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Dis Bearbeitung diefes deutfdh-eng- Tax preparation of the German 
übten Theiles wurde dem linterzeich-land English part of this Dictionary de- 
aeten von feinem Gater, in Folge fort-|volved on the undersigned in conse- 
wihtend gefteigerter Berufögefchäfte des quence of an increasing multiplicity of 
Erpteren, übertragen. engagements on the part of his father. 

Aud bei diefem zweiten Theile ift ber] The same principle which guided 
Stanbyunft beibehalten worden, der fürlithe author in preparing the first vo- 

vn efien maßgebend war. Gr bilbetiilume, has also been followed out in the 
waned ebenſo ein befonvers für den|isecond one. Like the former it may be 
, Vebraud der mit den Sntereffen ber Ge-|iconsidered as a practical dictionary, 
genwatt Lebenden bearbeiteteö praktiſches calculated to supply the want of those 
 Birterbud, i in weldem außer den Wär-||who take an interest in the actual pro- 

‘tm und Ausdrücken des täglichen Ber:||gress of our stirring age; according to 
hes, bie in Handel und Gewerben, in|ithis view it embraces besides the words 

: Ranft und Wiſſenſchaft, in der Polttif|iand expressions of daily intercourse, the 

‚amd dem öffentlichen Leben gebräuch-technical terms of commerce and trade, 
Ben Wörter und Kunſtausdrücke voll-of the arts and sciences, of politics and 
ii alg in irgend einem biöher||public life. These have been collected 
huorhandenen Werke ähnlicher Art —and explained more carefully than in 
‚und viele ausfchließlich deutſche Wéorter-llany work, — including many exclu- 
 küßer werden Bieber gerechnet — ver-iisively German dictionaries — of a si- 
:Hignet find, milar kind. 

Gauptquelle für diefes Werk waren|| The principal sources of this work 
K Seumlungen, welde (fon unmit-||have been the collections — already 
tibet nad Beendigung der erften|begun in 1830, immediately after the 
e des größeren Worterbuches completion of the first edition of the 
Sabre 1830 begonnen) durch Stür-|llarger Dictionary — which were ob- 
„d. 1 Umſchreibung der Artifel|itained by transcribing the different 
engitiden Theiles, gewonnen wur-||words of the English part in an in- 
iim, jo daß, um ein Beiſpiel zur Ver⸗verted order, so that, to give an 
[feuligjang anzuführen, feines ber wid-example which may serve to explain 
“en Porte, bie im engliſchen Thellelthe process, the German equivalents 

Tait “Steam” fidj finden, im beut-|lfor all the more important words are to 
‘foe ante „Dampf“ vergeffen wor:|be foand under the head of “Steam” in 
the English part, will be found in the 

word , Dampf" in the German part. 







eee 
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Peniger bedentend ift bie Ausbeute,| The materials which were drawn 
welde Heinfius’* und Heyfe’ 8°" be-ifrom Heinsius’ and Heyse’s well-known 
fannte Werke geliefert haben. Beide find] works proved of less importances. Both 
mehr für ben, det fid) dad philologifchelhave been compiled with a view to the 
Studium der deutſchen Sprade zumiwants of the native German student, a 
Swed gefegt bat, beftimmt, was von den|ifact which has not always been taken 
Rerifographen, die deutſch-engliſche Wor-|linto due consideration by those lexico- 
terbücher verfaßt Haben (von Hilpert anligraphers who have compiled German- 
518 auf die neuefte Zeit), nidjt tmmerjiand-English Dictionaries from Hilpert 
gehörig beachtet wurde. Diele von ihnen ſup to the present time, Many of these — 
verzeichnen Unwoͤrter, welde blo8 puri⸗limitatorum servum pecus — have copied 
ſtiſchen und ähnlichen Beftrebungen ihren monstrous words, which owed their 
Urfprung verdanfen, wie 3. B. Abfon:|lorigia to the whims of purists and pe- 
derling, Abftämmling, Anhäng-ſdants, such as Abfonderling, Abftämm - 
ling, Zauling, Läufling, Xoderziling, Anhangling, Lauling, Läufling, 
ling, Löhnling, Modeling, Nähr-ſLockerling, Röhnling, Mobeling, Nähr⸗ 
ling, Plattling, Rohling, Sau-iling, Plattling, Rohling, Säuberling, 
berling, Geidtling, Stetfling,|Seidtling, Steifling, Waffling, Wais- 
Waffling, Watsling, Wimmer:iling, Wimmerling, Würgeling,, Ungeit- 
ling, Würgeling, Unzeitling;iiling; many similar curiosities, such as 
aud andere Raritäten, wie Schmücke- Schmückebold, Befeflnen, Entwinken and 
bold, Befeftnen, Entwinken undlihundreds of quaint compounds (some 
Sunderte von abenteuerlihen Zuſam-of which may be looked for under the 
menfeßungen (man vergleihe nur biellprepositions, Ab:, An-, Auf-, Aus, &c.) 
unter Ab, An-, Auf=, Aus-, u.ſ.w.)ſmust be considered as mere make- 
find in einem praßtifihen deutjchsenglifhen]jweights in a practical German-and- 
Woͤrterbuche blofer Ballaft, fo lange we:||English Dictionary, at least as long 
nigftens ſolche Alltagsworte wie Bean-ſas such every-day words as Beanfpru= 
fpruden, Beanftanden, Entwer-ſchen, Beanftanden, Entwerthen, Ermit- 
then, Ermitteln, Ermöglichen ‚iteln, Ermoͤglichen, Farblofigkeit, Hemm= 
Sarblofigkeit, Hemmniß, Sprach-niß, Sprachlich, Überfichtlih, Veranſchau⸗ 
lig, überſichtlich, Veranſchauli-ſlichen, Zeitweilig, Zudrang, Zuertheilem, 
Gen, Zeitweilig, Zubrang, Zuer-ſgugeſtändniß, and many others havenot 
theilen, Zugeftänpntß,u.v. a. fehlen. ſpeen thought worthy of admission. 

Nod weit geringere Hülfsquellen waz] Far less aid was afforded by the 





* Dr. Theodor Heinfius, Bollthdmlides Wörterbuh der deutſchen Sprade, Hanne= 
ver 1818—1822, 5 Bode, 8. 

** Dr. St. B. 8. Hefe, Handwirterbud der deutſchen Sprade, mit Hinfidt auf Meee 
Shreibung, Abftammung und Bildung, Biegung und Fügung der Wörter, ſowie auf deren 
Sinnverwandtfhaft, Magdeburg, 1833—1849. 
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te enblih bie feit Anfang diefes Jahr-| German-and-English Dictionaries pub- 
banverts erfchienenen veutfh-englifhenilished since the beginning of this 
Pirterbiudger, welche faft alle nod aufiicentury, which conform more or 
dem Standpunfte des Ludwig’ {hen Wör⸗ſless to the Dictionary of Ludwig. 


terbuhs ſtehen. Diefes Wert,” wadiThis work,* which was very useful 


- am se 


fener Zeit gang brauchbar war, ift frei-fin its time, falls altogether short of 
fi jeht durchaus nicht mehr zulänglic,iwhat our time requires; nevertheless 
aber $18 auf die Druckfehler und anderellits faults, nay mere errors of the 
zufällige Irrthümer auf Abfcgreiber undſpress, have devolved on a host of 


 Afreiber-Abfchreiber vererbt. °° copyists. ** 


Dei fo betwandten Umfländen mußten| Under these circumstances it was 


von vorn herein eigene Sammlungen|necessary to begin the work of collect- 


gimaGt und mit nie ermitbender Auf-ling and constantly augmenting mate- 
aecffamfeit vervollfländigt werden, undjrials, a task which required unceasing 


" fo witd ber Lernende manded von Lu⸗-ſand untiring attention; by this method 


ewes = = 


“om 


re ee ln ole Bd rn m 


ther, @bthe, Wieland, Schiller, alone, however, was it possible to arrest 
Bürger, Jean Paul und den an-iimany expressive words, found in the 
deren Seroen ber neueren und neueflenliwritings of Luther, Gothe, Wieland, 
veutipen Literatur gebraudte ſchöne Schiller, Bürger, J. Paul and other cory- 
Bort finden, was Fis fegt nod inſphæi of the modern and most recent 
fines lerifograpbifgen Werke ver-iliterature of Germany, which had not 
zeiäuet worden tft; bier war e8 frei-iiyet found their way into any other lexi- 
li nur möglich, bad Wefentlidfte zulicographical work. Of these, however, 
geben, und fic) mit der Soffnung zullonly the most essential could be given; 
tragen, in Zukunft einem ausführlichen ſand as regards the rest, there is hope 
Berke ben zurüdgelegten Stoff eingu-iito emibody them at some future period 
verleihen. in a work of larger extent. — 
Uberhaupt iff während der gangenf The principle in general has been 
Bearbeitung der Grundfag feflgehulten||carried out, never to fill the space, 
werden, nit mit bem, was fid Severjwhich indeed is an important thing in 
leiht ſelbſt erflären kann, den Raum zulla dictionary, with matter which easily 





"Die in diefem Berke benugte Ausgabell' * The edition made use of in preparing 
it die Meine, 1813 in einem mäßigen Octav-||this work is the small octavo published in 
Read erjdienene. 1813. 

hiervon ein Belfpiel: — ** Only one example ofthis may be given; 
g führt Anzapfen al’ unregelmdficiiLudwig designates Anzapfen as an irregu- 
) Beitwort an, ditto Hilpert, dittojllar (!) verb, and the same obvious error is 
Gi, ditto Felling , ditto Yeiling’sliperpetuated by Hilpert, Sporschil, Feiling, 
ment, ditto Meißner, u. f. w. Ubn-HFeiling’s Abridgment, Meissner, &c, Simi- 
wiederholt fi ber Anfüllen, Herzen,illar instances may be found in Anfüllen, Hers 
a, Bernadléffigen, Zurüdiegen, Beian, zen, Hofiren, Bernadldffigen, Zurüdiegen, 

u. f. m. Beian, a. s, f. 


oe 
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füllen; daher find viele Fremdwoͤrter, explains itself; many words, therefore, 
beren Formen in beiden Spraden ein-||derived from foreign languages, identi- 
ander gleihlommen, und melde mit leich⸗ſcal in form and meaning in both lan- 
ter Mühe fdon in bem erften Theile guages, and which may be easily ascer- 
ausfindig zu maden find, bier wegge-|jtained by reference to the first volume, 
laffen worden. — Go find Formen wiellhave been omitted here. Words like 
Decoction, Grordtum, Proteus, Tan-||Decoction, Erordium, Proteus, Tantalus, 
talus, u. f. mw. weggelaffen worden, &c. have been left out, but derivatives, 
dagegen Ableitungen wie Proteifdh,jsuch as Proteiſch, Tantaliſch, Paläft- 
Tantaliſch, Paläftinenfiih, Palmyre-Inenfifh, Palmyreniſch, &c. have been in- 
nif, u. f. w. die fid) nicht leicht vonliserted, because they are not to be 
felbft Hilden laffen, aufgenommen. Dtesiitranslated with the same facility. The 
gilt namentli§ aud von tednifden|isame applies to technical expressions 
Ausdriden, welde das Englifhe und|which the English and the German 
dad Deutfhe aus Einer Sprache ent-have derived from the same language; 
lehnt Hat; es iſt midt ſchwer beilithere is no great difficulty in finding 
Phosphat, Sulphat, u. f. w. die eng-jjout the English form for Phosphat, 
liſche Form dafür gu finden; foldelSulphat, &c. These words have only 
Worte find aud nur and Müdfihtjibeen received on account of their 
auf ben der deutſchen Betonung unbjaccent and declension, which differ 
Beugung unfundigen Ausländer auf-[materially from those of the English 
genommen worden. language. 
Anderd verhält eB fi} mit der gro-) The case is entirely different with 
Ben Maffe von techniſchen Ausdritden, ithe large mass of technical terms which 
welde feine wmörtlihe Übertragung bear no literal translation, asf. i. An- 
dulden, wie 3. B. Ankeruhr, Schieß-ſkeruhr, Schießbaumwolle, Sffiggdbrung 
baummolle, Eſſiggährung, Zündnadel-ſand thousands of similar expressions 
gewehr und taufend andere Worter belonging to the different branches of 
aus ben verfchledenen Künften und Wiſ-ſart and science, the careful collection 
jenfdaften, veren forgfaltige Gamm-jand correct translation of which by the 
lung und Uebertragung durd den def:|iproper English equivalents required 
enden englifhen Audsdrud jahrelangellmany years of assiduous labour.* For 
Mühe erforderte.* Denn in biefemlin this immense field little help is to be 


* Man vergleige 3. B. mufikalifde Aussll' “ Compare f. i. musical expressions such 
bride, wie Auftact, Bequadrat, Bogenfuͤh⸗ſſas Auftact, Bequadrat, Bogenführung, Boe 
rung, Bogeninftrument, Streidinftrument,|igeninftrument, Streihinftrument, Erniebrie 
Erniedrigungszeiden,Berfegungszeichen,Borsjigungszeihen, Verſetzungszeichen, Borfegzei« 
fegzeihen, Dede, Maften, F-flöte, F-Iddher,|iden, Dede, Kaften, F-fiöte, F-ldher, Ges 
Gerade Bewegung, Gerade Sactart, Unge⸗ſrade Bewegung, Gerade Zactart, Ungerabe 
tade Tactart, Getragen, Hauptbund, Haupts|Pactart, Getragen, Hauptbund, Hauptma⸗ 
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meten Felbe bieten die deutfd- engli-||derived from the German-and-English 
hm Wörterbücher nur Weniges und|parts of German dictionaries, and that 
meift Unguverlaffiges dar; fo ift das is not always to be trusted; Streit’s 
Streit’ fhe Militirmirterbud, um das Military Dictionary, for example, the. 
erfie beſte Beifpiel anzuführen, trogiifirst part of which contains some va- 
manches einzelnen werthvollen Beitra-||laable information, is meagre and al- 


- gt8, welden ber erfte Theil enthält,Itogether deficient in its second (Ger- 


er ee — —— — — 


im zweiten (deutſch- engliſchen) ziemlichſman-and-English) part and is only to 
ſtiefmütterlich behandelt und nur mitibe used with the greatest caution; 
größter Vorſicht zu gebrauden; vielelmany military expressions of every day 
im Militarwefen alltäglih vorfommen-||occurrence will be sought for in vain; 
te Wörter ſucht man vergeblidj; un-iithere are f. i. several significations to 
tt „Anſchlagen“ ftehen verfdiedene|be met with in the word Anfdlagen; 
Bebeutungen und tiefe nicht feblerfrei,|while the military term of this verb 
aber gerade ber militäriſche Ausdruckſſis not to be found; the same thing 
feblt und fo fehr Häufig. occurs often. 

Bejenders ift aud auf die madtigen|| Theextraordinary changes, likewise, 
Veränderungen weldje die neuere Seit her-||which have taken place in recent times, 
keigeführt hat, Rückſicht genommen wor-|jhave not been without their influence 
ten und mandem politifhen Audbrudlion this work and many a political ex- 
vom „vormärzlichen Fufelpolitifer’’ bis pression from the „vormärzlide Fufel= 
pm „Wühler”’ und zur ,,Steuerverweiz||politifer” to the „Wühler“ and „Steuer: 
gerung” und anderen, ‚Errungenfihaften‘‘Iverweigerung‘‘ and other „Errungen- 
if ,, Rechnung getragen’ worben, ſchaften“ has been carefully supplied. 

Ahnliche Vollſtändigkeit ift faft aufl It was constantly kept in view to at- 
jedem Felde ber Kunft und Wiſſen-tain a like degree of completeness in 
haft angeftrebt worben, fo meit eéjall the different branches of arts and 
en Raum von 74 Bogen geftattete,|isciences, as far as this was possible 
ver aber beſtimmt gemiffenbafter benugti|within a space of 74 sheets; a space, 
worden ift, als es biäher in irgend||which, however has been used with 
emem beutfch-englifchen Wörterbuche ge-|igreater care, than in any German-and- 
ſchehen iſt. English Dictionary hitherto published. 












manual, Hauptnote, Hauptperiode, Hauptsiinual, Hauptnote, Hauptperiode, Hauytiag, 
ig, Hauptftimme, Hauptfhluß, Hauptwer?,||Hauptftimme, Hauptſchluß, Hauptwerk, 


 Mang- oder Ton⸗Geſchlecht, Orgelpunkt, Ore|| Klang» oder Ton⸗Geſchlecht, Orgelpuntt, Dre 


Yale, u. ſ. w., Tonausweichung, Tonſtufe, gelſchule, u. ſ. w, Tonaus weichung, Tonſtufe, 
ermäfig, Unharmoniſcher Querſtand, Ver⸗UÜbermäßig, Unharmoniſcher Querſtand, Vers 


felt, Wandel, Wedfelnote, u. ſ. w. Ähnliche ſett, Wandel, Wechſelnote, u. ſ. w. It has been 


SedRindigteit iſt in den Ausdrücken der üb-||unceasingly endeavoured to attain a similar 


: Ngee Fader der Künfte und Wiffenfdaften|idegree of completeness in all the other 


Egeſtrebt worden. branches of arts and sciences. 


Einleitung. XI 


pie ben Wurzelmörtern eigenthümlich, 
und bdurd den Ablaut des Wurzelvo: 
cal8 in bem Präteritum darakterifirt ift; 
2. eine ſchwache,“ weihenlleabgeleiteten 
Zeitwoͤrter umfaßt und nur durch Um: 
endung fic) verändert; endlich 3. eine un 
regelmäßige. Die folgende Tabelle 
bietet alle Abwandlungsſylben der ſtarken 
und ſchwachen Formen des Zeitwortes: — 


Introduction. 


culiar to radical verbs, which is cha- 
racterized by the change of the radi- 
cal vowel in the preterite; 2. a weak 
one,* embracing. all the derivative 
verbs, and only changed by adding a 
termination; 3. an irregular one. The 
table given here presents all the 
changes of inflection to which strong 
and weak verbs are subject: — 


Infinitiv bes Prdfenés (Infinitive Present); —en. 


Indicatiy (Indicative) Subjunctiy (Subjunctive) Imperativ 
Prafend Imperfectum Präſens Imperfetum (Imperative) 
(Present) (Imperfect) (Present) (Imperfect) 
ftarfe Conj. ſchwache Gon}. ftarfe Gonj. ſchwache Sonj. 
(strong conj.) (weak conj.) (strong conj.) (weak conj.) 
Sing. —e — — (e)t-e —e —e —(e)t-¢ 
_—()ft — (eyſt —Mtft —ñeſt —eft — (e)t⸗ eft —O© 
— (e)yt — —(e)t-e —e —e —(e)t-e 
Plur. —(e)n —en —(e)t-en —e —en —(e)t-en 
—(e)t —et —(e)t-et —t —et —(e)t-et —(e)t 
— (eyn —en —(e)t-en —m —en —(e)t-en 


Participium Präſentis (Participle present) —end 


Barticipiun Präteriti (Participle past) 


hiernad ohne Mühe und ef bleibt nur 
übrig, ein Verzeichniß der ftarfen und 
unregelmäßigen Zeitwörter zu 
geben. ' 

Die ftarfen Zeitwörter werben durd) 
regelmäßige Ablautung des Wurzelvo— 
calé in ben (drei) Hauptformen des Seit- 
wortes ** gebildet; 3. B. wie im Eng: 


mans); vergl. aud R. G. Latbam, The Eng- 
lish Language, 34 ed. London, 1850, ch. 
XXI, XXI, XXIV; An Elementary Eng- 
lish Grammar, by R. G. Latham, Loadon 
1851, § 255. 

* Sruber regelmafig genannt, inBeder’s 
Sytem neue Gonjugation, vergl. Aue's 
Grammati? p. 13 und die vorhin citirten 
Stellen. 

Infinitiv, Bmperfectum (oder Präteri- 
tum), Participtum Präteriti. 


ftarfe Gonj. (strong conj.) ge—en 


ſchwache Conj. (weak conj.) ge—(e)t. 


Die ſchwache Conjugation bildet fid|] The weak conjugation may, after 
this, be formed with little difficul- 
ty and it only remains to give a 
list of the strong and the irregular 


verbs. 


Strong verbs are formed by regu- 
larly changing the radical vowel in 
the (three) principal forms of a verb; ** 
f.i, as in the English language to 


Longmans); compare besides R. G. La- 
tham, The English Language, 34 ed. Lon- 
don, 1850, ch. XXIJ, XXIII, XXIV; An Ele- 
mentary English Grammar, by R. G. Latham, 


London 1851, § 255. 
* Formerly called regular, according to 
Becker: modern conjugation, cf. Aue's 


Grammar, p. 13 and the quotations given 


above, 


** Infinitive, Imperfect (or Preterite), 
Participle Past. 
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lifjen to drink fi in drank, drunkjidrink changes into drank, drunk, so 
periwandeli, fo im Deutſchen trint-en]| in the German trinf-en into trant, 
in tranf, ge-trunfen. ge-trunfen. 

Alle Rarken Zeitwörter laffen fig auf All the strong verbs may be reduced 
folgende acht Glaffen zurüdführen: — Iito the following eight classes: — 


Wurzelvocal Imperfeetum Participium Paſſivi 
(Radical Vowel — Infinitive) (Imperfect) (Participle Past) 
Ili a u 
2. i or e (4, o) a o 
3. i (te, 2) or e (4, 5, au) D 9 
4.iore a e 
L. 1. ei i i 
2. ei ie ie 
HI. I. a (au, o, u) i or ie radical vowel 
2. u radical vowel. 


Zu 1. 1. gehören: Binden (band, gebunden), dingen, dringen, finden, ge 
fingen, flingen, ringen, finden, fhlingen, fhwinden, ſchwingen, fingen, finfen, 
fpringen, ftinfen, trinken, winben, zwingen. 

I. 2. Befehlen (befahl, befohlen), beginnen, bergen, berften, breden, em: 
pfeblen, erſchrecken, gebären, gelten, gewinnen, helfen, fommen, nehmen, rin: 
nen, fGelten, fdwimmen, finnen, fpinnen, fprechen, flechen, fehlen, fterben, 
veeffen, verderben, werben, werden, werfen. 

3. Bewegen (bewog, bewogen), biegen, bieten, reihen, fechten, fledten, 
fliegen, fliehen, fließen, frieren, gähren, genießen, gießen, glimmen, heben, 
fiejen, klimmen, Trieben, (aus⸗, er=, ver-Jlöfihen, Tügen, melfen, pflegen, 
quellen, riechen, rächen, faufen, faugen, (er-, ver-)fhallen, fiheren, ſchieben, 
ſchießen, fließen, ſchmelzen, ſchnauben, fihrauben, ſchwären, fhwellen, ſchwoͤren, 
ſieden, ſprießen, triefen, (be⸗)trügen, verdrießen, verlieren, wägen, wiegen, 
weben, ziehen. 

. 4. Bitten (bat, gebeten), eſſen, freffen, geben, geneſen, geſchehen, leſen, 
Degen, meffen, feben, figen, treten, vergeffen. 

Il. 1, Befleißen (beflip, befliffen), beißen, erbleiden, gleichen, gleiten, greifen, 
feifen, Tneifen, leiden, pfeifen, reißen, veiten, ſchleichen, ſchleifen, ſchleißen, 
ſchmeißen, ſchneiden, ſchreiten, freien, ftreiten, weiden. 

I. 2. Blethen (blieb, geblieben), geveihen, leihen, meiden, preifen, reiben, 


Engliſche Analogien (Aue, 28.): Analogies in the English language: 
I. 1. sing sang sung 
2. bear bare (+) . bora 
3. speak spoke spoken 
4. give gave given 
Sl. hide hid hidden 
I. 1. fall fell fallen 


3. draw drew drawn. 


Einleitung. av Introduction. 
ſchelden, feinen, fpreiben, ſchreien, ſchweigen, fpeien, fteigen, treiben, weifen, 
elhen. 


IE. 1. Blafen (lied, geblafen), braten, fallen, fangen, Halten, hangen, 
hauen, heißen, laffen, Iaufen, vathen, rufen, ſchlaſen, flofen, geben. 

TL. 2. Baden (buk, gebaden), fahren, graben, laden, ſchaffen, ſchlagen, 
tragen, wadfen, wafden, ftehen. 

Unregelmäßig find alle die Beit-|| Irregular. Those verbs are called 
wörter, welde fih meder unter bielirregular, which are not admissible 
{wade Form, nod unter eine berjeither into the week order or any 
Glaffen der flarfen Gonjugation unter-ſof the classes of the strong conju- 
ordnen; fle find in bem nun folgenden|igation,; they have been marked in 
Vergeidhniffe mit irr. bezeichnet: — ||the list as wr., ie. irregular: — 


List of strong and irregular verbs. 


Present Imperfect 
+53 3 Er : Impera- | Participle 
Infinitive. Indicative. |Indicative.| Sub- 
junctive. | “ve past. 
















For Ab'baden, Ab’be: 

fehlen, Abbehalten, 
Abbeißen, Ay’detom: 
men, and similar| 
compounds, vide the| 
simple verbs Baden, 
Befehlen, 2. 


Baden (str., some-lig bode, du bädft (w.lid bit, (wid büte (w.lbade Iaebaden. 
times w., p-p. always} badft), er bädt (w.| badte) badtte) - 
‚sir.), to bake badt), 2. 

BedcnPen(irr.),tocon-lid bedenke, du beejih bedachte ich bedägtelbedente edacht. 


sider denkſt, er bedenkt 
Bebing'en (str., some-lth bedinge, du beslih bedunglid bebüngelbedinge |bedungen. 
times w., cf. Dict.),to| dingft, er bedingt 5 u. ber 





stipulate dang) 
id bedurftelid bedürfte 





Berürfen (irr.), tolidbebarf, du bebarfft, — bedurlt. 
need er bedarf 

Befah'ren, I. (str.) to 
navigate,vid.ahren; 
U. (w.) $ & # to fear lid beſahre, 2c. lid befahrte ich befabrtelbefahre befahrt. 


Befallen, SBefang'en,| 
1. vid. Gallen, Fans 
en, 2. 
fern (str), toſich befeble, du befichlſt, ich befahl fic beföpleibeficht efoplen- 
id er befiehlt 


commant or befähle 
Veflei'fen (str.), to at-lid befleiße, du beflei⸗ ich beflip f befliffe [befleife or|befliffen. 
tend to befleip 








Heh or du befleift, "| 
er befleißt 





* The s of the second persons of verbs the last syllable of which contains ans, is ani .; 
veraally omitted in pronunciation, and, therefore, it ought to be omitted in orthography, 
just as it is done in other cases (der größte for größefte, du mußt, du weißt, 2c.). 


' times w., particul. 


‘Wring’en (irr.), to bring|i bringe, 2¢. 


1 
| 
| 


Einleitung. XV Introduction. 
Present Imperfect 
Infinitive. Indicative, | Indicative.| Sub- | /™pera- 
junctive. tive. 


Begin’uen (str.), tolih beginne, du be⸗ſich beganniid begoͤnne beginne 


begin ginnft, er beginnt, ac. (# Degonn: or begänne 
te) 
Brifen (str.), to bite jig beife, du beifeft orlid biß id biffe beiße or 
beißt, er beißt beiß 
Der gen (sir.), to bide a berge, bu birgft,|id barg ig bärge(i.!birg 
r birgt u. bürge) 

Berfi'en (str.), to burst id. berfie, du berfteftli barft urlid bärfte Iberfte or 

(or birfteft), er bers| borft birft 


ſtet or birft 
Befin'uen (str.), to re-lid@ befinne, du beſin⸗ſich bejannlid befännelbefinne 


Blefäen (gen. w.,iih Plelde, bu bleihft, ich blid 
sometimes str., cf.| er bleidt 
Dict.), to lose colour 
Bra'tea(gen.sir.,some-lid brate, bu brätft (orlid briet (tw. 
brateft), er brät (or| bratete) 
a3 av. a. ), to roast | bratet) 
Drecqhen (str.),to break a bee du brichſt, ich brad 
t 
Sren'nen (irr., some- ib treme, ⁊t. ich brannte 
times w., vide Dict.), 
te bura 
id bradte 


‘Denf'en (irr.), to thinkjich dente, 2c. id dachte 


BDing’en (str. & w.), tolid dinge , du dingeft,lidy dung (. ſich dunge 


contract, e er dingt u. id dang) 


collect neft, er befinnt (provinc.| or befonne 
een 1 
Behyen (str.), to pes-lid eine bu befigeft, i rab id befäße Ibefipe 
gt 
Bctri’gen (str.), to ié betrüge, du be⸗ſich betrdg lid betröge Ibetrüge 
cheat trügft, er betrügt 
Bemlgen (gen. w.,‚lihbewege,dubemegft,lih bewög id bemdge bewege 
sometimes str., c/.| et bewegt 
Dict.), to move 
Bie'gen (str.), to bendlid biege, du biegft (xlih big ih böge Ibiege (= 
beugft), er biegt (* beug) 
beugt) . 
Die ten (str.), to offerlid biete, du bieteft («lid bot id böte biete 
beutft), er bietet (« 
beut) 
Bin den (str.), to bindlich binde, :c. ih band lich bande binde 
Pit'ten (str.), to beg lid bitte, ıc. id bat id) bate bitte 
ask 
Bieten (str.), to blovſich blafe, du bläfeft, erjid biies id bliefe Iblafe 
bläfet or bläf’t 
Dicken (str.), to re-lid bleibe, 2¢. id blieb ich blicbe |bleibe 
ich bliche bleiche 


ich briete brate or 


(w. Braz | brat 
tete)_ 
id brdde [brid 


id brenneteibrenne 


ich brddte bringe 
id dächte denke 
dinge 


engag 
‚Dred’en (str.), voll refdye, bu driſcheſt, id —* ich droͤſcheſdriſch 
thrash 


er driſchet or prifht drãſch 


ur dräſche 


Tarticipie 
past. 


begonnen. 


gebiffen. 
geborgen. 


geborften. 


defonnen, 


befeffen. 


betrogen. 


bewogen. 
gebogen. 
geboten. 
gebunden. 
gebeten. 


geblafen. 


geblieben. 


gebliden. 


gebraten. 


gcbroden. 
gebrannt. 
gebradt. 
gedacht. 
gedungen. 


gedroſchen. 


Einleitung. XVI Introduction. 
Present Imperfect 
Infinitive. Indicative. Indicative.| Sub- impera- 
junctive. ° 
Dring’en(str.), to press|id bringe, 2¢. id drang lid dränge dringe 


id dürfte 


— — 


Dürfen (irr.), to beſich darf, du barf eriih durfte 

permitted darf, wir bürfen, r¢. 
subj. {& dürfe ıc. 

Gin'baden, Cin'bedin: 
gen, 2¢. vide Baden, 
Bedingen 2¢. 

Smpfang'en (str.), toſich rand ie bu em⸗ſich empfing ich empfingelempfange 
receive pfdugft, er empfäng 

Empfehllen (str.), tolihd empfehle, du emslih empfabllid empföhlelempflehl 
recommend pfleblft, er empfiehlt or empfaͤh⸗ 


Empfinden (str.), toſich empfinde, du eenpfine id empfand — ‚enpfän- empfinde 
feel, to be sensible of] deft, er empfindet 

Gntbieten Entbin’den, 

Entdred en Ents 
bren'nen, zc. "vid. Bies 
ten, Binden, Breden, 
Brennen, 2¢. 

Grbet'fen, Erbieten, 
2c. vid. Beifen, Dies 
ten, 2¢. 

Erbleiſchen (str.), tolid erbleide, ıc. ich erblid 
grow pale 

Erfrieren (str.), toligerfriere, du ersiid erfror 
freeze frierft, er erfriert 

+6rküren (sir.), to 
choose, vid. Küren. 

Grlaffen (str.), to is- 
aue, &c. vid. Laffer. 

Grisfd'en (str., seldom|th eet, bu weil id erlofd 
vw. in its a. sense, to) or er ets 
extinguish), to be ex- lift or —* 
tinguished 


id erblicde erbleiche 
id erfroͤre |erfriere 


Grfau'fen (str.), vulg. ic erfaufe, buerfäufft, ich erfoff lid erföffe jerfaufe 
to be drowned terfduft - 

Gridal'ien (str., some- * erſchalle, ꝛc id erſcholl ſich erſchoͤlle ſerſchalle 
times w.), to sound 

Gridei’nen (str.), toſich erfdheine, du er⸗ſich erſchien lid erſchiene ſerſcheine 
appear fdeinft, er erſcheint 

Gridred’en (str, some- ich erfdrede, du er⸗ſich erihräß lid erfdrdtelerfdrid 


times w., cf. Dict.),| ſchrickſt, er eriäriet 
to be frightened 

GrtrinPen (str.), to beiih ertrinte, du erriid ertranf 
drowned trinfft, er ertrin?t 

Erwaͤlgen (str.), to con-jid erwaͤge, du erwaͤgſt, ich erwög 
sider, to reflect upon| er erwägt 


Eſſen (irr.), to eat ie, da iff, er iſer id OF 
+ & F Haren (str.), to 6 fu , du fabft, erſich fleh 


id ertränfejertrin? 
id erwoge |erwäge 
ih de fiß 

ih fleh |feh 


Participl, 
past. 


gedrungen, 
gedurft. 


empfangen 


empfohlen, 


empfunden 


erbliden. 
erfroren. 


ich erloͤſche ſerliſch or er⸗erloſchen. 
loͤſche 


erſoffen. 

erſaouen. 
erſchienen 
erſhrocke 


ertruntes 
erwogen. 
gegeſſen. 
gefahen. 















Einleitung. XVII Introduction 
Present Imperfect 
Infnitive. Indicative. | Indicative.| Sub- | Impera- | Participle 
junctive. tive. past. 
nhfcen (str.), to pass, ich fahre, du fährft, er ich ſuhr ih führe |fahre gefahren. 
sride(inanyvehicle)| fährt 
alten (sir.), to fall in har, du faͤllſt, erſich fiel id fiele falle or fall |gefallen. 
sten (w., formeriylich falte, ¢ ih faltete, ich pal falte gefaltet or 


Kr.), to fold 















flelt 
ngen (str.), to catchlid) —3 bu faͤngſt, ich fing 


ängt 
ti ten (str.), to Gghtiich fedte, du fidtft, orſ ich fodt 
fichſt (fechteſt), er, 
ficht (fechtet) 
den (str.), to find ich finde, ꝛc. ich fand 
bé’ten (sör.), to plaitiid fledte, du flichtſt orſich flocht 
flichſt (fledteft), er 
flidt (flechtet) 
id) fliege, du fliegft, 
er fliegt (* bu fleugft, 


Kgen (str.), to fy id flög 














er fleugt) 
Ken (sir.), to flee lid fliebe, du flichft, er ich flop 
flieht ( bu fleuchſt, 
er fleudt) 
icjen (str.), to flowlid fliche, du fliefeft, er ich floß 
fließet or fließt («du 
fleufeft, er fleuft) 

id ee du frägft,iih friig 
mes str.), to ask er fr 
fin (str.), to de-lid fee du friffeft,erlih frap 
var, feed, eat friffet or frißt 
ieren (str.), to bejid friere, 2¢. ich frör 

id gobr 


od, chilly 
id ihre, du gährft, 
ren (str.), toſich gebäre, du gebdrftli® gebär 


a'gen (gen. w., some- 


Wren (str. ), to fer- 
er gährt 


ar, produce (or gebierft), er ges 
bäret (or gebiert) 
Yen (str.), to give ich gebe, du giebft orlid gab 


gibft, er giebt or gibt 
bieten (str.), toſich gebiete, du gebles 
der, to command | teft (# gebeutft), er 


gebietet (# gebeut) 
bred'en, Gedenken, 
vid. Breden, Dens 
R, 20. 
igen (str.), to 
rive 


Fen (str.), tolid —8— du gefaͤllſt, 


in (irr.), to go i —* 
agen (str.), to suc-lih gelinge, 2¢. 


1 


ih geböt 


ich gedeibe, 2¢. 
id aefiel 
id) ging 


+(str.)ih nai (str.) 


id gedieh lid gediehe 


(str.) ges 
falten. 
ich finge fange gefangen. 
ich foͤhte | fidt or fedsigefodten. 
te 
id fände [finde gefunden. 
id flddte Ifliht or geflochten. 
fledte 
ih flöge fliege, = Igeflogen. 
fieug 
fd flöbe Ifliebe or geflohen. 
flied, * 
fleud 
ih floffe fließe or |gefloffen. 
ee * 
id früge |(w.) frage |(w.) ges 
fragt. 
ih fräße ffriß gefreffen. 
th fröre friere gefrören. 
ih goͤhre gaͤhre gegohren. 


ich gebdrelgebdre or |gebören, 
(l. u. ges| gebier 


böre) 
id gäbe 
id geböte 


gieb or gibjgegeben. 


gebiete (am Igeböten. 
gebeut) 


gedeibe gedteben. 
ich geftele gefalle gefallen. 
id ginge geb gegangen, 
® gelang jidh gelänge Igelinge gelungen, 


*% 
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. 
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cut, strike 
Heben (str), to lit ji tebe, du hebſt, erſich Höb (F Aid hobe (+ hebe 
hebt provinc. thy 
hüb) 
Hei'fen (sir.), to beſich heiße, du heißeſt orſich hieß 
called or named beißt, er heißt 


Vi or beiße 


Helfen (str.), to help 8 helfe, du hilfſt, erlid half 


(provinc. 


id hulf) 


ich hülfe orhilf 


bälfe 


Einleitung. XVIII Introduction. 
Present Imperfect , 
Infinitive. Indicative. Indicative.| Sub- mpera- Partid 
fins junctive. tive. past 
Gel’ten (sir.), to belid gelte, du giltft, erjid galt (Flih gälte origilt gegoltes 
worth golt) gölte \ 
Senken (str.), to re-|i& eneke, 2¢. id genäs ié gendfe Igenefe genefer. 
cover 
Genie ßen (str.), to en-ſich genieße, du geniexlid genoß lid genöffe genieße or genoffen 
joy ßeſt, er genießt (F& » genieß (* 
du geneußt, er ge⸗ geneuß) | 
neuft) 
Gera'then (str.), tolid gerathe, du ge⸗ſich gerieth lid geriethe |geratbe gevathes 
come; to turn out, &c.| räthft, ergeräth(l.u. | 
bu geratheſt, er gera⸗ | 
thet) Ä 
Geſchehlen (str.), tole’ Nſgiehet or ge⸗ſes geſchahſes geſchaͤhe geſchieh, geſchehe 
happen ſchieht (+ & provinc. (+ & pro- (gen. es 
geſchicht) vinc. ge⸗ gefdvehe) 
ſchach) 
Gewin'nen (str.), toſich gewinne, re. id gewannlidh gewänne gewinne gewonm 
gain or gewoͤn⸗ | 
ne 
Gie'fen (sir.), to pourlid gieße, du gießeft, erlid goß id göffe siehe or Igegoffes 
gießt (+ & du geu⸗ gieß, F & 
feft, er genft) * geuf | 
Sieben (str., some-li® gleide, 2¢. id glid ich glide gleiche geglidhel 
times w., vide Dict.), | 
to be like, resemble | 
Glei'ten (sir., some-|id gleite, r¢ id glitt jidglitte Igleite geglitte 
times w.), to glide 
Glim’men (formerlylid glimme,du glimmft,|id glomm lid glimme iglimme |geglomı 
str., now gen. tc.), to} er glimmt 
aparkle 
Gra'ben (str.), to digſich grate, bu grdbft,id grüb id grübe igrabe gegrabd 
er gräbt 
Srei'fen(str.), to graspſich greife, r¢. ih griff lich griffe greife or |gegriff 
grei | 
Haben (irr.), to havelid habe, bu haft, er hat ich hatte ich bätte habe gehabt; 
Harten (str.), to hold, (9 fee du Raith, erlich hielt lid bielte el or jgebalte 
keep alt 
Gang'en (str. ; Hängen, a bange, du hängft,lih bing id binge Ihange gehang 
a weak verh, is often| er haͤngt (not du 
confounded withDans| hangft, er hangt) 
gen), to hang 
Hau'en (irr.), to hew,lid Sau, bu hauft, erlih hieb ih hiebe haue or haulgehauel 


gebobe 


| 
geheißd 
gebolfi 


Einleitung. 


Injinitive. 


Ran'fen (w.), to buylid Paufe, tu kaufft, erſich Paufte 
kauft (sometimes du 
Pau fit, er Pduft) 

| Rei'fen (str. or w.), tolich keife, re. 


provinc. str. 


| chide 


Ken’nen (irr.), to know ich fenne, ıc. 


' Klieben (sir.), + «lid kllebe, 2¢. 


provinc., to cleave 


| to climb 





piuch 


| Kom’'men (sir.), toſich komme, du kommſt, ich fim 
er kommt (some- 
times du fommft, er 


| come 
| 
| 


be able 





_ creep 


| 


Kih'ren), to choose 
La’den (str.), to lade 


Laf’fen (str.), to let 


Rjen (str.), to read 


Liegen (str.), to lie 


to quench 


say a falsehood) 


reg — — — — — — — nn 


Present 
Indicative. 


| Klim'men (sr. or w.), ſich Mimme, 2. 


| Kling’en(str.),tosoundlich klinge, 2¢. 
| Knei’fen (str.), to nip lid kneife, 2¢. 
RKnei’pen (str.), tolid tneipe, ıc. 


fommt) 


freudt 


) 
FÆ Kuͤlren (incorr.|id fire (führe), du fü- 
reft, er kuͤret 
id lade, du ladeſt, erjid Tut 
ladet (col. bu lädft,| (some- 


er lädt) 


apt,” 


16 
2an’fen (str.), to ran lich faufe, bu Idufft, erjid Tief _ 
läuft 


Ret/ben (str.), to sufferlid leide, 2¢. 

eib’en (str.), to lend jid leide, 2c 

id lefe, du lieſeſt, erſich lãs 
liefet or lieſ't 

id liege, du Hegft, erlich läg 
liegt 


8 
Loͤſchlen (gen. w., some-li& loͤſche, du lifheft orth loſch 
times str., cf. Dict I ee er lift or 


%ü’gen (str.), to lie (to te line, 2. 


AIX 


— — 


ich lieh 


Imperfect 


Indicative.] Sub- 
Junctive. 


ich faufte 


id Fiffe 


id tiff 
id kannteſich fennete 
( province. 
[S.G.) ich 
fennte) 
id fob id Plöbe 
ich klemm id klömme 
ich Hang lid klaͤnge 
id tniff lich kniffe 
id knipp lid knippe 
id time 


Kön'nen (irr.), can, toli kann, du fannft, erjidh Ponnte lid koͤnnte 
fann, subj. id Fénne 
Kriehen (str.), toſich krieche, du kriechſt, id fred 
| er riet (provinc. 
& * du Freudft, er 


ich kroͤche 
ib fir Hid fore 
(fobr) (koͤhre) 
ich luͤde 
(some- 
ie fe w. | limes w. 


& labdete)| ich labdete) 
id laffe , du laffeft or td ließ 


id liege 


id liefe 
ich litte 
ih liehe 
id laͤſe 
id 1 ge 
ich loͤſche 


id litt 


id lög ih ldge 


Introduction. 


Impera- | Participle 
tive. past. 


faufe or Igekauft. 
kauf 


keife or feifigetiffen. 














Penne gefannt 
(province. 
[S.G.] ges 
fennt). 

kliebe gekloben. 

klimme . 

klinge geklungen. 

kneife gekniffen. 

kneipe or geknippen. 

kneip 

komm gekommen. 

(some- 

times | 

fcmme) 

(i.u.) Pönnelgefonnt. 

friede or gekrochen. 

tried, 

(province. 

&& Freud) 

fire (führe)igeforen (ge 
fcbren). 

late geladen. 


laffe or taf |gelaffen. 


laufe orfauflgelaufen. 


leide gelitten. 

leide geliehen. 
lies, (pro-|gelefen. 
vine. lefe) 

liege gelegen, 

liſch seloſgen. 
lige gelogen. 


cf. note to Befleißen; also Hattemer, teutfhe Spradlehre, Maing, 1839, p. 134. 
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Einleitung. XX 
Present Imperfect 
Infinitive. Indicative. Indicative.| Sub- 
junctive. 


Maden (w., p. p. str.) ih mahle, du mahlſt, er ich mahlte id mablete maple or \gemablen 
mablt (+ & provinc.| (+ & pro-| (# & pro-, mahl (+ &| (not ges ! 


tc grind 


4 
| 
| 
| 

‘J 
4 


Impera- 
tive. 


Participle 
past. | 


La 


du mählft, er mäglt)| vinc.muhl)| vinc. müh⸗ provinc. | mahlt). -: 
le) mubl) | 
Mei'den (str.),toavoidiid meide, 2¢. ih mied jim miede meide gemieden. 
Melſten (str., some-lidh melke, du melkſt, ich molf(w.lid mölfe |melfelrare-igemolfen 
times w.), to milk | er melft (rarely bu] ich melfte)! (w. ih | ly mil) | (w. gee | 
milkſt, er milft) | melbte) melft). _ 
Meffen (str.), to mea-lid meffe, du miffeft, eri map ich mäße miß gemeflen. 
sure . miffet or mift 
Mif'bieten, Miß’gebä- | 
ren, 2c. vid. Bieten, 
Gebdren, 2¢. | 
Miffalien (str.), toſich mißfalle, du miß⸗ſich mißflel ich miffiele |mißfale mißfallen. 
displease faͤllſt, er mißfaͤllt 
Ms'gen (irr.), may, toſich mag, du magſt, erſich mochte ſich moͤchte (1. u. mdgeigemodmt. 
be allowed, &c. mag, wir mögen 2. | 
Muͤſſen (irr.), must, toſich muß, du mußt, er ich mußte lid müßte — jgemuft. | 
be obliged muß, wir müffen, 2. | 
Reh/men (str.), to take/id nehme, du nimmft,jih nahm id ndgme jnimm genommen | 
er nimmt 
Ken’'nen (irr.), to nameſich nenne, ⁊c. id nanntelid nennete nenne or igenannt Ä 
( provinc. nenn (provine, | 
(S.G.] ib [S.G.] ges | 
nennte) nennt). | 
Mfetfen (str.), toſich pfeife, du pfeifſt, ſich off lid vftffe jofetfe or Igepfiffen. "- 
whistle er pfeift pfeif | 
Hle' gen (str. Kw. vid.lid pflege, du pflegft,lih pflög ſich pflöge jpflege gepflogen. | 
Dict.), to foster, at-| er pflegt \ 
tend to, &c. 
Dreifen(str.),topraiseiih preife, 2¢. ih pries id priefe  |preife gepriefen. ; 
Quellen (str. &w., vid. iG quelle, du quillſt, ich quoll ſich quölle {quill gequollen. | 
Dict.), to swell er quilt ! 
Raͤchen (zen. w., some-lih ride, x. id roch lich röde |väde geroden. | 
times [x] str.), to re- | 
venge 
MRa'then (str.), to ad-lidh rathe, bu raͤthſt, ich rieth [id riethe jrathe or |gerathen, | 
vise er rath rath | 
Reiben (str.), to rub lid reibe, 2¢. ih ried lihriebe ſreibe ss gerieben. \ 
Reilßen (str.), to tear ſich reife, r¢. id rif ih riffe [reife or reißigeriffen. | 
Rei'ten (str.), to ride lid reite, 2¢. ih ritt id ritte reite geritten. | 
Ren'nen (irr.), to ran ſich renne, zt. ih rannte ji rennete Irenne gerannt | 
( provinc, (proving, 
[S. Gig ar 
rennte) | rennt). 1 
Nie'hen(str.), to smell id rieche, du riedft, erlih rom lich roͤche viehe or gerochen. 1 
riecht (provinc. [S. vied (pro- | 
G.J du reudft, er vinc. [S. 1 
reucht) 6. reud) h 
Ringen (str.), id rang ji ränge |ringe geTungen, | 


to id ringe, 2¢. 
wrestle, wring | 


| 
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Present Imperfect 
wae «ge «ge Impera- | Participle 
infenitive. Indicative. Indicative.| Sub- 
junctive. tive. past, 
Rin'aca (str.), to run ſich rinne, ıc. id renn ig ronne oririnne geronnen. 
ränne 
Werfen (str.), to call sid rufe, ıc. “ viel ih riefe rufe gerufen. 
vulg. W 
a rufte) . 

Selen (w., p. p.some-jid falze, 2¢. id falgte lid falgte ſſalze sefalgt(w.; 
times str.), to salt or str.), 


geſalzen. 
Gau fen (str.), vulg. tolich ſaufe, du ſaͤufft, er ich ſoff id ſoffe ſaufe or fax gefoffen. 
drink fäuft 


Ban’gen (str.), to sucklid ſauge, du faust, erlih füg ih füge ſauge gefogen. 

taugt, orton ie ugft, 

er fäu 

| Shaffen (str. & w.,lid igafe, du ſchaffft, ich ſchüf Ni fife Ifaffe or geſchaffen. 

vid. Dict.), to create er ſchafft da 

Shei'den (str.), to se-iid) ſcheide, ıc. Ti fied li ſchiede ſſcheide geſchieden. 
parate, to depart 


ein ars. tolid feine, 2c. ih ſchien lid fhiene ſcheine gefdienen. 

Cari hen (str.), vulg.\id ſcheiße, ı. id (Gif Ni ſchiſſe Pr or geſchiſſen. 

Eheften(atr.),toscold id faclte, du ſchiltſt, ſich Salt ich ſchölte orſſchilt geſcholten. 
| , Geren (str. &w., vid. ich ere bu ſcherſt, er ich (hor id oie fdere (pro-Igefdhoren. 
' Dict), to shear ſchert (provinc. du} (province. vinc.f&ier) 


| fdierft, er fhiert) | id ſchur) 
re (str.), tolid » die, du fhiebft, lich [hob lid ſchobe fölsbe or |gefdoben. 
¢ 


er ſchiebt 
_ Chichen (str.), to ich ſchieße, du Faiebeft, id ſchoß lid (hoffe ſchieße or geſchoſſen. 
| er ſchießt (+ & pro- ſchieß (+ & 


vinc. du ſcheußeſt, er provinc. 
| fdeuft) iden) 
| Shinde (str.), to Bayli finde, 2. is (hund lid finde ſchinde gefchunden. 
SOME- 
times w. 
A hin 


| 
— (str.), toſich h fälefe, du ſchlaͤfft, ig “Buel id ſchliefe rata or |gefdtefen. 
—*— (str.), lid alae, bu ſchlaͤgſt, ich ſchlug lid flüge ſchlage geſchlagen. 
| beat, strike er Ihlägt 
| SHlei’hen (str.), to b fileide, 2. id ſchlich ich ſchliche ſchleiche geſchlichen. 
ich ſchleiſe, 2¢. id ſchliff lid ſchliffe ate geſchliffen. 
et 





"Ben (str.), toslit, Nd fepleiße, ıc. ih Slip lid fchliffe rahe or |gefäliffen. 
ſchliefe, r. id ſchloff [ih ſchloſfe ſchliefe geſchloffen. 
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. Present Imperfect 
Infinitive. Indicative, Indicative.| Sub- ti 
junctive, te. 












toliy ſchließe, du ſchlie⸗ſich ſchloß 
Heft, er ſchließt (F &x 
du ſchleußeſt, er 
ſchleußt) 
Schling'en (str.), toſich ſchlinge, rc. 
twist, wind 
Séhmei'fen (str.), tolidg ſchmeiße, 2c. id ſchmiß 
smite, strike ſchmeiß 
Schmel'zen (str. & w.,iich ſchmelze, du ſchmil⸗ ich fmol; ji ſchmoͤlze ſſchmilz 


vid. Dict.), to melt | zeft, er ſchmilzt ~ 
Schnauben (w. & str.),|th  fhnaube, duſich ſchnöb [id fdnobe ſchnaube 
ih ſchnitt 


to snort ſchnaubſt, er ſchnaubt 
Schneiden (str.), taſich ſchneide, ꝛtc. 

es ſchneite zes ſchneite; ſchneie 
(str.) es] (str.) es 


\ Gdliefen (sir.), 


shut, close 









ih ſchlang |id flange ſchlinge 


cut 

Soneiien (w. & pro e8 ſchneit, 2¢. 
vinc. [S. G.] str.),im- 
pers. to snow 

Sgnieben, + vid. 
Sdnauben 

Schrauben (w. & str.), lid ſchraube, ıc. 
to screw 

Schreien (gen. w.,lid ſchrecke, du ſchrickſt, 
sometimes sir., vid.) er ſchrickt 
Dict.), to fright 

Schreiſben (str.), toſich ſchreibe, r. 
write 

Schreien (sir.), to eryſich freie, ꝛc. 


id ſchriebe ſchreibe 
ich ſchrie 

ſchrei 
ich ſchritte ſchreite 
ih ſchrotetelſchrote 


ſchreie or 
ich ſchritt 


(w.) id 
ſchrotete, 
* & pro- 
vinc.(str.) 
id ſchriet 

Shwd'ren (str.), tolih ſchwäre, du ſchwä⸗ſich fhmdr ji [wore ſchwaͤre 
impostumate reft, (provine. du 

ſchwierſt), er ſchwaͤrt 
(provinc.er ſchwiert) 
Schwei'gen (str.), toſich ſchweige, ıc. 


Schreiſten (str.), toſich ſchreite, ac. 
stride, step 

Shro'ten (irr.), tolihfchrote, du fchroteft, 
gnaw; to rough-grind| er ſchrotet 


ih ſchnitte ſchneide 


az 


Impera- | Participle 


past. 


ich ſchloͤſſe ſchließe or geſchloſſen. 
ſchließ (+ & 
* ſchleuß) 


hun 


ih ſchmiſſe ſchmeiße or gefhmiff ne. 


geſchmol⸗ 
zen. 
geſchnoben. 


geſchnitten. 


geſchneit, 
(str.) ges 
ſchnieen. 


(str.) ge- 
foroben, 
ge(hroden. 


geihrieben. 
geſchrieen. 
geſchritten. 


(str.) ge: 
fdroten 
(rarely w. 
gefhros 
tet). 
geſchwo ren. 


id ſchwieg ſich ſchwiegeſſchweige orſgeſchwie⸗ 


be ailent ſchweig gen. 
Schwellen (str., some- ich ſchwelle, du ſchwillſt, ich ſchwoll lich ſchwoͤlle ſchwill geſchwol⸗ 
times w., vid. Dict.),| er ſchwillt len. 
to swell 
Schwim men (str.), toſich ſchwimme, ıc. ich ſchwammſich ſchwaͤm⸗ſſchwimme geſchwom⸗ 
swim me & orfhwimm| men. 
ſchwoͤmme 
Schwin'den (str.), toſich ſchwinde, ıc. ich fhwand lid ſchwaͤnde ſchwinde geſchwun⸗ 
disappear, vanish den. 
Sowing en (str.), toſich ſchwinge, r¢ ich ſchwangich ſchwaͤngeſſchwinge geſchwun⸗ 
swing gen. 
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Praesent Imperfect 
Infinitive. Indicative. | Indicative.| Sub- Participie 
junctive. Past. 


Shmwören (str.), tolid ſchwoͤre, ıc. ich ſchwõr orſich ſchwore ſchwöͤre geſchworen. 


swear ſchwũr or ſchwuͤre 
Syn (str.), to see lid ſehe, du fiehft (fie⸗ ich ſah ih ſaͤhe fiehe or flebigeiehen or | 
beft), er fieht (fiehet) gefebn. | 
Sein (irr.), to be id bin, bu bift, er iſt, ich war, duſich wäre ſſei geweſen. 


wir find, ihr ſeid, fie] wareſt 

find; subj. id fet, pul (warft), 
feift, er fet wir feis| er war 

en, thr feted, fie feien 


Sen’ven (w. & irr.), toſich fende, ıc. id ſendete ich fendete ſende geſendet or 
send or fandte gefandt. 
Sieden (str.), to seeth,lich fiede, 2¢. ich fott id fötte fiede gefotten. 
to boil 
Sing’en (str.), to singlid finge 3. ih fang lidfange ſſinge gefungen. 
SinPen (str.), to sinklid finde, r¢. id fant ih fante ſſinke gefunfen. 
Sin'nen (sir.), to me-lid finne, 2¢. ih fann lich fdnne or|finne gefonnen. 
ditate, reflect fönne ' 
Gig'en (str.), to sit id fige, 2 id fap ih fäße —fige gefeffen. 
Sol’ten (irr.), shall, tolid fol, * fonft, er ſollſich follte id follte — {ogefolt. 


owe, to be obliged 
Spalten (w., p.p.str.,jidh fpalte, du ſpalteſtſich fpaltete lid fpeltete ſpalte (str.) ges 


sometimes w.), to (province. fpältft), er fpalten 
split, abit fpaltet (rarely w, 
gefpaltet). 
Speven (str.), to vo-lidh fpeie, 2. ih foie id fpie fpeie or fpeilgefpieen. 
mit, spew j 
Spin'nen(str.),to apin ich fpinne, 2¢. ih fpann {id fpännelfpinne geiponnen. 
(provinc.| or fpönne 
vulg. id 
fponn) 
Spleifen (str.),to slicelid fpleiße, re. id ſpliß lich fpliffe Ifpleiße gefpliffen. 
Spreh’en (str.), tolid ſpreche, du ſprichſt, ich ſpräch [ih ſoräche ſprich geſprochen. 
speak er ſpricht 
Sxiefen (str.), tolid fpriefe, ꝛc. id) fproß lid fpröffe Ifprieße or Igefproffen. 
sprout fprieß 
Epring/en (str. ), to id foringe bufpringh, id fprang lid fordnge Ifpringe gefprun: 


jump, leap, spring er fpringt + gen. 
Stedy'en (str.), to sting, ich Rede, du feidft, erjih fad — id fade ſtich geſtochen. 
pierce 
Steen (str.), to aticklig Rede, “. ih fat lid ftdte Iftede geftedtt 
; (vulg. ges 
fteden). 
Steh/en (irr.), to stand 4 ftehe, du ſteheſt ich ftand (Flid ſtände oriftehe or firnigeftanden. 
(ftebft), er ftebet ai ftünde 


Dy 2 ftun 
St#f/len (str.), to steal id reste , du ftieblft, |i ab id ſtaͤhle orſſtiehl geſtohlen. 
er ſtiehlt — ſtoͤhle 
vulg 


ſtohh 
btel gen (str.), toſich ſteige, re. ih ſtieg lich ſtiege nee or i gefttegen. 
ig 


| mount, rise 
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Present Imperfect 
. ug u: Impera- | Participle 
Infmitive. Indicative. Indicative.| Sub- 
junctive, live. past. 


Ster’ben (sir.), to dielid rk ‚du ftirbit, ih ftarb lid ftürbe Iftirb geftorben. 


( province, 
td fturb) + 
Stieben (str.), to dustiid ftiebe, r¢. ih ftdb lich ftobe ve or = [geftcben. 
e 
StinPen (str.), tostinklich ſtinke, ⁊c. ih ftan? lich ftänfe Iftinte geftunfen. 


Sto'ßen (str.), to thrust 4 fre, bu ftößeft, er id ftieß lid ftieße ſtoße or ſtoßſgeſtoßen. 
Streid'en (str.), tolid firetde, r¢. ich ſtrich lid ftride ſſtreiche geſtrichen. 


atrike 
Strei’ten(str.),tofight, id fireite, 2¢. id firitt id ftritte ſſtreite geftritten. 
contend 
Thin (irr.), to do lich thüe, du thüft, erlih that ih thdte [thHe or thülgethän. 
thi 


Sra'gen (str.), to car-lih trage, bu trägft,iih trig ſich trüge [trage getragen. 
ry, bear er trägt 


Treffen (str.), to hit, ich treffe, du triffit,id traf lich träfe triff getroffen. 
strike er trifft 
reiben (str.), tolid treibe, 2c. ich trieb lich triebe [treibe getrieben. 
drive _ 
Ereten (str.), to treadlih trete, du trittft, ich trät id trate jtritt getreten. 
er tritt 


Driefen (str., some-lidh triefe, du triefſtſich troff (w.jidh trdffe Itriefe CH &|getroffen 
times w.), to drop (+ &u bu treufft) er| ich triefte)) (w. ih | wtreuf) | (ec. ges 


aed (+ & w er triefte) trieft). 
treuft) 
KrinYen (str.), todrinklid trinke, du trinkſt, ſich trant id tränfe trinte or |getrunter. 
er trinkt trin 
Srö’gen (Lu. Zriegen) ich trüge, du trügft, ih trdg ſich troge Itrüge (F Algctrogen. 
(str.), to deceive er trügt (+ & pro- province. 
vinc. [9% G.] du [S. €.) 


treugft, er treugt) treug) 

Berbei'fen (str.), toſich verbeiße, bu verbei⸗ ich verbiß [id verbiffe jverdeif verbiſſen. 
forbear feft, er verbeißt 

Berbergen, Verbiegen, 

Berbieten,Berbinden, 
Berbitten,Berblafen, 
Berbleiben, 2c. vid. 
Bergen, Biegen, Bier 
ten, Binden 2. 

Berblei’den (str.,some-lid verbleide, ıc. id verblid lid verbliche verbleiche |verbliden. 
times w.), to lose 
colonr, to fade 

Verbrechen, Berbren- 
nen, 2¢. vid. Breden, 
Brennen, it. 


Berderben (str.), toi verderbe, du ver⸗ſich verbdarbiid verduͤrbe verdirb verderben. 


spoil, &c. | dirbft, er verdirbt (province. | (n. u. id 
id verdurb)| verbärbe) 


Berdriefen (str.), im-jed verdrießt ed verdrop ſes — — verdrieße verdroſſen. 
pers. to grieve, &c.| . 
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Present Imperfect 
oye Impera- | Participle 
Infinitive. en * abe Sub- og P 
Indicative. Indicative. junctive. tive, past. 


Eergeſſſen (str.), told vergeffe, du vergifsjih vergäß- lid vergäße vergiß vergeffen. 
forget feft, er vergißt 

Sergle’dhen (sir.), tojid vergleiche, ıc. id verglich ich verglicheſvergleiche verglichen. 
compare 

Rerglimmen, Bergra- 
ben, Bergreifen, r¢. 











vid. Glimmen se. 

Seakıhim (w., p. p.l(w.) th verhehte 2. [(w.) ich versjlw.)id vers|(w.) versi(w.) vere 
sometimes str.), to beblte beblete beble beblt, 
conceal (str.) vets 

_ hohlen. 

Salieren (str.), tojid verliere, 2¢. ih verlör ich verlöre Iverliere Iverloren. 


Brristé'en (str. & w.,it& verloͤſche, du ver⸗ſich verloſch lid verloͤſche verliſch Ree verlofden. 


cf. Dict.), to be ex-| lifdeft or verld{deft, verlöf 
tinguished iar or vers 
t 


Eerichal'len (str. & v.) ſich verſchalle, du ver⸗ſich verſchollich verſchoͤlle verſchalle verſchollen. 
to cease sounding, to ſchallſt, er verſchaut 


Verſchrau ben (str. &lich verſchraube, ꝛc. ſich verſchroöb @ xerſqroͤ⸗ verfdraubelverfdroben, 
Beriäwin'ven (str.), toiid verſchwinde, du ver⸗ich ver⸗ ry vers Iverfhmwindelverihmun« 


disappear ſchwindeſt, ex ver:| ſchwand | fhmände den. 
ſchwindet 
Serwir'ren (gen. w.) id verwirte, dui(w.) id vere|(w.)idversi(w.) versi(w.) vers 
p. p. sometimes str.),| verwirrſt, er verwirrt] wirrte wirrte wirre wirrt, 
to complicate, en- (str.) vers 
tangle, pnazie worren. 
Bergeib’en (str.), tolich verzeibe, ⁊c. id verzieh lich verziehe verzeih verziehen. 
forgive 


Badfien (str.), togrowlid made du waͤchſeſt, ich wüchs ſich wüdhfe wachſe gewachſen. 
Wäigen (gen. w.) or ib wie or wiege, buj(w.) ih ih möge Imägeor Igemogen. 


Biegen (str.), to) mägft or wiegft, cr) mägte, wiege 

weigh wägt or wiegt 5 ) ich 

Bafd’en (str.), to washlid waſche, bu waͤſcheſt, ib rote ich wifde waſche gewafden. 
eben (w., $ &astr.), ich Se, 2¢. i woh = fi wobe webe gewoben. 
Bergen (er. some-lid) weiche, 2¢. {h wih lich wide weiche gtwiden. 


times w., vid. Dict.), 
to yield, retire 


Werfen (str.), col. tolid weife, 2¢. ih wies lid wiefe wweiſe gerviefen. 
show 

Ben den (w. & irr.), to ich wende, 2¢. id wendetelih wendete wende gewendet or 
tern or wandte gewandt. 

Ber’den (str.), to en- ich werbe, bu wirbft,iih warb lid würbe wirb geworben. 


Kst; to woo er wirbt 
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Present amperfect I P ; 
Infinitive. ur un Sub- mpera- | Parliciple 
vf Indicative. Indicative. junctive. tive. past. 
Werden (irr.), to be-jid werde, du wirft, er ich wurde orlid würde ſwerde geworden 
come, grow wird, wirmerden, thr) ward, du or worden 
werdet, fle werden | rourbeft or (as an au- 
warbdft, er xiliary 
wurde or verb). 
ward, wir 
wurden, 
ihr wur: 
det, fe 
wurden. 
Werfen (str.),totbrowlicdh werfe, du wirft, eriih warf id würfeen.|wirf geworfen. 
wirft u. ich wär: 
fe) _ 
Wiegen (str.), tolid wiege, 2c. ih wig ih woge wiege gewogen. 
weigh; to rock 
Win'den (str.), to windlid winde, 2. ih wand id wände |mwinde gewunden. 
Wiffen (irr.), to knowlid) weiß, du weißt, er,ih mußte ji müßte wiſſe ganuft. 
weiß, wir wiſſen, 2c. 
Wollen (irr.), will, tolid will, du willft, er ich wollte ich wollte wolle gewollt. 
be willing, &c. will, wir wollen, ihr 
wollt, fie wollen | Bu 
Beib‘en (str.),toaccuselich zeihe, 2c. ich zieh dich giebe zeihe geziehen. 
Ziehlen (str.), to drawli ziehe, du ziehſt, er ich 35g ih zͤge „iehe or ziehſgezogen. 
zieht (a du zeuchſt, er (a zeuch) 
geudt) , 
Bringen (str.), tolid zwinge, 2. id zwang ich zwänge zwinge "|gezwungen. 


force, compel 


II. Declination. II. Declension. 


Analog mit der Conjugation giebt| Analogous to the Conjugation, there 
e8 auch in dex Declination drei Glaffen:jiare likewise three classes of Declen- 
eine ftarfe, eine fade und einelisions, the strong, the weak, and the 
unregelmäßige. irregular. 

Die Fälle werden in diefen Declina:} The cases in these declensions are 
tionen durch Flexionsſylben gebildet, dielformed by syllables of inflection, the 
ſchwache ftets duch Anfegung von -en.||weak always by adding the syllable -en. 

Die ftarfe Declination welde an dem|| The strong declension, which is re- 
-3 der Genitivendung im Singular zujlcognisable by the -8 terminating the ge- 
erkennen ift*, bat Häufig im Plural|initive,* frequently takes the modifica- 
den Umlaut, ftets in der PBluralformi|tion of vowelin the plural, invariably so, 
auf -er. Der Umlaut ift ourd ” anz||whenthe plural ends in -er. The modifi- 
gedeutet. cation of vowel hasbeenindicated by”, 





” Except in Feminines. No German femi- 


” Außer bei Zemininis. Kein deutfches “| 
nine is declined ia the singular. 


minin wird im Singular declinirt. 





— — 


Einleitung. XXVII Introduction. 
Zabelle ber Endungen ber ſtarken und Table of the terminations of the strong 


ſchwachen Declination: — and weak declension: — 
Starke Declination (strong declension). Schwache Declination (weak declension). 
Singular Plural Singular Plural 
(Singular) (Plural) (Singular) (Plural) 


erfte Form zweite Form 
(first form) (second form) 


Nem. — —e —fT Nom. — —en 
Gen. —s >, Ler Gen. —en —rit 
Dat. —{e) en —ern Dat. —en —en 
Acc. — OD. —er Acc. —en —en 


Es iſt daher für ben, der dieſes Wor-— Accordingly, it is only necessary for 
terbuch gebraudt, nur nöthig zu wiffen,|ithose who make use of this Dictiona- 
ob ein Gauptwort flark ift (und in die-iry to know, whether a substantive is 
fem Falle ift der Plural dann jebes-jistrong (and in this case the form of 
mal angegeben, fobald der Umlaut ein-||the plural has always been given 
tritt) ober ob es ſchwach ift, oder un-||when modifying the radical vowel), 
regelmäßig. — Da die Zahl der unclior whether it is weak, or irregular. — 
regelmäßigen Hauptmwörter fehr groß iftiThe number of irregular substantives 
und eine Menge von Fremdwörtern (im being very large and including many 
Wörterbuche mit einem vor dent Wortelwords derived from foreign languages 
fiehenden * bezeichnet) dazu gehören, foll(designated in the dictionary by an 4 
möge hier ein Verzeichniß der unregel:||preceding the word), merely a limited 
mäßigen deutfhen Sauptwörter, jedod)inumber of these has been given, with 
nur einiger der hauptfädhlichften Fremd-ſall the irregular words of purely Ger- 
wörter folgen. man origin. 


Unregelmäßige Dauptworter. — Irregular Substantives. 


A'berglaube, UA'bername, A'berwille, Ab’fproß, Ab'ſtrahl, Kc. vid. Glaube, 
Name, Wille, Sproß, Strahl &c. 

Au’ge, n. eye, sing. str. (Gen. ded Auges), pl. w. die Augen. 

Bau’er, m. peasant, sing. str. (Gen. des Bauers), pl. w. die Bauern. 

Bett, n. bed, sing. str. (Gen. ved DBetted), pl. w. die Betten. 

Bich jtibe, m. letter, generally weak; Gen. sing. sometimes ded Budftabens. 

Diamant’, m. diamond, sing. generally str. (sometimes w.), plur. w. 

Dorn, m. thorn, generally strong, Gen. sing. ded Dornes, pl. die Dörner; 
the plural is more frequently weak, die Dornen. 

& 'pe, n. end, sing. str. (Gen. ded Ended), pl. w. die Enden. 

5 cft, m. forest, sing. str. (Gen. ded Forfted), pl. w. die Forften; the strong 
forms Forſte and Zörfte are little used. 

5 e’de, m. (Frieden 1. u.) peace, Gen. sing. bes Sriedends, Dat, dem Frie⸗ 
ren. Acc. den Frieden. 

fi ie, m. (Funken, I. u.) spark, Gen. sing. ded Funkens, Dat. vem Furs 
en, Acc. den Funken, plur. die Funken. 


Einleitung. XXVIII Introduction. 


Gau, m. district, generally strong (Gen. sing. des Gaues, plur. die Gauc); 
plural sometimes weak, bie @auen. 
Gedant’e, m. (edanten, the original form 4. u.) thought, Gen. sing. ded 
Gedankens, Dat. dem Gedanten, Acc. ben Gedanken, pl. vie Gedanken. 
Gevat'ter, m. god-father, sing. str. (Gen. des Gevatters), pl. w. die Gevattern. 
Glau'be, m. (Glauben, the original form I. u.) belief, Gen. sing. des Glau— 
Geng, Dat. dem @lauben, Acc. ven Glauben, pl. (l. u.) die Glauben. 
Granat’, m. Ich. shrimp, sing. str. (Gen. be8 Granates), pl. w. die Granaten. 
Ga'der, m. rag, sing. str. (Gen. des Haders, rarely w. des Habern), pl. w. 
die Hadern. 

Haufe or Haufen, m. heap; crowd, &c., Gen. sing. bed Haufens, Dat. 
dem Haufen, Ace. den Haufen, pl. die Haufen. 

‚Send, n. shirt, sing. str. (Gen. des Hembded), pl. w. tie Hemden. 

Herz, n. heart, Gen. sing. bed Herzens, Dat. der © zen, Acc. dad Gerz, 
pl. die Herzen. 

Su'del, m. province. vulg. rag, sing. str. (Gen. bed Hubel8), pl. w. die Hudeln. 

Huhu, vid. Ubu. 

Ingredienz‘, f. ingredient , pl. Ingrevien’zien. 

Suwil’, n, jewel, sing. str. (Gen. des Jumeld), pl. w. vie Sumelen, 

Kapaun’, m. capon, generally str., pl. sometimes w. 

Klamp, m. clamp, sing. str. (Gen. des Rlampes), pl. w. die Kampen, 

Vor’beer, m. laurel, sing. str. (Gen. des Lorbeerd), pl. w. die Lorbeeren. 

Ware, n. Mar. top (of a ship), sing. str. (Gen. tes Marfed), pl. w. bie 
Marſen (sometimes str. die Marfe). 

Maft, m. mast, sing. str. (Gen. des Maftes), pl. w. die Mailen. 

Mus’fel, m. muscle, sing. str. (Gen. des Musfele), pl. w. vie Musfeln. 

MNad'bar, m. neighbour, sing. str. (Gen. des Nachbars), pl. w. die Radbarn. 

Na’me, m. (Namen, the original form i. u.) name, Gen. sing. des Namen’, 
Dat. dem Namen, Acc. den Namen, pl. tie Namen. 

Obr, n. ear, sing. str. (Gen. des Dbres), pl. w. vie Ohren. 

ah: m. east, the strong forms (Gen. Oſtes) are rarely used, the Gen, 

Dat. and Acc. of Often (bes Oftens, rem Often, ven Dfien) supplying 

their place. 

Bantof/fel, m. slipper, sing. str. (Gea. des Pantoffels), pl. w. die Bantoffeln. 

Pfau, m. peacock, sing. str. (Gen. des Pfaues, + & province. [S. G.] w. 
des Pfauen), ph w. die Pfauen (sometimes str. die Bfaue). 

Dräfeet‘, m. prefect, generally w., sing. sometimes str. 

‘Djolm, m. psalm, sing. str. des Pjalmes, pl. w. tie Pſalmen (sometimes 
str. die Pſalmen). 

Rubin‘, m. ruby, generally str., pl. sometimes w. 

Sa'me, m. (Samen, the original form I. u.) seed, Gen. des Samens, 

Dat. dem Samen, Ace. den Samen, pl die Samen. ed 
Eda're, m. (GAaden, the original form I. u.) damage, Gen. sing. des 

Schadens, Dat. bem Schaden, Acc. ten Schaden, pl bie Ediren. 

Sämerz, m. pain, sing. str. (Gen. ves Sdhmerzes, formerly ves Schmerzend, 

Dat. rem Schmerze, formerly tem Sqhmerzen), pl. w. tie Schmerzen. 
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Gee, m. lake, sing. str. (Gen. ded Seed), pl. w. die Seen. 

Sporn, m. spur, sing. str. (Gen. des Sporned); pl. w. die Spornen (or 
Sporen), sometimes str. die Sporne. 

Staat, m. state, sing. str. (Gen. ded Staated), pl. w. die Staaten. 

Stad'el, m. sting, sing. str. (Gen. des Stachels), pl. w. die Stadeln. 

Stiefel, m. boot, sing. str. (Gen. ded Stiefelé), pl. w. die Stiefeln, some- 
times str. die Stiefel 

Sırahl, m. ray, sing. str. (Gen. bes Strables), pl. w. die Strahlen. 

Strauß, m. ostrich, generally str., pl. tie Strauße, sometimes w. die Straußen, 

Un'terthan, m. subject, sing. str. (Gen. des Unterthanes) + & provine. 
[$. G.] w. (Gen. de8 Unterthanen), pl. w. die Unterthanen. 

Ret'ter, m. cousin, sing. str. (Gen. des Vetters) sometimes w. (Gen. des 
Bettern), pl. w. die Vettern. 

U'hu, m. owl, str., Gen. sing. ded Ubud, pl. die Whu, col. (particularly N, 
G.) die Uhus. 

Wil'le, m. (Willen, the original form !. u.) will, Gen. sing. ded Willens, 
Dat. vem Willen, Acc. den Willen. 

Zie rath, m. ornament, sing. str. (Gen. ved Zierathed), pl. .w. die Zierathen 
(sometimes sfr. die Sierathe). 

Sins, m. interest on capital, sing. str. (Gen. des Zinfed), pl. w. die Zinfen. 


Verzeichniß 
einiger Zeichen und Abfürzungen 
(Wat. das Berzeignif im. Zeile pp, XAXVIN—L), 


~ fiber Bocalen, Beiden der Länge,” 3. B. 
Artig, (vgl. Hart), Shar'te (vgl. Stans 
dar'te), Len’hen (dgl. Sen’ve), Rubin’ 
(ogl. Bin‘ den), Tröft (vgl. Roft), Bia, 
Grif (ogl. lub, Sup), Appl (gl. Sal’ 
be), Sartlih (ngl._Härtlig), Hörkär 
(ogl. Mörder), Cüplih (vgl. Zürft); 
offene Syfben, d. h. Sylben die mit cic 
nem Bocal endigen, find immer lang, 3.2. 
Laden (— Lien) mo das Ende einer 
Sylbe our den Accent nicht bezeichnet 
werden Fonnte, wurde immer dad Länger 
seien angebradt, daher Aber, Laden, 
aber An’päben, Aufladen; Legen, aber] 
‘Ub/Iegen, Zu’tägen; Glariren, aber‘ Glarin’s 5 
Sto'sen, Verftelfen, aber Ad/Ropen, Bu 
ftöfen; Iu’beln, aber Aufjübeln ; Hüren, 
aber Ab’yätenz Hören, aber Aufhören; 
Dü/fen, aber Ab’büfen, u. f. m. 

u Über Bocalen, Beiden der Kürze," gee 
möhnlid nur dann angewendet, wo man 
eigentlid Länge erwarten follte, 3. B. 
Hid'jeit, Nägfbar, Bör’tgeil (ogl. Hoa, 
Nad, Bor), u. ſ. w. 


+ 1. Srennungé + Beiden bei Bocalen, befoneh -- 


ders nad i, 5. B. Afitn, Hitrogly'phen, 
dew’ (vgl. Bardiet!, Hier, Seele u. f.m.| 
2. über dem e, Beiden der dsartigen Aus⸗ 
fprade, 3.8. Leder, Regen (als Haupt- 
wort), Feder (dgl. Legen, Edel, Me'gen 
(alé Zeitwort) u. f. m.)3 freilich {ft hier 
zu bemerken, daß dies e in verfdicdenen 
Gegenden Deutfhlande verfihieden ausge 
fproden wird; im Algemeinen ift die in 
diefem Buche angegebene Ausfprade die 
von Mitteldeutfhland. 

=, Seiden der Gleteheit , 3. B. Ideru iſt 
— (0, §. gleih) taaal’, 





List 


of several marks and abbreviations. 


(Compare the list in the first part, pp. XXXVIII—L}. 

I” over vowels,” the sign of. length, f. i. 

Artig (cf. Hart), Sharte (ef. Stan 

dar'te), Len chen (cf. Len'de), Mubin’ 

(fh. Binven), Rroft (of. Roft), Bik, 

Grif (of. Flup, Shuh), Apr’ (of. Snl- 

be), Bartle G Härtlih), Hörbär 

(ef. Mörder), CAplih (of. Fürft); 

open syllables, i. ¢, syllables ending with 

a vowel, are always long, f. i. Se’ben 

(= to Baten); where the end of a syl- 

Jable could not be indicated by the ac- 

cent, this sign was always used, thus 

Aber, Laden, but Yn’fäben, Kuflae 

dens degen, but Xb'légen, ‘Bulegens Gla= 

türen, but Glarin’; &tofen, Berfto'fen, 
but Ab’ftößen, 3u'ftofens _Ju'deln, but 

Aufjübeln; | ‚Hören but Ab’yärenz Hören, 

but Aufförenz Bifen, but Ab’bäßen, 

be. 

U over vowels,” the sign of shortness, gene- 
rally used, where the long quantity might 
bave been expected, f. 1. püd'zeit, Räd’= 
bar, Ber'theil (cf. Hoh, Rib, Bor), 
ke. . 


1. the points of dieresis, compare f. i. 
«fen, Hitrogly/phen, Bde’ and Bare 
diet!, "hie, Gcele, &c.; 2. over the vowel 
¢ it generally marke the broad pronun- 
ciation, which is equal to &, f. i. 2¥ber 
(== to 2d’der), Fever, Regen @), f- 
Legen, el, Regen (v.), ke.5 it is, 
however , to be remarked, that thle 











parte of Germany; the pronunciation 
given in this book is that of middle 
Germany. 

==, the sign of equality, f. i. Ideru ia — 
(i. 6. equal) to FdAzl, 





* Schon längft aud in engliſchen grammatis| 
fen Werten üblid3 foin Dr. Wallis'sGrammar,| 
London, Bowyer, 1765; R. Nares' Elements 
of Orthoepy, London, Payne, 1784, u. v. a. 





* This is no innovation, as these signs 
are already to be found in the excellent 
grammatical works of Dr. Wallis (1765), R. 























|Nares (1784), and many others, 


¢ is pronounced differently in different " 


| 
| 
N 
| 


XAXI 


+ bejeignet cin veraltete Wort oter cine] + marks an obsolete word or expree- 


veraltete Bedeutung. sion. 


at (0. i nearly obsolete) begeidnet ein beisjin+ marks a word or expression nearly ob- 


nage veraltetes Wort. solete. 


s 1. vor einem Worte dient zur Bezeich = 1. at the head of a word serves to denote 
nung eines Fremdwortes, 3. B. e Idee’, the same as of foreign origin, f. i. à Ide⸗ 
eVoentitdt’, sIunftitüt, u. f.w.5 2. im] el, #Identität, x Inftitiit’, &c.; 2. with- 
Isufenden Bert zeigt es ein dichteriſches in the letter-press it denotes.a poetic 
Gort cder eine vidtcrifhe Bedeutung an word or expression f. i. Gelände, Hienie⸗ 


vgl. 3. B. Gelände, Hicnieden, Maid. ben, Maid qv. 


Abkürzungen. 











dec. ſteht für Accusative, Accuſativ. 

ads, » » adverb, Adverbium; die Ad- 
verbien, welde im deutſchen 
in der Form faft immer mit 
dem Adjectivum zufammen- 
fallen, And nur dann beſon⸗ 
ders erwähnt, wenn Form 
ober Bedeutung abweichen. 


adv. » 


Celt. Archaol. » Celtic Archeology, celtifde 


Archäologie. 
Cec. » » Cocoonery, GSeidcngudt,|j Coc. » 
Geidenbau. 
Dat. » 2 Dative, Dativ. Dat. » 
deci. » » declined, declinirt. deci. 2 
def, » » defective, defectiv. def. » 
dem, » » demonstrative, demonftrasiidem. » 
tiv. 
fly. =» > frequently, häufig. qüy. » 
Kg.s. » ©» in a good sense, im edlen, ſi. g. s. 
guten Sinne. 
iiis. 2 » in an ill sense, im übelnli. i. s. » 
Sinne. 
Gen, » » Genitive, Genitiv. Gen. » 
Gyan, » » Gymnastics, Somnaftif. i Gymn. » 
indec], » » indeclinable, undeclinirbar.|lindect. » 
Inf, inf. » » Infinitive, Infinitiv. Inf., inf. » 
ne. » ~» inseparable, untrennbar. |linsep. » 
irr, » »® irregular, unregelmäßig. lirr. » 
Lat, >» » Latin, lateiniſch. Lat. » 
L. ©. » » LowGerman, niedcr-dcut{d.|| L. 6 » 
N. 6. » » Northern German, nordsiiN. G n 
deutfd. 
Nom. » » Nominative, Rominativ. || Nom. » 
X » » numeral, Zahlwort. num. 
orig. » » originally, urſprüũnglich. llorig. » 
pers. » » person, Perfon. pers. » 


Celt. Arch@ol. 


Abbreviations. 


Acc. stands for Accusative. 
» 


adverb; adverbs, which 
io German almost al- 
ways exhibit the same 
form as. the adjectives 
to which they belong, 
bave only been noted 
when deviating in form 
or meaning. 

Celtic Arch@ology. 


Cocoonery. 
Dative. 


declined. 
defective. 


» demonstrative. 


» frequently. 


zu u“ 


in a good sense. 
in an ill sense. 


Genitive. 
Gymnastics. 
indeclinable, 
Infinitive. 
inseparable, 
irregular. 

Latin, 

Low German. 
Northern German 


Nominative, 
numeral. 
originally. 
person. 


pron. 


Pros. 
Ps 


Qu.Rev. 
recipr. 
reg. 

rel. 
sep. 

sg. sing. 
5,6. 


fer. 
tr. 


sts. 
Swab. 
Switz, 
tr. 

ul, uly. 


Vers. 
vs 


Westm. Rev. 
wtho. ph 


(ummittelbar nad dem deutiden||pron. 


ebt für Prosody, Profodie, || Pros, 
ie einigemal aus Berfehen fürlip. s. 


XXXU 


Worte) fteht für pro- 
nounce, forid. 


Ve $y Qe 


(when succeeding the Germas 


word immediately) 
stands for pronounce. 


stands for Prosody. 
this abbr. has in several case: 





been made use of 
stead or. a, qv. 





flept für Quarterly Review, ||Qu.Rev. stands for Quarteriy Review. 


> 
D 
» 
» 


we ee vey 


























reciprocal, recipro®. |Irecipr. »  » reciprocal. 
regular, regelm reg. >» regular. 

relative, relativ. rel, »  » relative. 

separable, trennbar. ||sep. » » separable. 

singular, Singular. |lsg., sing. >» = singular. 

Southern German, flids||.S, G. » = Southern German. 
deutſch. 

ſorich pronounce. for. » forid, pronounce. 
strong, ftart (fiebe Gins||str. » strong (vide Intro- 
Teitung). Auction), 

sometimes, zuweilen. |s-t-s. » » sometimes. 

Swabian, ſchwaͤbiſch. Swab. » » Swabian, Suabian. 
Switzerland, Schweiz. || Swits. » » Switzerland, 

transitive, tranfitiv. |tr. >» transitive. 

sual, usaally, ge-[u-luty, >» » usual, usually. 
wögnlig. 

Versification, Metrit. | Vers. >» Versification. 

verbal substantive, ®ers|lv. s. » =» verbal substantive, 
balfubftantiv. 

weak, (hmad) (ithe Gins|] wo. » » weak (vide Introduc- 
seitung). tion). 

Westminster Review. || Westm. Rev. » » Westminster Review, 
without plural, obne//wtho. pl. » » without plural. 


plural. 


Gonto (& Cio.), on account; a Gontos3abhlung, 
| payment on account; Law, indefinite pay- 
| meat; a zwei Ufo, Com. at double usance; 
a tempos Stoß, Fenc. time - thrust. 

I., a, ebdr. Com. 1. (on letters of exchange, 
 for:) acceptirt, accepted; 2. (on lists of pri- 
ees, for:) Avance, advance; 3. (on lists o 


ee eS eee ee ELE Oe Oe Oe 


Praktiſches Wörterbuch 


der 


deutfhen und englifden Sprade. 





Theil I. 
Deutfh und Engliſch. 


U. 


I, a, L n. 1. Gram. the first letter of the 
Alphabet, A, a; ein großes — (X), a great 
(capital) a; ein Heines — (a), a small (littie) 
a; von — bi 3, from a to z, from the 
beginning to the end; prov-s. wer — fagt, 
muf au B fagen, he who begins with a 
thing, must go on with it, or in for a penny, 
ia for a pound, or who enters into engage- 
meate must abide the consequences; id bin 
oa — und das D, Script. I am Alpha and 















2. Mus. A (the sixth note of the gamut, 
named la in Italy and France); A dur, (the key 
of) A major; A moll, (the key of) A minor; 
IL. @, 4, a, prep. Com, used for zu, at: & fünf 
DProcent, at (the rate of) five per Cent.; a 


[printed] exchanges for the Fr.word) argent, 
money; a.0.2., 1. for am angeführten Orte, 
at the place quoted; 2. for am andern Drte, 
at some other place; A. or Ann. (A. Ann.) 
for Mano (Anno), in the year; A.B. for Ar- 
tium Baccalaureus, Baccalaureus der freien 
Sinfte, Bachelor of Arts; Ab. or Abonn. 
for Xbonnement, subscription; a. c. or a. c. 
for ( Anni currentis), laufenden Sabres, in the 
present year; X. G. or Augsb. ©. 1. Com. 
fer Aagsburger Courant, Angeburgh cur- 
ren y; 2. Ecc. for Augsburgiſche Confeſſion, 


the; a. d. Oder, Saale, or a/D., a/S., on 
the Oder, on the Saale; a.f., a.f. for anni 
futuri, fünftigen, fommenden Jahres, next 
year; a. g., a. g. Com. for a governa (It.), 
zur Richtſchnur, for (your) government; Y. 
G. for Apoſtelgeſchichte, Acts of the Apostles; 
a. G. u. b. M. for außerordentliher Gefand- 
ter und bevollmädtigter Minifter,, envoy 
(ambassador ) extraordinary and minister 
plenipotentiary; Alt. Deft. for altes Teſta⸗ 
ment, old testament; a. M., a/M. for am 
Main, on the Maine; A.M. 1. forannomundi, 
im Jahre der Welt, in the year of the world; 
2. for Artium Magister, Magifter der freien 
Künfte, Master of Arts; amtf., amtfr. for 
amtführend, officiating; Unk. for Anker (a 
liquid measure), anker; a. D. for andern 
Orts, vid. a. a. D.3 a. pr., a. pr. for anni 
praesentis, gegenwärtigen Jahres, in the 
present year; a.p., A. P. for anni pracceden- 
tis, vorigen Jahres, in the last year; Apr. 
for April, April; A. R. for anno regni, im 
... Regicrungéjabre, in the... year of...; 
A.St. for Alter Styl, Chron, Old Style, AZ. 
vid, Alt. Seft.5 a. U., a. U. Com. for a uso 
(It.), nad bergebradter Gewohnheit, in the 
usual way; Aufl., Ausg. for Auflage, Ausgabe, 
edition; Aug.1. for (Monat) Auguft, August. 
2. Augustus (P. N.); Aug. ft. augmentum, 
Vermehrung, Zufag, augmentation, addition; 
a. u. a. ft. actum ut supra, geſchehen wie oben 
(angegeben), an dem ndmlidcn Tage, Law, 
done as above, on the same day; ausüb. A. 
for ausübender Arzt, practising physician. 


Ya, (w.) f. water, river, rivulet. 


Co: fession of Augsburgh; a. D. for außer Aaſchen, n. Geog. Aix-la-Chapelle. 
Du ıften, out of service, on half pay; a. D. Aat, (str.) m aak (a kind of flat-bottomed 


1. ( om. for a Dato, vom Zage der Ausftcl= 
tm (eines Wechſels) an, from this day 
or: ate, after date; 2. for anno Domini, im 
Sal te unferé Herrn, in the year of our Lord; 
ar add., for fiige hinzu, fege bei, add; Adm. 
fer Avmiral, admiral; a.d. for an der. en 





lighter, on the Rhine, with a blunt head and 
stern ). 


Aal, 1... (str.m., pl. Xa’le) 1. Ich. eel; der dis 


neſiſche-, Ich. snake-gourd, sword fish; A—¢ 
fangen, vid. Aalen; cin Biertelhundert A—e, 
a stick ofeels; ein Stidden—, a cut of an 


1 


Wal 2 Wh 


eel;2. Bak. a kind ofeel-shaped butter-cake ;ıjXap, (w.) n. Mar-s. mizzen-(stay-)sail ; —en> 
3. Cloth. & wrong fold in cloth, a crample;|| fa, m. haliard of the mizzen-(stay-) sail. 
Il. comp. —artig, vid. —förmig; —baum, m.Aar, I.m. (str., pl. Aare), 1.4 & Nat, any large 
vid. Hedentirfde 3 —beere, f. —beerftraud,|| bird ofprey; 2.* eagle, vid. Adler; —beere, — 
m. —befing, f. vid. ſchwarze Johannisbeere si] kirſche, f. vid. Elfebeercs—weihe, f. vid. Korn» 
—bebdlter, m. eel-trunk; —bod, m. Ich. all meihesIl.(w.)f.Geog.Aar (a river of Switzer- 
species of salmon in the lake of Than injj land & a small island in the Baltic); A-gau, 
Switzerland; — butte, f. Ich. bird-bolt,|| m.Geog. Argovia, Argow (Canton in Switzer- 
burbot, cull, eel-pout, cony-fish, quab; —j/ land); A-gauer, I. s. m. X-in, f. Argovian; 
damm, m. eel-dam; —eidedfe, f. Zool.|| Il. or X-gauifh, adj. Argovian. 
eel-lizard (Lacerta anguina — L.); —|Xa'ron, &c. vid. Aron., 
eifen, n. vid. —gabels —erde, f. vid. -Aas, I. (str.) n. (pl. Aer), 1. (a food for ani- 
behälters —fang, m. 1. eel-fishing, eeling,|| mals; 5) Sport. lure, bait; ein — legen, te 
sniggling; 2. time and place at which eels|| lay a bait or lure; ein — an die Angel ſtecken, 
are caught; —fänger, m. eel-fisher, eel-|| to bait a hook; 2. carrion, (rotten) carcass; 
catcher; —fell, n. eel-skin; —felband, —|| 3. offal; Zan. scrapings or parings of hides; 
fellfet!, n. eel-skin band or rope; —fett, n.|| 4. fig. cont. vulg. carrion (a worthless wo-- 
eel-grease; — flöße, f. vid. —puppe; —fürs|| man); II.comp.—blatter, f. Med. carbuncle, 
mig, eel-shaped, anguilliform; —frau, f. 1.|| plague-blister; —blume, f. vid. —pflanges 
eel-monger; 2. or —groppe, vid. —mutters]| —fliege, f. Ent. dung-fly, carrion-fly; —frds 
—gabel, f. eel-spear, eel-fork; —grunbel, f.|| fig, —freffend, feeding on carrion, carni- 
— gründling, m. Ich. gudgeon, goby;—hals|| vorous; —geier, m. Orn. carrion-kite; car- 
ter, —bälter, m. eel-trunk ;eel-pond; — haut, rion-vulture; —gerud, m. carrion-stench, c. 
jf. vid. —fellz; —faften, m. eel-trunk; —fir=|| (or cadaverous ) smell; —gierig, greedy of 
jhe, f. Bot. 1. vid. Traubenkirſche; 2. vid. carrion;—grube, f. fayer's pit, carrion pit; — 
Heckenkirſchez 3. vid, Bogelbeeres; —koͤpf⸗haft, vid. Aafig; —Päfer, m. Ant. carrion- 
hen, n. Conch. snake's head coralline; —|| beetle, horse- beetle, black-fly; —fopf, m. 
forb, m. eel-pot, junket;—?rug, m. alargeli Arch. ornament on Doric pillars, represent- 
(earthen) vessel with perforations to keep|| ing the head of a flayed beast; —frabe, F. 
eels in; —lager, n. bed ofeels;—lege, f.vid.—|| Orn. carrion-crow, gor-crow ; —fuble, f. viel. 
wehr; —mutter, f. Ich. the viviparous blenny, || —grube; —müde, f. vid. —fliege; —pflanze, f- 
guffer ; —neft, n. vid, —lager3 —neg, n. vid.|| Bot. African swallow-wort (Stapelia); — 
wates —paftete, f. Cook. eel-pie; —pride,|| pode,f. vid.—blatter 3 —rabe, m. Orn. raven 3 
f.vid.— gabelz; -puppe, —quafte, f.abaitedi| —feite, J. Sk-dr. flesh-side, pelt-side (or 
bundle of bulrushes (or green twigs) fixedi| inner side ofaskin);—vogel, m. carrion-bird. 
tc arope or pole, used for eel-fishing, vulg.||Ya'fen, (w.) I.v. a. Tan. to shave off, to curry, 
bob; —quappe, —raupe, f. vid. —butte;}| to flesh (skins); JI. n. 1. Sport. to browse, 
—reufe, f. eel-pot, junket (a kind of basketli to graze (of deer); 2. to feed on carrion. 
used for catching eels); —fdlange, f. Zool.||Aa'/fig, adj. 1. cadaverous, carrion; carrion- 
vid. Schleiche; — ſchleiche, f. vid. —eidedfes|| like; 2. fig. ugly, dirty. | 
—shorn, m.vid, Hollunder;—ftedher, m. 1.vid.||%b, I. prep. = & provinc. off (down or away), 
—fänger; 2. or —ftadel, vid. —gabels —|| from; II. adv. (generally denoting deviatiag 
ftreif, — ſtrich, m. a black streak on theback|| or separation from) 1. down; auf und —, 
of an eel; also on the back ofa dun-coloured|| up and down; Strom—, down (the) stremen 
horse; mit einem —ftride (auf dem Rüden),|| (opp. Strom auf, up [the] stream); zchy 
Sport, eel-backed; —fuppe, f. eel-soup;|} Thaler auf und —, fam. ten dollars more oy 
—teid, m. eel-pond; —thierden, n. Zool. less; Hut —! off with your hat! Hüte — ! 
vibrio, a genus ofinfusoriaofwbich the vine-|| hats off! Bajonnet—! Mil. unfix bayonets 
gar and paste eels are species; — wate, f.|| er hatte den Hut —, he had his hat off; De: 
a net for catching eels; —wehr, n.eel-dam,|| Dedel ift—, the cover (the lid) is off; 2. off 
eel-wear; — wels, m. Ich. vid. Buntaals —|| away; of, from, fro (comp.); — und zu, % 
wurm, m. vid. —tbierden. and fro; off and on; fie fommt — und zw 
Aalborg, n. Geog. Alburgh. she is coming backwards and forwards; ~ 
Aalen, I.(w.)v.a.tofish (for) eels,tosniggle;ji und zu fanden Scharmügel ftatt, occasions 
IL. s. n. vid. —fang, 1. skirmishes took place ; Com-s.— Magdeburg 
Yam, f. vid. Ahm, 1. (i. e. in M. zu liefern), to be deliveredat DE. 


Abaa 3 Abba 


"— (ebjujiehen), hiervon or davon geht —,|| struggle hard, to strain every nerve, to 
deduct ..., discount ... of; — an Unfoften|| drudge, to toil and moil; 2. Mech. to wear 

: {er Iuslagen), charges to be deducted; vom|| out, to waste (by continued friction) ; LI. n. 
> Zante —, Mar. off; weit —, far off; vom|| to cease fermenting, working (said of wine). 

1 Yanwer —, from the 1* of January; von Ab/arbeitung, (w.) f. the act of working off, 
ZJemand — fein, fig. to have done with|| &c., cf. Abarbeiten. 


‘one; fury —, abruptly, shortly. Ab’ärgern, (w.) v. L a. to weary by vexation; 
HWaajen, (w.) v. a. vid. Aafen, 1. II. refl. to be vexed, to be mortified. 
@Xbaca, m.abaca, asortof hemp or flax pre-||Xb’ärnten, vid. Ab/ernten. 

{pared from an Indian plant. Ab’ärt, (w.) f. 1. Nat. variety; 1. u.: 2. de- 
Ayädzen, (w.) v. reff. to pine away, to ſret, generate race or breed; 3. fig. degeneracy, 

waste by sighing and moaning. Ab’ärten, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to deviate, 


Woden, (10.) v. I. a. to separate or takeſſ to vary (von, from); to degenerate; 2. fig. 
‘off by plonghiag ; Hi. n. to finish ploughing.|| vid. Xusarten. 
$Ube'janafi, incor. vid. Acajunuf. [nen.|jXh’ärtig, adj. varying; degenerate. 
XGdlardifi'ren, (w.) v.a. burl. vid. Entman=||Xb’ärtung, (w.) f. 1. deviation, variation ; 
änderlih, adj. 1. alterable, modifiable,|} degeneration; 2. vid. Abart. 

12. Gram. declinable. Ab’äfhern, (w.) v. I. a. to rub down with 
éndcriidfeit, f. alterability. (hot) ashes, to scour with ashes; II. refl. 
ändern, (w.) v. a. 1. to alter, to change;|| vid. Abefdern. 

‚to qualify, to modify, to diversify; 2. Gram. Abäfen, Ab’äfen, (w.) v.n. Sport. to browze, 
to decline, to inflect; ein Gefeg —, toi] to bark ([gnaw the bark of] young trees). 
-abrogate a law. Ab’äften, (w.) v. a. to lop, to poll, to detrun- 
änterung, (w.) f. 1. alteration, (partial)j| cate (trees), to deprive (trees) of branches. 
| change, moditication, variation, diversifica-}|Ab/dthmef, (w.) v. a. Metal. to glow out, to 
| tion; 2.Gram.declension,inflection;3.Law,|| redden (acupel) in the fire, in ordertodry it. 
abrogation, amendment; 4. Nat. variety.||Ab’ägen, (w.) v. a. to remove by caustics, 
Ibandon’, (w.) m., Abandonni'rung, (w.)|| to eat away, to corrode. 


J. Com. & Law, abandonment. Ab’äugeln,.(w.) v. a. 1. Sport. to search (the 
Abantonni'ren, (w.) v. a. Com. to abandon,|| track) with the eye; 2. (Ginem Etwa) to win 
: ta relinquish, to give up. or to get (fromone)byogling. (tenement. 




















Wängften, Ab'ineftigen, (w.) v. I. a. 1. to Ab/dufern, (w.) v. a. Law. to eject from a 
weary with anxiety, to vex, to afilict, toſſæ Ab /ba, Script. abba (father). 
Gistress, to torment; 2. (1. u.) to extort by||Ab’baden, (str.) v. I. a. 1, (& n. aux fein) 
frightening , to get by intimidating; II. refl.|| to separate in baking; da& Brod ift abges 
te be anxious or in great anxiety, to weary|| baden (n.), the crust has separated from 
exe’s self with anxiety, to fret. theerumb; 2. to dry (fruit, &c.); 3. vid. Abs 
eH ingfiignig, (w.) f. anxiety, uneasinens,|| bafen; II. n. to finish baking, der Bäder 
anguish of mind, fretting. [to sea.|| hat abgebaden, the baker has done baking. 
BP anfern, (w.) v.n. Mar. to unmoor, to put||Ab’bäden, (w.) v. I. a. to cleanse by bathing; 
Werbeiten, (w.) v. I. a. 1. to work off; das fi thdtig —, col. to give one’s self a good 
Gröbfie—, to rough-hew, rongh-work; einen washing; II. n. to finish bathing. 
Marmorblock —, to chip a block of marble; Ab bäuhen, (w.) v. a. to foment thoroughly. 
Me ine —, vid. Behauenz 2. to work off, to]|b’bäfen, (w.) v. a. Mar.to mark with buoys 
sen; ein Schiff vom Strande —, to get Dik. to mark (a line) with stakes. 
ship afloat or off from the ground; ein Ab bahren, (w.) v. a. to take down (a corpse) 
! Sdiff —, to repulse the enemy, from the bier. 
Xd attempts to board ; 3.a)to wear out; ein|| Ab’balgen, (w.) v.a.1. to strip off the skin (ofar 
PBell —, to wear out an axe by frequent use;/} animal), to flay, to skin (a hare, &c.), to un- 
» fg.’ to wear out, to fatigue, to overtire,|| case ;2. vulg. u-ly refl. to fatigne one another 
g. to fag; A. (fein Tagewerk 2c.) to work|| by wrestling, grappling, boxing, thamping. 
nt, to finish (one’s task); 5. eine Sdhuld|/Ab/bamfen, (w.) v. a. Tan. to beat (skins). 
„ to clear a debt by working for it; dasliAb'bangen, (w.) v. a. (I. u.) vid. Abängften. 

Basıktaut —, Print cant. to work for allb’barbieren, (w.) v. a. to shave off. 

wa horse; I. refi. 1. to overlaboar one’s||X%b/baften, (w.) v. a. to strip (a tree) of the 
af, to work one’s self weary, to toil or tol] inside bark, 


1° 


Whba 


Ah béuden, (w.)v.a.vid. Ablaugen, Auslaugen. 

Xb’bau, (str.) m. an exhausted mine; — ort, 
m., —ftrede, f. Min. board, stall. 

Ab’bauen, (w.) v. a. 1. (l.u.) vid. Abtragen 
2.; 2. to build (a house, &c.) at a certain 
distance from ...; 3. to finish (to complete) 


4 


Abbi 


Ao'b¥ten, (w.) v. a. 1. to recount in prayer, 
2. to avert by praying, to deprecate, to pray 
against; 3.:to atone for (one's sins by 
praying; 4. cont. to speak, to recite or te 
deliver monotonously; den Roſenkranz —, 
to say over one’s beads. 


a building; 4. Min. a) to abandon (a mine)|l Xb'betteln, (w.)v. a. (Einem Etwas) col. to bey 

on account of its being exhausted ; 5) to pay|| of, to get, to obtain (from one) by begging 

off (the shares of a mine) with its produce.|lAb’betten, (w.) v. a. u-ly reff. fi — (von), 
Abbaumen, (w.) v.n. Sport. to descend, toſſ to remove one's bed (from); to separa 

light from a tree, to tree (as martens,|| beds, to aleep asunder. 

aquirrels, &c.); fqtiy. to fly off (down) atreelifb’beugen, (w.) v. a. to bend downwards 


(opp. Xufbaumen). 
Ab’bäumen, (w.) v. a. Weav. to unroll (the 
web), to take (it) from the loom. 


off or aside (particul. vines, twigs, &c.), tı 
lay (plants); vid. Abfenten. 
Ab’bezahlen, (w.) v. a. 1. to pay or to dis 


Xb’bauung, (w.) f. Min. 1. abandonment of ali charge in part, to pay off; 2. vid. Bezahlen 
mine; 2. the defraying the charges of a mine. Ab/biegen, (str.) v. I. a. vid. Abbeugens U 
Ab’beeren, (w.) v. a. to pick, to pluck, toj] n. (aux. fein) to turn off, to take anothe 
strip off the berries, einen Straud, einen|| direction. 
Weinftod, eine Traube —, to strip a shrub,j| Xb’bild, (str., pl. A-er) n. 1. copy, imitation 


a vine, a bunch of grapes. 


2. vid. Ehenbild; 3. vid. Bild; unfere gei 


Ab'befehlen, (str.) v. a. to counterorder, toll ftigen A-er äußerer Wefenheiten, our meats 


countermand; to reverse. 


representatives of external entities. 


Ab'behalten, (str.) v. a. to keep off; den Hutl Ab/bilden, (w.) v. 1. a. 1. to portray, vid. At 


—~, to be or to remain uncovered. 
Abbeifen, (str.) v. I. a. to bite off, to nip 
off, to snap off; fid die Nägel —, to bite 
one’s nails; fid vor Laden die Zunge —, 
fig. to laugh immoderately, vulg. to split 
one’s sides with laughing; II. reff. to fatigue 
one another by biting, worrying (as dogs). 
Ab'betgen, (w.) v. a. 1. to take away with 
corrosives; 3. Sk-dr. to macerate, to taw, 
to dress (skins) in white; abgebeigte (Sterb- 
lingés od. Sterbe⸗) Wolle, mortlings. 
Ab’beigung, (w.)f. 1. Med. abrasion; 2. Sk-dr. 
maceration, tawing. 
Abhbefommen,(str.)v.a. 1. fam.to get off,to get 
loose, remove ; 2. (— von) to partake of or in, 
to (getor have a) share in, to take (or bear 
a) part in; Schläge, 2c. —, to get blows, &c. 
Ab’bengeln, (10.) v. a. vulg. to beat down 
with a stick (asnuts, apples, &c. fromatree). 
Xb’/berften, (str.) v. n. (aux. fein) to burst 
off, to crack off, to fly off, to spring off. 
&Ab’berüfen, (str.) v. a. to recall, to call home; 
ev berief feinen Gefandten von Parts ab, he 
withdrew his ambassador from Paris. 


malen3 nad dem Leben —, to draw or tak 
from (or after) the life; 2. to copy; to re 
present (in a picture), to delineate; to form 
to figure, to model; in Wachs —, to embos 
in wax; 3. fig. to paint, to describe, t 
delineate; im Geifte —, to image; Il. refi 
(l.u.) to reflect, to be thrown (or cast) bacl 
Ab’bildung, (w.) f. 1. (das Abbilden) repre 
sentation, drawifg, portraiture; 2. a) lit. 
fig. portrait, picture, representation, def 
neation; 5) cut, illustration; ein Bud m 
A-en, an illustrated book; 3. copy, imitatios 
4. fig. description. [pumice-ston 
Ab’bimfen, (w.) v. a. to pumicate, to rub wit 
Ab’binden, (str.) v. a, 1. to unbind, to untl 
to uncord, to untruss; to loosen; 2. Sur; 
to wither (a wart, &c.) by tying (it) har 
to string (a wart); 3. Husb. to geld, | 
castrate (as cattle); 4. vid. Ubfegens | 
Coop. to hoop (ein Saf, a cask); 6. Can, 
to frame (ein Gebdude, a building); to je 
(die Bulage, the timberwork of a building 
Ab’bindung, (w.) f. the act of unbinding, 4 
vid. Abbinden. | 


Ab’berfifung, (w.) f. recall, calling home (an||Xb’biß, (str.) m. 1. the act of biting off; 


envoy,&c.); X-sredt, n. right of revocation; 
A-Sf&hreiben, n. avocatory letter, letter (or- 


the thing bitten off, a bite; des Beufels: 
Bot. devil’s bit. 


der) of recall or revocation; recredentials.||Xb’bitte, (w.) f. a begging pardon, am € 


Ab‘defolben (w.) v. a. (n. uw.) vid. Ablohnen. 

Ab’beitellen (w.) v. a. to countermand, to 
counterorder. 

Ab’beftellung, f. countermand, counterorder. 


cusing, an apology for; deprecation ; — tou 
to ask (crave, beg) pardon; cine Sffenttt 
—thun, to make honourable amend (amends 
ſchriftliche —-, written apology. | 


Abbi 5 Whbr 


White, (str.)v. a, 1. to apologize, to make} # (i. u.) to atone for ..., to expiate with 
uses for, to beg (to ask, to implore)i one's own blood. 
perdoa for; 2. vid. Abbetteln; 3. to beg off, || Ab’blüthen, (w.) v. a. to strip of (off) the 
‘fe avert by begging, to deprecate (a pu-jj blossoms, to strip or divest of the bloom. 
sishment, &c.). Ab/bohnen, (w.) v. a. 1. to strip of the beans; 
Whittend, p. a. deprecative, deprecatory. || 2. to polish by waxing (as a piece of farni- 
Phittlid, L adj. pardonable; II. adv. depre-|| ture), to rub down (a floor). 
aaterily. [of an apology.HXb’bohren, (w.) v. 1. a. to bore through; II.n. 
Wsitt(ö)meife, Abbittungsweife, adv. by wayli to finish boring. 
, (str) v.1.a. 1. to blow off, to blow Ab/borgen, (w.) v.a. (Sinem) to borrow (from). 
away, to remove or to cleanse by blowing ;HXb’boffen, Ab’boffeln, Ab’boffiren, (10.) v. a 
“2 Gun. to scale (the guns); 3. to sound{| 7. to emboss in wax, &c. vid. Boffiren, Moe 
(the hours, said of watchmen); II. n. (aux.ij delliren. 
: eben) 1. Sport. to sound the retreat, return||Ab’brand, (str., pl. Abbrände) m. Min. 1. 
‘home; die Jagd — (a.), to blow a moot, toll diminution or decrease of silver, &c. on 
‚not (at the fall of the deer); 2. to ceaseſſ the test or in cleansing; 2. loss in the 
, @ biow, te sound for the last time. weight of chalkstone in burning. 
—* (w.) v. n. (aux. fein) to fade, toll Ab’braffen, (w.) v. a. Mar. 1. to brace; 2. te 
bee colour. fill the sails after they have been braced 
WWhietten, (æ.) v. a. Husb, to (take or) pluck|| aback. (thoroughly. 
(off the leaves (as of tobacco, cabbage &c.).IAhbräten, (w.: cf. Braten), v. a. to reast 
Mhlattern, (w.) v.n. to scale off (said offfAb/brauden, (w.) v. a. vid. Abnügen. 
the mall-pox in the last stage of convale-||Ab/brauen, (w.) v. a. &n. to finish brewing. 
mance from the disease). ~ NAb’braunen, (2.) v. n. to lose the brown 
Welittere, (ve.) v. I. a. 1. vid. Entblattern,|| colonr (said of stuffs). [brown. 
1; 2. to scale off, to take off in thin lamins||Abbrdunen, (w.) v. a. to make (Cook. to roast) 
@ wales, to shiver off; to desquamate (foulliXb/branfen, (20.) v. n. to cease fermenting, 
Denes, éc.); D. n. &refl. l.vid. Entbldttern,|| rashing, roaring, &c., cf. Braufen. 
Hi; 2. to scale, to flake (like slate); Surg.||Ub’breden, I. (str.) v. a. 1. to break, to 








b exfoliate; a-d, p. a. Surg. exfoliative. 
Wilittermg, I. s. (w.) f. Surg, exfoliation; 
LL comp. X-3», exfoliative; —smittel, n. 
cioliative; —Strepan, m. vid. ErfoliativsT. 
lexen, (w.) v. n. to lose the bine co- 
Isar (said of staffs). 
Briiuen, (w.) v. I. a. 1. to make blae (ei- 
zeug, linen); 2. vulg. to cudgel, to beat 
waadiy; I. 2. vid. Abblauen. 
| ı (str.) v. n. (aux. fein) to keep 
Mor at a distance (von, from). 
Wileigen, v. Ln. (str., aux. fein) to fade, 
lese colour (of stuffs) ; II. a. (w.) to bleach 
ily, to finish bleaching (as linen, cotton 
Nas, &c.). 
Widen, (10.) v. n. 1. vid. Wegſehen; 2. 
Duct, & Metal. to cease shining (of silver 
Mpearing on the test). 


buh in the pan; to miss fire (of guns). 

Witiben, (1.) v. n. (aux. haben, I. p. fein) 

bee out of flower, to cease blooming, blow- 

lig cr flowering; to decay, to fade, to wi- 

Mer; bie Reifen haben abgeblüht, the car- 
have done flowering. 

Viiäten, (10.) v. Ln. vid. Ausblutenz I. a. 






break off; to snap, to knock off; furs (morfd, 
or ploͤtlich) —, to snap short; eine Blume 
—, to pluck (off)a flower; 2. to break (or 
rip) up (an old vessel); to break down, take 
down, pull down, demolish, dismantle (a 
building, a ship, a wall, &c.), to unwall; 
die Zelte —, to strike the tents; dad as 
ger —, to break up, to dislodge the camp. 
to decamp; 3. Typ. (form.) to knock off 
(the balls); 4. Far. einem Pferde die (Hufe) 
Eifen —, to unsboe a horse; 5. Brew. 
vid. Aufbredhen; 6. Mil. to break off (the 
files, to diminish the front); 7. Sport. to 
disengage; to call off (the dogs); fig-s. 8. 
to abate, deduct, abridge, defalcate; vid. 
Abziehenz 9. to break off, to discontinue, 
to desist from ...; furz —, to cut short; eine 
Rede —, to break off a speech, to close 
a speech abruptly; id widmete ihm jeden 
Augenblid, den id meinen amtlihen Geſchaͤf⸗ 
ten — fonnte, every moment I could snatch 
from my official engagements I devoted to 
him; eine Berbindung (Heirath) —, to break 
offa match; mit Einem allen Umgang —, to 
break with (or to cut) one; II. (str.) v. refl. 
fid Etwas —, to pinch one’s self in... to 
deprive one’s self of; er bridt fid nichtd ab, 


Abbr 6 Whe 


dissuaded; fle waren weder durdh Gewalt, 
nod durch Lodung von ihrem Vorhaben ab: - 
zubringen, they were not to be either dri- 
ven or decoyed from their purpose. 
Ab’brödeln, (w.) v. I. a. to crumble off; IL. n. 
(aux. fein) & refl. to crumble down, to peel 
off, to scale (or break) off (as varnish, &c.). 
Ab’hrödelung, (w.) f. the act of crumbling, &c. 
Ab‘broden, (w.) v. a. to break into small 


he abridges himself of (from) no convenien- 
cies; Ill. (sir.) v.n. 1. (aux. fein) lt. to 
break off; 2. (aux. haben) fig. to break off, 
to stop short; wir wollen davon —, (i. e. 
nidt weiter davon foreden), let us leave 
off, no more of that; IV. (w.) v. a. to finish 
breaking (hemp or flax ). 
Ab/breden, (str.) n. breaking off, demo- 
lishing, demolition, &c. compare Ab⸗ 
bred@ung & the preceding word. pieces. 
Ab/brehung, (w.) f. 1. breaking off; abrup-jAb’broßen, (w.) v. n. vid. Abäfen. 
tion, cf. Abbrechen & Abbrud; 2. Rhet.||Ab'brugd, (str., pl. Abbruche) m. 1. the (act of) 
aposiopesis, abscission. | breaking off, pulling down; 2. a) the thing: 
Ab’breiten , (w.) v. a. to stretch, to flatten|] broken off; fragment; 5) 7.building-materials 
(as a sheet of copper, &c.). ofa demolished house; 3. the place where a 
Ahbrennen, (irr.)v.I.n. (aux. fein) 1.to burn|| building has been pulled down; 4. land-slip (in 
down, to be burnt down, to be consumed or}! marshy countries, &c.); 5. Typ. break (of 
destroyed by fire; 2. to go off (as a gun);j/ a letter); fig-s. 6. diminution, abridgment, 
das Zündkraut ift abgebrannt, the powder|| abatement, deduction, defalcation, cf. Abzug; 
has flashed in the pan; 3. to suffer damagej| ohne —, undiminished; 7. detriment, lose, 
(to lose one’s property) by fire; 4. to cease|] damage, hurt, injury, prejudice, harm; — 
burning; ebe die Lichter zur Hälfteabgebrannt|| thun: 1. Min. to break the stones to ad- 
waren, before the candles had burnt half-|| vantage; 2. fig. a) to abridge, curtail; 5) to 
way down; 1. (s-t-s. w.) a. 1. to burn} injure, damage, hurt, prejudice, to dero- 
off (or down), to burn with (or conaumeſſ gate (or to be derogatory) to ...; bie’ war 
by) fire; to burn away; 2. Agr. vid. Abs] das Einzige, was ihrem Glide — that, this 
fdwenden; 3. to fire, fire off, discharge (ajj was the only drawback on their happiness; 
gun, &c.); to let off (fireworks); 4. to cause |] fid felbft — thun an ..., vid. Abbreden, IL 
i Ab’brüdig, adj. 1. shivering; brittle; 2. fig. 
or plants) ; 5. Surg. to extirpate by burning} prejudicial, derogatory, detrimental. 
(with caustics); 6. to finish burning; 7. tol! Xb’brühen, (w.) v. a. to scald (a fowl, &c.), 
burn duly (chalk, earthen vessels, &c.); 8.|| to parboil (as cabbage, &c.). 
to cleanse by burning, Chem. to deflagrate ;||Ub'briillen, (w.) v. a. vulg. to roar out (a song). 
9. to calcine with heat or fire, to burn (oyster-|| Xb/brummen, (w.) v. a. fam. to hum over (a 
shells or limestone); 10. 7. a) to temper|| tune); II.n.(aux. fein)togo away grumblingly. 
(steel); 5) to dip into molten tin (as iron-||Ab’brunften, (w) v. n. Sport. to cease rat- 
plates, at the first process in tinning); 11.) ting; da8 Wild hat abgebrunftet, the ratting 
to heighten the yellow colour (of brass) in|] season is over. (hatching. 
aquafortis; 12. Mar. ein Schiff (von aufen)Ixphprüten, (w.) v. n. to cease brooding, 
—, to grave, to bream a ship. Ab’büden, (w.) v. n. to take away the booths. 
Ab’brennen, (str.) n. 1. burning down, &c. cf. * 
— Ab'bũgeln, (w.) v. a, to iron aufficiently. 
Abbrennen, v.; 2. Chem. deflagration. Yb’huhl btain b 
Abbreviatiir’, (w.) f. abbreviation; (short- ety Ce) Me oe oct le L Mr 
fr ‚ ** : Il reff. 
hand) note; —fdriff, sbort-band writing. || _ , to waste one's strength with women. 


sf ° 
abhi (w.) v. a. to abbreviate, vid. Ab/birden, (w.) v. a. to disburden, to unload. 
. Ab/burften, (w.) v. a. to brush off; to brush. 


Ab’dringen, (irr.) v. a. 1. to get off; to re- ww 
move ; 2. to do away with, to abolish, cf, Ab-Ab büßen, (w.) v. a. to expiate, to atone, to 
make atonement, to do penance for... .; et 


fdaffens 3. lit. & fig. to lead away, to 
draw (or bring) off; to turn off, to divert bat 1 mit Gelde abgebGft, he has been 
ned for it 


(from any course, direction or intended : 

application); vom redten Wege —, to mis-||Ab/bufung (w.), f. expiation, atonement. 

lead; burd Math —, to dissuade (from);||A% bc’, A-b-c, n. 1. a-b-c, the alphabet, cross- 

durdy Bernunftgründe —, to reason (one)|| row; 2. fig. the first rudiments; nad dem 
—, alphabetically ; —bud,n.1.primer, horn- 


out of (his plan, convictions, &c.); fie 
wollte fi nidt — laffen, she would not bel] book; 2. or —tute, f. Conch. vid. Tigers 
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fand 3 — lehrer, m. abecedarian; —ſchulen, 
..eol. dame-schools; —ſchũler, —fdiig , m. 
abecedarian, alpkabetarian; —tafel, f. al- 
phabetical board, abecedary, battle-door. 
Iycapiteln, Cw.) v. a. vulg. to give a severe 
reprimand, to rate (one). Ab/darben, (w.) v. reff. to pinch one's self, 
Arcirkeln, vid. Abzirkeln. to starve one's body for .... 
«I conterfeien, (w.) v.a.vulg. vid. Abmalen.||Xb’darren, (w.) v.a. Brew. todry (malt, corn) 
Ycopiren, (w.) v. a. incor. for Gopiren. Ab’vedeln, (w.) v. a. vulg. to remove the cover. 
Aeoeden, (w.) v. I. a. 1. to unroof (a build-|| Xb’deen, (w.) v. a. 1. to uncover; cin Dad 
ing); dad Theater wurde (vom Sturme)|] —, to aatile (or thabingle) a roof, cf. Ube 
gänzlidy abgedadt, the roof of the theatre|} dachen, 1.; den Dif) —, to clear the table, 
was entirely blown off; 2. to give a sloping to draw orremove the cloth ; 2. to flay, to akin. 
form, to make sloping, to slope, cf. Böfhen;|j Lb deder, (str.) m. flayer, vulg. Schinder qu.; 
IL reff. to be or become declivous, to runj| —Ieder, n. Com. morkins, morkina’ hides. 
oat in a slope; ein fic almählig a-der Hü⸗Abdeckerei, (w.) f. 1. (business of) flaying; 
gel, a gentiy subsiding hill. 2. flaying-place, flaying-house; the flayer’s 
Av'oddig, adj. sloping, aslope, declivous. || dwelling - house, 
Arvahung, (w.) f. 1. anroofing; 2. slope,||Xb’deiden, (w.) v. a. to separate with dikes, 
fall, declension, descent, declivity; Fort.|| to enclose with dikes. 
(cf. Bölgung), Arch. & Geol. talus. Ab veidung, (w.) f. diking, embanking. 
Yb’ démmez, (w.) v. a. 1. to dam up, to em- Abderit/(e), (w.) m. 1. Abderite, an inhabi- 
bank 3 to dam out (the water); 9. to undam. tant of Abdera; 2. Re. a fool; A- englaube, 


Toémmung, (w.)f. the act ofdamming up, &c.|} implicit belief; A-enſtreich, m. a piece of 


i folly. [silly. 
ger oe 4 i — "to vapour Abderit’ifh, adj. 1. Abderian; 2. fig. foolish, 


. Ab’diden, (w.) v. I. a. to make thick, vid. 
a pxbobemotang || Berditenz 2. n. (aux. fein) to thicken. 
Wrampfung (w.) f. 1. evaporation; 2. vid. Ab'bielen, (w.) v. a. 1, to separate by boards, 
fen — . a 1. to (cause to) eva. to partition off; 2. to floor with planks, to 
Ahrimp 7» ° -R plank. 
porate, to make evaporate, to resolve into a 


! ’ Ab/dienen, (w.) v. a. to serve for (a debt), to 
vapour; 2. Chem. to bring to a certain con- pay off (the wages advanced) by personal 


Mil. cassation; reform; 2. resignation, ab-. 
dication; 3. (A-Srcde) a rendering of thanks 
to the attendants of a funeral, funeral ora- 
tion, funeral sermon; 4, last call of a night- 
watch ia the morning. 






















sisteace by evaporation, to graduate. service, 
Abdempfang, (w.) f. evaporation, Chem.|yp'vingen, (str.) v. a. 1. to abate in buying, 
gradeation, to beat down (in the price), cf. Abhandeln, 


1.3 ein ſtrenges Pflihtgefühl, dem fich nichts 
— läßt, a stern uncompromising sense of 
duty; 2. Gincm Etwas —, to hire something 
from one; 3. to dismiss (an apprentice, after 
his time is out). 
Ab’visputiren, (w.) v. a. vid. Abftreiten. 
Yb'doden, (w.) v.a. Hunt. & Weav, to unwind 
(cords, threads). 
Ab’vonnern, (w.) v. I. a. to let (cannons, &c.) 
roar; fig. to thunder forth; II. n. (0. u.) to 


Ab’danken, (w.) v.La.1.todismiss, discharge, 
discard, to divest (ofan office, &c.); 2. einen 
Berſtorbenen —, to announce the death o 
a deceased person (at church) cf. n. 2. 
ein Heer —, to disband an army; einen Dfr 
ficiet —, to put an officer on half pay. 
gar Strafe — (caffiren), to cashier; Mar-s. 
des Sdiffevol! —, to pay off, discharge the 
crew; cin Schiff —, to lay up a vessel; ein 
abaedantter Beamteter, Soldat, a broken 
efficer or soldier; If, n. I. to resign, abdicate,|| cease thundering. . 
renounce, withdraw; 2. to dismiss an as-||Xb’doppeln, (w.) v.a. Shoe-m. to double-atitch. 
sembly with thanks: bei einer cide —, (ofllAb’dorren, (w.) v. n. (aux. fein) to dry away, 
a priest) to thank the attendants of a fane-|| to dry up, to get dry and fall off (as leaves); 
ral for their presence in bebalf of the fa-|| to become arid, to wither ; to parch, to scorch, 
mily of the deceased, to hold (deliver) aljXb’dörren, (w.) v. a. to dry (up), to make 
funeral oration; der Radtwddter dankt ab,|| dry, to arefy; to roast, to parch. 
the night-watch calls for the last time at the||Ab/nérr«Dfcn , (str.) m. vid. Friſchheerd. 
break of day. Ab/drabt, (str., pl. Abdraͤhte) m. Pewt. tin- 

Wranfung, (w.) f. 1. dismission, discharge ;}) shavings, pewter - chips. 
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‘Werdngen, (w.) v. a. 1. to force away; 2.ſab dupfen, (w.) v. a. to dry (asore, &c.) by 


‘vid. Abdringen. 
‘Abocduen, (w.) + & # vid. Abdrohen. 


tipping with lint. 
IX’%benen, (u.) v. a. to level, to make even. 


‘AW oredfein, (w.) v.a.1. to separate by turn-I|XbECE, wid. Abe. 
ing on a lathe, to turn off; 2. to give thel/Xbeden, (w.) v. a. 1. to take off the edges 


last finish in turning; 3. to tara. 

Ab’orehen, (w.) v. to twist or to wring| 
off; 2. vid. Abdi . 

Arrefgen, (str.) v. a. to thrash off; 2. 
(ts. 7.) to finish thrashing; wir mers 
den bald abgedrofden haben, we shall soon! 
have done thrashing; 3. to pay (a debt) by 
thrashing; fig-s. 4. vulg. to thrash (i. e. to] 
beat) soundly, vid. Abprügeln; 5. to precon- 
cert, tongree privately ; 6. vid. Ybgebrofchen. 

Abdrillen, (w.) v. a. vulg. vid. Aodringen. 

Ad’dringen, (str.) v. a. (Ginem twas) to ex-| 
tort, to exact, to force or wring from. 

Abdringung,, (w ) f. extortion, exaction. 

Ab’drogen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to get} 
by threatening, to hector or bully out of. 

Abdrud, (str., pl. Abprude or Abbrüde) m. 1. 
‘Typ. impression; (an individual book, &e.), 
copy, print; 7yp-s. abermaliger—, reprint; 
— vorder Schrift, proof-impression; lit, &| 
‘fig. impress; stamp; mark; cast (any 
thing cast or formed from a mould); 2 Pet. 
typolite, a stone or fossil having figures 
of animals or vegetables impressed on it; 
Abbräde von Fifden, Pflanzen, Fridten,| 
ichthyolites, dendrolites, carpolites; 3. fg. 
image; counter-part; tranacript, antitype ; 
4. Gun-sm. trigger, vid. Drader, 2; 
the act of pulling the trigger; X-(8)ftange, 
Gun-sm. f. stopper (in fire arme). 

Ab’druden, (w.) v. a. 1. to imprint, to set or] 
put a stamp (upon any thing by pressure); 
to impress, to stamp; 2. Typ. to print, to] 
draw off, to strike off, to work off with a] 
(letter-) press; wieder —, to reprint. 

Abvrüden, (w.) v. L. a. 1. to separate by] 
Pressing; ed drüdt ibm das Herz ab, fig. his] 
heart isready to burst; 2. tofire, to discharge 
(a gun, &c.), aboot, let off, let fly (an arrow, | 
&c.); 3. fig. (Ginem Etwas) to press ont] 
of, to extort from, vulg. squeeze from, screw 
out from; Il. n. Mar. (l. u.) vid. Abfegeln. 

«Abductiön', (w.) f. 1. vid. Abziefung; 2. 
Surg. vid. Gelentorud s 3. Log. abduction, 

Ab dunkeln, (w.) v. a. Dy. to give a darker| 
abade to (a colour). (dampfen. 

Xbdunften, (0.) v.n. (aux. fein) vid. Abe 

Avdinften, (w.) v. a. vid. Abbämpfen. 

Ab’dunftung, Ab dünſtung (w.), f. evapora-| 
tion; X-sbad, m. Chem. vapour bath; 
%-shaus, n. S-w. vid. Gradithaus. 
























or corners of (a stone, &c.); 2. to give an 
edge, to deat, to scallop. 








lab%agen, Abtgen, (w.) v. a. 1. to harrow 
off, to clear by harrowing; 2. (&n.) to fihish 
harrowing. [eigen. 


Abeichen, (w.) v. a. to measure, to gage, vid. 

X’eifern, (w.) v. refl. to harass or to exhaust 
one’s self by zeal, eagerness, or anger, to 
exert one's to pother one's self. 

[Aeifen, (w.) v. La, to free (or clear) from 
ice; II. n. to thaw. 

Abele, (1.) 1. provinc. (of) for Weifpap- 
pel (an. Abéle’-tree, cf. Xlbe, 2). 

A’beimofeh, (str.) m. Bot, abel 
m. musk-seed, 

Abend, 1.5. (str.m.) 1. evening, night, « even, 
eve, vesper; 2. west, occident; 3. (2ebené: 
Abend) # decline of life; der heilige —, eve 
(before a festival); der Beihnadtehcilig —, 
Christmas eve; deb X-8, auf den —, in the 
evening; biefen —, heute —, this evening, to 
night; geftern —, last night, yesternight, 
yesterday evening; vorgeftern —, the night 
before.Iast; alle X-e, every evening; guten —, 
good evening! (good night, James—Beau- 
champ); — werben, to draw towards even 
ing; ¢8 wird —, it grows dark, evening 
draws near; ju — ¢ffen, to sup; nicht zu — 
effen, to go snpperless; II. comp. 1. even- 
ing-, even-; vespertin west-, wes- 
tern; —andadt, f. Ecc. evening devotion, 
evening prayers, completory, compline; 
—blatt, n, vid, —geitungs —blume, f. Bot. 
marvel of Pera; —brod, n. fam. vid. Abend · 
effen; —bämmerung, f. twilight ; —effen, m. 
supper, supping; —effendgeit, f. supper-time s 
—falter, m. Ent. hawk-moth, sphinx ; —feier, 
f. vid. —andadts —gang, m. 1. vid. —fpa= 
ziergangz 2. Min. lode in a western direc- 








—fame, 






































tion; —gebtt, n. evening prayer; —gegend, 
f. western region, west; —gefang, m. even- 
ing song; evening hymn; —gefeliidaft, f- 

party: ig meeting; große 
—gefelfdaft, rout; —gemölß, n. evening 
clonds ; der —glanz der Sonne, « brightness, 
radiance of the setting sun; —glode, f.even- 
ing-bell, carfew (-beil); die 
to ring curfew; —gold, n. vi 
gottesdienft, m. evening-servic 
Sport. a chase in the evening (by torch- 















light); bat-fowling; —foft, f. supper, even- 


| 
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fog-meal; —land, n. western country or re- 
giea, eceident, west; —länder, 1. sing. m. 
inkabitant of 2 western or an occidental 
coentry; 2. pi. vid. — vilfer; — laͤndiſch, 
adj. western, westerly, occidental, « be- 
sperian; —ldndifde Zürfis, m. turkois mi- 
meral; —ländifhe Kirde, f. church of the 
west; —lindifde Kaiferthum, n. western (or 
lower) empire; —ländifche Literatur, f. west- 
era literature; —lidt, n. 1. evening light; 
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Aber 


wolf, m. Zool. vid. Hydnes — zeche, f 
evening-score; —zeit, f. evening-time, +, 
Script. & x eventide; —jeitung, f. even- 
ing (news-) paper; —girfel, m. vid. Abend- 
geſellſchaft. 

Abendlich, I. adj. 1. happening or coming in 
the evening, pertaining to the evening, ves 
pertine; der a-e Schmaus, evening-fenst 
9. western, occidental; I. adv. 1. vid 
Abends; 2. westerly, occidentally. 


2. vid. —ftern; 3. Phys. zodiaca] light; —Aſbends, adv. in the evening; heute —, ge: 


lid, n. vid. —gejang ; —Inft, f. evening air, 
night-dew, night-damp, damp of the even- 
ing; —mahl, n. 1. vid. —mablzeit; 2. (das 
beilige —) CA. the Lord's supper, (holy) eu- 
charist; zum —mahl gehen, das —mabl ge- 
nicfen, to attend (to partake of) the 
Lord’s supper, to communicate; dad —mahl 
austheilen, reihen, to administer the sacra- 
meat; —mahlöbrod, n. host, consecrated- 
wafer; —mabléfeier, f. communion - service ; 
Rom. Cath. mass; —mablégebét, n. commu- 


ftern —, vid. beute, geftern Abend. 
Ahenteuer, (str.) n. adventure. 
AWhenteuerlid, I. adj. 1. (i. u.) adventurous 
eventful, wild, romantic; 2. strange, odd, 
antic, fantastic, quixotic; II. adv. adven- 
turously, &c. I. A-keit, (w.) f. 1. adven- 
turonsness; 2. strangeness, oddity, fantas- 
ticalness, quixotism; 3. strange or fan- 
tastic things (occurrence or appearance). 
A’benteuern, (w.) v. n. fam, to seek ad- 
ventures. 


sion - prayer; —mablégaft, — mablégenof,||°A’benteurer, (str.) m. adventurer. 
m. communicant; — mablégottesdienft, m.||A'ber, I. adv. $ again, vid. Abermalé; tau: 


wid. —mahlöfeiers —mahlöfeld, communion- 
emp, chalice; —mablstif®, m. commu- 
nion-table, the Lord’s table; — mahlzeit, 
F. evening-meal, supper; —mahlzeit halten, 
to sup; —marft, m. a market held in the 
evening; —mect, n. * Atlantic ocean; —meffe, 
—metten, f. Rom.Cath. vespers, evening-ser- 
vice; —muftt, f. vid. —ftdndden 5 —opfer, n. 1. 
Jew, Rei. evening sacrifice; 2. fig. vid. —ges 
bet 3 —pfauenange, n. Ent. eyed hawk-moth; 


fend und —tanfendmal, thousand upon thou- 
sauds of times, again and again; —adt, 
+ (w.) f. double-ban; repeated excommu- 
nication; IJ. conj. bat; however; —dod, but 
yet; — fonft, fonft—, or else; — gleichwohl, 
however, nevertheless; nun —, but now, 
aber, aber! but alas! II]. s. (str. n.) ich will 
feine —, 1 will have no buts, but me no buts! 
die Sache hat ein —, prov. there is a but’ 
(i. e. some objection) in the case. [from.. 


—punft, m. Ast. the true West; —regen, m.||Ab’erben, (w.) v. a. (1. u.) to get by inheritance 
1. evening-rain, evening-shower; 2. Script.||A'berefde, (w.) f. vid. Bogelbeerbaum. 
(Ja. V. 7) the latter rain, vid. Megen-|/A'berglaube, (irr.) m. superstition; (Hang 


it; —roth, n. —röthe, f. evening-red, even- 


zum A—n) superstitiousness, bigotry. 


ing sky; —fdein, m. vid. —lidt, —daͤmme⸗Albergläubig, A’bergläubif, adj. supersti- 


rang; —fegen, m. vid. —gebets —feite, f. 


tious, bigoted. 


west-side, western aspect; —fonne, f. set-|Ab’erfennen, v. ir. Law, I. a. (Einem Etwas) 


tiag sun; —f[paziergang, m. evening-walk ; 
Händchen, n. night music, serenade ; —ftcrn, 
m. ]. evening star, Vesper, Venus; 2. Ent. 


to deprive of ... (to deny, disown) by sen- 
tence of law; lI. n. (—gegen) to pass sen- 
tence against, 


vid. Johanniswurm; —ftille, f. calm of the Alberlauch, (str.) m. Bot. rocambole. 


evening ; —ftillfiand,m, Ast. evening station; 
—funde, f. evening (or vespertine) hour; 
el, f. vid. —tifdh; —thau, m. night-dew, 
ing-dew; —tifh, m. supper; id babe 
—tifd bei ibm, I sup with him; —viole, 


4 


ev 


nt. vid. —falter; —vodlter, f. pl. western 


|, westwardiy; —weite, f. Ast. occidu- 
or western amplitude; —rind, m. 1. 


saan 


Wbermälig, adj. iterated, repeated; ber a-¢ 
Abdrud, reimpression; a-e Prüfung, re- 
visal, [anew. 

Ahermdls, adv. again, once more, afresh, 

Adern, (w.) v. n. vulg. to contradict. 


d. Nadhtviole; —vogel, m. 1. night-bird ;|/A/berndme, (irr.) m. (n. u.) vid, Schimpf⸗ 


name, 


ms; —märts5, adv. to the west, west-|/Ab/ernten, (w.) v. I. a. to clear off (a crop) 


by reaping; ein Feld —, to reap a field; 11. 
n. to finish reaping. 


wind; 2, evening wind or breeze; —||Ab’eröbern, (w.) v. a.(l.u.) (Einem Etwad) to 


Wher 


take from ... by conquest, to conquer from. 
Wherraute, (w.) f. Bot. vid. Eberraute. 
Aberfaat, (w.) f. Agr. second sowing. 
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Abfa 


to fly off (cf. Abgeben), to slip, glide, slide; 
folde Vorwürfe fahren an ihm ab, fig. such 
reproaches do not touch him. 


Aberfinn, (str.) m. pertinacity, stabbornness.||Ab’fahrt, (w.) f. 1. setting out, starting, de- 


Aberfinnig, adj. stubborn. 

Aberthon, (str.) m. Bot. spleenwort. 
Aherwille, (irr.) m. reluctance, ill-will. 
Aberwig, (str.) m. 1. false wit; 2. silliness, 


parture; 2. Law, vid. Abzug; 3. vid. Aus: 
laufen; 4. vid. Abfabrtsort; die Stunde der 
—, starting-hour; bas Dampfooot madt fid 
zur—bereit, the steam-boat prepares to start ; 


foolishness, craziness, madness, imbecility|] —in die hohe @ce, Mar. standing for the offing. 


of mind, dotage. 

Wberwigig, adj. light-headed, crazy, foolish, 
conceited, burl. crack- brained, skull- crack- 
ed; —reden, to rave; auf a— Art, dis- 
tractedly; dotardly. 

Ab’efyern, (w.) v. refl. fam. to overheat one's 
self and get out of breath, to harass (to fa- 
tigue) one’s self by bodily exertion. 

Ab’effen, Cir.) v. La. 1. to eat off; einen Kinos 
den —, to pick a bone; 2. to clear (a plate, 
&c.) by eating; 3. to consume, to deprive 
of... by eating; 4. vid. Abzehren, 1.; I. 
n. to finish eating; haben Sie abgcegeffen? 
have you done dining or supping? 

Ab/fadeln, (w.) v. a. to fan away. 

Abfachen, (w.) v. a. 1. to partition, to divide 
into compartments; 2. fig. toarrange in sets 
or ranks, to classify, to class, to range. 

Ab/fadhung, (w.) f. 1. a) division into com- 
partments; 5) partition, compartment; 2. 
classification. 

Ab'fddeln (province. Ab'fdomen, Abfddnen), 
(w.) v. a. vid. Abziehen, 2. b) [thom. 

Xb/fionen, Ab’fähnen (w.), v. a. Mar. to fa- 

Abfähen, (w.) v. a. & vid. Abfangen. 

Ab’fahren, (str.) v. I. a. 1. to break off (some- 
thing) by driving a carriage against it; 
to knock off or to wear away by driving; 
die Rader —, to drive the wheels off; 2. to 
remove by wheel-carriage, &c.; to cart home 
(corn, &c.); 3. to make (a road) by con- 
stantly driving the same track; 4. to fa- 
tigue, to weary out (horses); 5. to save 
(time: zwei Meilen, two miles, &c.) by driving 
a shorter cut; 6. to’ pay off (a debt) by dri- 
ving; U. n. (aux. fein) 1. to set out, to set 
(or go) off, start, depart; ber(Dampfwagen-) 
Bug fährt (gebt) um vier ab, the train starts 
at four o'clock; Mar-s. to set sail; vom 
Zande —, to bear off; 2. a) vulg. to die, 
an. to pack or pop off, trot, tip off, hop the 
twig, &c.; 5) fam. & vulg. fahr ab (pad 
bid), be gone; c) col, to get a rebuff, to 
be rebuffed, discouraged or disappointed; 
3. (vom Wege —) a) to turn off (from the 
road), to drive in another direction; 6) to 
drive astray, to lose the (right) road; 4 


Ab’fahrtöe, comp. —flagge, f. flag of depar- 
ture; —geld, n. Law, vid. Abzugögeld ; —ort, 
m. starting-place, place of departure; — 
recht, n. Law, vid. Abzugsrecht; —ſchuß, m. 
signal-gun fired at departing. 

Abfall, (str., pl. Abfälle) I. m. 1. falling off, 
or away, fall; 2. declivity, descent of land 
ora hill, slope; 3. a) — eines Fluffes, waste- 
wear (Abzugöwehr); 5) bei einem Brune 
nen, spill-water (of a well); c) vid. Abs 
fallsröhre; 4. gen. waste, trash, rubbish, 
(Abfäle pl.) parings, shavings; — von 
Baummolle, waste cotton; — von Seide, 
silk-waste, waste-silk; — von Materialmaas 
ren, garbles, outshot; — von Getreide, 2c. 
dust; — aus Seifenfiedereien, soaper's waste; 
— von gefaltten Häuten, Tan. screws; —von 
gefappten Bäumen, vid. Abraum 2. ; — von 
Zeder, leather cuttings (shavings or pa- 
rings); — beim Kämmen, combings; Mech., 
Carp. &c. cuttings, clippings, clippers, chips, 
shavings; Butch. offal; 5. Hor. escapement, 
scapement; 6. Mar. deflection, leeway; gu- 
ter —, good offing; 7. Com. a) deficiency, 
defect (in the weight); 5) spillage; fig-s. 
8. (— vom Glauben, zur Sünde 2c.,) apos- 
tasy, falling off, backsliding; " desertion, 
defection (of a province, troops, &c.); 9. 
diminution, decline, decay, cf. Berfall; das 
leidet einen ftarfen —, this is liable to great 
limitations; 10. contrast; Il. comp. A—¢= 
röhre, f. waste-pipe, condait-pipe. 


Abfallen, (str.) v. L. n. (aux. fein) 1. lit. to 


fall off, to fall (from), to drop; 2. Sport. 
vid. Abbaumen; 3. vid. fid Abdadens ein 
Haus mit fteil abfallendem Dade, a steeply 
pitched house; 4. to fall off, to incline. Mar-s. 
to cast (when the anchor is first loosened) ; 
to pay off, to sag (or fall) to the leeward ; 
fall ab! ease the helm! 5. a) to diminish 
(in value, &c.), to decrease; 5) to decay, 
to fall away (to lose flesh), to tabefy; 6. to 
fall off, desert (from a party, &c.); vom 
Glauben —, to apostatize; to revolt (von, 
from); von Gott —, to turn recrcant te 
God; 7. to contrast strongly; 8. col. to 
yield profit; davon fällt nit vicl ab, it is 
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an unprofitable business; der Gang fällt ab, 


Mir. the load takes another direction; die 





Abfi 


off, to rub off, to cleanse by sweeping ; den 
Staub von... —, to dust; ein Hirſch fegt 


Budftaben fallen ab, Zyp. the letters are|j den Baſt ab, Sport. a deer frays his head. 
broken ; II. reff. (fi Etwas) to break (off)||Ab'feilen, (w.) v. a. 1. to file off, to cut with 


in or by falling. (len, v.; fall. 


fallen, (sér.) n. falling off, &c. cf. Abfal- 





a files cinen Nagel —, to file a nail; 2. to 
give the last finish by ‘Gling s eine Klinge -, 


Abfallend, p. a. falling off, &c.; Bot-s. leidt|| Sw-cut. to rub a blade. 


—, deciduous; nidt —, indeciduous. 


anfang, ad). 1. falling off; 2. liable to fall- 


ing off; 3. declivous, sloping, shelving; 4. 


decaying; 5. deserting, revolting; 6. disap- 
proving, denying, dissenting; — befdeiden, 


to give a refasal to.... 







Ab feilicht, (str.) n. file-dast, vid. Beilfpäne, 
Abfeilſchen, (w.) v. a. vid. Absandelu, 1 
Ab’feinen, (w.) v. a. to refine (sugar, &c.). 
Abfenftern, (w.) vulg. vid. Ausſchelten. 
Ab’fertigen, (w.) v.a.1.a) to despatch, to ex- 
pedite; 5) to send (off), to forward; c) to 


AvTäligkeit, f.1. declivity, fall; 2,fig. apostasy.|| dismiss, to sendaway; 2. (turʒ —)fig. to take 
Afalzen, (w.) v. a. 1. Tan. to cleanse with|] (one) up short, to cut (one) short, to re- 


the shaving knife, vid. Xafen, L; 2. Join. 
to groove. 


Afangen, (str.) v. a. 1. to catch, snatch 
(from); 2. Min. to support (a pit, &c.) by 
beams and props, to prop; 3. Dik. to turn 


off (a watercourse); 4. Sport, to kill, to 
stab (a stag, &c.) with the hanting-knife. 
Abfärben, (w.) v. La. to dye, to colour, to 
give the proper dye or colour; U. n. 1. to 
finish dyeing; 2. to lose colour, to stain. 
Ab fafern (Xb’fäfeln), (w.) v. I. a. to free from 
(or to take off the) fibres; Bohnen —, vid. 
Abzieben; U. n. & reff. to lose fibres or fila- 
ments, to unravel. [by planing. 
Avfdsen, (w.) v. a. Join. to round off edges 
Av féffen, (w.) v. a. 1. Sm. to bend (a piece 
of iron); 2. to arrest, to take hold of; 3. 
to sort, to separate; 4. Com. to weigh out 
(articles) for retail; 5. (ſchriftlich —) to 
compose, draw up, to put down (in writing), 
to write (in due form), to word (down), 
to write, to pen, to endite; in bändigen Aus» 
dtũcken abgefaßt, couched in concise terms. 
AO feffer, (str.) m. 1. T. a maker up o 
packages (as in ribbon - factories &c.), cf. 
Abfaffens; 2. he that writes or draws up 
any composition in writing, a writer, author, 
cf. Berfafler. 
Ay faffung, (w.) f. 1. (act of) composing, 
drawing up, writing; 2. composition, wording. 
Ab faften, (w.) v.a. 1. to atone for... by 
fasting; 2. to exhaust (reff. one's self) by 
fasting {to putrify and fall off. 
[ofaulen, (w.) v. n. (aux. fein) to rot off, 
db’fäumen, (w.) provinc. vid. Abſchaͤumen. 
bfedten, (str.) v. I. a. to get by fighting; 
[Lrefl. to weary one's self with fighting. 
(fern, (w.) v. L a. to strip of the feathers 
(a goose, &c.), to pluck; Il. n. to Im (or 
to shed) the feathers, cf. Maufen, 


(b’fégen, (w.) v. a. to sweep (or to wipe) 













buff, to give a set-down, 

Ybfertiger, m. despatcher. 

Abfertigung, (w.) f. 1. (the act of) despatch- 
ing, forwarding, &c.; despatch, expedi- 
tion; 2. fig. rebuff, (smart) repartee; X-8« 
ſchein, m. Com. 1. declaration (entry) at 
the custom-house; 2. permit. [tounshackle, 

Ab’feffeln, (w.) v. a. to unfetter, to unchain, 

Ab’fetten, (w.) v. I. a. 1. to take (or skim) 
off the fat, the grease; 2. to fatten (vic- 
tuals); II, n. to grow lean. 

Ab/feudhten, (w.) v. La. 1. to deprive of mois- 
ture, to dry; 2. (& n.) to impart moisture, 
to moisten; II. n. to lose moisture, 

Ab'feuern, (w.) v. I. a. to fire, to fire off, to 
discharge; II. n. Smelt. to cease heating 
(or to cool) the furnaces, 

Ab feuerung, (w.) f. firing, &c., discharge. 

Ab'fiedein, (w.) v. a. vulg. 1. to scrape (a 
fiddle), to fiddle; 2. to separate or to wear 
out by rubbing; vid. Abreiben. 

Wh’ fiedern, (w.) 0. I. a. Glaz. to cat (or break) 
off the extremities of (glass); II. n. vid. Abs 
federn, II. 

Abfilzen, (w.) v. a. vulg. vid. Ausſchelten. 

Ab’finden, (str.) v. 1. a. to satisfy, to pay off 
(creditors, &c.), to portion, to make a set- 
tlement (on a daughter, &c.); abgefundene 
Kinder, portioned (off) children; abgefun: 
dene Prinzen, appanaged princes; II. reff. 
1. fid — mit, to settle, to agree with ..., 
to come to terms (or make an arrangement) 
with ..., to compound with...; 2. fid — 
(bei Semand) fir..., tomake an acknowledg- 
ment for .... 

Abfindung, I. s.(w.) f. the act of satisfying 

(claims of) others; composition (with cre- 

ditors, &c.), agreement, compromise; Il, 

comp. —dgeld, n. money paid to get clear 

of all demands; —équantum, n. —éfumme, 

f. sum of acquittance, sum of indemnity. 


. 
> 





a 


=. @dges of (ifon, &c,) by beating (previous 


wa 


Er to welding); 2. 7'n. to beat tin into corner- 
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issue (of blood); c) fig. outlet, escape; — 
verſchaffen, to draft off; 2. (das Abflicfende) 
over-flowings; fluid refuse, ooze; 3. a water- 
course; gully; gutter, kennel, sewer; (— 
rinne, —röhre) drain-pipe, waste-pipe. 


WH fingern, (w.) v. a. col. 1. to count on the 
: fingers; 2. to play over (a tune). 
* en, (w.) v. a. 1. Sm. &c. to thin the 






shape. Ab fovern, impr. vid, Abfordern. 
. Abfiiyen, (w.) v. a. 1. to clear (a pond) by|/Ab/foblen, (w.) v. n. to have done foaling. 


Ab'flachung, (w.) f. Cryst. bevelment. ; 


Yu, (str.; pl. Xbflüffe) m. 1. a) (the act 


Bebing; fig-s. 2. dab Befte —, to takeliXb’folgen, (w.) v. n. (i. u.) vid, Berabfolgen. 


an 


the best of a thing; 3. Einem Etwas —, Ab'foltern, (w.) v. a. (unu.) (Einem Etwas) 
vulg. to trick one out of a thing. to extort (from). 

Ab’figen, (w.) v. a. Mas. to close the seamstAb’fordern, (w.) v. a. 1. to call off or away, 
of a wall with mortar and smoothing them|| vid, Abrufen; 2. Ginem Etwas —, to ask 
over. one for a thing, to demand, to require it 

Ab’fladen, (w.) v. I. a. to level, to slope; II.|| from one; Gtwas —, to come for a thing; 
refl. to subside (into a plain) &c. cf. Xb=|| Etwas — laffen, to send for a thing; einem 
Baden & Boͤſchen. Redhnung —, to call one to account. 

Ab’forderung, (w.) f. calling off or away, &c. 
Ab’flammen, (w.) v. a. Sk-dr. to grease or|| cf. Abfordernz A-sbrief, m. A-sredt, n. 

tallow (hides). vid, Abberufungsfdreiben, Abberufungsredt. 
Wb flattern, (w.) v. I. n. (aux. fein) to flutterl|Ab’form, (w.) f. mould, die. [shape. 
away; II. refl.to grow weariedby fluttering. || Xb’formen, (w.) v. a. to form, model, mould, 
Ab’flauen, Ab’flauern, (w.) v. a. 1. Min. tollAb/forfdhen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to eli- 

_ wash (ore), to buddle; 2. to rinse (linen).|j cit by inquiry, vulg. to pump ont. | 

Ab flaus, comp. Min.—faf, n. buddle; —herd,|/Ab/fragen, (w. & ir.) v.a. 1. (Einem Etwas) 
m. buddling dish. to get (or draw) out by questioning; 2. te 

Ab'fledhten, (str.) v. a. to untwist, to unbraid.|| examine. 

Ab fleden, (w.) v.n. to stain by losing colour. ||Ab’freffen, (str.) v. a. 1. to eat off, to clear 

Ab’fledern, (w.) v. a. to fan (grain), to sepa-|| off by eating (of animals), to knap, knapple, 
rate (the chaff from grain) with a goosewing.|| to depasture; Gproffen—, to browse; die 

Ab fidhen, (w.) v. a. (i. u.) to obtain byj| Spigen —, to crop; 2. fig. to corrode, con- 
imploring. sume; det Gram frift ibm das Herz ab, grief 

Ab fleifhs, comp. —eifen, —meffer, n. Tan.|| gnaws his heart; a-b, p. a. depascent. 

fieshing-knife, scraper. Ab frieren, (str.) v. n. (aux. fein) to be 
Yb’ fleifd@en, (w.) v. a. 1. to pick (or tear)|| blasted with cold, to freeze off. 
the flesh from (a bone); 2. Zan, to flesh|/Abfrdhnen, Ab’frohnen, (w.) v. a. Law, I, to 













(hides), vid. Xafen. pay off by menial labour or service; 2 to 
. AP flenzen, (w.) v. a. Mar. to flinch, to cut]] perform (the labour or service) due to the 
up the blubber of (a whale or seal). lord of the manor, (cf. Fuchteln. 


Ab fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) lit. & fig. Ub/fudteln, (w.) v. a. vulg. to beat soundly, 
to fly off. Ab’fügen, (w.) v. a. 1. Carp, & Join. to 
Ab’fließen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to flow|| smooth with the long plane (the edges of 
down, to flow off, to ebb, to run down; 2.|j| planks to be joined); 2. vid. Abfiedern, J. 
vid, Sih Ergießen; 3. fig. to emanate, to] Ah’fühlen, (w.) v. a. to perceive by the 
follow or result (from). [flea one's self.j| touch; der Zuhörer fühlt ed dem Redner bald 
AG/fidhen, (w.) v. a. vulg. to flea; fid —, tol] ab, daß ..., fig. the hearer soon becomes 
Ab’flögen, (w.) v. a. 1. to cause to float;|| aware (or sensible) of .... (Transport, 
— Holy —, to float wood or timber; ein Floßj|Ab’fuhre, (w.) f. conveyance, carriage, vid. 


—, to float a raft; 2. vid. Abrahmen. Abführe, comp. W-dr. —arbcit, f. all the 
Abflöten, (w.) v. a. vulg. to play (a tune)|| work requisite in the operation of wire- 
on the flute. drawing; —ecifen, ». wire-plate, drawing- 


Abflug, (str.; pl. Abflüge) m. 1. (the act of)|| plate; —tifd, a wire-drawer's bench, 
fiying away, flight (of migratory birds); 2.1%b’führen, (w.) v. I. a. 1. to lead off, to lead 
vid. Ausflug. away; vom redhten Wege —, to lead astray, 

to mislead; 2, to carry off, down, away or 

out, to convey; 3. to export, vid. Ausfüh- 


of) flowing or running down; ebb, reflux; 
ren; 4. to fetch off, to carry off (by drain- 


. 8) Med, deflux, defluxion (of humours); 


_— — — 





Av farden, (w.) v. a. 1. to divide by far- 


Ab’gäben-, comp. —frei , duty-free; —frei- 
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age), to drain; 5. Anat. vid. Abziehen, 3.; 
6. Med. a) to deterge, to cleanse (the ves- 
sels or the din) fram offending matter; 5) 
te divert (to another part of the body), to 
expel (umours); to parge, cleanse, eva- 
cuate; abgeführt werden, to be voided or 
secerned, to pass; 7. W-dr. Draht — (if. e. 
verkleinern), to draw wire smaller and small- 
er; 8. Com. a) to pay (off), to discharge, 
to settle (a debt, &c.); d) to credit or pass 
to the credit of a person's account; 9. fig. 
(mit Befhämung —) to check, rebake, col. 
to snub, to pay off, to fit (one) with a smart 
answers der Polizeidiener führte ibn in Ge⸗ 
mwahrfam ab, the constable marched him o 

in custody; ed würde und zu weit von unfe- 
rem Gegenftande —, it would carry us too 


far from our subject; II. n. Med. to act as 


an aperient, to evacuate the bowels, 


Ah’führend, p. a. 1. Med. a) detergent, ex- 


cretory, dejectory; 5) purgative, catharti- 
cal, aperient; gelinde —, lenient; dad a-de 
Mittel, vid. Abfabrmittels 2. Anat-s. der 






Abge 


fptelers) von der Bühne, retirement from the 
stage; 2. fig. a) departure; deviation; 5) re- 
moval (from the present life), decease, death, 
extinction (of a family, &c.), lud. exit; 3. 
Com-s. sale (of goods), market; ber gute 
— ‚saloableness, run; fhneller—, quick (and 
short) return; guten (fhnellen) — haben or 
finden, to meetwith a ready sale or market, 
to have a quick draft, to sell well, col. to 
run or go off readily; ſchlechten or langfamen 
—baben, to go off heavily, to be (or lie) 
heavy on hand; feinen — finden, to find 
no purchasers, to be dull of sale; 4. dimi- 
nution; loss; want, deficiency (in the weight, 
&c.); in— der Nabrung fomnten, to lose 
customers; 5. deduction, vid. Abzug; 6. 
(particul. pl. Abgänge) a) waste, shreds, re- 
fuse; chips, chippings, clippings, shavings, 
scrapings, filings; 5) spill-water; c) Med. ex- 
cremental parts; d) Typ. waste-paper; 7. 
Med. sbortion, miscarriage; II. comp. A 
dampf, m. Mech, dead steam; %-srehnung, 


f. tare account, 


a-de Muskel, muscle abducent, abductor ;|/Ab'gdngig, adj. 1. going off, departing; 2. 


a-te Wege, pl. excretory passages. 


Xb fabrmittel, (str.) n. purgative, aperient. 
Ab’fübrung, (w.) f. 1. the (act of) leading! Xb’gängling, (str.) m. Abgängfel, (str.) n. 1. 


off, &c.; 2. Anat. abduction; 3. Med. ab- 
stersion, expulsion, purgation; X-Smittel, n. 
vid. Abführmittel; A-sröhre, f. Mech. es- 
cape-pipe. 





Med. excremental; 3. Com. merchantable, 
saleable, vendible; 4. fig. declining, 


vid. Abgang (Abgänge) 6.3 2. Med. abortion. 


Ab’gärben, (w.) v. a. vid. Abgerben. 
Ab’gäfdyen, (w.) v. n. to cease foaming or 


fermenting. 


Abfällen, (w.) v. 1. a. to fill out, to pour out||Ab’gäten, (w.) v. a. to clear of weeds, 


from (a cask, &c.); ein Faß —, to empty aliAb’gattern, (w.) v. a. (Einem Etwas) to get 


cask; Wein —, to draw off wine ; vid. Ab: 
ziehen, 5. 5); II.n. vid. Abfohlen. 


rows; 2. vid. Abadern. 


Ab’fättern, Abfuttern, (w.) v.a. 1. to feed, 


to give sufficient provender (as to cattle 
at night); 2. Einen —, cont. & ud. to give 
(one) a meal (an. feed). 


Ab‘ fatterung, (w.) f. 1. feeding (of animals); 


2. cont, & lud, a general entertainment 
(an. feeding). 


Xb’ gabe, (w.) f. 1. delivery, deliverance; 2. 


tribute; duty; tax, custom, impost; 3. Com. 
draft, bill (of exchange), assignment. 


beit, f. immunity; —padter, m. farmer o 
the revenues; —ivefen, rn. syatem or state 
of the imposts or taxes. [away with a fork. 


Ab’ gdbeln, (w.) v. a. (i, u.) to remove, take 
Ab’ gdbren, (str.) v. n. to ferment sufficiently. 
Ab’gang, s. I. (str., pl. Ab'gänge) m. I. a) 


going off, riding off, setting out, departure, 
starting; d) Theat. exit; der —(cinc8 Schau⸗ 












(sometbing) out of .... 


Ab/gaufein, (w.) v. a. (Einem Etwas) to ob- 


tain (from ...) by jnggling. 


Ab’gaunern, (w.) v.a. Einem&twaß, to swin- 


dle one out ef .... 


Ab’geben, (str.) ».I.a. 1. to delivers to band, 


abzugeben bei..., care of ...; 2. to give, to 

ive up, to hand over, to quit, to part with; 

.Com. a) (with auf& Acr.)to value,ww draw 
(a bill or pass a draft) upon; 6) to sell, tc 
negociate; 4) Ginem Etwus—, ) to hit one 
a blow; h) fig. to give one a cutting reply; 
es wird Etwas —, fam.we are likely to have 
aome rain, &c.; 5. Gam. (also n.) to finish 
dealing, to deal for the last time; 6. a)to be 
good (or fit) for ...; fann er einen Gourier 
—? is he fit for a courier? er würde einen 
guten Soldaten —, he would make a good 
soldier; 4) to serve as ...; Zoͤlle —, to pay 
duties; wenn id ein Urtbeil (eine Meinung) 
über ... — fol, if I am to pass judgment (if 
I may presume to offer an opinion) upon 
(on); Zeugniß —, to bear witness; die Mit 
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<". . teleperfon —, to stand between; einen Mars 

3. per =, to play the fool; II. reff. (with mit) 

+ to deal (in or with), to concern one’s sel 

. °. with, to engage one’s self in; fid mit Gi- 
nem —, to have intercourse, to have or keep 
company (i. 2. s. to meddle) with one, 

Ab’gebiffen, p. a. Bot. premorse, end-bitten, 
trancated. 

Ab'geblũht, p. a. Bot. deflorate. [elined.||Ab’geigen, (w.) v. a. cont. to fiddle, 

.* Yb gebdgen, p. a. Nat. (particul. Bot.) de-||Ub'geifeln, (w.) v. a. 1. to take off with the 
Ab’ gebdt, (str.) n. vid. Aufgebot. scourge; 2. to scourge (whip, flog) soundly, 
Ab’gebrannt, p. @. burnt out; der X-e, 8. onellAb/geizen, (w.) v. a. fam. (Einem twas) 

rained by fire; fig. see Heruntergefommen.|| to get by avarice from; fi Gtivad —, to 
Ab/gebrochen, I. p. a. 1. lit. & fig. broken,|| starve one's self by avarice. 
(also Bot.) abrupt; 2. Mus. (It.) trunco; Abgekartet, p. a. collusive, vid. AbParten. 
3. fig. interrupted, adv. startingly ; —gefies |Xb’gefürzt, p. a. 1. vid. Ablürzenz; compen- 
vert, Bot. abraptly pianated; a-e Morte,|| dious; 2. Bot. short; 3. Ast. curtate; der 
disjointed or broken words; a-e Seufzer,|| a-e Kegel, Math. curticone, ; 
broken sighs; Il. X-heit, f. abraptness. Ab’ gelebt, (l. u.) p.a. 1. lit. & fig. decrepit, 
Ab'gedrofden, I. p. a. trite, hackneyed, com-|| worn with age; 2. debilitated by excesses; 
mon-place, trivial; eine a-e Materie, a beat-|| decayed, faded; 3. deceased, (vid. Berftore 
en subject; II. X-heit, f. triteness. Ab’gelöbtheit, f. decrepitude. [ben.) 
Ab/gefdumt (I. p. Ab’gefeimt), adj. arrant,||Wo/gelegen, I. p. p. vid. Abliegens II. adj. die- 
crafty; ein a-er Schelm, an arch-rogue, an|| tant, out of the way; sequestered, retired, 
arrant knave; a-eBosheit, concocted malice.|| solitary; der a-e Spaziergang, by-walk; III. 
Ab'gehen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. a) tol] A-beit, f. distance, remoteness; solitariners, 
go away, to walk off, to go out, set out,)|%b’geleitet, p. a. Gram., Mus. &c. derivative, 
start, depart; 5) Zheat. to go off the stage;|| transmissive, secondary; dad a-e Wort, de- 
Stage ~- directions: (Shylod) geht ab, erit|| rivative. 
(Shylock); (Portia und Meriffa) gehen ab, Ab’ gemadt, p. a. vid. in Abmachen. 
- exeunt (Portia and Nerissa) ; 2. to give way,||Ab’gemägert, p. a. emaciate. 
come off, wear off; baé Mad ging ab, the||Ab'gemeffen, I. adj. fig. measured, exact, for- 
wheel came off; die Farbe geht ab, the co-|| mal, over nice; II, X-heit, f. exactness, re- 
lour comes off; 3. Med. to pass, to be emit-|| gularity, formality, 
ted or evacuated; es gingen ihm Würmer||Ab’/geneigt, I. adj. 1. Math. & Bot. divergent; 
ab, he voided worms; 4. a) to go out, toj| 2. fig. a) disinclined, indisposed, averse, 
become extinct (as fire); 5) to end, vid.|| unwilling, reluctant, loath; 5) alienated, 
Ablaufen; 5. Com. a) to sell, cf. Abgang|| disaffectionate, unfavourable, unfriendly ; 
babenz gut a-b, saleable; 5) to be abated, | — maden, to disincline, indispose, to render 
deducted, discounted; hiervon geht ab, dis-|| averse, &c.; II. X-heit, f. 1. aversion, un- 
count of ...; 6. to be wanting; es gehen mirj| willingness; disinclination, indisposedness, 
5 Shaler ab, I want, I miss five dollars; 7.|| indisposition; 2. disaffectedness, alienation. 
fig-s. &) to branch off; d) todepart, to de-|/%b’/genugt, I. adj. 1. worn out, stale, de- 
viate (from); to secede; — yon..., to leave;|| cayed; threadbare; 2. fig. vid. Abgedros 

() to digress, to swerve, to go (from one’s|| fens II. A-heit, f. 1. state of being much 
“subject, &c.); eine Poft geht hier um 11 ab,|| worn, or worn out, attriteness, threadbare- 

one post here goes out at eleven; — laffen,|| ness, staleness; 2. fig. triteness, 

to expedite, to forward, to despatch; die]|Ab’geordnete, (decl. tke adj.), m. deputy, 
Leibesfrudt ging ihr ab, she miacarried;|| legate, delegate, commissary. 

mit Bode —, to decease, to depart this] Xh’gerben, (w.) v. a. 1. Tan, a) to take off 
life; Gtwas (von feiner Forderung, 2¢.) —|| by tanning; 5) to tan sufficiently; 2. fig. 
loffen, to allow or yield some abatement;|| vulg. to cudgel, drub, curry 

id) laffe Feinen Heller davon —, I would not|| Ab/gerednet, p. a. fig. 1. vid. Abgefehens 2. 
bate one farthing of it; davon Fann id nidt—,|| save, except, vid. Abrednen. 

T must insist upon its er läßt fid nichts —,\|Ab’ger&bet, p.a. vid. Abredens collusive; a-er 
he does not deny himself any thing (fam.|| Maßen, according to agreement, 


he feeds high, &c.); es foll ihr nichts —, she 
shall want for nothing; es gebt ihm alles Ges 
fühl für Schicklichkeit ab, he is lost to every 
sense of propriety; II. a, 1. to wear out 
(by walking); 2. to measure by steps; a-b, 
p. a. going; der a-de Wagenzug, R-w. de- 
parting train; der a-de Dampf, vid. Abs 
gangsdampf. 
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XUgeriffen, p. a. 1. torn off, &c. vid. Abreis 
fen; out of repair; 2. clothed in rags, 
ragged; 3. detached, disjointed, desultory, 
vad. Abreifen. 

A gefandte, m. & f. (dec. like adj.) messen- 
ger; deputy, delegate; vid. bila it 
geiſt i € et J missionary. lecte, . 

er (str., pl. Ab’gefänge), m. vid. Col 

Wo'gefhabt, adj. threadbare, shabby. 

Ab’gefhieten, L p. a. 1. a) separate; 5) re- 
tired ; secluded, secret; 2. expired, departed, 


Abgo 


carry off (a prize) from, to gain ( ground) 
on; Einem den Bortheil —, to gain the ad- 
vantage over one; Ginem den Borzug —, 
to get the better of one; einer Gade Ges 
ſchmack —, to get a taste for a thing; einem 
Schiffe ven Wind —, Mar. to gain (or get) 
the wind (the weather-gage) of a ship; er 
Fonnte dem ſchalſten Gegenftande eine fomis 
ſche Seite —, he knew to extract mirth from 
the dullest subject; fig mit Mühe —, to 
prevail upon one’s self with difficulty. 


dead; II. X-heit, f. 1. retirement, seclusion. Ab/gewodhnen , (w.) v. a. (Einem Etwas) to 


Ab’ gcfdliffen, I. p. a. fig. polished, refined, 
polite; II. X-heit, f. fig. refinement, polite- 
ness, elegance of manners. 

Ab’gefdloffen, Ag. I. p. a. 1. secluded, un- 


disaccustom, disuse, te wean (from), to 
break of (an ill habit, &c.); refl. to divest 
one’s self (of), to unlearn, to forego the ha- 
bit of .... 


known; 2. exclusive; II, A-heit, f. 1. se-/Ub’/gezdgen, I. p. p. von Abziehenz I. adj. 


clusion; 2. exclusiveness. 


Log. & Math. abstract; 2. remote; III. 


Xb’ gefdmadt, I. adj. 1. insipid, tasteless;|| A-heit, f. 1. abstractedness; 2. vid. Abs 
2. fig. a) flat, dull, mawkish, absurd; d)|| gefdiedenbeit. 
awkward; preposterous, impertinent; II. Ab/gieren, (w.) v. I. a. to obtain by impor- 


X-keit, f. 1. insipidity; 2. fig. absurdity, 
duiness; 3. impertinence, 


tunate desire; II. n. Mar. to sheer or steer 
off (away), to get sea-room, 


Ado gefehen, p. p. of Abfehen, qv.; — von, fg. NAb'giefen, (str.) v. a. 1. to pour off, clear 


without regard to, setting aside, abstract- 


off; to decant; 2. Found. to cast. 


edly, apart or aside from ..., exelusivelyj| Ab’gießer, (sir.) m. moulder, former. [gießen. 


or independently of .... 


Ab'giefung , (1.) f. pouring off, &c. cf. Ab» 


Ab’gefondert, I. p. a. separated, &c. vid. Ab-Abgift, (w.) f. Law, tribute, tax, duty. 
fondern; 2. Med. &c. secretitious; die a-eliAb’gipfeln, (w.) v. a. to top (a tree). 


Feudtigheit, der a-e Stoff, secretion; 3. Bot. |Ab’girren, (w.)v. a. (Einem Etwas) to coax 

segregate, parted, disunited; 4. sequester-|| out of one. (ing. 

ed (situation, &c.); 5. Ag. separate, adv.iXb/gittern, (w.) v. a. to separate by a rail- 
apart, distinctly, separately; a-e 3uftand,||Xb/glan;, (str.) m. 1. resplendence, reflected 
m. separateness; Il. X-beit, 7 isolation. splendour, reflection; 2. fig. image. 
Xh’gefpannt,I. p. a. Med. & fig. atonic, want- |Ab’glätten, (w.) v. a. lit. & fig. to polish; to 
ing tone or tension; unnerved, debilitated,|| make smooth, to levigate. 

weakened ; low-spirited; II. X-heit, f. Med.||Ab'gleidhen, (str.) v. a. 1. to equal, equalize; 
& fig. atony, state of exhaustion, lowness|| 2. to level, to make even; 3. Mech. &c. to 
of spirits, &c. vid. Abfpannung, 3. justify, to adjust; 4. to settle (accounts), 
AW geftanden, p. a. decayed, stale, vapid; dead|| to audit; cf. Ausgleiden. 

(said of wood, wine, beer, &c.). Ab’gleihs, comp. Mech-s. —feile, f. equal- 
Wh’ geftorben, I. p. a. 1. dead (wood, a limb,|| ling file; —ftange, f. adjusting tool; —zirkel, 
colour, &c.); 2. fig. dead, lost (fiir, to...);|| m. divider, 

II. X-heit, f. deadness. Ab’gleiyung, (w.) f- 1. equalling, &c. cf. Abs 
Ab’geftumpft, I.p. a. 1. blunted, blant;2. a)|| gleiden; 2. Mech. justifying, adjusting, ad- 
stubbed; 5) Bot. & Geom. truncated; deri] justment; X-Amage, f. adjusting scale. 

a-e Kegel, Math, curticone; 3. fig. obtuse,||Ab/gleiten, (sir.) v. n. (aux. fein) to slip or 

dall; IL A-beit, f. 1. bluntness, obtuseness|! glide off. 

(of an edge, &c.); 2. obtuseness (of thellXb’gliedern, (w.) v. a. to unlink, to dismember. 

senses, &c.), dulness, deadness. Ab’glimmen, (str. & w.) v. n. (aux. fein) to 
%b’geträgen, I. p. a. worn, worn out, thread-|| cease glowing or glimmering. 

bare; II. X-heit, f. threadbareness, Ab’glitihen, (w.) v. n. vid. Abgleiten. 
A’ gewdhren, (w.)v. a. Min. to discharge (inj|Ah/glüben, (w.) v. 1. a. 1. to heat thoroughly, 

the counter- book ). vid. Ausglühenz Wein —, to mull wine; 2. 
Wgewinnen, (str.) v. a. (Einem Stwas ) toll to purge by fire; II. n. to cease glowing. 
win from, gain, obtain; to bear away, to/lAb’gott, I. s. (str., pl. Ab’götter) m. lit, & 
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fig. idol; einen — aus ... machen, fig. tol|Xb’güten, (w.) v. a. (n. u.) vid. Abſinden. 


make an idol of, to idolize; II. comp. —i\Ab’haaren, (w. 


v. L a. Tan. to unhair 


dienft, m. idolatry; —fd@lange, f. Zoot. thell (hides); II. n. to lose hair. 


boa serpent, anaconda, 


Ab’götter, Ab'götterer, (str.) m. idolater. 
Abgdtterei’, (w.) f. idolatry, idol worship; 


—treiben, to worship idols, to idolatrize, 
Ab’götterinn, (w.) f. idolatress. 
“b’göttinn, (w.) f. (a female) idol. 
Ab/gottiſch, adj. idolatrous; 


idolatrical, 


Ab/haben, (ir.) v. a. 1. to have (the hat, &c.) 
off; 2. to partake of, to have a share in; 
er will Etwas —, he comes in for a share; 
3. to receive a punishment for. 

Ab’haden, (w.) v. a. to chop off or down. 

Ab'hadern, (w.) v. a. (l. u.) (Einem Stwas) 
to extort (from) by litigation. 


(Milt.) idolish; — verebren , to idolize, to]|Xb’hägeln, (w.) v. imp. Ln. to cease hailing ; 


idolatrize. 


Ab’gräben, (str.) v. a. I. to dig off, to re- 


move by digging; 2. to separate by digging, 


II. a. to beat down (said of bail or hail- 
stones). 
Ab/odgen, (w.) v. a. to enclose, to fence in. 


to cut off by a ditch; to farnish with aj/%b/hagern, (w.) v.n. (aux. fein) vid. Abmagern. 


trench ; 3. to lead off by a ditch; 4. to turn 


off the course of (a stream, &c.), to drain; 


5. to pay (a debt) by digging for it. 


Ab’hägung, (w.) f. enclosure, fence. 
Ab’päfeln, Ab/hafen, (w.) v a. to unhook. 
Ab’halftern, (w.) v. a. to undo the halter of 


Ab’gräder, (w.) v. a. to mark with (or divide (a horse), to anhalter. 


into) degrees, to graduate. 

Ab/grdmen, (w.) v. refl. topine away with grief; 
to wear, waste away with grief, to grieve 
exceedingly, 

Ab'grdfen, (w.) v. a. 1. to cut the grass o 
(a meadow, &c.), to mow; 2, to graze; cf. 
Abweiden. 

Ab’greifen, (str.) v. a. to wear out by con- 
stant touching; abgegriffene Büder, (well-) 
thumbed volnmes. 

Ab/grengen, (w.) v. a. to fix the limits of; 
die am blauen Himmel fdarf abgegrenzten 
Alpen, the Alps sharply outlined against 
the blue sky. 

Yb’grenzung, (w.) f. demarcation, division. 

Ab‘grund, (str., pl. Ab’gründe) m. lit. & fig. 
abyss, precipice, gulf, (bottomless) pit, 
chasm; deep, deptb (of waters). 

Ab/gründen, (10.) v. a. Join. to groove, to 
channel witb the grooving plane. 

Ab’grünen, (w.) v. n. 1. to cease to be ver- 
dant; 2. Cloth. to lose the green colour. 

Yb’guden, (w.) v. I. a. (Einem Etwas) to 
learn from one, &c. vid. Abfehen, 5.3 Ul. 
refl. fam. vid. Audguden. 

Ab'gunft, (w.) f. Ab’günftig, adj. vid. Miß⸗ 
gunft, &c. 

Ab’gurgein, (w.) v. a, 1. vulg. to cat (one’s) 
throat; 2. col. to remove by gargling: 
3. vulg. to sing with a full throat; cin fred 
—, an. to murder a song. 

Ab’gürten, (w.) v. a. to ungird, to unhuckle. 

Ab’guß, (str., pl. Ab’güffe) m. 1. pouring off, 
&c. vid, Abgiefens 2. Found. &c. (plaster-) 
cast, casting, copy; 3. T. the shank (of a 
tobacco - pipe ). 


Ab/hallen, (w.) v. n. (L u.) vid. Wiederhallen. 

Ab/balfen, (w.) v. a. 1. vulg. to cut (one’s) 
throat; 2. Sport. to uncouple (dogs); 3. 
vulg. refl. to embrace (or hug) one another. 

Ab’halten, (str.) v. L a. 1. to hold off, to keep 
off (away or back ); den Regen, dic Sonne, 2c. 
—, to keep off the rain, the sun. &c.; 2. 
Mar. to fend off (a boat or vessel, to 
prevent its running against anotber, &c.); 
das Schiff vom Lande —, to keep off, ta 
lay ahold ; 3. to ward (fend or bear) off (a 
blow, &c.); fig-s. 4. a)to keep back, to de- 
tain, hinder, prevent, restrain, withbold; 
vom Böfen —, to keep (one) from doing 
mischief; das fol mid nicht —, that sball 
not deter me; 6) to disturb, interrupt, ef. 
Stéren; 5. to endure, to resist without 
yielding; den crftcn Angriff —, to stand the 
first brunt, vid. Aushalten; 1. n. Mar. 1. 
(vom Lande —), to keep off; 2. (vom Win⸗ 
de —) to sheer; von cincr Ban? —, to keep 
aloof from a rock, to take a good birth; auf 
ein Shiff—, to bear up toa sbip, to bear 
down on a ebip; balt ab! bear away, bear 
up! halt nidt ab! don't fall off! 

Ab’halter, (str.) m. 1. he that detains, &c.; 
2. Mar, guy. 

Ablhaltung, (w.) f. 1. holding off, &c. vid. 
Abbaiten; 2. hinderance, detention; — bas 
ben, to be prevented, 

Ablhandeln, (w.) v. a. 1. (Ginem Stwas ) 
to get from ... by bargaining, to cheapen, 
to beat down from the price; cr läßt fich 
nichts —, there is no abating his price; 2. to 
settle, to accommodate, cf. Unterhandeln 3 
einen Frieden, ıc. —, to negociate a peace; 
3. to treat of, discuss. 
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"Ihhen’den, adv. not at hand, mislaid; lost;|{ off, fell; Gras, Getreide —, to mow; Einem 
| —fem, not to be at hand; — fommen, to be! den Kopf —, to behead one; ein abgehaues 
| lest; es ift ein Löffel — gekommen, there is al] ner Baum, log, stock, trunk; 2. vulg. to 
| spoon missing. beat soundly. [heaps. 
 MWyandler, (str.) m. discusser of a matter. Ab’häufeln, (w.) v. a. to divide into small 
 Wianblung, (w.) f. 1. negociation, trans-|Xb’häufen, (w.) v. a. 1. to separate into 
action; 23. a) essay, memoir, treatise, dis-|| heaps; 2. to diminish (a heap). 
 sertation; 5) discourse, discussion. Ab’yäuten, (w.) v. I. a. 1. to skin, uncase; to 

Abhang, (str., pl. Ab’hänge) m. slope, slope-|| excoriate, to strip of the cuticle; I. n. Zool. 
ness, descent, declivity; ein jdber —, all & Ent. to cast (off) the skin. (tion. 
cliff, steep precipice; der — eines Digels,||Ab/hdutung, (w.) f. excoriation, desquama- 
side, brow or slope of a hill. Abhedetifte, vid. Abhubkiſte. 

Whangen, (str.) v. n. 1. to hang down; 2.//Ab/heben, (str.) v. a. 1. to lift off, take off 
to hang at a distance (von, from), to hang] (a cover, &c.); eine Kanone von der Laffette 
off; 3. to decline, slope; 4. fig. — von ...,\| —, Gun. to dismount a cannon; 2. Gam. 
to depend (or to turn) on or upon .... (s-t-s. n.) to cut (to divide a pack of 

Anhängen, (w.)v.I.a. to take off, to hang off,|| cards); um das (Karten«) Geben —, to cut 
to unhang; II. n. (i. p.) for Abhangen, qv. |i. for the deal, 

Whdngig, L adj. 1. inclining, sloping, hang-|| Xb/hzbung, (w.) f. 1. a lifting off, &c.; 2. Gam. 
ing, shelving; die a-e Glide, Math. incti-|| cut, catting (the act of dividing a pack of 
ned plane; — fein, to shelve; — maden, to|| cards). {hatcheling. 
slope; 2. fig. depending, dependent (von, Ab/bedeln, (w.) v. a. &n. Husb. to finish 
upon), subject (to); fig -s. — fein, vid. Ab⸗Abhefteln, (w.) v. a. to anclasp, to anhook, 
Bangen, 4.; fein Urtheil— madenvon ..., to| to loosen (the hooks, from the eyes). 
suffer one's judgment to be influenced by||Xb’heften, (w.) v. a. to unpin, to unstitch; 
..., to defer to the opinion of ...; II. Y-|| to untack, gen. to unfasten. 
tit, (w.) f. 1. inclination downwards, de-|Ab’heilen, (w.) v.I.a. to heal, to cure; II. n. 
divity, uid. Abhang; 2. fig. dependence|| (aux. fein) to heal, to be healing or healed. 
(ven, upon), subservience, subserviency,| Xb’beilung, f. healing, curing. 
subjection. Ab’ heiſchen, (w.) vid. Abfordern. 

AW hdngling, (str.) m. cont. a dependent, an) Ab’helfen, (str.) v. n. (with Dat.) 1. to help 

Ab’dären, (w.) vid. Abhaaren. [underling.|| down (from, von); 2. fig. to remedy (a dis- 

, (w.) v. a. to rake off, to remove|| ease, &c.); to redress (grievances &c.), to 
with a rake. | relieve, supply (wants); einem Zebler —, 

Abhärmen, (w.) v. reff. to pine (away), to|| to correct a fault; Schwierigkeiten —, to 

languish, to grieve; ab’gehärmt, p. a. care-|| remove difficulties; dem ift nicht abgubelfen, 

| WOorR, it cannot be remedied. 

Abfbärten, (w.) v. I. a. 1. a) lit. & fig. to Ab’helflih, (w.) adj. remediable, relievable. 
harden; 5) vid. Härten; 2. fig. to render|| Abhelflichkeit, f. remediableness. ‚ 
obdurate; abgebärtet, Ag. vid. Berhärtet 5 Ab'hellen, (w.) v. I. a. to clear off, to clarify; 

IL reff, to inure one’s self (to hard labour| U. refl. to become clear. 

or fatigues), to make one's self hardy. Ab’yerzen, (w.)v.a.col.to kiss (one) heartily, 


> 


AH bdrtung, (w.) f. hardening. to kiss to excess; (Semand) tidtig —, col. 
| en, (w.) v. a. to take away the resin|| to hug to one's heart's content. 
from (trees), Ab’herzung,, f. col. a kissing heartily, 


Whaſchen, (w.) v. I. a. (Einem Etwas) to|lAb/hegen, (w.) v. a. 1. (Einem Etwas) to 
snatch (from); IL reff. to tire one’s self by!) obtain by hunting, pursuing one; 2. a) to 
chasing or catching (as at the play of hide|| tire or fatigue by bunting, to wear out by 


and seek). chasing; einen Hirſch —, Sport. to run down 
Whafpein, (w.) v. a. to reel off, wind off a stag; 5) to weary to death. 
from a reel. | (bawk). |Ab’heudeln, (w.) v. a. (&ımem Etwas) to 


Ahanben, (w.) v. a. Fale. to unhood (a|| obtain from ... by hypocridy. 
Wheuden, (w.) v. a. (3. u)1. to blow away||Ab/heucrn, (10.) vid. Abmicthen. 
(the dust from...); 2. to breathe forth. Abheulen, (w.)v. vulg. I. a. to howt; (of per- 
Ahauen, (irr.) v. a. 1. to hew down, to!| sons) to utter in a howling tone; II. ref. to 
cut off, away or down, to chop off, strike|| weary one’s self with bowling. 
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7 Abheren, (w.) v. a. (Einem Etwas) to ob- 


Ab/hdrung, (w.) f. hearing, trial, examination. 
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Ab/huten, (w.) v. a. to graze; to feed. 
Ab/hiitten, (w.) v. a. Min. to give up or to 




























tain (from) by witchcraft, by juggling. 


Ablhinken, (w.)v. n. (aux. fein; t. u.) to limpl| neglect (a mine). 


away. ; Ab/hittung, (w.) f. grazing, feeding. 
Ab'hTbeIn, (w.) v. a. 1. Join. to plane of; fit, adj. Cloth. &c. turned, reversed: d-e 
to shoot, to plane, smooth; 2. Sk-dr. toll Seite, the left side. 
rab (hides); 3. fam. fig. to polish. Ahirren, (w.) v. n. (aux. fein) to lose one’s 
Ab’hoden, Ab’huden, (w.) v. a. to put down way, to err, to stray, to deviate, to swerve, 
(a load) from the back or shoulders. Abirrung, (w.) f. 1. deviation, swerving, 
abhold, ady. (with Dat.) disinelined , anfa- (iso Ast.) aberration; 2. Phy.— des Lichtes, 
vourable, unfriendly, averse (to); Einem|) refraction; X-sfreis, m. crown of aberration. 
— fein, to bear ill-will to one. *Xbiturient’ [Lat.], (w.) m. he that leaves a 
Abholen, (w.) v. a. 1, Mar. to haul, to geti! college or university. .[self by running. 
ot 3.) Gt Geo th of, es Lavan ed ro. weary et 
o go to fetch; d) (eine Perfon) to call for si... yulal. ry with por- 
ich will ihn —, Iwill go for him; id mill Sie bei mee —8 to overcrige —* 
Ihrem Vater —, I will come for you to your] . y a pi N 
father’s; der Wagen wird mid —, the car- jade (a horse, &c.); 2. fig. (Einem Etwas) 
. ‘ g , to get by hunting, pursuing; to rescue, re- 
mage will come for me; — laffen, to send for. trieve, recover (something from one); Ei⸗ 
Ab'holung, f. fetching off, calling away, &c. nem einen Sarcdm —, vid. Einjagenz 11. 
Aohols; (or the pl.) * 1. T. chips o refl. to fatigue one's self by any violent ex- 
wood; 2. For. dead wood, ertion; III. x. Sport. to finish hunting. 


Ab’holgen, (w.) v. a. to cut down, to root] ; 
out (a forest); to clear. (timber. || Ab jammern, (w.)v. I. a. (.u.) (Gincm Etwas) 


Ab’polzig, adj. For. &c. deficient (weak) in|] t0 get (from one) by lamonting; TI. refl, to 
Ab'borden, (w.) v. a. (Einem Etwas) to learn exhaust one's self with lamenting. [{harness. 
by listening, to overhear. Abjohen, (w.) v. a. to unyoke, —— UN- 

Ab/hsren, (w.) v. a. 1. to learn by hearing; oe fren, (w.) v. a Abglcihen alvin 
2. to examine, to try, hear, Law, to ques-i_, a en, (w.) v. n. to discon ftheli 6. 
tion; Zeugen gegen einander —, Law, to Ab’falfen, (w.)v. a. Tan. to scrape o thelime. 
confront witnesses «b’fälten, (w.) v. a. 1. to cool; Wein —, to 

° ice wine; 2, fig. to cool, allay, calm, abate 
(love, &c.). 

Ab’tämmen, (w.) v.a.1.to comb off; 2. Fort. 
to shoot off (the crest of a wall or breast- 
work), 

Ab/Famyfen, (w.) v. a. 1. (Einem Etwas) to 
get (from one) by fighting; 2. Sport. to 
drive away by fighting (snid of harte at 
rutting-time). 

Ab/fanten, (w.) v. a. 1. Join. to plane off the 
corners or edges; 2. Cloth. & Weav. to cut 
off the lists of (cloth, or the selvage of 


Ab'hM, (str., wiho. pl.) m. 1. vid. Abhebung, 
2; 2. remains of a meal, offal; 3. Min-s. 
acoria, useless stuff of washed ore, dross; 
A-Fifte, f . Take, 

Ab/hildein, (w.) v. a. inel. to worry, to lease. 

Ab/huld, f. dislike, disinclination. 

Ab’ bulfe, f. redress, remedy; — leiften, ſchaf⸗ 
fen, to give remedy, to procure a sup- 
ply; — fuden bei ..., to come for redress 
to ...3 — fuden für ..., to seek redress of 
(grievances, &c.); — finden, to obtain re-|| Jinen cloth.) 
dreas; Mittel zur —, remedial measures, |yh/fanzein, (1.) v. a. 1. Ch. a) to proclaim 

Ab’hälfen, (w.) v. a. to take off the husk, toſj (the bans) from the pulpit; 5) to preach 
shell, hull, peel, decorticate; Mandeln —,|| down, to rebuke; 2. vulg. (gen.) to give a 
to blanch almonds; fid) —, Cook. to come|| severe reprimand. 
off (used of any vegetable integument),  |%b'fappen, (w.) v. a. 1. Falc. to unhood 

Ab/hungern, (w.) v. I. n. (aux. fein) to bel] (the hawk); 2. to cut or chop off; to lop 
starved, famished ; II. reff. to starve one’s self. —— tree) * cr ie G dog, Me 3. Mar. 

Ab’yüpfen, (w.) v.n. (aux. fein) to hop away.|j Vie. NAppenz 4. vurg. to repuke, 

Ab'hufden, (10.) v. n. (aus. fein) to glide Ab'targen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to de- 
away. prive by stinginess, to stint, cf. Abdarben. 

Ab'huften, (w.)v.I. a. to cough away, out; II. Abkarren, (w.) v. a. (}. u.) to remove with 
TA. to exhaust one's self with coughing. a cart. 





Aka 19 Abkn 


Wfarten, (w.) v. a. to concert; ein abgelar-1|Xh’flang, (str., pl. Ab’flänge) m. 1. echo; 2. 
teter Handel, a concerted game, a collusivelj dissonance, 
agreement, collusion. Abtlappen, (w.) v. a. to let down the leaf 
Wetauew, (w.)v. a. fid (Dat.) die Nagel —, tol] of (a table), the flaps of (a hat, &c. cf. Abs 
bite —æe (vid. 2 Abbeißen); die Pferdell Prämpen). 
auen dad Gebif ab, orses champ the bit. |yyfiären, (w.) v. I. a. to clear, to clari 
pies —— Ab/tiufe) m. baying, pur-|j (wine, ke.), to purge, purify; to decant; 2 
chasing ; . defecate; 1. .to cl > ’ 
Ytanfen, (w.) v. a. 1. (Ginem twas) toll to clarify. refi. to clear off, become clear 


meh > — one); 2. to bay off (a Ab’ttlärumg, (w.) f. clarification; decantation. 


) 
Xb’täufer, (str.) m. A-inn, (w.) f. purchaser, || X’ Märmaffer, (str.) n. vid. Mare, 3. 
—* 2 armer. CO) F-P Ab Flatih, (str.) m. cast, impression, 
ich, adj. purchasable, redeemable, ||APtlatihen, (w.) v. a. 1. Typ. to beat off; 
Ahtaupeln, (20.) v. a. (Einem Etwas) fam.|| to take a cast, impression; 2. col. to slap 
to get (from ...) by cheating. (a child). 
APblen, (w.)v. a. 1. vulg. to cut the throat, || A tlauben, (w.)v. a. col. to pick off, plack off; 
to kill; 2. Join. to groove, to channel, ab Zleifh von einem Knoden —, to pick a 
Akehr, (w.) f. (mn. u.) vid. Abneigung, 2.1] Done. 
Wtehridein, es 7 Min. license for al] Co'Fleden, (w.) v. (cot.) 1. n. (aux. fein) 1. to 
miner to leave a pit. fall down in small particles and blot (as ink 
fchren, (w.) v. I. a. 1. a) to brash, to from a pen); 2. lud. to drop off 1.e.to die; 
sweep; 6) ein abgefebrter Sefen, a broom LI. a. to pour off (from a fluid). (manner. 
worn to the stamp; 2. a) to turn away, &c.jj Ab Elcdien, (w.) v. a. to copy in a daubing 
vid. Abwenden; 5) fiz. to turn off, divert, Ab‘Fleiden, (0.)v.a.1.(l. u.) to undress; die 
to distract (one’s attention); IL reff. 1. toj| Taue — , Mar. to take off the service; 2. 
turn away; to withdraw one’s assistance;|| to partition (off), to separate (a room, &c.) 
' 9. Min, to leave a pit. by a partition; Ab'fleibung, (w.) f. 1. par- 
Wehrer, (str.) m., A-inn (w.) f. sweeper, || titioning, erection of a partition-wall; 2. 
| Atehrigt, vid. Kebridt. (febren.}| partition; Sea, pl. bulk-heads. _ 
Abtebrang, (w.) f. tarning away, &c. cf. Abs Ab Flemmen , (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
Wreifen, (str, s-t-s. w.)v.a. (Cinem Etmas)|| pinch off, to squeeze off. 
wig. 1. to get by scolding; 2. to scold Ab’tlimpern, (w.) v. a. to play badly (on a 
| exceedingly. pianoforte, or any stringed instrument), an. 
Wem, (w.) v. a. 1. to cleave, separatejj to strum. 
by means of a wedge; 2. vulg. vid. Abfau-|| AP Tlopfen, (w.) v. a. 1. to knock, beat off; 
‚1. (n. to finish pressing.|j 2- to beat (eggs, &c.); 3. vid. Abklatſchen, 
| Mfeltern, (w.) v. I. a. to press (wine); I1.|| 1.5 4. vulg. to beat soundly. 
My fetten , (w.) v. a. to unchain. Ab’tlören, (w.) v. a. Dy. to take away (faded 
Wrtenlen , (w.) vulg. vid. Abprügeln. colours) by boiling. 
APtidern, (w.) v. reff. to tire one’s self hy |Ab/fnabbern, (w.) v. a. to nibble off. 
ittering, Ab’tnaden, (w.) v. a.&n. vid. Abknicken, a., 
Ahtfimmmen, (w.) v. a. Coop. to cat off theH 1. &n., 1, 
crows of (the staves in worn out casks), [[%b’fnallen, (w.) v. I. a. to crack, fire off; 
Ayfippen, (w.) v. I. a. to cat off, to crop;|| eine Zlinte —, to fire a gun; II. n. (aux. 
U. n. (aux. fein) to glide off an edge. fein) 1. to go off with a report; 2. Chem. 
Ab’figeln, (w.) v. a. to tire (one) with tick-]] to fulminate, 
ling. Ab’Enappen, (w.) v. a. 1. to break off by 
Atlaffen, (w.)v. n. to be ajar (saidof a door).|| little bits; 2. fig. (Einem Etwas) to with- 
D/Maftern, (w.) v. a. 1. to divide into fa-|| hold through parsimony, to stint (one in his 





thems; 2. to cord (wood). meals, &c.); am Lohne —, to curtail wages; 
Ue'fadgen, (w.) v. a. (Einem Stwas) to get]] fid (Etwas) —, to deprive one's self (of ...). 
by a lawsait, Ab’fnaupeln, (w.) v. a. to pick off; to gnaw off, 


Uflommern, (20.) v. a. to take off what is Ab’fnaufern, (w.) v. a. vid. Abfnappen, 2. 

fastened with clethes-pegs or cramp-irons,[jXb’/fneifen, (str.) v. a. Mar. (den Wind —) 

gf. Klammer. - 1. to haul the wind, to ply (turn or work) 
2 e 


u Ab’tnüpfen, (w.) v.a. to unbind, untie, loo- 
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te windward; 2. vid. (einem Schiffe den||AbPoppeln, (w.) v. a. to uncouple. 


Ahköfen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to get 





















Wind) Abgewinnen. 


- . fkneipen, (str.) v. a. to pinch off, to uip off.|| (from...) by wheedling, coaxing, courting, 
- Abeniden, (w.) v. I. a. 1. to crack off, break|| fawning. 


off; 2. vid. Abniden; II. n. (aux. fein) 1.||Xb’frallen, (1w.) v. a. to claw off or away. 
to crack or break off; 2. Hunt. to fall dead. || Cb’Prämpeln, (w.)v.a.to comb (Rolle, Baume 
Ab’fmidern, (w.) v. a. vid. AbEnappen, 2. || wolle, wool, cotton). 
Ab/Enicen, (w.) v. a. 1. to wear off or out by|/Abtrdmpen, (w.) v. a. Hat. to take down 
kneeling; 2. to expiate (sins) by kneeling.|| the flaps of (a hat), to uncock. 
Abeniftern, Chem. I. (w.) v. a. to decrepi-]|Ab’fränfen, (w.) v. refl. vid. fi Abgrimen. 
tate; IT. s. (str.) n. decrepitation. (off). |/9°b/fragen, (w.)v. 1a. 1. to scrape off, scratch 
Ab/tndpfen, (w.) v. a. to unbutton (and takel| off; Frage dir die Schuhe an dem Gifen ab, 
Ab’fnubbern, (w.) v. a. vid. Abknabbern. scrape (clean) your shoes upon the scra- 
per; 2. vulg. to fiddle, to scrape (cin Stüd 
sen (a knot). auf der Bioline, a tune on the violin); I. 


Abtohen, (w.) v. a. 1. to boil, decoct; gel! n. (aux. fein) Jud. to run (pack or pop) off 


linbe —, to codle; Pharm, to elixate;|| ;. ¢. to die. 

abgefodter Trank, decoction; 2, (also n.) Ah'oeagung, (w.) f. scratching off, &. 

to separate by boiling. (charcoal. || Yh/rauten, (w.) v.a. Gard. to weed, to clear 
Ab‘Eohlen, (w.) v. a. Carp, to mark off with|| of weeds; (mit der Hacc) to hoe. 
Ab‘EShlen, (w.) v. a. Min, vid. Abhütten. Ablkreiſche (w I 1. to acreach out, 
Ab’follern, (w.) v. I. a. to roll down, away; to bawi Te "Yobröfgen; IL refl 

If. nr. (aux. fein) to roll away. to grow hoarse by screamin ? " 
Ab tomme ? (w.) m, vid, Abkoͤmmling. Ahtreif n ) J to * by a circu- 
Abkommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to lar form’ 8 oie dl a. Il. n. ( * fein) t 

come off, vid. fobfommens 2. a) to get diverge in a circular motion +b, adj ec. 

away, off; 5) to come off, to deviate; vom centri. ° ” 4 (away. 


BWege — * mise 3. vid. we ftemeet wi to Ab'triedhen, (str.) v. n. (aux. fein) to creep 
swerve (fom one’s ‘duty, &e 3 er onmt Ab'tricgen, (w.) v. a, 1. to get by making or 
ee ea) waging war, to obtain by force of arms; 2. 
von der Gade ab, he is wandering from the col. vid. Xbbetommen (Gdglage, 2.) 
° N ode 


point; 5. to grow out of use, to fall into . ; uns 
desuetude or disuse; diefer Name ift abges Ubitrigetn, (w.) v. a. to copy in a scribbling 


fommen, thi is antiquated; inte 
‚ this name is antiquated; vom Bin Ab’eröfpen, (w.) v. a. 1. provinc. to fry; 2. 


be —, Mar. to come by the lee, to fall to . . 
leeward; von Jemand oder Etwas —, to rid|| Print. to cleanse, to purify (the lind-seed 
oil for printer's ink). (crumble off, 


one’s self (of get rid) of; mit Semand —, 
to get even with one, cf. ein Abfom-||Ab'trimein, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to 
men treffen; koͤnndn Sie wohl eine Viertels||Ab'triimmen, (w.) v. L a. to crook, to form 
ftunde —? can you spare (or are you dis-|| into a crook towards the end; Il. reff. to run 
engaged for) a quarter of an bour? id fann|| wrooked at the end. [of (bread, &c.). 
nidt —, lam engaged or detained by busi-IrXb’?ruften, (w.) v. a. to take away the crust 
ness; er Fann — (i.e. wir brauden thn nidt), | Ao Pageln, (w.) v. a. 1. to bowl off; 2. to 
we can do without him, count (the votes) by means of balls (in 
Ab’tommen, s. (str.) n. 1. coming off, &c. vid.}} balloting). 
Abfommen, v.; 2. origin; 3. desuetude, dis-}] Ab’fühl-, comp. —apparat, m. Chem. refri- 
use, disusage; 4. agreement, accommoda-|j gerator; —faß,n. cooling vat, cooler; —ofen, 
tion, comprontise, settlement; ein — mit &i=|| m. G-w. & I-w. annealing oven; —rinne, f. 
nem treffen, to come to an agreement (or|| Brew. cooling channel; —trog, m. cooler, 
to terms) with .... [posterity.ji cooling trougb. 
AbLommenfdaft, (w.) f. offepring; descent,|iXb’fühlen, (w.)v. I. a. 1. to cool, to chill, to 
Ab’tömmling, (str.) m. descendant, offapring.|| refresh; 2. G-w.& I-w. to anneal; 3. fig. to 
Abfommnif, (str.) n. vid. Ablommen, 4. cool (desire, zeal, &c.), to quench, to calm, 
Ahköpfen, (w.) v. a. 1. to behead vid. Ent-|| appease; fein Muthden an Bemandem —, 
baupten; 2. Gard, to top, to poll, to cut off]| to vent one's spleen upon one; Il. refl. & n. 
the top of trees. lit, & fig. to grow cool, to cool; ihr Born 
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hatte ſich etwas abgekühlt, her anger bad Ab'lüger, (str.) n. 1. the (act of) turning in 
cooled down (abated) a little—(n. aux. ſein) ſ or putting up (at an inn, &c.); 2. a) stop- 


YoRibler, (str.) m. vid. Abkühlfaß. 

Yetiblung, (w.) f. 1. cooling, &c. cf. Abs 
Piblen; 2. Chem. refrigeration; X-smittel, 
n. Med, refrigerant. [grief; to grieve. 

Yytimmern , (w.) v. reff. to pine away with 

Windigen, Ab’tänden, (w.) v. a. I. to pro- 
claim, to make known; to announce; ein 
Scantpaat —, to publish (or proclaim) the 
baasofmatrimony ; 2. Law, to give up, resign. 

AbPindigung, (w.) f. 1. proclaiming, procla- 
mation; 2. bidding the bans, &c. 

Avfunft, (wtho. pl.) f. 1. descent, family, pa- 
rentage, birth, origin, pedigree (cf. Abkom⸗ 
menfdaft); 2. (of animals) race, breed; von 
guter —, (of persons) of good family, well 


ping-place, rest; b)cont. den, lurking-place 
of thieves, vagabonds, &c.; —plag, m. vid. 
AbladesDrt. 

Ablägern, (w.) v. La. 1. to lay down, te 
deposit ; abgelagerte Maffen, Geol. deposits; 
2. to separate from and encamp in another 
place; 3. to remove from a storehouse; II. 
refl. & n. (of fluids) to settle (to lie for a 
time in an undisturbed state so that the 
dregs or impurities sink to the bottom and 
the fluid become ready for racking off); abs 
gelagerte Gigarren, well seasoned segars 
(dry and ‘of sufficient age to be fit for use). 


Ab’lägerung, (w.) f. Geol. &c. 1. deposition 


(of mud, &c.), transmission (of bouldera, 


descended; (of animals) thorough-bred;/| &c.); 2. vid. 2agerung, 2. ; 
ten edler —, nobly extracted, gentle; von||Ab/lammen, (w.)v.n. to discontinue yeaning. 
gemeiner (niedriger) —, low-born, of humble|jXb’landen, Ab/landen, (w.) v. n. Mar. to lift 


parentage. 


the anchor, to set sail, to depart. 


Wripfen, Abtuppen, Ab’fupfen, (w.) v. a. ſAblang, adj. vid. Ldnglid. 


to cat (or take) off the top; to nip off. 
Wrhirjen, (w.) v. a. 1. a) lit. to shorten, to 
make shorter, to lessen, to clip, curtail; 5) 
Sg. to abridge, abbreviate, to cut short; 2. 
Math. to reduce; es läßt fid nicht —, it is 
not reducible ; fie wünjchte feinen Befud ab- 
jufürgen, she wished to cut short his visit; 
einen (geſchriebenen) Aufjag —, to abridge, 
cat down a written article; abgekuͤrztes Huf⸗ 
eifen (Mond), Far. lunette or lunet. 
, (str.) m. abbreviator, abridger. 
Wtürzung, s. I. (w.) f. 1.a) shortening, cur- 
tailing; b) abridgment, (— eines Worte) ab- 
breviation; c) retrenchment; 2. Math. re- 
duction (or abbreviation [of fractions)), di- 
mination; II. comp. X-Bftrid, m. division; 
X-Sftid, n. Geom. frustum; A-é3ciden, n. 
abbreviature, (short-band) note. 


Whiffen, (w.) v. a. 1. vid. Wegküſſen; 2. to 


kiss one to excess, to kiss heartily. 
Aladen, (w.) v. refl. vulg. to laugh one's 
self out of breath, to laugh heartily, immo- 
derately. 
+Mblacti'ren, (w.) v.a.Gard. vid. Abfäugen, 3. 
, (str.) v. a. to unload, to disburden, 
to unpack, to discharge (a cargo, &c.). 
diez, comp. —ort, m. —plad, m. Com. 
place of transmission. 
Wider, AH Ader, (str.) m. unloader, dischar- 
ger, heaver; X-Iohn, m. fees for unloading. 
Wikhung, (w.) f. unloading, discharging. 
,(w.) f. 1. putting away, laying aside; 


Ab’fangen, (w.) v. a. to reach, to fetch (down). 
Ab’längen, (w.) v. a. 1. Min. to dig length- 


wise; 3. Carp. to cut the trunk of a tree in 
proper lengths 


Ab’lafhen, (w.) v. a. For. to blaze or noteb 


trees in a forest either for felling or for 
marking out a way. 


Ab’laf, s. I.(str., pl. Ub/ldffe) m. 1. letting off, 


draining, &c. cf. Ablaffen; 2. drain, water- 
course, vid, @dleufes 3. cessation, inter- 
mission; 4. Eccl. a) indulgence, pardon, 
grant of the Holy Church, remission; 5) the 
ceremonies or festivities on days of indul- 
gence; den — betreffend, indulgential; I. 
comp. —brief, m. letter of indulgence; —gclb, 
n., —pfennig, m. shrove-money; —banbdel, 
m. vid.; —fram; —jabr, n. year of jubilee; 
—fanjlei, f. penitentiary (of the pope), 
—tirde, f. Rom. Cath, station (a church 
where indulgences are to be had on certain 
days); —fram, m., —främerei, f. selling of 
indulgences; —trdmer, m. vender of indul- 
gences, pardon-monger; —prediger, m.prea- . 
cher (seller) of indulgences; —tage, f. pl. 
days of grace; —verfauf, m. sale of indal- 
gences; —wode, f. week of corpus Christi 
day. 


Ablaffen, (str.)v.I.a.1. to let off; to slacken, 


vid. Abfpannenz 2. to draw off, to drake; 
3. to rack, to draw off from the lees (wine, 
&c.); 4. T. to soften (steel, &c.), to temper 
by heat; 5. Found. vid. Abfteden, m.; 6. 


‚ separation (of property); 2. a place|| fig. a) togive over, to cede; 5) (verfäuflih—) 


of deposit. 


to sell, to dispose of; c) to abate (from the 


En Seiten Etwas —, to split the difference (in 


4 
RT 
La 7 BE vs 
* m, de 
my 


x; 
gir * 
“ae ab 


“eae 
u. 
.r 
. 43 
1 

an 


3 
ge 
r 


Sn 


PO Sa 


Abla 22 Able 


‘°° price, to make au allowance); auf beidenj|Xb’läufer, (str.) m. 1. that which runs off; 
2. Mar. vid. Syeigat. 

Ab’laugen, (w.) v. a. 1. to impregnate with 
lye; 2. to remove the lye from... by 



















a bargain); Il. n. to leave off, to cease, de- 
sist (von, from). ' (cf. Ablaffen. 
APlaffung, (w.) f. drawing off, draining, &c.|| washing. 
x Ablativ’, (str.) m. Gram. the ablative case, Ub/Läugnen, (w.) v. a. to deny, disown, dis- 
ablative. [from a roof.) avow, disclaim; er will mir die Schuld —, 
Ab’latten, (w.) v. a. to take away the laths/} he denies the debt he owes me. 
Ablauben, (w.) v. a. to pluck off the leaves,}/Ab/[dugner, (str.) m. denier, disowner. 
to unleave; to prune (vines, &c.). Ab'idugnung, (w.)f. denying, disowning; A-&= 
Ab‘lauerer, ( str.) m. lurker, sculker. eid, m. Law, oath of abnegation. 
Ab’lauern, (w.) v. a. 1. to lurk, to sculk, lie]|Ab’laufhen, (w.) v. a. (Cinem Etwas) to get 
in wait for; 2. (Einem Etwas) to obtain|| or learn by listening; to lurk or watch for, 
(from...) by watching a chance, Ab’laufen, (w.)v.a. vulg. 1. to louse, to clean 
Ab’lauf, L s. (str., pl. Abldufe) m. 1. running|| from lice; 2. fig. ( Einem Etwas) to cheat 
down; running off, flowing off; going off;|| (one) out of.... 
— des Meeres, ebb, ebbing of the sea; 2.|jAb’laut, (str.) m. Gram. change of the radi- 
sink, gutter, kennel, drain, common sewer;|| cal vowel (of verbs, &c.); dad Präteritum 
3. Arch. a) upper apophyge (of a column) ;ji ftarfer Zeitwoͤrter wird durch — gebilvet (4.3. 
6) cymatium, an undulating moulding, ge-|| trinfe, trant, getrunten), the preterit of 
nerally the upper one of a cornice; c) vid.|] strong verbs is formed by changing the ra- 
Boͤſchung; 4. Ship-b. vid. Ausſchießen, s.2. 5} dical vowel (f. i. drink, drank, drunk). 
5. a) expiration (of a term, of a treaty, &c.).#Ublauten, (w.) v. n. Gram. to change the 
b) end, event; — (eined Wechſels), Com.|j radical vowel (as verbs, &c.); die ftarfen 
expiration, maturity (of a bill), time (orjl Verba, welde fi dadurd auszeihnen, daf 
term) of payment; vor — des Semefters,|| fie —, find bisher gewöhnlid unregelmä« 
before the term (-time) closes; II. comp.|| fig genannt worden, strong verbs or those 
—tinne, f. Mar. scupper-hole, scupper; —j| which change their radical vowel, bave hi- 
rõhre, f. waste-pipe, escape; —fdleufe, J. therto generally been called irregular. 
discharging-sluice; X-Splanten, Ship-b. pl. Ab/läuterfaß, (str., pl. A-fäffer) n. Min. 
| launching planks. , buddie, ( Devon.) launder. 
ad Ab’laufen, (str.) v. Ln. (aux. fein) 1. to run]|Ab’läutern, (w.) v. a. to clarify (syrup, &c.), 
down or off; ber Dampfwagen lief von den} to filter, to refine (sugar), to purify (liquors 
Schienen ab, the steam-engine went off the|| or metals); Min. to wash (ore). 
tails; 2. to run or flow down, to run off; Abſeben, I (w.) v. n. (aux. fein) 1. to die 
(wieder) —, to ebb; 3. to set off, to depart;}| (by degrees, slowly); 2. to become decre- 
4. to cease moviag; 5. a) to run out, to ex-|| pit; abgelebt, worn with age; II. s. (str.) n. 
pire; 5) to elapse, pass away; c) to end;j{ decease, death; demise (used chiefly of a 
wie lief e8 ab? how did it speed? baé wird}] crowned head). 
übel—, that will turn out a sad affair; 6.|(Ab'leden, (w.) v. a. to lick off. 
Com, to fall or become due; abgelaufen, ex-Ab/ledern, (w.) v. a. 1. to skin; 2. I-m. to 
pired, due, payable; ein abgelaufener MBed=]] remove the leather from (the hammers of 
fel, abill which in due; das Licht Läuft ab, the}} a pianoforte); 3. vulg. vid. Abprigein. 
candle gutters; — laffen, 1. Mar. vid. vomaUb'leeren, (w.) v. a. 1. to empty; to clear 
Stapel laffens 2. vid. Abgehen laffen3;3.Fenc.]] (the table); 2. vid. Abmeffen. 
to ward off (a thrust); 4. fig. vid. Abferti⸗ſa Ablegdt’, (w.) m. legate of the pope. 
gen, 2.5 vor bem Winde—, Mar. to bring thefAb'légen, (w.) v. I. a. 1. a) to lay aside, down, 
wind aft; die Uhr ift abgelaufen, the watch|| off, to put or take off (one’s clothes); Bie 
is (gone) down; II. a. 1. to run off; to wear|| Kleider —, to undress; 5) to cast (or throw) 
out by rubbing or attrition; 2. to outrun;j| off, away, by; abgelegte Kleidungsftüde, cast 
(Einem) den Mang —, to get the start (or|| away (or off) clothes; 2. Sport. to cast (das 
to get the better) of..., to beat, tocut(one)j] Geweih, the horns) ; 3. Hort. to lay (plants) ; 
out; col-s. fi die Hörner —, to sow one’s] 4. Typ. (eine Form, die Schrift) to distri- 
wild oats; das babe id ldngft un den Schu⸗ſ bute (the letters of a form); 5. Gam. (feine 
ben abgelaufen, that I have known long ago; Karten —) to lay out (one’s cards); to dis- 
IL], reff. to tire one's self by running. card; fig-s. 6. to leave off, to quit (ill ha- 


\ 
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bits, &c.); to lay aside, to discard (preja- 
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parry, ward off; IL n. to turn aside or off. 


dices), to throw off(formality), to cast away] to take another direction, to decline. 
(ail reserve); 7. a) to give or render (an Ab'lentung, (w.) f. the act of turning off, &c.; 


account, proofs, &c.); Rechenſchaft — far..., 
to account for...; 5) to make or take a vow, 
to make one’s confession of faith, to take 
an oath; c) to bear witness, to give testi- 
meay; II. n. 1. to bring forth young, to 
ealve, to cab, &c. cont. for: Entbunden 
werben; 2. Mar. to put off (from shore); 
3. to grow weak, to decline, to fade away. 
&üger, (str.) m. Hort. layer, shoot, sprig, 
scion (cien). 

Wiliges, comp. Typ-s. —febler, m. error, 
stong letter; —fpabu, m. distributing rule. 






A-Sangriff, m. Mii. diversion. 


Abllernen, (1.) v. a. (Ginem Etwas) to learn 


(from...) by looking attentively at, to imi- 
tate in, to take after. 


Ad’fkfen, (str.) v. a. 1. to gather (fruits), to 


plack off, pick off; Raupen —, to rid trees, &c. 
of caterpillars; Steine —, to-clear or take 
away stones from a field, &c.; 2. to read 
loud; 3. to read off (a scale, &c.), to call 
over (a list of names, &c.); 4.impr. to wear 
out (a book) by much reading, m. p. by 
much thumbing. 


Yo'Rgung, (w.) f. laying aside, &c., vid. Abs} Ab/lffer, (str.) m. 1. gatherer; 2. one who 


legen; — ded Drdenbgelaibdes, Mon. pro-] reads loud to..., reciter. 
Ablegen, (w.) v. refl. (1. u.) to refresh one's 
Ab’leugnen, (w.) vid. Abläugnen. 

Ab’lihten, (w.) v. a. to give a lighter shade 


fession. 

Wſchnen, (w.) v. a. 1. to lean, tura aside; 
2. to shift off, to decline, to waive, to re- 
fase, excuse one’s self, te repel. 

Wiknung, (w.) f. declining, refusal. 

Wiciern, (w.) v. a. fig. to drawl out (a speech, 
an sir), {te borrow (from). 

Wiheiben, (str.) v. a. impr. (Cinem Etwas) 

imen, (w.) v. m. to unglue. 

Wieithdr, adj. derivable, deducibie. 

Weiten, (w.) v. a. 1. to turn off or aside, 
to divert, to lead off, away or aside; Baſ⸗ 
fer (rurh Grdben) —, to drain, to draw o 
water; Feudtiagtci 
te rerulse (humours); vom (redten) Wege 
~ to mislead, misguide ; seduce; 2. to de- 
rive: a) Gram. to trace back, to deduce or 
draw (a word from its root, &c.); 6) to de- 
dace, draw from (in reasoning), to infer 
(something from what precedes); a-be Ge: 
fife, Anat. deferents. 

Leiter, (str.) m. 1. one who or that which 








(self. 


to (a celour), 


Ab liebeln, (w.) v. I. a. 1. (Ginem Stwas) to 


fondle (one) out of..., to get by caressing ; 
2. vid. Ubliecbens 1. reff. to enfeeble one's 
self by too much yielding to the passion of 
love, by too much caressing. 


Ab lieben, (w.) v. L a. Sport. to stop (a hoand) 


in the scent and by fondling make him un- 
derstand that he is on the right track; II. 
refi. vid. Abliebelu, IL. [to consign, 


—, Med. to draw off, |iXb/liefern, (w.) v. a. to deliver (over, up), 
Ab’lieferung, s. 1. (w.) f. delivery; issue (of ra- 


tions or provisions from a store, &c.); nag 
erfolgter —, when delivered; U. comp. Com-s. 
A-Sprämie, f. prime, premium; A-sfdein, m. 
certificate of delivery; X-Stermin, m., A-& 
zeit, A-ötage, f. I. gen. term (time) of de- 
livery; 2. settling-days (certain days fixed 
for the transfer of public stock). 


taras off, &e.; 2. conduit-pipe, channel ; 3.||Abliegen, (str.) v. I. n. 1. (aux. fein) to be 


Phy.eonductor, vid. Leiter, I. 

Wleitung, (w.) f. 1. a turning off or aside, 
kc. cf. Ableiten, derivation (of water from 
its channel, &c.); 2. Med. & Gram. deri- 
vation; durd —, Gram. derivatively; 3. 
condait, channel. 

Wieitengss, comp. pertaining to derivation, 
&c.;—graben, m. drain, outfall, ditch; —tunft, 


f. Gram. etymology; —rinne, f. draft; — 


töhre, f. condait-pipe, waste-pipe, drain; 
soil-pipe; fannels —fylbe, f. Gram. deri- 
vational affix, termination (such as —lidh, 
Ay; —ig, —y; —fam, —some, &c.). 

Wienken, (w.) v. I. a. 1. to turn off, aside, 


or lie at a distance; es liegt meit (2 Mei⸗ 
len, 2¢.) ab, it lies far (two miles, &c.) off; 
2. (aux. haben) to lie a sufficient length of 
time for settling, to clear, &c. vid. Ablagern 5 
abgelégencr Wein, settled wine; Il. refl. to 
lose by much lying; III. a. vid. Abfigen 2. 


Ab'liften, (w.) v. a. to get by cunning; (Gis 


nem twas) to trick (one) out of (a thing). 


Ab locken, (w.) v. a. 1. to entice away, to 


draw off by coaxing; 2. (Ginem Etwas) to 
get (from...) by flattery, by fair words, to 
draw (out a secret, or tears, &c. from one), 
to coax or wheedle out of. 


Abiodern, (w.) v. a. to loosen (the earth 


away, to divert, avert; vom rechten Wegeſſ about the roots of a tree, &c.). 


~, to pat out of the right way; 2. Fenc. to 


Ab'tohnen, (w.) v. a. to pay off, to discharge. 
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oo WWlborſchen, (w.) v. a. Min. to sink (a pit)|j thin or lean, to fall away, to emaciate; — 
o a small depth. 
- WH idfden, (w.) v. a. 1. to cool; to quench,jjXb/mägerung, (w.) f. emaciation; Med. 


laffen, Falc. to unfatten. (atrophy. 
to extinguish, to slacken (lime); to temper} Xb’mähen, (w.) v. a, to mow, mow off, to cut 
(iron, steel); 2. to wipe off, to blot outl down. 

(what has been written with chalk, slate-|/Ab'mablen, (irr.) v. a. Mill, to finish grinding. 


pencil, &c.). 

Abıöfen, (w.) v. I. a, 1. to loosen, untie, un- 
bind; to untag; to anlock (fettera, Typ. 
die Stege, the form, &c.); 2. Surg. a) to 
cut off, to amputate, to sever; 5) to take 
off in thin lamins or scales, to scale; 3. Med. 
to resolve; ablöfende Mittel, resolvents, pec- 
torals; 4. to detach (a province, &c.); 5. to 
fire off, to discharge (a gun); 6. a) Mil. to 
relieve (a guard); to set (the watch), Mar. 
to spell (the watch); bie Mannfchaft in den 
Laufgrdben —, to relieve the trenches; Ab⸗ 
gclsft) relieve! 5) gen. to relieve, to dis- 
charge (from duty, &c.); 7. to redeem (buy 
up au annuity, &c.), cf. Auslöfen u. Einld- 
fen; 8. Law. to commute (penalties); II. 
refl, 1. to grow loose, to come off, to drop 
off; Surg. &c. to slough (to come off as the 


Abmahnen, (w.) v. a. 1. to dissuade, to warn 
(from); a-d, p. a. dissuasive. 

Ab’mahnung, (w.) f. dissuasion ; A-8fdreiben, 
n. dissuasive letter. 

Ab’mälen, (w.) v. a. 1. to paint, to draw (or 
take) a likeness of..., to portray; nad dem 
Leben —, to draw (one) from the life; fic 
— laffen, to sit for one's portrait; 2. fig. to 
describe, represent, depict. " 

Ab’mangeln, (w.) v. I. a, to mangle (linen) ; 
II. n. to finish mangling. 

Ab’'märgeln, (w.) v. a. to waste, wear (out), 
emaciate, macerate, enervate; to harass. 
Ab’marken,(w.)v.a.to mark out (a field, &c.). 

Ab’markten, (w.) v. a. vid. Abdingen, I. 

Ab'marſch, (str., pl. Ab/marfde) m. marching 
off, march; departure. 

Abmarſchĩren, (w.) v. n. (aux. fein) particul. 





matter formed over a sore); to scale (off);j] Mil. to march off, to march, to depart, de- 


to peel off; fid in Platten —, to flake; 2. 
to act alternately, to relieve one another; 
fi mit Cinem —, to change places with one. 

Ab (Tslidh, adj. 1. what may be loosened, &c. ; 
3. redeemable (as debts, &c.). 


Ab’ Bfung, (w.) f. 1. loosening, untying, &c., 
cf. Xblöfenz; 2. Surg. amputation; 3 a) re- 
lief, relieving (of a guard); 6) alternation; 
4. Law, redemption; commutation (of a pe- 
nalty, &c.); X-Sredht, n. right of redemption. 

AW/ then, (w.) v. a. to unsolder. [Abledern. 


camp; Mann für Mann —, to file off. 
Ab’martern, (w.) v. a. 1. to torment, torture, 
plague, vex, worry; 2. (Ginem Etwas) to 
extort from. [of a thing. 
Ab’mäß, (str.) n. the measure (or dimensions) 
Ab'matten, (w.) v. I. a. 1. to harass, to tire 
out, wear, weary, exhaust, fatigue; to jade 
(a horse); 2. 7. to dull (metals), to dim 
(gold); II. reff. to exhaust one’s self, weary 
one’s self; to be exhausted. 
Ab’mattung, (w.) f. 1. harassing, tiring, &c. ; 
2. weariness, lassitude, fatigue. (voice. 


Ab lddern, (w.)v. a. T. & vulg. vid. Abdecken, Ab/medern, (w.) v. a. to speak in a bleating 
Abflägen, (str.) v. a. 1. to deny by false as-!Xb'meiern, (w.) v.a.to turn out of a farm, to 
sertion; 2. (Ginem Etwas) to obtain (fromj| eject. [ficiently; 2. n. to finish mashing. 
...) by asserting untruths. Ab'meifyen, (w.) v. Dist. I. a. to mash suf- 
Abllugſen, (w.) v. a. vulg. 1. to learn by sly Xb’meißeln, (w.) v. a. to chisel off. 
and close attention, vid. Abfehen 5; 2. (Ei⸗Abmelken, (1.) v. a. to milk. 
nem Etwa) to get (from...) by roguery,|| Xb'mergeln, (w.) v. a. vid. Abmärgeln. 


by tricking. 

AW maclen, (w.) v. a. to mark off; cf. Mallen. 

Ah'maden, (w.) v. a. 1. to take, bring or get 
off, loosen, separate, detach; 2. to adjust, 
regulate, settle (an account, a question, &c.), 
arrange; eine Schuld —, to discharge or 
clear a debt; ein Geſchaͤft —, to do off, or 
wind up a business; abgemadt, I. p. p. Com. 
&c. in order; II, int. done! quite! 

Ab’madung, f. settling, adjustment, &c. vid, 
Abmaden. 

Ab'maigern, (w.) v.n. (aux. fein) to grow 


Ab'merken, (w.) v. n. 1. to leara by obser- 
ving; 2. (Einem Gtwas) to mark, observe, 
discover, 

Ab’meffen, (str.) v. 1a. 1. to measure off. 
admeasure, survey (a field); den Zapfen auf 
dad Low —, Carp. to countergage; 2. to 
measure, off (dry-goods, &c.), to cut off; 
fig-s. 3. T. to scan (a verse, vid, Scans 
diren); 4. to adjust, to regulate, to propor- 
tion, to suit (nad, to), to square (our ac- 
tions by the opinions of others, &c.); 5. to 
compare, to judge; er maf feine Ausdride 


Abme 25 Abne 


sit eb, he did not measure his terms; erljAb’narren, (w.) v. a. (Einem Etwas) to fool 
wift Andere nach fid ab, he judges of othersſſ one out of, to obtain by foolery, pranks or 
from himself. tricks. 


Waeffen, s. (str.) n. vid. Ahmeffangs das — AUnafden, (w.) v. a. to take clandestine! 
der 3epfenlödher, Carp. countergage. DA. Clandestipely 
Liner, (str. nr measurer, admessorer,| and 8 portion) of dainties, sweet 


surveyor. 
. -.» 1A nEhmen, (str.) v. I. a. 1. to take off, away, 
u ar Ba pa (id 
3. adjustment, >| Glied —, Surg. to amputate, cut off a limb; 
Wehen, (.) v. a. Mill. to take the mul- bie Glagge —, Mar. to haul down (or strike) 
tare (i &. the fee for grinding) [farm the colours; ein Kalb —, to wean a calf; 
YWaiethen, (w.) v. a, to hire rent from: toll Pie Karten —, Gam, to cut the cards; die 
LWaiether (str ) m Abmieterinn Cu.) Mafdhen —, Knit. to narrow, to diminish 
f. hirer, tenant, lessee, AeA the meshes; fig-s. 2. a) to take (the trou- 
TWaidern, (w.) v. a. to moderate, to pacify ble, &c.) off one’s hands; 5) to purchase, 
Ininbern, (0.) 0. a. to lessen, to diminish, Be takes el (as account dade & 
. to take; receive (an account, &c.); Gis 
Whiten, (0) u. a. to cleanse of dung or nem den Eid —, to take one's oath, to ad- 


Yedveln, (w.) v. a. to model or form ac-|| Minister an oath to one; to bind by an oath; 
cording to ( cn to imitate in forming. id ef dir Das Berfpreden ~ mid) nigt * 
Wuboſen verlaſſen, I must make you promise not to 
from) fa, (0) v. a. to clear of (or to freely teave me; 4. (tras aus...) to judge from, 
Winder, (w.) v. Ip. conclude, conjecture, guess; fo viel ih — 
to give tone Ht for ‘2h io tat ie the. fann, for aught I perceive; dies ift Leicht ab» 
tig ~, Tl trounce him. ? [out zunehmen, this is very plain; was follen wir 
Walden (w.) v.a. to tire (reff. one’s s elf) daraus —% what inference shall we draw 
Widken, (a) v. ref. to fatigue to exert from it? bie Zehre, welde man fig daraus — 
to strain one's self. to moil. g , muf, ift..., the lesson to be drawn from 
1Wahigen, (wo. L a. 1. a) to spare (time it is...; II. n. to diminish (in size, length, 
from busitess); 5) to detain from occupa- &c.), to decrease, to grow less, to decline; 
tions, to disturb: 2. in. ‚| to decay, to wane, to waste, to wear away 
I ref to find 52 —— Abnoͤthigen; (off, out); die Sage nehmen ab, the days 
Waigcn, (w.) v. a. 1. Ship-c. to drive the decrease in length, grow shorter, begin to 
_ tree-nails into the sides or bottom of (a decline; der Mond nimmt ab, the moon 
ship); 2. gen. to unnail. wanes; feine Kräfte nehmen fidtlid ab, his 
Urnägen, (w.) v. a. 1. to gnaw off, to nibble, strength visibly decline #3 mein Geſtcht nimmt 
: to pick (2 bone); 2. fig. to gnaw, fret, tor- ab, my eye-sight begins to fail. 
; meat; der Kummer nagt ihm das Herz ab, his Ab'néhmen,s. (str.) n.diminishing, diminution, 
‚ heart is consumed with grief. &c. cf. Abnehmen, v. & Abnahme; das — des 
| Walken, (0.) v. a. 1. to quilt; 2. to pay Mondes, the decrease or wane of the moon; 
: (a debt) by needie-work. bie Preiſe find im —, the prices are get- 
ı Wnapme, (w.) f. 1. the (act of) taking ofi,|| ting low. u 
| away, &c. of. Abnehmen; — eines Gliedes, Ab/néhmend, p. a. 1. declining, decrescent; 
| Surg. amputation; die — (Ghrifti) vom 2. Mus. gradually diminishing (in tone and 
| Steuje, Paint. the descent or deposition|| qickness ), [Jt.] decresgendo, calando; ber 
; from the cross; 2. taking or receiving (an a-e Mond, the decrescent moon; beim a-en 
| wcount, &c.); — eines Eides, taking one's Monde, at the fall (wane) of the moon; eine 
cath; 3. diminution, decline, decrease; vane, a-e Küblte, Mar. a fainting gale. 
vaste; decay; abatement; in — gerathen, || Ab’nehmer, (str.)m. 1. Mech, doffer (of a card- 
% fall into decay, to decay; — bes Mondes, || ing- machine); 2. buyer, purchaser, con- 
Wane, decrease of the moon; — der Gemwäfs|| sumer, customer; diefe Zeitung hat viele —, 
kr, ebb of the waters; ohne —, undecay-|| this newspaper has many subscribers. 
mg; 4. T. (Her., Mus., Ast., &c.) cadence, |iAb/néhmfel, (str.) n. siftings (of grain). 
decrement; 5. sale, cf. Abgang, 3. Ab’neigen, (w.) v. I. a. 1. to avert, to turn 
neben, (w.) v. a. Tan. to grain (skins).|| aside; 2. Math. &c. to diverge, to render 
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averse; Il. ref. 1. to tarn aside from; 2.|| Etwas übel—, to take one's time ill; fie 
to incline, slope. batten es nidt beffer — founen, they could 
%b’neigung, (w.) f. 1. turning aside, &c., de-|| not have chosen a better (or more fit) op- 
clination; Math. divergence; 2. fig. disin-|| portunity. 
clination, aversion, averseness, dislike; dis-|Xb’paufen, (w.) v. a. 1. to announce by ac- 
taste, disgust, disrelish, (natirlide —) anti-]| companiment of the kettledrum; 2. fig. & 
pathy, cf. Abgeneigtheit. [the neck.|] fam. to thrash soundly. 
Ab’niden, (w.) v. a. Sport. to kill by cutting} Xb’peinigen, (w.) v. a. 1. (Ginem Etwas ) 
Ab’nießeln, (1.) v. a. Min. to wear out. to extort (from...) by torments; 2. to ex- 
Ab/niefen, (str.) v. a. Law, to have the usel] cruciate, 
or usufruct of (an estate, &c.). Ab’peitfhen, (w.) v. a. 1. to whip off (as a 
Ab’nieten, (w.) v. a. T. to unrivet. leaf, &c. with the whip); 2. to lash, scourge, 
Abnippen, (w.) v. a. to sip, to taste, cf, Rippen.|| whip soundly, [2. vuig. to thrash one. 
Ab nsthigen, (w.) v. a. (Einem Etwas) tol] Ab’pelzen, (w.) v. a. 1. Sk-dr, to beat skins; 
force (out from), to extort, to wring from ;I| Xb'pfählen, (w.) v. a. to pale, inclose with 
to elicit; ihre Hochherzigkeit nöthigt uns Be=|| pales. (distrain, 
wunderung ab, their magnanimity commandsli Xb’pfänden, (w.) v. a. to seize by law, to 
our admiration; man nöthigte ibm eine EntshXb’pfarren, (w.) v. a. to separate (a com- 
ſchuldiguug ab, they obliged him to make]; munity) from one parish, and attach (it) to 
an apology. another. [tune). 
Ab’nugen, Ab'nügen, (w.) „I a. 7 " ue Ab'pfeifen, (str.) v. a. to whistle (a song, a 
(up); to waste, wear out, off, away (cf. Ab⸗Ab/pflocten, (w.) v. a. 1. to mark off (with 
genugt); 2. Law, vid. Ubniefen; II. refl.|| pegs); 2. Bich. to unfasten (as linen) from 
to wear out by long usage. . the pickets. [to crop. 
Ab’nugung, (w.) f. 1. wearing out, wasting, Ab/pfiũcken, (w.) v. a. to pluck off, gather, 
wear and tear; 2. Law, usufruct. Yh’ofiü ». La. L.to plough off. vid 
Abſoden, (w.) v. a. For. einen Wald —, to pflügen, (w.) v. I. a. 1.t0 plough off, vid. 
cut down a forest. wp adern 5 3. bok — by plougbing ; 
Abonnement! [Fr., pron. —mäng’), n. sub- 0) Ue +0 Anis Plo " . 
scription; A-Slifte, f. list of subscribers. Abp den, cu.) v. a. to peck off; to snatch 
« Abonnent!, (w.) m. subscriber. — oe let Ia. 1. (Gi 
* Abonni'ren, (w.) v. refl. &. n. to subscribe prägen, pla en, (w.) v. I. a. 1. nem 
(auf, to), — auf, to become a subscriber to Gtwas) to extort from, to get by solicita- 
(a newspaper, &c.), to engage, bespeak. — 2. © piagne, tease, tire, fatigue; 
Ah’ordnen, (w.) v. a. 1. to send, depute, de- X‘ i - to drudge, toi Hu nt r t 
legate; to constitate, commission; 2. to re- plaggen , (w.) v. a. Hus, to cat off (tur 
call an order, a command. or sod) for manure, (laminate. 
Ah’orbner (str ) m. constituent. Ab’platten, (w.) v. a. to level, to flatten, to 
Ne . . Ab’plätten,(w.)v.I.a.tosmooth with aniron ; 
Abordnung, (w.) f. delegation, deputation. to iron: Ir finish hi . 
Ab’orgeln, (w.) v. a. inel. to play off on the xy! tron; M. n. to "LI ane Le 2. Ph 
organ. {spot; 2. necessary, privy. ung, Cw.) fil. th) IDG 0.5 4. ENY. 
Abort, (str., pl. Ub/Srter) m. 1. sequestered fh! ie orm (of the earth). k 
Ab/Srtern, (w.) v. a. 1. Join. to saw off (pla- xb retin (w.) v. a. (aux. fein) to crack off. 
ned wood) in proper lengths; 2. Law, vid. pl en m». a. 1. to * ake to tbe. cont 
Aburtheilen. —— or. to mark (trees that have 
« Aborti'ren, (w.) vn. vid. Fehlgebaͤren. ° 
Ab/padten, (w.) v. a. to farm, 8 (take at) rent. Ab plaudern, (w.) v. a. Abfdwagen. d [(one). 
AW padter, (str., pl. Xb’päßter) m. farmer, plündern, (w.) v. a. to plunder, rob 
lessee of a farm. (discharge. Ab'poden, (w.) v. a. 1. to knock off; 2. vulg. 
Ab'paden, (w.) v. a. to unpack, unload, to thrash, beat; 3. Einem Etwas —, to bully 
Ab’pählen, (w.) v. a, Tan. vid. Abhaaren, || One out of. 
Ab'pafden, (w.) v. a. to surpass in dicing. ||Xb'polen, (w.) v. a. Tan. vid. Abhaaren. 
Ab'paffen, (w.) v. a. 1. to measure, to fix, to Ab’pofaunen, (w.) v. a. 1. to perform on the 
square, to proportion; 2. fig. to wait, to|| trombone; 2. vulg. to announce with a fall 
watch, stay for; to lurk for; er paßte diel] 97 thick voice, 
Gelegenheit ab, he watched his opportunity ;||Ab’prägen, (w.) v. a. 1. to coin, stamp; te 
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strike off; 2. fig. to represent, to copy, toll alittle wheel; particul. Bak, to cut (paste 
imitate, with the j > 
Worellen, L (w.) v. x. (ous, fein) to re-llxb'rdvem, (w.) v. a. Hush. to separate by 
bound, to spring or ack; Il. s. (str.)|| a coarse sieve (riddle), to riddle, 
Ty rebounding: r rec: a-d, p. a. re- Wrafft, (str.) n. particul. Mill. grist or 
bounding, realli grain put by clandestinely for the benefit 
Yepratng, er. f. reflection; L-snintel, m.|| of the miller. 
Math, &c. angie of reflection. |X'raffen, (w.)v.a. 1. to snatch (sweep) away 
Ab’praffen, (10.) v. n. 1. to leave off crack-}| from the surface; 2. Agr, to make up into 
ling; 2. (aux. fein) to crackle off. sheaves. ; 
‘Aorellen, (w.) v. a. to make rebound, Xbrahamsbaum, vid, Keuſchbaum. 
AWyrefqen, (w.) v. col, I. a. to fatigue by|]Xo'tahmen, (w.) v. a. 1. to feet, skim, cream 
chasing, parsaing; IL. n. (aux. fein) to ran|| (milk); die abgeramte Siig, skim-milk, 
or ride off with utmost speed. Neet-milk; 2. to take off the frame from (a 
AWoreffen, (w.) v. a. 1. to separate by press-|| picture, ée._ 
ing, to cquecze off; 2, to press sufficiently [2Utainen, (w.) v. a. Agr. to ridge (Aelds). 
3. fg. Sine | Gtwas) to force, exact, ex-|WPrändein, Aränden, (w.) v. a. 1. to take 
tort (from (action, extortios,|| away the edge or margin of. to emar- 


{ essing; || ginate; 2. to clip (money); 3. . toedge, 
Bente, def. Einen RAR [Acanften, Go) 2. a to take off the edge 




























get by litigation from. of..., to uncrust, [to prune. 
‘Whrogen, (w.) v. a. Gun. to unlimber, to [Xb/ranten, (w.) v. a. to divest of the tendrils, 
dismount (a piece of ordnance): Ab'räfen (w.) v. a. 1. to graze, to browse; 


2. to divest of the we 3. (Ginem Etwas) 
to get (from) by ragi 

Abraſpein, (w.) v. a. fir to rasp off, to chip; 
2. to smooth by 

Abrathen, (str.) v. L a. Einem twas, 1. to 
dissuade one from, to advise or exhort one 
against, to dehort; er riet ihm biefe Maß» 
tegel ab, he dissuaded him from adopting 
this measure; 2. to guess at another per- 
son's thoughts; II. n. Einem von..., to ad- 
vise against, to counsel to the contrary; 
a-d, p. a, dissoasive, 

Ab rathung, (w.) f. dissuasion; advising 
against; X-fgreiben, n. dissuasive letter. 

Ab'rauben, (w.) v. a. vid. Rauben. 

Arauden, (w.) v. n. (aux. fein) vid. Abs 


damp! 
Walia, (w.) v. I. a. 1. Einem Etwas, to} ayete gern, (w.) v. a, to amoke thoroughly, 
N torment one ont of; 2. to plague to excess, —*3* (w.) f. Chem. evaporating 
to fatigue, to harass (reff. one's self:) et]! vessel. 
| quite fig länger als eine Stunde ab, umlyyraufen, (w.) v. I. a.to pull off; IL recipr. 


Aprägein, (w.) v. a. to beat, cudgel sound- 
ly, vulg. to lick, to bang, to curry one's 
coat (hide) well. 

Wonffen, (w.) v. a. 1. vulg. a) to buffet; 


(a pistl, &c.); 6) Chem. vid. Berpuffen. 
‘Abyliten, (w.) v. “mi. vid. Abblaſen, 1. 













te rab, polish, farbish; 3. 

cast, to coat, to plaster, to finish down (a 
wall); ein Pferd —, to rub down a horse;| 
des Liht —, to snuff the candle; dic Zaue 
=, Bm. to clip off ropes, cables; Einen! 
wet —, vulg. to give one a severe repri- 


Me Gefäworenen zu überzeugen, he tortured| 
usOrfämorenen zu überzeugen, he torturedl| to scuffle, worry, belabour one ‘another by 


wee handy blows, 


%bcaum, (str., wtho. pl.) m. 1. gen. rubbish, 
| "te, (0) 0.0. to beat ap with a twirl-]| trash; (ier 4) the removal of the loppingt 
stick, to twirl, to mill. (off)! from a forest; 5) the loppings themselves. 
en, 0.) v. @. to crush off, to squeezell XYräumen, (w.) v. a. (& n.) 1. to take away, 
Wwitn, (w.) v. a. Min-s. |. to purify|| to remove, clear (the table, &c,), to clear 
_[kstdorcliver-ore) by means ofquick-silver | away; bie Zeller —, to remove the plates; 
2. to cool (the silver) after melting. die Speifen —, to serve off the meats (from 
"Wradern, (w.)v.I.a.vulg.tofatigueby hard|| the table); laffen Gie —, call the girl (the 
‘bear, tojade; UL. reff.ouig. totoil andmoil.|| servant, &c.) to clear away; 2. For. to re- 
pe. Ge.) v. a. toent off by means ofl| move the felled trees; to clear (a forest). 
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Ab’räumer, (str.) m. one who removes or|jAbreihen, (w.) v. a. to unstring (as beads). 
takes away, &c. vid. Abräumen. Ab'reife, (w.)f. departure, parting, setting out, 
Ab’raupen, (w.) v. a. to rid or clear (trees,{Ab’reifen, (w.) v. n. (aux. fein) to depart, 
&c.) of caterpillars. {to rake off.|| part. set out set off, to take one’s depar- 
Ab/reden, (w.) v. a. to clear with the rake; ture (nad, for), to set forth (upona journey). 
Abredling, (str.) n. what is raked off from reißen, (str.) v. I. a. 1. a) to pull off. 
the surface of thrashed corn, tear off, pluck off, break off; to sunder 
AY redhnen,(w.)v.a. &n.1. to discount; deduct,| detach; Mar. to rip off (planks); 5) fig. te 
abate; 2, mit Ginem, to settle, to balance!) „under, dissever; 2. to pull or break down 
or close accounts, to account (or reckon)|| (a building); 3. to wear out to rags, to rend 
with one, to make up one's accounts, tol! (clothes); 4. to draw, design, delineate, . 
quit (scores) with one, to set off,..; wenn plan, sketch; II. n. (aux. fein) to break off; 
man (feine ſchlechte Srgiehung, 2¢.) abrechnet, ein abgeriffener Faden, a snapped thread; 
allowing or making allowance for (his want! nie Genuld reift mir ab, I lose my patience. 
of education, &c.); cf. Abgerechnet.. Av'reißer, (str.) m. 1. one who designs, &c. 
Ab'rehnung, (w.) f. 1. discounts 2. settling cf. Abreißen, 4.; 2. Z an instrument for 
of accounts, reckoning with; — durd gegens|| sketching lines or figures. 
feitige Bank⸗Anweiſungen, clearing of drafts Abreifung, (w.) f. 1. the tearing off, &c 
or checks (with city bankers); — halten, avulsion divalsion; 2. Mus.a sudden stop. 
to balance accounts; auf —, for account; Abreiten, (str.) v In (aux. fein) to ride 
stag, m. day of liquidation, settlin g day. away to set out on horseback; Il. a. 1. to 
Ab/redte, (w.) f. Cloth. the left side of cloth. ride off. to lose in riding: 2. to measure 
AWredten, (w.) v. a. 1. (Einem Etwas) to u” 165 4 
get (from) by litigation; 2. Cloth. to dressj| OM by riding; 3. a) to ride down, to over- 
the left side of cloth. . ride, | to fonnder & horse) en foe 
. ered, broken; 5) to break in (a horse); cin 
Ab’rebe, (w.) f. 1. appointment, concert, agree- auf der Schule abgerittenc8 Pferd, a managed 


ment, convention, stipulation; — nehmen . » .. 
or treffen, to concert together, to make an horse; III. refl. to fatigue one’s self by riding. 


agreement, an appointment; to stipulate;|jAb rennen, (irr.) v. 1. n. (aux. fein) to run 
2. denial, contradiction; in — ftellen, to|] off, away; II. a. 1. to knock off iff running 
deny, disaffirm; es fann nicht in — geftelit|] (as in the game of running the ring); 2. (Gi 
werden, it cannot be denied; id bin (es)j Rem Etwas) to get (from) by running, cf. 
nidt in —, I do not deny or question, I do|] Ablaufen, U.; 3. to outrun, get the start 
not disallow. of; Hl. reff. to exhaust or to fatigue one's 
Ah'réden, (w.) v. I. a. 1. to appoint, concert, self by running. 
to agree upon, cf. Abgeredet; 2. vid. AbsiiAb’ridhten, (w.) v. a. 1. to give the proper 
rathen, 1.; I. refl. to tire one’s self by|j direction, to measure exactly, to fit, level, 
talking. [according to rules.|] adjust or regulate (as weights, &c.); 2, 
Ub'régein, (w.) v.a. to regulate; to arrangeli Mar. to make (a ship) ready for sailing, 
Ab'régnen, (w.)v.I a. to beat off by raining;|| to put to sea; 3. Com. vid. Abfenden; 4. 
Il. refl. & n. imp. to cease to rain; e8 hati| a) (of animals) to train (up), dress; Sport. 
(fi) abgeregnet, it has done raining. to teach (dogs), to enter (hounds); Faic, 
Ab’reiben, (str.) v. I. a. to rub off (rust, &c.),|] to man, tame or train a hawk; Man-s. to 
to rub, to rab down (a coat, a table, &c.);|| break in, put in, dress (a horse); ein Pferd 
to grind (coloura, diamonds); to polish ;|| zum Buge —, to break in a horse to harness ; 
mit Bimöftein —, to smooth with pumlce,|| der Hund ift dazu abgeridtet, the dog has 
to pumicate; ein Sdhiff—, Mar. to hog a}! been trained for that purpose; ein gut abs 
vessel; II. reff. to wear out by friction, rub-|| geridteter Hund, Sport. a dog under com- 
bing, to fret. mand; 5) fig. to train (zu, auf, to...). 
Ah’reiden, (w.) v. a. 1. to reach; 2. vid. Abrichter, (str.) m. one who levels, trains, &c. 
Berabreihenz fo nahe, daß ih ed — kann or Abricht⸗, (of Abrigten) comp. —hammer, 
fonnte, within my reach. m. I-w., N-m, &c. straightening-hammer ; 
Ab/reifen, (w.) v. La. 1. Coop. to unhoop;|| —ftab, —ftod, m. straightening-anvil; 
2. Lock-sm. to take away the sharp edges;|| —magen, 7. a carriage used for breaking 
Il. n. (aux. fein) to ripen fully, or to per-j| in horses, a break, brake. 
on. Ab'rteden, (str.)v. a. 1. to deprive (a flower) 































— Wrellen, (w.) v. L a. 1. to roll off, away; 


| Wroften, (w.) v. a. to roast sufficiently. 
_ Mh rothen, (w.) o. I. a, to make red, to redden; 


| Ib’rürern, (w.) v. n. (aux. fein) to row off. 
" Wrüfen, (str.) v. 1. a. 1. a) to call off, away; 
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of the odoar by frequent smelling; 2. tollXb’rühren, (10.) v. a. to stir about, to beat; 
perceive by the amell, riegeln.|| Gier —, to beat up eggs. 


Wriegein, (w.) v. a. vid. Berriegeln & Zu: Ab’rumpeln, (w.) v. I. n. (aux. fein) (i. u.) 
Yriefein, (w.) v. n. (aux. fein) a) to Mow|| to drive off in a rumbling manner; II. a. 
down geatiy (as a rivulet); 5) to crumble|| vulg. to rab off by washing. 
down (as sand, dry and loose earth, &c.). IiAb’runden, Ab’ründen, (w.) v. a. to make 
Ub'riffeln, (w.) v. a. 1. Husb. to separatej| Found, to round, (also fig.) to round off, fi- 
by the flax-comb, to top (hemp, &c.);2.fam.|| Bish off; abgerundete Eden, circular cor- 
to reprove, to chide. ners ; abgerundete Kanten, buffed edges; eine 
Wrinden, (w.) v. a. to bark, rind, decorticate ; abgerundete Periode, Gram, a well-rounded 
ab/gerindet, p. a. bark-bared, barkstripped.|| period, a well-turned phrase. 
Wrindig, adj. das Brod ift —, the crust o —— (w.) v. a. to pluck off. 
the bread is detached from the cramb, cf. ften, (w.) v. n. to take down a scaffold. 
Abbader. (from the ringlets. Ab rutfden, (w.) 0. n. (aux. fein) 1. to glide 


Wringeln, (w.) v. a. to unring, to detach down; 2. cont. to get off with disgrace; 3. 
Xringen, v. L. a. 1. (w.) to detach from the vulg. to die, vid. in Xbfabren. 

j . : Ab ritteln, (w.) v. a. to shake off. 

ring or rings; 2. (str.) a) Ginem Etwas, Abrus! |. Geog. Ab tai 
aa) to obtain from... by wrestling; 5b)" Tussen, (w.) pl. Geog. Abruzzo mountains, 
fg. to wring (concessions, &c.) from..., cf. Ab’jäbeln, (w.) v. a. vulg. to cut off with 
üöpreſſen, 3.; 5) vid. Ausringen ; c) to twist|| the sword or sabre dc, 

or to squeeze off; fi} ( Dat.) die Hände —, Ab/ſacken, (w.) v. 1. a. 1. to take off the bag 
of. Ringen; H. (str.) refl. to fatigue one's|| from the back of (an ass, &c.), to nnload, 
self by wrestling, to disburden; 2. to divide by sacks; IL. n. 

Wrinnen, (str-) v. n. (aux. fein) to run off} Mar. to drop or fall down (auf einem Fluffe, a 
rua (Gow) down. river) with the tide, to sag (with thé stream). 

Wriß, (str.) m. 1. draught, delineation, de-1{Xb’fäge, (w:) f. 1. countermanding; 2. Law, 
sign, sketch; plan, model; scheme; state-|| renunciation; X-bricf, m. 1. Law, letter of 
meat; 2. (Purzer —) abstract, epitome, com-|} renunciation; 2. ud. Fehdebrief. 
pendium, summary, abridgment. Ab’fägen, (w.) v. L a. 1. to countermand; 

Ab’ritt, (str.) m. departare on horseback, counter-order; 2. to refuse, disclaim, de- 

Ahrobren, (w.) v. a. 1. to divest of reeds;|| cline, resign, renounce; 3. vid. Abfpreden, 
2 to cover with reeds. I.; einen Beſuch — laffen, to send an ex- 
cuse; id ließ ihm die heutige Stunde abz 
fagen, I sent word to (or desired) him to 
omit this day's lesson; fallé Sie ed mir nidt 
—, unless | hear from you to the contrary; 
Il. n. vd. Entſagen; ein abgefagter Feind, 
a profeased, declared or sworn enemy. 

Ab’fägen, (w.) v. a. to saw off. 

Ab’fahnen, (w.) v. a. vid. Abrabmen, 1. 

Ab'falzen, (w.) v. a. to salt, to corn, 

Ab'fanden, (w.)v.a. 1. to sprinkle with sand, 
to sand (freshly written matter); 2. Gard. 
to ungravel (a walk). 

Ab’fatteln, (0) v. I. a. 1. to unsaddie, to 
take off the saddle from; 2. to throw off (or 
out of) the saddle, to unhorse; Il, n. to 
dismount (a horse). 

Ab'fag, I. s.(str., pl. Ab'fäge) m. 1. Chem. &c. 
deposit; 2. sale. vent, market; fdledter, 
guter (ſchneller) —, heavy, brisk (or ready) 
sale; das Bud hatte reißenden —, the book 
met with a rapid sale; 3. a) break, shelf 
(of a mountain); h) aa) Arch. off-set. set- 
off; bb) Fort. berme; c) Arch. landing place 












2. to unroll; 3. to mangle (linen, &c.) suf 
ficiently; II. n. (aur. fein) 1. to roll down; 
2. to finish mangling; ein Tau fhnel — 
laffen, Mar. to sarge a cable. 

Wroſten, (w.) v. n. (aux. fein) to rust off, 


IL a. (aux. haben) to lose the red colour. 
Wrũcten, (w.) v. a. to remove, to move off; 
vie Seilen —, to begin with a new line, to 
make a break, ) 


b) vid. Abberufen; e) Kg. to remove (one) 
by death; 2. to cry, proclaim; — laffın, to 
send for. ..; es läßt ih —, it is within call; 
IL. reff. to tire one’s self by calling; III. x. 
W-m. to call (the hour) for the last time. 
Wräfung, (w.) f. 1. calling off, away; re- 
all, revocation, cf. Abberufungs; 2. pro- 
Camation; X-Sbricf, m. vd. Kbberufungs- 
fareiben; X-sfuf, m. signal of recall. 
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es 7 (ef a stair-case); der — der zweiten Treppe, Ab ſchaften, (w.) v. a. to deprive of the 
F the two-pair landing (Dick.); d) Min. vid.|] handle, to unhaft, . [gas). 
Mubebtibnes e) Bot. knot, knee, joint; mit Ab’fhäften, (10.) v. a. G-sm. to unstock (a 





i. Abfdgen, kneed, knee-jointed, geniculated; ſAb/ſchaken, (w.) v. a. Mar. to fleet or to 
sey ff) heel (of a shoe, &c.); mit hohen Abfdgen,|| shift (a tackle). 

Er : high-heeled; fid auf dem — herumbreben, toliyyf&äfern, (w.) v. a (Einem Etwas) to get 
acc” turm upon one’s heels; 4. a) Typ. break, (of one) by playing tricks. 


period; 5) paragraph, section [$]; c) Mus- bſchalen, (w.) v. a. Mas. to chisel off the 
section, musical sentence; d) stanza, staffl| soft crust of (a stone). 


(of a song); e) cadence (of verses); 5. stop, Abfällen, (w.) v. I a, 1. Mar. vid. Ab- 


pause, intermission; — in einer Periode, aten; 2.t 1 (off), to fruit, &c.); 
breathing-place; inAbfägen, intermittingly, ‘6 blanch aa). o shell; Ge —e— 
by catches, startingly, snatchingly ; id rauds cate, to strip off, to bark; abgefhält, bark- 
te meine Gigarre in ruhigen und gemeffenen bared, bark-stripped (branches, &c.); to 
Abfagen ‚ 1 smoked my cigar by calm an cut off the crust of (bread, sod, &c.); Surg. 
intermitted puffs; Il. comp. Shoe-m. —able,|! +, excoriate; I. refl. to peel (off). 

f. —— Reber K N. vie geräler Ab’falmen, (w.) v. a. For. to blaze trees. 

3 — — e - bad > TF 

a m. oh ables a de, pl. heel- Ab ſchal daufel (w.) f. turf-spade, tarf-cutter. 
pegs; —quelle, f. Com. a good market; Ab’fhärfemeffer, (str.) n. T. (Bkb., Shoe-m., 


ing knife. 
—jmweden, pl. hob-nails. Glov.) paring 
Ab’ fagig, adj. 1. intermissive; 2. Min. not|| Ad’fhärfen, (w.) v. a. T. 1. to take away 
continuing in the same stratum. the sharp edges, to blunt; 2. to taper off; 
Abfdubern, (w.) v. a. to cleanse, clean. to form to an edge; to sharpen; 3. Sport. 


Xb’faufen, (str.) v. vulg. I. a., vid. Abtrin.|| to cut off; 4, Arch. to chamfer, to cut into 
teks I. ote rata’ one’s health by ex-|| 2 sloping form; der abgeſchaͤrfte Bridens 
cessive drinking. [weaken by sucking. pfeiler, m. counter-fort; 5. 7. to pare (off). 

Ab faugen, (str.) v. a. 1. to suck off; 2. to Ab fdarcen, (w.)v.a. to scrape or scratch off. 

Ab’fäugen, (w.) v. a. 1. a) to give suck; 5) Abſcharricht, (sir.) Ab/fHarrfel, (str.) n. vulg. 
to suckle sufficiently; 2, to wean from the shavings. . 
breast; 3. (or abfdugeln) Hort. to inarch, Yb ſchatten, (w.) v. a. lit. & fig. to shade (or 
graft by approach. shadow) off, to take the outline, to sketch, 

Ab'{dufetn, (w.).v. a. vid. Abwehen. to adumbrate. , 

%b’faufen, (w.) v. I. a. to dash, blow off; I. Ab’fhattung, (w.) f. faint aketch or resem- 
hissing noise, Ab’fhägen, (w.) v. a. 1. to estimate, value, 

a Abſceß!, (str.) m. Med. abscess. - jf to appraise, tax; 2, # to depreciate. 

Ab'fdhaben, (w.) v. a. to scrape or to shavel|Ab’j&häger, (str.) m. appraiser, taxer. 

(off), to pare, to abrade (the skin); Mar.|/Ab'fdhagig, adj. vid. Geringfhägig. 

to plane; abgefdabt, p. a. shabby, worn-IXh’fhäyung, (w.) f. valuation, taxation. 

out, threadbare. [rasions. | Xb’fhaucn, (w.) v. I. a. vid. Abfehens U. nr. 
Ab’fhäbjel, (str.) n. shavings, parings, ab-I| (for Niederfhanen ) to look down. 
Ab’ihadhern, (w.) v. a. vulg. (Einem Etwad)|] Ab fdauern, (w.) v. a. Carp. to partition off. 


to cheapen, barter from. Ab fdhaufeln, (w.) v. a. to shovel off, to clear 
Ab’ihadhteln, (w.) v. a. Join. to rub or po-|| away with a shovel. 
lish with shave-grass, Ab’fhaum,(str., pl. Ab ſchäͤume) m. L. lit. xcum, 


Ab’fhaffen, (w.) v. a. 1. to discharge, dis-|| dross; 2. fig. scum, refuse (of human society). 
miss, to discard, to remove; 2. to give up||Ab’fhäumen, (w.) v. a. 1. to acum, skim (off), 
keeping, to keep no longer (horses, &c.), toliXb’f&eeren, (w.) v. a. vid. Abſchkeren. 
part with; 3. to abolish, abrogate, repeal, Abſcheiden, (str.) v. I. a. 1. to separate (also 
annul (laws); to do away with (abuses,|| Chem. &c.), divide, part (vid. Scheiden)3 
&c.); to put down, to remedy. 2. Law, to give (children, &c.) their portion 

Ab’ihaffung, (w.) J. 1. discharging, dismis-|) and to exclude (them) from all future pre- 
sion; %. the keeping no longer, selling; 3.|| tensions; Metalle —, to refine metals; II, 
abrogation (of a law), abolition (of sla-jj n. (aux. fein) to departs; von der Welt —, 
very, &c.). to depart this life, to die, 


. Miiäkren, (str.) v. a. 1. to shave (off); 2. to 


WH fderzen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to get 
Wſchen, (sir.) m. horrer (vor, of), abhor- 


Wſcheuchen, (w.) v. a. to fright away, to 
Wrideeern, (w.) v. I. a. 1. to scour off, to 


Abfdex'lidh, I. adj. 1. abominable, detestable, 


Ah {eiten, (w.) v. a. to send off, to despatch, 


Ab/ſchied, (str.) m. 1. dismiesion, discharge; 
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Wſcheider, (str.) m. refiner. sory letter; 2. letters testimonial; 3. fare- 

Widenten, (w-) v. a. to measure out liquor.|| well-letter; —gefden?, m. a present at 

parting; —gefud, n. resignation; —tuf, m. 

parting-kiss; —mahl, n. farewell -dinner; 

—predigt, f. valedictory (or fareweli-) ser- 

mon; —rede, f. valedictory speech, farewell- 

address ; —f@maus, m. valedictory dinner 
or supper; parting-treat; —thräne, f. tear 
of parting; —trunf, m. parting-cup ; —zeng< 
nif, n. letters testimonial, certificate (cf. 

Lebrbricf). 

Ub fcdiefern, (w.) v. a. & reff. to scale off, to 

peel off (in thin flakes); ref. Surg. & Min. 

to exfoliate. 

Ab fHienen, (w.) v. a. 1. Surg. a) to provide 
with splints; 5) to take off the eplints; 2. 
herrid, horrible; atrocious, heinons; einel| R-w. to take off the rails; 3, Min. to mea- 
e-e Bhat, a black deed; cine a-e Angemohn=|| sure out (a mine). 
beit, an odious habit; 2. joc. wicked; das] Ab’fhiener, (str.) m. Min. vid. Markſcheider. 
war reht — von Ihnen, that was reallyiiAb’fchießen, (str.) v. Ia, 1. to shoot off (ein 
very wicked of you; 3. vulg. prodigious:|| Glied, a limb); e8 wurde ihm das Bein abs 
— rei, enormously rich; II. X-feit, (w.) fll gefdoffen, his leg was carried off (by a 
horribleneas, abominableness, detestable-|| cannon shot); einen (hölzernen) Bogel —, 
hess; atrocity, enormity ; nefariousness, hei-| Germ. Gam. to shoot at an artificial (or 
Bousness; blackness; loathsomeness, abo-|| wooden) bird, cf. Bogelſchießen; 2. to fire 
mination. [to pile. off, discharge (a gun), to let fly (an arrow); 

Ayigiäten, (w-) v. a. to divide into rows, 3. to surpass in shooting, to outshoot; II. 

n. 1. to finish shooting; (aux. fein:) 2. to 

fall (or shoot) down rapidly (as a cascade, 

&c.); 3. to slope, to be sloping, cf. Abs 

fhuffigs 4. vid, Verſchießen, n. 






































shear off (the woel of sheep). 
(from one) by way of joking. 


renee (gegen, for), detestation, abomination, 
aversion, loathing disgust; — vor Etwas 
heben, to abhor a thing; ein — fein, to be 
an abomination. [scare off. 


dear away, to mop; 2. fig. vulg. to repri- 
mand; II. reff. to wear out by scouring. 


delegate. 

Ab fhidung, (w.) f. sending off, despatch. 

Wſchieben, (str.) v. I. a. 1. to shove off, 
push off; 3. Gam. to knock down more pinsljAb’f&iffen, (w.) v. I. a. to ship, ship off; to 
than another (at the game of nine-pins);|] transport in a ship; II. n. (aux. fein) to 
fig. to shift off; II. n. 1. to lose the young}| sail, to set sail. . 

teeth (applied to cattle and sheep); 2. (aux. ||Ab/fdilvern, (w.) v. a. 1. to picture, paint, 
fein) vulg. to pack off, shab off, to retreat|| depict; 2. fig. (i. i. s.) to represent, describe. 
meanly or clandestinely. AH fdhinden, (str.) v. a. 1. to skin, to strip 
of the skin, to flay; 2. fig. vulg. to exhaust 
by hard labour; einen Baum —, to peel off 
the bark of a tree. 

Ab/fdirren, (w.)v. a. to unharness, to ungear. 

Ab/fdladten, (w.) v. I. a. to kill, to butcher, 
slaughter, stick (a pig); II. n. to finish 
slaughtering. 

Ab/fdladen, (w.) v. a. to clean from dross, 
to scum (as ore in melting). 

Abſchlaffen, (w.) v. a. to slacken, relax. 

Abſſchläg, I. s. (str., pl. Ab'fdldge) m. 1. re- 
bound, rebounding; 2. a) branches of trees 
that have been felled; 5) chips, fragments; 
3. L-f. & Mint., matrice ; 4. partition (-wall); . 
5. over-fall (of a mill-dam); fall, outlet, 
vent (of a pond, &c.); fig-s. 6. Mus. fall; 
7. refusal, denial, rebuff; 8. Com. deduc- 
tion, abatement, reduction, decline, falling 
(of the price), dimination; auf —, in part 


liberation from service; 2. col. for X-ö- 
zengniß, gv.; 3. parting, departure, remo- 
val; 4. farewell, leave, adieu, conge, (— 
nehmen) valediction, leave-taking ; Reids—, 
recess; a-lidy, zum —, valedictory; den — 
geben (with the Dat.), to turn off, to dis- 
card, discharge, disband (dismiss from mi- 
litary service), to break (an officer); Ginem 
zum — die Hand geben, to give one a part- 
ing shake of the hand; von Einem — neb- 
men, to take leave of, to bid (one) adieu 
or farewell; feinen (den) — nehmen (or ver- 
langen), to ask one’s discharge, send in one’s 
resignation, Mii. to sell out, col. to throw 
up one’s commission. 
Widierss, comp. —audien;, f. audience o 
leave; —befuh, m. farewell -visit; —brief, 
m. 1. letter of discharge, discharge, dimis- 
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(of) payment, on account, before-hand, by Abſchleifen, v. I. (str.) a. 1. to grind off, to 
anticipation ; auf — nehmen (vertaufen), toj| rub off, to wear away (s-t-s. fig.); to blunt 
take (sell) before-hand; mit einem — ver⸗ (a point); 2. to grind sufficiently; 3. to 
Faufen, to sell at a decline; es ift ein grofer|| smooth, to polish; 4, to whet, to sharpen; 
--, fig. it differs widely; I. comp. X-eifen,ii fid —, fig. to improve one’s manners; IL 
vid. Sdmiedeeifens A-Sanleihe, f. a loan off] (w.) a. 1. to wear out (by dragging, &c.); 
money to be repaid by instalment; A-6-) 2. vid. Wegfdletfen. 
gablung, f. payment on account, instalment. Xb'{aleifer, (str.) m. grinder; polisher. 
Ab'fhlagen, (str.) v. I. a. 1. to beat, strike] Ab ihleiffel, (str.) n. grit, the gritty parts 
or knock off; to cut, hew off; 2. to knock or ee of a grind-stone from the action 
down (wall-nuts, &c.); to break down orij ©! grinding. . 
off (a — a tent), to take to pieces (al AP ſchleimen, (w.) v. a. 1. to rid of (or re- 
bed-stead, &c:); 3. to beat (one) soundly;jj Move the) alime; 2. (Inder) vid. Abflären 
4. to repel, repulse (an attack, &c.), tof! U- Abfhaumenz 3. to soak water or swee- 
beat back or off (the enemy, &c.); 5. to ten (fish, &c.). [nugen. 
strike (off), to take an impression, cast; Ab ſchleißen, (str.) v. a. to wear out, vid. Abs 
eine Münze in Blei —, to impress a coin Abfhlemmen, vid. Abſchlaͤmmen. 
in lead; 6. Dick. to dam off (as the water mp Ihlendern, (w.) v. n. (aux. fein) to Toff 
froma mill-pond, &c. for the purpose of drag |j er away. ou. 
ging, he.):'7. Mar. to unbend, anbind (they Abſchlenkern, (w.) v. a. to fling away, shake 
sails), to unlace (a bonnet); 8. to parti-Ab ſchleppen, vulg. (w.) v. La. 1. to wear 
tion (off), to rail off; 9. to refuse, decline,|| Out by dragging; 2. to drag down; 3. vid. 
deny (a request); ein Schloß —, to unnail,|| Wegſchleppen; IL. reff. to fatigue one's self 
unscrew a lock; Gier —, to beat offeges;}| by carrying heavy loads. ' 
fein Waſſer —, to make water; Print-s. diel] Ad’ i&leudern, (w.) v. I. a. to throw off with 
Ballen —, form. to knock off the balls; das] & sling or a flinging motion; II. n. (aux 
Format —, to unlock the chase; eine Preffe fein) to fly off. 
—, to break down a press; Ginem Gtmasi| Ab’fhlihten, (w.) v.a. T-s. 1. gen. to rub 
rund —, to give one a peremptory negative,j] Off or smooth with a smooth(ing-) file; 2. 
a flat denial or refusal; Gie dürfen ed mirlj Join. to plane off (with the smoothing-plane) ; 
nidt —, I won't be denied, I won't take alj 3. Zan. to cleanse hides with the perch- 
refusal; TI, refl. to strike off, take a diffe-j ing knife. 
rent direction, to deviate; III. n. (aux. 0 {dliefen, (str.) v. I. a. 1: to unlock; to 
fein) 1. vid. refl.; 2. to abate, ebb, to flow|| Anchain; to unfetter; 2. to close, to lock 
back; 3. to abate, to fall, to go down, tof turn the key of (a door, &c.); 3. to shut 
decline, to experience a depression, to aink|| Out, seclude, separate; 4, a) to conclude, to 
(in price, &c.); 4. Gam. to lose; die Raltel] end, to wind up (a business, &c,); 5) to 
ſchlägt ab, the cold abates; die Kuh fhlägejj effect; einen Handel —, to conclude a sale, 
ab, the cow gives less milk than formerly. 8 ver bargaln ; bargal Dandel mittelft 
Kb’fälägen, 5. (str.) n. vid. Xb bla 8; b) rau ge —, to Dind a bargain wi earnest ; 
s. n. falling (im Preiſe, in —8 lowering. bie Bednung, u. —;, to balance, settle, close 
Yofalägig, adj 1. Com (given id) or to wind up an account, &c.; einen Ber: 
. 818, " - (given, paid) Ont tray (zwiſchen zwei Parteien) —, to indent 
account ; — zahlen, to pay on account; 2. articles of agreement; IL, reff, 1. to be ter- 
denying, refusing; cine a-e Antwort, refu- 


. ; minated (by, with); 2. to retire, to kee 
sal, a denial, rebuff; cine a-e Antwort bee] hack (from) ; to he exclusive; Ill. n. 1. to 
fommen, to be refused. , 


conclude, to wind up; 2. to decide (upon), 

Ab’ihläglih, adj. & adv. — bezahlt, Com. ſ to make up one’s mind (upon any subject). 

given in part payment, paid on account, [!%bfdliefend, adj. definitive, final. 
Ab’fhlämmen, (w.) ». a. 1. to clean from Abſſchließlich, adj. (& adv.) definitive(ly), 
. mad; 2. Min, to wash ore; vid. Schlämmen. positive(ly), ultimate(ly), arrogant(ly). 
Abihlängeln, (w.) v. refl. to run in wind- Abfdliefung, (1.) f. 1. unlocking, &c., cf. 

ings, to meander, Abſchließen; 2. seclusion; 3. Com. balancing, 
Abſſchleichen, (str.) v. I. a. (Ginem Etwas)j) closing accounts, cf. Abſchluß. 

to get insidiously, sneakingly (from one); Abfdlingern, (w.) v. a. Mar. to roll away 

D.n (aux. fein) vid, Wegfchleichen. (the masts), 
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Widlipfen , (1.) v. n. (aux. fein) I. to slip 
away, to escape; 2. to slide down. 
(ridlicfen, (w.) v a. to sip off, cf. Schlürfen. 
Widiep, (str., pl. Abſſchlũſſe) m. 1. concla- 
sion, dose; 2. a) final arrangement, wind. 
ing up (of a basiness, Dram. of a plot), 
(fmal) settlement; 5) Com. settlement, state- 
ment, balance of (an) account; —rednung, 
f. acceunt of settlement. 
[Widmed, (str.) m. vid. Beigeſchmack. 
Iiämaddern, (10.) v. a. vid. Abjchmieren, 2. 
Kiämähen, (10.) v. a. to blame, to reprobate. 
Kiämälcn, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
eartail, [get by parasitical tricks. 
Wismarcgen, (w.) v. a. (Cinem Etwas) to 
Widmegen, vulg. (w.) v.1. a. vid. Abherzen, 
; IL recipr. to kiss one another 
beartity or immoderately. 
Wiämsuien, (w.) v. L a. to eat up greedily; 
U. a. to finish rioting (banqueting). 
Wideeden, (w.) v. L. a. to know by tasting; 
iL 2, to have a bad taste, 
‘Wiomcideln, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
fatter, coax or wheedle (one) out of.... 
Widurifen, (sir.) v.vulg. for Abwerfen, gu. 
Widuclyen, v. L (w.) a. 1. to melt off; 
Metal, & Chem. to separate by melting; 
2. to melt sufficiently ; 3. to clarify by melt- 
ing; I. (str.) n. 1. to finish melting; 2. 
(cuz. fein) te melt (off). (quation. 
Wiömdjung, (w.) f. Metal. & Chem. eli- 
YWigaieren, (0.) v. a. to finish by forging. 
, (w.) v. I. a. 1. to grease sufü- 
destiy (28 a machine, a waggon); 2. vulg. 
to copy hastily and negligently; ein abge: 
Bud, vulg. a pirated book (edi- 
Goa); 3. vulg. an. to anoint (one), vid. Abs 
prägen; IL n. to stain (of any greasy sub- 
vance), [rist, piratical writer, copyist. 
Wfänierer, (str.) m. vulg. plagiary, plagia- 
igmugen, (w.) v. n, to soil, to tarnish; 
| Frat. to maculate, to blot. fer Shnäbeln. 
 Wiänäkeln, (10.) v. recipr. vid. Abfcmagen, 
| Wiönellen, (w.) v. a. to unbuckle, ungird. 
| Widneppen, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to 
| map; 2. fig. to break off abraptly; II. a. 
1 sap off, shat, lock. 
FoneheGinie, (w.) f. vid. Abſchnitts⸗Linie. 
» (str.) v. I. a. 1. to cut (off), to 
Mt avay; Surg. to amputate; Ginem die 
i (Gurgel) —, to cut one's throat; 2. 
2 ten by cutting, to pare (nails, &c.), 
© ) (as the wings of a bird, &c.), to 


am 
a 
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by tallies); 5. fig. to cut off (an army, 
stragglers, provisions, an opportunity, all 
hope, every chance of escape, evasion, de- 
lays, &c.), to intercept, to deprive of, to 
preclude, to prevent; es ſchneidet mir alle 
Hoffnung ab, it preclades me from all hopes; 
Gincm feine Ehre —, fig. to hart ( wound, 
blast) one’s reputation; Il. refl. 1. to cease, 
stop, end; die Erze ſchneiden fi ab, Min. 
the vein of ore discontinues; 2. vid. Abs 
beben, 2; Ill. n. to (form a) contrast, to 
differ. [ter, &c. 


Ab’f&neider, (str) m. one that cuts off, cut- 
Ab’fhncidung, (w.) f. act of cutting off, re- 


cision, &c., Surg, amputation. 


Abſſchneien, (w.) v. imp. to cease snowing. 
Ab'fdncitein, (w.) v.a. Gard. to lop, prune, 


trim (a hedge, branches), 


.Abſchnellen, (w.) v. La. to fling (as a stone, &c. 


cast from the hand with a jerk), to jerk 
off, snap; IL. n. (auz. fein) to jerk, spring, 
crack off. 


Ab’fhneusen, (w.) v. a. (Switz., S.G. & vulg. 
for Pugen) to snuff (a candle). 
Ab'fanippeln, Ab'ihnippen, Ab‘idnippern, 


(w.) v. a. to clip off, chip off, snip off. 


Ub'fanipfel, (sir.) n. (sing. & pl.) clippings, 


parings, cf. Abfdnigcl. 


Ab fdnitt, I. s. (str.)m. 1. a) cut (a part cut 


off); Join. batement; b) vid. Abfdneidungs 
2. Geom, segment; 3. Fort. intrenchment, 
trench, priest's cap; 4. T.a pattern cut out; 
5. a) Poet. stop, cesura; b) Gram. &c, rest, 
breathing place, pause; c) section, paragraph, 
book (as a division of a volume or book); 
(Ginem) A-e aus der Bibel vorlefen, to read 
to (one) portions of the bible; d) Mus. vid. 
Abfag, 4, c); e) fig. stage (of human life); 
6. Com. a) additional payment, balance 
paid in addition; 5) appoint; II. comp. 
A-(ö)linie, f. Zyp. cutting line; A-(s)jchein, 
m. check; X-éwinkel, m. Math. angle of a 
segment; X-5zeiden, n. section [$]. 


Ab'fanitt, Ab’ihnigel, (str.) n. (sing. & pl.) 


shreds, chips, cuttings, clippings, snippings, 
parings (cf. Abfanitt, 1. a.) 


Abfahnigetn, Ab'ſchnitzen, (w.) v. a. to cut off 


(as in chips), to chip; to carve; to pare. 


Abſchnũren, (w.) v. a. 1. vid. Wosfdniirens 2. 


Carp. &c. a) to measure out or divide with 
a line; 5) to lay out by the (chalk -) line; 
3. to separate with a string; cine Warze 


—, to string a wart (cf. Abbinden, 2). 
to poll (trees); 3. to cut a pattern Ab’fhnurren, (w.) v. J. a. col. vid. Abbetteins 
1 ‘paper; 4, Cloth. to settle (accounts|| II. n. (aux. fein) to rattle, to whiz off, 
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Ab’ihöpfen, (w.) v. a. to scum, to scoop off; Ab/ſchricken, (w.) v. a. Mar. to pay out 
die Mil —, to skim or fleet milk; Yett|| to ease off a little, to surge (a rope). u 
von der Zleifhbrühe —, to skim off the fat|iAb'fdrift, (w.) f. copy, transcript; duplicate 
of broth; abgefhhöpfte Mild, skim-milk,|| dic zweite—, triplicate; gcridtlide —, exem- 
fleet-milk. plification; — nchmen, to draw a(or to take 

Ab ſchoß, (str.) Abihopgeld, (str., pl. A-gel⸗ſſ copy; gcridtlide — nehmen, Com. durch 
ber) m. vid, Abzugögeld. eine beglaubigte — belegen, to exemplify. 

Yb'ihrägen, (w.) v. I. a. to make oblique; Ab'ſchriftlich, adj. copied (out), transcriptive, 
to cut slopingly, to slope, to slant; Carp.|j by way of copy. | 
to bevel; II. reff. to slope away. Abſſchröpfen, (w.) v. a. (cf. Schröpfen) 1. 

Ab’jhrammen, (w.) v. a. to scar, to slash, || Agr. to cut off (the tops of wheat, &c. ); 

Wb'fhrapemeffer, (str.)n. Far. sweating knife,|| With a reaping-hook; 2. Surg. (Eincm daß‘ 
aweating iron, sweating scraper. Blut) to cup (one); 3. vid. Sdropfen, 4. 

Ab’fhräpen, (w.) v. a. to scrape off; vid. AUb'farote, (w.) f. vid. Sdrotmeifcl. “ 
Abſchaben. ſoAbſchrõten, (w.) v. a. 7. 1. to roll down 

Ab'fdrauben, (w.) v. a. to unscrew, to screw|| 07 shoot (a cask); 2. Mill. to grind coarse- . 

Abfdreden, (w.) v. a. 1. to deter, discourage|| ly; 3. Carp. to cut, to saw off transverse- 
from, fright (frighten) from; to intimidate,|| !y; 4. to turn off (a well). 
dispirit, dishearten, scare off; er läßt ſich Ab’ihrubben, (w.)v. a. Mar. to hog (a vessel). 
leit —, he is easily dispirited; 2. Ginem Ab’fhultern, (w.) v. a. col. to take from the 
Etwas —, to frighten one out of a thing; 3.|| shoulder. 
to sprinkle with a liquid (any thing hot);||Ab’f&uppen, (w.) v. I. a. 1. to scale, unscale, 
a-d, p. a. deterring, horrible, forbidding; Strip of scales, shell ; 2. vulg. to push away; 
ein a-be8 Beifpiel, a warning (a w. example),|} II. reff. to scale off, to peel (off), to chap 

Ab'fdreibes, comp. —gebühr, f., —geld, n.|| (of the skin). [ping. 
copy-money. Ab’fhurren, (w.) v. a. to wear out by scra- 

Abfdreiben, (str.)v.a. 1. to copy, transcribe, Ab’ihuß, (str., pl. Ab ſchüſſe) m. 1. the r ushing 
to write out; to engross (qv. Vol. I); 2. to down (of water), fall; 2. slope; dectivity, 
wear out, to dal! or blunt (a pen) by wri- descent. ; . 
ting; 3. to pay (off: a debt, &c.) by writing; || AP Ibüffig, I. adj. steep, precipitous; decli- 
4. Com. &c. to countermand, revoke, can-|| ¥°US, sloping, shelving ; adv. slopingly, slope- 
sel (orders), to write off, to put off (a term,|| Wise, aslope; Il. s. X-feit, (w.) f. declivity, 
kc.); 5. Com. a) to take out, to write off,|| steepness, 
to deduct, to subtract, substract; 5) to Abſſchütteln, (1.) v. a. 1. to shake off, to cast 
discharge, to blot out, to efface, to erase off; 2. to shake violently; fig-s. 3. fam. to 
(a bad debt); c) to credit, to carry to one’s reprimand severely; 4. to shake off(disease 
credit; d) (Storniren or Gontraponiren) to|| Brief, &c.); 5. to shuffle off(a business, &c.) 
transfer (an incorrect charge [or entry] ofj| 6. to be careless of, unmindfal of (repri- 
an article); e) (in Banco — laffen)to assign,|| mands, &c.). 
to write off, to transfer the amonnt of (a Ab'fdiitter, (w.) v. a. 1. to pour off (as from 
bill of exchange, &c.). a liquid); 2. to throw off (as grain from a 

Ab'fdreiber, (sir.) m. a) copier, copyist, loft, &c.). 
transcriber; 6) cont. a piratical vriter, Ab'ſchüttſel, (str.) n. frait blown, fallen or 
plagiary. [giarism. shaken down from trees before it is ripe, 

Abjdreiberei!, (w.) f.cont. literary theft, pla- windfall. [by dams, to dam off, 

Ab’fhreien, (str.) v. I. a. 1. to cry out, to A’fhügen, (w.) v. a. Dik, to shat up water 
proclaim; to cry off; 2. (Ginem Etwas) to] Ab’ fhwäden, (w.) v. a. 1. vid. Entfräften 5 
get (from) by crying; II. reff. |. to tire 2. fig. to attenuate, tame down, soften down, 
one’s self (out) by crying; 2. das Kind wird Ab/ſchwanken, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to 
fi) (Dat.) die Kehle —, this child will kill it-|| Walk off with a staggering step; 2. to be 
self by crying. irresolute (vid. Schwanfen). ſcheln. 

Ab fdreiten, (str.) v. I. a. to measure (out)Abſchwaͤnzeln, (w.) v. a, vulg. vid. Abſchmei- 
by steps, by pacing, to pace; U. n. (auæx. Ab/ſchwaͤren, (str.) v. n. (aux. fein) to fall 
fein) 1. to step aside; to retire; 2, fig. tol] off by ulceration; to be separated by an 
swerve (from one's duty, &c.); a-d, p.a.|j ulcer; es ift mir cin Nagel abge(hmoren, 
digressive, ' |] one of my nails is festered away. 
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Wigedrmen, (w.) v. Ln. 1. Bee. to swarm|j to abjure, forswear, renounce upon oath, 
for the last time; 2. (aux. fein) to fly off in|} to retract or revoke solemaly; 2. (Einem 
swarms (as bees, &c.); IL. ref. col. to weary] Etwas) to deprive one of... by perjary. 


one's self by rioting. 


Abfagwsrung, (w.) f. abjuration; A-saners 


Trfgmerten, (w.) v. a. 1. to peel off the rind, bieten, n. Law, wager of law. 
skin of (a Bitch of bacon, &e.); 2. Carp. Ab/fhwang, (str., pl. Abſſchwuͤnge) m. Gyın. 
to saw off the slabs of (a log or an unhewn| the act of swinging down (opp. Aufſchwung). 


piece of timber). 

Wjdeirjen, (w.) v. La. 1. to blacken, to 
smat, taint; 2. fig. vid. Anſchwaͤrzen, 2.; 
IL 2. to stain (as black colour, blacking). 

Diäwagen, (w.) v. a. 1. Ginem twas, to 
talk one out of a thing; 2. vulg. to talk 
over, to prattle about.... 

MWiäntfein, (10.) v. a. 1. to desulphurate; 
ebgcfdmefelte Steinfohlen, cokes; 2. vid. 
Sähmefeln. 

Widecif, (str.) m. digression. 

Wigwifen, (w.) v. I. a. 1. to rinse (as 
yam, &c.); 2. wid. Ausſchweifen, a.; Il. n. 
‘aur, fein) 1. to go astray, deviate, start 
from; 2. fg. to digress, wander, stray,| 
swerve (from); to be prolix. 

Yiägmweifend, adj. digressive, swerving. 

Widweifang, (w.) f. 1. ramble, excursion; 
2, Az. a) digression, wandering (from the. 
main subject, &c.), prolixity; 5) vid. Yuds 
{dweifung, 2. 5). 

Kridmeisen, (w.)v. a. vid. Schweigen. 

 Wiämelgin, (w.) v. I.n. to have done riot- 

ing; II. reff. to weaken one's self by de- 
bauchery. 

Abſſchwemmen, (w.) v. a. 1. to wash away, 

to purify or to clean by washing or strain- 

iag off, Min. to elutriate; 2. vid. Abjlößen. 
Widwenden, (w.) v. a. Agr. to burn down 

(a forest ). 

Mb fdwenten, (w.) v. I. a. to cleanse by 

rinsing; II. reff. to turn aside; recta (links) 

abgefgwenft! Mil. (to the) right (left) 
wheel! [off. 


| WiGwimmen, (sir.) v.n. (aux. fein) to swim 
ſchwindeln, Qo.) v. a. (Ginem Etwas) to 
| swindle one out of. 

| Wiäminden, (str.) v. n. (aux. jein) to waste 
| away, of. Xbmagern. 









#XAbfeiffe, (w.) f. Math. abscissa, absciss. 
Ab’fegeln, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to sail 


away (from); vom Winde —, to bear off; 
2. to (set) sail, to clear the port, to put 
to sea, to depart; 3. vulg. a) vid. Abfdies 
ben, n., 2 ; 5) vid. Abfabren, n., 2. a); IL. a. 
1. to take down the sails from...; 2. to spring 
(a mast), [ginable, conceivable. 


Ab ſehbar, adj. 1. within sight; 2. fig. ima- 
Ab fehen, (str.) v. I. n. 1. to look away, to 


turn one’s eyes; 2. Ag. (with von) to put 
out of the question, to abstract (a ques- 
tion, &c.); wir wollen hiervon für jegt —, 
let us turn aside from this, let us waive 
this consideration for a moment; II. a. 
1. to reach with the eye; to see to the 
end of something; 2. fig. to see, to per- 
ceive; Niemand fann das Ende —, no one 


can say where (or how) it will end; fo viel 


id — fann, for aught I can see or perceive ; 
3. die Zeit, Gelegenbett —, to watch for an 
(or to watch one’s) opportunity; 4. to have 
in view, to aim at; das Unglid bat es auf 
mid abgefehen, misfortune has set her 
mark upou me; Gie fehen es auf Gomplis 
mente ab, you fish for compliments; 5. Gis 
nem Etwas (gem. verftohlen) —, to learn 
a thing from one (generally by stealth and 
said of manual performances) by continued 
observation or close ocular attention; fam. 
to catch a knack, &c. from...; Einen Et⸗ 
was an den Augen —, to anticipate one’s 
wishes, to do every thing to please ones 
fie fudte ibm Alles an den Augen abzufchen, 
she studied to anticipate his every wish. 


Ab’fehen, s. (str.) n. 1. looking away, &c.; 


2. T. the sight (upon the barrei of a gun, 
&c.), cf. Bifir; 3. vid. Abfidt, 1. 


| Widwingen, (str.) v. I. a. 1. to shake o Ab feive, (w.) f. Coc. 1. silk waste; 2. (silk-) 


(as dust); 2. to cleanse by shaking; to fan, 


ferret, floss-silk, flock-silk. 


te wingow (com, &cs); II. reff. to swing Ab ſeifen, (w.) v.a. 1. to wash out the soap (as 


ones self down, to leap down (from a mo- 
derate height). [buzz off. 
Wigwirren, (w.) v. n. (aux. fein) to whiz, 





in dressing raw silk); 2. to clean with soap. 


Ab’feigern, (w.) v. a. Min. 1. to measure 


the deptb of (a shaft) with a plumb-line; 


wigen, (w.)v. Ia. 1. to remove, to|| 2. to part (silver) from copper. 


by sweating; 2. to weaken by sweat- 


Ab’feihen, (w.)v.a. to filter, decant, to strain, © 


ing; I. refi. to become weak by sweating. Xb’feipfüpe, (w.) f. vid. Stellbottich. 
Wigwdren, (str.) v. a. 1. to deny by oath, l Ab feihung, (w.) f. filtration. 


3* 





Abfe 


(str) n. 2. u. for Abweſenheit. 
Ab feite, (w.) f. 1. reverse (ofa coin); 2 
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AW fein, I. (irr.) v. n. (of. Ab, adv.) I. to 
be off, away; 2. to be (broken) off; to be 
separated; 3. Law, to be abolished; II. s. 


Abſi 


off at one draught; abgeſetzt, by catches, 

cf. in Abfdgen; 4. to contrast, to differ 

from; fegt ab! Mil. recover arms! IIl. imp. 

(a.) to result in...; ed wird Schläge dabei 
—, fam. it will come to blows. 


Arch. a) the wing of an edifice; 6) aisle||Abfegen, s. (str.) n. 1. setting down, &c., 


(of a church). 


deposition; 2. a) Min. (der Grje) rupture; 


Ab'feiten, (1. u.) prep. (with the Gen.) from|| b) hack, hesitation in speaking, &c. 
(one’s) side, on the part of; — meiner, for||Ab'fcgung, (w.) f. 1. vid. Ubfegen, s. 1.3 


my part, as for me. 
Ab'feitig, adj. (I. u.) aside, removed, 
Ab’feits, adv. (J. u.) aside, apart. 
Ab’fenden, (w. or irr.) v. a. to send (off, 


— des Dryds, Chem, oxidation; 2. ig. depo- 
sition, degradation, demission, deposal, dis- 
mission, removal; 2%-sdefret, A-Surtheil, n. 
sentence of deposition. 


away), to despatch, to forward (Com. goods,||Ab'fideln, (w.) v. a. to cut off with a sickle 


&c., to ship, &c.), to expedite, Mil. to de- 


or reaping-hook. 


tach; to depute (with special authority, &c.), Ab/ſicht, (w.) f. 1. view, design, intention, 


to delegate. 

Ab’fender, (str.) m. 1. sender, despatcher, 
&c.; 2. Com, consigner, exporter, shipper. 

Ab’fendung, (w.) f. sending, despatching, &c., 
despatch; Com. conveyance, shipping. 

Ab’jengen, (w.) v. a. to singe, singe off, sear, 
ef. Abbrennen, a. 4. 

Ab’fenten, (w.)v. a. 1. Min. to sink (a shaft); 
2. Hort. to lay (plants, &c.), to set (shoots) ; 
Heben, 2¢. —, to provine. 

Ab'fenter, (str. 5 m. Hort, layer, shoot, sprig. 

Abfentung, (w.) f. Hort. the act of laying, 
setting, arcuation. 

Ab’fegbär, adj. deposable, removeable. 


purpose; aim, end, tendency, scope; in der 
— ju..., with a design or view to..., for 
the purpose of..., to the end that...; in 
der beften —, without meaning any harm; 
er bat Beine böfe —, he does not mean any 
harm; dad war nidt meine —, I did not 
intend it; feine — erreichen, to obtain one’s 
end, to gain the point; in — baben, feine — 
auf... haben or ridten, to have a design 
to, to aim at, to have in view; feine — vers 
folgen, to pursue one’s point; mit —, vid. 
Abfichtlichz ohne —, vid. Abfihtölosz 2. vid. 
Hinfidt. 


Ab'fidten, (w.) v. a. to sift off, 


Ab'jegs (of Abfegen), comp. —cifterne, f.||Ab'fidtlid, adj. designed, intended, intentio- 
Chem, settling cistern; —falb, weaning calfl| nal, wilful, premeditated; adv. throagh (or. 


(also of other sucking animals). 
Ab’fegen, (w.) v. I. a. 1. a) to set down; to 


witha) design, on (upon or of set) purpose, 
purposely, designedly, intentionally, &c. 


deposit (Geol. fine sand, &c.); 5) to throw||Ab'fidtlidfeit, f. design, (Coleridge :) inten- 


off (to unhorse, &c.); to drop; to put down; 


tionality, 


2. to put off; to wean; 3. vid. (ein Glied &||Ab’fihtdlds, adj. unintentional, undesigned, 


cin Kalb) Abnchmen, 1.; 4. Typ. to com- 
pose, put in type; ‚fig-s. 5. to depose, dis- 
miss, discharge, remove (from a public of- 


designless, undesigning, adv. undesignedly, 


Ab'fidtslsfigkett, f. undesignedness. 
Ab'fidern, (w.) v. n. (aux. fein) to trickle down, 


fice), to cashier (an officer); to dethroneljXb’ficben, (w.) v. a. to sift; vid. Sicben. 
(a king); vorldufig —, to suspend; 6. vid. b'fieden, (vo. Jon. (aur. fein) vid. Hinfie@en. 


Herabfegen, 2.; 7. a) to discontinue, break 
off, intermit; 35 Mus. vid, Abftofens 8. 
Paint. to contrast (colours, &c.), to set off, 
to edge with a contrasting colour; 9. Com. 
to sell, vend, dispose of; fid gut, 2¢. —, vid. 

Abfag, 2.3 Zucker ift gut abzufegen, sugar 
commands a ready sale; II. n. 1. vom Zande 
—, Mar. to put from shore; 2. Typ. to 
finish composing; abgefegt, in type; 3. to 
stop, to make a short stop or pause; to 
intermit; der Gang fegt ab, Min. the vein 
fails or loses its direction; im Schreiben 
—, to break off in writing, to make a break; 
er trank es aus ohne abzufegen, he drank it 


Ab’fieden, (str.) v. a. to seeth, boil, decocts 
einen Tran? —, to make a decoction; > &ier. 
—, to poach eggs. | 

Ab'fingen, (str.) v. La. to sing (as in the 
Church service, &c.), to chant; II. refl. te 
fatigue one’s self by singing; III. nm. to 
finish singing, to sing to the end; to sing 
for the last time. 

Abfinfen, (str.) v.n. (aux. fein) to sink down, 

Ab'fintern, (w.) v. n. vid. Abfidern. 

* Abfinth’, (str.) m. vid. Wermuts. 

Ab'figen, (str.) v. Ln. 1. to sit away or at 
a distance (from); 2. (aux. fein) to alight 
(from a horse), to dismount; 


D.a. 1. te 
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wear eat by sitting; 2. to sit out (a given|] haust, debilitate, unnerve; ab’gefpannt, p. 
time); to pay off (a debt) by sitting in pri-j| a. exhausted, low-spirited; 5. + for Abfpdn- 
son; LL reff. to tire one's self by sitting. |] ftig maden, qv. 

Wie, (str.) m. vid. Abjud. Ab’fpannung, (w.) f. 1. unyoking, &c. vid. 

Wichien, (w.) v. a. 1. Shoe-m. to unsole, ripj| Abfpannen; 2. unbending, remission; 3. 
eff thesoles from (shoes);2. Min.to wearout.|| relaxing (of the nerves), relaxation (of spi- 

Ahfoi, (str.) m. the last payment or wages|| rits); lassitude, debility, laxness, languor, 
efa person discharged from service. apathy, depression. 

Ab’ipänftig, adj. alienate, alienated, dis- 
inclined; unfaithful; — maden, 1. te alie- 


sXbfelät, adj, absolute; der a-e Ablativ,| Bate, estrange, disaffect; 2. to take or to 
Gram. ablative absolate; das a-¢ Del, vid. (Einem Son ; cert (one) , to tara disloyal, 
atherif act Del. . 
sTbfelutiöe’, (w.) f. Ecc. absolution. Ab/fparen, (w.) v. a. to spare from; ich will 
#Ihjolutiö'mud, m. absolutism, absolute go- on lieber am Munde —, I (will) rather 
verament, &c.) ‘ . 
sIbfointift’t :. absolstist ideas, 1 Kb’ipeifen, (w.) v. 1. a. 1. to clear by eating; 
i — 8 v. 4. 1. 1(powen Ik 2 2. to feed, to treat, to entertain; 3. fig. a) 
jan. to Gnish, accomplish. to feed (with promises), to put off (with 
Wienderbär, adj. separable. fair words); b) to rid one’s self of; tur; —, 
Ibfonverlid, n + I. adj. particular, peculiar, to cut short, check, snub, cf. Abfertigen, 2. 
dagwar, strange; IL adv. very, vid. Berl & Womuden; Il. n. to finish dinner or sup- 
fouderd; III. X-Peit, f. singularity, &c. per; aegefveifet haben, to have done dining 
Wiondern, () * eI. to separate, divide Ab fperren, (w.) v. a. to shut ont, to shut 
, serer etache ? set apart ran rt: to up or off, to stop, to cut off, to debar, se- 
disjoin, 3 N 
* apart or distinct; 2 Med. to secern, separa ini to confine (a prisoner, &c.) 
Nat.) to secrete; fid —, reff. to be se- ° 
| ereted; fig-r. 3. to sequester, separate, se- Ab’fperrung, (w.) f. the (act of) shutting out, 


, &c. cf. Abfperrenz seclusion, separation, &c. 
dude (ref, one's self); 4.to abstract (ideas); . 
5. cin Sins —, Law, to pay off a child, Ab’fpiegeln, (0.) v. I. a. to reflect (as from 


a mirror), to mirror; II, ref. 1. to be re- 
Ihfenderung, (w.) f. 1. separation, segre- flected; 2. to look at one’s self in the glass; 
gation, disjunction, severance; 2. Med. £|| apgefpiegelt, mirrored, 
Net. secretion; excretion; fig-s. 3. a) se-||yWipielen,(w.)v.1.a. 1. to play off (a tune); 
gtestralion, seclusion; 5) exclusiveness; 4.11 9. to wear ont by playing, play away; 3. 
abstraction; X-Sgefäß, m. secretory oremis-|| to diminish or pay off (a debt, &e.) by play- 
sary vessel, separatory or excretory duct; 


h ing (at cards, &c.); II. n. to finish playing; 
 Ihvermögen, n. abstractive faculty; 2-8+l| 111, reff. to tire one’s self by playing. 
iden, n. mark of distinction, 


| . Ab fpindeln, (w.)v. a. to take from the spindle. 
'Vionnig, adj. unexposed to the sun, shady. xbIpinnen , (str. v La, 1. to spin off; 2. 
sXbfsrbiren, (w.) v. a. vid. Einfaugen. to pay off by spinning, to spin off (a debt); 
Wforgen, (w.) v. refl. to wear out with care,|| ]I.n. to finish spinning. 
exercise anxious care (um, for). Ab’fpigen, (w.) v.a. 1. to take off the point, 
altm, (w.) v. I. a, to cleave, split off;|| to blunt; 2. to take off with a pointed in- 
Un (aux. fein, p. p. [str.) ab/gefpalten || strument; 3. to point properly ; eine Schreib« 
be separated by splitting. feder —, to nib a pen. 
pinm, (w.) v. a. to wean (pigs). Ab fplittern , (w.) v. I. a. to splint, splinter; 
| , (w.) v.a. 1. to unyoke, uncouple,|| to break off in splinters; II. n. (aux. fein) 
Wgear, unbarness; cin Gezelt —, to strike|| to come off in splinters; Surg. to desqua- 
- tent; den Hahn am Gewehre —, to uncockli. mate, exfoliate, 
the hammer of a gun; 2. to measure by thellXfb’fpötteln, (w.) v. a. 1. (Ginem Etwas) to 
"lead (or rather with spread fingers, marking|| obtain by gibing; 2. to dissuade by jeering 
‚ hespan from the tip of the little finger to|| (von, from). 
| teeend of the thamb), to span; 3. to unbend,||Ab’fpotten, (w.) v. a. 1. (Einem Etwas) to 
‘telex, slacken; 4. to weaken, fatigue, ex-|| get by deriding; 2. to ridicule. 
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Ab'ſprechen, (str.)v.I.a. 1. (Einem Etwas) a)|[Ab’fpülung, (1.) f. washing (away), ablation. 
Law, to take away (from), to dispossess (one) |Ab’jtählen, (w.) v. a. 1. vid. Stählın; 2. Dy. 
of ... by judicial sentence, to pronounce,|| to try (the dye), [generation. 
pass or give a sentence or verdict against ||Ab’ftamm, (str., pl. Ab’ftämme) m. race, stock, 

> ...3 das Leben —, to condemn, to sentence||Ab’ftammen, (w.) v.n. (aux.fcin) to be derived 

Fe to death; 5) fig. die Urgte haben ibm dasſſ to descend, come of; id ftamme von der dls 

a Leben abgefproden, the physicians have|| tern Zinic ab, I come from the elder branch. 

_ given him up (or over); Ginem alle Hoff-//AXb/ftammung, (w.) f. descent, derivation, 

nung —, to bid one give over all hopes, toſſ parentage; A-étafel, f. genealogical table. 
take all hope from ...; c) to refuse, deny,|/%b/ftimmcen, (w.) v. a. T. to separate from 
to gainsay, contest (the right of somebody,|| the trunk. 

&c.); 2. vid. Befpredens Il. n. ]. to arbi-||Ab’ftämyeln, (1.) v. a. vid. Abftempeln. 

trate, to pass (final) sentence; 2. (uber)||Ub'ftampfen, (w.) v. 1. a. 1. to stamp off; 2, 
to decide hastily (on), to be decisive (of),|| to pound duly; 3. to wear out (or off) by 
to be dogmatical,to dogmatize (on); —über, || stamping; II. n. (au.r. haben) to finish stamp- 
to forejudge, prejudge; 3. to dissent. ing; Il. ref, to fatigue one’s self by stamping. 

Ab/ſprechend, Ab'fprederifd, adj. positive, dog- Ab'ſtand, (str., pl. Ab'fidnde) in. 1. distance, 

matical, decisive, peremptory, authoritative,|| interval, space; 2. vid. Abſtehen, s.; 3. 

Xb’fpreizen, (w.) v. a. Min. to underprop, to|j Contrast, difference; dat-s. A-spunft, m. 

prop (with timber,&c.), to provide with props. ap: X-Smintel, ın. angle of elongation. 

Ab’fprengen, (w.) v. I. a. 1. to spring, to Ab ſtander, (str.) m. For. dead tree. 

rause to break off suddenly, to burst, strike xb ftändig, adj. For, dead or dry (wood). 

off; 2. to blast, to blow off with gunpowder; ab ſiapem, (w.) v.a. to take down from a pile. 
3. to ride off (a horse's shoe); II. n. (aux. Abſſtatten, (w.) v. a. 1. to pay, to dischar ge; 
fein) vid. Wegfprengen. to render, to give, to make; (Einem) cinen 

Ab’iprießen, (str.) v. n. vid. Abfproffen. Beſuch —, to visit, to make, pay or give 

Ab’fpringen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to|] (one) a visit; Dank —, to pay, give, render 

leap (or jump) off, down or from, to start|| thanks; einen Gruß —, to delivera com- 


from or off, 2. vid. Abprallen 3 3. to break, Pliment; 2. Law, vid. Ausſtatten. Lduse, 
crack, burst or fly off; to chip off (as o Ab’ftäuben, (1.) v. a. to dust, to free from. 


potters’ ware); to start, gape, warp, dis-||Ab’ftäupen, (ir.) v. a, to fog, scourge soundly, 
joint (as wood); to red-sear (said of iron); Abijted s Gifen, (str.) n. 1. turfing iron or; 
die Zarbe fpringt ab, the paint comes off; spade; 2. Engr, scraper. 
4. fig. a) — von..., to quit or change sud-||Ab’ftehen, (str.) v. I. a. 1. to bring dow 
Jenly; 5) to shift (from one subject tol| by A thrust, to carry off with a lance ( 
another), to ramble, to stray; c) to shuffie,|| in running at the ring); 2. to cut off, to c 
to prevaricate; a-d, p. a. fig. desultory; Il. (with a turfing iron, &c.); 3. to cut sl 
refl. to fatigue one’s self by leaping. pingly, to slope down, Mil. to escarp; 
Ab’fprisen, (w.) v. I. a. to squirt off; II. n. to stab , to pierce, to cut, to stick (a pi 
(aux. fein) to spurt back, to spatter, to fc.) 3 9. a) to ig off or drain (a pond) 
come off in drops. ) to tap or rack off (wine); c) Found. t 


| . . ner open the melting furnace with a pike-heade 
Ab foros, (irr.) m. vid, Abfprößling. iron for giving vent to the molten metal 
Ab foroffen, (w.) v. n. (aux. fein) to descend. 6. a) to stake out (a road); to mark t 
Ab’ jprößling, (str.) m. offspring, descendant. place for (a camp, &c.), cf. Abſte den, 3 
Abifprad, (str., pl. Abifprtide) m. Law, ju- b) Engr. to engrave mark out; c) to Cops 
dicial sentence, decision; final sentence. out ( a mo del) by > ticks u son n co 
Ab’fprung, (str., pl. Ab’fprünge) m. 1. leap- Gam. to trum Te 8 I d Yusftca 
ing off, &c.,start, cf. Xbfpringenzleap; 2.fig.|| r:... Ps Aha tn 4 cd) 
b > 1 
Einem den Wind —, Mar. to take (gain 
quitting, leaving, &c.; 3. what is broken, t) the wind: II 1 as 
ked off; 4. fig. contrast, disparity; %-5 get) the wind; Il.n. 1. (aur. fttn) Ma 
erac ? > veparuy: to set sail; 2. to be contrasted or set 
winkel, Math. angle of reflection. Ab'fteder (str.) m. 1. one who or the i 
Ab’fpülen, (w.) n. a, to wind (yarn) off from strument which cuts, &c.; 2. excursio 
the spool. ramble, trip; 3. fig. digression, 
Ab’fpülen, (w.)v. a. to wash (away): to rinse. Ab’ftche, comp. —meffer, n. butchering-knif. 
Ab fpilidt, (str.) n. vid. Spüliät. —pflug, m. Husb. breast-plongh; —ftadhe 
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farnace). 


Wſtecken, (w.) v. a. 1. a) to unpin; to un- 


tuck; b) to remove or take out (pins); 2. 
Hush. to wean (pigs, &c.); 3. to mark with 


sticks or poles, to picket; to mark out (a 


camp, the boundaries, &c.), to mark off (in 
beds, &c.), to set out, cf. Abftedcn, 6, a). 

Ab ſteck⸗, comp. —teine, —{dnur, f. measuring- 
line, cord; —pfahl, m. picket, stake (used in 
laying out grounds). 

Ab’ftzgen, (irr.) v. I. n. 1. to stand off, to 
stand (distant) from ...; to keep back; 
(auz.jein:) 2. a) to grow vapid, to get stale 
or flat (as beer, &c.); to turn, pail (of wine); 5) 
to die(away)(of fishes and trees), to perish, 
decay, fade; 3. a) (Eincm or von Einem) 
to desert (one), to leave (one) unassisted; 
b)—ven..., to desist or abstain from, to 
recede from (a demand, &c.); to break o 
from, to alırink or retreat from, to leave off, 
to quit, to give up or over, to drop, forbear 
(a bad habit, &c.); Il. a. to yield, give up, 
vid. Abtreten, d); ein Amt —, to resign an 
ofice; Ill. r-fl. to get tired with standing. 

Witten, s. (str.) n. 1. standing off, &c. vid. 
Adfiesen, v. & cf. Abftand; 2. the abandoning 
(of claims), desistance, recession, &c. 

Abjtthend, p. a. Bot. distant, expanding; 
jrarrig (dcrigcental —, ragged. (seller. 
Witter, (str.) m. (l. u.) ceder, assigner; 
UP jtehlen, (str.) v. a. (Cinem Etwas) 1. to 
steal or filch (something from), to rob (one) 
of; ig-s. 2. to learn (a thing of one) by 
stealth; 3. to snatch (moments, &c.) from 
(engagements, &c.). 

Wjtcifen, (0.) v. I. a. 1. Carp. to stiffen; 
2. to prop, support, underprop; Mas. to 
prop or shore up (a wall); 3. to starch (li- 
nen); II. n. (aur. fein) to become stiff. 

Ab ftcigm, (str.) v. n. (ana. fein) 1. to de- 
scend; to alight, to light (from a horse, from 
a coach); (particul. Mil.) to dismount; 
2. to alight (at an ion, &e.), to put up, take 
temporary lodgings. 

A fteigend, p. a. descending (line, linenge, 
Ast-s.: sign, node); Bot. descendent. 
Witeige-, comp. —quartier, n., —wchnung, f. 
bouse of accommodation, temporary lodging. 
Wirigang, (w.) f. 1. descending, &c.; 2. 
Math. & Ast. (gerade, right, ſchiefe, oblique) 
descension; 3. descent. 

Witellen, (w.) v. a. 1. to put away; 2. Bren. 
to favour (beer, by infusing it with wort); 
3. fg.to remore (nuisances, &c.), to redress 
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. m. —fiange, f. Found. a pike-headed iron 
instrament (used in opening the melting 
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(grievances), to discard (a custom), to abo- 
lish, &c., vid. Abſchaffen. 
Ab’ftemmen, (w.) v. a. TZ. to chisel off. 
Ab’ftempeln, (w.) v. a. L. (particul. Bkb.) 
to stamp (a book, &c. with letters, flou- 
rishes, &c.); to letter. (quilt. 
Ab’fteppen, (w.) v. a. Tail. & gen. Sew. to 


Uh’jierben, (str.) v. n. (aux. fein) 1. a) to 


die (away); meine Eltern find mir fchr früh 
abgeftorben, I lost my parents when I was 
very young; 5) vid. Ausfterben; 2. a) (of 
plants, &c.) to fade, wither, decay; 5b) to 
become paralyzed or insensible, to mortify ; 
meine Hande find mir abgeftorben, my hands 
are benumbed; 3. fig. to become indifferent 
or insensible (to); der Sünde —, Scrip. to 
die to sin. \ 


Ab’fterben, s. (str.) n. 1. decease, death; de- 


mise (of a king, &c.); 2. decay; 3. Surg. 
& fiz. mortification, 


+ Ubftergi’ren, (w.) v. a. vid. Abführen, 6. 
Ab'jieucr, Cio.) f. vid. Abzugsgeld. 
Ab'ſtenern, (w.) v. In. (aux. fein) to leave 


the shore; II. a. to steer off, 


Ub jtid, I. (str.) m. 1. what is dug or cut off; 


2. cut, stab; Seo. a model pricked off; 3, 
Jig. contrast, set-off; II. comp. vid. Abſtech⸗ 


Ab'ſticken, (w.) v.a. to imitate in embroidery, 
Ab’jtimmen, (w.) v. La. 1. a) vid. Herab» 


ftimmen; 5) to tune properly (an instru- 
ment); 2. a) to outvote; b) to vote against; 
II. n.1. to be dissonant; 2. fig. to disagree; 
3. to vote; to divide (1. e.to vote by di- 
vision); —laffen über ..., to put (a thing) to 
the vote. [2. dissenting. 


Ab'ftimmig, adj. 1. dissonant, discordant; 
Abftimmung, (w.) f. (the act of) voting, vote; 


division; durch — beſchließen, to vote (an 
address, &c.). 


Ab'jtobern, (w.) v. a. to shake off, sweep off. 
An'ftoden, (w.) v. I. a. 1. Gard. to lay or set 


(carnations, &c.); 2. Bee, to put (young 
bees) into a separate hive; I. n. (aux. fein) 
to rot off. 


Ab’ftoppeln, (10.) v. a. to glean (a field). 
Ab’ftöpfeln, (w.) v. a., vid. Aufftöpfeln. 


Ab’ftößen, (str.) v. I. a. 1. to thrust off, knock 


off; to push off (a boat); die 3dbne—, to lose 
the teeth; die Kleider —, to rub off the 
clothes; die Bienen —, to kill the bees and 
take their honey; Kälber—, to wean calves; 
2. Join. &c. to chisel off, take off with the 
plane, to chip off, to scrape off; 3. Mus, to 
play (the notes) distinct, short, and detached 
from one another by rests; abgeftofen, stac- 
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eato; die abgeftoßene Note, staccato note;f} pute; dies laſſe ih mir nicht —, I won't be 
fig-s. 4. to pay, discharge (a debt); eine altel] disputed or worded out of it, in this I will 
Redhnung —, to wipe off an old acore; 5. toy not yield. 
repel (by cold reserve, &c.); fid die HörnerjjXb’ftrid, (str.) m. T. 1. the act of skimming; 
—, vid. Ablaufen 5 ed wird im das Herz —, it!) 2. a) that which is taken off, scum; 5)(—blez, 
will break his heart; II. n. to put or shovei] n.) skimmed lead, litharge. 
off; to set sail; III. reff, to be worn out with Xö’ftriden, (w.) v.a. 1. to knit off (a needle); 
knocking, &c.; a-d, p. a. 1. resisting (opp.i} 2. to pay off by knitting; 3. to untie, tu loose 
anziebend ), repulsive; 2. Ag. repelling, for-j| from a cord; 4. (Ginem Etwas) fig. (1. u.) 
biddiog, cold, reserved. to swindle (one) out of, (horse.) 
AHRT$s, comp. —baum, m. Tan. beam; —ge=|Ab'ftricgeln, (w.) v. a. to curry, rub down (a 
triebe, n. Mech, disconnecting gear; —Pu=||Xb’ftrömen, (w.) v. I. n. (aux. fein) I. to be 
gel, f. Tan. mace; —eifen, —mefler, n. vid.|| carried olf or away by the stream; to flow 
Schroteiſen. off rapidly; 2. to crowd away or off, to dis- 
Ab’ftößung, (w.) f. 1. the (act of) thrusting] perse; Il. a. 1. to float down a stream; 2, to 
off, &c.; 2. repulsion; X-8Praft, f. repulaive|] wash away. 
power; 2-szeidhen, n. Mus. staccato mark.||Xb’ftroflen, (w.)v.a, Min. to cut by degrees. 
AP flottern, (w.) v. a. vid. Herftottern. Ab’ftüdeln, Ab’ftüden, (w.) v. a. to break off 
æ Abſtract, adj. abstract (words, notions, &c.), in small particles, . 
abstracted, philosophical. Ub'ftiifen, (w.) v. I. a. 1. to separate or form 
»Xbftract'en, s. pl. Mus. vid. Tonfpäne. into steps; 2. Min. to break off (ore); 3. to 
»Xbftractiön’, (w.) f. abstraction, abstract ;|j graduate, to mark with degrees, gradations 
A-en, abstract contemplations. [abstract.ji or differences of any kind, to shade (off); 
a= XAbftractum, (str., pl. Abftracta) u. Gram.|| U. n. (aux. fein) & refl. to be shaded, di- 
Adfirdfen, (w.) v. a. to punish, chastise pro || versified, by gradation. 
perly, to correct, (correction. Ab ftiifung, (w.) f. gradation, degree, shade. 
Ab’fträfung, (w.) f. punishment, chastisement,|/Ab'ftilpen, (w.) v. a. to let down, turn down 
# Abftrabi'ren, (w.) v. a. to abstract. [glanz.i| or over. 
Ab’ftrahl, (irr.) m. 1. reflected ray ; 2. vid. Xbs|| Ab ftumpfen, (w.)v. La. |. lit. & fig. to blunt, 
Xh’ftrapien, (w.) v. I. a to rellect; Il. rn. tof] dull (the edge or point, a sword, the senses, 
be retlected (of rays). &c.); 2. to truncate, to cut off, to lop, ef. 
Ab ftrablung, (w.) f. reflection (of rays). Abgeſtumpft; 3. fiz. to stupify, to weaken, 
°Ab/fircbe-fraft, (str., pl. A-Präfte) f. Ph. cen-|| to deaden; fl. n. (aux. fein) & reff. 1. to 
trifugal power. [away.|j get blunted, dull, &c.; 2. fig. to dull, to be- 
Aftriben, (w.) v. n. to strive to get loose, come dull or stupid, to dolt. 
Abftreih-, comp. —baum, m. vid. Streid=||Ad/ftumpfung, (w.) f. 1. blunting, &c.; 2. 
baum; —bret, n. vid. Abftreider 3 —eifen, „.1.j| fir. hebetation, stupefaction, 
vid. Streideifen 5 2. vid. Abftreider 5 — feile, f. Ab’ftürmen, (w.) v. IL. a. 1. to shake off by a 
equalling-file;—meifel, m. vid. Streidmeifel.|| storm; 2. (Einem Etwas) to get (from one) 
AS fireidhen, (str.) v. I. a. 1. a) to draw, roll, by bullying; Il. n. 1. (aux. fein) vid. Forts 
wipe oracrape of oraway; b) to acrape,cleanji ftirmen, 1.5 2. to leave off storming. 
by rubbing; 2. to strap, to sharpen with allAb’fturz, (str., pl. Ab’ftürze) m. 1. rapid down- 
strop; 3. to strike level; 4. Sport. to try (alj fall, &c. vid. Sturz, 1.; 2. precipice, steep. 
field for game); IL n. 1. (aux, fein) a) toll Ab’ftürzen, (w.)v. ln. (aux. fein) vid. Hinabe 
slink or steal away; 5) to quit the nest (saidj| ftürgen; Il. a. 1. to precipitate; to throw 
of birds); 2. to finish spawning (of fishes). || headlong; fi ( Dat.) den Hals —, to break 
Ab ſtreicher, (sir.) m. scraper. one'sneck ; 2. to remove the cover or lid from, 
Ab’ftreifbär, adj. capable of being stripped off. |Xb’ftugen, (w.) v. a. 1. to trim off, to cut 
Ab’ftreifen ( Ab/ftreifeln, dim.), (w.) v. I. a.j| short, to dock; to crop; to clip; to top or 
to strip (off), to slip (off: a twig, &c.), toll lop (trees); 2. Cloth. to shear (cloth) for 
skin (an eel), to flay, &c. cf. Abziehen; II. n.f] the first time: abgeftugt, p. a. Her. &c. trum- 
(aux. fein) 1. to roam, wander downwards; cate, cf. Abgeftumpft. [stocks). 
2. to glance off (as a bullet, &c.). A’ftügen, (10.) v. a. to prop (a ship on the 
Ah’ftreiten, (str.) v. a. (Einem Etwas) 1. tojjAb’fühen, (w.) v. a. 1. to search and take, 
deprive (one) of ... by a lawsuit, to obtain|| to pick (as berries from a bush, caterpil- 
(from) by litigation; 2. to contest, to dis-[| lars, &c.) from ...; 2. Sport. der Huͤhner⸗ 
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hund ſucht cin Feld ab, the pointer quarters 


a field. [zem. 


Abſud, (str.) m. decoction, extract; apo- 


Abrfüreln, (w.) v.a. 1. vid. Abfdmieren; 2. to 
copy (a picture, &c.) in a daubing manner. 
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and disorder; 3. a) to abolish; abgethan, 
discarded, exploded, gone-by; 5) to put off 
(false shame, &c.), to lay aside, discard (all 
fears) ; 4. to kill, to dispatch; to execute, 
put to death. II. reff. wie fi Entäußern, gr. 


Ab’fumpfen, (w.) v. a, to rid of marshes, toljXb’thärmen, (w.) v. a. (. u.) to pull down 


drain, make dry (a marshy country). 
Abfüßen, (w.) v.a. to sweeten, dulcify; Chem. 
to purify, edulcorate. 


(a tower, &c. or [col.) any thing piled up). 


Xotif'fin (Abtif’fin, Xbt'in), (w.) f. abbess. 
Abtlich, adj. abbatial, relating to an abbot, 


Abt, (str., pl. Abt'e) m. Ecc. & Conch. abbot ;|IAb'tdben, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to get 


A-Shut, m. mitre; A-Swürde, f. abbotship. 
Abftäfein, (w.) v. n. burl. vid Abfyeifen, N. 
Ab’täfeln, (w.) v. a. to (line with) wainscot. 
AP tafcin, (w.) v. a. Mar. to unrig, to dis- 

mantle, to lay up(a ship, a fleet); die Maften 

—, to strip the masts. 

Abftätelung, (w.) f. unrigging (of a vessel), &c. 
Abtanzen, (w.) v. L a. 1. to take away (the 
bridal garland) in dancing; 2. to wear ont 


(from one) by raging, to bully (one) out of. 


Ab'tddten, (w.) v. a. 1. to kill; 2. fig. to blunt 


(the sensations, desires). 


Ab’tödtung, (w.) f. deadening by degrees, 


Surg. & fig. mortification. 


Ab’trab, (str.) m. Mil. detachment. 
Ab’träben, (w.) v. n. (aux. fein) to trot off; 


to march off. 


by dancing; Il. n. 1. vid. Forttangen, 1.; 2.1 Xb’träg, (str., pl. Ab’träge) m. 1. what is car- 


to leave off dancing; Lil. reff. to tire one’s 
self by dancing. 

AH'tauden, (w.) v. J. n. vid. Untertauden; 
I. a. to clean by submerging. [staggering. 

APtaumcin, (w.) v. n. (aux. fein) to go o 

Ab’taufch, (str.) m. tracking. 

Ab'taufden, (w.) v. a. (Einem Etwas) to ob- 
tain (something from one) by trucking. 

Whtei’, (w.) f. 1. abbey; 2. abbacy. 

Abteritd, adj. abbatial, relating to an abbey. 

Ab’teufen, (w.) v. a. Min. to sink (a shaft or 
pit); Ab’tcufer, (str.) m. pit-man, shaft-man. 

WHthaucn, (w.) v. 1. n. (aux. fein) to thaw 
off; 2. a. to make a thing thaw off. 

Ab’theil, (str.) m. (& n.) share, appanage. 

Ab’thellen, (w.) v. a. 1. to divide into dis- 
tinct parts, to part; to share; to portion, 
parcel, lut (goods, &c.); 2. to partition (the 
floor of a house, &c.), to story; to trench 
(the ballast); 3. to graduate, mark with de- 
grees; 4. to range, rank, order, dispose, set ; 
to classify, distribute; 5. or Abtheiligen, 
vid. Abfinden. 

AWthcilig, adj. having one’s share. 

AH theilung, (w.) f. 1. a) (the act of) divi- 
ding, parting, &c., division, partition, share; 
b) classification; 2. a) aa) compartment (0 
a ~aliway -carriage, &c.), (com)partition ; 
bi set of rooms, accommodation, story; 
ct crib, stall; 5) section, division (of an 
ar y,ofa book, &c.); c) parcel, lot of goods; 
4. jeichen, n. mark of seperation. 

% Gn, (irr.) v. a. 1. to take off or away, 
te sat or pull off; 2. a) to make op, settle, 
& sid. Abmaden, 2.3 b)(gefwind or oben⸗ 
bl -) to huddle (up), to perform in haste 




















ried off, taken away; 2. payment, discharge; 
3. compensation, satisfaction, amends, repa- 
ration; 4. vid. Gintrag. 


Ab’trägen, (str.) v. 1. a. 1. to carry off, take 


away, off; den Tiſch —, to clear the table; 
2. to pull or take down, to disjoint, deıno- 
lish (an edifice, &c.); to level (mountains, 
&c.); 3. to wear (out, off or away), cf. Ab« 
getragen; 4. to pay (off), to acquit, liqui- 


date (a debt, &c.), to pay up (a capital, &c.), 


to sink (a fund); IL reff. 1. to wear ( out, 
off or away); 2. to have done bearing fruit. 


Ab’trägung, (w.) f. I. carrying off, &c. vid. 


Abtragen; 2. demolition, &c.; 3. payment, 
liquidation. 


Adtränfeln, Ab’traufen, (w.) v. n. (aur. fein) 


to trickle, fall down in drops. 


Ab’treibes, comp. —herd, m. vid. Sreibherd; 
—bolj, n., —torf, m. wood, turf, used as fuel 


for the almond furnace; —mittel, n. Med. 
purgative for causing miscarriage; —ofen, 
m. T. almond furnace. 


Ab’treiben, (str.) v. I. a. 1. a) to drive off, 


away, to drive (from); to repulse, repel; to 
force away; to put to flight; 5) fig. to op- 
pose by argument, to rebuff, rebut; 2. to 
overdrive, jade (a horse, &c.); 3. to break 
off, to make to burst off; 4. to purge off; 
ein Kind, dic Leibesfrudt —, to cause a mis- 
carriage, to procure abortion; 5. to fell, 
cut down (a forest); 6. Min. to refine, re- 
dace (gold or silver by means of quicksil- 
ver); IL n. (aux. fein) 1. to be driven off, 
away, aside; 2. Mar. to deflect, drive, be 
driven, fall to leeward; ftar? —, to sag on 
to leeward. 
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Br... Abftreiber, (sir.) m. Min. refiner (of metals).|| quick motion and heavy touch on the piano; 
Re: Abtreibung, (w.) f. driving off, away, &c.|| 4. Bee, to dislodge. 
. vid. Abtreiben. Ab'tromypeten, (w.) v. a. 1. to perform on the 
Ab'trennen, (w.) v. I. a. 1. to separate, dis-|| trumpet; 2. to announce, publish or make 
sever, disjoin; 2. Tail. & Sew. to unstitch,|| known by the trumpet. 
unseam; to unborder, unrip, rip, cut; Il. refl.||Ab’tropf-, comp. —banf, f. P-m. drainer; 
vid, Srennen, refi. —bret,n.P-m.&c. dropping-board, (—pfanne, 
= Ab'trennlidh, Ab’trennbär, adj. separable. f., —trog, m.) drainer ; —forb, m. vid. Sal zs 
° Ab'trennung, (w.) f. 1. separation; 2. an-|] ford. 
stitching, &c., cf. Abtrennen. Ab’tröpfen, Ab‘tropfen, (w.) v. I.n. (aux. 
Ab'tréten, (str.) v. 1. a. 1. to tread off, tread} fein) to drop off, to drip, trickle down; — 
down; to trample; 2. to wear out, wear off]| laffen, to drain; II. a. to make drip. 
oe (the soles, &c.); 3. col, to clean (one’s boots)||Xb’trogen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to hec- 
: on a foot-rug; 4. to mark by steps, vid. Xb=|| tor something out (of one). 
ſchreiten, I.; 5. to cede, yield, surrender,|/Xb’trümmern, (w.) v. I. a. to strike off in 
resign, render up; Law & Com, to abandon;|| pieces; II. n. (aux. fein) to fall down in 
I to make or give over, transfer; einen nod] ruins; to fall (or crumble) off, away. 
_— nidt falligen Wedfel —, to discount a bill; yp’trumpfen, (w.) v. a. 1. Gam. a) to trump, 
II. n. (aux. fein) 1. vid. Ubjicigen, 2.; 2. ruff; — a Karte —, to take an On. 
a) to recede, retire, to withdraw; col. to ponent's trick by a higher trump; 2. ced 
’ make one's exit; b) Lheat. vid. Abgeben, 1. to rebuke with a tart sarcastic reply or re 
b); — von, to leave, to quit. mark, to snub, fit (one). 
| Ubitreter, (str.) m. 1. ceder, surrenderer, Ab’trünnig, I. adj. faithless; disloyal, rebel- 
wien ke. 5 —* os nor &c. vid.|| Nous; recreant; apostatical; schismatical ; 
rétung, (w.) f. 1. treading off, &c. vid.|| werden, to desert, fall off or away, revolt; 


rans Sa ung) one ona ttn suite 

(drift) conveyance. , — madden, to draw off, away, to pervert: 

Ab'tried,. (str.) m. 1. the act of driving off, der A-e, s. deserter, forsaker; turacoat, 
&c. cf "Ahtreiben; 2. Law, the prior right apostate, rene gade; recreant, miscreant; 

: ’ II. A-keit, f. disloyalty, revolt, insurrection ; 


een (atr & w.) v. n. (aux. fein) to falling off or away, defection; apostasy. 
drop, drip, trickle down. UGtummeln, (w.) v. I. a, vid. Summetn II. 
Ab’trift, Qo.) J. 1. Mar. lee-way, drift, deflec- refi. to fatigue one's self. . 
tion ! A —28 2. Law. common of eo tinden, (w.) v. a. to whitewash. 
pasture. — (ode. a. to ary up, desiccate. 5 
lors : f tufden, (w.) v. a. 1. Paint. to copy wit 
Ab'trinfen, (str.) v. a. 1. to drink off, sip off, Indian ink; 2. vulg, vid. Ab'prügeln. 


rink surface; 2. to 0 - . 
in —— 3 ord, Wate i (one) ten, (.) v. Fi & n. (vulg.) vid. Abbla - 
'tri str.) m. 1. Sport. corn, grass, &c. , ee ee 
"ragen oon by deen abature > alight- Ab’urtheilen (Ablurthcln), (w.) v. 1. a to de- 
ing,&c,(on a journey); 3. step,stepping place; cide by the judgment of a court; vid. Ubs 
4. privy, necessary-bouse, water-closet, ne- ſprechen, 1. a); UL. n. vid. Abforeden, ne 
cessary; 5. a) Theat. exit; b) retirement|jAb'verdienen, (w.) v. a. 1. (Sinem Etwas) to 
(from office, &c.); c) falling off, apostasy;|| get (from) by rendering services; 2. to 
d) fig. vid. Hintritt; 6. vid. Abtretung, 2.;]| work off (a debt). _ [ask (from) 
A-égrube, f. sink; A-srdumcr, m. night-man. Ab/ocrlangen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
Ab'trednen, (w.) v. L. a. to dry (up); to wipe]|Ab’vieren, (w.) v. a. 1. to square; to form in 
off; to air; to drain; Surg. to absterge; squares; 2. Mar, to veer, to ease away Coff). 
Il. n. (aux. fein) to (grow) dry, to wither, || Ab’viftren, (w.)v.a.l.gen, to estimate, rate by 
Ab’trollen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to walk ocular survey; 2. For. to estimate the mea- 
off with a short and quick step; 2. col. to|| sure of a tree, before it is felled, 
walk off with a rebuff, Ab’wadeln, (w.) v. La. J. to separate by 
Ab’trommeln, (w.) v. a. 1. to perform on the shaking ; 2. vulg. to cudgel; Il. n. (aux, 
drum, to drum off; 2. to announce or publish|| fein) vid. Abwatſcheln. 
with beat of drum; 3. col. to play with a]|Ab'wägesKunft, f. art of leveling. 
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Derisn, (w. & irr.) v. a. 1. a) to weigh, 
balance, to poise; gegen cinander—, to coun- 
terpeise; 5) Geom. to level; 2. fig. to weigh 
(mentally), to ponder; feine BWorte (auf der 
Gokwege) —, to weigh one’s words, to be 
panctilious. 

Xb‘odger, (str.) m. weigher, leveler, &c. 

Ah’malfen, (w.) v. a. 1. to full, to mill (cloth) ; 
2. vulg. to cudgel, an. to mill, 

Yb'walgen, (w.) v. I. a. T. to even with a roll- 
er; II. reff. Danc. to fatigue one’s self by 
waltzing. 

Wmälzen, (w.) v. a. 1. to roll down; to roll 
eff, to remove; 2. fig. a) (die Schuld, 2¢.) 
ren ih —, to exonerate one's self from or 
to clear one’s self of (a fault, &c.); 5) to 
shuffle off, to throw off, 

Ahmsmien, (w.) v. a. vulg. vid. Abprägeln. 

Wnandeln, (w.) v. I. n. vid. Fortmandeln, 
1.; U. a. Gram. to intlect: to conjugate (a 
verb), to decline (a noun). 

Wiocareiung, (w.) f. Gram. inflection: con- 
jagation (of a verb), declension (of a noun). 

Xb‘wenoern, (w.) v. n. vid. Fortwandern, 2. 

Warten, (w-) v. a. 1. a) to expect, to stay 
for, wait for; 5) to wait, await (a result, 
.&c.), to (a)bide (one's time); du kannſt 
ded nichts —, you will always be ina hurry ; 
c) to watch (an opportanity, &c.), cf. Abs 
pefien; 2. a) to attend ((to] a business, &c.), 
to care for; 6) to take care of, attend (the 
sick, &c.), to nurse, wait upon, 

Wrwartung, (w.) f. 1. waiting or staying for, 
&c. cid. Abwarten; 2. attendance (on the 
sick, &c.), nursing. 

Wirts, adv. 1. down, downward(s) ; 2. off, 
offward, aside, Mar. aloof; — fahren, to go 
down( with the) stream, to descendariver, &c. 

Wwaſch⸗, comp. —faf, n. wash- (or washing-) 
tub; —maffer, n. vid. Aufmafdhweffer. 

Wraſchen (str.) v. a, 1. a) to wash away, 
‘wash off, out; 5) to wash; to bathe, cleanse; 
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to go or (with mit) to do by turns or alter- 
nately; 6) Med. to intermit (as a fever); 2 
to vary; mit (cinandcr, 2¢.) —, a) to relieve 
(one another by turns); b) to be reciprocal 
to ...;— laffen, to alternate; II. a. 1.(Ginem 
twas) to change (a piece of money from 
one), to exchange; 2. to make to succeed 
by turns; to alternate; to relieve (by turns). 

Ab'medfelnd, adj. 1. a) alternative, Bot. &c. 
alternate; adv. alternately, by (in) turns; 
b) reciprocal; c) periodic, Med. intermitting; 
2. changeable, variable, various, fitful; — 
folgen, to alternate. 

Ah wmedfelung, (w.) f. 1. a) alternation; 5) 
alternativeness, reciprocal succession, vi- 
cissitude, variation (of the seasons, &c.), 
round; 2. a) diversification; 5) diversity, 
variety; — gcben, to diversify; c) change, 
changeablengse, &c.; 4. vid. Ablöfung, 3 
5. Mus. modulation ; zur —, for a change. 

Abweg, (str.) m. 1. devious path, by-way, 
by-road, by-path, by-turning; 2. wrong way, 
the going wrong or astray; auf X-c gcrathen, 
to take bad courses. 

Ab'wigig, adj. having by-roads, 

Abwegs, adv. out of tue way. 

Ab'wigfam, adj. out of the way, devious, 

Ab'wehen, (w.) v. J. a. 1. to blow off, blow 
down; 2. to fan, brush away, off; II. n. to 
cease to blow; cf. Abmwittern. 

Ab/wihr, (w.) f. 1. any thing that opposes at- 
tack or danger, &c., guard, protection, fence, 
defence; 2. vid. Abwehrung. 

Ab'meyren, (w.) v. a. to ward (off), stave off, 
fend off; to keep off, keep back, to hinder; 
einen Stoß2c.—, to parry, avert a thrust, &c. 

Ab’währung, (w.) f. the act of warding off; 
repulse; X-8mittcel, n. M-d. preven(ta)tive. 

Ab'weichen, (w.) v. I, a. 1. a) to loosen by 
soaking or making soft; b) to make to come 
off by soaking; 2. to soften daly; II. n. (aux. 
fein) to become soft (by steeping into mois- 
ture) and fall off, 


to lave; c) fig. to wipe off (a atain, 2 Ab’weiden, I. (str.) v. n. (aux. fein) 1. a) to 


with one’s tears, blood, &c.; 2. to pay (a 
debt) by washing. 
Abwaſchuag, (w.) f. 1. the act of washing 
away, &c.; 2. ablution; Med. lotion. 
Yb’wajern, (w.) v. a. 1. to drains 2. vid. 
Wäjlern; 3. Carp. to make sloping (so as 
to throw off the rain from the sill of a door 
or window). (off. 
W'watideln, (w.) v. n. (aux. fein) to waddle 
Wweben, Cie, ) v. a. to finish by weaving, to 
weave. 


deviate, to turn aside, away, off (or from); 
b) Math. &c. to decline, diverge, deflect (as 
the needle from the meridian, &c.); c) to 
warp (as a board, &c.); 2. fiz. a) to deviate 
(from the rule, &c.), to decline, depart (from 
analogy, truth, &c.), to swerve; b) vid. Abs 
ſchweifen, n. 2.3 c) to recede; — von, to leave, 
forsake; 3. vid. Ublaufen, n. 5. & Verwidens 
4. to vary, differ; in feiner Meinung —, to 
dissent (from); II. p. s. (str.) n. Med. diarr- 
hoa, looseness. 


Wrcdfein, (t.) v.1.n. 1. a) to alternate, !Xh'mcigend, p. a. 1. devious; declining, &c. 


es + of. Abweichen; 2. anomalous, irregular; 3. 
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down; den Reiter, 2¢. —, to throw, dismount, 
unhorse; 2. to knock or fling off, to break 
down; 3. to cast or throw off, to slip off 
(one’s clothes, &c.); 4. Nat. a) to drop, 
sbed (the leaves, the feathers, &c.); to cast 
(the horns, the slough, &c.); 5) Junge —, 
vid, Werfen, 1. 2.3 fig-s. 5. vid. Berwerfen; 
6. to waive (the distinctions of rank, &c.); to 
free one's self from; 7. Gewinn, 2c. —, to 
turn to advantage, to leave a profit, to 
yield; Il. n. to leave off breeding. 

Ab'werfung, (w.) f. the act of throwing or 
casting off, &c. vid. Abwerfen. 

Ab'wefend, I. p. a. absent; away; IL s. (deci. 
dow, &c.). (reel ofl.|| like adj,) one absent; der von feinem Amite 

Ab weifen, (w.) v. a. to wind off a reel; tol} oder Baterlande A-c, absentee, 

Ab’weinen, (w.) v. refl. to weep to excess, col.|/Ab’wefenheit, (w.) f. 1. lit. & fig. absence; 
to cry one's eyes out. 2. Law, a) non-attendance; 5) alibi; A-6&» 

Ab’weifen, (str.) v. a. 1. a) to refuse admit-|| vormund, m. curator of an absentee. 
tance, &c. to, to reject, to pet or turn ...|/Ab’wetten, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to gain 
off, to send back, cast off; fur; —, to cut|| (from one) by a wager. 
short; id laffe mid nicht —, I take no denial ;/|Xb’wettern, (w.) v. I. a. Carp. to cut slanting ; 
b) Com. to protest (a bill); ce) Law, to non-|j II. n. to cease thundering and lighteniag. 
suit, dismiss (a cause); 2. a) to drive offl|Ab’wegen, (w.) v. a. 1. to whet off, rub off; 
or back (the enemy, &c.); 5) (von fic) tol] to blunt; 2. to sharpen, to whet. 
disavow (an intention, &c.), to disclaimjl Ab’widfen, (w.) v. a. 1. to polish with black- 
(interference, responsibility, &c.). ing; 2. vulg. vid. Abprügeln. 

Ah’weifung, (w.) f. 1. a) refusal, rejection,||Ab'wideln, (w.) v. a. 1. to unwind, wind off; 
putting or turning off, Ac, vid. Abmeifen;|| to uncoil, unweave; 2. fg. to wind up, settle 
rebuff; 5) Com. protest; c) Law, &c. dis-|| (a business, &c.). 
mission; 2. disavowal, disclaimer, &c.; 3.||Ab’wiegen, (str.) v. a. impr. for Abwägen. 
Mar. a) — der Magnetnadel, vid. Abmweis|| Ab’ wimpeln, (w.)v.a. to take down the pennos, 
dung, 1. 5); 5) — der Zlügel, the variation]|Xb’'winde, (w.) f. Mech. reel. 
or fiying aft of the vanes (arising from theli Ab’'winden, (str.) v.l.a. 1. to unwind, to wind 
motion of the vessel), or reel off (a bottom of thread, &c.); to ua- 

Ah’weißen, (w.) v. La. to whitewash; II. n.|| reave, anwring, untwist, unwreath, cf. 208s 
to whiten, to lose the white colour. winden; 2. Mech. to lower (bring down) by 

Ab’'weite, (w.) f. distance. [and fall off.|| means of a windiass; IL reff. to unwind. 

Abwelken, (w.)v. n. (aux. fein) to wither, fadel|Ab’wirbein, (w.) v. a. to relax (amy thing 

Ab’wendbär, I. adj. that may be averted, pre-|| fastened by pegs, &c.), cf. Aufwirbein. 
vented; II. U-Peit, f. possibility of being||Ab’wirfen, (w.) v. L a. 1. to work off; den 
averted, prevented. acig—, Bak. to work up the dough by knead- 

Ab wenden, (w. & irr.) v. La. 1. lit. & fig.|| ing; 2. Sport. vid. Abgiehen, L 2. a); LL. x. 
to turn off, away or aside, to avert; Fenc.|} S-w. &c. to cease working. 

&c.to ward off, to parry; 2. fig. to alienate ;!! Ub wifdhen, (w.) v. a. to wipe (off) (also fig.); 
to turn or divert (from a purpose, &c.); dadlj to wipe off, to cleanse, cf. Wifden. 

wolle Gott —! God forefend! II. refl. to turn} Ab’wittern, (w.) v. I. a. (Einem Etwas) to 
away or aside, to shrink (from); fid — von,|| find out by the scent; LI. n. 1. to cease to 
to leave, to abandon. thander, to storm; es bat abgemittert, the 

AYwendig, adj. allenated; faithless; — mas|| storm is over; 2. (aux. fein) to falı (or 
den, 1. vid. Abwenden, 2.; to seduce, toli crumble) off through the effects of wind and 
alienate, disincline, estrange; 2. (Ginem Gts|| weather. [wool, 
was) to deprive of; to take away, withdraw.||Ab’wollen, (w.) v. a. Sk-dr. to strip of the 
Ab’mendung, (w.) f. tarning off, averting, &c.||Ab’'würdigen, (w.) v. a. vid. 1. Herabiegenz 
vid. Abwenden. 2. Herabwärdigen, 2¢. 

AW werfen, (str.)v.I.a. 1. to throw or cast|jXb/wurf, (str., pl. Ab'würfe) m. 1. throwing 
















different, discrepant, diverse. 

Aweihung, s. I. (w.) f. 1. a) deviation; 
b) Phy., Ast. &c. deflection, divergence, de- 
clination, variation (of the compass or 
needle, &c.); c) Ast. vid, Abirrung; 2. a) 
departure (from a doctrine, &c.); anomaly, 
irregularity; 5) digression; 3. difference, 
variety; Il. comp. %- 6treis, m, Ast. circle 
of declination; X-Smeffer, A-Szeiger, m. de- 
clinator, declinatory. 

Ab’weiden, (w.) v. a. 1. to graze on (a mea- 
dow, &c.), feed on (grass); Sproffen, 2¢. —, 
to browze; 2. to turn cattle into (a mea- 
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dows, off craway; 2. any thing thrown down, JAbʒeichnung, (w.) /. 1. drawing, &c.; 2. de- 
éc.; offal, vid. Abfall. sign, delineation,sketch ; 3. vid. Zeichnung, 2. 
Wrirfen, (.) v. a. Gam. 1. to beat (one) ||Abgctteln, (w.) v. a. Weav, to unwarp. 
by a better throw; 2. (Einem Etwas) to||Ab’ziche, comp. —apparat, m. vid. —3cug3 
win (from one) at dice [off the rider.| Zyp-s. —bogen, m. tympan-sheet ; —bürfte , 
Wh'wirfig, adj. inclined to dismount or throw} f. letter-brush; —ifen, n. 1. Zan. scraper; 
| Weirgen, (w.) v.a. to throttle, kill, huteber.ſ 2. Husb. hatchel; —feile, f. 7. stretching 
| Inffinien, (str.) n. Geog Abyssinia; Abyſ⸗ſ file; —flafhe, f. Chem. retort; —flinge, f. 
frrirr, (sir.) m., Abyffi'nierin, (w.) f., Abyfel| vid. Biehflinges —Polben, m. Chem. alembic; 
hit, edj. Abyssinian. —leder, n. razor-strap; —mudfcl, m. Anat. 
| Wiehin, (w.) v. a. 1. to pay off or up, tol] abductor, abducent muscle; —pflug, m. Agr. 
discharge (debts, &c,); 2. fig. to punish. drain(ing)-plongh; —preffe, f. Typ. proof- 
| Milben, (w.) v. a. 1. to count out, fix byl} press; —riemen,m.vid.Streidriemen 5 —ftein, 
members; Mil. ta tell off; 2. Print. to puti| m. hone, oil- or razor-stone, cf. Olftein; 
_ in(orlay on) a heap (the quantity of paper] —jahl, f. Arith. aubtrahend; —3cug, n. T. 
' for the pressman to wet); an den Fingern —|| distilling apparatus. 
!nen, prov. to have 2 thing at one's fin-|| Xb’zieben, (str.) v. 1. a. 1. to draw off, away, 
gers’ ends, [ment, liquidation.|| to pull off, to take off; mit abgezogenem 
Wichtong, (w.) f. the act of paying off, pay-|| Hute, with one's hat off; 2. a) to strip (off), 
Whyehaca, (w.) v. I. a. 7. to take off with all skin, flay, uncase, to scalp; 5) to string 
| toothed instrument; II. n. to shed teeth. (beans, &c.), to take off the skin or fibres 
| Wyntn, (w.) v. L a. (Cinem Etwas) tol] of (almonds, peas, &c.); 3. Anat. to abduce; 
obtain (from one) by quarreling; II. refl.|| 4. T-s. a) to polish (metal or wood); b) (ein 
te fatigne one’s self with quarreling. Lincal —) to straighten (a rale); c) Zyp. 
| Whyepfen, (w.) v. a. 1. to draw, draw off, tol] &c. to take, draw off (an impression, a proof- 
tap (as liquors, &c.) ; 2. Surg. to tap(a drop-|| sheet); d) to sharpen on a hone, to hone, 
sical person); 3. fiz. to cheat impudentiy. || to set (a razor); e) to size, adjust (a 
Ufer, (str.) m. 1. vid. Bapfers 2. vulg.|| weight); abgezogened Gewidt, gaged, stan- 
or Kıokar, qu. dard weight; 5. a) Chem. to distil, refine; 
| Wpzapfung, (w.) f. 1. the act of drawing offi} 5) to bottle (wine, beer, &c.); to rack off; c) 
| ts); 2. Surg. paracentesis. to make extracts of (herbs, &c.); d) to drain 
(a pond); 6. a) gen. to deducts; 5) Arith. 
to subtract, to substract; c) Com, to rebate, 
abate, discount; fig-s. 7. to withdraw (as- 
sistance, &c.); 8. to abstract (by the opera- 
tion of the mind); 9. a) to turn off, divert 
(from a purpose) ; 6) to draw (the mind) from, 
to draw off, distract, divert (the attention, 
&c.); II. refl.1. to lose colour; Typ. vid. Abs 
ſchwärzen3 2. to draw back, vid. Abfondern, 3.; 
ILL. n. (aux. fein) 1. a) to withdraw, retire, 
march off, retreat; to go off, to depart; 5) 
Mil. to go off guard, to be relieved; 2, to 
leave a place or service, to leave (of ser- 
to weaken by degrees; to macerate, ema-jj vants); 3. fig. to get off with disgrace (vulg. 
Gate, wither; HI. n. (aur. fein) & reff. toi] with a bafile, &c.). 
| Wear off, fall off, to (ran to) waste, pinellAb’zichend, p. a. drawing off, &c.; Anat, ab- 
| away; ab’gezehrt, p. a. tabid, worn ont. ducent; der a-e Augenmusfel, abductor oculi; 
| Wyebrend, p. a. consumptive. (rung. die ab(zu)zicehende Zahl, vid. Abzichzaht. 
Wiebrung, (w.) f. wasting, &c. vid. Auszch=||Abgieber, (str.) m. Anat. vid. Abziehmuskel; 
äden, (str.) n. 1. a) mark or sign of dis-|| — der großen Zeche, m. metatarsus. 
faction; attribute; 5) badge, pl. insignia ;||Ab'sichung, (w.) f. 1. drawing off, &c.; 2. 
2, speck, mole, vid. Mahl. Chem. destillation, &c.; 3. Anat. abduction ; 
Gan, (w.) v. a. 1. to mark, mark off;j| fig-s. 4. abstraction; 5. vid. Abgezogenbeit. 
1. Paint. to draw, design, delineate; to takeliXb'ziclen, (w.) v.n. — auf, & a. to aim at, 
Sketch or design of, to copy. tend to; to have in view. 



















| ‚(w.) v. n. & refl. vid. Abfafern. 
Wiimea, (w.) v. a. to free from the bridle, 
to unbridle, to unbit. . 
Wim, (w.) v. a. 1. to separate by a 
hedge; to fence in, to enclose; 2. (Ginem 
Eiwes)to deprive (one) of (a piece of land) 
by drawing a fence. 
Wyarfen, (w.) v. a. 1. to pull off; 2. to haul, 
_ thump, mail about. 
| Wheaten, (w.) v. a. to tithe, levy a tithe of. 
| Wichten, (w.) d. I. a. 1. to make one's sel 
| paid by eating or drinking for (a debt owing 
by the landlord); 2. to consume, waste, spend, 
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AG simmern, (w.) v. a. to hew or squarell ben — betreffend, accentual; a-los, adj. un- 


(timber). 

Ab’zirkeln, (w.) v. a. 1. to measure with the 
compasses; 2. fig. a) to define precisely; 
b) to utter with affected nicety. 

Ab’zudt, (str., pl. Ab’züdhte) f.1.race, breed; 
2. conduit, outlet, drain, draught, (com- 
mon-)sewer. 

Ab’züg, (str., pl.Ab'züge)m. 1. deduction; Com. 
abatement, reduction,rebatement,allowance, 
discount; 2. retreat, departure, &c. cf. Abs 
ziehen, n.; zum — blafen, Mil. to sound the 
retreat; 3. Vint. layer (of a vine); 4. Zyp. 
impression, proof(-sheet); ein friiher —, a 
clean proof; unreiner —, foul proof, mack- 
ling; 5. G-sm. trigger(-blade); 6. a) con- 
duit, vid. Abzudt, 2.; 5) fiz. outlet, vent; 
Com-s. nad — der Koften, charges deducted, 
quit of charges; nad — aller Koften, all 
charges borne; nad — der Sdulden, clear 
after debts paid; nad — Ihrer Spefen, after 
deducting your charges; ohne — (netto), 
clear; ohne — gewinnen, to clear, 

Ab’zügss, comp. —bledy, n. G-sm. trigger- 
plate; —geld, n. Law, tax (formerly exacted) 
on emigration; —graben, m. vid. Abjudt; 
vie —grdben, collect. drainage; —graben für 
dad Fluthwaffer, warping-drain, w.-cut, w.- 
gutter; -recht, Law, migratory law (abo- 
lished of late); —rinne, —röhre, f. drain-pipe 
(vid. Abfluß, 3.); —fdleufe, f. R-w. &c. cul- 
vert, cf. Schleuße; —ftein, m. 1. vid. Ab: 
ziebftein; 2. sink-stone; —wehr, 2. waste- 
weir; —3abl, f. Arith. subtrahend; —3ie- 
gcl, m. draining-tile. 

Ab’zupfen, (w.) v. a, to pluck, to pall off. 

Ab’'zwaden, (w.) v. a. I. vid. Abgwidens 2. 
(Einem Etwas) to squeeze out of, to extort 
(from). 

Ab’zweden, (w.) v. n. vid. Abziclen. 

Ab'zwiden, (w.) v. a. to nip off, pinch off. 

Ab’zwingen, (str.) v. a. (Einem Etwas) to 
extort, to wring, wrest, to force (out from) 
cf. Abnöthigen. 

Ab’;wirnen, (w.) v. a. to wind off (as thread). 

x UCN cit, (w.) f. Bot-s. acacia; ete —, gum- 
tree; amerikaniſche —, locust; baumartige —, 
wild tamarind; farneſiſche —, sweet-acented 


accented; Accentui/ren, (w.) v. a. to accent, 
accentuate; X-uirung, (w.) f. accentuation, 

* Accept’, (str.) m. Com. vid. Annahme; mit 
— verfchen, to provide with acceptance; zum 
— gejandt, being out for acceptance; — ge⸗ 
fhafte, vid. Acecptationsgefdafte. 

« Acceptant’, (10.) m. vid. Annehmer. 

* Acceptation’, (w.) f. vid. Annahme; Com-s. 
A-sblanfo, rn. blank credit; A-sbud, n. 
bills payable (or bills receivable) book; 
A-Sercdit, m. credit in blank; X-Sgefchäfte, 
pl. (uncovered) acceptances; X-Sjeit, f. time 
or term of acceptation. (Annebmen. 

* %eceptlren, (1.) v. a. particul. Com. vid. 

x Ucceptirung, (w.) f. vid. Annahme. 

« Acecf’, (str.) m. access, admittance. 

+ Acceſſiſt, (w.) m. an unpaid assistant (an ex- 
pectant for preferment) in a public office. 

x Accef'fit, (str.) n. second best premium. 


# Ac'cidens, (sometimes Acciven;’, pl. Ucciden’- 


zien) n. perquisite, pl. emoluments; —arbeit, 

J. Print. perquisites. [excisable. 

« Accĩis/bãr, adj. liable to the duty of excise, 

*Xcci'fe [pron, iktse’ze], (w.) J. 1. excise; 
2. vid. —ftube 3 —nchmen, auflegen, to excise, 
to levy excise (upon); unter -verſchluß, under 
bond; —amt,n., —fammer, f. (asin France), 
court of aids; —beamtete, —bediente, or —of: 
ficiant, m. excise officer; —cinnehmer, m. 
exciseman ; —ftubc, f. excise-office; —zettel, 
m. excise-bill, permit. 

»Accommodiren, (w.) v. a. to accommodate, 
to fit or dress up; to render (injured goods ) 
marketable or merchantable; accommotirte 
Wolle, bard-wool. 

* Accord’, (str.) m. 1. Mus. chord, accord „ 2. 
a) Min. tut-bargain; 6) Com. &c. settlement, 
agreement, composition; im—, by (the) job. 


* Accordiren, (w.)v.I.n. Com. &c. to agree 


(über, on), to compound (wegen, for); 1%. 
a. to examine (accounts), _ 

* Accoudcur’, [Fr., pron. akufdér’ } (str.) m. 
vid. Geburtébhelfer, 2¢. 


* Accrediti/ren, (w.)v. a. 1. vid. Beglaubigen 5 
2. Com. to open a credit in (any one’s) fa- 


vour (bei, with one). 
* Uccreditin’, (str.) n. Com. letter of credit. 


® 


acacia, spunge-tree; wilde —, Virginian aca-ſſa Accrodyi'ren [Fr., pron. äcroshe’ren], (w.) 
cia, false acacia or locust tree. v.n, Com. to be at a stand. 

+ Academie’, (w.) f. vid. Afademie. * Accufatin’, (str.) m.Gram., accusative (cage). 

#Ucajou [ pron. —zhü), comp. —baum, m.Ach, int. ah! oh! O! alas! heigh ho! — Gott! 
vid, Elephantenlausbaum; —nuß, f. vid.|| — Himmel! ah me! O dear! O heavens! — 
Glephantenlaus. ja! yes indeed! 

* Accent’, (str.) m. accent, tone; der ſcharfeſſæ Uhat’, s. I. (str.) m. agate; der bunte —, 
—, acute accent; der tiefe —, grave accent;|| mocha-stone; der iclindifde —, obsidian ; 


Aha 


I comp. -ühnlid, —artig, adj. agaty; — 
leecie, f. vid. Srammeradats —fenerftein, 
a. agaty flint; —jaspi3, m. jaspagate, agate 

WdF'ten, adj. agaty, agate. Fjasper. 

Wel, (x) f. 1. vid. Blutegel; 2. vid. Granne. 

sAbrometiih, adj. Phy. achromatic. 

: Ab, (w.) f. 1. Math. &c. axia; 2. axle, axle 

| tree; 3. Mech. arbor, verticle, spindle; per 
—, Com. by land-carriage; auf der —, by 
land; Etwas zur — fortſchaffen, to transport 
by land-carviage. 

Iyid, s.1.(w.) f. shoulder; mit den X-n zuk⸗ 
‘fen, to shrug (contract or draw up the shoul- 
ders), to give a shrag; über die — anfeben, 
(look with contempt upon..., to cat (one); 
fL comp. Anat. &c. axillary; —ader, f. axil- 
lary vein; —band, n. (shoulder-)strap, cf. 
—quajte; —bein, n. Anat, shoulder- blade; 
shoulder-bone; —Olumen, pi. Bot. axillary 
‚* fevers; —driije, f. Anat. axillary gland; — 
| fied, a.,—ftid, n. shoulder-piece (of a shirt); 
| <grube, f. Anat. arm-pit, arm-hole (Lat. 
axilla); —hemd, n. shift (with some peasant 

women) without sleeves; —dble, f. Anat. 


| 
j 
! 
} 
) 


atillary cavity; —quafte, f. shoulder-knot,| 


epaulets —ranfe, f. Bot. axillary clasper or 
tendril; fhläge, pl. vid. —band; —ſchnüre, 
pl. sboulder-points, straps; —jtändig, Bot. 
axillary; -ſtuͤck, n. Sew. guaset ; —träger, m. 
Ac. trimmer, time-server, double- dealer, 
| @quivocator, hypocrite; —trigerei’, f. time- 
| serving,daplicity, double-dealing, hypocrisy; 
_ —tedgerif4, adj. time-serving, double-deal- 
ing, ambidextrous; —troddel, f. vid. — 
queſte; —zucken, n. shrug, shragging (vid. 
above), 
| Ifien, comp. —bled, n. vid. —ſchiene; — 
bädfe, f. axle-box; —férmig, adj. axiform ; 
-fügung, f. Anat. trochoides; —futter, 7. 
atie-bed; —gelb, n. wheelage; —nagel, m. 
axle-pia, linch-pin ; —tiegel, m. cross-timber ; 
ting, m. axle-ring; —fdeibe, diene, f. 
cout (of the axle-tree) ; —-ſchraube, f. axle- 
eat; —ftof, m. axle-washer. 
Ihien, (w.) v. a. to provide with axles, 
It, num. adj. (& s. [w. f.]) eight; — Tage, 
— asennight; in — Zagen, in a week, in eight 
days; heute über — Sage, this day (a) sen- 
| Might or (a) week (to come); heute vor — 
Zegen, this day (a) sennight or (a) week 
(ago); zur Zahl - gehörig, octonary ;—dugig, 
} octonocular; —bdgner, m. a Swiss coin 
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gular ;—fad, —fältig, adj. eightfold, octuple; 
—faderig, adj. Bot. octolocular; —fingerig, 
adj. octodactylous; —flah, n. rid. —feit3 
—fifig, adj. 1. eight-footed; 2. measuring 
eight feet; —jährig, adj. 1. of eight years, 
eight years old; 2. lasting eight years, octen- 
nial; —jdabrlid, adj. happening every eighth 
year, octennial; —fantig, adj. having eight 
edges; —flang, m. Mus. octave; —mäns 
n(cr)ig,adj. Bot. octander, octandrian, octan- 
drous; —monatig, adj. lasting eight months; 
—monatlid, adj. & adv, every eight months; 
—pfenniger, m. piece of eightpence; —pfüns 
der, m. Gun. eight-pounder; —pfüntig, adj. 
of eight pounds; cin —Mealenftid, n. a piece 
of eight, a Spanish dollar; —fänlig, ad). 
octostyle; —jcit, n. Geom. octahedron; — 
feitig, adj. octahedral; —fyaltig, adj. Bot. 
octutids; —jpännig, adj. with eight horses; 
—firablig, adj. eight-rayed, octoradiated; 
—ftüntig, adj. lasting eight hours; —ſtund⸗ 
lid, adj & adv. every eighth hour; —fténds 
ner, m. Min. one that works eight hours 
a day; —ſylbig, adj. Gram, octosyllable; 
—tigig, adj. of eight days; —täglid, adj. & 
adv, every sennight; —theil, n. vid. Udtels 
-theilig, adj. of eight parts, Bot. octofid; 
—weib(er)ig, adj. Bot. octogynous; —wins 
fclig, adj. octangular; —wodentlid, ad). 
every eight weeks; —zühnig, adj. octoden- 
tate; —zeilig, adj. consisting of eight lines; 
—zellig, vid. —fiderig. 


Act, (w.) f. care, attention, heed, watch; — 


geben, haben, to pay attention, to give heed, 
to be on the watch, to attend (auf, to); — 
geben auf ..., to watch, to mark, to mind, 
to heed; auf Jemand genau — geben, to eye 
one, to look sharp upon one; aus der — laſ⸗ 
fen, to lose sight of, to forget, neglect; Gt 
was in — nehmen, to take care of, to look 
after or to, to be mindful of; fih in — nebs 
men, to be cautious, careful, to take care, 
to be or stand on (upon) one’s guard (vor, 
against; to beware of ...); bab’ —! nimm 
bid in —! have a care! mind! beware! 


Adt, (w.) f. Law, outlawry, ban, proscription; 


in die — verfallen, to become an outlaw; in 
die — erfldren, thun, to outlaw, to ban, to 
proscribe; von der — befreten, to inlaw, to 
reclaim one's outlawry; X-brief, m. letter of 
proscription; 2%-serflarung, f. act of out- 
lawry, proscription. 


of eight batzes; —beinig, adj. eight-legged ; | Acht, vid. Gat. 

-(binmen)blätterig, adj. octopetalous; —||Adt’bar, I. adj. respectable, honourable, cre- 
kaht, m. Com. a sort of coarse cloth; —ed’,|| ditable; U. A-keit, f. dignity, respectability. 
& octagon; -ectig, adj. octagonal, octan-||Ud’te, I. adj. & s. (m., f., n.) the eighth; zum 





Acht 


halfs II. s. (w.) f. cight. 
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a-né, ado. in the eighteenth place, 


Ad’tel, (str.)n. 1. eighth, eighth part; 2. Aſus. Acht ʒig, adj. eighty, four score. 
a) octave; 5) vid. —notes —form, —größe,||Adht/ziger, (str.) m. 1. member of a company 


f. octavo size; —Preis, m. octant; Mus-s. 
—note, f. quaver; —paufe, f. quaver-rest; 
—joll, m. eighth part of an inch, 
Ad'tein, (w.) v. a. to divide into eight parts. 
Ad'ten, (w.) v. I. a. 1. to take for, think, 


of eighty; 2. octogenarian, octogenary; 3. 
what was grown, had been made or had its 
origin in 1780 (as wine, &c.). 


Udtzigidbrig, adj. eighty years old, four- 


score; die a-e Perfon, octogenary. 


deem, consider, to count; 2. to regard: a) to|| Adt'zigfte, adj. (& s.) eightieth. 

respect, esteem, value; 5) to attend to, to|/Adtzigitcl, (str.) n. eightieth part. [sigbs. 
mind, care for; nit —, to disregard, to take||Ady'zen, (w.) v. n. to groan, to heave heavy 
no heed or to be mindless of, to set (or hold)|/Ud'elei, (w.) f. Bot. culver-key, columbine. 


at nought, to make slight of; IL. refl. to ob- 


Ad'crbär, adj. arable, tillable. 


serve, pay regard to, obey; wonach fid zu—,[\Ader, I. s. (str., pl. Ader) m. 1. ground for 


which is to be observed; IIL n. — auf or 
with the Gen. vid. a. 2. b). 

Xh'ten, (w.) v. a. to outlaw, proscribe, ban. 

Ad'tens, adv. eighthly, in the eighth place. 

Ad'tenswerth, Ad’tenswürdig, adj. vid. Ads 
tungöwerth. 

Achſter, 1. s. (str.) m. a thing consisting o 
eight parts; a small silver coin of eight 
fennings; IL prep. & adv. 1. L. G. after, 
behind; 2. Mar. aft, abaft ; —ebbe, f., —laftig, 
ꝛc. vid. Hinterebbe, Hinterlaftig, zc. 

Xd'ter, (ser.) m. proscriber. 

Ady'terlei, adj. of eight sorts, eightfold. 

Adt'heit, (w.) f., vid. Edhthcit. [negligent. 

Acht lõs, adj. inattentive, unmindful, careless, 

Adt'lOfigkeit, (w.) f. inattention, anmind- 
fulness, carelessness, negligence. 

Xdt'fam, I. adj. attentive, careful, heedful, 
mindful (auf, of); II. X-feit, f. attention, ad- 
vertence (auf, to), carefulness, mindfulness, 
heedfulness (of). 

Ady'tung, s. 1. (w.) f. 1. attention; —! Mil. at- 
tention! — geben, vid. Adt geben; 2. esteem, 
regard, respect, reverence, consideration, 
deference; concern; aus — für ..., in de- 
ference (or respect) to ...3— haben vor..., 
vid. Adten, a.; feine — bezeigen or erweiſen, 
to pay one’s respects (to); — hegen, to enter- 
tain a regard (vor, towards); — verfdaffen 
(dem Gefege), to vindicate (the law); II, 
comp, — einflößend, — gebietend, imposing; 
A-Sbezeigung, f. tribute of respect; a-élos 
behandeln, to treat with neglect; a-8vol, 
respectful, regardful; a-émivrig, disrespect- 
fal; a-dwerth, a-Swürdig, respectable, esti- 

_mable, bonourable, 

Ud'tung, (w.) f. act of proscribing, proscrip- 
tion. 

Adtzehn, adj. eighteen. 

Adt'zehner, (str.) m. a person or thing to 
which the number eighteen is attached. 


an. 










cultivation, field; cin Stud —, a spot of 
ground; 2. acre (of land); den — beftellen, to 
till the ground; II. comp. —bau, m. tillage, 
farming, husbandry, agriculture; —baucoms 


miffion, f. board of agriculture; —bauer, 


m. husbandman, farmer; —baugefclfdeft, f. 
agricultural society ;—baufunde, /. the theory 
of agriculture, agriculturism; —baufundig, 
adj. agricultaral; —baufunbdige, m. agricul- 
turist;—bautreibend, agricultural, rural (opp. 
manufacturing [districts, &c.]); —beere, f. 
vid. Brombecre; —beet, n. a piece of ground 
between two furrows, land, ridge; —bobne, 
f. vid. Saubohnes —bürger, m. inhabitant 
of a town, who practises agriculture; —diftel, 
f. Bot. common thistle; —doppen, f. Dy. 
valonia; —bdroffel, f. Orn. rose-coloured 
thrush; —chrenpreis, m. Bot. germander- 
speedwell; chickweed; —crbfe, f. Bot. wid 
pea; —crbdc, f. vid. Dammerdez —felb, n. 
arable field; —frobne, f., —frobndienft, m. 
Law, service done in soccage; Agr-s. — 
furde, f. furrow; —galle,f. a marshy or sandy 
part in otherwise good soil, a slough; —geul, 
m. farm-borse; —geld, n. 1. land-rent; 2. vid. 
—lohnz; —gerdth, —gefdirr, n. ploughing 
tools, farming utensils, farming or agricul- 
tural implements; —gcridt, n. court of agri- 
culture ; —gefcg, n. agrarian law; —hof, m. 
farm, farm-bouse; —huhn, n. vid. Rebhubus 
—junge, m. plough boy; Bot-s. —famille, f. 
vid. Zeldfamille; —Flee, m. 1. hare’s-foot tre- 
foil; 2. vid. Gidelflees —Elette, f. prickly 
parsnip ;—tfncdt, m. ploughman, hind; —fol, 
m. vid, Rainkohlz —Prähe, f. Orn. rook; 
—frume, f. mould, vid. Frudterdes; —land, 
n. arable land, plough land; ſchwarzes — 
land, wood land; —lattih, m. Bot. corn- 
sallad; —Icrde, f. Orn. field lark; —Iobn, 
m. money paid for ploughing; —mann, m. 
1.vid.—émann3 2. Bot. vid. Kalmué; Bot-s. 
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-mfn, m. corn poppy ; —müngze, f. calamint,|| fdulben, pl. assets and debts, debts active 
corm mint; —pferd, m. farm-horse; Bot-s.|| and passive, debts due and owing; IL s. 
—platterdje, f. yellow’ vetch ; —rofe, f. vid.|| (str.) n. Gram. active voice. 
Zeltrofe; —falat, m. corn sallad, lamb's let-|* Acti‘oum, (str., pl. Acti'oa) n. 1. Gram. 
tace; —jenf, m. charlock, wild mustard; —|| active; 2. pi. active property, assets, vid. 
fina, a. London pride, colic wort; X-smann,|] Activfdulden. 
m, (Pt. X-sleute) plougher, husbandman, till-||x Actudr’, (str.), Actudrius, m. actuary, clerk. 
er; —frargel, —fpergel, m. Bot. spurry,|i* Actus, (pl. Actus) m. public act. 
- piney; —itener, f. land tax; —waljc, f. land|/ Adam, m. Adam ( P. N.); X-Sapfel, m. Bot. 1. 
roller; weg, m. field-way ; —wejen, n. agri-|| Adam's-apple; 2, vid. Paradiesapfel; 3. or 
aalture; —winde, f. Bot. corn bind; —zeit,}| A-8bif, m. vulg. (the prominent part of the 
| f. ploogh-season; —zeug, rn. vid. —gerdths}} throat) Adam's apple, Adam's bit; X-sfeige, 
' -jins, m. land-rent. f. Bot. plantain tree. 
| Wen, (w.) v. a. to plough, to till. Adamant’, (w.) m. + & x vid. Diamant. 
 eXequit’, [Fr., pron, äk®] n. 1. Com. receipt; ſa Xoanfo'ni¢, (w.) f. Bot. sour gourd, mon- 
—, received payment, paid; 2. Bill. lead;|| key's-bread, zaͤhlen. 
: = gem, to (take the) lead. «%ddi'ren, (w.) v. a. Arith. vid. Zuſammen⸗ 
tAcquittiten, (w.) v. a. Com. 1.to acquit, dis-ſſa Additiön‘, (w.) f. Arith. addition. 
‚ darge,dearaccounts; 2.to pay, todischarge]|* Addrefffe, vid. Adreffe. 
eIAct, (str.) m. act. [or answer (a bill). ||AD®, adv. & s. n. æ adieu. 
 eXrte, (w.) f. act, deed, bill; pl. public pa-||X'vel, s. I. (str.) m. 1. a) nobility; optimacy; 
| pers, reports, record, (A-nftüde) official do-|| peerage; der niedere —, gentry; b) noble- 
- * Gents, (jadicial) acts, deeds, rolls; zu denſſ ness, distinction by birth; 2. fig. nobility 
“La legen, to sabjoin to the acts; A-nfascifcl,|] (of soul), nobleness, dignity (of mind), ho- 
R.roll of proceedings (at law), register; X-n=|| nourableness, magnanimity; der — be’ Mens 
femme, f. office of the rolls. fen, human excellence; II. comp. —fifd, 
sic, (v.) f. Com. share; pl. funds (in|| m. Ich. lavaret (a species of trout); a-8herts 
shares), stocks; Inhaber von X-n, vid. X-ne|| lid, a Gherrſchaftlich, adj. aristocratic(al); 
tababits unfidere A-n, fancy-stocks; A-nil A-sherrſchaft, f. aristocracy; A-sbrief, m. 
befizen, to hold shares; mit X-n wudern, toll charter, patent of nobility; X-Slericon, A-ss 
_ stock-job, <ftamm)bud, n. nobiliary; —ftand, m. nobi- 
Ictien-, comp. —abſchnitt, m. coupon to the|| lity; in den —ftand erheben, vid. Adeln; — 
pablic stocks, cut, (dividend) warrant; —|| ftol3, s. & adj. vid. Ahnenftolz. 
tent, f. joint-stock-bank; —banfrocfen, n.||Xdelbert, m. Ethelbert (P. N.). [N.) 
jeiat-stock-banking ; —befig, m. fand-hold-||Ur@le, Adeline, f. Adela, Adelina, Adeline (P. 
ing, share-holding; —bcfigcr, m. vid. —in-Aldelheid, f. Adelaide (P. N.). 
haber} coupon, m. vid. —abfdnitts —fond,||X'delig, adj. noble, of noble extraction; X-e, 
= joint-stock; —geſellſchaft, f. joint-stock|| s.1.m.noble, nobleman; patrician; grandee; 
company, society of actionaries; —handel,|| 2. f. a lady of noble birth, 
m. business in the stock-exchange, col, stock-||A'deln, (w.) v. a. to ennoble: 1. to raise to 
jebbiog; —bändler, m. actionary, dealer in|| nobility, to make noble; 2. fig. to dignify, 
stochs, col, stock-jobber ;—ingaber, m. actio-|/* Adept’, (w.) m. alchymist, adept. [exalt. 
ury, stock-holder, share-holder; —mdfler,||Ader, s. I. (w.) f. 1. Anat. (also Min., fig. 
m. stock-broker; —teitcr, m. col. vid.—fptes|| &c.) vein; 2. course (of metal in a mine, of 
_ kr; —fdwinbel, m. mania of stock-jobbing;}| water in the easth), load, Geol. dike; 3. a 
_ ~freeulation, f. stock-adventare; —fpfel, n.|| streak or wave of different colour (in wood, 
_ stock-jobbing (transactions), stock-jobbery,|| &c. [grain], in marble or other stones (cloud, 
_ OL fund-bubbles; —fpteler, m. stock-adven-|| &c.]); burd Steinmaffen unterbrodene A-n, 
| tarer, stock-jobber (vid. Bear & Bull Vo!.1).|| transient loads; die golbne —, Anat. hemor- 
' 8Xctiondr’, (str.) m. stock-holder, share-hold-|| rhoidal vein; Einem bie — fdlagen or öffnen, 
er, actionary. [ment.|i zur — laffen, to bleed or blood a person, to 
*Xttien’'ren, (w.) v. a. Law, to sue for pay-|| let one blood; id habe (zur) — gelaffen, I 
sid, 1. adj. 1. active; 2. effective; a-el| have let blood; II, comp. Anat. & Surg-s. 
germ, rid. s.; —fandel, m. active commerce ;|} —befdrefbung, f. angiography, phlebogra- 
“pert-trade; —fdjulben (or Activa), pl. ac-|| phy; —binde, f. bandage to tie up a vein; 
Ä Tr or outstanding debts; —s und Paſſiv⸗ —brud, m. phleborrbage ; —geficdt, n. vas- 
4 
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colar plexus; —gefdroulft, f. 1. dilation or 
swelling of a vein, tumor; 2. vid. —fnoten3 
—hdutden, n. chorion; —fnoten, —fropf, m. 
swollen vein, varix ; —Iaf, m. letting of blood, 
bleeding, phlebotomy, venesection; —lap: 
bdufdden, n. blood-letting compress; —laf- 
becken, n. bleeding-basin; —lafbinoe, f. 
(blood-letting) bandage; —lafeifen, n. vet. 
fleam, lancet; —laffunft, f. phlebotomy; — 









* 


in case of need; an die —, pet —, 
care of ...; ber Brief ift nie an feine — ges : 


af 





book; —bureau, n. register-office; —comps - 
toir, n. office of intelligence or address; ad- . 
vertising- office; —arte, f. address-card; ; 
Com-s. —3cttel, m. label, ticket, docket. A 


Adref’fe, (w.) f. 1. a) direction (of a letter); 


A te 


superscription; address; b) cf. Adreßszettel; 
2. Com. firm; — auf ven Nothfal, address - 


(to the) : 


langt, the letter has never reached its de- + 
stination. 
x Adreffi'ren, (w.) v. a. to direct, to address, 
superscribe; Einen an Jemand —, to recom- _ 
mend one to another. 
Mriat’ifb, adj. Geog. Adriatic. (manner. - 
* Udrittu'ra,({t.) adv.Com, directly, inadirect 
« Advent’, s. 1. (str.) m. Ecc. advent; Il. comp. ' 
Y-svogel, m. Orn, ember-diver,ember-goose, ; 
Y-8zeit, f. advent-season. ‘ 
*Ydverb!, (str.) Adver'bium, n. Gram, adverb. : 
*Averbialifh, adj, adverbial (adv. —ly). 
« Udvie', (str.) n. advice, notice, vid. Avis. 
*Advocät, s. I. (w.) m. advocate, pleader, z 
lawyer, counsel, coungel(t)or; barrister at \ 
law; defender, attorney; II. comp. X-enges % 










laflancette, f. —laßſchnepper, m. 1. Surg. 
bleeding-lancet, human lancet; 2. vet. fleam ; 
—lafizcug, n. bleeding-instruments, bleeding- 
case; —lebre, f. angiology; —preffe, f. tour- 
niquet; —reich, adj. full of veins; —fdlag 
m. 1. Med. pulse, pulsation; 2. Surg. (—Öffs 
nung) venesection; —waffer, n. Anat. the 

_lymph mixed with the blood. 

Lderden, (str.) n. (dim. of Aber) little vein. 

A'oerig, Üderig, adj. veiny, veined. 

Adern, Woern, (w.) v. a. to vein, to grain, 
cloud, mark with veins. 

& Udjectiv’, (str.) n. Gram. adjective. [Junct. 

* Adjunct’, (10.) m. assistant, substitute, ad- 

a Udjufti‘ren, (w.) v. a, vid. Juftiren, &c. 


SMe es + 


* Udjutant!,(w.)m. Mil. adjutant, aid-de-camp. 

Wy'ter, s. I. (str.) m. Orn. (Her. &c.) eagle; 
der braunfahle —, fawn-killer, cinereous or 
whitetailed eagle; Il. comp. —dgntid, adj. 
aquiline; —dugig, adj. eagle-eyed, eagle- 
sighted; —blume, f. vid. Adeleiz —eule, f. 
Orn, engle-owl, great horn-owl; —farren, m. 
Bot. vid. Saumfarren; —geier, m. vid. Weiß⸗ 
topf; —nafe, f. aquiline nose, hooked nose; 
—ftein, m. Min. eagle-stone, aetites; -weib⸗ 

chen, n. eagless, 

Alig, adj. vid, Abelig. - 

*%Xdminiftra'tor, m. administrator, trustee. 







ftreidy, ın. lawyer's trick. 
« Udvocatiir’, (w) f. advocation,advocateship; . 
#X'éroz, comp. —dyna'mif, f. Phys. aerody-. 


bühren, pl. lawyer's fee; A-enkniff, A-ens = 
(advocacy. .. 


hoe 


namics; —gräph, (w.) m. aerographer; — ° 
graphic, f. aerography ; —lith’, (w.) m. Met. 
aerolite; —lög', (w.) m. aerologer; —logie’, . 
Met. aerology ; —me'ter, (str.) n. Phy. aero- - 
meter; —mcttic’, f. Phy. aerometry ; —naut’, ' 
(w.) m. aeronnut, vid.Luftfhiffers—nautit, f. ° 
aeronautics; —nau'tifd, adj. aeronautic(al) ; , 
—{tat’, (w.) m. air-balloon, aerostat ‚—fttatiß, 4 


f. aerostatics; —ftat'if@, adj. aerostatical. | 


« Ldmiral’, I. s.(str., pl. Admira'te & Aomirdle)|| Affe, (w.)m. 1. Zool. monkey, ape; die Affen, -: 


m. Mar. (Conch. &c.) admiral; II, comp. — 


ſchaft, f. admiralship; —fdaft maden, Mar. Affen=, comp. 


to sail in company with other ships ;—(6){@itff, 
n., X-ögaleere, f. admiral, admiral-galley, 
admiralship; X-srath, m, admiralty; A-s⸗ 
würde, f. admiralship. 

« Admiralität’, (w.) f. admiralty; navy office; 
A-sgcri@t, n. admiralty-court, board or 
court of admiralty. . 

Adolf, Adolph, m. Adolphus (P. N.). 

* oo! nis, m. Gr. Myth. Adonis (P. N.);—röfe, 
f. (—rdedhen, n. dim.) Bot. pheasant's eye, 

+ Adopti'ren, (w.) v. a. to adopt. [bird's eye. 

* Wdoytiv'’, adj. adopted, adoptive. 

% Yoreffat', (w.) m. the person addressed. 

a Wdref's, comp. —bud, n. Com., &c. hand- 
book, (or —falendcr, m.) directory, col. red- 







vid, A-ngeſchlecht; 2. fig. jack-an-apes. 
—art, f. 1. breed of monkeys; | 
9. habit of monkeys; —artig, —haft, —mäßig | 
(äffiſch), adj. monkey-like, apish ; —(brod)s \ 
baum, vid. Avanfonies —frage, fr --gcfidt, 1 
n. ape’s face; —geſchlecht, n. Zool. quadru- 
mana (pl.); —licbe, f. blind partiality (espe- 4 
cially of parents for their children), dotage;. 
—nafe, f. flat nose; —nafig, adj. fat nosed; 
—ſchwanz, m. 1. tail of a monkey; 2. fig. a 
droll or affected person; —fpiel, —werk, ne 
apishness, apish tricks; foolery; —[prung, 
m. gambol; —ftcin, m. Nat. monkey bezoar 3 
—weibden, n. female of the monkey, she: 
monkey, she-ape. | 


ted dE 


Affſchen, (str.) n. (dim. of Affe) little mom 


key, pug, marmoset, 


Affe 


a1 


Ahm 


¢ Xffeet’, (str.) m. passion, affection; ohne —,|| papft, m. anti-pope, pretended pope; —rede, 


unimpassioned. 
sAffectiind’preis, (str.) m. Com. fancy-price. 
eAfcetirt’, adj. conceited; affected, made up, 
gf. Gejiert; vad a-e Wefen, conceitedness. 
Iffen, (te.) v. a. to make a fool of, to mock. 
Afere‘, (w.) f. 1. aping; 2. mocnery. 
IFfnn, (w.) f. vid. Affenweibden. 
I fiſc, adj. vid. Affenartig. (elder. 
Yffhelzer, (str.) m. Bot. guelder-rose, water- 


Affodill⸗, comp. Bot-s. —li'lie, f. 1. yellow 


day-lily or lily daffodil; 2. asphodel-lily; — 
war, f. daffodil. 


. Write, n. Geog. Africa; A-ner, (str.) m., A- 


zerin, (w.) f. A-ntfd, adj. African. 
After, I. s. (str.) m. 1. Anat. anus; 2. col. 
backside, buttocks; II. prep. in comp. 1. af- 


f. slander, backbiting; —reden, v. n. (don) 
Ginem, to slander, backbite, calumniate; 
—rente, /. under-rent ; —fdhlag, vid. Abraum, 
2. 6); —fdorl, m. Min, thumer-stone; — 
forade, f. calumny ; —ftcin, m. pastes —ftüd, 
n. Sad. cantle, back part of asaddie ; —topas, 
m. Min, Bohemian brown topas; —vafall, 
m. vid. Afterlebnsmann§; —permicther, —ver= 
padter, m. underletter, subletter; —verhör, 
n. Law, mock-trial; —walze, f. Geom. cylin- 
droid; —wcife, m. philosophaster, sophist ; 
—meisheit, f. over-wiseness; —welt, f. impr. 
vid. Rachwelt; —wespe, f. vid. Baftardwesype 5 
-wind, m. Mar. wind in the back (or from 
abaft); —jin, m. compound interest. 
Ugdifh, adj. Geog. Algen. 


ter, behind; 2. a) similar, approaching to ;||Agat’, vid. Adat. 

b)inferier; c)not genuine; Nat. &c. pseudo-,|| Aga'the, f. Agatha (P. N.). 

bastard ; III. comp. —abvocat, m. vuig. back-i!* Agave, f. Bot. agave, the great aloe. 
attorney; —aborn, m. Bot. bastard or falsej|A’ge, (10.) f. vid. Granne. 


sycamore; —biene, f. Ent. naked bee;—ar3t, 
m. quack, charlatan; —binde, f. Surg. T- 
bandage; —bldttden, n. Bot. stipula; —-blut- 
fluf, m. Med. hemorrhoids; —bremfe, f. Ent. 
gadfly; —bürde, f. vid. —geburt; —bürge, 
m, Law, second bail; —darm, m. vid. Maſt⸗ 
“em; —deibe, f. Bot. cyma, tuft, sproat; 
—oßentragend , —doldenfirmig, —doldig, 
adj. Bot. cymose; —einfegung, f. Law, en- 
tall; —rbe, m. Law, substitate heir; —falfe, 
m. vid. Reuntodter; —floffe, f. Ich. anal fin; 
—fligel, m. Orn. bastard wing; —fife, pl. 
Fat. prolegs, spurious legs; —geburt, f. 
Med. after-birth, secondine; —fegel, m. 
Geom. conoid ; —find, n. Law, 1. posthumous 
child; 2. bastard; —flauen, pl. 1. dewclaws, 
guards; 2. ergots; —foblen, pl. cinders, 
sual] coals, dust of coals; —Pönig, m. pre- 
teaded king, pretender ; —forn, 2. Bot. light 
com; —fritifer, m. would-be critic; —fugel, 


f. Geom. spheroid; ~—{eder, n. Shoe-m. L. Agllei, vid. Ackelei. 


chips of leather ; 2. heel-piece inside; Law-s. 
~fe§n, n. mesne tenure, mesne fief, arriere- 


Ag'elei, vid. Adele. 

#Agen’de, /- 1. Ch. agenda, prayer-book; 2. 
Com. note-book, memorandum-book. 
Agent’, (w.) m. agent; Com. &c. (house-) 
agent, factor, consignee; leger; Mar.agent- 
victualer; der geheime —, emissary; X-en= 
gebühren, pl. commission-fees, factorage. 
* Agent! (daft, (w.) Agentiir’, (w.)/. agentship, 
agency ; Agentur’ ge{daft, agency-business. 
x Ugi'de, (w.) f. 1. Myth. egis; 2. fig. shel- 

ter, protection. 

*Wgio, [It.; pron, ä'zbio] n. Com-s. ex- 
change; agio ; mit hohem — in Cours fein, to 
be currently saleable at a high premium; 
—{0nfo, 7, agio account, 

#Ygiota'ge, [äzbjötä’zhe] f. stock-jobbing ; 
usury. [usurer. 

+ XAgtoteur’, (—tdr’] (str.) m. stock-jobber; 

* Ygioti'ren, (20.) v. a. to stock-job; to prac- 
tise usury. 

[side, agnate, 

#Agnät’, (w.) m. Law, relation on the father’s 

xAgraffe, (w.) f. clasp. 


fee; -Iehnöherr, m. mesne-lord, va(l)vasor; Agyp'ten, n. Geog. Egypt. 
~lehasmann, —Iehnöträger, m. under-feuda- Agyp'ter, Igyp'tier, (str.) m., Agyp'terinn, 


ry, arriere-(or rear-)vassal, tenant-para- 


(w.) f., Agyptifh, adj. Egyptian. 


rail, under-tenant ; —[ehnépflidtig, adj. pa-||Xh, int. ah; pooh; aba, int. aha. 
rarail; —Ichnöverhältniß, n. subinfeudation;||Ahl-, comp. —beere, —firfhe, A-shorn, &c., 


wel, n. mill-dust, coarse flour, pollards; 


vid. Aalebeere, &c. 


~miethe, f. second-hand hire;—micthsmann, || Ahle, (1.) f. awl; prick, pricker; Zyp. bod- 


m, after-(or under-) tenant; —mooje, pl. 
apn, sea-weeds; —padt, m. Law, under- 


kin; a-nförmig, Bot. awl-shaped, acumi- 
nated; X-nheft, m. awl-handle; X-nmader, 


saney ; —padter, —pddter, m. under-farm-|| m. awl-maker. 
er, under-tenant; in —padt geben, an einenliXhm’, (w.) f. 1. awm, awme (a measure 
~pigter verpadten, to underlet, sublet; —|| for Jiquids); eine halbe —, a rundlet; 


4" 





Ahn 


eine doppelte —, a puncheon; Ah/men, (w.) 
v. a. to gage (a cask); Ahlmer, m. gauger; 
2. or Ahming, f. Mar. draught. 

Ahn, (w.) m., —hert, m. ancestor, grandsire, 
progenitor, forefather; X-en, pl. ancestry; 
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Üh'ren«, comp. —franz, m. wreath consisting 
of ears of corn; —Icfe, f. gleaning; —Iefer, - 
m. gleaner; —reich, adj. spicose; —fpige, F. 
vid. Granne; —ftdnvig, adj. Bot. apicate, 

Ahren, (w.) v. 1. a. to glean; Il. reff. to ear, 


abdclige A-cen, descenta; von vierzehn X-en, ofſſ to shoot (out) into ears. 


fourteen descents; cr bat die meiften X-en, 
he has the oldest pedigree; —frau, f. an- 
cestrest, foremother. 

Ahn’ven, (w.) v. 1. a. to resent, revenge, visit 
(with punishment), punish ; II. cor. for Ahnen. 

Ahn'vung, (w.) f. I. resentment, revenge, 
vengeance, Visitation, punishment; 2. cor. 
Jor Ahnung, gv. 

Ub/nein, (w.) v. n. (with Dat.) to resemble. 

Ahnen, (w.)v.a.,n.& tmp. (wilh Dat.) to an- 
ticipate, to have a presentiment of; to augur, 
to forebode, to guess, to divine; to surmise; 
— laffen, to foreshadow; der Knabe lich den 
Mann —, the boy gave augury of the man; 
ed abnct mir, my heart forebodes; c& abnet 
mir nichts Gutes, my mind misgives me; 
fein Bejud läßt mid nidts Gutes —, bis vi- 
sit bodes me no good; mein abnenbder Traum, 
ıny dream of anticipation. 

Ah'nens, comp. —probe, f. proof of nobility 
or gentility; —recht, n. Law, prerogative 
founded upon ancestry; —reihe, f. line of 
ancestors; —ftclz, I. m. pride of ancestry or 
pedigrec; II. adj. proud of ancestry. 

Ahn’lid, adj. & adv. ancestral. 

Ahn' lid, adj. like, resembling ; agreeing, (also 
Geom.) similar; analogous; — machen, to as- 
similate; — werden, to take after; — fein or 
fehen (Einem, 2¢.), to be or look like, to 
come near, to resemble (one, &c.), to have 
or bear resemblance (fig. an analogy to); 
dies ficht ibm —, this is like bim. 

Abn'liden, (w.) v. I. n. to resemble; If. a, & 
refl, to make like. 

Hon'lidfeit, s.I. (w.) f. likeness, resemblance ; 
similarity, analogy, agreement; — haben mit 
..., vid. Ähnlich fein; II. 3-8=, comp. ana- 
logical (law, &c.); H-sregel, f. analogy. 

Ab‘nung, (10.) f. presentiment, anticipation, 
presage, foreboding, misgiving ; fic felbft hat: 
ten Peine — davon, they themselves had no 
suspicion of it. 


*Ali, n. vid. Faulthier, 

Aide, comp. —cllc, f. standard-yard; —ges 
bibr, f. gager's fee; —maf, n., —ftab, m. 
gage, standard; —meifter, Aver, m. gager, 
adjuster, &c, [(weigbte). 

Aiden, (1.) v. a. to gage, size, adjust, stamp 

«Wis [pron. äl-is], 1. Mus. A sharp. 

* Afademie', (w.) f. 1. a) academy; b) univer- 
sity; c) X-en, pl. Paint. &c. studies; 2. ri- 
ding-house; Afade'mifer, (str.) m. acade- 
mician; Akade'miſch, adj. academic(al); cin 
akademiſcher Bürger, academic; Afademift‘, 
(w.) m. academiat. 

Aa’zie, &c. vid. Acacic, &c. 

Afclei, f. 1. vid. Adcleiz 2. vid. Wet hfs. 

+ Akroſt'ichon, (str., pi. Akroftida)n. acrostic, 

x Ubuftlit, (w.) f. Phy. acoustics, phonics, 

x*Akuſt'iſch, adj acoustic. 

Alabaft’er, (str.) m. Min. alabaster. 

Alabaftern, aj. 1. alabaster; 2. (as) white 
as alabaster, 

Ata'nen, pl. Alani(an ancient Germanic tribe). 

Want, (str.) m. 1, Bot. elecampane, borse- 
heel; 2. Ich. chub, chevin; —beerc, f. vid. 
Johannisbeere, ſchwarze. 

*Alarm', (str.) m alarm, tumult, vid. Laͤrm; 
das —mort, Mil, counter-parole. 

« Xlarmi'ren, (10.) v. a. to alarm, 

YAlaun’, s. I. (str.) m. Min. & Chem. alum; 
Il. comp. —artig, —haltig, —ig, adj. alumi- 
nous, alumish, alumy; Zan-s. —beige, — 
bribe, f. alum mordant; in bie —beige legen, 
to pile (the hides); —gar, adj. dressed with 
or in alum (as hides, &c,); —bütte, f. alum- 
house; —Icter, nr. leather dressed in alum, 
alum leather; —ficder, m. alum-boiler; —fle« 
derei, f. —tocrP, n. alum-work; —ftein, m. 
alum-stone; —wafler, n. alum-water. 

Alau’nen, adj. of alum, alam. 

Alau'nen, (w.) v. a. to (prepare with) alum ; 
to steep in alum-water. 

Alba’nien, n. Geog. Albania, Albany. 


Athorn, (sir.) m. Bot. maple; —zuder, m.||Xlba'nier, (str.) Albanc’fe, (w.) m. Alba niſch, 


maple sugar; X-cn, aij, made of maple. 

Ahre, (w.) f. 1. ear (of corn), spike; die taube 
—, tare; die fleine —, das Ahrden, spikelet, 
spicula; in 
ears; X-n Icfen, to glean, to ear; proninc-s. 
2. vid. Ahorn; 3. Arch. entrance-hall of a 
house, 


Albane' ſiſch, adj. Albanian, 
Abe, (10.) f. 1. Ich. bleak; 2. (or Albele, Al's 
ber) Bot. white poplar, cf. Abele; 3. Ecc. alb. 


Xn fhicfen, to shoot out into Al’bern, adj. silly, simple, dull; foolish, ab- 


surd;; idle-headed, brain-sick; baé a-c Scug, 
nonsense, _ 
Albern, (w.) v. n. to talk or behave ailllly, 





Vbernheit, (w.) f. silliness, simpleness; ab- 


ur 


| Wolter [pron. äfzhir], (str.) a. Geog. Algiers. 
| Woisrer [al'zhi-], (str.) m., Al’gierifch, adj. 


2Alimente, (wo.) pl., Alimen’tengeld, (str., pl. 


— sXimenti'ten, (w.) v. a. Law, to maintain. 
| MF, (str.) m. Orn, auk, diving parrot, scout, 


AU (Wier, Ate, Ales), L adj. (& s.)all,every, 


— —— — — — 


u — — 


Albe 


surdity, foolishness; silly action, ſoolery. 

Wert, Al'brecht, m. Albert (P. N.). 
eXidemie’, (w.) f. alehymy. 
sYlämille, (w.) f. vid Sinau. 

⁊Alchemiſt', (w.) m. alchymist. 

a Alchemiſtiſch, adj. alchemical, alchemistical. 

Wen, (str.) n. (dim. of Aal) a young eel. 

Alexandrien, n. Geog. Alexandria. 

Alerantröner, (str.) m. 1. inhabitant of Ale- 
zandria; 2. Poet. Alexandrian, Alexandrine. 

Armtrinifh,adj. Alexandrian, Alexandrine. 

Ui, Air’, f. Alice (P. N.). 

Alfan;, (str.) m. 1. foolery; nonsense; 2. or 
Wranzer, a silly, monsensical fellow; Alfan⸗ 
jerei’, (w.) f. silly, foolish bebaviour. 

Ugar’bien, n. Geog. Algarve. 

$Uge, 110.) f. sea-weed, alga. 

sIgchra, f. Math. algebra. fbraically. 

*Algebra iſch, L adj. algebraic; II. adv. alge- 

+ Xigebraift’, (w.) m. algebraist. 


Algerine. -gelder) n. Law, alimony, 


murry-bird, 
$ Ufern, (str.) m. bed-chamber, alcove. 


any; alle beite, both of them; fie alle, all o 
them; vor allen Dingen, first of all, before 
all, in the first place; alle Welt, every body, 
all the world; auf alle Weije, in every pos- 
sible way; auf alle alle, by all (any) means; 
ogne alle Urfache, without any reason; ohne 
ale Bernunft, atterly void of reason; mit 
aller Gewalt, forcibly; in aller Eile, with all 
possible speed; ulle Jahre, every year; allc 
brtiZage, every third day; alle fieben Jahre, 
every seven years ; nicht alle Tage, not every 
day; bei alle dem, for all that; all und jeter, 
all and every, all and sundry, each and all 
(of them, &c.); er ſpricht bei all und jeder 
Gdegenteit, he speaks on every and any oc- 
easion; IL Alles, s. everything, anything, 
all: er bat — verloren, he has fost bis all; 
ek“? — verfauft, he sold off every thing; 
-1 bieten, to strain every nerve; — bei 
... ten, to be one and all with ...; cr ift 
&u —, be is all things to all men; er ijt 
ha —, he is everything to them; er fann 
>, +> ia skilled in anything; ed ift mir — 
tia gleih, einerlei or recht, it Is all one. 

me or equal to me, I am for anything: 
un - im ver Welt, for all the world; —, 
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All 


nur nidt ..., anything but; licher — (Andere), 
alé.,., anything rather than; e8 fommt —auf 
Gewohnheit, 2e. an, habit, &c. is every thing; 
Ale für Einen, Com. Law, solidarily; Atle 
für Einen und Einer für Alec, each for the 
other jointly and separately; Ill. adv, col, 
alle: no more, at an end, all gone; der Wein 
{ft —, the wine is at an end; dad Grid ift —, 
the money is epent; — maden, to exhaust, 
dissipate; — werden, to be spent; IV. comp. 
alls; —anerfannt, universally acknowledged ; 
—barmberjzig, ali-merciful; —befannt, nuto- 
rious, publicly known; —bereits, adv. vid. 
Bereits; —da, adv. + vid. Das —vieweil, 
+ vid. Weil; —vort, vid. Dort; —ıntideis 
bend, final; a-efammt, adv. altogether; a-¢s 
wege, adv. + in every way; everywhere; 
always; a-eweile, ado. vulg. (just) now; a-es 
zeit, adv. always, (at) every time, ever more; 
—geber, m. all-giver; —gebictend, all-com- 
manding; —gifällig, time-serving; —gcgens 
wart, f. omnipresence, ubiquity; —gegens 
wartig, omnipresent; —gemad, adv, vid. — 
mablig, adv.; —genugfam, Z’heol. all-suffi- 
cient; —gcredt, all-just; all-righteous; —ges 
rechte, m. the All-righteous (God); —ges 
walt, f., gewaltig, vid. —macht, —mddtig; 
—gotteret, f. pantheisn; —gültig, of uni- 
versal validity, decisive in every case; — 
gut, n. Bot. good Henry; —gütig, all-good, 
all-bountiful, all-bounteous, all-gracious, 
all-kind; —gütige, m. the supreme disposer 
of all good ; —bcil, n. panacea, a sovereign re- 
medy ; —herrfchend, ail-commanding ; —bier, 
+—biero, adv. veal. Hiers —jdbriid, ad). 
annual, adv. annually ; anniversarily; — 
madt, f. alınightiness, omnipotence; —mdds 
tig, almighty, omnipotent, all-powerful; 
—mädtige, m. the Almighty; —mablig, adj. 
gradual, progressive, arv. gradually, by 
degrees, by easy or slow steps, softly, gent- 
ly; —mählig nicdergebund, Bot. declined: 
— mutter, f. * (all-bearing) earth, nature; 
—febend, all-seeing,; —fehınte, m. All-seer; 
—jeitig, versatile; —feitig crmcgen, fig. tho- 
roughly weighed; —fertigfcit, f. versatility ; 
—tägig, —taglid, adj. & ade. 1. daily, quo- 
tidian, every day; 2. commonplace, flat, tri- 
vial, common; ein —tägliches Ficber, a quo- 
tidian fever; die —taglite Erfahrung, every 
day's experience; ein —tägliches Kicid, an 
every day (ordinary or work-day) coat; 
undress robe, unifurm, &c., undress; —tägs 
lide Betradhtungen, commonplace retlec- 
tions; —taglidfcit, /. commonness, (what is) 
commonplace; —tagéfleid, n. 1. vid. —täg 


All 54 


lihes Kleidz 2. fig. undress; —tagswelt, f.| 
working-day world; —tagöwig, m. common- 
place-wit; —umfaffer, m. #all-embracer; — 
verehrt, all-worshipped; —taltend, all-go- 
verning; —weife, all-wise, all-knowing; — 
tweisheit, f, supreme wisdom; —wilfent, au- 
knowing, omniscie jour; —miffen- 
it, f. omniscience; unbounded knowledge; 
vrei’, f. pretension of knowing every 
thing; 1d, adv. vid. Wo; —ju, adv. 
too, too mach, over-: —gufreundlid), over 
friendly; —guftudtbar, over-fruitful; —3u-| 
glei), adv. all at once; —zugroß, too great, 
over- great; —gugtofe Beſchwerde, f. over- 
fatigue ; —jumal, adv. + all at once; alto-! 
gether; —zufehr, vid. —zuz — zuzaͤrtlich, 

‘Yl, (str,) n. universe, [over-fond. 

#Xlec, (00.) f. alley, walk, avenue. 

#Allegoric, (w.) f. allegory. 

&Xllego'rifih, 1. adj. allegoric, fictitious; II. 

allegorically. 

(indecl.) &adv, 1.alone; single;| 

apart, by himseli, herself, itself, 

. nly, merely, solely; ganz —, 

lone; cr führte es faft — aus, he execu- 
ted it almost single-handed; — fein, to be 

— fteben, to stand apart, to be iso- 

t [cbt —, he lives by himself, single 

ted; II. conj. but; 111. comp. —b 

fig, m. absolute or exclusive possession; — 

gefprac, n, soliloquy; —handel, m. mono- 
poly; —banbel treiben, to monopolize, to en- 
gross the trade; —händler, m. monopolist; 

t, f-monarchy; —berefder, m. mo- 

rheder, m. sole owner (of a ship); 

—{eligmadend, adj. only saving. 

3, 1. adj. only, exclusive; der a-e Gott, 
the one (or only) God; für deinen a-en Ge⸗ 
brand, for your separate use; IT. -teit, f. 
the state of being alone, &c. 

Xllemäl, atv, always, at all times, at any 
time, every time; cin für —, once for all. 
Altemann’, (w.) m, Alm -ien, n. ancient] 

Germany ; Lift, adj. Allemannic, 

Ulenfalls’, ado, at all events, at any rate, in| 
case of need; perhaps, by chance. 

Allenfallfig, adj. col. eventu: 

‘Ullenshal'ben, adv. everywhere, in all places, 
at every hand, on every side, 

‘Willer, (w.) f. vid. Erle, 

‘Wilers, gen. pl. of UO, in comp. with the su- 

of all; —beft, best of all, very 

—erft, first and foremost ; der —befte,| 

the best of all; die —drgfte Thorheit, tbe 

height of folly; —driftlidft, most (very) 
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—dingé!, adv. quite, of course, surely, sure 
enough, it must be admitted, to be sure, by 
all means, certainly, vid. Breilig 5 —durds 
Taudtigft, most serene, most high, moxt il- 
lustrious; —gctrcucit, most (very) faithfal 
(epithet of the Kings of Portugal); —gnés 
Digit, adj. most gracions; adv. most gra- 
ciously; —$and!, —Ivi, 1. indect. adj. omni- 
farious, various, divers, sundry, of all sorts, 
of all kinds; Ici Weine, a variety of wines; 
Il. 5, n. 1. Cook. hodge-podge; 2. fig, olio, 
medley; —$ciligcn, pl. All-saints, All-saints- 
day; —heiligengolj, n. log-wood, Brazil wood 
of All-saints bay; —heiligft, most holy; das 
—beiligfte, n. 1, the boly of bol 
Monſtranz; —höhft, supreme 
der —höchfte, the most High; —lichft, charm- 
ing; extremely amiable; very engaging; 
—Tiebft! int. very fine! soh! —mannabarnifé, 
m. Bot, spotted ramson, long-rooted garlic; 
—mafen, I. conj. + because, since, whereas; 

















most, mont part; Il. adv. 
cularly, chiefly; —feelen, (viz. dab Feſt —) 
pl. All-souls(-day); —feit8, ado. on every 
side, from all parts; —wärtd, —megen, adır. 
n everywhere, throughout; —weltéfreund, 
m. friend of every body. 

Allgemein, I. adj. universal, general, common, 
public; eine a-e Krankheit, an epidemical di 
ease; cin a-c8 Mittel, a sovereign remed; 
im X-en, in general, generally (xpeaking); 
man fagt (e8) —, it in all abroad; — ange: 
nommen, commonly-received, conventional; 
—forift, f. pasigraphy; 11. X-teit, f. 1. uni- 
versality, generality; 2. Law, common; 3, 
fig. generalization, (vague) generality. 
(Au’geit, f. sum of all unities, totality. 

# Allianz’, (w.) f. Pol. alliance, confederacy, 
«Alürt‘, adj. , united. [league. 
*Almanach, (str.) m. almanac; annual, 
#Xl’mende, (ıc.) f. common (property). 
#Almöfen, 1.5. 2, alms, charity ; um ein— bits 
ten, to beg a charity; II. comp. —amt, n. 
1, alms-house, almonry; 2. almonersbip; — 
büdyfe, f. —faften, m.alms-box; —empfinger, 
m. beneficiary; —geld, n. charity-money, 
poor-money; poor's tax; —genoffe, (-mann) 
m. alms-man, pl. (-Icutc) alms- people; — 
torb, m. alms-banket; —pfleger, m. almoner, 
overseer (of the poor); —fpente, f. distri- 
bution of alms. {almoner. 
*Almoſenier (. pron. —njä], (str.) m. 
Aloe, (w.) f. aloes; mit — verfegt, aloetic(al); 
—$0lj, n. aloes-wood, xylaloes. 






































Christian (epithet of the Kings of France) ;| 


#Alon’ge [Fr., älöng'zhe), (w.) f. rider (an 


Alon 
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addition affixed to the copy to be printed,|| manner (vid. So); II. conj. consequently, 


to a document, a bill of exchange, &c.). 
Yeic, (w.) f. Ich. chad, shad, goat fish. 


therefore, accordingly, then, so then, cf. 
Folglich. 


Np, s. 1. (tr.) m. night-mare, incubus; II. Alt, I. adj. (comp. dl'ter, sup. dl'teft) 1. old; 


(w.) f. mountain, vid. Alpen; UL. comp. — 
trüden, n. (pressing of the) night-mare; — 
bahn, m. vid. Auerhbahnz —mannden, n. hob- 
goblia; —mau3, —ratte, f. vid. Wurmelthier; 
—rate, m.Orn.1.solitary sparrow; 2. hermit 
crow; tanken, vid. Bitterfups —ſchoß, — 
ftcin, m. 1. fairy-stone; 2. vid. Donnerftein; 
-ieyf, m. Afed. plica. 

Are, s.1. pl. the Alps; high grazing lands 
(ia Switzerland, &e.); jenfeitö der —, trans- 
alpine; bicéfcits Der —, cisalpine; II. comp. 
alpine, alp-, cf. Berg⸗, Stein-3 Bot-s. —ame 
tier, m. bastard rhubarb, alpine dock; —beis 
fof, m. mountain wormwood; —bewohner, 
m.vid. Xipler, 1.3 —birfe, f. Bot. the smooth 
dwarf birch; —toble, f. Orn, 1. vid. Alp⸗ 
tebe; 2. vid. Alpkraͤhez —erde, f. 7. dingy 
monld; —föhre, f. Bot. mountain pine; —foz 
tele, f., —falm, m. Ich. (case or red) char; 
—hsf, m. cowkeeper’s farm; —horn, n. alp- 
born, cowherd’s horn; —Präbe, f. Orn. alpine 
crow, mountain jack-daw; —fraut, n. vid. 
Waſſerdeſten; Laud, n. vid. Allermanns⸗ 
barnijé 5—pafi, m. pass of the Alps; -pflanze, 
S. alpine plant, rock-plant; —reifen, f. pl. 
Alpine journeyings; —rofe, f. Bot. 1. vid. 
Brarefe; 2. vid. Mofenlorbeers —fanger, 
pt. alpine singers from the Tyrol, Stiria, &c. 
traveling the country and singing before the 
poblic alpine songs; —ftod, m. alpine pole; 
-Birfe, f. alpine pasture. 
tAlphebẽt, (str.) n. 1. alphabet; 2. Typ. 
three and twenty printed sheets, quire; — 
faleffcr, vid Buchſtabenſchlöfſer; A-ifh, adj. 
alphabetical ; ¥-iff’ren, (w.) v.a.to alphabet. 
Uri, adj. alpine. 

Uptr, (str.) m. 1. alpine mountaineer, high- 
lander; 2. alpine shepherd. 
ran, (str.) m. Bot. mandrake; earth apple. 
Uray'ne, Yirwne, (w.) f- propbetess of the an- 
cieat Germans, sorceress, weird-sister, hag. 
X, con). 1. (in comparisons) than; as; like; 
2. as, in the capacity of; 3. to wit, namely, 
riz, (videlicet), such as; 4. but, except, be- 
sides; 5. when; ſowohl ... — (auch), as well 
++. 88; if bore — gewiß, I hear for certain; 
— 0b, — wenn, as if; zu augenſcheinlich, — 
dej man ſich irren Pönnte, too evident to be 
Bstaken; bald, adv. directly, immediately, 

forthwith; —dann, adv. then. 
Wie, (w.) f. vid. Alofe. 


fs, L adv. thus, so, so much, so far, in this 


aged; 2. ancient (of rights, &c.); 3. antique; 
4. second-hand (clothes, books, &c.); 5. 
stale; rusty; 6. time-worn, ruinous, decayed ; 
7. of old or long standing, long establish- 
ed; inveterate; 8. trite, cf. Abgedroſchen; 
ſehr —, far gone (or advanced) in years; — 
genug, of a fit age; a-e5 Gifen, old broken 
iron, scrap or bushel iron; a-c8 Haus! col. 
vid. Alter! a-cr Kafe, ripe, rotten or decay- 
ed cheese; vor a-cn 3viten, of old, in times 
of yore; eine a-e Sungfer, an old maid; dad 
a-e Regiftcr, gen. lud. an old person ; ein a-er 
Soltat, a veteran (soldier); II. comp. —bats 
fen, stale (bread) ; —befannt, well-known; — 
deutſch, old German, Teutonic; —ehrwürdig, 
time-honoured; —flider, m. mender of old 
shoes (clothes, &c.); —frantifdh, —modiſch, — 
väterifh, old-fashioned, antique; —gedient, 
veteran; —gefell, m. head-journeyman, fore. 
man ;—gläubig, addicted to the old doctrine; 
orthodox; —gldubigteit, f. orthodoxy ; —gos 
thifd, (ancient) Gothic; —flug, knowing (be- 
yond one’s years), too early matured for one’s 
age, precocious, forward; —fnedt, m. head- 
servant, cf. Altgefells —meifter, m. head-ma- 
ster, elder, senior; —modifch, old-fashioned ; 
—mutter, f. grand-mother; —fobelcifen, old 
sable iron; —teftamentlid, relating to the Old 
Testament, Mosaical ;—pater,m. grandfather, 
father; —vät.r der erften Kirche, vid. Erz⸗ 
vdter 3 —vaͤteriſch, old-fashioned; —vdterlid 
ancestral; —vorbern, f. pl. ancestors, pro- 
genitors; —waffcr, n. the branch of a river 
where once the main channel ran; —weibets 
mäßig, anile; —weiberfommer, m. 1. gossa- 
mer; 2. the fine days at the end of autumn, 


x Alt, (str.) m. 1. Mus. counter-tenor, bigh- 


tenor, alt; 2. vid. Alant; comp. —geige, — 
viole, f.vid. Bratſche; —pofaune, f. alto-trom- 
bone; —fänger, m. counter-tenor-singer, al- 
tist; —ſchlüſſel, m., —zeichen, n. counter-tenor 
or alto-clef, the C clef on the third line; 
—ftimme, f. vid. Alt, m. 1. 


«Xl'tin, (str.) m. balcony, platform: terrace; 


(open) gallery; flat roof. 


«Al'tär, (str., pl. Al'täre) m. altar, communion- 


table; bas Sacrament des X-8, the sacrament 
(ofthe holy communion); comp. —befleidung, 
-decke, j. communion-cloth ; —diener, m. Rom. 
Cath. acolothiat, acolyte; —geld,n.altarage, 
—gemile, n. altar-piece; —gefdirre, n. pl 
sacred vessels ; —felh, m. chalice. 
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Wee, (deck. like adj.) I. m. 1. old man; 2.jj#Amaligam, (str.) n. Chem, amalgam (of 


‘fam-s. the old one, governor; Alter! old fel-ı 
low! old blade! old chap! ehrliger Alter!| 
honest veteran! 3. the male parent (of ani- 
mals); I1./.1.old woman 2. col. goody, dame, 
erone; 3. the female pareat(used of animals) ;| 
ILL. die Xiten, pl. the ancients (Greeks, Ro- 
mans, &c.); unfere X-n, our forefathers, an- 
cestors, cul, elders; IV. n, an old thing;| 
das ift etwas Y-e8, this is nothing new; id} 
bleibe beim Y-en, I am atill for the old way. 
Ülte, (w.) f. (I. u.) quality of being old. 
)v. a, 1. to grow (or be) elderly,, 
stale, to fade, wither. 









1, (u 
Atentheil, (str) n. Law, vid, Xuögedinge. 
Alter, s. I. (str.) n. 1. age; 2, ancientness] 
(of a right); ancientry (of a family); anti- 
quity; 3. oldness; staleness, &c, cf. Alt, 
adj.; das hohe —, great, advanced or old] 
age, declining age; bis in das fpätefte —, 
to the latest period of one’s existence; dad 
Dliijende —, the prime of life, youth, flower 
of age; in [einem —, at his time of life; vor] 
‘Y-8, von X-6 bet, of old, anciently, formerly ; 
T. comp. X-sfolge, f. sentority; X-Bgenoß, 
m. contemporary, one of the same age; a-(8)s 
grau, gray with old age, «time-gray; a-(6)s 
fébmad, weak from (worn out with, decayed| 
with) age; —f@mdde, f. decrepitness, 























Wieerlid, ac, vid. Elterlid, &c. 
Atern, (w.) 


u. m to grow old, col, to break,| 
pl. Alterthũmer) n. 1. anti-| 
its comp. X-sforfeer, 
X-88| 
/.antiquarian society; X-Sfunde, 









cl, (1.) f. pretension to nn 

ianism, 

Alttertyämler, (str.) m. vid. anteregunbfor 

Aterthuͤmlich, adj. antique, ancient. 

‘Weete, (sup. of alt) m. elder, senior, alder- 
man; X-namt, n., A-nmwürde, f., X-nredt, n.,| 
eldership, seniority. 

Ulthee!, (w.) f. wid. Eibiſch⸗ kraut. 

#ltif, (10.) m. Mus. altist, 

‘Mellie, art. elderly, oldish, 

*Ylum'nus, m. (pl. Alum'nen) a scholar who 
has free boarding, lodging and tuition in a) 
seminary, sewinarist, 

Um, contr.of andem, vid. Anz; —erften, first, tn} 
the first places —beften, beet id bin —beftcn| 
daran, | lave the beat of it; Sic find— Spiele, 
itis your turn (in play); — eben, inlife, aliv 























Grantfurt — Main, Frankfort on the Main.| 


ver, tin, &c.). [mat 

# Ymalgamt'ren, (u.) v. 33 Chem. to amalga- 

Ame'lie, f. Amelia (P. N. 

# Amaranth’, (str.)m,, Amaran'the, ‚(w.) f. Bot 
amaranth; a-tn, adj. amaranthine, 

| Amarclte, (w.) f. Pom, Armenian cherry. 

I Ymazo'ne, (w.) f. 1. amazon; 9. 
comp, X-nammer, f. Orn. amazon's bunting: 
‘%-ntleid, n. amazon riding-dress, joseph; 
Y-nftrom, m. Geog. Amazon river. 

« Ambar're, (1.) f. (in Russia) Com-s. store- 
house, ambar; warehouse; X-nmicthe, f. 
warebouse rent, storage. 

lx Xm'be, (w.) f. Gam, two numbers drawn as 
a prize in the Italian game of lotto. 

Amber, (str.) m. vid. Ambra; traut, n. Bot. 
mastic(h) thyme, 

|Xm’böß, (str.) m. 1. Sm, anvil; cin zweiſpiz⸗ 
siget (or Horn) —, vulg. bickern, bick-iron 
(cor. from beak-iron), rising anvil; 2. Anat. 
incus; —babn, f. face of an anvil; —fémied, 

smith; —ftod, m. stock of an anvil. 

. 1. (grauer) ambergris; 2. (flüfe 
figer) liquid amber; —ahorn, —baum, m. Bot. 
1. maple-leaved liquidamber, sweet-gumg 
2.(or—ftaute, f.) amber-tree; —duft, m. fra- 
grance; sweet perfume; —Rugel, f.muskball, 
pomander; —— ‘n, ambra seed, 

|Ambrös', Ambro'jius, m. Ambrose (P. N.). 

+ Ambrofia'nifé, adj. ambrosian; der a-t fobs 
gefang, ambrosian ritual, 

x Ymbro'fifd, adj. ambrosial. 

X'meife, (w.) f. Ent. ant, emmet, plsmire; 

weife —, vid. Zermit. 

[Ameifens, comp. —bat, —freffer, -jäger, m. 

Zool. ant-bear, ant-eater; —ti, n. ant's-egg 5 

—haufen, m. ant-bill, ant-billock;—jungfer, J. 

—Iéwe, m. Ent. lion ant, groundass, formica- 

leo; —triegen, —laufen, Med, vid. [haus 

ders Chem-s, —fauer, adj. formic; —fdure, 

F. formic acid; —faure Salz, n. formiate ; 

—faure Thonerde, f. formiate of alumin; — 

f&auder, m. Med. formication. 

[A'mcle, comp. —forn, n. Bot. amel-corn, spelt- 

wheat; —mehl, n. vid. Stärke, 2. 

x Wmen, adv. & s. n. amen, 

Ame'rita, (str.) n. Geog. America; Xmerite’= 

ner, (str.) m., X-nerian, (w.) f., Amerika⸗ 

nif, adj. American. 

eAmethyit, (atr. & w.) m. Min. amethyst; 

violet quartz; —farbig, adj. amethystine. 

* Amiant’, (str.) m. Min, amianth, mountain 

or earth-flax. 

|Am'man,(str.,pLAm'männer),Ammeifter,(str.) 































- m. provinc, bailiff, justice, chief magistrate. 
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| Ina, (w.) f. (wet-) nurse; A-nmährden, 


s. nursery-tale; U-nftube, f. nursery. 
Yenc, m. Bot. bull-wort. 
sAmmcendrnuent‘, [ Fr.,amangd'ming’], n. vid. 

Serbdefferungs<Antrag. [ammer. 
Xmmer, (w.) f. 1. vid. Amarelles 2. vid. Gold: 


 =Imme’niaß, (ↄtr.) m. Chem. ammoniac; a-a's 


Hid, —haltig, adj. ammoniacal; —gummi, 
n. gap amınoniac; —falz, n. sal ammoniac. 


«Ammonit’, (w.) m. vid. Ammonshorn. 


* Ammonium, n. Chem. ammonia, 
| Ammondyorn, (str., pl. A-hoͤrner) n. Pet. am- 


monite, snake-stone. [fdiff, 2. store-ship. 


| +sAXmmuniriön’, (w.) f. vid. Munition; A-s- 
; eXmndtie’, (w.) /. 1 amnesty; allgemeine —, 


free pardoa, general pardon; 2. or —defret, 
2. act of oblivion. 
sYmcr, m. Rum. Myth. Love, Cupid. 


 simeretten, m. pl. vid. Liebesgoͤtter. 


eUmerti’cin, Amortif'ren, (w )v. a, to annibi- 
late, liquidate, redeem, sink (a fund, a debt). 
eämortifatiön‘, (w.) f. Law, amortisation; 
redemption; X-Scaffe, f., A-6fond, m. sink- 
ing fund. [xlamp. 


| Yorpel, (w.) f. Rom. Cath, hanging-lamp; 
Um’ pct, (str.) m. Bot. sorrel; —fraut, n. com- 


men sorrel, dock. 


| eAmphi'bit, (w.) f. amphibious animal, am- 


phibium; e-nbaft, adj. amphibions. 


— eXmpbithee'ter, (str.) n. amphitheatre, 
| SAmDpytyeatra’'lijh, adj. ampbitbeatrical. 


| 
| 


@Xmrut :tidn’, (w.) f. Surg-s. amputation; 
Y-6(- Sir? HsBinde, f. cape-line. 

sXmputiten, (w.) v. a. Surg. to amputate. 

Imjel, (ır.) f. Orn. ousel, blackbird, merle; 
die italieniſche —, solitary thrush; —fifd, m. 
ich. (sea) thrush. 

Amt, s. L (-tr., pl. Xm'ters dim. Umt' den) n. 
1. charge, employment, office, official situa- 
tion, station; post, place; commission; ma- 
gistracy ; das hohe —, high employment, dig- 
sity; 2. board, court, council; 3. a) admi- 

tistration of a public domain; 5) domain; 

4 bailiwick, jorisdiction; 5. Ecc. mass, of- 

fice, service; 6. vid. Jnnung; 7. fig. bu- 

siness, concern, province, call; Il. comp. — 
führend, adj. acting; — haus, n. bailiffs 
hoe; office; court, mansion; —lo8, ad). 

i »ut employment: I. out of office; 2. pri- 

independent ;—lofigfeit, f. the being out 

fice; —mann, m. 1. justiciary ; bailiff; 2. 

er of crown domains; warden; steward; 
nninn, f. wife of a bailiff; —mannfdaft, 
iliwick ; jurisdiction (dignity ) of a bailiff. 

, comp. Official, referring or belonging 


wi 
va 
of 
fa 
S. 
an 
tt + office, domain, &c. ; —aiter, n. seniority 
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in office; —bauer, m. peasant, attached to 
a public domain; —beförderung, f. promotion 
to an office; —beridt, m. official account, 
report, despatch; —befdeid, m. decree of 
the bailiff; sentence; —bewerber, m. candi- 
date for an office; —begir#, m. jurisdiction; 
district of a public domain; —blatt, n. offi- 
cial gazette; —bote, m. messenger; —bruder, 
m. vid. —genoffe; —bud, rn. court roll; — 
diener, m. beadle of a domain-judge; —dorf, 
n. village belonging to a public domain; — 
folge, f. succession in office; —gehülfe, m. 
assistant, adjunct; —genoffe, m. colleague, 
associate, partner, assistant, joint commis- 
sioner; —gejdaft, n. official daty, business, 
professional labour; —gefidt, n. fiz. grave 
or solemn air, frown; —gemalt, f. authority; 
—bandlung, f. Tieol. ministration; —haupts 
mann, m. high constable or governor of a 
district; upper bailiff; —jünger, m. candi- 
date; —fammer, f. chamber of the domain; 
—fleid, n., —fleidung, f. gown; die päpitlidhe 
(or biſchoͤfliche) — leidung, pontificals; —mäs 
fig, official, ministerial, professional; —miene, 
f. vid, —geſicht; —teife, f. official tour; — 
ridter, m. justice; —jhreiber, m. bailiffs 
clerk, clerk of the court; —ftube, f. audit- 
office, hall, office; court; —tag, zn. court- 
day; —thätigkeit, f. the performance of of- 
ficial duty; außer —thdtigfcit fegen, to sus- 
pend; —verridtung, f. official duty, func- 
tion; —vertreter, m. substitute in office; de- 
puty; —vcrwalter, m. bailiffs deputy, sub- 
stitute, steward ;—verwefcr, m. administrator 
of an office &c.; —vogt, m. bailiffs substitute, 
steward; beadle of a bailiffs col. tipstaff; 
—vogtei, f. stewardship ; —wedjel, m. rotation 
in office; —würde, f. professional dignity, 

Amt'lich, adj. official, ministerial ; die a-e Per⸗ 
fon, magistrate. 

An, I. prep. (1. with the Dat., when it ex- 
presses rest or motion in a place; 2. with 
the Acc., when indicating motion ty a place) 
at, in, on, by; to, towards; against; with, 
up; of; near; as far as, till; bi8 —, 1. (up) 
to; about; 2. to (the end, &c.), till; — einem 
Drte wohnen, to live at a place; — einer 
Univerfität (angeftellt), in a university; — 
dem Bette, at the bed-side; — der Thür, at 
the door; — die Thür, to the door; — dem 
Ufer, upon the shore; — der Themfe, on the 
Thames; am Schiff zu liefern, Com. to be 
delivered at the ship's side; dit or nahe — 
(der Mauer, 2c.), close or hard by (next) 
the wall; — dir Wand hängen, to hang on 
the wall; — der Mand befeftigen, to fasten 
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* Anath'ema, Anathem’, (str.) n. vid. Banns 
flud. 

An’äthmen, (w.) v. a. to breathe at or upon. 

«Anatom', (w.), X-iker, (sir.) m. anatomist, 
dissector; X-ie', (w.)f.anatomy ;X-Üren,(w.) 
v. a., vid. Sergliedern 5 A-iſch, adj. anatomical. 

An’äugeln, (w.) v. a. to look at tenderly, 


agaiast the wall; der Ming — feinem Finger, 
the ring on his finger; — der Hand führen, 
to lead by the hand; — Krücken geben, to 
walk with crutches; id fenne ihn — feinem 
Gange, I know him by his gait; — einem 
Sonntage, of a Sunday; — dem erften Jaz 
nuar, on the first of January; — fid, in the 
abstract ; —und für fid (betradtet), abstract-||An’baden, (str.) v. I. n. (aux. fein) to cling, 
edly; er bat vicle Fehler — fid), he is sub-|] cleave, stick; II. a. to make to stick. 
ject to many faults; — meiner, deiner, 2c.||Un’bahnen, (wo.) v. a. to break a path for, cf. 
Statt, in my, your, &c. place; es ift — mir, || Einleiten, 3. T&c.). 
dir, 2¢., itis my, your, &c. turn; es ift —||An’ballen, (10.) v. refl. to clod to (of snow, 
dem, it is true; es ift nicht — dem, es ift nichts An'bannen, (w.) v. a. to bewitch with. 
— der Sadır, there is no truth in it; dad liegt An'bau, (str.) m. 1. cultivation; culture; im- 
— Ihnen, that lies with you, that is your fault;|| provementa, improving; 2. settling, settle- 
es ift nichts — ihm, he is a worthless (good for|| ment; 3. building; additional building, ad- 
nothing) fellow; — feiner Stelle, in its place;|| dition; lean-to; superstructure. 
— Statt, vid. Unftatt; —die feds hundert Wa=||An’bauen, (w.) v. I. a. 1. Agr. to cultivate ; 
gen, about six hundred waggons; — die zehn|| 2. to add by building to; II. ref. to 
Thaler, near ten dollars; cine Rede — den) settle, to establish one’s residence. 
König, an oration to the king; — der Nafel|An'bauer, (str.) m. cultivator, planter, im- 
herum führen, to lead one by the nose; fo|| prover; settler, colonist, (tivated, 
viel — Macherlohn, so much for making; fo|/An’baulid, adj. cultivable, easily to be cul- 
viel — mir ift, as far as lies in my power ;|/An'befchlen, (str.) v. a. to enjoin, charge, di- 
ll. adv. von nun —, from this moment for-|| rect, command, bid, order, to give orders; 
ward, henceforth; von Gtund —, from this|| to recommend, give in charge. 
hour; oben —, unten —, vid. Oben, r¢.5//An'beginn, (str.) m. commencement, begin- 
Berg—, up hill; Himmel—, towards heaven,|| ning, prime; von —, from the first of time 
heavenwards; III. int, Mil. (at firing): ferz|/Un'bebhalten, (str.) v. a. to keep on, 
tig! make ready! —! present! Feuer! fire! ||Anbei’, adv. inclosed, annexed, cf. Hierbets — 
& Anla⸗, Greek prep.in comp.—baptift’,(w.)m.|| folgt, annexed you receive, I adjoin to this. 
anabaptist; —dronié/mus, m. anachronism; An’beißen, (str.) v. I. a. to bite; to bite a little 
—gramm’, (str.)n. Poet. anagram ; —grammaz|| or the first piece of; Il. n. to bite or nibble 
tif, anagrammatical; —grammatifi’ren, (w.)}} (at the hook, as a fish). 
v. n. to anagrammatize; —freon'tifd, ana-||Un’belang, (str.) m. concern, regard, 
creontic; —lecten, pl. analects ; logie’, (w.)||Un'belangen, (w.) v. a. vid. Anlangen. 
f. analogy; —lög’, —lo giſch, adj. analogous,||An’bellen, (vulg. An’belfern), (w.) v. a. 1. to 
analogical; —Iy’fe, (10.) f. Math. analysis;|| bark at, yelp at; 2. cont. (of persons) to 
Chem.decomposition,analysis;—Iyfi'ren,(w.)j| snarl at; to bawl against, [modate, 
v.a.1. Chem. to analyze; 2. Gram, to parse;||An’bequdmen, (w.) v. a. to adapt, to accom- 
—Iyr/if, (20.) f. analytics; —Intlifer, (str.) m.|/Un'beraumen, (w.) v. a. Law, to fix or ap- 
analyst, analyzer ;—Intifdh, adj. analytic(al);| point (a stated time). 
—morpho'fe, (w.) f. Opt. anamorphosis. An’biten, (w.) v. a. to adore, worship; to 
*X'nanaé, f. Bot-s. ananas, pine-apple; —|| idolize; a-8wirbdig, vid. Anbetungswuͤrdig. 
Dirne, f. pine-apple pear ; —crdbeere, f. cone, {n'beter, (str.) m. adorer, worshipper, votary 
giant or pine strawberry ; —leinen, n. grass|| (X-inn, [w.] f. votaress); idolizer, admirer 
cloth; —pogel, m. Orn, humming bird. (of a lady), lover, suitor, 
An’anfern, (1.) v. a. Mar. to fasten by an-|An'betradt, vid. Betradt. 
chors, to anchor, [anapestic.|/Un'betreffen, (str.) v. a. to belong to; to con- 
*Anapäft, m. Gram. anapest; a-ifd, adj.|| cern; was mid anbetrifft, as far as Iam con- 
An’arbeiten, (10.) v. a. 1. to join to by means|| cerned; a-d, touching, concerning, as for. 
of work; 2. fig. (with gegen), to oppose, ||An’betteln, (w.) v. I. a. to beg, address beg- 
* Anarchie‘, (w.) f. anarchy. ging; to importune; II. reff. to insinuate 
x Anarſchiſch, adj. anarchic(al). one’s self in a mean begging manner, 
An’ärten (w.) v. n. (aux. fein) to become||An’bitung , (w.) f. adoration, worship; a-8 
natural to, in; angeartet, innate. würdig, adj. adorable. 
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Xn'biegen, (str.) v. a. 1. to crook, inflect, to 
bend to; 2. Com. & Law, to subjoin, annex. 

Anbieten, (str.) v. I. a. to offer, present, to 
bold out, proffer, tender; anzubieten, offera- 
ble; II. rn. to bid first, to start a price (in 
pablic sales). 

Xn'hetung, (w.) f. offer, offering. 

Am bilken, (w.) v. a. to impart by training, 
&c.; fid) ( Dat.) Etwas —, to accustom one’s 
self to, to acquire (a knowledge of, in). 

Au’binte-, comp. —alb, n. Hush. weanling; 
—tlod, m. Mar. mooring-block. 

Arbinden, (str.) v. a. 1. to tie, to fasten, 
bind; to tether (a horse, &c.); Mar-s. to 
lash, belay (a rope, &c.); to moor, make fast 
(a boat); 2. Husb. to wean (calves); 3. col. 
s) (said of reapers, &c.) to ask (one) for a 
present; 5) to make (one) a present on his 
birthday ; einen Bären —, cant. to contract 
a debt; mit Einem —, to engage (or to 
meddie) with one in a quarrel &c., to ag- 
gress; fur; angebunden fein, to be irritable, 
pert, abrupt or prone to anger. 

Yn’biß, (str.) m. bite. 

Xn’bläjen, (sir.) v. a. 1. to blow (up) (the 
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breaks; 2. to rot; Il. a. to break off, to cut, 
to open, cf. Anfteden, 3. 

An’drennen, (irr.)v. I. n. (aux, fein) to begin 
to burn, to catch fire, burn up, kindle, light; 
— laffen, to burn; II. a. 1. to light, to kindle 
(a fire), to ignite, to set on fires 2. Cook. 
to burn (meat, &c.). 

An’bringbär, adj. saleable, marketable. 

An’dringen, (irr.) v a. 1. to bring in, on or 
about; einen Schlag —, to bring home © 
hit a blow; 2. to get on (a boot, &c.); 3. to 
apply, contrive, fix, plant, place; to con- 
struct, put up; 4. Sport. to set (the blood- 
hounds) on the game; 5. to introduce; to 
exhibit (a charge); Slage gegen ... —, to 
inform against ..., denounce; 6, to dispose 
of; Com, to sell or vend (commodities); to 
negociate (bills); to pass off; für voll —, to 
pass current; anzubringen, vid. Anbringbar; 
was iftdein Anbringen? what's your business 
(col. errand)? wohl angebradt, well applied 
or timed, seasonable; übel angebradt, ill- 
placed, misplaced, ill-timed, 


An’bringer, (str.) m. Mech. (Zuführfälaud), 


vid. Zubringer. 


fire); to blow against, upon, to breathe at||Un/brud, (str., pl. An’brüde) m. 1. break, 


or opoa; 2. fg. to put on lightly; 3. Sport. 
to annoance by blowing the bugle-born, 
Unblett, (str., pl. An’blätter) n. Conf. wafer. 


beginning; Tages—, dawn (of day); — det 
Nadt, dusk, night-fall; 2. rot (rotten state), 
mould; 3. first breaking up (of a mine, &c.), 


Anblottin, (w.) v. a. Carp. to fasten, joinl|An’brüdig, I. adj. spoiled, rotten, mouldy; 


(of beams). 
An’bleden or An’biefen, (w.) v. a. to put out 
the tongne at (one); to show one’s teeth. 


— werden, to turn or to grow rotten or moul- 
dy; II. X-feit, f. rottenness, [steep. 


An’brüben, (w.) v. a. to scald, soak, infuse, 


Anblid, (str.) m. look; view, aspect, sight ;}| An’brüllen, (w.) v. a. to bellow or low at, to 


appearance; spectacle; beim erften —, at 
first sight. 


roar at. (at. 


An’brummen, (w.) v. a. to gramble, or grow! 


Ur'blidcn, (20.) v. a. to look at, glance at,|l* Undo've, [pron. col. äntshöve], (w.) f. an- 


cast an eye upon, to give a look; zornig —, 
to frown at. 


chovy. [seniority, 


[leer at. * Anciennetdt!, [F r., pron. angsi-] f. eldership, 


An'blinten, An'blinge()n, (w.) v. a. col. tollAn'nadt, (w.) f. devotion; feine — verridten, 


An’bligen, (w.) v. a. to glance at, to darta look, 
&c. upon. [to growl at. 


to say one's prayers; to attend to one's de- 
votion. 


An’bläten, (w.) v. a. to bleat or low at; fig.||Un'dadtss, comp. devotional; —bud, n. ma- 
An’bodren, (w.) v. a. to bore, pierce; ein Zaf|| nual of devotion, devotional work or guide; 


—, to broach, to tap a cask, 
Xa’dohrung, (w.) f. Med. 1. vid. Abzapfung; 
. trepanning; 3. perforation, 
elzen, (w.) v. a. to bolt, fasten with bolts. 
yorden, (10.) Mar. vid. Entern. 
orften, (w.) v. n. Sport. to bristle up. 


to haul in (the weather-braces). 


ps) tut tal Sod ot. 


ck in a blustering manner. 


—Iog, undevout, devoutless, irreverent; — 
Iofigfeit, f. undevoutness, &c,, irreverence; 
—ort, m. place of devotion; —übung, f. devo- 
tional exercise or duty; —voll, adj. devout. 


Anbddtelei!, (w.) f. misdevotion, bigotry; by- 


pocrisy. 


‚raffen, (w.)v.a. Mar. to brace (the sails)|| An’dvädteln, (w.) v. n. to be over-pious; to 


act the hypocrite; a-d, hypocritical. 


reufen, (w.) v. a. to rush on ...3 to at-|/U%n'dddtig, I. adj. devout; devotional, reli- 


gious; II. U-Feit, f. devontness. 


I weden, (str.) v. Lon. (aux. fein) 1. to An/vädtler, (str.) m. devotee, devotionalist, 
pak, to begin; der Zag bridt an, the dayli bigot, cont, canter. 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
I 
| 
| 
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An dachtleriſch, adj. bigot. 

Andalu'fien, n. Geog. Andalusia, [lasian, 

Andalufier, (str.) m. Andalwfifh, adj. Anda- 

An’dämmen, (w.) v.a. to dam up, to dike (as| 
a mill-race, a canal). 

Andauernd, adj. lasting, sustained, continual. 

Anden, S. pl. Geog, the Andes, 

Anenten, (sir.) n. 1. remembrance, memory, 
recollection; 2, commemoration; 3. token 
(of remembrance), memorial; keepsake gum 
=, in memory (an, of); ax a memorial , by 

ake; Jemandes — feicrn, to 

in's — zurüd rufen, to re- 
vive; in (nod) friſchem —, (yet) fresh in 
the minds of mea, freshly remembered, 

‘Un'ver, |. adj. (&s.) Lother; 2. different ; 3. se- 
cond; ein Y-ct (m.), eine -e (f.), s. another, 

any) one elke etmaß %-t8y n. a) an- 

thing else;| 
it thing; fein X-er, no man or) 
its A· es, nothing else; died} 
al ..., this is nothing but) 

-e Kleider an: 














b) a differ 
nobody el 
iſt nichts 
«++, or nothing short of... 
jichen, to shift one’s clothes; a-en Ginnes 
werden, to change one’s mind; cin a-e6 Le⸗ 
ben, eine a-e Weit, am hereafter; einen Tag 
um ben a-n, every second (other) 
Woche um die a-t, week about; eins um bas 
Ye, by (or in) turns, alternately; einmal 
über das a-e, again and again, repeatedly ; 
unter a-n, among other things, among the 
rest; LI. comp. a-lei, adj. indecl, of another) 
kind; a-njallé, adv, otherwi 
being on the other side, alterio 
a-ntveilé, adv, on the other side or hand;, 
a-wärts, adv., —wirtig, adj. & adv. in an- 
other place, elsewhere; a-meit, adv. 
tig, adj. in another place, at another time 
otherwise; done in another manner; further, 
alterior. 
Andırbär, Tuderlich, anf, alterable. 






































Ändere’, 00.) f. fam. groundless or too fre-)| 
quent change, alteration, useless innovation. 
Än'vern, (w.) 2. a. &ryf. to alter, to change: 
fi —, to alter, to change, to turn (one's 








to reform, 
Anders, I. av. otherwise, another way, in| 
ner, differently; else; ganz 
; nicht —, just a0; to be au 


























far otherw 
irgendwo —, irgends — 
nowhere else; fid — befinnen, to alter or 
change one's mind; — denken, to differ, to 
dissent; — färben, to alter or change the 
colour of ..., to give an other colour to 








— lehren, to unteachz — werden, to chang 
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vided; wenn —nidt, unless; can Sie — zu 
‚Haufe find, provided you be at howe; UL 
comp, — 0, adv. elsewhere, somewhere 
else; s. (n.) Law, alibi; — woher, adv. from 
elsewhere, from another place; — wohin, 
adv, to another place; er fay — wohin, he 
looked another way. 
Anderthalb, adj. one and a half, as much and 
‚Zus lang, sesquipedal, seg- 
mal fo groß, one and u half 
Pfund, a pound and a half. 
Anderung, (w.) f. change, alteration, 
[An’deuten, (w.) v. a. 1. to declare by signs, 
to indicate, notify, announce, declare; 2. to 
hint, insinuate; 3. to en- 
fy ; to foreshadow, 
Din’veutung, (c.) f. I. declaration, notifica- 
tion; 2. intimation, suggestion, insinuation, 
hint, (hasty) glance, glimpse. 
An'didten, (w.) v. a. (Einem Etwas) to im- 
pute, to charge (une) with ... falsely, to 
put or shift upon (one). 
An'dienen, (w.) v. a. Com, vid. Melden. 
[An’donnern, (w.) v. I. n. 1. to thunder ats 
to knock violently; 2. (aux. fein) to fall 
against with a thundering nı u 
address in a tbundering voice; 
Andern, (str.) m. Bot. hoarhound; der braune 
—, red dead nettle, 
An doörren, (w.) v. a, to dry a little (fruits), 
An'drang, (str.) m. rush, crowd, press; pres- 
























j.||Unvrängen, (w.) v. I. a. to press or crowd 


against; Hl, rfl, (with an) to court the fa- 
your of... importunately, to obtrude one's 
self on, 
Andreas, m. Andrew (P. N.) ʒ Her-s.—Preug, 
n, St. Andrew's cro i 
Scotch cross; wie ein —freug getheilt, 
Antresiein, Co.) v. a. to turn on; to fit or 
join by a turner's lathe; mie angedrchfelt 
figen, to tit tight or well, 
[Un’oregen, (w.)v.a. 1. to screw on; be Wand 
—, Mar. to set up the shrouds of the top- 
mast; den Drath (cine Borfte) —, Shoem, 
to bristle the thread; 2. Einem cine Nafe —, 
col, to impose upon one, to tell one a fib, 
n’dröger, (str.) m. vid. Unftüer. 
Anteilen, (w.) v. a, to tie to, twist to, 
|An'veingen, (str.)v.n. (aux. fein) to push (for- 
ward) (gegen, against), to press, to rush (on 
or upon); to charge, fall (upon the ene- 
my); ad, p. a. impetuous, moving (elo- 
quence, &c.). 
Andrögen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to threa- 



































to alter; II. conj. wenn —, wo —, if, pro- 


ten, ınenace (one) with, 
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. Yetraden, (w.) v. a. to join by printing, tol] fleet put in at the Isle; 2. to arrive; 3. Min. 
print io addition to. [to.|| to descend the shaft, to go to work. 

Yabridcn, (w.) v. a. to press against or close|/Un'fabr{dadt, (str.) m. Min. descending-shaft, 

Andaftın, (w.) v. a. to exhale or send fra-I|Xn’fahrt, (w.) f. landing place, wharf, quay. 


grauce towards. [sponge &c.||An’fall, (str. ‚pi. An’fälle) m. attack: 1. assault, 
 Wetınpfıon, (w.) v. a. to touch with a wet|| shock, onset, aggression; 2, fit, paroxysm, 
Aaturd’, adv. vid. Hierdurd, 2. d). accession (of a fit ofa periodical disease ). 


| Yn'cifern, (w.) v. a. to incite, to stimulate. |\Xn’fallen, (str.) v. I. a. to attack, assault, as- 

Aneigaen, (w.) v. reff. (with Dat.) 1.to appro-|| sail, fly at, invade, aggress, fall on (upon); 
priate (to one’s self); 2. fig. to adopt; fid|| Il. n. (aux. fein) 1. with an..., to fall against; 
(Dat.) Gewebnhciten —, to contract habits.|| 2. vid. 3ufallen, 3. 

Ar’rignang, (w.) f. 1. a) appropriation; b)|An’fällig, adj. Law, 1. liable to inheritance; 
Lew, conversion; unrehtmäßige —, usur-|| 2. inherited, fallen to a person, [estate). 
pation; 2. Chem., &c. introsusception. Anfallsrecht, (str.) n. right of inheriting (an 

Ineinan’der , adv. "together, vid. Einander; Anm fälſchen, (w.) v. a. vid, Undidten. 

— fügen, vc. a. to jein, Join. to rabbet; —fü=||An’fang, (str., pl. An’fänge) m. 1. beginning, 
giag, f. junction, joining; — grenzen, — fto-|| commencement; prime (of the world, &c.); 
fra, cid. Angrenzen, &c. 2. entrance; 3. origin; 4. element; 5. open- 
sinvis, Inciſde, (w.) f. Rom. Lit. ARneid,|| ing (of a campaign, &c.); vom (erften) — an, 
Eneid, v irgil’s epic poem of which Æneas is|| from the (very) outset. 

the hero. (anecdotical.}/Un'fangen, (str.) v. 1. a. 1. to begin, com- 
¢ Icchte’te, (w.) f. anecdote; anckdo'tenartig,|| mence; 2, to originate, start; to undertake, 

Unttein, (w.) v. a. to diagust; er ekelt mid|| to go or to set (one's self) about, to set up 
an, | am sickening at him; tod Leben efcit|! (a [or in) business, &c.); to enter upon, to 
mid an, | loathe (am tired of) life. betake one's self to; to open (a campaign, 

Xnemo'nc,(w.) f. Bot. anemone, wind-flower.|| &c.); 3. col, to do: was fol id) —? what shall 

| An'empfcbien, (str.) v., &c. vid. Empfehlen, &c.|| 1 do? 4. es — auf... , vid. Anlegen, 3. c); ~ 

Yn'erbe, s. Law, I. (20.) m. the next heir; I1.|| zu laden, zu meinen - —, to fall a laughing, a 
(str.) a. hereditary portion, crying; einen Hader, Streit, &c.—, to pick 

An'erben, (w.) D. a. to impart, to transmit by|| a quarrel; Händel —, to begin or stir up 

inheritance; angeerbt, p. a. inherited; here-|| brawls, quarrels, &e.: II. n. to begin, ori- 

| Xn‘erbicren, (str.) n. offer, tender, [ditary.|| ginate, take rise, cf. Angehen, 11. 2 

Incertinnbär, adj. recognisable, An’fänger, (str.) m. beginner; novice, tyro. 

Unerfinnen, (irr.) v. a. to acknowledge, to||An’fänglid, I. adj. original, incipient, initial; 
own; Law, &c. to recognise; nidt —, to dis-|| II. adv, in the beginning, at first, primarily. 
own, to disavow, disclaim, disacknowledge;||An’fangd, adv. in the beginning, at first; 
tie Rage —, to plead guilty to a charge; an=|| gleich —, at the very beginning. 


erfennt, p. a. notorious. An'fangs-, comp. beginning, initial; —buds 
Iserfcnntnif, (str.) f. & n. acknowledgment,|| ftabe, m. initial (letter), capital ( letter); 
dear perception. —tolumne, f. Typ. head page; —gründe, m 
Ywerfennung, (w.) f. acknowledgment; re-|| pl. principles, rudiments, elements, begin- 
cognition; Law, recognizance. nings; in den —grünten unterridten, to in- 


Ixerſchaffen, 1.(sir.)v.a.toimprint(on,upon)|| struct in the rudiments, to initiate; —ritor- 
by creating; Il. p. a. implanted by nature, nell, n. Mus. introductory symphony to an 

Infäbeln, (w.) v. a. vid. Undidten. [innate.|| air, &c.; —3eile, f. initial line. 

Anfäseln, (10.) v. a. to fan, cool with a fan. An’färben, (w.) v. a. 1. to colour, to paint; 

Unfahben, (20.) v. a. to fan (zur Zlamme, into}! 2. to adulterate by colouring (wine). 
af me) kindle; to inflame. An’faffen, (w.) v. a. 1. to take or lay hold of, 

Yu’f bein, (w.) v. a. to string to. to seize; to touch, to handle; mit —, to give 

Yeh oren, (str.) v. L a. 1. to carry (bring)|| orlend a hand; 2. col. to set about (a thing); 
sea ‚to,up.to land; 2. fig. to address barsh-|| falfy —, to take by the wrong end, to mis- 
ty, te rnaghly, to fy at, snarl at, snap (up)|| manage. (rot. 
rho ; IL r. (aux. fein) 1. gen. with an ...,|/Un'faulen, (w.) v. n. (aux. fein) to begin to 
a)» drive close to, to come close to; ») )An’feten, (sir.) v.a.1.to attack; to contest, 
te: ive against, to run, strike, beat, or push dispute (the validity ofatitle, &c.); 2. to 
agi ‘st; die Zlotte fuhr an die Infel an, the|| tempt; 3.to concern,touch; trouble,disturb. 






An'fedtung, (w.) f. 1. attacking, &c., oppo- 
sition; 2. temptation, trial; 3. disturbance, 
vexation. [file (a point, &c.) to. 

An’feilen, (w.) v. a. 1. to begin filing; 2. to 

An’feinden, (10.) v. a. to bear ill-will towards, 
to show enmity to, to prosecute, malign, 

An’feindung, (w.) f. prosecution, enmity. 

An'feixen, (w.) v. a. col. to smirk upon. [ture. 

An’fertigen, (w.) v. a. to make, to manufac- 

An'feffeln, (w.) v. a. to fetter, chain to, to 
lay in fetters. (fatten. 

An’fetten, (w.) v. a. to mix with grease; to 

An’feudten, (w.) v. a. to moisten, wet, damp. 

An'feuern, (w.) v. I. a. 1. to set on fire, to 
heat; 2. fig. tMire, inflame, animate, excite, 
encourage; II, n. to begin firing. 

An’firniffen, (w.) v. a. to varnish (over). 
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Amfreſſen, (str.) v. I. a. 1. to eat (off), to 
ghaw; 2, Med. to canker; to gangrene; 
Chem. to corrode; angefreffen, p. a. a) (von 
Motten) mothy; b)canker-bit; carious; gan- 
grenous; II. reff. vulg. to fill one's self with 
food; to grow fat. 

An’frieren, (sir.) v. n. (auz. fein) to freeze 
to; to cling (stick) fast by freezing. 

An'frifden, (w.) v.a. 1. to refresh; to quicken; 
2. Metal. to reduce; 3. vid. Auffrifmens 4. 
fig. a) to animate, encourage, enliven; 5) 
(wieder —) to revive. 

An'frifd@ung, (w.) f. 1. refreshment; 2. Metal. 
reduction; 3. fig. encouragement, animation. 

An’füge, (w.) f. something annexed, additio- 
nal leaf or clause, rider; in ber —, enclosed. 

An’fügen, (w.) v. a. Join, &c.to fit to. [subjoin. 


An’flammen, (w.) v. a. to burn a little; to||An’fügen, (w.)v. a. to adjoin, unite to, annex, 
kindle, intlame. (plaiting.||Un'figung, (w.) f. adjunction, annexation, 
An'flechten, (str.) v. a. to twist to, to join byj|An’fühlen, (w.) v.I.a. 1. to feel, touch, handle; 
An’fleden, (w.) v. a. to mend, put a piece cf|| 2, vid. Abfühlen; II. refl. to give perception, 


leather on. 

An’flehen, (w.) v. a. to implore, entreat, be- 
seech, pray; (demütbig —), to'supplicate. 
Un’fleyung, (w.) f. imploration, entreaty, sup- 
plication. [growl at. 
An’fletihen, (w.) v. a. to show the teeth; to 
An’fliden, (w.) v. a. to botch, sew on, to tack 
to, to piece (up), to clap a piece to, to eke 

out, patch (up), to underlay. 

An'fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to tly 
near, or against; 2. Bot. to grow spontane- 
ously (of trees); 3. vid, Anfdießen, n.; 4. for 
übel anfommen; es fliegt ibm alles an, fig. 
be easily succeeds in every thing. 

An’fließen, (str.) v. n. (aux. fein) to flow to, 
to flow against; to run by, to wash. 

An’flößen, (w.) v. a. to tloat to, near, against, 
on; to deposit or settle by floating. 

Anfldpung, (w.) f. floating to, &c.; alluvion. 

An’flüg, (str., pl. An’flüge) m. 1. tight, sudden 
approach, soaring up; 2. For. spontaneous 
growth; 3. vid. Anſchuß, 4.3 4. fig. a) tlush, 
hue; touch, tinge, tincture; 5) smattering. 


to feel; es fühlt ſich wrid an, it feels soft. 
An’fuhr, (w.) f. conveyance to... 
An’führbär, adj. adducible, allegeable. 
Un'fubr(edgefpdn, (str.) m. Typ. teacher. 
An’führen, (1.) v. a. 1. to bring on or near, 
carry to; 2. to guide, conduct, direct; 3. to 
lead, to command, to head; to bring up (the 
rear, &c.); 4. vid. Anleiten, 2; 5. a) to allege, 
adduce (in proof, &c.); to assign (reasons, 
&c,); to plead (in favour of); als Beifpicl 
—, to instance; 5) to quote, cite; falſch —, 
to misquote; c) to mention, say assert; 6. 
col. to deceive, cheat, trick one, abuse, to 
take in, delude, dupe; fid von ... — laffen, to 
be a dupe tu ..., to be made a dupe of... 
n’führer, (str.) m. 1. guide, conductor; 2, 
leader, commander, &c. cf. Anführen; chief 
Anführerei‘, (w.) f. col. deception, 
An’führung, (w.) f. 1. vid. Anleitung ; 2. lead- 
ing, lead, command; 3. a) allegation, ad- 
duction, &c.; b\.citation, quotation; 4. cod. 
cheat, deceit; A-szeichen, n. sign of quota- 
tion, pl. inverted commas [ “ ’’}, 


An’fluß, (str., pl. An’flüffe) m. vid. Anflößung.||An’füllen, ( w.) v. a. to fill; to fill up, replen- 


An’flüthen, (w.) v.n. (aux, fein) (of waters) 
to rush on, near, against. 

An'fodern, vid. Anfordern. 

An’folgend, vid. Beifolgend. 


ish, store, stock; angefullt, replete (with). 


An’füllung, (w.) f. filling, repletion, &c. 
AUn'funkeln, (w.) v. a. vid. Anglänzen. 
[ditor, dun.||An’furt, (w.) f. landing(-piace), wharf, quay. 


An’forderer, (str.)m. solicitor; clamorous cre-||An’füßen, (w.) v. n. to get a footing; to light 


An’fordern, (w.) v. a. vid. Fordern. 


(of birds). 


An’forderung, (w.) f. claim, pretence, demand ;||An’gäbe, (w.) f. 1. Com. part-payment in 


— maden auf, to lay claim to. 
An’fräge, (w.) f. inquiry, demand, application. 
An’frägen, (w.) v. n. to ask in going (or call 
in passing) by, to inquire (um, for). 


goods, vid. Angeld; 2. a) declaration, state- 
ment; estimate; specification; 5) account, 
exhibition; X-n, pl. data; c) Com. entry (of 
goods at the custom-house); 3. a) sugges- 


tisa; b) design, sketch, plan; 4. a) testimo- 
ay; 6) denunciation, information, denounce- 
ment; A-zettel, m. Com, declaration, 
Xrgeffen, (w.) v. a. to gape, stare at ... 
Yn'gGhnen, (w.) v.a.to yawn at, to stare at one 
Ingebäute, (str.) n. vid. Anbau, 3. [yawning. 
Axgebelle, (str.) n. barking, yelping at. 
Xrgiben, (str.) v. I. a. 1. a) to begin to give; 
6) Com. to give (goods, &c.) in (part of) 
payment; 2. a) to state, declare, specify; 
b) cid, Anfubren, 5.; c) to mention, name, 
appoiat (an hour, &c.); d) aa) vid. Anzei⸗ 
gen, 4.; 5) Com. to enter (goods at the 


Unga 
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Unge 


&c.) to rot, spoil, to be touched (a little); 
angegangen, tainted, unsound; ein angegans 
genes Gi, an addled egg; 5. to take or catch 
fire; 6. a) to be practicable, possible; b) to 
be passable, tolerable, to do; das geht nicht 
an, that won't do. 

An’gehend, p. a. commencing &c.; ein a-er 
Dreißiger 2c., turned of thirty, lud. on the 
merry side of thirty; eine a-e 2ungenfudt, 
an incipient pnenmonia; ein a-er Schüler, a 
young scholar; burl-s. ein a-er Spieler, an 
embryo gamester; ein a-er Sadmalter, an 
infant barrister, 


castom-house); e) vid. Borgeben; 3. to de-|]An'gethendé, adv. in the beginning, at first. 
sign, contrive, sketch, plan, Mar. to shape|lAn’gehören, (w.) v. n. (with Dat.) 1. to be- 


(the course); 4. to denounce, denunciate, 
to inform against ..., charge, delate; 5. (ben 


long, appertain; 2. to be related (to) or 
connected (with). 


Zon —), a) Mus, to give the tune or key ;/Un'geborig, I. adj. (with Dat.) 1. belonging 


cat Relodie —, to touch an air; b) fig. to 


(to), attached (to); 2, related (to) ;II.s.(decl. 


lead or set (the fashion); 6. vid. Anfangen,|| like adj.) A-e, m. & f. relative; meine X-en, 
3.; fein Spiel —, Gam. to call one's game;|| my relations, my kinsmen, my parentage. 
Ln. 1. ef. a. 1.5; Gam, to deal first (at||An’geifern, (w.) v. a. 1. to slaver at; 2. fig. 


cards); 2. to mark (of a pen); der Salzge⸗ 
fdmed giebt an, the briny taste tells. 

Ln'gtber, (str.) m. 1. stater, &c.; 2. author, 
investor; 3. denoancer, dennnciator; inform- 
er; tale-bearer, blab. [sycophancy. 

Lngtbere’, (w.) f. informing; tale-bearing, 

Angehinte, (str.) n. (birth-day, &c.) present, 
gift, cf. Yabinden, 3. 

Ingttlid, L adj. 1. alleged, professed, sta- 
ted, &c,; der a-e Preis, Com. the price quo- 
ted; 2. nominal; ostensible; pretended; II. 
ade, nominally, &c. 

Ingebören, ad). inborn, inbred ; innate; na- 
hve, inherent; hereditary. (auction. 

Argebät, (str.) n. offer, first bidding at an 

Un'gedeihen, (str.) v. n. (Einem) to fall to 
(one's) share; Einem Etwas — laffen, to 


to calumniate. (dant, indictee. 


An’geflägte, m. & f. (decl. like adj.) defen- 
Ang’el, s. 1. (w.) fe 1. a) hinge (of a door); 


b) pivot, verticle; pole (of the earth, &c.), 
cf. —puntt; 2. angle, hook, fishing-hook; 
3. Cutl. tang (tongue) (of a sword, knife, 
fork, &c.); 4. Ent. vid. Stadel; aus den 
A-n heben, to unhinge, unhang; II. comp. 
—fijh, m. Ich. cutfish; —fiiher, m. angler; 
—bafen, m. fishing-hook; —freis, m. polar- 
circle; —punft, m. pole; fig. vital, cardinal 
point, the point on which something (the 
whole question, &c.) turns, cf. Angel, 1.; — 
rutde, f. (angling-)rod, fishing-rod ; —fdnur, 
f. (angling-, or fishing-)line; —ftern, vid. Po⸗ 
lareStern; —weit, adv. wide-open. 


Angel, I. s. (w.) m. gen. pl. Angles (name of 


bestow upon, to favour with, to grant, allow.|| a German tribe); II. comp. Anglo-; —fadje, 


Un'geventen, (str.) n. vid. Undenten. 


m., —ſächfiſch, adj. Anglo-Saxon. 


Tr'gehinge, An'gehingfel, An'gebente, (str.)||An'gelangen, vid. Anlangen, Anfommen, 


R, pendant, amulet, 


An'geld, (str., pl. A-er) n. earnest, earnest- 


In'gthen, (str.) v. I. a. 1. to go towards, to|| money; — geben, to pay money in hand. 


make up to, to approach; 2, to address, to 
apply to ...; (mit einer Bitte, 2c. —), to so- 
Heit (um, for), to entreat; 3. a) to concern, 
_ touch; 6) to be connected with or related 
Wi ergeht mid nichts an, 1. he is nothing 
tome; 3.he is no kinsman of mine; was geht 
be Sie, ıc. an? what is that to you, &c.? 


An’gelögen, adj. 1. adjacent, confining; ad- 


joining; 2. important, of consequence; fid 
(Etwas) — fein laffen, to take care of, be 
very careful about, to have at or take to 
heart, to take an interest in, to be solicitous 
about (of), to make a point of; er läßt eb 
ſich — fein, he makes it bis business, 


& geht mid nichts an, it is no business orliän’gelögenheit, (1.) f. concern, business, af- 


Concern of mine; II. n. (aux. fein) 1. Mar. 
te Bee geht Süd an , the sea sets to the 
ward; 2. to begin, commence, open; 


fair, matter; transaction; id komme in wits 
tigen X-en, I come on matters of deep mo- 
ment; auswärtige A-en, foreign affairs, 


3.10 take root, begin to grow; 4. (of meat, iUn'gelégentlid, I. adj. of concern, urgent, soli- 





Ange 


citous, pressing; II, adv. with concern, con-| 
cernedly ; ih empfehle , 1 anxiously 
nd, &e.; a-ft, most ‘particularly. 
ekngelica, f. P. N. & Bot, Angelica. 
Ang’eln, (20,) v. a. to angle (nad, for), to fish] 
witha lines to hook; mit Zliegen—, to fly-fish, 
An’geiöben, Un'gelWbnif, vid. Geloben, re, 
Ang’etfadfe, (w.) m. vid. Angel. [tion. 
#Un'gelus, n. Rom. Cath, prayer of saluta- 
An’gemeffen, I. adj. conformable, suitable, fit, 
adequate, appropriate, condign, due; com- 
p atible (with); für — halten, to think or see| 
; IL. Whelt, f. conformity, suitableness, 
expedience (—cy), 















proportionalit, 





Xn’genehin, adj. acceptable; agreenble, plea- 
sant, pleasing, delightful, grateful, welcome: 
der de Gorud, sweet smell, fig bei Semant 

en, to approve one’s self to one. 

ien, p. a. (ef. Annehmen) 1. affect-] 
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Angft 


[Xnfgireen, (w.) v. a. to coo at ... (at. 
An'glänzen, (w.)v.a, to reflect against, glitter 
An gleichen, (w.) v. a. to assimilate, 
An'gicidung, (w.) f. assimilation, 

Ang'ter, (str.) m. angler. 

«Inglica'nifd, adj. Anglican, English. 
[An'glimmen, (str. & w.) v. n. (aux, fein) te 
catch fire, to kimlle, to begin to glow. 

lx Angliflcen, (w-)v.a. 1.to anglicise; 2, Far. 
to dock, nick, curtail (a horse), 

An'glogen, (10.) v a. col. to gape or stare at 
... with open eyes, to glare upon, 
[An'gränzen, vid. Angrengen. 

An grauen, An’graufen, (w.) v. a. to offer a 
terrible aspect to, to awe, borrify. 
An'greifbar, adv. assailable. 

[An’greifen, (str.) v. 1. a, 1. to handle, touch, 
to get, lay or take hold of, to lay hands on; 
to seize, apprehend; die Zatung —, Mar. to 
break bulk; 2. to attack, assault, to charge 























2. hypothetical, suppositive, 
Ang’er, (str.) m. 1. green, grass-plot; pastare 
ground; «mead; 2. vid. Rains Bot-s.—blu- 
me, f. perennial or common daisy; —Praut, 
n. knot-grass; —mweide, f. trailing willow. 
An/gefölenp, (str.) n. Mar, sea-drag, 
Xn/gejehen, adj. looked up to, considered, 
important, esteemed, creditable, respectable, 
of consequence, note or credit, honourable, 
nguished; ba’ a-¢ Handelshaus, Com.| 
c of rank, [housc-holder.) 
Un'gefelfim, adj. settled, resident; der Y-c, 
Angıfiot, (tr., pl. A-er) n. 1. face, coun-) 
visage, air, look, mien; 2. sight, 
; im —, in the face, sight or presence 
80); von — gu —, face to face; 
ight. 
adv. (with Gen.) in face (sight) o⸗ 
jcftammt, pea. innate, natural; her 
estral, 
gnen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to 
custom, inure, use, babituate (one to); 
fid (Dat.) Gtroas —, to contract (bad habits, 
&c.), to take to 4 angewöhnt, p. a. habi- 
tual, customary. 
gemobnbeit, (w.) f. habit, custom, usage, 
itude, practice; üble —, 5 aus -, 
habitually. 
An’gewöhnung, (1.) f. 1, the act of accustom- 
ing (one’s self, &c.) to „..; contracting, &c.; 
Angewohnheit. [n. Mar. to sheer up. 
, (w.)v.I.a, to atare at greedil 
ießen, (str.) v. a. 1. to pour to, against, 
on; to water; 2, Found, to cast to, add by 
casting, founding ; wie angegoffen figen, to] 


10ck 


















(of God, 






























2. wid, 














(upon) ; toinvade; fig-s. 3.to aggrens, strike 
at, offend, insult; 4. to affect, exhaust, wea- 
ken, fatigue, to burt (the eyen, Ac.); 5. col. 
to attempt, undertake, et about, to charge 
one's self with; 6. col. vid. Beftchlen; I. reff. 
1. vid. fi Anfühlen 5 2, to atrain, exert one’s 
self; 3. fig. to do the utmost, to he liberal; 
ad, adj. offensive; ber a-te Theil, theag- 
gressive party; aggressor. [tacker, &c. 
n'greifer, (str.) m. aggressor, assailant, at- 
|An’greinen, (w.) v. a. to grin at. 

An'grenzen, (w.) v. n. (with an) to border 
(upon), to confine (on or with), to adjoin ; 
a-D, p. a. adjacent, contiguous, verging on 
(to), conterminou 

An'griff, (str.) m. 1. feels 2. vid, Griff; — am 
Deel, Typ. thumb piece; 3. attack, aggres- 
sion ;assault, charge; invasion ; fig. the brant 
(of ages, &c.); 4. undertaking: in — nche 
men, to undertare, R-w. to break ground 
(on a rail-way); in — genommen, in course 
of construction or execution; cincn — thun, 
mayen, to strike (auf, for), to charge; einen 
neuen — thun, to charge again; zum — blas 
fen, to round the charge. 

laen'griffs=, comp. —büntniß, n. offensive al- 
linnce; —fricg, m. offensive war, invasive 
war; —puntt, m. point of attack; —waffen, 
pl. offensive arms, wenpons of offence 
weife, adv, offensively, by way of attack; — 
weife zu Werke gehen, to act on the offensive. 





.|An’grinfen, (w.) v. a. to grin at or on. 





Angft, 1. (str.. pl. Ängft’c) f. anguish ; anxiety, 
disquiet, nervous drend, fright; fear, terror; 
agony, pangs (of death); — kaben, to shrink 














fit tight (of elothes). 


with apprehension; in— gerathcn, to take 
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alarm; IL adv. fearful, alarming, anxious, 
uneasy; — fein (impers. with Dat.), vid. 
3 mir wird —, I grow uneasy; 
Ginem — medien, to put one in fear; — und 
bengt, very uneasy, terribly frightened; ILI. 
comp. —geheul, —gefhrei, n., —tuf, m. la- 
mentable outcry, howling; cry of distress, 
scream; -doll, adj. anxious, fearful; painfal ; 
-aum, m. province. for Sdarfridters — 

faneif, —tropfen, m. cold sweat. 
j. fall of anxiety, vid. Hngftlid, 1. 

Ingfligen (Aagft’en, t.u.), (w.) v. a. to alarm, 
strike with fear, anguish, to make uneasy, to 
harass with commotion; fid) —, to be uneasy 
(with apprehension), to be harassed or in a 
fright, to fret (fiber, about). 

Taghtid, L adj. 1. anxious, uneasy ; nervous; 
dffdent, timid, timorous; cowardly ; 2. scru- 
puloas, carefal, solicitous, precise, puncti- 
lions; IL Z-feit, f. 1. anxiouaness, anxiety, 
weeasiness; diffidence, timidity, timorous- 
aess, fearfalness; perplexity, ef. Angſt; 2. 
solicitade, (scrupulous) care, nicety. 

Xrguden, (w.) v. a. col. to look or to (take a) 


stay; to rein or draw in, to rein or pull ug 
(a horse); to restrain, control; 3. to seize, 
detain, arrest (a debtor &c.); 4. Med. to 
astringe; 5. fig. (with zu), to keep (one) to 
(bis work, &c.), to enjoin or to admonish 
to. ...; [darf —, to ply hard; zum Bezahlen —, 
to dan; IL refi. (with an) to cling (to), lay 
hold (of), to hold (to), to catch hold (of); 
Il. n. 1. to take hold, to keep fast, to stick 
to; 2. to continue, last, persevere, hold on, 
keep on, persist (in), to stand; 3, to halt; 
to stop; to stop short; to call (at stations, 
&c.); 4. to pause; — mit ..., to delay, dis- 
continue; 5. — um, a) to apply for, to seek, 
petition or sue for; to solicit, request, sup- 
plicate; 5) to ask or desire in marriage, to 
propose for, to court, woo. 

An’halten, s..(str.) n. I. the holding or cling- 
ing to, &c. cf. Anhalten, v.3 2. stopping; 
stoppage; 3. solicitation; supplication. 

An’haltend, adj. 1. Med a)adhesive; 6) bind- 
ing (as certain kinds of food), astringent; 
2. long continued (as rains, &c.), lasting 
(asa disease, &c.) uninterrupted, continuous, 
peep at. constant, continual; persevering, assiduous; 

Ungärten, (w.) v. a. to gird, gird about. bie a-e Gadenz, Mus. a pedal-note or organ- 

Wn’gaf, (str., pl. An’güffe) m. what is poured]! point; der a-e Fleiß, assiduity. (fed. 

against or added by casting. An'balter, (str.) m. T. holdfast, cf. Anbalt(e)s 
, (irr.) v. a. 1. to have on, wearliXn'haltfem, I. adj. vid. Anhaltend, 2.; I. 

(clothes); Gtiefein —, to go in boots; 2. col.|| X-feit, f. perseverance. 

(Einem Chees) to do (one) harm, to get at; An’yämmern, (w.) v. a. to fix by hammering. 

to affect, to have effect upon, &c. An’danden, adv. for an die Hand, qu. 

Xr’yaden, (w.) v. a. to begin to hack, to cut.||An’hang, (str., pl. An'hange) m. 1. appendage; 

aften, (w.) v. m. to stick, to be attached,|| appendix, addition; supplement; 2. post- 
to adbere (to). (Cof hail).|| script; 3. an annexed proviso, a conditional 

Irhögeln, (w.) v. n. imp. to strike, beat ati} clause; — zu einem Teftamente, a codicil; 

gern, (w.) v. a. 1. to deposit, float on;i| 4. Mus. an adjunctive member to a musical 
2.to gaia (land) from (a river, &c.). sentence; a sort of coda; 5. adherents, fol- 
(w.) v. a. to clasp, to hook on, toj] lowers, party; faction, sect; band, set, gang. 

fx with little hooks ; to catch with the claws.|/Un'hangen, I. (str.) v. n. 1. to hang on, upon; 

Er’ Saten, (w.) v. a. to hook on (to), toll 2. (with Dat.) to adhere, bold, cling, cleave 
grapple, or stick to ..., to follow, be attached to, be- 

Irhalftern, (w.) v. a. to fix by the halter. || long to; es bangt ihm an, it is natural to 

en, (w.) v. n. to strike against (of the|} him; Il. s. (str.) n. adhesion. 

) Anhänge, comp. —musfel, punkt, vid. Aufs 
haͤngemuskel, &c. 

An’bängen, (w.) v. I. a. 1. to hang, append; 
to fasten, to fix, affix; 2. to add, join, to 
adjoin, subjoin, annex; 3. Gram. to suffix; 
4. vont. to bestow (or squander) upon; 5, 
(Ginem Etwas) to do (one) a mischief, to 
inflict (something) upon (one); to cast (an 
aspersion or blemish) upon (one); to have 
a fling at; to give a nickname; Ginem eine 
Waare—, to cheat one into a bargain; eine 
Kranfheit —, to infect with a disease; II. 


5 






















Lhalſen, (w.) v. a. Sport, to tie (the lime- 
hound) to the cord. 

t, I. (str.) m. 1, halting, stopping, &c. 

2 held, support; II. comp. —(e)puntt, m. 

R-w., &e. balting-place, station; 2. fig. 

¢) prop; (foot-)hold; 5) vid. Antnipfungs: 

ruft; ~(e)feil, n. Mar. head-fast s—(e)werf, 
"wid, Sremsmerf. 

, (sir.) v. La. 1. (with an) to hold 

(%) to ...5 2. to arrest (the progress of a 

teal to hold, stop, to stop short, to 





Anha 


ref to cling, stick, cleave to, to force on 
self in, upon; IM. ır.n. for Anhangen, qv.| 

An’hänger, (str.) m. adherent, follower; par 

tisan; (cont.) banger on; dieciple. 
An’yängig, adj. 1. cleaving fig-s.9. adberent, 
annexed, connected, belonging, bound to; 
3. vid. Zudringlids 4. (vor Gerigt —) Law, 
pending; einen Proceß — maden, to com-| 
mence or enter a lawsuit; to bring an action 
against one. 

An'hanglid, 1. adj. attached (an, to), faith-| 
fal (to); Il. X-Peit, f. attachment, adherence, 
adhesion. 

Yn'pdngfel, (str.) m. 1. appendage, appendix; 

. amulet; 3. Mar. sea-drag. 
a (str.) m. 1. preathing on, afflation 
2. fig. vid. Anflug, 4. 

‘Un'hauden, (w.) v. a, to breathe at or upon. 

An’hauen, (irr.) v. @. to cut on, to begin to 
cut, 

An’häufeln, (w.}v. a. to form into small heaps, 

An’häufen, (w,) v. I. a. to heap up, treasure] 

accumulate; II. refl. to increase, 


°An'paufer, (str.) m. accumulator. 

An’häufung, (w.) f. accumulation; Geol. ag-| 
gregation, aggregate. 

An’piben, (str.) v. a. 1, to lift up, lift cloxe| 
to; 2. (also n.) to begin, commence. 

‘An'beften, (w.) v. a, 1. to fasten, affix; 2, to] 

h to, up, to sew up; 3, to pin to. 

An heilen, (w.) v I. a. to heal on, to cica- 
trize, agglutinate; II. n. (aux. fein) to get 
fixed by healing. 

Anheim’, (+ adv. home, ke.), in comp. (with| 
Dat.:) —fallen, v. n. 1, to fall to, to de- 
volve upon; 2, fig. to be subject to; (Ginem| 

eben, v. a. to leave with, to put 

's) hand, to refer to; —ftellen, v. a, 

to commit, to leave or refer to (another's 

determination or judgment, &c.); to defer, 
submit to. 

‘Un'heimeln, (w.) v. a. to put in mind of home. 

An’heifbig, adj. pledged by promise, bound;| 
fid — maden zu, to promise, to bind o7| 
oblige one’s self; id made mid —, I will bel 
bound. 

An’genfen, (w.) v. a. vid. Anhängen. 

‘Angitr’ (Xnbir'o), adv, +bither, to this place; 
bis —, hitherto; —unft, f. arriv 

An'gegen, (w.) v. a. 1, Sport. to begin hunt-| 
ing, chasing, to start, unharbonr (a hart, 
&c.); 2. a) to set on (a dog, &c.); 5) fig. 
vid. Aufhegen. 

An’peuseln, (w.) v. a, (Einem Etwas) to at- 
tribute bypocritically or falsely, 
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An heulen, (w.) v. 

ren, (w.) v. a. col. Inzaubern, 
[An'hieb, (str.) m. For. 1. 
si feling wood; 2, the place where woo 


—8 — f. rising or high ground, 
height, slight eminence, elev atio 5 

[An'pölen, (w.) d. a. Mar. to haul (taut); 

Braflen —, , vid, Braffens die Schoten —, 
han! aft the sheets. 

[An’58l-Xau, (str.) n. Mar. hawser, bal 
in'boren, (w.) v. a. 1. to hearken or 
to, give ear to, to hear (one), give Cor 
hearing; 2. (Ginem Etwas) to percel 


sounds fine; bad fann id nidt mit—, Le 
not stay to hear this. 
Pen'g Brung, (wo) f. hearings audi 
[An’töfen, (w.) v.a. & reff, bud. to put on b 
[Anté, (str.) m. Bot. anise; —apfel, m. 
apple; —branntmein, —lifir, m. ani 
spirit or cordial, Fr. anisette; —ho! 
öl, n. aniseed-o 
m. sugared anise. 
Xnfjägen, (w.) v. 1. a. vid. Anbepen, 1.& 
TL n. (aux. fein) or angejagt fommen 
ish on impetuously. 
[Anjeg’ö, Anjegt!, Anjegund’, + vid. J 
Anqjochen, (w.) v. a. to yoke to, couple 
the yoke. 
|An’tämpfen, (w.)v.n. (with gegen) to st 
or to bear op against ..., to combat. 
An'tanf, (str., pl. An'täufe) m. 1. 
reba: m 


refl, to buy lands, to settle at or 
[An’teilen, (w.) v. a. 1. to fasten with wes 
to key (up); 2. vid. Antreiben. x 
[Xn'tel, (str.) m. vid. Entel, 2. 
Un'ter, s. 1. (str.) m. 1. anker (a liquid: 
sure); 2. Mar. anchor; der fleine—, g: 

3, Arch. brace; 4. fig. emblem of hop 
secority: anchor, mainstay, pillar; A 
vor — aushalten, to ride out (a g: 
storm); der — ift zum Fallen flor, the 

is a-penk; (fig) vor — legen, to anche: 
moor; die— lidten, vid. Lihten ; vor —f 
to ride at anchor; fider vor — liegen 
anchored; vor — reiten, (bei bobler 
vor — ftampfen, to ride hard, to set 
heave; um den — ſchwenken, to ten. 
treiben, to ran foul of or over the a 
to drag the anchor; bas @dbiff treibt 

or der — ift triftig or faleppt, the 
comes home or drives; —werfcn, vid. Wnt 











IT. comp. Mar-s. -adjeln, pi. shonlde, 
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au sachor; —orm, m. arm of an anchor; JAnſtlãgbor, adj. accusable; impeachable. 
st, 2. eye of an anchor; —befleidung, f.fAn‘Plage, I. (w.) f. accusation, information 
wd. —réhreng; —blume, f. Bot. Virginian} (against), prosecution; arraignment, denun- 
scoop wort; —boje, f. buoy (fastened to ani] ciation, denouncement ; dic dffentlide —, im- 
anchor), beacon; break-water; —fdfden, n.|| peachment, indictment; I. comp. —acte, f- 
vid, Inter, 1.; —fliege, f. —flügel, m. gen.|| act of accusation; (—fdrift, /.) bill of in- 
pl fakes, palms of an anchor; —flott, n.|| dictment; in —itand verfegen, vid. Anflagen. 
vid. —boje; —fütterung, f. lining of the bow ;||/A%n'fligen, (w.) v. a. to accuse; to indict; to 
| gt, x. (duty of) anchorage; —grund, m.|| arraign, inform against, charge (cf. An: 
aschor(ing)-ground, anchor-hold, anchor-j] geben); dffentlid —, to impeach. 

age; (dledter —grund, foul ground or bot-#%n'flager, (str.) m. Un'flagerinn, (w.) f. ac- 
tom; tiefer —grund, soundings; —bafen, m.|| caser, impeacher, indicter. 

_ tat-hook, eat; —hal8, m. throat or trend offAn' tldgerifd, adj. prone to accuse. 

' aaaschor, clutching of the arms; —hünde,H An’tlammern, (w.) v. a. 1. to cramp, to fasten 
pl. vid.—flieges; —haspel, m. &f. capstan; —| with cramp-irons; 2. to clasp; fig an ...—, 
yim, m. vid. —ruthe; —holz, n. vid. —ftod3}] to cling or hang to, to take a fast hold of. 
fren, n. crown of an anchor; —frice, f.\|Un'flang, (str., pl. AnFlange) m. 1. accord, 
wid. Rod; —lod), nm. vid. —auge; —los, tune; 2. a) similarity of sound; 5) fig. vid. 
adj. uamoored, adrift; dad Schiff ift —lo8,|| Anftrid, 3.5 ein ftarfer — von ..., a strong 
the vessel drags the anchors; —niffe, pi.j| dash of ...; 3. fig. sympathy, corresponding 
bats of an aachor; —plag, m. aachoring-|| feeling; — finden (bei), to excite interest, to 
place, anchorage ; der bequeme —plag, goodi| be congenial (with), to meet with sympathy 

«birth; der gefährlide —plag, ill- footing ;i| or encouragement, to tell (upon). 

Accht, n. anchorage, privilege of anchoring||/An'flten, (w.) v. L a. to glue to, fix, paste: 
(dety-free); —tring, m. ring of an anchor;|] to set or put up (public advertisements) ; 

— Zan an den —ring fteden, to clinch all II. n. to cling, stick to; to adhere, attach. 

_ Gable; —rigrung, f. puddining of an anchor ;} Urfleiden, (w.) v. I. a. to dress, attire, to put 

= hutke, f.-Ihaft, m. shank or beam of ani| on (clothes); II. refl. to dress (one’s self), 
anchor; —fdaufel, vid. —flieges —ſchmied, Anſtleide⸗, comp. —Ipiegel, m. dressing-glass, 
m aucker-mith; — hub, m. shoe of an an-|| swinging glass; —zimmer, n. dressing-room. 

| chor; fell, n. vid. —tau; —fpige, f. bill ofl| An’Heiftern, (w.) v. a. to paste up, paste on. 

' a2 atchor; —jtih, m. clinch of a cable;/[UnPlemmen, (w.) v. a. to pinch, or squeeze 

| —Rod,m. stock of an anchor; —ftodébanden,|| against. 

PL hoops of the anchor-stock; —talje, f.|Unflingen, v, I. (str.) n. 1. to accord ia 

 fstakle; —tan, n. cable; das —tau in den|| sound, to begin to sound, chime up; 2. vid. 

Kiſen verwahren, to freshen the hawse;|} Anflang finden; II. (w.) a. to make: to 
~tanftepper, m. deck-stopper ; —tauwerf, n.|| sound; die Gldafer —, vid. Anftofen, 1. 
groand-tackle; —uhr, f. patent lever watch ;||Un'flopfen, (w.) v. I. n. (with an) to knock, 

| weht, f. anchor-watch; —wddter, m. vid.|| to beat, to rap (at); II. a. to fasten by beat- 

_ ~bojes —wwinde, f. capstan, windlass; —zei-|| ing, hammering, 

| Sta, n. vid. —dojes —zoU, m. vid. —gelh. ||An'flopfer, (str.) m. knocker, clapper. 

Iterben, (w.) 0. a. 1. to mark by a notch|/An'fnebeln, (w.) v. a. to fasten with gags. 

| MT Retches: 2, to score, ntnopfen, (w.) v. a. to button (to); to fix 
rien, (v.) v. n. to anchor, to cast or drop|j by buttons. 
scher; to moor. [chains.|/Un'fninfen, (w.) v. a. 1. to knit, knot, to tie 

} Artettein, (w.) v. a. to fasten with little|| to, to fasten with a knot; 2. to begin, enter 

- rteten, (w.) v. a. to fasten (an, to) with|| into or upon (a correspondence), to form 
a chain, to chain (up), enchain, shackle. (an acquaintance, &c.); wieder —, to take 

thn, (w.) v. n. angefeudt fommen, to|| up, renew, resume (a conversation, &c.). 
whe es or quite out of breath. [child.|/Anfnipfung, (w.) f. knitting, &c. cf. Ans 
fm, (str., pl. A-er) n. Law, adoptive|| Fnupfen; X-Spunft, m. fig. starting point, 

‚ „aten, (w.) o.a. Law, to adopt, affiliate.|| opening; connecting link or idea. 

| — (w.) f. adoption, affiliation. |iAn’nurren, (w.) v. a. to growl at. 

| — (w.) v. a. to allure, to decoy. An’födern, (w.) v. a. to bring to the lare, to 

| a, (w.) v. a. to fasten by cement. decoy, allure, bait. 

”, (w.) v. a, to yelp at, to bark at. ||An’fommen, (str.) v. (aux. fein) Ln. I. to 
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arrive; to come (at, to, on, up); to drop in; 
2. a) to approach, advance; db) to obtain or 
gain access, admittance, &c.; to get in; 3. 
a) vid. Beifommen, 2.a); 5) to fare or suc- 
ceed well or ill, to meet with (good or ill) 
success; ihr fommt unrcdt an, youare mista- 
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plot (of a romance, &c ); 5. establishment, 
plantation, particul. pl. A-n, improve- 
ments, pleasure grounds; 6. capital, stock ; 
7. natural capacity or disposition (zu, to), 
temper, parts, talents (zu, for), predispo- 
sition. 


ken; c) imp. ed fommt mir ſchwer, leidt, 2c.|An’landbär, adj. boardable, approachable. 
an, it is hard, easy, &c. for me or I find it!/Anlénve, (w .) f. vid. Anfarth. 


hard, difficult, &c., it comes hard on me; 


An’landen, (w.) v. n. (aux. fein) to fall in 


4. imp. — auf (with Acc.), a) to depend orjj with the shore; to come to shore, to make 
hinge upon; es darauf — laffen, to run theji a descent (on, upon), cf. andens to touch 


hazard, to risk, to venture (upon), to take, 


at, or put into a port. 


stand or put to the chance; Alles auf ... —||An’länden, (w.) v. a. to put to shore (a ship). 


laffen, to leave every thing to .. 


auf Jemand — laffen, to refer (something)|| II. a. to concern, touch, belong; a 


to one; 5) to be important or a matter o 





.; (Stwas)|/An‘langen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to arrive; 


a-d, adj. 


concerning, touching; as for, as to, with 


moment (with Dat., to); bier fommt ed aufl' respect to. 
Abaten, nit auf Worte an, here deeds areljAnlafhen, (w.) v. a. For. vid, Anidlagen, 4. 


required, not words; es fommt mir auf .. 
nidt an, I do not mind or care ...; Ia. 
imp. to befall; es fommt mid (incor. mir) 
.. an, Fam seized with (fear, a desire, &c.); 
was fommt ibn an? what ails him? der 
Schlaf fam mid an, I became sleepy. 

An’tömmling, (str.) m. new comer; stranger; 
novice. 

An’föpfen, (w.) v. a. Pin-m. to head (pine). 

An'toppeln, (w.) v. a. to couple, to yoke. 

An’förnen, (w.) v. a. to bait, allure, to entice. 

Xn'frallen, (w.) v. L a. to seize with claws; 
II. refl. to cling to with claws. 

Un'Fragen, An’trigeln, (w.) v. n. & a. to 
scratch at, against. 

An’freiden, (w.) v. a. to note with chalk, to 
score (a reckoning, &c.). 


An’triehen, (str.) v. n. (aux. fein) to creep||An’lauf, (str., pl. An’läufe) m. 1. onset, sta 


up, to; to crawl near; cont. to approach 
creeping. 

An’fuden, (w.) v. a. vid. Anguden. 

An’fünden, An’fündigen, (w.)v. a. to announce, 
give notice, advertize; declare, proclaim. 

An’tündigung, (w.) f. declaration, announce- 
ment; proclamation; advertisement. 

An’tunft, (str., pl. n. u.) f. arrival, coming; 
advent. 

An’fünfteln, (w.) v. a. to fix or add to... 
artificially; fig. to affect. 

An’tuppeln, (w.) v. a. 1. to couple; 2. vulg. 
to procure (Einem Jemand, one ? person) 
in marriage. 

An'ladhen, Anlädeln, (w.) v. a. to smile upon. 

An’läge, (w.) f. 1. laying out, &c., cf. An: 
legungs 2. any thing annexed; aus der — 
werden Sie erfehen, by the annexed you will 
see; 3. beginning, foundation; 4. design, 
plan or outline (of a musical composition), 















An'laufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. 


‚Anlaß, (str., pl. An’läffe) m. 1. letting in, &c. 


cf. Anlaffen; 2. a) occasion, cause, motive, 
inducement, cf. Beranlaffungs —geben, to 
give rise; 5) occarrence, c) appearance. 


Anllaffen, (str.) v. J. a. 1. to let on; einen 


Reid —, todet water into a pond; 2. eine 
Mühle —, to set a mill a-going; 3. cinen 
Hund —, Sport. to set a dog on; 4. fig. 
fdarf, hart or ibel —, to address, treat, re- 
ceive harshly, ill, cf. Anfahren, 2.; 5. ellipt. 
a) for Anbebhaltens b) for Anlaufen (7.) laſſen; 
il. reff. to have the appearance, to appear; 
ed läßt fid zu ... an, there is an appearance 
of or for (war, &c.); fid) gut —, to bid or 
promise fair; das Metter läßt fi zum Regen 
an, it looks as if it would rain; wie läßt es 
fi mit feinem Sieber an? how goes his feverf 



















run; einen — nehmen, to run for a leap, 
stand off for an advantage, to take a run 
2. assault, attack; 3. swelling, rising; 
Mar. a) headway; im Y-e fein, to be und 
head-way; 5) vid. Brandung & Sturzie 
5. Arch. a) lower apophyge; b) cymatium 
6. vid. Auflauf, 1.; 7. frequent petition, fi 
quent application, trouble. 


begin to run, to take a run; to run op, t 
to rush upon; 2. to swell; 3. to swell 
to increase; 4. to rise sloping or with 
(gentle) slope; 5. Typ. to rat; 6. a) to b 
come hazy, to dim, tarniah (as glass, &c.' 
der Athem madt den Spiegel —, breath 
nishes (dims) the surface of the looki 
glass; 6b) to get mouldy; c) to get rust 

d) to dull, deaden; an’gelaufen, dim, hazy 
7. — laffen, 7. to beat (iron or steel) fi 
the purpose of fixing colours; blau — laff 


Wnla 69 


to make (steel, &c.) blue; Klingen blau — JAn lehren, (w.) v. a. vid. Unterweifen. 
lefen, to damaskeen; fig-s. 8. (gegen) to|/An’leihe, (w.) f. loan; offentlide —, govern- 
raz counter to ...; 9. ſchlecht —, to be dis-|| ment-loan; cine — madden, to raise a loan. 
appoisted; to run a bad chance; er ift fon! An’leihen, (str.) v. a. to borrow, raise a loan. 
angelaufen, iron. he has met with a fine re-||An’leimen, (w.) v. a. to glae on, to join with 
ception; II. a. to importune, solicit. glue. 
Awlaut, (str.) m. Gram. commencing sound} An'leite, (w.) f. Law, direction for inspecting. 
(ofa word or syllable); s im X-e ift im Sng=|| Anlleiten, (w.) v. a. 1. to guide, lead, con- 
igen ſcharf, im Dentſchen weid, sat the be-|| duct; 2. to direct, instract. 


Anma 


gianing of words has its sharp hissing sound||An’leiter, (str.) m. leader, &c., guide. 


in Esglish, bat a flat sound in German. 


Irlagıen, (w.) v. n. (& a.) Gram. to com- 
mence 2 word or syllable; Wörter, die mit 


s-, words beginning with an s. 
Ixtuten, (w.) v. a. to ring (the bell). 


Anleitung, (w.) f. 1. leading, guidance; 2. 


direction, instruction, method; schooling; 
Andrés — zum Gebraud des Pedals beim 
Orgelſpiel, André’s introduction to the use 
of the pedals in organ-playing; 3. fg. in- 


Wagen, (w.) v. L a. 1. to put, piace or lay|| ducement, opportunity, occasion. 

to, on, against, to fasten, fix (the shrouds, ||An’lernen, (w.) v. a. to get (knowledge) by 
&e.), to apply (a ladder to the wall, &c.);|j learning; angelernt, fig. assumed, put on. 
in Rind —, to put a child to the breast;!An'leudten, (w.) v. a. & n. to hold a candle 


cin Geweht —, vid. Anfdlagen, 6.; Kleider 
—, to put on clothes; Trauer —, to go into 
mourning; Hand —, to set hands to, to take 
(a work) in hand, to begin a work, be active, 
cf. Hands 2. a) to place, dispose of, to lay 
oat (money in a bargain, &c.), to put (capi- 
tals, sums) out at interest, to employ (funds), 
to (in)vest; 5) to spend, employ; 3. a) to 
lay out (grounds, &c.), to draw garden-plots ; 
fig-2. b) to found, establish; to set up; c) to 
lay (a scheme, &c.), to plan (a conspiracy, 
ke); es —ouf ..., to plan, to aim at, to 
make it one’s object; ed war darauf angelegt 
#l..,itwasintended or the plan was to ...; 
es it darauf angelegt mid zu reizen, every 
thing is calculated to irritate me; Feuer —, 
to bora another man’s house, &c., malicious- 
ly; to be guilty of arson; angelegte Feuer, 


to or for ...; to direct light to, to cast light 
upon; to touch with a burning candle. 


An’liegen, (str.) v. n. 1. to lie near or close 


to; 2. to fit well, sit close; knapp a-b, 
straight to the shape; 3. to border, to be 
adjacent, adjoining or contiguous(an, to); 4. 
Mar. to stand to (the north, &c.); wo liegt 
das Schiff an? how winds the ship? feewärts 
—, to stand off, stand for the offing; fig-s. 
5. (Ginem) to entreat, solicit; to importune, 
to urge; to ply; 6. fic angelegen fein laffen, 
to bestow care upon, to treat with earnest 
attention, to interest one’s self in, for; a-d, 
p. a. 1, recumbent; 2. Math. adjacent. 


An'liegen, s. (str.)n. 1. the lying close to, &c. ; 


2. concern, care, solicitude, wish. 


An’loden, tw.) v. a. to allure, entice, decoy, 


attract. (invitation. 


Pk incendiary or wilful fires; II. reff. to stick|/Un'lodung, (w.) f. allurement, enticement, 
| to, settle on; fich an ein feindlides Schiff —,||Un'isthen, (w.) v. a. to solder. 
to board, to grapple; Hl. n. 1. to put to/An'liigen, (w.) v. a. to belie; to calumniate, 


shore, to put in, to moor; to land; zur La⸗ 


to impute falsely. 


bung —, to make ready for loading, lading ;ijUn'liftern, (w.) v. a. imp. to excite an ap- 


2. to take aim (auf, at). 


petite, or desire in .... 


Irtge, comp. —fpahn, m. Typ-s. scale-||Xn'liven, (w.) v. n. Mar. to go to windward 
beard; —ftege, pl. side-sticks, (Gapital-|| or to the weather-side; [uy an! luff! 


ftege) head-sides and foot sticks; —fdlof, 
n. Lock-sm. vid. VSorlegeſchloß. 
| Yrlfgung, (w.) f- 1. putting on, &c., vid. Ans 
' legen & Anlage; 2. employment (of capitals), 
Investment (of fands). 
, (str.) n. loan. (of a chair, &c. 
Irftne, (w.) f. a thing to lean upon, back 
| Wijnen, (w.) v. La. to lean against; to 


An’maben, (w.) v. a. 1. to fasten, to bind, 


tie or attach to, to knit on; 2. to make, 
kindle or light (up) (a fire); 3. a) to mix 
(with water, &c.), to temper; mit Gewürzen 
—, to spice; mit Dopfen —, to hop; mit 
Weinftein —, to tartarize; b) to dilute; adul- 
terate. 


An'mabhnen, (w.) v. a. vid. Ermahnen. 


| “sport by; die Thür —, to leave the door||An’mälen, (w.) v. a. to paint, paint at, over. 
mea the latch ; IL. reff. 1. to lean, lie against, | An'marfch, (str., pl. An'märfdye) m. marching 


te recline; 2. fig. to fail back (upon). 


on, approaching, advance. 
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An'marfdiren, (w.) v. n. (aux. fein) to march 
on, to advance. 

An'mäßen, (w.) v. ref. (fi [Dat.] Etwas) to 
usurp, assume, arrogate, presume, to pre- 
tend to, to lay claim to, encroach on; ans 
gemäßt, p. a. self-assumed; 0-0, adj. pre- 
suming, presumptive, arrogant; assuming; 
imperious, domineering; haughty. 

An'maplid, I. adj. vid. Anmaßend; Il. A-Feit, 
f. vid. Unmafung. 

An’mäßung, (w.) f. usurpation, intrusion; as- 
sumption, arrogance; pretension, presump- 
tion; imperiousness. 

An’mäften, (w.) v. J. a. to fatten; II, reff. fi 
(Acc.) —, to get fat; die Matte hatte fid 
(Dat.) ein Biudlein angemäftet (Ssthe), 
the rat had raised himself up a paunch. 

An’mauern, (w.) v.a. to build (a wall) against. 

Yn'maulen, (w.) v. a. to grumble (mutter) 

An’medern, (w.) v. a. to bleat at. [against. 

An’melden, (w.) v. a. & refl. vid. Melden. 

An'mengen, (w.) v. a. to mix, mingle, blend. 

An'merfebiid, (str., pl. U-biider) n. note-book, 
cf. Rotizbud. 

An’merten, (w.) v. a. 1. to mark, note, to 
put down, to write down, annotate, to jot, 
to item; 2. ig. (Einem Etwas) to remark, 
perceive in one. [2. note, annotation. 

An’'merfung, (w.) f. I. remark, observatioa; 

An'meffen, (str.) v. a. 1. Sidem Etwas —, 
to take one's measure for ...; fid (Dat.) 
Gtwas — laffm, to get measured for ...; 
2. fig. to fit, adapt. 

An'mifden, (w.) v. a. to mix, admix. 

+Anmit’, adv. vid. Hiermit. 

An’mäth, I. s.(w) f. grace, elegance, gracefal- 
ness; pleasantness, sweetness, agreeableness, 
amenity, charm, gentleness; II. in comp. 
—I98, adj. ungraceful, deficient in interest; 
—Lofigteit, f. want of grace, ungracefulness; 
—treidh, —(or a-8)00l, vid. Anmuthig. 

Xn'miithig, adj. graceful, pleasant, agreeable, 
charming, sweet, gentle. 

An'müthen, (w.) v. a. 1. vid. Zumuthen; 2. 
vid. Anfpreden, 5. 

Anmäthung, (w.) f. vid. Zumuthung. 

An'ne, f. Anna, Ann, Anne (P. N.). 

An'nägeln, (w.) v. a. to nail, nail to or on, 
to fasten with nails; wie angenagelt, fig. as 
if nailed to the spot. 

An’nägen, (w.) v. a. 1. to gnaw, nibble at; 
2. to corrode. 

An/ndhen, (w.)_v. a. to sew on (to, up). 

An’nähen, An'nähern, (w.) v. Ln. (aux. fein) 
& reff, to approach, draw near, come on; to 
approximate; II. a. to approach, bring near. 
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An'ndberung, (w.) f. 1. approach, advances 
2. Math. &c. approximation ; X-Sgraben, vid. 
Laufgraben. 

An’nahme, (w.) f. 1. taking, acceptance, ac- 
ceptation; 2, reception, &c. cf. Aufnabme; 
receipt; 3. engaging; 4. embracing (of an 
opinion); assumption; 5. supposition, sup- 
posal; Log. postulation; 6. — an Kindes 
Statt, adoption; Com-s. die — einer ratte, 
acceptance, acceptation, protection; bes 
dingte —, partial, qualified or enlarged ac- 
ceptance; unbedingte —, full, absolate or 
general acceptance; willige — ertheilen, to 
show due protection; — bereiten or bes 
forgen, to prepare due honour; die — vers 
weigern, to dishonour, to refuse acceptance; 
wegen nidt erfolgter —, for non-acceptance; 
—vermeigerung, f. Law, waiver. 

#Annälen, pl. annals; —ſchreiber, or «Annas 
lift’, (w.) m. annalist. 

An’näffen, (w.) v. a. vid. Anfeudten. 

An’ne, f. (dim. den, n. Nan, Nanny, 
Nancy) Anne (P. N.). 

+An'nehft, adv. vid. Rebjt. 

An‘nthmbir, I. adj. acceptable, admissible, 
receivable, eligible; unter a-en Bedinguns 
gen, on accommodating terms; Il. A-keit, f. 
acceptableness, &c. 

Un'nthmen, (str.) v. I. a. 1. to take (a di- 
rection, &c.), to take (to one's self); to ac- 
cept; to receive; 2. a) to assume (an ap- 
pearance, &c.), to put on (a scornful air, 
&c.); 6) to contract (a habit, &c.); c) to 
affect (humility, &c.); 3. to engage; 4. a) 
to embrace, adopt (an opinion, &c.), to 
espouse (a doctrine, &c.); to enter into, to 
subscribe to, to admit, grant; to consent to, 
to approve of; der angenommene Münzfuß, 
the recognised standard; 5) to take (for 
granted), to suppose; 5. Com, to accept, ho- 
nour (a draft), to protect, to pay (or show) 
due honour or protection; nig@t —, to refuse 
acceptance; angenommen werden, to meet 
due acceptance; nidt angenommen, unac- 
cepted; Bcfude —, to receive or to see 
company; an Kindes Statt —, to adopt; die 
Sau nimmt den Jäger an, Sport. the sow 
assaults the huntsman; fi) — laffen, to en- 
gage; enlist (as a soldier); Il. reff. 1. (fi 
[Acc.] einer Perfon or Sade [Gen.]) a) to 
interest one’s self in or for, to take care of, 
to care for, assist; (eifrig) to stickle for; 
b) to enter into, to attend to (one’s busi- 
ness), to ply (one’s trade, &c.); 2. (fi@ 
[Dat.] Etwas) to take, apply to one's self. 

An/nehmer, (str.) m. Com. 1. acceptor, drawees 
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2 shipwright (as the contracting party with||Un'plagen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to strike 
the ship's husband). or burst against; 2. to begin to crack. 


Ysnthulif, L adj. 1. vid. Annehmbar; 2.An pochen, (w.) v. n. & a. vid. Anflopfen. 
vid. Iagenehm; II. A-feit, f. 1. vid. Annehms|/An'prall, (str.) m. a bounding against, bounce ; 
barkeit; 2. pleasantness, sweetness; ame-|| A-winfel, m. Phy. angle of reflexion. 
nity, charm, cf. Anmuth; pleasure, delight ;//An'prallen, v.n. (aux. fein) to bound or strike 
Y-kiten, pl. sweets, comforts (of life). against. [at, to. 

Inzeigen, (w.) v. L a. to incline, lean to ;}/An'prédigen, (w.) v. a. inel. & cont. to preach 
IL ref. 1. a) to lean on, against; 5) to con-IAn’preifen, (str.) v. a. (Einem Etwas) to 
verge; 2. vid. fic Anfameidein. praise, commend, recommend, extol; cont. 

In’vieten, (w.) v. a. to rivet to. to puff. [bound against. 

+Ya'nod, adv. as yet; still now, at present. {Xn’prellen, (w.) v. a. to dash, to make to 

#Xanon'ce, [Pr., pron. aning’se) (w.) f., Ans An’pröben, An'probiren, (w.) v. a. vid. Ans 
nonctren, (w.) v. a. vid. Anzeige, Anzeigen.|| verſuchen. 

¢Zanzitat’, (w.) f. annaity. An’pus, (str.) m. finery, dress; dressing. 

sInnzüstiönd’ciaufel, (w.) f. Law, canceling||An'pugen, (w.) v. L a. 1. to dress finely, to 
dause; defeasance. adorn; 2. to trick out; II. reff. to deck one’s 

»Xnnuli’ren, (w.) v. a. to annul, cf. Aufs|| self ont, put on one’s best (or holyday) clothes. 
tees, 3.5); Urmullfrung, (w.) f. annulment. |!Xn'qualmen, (w.) v. a. vulg. to blow the fame 

() v. a. to oil, palat with oil. (of tobacco) iato one’s face. 

sInenelie’, (w.) f. anomaly, irregelarity. {/X%n'quiden, (w.) v. a. Min. to amalgamate. 

+Xnema'lifd, adj. anomalous. An’reinen, (w.) v. n. to border upon. 

sInenze’, Anony’mifd, adj. anonymous; a-eljAn’rammen, An’trammeln, (w.) v. a. to ram 
Tterie, f. Anat. innominate artery. down tight, to fasten by ramming. 
sXncaqaas, m. anonymous writer. An'ranten, (w.) v. I. a. to fasten by means of 

Urortecn, (w.) v. a. 1. to bespeak, order,|] tendrils; II. refl. to cling to, twine round. 
institote; to appoiat, fix (a certain time);jiän'rafpeln, (w.) v. a. to begin to rasp. 

2. te dispose, regulate, arrange; to direet, An raſſeln, (w.) v. a. to rattle at or against. 
condact, An’räthen, (str.) I. v. a. (Einem Etwas) to 

Avertarr, (str.) m. disposer, regulator, &c.|| recommend to, to advise; to suggest; IL s. 
Ardrıng, (w.) f. ordering, &c.; disposal;}!| (str.) n. or Un'rdthung, (w.) f. advice, re- 

isposition, regulation, arrangement, ad-|| commendation. 
jutmest, preparation; appointment, di-|/An'rauden, (w.) v. a. 1. to cover with smoke; 
tection; instruction, injunction. to season by smoking; 2. a) to smoke (a 
sinorgenifä, adj. T. inorganic. pipe) for the first time, to begia to smoke; 
, (@.) v. a. to lay hold of, seize,!| 5) to give a brownish colour to (a meer- 
catch, gripe, collar, to attack. schaum-bowi) by smoklog; an'geraudt, p. a. 

Ux'pappen, (w.) v. a. to paste up or on. smoke-stained. 

Inpeflen, (w.) v. L a. 1. to adapt, fit, suit,HAn'räudhern, (w.) v. a. 1. to drive smoke or 
accommodate, to conform, adjust, square; rfame against; 2, to smoke a little. 

2. te it or try on; II. n. vid. Paffen. An'rednen, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. to 

Inpfählen, (w.) v. a. 1. to pale up, to prop;|i charge, to put or set down to one’s account; 
2. to empale. 2. to reckon, to rate, to count; 3. to Im- 

Le'pflangen, (w.) v. a. to plant, caltivate. pute, attribute, ascribe; zu viel—, to over- 
Xr’pflenger, (str.) m. planter, settler. charge; er hat es Ihnen nidt zu bod ans 

Inpflenjung, (w.) f. planting; plantation; gerednet, he has not overcharged you for it. 

“&, pl. improvements. (pegs or pins.||An'redt, (str.) n. right, claim; title. 

Ur" fidden, (w.) v. a. to peg, to fasten with} An'réde, (w.) f. the act of accosting; address, 

U flugen, (w.) v. L.a. 1. (also n.) to beginli speech, harangue; —fall,m. Gram. vocative; 














I hing; 2. to join by ploughing; II. n.|| —tag, m. Print. day of address. 

{ Trive against something in ploughing. |Au’reden, (w.) v. a. 1. to accost, address, to 
u Ken, (w.) v. a. to pitch; to pitch to. speak to, to haraugue; 2.vid.Unfpreden,4.5). 
1 atu, (w.) v. a. to peck (frults). [bruch. Auregen, (w.) v. a. 1. to urge on, stir up; 
1 aſeln, (w.) v. a. to paint, daub with aj| to quicken, sharpen; to move, impel, en- 
1 ätren, (1.) v. a. vulg. to bawl at. gage; 2. to moot (a question), to advert 
1 latten, (w.) v. a. vid. Anſchilden. to, to touch upon, to (make) mention (of); 
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An'roften, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to rust om 


to prompt, suggest; a-d, p. a. stirring, ex- 
(to_something); 2. to begin to rust. 


eitatory; suggestive (für, to the imagina- 






















tion, &c.). An’rötheln, (w.) v. a. to (mark with) ruddle. 
An’reger, (str.) m. mover, proposer, suggester.||An'ridig, An’rüdtig, I. adj. rather notorious, 
An'regnen, (w.) v. imp. to rain against. disreputable; im hoben Grade —, infamous, 


An'régung, (w.) f. 1. motion, incitation, im-|| criminal; II. X-feit, (w.) f. notorlousnese, 
pulsion, instigation; 2. suggestion, instance,|| unsound credit, ill name. 
mentioning; in — bringen, vid. Anregen, 2. An’räden, (w.) v. I. n. (aux. fein) to come 
An'reiben, (str.) v. a. 1. to give (impart) byj] on, advance, approach, to draw near; — laſ- 
rubbing; 2. to rub against. fen, to draw or bring up; Il. a. to bring 
An’reiben, (w.) v. La. 1. to string; to filel| near or move to; Ill. s. (str.) n. approach. 
on a string; to make a string of; 2, to sew||Anribern, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to row to 
loosely; Il. reff. vid. Anfdliefen. or towards; 2. to strike against in rowing. 
An'reifen, (str.) v. a. 1. to begin to tear; 2.||An’rfif, (str.) m. call; summons; appeal. 
to tear or take off; eine Shidt, ein Faß, &c.I|An’rüfen, (str.) v. a. 1. to call to, to hail (a 
—, to break a pile, tire, cask, &c.; 3, 7. tol! ship, &c.), Mil. to challenge; 2. to call upon, 
sketch, to design. to invoke, appeal to, implore, adjure; zum 
An'reiten, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. a) toll Zeugen —, to call to witness. [pellation. 
ride against; 5) to ride up to... (in order|jAn’rüfung, (w.) f. 1. invocation; 2. vid. Aps 
to alight, &c.); 2. to ride forward; II. a. tollAn/rühmen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to praise, 
ride (a horse) for the first time, to break in.|| commend (one for ...). [to mix, temper. 
An’reiz, (str.) m. impulse, incitement to. An’rübren, (w.) v. a. 1. to touch, handle; 2. 
Xnreizen, (w.) v. a. 1. to incite, stimulate,||An’rührung, (w.) f. touch, touching, &c. 
animate, stir (up), enkindle; 2. to instigate, | An’rüßen, (w.) v. a. 1. to cover with soot; 
induce. 2. to black-lead. 
An’reizung, (w.) f. incitement, animation; in-||An’rüften, (w.) v. a, to arm, prepare (zu, for) 
stigation; A-Smittel, (str.) n. incentive. NAns, contract. of an das. 
An’rennen, (irr. & w.) v. I. n. (aux. fein) 1.1An'faden, (w.) v. a. col, vid. Anpaden. 
a) to run against; to bump or tumble up|jAn’jden, (w.) v. a. to begin to sow. 
agalnst; 5) (angerannt fommen) to advance,||An'fage, I. (w.) f. declaration, intimation, no- 
to approach running; c) (gegen) to run, rush|| tification, message; summons; IL comp. — 
or fall upon, to assail; 2. to start, to takelj poften, m. vid. Meldungshaus; —zettel, m. 
a run; 3. fig. to meet with an ill reception ;ij note of declaration. 
II. a. vid. n. 1. c). An’fägen, (w.) v. a. 1. to say, repeat; 2. a) to 
An'ridt(e)s, comp. —funft, f. the art of dress-|| notify, declare, intimate; to announce; de- 
ing a dinner, &c. ; —Iöffel, m. pot-ladle, ladle;j| nounce; to bring word, cf. Melden; öffents 
—hüffel, f. dish; —tifh, m. (or m. u. An's] lid —, to proclaim, to publish, promulgate; 
ridte, w. f.) dresser(-board), kitchen-table.|| eine Berfammlung —, to call a meeting; einen 
An'ridten, (w.) v. a. 1. a) Cook. to prepare,|| Geridtstag —, to appoint a day of appear- 
get ready, dress; 5) to serve, send or dish|| ing in a court, to summon; fage an! speak 
up (the victuals); 2.to cause, make, do(mis-|| (out)! 5) Gam. to cry or call (the game); 
chief, &c.). (2. Hor. motion-work.|| Sie fagen an, you are to call. [little. 
An'ridtung, (w.) f. 1. Cook. dressing, &c.;||An’fägen, (w.) v. a. to begin to saw, to saw a 
An'riedhen, (str.)v. a. 1.to smell at; 2. (Einem||An’fäger, (sir.) m. messenger, summoner ; de- 
Gtwas) to know (perceive) by the smell ;|/ nouncer. (summoning. 
3. to emit or cause a smell. An’fägung, (w.) f. notification; proclamation; 
Ln'ringen, I. (str.) v. n. — gegen, to struggle] An'fammeln, (w.) v. 1. a. to collect, gather 
against; II. or An’ringeln, (w.) v. a. toll] together; II. ref. to accumulate. 
fasten with rings. [fliefen.||Xn/fammlung, (w.) f. accumulation. 
An'rinnen, (str.) v. n. (aux, fein) vid. Ans|/An'faffig, I. adj. settled, established, domici- 
An'ritt, (str.) m. 1. approach on horseback;|| liated; fid — maden, to settle (one’s self); 
2. first trial of riding. II. A-keit, f. state of being established, &c., 
An’rigen, (w.) v. a. to make a little slit on;j] domiciliation, 
to scratch slightly (as with a pin). ' MAn’fag, s. I. (str., pl. An'fage) m. 1. putting 
An’rollen, (w.) v.I.n. (aux. fein) to approach]! to or upon, &c., cf. Anfegens 2. vid. Anlauf, 
rolling; II.a. to rollagainst;totransportto.|| 1. &2.; 3. fig. tendency, disposition; er bat 


5 


wind). 


| Anfaffer, (str.) m. purveyor, farnisher, &c.; 
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einen — zum Starkwerden, he inclines to cor-ſ appearance of it; allem A-e nad, in all like- 
patency ; 4. rate (in an account); 5. deposit, lihood; auf den erften —, at first view. 
erest; head (of a liquor); 6. Mus. a) vid. —|An'fdeinen, (str.) v. 1. a. to shine upon; UI, 
Kid; 5) the method of blowing or filling aj] n. to appear; a-d, p. a. apparent, seeming 
fate, &c.; 7. Anat. epiphysis; 8. Bot. apo-|| (adv. ~ly). 
physis; 9. scrapings of a dish or saucepan ;|/An'fidellen, (w.) v. L a. & n. to ring the bell, 
Il. comp. —größe, f. Math. the differential ;|| tinkle at; II. a. to shackle. 
is, m. Com. taxation; —ftid, n. mouth-An ſcheren, 1. (w.) v. a. to warp (a rope); 2. 
piece (of a wind-instrament). (str.) to begin to shave; to shave or shear 
Xnfauern, (10.) v. a, to sour; to mix with leaven.|| a little. 
An fanfen, (str.) v. rel. vulg. to drink immo-|/An'fher-, comp. —pfabl, m. T. warping post. 
derately, lud. to (drink like a) spunge. An'fdiden, (w.) v. refl. (with zu) 1. to pre- 
Anjeugen, (w. & str.) v. 1. a. & n. to (beginjj pare, to make arrangements (for); 2. to be- 
to) suck; IL ref. to suck fast; der Blutegcl gin, set about, to set or compose one’s self 
bat ih angefogen, the leech has taken. to ...; 3. to be disposed (for). 
, (w.) v. a. to touch, to fan (of theilAn’f&hieben, (str.) v. I. a. to shove on, to push 
against; II. n. Gam. to bowl first (at nine 
Yn’faufen, (w.) v. n. to rash on; to buzzi| pins). 
j An ſchiebe⸗Tiſch, (str.) m. sliding-frame table. 
¥a'joeffen, L. (str.) vid. Anerfdhaffens I. (w.)|An’fdieber, (str.) m. 1. one who puts some- 
vo. a. (Einem [ref fi] Etwas) to procure, thing to, &c.; 2. what is put to (leaf ofa 
to farnish (one's self, &c.) with, to supply, table, &c.). 
find, to find one's self in or with ..., purvey,|/Xn'fdiebfel, (str.) n. appendage, supplement. 
provide for; to get in, lay in, put up (goods, ||An'fdielen, (w.) v. a. to squint at, look 
&e.)}, to purchase, buy, Com, to remit, makelj asquint upon, to leer at or upon, to ogle. 
or to provide remittances or provisions; fihlAn’f&hießen, (str.) v. L a. 1. to shoot, wound 
zu viel Waaren —, to overstock one’s self. || by shooting; 2. eine Flinte —, to try a gun; 
3. T. to join; 4. Zyp. to print to; ange- 
ſchoſſen fein, fam. a) to be in love; 5) to be 
tipsy; c) to have a little touch of folly; II. n. 
1. to shoot first; (aux. eins) 2. to shoot forth 
(as water); 3. to rash or run against; 4. vid. 
Angrenzens 5. Chem. zu Kroftallen or in 
Kryftalle —, to crystallize, to shoot into 


Com, remitter. 

Awfdaffang, (10.) f. parveyance, providing 
for, farnishing with; Com-s. remittance, pro- 
vision; — machen, vid. Anſchaffen, Com.; fos 

machen, to make remittances in first 
rate bills or paper. [to stock (a gun). 

Ea'feaften, (w.) v. a. to provide with a shaft; crystals. 

Unfdilen, (w.) v. a. vid. Abfdalmen. AnfhieisPinfel, (str.) m. T. gilding brash. 

Xw’fheurn, (1.) v. a. 1. to look at, to view,|Xn'fhiffen, (w.) v. n. (aux. fein) (with an) to 
behold, contemplate, to gaze at; 2. a) toli ship to, approach (with a ship), to touch at. 
consider; 5) to perceive, apprehend by in-An ſchilden, (w.)v. a. Gard, to scutcheon-graft. 
tuition; a-d, p. a. contemplative; intuitive.|/Un'fdhimmeln, (w.) v. n. (aux. fein) to grow 

En'{hanet, (str.) m. looker on, beholder. mouldy. [the harnesa. 

Awjihenlih, I. adj. 1. perceptible; 2. con-||An'{dirren, (w.) v. a. to harness, to put on 
spicaous, distinct, plain; 3. vid. Anſchauend 5]An'{hldg, (str., pl. An'fdlage) m. 1. striking 


— maden, 1. to render plain or intelligible; 
2. to be illustrative of ...; II. X-feit, f. per- 
ceptibility; the quality of being perceived 
isteitively. 

An'iyauung, (w.) f. contemplation: 1. inspec- 
tion, aspect ; view; 2. (intuitive) vision, in- 
tuition; 3. (X-Sweife, f.) mode of viewing 
things; X-Svermögen, n. power of intuition, 
intaitive power. 

Ivfdeeren, vid. Anfderen. 

Iwyacin, (str.) m. appearance: |. semblance, 
estward show; 2. likelihood, likeliness, pro- 
bability; eS ift aller — dazu, there is every 


at, stroke; 2. a) affixing, posting up; b) bill, 
placard, advertisemeat, bill set or posted 
up, col, poster; 3. Mill. mill-clapper, mill- 
clack; 4. Mus. a) vid. Doppelfdlag 3 5) man- 
ner of touching an instrument, touch, finger ; 
5. T.rabbet; 6, batt-end (of a gun); 7. Hor. 
(or —ftift, m.) warning piece; 8. the place 
agaiost which something strikes; 9. state- 
ment, calculation, computation; estimate, 
valuation; 10. plan, project, design, plot, de- 
vice; (böfer —) complot, underplot; 11. ad- 
vice, counsel; im Anfdlage, put up for sale; 
in — bringen, to take into account; to make 
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allowance, to allow for ...; in — kommen, An ſchmauchen, (w.) v. a. col, tu blow the 
vid. in Betradht fommenz Anfhläge madcn,|| smoke against. (tasting. 
to plot; einen (böfen) — auf or gegen ... mas|iAn'fd@meden, (w.) v. a. to taste, know from 
den, to conspire against. An'fhmeideln, (w.) v. rofl. vid. fid Cinfdommei« 
Anfalagen, (str.)v.La. 1. (with an) to strike|| deln. (fen; II. n. to dash against. 
at, upon or against, to knock at; 2. a) to||An’fdmeißen, (sir.) v. vulg. L a. vid. Anwers 
toll (the bell), to chime; to touch upon (a An’fhmelzen, v. I. (w. & [.7.] str.) a. 1. to 
string, &c.); 5) Mus. (den Zon) to give the|| begin to melt; 2. to fasten by melting; II. 
key note; 3. to clap on, to fasten, to naill| (str.) n. (aux. fein) to adbere by meltiag, 
at (on); Mar. to aplice; Sew. to baste; 4.|| to get melted. 
For, to blaze (trees), vid. Ablaſchen; 3.|An’fhmettern, (w.) v. a.&n. (aux. fein & 
Mar. to bead (a sail) to its yard; 6. Mil.|) haben) to dash violently against. 
to level, point or aim (a musket; auf, at);|/Un'fdmieden, (w.) v. a. I. to join by forging, 
7. a) to affix, placard, post or set up (a bill,|| to shat; 2. to fetter, to chain to, wulg. to 
&c.); 5) to set out, to put up for sale; 8. to|| clap up in irons. 
rate, value, estimate (auf, at), to tax; jul/An'fdmicgen, (w.) v. I. a. to bend to, press 
bod —, to overrate, overstate; zu niedrig —,|| to, join closely; II. reff. 1. to stick close to, 
to underrate, understate; Feuer, Lidt —, to} to cling to, to nestle, snug (an, to); 2. Ag. 
strike fire, a light; Il, r. 1, (aux. fein) to|| to insinuate, accommodate or conform (eae's 
fall against, strike or dash against; (auz.|| self). 
$aben :) 2. a) to begin to strike; 5) to chime,||An'fdmicrcn, (w.) v. a. 1. to besmear, daub, 
toll; c) Gam, to play at span-counter; (asj} to scribble against; 2. vulg. a) reff. vid. fig 
boys); 3. a) to operate, take effect; 5) toll Andrängenz 5) aa) vid. Aufſchmieren; 55) to 
prevail, to take; to answer, to succeed (well),|| cheat (one). 
prosper; 4, Sport. to call, bark, bay, ery, Anſchmücken, (w.) v. a. & reff. vid. Shmüden. 
to give tongue, to open. An'ihmunzeln, (w.) v. a. to smirk at. 
Anihlägen,p.s.(str.)n.1.strikingat, against, |An’fhmügen, (w.) v. a. vid. Befdmugen. 
&c.; cf. v.; 2. span-counter, apan-farthing ;|| An’fhnallen, (w.) v. a. to buckle on, to fasten 
3. Join. & Carp. boxing ; 4. wash of the sea;j| with backles. 
5. Sport. lappice, calling, &c. An’ihnarhen, An’ihnaugen, (w.) v. a. veelg. 
An‘ (&lager, (str.)m. 1. he or that which strikes,|} to snarl at, growl at; to snap (one) short. 
æc.; 2. fig. projector, speculator ; 3.Mus.I-m.\\An'ihnarren, (w.) v. a. to address in a rat- 
jack (of a pianoforte, &c.), (Fr.) sautereau.|| tling tone. 
Anihläges Nm, (str., pL A-NRäder) n. Hor.||An'fdnattern, (w.) v. a. to cackle at. 
warning wheel. (nious, clever, full of devices. ||An’f&ynauben, (w.) v. I. a, to snort at; Il. (etr. 
An'ilägig, An’ihläglid, adj. inventive, inge-|| & w.) n. (aux. fein) to approach snorting. 
An’fdläg-3ettel, m. vid. Anſchlag, 2. b). An’fcpneidesMeffer, (str.) n. carving knife. 
An/fhldmmen, (w.) v. I. a. to mire, to fll with} An’fchneiden, (str.) v. a. to give the first cat 
mud; II. refl. to be choked up with mud, tojj to, to cut (into), to carve. 


get muddy. An'fdnellen, (w.) v. I. a. to jerk against; IL 
Anleihen, (str.) v. n. an'gefhliden Pommen, | n. (aux. fein) to fly against. [out. 
to come on creepingly, sneakingly. An’ihniegeln, (w.) v. a. & refl. fam. to deck 


Anfdleifen, 1. (str.) v. a. 1.to begin to grind ;Un'fdnitt, (str.) m. first cut, cut; notch. 
2. to set an edge on; eine Spige —, to grind ||Un'faniffeln, An’ihnöbern, (w.) v. a. to smell 
to a point; II. (w.) v. a. 1. to bring on all at (as dogs). 
sledge; 2. to fasten by a knot. An ſchnuren, (w.) v. a. to lace, string, fasten, 
Anfdlemmen, vid. Anfhlämmen. An fduurren, (w.) v. a. 1. to purr at; 2. far. 
An'fdliefen, (str.) v. I. a. 1. to chain to, tol] to beg. 
fix with a lock; to tack; 2. to add, annex, a Anfdo've, (w.) f. vid. Andove. (down). 
enclose; Il. refi. (with an) 1. to join orattach||Un'fd@rauben, (w.) v. a. to screw (on, up, 
one’s self to, to join, to follow; 2. fig. to An ſchrecken, (w.) v. a. Sport. to frighten (by 
conform to, to sympathize with; III. n. to fit|| whistling at &c.). 
close or tight. An'fhreiben, (str.) v. a. 1. to write down, 
An'fhlug,(str., pl. AUn'fHliffe) m. 1.annexation;!| put down, set down, chalk down; to penck 
2. joining, accession; 3. thing anaexed, enclo-|| down; 2. a) (Ginem Etwas) to put to one’s 
sed, éc.; —babn, f. R-w. junction railway.|| acc-sant, charge in one’s bill; 5) to beek 
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down; Ginen als Schuldner —, to bring onellAn’ihwemmen, (w.) v.a. 1. to feat to a place, 
in one's books; Hod angefdrieben ftehen, (ofli to float down, &c.; 2. tu deposit; tv form 
debtors) to stand high in one’s books; gut} by alluvion; die angefdmemmte Erdſchicht, 
bei Siam - angefrieben „Reden sy fig. to be dituviams angefümenmte Landftreden, tracts 
; . avial earth. 
Yrjöreiber, (str.) m. marker. An ſchwemmung, (w.) f. 1. floating to, &c.; 
An'jdreibe-Rafel, (w.) f. board, table; memo-N) 2. alluvion; diluvinm, deposition. 
——— Gr Sea I. to cry, to call at, to pote ny (str) & "faa om —8 
. 0) . . Jam. Lo aw 
call(oat) to ...; to hail (a ship); 9. to hoot at. Un'fdwindeln, (w.) v. a. 1. to make giddy; 
—— Om viens 1 Cons, fein) te a —— (w.) v. n. (aux. fein) to fly, 
proach , > 4 st. 
Fans nie f. Cloth. list, selvage, wale. Un jämären, Gtr.) . a. vid. Zuſchwoöͤren. 
Ax ſrõten, (w.) 0. a. 1. to roll near (a cask); are om IL ines Som mre maka 
2. Cloth, to form the selvage t ein Shi 
Weds, (str, pb Aue Eber . 1. Gam. firet to a port, to touch ata port; (an) ein Schiff 
tori (etaee Lake ! soy thing added, * 5 run aboard of a ship, to rua foul of 
5 ae a ship. 
eta table, &c. Awfegelung, (w.) f. the makin 
. fe g to a port, &c. 
——— Ce) vi ri 6. Din Borfhuben; IN An’fehen, (str.) v. a. 1. to look or gaze at, 
— *8 5 Dv. a. vid. — "he on, upon, to behold, eye, to see; 2. to look 
val * v. * edi «|| upon (alg, für, as), hold, to take (for) ; 3. to 
Wain y (w.) v. @. vulg. i . push against. regard, to consider, respect, esteem, 4. (Gis 
: sea (w.) v. a. to pile against with} nem Gtmas) to perceive something in one; 
i (w.) v. a. 1, to kindle, stir, pok 5. Stwas mit: —, a) to witness; 5) to suffer, 
an, én } 2. fig J e, atir, poxe, J to let pass; länger kann id es nicht (mit) an- 
Yin m er Safe) up. 1. the act fehen, I cannot stand it any longer: 6. es 
vanes 3 p N of. Ant ieh a — auf, vid. Abfehen, II. 4.5 einen über die 
2. shooting cate fret shot: 3 shooti rash: Adfel —, to alight or to cat one. 
L Chem. ayst ui tion. _ nS 4 ballet . Cr n. 1. the looking at, &c.; 
. ° sight, look; 2. appearance, seeming, air 
—— HA ee ea cow look, aspect, show, exterior; 3. vid. Uns 
against: d to fill, hoard up febung; 4. cousideration, reapect, credit, 
wisi ’ 1. ay. respectability ; consequence, importance, in- 
digen, (w.) v. a., like Andämmen, qv. | gern ht vane 
gern, (w0.) v.a. Chem. to imp t, weight, authority; Jemand von — 
Iridein ⸗ reguate. fennen, to know one by sight; vor Gott gilt 
getung, (w.) f. Chem. impregnation. tei d God has t 
Irfänanfen, (w.) v. n. (aux. fein) to totter, n — der Perfor, * respect fo 
inst, persons; fi ein — geben, to give one’s self 


agains 
Inlänirzen, (w.) v. a. 1. to blacken; 2. fig. ars, to cut a figure. 
to asperse, calumniate, slander. Anſſehnlich, L adj. considerable, aotable; re- 
Urfünärger, (str.)m. calamniator, slanderer,|| spectable; sizeable, stately, portly, conspi- 
Irfämagen, (w.) v. a. (Einem twas) to palm} cvous; eminent, handsome, of consequence, 
(a thing) upon (one), to persuade to. reputable; II. X-feit, f. considerableaess ; 
Whdnthen , (0.) v. n. (aux. fein) to hover, conspicuousness, sizeableness; importance. 
Ay against, Xn'fehung, (w.) f. consideration: in — (with 
ULulqwefeln, (1.) v. a. 1. to famigate with|| Gen.), in consideration of, in regard of, va 
selphar; 2. to mix with sulphar. account of; as for, as to. 
Iriäne , (w.) v.a. T. to weld, to join orl|An’feifen, (w.) v. a. vid. Ginfeifen. 
add by welding, An’feilen, (w.) v. a. Sport. to tie up. 
Infänelen, v. L (str.) n. to awell up, rise; j|An’fengen, (w.) v. a. 1. to begin to singe, to 
Kam Zon — leffen, Mus. to swell a tone;|i singe; 2. to burn a little. 
U («.) a. to swell (out or up). An’feg:, comp. —blatt,n. Typ. fly-leaf; ftüd, 
dmllen, p. s. (str.) n., An’ihwelung,| n. 1. vid. Anfag-Gtüd; 2. -füde (pi.) einer 
()f. 1. bulge; 2. Med. intumescence; in- Koppel, belt straps; —fpigen, f. pl. tattings. 
Wgescence; 3. Mus. swell. An’fegen, (w.) v. I. a.1. to set on, up, down, 
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to put to, against, up; to deposit; to apply;jjXinTpänner, (str.) m. Law, a farmer rho poe pos- 


to join, affix; to fasten, fix; Sew. to sew to; 


2. to set, plant; 3, (with any instrument) to|/%n'fpannung, (w.) f. 
stroke, blow, to begin; 4. tol/%n'fpeien, (str.) 

. to charge in a bill; 6. to|lXn’fpiel, (str.) n. Gam, innings. 

Ärst||An’fpielen, (w.) v. 1. n. 1. Gam, to play first, 


make the 
fix, appoii 
rate, tax; dad Meffer —, to give 
cut, to be about to make an incision; den] 
Spaten —, to begin to dig; die Feder — 
to put pen to paper; die Ladung einer Ka⸗ 
none —, Gun. to ram home; oft —, to 
Zleif —, to breed flesh; Sry: 
falle —, vid. Anfdiefen, 5.3 wie haben Sie 
mir das angefegt? at what rate have you put] 
it to me? zu niedrig 
1, to make an onset; to take a ran, to run| 
for a leap; 2, to try; to begin; 3. to grow] 














-, to underrate; II, n.||An’ipießen, (w.)v. a. 1. to spit, broacl 


sesses draught-cattie, 
Jig. exertion, — 


a, to spit at or upon, 








to have the innings; Sie fpiclen an, you 
have the hand or the lead; 2. fig. (with auf) 
to allude (to), to hint (at); to reflect (on); IL, 
0. Gam. to lead (a card, &c.); eine Farbe 
—, to lead a suit (at cards); a-d, p. a, al- 
lusory, allasive, binting. 

[XAn'fpielung, (w.) f. fig. allusion, bint. 








upon the spit; 2, to pierce with a 
to empale (a punishment in the East). 





fat; 4. Vet, taconceive (it is said especially||An’fpinnen, (str.) v. a. aa to spin together, 

of mares); IIL refl. 1. to sit down near to;/} spin to; 2. to begin 

2. to be deposited; to stick to, adhere. contrive, lay (a viet, co cy 
An'fegen, p. 5. (str.) n. (dad — von Blumen),|| zetteln, 2.5 4. to begin (a narrative); 5. te 

Chem. efilorescence (—cy). {mer.] cause; II. reff. to originate, begin. 
An’feger, (str.) m. 1. vid. Treibeifen; 2. ram- Anfpigen, (w.) v. a. to point, furnish with 
An’fegung, (w.)f. 1. (act of) putting, applying|} point; mieber —, to new-point. 

to, &c.; 2. thing set, joined, applied to, &c.,||An’fpornen, (w.) v. a. 1. to clap (put) spurs 





An’feufgen, (w.) ©. a. to sigh at. [cf. Anfat.) 
Anfiht, (w.) £ 1. Inspection; si 
prospect, view; 3. opinion 
bei— biefes, Com. on receipt of the} 
present, at or after sight; %-Sfeite, f. fore- 
part, front; X-stafeln, f. pl. tables, tablets, 
boards (for representing objects, particu-) 
larly in schools); X-8geidnung, f. scenogra- 
phie drawing, 
An'fidtig, adv, having sight of a thing; Je⸗ 
mandes — werden, to get a sight of, to see, 
Anfiedelei’, (w.) Ff. settlement. [to ol 
Un'fiedeln, (w.) v, refl. to settle, establish, 
Unfiedelung, (w.) f. settlement, plantation; 
establishment, [ing. 
An’fieden, (str. & w.) v. a. to prepare by boil- 
Anfiedler, (str.) m, settler, colonist. [song. 
Xn’fingen, (str.) v. a. vulg, to welcome with a] 
Unfinnen, I. (str) v. a, II. a. (otr.) n. An’fins 
nung, (w.) f. syn. with 3umuthen & Zumu⸗ 
thung, qv. 
















to; 2. fig. to spur on, stir up, incite. 


2.[An’fpornung, (w.) f. sparring on, incitement. 
ight ;]An'fpstteln, An'fpotten, (w.) v. a. to address 


mockingly, to mock at. 

Un'fprade, (w.) f. 1. address, speech, appeal; 
2. Law, legal claim; 3, Mus, intonation, 
sound: die Geige bat eine gute —, the violin 
sounds easily. 

Un'iprddhsimmer, (str.) n. parlour. 

Ln'fpreden, (str.) v. I. a. 1. to accost, ad- 
dress; 2, Sport.to denominate, call; 3. Zar, 
to indite; fig-s. 4. a) (Etwas) to lay claim 
to, to appeal to (one's assistance, &c.), to 
require; 6) (Einen) um ..., to beg (some- 
thing) of, to beg or ask (one) for ...; 5. 
to please, to interest; to touch; II. n. 1. 
(bei) to call (on), to look in (upon one); 
2. Mus. to give (emit) a sound, to sound; 
3. vid. Angeben, n. 2.; cine Drgelpfeife — 
laffen, to voice the pipe of an organ. 

An’fprengen, (w.) v. I. a. 1. to begin to barat, 








Anffintern, (w.) ve n. (aux. fein) Min. toll blast; 2. to make to strike against; to drive 


settle like stalactitical deposits, 

Un'fig, (str.) m. vid, Anftand, 1. 

An’figen, (str.) v, m, to sit fast, to stick or 
cleave to; to be settled. 


against (by explosion); 3, a) to canse te 
run or to spring forward; to put (a horse) 
into a gallop; 8) to ride against in fall speed; 
4, to besprinkle, water; Il. n. (aux. fein) 


Anfpann, (str) m. 1. draught-cattle; 2. sta-|| to approach or aweep along in full gallop. 


tute-service to be performed by draught. 


[An'fpringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 


An/fpannen, (w.) v. & 1. to put (the horses)|] begin to spring; 2. (with an) to bounce 
to, to put in; to yokes la —, order thejl against, fly against; 3. to crack, barat a 


coach; 2, a) to strain, stretch; ) to exerts 
©) to urge on, compel. 


little; 4. (aux. haben) to take the first lemp. 
inffprigen, (w.) v. L a, to besprink)e, splaals 


Anfp 


77 


An fte 


dosh or spatter with a liquid, as dirty wa-||Xn'ftarten, (w.) v. a. to stare at or upon, to 


ter, &.; IL nr. (aux. fein) to plash, to bell gaze at. 


dashed t. 


[the place of; by way of, for. 


AUnftatt’, prep. with Gen. instead, in lieu, in 


agains 
Inſpcuq, (str., pl. AnTprade) m. 1. address, An’kauben, (w.) v. n. (aux. fein) to get co- 


act of speaking to; 2. claim, pretension, 


vered with dust. [dust. 


demand, title (auf [with Acc.], to); reqai-||An’ftäuben, (w.) v. a. to bedust, cover with 


ition; — 


baben auf ...; to be entitled to 
u. euf..., in — nehmen, 1. to 
chim, to lay claim or pretend to; to de- 
mand; to come in for; 2. to take yp, oc- 
capy; to tax; Jemandes Hilfe in — nehmen, 
to call in one’s assistance; X-Sflage, f. Law, 
— — adj etend 

If j. unpretending, unassuming. 

Aaipradslshi; , J. unpretendingness. 

Artpräbeln, (w.) v. a. to spurt or sputter at. 

Axfprühen, (w.) v. a. to fly at in sparks. 

Wiprung, (str., pl. An’fprünge) 1. leaping 
at; 2. Med. scab, achor. 

Inipuden, (w.) v. a. vid. Anfpeien. 
Ialpülen, (w.) v. a. to spin a thread to. 

Aafpdlen, (w.) v. I. n. (with an) to ripple 
against, wash or touch upon; II, a. to wash 
(earth, &c.) ashore, to float or carry to a 
shore or bank, to deposit. 

Sn'iptlung, (w-) f. wash; alluvion. 


An’ftaunen, (w.) v. a. to gaze at, stare at or 
upon, to make a wonder of, to wonder at; 
a-Swerth, a-8wirdig, adj. prodigious, ad- 
mirable. 

An'‘fiehen, (str.) v. a. 1. to prick; 2. to fix, 
stitch to; 3. a) to broach, pierce, taps 5) to 
open, begin to take from; angeftoden, /ud. 
half-drunk, tipsy. [piercer 

Un'fled) s Bohrer, An'fted= Bohrer, (str.) m. 

An'fted-Hrmel, (str.) m. Tail. sham sleeve. 

Anfftedes@ift, (str.) n. vid. Anftedungögift. 

An'fteden, (w.) v. a. 1. to stick or put on; 
2. to pin, fasten, to stick oa (upon), to tack; 
3. to set on fire, to set fire to (a house, &c.); 
to light (a candle); 4, to infect, to taint, 
poison; angeftet werden von ..., to catch 
the infection, to take (a disease); a-d, p. 
a. contagious, infectious, corruptive, epide- 
nical. 

An’ftedung, (w.) f. 1. the sticking or putting 


‚(w.) v. a. 1. to fix to, or to fasten|| on, &c.; 2. Med. contagion, infection, com- 


with a prick; 2. Ag. to goad on, incite. 


munication; A-sgift, n. A-sftoff, m. virus, 


Arttiblen, (w.) v. a. to point or edge with|| contagious or infectious matter, contagion. 


steel, to steel. 

Anſtalt, (w.) f. 1. preparation, regulation, 
dispesition, order, direction; 2. institution, 
establishment; 3. contrivance. 

Infkemmeln, (w.) v. a. vid. Anftottern. 

AdRemmen, (w.) v. a. only used in the p. p. 
Angeftemmt, qu. 

XsRımpfen, (w.) v. a. to ram, beat against. 

, & I. (str., pl. An’ftände, I. u.) m. 
1. Sport. stand, stable stand; 2. Man. 
carriage (of a horse); 3. deportment, ad- 
dress, behaviour, demeanour; gracefulness, 
geod grace; propriety, decorum, decency ; 
4. a) delay, pause; demur, suspense, sus- 
pension; b) Law, vacancies; 5. hesitation, 
doubt; — nehmen, 1. to pause, hesitate; 9. 
to donbt; II. comp. X-8brief, m. Com. Law, 
letter of respite, protection or grace; 0-8» 
vol, arlj. graceful; a-éwidrig, adj. informal. 
Anftändig, 1. adj. decent, becoming, fit, fit- 
ting, suitable, seemly, proper; honest, re- 
spectable; Il. X-feit, f. decency, becoming- 
at conveniency, propriety; respectabi- 
ity. 
U'Rapetn, (1.) v. L a. to pile, store up; II. 


Un'ftéhen, (irr.) v. n. 1. to stand near or 
close (an, to), to be contiguous; 2. (with 
Dat.) a) to fit, suit; to become, beseem; 
der Rod ficht ihm gut an, the coat fits him 
very well; 6) fig. to please; daé ftand ibm 
nidt an, that did not satisfy him; daé ftebt 
mir nit an, I don’t like it; 3. fig. a) to be 
delayed; —laffen, to forbear, delay, defer; 5) 
to linger, waver; to doubt, hesitate, scruple; 
bet Etwas —, to pause upon a thing. 

Anfteigen, (str.) v. n. (aur. fein) 1. to rise, 
ascend, step up; 2. vid. Anftapeln, II. 

An’ftellen, (w.) v. L a. 1. to place, put to or 
next; to apply; 2. to place, employ, appoint, 
instate; to install; 3. to arrange; to insti- 
tute, set in operation, to set on foot (in- 
quiries, &c.), to commence, begin, prepare, 
make, try (experiments, &c.); 4. to con- 
trive, plot; II. reff. 1. Sport. to lie in wait 
for; 2. a) (with zu) to set about (a thing); 
b) to assume a certain manner, to behave, 
condact one’s self; fig jämmerlih —, to cut 
a deplorable figure; fid — als ob ..., to do 
as if ...; fi freundlid —, to assume a kind 
manner, to pretend kindness, vid. fid Stellen. 


% (aux. fein) fam. angeftapelt fommen, to||An’fteller, (str.) m. employer, &c. cf. Anftellen, 


cme stalking along. 


An’itellig, adj. apt, able, skilful. 
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An’ftellung, (w.) f. employment: 1, appoint-| 
ment; 2. situation. against.) 
An/ftemmen, (w.) v. a. to stem, push, press] 
Anfteuern, (w.) v. a. & n, to steer towards, 
Anti, (str.) m. 1. the act of piercing or| 
broaching, of. Unftedens 2. (of fruit) the| 
wormbite. [of embroidery. An⸗ 
An’ftiden, (w.) v. a, to join or add to a piece| 
An’ftieben, (str.) v. n. vid. Anftauben. 
Anipticfeln, (w.) v. lud. 1. a. & refl. to put on| 
boots; II. n. vid. Ynftapeln, 
An’ftieren, (w.) v.a. to atare at, to glare upon. 
An’ftiften, (w.) v. L a. 1. to contrive, cause, 
raise, excite; to make, do; 2. to induce, to] 
egg or set on; IL P. s. (str.) n. contriving,, 
ke. 3 instigation, 
‘Un'ftifter, (str.) m. An’ftifterinm, (w.) f. con- 
triver, originator, author, abettor, instigator. 
An/iftung, (w.) f. vid. Anftiften, p. s. 
An’itimmen, (w.) v. a. to (begin to) tune, in-| 
tonate, sound, sing; to strike ap; to begin| 
(a hymn, lamentations, &c.); ftimmt an den] 
frohen Rundgefang, + commence the merry 
eatch! . intonation, 
Anitimmung, (w.) f- 1. the striking up, &c. 
Anfftinten, (str.) v. a. to be offensive to one’s| 
smell. (musty. 
An'ftoen, (w.) v.n. (aux. fein) to get mouldy, 
An’ftolpern, (w.) v. n. (aus. fein) 1.to stumble, 
against; 2. angeftolpert fommen, to come 
stumbling or stalking along. 
An/topfen, (w.) v. a. to staff, to fill, 
An/töten, (w.) v. a. to stir up (to), incite. 
An’ftöf, (str., pl. An’ftöße) m. 1. knocking or] 
striking against, &c. cf. Ynftoßen; shock; 
appulse, impetus; 2. Bak. kissing, 
Tail. (an einem Kleide) eking piece; 
—nabt, f. rentering; 4. vid. Anfall, 2.; 5. a)| 
impediment; Stein des X-eB, fig. 
g-block, stumbling-stone; 5) hesi 
tation; doubts c) offence, vid. Ärgerniß. 
An's (str.) v. Ln. 1, to strike, stumb! 
run against, to bamp up against, to justle; 
2. mit der Zunge or im Reden —, to lisp, to) 
stammer, hesitate in speaking; to apeak| 
thick; 3. to border, confine upon, to be ad- 
jacent, contiguous; 4. (with gegen or mider)| 
to give offence, to offend, shock; II. a. 1. to] 
strike, knock, push, thrusf on or against ; die 
Glajer or (n.) mit den Glaͤſern (or elipt.) 
mit Jemandem) —, to touch glasses, to clink| 
the together (in drinking the health 
of one, dc.); laffen Sie uns auf die Freideit| 
—, let us drink «liberty»! 2. Join, to join, 
unite; 3. Sport, to announce the beginning] 




















































of (the chase) by blowing upon the bugleborn.| 


Anftü 


[An’ftöfend, p. a. contignous, adjacent. 

Aftöpig, L adj. (with "Dat ah giving offence, 
displeasing; objectionable, exceptionable, 

offensive; scandaloas; II. X-tit, f. offen- 

siveness, fingly. 

Ankottern, (w.) v. a. to address stammer- 

1, (w.) v. 0. to cast rays on, upon; 
to glance at. [cords. 

An'firingen, (w.) v. a. to fasten with or to 

firtbes Kraft, (str., pl. X-Kräfte) f. centri- 

petal power or force (opp. Ubfirebes Kraft). 

[An’ftreben, (w.) v. L n. to strive towards; 
(with gegen) to strive against; to oppose ; 
Il. a. to aspire to... to endeavoar to obtain. 

ln'ftreiden, (str.) o. I. a. 1. to paint, var- 
nish (over), to brush, to colour; mit Ther 

zu tar; 2. to mark (with a stroke, &c.); 

3. (Ginem Ctwas) fig. vulg. to remind, pot 
to one's score, punish one for; if will ed 
dir füon —, shall be sure to punish you 
for it; II. n. (with an) to touch (slightly), 
graze; to be contiguous to. 

In'ttreidger, (str.) m. (honse-)painter, &e.; 
white-washer. 

An‘ftreifen, (w.) v. n. vid. Anftreiden, 1. 

|An’ftrengen, (w.) v. I. a, tostrain, to stretch; 
to set to work, exert; alle Kräfte —, to 
strain every nerve; Il. ref. 1. to make 
(every) effort; to exert one’ 

2. to fatigue one's self; 3, 
be liberal; angeftrengt, p. a. intense. 

[An’ftrengung, (w.) f. intension, straining, ef- 
fort, exertion, intense labour, fatigue. 

An ſtrich, (str.) m. 1. paint, painting, tinctare ; 
wash; dye; 2. tint, colour, varnish; hue; 
3. appearance, air (of melancholy, ke.) ),touch, 
tinge, smattering (of learning, &c.); einen 
— geben, 1. to colour, varnish over; 2. fig. 
a) to give an appearance, &c.; 5) to pal- 
liate, to set off to the best advantage. 

Au ſtricen, (w.) v. a. to join by knitting; 
Strümpfe —, to foot stockings. 

Mn'ftromen, (w.) v. I. n. (aux. fein) I. to 
stream close to, to flow near; (with an) to 
wash; 2, fig. to crowd near, to fock; II. a. 
vid. Unfpilen, IL 

Antüden, (w.) v. a. vid. Anfliden. 

|An'itüder, (str.) m. Manuf. piecer. 

enna, (str.) n. eking-piece; appendage. 

ewftittpen, (w.) v. a. to new-top (boots). 

[Anftürmen, (w.) v. n. (aux, fein) to storm 
(gegen, an, 2¢., at or against), to rusb (upon, 

inst), to make an onset. 

[Anfturz, (str., pl. Anſſtürze) m. violent onset, 
rush, shock, collision. 

Anſtürzen, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to 
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tumbie (against); 2. to rush (upon); IL a.N« AntiP, I. adj. antique; Il. X-e,s. (w.) f. an- | 
to threw against. tiquity, aatique work. 


Vſtigen, (w.) v. L a. to prep; II. reff. to||Antivlen, (w.) f. pl. Geog. Antilles, the Lee- 
lean against, to support one’s self against.|| ward or West India Islands; die flcinen —, 
Wien, I. (w.) v. a. (with um) to apply,|} the smaller West India Islands; —mecr, n. 
ask fer; to solicit, request, petition, sue, to}! Caribbean sea. 

seek for; Il. p. s. (str.) n. vid. Anfudung 3||Antivlifm, adj. relating to the Antilles; das 
cuf ~, on application, a-e Brafilienbol;, Com. Indian savin. 

Anfäder, (str.) m. applicant, solicitor, suitor ;|/« Antilo’pe, (w.) f. Zool, antilope. 
petitioner, claimant. *XAntimon', (str.) Antimo/ninm, n. Min. an- 

Iefügang, (w.) f. application, solicitation,|| timony, stibium; Chem-s. —jdure, f. anti- 
seit, request, petition. monious acid ; das —faure Salz, antimoniate; 

Irfemmen, (w.) o. I. a. & reff. to accumulate, a-ifd, a-ialifh, adj. antimonial ; stibial. 
sum w; IL a. (aux. fein) to buzz against. ||Antiod'ién, n. Geog. Antiech. 

«Integonifl’, (w.) m. vid. Gegner, Wider-||An'tippen, (10.) v. a. to touch lightly, to tap. 
jeder. (ship).||* Antiqua, f. Typ. Roman; —ſchrift, f. Ro- 

Yrtäleie, (ı0.) v. a. Mar. to rig, to equip (al| man characters, primer. 

In'tenjen, (w.) v. n. 1. to begin to dance; «Antigquär’, (str.) m. 1. vid. Alterthuméfor: 
2. (with fein) a) to approach dancing; 5) tol| fdyerz 2. second-hand book-seller, dealer in 
strike (against) in dancing. second-hand books. 

Intappen, (w.) v. n. (aux. fein) to gropelj# Antiquitäten, (w.) /. pl. antiquities; -ken⸗ 
against; knock against; leife —, to pat. ner, —fammlcr, m. virtuoso; —laden, ın., — 

Intaitm, (w.) v. a. 1. to touch, handle; 2.|| handlung, f. old-curiosity shop. [front-side. 
fg. te attack, invade. An'tlig, (str.) x. vid. Angefidts —feite, f. 

Yrrtaumein, (w.) r. n. (aux. fein) 1. to tam-|/An'tdben, (w.)v. n. 1. (aux. fein) to approach 
ble, reel agaiast; 2. to approach reeling. with a roaring noise; 2. to thunder against. 
Arte, s. L (str.) m. 1. share, lot; portion ;||An’tön, m. Anthony (P. N.); Anto'nie, Unto’: 
dividend, part; gum — geben, to apportion;|| nit, f. Antonia (P. N.); X-sfeuer, n. Med. 
2. fig. sympathy, interest; — nehmen an|| St. Anthony's fire, wild fire; X-Sfraut, n. 
(with Dat.), 1. to take a share or te par-|| Bot. squinsy-wort. 
ticipate in ...; 2. fig. to take an interest in||An’tönen, (w.) v. n. to begin to sound. 

--+ C0 feel sympathy for; IL comp. —haber,||Un'tdfen, (w.) v. n. (aux. fein) to foam, roar 
m. participator; shareholder; —fdein, m.|| against. [to come trotting on. 
ved. Xetie, An'traben, (w.) v. n. (aux. fein) to trot on, 
sYatholegie’, (w.) f. anthology. An'traig, (str., pl. An’träge) m. gen. offer, pro- 

%a'thin, (irr.) v. a. 1. to put on; an‘gethan,|| position, proposal, tender; Parl. motion; 
P. a, clad, attired; 2. Mar. (das and) tol] —fteller, m. mover, proponent, proposer. 
make (the land); (einen Hafen) to stand in||An’trägen, (str.) v. 1. a. 1. to bear, carry, 
for (abarbour); touch at (a port); 3. fig.\| bring near; 2. to propose, offer, proffer, 
(Einem Etwas) a) to hurt; to do to; 5) toll tender; Il. n. (with auf) to desire (that, &c.), 
bring (disgrace &c.) upon, to inflict; c) tol] to make a motion, to move (for). 
show, offer (violence &c.to), commit (upon) ;]/%n'trauen, (w.) v. a. to marry (a woman to a 
fig (Dat.) Zwang, Gewalt —, to put one's|| man), to unite in wedlock. 
self under constraint, to constrain one's||An’treffen, (str.)v.a. to meet or fall in with, to 
self; fie hat mir’s angethan, joc. she has be-|| find; auf frifger Shat —, to take in the act. 
Yitched me. An’treiben, (str.) v. 1. a. 1. to drive on, near, 

sXntis, comp. drift’, (w.) m. antichrist;|] push on; to set or to hurry forward; 2. a) 
—triti?’, (w.) f. counter-critique; —pathie,|| Zyp. &c. to drive up or on (wedges, &c.); 
(w.) f. Med. antipathy, natural aversion;|| 5) Coop. to hoop; c) Ship-b. to wring (the 

‚Pl. Geog. antipodes; Gram-s. —|| planks); 3. fig. to urge on, incite, prompt, 
he'fe, (w.) f. antithesis; —thet'ifd, adj. anti-|| actuate, stimulate, impel, spur on; II. n. 
thetie(al), (aux. fein) to come driving near, on, against, 
Finticipands, (let.) Com. — bezahlen, to payſ to drift or float ashore, &c. 
oa account; —(beigahlung, f. payment pre-||An'tretber, (str.) m. driver, inciter, impeller. 
Yous to maturity; payment on account. \äwtreten, (str.) v. La. 1. to tread fast (as 
Arftiefen, (w.) v. a. Mar. to sound. earth about a tree, &e.); 2. to approach, 





Wntr 80 Anwe 


step up to, to accost, address (with um, toſſAn walt, (str.) m. attorney, proctor, barriater, 
ask for); 3. a) to set out or forth on (aj| proxy, counsel, defender, actor; assignee, 
journey, &c,); 6) to enter on or apon (one’s t; solicitor, deputy. 
fanctions, &c.); to begin; II. n. (aux. fein)||Un'waltfdaft, (w.) f. attorneyship, proctor- 
1. a) to step up; 5) Mil. to fall in; 2. toſſ ship, agency; deputyship. 
enter on one’s functions or duties; dasliAn'mälzen, (w.) v. a, to roll to, on or against. 
Dienftmddden wird morgen —, the servant|/An'wandeln, (w.) v. I. n. (aux. fein) anges 
(maid) will enter service to-morrow. wandelt fommen, to walk up, to approach 
An’trieb, (str.) m. 1. the drifting or floating|| (slowly); II. imp. to befal, come over; ¢ 
near, &c. cf. Antreiben; 2. a) impulse, impul-|| wandelt mid ... an, I am seized with ...; 
sion, incentive, incitement, stimulus; call;j| a8 wandelt Sie an? what is the matter 
b) motive, inclination; aus eigenem A-e, off] with you? (2. fig. touch (of pity, &c.). 
or with one's own accord, spontaneously. Anwandlung, (w.) f. fit: 1. qualm, paroxyan; 
An'teinfen, (str.) v. I. n. to begin to drink,An'mandern , (w.) v. n. (aux. fein) angemans 
to drink first; II. reff. to fill one’s self with|i dert fommen, to come wandering along. 
drink; to get a little tipsy. Un‘wanken, (wo.) v. n. (aux. fein) (with an) 
An’tritt,(str.)m.1. Man. racking pace,amblej} to fall, totter against; angewankt fommen, 
(of a horse); 2. Typ. foot-step (of a print-|| to come tottering on. 
ing-press); 3. a) setting out, &c., outset; An warten, (w.) v. n. (with auf) Law, to wait 
b) entering on, entrance, accession to (of-|| (for an estate, inheritance, &c., which is ia 
fice, &c.), assuming of, beginning, commence-|| abeyance or expectancy). 
ment; comp. X-sandien;, f. the first audience||An'mwarter, (str.) m. expectant, candidate. 
of an ambassador, &c.; X-Sgeld, n. entranceliAn’wartihaft, (w.) f. Law, &c. expectancy, 
money; %-apredigt, f. entrance-sermon;|| reversion, claim (auf, to), right to future 
X-srede, f. first address, speech, inaugural|} possession or enjoyment, succession; %-¢ 
address ; X-8{dmaué, m. installation-dinner.|| patente, r. pl. reversionary patents. 
An'trodnen, (w.)v.n. (aux. fein) 1. to adherejlAn’wartidhaftli, adj. reveraionary. 
or cleave to something by drying on it; 2. tollAn/wäffern, (w.) v. a. to moisten (a little). 
begin to dry. An'weben, (w.) v. a. to weave to. 
Antwerpen, n. Geog. Antwerp (P. N.). An'wedeln, (w.) v. a. 1. to fan, to cool witha 
Ant'wort, (w.) f. answer, reply (auf, to); —I| fan; 2. to wag the tail at. 
fdiden, to send word; —ſchreiben, n. answer, |iUn'mzhen, (w.) v. a. 1. to blow, drift upon, 


reply, letter in answer, at, to, towards, against; 2. fig. to breath 
Ant'morten, (w.) v. a. (Einem & auf Etwas) upon. [weeping. 
to answer, reply; Ginem auf feine Frage —,||An'weinen, (w.) v. a. to weep at; to address 
to answer one’s question. An’weifeban?, (w.) f. Com. vid. Girobant. 
Ant wortlich, adv. in reply, in answer. Un'weifen, (str.) v. a. 1. a) (Einem Stwas) to 
An’üben, (w.) v. a. (Einem Etwas) to impart;|| assign, appoint; to point out, show; 5) Com. 
refl. to acquire by practice. to assign; 2. (Einen zu Stwas) a) to direct, 
An’'verfühen, (w.) v. a. to fit or try on; toj] order, require; 5) to instruct, direct, teach; 
put on (clothes) for trial. to admonish; 3. (Ginen an or auf Jemanden) 


An’vertrauem, (w.) v. a. (Einem Etwas) tol} to refer one to some one; auf fid felbft ans 
trust one with, to intrust, confide, give in|j getwiefen fein, to be thrown (back) on one’s 
charge to, to consign, assign, deliver in trust;|| own resources; fid) (Acc.) — laffen, to take 


anvertranted Gut, goods in trust. directions, to take advice. 
An‘vermandt, adj. &c. vid. Berwandt, 2. Kn'weifer, (str.) m. 1. assigner; constituent; — 
An wachs, (str.) m. increase, increment, ac-|| 2. director, instructor, adviser. 

cretion. An’weifung, (w.) f. 1. assignment, aasigns 


An’wahfen, (str.) v.n. (aux. fein) 1. (withan)|| tion; 2. Com. bill of exchange, money order, 
to grow on, to or upon; to stick to; 2. toſſ check; 3.a)Injanction, mandate; 5) direction, 
grow (up), increase; to rise; to swell; to|| instruction, advice; c) method, course. 


accumulate. An’weißen, (w.) v. a. to whitewash, 
An'wadeln, (w.) v. n. (aux, feins angewadelt||An'wendbär, I adj, applicable, practicable, 
fommen) to come waddliag on, near. IL, X-Peit, f. applicability, practicableness. 


An’wallen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to rolll|Au'wenden, (w. & irr.) v. a. 1. to employ (jt, 
near (like waves); 2. fig. to crowd near. for), to use, make use of, to lay out; to exert, 
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bestow (pains, &c.) upon; 2. fig. to applyliän’zapfen, (w.) v. a. 1. to tap, broach, pierce; 
(auf, to); Schmeichelei ift bei mir nicht ange=|| 2. Med. to tap; 3. vulg. a) to smoke, mock; 
wardt, flattery is lost upon me; angewandt,|| 5) to worm something out of (one). 
p- « 1. applied (chemistry, &c.), experi-//Un'zaubern, (w.)v.a. 1. to root to the spot by 
meatal; 2. fc. practical, useful, effectual. witch-craft; angezaubert, p. a. spell-bound; 
Au’wertung, (w.) f. 1. the act of employing}! 2. (Ginem Etwas) to affect with ... by a 
er using, employment, adhibition, applica-} charm, to bewitch with. [bridle. 
tion; 2 practice; 3. fig. application :— finden||An’zäumen, (w.) v. a. to put the bridle on, te 
auf, to bear an application or to apply to ...An’zehen, (w.) v. a. & refl. vid. Antrinken. 
Ya'werben, (sir.) v. I. a. Mil. &c. to levy,iän’zeihen, (str.) n. ]. sign, mark, indication, 
raise, entist, enrol, engage; Il. n. vid. Ans} symptom,token;2.omen, foreboding,augury. 
halten, DI. 5. (2. wooing.) An'zeidnen, (w.) v. a. to mark, note; (Einem 
Anzebung, (w.) f. 1. Mil. levy, enlisting;|| twas) to put to somebody's account, 
Armörden, (str.) vo. n. (aux. fein) (with Acc.)iiAn’zeige, (w.) f. 1. notice, account, notifica- 
to get rid of, to dispose of. tion, information, intelligence; warning; 2, 
Irwerfen, (str.) v. La. 1. to cast, throw,j] advertisement; 3. vid. Anzeihen; — machen 
thrust, fing at, against, on, upon; Kalf —, to inform (against), to give information; — 
Mas. to rongh-cast; 2, fig. to put on in all blatt, n. advertiser. 
harry, to slip on (leider, clothes); II. n.}An’zeigen, (w.) v. a. 1.(Ginem Etwas) to give 
to threw first, to begin to throw. information, notice, to send word, to inform; 
Ixtecſend, p. a. & s. (deci. like adj.) present ;|| to notify, intimate; 2. to advertise; 3. vor 
jeder A-e, every one present; die A-en, thosel] Geridt—, vid. Ungeben, 4.5 fig-s. 4. to show, 
point to, or out, to indicate, signify, express, 
to bespeak, denote, declare, prove; 5. to 
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preseat. 
Ixveſenheit, (2.) f. presence; attendance. 
Irwettern, (w.)o. n. to rattle, thunder againat.|| forebode, augur; Böfes —, to portend; dies 
ta'megen, (w.) v. a. vid. Anfdleifen. zeigt an, this is a sign. 
irwitern, (w.) v. a. to disgust, give aver-IAn’zeiger, (str.) m. 1. informer; 2. Typ. in- 


sion to, cf. Anefeln; a-d, p. a. disgusting, 
tedious. 


Irwiegern, (w.) v. a. to neigh at. 


dex; 3. advertiser, intelligencer. 
An’zettel, (str.) m. Weav. vid. Aufzug, 2. 
An’zetteln, (w.) v. a. 1. Weav. to warp; 2. fig. 


An’sinfeln, (w.) v. a. to moan, whine at, 
Anwirbein, (w.) v. I. a. to fasten by a turn- 
bolt; ILn.(aux. fein) to whirl, fly at, against. 
Ar'wirken, (w.) v. a. vid. Anweben. 
In'weßaen, (20.) v. n. to live close by, to 
 dwell near. [((mext) neighbour, borderer. 
| Twee§uer, (str.) m. one who dwells near; 
 Unwühs, (str., pl. An'wiidfe) m. 1. accre- 
| ton; 2. increase, growth; increment; jun: 


to contrive, project, cause, plan, col. to brew 
(mischief), cf. Anfpinnen, 3.; An'zettelung, 
(w.) f. warping, &c.; An’zettler, (str.) m. 
contriver, &c.; author (of a plot). 
An'ziehen, (str.)v. L a 1. a) gen. to draw, 
pull (on, in, &c.); 5) to begin to draw; to 
give a pall; c) Mar.to haul home; 2. to draw 
tight, to tighten, stretch; eine Schraube —, 
to draw a screw closer; 3. Anat. to adduce; 


| get —, young copse. 4. to put on (clothes), to dress (reff. one's 
 Inwänjden, (w.) v. a. Einem Etwas —, to wish|| self); to pull on (boots, &c.); ſich ſchwarz —, to 


dress in black; angezogen, p. a. clad, attired; 
5. a) to draw in, imbibe (as a apunge); 5) 
Phy. to draw, attract (as the loadstone); 
fig-s. 6. to draw (crowded audiences, &c.), 
to interest, engage, attract; 7. fid (Dat.) 
Etwas —, to take something, to apply some- 
thing to one's self; 8. to quote, cite; anges 
zogene Stellen, passages referred to, refe- 


| ome something, to wish that something may 
kappen to one or that some one may be af- 
| fected with ... 
Ixwinfhang, (w.) f. wishing, wish, &c. 
Ya'wurf, (str., pl. Xn'wirfe) m. 1. throwing 
| oa, laying on, &c. cf. Anwerfen; 2. deposit, 
| altavion; 3. first throw, first cast; 4. Mas. 
| Ffough-east; 5. 7. hasp, link and staple (for 


a padlock); trunk-clasp. 
Ar’würfeln, (w.) v. n. to throw the dice first. 
Yrmurzeln, (w.) v. n. (aux. fein) to be root- 
ed (to the ground), to strike root. 
An'yehl, (t0.) f. sumber, quantity, multitade. 
| , (w.) v. a. to pay on account. 


rences; II. n. 1. to draw, take effect; der 
Kagel zieht an, T. the nail draws or takes; 
(aux. fein:) 2. to draw or march on or near, 
approach; 3. to enter, to come into service; 
4, Com. to rise (in price), to be on the rise, 
to be looking up; a-d, p. a. attractive. 


3ählen, (w.)v. a, to begin to number, count. |/An'gicher, (str.) m. 1. in comp. an instrument 
I. 
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for drawing(pulling) on, as: Stiefel—, boot- 
palls; 2. Anat. adducent muscle, adductor. 

An’ziehung, s. I. (w.) f. 1. Anat. adduction; 
2. Phy. &c. attraction; II. comp. X-éFraft, 
f. Phy. power of attraction, attractive power; 
A⸗skreis, m. sphere of attraction; a-8l06, 
adj, unattractive. {in whispers. 

An'zifeln, (w.) v.a. to whisper to, to address 

An'zifhen, (w.) v. a. to hiss at. 

An’zudt, (str., pl. An’züdte) f. 1. cultivation, 
nursery (of trees &c.); 2. common sewer; 
—[hweine, pl. store-pigs. 

An’zudern, (w.) v. a. to put sugar to... 

An’züg, s. I. (str., pl. Anzüge) m. 1.drawing, 
&c. cf. Anziehen; 2. drawing near, approach; 
im %X-e, approaching; 3. clothing; dress, ar- 
ray, attire, accoutrement; vollftändiger —, 
complete suit of clothes, full dress; 4, en- 
tering into place (of servants); II. comp. 
Y-8geld, n. reception-money (opp. Abzugds 
geld); A-sgeſchenk, n. entrance-money; X-8= 
predigt, f. entrance-sermon; X-drede, f. en- 
trance-speech; X-ötag, m. day of entering 
into service or office. 

Xn’züglidy, I. adj. poignant, keen, invective, 
offensive, abusive, satirical; feien Sie nidt 
—, don’t be personal; IT. A-keit, f. poignancy, 
invective, offensiveness, abusive language. 

An’zünden, (w.) v. a. to light, kindle; to set 
on fire, inflame, ignite. 

An’zwängen, (w.) v. a. 1. to squeeze or press 
against; 2, force on (as tight clothes). 

An’zweden, (w.) v. a. to fasten with hobnails 
(tacks), to nail on. 

An’zwingen, (str.) v. a. vid. Xufzwingen. 

An’zwirnen, (w.) v. a. to twist to, on. 

Xollifd, adj. Zolian, Holic; dad X-e, Zolic. 

*XSlus, m. Myth. AEolus (P. N.). 

« Xslsharfe, (w.) f. Mus. Æolian harp. 

« Xo'nifh, adj. Myth. Aonian. 

* Xorift!, (str.) m. Gram. aorist. 

« Apathie’, (w.) f. apathy, impassibility. 

* Apatit’, (str.) m. Min, apatite. (nines. 

* Apenni/nen, pl. Geog. Apennine hills, Apen- 

Apfel, I. s. (str., pl. Äpfel, dim. Upfielden) 
m. apple; II. comp. (cf. Upfels) —äther, m. 
Chem. malic ether; —baum, m. Bot. apple 

‘tree; —bein, n. Anat. cheek-bone; —bled, 
n. apple-roaster ; —brei,m., —muß, n. apple- 
sauce, apple-marmalade ;—grau, adj. dapple- 
gray; —griebs, —gröbs (Kernbaus), m. 
apple-core; —fern, m. kernel (of an apple), 
pip; —freug, n. Her. cross-pomme; —quitte, 
f. apple-quince; —raupe, f. Ent. codling- 
moth; —röfter, m. vid. —bleh 5 —fäure, f. 
Chem, malic acid; brenglidte —fdure, pyro- 
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malic acid; —[&immel, m. dapple-gray horse; 
—jdnitt, m., -ihnitte, f., —fheibden, n. ap- 
ple-slice; —fteder, m. applc-corer; —ſtiel, 
m. stalk of an apple. 

Upfel-, comp. —ernte, —lefe, f. apple harvest; 
—frau, f. apple-woman; —béfe, m. apple- 
monger; —fammer, f. apple-loft; —mioft, m. 
cider; —pafte'te, f. apple-pie; -ſchale, f. ap- 
ple-paring; —torte, f. apple-tart; —wein, m. 
cider, [orange. 

Apfelfine, (w.) f. sweet orange, Portugal 

«Upoz (Gr. prep.), in comp. —try'phifdh, adi. 
Theol-s, apocryphal ; —fro'phifhe Bader, n. 
pi. apocrypha; —{oget'ifh, adj. apologetic; 
—logie’, (w.) f. apology; —ftém, (str.) n. vid. 
Geſchwürz Bot-s. —ftém'traut, n. field sea- 
bious; —ftöm'röhrlein, —ft?m'rdsden, n. dan- 
delion; Gram-s. —{trdph’, (str.) m. apo- 
strophe; —ftropbi’ren, (w.) v. a. to mark with 
an apostrophe; —ftro'phe, (w.) f. Rhet. apo- 
strophe; —theo'fe, (w.) f. apotheosis. 

*Apol’, (str.) m. Myth. Apollo (P. N.). 

*Apoſt'el, s. I. (sir.) m. apostle; IL comp. 
—amt, 1. apostleship ; —gefdidte, f. the Acts 
of the Apostles. 

* Apoftolifh, adj. apostolical; der a-e Leget, 
Rom. Ecc. ablegate. 

x Upothe'te, (w.) f. apothecary’s shop 

* Apothe'fer, s. 1. (str.) m. apothecary; IL 
comp. —bud, n. dispensatory, pharmaco- 
peia; —gewidt, n. troy weight; —funft, f. 
pharmacy; —topf, m. gallipot; —maaren 
pl. drugs; —wage, f. apothecary’s scale. 

* Apparat’, (str.) m. apparatus, implements, 

* Appartement‘, [ Fr., pron. —mäng'] n. cel. 
vid. Abtritt, 4. [Sport. recheat. 

% Appell’, (str.) m. Mil. (roll-)call, alarm; 2. 

»Appellant‘, (w.) m. Law, appellant. 

* Appellat’, (w.) m. Law, appellee. 

#Uppellation’, (w.) f. Law, appeal (an, to); 
comp. U-8geridt, n., U-shof, m. court of ap- 
peals; X-8Plage, f. action upon appeal; Y-&= 
rath, m. counselor of appeals; X%-sfdrift, f. 
appellatory libel. [interpose an appeal. 

* Appelli’ren, (w.)v. a. Law, to appeal (an, to), 

# Appetit’, (str.) m. appetite; A-lid, adj. ex- 
citing the appetite; nice, delicate; X-Iofigs 
Feit, f. want of appetite. 

Uyp'pid,, (str.) m. vid. Peterfilie & Sellerie, 

«Ly'pif , adj. Appian, 

* Upplaudi’ren, (w.) v. a. & n. to applaud. 

+ Applaus’, (str.) m. applause, plaudit. 

* Applicatiir’, (w.) f. Mus. fingering. 

* Appoint! [Fr.,äpoeng’],m. or—wedfel, Com. 
balance bill, draft per appoint. carry. 

* Upporti'ren , (w.) v. a. Sport. to fetch and 
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⁊ Appefitiin’, (w.) f. Gram. apposition, para- 
thesis. (dress; to accommodate. 
sIppretiten, (w.) v. a. Cloth. &c. to finish, 
eXppretir’, (w.) f. finish, dressing. 

= Uprifele, (w.) f. Pom. apricot. 

Ipri, m. Aprils Einen in den — ſchicken, prov. 
to make an April fool of one, to send 
one apoa a fool's errand. 

sUpffte, f. Ast. &c. apsis. (lite. 

eTporit!, (sir.) m. Min. red tarmalin, rubel- 

sXqucdact’, Aqudduct’, (str.) m. aqueduct. 
sXqzemarin’, (str.) m. Min. aquamarine. 
sTuarel’, (str.)n., —malerei, f. Paint. paint- 
Mag ia water colours, aquarelle. 

eXzneter, m. Geog. & Ast. equator. 
elquerit’, (str.) m. Dist. aquavite. 
slguivalent’, (str.) n. 1. equivaleat; 2. Com. 
 teasideration. [ Aquator. 

xTuꝛoctiah, adj, equinoctial; —linie, f. vid. 

Uetrin, n. Geog. Aquitain (P. N.). 

#¥ re, f Chron. era, zra. 

Iraber (str.)m.1. Arabian ; 2. Arabian horse. 

‘sIrches'te, (w.) f. Arch. arabesque, moresk- 
work: cine Gefchichte in Arabesten, a tale in 


ue. 

Tnvbiga, n. Geoy. Arabia (P. N.). 

Kebis ‚as). Arabic, Arabian; der a-e Aus⸗ 
ht, die oe Rrdge, Med. elephantiasis; das 
tt Gummi, gum arabic. 

#¥ tot, m. Dist. arrack, rack. 

Yyandfd, adj, Aramaic, Aramzan. 

v Uri, (str.) Tro'rium, n. exchequer, public 
teasary; Ararial-Bermögen, x. public fund. 

Wheit, |. (w.) f. 1. work, labour (also F-m.); 
teil, pains; 2. task; 3. composition, per- 
formance; workmanship ; 4. employment; 9. 

. fermentation ; — in Stein, stone work; 
geiticbene —, T. chased work; e8 ift in or 
ute tr— it is being made, it is in hand; 

‘fader — Haben, to have under one’s hands; 

L comp. (ef. Urbeitsz) —geber, m. employer. 

( , (.) v. I. a, to work, perform, make, 

‚tecate; I. un. 1. to work, labour; 2. Dist. 
be working, ferment; 3. fig. to use effort, 

B strogele (against the stream, &c.); — an, 


work-bag, reticule; —biene, f. Bee, worker, 
working-bee; —bud, n. workmen's book, — 
frau, f. workwoman; —genof, m. vid. Mits 
arbeiter; —geſellſchaft, F. working party; — 
baft, f. imprisonment to hard labour; — haus, 
n. 1. (für $reiwillige) house of industry, (für 
Arme) workhouse; 2. (I3wangs-Arbeits haus) 
house of correction, penitentiary ; —Päftdyen, 
n. work: chest, work-box; —forb, m. wurk- 
basket ; —leute (pi. of —mann), work-men, In- 
bouring people, work people; —lod (in cincm 
Dampfteffcl), n. Mech. man-hole; —Iohn, m. 
wages, hire, pay; -los, adj. unemployed, want- 
ing employment; —{ofigfcit, f. want of em- 
ployment; —mann, m. workman, labouring- 
man; —Meijtcr, m. task-master; —prcié, m. 
price of labour; —fdcu, I. adj. averse to la- 
bour, lazy; II. s. f. aversion to labour, Jazi- 
ness; —fdule, f. labour-school; —ftube, 7. 
workroom, study; —ftunde, f., —zeit, f. hour, 
time for working; —tafde, f. vid. —beutel5 
—tif®, u. shop-board; work-table (for Ia- 
dies, &c.); —theilung, /. division of labour; 
—pogt, m. vid. —meijter; —jeug, n. tools. 

Ar'beitfam, I. adj. laborious, active, industri- 
ous, diligent; 11. X-Prit, f. laboriousness, ac- 
tivity, industry, diligence. 

* Arbitrage [ Fr. —tra'zhe}, f. Com. 1. award, 
decision; 2. a) arbitration; 5) or —rednung, 
f. arbitration of-exchangen. [decisicn. 

x Urbitral'fprud, (str., pl. X-fpride) m. award, 

* Urbitri’ren, (w.)v.a. & n. Com, I, to award; 
2. to calculate by arbitration. 

* Urbu'fe, (w.) f. Bot. water-melon. 

«UArca'de, (w.) f. Arch. arcade. 

« Urdaiftifh, adj. archaic. 

* Ardhdologie’, (w.) f. archaology. 

Arche, (w.) f. 1. ark; 2. or A-nmuféel, J. 
Conch. boat-shell; 3. vid. Windlade; 4. vid. 
Gerinne, 2. 

«Ardis, (Gr.) comp. —dia'con(us), m. Ecc. 
arch-deacon ; —diaconat’, (str.) n. arch-dea- 
conry; —mandrit/, (w.) m. Eec. archiman- 
drite. . 

* Archime diſch, adj. Archimedian; a-e Schraus 


‘Whe busied with ... or employed in ...; —|] be, f. Mech. Archimedian (or Archimedes's) 


@...,in..., to work upon ...; — mit ... 
Com, &c. to transact business with ... 
ter, (str.) m. worker, workman, labou- 


screw; Ship-b. screw-propeller. 
+ Ardipel’, (str.) m. Geog. Archipelago. 
x Urdhitekt’, (w.) m. architect; Ardhitetto‘nifd, 


7a, manufacturer, mod. (Hands or Fabrif—)|| adj. architectonic(al); architectural. 
tative; —ban?, f. workman's bench; — Architektũr“, (w.) f. architecture. letyle. 
bad, n. vid. Arbeitsbuch; —verein, m. work-||% Architrãv, (str.) m. Arch. architrave, epi- 


ey teas association. (beiter. 
whe.’ (w.) f. workwoman, &c. cf. Ar⸗ 


xArdiv‘, (str.) n. archives: 1. (gebäude) 
repository of (public) records, record-office, 


‚comp. —anftalt, vid. —haué, 1.; —|| paper-office; 2. records; —ftüd, n. record, 
bat, f. work-bench; —beutel, m. (lady's)j| authentic memorial. 


6* 
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* Urdiva'lif®, adj. archival. (archives. 
« Ardivdr'’, (str.) m. recorder, keeper of the 
* Ardont’, (wo.) m. Gr. Ant. archon. 

« Areal’, (str.)n.(—größe, f. measure of) area. 

x Are'Faz, comp.—nuf, f.faufel; —palme, f.vid. 

+Aren, (w.) v.a, vid. Adern. [Katechupalme. 

x Ureopdg’, (str.) m. Gr. Ant. areopagus. 

Arg, 1. adj. (comp. är'ger, sup. drgft) 1. bad, 
base; arch, arrant, wicked; mischievous; 
shrewd, cunning; wanton; 2. suspicious, de- 
ceitful; 3. severe; A. gross (error, negli- 
gence, &c.), col. sad, &c.; ein a-er Schelm, 
an arch-rogue; an arch-wag; ein a-er Ta⸗ 
badérauder, a desperate smoker; eine a-e 
Verwiijtung, asad havoc; immer ärger, worse 
and worse; 2%-e8 denfen, to think ill (von, 
of); Il. s. (sir.) n. id babe Fein — dabei, I 
mean no harm; es ift fein — in ihm, there is 
no deceit in him; ohne —, undesigning. 

+ Argentin’, (str.) n. Metal. German or nickel 
silver, white copper, packfong. 

Ärger, I. adj. comp, of Arg, qu.; Il. s. (str.) 
m. vexation, anger, spite, provocation, fret, 
chagrin. 

Ur'gerlid, 1, adj, 1. peevish, angry, irritable, 
fretfal; 2. a) vexatious, irksome, afllicting, 
provoking, teasing; b) vid. Anftößig; II. Y- 
Feit, f. peevishness, &c. 

Ürgern, (w.) v. La. 1. to vex, fret, chagrin, 
irritate, nettle; 2. to scandalize, offend; II. 
refl. to be vexed or angry, to fret, to be of- 

fended (über, at). 

Ar’gernif, (str.) n. 1. vexation, anger; 2, scan- 
dal; offence; (Einem) ein — geben, to scan- 
dalize, offend (one). 

UArg'gefinnt, adj. evil-minded. 

Arg'beit, (w.) f. wickedness, malice. 

Arg'lift, (w.) f. craftiness, arrant cunning, 
knavery, shrewdness, subtlety, guile, deceit, 
artifice, intrigue. [shrewd. 

Arg’liftig, adj. crafty, cunning; knavish, 

Arg’lös, 1. adj. 1. unwary, unsuspecting; 2. 
inoffensive, harmless, innocent; 11. A-igkeit, 

4; inoffensiveness, &c. 
reft, adj. sup. of Arg, qu. 

+ Argument’, (str.) n. argument; Argumen- 
ti'ren, (w.) v. n. to reason; Argumentation’, 
(w.) f. reasoning. 

«Argus, m. Gr. Myth. Argus, the hundred- 
eyed keeper of Io; —augen haben, to be Ar- 
gus eyed (i. e. to be extremely vigilant). 

Arg’wille, (irr.) m. ill-will, mischievousness. 

Arg’willig, I. adj. mischievous; LI. X-Feit, f. 
mischievousness. 

Arg'wohn, (str.) m. suspicion, mistrust, dis- 
trust, distrustfulness, jealousy. 


Arg'wohnen, Arg’wöhnen, (w.) v. a. to sus- 
pect, mistrust. 

Arg'woͤhniſch, adj. suspicious, suspectful; dis- 
trustful; jealous, 

* Arid, (w.) f. Mus. aria, air, song, tune. 

+ UriftoPrat’, (w.) m. aristocrat; Ariftotratic, 
(w.)f.aristocracy; a-iſch, adj.aristocratic(al). 

« Ariftotelifer, (str.) m. Aristotelian. 

*Ariftotelifh, adj. Aristotelian, Aristotelic, 

« Arithme'tif, (w.) f. arithmetic. 

* Xrithmeitiker, (str.) m. arithmetician, 

«Xrithmeitif, adj. arithmetical. 

«Arfa'dien, n. Geog. Arcadia. 

* Arka'diſch, adj. Arcadian. 

#XUrPtifh, adj. vid. Roͤrdlich & Nord⸗. 

Ar’lesbcere, Arlesfirfhe, (w.) f. vid. Elfebeere. 

Arm, 1. adj. (comp. ärmer, sup. ärmft) lit. 
& fig. poor; pauper, indigent, necessitous, 
needy; scanty, barren (as language, &c.), 
meager; —an, void of; thin of (people, &c.); 
ein a-er Sünder, a criminal sentenced to 
death; a poor fellow, wretch; a-e Ritter, 
Cook. fritters; IL. s. der Y-e, m. (die X-e, f.) 
the poor man (woman), pauper; pl. die X-en, 
the poor, the indigent; id Armer, poor I. 


Arm, s. I. (str.) m. 1. Anat. arm; (of an ani- 


mal) hand, shoulder, fore-leg; 2. branch (of 
a river, a candlestick, &c.); arm (of an oar); 
— der Segelftange, yard-arm; limb (of a 
finger-post, &c.); — einer Wage, cross-bar; 
A-e eines Schubkarrens, handles of a wheel- 
barrow; %-e eines Glodenguges, cranks of 
a bell; X-e einer liege, Mech. flyer-legs; 
ein — voll, an armful; in —'s Gewehr! Mil, 
support arms! Il. comp. brachial; —bant, 
n. bracelet, armlet; —beinröhre, f. Anat. 
focile; —bruft, f. eross-bow, hand-bow; — 
brufthaten, m.rack ; —bruftfdiige, m.archer; 
cross-bower; —bdruve, vid, Bobr-druve; — 
feile, f. arm-file, rough file; —formig, adj. 
Bot. brachiate; —geige, f. vid. Bratſche; 
—geidmeide, n. bracelets, armlets; —harnifd, 
m. brace, armlet; —bolg, n. Tan. graining- 
board, pommel; —fraft, f. manual power; 
—lage, f. (in midwifery) arm-presentation; 
—ldnge, U-céldnge, f. length of the arm; cu- 
bit; —Iehne, f. elbow-piece; elbow-rail (of a 
cabriolet); —leudter, m. chandelier, branch- 
ed candlestick, a pair of branches, sconce; 
—lod, n. Tail. arm-hole; ~I08, adj. armless; 
—polyp, m. Zool, hydra; —röhre, —fpindel, 
f. Anat. radius; —fdule, f. hand-post, finger- 
post, guide-post ; —fdiene, f. 1. armlet, bras- 
sard, brasset; 2. Surg. splint; —fdleife, f. 
sleeve-knot ; —fdlof, n. bracelet-lock; q-¢< 
did, adj. as big as an arm; —jeffel, —ftubl, 


Irma 


m, ara-chair, elbow-chair, easy-chair; 
fnenge, f. solid bracelet, bracelet, buckle. 
strani’, (str.) m. Zool. armadillo. 
sim, (v.) f. 1.2 stand of arms, equi- 
page; Mer. farniture (of a ship); 2. Phy. 
armature (of a magnet) ; —ftlide, n. pl.arms. 
Inu'den, (str.) n. dim. of Arm, arnlet, little 
arm, 


särmer, (w.) f. army; —bericht, m. bulletin. 

, (str.) m. sleeve; —holz, n. Tail. 
deeve-board; —Ioch, n. sleeve-hole. 

adj. (in comp.) having sleeves. 
Iran: (of Lrm, adj.), in comp. —anftalt, f. 
institution for the relief of the poor; —arzt, 
m. physician to the poor; —caffe, f. 1. or 
Hide, f. poor-box; 2. fund for the poor; 
=), m. an cath taken by those who wish 
te receive alms; —gelh, n. —gift, f. alms; 
geht, n. poorlaw; —gut, n. property set 
aside for the support of the poor; —bhaué, 
8.aimr-hoase, hospital, poor-house ; —pflege, 
f. skacary; —pfleger, m. almoner; overseer 
i the poor; —redt, n. poor's privilege in 
law-suita; benefit of poverty; —ſchule, f. 
darity school; free-school ; —ftener, —tare, 
f. poor rate, tax for the poor; —fuppe, f- 
tharity-soup; -pogt, m. beadle; —wefen, n. 
Hate or system of the poor laws. 
tarhitn, r. Geog. Armenia (P. N.); Arme’: 
alr, (str.) m. Irme’nierinn, (w.) f. Arme- 
wan; Lene nifg, adj. Armenian. 
Une, adj. comp. of Arm, qu. 
—3 adj. in comp. having arms, armed. 
, (w.)v. a. 1. vid. Bewaffnen; 2. 

Mer. to equip (a vessel); 3. Phy. to arm 
a load-stone), 
wäh, L adj. poor, miserable, scanty; — 
Fisiiet, poorly dressed; LI. U-feit, f. poor- 
me, scantiness, poverty. 
jfiig, L adj. poor, needy; paltry, wretched; 
ibeleus; pitiable; miserable; ace Prunk, m. 
labby finery; a-¢ Dolitif, f. narrow, con- 
sed, or illiberal policy; Il. A-keit, f. poor- 
hw; shabbiness; wretcheduess. 
fatty (w.)f. poverty, want; penury; 2. 
We, vid. Ernte, 2¢. [ collect. the poor. 

(#r.), Aro’ma, n. aroma, flavour, 
ee; Atomat iſch, adj. aromatic(al), 


Irred, vid. Arad. 

Mevaitn (Arago’nien) , R. Geog. Arragon 
+N); Xrrago’ni¢r, (str.) m. Xrrago'- 
Ey (w.) f. Arragonese; Xrrago’nifc, 


— (str.) m. 1, vid. Befhlag 5 2. impri- 
ment, prison, 85 
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*Arreſtant, (w.) m, prisoner. 

*Xrreftatiön‘, (w.) f. capture, 

+ Xrteti'ren, (w.)v. a. to arrest, attach, seize. 

« Xrrima’ge [Fr., pron. —a'zhe}, (w.) f. Com. 
stowage. [mafend, Anmafung. 

* Arrogant’, adj., Arroganz’, (w.) f. vid. Ans 

Arſch, vulg. (str., pl. Arſche) m. arse; —bade, 
f. buttock; —leder, Min. vid. Fahrleder. 

*Arfenäl’, (str.) n. vid. Zeughaus. 

+ Arfe'nig, adj. Chem. arsenious; —faure Salz, 
n. arsenite. 

« Xrfenif, (str.) m. Min. arsenic; —blei, n. 
native massicot, vid.—faured Blei; —blüthe, 
f. pharmacolite; —fies, m. arsenical py- 
rites; —rubin, m. realgar; Chem-s.— fäure, 
f. arsenic(al) or arseniac acid; dad —faure 
Salz, arseniate; das —faure Blei, Kali, 2¢., 
arseniate of lead, of potash, &c. 

*Arſenika'liſch, adj. arsenical. 

*%rfe (w.), Ar'fis, f. Mus. arsis, 


Art, (w.) f. 1. a) species, kind, sort; de- 


scription; 6) stock, race, breed; 2, nature, 
property; temper, complexion; way; form, 
frame, cast, mould, cut; calibre, quality; 
3. manner, style; method, &c.; 4. manners, 
propriety, suitableness; 5. Gram. mood, 
mode, modus; in der — bleiben, to be like 
one’s own stock; aué der — ſchlagen, to grow 
out of kind, to degenerate; es bat feine —, 
it is not seemly. 


Artbär, adj. + & provinc. arable. 


+Xr'ten, (w.) v. a. for Adern. 


Arten, (w.) v. Ln. 1. to acquire a certain 
quality or nature; (with nad) to take after, 
to resemble, to imitate; 2. to thrive; II. a. 
to impart or transmit a quality or nature to... 

« Urte'ri¢, (w.) f. Anat. artery; A-ngange, f. 

+ Urteri¢l’, adj. Anat. arterial. (Surg. forceps. 

x AUrte'fifh, adj. Artesian (well or fountain). 

Art’feld, (str., pl. X-er) n. $ & provinc. for 

Ackerfeld. 

Ar'tig, I. adj. 1. in comp. of the nature or 
kind of, -like: mufdelartig, shell-like, &c. ; 2. 
orderly, well-behaved (said of children, &c., 
opp. Unartig); fet —! be good! 3. well-bred, 
polite, courteous; compliant, kind; 4, pretty, 
comely, fine, nice, sweet, clever, spruce, 
genteel, agreeable; 5. curious, odd; II. X-feit, 
(w.) f. 1. good behaviour; 2. politeness, 
courtesy, courteousness, courtliness, comi- 
ty, urbanity, civility; compliance, kindness; 
aus — gegen, in compliment to; Jemandem 
A-Feiten fagen, to compliment one (on); 3. 
prettiness, comeliness, gentility, genteel- 
ness; fineness, agreeableness. 

* Urtibel, (str.) m. 1. article (also Gram.); 
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2. part, head; 3. paragraph; 4, charge,|| rail; Bot-s. —traut, n. rag-wort; —wurz, fo 
entry, item; —brief, m. Mar. statutes (or|| vid Diptam. 


regulations) for the navy. 

« Artifuli’ren, (w.) v. a. to articulate. 

* Artillerie’, (10.) f. artillery, ordnance; die 
leidhte —, flying artillery; bie rettende —, 
horse artillery; —parf, —train (Fr.), —jug, 
m. park or train of artillery. 

* Artillerift’, (c.) m. artillery-man, 

* Urtifdhod’e, (w.) f. Bot. artichoke; X-nbart, 
m. choke; %-nboden, A-nPafe, A-nftuhl, m. 
bottom of artichokes. 

Urct'lid, adj. provinc. & vulg. vid. Artig, 4.&5. 

Artung, (w.) f. vid. Befhaffenheit. 

Urz(eynei’, s. I. (w.) f. medicine, physic; eine 
bewährte —, a specific; eine herzſtärkende 
—, a cordial; II. comp. —bereitung, —be: 
reitungéfunft, f. pharmacy, pharmaceutics; 
—gelehrfamfeit, f. uid. —wiffenfdaft; —glaé, 
n. medicine glass, vial; —Pörper, m. medi- 
cinal body; —fraut, n. simple; —fugel, f. 
bolus ; —Pudelden, n. tablet; —funde,—funft, 
—(mittel lebre, f. pharmacology ; —laden, m. 
apothecary's shop; —mittel, n. remedy, me- 
dicament, medical agent; duferlides —mits 
tel, remedy applied externally; healing re- 
medy; kühlende —mittel, refrigerants; ftär: 
fende —mittel, tonics; —pflangen, f. pl. phy- 
sical herbs, simples; —tran?f, m. potion, 
dict drink; —verfdreibung, f. —zettel, m. 
medical prescription; —waare, f. drug; — 
wefen, n. every thing relating to pharmacy; 
—wiffenfdaft, f. vid. —Punde. [take physic. 

Arz(e)nei'en ‚(w)v.a.&n. + to give or to 
Arz(e)neilid, adj. medicinal, officinal. 

Arzt, (str, pb. Ärz'te) m. pbysician, doctor; 
„—gebühr, f. physician's fee. 

Arzt'lih, adj. medical. 

*As, n.1. Mus. A flat; As-dur, A flat major; 
A5=moll, A flat minor; II. vid. Uf. 

«Aland, Afant, (str.) m. Pharm. wohlriedyen- 
der —, benzoin, benjamin; ber ftinfente —, 
asafetida, magydare. 

* Asbeft’, (str.) m. Min. asbest, asbestos; 
a-artig, adj. asbestine. 

+ Afcendent’, (w.) m. ascendant. 

+ Afcenfidn’, (w.) f. ascension, 

* Afce'fe, (w.) f. aaceticiam ; Afeet’, (w.), Afce's 
tifer, (str.) m. ascetic; Afce'tifh, adj. ascetic. 

Ad, (str., pl. Ufdh'e) m. basin, bowl; pot; 
—tuden, m. pot-cake; —laud, m. Bot. vid. 
Sdalotte. (vid. Eſche. 
kich'e, (w.) f. 1, Ich. grayling, umber; 2. Bot. 
¥id-, n. comp. (cf. Aſchen⸗ —blau, adj. ash- 
blue; —blei, n. vid. Wismuth; —grau, ad). 
ash-gray, cinereous; —hubn, n. Orn. water- 


Ad'e, (w.) f. lit. & fig. ashes; heife —, hot 
ashes; glimmende —, embers; in — virwans 
deln, Chem. to incinerate; in — legen, zu — 
verbrennen, to reduce to ashes. 

Aldy'en-, comp. —bad, n. Chem. ash-fire; — 
bleid, adj. ashy pale; —brod, n. vid.—fuden 3 
—brobdel,n. cinder-wench,( P. N.) Cinderella ; 
fiz, domestic drudge; —farbe, f. ash-colour ; 
—farben , adj. ash-coloared, ashy; —faf, n. 
vid. —Paften; —grube, f. ash-pit; —faften, 
ın. ash-box, ash-pan; —fuden, ın. Cook. cake 
baked under hot ashes; —frug, m. ura; — 
Tauge, f.lye of woodashes ; —Iod, n. ash-hole ; 
—meife, f. Orn. marsh-titmouse; —ofen, m. 
G-w. calcining oven; —puttel, n. vid. —brös 
del; —falg, n. Chem. alkali; kelp; soda; 
—tud, n. lye-cloth, bucking-cloth ; —zieber, 
_m. Min. t(o)armaline. 

Ufd'el, (str.) m. the third quality of powder 

AIſcher, (str.) m. Tan. slack-lime. — (blue. 

Afd'ern, (w.) v. I. a. 1. vid. Einäfhern; 2. to 
boil in ashes; 3. to strew with ashes; 4 Zan. 
to slacken (hides); II. refl. vid. Abäfıhern. 

Afchermittiwode, (w.) f. Ash-wednesday. 

Aſch'icht, adj. like ashea, cineritious. 

Ufdh'ig, adj. full of ashes, ashy. 

Alien, n. Geog. Asia (P. N.). 

Afiat, (w.) m., Aſiat'inn, (w.) f. Asiatic. 

Aſiat'iſch, adj. Asiatic. 

Aöy’, m. Esop (P. N.); ä-iſch, adj. Esopian. 

Aspe, (w.) m. 1. Ich. the name of a river 
fish in Sweden (Cyprinus aspius — L); 2. 
or A8'pe, vid. Espe. [per coin. 

*Afp’er, (str.) m. asper, a small Turkish cop- 
# Asphalt’, (str.) m. Min. asphaltum, asphal- 
tos, asphalt(e); a-iſch, aij. asphaltic. 

x* Usphodel’s, vid. Affodil. 

« Ufpirant’, (1c.) m. candidate, aspirant. 

* Ufpira'te, (w.) f. Gram. aspirate; Aſpira⸗ 
tiön’, (w.) f. aspiration; Afpiri’ren, (w.) v. a. 
& n. to aspirate; afpitirt’, p. a. aspirate. 

Uf, (str.) n. 1. Gam. ace; 2. Com. ke. a) 
grain (a small weight); b)(—gewidt) Pharm. 
_pound of twelve ounces, 
AB, (str.) n. vid. Aas. 
#Affecuradeur‘, Uffecurateur’ [Fr., pron. Ir ], 
(str.), Uffecurant’, (w.) m. vid. Verfiderer. 
+ Uffecuran;’, s. I. (w.) f. Com-s. insurance, 
cf. Verfiderung ; — riftorniren or — ftorni= 
ren, to return the premium of insurances 
die — validirt auf..., the insurance is ef- 
fected on ...; Il. comp. —bureau, —comptoir, 
n. vid, Berfiderungs-Anftalts —conto, n. 
account of insurance; —fad, n. insurance 
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tne; —geridt, n. court of insurance, mari- 
tine wart; —gefdafte, n. pl., —hanbel, m. 
transactions at the insurance office; —ge: 
föäfte treiben, to underwrite; —gefeg, n. 
maritime law; —fammer, f. vid. —geridt; 
—Hage, f. action or impeachment of insu- 
rance; —mafler, —mäfler, m. insurance or 
policy broker; —nota, f. note of insurance; 
—police, f. policy of insurance; —policen: 
iad, r. insurance policy book; —prdmie, 
f. premium (of insurance), insurance-money 
(:1. fir die Hinreife, premium out; 2. für 
de Derreije, premium home; 3. für Hinz und 
pertetfe, preminm out and home); —procef, 
m. action on policy; —rednung, f. account 
of insurance. 
siffecarät’, (1c.) m. Com. the insured (party). 
eTfecntir'bit, adj. insureable. 
elften, (w.) v. a. & n. to insure, cf. 
Berſichern, 1. 5). [Kellerwurm. 
UPd, tw.) f. Ent. 1. vid. Bielfuß; 2. vid. 
Then, Then, (w.) v. n. vid. Aafen. 
stief'or, m. vid. Beifiger. 
e¥ffiguent’, (w.) m. drawer, he that gives a 
draft; coastitnent. 
efigne'te, (w.) f. Fr. assiguat. [torney. 
#Ufigactir', (str.) m. assignee, drawee, at- 
elifigutren, (w.) v. a. Com. vid. Anweifen. 
eU€fignatiza’, (w.) f. vid. Anweifung. 
shi, (w.) pl. assizes; —geridt, n. —hof, 
m. cocrt of ansizes, [derclerk. 
sIffiet, (w.) m. assistant, sides-man, un- 
säfoc‘, m. Com. partner; der wirtlide —, 
aclus partaer. 
eUffoti’ten, (w.) v. a. to associate; recip. 
to eater into partnership. 
eXifonenj’, (20.) f. assonance. [ment. 
+Lfortiment’, (str.) n. Com. assortment, sort- 
eUfortiren, (w.) v. a. to assort. 
sifarakeur‘, vid. Uffecuradeur, &c. 
n,m. Geog. Assyria (P. N.); Affy'rier, 
sr.) m., Affy'rifh, adj. Assyrian. 
Hf, 3.1. (str, pl. Aftee) m. 1. bough, branch, 
imb; 2. rid. Knorren, 2.3 3. fig. arm, 
; I. comp. —blätter, n. pl. Bot. 
branch-Ienves; —Lod , n. knot-hole, wood- 
hole; · los, adj. branchless; —wer?, n. bran- 
chery, branches; —winkel, m. Bot. axil. 
dea, (str.) n. (dim. of Aft) twig, sprig. 
et, (w.) f. Bot. China aster, star-wort. 
siihett, f. Pirü. æathetics; Ufthe'tifer, 
(dr) m., Iſthe tiſch, adj. esthetic. 
Wig, adj. 1. fall of boughs, branchy; branch- 
a; 2. knotty, knaggy, gnarled, knurly. 
Wing, (str.) m. young bird that has left the 
un; Falc. ramage-hawk, brancher. 
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Aftradhan', (Aſtrakan), n. Geog. Astracan, 
Astrakhan (N. P.); X-er, m. pl. Com. Astra- 
can fur, Astracan lamb-skins. 

* Afträlllampe, (w.) f. astral lamp. 

* Aſtrolabbium, n. Math. astrolabe. 

¥ Aftroldg’, (w.) m. astrologer; Aftrologie’, f. 
astrology ; Aftrolo’gifh, adj. astrological. 

« Aftronöm’, (10.) m. astronomer ; Aftronomie’, 
f. astronomy; Aftrono’mif, adj. astrono- 
mical. 

Atu’riin, n. Geog. Astoria, the Asturias 
(P. N.); Aftu'riee, (str.) m. Asturian. 

*AfHl, (str.) n. asylum ; franchise, 

« Afymypto'te, (w.) f. Math. asymptote. 

aAtheift’, (w.) m. atheist; Atheifterei’, (w.) 
f. Atheis'mus, m. atheism; atheiſt'iſch, adj. 
atheistical. 

Athem, s. I. (sér.) m. breath, breathing, re- 
aspiration; spirit; furger —, shortness of 
breath; der [were —, asthma; — holen, — 
fdopfen, to fetch (one’s) breath, to take 
breath, to breathe; holen Sie einmal —, 
fetch your breath; aufer —, out of breath; 
breathless; wieder zu — fommen, to recover 
(breath); den — an fid halten, to hold (or 
keep in) one’s breath; id bin nod nidt zu — 
gefommen, I am scarce in breath; II. comp. 
—l08, adj. breathless; —lofigteit, f. breath- 
lessness; — jug, m. breath, respiratfon; 
ſchwere —züge, pl. heaves, gasps, heavings. 

Wthembär, adj. respirable, breathable. 

Athen’, n. Geog. Athens (P. N.); X-er, A-itn’- 
fer, (str.) m., a-ien’fif, adj. Athenian. 

« X'ther, (str.)m. Phy. & Chem. ether; —faure, 
f. lampic acid; —faure Salz, n. lampiate. 
« Uthe'rifh, adj. 1. Chem. ethereal, essential; 

2. fig. ethereal, aerial. 

Uthio'pitn, n. Geog. Ethiopia (P. N.); Uthio': 
pier, (str.) m. Ethiopian, Etbiop; Ithio piſch, 
adj. Ethiopian. etic. 

*Athlẽt (e), (w.) m. athlete; a-if, adj ath- 

Ath'men, (w.) v. L n. to breathe, to draw 
breath; to respire; II. a. 1. to breathe, draw 
in; 2. (aud—) to breathe (forth), exhale. 

Ath'mungs⸗, comp. —fühig, vid. Athembars 
—geräufb, n. Died. respiratory murmur; — 
werfjeuge, n. pi. Anat. organs of respira- 
tion, respiratory organs. 

+ Xtlan’ten, m. pl. Arch. Atlautes, supporters. 

* Utlan'tifdh, adj. Atlantic, Atlantean; bad a-e 
Meer, Atlantic ocean. 

Atlas, I. (str., pl. At’laffe & Atlan’ten) m. 
1. Geog. Atlas; 2. atlas, collection of maps; 
3. Anat. atlas; 4. or Ut/laf, Com. satin; 11. 
comp. —artig, —dbnlid, adj. satined; —band, 
n. satin-ribbon, —beere, vid. Elſebeere; 
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lume, f. Bot. satin flower; —format, n.Aul inter). (expressing pain) oh! 
large square folio; —holz, n. satin-wood;||Wu, (w.) f. « vid. Aue, 
—tapete, f. satin paper-hangings; —rmeber,||Aud, conj. 1. also, too, likewise; even; es 


—wirfer, m. satin-weaver. 

* At'laffen, adj. satin, made of satin. 

# Atmofphd're, (w.) f. atmosphere. [spheric. 

#Atmofphd'rifh, adj. atmospherical, atmo- 

Xt'na, m. Geog. (mount) Etna, Ztna. 

# Atdm’, I. s. (str.) n. atom, molecale, (indi- 
visible) particle, corpuscle, element; ein — 
Metalloryd, Säure, Chem. one equivalent 
of metallic oxyd, acid; Il. comp. A-en⸗ 
gewicht, n. Chem. atomic weight; X-enlehre, 
f. atomism; a-endbnlid, adj. atomlike. 

« Atomift’, (w.) m, atomist; Atomiſt'iſch, adj. 
atomistic; die atomiftifde Philofophie (Ato⸗ 
miſt'ik), f. corpuscalar philosophy. 

* Atrament ſtein, (str.) m. sory, inkstone, 

* Xttentät’, (str.) n. outrage, attempt on the 
life (of ...). 

x Xtteft’, Atteftät, (str.) n. certificate, testi- 
monial, attestation, [attest. 

«Atteftiren, (w.) v. a. to testify, certify, test, 

At’tih, (str.) m. Bot. dane-wort, dwarf-elder. 

+ Atticis /mus, m. atticism. 

*At'tiſch, adj. Attics die a-e Redensart, Atti- 

+Xttribüt’, (str.) n. attribute. [cism. 

Ag'el, (w.) f. provine. 1. vid. Elſter; 2, vid. 
Perücke. 

Atz'en, (w.) v. a. & n. to give food; to feed. 
d bãr, I. adj. corrodible; corrosive, caustic; 
U. A-keit, f. corrodibility; corrosiveness, 

Ug’en, (w.) v. a. 1. a) to feed; 5) to bait; 2. 
Chem. to corrode, macerate; Surg. to cau- 
terize; 3. Eygr. to etch. 

Ag’end, p. a. Chem., Med. &c. caustic, cor- 
rodent, corrosive; das d-e falgfaure Silber, 
&-e Sublimat, vid. Agfublimats die ä-e Pots 
aſche, vid. Apkali. 

Us, comp. —grund, m. Engr. (etching) var- 
nish; ground; Chem-s. —ali, n. caustic 
potash; —Palf, m. unslacked lime, quick- 
lime; —Praft, f. caustic strength, caustici- 

; —Punft. f. Engr. art of etching; — mittel, 
n. Chem. & Surg. corrosive, cauterant, escha- 
rotic, corrodent; —nadel, f. Engr. pointer, 
etching needle; —natton, n. caustic soda; 
—platte, f. etching-plate; —pulver, n. cor- 
rosive or fretting powder, ruptory; —ftein, 
m. Surg, caustic stone, vid. Höllenftein; 
—ftoff, m. caustics; —fublimat, n. corrosive 
sublimate; —waffer, n. vid. Saeidewaffer; 
—jzeidnung, f. etching. 


wäre ſchändlich — nur davon zu reden, it 
were a shame even to speak of it; — nit 
Einer, not so much as one; aber —, bat, 
but yet; — nidt, neither; nor; ich — nid, 
nor I neither; fowohl ... ald —, as well... 
as, both ... and; nit allein, nicht nur... 
fondern —, not only ... but; fo oft —, fe 
groß —, 2¢., as often as, as great as, &c; 
— nod, still; withal; oder —, or else; ohne 
— nur zu fragen, without so much as asking; 
Sie find — gar zu neugierig, you are far too 
curious; 2, (in conjunction with pron. or 
adj.): ... (so)ever; wer —, wenn —, WI — 
(immer), whoever, whenever, where(ao)ever; 
— nod fo (reid, 2¢.), (never so (rich, &c.); 
und wenn — fon, wenn — gleid, ever, 
though, and although; 3. (expressing doubt, 
&c.): wenn ed nur jest — Seit ift, if it be 
not too late already; I fear it is almost too 
late; wirft du es — thun? will you be sure 
to do it? jegt ift es — eit dazu, iron. there 
is no time for this now! 

* Auction’, s. 1. (w.) f. auction, public or open 
sale, subhastation, sale by or at auction; 
Il. comp. X-8catalog, m. A-élifte, f. list of 
sales by auction; A-sgebibren, A-sfoften, 
vid. Auctionatorbtoften; A-spreis, m. auc- 
tion-price; A-dzimmer, n. auction-room. 

* Auctiona’tor, m. auctioneer; X-Sfoften, f. 
pl. auctioneer's fee. 

* Audiéng’, (10.) f. audience, hearing; —ges 
tidt, n. audience court; —faal, m. —simmet, 
n. presence-chamber, audience-room, pre | 
sence. 

x Aubditenr’ [Fr., pron. —Ör], (str.) m. Mil 
justice of a military division, (depaty) judge 
advocate. ; 

* Auditiridt’, (str.) n. judge advocate's office. — 

* Auditorium, n. auditory: 1. audience; ein 
zablreihes —, a crowd of hearers; 2. Ae. 
lecture-room. 

Au’e, (w.) f. 1. province. brook, brooklet; 2. 
a meadow (situated near some water); a fer- 
tile plain; pasture, pasturage. 

Au’ers, comp. —hahn, m. —huhn, n. Orn. 
mountain-cock, wood-grouse, wood-cock; 
—benne, f. mountain-ben; —od8, m. Zool. 
1. der europäife, ure-ox; 2. der amerites 
nifde, bison, 

Auf, I. prep. (1. with the Dat., when it ex- 


Kung, (w.)f.1.or $Ag'ung, a) feeding; food;|] presses rest or motion in a place; 2. witb 


b) baiting; lure; 2. Surg. cauterization; 


the Acc., when indicating motion to a place, 


3. Engr. etching; — auf Kupfer, aqaatinta.! or change into ...); on, upon; in, at; 19 
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u; towards; against; of; about; with; erſſ down; Berg —, up bill; — daß, in order 
Reit — dem Hügel, he stands on the hill; er] that; — daß nicht, lest; HI. int. ap! about! 
git—bem Hügel, be walks (about) on the|iAuf'ddgen, (w.) v. n. to groan, sigh heavily. 
bill; er geht — den Hügel, he goes up the hill;//Auffadern, (w.) v. a. to plough up, to break 
deb Bud liegt — dem Tiſche, the book lies on|| ground; to plough over again, 
the table; lege ed — den Tiſch, lay it upon]; Xuffangeln, (w.) v. a. 1. to draw up with the 
the table; — bem Lande, in the country; —|| fishing line; 2. fig. to fish up (news, &c.) 
deb Zend, (in) to the conntry; — dem Markte,\|Xuf’arbeiten, (w.) v. I. a. 1. to break open or 
in the market-place; — offener Strafe, in|] up; 2. a) to spend, consume (the material); 
_ the open street; — dem Balle, at the ball;|| 5) to finish (one's task); Il. refl. 1. fi ( Dat.) 
her Jegd, at the chase; — geradem Wege,|| die Hände —, to bruise one’s hands by work- 
_ by the straight road; — einem limmege, by|| ing; 2. fic) ( Acc.) —, to struggle or get up 
‚ idiveitens way; — der Stelle, on the spot;|| again; to rise, cf. Emporarbeiten. [recover. 
| ~ dhe gewiſſe Entfernung, to a certain||Auf’äthmen, (w.) v. n. to breathe again, to 
| distace; eine Steigung von 1 Fuß — 100,||Auf’ägen, (w.) v. a. to open by corrosives. 
| wm acelivity of ] foot in each 100 feet; ein|/Xufbaden, (str.) v. a. 1.to consume by baking; 
| Dead von 5 Pfund — den Quadratzoil, all 2. to bake again. 
| Memare of 5 pounds to the square inch ;|/Xufbdben, (w.) v. a. to open by fomentation, 
| im Rerkte geFanft, bought at the mar-||Xuf’bahren, (w.) v. a. to put upon a bier. 
| ket;~ber Straße herumlaufen, to run about||Xuf’ballen, (w.) v. a. 1. to unbale (goods); 2 
the dreet; es ift ein Biertel — eins , it is all to put or pile up in bales. [superstructure 
quarter past twelve; drei Viertel — vier, aſAuf bau, (str.) m. 1. building, raising up; 2. 
| garter to four; es gebt — neun, it drawsiiXuf’bauen, (w.) v. a. to build (up), to erect. 
| bwards (or it turns on) nine; bis —, till Auf’bäumeln, (w.) v.refl. Sport. (said ofhares) 
| (weiteren Befehl, further order); Alle bis —|| to rise upon the hinder legs and look about, 
' Com, all except one; — einen Blid , ati|Auf’baumen, (w.) v.n. Sport. to climb up or 
. A glance; — einen 3ug, at one draught; —|| to take a tree, to tree (opp. Abbaumen). 
: them Zed, for life and death; — ein||Xuf’bäumen, (w.)v. I. a. Weav. to wind round 
daat to a hair, very exactly; col. to a T;|| the weaver’s beam; II. reff. 1. to rear up, 
 Wheftet - hundert Shaler, it costs about all kick up the heals, prance; 2. Min. to appear. 
hundred dollars; — meine Ehre, upon my||Xuf’baufden, (w.) v. I. a. to puff (one's cheeks); 
ben; ~¢tnige Rage, for a few days; —|| II. reff. to puff, to swell; to bag. 
! Kabmittag, this afternoon; — das Effen||Xuf’bauung, (w.) f. the building up, erecting. 
gehen, to walk after dinner (or|iXuf’befinden, (str.) v. reff. to be up. 
 Bpper); — fein Bitten, at his request; —|Auf’behalten, (str.) v. a. 1. to keep on (one's 
‚Stage, on inquiry; on application; — diefe|| hat); 2. to keep (in store), to save; to re- 
| St, Mor after this manner, at this rate;|| serve, to garner up. [crack (nats), 
— felge Trt, that way; — alle Art und Weiſe, Auf’ beifen, (str.) v. a. to open by biting; to 
, Wery possible way; — taufenderlei Art, allAuf’beizen, (w.) v. a. vid. Aufägen. 
— ways; — deutſch, in German; —é||Auf/befommen, (str.) v. a. 1. to get on, up or 
‚Sa, aaew; — das Schnellfte, as quick as|j open; 2. to get, receive (a task, a theme). 
‘posible; — das Befte, in the best manner;||Xuf’bereiten, (w.) v. a. Min. to prepare, clean 
68 Glingendfte, Senauefte,2c., most splen-|| (ores). 
diddy, accurately, &c.; — jeden Gall, at allllUufberften, (str.) v. n. (aux. fein) to burst 
Seats; — feinen Gall, upon no account;|| (open), to chap, gape, chink; to split, crack. 
'-mmel, all at once; all of a sudden, sud-||Yuf’betten, (w.) v. n. to put up a bed. 
deaty ; IL adv. 1. up; upwards; 2. astir; ſAuf bewahren, (w.) v. a. 1. to put by, keep, 
A incor. for offen, open; — fein, to be up|| save, to lay up, to store, preserve; 2, fig. 
Wetirring; was foll id denn fo fpdt —2 why|| vid. Aufbehalten, 2. 
‘alto stay up so late? was haben Sie fo Auf’bemahrung, (w.) f. (safe) keeping, pre 
{eth gefolt? why had you to rise so early?|| servation; A-Sort, m. receptacle, depository 
Wi — fein, to be in good spirits or in good||Auf’biegen, (str.) v. a. to bend upwards. 
; don (meiner) Jugend —, from my|/Aufbieten, (str.) v. a. 1, to call, call up or 
Yt upwards; — und ab, 1. up and down,|| in, to raise (up), to summon (by public or- 
fo sal fro; 2, fig. more or less; — undi) der), to summon ap; 2. to exert, muster (ap), 
‚ı and down, Mar. apeek, right]| summon; Alles —, to make every effort or 
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exertion, to strain every nerve; 3. Ecc. Bers 
lobte —, to proclaim, to bid the bans (of 


matrimony); 4. vulg. to reprove, to abuse. 


‘Uuf'binden, (str.) v. a. 1. a) to tie, truss 
tuck up; 5) to 
gel —, Mar. to hand the sails; 2, to untie, 
unbind, uncord, loosen, Surg. to take of 
(the dressings); 3.(Ginem Etwab) fig. to im-| 
pose upon one, to tell one a fib, to hoax one, 

Auf/läyen, (w.) v. I. a. to puff up, swell, to} 
bloat (op); IL. reff. cf. Aufblafen. 

Xuf’olägung, (w.)f. puffing, swelling, inflation, 

Aufbläfen, (sir.) v. 1. a. 1. to blow up, intlate,| 
distend with wind, to puff (a bubble); 2. to} 
blow open, to open by blowing; 3. a) to call] 
up or forth, to rouse, wake, &e. by blowing] 
a trumpet, &e.; 6) Eins —, to sound a flou-, 

II. refi. to swell, to puff one’s self up, 
to be inflated, 

Aufblättern, (w.)v. 1a, to turn over, to open| 
the leaves of (a book); Il. raf. to open. 

Auf’bleiben, (s!r.) v. n. (aux. fein) 1. incor, 
for Dffen bleibens 2, to stay up, to sit up, 

Xuf'olic, (str.) m. look upwards; glimpse. 

Yuforiein, (w,) vn, 1. to look up, to cast] 
one’s looks upwards or to heaven; 2, (or| 
Aufblinten, Xuf’bligen, [w.]) to fash up,| 
flare up, to emit a transient gleam or glitter. 

Auf’blühen, (1.) v. n. (aux. fein) 1. to begin 
to bloom, to blossom; to open; 2. fig. to 
begin to flourish, to rine, increase. 






























Xufbohren, (w.)v. a. L.to bore open, to open 
by bori to bore again. 
Xuf'böjen, (w.) v. a. Mar, to buoy up. 


( 
Aufborgen, (w.) v. a. to borrow, to take up 
(money), to collect by borrowing. [foam up, 
Xufbranden, (1.) ©. m. (auz. fein) to surge, 
Auf braſſen, (10.) v. a. Mar. to bring to. 
Xuf’brüten, (str.) v. a. to roast afresh. 
Xufbrauden, (w.) v. a. vid. Berbrauden, 
Xufbrauen, (w.)v. a. to consume by brewing. 
Xuf’braufen, 1. (w) v.n. 1. to rush up, to| 
(begin to) roars to foam up, to fizz (like 



















champagne, &¢); Chem, to effervesce; to 
ferment; 2. fig. to fly into a violent passion, 
to fly out; to effervence; II. . (st) 1. 
Chem. & fi. effervencence, eb 4 





flash (of temper); a-d, adj. 1. Chem, & fig. 
effervescent; 2, fig. passionate. 
Xufbreden, (str.)-v. I. a. 1. to break open) 
or up; to open, to force (a door, &c.); dab 
Spflafter—, to break or tear up the pavement;| 




















sten or bind upon; die Se 
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up, to set out, to set forth, to depart; Mil, 
to decamp; IIL s. (str.) n. or Xuf"dredung, 
(w.) f. opening, breaking up, &c. 
(uf’breiten, (w.) v. a. 1. to spread, to stretch 
out, to displa; . vid. Yufbereiten. 
Auf brennen, (irr, & w.) v. 1. a. 1. to burn up, 
to consume (fuel, &c.); 2. vid. Xuforiigens 
3. (einer Sache oder Perfon [Dat.] Etwas) to 
brand, to burn (a mark) upon; Il. n. (auz, 
fein) 1. to barn up suddenly ; 2. fig. to be ex- 

cited to sudden anger; 3, vid. Abbrennen, 1.2. 

uf’bringen, 1. (irr.) v. a. 1, to get or set up, 

to raise; 2, Mar. to bring up or in (a prize), 
to capture (aship) ; fig-s.3.to bring up (chil- 
dren, &c.), rear; 4. to restore (a patient); 

5, a) to levy (men); 5) to raise (money), to 

afford (a sum), to make up, make good; c)vid, 

Borbringen, 3.; d) to start, broach (an opi- 

nion, &c.); to get up, set up, to introduce 

(new fashions); wieder —, to bring again into 

use; 6, to provoke, pique, irritate, chafe, put 

in a passion, exasperate, enrage; II. p. & 

(str.) n. 1. the (act of) getting up, &c.; 2 

Mar. capture. 

luf’bringer, (str.) m. Mar. captor. 

'Xuf’brödeln, (1.) v. n. (aux. fein) to bubble 
up (as boiling liquids). 

Auf druch — —E m. 1. breaking 
up; 2. Hunt, the opening and eviscerating; 
3. setting out, departure; Mil. decampment 
or move (of an army). 

Auf brůhen, (w.) v. a. to soak in boiling water. 

Auf brüllen, (w.) v. I.n. (aux. fein) to raise a 
lowing or roaring; II. a. to wake by roariag. 

Auf bũden, (w.) v. I. n. to put up booths or 

stalls; II. a. to lay out for sale. 

Rufoügern, (w.) v. a. to smooth up with the 

pressing-iron, to iron (over) agai 

IXuf’bünen, (.) v. a. Min. to erect scaffolds, 

Nufbürden, Go.) v. a. (Ginem Etwas) 1. to 

burden or load (one with), to lay or pat on 

one’s back or shoulders; 2. fig. to impose, 
to put (a fault, the blame, &c.) upon, to 
charge with, to impute. 

Auf buͤrſten, (w.) v. a. 1, to brush up; 2.to 

brush again; einen Hut —, to dress up or 

trim a hat. (Ca man, at draughts). 










































Xuf’dämen, (1.) v. a. Gam. to crown or king 
(uf’dämmen, (w.) v. I. a. to dam up, like Ans 
dämmen, qv.; II. refl. col, (of the clouds) &$ 
dämmt fic) nad Süden gu auf, it's banking 
up to the southward, 





2. Hunt. to eviscerate; 3. Brew. to stir, tarn 
(the beer) in the cooler; II. n. aus. fein) 
1, to burst open, to open; von der Kälte —, 
vid, Xufipringen, Unfreifen, n.; 2. to break! 





Kufdämmern, I.(w.) v.n. (aux. fein) to dawn, 
open; to rise with a faint gleam; II. p.s. (str.) 
n.or Xuf'drämmerung, (w.) f. dawn, first rise; 


opening. 
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Auftampfen, (w.) v. n. (aux. fein) to rise in||Auf’dupfen, (w.) v. a. 7. 1. to press (gold- 
smoke, steam or Vapour. [of bed.|! leaves) down; 2.tostop,dry up(with tow, &c.). 
Xufdauetn, (w.) v. n. to keep up, to be out Auf dũven, (w.) v. a. Mar. to bear up, away 
Xnfeeden, (w.) v. a. 1. to cover over, to lay}! or round. 
(the table-cloth) ; 2, a) lit. & fig. to uncover, | Auf'eggen, (10.)v.a. to lay open by harrowing, 
to bare, lay bare; 5) fig. to discover, detect, Auf’einander, adv. one upon (or on) another, 


disclose, expose, unveil, . atop of one another; —folge, f. consecution, 
AufPoetang, (w.) f. 1. uncovering, &c.; 2. fig. succession; —folgend, adj. —eS suc. 
discovery, disclosure, exposare. ; cessive; —ftofen, n. conflict; — treiben, Mar. 
Xufteigen, (0.) v. a. 1. to raise (a dike);!| to drive or fall aboard a ship, to run foul 
2. vid. Aufdämmen. ; ; of each other (said of two ships). 
Ixf dichten, (w.) v. a. vid. Lndidten. Aufeifen, (w.) v. 1. a. to break the ice of (a 
Aufdingen, (str. & w.) v. a. to bind (an ap-I| river, &c.); II, n. vid. Xufthauen. 
prentice) to a master. Auf'enthalt, (str.) m. 1. stay: a) stoppage; 


WaPeeden, (w.) v. a. 1. Sport. to wind up sojourn;b)abode; residence; retreat ;haunt; 
(the leash); 2. to turn (linen) upon the ca-|| whereabout(s) ; 2. fig. delay, stop, hindrance, 
lender-roll. [sole) to the upper leather || detention; Y-starte, f. certificate (permit) 

Xuftoppein, (10.) v. a. toe-m, to sow (theſ of residence; X-$ort, m. place of abode, re- 

Aefdorren, (w.) v. n. (aux. fein) to dry(upon).|| sidence. [vid. Erbauen, 3. 

Yee eae Crust en: ri Auf’erbauen,, (w.) v. a. 1. vid. Aufbauenz 2. 
Lanford w.) v. I. a. to push open; 11. , 
refi. (fid Ginem) to obtrude, intrude or force Muf erlegen, (1.) (one (Gtnem —* to im- 
one's self (on, upon, into), to importune; es I , 9 10 enjo @ 0 J. Lu egen. 
vraugt fih unmwillführlih jedem Beobadter Auf erftthen, I. (irr.) v. n. (aus. fein) to rise 
anf, it cannot fail to strike every observer.|| UP, to rise from the dead; Il. p. s. (str.) n. 

Auf’drehen, (w.) v. L a. 1. to fasten by twist- vid. Auferftehung. 
ing cr turning, to twist to; to screw to; 2. Auf erfteoung , (w.) £ . resurrection; Y-8tag, 
to open by turning, to turn up; to unweave, || 7%. Gay ol resurrection. . 
watvist, untwine; Mar. to strand, unstrand || Auf'erwadpen, (w.) v. n. (aux. fein) to awake 
Sdraube—, to draw a screw; IL. n. Mar. Auferweden, (w.) v. a. to resuscitate. 
bei bem Winde —, to spring the loof, to Auf erweder, (str.) m. he that raises from the 
spring aloof; das Schiff dreht vor feinem Anz|| dend; our Saviour, ; 
fer cuf, the ship winds nie Auf’erwedung, (w.) f. resuscitation. 

Xufrreihen, (str.) o. a. 1. to break open by Aufersichen, (str.) v. a. vid. Aufgieben. 
much thrashing; 2, to thrash out (all sheaves).|| “uf'effen, (irr.) v. a. to eat up, to consume. 

— % an a, to untwist; to ravel Aufifadetn, Auf’fünmen, (w.) v. a. 1. to string, 

eat), cf. Au . thread; 2. to unweave, unravel, untwist. 

Aufdringen, (str.) vl. a. to obtrude, intrude, Luf'fabren , Ctr.) v. Lon. (aux. fein) 1. to 
arge, force, press, thrust on or upon; U. refl.|| ascend, mount, rise, fly up; 2. Mar. to run 
vid. fih Aufdrdngen. [intrusive.|| or strike upon (the sands, &c.), to run a- 

Auf dringlid , adj. obtrading, &c., obtrusive,|| ground; 3. a) to start up, to start from or 

Aufdringung, (.) f. obtrusion, intrusion. out of; b) to fly open (as a window, &c.); 

tefdruden, (10.)v.a. to impress, stamp, print,|) 4. fig. to fly out in a passion; Il. a. 1. to 
imprint; dad Siegel —, to put or sct the/| drive open; 2. to raise (a road). 

seal to. Auf'fahrend, p. a. (Auf'fabrerifh, adj. vulg.) 
Yaforiden, (w.) v. a. 1, a) to press on or|| passionate, irritable, vehement, snappish. 

u mm; b)to oer upwards ; 2, to open, break || Auf'fabrt, (w.) f. 1. a) ascension, ascent (in 

t ; 3. vid. Aufdruden. a balloon, &c.); 5) (a steep) ascent; 2, ri- 
Xı buden, (w.)v.n. (aux. fein) to rise alittle|| sing ground. 

f ma stooping position, te raise one's selfj| Auf’fallen, (sir.) v. I. n. (aux. fein) 1. to fall 
: ‚erceptibly. or strike upon; 2. fig. (with the Dat.) a) to 
| 
3 












dunften, (W.) v. n. (aux. fein) to riselike|| strike, astonish; es fällt mir auf, it strikes 
am or vapour. me; (ellipt.) to make a sensation or a show; 
inften, (1.) v. a. to cause to rise in va-|| 5) to startle, offend, to give a shock; II. a. 

rs, to evaporate. to open by falling; to hurt, wound, bruise 


Muff 


by falling; fi (Dat.) den Kopf —, to break! 
one’s head by a fall. 

Xuffallend, p. a, Auffälig, adj. fig. 1. star- 
tling, striking, remarkable; 2. strange, 

ant; offending, flagrant; — gefleibet, 

ily dressed, dressed out of the usual vay. 

Auf’falten, (w.)v.a. I.to onfold; 2, to fold ap. | 

Auf'fangen, (str.) u. a. 1. to catch or anatch 
up, to catch; 2, to break (a fall, a blow, 
&e.); 3. to gather, collect ; Briefe—, to inter-| 
cept letters; Mar-s. den Wind —, to catch 
the gale or wind; einem Gdhiffe den Wind —, 
to becalm a ship. . (again. 

Auffärben,, (w.) v. a. to dye afresh, to dye 

Auf'fajen, Auf fafern, Co.) v. a, to unravel. 

‘Yuf'faffen, (w.) v. a. 1. to take up (a stitch, 
&c.); to catch up; to take in; 2, fig. to per- 
ceive, conceive, comprehend, apprehend, 
cateh, grasp (an idea, &c.). 

Xuf’faffung, (v0.) f. apprehension, compreben- 
sion, perception, conception, view; Y-Suers 
mögen, n. the perceptive faculty. (new-file, 

Xuf’feilen, (0.)v. a. 1, to open by filing; 2. to 

Auf/feuhten, (w.) v. a. to moisten agai 

Xuffinden, (str.) v. a. 1. to find (out); to dis- 
cover; 2, to find (a person) awake, up or| 
stirring. 

Auf'findung, (w.) f- finding ont, discovery. 

Xuffirniffen, (0) v. a. to new-varnish. 

Xuffüen, (w.). a. 1. to fish up or ont, pick 
up; 2. fig. to intercept, cf. Auffangen. 

‘Uuf'finen, (w.) v. a. to disentangle, untangle. 

Auf’flatern, (w.) v. n. (aux. fein) to rise with 
quick and ‘transient flame, to flare up. 

Xufflammen, (w.) v. n. (aux. fein) to flame 
up or forth; to break out into a flame. 

Auf flattern, (w.) v. n. (aux. fein) to flutter] 
upwards. 

Auf’flehten, (str.)v.a. 1. to twist up; to plait; 
to braid up; 2, to antwist, unbraid, unplait. 

Auf'flicen, (w.) v. a. 1. to lay or sew on (al 
patch to piece, patch or vamp up. 

Auf’fliegen, (str.) v, n. (aux. fein) 1. to fly 
up, (lit, & fig.) to start, soar; 2, to fly down 
upon, to per ‚ht or settle on; 3. to fly 
open; bod) —, to take a high tight; — laffen, 
1, to let fly, to fly (a hawk, a kite, &c.); 2. 
Mil. to blow up (with gunpowder).  [up.| 

Auf'flimmern, (w.).n. (aux. fein) to glimmer 

Auf’flößen, (w.)v.a, to convey up by tloating. 

Uuf'fliig, (str., pl. Auf’flüge) m. the flying, | 
soaring up, &, 

Auf fliten, (w.) v. n, vid. Aufmwallen. 

Auf’fordern (Auffödern), (w.) v. a. 1. to 
summon, to challenge; 2. to invite, ask, call 
upon, request, 
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Xuf’fördern, (.)v.a.Min.to draw up(throngb) 
the shaft; bie Gole—, S-w. to raise the brine. 
Auf forderung, (w.) f. 1. call, summons, chal- 
lenge; 2. invitation. 
|Xuf’formen, (w.) v. a. Hat. to trim up (a hat). 
\Auf'feeffen, (str.) v. a. 1. to devour, to eat 
up; consume; 2, Chem. to corrode. 
Auf frieren, (str.) v. n. vid. Anfrieren. 
Xuf’frifhen, (w.) v. a. to refresh, renew, re- 
vive, col, to brash up. 
[Xuffführbär, ary. what may be raised, repre- 
sented, &c., of. Ausführen. 
Auf führen, (w.)v 1 a. 1. to lead (up); 2. 
‘Mil. die Bade or einen Poften —, to mount 
guard; die Kanonen -, to mount the can- 
. to raise, set or build up, construct, 
rine Schanze -, to throw up a trench 
ubt; 4.to represent; toperform, to act 
; Sprügmörter, Charaden—, Gam. to 
play proverbes (Fr.), to act charades; 5. to 
charge, note down, enter; einzeln—,todetail, 
specify; Il.refl.to behaveor conduct one's self. 
Auf führung, (w.) f. 1. leading up, &c.; 2, 
erection; 3. representation, performance; 
acting; 4. bebaviour, conduct, deportment. 
[Xuf’füllen, (w.) v. a. to fill up ag 
Auf funkein, (w.)v.n. to emita transient glitter. 
Auf füben, (w.) v. n. to stand on one’s feet, 
Auf futtern, (w.) v. a. Carp. to line, to box up. 
Auf'füttern, (10.) v. a. 1. to spend, consume 
(food); 2. a) to breed up, bring up, feed; 
5) to fatten. 
[Uuf’gäbe, (w.) f. 1. delivery; 2. a) task; les- 
son; 5) proposition, problem, theme; c) fig. 
bi 


















Yr 
laut —, as per advice, as ad 
according to statement; 3. a) surrender (of 
a town); 5) resignation (of an office); giving 
up (one's right, &c.), cf. Xufgeben. 
[Auf’gäbeln, (w.) v. a. 1. to take up with a 
fork, to pick up; 2, vid. Aufgattern. 

Auf gãbren, (str.) v. n. to ferment anew; — 
laffen, to raise a new fermentation, to stum; 
der aufgegobrene Wein, stom. 

Xuf’gang, (str., pl. Auflgdnge) 1. ascent, ri- 
sing, rise (of the sun, &c.); 2. east, orient; 
3. consumption, spending, [find out. 
ufigattern, (w.) v. a. col. to fish or pick up, 
Auf geben, I. (str.) v. a. 1. to deliver; 2. (Gis 
nem Gtmag) to set or impose (one a task): 
a) to order, direct (one); 5) to propose or 
put (a question, a riddle, &c.); 3. to give 
up: a) to surrender, yield (up); 5) to retire 
from (business, &c.), to vacate (an employ- 


























ment, &c.), lay down, resign; c) to give over 
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(2 patient, i. e. to despair of his recovery,|| bright, liberal; Il. X-heit, f. enlightenment 
&.), to drop (am acquaintance, &c.), aban-|| (high state of) civilisation, instruction 
.den (a measure, &c.), relinquish (an opi-|| brightness (of intellect). 
sien, &c.), to quit (a claim), renounce (hope, ||Xufgeld, (str., pl. Xuf'gelder) n. 1. Com. agio, 
&c.); IL p. s. (str.) n. surrender, relinquish-|| change, exchange, balance; 2. vid. Angeld. 
ment, &c. [poses, &c.|/Auf'geligt, p. a. fig. disposed (in good or bad 
Aufgtber, (str.) m. he that delivers, pro-|| humour, &c.). 
Ixf geblaſen, L p. a. fig. intlated, puffed up,||Xufigeräumt, p. a. fig. good-humoured; of 
swelliog, big, elated, flushed (with ambition,|| good cheer; in a merry cue. 
pride, &c.), haughty, huffish, arrogant; 11.||Xuf'fgewedt, I. p.a. fig. brisk, lively, sprightly; 
Xgeit, f. inflation, insolence, haughtiness,|| gay, cheerful; Der Knabe ift cin a-er Kopf, 
haffishness, arrogance. he is a boy of lively parts; 11. X-heit, f. 
Yafgeböt, (str.) n. 1. public call, summons;|| briskness, liveliness, sprightliness, &c. 
2. the (publication of the) bana; 3. Mil. an|iUufgiefen, (str.) v. a. to pour upon; to af- 
amount of men raised for an army, levy, c/.|| fuse; Afed., &c, to infuse. 
Iusyebung, 2. [(aber, at).||Xuf’glänzen, (w.) v. n. (aux. haben & fein) to 
Iafgebraät, p. a. irritated, angry, indignant|| shine, fame up with splendour. 
Anfgrtinge, (str.) n. the binding and money |Aufglimmen, (w.) v. n. (aux. fein) to gleam, 
paid for am apprentice. glimmer up (again). ((again). 
Anfgerunien, I. p. a. 1. Med. bloated; 2. vid.||Aufglüben, (w.) v. n. (aux. fein) to glow up 
Infgeblefen; I. A-heit, f. bloatedness. Aufgräben, (str.) v. a. to dig up; to break 
Aufgehen, (irr.) v. 1. n. (aux. fein) 1. a) tol] ground, to trench, open. [der—) refossion. 
rise, arise, mount; die Sonne gebt auf, the|/Aufgrabung, (w.) f. digging up, &c., (Wie⸗ 
son rises; die Sonne ift aufgegangen the//Auf’grauen, (w.) v. n. vid. Aufbdmmern. 
es is up; 5) fig. (with the Dat.) to „reak||Xufigreifen, (str.) v. a. to seize, grasp (from), 
erdasn (upon one, as the light of truth, &c.);|| lay hold of; to pick or take up. [2. to ungird. 
eine nene Belt ſchien ihm aufzugeben, a new||Xuf/gürten, (w.) v. a. 1. to gird up, tuck up; 
creation seemed to open on him; 2. to shoot, Auf'guß, (str., pl. Aufgtiffe) m. pouring upon, 
come tp; come forth; to bud, blossom; 3.|| infusion; affusion; —thierdhen, n. pl. Zool. 
Bek. & Cook. to heave, swell, rise (said o1| infusoria. 
dough); 4. to open (as a door, &c.); to break||Auf'haben, (irr.) v. a. 1. to have on; to be 
(wp, asice, &c.); 5. to get or come loose; toſſ loaded with, 2. to have open or opened. 
fg out, antwist, unwind, untwine; to uncurl,|/Auf'hacen, (w.) v. a. to cut up, to open with 
come out (as curls); 6. a) to be spent; er|| a hoe or any pointed instrument (or as a 
läßt viel —, he spends a great deal; to get|| bird wth its beak), to hoe, grub. 
consumed; in Feuer, in Maud —, to be con-I|Xuf’häfen, (w.) v.a. 1, to unclasp, unhook; 2. 
sumed by fires b) (with in) fig. to be amal-|| to hang up, fasten by a hook. 
gamated or identified (with), to coincidellAufhäfehn, (w.) v. a. to unhook. 
(vith); Preußen geht fortan in Deutihland||Xufhalfen, (w.) v. a. vid. Aufbdrden. 
caf, from this day forward Prussia is fused|/Auf'halt, (str.) m. 1. a) stopping; stoppage; 
ia Germany; ihr Glid geht in dem ihrer|| delay; b) Man. stop; ein halber —, half a 
Aodter auf, her happiness is bound up in|! stop; 2. Mus. vid. Borbalt. 
that of her daughter; 7. Arith. to be even||Auf’halten, (str.) v. I. a. 1. to keep up, up- 
(of numbers); es geht auf, there is no rest,|| hold, support; 2. to hold open; 3. to stop; 
nothing left; eine Rechnung — laffen, Com.|| to keep back, hinder, impede, keep off, de- 
to strike a balance, to balance; mwedfelfeitige|! lay, detain; halt auf! stop (thief)! einen 
Squlden — laffen, to set off mutual debts; esſ Fall —, to break a fall; 1. refl. 1. to stay, 
scht mir ein Licht auf or mir gehen dieAugen|} to make a stay; fic etwas (or einige Zeit) 
crf, begin to see clear; das Wetter geht auf,|| —, to make some stay, to sojourn, to live; 
thaws; IL refl. fam. fic ( Dat.) die Fife —,|| ſich — bei, to take up (one’s quarters) with; 
to walk one’s feet sore; IH. p. s. (str.) n.|| fig-s. 2. fig bei einer Sache —, to dwell 
tts — der Schifffahrt, the opening of thel| upon ...; fic bei Kleinigkeiten —, to stand 
navigation, « [or haul up (a sail).j] upon trifles; 3. (fi) — über) to mock, sneer 
Yrfgrien, (1.) v. a. Mar. to brail up, to clew|| (at), to find fault (with), to criticize, censure. 
Wafgett ‚I. p- a. enlightened, (highly) ci-|/Aufbhalter, (str.) m. an instrament for stopping: 
Videed, intelligent, clear(-headed), laminous,|| 1. Mus. vid. Borhalt; 2. Mar. relieving-rope. 
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Aufhaltung, (w.) f. stopping, &c., cf. Aufs 
halten; hindrance. 

Aufyämmern, (w.) v. I. a. to hammer on; 
II, n. to hammer away, to beat hard. 
Auf’hänges, comp. Print-s. —boden, m. hang- 

* ing room, drying place; —freug, n. peel;|| aufgejhoben iſt nicht aufgehoben, prov. for- 
va —muétel ded Auges, m. Anat, suspensory|| bearance is not acquittance. 

Fe J muscle of the eye; —puntt, m. Mech. point ofj| Aufheben, p. s. (str.) n. 1. lifting ap, rai- 

suspension ; Arch-s.—pfeiler, m. vid. Strebes|] sing, &c., elevation, heave; upheaval; daé 

| pfeiler; —thurm, m. suspension tower. — der Hände (beim Abftimmen), show of 

i>  . Aufhängen, (w.) v. a. 1, to hang up, hang,|| bands; 2. fig. viel A-6 maden, to make 
BE suspend; ein Bild —, to put up a picture;|| great bustle or fuss (von, about). 

2. col. vid. Aufheften, 3. Aufpeber, (str.) m. 1. T. an instrument for 






each other (as reasons of equal value, &c.); 
e) Math. to clear, solve, reduce (a fraction); 
4.to arrest, seize, capture; einen Pfuſcher —, 
to fine a bungler; der ift aufgehoben, col. we 
have settled his business, he is done for; 















9 Aufharken, (w.) v. a. to rake up. lifting up; 2. Anat. uplifting, attollent or 
Es Aufhärten, (w.) v. a. R-m. to give the ne-|| levator muscle (of the scapula, &c.). 
at cessary twisting to (the ropes). [up.|/Aufhebung, (w.) f. 1. vid. Aufheben, s. 1.; 


Aufhafden, (w.) v. a. to snatch, catch, pick 

Aufhaspeln, (w.) v. a. 1. to reel; 2. to finish 
reeling; 3. vulg. to raise up; fid wieder —, 
to rise slowly from the ground, 


2. a) Law, kc. abolition, defeasance, abro- 
gation; repeal, &c. cf. Aufhebens — des 
Borbehalts, removal of restrictions; — einer 
Klage, non-suit; 5) dissolution, suppression 
Aufdauen, (irr. & w.) v. I. a. 1. to cut, hew,|| (of a convent, of the equilibrium, &c.), sus- 
break up, open or anew; 2, to finish cut-|| pension (of intercourse, &c.). 
ting; II. n. 1. to strike (upon), to hit hard ;||Auf’hefteln, (w.) v. a. vid. Aufhaken. 
2. Gun. mit der Zunte —, to cock the match.|/Aufbeften, (w.) v. a. 1. to pin or tie up, to 
Auf haͤufeln, (w.) v. a. 1. to gather up and to|| pin on; to stitch upon, to fasten, fix to; 2. 
form into small heaps; 2. Agr. to raise (the|| to undo, unhook, unclasp; 3. fig. (Einem 
earth) about plants; to bill, earth up (po-|| @twaé) to impose or palm (something upon 
tatoes, &c.). one); Einem eine Züge —, to tell one a fib. 
Aufpäufen, (w.) v. I. a. to heap up; to ac-||Xufheitern, (w.) v. I. a. 1. to make clear or 
cumulate, amass, hoard up; II, reff. to accu-|| serene, to clear up, brighten; 2. fig. to cheer 
Aufbäufung, (w.) f. accumulation. [mulate.|j up; Il. reff. 1. to clear up; 2. fig. to become 
Aufihtbez, comp. —binde, f. Surg. suspensor;|j cheerful; to clear up the brow. 
—muéfel, m. vid. Aufheber, 2. Aufpeiterung, (w.) f. 1. clearing up, &c.; 2. 
Aufheben, (str.) v. a. 1. to raise, lift (up),|| fg. recreation, relief. 
to lift from, to heave (up), take up, pick||Auffhelfen, (str.) v. n. (with Dat.) 1. to help 
up; eine Mafdhe (ein Auge) —, to take up aj) (one, Einem) up, to give a lift; 2. fig. to 
stitch; 2. to lay up or by, to keep, set aside,|| set up, prop up, support, assist, succoar, 
save, spare, preserve; 3. a) to break (np),|| encourage. 
raise (a siege, &c.); to finish (diuner), end||Aufhellen, (w.) v. I. a. 1. to brighten or clear 
(a quarrel, &c.); ein Lager —, to break up|] up, vid, Erhellens 2. to clarify, purify; 3. 
a camp, decamp; die Sigung —, to break]! fig. to enlighten, elucidate, illuminate; IL 
(up) the session, meeting, &c.; einen Ball] reff. 1. to clear up, brighten; 2. to grow 
—, to break up a ball; to dissolve (parlia-|| clear, to clarify. 
ment, &c.); das Stilfdmeigen —, to break|iAufihellung, (w.) f. 1. clearing (up), &c.; 2. 
silence; 5) to abolish, abrogate, repealll fig. enlightening, elucidation. 
(laws, &c.); to revoke, recall, reverse (al/Xuf'benfen, (w.) v. a. vid. Aufhdngen. 
sentence, &c.); cancel, annul, nullify, undo;|!Aufbegen, (w.) v. a. 1. to bunt or stir np, to 
dissolve (partnership, &c.); den geridtliden|| start; 2. fg. to stir up, incite, instigate; 
Bejdhlag —, to retake or replevy a distress,|| Einen wider den Andern —, to set one against 
Mar. to take off the embargo; der aufges|/UAufheger, (str.) m. inciter, &c. [the other. 
bobene Berfauf, Com. sale annulled; die aufe||Aufhegerei’, Aufhegung, (w.) f. instigation. 
gehobene Klaujel, Law, derogatory clause ;}/Auf'beulen, (iv.) v. I. a. to set up a howl, begin 
c) to break (off, a match, &c.); die Zreundsi| howling; II. a. to wake by howling. 
Ihaft mit ...—, to break with ...; d) to neu-|/Aufbiffen, (10.) v. a. Mar. to hoist, haul or 
tralize (the effect, &c.); to level (all distinc-|| pull up, to heave out (a sail), td heave (a 
tions, &c.); fic gegenfeitig —, to destroy|| dag) abroad, to sway up (the lower sails); 
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aufgehijt, p. a. a-weigh (as the anchor),||Auffatten, (w.)v.a. Mar. to cat (the anchor), 
a-trip (as the top-sails, &c.). Auftauf, (str., pl. XufPdnfe) m. buying up, 
Yafhoden, (w.) v. 1. a. 1. to take on one’s|| engrossment, purchase on speculation. 

back; 2, (Einem Etwas) to put (something)||Auftaufen, (w.) v. a. to bay up, engross, 
upon one's back; Il. x. to cling to or hang|| forestal; to regrate; to monopolize. 

one's self upon one (in order to be carried).|Auffdufer, (str.) m. engrosser, forestaller, 
Uffin, (t.) v. a. to fetch or draw up;|| &c.; monopolizer. 

Mer-s. to haul up (a boat); die Braffen —,||Auffehren, (w.) v. a. 1. to sweep up; 2. to 
vid. Inbraffen; to bring (a ship) to thei) turn ap. 

wind, Auftebridt, (str.) n. T. sweepings. 
Yafoeler, (str.) m. Mar-s. relieving-tackle;||Xuf’feimen, (1.) v. n. (aux. fein) to shoot 
traciag-line (passing through a block); —|| up, to bud, germinate; a-d, p. a. fig. bud- 
des Gtagjegelö, halliard of a stay-sail; —|| ding, nascent, dawning (love, &c.). 

ver Stidpforten, port-tackle; — des Racks, Aufftetteln, Auffetten, (w.) v. n. to open the 
parrel tross ; — des Beſanbrooks, girt-line to|| chain at (a door). 

baal up the mizzen-brails, — der Reefen,|Xuffippen, (w.) v. a. to raise up, to tilt up. 
sart(i)nets. Auffitten, (w.) v. a. to fasten upon with 


 Ufseßen, (w.) v. n. vid. Aufdaumen. cement, 


Aufherchen, (w.) v. n. to isten with raised||Xufflaffen, (w.) v. n. to gape; to get a rent. 

head or with roused attention, to prick up||Xuf’flaftern, (w.) v. a. to pile up in fathoms, 
the ears, to hearken attentively or with||Aufflappen, (w.) v. a. to put up the folds 
astonishment, of (a table, &c,); to cock (a hat). 

Yefhoren, I. (w.) v. n. 1. vid. Aufhordens||Auftlaren, (w.) v.I.a. 1, to clear up; 2. fig. 
2. to cease, discontinue, to desist; to leave|] a) to clear up (a doubt, &c.), to illustrate, 
off; ead, terminate, stop (short); hör’ auf!|| explain, elucidate, illuminate; 5) to enlighten 
have done! — mit ..., to put a stop to ...,|| (the mind, &c.); II. refl. to clear up. 
drop (the conversation, &c.); — zu zahlen, |Xuf’flärer, (str.) m. clearer, enlightener, it- 
Com. to stop payment; Il. p. s. (str.) n. ces-|| luminator, &c. 
sation, intermission, &c.; ohne —, incessantly.||Anfflärerei‘, (w.) f. col. false enlightening. 
Lefhaden, (w.) v. vuig. for Aufhoden. AufHdrung, (w.) f. 1. clarification; 2. fig. 


Saf halle, (w.) f. aid, helping up. a) clearing up, elucidation, eclaircissement; 
Uufyilen, (w.) v. a. vid. Enthüllen. explanation; er wird und einige — darüber 
Uufhüpfen, (.) v. n. (aux. fein) to frisk, geben, be will give us some insight into it; 
skip, hop, jump up, bound. b) enlightenment, vid. Aufgeflärtheit; 2-8- 


Yafbuften, (w.) v. I. n. to cough loud; 11. a.|| fudt, X-Smuth, f. rage of improvement. 
l. to bring up by coughing; 2. to wake by||Auf’flauben, (w.) v. a. to pick up. 
i Auftteben (Xufkleiben), Go.) v. 1. a. to paste 


| Infjügen, (w.) v. a. to start (a hare, &c.),|| up or on, to lime; to mount (a map on can- 


reuse, scare up; to drive away; Sport-s.|| vas, &c.); II. n. to stick to. [up. 


db unbarbour, dislodge (a hart); to rousejjAuf’fleiftern, (10.) v. a. to paste on, te paste 
_ (absck, a deer); to rear, uncouch or un-IAufflettern, (w.) Auf'flimmen, (str. & w.) 
‚ Mongh (a bear); to vent (an otter); to un-|| v. n. (aux. fein) to climb up. 


kennel (a fox); to bolt out (a rabbit); toll Xufflingeln, (w.) v. a. to wake by ringing a 

grisg (partridges). [lamentation. || Aufflinfen, (10.) v. a. to unlatch. [beil. 
amern, (w.) v. n. to set up, begin ajlAufflopfen, (w.) v. I. a. to open by knocking, 

Infjendzen ‚(w.) v. I. n. to cry in triumph,|| to knock open; II. n. to knock upon. 

fo set up an exuiltation, shouting, to give allAXuf’fnaden, (w.) v. a. to crack open. 

great shout; II. a. to rouse by shouting. |Auffnaupeln, (w.) v. a. to pick open. 


Ufjeden, (10.) v. a. Ginem Etwas, to put aylAuf’fnäbeln, (w.) v. a. to undo, ungag. 


yoke, burden upon one. Auffnöpfen, (w.) v. a. to unbatton. 
immer, (10.) v. a. 1. to comb upwards;/iXuffnüpfen, (10.) v. a. 1. to tie up, to knit 
2, to comb afresh, to repair (a wig, &c.). || or truss ap; to hang (a malefactor); 2. (or 
,(w.) v. a. 1. to heap up, to raise! Auffnötein,Aufnöten [w.)) to untie, loosen. 
(au road, by carting or wheeling earth|lAuf’foden ‚(w.) v. La. to boil up, to boil 
Spee it); 2. te break (as a road by too fre-|] again; to warm up, Il, n. to boil up; to 
eat driving carts or wheelbarrows over it),|| bubble ap; — laffen, to parboll. 
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Auffommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to geti|Auf’lägern, (w.) v. a. to lay in a magazine 
up; 2. to grow up, to be brought up; 3. tol] to store up. 
recover, to get well; 4, fig. a) to thrive,|/Uuflangen, (w.) v. a. to reach up. 
rise, advance, get on (in the world), toj/Auflanger, (str.) m. Mar. futtock; pl. : — der 
prosper; b) to gain ground; 5. to come into|| Katfpuren, futtock-riders; verfehrte —, top- 


vogue (into fashion), to arise, spring up. 


Auffommen, p. s. (str.) n. 1. getting up, &c.; 


2. recovery, restoration. 


timbers, [by noise. 
Aufllärmen, (w.) v. a. to be roused from sleep 
Auflaffen, (sir.) v. a. 1. to let (one) get up; 


Auffömmling, (str.) m. vid. Emportömmling.|| 2. incor. (for offen laffen) to leave open; 
Auf’fönnen, (irr.) v. n. to be able to rise or]; eine Grube —, Min. to abandon a mine. 
Aufföpfen, (w.) v. a. vid. Anföpfen. [get up.||Xufllaften, (w.) v. a. vid. Aufladen. 


Auffoppeln, (w.) v. a. Sport. to uncouple, 


unleash (hounds). 


Auflauerer, (str.) m. one who lies in wait, 
way-layer, watch, spy. 


Auffraden, (w.) v. n. (aux. fein) to fly upl|Xuflauern, (w.) v. n. (with Dat.) to way-lay, 


with a loud report or noise, 

Auf’frähen, (w.) v. I. n. to set up a crowing; 
II. a. to rouse by crowing. 

Aufffrallen, (w.) v. a. vid. Auffragen. [anew. 


to lie in wait or ambush for; to watch, lark 
for, espy, dog. 

Auflauf, (str., pl. Aufläufe) m. 1. riotous 
assembly, crowd, rout, mob, rabble; uproar, 


Auf’främpeln, (w.) v. a. T. to card again or|| tumult; 2. a) swelling, &c. cf. Auflaufen; 
Auf’främpen, (w.) v. a. Hat. to turn up thel] tide; 5) Cook. vid. Aufläufer; 3. fig. in- 


brim of (a hat), to cock. 


crease. 


Aufffragen, (w.) v. a. 1. to scratch open; 2.|Auflaufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to 


Cloth. vid. Aufrauben; (Wolle, 2¢.) leicht —, 
to card. 
Auf’fräufeln, (w.) v. a. to curl up, frizzle. 
Auftreifdhen, (w.) v. n. to set up a scream, 
Auffrempen, vid. Auffrdmpen. 
AufPfriegen, (w.) v. a. vulg. vid. Aufbefommen. 
Auffrümmen, (w.) v. a. to bend upwards. 





run up; dad Volk — laffen, Mar. to man the 
yards; 2. to germinate, shoot, bud; 3. to 
run a ground, vid. Scheitern; 4. to swell; to 
rise; auflaufend Wafer, Mar. young flood; 
5. to increase, run up (auf, to; of costs, in- 
terest, &c.); II. a. to make open by running ; 
to make sore by running. 


Auffündigen, Aufffünden, (w.) v. a. (Cinem||Aufldufer, (str.) m. 1. vid. Auflaufer; 2. 
Etwas) 1. a) (Einem bie Wohnung, den]| Cook. a sort of high raised paste; puff paste, 
Dienft, 2¢.) to give (one) notice or waruing|| Spanish paste. 

(to quitalodging, to leave &c.); col. to warn] Xuflauf&pen, (w.) v. n. vid. Aufhorchen. 


(one) away or out; 5) to recall (a capital); 
die Arbeit in Maffen —, to strike work (as 
a body of labourera); ohne aufzufündigen, 






Auflaviren, (w.) v. n. Mar. to sail up a river 
by plying to windward by boards or by 
tacking, to board it up. 


without previous notice; 2, to renounce||Xuflöben, (w.) v. n. (aux, fein) to revive, to 


(one’s friendship), to break with (one). 


return to life. 


Auffündigung, Auffündung, (w.) f. the giving||Aufleden, (w.) v. a. to lick up, lap (up). 


of previous notice, warning; — cine’ Gapi- 
talé, recalling of a capital, redemand; X-8: 
zeit, f. warning-time. 

Aufladen, (w.) v. n. to break out into a 
laugh, to laugh out loudly. 

Aufläden, (str.) v. a. 1. to load, lade; 2. 
(Einem Etwas) to load (something) upon, to 
burden (one with), cf. Aufbürben. 

Aufläder, Aufläver, (str.) m. loader, packer; 
—Iobn, m. fee for loading, packing. 

Aufilage, (w.) f. 1. impost, tax, imposition, 
assessment, duty; 2, with handicraftsmen 
a) (or —geld) collection (of money); b) also 
vulg. & cont. meeting, club, conventicle; 
3. geridtlide —, summons; eine— thun, Law, 
to issue a writ against one; 4. edition, im- 
pression; neue —, reimpression. 






Auflegen, (w.) v. 1. a. 1. to lay on, put on, 
to apply (a poultice, &c.); fein Spiel —, 
Gam. to spread one’s cards upon the table, 
to show the cards; das Tiſchtuch —, to lay 
or spread the (table)cloth; ein Geihüg —, 
Gun. to mount a cannon; fie legt auf (i. e. 
Schminke), she paints; Farben —, Paint. to 
lay colours; Fett —, col. to grow fat; 2. Mar. 
to lay up (a ship); aufgelegte Schiffe, ships 
in ordinary; fig-s. 3. to reprint, republish 
(a book); 4. (Einem Etwas) to impose, lay 
on (taxes, duties); to put under (contribu- 
tion); to lay under (an obligation); to in- 
flict (a punishment, sligbts and humiliationa, 
&c. on); to enjoin (a penance, &c.); Il. reff. 
lit. & fig. vid. fi Auflehnen, 1. & 3. 


Auflégung, (w.) f. 1. laying on, &c., of. 








Ru 
imposition (Theol, of 
fed. —52 3, in 


jy elbows, &c. on ...); 
ce; 3. fig. (with gegen) to bei 
‘to rise or rebel against, to op- 
to set one’s mind (against). 
(str.) v. a. to borrow up (all). 
(e.) v. a. 1. to glue upon, on; 


tr.) v. a. to pick up, to gather. 
(@w.) v. n. to shine, to flash up,| 
fig. to be out of place or without} 
js IL reft. to get sore by lying 


vid. fingeln. 
‘a. to loosen (the soil);| 






, to flame out, burn up;] 
[a spoon, 
. a. to take or eat up with 
S6lid, I. adj. dissolvable, ao- 
olrable, resolvable; Il. X-Feit, f (di 
‚resolvability. 


open; mit aufgelöftem Haar, 

i Chem. &c. to dis- 

(in, into); decompose; ana- 

3. to break up (a meeting, a] 

1; to break (a spell, &c.); 4. 

equation, x problem, doubts, 

, unriddle; to unravel (the 

of a play); die Compagnie 

to dissolve partnership; eine] 

—, Law, to dissolve (break off) 

; Brüde—, Math. to reduce frac-| 

Diffonang —, Mus. to resolve a} 

refi. 1. to get loose; 2. a) to be] 

) dissolve; to resolve (into steam, 

reduced (into, &c.); d) fig. to be 

to break up (as guage), ke, 
—Iaffen, to be soluble. 

4.1 (1.) f. 1. undoing, loosening ;| 

dissolution; 3, Chem. &c. a) solu-| 

n (of a body into ite principles, 

position; analysis; b) solution) 

b obtained by a chemical so-| 

); 3. a) Math. solution, conversion (of} 

) ; reduction (of a fraction ; 5) Mus. 

ing, resolution (of a discord); c) s0- 

difficult question, &c.); d) Dram. 
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plot), denouement; II. comp. X-smittel, n. 

Chem. & Med. disspivent, solvent; X-Sjelden, 

n. Mus, natural, vid. B-quabrat. [unsolder- 
(w.) v. a. 1. to solder upo: 

, (str.)v. a. (Ginem tmas) 1.to im- 
pute falsely ; 2. to tell (one) a falsehood. 
Auf maqhen, (w.)v. Ia, 1. to put up (cartains, 
&c.), vid. Xaffteden; 2. to open; to undo (a 
knot, &c.); ein Säloß —, to pick a lock; 3. 
fig. to fix, to get ready ; anfgemadtes Leinen, 
dressed linen; Com-s. die Handelabiider —, 
to begin a new set of books; die Hafereis 
Toften —, to settle the average; Il. refl. 1. to 
get up, to rise; der Wind hatte fid aufges 
medt, the wind had risen high; 2. to prepare 
one’s self for a journey, to set out. (corn). 

Xufmaslen, (irr.) v. a. to grind (up) all (the 

Xufmälen, (w.) v. a. 1. to refresh, to touch 
up (a painting), to new-paint; 9. to consume 

—8 colour), 

igeln, (.) ©. a. to mangle again. 

Xufimarih, (atr., pl Yufmärfhe) m, Mil. 
marching ap; , J. line of march. 

[Xufmerföiten, (w.) v. n. (aux. fein) Mil. to 
march (up), draw up (in line); to deploy; 
— laffen, to draw up. [measure. 

|Xufmaß, (str.) n. what is over and above the 

|Xufmanern, (w.)v.a. to bulld(up) with brick, 

to raise a wall, &c. 

|Xufmeifeln, (w.) v. a. 1. to open with a chi- 
sel; 2. to produce (an ornament, &c.) upon 
a stone, &c. with the chisel, 

Auf merken, (w.) v. La. to mark, mote or put 
down; IL n. (gen. with auf) to attend, mind, 
mark, heed, to give heed (auf, to), observe; 
to give ear, to listen. 

Xufimerffam, L adj. 1. attentive, mindful; 2. 
vid. Buvorfommend: fie ift zu — gegen Ans 
dere, she is overthoughtful for ot 
meden auf Etwas, to draw the attention to; 
to remind of, put in mind; Il. Y-teit, s.(w.)J- 
attention; attentiveness, mindfalness. 

|Xufmeffen, (str.) v. a. 1, to measure and put 

up (in the granary); 2. to survey (land). 

IXufmiftsen, (w.) v. a. to mix or shuffle again 

Auf munteret, (str.) m. encourager. [(cards). 

Auf muntern, (w.) v. La. 1.to awake, rou 
fig-s. 2. to enliven, animate, cheer (1 
to encourage, Incite (zu, to); IL ref. to 
brisk if up. 

Auf munt 18, (w.) f. 1. animation, £c,; 
‘enconragement, incitement, 

|Xufmängen, (w.) v. a. 1. to coin all (the gold, 
&c.); 2. vid. Umprägen. 

|Xufimugen, (w.) v. a. vulg. 1. (1.u.) vid. Aufe 














jery or unraveling (of a 


pugens 2. fig. vid. Anffteden, 5. 
7 
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charge, to load (one) with; II. n. (with Da 

vulg. vid. Heruntermaden. [over bai 

Auf'palmen, (w.) v. reff. Mar. to go aloft, ha 

Aufnäpen, (w.) v. a. 1. to sew ons 2. to con-/Auffpappen, (1.) v. a. to paste on, to fas 
sume by sewing. down with paste. 

Aufnahme, (w.) f. 1. the taking up, &c. vid.||Anf'paffen, (w.) v. I. a. to fit on; U. n. 1. 
Aufnehmen; 2. a) accommodation (of visi-|| attend (auf, to); to be attentive; 2, (Gina 
tors, &c.); b) reception; admittance, ad-}i to wait for; to watch, spy, waylay. 
mission; adoption; 3. borrowing, loan; 4.|/Auf'paffer, (str.) m. 1. watcher; 2. excise- 
Geom, survey; 5. fg. improvement, pro-|| ficer, overseer; 3. spy; waylayer; Mer: 
sperity : in Ten, to be in favour or in vogue,|! —in der Gonftablerfammer, the gunner's ye 
to be the fashion ; in— bringen, to introduce, || man; — in der Hell, the boatswain’s yeomı 
set up (a new fashion, &c.); to forward, pro-iXuf'pfablen, (w.) v. a. to fasten with pales 
mote, raise (up); to improve; in — fommen,|| stakes. 
to thrive, prosper; to gain credit; to come//Xuf'pfeifen, (str.) v. a. to play upon a pipe. 
or get into fashion; — bereiten, Com. to payliäufipflanzen, (w.) v. a. to set, place, pla 
due honour, (up); eine Kanone —, to mount or place 

Aufnahmes, comp. —fähig, adj. qualified forj| cannon; die Fahne des Aufruhrs —, to rai 
admission; —fdbigteit, f. admissibility, ell-|] the standard of revolt. [peg 
gibility; —fdiff, n. surveying-ship; —wärsiiXuf’pflöden, (w.) v. a. to fasten upon wi 
dig, adj. worthy of being admitted. Aufpfligen, (w.) v. a. to plough up. 

Aufnehmen, (sir.)v.I.a. 1. to take ap, pick Auf'pfropfen, (w.) v. a. Hort. to scarf, ingral 
up; 2. Chem. to absorb; 3. to shelter, har-Xuf'piden, (w.) v. a. to fasten upon with pite 
bour, accommodate, take in; 4, to take, ad-[!Xuf'picen, (w.) v.a. to peck, pick ap or opel 
mit, receive; 5. to take up, raise or borrow|lAuf’pinfeln, (w.) v. a. 1. to pat on with 
(money); 6. a) to put upon paper, make al} brush; 2. to new-brush. 
design of; b) Geom, to survey, measure;||Xufiplätten, (w.) v. a. vid. Anfbageln. 

c) to draw up (a verbal process); d) to andit//Xuf'plagen, (w.) v. n. (aux. fein) & a. to bans 
(an account); 7. (with für) to take for, tol| open; to crack. 

consider; Etwas gut, übel, ꝛc. —, to takeliXuf’podhen, (w.) v. a. to knock open. 

well, ill, &c.; übel —, to resent; 8. es — mit, Xuf’poliren, (10.) v. a. to polish, to touch of 
to make head against, to cope or competellXuf’prägen, (w.) v. a. to imprint, impress. 
with; to (be able to) match, to be a matchliXuf'prallen, (w.)v.n. (aux. fein) 1. to boune 
for; eine Maſche —, vid. in Aufheben; diel| upon; 2. to rebound, to burst, fly open. 
Spur or Fährte —, Sport. to catch the scent||Aufpraffeln, (w.) d.n. (aux. fein) to crackleug 
or track (said of dogs); II.n. Sport. to be-||Xuf'preffen, (w.) v. a. 1. to press down © 
come big with young. or against; 2. to imprint, impress; 3. t 

Auf nehmens⸗, comp. —werth, —wilrdig, adj.|| press open; 4. to press anew. 
worth, worthy of being taken up, &c. Aufprobiren, (w.) v. a. to try on. 

Aufinegmer, (str.) m. be that takes up, re-[|Xufprogen, (w.) v. a. Gun. to limber u 
ceiver, &c. vid. Aufnehmen. piece of ordnance). 

Aufinthmung, (w.) f. taking up, &c. vid. Auf=||Xuf'prügeln, (10.) v. a. to make (one) 
nahme; a-8werth, a-Smwürbig, adj. worthy ofj] get up by cudgeling. 
being admitted. {untie. Auf piidern, (w.) v. a. to new-powder. 

Aufnefteln, (w.) v. a. col. to unlace, undo, Auf'pumpen, (w.) v. a. to heave or pump 

Aufinteten, (w.) v. a. to rivet, fasten down||Auf'pug, (str.) m. 1. adorning, &c.; 2. 6) 
with rivets, [force upon, press upon.|| nament; 5) trimming(s); dress, attire, fin 

Auf'ndthigen, (w.) v. a. ( Einem Etwas) tol] glossiness. 

Aufnotiren, (w.) v. a, to put or write down,HAufpugen, (w.) v. a. to adorn, fit up; to 
to note, Com, to enter, item, charge. or trim (up); to clean, brush up. 

Xufopfern, (w.) v. a. to sacrifice, immolate,||Auf'qualmen, (w.) v. n. (aux. fein) to rise 
to offer up; to devote. smoke, vapour, steam. , 

Aufopferung, (w.) f. sacrifice, offering, de- || Xufquellen, v. I. (str.)n. (aux. fein) 1.t0 sp 
votion, immolation. up, to well; 2. to swell up, to rise; LI. (w. 

Xufpaden, (w.) v. L a. 1, to pack up; 2. tol} to swell, soak up. fing-® 
unpack; 3 (@inem Etwas) to give (one) allAuf'querien, (w.) v.a. to beat up with at 


Xufnügeln, (w.) v. a. to nail or spike down. 
Aufnägen, (w.) v. a. 1. to consame by gnaw- 
ing; 2. to open by gnawing. 
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Lefcaetſhea, (w.) v. a. to squeeze open. Aufreißen, (str.) v. I. a. 1. to tear up or open, 
Yufräteln, (w.) v. a. to wind up on a reel. I} to burst, slit, cut, rend, rip op (a seam, 
Tefreffer, (w.)v. La. 1. to rake up, to enatehii a floor, an old sore, &c.); to wrench, force 
ep; to gather indiscriminately; 2. fig. toll or fing open (a door, &c.); dad Pflafter einer 
pick ap; IL reff. to rise quickly, to ronsell Straße, 2¢.—, to unpave a street, &c.; die 
one’s self, Erde, 2c. —, to cut the land, ground, &c., to 
Xufrögen, (w.) v. n. to rise high or aloft. harrow; 2, to sketch, draw, design; vu!g-s. 
afréfta, (o.)v. n. to start up in, or to break|| das Maul —, to gape; die Augen weit —, 
oat inte, a rage. [a rattling.|| to stare, give a stare; II. n. (aux. fein) to 
Yufraffela, (0.) v. n. (aux. fein) to open with|] be torn, to gape, chap, burst, split. 
Aafrandea, (w.) v. I. a. to smoke up, con-IiXufreiten, (str.) v. I. refl. to gall or to make 
une by smoking ; II. n. (aux. haben & fein)|| sore by riding; Il. n. (aux. fein) to ride up 


to rise like amoke. (in a line). 
Lafranhen, (w.) v. a. Cloth. to tease, nap,|jAufteizen, (w.) v. a. to incite, excite, stir up, 
raise the nap of (cloth), inflame, spur (to evil); to provoke, rouse; 


Ufrögmen, (w.) v. a. 1. T. to widen (all to set on. 
bole); 2. to put ia order, arrange, set orjiäuf'reizung, (w.) f. provocation, instigation, 
plate in order; to remove; 3. to clear, takelAufrennen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) vid. Aufs 

_ atay; 4. to thin(the population, as a plague,|! laufen, I, 3.; II. a. vid. Xuflaufen, a. 

sch; bos ganze Zager —, Com. to clear allAufridten, (w.) v. I. a. 1. to raise, to make 
shop, to stand upright, to erect, set up, rear, to 

 Inftäumer, (str.) m. 1. chamfering-broach ;} put up; fig-s. 2. to erect, found, create, estab- 
2, Gun. oid. Rauntnadel. lish, make; 3, to comfort; support, strength- 

“afteafgen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to rush|| en; ein Sdiff—, Mar. to right a ship; I. refl. 
op, to ly up or open with a rushing noise;|l to get up, rise; aufgeridtet, p. a. upright. 
2, to resoand. Aufridter, (str.) Aufrigte-Wustel[irr.]), m 

‚(w.) v. a. to rake up, Anat. erector. 

Safrequea,(w.)v. a. 1.to balance (accounts);iiXufridtig, I. adj. candid, sincere, open, plain. 
2, to recken or count up, to specify, enu-)] honest, frank, true, genuine; II. U-feit, f. 
merate, uprightness, sincerity, candidness, caadour, 

Lafredt, adj. & adv. 1. upright, ( Bot.) erect;|| honesty, artlessness, ingenuity. 
aight; straight; 2. fig. courageous, in good|/Xuf'ridtung , (w.) f. raising, erection, foun- 
spirits; tie a-e Waldrebe, Bot. upright lady-j] dation. [ounhasp. 
bower; — erhalten, — halten, to maintain,||Auf'riegein, (w.) v. a. to unbolt, unbar, to 
support, sustain, keep or hold up, uphold;||Auf'ringeln, (w.) v. 1. a. 1. to turn up in ring- 
heiter, m. supporter; —haltung, f. main-|| lets, to cari; 2. to uncurl; I. reff. to fall 
taining, maintenance; —ftehend, adj. (stand-|| from ringlets or curls, to uncurl. (wards). 
ing) upright, Her. saliant. Anfringen, (str.) v. n. & refl. to struggle (up- 

Ufreten, (w.) v. a. to lift up, hold up; tol|Xufriß, (str.) m. 1. chink, gap, vid. Rif; 2. 
prick up (the ears). [upon by persuasion.|| 7. sketch, draught, design; (upright or per- 

Lafréen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to press|} spective) elevation; facade. [open. 

Infrégen, (10.) v. a. to excite, rouse, stir up ;{|2ufrigen, (w.) v. a. to chap, elit, rend, cut 
to agitate, disturb, flush; fluster. Aufrodeln, (w.) v. n. to groan aloud. 

Infriger, (str.) m. agitator. Aufrollen, (w.) v. I. a. & reff. 1. to roll up; 

Ifrögung, (w.) f. stirring; tumalt, excite-|' 2. to unroll; II. n. (aux. fein) to roll up, to 
ment, agitation, be drawn-up3 aufgerollt, p. a. Bot. obvolute. 

Gfreiben, (str.) v. L a. 1. to rub open, gall,||Xuf'eöften, (w.) v. a. to roast or toast again. 
het (away); 2. vid. Aufrauhen; 3. to wear||Xufrüden, (w.) v. I. n. (aux. fein) to move 
away by rubbing; 4. fig. to cut up (a hostile|| upward; to rise, make progress, advance; 
troop), to destroy, sweep away, consume,|) II. a. vid. Borrüden, II, 2. 
ettirpate, rein, undo ; I. reff. to run to waste.||Auffrüf, (str.) m. calling up; summons, inter- 

IUnfreiber, (str.) m. 1. vid. Xufräumer; 2. al] pellation; fg. appeal (an, to). 


tad of borer used by flate-makers. Auf'rüfen, (str.) v. a. to call up, bid one rise, 

hung, (w.) f. destruction. to summon; zum Zeugen —, to call, take to 
Ushrahen, (w.) v. a. to string, make a string|| witness. 

of, to file. Aufrubr, s. I. (sir.) m. uproar, tumult, tur- 
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moil, hurl, stir, ferment, turbulence, com-[|Xuf’fäugen, (w.) v. a. to bring up by suck: 
motion, disturbance, disorder ; riot, sedition,|| ling, to nurse, 
insurrection, mutiny, rebellion, revolt; fein|Aufihäben, (w.) v. a. to scrape open or up, 
Blut iſt in —, his blood is up; die Stadt iſt Auf'ſchanzen, (1.) v. a. to trench or throw up. 
in —, the city is up; II. comp. —acte, f.,||Aufidarfen, (w.) v. a. 1. to scratch slightly; 
—gefeg, n. Law, riot act; —fudt, f. seditious] bie Haut—, Surg. to excoriate; 2. Hunt, te 
temper; —jühtig, adj. seditious, factious;|| cut open; 3, to sharpen again; einen Mühl 
—ftifter, m. agitator, kindler of riots. ftein —, to fresh-cut or edge a mill-stone, 
YAuf'rähren, (w.) v. a. 1. to stir (up), disturb ;|/Auffdarren, (w.) v. a. to scrape, dig up, open. 
2. col, to resume or repeat reproachesiiäuffhaudern, (w.) v. n. (aux. fein) to star 
(against one, for former offences), to rake|| up shudderingly. 
up (by-gones). Auffdauen, (w.) v. n. 1. to look up (upward): 
Anf’rübrer, (str.) m. 1. stirrer up, kindler of]| to lift up one’s eyes; 2. fig. to take heed, 
riots, instigator; 2, rebel, revolter, insur-||Auffhaufeln, (w.) v. a. 1. to throw, take u} 
gent, mutineer, seditionary. with a spade; 2. Mill. to put new float-boardı 
Aufribrerifh, Aufrührifh, adj. tumultuous,jj on (a wheel). 
boisterous, vulg, uproarious; riotous, aedi- Auf ſchãumen, (w.) v. n. to foam up, to froth 
tious, mutinous, rebellious; inflammatory||Auf{diren, (w.) v. a. 1. to coil up (a rope) 
(as a libel, &c.), insurrectionary. 2. Weav. to extend lengthwise on the loom 
Aufrungeln, (w.) v. a. to unwrinkle, smooth.|| to warp. [jagen 
Aufrupfen, (w.) v. a. Hat. to rub (a hat)||Auffeudhen, (w.) v. a. to scare up, vid. Auf 
with the seal-skin. (rouse by ahaking. | Xuffyeuern, (w.) v. a. 1. to fret with scour 
Aufrütteln, (w.) v. a. 1. to shake up; 2. to|| ing; 2. to scour (everything). 
Aufs, abbr. for Auf das, qu. Auffhichten, (w.) v. a. to pile up. 
Auffeden, (w.) v. a. vulg. 1. to take up (allAuffieben, (str.) v. a. 1. to push up or open: 
sack or other heavy object); 2. (Einem Et⸗ſ das Fenfter —, to lift the sash; 2 fig, tı 
was) to burden with. defer, delay, put off (payment, &c.), to ad 
Auffägen, (.) v. a. 1. to say, recite (a les-|| journ (a meeting, &.), to prolong, prorogue 
son); 2. a) to unsay, countermand; 5) vid.|| postpone; to procrastinate. 
Xuffündigen. Auffhiebesfting, (str.) m. (umbrella-)runner 
Auffagen, (w.) v. a. 1. to saw open; 2. to||Auffdiebling, (str.) m. Arch. vid. Traufhafer 
saw all (the stock of wood). [to collect.|Xuff&hiebung, (w.) f. delay, adjournment, re 
Auffammeln, (w.) v. a. to gather, pick up;|| spite; procrastination. [iron bands, rails 
Auf’fammler, (str.) m. gatherer, collecter. ||Auf'fdienen, (w.) v. a. to fasten down will 
Auffäfftg, adj. refractory, hostile, averse. NAufſchießen, (str.) v. I. a. 1. to shoot ap o 
Yuffatteln, (w.) v. a. to saddle. open; 2. Mar. to coil (a rope); II. n. (aua 
Auffag, (str., pl. Auffäge) m. 1. a) head-|| fein) to shoot (up); to start up, rusb op 
dress; top-knot; 5b) head-piece (of a pipe), rise up, run op, spirt op, spring (up), b 
anything screwed on or added at the end;|! grow fast, thrive; dicht aufgefchoffen, thid 
ornament of various kinds; cage (of a wind-|] sprung. 
mill, &c.); spout (of a jet d'eau), ajutage;jAuffäiffen, (w.) v. n. (aux. fein) to strik 
crest, top (of a mirror, &c.); — von Federn,|| upon at sea. 
plumage; ein — Bänter, a set of ribbons;|iAufidimmern, (w.) v. n. to glimmer up. 
— von Speifen, mess, course of dishes; der||Auffdinden, (str.) v. rel. vulg. (fid [Ace 
legte —, dessert; ein — für die Tafel, a set|| —, or fid { Dat.] Etwas) to scar the »kin. 
of plate; der — von Schüffeln, service; — Aufſchirren (w.) v. a. to harness (a horse) 
von Porzellan, a set of china; — von Silber⸗Auf'ſchlãg, (str., pl. Auffihläge) m. I. strikia 
gefdirr, service of plate; 2. fig. writing,|| upon; (— einer Kugel) bounce; 2. strikin 
composition, essay, treatise, memoir, paper,|| upwarda: Mus. a) elevation of the hand (I 
(newspaper-)paragraph ; der erfte—(daé Gon-|| beating time); 5) arsis (also Vers.), the ut 
cept), minute, sketch, design, plan; vermifhtel| accented part of a bar (opp. Ricderſchlag) 
Auffäge, pl. miscellanies; —zügel, m. bear-|| 3. Gam. turning up (of a card); 4. auctiot 
ing rein; —zügeltetten, pl. f.bradoon chains.|| public sale; 5. facing, band, lapel (ofa coat 
Auffägig, vid. Auffäffig. cuff, top (of a glove, bont, &c.), cock (of 
Auf’faugen, (str. & w.) v. a. 1, to suck up; 2.|| hat); einen Mod mit Aufihlägen verichet 
to open by sucking, 3. Chem. to absorb, to cuff m coat; Auffdldge auf die Arm 







‘ pares 6. the rising] 


—folj, n. Tait. sleeve-| 
ein, pl. f. Mill. ladles of an] 


‘open; fic) (Dat) den} 

‘bruise one’s head; 3. to fasten,| 
5; einem Pferde die Hufeijen —,| 
rse; 4. Mar. to unlay, unstrand, 
5. to put up, set up (a bed, 

&e.); to pitch (a tent, a camp);| 
—, to take up one’s lodgings, 


(a card); 7. to truss up; to turn ap| 
‚gelb —, to turn up with yellow;| 
gen, with white facing 

to line, face, border; 8, to 

3; eine Stelle —, to look for a 
(ina book); 9. 

open (one’s ey: 
t up a lauglı, to break out into a| 


ke.; 5) to beat against (as rain,| 
to rise (in price), to look up.) 
1, Caw.) v. a, Geol. &c. to raise] 
mud; to deposit. 
(wo) v. a. vid. Luffdmelgen. 
str.) v. 1. a. 1. to unlock, open;| 
Zügen; 3. fig. to unfold, dis- 
to unriddle; IT. refl. to open, 
(cf. Aufbliigen), [sc 
t, (str.) m. he that unlocks, opener, 
Go.) v. a. 1. to rip up, unseam;| 
‚alit; aufgefdligter Cache, crimped| 


(10.) ven. to sob aloud. 

(ie.) v. a. to sip up. 

Fo» ple Auffoläffe) m. 1. opening ; 
lding, disclosure, explanation, in-| 


(w.) x. col. for Aufrauchen. 
en, (w.) v. a. to eat up all, devour.| 
, (0) v. 1. a. (Einem Etwas) 
coax one to accept a thing; II.refl. 
em) to insinuate oı elf into the} 
es of one by flattery. 
(str.) v. vulg. * Aufwerfen. 
pI. (str.) n. (aux. fein) 1. to 
to dissolve; coalesce| 
adhere to another — by mel- 
em upon; IF. (w. & str.) a. 1 to die- 
‘or open by melting; 2. to 


;|Auffmieren, 


(Kuffänden, (m) ». a. to put a 


Auff 
lia anew; 4. to consume the whole stock 







(lead, &c.) by melting. 
(uffdmieden, (w.)v. a. 1. to forge down (auf, 
upon), to fasten down or to 
2. to consume by forging. 
(w.) v. a. 1, to smear or spread 
upon; 9. (Ginem Gtwa8) vulg. to trick or 
palm (something) upon (one). 
[Auf {dmoren, (w.) v. a. to stew (up) again. 
Xufiämüden, (w.) v. a. & reff. to adorn, 
dress up. 
Ikuffiänatien, (w.) v. a. 1. to buckle up, to 
tie on; 2. to unbuckle, unbrace. 
Xuffänappen, (w.) v. I. a. to snap, snatch, 
or catch up; II. n. vid. Aufihnellen. 
Auf ſchnauben, (w.) v. n. to start up snorting, 
to snort aloud. 
[Auffpneiden, (str.) v. 1. a. 1. to cut (np); 
to cut open; to rip up, unseam; 2, to notch, 
mark by notches; Il. n. fig. to swagger, brag, 
vaunt, boast, to tall speak broad, va- 
our, hector, [&c., braggart. 
uf ſchneider, (str.) m. swaggerer, boaster, 
[Xufföpneiberei‘, (10.) f. swaggering, bragging, 
humbug, rodomontade, gasconade. 
Auf ſchneiteln, (w.) v. a. vid. Ausſchneiteln. 
Xufffänellen, (w.) v. 1. a. to Jerk up; I. n. 
(aux. fein) to spring, snap or Ay uj 
Xuffäniegeln, (1.) v. a. col. to dress, trick 
up or ont, to smarten, cf. Aufpugen. 
IXuffänitt, (str.) m. cut; slit. 
|Xuffönären, (w.) v. a. 1, to lace, fasten down 
2. to unlace; to 
untie, untwist, uncord, anbrace, unlash, 
Xuffönurren, (w.) v. n. (aux. fein) to un- 
twist, to unravel, 
Xuffhöbern, (w.)v. a, to cock: sp, pile up, pat 
up in stacks (as atraw, bay 
uff&öbling, (str.)m. Arch. vid. Zraufpaten. 
atacks or 


a» by forging; 






heaps. 
[Xuf'fddnen, (w.) v. a, to dress or do up. 
[Auf idopfen, (10.) v. = to take ap with a ladle 
or scoop, to scoop a) [to sprout, 
Xuffihoffen, (w.) v. n. Kaur, fein) to shoot up; 
XufTdsfling, (str.)m. 1 shoot, sprout, sprig; 
2. fig. stripling; cont. upstart, 
(Auf fdranben, (w.) v. a. 1. to screw up; 20 
fasten down or upon „. with screws 
‘unscrew; fid) — (laffen), to unscrew. 
Xufföreien, v. 1. (w.) a. to frighten up, to 
alarm, rouse; II, (str.) n. (aux. fein) to start 
up with fright. 
Xuff&rei, (str.) m. shriek, scream, 
Muffäreiben, (str.) v. a, to write down, to 












by melting, to melt > 3. to 











note, to enter, reco 
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Auffäreien, (str.) v. I. n. to set up a scream,| 
to cry aloud, to cry out, to (give a) shriek;| 
IL. a. to awake with erging, 

Auffhreiten, vid. Bufhreiten. 

Auffhrift, (w.) f. 1.direction, euperscription, 
address; endorsement; 2, label (on boxes, 
&e.); 3. inscription, 

Auffhröten, (w.) v. a. 1. to roll up (casks,] 
&c. from a cellar); 2. 7. to make a hole or} 
slit into, [T. rimer.) 

Auffhröter, (str.) m. 1. vid. Schröter, 4.; 2. 

‘Unf {Gab s- 1. (str.) m. delay 
postponement; procrastinatio 
suspense; respite; IL comp. X-sbefehl, m. 
reprieve; X-8brief, m. letter of respite. 

Auffhüppen, (1.) v. a, to take or throw up) 
with a shovel, to shovel up. 

Auffhüren, (w.) v.a. to atir up, to rake, poke. 

‘Aufidtirjen, (w.) v. a. to tack up, truss up.| 

















102 


Aufl 


to cause a sensation; to make a show, a 
draw attention, riseinto notoriety; 
‘um — zu vermeiden, to avold notice. 
[Auffeher, (str.) m. overseer, director, inspec- 
tor, surveyor, ateward; warden; guardian; 
conservator, keeper; X-inn, (w.) f. overseer, 
directress, guardianess; first hand. 
uffein, (irr.) v. n. vid. Auf. 
[Xuffegen, (w.) v. I. a, 1. a) to set up, to put 
up or on; 5) to raise; c) to lay on; cf. Xufs 
nähen, 2¢.; 2. fig. a) to draw up, put or 
set down in writing, to compose; 5) Com, to 
draw (out) (a bill), to cast (an account); 
in Haufen —, to pile up in heaps; Mar-s. dab 
Befted —, to prick the chart; die Stengen —, 
to hoist up the topmasts, bic 3d§ne —, Far. 
to bite the crib; Gehörn —, Sport. to get 
new antlera; die Speifen —, to serve 
meat or food; Geld im Spiele —, to stake 














MuPioifetn, Co.) v. a. vid. Auftifhen. 

YuPidiittetn, (.) v. a, 1. to abake or atir up; 
2. to roune (aus dem Schlafe, from sleep, &c.).| 

Auffgütten, (w.) v. a. 1. to heap up, accũ- 
mulate, hoard or store up, lay up in atore; 
2. to pour down on or into; Maly —, to 
couch malt; 3iindtraut (Pulver) —, to prime.| 
XAuffwänzen, (w.) v. a. to truss up the tail 
of (a horse), 

Auffhwärzen, (w.) v. a. to blacken afresh. 

Auffäwagen, (w.) v. a. (Ginem twas) to 
persuade (one) to take (a thing); to press| 
(something) upon by talking, 

Auffhweifen, (w.) v. a. to fasten down (auf, 
on) by welding. 

Auf ſchwelgen, (w.) v. a. to squander, to con- 
sume in debauchery. 

Auf ſchwellen, v. L (str.) n. to swell (ap), to} 
bloat, distend; to intumesce; II. (1w.) a. 1. to 

), to puff (up), to distend, bloat, tu- 

'y; 2. fig. to inflate, flush (with pride, &c.). 

Auffäwemme, (w.) f. landing-place for float- 
ing wood. 

‘Auf ſchwemmen, (w.)v.a. 1. to bring, carry, or 






den Kopf —, to be obstinate, to make head; 
(Ginem) Hörner —, to cuckold, horn (one); 
IL n, vid. die Bdgne & Gehörn —; I. ref. 
1. to mount, to get on horseback; 2. fig. to 
be refractory, to rise (against) one. 
Auffeger, (str.) m. 1. one who puts up, &c.; 
2. Mech. cresl-Aller. 
uffeufgen, (10.) v. n. to heave (a deep) sigh. 
Xuffiht, (w.) f. inspection, survey, super- 
vision, auperintendence; care, charge, keep, 
control; Y-Scommitee, m. & n. visiting com- 
mittee. 
Auffieden, (str.) v. I. a, to boil, parboil, stew 
again, up, or gently; II. n. to boil, bubble op. 
[Xuffingen, (str.) v.a. 1. to awake by singing; 
2. Sea, to sing out. 
|Xuffig, (str.) m. (the) mounting. 
uF figen, (str.) v.I.n. 1. to sit up (all night, 
&c.); 2. to sit upon, to perch (as a bird); 
3. to sit fast; die Patrone figt auf, the car- 
tridge is home; 4. (auz. fein) to mount, take 
borse; Mil-s. zum — blafen, to sound to 
horse; aufgefeffen! to horse! or mount! 5. 
fig. Ginem aufgefeffen fein, to bear ill will 








throw down (auf, upon) by floating, to float or] 
wash down (upon), to deposit; 2. to swell up. 
Auffdwingen, (str.) v. I. a. to swing up; II. 
refl. to swing on to get up, or to 
rise by a sudden effort; to soar or fly up. 
Aufidwirren, (w.) ven. (auz. fein) I. to buzz] 
up; 2. to fly open with a whizzing noise. 





to one; IL refl. fi (Acc.) —, or fd (Dat.) 
twas —, to get sore by sitting; faſt a-d, 
Bot. subsessile, 

[Auf figeStange, (w.) f. roost, perching-stick. 

Xufforren, (w.) v. a. Mar. to lash up (the 
hammocks). 

[Xuffpägen, (w.) v. a. to apy (out). 





Aufidwung, (str., pl. Auffdwiinge) m. 1. 
Gym. the act of awinging up (opp. %bs| 
(mung); 2. soaring up, flight, elevation, 

Auffeben, I. (str.) v. n. to look up; II. 8. (sfr.) 
n. 1. looking up; 2. fig. sensation, noise, 
eclat; — maden or ertegen, to make a noise, 








'Xuffpalten, v. 1. (w.) a. to split, cleave, rive; 
IL (irr.) n, (aux. fein) to splint, chink, chap, 
crack, burst. 

Auf fpannen, (w.) v. a. 1. to stretch, atrain; 
to open (a fan, &c.), to spread (an umbrella, 
&c.); to pitch (a tent, a net, &c.); to hoist 
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(the sails); alle Segel —, Mar. to veer out|| (water), to squirt up; 2. Surg. to open with 
all sail; 2. to draw, put oa (chords) (cf. Uufs|| a syringe (as an abscess), 
Fiber); to bend (a bow); ten Hahn an einer|/Auf[prdpting, (str.) m. vid. Aufſchoͤßling. 
Fünte u.—, vid. Aufziehen. Luffpriveln, (w.) v. I. 2. (aux. fein) to bubble 
fire, (w.) v. a. 1. to save, lay by, re-H or boil up; er fprubelt leicht auf, Ag. his 
serve, keep ia store or reserve, to apare;i| blood is soon np; II. a. to throw up (water) 
2. fg. to keep or leave (for a future time),|| with a bubbling noise, 
to delay, Auf ſpruͤhen, (w.) v. I.n. (aux. fein) to sparkle 
Faflpcigern , (w.) v. a. 1. to lay up in gra-|| up; II. a. to make fly up as sparks. 
ssries, to garner; 2. to store (up) (goods), |/Xufforung, (str., pi. Aufffprünge) m. the act 
to ware-house; anfgefpeiderte Güter, ware-j| of leaping up, bound, &c. vid. Xuffpringen. 
house goods, Auffpillen, (w.) v. a. to wind (yarn) on a 
Infipelleru, (w.) v. a. to skewer (up). spool. 
Infipelien, (w.) u. a. to eat up, consume. MAufſpũlen, (w.) v. a. 1.vid. Auſſchmemmen, 1.; 
Infiperren, (w.) v. a. I. to open wide; de8}] 2. vid. Aufwaſchen. 
Baul —, vulg. to gape, stand agape; 2. tollXufipunden, Auf ſpuͤnden, (w.) v. a. to unbung. 
pick (a lock), to open (with the picklock). HXufffpären, (1.) v. a. to smell out; trace out, 
Tafferrs Häfen, (str.) m. Lock-sm. vid.|} spy out; Sport-s. Wilh —, to draw a cover; 


* 1 von Neuem —, to request. 
Taffriden, (w.) v. a. (Einem Etwes) to play 






















Aufftaeln, (w.) v. a. 1. to apit, to pleree 
te one, play (to the dance), strike up. 1 and take up with a pointed instrament; 2. 
itfen,, (w.) v. a. 1. to spit, broach; 2.f to stir up, goad up (also fig.). 
to empale; 3. to pierce or ran through. Näufiteffiren, (w.) v. a. T. to fit up, accoutre, 
Iuffsindeln, (w.) v. a. to put on the spindle.§ Xufitallen, (w.) v. a. to put up into the stable 
Infipianen, (str.) v. I. a. to spin up; Il. reff. for fatteniog. 
fi (Dat) die Finger —, to spin one's fingers Xuf’ftampfen, (w.) v. I. a. 1. to fix by stamp- 
sere. (paffen.f ing; 2. to open by stamping; II. n. to stamp 
Tafiviten, (0.) v. n. vid. Aufgorden & Aufs|| upon the ground. 
Tnfipsittern, (w.) v. L a. to open forcibiyf%ufftend, (str., pl. Aufftdnde) m. 1. stir- 
tts ive te splinters fly aboat; If. n. (aux.| ring, rising; 2. fig. insurrection, &c. vid. 
y tp in splinters. Aufruhr. [stack up. 
Inffpreien (Yuffpreiten), (w.) v. a. to Aufftäpeln, (W.) v. a. to pile ap, heap up, to 
_ Stretch an spread out; —, to sprawißäufftarren, (w.) v. m. 1. to rise up or above; 
one's self out; to stand straddling. i 2. to stare up. 
Teffprengen, (w.) v. a. 1. to break up, tofXufftduben, (w.) v. I. a. to make to rise as 
org open te force or burst open; 2. tog dust; II. or Auf ſtauben (w.), n. (aux. fein) 
5 to blow up (with powder); 3. tog to rine, fly up as dust. 
reese, pat in motion, cf. Aufjagen. [yal fedubern, (w.) v. a. Sport. vid. Aufjagen. 
(str.), Anffproffen, (w.) v. n.HXufftauden, (w.) v. a. 1. to knock, push 
(sex. fein) to sprout, shoot or apring up. || against some hard body; 2. to pat (flax) up 
unger, (str.) v I. n. (aux. fein) 1. tof for drying; 3. vid. Xufftauen, 2. 
| IXufftauen, (w.) v. a. 1. Mar. to stow away 







spring, jump or bounce up, to bound, leap; 
te start up, te start to one’s feet; 2. a) toll in the hold of the ship; 2. Dik. to swell, 
: mp down (auf, upon); b) to strikell dam up (the water in a millpond, &c.). 
(agaiast), to rebound; 3. 7 to sparkle,||Xuffteden, (str.) v. a. 1. a) to pick, pierce 
mantle, cast aparks (as wine); 4. to fly orſſ open, to cut open; 5) Surg. to open by a 
open; 5. to crack, split asnader, chink,|| puncture; 2. vid. Anfftadeln, 1.; 3. Engr. 
tit, barst; — maden, to chap, cut; von derlj to re-touch (a copperplate); 4. Mar-s. a) to 
Silty fpringen die Pippen anf, cold weather|| tie (two ropes) together; 5) to give up 
lips; aufgefprungene Hände, crackedji (tacks and sheets); c) (dicht) beim Winde or 
 eufgefprungene Lippen, chapped or|| in den Wind —, to ply or work to wind- 
Perched lips; IL reff. fidp ( Dat.) die Füße—,|| ward; d) einen (Sagens) Rüden —, to be- 
"get sore feet by springing; a-b , p. a. 1.|| come cambered or broken-backed; ein Schiff 
dehlsceat; 2. Her. saliant. bas einen Magenriiden aufgeftoden hat, a 
, (W.) v. I. n. (aux. fein) to squirt|| bogged ship; 5. fig. (Ginem Gtwa8) to take 
"Fr splash ap, fly up; IT. a. 1. to blow up|| (one) up, to cavil at, to find fault with, to 
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taunt, upbraid (for trifling errors), to tease[|Xuffftiften, (w.) v. a. vid. Anftiften. 
(one about), to mock (at). Aufftimmen, (w.) v. a. Mus. to set higher 
Aufffteder, (str.) m. fault-Ander, £e. in tuning. 
Auffteden, (w.) v. a. to put or fix upon, toll Aufftöbern, (w.) v. a. Sport. vid. Aufjegen. 
set up; to pin up; to truss up, to tuck up;llAufftöhnen, (w.) v. n. to groan aloud. 




















3 J to put up (curtains); to hoist (a flag); tojlXuf/ftoppeln, (w.) v. a, to acrape together, 
4 mount (a cockade), pick up. [the cork from. 
. Aufftthen, (irr.) v. n. L (aux. haben) 1. toll Xufftöpfeln, (w.) v. a. to uncork, to draw 


stand (firm) upon; 2. incor. for offen fteben, \iXuffftören, (w.) v. a. to stir or rake up; to 
to stand open; II. (aux. fein) 1. to stand] distarb, startle. 
up, to get on one's feet; to rise, arise, get Auf ftdfen, (str.) v. L a. 1. to push ap,- kick 
up; Sea, to turn out (i. e. to leave the ham-|| up, throw up; 2. to push, kick, thrust open; 
mocks); ftehen Sie früh auf? are you ani den Boden eines Faffes —, to knock out (or 
early riser? 2. Sport-s. der Hirſch ſteht auf,|| stave in) the head of a cask; 3. to wound by 
the stag breaks cover; to spring (said of]! pushing against, to gall, fret (the skin, &c.); 
partridges); die Vdgel ftehen auf, the fowls! IL x. (aux. fein) I. to be pushed upward ; 
fly up; 3. Mar. to right (as a ship); 4. Ag. 2. a) to rise up; —(v. s.) haben, to break 
' to rise (in insurrection, wider, against), tol] wind upward, to vomit up, vulg. to belch; 
Ä revolt; von einer Rrantheit —, to recover. || Mettig ftößt mir auf, radish rises with me; 
Auffteifen, (w.) v. a. to stiffen (up), to givell 5) to ferment, to become acid; 3, to rum 
stiffness to; to (clear-)starch. aground; 4. fig. to occar, to come in one's 
Auffteiges, comp. —blod, m. horse-block;|| way; to meet with, light on, come across. 
stile; —riemen (für Bediente), pl. (foot-Aufftöhig, adj. (l. u.) 1. vapid, sour; 2, sick. 
men’s) holders. Aufftrahlen, (w.) v. n. to rise with a splen- 
Auffteigen, L (str.) v.n. (aux. fein) to monnt;|j dour. [to stand on end. 
to rise; to ascend, get up, arises — laffen, | Xuffträuben, (w.) v. a. & refl. to bristle up; 
to fly; der Wind fteigt auf, the wind (or aliAuftreben, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to strive 
breeze) springs up; ein Gewitter fteigt auf,|| upwards, to aspire, soar up; 2. to rise high. 
a storm is coming on; ber Gedanke ftieg ini Aufftreihs@&ifen, (str.) n. an instrument to 
mir auf, the thought arose in my mind (or|j raise the nap of cloth. 
occurred to me, struck me); II. s. (str.) n.|\Aufftreiden, (str.) v. La. 1. to draw upwards; 
to turn up; 2. to spread or lay on; 3. to 
strike up (a tune); Il. n. vid. Aufftreifen, n. 
Aufftreifen, (w.) v. I. a. 1. or Aufſtreifeln 
(w.), to draw up, turn, tack up; fid (Dat.) 
die Armel —, to tuck up one's sleeves; 2. to 
tear or wound, to fret; fi (Dat.) die Haut 
—, to tear one’s skin; II. n. (gen. with auf) 
Ast. ascensional difference. to strike, touch upon the surface (of), to 
Auf ſtellen, (w.) v. I. a. 1. to set ap, put up,|| sweep the ground, &c. [on. 
to raise; to erect; eine Fale —, to (put up a)||Anfftreuen, (w.) v. a. to strew upon, sprinkle 
trap, to lay a snare; Rete —, to spread neta; Aufſſtrich, (str.) m. 1, Mus. a) an up-bow 
2. to place, plant or post (guards, &c,), toj| (stroke upwards on bow instruments); 5) 
draw up, station, range, dispose (troops, &c.);}| vid. Anftact; 2. provinc. public auction. 
verdeckt —, Mil. to place under cover; 3. Aufftriden, (w.) v. a. 1. to untwist (ropes); 
fig. to set up (a doctrine, &c.), to lay downjj 2. to consume in knitting. 
(a principle, &c.), to state, set or carry) Uuffftriegeln, (w.) v. I. a. to comb or curry 
forth, advance, make (an assertion, &c.), tol! apwards; II. refi. vulg. vid. fid Aufpngen. 
bring forward, adduce (a proof); einen Aufftüfen, (w.) v. I. n. (aux. fein) & reff. to 
Seugen —, to bring a witness; II. ref. tol| rise gradually, by gradation; II. a. to raise 
draw up (in a line, &c.); to stand out. gradually, to bring to a climax. 
Auf’ftellfpiegel, (str.) m. vid, Doilettenfpiegel.||Anffifung, (w.) f. gradation, climax. 
Aufftemmen, (w.) v. a. & refi. to lean against;||Aufftilpen, (w.) v. a. 1. to turn up; to cock 
to prop up; bie Arme auf den Tiſch —, tol] (up) (a bat); 2, to put on; eine aufgeftülpte 
lean (one’s elbows) upon the table, Kafe, a anubnose. 
Aufiftieben, (str.) v. n. vid. Aufftäuben. Aufitirmen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rise. 


mounting, &c.; ascent (in a balloon, &c.); 
Ast. ascension; — der (or a-bde) Mutter, 
Med. mother-fit, hysterical passion; III. a-b, 
p. a. Bot., Ast. &c. ascending; ein Bers 
wanbter ber a-ben Linie, ascendant. 
Auffteigung, (w.) f. (Ast. gerade, ſchiefe 
right, oblique) ascension; X-éunter|died, m. 


Aufft 


rash upwards; Il. a. to open by violence, 
te berst open. 
Xufflärgen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to strike, 
fall on, upon; II. a. 1. to clap on, put on 
(a cover); 2. to turn up. 
Yuffingen, (w.) v. a. 1. vid. Auftrdmpen; 2. 
col, to trim, prank up, vamp up; to accom- 
modate, to plume, &c., cf. Stugen. 
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order(s), directions. instructions, to order, 
commission; to command goods; im — von, 
Com. upon or by order of, by directions or 
in consequence of directions received from; 
—geber, m. Com. committer, consignor, em- 
ployer; — haben, to be commissioned; II. 
comp. —walzen, f. pl. Print. composition 
roliers, inking rollers, 


Asfftägen, (.) v. L a. to prop up; IL refl.fAufitrdgen, (str.) v. a. 1. to bear or carry 


to lean on, cf. fi) Auflehnen. 

Iuffüden, (w.) v. a. 1. to seek out, to look 
er search for or after, to go in quest or 
search of, to inquire afters 2. fig. a) to 
trace (God in his works, &c.); 5) to court 
(danger, &c.). 

Luffiidung, f- the search, looking for, &c. 

Yuffommen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rise, 
to fy or go up with a hamming noise; II. 
rf. to sum up, to increase; to ran up. 

Yuffifien, (20.) v. a. Chem. to sweeten, edul- 
corate, [of a bar. 

Xuftact, (str.) m. Mus. the unaccented part 

Xnfräfeln, (w.) v. a. 1. vulg. to dish up; 2. 
Qoth. to fold up (cloth). [day. 


up; 2. to put on; to serve (np or in), to 
dish up, set (the dishes); to spread (a cold 
repast); —laffen, to send in; ehe (das Effen) 
aufgetragen wird, before dinner comes in; 
e6 wird aufgetragen, dinner is serving; ¢8 
ift aufgetragen, dinner is ready, is on table; 
3. Min. to raise (the sbaft of a mine); 4. 
to lay, put on (colours, &c.); to apply (co- 
lours on cloths); Farbe —, Typ. to distri- 
bute the ink, to beat or to work off the ink 
on the table, (mit XBalgen) to roll; 5. vid. 
Abtragen, 1. 3.3 fig-s. 6. (Einem Etwas) to 
give in charge (to), cf. Übertragen, to charge 
(one) with, to enjoin, vid. Auftrag geben; 
1. (often n.) to lay (it) on, exaggerate. 


Yaftigen, (w.) v. a. to adjourn to the next Aufträger , (str.) m. he that serves up, &c. 
Xuftöfeln, (w.) v. a. Mar. to rig (out); to|| vid. Auftragen. 
Auftaljen, (w.) v. a. Mar. to bowse, [new-rig.||Auf’träufeln, (w.) v. I. n. (aux. fein) to fall 


Anftanzen, (w.) v. I. n. (Einem) to dance at 


in small drops; II. a. to drop on. 


one’s bidding, i. e. to do whatever he mayj|Aufitreffen, (str.) v. n. to hit or strike upon, 
command; lI. a. to wear out (shoes, &c.)||Xuftreiben, (str.) v. L a. 1. to drive up; 2, 


by dancing; fi) ( Dat.) die Füße —, to dance 
one’s feet sore. [barn. 
Xuf'teffen, (w.) v. a. to pile up, lay up in the 
uftenden, (w.) v. n. (aux. fein) to emerge, 
rise up (from the water, &c.); fig. to spring 
Up, arise, (staggering. 
Iuftoumeln, (w.) v. n. (aux. fein) to rise up 
Xuftbauen, (w.) v.n. (aux. fein) & a. to thaw. 
Ufthän, (irr.) v. La. 1. (& refl.) to open; 
to spread, expand; feine Zippen thaten fid 
auf, his lips parted; II. reff. 1. Min. to swell 
out and become richer in ore; der Gang 
thut fih auf, the vein enlarges; 2. Mar. 
to loom. 
Uıfthürmen, (1.) v.a. to tower, heap, pile or 
raise up; fi —, Tet. to tower, rise on high. 
Xaftifen, (10.) v. a. col. 1. to dish up, serve 
wp; Ginem Etwas —, to regale one with; 
2. fig. to serve out (tales, &c.). 

Inftöben, Xuftöfen, (w.) v. n. (aux. fein & 
haben) to toss, roar up; to begin to roar. 
Xufträg, s.1. (str, pl. Aufträge) m. 1. laying 
on (colours, &c,); 2. Law, the act of trans- 


fering (an estate); 3. charge, injunction,|| 2¢.) Fr. mod. debut. 


Sport. vid, Aufjagen; einen Hafen wieder —, 
to recover a hare; J. to drive upon, fasten 
on; 4. to blow up, to swell; aufgetrieben, 
p.a. blown out, bulged; 5. Chem. to sublime; 
6. col. to hunt out, find with some difficulty ; 
to procure, raise (money); Vol? —, to levy, 
raise, press, force soldiers; II. n. (aux. fein) 
Mar. to run aground. 


Auftrennen, (w.) v. a. to unstitch, unseam, 


unravel; to rip up, cut up. 


Auftreten, (str.) v. I.n. (aux. fein) to atep 


or come forth or forward, to appear (für, 
gegen, for, against one); to make one’s ap- 
pearance; to enter (as orator), to mount 
the pulpit; Zheat. to enter or tread the 
stage; to appear (as Shylock, &c.); to per- 
form (at a concert, &c.); als Schriftſteller 
—, to commence author; er tritt leife, fanft 
auf, fig. he acts cautiously; II. a. 1. to 
tread fast (as earth on &c.); 2. to open by 
treading on. 


Auftröten, v. s. (str.) %. appearance, per- 


formance; dad erfte — (eines Schanfpielers, 
[countries). 


mandate; col, errand; Com. order, commis-||Aufitrift, (w.) m. way for cattle (in marshy 
sion, direction; — geben, Com. &c. to give||Unftrinfen, (str.) v. a. to drink up. 
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honour to) serve you with ...? fi@ von Ans 
vid. Auftreten, v. s.; 3. step (before a deor,|| dern — laffen, to make others wait npon us, 
of a coach, &c.), ascent; stage; 4. fig. ecene;|| Aufiwdrter, (str.) m. waiter, servant; atten- 
sight. {dry up.|| dant; steward. 

Auftroduen, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to Aufmwärterinn, (w.) f. woman-servant, wait- 

Auftrommeln, (w.) v. I. n. to drum or to beat|| ing woman, maid or girl, mod. waiter, 
on; UI. a. to wake by the drum. waiteress; stewardess, 

Auftropfen, (w.) v. n. (aux. fein) & a. to drop||Aufimdrté, adv. upward, upwards; uphill 
upon (on). den Fluß —, up (the) stream; —fehrung, f. 

Auftröpfeln, Auf'trspfen, (w.) v. n. (aux.|| Surg. eversion (of the eye-lids); —zieher, 
fein) & a. to fail or pour upon in small drops,|| m. Anat. vid. Aufbeber, 2. 

Auftrumpfen, (w.) v.n. Gam. to play a tramp.||Aufwartfam, adj. ready to serve, attentive. 

Auftiiden, (w.) v. a. Mar. to furl, gather up| Auf'wartung, (w.) f. waiting, serving; atten- 
or fold (the sails). dance; Ginem feine — maden, fig. to wait 

Auftipfer, (w.) v. I. a. to take up, wipe;|| upon (on) one, to pay one’s respects, de- 
Il. n. (aux. fein) to touch upon. votions or devoirs to, to make or pay one's 

Auftufhen, (w.) v. a. to touch up (drawings).|| court to, to pay a visit. 

Aufwadhen, (w.) v. n. (aux. fein) to awake;|/Anfmafd,(str.) m. Yufiwälde,(w.)f.thedisbee 
to wake, to be roused; er wadt beim gesil &c., which are to be washed after dinner. 
ringften Gerdufh auf, he wakes at theilXufiweldhen, (sir.) v. a. 1. to wash, cleanse 
slightest noise, (the dishes & plates, &c.); 2. to remove 

Auf wachſen, (str.) v. n. (auæ. fein) to grow up.|| (spots, &c.) by washing; 3. to consume by 

Aufwägen, (w. & str.) v. a. 1, to weigh, tol] washing; 4. fi (Dat.) die Hände —, to wash 
raise, draw or lift up by mechanical contri-|| one’s hands sore. 
vance; 2. fig. eine Sade mit Sol —, tol Aufwdfderinn, (w.) f.scullion, scullery-maid. 
pay for(a thing) by its weight in gold, to payſ Auf waſch⸗, comp. —magd, —frau, f. vid. Aufs 
a very high (exorbitant) price for a thing. # wafderinn; —waffer,n.dish-water, dish-wash. 

Aufmwählen, (w.) v. a. to draw (at cards). |/Aufwcben, (w. & * str.) v. a. 1. to unwegre, 

Aufmalten, (w.) v. a. to full again. unravel; 2. to consume by weaving. 

Aufmwallen, I. (w.) v. n. (aux. fein) 1. tollAufwedfel, (str.) m. Com. rechange; vid. 
bubble, to boil up; 2. to ware, to rage (ofj| Aufgeld. 
the sea); 3. fig. to effervesce; to fume, Auf'wechſeln, (1.) v. a. to bny up (and there- 
fret, cf. Xufbraufens I. s. (str.) n. vid.|| by bring out of circulation). 

Aufwalung. Aufweden, (w.) v. a. 1. to awake, rouse, 

Aufwällen, (w.) v. a. 1. vid. Aufwellens 2.1 wake, (a)waken; to call up; fig-s. 2. to call 
to range in heaps. to life; 3. to enliven, cheer up. 

Aufwallung, (w.) f. 1. bubbling or boiling!|Aufweder, (str.) m. vid. Weder. 
up; swell (of the sea, &c.), (also fig.) ebul-I|Xuf'wehen, (w.) v. a. 1. to blow up; 2. to 
lition; effervescence; 2. fig. emotion, flush,|| blow open. 
flutter, fit. Aufmweiden, (w.) v. I. n. (aux. fein) to soak 

Aufwdlgen, (w.) v. a. I. to roll apwards; 2. and dissolve; to open after having soaked; 
to roll down (upon); 3. fig. vid. Aufbürden.|| II. a. 1. to soften, mollify; 2. to moisten, 

Aufwand, (str.) m. expense, expenditure;|| wet, soak, to make soft; Häute —, Sk-dr. 
cost, state; waste; großen — madıen, to live]| to soak hides; 3. to open by mollifyingz 
high or in style; —(8)gefeg, n. sumptuary|| a-b, p. a. Med. emollient. 
law or edict. Aufweifen, (w.) v. a. to reel on. 

Aufmwärmen, (w.) v.a. 1.t0 warm up or again;||Auf’weifen, (str.) v. a. to show forth, pro- 
to cook up; 2. fig. col. a) to renew, brush|| duce, exhibit; present. 
or rab up; 5) to bring again on the tapia, to||Auf'wetfung, (w.) f. exhibition, production. 
repeat over again, to rake up (bye-gones). ||Aufweißen, (w.) v. a. to whitewash anew. 

Auf’wartes, comp. —gelb, n. —Iohn, m. wait-||Aufwellen, (w.) v. a. to boil gently, to par- 
ing woman's pay; waiters fee. boil, seethe. 

Aufwarten, (w.) v.n. (Einem) to wait, serve;| Anfwenden, (w. & irr.) v. a. to spead, ex- 
to wait (upon, on), to attend, cf. Aufwars|| pend; bestow, employ. 
tung; bei Zifde —, to wait at table; Fann|Aufwerfen, (str.) v. I. a. 1. a) to throw up, 
or darf id Ihnen damit —? may I (have the|j cast up, fling up, tose ap; 6) to turn up, 


Auftritt, (sir.) m. 1. treading on, &c.; 2. 














| 
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pet ep (one's lip, &c.); aufgeworfene Lips Aufwiiglen, (20.) v. a. 1. to tora, root or dig 
pea, pouting lips; eine aufgeworfene Rafe,|| up; to stir up by wallowing about; 2. fg. 
a cocked-up nose; c) to cast up or raise (ai] vid. Aufwiegeln. (up, mound, ridge. 
bask, &c.); 2. to throw down (auf, apon);!/Xafwurf, (str., pl. Aufiwürfe)m. earth thrown 
3. a) to open by throwing down upon orliäAufizäßlen, (w.) v. a. 1. to count, number, 
against, to strike open; 5) to throw open,|| reckon up singly, enumerate; 2. to pay 
to fing open; 4. fig. to raise (a doubt), toj| down (money). 
start (a question), to put (a case, &c.);|Aufzählung, (w.) f. enumeration, 
Il. reff. 1. to rise up (against), cf. fi Auf⸗Auf zaubern, (w.) v. a. 1. to open by witch- 
lchaen, ↄ).; 3. ſich — gu ..., to set up for ...,| craft; 2. vid. Angaubern, 2. 
orto be ...; to erect one’s self into ..., toliAufzäumen, (10.) v. a. to bridle, to bit. 
tsurp or assume the place of ..., to con-||Aufgzeden, (w.) v. a. to consume by drinking. 
stitute one's self (sole judge of, &c.). Aufzehren, (w.) v. a. to eat up; to consume; 
Yufwiäfen, (w.) v. a. vulg. vid. Auffäniegeln.|| to waste; to absorb. (expenditure. 
Iufeideln, (w.) v. a. 1. to wind up, roll up; Auf zehrung, (w.) f. consuming, consumption; 
to turn up (the hair, &c.), to put (one’siiAufjeihnen, (w.) v. a. 1. to design, draw; 
hair) in (carl-)papers; 2. to wind &c. upon;|| 2. to note, write down, pen down, to book, 
3. to unfold, unwrap, unwiad, uatuck, un-|| to item; to record; to make an iaventory 
fart; 4. to usswaddie, unswathe (a child); of ..., Com. to inventory. 
uufgrwidelte Seide, Com. sieave silk. Aufzeiänung, (w.) f. notation, &c. (produce. 
Infwiegelel', (w.) f. 1. vid. Aufwlegelung 3|/Aufzeigen, (w.) v. a. to show forth, exhibit, 
2. the desire of raising up the people. Yufzied-, comp. —brüde, f. drawbridge ; — 
Unfriegelu, (w.) v. a. to stir (up), excite,|| hammer, m. 7. hammer used for beating 
instigate, raise up (the people). metal; —log, n. Hor. key-hole in clocks 
Yufniegelung, (20.) f. stirring up, instigation.|| and watches; —thor, n. swing-gate; —webr, 
Yafwiegen, (str.) v. a. 1. to outweigh, coun-|| n. waate-weir. 
terbalance, counterpoise, countervail; 2. Aufziehen, (str.) v. I. a. 1. a) to draw up, 
incor. vid, Aufwägen. pull up, hoist (up); 5) to wind up (a bucket , 
Iufwnigler, (str.) m. Wuf'wieglerifh, vid.|| a watch, &c.); c) to weigh (anchor); d) to 
Infrährer, 1, & Aufrũhreriſch. draw or put on (chords); Geiten — auf ..., 
em, (w.) v. n. to neigh aloud. to string (an instrument, &c.); e) to bend 
Xufwindels, (w.) v. a. to unswathe. (a bow); f) to draw or pull (the trigger); 
Lafwindea, (str.) v. I. a. 1, to wind up; hoist|| den Hahn en (einer Flinte) —, to cock (agua); 
Bp, heave (up), pull up; 2. Mar. to ground|| mit aufgezogenem Habne, ready cocked or 
(a vessel); den Anker —, to weigh anchor;}! uncocked; g) Ang. to strike (a fish); 2. to 
to start or purchase the anchor; II. reff. toſ draw open, to open; eine Sdleife —, to 
rise in windia untie, loose a bow or knot; 3. to mount (a 
Yafnirben, (w.) v. I. a. 1. to open (as a win-|] map, &c. on canvas, &c.); 4, Weav. to warp; 
dow) by turning the bolt; 2. toraise, whirl up;i! fig-s. 5. to bring up (children), to nurse, 
In. (aux. fein) to rise in a rotary motion.{| nurture (plants), to breed, raise (cattle); to 
Tafwirfen , (w.) v. a. 1. to work; den Teigh rear; 6. to delay, retard; 7. to rally, make 
~, Bak. to knead the dough; ein Wild —,|| merry with, jeer, smoke, quiz; to banter, fop, 
Sport. vid. Xusweiden, 1.; den Huf eined|| to play upon, to put or pass a joke upon 
Pferdes —, Far. vid. Auswirken; 2. to con-I| (one); einen Ducaten —, to weigh a ducat; 
fume by weaving; 3. to unweave, unravel || andere (gelindere) Saiten —, prov. to draw 
, (w.) ©. a. to disentangle, in, to yield, an. to come a peg (or two) 
Tafmifden, (w.) to wipe away (up). lower, to lower a peg; zum Zanje —, fig. to 
mitten, (w.) v. a. to find out by smelling.|| ask to dance; II, n. (aux. fein) 1. to go, 
Infnögen, (w.) v. n. to rise in waves, toj| march or move in procession, to draw up, 
evell up. {shape of a vault.|| parade, Mil. to mount guard, to go upon 
Lfvolben , (w.) v. a. Arch. to erect in thej| guard; 2. to appear, rise; ein Sturm zieht 
Infnölfen, (w.) v. reff. imp. to rise like|| auf, a storm brews, draws near. 
(as) clouds, to lower (of the sky). Aufzieher, (str.) m. Anat. vid. Aufheber, 2. 
wudern, (w.) v. n. (aux. fein) to growliäufzieheret‘, (w.) f. mockery, joking, &c. 
xp loxuriantly. Aufzifhen, (w.) v. n. (aux. fein) to rush up 
Tefoudten, (w.) v. a. to raise by a lever. |] with a bissing noise. 
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“  Aufzittern, (w.) v. n. to rise tremblingly. 

: . Aufzuden, (w.) v.n. to start up convulsively. 

u: Aufzüg, (str., pl. Aufzüge) m. 1.drawing up, 
‘ee. wid. Anfgiehens 2. crane; 3. Weav. warp, 
chain; 4. Far. beak; 5. Theat. act (of a 
play); 6. a) mounting parade; 5) procession; 
c) train, pomp, (display of) pageant; — 3u 
Pferde, cavalcade; d) stately or extraordi- 
nary dress, appearance, show. 

Aufzüg(ö)s, comp. —brüde, f. vid. Aufzieh⸗ 
brides —geld, n. Com. cranage. 


2 I Aufzwängen, (w.) v. a. 1. to press open; 2. 
on vid. Aufzwingen. 

J Auf zwecken, (w.) v. a. to fasten down (on) 
Se, with sparables; to tack. 


RER Auf’zwingen, (str.) v.a. 1. Mar. to wring up 

eS (the wales); 2. fig. (Ginem Etwas) to ob- 

: trude, press or force on, upon; II. refl. to 
intrude one’s self (on). 

| Aug⸗, comp. (cf. Augens) —ap’fel, m. 1. eye- 

boall, pupil, apple, globe of the eye; 2. fig. 
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gugethan, I did not sleep a wink or I could 
not get a wink of sleep; ein — auf... werfen, 
to cast an eye on; große X-n maden, to look 
all wonder; Einem ein Dorn im — fein, to 
be an eye-sore to one; mit einem blauen 
— davon fommen, to come off with a small 
loss or not much hurt, to have a narrow 
escape; ein — zubrüden, to wink, blink or 
connive at, not to be over particular; (ifm, 
mir, 2c.) wie aus ben X-n gefdnitten, exactly 
like (him, me, &c.); geb mir aus den A-n, 
fig. get out of my sight! fomm mir nidt 
wieder vor die A-n, let me not see (or never 
show) your face again! Ginem unter die X-n 
tommen or treten, to come in sight of one, 
to come in one’s way; aus den X-n fegen, 
to lay aside (all respect, &c.), to disregard, 
to forget, make light of. 


Xu'geln, (w.) v. I.n. to ogle; II, a. Gard. to 


inoculate, ingraft; da8 — (v. s.) mit dem 
Schilde, scutcheon-grafting. 


= . pet, favourite; Mar-s. —bindfel, —feifing, n.||Au’gen-, comp. —arzt, m. oculist; coucher; 


tongue (of a standing backstay); —bolzen, 
7 m. eye-bolt; —{plitjung, f. eye-splice. 
Auꝰ?Garten, m. park; pleasure-garden. 
2 Au’ge, (irr.) n. l.a) eye; b) (often in the 
pl.) (eye-)sight; 2. eye (of a plant), bud, 
gem, Gard. (zum Pfropfen) imp, eye; A-n 
gewinnen, to germ; 3. Com. daé (gute Äußere) 
— einer Waare, (good) appearance of an 
article; 4. any thing resembling an eye: a) 
Typ. eye or face (of a letter); 5) Mar-s. 
dad — eines aufgefdoffenen Taues, the coil 
of a cable; — einer Jungfer, score or cap 
of a dead eye; %A-n der Blinde, water-holes 
of the sprit-sail; c) eye of a needle; X-n im 
Kafe, eyes, holes or whey-drops in cheese, im 
Brod, eyes or cavities in bread; — im Ham⸗ 
mer, eye of a hammer; — am Miublftein, 
eye of a mill-stone; — am Gebif, eye o 
the bit; — in der Sdnede der Joniſchen 
Säule, Arch. eye of the volute or scroll; 
(on dice) point; (on playing-cards) spot; 
mesh (of a net); stitch (in knitting); vor 
%X-n, in sight; aus den A-n, out of sight; 
unter vier X-n, face to face, in private, se- 
cretly; vor X-n haben, to have in view; im 
— bebalten, 1. to keep in sight or view; 2. 
to keep an eye upon (one); aus den X-n 
verlieren, to lose sight of; ein — haben auf 
.... to have an (one’s) eye upon ...; Etwas 
im — haben, to have a thing in view or pro- 
spect; (ſcharf) in’ — faffen, to watch (nar- 
rowly), to have an eye upon ...; ich babe 
ihn, 2c. mit Feinem — gefeben, I have not 
seen any thing of him, &c.; id habe Fein — 






















—befdreibung, f. ophthalmography; —blende, 
f. vid. Sdheuleder; —blid, m. twinkling (of 
an eye); moment, instant; lidte —blide, 
Med. lucid intervals; (auf) einen —blid, 
for a moment; —blidlid, I. adj. 1. momen- 
tary, temporary, present, immediate (opp. 
ultimate), ephemeral; instantaneous, im- 
mediate; II. adv. in a moment, instantly, 
instantaneously; —bogen, m. Anat. iris; — 
bolgen, vid. Augsbolgen; —braue or —braune, 
f. (eye-)brow; —brauenmudtel, —brauens 
tungler, m. Anat. corrugant muscle; —bedte, 
f. Ich. &c. nictitating membrane; —decel, 
m. a) Surg. custos oculi; 5) Anat. vid. — 
lied; —diener, m. eye-servant, men-pleaser, 
pickthank, complier; —bdienft, m. eye-ser- 
vice; —fälig, —fäligfeit, vid. —ſcheinlich, 
—fdeinlidfeit ; —fell, n. Anat. film, albago ; 
—fluf, m. Med. rheum in the eye; —formig, 
adj. in the form of an eye, oculiform, ocel- 
lated; —geſchwür, n. eye-sore; —glas, n. 
eye-glass. (of a telescope, &e.); —grube, f. 
the bollow over the eyes of horses; —§aut, 
f. coat of the eye; —hdutden, n. 1. winking 
membrane; 2. Vet. white film; —beilanftalt, 
f. ophthalmic infirmary, eye-dispensary ; 
—böhle, f. eye-hole, orbit, socket, glene ; 
—holg, n. vid. Adlerholzz —#lappe, f. vid. 
Sdeuleder; —forallen, f. pl. Zool. white 
corals ; —franfenanftalt, f. vid. —beilanftalt 5 
—franfheit, f. disease of the eye; —Iever, 
n.vid. Sdeuleder 5 —Iied, n. eye-lid; —lieders 
fledte, f. Med. trachoma; —liedfnorpel, m. 
Anat. cartilage of the eye, tarsus; —Ios, 
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eyeless; luft, f. delight of the eyes; maß, Äug’lein, (str.) n. (dim. of Auge) little eye. 
». the measuring with the eye, eye-sight;f'« Augment’, (str.) n. Gram. augment. 

ein guteé —maß haben, to have a just eye; Augs burg, n. Geog. Augsburgh; Augs bur⸗ 
—merf, n. point of view, aim, mark; — mittel, gif, adj. of Augsburgh, Augustan. 

n. ophthalmic; —muéfel, m. (der abziehende)N« Au’gur, (Gen. A-85 pl. w. Au’gurn or Aus 


abductor oculi; (ſchraͤge) oblique muscle; 


gw’ren) Rom. Arch@ol. augur. 


(obere ſchiefe) trochleary muscle; (innereli Xu’guft, Auguſt'us, m. Augustus (P. N.). 


gerade) drinking muscle; —nery, m. eye-HXug 


, (str.) m. (the month of) August; — 


string; —nidt, —nidts, n. Chem. white hafer, m. hasty oats; —tirfde, f. sour cherry, 
tutty; —pulver, n. 1. xerocollyrium, powder}! agriot. 

for the eyes; 2. burl. very small print; —I|Auguft’e, f. Augusta (P. N.). 

puntt, m. visual point; point of sight, object Auguiteiis, Auguftifh, adj. Augustan. 

in view; —ring, m. vid. —bogen (trodene)HAu’guftin, Auguft!'nus, m. Augusti’nus, Au- 
—tithe, f. vid. —trodenbeit; —falbe, f. eye- gus'tin, Austin (P. N.); Angufti'ner, m. Ecc. 


salve; 


—{dein, m. autopsy, inspection; evi-|| Austin friar; Augufti’ncrinn, (w.) f. Austin 


dence, appearance, eye-sight; in —fdein}! nun; Augufti/nifh, adj. Augustinian. 
nehmen, to take a view of, to view; —fdeins| Aurelia, Aurelli£, f. Aurelia (P. N.). 


id, adj. visible, evident, apparent, mani-I Xuri’? 


el, (w.) f. Bot. auricula, French cowslip. 


fest, obvious; —fdeinlidfeit, f. visibility, + Auripigment! (str.) n. orpiment, yellow ar- 


(self-)evidence, apparentness, convincing- 


senic, Zarnich. 


ness; —ſchirm, m. eye-screen, shade; —I|Auro’ra, f. 1. Aurora (P. N.); 2. *aurora, 
ſhaupftaback, m. eye-snuff; —fhwäde, f.|| morning-twilight; —farbe, f. pink-colour. 
weekness of sight; —{piegel, m. Surg. spe-||Au8, L prep. (with Dat.) out of, from; of; 


calum ocali; —fprade, f. language of the 
eyes; —{proffe, m. Sport. brow-antler; — 
fein, m. Pharm. white copperas; eye-stone; 
tern, m. vid. Angapfels —tabad, m. eye- 
snuff; —tinfdung, f. 1. Med. ocular apec- 
trum; 2. illusion of vision; Med-s. —triefen, 
n. lippitude; —trodenbeit, f. xeropbthalmia, 
a dry, red soreness or itching in the eyes; 
—troft, m. Bot. eye-bright, euphrasy; — 
verbunfelung, f. Med. achlys, amaurosls, 
(Mwarze Staar) gutta serena; —waffer, n. 
vollyriam, eye-water; —wafferfudt, f. Med. 
hydrophthalmia; —weh, n. pain in the eyes; 
—weide, f.delight of the eyea;— weite, f.reach 
of the eye; eye-shot; —wimper, f. eye-lash, 
pl. cilia; —winf, m. eye-wink ; —winfel, m. 
corner of the eye; (innerer, äußerer, greater, 
lesser) canthus; -wöltdien, n. Med. nube- 
cala; —wurzel, f. Bot. 1. vid. Baldrian; 2. 
vid. Löwenzahn; —zahn, m. Anat. eye-tooth, 
dog-tooth; —zeuge, m. eye (ocular) witness; 
—jtugnif, n. ocular testimony ; —zierde, vid. 
Défengunges —zirkel, m. vid. —bogen. 


Inge, (w.) v. wn. 1. Sport, to look about; 


2. to bud (of plants, &c.). 
Tugi'as, m. Gr. Myth. Augias( P, N.);den@tall 
des — teinigen, to cleanse the Augean stable. 
Ingict, adj. eye-spotted; ocellated. [eyed. 
Urgig, adj. in comp, -eyed; trief—, blear- 
slugit‘, (str.) m. Min-s. augite; paratomer 
path, pyroxene; prismatifder —Ipath, ta- 
bular or table spar, wollastonite; priömatois 
diger ~fpath, epidote. 


by; through; on, upon; for; in; — dem Gras 
ben ziehen, to draw out of the ditch; — der 
Scheide, from the scabbard; — dem Theater 
fommen, to come from the play ; —dem Haufe, 
out of doors; — Zondon, from London; — 
(or von) einer alten Yamilie, of an ancient 
family; — Gold, Silber, Holz, 2c., (made) 
of gold, silver, wood (or wooden), &c.; — 
nidté wird nichts, prov. from nothing, nothing 
comes or nothing can come of nothing; — 
dem Horaz, out of Horace; — der Mitte, 
from amidst or among; ein Beifpiel — der 
neueren Gefdhidte, an instance from modern 
history; eben — den ſechsziger Jahren, just 
turned of sixty; — der Rode, out of fashion; 
— der Karte wahrfagen, to tell the fortune 
by the cards; der Zeufel fpridt — ihr, the 
devil speaks in ber; man ficht — dem Bricfe, 
— feinem Betragen, 2¢., one sees by the let- 
ter, by his behaviour, &c.; — Erfahrung wifs 
fen, to know by experience; — mad für 
Macht, by what authority; — freier, eigener 
Wahl, of one’s own choice; — dieſem Grunde, 
from this reason or motive; — bloßem Sere 
badte, upon mere suspicion; — Liebe, Mits 
leid, Stolz, 2¢., out of love, pity, pride, &c.; 
— Borfidt, by way of precaution; — Haf, 
through hatred; — Mangel an ..., for want 
of ...; — Geborfam, Adtung, Beradtung 
gegen ..., in obedience, respect to ..., in 
contempt of ...; — Gurdt, for fear; Il. adv, 
1. out; ein Auge tft —, one eye is out; 2. von 
..., from forth from; 3. over, at an end, 


Aus 110 Ausb 


ended; past; von (Paris, 2c.) —, from (Pa-||Uus/baudung, (w.) f. Arch. bellying, swelling 
ris, &c.); von Haus —, radically, originally;|j (of the shaft of a column); (einer Mauer), 
von Grund —, from the foundation; höre]| bulging of a wall. 
mid —, hear me out; Jahr —, Jahr ein, from||Auß’bauen, (w.) ©. L a. 1, to finish the inside 
year's end to year's end; — fein, to be out,|j of (a building); 2. fig. to enlarge, finish 
over, to be at an end or finished, emptied,|| cultivate, improve; II. n. to cease building. 
extinguished, &c.; — werden, to come to anjjAns’bedingen, (str. & w.) v. a. (fig [Dat.) Ets 
end, to end; die Kirche ift —, church is over|| was) to condition, reserve (to one’s self), 
or done; bie Zeit ift —, the time is over, ex-|| to stipulate. [2. lud. to run away. 
pired, passed, up; es {ft —, 't is past, therejjAuß’beeren, (w.) v. a. 1. to pick out berries, 
is no hope; damit ift es —, thie affair is off;//Aus/beinen, (w.) v. a. to take the bones ont 
ed ift — mit ihm, it is all over or up with|| from (meat, &c.), to deprive of bones, bone. 
him, he is undone, or quite down; he is gone,|iAus'beifen, (str.) v. a. 1. to bite out; fid 
a gone or a dead man; er weiß meder — nochſſ (Dat.) einen Zahn —, to break out a tooth; 
tin, he does not know how to help himeelf.|| 2. fig. fam. to work out of favour, to sup- 
Ausfächzen ‚(w.) v. I. a. to groan forth, out;j} plant in the favour of, to oust; ausgebiffen, 
II. n. to leave off groaning, p. a. Bot. erose. 
Aus’adern, (w.) v. a, to plough up or out. |!Aud/beigen, (w.) v. a. to take out, remove, 
Aus’Äbern, (w.) v. a. to divest of the veins. || purify by caustics or corrosives. 
Yus‘antworten, (w.)v. a. to deliver, surrender.|\Au8’befferer, (str.) m.one who mends, mender, 
Aus/arbeiten, (w.) v. I. a. I. to work out; 2.|| repairer, &c. 
Butch, to skin(an ox &c.); 3. Sport. vid. Ab:||Au8’beflern, (w.) v. a. to mend, repair, refit, 
ridten, 4.; 4. a) to compose, prepare; 5) to|| (fliden) to patch, botch; to touch or trim 
elaborate, perfect, complete, finish; (gut,|j up, to dress (clothes, &c.). 
forgfam) ausgearbeitet, well laboured, ela-Aus beſſerung, (w.) f. mending, reparation, 
borate, high wronght; II. n. to leave off]| repair; X-Sfoften, pi. costs of repair, mend- 
working. ings, repairs. [to finish praying. 
Aus’arbeitung, (w.) f. 1. composition, &c.;||Aus’beten, (w.) v. a. & n. to pray to the end, 
2. elaboration, &c., last finish. Aud’detten, (w.) v. a. |. to remove (a person) 
Aus’ärten, (w.)v.n. (aux. fein) to degenerate, || from a bed; 2. to provide with beds; 3. te 
deteriorate; auégeartet, p. a. degenerate. ||Ausd'bettung, (w.) f. embankment. [embank. 
Aub’ärtung, (w.) f. degeneration, deteriora-||Aus’beugen, (w.) v. a. & n. vid. Ausbiegen. 
tion; degeneracy. Aus’beute, (w.) f. profit, gain; share, dividend. 
Aus’äften, (w.) v. a. to lop, clear (a tree) of]|Au8’beuteln, (w.) v.a. 1. Mild, to bolt (Hour); 
its superfluous branches. 2. fig. to drain (one's) parse, to fleece, 
Aus’äthmen, (w.) v. 1. a. to breathe out, forth ;|/Aus'beuten, (w.) v. a. 1. Min, to gain, find 
II, n, to breathe one's last, to expire, die. || (in a mine); 2. fig. to appropriate to one's 
Aus’äthmung, (w.) f. expiration. self, to ransack, to make the most of. 
Aus’ägen, (w.) v. a. to take away by etching. Aus bezahlen, (w.) v. a. 1. to pay, to make 
Aus'baden, (str.) v. I. a. to bake sufficiently ;]] up (a payment); 2. vid. Ablohnen. 
II. n. to have done baking. Aus’biegen, (str.) v. I. a. to turn out, to bend, 
Aus’bäden, (w.) v. a. fig. to pay, suffer, amart|| bow; II. n. (gen. with the Dat. or vor) 1. 
for (another's faults, &c.). to turn aside, to turn out of the way, to turn 
Auö’baggern, (w.) v. a. Mar. to drag, dredge|| reins; 2. fig. to evade, elude, avoid. 
or clean (a harbour). Aus’bieten, (str.) v. a. 1. to offer (for publie 
Aus'bdben, (w.) v. a. Mar. to dry (a ship). |} sale), to set to sale; to hawk; ausgebotene 
Aud'balgen, (w.) v. a. vid, Abbalgen. Briefe, Com. offered paper; 2. to outbid; 3. to 
Aus’bau, (str.) m. 1. the finishing the inside|| give notice or warning to quit (lodgings). 
(of a building); 2. show-front (of a shop);|/Aua’bilbbdr, adj. capable of improvement. 
3. fig. enlargement, cultivation. Aus’bilden, (w.) v. I. a. 1. to form, mature, 
Aus bauchen (or Aus'bauden), (w.) v. I. a. toſſ develop; 2. to cultivate; perfect, improve, 
give a belly, to make bulge, to thrust out-|| to give a finishing education, to accomplish; 
ward; to hollow out (glass and other ves-|| IJ. refl. to be formed, &c.; to improve, to 
sels); Il. reff. to belly or swell out (like a sail,| arrive at maturity or perfection; auögebilbet, 
a wall, &c.), to bulge; aué/gebaudt, p. a.|| p. a. 1. finished, mature, perfect; 2. tho- 
arched; aué/gebaudte Glafer, convex glasses.|| rough bred, accomplished. 
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Xus’bildung, (w.) f. formation, development ;/|Aus/bredsVifen, (str.) n. vid. Stredeifen. 


maturity, perfection; improvement, culti- 
vation, culture, 
Xus’binden, (str.) v. a. 1. to untie and take 
ost; 2. Typ. to tie up (a column). 
Aus’bitten, (str.) v. a. to beg for, ask for, to 
request; id bitte mir aus, def du artig bift! 
I expect you to behave well! darf id mir... 
—? may I be favoured with ...? 
Aus’bläfen, (str.) v. a. 1. to blow out; 2. to 
proclaim by sound of trumpet; 3. to blow 
to the end; n. to have done blowing; 4. to 
improve the sound of (a fiute) by frequent 
playing; einem bos Lebenslidt —, fig. fam. 
to kill one, an. to stop the wind of one, 
Aus’blafesMShre, (w.) f. Mech. blow-off pipe. 
Aus blatten, (w.) v. a. to pick out the leaves 
of (a plant). 
Aus’dlättern, (w.) v. a. 1. vid, Abblättern; 
2. to tarn over all the leaves of (a book). 
Yn3’bläuen, (w.) v. a. vid. Ansprügeln. 
Aus’bleiben, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to stay 
out or away, to fail (to come); not to come 
out, forth; 2. to be left out, to be omitted; 
3. to stop, discontinue, leave off; über die 
3eit —, to outstay or to be behind one’s 
time; die Gelegenheit blieb nidt lange aus, 
the opportunity was not long in waiting. 
Aus’bleiben, os. (str) n. rtaying out, &c. 
non-appearance, non-attendance; non-arri- 
val; das — der Zahlung, failing in the pay- 
ment; das vorfäglihe — vor Geridt, con- 
tempt of court; default of appearance. 
Aus’bleihen, v. L (str.) n. to grow pale, to 
fade; II. (w.) a. I. to bleach out; 2. to finish 
bleaching. 
Ausẽ bleien, (20.) v. a. to fill (load) with lead. 
Aus’plähen, (w.) v. n. vid. Abhlähen. 
Aus’bliiten, (w.) v. I. n. to cease bleeding ; 
D. a. «fein Leben —, to shed one's life-blood, 
to die. 
Aus’höden, (w.) v. a. Coop. to head (a cask). 
Aus’bo&len, (w.) v. a. to plank, board. 
Aus/bohren, (w.) v. a. to bore out; Hori. to 
chamfer. 
Aus borgen, (w.) v. a. to lend out. 
Anus’braden, (w.) v. a. T. to turn out, reject. 
Aus brũten, (str.) v. L. a. 1. to roast out; 2. 
to roast sufficiently; IL n. (aux. fein) 1. to 
be well roasted; 2, to ran out in roasting. 
Ans brauchen, (w.) v. a. vid. Ansgebrauden. 
Aus brauen, (w.)v.L a. to brew to perfection ; 
In. to cease brewing. 
Yas’sraufen, (w.) v. n. 1. to cease roaring ; 
2. to be past fermenting; aus gebrauſt haben, 
Ag. to have subsided, to be cooled down. 















Aus’breden, (str.) v. I. a. 1. to break out, 


to force, to take out or draw (a tooth, &c,); 
Bienen—, vid. Zeideln; Her-s. ausgebroden, 
p. a, voided; die ausgebrodene Naute, f 
mascle; dad a-e Kreuz, n. cleche, cletche; 
2.Gard.to cut or take off (the suckers, &c.), 
to clear of superfluous branches or leaves, 
to disbud; 3, to vomit, throw up, bring up; 
IL n. (aux. fein) 1. to break out; to come 
out; 2. to break, burst out, forth, to take 
vent; to burst ([out] into [a fit of] laughter, 
into tears, into abusive langaage, into a 
merry laugh, &c.), to break forth (in rap- 
tures). 


Aus'breder, (str.) m. T. ripping chisel. 
Aus'breiten, (w.) v. I. a. 1. to spread ont, 


spread, to extend, expand; to unfold (the 
sails, &c.); die Arme —, to stretch forth the 
arms ; fig-s. 2. toextend, enlarge ; 3. to spread 
abroad, to divulge; 4, to diffuse, disseminate 
(opinions, &c.), propagate, to circulate; II. 
refl. 1. to spread (out), to run out, to stretch 
(over), grow wide, widen, enlarge; 2. to un- 
fold itself (to the view); 3. to gain ground: 
4. vid. Sih Berbreiten, 2.; ausgebreitet, 
p. a. 1. Bot. spreading; 2. Her. displayed 
(wings); 3. Ag. extensive (acquaintance, 
correspondence, &c.). 

Aus’breiter, (str.) m. disperser; divulger. 

Aus’preitung, (w.) f. 1. spreading, &c.; 2. ex- 
tension, expanse; 3. diffusion, propagation, 
dissemination (of knowledge, &c.); X-sfühig- 
feit, f. diffasibility. 

Aus’hrennen, (irr.) v. I. a. to burn out, burn; 
eine Kanone —, Gun. to scale a cannon, to 
prove a gun; 2, to burn (or [Pot.] to bake) 
sufficiently; II. n. 1. (aux. fein) a) to be 
consumed by fire in the interior; die Stube 
ift gänzlid) ausgebrannt, every thing in the 
room was consumed by the fire; b) fig. to be 
consumed inwardly, to get parched or dry; 
2. (aux. baben) to cease burning. 

Aus'bringen, (irr.) v. a. 1. to bring out; to 
get out; to drive out, to take off; 2. vid. 
Ausbriten; 3. Typ. to drive out, to keep 
out, expand (opp. Einbringen); 4. Min. to 
yield, produce; 5. fig. to spread, publish, 
divalge; eine Gefundheit —, to propose a 
toast; (with auf ...) to toast, to drink the 
health of ...3 die andgebradte Geſundheit, 
toast. 

Aus’brad, (str., pL Aus brũche) m. 1. breaking 
out; outbreak; 2. wine of the first press (in 
Hungary); 3. breaking out, flight, evasion, 
elopement; 4. (volcanic, &c.) eruption; 5, 
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fig. explosion, burst (of hatred, passion), ſAus dauer, f. perseverance, persistence, en- 
gust, flash (of temper, merriment, &c.), out- durance, steadiness. 
burst, fit; Ausbrüde des Zorns, sallies ofſAus dauern, (w.) v. L. n. to last, hold out, per- 
passion; volley, burst (of applause); zum —|| severe; II. a. to endure, bear; @-d, p. a. 
fommen, or einen — gewinnen, to break out;|| 1. persevering; 2. Bot. perennial, 
feine Shrdnen zum — fommen laffen, to give] Aus dehnbadr, I. adj. expansible, extensible; 
vent to one’s tears. II. A-feit, f. expansibility, extensibleness, 
Aus’prühen , (w.) v. a. to scald, parboil, to|) extensibility. 
purify by scalding. Aus’dehnen, (w.) v. I. a. 1. to stretch out, to 
Ausbriften, (w.) v. a. Butch. to take out the|/ stretch, extend, expand, dilate; to distend 
pluck of (a slaughtered animal). (a bladder); to spread; 2. fig. to extend, 
Aus brũten, (w.) v. I. a. 1. to hatch, to sit|| stretch (authority, &c. to its utmost limits); 
upon (eggs), to produce by incubation; 2.j} to lengthen, draw out (a book, &c.); to 
‚fig. to hatch, contrive, plot; II. n. to cease|l spread, widen, enlarge; II, reff. 1, to stretch 
hatching or brooding. (as leather, &c.), to spread; 2. fig. to stretch 
Aus buͤchſen (Aus buchſen), (w.) v. a. to linel| (far away, as a bank, &c.), to be spread, &c.; 
(as a wooden cylinder, &c.), to furnish with]} to extend; auégedebnt, p. a. wide spreading, © 
a box, to box (the nave of a wheel, &c.). extensive. 
Aus’budeln, (w.) v. a. 1. to smooth by ham-|/Xus'dehnung, (w.) f. 1. extension, expansion, 
mering; 2, to stud (a shield, &c,). dilatation, distention (of the lungs, &c.); 
Aud’bügeln, (w.) v. a, to smooth with the}! 2. a)extent, spread, stretch; 5) Geom. (Bers 
goose, to iron. [of (a mine).|| längerung) dimension; 3. fig. a) spreading, 
Aus’bühnen, (w.) v. a. T. to line the shafta]| &c., extension; 5) extent, &c.; extensiveness ; 
Aus’bund, (str., pl. [4 u.] Ansbinde) m. pa-|| — des Herzens, Med. diastole; comp-s. A: 
ragon, pattern, quintessence, top; Fr. élite; fraft, f., A-Svermögen, n. expansive force, 


| Ausb 











the best, the worst; ein — aller Schelme, or 
von einem Schelme, an arrant knave, arch- 





power of dilatation; X-Swerfzeng, n. Surg. 
extender, dilator(y). 


rogue; der Junge it ein wahrer —, the boy ||Aus’deidhen, (w.) v. a. to separate or exclude 


is a complete mad-cap; ein — von Gelehr⸗ 


by means of a dike. 


famfeit, burl. a (very) paragon of learning.||Xuö’denfen, (irr.)v. 1. a. 1. to regard (a thing) 
Aus’bündig, adj. uncommon, extraordinary. || in all its parts; 2. or refl. fi (Dat.) Etwas 
Aus’bürgern, (w.) v. a. to disnaturalize, alie-|| —, to excogitate, find out by meditation, 

nate. [to dust.|] strike out by thinking, to invent, contrive, 
Aus'birften, (w.) v. a. to brush (out), sweep;|| imagine, to devise (means), to form (a plan, 
Aus'bufdhen, (w.) v. a. to clear of bushes. &c.); IL refl. to exhaust one’s self in or by 
Aus’büßen, (w.) v. I, a. 1. $ & T. to mend,|| thinking. 

repair (nets, &c.); 2. to explate, atone ſor, Xuö’deuten, (w.) v. a, to interpret, explain 

make amends for, to pay for; Il. n. to have||Xus’deutung, (1.) f. explanation, interpre- 

made full amends. tation. 

Aus’clariren, vid. Glariren. Aus’dihten, (w.) v. a. 1. to make perfectly 
* Auscultation’, (w.) f. Med. auscultation, ste-|| close, tight; Mar. to calk (a ship); 2. fig. 

thoscopy. to contrive, devise; to imagine; to invent. 
+ Ausculta'tor', Auscultant’, (w.) m. lawyer's}! Aus dielen, (w.) v. a. to lay out with boards, 

assistant; young lawyer, to floor. 
* Ausécultato'rifh, adj. Med. auscultatory, ||Aus’'dimen, (10) v. I. a. to serve out, finish 
* Ausculti'ren, (w.) v. n. to listen, attend. (one’s time); II.n. ausgedient haben, to have 
Aus’dämmen, (w.) v. a. to force (a river, &c.)/| served or to be out of one’s time; to become 

from its bed by a mole. uufit for service or superannuated; anéges 
Aus dampfen, (w.) v. Ln. 1. (aux. fein) tol} dient, p. a. 1. invalid, superannuated; 2. ve- 

evaporate, exhale, smoke or steam away;|ji teran, long practiced or experienced. 

2. to cease steaming; IJ, a. to consume by|! Aud dingen, (str. &w.) v. a. 1. to let; 2. wid. 

smoking, to smoke out. Ausbedingen. 
Aus’dämpfen, (w.) v. a. 1. to evaporate, ex-||Yuö’donnern, (w.) v. imp. & n. to cease or 

hale; 2. to expel by smoke; 3, to smother,|| have done thundering. 

vid, Ausldfden. Aus’doppen, (w.) v. a. vid. Ginlaffen, 1. 2. 5). 
Aud’därmen, (w.) v. a, to gut, vid, Ausweiden.||Aus'dorren, (10.) v. n. (aux. fein) [. to dry 
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up, parch, scorch; 2. to waste away, pine 
away; to grow lean. [parch, scorch. 

Instörren, (w.) v. a. to dry or burn up, to 
Isstrehfeln, (w.) v. a. 1. to hollow out by 
tarning; 2. fig. fam. to elaborate, to adorn 
artificially. 

Aus dtchen, (w.) v. a. 1. to wring or wrest 
out (of the hand, &c.); 2. vid. Ausdredfeln. 

Lusdreſchen, (str.) v. I. a. to thrash out; to 
beat ont; II. n. to cease thrashing. 

Yee'rrud, s. L (str., pl. Aus'yride) m. 1. lit. 
& fic. expression ; 2. term, word, expression; 
mit—, Mus. with expression, (/t.) espres- 
sieo; II. comp. X-Sfülle, expressivenes; a-5= 
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— ſchlagen, (str.) v. a. to take to pieces (any 
frame-work) ; —fegen, (w.) v. I. a. to explain; 
expound, to set forth (clearly); II. reff. fid 
— fegen mit, 1. to arrange one’s self with ...; 
2. to separate, to dissolve partnership; —je3- 
zung, (w.) f. 1. explanation, declaration; de- 
tailed statement; 2. arrangement, settle- 
ment ; — fperten, — [preizen, (w.) v. a. to dis- 
tend; — treiben, (str.) v. a. to disperse; — 
weben, (w.) v. a. to drive away, disperse, scat- 
ter; — wideln, (w.)v. a. to uncoil, unroll, dis- 
entangle; — ziehen, (str.) v. I. a. 1. to draw 
asunder; 2. to stretch, to lengthen; I. n. to 
remove into different quarters, to separate, 


leet, ¢-6106, adj. void of expression, unmean-|/Yus'eifen, (w.) v. a. to get out of the ice, to 


ing; a-Snoll, adj. expressive; ein a-évolles 
Sage, an eloquent eye. 
Awvrruden, (w.) v. a. Typ-s. 1. to express 


clear of the ice. 


Ausleitern, I. (w.) v. n. 1, to cease festering ; 


2. (aux. fein) to run out in the shape of 


(aletter, &c.) clearly; 2. to print (a word)|i matter; Il. p. s. (str.) n. Surg. depuration. 
at full length; 3. to finish printing; bie aus⸗Aus erkieſen (w.), Aud’erküren, (str.) v. a. # 


gettudte Form, the form worked off. 
Insträden, (w.) v. a. 1. to press out; to 


vid, Auserwaͤhlen; au&’erfören, p. p. chosen, 
selected, cf. Auserfeben. 


squeeze out; to wring ; 2. fig. a) to express ;||Aué'erléfen, I. (w.) v. a. * to select; IL. p. a. 


to utter; to word; 5) to be expressive of, 
to convey, 
Xusoridtig, I. adj. express, explicit, posi- 


1. selected; 2, select, choice, exquisite, ex- 
cellent; III. U-beit, s. (w.) f. selectness, &c., 
excellence. 


tive, decided, strict (orders, &c.); adv. ex-||Aus’erfehen, (str.) v. a. (gen. reff. fid [Dat.] 


pressly, &c.; II, U-feit, f. explicitness, ex- 
pressiveness, strictness. 
Yus’nufd, (str.) m. 1. the act of thrashing 
out; 2. that which is thrashed out. 
Kus’tuften, (w.) v. n. (aux. fein) to exhale, 
evaporate. 
Lae diften (w.)v. a. to exhale, spread (odours). 
Aes dulden, (w.) v. a. & n. to endure, suffer 


twas) to mark out, choose, select, pick or 
single out, to destine, doom; zum Leiden — 
(p- p.), marked out for suffering. 


Aus’erwählen, (m.) v. a. to elect, choose, 


make choice of; ber Auserwablte, m., tie 
Ausermablten, pl. the elect. | 


Aus’erzählen, (w.) v. a. to relate to the end, 


to finish (the tale). 


to the end; er hat ausgeduldet, his sufferings|| Xud’effen, (irr.) v. I. a. to eat out, to empty 


are ended. 


by eating; II. n. to dine out, to take one's 


Las dnſtbãt, 1. adj, evaporable; perspirable,|| meals out. 


traaspirable; II. X-Peit, f. evaporability. 
Tas dunften, (w.) v. n. (aux. fein) to evapo- 
rate, to steam or vapour away or out. 


Aus fachen, (w.) v. a. to lay out, fill up or 


provide with shelves. [to unweave, unravel. 


Aus’fädeln, (w.) v. I. a. to unthread ; II. ref, 


Auévinften, (w.) v. a. to tranapire, perspire. Aus'fabren, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. a) to 


Tee rinftung ‚(w.) f. 1. evaporation; efflu- 
vum; 2. perspiration, transpiration. 
eden, (w.) v. a. to cut out in augles. 

Vizeinandet, adv. asunder; divided; — brei- 
in, (w.)v. a. to unfold (linen, &c.); to open; 
~ dringen, (irr.) v. a. to separate, part; — 
fliegen , (str.) v. n. to fly asunder, scatter; 
~ gehen, (irr.) v. n. 1, to go asunder, to 
came undone or asunder, to disunite; 2. to 
disperse ; part, break up, separate; 3. to dif- 
kr; — gehen laffen, to dismiss, break up (an 
amy, &c.); — faufen, (str.) v. n. to diverge; 


go out or ride about or abroad (or take a 
ride) in a coach; to set out in a carriage, 
to drive out, to take an airing or the air; 
b) Min. to ascend the shaft, get out of the 
pit; c) fig. to set out in a hurry; 2. vid. 
Ausgleiten; 3. a) to break out; 5) am Körper 
—, to have eruptions, pustules on the akin; 
to become scurvy; er ift im Gefidhte ausge⸗ 
fahren, he has pimples in the face; Il. a. 1. to 
wear out (the road) by too frequent driving 
of wheel-carriages over it; 2. to drive out; 
3. to export. 


~ legen (20.), — nehmen, (str.) v. a. to takel|%us'fabridadt, (str.) m. Min. ascending -shaft. 
to — dismount (a fowling-piece, &c.);||Aus'fabrt, (w.) f. 1. riding abroad, &c., cf. 
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Aus’fahren; ride, drive; excursion; 2, door-||Anö’findbär, adj. discoverable, what can be 
way; gateway, outgate. found out. 

Aus’fall, (str., pl. Aus’fälle) m. 1. a) falling|/Aus' finden, (str.) v. a. vid. Ausfindig machen. 
out; b) Med. vid. Borfall, 1.6) 3 2. Fenc.pass, |Aus’findig, adv. (used exclusively with mas 
thrust, longe; 3. a) Mil. sally, sortie, issue;)) den): — maden, to find out, make out, dis- 
b) or X-Spforte, f. sally-port, postern; c) fig.|| cover, to seek out, hunt out (an acquair- 
attack; invective; fig-s. 4. omission; 5. fall-|| tance, &c. in a large town, &c.). 
ing off (in one's income, &c.), abatement, Aus findlich, vid. Ausfindbar. 
deficiency; 6. result, issue. Aus’firniffen, (w.) v. a. to varnish inside, 

Aus'fallen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to fall] Xus’fiihen, (w.)v.a. 1.to fish out; 2.to empty 
out, fall off (as hair), come out (as teeth);|} by fishing; 3. fig. to find out by cunning. 
to shed (as wheat), to shell, cast the shell; Xuö’fladern, (w.) v. n. (aux. haben) to cease 
2. Fenc. to make a pass, to pass; 3.a) Mil.|| to flare; (aux. fein) to go out daring. 
to sally forth or out, to issue; 5) fig. (with||Uus'flammen, (20.) v. a. 1. to clean by means 
gegen), to attack; fig-s. 4, to be omitted ; —|| of a flame; 2. Gun. vid. Abblafen, 2. 
laffen, to omit; 5. Bot. to degenerate (of||Aus’flehten, (str.) v. a. to unplait, untwist. 
flowers); 6. to prove, fall out, result, issue, || Auö’fleifh-, comp. —eifen, —meffer, n. Tan. 
turn out (profitably, &c.), to take(a different,|| tleshing iron, fleshing or cutting-out knife, 
&c.) turn; gut —, to succeed; gum Bortheill| Aus’fleifchen, (w.) v. a. to flesh (out). 

—, to turn to advantage ; günftig fir... —, to |And’fliden, (w.) v. a. to mend, patch, botch, 
terminate or be in favour of ...; ſchlecht —, to|| to vamp up. 

fall short (in one’s apeculation); II. refl. fih||Auö’fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) to take 
(Dat.) ein Glied —, Surg. to dislocate, put] wing: 1. to fly out; to leave the nest; 2. fig. 
out of joint (one’s shoulder, &c.) by falling.|} to leave home, 

Aus’falten, (w.) v. a. to unfold; to unplait. NAusfliehen, (str.) v. n. (n. u.) vid. Entflichen. 















Aus’falzen, (w.) v. a. 1. Bkb. to smooth (the||Aus’fließen, 1. (str.) v. n. (aux. fein) to flow 


sheets) with the folding-knife; 2. Zan. to|] out or off, to discharge itself; to be poured 
pare (leather); 3. Join. & Carp, to rabbet,|| out; to issue out (from), to emanate; II. v.s. 
to groove. (pond) by fishing, to fish out.|| (str.) n. flow (of the sap, &c.), 


Ans'fangen, (str.) v. a. to clear or empty (a Aus flimmern, (w.) v. n. vid. Ausfladern. 






Aus’fafen, Aus’fäfeln, Uns'fafern, (w.) v. a. &||Aud’flüdhen, (w.) v. I. n. to cease cursing; — 


refi. to unravel; (refl.) fo come out (offibres).|| II. a. to curse, execrate. 


Aus faulen, (w.) v. n. (aux. fein) to rot out.|/Aue'fludt, (str., pl. Aus'fludte ) f. L. vid. Ius- 


Aus'fedten, (str.) v. I. a. to fight out; Il. n. 
to cease fighting. 

Aus'federn, (w.) v. n. to shed or lose feathers. 

Aus’figen, (w.) v. a. to sweep out, to sweep; 
to cleanse; Aus fegſel, s. (str.) n. cleansings. 

Aus’feilen, (w.) v. a. 1. to file out; 2. fig. to 
polish, smooth, improve, retouch, finish; aus⸗ 
gefeilt, fig. elaborate. 

Aus’ fertigen, (w.) v. a. to expedite (an order, 
&c.), despatch; to make out (a bill of ex- 
change, &c.); to issue. 

Aus’fertiger, (str.) m. despatcher. 

Ans’fertigung, (w.) f. despatch, expedition; 
issuing, making known; %-8tag, m. date of| 5) outgate, passage, outlet; c) sluice, (Vloch, 
a despatch; X-5zimmer, n. bureau, office. n.) gully-hole; 3. fig. emanation; ein unmits 

Aus'fetten, (w.) v. a. 7. to scour (wool), tol] telbarer — von ... fein, fig. to How directly 
cleanse (it) from grease. [heat.|| from ...; —röhre, f. Mech. jet-pipe. 

Auö’feuern, (w.) v. a. to warm thoroughly, to||Xud’flüt, (w.) f. flowing off or out (of water). 

Aus'fiedern, (w.) v. a. Min. to fill up witb||Aus’flüten, (w.)v.n. (aux.fein) to stream out 
iron wedges. Aus’fohlen, (w.) v. n. to leave off foaling. 

Aus'filzen, (w.) v. a. 1. to furnish or to stuff Aus’folgen, (w.) v. n. vid. Berabfolgen; Aus'⸗ 
with felt (hair); 2. vulg. to check, chide,|| folgefdein, (str.) m. Com. bill of delivery. 
rebuke, an. to ring (one) a peal, to jobe. Aus foppen, (w.) v. a. to quiz, make a fool of 


flug; 2. fig. evasion, escape, shift, prevari- 
cation, subterfuge, fam. loop-hole; eine blofe 
—, a thin pretext; cine Icere, fable or elende 
—, a poor or shuffling excuse, shift, a paltry 
plea, &c.; voller Ausfliidte, evasive; Aub⸗ 
flüchte maden, to shuftle, prevaricate. 
Aus'fliig, (str., pl. Aus’flüge) m. 1. dying out, 
flight; 2. a) trip, excursion, tour, jaunt, 
ramble; 5) fig. (first) setting out, coming 
abroad; 3, a) the (firat) flight of young birds 
after fledging; 5) a brood of fledglings. 
Ausflug, (str., pl. Aus'fliffc) m. 1. flowing 
out, eflinence, efflux; 2. a) mouth, ostiary; 
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Lupfertern, vid. Herausfordern. 
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complete; prolix; a-e Rachrichten, Com, fall 


Xuffärdern, (w.) v. a. Min. to get out or up|| advices; Il. adv. amply, fully, at large, in 


(Grom a shaft). 
Yes'formen, (10.) v. a. to form (a thing) in all 
its parts; to execute to perfection. 
Ynöforien, (w.) v. a. 1. to inquire after; 
to seek, search, explore, investigate, find 
out, trace out, to spy, pry into, fish out, 
sift oat, hunt out; 2, to pump, sift or sound 
(one), to bolt or draw (one) out, to examine, 
to elicit or draw something from (one) art- 
fally or by conning inquiries; ihr wollt mid 
-, jou come to feel me. 
Yus'forfdung, (w.) f. the act of inquiring, ex- 
ploration, investigation, &c. vid. Ausforſchen. 


detail, at full length; II. X-feit, s. (w.) f. 
fulness, completeness; prolixity; exact or 
detailed account. 


Aus fibrung, (w.) f. 1. leading out, &c. cf. 


Ausführen; 2. Med. evacuation; excretion; 
3. fig. performance, realization, execution ; 
achievement; in — bringen, to put or bring 
into practice or execution, vid. Ausführen, 
4. a); Mech-s. X-6flappe, f. eduction valve; 
X-8rdhre, f. eduction pipe. 


Aus’füllen, (w.) v. a. 1. to fill up, fill (ont), 


stuff; der ausgefüllte Schanzkorb, Fort. stuff- 
ed gabion; 2. to empty, draw off; 3. fig. to 


Isö’fraht, (w.) f. freight out or outwards,|| fill (one’s place with success, &c.); Semans 


outward freight. 


des Stelle —, to supply one’s place. 


Iue'frdgen, (w.)v. a. 1. to question, examine,|| Aus fillung, (w.) f. filling, &c., vid. Ausfil- 


interrogate, to query, cf. Ausforſchen, 2.; 
2. te find out by inquiring. 
Ausfrägerei‘, (w.) f. much questioning, pump- 


len; X-Spartitel, f. Gram. expletive particle. 


[ing, &c. Aus/futtern, (w.) v. a. to line, far (clothes); 


to line (a hole) with metal, &c. 


Kuöfranfen, (w.) v. I. a. to fringe; Il. refl.\Xus’füttern, (w.) v. a. 1. to fodder up; to 


vid, Ansfafen. 


feed, fatten; 2. to empty by feeding; 3. vid. 


Iusfreffen, (str.) v. 1. a. 1. (of animals) to|| Ausfuttern. 
eat up (or out) all the food, to empty (asliAnd’fütterung, (w.) f. lining, &c.; Mar-s. - 


a trough) by eating; 2. to corrode, hollow 


der Stüdpforten, half- or false ports; — des 


out; 3. fig. to consume, waste; LI. refl. (of|| Bratipilld, whelps of the windlass. 


animals) to fatten by feeding. 

Sus’frieren, (str.) v. I.n. (aux. fein) 1. to 
freeze thoroughly, to freeze to the bottom; 
2. to lose in goodness of quality by the frost; 
— leffea, or I. a. to condense or increase 
the strength of (beer, &c.) by congealing 
the watery particles. [2. fig. to feel (one). 

Iss’fühlen, (w.)-v. a. 1. to find out by touch ; 

Ynefabr, (w.) f. Com-s. export, exportation ; 


Aus’gäbe, (w.) f. 1. giving out; 2. publication, 


issue (of a book), edition; neue —, re-issue ; 
3. spending, issue of money; expense, ex- 
penditure; disbursement; 4. publication; in 
— bringen, Com. to disburse; to charge; 
die — ift eben fo groß wie die Einnahme, the 
expenses balance the receipts; —bud, n. 
(cash-)book of expenses; —poften, item of 
expenses. 


comp.—artifel, m., —maare(n),f. (pl.)export||Aus’gähnen, (w.) v. n. to have done yawning. 
geeds, exports, exportable goods or articles ;|| Aus'gdbren, (str.) v. n. 1. (aux. fen) to rise 


tedaration, f. cocket, bill of sufferance; 
~fendel, m. export or outward trade, active 
commerce; —prämie, f. draw-back; —joll, 
®, duty on exportation, export-daty. 
Insführhär, I. adj. 1. exportable; 2, practi- 
able, achievable ; II. %-feit, f-practicability. 
Yae'fibren, (w.) v. a. 1. to lead out; 2. to 
export (goods); to send abroad, ship off (a 
scperfluous population, &c.); 3. Med. to eva- 
ctate, purge; 4. fig. a) to perform, realize, 
eect, do, finish, execute, accomplish, to 
Carry into effect, to carry ont or through, 
is proceed with, carry on, prosecute; b) to 
construct, work out (an idea); einen Auftrag 
=, Com, to effect an order; einen Entſchluß 


by fermentation; 2. to ferment sufficiently ; 
eö hat anégegohren, it has done fermenting. 


Ausd’gang, s. I.(str., pl. Auß'gänge) m. 1. going 


out; outgoing, exit, egression, egress; de- 
parture; 2. (X-Sort) passage, outlet, out- 
gate, issue, vent, egress, mouth (of a lane, 
a harbour, &c.); 3. a) close, end, conclusion ; 
b) event, issue, col. upshot; einen (guten, 
ſchlechten, 2¢.) — nehmen, to turn out, ter- 
minate (well, badly, &c.); II. comp. A-éhans 
bel, m. export trade, vid. Ausfubr= Handel 5 
Mech-s. X-öllappe, f. exit-valve, eduction- 
valve; YU-spunit, m. starting-point; X-8s 
röhre, f. eduction-pipe; U-smaare, A-szoll, 
vid. AusfubrsWaare, Ausfubr=Zoll. 


St —, to fall back from a resolution; id Aus’gäten, (w.) v. a. to weed, root up, grub 


tern ¢8 nicht —, I cannot afford it. 


(up); daé Unfraut— aus...,to clear of weeds; 


Tei'figrlig, I. adj. large, ample, full, detailed,|| Aus’gäte:Eifen, (str.).n. weeding-hook, 





Ausg 


Ans’gattern, (10.) v. a. col. to find out, dis- 
cover; an. vulg. to smell out. 

Aus’gebegeld, (str., pl. X-er) n. small money. 

Xus’geben, (str.) v. 1. a. 1. a) to give out, to 
issue; to distribute, deal out, dispense, dis- 
pose of, deliver; to pnt or send into circu- 
lation, to atter (coin or notes), to issue 
(money, said of a government, &c.); 5) 
Gam. to deal (cards); 2. to spend, expend, 
disburse, pay out or away, to lay out (money); 
3. to marry, endow (a daughter); 4. (with 
fiir) to pass off (as or for), to report (as); 
fid — für, to set one’s self up aa, to set up 
for, to counterfeit, personate (an assumed 
character, &c.), to make one's self out or to 
pretend to be; cin Bud —, to begin the sale 
of a book; das Lofungswort —, to give the 
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Ausg 


J. to end, come to an end, terminate, expire 
(as a certain time); 8, to die away (of trees); 
9. to be verified, fulfilled (of dreams); einen 
Befehl —laffen, to issue, set forth an order; 
— auf ..., to go in quest, pursuit or search of 
...y to have in view, to aim at, to be bent on; 
auf Raub —, to go plundering, to go on prey ; 
leer —, to get nothing; frei—, 1. to pay 
nothing; 2. or ungeftraft —, to come off un- 
punished or clear; cé gcht alles über mid 
aus, fig. every thing comes upon me; aués 
gehendes Gewicht, Com. delivery weight; 
Il. a. 1. vid, Austreten, I. 2.; 2. to find out: 
a) Sport. to start (game); 5) Min. to search 
(veins of ore); 3. to measure by steps; ILI. 
refi. to take sufficient bodily exercise. 


Aus'geizen, (w.) v. a. to lop off the super- 


parole; II. n. 1. to yield, produce, bear; 2. fluous leaves of (tobacco-plants, &c.). 
Sport. a) to sound (as a huating-horn); 8)Aus gelaſſen, I. adj. extravagant, wanton, rom- 


vid. Anfdlagen, Il, 4.; III. reff. to exhaust 
one’s means by expenses, to spend one’s 
money, col. to run out of cash; fid auöges 
geben haben, to be out of money (or pocket). 

Aus’geber, (str.) m. 1. distributer, dispenser, 
&c. cf. Ausgeben; utterer (of a false note, 
&c.); 2. steward; larderer, yeoman of tbe 
pantry; 3. Law & Com. constituent. 

Aud’geberinn, (w.) f. stewardess, housekeeper, 
housewife, cateress, larderer. 

Aus’geböt, (str.) n. 1. advertisement for sale; 
2. the first bidding (in public sales). 

Aus'gebranden, (w.)v. a. to exhaust by using, 
to consume, spend. 

Xus'gebiirt, (w.) f. fig. 1. birth, production; 
2.abortion ; feltjame menſchliche X-en, strange 
issues of human birth. 

Aus'gedinge, (str.) n. reserve, condition. 

Aud’gefäumt, adj. vid. Abgefäumt. 














pish, frolicksome; petulant, ungovernable; 
unrestrained, wild, unbridled, unruly; II. — 
beit, (w.) f. extravagance, wantonness, ex- 
cessive joy, frolicksomeness; petulance, un- 
rulinesa. 


Ans'gelernt, p. a. cunning, knowing, cf. Auss 


gemadht; — fein auf, to be practised (or akiil- 
ed) in, to have a knack at. 


Aus gemacht, adj. settled, fixed, plain, perfect, 


deciaed, certain, unquestionable, undeniable; 
eine a-e Sade, a matter of course; cine a-c 
Wahrheit, a truism; cin a-cr Feind, a pro- 
fessed enemy; eine a-c Goquette, a thorough- 
paced coquette; cin a-er Marr werden, to 
start out a glaring fool; a-c Karren, stark 
fools; ein a-cr Sdurfc, an arrant rogue. 


Aus'genommen, adv, (with Acc.) except, ex- 


cepted; exclusive, save; but. 


Ausd’gerben, (w.) v. a. 1. to tan fully; 2. vid. 


Aus’gehen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. to gol] Ausprügeln. 


out, to go abroad; (of goods) to be export- 
ed; bei Jemand auée und eingehen, to fre- 
quent, visit often, keep company with; 2. to 
proceed : (gen. fig.) a) to set out, start (from 
a certain point, &c.); 5) to emanate, origi- 
nate (von, with); 3. to fall or come out, &c. 
vid. Ausfallen, 6.; 4. to end, terminate, is- 
sue (into a point, &c.); 5. a) to go out (as 
a stain, fire, &c.); das Licht ging aus, the 
candle went out or was extinguished; 5) to 
fade; diefe Farbe wird —, this colour will 
not stand; c) to be effaced (of writings, &c.); 
6. to be spent, to fail; die Lebensmittel gins 
gen und aus, we fell short of provisions; 








Aud'gefiidt, adj. 1. exquisite, choice, Com. , 


picked, of prime quality; 2. fig. signal (ven- 
geance, &c.); — artig, elaborately courteous. 


Aus’gegeihnet, p. a. distinguished, eminent, 


signal, illustrious, conspicuous; excellent, 
superior ; arrant, egregious (liar, rogue, &c.); 
im bödften Grade —, supreme. 


Aus’gießen, (str.) v. a. 1. to pour out, fill out, 


empty, effuse, diffuse, shed, cf. Ausſchũtten; 
2. to put out with water; 3. to fill up (with 
lead); ein (mit Blei, 2c.) ausgegoffencr Stod 
a loaded cane; feinen 30rn über Jemand — 
to vent one’s anger upon one, 


Aus'gicbung, (w.) f. 1. pouring out, &c., eflu- 


das Geld, der Athem, die Geduld, 2c. geht!) sion; 2. Theol. effusion or descent (of the 


mir aus, 1 am out of money, breath, patience, 
&c.; ausgegangen fein, to be sold (of goods); 





Holy Ghost). 


Ausd'gilling, (w.) f. Mar. goring (of a sail). 
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Mas'gtpfen, (w-) v. a. Gard, to lop (trees).Xu8’guden, (w.) v. I. n. to look out; Il, ref, 


Iss’gipfen, (w.) v. a. to plaster. | fam. id habe mir (faft) die Augen ausgegudt, 
Xaö'glätten, (w.) v. a. to smooth (oat); tof’ I have almost looked or stared my eyes out. 

take ont by amoothing. TXus'gurgelu, (w.) v. reff. vid. fid Audfpülen. 
%ub'gleithbar, adj. compensable. [Mué/gup, (str., pl. Aus’güffe) m. 1. pouring 


Xus'gleiden, (str.) v. a. 1. to even, equalize,]} out, effusion; 2. gutter, sink, outlet, conduit; 
level; 2. Com. to balance, adjust, to makelj 3. lip, spout; —mörfer, m. Pharm. mortar 
up, clear (an account, a debt, &c.), to strike}! with a lip; —pfännden, n. ingot-mould. 

(a balance) ; 3. to compensate, make ap (a//Aus'haaren, (w.) v. n. to lose the hair. 
deficiency, a difference, &c.), to adjust, ar-|/Ané/haden, (w.) v. a. 1. to pick out (the eyes, 
range accommodate, reconcile, redeem; wo⸗ſſ &c.); 2. to grub up; 3. vid. Auszacken. 
nit Sie meine Rechnung — wollen, balancing||Aus'haten, Aus'hdteln, (w.) v. a. to hook 
thereby my account; womit id dieſes Gefdaft|| out; to unhook, unspring. 

ausgeglichen babe, balancing this transaction||%ué'halftern, (w.) v. 1. a. to unhalter; II. reff. 
ia (your) conformity. to slip one’s neck ont of the collar. 

Lar gleidung, (w.) f. 1. Com. balance, settle-||Ans'balten, (str.) v. I. a. 1. Mus. a) to sus- 
ment, clearing (of drafts), compensation,|/ tain, dwell on (a note) for a certain length 
liquidation; 2. arrangement, accommoda-|] of time; b) to continue (a note or rest) be- 
tion, &c.; zur — dieſes Gegenftandes, for|| yond the regular time; auégebalten, (It.) 
(the) closing (of) this transaction; zur vdl<|| tenuto; 2. to hold out, endure, bear, suffer, 
igen — unferer Stednung, in fall of all de-|| stand, sustain; to bear up under or against; 
mands. eine Belagerung—, to stand, sustain a siege ; 

Ius'gleiten, (str.), Aus'glitidhen, (w.) v. n.|| Mar-s. einen Sturm —, to weather (out) a 
(aur. fein) to slide, slip, trip; to lose footing,|| storm; einen Sturm vor Anker —, to ride 
to miss a step. out a storm; die Probe —, to stand the proof 

Ins’glimmen, (str. & w.) v.n. (aux. haben)|| or test, to stand out, to abide the touch; 
to glimmer, glow to the end; (aux. fein) to|| er fann es nit —, he cannot stand it; es ift 
expire with a glimmer. nit zum — or nit auszuhalten, it is beyond 

Aus’glühen, (10.) v. I. a. to heat thoroughiy,|| bearing, es ift mit ihm nicht auszuhalten, 
to anneal ([col. neal] metals); II. n. to coolj| there is no bearing with him; II. n. to hold 
gradually. ont; to stay, last, continue; to persevere, 

Aus’ , (str.) v. a. 1. to dig out (au8,|| persist; to be firm; to stand the brunt. 
of}3 to excavate (ruins, &c.); 2. to dig,|/Uns'haltungé-Zeiden, (str.) n. Mus. a pause, 
delve; to cat ont; 3. to disinter, untomb,|| vid. Fermate. (hammer, 
wabery, exbume (a corpse); 4. Sport. to Aus haͤmmern, (w.) v. a. to beat out with the 
unearth, dig (a badger). [vator.||Aus/handigen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 

Aus’gräber, (str.) m. digger out, &c.; exca-|| hand over, deliver. [show, 

Ags’gräbung, (w.) f. the (act of) digging up,||Auß’hang, (str.) m. placard; — am Gewölbe, 
&c., eflossion; excavation (of ruins, &c.). |jAud’hangen, (str.) v. n. to hang (out). 

Aus’gräfen, (w.) v. a. to weed out; to mowjjAus’hängen, (w.) v. a. 1. to hang out; to 

ially. [pick out the bones.|| display; 2. to unhang (a door, &c.). 

Iss’gräten, (10.) v. a. to bone (a fish), toll Ans’hänge- , comp. —bogen, m. Typ. proof- 

Ins’greifen, (str.) v. I. a. 1. to take, pick out;|| sheet; —{dilb, n. 1. sign-board ; shop-bill; 2. 
2. to bandle; IJ. n. to stride out (of horses).|| fig. show. 

Les griff, (str.) m. (eines Pferdes) stride (of|Aus/hdren, (w.) v. a. vid. Ab’hären. 

a boerse). Aus'harken, (w.) v. a. vid. Ausreden. 

Yas’geöbfen, (w.) v. a. to take out the corellAuß’harren, (w.) v. n. to persevere (bei, in), 
of (apples, &c.). to be constant, stand fast. 

Iss’grollen, (w.) v.n. to cease grumbling. ||Aués'haspen, (w.) v. a. to unhinge, unhang 

Inz'grübeln, (%.) v. a, to investigate, find|| (a gate, a door, &c.). 
out by meditating or ruminating, to dive into. Aus/han, (str.) m. an opening through a wood, 

Xat'grénden, (w.) v. a. 1. Join. &c. to cut} an avenue, a glade; Gard. haw-haw, 
eat, gutter, groove with a plane or chisel ;||Aus'haud, (str.) m. the act of breatbing out; 
2. fig. vid. Ergründen. exhalation, breath, fame. 

Aus'gud, Xus’guder, (str.) m. Mar. look-out,||Au8’handen, (2.) v. a. 1 to breathe out or 
loek-ont watch, captain of the fore-top. forth, exhale; 2. ben Geift, 2c. —, to breathe, 
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gasp or sigh out one's last or one’s existence,|| groove, to gutter; auögehößlt, p. a. Bot 
to expire. channeled, canaliculated, striated, sinuated, 
Aus'hauen, (irr. & w.) v. a. 1. to hew or cut|/Aus/hohlung, (w.) f. hollowing out, &c.; ex- 
out; 2.to carve, cut out; to cut into figures;|| cavation; fret; Arch. fluting, channel, 
to sculpture; to engrave (an inscription on|/Aus/hdhnen, (w.) v. a. vid. Verhdhnen. 
stone, brass, &c.); 3. Butch. to sell by retail ;|/Aus/hoten, Aushdfern, (w.) v. a. to hawk. 
4. a) to whip, scourge; 5) n. vid. Ausf[dhlaz||Aus'holen, (w.) v. I. a. vid. Ausforfden, 2.5 
gen, n. r.; einen Baum —, to lop a tree;|| II. n. 1. to lift up the arm for striking; 2, 
einen Wald —, vid. Auslidtens Stöde —,|| vid. einen Anlauf nehmen; weit —, fig. to 
to grub or root out stumps; dad ausgehauene|| begin far off, to expatiate, to use prolixity. 
Koblenfeld, Min. exhausted coal-mine. Aus’höler, (str.) m. Mar. girtline (of the 
Aus’häuten, (w.) v. a. 1. to skin, uncase (a|| stay-tackles, &c.); — der Blinde, pl. the 
hare, &c.); 2. to strip or divest of skins or|| sprit-sail haliards; — des Stliveré, the tack 
skinny particles. of the jib; — des Klüverbaums, the top- 
Aus'hiben, (str.) v. a. 1. to heave off, lift|| rope of the jib-boom. 
ott, take out; 2, Horl. to lift up, lift (the) Aus’holzen, (w.) v. a. 1. vid. Auslichten; 2. 
detents of a clock); (n.) to warn; 3, to un-|| vulg. vid. Ausprügeln. 
hinge, unbang; 4. to draw out (with the|/A%ué‘horden, (w.)v.a. to learn by hearkening, 
crane or sypbon); 5. Wood. to block out;|j listening, cf. Ausforfden. 
6. a) to pick out, select; &) to raise (men Aus/horen, (w.) v. a. to hear to the end, te 
for an army), to levy (soldiers). bear (one) out. 
Aus hẽber, (sir.) m. Horl. ratch, ratchet. Aus hitb, (str.) m. vid. Aushebung. 
Aus'hebefpin, (str., pl. Aus’hebefpäne) m.|/Aus'hiilfe, (w.) f. 1. helping out, supply, &c. 
Typ. composing rule, setting rule. vid. Aushelfen; assistance, accommodation; 
Aus’hcbung, (w.) f. 1. heaving off, &c., vid.|| 2. vid. Bebelf. 
Ausheben; 2. the act of raising soldiers,||Xus’hülfen, (w.) v. a. to husk, unhusk, hall, 
levying, (compulsory) enrollment; conscrip-|| to peel (barley, &c.), to shell. 
tion, levy. 
Aus'hedein, (w.) v. a. 1. to hatchel (out); 2. 
fig. vid. Durchhecheln, 2. 










subduc by hunger; ausgehungert, p. a. 


Aus’dungern, (1.) v. a. to famish, starve; to — 


Ä 
| 


starved. [rebuke, reprimand, abuse. | 


Aus’heden, (1.) v. a. 1. to hatch, breed; 2. Aus hunzen, (w.) v. a. vulg. to scold, chide, - 


col. to hatch, to contrive, devise, invent,||Xu3’huften, (10.) v. a. to cough up. 

to brew (a plot, &c.). Aus jagen, (w.) v. 1. a. 1.to chase, hunt, drive 
Aus hefteln, (.) v. a. to unclasp, unhook. or force out; 2. fig. vid. Auöpreffen, 2.3 II.n. 
Aus’heilen, (w.) v. a. to heal or cure per-|| to leave off hunting; er bat auögejagt, he 
Aus heimiſch, adj. foreign, alien. {fectly.|| has done hunting. 
Aus heizen, (w.) v. a. to warm thoroughly. [|Aus’jäten, (w.) v. a. vid. Ansgdten. 
Aus’helfen, (str.) v. n. to help out, supply, Ausjochen, (w.) v. a. to unyoke. 

furnish, provide, or fit with, to aid, assist, | Aus’falben, (w.) v. n. to cease calving, to 

succour; Einem mit Geld —, to accommo-|| have done calving. [rougbiy. 

date one with money; er hilft mir oft aus, ||Aus’fälten, (10.) v. n. (aux. fein) to cool tho- 

he frequently sypplies me. Aus kãmme⸗Kamm, (str., pl. Aus kaͤmme⸗Kaͤm⸗ 
Aus’hellen, (w.) v. a. vid. Aufhellen. me) m. wide tooth comb, hair comb. 
Aus’kemmen, (w.) v. a. to untrig, unskid; (n.)||Xu8’fämmen, (w.) v. a. to comb, comb out. 

to take away the drag (chain) or trigger. ||Aus’tämpfen, (w.) v. L a. vid. Ausfechten; 
Aus heuern, (w.) v. a. vid. Ausmicthen. II. n. to cease fighting. [card. 
Aus'bieb, (str.) m. 1, first cut, thrust or|/Aus'Farbe, (w.) f. Mech. finisher, finishing- 

blow, &c. cf. Aushauen; 2. that which is||Aus’farren, (w.) v. a. to cart out or away; to 

hewn or cut out, Mint.a cut from the bullion|| carry away in a wheelbarrow. 

as an essay for coining. (out.|/Aué/Fauen, (w.) v. a. 1. to champ up, chew; 
Yud’höbeln, (w.) v. a. Join. to plane off, cut|| 2, Mar. bas Werg —, to work out the oakum. 
Aus’hShlen, (w.) v. a. to hollow or scoop out;|AusFaufen, (w.) v. a. 1. Com. to buy out, 
Carp. &c. to dish out; to make hollow, cave,|| purchase out (an establishment); 2. to anti- 
excavate, delye, undermine; to wear([away]|| cipate (another purchaser) in buying; 3. fig. 
stones); Säulen —, Arch. to rebate, chan-|| to use, employ well (occasion, time). 
nel, flate columns; Metall, Holz, 2c. —, tol] Aus'Pegeln, (w.) v. a. 1. vid. Ausſchieben, 1. 33 
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9, Vet. audgefegelt fein, to be dislocated (said||Aus’Flingeln, (w.) v. a. to publish by ringing 
of a borse's fetiock). [fer, fute.]} a bell. 

Auéfehlen, (w.) v.a. Arch. to channel, cham-|/Aus'flingen, (str.) v. n. to cease sounding, 
Yuet: lang, (w.) f. Arch. channel, chamfer|| to cease to vibrate, to die on the ear, to 
(of a column). ° die away. 

Ins’tehren, (w.) v.a. 1.to sweep (out), clean ;||Aud’flopfen, (w.) v. a. 1. to beat out, remove 
2. fam. for Ausbürften, qgu.; ein Schiff —, tol] (the dust, &c.) by beating; 2. to clean 
swab a ship. (clothes, &c.) by beating, to beat. 

Ans‘tebridt, (str.) n. sweepings. Aud’flügeln, (w.) v. a. vid. Auögrübeln. 

Ins’teifen, (w.) v. a. col. vid. Ausſchelten. Aus tneten, (10.) v. a. Bak. to knead (tho- 

Yus'eilen, (w.) v. I. a. 1. to provide witb|| roughly). 
wedges; 2. fam. vid. Ausprügeln; II. n. AllXud’fnurren, (w.) v. n. to cease growling. 
rfl. to ran out in a wedge; Min. to crop|IXus’fodyen, (w.) v. 1. a. 1. to boil out; to 


oat, to come to the surface, to terminate, 
ead (as veins of ore, &c.). 
Austeimen, (w.) v.n. 1. (aux. fein) to ger- 
minate, shoot out; 2. to cease to germinate. 
Aus feltern, (10.) v. a. to squeeze out or gain 
by the (wine-)press, 
Aaeterben, (w.) v. a. to notch, scallop, in- 
dent; auögeferbt, p. a. Bot. crenated, ser- 
rated 


Int'ternm, (w.) v. a. 1. to take the kernel 
oat of, to stone; 2. fig. to pick, choose the 
best from ..., to call. 

Ans’teffeln, (w.) v. 1. a. to form in the shape 
ofa kettles II. 2. Min. to assume the shape 
of a kettle. 

Isö’tegern, (w.) v. a. Min. to slit into clefts 
(in order to apply coins or wedges). 

iclen, (w.) v. a. to provide with quills. 
Inzfitten, (w.) v. a. to fill with cement. 
Haltern, (10.) v. a. to fathom, measure 
(a tree) with outspread arms. — 

Ins’lägbär, adj. Law, demandable, that can 
be sued for. 

Ausflügen, (.) v. I. a. to sue for (some- 

ing); to pursue or prosecute at law for ...; 
I.n. to have done complaining. 

Iss’flären, (w.) v. a. to clear up. 

YueHatidgen, (1o.) v. I. a. 1. to explode, con- 


remove (colours, &c.) by boiling; 2. to 
clean by boiling; II. n. 1. (aux. fein) to 
boil over or away; 2. ausgekocht haben, to 
have done boiling. 


Aus’fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 


come out; fig-s. 2. to come or break out 
(of fire); 3. to get out, abroad, transpire, 
take vent, vid. Herausfommen; 4. a) to 
have enough, to (be able to) subsist, to 
have a good &c. livelihood; — mit, to make 
do; damit fomme th aus, this suffices me, 
this is sufficient or will do for me; er weiß 
mit feinen Einfünften auszufommen, he ma- 
nages to live within bis income; 5) to get 
on, succeed (with onc); gut —, to agree, live 
peaceably; cé ift ſchwer mit ibm auszukom⸗ 
men, he is hard to be dealt with. 


Aus’'fommen, s. (str.) n. 1. coming out, &c. 


vid. the verb; fig-s. 2. competence (—cy), 
subsistence; cr bat ein geringes —, he has 
little to depend upon; fein — haben, to gain 
one’s subsistence, to make, earn or gain a 
livelihood, to make a living; to have where- 
withal to live; fein gutes — haben, to have 
a good livelihood, to enjoy a competence, to 
be well off; 3. peaceable intercourse; mit 
cud ift Fein —, there is no dealing with 
you; ein — treffen, to find ways and means. 


demn by clapping the hands, to drive off the|/Aus'fopyeln, (w.) v. a. to uncouple. 
Mage; vulg-s. 2. vid. Ausprugeln; 3. tollAud’förnen, (w.) v. a. to take out the grains 


blab out, to tattle. 


of (ears of corn). 


Iss’flanben, (w.) v. a. 1. to pick (out), to|/Aus'foften, (w.) v. a. 1. to find out or select 


shell; 2, fig. vid. Ausgrübeln. 


by tasting; 2. to consume by tasting. 


Yas'Heben, (w.) v. a. to line, to paper, to||Aus’föthen, (w.) v. a. vid. Anskegeln, 2. 


dose by pasting something over. 


Aud’frähzen, (w.) v. n. to cease croaking. 


ben, (w.) v. a. 1. to undress, unclothe,||Xus’frähen, (w.) v. I. a. to announce by crow- 


to unrobe; refi. to undress, put off one’s 


ing; Il. n. to leave off crowing. 


dothes; 2. to line or cover on the inside,||Aus’främen, (w.) v. a. I. to display, lay out 


vid, Beleiden, 2. 
InpfleidvesZimmer, (str.) n. vid. Garderobe. 


upon a stall, expose to sale; 2. to rummage 
up, out; 3, fig. to display, to make an osten- 


anes, (w.) f. undressing, &c. cf. Aus⸗ſ tatious display of ... 


en. 


Aud’främpeln, (w.) v. a. to card (wool). 


Unpfeiftern, (w.) v. a. to paste on the inside.|| Au8’fragen, (w.) v. I. a. 1. to scratch, scrape 
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out; 2. to raze, erase (any thing written); 
Il. n. (aux. fein) col. to run away, an. to bolt. 
| Aus'traufe-Cifen, (str.) n. Sad. pricking iron, 
pricking teeth (pl.). 


Aus’friehen, (str.) v. n. (aux. fein) to creep|| ners, &c. 
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Ausländer, (sir.) m. 1. foreigner, stranger, 


alien; 2. Zool. chain-snake. 


Ausldnderei’, (w.) f. predilection for every 


thing foreign, affectation of foreign man- 
[Bot. exotic, 


or crawl forth (out of); to creep out of the||Aus’ländifh, adj. foreign, outlandish, alien ; 


shell (as young birds). 
Aus'Friegen, (w.) v. n. to terminate the war. 
Aus’fröbfen, (w.) v. a. vid. Andgröbfen. 





Auslangen, (w.) v. n. 1, to suffice; 2. vid. 


Ausfommen, 4. 


Aus'ldngen, (w.) v. a. to stretch, extend. 


Aus’fügeln, (w.) v. a. to ballot for, to decide||Aus'ldrmen, (w.) v. n. to cease to noise. 


by balloting. 

Aus’tühlen, (w.) v.n. (aux, fein) to cool tho- 
roughly. 

Aus’ Pundfhaften (Aus/kunden, l.u.), (w.) v. a. 
to explore, to find out or discover by close 
search or examination, to spy (out), espy, 
to reconnoitre, descry. 

Aus’tunft, (str., pl. Aus’tünfte) f. 1. + vid. 
Austommen; 2. information, intelligence, 
statement; 3. or X-smittel, n. expedient. 

Aus’tünfteln, (w.) v. a. to contrive or exe- 
cute with too much skill or art. 

Aus'laden, (w.) v. I. a. to laugh at, to deride, 
to make sport with or of; II. reff. to laugh 
to one’s heart’s coutent; III. n. to cease 
laughing. 

Auslides, comp. —lobn, m. tannage, fees for 
unloading ; —zeug, n. vid. Kugelzieber. 

Aus'laden, (str.) v. I. a. 1. to unload, unlade, 
discharge; 2. Elec. to disburden; ein Odi 
—, to lighten, disembark, clear a vessel; 
ein Gewehr —, to draw the charge out of a 
gun; II.n. to disembark, break bulk, land. 

Auslader, (str.) m. 1. unloader, ligbterman; 
2. Elec. vid. Entladers —Iohn, m. vid. Aus: 
lade⸗Lohn. 

Auslddung, (w.) f. 1. unloading, &c.; dis- 
charging (of ballast); 2. Arch. prominence, 
projection, projecting part, cf. Auélauf, 4. a); 
bie [hräge —, a lapping of timber, gain. 

Aus’läge, (w.) f. 1. Fenc. (advanced) posi- 
tion of the body, posture of defence; 2. stall, 
bench for sale; 3. Com. cost, disbursement, 
laying out; expense, expenditure, money 
disbursed; previous payment, advanced mo- 
ney, outlay; X-n, pl. advances; die — wieder 
erftatten, to reimburse; e8 lohnt die — nidt, 
it does not quit cost; A—(nnota, f. account 
of disbursements. 

Aus’lägern, (w.) v. n. vid. Ablagern, n. 

Ausland, (str.) n. foreign country; im %-e, 
abroad; MSaaren vom X-e, foreign commo- 
dities, Briefe in des —, letters for abroad, 
l. addressed to a foreign country ; Pflidten 
gegen das —, international duties. 

Aus’landen, (w.) v. a. to disembark. 

















Aud’laß, (str., pl. Yus’läffe) m. outlet, 
Yusaflen, 


(str.) v. a. 1. to let out; to dis- 
charge, issue, emit; ein Boot —, to hoist 
out a boat; den Dampf —, Mech. to blow 
off the steam; 2. Sew. to let out (a coat, 
&c.; opp. Ginndben, 2.); 3. to melt (butter, 
&c.); 4. to leave out, omit, skip (over), to 
pass over or by, to miss; 5. fig. a) to vent, 
to give vent to (one’s passion), to wreak 
or visit one’s anger (indignation, displea- 
sure, &c.) upon (on); db) to open (one’s heart, 
&c., gegen, to); feine Gedanken —, or fid) —, 
refl. to express, utter one’s thoughts, to de- 
liver one’s self (über, on); er bat fid nicht 
weiter auégelaffen, he did not explain him- 
self any further. 


Auslaffung, s. I. (w.) f. 1. letting out, &c.; 


emission; 2. a) leaving out, omission; 5) 
Gram. aa) elision; bb) ellipsis; Il. comp. 
Mech-s. A-ôklappe, f. exit-valve, discharge. 
valve, delivery-valve; X-8pforte, f. eduction 
port; X-Sröbre, f. eduction-pipe; A-6zeiden, 
n. Gram, mark of elision, apostrophe. 


Aus’lauben, (w.) v. a. 1. to thin out the fo- 


liage of (a tree, &c.); 2. to adorn with fo. 
liage. 


Aus’lauf, (str., pl. Aus’läufe) m. 1. running 


out, &c. cf. Auslaufen; 2. leakage; 3. outlet, 
issue, mouth; 4. a) outset; start, starting, 
&c.; b)port-clearing, &c.; 4. Arch. a) projec- 
ture, jutting out, cf. Ausladung, 2.3 b)hances 
or hanches (the ends of elliptical arches); 
5. fig. profit of saltworks; X-eplag, m. start- 
ing place or point, starting post. 


Auslaufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. a) to 


run out; dad Anfertau — laffen, to slip the 
cable; 5) to leak, run out; c) to discharge 
itself (as a river, &c.); d) to ran oat of 
drawing (of colours), to blot, to sink (ef. 
Durchſchlagen, ll. 1.); 2.a) to begin running; 
to start, set out; to depart; b) to clear (or 
run out) a port, set sail, put to sea; auf 
Beute —, to cruise; 3. a) to issue (or to 
taper: into a point, &c.); 6) Arch. to pro- 
ject, jut out; c) to spread (of plants); d) te 
swell out; — laffen, Typ. to keep out; IL 
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rfl. 1. to wear oat or to grow wider by|| construction upon, on; falſch —, to misinter- 

friction; 2. col. to take sufficient exercise|| pret; ein Schiff —, to lay out a vessel upen 
by running about; Ill. a. 1. Man. die Bolte|| the road; zumBerfauf —, to expose for sale. 
siät regelmäßig —, to narrow; 2. Min. to Auß’läger, (str.) m. 1. Mar. a boom used for 
remeve farther. [Ausleuf.|| a howsprit, &c. in small vessels; 2. explainer, 

Yus'taufen, p- s. (str.) n. running out, &c. cf.|| interpreter, &c. 

Ausläufer, (str.) m. 1. ranner, errand-boy ;||Xuslägeret’, (w.) f. cont. 1. an incorrect or 
2. Bot. shoot, sprout, sucker, stoloniferous|| lame interpretation; 2. useless or over-re- 
stem; 3. £g. spur (of a mountain), branch;|j fining interpretation, hair-splitting. 

— treibend, stoloniferous. Aus’legung, s. I. (w.) f. 1. laying out, &c. 

Isdlangen, (w-.) v. a. 1. to clear of lye; 2.|| cf. Audlegen; 2. explanation, interpretation, 
te get (the salt) out of ashes; J. to wash in|| exposition, construction, Theol. exegesis; 
lye; to impregnate or soak with salts from|| falſche —, misinterpretation, misconstruction ; 
wood ashes, Chem. to lixiviate. einer Sade eine (gemwiffe) — geben, te put a 

IpPlaut, (str.) m. Gram. final sound of a|| (certain) construction on a thing; II. comp. 
word or syllable (opp. Anlauf); das eng-|| X-SPunde, f. A-swiffenfdaft, f. hermenentics, 
life r ift im A-e Faum hörbar, r, in Englieh,|) science of interpretation; A-Sfunft, f.exege- 
when it terminates a word, is scarcely beard.|| sis; a-Sweife, adv. by way of interpretation. 

Insleuten, (20.) v. n. 1. to cease to sound;||Austebren, (w.) v. a. 1. to keep in appren- 
2. Gram. to terminate a word or syllableji ticeship till the time fixed expires; 2. to 
(opp. Anfauten); Wörter die mit 3 —, words|| complete a course of tuition. 
ending in s; auslantendes & ift im Deut{den|| Ausleiden, (sir.) v. n. to suffer to the end; 
ſcharf, s in sharp and hissing at the end oflj to cease suffering; er bat ausgelitten, his 
German words, sufferings are at an end. 

Inslänten, (w.) v. I. a. to proclaim the end} Xud’leihen, (str.) v. a. to lend out, to put 
of (a thing) by ringing the bells; II. n. to|| out; Geld auf Zinjen —, to put out money at 
cease to ring the bells. Aus leiher, (str.) m. lender, &c. linterest. 

Yusläutern, (w.) v. a. vid. Anslidten. Ausienten, (w.) v. n. vid. Ausbiegen, Aus- 

Ans leben, (w.) v. n. to finish one’s life; dul] weiden. 
baft andgelebt, you are a dead man. Austernen, (w.) v. n. 1. to accomplish the 

Aas'leden, (w.) v. I. a. to lick up, out, lap|| time of apprenticeship, to serve one’s time; 
up; IL x. (aux. fein) to run or drop out; to] 2. fig. to cease or finish learning; auége- 
lernt haben, to be out of one’s time (as an 

Audlefe, (w.) f. vid. Auswahl. (apprentice). 

Aus'léfen, (str.) v. a. 1. to elect, select, cull, 
















Muslevern, (w.) v. a. 1. T. to line with lea- 
ther; to leather; 2. vulg. vid. Ausprügeln. 


 Anplleeren, (w.) v. a. to empty; Med. &c. tol] pick or single out, choose; to sort out; die 


 Änöleerung, (w.) f. emptying; Med. &c. 


void, excrete, evacuate, eject, egest; a-ej| Imiebelfiide —, Typ. to pick up the pies; 
Mittel, evacuants. 2. to finish reading, peruse, to read out, 

Aus’leerer, (str.) m. emptier, &c. through or to the end. 

Aus’leuen, (10.) v. a. Mar. to unload by means 
of aboom and tackle. [(a forest). 

Aus lichten, (w.) v. a. For. to clear or thin 
Mech-s. A-spumpen, exhausting syringes;||Auö’liefern, (w.) v. a. (Einem Etwa) to de- 
X röhre, f. exhaustion pipe. liver (over), to give up (an, to). 

Uus’leges, comp. —holz, n., —ftdbden, n. pi.|Auö’lieferung, (w.) f. 1. delivery; 2. Law, 
Join, veneers, inlay; —faften, m. show-box|| extradition; comp. X-&&ein, m. bill of de- 
(ofa shop); —tifd, m. stall, bench, &c. upon|| livery, X-svertrag, m. treaty of extradition. 
which to expose goods for sale. Austiegen, (sir.) v. I. n. to lie to a fixed 

Las'légen, (w.) v. a. 1. to lay out; 2. Join. &c.|| time, to improve by lying (cf. Ablagern, II.); 
to inlay, to veneer; to tesselate; 3. to laylı II. a. to lose by lying. 
eat for show, to set to show, expose to view, ||Auélieger, (str.) m. Mar. guardship, revenue 
Gaplay; 4. c) to put out (money) at inter-|| cutter, outrigger. 
est; 5) to advance, disburse (money); 5.1Au8’loden, (w.) v. a. 1. Min. to draw out of 
Ag. to interpret (dreams, &c.), explain, ex-|| the earth; 2. to provide with a hole. 
pound (a text of scriptare, &c.), to con-|/Unslidern, (w.) v. a. to provide with holes. 
strue (alé or für, into), to put a (harsh, &c.) Aus loͤffeln, (1.) v. a. to empty with spoons. 








evacuation; excretion, voidance, ejection, 
egestion; gehörige —, a normal stool; 
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Aubd'lohnen, Aus'ldShuen, (w.) v. a. to pay thellXus’marken, (w.) v. a. to mark out. 

‘ wages to .... Aus'marfd, (str., pl. Aus'märfde) m. march- 
2 Ansloofen, vid. Berloofen. ing out. [out. 
Aus'lootſen, (w.) v. a. Mar. to pilot out oſſſAus marſchĩren, (w.) v. a. (aux. fein) to march 

a harbour, to conduct or carry (a vessel)||Aus’mäften, (w.) v. a. to fatten completely, 

out to sea. to cram (poultry). [stones. 
Aus’lösbär, adj. redeemable; repleviable. Aus mauern, (w.) v. a. to wall up, to line with 
Aus'lofden, v. 1. (str. & w.) n. 1. to be extin-||Aus’maufern, (w.) v.n. to have done moulting. 

guished, to go out; 2. fig. to die; Il. (w.) a.||Xus’meifeln, (w.) v. a. to chisel out; to en- 

1. to extinguish, quench, put out; 2. a) toj| chase. [by milking. 

expunge, to do or put out, to efface, oblite-}|Uué'melfen, (str.) v. a. to milk out, to drain 

rate, blot or dash out; to erase, work out; ſAus mergeln, (w.) v. a. 1. to wear (land) out 

b) Script. to expiate (one’s guilt). of heart, to empoverish; 2, to enervate, ex- 
Aus'lofdher, (str.) m. T. extinguisher. haust; to emaciate, make lean, thin; aus- 
Aus'lofhlid, I. adj. quenchable; If. A-keit, f.|| gemergelt, p. a. exhausted, barren, effete. 

quenchableness. Aus’werzen, (w.) v. a. to cast off, reject, 
Aus’löfhung, (w.) f. extinction, &c, turn out or away; to cull, weed. 

Ans lofen, (w.) v. a. 1. to loosen, vid. Lsfen5||Aus'meffen, (str.) v. a. 1. to measure (out); 
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N 2. a) Butch. to cut out (bones); b) Surg.|| to survey; to gage; to find the solid con- 
—J to extirpate; 3. Sport. to take out of theſ tents of (a piece of timber, &c.); 2. to sell 
ae net (larks); fig-s. 4. to pay for (one), to|| by measure. 
Py, release, ransom, redeem, deliver; 5. tol|Xuö’meffer, (str.) m. measurer; surveyor. 
whe replevy, redeem, recover (a pawn). Aus‘meffung, (w.) f. measuring, measurement; 
we Auslldslidh, vid. Ausldsbar. _ survey; die — eines Schiffes nehmen, Naut. 
— Aus’löfung, (w.) f. 1. or Auö’löfer, (str.) m.|| to take the bearings. 
a Horl. vid. Auöheber; 2. Surg. extirpation ;|/°Aus'megen, (w.) v. a. Mill. to take the fee 
, 3. redeeming: a) releasing, ransom, delive-|| for grinding, usually a certain quantity of 
“ rance; b) replevin. (the flour ground) in lieu of payment. 
x Aus’lüften, (w.) v. a. to air thoroughly. * Aus'meubliren [pron. —möb—], (w.) v. a 
— Aus'maden, (w.) v. a. 1. to make out; 2, a)|| to furnish (a room). 
| to put out (the fire, &c.); 6) to take out,||Aus’miethen, (w.) v. a. 1. to let out for hire; 
. get out; to shell (chestnuts, peas, &c.), to|| 2.to warn out, eject by raising the rent; 3. 
blanch (almonds); fig-s. 3. to find out; Wild|| to find a or another lodging for .... 
—, Sport. to draw a cover; 4. to amount||Aué’miften, (w.) v. a. to cast the dung out 
or come to; to make up, constitute (a whole,|| of (a stable), to cleanse (it). 
&c.); 5. a) to settle, make up, finish, end,|/Aus'mitteln, (w.) v. a. to find out, procure, 
terminate, decide; 5) to fix, determine; to}! discover, ascertain. 
stipulate; 6. imp. to matter, be of conse- Aus moͤbeln, (w.) v. a. vid. Ausmeubliren. 
quence; er bat e8 auégemadt, he is dead; |Aus’moofen, (w.) v. a. to rid of moss. 
Einem einen Dienft, Quartier —, to pro-||A%us'minbden, (w.) v. refl. & n. to discharge 
cure one an office, a lodging, &c.; Einem|| itself, to disembogue, to empty. 
eine Summe —, to settle a sum upon one;||Xus’mündung, (w.) f.mouth (of ariver), (Pr.) 
id nehme e8 alé ausgemadt an, I take it for] embouchure. | 
granted; es madt nidté aus, it matters not, |Nud’münzen, (w.) v. a. to coin, 
it does not matter, it is no matter; never||Auö’muftern, (w.) v. a. 1. to reject, cashier; 
mind(it); es madt nidt viel aus, it is noſ 2. to purge or clear (a work from incorrect 
great matter. or offensive passages); 3.col. vid. Aufpugen. 
Aus’mägern, (w.) v. a. vid. Abmagern. Ausndben, (w.) v. a. to embroider; to quilt; 
Aus'mablen, (irr.) v. I. a. to grind out; Il. n.|| audgenäht, p. a. set-stitched. 
to have done grinding. Aus/nabme, (w.) f. exception (von, to); mit 
Aus'malen, (20.) v. I. a. 1. to paint, colour,|| — und Vorbehalt, Law, excepted and fore- 
illuminate; 2. to finish (a picture); II. reff.|| prised; —fall, exceptional case ; —gefeg, ex- 
fig. fi) (Dat.) Etwas —, to picture some-|| ceptional law; a-8lo8 , without exception. 
thing to one’s self, to give an imaginative)|Yus'nehmen, (str.) v. I. a. 1. to take out, 
colouring to ... cf. Herausnebmen; 2. to embowel, dress (a 
Aus’mäler, (str.) m. colourist, illuminator. fisb); to eviscerate, to hulk (a hare); to 
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Aus'platten, Aus'pldtten, (w.) v. a. to smooth 
(out) by ironing. 

Aus'plagen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to burst 
nommen, nobody excepted; II. reff. to distin-|| out or asunder; 2. fig. to burst (into laugh- 
guish itself, to make a figure, to look well,|| ter, &c.). 

ill; von bier nimmt es fid am beften aud,|/Aus'plaudern, (w.) v. a. &n. vid. Ausſchwatzen. 
bere it is seen to the best advantage. Aud’plumpen, (w.) v. a. vid. Auspumpen. 

Xnsnthmend, p. a. exceeding, extraordinary ;/|Aus'plindern, (w.) v. a. to empty or strip 
exquisite, surpassing. by pillage or plundering, vid. Plündern. 

Xus‘niefen, (w.) v.n. to have done aneezing. Aus pochen, (w.) v. a. 1. vid. Austlopfen; 2. 

Aus’öbfen, (w.) v. a. Mar. to bail (out), tol] fig. to explode, cf. Austrommeln & Aus⸗ 
free (a boat) from water. pfeifen; 3. Sport. to dislodge (as martens). 

Andölen, (w-) v. a. to oil (the inside). Aud’poliren, (w.) v. a. to polish on the in- 

Aus pachten, (w.) v. a. 1. vid. Berpadten;|| side, to burnish up. 

2. to dislodge by offering or asking a higher||Aué'polftern, (w.) v. a. to stuff, pad, quilt on 

reat. the inside; to provide with stuffed seats, &c. 

Ant'paden, (w-.) v. a. to unpack, unbale||Xud’poltern, (w.) v. n. vid. Anstoben. 
(goods), to open (a pack). Aus’pofaunen, (w.) v. a. fig. to trumpet forth, 

Ins'pader, (str.) m. unpacker. [board.|| to divulge, to blazon, blast abroad, blaze 

See'peppen, (w.) v. a. to line with paste-|| about, to cry up, sound (one’s praise). 

⁊ Aus parĩren, (w.) v. a. Fenc. to parry, tol|Auö’prägen, (w.) v. a. 1. Min, to coin; 2. 
ward off. to imprint well; to stamp distinctly; 3. fg. 

Mus’panten, (w.) v. a. 1. to dram out, cf.|| to set a seal or stamp on...; ein ausgeprägs 
Auspoſaunen; 2. vid. Anspriigeln. tes griechiſches Gefidt, a decided Greek face. 
Ius'paufhen, (w.) v. a. Min, to beat small,||Aus'prédigen, (w.) v. n. to have done preach- 
to clear of dross. ing. 

Aus'peilen, (w.) v. a. Mar. to sound. Aud’preffen, (w.) v. a. 1. to press out, squeeze 
Inð peitſchen, (w.) v.a. to whip (out), scourge.|| out, crush out (grapes); to strain, force or 
Aud'yfählen, (10.) v. a. to set (ont) with pales.|| wring out; 2. fg. to extort, draw (tears, 
Aud'pfünden, (10.) v. a. to distrain, seize the|| sighs, Einem, from one). 

goods of (a person) for debt; to lay or lodge||Aus'proben, Aus'priifen, (w.) v. a. 1. to try 
detainers against. thoroughly; 2. Min. to put in the ingot- 

Xns’'pfänder, (str.) m. distrainer, seizor. mould. 

Aus pfunduug, (w.) f. distress, seizure; exe-|/Aué'prigeln, (w.) v. a. to cudgel, vuig. to 
cation; distraint; 2%-8befebl, m. distress-|| drub, baste, belaboor, dust one’e coat 
warrant, (jacket), to curry one’s coat (hide). 

Ins’pfarren, (w.) v.a. to take from one parish||Aud’pumpen, (w.) v. a. 1. to pump out; 2, 
(and attach to another). Phy. to exhaust, extract by an air-pump. 

Yus'yfeifen, (str.) v. a. to condemn (a play) by|i%us'punttiren, (i.) v. a. to point ont. 
driving its author (performer) off the stage, |Aus’puften, (w.) v. a. provinc. for Aus- 
&c. by whiatling, to catcall, cf. Anszifden. |] blafen, qv. 

AInd pferchen, (1-) v. a. to unpen (sheep). NAuspud, (str.) m. dressing, trimming. 

Ans’pflanzen, (w.) v. a. to plant out (cab-||Au8’pugen, (w.) v. a. 1. to clean, cleanse or 
bage, æc. with the dibble). polish on the inside, to spunge (a cannon); 

Xné'pflaftern, (w.) v. a. to pave. to sweep out (a stove); Manuf. to pick or 

Aus pflũcken, (w.) v. a. to plack up. clean (silk, woolen stuff, cloth); 2. to dress 

Yud'pflügen, (w.) v. La. to plongh up; II. n. ſ or trim out, to fit up, vid. Ausfhmüden; 3. 
to cease ploughing. Gard. to prune (trees), disbud; 4. to snuff 
Yue'piden, (20.) v. a. to pitch; ein ausgepid:|| out, extinguish (the candle); 5. fig. vulg. 
te (Weins) Faß, joc. a seasoned cask (said|| to rebuke, reprimand (one). 
of 2 tippler). (auspices.|/Aus'puger, (str.) m. 1. dresser, &c.; 2. fig. 
+tuspicién, (w.) n. pl. Rom. Myth. & fig.|| vulg. reproof, reprimand, lecture, lesson, 
Xee'piden, (w.) v. a. to peck out. an. wipe, set-down; Ginem einen — geben, 
Xus/pinfeln, (w.) v. a. to paint or brash alll| to rebuke col. to trim one. 
over (on the inside). Aud’quälen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to tor- 

Plappern, (w.) v. a. vid. Aus[hwagen. ture (something) out (of one). 


gip (a herring) ; Honig —, vid. Befdneiden ; 
3. to chose, take up (commodities); 4. fig. 
to except, exempt, exclude; feinen ausge⸗ 
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*Aus quartieren, (w.) v. a. to dislodge. out; to depart; II. ausgereift haben, to have 

Aus’quetfhen, (w.) v. a. to squeeze or crusb|| done travelling, 
out. Aus’reifen, (str.) v. I. a. ]. to pull out, tear 

* Aus'radiren, (w.) v. a. to erase, scratch out|| out, draw out; 2. to uproot, to tear up (by 
with a knife. the roots), to pluck up (weeds, &c.); cine 

Aus'raffen, (w.) v. a. Typ. to raff out. Feder —, to pluck a feather; Il. n. (aux. 

Aus’rahmen, (w.) v. a. to unframe. fein) 1. to tear, burst; fig-s. 2. to be ex- 

Aus/randen, Aud’rändern, (w.) v. a. Bot. tol] hausted (as patience, &c.); 3.to break loose, 
emarginate; ausgerandete Kronenblätter (beiſſ dash or tear off (of horses, &c.); to scamper 
Sdirmpflangen), emarginated leaves. off, away, to run away, escape, desert, to 

* Aus’rangiren, [Fr.—räng-zhö'ren] (w.) v.a.|| take to one's heels; cant. to cut one’s stick. 
vid. Ausmerzen. Aus’reißer, (str.) m. deserter, &c.; fugitive; 

Aus'rafen, (w.) v. n. & a. vid. Austoden. runagate. [sertiog. 

Aus'raften, (w.) v. n. to take sufficient rest.||Ausreißerei’, (w.) f. desertion, practice of de- 

Aus'rauben, (to.) v. a. to despoil (completely)||Aus'reiten, (str.) v. Ln. (aux. fein) to ride 
by robbery, to plunder. oat, take a ride; II. a. I. to air (a horse), 

Aus’rauden, (w.) v. I. n. to cease to smoke;|| to give an airing; 2. to ride over (a space). 
N. a. 1. to smoke out (a pipe); 2. Sport.jiXuö’reiter, (str.) m. out-rider; messenger, 
to unharbour (as foxes) by means of smoke.|j attendant. 

Aus'rdudern, (w.) v. a. 1, to perfume, fami-||Auö’renfen, (w.) v. a. to wrench out or off, 
gate; 2. to smoke dry (meat, fisb, &c.). to sprain, dislocate, disjoint, put out of joint; 

Aus’raufen, (w.) v. a. 1. to pluck out, pulili fi) (Dat.) das Bein —, to sprain one's leg. 
out or off, to tear (out); to depilate; 2.Aus renkung ! (w.) f. spraiuing, &c., dislo- 
Cloth. to dress cloth as fullers do, to burl. |] cation (of a joint). 

Aus'rdumen, (w.) v. a. 1. T. to open (a hole)|/Aus'rennen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to run 
with a rimer; 2. a) to remove, take out or|| out; 2. to start from; 3. (aux. haben) te 
away; 5) to clear (a room), to empty, eva-j] cease running. 
cuate; to cleanse, Aus'reuten, (w.) v. a. vid. Ausroden. 

Aus'raupen, (w.) v. a. to rid of caterpillars.||Auö’rhiden, (w.) v. a. to rig, fit out, equip 

Aus’räuspern, (w.) v. I. a. to hawk up, eject} (a ship). [(of a ship). 
or spit by hawking; II. reff. to hawk, hem, Aus rhedung, (w.) f. (A-ökoften, f. pl.) outfit 
to clear one’s throat. Aus'ridten, (w.) v. a. 1. to turn outwards; 

Aus'redhen, (w.) v. a. to clear with a rake. || to make straight; 2. a) Min. to discover 

Aus‘rednen, (w.) v. a. to find out by com-|| (a passage); 5) Sport. to track out; ein 
putation, to calculate, reckon (up); to cast|| Wild —, to draw a cover; 3. to farnish the 
up (a sum). expense of; 4. to do, perform, execute; ef- 

Aus/redhnung, (w.) f. computation, fect, effectuate; eine Hochzeit —, to defray 

Aud’reden, (w.) v. a. & reff, to stretch (out),|j| the expensé of a wedding; eine Mahlzeit —, 
distend. to give a dinner or supper; foll i} Ihre 

Aus'réde, (w.) f. 1. + utterance, enunciation ;]/ Botihaft or Beftellung —? shall I do your 
2. fig. evasion, shift, subterfuge, excuse,|| errand? shall I deliver your message? einen 
pretence. Gruf —, to bring compliments from one; 

Aus’reden, (w.) v. I.n. to finish one's speech;|| viel —, to prevail, prove effectual, to work 
laffen Sie mid —, let me speak out; ausges|| well; nichts —, to labour in vain, to prove 
redet haben, to have done speaking; II. a.|| ineffectual; mit ifm fonnen Sie nidte —, 
(Einem Etwas) to dissuade from, to talkj| you cannot do avy thing with him; Ihr 
(one) out of (something); IH, reff. 1. vid. ſ Brief wird viel bei ihr —, your letter will 
Sid Ausfpreden, 1.; 2. to excuse one's self,j| do much with her; fannft bu Etwas mit ihm 
to use evasions, &c., cf. Auérede, 2. —, can you prevail upon him? mas haft du 

Aus'régnen, (w.) v. In. imp. es hat ausgeregs|| ausgerichtet? how have you sped? id fann 
net, it has done raining; Il. a. to wash out.|j bierin nichts —, I can do no good in it; man 

Aus‘reiben, (str.) v. a. to rub out, off or away.|| fann nichts —, there is no good to be done; 

Aus’reihen, (w.) v. n. 1, to suffice, &c. vid.|j damit ift nichts audguridten, that will not 
Hinreichen; 2. vid. Ausfommen, 4. (won't) do; damit ift nichts ausgeridtet, that 

Aus‘reiben, (w.) v. a. to range out. is not aufficient. 

Aus’reifen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to setj|Aus’rihtung, (w.) f. 1. performance, execu- 
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tien, preparation, &c. cf. Ausrichten; 2. vid. JAus rupfen, (w.) v. a. to pull out, plack (out); 

Ausſtattung, 1. (einem Vogel, 2c.) die Federn —, to strip (a 
Ius tiechen, (str.) v. I. a. to amell out, find|) bird) of its feathers. 

out by the smell; Il. n. to cease emitting||Aue'riften, (w.) v. a. 1. to fit out, equip; tc 

sceat or smell. furnish, accoutre; to arm; to man; 2. fig. 
Auö'riefen, (w.) v. a. Arch. &c. to flate, chan-j| to endow. [&c. 

Bel; to rifle (the barrel of a gun); audges|| Aud’rüfter, (str.) m. fitter-out (of a vesse)), 

rieft, adj. Bot. channeled, striated. Aus’rüftung, (w.) f. equipment, equipage, 
Aus’ringen, (str.) v. I. a. 1. to wring ont (thejj preparation, Mar. &c. outfit. 

water, &c.); 2. vid. Unsrenfens 3. (Cinem|| Aus rutteln, (w.) v. a. vid. Ausſchuͤtteln. 

Etwas) to wrest (something) from (one); Aus rutſchen, (w.) v. col. for Ansgleiten. 


IL x. to end one's struggle. Aus faat, (w.) f. 1. sowing; 2. seed; seed- 
Aus rinnen, (str.) v. n. (aux. fein) to run,|| corn; —forb, m. hopper. 
leak, trickle out. Aus’faden, (w.) v. a. to take out of a sack, 


Aus‘ tippen, (w.) v. a. to rid (leaves) of fibres;|| &c.; to empty bags or sacks of.... 
exégerippte Blätter, Bot. stripped leaves. Aus’fäen, (w.) v. a. 1. to sow, seed; to acat- 
Aus'ritt, (str.) m. ride, excursion on horse-|| ter (seed); 2. fig. to disseminate. 
back; (H.) departure. [groaning.||Aus’fäge, (w.) f. 1. statement, declaration; 
Ius rocheln, (w.) v. n. (aux. fein) to cease|j deposition (of a witness, &c.), evidence; 
Ans'röder, (w.) v. a. Agr. 1. to root out orl] nad Ihrer —, according to what you say; 
up; to grub (up or out), to dig out, stubi| feine — beweifen, to prove one's assertion; 
C{up] roots); 2. to clear of underwood,|| eine — anhören, Law, to receive an audit; 


thorns, brambles, &c. and make arable, 2. Gram. predicate; —wort, n. verb. 
Aus’roßren, (w.) v. a. Mas. to provide wallsjjXu8’fägen, (w.) v.a. to say, express; to state, 
with reed (that the lime may stick), declare; geridtlid’ —, to depose, make a 


Aus’rollen, (w.) v. I. a. 1. Bak, to roll out;|j deposition, give evidence. 
2. to unroll, to take out of a roll; 3. to sift|| Aud’fägen, (w.) v. a. to saw out. 
wits a riddle, to riddle; II. n. to ceaseljAud’fanden, (w.) v. a. to clear of sand, 
Iut rottbar, adj. extirpable. [rolling. ||Aué'fag, (str., pl. Aus’fäge) m. 1. Gam. a) 
YAus’totten, (10.) v. a. to uproot, root out; toll lead (at billiards); 6) stake; 2. Com. show; 
extirpate, exterminate, eradicate, destroy. || 3. Med. leprory. [leper, lazar. 
Ans‘rottang, (w.) f. uprooting, &c.; extir-/Ausfagig, adj. leprous; ein Ausfagiger, a 
pation, extermination, eradication. Aus faubern, (w.) v. a. 1.to cleanse, to sweep ; 
Aus'réden, (w.) v. n. (aux. fein) to marchli 2. Gard. to prune, to lop. [from .... 
out; to move out; aus bem Lager —, to/i Aus fdiuern, (w.) v. a. to extract the acidity 
decamp. Ausfaufen, (str.) v. a.(vulg.)vid. Austrinfen. 
Aus’rüf, (str.) m. l.cry ; outcry; exclamation ;||Auéfaugen, (str. & w.) v. I. a. 1. to suck (out); 
2. tbe act of crying out; proclamation. 2. ein Kind — laffen, to let a child suck his 
Yns’rüfen, (str.) v. I. n. to cry out or aloud,|| fill; 3. fig. to exhaust, col. to fleece; to 
to exclaim; II. a. 1. to call out; 2. (gumjj draw, drain; to impoverisb; to weaken; 
Berfanfe) to cry (wares, &c., to be sold, asj| II. n. to cease sucking. 
ahawker); 3. to proclaim; zum König —, Aus faugen, (w.) v. I. a. to suckle sufficiently ; 


to proclaim king. II. n. to leave off suckling. 
Xus’räfer, (str.) m. 1. crier, proclaimer, bell-||Uuéfauger, (str.) m. 1. Bot. parasitical plant 
man; 2. hawker. (gen. pl.) suckers; 2. fig. oppressor; blood- 


Ius’räfung, (w.) f. 1. the act of crying out;|| sucker. 
exclamation ; 2. proclamation; X-dzeidhen, n.|| Anus ſchãben, (w.) v. a. to scrape out, to erase. 
Gram. sign or note of admiration or excla-|/Aué/[hadteln, (w.) v. a. 1. to scrape the inside 
mation, exclamation- or admirative point. || with shaving grass; 2. to take out ofa box. 
Isd’rühen, (w.) v. n. & refl. to rest, repose|| Aus ſchaͤften, (w.) v.a. Mar. to pierce (a ship) 
(sufficiently); to take (a) rest. for a given number of guns. [boards. 
Ass’ rühren, (w.) v.a. to bring out by stirring.|And’fhälen, (w.) v. a. Carp. to line with 
Ins’runden, Aus’ründen, (w.) v. a. to round Aus ſchãlen, (w.) v. a. 1. to shell, peel; blanch 
os the inside; to form into a round shape. || (almonds); to decorticate, unhusk; 2. Med. 
Ius’runzeln, (t.) v. a. to take out the wrin-|| vid. Audlöfen, 2. 5); 3. vulg. to strip of .... 
klea, to smooth. Ausfhallen, (w.) v. n. vid. Ausflingen. 
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Xue’ihalmen, (w.) v. a. For. to mark (out) or| 
blaze (trees); cf. Anfhlagen, I. 4. 

Aus ſchamen, (w.)v. reff. to be lost to all (sense, 
of) shame; fi (Dat.) die Augen —, to be 
greatly ashamed. 

Aus’fhyanf, (str) m. retail of liquor. 

Aus’fhärfen, (w.) v. a. Hunt. to cut out. 

Aus ſcharren, (w.) v. I. a. 1, to rake or scrape| 
out; to dig up; 2. to insult or drive off by 
scraping with the feet; II. n. vulg. hinten 
—, to kick, fling out. 

Aué!fdarten, (w.) v. a, TZ. to notch. 

Aus’fhatten, Aus fhattiven, (w.) v. a. Paint. 
to shade. 









| ‘Aus ſchauen, (w.) v. n. to look ont. 
J Aus’fhaufeln, (w.) v. a. to throw or scoop| 
out with the shovel, 
B Aus’ihaufeln, (w.) v.n. to leave off swinging, 
‘Aus fdhiumen, (w.) v. I. a. 1. to throw up or| 
| out as froth, foam 0 foam out, throw 
| ont 
foaming; 2, 
Ausiheiden, (str.) ve Lea. 1. Chem. ke. to) 


| separate, Secretes 2. fig. to separate, 
expunge; II. n. (aux, fein) to part, 
draw, depart, (Weav, 
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up, bud; 2. Mar. to keep pace with the sun 
(said of the wind), 
Aus ſchießen, p. s. (str.) n. 1. shooting out, 
&c.; 2. (es Borftevens) Ship-b. the rake 
(of the stem), 
'Xue’idiffen, (w.) v. 1. a. to disembark, land; 
to unship, discharge; II. n. (aux. fein) & 
refl. to set sail, leave the land, the port. 
|Xus’(hiffung, (w.) f- disembarkation. 
|Xus’idilfen, (.) v. a. to clear of bull-rushes 
or reeds. 
Xus’(himmern, (w.)v.n, to cease glimmering. 
Aus ·ſchimpfen, (w.) v. I. a. to scold, to abuse; 
Il, n. to leave off scolding. 
Aus ſchinden, (str.) v. a. vulg. 1. to Hay, strip; 
2. fig. to oppress, to harass to excess. 
Aus ſchitren, (w.) v. a. to ungear, unbarness. 
[Aus fdhladten, (w.) v. a. Butch. to cut up 
(slaughtered animals) for sale. (dross. 
Aus'fhlaten, (w.) v. a. Min. to clear of the 
Aus'fdlafen, (str.) v. 1. n. to have done sleep- 
ing; to finish one’s sleep; Il. a. 1. dem Tage 
die Augen —, to sleep (the) day out of conn- 
ben Rauſch —, to sleep one's self 
sober. 


Kus’fäläg, (str., pl. Xus’fgläge) m. 1. first 
blow; den — thun, vid. Ausfhlagen, 1.7; 2. 























Aus ſcheiteln, (w.)v. a. Cloth. vid. Aufbäumen,, 
Xus’fellen, (w.) v, a. vid. Austlingeln, 
Yue ſacuen, (str.) v. I. a. to chide, scold,| 
a , reprove, rebuke, exprobrate, upbraid; 
. to have done scolding. 
xuifenter, (io.) v. a. 1, to pour out, to fill 
out; 2. to sell (wine, &c.) by retail cf. 
Senter 
Aus ſcheren, v. a. 1. (str.) Cloth, to give the last| 
shearing; II, (w.) Mar. to unreave (a rope). 
Xus’fherzen, (w.) v. n, to leave off joking. 
Aus/iheuern, (1) v. La, to scour outs IL. refl. 
to wear out or off by being rubbed, 
Xus’ihiden, (w.) v. a, to send out or forth;| 
auf Commando —, to detach, 
Aug’iicben, (str.) v. 1. a. 1. to shove, push 
out; to draw out (a table); 2. Bak, to draw! 
(the bread) out of the oven; 3. Gam. a) to] 
finish, end a game at ninepins; b) provinc. 
to play or bowl for (any prize, &e.); e8 wird 
ein Schwein ausgefgoben, a pig ts bowled for; 
II. n. to throw or play first. 
Aus’fhienen, (w.) va. to provide with splints, 
Aug/iiieße, comp. Typ-s. —bret, n. imposing. 
a board; —ftein, m. imposing stone, 
Aus ſchlehen, (str.) v. L a. 1, a) to shoot out; 
‘0 destroy the game of (a forest); 
ischarge or unload (the ballast); 
3. Typ. to impose (the columns); 4, to sort, 
































the budding (of trees), &c., cf. Ausfdlagen, 
v.; 3. the lining (of a carriage, &c.); ein — 
Tapeten, a set of tapestry; ;per's waste; 
5. Med. breaking out (on the skin), (cuta- 
neous) eruption, efflorescence, (pl.) exan- 
themata; pimples, pustales, itch, tetter; 6,/ig- 
a) bias, turning (of the scale), overweight; 
b) result, turn, decision, event, issue, süc- 
cess; c) casting-vote; einer Gage den — 
geben, to decide a business; to turn the 
scale; einem Krieg den — geben, to deter- 
mine the event of a war; X-Swintel, m. Ast. 
angle of elongation. 
is ſchlagen, (str.) v. I. a. 1. to beat out, 
dash out, knock ont; einem Zaffe den Boden 
—, to stave a cask; 2. to laminate, planish, 
flatten (metals, &c.); 3. 7. to stamp out 
(the teeth of a saw): 
the inside of (any thing) 
Tapeten —, to bang a room with tapestry; 
mit Papier—, to paper jb) vid. Aufldlagen,7.3 
5. Sport-s. a) to untwine, untwist, disen- 
tangle; 5) to spread (the nets and lines); 6. 
Fenc. to keep off, parry; 7. Gam. den Ball 
=, to give service; 8. fig. to refuse, decline, 
reject; II.n. 1. a) to begin to strike; to 
give the first blow or throw; 5) to attack; 
to begin the quarrel; 2, to kick, wince, fling 
































cast out, reject; U. n. (auz fein) 1. to shoot! 








ont, to jerk (of horses): 3. a) to strike fall, 
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te ring out the hour; 5) to cease striking ;|| Aud’fcymeißen, (str.) v. n. vulg. vid. Ausfdles 
c) to have done singing (of birds); 4. Bot.|| gen, n. 2. 
te bud, pat forth shoots, to sprout, shoot|/Aus{dmelzen, (w. & str.) v. I. a. 1. to extract 
(out or forth), to leaf; 5. a) to effloresce,|| by melting; to clear, purify by melting; 2. 
to give (of walls); die Kälte ſchlägt an den|| Talg—, to try tallow; Il. (str.)n. (aux. fein) 
Wänden aus, the frost crystallizes the walls;|| to melt out, dissolve, 
bam Kitper—, to break out (into pimples) ;|Aus/fdmettern, (w.) v. a. to dash out. 
ausgeihlagen fein, to have eruptions on the//Ans [dmieden, (w.) v. a. 1. to extend by for- 
skin; 6. to break out (in flames); 7. a) to|j ging or hammering, to beat out; 2. to forge 
turn, to bias (of the scale); b) to turn out,|| or hammer sufficiently; 3. to unfetter. 
to tarn (to one’s advantage, ruin, &c.), prove, Aus fdmieren, (w.) v. a. 1. to smear on the 
cf. Ausfallen, 6. inside; vulg-s. 2. vid. Ausprigeln; 3. fg. 
Aus ſchlãagen, vés. (str.) n. 1. giving the first|| a) to transcribe; b) to pirate; Ausfdurerer, 
blow, &c. cf. the verb & Ausfdlag 3 2. refusal.|| &c. vid. Ausſchreiber, &c. 
Aus’ihlämmen, (w.) v. n. to clear of mud. MAus ſchmollen, (w.) v. n. to subside, to abate 
Aus dleifen, v. L (str.) a. 1. to grind orſſ (in one’s passion), to cease to be sulky. 
whet out, to remove or get out by grindingiiXus’fhmören, (w.) v. I. a. to get out by stew- 
(notches); 2. to grind hollow; 3. to grind|| ing; II. n. to run out in stewing. 
sufficiently; II. (str.) reff. to wear out byſAus ſchmuͤcken, (20.) v. a. to decorate (asa 
friction ; TIL. (w.)a. to carry out on a sledge.|| room, &c.); to adorn, dress (up), trim (up), 
Xue {dleimen, (w.) v. a. to clear of slime. embellish, accoutre. 
Aas ſchleudern, (w.) v. I. a. (Einem ein Auge) to Aus ſchmuͤcker, (str.) m. decorator. 
jerk out (an other person's eye); I. n. (aux. Aus ſchmũckung, (w.) f. decoration, adorning, 
fein) to swerve from the path or orbit. [out.|| dress, embellishment, &c.; —der Wirklidfeit, 
Aus ſchlichten, (w.) v. a. to straighten, beat|| fig. improvement on reality. [to unbuckle, 
Aus’ihließen, (str.) v. I. a. 1. to lock out, bar}/Ausfdnallen, (w.) v. a. to loose from buckles, 
out, shut oat; 2. to loosen, unfetter (a pri-//Aus{dnarden, (w.) v. n. to cease snoring. 
soner); 3. Zyp. to justify; 4. fig. to exclude, Ausſchnauben, (w.) v. I. a. 1. ſich (Dat.) die 
debar from, to excommunicate; to except,|| Safe or fi (Acc.) —, to blow one’s nose; 
exempt; LI. reſi. to seclude, separate one's|| 2. to bring up by blowing the nose; IL or 
seif, io secede; qa-d, p. a. exclusive; (ein-|| Aus’ihnaufen, (w.) n. vid. Verſchnaufen. 
ander —) disjunctive; ausgefhloffen, exempt; Aus ſchnaͤuzen, (w.) v. a. 1. vid. Ausfdnauben, 
IL p. s. (str.) n. Typ. justification. 1.; 2. to snuff out (the candle). 
Aus ſchließlich, 1. adj. exclusive; II. A-Feit, (w.)||Ausfdneidbes, comp. —bilder, pl. cut-paper 
f. exclasiveness. work; —meffer, n. a) Tan. cutting(-out-) 
Ius ſchlieſᷣung, s. I. (w.) f. 1.locking out, &c.;|| knife; 5) Far. vid. Wirkmeffer. 
3.A4-en, pi. Typ. justifiers; 3. a) exclusion, Ausſchneiden, (str.) v. I. a. 1, a) to cut ont; 


exception; excommunication; 5) seclusion, 
privation; II. comp. X-éfrift, f. Law, term 
of exclusion; X-é8gefeg, n. law of exclusion; 
Y-éredht, n. right of exclusion; a-Sweife, adv. 
by way of exclusion. 
Xas{hidpen, (w.) v. imp. to cease hailing. 
Aus ſchluchzen, (w.) v. n. to cease sobbing. 
Ins ſchlummern, (w.) v. n. vid. Ausfdlafen. 
Xue'[hlarfen, (w.) v. a. to sip up, sup up. 
Yus’ihluf, (str., pl. n. u.) m. exclusion, ex- 


to carve; b) to cut into figures; 2. a) Surg. 
to cut out or off, to extirpate; 5) Vet. vid. 
Verfdneidben, 2.5 3. to lop, prane (trees, 
&c.); 4. Tail. to cut hollow or sloping; to 
hollow; 5. Com. to sell by the yard or by 
retail; die Bienenftöde —, vid. Zeideln; die 
Schafsmarke aus der Wolle—, to clack wool; 
ausgefdnitten, p. a. Bot. netched, crenated. 


Aus’fhneider, (str.) m. 1. cutter out, &c.; Vet. 


gelder, vid. Serſchneider; 2. retail dry. good 


emption; —ftimme, f. exclusive vote (opp.|| merchant. 
Bahlftimme); —meile, adv. by way of ex-|/Ausfdneidung, (w.) f. 1. cutting out, &c. 


cluxion. 


Ass’ hmähen, (w.) v. a. vid. Ansfdelten. 


2. Surg. extirpation, excision; — der (Lei 
bes⸗)Frucht, embryotomy. 


Aus ſchmalen, (w.) v. I. a. to chide, check,||Aus’fhneien, (w.) v. imp. to cease snowing. 


scold, reproach; II. n. to cease to chide. 
Aus ſchmauchen, (10.) v. a. vid. Ausrauden. 


fen, (w.)v. I. a. to consume; II. n. 


to cease banqueting. 


Aus ſchneiteln, (w.) v. a. to lop, prune (trees). 
Aus fhnitt, (str.) m. 1. cutting out; 2. a) cut; 


b) Geom. sector; c) scallop; 3. Arch. em- 
brasure; 4. retail; II. comp. —handel, m. 
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Ausſchnitter, (str.) m. draper, mercer, re- 


handlung, f., laden, m. mercery, retail-shop 
or establishment ; —Waaren, pl. retail-goods, 
dry goods; —maarengefdaft, n. dry good 
business. (out, to carve. 
Aus’ihnigeln, Aus {dnigen, (w.) v. a. to cut 
Aus! feniffeln, (w.) v. a. vulg. an. to amell out. 
Aus ſchnuren, (w.) v. a. to unlace. 
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retail-business or trade, retail; —hänbler, Ans fahren , (w.) v. a. Min. to draw (the 


Ausf 


dross) out of the furnace. 


tailer, retail-shopkeeper; —gewölbe, n., —Aus ſchuß, (sir., pl. Aus (diffe) m. 1. a) re- 


fase, trash, outcast, garble, offal; 6) or — 
banf, m. hemp shakings; the second sort of 
hemp, out-shot hemp; 2. committee, board 
of commissioners; 3. Mil. militia, trainbands ; 
—bogen, m. Typ. monk-sheet; —mitglied, 
n. board officer; —papier, n. outside-paper, 
waste-paper; —waare, f. refuse, garbles. 


Aus’ihöpfen, (w.) v. a. to scoop (out), bale} Aus'fhutteln, (20.) v. a. to shake out. 
ont, draw; to drain (off), to empty, exhaust.|| Au8’f&ütten, (w.) v. a. 1. a) to shoot out 


Aus’ihöpfer, (str.) m. scooper. [sprout. 
Aus ſchoſſen, (w.) v. xn. Bot. to shoot out, to 
Aus ſchoͤßling, (str.) m. shoot, sucker. [&c.). 
Aus’Ihöten, (w.) v. a. to shell, husk (peas, 
Aus’ihräpen, (w.) v. I. a. 1. to rub out, acrape 

out, erase; 2. die Kabelgarne —, Mar. to 

untwist the ends of the strands; II. n. to 


(grain, &c.); 5) to pour outs to empty; to 
diffuse, shed, cf. Berfhütten, 1.5 2. to fill 
up (a ditch, &c.); fig-s. 3. to shower down 
(abuses, &c.), to give plentifully ; 4. to open, 
disclose , disburden (one’s heart); to unbo- 
som one's self; fih vor Laden —, to split 
(one’s sides) with laughing. 


make (lud. to scrape) a leg, vid. in Kras=||Aus’Ihwären, (str.) v. n. 1. (aux. fein) te 


. (screw. 
Ausfdhrauben, (w.) v. a. to screw out, un- 


fester out, to be ejected by suppuration; 
2. to cease festering. 


Aus’fhreiben, (str.) v. I. a. 1. to write out: Aus ſchwaͤrmen, (w.) v. n. 1. to cease swarm- 


a) to copy, transcribe; to extract; 5) fig. to 


ing; 2. (aux. fein) to swarm ont. 


take hy literary theft, to pirate; 2. to finiabſſ Ausſchwahen, (w.) v. I. a. 1. to blab out, 


in writing; 3.to write in fall or at full length; 
ausgeſchrieben, in words at full length; 4.a) to 
call, assemble, appoint, convoke by writing; 
einen Zandtag —, to convoke, summon, call 
in the states; 5) Steuern —, to impose, lay 
on taxes; fi —, jig. to write one’s self out; 


spread about, divulge; unbefonnen —, to 
blunder out, let out (a secret), cf. Heraus⸗ 
plagenz 2. vid. Ausreden, IL; II.n. to cease 
to prattle; III. reff. to talk or prattle to one’s 
heart's content; to talk one’s self out, to 
have nothing more to say. 


aus geſchriebene Molen, Theat. written parta;||Aus’ihmefeln, (w.) v. a. to clear, or sweeten 

eine ausgefchriebene Hand, a round cursive|] (as a wine-cask) with sulphur. 

hand ; II. n. to cease writing. Aus ſchweif, (str.) m. vid. Abfdweifung, 2. 
Aus’fhreiber, (str.) m. copyist, copier; pla-Aus ſchweifen, (w.) v. I. n. 1. vid. Abſchweifen; 

giarist, pirate; Herr Grieb in Stuttgardtl| 2. to commit excesses, to lead a dissolute 


gehört zu den A-n, Mr. Grieb at St. be- 
longs to the pirates (des erften Ranges, o 
the first water). 

Ausfhreiverei’, (w.) f. plagiarism, piracy. 


life; im Spiele —, to gamble; II, a. Join. 
&c. to cut into a bend, to turn, curve, to 
scallop; ausgeſchweift, adj. imbricated, Bot. 
serpentine. 


Aus’ihreibung, (w.) f. convocation, procla-Aus ſchweifend, p. a. eccentric, extravagant, 


mation, conscription. 

Uus[ehreien, (str.) v. 1. a. (& n.) 1. vid. Aus. 
rufen; 2. vid. Verſchreien; II. refl. to cry 
one’s self out, to form the voice, 

Yus’fhreiten, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to 
step out, stride; 2. fig. vid. Ausſchweifen, 2.; 
II. a. to measure by stepping. 

Aus’ihreitung, (w.) f. fig. excess, transgres- 
sion. 

Aus ſchrõten, (w.) v. a. 1. vulg. to eat out 
(as a hungry or greedy person); 2. to pull ont 
of the cellar; 3. to sell (beer) by the barrel. 

Aus’ihühen, (w.) v. a. to take off the shoes. 

Aus ſchũppen, (w.) v. a. to take or throw out 
with a shovel or spade. 


exorbitant; dissolute, unrestrained, wild, 
loose, licentious, debauched. 

Aus [hweifung, (w.) f. 1. curvature, carve, 
imbrication ; 2. fig. a) vid. Abſchweifung, 2, 
a); b) extravagation, extravagance (of ima- 
gination, &c.), eccentricity, exorbitance; 
c) dissipation, disorder, dissolution, excess, 
wildness, licentiousness, debauch. 


Aus {dweifen, (w.) v. a. 1. I-w. to hammer 


out (iron) by a welding heat; 2, Sport. vid. 
Schweißen. 

Ausſchwelgen, (w.)v.n. (aux. haben) to cease 
reveling. 

Aus ſchwemmen, (w.) v. a. to water, wash out. 

Aus ſchwenken, (w.)v.a.to rinse (a glass, &c.). 
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Aus Fdevingen, (str.) v. I. a. to swing, winnow, 
fan; IL n. (awz. fein) to cease swinging, os- 
ciliating vibrating. 

Aus Thwigen, (w.) v. a. 1. to exude, exudate; 






Aus’fenden, (w. or irr.) v. a. to send out or 


abroad; to emit. 


Aus ſendling, (str.) m. emissary. 
Ans’fendung, (w.) f. sending out, emission. 


2. Ag. vid. Berihwigen; Il. x. 1. (aux. fein)|/Au'fer, I. prep. (gen. with the Dat.) I. out of; 


te sweat out, perspire; 2. to cease perspi- 

ring; IIL p. s. (str.) n. or Ausſchwitung, (w.) 

Jf. exudation. [to empty. 

Xus'fedein, (w.)v.a. to take out of the purse; 

Yus’fegeln, (w.) v. Ln. (aux. fein) to sail out; 

Hi. a. Mar. 1. to give a good birth to(a rock, 

the ice, &e.), to keep aloof from; 2. to outaail. 

Yus’ichen, (str.) v. I. n. 1. to look out; 2. to 

look (well, ill, angry, &c.); to appear; to 
make or have a (fine, sorry, &c.) appearance ; 
to wear or have a face, countenance; präd: 
tig —, to make a fine show; — wie, to look 
like, to resemble, seem; wie fiebt ed aus mit 
(or um) ...% how is it with ...? ¢8 ſieht 
folimm mit (um or fir)... aus, matters look 
ill for ...; LI. a. 1. to see to the end of ...; 
id fonnte das Schaufpiel nit —, I conld not 
stay out the play; 2. fi) (Dat.) die Augen 
—, to look one's self blind; 3. fig. vid. Aus: 
exfeben. 

Aus ſchen, p. 2. (str.) n. looking, look(s), air, 
face, appearance; complexion; aspect, sem- 
blance; nad dem — zu urtheilen, to judge by 
appearances; die Menſchen nad dem — bes 
urtheilen, to judge people by their looks or 
appearance; er bat ganz das — danad (fiebt 
danach aus), he looks like it. 

Aus feiben, (w.) v. a. vid. Durchſeihen. 

XusTeimen, (w.) v. a. to clarify (honey). 

Aus’lein, (irr.) v. n. (aur. fein) 1. vid. Anus; 
3.(for Auégegangen fein) to be abroad or ab- 
sent; 3. Ag. (with auf) to be about or after 
..., to be eager for ..., to be in search of. 

Xr’fen, L ado. out; without; out of doors; 
abroad; von — der, from without; — bleiben, 
vid. Ausbleiben; was — ift, outward, exte- 
rior; IL comp. outside. —bofd@ung, f. Fort. 
counterscarp; —ding, n. any thing that is 
oatside or on the surface; —graben, vid. 
Sorgraben; —hafen, m. outport; —linie, f. 
outer line; outline; —poften, m. Mil. out- 
post; —fihein, m. outward appearance, sem- 
blance; —feite, f. outside, exteriors; face; sur- 
face; auf der —feite des Blattes madfend, 

Bot. extrafoliaceous; — ftehbend, standing 
ost, outstanding; —theile, m. pl. exteriors; 
—want, f. outside wall, onter line; Fort-s,— 
wert, n. outwork ; fence; barbacan; —werfe, 

























Meine vorfpringende or vorliegende —werke, 
spars, winkel, m. Geom. external angie. 


Th. 


pl. outworks, detached pieces; — 


2. beside, besides; 3. without, except; — 
dem Haufe, out of doors, abroad; — Dienft, 
out of place or service; — ber Zeit, out of 
season ; — Sebraud fommen, to become dis- 
used; — unferm Bereiche, beyond our reach; 
— Dienft, Mil. off duty or service; — (allem) 
Zweifel, past doubt, beyond any doubt; — 
allem Streite, beyond all or past dispute; 
nod —, in addition to ...; — fi, out of 
one’s senaes, out of one's wits, distracted, 
transported, frantic (vor Zreude, 2¢., with 
joy, &c.); — fid fein, to be beside one's 
self; vor Schreden — fid fein or fommen, to 
be frightened out of one’s wits; — fid ger 
rathen, to go distracted; —fid fegen or brins 
gen, to transport, drive (one) beside him- 
self; 4. (sometimes with the Acc. when joined 
with an active verb): — (den) Stand fegen, 
to disable; — ten Shug der Gefege ftellen, 
to outlaw, — Gouré fegen, to put out of use, 
3. (with the Gen, :) — Landed fein, geben, to 
be, go abroad; Il. conj. except, unleas ; but, 
eave; —baf, except that, save that; —tenn, 
unless; but if; Ill. comp, — amtlid, adj. not 
official, private; —bem, adv. moreover, be- 
sides, above, over and above, in addition 
(to); —dem, daf, not to mention ...; —ebes 
lid, vid. Unehelich; —geridtlid, adj. extra- 
judicial; —gewöhnlih, adj. extraordinary, 
out of the way; —gemöhnlidye Arbeit, extra- 
work; —balb, l.adv. on the outside, abroad ; 
outwardly, externally; 2. prep (with Gen.) 
without, out of, beyond; —balb der Stadt, 
without the city; —balb des Hauſes, without 
doors; —balb des Zenfterd, outside the win- 
dow; —orbdentlid, adj. extraordinary; exces- 
sive; adv. eminently, exceedingly, &c.; —Ots 
dentlide Unfoften, extra-charges; —ordents 
lidfcit, f. the extraordinary character (of a 
person, &c.); —finnlid, adj. supersensual, 
vid. Uberfinnlids; —weltlid), adj. extramun- 
dane; — weſentlich, adj. not essential, con- 
tingent, accidental. 


Au’ser, adj, outward, exterior, external, outer, 


die d-e Form der Dinge, the outside form of 
things; Anat-s. daé d-e Ohr, the external 
ear, auricle; der d-e Dhrkreis, ring of the 
ear; die d-e Haut, Ent. outerskin; die d-en 
Schalen, Cut. outside scales; die d-e Bruſt⸗ 
webr, Fort. glacia; das ä-e Gchdufe, out or 
outer case; die d-e Mauer, outwall; der 4-¢ 
9 


Auß 


Winkel, Geom. external angle; II. das 8-e, s.| 
1, outside, outward or external appearance, 
exterior, —* —— dab gute F-e} 
einer Be 
& hat fein er 
‘Ten ift er ein 
speaks himagentleman; 2, Poh 
einer bebe -en, minister of foreign affairs.| 

‘Tu'ferlih, I. adj. exterior, external, outer, 
outward; d-e (Arzneis)Mittel, n. pl. Med. 
local medicaments, topical remedies ; II. &- 
Yeit, f. externality, outward being; #-Feiten,, 
pl. externals. 

Äu'fern, (w.) v. La. 1. a) to utter, advance,| 
express; 5)to mention; 2. to show, manifest, | 
discover; feinen Cinfluß —, to exert one's 
infaence; IL ref 1. to declare, to expre 

pinion; 2. to manifest] 








of Raper) 1. adj. utmost, outer-| 
most, uttermost, extrem last egalate 
auf das Te, to the utmost; &-e Gnde,| 
extremity (ofa hall, &c.); der hr e Grad or| 
das X-e, extreme, extremity; die d-e Roth, 
extremity ; fd aufs Te bemägen, fein Les 
thun, to do one's utmost or one’s beat, col. to 
strain every nerve; auf bab Z-e bringen or| 
treiben, 1. to reduce to extremity; 2. vid. 
Zreiben; 3, to provoke (one) in the highest| 
degree; auf da8 Z-e gebradt fein, to be re- 
duced to extremity (or extremities); zum) 
‘en breiten, to go the utmost length; e# 
Fam gum Y-en, vit (or matters) came to extre- 
mities; II, adv. extremely, exceedingly, ex- 


Aufef, Gu. of 
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plant guards, to set sentries; Bäume —, 
transplant trees; die Segel —, to set “ue 
saila; ein Boot —, to hoist out a boat ; fic 
chen, to be set down, to alight; einen 
‘Matrofen —, to turn a sailor adrift; ein Rind 
—, to expose a child; der Gefahr —, to sub- 
Ject to danger; einen Preis —, -‚toset on, ira 
price; Com-s, @aeren—, a) to expose goods 
for sale; 5) to take (pick) out goods for pur- 
chase; daran iſt nidts auégufegen, there is 
nothing exceptionable init; II. n. tointermit, 
stop, pause; discontinue; III. ref. 1.Gam. to 
take or give the lead (at billiards), to lead; 
Sie fegen fid aus, you are to lead; 2, to ex- 
pose or subject one's self (to censure, &c.); 
fi ber Gefabr—, to incar the danger, to ran 
the risk; auögefett, p. a. Mer Luft, 
to the atmosphere, 4c.) ; liable, subject (to) ; 
— fein, to lie open (to); das Ausgefegte, al- 
lowance; Com-s. ausgefette Shulb, f- de- 
ferred debt, stock; ausgefegte often, m. de- 
ferred entry; IV. v.s.(str.)n. setting out, &c.; 
exposure (an bie 2uft, to the air, &c.); bas — 
der Kinder, child exposure, exposure of new- 
born children, 
|Xusfegling, (str.) m. a child exposed. 
Aus’fetung, (w.) f. 1. vid. Auslagen, 1.; 2. 
suspension, adjournment, &c.; intermissio 
3. exception, blame, censure. 
|Ans’feufzen, (w.) v. L a. to utter with a sigh; 
Il. n, to cease sighing; fig. an. to brea the 
out one's last, 4. e. to die. 
us'fiht, (w.) f. 1. view, prospect; aspect, 
sight; vista, perspective; Ginem bie — bes 

















quisitely, utterly, excessively. 

‘Tw'ferung, (w.) f. 1.expression: a) utterance, 
deliverance; indication, intimation; 5) re-| 
mark, saying, declaration; dies {ft eine grobe) 
—, this is a rade speech; 2, manifestation, 
exertion (of force, &c.). 

Aus’fegesKtaften, (str.) m. Com, show-box. 

Aus ſeden, (w.) v. I. a. 1. to set out, put out; 
to expose; 2, to disembark, land; 3, Law,| 
to eject; 4, to line (with free-stone, &c.), 
to face (with posts, &c.), set with or ‘in; 5. 
a) Typ. to finish composing; get out of 
copy; 6) Mus. to finish composing; die} 
Stimmen —, to transcribe the parts; 6. to 
appoint, fix, allow, make over (a certain| 
sum, &c.), to settle (an annulty, &c.) upon;| 
7. to cause to cease, to put off, interrupt, 
intermit, suspend, stop (payment, &c.); to} 
defer, adjourn, postpone; 8, Etwas — an ...,| 
to find fault with, to object to, cavil at, cen- 
sure, criticise, blame (something in ..., or 
somebody for ...); Schildwachen —, to post,| 
















nehmen, to obstruct one's sight; bie — haben 
anf ..., to command the view over...; fein 
Haus (Fenfter) hat die— in or auf meinen 
Garten, his house (window) looks into my 
garden; das Haus hat die — auf den Flug, 
this house faces the river, looks over the 
river, has a prospect over the river; 2. fig. 
view, prospect, expectation (auf, of); chance; 
eine fobledte—, a poor chance; gänftige und 
ungünftige ten, chances for and against; 
in— ftellen, to hold out a prospect or pro- 
spects of ..., to promise, hold out (advan- 
tages, &c. -shaus, n. belvedere; X-6= 








mache, f. look-out watch, 
Ausfichten, Xus'fieben, (w.) v. a. to sift, to 
winnow. [(coze) ont. 


'Xus'fidern, (w.) v. n. (aus, fein) to trickle 

Xus'fieden, (str.) v. I. a. to boil out; to pu- 
rify by seething; II. n. 1. (aux. fein) to boil 
ont; 2. to cease boiling, 

Aus fingen, (str.) v. I. a. to sing out; to sing 
to the end; Il. n. to cease singing. 


Ausf 131 Ausf 


Mul fianen, (sir.) v. a. or refi. fi (Dat.) StsiiAus/fperren, (1.) v. a. 1. to distend, spread 
wed —, to contrive, plan out, devise, toſſ out; mit auége(perrten Beinen, astride, a- 
imagine (a device), invent, frame (some ex-|| straddle; 2. to shut out, cf. Ausſchließen. 
euse, &c.), cf. Ausdenten. Aus'fpiden, (w.) v. a. 1. to lard; 2. fig. to 

Uus’fintern, (w.) v. n. vid. Ausfidern. line (a purse) well. 

Aus’figen, (str.) v. 1. n. to sit out, to sit onjjAußs’fpielen, (w.) v. I. a. 1. to play out; eine 
the outside (of the house, &c.); mit Waarenj| Bade —, to play (raffle) for ...; 3. Theat., 
—, to keep a stall, stand; Il. a. to sit outl| Mus. &c. to play to the end, finish (a game); 
(one’s time in prison). to go through (a part); meine Rolle ift ausges 

bar, adj. expiable, reconcilable. fpielt, fig. I have acted my part; 3. to im- 

Aus’föhnen, (w.) v. a. to reconcile (mit, to,j] prove the sound of (an instrument) by fre- 
with), to appease; fid) — mit, to make one'si| quent playing on it; II. n. 1. to play first, 
peace with, to make friends, to become re-j| to lead; am —(p. s., str. n.) fein, cf. Anfpies 
conciled with (or to), cf. Berfößnen; a-d,li len, I. 1. & IL; 2. to finish playing; auöges 
p- a. reconciliatory. fpielt Haben, to have done playing. 

Uns’föbner, (str.) m. pacifier. Aus'fpinnen, (str.)v.I.a. 1. to spin out, fig-s. 

Ans’föbnung, (w.) f. reconciliation. 2. to spin out, amplify, enlarge, enrich; 3. to 

Aus’fömmern, (w.) v. a. to air sufficiently, cf. ſ contrive, devise, frame, concoct; II. n. to 
Gonnen. cease spinning. 

Aus fonderu, (w.) v. a. to separate, sort, pick/| Aus ſpionĩren, (w.) v. a. to spy out. [cule. 
oat, single out, to refuse, reject. Aus’fpotten, (w.) v. a. to mock, deride, ridi- 

Aus jonderung, (w.) f. 1. separation, &c.; 2.//Aus'fpottung, (w.) f. derision, mockery. 
Med. excretion, secretion; X-Sorgan, Anat.||Aus'fpride, (w.) f. pronunciation, enuncia- 
n. excretory, pi. emunctories. tion, articulation; accent; utterance, deli- 

Ausforgen, (w.) v.n. to cease sorrowing. very, elocution. 

Aasforfiren, (w.)v. a. to sort (out), to match.||%us [pred@bar, adj. pronounceable. 

Auspäben, (w.) v. a. to spy (out), recon-||Ausfpredhen, (str.) v. I. a. 1. (often n.) to 
acitre, espy, to search out, find out, descry.|j speak to the end, to speak ont, finish (a sen- 

Yusfpäher, (str.) m. spy, emissary. tence); 2. to pronounce, accent, sound (dis- 

Aus’fpäbung, (w.) f. spying, &c.; search. tinctly, &c.); 3. fig. to pronounce (a jadg- 

Aus’fpann, (str.) m. stage, station, place of|| ment), to utter (forth), speak out; to ex- 
changing horses, place to bait at. press, profess, declare; IL reff. 1. to spend 

Ausfpannen, (w.) v. I. a. 1. to strain, stretch} or exhaust one’s self in speaking; man ſpricht 
(a cord), to extend, distend, spread (a net, fich leicht aué, it is easy to talk one's sel! 
the wings, &c.); to unfold, to straiten; dieſſ out; 2.to express one's sentiments, to explain 
Segel —, to crowd the sails; 2.a) to slacken,|j one’s self; to open or pour out one’s heart. 
unstring; 5) to unharness, put out (horses), Aus ſprechlich, adj, utterable, expressible. 
to unyoke (oxen); II.n. to bait, put up, stop.|/Ausfpreiten, Aus’fpreizen, (w.) v.a. to spread 

Aus Pparen, (w.) v. a. Paint. to leave (cer-|| out; Butch. to gambrel, skewer; auéges 
tain places in a painting, &c.) free ofcolour.|| fpreizt, p. a. broad-spreading; astride, a- 

Las'{pdfen, (w.) v. n. to leave off joking. straddle; mit ausgefpreigten Beinen geben, 

Ansfpagieren, (w.) v. n. (aux. fein) to walk|| to go straddling. 
eat, go out for a walk. (warehouse. |/Aué'fprengen, (w.) v. a. 1. to blast (with gun- 

Xus’peihern, (w.) v. a. to remove from thejj powder); 2. fig. to divulge, spread (a report), 
Yesfpeien, (str.) v. a. 1. to spit out, to vomit|| to spread or noise abroad, disperse, give out. 
forth, up or out; fig-s. 2. to vomit (flames),|/Aus'ipriefen, (w.) v. n. vid. Ausfproffen. 
to disgorge; 3. to reject with disdain; por|/Aus{pringen, (str.) v. Ln. 1. (aux. fein) to 
Einem or über Etwas —, to spit at..., show|| fly off, burst out; 2. to cease leaping; ber 
the utmost degree of contempt for. Anker fpringt aus, Mar. the anchor starts; 

Ans’fpeifen, (w.) v. a. vid. Auseffen. a-b, Geom. & Fort. salient (angle, opp. Ein» 
Lasfpenden, (w.)v.a. to dispense, distribute ;|| gehend); II. a. (& reff. fid [Dat.] Etwas) to 
des Abendmahl —, to administer the sacra-|| put out of joint, dislocate. 
ment. (administrator. ||Xus'[prigen, (w.) v. I. a. 1. to spout, sputter 
Ant’fpenter, (str.) m. distributor, dispenser;|| out, throw out, to squirt; 2. to put out (fire) 
Xustpenbung, (w.) f. dispensation, distri-|| by an engine; 3.a) Surg. to syringe, to wash 
bation; administration. and cleanse by injections with a syringe; 
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5) to introduce or to infuse into (the veins, 
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tion; 2, a) the being endowed, gifted, &c.; 


&c.) with a syringe; Il.n. (auz.feln) to spout] 5) Bks. the getting up (of a book); ofne —, 


or sputter forth. 

Xus’fprigung, (w.) f. Med. &c. 1, ejaculation ; 
2. injection. [shoot forth. 

Xus’fproffen, (w.) v. n. (aux. fein) to sprout, 

Aus jpröfling, vid. Spröfling. 

Aus fprud, (str., pl. Ausiprüde) m. 1 saying, | 
speech; remark, comment; declaration, sen- 
tence; 2, decision, judgment, doom, award, 
sentence; verdict; ben — thun, to give, pass] 
or pronounce, sentence (on, upon). 

‘Aus'[prideln, (w.)v.L a, to sputter forth, out; 
In. 1, (aux. fein) to bubble up, sputter out; 
2. to cease bubbling up or sputtering ont. 

Aus'fpriigen, (w.) v. 1 a, to emit (sparks), 
to cast up, Vomit forth (fre, flames); Il. (auz. 
fein) to be cast or thrown up. 

‘Yus'fprung, (str., pl. Aue’fprünge) m. leaping 
out; X-enintel, m. Opt, angle of reflection, 

‘Aus'fpucen, (w.) v. a, col, to spit out, ef. 
Ausfpeien. 

Xus’fpüfen, (w.) v.n. Sup. to cease to baunt| 
or to disturb (said of spectres, &c.); e8 hat) 
ausgefputt in feinem Kopfe, he has got the 
better of his mad fancies, 

Aus’fpälen, (w.) v. I. a, to rinse, wash, wash) 
away; Il. refl. to rinse one's mouth, 

Xus’fpünden, (w.) v. a. vid. Aus ſchalen. 

Aus’fpüren, (w.) v. a. to trace out, epy, hunt| 
out; to track, find out. [tracer(-out). 

Xus’fpürer, (str,) m. a secret t emissary, apy, 

Auefpürerel‘, (0.) f. spying, &. 

Xus’faffiren, (0) va. 1.0) to dress, equip, 
accoutre; 6) col. to furnish or provide with;| 
2. to decorate, to trim (up), garniah, border, 
edge, lace (clothes), 

Aus’taffirer, (str.) m. 1. garnisher, deco- 
rater, trimmers 2, Mar. rigger (of a ship), 
vid. Zatelmeifter, (trimming. 

‘Yus'affirung, (w.) f. dressing, equipment; 

Aus ftammeln, (w.) v. a, to stammer out, 

Aus’ftampfen, (w.) v. a. to stamp out, beat 
out; to pound, 

Aus'ftand, (str., pl. Aus'fednde) m. arrears ; 
out-standing debt, 

Aus fandig, adj. out-standing. 

Auö’ftäntern, (w.) v. a, vulg. 1, to fill with a} 
fetid or offensive smell; 2. fig.to ferret (out),| 
rummage, 

Aus Natten, (w.) v. a. 1. vid. Anslieferns 2. to) 
endow, portion (out, mit, with ...), to marry 
(a daughter); to establish (a son); to settle; 
3..fig, to supply with, endow, gift, favour, 

Aus ſtattung, (w.) f. 1. endowment, dotation, 




















establishment; dotal gift, dowry, dower, por- 
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dowerless, portionless, [to dast (out). 
[Aus'ftduben, (w.) v. a. to beat out the dust, 
IKustäubern, (0.) v. a. vid. Xusftöbern. 
[Mustäupen, (w.) v. a. to whip, scourge pub- 
licly. 


Xu een, (str.) v. a. 1. to dig, prick, © cut 
out; 2. 7. to carve; to engr: 3. Mar. 
das "Antertau —, to pay out (or away) the 
cables ftih mehr X. aus, veer more cable; 
4. to mark out by prickling or pointing, 
to pierce; fig-s. 5. col. to crack (a bottle), 
drink or draw out, dispatch, empty; 6. to 
surpass, overtake, distance, supplant, an. to 
cut (one) out, col, to beat hollow; Einem 
die Angen —, to put out one’s eyes, 
tus'fteder, (str.) m. vid. Xusleger, 1. 
Ausreden, (w.) v. a. 1. vid. Xubpflangens 
2. to set up, hang or put out, display. 

uus ſithen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. to 
stand out; to atand in an open place; mit 
Waaren —, to keep a shop or stall; 2. to 
stand ont, to be owing; {4 gabe Geld or 
Säulen —, 1 have money or debts owing 
me; a-de Gelber, money lent out; a-de Schul- 
den, outstanding debta; II. a. 1. feine Sabre 
—, to serve one's time; feine Eehrjahre —, 
to serve (out) one's apprenticesbip; 2. fig. 
to atand, endure, suffer, bear; to go through, 
undergo (hardships, sufferings). 

Aus fteifen, (w.) v. a. 1.to stiffen throughout ; 
2. T. vid. Ausftiigen. 

Aus ſteigen, (str.) v. n. (aux. fein) to step out, 
alight; to disembark; to be set down, cf. 
Abfteigen. 

Aus ſteinen, (w.) v. a, 1. to line or mark with 
stone; 2. to take out the kernels, to unkernel. 
[Auö'ftclen, (w.) v. a. 1. to put out or forth ; 
to lay forth (a corpse); 2. to post, plant, 
set (a sentry, guard); 3. to expose (or aet: 
for sale, &c.), lay out, exbibit; fiz-s. 4. a) to 
give (a receipt, &c.); eine Beridreibung —, 
to give a bond, to enter into bond; 6) Com. 
to draw, give, issue (a bill of exchange); 
5. vid. Anefegen, . Etwas —an..., vid. 
‘Ausfegen, 8, 

[Auseler, (str.) m. Com. drawer, giver (of 
a bill); recognisor, constituent, 
Xue’tellung, s. I. (w.) f. 1. putting out, &e, 
cf. Ausftelenz 2. a) exposure (in the pi- 
lory, &e.); 5) exhibition, show; — (einer 
Leibe) auf dem Paradebette, the Iying-io- 
state; — ded Sacraments, Rum. Cath, the 
exposing of the Host; 3. Az. objection, cen- 
































sure; X-enmadhen, vid. Ausfegen, 8.;1l.comp. 
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X-Slecal,n., X-sfaal, m., X-szimmet, n. show- 
room, exbibition-room; X-Stag, m. Com. the| 
date of a bill. [out.| 
Yusftemmen, (w.) v.a, Carp. & Join. to chisel 
Yus’itempeln, (w.) v. a. to stamp properly. 
‘Yas Reppen, (w.)v. a. to quilt, stitch all over. 
Ausiteroen, L (str.) vn. (aux. fein) to die or 
‘et away, to expire, go off, become extinct; 
to be extinguished (desolated); mie ausges| 
fterben, quiet as the grave; Il. p. s. (str.) n.| 
(cines Gefdlechts) extinction (of a race, &c.). 
Uue'ftener, (w.) f. vid, Ausftattung. 
Xusftenern, (w.) v. I. n. (aux. fein) Mar. to 
steer out of a place; Il. a. vid. Ausftatten. 
Yus’fiden, (w.)v. a.to fill up with embroidery. 
Yusftimmen, (w.) v. 1. a. to tune thoroughly ;| 
IL x, to finish toning, 
1, (0) v. a. 1. vid, Ausftäuben; 
2. Sport. to drive, hunt out, vid. Auſjagen; 
3. to search out, ferret out. 
Aus'Rodern, (w.) v. a. to pick (the teeth). 
Aus’ftoden, (w.) v. a. to root up, grub up, to} 
clear (a field) of the trunks, 
Ausftöhnen, (w.)v. 1.4, to utter with a groan; 
IL m. to cease groaning. 

Xus’Ropfen, (1.) v. a. to atuff (chairs, birds, 
&c.), to fill, cram; mit Batte —, to wad. 
Aus’ftoppeln, (w.) v. a. 1. to remove stubble 
from (a field, &c.); 2. fig. to scrape up, pick| 


ont, up. 

ue, 0.) v. a. to search out among 
many things, by turning them over, disturb, 
rummage, ferret. 

Aus’ftöß, (str., PL Ans RTfe) m. Fenc. thrast,| 


pass, 

Xus’ftößen, (str.) v. L a. 1. to push, thrust, 
throw out; 2. Join. &c. to shoot (eine Nuth, 
a joint); 3. Hat. Hüte —, to fashion or block 
hats; 4. to turn out, eject, expel; Lau, to 
oust; 5. fig. to utter (vulg. rap out: oaths, 
blasphemies), to throw or fling out (words 
of contempt), to sputter out,forth; bie Maré-| 
fegel —, Mar. to set out the topsails; aus 
der Gefellihaft ansgeftofen fein, to be an 
outcast from society ; einen Sdrei —, to set| 
ap a cry, to scream, yell; eine Gplbe —, 
Gram, to elide, cut off a syllable; einen 
Seufzet —, to heave a sigh; II. n. to push 
first; Fenc, to make a pass, 

Aueftöfung, (w.) f. 1. a) pushing out, &c. cf. 
Yusftoßen; b) Med. ejaculation; 2. ejecti 
expulsion; 3. Gram, elision; 4./ig. utterance. 

‘Tue'tottern, (w.) v.d. to stammer, stutter out. 
Yusftrahlen, (w.) v. I. a. to send out in ray 
radiate, emit (light, heat, &c.); D. n. to ra 
date, emit rays, to beam fortb. 
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Aus ſtreden, (w.) v. a. 1. to stretch, spread 

out or forth, to distend, extend; to reach, 
hold, put out or forth; fid) —, to stretch, 
extend, cf. Austehnen; 2. 7. vid. Streden, 


.d). 

Austreder, (str.), Ausfiret- Muskel, (irr.) 

m. Anat. extensor, tensor. 
Lusiftreidven, (str.) v. 1. a. 1. to strike, score 
or cross out, to dash or do out, to erase, 
efface, expunge; 2. to whip, scourge (ont); 
3. a) to smooth down, to undo (folds or 
plaits), to unplait; 6) Sk-dr. to stretch 
(hides); c) Gard. to roll, beat, smooth (a 
walk); d) Agr. to drench, deepen (the fur- 
rows); 4, a) to spread; die Farbe —, Typ. 
vid. Yuftragen; b) to fill up (crevices); c) to 
t on the inside; II.n. (aux. fein) 1. a) to 
stroll out, roam about; Sport. to beat the 
field (for game) ; 6) to ron fast; 2. Min. vid. 
Austeilen, U. 
Aus’freidhe, comp. —eifen, (str.) n. vid. Auf- 
fireideifens —feile, (w.) f. 7. equaling file. 
Aus'ftreifen, (w.) v. n. (aux. fein) to make an 
excursion, to rove, atraggle. 
|Xus’ftreiten, (str.) v. I. a. to fight out, to lay 
by (a difference) by disputing it out; II. n. 
to leave off contending, disputing. 
Aus’ftreuen, (w.) v. a. lit. & fig. to strew, 
scatter, spread, sow; fig. to disseminate, 
diffuse; disperse. 
[Xus’ftreuung, (w.) f. diffusion, dissemination. 
Ausftrömen, (w.) v. n. 1. (aux. fein) to 

stream or pour forth, to gush, rush or flow 
out, Phy. to emanate; 2, to cease streaming, 























flowing; —laffen, or Il. a. to pour ont, send 
forth, discharge in copious abundance; das 
— (v. 5, str. n.) de’ Dampfes, the issuing 





out, vent of steam. 

Aus ſtudĩren, (w.) v. I. a. to study, to find 
out; Il, n. to finish one’s studies; ausſtudirt, 
p. a. thorough-bred. 

‘Auslftifen, (w.) v. a. to cut into steps. 
Austürmen, (w.) v. n. to cease raging; 6 
hat ausgefttirmt, the storm is over. 

Aus ſturz, (str.) m. the rushing ont, rush. 
Aus’ftürgen, (w.) v. a. 1. to pour out; 2. to 
swallow; to empty. 

Xus’ftugen, (w.) v. vid. Ausftaffiren. 

Aus ſtũhen, (w.) v. a. to stay, prop on the 
inside, to set out with props. 

Aus'fügen, (w.) v. a. 1. to select, cull, pick 
out; to elect, fix upon, choose; to single, 
sort, assort; 2. to search thoroughly; aus⸗ 
gefudt, p. a. picked, choice-drawn; dab — 
@. s., str. n.) haben von ..., to have picking 
chioce of . 
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Aus’fühnen, (w.) v. a. vid. Ausföhnen. 

Aus'fiifien, (w.) v. a wid, Abfüßen. 

Xus'täfeln, (w.) v. a. to wainscot, ceil. 

Aus’tändeln, (w.) . n. to leave off playing, 
trifling. 
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[Aas'träg, (str., pl. Aus'teäge) m. 1. the car- 
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rying out; 2. a) arbitrage; accommodation; 
6) issue; end, decision; vor — der Bache, 
whilst the cause is pending; bi8 gu — der 

jade, till the matter is decided; A-Sgericht, 


Aus’tanzen, (w.) v. I. a. 1, to dance out, n. vid. Xufträg 


finish (a dan 
leave off dancing. 

«Aus’tapeziren, (w.)v.a. to hang (aroom, &e.)} 
with tapestry; mit Papier —, to paper. 

Aus’taufb, (str.) m. exchange; interchange;| 
barter, commerce. 

Aus tauſchbar, I. adj. exchangeable, Inter- 
changeable; II. Y-feit, f. exchangeability. 
Aus’taufpen, (w.) v.0. lil. & fig. to exchange; 
to interchange; to counterchange, truck; 

reciprocate. 

‘Uu'fter, s. (w.) f. Conch. oyater; comp. —bant,| 
f. “lager, n. oyster-bed, bed of oysters; 
—baum, m. Bot. mangrove-tree;—bieb, —(n)s| 
finger, —mann, —bogel, m. Orn. oyster- 
catcher, sea-pie; —(a)fifder, m. 1. dredger,, 
dredge-man; 2, vid. —biebs —(nyfigerel, f. 
dredging; —gabel, f. oyster-fork; —hänb-| 
ler, —n)främer, mann, m. oyster-man;} 

-Händlerinn, f. oyster-woman; —(n)laid, m. 
spat; —meffer, n. oyster-knife; —neg, n. 
dredge; — (ale, f-oyater-shell; —(n)fGdffel, 
f. oyster-dish. 

Aue’tpeilen, (u.) v. a, to distribute, spend, 
dispense, deal oat; to serve out, portion 
out, carve, give out; das Abendmahl —, to] 
administer the sacrament. 

Aus'theilung, (w.) f. distribution, &c.; ad-| 
ministration. 

‘Aus'theren, (w.) v. a. to tar on the inside. 

Aus’thün, (irr.) v. a. 1. to put off or out; 
Geld auf Zinfen —, to put out money at in-| 
terest; 2. vid. Ausmaden; 3. Com. (einen) 
bejablten Sduldpoften im Bude —) to dis- 
charge, strike or score out. 

Aus’tiefen, (w.) v.a. to deepen, to dig or make 
deeper, to sink; auögetieft, p. a. concave. 

Aus'tilgen, (w.) v. a. to exterminate, extir-| 
pate, destroy; to efface; to obliterate. 

Aus’tilgung, ( tion, extirpa- 
tion, destruction; obliteration, 

Xus’töben, (w.) v. I.n. to cease, leave off ra- 
ging; to become calm, abate; II. a. to vent, 
spend, exhaust (one's rage, &c.). 
‘Aus'tinen, (w.) v. n. vid. Ausklingen. 
YAus'tonnen, (w.) v. a. vid. Auszimmern, 1. 
Aus’töfen, (w.) v. n. vid, Austoben, 
Uus'traben, (w.) v. n, 1. (aux. fein) to trot] 
out; ein Pferd — Iaffen, to let a horse trot} 

















al⸗Sericht. 
9. vid. Abtangens IL. n. tolAufträgäfs, comp. Germ. Law, —gerigt, n. 


—inftang, f. a court deciding doubtful cases 
between sovereign princes (formerly be- 
tween noblemen in general). 
Aus tragen, (str.) v. I. a. 1. to carry out; 
fig — laffen, to go out in a chair; 2. to 
wear out; to wear the proper time; fig-s. 
3. vid. Ausmaden, 4. £6.; 4. (1. u.) Co de- 
cide, to determine; 5. a) to blab, report; 
b) vid, Bellatfhen, 2.3 Il. n. to cease, leave 
off bearing (said of fruit-trees); ein Baum, 
der auögetragen hat, a tree past bearing. 
|Xus'träger, (str.) m. 1. (letter) carriers dis- 
tribator; 2. cont, tell-tale, tale-bearer; 
X-inn, (w.) f. a prattling woman, tell-tale. 
Xusträgere, (w.) f. vid. Matfiherei. 
Auftretien, Kuftratäflen, n. Geog. Australia, 
Polynesia, Australasia. Qian. 
Xufteatifh, adj. Auftralitt, (str.) m. Auatra- 
«Xufträl’=, comp. —fand, m. Min. Sydney- 
earth; fein, m. vid, Gürliät. 
'Aus’trauern, (w.) v.n. to mourn the due time; 
to cease mourning. 
Aus trãumen, (w.) v. n. to cease dreaming. 
Xus'treiben, (str.) v. a. 1. to drive ont (the 
cattle, &c.); 2. to expel, drive off, cast out, 
eject; Zeufel —, to cast (out) devils; to 
exorcise; den Schweiß —, to cause swenting; 
er hat ihm die Bosheit mit dem Stode auds 
getrieben, he has whipped him out of his 
malice; a-d, p. a. expulsive, 
[Xus'treibung, (w.) f. driving out; expulsion. 
Aus'trennen, (w.) v. a. to rip up, to take 
out (the lining, &c.). 
Aus‘treten, (str.) v. I. a. 1. to tread out; 
Xrauben —, to tread grapes; 2. to widen 
(shoes, &c.), to make (boots) larger by use; 
to make hollow, to wear by treading, II, 
(aux. fein) I. to step out; come forth; 2. 
a) to awell; die Mauer tritt aus, the wall 
bellies; 5) to overflow, to break out of the 
banks; c) Med. to extravasate; 3. to leave, . 
quit a society; to retire (aus dem Dienfte : 
from the service, from office, &c.), resign; 
4, to abscond, ran off, take to fight, es- 
cape; der Uus'getretene, fugitive; II. v. s. | 
(str.) n. 1. the treading out, &c., cf. Außs 
tritt, 2. & 3.; 2. a) overflow, inundation; 
b) Med. extravasation, diapedesia, 

































out; 2. to cease trotting, 


[Xus'trieb, (str.) m. young shoots, sprouts. 
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Anfteiefen, (str. & w.) v. n. (aux. fein) toliXus'verfanfen, (w.) v. a. Com. to sell out or 
trickle or ram out. off, to clear a shop. 

Iuö’trinfen, (str.) v. L a. to driak off, drink!|Aué'wadfen, (str.) v. n. I. (aux. fein) 1. to 
oat, drink up; to finish (a bottle, &c.); II. n.|| shoot out, grow out; 9. to grow hump- 
to leave off backed, cf. Sudeligs 3. to come to full 

Fas'tritt, (str.) m. 1. a) stepping out, &c.|| growth; aus'gewadhlen, p. a. full-grown; 
cf. Mastreten; 5) step; c) Arch. balcony,|} adalt, mature, ripe; II. (aux. haben) to have 
porch; terrace; 3. Ast. emersion; 3. a) lea-|| done growing, to grow no more. ' 
viag, quitting; secession; 5) resigning, re-||Aué'wagen, (w.) v. refl. to venture out 
tirement (from the cabinet, Com. of a part-||Aud'wägen, (w. & str.) v. a. to weigh; to 
ner); c) running away, absconding of aj) weigh out, (articles for retail), to sell by 
debtor, &c, weight. 

Yes'trodnen, (w.) v. I. a. to dry up, exsic-||Aus‘wabl, (w.) f. 1. choosing, choice, se- 
cate; to drain off (marshes, &c.), to drain] lection; 2. assortment; eine — frangdfifder 
or draw (a pond, &c.); gut ausgetrodneteds|| Biider, a set (selection) of French books; 

, well seasoned timber; II. n. (awx.|| eine — treffen, to make a choice, to pick out; 
fin) to dry up, become quite dry; a-d, p.a.|| obne —, indiscriminately. 

exsiccant, exsiccative ; a-de Mittel, pl. Med.|| Auswählen, (w.) v. a. to choose (out), select, 










exsiccants, deasiccants. to cull, to pick or single out, to seek or 
Uat'troduung, (w.) f. exsiceation, desic-) sort out; ansgemdblt, p. a. choice, discri- 
cation; (land) drainage. minate. 


Xas'teddein, (w.) v. L a. to sell second hand;||Aus/walgen, (10.) v. L. a. to roll (out); auss 
IL n. col, to leave off tarrying, dallying, &c.|| gewalztes Metall, rolled metal; ausgewals: 
Yes'trommeln, (w.) v. a. 1. to drum about!! tes Zafelblei, milled sheet-lead; ll. n. Danc. 
(out); to publish by the drum; 2, to ex-|| to finish a waltz. 

plode, to drive off the stage, &c., to con- Aus wanderer, (str.) m. emigrant. 

demo by stamping the feet. Aus'wandern, (w.) v. n. I. (aux. fein) 1. to 
Zas'trompeten, (w.) v. a. 1. to publish byjl set out, depart; 2. to emigrate; II. (aux. 
sound of trampet ; 2. fig. vid. Anépofannen.|| haben) to finish one's travels. tion. 
Anvtripfeln, Aus‘tropfen, (w.) v. n. 1. (aux.||Lus'wanderung, (1.) f. emigration, expatria- 
fein) to trickle out; 2. to cease trickling. | Aus’wärmen, (w.) v. a. to warm thoroughly. 
Azé‘trogen, (w.) v. n. to cease being obsti-|| Xue mdrm-Dfen, (str., pl. Aus'wärmsDfen) m. 
nate or refractory. T. annealing-farnace. 

fern, (w.) v. n. Gam. to play out!|Aus'wirtig, adj. foreign; outward; abroad; 


mps. ein a-er Krieg, a foreign war; a-e Staats⸗ 
Xus'tunmein, (w.) v.n. & ref. 1. to leavel| papiere, foreign funds; ein a-er Greund, a 
off bustling; 2. to bustle one’s self tired. 


friend, a correspondent abroad. 
Yas'tinden, (w.) v. a. vid. Ausweifen. Auswärts, adv. outward(s); abroad; cine 
Yué'tunten, (10.) v. a. to dip out. 


Mittheilung von —, a communication from 
Austafhen, (w.) v. a. to wash or shade with|! abroad; — beftimmt, outward bound (said 
ian ink, 


of a ship); — gePebrt, Her. addorsed; — 
Yat'then, (w.) v. a. 1. a) to perfect by) fegen, to turn out; Anat-s. das —ftebende 
practices 5) to execute, discharge; to exer- 


Knie, der —ftehende Knöchel, out-knee, out- 

cise, practises c) to exert (influence, &c.),|| ankle; —zieher, m. abductor. 

to wield (power, &c.); 2. to commit, perpe-||%us/wafden, (sér.) v. I. a. to wash, wash out, 
trate (a crime); Rache —, to take revenge;|| off; Il. refl. to lose the colour by washing. 
0%, p.a. I. practising; der a-be Arzt, m.||Aus'wdffern, (1.) v. a. to water, freshen, to 
practising physician, practitioner; 2. exe-|| soak. 

alive; a-de Gewalt, executive power. Aud'wäfferung, (w.) f. watering, &c.; %-8= 
Ausfüher, (str.) m. practiser, &c.; committer|| linie, f. Mar. water-line, load-water-line. 

of perpetrator (of a crime). Aus wedfel, (str.) m. change, exchange. 

Kur ühung, (w.) f. exercise, practice; in— || Aué/wedfeln, (w.) v. a. 1. to exchange, to 
age , to put or bring into execution], change; 2. Min. to new-line (a shaft), to 

) 


ce). change or repair the lining of (a shaft). 
Tavoertanf, (str., pl. Aus verkaͤufe) m. Com.||Aus'wedfelung, (w.) f. exchange; change; 
selling out or off; clearing of a shop. 


A-soertrag, mM. Pol. cartel. 


Ausw 


vent; opening; 2. fig. a) (way of) escape, 
way, expedient; 5) shift, evasion, subterfuge. 

Aus'wthen, (w.) v. a. & n. 1. to blow out (the 
candle, &c.); 2. a) to raise into the air; 
b) to fill with air, to swell; n. to fly out, 
flutter, turn in the wind; ein ausgewehtes 
Segel, a sail blown from the bolt-rope. 

Aus'weiden, (w.) v. I. a. 1, to soak thorough- 
ly; 2. to get out by soaking and softealng; 
U. n. (aux. fein) to fall out from being 
soaked. 

Aus’weihen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. (gen. 
with the Dat. or vor) to give way, to step 
aside, turn out, aside, &c. vid. Ausbiegen, 
n. 1.3 2. Mus. to modulate; 3. fig. to evade, 
shun, avoid; einer Sade lijtig —, to shuffle 
off, shift off; dem Sife (mit dem Schiffe) 
Mar. to give a birth to the ice; einem Stof 
—, Fenc. to parry (ward off) a thrust; a-b, 
p. a. evasive, (answers, &c.). 

Aus wrides, R-w-s. comp. —plag, m. siding, 
siding- or passing-place, turn-out, turn-out 
track; —fdienen, f. pl. siding rails, turn-out 
rails, crossing-rails; —jungen, f. pl. switches. 

Aus’weihung, (w.) f. 1. Surg. & Ast. elonga- 
tion; 2. Phy. vid. Abweichung 3 3. Mus. mo- 
dulation, 

Aus weiden, (w.) v. a. to gut, bowel, em- 
bowel, draw, eviscerate; Hunt. to uncase (a 
hart), to undo (a boar), to break up (adeer). 

Aus’weinen, (w.) v. I. a. to weep out, to utter 
in weeping; II. reff. fi (Acc.) —, to weep 
one's self out; fi (Dat.) die Augen —, to 
cry out one’s eyes; III. n. to cease weeping. 

Aus'wels, (str.) m. statement, tenor, purport, 
contents, substance; argument, proof. 
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Aus'weg, (str.) m. 1. outlet, way out, issue,| 


Ausw 


cast or fling out; Mar-s, to throw over- 
board; Güter —, to cast goods (over board); 
den Anker —, to cast (or drop) anchor, vid. 
Ankern; ein Boot —, to hoist out a boat; 
dab Loth —, to heave the lead, to sound; 
die Boje —, to stream the buoy; die Angel 
— nad, to strike for ...; 5b) to cast oat, 
throw up or off, expectorate, bring up (flegm, 
&c.), spit; durd den Stublgang —, Med. to 
egest; c) to vomit (fire), disgorge (streams 
of lava, &c.); 2. a) to geld (a horse); to 
gut (a hare); 5) to clear of mad (a ditch, 
&c.); 3. a) reject (bad money); b) to eject, 
expel; 4. Com. &c. eine Summe —, to draw 
out, to put aside or set apart a sum; eine 
Mednung —, to draw out an account; eine 
Geldforte in einer andern —, to reduce one 
denomination of coin into another (as dollars 
into pounds sterling, &c.); ber nidt audges 
worfene Poften, deferred entry; Gincm ein 
Gehalt —, to fix, appoint one a salary; II. n. 
1. a) to throw out, outward; 5) Man. to 
step; c) Hori. to oscillate or move regularly ; 
2. Gam. &c. to throw first, to begin ; wer wirft 
aus? who has the first throw (at dice, &c.)? 
III. v. s. (str.) n. 1. cast (of the lead), &c.; 
2. a) Med. expectoration; b) ejaculation. 

Aus'wettern, (w.) v. n. & reff. to leave off 
thundering, storming. 

Aus'wegen, (w.) v. a. 1. to whet off or out; 
2. fig. to wipe off, away or out, obliterate 
(a blot, stain or spot); to make amends for, 
repair (a fault); to revenge (an affront). 

Aus'widfen, (w.) v. a. 1. to line with wax; 
2. fig. to thrash soundly. 

Aus’wideln, (w.) v. a. 1. to unfold, unwrap, 
disentangle, extricate; 2. to unswaddle, 


Aus'weifen, (str.) v. I. a. 1, to order out ofl| unswathe (a child). 


a place, &c., to banish, exile, expel; 2. fig. 
to show; to prove; to decide; wie ed die 
Gefege —, according to the tenor of the 
laws; I. reff. to prove, to turn outs dad 
wird fid —, the end will show or discover 
it, we shall see, time will manifest. 
Yus’welfung, (w.) f. 1. turning out, banish- 
ment, expulsion; 2. vid, Ausweis. 
Aud’weißen, (w.) v. a. to whiten, whitewash 
on the inside. [stretch. 
Aus’melten, (w.) v. a. to widen, enlarge; to 
Aus’wendig, I. adj. outer, outward; outside; 
II. adv. fig. without book; — lernen, to learn 
by heart, to commit to memory; — ?önnen, 
wiffen, 2¢., to know (or have) by heart, to 
have by rote. 
Aus'wérden, (irr.) v. n. vid. Aus. 
Aus’werfen, (str.) v. I. a. 1. a) to throw, 


Aud'wiegen, (str.) v. a. incor. for Auswägen. 
Aus’'windeln, (w.) v. a. vid. Auswideln, 2. 
Aus’winden, (str.) v. a. 1. to wring out; 2. 
to draw out with a windlass; 3. (Ginem 
Etwas) to wring or wrest from one. 
Aus’wintern, (w.) v. L a. to winter; II. xn. 
(aux, fein) to perish in winter. 
Aus’wipfeln, (10.) v. a. to poll, lop (trees). 
Aus wippen, (w.) v. a. to cast (whip) out (of the 
scales in weighing) gold-coins; cf. Wippen. 
Aus'wirfen, (w.) v. I. a, 1. to work out; 2. 
vid. Ausweiden; 3. fig. to effect, procure, 
obtain; den Huf eines Pferbes —, Far. to 
pare a horse's hoof; den Zeig —, Bak. to 
knead the dough; einen Berbaftebefebl gegen 
Jemand —, to serve a warrant upon one; 
einen Pardon —, to sue out a pardon; Il. 
n. to work, operate sufficiently; to cease 
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working (in general) or weaving, working|| II. or Xus'zähneln, Aus zaͤhnen, (w.) v. a. to 
at the loom. indent, jag, notch, emarginate. 
Yat'witten, (w.) v. a. vid. Entwirren. Aus’zähnung, (w.) f. vid. Auszadung. 
K'migen, (w.) v. a. 1. a) to wipe out;||Aus’zanfen, (w.) v. La. to scold, rate; II. 
Mi. to spunge (the guns); 5) to blot out,|| to leave off scolding. 
efiace; 2. fig. (Ginem Gtwas) to take re-|/Aus'zapfen, (w.) v. a. 1. to draw, tap out; 2. 
veage upon by giving by-wipes. to sell (liquor) by retail from the barrel. 
Ins’wittern, (w.) v. L a. 1. a) to air; to Aus zappeln, (w.) v. n. to cease kicking. 
weather; b) to season (timber); 2. fig. to||Xus’zaudern, (w.) v. n. to cease loitering. 
enell, hunt out, to get scent of; II. n. (aux.||Aud’zehren, (w.) v. I. a. lit. & fig. to consume; 
kia) 1. to get decomposed by exposure to|| to emaciate, exhaust, drain; Il. n. (aux. 
the air; 2, to season (as timber); — laffen,|| fein) & ref. to pine away, languish, waste, 
vid. L 1.5); 3. (aux. haben) to cease thun-|| become enervated; a-b, p. a. consumptive, 
hectic; eine a-de Krankheit, a consumption. 
Aus'zehrung, (w.) f. consumption. 
Aus’zeihnen, (w.) v. 1, a. 1. to mark out, 
note out, discriminate; Waaren —, Com. to 
mark out, ticket, label goods; die Prima 
im SRannferipte —, Typ. to mark out the 
prima; 2. to distinguish, signalize; to show 
respect to ...; 3. to finish a draught or design, 
Il. reff. 1. to be (rendered) conspicuous; 
to undermine. 2. fig. to distinguish or signalize one’s self, 
Lasnurf, (str., pl. Aus'würfe) m. 1.4) throw-|| to excel. 
ing out, &c. cf. Auswerfen; 5) eruption (ofjiAus’zeihnung, (w.) f. 1.a) marking out, &c.; 
a volcano); 2. Gam. first throw, cast; 3.|| 5) mark; 2. distinction; respect; a-Siverth, 
a) spitting, expectoration; haben Sie einen|| a-Swürdig, adj. wortby of distinction. 
kidten —? do you expectorate easily? 5)|/Xué'zieben, (str.) v. I. a. 1. lit. & gen. to draw 
wpitile, saliva ejected; c) excretion; d) ex-|j out, extract (a stump, &c.); to pull out or 
ctement; 4, Law, flotsam, jetsam; 5. fig.|| up; einen Zahn —, Surg. to take out or 
outcast; refase, trash, dregs, acum (of the|| draw a tooth; 2. a) to pull off; put off; cast 
people, &c.); Com-s. —wolle, f. outshot|| off (clothes); 5) to undress (one); Einem 
wool; perfiihe —fetbe, f.ardas silk, ardasses.|| Etwas —, to strip one of; 3. to stretch (a 
Ä , (w.) v. a. to raffle, play for (alj string, &c.); distend; 4, Chem. to extract, 
ing) with dice. [cast.|| discharge (colour, &c.), to distil, decoct; 
Iw'wirfling, (str.) m. one expelled, an out-|| fig-s. 5. to fleece, rob, strip, plunder; 6, to 
Ir vurjeln ‚, Ce.) v. a. to root out, to stub|] extract (Math. a square root, &c.), to select 
or grub (up), uproot. and abstract (from a literary work); fury —, 
Ins'nütten, (w.) v. n. vid. Austoben. to abridge, abstract; eine Rechnung —, to 
Teejaden, (w.) v. a. to indent, notch, scal-!| make out an account; Il. ref. to undress one’s 
lop, to cut out into points and edges; Her. tol] self; II. n. (aux. fein) 1. a) to march off, 
esgrail; aus'gesadt, p. a. Bot. &c. notched,|| out; to go forth; to set out (in procession); 
deaticulate(d), laciniate(d), jagged; van-|j 5) to take the field; 2. to quit, leave a house, 
dyked (as laces, &c.); bad Audgezadte, vid.|| to change one’s lodgings, remove, move. 
Inszadung, 2. Ans ʒieh⸗Tiſch, (str.) m. sliding-frame table. 
Tai'jadung, (w.) f. 1. indentation; 2. inden- Aus’ziebung, (20.) f. 1. drawing out, &c.; 2, 
tare, deaticalation, jaggedness. Surg., Math. &c. extracting, extraction. 
Insjatlen, (w.) v. a. to pay (out, away or||Auß’zieren, (w.) v., Aus’zierung, (w.) f. vid. 
wer, Ginem, to ...), to issue. Ausihmüden, &c. 
ählen, (1.) v. I. a. 1. to count out, enu-||Aus’zsimmern, (w.) v. a. I. Min, to line (a 
merate ; 2. to sell by the number (by retail);|j shaft) with timber-work; 2. to perfect (the 
ILn.to count to the end; to cease counting.|| timber-work); to square, fashion. 
[burser.||Xu3’zinnen, (w.) v. a. to tin (a vessel) on the 
Anpjahler, (str.) m. paymaster, cashier, dis-|| inside. 
Yapjabtung, (w.) f. payment. Aus’zirfeln, (w.) v. a. to measure with com- 
Tar zahnen , (w.) v. I. n. to cease teething ;|] passes. 















Yas'wolben , (w.) v. a. Arch. to vault, shape 
to a vault, arch on the inside. 

Yus'métbung, (w.) f. 1. vaulting, &c.; 2. 
arch, vault, 

Ius'wähs, (sir., pl. Ans'widfe) m. 1. aprout- 
ing, growth, efflorescence; 2. Med. &c. ex- 
crescence; 3. hunch, humpback. 

Auswählen, (w.) v. a. to grub up; to rout; 


Wns; 


Uus'zifden, (w.) v. a. to hiss (off the stage), 
condemn by hissing, cf. Xuspfelfen. 

Aus’zittern, (w.) v. n. to cease trembling, to 
cease to vibrate, (kicking. 

Aus’zuden, (w.) v. n. to_cease writhing, 

Aus'zig, s. I. (str., pl. Aus'züge) m. 1. march- 
ing out, off; procession; — der Kinder 
Iörael, the departure of the Israelites, 
exodus (from Egypt); 2. a) removing, re- 
moval; 5) reserve (cf. Auszũgler); 3. fig. 
extract: a) decoction, essence; 5) state- 
ment, abstract, abridgment, epitome, brief, 
draught, docket, compendium; 4, Com, note, 
bill; 5. drawer (in a bureau or case); II. 
comp. X-égraben, m. Fort. under-ditch ; X-8s 
lade, f. (chest or set of) drawers; Y-é8lod, 
n. drain-well; a-8weife, adj. by extract. 

Yus’zügler, (str.) m. seller of an estate or 
house having reserved to himselflodgings, &c. 

Aus’zupfen, (w.) v. a. to pluck out; to pick 
(wool). 

Aud’zwängen, (w.), Aus’zwingen, (str.) v. a. 
(Einem Etwas) to force (something) out 
(of one, &c.). 

Aud’zweifeln, (w.) v. n. to doubt no longer. 

Au’thäl, (str., pl. Au'thäler) n. a fertile valley 
near a river, [ticity. 

« Authenticitdt’, Authentie’, (w.) f. authen- 

« ALuthen'tifh, adj. authentic, genuine. 

* Authentifi'ren, (1.) v. a. to authenticate. 

+ Au’tos, (Gr.) comp. —biographie', (w.) f. 
autobiography ; —bdidaft’, (w.) m. one who is 
self-taught or self educated; —griph’, (w.) 
m. 1, autograph, autographical writing; 2. 
copying-machine; —frat’, (20.) m. autocrat; 
--Frat'ifh, adj. autocratic; —mat', (str.) n. 
& (w.) m. automaton; —mat‘ifh, adj. auto- 
matical; —matifhe Figuren, pl. automaton 
figures. 

* Autodafe, (Sp.) n. Rom. Cath. act of faith. 

«Xutopfte’, (w.) f. autopsy, ocular evidence. 

« Autor, m. author; —fdaft, /. authorship. 

*Uutorifi'ren, (w.) v. a. to authorize, em- 
power. 

* Autorität‘, (w.) f. authority. 

« Auriliär’, adj. auxiliary. 

Aumzh’! int. col. ah! oh! O sad! alas! 

* Aval’, m. Com, surety for payment, bail. 

# Xvali'ren (w.) v. a. Com. to hail, to stand 
security for. 

*XAvance’, [Fr. pron. avangs’] (w.) f. Com. 
money advanced, or disbarsed, advance; in 
— bezahlen, te pay beforehand; mit — vers 
kaufen, to sell with an advance, with profit. 


138 


Azur 
#%vancement’, [Fr. pron. ävängsmäng] 2. 


promotion, preferment, 

« Avanci‘ren, [ävängs#'ren] (w.) v. Ln. te 
advance; to be promoted, preferred; im 
Dienfte —, to rise in the service; II. a. to 
advance, promote, prefer. 

* Avancir'tau, (str.) n. Gun. lashing. 

*Avant'garde, (w.) f. Mil. avant-guard(Fr.), 
advanced guard, van. 

* Avanturi’ren, (w.) v.n. Com. to give money 
on bottomry. 

« Xoantir's, comp. Com. —btief, m. bill of 
adventure; —{diff, n. freebooter, smuggler. 

x*Avan’zo, (It.) Com. vid. Avance. 

* Avaric’, (w.) f. Com. vid. Havaries avaririte 
Waaren, damaged goods. 

* Alve Marila, n. Rom. Cath. Ave-Mary; — 
Iduten, n. angelus. 

+ Aventurin’ftein, (str.) m. Min. Venturine- 
stone. 

*Xverd’, (str.) m. Num. obverse, head, front, 
face of a coin. ' 

* Averfiondl’s, comp. —quantum, n. —fumme, 
f. vid, Abfindungsfumme. 

«XAverti'ren, (w.) v. a. Com. to advertise, in- 
form of. 

x Avertiffement’, [Fr., pron. —mang’] n. Com. 
advertisement, intelligence; X%-émorte, n. 
pl. Mil. cautionary words. 

* Xie’, (str.) m. Com. aviso, information, 
advice, notice; comp. —brief, m. letter of 
advice ; —jadht, f. —ſchiff, n. corvet(te), ad- 
vice-boat; Avi'fo, (str.) m. despatch-vessel. 

* Uvrfi’ren, (w.) v. a. Com. to advise, inform 
of; Einem einen Wechſel —, to advise one 
of a bill. 

* Avift’a, (It.) adv. Com. at sight. 

Are, (w.) f. vid. Adfe. 

+ Yrinit‘, (str.) m. Min, thumer-stone, axinite. 

* Axiõm, (str.) n. axiom. 

« Ariome'ter, (str.) m. Mar. tell-tale of the 
tiller, 

Art, (str., pl. Arte) f. axe; die — ohne den 
Stiel, the head of an axe; —blatt, n. blade 
of an axe; —helm, —ftiel, m. helve of an axe. 

Ay’en, vid. Agen. 

*Aztmüth/, (str.) n. Ast. azimuth. 

x Azimuthäl-, comp. T. —Preig, m. azimuth- 
circle; —ubr, f. azimath-dial; —girfel, m. 
azimuth-compass. 

Ajo'ren, f. pl. Geog. the Azores, the Westera 
Islands; Xgo'rif, adj. Azorian. 

* Use’, I. (str.) m. vid. Laſur; IL or Agiirn, 
adj, azure, (sky- or faint-) blae. 
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B, b, a. 1. Gram. B, b, the second letter and|| 1. f. a) vid. Barre; 5) B-en, pl. surges, 
first consonant of the alphabet; 2. Mus-s.|| waves of the sea; 2. m. fresh water (un- 
a) B fiat (the seventh note of the gamut|| experienced or raw) sailor. 
marked with a flat); 5) a character markedjiBaa'rte, (w.) f. vid. Babre. 
thus [7] depressing the note before which||®aar8, (str.) m. vid. Bore. 
it is placed one semitone lower, vid. GrsBabbelet!, (w.) f. vulg. babbling, chattering. 
niedrigungszeichen; B bur, (the key of) B flat||Babb/eln, (w.) v. n. vulg. vid. Plaudern. 
major; B moll, (the key of) B flat minor;|/Ba'bel, (str.) I. n. Geog. Babel, Babylon; II. 
Bauadrat, a natural (a character, marked|| m. Com. vid. Ausſchuß. [papooches. 
thus {, which removes a sharp or flat and|eBabou'hen, Babuſſchen, (10.) f. babooshes, 
restores the note to which it is prefixed tojWBabylo’nifly, adj. Babylonian, Babylonic(al). 


Bad 


its original value). 


B., in abbr. b. for bei, bei dem, beim, at,||eBaccalau'reus, m. bachelor. 


with, by; B. or B. Com, for Briefe 
bills (on exchanges); B. %. for Bankactie, 


, paper, ||* Bachanelitn, (w.) pl. 


#Baccalauredt’, (str.) n. bachelorship; bac- 
[calaureate. 
bacchanals. 

»Bachant’, (w.) m. Bachan'tinn, (w.) f. a 


Dantaffignate, share (in bank-stock); @®.,|| (male or female) bacchanal, bacchanalian, 


Bde. for Bände, volumes; Bd. for Bud, 


gen. pl. Bacchantes; bacdhant'ifh, adj. Bac- 


book; %co., Bo., Bco. for Bankgeld, Banks|| chanalian. 


wert), banco, banc money; Bd. for Band, 
volame; Bdchn. for Bändchen, small volume; 
Bove. for Bande, volumes; Big. for Buds 
bandlung , bookseller’s shop; 6.» vid. b.3 
Bdrn. for Brüdern, to the brothers; Bdrr. 
for Brüder, brothers; Bearb. for bearbeitet, 
Bearbeitung, elaborated, elaboration; beb., 
bedent. for bedeutet, signifies, means; bef., 
befindl. for befindlid, to be found; beil., 
beilieg. for beiliegend, enclosed, annexed; 
bef., befond. for befonderé, especially; bev., 
bevollm. for bevollmädtigt, plenipotentiary ; 
8.6. for Breitengrad, degree of latitude; 
bibl. for biblifé, scriptural; Bilbh. for Bild⸗ 
Dauer, sculptor, Bildhauerei, sculpture; Biog. 
fer Biographie, biography ; Bild. for bifhäfe 
lich, Bifhof, episcopal, bishop; Bm. for 
Sancomar?, mark banco; Bn., %. R. for 
Santnoten, bank notes; bot., Bot. for bota⸗ 


#Bacd/ifh, adj. bacchic(al); der b-e Bersfuf, 
bacchius (a metrical foot). 

»Bach’us, m. Gr. Myth. Bacchus; —feft, n. 
bacchanals; —lied, n. bacchanalian song, di- 
thyrambic; —priefter, m. —priefterinn, f. vid. 
Bachent, 2¢.3 —ftab, m. thyrse, thyraus. 

Bad, s. 1. (str., pl. —X m. brook, rivulet; 
U. comp. —amfel, f. vid. —fteljes Bot-s. — 
binfe,f.water bulrush; —bunge,f. brook-lime; 
—fabrt, f. gutter made by a waterflood, cart- 
way washed out by torrents, rain- or snow- 
water ravine; —forelle, f. Ich. brook-trout; 
—holunder, m. Bot. water-elder, guelder- 
rose; —bhund, m. vid. Dadhéehunds —Prebs, 
m. Ent. crawfish, fresh-water shrimp; — 
treffe, f. vid. Brunnentreffes —miinge, f. 
Bot. brook-mint, water-mint; —reich, adj. 
rilly; —ftelze, f. Orn. wagtail, washer; —weibe, 
f. Bot. rose-willow. (three years). 


nif, Botanif, botanical, botany; Bo. for||Bad'e, (w.) f. Sport. wild sow (of from two to 


Bogen $ 


large; 


sheet (of paper); br. 1. for breit,|| Bader, (str.) m. Sport. hog-steer, wild boar 
‚for brodirt, stitched; Br.for®Breite,|| (of from two to three years). 


latitude; Bt., Btto, Bt., Btto. for Brutto,||\Bidlein, (str.)n. (dim. of Bah) brooklet, rill. 
gross(-weight); 4., Bgn. for Bagen, batz;||\Badfen, (w.) v. a. Mar. vid. Baren. 


Suddr. for Buddruceret 
ment; B.⸗Werth, vid. 
for Buhhändiers Währung, Buhhändlers 
dahlung, bookseller's value or currency. 
Bi or Bib! int. cont. po! pogh! pugh! 
BI int. baa! (imitating the bleating of a 
Baa'te, (w.) f. vid. Bake. [sbeep). 
* Baal’, m. Baal; fig. idol; -8pfaffe, m. wor- 
shipper ofthe idol Baal; cont. a wicked priest. 
Baar, I. adj. vid. Bar; II. (w.) s. Mar-s. 


printing-establieh-|Bady’us, s. vid. Bacdhus. 
0.58. 8.,8.3.|Bad, I. s. (sir.) n. (sometimes f. & m.) 1. 


Mar. a) castle, forecastle; b) birth; c) mess; 
2. T. a wooden vessel, dish or platter; II. 
adv. back; Ill. comp. —bord, n. & m. lar- 
board; ftreiht am —bord! hold water with 
your larboard oars! —borbfeite, f. larboard 
side; B-Sgaften, pi. (fore-)castle-crew or 
men ; —legen, to back (the sails); bad —legen 
der Borberfegel, boxing (off) a ship; — lies 


Ausy 


138 


Azur 


Uus'jiften, (w.) v. a. to hiss (off the stage),|ie Xvancement‘, [Fr. pron. ävängemäng’) m. 


condemn by hissing, cf. Xubpfelfen. 

Xus'jittern, (w.) vn. to cease trembling, to 
cease to vibrate, (kicking, 

Aus'juden, (w.) v. m. to_ cease writhing,| 

Aus'jiig, s. I. (str., pl. Auszüge) m. 1. march- 
ing out, off; procession; — der Kinder 
Israel, the departure of the Israelites, 
exodus (from Egypt); 9. a) removing, re- 
moval; 5) reserve (cf. Xubgtigler)s 3. fig.) 
extract: a) decoction, essence; 5) state-| 
ment, abstract, abridgment, epitome, brief, 
draught, docket, compendium; 4. Com, note, 
bill; 5. drawer (in a burean or case); II. 
comp. X-sgraben, m. Fort.under-ditch; U-8« 
lade, f. (chest or set of) drawers; X-Blod, 
n. drain- well; a-Sweife, adj. by extract. 

Xus'zügler, (str.) m. seller of an estate or] 
house having reserved to himselflodgings, &c. 

Xus’zupfen, (w.) v. a. to pluck out; to pick| 
(wool). 

Uus'gwingen, (w.), Ausgwingen, (str.) v. a. 
(Ginem Ctweb) to force (something) out] 
(of one, &c.). 

Aus'greifeln, (w.) v. n. to doubt no longer. 

Au'thal, (str., pl. Xw'thler) n. a fertile valley| 
near a river, [ticity.| 
«Uuthenticitht, Authentie', (w.) f. anthen-| 
#Xuthen/tifh, adj. authentic, genuine. 
#Xuthentift'ren, (w.) v. a. to authenticate, 

* Uu'toz, (Gr.) comp. —btograpbie’, (w.) f.| 
autobiography; —Didaft/, (1.) m. one who In] 
self-taught or self educated; —graph’, (1.)| 
m. 1. autograph, antograpbical writing; 2. 
copying-machine; —Prat’, (1.) m. autocrat;| 
~-frat/ij, adj. autocratic; —mat’, (str.) n.| 
& (o.)m. ‘automatons "mar, adj. auto- 
matical; ide Figuren, pe automaton] 
figures. 

#Xutodaft, (Sp.) n. Rom. Cath, act of faith, 
#Xutopfie/, (w.) f. autopsy, ocular evidence, 
«Yu'tor, m. author; —fihaft, f. anthorship. 
*Yutorifi'cen, (w.) v. a. to authorize, em-| 
power. 

#Xutoritit’, (w.) f. authority. 

* Yuriliar’, adj, auxiliary. 

Aumeh‘! int. col, ah! oh} O sad! alas! 
*Xval’, m. Com, surety for payment, bail. 

x Yoali'ren, (w.) u. a. Com. to bail, to stand| 
security for, 

#Yvance’, (Fr. pron. ävänge) (w.) f. Com. 
money advanced, or disbursed, advance; in| 
— bejahlen, to pay beforehand; mit — vers] 

















promotion, preferment. 

j# Apanci'ren, [ävängs@ren] (w.) v. I. * 
advance; to be promoted, = 
Dienfte —, to rise in the service; II. a. 
advance, promote, prefer. 

|* Xvancit'tau, (str.) n. Gun. lashing. 

lx Xvant’garbe, (w.) f. Mil. avant-guard(Fr.), 
advanced guard, van. 

* Xvanturi'ren, (20.) v. n. Com. to give money 
on bottomry. 

le Avantär's, comp. Com. —brief, m. bill of 
adventure; —{éiff, r. freebooter, amuggler- 
Avan zo, (It.) Com. vid. Avance. 

Avarie, (w.) f. Com. vid, Havaries everir'te 
Barren, 


damaged g 

52.4073 Marta, n. ‘Rom. Cath, Ave-Mary; — 
Tuten, m. angelus. 

#Aventurin/ftein, (str.) m. Min. Veaturine- 
stone. 

1+ ners! (str.) m. Num. obverse, head, front, 
face of a coin, 

—eS——— comp. —quantum, n. —fumme, 
Ff, vid. Lbfindungéfumme. 

|* Xverti’ren, (w.) v. a. Com. to advertise, in- 
form of. 

Avertiſſement', [Fr., pron. —ming’] n. Com. 
advertisement, intelligence; A-Swotte, n. 
pl. Mit, cautionary words, 

1#%ois', (str.) m. Com. aviso, Information, 
advice, notice; comp. —brief, m. letter of 
adrice;’—jadt, f. —{6iff, n. corvet(te), ad- 
vice-boat; Xoi/fo, (str.)m. despatch-veasel. 

|eZvrfl'cen, (w.) v. a. Com, to advise, inform 
of; Ginem einen BWedhfel —, to advise one 
of a bill, 

e Lvift'a, (It.) adv. Com. at sight. 

ie, (w.) f. vid. Kae. 
1 Mrinit’, (str.) m. Min. thomer-stone, axinite. 

#Yrism‘ (str.) n. axiom. 





ls Xriometer,, (str.) m. Mar. tell-tale of the : 


tiller. 

Axt, (str., pl. Itte) f. axe; bie — ohne den 
Stiel, the head of an ax t, n. blade 
of an axe; —helm, —ftiel, m. helve of an axe. 

Az en, vid. Agen. 

lw Xzimäth', (str.) n. Ast. azimuth. 

He Ypimuthäl, comp. 7. —trels, m. azimuth- 
circle; —ußr, f. azimuth-dial; —gittel, m, 
azimuth-compass, 

[Xgo'ren, f. pl. Geog. the Azoren, the Western 
Islands; Yzo'rifh, adj. Azoı 

Art, L (str.) m. vid. — IL or Xjfirn, 











Toufen, to sell with an advance, with profit. 


adj, ature, (aky- or faint-)blue. 
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B. 


B, b, ». 1. Gram. B, b, the second letter and|| 1. f. a) vid. Barres; 5) B-en, pl. surges, 
fret consonant of the alphabet; 2. Mus-s.|| waves of the sea; 2. m. fresh water (un- 
a) B flat (the seventh note of the gamuti) experienced or raw) sailor. 

marked with a flat); 5) a character marked}|®ae're, (w.) f. vid. Babre. 

thos [)] depressing the note before which|i@aar$8, (str.) m. vid. Börb. 

it is placed one semitone lower, vid. Grs|i®abbelet’, (w.) f. vulg. babbling, chattering. 

uicotigungézeiden; B bur, (the key of) B flat||Sabb‘eln, (w.) v. n. vulg. vid. Plaudern. 
major; B moll, (the key of) B flat minor;|@e'bel, (str.) I. n. Geog. Babel, Babylon; II. 
Bquabrat, a natural (a character, markedii m. Com. vid. Ausſchuß. [papooches, 
thes [, which removes a sharp or flat ande Babou/gen, Babufden, (w.) f. babooshes, 
restores the note to which it is prefixed toi/Babylo'nifh , adj. Babylonian, Babylonic(al). 
its original value), #Baccalaureäf’, (str.) n. bachelorship; bac- 

B., in abbr. b. for bei, bei dem, beim, at,iieBaccalau'reus, m. bachelor. [calaureate. 
with, by; %. or B. Com. for Briefe, paper,|i# Bachanelitn, (w.) pl. bacchanals. 

bills (on exchanges); ©. %. for Bankactie,iimBachant', (w.) m. Bachan’tinn, (w.) f. a 
Senfelfignate, share (in bank-stock); %.,|| (male or female) bacchanal, bacchanalian, 
Die. for Bände, volumes; Bd. for Bud,|| gen. pl. Bacchantes; bacdhant/ifdh, adj. Bac- 
book; Bco. Bo., Beo. for Bankgeld, Bank⸗ chanalian. 

wert}, banco, banc money; Sd. for Band,|ie Bacdhifh, adj. bacchic(al); der b-e Bersfuf, 
volame; Bddhu. for Bindden 


Bad 


Bre. for Bände, volumes; 


for Braver, brothers; Beerb. for bearbeitet, 
Senbeitung, elaborated, elaboration; beb., 
bedert. for bedeutet, signifies, means; bef., 
befiadl. for befindlig, to be found; beil., 
beifieg, for beifiegend, enclosed, annexed; 
bef., befond. for befonderé, especially; bev., 
brolim. for bevollmadtigt, plenipotentiary ; 
8.6, for Breitengrad, degree of latitude; 
bibl. for bibliſch, scriptaral; Bildh. for Bilds 
heuer, sculptor, Bildhauerei, eculpture; Biog. 
for Biographie, biography ; Bild. for biföfs 
lid, Biſchof , episcopal, bishop; Sm?. for 

, mark banco; %n., B. ®. for 
Baufnoten, bank notes; bot., Bot. for bota⸗ 


small volume; 
Brig. for Buds 
banding, bookseller’s shop; b. d vid. 6.3 
Bren. for Brüdern, to the brothers; Odrr. 


bacchius (a metrical foot). 

»Bach'us, m. Gr. Myth. Bacchus; —feft, n. 
bacchanals; —lied, n. bacchanalian song, di- 
thyrambic; —priefter, m. —priefterinn, f. vid. 
Bacchant, 2¢.3 —ftab, m. thyrse, thyraus. 

Bad, . 1. (str., pl. Bädye) m. brook, rivalet; 
Il. COMP. —amfel, f. vid. —ftelzes Bot-s. — 
binfe,f.water bulrush; —bunge, f. brook-lime; 
—fabrt, f. gutter made by a waterflood, cart- 
way washed out by torrents, rain- or snow- 
water ravine; —forelle, f. Ich. brook-trout ; 
—bolunder, m. Bot. water-elder, guelder- 
rose; —hund, m. vid. Dadshunds —Frebs, 
m. Ent. crawfish, fresh-water shrimp; — 
treffe, f. vid. Brunnenfreffes —münze, J. 
Bot. brook-mint, water-mint; —reid, adj. 
rilly; —ftelge, f. Orn. wagtail, washer; —weibe, 
f. Bot. rose-willow. [three years). 


nil, Botanik, botanical, botany; Bo. forliBadye, (w.) f. Sport. wild sow (of from two to 


sheet (of paper); br. 1. for breit,||\Bad/er, (str.) m. Sport. hog-ateer, wild boar 


large; 2 for brodjirt, stitched; Br. forBreite,|| (of from two to three years). 
latitade; Bt., Btto, Bt., Btto. for Brutto,|iPdd/'lein, (str.)n. (dim. of Bag) brooklet, rill. 
gross(-weight) ; Bg., Ban. for Bagen, batz;|iBadf'en, (w.) v. a. Mar. vid. Baren. 


Sader. for Buddrucerei 
neat; B⸗Verth, vid. 
for Buchhändler Währung, Buchhändler 
§, bookseller’s value or currency. 
or B85! int. cont. po! pogh! pugh! 
SU! int. baa! (imitating the bleating of a 
ty (w.) f. vid. Bate. (sheep). 
‘Deal, m. Baal; fig. idol; -spfaffe, m. wor- 
thipper of the idol Baal; cont. a wicked priest. 
„L adj. vid. Bars DI. (w.) s. Mar-s. 


printing-establish-|Bad'ns, s. vid. Bachus. 
#co.3 %. W., B. 3.|\Gad, I. s. (str.) n. (sometimes f. & m.) 1. 


Mar. a) castle, forecastle; 5) birth; c) meas; 
2. T. a wooden vessel, dish or platter; II. 
adv. back; III. comp. —bord, n. & m. lar- 
board; ftreidt am —bord! hold water with 
your larboard oars! —borbdfeite, f. larboard 
side; %-égaften, pi. (fore-)castle-crew or 
men; —legen, to back (the sails); ba’ —legen 
ber Borberfegel, boxing (off) a ship; — Iles 


| 
E 
| 


Bak 


gend, aback; B-Sgefellen, B-Smaats, m. mess| 
mates; ®-smeifter, m. master of a mess; —| 
fpier, / outrigger of the (boat's) guess-rope; 
—ftagéreife, adv. on the quarter; B-8made,| 
f. larboard watch; —ftagéwind, m. quarter} 





or quartering wind, 
Baits (of Baden), comp. —apfel, m. —bien, f. 
dried apple or pear; —bled, —bret, n. plate, 





board used for baking; —fifé, m. 1. fish for 
a young lady not] 
just out; —haus, n. bakehouse; 
—tofle, f. caking coal; —obft, n. dried fruit; 
—ofen, ın. baker's oven; —pfanne, f. frying} 
pan, baking pan; —rédden, n. jagging iron; 
—faufel, f. peels —fauiffel, f. baking dish; 
—fiein, ın. brick; —fteinferbig, adj. Chem. 
lateritious; —ftube, f. vid. haus; —tag,| 
m. baking-day; —trog, m, kneading-trough, | 
brake; —mwerf, n. pastry (work). 

Bade, (w.) f. Baden, (str.) m. 1. cheek; mit 
eingefallenen —, hollow-cheeked; 2. col. vid. 
Hinterbadez 3. the butt-end (of a gun); 
4, Mech, &c. jaw, pl, those pieces of a ma- 
chine, &c. which form corresponding sides: 
Mar-s. B-n deb Schiffes, bows of a ship: 
B-n am Mafte, hounds, cheeks of a mast; 
B-n dee Bugfpriets, bees, fiddle or saddle} 
upon the bowsprit; 7-s. B-n der Augelform, 
chaps; ®-n am Gdraubftode, vise-chaps, 

Bad’en-, comp. belonging to the cheeks, buc- 

—bart, m. whiskers; —bärtig, adj. 

skered, Iud. bewhiskered; —brife, f. 
Anat, buccal gland; —grübden, n. dimple| 
in the cheeks; —fnoden, m. cheek-bone, 
jaw-bone; —mustel, m. buccinator, trum- 
peter's muscle; —riemen, m. vid. Schwanz⸗ 
riemen ; —ftreif, m. lappet, pinner (of a head- 
dress); —itreid, m. box on the ear; —ftüd,,| 
n. vid. Bade, 4.5 —ſtuhl, m. easy chair;) 
—ftüde, n. pl. Sad. main vertical pieces of] 
a bridle; —tafgen, f. pl. cheek-pouches| 
(with which some animals are provided, as 
the marmots); —gabn, zn. cheek-tooth, mill 
or molar tooth, col, grinder. 

Baden, v. 1. (str.) n. to bake; 1. (irr.) a, 
to bake; to dry (frnit, &c.); Gifen —, vid. 
Gimentirens in einer Pfanne —, to fry; Bies 
gelfteine —, to burn tiles. 

Bader, (str.) m, baker; —burfh, —gefell, 
—fnedt, m. journeyman baker, baker's boy; 
—gewer? or —handwer?, n. baker's trade,| 
baker's business; —trége, f. Med. baker's 
itch; —meffer, n. dough-knife; —fihabe, f. 
Ent, black-beetle, cockroach. 

Biaderei’, (w.) f. bakery, bake-house. 
Ba, (str., pl. Bäder) n. 1. gen. bath; 
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Bähe 


vid.Badeort; in’s — reifen, to go to a water- 
ing place (or to the spa); Bäder verordnen, 
to prescribe bathing; prov-s. das Kind mit 
dem B-e ausgiefen or auöfhütten, to reject 
good and bad together; Gincm das —(ge)fegs 
nen, to disappoint one’s best hopes with evil. 
Bades, comp. —anftalt, f. bathing place or 
establishment; —argt, m. physician in a wa- 
tering place; —cut, f. use of mineral waters; 
—frau, f. vid. —mutters —gaft, m. visitor 
at a watering place, bather; —gclegenbeit, f. 
bathing accommodation; —haud, n. bagnio, 
bathing lodge; —hofen, f. pl. bathing-breech- 
es; —tappe, f. bathing cap, oil-case cap; 
—tarven, m. bathing machine; —meifter, m. 
vid. Bader, 1.5 —mutter, f. midwife t, 
m, watering or water-place, spa; —plag, m. 
bathing (swimming) place; —rcife, f. jour- 
ney to a watering place; —{diff, n. floating 
bath; —{4mamm, m. common spunge ; —ftab, 
m. batbing-staff; —ftube, f. vid. —gimmers 
—wanne, f. bathing tal arm, adj. of a 
temperature to bathe in; —märme, f. tem- 
perature for bathing; —gelt, f. bathing sea- 
son; —jimmer, n. bagnio, bathing room, 
bathing closet, 
Baden, (ie.) v. 1. a. to bathe, lave; IL n. & 
refl. to bathe, use baths; in Thraͤnen or 
Blut gebadet, drenched in tears or blood. 
Ba'dener, Baden'fer, (str.) m. Badenese, in- 
habitant of Baden. 
Bader, (str.) m. 1. bagnio keeper, bath 
keeper; 2. surgeon, cupper; barber. 
Vaderel, (1.) f. 1. bagnio; 2. eupper's or 
barber's shop. [or star anis-seed. 
*Badiam, (str.) m. Com. badian(e), Indian 
Ba'difd, adj. (of) Baden, Badish; die b-e 
‘Armee, the Baden army. 
Baff'hen, (str.) n. a clergyman's band. 
Baff'en, Baff'sen, (w.) v. n. provinc. to bark. 
le Bagatell’s, comp. —Hage, —fade, f. Law, 
petty cause or law-suit; —{dulten, f. pl. 
small (petty) debts, col. petties, 
«Bagatelle, (w.) f. trifle, a trifling thing, 
le Bagga'ge, [Fr., pron. baga'zhe] (w.) f. 
baggage, loggage. 
[Bag'ger, I. (str.) m. dredger; one that clears 
mud or peat; Il. comp. —neß, n. drag (net), 
dredge; —mafine, f. dredging machine, 
Bag’gern, (12.) v. a. to dredge, deepen with a 
dredging-machine; to clear out (mud or peat). 
Be'gi¢nraa, Bagi’nenraa, (w.) f. Mar. cross 
Jack (sail) yard; —fegel, n. cross jack sail. 
Ba'ber, (w.) v.a. 1. Med. to foment, to stupe ; 
2. Cook. to toast; 3. to burn (asa char- 
coal pile). 
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Biymittel, (str.) n. warm lotion, stupe, fo-ſa Valanciſren, [bälängs#ren] v. a. & n. to 
mentation, Med. epithem. poise, balance. 
Saha, s.1.(20.) f. 1. pathway, road; 2. course ;|/* Balancir’s, comp. —mafdine, f. W-m. ba- 
path; 3.(Cifen—) railway, railroad; 4.face (ofj| lance poiser; —ftange, f. rope-dancer's pole, 
ahammer, of an anvil, of a plane); 5. B-en,|| poy. (terrace. 
pl. Mar, cloths (in a sail); 6. Ast. orbit;ji«Balcon’, (Fr. bälköng’) (str.) m. balcony; 
sphere (of a planet); trajectory, track (ofliBald, adv. 1. soon, early; shortly, speedily, 
acomet, &c.); die — breden, 1. to beat all ere long; 2. almost, nearly; easily; er vere 
path; 2. fig. to break the ice; auf die — giebt —, he easily forgives; ed muß — ihre 
bringen, to show (one) the way, to raise,|| Zeit fein, she must be near her time; id wäre 
start; IL comp. K-w-s. abwärts, adv.) — geftorben, I was like to die; das tft — 
dexending; —aufmdrts, adv. ascending;jl gefagt, it is easily said; — fo, — fo, now 
~bredet, m. fig. way maker, pioneer; R-w-s.|| so, then otherwise; —, —, at one time or 
-brüde, f. viaduct; eine —fabrt benugen, to|| another; by-and-by; now ..., now ..., some- 
take a train; —hof, m. station (cf. Eifens|| times (the one, &c.), sometimes (the other, 
bahn); —{08, adj. pathless, trackless;li &c.), one while ..., another while ...; alter- 
R-w-s. —profil, n. profile or section (of al| nately; — hier, — da, now here now there. 
railway); —ftollen, m. tunnel; —ftrede, f.||* Balbadin’, (str.) m. canopy, dais; cloth of 
fü, n. section; —mwärter- (provinc. —j} state; mit einem — bededt, canopied. 

wert), m. signal-man, line-keeper; —3ug,}Hal'de, (w.) f. province. (only used in): in—, 
m. (railway-)train. in a short time, soon. 
Saf/nen, (w.) v.a. 1. to beat (a path or way),||Bal’der, & province. comp. of Bald. 

to smooth or clear (the way), make level ;|iMal’dig, adj. speedy, early; balbigft, I. adj. 
to pave; 2. fig. to pioneer, facilitate; fichſſ most speedy; I. adv. as soon as possible. 
(Dat.) einen Weg —, to make, work, cut or} Bal’triän, (str.) m. Bot. valeriau, capon’s 
carve out one’s way; Ginem den Weg — zu,|| tail; der griechiſche —, Jacob’s ladder. 

to put one on the way for. Bal'duin, m. Baldwin (P. N.). 

Behte, (w.) f. barrow, litter; bier, hearse. ||Baleo'ren, pl. Geog. the Balearic Islen (P. 
Bahrtüh, (str., pl. Babr'tider) n. hearse-|| N.); Balea'rifh, adj. Balearic. 

doth, #Baleft’er, (str.) m. balister, croas-bow. 
Sivung, (w.) f. fomentation, cf. Bähmittel. Balg, (str., pl. Bal’ge) m. 1. skin; case, slough; 
Dai, (w.) f. bay; —fieber, n. bay fever (vid.|| 2. Bot. glume, husk, shell; aus Bälgen bes 


Vol. L); —felz, n. vid. Boyfalz. ftebend, glumaceous; 3. body of a doll; 4. 
Beier, (w.) m., Bai'erinn, (w.) f. Bavarian.|| vid. Blafe—3 5. cont. little chiid, brat; — 
Berccifh, Bal'rifdh, adj. Bavarian. —blume, f. Bot. gtumous flower ; —gefhwulft 
Batern, n. Geog. Bavaria (P. N.). f. Med. encysted tumour; —Papfel, f. Bot. 
Bail brehen, (str. & sep.) v. n. Sport. (of thel| follicle, conceptacle. 

hoends) to cease barking. Bal’gen, (w.) v. refl. to romp, wrestle, grap 
Ball, (w.) v. n. Sport. to bark, ple, scuffle, fight. 
+Bajadbere, (w.) f. bayadere, Indian dancing-||Bäl’gen, (w.) v. reff. to cast the skin. 
$Bajoz'j0, m. ( It.) buffoon. (girl.||Bal’ger, (str.) m. wrestler, boxer. 
sBcjonet', (str.) n. Mil. bayonet; das langellBalgerel’, (w.) f. wrestling, fighting, fight, 

—, sword bayonet; das — aufdas Gewehr auf⸗ſſ scuffle, scramble. [blower. 


ſeſen, to fix the bayonet; bas — gefällt! bayo-||Bal’gentrtter, (str.) m. bellows- or organ- 
het in charge! — ab! unfix bayonet! —dille,||Bal’je, (w.) f. 1. Mar. half tub; die B-n der 
Bal, vid. Bat. [hülfe, f. bayonet socket. Marésfallen, top sail-halyard-tubs; 2. wash- 

Re'te, (w.) f. 1. Mar. beacon, sea-mark, buoy ;|| ing tub. 
2. "ing. slope-stake; B-n errichten, to put| Bal’fen, s. I. (str.) m. 1. Carp. beam; rafter, 
U eacons; B-ngeld, n. beaconage. clamp; Shipb-s. die — der Kubbrüde, orlop- 
#2 fel, (str.) m. joc. stick, cudgel, club. beama; ein frummer — (Knieftüd), camock; 
& ljau, (str.) m. dried salt codfish; —fifder,|| 2. Print. crons-piece; 3. Her. pale, chevron, 
n vanker, (poise.|| fesse; 4. Husb. a) balk, a ridge of land left 
s! ante, [Fr., pron. balang’se] (w.) f.equi-|| unploughed between two furrows; 5) the loft 
+! ancier’, (Fr., pron. balangsya’) m. Mech.|| of a barn; c) vid. Pflugbalten ; 5. vid. Wage- 
toa balancier; —(bampf )mufdine, f. beam]! balfen; 6. Mus. the bass-bar (of a violin, 
m) engine, opp. Kurbel(dampf mafdine.|| &c.); 7. Anat. the corpus callosum; IL comp. 


= 
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—anter, m. Arch. brace; —band, n. Carp.|| ball-stock; —mwaare, f. bale goods; —wetfe, 
swallow’s tail, cramp; —bride, f. timber-|| adv. in bales, by the bale. 
bridge ; —gerüft,n. scaffolding, strong frame-ji®allen, (w.) v. L. a. to form into balls, globes; 
work; —?eller, m. raftered cellar; —fopf,|| die Fauſt —, to clinch, double or bend the 
—träger, m. headpiece of a beam, corbel;|| fist; Il. reſi. io gather into (firm) balls; Anat. 
—lo8, adj. untimbered; —ftreif, —ftrid), m.|| &c. to conglobate; geballt, adj. conglobate. 
vid. Balten, 3.; —ftreifen, n. Agr. whip-|ie Ballet’, (str.) m. ballet; —mdbden, n., — 
stitching; —treter, m. vid. Balgentreter; —|| tänzerinn, f. ballet-dancer, figure girl; —meis 
wer?, n. beams and rafters of a building; —|| fter, m. ballet-master. 

gierath, f. chevron moulding. Balhornifiren, (w.) v. a. burl. to make tri- 

Ball's, comp. —haten, m. Carp. dog; —plans|| vial or ridiculous emendations; to spoil by 
ten, f. pl. Ship-b. sides or side-planks of aj| endeavouring to mend, to introduce pseudo- 
ship. improvements, to deteriorate. 

Ball, s. 1. (str., pl. Bae) m. 1. ball, globe ; || Ballift’#, f. ballistics, projectiles ; ballift'tfd, 
2. ball, dancing; 3. Her. roundel; 4. Sport.|| adj. ballistic. | [chemical glasa-receiver). 
barking; Gam-s. — fpielen, — (lagen, to|/* Ballon’, [Fr., baldng!] m. balloon (also a 
drive, hurl a ball; to play at tennis; den —||xBallota’ge, [Fr., —a‘she] (w.) f. balloting. 
anfpielen, to serve the ball; to give service;||* Balloti'ren, (w.) v. n. to ballot, vote by 
einen — maden, Bill. to pocket, hazard, hole|j ballot. 

a ball, to put a ball in; der — tft gut gemadt,|Bal'fam, s. I. (str.) m. balm, balsam; Med. 
the ball is well made; ein {dn gemadter —,|| unguent; II. comp. Bot-s. —apfel, m., — 
a good stroke; ll. comp. —anzug, m» vid.|| fpringgurfe, f. balm apple; ddter —daum, 
—Heid; —firmig , adj. round, spherical; —i balm or balsam tree; —duft, m. balsamic 
haus, n., —hof, m. tennis-court; —holz, n.,j| odour; —duftend, adj. balmy; Bot-s.—fraut, 
—pritfhe, f. bat, battledoor; —hnt, m. dress|| n. marvel of Peru; —pappel, f. the taca- 
hat; —fleid, n. full dress ; —metfter, m. master|| mahac; —pflange, —ftaude, f. vid. —baum. 
of a tennis-court; —neg, n., —ſchlaͤgel, m.||Balfami’ne, (w.) f. Bot. balsamine, balsam. 
racket ; —{dnede, f. Conch. partridge-shell ;/j* Balfami’ren , (w.) v. a. to balm, embalm, to 
—{dube, m. pl. pumps, dress shoes; —fpiel,|| impregnate with balsam; to perfame. 
—{dlagen, n. tennis, game at tennis; haurl,|/Salfa'mifd, adj. balmy, balsamic. 

hurling. Bal'tifh, adj. Baltic; das b-e Meer, the Bal- 

Ballade, s. I. (w.) f. ballad; II. comp. B-ns||e Baluftra'de, (w.) f. balustrade. [tic (sea). 
didter, B-nfhreiber, m. ballad-maker or wri-|iBal'ze, Balz, (w.) f. coupling time of large 
ter; B-nfanger, m. ballad singer; B-nftol,|| birds, &c. (birds). 
m. ballad style, Bal'zen, (w.) v. n. to couple, to breed (of 

Bal'laft, s.1.(str.)m. Mar-s. ballast; mit—bes||Bal'zer,, contr. of Balthafar, m. Balthasar 
laden, vid. Ballaftens ohne —, unballasted;|| (P. N.). [m. taba(s)heer. | 
IL. comp. oierfantiges —eifen, n. square kent-|/« Bam bus, m. (—robr, n.) bamboo; —guder, ' 
ledge; —fradt, f. dead freight; —Meid, n.|Bam'mel, Bam'meln, vid. Baumel, &c. | 
port sail; —lidter, m., —[dute, f. boat tol Bams, (str.) m. Sad. saddle-cushion. 
carry ballast, lighter; —pforte, f. ballastiiBam’fen, (w.) v. a. 7. to beat (skins). 

Ballaft/en, (w.) v. a. Mar. to ballast. ſport.ſæ Ban, Banus, m. (Slavonic) Ban, viceroy 

Ballaft/ung, (w.) f. Mar. lastage. or civil governor (f.i. of Croatia & Slavonia); 

Ballet’, (w.) f. (Teutonic Order) commandery.|| Banät’, (str.) n. 1. the district of a Ban; 

Bal’ten, s. 1. (str.) m. 1.a) Com. &c. bale, pack,|} 2. a province of Hungary. 
bag; 5) ein — Papier, 7. ten reams of paper;||»Bana’ne, (w.) f. Bot. banana, 

2. ball (of the hand or foot); Far. sole; 3.||« Bancal', vid. Bankal. 

Typ. ball; 4, Her. ballet; 5. Join. handle (oflj« Banc's, (It.) f. bank; —Marf, mark-banco; 
—jettel, m. bank-billet (formerly a govern- 
ment money-paper in Austria); cf. Sant. 

Band, s. I. (str., pl. Bander) n. 1. ribbon; 

band; string; Surg. fillet, ligature, bandage, 

Binder, pl. Mech. rovings; 2. Anat. liga- 

ment; 3. Coop, hoop; II. (str., pl. Bande) 

m. 1. volume, tome; 2. Bkb. binding (cf, 

Ginband); III. (str., pl. Ban’de) n. 1. tie, 





























to bishop or wet the balls; — aufflopfen 
or maden, to knock up the balls; — pugen, 
to scrape the balls; II. comp. —binber, m. 
packer; —binberlobn, n. package, packing; 
—binderftod, m. packing-stick; —fieber, n., 
—gidt, f. the ague, gout in the balls of the 
hands or feet; —griff, m., —bolj, n. Typ. 
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bead; 2. pl. fetters, chains, trammels; IV. ®ang’igteit, (w.) f. anxiousness, anxiety, foar- 


—edat, m. Min. ribbon-agate; —Ii fulness, dismay. 


[bension, anxiety. 


comp 
Stume, f. artificial flower; —tifen, n. rolled|/®dnglid, L adj. anxious; 11. B-keit, f. appre- 
iron for bands, hoop-iren; —feft, adj. vid.|ix®an‘ter, Ban'jer, (str.) n. Mar. half-deck. 


Wandfeft ; fi, m. vid. Sanzenflih 5 —gras, 

nm. Bot. ribboa-grass, ladies’ treases, paint- 

edi ladies’ grass; —befen, m. 7. dog, can- 
or cant-hook; —handel, m. ribbon-trade; — 
händler, —frdmer, m. lace-man, haberdasher ; 

—jaspis , m, Min. ribbon-jasper; —mader 

m. ribbon-weaver, tape-maker ; —maß (nad 

ver Elle 2c., um die Größe der Pferde zu ber 

kümmen), a lineal measere (to fix the height 
of horses); —meffer, x. Coop. koop-kaife; — 
matter, f. Zool. ribbon-snake; —aubeln, f. pl. 

(R.)raban vermicelli ;—fdleifé, f. knot or loop 

of ribbon, favour; —fireif, m. 1. top-knot; 

2. Her. bend; —ftid, n. Carp. prick-post; 

—treffe, f. worsted lace, livery lace; —waas 

ten, f. pl. small ware; —weber, —wirfer, m. 

vid, —mader 3; —weide, f. Bot. osier, wicker, 

(rethe) purple willow, (gelbe) yellow willow; 

—wurm, m. Zool. solitary worm, tape-worm, 

bread-worm. [dage; (Bruds)—, truss. 

sBande’ge, [Fr., ~a/zhe] (w.) f. Surg. ban- 

e Dendegift’, [Fr., —zhist’) (w.) m. bandage- 
maker, truss-maker, truss-manufacturer. 

#Bandanes, comp. —preffe, f. Manuf. ban- 
dana press; —tider, n. pl. Com. bandana 
handkerchiefs. 

Bind hen, (str.) n. (dim. of Band) 1. ban- 
delet, any small ribbon or band; 2, Anat. 
bridle or ligament (of the foreskin), formula; 
3. a amall volume, tomelet. 

Bew've, (1.) f. 1. band, company (of masi- 
cians); gang (of thieves, robbers), set; 2. 
cashion of a billiard-table; ein Ball dicht an 
ber —, 2 close ball; 3. Mar. the side of a ship. 

+Bandelier', (str.) n. Mil. bandoleer, shoul- 

Pin'dereid, adj. voluminous. [der-helt. 

Din'deriehre, (w.) f. Anat, syndesmology. 

Bin’vig, adj. tameable, tame. 

Bén'digen, (w.) v. a. to tame break, to re- 
strain, check, master, subdue. 

Sin diger, (str.) m. tamer, one who breaks 
in; subduer, conqueror. 

Bén/digung, (w.) f. taming, breaking in, &c. 

+ Bandit’, (w.) m. bandit, pi. banditti. 

Bang, Bangfe, adj. (comp. & sup. with or 
without modification of vowel) anxious, un- 
easy; fearful; timid; es {ft (wird) mir — vor 

, 1 am afraid of ..., I am dismayed at ...; 

(Cine) — madven, to make afraid (vor, of), 
to dismay. 

Bang’en, (10.) n. & imp. to be afraid, to feel 


Bank, s. I. (str., pl. BinKe) f. 1. a) bench; 


form (vid. Schulbank); seat; 5) bank; Mar. 
shelf; — an der Preffe, Print. shelf; 2. stall, 
stand; 3. lathe (of turners, coopers, &c.); 
— am Horizonte, a cloudy horizon; fig-s. 
Einen in die — hauen, col. to cut (one) up; 
auf die lange — ſchieben, to delay; burd die 
—, indiscriminately, at an average, one with 
another; II. (w., pl. Bann) f. Com. bank, 
banking-company or establishment; Gelder in 
der — ftehen haben, to be a creditor on the 
bank-books; — halten, to keep bank; — im 
Boffetfpiel halten, to tally at basset; III. comp. 
Com-s. —actie, f. bank-stock; share in bank- 
stock, bank-bill; —agent, m. broker; —agio, 
—aufgeld, n.bank-agio; —anweifung,f. check, 
bank-bill, banker's note; —brud, m. bank- 
ruptey; —brüdig, adj., —brüdige, m. bank- 
rupt; —brüdig werden, to become bankrupt; 
—tapital, n. stock in bank ; —conto, n. bank: 
account; ein —conto haben, to be a creditor 
on the bank-books; —bepofttum, rn. deposit 
in bank; ~effen, n. iron-band, cramp-iron ; 
—geld, n. bank-money ; ~geridt, n. commer- 
cial court; —geſchaͤft, n. banking; —gefet, 
n. statutes of a bank; —halter, —herr, m. 
banker; proprietor or keeper of the bank; 
—hammer, m. locksmith’s hammer, vid. Niet⸗ 
hammer 3 —hobel, m. Join. great (long)plane, 
jointer, jointing plane; —horn, n. T. rising 
anvil; —meifel, m. cold chisel; —meifter, m. 
master tradesman (especially of the bakers 
and butchers); —meffer, n. cleaver, cleaving 
knife; Com-s.—note, f. bank-note, bank-bill; 
—noten, pl. paper-carrency; —notencircu: 
lation, f. paper-circulation; —notenfälfher, 
m. note-forger; —notenpreffe, f. note-press ; 
—offictanten, pl. m. officers of a bank ; —orb- 
nung, f. statutes ofa bank; —procure, f. 
full power for the transaction of bank busi- 
ness;—tedt, n. privileges of a bank ; —fdlad- 
ten, n. Butch. butchering and selling the 
meat in public stalls; —fdneider, m. Sea, 
whale-cutter; —fd@raube, f. bench-vise; — 
ſchreiber, m. clerk in a bank; —zablung, f- 
payment in bank; —zettel, m. vid. —notes 
—jins, m. stallage. 


«®Bantdl's, comp. —amt, n. (in Austria) ban- 


cal office (relating to the customs in general, 
the stamp-duty and the imperial monopolies 
of salt and tobacco). [bastard, lud. by-blow. 


anzions; mir bangt vor .., lam afraid of ....||Banart, Bank'ert, (str.) m. vulg. bantling, 
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BänFelfänger, (str.) m. ballad-singer, iti- 
- perant-singer; cont. a bad poet. 


Bank 


ben 


*®anterott’, I. adj. & adv. bankrupt; der b-e 
Kaufmann, broken merchant; fid — erflä: 
ren, to declare one’s self a bankrupt ; — wer⸗ 
den, to become, grow or turn (a) bankrupt; 
to break, fail; II. s. (str.) m. bankruptcy, 
breaking, failing; — maden, vid. — werden; 
ein betrügerifher —, a fraudulent bankrupt- 
cy; dem B-e nahe fein , to be on the eve o 
bankruptcy or on the brink of ruin; —befebl, 
m. fiat in bankraptcy; —erfldrung, f. decla- 
ration of bankruptcy; —gefeg, n. bankrupt- 
law. 

* Bankerotteur (pron. bingkerdt-tdr’], Bante: 
rotti’rer, (str.) m. bankrupt. 

+Banferottir'mandät, (str.)n. statute of bank- 
ruptcy. 

* Santett!, (str.) n. banquet, feast; —zimmer, 
n. banqueting room. 

* Bantet'te, (w.) f. Fort. banquette. 

* Bantetti/ren, (w.) v. n. to banquet. 

* Bantier’, (Fr., pron. bängkyä’] vid. Ban- 

* Banklo, vid. Banco. [auier. 

Bann, s.I.(str.) m. 1, ban; excommunication, 
interdict; proscription; 2, jurisdiction; ter- 
ritory; 3. * coercion; in den — thun, to ex- 
commanicate; II. comp. —flud, m. anathema; 
—forft, m. wood fenced in for game; —gut, 
n. contraband goods; —felter, f. common 
wine-press (belonging to the manor, of which 
all the vassals are obliged to make use); 
—meile, f. precinct, boundary; —mible, f. 
common mill; —ofen, m, common oven; — 
fprud, m. exorcism, excommunication; — 
ftein, m. landmark ;—ftrabl, m. thunder(-bolt) 
of excommunication, anathematization; den 
—ftrabl ſchleudern, to fulminate excommuni- 
cation; —vogt, —wart, m. vid. Flurſchut; 
—nwaare, f. vid. —gut; —waffer, n. a private 
fishing pond. 

Ban’'nen, (w.) v. a. 1. to banish, expel, 
vid. Berbannens 2. to enchant; feftgebannt, 
charmed, rooted to the spot; Geifter —, 1. 
to raise, conjure (up) spirits; 2, to lay, con- 
jure down apirits, to excorcise. 
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— Baͤnkichen, (str.) n. (dim. of Bank) littlellBan’fen, (w.) v. a. Husd. to put, pile up (the 
Ag ch 
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Barb 


sheaves) in a bay. 

Pir, 1. adj. 1. bare. naked; fig-s. 2. desti- 
tute, void; 3. pure, anmixed; 4. ready or 
present (money); b-e8 Gelb, ready money 
or cash, specie; hundert Shaler —, hundred 
dollars in cash; b-e 3ablung, ready or prompt 
payment; b-e Entſchaͤdigung, advance (in- 
demnification) in money; — bezahlen, to 
pay down or in hand, to pay ready money, 
to pay cash in hand; —empfangen, to receive 
in band; b-er Ertrag, proceeds in cash, neat 
(net) proceeds; b-er Unfinn, sheer, down- 
right nonsense; II. comp. —artitel, m. Com. 
cash article; —beinig, adj. bare-legged; — 
ei, n. smooth ice (not covered with snow); 
—froft, m. black-frost; —fuf, adv. barefoot; 
—füßer, m. Ecc. barefooted or discalceated 
friar, pl.recollects; —füßig, adj. barefooted ; 
—haupt, —häuptig, —opf, —koͤpfig, adj. & 
adv. bareheaded, uncovered; —fauf, m. Com. 
cash purchase; —{daft, f. cash, ready money, 
stock; fig. property; Com-s. —fendung, J- 
consignment of or in specie; (Einem) —jen= 
dungen maden, to put (one) in cash, to cover; 
—vorfdup, m. cash advance; —zablende Bans 
fen, specie paying banks; —zablung,/. pay- 
ment in cash, specie-payment. 

Bar, s. 1. (w.& str.) m. 1. bears ein junger —, 
a cub, whelp; 2. 7° pile-driver, pile (driving) 
engine, rammer; 3. Ast-s. a) der große —, 
the greater bear, Charles’ wain, Ursa major ; 
b) ber Fleine —, the little or lesser bear, Ursa 
minor; col-s. 4. flam; einen B-en anbinden, 
fig. to contract debts; Il. comp. —artig, adj. 
ursine; —beifig (u-ly. pron. —bißig), ad). 
vulg. quarrelsome; —lapp, —lappen, m. Bot. 
wolf's claw; —latfd, m., gen. pl. —latiden, 
cow-bair slippers; —laud, m. Bot. bear's 
garlic; —maué, f. vid. Murmelthier 3 —muff, 
m. bear-skin muff; —miige, f. bearskin-cap ; 
—fanifel, m. Bot. bear's ear sanicle; —fdlag, 
m. T. vid. Bär, 2.; —tau, n. T. pile-rope; 
Bot-s. —winde, f. bear-bind; —wwinfel, m. 
vid, Wintergriins —wurz, f. 1. vid. Barens 
fendel; 2. vid. Bdrenflau, 1.; 3. vid. Haars 


ftrang 3 —3cit, f. Sport. ruttingtime of bears. | 


Par, (str.) m. Fort. ( Fr.) batardeau. 


Ban'ner, (str.) m. 1. banner; 2, militia, vid.||* Barad’e, (w.) f. Mil. barrack, hut; in B-n 


Landfturm & Landwehr; —herr, m. banneret. 


liegen, to but. [skins, 


* Banquier’, [Fr., pron. bangkya’} m. banker ;||« BaranPen, (w.) f. pl. Com. Astracan lambs’ 
exchanger; —häufer, pl. banking houses; —a Baratrie’, (w.) f. Com. barratry. 


provifion, f. banker's provision (or com- 
mission), 
Ban’fe, Ban'ze, (w.) f. bay (in a barn). 
Ban'fen, (str.) m. Zoot. vid. Panfen. 





* Barati'ren, (w.) v. n. Com, to barter, to 
truck. 

Barbados, n. Geog. Barhadoes (P.N.). [ber. 

* Barbar’, (w.) m. 1. barbarian; 2 vid. Ber⸗ 
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eSabcrens, comp. —heer, n. barbarian ar- 
wy; -joch, n. barbarian yoke; —ftamm, m. 
tribe of barbarians. 

Scr'bara, f. Barbara (P. N.). 
¢Barberei’, (w.) f. 1. barbarity; 2. Geog. 
vid. Berberei. 

Barbares’fen, (—Staaten, m.) pl. the Barba- 
rian or Barbary States in North Africa. 

sBurbe'riih, adj. 1. barbarous, barbarian; 

2. vid. Berberiſch. 

#Barbdari‘mu8, m. Gram. barbarism. 

Ber’be, (w.) f. Ich. barb, barbel. 

Barbier’, (str.) m. barber; —beden, n. sha- 
ringbasin; —feile, f. Surg. raspatory; — 
flaſche, f. barber's chafer; —gefell, m. bar- 
ber's-man; —mefler, n. razor, shaving-knife; 
—tiem, m. razor-strap; —fdere, f. barber's 
scissars; —ftein, m. razor-stone, oil-stone, 
hone; ~ftube, f. barber's shop; —toilette, 

f. shaving-table; —gciden, n. barber's sign; 
—3ttg, n. shaving case, 

Sarbiten, Barbie’ren, (w.) v. a. 1. to shave; 
2. fe. to dry-shave, cheat, fleece. 

Bar'hent, (str.) m. Com. fustian; feiner (ges 
föperter) —, dimity. 

Sardanz'! int. Ono. smash! dash! bang! 
eBar'te, (u.) m. Celt, Archeol. bard, poet 
musician; B-enthum, n. bardism, 

Zardiet! | pron. —dét'], (str.) n. Germ, Lit. 
a species of poetry imitating the war-songs 
of the bards, introduced by Klopstock. 

Bere, (w.) f. 1. vid. Barre, 2.; 2. a place 
overgrown with copse; 3. Mar. wave, billow. 
Daten, (w.) v. n. Sport. to rut (of bears). 
Düren, comp. —ibnlid, adj. bearish; —bei: 
fet, m. bear-dog, bull-dog; —dill, m. vid. 
—frudel; fang, m. bear-catching; —fell, 
2. bear's skin; cub-skin; —fendel, m. Bot. 
spicknel, mew, hart’s root; —fett, n. bear's 
grease or oil; —förmig, adj. ursiform; —füh⸗ 
tet,m. bear-leader; —haft, adj. bearish, bear-|| (confer the title of) baron (on, one). 
like: has, —hege , f bear-baiting, bear-||*Barofcsp’, (str.) n. baroscope. 
busting ; —baut, f. bear’s skin; fig-s. aufiiBar're, (w.) f., Bar'ren, (str.) m. 1. a) bar, 
der (faulen) —haut liegen, to be idle; —hduz|| a wooden rail; 5) B-n, pl. Gymn. parallel 
tet, m. idler, col. lubber, pillow-lier; —häu=|| bars, parallels; c) J-m. pole (of a piano, 
tet, f. idleness; —hüter, m. Ast. Bootes;|| &c.); 2. unprepared whalebone; 3. a long 
Hen, f. Bot. 1. (unädhte) Hercules's alll] piece of metal, bar; ingot (of gold or sil- 
heal, bear's wort; 2. (&dte) bear's foot, bear's-|| ver); B-neingufß , m., B-nform, f. ingot- 
breech, bear's paw, acanthus; —toth, m. 1.1| mould; S-nbdndler, m. bullion-dealer. 

bear's dung; 2, Min. acum, cross; Bot-s.|*$Barriere, [Fr., pron. bärjä're] (w.) f. bar- 

laud, m. vid. Barland 3 —moos , nr, vid.\| rier; guard. 

Siderthon, güldner; —obr, n. wind seed; —||« Barricaſde, (w.) f. barricade, barricado. 

ohtlein, n. bear's ear, auricula; —plag, m. Bärs, Barfh, (str.) m. Ich. perch, pearch. 

vid. —sminger; —raupe, f. Ent. canker (fly), Bärſch, I. adj. harsh, sharp, tart; peevish, 
-worm; —jhmalz, m. bear’s grease; —|| froward, snappish; lI. B-beit, f. harshness, 

—* m. Sport. wreath; —tappe, —tage,|| sharpness, tartness, ill-nature. 
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f. vid. —tlau, 2.; —traube, f. Bot. hear-berry, 
red-wort; —vogcl, m. Ent. 1. (brauner) great 
tiger moth; 2. (jottiger) cream-spot tiger 
moth; —wärter, m. keeper of bears, bear- 
ward, bear-herd; —zwinger, m. bear garden. 

*Barett/, (str.) n. bonnet, cap, chaperon; 
—fram, m. haberdashery; —frdmer, m. ha- 
berdasher. 

Bärfus, Bär’haupt, 2c. vid. Barz. 

Bär’füßele, (ser.) n. (S. G.) barefooted child, 

Barg, (str.) m. province. barrow-hog. 

Bä’rinn, (w.) f. female bear, she-bear. 

+ Da'riton, (str.) m. Mus. barytone; counter- 
tenor; Baritonift’, (w.) m. baritonist. 

Bartaff'e, (w.) f. Mar. the long boat. 

Bar'fe, (w.) f. I. bark; 2. die Eleinere—, barge, 
craft, lighter; boat; B-nfahn, m. canoe; 
Barkenuf, f. Mar. snow. 

Bärme, (w.) f. barm, ye(a)st; Bärm’brod, n 
bread made with yeast-dough; Bärm’teig, 
m. dough made up with yeast. 

Bar'men, (w.) v. n. fam. to lament, complain 

Barm'herjzig, I. adj. merciful, compassionate 
pitiful, charitable; Ecc-s. die b-en Brüder 
brothers of charity, hospitalers; die b-er 
Schweſtern, sisters of mercy or charity; IL 
D-Feit, s. (w.) f. mercy , compassion, pity, 
tenderness, charity. 

Bärmutter, vid. Gebärmutter. 

Barn, (str.) m. provinc. ]. crib, manger; 2 
barn; vid. Banfe. 

* Barol’, arlj. baroque, quaint; —perlen, f. pl. 
ragged pearls. 

* Barometer, (str.) m. Phy. barometer; — 
röbre, f. barometer tube. 

x Barome'trifd, adj. barometrical. 

#Barön’, (str.) m. baron. 

«Baro'ninn, « Baroneffe, (w.) f. baroness, 

x Baronie’, «Baronci’, (w.) f. barony. 

« Baronifi'ren , (e.) v. a, to create (one) a 













a eel 


Bart 


Bärt, s. 1. (str., pl. Bar'te) m. 1. beard; 2 
@) whiskers (of a cat); 5) wattle (of a cock 
©) barb (of a fish); 3. Bot. barb; beard (o 
corn); — an der Artiſchoke, choke; 4, chuck, 
beard of a horse; 5. Lock-sm. ward, (key)- 
bit; 6. — am Schiff, Mar. foul ship; 7. Ast. 
beams, beard, rays (of a comet); 8. 7. bur,) 
raggedness of the edge; — am Schriftfegel, 
Typ. bur, beard of a letter; col-s. in den —| 
murmeln, to mumble inwardly, to gramble| 
between the teeth; (fi) um des Kaifers —| 
fireiten, to dispute about trifles; Il. comp. 
been, n. shaving basin; —fifé), m. vid. 
Barbes —geier, m. Orn. golden- vulture; 

getite, erice-harley, aprat-barley ;— 

rundel,f.rid. Gamers 

les —hafer, ın. wild oats; —flappe, f. 7 

cers, nippers; Prager, m. cont. shaver, bar- 
er; —lappen, m. Orn. gills; —l08, adj. 

less, unbearded; —Ioft, m. lack beard 

“mie, f.0rn. the least butcher-bird, bearded 

titmouse; —meffer, n. col. razor; —neige, f. 

vulg. what remains of wine, &c. in a vessel 

next to the dregs; —nelfe, f. Bot. sweet-wil- 
liam; —nuf, f. filbert (nut); —puger, —ſche⸗ 
rer, vid.—tragers —fpigen, f. pl. Ent. feelers, 

—ftern, m. comet; —vogel, m. Orn. 

ird; neigen, m. (red-eared) beard- 































Bar'te, (w.) f. a broad axe. 

Birtiin, (w.) v. a, Cloth, to give the first 
shearing to (cloth). 

Bir teltiid, (str.)n. cloth of the first shearing. 

Bar'ten, (0.) f pl. barbs (of a whale). 

Bartholomi'us, Bar'thel, abbr.) m. Bartho-| 
lomew (P. N.); die —nadt, f. Fr. Hist. the 
massacre of St, Bartholomew. 

Bär'tig, adj. bearded; barbed; die b-e Fle⸗ 

, Zool. whiskered bat. 

jen, (00.) f. pl. sweeps, steering-oars| 
(used on board of flat-boats or rafts). 

Barut fibe, (w.) f. province. barouche. 

#Baryt’, (sir.) m. Min, barytes, baryta, ba- 

; der foßlenfaure —, witherite; —erbe,| 

f. vid, Schwererde, 

Boafalt’, (str.) m. Min. basalt, basaltes; 
fäulenförmiger —, columnar basalt ; —felfen, 
m, basaltic rock; —förmig, adj. basaltiform; 
—glas, n. Min, hyalites —fäule, f. basaltic| 
column ; —tuff, m. Min. trap-tuff. 

Bojaltin’, (str.) m. Min. basaltine. 

Balaltifh, adj. basaltic. Baſis. 

Baſe, (w.) f. I. aunt, female cousin; II. vid, 

Bafel, n. Geog. Basil, Basle (a city and can- 
ton of Switzerland); Landſchaft, f.,—and, 
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* Baſilicum, m., Bafi'li¢, f., Bafili¢ntraut, 

n. Bot. (sweet) bas 

+ Bafilist’, (w.) m. bas 
bid, m. basilisk glance, 

Baftlius, m. Basil (P. N.).” 

«Bafin’, [Fr., pron. bäzeng’] m. Com. dimity. 

leBa'fié, f. (pl. Ballen) Chem. &c. base; Bars 
fif6, adj. basal; Bafi’ en, (w.) v. a. to base. 

Basite, (w.) m. 

Bas'tif, adj. Basquish, Basque, Biscayan; 
dab B-e, the Basyue language. 

a Bosrelief, [Fr.,bäreljef”] n. Arch. & Sculp, 
basso-relievo, bas-relief. 

+ Bah, adj, & adv. (the root of the compara- 
tive beffer) 1. good; well; 2. bette 

Bah, (str., pl. Bine m. Mus, bass; comp. 
—geige, f. bass-viol; Heine —geige, violon- 
cello; große —geig * , double bass, violone, 
counter-bass; —horn, n. bass-horn; —Iade, 
Jf. Org. sound board of the bass of an organ; 
—pfeife, f. bassoon; —pofaune, f. base-trom- 
bone; —faite, f. bass-string; —fabliffel, m., 
eigen, n. Mus. bass-clef, vid, F-fdliffels 
—jtimme, f. bass-voie 

le Baff’a, m. bassa, bashaw. 

Baffa'nifey, adj. b-e Gans, f. Orn, ganet-so- 
lan(d) goose. 

* Baffet!, n. 1. basset (a game at cards); 2. 
Mus. the little bass; viol. [Baffet, 2. 

« Baffett/hen, (str.)n. 1. Sport, beagle; 2. vid. 

#*Baffin‘, [Fr., pron. biséng’] n. reservoir 
(of water), basin; — zum Auöbeffern der 
Séiffe, wet or repai 5. deck 

IBaffift’, (1c.) m. bass (soon. 

5 „Er pron. basedng!] m. Mus. bas- 

1. (str.) m. & n. 1. bast, inner bark 

&c.), liber; 2, Sport. skin on the 

antlers of a stag; abgefhabter — des Hir⸗ 
{ée8, fraying, rub; II, comp. —hanf, m. un- 
dressed hemp; —Jut, m. chip-bat, bast-hat; 
—matte, f. bast-cover, bast-mat; —ftrid, m. 
bast-rope. 

'* Bafta! I. int. basta! enough! stop! Il. s. f. 
Gam. (grüner Ober, in the German card) 
basto; (Sreff-26) ace of clubs. 

*Baſtard', s. I. (str.) m. 1. bastard; an ille- 
gitimate child; vuig. vid. Banfart; 2. Zool. 
& Bot. (—thier, n., —pflange, f.) bybrid; U. 
comp.—attig, adj. hybrid, hybridous 
m, Sport. coistril; —feile, f. Mech. bastard cut 
orsquare flat file; —form, f. Sug-w. bastard- 
mould; —fiiblfraut, n. Bot. sesban; —indigo, 
m. Bot. false or bastard indigo, amorpha ; — 
jungfer, f. vid. Umeifentémwes—race,f. mongrel 
breed; —fpindel, —fpinnmefdine, f. Mech. 





k, cockatrice; B-ens 










































rn. Biile-Campagne. 

















mule (spinning-machine); —medfel, m. Com. 


Bat 


kite; —medsype, rid. Gandwesre. 
#Boaft'e, (w.) f. vid. Bafta, Il. 


Bajtei’, Baftion'’, (w.) f. Fort. bastion, bul- 


wark; [ecte (hohle) —, bollow bastion. 
Baflen, adj. of bast, bark. 


« Baft'er(n), (w.) m. Com. (—zuder, m.) raw 
sugar, ground- or clayed-sugar; —form, f. 


vid. Baftardform. 
Rafi'ling, (str.) m. fimble-bemp. 


sBaftona’de, (w.) j. bastinado; (Einem) die 


— geben, to bastinado (one). 


sBatail’le, [ Fr.,bätäl’ye] (w.) f. Mil-s. battle; 


$-nbant, n. chain or strap of a helmet. 


*#Batcillin’, [ Fr.,—talyin’] (str.) n. battalion. 
sBata’te, (w.) f. 1. batatas, aweet potato; 2. 
(or B-nwinde, f.) Bot. tuberous bind-weed. 


Betärer, (str.) m. Batavian; Bata'via, n. 
Batavia (P. N.); Bata'vifdh, adj. Batavian. 

Bath'engel, (str.) m. Bot. germander. 

Böting, (w.) f. Mor -s. (B-Shölzer) two main 


pieces of timber fs which cables are fastened, 
pL bits, bitts; die große —, main bits; die 


fleine —, topsail-sbeet-bits; die Stügen hin- 
ter der —, spurs of the bits; bas Anfertau 
son der — nehmen, to unbit the cable; B-bal: 
ten, m. cross-piece of the bits; B-éfdlag, 
m. bitter of the cable; B-öfpur, n. step o 
the bit-pins. 

⁊ Batiſt, (str.) m. cambric; —blumen, f. pl. 
cambric tlowers;—weber, m. cambric weaver. 
e Batterie’, (w.) f. 1. Mil. & Phy. battery; 
eine — Zußartillerie, a brigade of artillery ; 
2. Gun. & G-sm. cover, hammer; —geſchuͤtz, 
n. heavy ordnance; — platte, f. Elec. battery 
plate; —feite, f. broadside; —fteine, m. pl. 
striking flints; —ftüde, pl. vid. —ge(dig. 

Hag'en, (str.) m. I. Num, batz (four kreat- 
zers); 2. vulg. money; 3. an ornament for 
the neck of females. 

Bau, s. 1. (str.) m. 1. building, erection, 
construction; im %-e begriffen, in course 
or process of construction or erection, in 
progress; das Haus ift im B-e begriffen, the 
house is (in) building; 2, culture, cultivation 
(of lands); 3. Min. working (of a miue); 
4. fabric, building ; structure; edifice, frame; 
coustraction, conformation, contexture; 5. 
Sport. — eines Thieres unter der Erde, den, 
keanel; (of rabbits, &c.) burrow; aus dem 
Se jagen or vertreiben, to unkennel; im 
3-€ liegen, to kennel (said of foxes); in den 
— folapfen, to burrow; auf den (Feſtungs⸗) 
~fommen, to be condemned to the public 

works, to be sent to dig fortifications; IL. 
comp. —omt, n. board of works; building- 
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accommodation bill, proforma bill, cant. 













Bauch 


court; —anfdlag, m. estimate of the costs 
ofa building, builder's estimate; —afademie, 
f. vid. -ſchule; —art, f. structure, construe- 
tion; architecture, cf. —ftyl; —aufieher, m. 
superintendent of a building; —bedarf, m. 
building materials; —begnadigung, f. build- 
ing privileges (granted from a monarch); 
—commiffion, f. board of works, surveyors 
of buildings; —contract, m. building con- 
tract; —denfmal, n. architectural mono- 
ment; —Ddienft, m., —frogne, f. service im- 
posed upon vassals and subjects in assist- 
ing at buildings; —fad), n. architectural pur- 
suits or line; —fällig, adj. decaying, out of 
repair; defective; ruinous, crazy; —fälligs 
Feit, f. decay; ji. craziness; —feld, n. field 
in cultivation ; — freiheit, f. privilege of build- 
ing; —fuß, m. (measure) foot employed in ar- 
chitecture ; —gefangener, m. felon condemned 
to the public works; —geräthe, n. implements 
for building; —gewerf, n. builder's trade; 
—bherr, m. builder; —hof, m. timber-yard, 
building yard; stocks ; —holz, n. timber, tim- 
ber wood; —Ffenntniß, —kunde, f. architec- 
tural knowledge; —foften, f. pl. expenses 
of building; —funft, f. art of building, ar- 
chitecture; bürgerlide —funft, f. civil en- 
gineering; —fünftler, m. vid. —meifter; — 
leute, m. pl. workmen; —luftig, adj. fond of 
building ; —materialien, r.. pl. building-mate- 
rials; —meifter, m. 1, architect; 2. vid. — 
herr; —rif, m. plan for a building; —rath, 
m. government-surveyor of buildings; — 
ſchreiber, m. clerk of the board of works; — 
joule, f. architectural school ;—ftdtte, —ftene, 
f. building-groand; —ftein, m. stone for 
building ; —ftoff, m. vid. —bedarf; —ſtyl, m. 
style, mode of building; —verftändig, adj. 
skilled in architecture; —verwalter, m. stew- 
ard of the building concerns; —weien, n. 
building-matters, architecture; —wuth, f. 
rage (mania) for building; —zeug, n. vid. — 
bedarf; —zierath, f. architectural ornament. 


Baud, s. I. (str., pl. Bäuſche) m. 1. belly; 


womb; Anat. abdomen, venter; einen — 
maden, fig. to bulk out; (vor Laden) den — 
halten, to hol’ one’s sides; 2. Mar. bilge: a) 
the broadest part of a ship's bottom; 5) bunt, 
belly (of a sail); 3. Coop. bulge, the pro- 
tuberant part of a cask; einen — maden or 
haben, to bulge; II. comp. gastric, ventral: 
Surg-s. —brud, m. hypogastrocele; —brud- 
band, n. —compreffe, f. belly-band ; —dennin- 
gen, —diclen, f. pl. Mar. the thick stuff and 
ceiling placed next to the keel over all the 
floor-timbers; —bdiener, m. vulg. glutton, 
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belly-god; —fell, n. Anat: peritoneum; — 
felentzündung, f. Med. peritoneal intlam- 
mation ; —floffe, /. Ich, ventral fin; —floffer, 
m. pl. Ich, abdominals; —fluß, m. Med. 
looseness; lientery; dysentery ; —gordingen, 
f. pl. Mar. bunt-lines; —grimmen, n. Aec!. 
gripes, colic; —gurt, m. belly-band; sur- 
cingle; —haut, f. vid. —fell; —Pieme, f. vid. 
Blindaal: „Inat-s. —naht, f. gastroraphy,, 
the sewing up of a wound in the belly; — 
pulgader, j. celiac artery; —redner, m. ven- 
triloquist; —reden, n. —rednerfunft, f. ven- 
triloquism; —rednerifdp, —lout , adj. ventri- 
loquous; —riemen, m. rid. —gurt; —ring, 
m. Anat. abdominal ring; —fauger, m. Ich. 
sucker, sucking-fish; —Ihiene, f. H-w. fish- 
bellied- (or fish -belly-)rail;, —fanitt, m. 
Surg. gastrotomy; —feifingen, f pl. Mar. 
bunt-gaskets; —forge, f. vulg. belly-cares —| 
foeicel, m. pancreatic juice; —{peideldrife, - 
Anat. panereas; —ftid, m. Sur, paracen- 
tecis, tapping of the belly; Ship- 
tüd, n. Hvor timbers navel-timber; —ftüde 
ter Katipuren, futtock-riders; —ftüde der] 
Spannen, flats; —wafferfudt, /. Med. dropsy] 
in the belly, ascites; —meb, x. Med. belly- 
ache; —rolle, f. Com. under-locl 
Biud' bitte, w.) /., Baud'faG,(str., pl. Bdud's| 
fäfler) n. bucking-tub, 
Bine, (w.) f. buck, [a belly; 2. to buck,| 
, (Ww) ». a. 1, to form, fashion into) 
| saa'big, adj. 1. bellied; — fein, to 
Dol. ventricous, ventriculous; — 
Feſchwollen, swelling out in knobs. 
str.) n. (dim. of Band) small 
paunch, 
)f. provinc. for Bude, 1. qu. 
v. I. a, to build, construct; to; 
das Feld —, to cultivate, manure) 
the field; ein Bergwerk —, to work a mine; 
Zeldfrühte, 2. —, to raise (corn, wheat, 
&c.); gebaut werten, to be building; wohl 
gebauet, well-shaped, well-made; auf (dem) 
Sand —, to build upon sand, to rest one's 
hopes upon notLing: Luftidloffer —, to build 
castles inthe air; II.u.1.7.to ri igh) 5 
2, fiz. to rely (on), to lay stress (upon). 
Bau'er, s. 1. (str.) m. builder; II, (irr.) ın. 1. 
peasant, countryman, farmer; ein grober 
clown, boor, rustic; 2. Gam. knave (in Ger-| 
man playing-cards); pawa(a common man at 
chess); III. (str.) Lon. &m, vid. Bogelbauer 5} 
2, m. Mar. lower transom; IV. comp. —brob, 
n. coarse bread; —burfty, m.young peasant } 
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peasant's wife; —gut, n. farm, copy-hold, 
peasant fief; —haft, adj. vid. Bäueriih; — 
haus, n.manse; —hof, m. vid.—gut; hund, 
m. cur, mastiff; farm dog; —hütte, /. haus, 
n. peasant's cottage; —jofel, m. country- 
john; —ferl, m. a clownish fellow, hobnai 
—tnedt, m. farmer's man (boy); bind, boor ; 
—tnopf, m. Mar. 
soccage; —magd, 5 
den, n. country-girl; —platting, 
foxes made of nine rope-yarns; —jiolz, zm. 
clownish pride, upstart pride; —volf, v. vid. 
Baneréleute. (frau. 
Bau'erinn, (.)f, female peasant, vid. Bauer= 
Bau'crifh, adj. 1. rustic; 2. fir. peasant- 
like, clownish, boorish; aacourtly — Wert, 
Arch, rustic work; bag b-e Weſen, boorish- 
ness, rusticity. 
Bau’erlid, adj. pertaining to the p 
b-e Abgeordnete, m. pl, deputees 
peasantry; das b-e Ncht, agrarian legis- 
lature, 
Bauernz, comp. —dienft, m. soccage (opp 
Mitterdienft); trieg, m. peasant war; —orb= 
nung, f. Lai, peasant code; —fdente, f. 
village alebouse; —fenf, m. Bot. 1, clown's 
mustard, treacle-mustard; 2. carlock, candy- 
tuft; —faaft, f. 1. or —ftant, m. peasantry 
2. collrct, the peasants; 3. vid.-Dorfger 
meinves —fprade, f. country dialect; —tanz, 
m. country-dance. 
Bau'ers-, comp. —leute, pl. country people; 
—mann, zn. countryman, peasant. | 
Baulich, I. aj, habitable; in b-em Stante, 
(well) in or in good repair; in b-m Stande 
erhalten, to keep in repair; I. ®-Feit, s. Cw.) 
f. structure, locality, p!, buildings. 
Baum, s. 1. (st du'me) m. 1. 
2. Mech. &c. beam; bar; Mar. boom; II, 
comp. —adat, ur. Au, dendrachate; —ähnz 
lid, adj. arboreous, arborescent, dendroi 
—allee, f. vid. —gang; —alst, f. great aloe, 
e; —ameife, Roßamciſe; —artig, 
adj. vid. —abnliy —artiges Hauslaub, x. 
Bot. tree house-leek; --aufter, f. Conch. 
mangrove oyster, tree oyster; —bohne, f. 
Bot. bean tree; —bruc, m. wind-fall; —ente, 
vid. Holgente; —cpheu, m. Bot. tree- 
s. —eule, f. little horned owl; —faif, 
m. tree-falcon, hobby; —farn, m. But. wood- 
fern, oak-fera; —formig, adj. vid. —a61 
lids —gang, mi. avenue of trees, (bededtte 
grove; —gané, f. Orn, brand-goose, brent- 
goose; die ſchottiſche —gans, barnacle bird. 














































































iene, f. country-girl; —flegel, lämmel, 1 








white fronted goose, tree-goose; —garten, 





vulg, churl, lubber; —frau,f. country wom: 





m. orchard; —gärtner, m. arborist; —gatt: 
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nerei, f. coltare of trees; —gelänter, n. espa- 

lier; —crille, f. Ent. harvest-tly, honey-thief; 

—grepye, f. clamp, bunch, cluster, tuft o 
trees; —hbader, m. Orn. 1. woodpecker; 2. 
medwall; —hede, f. hedge-row; —bippe, f. 
hopping knife; —hod, adj. as high as a tree; 
ea —hober Kerl, a strapping fellow; -hol⸗ 
br, m. Bot. common elder; —Padfer, m. Eni. 
garden-beetle; —Fabn, m. & n. cance; —fen= 
at, m. arborist; —Flette, f. cid. —Prieder5 
trite, f. Zool. tree-toad; —funbe, f. den- 
drology; —frieder, —läufer, m. Orn. (tree) 
creeper; —lang, vid. bob; —laus, f. fent. 
tree-louse; —leiter, f. tree-ladder, double 
ladder; —lerde, f. vid. —pieper; —marter, 
a. Zool. pine-marten, tree-marten; —meife, 
f. vid. Spechtmetfe ; —meffer, 1. m. an instru- 
ment for measuring trees, dentrometer; 2. 
R. gardening (pruning) knife; —mörder, m. 
Bot. dimbing staff tree; —nadtigall, f. Orn. 
petty chaps; —nager, im. vid. —fdfer 5 —nuf, 
f. Bot. walnut; —nympbe, f. Gr. Myth, ha- 
madryad; —Sl, n. olive-oil, sweet-oil, salad- 
oil; —pflanjung, f. set of trees; —pflujter, n. 
vid. —wahs; —pider, m. vid. Spedtmeife ; 
—pieper, m. Orn. willow-lark, tree-pipit; 
ſpaniſche — rebe „F. Bot. seven year vine; 
äh, adj. amply supplied with trees; — 
reitet, m. vid, —kriecher; —rinde, f. bark, 
rind; —faft, m. sap, juice of trees; —fage, 
f. l.grafting-saw ; 2. cross-cut-saw ; —[dere, 
f.stock-shears, garden-shears (pl.); —{dlag, 
m. Draw. foliage; trees (in drawing); —{dnei- 
ber, m.lopper, pruner; —ſchnittwerk, n. Gard. 
topiary work; —{dule, f. nursery of trees, 
barsery-parden; ſchwamm, m. Bot. agaric; 
ſeide (Art Bardent), f. Com. pillows; bom- 
basinfe); —ftamm, m. trunk, stem ofa tree; 
tert, adj. fig. exceedingly strong; —ftein, 
m. Pet. dendrite; —ftrunf, m. vid. —ftamm; 
Mar-s, —talje, f. maimboom tackle; —tau, 
R. güest-warp, guest-rope; —wachs, n. mum- 
Ry, grafting wax; —mange, f. Ent. tree-bug, 
(on vines) white bug; —weide, f. Bot. com- 
moa white willow; — wipfel, m. poll, top (o 
a tree); —wolle, f. cotton; gefledte —wolle, 
tained cotton; ungereinigte —wolle, cotton 
in the seed ; —wollen, adj. (of) cotton; - wol⸗ 
Ines Zutterzeng, cotton lining; —wollene Gaz 
X, f. tirletane ; —wollener Gafimir, casimere 

tanken; —mollenes Webegarn, cotton twist ; 

~wellenartig, adj. cottonous, cottony ; —wol: 

mt, n. cotton binding; —wollenbaum, 

m. cotton-tree; —mollendodt, m. cotton 

wick; —wollengarn, n. cotton-yarn; spun 

cotton; —wollengras, vid. Wollgras; —wol: 


lenfnopf, m. twist-button; —wollcnPragen, f. 
pi. cotton-cards; —wollenmanufactur, f. cot- 
ton manufacture ; —mollene Tuͤcher, n. pl. cot- 
ton calicoes ; —wollenpflanze, — wollenſtaude, 
J. Bot. cotton-plant, cotton-shrub ; —wollen= 
pflanzer, m. cotton grower; —wollenreini: 
qungémafdine, f. Mech. cotton gin; —wolien: 
fame, m. cotton-seed; —molenfamensl, n. 
cotton-oil; —mwollenfpinnerei, f. 1. cotton 
spinning; 2. cotton mill; —wollenftreid: 
mafdine, f. cotton-machine ; —mollenwaaren, 
f. pl, —wollenzeug, m. (cul. n.) cotton stuffs 
or goods, cottons; —wollenzeugfärberei, f. 
cotton cloth dying ; —wollenzwirn, m. cutton- 
thread; —judt, f. nursery of trees; —zmweig, 
m, branch ofatree. _ [tree, sapling. 

Bäum’den, (str.) n. (dim. of Baum) a small 

Bau'mel, (w.) f. vulg. tassel, bob; vid. Troddel. 

Bau’meln, (w.) v. n. to bob, dangle, to hang 
down dangling, to swing. 

Bau'men, (1.) v. n. vid. Xufbaumen. 

Bäumen, (w.)v. I. a. 1. to provide, fasten 
with a tree or beam; 2. Weav. vid. Aufbäu⸗ 
men; II. reff. to prance, rear (as horses) cf. 

Bau'mig, adj. tree-like. [Aufbäumen. 

Baus'back, (str.) m. a person with blowzy 
cheeks, joc. (of a female) Blowzabella. 

Baus’bädig, adj. chub-cheeked, chub-faced, 
plump-faced, chubby, puffed. 

Bauſch, (str., pl. Bäuſſche) m. pad, bolster; 
bunch, bundle, tuft; roll, lump; in — und 
Bogen, in or by the lump, in the (at the) 
great or gross, wholesale; —fauf, m. pur- 
chase in the lump; in — und Bogen Faufen, 
to purchase (buy) in the lump; in — und 
Bogen verfaufen, to sell by tie lump, to sell 
under the cords, eine Ladung in — und Bogen 
verkaufen, to sell a cargo before the hatches 
are lifted; —jumme, f. average sum, sum-total. 

Bäuſch'chen, (str.) n. (dim. of Baufd) little pad; 
Typ. bearer; Surg. dossil, pledget, compress. 

Bau'idhe, (w.) f. vid. Baufd. (out. 

Bau’fhen, Bau’fen, (w.) v. n. to swell, bunch 

Bau’fe, (w.) f. T. a sketch or design produ- 
ced by pouncing or tracing. 

Bau’fen, (w.) v. a. to prick (a design) and 
rub(it)over with coal-dust in order to trans- 
fer it on a paper underneath, to pounce, cf. 
Durchzeichnen. 

Bau'ten, (w.) f. pl. buildings, edifices. 

Bauz, int. bang! bounce! dash! smash! 

Bau'zen, (w.) v. n. to fall with a banging 

Ba’rian, vid. Pavian. [noise, 

Bar'en, (w.) v. I. a. Mar. to breech (the 
guns); II. n. cor. vid. Boren. 

Bay, Bayer, 2c. vid. Bai, Baier, 2. 


























Back 


gend, aback; B-Sgefellen, B-Bmaats, m. mess| 
mates; B-smeijter, m, master of a meas; 
foier, /. outrigger of the (boat's) guesa-rop 
—ftagömeife, adv. on the quarter; B-8made,| 
fr larboard watch; —ftagémind, m. quarter 
or quartering wind, 

Bar: (of Baden), comp. —apfel, m. -birn, f, 
dried apple or pear; —bled, —bret, n. plate, 
board used for baking; —fif, m. 1. fish for| 
frying; 2. joc. green miss, a young lady not) 
yet out or just out; —hau&, n, bakehouse; 
—fohle, f. caking coal; —obft, n. dried fruit; 
—ofen, in. baker's ovens —pfanne, f. frying} 
pan, baking pan; —rddden, n. jagging iron; 
—fhaufel, f. peel; fibiiffel, f. baking dish; 
—ftein, ın. brick; —fteinfarbig, adj. Chem, 
lateritfous; —ftube, f. vid. —fauss —tag, 
m. bal —trog, m, kneading-trough, 
brake; —wetf, n. pastry (work). 




















Bade, (w.) /. Baden, (str.) m. 1. check; mit 
eingefallenen —, hollow-cheeked; 2, col. vid. 
Hinterbade; 3. the butt-end (of a gun); 
4. Mech, &c. jaw, pl. those pleces of a ma-| 








chine, &c. which form corresponding ald 
Mar-s. B-n des Schiffes, bows of a ship; 
B-n am Majte, hounds, cheeka of a mast; 
B-n bee Bugfpriets, bees, Addle or saddle 
upon the bowsprit; 7-5. B-n der Kugelform, 
chaps; B-n am Sraubjtode, vise-chaps. 

Bad’en-, comp, belonging to the cheeks, buc-| 
cal; hart, m. whiskers; —bértig, adj. 

ed, lud. bewhiskered; —brife, 

gland; ~gribgen, 1 n. dimple 
in the cheeks; —fnoden, m. cheek-bone, 
jaw-bone; —musfel, m. buccinator, trum 
peter's muscle; —riemen, m. vid. Sdwang: 
rlemen 5 —fircif, m. lappet, pinner (of a head- 
dress); —ftreid, m. box om the ear; —ftid, 
n. vid. Bade, 4.3 —ftupl, m. easy chair; 
ftüde, n, pl. Sad, main vertical pieces of 
a bridle; —tafhen, f. ph cheek-pouches] 
(with which some animals are provided, as} 
the marmots); —zahn, m. cheek-tooth, mill 
or molar tooth, col. grinder. 

Baden, v. I. (str.) n. to bakes II. (irr.) a. 
to bake; to dry (fruit, &e.); Gifen —, vid. 
Gamentirens in einer Pfanne —, to fry; Bie 
gelfteine —, to burn tiles, 

Bäder, (str.) m. er; —burfd, —gefell, 
—tuedt, ın. journeyman baker, baker's boy; 
—gewert or —handwert, n, baker's trade, 
baker's business; —frige, f. Med. bake 
itch; —meffer, n. dough-knife; —fdabe, f. 
Ent. black-beetle, cockroach, 

Biderei’, (w.) f. bakery, bake-hous 

Ba, (str., pl. Bäder) n. 1. gen, batt 










































spa, 
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f.)Barder, (str.) m. 1. bagnio keeper 





Bähe 


vid. Babeort; in's — reifen, to go to a water- 
ing place (or to the spa); Bäder verorduen, 
to prescribe bathing; prov-s. das Kind mit 
dem B-e ausgiefen or ausfdiitten, to reject 
good and bad together; Einem bas —(geiegs 
nen, to disappoint one’s best hopes with evil. 
f.| Bares, comp. —anftalt, f. bathing place or 
establishment; —argt, m. physician in a wa- 
tering place; —cur, f. use of mineral waters; 
—frau, f. vid. —mutter; —gaft, m. visitor 
ata watering place, bather; —gelegenfeit, f. 
bathing accommodation; —haus, n. bagnio, 
bathing lodge; —hofen, f. pl. bathing-breech- 
es; —fappe, f. bathing cap, oil-cnse cap; 
—tarcen, m. bathing machine; —meifter, m. 
vid. Bader, 1.5 —mutter, f. midwife; —ort, 
m, watering or water-place, spa; —plag, m. 
bathing (swimming) place; —reife, f. jour- 
ney to a watering place; —fdiff, x. floating 
bath; —[4mamm, m. common spunge; —jtab, 
m. bathing-staff; —ftube, f. vid. -gimmer; 
manne, f bathing tub; —warm, adj. of a 
temperature to bathe in; —wärme, 
perature for bathing; —jeit, f. bat 
son; —jimmer, n. bagnio, bathing room, 
bathing closet, 
Barden, (w.) v. I. a. to bathe, lave; IL n. & 
refl. to bathe, use baths; in Thraͤnen or 
Blut gebadet, drenched in tears or blood. 
Ba'dener, Baden’fer, (str.) m. Badenese, in- 
habitant of Baden. 

batb 





















keeper; 2. surgeon, cupper; barber. 
@Baverei’, (.) f. 1. bagnio; 2. cuppı 
barber's shop. [or star anis-sced, 
le @Babidn’, (sir.) m. Com. badian(e), Indian 
Ba diſch, “adj. (of) Baden, Badish; die b-e 
Armee, the Baden army. 

Bäffihen, (str.) n. a clergyman's band. 
Baffen, Baff'zen, (w.) v. n. provinc. to bark. 
eBagatell’s, comp. —Mage, —fade, f. Law, 
petty cause or law-suit; —fdulten, f. pl. 
small (petty) debi 

1 Bagatellfe, (w.) f. trifle, a tri ng. 
laBagga'ge, [FY., pron. agile] Qo) f. 
baggage, luggage. 

|Bag'ger, 1. (str.) m. dredger; one that cleara 
mud or peat; Il. comp. —neg, n. drag (net), 
dredge; —maféjine, f. dredging machine, 
Bag'gern, (w.) v. a. to dredge, deepen with a 
dredging-machine; to clear out (mud or peat). 
\Ba'gitnraa, Bagi’nentaa, (w.) f. Mar. cross 
jack (sail) yard; —fegel, n. cross jack sail. 
|Bö’pen, (w.) v.a. 1. Med. to foment, to stupe; 
2. Cook. to toast; 3. to burn (asa char. 
coal pile). 





or 





| 








































Bahn 


Bäß’mittel, (str.) n. warm lotion, stupe, fo- 
meatation, Med. epithem. 

Bahn, s.1.(w.) f. 1. pathway, road; 2. course; 
path ; 3.(Gifen—) railway, railroad; 4.face(o 
a hammer, of an anvil, of a plane); 5. ®-en, 
pl. Mar. cluths (in a sail); 6. Ast. orbit; 
sphere (of a planet); trajectory, track (0 
a comet, &c.); bie — breden, 1. to beat a 
path; 2. fig. to break the ice; auf die — 
bringen, to show (one) the way, to raise, 
start; HH. comp. R-w-s. —abmadrté, adv. 
descending; —aufmdrts, adv. ascending; 
-bredber, m. fig. way maker, pioneer; R-w-s. 
—bride, f. viadact; eine —fabrt benugen, to 
take a train; —bof, m. station (cf. Eifen: 
bahn⸗3 —os, adj. pathleas, trackless; 
R-w-s. —profil, n. profile or section (of a 
railway); —ftolen, m. tunnel; —ftrede, f. 
—ftid, n. section; —wirter-(provinc. — 
wart), m. signal-man, line-keeper; —zug, 
m. (railway-)train. 

Bahnen, (w.)v.a. 1. to beat (a path or way), 
to smooth or clear (the way), make level; 
to pave; 2. fig. to pioneer, facilitate; fid 
(Dat.) einen Weg —, to make, work, cut or 
carve out one’s way; Ginem den Weg — zu, 
to put one on the way for. 

Bah’re, (w.) f. barrow, litter; bier, hearse, 

Bahr'tüh, (str., pl. Babr'tider) n. hearse- 
cloth. 

Bih‘ung, (w.) f. fomentation, cf. Bähmittel. 
Bai, (w.) f. bay; —fieber, n. bay fever (vid. 
Vol. I.) ; —falg, n. vid, Bonfalz. 

Beier, (w.) m., Baierinn, (w.) f. Bavarian. 
Baterüdy, Dai'tifdh, adj. Bavarian. 

Bai'ern, n. Geog. Bavaria (P. N.). 

Bail'breden, (str. & sep.) v. n. Sport. (of the 
bounds) to cease barking. 

Sai'len, (w.) v. n. Sport. to bark. 

+ Bajadé re, (w.) f. bayadere, Indian dancing- 
¢Bajaz’z0, m. ¶ It.) buffoon. (girl. 
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Balk 
»®alanci’'ren, [balangsé’ren} o a. & n. to 


poise, balance. 

#®alancir’s, comp. —mafdine, f. W-m. ba- 
lance poiser; —ftange, f. rope-dancer’s pole, 
poy. [terrace. 

* Baleon’, (Fr. bälköng') (str.) m. balcony; 

Bald, adv. 1. soon, early; shortly, speedily, 
ere long; 2. almost, nearly; easily; cr vers 
giebt —, he easily forgives; ed muß — ihre 
deit fein, she must be near her time; id wäre 
— geftorben, I was like to die; daB ift — 
gefagt, it is easily said; — fo, — fo, now 
so, then otherwise; —, —, at one time or 
another; by-and-by; now ..., now ..., some- 
times (the one, &c.), sometimes (the other, 
&c.), one while ..., another while ...; alter- 
nately; — bier, — da, now here now there. 

«®Baldadin’, (str.) m. canopy, dais; cloth of 
state; mit einem — bededt, canopied. 

Bäl’de, (w.) f. province. (only used in): in—, 
in a short time, soon. 

Bäl'der, + & provinc. comp. of Bald. 
Bal'dig, adj. speedy, early; balv’igft, I. adj. 
most speedy; II. adv. as soon as possible. 
Bal’vriän, (str.) m. Bot. valerian, capon’s 

tail; der griechiſche —, Jacob’s ladder. 

Bal’duin, m. Baldwin (P. N.). 

Balea'ren, pl. Geog. the Balearic Isles (P. 
N.); Balea’tifh, adj. Balearic. 

« Baleft'er, (str.) m. balister, cross-bow. 

Balg, (str., pl. Bal’ge) m. 1. akin; case, slough; 
2. Bot. glame, husk, shell; au’ Bälgen bes 
ftebend, glamaceous; 3. body of a doll; 4. 
vid. Blafe—3 5. cont. little child, brat; — 
—blume, f. Bot. gtumous flower ; —gefdroulft 
f. Med. encysted tumour; —Fapfel, f. Bot. 
follicle, conceptacle. 

Bal'gen, (w.) v. refl. to romp, wrestle, grap 
ple, scuffle, fight. 

Bäl’gen, (w.) v. refi. to cast the skin. 

Bal’ger, (str.) m. wrestler, boxer. 


sBajonet‘, (str.) n. Mil. bayonet; daB langellBalgerel’, (w.) f. wrestling, fighting, fight, 
—, sword bayonet; bas — anf baé Gewehr auf-|| scuffle, scramble. [blower. 
fegen, to fix the bayonet; das — gefällt! bayo-I|Bäl’gentreter, (str.) m. bellows- or organ- 
net in charge! — ab! unfix bayonet! —dille,||Bal’je, (w.) f. 1. Mar. half tub; die B-n der 


Bat, vid. Bad. [—hülfe, f. bayonet socket. 
Beate, (w.) f. 1. Mar. beacon, sea-mark, buoy ; 
° Eng. slope-stake; %-n ertidten, to put 
ı beacons; B-ngeld, n. beaconage. 
% «fel, (str.) m. joc. stick, cudgel, club. 
4 ‘teljan, (str.) m. dried salt codfish; —fifder, 
banker. [poise. 
3 .alan'ce, [ Fr., pron.bäläng’se) (10.) f. equi- 
4 ‘alancier’, [Fr., pron. balangsya’] m. Mech. 
am, balancier; —(dDampf)mufdine, f. beam 
'eam) engine, opp. Kurbel(dampf maf[dine. 


Maréfallen, top sail-halyard-tubs; 2. wasb- 
ing tub. 

Bal'ten, s. 1. (str.) m. 1. Carp. beam; rafter, 
clamp; Shipb-s. die — der Kuhbrüde, orlop- 
beams; ein frummer — (Knieftid), camock; 
2. Print. cross-piece; 3. Her. pale, chevron, 
fesse; 4. Husb. a) balk, a ridge of land left 
unploughed between two farrows; 5) the loft 
of a barn; c) vid. Pfingbalten ; 5. vid. Wage- 
balfen; 6. Mus. the bass-bar (of a violin, 
&c.); 7. Anat. the corpus callosum; Il, comp. 


Bedie 


suit (at cards); II. ref. 1. to help one’ 
self; 2. fid einer Sade (Gen.) —, to make| 
use of a thing, to apply a thing (ju, to). 
Bedien'te, m. (deci. like adj.) (man-)servant, 
serving-man, foot-man, lackey, valet, at- 
tendant; b-nhaft, adj. fig. servile; Ben⸗ 
baftigteit, f. fig. servility; B-ngimmer, n. 
servants’ hall. 
Bedienung, (w.) f. 1. serving, &c. cf. Bee 
en; 2. service, waiting, attendance; 3.) 
collect. servants, domestics; 4, (I. u.) office, 
employment, place. 
Beding!, (str.) m. (l. u.) vid. Bedingung. 
Beding'en, v. a. I. (str.) to settle terms, to 
contract, atipulate, to agree upon or for (the 
price); dic Fracht —, to settle the terms of] 
freight; IT. (w.) to limit, make conditional,| 
to postulate; bedingt fein von, to be depen- 
dent on, affected by. 
Beding'nif, (str.) n. condition, postulate. 
Bedingt’, I, adj. conditional; b-e Annahme, 
Com. qualified, partial, enlarged, conditio- 
nal acceptance; acceptance for part; Il. 
®B-heit, f. the quality of being conditional, 
conditionality, limitation by certain terms. 
Beding/ung, (w.) f- condition, clause, provi- 
sion, gualitication; terms, stipulation, agree- 
ment, proviso; auf gute ®-en, on good 
terms; unter der — (Daf), on (the or thia) 
condition, with this understanding, provided) 
(that); unter jeder —, upon any term; unter 
teiner —, not upon any terma; b-éweife, adv. 
upon condition; in a qualified sense, 
Bedräng’en, (w.) v. a. to press hard; to op- 
press, distress, grieve, aftlict, vex; be: 
drängt, in distress; necessitous (circum- 
stances, &c.). (ment, distress. 
Bebräng’niß, (str.) f. pressure, embarrass- 
Bedrdng'ung, (w.) . oppression, pressure, 
aftliction, vexation, grievance. 
Bedrobh/en, Bedrdu'en*, (w.) v.a. to threaten, 
Bedroh'lid, adj. threatening. [menace. 
Bebrob/ung, f. threatening, commination. 
Bedrud'en, (w.) v. a. to cover with print. 
Bedrüd'en, (w.) v. a. to oppress, distress, vex. 
Bebrüd'er, (str.) m. oppressor. 
Bedriid’ung, (w.) f. oppression, persecution, 
hardabip. 
Beduf'ten, Bediif'ten, (w.) v. a. to perfume, 
#Beduilne, (w.) m., Bedui'nif, adj. Bedouin, 
Bedowcen, Bedaween, Badawin; B-nhäupt: 
ling, m. Bedouin chief. {manure. 
Bediing’en, (w.) v. a. to cover with dung, 
BediinPen, (w.) v. imp. (with Acc.) to seem, 
appear; mid bediintt, methinks; fid — laf- 
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Beer 


Bedünk'en, s. (str.) n. opinion, estimation; 
nad meinem —, or meines 8-8, in my opinion. 
Bedun ſien, Bediin'ften, (w.) v. a. to cover 
with vapour or smoke. 
Bedup’fen, (w.) v. a. to dab, touch gently. 
|Bcdür’fen, (irr.) v.a., n. &imp. (with Gen.) 
to need, to be or stand in need-of, to want, 
lack, to be short of (money, &c.); to re- 
quire; id bedarf Geld, I want money; id 
bedarf dringend Geld, I am distressed for 
money; e6 bedarf feiner Gntiduldigung, 
there needs no excuse; deflen bedurfte c& 
nicht, there was no need of it. 
Betürfniß, (str.)n. 1. need, 
2. exigency, occasion; requi 
tum; pl. necessaries. 
Bedirftig, 1. adj. wanting: 1. necessitous, 
needy, indigent, poor; 2.(with Gen.) in want 
1. B-Reit, f. indigence, distress, poverty. 
ren, (1) v. a. to honour; — Ste mid 
bald mit einem Briefe, favour me soon with 
a letter; mit feiner Gegenwart —, to grace 
with one’s presence. 
Becei’den, Beseitigen, (w.) v. a. 1. to confire 
by (or to declare upon an) oath, to take an 
oath of; 2. to administer an oath; 3. to 
swear, to bind (one) by oath; beeidigte Kuss 
fage, evidence upon oaths becidigte Satter, 
sworn brokers. [&c. cf. Beiden 
Beseitigung, (w.) f. the act of taking an oath, 
Be⸗ei fern, (w.) v. refl. to endeavour, to be 
zealous (für, um, for, of); to take pains-to 
press eagerly (for); fid fir Ginen —, to 
enter warmly into one’s interests. 
Becei'fen, (w.) v. a. & refl. to bi 






necessity; 
ite, desidera- 




















2, harry, 


speed. 
Bezein'trddtigen, (w.) v. a. to prejudice, in- 
jure, bias; to invade, infringe, to intrench 
or encroach upon, to interfere 
b-bd, p.a. prejudicial, inj 
tory to, 
Becein'trdédtigung, (w.) f. invasion, infringe- 
ment, &c., encroachment (der Freiheit, 26, 
upon liberty, &c.), prejudice, injury. 
[Bexeifen, (w.) v. a. to cover with ice, to ice. 
Be⸗en den, Bezen'digen, (w.) v.a. to end, finish, 
terminate. [clusion. 
Becen’digung, (w.) f. termination, issue, con- 
Besengien, (w.) v. a. to narrow, contract, 
cramp, confine; fig. to trammel, li bb, 
p. a. close, stifling (as air, &c.); beengt, 
p. a. confined, close; fid beengt fühlen, Ag- 
to feel oppressed or timid. 
Beseng’ung, (w.) f. narrowing, contraction, 
&c., Med. & Surg. stricture. 


























fen, to be of opinion; to think. 


Be⸗er ben, (w.) v. a. 1. (Einen) to inberit the 
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goods of (one), to be one's heir, to succeed ||Befé dern, (w.) v.a. 1. to cover with feathers; 
to (an estate); 2. beerbt fein, to have issue.)! 2. vid. Beftedern. 
Beserber, (str.) m. inheritor, &c. Befeh'den, (w.) v. I. a, to make war upon; 
Be-Er'digen, (w.) v. a. to inter. bury. to declare war; Il. reff. to be in a state of 
Besfr'digung, (10.) f. interment, burial; B-8=|| conflict. 
feterlidfeit, f. funeral rites, obsequies; B-8=||Bef£gl’, s. I. (str.) m. command, (Mil.) order; 
often, pi. faneral expenses. charge; Com. order, direction, commission, 
Bee're, (w.) f. berry. Lav, injunction, precept; was ift (ftebt) zu 
=, comp. —abnlid, —artig, —firmig,|| Ihrem —? what is your pleasure? give your 
adj. berry-like, Bot, bacciform; Bot-s. —|| orders! id ftebe zu (Ihrem) —, | am at your 
baum, m. American goose-berry; -dolde, disposal; zu Seiner Majeftät —, at his Ma- 
Beer'-Angelifa, f. berry-bearing angelica;,| jesty’s devotion; ftetd zu —! always ready 
—frefjend, adj. berry-eating, hacelvorous; to obey orders! bis auf weiteren —, till fur- 
—holz, n. vid. Faulbaum; —melbde, f. straw-|| ther orders; der geridtlide —, warrant; der 
berry blite; —tragend, adj. berry-bearing,|| — über eine Armee, the command of an army; 
bacciferous, cocciferous; Beer'moft, Beer⸗⸗ auf weffen —? by whose orders? den — fuͤh⸗ 
wein, m. grape-wine, unpressed wine, ren, to command; II. comp. B-8haber, m. 
Bee'ren, (w.) v. n. to pick berries. commander, chief; b-8haberifh, adj. vid. 
Reet, (str.) n. Gard. bed, parterre, Befehleriſch; b-sweife, adv. 1. by way of 
Peete, (w.) f. Bot. beet. command; 2, Gram, imperatively. 
Refid’eln, (w.) v.a. to cool with a fan, to ſan. Befeh'len, (str.) v. a. (Cinem Etwas) 1. to 
Scfdb‘igen , (w.) v. a. to enable, fit; fid& —,|| command, to bid, order, charge; was — Sie? 
to qualify one's self (zu, for). [tion.|| what do you desire? (cf. Befehl, s.) wie Ste 
Bejähigung, (w.) f. authorization, qualifica-|| —, as you please; b-d, p. q. imperative; man- 
Pefabr’bar, adj. fit for passage, practicable;|) datory; cin b-ber Zon, a tone of superiority; 
navigable. 2. vid. Empfehlen; Gott befoblen, adieu. 
Sefah'ren, v. a. I. (str.) 1. to ride on (a road), Befch/lerifh, adj. col. imperious, dictatorial, 
to navigate, cross, frequent, use; 2. to carry|| haughty. 
stones, &c. to, cover with manure, &c.; eine ||Befeh’ligen, (w.) v. a. to command (an army); 
Grube —, Min. to get into a mine; ein Haus befehligt, p. a. under command (von, of). 
—, provinc. to take possession of a house; |Befelllen, (w.) v. a. to file at; to furbish by 
Mar-s. einen Ort — haben, to be a good!| filing. 
pilot for a certain place; — Solf, veteran|Befeilffden, (w.) v. a. vulg. to cheapen. 
sailors; ein b-er Matrofe, a weather-beaten|Befein’den, (w.) v. a. to persecute, treat hos- 
sailor; II. (w.) $&x to fear, to be afraid of.|| tilely, to harass. 
Befah’rung, (w.) f. riding on, &c.; navigation. || Befeftigen, (w.) v. a. 1. to fasten, fix, attach ; 
Befaflen, (str.) v. n. & imp. to befal, attack;/| to strengthen; 2. Mil, to fortify; 3. fig. to 
— werten, to be attacked, seized (von, by|| strengthen, consolidate, cement (one’s power, 
or with); von einer Krankheit — werden, to|| &c.), to confirm, settle (the wavering), fix. 
be taken ill; von einem Sturme — werben, Befeſt'iger, (str.) m. fastener; fortifier. 
to meet with a storm. Befeftiigung, (w.) f. 1. fastening; 2. Mil. a) 
Befong’en, (str.) v. a. 1. to inclose, surround;|| the act of fortifying; 5) (B-éwerk, n.) for- 
2. to contain, comprehend; 3. to involve,|| tification, bulwark, barrier, defence; 3. fig. 
confuse; von or in ... — fein, to be taken or|| consolidation, &c.; B-&Punft, f. fortification; 
seized with ...; in einem Srrthume — fein,|| B-Spfahl, m. palisade (u-ly pl.). 
to labour under a mistake. PHefend/ten, (w.) v. a. to wet, moisten; to ir- 
Bejeng’en, I. adj. 1. disconcerted, confused,|| rigate, water. 
embarrassed; 2. biassed, partial, prejudi-||Sefeud’/tung, (w.) f. wetting, &c.; irrigation. 
ced, prepossessed (von, with); II. B-heit, f.|/Befew'ern, (w.) v. a. fig. to fire, heat, animate. 
1. confusion, embarrassment; 2. narrow|iBefle'dvern, (w.) v. 1. a. to feather, to provide 
Views, prejudice. with plumage; Il. refl. to get feathers; bes 
Befaffen, (w.) v. I. a. 1. to handle, touch;|| fiedert, p. a. feathered. 
2. to compass, comprehend; II. reff. to con-||Befin’den, (str.) v. La. to find, judge, to think, 
cer, trouble one’s self (mit, with) to deal, esteem, deem; II. reff. 1. to be or fare (well 
meddle (with), to engage (in), to enter,|| or ill); fi wohl —, to be well off, to be in 
dive (into). easy circumstances; wie — Sie ſich? how do 
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‘ou do? how do you find yourself? how are 

you? Sie — fic) dod wohl? I hope you are| 

well? wir — uns hier ganz wohl, we are quite} 
comfortable here; er befand fic beffer, he] 
felt more comfortable ; 2. fid an einem Orte 
—, to be placed som , to be stationed 
ata place; 3. vid. Sic) Verhalten, 1.5 II. s. 
tr.) n. 1. judgment, opinion, estimation; 
nad —, as you may (will) think fit; 2, state] 
of health; 3. the being in some place, 

Befind'lid , adj. to be found (present), effec- 
tive, real; situated; irgendiwo — fein, to be 
or exist somewher 

Befing’ern, (w.) v. a. to finger. 

Befle@'en, (w.) v. a. 1. to blot, spot, stain, foul, 
defile; 3, fiz. to spot, stain, sully, defile 
profane, pollute, contaminates to asper 
cast aspersions on, to tarnish, blemish, 
jure (one’s reputation, &.); 3. Shoe-m. to} 
heelpiece, to heel (shoes, &c.). 

Sefled'ung, (w.) f. 1. blotting, &e.; 2. fig. 
contamination, pollution, defilement. 

Befleifigen, (w.), Befleiien, (str.-l. u.) v. 
rofl. (fic) einer Sade [Gen.)) to apply (one’s 
self) to, to attend to, to study, to be stu- 
dious (of), to endeavour, to bestow ps 
upon; cr befleifigt fid, he makes it bis study; 
ex befleifigt fid der Mirje, he aims at bre- 

vi 










































Beflieben, (str.) v. a. to Now at, on, again 
mit Blut befloffen, stained with blood. 
Beflif'jen, 1. adj. studious (ciner Sache [Gen.], 
of), assiduous, diligent, devoted, given (to), 
intent (auf, upon); der Wiffenfgaften — fein, 
\o study; to practises ein Befliffener, a stu- 
dent; one who practises, a practitioners II. 
B-heit, f. studiousness, assiduity. 
Be ert, adv, assiduously, studiously. 
t'tern, (w.) v. a. to furnish with spangles 

any thing that glitters, to bespangle. 

Beflo'gen, p. a. Sport. Hedged. 

Beflo'ten, (w.) v. a. to cover with erape. 

Befli/geln, (w.) v. a. I. to furnish with wings, 
to add wings to, to wing, feather; 2. einen 
Wal —, to cut a lane, an avenue through) 
a forest; 3. fig. to hasten, aceelerate, ani- 
mate; beflügelt, winged. 

Beflu’then, (w.) v. a. to overflow, cover with 
water, to wash (the shore, &c,), 

Befol’gen, (w.) v. a. to follow, obey, comply 
with; do follow up (a custom), to act up tos 
genau —, to adhere to (Xufträge, orders). 

Befol/gung, (w.) f. following, &c., observance, 

Beför'derer, (str.) m. fartherer, &e., of. Bez] 
förbernz promoter, patron. 

Befoͤr derlich, adj. vid. Foͤrderlich. 
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Beför'bern, (w.) v. a. 1. to farther, forward, 
accelerate, to despatch, expedite; 2. to pro- 
mote, advance, to prefer (one to a place); 
3. fig. to encourage; to mature. 
Befor derung, (w.) f. 1. furtherance, forward- 
ing; 2. advancement, promotion, preferment 5 
3. encouragement. [charter (a ship). 
Befrad'ten, (w.) v. a. to freight, load; to 
Befrad'ter, (str.) m. freighter; consigner, 
consignor, exporter, despatcher, 
Befrad'tung, (w.) f. freighting. 
|Befra'gen, (w.) v. I. a. to ask, examine, inter- 
rogate, question; II. reff. to inquire, consult. 
[Befre'gung, (w.) f. questioning; examination, 
Interrogation, ing 
Befran ſen, (w.) v. a. to befringe, 
IBefrei'en, (w.) v. a. to free, d 
to exempt, acquit, release, 
to disencumber; to disengage; to rid or clear 
of (from); befreit fein (von), to be exempt 
(from). 
Befrei'er, (str.) m. freer, deliverer, liberator. 
|Befrei'ung, (w.) f. freeing, &c.; deliverance ; 
rescue, release, discharge, disengagement, 
disencumbrance, exoneration; immunity ; 
emancipation, redemption; Chem. deoxida- 
ion; B-öfrieg, m. war of deliverance, libe- 
ration war (of the German States in 1813). 
Veftem den, (w.) v. a. imp. to appear strange 
to (one), to surprise; das befrembct mid, I 
wonder at that, I am surprised at it; b-b, 
p.a., befremd’ih, adj. strange, odd, sur- 
prising, extraordinary. 
Befref'fen, (str.) v. a. to bite, gnaw at. 
Befreun den, (w.) v. I. a. to befriend, favour ; 
to make a friend of „..; II. ref. 1. tq be or 
become friends; 2. (with mit), to reconcile 
one's self to mit Ginem befreundet fein, 
to be the friend of one; fid mit Iemand —, 
to enter into friendship with one; befreundet, 
p.a. friendly, allied, near of kin, akin, 
Befrie digen (Befrieden, I.u.), (w.)v.a.1 to 
content, gratify, satisfy, please; feine Gldue 
biger —, to satisfy one’s creditors; 2. to ap- 
pease, assuage, allay, calm; cin Stind —, to 
quiet a child; 3. vid. Einfriedigen ; b-d, p. a 
satisfactory ; ſchwer zu —, hard to be pleased 
(or to please), fastidio 
Befrie digung, (w.) f. 1. contenting, satis- 
fying, satisfaction; payment; 2. appeasing, 
&c.; 3. vid, Einfriedigung. 
‘Befroh‘nen, (w.) v. a. to impose soccage, ser- 
vice or compulsory labour. 
‚Befrud'ten, (.) v. a. 1.10 fructify, fertilize, 
fecundate; to enrich (infertile ground); 9. 
to make prolific, to impregnate. 
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Befruhtung, (w.) f. fructification ; fecunda- 
tien; Gard. prolification; Physiol. impregna- 
tioa; Bot-s. verborgene —, cry ptogamy ; B-8- 
feld), m. perianth of the fructification; B-6- 
töhre, f. pistil. 

Befu’gen, (w.) v. a. to authorize; to entitle. 

Befüg'nif, (str.) f. right, competence, privi- 
lege, warrant, authority. 

Befigt’, p. a. authorized, &c., warranted; legal, 
legitimate; competent (as a witness, &c.); 
fid für — halten, to think one’s self justi- 
fied (in). 

Befüd'len, (w-) v. a. to feel, touch, handle; 
to fumble, finger, to examine by feeling. 

Befund', (str.) m. 1. state, condition in which 
a thing is found; 2. result; —bud, n. store- 
book, inyentory; journal. [suspect. 

Sefurd’ten, (w.) v. a. to fear, apprehend; 

Becfürmorten, (w.) v. a. vid. Bevorworten. 

BefürdYtung, (w.) f. fear, apprehension. 

Bega’ben , (w.) v. a. to endow (one with), to 
bestow (something) upon; begabt’, endowed, 
gifted. 

Sega'bung, (w.) f.endowment; donation, gift. 

Begaf'fen, (w.) v. a. vulg. to gape, gaze at. 

Begäng’nif, (str.) n. celebration, solemniza- 
tion. [to cohabit. 

Begat'ten, (w.) v. refl. to couple, copulate; 

Begat’tung, (w.) f. coition, copulation, cou- 
pling; %-égcit, f. Sport. pairing-time (o 
birds, &c.), bucking time (of deer). 

Begau‘tein, (w.) v. a. col. to dazzle by jug- 
giery, to hoax, to humbug. 

Begt'ben, (str.) v. rel. 1. to repair, betake 
one’s self, resort, adjourn, go to; fid aus 
der Statt —, to leave the town; fic in ein 
Haus —, to enter a house; fic zur Rube —, 
to compose one’s self to sleep; fid in Ge: 
fahr —, to ran into danger; fid auf die Flucht 
—, to betake one’s self to flight; fid in den 
Eheſtand —, to enter the state of matrimony ; 
fig unter Shug —, to put one’s self under 
protection; fid an ... —, to set ahout (a bu- 
siness, &c.); 2. to happen, come to pass; 
3. (with Gen.) to renounce (claims), to re- 
sign, forego, to divest one’s self of; zu —, 
Com, transferable, negociable. 

Bege benbeit, (w.) f., Begib'niß, (str.) n. ad- 
venture, event, occurrence. 

Begẽg'nen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) 
1. to meet, meet with, encounter, light upon; 
igre Augen begegneten den meinen, her eyes 

caught mine; 2. fig. a) to happen, to come 
to pass; 5) (gen. with Dat.) to befal; eö be= 
gegnete ihm ein Unfall, he met with an acci- 
dent; 3. to meet (one’s wishes, an objection, 


&c.), to anticipate; to obviate, prevent; 

4. to treat, use, to receive (one weil or ill). 
Begig'nif, (sir.) f. & n. occurrence, event, 

accident; widrige Begtg‘niffe, adversities. 

Begtg'nung, (w.) f. 1. meeting; 2. treatment, 
usage; reception. 

Begeh'en, Grr.)v.l.a. 1.to walk over, perambu- 
late; to visit; to inspect ; Ag-s.2.to celebrate, 
solemnize, to keep (a feast); 3, to do, com- 
mit; to perpetrate; Il. reff. vid. fid Begatten. 

Begehr', (str.) n. & m. 1.n+ vid. Begehren, 
s.; 2. Com, call, demand, request, inquiry ; 
in —, vid. Begehrt, p. a. (in Begehren). 

Begehren, (w.) v. 1. a. 1. to desire or wish 
for with eagerness, to desire eagerly, ear- 
nestly, or (i. i. s.) inordinately, to covet, 
to lust after; 2. to demand, crave; Com-s. 
begebrt, p. a. in demand, in request, in fa- 
vour, sought, sought after, inquired for; Kafs 
fee ift fehr begehrt, there is a great call for 
coffee; begehrt werden, to be in great favour; 
wenig begehrt, flat, languid, dull; II. n. 
(with nad) to long (for), yearn (after). 

Begéh’ren, s. (str.) n. 1. desire, demand, re- 
quest, longing, craving; 2. pretension; auf 
Ihr —, by your desire. 

Hegthrlid, 1. adj. craving, greedy, covetous, 
inordinately desirous; II. B-Feit, f. cove- 
tousness, greediness. [desire. 

Begeh'rung, (w.) f. desiring, longing for, &c. 

Begeh’ung, (w.) f. 1. perambulation; travel- 
ing survey; fig-s. 2. celebration, solemni- 
zation; 3. commitment, perpetration. 

Begeifern, (w.) v. a. 1. to beslaver; 2. fig. 
to calumniate, to slander. 

Begeift’ern, (w.) v. a. to inspire; to animate, 
to fill with enthusiasm (ecstasy), to put in 
(or throw into) raptures or ecstasies, to 
exalt; begeiftert, in ecstasy, raptures, &c 

Begeiftierung, (10.) f. inspiration; animation, 
exaltation, excitement, enthusiasm, trans- 
port, ecstasy; (poetic) rapture; intellectual 
intoxication, 

Begier’, Begier'de, (w.) f. 1. desire; passion, 
eagerness, appetite; 2, inordinate desire, 
lust, concupiscence; unmdfige B-den, un- 
ruly appetites, 

Begie'rig, I. adj. desirous (nad, of), eager 
(for); greedy, avid, covetous; Il, B-feit, f. 
greediness, avidity, eagerness. 

Begie'fen, (str.) v. a. to water, aprinkle, wet, 
moisten, bathe, soak, to pour or drip some- 
thing upon .... 

x Begi'ne, (w.) f. 1. Ecc, a begnin(e) (a nun); 
2. a kind of coif; biggin; 3. Orn. reif, reeve 
(the female of the ruff) ; B-nrofe, vid. Ponte, 
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Beginn’, (sir.) m. beginning, origin, outs 
proceeding. 

Begin'nen, (str.) v. Ln. to begin; to origi-| 
nates Il. a, 1. t commence, begin; 2, a) to 
set out or about, proceed to, open, start; 
5) to do, undertakes III. v. s, (str.) n. doing,| 
action, proceeding, 

Begiy'fen, (w.) v. a to plaster over. 

Begit'tern, (w.) v. a. to provide with grates. 

Beglän'sen, (w.) v. a. to shed splendour over| 

.; to illuminate, to illumine. 

Beglau'digen (Beglaw’ben, I. v.), (1.) v. I. a. 
J, to attest, aver, confirm, authenticate, cer-| 
tify, verify to accredit; cine beglaubigte) 
Xbförift, an authenticated or attested copy; 
IL reff. (fish, feine Perfon) to prove one's iden-| 
tity, Ae, by evidence; b-b, adj. credential, 

Beglau'bigung, s. I. (w.) J. attestation, au-| 
thentication, verification; testimony, cre- 
dentials; Il. comp. B-sfhein, m. certificate 5} 

,n credential letter, credentinls. 
) m, &n, vid. Begleitung; B-(8)= 

Com. cocket, permit, pass-bill. 
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Begleiten, (10.) v. a. L, to accompany, bear] 
company, go along with, attend, follow, wait) 
on; 2, to conduet; to escort, convoy; Je⸗ 
mand nad Saufe—, to see one home; 3, Mus, 
to acc 


cay; b-de Baf, zn. thorough bass; 
cn, fe ple accompanying parts; 
‘ollow, attend; b-d, p. a. atten- 
‘oncomitant, conjoined with. 
Begleiter, (str.) accompanier, follower, 













attendant, companion; conduetor, guide; 2. 
Mus. accompanist; 3. fig. concomitant (0 
success, &e.); Beinn, (10) J. female compa- 





4) conduet, escort, convo: 
) suite, retinue, trai 

iments B-sfiff, n. convoy, 

(w.) 0. a, to bless, prosper, make] 

, to give (one) the benefit o 

...; beglüdt, blessed, prosperous, happy. 

Beglüc'wünfhen, (w,) v. a. to congratulate, 
to wish (one) joy. 

Begnadigen (Begnaden), (w.) v. a. 1. to} 
pardon (a malefactor); 2. to favonr, to grant 
favours. 

Begnadigung, (w.) f. 1. pardoning, pardon ; 
2. fayour, grace; B-bredt, n. right of par-| 
doning. 

Begnü/gen, (w.)v. refl. to be contented, satis-| 
fied, or pleased, to content one’s self (with), to| 
acquiesce (in, to), 


Begnüg/lih, Begnüg’fam, vid. Genügfam. 










cession 
accom 
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‘Megra’ben, (str.) v. a. 1. to bury, inter. se- 
pulchre; 2. fig. to hide, conceal. 

Begrab'nif, s. I. (str.) n. 1. burial, faneral, in- 
terment; 2, sepulchre, tomb, grave; IT. comp. 
—feierligiteiten 1, —gebräude, f. pl. funeral 
solemnities, rites or observance, obsequien; 
—toften, pl. funeral expenses, burial dues; 
lied, n. funeral hymn, dirge; —ort, —plag, 
m. burying-place, burial-place, grave-yard, 
Begrafen, (w.) v. I. a. to cover with grass: 
begrafet, grassy; II. refl. to graze, to feed 
Begraut!, p. a. grey with age. [upon grass. 
Begreifen, (str.)v.a. 1.to feel, touch, handle, 
finger; to grope, fumble; fig-s. 2. in or unter 
fid —, to include, comprehend, contain, com- 
prise; 3. to understand, to conceive, appre- 
hend; dieſer Scaufpieler begreift den Geift 
feiner Rolle, that player enters into the spi- 
rit of his part; fänell— (n.), to be quick of 
apprehension; ſchwer — (n.), to be dull, to 




















be slow to learn; 4. in (i. p. auf or über) 
tobe 


.. begriffen fein, to be at or about .. 
engaged in 
or progress of construction, (in) building; auf 
einer Seife begriffen fein, to be on a journey. 
Begreif'tid , I. adj. conceivable, intelligible; 
Einem Etwas — maden, to make one com- 
prebend; man fonate ihm nicht — maden, he 
could not be brought or made to compre- 
hend; If. ®-Reit, f. conceivableness, intel- 
ligibility. 

Begrens/bax, adv. confinable, definable. 
[Begren'gen, (w.) v. a. 1. to border, bound; 
2. to contine, circumscribe, limit, terminates 
3. fig. to define. 
[Begren’zung, Go.) f. limitation; border. 
Begriff’, s. I. (str.) m. 1. a) vid. Inbegriffs 
6) vid. Abriß, 2.; 2. the being engaged in 
act: im —e) gu..., in the act of ...; im 
fein or ftehen, to be about or upon the 
point; id bin im —c, 1 am going (to do some- 
thing); 3. conception, perception; conceit; 
notion, idea; c& ift über feine B-e, that is 
ont of his sphere or beyond bis conception; 
ſchwer von B-en, dull, obtuse, stupid, cf. 
former Begreifens U. comp. B-sbeftimmung, 
f. definition; B-8verwedfelung , f. the con- 
founding of conceptions or notions. 
|Begrän’den, (w.) v. a. 1. to found, establish; 
2. to prove, to make good; to confirm; to 
verify; (woßI) begründet, fig. entablished; 
legitimate. 
Begründer, (str.) m. founder, establisher, &c. 
Begründung, (w.) f. 1. the act of founding, 
foundation, erection, establishment; 2. fig. 



































proof, confirmation, 


Begr 


Pegriinen, (10.) v. I. a. to cover with green; 
Il. refi. to become green or verdant. 
Begruͤßen, (w.) v. a. 1. to greet, salute, hail, 
welcome; 
(for). 

Beorü'fung, (w.) f. greeting, salutation, hail- 
ing, welcome. 

Begud’en, (w.) v. a. fam. to behold, look at. 

#Begui/ne, (w.) f. vid. Begine. 

Begin'jtigen, (w.) v. a. to favour, befriend, 
keep or hold up, to countenance, patronise ; 
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aboard; II. p. a. cf. Wohlbchaltens ein b-es 
Schiff, a ship escaped from danger; b-e Gis 
ter, goods well conditioned. 


2. (with um) col. to ask, entreat/|Bchal'ter, (str.) m. 1. conservatory; 2. re- 


servoir; fish-pond; 3. pantry; 4. But., Anal. 
&c. receptacle. 


Behält'niß, (str.) n. 1. conservatory; maga- 


zine; case; 2. room, cf. Behälter, 3. & 4. 


Behalt'ſam, 1. adj. 1. retentive, tenacious; 


2. lasting, durable; II. B-keit, f. retentive- 
ness, 


to promote, forward; b-d, p. a. favourable.||Bchäm'mern, (w.) v. a. 1. to hammer; 2. I-m. 


Segin'ftigung , (w.) f. favour, countenance, 
encouragement, patronage; favouritism. 

Besüriten, (tc.) v. a. to gird, belt. 

Hesitadten, (w.) v. a. to give one’s opinion, 
to pass a judgment on .... 

Begũt'achtung, (10.) f. opinion of a committee 
or of experienced persons on. 

Best'tizen (Begi'ten, I. u.), (w.) v. a, vid. 
Befänftigen. 

Besten, (10.) v. a. to bestow riches or 
venlth, to enrich; begütert, p. a. wealthy, 
opulent, rich; die Begüterten, p. s. pl. the 
weaithy, the opulent. 

Behaa'ren, (w.) v. I. a. to cover with hair; 
IL refl, to get hair; behaart, adj. haired, 
comate; Zool. crinigerous; Bot. hirsute, pi- 
lose; Behaartbeit, f. hairiness, hirsuteness. 


to provide with hammers. 


Behan’keln, (r.) v. a. 1. to handle; to ma- 


nage; to manipulate, work; 2. a) Med. to 
attend, to manage, to have under care or 
under one’s hands, to cure; 0) to treat, use 
(well or ill), to deal (well or ill) by (one); 
Einen wie einen Fremden —, to make a stran- 
ger of one; Einen bart —, to bear one hard, 
to be sharp upon one; Jemand redtlid, bes 
trügerif —, to deal honestly, falsely with 
one; 3. Com. &c. a) to bargain for; to 
cheapen, to agree for the price of ...; b) to 
contract for. 


Behän’digen, (w.) v. a. vid. Einhändigen. 
Behand’lung, (w.) f. handling, &c. cf. Bes 


handeln; manipulation, management; treat- 
ment (also Med.); dealing, usage. 


Beha’ben, (irr.) v. 1. a. provinc. to maintain ;||Behang', (sır., pl. Behäng’e) m. 1. hanging; 


to keeps II. reff. col. to behave. 
Bebdig, adj. col. vid. Behaglid. 


2. Sport. the large, hanging ears (of a dog). 


Behangen, adj. 1. hung with; 2. Sport. ha- 


Behacken, (w.) v. a. to hew; to prune; to|| ving large, hanging ears. 
lop; to hoe; to grub, to earth up; to dig||Bebdng’en, (10.) v. I. a. 1. to bang with; 2. 


about, lay bare (trees). 


Behaften, (w.) v. a. to burden, charge, load, 


afflict, infect or affect (with); mit Laftern 
behaftet, subject to vices. 
Behe'getn, (w.) v. a. to cover with hail. 


Beba'gen, I. (w.) v. n. & imp. (with Dat.) to 
please, to suit, afford comfort; es bebagt 


ibm nidt, he does not like it; II. s. (str.) m. 
delight, 
ease; — an Etwas finden, 
something. 


Debig'lid, L. adj. at ease, easy, snug, com- 


comfort, complacency, pleasure, 
to delight in 


Sport. a) to attack, to stick fast to (the 
game); 5b) to tie (a hound) and lead him; 
II. refl. vulg. vid. Befaffen, II. 


Bebar'ren, I. (w.) v. n. to continue, perse- 


vere, persist (bei, in, auf,in), to insist (upon); 
to hold on or out, to be steadfast (in the 
faith, &c.), to stand in or to (an opinion, 
&c.); auf einer Lüge —, to face out a lie; 
II. v. s. (sir.) n. permanence. 


Beharr'lid, 1. adj. persevering, steadfast; con- 


stant; firm, continuing; II. B-fcit, (w.) f. 
perseverance, constancy, continuance, 


fortable; cos(e)y; lI. adv. snugly, &c. at Bebar’rung, (10.) f. perseverance; DB-Sver: 


ease; ID. B- kcit, f. snugnesa, &c., ease. 
Behalmt‘, adj. Bot. bladed. 

Schalt’, (str.) m. + for Meinung. 
ebalt’bar, adj. retainable. 


Behal'ten, ı (st v. a. to keep, retain; Semand 


mögen, n. power of inertness, ( Lat.) vis 
inertie. 


Behärzen, (w.) v. a. to cover with resin. 
Behau’ben, (1.) v. a. to cover with a cap, 


to hood, &c. cf. Haube. 


m Auge —, to keep one in sight, to keep||Bchau'den, (1.) v. a. to breathe upon. 
one’s eye upon one; bei fid, für id —, to Behauſen, (str. ) v. a. to hew; aus dem Gröbs 


keep to one’s self, to keep secret; Mar-s. 


tas Land im Gefiht —, to keep the land 


ften —, to rough-hew, Carp. & Sculp, to 
chip, cut, form by cutting, to dress, trim, 
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square (timber); einen Mublftein —, to edge,||Beherr// hung, (10.) J. domination, govern- 


fresh-cut (a mill-stone); to poll, lop (trees); 
dünn —, to thin. 


ment, sway, command, control, 


Beher'zigen, (w.) v. a. to take to heart, to 


Bebhdwfeln, Behäu’fen, (w.) v. a. to form into]! mind; to weigh, consider. 


or surround with little heaps, to bill. 
Behaup’ten, (w.) v. I. a. 1, to assert, affirm, 


Beber'sigung, (w.) f. the taking to heart, &c. 


reflection. 


allege, avouch, avow; 2, to maintain, defend, || Beherzt’, I. adj. courageous; valorous, stout- 
support, sustain, to hold (an opinion, &c.),|| hearted, manful; — maden, to imbolden; 


to keep, make good (one’s ground); II. reff. 


Il. B-beit, f. courage, spirit, heart. 


to stand or hold one’s ground, to hold out|Bebeg’en, (w.) v. a. Sport. 1. to bait; 2. te 


(against);,to support or sustain itself (Com. 


break in (dogs). 


of the price, &c.); fid gegen den Wind —,||Bebhcu'len, (w.) v. a. rulg. to bewail, bemoan. 
to stand (bear up against) the strength of|/Bebcr'cn, (w.) v. a. col. vid. Bezaubern. 


the wind. 


Behin’dern, (w.) v. a. to hinder, prevent. 


Pebhauy'tung, (w.) f. assertion, allegation,||Bebh'ner, Beh'nerih, Beh'nert, (pron. Babner, 


proposition; statement; maintaining, hold- 
ing out, &c.; B-8begriff, m. B-s8wort, n. 
Log. predicate. 

Bebhau'fen, (w.) v. a. tolodge; fid—, to settle. 

Behau’fung, (w.) f. lodging, house, housing, 
domicile, habitation, abode, mansion. 

Behdu'ten, (w.) v. a. to provide or cover with 
a skin, hide. 

Bebelf’, (str.) m. excuse, pretext; shift, make- 
shift, device, expedient. 

Bebel’fen, (str.) v. refl. 1. to make (a) shift 
(mit, with), to make do; 2. to resort to, fall 
back upon; fid kümmerlich — müffen, to have 
but a scanty allowance. [excuse. 

Behelf'lich, adj. serving as an expedien* or 

Behelligen, (Behel'len, |. u.) (w.) v. a. to 
molest, importune. 

Hebel'ligung, (w.) f. molestation, trouble. 

Bebel’men, (w.) v. a. to provide with a hel- 
met; bebelmt, p. a. helmeted. 

#Be'hen, m. Bot. 1. der weiße —, a) white 
behen, spattling-poppy; 5) (or —floden= 
blume, f.) white centaury; ?.der rothe —, red 
behen, sea-thrift, sea-lavender; 3. beeren- 
tragender —, berry-bearing chickweed; — 
nuf, f. behen-nut, oil-nut. 

| Bebend’, Behen'de, adj. agile, nimble, active, 
swift, quick, handy, adroit, tidy, dexterons. 

Beben'digkeit, (w.) f. nimbleness, quickness, 
swiftness, lightness, activity, agility, tidi- 
ness, dexterity. 

Bebher'bergen, (w.) v. a. to harbour, lodge, 
house, to accommodate with lodgings. 

Beherrſſchen, (w.) v. a. 1. to rule, govern; 
to sway; to domincer; 2. to command (also 
All. == to overlook); b-de Anhöhe, Mil. 
commanding ground; fig —, to command 
one’s own mind, to be ınaster of one’s self, 
of one’s passions, {monarch. 

Beberr/ider, (str.) m. raler, governor, master; 

Beherr'ſcherinn, (w.) f. mistress, governess. 








&c.] (str) m. vlg. (gardener’s) basket. 
Beho'beln, (w.) v. a. to plane, to polish. 
Bebol’fen, p. a. dexterous, clever, ingenious. 
Behohnladeln, (ıc.) v.a. to smile upon scorn- 

fully, to deride, jeer, mock or scoff at, 

Behol'zen, (w.) v. Fer. a. 1. to nurse the 
young wood in (2 forest), to supply with trees ; 
bebolzt, adj. forested; 2. vid. Abholzen; TI. 
refl. 1. to be covered with wood; 2. to run 
into wood. 

Dehor’, (str.) n. vid. Zubehör. 

Bebor’dhen, (ı0.) v.a. to listen to (clandestine 
ly), to hear privately, overhear (insidiousty). 

Behorder, (str.) m. listener, eaves-dropper. 

Behörde, Cv.) f- I. impr. vid. Zubehörz 2. 
competence, province, court, board, autho- 
rity, jurisdiction, magistrate. 

Bebhd'rig, adj. belonging to; vid. Gehörig. 

Bcho’fen, (w.) v. a. to put into breeches, 
clothe i: trowsers. 

Bebif’, (sir.) m. behoof, behalf; zu meinem 
—, in (on) my behalf; 8-6 einer Sade, in 
(on) behalf of a thing. 

Behu’fen, (w.) v. a. to provide with boofs; 
bebuft, p. a. hoofed. 

Behülflih, I. adj. serviceable, useful; auxi- 
liary, adjutory, accessory, instrumental (to), 
adjuvant, favourable (ju, to), conducive. 
conducible; Einem — fein, to be of assistance 
to, to assist, abet, further, help (one); II. 
B-feit, (w.) f. aid, instrumentality (gu, to). 

Behüpf’en, (w.) v. a. to jump upon. 

Bebi'ten, (w.) v. a. 1. to drive cattle upon 
(a field ur meadow) for grazing; 2. to guard, 
watch, preserve, keep (vor, from); Gott 
behüte euch, God save you, God have you 
in bis keeping! Gott behüte! God forbid! 
Behüte! no! no! 

Bebit'jam, 1. adj. guarded, heedful, circum- 
aspect, cautious, heedy, chary (mit of), sby, 
cf. Bedadtfams; II B-Feit, f. heed, heedfal- 
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pess, eireumspection, caution, precaution ;||Sel/bringen, (irr.) v. a. 1. to bring near or 


care, discretion; große —, acrupulousness. 
Sti, I. prep. (with Dat.) near, at, about, at 
the house of, with, by, on, upon, to, in; pre- 
sent at, in the presence of; — der Kirche, 
near the church; — ter Hand, (near) at 
hand; — der Zlajche figen, to be engaged at 
the bottle; — Hofe Ieben, to live at court; 
— dieſer Kachricht, at this news; b-m erften 
Aublick, at first sight; — Einem wohnen, 
Begen, ftehen, 2¢. to live, lic, stand, &c. with 
one; Etwas — fi tragen oder haben, to 
carry or have something about one; — fid 
venfen, to think to one’s self; — offenem Fen⸗ 
fr, with the window open; die Schlacht — 
deipzig, the battle of Leipsic; id faf — ihm, 
I sat close by him; Einen — der Hand neh: 
am, to take one by the hand; — Kamen 
meinen, to call by one’s name; — Gott 
lönören, to swear by God; — meiner Scele, 
upon my soul; — Leibe nidt, by no means; 
— ihte, by candle light; — meiner Selig: 
kit, as I bope to be saved; — Lebensſtrafe, 
upon (under) pain of death; — Einem an- 
Hopfen, fig. to sound one; — Einem aus: 
halten, to stand by one; er hat mid — Hel⸗ 
let und Pfennig bezahlt, he has paid me 
to the last farthing; — age, in the day- 
time; — Nadt, in the night; — feinen Leb⸗ 
zeiten, in his lifetime; — 3eiten, in (good) 
time, betimes; — Jabren fein, to be in 
years; — fi or — Sinnen fein, to be in 
one's right senses; — fi) bleiben, to keep 
one's temper; nicht — Berftande fein, to be 
beside one’s self; — alle bem, for all that; 
— Gelegenheit, occasionally; — Seite, aside; 
— ®eitem, by far; Mar-s. — dem Winde 
ſegeln (halten), to sail with a scant wind or 
close to the wind; dicht b-m Winde fegeln, 
Reden or alten, to sail close hauled; II. 
a+ adv. about, nearly, almost; — hundert 
Rann, near a hundred men. 
Stier’, adv. col. hard by, close by. 
Sevanfer, (str.) m. Mar. kedge-anchor; small 
bow(er) anchor. 
Sdarheiter, (str.) m. helpmate, assistant. 
Zerbehalten, (str.) v. a. to keep (cp), keep 
oa, retain (in office); to continue, preserve. 
Beibehaltung, (10.) f. keeping, retaining, re- 
tention. [close (a letter, &c.). 
Le'biegen, (str.) v. a. to subjoin, annex, en- 
debinden, (str.) v. a. to bind or tie to. 
Serblatt, (str., pl. Beiblätter) x. supple- 
meatary or fly-sheet; extra (of or to a ga- 
zeite); Lit. (Fr.) feuilleton. 
Beibäte, (w.) m. by-messenger. 


forward, to bring in or forth, to produce; 
to adduce (proofa, &c.); (Einem Etwas :) 
2. to give (one something); Einem einen 
Sdlag, Stoß —, to give, fetch or dea! one 
a blow, a thrust; to administer (something 
to one: gradually or without his perceiving 
it); Gift —, to (administer) poison; 3. fig. 
a) to affect, inspire or influence with (fear, 
&c.); b) to impart, convey, instil (knowledge, 
&c.); to make anderstand, teach; c) to sug- 
gest, hint, insinuate, break (a disagreeable 
news, &c. to ...). 

Seibringung, (w.) f. bringing in, adduction, 
&c. vid. Belbringen. (bud. 

Bei’büch, (str., pl. Bei'bücher) n. vid. Gontra= 

Bei'dhaife, [Fr., pron. bi’shäze] (w.) f. extra 
vehicle or coach, cf. Beimagen. 

Beidht=, comp. —geld, n. confessor’s fees; 
—find, n. confessant; —ftubl, m. confessio- 
nal, confessionary, confesaion-chair, confes- 
sion-box; —vater, m. confessor, father-con- 
fessor; —zettel, ın. a) shrove-ticket; b) or 
—zeugniß, n. certificate of confession. 

Beichte, s. I. (w.) f. confession; zur — geben, 
Einem — figen, to confess, to make confes- 
sion (to). 

Heid'ten, (w.) v. a. & n. to confess. 

+ Beid/tiger, (str.) m. (father-)confessor. 

Beide, num. I. adj. (& s.) pl. both, the two, 
either; — Settern or die b-n Vettern, both 
the cousins; — für Einen und Einer für —, 
each for the other; zu b-n Seiten, on both 
sides; meine b-n Schweitern, both my sisters; 
wir —, both of us; welde —, both of which; 
welder von b-n, which of the two; jeder von 
b-n, alle —, eitber; feiner von b-n, neither 
of the two; Doctor b-r Redte, doctor of 
(both) laws; — Gicilien, Geog. the two Si- 
cilies; in 6-n Gallen, in either case; II. B-8, 
s. sing., both, the one (thing) and the other, 
either; B-8, ... und... (u +), both, ... and 
ur m 28 Well as .... 

Bei'verlei, adj. both, of both, of either (sort, 
species); — Gefdledts, Gram. common; — 
Gewand, (n. u.) vid. Beiderwand. 

Bei'derfeitig, adj. of or on both sides; reci- 
procal, mutual. 

Beilderfeitö, adv. on both sides; mutually; 
fie —, both of them. 

Beiderwand, f. Com. linsey-woolsey. 

Bein lébig, I. adj. amphibious; II. B-Feit, (w.) 
f. amphibiousness. 

Beidréhen, (10.) v. a. Mar. to bring, round, 
or come to, to come up. [to annex. 

|Bertruden, (1.) v. a. to print to, print with: 
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Beidrüden, (w) v. a, to set (the seal) to, 
Beivfhattig, adj. shaded on both sides, 
Beilerbe, (w.) m. Law, joint heir, 
v.n. provinc. to toll the church] 
bells slowly, to chime. 
, (sit.) n. by-disb, intermediate dish. 
(str.) m. applanse, approbation, ar-| 
geben, (with Dat.) to applaud, as- 
approve of; Iemandes — haben, 
eg — erwerben, to gain or meet 
applause; c& hat meinen —, it 
or agrees with my opinion, I ap- 













fallö-, comp. —bezeigung, f. sign, demon- 
stration of applause; —gefdrei, n. cheer; 
cries, shouts of applause; —getöfe, n. peal 
of appl: —Hlatjden, n. clapping of the 
of applause; —ruf, m. accla- 
ut of applause; —fturm, zn. roar] 
; —trieb, m. Phren, love of ap- 
1 (Er. approbativité); —werth, —| 
, adj. worthy of applause. 
a, (str) u. n. (aux. fein; with Dat.)) 
1.t0 occur, to come to (one’s) remembrance; 
wieder —, to recurs e8 fäIt mit .. bei, I think 
At mir nidts Beffered bei, no 
occurs to me (ur to my mind); 
will mir niht —, I cannot recall 
is name; 2. a) to side with; 5) to] 
sent, subscribe to. 
dj. 1. + vid. Grinnerlids 2. as- 
a) vid. Zufällig; 5) by the way; 
— aufnehmen, to receive, accept favourably 
ously. 
ci'fofie, Beiffeftung, (w.) f. citadel. 
Beilfolgen, (0) ven. (az, fein) to follow; 
‚sed, annexed; b-b, adj. enclosed, 
cd, subjoined. 
act, (w.) f. vid. Beilaft. 
Beifrau, (10.) F. female assistant, assist: 
midwif 
2 c, (w.) f. addition, something annexed, 
Beiljugen, (w.) v. a. to adjoin, subjoin, add, 
; beigefügt, annexed, 
Bei fügung, (w.) f. addition, adjoining, ad- 
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the parrel truss of the main and foresai 
Bei/gang, (str, pl, Bellgänge) m. by-passage. 
Ügänger, (str.) m. Com. cant. interloper, 
trapper, vulg. go-between. 
Belgien, (sir.) v, a. to add, join to (as an 

ant), to appoint. 

Beilgehen, (str.) v, n. (aux. fein) 1. to go 
ed to, to be enclosed; 2. fig. fit) (Dat.) 
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~laffen, to take (it) into one’s head, to fancy, 
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imagine; to presume, dare; b-b, p. a. enclo- 

sed, adjoined, annexed, by the present. 

Bei'gcbiilfe, (1) m. vid. Gebiilfe. 

[®ei'geleit, (str.) n. (additional) escort. 

|Bci'geriät, (str.) n. vid. Beieſſen. 

Bei geſchmac, Bei’ihmad, (str.) m. tang, tinge, 
after-tante, a taste of something extraneous 
to the thing itself. 

Bei'gefellen, av. a. to associate, join. 

Bci'gethan, adj. (n +) vid. Zugethan. 

Bei'giefen, vid. Zugießen. 

Bei'glicd, (str., pl. Be'glieder) n. 1. additio- 
nal member; 2. Arch. one of the smaller 
mouldings. 

IBci/giit, (str., pl. Bei'giiter) n. 1. 2 small 
estate which is attached to a larger; 2. vid. 
Beilaft. 

Beihir’, adv, at the side, by the side of; mit 

fi by the by. 

. 1, to fetch, bring near; 

2. Mar. to tally or haul aft the sheets, to 

bring the wind aft. 

Bei'pülfe, (w.) f. help, aid, assi 
cour, suppl 

Beinn, (st 

Beitirde, (w.) f. church attached to the 
parish church, cf. Zilial. 

[Bci’tlang, (str., pl. Bei’tlänge) m. an accom- 
panying accessory, additional sound. 

I@ei'tnedht, (str.)m. under-servant, stable-boy. 

IBei'Pod, (str., pl. Bei’föche) m. under-cook. 

Beiffommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to be 
enclosed, annexed; 2. a) to come or get at; 
ihm ift nit beizufommen, fig. there ie no 
making an impression on him; b) fig-s. vid. 
Einfallen; ſich —laffen, vid. Beigehen, 2.5 
3. to reach, equal, match; Dies fommt jenern 
nit bei, this falls short of that; feinem 
Schaden —, to repair one’s loss. 

Beil, (str.) a, hatchet; small axe; Bot-s. — 
fraut, n. —pflanze, f. hatchet-vetch, axe- 
vetch, axe-wort, sickle-wort; —ftein,m. Min, 
axe-stone, vid. Bafalt.. 

Beitäge, (w.) f. 1. supplement, addition; 
(letter) enclosed, enclosure; extra (of or to 
agazette); 2. deposit, [spousals, nuptials, 
























|| SeHlager, (str.) n. consummation of marriage. 


Bei'laft, (w.) f. Com. & Mar. adventure, by- 
freight, extra-freight; portage. 
Beillaufen, (str.) v. n. (aux. fein) to run by 
the side of. 
Bei’ Wafer, (str.) m. foothoy, errand boy. 
ei'Idufig, 1. adj. incidental, collateral, ac- 
cessory, parenthetic (observation, &c.); II. 
adv. 1. incidentally, &c. by the way, be- 











sides, by the by; 2. vid. Ungefähr. 
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Beifbrief, (str.) m. Mar. great or grand bill] 
of male, register of a ship. 

Berkgen, (w.) v. I. a. 1. to lay by; Mar. to 
bring to (a ship), to lay by the lee, vid, 
Badrehen; 2. to enclose, adjoin; fig-s. 
tm adjust, settle, make ccommodate,| 
compose (a difference); 4. to attribute: a) 
to give, impose (a name, &c.) upon; 6) to] 
impute, ascribe; c) to attach (value, impor- 
);ILn. Mar. to heaveto, to come to. 
Brtiguag, (w.) f. 1. addition; fig-s. 2. ac- 
eommodation, composition, arrangement, ad- 
jutmeat; 3. attribution: a) imposition; 5) 
inpatiag; B-Sbegriff, m. predicament, 

}, (str.) n. condolence; Ginem fein —| 
teigen, to condole (with) one (über, on); 
B-sdqeigung, f. condolence; B-sfhreiben, 
a. letter of condolence. (rigging. 

Beilfertig, adj. Ship-b. ready built all to the) 

Bcformig, adj. shaped like an axe, Bot. &c. 
hatchet-haped, securiform. 

Serliegen, (str.) v. n. 1. to lie near, with 
orin; b-des Schreiben, enclosed letter; the) 

2. Mar. to lie to; vor Top und 
Zetel —, to try, lie or strike ahull or under 
bare poles. 

Reife, (w.) f. (—tafel) track-table, shovel- 
board; piel, n. tracks; —ftein, m. quoit. 

Beim, contr, of bei dem. 

Beimägd, (str.) f.(Betmägde) assistant-maid. 

Belangen, (w.) v. a. to mingle with, to| 

it. 























Gcineffen, (str.) v. a. (Einem Etwas) 1. to 
attribute, ascribe, to impute, to charge 
with, lay to; 2, vid. Beilegen, I.4.c); Glau⸗ 
bm —, to attach or give credit; to believe; 
Ginem gute Abfichten —, to give one credit 
for good intentions; beigumeffen, imputable. 
Beineflung, (1.) f. the act of attributing, 
4c.; imputation. 

Beinilden, (w.) v. a. to mix with, to admix. 





eu —ftellen, Halten or unterſchlagen, to trip 





up one’s heels, to give one 
foil; fg, to supplant or injure one; auf die 
‘B+ bringen, to bring up (children); to raire 
(an army); auf den B-en, on foot; fid auf den] 
‘Sem halten, to hold one’s legs; col-s. ih 
wil bir B-e machen, I'll make you find your 
‘ees; nimm die -e mit! make hante! run as! 
as you can! fit auf die B-e machen, to 
et, to net ont; Ginem auf die B-c belfen,| 
toraise, assist one; IL. comp. —dgnlidy, av}. 
shaped like a leg; —arbeiter, m. worker in 
IL 
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bone; —afihe, f. bone ashes; —bred, m. 1. 
Min, osteocolla, stone or (glue )bone-bin- 
der; 2, Bot. or —bredgras, n. yellow marsh 
or Lancashire anthericum; —breder, m. 
Orn, vid. Seeadlers —brud, m. 1. fracture or 
breaking of a leg or bone; 2. vid. —bred, 1. 
—dredeler, m. turner in bone; —dürre, adj. 
vulg. exceedingly meager or lean; —fäule, 
f. Surg. vid. Binddorns —feile, f. vid. Anoz 
chenfeiles —fifd, m. Ich. bone-Gsh; —fraf, 
m. Surg. vid. Kuodenfraß ; —gerippe, —gee 
rüft, n. skeleton; —gcfdwulft, f. Surg. ex- 
ostosis; —glaß, n. alabaster glass; —grab, 
n.vid. —bred, 2.3 —harniféh, m.(pl.) cuinses, 
tases, greaves; —hart, adj. as hard as 
bone; —haué, n. charnel house, ossuary; 
—jaut, f. Anat. periosteum; —heil, n. vid. 
—bred, 1.5 — holz, n. a) vid. Hedenkirfhes 
b) vid. Hartriegel; —fleider, n. pl. trowsers, 
pantaloons ; turje—, small-clotbes; —fleiders 
ftoff, m. trowsers’ stuff; —tnopf, m. Anat. 
condyle, bone-knot; —Prebs, m. Surg. vid. 
Winddorn; —lade, f. Surg. hospital fracture- 
box, commander; ap! 108, adj. boneless, 
unboned, exosseous; —mehl, n. vid. —afhes 
—rüftung, n. arnifé 3 —fäge, f. bone- 
saw, surgeon's-saw; —{dellen, pl. fetters, 
shackles; —{iene, f. 1. Surg. splint, cradle; 

vid. —barnifd ; —fdwarg, n. bone-black, 
ry-black, velvet-black; —maaren, pl. 
bone-toys; —well, n. 1. Min. vid. —bred, 1.5 
2. Bot. comfrey, 

Beina'ge, Beinäd‘, adn, almost, near, nearly, 
about, well nigh; within a little (of), next 
(to nothing, &c.), little short (of); Bot. ac. 
in comp. sub-: — dreifpaltig, subtrifid; — 
roftfarbig, subferrugineous; — ringformig, 
subannular; id hätte es — vergeffen, I bad 
like to have forgotten it; es ift — einerlei or 
daffetbe, it is much the same thing. 

Bei'name, (irr.) m. surname; nickname; einen 
®-n geben, to surname; (i.i. 5.) to nickname. 

Bein'dhen, (str.) n. (dim. of Bein) 1. a small 
leg: 2. ossicle, a sınall bone. (an. 

eine’ ben, Beinehfl', adv. provinc. vid. Rebens 

|Zei’nern, adj. made of bone, bony, osseous, 

Bei'nero, (irr.) m. Anat. accessory nerve. 



































Bei'nidt, adj. as bard as bone.  [footed. 
Bei'nig, adj. 1. bony; 2, in comp. legged, 
Bein'ting, (str.) m. vid. Sdentelwolle, 





Bei'ordnen, (20.) v. a. to adjoin, co-ordinates 
beigeordnet, p. a. co-ordinat jcVordaung, 
(ir) f. co-ordination, 

Bei'paden, (w.) v. a. to pack by. 

Bei'pferd, (str.) n. 1. horse in reserve, relay- 
horse, by-horse: 2. led-horse. 
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Bet'pflidten, (w.) v. n. (with Dat.) to assent 
to, to consent, to agree with, to approve; 


Beift 


alle Segel beigefegt haben, to carry a press 
of sail. {a vault. 


Semandes Meinung —, to be of one’s opi-|/Bei/fegung, (w.) f. the putting, depositing in 
nion; Bci'pflidtung, (w.) f. consent, &c.,|/Bei'fig, (str.) m. assessjon, seat (in council). 


approbation. 
Bei'rdth, (str.) m. 1. advice, assistance; 
2. (pl. Bei’ Athe) assistant councelor. 
Bei’räthen, (str.) v. n. (with Dat.) to assist 
with advice. 
Becir'ren, (w.) v. a. to mislead, confuse. 
Beifam'men, adv. together, cf. Nebeneinander. 
Beiſſaß, (w.) m. 1, a amall farmer who has 
not land enough to keep a horse; 2. vid. 
Schusvermandter. [Sufag. 
Beilfag, (str., pl. Bel’fäge) m. apposition, cf. 
Beiſſchießen, (str.) v. a. vid. Beifteuern. 
Beiſchiff, (str.) 7. cock-boat; B-sfibrer, m. 
cock- swain. 


Bei'figen, I. (str.) v. n. (aux. haben) to sit 


by, to have a seat in; IL.s. (sir.)n. assession. 


Beifiger, (str.) m. 1. assessor, judge lateral, 


assistant; 2. vid. Shugvermandter. 


Beiſſpiel, (str.) n. example, instance, prece- 


dent, pattern; gum —, (as) for example, for 
instance, such as, such are, viz.; ein — geben, 
to set an example; to set up a precedent; 
fi) (Dat.) ein — an or fi (Dat.) ... zum — 
nehmen, to take an example, a lesson from ...; 
burd ein — belegen, to exemplify ; -los, adj. 
unexampled, unprecedented, unparalleled, 
matchlesa. [viour or state. 


Geilfpielldfigteit, (w.) f. unexampled beha- 


Beiihläf, (str.) m. lying with, cohabitation, ||Bei’fpringen, (str.) v.n. (aux. fein; with Dat.) 


copulation; der unebelide —, concubinage. 


to hasten to one’s assistance; to succour, 


Beifähläfer, (str.) m. bed-fellow; ®-inn, (w.)|| relieve. 


jf. concub‘ne; bed-fellow. | 

Beiſſchläg, (str., pl. Beiſſchläge) m. 1. false 
(base) coin; 2. lud. bastard, an. by-blow; 
3. flight of ateps leading up to a house. 

Beiihlägen, (str.) v. I. a. to enclose (a let- 
ter); I. n. (aux. fein) (l. u.) to assent to, to 
be of one's party, vid. Betpflidten. 

Sei'fdliefen, (str.) v. a. 1. to lock up; 2. fig 
to enclose, add, annex. 

Beiſſchluß, (str., pl. Bei'f{hlaffe) m. enclosed 
letter, &c., enclosure. 

Bei'[hluffel, (str.) m. by-key; pick-lock. 

Beiſſchmack, (str.) m. vid. Beigeſchmack. 

Beiſchreiben, L. (str.) v. a. to write to ..., note 
to...3 add (in writing); to write on the mar- 
gin; II. s. (str.) n. writ or letter joined to 
the principal one. 

Beiſchreiber, (str.) m. assistant clerk. 

Beifhrift, (w.) f. annotation, marginal note. 

Bei’ihüffel, (1.) f. by-dish, plate. 

Beiſſchuß, (str., pl. Beiſſchuſſe) m. additional 
payment, contribution, share; vid. Beitrag. 

Beiſegel, (str.) n. Mar. by-sail, ring-sail, 
stay-sail, stadding-sail. 


Beißs, comp. —beere, f. Bot. Indian or Spi:- 


nish pepper; —fobl, m. vid. Beete; —torb, 
—fober, m. muzzle, basket put to the mouth 
of horses, dogs, &c.; —rübe, f. vid. Beete 5 
—jabhn, m. cutting tooth; —gange, f. (wire-) 
cutting nippers, tweezers. 


Vei'fen, (str.) v. 1. n. 1. to bite; to bite, snap 


(nad, at); to bite (on); to bite, nibble (at); 
2. to cut, smart; to itch; Pfeffer beißt auf 
der Zunge, pepper bites the tongue; fig-s. in 
einen fauern Apfel —, to make up one’s mind 
to bear something disagreeable; um fid —, 
to snap, growl at, to be quarrelsome; ind 
Gras —, vulg. to die, an. to bite the dust 

II. a. to bite; gnaw; III. reff. to bite one’s 
self or each other or one another; fid — 
um, to quarrel, fight for ...; fid) [Dat.] vor 
Laden in (auf) die Zunge, Lippen —, to bite 
one’s lips, to sifle, suppress with difficulty - 
one’s laughter. 


Bei'fend, p. a. gen. fig. biting, sharp, smart, 


pungent, keen, acrid, tart, acrimonious, sar- 
castic, bitter. 


Bei'fig, I. adj. 1. vid. Beifend; 2. fig. snap- 


Bei'fein, (str.) n. presence; im — des ..., in|] pish, quarrelsome; II. B-feit, f. snappish- - 


the presence of ...; obne mein —, without 
my presence, without being present. 


— thun, to remove. 


Bei'fegen, (w.) v. a. 1. to put to or set on|| per; — vor Geridt, counsel; — leiften, to 
(the fire); 2. to deposit in a vault, entomb,|| give or render assistance, to succour, | 
bury; Mar-s. ein Segel —, to heave out, Beiſſtechen, (str.) v.n. Mar. to sail close-hauled. | 
unfold or unfarl a sail; mehr Segel —, toſ Beiſſtecken, (w.) v. a. vid. Einfteden. 

Beiſſtehen, (irr.) v. n. 1. to stand by; alle § 


make sail; alle Segel —, to crowd the sails 


or all the canvass, to clap on all the sails ;' 


Beif'Fer, (sir.) m. Ich. mudfish. . 
Beifeit’, Beifet'te, Beiſſeits, adv. aside, apart: Vei’ftand, (str., pi. Beiftände) m. 1. assis- 


ness, tartness, bitterness. 


tance, succour, support; 2. assistant, hel- - 


Segel — laffen, Mar. to let all sails opt; ' 
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2. fig. (with Dat.) to assist, help, succour,||Bei'jeiden, (str.)n. 1.by-note; countermark; 
support, second, attend; to back, counte-!| 2. Her. rebatement. 
nance, sustain; Gott ftebe dir bei, God heipWei'zeidinen, (w.) v. a. to note down. 
you; mit Zroft —, to comfort; tn der Ge-|Beigei’ten, adv. betimes, in (good) time, 
batt —, to put to bed (a woman); bie B-den,|| early, soon. 
pl. the by-standers, standers-by. Beizs, comp. —hund, m. a small dog for the 
Seiſtener, (w.) f. contribution, aubsidy, sup-|| chase; —mittel, n. corrosive, mordant, cf. 
ply, collection, alms. Beige; —vogel, m. hawk, falcon. 
Beiſterern, (w.) v. a. to contribute; to con ||Pei/zen, (w.) v. a. 1. Pharm. &c. to macerate, 
eur to a collection. to soak (Tan. skins); 2. Chem. to corrode; 
Seiiftimmen, (w.) v.n. (with Dat.) 1. to agree|| Dy. to fret; Kattune —, to stain; Metal. to 
or strike in with ...; 2. to join in; to assentil fret (gold, silver), to half-scour; Join. to 
to, consent, accede to .... [consent.}| stain (wood); Hat. to dress (the fur); 3. 
Secftimmung, (w.) f. assent, concurrence,|| Surg. to cauterize; 4. Engr. to etch; 5. 
Seiftrich, (str.) m. Gram. comma, _[river.|| Sport. to bait; to hawk. 
Seiftrim, (str., pi. Get'ftrdme) m. arm of allPei/zimmer, (str.) n. vid. Nebenzimmer. 
Reitid, (str.)n. additional piece, appendage. |Bel/zol, (str., pl. Beizölle) additional (or 
Berti, (str.) m. side-board. extra) duty. 
Seitrig, (str., pl. Beiträge) m. contribution, ||Bei’zügel, (str.) m. left or near rein, 
supply, share, contingent, quota. Beja'gen, (w.) v. a. to chase, hunt, sport in 
Beiträgen, (str.) v. a. to contribute, to bear|| (a certain place or district). 
ashares (with zu) to add, conduce to, to Bejahlen, (w.) v. a. to affirm, assert, to an- 
assist, succour, help. swer in the affirmative; b-d, p. a. affirma- 
Ver'treiben, (str.) v. a. vid. @intreiben. tive; positive. 
Bei'triten, (str.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) Bejahrt, adj. aged, stricken in years. 
to accede (to), to come over(to some party), Bejah'ung, (w.) f. affirmation, assertion ; B-8s 
to enter into; to take part, or a share in,|| fag, m. affirmative proposition; b-8weife, 
join in or with, to assent to; @inem ald!| adv. affirmatively; %-8mwort, n. term of af- 
Theilnehmer im Geſchaͤft —, to enter or get|| firmation. 
into partnership with one, to associate one's||Bejam/mern, (w.) v. a. to deplore, bemoan, 
self with one. bewail, lament; b-8werth, b-8wirbdig, adj. 
Beftritt, (str.) m. accession, adhesion, taking|| deplorable, lamentable; -éroiirdigheit, f. 
part, ke. vid. Beitreten. [janction.|| deplorableness. 
Vevurtheil, (str.) n. Law, interlocution; in-|Bejaud’zen, (w.) v. a. to rejoice at, exult in, 
Beinahe, (w.) f. Mil. bivouac, triumph in. 
Deiwachen, (w.) v. n. Mil. to bivouac. Bejod’en, (w.) v. a. to (put in the) yoke. 
Teinägen, (str.) m. by-coach, by-waggon,|/Beju'beln, (w.) v.a. to shout, exult at or over. 
extra-coach (in a post line). Bekal'ken, (w.) v. a. to cover with lime. 
Teimg, (str.) m. by-way, by-road. Bekal'men, (w.) v. a. Mar. to becalm. 
Sei'wert, Bel’wefen, (str.) n. the non-essential||Befämpfien, (w.) v. a. lit. & fig. to combat, 





parts of a work; Paint. &c. accessory parts, 
accompaniments. 

Sti'wognen, (w.) v.n. (with Dat.) 1. to assist 
at, to be present at, attend; 2. to lie with, 
cohabit with. 

deiwohnung, (w.) J. (eheliche) cohabitation. 

2etwort, (str., pl. Bei worter) n. 1. Gram. 
adjective; epithet; 2. Law, addition. 

deiwörtlich, adv. adjectively. 

Seljählen, (w.) v. a. to annumerate, number 
amongst. 

Tehje, (w.) f. 1. Sport. baiting; Falc. hawk- 


ing, flying; 2. a) Chem., &c. maceration, | 


corrosion; 5) Dy, rot-steep; c) Fur. carrot- 
19g; d) Tan. mastering; 3. corrosive; ten 


attack, fight with, oppugn, to strive or stand 
np against, to oppose, withstand; to sub- 
due, control. 


Betannt’, adj. 1. known; noted; allgemein —, 


notorious; ed ift mir —, I am aware of it; 
Etwas — maden, to make known, publish, 
give out, proclaim, set forth or abroad; 
to advertise; Einem Etwas or Einen mit 
Etwas — machen, to make, bring or get one 
acquainted with, to inform one of, to de- 
clare, notify, impart, communicate some- 
thing to one; — werden, to get abroad; fid 
— maden, to announce, or to give an account 
of one's self; 2. acquainted; familiar; Einen 
mit Jemand — maden, to introduce one to 


beeren die — geben, Hat. to drees the fur. || a person. 


11° 














Bikann’te, m. & f. (deck. like adj.) acquain- 
tance; ber (bie) alte —, fam. old crony. 

Belanntlih, Belannterma’fen, adv. as in] 
known, notoriously, as you know. 

Dekannt machung, (w.) f. publication, noti- 
fication, proclamation, promulgation; adver- 
tisement. 

Bekannt'fhaft, (o.) f. acquaintance; know- 
ledge; connexion; Jemandes — machen, to 
form one’s acquaintance, to enter into con- 
nexion with one. 

Bekap'pen, (w.) v. a. 1, to furnish with a cap; 
Fale, to hoodwink (a hawk); Mas. to cope| 
(a wall py new-cap (a pair 
of shoes or boots); F-w. to cap (a case, al 
rocket); Mar. to cap (a rope); 2, Gard, to] 
lop (trees). 

Betehr'bar, adj. convertible, to be converted. 

BeFeh'ren, (w.) v. I. a. to convert; zum Chris 
fienthume —, to christianize; Il. refl. to 
amend, change for the bet! 

Beteh rer, (str.) m. converter. 

Belehr'te, m. &f. (decl. like adj.) convert. 

Beteh'rung, s. I. (w.) f. conversion; II. comp. 
B-sbote, B-sgefandte, m. missionary; B-8= 
gelandtidaft,® sgefellfdaft, f- mission ;B-8: 
fudt, f. prosclytism, 

Befen'nen, (irr.) v. I. a. 1, to confess, to own, 
acknowled Gam. Farbe —, to follow’ 
suit (at cards); eine Zarbe nidt —, to re- 
voke; IL. refl. fih ju ... —, to acknowledge, 

cate, embrace, avow, prafess 
(a religion, an art, &e.), to hold to; fi) zu] 
einer That —, to confess having done a deed; 
fid fbuldig —, to plead guilty. 

Beken'ner, (str) m. confessor, professor (of| 
a religion), follower, 

Betenntniß, (str.) n. confessions avowal; ae- 
knowledgment; creed; das fhriftlihe —, re- 












































cognisance; das eidlidhe --, affidavit. 
Beficten, (w.) v. a. vid. Beficrern. 

BePten, (w.) v, n. Mar. to head the nea, 
Bekla'gen, (w.) v. 1. a. to deplore, lament. 
bemoan, bewail, mourn for; to commiserate, 








compassionate, pity; II. rv/l. to complain 
(über, of; ... bei, to), to grumble (über, at; 
b-6merth, b-smiirdiq, ad). worthy of com-| 
passion, commixerable, pitiable, deplorable. 

Betlag'te, vid. Angeklagte. 

Beklar'iden, (w.) v. a. 1. to applaud; 2, eat. 
to tell tales of or on, to calnmniate, defan 

ABelle’ben, (Beklei'ben, n. u.) Co.) v. 1. a. to 
paste upon or over, to plaster; II. n. nf to 

ick, adhere, ta strike root. 

Bekled en, Beklechſen, (w.) v. a. to blot, blur, 
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|’Beflet'ven, (w.) v. a. 1. to clothe, dress, snit, 

attire, array; «Invest; 2. to cover over, to 

line, face, to wainacot, shroud, coat; to in- 

lay; ein Bimmer mit Zapeten —, to hang a 

room; einen Ultar —, to deck an altar; eine 

Bigue —, Paint. & Sculp. to make the dra- 

pery of, to clothe, drape a figure; Mar-s. 

einen Unter —, to shoe an anchor; bie Zaue 

—, to serve the cables and ropes; fig-s. 3. 

to invest, vest with; 4. to occupy (a post), 

to ill, hold (an or serve in) an office; mit 

Bollmadt befleidet, vested with power (of 

attorney); bekleidet, p. a. Bot. tunicated. 

Betleidung, (ie.) f. 1. clothing, dressing ; 

dress, garment; die — eines Bildes, Paint. 

& Sculp. drapery ; 2. T. lining, boxin 

fere—, Carp. enge; Mech, vid. Mantel, 3.d) ; 

facing; lining; mantle-piece (of a chimney) ; 

3. inve investiture; 4. administration 

(ofan office); Mar-s. die äußere — an einem 

Séiffe, bulwark; die — der Taue, serving ; 

B-stiffen (ded Stags), n. bolster, pillow (of 

a stay). 

Bekleiſtern, (w.) v. a. to paste over. 

Beklem'men, (w.) v. a. 1. to pinch, press, con- 

fine, straiten; 2. fig. to afflict, oppress; to 

grieve. 

Berlemmung, (w-) f. pressure; difficulty of 

breathing; angul 

Beklet'tern, (w.) v. a, to climb. 

Beflommen, I. p. a. oppressed; breathing 
with difficulty; anxious, sorrowful; — fein, 
to be fluttered; Il. B-b¢it, f. anxiousness, 

Berlü'geln, (w.)v.a. cont. to criticise, censure. 

BettunPern, (w.) v. a. vulz. to bedraggle, 
drabble, dirty, to clog with dirt. 

Beknad dern, Defnau’pein, (w.) v. vid. Bee 

Vetneifn adj. Mar. jammed. [nagen. 

Betom men, (str.) v.1. a. to get, receive, ob- 

tain, gain; es ft nidt zu —, it is not to be 

Luft —, to bave or get (a) mind; in 

Amcrita — die Dienftlcute feine Trinfgelder, 

in America the servants have no fees; ich 

konnte ibn nicht zu fehen —, I could not get 

a sight of him; Wurzel —, to take or strike 

cine Kranfheit —, to fall sick, to be 

taken ill, to take adisenne; den Shnupfen—, 
to take cold; einen Anfall von ... —, to be ta- 
ken with a fit of ...5 Zähne —, to cut teeth, 

to teeth; einen Korb —, fig. to meet with a 

rebuff, repulse, &c.; wieder —, to recover; 

II. n. (aur. fein) to agree with the health; 

viele Speife befommt mir nidt, this food 

(meat) does not agree with ur disorders me; 

i hoffe, der geftrige Spaziergang wird Ihnen 






























































bespot, bespatter; to daub, 





gut — fein? I hope you are not (or you have 


Beko 


sot been any) the worse for your yester- 
day’s walk? der Arzt fam berein, um nachzu⸗ 
feben, wie feiner Pleinen Patientinn die Spas 


zierfahrt — ſei; er fand, daß fie ihr gut — 
wäre, the physician came in to see how his 
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Bekumden, (w.) v. a. 1. Law, to depose, give 
evidence upon oath; 2. to prove, demon- 
strate, manifest. (Werladen. 

Belad'en, (w.) v. a. 1. to langh at; 2. vid. 

Beldd’eln, (w.) v. a. to smile at or upon. 


little patient bore her ride; he found her! ®ela’den, (str.) v.a. 1.to load, charge, freight ; 


the better for it; wohl befomme es Ihnen! 


2. to encumber, burden. 


mach good may it do you! es wird ihm ſchlecht Belãg, (str., pl. Beld’ge) m. vid. Beleg. 


- be will come off badly for it; he will be 


served out for it. 
Setorten, (w.) v. a. to cork, 


Dela'gerer,(str.)m. besieger; pl. the besiegers. 
Bela'gern, (w.) v. a. 1. to besiege, lay siege 
to; 2. fig. to beset; die Bela’gerten, m. pi. 


Sctift'igen, (w.) v. a. to board, diet, furnish|| (deci. like adj.) the besieged. 
with food, to provide for (one’s) meals; fid||Bela'gerung, (w.) f. siege. 


—, to find one’s own food. 

Seiftigung , (w.) f. boarding, alimentation, 
board, food, diet. ° 

Setréftigen, (w.) v. a. 1. to strengthen, cor- 
roborate; 2. to confirm, assert, avouch, aver, 
sanction, 

Sefrif'tigung, (w.) f. 1. corroboration ; 2. con- 
firmation, averment, sanction. 

Dehrän’zen, (w.) v. a. to wreath, crown, gar- 
land, festoon, 

Serag'en, (w.) v. a. to cover with scratches, 
to scrape on the surface. [2. to weed. 

Dekrauſten, (1.) v. a. 1. vid. Begrafen, 1.; 

Dekrei den, (w.) v. a. to chalk over. 

Setren'jen, (w.) v. a. & refl. to cross, (Bez 
frenzigen, v. reff.) to make the sign of the 
cross upon, cf. Kreuzen. 

Behrieden, (str.) v. a. to creep over .... 

Bchiegen, (w.) v. a. to make war upon. 

Beritteln, (w.) ©. a. to censure, criticise, 
to find fault with, to carp at. 

Betritt'ler, (str.) m. cont. fault-finder, criti- 
caster, 


Bctrig'eln, (w.) ve a. to scrawl, scribble over. 








Bela’gerungss, comp. Fort-s. —geſchũt, n. 
battering guns or pieces, battering train, 
battering artillery; —heer, n. besieging ar- 
my; —frone, f. Rom. Hist. obsidional crown ; 
—Punft, f. tactics of besieging; —lafette, f. 
traveling-carriage (of a gan); —mafdine, f. 
battering engine (of the ancients); —ftid, n. 
siege-piece; —werfe, n. pl. approaches; — 
zuftand, m. state of siege. 

Belang’, (str.) m. 1. amount; 2. weight, im- 
port, importance, consequence; b-reid, adj. 
important, considerable. 

Belang’bär, adj. actionable. 

Belang’en, (w.) v. a. 1. + vid. Erlangen, Er: 
reihen; 2. to concern, belong to, regard; 
3. Law, to go to law with (one), to bring, 
enter or lay an action against (one), to sue, 
accuse; was mid belangt, as for me; b-t, 
P. a. concerning, touching; vid. Anlangen. 

Belang’ung, (w.) f. Law, prosecution. 

Belap'pen, (w.) v. a. Sport. to hang rags 
about (a wood) to frighten the game; be⸗ 
lappt, p. a. having long hanging upper lips 
(of bounds). 


Bchrümeln, (w.) v. a. to strow with crumbs.||Belafl’en, (str.) v. a. to leave in the former 


Schuftien , (w.) v. a. to crust, incrast; Be⸗ 
tujt'ung, (10.) f. crustation, incrustation, 
Sefim'mern, (w.) v. I. a. to aggrieve, grieve, 
afflict, discomfort, distress, trouble; beFjim- 
Rett, p. a. sorry, (über, of, at), anxious, 
concerned, thoughtfal, solicitous; um, über 
or wegen ... befimmert fein, to be concerned 
fer, affected with, solicitous about or care- 





condition or place, cf. Bewenden laffen. 

Belaft/en, (w.)v. a. 1. to burden, load, charge, 
clog, encumber; gu febr —, to overcharge, 
overload ; 2. Com, to debit, place to or write 
down into one’s debit, to charge (one's ac- 
count), to enter into; belaftet fein or fteben, 
Com. to stand debited, to be charged (mit, 
for). 


fol of ...; II. reff. 1. (with über or wegen) to\|Beläft’igen, (w.) v. a. to molest, trouble, im- 


affict one's self, to be aggrieved by, to be 


portune, annoy, infest. 


wrrowful, anxious, to grieve; 2. to concern||Beläftiigung, (w.) f. molestation, vexation, 


or busy one’s self with or about, to care for, 


annoyance; burden. Natb, 


niad; to meddle with; i& befümmerte mi Belatſten, (w.) v. a. to fit up with laths, to 
mat um fie, I took no notice of her; befüm:||Belau’ben, (w.) v. I. a. 1. to cover with leaves 
mre bid um did, look to your ownself or|| or foliage; 2. to strip of the leaves; IL. refi. 


mind your own business 
Bein aera , (str.) f. & n. affliction, grief, Belau’ern, (w.) v. a. 


sorrow, pain, trouble, solicitude, concern. 


to get leaves; belaubt, p. a. leafy, in foliage, 
1. to watch, lurk, spy; 
lie in wait for; 2. fig. to take (one) in. 


Belaur’, (str.) m. 1. — ded Schiffes, Mar. 
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(Weltlide) mit Kirdengütern —, to impro. 
priate, ~ 


rising of the ship's floor afore and abaft; 
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2. amount; sum; big zum — von, to thellBelehn'te, m. &*f. (decl. like adj.) feoffee. 


amount of. 
Belau’fen, (str.)v.I.a.1.to walk over(the ice, 





Beleh'nung, (w.) f. investiture, feoflinent, in- 
feudation. 


&c.); to view, visit; 2, Sport. to line; l.refl.\|\®eleh’ren, (w.) v. a. 1. to inform, inatruct; 


1. Sport. to buck, to couple; to copulate; 
2. to amount or come (auf, to, up to). 
Belau'fden, (w.) v. a. to watch, spy, surprise; 
to listen to (a conversation). 
Hele'ben, (w.) v. a. to animate, enliven, 
quicken, vivify, invigorate, to cheer, elevate; 
b-d, p. a. animating, &c., genial; cordial. 





to advise, apprize; laß did —, be advised ; 
2. (eines Andern or Beffern) to correct, 
set right; to undeceive. 

Beleh’rung, (w.) f. 1.information, instruction, 
advice; 2. correction, setting right; er nimmt 
feine — an, he does not listen to reason. 

Beleibt‘, I. p. a. corpulent, bulky; UI. B-heit, 


Belébt', 1. p.a. 1. having life; 2. a)animated,|| f. corpulence, bulkiness. 


lively, sprightly, vivacious, quick, bustling ; 
b) Mus. animoso(It.); alles®-e, every thing 
that has life, the whole animal creation; II. 
B-beit, f. liveliness, vivacity, quickness. 

Bell’bung, (w.) f. animation, vivification; 
B-Smittel, n. animative, restorative (medi- 
cine), analeptic. 

Beleck'en, (w.) v. a. to lick at. 

Bel'dvern, (w.) v. a. to furnish or cover with 





Belei digen, (w.) v. a. to offend, give offence 


to, to insult, injure, hurt; to disoblige; grob 
—, to affront, outrage; im bodften Grade —, 
to shock; die Majeftat —, vid. Majeftats 
e8 beleidigt das Ohr, it grates (on) the ear; 
fi beleidigt fühlen, halten or finden, to feel 
hurt or affronted (über, at), to take um- 
brage, offence or distaste (at); b-d, p. a. 
offensive. [wronger, wrong-doer. 


leather (the hammers of a piano, &c.), to|l$Belei'viger, (str.) m. offender, injurer, insulter, 


leather. 
Beldg’, (str.) m. 1. written or authentic proof; 





Beleidigung, (w.) f. offence, injury, wrong, 


gtobe —, insult, outrage, affront, shock. 


2. note, receipt; 3. Law, voucher, deed,|jBeleih’en, (str.) v. a. vid. Belehnen. 


document; %-e, authenticated papers (docu- 
ments); einen — liefern zu, to furnish evi- 
dence of; —itelle, f. quotation, a passage 
quoted, (cited) authority. 

Belege, (str.) n. Tail. border, facing. 

Bele'gen, (w.) v. a. 1. a) to lay over, on, to 
overlay, cover with, line; to garnish, border, 
lace; mit Dielen —, vid. Dielen; mit Stei- 
nen —, to pave; mit Reifen —, to hoop (a 
cask); to shoe (a wheel); cin au —, Mar. 
to belay a rope; mit Sdienen —, R-w. to 
lay the rails on the sleepers; den Huf —, vid. 
Beſchlagen; einen Spiegel mit Folie —, to sil- 
ver, tin or foliate a looking-glasa; mit Horn 
belegt, with horn mounting; 5) ein Hand mit 
Soldaten —, to quarter soldiers in a house; 
einen Plag—, to preoceupy or secure a place; 
c) Far. to line, horse, cover (a mare); 
fig-s. 2. mit Strafe —, to indict a punisb- 
ment upon; mit Abgaben —, to lay on du- 
ties, to impose taxes; mit Urreft —, to ar- 
rest, vid. Arreft; mit Flud —, to execrate; 
3. Law, &c. to support by documents and 
vouchers, to verify; to give or furnish evi- 





Belei'tern, (w.) v. a. Min. to furnish (a shaft) 


with ladders, to fix the ladders in (a shaft). 


Belem'mern, (w.) v. a. province. & vulg. 1. to 


cause incumbrances; 2. to dupe; b-be Güter, 
pl. Mar. cumbersome goods. 


* Belemnit’, (w.) m. Min. belemnite, finger- 


stone. 


Belefen, I. p. a. (well or deep) read, versed 


in books, studied; ein b-er Mann, a man of 
reading; II. B-beit, f. the being well read, 
versed in the writers, (the possession of 
much) reading, book-learning. 


Heleud’ten, (w.) v. a. 1. a) to illuminate, light 


(up); mit Gas —, to light with gas; 5) to 
bring the light to (something) in order to 
see it the better; 2. Paint. to put the lights 
to (a pictare); 3. fg. to examine, to view 
closely; to elucidate. 


Heleud'tung, (w.) f. 1. illumination, lighting, 


2. Paint. &c. lights, (Morgen-, Abends—) 
the tints by which the (rising or setting) sun 
tinges a landscape; 3. viewing closely, exa- 
mination. 


Bel'ferer, (str.) m. yelper, &c. 


dence of; mit Stednungen —, to bring in|/Bel/fern, (w.) v. n. 1. to yelp, cry, bawl; 2, 


notes or receipts; belegt, p. a. foul, furred 
(of the tongue). 
Belegen, p. a. situated (of localities). 


to grumble, quarrel, scold. 


Belgien, n. Geog. Belgium (P. N.). 
Bel! gitr, (str ) m., Bel’gitrinn, (w.) f. Belgian 


Beleh'nen, (w.) v. a. Law, to enfeoff, invest ;\Bel’gifh, adj. Belgic, Belgian. 
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Belgrad, n. Geog. Belgrade (P. N.). Belo’den, (w.) v. a. to commend, applaud, 
Sdiebdugein, (w.) v. a. fam, to cast amo-|| praise, to make honourable mention of .... 
_rous glances at, to leer upon. Belo’bung, (w.) f. praise, commendation; 
Belieben, (w.) v. L a. 1. to like, to wish, tol] Belo’bungés, in comp. commendatory. 
choose, prefer; 2. to think proper, resolve ;//Belod’en, (w.) v. a. to make a hole, provide 
— Gie rothen Wein? do you choose red|| with boles, to bore holes in .... 
wine? — Sie nod Stead? would you likeljBelohn’bär, I. adj. remunerable; II. B-feit, 
any thing else? II. n. (with Dat.) to please;|| f. remunerability. 
eb beliebt ibm, it pleases him, he takes a fan-||Beloh'nen, (w.) v. a. to reward, recompense, 
cy to, it is his pleasure; e& beliebte ifm nidt,|| remunerate, requite; mit Undant —, to serve 
ju antworten, ke did not choose or deign to!| one ungratefully, cf. Lohnen; b-öwerth, b-8: 
answer; diefe Speife beliebt mir nidt, 1 don't|| würdig, adj. remunerable, worthy of reward. 
like this dish (meat); was beliebt Ihnen ?|lBeloh'ner, (str.) m. rewarder, remunerator. 
what is your pleasure? wie (e8) Ihnen bes|iBeloh'nung, (w.) f. reward, recompense, re- 
liebt, as you please, at your pleasure; —|| muneration, gratuity; prize, premium, pay- 
Sie hineinzugehen, please to enter; nehmen]; ment; fdledte —, ill return. 
Sie, was Ihnen beliebt, take your choice. Belt, (str.) m. Geog. Belt (P. N., the great 

Belieben, v. s. (str.) n. will, inclination, plea-|| and tbe little Belt, two straits leading from 
sure, liking; nah —, at will; Mus. ad libitum ;|| the Kattegat into the Baltic). 
nah Ihrem —, as you please, at your plea-|/Pelt’gen, (str.) v. a. to belie, tell a lie, de- 
sure; Jeder nad) —, every one to his taste|| ceive by a falsehood; fid felbft —, to be a 
or at his (own) pleasure; handeln Sie ganz|| liar to one’s self. 
nad Ihrem —, use your own discretion or||Belug’fen, (w.) v. a. vulg. to cozen, cheat. 
pleasure; es ftebt in Ihrem —, it is (left) at|/Beluftiigen, (w.) v. 1. a. to divert, delight, 
your discretion ; id ftelle e8 ganz in Shr —,|| amuse, recreate; Il. ref. to divert one’s self; 
I leave that to your own discretion. to enjoy one’s self. (entertainer. 
Beliebig, adj. arbitrary, discretionary, to Beluſt'iger, (str.) m. diverter, merry-maker, 
one's liking or pleasure; in b-ger Grife,||Beluftigung, (1.) f. diversion, delight, aport, 
of the size you choose; nehmen Sie einen!| fam. merry-making; Offentlide B-en, plea- 
b-gen Mafftab an, take any standard you, sure-meetings. 
like; eine b-e Summe, any sum you please; |*« Belvedere’, [Fr., bélvedar’] n. belvidcre. 
be 2inte, Zahl, Math. indefinite line, num-||Belz/meife, (1c.) f. Orn. long-tailed titmouse. 
ber; in b-er Midtung, in any required di-|Bcmadyen, (1.) v. reff. (fi) vulg. to befoul 
rection, one's self (gen. of children). 

Beliebt‘, I. p. a. liked, beloved; in favour, |Bemdd'tigen, (w.) v. reff. (with Gen.) 1. to 
popular; fashionable (bei, with); Com. ac-|| seize (on), to make sure of, secure, take 
cepted; — machen, to endear; fid — maden,|| possession of; 2. to usurp. 
to ingratiate one's self (bei, with); — wer-||Bema'feln, (w.) v. a. vid. Bekritteln. 
den, to grow in or gain favour; — fein, to||Bema’fen,(w.)v.a.to paint(over). Bemdng’eln, 
be liked, &c., admired; to be a favourite]! (w.) r. a. to make (legal) objections to, 
(bei, with); II. B-beit, f., B-fein, n. the being|| to find fault with. [(a piece of timber). 
liked or in favour, popularity. Bemall’en, (w.) v. a. (Ship-)Carp. to mould 

Selief’ene, m. (decl. like adj.) Law, donee. ||Beman'nen, (w.) v. a. to man, equip, fit out. 

Beliſt'en, (w.) v. a. to deceive, impose upon,| Beman'nung, (w.) f. manning, equipage. 
defraud, over-reach, trick, humbug. Bemaͤn'teln, (w.) v. a. fig. to cloak, palliate, 

Bell-, comp. —hammel, m. vulg, bell-wether ;/| colour, to set a fine gloss upon; to extenuate, 
—hubn, n. vid. Blaͤßhuhn. soften, mince, smooth, cover (a fault, &c.). 

Sellabon'na, f. Bot. belladonna, deadly night-|/Bemdn'telung, (w.) f. cloaking, palliation. 
shade. Hemaft'en, (w.) v. a. to furnish with masts, 
Bellen, (w., + str.) v. a. 1. to bark, to yelp;i| to mast (a ship); bemaftet, p. a. masted. 

2. fig. to clamour (against). Beman’ern, (w.) v. a. to wall, surround with 
+ Belletrift’, (w.) m. one versed in belles let-|| a wall, inclose. 
ters, (Cole. — 1. u.) bellelettrist; ®Belletri=||Bemau'fen, (w.) v. a. to pilfer from. 
fterei’, f. pretension to polite literature; Bels||Bemeift’ern, (w.) v. a. (& reff. with Gen.) to 
letrift'if, adj. relating to bellesletters,(For.|| master, seize (on, upon); to vanquish, con- 
Qu. Rev. — I. u.) bellettristical. quer,orercome, to make one's self master of. 



















Beme 


Bemel/feln, (20,) v. a. to (cut or carve with| 
a) chisel. [p. a. mentioned, aforesaid. 

Bemelden, (1.) v. a. to mention; bemelvet, 

Bemeng’en, (w.) v. reff. to meddle (mit, with). 

Bemert’bar, adj. observable, perceptible, aen · 
sible, 

Bemer'fen, (w.) v. a, 1.to mark, note, remark; 
2. to notice, take notice of, observe, per-| 
ceive; bemerft wie unten, as noted below. 

Bemer'fenswerth , Bemer' Fensmiirdig , adj. 
worthy of remarking, deserving notice, re- 
markable, note-worthy. 

BemerPlid, ad). vid. Bemerkharz (Einem Ete 
mas) — machen, to hint (something to), make 
(one) sensible (of); fi) — maden, to make 
one’s self (one’s presence) noticed; to ob- 
trade one's self. 

Bemer’fung, (1.) f. remark, observation, no-| 
tice; fic (frhriftlice) B-en maden, to take 
notes; nothige — nehmen, to take due note. 

Bemift'en, (re to manure. 

Bemit'teiden, (1.) v. a. to commiserate, pity, 
compassionate; b-8iiirbig, adj. commise-| 
rable, [lent, wealthy. 

Bemittelt, adj. in easy circumstances, opu- 

Bem'me, (w.)f. provinc. a slice of breads gen. 
in comp. Butterbemme, &c. qu. 

Bemo'vert, p. a. covered with mould, mouldy. 

Bemoo'fen, (w.) v. a. to cover (or n. to bei 
covered) with moss; bemooft/, p. a. mossy, 
moss-grown, ®moss-clad; ein bemooftes| 
Haupt, Ac. cant. old student. 

Bemörteln, (w.) v. a. to plaster, parget, cover 
with mortar, 

Bemühen, (w.) v. I. a. to troubles I. ref. 
to take trouble or pains, to trouble one’s 
self, give one’s self troubles to endeavour, 
make efforts, to exert one's self, labour, 
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Bendqh theiligung, (w.) f. prejadice, ‘njury, 


detriment, burt, harm, damage. 

Bena’geln, (w.) v. a. to nail, cover with nails. 
Bena’gen, (w.) v. a. to gnaw, nibble; benagt’, 
p. a. Bot. suberose, {to patch. 
|Benäh’en, (w.) v. a, to sew round, to seam; 
Bena'men, + Benäm’fen, (w.) v. a. to name, 
call. {narbt, p. a. scarred. 
|Benar’ben, (w.) v. a. to mark with scare; bes 
|Benafden, (w.) v. a. to taste of ... by stealth, 
Benäffen, (w.) v. a. vid. Beneten. 
Benédeln, (w.) v. a. 1. to cover with miat; 
2. fig. to cloud, to dim; Einen or ſich — 
Sig. to intoxicate one or one's self; benebelt, 
p. a. col. fuddled, tipry. 

+enibfl‘, prep. together with. 
+Benebei’en, (1.) v. a. to bless. 

Benedict, m. Benedict (P. N.); B-entraut, 
n. herb bennet, aves 
[Benedictiiner, (str.) m., Benebicti'nerinn, (ar) 
f. Ecc. Benedictine, 

« Bencfiy’, (str.) n. benefit, benefice, prebend; 
—vorftellung, f. Theat. benefit-play, bene- 
fit-night. 

Bench'men, (str.) v. I. a. (Einem Gtwas) to 
take away, remove; to deprive (one) of; to 
abate, detract; die Ausfidt —, to cut off, 
obstruct the view; Ginem den Muth —, to 
put one out of heart, to discourage one; 
Einem die Luft gu... —, to put one out of 
conceit with ...; Ginem den Irrthum —, to 
undeceive one; die’ benimmt feiner Ehre 
nichts, this derogates nothing from his ho- 
nour; Il. rofl. 1. to deport, behave, bear, 
carry or demenn one’s self, to act; 2, vid. 
fi Berftändigen. 

Beneh/men, v. s. (str.)n. demeanour, condoct, 
behaviour, deportment, carriage. 

















strive, contend (for), struggle; wollen Sie) Benei’den, (w.) v. a. (Einen um or wegen ..., 


ſich nicht herein — 
In? eifrigft bemübt u 

Bemühen, v. s. (st Bemüh 
trouble, pains, endeavour, effort, care, exer- 
Bemü’figen, (w.) v. a. (J. u.) to oblige. [tion 
Benad’bart, p. a. neighbouring. 

Bengd richtigen (Benachrichten), (w.) v. a. 
(Ginen von Gtwas) to inform, advise, ap 
prize, send word, to give notice, intelligence 
or account (von, of), to warn. 

Benäd/riötiger, (sir.) m. informer, informant. 
Benid'ridtiguag, (w.) f. information, advice; 


won't you please to step 
eagerly bent on. 
























also Einem Etwas) to envy, grudge; b-Br 
werth, b-8wiirdig, adj. enviable. 


‘ung, (w.) f.||SBenen’nen, (irr.) v. a. to name, call, deno- 


minate; to nominate; benannt, p. a. 1. no- 
minated, surnamed; 2. Arith. concrete or 
complex (number, opp. Unbenannt). 
[Benen’nung, (w.) f. naming, appellation, no- 
mination, denomination; Bride unter einers 
lei — bringen, Arith. to reduce or bring 
fractures (of different denominations) into 
one denomination. 

'Bene'pen, p. a. — fein, Mar. to be beneaped. 





advertisement; B-8{dreiben, Com. letter off Beneg/en, (w.)v.a. to wet, moisten; to water; 


advice; B-Swort, n. Mil. cantionary word. 

Benadtien, (w.) v. a. sto benight. 
Bendd'thelligen, (i.) v. a. to prejudice, in-| 
jure, detract from, disadvantage, wrong. 


mit Thau —, xto dew. 

Benga'len, n. Geog. Bengal (P. N.); Bengelte, 
0.) m. Bengalese; Bengalifd, adj. Bengal, 
Bengal(!)ee, Bengalese. 
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Benge, s. 1. (str.) m. vulg. 1, cudgel, clab ;||Bepflan'gen, (w.) v. a. to plant (mit, witb), 
3. Print, bar; 3, fig. a rude fellow, clown,|| to plant over. 
lubber; Il. comp. Print-s.—fopf, m. head (or ||Bepflafvern, (w.) v. a. 1. to overlay with 
mall part) of the bar; —fdeide, f. wooden|| plaster, to plaster over; 2. to pave. 
handle of the bar. [ishness. ||Bepflü’gen, (w.) v. a. to plough. [upon. 
Bengele, (w.) f. vulg. coarseness, clown-||Bepfrünften, (1.) v. a. to bestow a benefice 
Seng'elhaft, adj. rude, ill-mannered, clownish.|//Bepid/en, (w.) v. a. to pitch, do over with 

Senicken, (w.) v. a. vulg. to nod at. pitch. 
+Beniemen, (w.) v. a. vid. Benennen. (zing. ||Bepid®en, (10.) v. a, to pick or peck at. 

Stirfen, (w.) v. a. vulg. to confirm by snee-||Bepin’feln, (10.) v. a. to paint over. 

Senjeminz, comp. —baum, m. Bot. benjamin-||Bepolft’ern, (w.)v. a, to quilt, wad; to bolster. 
tree, benzoin-tree, spice wood; —gummi,||Bepu’dern, (w.) v. a. to powder, bepowder. 
—haty, n. vid. Benzoe. {low brothel.|/BepunPten, (w.) v. a. to dot, point. 

Urne, (w.) f. 1. a sort of basket; 2. vuly.||Bepur'pern, (w.) v. a. 1. to dress in purple; 

Sen ſchen, (w.)v. a. &n. (among Germ.Jews)to|| 2. to colour with purple. 
bless, to invoke blessings on; to say grace. ||Be’guadrät, (str.) n. vid. in the letter B. 

Sacthigt, p. a. 1. incor for Nöthig, qu.;||Bequartie'ren, (w.) v. a. to quarter soldiers 
2, — fein (with Gen.), to want, stand (or|| upon (the citizens, &c.). 
be) in need (of). Bequem’, adj. convenient, fit (gu, for), com 

Benut'en, (w.) v. a. to use, make use of, to|| modious, easy, comfortable, snug; handy, 
avail one’s self of; to profit by, take advan-|| apt, proper, opportune; es — haben, to be 
tage of, to improve, seize (an advantage.|| well accommodated, to be or live at one’s 
the moment, &c.), to embrace (an oppor-|| ease; e& fid) (Dat.) — maden, to make one's 
tunity); Jemandes gute Laune —, to take|| self comfortable or easy; —labe, f. (n. u.) 
one in the humour. set of drawers, gen. Commode qv. 

Berufung, (w.) f. using, &c. use. Bequé'men, (w.) v. I. a. to accommodate; II. 

3Ben'j0€ or —harz, n. benzoin, benjamin; —|| refl. to accommodate one's self (nad, to), 

tt, m. Pharm. benzoic ether; —baum,|| to yield, condescend (to), to conform (to) 

vid, Senjaminbaum 3 Chem-s. —{dure,f.ben-|| ...; to comply with, follow, submit; fid nad) 
zoic acid; -fanred Salz, benzoate; —waffer,|| der Zeit —, to serve or suit the time. 

%. Virgin milk. Bequem'lichkeit, (w.) f. 1. convenience, com- 

Deõb acten, (w.) v. a. to observe; to watch,|| modiousness, ease, comfort; accommodation, 
heed, mind ; feine Schuldigteit —, to do one’s|| fitness; nad feiner —, at one’s convenience; 
duty; einen Befehl —, to execute an order;|| 2. col. necessary-house, privy. (glass). 

ans Ende —, to see ont; die Zeit —, to Bequickſen, (w.) v. a. to foliate (a looking- 

vatch the time, to choose one’s time; Still-||Berah'men, (ie.) v. a. I. to frame; 11. + vid. 
ſaweigen —, to keep or preserve silence;|| Anberaumen. [(coins). 
bt, p. a. observant, Berän’deln, (w.) v. a. Mint. to mill, border 

Lev adter, (str.) m. observer. Beran'den (Berän’dern), (w.) v. a. to furnish 

vesb achtung , & I. (w.) f. I. observation;|| with a rim (margin); to edge. 

2. observance (of rules, ceremonies, &c.);|iBeranfen, (w.) v. a. Bot. to cover with ten- 
I. comp. B-8gabe, f. talent or power of ob-|| drils (as vines), 
serration; B-Sheer, n. army of observation. ||Berap’pen, (ic.) v. a. vid. Bewerfen, 2. 

Seflen, (w.) v. a. 1. to oil; 2. fig. lud. fid Hera'fen, (w.) v. I. a. to sod, turf, cover with 
—, to get intoxicated. turf; beraft, turfy, swardy; IT. n. (aux. fein) 

riern, (t.) v. a. to order, command. to get turf, to be grown over witb turf. 

Sepaten, (w.) v. a. to load with luggage, Beras’peln, (w.) v. a. to rasp at. 

vid. Beladen. [mail. Beraſthen, (str.) v. 1. a. 1. + vid. Ausftatten ; 

Sepan'zern, (w.) v. a, to dress in armour, to|| 2. to give advice, to advise; assist; to con- 

depechen, (w.) v. a. vid. Beptden. cert (a plan); Gott berathe eu! God help 

Beperlen, (w.)v.a. I. to adorn with pearls, xtol| you! II. n. & reff. vid. Berath{dlagens b-r, 
lapearl; 2. fig. #to cover with dewdrops. || p. a. consultative, deliberative (voice, &c.). 

iylen, (w.)v. a, to empale, stake; to prop.||Bera’ther, (str.) m. counselor, adviser. 

Sepfer'dhen, (w.) v. a. Agr. to put up sheep-||Beräth’ihlägen ‚(w.) v. n. & refl. to consult, 
lds on fields (for the purpose of manuring|| confer, commune, advise (with, &c.); (with 
then). über) deliberate, to take into deliberation, 
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Bera 


to debate; to concert (means); e8 wird dar- 
über berathſchlagt, it is under consideration; 
b-b, deliberative (assembly, body, &c.). 

Herdith'{dligung, Bera'thung, (w.) f. consul- 
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Bered'fam, Beredt'fam, I. adj. eloquent; TI. 







Berg 


B-Feit, f. eloquence. 


Beredt’, adj. 1. eloquent; 2. talkative. 
Bere’gen, (w.) v. a. vid. Anregen; der beregte 


tation, deliberation; conference, council; in}| Gegenftand, the matter in question. 


— ziehen, to deliberate. 


Bereg'nen, (w.) v. a. to rain on, rain over. 


Berau'ben, (w.) v. a. (Einen einer SadhellBereiben, (str.) v. a. to rub over. 
[Gen.]) to rob, plunder, strip, to divest,|/Bereid’, (str.) m. 1. reach, range; 2. district, 


bereave, deprive (one of). 
Berau’bung, (w.) f. robbing, deprivation. 
Berau’hen, Berdu'dhern, (20.) v. a. to smoke, 
fumigate; mit wohlrichenden Sachen —, to 
perfame; mit Weibraud —, to incense; be- 
raudt, p. a. smoky, blackened by amoke. 
Berau'men, (w.) v. a. vid. Anberaumen. 
Beräu’men, (w.) v. a. Min. vid. Wegrdumen. 
Berau'fdhen, (w.) v. a. 1. to intoxicate, vid. 
Betrinten; 2. Sport. to line (of wild boars). 
Berauſſchung, (w.) f. intoxication. 
« Ber'ber, (str.) m. 1. Berber, inhabitant o 
Northern Africa; 2. or —roß, n. Barbary 
horse; —fprade, f. Berber language; Ber: 









department; purlieu; es liegt außer meinem 
B;e, it lies beyond my reach; aus dem — 
bleiben, to keep out of reach; im — der 
Stimme fein, to be within call or hearing. 


Berciſchern, (w.) v. a. to enrich; to enlarge. 
Bereiiherung, (w.) f. enriching, enrichment. 
Berei’fen, (w.) v. a. 1. Coop. to hoop; 2. to 


cover with hoar-frost; bereift, p. a. hoary. 


Bereiimen, (w.)'v. a. to make rhymes upon. 
Herei'fen, (w.) v. a. to travel over; to fre- 


quent; — laffen, Com. to send abroad a tra- 
veller for orders, 


Bereit’, adj. ready, prompt, prepared; —bal- 


ten, to have or keep in readiness. 


berei’, f. Geog. Barbary; Ber'berifh, adj.||Bereitten, v. I. (w.) a. to prepare, to make 


Berber, Barbarian. 

Ber'beriés, comp. —beere, f., baum, —ftrand, 
m., Berberige, (w.) f. Bot. barberry, pip- 
peridge-bush. 

Bered/enbdr, adj. calculable. 

Bered/nen, (w.) v. a. 1. a) to calculate, com- 
pute, reckon, cast up (an account); 5) to 
estimate (auf, at); wohl —, well combined; 
ſchlecht —, ill judged; 2. (Einem Etwas) to 
account to one for ...; to put to one’s ac- 
count; wir — diefe Waaren mit (or zu), we 
charge these goods at ...; fid) mit Einem —, 
to settle accounts with one, to set off, to 
account with one; fremde Münze auf ein- 
heimiſche —, to reduce foreign coin to the 
home standard. 





or get ready, to dress; to create; Einem 
den Untergang —, fig. to work one’s ruin, 
destruction; II. (str.) a. 1. to ride over, tc 
visit on horseback; 2. Man. to break in. 
manage (a horse). . 


Perei'ter,(sir.) m. l.preparer,dresser; 2. Man. 


a) riding-master, horse-breaker; —peitide, 
f. jockey-whip; 5) equestrian (performer) ; 
—gefellfdaft, /. company of equestrians. 


Bereits’, adv. already. 
Bereit/ihaft, (w.) f. readiness, preparation. 
Bereittung, (w.) f. preparation, manufacture, 


dressing. 


Hereit'willig, I. adj. ready, willing; die b-e 


Annahme, Com. due honour or protection; 
II. B-Feit, f. readiness, willingness. 


Berech'nung, (w.) f. calculation, computation ;||Beren‘nen, (irr.) v. a. 1. to run against; 2. 


estimation, statement; settlement, liquida- 
tion, reckoning; settling of accounts. 





Mil. to invest, block up, blockade; to assault. 
Beren'nung, (w.) f. assault, &c. 


Bered’tigen, (Beredh'ten, !. u.) (w.) v. a. tol/Bereu'en, (w.) v. a. te repent, regret, rue. 
entitle, to give a right; to authorize, toliBereu'ung, (w.) f. repentance, regret. 


warrant, empower; zu Hoffnungen —, to bid 
fair; beredtigt, p. a. authorized, competent, 
legitimate. [to be legitimate. 

Bered'tigung, (w.) f. title, right; — haben, 

Bereden, (w.) v. I. a. 1. (Einen zu Etwas) 
to persuade; to prevail with (one); 2. (Einen 
einer Sade [Gen.] or von Etwas) to make 
believe; to convince; 3. to speak of (a 
thing); 4. to talk ill of (one), to find fawt 
with; to backbite, abuse, blame, defame; 
II. refl. to discuss (or discourse on) any 
thing orally, to confer, concert. 


Berg, s. I. (str.) m. mountain, mount; ber 
Fleine —, hill; zu B-e, (up) on end; zu B-e 
fteben, to stand on end, to briatle up; binter 
bem B-e balten, fig. to be reserved, to dis- 
semble; II. comp. —ab, adv. down-hill; — 
abbang, m. slope of a bill; —ader, m. field 
situated on a hill; —aber, f. metallic or me- 
talliferous vein, vein of ore; —ahorn, m. 
Bot. common maple-tree; —afademie, f. 
mining-college, mining-academy; —alaun, _ 
m. rock or stone-alum; —ammer, f. Orn. 
mountain bunting; —amfel, f. Orn. ring- 
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ossel; —amt, n. mining office; —an, adv.|' f. Bot. knot-berry, ınduntain bramble; 


upwards, uphill; —arbeit, f. mining, mine- 
work; —art, f. any metalliferous mineral 
or atratam; —aufter, f. Conch. rock-oyster; 
—auf, adv. vid. -an; —balfam, m. naphtha; 
bau, m. mining; —baufunde, —baufunft, 
f. science of mining ; —beamtete, m. mining- 
officer; —befhreibung, f. orography; —be- 
wo§ner, m. mountaineer, highlander, uplan- 
der; —blau, n. ultramarine; mountain-blue, 
olympian or olympic blue; —bod, m. vid. 
Steinbok; —bohrer, m. vid. Erdbohrer; — 
braun, n. umber; —butter, f. Min. rock or 
stobe batter; —dadé, m. vid. Murmelthier 5 
trifft, m. mountainous district; mining 
district; —dohle, f. vid. Alpenkraͤhe; —eben- 
bolj, n. Bot. bastard senna, mountain ebony; 
—ti,n. Min. mountain egg; —ifen, n. Min. 
gad; —elfter, f. Orn. the great shrike, greater 
butcher bird; Bot-s. —eppid), m. mountain 
spicknel, stone parsley; —erbfe, f. peaseling, 
bitter vetch; —eremit, —einfiedler, m. vid. 
Aprabe; —efde, f. Bot. mountain ash; —eule, 
J. vid. Ablereule; —fahrt, f. passage up 
stream (opp. Thalfahrt); —falf, m. Orn. 
vid. Steinfalf 5 —fall, m. vid.—fturz 3 —fafan, 
m. vid. Auerhahn; —fertig, adj. Min. sickly, 
brokee down; —feftung, f. mountain-fort, 
bill-fortress; —fidte, f. Bot. mountain pine; 

‚m. Orn. brambling, twite, mountain 
fiach; —flah&, m. Min. amianthus, moun- 
tain or earth-flax; (holziger) wood-rock; — 
fleden, m. a small mountain town; —fleifd, 
n. vid. ort; —forelle, f. Ich. char; —frei⸗ 
beit, f. the right of mining; the privileges 
ofa mountain town; —gang, m. vid. —ader; 
—gebraud), m. custom among miners; — 
—gegend, f. mountainous country, highland; 
—geift, m. mountain-goblin, gnome; —gelb, 
n. yellow ochre; —genof, m. partner in a 
mine; —gericht, n. court of mines; —ge⸗ 
{oworne, m. a sworn mining officer; —ge⸗ 
fege, n. pl. laws of the mines; —gezeug, n. 
mining utensils; —gift, n. arsenic; —gipfel, 
m. mountain summit; —grün, n. mountain- 
green, chrysocol, (feinftes) olympian or 
olympic-green; —gruß, m. miner's salute; 
—guir, f. vid. - mild; —gut, n. minerals; 
fossils; —habit, m. miner's dress; —hädel, 
n, stick of the mining officers; —habn, vid. 
Auerhahn; —hdbnden, n. vid. Bowhahn⸗ 
$n; —halde, f. 1. vid. —lehne; 2. Min. 
heap of earth thrown out of a mine; —hauer,| 
m. vid. —mann; —bauptmann, m. intendant, | 
surveyor of mines; —hert, m. owner of a 
mine; superintendant of mines; —bimbeere, 


x 


—(e)hod, adj. mountain(s) high; —höhe, f. 
mountain summit ; —holj,n. Min.rock-wood, 
ligniform asbestos; —hölzer, pl. Mar. wales; 
das erfte kleine —holz, sheer-rail; das große 
—holz, main-wale; —huhn,n. Orn. vid. Roth: 
huhn; —hütte, f. mountain-hut; —junge, m 
miner's boy; —appe, f. miner's cap; —falf, 
m. Min. mountain-limestone, carboniferous 
limestone; —fage, f. Zool. ocelot; —Pelier, 
m. cellar cut in a rock or mountain; —fette, 
f. chain or range of mountains; —fiefel, m. 
Min. petrosilex, chert or rock-flint; —fluft, 
f. chasm, precipice; —fnappe, m. miner; 
—Ffnappfdaft, f. a) miners’ corporation; 
b) collect. the miners of a certain district; 
c) a meeting of miners; —Fobold, m. vid. 
—geifts; —foble, f. Min. fossil-coal; —forf, 
m. Min. mountain leather, mountain cork, 
rock-cork, fossil-cork; —Preffe, f. Bot 
rock-cress(es), Alpine lady’s smock; -kry⸗ 
ftall, m. Min. sprig-crystal, mountain cry- 
stal, rock-crystal; —fiimmel, m. Bot. moun- 
tain laserwort; —fupfer, n. Min. native 
copper; —fuppe, f. roundish mountain-top, 
knoll; —ladter, f. vid. Lachter; —land, n. 
hilly country; —ländiſch, adj. high-landish ; 
—land, m. vid. Allermanns harniſch; —läufig 
adj. according to the manner of miners; 
—Ieder, n. 1. miner's apron; 2. vid. Fort; 
—lebne, f. slope or declivity of a mountain; 
—lilie, f. Bot. martagon; —mann, m. (pl. 
—leute) miner; —männden, n. vid. —geiſt; 
—miannifd, adj. relating to miners, mining-; 
—mannégruf, m. vid. —gruß; —maué, f. 
vid. Murmelthier; —mehl, n. white stone- 
marl; —meife, f. vid. Belg: & Shwangmeife 5 
—meifter, m. surveyor of the mines; —meliffe, 
f. vid. —minje; —mild, f. Min. agaric mine- 
ral, fossil farina, rock-milk; Bot-s.—minje, f. 
mountain balm or calamint; —ndgleinéfraut, 
—nelfenfraut, n. mountain avens; —nympbe, 
f. oread, fairy of the hill; —ol, n. petrol, 
petroleum, bitumen; —ordnung, J. regula- 
tion for the mines; —papier, n. vid. —fort 5 
—ped, n. asphaltos, mineral or earth pitch, 
bitumen; —pederbe, f. vid. —torf; —peter: 
filie, f. vid. —eppids —polei, m. mountain- 
germander; —predigt, f. (Christ’s) sermon 
on the mount; —rath, m. council ofminers; 
counselor or director of the mines; —ratte, 
f. vid. Murmelthiers —recht, n. 1. Min. 
right of opening a mine; 2. laws or statutes 
of the mines; —reihen, m. miner's song; 
—ridter, m. judge or magistrate set over 
the miners; rofe, f. Bot. rock or mountain 
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rose; —roth, m. red ochre; —rüden, m. 
ridge of a hil ruhrkraut, n. Bot, moun-| 
tain everlasting; —falg, . Min. mineral] 
salt, rock-salt; —fanifel, m. Bot. tooth-wort;| 
—fattel, m. vid. —rüden; —f&änder, m. Min.| 
one who calumniates the mines; —[dlof, n.| 
cop-castle, mountain-castle; —ffludt, f. 
strait between bills, glen, clough; —{dnepfe,| 
f. Orn. woodcock; —fdhotte, m. Scotch 
Highlander; —{dottenrddden, n. fillibeg 
—färeiber, m. clerk of the mines; —fdule, 
f. vid. —aPavemtes —ſchüler, m. student in al 
mining academy; —{dmefel, m. native sul- 
phor; —fee, m. mountain-lake; —fegen , m.| 
(rich) produce of the mines; —feife, f. Min. 
mountain soap; —fpige, f top of a moun- 
tain, bill-tops —ftadt, f. town upon a bill; 
mining-towns —ftrafe, f. 1. mountain road;| 
2. Geog. the road or district between Darm- 
stadt and Heidelberg (in Germany); —ftrom, 
m. hill-stream; —ftufe, f. vid. Ergftufes} 
—fturj, m. the fall of a bill or mine; land- 
slide, land-slip; —fudt, f. a pulmonary dis- 
ease peculiar to the miners; ret 
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—torf, m. vine earth; —tra 

‘ltd, adj. Min. usual among| 
miners; —uhu, m. vid. Uolereules —unter, 
adv. down-bill; —verwalter, m. mining ad- 
ministrator; —verwaltung, f. mining admi- 
nistration; —vol?, n. a people inhabiting 
mountains; —roardein, m. assayer of a mine ;| 
—werF, n. mine; —werköactie, f. —werks⸗ 
antheil, m. share in a mine; —wertéarbeiten,| 
f. pl. mining operations; —werfsfunde, f- 
metallurgy ; ⸗werkskundige, m.metallurgist; 
—mwerföunfernehmer, m. mining-adventurer; 
—tvefen, n. mining, every thing that relates to 
mining; —mwetter, n. pl. Min. damps; —wolle, 
f. vid. —flag8s —gebnte, m. the tithe from 
the production of the mines ; —ziege, f. Zool.| 
mountain goat; —zinn, n. grain tin; —gins 
nober, m. native einnabar. 

#Bergamot'te, (w.) f. Pom. bergamot, ber- 
gamotpear; ®-nél, n. essence of bergamots, 
bergamot-essence. 

Ber'ges, comp. 1, (of Bergen) —geld, n. —| 
Iohn, m. salvage(-money); II. (of Berg) 
—tief (Schiller), adj. mountain-deep. 

Bergen, I. (str.) v. a. 1. to save, shelter, 
secure, recover (ship-wrecked goods, &c.); 
2. vid. Berbergens fd) — vor, to save one's! 
self against, to flee from; 3. Mar. to land 
safely; die Segel —, to balance or take in| 
the sails; einige von den Segeln —, to shor-| 
ten sail; 4. Paint. to-shade; II. v. s. (str.)| 
n., Ber’gung, (w.) f. salvage. 


























172 


| 


Bern 
Ber'ger, (str.) m. salver, saver; lighter; der 
diebifde —, wrecker. 


Ber'gidt, Ber'gig, adj. 1. mountainous, billy ; 

2. mountainlike. 

[Beriät', s. I. (str.) m. 1, account, relation, 

report, (official) return; 2, notice, advice, 
information; laut —, according to statement, 

as per advice; der falfye —, misinformation, 
false report; oßne weiteren —, without fur- 
ther advice; — abftatten or erftatten, to give 
an account, to bring in a report, to hand in 

a statement, to notify; Law, to reports 11. 

comp. —erftatter, —geber, —fteller, m. re- 

porter; relater, informer; —erftattung, f. re- 
port; relation, information; —mäfig, adj. & 
adv. in the form of or according to account. 

Berid'ten, (w.) v. a. 1. to inform (Ginem 

Etwas, one of), to acquaint with, to give 

notice of, to notify; to relate, record; to 

advertise, give (an) account or intelligence 

(of), to report; 2. to order, arrange, prepare ; 

3. Fale. to train (a hawk). 

Werich tigen, (w.) v. a. 1, to set right, ad- 
just; to rectify, correct; 2, to settle, make 
up, balance, clear (accounts), pay; die Bos 
gengahl —, Typ. to prick the sheets, to 
compare. [reader of proofs, 

Berid/tiger, (str.) m. rectifier, &c.; corrector, 

Berich tigung, (w.) f. 1. adjustment; recti- 
fication, emendation, correction; 2, settle- 
ment, adjustment, payment, 

Berie chen, (str.) v.a, toamellat, vulg.to nose. 

Berie men, (w.) v. a. to provide with leather- 

straps. 

Bertefeln, (w.) v. a. 1. to ripple over; 2. eine 

Wile —, Agr. to water a meadow, 

Berin den, (o.) v. a. to cover with bark, or 

rind; to crust; berindet, p. a. barky. 

Beringen, (w.) v. a. to furnish with a ring; 

eine Stute —, to ring or ringle a mare. 

|Berit’ten, p. a. monoted; — maden, to mount 
(apon a horse or horses), to horse. 

x Beran’, (str.) m. Com. barracan, 

Berlin, n. Geog. Berlin (P. N.); ®erliine, 

(w.) f. berlin’, berline! (a coach, vid. Vol. I.). 

|@erli‘ner, (str.) m. Berliner, native of Berlin; 
—blau, —roth, n. Prussian blue, Prussian 
red; —blanfdure, vid. Blaufäure. 

Berlt nif, adj. (of) Berlin. 

*Berlocke, (w.) f. (watch-)trinket. 

Ber me, (w.) f. 1. Fort. berme; 2. yeast, 
|Bermulden, f. pl. Geog, the Bermudas. 

Bern, n. Geog. Berne (P. N.); Berner, I. 

(str) m., Berinerinn, (0.) f. inhabitant (na- 

tive) of Berne, Bernese; Ii. or Ser'n(er)itd, 


























adj. Bernese. 
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Dexuhard, m. Bernard (P. N.); Sernbats|] an office), nominate; id fehe mid — (p. p.), 
whet, (str.) m. Ecc. Bernardine (monk);|i fig. I find or feel myself called upon; DI. reff. 


S-strebs, m. Ent. (Bernard the) hermit. 


fig — auf ..., to appeal to, to call upon ...; 


Sern’ftein, s. L (str.) m. amber; II. comp.|| to refer to .... to make use of (one’s) name. 
~arbeiter, m. worker in amber; —artig,jiBeru/fen, adj. vid. Berrufen. 
adj. vid. Bern fteinen 3 —dofe, f. amber box; Berufung, (w.) f. 1. the calling (to), ap- 


—tredéler, m. turner of amber; —fang, m. 
fishing for (collecting of) amber; —Pirfdhe, 


pointing, vocation; 2. appeal (auf, to); B-és 
geridt, n. court of appeals. 


f. Pom. white heart-cherry; —foralle, f.||Beruhen, (w.) v.n. to rest (on, upon or with); 


amber-bead; —imufdel, f. Conch. amber 
bowl-shell; Chem-s. —Öl, n. amber-oil; — 
fly, —faures Salz, n. succinate; —fauer, 
adj. succinic; —faure, f. succinic acid; — 
(pfeifen)fpige, f. amber mouth-piece. 
Sern'ftcinen, Bern’fteinern, adj. made of am- 
ber, saccinic, amber-. 
Sero'ven, (w.) v. a. to grub; cf. Bebacen. 
Serof/ren, (10.) v. a. to cover, line with reed. 
Serd’rcn, (w.) v. a. to provide with pipes, 
Beroffen, (w.) v. a. vid. Beſchaͤlen. [tubes. 
Berofen, (w.) v. n. (aux. fein) to get cover- 
ed with or to gather rust. 
Berfer'ter, (str.) m. 1. North. Myth. name 
of a formidable warrior; 2. fig. a savage, 
violent man; —south, f. ungovernable fury, 
rage, wrath. 
Serft'en, (sir.) v. n. (aux. fein) to burst; to 
chap, crack, split, rend; vor Laden — (wol: 
(ea), to (be ready to) burst with laughing, 


to be founded (on a mistake, &c.); to de- 
pend (on, upon); Etwas auf fid — laffen, 
to let a thing rest as it is, to let the mat- 
ter, &c. alone; id will es dabei or darauf 
— laffen, I will be satisfied with it; I will let 
the matter take its course. 


Beruhfigen, (w.) v.a. to quiet, appease, calm, 


assuage, soothe, lull, tranquillize, pacify; to 
compose; to console, comfort, to make easy, 
ease, to set at ease or rest; fid —, to re- 
lieve one’s mind, to make one’s self easy 
(fiber, about); berubige bid, set your heart 
at rest, compose your mind; fid — bei, to 
acquiesce in, to reconcile one’s self to .... 


Serubhiger, (str.) m. calmer; quieter, &c. 
Herubligung, (w.) f. 1. the act of quieting, 


&c. pacification; 2. a) calmness, tranquillity, 
quiet, comfort, ease of mind; b) — bei, ac- 
quiescence in; B-Smittel, n. calmer, quieter, 
a calming remedy. [boast of. 


to break or split one’s sides with laughing. ||Berüh’men, (w.) v. refl. (with Gen.) to brag, 
Ser'ttem, m. 1. Bertram (P. N.); 2. Bot.||Berühmt‘, I. adj. celebrated, noted, famous, 


a) (milber deutfcher) common sneeze wort, 
bastard pellitory ; b) (fpanifcyer) Spanish ca- 
momile, pellitory of Spain. [ken of. 
Serid'tigt, adj. notorious; infamous, ill-spo- 
Seräd’en, (w.) v. a. 1. to entrap, ensnare; 
2. fig. to take in, to cozen, to trick. 
Serid'fidtigen, (w.) v. a. to have or pay regard 
to, to mind, keep in view, attend to, consider. 
Seri¢fidtigung ,(w.) f. regard, consideration. 
Beriif’, s. 1. (str.) m. 1. call, calling, vocation; 
2, daty, office, fanction, employment, trade, 
business, profession; 3. Law, appeal; der 
(innere) —, inward calling, prompting of na- 
tare; es ift mein — nit, id habe feinen — 
dazu, it is not my office, this is none of my 
business; Ll. comp. B-earbeit, f. professional 
labour (exertion); %-8eifer, m. professional 
exertions %-é8gefddft, n. avocation, pro- 


famed, renowned, eminent, illustrious; fid 
— maden, to signalize one's self; Il. B-beit, 
(w.) f. celebrity, renown, illustriousness. 


Berüh'ren, (w.) v. I. a. 1. to touch; to come 


in contact with; leife —, to dab; fig-s. 2. to 
affect (one’s interests, &c.); 3. to mention 
slightly, to touch upon, on, hint at; Lf. reff. 
to touch, unite. 


Beruͤhlrung, s. I. (w.) f. 1. touching; 2. touch; 


contact, collision; contiguity, contingence; 
If. comp. B-6electricitat, f. Elec. galvanism; 
B-Slinie, f. Geom, tangent (line); B-Spunft, 
m. point of contact. 


Berup’fen, (w.) v. a. 1, to plume, pluck (as 


a fowl of its feathers); 2. fig. to fleece. 


Seru'fen, (w.) v. I. a. to begrime, to smear 


or cover with soot; II. n. (aux. fein) to get 
sooty; beruft, adj. sooty. (disthene. 


fession ; task, business of one’s calling; 8-8-||« Beryl’, (str.) m. Min. beryl; blätteriger —, 
genoffe, m. a professional colleague, gentle-||Befaden, (w.) v. I. a. to load with sacks; 
man; b-Smäfig, adj. professional; B-éreife,f.|| 11. reff. vulg. to fill one’s pockets, 

official tour; B-swabl, f. choice of a(certain)||Befi/en, (w.) v. a. 1. to sow on, over, to 
profeasion; b-émidtig, adj. unprofessional. || seed; 2. fig. to stud; befäet, studded (as 
Berufen, (str.) v. L a. 1. to call; to call to-j| with houses, trees, a river with boats, &c.). 
gether, convoke, summon; 2. to appoint (to}|+ Befa'ge, adv. according to. 






Befa 


Ki. Befa'gen, (w.) v. a. 1. to say, mention, to 

purport; was will es —? what is the drift o 

a it? Ihr Brief befagt, the purport of your 

— letter is, &c.; beſagend, to the effect of ...; 2. 

er fig. to prove; befagt, (afore-)said, mentioned. 

Befai'ten, (ic.) v. a. to string, chord. . 

Befal’ben, (ic.) v. a. 1. to anoint; vulg-s. 2. 

ey to besmear; 3. to cheat. 

ae Befa'men, (w.) v. I. a. to seed, sow; IL refi. 

Bot. to grow to maturity, so as to shed the 

4 seed, to multiply by seed; befamt, p. a. 

- bearing seeds; Her. seeded. 

Befa'mung, (w.) f. seeding, &c. vid. Befamen. 

Befän’, s. I. (w.) f. Mar-s. mizzen; die — bad 
legen, to bagpipe the mizzen; die — durch⸗ 
faien, to change the mizzen; die — auftop⸗ 
pen, to peak the mizzen; bie — loſmachen, 
to set the mizzen; II. comp. —bramftenge, f. 

- mizzen-top gallant mast; —brobf, n. tbroat- 

brail of the mizzen; —flagge, f. tlag-union, 

gallant; —maft, m. mizzen, mizzen-mast; 

—taa, f. mizzen-yard; —fegel, n. mizzen- 

sail; —ftag, n. mizzen-stay; —ftagfegel, n. 

= mizzen stay-sail; —mand, f. mizzen-shroud. 

| Bejan’den, (w.) v. a. 1. to strew with sand; 

a 2. vid. Berfanden. 

a Befdnf'tigen, (w.) v. a. to appease, soften, 
sooth, quiet, pacify, calm, assuage. 

Bejänf’tigung, (w.) f. appeasing, &c.; B-s- 
mittel, n. palliative, lenitive. 

Bejag’, (str., nl. Beldg'e) m. 1. border, edging, 
trimming; embroidery; 2. Min. tamping; 
—fpigen, f. pl. braids, purls. ' 

Belagung, (w.) f. 1. garrison; — haben, to 
be garrisoned; 2. Lock-sm. ward. 

Befau'en, (w.) v. a. vulg. to soil, to dirty. 

Befau'fen, vulg. v. refl. vid. Betrinten. 

Defäu'men, (w.) v. a. to hem, border. 

Beſchaſben, (w.) v. a. to shave, scrape. 

Beihädigen, (w.) v. a. 1. to damage, injure; 
2. to hurt, wound; 3. to blight, blast (said 
of mildew); ein beſchädigtes Schiff, a bat- 
tered or bilged ship. 

Beſchädigung, (w.) f. damage, hurt, injury ; 
gewaltſame —, Com. violent accidents (at 
sea), average. 

Beihaf’fen, 1.+ (str.) v. a. to create; II. n+ 
(w.) v. a. vid. Schaffen, II. 

Befdhaf'fen, adj. qualified, conditioned, cir- 
cumstanced; (good, ill) tempered; consti- 
tuted; ſchlecht —, ill-conditioned; ill-natu- 
red; gut —, Com. in good condition; wie ift 
rer Weg —? what aort of road is it? die Sade 
ift fo —, the matter is thus, is of this nature; 
— wie es wolle, of what quality soever, 

Befdhaf/fenbeit, (w.) f. constitution, condition, 
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quality, disposition, atate, character, nature, 
temper; von guter—, well conditioned; B-és 
wort, n. Gram. adverb. 


Beihäfiten, (w.) v. a. to furnish with a shaft 


or stock; to stock (a gun). 


Befdaf'tigen, (w.) v. a. to busy, employ, en- 


gage, occupy, to keep busy ; befdaftigt, p.a. 
busy; occupied, engaged, taken up (mit, 
with); employed (bei, mit, in, on, with). 


Pefdaf'tiger, (str.) m. employer. 
Befdhaf'tigung, (w.) f. business, occupation, 


employment, pursuit. [or cover. 


Befdha'ten, (w.) v. a. to furnish with a shell 
Beſchä'len, (w.) v. a. 1. to peel; 2. to horse 


or cover (a mare), 


Belhäller, (str.) m. stallion, stone-horse. 
Belhämen, (w.) v. a. to shame, abash, put 


to the blush, confound, confuse; befdamt, 
p. a. ashamed. (confusion. 


Beſchä'mung, (w.) f. shaming, confounding $ 
Beſchat'ten, (w.) v. a. to shade, overshadow, 


cloud. [with taxes. 


Beſchatz'en, (w.) v. a. to assess; to tax, charge 
Befdhag'ung, (2b.) f. assessment, taxing. 
Befdau'en, (w.) v. a. to look at, view, eye, 


behold; to inspect, contemplate. 

Beihau’er, (str.) m. 1. viewer, looker-on, 
spectator; 2. visitor (of a ship), searcher; 
surveyor. 

Beſchaullich, I. adj. 1. intuitive; 2. contempla- 
tive; II. D-Feit, f. contemplativeness, 

Beihäu'men, (w.) v. a. to cover with foam; 
to foam (or dash foam) against (rocks or 
the shore of the sea). 

Beſchauſung, (w.) f. viewing, &c., inspection ; 
contemplation, speculation. 

Beihee'ren, vid. Beſcheren. 

Beſcheid', (str.) m. 1. n= knowledge, infor- 
mation, experience; 2. (final) answer, re- 
turn; 3. Law, &c., sentence, decree; judg- 
ment, decision, award, pledge; direction, 
order; Ginem — fagen laffen, to send one 
word, to let one know; bié auf mweitern —, 
till further orders, provisionally; mit bem 
— daß, on condition that, &c.; —um ... wiſ⸗ 
fen, to know (a thing), to have knowledge 
or intelligence of ..., to be acquainted with 
..; — geben, to give information, to bring 
word; to warn; Einem — thun, to pledge 
one (in drinking). 

Beſcheiſden, (str.) v. I. a. 1. (Einem Etwas) 
to allot, assign; 2. to inform (über or with 
Gen., of); id laffe mid —, I am open to 
conviction; 3. to direct, order; er ift zu 
feinem Regimente befdieden, he is ordered 
to join his regiment; 1]. refi. to be content- 
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ed, to listen to reason, to acquiesce (mit,|/Befdir'mer, (str.) m. protector, defender. 


bei, or with Gen. in), to yield. 
Belheiten, I. adj. modest, discreet, moderate, 





Beihir'mung, (w.) f. defence, protection; 


safeguard. 


tanssuming, demare, humble; II. B-beit, f.\/Befdla'fen, (str.) v. a. 1. to lie or sleep with; 


modesty, discretion, discreetness, &c. 

Beiheinen, (str.) v. a. to shine on, upon, ir- 
radiate, [prove, verify. 
Beſchei nigen, (w.) v. a. to attest, certify; to 
Heſchei nigung, (w.) f. attestation; certificate, 
acqaittance. [fg. to cheat. 
Beſchei jen, (str.) v. a. vulg. 1. to beshite; 2. 

Belbenfen, (w.) v. a. to present with. 

Sdhenfung, (w.) f. donation. 

Bdheren, (str.) v. a. to shave. 

Beihfren, (1.) v. a. (Einem Etwas) 1. to 
give, to grant, bestow upon, to make a pre- 
sent; 2. to give as a christmas-box. 

Beſche rung, (1.) f. 1.bestowal, &c.; 2. the act 
of distributing christmas presents; 3. christ- 
mas-box (the present bestowed); 4. vulg. 
work, business; eine {one —, a fine business 

this, a pretty pickle; da haben wir die —, 
there it is; there is the mischief. 

Scidid'en, (w.) v. a. 1. a) Pol. to send dele- 
gates to....; b) to send for; 2.to manage, take 
care of, to attend to; 3. Metal. to prepare, to 
mix in due proportion, to alloy (metals, &c.), 
to put the proper quantity of alloy to (the 
silver, &c.); 4. Sport. to impregnate; den 
Ader —, to manure, plough &c. the field. 

Belhik'ung, (w.) f. 1. Pol. the act of sending 
delegates to ..., &c. cf. Beſchicken; 2. Metal. 
alloy; 8-éregel, f. Math. rule of alligation. 

Bcdienen, (w.) v. a. to provide with (iron) 
bands; to lay the rails on the sleepers. 

Scidiefen, (str.) v. I. a. 1. to cannonade, 
bombard, to fire upon, batter; 2. to try (a 
gun) by firing it; Ul. n. (aur. fein) to get 
covered with a chemical efflorescence. 

Deidiffbar, adj. navigable. [cross. 

Seſchif fen, (w.) v. a. to navigate, sail over, 

Seſchil det, p. a. shielded, armed with a shield. 

Beihilfen, (w.) v. 1. a. to cover with reeds, to 
thatch; IT. n. (aux. fein) to overgrow with 
reeds, ſſchlagen, II. 

Sidim'mein, (1.) v. n. (aux. fein) vid. Bee 

Zddimpf'en, (w.) v. a. 1. to defame, dis- 
grace, dishonour, injure; 2. to asperse, in- 
sult; b-d, p. a. derogatory, disgracefal. 

Bchimpfung, (w.) f. affront, insult, outrage 
(es Sefeges, upon the law); indignity, dis- 
grace; aspersion. 

Selhtr'deln, (w.) v. a. to cover with shingles. 

binden, (str.) v. refl. fi (Dat.) die Haut, 
it. to lacerate one’s akin, &c. (tect, shield. 

Deſchit' men, (w.) v. a to shelter, cover, pro- 









2. fig. to sleep upon (a thing); — fie es, 
advise with or take counsel of your pillow. 


Beſchlãg, s. I. (str., pl. Beihlä’ge) m. 1. any- 


thing which is attached or fastened to ano- 
ther with nails, pins, &c., sheathing, shoeing, 
cover, iron work of a ship's block, of doors, 
windows, &c., iron binding (of a dead eye, 
&c.), mounting, garnish, clasp, hold, hoop, 
ferrule, guard, border; boss; top plate, 
transom plate, cap square; 2. mould, mouldy 
condition, efflorescence; 3. Chem. lute, che- 
mist’s clay or loam; 4, Law, a) seizure, dis- 
traint, arrest, attachment, sequestration; 
b) embargo; in — nehmen, 1. or — legen 
auf, mit — belegen, to arrest, attach (one's 
goods), sequester, confiscate, distrain, stop, 
detain, to lay or lodge a detainer against 
wo; to seize, take possession of; 2. fig. to 
take up (a seat); to monopolize, engross 
(the attention, &c.); Schiffe in — nehmen 
(auf Schiffe — legen), to lay an embargo 
upon ships; den — aufheben, to take off the 
embargo; II. comp. —bendfel , —~bindfel, n. 
Mar. furling-line; —hammer, m. Far. shoe- 
ing-hammer; —legung, f. sequestration ; 
—leine, f. vid. —bendfels —nagel, m. stud; 
—nabme, f. vid. Befdlag, 3.; —feifingen, f- 
pl. Mar. gaskets; —(8)tafdhe, f. farrier's 
pouch; —éverwaltung, f. vid. —legung 5 —5= 
verwefer, m. sequestrator; Far-s. —(werf)= 
zeug, n. shoeing tools; —zange, f. farrier's 


Befhld'ge, (str.) n. vid. Befdlag, 1. [tongs. 
Befdla'gen, (str.) v. I. a. 1. a) to strike re- 


peatedly; Mint. aa) to flatten, planish; 
bb) to seize the blanks or planchets; 6) to 
square (timber); 2. to cover, arm or head 
with an iron plate, &c.; to put iron-work to, 
to bind about or hoop with iron-work, &c., 
to sheath (a ship with sheets of copper, &c.), 
to case, line; to tip, tag; ein Pferd —, to 
shoe a horse; ein mit Gifen b-er Stab, an 
iron-shod pole; mit Nägeln, Iweden, 2¢.—, to 
stud, beset with nails, &c. to nail, spike, boss, 
mit Leber, 2c. —, to cover with leather, &c., 
ein Rad —, to tire a wheel; 3. For. to mark, 
blaze (trees); 4. Mar. to stow, furl or hand 
(the sails); alle Segel völlig —, to clap on all 
sails; ein Schiff mit b-en Segeln, a ship under 
bare poles; 5. fig. a) to secure (a place); 5) 
Law, to seize, attach, cf. Befdlag, 3.3 Il. n. 
(aux. fein) (mit Schimmel —) to grow mouldy, 
hoary, to (get covered with) mould. 
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Beſchlagen, p. a. fig. constituted; condition- 
ed; gut —, versed, experienced, skilled; 
in einer Sade gut — fein, to be a good hand| 
at, to have a sound knowledge of. 

Beihleiihen, (str.) v. a. 1, to ateal upon, 
‚come stealingly or stealthily upon (one); to 
creep on (upon); ,fig-s. 2, to creep into) 
(one's mind, &c.), to steal over or upon; 
3. to surprise, deceive, cheat, to take in; 
das —(v. s.) bes Wildes, Sport. deer stalking, 

Beläleu'nigen, (w.) v.a. to accelerate, hasten, 
quicken, speed, despatch, forward, expadite, 
advance; to hurry, precipitate (the fall of 
mr EC). 

Beigleu'nigung, (w.) f. acceleration, hasten- 
ing, &c. despatch, speed. 

Beldlie'fen, (str.) v. a. I.n+ to lock up; bes 
{dloffene ede, Mar. a road protected from 
the reigning winds, and the swell of the sea; 
2. to close, conclade, end, finish; 3. to de-| 
termine, decree, resolve upon, decide, fix; 
bet ſich —, to purpose; Gtwas mit einander 

to agree upon ... 

Belälieer, (str.) m. (1. u.) housekeeper, ca- 
terer, larderer, steward; B-inn, (w.) f. (1. u.)| 
housekeeper, cateress, &c. 

Befälo'fen, (w.) v. a. to cover with bail, 

Befdluf', (str., pl. Befhläf’fe) m. 1. locking 
up; unter (dem) —, under lock and key; 2. 
clone, end, conclusion; 3. determination, re-| 
solution, decree; zum —, in conclusion, final-| 
ly, at last; —fähig, adj. (of political assem-| 
blies, &c,) competent or attended in suffi. 
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Beſchneiden, (str.) v. a. 1. to clip (money, 
the wings, hedges, &c.), to cat (short), to 
pare(the nails, &c.); to trim, lop, top (trees). 
to prune, dress (the vine); to force (wool) ; 
of 3 2. Jew. Rel. to circum 
Jig. to prone (the expression, &c. 
off (one's opportunity, &c.); to I 
wages, &c.); befdnitten, p. a. 
faces, rich cut; befdpnittencs Papier, paper 
with the edges cut, 
Befdynei’der, (str.) m. clipper, &c. 
Belänel'dung, (w.) f. 1. clipping, &c.; 2. Jew. 
Rel. circumcision. (with snow. 
Befäjnei'en, (w.) v. a. to snoweupon, cover 
Befdnei'teln, (1.) v. a. to lop (trees), vid. 
Berfäneiden. [to cut. 
Beſchnip peln, (w.) v. a. fam. to clip, pares 
Befänig’e)n, (w.) v. a. to carve, to adorm 
by carving devices, 
Beläno'bern, Befhnup'pern, Beihnüf’fen, 
(w.) v. a, vulg. to snufile at, smell at. 
Beſchnuren, (w.) v. a. to bind with strings. 
Beſchönigen, (w.) v. a. to colour, palliate, 
excuse, amooth, cf. Bemänteln. 
|Befhö’nigung, (w.) f. colouring, palliation. 




























fähigkeit, f. the being sufficiently numerot 


to form resolutions; —name, f. conclusion, soegrife, poomness of our conception 


determination, decree. 
Belhmau'gen, (w.) v. a, vulg. to beamoke. 





Beihränf'en, (w.) v. I. a. to confine bound, 
limit, stint, restrain, restrict, eircumscribe; 
6-d, p. a. restrictive; II. reff. to confine or 
restrict one's self (auf, to); to be satisfied 
(with); to be confined, restricted (to). 

Befdrantt’, I. p. a. 1. limited, confined, finite ; 
2.straitened (circumstances); narrow (means, 
capacities, &c.), contracted (views, &c.); 
IL B-heit, f. 1. vid. Befhränfungs 2. nar- 
rowness; weakness (of intellect); — unferer 

















’Befrän! 


ng, (w.) f. limitation, restriction, 
restraint. 


Beſchmau ſen, (w.) v. a. 1. to dine with (ano-||Befdrei’ben, (str.) v. a. 1. to fill with writing, 
ther person or persons); 2. to celebrate all 2.Geom. &c. to describe; einen Strcié, 2c. —, 





feast by dining, &c. in honour of 
Beiämelh 
fens 2. to blow upon (as insects), to flyblow., 
Beſqhmie ren, (w.) v. a. 1. to lay on, to spread 
upon, to do over; 2. to grease, besmear, 





en, (str.) 0. a. 1, vulg. vid. Bewers|| fine; genau —, to detail; 





to describe a circle, £c.; 


3 3. to describe, de- 


b-der Zext, Lit, 
(descriptive) letter-press. 

Befdrei’ber, (str.) m. describer. 
Befdrei‘bung, (w.) f. description. 


amear, foul, bedaub; to dabble, to scrawl or|iS8efdytei'en, (str.) v. a. 1.to cry about (some~ 


scribble on, upon. 

Befdmigien, (w.) v. a, 1. to soll, dirt, stain | 
2. fig. vid. Befleden, 2, 

Belhmun'zeln, (.) v. a. to smirk at, 

Belhmug/en, (w.) v. a. to bedanb, foul, soil, 
dirty, sully, to make dirty. 

Beiäneides, comp. —bant, f. T. dressing! 
bench; Bkb-s. —eifen, n. —hobel, m, plough- 
iron, plough(-knife), cutting-kni 
J. eutting-press, 





thing); die Mafregeln der öffentligen Bers 
waltung —, to decry the measures of the ad- 
ministration; 2, to talk ill of; to bring into 
evil report; 3. Sup. a) to bewitch, enchant ; 
6) (according to superstitious persons) to 
exert an evil influence on (a child, &c.) by 
praising its healthy appearance, or over-ra- 
ting its mental faculties, q 

Beldrei'ten, (str.) v. a. to walk on; to step 
over, on; to bestride (a steed). 
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Beére'ten, (w.) v. a. Ts. L. to clip or edge 
(off) with shears, a saw, &c.; 2. to beard offi} ness, importunity. 

(metal); 3. fig. vid. Benagen. Beihwirniß, (str.) n. & f. vid. Befdhwerre. 
Schuhen, (w.)v.a. to shoe; beſchuhet, shod, || Befdwe'rung, (w.) f. 1. a) loading, &c., vid. 
wearing shoes, ealceated, Beſchweren; b) load, charge; 2. fig. a) trou- 

Sdulbigen, (w.)v. a. to charge (einer Sade|| ble; 5) incumbrance; mortgage. 

[Gen.]}, with), to bring a charge against, to||Bejhwicd'tigen, (w.)v. a. 1. to hush up, dumb; 
accase (of), to tax with, impute (something)}! 2. fig. to assuage, appease, allay (discon- 

Befduliger, (str.) m. accuser. to.|| tent), to soothe, satisfy (one’s self, &c.). 
Beſchal digte, m. (decl. like adj.) the accused, Beſchwich tigung, (w.) f. hushing up, &c.; lull, 
defendant. [putation.|} lulling (of children) ; -égeld,n. husb-money. 
Seſchu digung, (w.) f. charge, accusation, im-Beſchwin'deln, (ic.) v. a. to cheat. 

Sdgum'mein, (w.) v. a. vulg. to take in, cheat. || Befdhiwing’en, (w.) v. a. to wing; fig. to ac- 
Beduy'pen, (w.)v.a. 1. to cover with scales;|| celerate. 

2. to unscale, divest of scales; 3. vid. Be=||Pefdwo'ren, (str.) v. a. 1. to take one's oath 
fgummeln, . upon, to confirm by oath, to swear to; 2. to 

Seidit'ten, (w.) v. a. 1. to throw or cast on,|| conjure, call up, raise (spirits); to exorcise; 
to cover with; 2. fig. to provide plentifully.|| 3. fig. to conjure, adjure, implore, entreat. 
Seidigen, (w.)v. a. to guard, protect, defend.|Befdwo'rer, (str.) m. conjurer, exorcist. 
shelter, shield; to patronise (arts, &c.). Befdwo'rung, (w.) f. 1. the confirmation by 
Sedie'er, (str.) m. guardian, defender, pro-|| oaths 2. conjuration, (B-8formel) exorcism ; 
tector; patron; B-inn, (w.) f. protectress,|| charm; Mag-s. B-&gefänge, m. pl. theurgic 
defendress. [tronage.|| hymns; B-&funft, f. art of exorcism. 
Sidig'ung , (w.) f. protection, defence; pa-||Befee'len, (w.) v. a. 1. to animate; 2. fig. to 
Ydhmäng’ern, (w.) v. a. vid. Schwängern. || inapire, inform, enliven, quicken; befeelt, 
Beſchwagen, (w.) v. a. 1. to talk over; per-|| p. a. having a soul, souled. 
suade; 2. to speak ill of, to slander. Befeelung, (1.) f. animation; inspiration. 
Seſchwei fen, (w.) v. a. to provide with a tail.||Befegeln, (w.) v. a. 1. to furnish with sails; 
Bejhne’fen, (w.) v.a. 1.to cover with aweat; 2. to sail upon, to sail to; 3. to join (a ship) 
2. Sport, to cover with blood. at sea. 

Beſchwerde (Befhwer', I. u.), (w.) f. 1. mo-Beſeh'en, (str.) v a. to look on, at, to view, 
lestation, trouble, pains, difficulty, fatigue,|| take a view of; to behold; genau (col. bei 
toil, hardahip; annoyance; nuisance; 2.grie-|| Lichte) —, to examine (closely), search into. 
vance, complaint; expostulation; 3. clog;||Defei'fen, (1.) v. a. to cover with soap. 
incumbrance; 4. disorder, malady, distur-||Befei’len, (w.) v. a. to provide with ropes. 
bance, difficulty (beim Uthmen, in breathing, Beſeiſtigen, (w.) v. a. 1. to lay or set aside; 
&c.); — über Etwas führen, to complain of;}| befeitigt, fig. on the shelf; 2, to obviate, do 
B-nbud, n.(as on post lines) complaint-book;|| away, remove (difficulties, &c.); to settle 
—idrift, f. expostulatory letter or address. || (quarrels, &c.). 

Beigwe'ren, (w.) v. J. a. 1. to load (Zyp., Beſeitigung, (w.) f. obviating, removing, &c. 
the paper), charge; 2. fig. to charge, onerate;||Bele’ligen, (10.) v. a. to bless; to make happy. 
to clog; to burden, cumber; to trouble, bejlBe’femer, (str.) zn. (i. u.) a spring steel-yard. 
troublesome to, to incommode; to molest, || Beſen, s. I. (str.) m. 1. (hair-)broom; (Reifig 
taportune, incumber; to saddle (with some-|| —) besom (of twigs); 2. fig. St. cant. a ser- 
thing disagreeable, &c.); dieſe Speife be=|| vant-maid; II. comp.—binder, m. broom-ma- 
idmert den Magen, this (meat) food isa clog|| ker, broom-man; Bot-s.—flads, m. summer- 
to the stomach; II. reff. to complain (über,|| cypress, flax-leaved goosefoot; —heide, f. 
of); to find fault (with), to grumble (at);|| small green-flowered heath ;—fraut, n. 1. vid. 
fid bei Einem —, to make complaints to one.|| —fladhé3 2. vid. Ginfter; 3. vid. Aberrantes 
Veſchwer lich , J. adj. cumbrous, cumbersome,|| 4, (ſüßes) sweet weed; —reis, —reifig, n. pl. 
heavy, troublesome, inconvenient, burden-|| birch-twigs; —ftiel, m. broom-stick. 
some, painful, hard; importunate; b-e8 Uth-||Befef'fen, I. p. a. possessed (by the devil, 
ma, difficult breathing; (Einem) — fallen,|| &c.); IL B-e, m. & f. (decl. like adj.) the 
trouble (one), to importune, discom-|| person possessed, demoniac. 
mode, inconvenience; II. %-feit, f. 1. hard-||Befeg'en, (w.) v. a. 1. a) to set with; b) to 
ship, fatigue, toil, labour; 2. trouble; clog;|| beset, line, cover, border, trim, lace, edge 
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inconvenience; nuisance; 3. trouble-some- 


















Befe 


list, skirt; set (with pearls, &c.), stud, gar-| 

nish; 2. a) to oceupy, seize; 5) to man (1 

ship, &e.), to garrison; 3. fig. a) to occupy,| 

fill (a situation, an office); 5) to pre-occupy,| 
engage; c) to lay money upon, to insure (a| 
number, card, ke.); den Sift —, to serve 
the table; eine gut befegte Tafel, a well- 
served table; mit Stanonen —, to mount with] 
cannon; einen Seid mit Fiſchen —, to store) 
or stock a pond; mit Bäumen —, to plant 
with trees; ein Bindfel—, Mar. to fasten 

(belay) the end of a lashing or seizing; ein] 

Kleid mit Gold, Silber —, to lace a coat}! 
mit Franfen —, to fringe; eine Stelle mit] 
einem unfähigen Manne —, to appoint an 
unfit person to a place; ein Stüd—, Dram.| 
to fixordistribute the parts of a play (among| 
the actors); befegt fein, 1. to be taken up; 
2. Mar. to be embayed; to be lined with 
shipping. 

Befeh's, comp. T-s. —fdlägel, —ftöfel, m. pa- 
ving beetle, commanders —teld, m. store-| 
pond. 

Befeo'ung, (w.) f. 1. trimming, lacing, &e.,| 
of. Befegen & Befags 2 the taking posses-| 
sion of, occupation; 3. appointment to of- 
fices, exercise of patronage; 4, a) Mus. in- 
strumentation; 5) Dram, cast, casting (of] 
a play); B-sredt, n. (right of) patronage, 

Befeuf jen, (00. v. a. to sigh at, bemoan, de-| 
plore. 

Befidt’, (10.) f. auf —, Com. upon inspection.| 

Befid/tigen, (w.) v. a. to inspect, take a view] 
of, to view; to survey; to visit, search. 

Beſich tiger, (str.) m. inspector, surveyor, vi 
sitor, &c, 

Befid'tigung, (w.) f. inspection, viewing, &c.| 
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linger; 3. to recover one’s sent 
ders or eines Andern —, to change (alter) 
one's mind; fid eines Beffern —, to think 
better of a thing. 

Befin'nung, (u-) f. 1. recollection; 2. reßec- 
tion, consideration, deliberation; 3. com- 
posure, clear perception, senses; wieder zur 
—fommen, to recover (or to return, to come 
to) one's senses; zur — bringen, to bring 
(one) to his senses, recall (one) to himself; 
bei —, sensible; fie war nidt bei —, abe was 
not sensible; B-sfraft; f. power of recol- 
lection; 6-él08, adj. 1. senseless; 2. incon- 
siderate, rash. 

efit, s. 1. (str.) m. 1. possession; 2. pro- 
perty; in — (einer Sade) bringen, to put im 
Possession (of a thing); in — nehmen, von 
a» — ergreifen, to take pos n0f.., to 
enter upon or step into (an estate, &c.); in 
den — fegen, to put into possession of; au’ 
dem — fegen or (ver)treiben, to dispossens 
(one), to disseize; to expropriate, oust; IL. 
comp. Law-s. —ergteifung, f. seizin; die 
wirtlide —ergreifung, seizin in deed or fact; 
die redtlige —ergreifung, seizin in law; rote 
derrechtliche —ergreifung or —nahme, f. usur- 
pation, intrusion; —fall, m. Gram. genitive 
case; —l08, adj. unpossessed; —nahme, f. 
occupancy, occupation, seizure; entry upon 





























(an estate ‚nehmer, m. occupant; —ftand, 
m. 1, state of possession; 2. Com. active 
property; —titel, m. Law, title-deed. 





Befig'en, (str.) v. a. 1. to sit upon; die Gier 
find befeffen, the ben bas sat upon those eggs 
(they are rotten); 2. to possess, to be pos- 
sessed of, to own, hold; die b-den Glaffen, 








survey, visitation; B-Sgebühren, pl. sear-| 


the propertied cla 
Befig'er, (str.) m., Befitferinn,, (w.) f. pos- 





cher’s (surveyor's) fees; 8-8relfe, f. tour ol 
inspection. 
Befieg’bar, adj. conquerable, vincible. 


sensor, proprietor; holder, owner, occupier. 
Wefig'thüm, (str, pl. $B-thlimer) n. posses- 
sion, property. 


Befie'geln, (w.) v. a. 1. to seal, to put one’e||Befig'ung, (w.) f. possession; estate. 
seal to; 2. a) to confirm or attest by a seal;||Befof’fen, p. a. vulg. vid. Betrunten. 


5) fig. to seal, ratify, make sure. 
Befie’gelung, (w.) f. sealing, &c. 
Befie'gen, (w.) v. a, to overcome, vanquish,| 
conquer, subdue, overthrow, 
Befie’ger, (str.) m. conqueror, vanquisher. 








Befob'ten, (w.) v. a. to sole. 

[Befolden, (w.) v. a. 1, to pay, to salary; 2. to 
keep in pay; to fee, 

|Befol’dung, (w.) f. salary, pay; appointment, 
stipend, 


Befiegung, (w,) f. the act of conquering, &c.,!Bcfon'ver, adj. 1. particular, peculiar; spe- 


conquest. 
Be'finge, (w.) f. vid. Heibelbeere. [song). 
Befing’en, (str.) v. a. to sing, celebrate (by] 
Befin'nen, (str.) v. refl. 1. (with auf, or Gen.) 
to recollect, remember; to call to mind, think) 
of, to try to recollect, to hit on (one's name,| 
&c.); 2. to consider, deliberate; to waver,| 








| 


clal; daß b-e Urthell, Log. a peculiar propo- 
sition; 2, separate, detached; 3. a) extraor- 
dinary; 5) singular, strange, odd, vid. Sons 
derbarz b-e.Haferei, f. Com.particular or sim- 
ple average; in’ -c, in particular; II. B- 
heit, (w.) f. 1. particularity, peculiarity; 
2. singularity, strangeness ; 3, pi. details. 
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Beſon derẽ, adv. 1. in particular; particularly, Befprig’en, (w.) v. a. 1.to squirt at, besprin- 
especially; expressly ; 2. separately, apart;}| kle; 2. to bespatter, splash, spatter (with 
aside, by itself; 3. a) singularly, vid. Borz]| mad). 

jiglid; 5) mach, in a high degree. Befpru'deln, (w.) v. a. sputter over.” 
Beion'nen, L. p. a. in possession of one’s men-||Bcfprüh'en, (w.) v. a. to cover with drizzle, 
tal facalties, sober(-minded), considerate,|| misle,sea-dust, or sparks(in a smithy). (ter. 
thoughtful, circumspect, prudent; II. B-heit, | Befpud’en, (w.) v. a. to spit upon, to besput- 
f. considerateness, thoughtfulness; recollec-||Befpt'len, (w.) v. a, to wash, to ripple over. 
tios, consciousness; presence of mind, self-||Beff’aräbien, n. Geog. Bessarabia (P. N.). 
possession; circumspection, discretion. Bef'fer, adj. & adv. (comp. of Sut) 1. better; 


Seonat', adj. shone on by the sun, sunny. 

Belor'gen, (w.) v. a. 1. to take care of; look 
after; to conduct, manage, provide; 2. to 
be afraid of, to apprehend, fear, suspect; 
für, um or wegen ... beforgt fein, to be ap- 


2.(alittle) more; eines B-n belehren, to dis- 
abuse; fid eines B-n befinnen, to think bet- 
ter of a thing; — bieten, Gam. to vie; — 
werden, to grow better, improve in morals; 
to mend, recover (from illness). 


prehensive, anxious for or about, to be soli-|Bef’fern, (w.) v. 1. a. 1. to better, improve, 


atous, to care for; 3. to execute (a com- 
mission), transact. [provider, undertaker. 

Seor'ger, (str.) m. manager, commissioner; 

Bqſorglich, L adj. 1. fearful, timorous; ap- 
prebensive; 2. (i. u.) to be apprehended; 
I, B-teit, (w.) f. fearfulness; uneasiness, 
fear, apprehension, solicitude. 

Beorg’nif, (str.) f. 1. vid. Beforgung, 1.; 
2. fear, apprebension, misgiving. 

Befor'gung, (w.) f. 1. care, superintendence, 
management, commission; 2. execution, doing 
(of a commission). 

Seipen'aen, (w.) v. a. 1. to span; 2. to put 
boraes to; 3. to string (an instrument). 

Seinen, (str.) v. a. to spit, vomit upon. 

Dejpid'en, (w.) v. L a. to lard, enlard; II. reff. 
vulg. to enrich one's self. 

Seſpie geln (w.) v. I. a. to furnish with look- 
ing-glasses; II. reff. 1, to behold one’s sel 
or to look at one’s self in a glass; 2. fig. to 
take an example (an, from). 

Beſpiekern, (w.) v. a. Ship-c. to nail (the 
sheathing) with filling nails. 

Sepin'nen, (str.) v. a. to spin over; to cover 
with web; befponnene Saiten, covered strings. 

Sdvigt’, p. a. 1. pointed; 2. col. tipsy. 

Seipor'nen, (w.) v. a. to provide with spurs. 

Veſpoͤt teln Befpot’ten, (w.) v. a. to sneer at, 
moek, criticize. 

Beſprechen, (str.) v. I. a. 1. to bespeak, talk 
(a matter) over, discuss, to settle, agree 
upon; 2. to conjure, charm with words; 3. 
vid. Bereden, 4.5 11. refl. vid. ſich Bereden. 
deſprech ung, (w.) f. 1. bespeaking, &c.; dis- 
cession; 2. conference, parley; interview; 
3, adjuring, incantation, &c.; charm. 
Seoreng’en, (w.) v. a. to sprinkle, besprinkle, 
strew upon. 

Beipting’en, (str.) v. a. 1. to leap upon; 2. to 
cover, copulate (said of certain animals). 


reclaim, ameliorate ; 2.to amend; to correct; 
feine Sitten —, to reform one's manners; 
3. vid. Ausbefferns was bin ich dadurd ges 
beffert? what am I the better for it? II. reff. 
1. to grow (or to alter for the) better, to 
correct one’s self, to mend; 2. to improve, 
advance; 3. to recover (from illness), 


Hefferung, (w.) f. 1. bettering, reclamation; 


improvement, amelioration, amendment; 2. 
recovery; B-Sanftalt, f. 1. or B-shaus, n. 
house of correction or of reformation; 2. or 
Besſchule, f. monitorial school; #-é8mittel, 
n, corrective. 


BHeftdh/len, (w.) v. a. to steel. 
Heftal'len, (w.) v.a. to appoint, confer a place 


on, to invest with an employment, vid. Bes 
ftellen ; beftallt, p. a. appointed, &c. installed. 


Beftal'lung, (w.) f. 1. appointment, installa- 


tion; 2. warrant, commission; 3. salary; 
%-ébrief, m. (letter of) commission; diplo- 
ma; B-srecht, n. (right of) investiture. 


Beftand’ s. I. (str., pl. Beftän’de) m. 1. con- 


tinuance, duration; 2. assurance, certitude, 
stability, firmness, consistence; 3.tenement, 
farm, hiring; 4. a) amount, value, stock; 
b) Com. remainder; — haben, to continue, 
last, to be of duration; — geben, to substan- 
tiate; — der Gaffe, clear amount, balance of 
cash; in — nehmen, to farm (an estate); to 
hire (a house); II. comp. —geld, n. rent; 
—mann, m. vid. Beftinver; —gut, n, pro- 
perty which is farmed or let; —lifte, f. Com. 
inventory, statement of goods in a ware- 
house; -los, adj. inconsistent; —lofigteit, 
f. inconsistency; —ftüd, n., —theil, m. ele- 
ment, constituent or component part, ingre- 
dient; —theile, pl. Chem. constituents, com- 
ponent parts; —verzeidnif, n. vid. —tifte. 


Beftin'der, (str.) m. tenant, farmer, renter. 
Beftänig, I. adj. 1 constant, changeless, 
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persevering; continual, continued, conti-) 
nnous, firm, stable, steadfast, steady; eter-| 
nal, everlasting, permanent; durable, lasting 5 
2. sure, certain, invariable, standard; bee 
Baluta, Com, (regular) standard, certain 
price; 11. B-feit, (w.) /. constancy, steadi-| 
ness, perseverance lity firmness conti 
nuance, duration, Incas, steadfastness. 
Beftir'fen, (w.) v. a. to confirm, corroborate; 
to strengthen, fortify. (tion, 
Bejtir'tung, f. confirmation, corrobora- 









Beltäter, Beftitter, (str.) m. vid. Güter: 
beftäter. 





n, (w.) v. I. a. to confirm, corro 
borate, substantiate, aflirm; to ratify, sanc- 
tion, validate, to lend a sanction to; to as- 
certain; gevidjtlid) —, to legalize by oath; 
to vouch; den Empfang eines Briefes —, to} 
acknowledge the receipt of a letter; I. r 
to prove (one’s self [itself], to be) true, &e. ; 
to hold true or good; fid nicht —, to prove| 
false, 

Beltätigung, (w.) /. confirmation; ratification, 
authorization, sanction; ®-Burkunde, f. Law, 
a royal, &c. grant, inspeximus. 

Beftat'ten, (w.)v.a. 1. Com. to convey (goods); 
2. to bury, int . provine. for Ausftatten.| 

Beftat/tung, (w.) f. 1. Com, conveyance; 2.) 
burial, interment, sepulture, &c. 

Beftau'ben, (w.) v. n. (aux. fein) to become 
dusty, to gather dust. 

Beftdu'ben, (w.) v. a. to cover with dust; bee] 
ftäubt, p. a. Bot. pulverulent. [stalka.. 
Beftauben, (w.) v. ryf. Bot. to form several 
Bate, 1. adj. (sup. of Gut) beat; sup 
der erfte, der —, the first the best, the frat 
that comes, any ‘ones nad) meinem 6:1 n Wiſſen, 
to the best of my knowledges die ben Grudte, 
the finest fruits; — Wedfel, Com, first-rate 
bills; in den b-n Sabren, in the best of one's 
years; et befand fi nicht inden b-nUmftänden 
or in ber b-n @age, times did not go very] 
well with him; in feiner bn Zaune, in hie) 
most sportive mood; Il, s. (decl. like adj. 
1. the best part; substance, marrow, pith; 
2. the good (of a country, &c.), benefit; am] 
B-n, aufs —, jum B-n, adv, best; wie thuc 
ih am B-n? what bad I best do? or what 
course had I best ; id halte e& für das 
—, [think it best; twas auf dad — deuten, | 
to put the best construction upon a thing;| 
zu beinem B-n, in your behalf, for your in- 
terest, in favour of you, to your advantage; 
jum B-n reden, to intercede; gum ®-n ra⸗ 
then, to advise for the best; gum B-n geben, 
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was zum B-n geben, to give a jollification, 
to treat; geben fic und cin Licd gum B-n, fa- 
vour us with a song; nidt viel zum B-n has 
ben, to have not much to spend; to be poor; 
Einen zum B-n haben, to make sport or 
game of one, to rally, joke, hoax, smoke, 
to make a fool of one, banter; mein B-r, 
dear Sir; meine —, dear Madam, my dear, 
Bejted'en, (str.) v. a. 1. to stitch, seam, bor- 
der; baé Gapitélden —, Bkb, to headband; 
2, fir. to bribe, corrupt, 
Beftedtid, I. or Beftedy/bar, adj. corruptible, 
bribable, venal, mercenary, hireling; bie 
b-e Perfon, a mercenary, bireling ; 11. B-Feit, 
(ae.) f. corruptibility, venality. 
Beſtech ort, (str., pl. B-örter) m. Shoe-m. 
pricking awl, joining awl. 
Befted/ung, (w.) f. bribery, corruption. 
Bejted!, (str.) n. 1. ense; Surg. case of in- 
struments; etui; 2, set (of knives, &c.), knife 
and fork; 3. Ship-b. scheme (cr plan which 
contains the general dimensions) of a ship; 
4, Naut-s. day's work or the ship's place as 
pricked on a nautical chart; das —maden, 
to prick the chart, calculate the day's work; 
mit dem — voraus fein, to be astern of one’s 
reckoning; mit dem — zurüd fein, fid im — 
geirtt haben, to run ahead of one’s reckoning. 
[Befted’en, (w.) v. a. to bestick, stick over 
with; to plant; to garnish, adorn; to lard; 
mit Shanzpfäglen —, to palisade. [tractor. 
Beſte der, (str.) m. Com. ship's husband, con- 
Befteb‘en, (irr.) v. La. 1. to encounter (an 
adventure), to go or pass throngh (dangers, 
&c.), to undergo, suffer, sustain, pass (an 
examination); die Probe —, to stand the 
test; 2. to stand against, resist, overcome; 
fiegreid) —, to conquer; II. n. 1. (aux. fein) 
n+ to stand still, coagulate; 2. to pase an 
examination, &c., to come-off; 3. a) to last, 
endure, to be maintained; 5) to be, exist, 
subsist; — aué, to consist of,to be composed 
or made up of; — in, to consist in; 4. (with 
auf) to insist upon, to persist in, to main- 
tain, bold, stand for, urge; — mit, to stand 
(or to be consistent) with; nidt mit ...—, 
to be inconsistent with ...; nigt neben eine 
ander — koͤnnen, to be inconsistent, incom- 
patible; b-b, p. a. subsisting, existent; b-de 
HPreife, Com. ruling prices. 
Befteh/en, v. s. (str.)n. subsistence, existence. 
Befteh'ten, (str.) v. a. to rob; die Taſchen —, 
to pick poskets, 
|Befteh’tung, (w.) f. robbing, &c. 
Beftei'gen, (str.) v. a. 1. to get up, ascend, 









































. to relate (a story, &c.); Et⸗ 





to mount (a hill, a horse, the pulpit &c.), 
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10 step upon (into); 2, to leap, cover (said 
of certain animals); ein Schiff —, to go on 
board a ship; eine Mauer —, to scale a wall; 
einen Baum —, to climb (up into) a tree. 

Bctellen, (w.) v. a. 1. to place something 
upon .., to fill (a thing with) something; 2. 
«) to order, beapeak, give orders for, to) 
commission; 5) to appoint (one to perform| 
something); zum Dienft —, to warn for duty 5 
3. to deliver, forward, make over (a letter, 
message, &c.); einen Gruß —, to give one's 
compliments; 4. a) to arrange, put in order, 
exeente, do; fein Haus or feine Wirthſchaft 
—, to manage one’s domestic affairs; 5) to 
til, sow (a field), to dress (the ground), to} 
plant, 

Bete, comp. —gebühren, f. pl, —geld, n. 
(letter) carrier's fees; —jeit, (w.) f. Agr. 
tiling-season ; —gettel, (str.) m, Bks. order 
vid. Berlanggettel. 

Sefteller, (str.) m. Com, committer (of goods).| 

@etellung, (w.) f. 1. bespeaking, &c. cf. Bez] 
fellen; order; commission ; 2. appointment, 
assignation, rendezvous; 3. disposition; ma- 
agement; 4. delivering, forwarding 
5. tillage; B-en maden, to give ord 
—gemagt, made to order. 

Beftem'peln, (w.) v. a. to stamp, 
eens, adv, in the best manner, best; col. 
very mach, exceedingly. 

Defteruen, (w.) v. a. 1. to cover, stud with 
stara; 2. fiz. to decorate with the badge of] 
an order. 

Adern, (w.) v. a. to lay on or impose du-| 
tics or taxes, to tax. 

‘Behew'erung, (w.) f. 1. taxation; 2. — eines} 

iffed, art of steering a-vessel. 

Befialifg, adj, bestial, beastly. 

+ Seftialitdt!, (w.) f. bestiality, beastliness. 
Setidlen, (w.)v.a, to cover with embroidery.| 
sate, (w.) f beast, brate; b-nartig, adj. 

tial, 














‘Beilefeln, (w.) v. a. & rel. fam. to put boots] 
‘Scfielen, (w.) v. a. to furnish with a handle. 
imm’bät, adj. determinable, definable;| 

— 

Betimmen, (w.) v. I. a. 1. a) to fix, deter- 
mine, define, decide; to set down or out, 
ustitate, stipulate, settle, appoint, state: 
¥) to ascertain; 2, a) to intend (su, for), to 
design, designate; 5) to intend, allot, appro- 
Priate (für, to); (Ginem Gtwas or Etwas 

=) to design (something for), to set 
wide; 3. to induce, lead, influence; II, ref, 
% determine, resolve, make up one's mind; 
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to settle (to something); fich — für, to fix, 
decide, resolve or pitch upon, to choose; 
IN. n. — über, to decide on; to dispose of. 
Beſtimmt', I. p. a. 1. a) fixed, appointed, 
settled, stated, &c., c/. Beftimmen; deter- 
minate; 5) — nad, bound to or for ...; nad 
Haufe, 2¢. beftimmt, homewards, &c. bound; 
2. certain, positive, precixe; 3. distinct, de- 
finite; Il. B-beit, (w.) f. 1. determination; 
2. precision; 3. certainty ; positiveness; 4, 
distinctness; mit B-heit verfidern, to assure 
positively, pointedly 
Beftimmung, Cav.) f. 1. fixing, determining, 
&c.; 2. de: jestiny, end; vocation 
(in life); mission; 3. definition; 4, statement; 
B-sgrund, m. motive; ®-Sort, m. place of 
destination; ®-&wort, n. Gram. any word 
joined to a substantive to determine its 
meaning or relations (as the adjective, ar- 
ticle, numerals, &c.); particularly that word 
in compounds, which modifies the meaning 
of the principal component (Grundwort), 
as Bater in Baterland, Land in Landeds 
vater, &c. 

Beftirnt’, adj. vid. Befternt. 











;|%eftmög/id, adj. & adv, as good (well) as pos- 


sible; in der —ften Gaune, in the best hu- 
mour possible. [Beftduben, 
Beſtöſbern, (w.) v. a. & n. vid. Beftauben & 
Beftod’en, (w.) v. n. (aux. fein) or reff. Bot. 
to get a stem. 

Befto'fen, (str.) v. a. 1. to knock against or 
off; to hurt, injure, damage by knocking 
about; 2. a) Join. to take off the rough and 
Prominent parts of boards, &c., to edge off; 
5) L-f. to dress (letters). 

Beftöß's, comp. —feile, f. T. planing file; — 
hobel, m. Join. jack plane; —zeug, n. Lf. 
dressing bench. 

Beftra'fen, (w.) v. a. to punish; chastise; cor- 
rect; to visit with (death, &c.); to resent; 
mit Worten —, to reprimand, reprove, re- 
buke, chide, blame. 
Beftro'fung, (w.) f. punishment, chastisement; 
censure, blame, check, rep-oof, rebuke, re- 
prehension, 

Beftraften, (w.) v. a. to beam, shi 
raya on, upon, to illuminate, irradi 
eftrat/tung, (w.) f. irradiation. 
Beftreben, (w.) v. refl. to endeavour, strive; 
to make efforts, to exert one's self. 

Beftreb jam, adj. vid. Strebfam. 

[Beftre’ben, v. s. (str.) n., Beftre'bung, (w.) f. 
endeavour, effort, exertion; pursult. 
Weftreiihen, (str.) v. a. 1. to spread (over): 

















or cast 
































mit Fett —, to grease; mit Butter —, to 
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butter; mit Del —, to oil, anoint with oil | 
mit Farben —, to paint; mit Pflafter —, to) 
plaster; mit 28a —, to wax; 2, to touch 
(upon), to sweep, stroke, to pass or rub 
over; 3, Gun-s.to scour or rake with shot, to 
sweep (said of a battery), (in gerader Linie 
—) to enfilade; von der Seite —, to flank; 
cine Küfte —, to skim along a coast. 
Beftreit’bar, adj. contestable, debatable, dis- 
putable, controvertibl 
Weftrei‘ten, (str.) v. a. 1. to combat, fight; to} 
attack; mit Worten —, to impuga, contest; 
to dispute, controvert, debate; 2, to defray,| 
bear, alford (expenses); to provide for, meet, 
supply (one’s wants, &c,); to manage (one's 
business); er Fann es nit —, he can not 
afford or stand it. [frayment.) 
Beitrei’tung, (w.) f. 1. combating, &c.; 2. de- 
Beitreu/en, (w.) v.a, to strow(over), to aprin- 
kle or cast upon, to sprinkle (with flour, &e.). 
Beftric’en, (w.) v. a. to ensnare, entangle,| 
entrap, captivate, 
Beftrid’ung, (w.) f. ensnaring, &c, 
Beftrd/men, (w.) v. a. to slow over, to wash. 
BVeftde’en, (w.) v. a. to furnish with cannon.| 
Betüc'ung, (w.) f. Mar. the number of cannon 
(armament) with which a ship is furniahed.) 
Beftür'men, (w.) v. a, 1. to storm, attack, 
assault, assail, invade; 2. fig. to assall; to 
importune (with entreaties, &e.), 
Beftiir'mung, (w.) f. storming, &c. assault, 
Beftir'yen, (w.) v. a. fig. to perplex, stun,| 



























racted, stupefie 
to surprize, stupefy, confound, bewilder,, 
distract, 

Befidir'jung, (w.) f. consternation, alarm, con- 
fusion, perplex i 







y; einen — abftatten,| 

madden, to pay a visit; B-e annehmen, to 

see company, receive friends; Il. comp. —| 

Parte, f. visi ard; —fahrt, B-sreife, J. 
visiting tour; —tag, m. visiting day; —jums| 
met, n. parlour; sitting room. 

Befwihen, (10.) v. a. 1. to visit, eee, to givel 
‘one a call, to come to see one, to call on, 
upon; to frequent, attend; resort to, haunt 

5 2. Sport. to trace, track, 

‘Befu'der, (str.) m. visitor; frequenter, 

Befu deln, (w.) v. a. lit. & fig. to soil, defile, 
dirty, contaminate, pollute, taint, 

Beſu delung, (w.) f. lit. & fig, contamination, 
soiling, defilement, &c. 

Betz, comp.—bruder, m. beadsman; devotion- 
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alist, bigot; devotee; —fahrt, f. pilgrimage; 
—glode, f. prayer-bell; —haus, n. chapel, 
bonse of prayer; meeting hous: 

f. beads woman; devout woman, bigot, devo- 
tee; —ftu§l, m. oratory; —ftunde, f. hour de- 
voted to prayers; prayers in church, prayer- 

meeting; —tag, m. fast-day; ode, f- ro- 
gation week; —zimmer, (—ftube), vid. Haus: 

[Betöfeln, (w.) v. a, to wainscot. [capelle. 

Betägt', ‘p. a. aged, old; ein b-er Wedhfel, 
‚Com. a bill (of exchange) due or payable. 

[Beta'teln, (w.) v. a. Mar-s. 1. to rig, to fit 
with tackling; 2, to whip the end of (a rope). 

Betaſt'en or Betap'pen, I. (w.) v. a. to feel, 
finger, touch, handle, grope; Il. v.s. (str.) Ruy 
Betaft'ung, (w.) f. feeling, &c., contact. 

Betdu'ben, (w.) v. a. 1. to denfen, din; 
stun; to benumb; to stupefy; 2. fig. to con- 
found, amaze, astonish ; b d, p. a. Med. nar- 
cotic. 

Betdu'bung, (w.) f. 1. deafening, stunning, 
&c.; 2, confusion, astonishment, stupefaction. 

Be'te, (w.) f. Bot. beet. 

«Bete, [Fr., pron. bat] Gam, beast (at cards) 
— werden, to beast, to be beasted. 

Zettel, (str.) m. I. Ship-c. chisel; II. Bot. 
betle, betel; —nuf, f. faufel. 

Be'ten, (w.) v. I. n. to pray (um, for); vor 
(or nad) Aifhe —, to say grace; Il. a. to 
say, offer up (a prayer); den Rofenfranz —, 
to count or bid one’s beads, 

Bethé'tigen, (w.) v. a. to prove, evince, ma- 
nifest by facts. 

Bethä'tigung, (w.) f. the act of proving, evin- 

ing, manifestation, proof, 

Bethauſen, (w.) v. a, to beder 
covered with dew. 

[ee (w.) v.I.a.(l.u.) to give (one) bit 


























bethaut, p. a. 





share; II. ref. (with bei, an) to interest one’ 
self or to have an interest (in); to engnge, 
participate (in); betheiligt fein, to be inter- 
ested, concerned (in), to partake, to be a 
sharer (in); die Bethciligten, pl. the parties 
concerned or interested. (Can, in). 

Bethelligung, (w.) f. participation, concern 

Betti'ren, (w.) v. a. to tar. 

Betheu'ern, (w.) v. a. to assert, protest; to 
assure, affirm solemnly; to confirm by 
oath, to swear. 

Bethewerung, (w.) f. assertion, assurance, 
asseveration, profession, protestation; con- 
firmation by oath. 

Betg‘talt, (str.) m. quicklime. 

Bethi'ren, (w.) v. a. to infatuate, delude, il- 
Inde, deceive, befool. 

|Bethö'rung, (w.) f. infatuation, delusion. 
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Bethrönen, (w.) v. a. # 1. to bedew with| 
tears; 2. vid. Beweinen. 

Eethulid, adj. active, practical. 

Bethin’, (irr.) v. ref. 1. to be able, willing) 

ir; 2. vulg. vid. Bemaden, 

a. to farnish with towers; 

epled, # tower-crowned, 

tt mods, (str.) n. vid. Vorwachs. 

13, (w.) f. vid. Bätin; 

ctip'pela, (1.) v. a. joc. vid. Betriigen. 

Betitela, (w.) v. a. to entitle, call, name;atyle, 

Bıtenen, (w.) v. a. to accent; to emphasize. 

s®eto'niZ, (1.) f. Bot. betony. 

conung, (1) fe accentaation, accent. 

‘Bctragt’, (str.) m. consideration, regard, re- 
spect, account; in —, in regard or consi- 
deration (of), considering; nidt in — fom: 
um, to be out of question; in — ziehen, to| 
take iato consideration, 

Setred/ten, (w.) v. a. 1. to look upon (on, 
to), view, behold, to take a survey of; 2. fig. 
to consider, examine, weigh, ponder, reflect 
won, contemplate. 

Betrigt'id, 1. adj. considerable, important; 
IL ®-keit, (w.) f. considerableness, impor-' 

; [tance. 


















fexion, meditation, musing, speculation; 3. 

vid, Betracht. 

Beträg), (str., pl. Beträge) m. amount, rate; 
sum total, quantom; Com. value. 

Betregen, (str.) v. I. a. 1, 7. to lay on; 2. to} 
amount or come to; wie viel beträgt es? 
what does it amount to? II. refl. to behave,| 
conduct, demean one’s self. 

‘Were gen, s. (str.) n. behaviour, demeanour, | 
conduct, bearing, deportment. 

Sdrompeln, (w.)v.a. vulg. to trample on 
Betraren, (1w.) v. a. to intrast, trust (with). 
Betrav/ern, (w.) v. a. to mourn for; to de- 
plore, lament. 

Sctrin'fen, Beträu'feln, (w.)v-a. to drop upon, 
bedrop, drip; mit Butter &c. —, to baste. 
See (str.) m., in — (with Gen.), with re-| 
tard, reference or respect to, concerning, 
considering, in consideration of, as regards, 
(as) for, as to, cf. Betreffen, 2. 

Setef'fen, (str.)v.a. 1. a)to befal, fall upon; 

ihn hat ein großes Unglüd betroffen, he has 

met with a great misfortune; 5) Einen über 
=, to surprise, catch in ...; 2. to concern, 
twich, affect, import; mas mid, ihn 2c. bes] 

, concerning me, him &c. (cf. In Bee 
ttef), for my (his, &c.) part, as far as] am 

Wein, kc.) concerned; €6 betrifft eine Dame, 
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11 there is a lady in the case; er lad Etwas 
ihn ®-bes, he read something about himself; 
b-d, p. a. respective. 

Betreiben, (str.) v. a. 1. to drive cattle, &c. 
upon ...; fig-s. 2. to basten, press, urge, to 
push; 3, to pursue, prosecute, to transact; 
to manage or carry on (a business). 

Betrei bung, (w.) f. 1.driving cattle, &c. upon 

ke., cf. Betreiben; 2. transaction, pur- 
management. 

Betre'ten, (str.) v. a. 1. to tread, step upon, 
to set foot upon; #to bestride; 2. to feather, 
tread, compress (as a fowl); 3. a) to find, 
meet; 5) to catch, surprise (bei, in, in); i 
werde diefes Haus nidt wieder —, I will never 
set my foot in that house again. 

Betreten, p. a. 1. trodden, beaten (path); 
2. fig. concerned, abashed, puzzled, per- 
plexed, struck, surprised, shocked (über,at). 

Betrieb', (str.) m. 1. vid. Betreibung; 2. ma- 
nagement, carrying on; business, trade, pro- 
fession; 3. desire, instigation; B-Scapital, 
n., B-8fonds, m. stock, fund employed in 
business or any undertaking, 

Betrieb ſam, I. adj. busy, active, industrious, 
diligent; 11. ®-Reit, f. industry, activity, di- 
ligence. 

Betrie'fen, (str. & w.) v. a. vid. Betrdufen. 

Betriegen, 2c. vid. Betrügen. 

‚Betrin?'en, (str.) v. ref. to get drunk. 

Betrof'fen, I.p.a. struck, alarmed, perplexed, 
confounded, surprised, shocked (über, at); 
IL.B-heit, f. perplexity(über [with Acc.], a 

Betrdp'feln, Betrop'fen, (w-) v. a. vid. Bes 
träufeln. 

!Betrü’gen, (w.) v. I. a. to trouble; toafflict, 

grieve, castdown, deject, depress; II. ret. 

to be afflicted, to be sorry, to grieve (über, 





| 














.| at); betrübt,p. a.sorrowful; sad, desolate; 


melancholy (über [with Acc.], at). 

Betrüb’niß, (str.) f. & n. afliction, grief; 
sadness; dismay; desolation, 

Betrüg', (str., no pl) m. cheat, fraud, deceit, 
imposition, deception, delusion, 

Betrü'gen, (str.) v. I. a, to cheat, defraud 
(um, of, out of), overreach; to dupe, to 
come over (one), deceive, delude, impose 
upon; Il, ref. to mistake, to be mistaken; 
to be disappointed, 

Betrii/ger, (str.) m. cheat, deceiver, swind- 
ler, sharper, impostor. 

IBetriigerc?, (w.) f. cheating, deception, de- 

ceit, imposition, trickery. 

Betri'gerifd, adj. deceitful, cheating, frau- 
dulent, crafty, knavish, 

Betragtidy, 1. adj, deceitful, false, delusory, 
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fraudulent; der b-e Menſch, false dealer; 
Il. B-eit, (w.) f. deceitfulness, frandulence, 
falseness, falsity. 

Betrunk'en, I. p. a. drank, intoxicated, tipsy ; 
in liquor; etwas —, col. rather fresh; mel- 
low; If, B-beit, vid. Trunkenheit. 

Bett, s. I. (irr.) n. 1. bed; 2. a) bed (of a 
river); 6) Mill. channel, trough, cf. Gerinne; 


Beug 


mer, m., —wärmflafhe, f. warming-pan; — 
wärts, adv. bedward; —wäfdhe, /. bed-linen; 
—jeug, n. bedding, bed-linen, bed-clothes; 
wollenes —zeug, wool-sheeting; —giche, f- 
bed tick(ing); —jug, m. cover for the bed- 
ding; —züge, f. (bed-)sheets. 

Betten, (str.) n. I. (dim. of Bett) a small 
bed; Il. Betty, abbr. for Glifabeth (P. N). 


3. Min. & Geol. layer, bed; 4, Sport. vid.||Bet'tel, I. (str.) m. 1. begging, mendicity, men- 


Lager; im —, in bed, abed; am —, at the 
bedside; im — liegen, to lie abed; zu B-e 
geben, fic gu B-e legen, to go to bed; Il. 
comp. —aufbelfer, m. suspensory; —bant, f. 
vid. —ftubls —bebänge, n. bed-hangings, 
bed-curtains, valance; —bezug, m. vid. —jugj 
—damaft, m. bed-satin; —dede, f. blanket; 
coverlet; eine burdndbte —decke, a counter- 
point, quilt; cine raube(grobe, wollene)—dede, 
a rug; —drell, m. clothing diaper; —febern, 
f. pl. bed-feathers; —flafhe, f. vid. —wdr- 
mer 3 —franfen, f. bed-fringes ; —frau, f. bed- 
maker; —fuf, m. Bot. wild basil; —gardine, 
f. bed-curtain ; —gebdnge, n. vid. —behaͤnge; 
—genof, m., --genoffinn, f. bed-fellow; —ge- 
rath, n. bedding, bed-furniture; —geftell, n. 
vid. —ftelles —grad, n. vid, Wollgras; — 
gurt, m. bed-girth ; —hdngen, pl. bed-hinges ; 
—himmel, m. tester; —Paften, m. stump bed- 
stead; —Pranz, m., —Frone, f. top of a bed, 
tester; —lade, f. press-bed; —lägerig, al). 
bed-ridden; wholly confined to bed; —lage- 


dicancy; 2. trumpery, trifle, trash; IT. comp. 
—arm, adj beggarly, mendicant ; —arm wets 
ten, to come upon the parish; —bricf, m. 
1. license to beg; 2. begging letter, beg- 
garly supplication ; —brod, n. beggar's liveli- 
hood; —brubder, m. professed mendicant; — 
bube, vid. —junge; —frau, f. beggar woman; 
—haft, adj. beggarly ; —herberge, f. beggar's 
inn; —boffart, f. beggarly pride; —junge, 
m. beggar boy; —Icute, pt. beggars, men- 
dicants; —mann, m. beggar; —mönch, m. 
mendicant friar, mendicant; —orben, m. or- 
der of mendicant friars; —pad, n. vulg.a beg- 
garly crew; —pfaffe, m. vulg. hedge priest; 
—fad, m. beggar's bag; —ftaat, m. shabby 
finery, frippery; —ftab, m. fig. mendicity, 
beggary; an den —ftab bringen, to reduce 
to mendicity, to bring to poverty; an ben 
—ftab fommen, to be reduced to beggary; 
—ftolz, m. beggarly pride; —tanj, m. vulg. 
dispute, scuftle ; noisy riot;—vogt,m.beadle; 
—volf, n. vid. —pad; —weib, n. vid. —frau. 


rig werden, to take to bed; —lägerigkeit, f.\/Bettelet’, (w.) f. 1. begging, mendicity; 2. 
the state of being bed-ridden; —lafen, n.|| cont. importunate or abject solicitation. 
vid, —tud ; —linnen, m. sheeting-linen, sheet-||Bet'teln, (w.) v. n. to beg, to ask alms; — ger 
ing; —maderinn, f. vid.—frau; —meifter, m.|| ben, to go a begging. 

master of the bed-chamber; —nagel, m. bed-||Bct'ten, (w.) v. J. n. to make the bed; II. a. 
stud ; —pfanne, f. warmiag-pan; —pfofte, f.|| to bed, place in bed; III. ref. to make one's 
bed-post; —quafte, f. bed-tassel; —rolle, f.|| bed, to bed; fic zufammen —, to bed toge- 
bed-castor; —fdule, f. vid. —pfofte; —fdere,|| ther; fi von cinander —, to lie asunder. 

f. a slider to be put on the sides of a bed-||Bett'ler, s. I. (str.) m., Bettilerinn, (10.) f. 


stead or cradle to prevent the clothes from 
slipping on cither side or to keep children 
from falling out; —fdnur, f. bed-lace; —fdra- 
gen, m. truckle-bed ; —fdranf, m. wardrobe 
or turn-up bed-stead, bed-closet; —ſchraube, 
f. bed-screw ; —fdraubenfappe, f. bed-screw- 
cover; ~-(draubenfdliffel , m. bed-wrench; 


beggar, mendicant; II. comp. —fraut, n. 
Bot. sweet-scented virgin’s buwer; B-6- 
mantel, m. 1. Conch, thorny oyster; 2. Bot. 
vid. Sinau. ; 
Het'tung, (w.) f. 1. bedding; 2. a) Arch. & 
Fort. platform; b) beweglide — mit Dreb> 
bolzen, traversing platform; 3. pl. Mar. 


—{dbieber, —ſchüſſel, bed-pan; —fpinde, —ftatt,|| bulge-ways. [with dots. 
—ftätte, —ftelle, f. bed-stead ; —ftollen, m. vid. Betipfeln, Betupfen, (w.) v. a. to dot, mark 
—pfoftes; —ftrob, n. bed-straw; unfrer lieben||Betüpf’en, (w.) v. a. to tip, tap, pat. 
Srauen —firoh, n. But. our lady's bed-straw ;|iBeu'dhe, (w.) f. 1. backing; 2. or Beudylauge, 
—ftuhl, m. bed-chair, settle-bed; —teppid,|| f. buck; Beud'faf, n., Beuch ſtunze, Bend’: 
m. bed-side carpet; —tifd, m. bureau-bed|| tonne, /. bucking-tub. 

(stead), table-bed-stead; —tud, n. sheet; —Beuſchen, (w.) v. a. to buck (linen). 
überzug, m. vid. —jug; —bvorbang, m. bed-||Beu’ge, (w.) f. 1. + bend, bow, vid. Biegung; 
curtain; —wange, f. Ent. bouse-bug; —wér-|| 2, Coop. bender; B-muöfel, m. Anat. lector. 


Beug 


Bergen, (w.) v. Ia. 1. to bend, bow;,fig-s. 2. 
Gram, to inflect; 3. to humble, depress,| 
wertif;; to grieve, afflict; gebeugt, p. a. 
vorn (with age, cares, &c.); II. ref}. to bend, 
bor (one's self down), stoop, to make a 














stoop. 
Beu'ger, (str.) m. vid Beugemuskel. 
Bagfom, adj. pliant, flexible, tractable. 
Bergung, (ıc.) f. 1. bending, &c. cf. Degen; 
2. bend, bow; curve (of a river, &c.);, 
fexion; diffraction, deflection (of the light); 
—, Surg. demitlexion (of the leg). 
Secle, (1) f. boil, bump, swelling, tumour; 
Nie in metallenen Gefäßen, boss 
'fabigung, Cie.) f. disqualificat 
'rühigen, (w.) v. a. to disquiet, disturb, | 
trouble, annoy, alarm, to make uneary, dis- 
compos, [turbance, inquietude. 
% areähigung, (10.) f. disturbing, &c.; die-) 
aren, (w.) v. a. Aur. to caltivate. 
2:irfanden, (1.) v. a. 1. to attent with re- 
cords: to authenticate, verify; 2. fir. to) 
prove, show, display, substantiate, manifest; 
benrfunbet, recorded, registered. 
Beirtuntung, (w.) f. legal attestation, au-| 
. thentication, verification. 
Beurlauben, (2c.) v. I. a, to give leave (of 
absence); to give a holiday; II. refl. to take 
leave; to withdraw; beurlaubt, p. a. Ail, 
absent with leave, 
Beartheilen, (10.) v. a. 1. to judge, criticize] 
(on, tpon); 2. to estimate; to review (a 
book, &e,); Andere nad fid —, to judge of 
others by one’s self. [riewer, critic, 
Becur'theiler, (str.) m. judge, discerner, re- 
Beartteilung, 0.) f. the act of judging,| 
jedgment; critical examination or opinion; 
estimate; review; -8traft, f. judgment, 
discernment, elear-sightedness; estimative 
facalty; B-stunft, f. (art of) criticism; b-8- 
Ic, adj. andiscerning. 
Seutidiff, vid. Börtfäiff, 
Sar'te, (w.) f. 1. 1. Bak. a large trough; 2. 
a rooden bee-hive; I1. booty, spoil, prey; 
tine — des Summers, a victim of grief; 
—maden, to plunder. 
ev'tel, s.1.(str.) m. 1.0) purse; pouch; bag; 
(Brief) mail, budget; 5) Num. a purse 0 
money (ia Turkey 500 pinstres); c) fir. 
we; 2. Mill. bolter, bolt(ing)-bag; 3. Bil 
pocket; hazard; 4. 7. beater, vid. ®läuel; 
5. Carp. Ste, firmer chi 
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ak with a leather covering, which may 
be drawn together like a purse; —faul, adj. 
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adj. purse-shaped; ~-gan8, f. vid. Kropfs 
gand; —fammer, f. --Pajten, m. bolting- 
hutch, bolting-tub; —trabbe, f. —Prebö, m. 
Ent. purse-erab; —maféine, f. bolting mill; 
—meife, f. Orn. pendoline titmouse; —perüde, 

f. bag- ffnung, f. mouth of a pura 
—vatte, f. Zoo!. opossum; —{dlof, n. pure 
clasp; —{dyneiter, m. purse-cutter, cut-purse, 
pick-purse; —fdneidertraut, n. Bot. 
herd’s purse; fur, f. purse-stri 
n, bolting-sieve, bolter; —thier, n. Zool. 
1. pouched animal, pl. marsupials; 2. vid. 
—ratte; —tud, 1. bolting-cloth; —werf, n. 
vid. —mafdine. 

Beu telig, adj. baggy, bagged. 

Beu'tein, (w.) v. 1. a. to bolt, sift; Husd. to 
beat (fax); II. ref. to bag; to wrinkle. 

Meu'ten, (20.) v. a. 1. to make booty; 2. to 
fill (a bive) with bees. 

Beu'tenleim, (sir.) m. province. vid. Vorwachs 

Beu’tefüdtig, adj. greedy for booty. 

Veut ler, (str.) m. purse-maker, glover, lea- 
ther-breeches maker; —naht, f. glover's 
atiteb, 

Bevst'tern, (ic.) v. a. to people, populate. 

Bevoöl kerung, (w.) f. population; populace. 

Pevoll'madtigen, (w.) v. a. to authorize, em- 
power, to commission, depute, delegate. 

Bevoll'maddtigte, m. (dect. like adj.) 1. attor- 
ney; 2. plenipotentiary; 3, Com. assignee, 
authorized agent. [ter of attorney. 

Bevolt'madtigung, (w.) f. authorization; let- 

Bevör‘, conj. before. 

Bevõr munden, (w.) v. a. 1. to put under the 
care of a guardian, to hold in tutelage; 2. 

x. to keep in leading-strings. 

Bevör'mundung, (w.) f. tutelage. 

Bevsr'redten, Bevörrehtigen, (w.) v. a. to 
privilege, charter. [privilege. 

Bevdr'redtigung , (w.) f. concession, patent, 

Bevör ſichen I. (irr.) v. n. (with Dat.) to i 
pend, to be imminent, near, at hand or im- 
pending, to press or draw near; es ftebt 
igm cin Unglüd bevor, there is a misfortune 
impending upon him; b-b, p. a. imminent, 
forthcoming; b-de Mode, next week; II. s. 
(str.) n. near approach. 

Bevor'theilen, vid. bervortheiten. 

Bevörworten, 1.) v. a. 1, to preface, write 
an introduction to; to premine; 2. to advo- 
cate, recommend, 












































.|Bevörzügen, (1.) v. a. 1. to bestow advan- 


tages upon 






tages, privileged; col. petted, 














burl unwilling to part with money; —förmig, 


Bewach'en, (w.) v. a. to watch, guard, 


Bewa 


Bewadhſen, (str.) v. I.n. (aux. fein) to over-| 
grow, to be overgrown; IL a. to overgrow. 
Bewaff'nen, (w.) v. a. 1, lit. & fig. to ann;| 
2. to provide with any assisting instrument, 
or contrivance; mit bewaffneter Fauſt, with 
open force; bas bewaffnete Auge, the aided- 
eye; ein Bewaffneter, aman armed (man- 

at-arms). 

Bewaffnung, (w.) f. arming, armament. 

Bewal'ren, (12.) u. a. to keep, preserve; to) 
‘retain; —vor, to guard from, secure agains: 
Gott bewagre! God forbid! Bewabre (der) 
Himmel)! O dear, no! 

Bewäh'ren, (w.) v. I. a. to aver, verify, cer- 
tify, authenticate; to prove, ascertain, make 
good; to try, test, approve; to confirm; be⸗ 
wart, p.a. approved, proof, sterling, sound ; 
ein bewährter Säriftfteller, a classical au- 
thor; IT. ref. to prove, to hold good or true. 

Bewah'rer, (str.) m. keeper; guardian. 

Bewabr/heiten, (1) v. a. to verify, establish 
the truth of, 

Bewahr'geitung, (w.) f. verification; zur — 
diefes, in verification of thia, in faith whereof, 

Bewährt/feit, (w.) f. approved quality, au- 
thenticity, goodness, 

Bewas'rung, Go.) f. keeping; preservation; 

B cl, n. prenervative, 

Beni , (w.) fu 1, verifying, verification; 
proof, confirmation; 2, trying, trial, test. 

Bewal’den, (w.) © a to cover with wood; 
bewaldet, p. a. overgrown with wood, wood- 
ed, woody, 

Berwald’redten, (w.) v. n. 7. to spot (timber). 

Bewal'tigen, (w.) v. a. vid. Übermältigen. 

Bewan’dert, adj. versed, experienced, skilled ; 
völlig —, thoroughly conversant (in, in,| 
with), intimately acquainted (with). 

Bewandt’, adj. conditioned, circumstanced; 
bei fo b-en Umfänden, this being the case, 
under (the) existing circumstances, 

Bewandt/niß, (str-) f. (provine, n.) condition, 
state, case; es bat folgende —, the nature] 
of the case is this; ¢8 hat damit eine ganz, 
andere —, the case is quite different; damit 
hat e6 eine eigene —, col. thereby hangs al 
tale; nad) —, according to (exigencies); 
nad — der Umftände, as (the) circumstances| 
will admit or require. (or yard), 

Bewang’en, (w.) v. a. Mar, to fish (a mast 

Bewapy’nen, (w.) v. a. vid. Bewaffnen. 

Bewäffern, (w.) v. a. to irrigate, water (a 

Berväffferung, (w.) f. irrigation. [meadow). 

Bentg'bär, adj. moveable; B-feit, f. mo- 
veableness, mobility. 
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agitate, shake; fig-s. 2. to raise, excite, 
stir, Impassion; 3, to move, affect, touch; 
b-d, p. a. moving, motive, cf. Bewegung=s 
IL. (0.) refl. 1. to stir, move; fih auf und 
nieder —, Mech. to travel up and down (as 
a piston), to work, play; 2. (in freier Luft, 
2.) to take exercise; Ill, (str.) a. fig. to 
move, induce, engage, prevail upon or with, 
to gain over, bring or get (one) to (do 
jomething); bewogen werden zu, to be led 
into ...3 bemogen, p. a. actuated (von, by). 
Bewe'ger, (str.) m. 1, mover, &c.; Phy. motor; 
2. die —, pl. Anat. motory muscles, 
Bewig’s, comp. —grund, (str., pl. —griinde) 
m. motive, impulse, impulsive cause, incite- 
ment, indocement, reason; —fraft, f- vid. 
Bemegungstraft; —urface, moving reason. 
Beweg'lid, I. adj. 1.moveable; flexible; fig-s. 
2. voluble, versatile; 3. variable; 4. mo- 
ving, affecting; — bitten, to beg earnestly; 
b-e Güter, b-es Vermögen, (perfönlides) 
5-8 Gut, moveable goods, moveables, per- 
sonal goods and chattels; Il. ®-Feit, (w.) 
f. 1. movenbleness; power of moving; tlexi- 
bility; 2, mobility, volubility, versatility ; 
3. variation, variability. 
Berwe'gung, (w.) f. 1. motion, movement; die 
(2eibess)— (im Freien), exercise; 2. lit. & 
fig. stirring, raising; stir, disturbance, com- 
motion, agitation; fiz-s.3.emotion; 4. (!.1.) 
inducement : er that es aué eigener —, he 
it of his own accord; fid) (Dat.) — maden, 
to take exercise, to walk; in — erhalten, 
to keep agoing; in — fommen or gerathen, 
to be thrown into commotion; in — bringen, 
to stir up; in — fegen, to put into motion, to 
set to work, to set agoing; to raise, actuate; 
Aues in — fegen, to set every spring in mo- 
tion, hyp. to move or stir heaven and earth. 
Bewr gungs⸗, comp. —grund, m. vid. Beweg⸗ 
grund; —fraft, f. moving or motive power, 
impetan, momentum; —Iefte, f. the science 
of mechanics; —Io8, adj. motionles 
moving; —mittelpunct, m. Mech. 
motion, 
Beweh'ren, (w.) v. a. 1. to arm; 2, bewehrt 
fein, Mar. to be wind- or weather-bound. 
Beweirben, (w.) v. a. & reff. to marry. 
|Bewei’den, (w.) v. a. to let cattle graze on .... 
Bemei'nen, (w.) v. a. to weep, ahed tears for, 
to deplore, lament over ..., to bewail, be- 
moan ; b-Swerth, b-6mürdig, adj. deplorable, 
lamentable. 
Beweis!, s. I. (str.) m. 1. proof, evidence; 2. 
argument, demonstration; — durd Zeugen, 












































Bewi'gen, (w.) v. I. a. 1. to stir, move; to| 


2, averment; — geben, liefern, to farnish or 
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prodace evidence or proof; einen — führen, 
to bold an argument, to argue, demonstrate;| 
jam B-e, in support of ...; IL. comp. —ats 
file. m. Low, argument; —führer, m. one 
wio produces proofs, evidence; arguer, pro- 
ver; führung, f. demonstration; —grunb, 
m.argument, reason; —fraft, f. conclusive 
or demonstrative power; —Friftig, adj. con 
duive, demonstrative; —Ihrift, f. docu- 
meat, record; —ftelle, f. quotation adduced| 
‘or the sake of proof. 

Semetfen, (str.) v. a. 1. to prove, demon-| 
trate, evidence, evince, make good, verify; 
cam Yafprud) —, to clear a title; 2. to make, 
appear, show (good will, &c.); b-b, p. a. 
demonstrative. 

Beneit'idh, adj. provable, demonstrable. 

Beaten, L (irr.) v. n. to rest, remain (in| 
“certain condition); es — laffen (bei), to 
acquiesce (in); er ließ e& dabei —, he rested) 
atified with it, he let the matter reat there, 
ke pushed it or went no further; Il. s. (str.) 
2.1. dabei hat es fein —, there the matter] 
rests or ends, there is an end to it; 2. vid. 
Senandtnif. 

Benert’, (str.) m. endeavour, business, suit. 

, (str.) v. refl. to sue (um, for); 
endeavour, take pains (in order to get some-| 
thing); fid — um, to solicit; to seek, stand 
or contend for; fic) mit —, to compete; ſich 
um ein Frauengimmer —, to woo or court a 
lady, to pay one's addresses to a lady. 

Benerder, (str.) m. suitor, candidate; wooer, 
conrter, courtier. 

Benerbung, (w.) f. the act of suing, solici- 
tation (for), application; wooing, suit. 

fen, (str.) v. a. 1. to throw upon or at; 
to pelt (with filth, &c.); 2. Mas. to plaster 
(aval; grob — (mit Mörtel), to rongh-| 
cast, 




















Benerfitelligen, (1.) v. a. to effect, perform,| 
eieeate, bring to pass, bring about. 

Smerffteligung, (w.) f. effecting, execu- 
tion, performance. 

Baitin, (w.) v. a. to wind about, envelope, 
involve, wrap up; to swathe, swaddle (up) 
(a child). 

Senil'igen, (w.)v. a. (Ginem Etwas) to grant, 
allow, concede; Etwas —, to grant permis- 
sion, to agree to. 

‘Senitigung, (10.) f. permission, license, con- 
ceuion; allowance, grant. 

‘Senilfomm(n)en, (w.) v. a. to welcome. 
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|Bemim'peln, (w.) v. a, to furnish with pen- 

Bewim'pert, adj. Bot. ciliated. [dants. 

BewirPbär, adj. that may be effected; per- 
formable. 

Bewir'ken, (w.) v. a. to effect, cause, bring 
about, to work out, produce, do, occasion. 
Bewir'then, (w.) v. a to entertain, treat, 

regale, accommodate. 

|Bewirth'ihaften, (w.) v. a. to manage; to 
conduct (a farm), to husband, till, cultivate. 

Berir’t$ung, (w.) f.entertainment, reception, 
treat, cheer, accommodation, 

|Bemig’eln, (w.) v a. to treat with light wit. 

Bewohn’bär, I. adj. habitable, inhabitable; 
Il, B-teit, f. habitableness. 

[Bemwoh'nen, (w.) v. a. to inbabit. 

!Bewoh'ner, (str.) m. Bewoh'nerinn, (w.) f. 
inbabitant; lodger, inmate, occupant; tenant 
(of a house, xof the wood, &c.), dweller. 

Bewoh'nung, (w.) f. inbabiting, habitation. 

|Bewöl’fen, (w.) v. a. vid. Umwöllen. 

|®emuf’ten, (w.) v. a. Mar. to woold. 

Bewun derer, (str.) m, admirer. 

Bewun dern, (w.) v. a. to admire, to wonder 
at; b-Swürdig, b-swerth, adj. admirable, 
wonderful, marvellous. 

Bewun derung, (w.) f. admiration; b-smiirdig, 
vid, Bewundernéwirdig. 

Bewurf', (str., pl. Bervürfe) m. Mas. the 
plastering (of a wall); (grobe) rough-cast. 
Bewur zeln, (w.) v. n. (aux. fein) to get 

roots, strike root. 

IBewupt!, I. adj. 1. known; die b-e Gade, the 
matter in question; 2. (with Gen.) con- 
scious, sensible, aware (of); ſich (Dat.) einer 
Sache — fein, to be or feel conscious of a 

108, 

without knowledge, unconscious; 2. 

cit, f. 1. un 
consciousness; 2. insensibility; —fein, n. 1. 
knowledge; 2, consciousness; —merben, n. 

Bezahl dar, adj. payable.e [apperception. 

Bezah'len, (w.) v. a. to pay (a sum or [to sa- 
tisfy] a person); to pay for; to discharge, 
clear; to defray (the expenses); to cash (a 
bill); einen Wedfel, eine Tratte —, to honour 
a bill of exchange, a draft; man bezahlt für 
diefen Artikel ..., this article is sold at ..; 
ex Fann nigt mehr —, he ia insolvent; fid 
bezahlt maden, to make one’s self paid, to 
pay or reimburse one’s self, to take one's 











thing; to recollect a thing; II. comp. 
adj. 1 











due; Com-s. bezahlt werden, to meet due 
honour; (den Betrag) bezahlt erhalten, con- 








Sotomm(n)ung, (w-) f. welcoming, wel- 
come, 
deninden, (str.) v. a. vid. Umminden. 








tents received; bezahlt und quittirt, paid 
and acquitted. [paymaster, 
ezahler, (str.) m. payer, (ein guter, a sure) 
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BVeah'lung, (w.) f. payment; pay; imbarse-| 
ment, defrayment; gegen — von, Com. on 
payment of ..., he of they paying ..; 8-6 
fein, m. vid. Quittung. 

Bezähm/bär, vid. Bähmbar. 

Bezäyymen, (w.) v. a, to tame; fig. to curb, 

ern, restrain, 

Bejaw'bern, (w.) v. a. to charm, enchant, be- 
witch, fascin 

Bezau/berung, (w.) f. 1. the act of charming, 
; 2, bewitchery, enchant- 

ons {gdumen.| 

Bejiu'men, (w.) vs a to bridle, vid. Yufe 

Bepiwinen, (w.) v. a. vid. Umgdunen, 

Bejed'en, (w.) v. a. to make drunk, vid. Bes 
trinfen. 

Bejeid'nen, (w.) v. a. to mark (out), sign, 
denote, note; to designate; genau —, to| 
point out; to give exact direction; mit Ac⸗ 
tenten —, to accent; b-bd, p. a. significant,| 
ebaracterist 

Bezeiö/nung, (w.) f. marking, denoting, &c., 
notation; ®-Szettel, m. signature, ticket. 

Berei/gen, (w.) v- 1. a. (Einem Etwas) to show, 
pay (one's respect, &e, to ...); to express; 
IL, rg? to behave one’s self (well or ill). 

Baicigen, v.s, (str. n, vid. Betragen, (mark. 

, (10.) f. showing, demonstration 

Da en, (str.) v. a, vid. Zeihen. [(goods). 

Bejet'teln, (w.) v. a. Com, to label, ticket 

Bejeu'gen, (w.) v. a, to attest, bear witness! 
or testimony, to witness, depose, certify, 
testify; to declare, assur 

Begeu!gung, (10.) f.attestation, testifying, &c. 

Baia tigen, Bejidt'en, (w.) v.a. (Einen einer 

[Gen.}) to charge or tax with, to ac- 
[putation, 

gung, (i0.) fe charge, accusation, im- 

Bejiehlen, (sir.) v. a. 1, a) to draw over, to 
cover (with); mit Saiten —, to string (a) 
violin, ; b) vide Übergichenz 2. to take! 
possession of, move to, enter (a new lodging, 
&e,); to occupy; 3, to visit, frequent (the| 

4. to receive, draw (payment, a| 
yy to obtain, order; 5, to refer 

(Sinus auf, a thing to ...); Com-s. (Maas 

ren) —, to be an importer, to import(goods) ; 

einen Wedfel —, to draw upon; gegenfeitig| 

—, to counterdraw; bezogen, drawn 
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Beziehung, (w.) f- 1. covering, &c., cf. Bes 
gichens 2. reference, relation (ju, to); ap- 
plication, bearing; association; allusion; 
— nehmen, vid. Beziehen, IL; in— ſtehen, 
to have reference, to be referrible (to); im 
— ftellen, to bring (a thing) to bear (upon); 
in — auf, relative, with respect to, refer- 
ring, alluding to; in feiner — mit, imperti- 
nent to ...; B-&begrifft, m. pl. relative ideas; 
b-Sweife, adv. relatively, 
Begiclen, (w.) v. a. to aim at. 
Bezif'fern, (w.) v. a. to mark with cipbers, 
to figure; ber bejifferte Bap, Mus. the figu = 
red basa, 
[Bezim'mern, (w.) v. a. to hew, cat. 
Bezirk’, s. I.(str.) m. circuit, compass, district, 
range; department; Il. comp. B-egeridt, n. 
court of a dictrict, circuit court; ®-6ridter, 
m. district judge. (stone. 
*Begoär‘, (str.) m. Pharm, bezoar, bezoar- 
Bezoten, (w#.) v. a. to impose duties on. 
Bezüd'tigen, (w.) v. a. incor, vid. Bezichtigen. 
Bezuckſern, (w.) v. a, to sugar. 
Bezüg', (str., pl. Bezü'ge) m. 1. a) vid. Bes 
giehung, 1.; 5) ein — Saiten, a set of strings ; 
2. relation, cf. Beziehung, 2.; —nahme, f 
reference; unter —nahme auf, with respect 
‚to, respecting; Com-s. ®-sanneifung, f. 
order; -8{pefen, pl. petty charges. 
Bezüg’lih, adj. referrible (auf, to); relative, 
referring (to); — auf, respecting; hierauf 
or dahin —, suitable, apposite to .... 
Bezweckſen, (w.) v.a. 1.to set with small nails; 
2. fig. to aim at, tend to, to have in view. 
Bezwei felbãr, adj. questionable; doubtful. 
Begroei'feln, (w.) v. a. to doubt, question, 
suspect. 
Bezring’bär, adj. conquerable, subduable. 
[Bezwing'en, (str.) v. a. to overcome, subdue, 
bring under subjection, to vanquish, conquer. 
Bezwing!lich, adj. conquerable, superable. 
Bezwingung, (w.) f. the act of subduing, con- 
quering, subjection, aubaction. 
Bibel, (w.) f. (the holy) bible, scripture ; 
—feft, adj. ecriptore-proof; conversant wii 
the scriptures; —fefte, m. textunlist; tens 
ner, m. biblical cı —tunde, f. biblical 
knowledge; —mäßig, adj. scriptural; —ftelle, 
f. scriptural passage or text. 
















































det Bejogenc, drawee; b-b, ram, rel 
UL. ref. to relate, refer (auf, to), to be re+ 














Bi'ber, s. I. (str.) m. 1. Zool. beaver, castor; 
2. Com. a) (—jeug) pillows; 5) vid. Düffel; 





lative to, allude to; to make reference, to] 
appeal (to). 
Bryiehlendlid, adj. & adv. respective(|y). 
Aiieyer, (str.) m. Com. drawer, giver ofa 
itl. 


U. comp. —bau, m. den or hole of a beaver ; 
—baum, m. Bot, laurel-Ieaved tulip-root, 
magnolia, beaver-tree; —ente, f. vid. — 
tauder; —falle, f. beaver trap; -fel, n. 
beaver skin; —fett, n. beaver's grease; 






















en 
?, wool; —but, m. 
flee, m. vid. Bitterttee 
vid. Saufendgiildenfraut 5 —ratte, 
trate; —féhwinge, m. pi. Drick-m.| 
tiles; —tauder, —vogel, m. 
ver; —wammen, f. pl. Fur. bea-| 
—wur}, f. Bot. climbing, upright] 


I. Pimpinelle. 
‚m. bibliographer. 
", (w.) f. 1. bibliography 
earing periodically. 
Go.) m. bibliomaniac. 
0.) f. library. 
(sir) m. librarian. 
adj.relating to a librarian, 
scriptural. 
0.) f. vid. Heidelbeere. 
id'els, Biden, vid. Vide, ke. 
str.) n. vid. Pideifen. 


upright, stanch, straight-for-| 
‘andid, true, righteous, just, 
her, m. upright heart; —hers 
hearted, good or true-heart- 
eit, (w.) f. B-finn, (str.) m. ho- 
ur, honest dealing, integrit: 
1. Bie/dermänner) m. man] 
of worth, gentleman, worthy. 
4, Bieverfinnig, adj. honest, 
sble-minded. 
fj. exible; plinble, pliant. 
curve, vid. Beuge. 


to be bent; 2, to turn 


Hi (irr.) m. Anat. vid. Beugemustel, 
. adj. 1, pliant, flexible, dactile,| 


(0:) f. pliantness, flexibility, sup- 
Ge.) f. 1. bent, curve, curvature, 
Gram. declension, variation; 


Gram, case. 
fe 
b 
—ameife, f. vid. Afterbiene; 
—juöt; baum, m. vid. Fel 
Lung, f. management of bees;| 
—fto@; —blume, f. Bot. bee- 


, . bee-bread; —brut, f. the] 
—falt, m. Orn. honey-buz-| 
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—faffer, m. a bag to take bees in; —flug 
m. quantity of bee-hives kept at any place, 
—harz, n. —fitt, m. bee-glue, hive-dross; 
haus, n. —hütte, f. vid. —ftand; —haube, 
—tappe, f. a cap worn in cutting the honey- 
comb: fet, m. Bot, creeping white tre- 
foil; —téniginn, f. queen-bee; —forb, m. 
vid. —ftods —magen, m. vid. Honigmagens 
—mann, —meifter, m. bee-master, biver; — 
meife, f. vid. —fänger ; —[dwarm, m. cluster 
or swarm of bees; —fpedt, m. vid. —faingets 
—ftand, m. —{dauer, f. apiary, bee-houre; 
—ftod, m. bee-hive; —vater, —wärter, m. 
vid.—mann 5 -wachs, n. bees’. —meifer, 
m. vid, —Pönigian ; —wolf, m. vid.—fingers 
—jellen, f. pl. cells (of a honey-comb); —jels 
lig, adj. Bot.honey-comblike, favose; —judt, 
f. the keeping of bees, rearing of bees, 
Bier, s. I. (str.) n. beer; ungehopftes —, 
ale; II. comp. —artig, adj. resembling 
ale; —bant, f. ale-house bench; —bann, m. 
vid, —gtoang3 —baf, m. vulg. coarse voice; 
—bottid, m. 1. vid. Maifgbottih; 2. vid. 
—tufes —brauen, n. beer-brewing; —brauer, 
m. brewer; —brauetei, f. brewery; —effig, 
m. alegar; —faß, n. beer-tub, beer-barrel; 
—fiedfer, m. cont. ale-house fiddler, scraper; 
—flafde, f. beer-bottle; —füller, m. pl. beer- 
fillers; —gäfcht, m. beer-froth, yeast; —gaft, 
m. ale-house customer; —geld, n. 1. vid. 
—fteuer; 2. drink-money; —glas, n. beer- 
glass, tumbler; —hahn, m. beer-cock; — 
hoten, pl. T. can-hooks; —haus, n. ale- 
house; —hefen, f. barm, yeast (of beer); 





























|| —tanne, f. ale-pot, tankard; —tarre, f. dray- 


cart; —feller, m. ale-cellar; —frug, m. 1. 
pitcher, tankard; 2. col. ale-house, inn; 
—tufe, f. beer-back ; —meile, f. vid. -zwang3 
—molten , f. pl. posset (ale); —prober, m. 
ale taster; —refte, pl. broken beer; —fauer, 
n. vid. —effigs —ſchank, m. (right of) sell- 
ing beer; —fdaum, m. beer-foam, white 
froth; —fden?, m.ale-house keeper; —fdente, 
haus; —Ihröter, m. beer-porter; 
yman; —fteuer, f. ale-tax, duty upon 
malt-liquor; —fuppe, f. beer-soup; —vet= 
braud, m. consumption of beer; —wirth, m. 
vid. —{dent; —würze, f. wort; —japfer, m. 
tapster; —jeiden, n. sign of an ale-house, 
ale-stake, ale-post; —grang, m. the mono- 
poly of selling beer within a certain district. 
Bieler, I. adj. provinc. dark, dismal, gloomy; 
IL s. (str.) m. Paint. bistre, wood-soot. 

Bieft'laud, (str.) m. vid. Sdnittlaud. 

Sieſt milch (w.) f. biestings, blith. 










































er, —freffer, zn. Orn. bee-cat 





IBieten, (str.) v. a. 1. to bid, wish (good 


Bict 


morning, &e.); 2.to offer, tender, proffer, 
hold ont ; auffwith Acc.]—, to bid for... ; feii 
—, to set out, expose to sail; {dledt —, to 
make bad offers; (Ginem) Erog —, to bid} 
(one) defiance, to face (the enemy, &c.), to 
defy; die Spige —, to make head against, 
to opposes Saad —, to check (at chess), 

Bie'ter, (str.) m. bidder. 

*Bigamie’, (.) f. bigamy. 

#Bigamif, (w.) m. bigamist. 

#Bigno'nit, (10.) f. Bot. trumpet-flower. 

a Bigot’, adj. bigoted; Bigotterie‘, f. bigotry. 

a Bijoutetiel, [Fr., pron. bizhiteré] (w.) i 
(—twaaren, f. pl.) jewelery, trinkets, 

#Bijoutier’, [bizhütya”) m. jeweler. 

#Bilanz', s. I. (w.) f. Com. balance; robe —, 
rough or trial balance; reine —, neat ba-| 
lance; IL comp. —bud), n. balance-book;| 
—bogen, m. balance sheet, set-off-sheet;| 
—conto, n. —rednung, f. balance account. 

*Bilangi'ten, (w.) v. a. to balance. 

Bild/maus, (str., pl. Bild'mäufe) f. Zool, 
vid. Giebenfäläfer, 2. 

Bild, s. 1. (str., pl. Bil’der) n. 1. a) image; 
figure; shape; 5) portrait, liken 5 
pictore, painting; counterfeit, sign; 
figure-head; Gam. court card, pictare-card, 
honours c) idol; 2, fig. idea, representation; 
im ®-e gehängt, hung in effigy; Il. comp, 
arbeit, f. sculpture, carved work; —giefer,| 
m. statue-founder; —hauer, m. statuary,| 
sculptor, stone cutter; —hauerarbeit, f. car- 
ver's work, aculptare, carvings; —hauerPitt, 
m. badigeon ; —hauerfunft, f. statuary, scalp- 
tare; —fäule, f. statue; —fdulenmarmor, m.] 
statuary marble; —fdniger, m. carver, sculp-| 
tor; —[hön, adj. fig. most beautiful; —feite,] 
f. Num. obverse, face or hend (of a coin); 
—ftein, m. Min. figure stone; dinefifder —| 
ftein, soap-stone, soap-rock, agalmatolite; 
—werf, n. carving, sculpture; imagery. 

Bin’gen, (str.) n. (dim. of Bild) small picture.) 

Bil'den, (w.) v. a. 1. to shape, form, fashion, 
frame; fig-s. 2. a) to form, mould, fashion; 
6) to constitute, compose, organize, make 
(up); 3. to train, discipline, school; to cal- 
tivate; to civilize, to polish, improve; b-d, 
p. a. plastic. 
Bil der⸗, comp. —anbeter, m. worshipper of] 
imagen, iconolater; —anbetung, f. vid. —| 
dienft; —ausftellung, f. exhibition of pic-| 
tures; —bibel, f. bible with prints; —biende, 
f. Arch. niche; —bogen, m. a sheet of (paper 
filled with) pictures; —bud, n. picture-book; 
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—gallerie, f. —gang, m. —halle, f. pleture- 
gallery; händler, m. picture-dealer, print- 
seller; —Ichre, f. iconology; —rahmen, m. 
picture-frame; —reid), adj. figurative, Hom- 
rishing, flowery; —faal, m. vid. galleries 
~férift, f. hieroglyphic, picture- or tropical 
writing; —fprade, f. 1. hieroglyphic Lam- 
¢; 2. metaphorical expression, figura- 

e style; —fttirmend, —zerbrehend, adj. 

iconoclastic; —ftürmer, mn. iconoclast, image- 

breaker; —fttirmerei, f.iconoclasm, breaking 
or destroying of images. 

Bildern, (w.) v. n. fam. to speak or write 

figurati cal. 

Bilvlid, adj. figurative, metaphorical, tropi- 

Bild’ner, (str.) m. 1.image maker, former, &c. 

2. moulder, organizer; ci effigy. 

Bitv'nif, (str.) n. portrait, likeness, picture, 

sBitefam, 1. adj. 1. plastic, what may be fa- 
shioned, &c.; 2, cultivable; II. B-feit, Cex) 

f. plasticity, flexibility, quality of adape= 
ing itself to „. 

Bildung, (10. y f. 1. the act of forming, Sty 
formation; organization; die — neuer SBSrs 
ter, the coinage of new words; 2. formation, 
shape, figure, frame, fashion; stractare, or 
ganization; 3. (moral) formation, informa 
tion, training, schooling, discipline, educa- 
tion, (intellectual) cultivation, culture, civi- 
lization (of a nation), improvement, refine- 
ment; feine—, education; gelehrte —, 
classic education; ein Mann von feiner — 
an accomplished gentleman; ohne —, rade, 
coarse; — burd SBaffer, Geol. lacustrine fer. 
mation; comp. ®-Sanftalt, f. school; b-€e 
fähig, vid. Bildſam; B-striedb, m. Phy. the 
forming principle in generation. 

Biller’, [Fr., pron, biljatt!] s. 1. wm 
1. (-fpiel, n.) billiards; — fpielm, to play 
at billiards; 9. (or—tafel, f.) billiard table; 
auf bem — ftofen, to strike; 11. comp. —ball, 

m. —tugel, f. billiard-ball (cf. Ball); —ftod, 
m. billiard-stick, cue, 

Bitte, (w.) f. 1.7. a pick-axe used In edging 
mill-stones; 2. Mar. ®-n, pl. buttocks (of 
a ship). [stones.) 

Bitten, (w.) v.a. 7! to edge, fresh-cut (mill- 

«Billet, [Fr., pron. biljit’] (str.) n. 1. billet, 
note; 2, ticket; —auögabe, /. —bureau, tick- 
et office; —einnefmer, m. ticket-collector. 

Bing, adj. 1. equitable, fair, just, right, 
reasonable; 2. cheap, low; es ift —, it is fair, 
it stands to reason; b-er SBeife, in justice, 
in reason, fairly; ein b-er uͤberſchlag, a mo- 


































































—diener, m. vid. —anbeter 3 —dienft, m. wor- 





derate computation. [erant, allow. 














ahip of images, image worship, iconolatry ; 


Bitligen, (w.) v. a. 1. to approve (of); 2. to 
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Biffigfeit, (w.) f. 1. equity, fairness, equi-|| die Seele —, to give one strict injunctions 
tableness, reasonableness; 2. moderation, (upon ...); IT. reff. to bind one’s self (an, to), 
cheapness. to make one's self dependent (upon). 

Siffigung, (w.) f. approbation, approval. 1Bin’der, (str.) m. 1. binder, tier; 2, province. 

sBillisn’, (w.) f. billion. [bane, hyoscyamus.|| cooper; 3. pl. vid. Bindefteine, 

Bite, (w.) f. (or Bilffenkrant, n.) Bot. hen-||Bind/fel, (str.) n. Mar. lashing, seizing. 

Bim'banm, int. (expressing the sound of bells)||Bin'dung, (10.) f. 1. binding, &c.; 2. band, 
ding-dong. [beil.|| tie; 3. Med. a) agglutination; 5) ligature, 

Bin’mel, (w.) f. vulg. shrill-sounding little|| 4. Mus. syncopation; 5. fig. connexion; 

Sin‘mela, (w.) v. n. vulg. to tinkle; to ring|| B-émittel, n. vid. Bindemittel; B-szeiden, 
the bell; to set the bells a-ringing. n. 1. vid. Bindeftrid; 2. Mus. tie, bind, li- 

Simjen, (w.) v. a. to pumicate, smooth or|| gature marked thus [—], legato mark. 
mb with pumice-stone. Bingel'fraut, (str.) n. Bot-s. mercury; daB 


Bimſtein, (str.) m. pumice (stone); —attig, 
ad). pumy, pumiceous; —pulver, n. pounce. 

Sin, first pers. sing. of the verb Gein. 

Zind-, comp. —able, f. bodkin; —art, f. car- 
pester's axe; —faden, m. pack-thread, twine; 
string; —fadenFapfel, f. string-box; —faben= 
tole, f. pack-thread reel; —pfennig, m. 
eamest-money; —foble, f. vid. Brandfohle; 
ide, f. vid. Bandweide; —rwerk, n. T. ar- 
bor-work; —murm, m. vid. Doppellod. 

Bint‘ hen, (str.)n. (dim. of Binde) sleeveband. 

Binde, (w.) f. 1. a) band, fillet, binding, sling, 
string, tie; sash; garth; necklace; 5) stock, 
vid. Halébinde; 2. Ent. bar; 3. Surg. ban- 
dage; bie große —, handkerchief bandage; 
4. Mus, tie, bind [—]; 5. Her. vid. Bale 
fn, 3.5 den Arm in einer — tragen, to carry 
one's arm in a sling. 

Birdes, (of Binden, v.) in comp. —balfen, m. 
Arch, girder, architrave, tie-beam ; —büder, 
® pl. cording, corded or outside quires; 
—biljer, n. pl. Carp. bond-timbers, interties; 
—tel?, m. fat lime; —meffer, n. vid. Bande 
meſſer; —mittel, n. cement; Med. aggluti- 
nant; B-nfdnalle, f. stock-buckle; —ſcheide, 
f. sheath (for the hooping-knife); —{liffel, 
m. key of St. Peter; —fteine, m. pl. Arch. 
bond-stones, bonders, stretchers; —{trid, m. 
Gram. hyphen; —wort,n. Gram. conjunction; 

8. copula, connective ; —zeiden, n. 1. vid. 
—Krtid; 2. vid. Bindungs⸗Zeichen; —zeug, n. 
surgeon's case; —ziegel, m. pl. vid. —fteine. 

Baden, (str.) v. I. a. 1. lit. & fig. to bind, 
to tie (also Mus. & Typ.); to wind, fasten, 
cement; fig-s. 2. a) to tie up; to restrain, 
to fetter, to constrain; 5) to bind, oblige; 
Seen —, to make brooms; Ballen —, to 
pack bales; Fäffer —, to hoop casks; in Eifen 
gebunden, hooped with iron; die gebundene 
Rede, metrical language, verse, poetry; die 





























perennirende —, dog's mercury. 


Bin’nen, I. prep. (with Dat.y within; — adt 


Ragen, within a week; — bier und einem 
Monat, in the course of a month; — Kur: 
gem, shortly; Il. comp. inland, internal; 
—bords, adv. inboard; —deid, m. inner 
dam (dyke); —gewäffer, n. waters of the 
continent, inland-water; —bafen, m. basin 
of a port; —handel, m. inland or inward 
trade, domestic or home trade; —Iand, n. 
inland, interior; —lander, m. Mar. bilander ; 
— länder, m.inhabitant of the interior; —län: 
dif, adj. internal, adv. inwards; —lands 
ſchaft, —proving, f. inland province; —meer, 
n. —jee, f. inland sea; —{difffabrt, f. inter- 
nal or inland navigation; —foble, f. vid. 
Brandſohle; —ftadt, f. inland or midland 
town; —verPebr, m. inland communication; 
—vorfteven, m. Mar, apron; —joll, m. in- 
land duty, duty inwards, internal taxes. 


+ Dinomial’, Bino'mifd, adj. Alg. binomial. 
Bin’fe, (10.) f. Bot. rush; sedge; bentgrass; 


die glatte —, bulrash. 


Bin’fens, comp. —dbnlid, adj. rushlike; — 


blume, f. Bot. flowering rush; —bufd, m. a 
thicket of rashes; —dede, f. vid. —mattes 
—gras,n. Bot, rush-grass, reed-grass ; —baft, 
vid. —dbnlid; —forb, m. junket, frail; —la= 
ger, n. rush-bed, xrushy-couch; —lidt, n. 
rash-candle, rush-light; —matte, f. rush- 
mat; —nadtigall, f. —finger, m. Orn. bog 
rush; —reid, vid. Binfigs —feide, f. vid. 
Wollgras; —ftühle, m. pl. rush-chairs. 


Bin'fidt, adj. like rushes, rush-like. 

Bin’fig, adj. full of rushes, rushy, sedgy. 

+ Biograph’, (w.) m. biographer. 

« Biographie‘, (w.) f. biography. 

« Biogra'phifh, adj. biographical. 
«Biquodrat’, (str.) n. (or —zabl, f.) Alg. bi- 


quadrate; b-if, adj. Alg. biquadratical. 


ugebundene Rede, prose; Ginem Etwas aufliBirfs, comp. Orn-s. —hahn, m. heath-cock ; 


be Rafe—, vulg. 1. to tell (one) a fib; 2. to 


—hiber, m. roller; —henne, f. —huhn, n. 


impart something to one; Ginem Etwas aufl| beath-pout, whiting-pout. 


Birk 


Bir'fe, (w.) f. Bot. birch; die ſchwarze virgi- 
nifhe —, sweet birch. 

Bir'fenz, comp.—baum, m. birch-tree; —befen, 
m. birch-broom ; —füdıfe, m. pl. Fur. common 
foxes; —habn, —häher Xe. vic. Birkhahn, &c. ; 
—holz, n. birch-wood; —marber, m. vid. 
Baummarder; —faft, m. birch-juice; —ther, 
m. birch-tar, birch-oil; —wald, ın. birch- 
forest; birch-grove; —waffer, n. vid. —faft; 
— wein, m. birch-wine. 

Bir'fen, adj. of birch, birchen. [Burmese. 

Birma, n. Geog. Burma; Birma'ne, (w.) m. 

Birn, Birne, (w.) fe I. 1. Pom. pear; 2. Mus. 
that part of a clarionet (and basset-horn) 
into which the mouth-piece is inserted; II. 
comp. —apfel, m. pear-main; —baum, m. 
pear-tree; —baumen, adj. made of pear- 
tree; b-enförmig, adj. pear-shaped, pyri- 
form; B-enpflaume, f. pear-plum; B-enfaft, 
m. juice of pears; —moft, m. vid. —wein; 
—mundftid, n. Man, pear-bit; —quitte, f. 
pear quince; —ftiel, m. pear-stalk; —wein, 
m. perry. (wid. Pirol. 

Bird'le, (w.) f. Bi'rolf, Bilrolt, (str.) m. 

Birſch or Bir'[dhe, (w.) f. 1. the shooting of deer 
with a rifle; 2. the right of shooting deer; 
3. district licensed to shoot on; —pferd, n. 
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Bisca 
Bis’hen, (str.) n. vid. Bißchen. 
Biſch'of, s. (str., pl. Bifd/sfe) m. 1. Zcc. 


Bitt 


melon; —nieren, f. pl. Com. musk in cods; 
Zool-s. -ochſe, m. musk-ox ; —ratte,—rage, f- 
musk-rat; —rofe, f. Bot. musk-rose; Zool—s. 
—ſchwein, n. tajacu, peccary; —thier, nm. — 
jiege, f. the musk, Thibet musk. 

hya, n. Geog. Biscay (P. N.). 


bishop; 2. bishop (a beverage). 


Biſch'ofs-, comp. —hut, m. vid. -müge, 1.3 


— mantel, m. Ecc. pall, pallium, camail; 
—müse, f. 1. Ecc. mitre; 2. Bot. mitella ; 
—ftab, m. crosier; —fig, m. vid. Bisthum 3 
—wiirte, f. episcopate. 


Biſch'öflich, adj. episcopal, episcopalian. 
«Biscuit, [Fr] vid. Bisquit. 
Bisher’, adv. hitherto, till now; biöhe'rig, adj. 


what has been hitherto, made hitherto, for- 
mer, previous. 


Bis'mith, vid. Wismuth. 
*Bifon, m. Zool. buffalo, bison; der Feine 


—, zebu. 


* Bisquit’, [Fr., pron. bia-kwét'] m. 1. Bak. 


biscuit; favoner —, Savoy cake; 2.vid.—pors 
zellan 5 --ofen, m. biscuit kiln; —pulver, n. 
biscuit-powder ; —figuren, f. pl. biscuit figa- 
res; —porjellan, n. biscuit or bisque ware. 


Sport. stalking-horse; —pulver, n. fowling-||Biß, (str.) m. biting, bite; sting. 


powder. 

Bir'fdhen, I. (10.) v. a. to shoot (deer) with a 
riffe; Il. v. s. (str.) n. deer-stalking. 

Bis, 1. adv. till, until; as far as; (—an) up to, 


Bisihen, (str.) n. (dim. of Bif) little bit; = 


little; some; cin — Brod, a bit of bread. 


Biſſſen, (str.) m. bit, morsel; einen — effen, 


to cat a little; —weife, adv. by bits. 


to; — daher, till then; — gulegt, eol. — auf||Biff’ig, adj. biting, rabid, fierce, mordacious. 
die Legt, to the last; von London — Haris, ||Bift'en, (w.) v. n. Einem —, to call to or after 


from London to Paris; ſieben — adt, seven to 


eight; — um neun Uhr, till nine o' clock; —||Bift’er, vic. Viefter. 
an, — auf, — zu, to, even to, up to, within ...;||Biö/thüm, (sir., pl. Biö'thü 


— über den Kopf ins Waffer geben, to go 
beyond one’s depth; — an or in den Tod, — 
gum Lode, till death; — nad, as far as, to the 
ength of; — auf ..., except, wanting, save 
...3 — dahin, till then; by that time; — hier: 
ber, thus far; — jegt (— lang), till now, up 
to the present time, as yet, hitherto; II. conj. 
till; wartet, — id Pomme, wait till I come. 
Bi'fam, s. I. (str.) m. musk; Il. comp. —affe, 


m. Zool. musk-ape; —apfel, m. Pom. musk- 


apple; —biber, ın. Zool. musk-beaver; —bluz 


one, to bail one in a hissing sound. 
ümer) n. bishopric, 


see, episcopate. [at times. 


Bisweilen, adv. sometimes, now and then, 
Bitt-, comp. —opfer, n. precatory sacrifice ; 


—jdreiben, n., —[hrift, f. petitionary letter, 
memorial, petition, address, suit; eine — 
{drift cinrciden bei ..., to memorialize; — 
—fteller, m. petitioner, solicitor, addresser, 
memorialist; suitor, supplicant; —ftellerinn, 
f. suitress ; —weije, adv. by way of petition 
or entreaty, beggingly ; —twort, n. entreaty, 
submissive term. 


me, f. Bot. sweet centaury, sultan-flower; —||Bit'te, (w.) f. petition, demand, request, en- 


eibilh, m. Bot. vid. Abelmoſch; —ente, f. Orn. 


treaty, solicitation, supplication, suit. 


Guinea duck; —gerud, m. sinell of musk; —||Bit'ten, (str.) v. I. a. 1. to ask, beseech, en- 


hirſch, m. vid. —thiers —fage, f. Zool. civet- 
cat; —fnopf, m. —fugel, f. musk-ball, po- 
mander; —forner, pl. musk-seed; abel-musk; 
—traut, n. Bot. moschatel, hollow-root; — 
maus, f. vid. -rattes —melone * wmusk- 


treat, beg, pray, request, petition, crave, 
solicit; dringend —, to sue; 2. to invite; 
(Einen) um Verzeihung —, to beg or ask 
(one's) pardon; Einen um Grlaubnif —, to 
ask leave of; II. n. to beg, &c.; — um, to 


Bitt 
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Blas 


ask or come in for ..., ef. a; für  —, toſſWlank, L adj. 1. white, polished, clean, bright, 


intercede for ...; bitte, fage mir, pray,(come,| 
or do) tell me; darf id um Shren Namen] 
i may I ask your name? 
Sitter, L adj. lit. & fig. 1. bitter; 2. severe, 
, 5 acrimonious; 3. rancorous;) 
IL comp. —apfel, m. bitter apple, vid. Golos| 
5 col, extremely angry; —| 
Bike fein, to be in a great pet; —biftel, f. Bot. 
holy or blessed thistle; —ende, n. Mar. jank; 
~ahe,f. magnesia; —feind, adj. very hostile; 
fl, m. vid. Glrizes —gurke, f. bitter cu-| 
canber, bitter gourd, vid. Goloquinte3—hol3,| 
& quassia(-wood); —Falt, m. Min. murical- 
te, dolomite, magnesian limestone; —tlee,| 
m Bot, common buck-bean, marsh trefoil; 
Herjaly, n. vid. Sauerkleeſalzz —falz, n. 
hitter aalt, sulphate of magnesia, Epsom| 
alt; —{path, m. Min, crystallized murical- 
te, rhomb-spar; —ftein, m. Min. jade, ne- 
phrite, nephritic stone; —[üß, n. Bot. bi 
sweet, woody nightshade; —tropfen, pl. 
ters; —waffer, n. any mineral water con- 
taining sulphate of magnesia (Epsom salt)| 
1 a principal ingredient; Bot-s. —weide, 
jf. vid. Brudmeides —wurz, f. bitter-wort. 
Sitteteit, (w.) f. 1. bitterness; 2. fig. point-| 
edness, sarcasm, asperity, acrimony; B-en, 
pl bitter words, 
ittatl, 1. adj. bitteriah, a little (rather) 
bitter; IL adv. bitterly. [petition 
Bittlig, adj. & adv. petitioning, by way o 
Bioouec‘, [Fr., bivdak’] n. Mil, bivouac; 























2. naked, b b-er Degen, an unsheathed 
or drawn aword; Il. comp. —Ieder, n. sleek 
leather; —facit, n. busk; Zan-s. —ftofbant, 
f-horse; —ftoptugel, f. glass-sleeker, cleaner. 

Blintern, (w.) v. n. to skirmish. 

le Blanfct, Blanquet’, m. (Fr.) carte-blanche; 
blank-bond, blank-charter; (zur Bollmadt) 
blank-letter of attorney. 

#3lanPo, (It.) Com, blank; in — traffiren, 
to draw in blank; in — acceptiren, to accept 
in blank or without funds in band; in — ins 
doffiren, to endorse in blank; in — laffen, 
to leave void; to leave in blank; —credit, 
m. credit in blank, open credit, 

Blass, comp. (cf. Blafen) —inftrumente, n. pl. 
wind instraments; —mufif, f. music for wind 
instruments; —tohr, m. vid. Blaferopr. 

1B1d6'den, (str.) n. (dim. of Blafe) pustule; 
small blister; Bot. utricle. 

Blafe, s. (w.) f. 1. bubble; 2, blister; pim- 
ple; cyst; 3. faw, blister (in steel, &c.); 4. 
Anat, &c. bladder; 5.7. &c. iron pot; boiler, 
copper; alembic, still; -n ziehen, to draw 
or raise blisters, to blister, vesicate. 

Bla'fes (of Blafen, v.), comp. —balg, m. bel- 
lows; —balggerdufd, n. Med, bellows-mur- 
mur;—balfen, m. pl. Mar, wash-boards under 
the cheeks; —ylinder, m. Mech. blast cylin- 
der; —tödher, n. pt. spout-holes (of a whale); 
—mafdine, f. Mech. blast engine, blasting 
machine; —töhre, f. 1. (or —roßt, n.) pea- 
shooter; 2. G-w., &c. blow-pipe, blowing- 















Biouafken, (w.) v. n. to bivouac, 
Blur, adj, strange, odd; B-erie', f.strange- 
od 


new, oddity. 

iad, 1. adj. plain; IL. comp. —feld, n. plain 
er open field, champain; —froft, m. black- 
treat; -mal, n. Min. dross of metal. 
Slee, (str.) m. vid. Zintenfifh. 

Buff, Go.) 0. 7. col. to bark. 

Hea, (w.) v. L a. to blow up, to swell; 
U.n. to eause fatulency; Grbfen —, pease 
are fatoleat; IIL, reff, to blow ap, puff ap, 
ml, Gig Xufblafens DD, p. a. at 


, (0.) f. fatalency, wind dropsy. 
PRUHTistig, adj. fatalent. 
Wang, (w.) f. wind ; windiness, flatalence,| 
pours; Mitte gegen B-en or —treibende| 
"Witt, n. pl. carminatives. 








iron; 3. Mech. blast-pipe. 

Btefens, (of Blafe, s.) comp. —hnlich, —are 
tig, adj. vesicular; —band, n. Anat. ura- 
chue;—baum, m. Bot, bladder-senna ; Med-s. 
—brud, m. rupture of the bladder, cystocele; 
—entzündung, f. inflammation of the bladder, 
% —gang, m. Anat. vesicular conduct; 
—geihmwulft, f. Surg. encysted tumour; — 

gries, m. Med. gravel; —grunb, m. T. bot- 

tom of a still; —höple, f. Anat. vesical 

cavity; —hut, —topf, m. T. vid. Helm, II. 

2.; —Bobl, m. Bot, Spanish rocket; —foral= 

line, f. Zool, bell-shaped coralline; —Prampf, 

m. Med. spasm in the bladder; —fraut, n. 

Bot. common bladder-wort, hooded milfoil ; 

—oryd, n. Chem. cystic oxyd; —perle, f. 

Conch. pearl-bubble; —pflafter, n. vesica- 

tory, blister, blister(ing)-plaster; —raum, 

















*Bmtten, (t0.) v. L a, to disgrace, insult,| 
\ bring to shame or into disrepute; II. refl. 
one’s self, to give open scandal, 
Binde, Blane, f. Blanch, Blanche (P. N. 
"ik, vid, — anche ( > 
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m. vid. —höhles —fdnede, f. Conch. bubble, 

dipper; —fanitt, m. Surg. cystotomy; — 

fonur, f. urine-string; —fenna, f. vid. — 

baum —fonde, f. Surg. catheter; —fta§l, 

m. blister steel; —ftein, m. vid. Harnfteins 
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—fteinfaure, /.,—fteinfaure Saly, n. vid. Harn⸗ 
faure, &c.;—ftraud, m. vid.~baum 5 —tang, 
m. Bot. bladder fucus, common sea-wrack ; 
—ventil, n. Mech. blow-through valves —| 
wurm, m., gen. pl. -würmer, Zook hyda-) 
tides; —giehen, n, vesication; —giebend,| 
drawing (blisters), blistering, epispastic. 

Blalfen, (str.) v. a. (& n.) 1. to blow; der] 
Wind blaft (n.), the wind blows; 2. to blow,| 
sound; to give signal; da& Horn —, to wind 
or blow the horn; die Trompete —, to sound 
the trumpet; die Zlöte —, to play (upon) the 
flute; Mil-s. to sound (2érm, an alarm; zum 
Xuffigen, to horse; zum Angriffe, zum Rüde) 
guge, a charge, the retreat); zur Zafel —, 
to call to table by signal of trumpet; einen 
Stein (im Damenfpiele) —, to buff a man) 
(at draught); col-s. das laͤßt fih nigt —, 
that cannot be done in a twinkling; Einem! 
in die Ohren —, to whisper in one’s ear; in 
ein Horn —, to act in concert. 

Blwjer, (str.)m. blower ; instrument for blow- 

Bla'fidt, adj. like blisters. (ing, 

®Bla'fig, adj. full of blisters, blistered; formed 
into bubbles; knotted (panes of glass, &c.). 

Bla'fius, m. 1, Blase (P. N.); 2. burl, the] 
wind. 

*Blajonni’ten, (w.) v. a. Her. to emblazon. 

Blof, adj. pale; pallid, wan; da —blau, blue-| 
bice, palish-blue; —farbig, adj. fawn-colour- 
ed; —gelblid, adj. pale yellowish; —grün, 

; —toth, adj. pink coloured; 
—rithlid, ing —rothe {pielend, white lightly 
blushed with red, 

Bläfffe, (w.) 7. 1. pa ‚ wanness, white- 
ness, pallidness, pallor; 2. Man. a) (white) 
blaze, star, white spot on the forehead or| 
face of a horse; D) a horse with a blaze, 

Bl4f'hubn, (str., pl. B-hühner) n., Blspting, 
(str.) m. Orn, coot, moor-hen. 

Blatt, s. 1. (str., pl. Blätter) n. 1. leaf; 2. 
Anal. a) vid. Schulterblatt; d) vid. Blatt: 
gen, 2.; 3. W ‚reed; 4. journal, 
pamphlet, paper ; öffentlihe Blatter, news- 
papers; 5 skirt (of a coat, &c.), lappet,, 
breadth; 6, blade; — eins Tifhe, leaf or| 
board of a table; das — hat ſich gemendet,| 
‚fig. the tables are turned; col-s. fid tein —| 
vor den Mund nehmen, to be plain-spoken; 
das fteht auf einem andern B-e, that is ano- 
ther thing; vom ®-e (fpielen, 36.), at (rat) 
sight; das wandelnde —, Ent. vid. Bangheus 
fürede; das gehörnte—, Bot. horawort; II. 
comp. Bot-s. —anfag, m. stipale; mit —ans| 
Tägen, stipulate; —beseidnung, f. Typ. aigna-| 
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ture; Bot-s, —federden, 7. plume, plumal 


Blat 


—fleif, n. parenchyma; —floh, m. Ent. fig- 
tree bug, vid. Ufterblattlaus ; —formig, ad. 
leaf-shaped; —gold, n. leaf-gold; gold-foil, 
foliated gold; —halter, m. leaf-holder; Zyp. 
retinaculum ;—hdutden, n. Bot. sheath-scale, 
strap; —hüter, m. Typ. vid. Guftos, 2. a); 
—tnospe, f. leaf-bud; —fupfer, x. copper 
sheathing; sheet copper; —laus, f. Ent. 
vine-fretter, mildew, plant-louse, tree-louse ; 
—lo8, adj. leafless, Bot. aphyllous, (said ot 
flowers:) apetalous; —metall, n. leaf-metal; 

—tippe, f. Bot. string, nerve; —fauger, m. 

vid. —floh; —fdeide, f. Bot. sheath; —feite, 

f. page; folio; —filber, n. leaf-silver, folia- 

ted silver; —ftiel, m. Bot. leaf stalk, petiole ; 

—ftüd, n. Carp. brest-summer, pl. wall- 
plates; —wanje, f. vid. —floh; —wender, m. 

tassel (ofa book); —me8pe, f. Ent, saw-fly; 

—wintel, m. Bot. axil; —geiden, n. vid. Guz 

ſtos, 2. a); —geiger, m. index; —jinn, n. 
tin-foil. 

Biãtt chen, (str.) n. (dim. of Blatt) 1. small 

leaf, leaflet; Bot. foliole; blade (of grass); 

2. Anat. membrane (of the brain); 3. scale, 

lamina; dünne —, thin Jaminz. 

Blat'ten, (w.) v. I. a. to leaf; to clear of 
supertiuous leaves; Il. n. Sport. to decoy or 
allure roe-bucks by imitating the voice of 
the doe upon a leaf. 

Blat'ter, s. 1. (w.) f. blister, pustule, pock; 
die B-n, pl. the small-pox; die B-n der 
Schweine, measles; Il. comp. B-ngift, n. 
poison, matter of the amall-pox, vaccine vi- 
rus; —grube, f. vid. —narbe; B-nlymphe, f. 
vaccine matter; —mafe, f. vid. —narbes — 
mafig, vid. —narbig; —narbe, f. pock-hole, 
pock-mark, grain of small-pox; —narbig, 
adj. pock-marked, pitted with the small-pox; 
B-nhol, n. guaiacum, ligaum vitae; B-n- 
impfung, f. vaccination, inoculation of the 
small-pox; —ftein, m. Min. variolite. 

Blät’ter-, comp. —bringend, adj. foliferous ; 
—erde, f. Chem. acetate of potash; —fall, m. 
fall of the leaf, autumn; —freffend, adj. leaf- 
eating; —füle, f. leaviness; —gebadenes, n. 
1. puffpaste; 2. flaky crust; blistering; — 
grau, —gelb, adj. feuillemort; —Enospe, f. 
leaf-bud; —tobl, m. cabbage, cole, colewort; 
—toble, f. Min. slate coal; —foralle, f. Zool. 
coralloid; —Io8, vid. Blattlos ; —magen, m. 
Zoot. many-plies, book-tripe, the third sto- 
mach in rominating animals, provinc. feck; — 
{dwamm, m. Bot. agaric; efbare —[dwamm, 
vid. Ghampignons —fpath, m. Min. folia- 

ceous spar; —tabad, m. leaf-tobacco, to- 





















































bacco in leaves; —tabade aus Maryland 
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shrebs; —teig, m. vid. —gebadenes ; —tellu⸗ Blauſen (Blaͤuſen), (w.) v 1. a. to dye blue, 
ram, n. Min. black tellarium-ore; —trasi] to wash biue; II.n. & reff. to grow blae; to 
grab, vid. —bringend; —wer?, n. Arch. fo-[| appear blue. 

Hage; —wuds, m. foliation, leafing (of|Dldu'en, (w.) v. a. 1. to beat with a beetle, 


plants); —geolith, m. Min. foliated or pris- 


matoidal zeolite. 


to batter; 2. fiz. to beat, drub. 


Blau'lid, adj. blaish; — weiß, adj. bluish-white. 


‘Blétterig, adj. 1. leaved, leafy, foliate, ſo-Blech, s. I. (str.) n. thin plate (uf metal); 


listed; (of flowers :) petalous, petaled; 2.la- 
minated, tabular. 

Matten, (w.) v. n. to have the small-pox. 

‚Blättern, (w.) v. I. n. to turn over the leaves 
(in einem Bude, of a book); Tl. reff. to come 
off in blisters, scales or in thin laminz. 

Ba, J. adj. blue; — maden or färben, to 
bine; mit einem b-en Auge davon fommen, 
fg. to come off with little hurt, injary; der 
be Montag, Saint or idle Monday; b-er 
Dunft, col. humbug; II. (str.) or das B-e, 
(deci. like adj.) n. blue, blueness; azure; 
iat B-e (binein), in the air, without aim or 
definite object, at random; ind B-e hinein: 
teten, to talk without thinking; III. comp. 
~aberig, adj. blue-veined; —auge, n. person 
with blue eyes; —dugig, adj. blue-eyed; — 
bert, m. 1. blue-beard; 2. vid. Miesmufdel ; 
—beere, f. Bot. bilberry ; —ente, f. Orn. com- 
mon wild duck; —farbe, f blue colour ; pow- 
der-blue, blue-glass, stone-blne, smalt; — 
ferbenerz, n. Min. cobalt; —farbenwerf, n. 
smalt-hoase; —färber, m. dyer in blue; — 
fledig, adj. biue-spotted; —flügel, m. Orn. 
Pine-creeper, pine-warbler; —fudé, m. vid. 
Steinfuds ; —gran, adj. livid, lead colonred 
bine, bluish gray; —Holz, n. vid. Campeſche⸗ 
bog; —ehlchen, n. Orn. blue-throat, blue- 
throated warbler; —fobl, m. Bot. red-cab- 
bage; rage, f. vid. Mandelkraͤhe; —küpe, 
f. Dy. blue vat; —meife, f. Orn. blue tit- 
mouse, nun; Chem-s. —fdure, f. Prussic 
acid, hydrocyanic acid; b-faures Kali, n. 
cyanite or prussiate of potassium; b-faureé 
Retron, n. prussiate of soda; b-fanres Salz, 
n. bydrocyanate, prussiate; —ſhecke, f. dap- 
ple-gray piebald; —fdiller, m. vid. Eichen⸗ 
finner; —fdimmel, m. dapple-gray horse; 
-freht, m. Orn. nut-hatch, wood-cracker, 
wat-pecker; —ftein, m. 1. Com. litmus; 2. 
blue vitriol; —(fdure) ftoff, m. vid. Cyano⸗ 
gen; —ftrumpf, m. cant. 1. blue stocking 
(cont term for a literary woman); 2. spy, 
accuser, informer; —taube, f. vid. Holztaube; 
-jemer, m. Orn. vid. Krammetévogel. 
Bläre, (w.) f. 1. blue colour; blueness; 2. 
bine starch. 

Binet, (str.) m. T. beetle, beater, (Wafh—) 
batlet; —ftange, f. Mech. connecting rod. 


weißes —, tin, tin plate, white iron; ſchwar⸗ 
306 —, rid. Gifenbled; gelbes —, vid. Mef- 
fingbled 5 ſtarkes —, double-plate; zu — 
ſchlagen, to plate; Il. comp. —ausſchuß, m. 
Com. wasters (N.);—bammer, m., —bitte, 
f. tin-forge; —händler, m. tin-man; —haube, 
— Pappe, —müge, f. tin-cap, tin-helmet; — 
inftrument, vid. Meffinginftrument; —münge, 
f. a thin sort of coin; —fdere, f. shears for 
cutting tin, plate-shears ; —[dlager, —ſchmidt, 
m. tin-worker, tin-man; —Yaare, f. tin-ware; 
—jinn, vid. Blattzinn. 


Bledh'en, (w.)v.n. &a. vulg. to shell out, pay. 
Blechſern, Bled/en, adj. of tin, of plate-iron; 


ein b-er Leuchter, a tin candlestick, 


Bled’en, (w.) v. a. die Zähne, Zunge —, to 


show the teeth or tongue; to grin. 


Blei, s. 1. (str.) m. Ich. vid. Bleibe; II. (str ) 


n. lead; gebadtes —, slug; Pulver und —, 
powder and shot; mit — auslegen, füttern, 
ausgießen, überziehen, 2¢., to lead; — in 
Bloͤcken, Mulden or Zungen, pig-lead; — in 
Zofeln, sheet-lead; II. comp. (particul.) 
Chem. & Min. —arbeit, f. plumbery; —ar- 
beiter, m. plumber; —afde, f. lead-ashes; 
—baryt, m. lead-spar; —bergwer?, n. lead- 
mine; (erbige) —blüthe, f. (earthy) arseniate 
of lead; flodige —blüthe, filamentous arse- 
niate of lead; —bdder, n. pl. leads (in Ve- 
nice); —barmgidt, f. vid. —olit; —deder, 
m. plummer, plumber, worker in lead; — 
drüfe, f. lead-crystal ; —erbe, f. earthy lead- 
spar; —erz, n. lead-ore; gelb —erz, yellow 
lead-ore, molybdate of lead; grün —erz, 
green phosphate of lead; weiß —erz, white 
lead-ore; weißgültig —erz, white silver; — 
erzftifte, pl. solid black-lead pencils; —erz= 
tiegel, m. black-lead crucible; —effig, m. 
Pharm. vinegar of lead; —falf, m. Orn. ring- 
tail, hen-driver; —farbe, f. lead colour; — 
farben, —farbig, adj. lead-coloured, leaden; 
livid; —febder, f. vid. —ftift; —gelb, n. yel- 
low oxyd of lead, massicot; —gieper, m. vid. 
—arbeiter ; —gießerarbeit, f. plumbery, plum 

ber’s work; —glang, m. galena, alquifon, 
lead-glance, potter's ore; —glaé, n. lead- 
glass; —glätte, f. litharge; —grube, f. lead- 
mine; —bornerz, n. Min. corneous lead ore, 
muriate of lead; —hütte, f. lead-work; — 
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kehlchen, n. Orn. vid. Braunelke, 1.; —teffel,| 
m. lead-boller; —flumpen, m. lump or wedge| 
of lead, sow; —folit, f. Med. plumber's or) 
painter's colic, dry belly-ache; —tugel, f. 
leaden bullet; loth, n. plumb, plumb-line; 
Mar. plummet, sounding-line; mit dem —| 
loth unterfuden, Mar. to sound; —mulde,| 
f. vid. —Plumpen; —mulm, m. (mulmiger| 
Bleiglanz) Min. friable galena; —nägel, m.) 
Mar. scupper-nails; —raud, m. lead- 
ht, adj. perpendicular; —röhre, 
ipe; —roth, I. adj. saturine-red; 
IL. (str.) n. vid. Menniges —falz, n. Chem. 
acetate of lead; Min-s. —fdaum, m. a1 
ficial plumbagin; —fhiefer, m. lead-slate; 
—fälade, f. dross of lead; —fanur, f. Mar.) 
vid. —loths —{dweif, m. compact galena,| 
steel ore; —fpath, m. (red, white, black,| 
&c.) lead-spar, lead-ore; —ftift, m.lead pen-| 
cil, black crayon, drawing- (or cane-) pen-| 
cil; —ftiftfutter, ftiftrogr, n., —ftiftbatte, 
f. pencil-case; —ftiftzeihnung, f. crayon 
drawing, crayon painting; —tafeln, f. pl.| 
sheet-lead; —mage, f. plumb-rule, level; —| 
waffer, n. Pharm. Goulard-water; —welß, 
a, white lead, cerase; —weiffabrit, f. white) 
lead factory; —weißfabrifant, m. white lead) 
maker; —winde, f. vid. —zug, 1.; —wurf, m.) 
Mar. vid. oth; —zinnober, m. vid. Men⸗ 
niges—guder, m. Chem, sugar of lead; —3ug,| 
m. Glaz. 1. glazier's vise; 2. vid. Genfterblei| 
Blel'ben, 1. str.) v. n. (aux. fein) 1. to con- 
tinue, be, remain; 2. a) to remain, abide, 
stay, rest, stand; 5) (with bei or the Gen.) 
to abide by or in, to stand by, adhere, keep 
or hold to, to stick to; to persist in, insist! 
on; c) to stay out or away; 3, to rest, to be| 
left; 4. to perish, to be killed or slain (in 
der Shladt, in battle); to be lost; ftehen —, 
figen —, to continue standing, sitting; to] 
stop; es bleibt dabei! agreed! bleib für did, 
keep to yourself; von ... (fern) —, col. Ginem| 
vom Leibe —, to keep clear of or from ..., 
to keep or stand off or aloof; Etwas — laf 
fen, to leave alone or undone, leave off, for- 
bear, discontinue, omit; daß foll er wohl —| 
laffen, I will take care that he shall not do) 
it; daß hat er (wohl) — Laffen, he did no such 
thing; b-b, p. a. lasting, enduring; statio-| 
nary, settled, permanent; unchanging, un-| 
varying ; Il. s.(str.) n. standing, abode, stay ; 
bier {ft meines 8-8 nit, here is no abiding| 
for me. 
Bleiö), 1. adj. pale; faint, faded; sallow; wan; 
U. comp. —farbig, adj. livid; —flaffigteit, f. 
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bleaching liquid; —haar, n. bleached hair; 


Blick 


alt, m. vid. Ghfortal? ; —plag, m. bleach- 
ing place or ground, bleach-field, bleach- 
yard; —pulver, n. bleaching powder; —falz, 
n, Chem, chlorate of lime, detergent salt ; 
—ftatt, —ftdtte, f. vid, —plag; fudt, Ff. 
‚green-sickness, chlorosis; —fiidtig, adj. chlo- 
rotie; —tider, n. pl. Hessian rolls; wand, 
f. vid. Bleihe, 3.5 —waffer, n. bleaching 
liquor. 

Bleiſche, (w.) f. 1. paleness, wanness, pallid- 
ness, whiteness; 2. a) the act of bleaching ; 
b) vid. Bleigplag 5 3. a clay-wall. 

Blei’hen, (w.) v. I. a. 1, to bleach, whiten; 
Hort. to blanch; 2, to make pale, white; 
N. n. 1, to turn or grow white or pale, to 
whiten; 2. (str.) vid. Berbleiden. 

lBtei’der, (str.) m. 1. bleacher; 2. or Biel 
Gert, (str.) Com, a pale (red) wine. 

Blei’en, (w.) v. a. 1. to lead; 2. 7. to plumb 
(a wall), 

Bleilern, adj. leaden, of lead. 

|Bleiß'e, (w.) f. Ich. bleak-fish, blay, bream. 

Bteiht, adj. lead-like. 

Btel'ig, adj. leaden, containing lead, 

Blend⸗, comp. —fenfter, n. dark, blank, dor- 
mant or mock-window; —fugeln, f. pl. Gun. 

—laterne, f. dark lantern; — 
leder, n. vid. Sheuleder ; —rabmen, m. Paint. 
temporary or canvass-frame; —werf, n. 1. 
vid. Blende, 2. N); 2. blind or false show, 
delusion, illusion; deceit; mockery. 

Blen'de, (w.) f. 1. vid. Blendlaternes 2. a) 
blind; folding-screen; 5) blinker, Scheu⸗ 
leder; c) vid. Mügenfhild; d) Mar. vid. 
Blinde, U.; e) partition, screen; f) Arch, 
niche, recess; g) Fort, blinds (pi. 
telet; 3. Min. blend, false galena, wild or 
mock-lead, black-jack. 

‘Blen'ven , (w.) v. a. 1. to blind, strike blind; 
2. to blindfold; 3. Fort. to blind; 4. lit. & 
‚fig. to dazzle; to delude, deceive; 5. Dy. to 
dye but lightly; b-d, p. a, dazzling, glaring. 

Blendling, (str.) m. I. a natural child, bas- 
tard; 2.an animal of a cross-breed, mongrel. 

Bten’oung, (w.) f. 1. blinding, &c.; 2, vid. 
Blende, 2. f). 

+ Bleffi'ren, ( 
wunden. 

x Bleffir’, (w.) f. wound, vid. Wunde, 

leg, (str.) m. Min. an iron wedge. 

Bid, (str.) m. 1. look, glance, cast of the 
eye, twinkling; fash of the eye, glimpse, 
peep; view; der fhnele or Iharfe —, fig 
quickness of perception, acute discernment; 
Ginen einen — in ... tun laffen, to give one 
































v. a. to wound, vid, Bers 











a glimpse of ...3 einen — thun in Gtmaß, to 


; man- ' 


Blid 


see into; auf einen or mit einem —, at one 
view or glance; auf den erften —, at the first 
glance, at first sight; 2. flash (of light); 

comp. —feuer, n. Mar. false-fire (a species 

of blue signal fire); —filber, n. refined sil- 
ver; — jiel, n. point of view, object. 

Biden, (wo.) v. I. n. 1.to glauce, look, cast 

looks; — laffen, to show; 2. Min. to appear 

abining ; fid — laflen, to show one's self, to 
make one's appearance; Il. a. to look, to 
express by looking. 

Blind, L adj. 1. blind, sightless; auf einem 

Yuge —, blind of one eye, 2. tarnished; 

dull; Ag-s. 3, dazzled; blind (gegen, to me- 

rit, ke.) ; 4. (— ergeben) bigoted; 5. false; 
+e Zub, Gam. blind man’s buff; — maden, 

1. to strike blind; 2. to deaden, dull, tar- 

sish (metals, glass, &c.); ein b-er Paffagier, 

a passenger that avoids paying the fare; ein 
b-er Scidat, Mil a fagot, (Fr.) passe-volant; 

ein b-es Zenfter, rid. Blendfenfters die b-e 

Mauer, dead wall; bas b-e Schloß, dead- 

lock; ein b-e8 Sefeht, a mock fight; ein b-er 

Zirm, a false alarm; der b-e Bogen, Typ. 

monk-sheet ; ;— laden, to load without shot; 

eine be Patrone, a blank cartridge; — ſcie 
fen, to shoot without a bullet; to shootin the 
air at random; b-¢ Shufldder, sham ports; 
b-e8 Glid, chance, bazard; Mar-s.b-e anos 
nen, wooden guns ; die b-e Raa, sprit-sailyard; 

b-e Klippen, rocks beneath the surface of the 
water, lurking or sunken rocks, breakers; 
die Borfegel liegen —, the after-sails becalm 
the fore-sails; die Doje fteht —, the buoy is 
not floating (in sight over its anchor); 
If. comp. —aal, m. Ich. hag-fish; —boden, 
m. Brew. false bottom; —darm, m. Anal. 
bliod-gut; —filh, m. vid. Nadelfiſch; —ge: 
borne, m. & f. born blind; —foble, f. charcoal 
pot sufficiently burnt; —fhleihe, f. Zool. 
blind-worm, slow-worm. 

Blin'de, I. m. & f. (deci. like adj.) 1. blind 
man, blind woman; IJ. (w.) f. Mar. sprit. 
(grofe—) sprit-sail ; —{hotentnopf, m. sprit- 
sail sheet-knot. 

Blind’ heit, (w.) f. lit. & fig. blindness. 

Sind lings, adv. 1. blindly, blindfold; 2. fig. 
rashly, without consideration, at random. 

Binven, BlinPern, (w.) v. n. (aux. haben) 
to glance, glare, glitter, gleam, shine, twin- 
kle; to wink. 
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Blinz'ler, (str.) m. blinkard, blinker. 

Blig, s. 1. (str.)m. lightning, flash of lightning ; 
Il. comp. —ableiter, m. lightning conductor; 
—blau, adj. fam. black and blue; B-es⸗ 
eile, B-e8fdnelle, f. rapidity or quickness of 
lightning; —hdusden, n. Elec. thunder house; 
—pulver, n. vid. Herenmebl; —ſchnell, adj. 
awift as lightning; —ftoffhaltig, adj. ' Elec. 
idio-electric; —ftrabl, m. flash of lightning. 

Blig’en, (w.) v. n. to flash; to lighten. 

Bloch⸗, comp. —flöte, —nagel, —taube, &c. 
vid, Blods, 

Blod, s. I. (str., pl. Blöd’e) m. 1. block; log; 
pig (of iron, lead); 2. met. prison; TI. comp. 
—blei, n. pig-lead; —boje, f. Mar. wooden 
buoy ; —dede, f. Fort. cullion head ; —breber, 
m. block-maker; —drud, m. Print. block- 
printing ; —eifen, n. Mar. ‘kentledge; 7 fiste, 
f. Mus. beaked flute, flute à bec; —haus,n 
block-house (also Fort.), log-house; —bols, 
n. logwood; —farren, m. vid. —magen; — 
mader, m. vid. —dreber 5 —meifel, m. a chi- 
sel fastened in a block; —nagel, m. a strong 
peg; —tabd, n. truck roller, truck wheel; 
rolle, —faeibe, f. block-sheav e, pally ; füge, 
f. pit-saw; —{aiff, n. raft, float of timber; 
—feife, f. soap in squares; —taube, f. vid. 
Holztaube; —wagen, m. a carriage with low, 
massive wheels, truck; —werf, n. Mar. the 
blocks of a ship; —zinn, n. block- tin; —its 
wer, m. Pharm. round zedoary. 


+Bloda’de, (w.) f. blockade, blocking up. 
* Blodi'ten, (w.) v. a. to blockade, block up, 


invest. 


Blö’de, I. adj. 1. dim-sighted, dim-eyed, weak, 


dull; purblind; fig-s. 2. weak (of intellect) ; 
dull; simple, silly, imbecile; 3. bashfal, 
shamefaced, timid, sby, diffident. 


Bls'digkeit, (w.) f. 1. weakness of eye, dim- 


ness; purblindness; 2. weakness of under- 
standing; 3. bashfulness, shamefacedness, 
shyness, diffidence. 


Bloͤdling, (str.) m. imbecile person, idiot, 
Bloy’fidtig, 1. adj. vid. Blöde, 1., cf. Kargs 


fidtig; II. B-feit, f. 1. dim-sightedness; 2. 
short-sightedness, stupidity. 


Bloͤd'ſinn, (str.) m. weakness of mind; imbe- 


cility, silliness. 


Bloͤd'ſinnig, I. adj. vid. Blöde, 2.3 der B-e, 


idiot ; II. B-keit, (w.) f. vid. SBiöhffnn. 


Blinze, comp. —dugig, adj. blink-eyed; — Blohm, (str.) m. "Sport. vid, Brunftplag. 


haut, f. Nat. winking, nict(it)ating or nicti- 
tant ‘membrane. 


Blin’sen, Blin’zeln, (w.)v. n. to blink, twinkle, 
wink. 


Blöten, (w.) v.n. to bleat; to low; to bellow. 
Blond, ‘adj. fair, light-coloured, light-brown, 


light, flaxen; —haarig, adj. light-haired; 
—lodig, ad). having curly fair hair. 
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* Blondine, (w.) f. fair woman with light hair, 
#DBlondirt’, adj. Com. worked in the manner 


Blöß, adj. 1. naked, bare, nude; 2. sole, 


Bloölße, (w.) f. 1. nakedness, bareness; indi- 


Blö’fen, (w.) v. a. vid. Entblifen. 
Blot'wolle, (w.) f. province. vid. Blutwolle. 
Blüh’en, (w.) v. n. to bloom, blossom, flower, 


Blim' den, (str.) n. (dim. of Blume) 1. flower- 
Blu'me, (w.) f. 1. Bot. (& Chem.) flower; 2. 


of fair hair and complexion; 2. (w.) f. blond- 
lace; silk-lace, blonde. 


of French blond-lace. 


mere, simple; adv. merely, only, nothing but; 
3. destitute, unprotected; exposed, unfur- 
nished with, wanting; 4. unsheathed; ein b-er 
Degen, adrawn sword; mit b-en Fufen, bare- 
footed; mit or im b-en Kopfe, bare-headed, 
uncovered; fig-s. (fid) — geben, — ftellen, 
to lay (one's self) open, to expose (one's 
self), to commit (one's self); mit b-n Dans 
den, empty-handed; — legen, to lay bare; 
— geftellt, adj. open, unmasked (Mil. &c.); 
—legung, f. denudation (of rocks, &c.), laying 
bare; —ftellung, f. exposure. 


gence; 2. a) naked or uncovered place (in 
a wood, &c.); 5) unprotected part; 3. fig. 
blind or weak side; (fi [ Dat.)) eine — ge- 
ben, Fenc. to lay one’s self open; fig. to 
commit one’s self; eine — deden, Gam. to 
hit a blot (at draughts); Jemand in feiner — 
barftellen, to expose, onmask one. 


blow; fig. to flourish; b-bd, p. a. blooming, 
&c., flourishing, verdant; in blossoms; flo- 
rid (style, &c.); dad b-de Alter, flower of age, 
prime of youth, life. 


et; 2. Sport. scut, the tail of a hare. 


Sport. single, scut (the tail of deer); 3. ®-n, 
pl. I-w. balls or blooms; 4. Zan. bloom, 
grain; 5. the finest part of certain sub- 
stances: — des Weins, flavour of wine, bou- 
quet; ohne —, grapeless; 6. Rhet. trope. 

Blümeln, (w.) v. n. 1. to visit the flowers 
(as bees, &c.); 2. fig. to speak or write in 
a flowery manner. 

Blu'mens, comp. —artig, adj. flosculous; — 
afd, m. vid. —topf; —dfde, f. Bot. flowering 
ash; —auéftellung, f. flower-show; —ball, m. 
Bot. glome; —bau, m. the cultivation o 
dowers, floriculture; —beder, m. vid. feld; 
—beet, n. bed of flowers, parterre; —bebdlt- 
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corymb; —ultur, f. vid. —bau; —feld, n. 1. 
flowery fields 2. a piece of ground destined 
for flowers; —flor, m. flowering-time, the time 
of blowing; blowth; —flur, vid. —feld, 1.; 
—förmig, floriform; —freund, m. florist; — 
garten, m. flower garden; —gärtner, m. 
tlower gardener, florist; —gefäß, n. vid. — 
vafes; —gebdnge, n. festoon, garland, wreath 
of flowers; —gefdirr, n. flower-pot; in —gez 
ftalt hervorkommend, Chem. efflorescent ; — 
geftell, n. flower-(pot-)stand; —gewdds, n. 
flower-plant; —gewinbe, n. vid. —gehänge; 
—söttinn, f. Myth. the goddess of flowers, 
Flora; Bot-s. —hülle, f. involucre; —teld, 
m. calix, cup, bell of a flower; (fleiner) ca- 
lycle; —Fenner, m. florist, floriculturist; — 
fette, f. vid. —gehänge 5 —fobl, m. Bot. cauli- 
tlower ; —forb, m. flower-basket; Arch. cor- 
bel; —ranz, m. chaplet; garland, wreath 
of flowers; Bot-s. —frone, f. corol, corolla ; 
die Feine —frone, corollet, corollule; —Pros 
nenartig, adj. corollaceous; —Fübel, m. 
flower-tab; —funft, f. the art of cultivating 
flowers, floriculture ;—leijte, f. Typ. vignette ; 
—Iefe, f. 1. gathering of flowers; 2. fig. an- 
thology; selector; —Tiebhaber, m. florist ; 
—maler, m. flower-painter ; —mebl,n. flower- 
dust, pollen; —monat, m. flower-month; — 
pfad, m. flowery path; —reid, I. adj. 1. bloo- 
my, flower-bearing; 2. fig. florid; II. n. flo- 
ral kingdom; —robr, n. 1. Indian cane; 2. 
vid. —binfes; haft, m. vid. —ftengel; — 
—ſcheide, f. Bot. spathe, sheath; —fderbel, 
m. flower-pot; —fdunur, f. vid. —gebange 5 
—fpedt, m. Orn. vid. Kolibri; —fpiele, n. pl. 
floral games; —{prade, f. floral language; — 
ftand, m. vid. Blüthenſtand; —ftindig, ad). 
Bot. floral; —ftaub, m. vid. —mehl; —ftem= 
pel, m. vid. —leifte; —ftengel, —Itiel, m. Bot. 
peduncle, flower-stalk; ftod, m. flower or 
plant in a pot; —ftrauß, m. nosegay; —ftid, 
n. 1. Paint. flower-piece; 2.-ftüde, pl.epota 
of flowers, flower-plots; Gard. plat-band; — 
thee, m. bloom-tea, imperial tea; —topf, m. 
flower-pot; —tragend, adj. floriferous;—vafe, 
f. flower-vase, flower-horn, flower-glass; — 
wert, n. festoons, flower-work; —3eit, f. 
flowering-season ; —zieher, m. florist ;—zudt, 
f. vid. —bauz —ziwiebel, f. bulb. 


Blümen, (w.) v. a. to print or adorn with 


flowers, to figure (of silks, &c.). [my- 


nif, n. vid. —boden; —binfe, f. Bot. water||Blu'mig, Blu’midt, adj. flowery, florid, bloo- 
violet, blooming or flowering rush; —blatt,||DBlumift’, (w.) m. florist; B-i, (w.) f. flori- 


n. petal; —blüthe, f. flower-bud; —bobden, 
m. Bot. receptacle; —bret, n. vid. —geſtell; 
—bringend, vid. —tragend; —biifdel, m. Bot. 





culture ; b-iſch, adj. floricultural. 


Blivfe, (w.) f. light-house; B-ngeld, n. light- 


money, beaconage. 


Blut 


Wt, s. L (str.) m. 1. blood; 2. fig. family, 
race; 3. sap (of plants); juice (of grapes); 
von gutem B-e, thorough-bred (horses, &c.) ; 
— laffen, to let blood, bleed; ein junges —, 
col, a young person, a youth; a spark; II. 
comp. —adet, m. Min. hemachate, bloody 
agate ; —ater, . blood-vessel, vein ; — arm, 
1. (Med.) ansemic ;2.extremely poor; —ar: 
mut, /. anemia; —auge, n.Med.blood-shot 
eye; —bal, n. bloodshed, slanghter, mas- 
sacre, carnage; —bann, m. + penal judica- 
tare; —bereitung, —bilbung, f. sanguifica- 
tion; —Oreden, n. the vomiting of blood; — 
bühne, f. scaffold (for execution) ; —bdurft, 
m. thirst for blood, bloodthirstiness ; —dürz 
fig, adj. bloodthirsty; —egel, m. 1. Zool. 
leech; 2. fig. blood-sucker ; —erjeugung, f. 
Med. sanguification, production of blood; 
—farbe, f. dark red, crimson; —farbig, vid. 
—roths —fint, m. Orn. bull-finch; —flagge, 
f. Mar. flag of defiance, red flag; —flügel, 
m. Ent. glory of Keat; —fluf, m. Med. 1. 
bloody-flax ; 2. hemorrhage ; 3. hemorrhoides, 
piles; 4. catamenial discharge, monthly cour- 
ses, flowers; —fremd, adj. vulg. quite a 
stranger; —fülle, f. fullness of blood, san- 
guineness; —gang, m. vid. —fluf; —gefäß, 
n. blood-vessel; —geld, n. 1. + weregelt; 
2. price of blood; —geridt, n. tribanal jud- 
ging of life and death; —gerüft, n. vid. — 
bühne; —gefhwulft, f. Med. thrombus ; —ges 
fmwür, n. phlegmon, abscess, furuncle; — 
gier, f-sanguinary disposition; —gierig, ad). 
bloody-miuded, murderous; —gierigfeit, f- 
bloody-mindedness; —hänfling, m. Orn. the 
greater red-pole, red linet; —harnen, n. 1. 
Med. voiding of blood with urine, hema- 
turia; 2, Vet. red murrain; —hodzeit, f. vid. 
Barthclomdusnadt; —holz, n. blood-wood, 
Nicaragua-wood; vid. Campeſcheholz; —hund, 
m. 1. Sport. vid. Schweißhund ; 2. fiz. blood- 
hound; tyrant; —buften, m. vid. —fpeien; 
—igel, m. vid. —egel; —jung, adj. vulg. very 
young ; —tlumpen, ns. clot of blood; —fraut, 
n. Bot. 1. sanguinary, bloody (veined) dock ; 
2. vid. Weiderich; Anat-s. —Euden, m. cras- 


199 


Blut 


—reinigend, adj. purify ing the blood, ablaent; 
—teiniqungkmittel, n. pl. Med. abluentia; 
—ridter, m. judge of life and death; —roth, 
adj. blood-red, sanguine; —fauer, adj. vulg. 
very toilsome, very hard; e& fi —ſauer mers 
den laffen, prov. to labour tooth and nail; 
—fanger, m. 1. Zool. vampire; 2. vid. —egel 5 
3..fig. blood-sucker, extortioner; —ſchande, 
f. incest; —{hdnbder, m. incestuous person; 
—{hénderifh, adj. incestuous; —fhledt, ad). 
vulg. extremely bad; —ſchuld, f. capital 
crime, blood-guiltiness; —[hwamm, m. Bot. 
trimmed agaric; —ſchwaͤren, m. vid. —ge⸗ 
Idwür; —ſchweiß, m. Med. diapedesis; B 8s 
freund, m., B-ésfreundinn, f. vid. —verwandte; 
D-Sfreundfhaft, f. vid. —verwandtidaft; — 
fieb, n. Anat, parenchyma ; —fpeien, —ſpuk⸗ 
fen, n. spitting of blood, hemoptoe; —fpur, f. 
track of blood; —ftdtte, f. the place of blood- 
shed; —ftein, m. Min. blood-stone, sanguine 
stone, hematite ; —ftillend, p. a. blood-stop- 
ping, styptic; B-8tropfen, m. 1. drop of 
blood; 2. Bot. great burnet; —fturz, m. Med. 
hemorrhage ;—ftuhl, m. chair upon a scaffold; 
b-Sperwandt, adj. kindred or allied by blood, 
consanguineous; B-8vermandte, m. & f. a 
person related by blood, kinsman, kinswo- 
man; B-Sverwandtihaft, f. consanguinity, 
relationship by, or proximity of blood, blood- 
relationship; —taufd, m. Surg. transfusion 
of blood; —that, f. murder; —theilden, n. 
sanguinous particle ; —umlauf, m. circulation 
of the blood ; —urtheil, n. sentence of death; 
—vergicfen, n. blood-shed(ding), slaughter, 
carnage; ohne —vergießen, bloodless; —ver- 
luft, m. Med. loss of blood; —warm, adj. 
blood-bot; —wärme, f. blood-heat; Anat-s. 
—waffer, n. lymph; serum; —waffergefäße, 
n. pl. serous vessels, lymphatic ducts, 
lymphatics; —mäfferigfeit, f. serosity; — 
wolle, f. fell-wool, carrion-wool; —mwurft, f. 
black-pudding; —mwurz, f. But. 1. the offi- 
cinal or upright tormentil, septfoil; 2. vid. 
Schwertel, gelber; —zehnte, m. tithe paid of 
cattle; —zeuge, m. Rel. martyr; —zWang, 
m. Med. vid. Ruhr, rothe. 


sament; —Pügelden, n. blood globule; —|/Blu’ten, (w.) v. n. 1. to bleed; 2. to die a 


laffen, n. blood-letting ; —auf, m. 1. bloody- 
flux, dysentery; 2. vid. —umlauf; —leer, — 


violent death; 3. fig. to smart, suffer; to 
pay for. 


log, adj. bloodless, destitute of blood, ex-||Blüthe, (w.) f. 1. blossom, bloom, flower; 


sangulous; —leerbeit, f. Med. want of blood, 


2. fig. bloom, flower, prime (of life); 3. Med. 


inanition; —mal, n. a red mole, ecchymosis;|| vid. Blutfluß, 4.; —geit, f. vid. Blüthenzeit. 
—meffe, f. mass of blood; —nuf, f. Bot. red Blũſthen⸗, comp. Bot-s. —auge, n. flower-bud, 


ülbert; —pfirfid, m. Pom.nectarine; —rade, 
f. revenge for bloodshed; —rdder, m. aven- 
ger of bloodshed; --reidh, adj. sanguineous; 


germ; —biifdel, m. truss, tuft of flowers; — 
dede, f. perianth; —Pdgden, n. pl. palms; — 
fnospe, f. blossom-bud; —Franj, m. verticil; 
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—meinjhen, n. pl. vid. —Bgdens —ftanb,| 
m. inflorescence; fändig, adj. floral; — 
Raub, m. vid. Btumenftenbs —ftengel, m. 
vid. Blumenftengels —traube, f. raceme,| 
cluster or bunch (of flowers); —geit, f. the 
time of blooming, flowering or budding 
time. [blood; 2, cruel, sanguinary, 

Blu'tig, adj. bloody: 1. gory, covered with 

Blu'tung, (w.) f. Med, bleeding. 

» Bola, f. 1.vid. Ubgottöfhlange; 2. mod. (an 
article of dress for the neck) boa. [gust. 
Bb, (w.) f. Mar. (a sudden) squall (of wind). 
Bod, (str., pl. Bole) m. Zool. the male of) 
several animals, f. i. Bid, Reh, buc 
Siaf—, ram ; Siegen, he-goats 2. Ta)b: 
tering-ram, block, bar, beam ) jack, horse; 
boot horse; beating horses stool, crickets 
dog, bearing-block, cross block; trestle; 
andiron; c) a machine for lifting or aupport- 
ing heavy weights; d) rack; e) box of a 
coach; fig-s, 3, Anat, hircus; 4, blunder, 

. lewd, debauched fellow; Ginen| 
in den —fpannen, to tie one’s arms and legs| 
together; einen — maden or ſchießen, to com- 
mit a blunder; 
of strong Bavaria 
skin; —fäfer, m. Ent. capricorn beetle, goat 
chafer; —faften, ın. conch-boot; —Ieder, n. 
vid. —fell; —Ievern, adj. buck-skin, kid-skin ; 
—mähfe, f. a wind-mill built upon trestles: 
—pfeife, 7. bag-pipe, horn-pipe; —blut, m. 
dried goat's blood; —fpiel, n. Gam. skip- 
frog; —[prung, m. Man. goat's leap, caper, 
eapriole. 

Bodös, comp. (cf. Bok) —bart, m. Bot. 
goat's beard; goat-marjoram; —beere, f. 
dew berry; —beutel, m. (S. G.) 1. a round- 

ish pouch-shaped wine-bottle, usually con- 
taining a rare Franconian wine, denomi- 
nated Steinwein; 2, or —beutelei, f. col. 
quaint old custom, old prejudice, pedan- 

‘try; —beutler, m. col, pedant; —dorn, m. 
Bot. goat's thorn; —gerud, m. goati 
smell; —horn, n. 1, Bot, goat's horn, buck’s 
horn; 2. an instrument made of a goat's 
hor . ins —horn blafen, to sound false| 
marm; Ginen ins —horn jagen, to frighten 
‘one out of his wits, to bully; —hornfame, 
vid. Griechiſch Heu; —pimpinelle, vid. Stein 
pimpinelle, 

Béd/den, (str.) n. (dim, of Bod) kid. 

Boren, (w.) v.n. 1. to last after the he-goat;, 
2. Mar. vid. Stampfen, TI. n.; 3, (of hor- 
ses) to throw the body forward and the hind- 
legs up, to plunge; 4. or BSd/eln, Boden'zen,| 
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Bodiig, Bod’iht, adj. 1. lastful after the be- 
goat, rutting; 2. goatish, (smelling) like a 
goat, rammish, 
Badfé, adj. goatish ; lewd. 
Boden, s. I. (str., pl. Böden) m. 1. ground; 
soil; 9. (Gup—) floor; 3, bottom (of a tub, 
&c.); head(-piece, of a cask); Mus. back 
(ofa violin, &c.); crown (of a hat); 4. Bot. 
receptacle; bottom (pl. cardes [of an arti- 
choke)); 5. loft, garret; 6. barn; — eines 
Säiffes von Kupfer, sheath; ein — Wache, 
a wax-cake; Grund und —, property, terri- 
tory; auf eigenem Grund und —, on one's 
grounds, territory; zu Grund und — geben, 
to get entirely rained; zu —, down; zu — 
drüden, to crush; unter dem —, under- 
ground; viel— nehmen, Man. to cover mach 
ground; wenig — nehmen, Man. to beat the 
dust; mit fhmalem, plattem, tc. —, narrow- 
bottomed, flat-bottomed, &c.; II. comp. — 
bled, n. tinplates for bottoms; —tifen, n. vid. 
Kalfateifen; —eale,f. vid. Shlelereules—fele, 
n. Gun. the first re-enforce; —friefe, m. pl. 
Gun, re-enforce rings, breech mouldings; 
—bols, n. Coop. heading; —tammer, f. gar- 
ret; —I06, adj, bottomless; —matte, f. floor- 
mat; —nagel, m. brad; —nugung, f. im- 
provement of the soil; —planfen, f. pl. Mat 
exterlor and interior planks of the ship’ 
bottom garboards; —pumpe, f. Mar. bilge 
tab, n. Hor. (dad große) centre- 
they (das Heine) third wheel; —fäge, f. 
turning saw; —fag, m. bottom grounds, set- 
tlings, sediment, lees, dregs; (S-.) bit- 
terings; —(draube, f. vid. —zieher; —ftäbe, 
m. pl. Coop. cross-bars; ftändig, adj. Bot. 
hypogynic; —ftein, m. Mill. bed-stone, bed- 
der, the lower or stationary mill-stone; — 
fiube, f. garret; —ftid, n. 1. Gun. breech 
(of a cannon); 2. Coop. heading staff, bot- 
tom-piece; —teig, m. undercrust; —thir, f. 
loft-door, garret-door; —treppe, f. garret- 
staircase; —zieher, m. 1. Coop. turrel; 2. 
Surg. terebra or piercer; —3in8, m. gra- 
nary-rent, loft-rent; Com. atorage. 
Bo denſee, (str.) m. Geog. lake of Constance, 
Lake Constance. 



















m.||Böd'men, (w.) v. a. 1. 7. to bottom or head 


(a cask); 2. Com. to insure (vessels), 

Bödmerei', s. I. (w.) f. Com. bottomry; gross 
adventure; Geld auf — auéthun or aufnche 
men, to advance or take money upon a ship's 
bottom; Gelder auf — nehmen, to hypo- 
thecate a ship; II. comp. sorte, m. letter 
or bill of bottomry, bottomry bond; —geber, 








(w.) to smell like a goat. 








m. advancer of money on bottomry; —neh: 
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Bohn⸗, comp. —axt, f. chip-axe; —bürfte, f. 
—mdfel, m. vid. —brief. rubbing-brush; —lappen, m. rubbing-clout. 
Sch, (str.) m. puff-ball, bull-fist, Bohne, (w.) f. 1. Bot. bean; turtifde or 
Bogen, s. L (str., provinc. pl. Bö’gen) m.|| wälfdhe —, French bean, kidney-bean; 2. Vet. 

1. bow (any thing bent or curved); bend; 2.|| vid. Kennung, 1. 

Geom. arc, portion of a circle ; 3. Arch. arch,||Bob/nens, comp. —baum, m. Bot. bean-tre- 
vanit; 4. Mus. a) bow, fiddle-stick; 5) vid.|| foil, tree-trefoil, cytisus; —erz, n. Min. pea 
Srummbogen; c) bind, tie [—]; 5. (Land-)|| ore, granular or pisiform iron-ore; —gané, 
bew; 6. sheet (of paper); in Bauſch und —,|| f. vid. Saatgand; —Paper, f. Bot. bean-ca- 
vid, in Bauſch; der Fluß madt einen —, thejl per; —teim, —fern, m. vid. Kennung, 1.; 
river makes a bend; II. comp. —begeidnung,|| —fraut, n. bean-tressel, savoury; —ſchuß, 
f. Typ. signature ; —bobrer, m. drill; Arch-s.|| m. vid. Kennung, 1.3 —ftange, f. prop for 
tie obere —curve, f. extrados; die unterel| beans; —ftraud, m. vid. —baum3; —itroh, 
-urpe, intrados; —dad, n. arched-roof;|| n. bean-straw. 

—tefe, f. vaulted ceiling; —faden, n. Hat.||Bobh'nen, (w.) v. a. to rub, polish with wax, 
bowing; —fahrt, f. Com. purchase in the|] to wax, bees-wax. 

usp; —fenfter, n. bow- or bay-window ;|iBdhn’'bafe, (w.) m. 1. provinc. vid. Pfuſcher; 
—formig, adj. bow-shaped; Bot. &c. vaulted;|| 2. Com. interloper, vulg. go-between. 
-führung, f. vid. —ſtrichz —gang, m. co-||Bobr, I. s. (str.) m. vid. Bohrer; Ul. comp. 
vered walk, archway, arcade; —gerüft, n.!| —banf, f. vid. -lade; —blod’, m. Mar. clave; 
Arch. centre of an arch; —größe, f. folio;|| —druve, f. Mech. brace (mit Bobrern, and 
em Bud in —grife, a two-leaved book;|| bits), hand-pad; —egge, f. drill-harrow; — 
-üftrument, n. Mus. bow-instrument, any|| eifen, n. Mech. bit; —führer, m. Watch-m. 
stringed instrument played with a bow; —|| guide; —fdfer, m. Ent. ptinus; —frdge, J. 
lenbe, f. arched arbo(u)r, bower; —leder, n.|| vid. —fpdgnes —lade, f. 7. boring-frame; 
T. hatter's bow-leather; —maden,n.arching;|| —Icd, n. bore-hole, auger-hole ; —[68 fel, m. 
—mager, m. vid. Bogeners — dge , J. bow-|| scouring-bit;—mehl,n. borings, bore-dust ; 
saw; —fdicfen, n. shooting with the bow,|| —mühle, f. boring-mill; —mufdel, f. Conch. 
archery; -ſchlagen, n. 1. vid. —maden; 2.|| pierce-stone; —pflug, m. Agr. drill-plough ; 
vid. —fedhen; —Ihluß, m. T. key-stone; —|| —platte, —fdeibe, f. breast-plate (of a drill); 
{onitt, m. vid. Kreisabſchnitt; —ſchuß, m.|| —fpdbne, m. pl. bore-chips, borings; —{pin- 
bow-shot; arched-shot; innerhalb —ſchuß⸗ del und Drillftange, f. drill and drill-stock ; 
weite, within bow-shot; —fdiige, m. archer,!| —fpige, f. vid. —eifen; —ftange, f. boring- 
bow-man; —fdigentunft, f. the art of ar-ı| rod; —verfud), m. experimental boring; — 
chery; —fehne, f. 1. bow-string; 2. Geom.|| wurm, m. vid. Sciffsbohrers —zeug, x. 
chord; —fpiegel, m. arched looking-glass;|| boring-tools. 

-[prung, m. Man. curvet; —ftab, m. bow-|/Bob’ren, (w.) v. a. to bore, drill, perforate ; 
staff; —ftein, m. Arch, arch-stone ; —ftellung,|| to pierce, terebrate; ein Schiff in den Grund 
f. areade; —ftrid, m. Mus. 1. stroke of thejl —, Mar. to sink a vessel. 

bow; 2. (way of) bowing, management ofliBoh'rer, (str.) m. 1. bore; borer, (Ragel: or 
the how; —weife, adj. & adv. 1. arch-wise;|| 3wid—) gim(b)let, (Zaf—) piercer, (Dril—) 
2 by sheets; —zirfel, m. bow-compasses,|| wimble, drill; Surg. (Sopf—) perforator ; 
callipers, dividers. (Blafenftein—) lithontriptor; ein großer —, 
Begener, (str.) m. bow-maker, bowyer. augers der Meißel—, churn-drill. 
Se'sig, adj. arched, bent, sinuous. Boi, (str.) m. Com. baize; boi/en, adj. made 

priet, (str.) n. vid. Bugfpriet. of baize, baize. 

Sole, (w.) f. 1. (thick) plank, board; 2.|Bois, comp. —leine (or Bo'leine), f. —feil, n. 
bow}. Mar. buoy-rope; —falz, n. bay-salt. 

Sohlen, (10.) v. a. to plank. # Bojir’, (w.) m. Bojar, Boyar. 
Böhme, (w.) m., Böh’minn, (w.) f. Bohemian.|| Boje, (w.) f. Mar. buoy; die — wadt, the 
len, n. Geog. Bohemia (P. N.). buoy is floating; B-nfaften, m. caisson. 
Ufer, I. adj. vid. Bohmiſch; Ul. (str.) m.|| Bojer, (str.) m. Mar. a vessel employed fo 
vid. Seidenſchwanz. | laying the buoys. 

, adj. Bohemian; das find ihm b-e/ Boͤlken, (w.) v. n. vid. Blöfen. 
&xfer, prov. that is Greek to him; b-e Bol, Bol'lig, adj. (J. u.) 1. brittle; hard; 

Brüder, Ecc. Bohemian brethren, Moravians.|| stiff; 2. round; bulbous, globular. 


mer, m. borrower or taker on bottomry; 
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Bolle, (w.) f. provinc. bulb; ball; #B-nges|le Boniti'ren, (w.) v. a. Com. to value, tax. 


widgé, n. bulb(ace)ous plant. 


*Bonnet', (str.) n. Mar. bonnet; dad unter: 


Boller, (str.) m. pl. Mar. timber-heads,|| fte—, drab(b)ler; ein — anreifen, to lace 


kevel-heads, 

Böllter, (str.) m. small gun (canon), 

Bolliät, adj. bulbous, vid. Boll, adj. 

Bollwerk, (str. 
B-sfdhild, n. B-swebre, f. counter-guard;| 
B-sthurn, m. tower-bastion. 

Bolognefer, (pron. bölöny&'zer) L adj. Bo-| 
lognese, Bolognian; U. s. (str.) m. or —hund, 
m, Bologna-dog, lap-dog; der Purzhaarige| 
bund, Kin 
—ftein, ın. Min. Bolognian (Bononian) stone 
or phosphor, 

#Bo'lus, m. 1. bole; armentfder —, Armenian| 
bole; 2. Far. chew-ball; —artig, adj. bolary. 

Bol'jen, (str.) m. bolt: 1, arrow for the cross- 
bow; 2. strong iron nail or peg, pin; dur) 
und durd gehender —, in and out bolt; 3, 
heater (belonging to a amoothing-iron); 4. a 
prop (used in mines); —topf, m, burr; —| 
fdeibe, f. Gun. transom-plate. 

Boly'gevide, adj. bolt-upright, straight, -per- 
pendicular. [vid. Bugfirer.| 

Bolmätfher, (str.) m. provinc. (an. hobbler),) 

*Bombar'de, (w.) f 1. + Gun. bombard; 2. 
Mus. bombardo (an ancient musical instru-) 
ment of the wind kind & also a voice in an 
organ). (bombardment,| 

% Dombarbement!, [Fr., pron.—ming’) n.(str.) 

Bombardier’, [Fr., pron, —dya’], Bombars 
derer, (str.) m. bombardier (also Ent.); 
—galiote, f. bomb-ketch, bomb-vessel. 

« Bombardi'ren, (10.) v. a, to bombard, bomb, 

x Bombafett’, (str.) m. Com, bombazette. 

#Bombafin, m. Com. bombazine. 

x Bombajt’, (str.) m. bombast; b-ifd, adj 

Bom've, (w.) f bomb-shell. [bombastic. 

Bom’bene, comp. —feft, adj. bomb-proof; —| 
Peffel, —mörfer, m. (bomb-)mortar; —fifte,| 
f. bomb-chest; caisson ; —{hiff, n. vid. Bom⸗ 
barbiergaliotes —fplitter, —brud, m. tid, | 
‘n. splinter; —zünder, m. fase. 

Bommel, (w.) f. vulg. tassel, vid. Quaſte. 

Bom/meln, (w.) v. n. vid. Baumeln. 

Bonifacius, Bonifay’, m. Boniface (P. N.). 

*Bonific’ten, (w.) v. a. Com. to make good, 
to make an allowance. 

#Borniöcediren, (w.) v.n. Com. Law, to cede 
‘one’s property to one's creditors, to render| 
or give up one’s effects, to surrender one's! 
self. _ 

Bonität’, (w.) f.1. goodness, intrinsic worth; 
2. out-standing debt. (Ich. bonito, 























a bonnet. 
Bon'ten, (w.) f- pl. Com. checks, listadoes. 
Bon'ge, (10.) m. bonze. 


bulwark, bastion, sconce; Boot, (str., pl. Boote or Bölte) n. boats 


das große — eines Schiffes, the long-boat; 

das Meine —, jolly boat, small boat. 
Boots-, comp. —anket, m. grapnel, grapling; 
—bauer, m. boat-builder; —eigenthümer, 
barge-master ; —hofen, m. 1. boat 
hook, setting pole; 2. Conch. devil's claw; 
—tampen, f- pl. scantles, chocks for a boat; 
—tnedt, m. boatsman, waterman, seaman, 
sailor; —trabber, pl. Mar. gripes; —leute, 
pl. ailors, mariners; —mann, m. boatewain ; 
boatsman, sailor; barger; —mann{daft, f. 
boat's crew; —mannégebiilfe, m. yeoman; 
—mannépfeife, f. boatswain's call; —feil, n. 
boat's rope; —tau, n. fast; —madter, m. 
keeper of the boat; —gieher, m. halsier. 
Béo'titn, n. Geog. Bazotia. [fellow 
[Börtitr, (str.) m. 1. Beotian; 2. fig. stapid 
Bo'rax, (str.) m. Chem. borax; roher —, tin- 
cal; —faured Salz, n. borate; —fäure, f. 
boracic acid. 
Bord, (str.) m. & n. 1. border. brim, brink; 
2. Mar. board; 3. provinc. sheif; über —, 
above or over board; an —, on board, 
a-board; hoher— eines Schiffes, the weather- 
side; über — werfen, 1.to heave over board; 
2. fig. to throw over, reject; an — bringen, 
to emberk; an — fein, to be on board; an 
— gehen, to go on board (of a ship); an — 
legen, to board, to lay a-board; — an —, 
along-side, by the side of; Com-s, am — vers 
taufen, to sell free on board; am — notict, 
quoted on board; (Soften) an — zu bringen, 
(charge at) shipping. 
IBor'de, (w.) f. vid. Borte. 
Börbenflahl, (str.) m. vid. Bundftahl. 
Bordell‘, (str.) n. brothel. 
Bor'den, (w.) v. a. 1. Mar. vid. Entern; 2. 
or *®orbi'ren, to border, edge, lace, trim, 
to skirt. 
leBordi'rer, (str.) m. embroiderer. 
#Bordi'rung, (10.) f. lacing, edging, bordure. 
Borg, (str.) m. I. provine. gelded bog; II. 1. 
borrowing; credit, trust, tick; auf —, upon 
credit, upon tick; von — leben, to live on 
credit; auf — nehmen, to tick; 2. Mar. (in 
comp.) preventer-, false-, apare-; — in der 
Wand, shroud stopper; —bindfel des Bone 
net8, m. preventer of the bonnet; —braffen, 
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#Bonite, (w.) f. (Bonits or) Bonnetfiie, m. 














J. DI. preventer braces; —brepreep, m. false 
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tie, —parbunen der Stengen, pl. traveling: 
back stays; —taa, f. spare-yard; —ftag, n. 
preventer stay; —ftengen, f. pl. spare-top- 
musts; tag, n. preventer; —mandtau, n. 
preventer shroud, awifter. 

Bergen, (w.) v. a. 1. to borrow, to take| 
(goods) on credit; 2. to lend, to give on] 

Berger, (str.) m. borrower. [eredit. 

Werte, (w.) f. 1. bark; 2. scab; B-nfäfer,) 
m. Ent, bark-scarab. 

Borfig, adj. barky. 

Born, (str., pl. Bor'ne &Bör'ne) m. provinc. 
& # spring, well, fountain, vid, Brunnen. 

Bortetf, (indecl.) m. Bot. borage. 

Bits, (str.) m. Ich. perch, vid. Bars, 

Bike, (w.) f. 1. purse; 2. exchange. 

comp. —blatt, n. list of exchanges; 
—tud, n. pocket ledger; —gehänge, n. tas-| 
sels (pl.); —gefchäfte, n. pl. exchange-! 
us; —halle, f. exchange-hall; ordnung, 

J exchange regulations or laws; —fpiel, n. 
-fäuder, m. stock-jobbing; —fpieler, m. 
stock-jobber. 

Berft, L (str.) m. vulg. barat, chink, rent; 
IL comp. —befen, —wifd, m. hair-broom, 
daster; —pinfel, m. painter's brush. 

Borfle, (w.) f. bristle; B-nbinfe, f. Bot. 

goose: stool-bent; b-nförmig, adj. 

bristle-thaped. 

Borfen, (w.) v. reff. to bristle, to stare up.| 

Rorftig, adj. 1. bristly, brushy; 2. Bot. 

Sort, (str.) m. & n. vid. Bord. [taceons. 

Birt, (w,) f. provinc. for Reibe, qv. ; {dif 
N. regular trading-vessel or trader. 

Borte, (w.) f. 1. border, edging; 2. galloon, 
lace; loop-lace; purl-antlet, purl-lace; 3, 
Arch. frieze; comp. B-nmader, B-nwirter, | 
m. lace-maker, ribbon-weaver; -nftiden, 
n. B-uftiderei, f. broad-stitch, 

tig, T. adj. malignant 
wicked; ein b-e8 Pferd, a 



























ctions, virulent ; II. @-Peit, (w.) f. ma- 
igeity: 1. malignancy, ill-nature, badness, 
sickedaess; 2. virulence. 


Widen, (w.) v. a. T. to slope, escarp. 
J. Fort., Arch. &c. scarp, 


Pe, 1. adj. 1. bad; ill, evil; wicked; mali: 
tious; 2. irritable, passionate; quarrelsome ; 
3.angry (mit, with [one]; über, at [some-| 
‘hing)); 4. noxious, hurtful, harmfal ; 5, dis- 
seeful; 6. sore (throat, feet, eyes); aching| 
(woth, &c.); der — Feind, vid. Böfe, s. 1.; 
tes —SBefen, epilepsy; — Better, pl. Min.) 
Aske-damp; fid — ftellen, to feign anger, 

Us. (deci. like ady.) 1. m. the wicked one,| 
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foul fiend, devil; 2. vid, Béfemidts 3. die 
B-n, m. & f. pl. the bad; the wicked; 4. n. 
evil, ill; mischief, harm. 

Böfemiät, (str., pl. BS fewidte, or Bs'fewids 
ter) m. villain, miscreant, recreant, wicked 
rogue, reprobate, 

1Böß’paft, adj. malicious, wicked, malignant, 
mischievous, rancorous, spiteful. 

f. 1. wickedness, malice, ma- 





gitiousness; 2. anger; aus —, from spite; 
B-Sfünde, f. Theol, sin of malice 

|Böß’lid, adv. maliciously, malignantly. 
Bosnia'te, (w.) m. Bos'nier, (str.) m. Bob's 
nif, adj. Bosnian. 

Bo8'nitn, n. Geog. Bosnia. 

*Bof’fen, Bofffeln, Boffi'ren, (w.) v. a. to 
emboss in wax, &c. 

+ Boffir/arbeit, (w.) f. embossment. 
1#Bofflicer, (str.) m. embosser. 

[888'wilig, I. adj. malevolent, ill-willed; IT 
B-teit, (w.) f. malevolence, ill-will. 
#Botanit, (w.) f. botany. 

1+ Bote’niter, (str.) m. botanist. 














|e Bota'nift, adj. botanic, botanical, 
+ Botanifi'ren, (w.) v. n. to botanize, her- 
borize. 








Bo'te, (Bo'the) (w.) m. messenger; foot-post, 
runner; (Geridt8—) apparitor; ein eigener 
—, an express. 

‘Bo'tens, comp. —amt, n. the office whence 
messengers are dispatched or where they 
are found; —Idufer, m. foot-post, errand- 
goer, carrier; —lohn, n. messenger's fee; 
—meifter, m. master of the messengers (in 
the post office); Alf, n. packet-boat; 
packet. [Cof morn, &e.) 

Bo'tinn, (w.) f. * ambassadress, messenger 

Bötmäfig, I. adj. subjected, tributary; I. 
‘®-teit, (w.) f. dominion, away. 











:Bot ſchaft, (w.) f. 1. message, errand; 2. em- 


bassy; 3. news, intelligence; frohe —, glad 
tidings. 

Böt’ihafter, (str.) m. ambassador. 

Böttiher (for Bötttier), s. I. (str.) m. coo- 
per; II. comp. —beil, n. (cooper's) adze; 
—handwerß, n. coopery; —lofn, m. cooper- 
age; —marfe, f. timber-mark; —werftatt, 
f. cooperage; —wode, f. the first week of 
the fair in Leipsic. 

Battderel’, (w.) f. the trade or workshop of 
a cooper, cooperage. 

Bot'tid, (str.) m. coop, tub, vat. 

le®ouillon, [Fr., pron. bülydng‘] f. broth, 
beef-tea; —fuden, m. —tafel, f. portable 
soup, solid broth. 
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Bouquet [Fr., pron. bük&t’) f. 1, nosegay,|| braggart, bully, hectoring or roaring fel- 
bouquet; 2, vid. Blume, 3. low, hector. 
#Bouffo' ie, (w.) f. box-compass. |Bramarbaft’ren, (w.) v. n. to bluster, brag, 
#Bouteillie, LAr, pron, bät&fyg] (w.) f.|| hector, swagger, bully. 
glass-bottle, vid. Fiaſche. Brd'me, Brdm'fe, Bräm’fen, vid. Bremfe, &c. 
«Bowle, [Engl., pron, bolle] (w.) f. bowl. |Bramine, (w.) m. vid. Brabmane, 
se Bor'en, (w.) v. refl. & n. to box, x Brande, [Fr., pron. bring'she] (w.) f- fig. 
siBor'er, (str) m. boxer, pugilist. branch, line, department. 
Boy, Bore, vid. Bot, Boje. Band, s. 1. (str., pl. Brän’de) m. 1. burning: 
Brabant‘, n. Geog. Brabant. a) the act of burning (tiles, &c.), baking (of 
Brabant er, Brabant, adj. Brabantine;] porcelain, &c.); 5) fire; combustion; con- 
Brabant; — Ge, ell of Brabant. flagration; 2.a) brand, frebrand; 5) train (of 





Brad, |. adv. fallow, unploughed, untilled;|] powder); 3. Med. & Surg. a) caries; falter—, 
— liegen, to lie fallow; II. "comp. —ader,|| sphacelus, mortification; heißer—, gangrene; 
fallow, fallow-ground, -landor-held; —diftel,| feudter —, humid gangrene; 6) burn, barn- 
f. Bot. share-wort; fahre, —fahrt, f. fal-|| ing, scalding; 4. Bot. biast, blight; emats 
lowing; —feld, n. vid, —ader; —flur, f. aj] ergot; carbunculation; 5. Gun. the dirt or 
tract of fallow-land; —gerfte, f. innom-bar-|| soil left in the chamber of a gun after firing; 
ley; —benne, f. Orn. golden or green plover;|| 6. vid. —ftelle; 7. 7-s. a batch of things 
—tifer, m. Ent,fern-beetle;—torn, n.fallow-|| which are prepared by burning; as many 
crop; —land, n. vid. —aders —lerde, f. vid.|| bricks, pots, &c. as are burnt at one heating 
Feldlerchez —monat, m. June; —vogel, m.|} of the furnace; in — gerathen, to take fire, 
Orn, 1, the spotted plover; 2. der große —,|| ignites in — fteden, to set on fire, to set fire 
plover; curlew; 3. der Heine —, dotterel; —|| to, to fire, ignite; II. comp, —aber, f. Anat. 
zeit, f. fallowing season, iliac vein; crural artery; —affecutang, f. vid- 

Brahe, (w.) f. fallowness; fallow; fallowing;|] Zeuerverfiherung; —bettler, m.a person who 
die gefömmerte, halbe, hage or grüne —,|| begs in consequence of having beena sufferer 
green fallow. by fire; —blafe,—blatter, f. blister caused by 

Bralden, (w.) v. a. 1, to plough (a field) after|| fire; —bod’, m. cob-iron, andiron, fire-deg, 
it has been lying fallow; n. to fallow; 2. tol] creeper; —bombe, f. carcass; —brief, m. 1. 
convert (a pond, 4c.) into arable land; 3. attestation of lors by fire; 2. incendiary-let- 
to clear (a vineyard) of weeds; 4. to beat|| ter; —caffe, f. fire-insurance office; —eifen, 
(ax, bemp). (Bot, quill-wort.|| n. vid.—bods—ente,f. vid. d.Budsganss cule, 

Brad’enz, in comp. —traut, n. —farn, m.|| f. ivy-owl; fire-proof; —fieber, 

Brat, 1. #1. (w.) m. Sport. a setting dog,|| n. inflammatory fever; —fint, m. Orn. Ba- 
setter, pointer, an. + brach; 2. (str.) n. orl] ming finch; —fle@, m. 1. a barren piece of 
B-e, (w.) f. (or —gut, n.), vid, Xusf&uß,1.;|| land; 2. or —fleden, m. mark of burning; 
Il. or Bradig, adj. brackish; Ill. comp.—tafs|] —fud8, m. 1. Zool. brand-fox; 2. Sport 
fer, n. brackish water. (out; to clear.|| dark sorrel — —gand, f. vid. Fuchs 

Braden, (w.) v. a. to sort, to single or cast|| gand; —gaffe, f. space between houses or 

Brad'er, (str.) m. Com. sorter, inspector. || military tents to prevent the communication 

Bra’gen, (w.) v. a. Sk-dr. to stretch hides|| of fire; —giebel, m. massive gable carried 
and make them limber, up through the roof; —glode, f. vid. Sturms 

Brahmane Bradmane), Brahmi'ne, (w.) m.|| glode; —haken, m. vid. Feuerhaten; ~torb, 
Bramin (brachman, brahmin, brahmen), Hin-| m. fire-guard; —torn, n. blighted corns 
doo priests Brabmalnifé, adj. braminical,| tugel, f. fire-ball; —lattigy, m. vid. Hurlats 
brahmanical. ti; ‘titer, I vid. Feuerleiters —leger, m. 

Bräßnen, Brdg'men, (w.) v. n. Sport. tol] incendiary; —legung, f. incendiarism; —Tody, 
brim or go to brim. n. Gun. fasee-hole; —mal, -mart, n. brand, 

Brote, (w.) f. vid. Reiss & Flachs⸗Breche. || mark burnt in, note, stigmas —mauer, f. a 

Brim, |. (str.) m. 1. any pointed long instru-|| strong fire-proof wall, party-wall; —meife, 
ment, as an awl; 2, vid. Prahmz Il. comp.|| f. vid. Koblmeifes —opfer, n. burnt-offer- 
Mar-s. —fegel, n. top-gallant-sail; —fegel-|| ing; —orbnung, f. vid. Feuerordnung 5 
fühlte, f. loom-gale, top-gallant-(mast)gale;;| pappe, f. vid. Preffpans —pfahl, m. burm 
—ftenge, f. top-gallant mast. ing-stake; —probe, f. fire-test; (Congreve: 

Bramar‘ba’,m.(P. N.) fig. blusterer, boaster,|| fe) —raßeten, f. pl Congreve-rockets, war- 
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rocketa; -regen, m. blighting rain; —roggen, 
m, blighted rye; —töhre, f. Mar. fire-trunk; 
F-w. fasee; —rofe, f. Med. a high degree 






immel, m. Sport. firebrand 
gray horse; —foble, /. Shoe-m. first or inner 
sole; —ftatt, —ftitte, f. 1. spot where a fire 
has taken place; 2. or —ftelle, f. vid. Feuer: 
fee; —ftein, m. vid, —ziegel; —fteuer, f.a 
tax levied to relieve those who have suffered 
by fre; —ftifter, m. incendiary; —ftiftung, 
J- incendiarism, arson; —vogel, m. Orn. 
black tern, scare-crow; —wade, f. 1. fire- 
watch ; 2.guard-ship; —wein, m. vid. Brannt: 
wein; —weigen, m. blighted wheat; —mwunde, 
f. vid. Haben, 2.; —zeihen, n. 1. vid. 
—mel; 2. fire-siga; —geug, n. tinder-box; 
—ziegel, m. fire-brick. 
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auf den Rand) —, to trim all sharp; didt 
beim Winde gebraßt, close hauled. 


Brits, comp. —aal, m. Cook. spitch- cock 


(eel); —bod, m. rack; —fif, m. frying-fish; 
—ofen, m. frying-oven; dutch-oven, quick- 
oven; —pfanne, f. frying-pan; —röhre, f. 
vid. —ofen; —roft, m. gridiron; roaster; 
toaster; —fpief, m. 1. spit, broach(er); 2. 
cant. a sword; —{pill, n. Mar. windlass; — 
trommel, f. cradle-spit; —wurft, f. sausage. 


Braten, (str.) v. a. (sometimes w.) & n. to 


roast; in ber Pfanne —, to fry; auf dem Roſte 
—, to broil; im Ofen —, to bake; an ber 
Sonne —, col. to burn, parch, scorch. 


Bra'ten, s. I. (str.) m. roast meat, roast; 


ben — anfteden, to spit a piece of meat; 
den — ummenden, to turn the roast; den — 
begiefen, betropfen , to baste the roasting 
meat; den — rieden, fig. vulg. to smell a rat; 
IL. comp. —brühe, f. sauce; —fett, n. fat of 
roast meat, kitchen-stuff, dripping; —löffel, 
m. basting ladle; —meifter, m. head-cook ; 





Sran'ben, (w.) v. n. Mar. to break. —tod, m. joc. holiday coat; —menbder, m. 
Bran’der, (str.) m. 1. fire-ship; 2. Gun. füsee.|| turnspit, turn-broach, kitchen-jack, smoke- 
Sran’dig, adj. 1. blasted, blighted, smutty,|| jack, roasting-jack. 
mildewed; 2. Med. gangrenous; 3. having||Drat'fde, (w.) f. viol, tenor violin; B-nmader, 
a burning smell or taste, m. viol-maker; B-nfpieler, Bratſchiſt', (w.) 
Srend’marfen, (w.) v. a. to brand; to cast al] m. violist. 
brand upon, stigmatize. Braus, comp. —beredtigt, adj. licensed to 
Branwidagen, (w.) v. a. to lay under contri-|| brew; —bottid, m. brewing-coop, vat; — 
batios (in time of war). fad, n. brewing line; —gefäße, n. —gerdth- 
Brandung, (w.) f. breakers, surf, aurge, ſchaften, f. pl. brewing implements; —ge- 
swell, wash or dashing of the sea. rechtigkeit, f. right of brewing, brewing li- 
Branat'wein, (sir.) m. brandy; comp. —blafe,|| cense; —haus, n. vid. Brauerei, 2.; —herr, 
f. still, alembic; —brenner, m. brandy dis-|| —meifter, m. brewer; —innung, f. brewera' 
tier; —brennerei, f. distillery; —geift, m.|| corporation, company of brewers; —?effel, 





spirits of wine; —gerud, m. smell of spi- 
rits; —glag, n. brandy glass; —{dente, f. 
(haus, n. —laden, m.) gin-shop, whisky- 
shop, grog-shop; —{@lempe, f. —fpulidt, m. 
distiller’s wash. 

Srafilet'=Holz, (str., pl. Brafilet’« Hier) n. 
Com. Jamaica wood, Braziletto-wood. 


Broafilia'ner, (sir.) m., Brafilia’nerinn (w.) f., 


Brafilio niſch, adj. Brazilian. 


Grefilitn, n. Geog. Brazil; comp. —bol3, 
n. Brazilian wood, Brazil wood; baé antil- 


Bide —holz, vid. Brafiletholz. 
Sraf, (str.) m. vulg. rubbish. 
Arafli 

die großen B-n, main braces. 

Brof’fen, (str.) m. Ich. bream, vid, Bleibe. 


, Co.) f. Mar. brace (of the yards); 


m. vid, —pfanne; —fnedt, m. brewer's man; 
—fufe, f. vid. —bottid; —ofen, m. brewing 
furnace; —pfanne, f. (brewer's) boiling cop- 
per; —tedt, n. vid. —geredtigteit; —wefen, 
n. brewing concerns, brewing business. 

Braud, (str., pl. Braͤuſche) m. vid. Gebraud. 

Braud’bar, I. adj. fit for use; useful, ser- 
viceable; efficient, able; I. B-feit, (w.) f. 
usefulness. 

Brauſchen, (w.) v. I. a. 1. to want, need; to 
be in want of, require; Sie — ed nidt zu 
fagen, you need not tell it (or say so); wos 
zu — Sie Wein? what do you want wine for? 
2. to use, vid. Gebraudens II. imp. (with 
Gen.) to want, te require; was braudt es 
weiterer Zeugniffe, there needs no further 


Sref'fen, (w.) v. a. Mar. to brace; die Maaen|| evidence; es braudt Peiner Verfleidbung, 
in's Bierfant (or in's Kreuz) —, to squarei| there is no occasion for disguise, 
the yards by the braces; auf den Wind — | Bräudfidh, vid. Gebrdudlid, 
to bring to; die Segel fdharf beim Winde (or||Brau'en, (w.) v. a. to brew. 
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Braver, (str.)m. brewer; —güde, f. vid. Braus|| work, froth (of liquor); 3. fig. to be impe- 


innung. ery. 
Braueret’, (w.)f. 1. brewer's trade; 2. brew- 





tuous or turbulent, to bluster, cf. Aufbraus 
fen; b-d, p. a. 1. roaring; 2. boisterous, 


Braun, I. adj. 1. brown; 2. dark; tawny; b-e|| boiling, impetuous. 
Butter, fried butter; — und blau, black and||Brant, s. I. (str., pl. Brdu'te) f. 1. bride, 


blue; der, die B-e, a person with a dark com- 
plexion, dark person (woman); der B-e, Sport. 
bay-horse; II. s. m. Fab. Bruin (the bear); 
I]. comp. —bier, n. brown beer; —bleierz, 
n. brown lead spar, brown phosphate o 
lead; —eifenftein, m. Min. 1. @ryftallifirter) 
pyrosiderite; 2. (bidter) stilpnosiderite; — 
fiſch, m. Ich. porpoise; —gelb, adj. fallow, 
tawny, feuillemort; —fal?, m. Min. 1. (ſtrah⸗ 
liger) spherosiderite; 2. brown spar, sidero- 
calcite; —feblden, n. —tehle, f. Orn. whin- 
chat; —fobl, m. Bot. bore-cole; —foble, f. 
peat, brown coal; holzige —Poble, f. bitumi- 
nous or carbonated wood; —fopf, m. vid. 
Mittelentes —roth, I. adj. brown-red, bay, 
russet; II. n. Indian red, red ochre; —ſchecke, 
f.piebald (horse); —fpän, m. gen. pi.—fpne, 
Com, logwood shavings; —fpath, m. vid. 
—falf, 2.3 —ftein, m. manganese, glass-(ma- 
ker's)soap; —glad, n. Min. vid. —eifenftein, 
2.5 —flreifig, adj. brown-streaked; —vogel, 
m. Orn. scopus; —wurz, f. Bot. fig-wort, 
water-betony, brown-wort. 

Bräune, (w.) f. 1. brownness; 2, Med. an- 
gina: (gewöhnliche) sore-throat; (entzünd: 
lide) quinsy; (häufige) croup. 

« Braunel'le, (w.) f. 1. Orn. hedge-sparrow, 
hedge-warbler; 2. vid. Prunelle. 

Bräunen, (w.) v. I. a. to make brown; to 
bronze (the complexion); Ll. reff. to grow 
brown. 

Bräunlih, adj. brownish; dusk, swarthy; 
—gelb, brownish yellow, isabel. 

Braunihweig, n. Geog. Brunswick; b-er 
Grün, n. Brunswick green; b-er Mumme, 
f. Brunswick mum (a thick sirupy kind of 
brown beer). 

Braus, (sir.) m. bustle, tumult: Sans und 
—, revelry; in Gaus und — leben, to revel 

Braufdhe, (w.) f. bump, bruise. [and riot. 

Braue, I.s. (w.) f. 1. fermentation, effer- 
vescence, working; 2. rose (of a watering 
pot); II. comp. —beutel, m. burl. vid. — 
kopf; —erde, f. Agr. loose mould; —Popf, 
—pind, m. burl. hot-headed person, blusterer, 
boisterous youth; —pulver, n. Pharm. ef- 
fervescent powder, carbonic acid powder; 
—ftein, m. Min. zeolite. 

Bran’fen, (w.) v. n. 1. to rush, roar (of the 
wind and sea); to hum, buzz (in the ears); 
to snort, snuffie (of horses); 2. to ferment, 





one who is betrothed, destined bride, in- 
tended; 2. — in Haaren, Bot. common fen- 
nel-flower; TI. comp. bride-, bridal (cf. 
Hodzeitds); —bett, n. bride-bed, bridal 
bed; —ente, f. vid. Plümente; —führer, m. 
bride's-man, —fubrerinn, f. bride’s-maid ; 
—gabe, f. vid. Ausftattung, 1.3 —gemad, n. 
vid. —tammer; —gefdent, n. bridal present; 
nuptial present; dower; —haud, n. bride's 
habitation (house); —jungfer, f. bride’s- 
maid; —fammer, f. bridal or wedding-cham- 
ber; —fleid, n. bridal dress, wedding-gown ; 
—tranj, m. bridal wreath; —fuf, m. nuptial 
kiss; —leute, pi. bride and bridegroom, cf. 
—paar; —lied, n. bridal-hymn, epithalamium ; 
—meffe, f. 1. music before the wedding-ce- 
remony; 2. wedding-ceremony; —nadt, f. 
wedding- night; —paar, n. betrothed couple; 
—ring, m. wedding-ring; —fdag, m. Law, 
dotal property, cf. Mitgift; —fdau, f. bride- 
show; —ſchmuck, —pus, —ftaat, m. nuptial 
urnament; —ftand, m. (term of) engage- 
ment, (time of) courtship ; —tag, m. bridal- 
day: 1. betrothing-day; 2. wedding - day; 
-wagen, m. bridal carriage; —werber, m. 
suitor, wooer, match-maker; —werbung, f. 
suit, match-making. 


Bräu’tigam, (str.) m. bridegroom, a man who 


is engaged or betrothed, intended. 


Brdut'lig, adj. bridal, nuptial. 
Briv, adj. 1. brave; 2. good, honest; 3. beau- 


tiful, excellent, adv. well; 4, iron. & joc. 
doughty; ein b-er Burſch, a clever fellow. 

Bräv'heit, (w.) f. valiantness; uprightness, 
probity; joc. & iron. doughtiness. 

* Bra’vo! [IIt.] int. bravo! well done! 

*Bravour’, [Fr.] (w.) f. valour, bravery ; 
—arie, f. Mus. aria di bravura (It.), bra- 
vura (air). 

Brech⸗, comp. —arznei, f. vid. —mittel; — 
betel, m. 7. ripping chisel; —bobne, f. vid. 
Zuckerbohne; —deifel, f. T. ripping adze; 
—tifen, n. T. 1. crow, crow-bar; 2. vid. — 
betel; —fieber, n. a fever attended with vo- 
miting; —fliege, f. blue flesh-fly; —bammer, 
m. T. brick-hammer; —hanf, m. hemp in 
sheaves; —bebel, m. vid. —tange; —famm, 
m. vid. Arämpel; —mittel, n. Med. emetic, 
vomitory; Pharm-s. —nuf, f. vid. Krähen: 
auge; —pulver, n. emetic powder; —puntt, 
m. Opt. point of refraction; ~rubr, f. Med. 
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cholera; epibemifche —rubr, cholera morbus;|/Brees, comp. Mar-s. —fode, f. cross-jack- 


Runge, f. crow-bar, hand-spike; Pharm-s. 
tut, m. vomitory potion; —vitriol, m. 
tomitory vitriol ; —weide, f. vid. Bruchweide; 
—nein, m. emetic wine; tartarised antimony- 
wine; —weinftein, m. tartar emetic, tarta- 

rised antimony; —tour;(el), f. ipecacuanha ; 

 =jange, f. T. a large circular tong; —3eug, 
a. tools to break open, 


Dreh 


sail, square-sail (of a sloop); —gang, m. the 
atrakes between the channel-wale and gunnel. 


Brei, (str.) m. pap; spoon-meat (fer babes); 


Med. pulp; comp. —apfelbaum, m. Bot. 
nisberry -tree, sapota-tree; —artig, vid. 
Breiidhts —gefdhwulft, f. Surg, atheroma; — 
pfanne, f. pap-boat; —umfdlag, m poultice. 
abn, (str.) m. vid. Broigan. 


Serdar, 1. adj. 1. vid. Zerbrechlich; 2. Opt.||Breilidt, Breivig, adj. pappy, pulpy. 
refrangible; II. B-feit, f. 1. vid. Serbred=||Breis’gau, m. Geog. Brisgau, Brisgow. 


lidftit; 2. Opt. refrangibility. 
Brie, (w.) f. T. brake, an instrument for 
_ dressing flax or hemp. 
Breg‘en, (str.) v. L a. 1. to break; to split, 
to sever; to fracture (a leg, &c.); eine Lanze 


mit Einem —, lit. & fig. to break a lance] 


with one, to enter the lists or to enter into 
a quarrel (dispute) with one; eine Lanze für 
Jenand —, to break a lance for one, to 
_ stand (op) for, to defend one; das Malz —, 
Brew, to grind, bruise malt; dad grüne Mal; 
- Brew. to tara the barley; 2. to pluck off, 
gather (fruits, flowers, &c.); 3. to fold (pa- 
per); 4, Opt. to split, refract (a ray); 5. fig. 


to break, infringe, act contrary to ...; Steine 


—, to dig stones in a quarry; Erz —, to 
break ore; eine Thür in eine Mauer —, 
to make a door in a wall; bie Dferde — die 
Zähne, the horses lose their teeth; Ginem 
ten pals —, to break one's neck; einer 
Fleſche den Hals —, fam. to crack a bottle; 
die -, Paint. to blend the colours; 
be Che —, to commit adaltery; Gebroden, 
odin @.5 I. n. (aux. fein) 1. to break; 
2, Sport. to root (as a wild boar); 3. Min. 


_ to flake; fig-s. 4. to break (from), to force 


one's self (through); 5. to break, vid. An- 
breden, 1.5 6. vid. Bankerott werden; mit ... 
~,fg. to fall out or break with, to cut (one); 


Breit, I. adj. broad; large, wide; flat; fid 


— madden, col. to strut, give one’s self airs, 
to boast (mit, of); —[hlagen, 1. to beat down, 
flatten; 2. (Einen) vulg. to abuse one’s 
good-nature and gain him over to some- 
thing; weit und —, far and wide; IH. comp. 
—at, f. —beil, n. chip-ax(e), broad-ax(e); 
—blatt, —laub, n. Bot. great maple, bastard 
sycamore; —blatterig , adj, broad-leaved, 
latifoliate, latifolious; —brüftig, adj. broad- 
chested, broad-breasted; —federn, f. pl. 
vid. Iungfernfieles —fifde, pl. Com. fiat 
codfish; —fode, f. vid. Breefode; —fuf, m. 
Ent. cleanser; —fifig, adj. broad-footed ; 
—hammer, m. T. flattening hammer; — 
jungfer, f. vid. Waſſerjungfer; —Töpfig, adj. 
broad-headed; —lippe, f. Conch. great 
broad-lipped whelk; —naftg, adj. flat-nosed; 
—randig, adj. broad-brimmed ; —fdemafdine, 
f. broad-cast sowing engine; —fdnabel, m. 
Orn. 1. vid. Zöffelente; 2. vid. Spatelente 5 
—fdnabelig, adj. broad-beaked, latirostrous; 
—jAulterig, adj. broad-(or round-)shoulder- 
ed; —ftirnig, adj. broad-fronted; —würfig 
fäen, Husb. to sow broad-cast. 


Breite, (w.) f. 1. breadth; width; depth (of 


ribbon, lace, &c.); 2. Ast. & Geog. latitude; 
3. distention, wideness; 4. a large plain; 
5. fig. diffusenesa (of style, &c.); — einer 


ve Augen — ihm, his eyes grow dim; IH.|| Zlagge, hoist of a flag; in der — fortfegeln, 


rel. 1. to break, surge (of the waves); 2. 


to ran down latitude; S-ngrad, m. degree 


Opt. to be refracted; 3. a) to break (ofl| of latitude; B-nfreis, m. circle of latitude. 
conds); 5) to change (of the weather); dasjiVrelten, (w.) v. a. to spread, extend; bie 
Better bricht fi, the weather breaks; 4.|! Gegel —, Mar. to brace the sails in (when 
vid. Sih Erbrechen; 5. Med, to come to all the wind veers aft). 
auis; der Wein, 2c. bridt fid, the winelBreirling, (str.) m. Ich. sprat. 

_ thanges its colour. 
Arden, v. s, (str.) n. 1. breaking, beating,||Breimen, n. Geog. Bremen; Bremer, J. adj. 
dressing (of flax, hemp); 2. breakage; 3. fig.|| Bremen (Grin, Blau, &c., green, blue, &c.); 
breach (of contract, &c.), infraction (of sti-j| II. (str.) an inbabitant of Bremen. 


pulations), violation; 


Bre'me, (w.) f. vid. Bremfe, 1. b). 


of. Brud & Breden, v.||Brems, (sir.) m. R-w. &c. brake, break, (car- 
(w.) f. 1. act of breaking, &c. cf.|| riage-)stopper, cf. Hemmſchuh & Hemmkette; 
, 0 $.; 2. Opt. refraction, reflection,|| —leute, pi. brake’s men; —fdwengel, m. 


aberration ; %B-8ebene, f. plane of reflection;|| (handle of a) brake or stopper; —wert, n. 


3. Mus, arpeggio 


braking apparatus, cf. Hemmung, 1. 


Brem 
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Breme, (w.) f. 1. Ent. a) gad-fly; 5) vid.|/Brennerei’, (w.) f. distillery, still-house. 
Pferdebremfe; 2. vid. Bremds 3. Far. bar-||Bren’zeln, (w.) v. n. to have a burning smell 


nacles, horse-twitchers, (farrier’s) brake. 


or taste. 


Brem’fen, Lo.) v. a. 1. to apply the barnactes||Bren'zlid, adj. 1, having a burnt smell or 


to (an unruly borse); 2.a) R-w. to put on 
the brakeor carriage-stopper; 6)to put the 
drag to...; Bremfer, (sir.) m. brakesman. 
Brenns, comp. —bindel, n. pl. Mar. bavins; 
—tifen, n. 1. Surg. brand-iron, searing-iron ; 
2. Vet. vid. —meffer; 3. marking-iron; 4. 
H-dr. vid. Krdufeleifen & Kradufelzanges — 
glas, n. burning-glass; —haué, n. 1. distil- 
lery; 2. [-w. &c. casting-house, forge, finery ; 
—helm, m. Dist. head or helm of an alembic 
or a still; —holz,n. fire-wood, fuel; —Papfel, 
f. T. seggar; —folben, m. Dist. cucurbit (of 
an alembic or a still); —fraut, n. Bot. mul- 
lein, wool-blade; —linie, f. Geom. 1. (durch 
zurüdgemworfene Strahlen) caustic or cata- 
caustic curve; 2. (dur gebrochene Strah⸗ 
len) diacaustic carve; —linfe, f. Opt. burn- 
ing lens; —luft, f. inflammable air; —mate- 
~ial, n. fuel, combustibles, cf. —holz; —mefs 
fer, n. Vet. firing-iron; —mittel, n. Surg. 
caustic, cautery; —neffel, f. Bot. stinging 
nettle; —ofen, m. burning oven, kiln; —Öl, 
n. lamp-oil; —pfanne, f. cracible, melting- 
pot; —punft, m. Opt. focus, focal point; 
—puntt einer frummen Linie, Geom. umbili- 
cal point; —fpiegel, m. burning reflector; 
vid. - glas; —fpigen, f. pl. Bot. stings; — 


taste, empyreumatic; 2. Chem. comp. pyTo-; 
b-e Gitronenfdure, f. pyrocitric acid; b-e 
Sadleimfiure, f. pyromucous acid; — [dleims 
faures Salz, n. pyromucite; — weinftein- 
faures Salz, n. pyrotartarite. 

« Brefd/e, (w.) f. Fort. breach, gap; Brefd« 
Batterie, f. breaching-battery. 

Brét, Brett, s. I. (str., pl. B-er) n. 1. board, 
plank; 2. shelf; 3. (3ähl—) counting-board, 
abacus; 4, draught-board, (a pair of) tables; 
II. comp. —beute, f. Bee, box-hive; —bholj, 
n. trunks of trees which are to be cut into 
boards, plank-timber; —meifter, m. Shoe-m. 
cutter-out; —mible, f. saw-mill; —nagel, m. 
board- or plank-nail; —fäge, f. plank-saw, 
pit-saw, whip-saw; —ſchneider, m. sawyer; 
—fpiel, n. 1. game at tables, at draughts; 2. 
draught-board, (a pair of) tables, draughts; 
—ftein, m. man (at draughts); —wand, f. 
vid. Breterwand. 

Bretagn’e, [Fr., pron. brétan'ye] f. Geog. 
Bretagne, Brittanny. 

Bret'chen, Brett'hen, (str.) n. (dim. of Bret) 
a small board. 

Brettern, Brettern, adj. made of boards or 
planks, boarded (floor, &c.). 

Breitern, (w.) v. a. to board, plank. 


ftagl, m. German steel, shear-steel; —ftoff,||Bré'ter:, comp. —bad, n. roof of planks; 
m. Chem. phlogiston; frei von —ftoff, de-|| shingle roof; —verfhlag, m.,—wand, f. board 
phlogisticated; —weite, f. Opt. focal dis-«Bre’ve, n. apostolical brief. [partition. 
tance; —wurz, f. Bot. 1. vid. Seidelbaft; 2.||* Brevier’, (str.) n. breviary. [of handcuffs. 
vid. Waldrebe, brennende; —zeug, n. distilling||Bre/zel, (w.) f.1. Bak. cracknel; 2. burl. a pair 


apparatus; —ziegel, m. kilo or fire brick. 

Brenn’bär, I. adj. combustible; burnable; b-e 
Stoffe or Dinge, pl. combustibles ; 11. B-keit, 
f. combustibleness, 

Bren'nen, (irr.) v. Ln. 1. to barn; 2. a) (o 
the sun) to scorch, parch; 5) to sting (0 
nettles); c) to burn, heat (of pepper); 3. ſig. 
— auf, to be eager, intent upon ...; II. (w.) 
a. 1, to burn (time, tiles, &c.); 2. Pot. to 
bake (pots), to fire; 3. to roast (coffee, flour, 
&c.); 4. to distil, still, to draw by distilla- 
tion; 5. to brand (casks, sheep, &c.); 6. Surg. 
to cauterize, to sear; Kohlen —, to char 
(wood); ein Schiff —, Mar. to bream a ship. 

Bren’nend, p. a. 1. burning; caustic, pungent, 
smart; q. glowing, ardent (eyes, &c.); fer- 
vid; b-e Liebe, f. Bot. scarlet Lychnis. 

Gren’ner, (str.) m. 1. burner (in lamps, &c., 
comp.:) Gasbrenner, m. gas-burner; 2. 
brick-maker; 3, distiller. 


Brid’e, (w.) f. Ich. vid. Neunauge. 

Brief, s. 1. (str.) m. 1. letter, epistle; 2. writ- 
ten document, paper; 3. Com. bill of ex- 
change, draft; 4. ein — Radeln, a paper of 
pins; ein — Taback, a packet of tobacco; 
unter — und Siegel, under hand and seal; 
ein eiferner —, vid. Anftandöbrief; II. comp 
—abdel, m. patent nobility; —bef@werer, m. 
letter (or note) presser, paper-weight; — 
beutel, m. letter-bag; —bote, m. letter-car- 
rier (bearer); —bud, n. letter-book; —cos 
pierbud, n. letter copy-book; —couvert, n. 
vid. —umfdlag; —felleifen, n. mail; budget; 
—geld, n. postage; —gut, n., —güter, f. pl. 
Com, goods accompanying a letter or bill 
of lading; —halter, m. letter-presser, letter- 
clasp or spring; —Paften, m. letter box; — 
flemmer, m. letter-clip; — marfe, f. postage- 
stamp; —nabeln, f. pl. paper-pins, sheet- 
pins; —oblate, /. sealing-wafer; —papier, %. 


Brie 


letter-paper; —porto, n. postage; —portos 
bed, a. petty ledger, postage-book; —poft, 
f. mail; —preffe, f. letter-press; —ſack, m. 
letter-bag; —fdaften, f. pl. letters, deeds, 
documents; —fdreibePunft, f. the art of let- 
ter-writing; —fortirer, m. letter-sorter; 
-fcher, m. letter-file; —fteller, m. 1. let- 
ter-writer; 2. letter-book, epistolary guide, 
a series (or collection) of letters (for sam- 
ples); 3. Com. vid. Sraffant; —ftreiher, m. 
letter-folder, paper-folder, folding-knife; — 
fil, m. epistolary style; —tafde, f. letter- 
case, pocket-book; —taube, f. carrier-pi- 
geen, stage-pigeon; —tifd, m. draw (draw- 
ing) table; —trdger, m. letter-carrier ; post- 
naa, post-boy; —trägergehülfe, m. assistant 
letter-carrier; —umfdlag, m. envelop, wrap- 
per; —wedfel, m. (epistolary) correspon- 
dence, exchange or interchange of letters; 
im —medfel ſtehen, —roedfeln, (w.) v. n. to 
correspond, exchange letters; —wedéler, 
m. correspondent, —zirfel, m. sheet com- 
passes. [little letter, note, bill. 

Brief'hen, Brief’lein, (str.) n. (dim. of Brief) 

Brieflich I. adj. epistolary, written; II. adv. 
by letter, in writing. 

Briefe, f. vid. Briffe. 

tBrigete, (w.) f. Mil-s. brigade; —general, 
m. vid. Brigadier; —major, m. brigade- 
major, fam. brigadier (in both senses). 

# Brigebier‘, [Fr., pron. —dya’] m. Mil. bri- 
gadier-general, fam. brigadier. 

+Briganti'ne, (w.) f. Mar. brigantine. 

Brigg, (w.) f. Mar. brig. 

Brigit'te, f. Bridget (P. N.). 

sBrilent‘, (Fr., pron. @iljant’] 1. (w.) m. 
Jew, brilliant, a diamond cut into facets 
(faces); II. adj. brilliant. 

sdrilantiren, (w.) v. a. Jew. to cut (a dia- 
mond) into facets; ftar? b-irt, adj. rich cut. 

Scie, (w.) f. 1. spectacles, (reading) glasses ; 
2. Fort. lunette; 3. col. seat in the privy. 

Iriflen-, comp. —futteral (—futter), n. spec- 
tade-case; —geftell, n. spectacle-frame; — 
des, n. spectacle-glass; —rofopill, n. Zool. 
spectacled alligator; —mader, m. spectacle- 
maker; ringe, m. pl. apectacle-frames; — 
félenge, f. Zool. crowned serpent, hooded 
make, spectacle-snake; —{dleifer, m. spec- 
facle glass-cutter; —ftangen, f. pl. spectacle- 
sides; —tragend, adj. spectacled; —zirfel, 
m. T. callipers. 

Bring'en, (irr.) v. a, 1.t0 bring, carry, bear, 
couvey, to take (somewhere); to put; to get; 
2. fg. to yield, for Ginbringen, quv.; Ginen 
mit Jemandem in Befanntfhaft —, to get 
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one acquainted with a person; Iemanden 
nad Haufe —, to take, see, conduct one home; 
es weit, bod —, to succeed in a high degree, 
to attain eminence; fein chen hod —, to at- 
tain old age; ed in ... weit gebradt haben, 
to be a great proficient in ...; (Einem) Ehre, 
Schande 2c. —, to reflect honour, disgrace, 
&c. (upon one); Schaden —, to cause da- 
mage, harm, to disadvantage; Bortheil, 
Sicherheit 2¢. —, to confer an advantage, se- 
curity, &c. (Sinem, upon one); an ... —, to 
bring to (the gallows, &c.); an den Mann 
—, col. to dispose of, to get rid of; an eins 
ander —, to set together; an fid —, to ac- 
quire, obtain, get possession of, to secure 
for one’s self; auf... —, 1. to bring, put or 
apply to; fig-s. 2.to lay (the blame, &c.) oa; 
Etwas auf Einen —, to lay something to 
one’s charge, to prove something against 
one; 3. to bring, reduce to (general rules, 
&c.); Einen auf Etwas —, to put one ia 
mind of, to make one think of, to lead one 
to (speak of a thing, &c.), to suggest an 
idea &c. to one; das Gefpräh auf... —, to 
turn the conversation to ...3 auf's Tapet —: 
1. (in's Gefprdg —), to bring on the tapis 
or upon the carpet; 2, (auf die Bahn —) to 
start (a new question), to bring into ques- 
tion; Ginen dahin or dazu —, daf ..., to get, 
induce (or to prevail upon) one to (do a 
thing); ed dahin —, daß ..., to manage, con- 
trive, afford to ...; mit fih —, fig. to bring 
on, induce, cause, occasion, produce; der 
Aufwand, den feine Stellung mit fid bringt, 
the expenditure incidental to his position; die 
Umftände — es fo mit fig, circumstances re- 
quire it; wie e8 der Gebrauch mit fid bringt,ac- 
cording to custom; Unglüd, Schaden ıc. über 
.. —, to bring or draw down misfortunes, &c. 
on ..., to entail misery, &c. on (one’s self, &c.); 
Etwas über fid or über das Herz —, to prevail 
upon one's self, to find it in one’s heart, to 
have the heart to (do something); um Etwas 
—,1.to deprive of; 2.to defraud or rob of, to 
make (one) lose; um's Leben —, to kill, mur- 
der; er ift um Alles gebracht worden, he has 
lost all; um den Berftand —, to drive mad; 
id bringe Sie um Ihre Beit, I waste your 
time; Ginen um feinen guten Namen —, to 
derogate from a man's honour, to blast one’s 
reputation; unter die Leute —, to circulate, 
make known, to bring out (a story); Etwa 
vor fig —, to get on in the world, to acquire 
property; Ginen zu Gtwas —, to bring or 
get one to ... (cf. dahin —), to induce, en- 
gage to, to prevail with or upon one for a 
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| thing; Ginen wieder zu fi (ſelbſt) —, tol} knife; -neld,m.fig. envy of trade, professio- 


bring one to himself or to his senses (wits) 
again; e8 ju Gtwas —, 1. to attain; 2. vid. 
Etwas vor ſich —; er bringt es zu Nichts, 
he does not get on in life; er bradte es bis 
jum Gapitän, be came to be a captain; 31 
Dapiere —, to commit to paper; vom Leben 
jum Tode —, to execute, put to death; c& 
bringt ign zum Lächeln, it makes him smile; 
e8 bringt fie zum XBeinen, it sets her cryin 
zu Ghren, zu Ende, zu Fale, 2. —, vid. 
Ehre, Ende, Fall, Schweigen, Sprade, 
Stand, &c. 
Bringler, (str.) m. bearer, carrier. 
Brie, (w.) f. Mar.a gentle gale, breeze, fam. 
Brit de, (1.) f. vid. Prithde, &c, [cat's paw, 
Britan(nyitn, n. Geog. Britain, 
Brit'e, (w.) m., Brit'inn, (w.) f. Briton. 
Britiib, adj. British; Britannic. 
sBrocit’, (str.)m. Com. brocade; B-ell, (str.) 
m. tinsel, brocatello; b-en, adj. brocaded, 
»Brockoli, m. vid. Sporgeltosl. 
#Brod’e [brösh’e], (w.Yf. brooch, bress 
+WBrodiren, (w.) v.a., &e. vid. Brofgiren, &e 
Bro@en, I. (str.) m. or Bro€'e, (w.) fe 1. 
erum, erumb; 2, fig. bit, scrap; —weife, adv. 
in crumbs, by bits, piecemeal; II. (str.) 
m. Geog. the Brocken (or Blocksberg, the} 
highest summit of the Hartz-monntains). 
Brot!en, (w.) v. a, to crumble, break (up). 
Bréd’ein, (w |. a. vid. Broden, v.; II. n. 
refi. to break into amall pieces,to crumble. 
Brödlig, adj. crumbling, easily crambled, 
friable. 





























nal envy or jealousy; —taöpel, f. Bak. bread 
rasp; —raspler, m. Bak. bread-chipper 5 
tinde, f. crust of bread; —[daufel, f. oven- 
peel; —fdnitte, f. slice of bread; —{dnitts 
den, n. chip of bread; —féyragen, m, bread- 
trestle; —farant, m. pantry, bread-board ; 
—fpende, f. distribution of bread; —ftubium, 
n. vid. —wiffenfhafts —tare, f. assize of 
bread; —teller, m. bread-plate; —torte, f. 
bread-tart; —magen, m. vid. Proviantwagens 
—wanbdlung, f. Theol. transubstantiati 
—waffer, n. Pharm. bread-water, an. water- 
gruel, ptisan; —wiffenfaaft, f. professional 
study or career, a science or learning ac- 
quired for the sake of gaining a subsistence 
—murzel, f. yam. 

|Bro'deln, (w.) v. n. to bubble. 

Bro'del, Brodem, Bro'’den, (str.) m. steam, 
vapour, exhalation, 

Brobt, (str.) m. Mar. 1. (rudder-Jcoat; 2. a 
large span (used in dock-yards to haul a 
ship up); 3. — einer Kanone, breeching of 
a cannon; —ftüd, n. Ship-c, the lower trai 
som. [beer. 

Broi'hän, (str.) m. a kind of light-coloured 

# Brdm, n. Chem. brome; —(waflerftoffJfäure, 
f. (bydro)bromic acid. 

|Brom’beere, (w.) f. Bot. bramble-berry. 

Brom'beers, comp. —buſch, m., —ftaude, fr 
—firaud, m. bramble, blackberry-bush — 
falter, m. Ent. green butterfly; —gefträud, 
n. brambles, brake; —hede, f. briery; — 
planen, m. Ent. fox-moth. 




















Bro (Brot, Brovt), s. 1. Etr.) n. 1 brea 
cin (Zaid) —, a loaf (of bread); 2. 

Buder, a loaf of sugar; 3. fig. bread, living,| 
livelihood, competency, subsistence, employ- 
iment; work; I]. comp. —baden, n. bread-| 
baking; —ban?, f. bread-table, bread-stall; —| 
baum, m. Bot. bread-frait tree; —bentel, m. 
feed-bag; —dieb, m. depriver of livelihood; 
—eriverb, m. gaining a livelihood; als —ers| 
werb, in a professional way; —frudt, J. 
bread-fruit, vid. —baumz ein —gelehrter, m. 

one who turns to learning for the sake of 
gaining his subsistence; —gewinner, m. Mar. 
spanker (anil), driver; —hange, f. vid. — 
f@ragens —herr, m. nourisher, master of 
afamily; e ployer, entertainer; —fammer, 
f. pantry; Mar. bread-room; ford, m. 
bread-basket; —frume, f. crumb of bread;| 
—tümmel, m. province. “oid. Wirfenfümmel; 
—108, adj. 1. breadless, unemployed; —Io8| 
werden, to be thrown out of employment or| 
Work; 2. unprofitable; —meffer, n. bread- 




































[Fr., prap. bring'se) (w.) f. bronze, 

— 'f.bronze-powder;—farbe, 

colour; —metall zu Statuen, n. sta- 

tue metal, bronze metal. 

*Bronziſren, [bröngse’ren] (1.) v. a. to paint 
the colour of bronze; to bronze, braze; Drone 
jitt!, p. a. bronze- 

x Brongift’, [bréngeist’] (w.) m. bronzer. 

Brot, (str.) m. vid. Broge. 

\Bro'fäme, (w.) f. Bibl. & sol. crumb. (lambs). 

.|Brös'hen, (str.) n. sweet-bread (of calves and 

+ Brofdi'ren, (w.)v.a, 1. to stitch, sow; 2. Ma- 
nuf. to weave flowers into ..., to figure; bros 
{cirt!, 1. Bkb. stitched, in boards ;2. wrought; 
broſchirter Flor, flowery or figured gauze. 

+ Brofdii'te, (w.) f. stitched book, pamphlet, 
brochure; ®-[&reiber, m. pamphleteer. 

Bré'fen, Bröfen, (w.) v. a. & n. to crumb, 

Brot, (str.) n. vid. Brod, [erumble: 

« Brouillon‘, [Fr., pron, brdlytng’] n. Com, 
waste-book, note-book, [a horse stop. 

|Brr! exclamation of terror or a sign to make 
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Brad, s. L. (str., pl. Brüd/e) m. 1. breach,j| machine, warranted scale-beam; --z0N, m. 
raptare (also fig., i. e, infringement), cf.|| bridge-toll; pontage. 

Drehen, s.; 2. Surg. a) fracture; breaking;|Brüd’ung, (w.) f. 7. bridging floor, wooden 

5) (ker Gebdrme) hernia, rupture; 3. 7-s.|| floor of a stable. 
erack, flaw; blemish (in metallic casts), fold,1Brw'del, &c. vid. Brodel, &c. 

_ erease; 4. Sport. blemish; 5. Min. a) fall-Bru’der, (str., pl. Brüder) m. 1. brother; 
ing in; 5) (muſchlicher, conchoidal) fractare;|| 2. friar; 3. fg. ein luftiger 2¢. —, a merry, 
¢)rubble, fragments ; 6, vid.—glaé3 7. quar-|| good, &c. fellow; fo viel ift es unter Bri- 
n;8.m.&n. moor, marsh, bog, fen, vid.|| dern werth, fam. that’s very cheap, that's 
Gumpf; 9. Her. rebatement; 10. Arith.|| a bargain; comp. —find, n. brother's child; 
fraction, broken number; mit einem ®B-e be=]] —fuden, m. Glaz. ball’s eye; —fuf, m. fra- 
haftet, bernious; in die Brade fommen, fallen] ternal kiss; —Luftig, m. col. jolly blade, jolly 
or gerathen, col. for Berunglüden or Fedl-|) dog; —mord, —mörder, m., —mörberinn, f. 
lagen, qv.; Il.comp.—arjt, m.hernia-curer,jj fratricide; —mörderifh, adj. fratricidal. 
rupture eurer; band, n.,—bandage,f. Surg.|Brüderhen, Brüderleinz, (str.) n. (dim. of 
(bernia-)truss; —handfedern, f. pl. springs for|| Bruder) little brother ; fig. (dear) fellow. 
trüsses; —dady, n. Arch. curved-roof; —eifen, |Brüdergemeinde, (w.) f. the fraternity of 
8, old broken (scrap or bushel) iron; —frei,|| the Moravians; (BrüdersUnität) United 
oj, Com. free from breakage; —glad, n.|| Brethren. [B-teit, f. fraternity. 
G-«. cullet, broken glass; —fraut, n. Bot. Brũ derlich, 1. adj. brotherly, fraternal; Lf. 
rupture-wort, burst-wort; —fupfer, n. bro- Bruſderſchaft, (w.) f. brotherhood, fraternity, 
ken copper, copper-shruff; —meffing, n. old|} fellowship; — maden, fdliefen or trinten, to 
brass, brass-shraff; —pflafter,n. hernia-plas-|| fraternize ; fain. to hob-nob, cf. Anftoßen, IL 
ter; -zehnung, f. Arith. fractional aritb-jBrüg’ge, n. Geog. Bruges. 
metic; dlange, f. vid. Blindfhleihes —Bruh⸗, comp. —faß, n. scalding-tub ; —heiß, 
fü, m. Log. enthymeme; —fdneider, m.| —warm, adj. 1. scalding-hot, boiling-hot, 
vid. -arʒt; —filber, n. broken or battered|| smoking-hot; 2. fig. vulg. bran-new ; —näpf: 
plate; —ftein, m. quarry-stone, rag-stone;|} den, n. saucer; —pfdnnden, n. saucepan. 
—ftid , n. fragment; —ftidweife, adv. frag-||Brih'e, (w.) f. I. sauce, broth; bouillon, 
meatarity; —theil, m. small fraction, col.|| gravy, soup; 2. fig. (in the culg. ph.): eine 
driblet;—weide, f. Bot. crack-willow;—sourj,|| ſchoͤne —, a pretty pickle. . (water. 

J. vid. traut. Brib’en, (w.) v. a. to scald; to dip in boiling 

Srudig, adj. bogey, marshy, swampy. Grub/ne, (w.) f. Mar. the lowest side-plank 

Stidig ‚adj. 1, fall of breaks or hales, de-|| of a flat-bottomed boat. 
cayed; 2. brittle, fragile, apt to break, shi-||Brüll, I. s. (str.) m. vulg. roaring, roar; IL 
very, unsound, unsolid, short. comp. Zool-s. —affe, m. howling monkey; ~ 

Srit’e, (w.) f. 1. bridge; 2. viadact; 3. scaf-|| froſch, m. bull-frog; —odfe, m. bull. 
folding, vid. Geriift; 4. Print. till, shelf (ofj|Brüllen, (w.) v. n. to roar; to bellow, to low. 

a printing-press); 5. (am Schnallenbägel)]|Brumm-, comp. —bär, —bart, m. fig. grow- 
bridge, joint (of a buckle). ler, grumbler; —baf, m. 1. fam. for Bags 
tiden⸗ comp. —balfen, —bäume, m. pl.|| geige, Bap; 2. bombardo-pipe (in an organ); 
the horizontal cross-beams of a bridge; — —tifen, n. 1. jew’s-harp, iron-trump; 2. vid. 

bed, m. trestle (of a bridge) ; —boot, n. vid.|| —bdr3; —fliege, f. vid. Schmeißflieges Preis 

~tagn; —geländer, n. rails of a bridge, para-|| fel, m. humming-top; —odfe, m. col. bull, 
pets; —geld, n. bridge-toll; —jod,n. the sup-|| parish-bull; gen. vulg. an abusive term for 
perts or props (pl.) of a wooden bridge; —|j a ruffian or a stupid fellow. 

a, m. pontoon (boat); —fopf, m. Fort.|iBrum'men, (w.) v. n..& a. 1. to hum, murmar, 
téte-de-pont, bridge-head, head of a bridge ;|| buzz, drone, to mumble (prayers, &c.); to 
ihre, f. vid. —gelinder 3 —meifter, m. pro-|| growl; to enarl; to low; 2, fig. to grumble, 
wae. superintendent of bridges; —pfähle,|| growl, quarrel. [2. col. a bull, 
m. pl. stilts (of a bridge); —pfeiler, m. pier;|/Srum'mer, (str.) m. 1. grembler, growler; 
~teanig, m. vid. —gelh; —ruthe, f. vid.llx Brunelle, (w.) f. vid. Prunelle. 

| Selten ; —fhanjze, f. vid. —topfs —fGiff, ie Brunett’, [ Fr., pron. brinet’] L adj. 1. 
\. vid. ~Fahn ; —fdienen, f. pl. R-w. bridge-|| brownish; 2, of a dark complexion; IL %-e, 

>~fdreiber, m. receiver of the bridge-j| (w.) f. (Fr.) brunette, a person (woman) of 

‚Mage, f. patent weigh (or weighing) a dark complexion. 
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Brunft, 1. (w.) f. Sport-s. rut, rutting (ofl| eager; 2. fervent, devout, earnest; 3, in 
red-game); brim (of the wild boar); derjj heat, im the rut; II. B-keit, f. ardent pas 
Hirfd tritt in or auf die —, the stag is going|| sion, ardour, eagerness, &c. 
to rut; in ber — fein, to be in the rut orliBrüffel, n. Geog. Brussels. 
brim; aué der — treten, to have done copu-IjBruft, s. I. (str., pl. Brüft!e) f. 1. breast, 
lating; die — vollbringen, vid. Brunftens|] chest; bosom; 2. Butch. vid. ftüd, 1; 
Ii, comp. —gefdret, n. beating (of hares,|| 3. for Schnürbruft, qu.; eine ſchwache —, 2 
&c.); —birfh, m. rutting stag; —plag, weak chest; fid in die — merfen, fam. te 
ftand, m. rutting-place; —wilbpret, n. rat-|| assume airs of authority or consequence; 
ting hind; —geit, f. rutting season or time.|| II. comp. pectoral, thoracic: —aber, f. the 

Srunf'ten, (w.) v. n. Sport. to ruts to brim;|| racic vein, mammillary vein; —arznei, f. 
to copulate. 

Brunfitig, adj. rutting. 

* Sruni'ren, (w.) v. a. T. to burnish. 

« Brunir’s, comp. —ftahl, m. burnishing-stick, 
burnisher ; —ftein, m. burnishing-stone. 

Brunnen, s.L (str.)m. 1. well, spring; pump, 
pit, fountain ; 2, (Gefunde—) watering-place; 
mineralifher —, mineral water (spring); den 
— brauden or trinken, to drink the waters, to 
be at the wells; II. comp. —abder, f. vein o 
a well; —anftalt, f.a watering establishment ; 
—arjt, m. physician of a watering-place; — 
äfher, m. T. lime-pit; —beden, n. basin of a 
fountain; —bobrer, m. auger, scooping-iron 
(of well-diggers); —cur, f. cure or use o 
mineral waters; dad), n. well-roof; —dedel, 
m. cover of a well; —eimer, m. (well-)bucket, 
pail; —feger, m. well-cleanser; —gaft, m. 
visitor of a watering place ;—gebrand, m. use 
of mineral waters; —geländer, n. balustrade 
of a well, parapet; —gräber, m. well-digger ; 
Bot-s. aut, n. vid. Steinfledtes —treffe, 
Srunnfreffe, f. water-cresses; —läufer, m. 
Orn, vid. Baumbader; —lod, n. well-hole, 
mouth of a well, well-pit; —mauer, f. curb 
of a well; —meifter, m. 1. inspector of the 
wells and water-works; 2. master of the 
pump-rooms; —ort, m. watering-place; 
röhre, f. conduit-pipe, water-pipe (of a well); 
—falz, n. brine-salt, spring-salt; —ſchrank, 
m. case, covering of a well; —ſchwengel, m. 
pump-handie, (well-)sweep, draw-beam of a 
well; —fell, n. well-rope; —fteine, —ziegel, 
m. pl. T.compass bricks; —waffer, n. spring- 
water, pump-water, well-water; —zeit, f. 
season (for using the waters). 

Brun’nen, (w.) v. a. T. to soak (the skins) in 
the lime-pit. 

Brunn’quell, (str.) m., Brunn’quelle, (w.) f. 
spring of a well, fountain-head. 

Brunft, (str., pl. Brünftte) f. 1. (Feuere —) 
fire, conflagration; fig-s. 2. heat, ardour, 
fervency; 3. a) concupiscence, lust; 5) vid. 
Srunft. 

Brünftig, 1. adj. 1. hot, inflamed, ardent, 



































balm; —band, n. lace or string for stays; 
—baum, m. weaver's (breast-)beam ; —beett, 


jub(e); 2. (ſchwarze) smooth-leaved cordia, 
Assyrian plum; —bein, n. breast-bone, ster- 


narrowness in the chest ; —befchwerde, f. com 
plaint of the chest; —bild, n. Paint. half 
length picture or likeness; bust; —blatt, %. 
I. vid. —bein3 2. Sad. breast-piece (of a bar- 
ness); —blattinallen, f. pl. breast-buckles; 
—bobrer, m. vid. Windelbohrer; —brdune, 


—baube, —daubel, f. vid. Bohrſcheibe; — 
drüfe, f. 1. Anat. mammary gland, thymus; 


mation in the chest; —fell, n. Anat. pleura; 
—fellentzündung, f. Med. pleurisy; Ich-s. — 
finne, —floffe, f. pectoral fin; —floffer, m. pr 
thoracic fishes, thoracics; —fled, m. 1. vid. 
lag & —Ieder; 2. vid. fü, 3.3 Anat 


Arch. vid. Gurtgefims; —bafen, m. Gum 
cuirass; 2, vid.—fttid, 3.; —höhle, f. cavity of 


toppeln, f. pl. Sad. pole-pieces; —frantheit, 
f. disease of the chest or lungs; —trauf, 
f. frill, ruffle; —tuden, m., —Padelden, *- 
pl. pectoral or cough lozenges; —la¢, ™- 
stomacher; breast-cloth; —Ieder, ™ 4 
leather apron; 2. vid. —fttid, 3.3 —lehat 
f. vid. Braftung, 1.; leiden, n. affection 
of the chest; —mauer, f. vid. räftung, Li 
— mittel, n. pectoral remedy, pl. pectorals; 
—nabel, f. breast-pin, brooch; —platte, f 
vid. [im 5 —pulver, n. pectoral powder; 
—reben, n. Med. pectorfoquy; rien, 1 
vid. —Slatt, 2.; —faft, m. Pharm. pecte 

sirup, lohoch; —(dild, m. 1. breast-plates 


— 


pectoral medicine; —balfam, m. pectoral 
f. Bot. 1. (rothe, or —beerenbaum, m.) ja 


num ;—beflemmung, f. tightness of the chest; 


f. Med. (Lat.) angina pectoris; —bret, n, 


2. sweet-bread, vid. Bröschen 5 —eifen, n. vid. . 
Blankſcheit; —entzändung, f. Med. infam 


—gang, m. pectoral dect, thoracic condait; 
— gegend, f. mammary region ; —gefdwit, © 
Surg. pectoral sore, empyema; —gefims, ® 


breast-hook; —harnifd, m. 1. breast-plate, . 


the chest; —faften, m. Anat. chest;—fern,™ 
vid. —tüd, 1.; —tnoden, m. vid, —beini = 


Bruft 213 Bud): 


poitrel; 2. Ext. thorax, scutcheon; —f{dleife,|(*Buccanier’, (str.) m. buccaneer. 
f. breast-knot; —{@lig, m. bosom of a shirt; Bü, s. 1. (str., pl. Bader) 1. books 2. (in 
-fiome, f. Mus. natural voice, voice from this sense the singular form is used in the 
the chest (opp. Kopfitimme); —ftreif, m. plural number) (ein — Papier) a quire (of 
tucker, vid. —Praufes —ftüd, n. 1. Butch. paper); 20 Sud maden ein Mich, 20 quires 
breast, brisket; 2. vid. —harnifh; 3. Fenc.| make a ream; ein robes —, a book in sheets; 
_ plastron; 4. breast-piece, vid. —bilds —thee,§ 3. Zoot. vid. Blättermagen; Com-s. gu — 
m.pectoral tea; —tran?, m. decoction for the bringen, ins — eintragen, vid. Buden, v.; 
dest; tud,n.vid.—lag5 —warze,f.nipple;) — halten, die Bücher führen, to keep book 
kat; -warzendedel, m. pl. Surg. nipple-| or the books; ein — mit fieben Siegen, a 
sells, aipple-caps; —wafler, n. 1. pectoralf’ seven-sealed book, a mystery; Il. comp. =~ 
vater; 2, water collected in the chest; —} abel, m. vid. Briefadel; —binder, m. book» 
noferfudt, f. dropsy in the chest, hydro-f binder; —binbderartifel, m., —binderwaare, f. 
thorax; -wehr, —webre, f. Fort. breast-work,) stationery (goods or ware) ; —binberleim, m. 
parapet, rampart; —wer?, n. the fore-part off vid. Mundleim; —binderpreffe, f. binder’s 
an organ; —Murz, —wurzel, f. Bot. angelica.|| (cutting)press; —druder, m. 1. printer; 2, 
Srif'gen, (str.) n. (dim. of Bruft) 1. little] vid. Borkenkaͤfer; —drucerballen, m. Print, 
breast; 2, province. vid. Brufttud. (formerly) inking-ball, beater; —oruderet, 
Sriften, (w.) v. reff. to give one’s self airs,| f. printing-house, printing-office, printing- 
to be proud, to plume one’s self (mit, on), establishment; —druderfarbe, f. printers 
to take pride (in), to boast (of). | ink; —hrudergebälfe, m. journeyman-prin- 
Srüf'ung, (w.) f. 1. parapet, breast-wall (ofl ter; —bdructerfunft, f. art of printing, typo- 
a bridge); 2. vid. Fenfter-<Briftung. graphy; —druderlebrling, m. printer's ap- 
Brit, s. L (w.) f. 1. brood, hatch(ing), fry! prentice; —druderleifte, f. vid.—bruderftod 3 
spawn (of fishes); 2. cont. brats, children,|| —brucerpreffe, f. printing-press, letter-press; 
vermin; II. comp. (cf. Brits) —biene, f.| —drucerfdriften, f. pl. printing-types, print- 
drone; -haus, n. hatching-house; —benne, f.|] ing-letters; —druderfhwärze, f. printing- 
brood-hen; Bee-s.—fcjeibe, f. brood-comb; —I| ink; —drucerftod, m. vignette, vignet, prin- 
jelen, f. pl. brood-cells. ter’s flower; border, tail-piece, head-picce; 
ı (ff. Bruts) comp. —ti, n. brood-egg,|| —brudermerfftdtte, f. printing-shop, vid. — 
egg for batching ; —ofen, m. hatching-oven;|| drudereis —form, f., —format, n. size of a 
—;tlt, f. brooding-time. book; —führer, m., führung, f. vid.—haltet 
sBrutaf, adj, bratal, brutish; beastly. &—baltung;—gelebrfamfeit, f. book-learning; 
+3retalitat’, (w.) f. brutality. —gelehrt, adj. book-taught, book-learned ; 
Briten, (w.)v.n. to brood, hatch (also fig.) ;|| —balten, n. book-keeping ; —halter, m. book- 
to sit, to cover the eggs; im — fein, to sitl| keeper; head clerk, accountant; —halterei, f. 
tching. 1. book-keeping ; 2. book-keeper's office; — 
haltung, f. book-keeping (einfade, by single 
entry; doppelte, by double entry); —handel, 
m. bookselling, booktrade; —händler, m. 
bookseller, stationer; —händlerbörfe, f. (in 
London) stationer’s hall- —händlerhonorar, 
n. copy money; —händlerftrazze, f. ledger 
containing the running accounts of book- 
sellers; handlung, f. 1. vid. —handel; 2. 
bookseller's shop; —laden, m. bookseller’s 
| shop; —leinen, n., —einwand, f. Com. book- 
linen, (pl.) stripes; —maderei, f. cont. book- 
making, book-manafactory ; —ſchuld, f. book- 
debt, ordinary debt; —zeidhen, n. book-mark. 
Bids, comp. (derived from Bude) —ampfer, 
m., —brod, n. wood-sorrel, tree-leaved sor- 






















Brftig, adj. broody; retten; addled (of eggs). 
sOtutto, adv. Com. gross; —einnabme, f- 
gees amount of receipts; —fradt, f. gross 
height; —gewidht, n. gross weight. 
Sf or Pit! int. hist! whist! hush! a sign to 
silence or stop a person. 
Sxbe,(00,)m. L. knave, villain, wretch, varlet; 
2 provinc. boy, lad; 3. Gam. knave (at 
tards); B-nftreid, m., B-nftüd, n. knavish 
trick, knavery, roguery, villany, foul play. 
, (w.) v. vulg. vid. Zittern. 
Srben, Dübel, (w.) v.n. (aux. haben; n. u.) 
act as a knave or a profligate. 
Riven, Büb’lein, (str.) n. (dim. of Bube) 


Blew, (w.) f. vid. Bubenftreid. rel; —Afe, f. vid. —efdes —baum, m. vid. 
Üben, (w.) f. (of Bube) (an. +varletess)| Budes —eidel, col. —efer, f. beech-nut; 
akeavish, ess woman, | B-enbain, B-enwald, m. beech-grove; B-ens 


8094, adj, kuavish, roguish, villainous, |} holz, 7. beech-wood; ®-entern, m. vid. 
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Bucharei, f. Geog. Bukharia, Bucharia. 
Buſche (Bide), (w.) f. beech, beech-tree. 
Bu' hel, (w.) f. vulg. contr. vid. Budeidel. 
Bu'dhen, Bü’hen, adj. of beech, beechen. 


Bud): 


—eibels tie, f. white-beech; —fin?, m. Orn. 
cbaffnch ; —Hee, m. vid. —amyfer; —marder, 
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Buff 


reach of) a gun-shot; —{ige, m. rifle-man; 


—fpanner, m. gun-charger. 


m. vid. Baummarders —maft, f. beech-mast,|/Bids'flinte, (w.) f., Bude gwilling, m. G-sm. 


buck-mast; —nuf, f. vid. —eidels —ol, n. 
beech-oil; Bot-s. —fauerampfer, m. vid. — 





a double-barreled gun of which one barrel 


is rifled and the other smoothed, 


ampfers —weizen, m. buck-wheat; —weigen|Budfi'ren, vid. Bugfiren. . 
Grige, groats or grit of buck-wheat; — SBũch ſtãbe (Bũch ſtãb), (w.) m. letter, charae- 


winde, f. black bind-weed. 





ter; type; ein groper —, a capital or big let- 
ter —(Gen. sing. generally bcs Budftabens). 


Buh’ftäbeln, (10.) v. n. cont. to stick to the 


literal sense; to be a stickler for the literal 
meaning of words, 


Buſchen, (w.) v. a. Com. to book, to pass or || Bidftdbelei’, (w.) f, cont. vid. Wortgrübelei. 


enter into the books; gleihförmig —, to 
book or note in conformity; (eine Summe) 
— gegen ..., to place (a sum) against .... 
Bi'ders, pl. of Buh, in comp. —bewahrer, 
m. librarian; —befdreiber, m. bibliographer ; 
—befdreibung, f. bibliography; —bret, 7. 
book-shelf, book-stand, set of shelves for 
books; —dieb, m. plagiary; —diebftahl, m. 
book-piracy, plagiarism; —geftell, n. vid. 
—bret; —fenner, m. bibliographer; —fennt: 
nif, —funde, f. bibliography; bibliognosy ; 





Pid'jtibens, comp. —folge, f. the alphabet; 


—gleidung, f. Math. literal equation (opp. 
Sablengleidung); (arabifde) —porzellane, f. | 
Conch. nut-meg cowry; —räthfel, n. logo- : 
griphe; —rednung, f. algebra, algebraic | 
reckoning; —ſchloß, n. Lock-sm. letter- 
keyed lock; —ſchrift, f. letter-writing (as dis- 
tinguished from hieroglyphics); (bebräifche) 
—tute, f. Conch. diamond stamper; —vets 
fegung, f. Gram. metagrainmatism, meta- 
thesis; —mwedfel, m. anagram. 


—laués, f. vid. -wurm; —mader, m. cont.|| Did ftiben, Bidftabt/ren, (w.) v. a. to spell. 
book-maker; —narr, m. bibliomaniac; —ſaal, Bũch ſtͤblich, adj. literal; adv. literally, to 


m. library-hall; —fammler, m. book-collec- 
tor; —fammlung, f. library; —ſchrank, m. 
book-case ; —{forpion, m. Ent.scorpion tick; 





the letter. 


Budt, (w.) f. 1. inlet, creek, cove, bay; 2. 


province. little hut, shed, 


—fprade, f. vid, Schriftſprache; —fudt, J. Buchſtig, adj. Bot. sinuate; — gezähnt, adj. 


bibliomania; —fidtige, m. bibliomaniac; 


dentato-sinuate, 


—ftand, m. book-stall; —ftube, f. study; —ıIBud’cl, I. (str.) m. 1. hunch, hump; hump- 


trödler, m. second-hand bookseller; —verz 
leiber, m. proprietor of a circulating library ; 
—verzeihniß, n. catalogue of books; —murm, 
m. Ent. & fg. book-worm; —twuth, f. vid. 
—fudt; —zimmer, n. vid. —faal. 

Buchs⸗, comp. —baum, m. Bot. box, box-tree; 
—baumen, adj. boxen; —born, m. Bot. box- 
tborn. 





back; 2. vulg. (for Müden) back; II. (w.) 
f. protuberance; boss, stud, knob; knackle; 
Zool-s. - ochs, m. buffalo, American bison; 
—thier, n. another name for a camel. 


Budelig, adj. hunch-backed, crook-backed, . 


hump-backed; der, die B-e, hunch-back. 


Bud'lidt, adj. in the shape of a hump, &c. 
Hilden, (w.) v. refl. to stoop; to bow; halte 


Bid'fe, (w.) f. 1. box; 2. pot; jars 3. Wh-w.i] did nicht fo gebüdt! don't stoop! er bat eine . 


wheel-box, bush, cf. Adfenbudfe; 4. Mar. 





gebüdte Haltung, he stoops. [ing. 


pipe, bush; 5. Lock-sm. key-box; 6. Print. Büd’ling, (str.) m. 1. fam. bow; 2. red-herr- 
hose (ofa printing-press); 7. rifle, ritle-gun.|/*Buddh(a)is‘mus, n. Ind. Rel. Buddhism. 
Biden, (10.) v. a. 1. to shoot with a riffe,|ix Buddh(ayift’, (w.) m. Buddhist; b-ifh, adj. 


&c.; 2. to box (a nave, &c.), cf. Ausbuͤchſen. 


Buddhist (priesthood, &c.). 


Büch ſen⸗, comp. —bobrer, m. gun-borer; —||Bu'de, (w.) f. 1. provinc. hut; 2. booth, stall, 


futteral, n. gun-case; —fugel, f. bullet, 
rifle-ball; —lauf, m. rifle-barrel; —madıer, 





shop; B-ngeld, n. B-nzind, m. stall-money, 
stallage; %-nftand, m. stall, stand. 


m. gun-smitb, gun-maker; —meifter, m. +||xBud’get, n. Pol. budget. 
gunner, master-gunner; —robr, n. vid. —||Bühner, (str.) m. provinc. for Händler. 
lauf; —fad, m. vid. —fatterals haft, m.IBüff’el, s. I. (str.) m. 1. Zool. buffalo; 2. 


gun-stock; —[häfter, m. gun-stock-maker, 


stocker; —fdiefen, n. rifle-shooting; — 


famied, m. armo(u)rer, vid. —madher3 —chuß, 
m. gun-shot; einen —ſchuß weit, within (the 


a coarse thick coat; 3. fig. blockhead; IL 
comp. —häute, f. pl., —leder, n. buffale 
hides, boff, buff-leather, buff-skins, losh- 
hides; —ochs, m. buffalo-bull; —fdlange, f. 


— 


[ Sift 
Zool. buffalo-snake; —fopf, m. vulg. block: 
head, bull-head; —wammé, n. buff-coat, 

Bifelel’, (w.) f. col. hard labour, dradgery. 


Biffeln,(o.)v.n.col.to labour bard, to drudge, 
. I. buffet, cupboard; side-| 





«Biftt), (str. 
board; 2. refreshment-room. 


Sig, s. I. (str., pl. Bilge) m. 1. flexure, 


bow, bend, bent; 2. (ofanimals): a)shoulder; 
3) joint, ham, hough; 3. Mar-s. a) bow: 





nit bem — gegen einander laufen, to run foul 


of each other right on, or with the bow 
5) board, tack; beim Beilegen auf einen an: 


Vera — menten, to weather-coil; II. comp. 


Mar-s. —anfer, m. bow-anchor, bower; —| 
anden, f. pl. fore-hooks, 
jer, n. pl. vid. —füde, 
houlder-shotten, strained| 








in the shoulder; —labm machen, to splay (⸗ 


horse); Mar-s. —fpriet, n. bow-sprit; —| 
—fprietebaden, f. 
plsaddle of the bow-sprit; —fprietémubling, 


ſeriettſtag, m. bob-stay; 





f. gammoning of the bow-sprit; ft, n. 


L.shoulder-piece (of an animal); 2. Mar. 


-füde, pl. a) hawse pieces; knight-head 
bollard-timbers; b) bow-chas 
guns placed in the bow of a ship. 

Bügel, (str.) m., Bii'ge, (w.) f. Mech. bow, 
any piece of wood or metal that is bent 





stirrup; hoop; bar; shackle; spring-stick| 
(trigger-)guard (of a gun); bow| 

(ofa sword’s hilt); Mar-s. — des Gompafe 
m 





(ofatrap); 





fes, gimbals; — des Stivers, jib-iro 
ten £eefegelfpieren, studding sailboom-irons; 
— tes Penterbaltens, span-shackle; II. com; 
ohne, f. Sport. gin, snare, springe, noose 
-tifen,n. (tailor’s) goose, pressing or smooth- 
{ng iron; —mafdine, f. ironing-engine; 








meffer, n. H-dr. pressing-iron; —riemen, m.) 


stirrap-strap ; —fäge, f. bow-saw; —tud, n. 
ironing-cloth or blanket. 

Bügeln, (w.) v. a. to smooth, to Iron. 

Sugfirs, comp. Mar-s. —anker, m. kedger 
boot, 
boot, n. 
toving-rope, tow-line or rope. 

2ugfi'ten, (10.) v. a. Mar. to (take in) tow. 

ugfiter, (str.) m. tower; tow-boat. 

Sugt, (w.) f. 1. vid. 
ing or convexity (of the beams, &c.); 8 
range (of a cable), fake. 

Bie, (str.) m. provinc. hillock, bill. 
Buffbirne, (w.) f. a courtesan, prostitute, 
‘Buhle, (1.) m, & f. lover, love, paramour. 
Bayen 
wo; 3, 


ave illicit (sexual) intercourse, 
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bow-pleces, 


towing-boat, tow-boat; —bampfe| 
eam tow-boot; —feil, —tan, n, 


udt; 2. Mar. a) round- 


(o.) v. n. 1. (with um) to court, 
to coquet, to play the coquet; to]|!Bumm’ler, (str.) m. mod. vulg. lounger, idler, 


Bumm 


PBuhler, (str.) m. wooer, lover, paramour; 
Bublerei’, (w.) f. coquetry, jilting; illicit 
intercourse; Buh’leriun, (w.) f. Buhlfämes 
fer, (w.) f. coquet; an unchaste female; 
prostitute, courtesan, wanton, 

Bub'terifé, adj. amorous, wanton, lecherot 

Buhlkraui, (str.) n. Bot. stinking blite, stink- 
ing goose-foot. 

Bubl’{daft, (w.) f. love-intrigue, love affair. 

Bub'ne, (w.) f. 1. Dik. & Mar. key, quay. 
wharf, pier; ®-nmeifter, m. wharfinger; 2. 
a river-dam; 3. vid. Gifdbebdlter. 

1Büß’ne, (w.)f. 1 scaffolding, scaffold; gallery; 
2. stage, theatre, scene; 3. vid. Buhne, 1. 

|Büh’nens, comp. scenic, theatrical; —behör, 
n. theatrical apparel, theatri heile 
dung, —decoration, f. decoration of the stage, 
scenery; —didter, m. stage-poet; —fabige 
teit, f. atage-condition; —held, m. hero of 
the stage; —maler, m. scene-painter; — 
malerei, f. scene-painting; —mifig, adj. 
scenic, theatrical ; —meifter, m. vid. Buhnens 
meifters —verzierung, f. vid. —beileidung ; 
—wand, f. (side-)scene; —weilung, f- 
Theat. stage-direetion; —zubchör, n. vid. 

Sůh nen, (w.) e. a. T.to board. 

Büh’re, (w.) f. provine. pillow-case; ®- 
ante, f. nun’s lace; B-nzeug, n. ticking. 

Bu'buy m. vid. Ubu. [boes 

Bute, f. vid. Büfe.Bu’jen, (w.) f.pl. Mar. bil- 

*Bukolliſch, adj. Poet. bucolic. 

Bulgar’, (w.) m. Bulga'rifé, adj. Bulgarian. 

Bulgaret, F. Bulga'rien, n. Geog. Bulgaria. 

[Bul'ge, (w.) f. leather-bucket; B-ntunft, f. 
T.bucket-engine, pater-noster-work (engine 
for raising water). 

Bu'tien, Bu'lin, (w.) f. Mar. bowline; die — 
fliegen laffen, to run up the bowline; bie 
große — in den Kinnbadblod legen, to snatch 
the bowline; —fpriet, n. bridles of the bom- 
line; —ftid, m. bowline knot. 

Bulle, (w.) m. bull; comp. -nbeißer, m. ball- 
dog, towzer, mastiff; ®-nhat, f. bull-baiting 
Zultalb, n.bull-calf, male caif; Bullods, m. 
(gelded) bull; Bullwurz, f. vid. Tolltirige. 

Bulle, (w.) f. 1. Rom. Hist, a seal of wax 

or metal, affixed to public documents; 2, 

Rom. Cath, public document; bull: a letter, 

)|} edict, or rescript published by the pope; 3. 

Mar. vid. Bullen; 4. vulg. cor. bottle; B-ne 

bud, n. Ecc. bullary. —_ [careening ships), 

Bullen, (str.) m. Mar, bulk, pontoon (for 

Sum'meln, (w.) v.n. mod.vulg, to walk about 
idly, to sannter, lounge about. 
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vagrant, vagabond, Am. loafer. 
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Bums 


Bums, int. bounce! dash! smash! 

Hund, » I. (str.) n. bunch, bundle, truss, 
bottle, cut (of hay); ein — Seide, Dy. a 
knot of silk; ein — Flachs, Com. a bobbin 
of flax; II. (str., pl.Bün’de) m. 1. band (also 
Bkb.), tie, bandage; 2. I-m. fret (one o 
the small projecting divisions placed across 
the finger-boards of guitars, &c.); 3. fig. al- 
liance, &c. vid. Buͤndniß; der deutide —, 
the German Confederation; ber alte und der 
neue —, the Old and the New Testament, co- 
venant; ber tuͤrkiſche —, vid. Türkenbund; 
III. comp. —brüdig, adj. breaking the co- 
venant, faithless; —feilen, f. pl. files in bund- 
les; —förmig, adj. Bot. bundled or clustered, 
fasciculated ; —gefparre, n. Carp. tie-beams; 
—holg, n. fagot-sticks; —ftabl, m. fagot- 
steel, whip-steel; —ftege, m. pl. Typ. gut- 
ter-sticks, side-sticks, gutters. 

Bün’del, (str.) n. bundle, bunch, truss; bottle, 
cut (of hay); sheaf (of arrows); parcel, 
packet, luggage. 

Bun’des=, comp. federal, relating to a con- 
federation; —acte, f. act of confederation; 
—brubder, —freund, m. vid. —genoß; —dis 
rectorium, n. federal directory (in Switzer- 
land); —genoß, m. confederate, ally; —ge: 
noffenfhaft, f. league, alliance, participa- 
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ber, there were strange goings on; —maden, 
to stain, illuminate; to dapple, specks b-¢ 
Karte, f. court-card; II. comp. —aal, m. 
Ich, sea-serpent ; —drud, m. Typ. coloured 
impression; —färber, m. stainer; —farbig, 





















Bürg 


adj. variegated, of various colours; —fledig, 


—gefledt, adj. spotted, speckled; —flügd, 


m. Orn, sea-loom; —gewärfelt, adj. checker- 
ed; checked with threads of various colours, 
tartan (ribbon, hose); —-ſcheckig, adj. varie- 
gated, checkered, party-coloured, pied; 
—fhillernd, adj. opalescent (of stones); 


—fpedt, m. Orn. (großer, mittler, klei⸗ 


ner, greater, middle, least) spotted wood- 
pecker; —itreifig, adj. having party-colour- 
ed stripes; —weberci, f. the weaving of co- 
loured staffs; —wer?, & II. Sunt, (str.) n. 
vid. Pelzwerk. [cheon, puncher. 


Bun'zen, Bun’zel, (str.) m. T. punch, pun- 
Bunzeni'ren, (w.) v. n. to punch; B-i'rer, m. 


puncher, die-sinker. 


Bür’de, (w.) f. burden, charge; load. 
Bir'den, (w.) v. a. vid. Aufbürben. 
+Büreau‘, [Fr.. pron. bird] n. 1. office; 2 


ecrutoir, bureau. 


« Btireautrat’, (w.) m. bureaucratist. 
«Bircautrati¢e, (w.) f. bureaucracy. 
* Büreaukrat'iſch, adj. bureaucratic. 


tion in a league; —geridt, n. tribunal ofl|Burg, s. I. (w.) f. a feudal castle, citadel (¢- 


confederates; —helfer, m. abettor, accom- 
plice, ally; —lade, f. Bibl. ark of the cove- 
nant; —mddte, f. pl. (con)federate powers; 
—mifig, adj. federal; —regierung, f. federal 
government; das deutſche —[diedéegeridt, n. 
great German court of arbitration; —ftaat, 
m. 1. allied state; 2, federal state; 3. con- 
federation, union (of states); —ftadt, f. 1. 
allied city; 2. federal city; —tag, m. day ap- 
pointed for the meeting of confederates, diet ; 
der deutfhe —tag, German Diet; —verwandt, 
adj. allied; —perwandte, m. vid. —genof. 


Bün’vig, J. adj. 1. binding, valid, lawfulz 2. 


convincing, conclusive; 3. concise, brief, 


close (style, &c.); II. B-Feit, (w.) f. 1. va- 


lidity; 2. conclusiveness; 
brevity. 


. conciseness, 


racy, covenant, union. 





[vid. Graubtindner. 
Bünd’ner, (sir.) m. 1. vid. Bundesgenoß; 2. 
Bündniß, (str.) n. alliance, league, confede- 


Schloß); strong hold; II. comp. —bann, m. 
the jurisdiction and precincts of a (baronial) 
castle, castle-ward; —fleden, m. borough; 
—friede, m. 1. security against aggression; 2. 
vid.—bannz —getidt, n. castle-court; —graf, 
m. burgrave, +borough-reeve; —gräflid, 
adj. belonging to a burgrave; —graffdaft, 
f. burgraviate; —hauptmann, m. castellan, 
commander of a feudal castle; —bett, mM. 
lord of a feudal castle; —Iehen, n. tenure of 
a feudal castle and the land attached to it; 
—faß, m. one subject to the jurisdiction of 
a feudal castle; —verließ, n. keep, strong 
tower or redoubt of a feudal castle, donjon; 
—vogt, &c. m. vid. Schloßvogt, &c.; —warte, 
f. watch-tower of a feudal castle, 


Biir'ge, (w.) m. bail, security, surety, wat 


ranter ; — werden, vid. Buͤrgen; B-n ftellen, 
to procure bail. 


Gur'gemeifter, (str.) m. vid. Birgermeifter. 


Bung’el, (sir.) m. Mar. goosewing (of a sail).||Bir'gen, (w.) v. n. to give bail or security; 


Bunt, L adj. 1. variegated, party-coloured, 
gay-coloured; coloured, stained (glass); 
2. motley, mixed, checkered; 3. Manuf. 
figured; b-e Seife, mottled soap; b-er Wei- 
zen, mixed wheat; col-s. er madt ed zu —, 
be goes too far; he is too bad; es ging — 


— für, to (go) bail, answer (for); b-d, P- 4 
cautionary. 


Bürger, s. L (str.) m. citizen; burgher, bur- 


gess, freeman (of a town); townsman; com 
moner, civilian; freie —, (free) denized; 
— werden, to get the freedom of a city; 


Bürg 


T.comp. —brief, m. patent or commission o 
<itizenship, the certificate given by the ma-| 
gistrates to those who are admitted to the| 
right of a citizen; —bud, n. citizen's book, 
burgher-roll ; —eid, m. citizen's oath ; —frau,] 
f. a female of the middle class; —gerde, f. 
city- or town-militia, national guard, train) 
bands; —garbift, m. vid. —folbats —geld, 
borghership’s fee; —haupfmann, m. eity- 
captain; —Prieg, m. civil, intestine or do-| 
nestic war; —franj, m.—frone, f. Rom. Ant. 
civic erown ; een, n. fief or tenure of land| 
that may be held by a cit 3 —mddden, 
2. a girl of the middle class; —meifter, m. 
1. burgomaster; mayor; 2. Ora. herring- 
gull; —meifterei’, f. mayoralty: 1. office off 
the mayor; 2. mayoral! use; —meifterinn,| 
f-mayoress ; —miliz, f.vid. —gardes —pflidt, 
f daty of a citizen; —redt, n. freedom 0 
Acity, burgbership, citizenship; livery; 
volle, f. vid. —buds —fdof, m. vid. —geld; 
firale, f. city-school, town-school; —finn, 
sm. civism, patriotism ; ®-émann, m. burgher,| 
townaman; eet, m. eity-militia-man ; 
ftad, m. 1. state of a citizen; 2. collect. 

the citizens; @-stodter, f. daughter of a| 
dtizen; —tugend, f. civic virtue; made, 
f. vid. —gardes <ueen, n. every thing re-| 
lating to a body of citizens, 

Bieri, (w.) f. a female citizen, a female] 


city. 

‘Dir'gertid, 1. adj. 1. civil, common; 2. fig. 
citizenike ; die b-e Baubanft, civil architec-| 
ture; das be Redt, civil law; der b-e Zob,| 
civil death 5 dab b-e Gaufpiel, Lit. the do- 
nestle or Bourgeois drama; IL. -¢, m. & f 
(ded. like adj.) commoner, civilian, 

Birgerfhaft, (w.) f. all the citizens collec-| 
tively, corporation, community. 

Birgihaft, (w.) f. security, surety, pledge,| 
warranty, bail; suretyship, cf. Delcrederes} 
hen, to stand or give security, (with 
fit) to become responsible (for), to war- 
tant; B-sbrief, m. vid. B-sobligations b-8- 
fig, adj. bailable, mainpernable; 8-8: 
chigetion, f. 2-tigein, m. (bail-)bond, war-| 
nat, warranty. 

Srgmy, n. Coop. Burgandy. 

Bnrgum’der, (str.) m. 1. Burgandian; 2. Bur- 
gudy (wine); Burgun diſch, adj. Burgun-| 
daa; Burgun 
«Burns, m. Tail, burnoose (bouraous, bur- 
ts, bernapse — orig. the outer mantle o 
Brise, adj. burlesque, {an Arab).) 

kc. vid. Bitfd, &c. Qing. 
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[2 


Buß · 


urſche, Burſqh, (.) m. 1. fellew, compa- 
nion; 2. youngster, apprentice, (waiting) 
boy, lad, youth; 3. Germ. Univ. atudent; ein 





Inftiger —, fam. a jolly blade or dog; comp. 
B-nidaft, f- m. Germ. Univ. 
Burschenschaft (an association of students, 





founded in 1815, for patriotic purposes). 


n.|Burfäfenhaft, BurfGitse’, adj. student-like; 


flash; — gefleidet, xstudent-garbed. 

Barf’, (w.) f. brash; B-nbinder, B-nmader, 
m. brush-maker. 

Bürft’en, (w.) v. a, to brush. 

Bur'zel, (str.) m. 1. scrab; 2. (—fraut, n.) 

vid. ‘Portulats —baum, m. somerset, tamble; 

—männden, n. cork-tumbler; 

MBürz/ier, (str.) m. Orn. ermii 

Bür'zel, (str.) m. 1, ramp, croup; ventlet (of 
birds); 2. Sport. vid. Blume, 2.; 3. dock, 
bobtail (of a horse or dog). 

Burzeln, (w.)v.n. (aux.fein) to tumble, topple. 

Bür jeln, (w.) v. n. to carry the tail upwards 
(of horses). 

Buh, s. I. (str., pl. Büfd’e) m. 1. bush; 
thicket, copse; 2, tuft, bunch; auf ben 
(lagen, fig. vulg. to beat about the bush; 
IL. comp. —affe, m. orang-outang; —ameift, 
‘f.wood-ant; Bot-s.—ampfer, m. wood-sorrel; 
—bobne, n. dwarf-bean; —elfter, f.vid. Reuns 
tédters —eule, f. Orn. thicket-owl; —holz, 
n. copae (wood), under growth, under-wood; 
—!lepper, m. foot-pad, prowler, ranger; — 
fonepfe, f. vid. Balbiänepfes —fpinne, f. 
vid. Bogelfpinne; —weide, f. the smooth wil- 
low; almond-leaved willow; rose- willow; 
wert, n. 1. vid. —holg5 2. boscage, 

Büldel, (str.) m. tuft (of hair, &c.); bunch, 
truss, wisp (of straw, &c.); cluster (of grapes, 
&c.); Bot, fascicle, claster; comp. —artig, 
—förmig,.adj.in the shape of a tuft, Bot. fas- 
cicular; Bot-s. —erbfe, f. rose-pea; —Piefer, 
f. New-England pine; —tirfde, f. vid. Zrane 
benkirſche; —tragend, adj. corymbiferous; 
—eife, adv. in tufts; by the bunch, &c. 

I äfd/ellg, adj. corymbiated, fasclenlar, copsy, 
tufted. _[2. like a bush; tafted, woolly. 
Mufä/ig, Bufh'iht, adj. 1. bushy, shrubby; 
[Bi’fe, (w.) f. Mar. small boat, (herring-)buss. 
Bu'jen, (str.) m. 1. bosom, breast, fig. heart; 
2. (Meer—) bay; gulph; comp. —freund, m. 
bosom-friend; —fraufe, f. —ftreif, m. frill, 
tucker; —nadel, f. breast-pin; —fünde, f. 
‚fig. bosom sin; —tud, n. neckcloth. 

Baf-, comp. —bant, f. stool of repentance; 

—bud, n. penitential —fertig, adj. peni- 

tent; —fertigteit, f. penitence; —gebet, n. 

















> 








‘hen, (str.) n. (dim, of Burihe) strip- 


i 
— 











penitential prayer; —gefdngnif, n. peniten- 


Buß- 


tlary; —gewand, n. penitential robe; —pres 
biger, m. an admonisher to penitence; —pres 
bigt, f. sermon enjoining penance; fast-day's 
sermon; —pfalm, m. penitential psalm; —tag, 
m.fast-day;—tert, m. text for a fast-day's ser- 
mon; —übung, f. exercise of penance. [zard. 
Btiß’aar, Bufl’ard, (sir.) m. Orn. (bald) buz- 
Buße, (w.) f. 1. penance, penitence, repen- 
tance; 2. atonement; satisfaction; compen- 
sation; 3. fine, punishment; amercement; 
— thun, to do penance, to repent, to make 
amends. 

Biden, (w.) v. I. n. (with für) & a. to atone 
for, suffer for, to pay for; expiate(one's sins, 
&c.); vid, Ausbüßen, 1.3 II. a. einen Schaden 
—, to pay, repair, restore (after injury), to 
amend (by an equivalent); feine Zuft —, fig. 
(l. u.) to satisfy one’s desire. 


| Bülßende, m. & f. (decl. like adj.), Birfer, 


(str.) m. Bü'ßerinn, (w.) f. penitent, re- 
pentant. 

Bü’ßung, (w.) f. expiation, atonement. 
Büfte, (w.) f. bust. 

Bu’tenftöven, (str.) m. Mar. back of the stern- 
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[post.|Buttfifh, (str.) m. vid. Butte, 2. 
Büttner, (str.) m. cooper, vid. Böttder. 


€ (cf. Ky 


play at duck and drake; —baum, m. Bot 
shea(butter-)tree; —birn, n. butter-pear; 
—blume, f. Bot. butter-flower: 1. common 
mary gold; 2. sweet wood-crow foot; —bobs 
rer, m. searcher; —brod, 7. 1. bread and but- 
ter; 2. vid. -ſchnitte; bribe, f. butter-sauce; 
—bidje, f. butter-box, butter-salver; —faß, 
n, (butter-)churn; —gebadenes, n., fuden, 
m.light pastry cakes; —mild, f. butter-milk 5 
—fäure, f. Chem. butyric acid; —fdnitte, f. 
slice of bread and butter; —fteder, m. 1. 
vid. —bobrer; 2. butter-knife; —ftempel, 
—fterl, ftößel, m. churn-staff, flap; —ftolle, 
f. 1. butter-cake (of a thick oblong form, 
generally baked at Christmas); 2. (or—ftulle) 
provinc. vid. —ſchnitte; —ftricgel, m. provine. 
vid. —ftolle, 1.5 —teig, m. puff-paste; —topf, 
m. butter-pot; —tved’, m. butter-roll; a small 
butter-cake; —pogel, m. vid. Molfendted. 


But'terig, But'teridt, adj. battery. 
But’tern, (w.) v.n. 1. to churn, butter; 2. to 


turn to butter; die Mild buttert, the butter 
(comes. 


But'te, Bitte, (w.) f. 1. wooden vessel, tub,|/Bug‘ig, adj. province. cont. 1. little, stumpy; 


coop, P-m. vat; little halftub; 2. m. Ich. 


2. droll, queer, odd. 


Bit'tel, (str.) m. beadle; bailiff. [flounder.|Bug‘foyf, (str., pl. Bug'tdpfe) m. Ich. bottle- 


Bittelei’, (w.) f. provine. jail, goal. 


nosed whale, grampus, ork. 


But'ter, s. I. (w.) f. 1. butter (also Chem.);||Bur, vid. Buds. 


2. (Lugen—, 2¢.) gum; — fdlagen or rühren, 


Byzanti/ner, (str.) m. 1. Byzantine; 2. Num, 


vid. Buttern3 II. comp. —bdmme,—bemme, f.|| bezant (a gold coin of ancient Byzantium). 
1. province. vid. —[dnittes 2. pl. vulg. ducks! Byzanti/nifh, adj. Byzantine. 
and drakes: —bämmen [lagen or werfen, to]|Byzanz', n. Geog. Byzantium, Constantinople. 


C. 


(Words not to be found in G, may be looked for in K& 3.) 


G,c,n. 1. Gram. C, c, the third letter and 
second consonant of the Alphabet; 2. Mus-s. 
C (the first note of the gamut, named do in 
Italian music); C dur, (the key of) C ma- 
jor; Cmoll, (the key of) Cminor; C-faliffel, 
the C clef [3 or IA 


G, abbr. Com. for Gonto, Gourant, Gonful, 
account, current (currency), consul; &.sX. 
for Gaffenanweifung, exchequer bill; ca., ca. 
for circa (Lat. ungefähr, about); Gapt. for 
Gapitain, captain; Garol. 1. for Caroline; 
2. for Garolin, carolus (a gold coin); cart. 
for cartonirt, in boards; G. B., G. Bill., C. 
B., Gaffen-Billets, treasury bills; G, G., C. 
C. for Eonto=Eorrent, account current; Gent. 


cent, for centum (Lat. hundert, hundred); 
cet. for cetera, ceteri (Lat. bad Übrige, die 
U-n, the rest); cf., of., cff., conf. for confer, 
conferatur (Lat. [man] vergleiche, compare) ; 
Gfl. for Corrent⸗Gulden, florins currency; 
G.G. for Gourant-Geld, currency; Gie., Go., 
Gom., Gomp. for Gompagnie, company; 
Com-s. C/L, C/. l., l/Cto. for conto lore (It, 
ihre Mednung, their account; c. 1. for citato 
loco (Lat. am angeführten Ort, at the place 
mentioned); c/m. for centum mille (Lat. 
Hunbverttaufend, a hundred thousand); G/N, 
C/o, n/Cto. for conto nostro or nuovo (IL, 
unfre or neue Rechnung, ouror new account); 
Go., Gto. for Gonto, account; Gol. for Gos 
lumne, Golonie, column, colony; coll. 1. fe 


= 


C (of. 8) 


collatum, collatis( Lat. verglidgen, compared, | 
collated); 2. for Gollege, Collegium, col-| 
Teague, college; Gony. Mje. (formerly) for] 
Conventions: ¢, convention money;Gop.| 
ForGopeds Cour. for Gourant, currency ; curr. 
cet. for currentis, currente (Lat. laufenden| 
Monats or Jahres, imI. M. or 3., this or| 
the present [month, year]); Gt.1.vid. Gour.; 
2. for Gentner, hondred weight; Gt. Gt. vid. 
G.G.; Gubf. for Gubiffuß, cubic foot; 6. 8. 
D. for Givil-Berdienftorden, Order of Civil 
Merit; 6.B.D.R. for Givil-Berdienftordens-| 
Ritter, knight of the Order of Civil Merit} 
6. 3. for Gours:3ettel, printed exchanges, 
$ Gabate, (w.) f. cabal, intrigue, 
Gab’bala, &c. vid. Kabbala, ıc. 
+Gabinet” s. (str.) n. cabinet: 
set; 2. a collection (of cari 
‘fig. goverament council. 
sGebinets':, comp. —befehl, m., —order, f.| 
order of (or in) council; government order; 
—bote, m. state messenger; —minifter, m. 
cabinet-minister, privy-minister; —rath, m. 








cabin, clo-| 
ities, &c.); 3. 














Nv 


219 


| Galifor/nitn, n. Geog. Californi 


Gana (of. Ra) 
[Gatedonitr, (str.) m., Galedo/nif, adj. Cale» 


donian. 

1*Galen’ven, pl. Rom, Ant. calends. 

|* Gälibät', (str.) n. vid. Gölibat. 

I*Galitber, (str.) m. Gun, caliber, bore of a 
gun, dispart; —bobrer, m. gun-borer; —ftab, 
—ftod, m. caliber-rule; —gitfel, m. vid. 
Taſter zirkel. 

*Galibri'cen, (w.) v. a. Gun. to dispart. 








Galifornier, (str.) m., Galifor'nifi, adj. Cali- 
fornian. (weight. 
#Gali'ten, (w.) v. n. Com. to diminish in the 
lx Galvinie'mus, m. Calviniam; Galoinift', (w.) 
m. Calvinist; calvinift/ifch, adj. Calvinis 
x Gamajew’, (str.) n. T. camaieu, cameo; —ges 
méldc, a painting all of one colour, brooch. 
«Gambial'redt, (str.) n. vid. Bedfelredt. 
*Gam’biocontö, n. Com, vid. SBedfelconto. 
ie Game, er f. cameo, 
'+Gamelot’, (str.) m. camlet, camelot; gemus 
fterte —jeuge, pl. camletees. 
* Gäment‘, vid. Gement. 















1. privy-council; 2. privy- counselor; —fie: 
gel, n. privy-seal, cabinet-seal; —ft 
cabinet-piece, cabinet-specimen. 

<Gabota’ge, [Fr., pron. kübgtä'zhe] f. vid.| 
Küftenhandel. 

«Gabriolet', (str.) n. cabriolet; gig. 

#Gacadü, m. Orn, cockatoo. 

#Gace’o (or —haum), m. Bot. cacao; —bobne, 
—anuf, f. cacao-nut, chocolate-nut; —butter, 
f. cacao-butter; —maffe, f. cacao-paste. 

‘eCadelot’, m. vid. Seftheiot. 

#Gabenci'ren, (w,) v.a. Mus. to cadence, 

#Gadenz’, (1.) f. Mus. cadence, fall, (It.) 
cadenza. 

eGadet’, (w.) m. Mil, cadet; Gabet’tenhaus,, 
n., Gabet'tenfoule, f military academy. 

Gdbir, n. Geog. Cadi 

Gaci'tie, f. Cecily (P. x). 

Saft, (str.) m. vid. Kaffee. 

Caia brien, n. Geog. Calabria; Gala'britr, 
(str.) m., Galabrefe, (w.)m., Gala’brifé adj, 
Calabrian, Calabrese; Galabrefer(«put), m. 
a broad-brimmed summer-hat, sombrero. 

*Galcant’, (w.) m. vid. Balgentreter. 
#Galcini’ren, (w.) v. a. Chem, to calcine, cal- 
cinate; calcinirtes Zinn or Blel, putty-pow- 
der; Galcinir’,Dfen, m. calein(at)ing oven, 
ealcar; Gl-w, calcining arch, shallow oven; 
Galcinir'sZiegel, m. calcinatory. 

Gaf'ecut, n. Geog. Calicut (city on the Mala-ı 

bar coast); der calecur'tifhe Hahn, Orn. tur- 
key(-cock); bie c-ifhe Henne, turkey-hen. 























+ Gam'etab, (w.) m. comrade, fello 
F. fellowship, partnership; soci 

1 Gameräl', 1. adj. camer 
f. Gamerd'tia, pl.) came: 

Gameraliſt', (w.) m. one given to the study 
of cameralistics; G-if, f. vid. Gameral-SBifs 
fenfdafts ¢-ifh, adj. cameralistic. 

# Gamil!te, (w.) f. Bot. camomile. 

}* Gamifol’, (str.) n, under-waistcoat, doublet. 

# Gampagn’e, [Fr., pron. kimpan’ye] (w.) f. 
campaign, expedition. 

+ Gampefdy/ehols, n.campechio,campesh-wood, 
campeachy-wood, Com. logwood. 

+ Gampi'ren, (w.) v. n. 1. to camp, encamp 
(as soldiers); 2. fam. to be in close (tempo- 

Gan/ada, n. Geog. Canada. [rary) custody. 

Ganaden’fer, Gana’dizr, (str.) m. native or in- 
babitant of Canada, Canadian. 

Ganadiſch, adj. Canadian, 

l#Ganaill’e, [Fr., känäl’yg) (w.) f. 1. rascal 
lion; 2. rabble, mob. 

le Gana’, (str.) m. vid. Kanal, 

1+ Gan’apec, (str.) n. canopy; couch; day-bed; 
sofa, settee. 

[Gane'ritn, I. (w.)f. pl. Geog. Canary Islands, 
IL. comp. relating to the Canary-Islands; 
—baum, m. Bot. canary tree; —(glanj)gtaé, 
n. Bot. canary-grass; —hede, f. a hatch or 
brood of canary-birds; —fame, m. canary- 
seed; —fect, m. canary; —vogel, m. Orn. 
canary-bird; —gudcr, m. canary-sugar. 
























Galedo/ni¢n, ne Caledonia, Scotland. 





Gana'rier, (etr.) m. Gana’rifd, adj. Canarian. 
j*Ganda'te, (m) f. vid. Stange, 3. - 
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Gandelaber, (str.) m. candelabre, cande-|| teer; corsair, pirate; taker of a ship, caper, 
labrum. [sogar-candy.) captor; 2. or —féiff, n. privateer, cruisers 


«Gan’diszuder, (str.) m., col. Gandelgucer,| 

Gan'dia, n. Geog. Candia, 

#Gandidät‘, (w.) m. candidate, 

Gan'dier, Gandiot’, (str.) m. Candiot (inhabi- 
tant of Candia), 

 Gandi'ten, (w.) v.a. to candy. (mon. 

%Ganeel’, (str.)m. (Dutch) Com, canel, cinna- 

#Ganneli’ren, (w.) v. a. Arch. to channel, 
chamfer, flute, groove, rebate. 

*Gannibal’, (w.) m. cannibal, man-eater. 

*Ganniba/ifb, adj. eruel, sanguinary, fero- 

»*Gannibalis/mus, m. cannibalism. (cious, 

#Galnon, (str.) ım. Geom., Ecc., Typ., Mus. 
&c. canon. 

*Ganonicät‘, (str.) n. canonry, canonicate; 

; prebendaryship. 

# Gano’nicus, Gano’niter, (str.) m. canon; pre- 
bendary. 

*Ganonie’, (w.) f. vid. Ganonicat. 

# Gano‘nifh, adj. canonical; die ¢-en Bücher, 
Bibl. hagiographa; der c-e Sdriftfteller, ha- 
giographer; das ¢-e Met, canon or church 
law. 

* Ganonifi’ren, (1.) v. a. to canonize, sai 

*Ganonifi'rung, Ganonifation’, (w.) f. cano- 
nization. ct 

#Ganonift’, (w.) m, canonist; ¢-ifh, adj. ca-| 

*Ganta'te, (w.) f. Mus. cantata, 

*Ganthari’den, (w.) f. pl. Ent. Spanish flies, 
cantharides. ton. 

x Ganton!, [Fr., pron. käntdng?](str.) m. can-. 

*Gantonal’, adj. cantonal, 

x Gantoni/rén, (1.) u. m. Mil. to eanton, 

*GantonÜrung, (w.) f. Mil. cantoning, can- 
tonment. 

%Gan'tor, m. Mus. eantor, precentor, leader| 
of the choir, (cantor, 

*Gantorei’, (1.) f. the dwelling-house of the 

#Gap, n. cape, promontory; — der guten) 
Hoffnung, Geog. Cape of Good Hope; die! 
—ftadt, f. Cape town; C.ſcher ‘Kirfdbaum, | 
m. Bot. Hottentot cherry-tree; —wein, m. 
Constantia wine. 

% Gapellan’, (str.)m. chaplain; —ftelle, f. a 
lainship, chaplaincy, ebaplaiary; lectareship. 

*Gapell’e, (w.) f. 1. a) chapel; 5) (church ) 
pew; 2. Chem, & Metal. test, cupel; G-ns| 
Har, n., G-ntläre, f., G-npuloer, n. cupel- 
dust; G-filber, n. fine silver. 

*Gapelliren, v. s. (str.) n. Min, cupellation. 

*Gapell’=, comp. —director,—meifter, m. Mus. 
chapel-master: 1.conduetor of a band; 2. or- 
ganist; —mufitue, m. musiclan of a chapel, 

#Ga/per, (str.) m. 1, commander of a priv: 


























—brief, m. letter of mark or reprisals, 
|Ga'per, (w.) f. Bot. vid. Raper. 
\« Gaperet’, (w.) f. privateering. 

'# Ga'pern, (10.)v.a. 1. to take in privateering, 
to make prize of ...; 2. (19¢g—) to seize (sud- 
denly and cunningly, with the intention to 
keep the object snatched away), to take by 
force, to captare. [Capet, Capetian. 

Ga'petinger, (str.) m. descendant of Hugh 

le Gapilldr’, adj. capillary, cf. Haate. 

'Gopitar’, 1. ‘. (str.) n. Le (pl. Ge & 
Com. capital, principal, fand(s), (cay 
stock; — tact Handels geſellſchaft, vid. — 
ſtock; das eingeſchoſſene —, deposit; das imas 
gindre—, floating capital; daB tobte—, dead, 
dormant or barren stock (fund or money); 
— und Binfen, principal and interest, fand 
and its accesrory; 2. or Gapitäl' (pi. Gapitä's 
let), Arch. capital, chapiter; cap; II. comp. 
—onto, n., —rechnung, f. Com. stock ac- 
count; —ftege, m. pl. Typ. head-sticks; — 
fto@, m. Com. joint capital, capital or s0- 
cial ‘stock; —verbreden, n. Law, capital 
crime, felony; —ginfen, m. pl. common or 
simple interest; III. adj. capital, cf. Haupt: 

so ima tere (str.) n. 1. Typ. or —farift, 
F. (amall)capitals; 2. Bkb. head-band. 

+ Gapitalifiren, (w.) v. a. to fund, to convert 
into capital, to capitalize. 

.||# Gapitalift’, (w.) m. moneyed man, fund or 
stock-holder, capitalist. 

* Gapitän’, Gapitain’, [pron. käpitän’) (str.) 

tain. 

+Gapitel, (str.) n: 1, chapter (of a book), 
head; 2. Ecc. chapter of canons; — 
to assemble the canons, to hold a chapter; — 
haus, n. chapter-honse. 

+ Sapito’lium, Gapitöl’, (str.) n. Capitol. 

'® Gapitoli’nifd, adj. Capitoline, 

* Gapitulation’, (w.) f. capitulation. 

|« Gapituli'cen, (w.) v. n. to capitalate. 

Capo, [It., pron. ki’pd), s. head, beginning; 
Mus-s. da —, from the beginning; da — rus 
fen, to call for the repetition of some per- 
formance, to encore; — d'astro, —tasto, the 
nut of the finger-board of a violin, &c. 

| Gaprio’le, (w.) f. caper ; trick; G-n maden, 
to caper, to cut capers. 

le Gaptür’, (10.) f. caption; —befehl, m. vid. 
Berpaftäbefel, [puchin. 

j# Gapuctner, (str.) m. Ecc, hooded friar, ca- 

|x Gapu'ze, (w.) f. cape, cowl, capuch, capu- 
chin; c-nförmig, Bot. cowled, cacullate(d). 

je Garabiiner, (str.) m. carabine, carbine; 
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befen, m. spring hook, swivel (hook); —ties||+#Garrio‘[e, (w.) f. cabriolet. [large checks, 
m. Mil. bandoleers. *Garrirt’, p. a. checked; grofearrirte Zeuge, 
@ Garabinier’, [ Fr., pron. —biny&’] carabineer.||*Garroufel’, (pron. karisé!] (str.) 2. (Fr.) 
sGaraffe, (1.) f. decanter; G-nträger, m.j| carrousel; tilt; 2.around-about/at fairs&c.). 
decanter stand. «Gartel’, (str.) n. cartel; (letter of) defiance, 
# Garafffne, (w.) f. flaggon, decanter, caster.|| challenge; —{diff, n. cartel ship. 
Gerar’ben(infeln), f. pl. Geog. Caribbee Ia-Garteſia ner, (str.) m. Cartesian; Garte'fifh, 
lands. adj. Cartesian; c-filde Wirbel, m. pl. vor- 
sGaramboli'ren, (w.) v. n. Bill. to make aij tices of Descartes. 
carambole, to cannon. [caanon.||Gartha'ger, Garthaginténfer, (str.) m., S-inn, 
#&arambolage, [ Fr., pron. —a’/zhe] (w.) f.|| (w.) f. Carthaginian; Gartha'gifh, Garthas 
#Garbone’de, (w.) f. Cook. cutlet; carbonade.|| ginien’fiih, adj. Carthaginian; Gartha’göd, n. 
rasher done on the coals. Carthage. 
eGar’cer, (sir.) n. prison (in schools and uni-ſa Garthau'fe, (w.) f. Ecc. charter-house. 
versities). « Garthdufer, (str.) m. Ecc. Carthusian friar; 
#Garbdamo’me, (w.) f. cardamom; amomum. || comp. —Tflofter, n. vid. Garthaufe; —nelfe, 
eGarbdindl’, L s. (str., pl. S-näle) m. Ecc. &c.|| f. Bot. Carthusian pink; —pulver, n. Chem. 
cardinal; II. adj. cardinal; HI. comp. G-8:|| Carthusian powder. 
blame, f. Bot. cardinal’s flower; —fin?, m.||+Gartifa'ne, (w.) f. Com. vellam-lace. 
Orn. cardinal; G-8hut, m. cardinal's hat orſſæ Garton’, [Fr., pron. kärtöng’] 1. Bkb. board; 
cap ; G-Swürde, f., G-at!, (str.)n.cardinalate,|| 2. Draw. & Paint. cartoon; 3. a portfolio 
"cardinalship; die (vier) —gegenden, f., —Ii for prints and drawings; 4. Typ. cancel. 
punfte, m. pl. the (four) cardinal points; —j|* Gartona’ge, [—ä’zhe] (w.) f. Bkb. boarding. 
winde, m. pl. cardinal winds; —zablen, f., —ıIx Gartont/ren, (w.) v. a. Bkb. to put or bind 
geiden, n. pl. Arith. cardinal numbers, in boards; cartonirt, p. a. in boards (abbr. 
sGardior’be, (10.) f. Geom. cardioid. boards, or bds.). 
#Gareffi'ren, (w.) v. a. vid. Schmeicheln, Lieb=||* Gartoud’e, [Fr. kärtüsh’e) (w.) f. Gun. & 
toten. [gerhead turtle.fi Arch. cartouch. (porters. 
#Garet'te, Garett'{dilbirote, (w.) f. Zool. log-ile Sarnati’ben, f. pl. Arch. caryatides, sup- 
#Gargabenr’, [pron. —bir’] m. Com. carga-||* Gasca'de, (1.) f. cascade. 
dor; supercargo. x Gafemat'te, (w.) f. Mil. casemate. 
eGaricatiir’, (w.) f. caricature; Garicaturift' ſæ Gafer/ne, (::.) f. barracks, casern. 
(w.) m. caricaturist; Gariti'ren, (w.) v. a.fi# Ga'fimir, (str.) m. casimere, casimire, cash- 
to caricatare. mere; gepreßt geftreifter —, embossed ca- 
+ Garidés’, adj. Med. carious, rotten, ulcerated.|} simere; gedrudter —, chints; baummollner 
eGarl, 2c. vid. Karl, 2¢. [to crimson.|| —, casimire-nankeen. (the Caspian sea. 
*Garmeftn’, (str.) n. crimson; —roth farben,|iGa8'pifh , adj. Geog. Caspian; das c-e Meer, 
* Garmin’, (str.) n. carmine. *Gaff’a, f. vid. Gaffe. 
+Ger'neval, (str.) n. carnival, shrove-tide. {ix Gaffation’, (w.) f. cassation; comp. G-dges 
$Garniöf, (str.) m. Min. carnelian, coraelian|| richtshof, m. court of cassation (in France); 
(stone), carneol. [as a louis d’or).|| G-surtheil, n. act of cassation. 
@Garoltn’, (str.) m. Num. a carolin (as muchile Gaffe, (w.) f. 1. iron-safe, strong-box; 2. 
sGaroli’ne, f. 1. Caroline, Carolina (P. N.);|| cash-office; pay-office; 3. cash, ready 
2. Bill. the red ball. [and South).|| money; die — führen, to act as cashier, to 
sSarolt'nen, f. pl. Geog. the Carolinas (Northii manage the paying-department, to keep the 
sCar’olinger, (str.) m. M-a. Carolingian. cash; bei — fein, to be in cash; nit bei — 
+Saroff’e, Garroff’e, (w.) f. carriage of plea-]i fein, to be short of money, to be out of cash; 
sure, +caroche. in — eingegangen, in cash, cashed. 
sSarot'te, (w.) f. 1. for Möhre, qv. ; 2. Com. a Gaf'fens, comp. —beamtete, m. officer of the 
carrot, carrot-tobacco. revenue; —anweifung, f., —billet, n. trea- 
Carroriſch, adj. (marble, &c.) of Carrara. sury-bill, exchequer-bill ; —beftant, m. clear 
sGarreaw’, [Fr., pron. kird’] n. Gam. dia-|| amount, balance of (or in) cash; —betrug, 
mond (im cards). m. vid.—Ddiebftabl; —brouillon, n. cash-noten; 
sGarriere, [Fr.] 1. (sir.) m. [pron. karyar’}|] ~bud, n. cash-book; —tonto, n. cash-ac- 
Man. gallop of two beats; 9. (w.) f. [pron.f| count; —dieb, m. peculator; -diebſtahl, m. 
kiryd/re] vid. Laufbahn. (de)peculation; —ertrag, m. proceeds in 
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hrer, m. vid. Caſſirer; —gebiilfe, | 
‘ stant; —raub, m. vid. — 
dicbftagls chein, m. old. —anmeifung. 
#*Gafferol/le, (w.) f. stew-pan ; Loder, n. pl. 
stews. 
xGaffia, Gaffit, f. Bot. cassia; —blume, f. 
vid. Bimmeblühes matt, n. "Pharm, pulp| 
a, fi cassin-bark; —rdbre,| 











*Gaffie, ir) m. vid. Gaffirer. 

#Gafflren, (w.) v. a. 1, to get in (money); 
2. a) to cashiers 6) to cancel, annul. 

% Gajfi’rer, (str.)m. cashier, cash-keeper, trea-| 
surer; steward, 

% Gaffi'rung, (20.) f. enssation. 

#Gaffu'ben=Afhe, f. Com, cashnb-ashes. 

¥Gaftagnet’ten, [It., pron. kästäny&titen] J. 
pl. castanets, fam. snappers. 

x Gaftell’, (str.) m. castle; tower. 

x Gaftellaw’, (str.) m. eastellan, castellain. 

% Gajtellanei’, (w.) f. enstellany. 

Gaftilia'ner, (str.) m. Castilian; Goftiti¢n, n. 
Castilian; Gatilifh, adj. Castilian, 

Gaftör’, (str.) m. castor, beaver, vid. Biber 5} 
—hut, m. beaver-bat, col, beaver. 

#Gafträt/, (w.) m, ennuch, castrato (It.). 

%Gajtri'ren, (1.) v.a. to castrate, emasculate.. 

*Gaftr/ung, (w.) f. castration, 

#Gafuäl', ad). casual, occasional. 

#Gafuift’, (w.) m. casuist; Gafuift'it, f. ca- 
suistry; xaſuiſt iſch, adj. casuistical. 

«Gäfür’, (v.) f. Poet, cxsura, cesura. 

#Gafus, m. Gram, case, 

Gatalo'nitn, n. Geog. Catalonia; Gatalo'nitr, 
(str.) m., Gatalonierinn, (w.) f-, Gatato’s 
nif, adj. Catalonian, 

*Gataft/er, vid. Katafter, ke. [causal, 

#Gaufal’, adj. Ph. causal; —artitel, Gram, 

ae Gaujal(tdt!, (i) f. Ph causality. 

*Gautil’, (w.) f Law, precaution. 

«Gautiön', (0.) f. security, ball, eaution;| 
unter (gegen) —, under bond; — legen or] 
ftellen, to give ball. 

a Gavalier’, (str.) m, cavalier (also Fort.). 

#Gavallerie’, (w.) f. cavalry, horse; —vegts| 
ment, n. regiment of horse; —ftefeln, m. pl. 
jack boots; cf. Kanonen(sStiefeln). 

#Gavallerift, (w.) m. horseman. 

*Gavent!, (1.) m. Law, guarantee, fide-jus-| 
sor, vid. Bürge. 

#Ga'viar, (str.) m. caviare. 

x Gavi'ten, (w.)v.n. Law, to warrant, to be- 
come responsible, to stand or give security 
*Gebent!, (w.)m. Law, assigner, ceder, tran 

ferrer. 

«Geber, (w.) f. Bot. cedar; ¢-n, adj. cedrine, 
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lx Gedi’ren, (w.) v. a. Lavo, to cede, to account 
to; feine Güter (Bonis) --, vid. Bonis ce= 
diren. (cello. 
ace, [It., pron. tsh&!lNo] n. vid. Biolon= 
Ger'te, (w.) m. Celts Gelltiſch, adj. Celtic. 
'+Gement!, s. I. (str.) n. 7. cement; II. comp. 
—ftabl, m. German steel; —ftein, m, cement- 
stone; —maffer, n. cement-water, copper- 
[#Gementi'ren, (w.) v. a. to cement. [water. 
* Gementi'rung, (10.) f. cementation. 
*Genſiſren, (w.) v. 1. Lit. to examine 
(critically), to review; 2. Law, to license 
|| (a book); 3. vulg. to censure, 

#Gen’for, m. Law, censor; —amt, n., Gen= 
forät‘, (str.) n. censorshi 
* Genfo'rifh, adj. censo 
+Cenfür’, (w.) 7. 1. Lit. censure, criticism; 2. 
censorship; 3. (atschools, &e.)note; testi- 
+Gentaur’, (str. & w.) m. centaur, [monial. 
'« Gentifo'li¢, (w.) f. Bot. hundred-lenved rose. 
lx Gent/ner, (str.) m. hundred-weight, quintal. 
*Gentral’, adj. central. 

«Gentralifi f'ren, (w.) v. a. to centralize. 
leGen'tris, comp. —fugal’, adj. Phy. centri- 
fugal (ef. Aoftrebekraft)s —fugal’pendel, n. 
Mech. governor, conical pendulum; —fugäl’z 
winkel, m. Geom. angle at the centre; —pe= 
tal, adj. centripetal (cf. Unftrebetraft). 

# Gen’trum, n. vid. Mittelpunkt. 

* Gentu'rit, (w.) f. Rom. Ant. century, a (di- 
vision of) hundred, 

* Geremonidl’, (str.) n. book of ceremonies. 

+ Geremonie!,, (w.) f. ceremony; formality. 
«Geremoniét, 8. (str.) n. & adj. ceremonial. 
# Geremo': —** comp. —bud, n. vid. Ceremo⸗ 
nial; —meifter, m. master of the ceremonies. 
'* Geremonidé’, adj. formal, stiff. (party. 
le Ger’tapartie, tw.) fe Mar. Law, charter 
# Gertificät‘, (str. .) n. certificate. 
#Gertifici'ten, (w.) v. a. to certify. 
#Gervelät'«Burft, f. cervelas (Fr.), Bologna 
snusage. 

«Serfen, (w.) f. Law, assignment, cession, 
abandonment, endorsement, transfer; G-82 
acte, G-eurtunde, f. act of abandonment. 

# Gefftona'rius, Geffiondr’, (str.) m. Law, as- 
signee, cessionary, transferree. 

+ Ges, n. Mus. C flat; Geöced, C double flat. 
' Ghai'fe, [pron. sha’ze] (w.) f. 1.Sedan chairs 
2. chaise; vid. Gabriolet. 

x Ghal'ceton, Ghalcedonitr, [pron. käl—) m. 
Min, c(h)alcedony. 

IShalbä'er, [pron. kal—] (str.) m. Chaldean. 
Ghaä'ifh, adj. Chaldean, Chaldaic; —8 
n. Chaldee, Chaldai 
|e Ghalinett!, [pron. shi—} (str.) m. Com. oe 
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e Chama de, [pron. shä—] (w.) f. Mil. sha-f 
made, parley; — fdlagen, to beat a parley 
or shamade. 

sChamäleon, [pron. kä— or ha—] n. Zool. 
chameleon. 

+sChameis, [ pron. shamoa’] f. 1. Zool. cha- 
mois; 2. vid. edergelb; —Ieter, rn. shammy 
(leather). #Ghamotte-Stein m. fire-brick. 

#GShampagn’er, [pron. shämpän’yer] (str.) m. 
champaign (wine). 

#Gham'pignon, [pron. ahäm'pinyöng] m. Bot. 
champignon, mushroom. 

»Chän, [kan] (str.) m. Khan; Ghanät’, (str.) 
n. Khanate. 

eGhangi’ren, [Fr., shängzhe’ren] (w.) v. n. 
to be changeable or shot (of textile fabrics, 
as silk, &c., in which the lights & shades 
are of different colours). 

#Gha'08, [Gr., chũ - or ka'—] n. chaos; Chan’: 
tif, adj. chaotic. 

#Ghera'de, [Fr., sha—] (w.) f. charade. 

sCharaffter, [Gr., ka—] (str.) m. 1. character; 

2. temper, humour, disposition; 3. title, 

digaity; 4. figure, type; —lofigfeit, f. want 

of principle; —masfe, f. character dress; 
~—redeute, f. fancy dress ball; —zug, m. fea- 
ture, trait or touch of character. 
+ Charafterifi'ren, [ki—] (w.) v. a. to cha- 
racterize. 
* Gharatterift/i?, (w.) f. characterizing de- 
scription, characteristic. 
* Sharafterift/ifeg, adj. characteristic(al). 
G$arfrei’tig, (str.) m. Good Friday. 
«G§er’ge, [Fr., shar'zhe] (w.) f. office; place; 
employment; post. 
*#Gharité, [Fr., sharjta’] f. ebarite, hospital. 
#Géerit‘innen, [Gr.. da—, or kä—] (w.) f. 
pt. Gr. Myth. Charites, the Graces. 
«Char’latan, [ Fr., shar—] (str. ) m. charlatan, 
quack, mountebank. (charlatanism. 
sEharlatanerie, [shär—] (w.) f. charlatanry, 
sChernier’, [sbar—] (sir.) n. T. hinge, joint. 
*Gharpie’, [Fr., pron. sharpé’} f. lint, vid. 
Suapfieinewand. (week before Easter. 
Shdr'wode, [kär—] (w.) f. passion-week, 
eGhaffi’ren, [Fr., shas—] (w.) v. a. Danc. to 
chasser (Fr.), advance and retire. 
2Ghatuł le, [shätälle] (w.) f. privy-purse. 
sGhauffee‘, (Fr., shössä’] (w.) f. causeway, 
terapike-road, high-road; —bau, m. turn- 
pike engineering ; —geld, n. turnpike charges 
ormoney, toll; —geld(er)einnahme, [.—haus, 

n. toll- or gate-house; —(gelv)einnehmer, m. 
tarapikeman ; —infpector, m. road-surveyor. 

eG$anffi’ren, [shösse’ren] (w.) v. a. to turn- 
pike, macadamize (a road). 
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«Gbef,[ Fr., shéf] m. chief, head; Com.chief 
partner, principal partner; head, senior 


#Ghemie’, [chemi] (w.) f. chemistry. 
« Ghemica'licn (hemifhe Prdparate), n. pl. 


chemical preparations, chemicals. 

+ Ghe'mifer, (str.) m. chemist; der praktiſche 
—, operative chemist. 

« Ghe'mt{h, adj. chemical. [cherubim. 

« Ghe'rub, [dE—] m. cherub; pl. Sherubim’, 

xGhica’ne, [Fr., shikä’ne] (w.) f. chicanery, 
chicane. 

* Ghicani/ren, [shikän®’ren) (w.) v. a. to per- 
secute with malignity or chicanery, to ha- 
rass with malicious tricks. 

xGhif’fer, Chiffre, [Fr., shifr) (1.) f. cipher, 
figure, character; —fdrift, f. cryptograpby, 
cipher-writing. (page. 

x Qbiffri’ren, (w.) v. a. & n. 1. to cipher; 2. to 

« Ghiliaft’, [Gr., di—] (w.) m. Theol. millena- 

*Chimä’re, [hi—] (w.) f. chimera. (rian. 

+ Ghimd'rifd, adj. chimerial. 

China, [hi—] n. 1. Geog. China; 2. or —rinde, 
f. china, quinquina, Peravian bark, Jesuits’ 
bark; 3. or—baum, m. Peruvian-bark tree; 
—apfel, m. china orange; —ertract, n. ex- 
tract of Peruvian-bark; —pulver, n. powder 
of Peruvian-bark; —fäure, f. kinic acid; da® 
—faure Salz, n. kinate; —wurz(ef), f. china- 
root. L[nefifhe Zufche, India drawing-ink. 

Chinefe, (w.) m. Chine ſiſch, adj. Chinese; diz 

« Sbinin’, (str.) n. Chem. & Pharm. quinia, 
quinine. 

+ Shirographar’, (sir.) m. Law & Com. book- 
creditor, chirographer. 

* Ghiromant’, (10.) m. chiromancer. 

+ Shiromantie’, (w.) f. chiromancy, palmistry. 

« Chiroman’tifh, adj. chiromantical. 

+ Chirurg’, (w.) Chirur'gus, m. surgeon. 

*Ghirurgie', (w.) f. surgery; Shirur'gifh, 
adj. surgical. 

»Chlör, [klör) (str.) n. GShlortine, (w.) f. 
Chem. chlorine; —fali, n. chlorate of pot- 
ash; —falf, m. chloride of lime, bleaching 
powder; —natrium, n. chloride of sodium; 
—fäure, f. chloric acid; das —faure Salz, 
n. chlorate; —ftidftoff, m. bichloride of ni- 
trogen. 

*Ghlo’rig, adj. Chem. chlorous (acid). 

* Ghlorit/Idhiefer,(str.) m. Min. chlorite alate. 

# Ghotola'be, [shdk—] (w.) f. vid. Schokolade. 

* Gho'lera, [ko/lera] f. Med. cholera. 

« Gholerifd, [kölä'rish] adj. choleric. 

« Ghor, [kor] s. (str., pl. Chöre) L m. 1. Mus. 
chorus; 2. choir; Arte und —, air and cho- 
rus; —! tutti! tutto] Il. n. Arch. choir (of 
a church); III. comp. —altar, m. high or 
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“great altar; —amt, n. cathedral service; gist; Chronologie’, (w.) f. chronology; Ghtoe 

Jan —attig, choral; —bdienft, m. choir-service;j| noloſgiſch, adj. chronological (adv. ch—ly). 
F —frau, f. canoness; —fubrer, m. leader oſſſæ Ghronome'ter, (str.) m. time-keeper, chro- 

the chorus; —gang, m. aisle; —gefang, m.|| nometer. [cymophane. 

anthem; —hemd, n. surplice, alb; —herr, m. a Ghryfobernll’, (str.) m. Min. chrysoberyl, 
canon, prebendary ; —pult, n. reading desk ;|l# Ghryfolith’, m. Min. chrysolite. 

—rod, m. cope, vestment; —fanger, m. cho-|/* Chryfopräd’, (str.) m. Min. chrysopras. 

rus-singer; member of the choir, (—fdiler)||Ghilr, vid. Kur. 

chorister, « Chy’Ius, [di’—] m. Physiol. chyle. 

x Gboral, [koral’] (str., pl. Gordie) m. chöralll« Ghymie, Ghy/mifer, 2c. vid. Chemie, 2¢. 
song; plain song; psalm-tune; —mifig, injixGica’de, (w.) f. Ent. cicada, grass-hopper. 
the style of a psalm-tune. x Gicerd [pron. tsit/serd):, comp. —{drift, f 

« Ghoralift’, (w.) m. choral singer; chorister.|| Typ. (die große, grobe) pica; (die Eleine) 

« Ghorift’, (w.) m. chorister, small-pica. 

Ghrift, [Gr., krist] I. (w.) m. 1. Christ; 2.||* Gie(h)o'rié, [tsikö’rig] (w.) f. Bot. succory. 
Christian; zum Chriften maden, to christia-||* Gi’der, m. cider. 
nize; der heilige —, col. 1. Christmas; 2. « Gigar're, (w.) f. cigar, segar; G-n-Etui, 
vid. —gefdent? ; II. comp. —abend, m. Christ-|| G-nfutteral, n. G-ntafche, f. cigar-case; G- n= 
mas-eve; —auöftellung, f. Christmas-show;|] kiſtchen, n. cigar-box; S-nmaden ‚n. cigar 
—baum, m. Christmas-tree; —birn, f. chris-|| twisting; G-nmader, m. cigar twister; G-ns 
tian pear; —born, m. Bot. christ-thorn;|i fpige, f. cigar-tip. [&c.). 
Gh-enfeind, m. antichristian; Gh-enbeer, n.||* Gilidr’, adj. Anat. ciliary (process, body, 
Christian host or army ; —feft, n. Christmas ;||Gim’brer, (str.) m. (pl. & str. Cim’bern) Cim’s 
—gefdent, n. Christmas-boz, cf. Befdherung,|| brifh, adj. Cimbrian. 
3.;—Find(Iein), n. infant Jesus Christ; -meſſe, ſa Gir'ed, adv. nearly, about. 

—mette, f. Christmas - matins; —monat, m. Gircafflen ‚n. Geog. Circassia; Gircaf'fier, 
December; —nadt, f. Christmas-night; —|| (str.) m. Gircaf'fitrinn, (w.) f. Gircaf’fifd, 
palme, f. vid. Wunderbaum ; —tag, m. Christ-|| adj. Circassian. 

mas-day; —wur3, f. Bot. 1. winter aconite;/|* Gircen'fifh, adj. Rom. Archeol. circensian. 
2. wolf's bane. [ftiana.||* Girculdr’, (str.) n. circular; —fdreiben, n. 

Ghrift'el, (m. & f.) abbr. for Ghriftian & Chris|| circular letter. [lauf & Umlauf. 

Ghrift’enheit, (w.) f. Christendom. + Girculatiön’, (w.) f. circulation, vid. Kreiss 

Chriftienthäm, (ser.) n. Christianity, Chri-|/*Girculi’ren, (w.) v. n. to circulate, ran; 
stendom; zum Gh-e befehren, to christianize.|| c-der Decimalbrud, m. Arith. circulating or 

Ghriſt iãn, m. Christian (P. N.). recurring decimal. 

Shriftiena, Ghriftia'ne, f. Christiana (P. N.).||*Gid,[tsis) n. Mus. C sharp; Gtéci8, C double 

Shrift'inn, (w.) f. Christian (woman). sharp; —bur, C sharp major; —moll, C 

SHriftlih, adj. Christian; d-e 3eitrednung,|| sharp minor. 
f. Christian era. * Gisalpi/nifh, adj. Geog. cisalpine. | 

Ghriftfoph, m. Christopber (P. N.); Gb-8silx Gifelit’arbeit, (w.) f. enchased work. | 
traut, n. Bot. herb christopher; Ot, —, n.|xGifeli'ren, (w.)v.a. T. to enchase, carve, cut — 
Geog. St. Kits (a Westindian Island). + Giffor’be, (w.) f. Geom. cissoid. [in metal. — 

»Ghrift/us, m. Christ; um — willen, sol. (ex-ſa Ciſt'en⸗ comp. —rdsden, n. —rofe, f. Bot. 
clamation) for Christ's sake. rock-rose; —faft, m. hypocist. 

* Ehrõm, (Gr., kröm!] (str.) n. Min. chrome;||x Giftercién’fer, (str.) m. Ecc. Cistercian monk. 
—tifenftein, m. —erg, n. Min. chrome-iron||« Gifter'ne, (w.) f. cistern; Heifwaffer—, J. 
ore; Chem-s. —fäure, f. chromic acid; .ba6|] Mech. hot-well. [fortress. 
—faure Salz, n. chromate; das —faure Blei, a Gitadel’le, (w.) f. citadel; a strong tower or 
Kali, Gifen, 2c., chromate of lead, of pot-lle Gitat’, (str.) n. Lit. a passage quoted, quo- 
ash, of iron, &c. [semitonic.|| tation. ſſchriftliche —, citatory-letter. 

*Ghromatif, adj. Mus. (& Phy.) chromatic;||* Gitatiön’, (w.) f. citation, summons; bie 

+ Ghro'nif, [krö'aik] (w.) f. chronicle; Gb-ens||% Citiſren, (w.) v. a. 1. to cite, summon; vor 
fdreiber, Ghronift’, (w.) m. chronicler;|| Gerigt —, to serve notice or summons upon 
annalist. (one); 2. to call up, conjure up (a ghost); 

* Ghro'nifh, adj. Med. chronic(al). 3. to cite, quote. 

& Shronola’g , (w.) m. chronologer, chronolo-|j# Eitir/gettel, (str.) m. (written) summons. 
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(0) f. lemon, citron. 
Eonenz, comp. —baum, m. Bot. lemon-| 
—brod, n. lemon- biscuit; farbig, 
}, adj. lemon-coloured, citrine; —fin?,| 
$013, n. candle-| 
—fraut, n., —meliffe, f. Bot. common) 
—preffe, —quetige, 7. lemon squee- 
-, m. lemon-raceı ft, m. le- 
“mon-juice ; Chem-s, —fäure, f. citric or le- 
mon acid; —faureé Gifen-Ammontum, n. am- 
monia-citrate of iron; da —jaure Salz, m. 
citrate; —fäyale, f. lemon-peel; —fieb, n. le- 
mon-strainer; —ftedjer, m. lemon-scoop; — 
‘pogel, m. Ent. brimstone butterfly; —waffer,| 
in. citron-water, lemonade. 
Ff. Bot. water-melon. 
—the, f. civil matrimony; 
— ‘nu. civil tribunal —geridtébof, m. 
nieur, m. civil 
eneineer; —Heidung, f. civilian's dress; { 
— (cot. in —), out of uniform; —lifte, 
“Ff Law, civil list; —obrigkeit, f. civil ma- 
ite; —prozef, m. civil suit; —redjt, n. 
fation’, (w.) f. civilization. {civil Ine 
i 


—— (str.) n. Mus. clarion, [Soldat) 
*Glarinet/te, (w.) f. Mus. clariovet, clarin 
comp. G-nblatter, n. pl. clarionet reeds; G-ns| 
Spieler, Glarinettift’, (w.) m. a performer on] 
"the clarionet, clarionet-player. 
“#Glerivren, (w.) v. a. Com. to clear out at| 
the custom-hous 
#Blarirung, (w.)f. Com. clearance; G-8fyefen,| 
£.pl. clearance charges at the custom-house, 
PGlaf'ie, (10.) f. class, rank, order, division, 
laififici'ten, (w.) v. a. to classify; das —| 
(@. #.) der Gläubiger, Com. ranking of cre- 
) 


(ditors.| 

GloP iid, adj. classic, c 
iB , m. abbr. for Nicolaus, Nick (P. N.). 
pe 


piatir’, (w.) f. Mus. key-board (the 
of a piano or organ, cf. Manual). 
jord', (str.) m. clavichord. 


n. music-wire Senne, n. keyed 
nt; —Fafien, m. case of a piano- 
=: —lebrer, m. teacher of the pianoforte; 
er, m. pianoforte-maker; —{élaffel,| 

1. tuning key; 2. vid. Digcant-Seliffels| 
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1, (str.) n. & m. candied Temon-peelfe Glee, 


=| 


pr.|« Genie, cal) n. Law, codicil, 


«Gle'ois, [Lat., pl. Gle'ves] m. Mus. Rager- 
[Gteimens, m. Clement (P. N.). key. 
[Giementt/ne, f. Clementine (P, N.). 
tiere, “(eir.) m. clergyman, priest. 

+ Glerii NER » Gle’rus, m. clergy. 


«Gtient‘, Pr m, —S (0.) f. client, 

—* &c, vid. Klima, &c. 

1« Gloat’, (pron. kid-ai am, Glocke, (w) 
f. (common) sewer, , drain. 

# Gocar’de, (w.) f. cockade. 

1# Gogenil'te, (Fr., pron. köshgal'ye] (w.) f. 
1. Ent. cochineal (insect), scarlet sul, 
grain of the Indian fig; 2. Dy. vermilion 
wilde —, German cochineal; —cactu8, m., — 
fee, ~ pflange, f- Bot. India fig, Nopal tree. 

'*Gocon!, [Fr., pron. kiking’] m. cecoon; der 
doppelte —, dapion, double cocoon. 

le Go'coBs, comp. —baft, m. & n. vid. —rindes 
—baum, m.,—palme, f. coconut tree eco: 
tree; —tndpfe, pl. cocoa buttons; —nuß 
cocoa-nut; —nufél, n.cocoa-nut oil; — 
—rinde, f. the husk of a cocoa-nut; coir; — 
ftride, m. pl. coir ropes. 

*Goder, [Lat., pl. Goes) m. 1. code; 2 
old manuscript (volume). 


#Goefficiént!, (w.) m. Arith. coefficient. 
Gobafisn', (w.) f. cobesion, coberence. 

+ Gobobi'ren, (w.) v. a. Chem. to cobobate. 

'*Gobor'te, (w.) f. Rom. Archaol. cohort. 

*Go’itus, m. coition, copulation. 

x Goleop: n. pl. Ent. coleoptera, beetles, 

|Géleftin', (str.) m. 1. Celestin(e) (P. N.); 2. 
Min. celestin(e), native sulphate of strontia, 

[Gölefttner, (str.) m. Ecc. Celestin(e) (monk). 

+ Gélibat’, (str.) n. Ecc, celibacy. 

+ Gollation('ren, (w.)v.a. Lit. to collate, com- 

pare; Typ. to prick the sheets. 

Goletae (w.) f. collation. 

1+ Gollectan®'en, (w0.) n. pl. collectaneous notes; 
—bud, n, commonplace-book. 

le Gollec'te, (w.) f. 1. collection, gathering; 
2. Ch. collect, chant of the priest before 
the altar, 

'« Gollectiv’,L adj. Gram. collectives —pandelös 
gefefäaft, f.collective society of merchants, 
joint stock company; Il. (or G-um, pl. G-a, 
—wort) (str.) n. Gram. collective noun, 

[+ Golle’ge, (1.) f. colleague, associate, partner. 

# Gollegtat’, adj. collegial, collegiate ; —tirde, 
f. collegiate church. 

Gollegiliſch, adj. collegial; fellow-like. 





—fpieler, m. pianoforte-player; —ftt¢, n. 
‘piece of music for the piano. 
IL 

















leGollegiat’, (w.) m. collegian, collegiate; 
tide, f. vid. Gollegialfiche. 
je Gollegiatar’, (w.) f. fellowship. 

b 
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«Golfegium, n. 1. college; hall, house in alle Gommandit’e, (w.) f. Com. branch establiah- 


university; 2, lectures 3, board, commis- 
sion; — Iefen, to read lectures, to lecture; 
ein — hören, to attend (a course of) lec- 
tures; Golle'gienbruder, m. fellow-collegian. 

#Gollet’, (str.) n. collar; (buff-)jerkin. 

#Gollier', [Fr., pron. köly®] n.vid, Halsband. 

x Gollifidn’, (w.) f. collision. 

GéI(Dn, n. Geog. Cologne. 

GSL(D/nif, adj. Cologne; da’ c-e Waffer, eau 
de Cologne; die c-e Erde, Cologne earth. 

*Gol'lo, (It., pl. Gotti) n. Com. bale, package| 
of goods. 

#Goloniäl', in comp. colonial: —amt, n. co-| 
lonial office; —minifter, m. minister for the 
colonial affairs; —maaren, f. pl. Com, co-| 
lonial produce; —mearenfändler, m. dealer| 
in groceries, (wholesale) grocer. 

#Golonia'litn, n. pl. vid. Golonialmaaren. 

#Golonie', (w.) f. colony; —handel, m. Com. 
plantation trade. 

#Golonifatiön', (w.) f. colonization. 

x Golonift’, (w.) m. colonist, planter, settler.| 

xGolonna’re, (w.) f. colonnade. 

x Golon'ne, (w.) f. colama, line: 
in columns. 

*Golopho'nium, n. colophony, rosi 

Goloquinte, (w.) f. bitter-apple, bitter cu- 
camber, bitter-gourd, coloquintida. 

x Goloratiiren, (w.) f. pl. Mus. coloratores, 
ornamental notes, graces, 

«Golori'ren, (w.) v. a. 7. to colour. 

¢Golorift!, (w.) m. 7. colouri 

*Golorit/, (str.) n 

% Golporteur’, [Fr., pron. —tde’] m. newsman,| 
news-vender; itinerant-tradesman, hawker. 

Golum’bitn, n. Geog. Columbia; Golum’bitr,| 
(str.) m. Golum biſch, adj. Columbian, 

Golumbit!, (str.) m. Min, columbite, 

*Golum'ne, s. 7yp-s.1. (w.) f. column; page; 
die gerade —, even page (as 2, 4, 6, &.)}) 
die ungerade —, odd page (as 1, 3, 5, &c.); 
II. comp. G-nmaf, n. scale, rule; G-nf&hnur, 
f. page-cord; G-nfteg, m. reglet; G-ntitel,| 
m. running title, heading; G-nträger, m.) 
bearer; c-nweife, adv. in columns. 

* Combint'ren, (w.) v. a. to combine. 

x Gombinatisn’, (w.) f. combination. 

+Comität‘, (str.)n.1.vid. Gefolge; 2. county} 
or district (in Hungary), vid. Geſpannſchaft. 

«Gomitiön, (w.) n. pl. Rom. Ant. comitia. 

*Gommandant!, (w.) m. commander. 

% Gommandiren, (w.) v. a. to command; com⸗ 
manbdirt, p-_a. Mil. under command. 

*Gommanditär', (str.) m. Com. dormant or 
sleeping partner. 


























e-niweife, adv.) 















ment; dormant partnership. 

*Gomman’dd, n. 1. command; 2. a detach- 

ment (of soldiers, &c.); —pfeife, f. Mar. 

boatswain’s call; —ftab, m. batoon, tran- 
cheon; —wort, n. word of command. 

'« Gommen’be, (w.) f. (benefice in) commendam. 

lx Gommentar’, (str.) m. commentary; Com» 

menta'tor, m. commentator, expositor; Gom⸗ 

menti'ren, (w.) v. a. to make comments on, 

(upon), to write critical notes upon (an au- - 

thor, &c.), to gloss. 

* Gommerce', [Fr., pron, cdmérs’, vulg. cd- 
mörsh/] (str.) m. 1. Ac. cant. (noisy) drink- 
ing-bout; 2. vulg, noise, 

*Gommerz', (str.) m. commerce; G-itncols 
Tegium, n. college of commerce; G-inrath, 
m. counselor of commerce. 

je Gommerziel’, adj. commercial. 

*Gommi'lito, m. (pl. Gommilito’nen) Ac. (fel- 
low-)student. [derk. 

| Gommiß', [Fr., pron. cöm®’] m. (merchant's) 

1 Gommißs, comp. —brod, n. ammunition- 
bread, commissary-bread; —hemden, n. — 
ſchuhe, m. —ftrümpfe, m. pl. shirts, shoes, 

tockings for soldiers, ammunition shirts, 
shoes, stockings. 

* Gommiffär', Gommiffar’, (str.) m. commis- 
sary, commissioner. 

l#Gommiffisn’, s. I. (w.) f. 1. a) commission, 
order; 6) vid. G-8gebtibrs 2. board of com- 
missioners, committee, court of delegates; 
Il. comp. G-Sartifel, m. pl. goods in com- 

ion; G-sberidt, m. report of a commis- 
sion; Com-s. G-&bud), n. order-book; G-&e 
comptoir, n.agency office; G-Sgebüßr, f. per- 
centage; commission, factorage; G-sgefaaft, 
n.agency business; G-égiiter, n.pl. consigned 
goods; G-Shandel, m. commission business. 

1» Gommiffiondr’, Gommiffiondr, (str.) m. com- 
missioner, commission-merchant, agent, (aid) 
consignee. 

leGommitté, n. & m. committee. [consignor, 

|#Gommittent’, (w.) m. principal, employer, 

#Gommo'de, (w.) f. chest or set of drawers, 
mod. commode; comp. G-nbefhläge, pl. 
mountings for drawers; G-ngriffe, m. pl 
drawer-handles; G-nfnopf, m. drawer-knob; 
G.nfäloß, n. drawer-lock. 

\aGommund’, I. adj. communal, relating to a 
community; II. comp.—garbe, f.town-militia, 
of. Birgergarde; —gardift, m. militia man, 
citizen-soldier ; feuer, f. parochial tax. 

j#Gommu’ne, (w.) f. community. 

+ Gommunicant', (w.) m. receiver or partaker 
(of the Lord’s supper), communicant. 
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#Goummici'ren, (w.) v. n. Ch. to communi- 
ate, receive the sacrament, 
sCommunién’, (w.) f. commanion, sacrament; 
Géfeld, m. chalice, communion cup. 
+Communis‘nus, m. communism; Commu⸗ 
zit, (w.)m., Communiſt'iſch, adj. communist. 
+Gompagnie’, [Fr., pron. kompané’] (w.) f. 1. 
Mil. &c. company; 2. Com. partnership, as- 
sociation; in — gehen, to enter into (or to 
coatract) a partnership; —geihäft, n., 
handlung, f.joint business, co-establishment. 
sCompagnon’, [Fr., pron. kömpänyöng’] m. 
Com. partner, associate. [parative. 
seomparativ‘, adj. & s. (str. m. Gram.) com- 
sCompaf, (str.) m. compass; —bügel, m. 
gimbals (pl.); —händdyen, n. box, binacle 
(of a compass); —rofe, —fdeibe, f. card or 
lace ofa sea-compass ; —ftride, m. pl. rhomb- 
lines, points. (concise. 
sCompendios’, Gompendia'rif@, adj. short, 
$ ium, n. compendium. 
sCompenfation’, (w.) f. compensation; G-é: 
pendel, m. Hor. (chronometer) compensation 
balance, gridiron pendulum. 
sCompenfi'ten, (.) v. a. to compensate, to 
counter-balance. [(w.) m. competitor, 
s Competent’, I. adj. competent, qualified ; II.s. 
+Gompeten;’, (w.) f. Law, competence; — 
eines Falliten, bankrupt’s allowance ; —itreit, 
im. Concarrence of jurisdiction. 
* Compilation’, (w.) f. compilation. 
+ Compile'tor, m. compiler. 
+Gompiliten, (w.) v. a. to compile. 
#Gomplement’, (str.) n. Math. complement. 
*Compiet’, adj. complete. 
$Completrren, (w.) v. a. to complete. 
*Conplictt', adj. complicate; intricate. 
eSompliment’, (str.) n. 1. compliment; 2. 
bow; feine G-e! no compliments! no cere- 
mony! (Einem) ein — maden, 1. to pay (one) 
2 compliment (on); 2. to bow (to one). 
eSomplott’, (st7.) n. plot, conspiracy. [sic). 
+Gonponi/ren, (w.)v.a. to compose, set (to mu- 
*Componij’, (w.) m. (musical) composer. 
Smpofitisn’, (w.) f. composition (in the 
fixe arts, music, &c.); mixture of metals, &c. 
*Compo/fitum, n. Gram. compound word. 
sbempoſt, (str.) m. Agr. compost. 
sSempot!, (str.) n. Cook-s. compote. 1. stew-||# Gondenfatiönd’=, comp. Mech. —apparat, m. 
ed frait; 2. a stew (of frait); fruit prepa-|| condensing apparatos; —tifterne, f. conden- 
red ia sirup. sing cistern. [sing-vessel. 
*€ompref'fe, (w.) f. Surg. compress, bolster.||#Gondenfa'tor, m. Mech. condenser, conden- 
eCempr =, comp. Pneu. —mafdhine, f.\|#Gondenfl’ren, (1.) v. a. to condense. 
condensing engine, fam. condenser; —pum=|sGonditiön’, (w.) f. 1. condition; 2. situation, 
%, f. force-pump. place; in — geben, to enter into service, 
Compromif’, (str.) n. Law, compromise ;|#Gonditionä”, Gonbditionell’, adj. conditional. 
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arbitration; arbitrement; —aete, f. bond of 
arbitration. 

sSompromitti'ren, (w.) v. a. 1. Com. to refer 
to arbitration, to compromise; 2. fig. to ex- 
pose, endanger, commit. 

* Comptoir’, [Fr., pron. kingtgar’, col. kömp- 
toar’, köntör’] s. I. (str.) n. counting-house; 
Il. comp. —bedürfniffe, n. pi. stationery goods 
or ware; —bider, n. pl. account books; — 
biener, G-ift’, (w.) m. clerk in a counting- 
house, accountant, 

# Gomthür’, (str.) m. commander (ofan order); 
Gomthurei’, (w.) f. commandery. 

*Concäv', adj. concave. 

*GSoncentri'ren, (w.) v. a, to concentrate. 

* Goncentri‘rung, (w.) f. concentration. 

+ Goncen'trif@, adj. concentrical. 

# Goncept’, (str.) n. (rough) draught, sketch, 
minute; —bud, n. sketch-book; —papier, 
n. ordinary (copy) paper. 

#Goncert’, (str.) n. concert; —meifter, m. 
conductor of a musical band (in a concert); 
—fpieler, m. solo-player ; —ftüd, n. (It.) con- 
certo, a musical composition consisting of 
several parts to be performed in concert. 

æ Sonceffidn’, (w.) f. 1. license, grant of per- 
mission; 2. concession. 

* Gonceffionirt’, p. a. licensed, privileged. 

* Sondor'be, (w.) f. Math. conchoid. [mala 

* Gonchy lien, (w.) f. pl. shells, testaceous ani- 

* Goncilium, Goncil’ (str.), n. council. 

* Goncipi’ren, (..) v. a. to draw up, pea, sketch. 

# Goncipift’, Soncipi¢nt’, (w.) m. draft’s man, 

* Goncla vẽ, n. Ecc. conclave. [pen-man. 

*Goncordanz’, (w.) f. concordance. 

*Goncordät’, (str.) n. Law, concordat(e). 

*GConcor'dienformel, (w.) f. Eec. form of 

* Goncrit’, adj. concrete. (concord. 

»Goncubinät, (str.) n. concubinage; Concu⸗ 
bine, (w.) f. concubine. 

» Goncurrent’, (w.) m. competitor; Goncurs 
renz’, (w.) f. competition; Goncurriren, (w.) 
v. n. to compete. 

* Goneurs!, (str.) m. Law, concourse of cre- 
ditors; in — gerathen, to become (or de- 
clare one’s self) a bankrupt; —behörde, f. 
commission (in a statute) of bankruptcy; 
—maffe, f. a bankrupt’s estate. 




















Cond (cf. Ko) 


@Gonditioni/ren, (w.) v. n. to serve, to be 
employed or engaged (in a house). 

»Gonditionirt!, p. a. Com. vid. Beſchaffen. 

weGondit/or, m. confectioner; —maaren, f. pl. 
vid. Gonfect. [ner's shop. 

wGonbditorei’, (w.) f. confectionery, confectio- 

»Gonbdolenz’, (w.) f. condolence; Gonboli’ren, 
(w.) v. n. to condole, 

#Gon'dor, m. Orn. condor. 

#Gonbductenr’, [Fr., pron. —tör] (str.) m. 
guard (ofstage-coaches and railway-trains) 
conductor (of omnibuses). 

#Gonduc'tor, m. Phy. conductor, 

#Gonbuit'e, (w.) f. conduct, deportment. 

#Gonfect’, (str.) n., Gonfitü’ren, /. pl. comfits, 
confectionery, sweet-meats, pastry; —devifen, 
f. pl. little devices either in sugar or on 
paper, for the purpose of wrapping comfits 
in; —gläfer, n. pi. sweet-meat glasses; — 
ſchalen, f. pl. sweet-meat shells. 

»Gonferenz’, (w.) f. conference. 

*Gonferi'ren, (w.) v. a. to deliberate, confer. 

m Gonfeffiin’, (w.) f. confession, creed. 

#* Confirmation’, (w.) f. confirmation. 

*Gonfirmi’ren, (w.) v. a. to confirm. 

# Confiscation’, (w.) f. confiscation, seizure. 

« Gonftéci’ren, (w.) v. a. te confiscate. 

*Gonföderatiön‘, (w.) f. confederacy; Gon: 
foderir'te, ın. (deci. like adj.) confederate. 

eGonform’, adj. conform, conformable, in con- 
formity ; Gonformation’, (w.) f. conformation; 
conformity ; Gonformi‘ren, (w.) v. refl. to 
comply with, conform (to); Gonformitdt’, 
(w.) f. conformity. 

#Gonfrontatiön’, (w.) f. Law, confrontation. 

@Gonfronti’ren, (w.) v. a. to confront. 

#Gonfiis’, adj. fam. perplexed, 

#Gonfufisn’, (w.) f. confusion; G-8rath, m. 
burl. a queer-headed, foolish fellow. 

#« Gonglomerat!, (str.) n. Min, conglomerate. 

* Gongref’, (str.) m. congress. [ciding. 

* Gongrutnt’, adj. congruent; agreeing, coin- 

»Gongrutnz’, (w.) f. Math. congruence, con- 
gruity. (to agree, coincide. 

#Gongrufren, (w jv. n. to be in congruity, 

#Gonjugi'ren, (w.) v. a. Gram. to conjugate, 

#Gonjunction’, (w.) f. Gram. conjunction; die 
trennende —, disjunctive. 

#Gonjunetio’, (str.) m. Gram. conjunctive 
mood, subjanctive. 

x Gonjunctiir’, (w.) f. juncture (of times). 

x Gonnoffement’, (str.) n. Com. bill of lading, 
letter of conveyance, 

#Gonferibir'te, m. (deci. like adj.) conscript. 

#Gonfcription’, (w.) f. conscription. 

#Gonfequent!, adj. consistent, consequential. 
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Cont (cf. Ro) 


# Gonfequen3’, (w.) f. 1. conclusion; 2. con- 
sistency. 

* Confervat(iv)ié‘mus, m. conservatiam ; Gons 
fervativ’, adj. conservative. 

* Sonferva’tor, m. conservator, taxidermist. 

» Gonfervato‘rium, n. conservatory (musical 
school), [serve. 

* Gonfervi’ren, (w.) v. a. to conserve, pre- 

* Gonfignatar’, (str.) m. 1. Law, consigna- 
tary, depositary, fiduciary; 2. Com. com- 
signee. "consignor. 

«x Gonfignateur’, [Fr., pron. —tor’] Com. m. 

«Gonfignatisn’, (w.) f Com. consignment, 
consignation; G-8factura, G-srednung, f. 
consignment account; G-éwaaren, f. pl. 
goods in consignment. 

* Gonfigni’ren, (w.) v. a. Com, to consign. 

#Gonfiftenz’, (w.) f. consistency; solidity; 
compactness. 

*Gonfiftoriäl’e, comp. —geridt, n. apiritual 
court; —rath, m. counselor of the consistory. 

# Sonfifto'rium, n. consistory. 

*Gonfolle, (w.) f. 1. Arch. console, vid. 
Kragfteinz 2. (or Konförltiihchen, Sonforden, ' 
(str.] n.) pier-table, console-table. 

»*Gonfolidi'ren, (w.) v. a. to consolidate (a 
public debt); confolidirte Fonds, Staatse . 
papiere, consolidated stocks, annuities or | 
debts, consols. 

*Gonfonant, (w.) m. Gram. consonant. 

x Gonfonanj’, (w.)f. Mus. consonance, concord 

* Gonfor'ten, m. pl. Law, associates. 

* Gonfta'bler, (str.)m. 1. Mar. gunner; —fams 
mer, f gun-room; 2. mod. constable. 

Gonftan'tia, f. 1. Constantia (P. N.); 2. - wein, 
a racy kind of Cape-wine. 

Gon'ftantin, m. Constantine (P. N.). 

Gon’ftanz, n. Geog. Constance. 

Gonftan'ze, f. Constance (P. N.). [cate, 

Gonftati'ren, (w.) v. a. to ascertain, authenti- 

*Gonftitui’ren, (w.) v. a, to constitute; ¢-d, 
p. a. constituent; Gonftitutiön’, (w.) f. con- 
stitution; Gonftitutionell’,adj. constitutional. 

»Gonftructiön’, (w.) f. construction; Gons 
ftrui'ren, (w.) v. a. to construe. 

* Gon'ful, (Gen. 6-85 pi. G-n) m. consul; cons 
fuldr’, confula’rifh, adj. consular; Gonfulat’, 
(str.) n. consulate, consulship. 

@GSonfulent’, (w.) m. counselor, advocate. 

* Gonfument’, (w.) m. consumer; Gonfumiren, 
(w.) v. a. to consume; Gonfumtion’, (w.) f. 
consumption, 

# Gontan’ten, (w.) f. pl. ready money. 

#Gon’terfei, (str.) n. + portrait, likeness, 

* Gontinent’, (str.) n. continent. (picture, : 

« Continental’, adj. continental, 





— 


Cont (cf. Ko) 


eGontingent’, (str.) n. contingent; share,| 
contributary quota. 

«Contö, [It.]s. I.n. Com. aceount; — a meta, 
for half or joint account; ein — falviten, to} 
balance an account; ein — eröffnen, to open 
an account; — geben, to give credit; — nehe 
ua, to take credit; II. comp. —bud, n. ac- 
went book; —corrent, n. account current; 
—fato, n. simulated account, colourable or 
ro forma account; —faldo, n. balance ac- 
count; & —jahlung, f. payment on account, 

Contour’, [ Fr.,köntär] (w.) f. outline; trai 

sGon’trä, | adv, counter; pet —, Com. against 
which, per contra; I. comp. —baf, m., —| 
bebgeige, f. double-bass, counter-bass; —baf: 
fit, m. double-bass singer; —baffon, —fagott, 

a. double-bassoon; —fiffur, f. Surg. coun- 
ter-deft, counter or opposite fissure; —fuge, 
f. Mus. counter-fague; —poni'ren, v. a. 
Com. to transfer (an incorrect charge of 
au article); —proteft, m. counter-protest,| 

. Proteft; -pun?t, m. Mus. counter-point; 
ker verzierte —puntt, figurate counter-point 

—punftit’, m. contrapuntist; —fignatut, f.| 
countersign; —figniren, v. a. to counter-| 

—tempo, n. T. counter-time. 

‘sGontract’, (str.) m. contract, vid. Bertrag. 

‘sGontrectisn', (w.) f. contraction, vid. Bu 
fanmenjichung. 

*Gontract/lih, adj. & adv. atated or agreed| 
‘upon by contract, as contracted, adv. by 
contract, [conventionist. 

‘sGoxtrabent’, (10.) m. stipulator, contractor, 

‘sGontrabi’ren, (20.) v. a. to contract; indent.| 

‘sGontrir, adj. contrary. 

‘sGontraft’, (str.) m. contrast; set off, 

sGontraft’ren, (w.) v. n. to be contrasted 
or set off, to contrast. 

sGorftre:, [Fr., pron, köng’tr] comp. counter; 
—ttuirel, m.rear-admiral;—approfden, f-pl. 
Fort, counter-approaches; —band, adj. con-| 
traband; —bande, f-smugeling(trade);—mans| 

i, ea. to countermand; —marfe, f. coun-| 
ter-ticket ; counter-mark ; —orbre, f. counter-| 
order; —fcarpe, f. Fort. counter-scarp; —| 
{an}, m. contra- or counter-dance, quadrille. 
+Gontributiön’, (w.) f. contribution, tax. 

#Control’fe, (10.) f. control, check-account, 
+Gontrolleur’, [ Fr., pron. [dr] m. controller. 
Controlli'ren, (10.) v. a. to control. 
+Gontroverfe, (1.) f. controveray. 
#Contumäz', (w.) f. 1. quarantine; 2. Lav,| 
+Ccntür‘, (ır.) f. vid. Contour. [contuma« 
sContaflön’, (w.) f. Surg. contusion, abrasion. 
+Gouneniény’, (w.) f. convenience, suitable- 
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| Corre 


Gort (cf. Ko) 


j#Genvent’, (str.) m. convention, convent, 
le Gonvention’, (1.) f. convention, contract, 
agreement; G-sgelb, n., G-smiinje, f. con- 
yention-money; G-8fufi, m. the (Vienna) 
standard. 
#Gonventionel’, adj. conventional. 
ie Gonvergenz’, (w.) f. convergence, 
js Gonvergi'ten, (w.) v. n. Math. &c. to con- 
je Gonverfation’, (w.) f. conversation; G-6s 
lexikon, f. popular cyclopedia. 
| Gonvertit’, (10.) m. convert. 
'*Gonver’, adj. 7. convex. 
'# Gonvoliit’, (str.) n. bundie of papers, rolls. 
*Genvulfiön', (w.)f. convulsion ; convulfi'vifd, 
adj. convulsi [copal varnish, 
Gopal’, (str.)m. Com. copal ; —firnif, —Iad, m. 
Gopernica'nifdy, adj. Copernican. 
*Gopia'tien, pl. 1. copy-money; 2. copies, 
transeripts. 
le Gopie’, (w.) f. copy; duplicate; Paint. imi- 
tation; —wedfel, m. pl. Com, bills in sets, 
sets of exchange. 
#Gopi'ren, (w.) v. a. 1. to copy, transcribe; 
2. Paint. to imitate (a picture). 
RGopir-, comp. —bud, n. copy-book; —mae 
fine, f. copying-machine, copying -press; 
papier, n. copying-paper; —finte, f. co- 
pying-ink. 
[# Gopift’, (w.) m. copier, copying clerk. 
| Goquet!, [Fr., pron. kökät!] adj. coquettish, 
coquet; Goquet’te, (w.) f. coquette, coquet, 
flirt; Goquetterie, (w.) f. coquetry, flirta- 
tion; Goquetti'ten, (10.) v. n. to coquet, Hirt. 
lsGo'ram, adv. before; — nehmen, (Gorami{ fi}: 
ten), vulg. to take (one) to task. 
eGordon’, [Fr., pron. kördöng”] m. Mil. cot- 
don, a line of military posts. 
[#Gor’tuän, m. cordovan, cordwain, Spanish 
leather; —arbeiter, —macer, m. cordwainer, 
4 Gornet(ty, (sir.) I.m. Mil. cornet, standard- 
bearer; Il. n. Mus. 1. vid. Binten; 2.(—flöte, 
fy —baf, m.) cornet (name of an organ-stop). 
'eGorporal’, (str., pl. Gorpora'le & Gorpord/le) 
m. Mil. corporal. [litic or corporate, 
eGorporation’, (1e.) f. corporation, body po- 
*Gorpulent', adj. corpulent; Gorputeng’, (w.) 
f. corpulency, corpulence. 
eGorrect!, adj. correct, free from error. 
* Gorrect heit, (1.) f. correctness, 
* Correctiönd’=, comp. —haus, n. penitentiary, 
house of correction, (the pre 
|e Gorrec'tor, m. reader, reviser; corrector (01 
/ Qo.) f. correction; Typ. or —bo= 
gen, m, proof{-sheet); die zweite —, revise; 
Gen Iefen, to correct the (errors of the) 





[verge. 


























es; propriety. 




















press; die — beforgen, to supervise the press» 


Gorr (cf. Ko & Kr) 


—preffe, f. proof-press; —jange, f. pincers; 
—jeiden, n. (mark of) correction. 
#Gorrefpondent’, (w.) m. correspondent. 
*Gorrefponden;’, (1.) f. correspondence;) 
epistolar (epistolary) intercourse. 


#Gorrefponti'ren, (u) v. n, to correspond, 











# Gorrigi’ren, (w.) v. a. to correct, revise. 
*Gorfür', (w.) m. corsair, pirate. 

Gor'je, (ic.) m., Gorffä, adj. Corsican. 
#Gorjett”, (str.) n, bodice, 

#Gorting, (w.) f. vid. Courtine. [spy-boat.) 








#Gorvet'te, (10.) f. Mar. corvet, sloop of war; 

o'finus, m. Math, e. 

* Goftüm‘, (str.) n. costume. 

*Gotelette‘, [Fr., pron. kötlet'] (w.) f. Cook. 
(of lamb, veal) cotelet, cutlet, (of lamb, 
mutton, pork) chop. 

*Gouliffe, [Fr., pron. kdlis'se) (w0.) f. Theat, 
moveable scene, side-scene, slip, wi 
Goupé, (str., pl. G-8) n. coupé, compart. 
ment (of a railway-carriage). 

+ Soupon’, [Fr., pron. küpöng’] m. coupon. 

+Gour', [Fr., pron. köör] f. 1. court; 2. love-| 
suit, courtship; —madet, m. courter, beau;) 
die — maden, to pay one's addresses to ...; 
fie läßt fi) gern die — madjen, she is some- 
what of a firt. 

«Gourant', (Fr., pron. kd—] I. adj. current; 
ju c-em Preife, at the common rate; II. s. n.| 
or —geld, n, current money, currency. 

a Gourbet'te, (w.) f. Man. carvet; Gourbetti’s| 
ren, (w.) v.n. Man. to curvet. [jack-boots, 

aGourier’, (str.) m. courier; —ftiefel, m. pl. 

#Gourö, [kürs] (str.) m. 1. Com, (course or] 
rate of) exchange; currency; zum jegigen| 
G-c, at the current exchange; (Jt.) al corso ;| 
im G-e ftehen, worth; im — ju ..., exchange 
at ..; —gettel, m. (or —blatt, n.) bill o 
the course of exchange, printed exchanges,, 
exchange-list; 2. course; Mar-s. den — ſtel⸗ 
len, to shape the course; melden — feuert 
das SAiff? how stands the ship? feinen —| 
nehmen nad, to stand to. [late. 

#Gourf'ren, [kürzeren] (w.) v. n. to circa- 

*Gourta’ge, [Fr., pron. körtäfshe] (w.) J. 
Com. brokerage, procuration(-money). 

se Gourtier’, [Fr., pron. kartya'] m. Com. bro- 

#Gourti'ne, (w.) f. Fort. curtain. (ker, agent. 

*Gouvert‘, (str.) n. cover, envelop, wrapper, 

#Gouverti'ren, (w.) v. a, to envelop. 

«Gravatte, (w.) f. eravatz stock. 
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Gult (of. Ku) 


ie Gredit‘, s. I. (str.) m. credi 
, open or running credit; der offene —, 
credit in blank, blank-credit; — geben, to 
give credit, to credit; auf — geben, vid. Gree 
ditirens auf — nehmen, to borrow, to take 
upon trust; den — übertreiben, to stretch 
the credit; Einen — bei Jemand eröffnen, to 
lodge a credit with one; Il. comp. —brief, 
m. letter of credit; —fähig, adj. solid, good; 
fähigkeit, f. solidity; —ieite, f. creditor's 
side (in a ledger). 
iw Gredit!'ren, (w.) v. a. to credit, to give or 
to sell on credit; to give upon trust, to 
trust. [Jéreiben. 
Greditiv', (str.) n. vid, Beglaubigungs= 
#Greditor, m. creditor, vid. Gläubiger. 
⁊Gre do, n. Ecc. creed. 
Gredunt, Com. creditors (abbr. Cı 
Gremortar'tari, m. Pharm. cream of tartar. 
Greo'le, (w.) m. Creole, 
# Grepi'cen, (w.)v.n. (aux, fein) (ofanimals) to 
die; (of persons) cont, &vulg. to diemiserably. 
Gre'ta, f. Geog. Crete; Greten'jer, (str.) m. 
Cretian, Crete; Greten ſiſch, Gre'tifh, adj. 
Cretian, Cretan, [bob-tail. 
*Grethi und Plethi, zn. col. an. tag-rag and 
* Griminät’, I. adj. Law, criminal; II. comp. 
—amt,—geridt, n. criminal court; —gefeg,n 
criminal law; —gefegbud, n. criminal code ; 
fade, f. al case; —verfahren, n. cri- 
minal prosecution. [Areuzmufcel. 
Gruſcifit, (str.)n 1. crucifix; 2, Conch. vid. 
leGruftirt!, adj. crustated. 
IGuba'ner, (str.) m., Guba'netinn, (w.) f., Guz 





der laufende 







































ba'nif, adj. Cuban. 
Gubi®, adj. indecl. Math. cubic, cubical 





(adv. cubically); —fuß, m. cubie foot; —in= 
halt, m. cubic or solid contents (of a body); 
—Uinie, f. cuble line; —maf, n. cubic mea- 
sure, measure of capacity; —ruthe, f. cubic 
perch; —tourgel, f. cube-root; —zahl, f- 
cube-number, cubic number; auf die —gabl 
erheben, to cube (a quantity), to multiply 
twice by itself; —goll, m. cubic inch. 

je Gubi‘ren, (w.) v. a. Math. to cube, 

Gu biſch, adj. Math. cubic(al), cf. Gubifs der c-e 
Salpeter, Chem. cubic nitre (nitrate of soda). 








IxGu'bos, in comp. —cubitjabl, f. cubo-cube. 

— Guboiifg, adj. cuboid(al). 

j#Gu’bus, m. Math. cube; auf den — bringen, 
vid, auf die Gubißgahl erheben. 





*Greatür', (w.)f. 1. creature; 2. fig. cont. tool. 
a Gredeng’=, comp. —teller, m. salver; —tifd, 
m. (court) cupboard, side-board, dresser- 
board, buffet. (meat or drink). 
*Greden zen, (10.) v. a. to present (foretasted] 














le Guliffe, (w.) f. vid. Gouliffe. 

*Gulmini'ten, (w.) v. n. Ast. to culminate. 
'# Gulminatiön’, (w.) f. culmination; G-spunty, 
m. culminating point. 

le Gultivir’bar, adj. cultivable, 








Cult (of. Ku) 
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D 


‘eGeltivi'ren, (w.) v. a. to cultivate, improve, ||# GyPloite, (w.) f. Math. cycloid. 
caltare, 


cultare; cultivation, eivili-) 
ähig, vid. Gultivirbar. 

sGiltus, m. worship; —minifter, Minifter| 
der — und (ded) Sffentliden Unterridtes, m.| 
minister of ecclesiastical affairs (or of pub-| 
lic worship) and of public instruction. 
Gapito, m. Cupido, Cupid. 

+Gir, (w.) f. cure; in der —, under cure; — 
crt, m. watering-place; —faal, m. pump- 
nom; —fdmied, m. farrier. [ebip. 
sGeratzl, (w.)f. Law, guardianship, trustee- 
sGure'tor, m. Law, trustee, guardian, ad- 
nisistrator, curator, assign, assignee; G-en} 














A Meffe, assignees of the estate of a bank-|| Gplindroid’, 


pt, creditors in trust. 


sCarcoma, Gur/cumei, f. Pharm. tarmeric. |}#Gp/nifer, (str.) m. cynic; 
id. Kart. 


Kart, vid. Kurt. 

‘sGaridt'-ftyl, (str.) m. Law, style of court. 
sGaritea, (w.) v. a. to cure. 
Surf, adj. current; —fdrift, f. current] 
sGurfiy, adj. Typ. italic; — or mit (in) —| 
forift druden, v. a. to italicize; —qrift, 
J. italic type, italics; cursive characters. 
sGarfas, m. course. 

sGarv'lifg, adj. curale. 

ar, (w.) f. curve. 

‘safes, m. (pl. Guſto den) 1. trustee (eape- 


le Gn Pop’, (w.) m. Myth. Cyclops; ¢-ift, adj. 
# GyPlus, m. cycle. [eyclopean, 
l# Gylin'der, (str.) m. cylinder; (Qampen-—) 
chimney of a Inmp; —dbnlid, adj. cylinder- 
like; —bampfteffel, m. cylindrical boiler; — 
dedte, —bededung, f. Mech, (steam-)jacket, 
vid. Mantel, 3.d);—dedel,m. cylinder cover; 
—förmig (or cylindriſch), adj. cylindric(al); 
—gebläfe, n. (bdlgernes) tromp ; —fragen, f. 
pl. cylinder-carde; —lampe, f. argand-lamp ; 
—mafdine, f. Elec. cylinder electrical ma- 
chine; —preffe, f. vid. Walzenpreffes —ußr, 
f. horizontal watch, lever or cylinder watch 
Cylin driſch, adj. cylindric(al). 
(str.) n. Math. cylindroid. 





I Gym'bel, (w.) f. Mus. cymbal. 

Ey niſch, adj. cy- 
nical ; Gynié‘mué, m. cynicalness. 

Gy'per, s. 1. (w.) f. Cypras-plum; I. comp. 





[band-writing.|| —graé, n. Bot. cyperus; Zool-s.—hund, m. 


the naked or Turkish dog; —fage, f. cy- 
paret; —wein, m. Cyprus-wine; —murz, f- 
vid. —grab. 

IGy'pern, n. Geog. Cypras; —holz, n. prince's- 
wood; —oljbaum, m. Spanish elm. 

laGyprefte, (0) /. cypress; G-nbaum, m. 
cypress-tree; G-nnuß, f. cypress cone; G-n 
foäne, m. pl. Join. & I-m. cypress shingles; 








dally in a great library); 2. a) Typ. catch-|} G-nmald, m., G-nholz, n. cypress wood. 
‘word, ärection-word, direct word; 6) Mus.||Gypriot’, (1.) m. Cypriot, inhabitant of Cy- 


the direct [+]. 
&gehe, (w.) f. Bot. 
rl, Gotta’ 


Geng, the Cyclades. 


(blume. |Cyprifä, adj. Cyprian. 
blue bottle, vid. Korn=||#Gja'tar 
iſche Infeln, (w.) f. pl.lieGzar’, 


[pros 
In, Czas, Gyedh’e, vid. Tid... 
(pron, tsär] (w.) m. czar. 

je Gja'rinn, (w.) f. Caarina, czarine, czaress. 


®. 


D,%,n. 1. Gram. D, d, the fourth letter and] 
third consonant of the Alphabet; 9. Mus. 
D (the second note of the gamut, named re] 
ia Italy and France); Dur, D major; DI 
zoll, D minor. 

2, abbr. d. or dd. for dedit (bejaht), paid ; 
N}. for daher, thence; Dän. Bio. for Dis] 
16 Beato, Com. Danish banco; daf. for 
Wielft, there, at that place; D. C..for da 
capo; Deb, for Debitor, Com. debtor; dd., 


Mo., dto. for de dato (vom Tage der Auss|] the younger; 
flag eines Schreibens), from the date;]l of last month 


man ſtreiche aus, blot out, erase); Dep. 
Dept. for Departement, department; d. F. t 
for die Zortfegung folgt, to be continued; 
d. ©. for burd Güte, durch Gelegenheit, by 
the favour or politeness of ..., favoured by 
3 dgl., dergl. for dergleichen, the like, such; 
d. b. for dad beißt, that is to say; d. 1. for 
daß ift, that ia (an. i. Disc, for Diss 
conto, discount; d. 3. 1. for diefes Jahres, 
this or the present year; 2. for ber Jüngere, 
M. for des legten Monate, 
., Bf. Mts., dB. Mts. 








* 





LG. for Yard) Einfluß, per or byenclosure;| for diefes Monats, of this month; do., dtto. 
De, Dechr. for December, December; Ded.|| for ditto, detto, ditto; Dpfi. for Dampfr 
bebe, ücker (of hides); d. Gr. for der]! {diff, steamboat, steamer; dé., di. for 


Grohe, the great; del. for deleatur (Lat.,|| diefes, 





in; Dg., Dug., Di., Dind. for 


Da 


Dugend, dozen; Duc. (HF) for Ducaten, da- 
cat, ducats, 

Di, 1. adv. 1. there; here, present; 2. then, 
at that time; wo —? where? wo denn —? 
where then? mer — bat, he that has; es was 
ren viele Menſchen —, there were many per- 
sons present; Il. conj. when, as; since, be- 
cause; while, whilst, whereas; — id} ihn fab, 
when I saw him; — dod, — nun, since, since 
indeed; — bingegen, — fonft, whereas; — 
wo, where. 

Daal, (str.) n. Mar. pump-dale. 

Dabei!’ (sometimes dabei), adv. 1. thereat, 
there, near it, by, present; 2. therewith, at 
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f. vid. —firftes —ftein 4 


Dage 


house-eaves; —röhre, f. conduit-pipe or 
spout of a gutter; —fdale, f. Min. upper 
stratuin of a slate-quarry ; —fdiefer, m. roof- 
or roofing-slate; —fdinbdel, f. shingle; — | 
fparren, m. rafter, spar of a roof; —fpige, 
m. vid. —ziegel3 — 
ftodwert, n. vid. —geſchoß; —ftrob, n. thatch, 
reed; —ftube, f. garret, attic; —fiubl, m. 
the frame-work of a roof; —ftuhlfäulen, F. 
pl. the principal rafters and uprights of a 
roof; —traufe, f. eaves; —traufenziegel, m. 
gutter-tile; —werf, n. roof-work, roofing ; 
—ziegel, m. roof-tile; —ziegelförmig, ads. 
Bot, & Ent. imbricated, tiled. 


the same time, in doing so or thus, withal;jj$ Dad’en, (w.) v. a. to roof. 
3. thereby, hereby, by it, with it or in; 4. Dachs, s. I. (str.) m. Zool. 1. badger; 2. véd. 


so, as itis; 5. besides, withal; nahe —, bard 
by; — ftehen, to stand by; bie — Stebenden, 
the by-standers; — fein, to be present, to 
assist; fie ift mit —, she makes one of them; 
wollen Sie — fein? will you be of the party? 
id befinde mid fehr wohl —, I find much good 
by it; — bleiben, to persist in; — blieb es, 
there the matter rested; e8 mag — bleiben, 
let it be so; — ereignete fid ..., it was at- 


—bund; einen — aus feinem Baue graben, to 
unearth, dig up a badger; Il. comp. —baw, 
m. earth, burrow, kennel of a badger; —beis 
nig, adj. badger-legged; —eifen, n., —falle, 
f. badger-gin; —hund, —frieder, —(dliefer, 
m. terrier, turnspit, Spanish pointer; —puts 
fel, m. badger's-hair pencil; —jdmarte, f- 
Sport. badger-skin. 


Daͤch ſel, (str.) n. Coop. cooper’s adze. 


tended with ...; id) bin — nidt gefdbrdet,||Dddfeln, (w.)v. n. Sport.to hunt the badger. 
I risk nothing in this affair; — will id Ihnen Dãcht, (str.) m. incor. province. vid. Dodt. 
nod fagen, besides I will tell you; — miffen||/Dad'tel, (w.) f. vulg. box on the ear; vulg. 
Sie bedenfen, daf ..., moreover you must|| souse. 


consider that .... 


Dad'teln, (w.) v. a. vulg. to souse. 


Da’bleiben, (str.) v. n. (aux. fein) to stay,|/Dad/ung, (w.) f. roofing, roof. 
remain, wait; zum Xbendeffen —, to stay Da'cién, n. An. Geog. Dacia; Da’citr, (sir.) © 


* Da capo, (It.) vid. Capo. (supper. 


m., Da‘cifh, adj. Dacian. 


Dad, s. I. (str., pl. Dädyer) n. 1. roofs 2. Dactylus, m. vid. Dattylus. 
Her, couvert; 3. fig. for house; — undji« Ddbda'lifg, adj. Deedal, Daedalian, Dedalian. 
Sad, col. housing; unter — (und Fad) brin⸗ Da’durdy, adv. 1.through it, through that place, 


gen, to bring under shelter, to put under 


2. by this, by that, by those means, by it. 


cover, to house; in — und Fad erhalten, to||Dafern’, conj. if, in case, provided. 
keep in repair; II. comp. —balten, m. pl.||Dafür' (sometimes da’für), adv. 1. for it, for 


vid. —gebälfz; —binder, m. pl. tie-beams (0 
a roof); —deder, m. tiler; slater; shingler; 
thatcher; —ente, f. Orn. little grebe, small 
ducker; —fabne, f. vane, weather-cock; — 
fenfter, n. dormar(-window); garret-window; 
(platted —fenfter von oben,) sky-light; — 
fette, f. purlins (of a roof); —firfte, f., — 
forft, m., —förfte, f. ridge of a roof; —gebäft, 
n. pl. timber-work of a roof; —geſchoß, n. 
roof-story, attic-story; —gefimé, n. cor- 
nice (of a roof); —gefparre, n. the rafters 
(of a roof); —fammer, f. garret, cock-loft; 
—latte, f. roof-lath; —laub, n. Bot. common 
-house-leek; —Iufe, f. a bole or opening in 
the roof, luthern; —marder, m. vid. Haus: 
marber; —pfanne, f. pan-tile; —rahmen, m. 
Carp. wall-plates (pl.); —rinne, f. gutter; 


that, for this; in return; 2. instead of that, 
instead of it; id bin dir gut —, I warrant 
you, I answer for it; id fann nichts —, itis 
not my fault, I cannot help it; — halten, to _ 
be of opinion, to deem, suppose, imagine; 
das —alten, opinion, estimation, private 

_jadgment; — fteben, v. n. to warrant. 

Dag, Dag'ge, (w.) f. Sca, colt, a rope's end 
for punishment; durd die Daggen laufen, to 
run the gantlet. 

Dagegen (sometimes da’gägen), I. adv. 1. 
against this or it; 2. to it, in comparison; 
3. for it, in return, in exchange; II. conj. 
on the other hand, on the contrary, whereas, 
whilst; {& babe nit —, I have no objec 
tion to it; — einwenden, to object to; — hals 
ten, to compare, contrast. 


Dagu 























eDaguerreotop’, [Fr., däß&ro—] (str.)n. Phy.| 
daguerreot pe; Daguerreotypic’, (10,) f. Da-| 
guerrian process; D-i'ren, (1.) v. a, to da-| 
guerr(e)otypes d-ifth, adj. Daguerrian, da-| 
guerreot) pe (pictures); D-ift’, (w.) m, da-| 
guerreotyper, daguerreotypist. [or country.) 
‘Dejeimt, adr. at home, in one's native place 
Dahir, I. ado. da Hr] 1. thence, from thence, 
from that place; 2. from that reason, from| 
that circumstance; hence, out of that; —| 
fommt es, bence it is; II. comp. (dabér’]] 
— gehen, to walk along, cf. Einer; —fome| 
men, to draw near; — raufchen, to rush on, 
along; —fipleigen, to sneak along ; frets 
tet, to stalk; — ziehen, to draw on, along; 
I. conj. therefore, 
Rufe, vid. Daher. 
Arferum, ade, thereabouts. 
Dubie, adv. pleon. vid. Hier. 
Defia, adv. 1. (da’pin) thither, there, to that 
place, to it; along, om; so far; bis —, 1. thas} 
far; 2. till then; alle feine Sorge it — 
Tütet, all his care is bent that way; — brine 
gem, 1. (cine Sade) to carry matters to that} 
point; 2.(Ginen) to induce, prevail upon;| 
to succeed so far; 11. (bagin’) away, down; 
gone; over, past; — fahren, to go or drive) 
along; to skim along; — fallen, to fall down; 
— fliefea, — gleiten, to flow down or on, to} 
slide sloag; — geben, fig. to abandon; 
sehen, to pass along; — haben, to have got 
(one’s reward, share); — rollen, to roll along) 
on; — fprengen, to dash along or 0! 
Meinten, I. 0. n. to dwindle away; II. 
eraeacence; — fein, to be gone, to be lost 
fat, to sink down; e& fteht (nod) —,| 
J it t) 























y 
warranted; — ftellen, — geftellt fein laſſen, 
to put in abeyance, to leave uncertain or 
ülecided; — fterben, to die away, to drop) 
off; —gegen, adv. on the contrary, vid. Das 


sen, Hingegen; —waͤrts, adv. thitherward,, 
that way. 
Aulinten, adv, behind, behind there. 
Dctinter, adv. behind it (that, this); after 
it; fg-s. e6 ift nidhte —, there is nothing in 
: fedt Gtwas, there is some secret in| 
a 
Ling, to find it out. 
Dufbort, (str.) m. &n. Mar. border, edging,| 
eptats all round the deck; —5— 
Ulm, (w.) v. n. provinc. to trifle, dally, 
play the fool, Prow ” 
+lattfüid, adj. Vers. dactylic. [dactyl. 
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, t0’get to the bottom of al 


Dimi 
Dalben, f. pl. Mar. poles in a harbour, bol- 
lards. 


Dalten, (10.) v. n. Sea, to sink, set, go down 
(said of the sun), 

Dalma'ti¢n, n. Geog. Dalmatia, 

Dalma'titr, Dalmatiner, (str.) m. native of 
Dalmatia, 

Datma'tifé, adj, Dalmatic, 

Da'malig, adj. at, of that time, then; der d-e 
König, the then reigning king. 

‘Da'mals, adv. then, at that time. 

#Damadcener, I. adj. damask; Il. comp. — 

erde, f. adamic earth; —tlinge, f. damask- 

blade; Bot-s. —pflaume, f. damask-plum, 
damascene; —rofe, f. damask-rose; —fabel, 

m. damaskin; —ftabl, m. damask-steel ; IIb 

(str.) m. vid. —fabel. 

Damasei'ren, (w.) v. a. 1. (or Damaffi'ren) 

Weav. to damask ; 2. Sw-cut. to damaskeen. 

*Damascirer, (str.) m. damask-worker. 

I* Damaft', (str.) m. Com. damask; feidener —, 

damask silk; leinener —, damask linen; wolls 

ner —, mock satin; —fabri®, f. damask (li- 

nen) factory ; —harnifh, m. Weav. harness; 

—weber, m. damask-weaver. 

#Damaft’en, adj. damask; d-e6 Zafelgeug, da- 
maak table-linen. 

Dam, in comp. bo, —hirfd, m. fallow deer, 
buck ; —geiß, —hirfäfub, f. doe (the female 
of the fallow deer); —fige, f. fawn (the 
young of the fallow deer); —thier, n. vid. 
—geiß; —wilb, —wilbpret, n, fallow-deer. 

IDa'me, (w.) f. 1. lady; gentlewoman ; meine 

D-n! ladies! 2. Gam. a) queen (in French 

playing-cards and at chess); 5) king (at 

draughts); — fpielen, die — ziehen, to play at 
draughts; in die — fommen, to get a crown; 
einen Stein zur — machen, to crown (to king) 

a man (at draughts). 

|Da'men«, comp. —bret, n. 1. draught-board, 

(a pair of) tables; 2. Conch. small dice cas- 

ket; —blume, f. Bot. common fritillary, che- 

qnered lily; —girtel, m. ladies’ girdle; — 
handfduge, m. pl. chicken-skin or Limerick 
gloves; —but, m. ladies’ bonnet; ein italies 

niſcher —hut, Leghorn bonnet; —Péftden, n. 

vid. Nähtäftgens —knecht, m. cont, dangler, 


















ladies’ man; —pug, m. woman j—teite 
anzug, m., ittieid, it, n. ladies” 
riding habit; joseph; —fattel, m. saddle 


for ladies, side-saddle; —fénelber, m. vid. 
Frauenfdnetders —fpiel, n. 1. (play at) 
draughts; 2. vid. —bret; —(fpiel)ftein, m. 
man at draughts; —welt, f. the fair sex. 

Da'mifh, Damlih, adj. vulg. dull, stupid, 




















*Dettulus, (pl. Dafty'len) m. Vers. dactyle, 


doltish, heavy, drowsy. 


on RN 


Dami 


Damit, I. adv. (damit, sometimes damit!) 
therewith, with it (this, that); by it, by that; 
mas wollen Sie — fagen? what do you mean) 
by it? — haben wir Alles gefagt, when we] 
have said this we have said all; — ift mir] 
nit gedient, that will not serve my turn,| 
this will not do for me; nur heraus —! out] 
with ift es nod nidt vorbei, that is] 

the end of the matter; ¢& ift aué —,) 
in end of or to it; und — gut, and 

there is an end to it; II. conj. (damit') that; 
in order to, to; — nid, lest. 

Damm, s. 1. (str., pl. Dém'me) m. 1. dam, 
bank, embankment, dike; (Hafen—) mole, 
pier; mound; 2. Fish. garth, wear; 3. (or — 
weg, m.) causeway; 4. Anat. perineum; IL 
comp. —auffeher, m. dike-grave, dike-reeve; 
—brud, m. rupture of a dam; —erde, f. Agr.| 
mould, black-earth, upper soil; —gelb, n. 
pierage; —grund, m. upland ; —infpector, —| 
meifter, —verwalter, m. vid.—auffeber 3 —zie⸗ 
bet, m. Gun. worm, ladle (for a great gun). 

Dämmen, (w.) v. 1. n, to dam; Il. a. 1. to 
dam (in), embank, to stop by means of a 
dike; 2. fig. to carb, restrain. 

Dim'merig, adj. twilight; dosky, dim, gray. 
Ddm'mecligt, (str.) n. twilight. 

Dämmern, (w.) v. n. to dawn; to grow or| 
he twilight; to grow dusky; to spread a twi-| 
light; eine b-de Hoffnung, a faint hope. 

Ddm'merung, (w.) f. twilight, gray; dusk,| 
duskiness; MRorgen—, f. dawn, morning-twi- 
light; Abend—, f. dusk, evening-twilight;) 
D-sfalter, D-öfchmetterling, m. vid. Abende 

«Dö’mon, (pl. Dämo’nen) m. demon. [falter.| 

*Dimo'ni{d, adj. demonlike, demoniac, de-| 
moniacal. 

Dampf, s. I. (str., pl. Dämpf’e) m. 1, steam; 
vapour; smoke; fame, reek; damp, exba-| 
lation; 2. Med. asthma, pursiness, pur- 
siveness; 3. Far. chest-foundering, broken- 
wind; da’ Pferd hat den —, the horse is bro- 
ken-winded or chest-foundered; II. comp. 
—abfperrung, f. cutting off of steam; —ape| 
parat, m. steam-apparatus; —auflöfung, n. 
‚Chem. volatilization; ; —audlaffungsröhre, f. 
steam-outlet-pipe, eduction-pipe; —bad, n. 
vapour-bath, steam-bath; Med. fomenta-, 
tion; —bagger, m. T.steam-mudderer, steam| 
mad-heaver; —barometer, m. vid. —meffer 5 
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Dimpf 


steam-(printing-)press; —büdfe, f. vid. 
kammer; —bugfirfahrzeug, n. steam-tow. 
boat, steam-tag; —cur, f. Med, fumigation ; 
—tglinder, m. steam-cylinder; —diht, adj. 
steam-tight; —erjeuger, m. steam-generator ; 
—erzeugung, f. steam-generation; —effe, f- 
chimney-stalk, amoke-pipe (of a steamer or 
locomotive engine); —fahrzeug, n. steam. 
vessel; —flinte, f. steam-gun; —flotte, f- 
steam-fleet, cf. marine; —fregatte, f. steam 
frigate; —getriebe, n. vid. —mafhine; —ge= 
fGig, —gewehr, n. steam-gun; —gewichts⸗ 
wage, f. Mech, steam-weighing-balance; — 
sitter, n. gratings; —hahn, m. steam-cock ; 
„arlungerögre, f. steam-heating pipe; — 
tammer, f,, —faften, m. steam-chamber, 
steam-chest, steam-box ; —feffel, m. (steam-) 
boiler; —feffelerplofion, f. steam-boiler ex- 
plosion; —flappe, f. vi ventil; —koch⸗ 
apparat, m. steam-cooking-apparatus; — 
toble, f. smoking coal; Mech-s.—Folben, m. 
piston; —Folbenftange, f. piston-rod ; —fraft, 
f.steam-power;—Prumpe, f. Cloth, hot-press- 
ing of cloth, cf. Decatirens Fide, 
kitchen; —fugel, f. 1. Phy. eolipile; 2. Gum- 
smoke-ball ; —Putfge, f. steam-coach ; —lod, 
nr. smoke-hole; —marine, f. steam-navy, 
steam-force; —mafdine, f. steam-engine; — 
mafdinengebdude, n. engin: e; —mühle, 
f. steam-mill; —meffer, m. manometer, 
m-(pressure-)gage; —nubeln, f. pl. a 
sort of small roundish cake of puff-paste; 
—pattetboot, n. steam-packet; —pfeife, f. 
steam-whistle; —ratcte, f. steam-rocket; — 
taum, m., —refervoir, n. vid. —fammers — 
(leitungö)rohr, n., —töhte, f. steam-pipe; 
Gi, n. steam. steam-ship, steam- 
vessel, col, steamer; —jhifffahrt, f. steam- 
— —fdifffebrtslinie, 7. steam-nav 
ion line; —féhtfféteffel, m. marine boiler; 
Saitfemetdine, team-boat engine; — 
ſchleppſchiff, n. steam-tow-boat, steam-tog ; 
—topf, m. (N.) pea-boiler, vid. Dämpftopfs 
—trandport,m.steam conveyance: (juLande) 
steam-land-carriage ; (ju Waffer) steam-wa- 
ter-carriage; —ventil, n. steam-valve; —vers 
bindung, J. steam-commonication ; —wagen, 

m. 1. steam-carriage; steam-cart; steam- 
Tans 3 iecosatiee engine; —wagenlinie, f. 
steam-carriage line; —waldanftalt, f. steam- 








































































—beere, f. vid. Affholder; —bebdlter, m.steam-) 
vessel; — bett, n. steam-bed; —blafe, f. vid 
fe; —boot, n. steam-I -boat, col, steamer; 
—bootfabrt, —bootreife, 7. steam-voyage; 


laundry; —webeftußl, m. power-loom ; —mert, 





n. vid. —mafdine. 
Dampf'en, (w.) v. I. n. to steam; to smoke, 
to fume; to reek; to exhale, evaporate; 


—brennerei, f. steam- distillery; aR II. a. vulg. to smoke Keen 


steam-baked bread; —budbrucerprefe, f- 


|Dämpf’en, (w.) v. a. 1. to damp, suffocate; 


Dämpf 


2. fit. & fig. to quench, smotber, 
press, to extinguish, put ont, subdae; 
to stew; 4. 7. to steam; 5. Mus. a) to dea-| 
den (the sound); 5) to deafen, muftle (a mu- 
sical instrament); den Staub —, to lay the 
dust. 

Bampfer, (str.) m. col. 1, steam-boat, steam-| 
ship, an. steamer; 2. steam-carriage. 

Dämpfer, (str.) m. 1. extinguisber; 2. T. 
damper (of a locomotive, &c.); 3. Mus. dam- 
per (in a piano-forte), sordine, mute or dam- 
per (applied to the bridge of a violin, tenor, 
&c.}, 4. vid. Dampfer. 

Dänpf-, comp. —horn, n. vid. Dämpfer, 1.5] 
Cook-s. —pfanne, f. stew-pan, ash-pan; —| 
topf, m. stew-pot. 

Dimpf'ig, adj. Med. asthmatical, asthmatic; 
Far. chest-foundered, broken-winded. 

Dimpf’ung,(w.) f-damping,smotbering, eı 
guishment, quenching, suffocation; "ig. 
pression; cf. Dampfen; D-Smittel, ater. 

Danid! (sometimes da'nid), adv. 1. after 
that; upon that; subsequently; 2. according 
to that or it; accordingly; 3. for it, that; er| 
fiebt ganz — aus, he looks just like it, it is} 
like bim; er fragt nidté —, he does not care| 
for it; feben Sie —, see or look to it; e#| 
war —, iron. it was no better than it should 
be, it was such as might be expected. 

wDanai’den, Go), JF. pl Gr. Myth. Dai 
the daughters of Danaus. 

D&ne, (w.) m. 1. Dane; 2. Danish horse. 
Daneben, adv. 1. near it, next to it, by the 
side of it, close by it, beside; 2. likewise, 
at the same time, withal; gleid —, diät =| 
hard by, just by; der —ftehende, by-stander.| 

Dönemerf, n. Geog. Denmark. 

Danieden, adv. + & # there below, down there.| 

Danie’der, adv. on the ground; down, cf. Ries! 
tr Tiegen, 1. to lie down, (fran?) to lie) 
sick, to be ill (an, of), to be laid up (with); 
2. fig. to lie prostrate, to be subdued (bro- 
ken, destroyed); to languish; to be at al 

Deziet, m. Daniel (P. N.). [stand.| 

Döninn, (w.) f. Danish woman, Dane. 

Dirif$, adj. Daninb; dad D-e, the Danish 




















ides, 












(language). 

Dat, aa L (str.) m. 1, thanks; acknowledg-| 
meat, itade; 2. reward; — beim Tur⸗ 
nieren, Sie: (Einem) — abftatten, — ſagen, 
to retarn or give thanks, to thank, to makell 
one's acknowledgments to ...; wenig — von 
(einer Sache) haben, to earn but little thanks) 
for...; Einem Etwas — wiffen, to take a thing 
kindly of one; mit —, gratefully; Gott or] 
‘tem Himmel fei —! thank God! God or hea-| 
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Dara 


ven be praised! es Ginem zu D-e maden, to 
give satisfaction, to do to one’s liking; man 
tann es ihm nie zu D-e maden, one (you) 
never can make it to please him; Il. comp. 
—abreffe, f. vote of thanks; —begierig 
deairons to be thankful or gratef ee fe 
fen, adj. studious to be grateful; —feft, vid. 
Grnte(dank)feft s —gebct, n. prayer of thanks- 
giving; —lied, n. thanksgiving-aong; —opfer, 
n. thank-offering; —predigt, f. thanksgiving- 
sermon; —fagung, f. thanksgiving, (render- 
ing of) thanks; —fagungéfeft, n., —fagungé= 
tag, m thanksgiving-day ;—fagungéfareiben, 
n., —férift, f. letter of acknowledgment, cf. 
—abreffe; —vergeffen, adj. ungrateful. tet, 

2 












Dan bar, 1. adj. thankfol, grateful ; II. D- 
f. gratitude, thankfulness, acknowledgment. 
DanPen, (w.) v. a. &n. (Einem [für] Etwas) 
1. to retarn thanks, to thank (for); 2. to 
return a (or the) bow, to acknowledge 
lutation; 3, to decline an offer, to refase. 
DanYenswerth, adj. thankworthy. 
Dann, ado. 1. then, at that time; 2. then, 
thereupon — und mann, now and then. 
Dan'nen, adv. (always preceded by the prep. 
von); bon —, thence, from thence. 
Dan'zig, n. Geog. Dantzic. 
Daran’ [da'ran, when opp. to hieran), adv. 
thereon, thereat, about it, at It, to it, by it, 
near it; Stäbe mit Bändern —, wands with 
ribbons attached; — liegend, adjacent, ad- 
joining; nahe —, 1. hard by, close to; 2. fig. 
about (to fall, &c.), on the point or eve (of); 
— tut er wohl, he does, acts well in this; 
es ift Nichts —, col, there's nothing in it, it 
is good for nothing; — denten, to think of 
its — geben, to yield (ap), surrender, re- 
nounce, relinquish, abandon; — gehen, to go 
to it, to set abont; er mill nit gern —, he 
does not like this business; —gabe, f.,—gelb, 
n. vid. Daraufgeld; — fommen, to come to 
it; nun Pomme or bin ih —, now it is my 
turn; Andere —fommen laffen, to give others 
a turn; — liegen, to signify, to concern, to 
imports e8 ift mir — gelegen, it concerns me; 
£8 liegt nigts —, eb ift nidts — gelegen, it 
matters (imports) not, it is no matter, it is 
of no consequence; fid — „wid. — 
gehen; — müffen, to be obliged, to be 
forced to submit or to do; — fein, 1. vid. — 
fommen; 2. to be in a certain condition, to 
be placed in a position: gut — fein, to be 
well off, to be favourably circumstanced; 
ſchlinun or übel — fein, to be ill or badly off, 
to be ina sad case; er war am fdlimmften 
or übelften —, he was the worst off, be had 
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the worst of it; ih weiß nidt, mie id — bin, 
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money laid down; deposit; 9. wid. Dars 


I know not what to think of. it; wir wiffen|| legung. 


nidt, wie fie mit ihm — 


ift, we do not know Därligen, (w.) v. a. 1. to lay down; 2, fig. 


how she stands with him; Sie find unredti} to show, exhibit, display, lay open, expose; 


—, you are mistaken; — fegen, to stake, cf. 
aufs Spiel fegens — wadfend, Bot. aduas- 
cent; — wollen, vid. in Wollen. 

Darauf’ (da’rauf, when opp. to hierauf], adv. 
1. thereon; thereupon; upon it, that, on it; 
at that, to that or it, of that; 2. after ( that); 








to demonstrate, explain, state; to submit. 


Därligung, (w.) f. 1. laying down; 2. fig. 


exhibition, exposure, exposition, statement. 


Dir'léhen, (str.) n., Därlleibe (i. u.), (w.) fe 


loan, money lent out (on interest). [(moncy). 


Dar'leiben, (str.) v. a. to lend (out), advance 


afterwards; then; gerade — zu, directly up Dar'teiber, (str.) m. a money lender. 


to or towards it; es ſteht der Kopf —, it is 


Dar'leibung, Där’lehnung, (10.)f-lending,loan. 


a capital offence; ed fteht der Tod —, it is||Darm, s. I. (str., pl. Därme) m. gut; Anat. 


(no less than) death; — folgend, ensuing; 
Etwas — geben, to give an earnest; — gehen, 
fig. col. 1. to die, perish; 2. to be apent, ex- 
hausted, wasted; viel — geben laffen, to spend 
high; —geld, n. earnest-money, advances; 
— fommen ‚fe. 1. or — fallen, to hit upon, 
fall or light on, upon; 2. to call to mind, to 
remember; es fommt nidt — an, it is of no 
consequence; es — wagen, to venture, to 
bazard it. 

Daraus’ [da’raus, when opp. to hieraus], 
adv. therefrom, thence; from this, out o 
this; of it, this; — folgt, thence follows; es 
ift Rides — geworden, it is all come to no- 
thing; es fann Nichts — werden, it cannot 
be (done, granted, &c.). 

+ Darau'fen, vid. Draußen. 

Dar’ben, (w.) v. n. to suffer want (of food), 
to suffer extreme hunger, to starve, famish. 

Där’bieten, (str.) v. a. to present, offer, ten- 
der, hold out or forth, proffer. 

Darb’niß, (sir.) f. starvation, famishment. 

Därbringen, (irr.) v. a. to present, bring in, 
offer, render. 

Där’bringung, (w.) f. offering. 

Dardanel'len, f. pl. Geng. the Dardanelles. 

Darein [da’rein, when opp. to hier'ein], adv. 
thereinto, into it or that; — geben, to give 
into the bargain; fid — fügen , ſchicen , fin⸗ 
den, to reconcile, accommodate one’s sel 
to a thing; — willigen, to consent to; fid 
— legen, to interpose, interfere, mediate ; 
— redcn, to interrupt; — fdlagen, 1. to strike 
(at r andom); 2. refl. or fid — mifden, 
weddle with a thing, cf. fih — legen. 

Där'geben, (str.) v. a. to offer up, expose; 
























5 


pt. intestines, bowels; Il. comp. Darm⸗, in- 


testinal; —bad, n. clyster; —bewegung, — 





drehung, f. peristaltic motion; —brud, m. — 
Med. intestinal rupture or hernia, entero- | 
cele; —entzündung, f. Med. inflammation of © 
the bowels or guts; —fell, n. vid. Baudfell; - 
—gidt, f. Med. iliac passion; baut, f. 1. 
vid. Baudhfell; 2. or —neg, n.caul, kell; —fas | 
nal, m. intestinal canal; —leine, f. Ang. gut- 


line; —rubr, f. vid. Ruhr; —faite, f. gut- | 
string, cat-gut; —faitenmader, m. (cat-)gut — 


spinner; —ſchabe, f. Ent. vermicular ascarid ; 
—filber, n. silver-plated cat-guts; Med-s. 
—ftrenge, f. colic, gripes; —verfbließung, f. 


twisting of the guts, miserere; —waffer- — 


brud, m. Surg. hydrenterocele; —weh, 2. 
pain or gripings in the guts; —wurm, m. 
I. belly-worm; 2. ascarid; —zjotten, f. pl. 
villi, connivent valves; —jmang, m. vid. — 
verihließung. [nieder. 


Darndd’, vid. Danadh; Darnirder, vid. Daz 
Darob’, adv. + & x on that account, on ac- 


count of that circumstance; at it, 


Darts, in comp. —fieber, n. hectic fever; — Ä 


grad, n. Bot. soft grass; —haus, n. kiln- 
house, dry-house; —ofen, m. kiln; Raub, 
m. malt-dust; ~fudt, f. vid. Darre, 2 3 
fidtig, adj. phthisical. 

ar're,(w.)f.1.(kiln-Jdrying; 2.(malt-)kiln ; 
2. Med, atrophy, (of birds & poultry) roup. 


Därreihen, (w.) v. a. 1. to reach forth, 
stretch out; to present, tender, proffer; 2.to | 


administer, supply. [&c. 


to} | Där’reihung, (w.) f. offering; administering, 
Dar'ren, (w.) v. a. to (kiln-)dry; Brew. to 


cure (malt). 


to give. (forth. 

Dar’halten, (str.) v. a. to reach forth, bold||Dar'ftellbar, adj. representable. 

Darin’ (da’rin , when opp. to hierin], adv.||Där’ftellen, (1.) v. 1. a. 1. to place or bring 
therein, in it, that or this; within; id habel| before one; to display, lit. & fig. to produce, 
mid — geitrt, I have been mistaken in that.|| to exhibit, expose; 2. to represent: Theat. 

Darin’nen, av. within, in the inner parts. &c. to perform, act, personate; 3, “hem, 

Dar'lige, (w.) f. 1 something laid down:ll &c. to educe. produce, Il. sefl. to present 


Därihießen, (str.) v. a. vid. Darleihen. 
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itself, to be displayed; d-e Kinfte, repre-|| there, to be present; 2. to exist, subalst; 

sestative arts. [perforner.|} II. s. (str.) n. 1. the being there, presence; 
Därfteller, (str.) m. representer, exbibiter, 2. being, existence; — geben (with Dat.), 
Därftelung, (10.) f. 1. exhibition; show; re-|| to bring into being or existence. 
presentation ; (dramatic) personation, imper-|/Dafelbft’, adv. there, in that places ibidem. 
sonation; 2. recital; statement; 3. Math.||Dad’jünige, vid. Derjenige. 
&c. construction; (hem. eduction; — dutd||Da'fig, adj. of that place. [time, this once, 
orte, expression, description, diction; einel|Das’mäl, Died’mäl, adv. for that time, this 
genaue —, a full statement; D-sgabe, f. gift||Daf, conj. that; — nidt, lest; nur — nidt..., 


ef representation; D-SPunft, f. 1. art of re- 
presentation; 2. grapbic art, descriptive 
power. [vid. Darleiben. 
Därftreden, (w.) v. a. 1. vid. Darreiden; 2. 
' Därtkun, (irr.) v. a. to prove, make good, 
te substantiate, make proof of, to furnish 
| evidence of, to verify; to demonstrate. 
. Derifben, vid. Drüben. 
| Derü’ber [da’rüber, when opp. to hier/über], 
_ ade. 1. over it or that; 2. thereon, thereof, 
about it or that; 3. beyond that, above it 


provided that ... not; ¢8 fei denn, —, unless: 
jo —, so that; in einem folden Grade, —, in 
such a degree, as to ...; bi8 —, till; es {ft 
nod Feine Stunde, — id ihn gefeben habe, it 
is not an bour since | saw him; id wundere 
mid, — Sie bier find, I wonder at your being 
here; id fehe, — er fommt, I see he comes; 
- du es ja nidt thuft, be sure not to do it; 
nicht — ich wüßte, not that I am aware of; obne 
— wit wiffen, without our knowing (know- 
ledge); — Gott erbarm! (God have) mercy! 


or that, upwards, more; 4, at it or that, con-||Daffel/be, vid. Derfelbe. 
cerning that, on account of that; 5. during||Da‘ft@hen, (irr.) v. n. to stand there; in der 


it or that; in the mean time; — ift er weg, 
ze is above it, that does not move (or con- 
cern) him; — berfallen, to fall to or upon it; 
— fein, to be at it, to be at work; fid — 
maden, to go about it, to set about it, to 
go to work; eB geht alles darunter und —, 
all goes topsy-turvy; es ift {don ein Viertel 
—, it is already a quarter past; id bin froh 
—, Lam glad of it. 

Darum adv. I. [ba'rum, when opp. to bier‘um), 
1. round it (in that direction); 2. about it 
or that, eoncerning that; 3. for that, for it, 
for that reason; therefore; — weil, because; 
warum thateft du e5? —! vulg. why did you 
do so? because! (implying: because it plea- 
sed me); II. [darum] — fommen, to lose a 
thing; man bat mid — gebradt, they have 
deprived me of it; e8 fet —! let it be so, may 

Darun’ten, adv. below, beneath. [be, so then. 

Derunter [ba’runter, when opp. to hier/unter], 
adv. 1. thereunder; under that, under it; 
2. thereby, by it, by that; 3. below it; less; 


Gefdhidte als ...—, to stand out in history 
as ...; einzig —, to be unique, unequalled. 


x Dati'ren, (w.) v. a. to date; falſch —, to 


misdate; fpdter or nad —, to post-date; früs 
ber or zurüd—, to antedate; datirt fein, fid—, 
to bear date, to date (far back, &c.).. [case. 


«Dativ’, (sir.) m. Gram. dative, the dative 
*Da’ts, adv. of the date; a —, from this day 


or date, after date; de —, bearing date ..., 
under date ...; bis —, till now, hitherto; 
drei Monate —, at three months’ date. 


Dat'tel, s. I. (w.) f. date, palm-fruit; (uns 


reife) palm-berry ; UI. comp. —baum, m., — 
palme, f. Bot. date-tree, date-palm-tree; 
—öl, n. date-oil; —pflaume, f. Bot. date- 
plum, persimon. 


+ Da'tum, (pl. Da'ta) n. date; pl. particulars; 


ohne —, dateless, undated; dad fpätere —, 
post-date; von gleidem —, of the same date. 


Dau'be, (w.) f. Coop. stave; ein Faß in D-n 


fdlagen, to stave a cask; Gaffer in Den, 
Com. shakes. 


4. among it or that; es ift fein Unterſchied —,||Diudt, v. impers. def. only in mid or mit —, 


there is no difference among them; — fein, 


it seems or appears to me, methinks, I think. 


to be of the number; mitten — fein, to be inj Dau’en, (w.) v. a. Tan. to colour leather. 
among; — liegend, subjacent; — fann ich es Dauſer, s. I. (w.) f. 1. duration; term; 2. per- 


nicht geben, for less I cannot give it; was 
fudht cr —? what does he mean by it? 
Därwägen, (w. & str.) v. a. vid. Zuwaͤgen. 
Därzeigen, (w.) v. a. to produce, exhibit, 
display; vid. Zeigen. 
Darzwiſchen, vid. Dazwiſchen. | 
Des, n. of the article der, qu. | 
Defein, 1. (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to be 


manence; lastingness, durability, durable- 
ness; firmness, constancy; — der Gefahr, 
Com. continuance of the risk; Il. comp. — 
blumen, f. pl. eternal flowers; —gewddfe, 
—pflangen, f. pl. perennials; —lauf, m., —ren- 
nen, n. Gymn. running race in which dura- 
tion, not speed, determines the victor; —{08, 
adj. perishable, transient, ephemeral. 
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Dauerhaft, 1. adj. durable, lasting, strong; 
IL. D-igteit, f. darableness, strength. 

Dau'ern, (w.) v. n. to last, continue, hold out,| 
endure, stand; to keep; es bauerte Lange, 
ehe er ... fand, he was long in finding .... 

Dau’ernd, p. a. lasting &c., permanent; Bot.) 
perennial, 

Durern, (w.) v. a. impers. to make sorry; 
to move to pity; to grieve; es (er) dauert! 
mid, I am sorry for it (him); fie dauert mid, | 
1 feel for her; du dauerft mid, I pity you; 
es hat mid oft gedauert, I have often re-| 
gretted it; laf did die Koften nidt —, do) 
not gradge the expense. 

Daum, (str., pl. Däu’me I. u.) m. thumb; — 
traft, f Mech. hand-screw, jack; {dlof, n. 
thumb bag-lock. 

Dau'men, s. I. (str.) m. 1. thumb; 2. Mech. 
wiper, tappet, lift, break (a projecting piece 
attached to a break-wheel); Ginem die 
frauben, to put one’s thumbs into a thumb-| 








screw; II. comp. —beuger, m. Anat. flexor A 


the thumb; —breite, f- thumb's breadth (an 
inch); —träder, m. Lock-sm. thumb-latch; 
=difen, n. 1.vid. -{hraube; 2. W-dr. thumb- 
stall; —Hopfer, m. Anat, t(henars —Ieder,| 
n., —ting, m. thumb-leather, thumb-1 
f&raube, f., —ftod, m. thamb-screw; —wele, 
%. Mech. break-wheel (wheel with tappets or| 
wipers). (Tom thumb. 

Däumling, (str.) m. 1. thumb-stall; 2, fig. 

Dau'ne, (w.) f. down, vid. Flaumfeder. 

Dau'nidt, Dau'nig, adj. downy. 

Dauphin’, [döffng] m. Fr. Hist. danphin. 

Daus, (str., pl. Ddu'fer) n. ace; der —! int. 
the deuce! the dickens! 

Davon’ (sometimes da'von), adv. 1. thereof, 
therefrom, of that, of it; from that, from it; 
whereof; by this, by it; 2. off, away; was 
habe id —? what do I get by it? — bleiben, 
to keep off or clear of; — eilen, to haste(n) 
away fliegen, to fly off or away, to take| 
wing; — 
off; — helfen, 1. to help out; 2. to rid of 
— fommen, to come off, get off, get clear;| 
— laufen, to ron off, run away, to scamper| 
(away, off); fid) — machen, to get away, make, 

10 take to one's heels; to slink away, 
&c.; —tragen, 1. to carry off, away; 2. fig. 
to get, obtain. 

Davdr! (sometimes da'vdt), adv. 1. before it 
or that; 2. for that, for it; from that, from 
it; ib habe einen Abſchen —, I have a horror] 
of it; id fiirdte mid nicht —, Tam not afraid 
of it; hüte bid —, take heed of it, beware] 














238 





geben, to go off, to take one’s self] 
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Dawider (sometimes da'wivir), adv. 

it or that (cf. Dagegen); nists — 
have no objections to; dafür und 

rt fegte fid) —, he apposed it 

Dag’ (sometimes vai), adv. 1, thereto; 

that, to it; 2. for that, for it; for that pu 
pose, to that end; at i 
besides, moreover, in additivn to 
Wurzeln —, they ate roots along with its 
nod — unter der Zaft, under the addi 
burden (of &c.); —Fommen, 1. to arrive 
certain time or moment, to happen to m 
or find ...; id tam —, alé es (Dies) ftattfar 
I chanced to come when it occurred; 2, 
be added, to anpervene; — fommt, add | 
this; 3. to come by, obtain a thin 
men ?önnen, to be able to find time; ich 
nit —, I cannot get at it; 


fara 
man mu ne 


es ift nichts —, vid. ed ift nichts daran, 
Daran; es hat allen Anſchein —, there is evs 
appearance of it; — reinen, — zählen, to 

to the number; wenn Sie nod 

you throw in (oradding toit) besid 

1. to add; 2. fig. to make ba 
Da zumal, ‘ado. then, at that 
—|Dognifä/en, adv. between it, between; — be 
findlid, intermediate; reden, to interrupt 
— fommen, to come between 

to interfere, interrupt, hinde 

es ift mir Etwas — gefommen 
intervened to prevent me, [was disa 
—tunft, f. 1. intervention, interposition, i 
terference; 2. interruption; — liegend, 
lying between; interjacent; fic) — [hlagen, 
to interpose one's authority; — fteben, tı 
atand between or betwixt; — treten, 1. & 


Gtr.) n. intercession. 
*Deballiren, (w.) v. 
1+ Debat'te, (0. ) f. debate, discussion. 


. Com. to unpack, 
le Debatti’ren, (w.) v. n. to debate, discuss, 
#De'bent, (Lat., pl. of Debet) Com. debtors 
|# De’bet, ( at.) n. Com. debit 
debtor and creditor; im—ftehen, to be on the 
debtor-side; —feite, f. debit or debtor-side. 
le Debit, (str.) m. Com. sale, market, vents 
le Debitant, (w.) m. Com. tradesman, deale 
le Debitt'ren, (w.) v. a. Com. 1. to debit; Dee 
bitirt fein, to b Eines ete “J 
nung —, to place to one's di 
to one’s account; 2, to sc}, dispose of. 
le De'bitor, 
«Debüt, (F 
first attempt of appearing before the public, 





of it; — behüte und Gott! God forbid! 

















Grst appearance in any eapacity or profession. 
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eDebitiren, (w.) v. n. to make one's debut. 
aDecrde, (.) f. vid. Dekade. 
«Dealiren , (w.) v. n. Com. to lose in the 
weight (by exsiccation). 
Dee, (It.) n. Com. deficiency in weight 
cansed by exsiccation, &c., inlack (of weight 
or measare). 
sDecin’, (str.), Dedant’, (w.) m. dean. 
sDreatt, (str.) n., Decanei’, Dedanet’, Des 
(w.) jf. deanery, deanship. 
Kt ie (cor. Decatifi'ren), (w.) v. a. Cloth. 
to hot-press or steam (cloth). 
DHecem’ber, (str.) m. December. 
aDecem'vir, m. Rom. Ant. decemvir. 
eDecemvirdt’, (str.) n. decemvirate. 
Ded'er , (str.) m. dicker (a quantity of ten 
_ hides; cf. Compl. Dicty-, 3d. Edition). 
#Dedhargi’ren, [Fr., pron. désharzh@ ren] (w.) 
v.a. Com. vid. Unsthun. ſa. to decypber. 
eDedhiffrvren, [Fr., pron. d&shifre'ren] (w.)v. 
2Dedmäl, adj. Arith. decimal; —brud, m 
decimal fraction; —ftelle, /. place of a de- 
cimal; —rednung, f., —fyftem, n. decimal 
system; —3a6l, /. decimal (number). 
eDe'cime, (w.) f. Mus. the tenth. 
eDecimi'ren, (w-) v. a. to decimate. 
sDccifion’, (w.) f. „ Deci'fum, n. decision. 
Ded, s.L (str.) n. Mar. deck, vid. Verdeck; 
il. comp. — halten, f. pl. Ship-b. beams, the 
great eross-timbers of a ship; —bett, n. 
feather-covering, coverlet ; —blatt, n.1. Bot. 
Dracteal or floral leaf, bract; 2. Tob. wrapper 
(of a cigar); —farben, f. pl. Paint. a) gen. 
body-colonrn b) water body-colours; —fe= 
tern, f. pl. Orn. coverts: (der Dhren) ear- 
coverts; (der Flügel) wing-coverts, (des 
Sahwanzes) tail coverts; —firnif, m. 1. Paint. 
exeam; 2. Engr. turpentine varnish for co- 
vering copper-plates;—formen,f. pl. Manuf. 
ground blocks in calico-printing; —garn, n. 
Sport. sweep-net, drag-net;—gut,n. tobacco 
used for wrappers; —haut, f. Anat. integu- 
meat; —meantel, m. fig. cloak, pretence, veil, 
mask, cover; — vid. —gatn; —planfen, 
f. pl. Ship-b. deck-planks; —platte, f. Arch. 
eap, coping-stone (of a column, &c.), aba- 
cas; —rafen, m. T. sod; —faitde, n. pl. Ent. 
wing-shells; —{dwabber, m. Mar. main-stay- 
sail; —fteine, m. pi. capping or coping bricks, 
of.—plattes froh, n. thatch; —fitigen, f. 
pi. Ship-b. croas-pillars ; -wachs, n. Engr. 
bordering-wax; —werf, n. Fort. blind; — 
merpen, f. pl. Ship-b. deck-transoms; — 
Pe 


n. table-linen. 
(w.) f. 1. cover, covering; envelope; 
| 2. a) blanket; veil, curtain; 5) vid. Ums 
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ſchlagetuch; 3. Arch. ceiling; 4. Mus. I-m. 
sound-board (of a violin, guitar, &c.); 5. 
case; Watch-m. cock; 6.a) Bot. integument; 
b) Anat. coat; c) Sport. skin (of a wolf, bear, 
&c.); prov-s. unter einer — fteden, to con- 
spire together, to have a secret agreement; 
fid nad der — fireden, to accommodate 

(one's self) to circumstances, an. to cut the 

garment according to the cloth; D-ngemidlte, 

D-nftid, n. Paint. ceiling-piece; die beweg⸗ 

liden D-nftüde eines Theaters, pl. Theat. 

sofüts, beavens. 

Dedel, s. 1. (str.) m. 1. cover, lid; 2. Print. 

tympan (of a press); 3. Bot. & Conch. oper- 

culum; — auf dem Stindlode einer Kanone, 
apron, cap of a gun; — eines Topfes, pot- 

lid; II, comp. —bänder, n. pl. Print. (pivot-) 

joints, hinges; —beder, m. covered goblet; 

—feder, f. Gun-sm. spring of the cover or 

hammer; —förmig, adj. Bot. operculiform ; 

— glas, n. glass with a lid; —anne, f., — 

frug, m. tankard; —fieb, n. a sieve with a 

(leather)cover; —feupl, m. Print. gallows. 

Ded/en, (w.) v. J. a. 1. a) to cover; 5) to 

screen; to shelter; den Tiſch —, to lay or 

spread the cloth; 9. Mil. to cover (troops 
on the retreat, &c.), to bring up (the rear); 
to convoy, escort; 3. Com. a) to cover, make 
provision for, to reimburse, put in cash; 

b) to answer (a bill); die Hafereifoften —, 

to settle the freight; fid — gegen, to re- 

cover against ...; er ift hinlänglid gededt, 
he has sufficient security; II. recipr. & reff. 

Math. to be in congruity; to cover; fid 
d-de Figuren, concurring figures. 

Ded’ung, (w. ) f. 1. covering, protection; 2. 
Com, reimbursement; remittance, provision ; 
obne —, without funds in hand; —fenden, vid. 
Deden,3.; 3 —in Händen haben, tobe covered. 

* Declamation’, (w.) f. declamation. 

* Declama’tor, m. declamator, reciter. 

#Declamato'rifd, adj. declamatory. 

* Declami’ren, (w.) v. a. to declaim, recite, 
deliver rhetorically. [of entry. 

* Declaration’, (w.) f. Com. declaration, bill 

* Declari'ren, (w.) v.a. Com. to enter (goods) 
at the custom-house; zu wenig —, to enter 
short; zu viel —, to over-enter. 

* Declination’, (w.) f. 1. Gram. declension; 
2. vid. Abmeldung. 

»*Declinir'bär, adv. declinable. 

*Declini'ren, ‘(w.) v. I. a. Gram. to decline; 
Il. n. to deviate, swerve, digress. 

*Decoct’, (str.) n. decocture, decoction. 

+ Decoration’, (w.) f. decoration; Theat. sce- 
nery; D-en, traverses; 0-8 mater, m, orna- 


- ati 
wen af de 


painting: 


„ach. 
det decretal; Dez 
; Decretalen, 


vn goto decree, order. 
dedication. 
De a. to dedicate, inseribe 
(some person as a patron). 
‘Qo,) v. a, to deduces 
— (2) f. T. deduction. 

7 dj. defectives damaged, injured ; 
P, IL s. (str.) m. defect, de- 
jm imperfection ; IN. comp. 
Jaren > pudftabe, m. batter; —bogen, in. 
ZUR ce sheet, pl. or —padtete, n. pl. im- 
impr ctio taften, ın. case of imperfec- 


perfec” regal, n- shelf for the cases of imper- 
jones —zettel, ın. list of imperfections, 











fection che imperfect fount. [account). 
a pefectiten, (w.) v. a. Com, to purge (an) 





Defectiinum, n. Gram. defective verb. 
@Defenfiv’, adj. defensive; die D-e, f. Mil. 
tate or posture of defence, defensive; die 
D-e ergreifen, to act on the defensive. 
aDefen'for, m. fai, pleader, advocate. 
e Deficit, n. deficiency, (Lal.) deficit. 








#Defilee’, n. Mil, defile, defile, 
aDefili’ren, (w.) v.n. Mil, to file off, to defile, 
a#Defini'ten, (w.) v. a. Log. to define. 





# Definition’, (w.) f. Log. definition. 
*Definitiv, adj. definitive (sentence, &c.), 
terminating a suit, definite; fina 
ae Defraudant!, (ır.) m. defrauder (especially of) 
the customs), defaulter, smuggler. [gling. 
eDefraudation’, (10.) f. defraudation, smug- 
#Defraudi'ren, (w.) v. a. &n. to defraud, to 
smuggle (goods without paying the customs). 
Degen, s. 1. (str.) m. 1. sword; rapier; 2. 
‘fig. champion, swordsman; II. comp. —band, 
n. sword-knot; —fldde, f. flat side of a 
—förmig, adj. But. sword-shaped, 
—gefäß, n. vid. —griffs —gebent, 
-belt, hangers of a sword, sword 
+baldrie; —getlirr, n. clash of 
swords; —griff, m. sword-hilt; —baten, m. 
sword-hook; —Plinge, f. sword-blade; —| 
Enopf, m. pommel; —foppel, f. vid. —gebent 5 
—traut, Bot. great bur or flag reed; —quafte, 





















f. sword-tassel (or knot); —fcheibe, f. scab- 










hand, sheath; —fibmied, m. sword-culler ; 


cor singe platt] “Fig, m. stab of a sword; —fto, m. sword- 


stick, sword-cane. 
Degeneration’, (1c.) f. degenerati 





je-|/# Degeneri’ren, (w.) v. n. to degenerate. 
.|*Degradatiön', (10.) f. degradation, 


#Degradiren, (10.) ©. a. to degrade, deprive, 
of office, rank or title; einen Offizier zum Ges 
meinen —, to reduce an officer to the ranks, 

Debw bar, I. adj. extensible, ductile, flexible, 
malleable, dilatable; 11. D-feit, (1.)f. 
sibility, ductility, malleability, dilatability. 

Deh'nen, (w.) v. 1. a. 1, to extend, stretehs 
to distend; to lengthen; eine £inic—, Geom. 
to produce a line; 2.fig. to spin outs die 

Wörter —, to drawl one’s words; De refl- 
1. to extend, to stretch; fi) behaglich —, 

to last long. 

“hol, m. 7. stretcher; —Praft, 

J. vid. Ausdegnungetraft 5 —werkzeuge, n-ple 
stretching tools or instruments, vit. Strede. 

Deh'nung, Ci) S. 1, extending, stretching, 
extension, widening; 2. Gram, diastole; 
D-tzeien, n. sign, mark (circumflex) de- 
noting a long syllable, 

Deis, s. 1. (str.) m. dike, pier of earth, dam, 

ank, embankment; 11. comp. —amt, n. dike- 

—anfer, m. the ground 0, foundation 









































upon which a dike is built; —arbeiter, me 
diteher ; —auffeber, m. vid. —meifters —band, 
n, vid. —verband; —bau, m. diking; —brad, 









—gräber, m. vid. — 
infvector, m. dike-grave, 
—folbe, /. Bol. cat's tail, reed- 
—* ster, surveyor of 
—pflidt, —pflidtigtcit, /. charge of 
keeping a dike in repair; —pflihtig, adj. 
cd to keep a dike in repair; —tedt, Rn. 
laws; —tidter, mm, dike-judge; —fag, 
. vid. [boß; bau, f. dike-visitation; 
—[ibleufe, f- dike-sluice, watergate in a dik 
hof, m. dike-contribution; —féulge, m. 
vid. —meifter; —ufer, n. dike-bank; —vers 
band, m. dike-union; —vogt, m. vid. —mets 
fier —weg, m. dike-way, dike-path; —wefen, 
u. diking-matters, any thing relating to 
dikes; —jmang, m. dike-judicature. 
Dei/hen, (w.) v.n. to raise up a dike or dikes; 
to mend a dike. [wages. 
Deiher, (str.) m. ditcher; —Iohn, n. ditcher’s 
Deid'fel, s. 1. (0.) f. 1. Carp., (oop. &e, adze, 
addice; 2, pole (of a carriage), beam, thill, 
shaft; draught-tree (of a horse mill, &c.)} 
11. comp. —arme, m. pl. sbaft-bara; —ble@, 
n. pole-plate, beam-plate; —haten, m. pole- 












































hook; —fappe, f. pole-pin cap; —nagel, m. 
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pale-pin; —pferd, n. thill-horse, shaft-horse,||Demnddft', adv. shortly, very soon; b-fg, adj. 
wheel-borse ; —ring, m. pole-ring; —{dnalle,|| taking place in the next time. [an army). 
-f. pole-piece buckle; —ftangen, f. pl. vid. 

il, (str.) m. I-w. bloom. [—arme. 
ein, + & æ for deiner, Gen. of Du. 

in, Dene, Dein, pron. poss. 1. thy; 2. for 

Hbeinige, thine: es ift dein, it is thine or yours. 
Deiner, pron.(Gen. sing.of Du) of thee or you. 
Petnet, in comp. —halben, —mwegen, um —wils 
len, adv. for thy (your) sake, in thy (your) 
half, on thy (your) account. 
Deinige,der,die, das, pron. poss. thine, yours ; 
bas —, thy (your) property; thue das —, do 
what is thine, do thy (your) duty; die D-n, 
thy (your) family. [ground-swell. 
etning, (w.) f. Mar. swell of the sea; 
ein ſen, (w.) v. n. Mar. to go (fall) astern, 
to have stern-way, to shieve. 

if fel, (w.) f. province. vid. Deidfel, 1. 

ee Deis'mus, m. deinm. 

+ Deijt’, (w.) m. dest; Deift/ifh, adj. deistical. 

aDetede, (w.) f. decade; Deko diſch, adj. de- 
cadal; consisting of tens. 

“© Delere’vere, n. Com. delcredere, guaranty ; 
— fteben, to stand or warrant delcredere or 
surety; für die Serfiderer — fteben, to in- 
sure the solvency of the underwriters. 

+ Delegät’, (w.) m. delegate; Delegatiön’, (w-) 
f. 1. delegation; 2. Com. assignment (nf a 

æ Delegiren, (w.) v. a. to delegate. [debt). 

s Deticat’, adj. delicate; delicious; nice, dainty. 

% Delicatef fe, (w.) f. 1. delicacy; nicety, dainti- 
ness; 2. delicious food, gen. pl. dainties, luxu- 

*Delict’, (str.) n. Law, crime. [ries. 

# Delinquent’, (w.) m. delinquent. 

+ Delphin’, (str.) m. Ich. dolphin. [Daupbiny. 

#Delphinat’, (str.) n. (Dauphinée, f.) Geog. 

Del’ phiſch, adj. Delphian, Delphic, relating to 
Delphi; oracular, oraculous, 

*«Deftd, n. delta (the Greek letter A, also 
an allavial tract of country between the di 
verging mouths of a river); comp. —förmig, 
adj. trowel-shaped, deltoid; —musfel, m. 
Anat. deltoid (muscle). 

eDemagig’, (w.) m. demagogue, popular lea- 
der; d-i{, adj. demagogical; cf. Umtriebe. 
+Demant, (w.) m. + &* for Diamant ; —artig, 
adj, adamantean; b-en, adj. adamantine. 

@Demarcation’, (w.) f. demarcation; )-é: 
linte, f. 1. Mil. line of demarcation ; 2, boun- 
dary line. 

sDemasff'ren, (w.) v. a. & refl. to unmask. 

Demat, Die'mat, (str.) m. provinc. as mach 
land as may be mowed in one day. 


* Demobilifi’ren, (w.) v. a. to disband (soldiers, 
* Demobilifirung, Demobilifatiön’, s. (w.) the 
act of disbanding, disbandment. 
Demohn'geadtet, Demohn’eraditet, adv. (i. u.) 
vid. Dc Tenungeadtet. 
#Demofrat’, (w.) m. democrat. 
#Demotratle, (w.) f. democracy. 
*Demotrat'ifh, adj. democratical. 
#Demoifelle, [Fr., pron. démoazél’] (w.) J. 
young lady, unmarried woman; — M. F 
Miss M. F., cf. §rdulein. 
# Demonftri‘ren, (w.) v. a. to demonstrate. 
* Demonti’ren, [Fr., pron. d&möngt®’ren] (w.) 
v. a. Mil-s. 1. to unborse; 2. to dismount (a 
gun); to disable (the guns of a battery). 
Demun'geadtet, conj. vid. Deffenungeadtet. 
De'miith, (w.) f. humility, bumbleness, lowli- 
ness, meekness, submissiveness. 
De'müthig, I. adj. humble, submissive, lowly; 
— bitten, to beg humbly, supplicate; II. 
D-feit, f. humbleness, c/. Demuth. 
Deimüthigen, (w.) v. I. a. to humble, humi- 
liate, mortify, to subdue (the enemy); to 
bring low or down; Ginen —, to break one's 
pride; Il. ref. to humble one’s self, to stoop 
(down), to submit. 
Demütbigung, (w.) f. humiliation, mortifica- 
tion, abasement, prostration. 
* Dende’, (str.) m. Rom. Num. denarius; Fr. 
Num, denier. dendritic. 
#Dendrit’, (w.) m. Min. dendrite; d-ifd, ad). 
Deng'elhammer, (str.) m. Husb. sithe hammer. 
Deng’eln, (w.) v.a. Husb. to sharpen (a sithe 
or sickle) by means of a hammer. 
Dents, (of Denken) in comp. —ort, f. mode 
of thinking; sentiment; mind, disposition; 
edle —art, f. noble-mindedness; —brod, n. 
Jew. Rel. show-bread; —bud, n. memoran- 
dum-book, note-book, remembrance-book ; 
—form, f. mode of thinking; —freibcit, f. 
freedom of thought; —fraft, f. faculty of 
thinking, cogitative or intellectual power; 
—Iehre, f. logic; —mal, n. 1. monument; 2. 
memorial, memory; zum —mal, in remem- 
brance (vid. in Undenten); —münze, f. medal; 
—ciemen, m. Jew. Rel. phylactery ; —ring, m. 
ring serving as a token of remembrance; — 
fäule, f. monumental column, monument, sta- 
tue; rift, f. 1. (monumental) inscription; 
2. memorial; 3. memoir; record ; —{prud, m. 
sentence, maxim; motto; apopbthegm; — 
ftein, m. monumental stone, monument; — 
Dem‘ndd, conj. according to this, consequent-| ftid, n. memorial; —tafel, f. commemorative 
ly, of course, therefore, then. ‚ tablet; —übung, f. mental exercise or prac- 
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tice; vermögen, n. reasoning faculty; —/ inform against (one); Denunciation’, (w.) f. 


welfe, f.vid.—ert; —wirdlg, ad. memorable,| 
a commemorable; —würdigkeit, f. me-| 
morableness; memorable occurrence (event,| 
thing); —würdigfeiten, f. pl. memoirs; 
zeichen n. token of remembrance, monoment;| 
—jeit, f. epoch; —zettel, m. 1, vid. —riemens| 
2. memorandam-paper; 3, fig. the act of re- 
minding a person to do better In fature, 01 
actual punishment, chastisement. 

DenPbär, L adj. imaginable, conceivad! 
IL D-telt, 7. state of being imaginable, coi 
celvableness, 

Denen, (irr.) v.n. & a. 1, to think (an, of);| 
to imagine, concelve, fancy; to suppo 
2. to reflect, meditate; (gen. n. with auf)| 
to contemplate, to intend; to cont 
(with an or the Gen.) to remember; Pénnen| 
Sie fid nit —, von wem diefer Brief it? 
have you no idea from whom this letter 
comes? fo lange id — Bann, since my remem-| 
brance; — Gie nidt weiter daran, never] 
mind it; fle follen an mid —! they shall] 
have cause to remember me! an Bezahlung! 
iſt nicht zu —, payment is out of the ques- 
tion; er denkt auf entidiedenere Maßregeln, 
he meditates (on) more decisive measures; —| 
Sie fi (Dat.) nur! only think! imagine! —| 
Sie fid an meine Stelle, suppose you were in| 
my case, make the case yours; das babe ich 

gedadt, I thought as much; — Gie fid 
(Dat.) Etwas (aus), think of something; 
2b, p. a. cogitative, thinking, sensible; ein] 
b-bes Befen, a rational being. 

DenPen, v. s. (str.) n. thinking, thought, 
cogitation; specalation. [tor, 

Denker, (str.) m. thinker, reasoner, specula- 

DenPungdärt, (w.) f. turn or cast of mind, 
manner of thinking; unedle —, illiberality; 
weltlidje ~, worldly mindedness. 

‘Denn, 1. conj. for; then; fo wollen wir 
fort, let us then set out; ¢8 fei — aß, un- 
less, if, provided; er bezahle mid —, unless| 
he pays what he owes me; mad —? but what?| 
what do you mean? to what can yon be al- 
lading? verftehft bu — keinen Scherz? cannot] 
you (or won't you then) take a jest? IL adv, 
than; but; mer iſt reider — er? who is richer| 























denunciation, information against (one). 

le Departement’, (Fr., pron. départming’) n. 
department. 

ie Depenni'ren, (w.) v. a. Com, to discharge, 
strike out (a debt); to cancel (an order). 

le Depefih'e, (w.) f. despatch, 

lie Depo'nens, n. Gram. deponent (verb). 

ie Deponent’, (w.) m. Law, depositary. 

le Deponi'ren, (w.) v. a. to deposit. [tation- 

|* Deportation’, (w.) f. deportation, transpor- 

le Deporti'ren, (w.) v. a. to deport, transport, 

le Depofitar’, ( m. Com. depositary; Com. 
& Law, consignatary, fiduciary, trustee; 
Law, bailee. 

le Depofit’en:, comp. —caffe, f. trust-fune 
—gelder, n. pl. consigned, deposit or tra 
money; —{dein, m. receipt for a deposit. 

l#Depofition’, (w.) f. Law, vid. 3eugenausfage. 

eDepo’fitum, n. (pl. Depofiten) deposit, 
fands deposited, trust (money). 

le Depot’, [Fr., pron. dp’) n. Mil. &c. de- 
pot; Cust. bonding; bonding ware-house. 

leDeputit, (str.) n. a certain allowance. 

1 Deputatlän’, (w.) f. deputation. 

le Depufir’te, m. (deck. like adj.) deputy; D us 
tammer, f. chamber of deputies (as formerly 
in France), 

Der, Die, Das, I. art. the; II. pron. dem. this, 
that, he; III. pron. rel. who, which, that, 
Derartig , adj. of the or of such kind, such; 

nichts D-eö, no such thing. 

IDerb, 1.adj. 1.compact, firm, substantial, solid; 
hard; 2. hardy, bearty, sturdy, stout, sound; 
3.rough, tough; downright, rude, coarse, un- 
couth; vehement, expressed in strong terms; 
1. D-heit, (w.) f. 1. compactness, firmness, 
solidity; robustness, stoutness; stordiness; 
2, roughness, &c.; D-heiten, pl. hard words. 

Dereinft’, adv. once, one day, upon some fa- 
ture day, in the future; d-ig, adj. future, 
that Is to be; mein d-iger Schüger, my pro- 
tector that is to be. 

IDer'ents, in comp. —halben, —wegen, um 
—willen, adv. for her or their sake, on their 
account; for whose sake, on whose account, 

Der'geftalt, adv. such, of such a nature or 
kind; in such a manner, 










































than be? nidts — Gold, nothing but gold) 
(cf. Mla). 

Den'nod, conj. yet, but yet, notwithstanding,| 
however, nevertheless. 

*Dentäl', adj. & s. (str.) m. Gram, dental, 

#Dentifl, (w.) m. dentist. 

#Denunclant’, (w.) m. Law, accaser; infor- 
mer; Denunchren, (w.) v. a. to denounce,| 














Derglei’hen, adj. of a simil 
such, such as, such like as. 

#Deriva'tum, n. Gram. derived word, deri- 
vative; Derivation’, (w.) f. derivation; Des 
rivi’ren, (w.) v. a. to derive. 

Derjenige, Diejenige, Dasjenige, pron. dem. 
that, he; — welder, he who; diejenigen, pl. 

IDerlel, nf vid. Dergleihen. (those, they. 


kind, the like, 
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Derneleinfl’, n+ vid. Dereinft. still, retort; hut, helm, m. helm of a still, 
“Dalen, n} adv. at present, this time,} —folben, m. 1. still-bead, steam-bead, capi- 
gow, actually. tal of a still; 2. a still; —Punft, f. the art 

Dtr'milig, n= adj. present, actual. of distilling. 

- Dermäßen, adv. in such a manner, so much ;||Deft’o, adv. (before a degree of comparison) 
to such a degree. the; je mehr — beffer, the more the better; 
Dero, pron. poss. your, yours; his (with per-|| — beffer, so much the better, (all) the better. 
sons of distinction); Seine Majeftät haben Des wegen, Def'wegen, conj. therefore, for 
— Miniftern befohlen, his majesty has or-}| that reason, for that sake, on that account. 
dered his ministers; —halben, —megen, FDes willen, Def'willen, adv. (gen. preceded 
vd. Deswegen. hy um) for tbat reason. 

derſelbe, Diefel’be, Daffel’be, pron. dem. theſſa Detadi'ren, [Fr., pron. detäshe’ren] (w.) 
same; he, she, it, that; eben —, ganz —,|| v. a. Mil. to detach, draw out; detadirt’, 
the very same; mein Leben ift immer ein und|| p.a. Paint. detached, (free and) disengaged. 
daſſelbe, my life is the same thing over andſſæ Detadement’, [Fr., pron. détashmang’) n. 
over again. [terveffen.|| detachment, detached body or party. 

— Danelle, Derweilen, adv. + & vulg. vid. Unzlle Detail’, [Fr., pron. with | mouille} n. 1. 

Der'wifh, (str.) m. Moh. Rei. dervis, dervise.|| particulars, details; 2. retail; —beridt, m. 
Derzeitig, adj. of the time, for the time being.|| detailed statement; —handel, m. retail-busi- 
Des, Mus. D fat; — dur, D flat major; — moll,|| ness; —händler, m. retailer. 

D flat minor {serter, runaway.|+ Detailli'ren, v. a. to particularize, detail. 
sDefertenr’, [Fr., pron. —tor’] (str.) m. de-||xDetaill/rung, f. particularisation. [retain. 
aDefertion’, (w.) f. desertion. [run away.|i# Deteni'ren, Detini/ren, (w.) v. a. to detain, 
#Deiecti'ten, (w.) v. n. (aux. fein) to desert, + Detention’ (w.) f. detention; imprisonment. 
Lee'falls, Dep’falld, adv. in this or in which # Determint'ten, (w.) v. a. to determine; bes 

case; on that account, therefore. terminirt, p. a. determined; resolute. 
Desgleihen, Deßgleiſchen, I. adj. vid. DersiixDetoni'ren, (1.) v. n. vid. Berpuffen. 

gleihen; II. conj. likewise, as also. * Det'to, adv. vid. Ditto. 

Des halb, + Des halben, vid. Deswegen. (to).iDeul, Deul’ing, (str.) m. vid. Deil. 
eDefigniren, (w.) v. a. to designate (zu, for,||Deut, (str.) m. 1. Num. doit (a small Dutch 
+Desorganifation’, (w.) f. disorganization. copper-coin); 2. fig. a trifle, an. farthing, 
*Desorgenifi'ren, (w.) v. a. to disorganize. || Am. cent. 

#Deserpdation', (w.) f- Chem. deoxidation. ||Deutelei‘, (w.) f. cont. forced or absurd in- 
e Desorydiren , Cw.) v. a. to deoxidate, de-|| terpretation, malignant exposition. 

oxidize. [respectfal, contemptuous.|/Deu teln, (w.) v. a. cont. to explain or inter- 
eDespectir'lid , adj. 1. disreputable; 2, dis-|| pret malignantly, to tamper with the mean- 
#Deöpgrät’, adj. desperate; furious. ing of ...; er will feine Worte nidt drehen und 
+Desperation’, (10.) f. desperation. — laffen, he will not suffer his words to be 
#Deépot’, (w.) m. despot, tyrant; Deöpotie‘,)| turned or trifled with, or their meaning ex- 

(w.) f. despotiam (despotic or arbitrary] plained away. 

power or government); Despotifi’'ren, (w.)||Deu'ten, (w.) v. 1. n. (with auf) 1. to point at or 
v. a. & n. to rule in a despotic manner;||l to; 2.to hint at; 3.to indicate; Il. a. 1.to ex- 
Despo tiſch, adj. despotic(al), arbitrary;|| plain, expound, interpret; 2. to apply (a mean- 
Detpotia mus, m. despotism, tyranny. ing) to something, to refer (something) to.... 
Defenohrieradtet, Deffenun’geadtet, conj.|iDen'ter, (sir.) m. interpreter, explainer. 

sotvithstanding. Deut'lich, I. adj. clear, plain, distinct, perspi- 
deſſent⸗ in comp. vulg. —halben, —wegen,|| cnous; intelligible, open; decided (taste, 

(em) willen, adv. vid. Deswegen. &c.); II. D-Peit, (w.) f. clearness, distinct- 
sDeffert’, (str.) n. dessert, vid. Rachtiſch. ness, plainnesa, perspicuity, intelligibility. 
eDeffin', [Fr., pron. déstng’] m. T. design. Deutſch, 1. adj. German; der d-e Bund, the 
DeRilleteur’, [Fr., pron. —tbr’] (str.) m.|| German Confederation; der d-e Orden, m- 

distiller, {distillation.|| (die d-en Herren, die d-en Mitter, m. pl.) 

Deflation’, Deftili’rung, (w.) f. Chem.|| (knights of) the Teutonic Order; das d-c 
Deftill’ren, (w.) v. a. to distil, abstract. Meer, Geog. the North-Sea; ber d-e Stiegel, 
eDeftilir's, comp. —blafe, f-, —gefäß (vers|| Lock-sm. sliding catch-bolt; fig-s.— heraué, 

ſhiedener Formen) , i. still, alembic, glass-|) in plain terms; — zu fagen, to be candids 
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U. Dentfd’e, s. (dect. like adj.) 1. m. & f. 
German; 2. n. the German language. 
Deutſcqh land, n. Geog. Germany. 
Heutid'metfter or Hods und Deutfdy/meifter,||# Didte'tifH, adj. dietary, dietetical. 
(str.) m. Grand-Master of the Teutonic Or-||* Diato'nif@, adj. Mus. diatonic (scale, inter- 
der; das Hoch⸗ und—thum, Grand-Mastership|| val, &c.). 
of the Teutonic Order. Did, pron. (Acc. sing. of Dua) thee. 
Deutid'thim, n. Germanity ; Deutidthtimelei!, | Dit, I. adj. tight; dense, condense, close, 
(w.) f. Teutomania; Deutih’thümler, (str.)|| thick, compact, solid, consistent, massy ; ein 
m. Teutomane, b-er Wald, a thick forest; b-e Dünfte, im- 
Deu’tung, (w.) f. interpretation, explanation ;|| pervious vapours; ein d-ed Sdiff, a tight 
einer Sade eine falſche — geben, to put aj] ship; — an, auf, bei, close by or to, hard or 
wrong construction upon a thing; d-év0ll,|| fast by or at; — an einander, close together; 
adj. 1. suggestive; 2. ominous. —am Soden hin, close to the ground; Mar-s. 
+ Devalvatiön', (W.) f. reduction (of coin) ;i — beim Winde, close-hauled; — beim Winde 
D-Stabelle, f. table of reduction. fegeln, to run close upon a wind; halt ganz 
*Devalvi'ren, (w.) v. a. to reduce or dimi-| — beim Binde, keep her as near as she will 
nish the value of (coin), to debase. lie; — an der Küfte binfegeln, to hug the 
Deventer, n. Geog. (the town of) Daintry. |} land; die Schiffe d-er zufammenrüden laffen, 
* Devi'fe, (w.) f. 1. device, motto; 2. D-n,|| to close the line; IL. comp. Mar-s. —eifen, 
pl. Com. effects, bills. n. calking-iron; —Sammer, m. calking-mal- 
«Devot', adj. 1. devout; pious; 2. respect-N let; —merg, n. oakum. [poetry. 
ful, humble, submissive. Dicht art, (w.) f. style of a poem, species of 
Diabo'lifh, adj. diabolical; atrocious. . Did'te, (w.) f. vulg. vid. Didtheit. 
Diacdn’, (str.) m. deacon; Diaconiff’inn, (w.)|/Didtelet!, (w.) f. cont. versifying; poor poem. 
f. deaconess; Dtaconat’, (str.) n. deaconry.||Did'ten, (w.) v. a. to make close, tight; to 
*Diadem’, (str.) n. diadem, tiara, crown. condense; to calk (a ship). 
* Diagno'fe,(w.)f. Med. diagnosis, diagnostic.||Did’/ten, (w.) v. a. & n. 1, to meditate, think, 
* Diagondl’, I. adj. diagonal; —rad, n. Mech.|| muse on; 2. to write poetry, to compose (a 
beveled wheel; Il. D-e, s. (w.) f. Geom.|| poem, &c.); 3. to devise, contrive, vid. Er- 
# Dialect’, (str.) m. dialect. [diagonal.|| bidten. 
« Dialect/P, f. dialectics; Dialectiifer, (sir.)||Did'ter, s. I. (str.) m. poet, bard; II. comp. 
m. dialectician, logician. poetical, as: —gabe, poetical talent. 
x Dialect'ifdh, adj. dialectic: 1. relating to dia-||Didterei’, (w.) f. mock-poetry, bad poetry. 
lectics; 2. dialectal, relating to a dialect; Dich terinn, (w.) f. poetesa, poetress. 
d-e Gigenthimlidfeit, f. idiotism. Did'terifh, adj. poetic(al). [poet. 
»Dieldg‘, (w. & str.) m. dialogue; dialo’gifd,||Did'terling, (str.) m. poetaster, vile or petty 
adj. colloquial, dialogistic(al). Didt'beit, Dicht igkeit, (w.) f. density, close- 
#Diamant’, s. I. (w.) m. diamond, #ada-|| ness, compactness, solidity, consistence; — 
mant; TI. comp. D-enbord, D-enbort, n. vid.|| des Stapels (ber Wolke, &c.), Com. cloddiness 
D-enpulvers D-engrube, f. diamond-mine;!| of thestaple;H-smeffer, m. Phy. 1.manometer 
—en)pulver, n., —(en)ftaub, m. diamond-)| (for elastic fluids); 2. areometer (for liquids). 
powder, diamand-dust; —firmig, adj. dia-Didt'funft, (str.) f. poetry, poetic art. 
wond-shaped; —gemidt, n. carat; —ſchleifer, Dich tung, (w.) f. 1. poesy, poetry; 2. inven- 
—{Gneider, m. diamond-cutter ; —[hmud, m.|| tion, fiction; D-Spermögen, n. imagination. 
jewel, set of diamonds; —ſchrift, f. Typ.||Did, I. adj. 1. thick; big, large; voluminous; 
diamond(-letter); —fpath, m. Min. diamond|| stout, corpulent; 2. swollen; Karl der D-e, 
(adamantine) spar, corundum; —ftrauf, m.|| Charles the Fat; die d-e Mild, curdied 
egrette; —wer?, n. vid. —grube. milk; das d-e Ende, butt-end; II. comp. — 
#Diaman’ten, adj. diamond, of diamonds. bädig, adj. blubber-cheeked, plump-faced ; 
* Dia'meter, (str.) m. vid. Durdmeffer. —baud, m. gorbelly, swag-belly ; —baudig, 
* Diame'trif , adj. diametrical, (dum.|| adj. big-bellied, gorbellied, paunch-bellied ; 
»Dio’rium, n. diary; (traveler's) memoran-|| —bein, n. thigh; —darın, m. Anat. large in- 
æ Diarrhde’, (w.) f. vid. Durdfall. testine; —fatben, f. pl. T. thick colours; 
Diät‘, (w.) f. 1. diet, regimen; ftrenge or! —fuß, m. Orn. stone-curlew, Norfolk plover" 
fnappe —, low regimen; nad der — leben,|| —balfig, adj. thick-necked; —häutig, adj 


to eat by rules of medicine, to diet; 2. D- 
D-engelder, n. pl extra-pay, vid. Tagegelder. 
#eDldteti?, f. dietetics, 
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1. thick-skioned, thick-coated ; callous; 2.fig.||Diebifh, adj. thievish. 

callous, insensible; —hdutler, m. pi. Zool.||Diele, (w.) f. 1. deal-board, deal, plank of 
packydermatous animals, pachydermata; —|| fir; 2. province. a) vid. Senne} 5) vid. Hause 
$érnig, adj. broad-horned ; —fopf,m.1.thick|) flur; D-nfopf, m. Arch. mutule. (boards. 
bead or scuil, an obstinate person; 2. Orn.|iDielen, (w.) v.a. to board, plank, to floor with 
puffie-headed duck; 3. Ich. vid. Want, 2.3) Dienen, (w.) v. n. 1. to serve; to attend as 
4. Zool. vid. Garette; —fdpfig, adj. thick-|| a servant, to be in service; bei Einem —, 
headed, thick-sculled, obstinate; —leibig, adj.|| to be in one's service; 2. to be fit (useful, 
1. corpalent, thick-bodied, vulg. big-bellied ;|| serviceable); 3. (with Dat.) to serve one; to 
2. btert. burly; voluminous; —leibigfeit, f.cor-|| tend one, + to famulate; A. fig. — zu or als, 
pulency; bulkiness; —lippig, adj. blubber-|| to serve as, to serve the purpose of, to be 
lipped; —mäulig, adj. pouch-mouthed; —|| fit for, to tend to; daé dient zu nichts, this 
map, n. Sport. vid. Gefege, 2.3 —nafig, adj.|| is of no use; this is to no purpose; es dient 
bottle-nosed; —rindig, adj. bark bound,|| zur Gade, it answers the purpose; fann 
thick-coated; —rübe, f. Bot. root of scar-|| ih Ihnen damit —? may 1 offer it you? 
city; —fdalig, adj. thick-shelled; —fdens|| damit ift mir nicht gedient, that does not 
felig, adj. big-haunched ; —fdnabel, m. Orn.|| serve my purpose, this will not do for me; 
vid. Rerubeifers —tau, n. cable; —thuer,|| wenn Ihnen damit gedient iſt, if this be of 
m. braggard, boaster; —thueret, f. brag-|| any service to you; Einem auf&twas —, fig. 
gardism, bragging; —wanft, m., —mänftig,[) to retort upon one; zu —, at your service. 
vulg. vid. —baudh, —bäudig; —zirfel, m.\|Die'ner, s. I. (str.) m. 1.(man-)servant, valet; 




















Mech. callipers, vid. Bogenzirkel. 2. Bibl. minister; If. comp. —f@aft, f. house- 
Diddle, (w.) f. thickness; bigness, &c. cf.|| hold(servants), domestics, attendants, suite; 
Did, adj.; consistence; voluminousness. —tradt, f., —Pleid, n. servant's dress, livery. 


Didigteit, (w.) f. thickness, density. Die/nerinn, (w.) f. (maid-)servant; hand-maid, 
Ditidt, (str.) n., Did'ung, (w.) f. thick, ||Dien'lig, 1. adj. serviceable, useful; con- 
thicket; brush; covert. venient, expedient, good, fit, proper, conda- 
Dich lich, adj. thickish, somewhat thick. cive; beneficial, wholesome ; für — halten, to 
*Dictat’, (str.)n.). dictate; dictation; 2.rule.|| think fit; 11.D-feit, J. usefulness; conveniency; 
æ Dicta'tor, m. dictator; dictato'rifh, adj. Dien’fam, vid. Dienlid. [expedience. 
dictatorial (adv. dictatorially); Dictatiir’,||Dienft, s. 1. (str.) m. 1. service; 2. place, 
(w.) f. dietatorsbip, dictature. charge, office, post, employment; 3. fig. 
# Dictiön;_(w.) f. diction, style. subserviency; ben — haben, to be on duty 
#Dictiondr’, (str.) n. dictionary, lexicon. or service, to be in waiting; in — geben or 
* Dicti’ren, (w.) v. a. to dictate. treten, to go into service, to enter (any one’s) 
* Dideftit, (w.) f. didactics. service; in — nehmen, to engage (as a ser- 
#Didaftifd, adj. didactic, didactical. vant); in D-en bei Einem fteben, to be in one’s 
Die, tht: Lf. Nom. & Acc. sing.; iL. pl. service; der ſchwere —, hard service, hard 
Der, Die, Das. duty; (Einem) zu D-en ftehen, to be at one's 
Dieb, s. 1. (str.) m. thief, robber; filcher, pil-|| service; einen guten — erweifen, to do one 
ferer; TI. comp. —ftabl, m. theft; Heiner —,|| a good turn; feinen — verfehen, thun or ver: 
larceny; der Titerariihe or gelehrte —ftabl,|| richten, to discharge one's functions; —thun, 
plagiarism. leiften, erweifen, to do, render, show service; 
Die bes⸗, comp. —bande, f. band or gang of|| II. comp. —alter, n. seniority, priority (in 
thieves; —fänger, m. thief-catcher; —ge-|| office); —anerbieten, n. offer (tender) of ser- 
bülfe, —genof,—gefell, m.thief's accomplice;|) vice; —bar, adj. 1. obliged to serve, sub- 
—gefiäht ,n, hanging-face; —gläd, n. fig.|| ject, tributary; ministering; 2. fig. subser- 
undeserved good luck, windfall; —gut, n.|j vient; fi) (Dat.) Andere —bar maden, to 
stolen goods; —laterne, f. dark lantern; —|| make others serve one’s purposes; die Macht 
pfeife, f. dog-whistle; —rotte, f.vid.—bandes|| des Geiftes madt fid den Stoff —bar, the 
—(hläffel, m. pick-lock; —finn, m. Phren.|| power of mind forces matter to its purpose ; 
the organ of thievishness, acquisitiveness;|| —barfeit, f. servitude, bondage, vassalage; 
—fpradhe, f.slang or cant of thieves; —wirth,|| subjection; —befliffen, adj. officious, ser- 
m. harbourer of thieves. viceable ; —befliffenbeit, f. officiousness, ser- 
Dieberei, (w.) f. theft, thievery. viceableness; promptitude; —bote, m. ser- 
Diebinn, (w.) f. (female) thief. vant, domestic; —brief, m. 1. letter of com- 
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Monats), on the fourth instant; Sdrether 
vice; 3, official letter; —bruder, m com-I| dieſes (i. e. Briefe’, &c.), the writer of the 
rade, fellow-servant; —id, m. oath of office,|| present; vor biefem, before now; formerly. 
oath of allegiance; —eifer, m. 1. officiall|Dteferlet, adj. & adv. of this kind. 
or professional zeal; 2. vid. —fertigkeit; Die ſerwẽgen, n+ vid. Deswegen. 
—tifrig, adj. 1. performing one’s functions||Dietrid, (str.) m. 1. Theodoric (P. N.); 2. 
eagerly, zealous; 2. wid. —fertig; —ent<]| Lock-sm. pick-lock, skeleton-key. 
laffung, f. dismission from service; —ers||F Diemell’, I, adv. in the mean time; as long 
bietung, f. proffer of service; —ergeben,|| as, while; II. conj. because, vid. 
vid. fertig; ~fdbig, adj. fit for service,||# Differential’, adj. differential (Math. caleu- 
serviceable; Mil. effective (men); Mar. lus or method); —größe, f. Math. incre- 
able-bodied (seamen); —fertig, adj. ready|| ment; —zölle, m. pl. Com. Law, discrimi- 
or eager to serve, officious, kind, obliging;j| nating duties. 
—fertigtcit, f. readiness or eagerness toſſæ Differenz’, (w.) f. difference. 
serve, officiousness, &c,, complaisance; —j/# Differi/ren, (w.) v. n. to differ. 
fret, adj. exempt or free from service; —||« Diffeffiön’, (w.) f. Law, abnegation by oath. 
geber, m. employer, —gefällig, vid. —fer⸗ſæ Digeri’ren, (w.) v. a. Chem. to digest, con- 
tig; —gehülfe, m. assistant, adjutant; —|| coct. 
ro geld, n. 1. money paid in lieu of service,|i« Digerir’s, comp. —ofen, m. Chem. digesting 
or soccage; 2. vid, Miethgeld; —genof, m.|| furnace, athanor; der papiniſche —topf, di- 
3J fellow-servant; —gerechtigkeit, f. right oflj gester. 
* exacting certain services, bond-service; —||#Dilettant’, (w.) m. amateur, dilettante; 
ae babend, adj. on duty or service, in waiting;|| D-tnn, (w.) f. lady amateur. 
2 haft, vid. —pflitigs—herr, m. master, lord,||# Diltgence‘, [Fr., pron. diljzhings'] (w.) f 
= principal; —jubildum, n. vid. Iubildums|| diligence, a (French) stage-coach. 
F —Pleid, n., —Heidung, f. livery; uniform; Dill, (sir.) m. or Dillle, (w.) f. Bot. dill. 
a —fnedt, m. serving-man, man-servant; — DIN, (w.) f. T. socket, nozzle (of a candie- 
leiftung, f. (rendering of a) service, turn;|! stick, a bellows, &c.), shank. 
—[eute, pl. 1. of —mann, qv.; 2. col. ser-ſſa Diluvia niſch, adj. diluvian. [nutive. 
vants, menials; —lohn, n. hire, wages; —[o8,|i#Dtminutiv’, adj. & s. (str.) n. Gram, Jimi. 
adj. out of service, out of place; —madbdden,||Ding, (str.) n. 1. thing; being; 2. cont. crea- 
n., —magd, f. servant-girl, serving-girl or|| tare; 3.+ a) court of judges; 6) law-suit; 
maid, maid-servant; —mann, m. vassal, feu-|| vor allen D-en, before all, first of all, first 
datary, soccager, dependent; —pfennig, m.|| and foremost, in the first place; principally; 
vid. Miethgelbs —pflidt, f. liableness tol] guter D-e fein, to be of good cheer. 
serve or to do certain services; (suit-)ser-||Dings (of Dingen), comp. —brief, m. Com. 
vice; —pfliätig, —fdulbig, adj. bound to}! contract for delivery or provision; —geld, 
serve, liable to certain services ; —pflidtige,|| n., —pfennig, m. vid. Handgeld & Miethgeld. 
m. one who is bound to serve, vid, —mann5||Ding’elden, (str.) n. little thing. 
—redt, n. vid. —geredhtigteits —tauglid,||Ding’erdhen, (str.) n. pl. col. little things. 
vid. fähig; —thuend, vid. —habendz —treue,||Ding'en, (sir. & w.) v. In. 1. $ to discuss; 
f. faithfalness; loyalty; —unfähig, adj. un-|| 2. to bargain (um, for); I. a. to hire, to 
fit for service; invalid, superannuated; in-j| employ for wages, to engage. 
capacitated, disabled; —vol?, n. servanta,WDing lid, adj. Law, real, belonging to things. 
menials; willig, vid. fertig; —zeit, f. time|(DinPel, (str.) m. (or —weizen) Bot. epelt 
of service; —gwang, m. vid. —geredtigteit.|| (-wheat), German wheat, amelcorn; —gerfte, 
Dienfi'dg, (str.) m. Tuesday. _ WOtn'ftdg, vid. Dienftag. [f. great barley. 
Dienft'lid, vid. Dienlid & Dienftfertig. Din'te, &c. vid. Zinte, &c. 
Died, n. pron. dem. for diefes, this; —fallé,|ie DiäckE’, Diöce/fe, (1.) f. diocese. 
adv. in this case; —jährig, adj. of this year; ||#Diöcefän’, (str.) m. diocesan. 
—mal, adv. this time, at present, for the|lDiond8’, m. Dionysius, Dennis (P. N.). 
present, now; —feitig, adj. on this aide; a Diopſter, n. Phy. sight-vane, vane; D-R an 
—felt’, adv. & prep. (with Gen.) on this side.|| einem Aftrolabium, pi. pinules; —tineal, n. 
Diefemnäd, conj. nt vid. Demnad. alidade. 
Diefer, Die'fe, Diefes (Died), pron. dem. ſſa Diopſtrit, (w.)f. Phy. dioptrics; anaclastics. 
this; diefe, pl. these; den vierten dieſes (i. c.||eDiop'trifh, adj. dioptric, dioptrical. 


mission, appointment; 2. testimonial of ser- 
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eDicrdmifd, adj. dioramic. 

eDiseten, m. pl. Gr. Myth. Dioscuri (a 
name given to Castor & Pollux). 

eDiphthong’, [pron. —tond’] (str. & w.) m. 
vid. Doppellaut. 


eDipa’, (str.) n. diploma; patent. 

Diplomat‘, (w.) m. diplomatist ; Diplomatie‘, 
(w.) f. diplomacy; Diplomat iſch, adj. diplo- 
matic; dad d-e Sorpé, n. body or corps di- 
plomatic. 

eDiplomat’if, (w.) f.diplomatics; D-er, (str.) 
m. one versed in diplomatics. 

sDiytem, m. Bot. 1. der weiße or gemeine 
-, white dittany. fraxinella; 2. der falfche 
or wilde —, bastard dittany; 3, der kretiſche 
—, dittany of Crete. 

Dit, pron. (Dat. of bu) to thee, to you. 

eDirect’, L adj. direct; IL adv. directly; 
Com. at first hand; d-e Abgaben, assessed 
taxes; — wirfende Dampfmafdine, f. Mech. 
direct acting steam-engine. 

eDirection’, (20.) f. 1. direction; manage- 
meat; 2, board of direction, vid. Directo: 
rum; — der Schwere, Mech, quantity of di- 
tection, (power or quantity of) momentum; 
D-blinte, f. (Directrix) Math. directrix. 

«Director, m. 1. director, manager, master; 
conductor (of a musical performance, &c.); 
head-master (of a school); governor; chair- 
maa; 2. Surg. director, conductor. [tors. 

eDirectorium, 72. directory, board of direc- 

sDirectriite, [Fr., pron. dirtktré/se] (w.) f. 
manageress, directress. 

Dirigent’, (w.) m. vid. Director; Com. head 
(of a firm), chief-partner. 

*Dirigtren, (w.) v. a. to direct, manage, rule. 

Dir?, m. (str.) Mar. peak-haliard (of a gaff). 

Dirne, (w.) f. maid, maiden, lass, damsel; 
ene gemeine —, cont. a worthless woman, 
wench, hussy, 

#Dis,n. Mus. D sharp; —moll, D sharp minor. 

*Discant’, s. I. (str.) m. Mus-s. descant, so- 
prano, (counter-)treble; der hohe —, first 
or high treble; ber tiefe —, second or base 
trebles ber — durd die Fiftel, feigned or 
faint treble; II. comp. —bratfde , J. treble 
viol; —oboe, f. treble hoboe; —pfeife, f. 
chanter (of a bag-pipe); —faite, f. treble- 
string; —[änger, m. treble-singer; —ſchlüſ⸗ 
fl, m. soprano or canto clef, the C clef on 
the first line. 

#Discantift!, (w.) m. vid. Discantfdnger. 
Distiplin’, (w.) f. 1. discipline; 9. science, 
profession, system, art; Disciplina’rifd, adj. 
disciplinarian; Disciplinf’ren, (w.) v. a. to 
discipline, edacate; regulate; correct. 


»Disconti'ren, (w.) v. a. Com. te discount. 

#Discon'to, n. Com. discount, draw-back; 
comp. —ban?, f. bank of discount; —caffe, 
f. office of discount; —fage, m. pi. discount- 

#Discrét’, adj. discreet. [days. 

* Discretion’, (w.) f. discretion; D-Stäge, m. 
pl. Com. days of grace. 

»Didcuri’ren, (w.)v.n. to discourse, converse. 

* Discurs’, (str.) m. discourse, conversation. 

+ Discufflön’, (w.) f. debate, discussion. 

sDiscuti'ren, (w.) v. a. to discuss. 

# Disharmonie’, (w.) f. inharmoniousness, want 
of concord, discordance. 

#Disharmo’nifd, adj. unbarmonions. 

»Dispa'he, [Fr., pron. dispäshe] (w.) f. 
Com. adjustment of averages. 

#Dispideur’, [(—pafhdr'] m. Com. arbitrator 
or despatcher of averages. (just. 

»Dispähiren, [-pälht'ren] (w.) v. a. to ad- 

#Dispenfi’ren, (ıc.) v. a. to dispense. 

*Diésponent’, (w.) m. Com. manager, agent, 

#Dispont'bel, adj. disposable. [factor. 

»Disponiren, (w.) v. a. & n. to dispose (of). 

eDispofition', (w.) f. 1. disposition; 2. ar- 
rangement; zur — ftellen, to leave at one’s 
disposal. __ [dispose of one’s property. 

*Dispofitiönd’fähig, ady. legally qualified to 

#Disputatiön‘, (w.) f. disputation, contro- 
versy, debate. [argue. 

# Disputi/ren, (w.) v. a. &n. to dispute, debate, 

* Differtation’, (w.) f. dissertation, written 
essay. [formist. 

wDiffident’, (w.) f. Ch. dissident; non con- 

* Diffonang’, (w.) f. discord, dissonance. 

*Diffoni’ren, (w.) v. n. to discord. 

#Diftans’, (w.) f. distance. 

Difi'el, s. 1. (w.) f. thistle; D. comp. —etfen, 

n., —bade, f. sharp hoe; —falter, m. Ent. 

painted lady, thistle butter-fly; —fin?, m. 

Orn. thistle-finch; —fopf, m. 1. knob (knot) 

of a thistle, thistle-top; 2. or —fdnede, f. 

Conch. (small) prickle whelk; —orden, m. 

order of the thistle; —vogel, m. 1. vid. — 

falter; 2. vid. —fink; —wolle, f. thistle-down. 

#Dtftidon, n. (pl. Diflida or Diftiden) 
Vers. distich. [sound untunely, to jar. 

*Distoni’ren, (w.) v. a. Mus. to make to 

#Diftrict’, (str.) m. district, vid. Bezirk. 

#Dithyram'be, (w.) m. & f. Poet. dithyramb, 
dithyrambic; Dithyram’bifd, adj. 7. dithy- 
rambic. 

#Di'van, (str.) m. 1. sopha; 2. (Turk.) Pol. 
divan, court of justice; council of state; 3. 
mod. Poet. a collection of poems. 

#Divergtren, (w.) v. n. Math. to diverge; 

d-d, adj. diverging, divergent. 























Dive 


Divers’, adj. 1. divers; 2. Com. 
Spefen, Kanden, Waaren, &c., sundries. 
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dry; b-el] gree, to be admitted a doctor; Doc’torinn, 


Dolm 


(w.)f.1. doctor's spouse or lady; 2. doctress, 


#Diviven'e, (w.) f- Com. dividend, bonas,xDocttin’, (w.) f. doctrine, learning, tenet. 


quota, share, pro-rata, superdividend; D· n⸗ . Doctrinär', (str.) m. Pol. doctrinaire (Fr.). 
fond, m. bonus fand; D-n berednen, to make) „ —ES 


dividends, to divide. 
#Dividen’duß, m. Arith. dividend. [divide. 
#Dividi‘ren, (w)v.a. (an. within...) Arith. to 
#Divifiön', (w.) f. Arith., Mil. &c. division; 
die halbe —, Mil. balf-fle. 
#Divifor, m. Arith, divisor. 
Dob'ber, (str.) m. Mar. buoy. 
Dé'vel, Do'vel, (str.) m. T. peg, plog, pin. 
Döbeln, (av.) v. a. Coop. to join (the bottom 
pieces of a tub) with pegs (pins). 
#Docent', (w.) m. teacher in a university. 
Dod, conj. yet, however, notwithstanding, 
nevertheless, for all that, after a] 
but; at least; (Fr. donc) (1) pray, 
i es, yea; nein —, no, no; nidt 
ns; thuen Sie es —, pray do 
—fo gut! pray, be so good! fommen Sie 
—! do but come! come, do! bleib’ bu — 
figen! just keep your seat! Gie haben —| 
über nichts zu Magen? you have nothing to} 
complain of, I hope? wären — alle Menfchen 
wie er! oh, that all men were like him! habe 
ich — nie folden Unfinn gehört! I am sure I 
never heard such nonsense! ift — die Stab 








wie gekehrt! (Böthe) Well, the town ia as if] 


swept! (i.e. quite empty). 

Doct, (str) m. Chand-s. wick; —bant, —| 
föneite, f. eutting-board; —garn, n. wick- 
yarn; —balter, m. wick-bolder. 

Dore, (w.)f. 1.rail, baluster, little pillar; die 
— bes Kutſchengeſtells, standard; 2. 7: plog,| 

peg: 3. Mus. I-m. vid. Anfhlägers 4. Turn, 
mandrel, manderil; 5. Mar-s. dock, dock- 
yard; basin of a port; die — mit Zlutbs 
thüren, dry-dock, graving-dock, repairin 
dock; die — one Fluththüren, wet-dc 
6. Com. akain, akein (of yarn, &c.); 7. a girl 
puppet or baby, dolls 8.a kind of head-dress.. 

Do@nz, comp. —drebftubl, m. Hor, balance- 
to 6, m. Com. fax in bobbit 
— f. dock-gate; —gebühr, f gelb, 
n. dock-daty, dock-dues; —geländer, n. a 
railing of balusters, a balastrade; wfeide, f. 
sleeve-silks —fpiel, n. vid. Puppenfpiel. 

Dod’en, (w) v. @. 1, to wind up into a skein, 
to bottom; to roll together; 2. Mar. to| 
dock a ship, lay ber up in a dock. 

»Doctern, (w.) v. a. vulg. to doctor, leech, 

*Doctor, m. doctor; Doctorat’, (str.) n.,| 
—würde, f. doctorate, doctorship; ba’ Docs 
torat erhalten, to receive the doctor's de- 





























Document‘, (str.) n. Law, document, deed, 
act, writing, record, voucher. 

1s Documenti'ren, (w.) v. a. to prove by docu- 
ments, anthenticate. 

Dog’boot, (str.) n. Mar, Dutch dogger, dog- 
ger-boat. 

mDo'ge, [pron, do'zhe] (w.) m. Pol. doge 
(formerly the title of the chief magistrate of 
Venice and Genoa); D-nwürde, f. dogate. 
leDog'ge, (w.) f. Zool. bull-dog, mastiff. 
\Dog’ger, (str.) m. vid. Dogboot. 

|Dog’gern, (w.) v. a. to fish in a dogger-boat. 
eDog’ma, n. (pl. Dog'men) dogma; Dog's 
mengefiläte,f. jory of doctrinal theology. 





byleDogmat'i#, (w.) f. dogmatics, dogmatic or 


doctrinal theology. 
« Dogmat'ifer, (str.) m. dogmatist. 
js Dogmat’ifd, adj. dogmatical. 
Dob'le, (w-) f. 1. Orn, (jack-)daw; chongh; 
2. provinc. for Abgugsgraben, qu.3 3. lud. 
a prostitate, an. jay; D-nneft, n. rookery. 
opine, (w.) f. (or D-nidlinge) Sport. gin, 
noose, springe (for catching birds); D-nı 
fang, m. the taking of birds by springes, 
noosing of black-birds; D-nftrid), m. the 
line in which the springes are set. 
Dold, (str.) m. dagger, poniard, dirk; der 
Meine —, stiletto; comp. —meffer, n. dirk; 
—ftab, —ftod, m. dart-stick, dart-cane, tuck- 
stick, Jacob's staff; —ftid, —ftoß, b 
(with a poniard). [bellet, üunbellicle. 
[Döß'hen, (str.) n. (dim. of Dolde) Bot. um- 
Dol've, (1.) f. Bot. umbel; die unedte —, vid. 
‘Ufterdoldes doldblũthig, adj. umbellate, um- 
bellated. 
|Dol’dens, comp. —blume, f. umbelliferous 
flower; —förmig, adj. umbellar; —gemädfe, 
n. pl, ambelliferous plants, umbellate; — 
fändig, adj. umbellate(d); —tragend, adj. 
umbelliferous; —traube, f. corymb(us); — 
traubenférmig, adj. corymbo 
tragend, —traubig, adj. corymbiferous, co- 
Dol'bord, n. vid. Dablbord. [rymbinted. 
Dölfe, (w.) f. provinc. small deepening on a 
surface; dent, hollow. 
Doren, (w.) m. pl. Mar. tholes. 
#Dol’'man, m. (Turk.) dolman, doliman. 
Dol metſch, Dol'metfder, (str.) ın. interpreter, 
(in the Eeast) dragoman. [langunge). 
\Dol'metfden, (w.) v.a. to interpret (a foreign 
Dol/metfgung, (w.) f. interpretation. 







































— 


Dolo 


Delemit, (str.) m. Min. dolomite, red land 
(er magnesian) lime stone. 

Dia, (str.)m. 1.dome; cupola; 2, cathedral; 
‘comp. —apitel, m. Ecc. chapter; —dedant, 
m. dean of a cathedral; —frau, f. canoness; 
Jar, m. canon, prebi 
adj. canonical, capitular; 


dal; —pfaff, m. 1. cont. canon; 2. Orn 
vid. Blatfin?; —propft, m. provost of a ca- 
thedral; Rift, n. cathedral, chapter. 
sDomi/ne, (w.) f. domain, demesne. 
sDomefti?, (w.) m. servant, domestic. 

Domini’, (str.) n. domicile; —medfel, m.| 
Com. addressed bill. [einen XBedfel, a bill). 

sDomiciliten, (w.) v.a. to domiciliate (Com. 

sDominan’te, (w.)f. Mus. dominant (fifth note| 
ofthe scale); D-naccord, m. dominant chord. 

eDominice'ner, (str.) m. Ecc. dominican, pre- 
icant, jacobin; —nonne, f. jacobine. 

+Dominicas, m. Dominic (P. N.). 

sDomini'ten, (w.) v. n. to domineer, to lord 
it, vid. Hertſchen & Beherrſchen. 

«Domino, m. & n. Ecc., Gam. &c. domino; 
Gam, dominoes; — fpielen, to play at do- 
inves; —fteine, m. pl. dominoes, cards. 

eDonatär', (str.) m. Law, donee. 

Donau, f. Geog-s. Danube; die —fürftenthü- 
tt, n. pl. the Danubian principalities. 

Donfläge, Don'tege, (1w.) f. Min. hade, hading ; 
—{éagt, m. hading shaft. 

Donner, ». 1. (str.) m. thunder; 
rührt or getroffen, thunderstruci 
tart, m, —boßne, f. Bot. orpine, 
bide, f. blunderbuss; —diftel, f. Bot. com 
mon eryngo; —gebräll, —geroll, n. rumbliog 
of thonder, thundering noise; —gott, m. 
the Thunderer (Jupiter in classical, Thor| 
in Northern Myth.); —Eeil, m. 1. thunder- 
bolt; 2, Min. vid. —fteins —Praut, n. vid. 
+ bart; trite, f. vid. Serfcorpion; —rebe, 
J. vid. Gundermann; —flag, m. thonder- 
dap or crack, burst or peal of thunder; — 
fein, m. Min. thunder-stone; pl. lyncean- 
ones, arrow-stones ; —ftimme, f-thundering| 
twice; —ftrabl, m, flash of lightaing, thunder-| 
beit; —metter, 1. n. thunder and lightning, 
(thunder-)storm, tempest; 9. —wetter! int.) 
wig. (a curse or vociferation in anger) 
tounds! —molte, f. thander-cloud ; —wort, n. 
terifsing word, dreadfal sentence. [gott. 
Dovnerer, (str.) m. thunderer, cf. Donner: 
Rernern, (w.) v. n. 1. to thunder; to strike, 

; to falminate. 


to . 

Berka, (str.) m. Thursday ;der grüne (or 

Kin), Maundy-Thursday, Sheer-Thurs- 
hy. 








vom — ge⸗ 
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jendary; —herrlih,| f- 
—tirde, f. cathe-| 


Dopp 


Doods'hoft, (str.) m., or —blod, m. Mar. 
dead-block; —auge, n. eye of a dead-block. 
Dep'pe, (w.) f. Mar. round and hollow cleat. 
Doppels, in comp. —abler, m. double-eagle 
(the insignia of Austria and 






}3 —bahn, f. R-w. double-track rail- 
road; and, n. double-ribbon; —bled, n. 
double tinplates; —bier, n. double-beer, 
strong beer; —bogen, m. Arch. double-bow; 
—boot, n. twin-boat; —brud, m. Arith. com- 
pound fraction; —büdfe, f. vid. —flintes — 
budftaben, m. pl. Typ. ligatures; Mech-s. — 
colinder, m. twin-cylinder;—cnlinvermafdine, 
f. double-cylinder engine; —deutig, adj, am- 
biguons, equivocal; —bidte Leinwand, f- 
Constance linen; —biele, f. vid. Bohle; — 
ehe, f. bigamy; —fall, m. alternative; —fens 
fter, n. double-window; —fernrobr, n. bin- 
ocle, binocular telescope; —flinte, f. dou- 
ble-barreled gpn; —fuge, f. Mus. counter- 
fogue, double-fugue; —gänger, m. counter- 
part, double; —garn, n. doubled twist; — 
gefang, m. duet; —geige, f. Mus. (Fr.) viole 
d’amour, (It.) alta-viola; —griff, m. Mus. 
I-m. double-stop; —griffig, adj. double- 
banded ; ein —griffiges Studer, double-headed 
paddle; —fafen, m. a large rifle; blunder- 
buss; —herzig, adj. double-hearted, false, 
deceitfal; —herzigfeit, f. donble-minded- 
ness, falsehood; —horn, n. Sm. bickern, 
bick-iron (cor. from beak-iron), rising an- 
vil; —finn, n. double chin; —öpfig, adj. 
double-headed; —freug, n. Mus. the double 
sharp [#% or x]; —Pammel, m. Dist, cara- 
way cordial; —lauf, m. double-barrel; — 
laut, Aauter, m. Gram. diphthong ; — 
lebig, adj. amphibious; tod, n. Zool. 
flake-worm, gourd-worm; —puntt, m. colon; 
—taffinade, f. Com. double refined sugar; 
—teibig, adj. double-rowed, double-tiered; 
—ring, m. hand-in-hand ring, joint-ring, 
gemel-ring; —fal, n. Chem. double-salt; 
—fag,m. Typ. double ; —fhattig, adj. having 
two shadows; die —{dattigen Bölker, amphi- 
scii, amphiscians; —fdlag, m. 1. Vers. spon- 
dee; 2. Mus. turn; —[&luf, m. Log. dil 
ma; —finn, m. ambiguity; amphiboly, equi- 
vocalness. equivoque, double entendre or 
meaning; —finnig, adj. ambiguous, equi- 
—finnigteit, f. ambiguity; —fpath, 
. Min, Iceland or donble-refracting spars 
—fpatien, n. pl. Typ. thick spaces; —ftein, 
m. L.vid. [path 2. Jew. doublet; —ftödige 
Dampffeffel,m. Mech. double-storied boiler; 
|| tät, n. duplicate; —taffet, m. double-taf- 









































Dopp 


fety ; —ufo, n. Com. double-usances; —veré, 
m. distich ; —toefen, n. 1. duality ; 2. a being 
partaking of two different natures; —züngig, 
adj. double-tongued; —ziingigheit, f. deceit- 
fulness, duplicity, deceitful talk; —züngler, 
m. a deceitfal person, ambiguous talker. 
Doy'pelu, (w.) v. 1. a. vid. Berdoppeln; Il. n. 
Gam. to play (at dice). ° 
Dop'pelt, I. adj. double, twofold; II. adv. 
double, doubly, twice; ILI. comp. — gefte: 
bert, adj. Bot. doubly winged, bipennated; 
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Doua 


adj. thornless, unthorny ; —fff, m. Ich. fif 
teen-spined stickle-back; —hal, m. Ich- 
thora-hound; —lilie, f. Bot. thora-lilys; — 
rode, m. Ich, thoro-back, shagreen-ray; — 
rüden, m. Ich, dorn; —ſchloß, n. pipe-keyed 
lock; —ftod, m. tborn-stick, brier-stick ; — 
ſchwein, n. vid. Stachelſchwein; —firaud, m. 


Dorn’en, adj. of thorns, thorny. (vid. —bufd. 
Dorn'idt, Dorn'ig, adj. 1. like thorns; 2. 


thorny, briery, spiny, prickly, spinous, aca- 
naceous. 


— gewölbt, adj. Arch. bivaulted ; — gegabnt,||Dorothe'a, f. Dorothy (P. N.). 


adj. Mech. double cogged; das — weinftein- 


Dörte, (w.) f. vid. Darre. 


faure Salz, Chem. bitartrate; — mirfend,||Dor'ren, (w.) v. n. (aux. fein) to become dry, 


adj. Mech. double-acting (steam - engine, 
air-pump, &c.); — zweizählig, adj. Bot. twice 
double, bigeminate. 

Do’rant, m. Bot. 1. (weifer) common sneeze- 
wort; 2. (der Pleine) small toad-flax, calf's 
snout. (CP. N.). 

Dõr chen, (dim. of Dorothea) n. Doll, Dolly 

Dorf, (str., pl. Dörfer) n. village, bamlet; 
auf bem D-e wohnen, to live in the country; 
comp. —bengel,; m. vulg. country-bumpkin, 
country-clown; - bewohner, m. villager, pl. 
rustics; —flur, —matf?, f. circuit of a village; 
—gemeinde, f. country parish; congregation 
of a village; the villagers collectively; — 
pfarrer,m. country-parson ; —redt, n. rights 
of a village; —vidter, —meifter, —fdultbeis, 
ſchulze, m. country-judge; —fdaft, f. 1. vil- 
lage; 2. inbabitants of a village, villagers; 
—fdente, f. country-inn; —fdulmeifter, m. 
schoolmaster of a village. 

Dörfihen, (str.) n. (dim. of Dorf) a small vil- 
lage, hamlet. 

Dörfler, Dörfner, Dörfer, (str.) m. villager. 

Dörf'li, adj. belonging or relating to a vil- 
lage, viilage-. 

Do'rié, f. 1. Doris (P. N.); 2. (abbr. of Doro: 
thea) Doll, Dolly; —fdnede, f. Conch. sea- 
lemon. 

Do'rifh, adj. Dorian, Doric. 

Dorn, s. I. (irr.) m. 1. thorn, prickle; spine; 






Dort recht, n. Geog. Dort. 
Dos’hen, (str.) n. (dim. of Dofe) a little 
Doe, s. I. (w.) f. box, snuff-box; Il. comp. 


to dry; to wither. 


Dörren, (w.) v. a. to dry, to make dry or 


arid, to bake, to kiln-dry; to cure (malt); 
to scorch, wither. 


Dörrfudt, (w.) f. vid. Darrfudt. 

Dorf, (str.) m. Ich, torsk, tusk. 

* Dorfettin’, (str.) m. Com. dorsetteen. 
Dort, Dor'ten, adv. there, in that place, yon, 


yonder; — droben, there above, up there; 
— berein, in there; — herum, there about; 
von — aus, — ber, thence, from thence; — 
hin, thither, that way; bis — bin, thus far, 
as far as that place; thitherto; — hindurch, 
through that place; — hinauf, up there; — 
hinaus — heraus, out there; — hinunter, 
— binab, down there; — binwärts, thither- 
wards, that way. 


Dor'tig, adj. of that place, there; meine d-cn 


Zreunde, my friends there. 
[(snuff-)box. 


D-ndedel, m. lid of a box; Dnſchildkroͤte, f. 
Zool, ter(r)apin; D-nftüd, n. painting upon 
a snuff-box. 

Die, (w.) f. a wooden vessel, tub. 

*Dofis, f. (pl. Dofen) Med. &c. dose. . 

Doft, Doft’en, (str.) m. Bot. organy, wild mar- 
joram; —fraut, n. vid. Wafferdoften. 

« Dotatiön’, (w.) f. dotation, endowment. 


2. spike, tongue, catch (of a buckle); 3. 7'.||« Doti/ren, (20.) v. a. to endow. 


punch(eon), prick-punch; stem (of a lock); 
pike (of a lathe, used to fasten anything to 
be turned); ein — im Auge, fig. eye-sore, 
something offensive to the sight; IL comp. 
Bot-s. —apfel, m. vid. Stehapfels —baum, 
m. three-thorned acacia ; —bufd, m. thorn- 
bush, bramble(-bush), brake, brier; —butte, 
f. Ich. turbot, roundel ; —dreher, m. Orn, but- 


cher-bird, wood-chat ; —(en)hede, f. hedge of 


thorns, thorn-hedge; D-enfrone, f. 1. crown 


Dot'ter, s. I. (str.) m. 1. yolk, yelk (of an 
egg); 2. Bot. a) dodder; 5) vid. Zeindotter; 
c) vid. —blume, 1.3 II. comp. —blume, f. 
Bot. 1. common marigold ; 2. (Gumpfootter> 
blume) marsh-marigold; —gelb, adj. as yel- 
low as yolk, yolk-coloured; —traut, n., — 
fame, m. vid. Zeindotters —weibe, f. Bot. 
yellow willow. 

«Doua'ne, [Fr., pron. düä’ng] (1w.) f. 1. cus- 
toms; 2. custom-house; 3. (custom-)duty. 


of thoras; 2. Conch. thorny shell; b-enloé,||*« Douanier’, [(düänyä’]m.custom-house officer. 


=== 


Doub 
Detlef, [Fr., pron. düblä’] n. 
bet 


[duplicate 

sDaublette, (Fr. pron. düblät’te] (1 
#Doublir'mefibine, (00.) f. T: lapı ne 
eDoublirm, (w.)v. a. Bill. to double (a ball)., 
eDoud/e, [Fr., düsh’e] (10.) f., or —bad, n. 
shower-bath, (Fr.) douche, _ 

Den, [ Fr., pron. dufér!] n. douceur, 
present, consideration. 

Brad, (w.), Dradyen, (str.) m. 1. dragon; 
Ber. saver, wivern; 9. Zool, a) dragon; 
5) (guinefifher) vid. Medinawurms 3. fig. 
she-dragon, termagant, tigress; 4. ‘Mar. 
drag; 5. kite; 6. F-w. serpent; der fliegende] 
—, Met. bolis, fire-ball, draco. 

Dredfens, comp. —anfer, m. vid. Dregs 
bam, m. 1 vid. Zraubenfirfäe; 2. or—blut- 
beam, m. dragon-tree; —blut, n. Pharm. 
dragon's blood; —fifdh, m. Ich. vid. Peters 
minzden; —fliege, f. vid. @aflerjungfer; 
—topf, m. 1. Bot. ac, dragon's head, Ast. 
acending node (of the moon, &c.); 2, Conch.| 
dragon cowry; —töpfähen, n. Conch. viper’s| 
head, dragon shell; —monat, m. Ast. dra-| 

ath; —fhlange, f. Her. winged| 

dragon; wang, ·ſchweif, m. dragon's tail,| 
Ast. descending node (of the moon, &c.); 
feine, m. pl. Pet. star stones; —wurz, 7. 
Bot. dragon's wort. 

@Dradfwe, (w.) f. Greek Num. drachm (also! 
a weight), [metfäKe). 
sDregomer, (str.) m. dragoman; vid. Dol-| 
‘eDregener, (str.) m. 1. dragoon; 9. Mil.) 
shoalder-straps (pl.); 3. lud. virago; —fifd, 
‚m. Ich. sordid dragonet. 

Dragin’, m. Bot. tarragon. 

Draft, (str., pl. Drabfte or Dräßfte) m. 1. 
wire; 2, thread; — ziehen, to wiredraw; Il. 

comp, —Uhnlidy, adj. wiry ; arbeit, f. AlCı)i 
grate or Alll)igree (work); wire- work; 
tan, n. wire-ribbon; —banf, f. 7. wire-) 

machine; —bauer, m. wire-cage; 

Hefte, f. vid. Keagbiirftes —ifen, m. ol-| 
tu iron; —falle, f. wire-trap; —fenfter, n. 
wire-gauze window; —formen, f. pl. P-m. 
wire moulds; —gaje, f. wire-gauze; —gitter, 
1. vire-trellis, wire-lattice, wire-grate, wire- 
vork; hammer, m., —hütte, f. wire-work,| 
wire-drawing mill; —hemd, n. vid. —panger3| 

, f. wire-gage; —Fugel, f. crosabar- 
st; auf, m. Gsm, rifled (gua-)barrel ; 
~leterne, lendite, f. wire-lantern; —leuds 
it, m. wire-candlestick; —maß, n., —meffet, 

"vd. Hinges —mähle, f. vid. —hammer 5} 

frtinge, m. pl. ear-wires; —panget, m. 

Small; —pupye, f. puppet; —röhre, f. 

















Bill. dou-| 





Dred 


vid, lauf; —faite , J. wire-string, music 
wires fete, f. wire shears; —(leife, f. 
Sport, wire-gin; —félinge, f. wire-eye; — 
föneider, m. Pin-m. wire-catter; —fell, n. 
wire-rope; —fieb, n. wire-sieve, wire-riddle; 
—fpinner, m. thread-spinner; —ftäbe, m. pl. 
wires; —ftift, m. wire-tack; —ftilpe, f. wi 
fender; —tud, n. wire-cloth; —winbe, f. 
vire-stralghtening tool; —wurm, m. wire- 
worm, (water-)bair-worm ; —gange, f. (wire-, 
or round-nosed) pliers; nippers; —jiehen, n. 
wire-drawing; —giebelfen, n. wire(-drawing) 
plate; —gieher, m. wire-drawer. 
Drah ten (Drdh'tern, vulg.), adj. col, of wire; 
wiry. 
[Drall, (str.) m., Drall'e, (w.) f. G-sm. rifle 
(of a gun). [lively 
IDrall, Dralle, adj. & adv. 1, tight, amart; 2. 
js Dro'ma, n. (pl.Dra'men & Dra'mas) drama. 
|# Dramat’ifer, (str.) m. dramatist. 
ls Dramat'iih, adj. dramatic, dramatical. 
+ Dramatif'cen, (w.) v. a. to dramatize. 
Dramaturg’, (w.) m. teacher of the dramatio 
art; Dramaturgie, (w.) f. dramatic art or 
science. 
ran, adv. contr. from Daran, qu. 
Drang, (str.) m. 1. vid. Gedringes 2. fix. 
pressure, urgency; impulse, impetus, stress, 
atrong or ardent desire, motive; im D-e det 
Gefdpdfte, in the hurry (heat) of business. 
Drdng’en, (w.) v. a., n. &refl. 1. to press, 
throng, crowd; fig-s. 2.to hurry, urge, drive, 
impel; 3, to afflict; fid hinzu —, to press 
near. 
Drdng’er, (str.) m. oppresser, afficter. 
|Drang’fäl, (str.) n. hardship, afifiction, Bibl. 
labour, 
Draperie, (w.) f. Paint. & Sculp. drapery. 
le Drapi'ren, (w.) v. a. to furnish or ornament 


ith drapery. 
Drop, adj, Med. arpatic (also fi). 
ral 


ls Draft'ifa, adj. 
Drath, m. vid. 

\Dräu/en, (w.) v. n. provinc. & # vid. Drogen. 
[Drauf, adv. contr. from Darauf, qv. 
IDrauf“bobrer, (str.) m. 7. drill, wimble. 
Drang, adv. contr. from Daraus, qv. 
Dräuffchen, (w.)v. n. to shower (down). 
|Drau’ßen, adv. without, out of doors, abroad, 
ted/fels, comp. —ban?, f. (turning-Jlathe, 
turn-beach; , f. tarner’s mill. 
Dredyſeln, (w.) v. a. to turn (on a lathe). 
Drederler, s. I. (str.) m. turner; IT. comp. 
—arbeit, f. turnery; —bude, f., laden, m. 
turner's shop; —waate, f. turnery-ware. 
Dred, s. I. (str.) m. vulg. dirt, mire, mud; 
filth, dung; IT. comp. —bürfte, f. scrubbing 
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brash, scrubber, hard brush; —feger, m. 
vulg. scavenger; —freffer, m. vulg. skin- 
flint; —fdfer, m. Ent. muck-worm; dung- 
beetle; —vogel, m. vid. Aasgeter. 

Dred’ig, adj. vulg. dirty, muddy. 

Dreg, Dregg, (str.) m. (or —anker) Mar. 
grapnel ; —bafen, m. drag, creeper; —tau, n. 
mooring-rope (of a boat); drag-rope. 

Dreg’gen, (w.) v. a. Mar. to drag or aweep 
the bottom; to dredge. 

Drebs, in comp. —babn, f. l.a round-about; 
2. R-m. rope-walk; —banf, f. vid. Dredfel- 
banfz; —baffe, f. Gun. swivel- or pivot-gun; 
—baum, m. 1. vid. —Preugs 2. crab-bar, 
handspike (to twist a rope); —bogen, m. 
drill-bow; —brüde, f. turn-bridge, swing- 
bridge; (ein flaches) —eifen, n. turning chi- 
sel; ein hohles —eifen, turning gage; —eifen 
der 3inngießer, pewterer's iron rod; —balé, 
m. Orn, vid. Wendehals; —hdusden, n. vid. 
Drillhäuschen; —junge, m. a boy turning a 
crank-wheel; —floben, m. T. fasee-clamp fer- 
rule; —frabn, m. 7. wheel-crane; —franfbeit, 
f. Vet. giddiness, sturdy (of sheep); staggers 
(of horses); —Preuz, n. turnpike, turnstile; — 
lade, f. T. pewterer's turning wheel, turn- 
bench; —mandel, —mangel, f. mangle; —mas 
fdine, f. vid. —jeug3 —orgel, f. barrel-or- 
gan; —pfähle, m. pl. R-m. laying-poles; — 
punft, m. tarning-point, pole; —rad, n. 
Turn.turnıng-wheel,lare; R-m. cord-wheel; 
twisting-wbeel; —reep, n. Mar. tie; —rolle, 
f. 1. Hor. ferrule; 2. swivel-pulley; 3. vid. 
—mangel; —fdaf, n. vid. Drebling, 2.5 — 
fheibe, f. 1. a) potter's wheel; 5) diamond- 
cutter’s wheel; 2, R-w. turn-table, turning- 
platform, turn-rail, turn-plate; —fpdne, m. 
pl. turnings; —fpiegel, m. swing-glass, che- 
val-glass; —{tabl, m. vid. —eifens —ftift, m. 
arbo(u)r; —tiftftüble, arbo(u)r-stands; — 
ftod, m. Pot. turnipg- staff; —ftubl, m. 1. 
turning- or pivot-chair; 2. 7. turn-bench; 
—fudt, f. vid. —krankheit; —tifd, m. a table 
turning on a pivot; —wage, f. balance o 
torsion; —würfel, m. totum, whirl-bone; — 
zapfen, m. trendle; —zeug, n. 7. twisting; 
apparatus. (Drehfranfheit. 

Oreb’e, (w.) f. 1. whirlpool, gulf; 2. wid. 

Dreb'en, (w.) v. I. a. to turn; dar Schiff beim 
Winde —, to stay the ship; dad Schiff dreht 
(n.) vor dem Anker, the ship winds up; Einem 
Etwas aus der Hand —, to wind, wring, 
wrest a thing out of one's hand; die Dud- 
ten eines Saues —, Mar. to twist the strands 
of a rope; Il. ref. 1. to turn (round); to 
revolve (um, round); 2. Mar. to veer (said 


” 
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of the wind); dle Frage drebt fid um ... 
the (whole) question turns upon ...; dicd i 
der Punkt, um melden fi Alles dreht, this 
is the point on which the whole question 
hinges, 

Dreh/end, adj. turning ; dizzy, giddy. 

Dreb'er, (str.) m. 1, a) turner; 6) R-w. vid. 
Weidenftellers 2. a) vid. Drehbaum, 1.3 
b) vid. Drebling, 1.5 3. vid. Wendehals ; 
4. Danc. a slow waltz; 5. vid. Drebling, 2. 

Dreb’ling, (str.) m. 1. T. handle of a wheel, 
winch, vid. Drilling, 2.; 2. Vet. a dizzy 
or giddy sheep. 

Drehung, (w.) f. turn, turning; revolution 
(of a wheel); halbe — der Kurbel, half stroke 
of the crank. 

Drei, I. adj. three; Il. s. (w.) f. three; HL 
comp. —adteltact, m. Mus. time or measure 
of three quavers; —arten, I. (w.) v. a. Agr. 
to three-fallow, trifallow; II. v. s. (str.) 2. 
third-earing; —band, n. Com. three- band 
flax; —beinig, three-legged, three - footed ; 
—blatt, n. Bot. trefoil, three-leaved grass, 
vid. Klee; —blattbogen, m. Arch. trefoil 
arch; —blattfreuz, n. Her. cross-buttony, 
cross-patonce; Bot-s. —blätterig, three- 
leaved, trifoliate, triphyllous; blumen) 
blätterig, three-petaled, tripetalous; —blu- 
mig, adj. tbree-flowered, triflorous; —brés 
den, vid. —artens —budftabig, adj. trili- 
teral; —bund, m., —büntniß, n. triple-al- 
liance; —beder, m. 1. Mar. three-decker, 
2. lud. three-cornered hat; —doppelt, vid. 
Dreifadhs draht, m. strong linen, ticking 
formed of three threads; —brdbtig, adj. of 
three twisted threads; —d, n. 1. Geom. 
triangle; 2. Ich, triangular fish; —edig, adj. 
three-correred; triangular; —einig, ad). tri- 
une; —tinigfeit, f. trinity; —fad, adj. three- 
fold, treble, triple, triplicate; Bot, ternate, 
tergeminous, trigeminous; Bot-s.—fad dreis 
zäblig, triternate; —fad gefiedert, tripen- 
nate; —fiderig, adj. Bot. three-celled, tri- 
locular ; —fadbeit, f. triplicity ; —fältig, vid. 
—fad & —einig; —faltigheit, vid. —einigfeit 5 
Bot-s —faltigteitsblume, f. vid. Stiefmät- 
terhaız —faltigteitéglidden, n. marsh-vio- 
let; —farbig, adj. tricoloured ; —felberwirth: 
(haft, f. vid. —arten, I.; —fuß, m. tripod, 
trevet; brand iron; cresset; —füßig, adj. 
three-footed, tripedal; —gabelig, adj. Bot. 
trifurcated; —gefang, m. Mus. trio; —ges 
ftaltet, adj. triform; —geftridene Note, f- 
Mus. demi semi-quaver; —gliederig, ad). 
Aig. trinomial; —herr, —berrfder, m. trium- 
vir; —berrfdaft, f. triamvirate; —hörnig, 


Dret 


adj. tricornigerous ; —jährig, adj. triennial ; 
three years’, three years old; —fantig, adj. 
fhree-square, vid. —feitig; —fapfelig, ad). 
three-capsuled, tricapsular; —Pd(ehod, m. 
iron. vulg. hop o’ my thumb, tom-thumb; 
lang, m. Mus. triad, chord of three sounds ; 
—Mappig, three-valved, Bot. trivalvalar ; 
—fobl, m. vid. Bittertlees —fintgstag, m. 
twelfthday; —Pöpflg, adj. three-beaded; — 
tirnig, adj. three-grained; —frone , —fade 
Krone, f. the triple crown (of the Pope); 
—lappig, adj. Bot. three-lobed, trilobous, 
trilobate; —{ant, —lauter, m. triphthong; 
—tibig, adj. tricorporal; —mal, adv. thrice, 
three times; —malgeziveit, vid. —paarig; 
—mealig, adj. repeated three times; —mäns 
nerig, adj. Bot. triandrian, triandrous; — 
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— viertel, vid. Biertel; —vierteltact, m. Mus, 
time or measure of three crotchets; -weg, 
m, point where three roads meet; — weg⸗ 
bahn, m. Mech, three-way (or way'd) cock; 
—rintelig, adj. triangular; three-nookeu; 
—jad, m. Myth. trident; —jadig, vid. —zin⸗ 
fig; —zablig, adj. Bot. ternate; —zehig, adj. 
three-toed, tridactylous; —zebn, adj. thir- 
teen; —jebner, m. member of a council, com- 
mission or society of thirteen; —gebnte, adj. 
thirteenth; —zeilig, adj. trifarious; —z{ntig, 
adj. three-forked, three-prong (fork, &c.); — 
zöllig, adj. three-inched; cont. little; —züns 
gig, adj. three-tongued; —gweiteltact, m. 
Mus. time or measure of three minims. 


Dreier, I. (str.) m. three pence; Il. in comp. 


consisting of three. 


after, m. 1. ship with three masts; 2. joc.||Drei/erlei, adj. (of) three (different) kinds; 


three-cornered hat; —monatlid, adj. & adv. 
taking place every third month; —paarig, 
adj. Bot. tergeminal, tergeminate, trijugous; 
—pfinder, m. three-pounder; —pfündig, adj. 
of three pounds; —teim, m. Vers. triplet; — 





— Band, three sorts of ribbons. 


Dreipeit, (w.) f. triad. 
Dreiling, (str.) m. 1. a third part; 2. vid 


Dreier; 3. provinc. a) a measure of three 
(tons, &c.); 5) a three-penny roll. 


tippig, adj. Bot. three-nerved, triple-nerved,|iDrein, adv. contr. of Darein. [contahedral. 


trinervate, trinerve(d); —rébrig, adj. trifis- 
tolary; —ruderig, adj. provided with three 
banks of oars; —ruberige Galeere, f., —rus 
derer, m. trireme; —famig, adj. Bot. three- 
seeded, trispermous; —fang, m. vid. —ges 
fang; der —ſchenkelige Zirkel, triangular com- 
passes; flag, m. 1. Mus. triple (time); 
2. Man. amble(-pace); —{dlig, m. Arch. 
triglyph; -ſchneidig, adj. three-edged ; —fels 
tig, adj. three-sided, trilateral; Bot. three- 
edged, triquetrous ; —figig, adj. having three 








Drei!pig, adj. thirty; —feitig, adj. Geom. tria- 
Drei'figer, (str.) m. 1. a man of (or) thirty 


(and odd) years old; 2. member of a coun- 
cil, commission or society of thirty; 3. wine 
produeed in the year 1830. 


Drei'figerinn, (w.)f.a female of (or) thirty (and 
Dret'Bigfte, adj. thirtieth. 
Dreift, adj. bold, daring; confident, assured ; 


[odd) years old, 


audacious, courageous; forward, barefaced, 
presumptuous ; — madden, to embolden, en- 
courage, 


seats, three-seated; —fpaltig, adj. Bot.||Dreift/igheit, (w.) f. boldness, daring; con- 


three-cleft, trifid; faft —fpaltig, subtrifid; 
—fpaltige Stahl( ſchreib) feder, f. three pointed 


or three-alit steel-pen; —fpdnnig, adj. withiiDrefl 


fidence, assurance; audaciouaness, audacity; 
forwardness, barefacedness, presumption. 
(str.) m. vid. Drillid, 


a team of three (horses); yoked with three Dreibohrer, vid, Drillbohrer. 


oxen; —fpiel, n. Mus. trio; —fpigig, three- 
pointed, Bot. & Anat. tricuspid(ate) ; —[pra= 
dig, adj. trilinguar, consisting of three lan 
guages; - ſtachel, m. 7. I. an instrument with 
three points or pricks; 2. vid. Aalgabels — 
ftimmig, adj. Mus. in three parts, for three 
Voices or parts; —ftödig, adj. three-atoried ; 
—ftrablig, adj. Bot. triradiated ; —fylbig, adj. 


trisyllabical; —tägig, adj. three days old; 
lasting three days, alternating every third 
day; Med. tertian; bas —tägige Sieber, ter- 
tian ague; —theilig, adj. tripartite, trichoto- 
mous, three-parted; —theilung, f. trisection, 
(-theiligkeit, f.) trichotomy ; —theilungszirs 


‚m. 






Dreſch⸗, comp. —iele, f. vid. —tenne 35 —flegel, 


m. fiaii; —mafdine, -mühle, f. thrashing-ma- 
chine, thrashing-mill; —tenne, f. thrashing- 
floor, barn-floor ; wagen, m. thrashing-cart; 
—jehnte,m. thrashing tithe;— zeit, /. the usual 
time (as the winter-season) for thrashing. 


Drefd’en, (str.) v. a. 1. to thrash, to thresh; 


2. vulg. to thwack, beat, whip, thrash. 


Drefdyer, (str.) m. thrasher; —ftaub, m. the 


dust from thrashing; chaff. 


*Dreffi'ten, (w.) v. a. 1, to break (in), train; 


to dress, teach; Sport. to blood (a hound) 
2. H-dr. to fasten (the hair) to the net. 


Drie brachen, (w.) v. a. vid. Dreiarten. 
trisecting compasses; & — Ufo, Com. Drieſch, adj., Driefd/en, (w.) v. a. provine. 
at treble usances; —perein, m. triple-alliance; 


for Brad & Braden. 
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Driefeln, (w.) v. a. vid. Aufdriefeln. 
Drift, (str.) n. Mar. drift, floating body. 
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* Droguet’, m. Com. drugget, a coarse woolen 
stuff. 


[spicer, grocer. 


Drill, s. I. (str.) m. vid. Drillich; II. comp.||* Droguift’, [pron. dröfist') (w.) m. druggist, 
—bogen, m. drill-bow; —bobrer, m. drill,\|Drobs, comp. —bettelei, (w.) f. threatening 


wimble; —fiſch, m. vid. Bitteraal; —häus: 
den, n. pillory; —mafdine, f. drilling-ma- 
chine; —meijter, m. $ drill-sergeant, trainer; 
—pflug, m. drill-plough; —plag, m. + place, 
where soldiers are trained; —f{dge, f. hack- 
saw; —{deibe, f. drill-box; —ftange, f. drill- 
stock. 

Dril/en, (w.) v. a. 1. to turn; 2. Mar. to 
track or tow (a ship) by a rope with a single 
block; 3. Ausb. to drill; 4, 7. to drill, bore; 
fig-s. 5. to drill, train (soldiers); 6. to pes- 
ter, harras, importune, 

Driller, (str.) m. bore, vid. Drillbohrer. 

Dril’idh, (str.) m. Com. tick, ticking, hucka- 

Drilliden, adj. made of ticking. [back. 

Drilling, (sir.) m. 1. T. spring-wheel; lan- 
tern, wallower; trundle, trendle (of a mill), 
pinion, nut; 2. a) triplet; b) (D-dgeburt, f., 
D-éfind, n.) three-twin-child. — 

Drin, adv. contr. of Darin. 

Dring’en, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to rush 
(in), to press, press forward; to penetrate, 
pierce; to enter (in, into ... by force, &c.), 
cf. Eindringen; in tic Laufgrdben —, Mil. to 
break into the trenches; 2. vid. Durchſchla⸗ 
gen,n.1.;3. fig. a)in Einen—, to press (urge) 
one; b) auf Etwas —, to insist upon, to press 
or urge a thing; TI. a. fig. to urge, force. 

Dring’end, p. a. pressing, urgent, cogent; 
es ift —, it requires haste; er braudte — 
Gelb, he was in distress for money; — bit: 
ten, to beg hard; to request (most) parti- 
cularly; to beseech, entreat. 

Dring’lid, adj. urgent, cogent, pressing. 

Dring lidfeit, (w.) f. urgency, pressure of dif- 
ficulty or necessity, 

Dritte, adj, third; Dritt'halb, adj. two and 
a half; Dritt/legt, adj. the last but two, third 
from the end; Dritt’nddft, adj. next but two. 

Drit'tel, Drit/theil, (str.) n. 1. third; 2. or 
—ftüd, n. Num. third part of a German tha- 
ler, half a florins; —pipe, f. Com. tierce. 

Dritteln, (w.) v. a. to divide into three parts. 
Drittens, adv. thirdly. 

Drob, adv. contr. of Darob. 

Dro’ben, adv. above, up there; up stairs; fig. 
on high, in heaven. 

* Dro/guen, Droguerieſen, [pron. drö’&en, 
drößerö’en] (w.) f. pl. drugs, grocery-wares. 

«Droguerie’s, comp. —gefhaft, n. drug trade, 
druggery business; —gewölbe, n., —hand: 
lung, f. druggery or druggist's shop. 













mendicity; —brief, (str.) m. threatening 
letter (cf. Brandbrief); —wort, (str.) n. 
threatening speech, threat. 
Droben, (w.)v.n. & a. (Einem mit Etwas 
or Einem Etwaé) to threaten, menace. 
Drobgler, (str.) m. threatener, menacer. 
Drob/ne, (w.) f. drone, bumble-bee. 
Droh'nen, (w.) v. n. to roar, rumble, groan ; 
to quake; to ring, reverberate, tinkle, shrill. 
Drob'ung, (w.) f. threat, threatening, menace. 
Drol’ig, adj. droll, merry; facetious, tudi- 
crous, odd. 
* Dromedär, (str.) n. Zool. dromedary. 
Dromme’te, (w.) f. # trumpet. 
Drö’mel, Drom'ling, (str.) m. 1. Mar. thrum, 
thromb; 2, Weav. vid. Zrumm, 1. 
* Drofd'te, (w.) f. 1. drosky, drosbky (a kind 
of (originally) Russian carriage); 2. cab. 
+ Drofdtenflilbrer, (str.), col. Droſchkier, 
[pron. drdshkyj’] m. coachman, cab-driver. 
Droff’el, s.I.Cw.) f. 1.throat, throttle; 2, Orn. 
thrush, throstle; 3. Mech. vid. —mafdine ; 
U. comp. —ader, f. Anat, jugular vein; — 
beere, f. vid. Affholder; Mech-s. —baummvl= 
lenwerf, n. throstle cotton-mill; —flappe, f-» 
—ventil, n. throttle- valve, regulating or 
throttling valve; —mafdine, f., Aufl, m. 


water spinning frame, throstle. 


Droft, (sir.) m. upper bailiff; high bailiff. 
Droftei’, (w.)f. jurisdiction or house of a high. 
DOrii'ben, adv. on that side; yonder. (bailiff. 
Drü’ber, adv. contr. of Darüber. 


Drud, s. I. (str.) m. 1. compression, pres- 


sure; squeeze; 2, 7. spring; 3. print, print- 
ing; stamp; Print. proof; impression; 4. 
Com. depression (of prices); 5. fig. oppres- 
sion; pressure; burdensomeness; 7yp-s. in 
(den) — geben, to put in print; im — erſchei⸗ 
nen, to appear in print; II. comp. —beridy= 
tiger, m., —beridtigung, f. vid. Corrector 
& Gorrectur; —bewilligung, f. vid. —erlaub= 
nif; —budftabe, m. type, (printing-)letter ; 
—trlaubniß, f. license to print (a book), im- 
primatur; —febler, m. typographical error, 
erratum (pl. errata), printer's error, mis- 
print, slip or error of the press, error or mis- 
take in printing; —feblervergeidnif, n. erra- 
ta (pL); —fertig, adj. ready for the press ; 
—form, f.1. 7. printing-block; 2. Typ. vid. 
Zorm, 2.5 —freibeit, f. vid. Prepfreibeit 5 
—genebmigung, f. vid. —erlaubnif ; —hebel, 
m. T. a lever which acts downwards by 
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pressare; —jabr, n. the year in which allDrude, (w.) m. & f. 1. Sup. wizard, conjurer, 
boek is printed; —attune, m. pi. (white)|| enchanter, sorcerer; witch, enchantress; 
priaters; —folben, m; vid. —ftempel; —?osl| 2. night-mare. 
ften, f. pl. printing charges; —Pugel, f. Mil.||Dru'dens, comp. —baum, m. Sup. a tree under 
globe of compression; —ldppden, n. Surg.|| which wizards are said to meet; —bentel, 
pledget; —leinen, n. linen for printing; —mas|| m. vid. Bofift; —fuf, m. 1. pentagram (a 
{dine, f. vid. Schnellpreſſe; —meffer, m. pres-|| magic sign); 2. or —fraut, n. provinc. Bot. 
sure gage, manometer; —ort, m. the placeii vid. Bdrlapy. 
at which a book is or was printed, imprint;//* Druite, (w.) m. I. Archaeol. Druid, Celtic 
—papier, n. printing-paper ; —polfterden, n.] priest; 2. Sup. wizard, &c., cf. Drube, 1. 
vid. lippden; — oreffe, f. printing-preas ; —jj# Drui’difh, adj. druidic. 
yumpe, f. T. forcing or force-pump ; —fdrift,||Drum, adv. contr. of Darum. 
f. 1. Typ. types type, (printing-)letters;||Drun'ten, adv. there below; below. 
2. printed book, publication; —fdmwengel,iDrun‘ter, adv. contr. of Darunter. 
m., —ftange, f. vid. —hebel; —ftempel, m.|]Drufe, (w.) I. f. 1. Vet. glanders, strangles 
embolus or piston (of a forcing-pump), for-|| (a disease of horses, &c.); die bösartige or 
cer; —tafel, f. 1. cr —tifh, m. Manuf. print-|| ausartende —, bastard strangles; 2. Min. 
ing-table; 2. vid. Beilte(tafel) ; —verbot, n.|| a) druse; b) decayed ore; Il. m. pl. Druses, 
prohibition to print or publish a book; —|| Druzes (a people of Syria, inhabiting the 
wage, f. Phy. areometer; —waaren, f. pl.il Lebanon). 
printed goods; —malze, f. pressing- or pres-||Drü’fe, (w.) f. 1. gland; caruncle; kernel (in 
sure-roller; —werf, n. 1. vid. —pumpe; 2.|j| animal bodies, u-ly, pl.); 2. Vet. vid. Drufe, 1. 
Mint. balancier; 3. vid. —fdrift, 2. Drü’fens, comp. —befdreibung , f. adenogra- 
Druden, (w.) v. a. to print; to stamp; — laf|| phy; —förmig, adj. adenoid, glandiform; 
fen, to put in print; er ligt wie gedrudt,|| —gefhmulft, f. swelling of the glands; — 
prov. he lies like (or his lies have the ap-|| franf, adj. 1. diseased with scrofula, scro- 
pearance of) truth. falous; 2. Vet. (of horses) glandered, having 
Drüd’en, (w.) v. I. a. 1. to press, squeeze;|| the glanders; —frantheit, f. disease of the 
an einer Feder —, to touch a spring; 2. to|| glands; —lebre, f. adenology; —verhärtung, 
pinch (said of shoes); to gall; fig-s. 3. to|| f. an induration of the glands, scirrhosity ; 
oppress, vex, afflict, wrong; 4. to depress;|| —zergliederung, f. adenotomy. 
Com. to be pressing on (the market); Einen |Dru’fiht, adj. 1. Min. a) drusy; 6) (of ore) 
an fid —, to hug or clasp one; gedrüdt,|| decayed or hollowed by the weather; 2. or 
p. a. Com. depressed; das Siegel — aufſ Dru'fig, vid. Drifentranf, 2. 
w, to pat the seal to ...; II. refl. 1. to get||Dri’fidt, Ori'fig, adj. 1. like glands, glandi- 
injured (or hurt) by pressure; 2. vulg. toll form; 2. glandalar, glandulous; 3. vid. Dré- 
cut one’s stick, to make one's self scarce,|| fenfranf. [water-dropwort, wild parsley. 
cf. Abfdieben, IL 2.3 d-d, adj. heavy, hard.|Drüs’wurz, f. Bot. 1. bulbous crowfoot; 2. 
Dirud'er, (str.) m. printer; pressman; comp.||*Dryade, (w.) f. Gr. Myth. Dryad. 
—arbeit, f. press-work; —ballen, m. pl. (for-||Du, pron. thou (you). 
merly used) printing-balls; —baum, m. print-||* Dudl’, (str.), Dug lis, m. Gram. dual num- 
ers beam; —farbe, f. printing or printer's|| ber; Dualis‘mué, m. dualism, duality; Dudas 
ink; —lo§n, n. printer's wages; —preffe, f-|| lift’, (w.) m. dualist; Dualift'ifh, adj. dua- 
printing-press; —faal, m., —jimmer, n. print-|| listic; Dualitdt’, (w.) f. duality. 
ing- office, press-room; —{drift, n. vid. ſæ Dublet'te, vid. Doublette. 
Drudigrift; —ſchwaͤrze, f. vid. —farbe. * Dublo/ne, (w.) f. Num. doubloon, a Spanish 
Drid’er, (str.) m. 1. handle (of a latch),j| and South American gold coin, being double 
"atch, latch-key; 2. G-sm. trigger (of aj] the value of the pistole. 
un); 3. Mar-s. — unterm Kraßnbalfen,iie Duca’ten, (str.) m. Num. ducat (a gold- 
apporter of the cat-head; — in den Miiften,|| coin, in several states of Europe). 
nee on the chain-wales; —unter den Ruͤſten, Ducht, (w.) f. gen. pl. Dud'ten, Mar. 1. 
upporter under the chain-wales. thwarts (in a boat); 2. strands or twists (of 
ã raderei‘, (w.) f. 1. art of printing; 2. print-]] a rope); —banf, f. vid. Muderbant. 
ag-bouse, printing office, printing establish-|Düd'dalben, (w.)f. pl. (from the Spanish : Duc 
nent. {waver.|| d'Albe) Mar. bollards or poles (in a harbour). 
i eud'fen, (w.) v. n. vuig. to tarry, hesitate, jDuden (w.) v. reff. 1. to duck, stoop; to 
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Dink 


crouch; 2. fig. to humble or accommodate|/Dumpf, adj. 1. dull, flat, hollow, dead, ob- 


one’s self; to sneak. 
Dud/maufer, (str.) m. cont. a fawning sharper; 

dissembler, sneaker, hypocritical fellow. 
Du’dele, in comp. —dei, (w.) m. & n. fam. 





Dumpf / 
Dumpf’heit, (w.) f. 1. dulnens, deadness, ob- 


tuse; 2. vid. Dumpfig. [pursiness, 


Dumpf'en, (str.) m. vulg. asthma, 


tuseness; 2, fig. insensibility, stupor. 


1. empty or idle words, verbiage, empty||Dümpf’el, (str.) n. provinc. pool, puddle. 
talk; 2. trifle; —faften, m. barrel-organ; —|Dumpf’ig, I. adj. 1. damp, dank, moiat; 2. 


fad, m. bag-pipe; —fadpfeifer, m. bagpiper. 
Düpelel’, (w.) f. cont. bad musical perfor- 
mance (especially on wind-instruments); 
bad singing; humming. 
Du'deln, (1.) v. a. 1.to play on the bagpipe; 
2.-cont. to perform badly on a wind-instru- 
ment; to sing badly; to hum. 





musty, mouldy; II. D-feit, (w.) f. 1. damp- 
ness; 2. mustiness. [col. tipsy. 


Dune, (w.) f. provinc. 1, vid. Daune; 2. adj. 
Düne, (w.) f. gen. pl. Dünen, downs, sand- 


hills along the coast of the sea; comp. Bot-s. 
D-ngras, n. cotton grasa; D-nhalm, m. sea- 
reed grass; D-nrofe, f. Scotch rose. 


Dür’ler, (str.) m. bad singer or player (cf. the|/Dung, (str.) m. 1. vid. Dünger; 2. vid. Flief ; 


* Duſdu, m. Orn, dodo. 
# Duell’, (str.) m. duel. 
* Duellant’, (w.) m. duelist, dueler. 


[articles above).|| 3.comp. —artig, adj. stercoraceous; —fäfer, 


m. Ent. muck-worm. [muck. 


[dnel.)|Düng’en, (w.) v. a. Husb. to dung, manare, 


#Duelli'ren, (w.) v. refl. to duel, to fight allDüng’er, (str.) m. dung, manure, muck ; Fünfte 


# Duett’, (str.) n. Mus. duet, duetto (It.). 
Düff’el, (str.) m. Com. duffel, (beaver) coating, 
Duft, (str., pl. OUf'te) m. I. 1. vapour, ex- 


halement, exhalation ; 2, odour, (sweet) scent,||Düng’jaude, (w.) f. liquid manure. 





lider —, compost; —gabel, f. dung-fork; — 
baufen, m. dung-bill; —ftätte, f. stercorary, 
dung-yard, 

[ration. 


fragrancy, perfume; —gemwölf, n. haze; —||Düng’ung, (w.) f. dunging, manuring, aterco- 


ftraud, m. Bot. diosma; II. vid. Dudt. 


Dunk, (str.) m. provinc. vid. Flief. 


Duf’ten, (w.) v. n. 1. to exhale, vapour, to Dunkel, I. adj. 1. dark; dusk, dusky, gloomy, 


emit moisture; 2. to perspire gently; 3. to 
exhale, breathe, give odour or fragrance, 

Düf’ten, (w.) v. a. to exhale, emit (scent). 

Duf'tend, Duf'tig, adj. 1. vaporous, misty; 
2. scenting, fragrant, odorous. 

Duld'bar, adj. tolerable, sufferable, allowable. 

Dul'den, (w.) v. a. 1. to bear with patience, 
to abide; to endure; 2. to tolerate, suffer, 

DOul'der, (sir.) m. sufferer. (cf. Zeiden. 

Dulhfam, I. adj. endaring; tolerant; II.D-keit, 
Dul’vung, (w.) f. toleration, tolerance. 

Dul’len, (w.) m. pl. Mar. tholes, vid. Dollen. 

Dult, (str.) m. provinc. fair, market, vid. 
Sabrmarft. 

Dumm, I. adj. dull, stupid, blockish, heavy- 
headed, thick-headed; silly, foolish, non- 
sensical, idiotical; d-e8 Zeug, nonsense; — 
thun, vulg. to sulk, to be sullen; II. comp. 
—bart, m. col. vid. —topf; —breift, adj. atu- 
pidly bold, fool-hardy, forward; —breiftigs 


Feit, f. fool-hardiness; forwardness; —fopf 


(—lad, vulg.), m. blockhead, dulibenad, thick- 
head; dunce, lackwit, simpleton; —fdpfig, 
adj, stupid; —Pöpfigkeit, f. stapidity. 
Dumm’peit, (w.)f. dulness, stupidity, blockish- 
ness; D-en, foolish tricks. 
Dümm’ling, (str.), Sum'miin, Dumm’rlän, 
(vulg., pron. dém'meryan) (str.) m. vulg. stu- 





murky; dim; cloudy, overcast; 2. opaque; 
2. fig. dim; dark, obscure, vague, ambiguous, 
intricate, abstruse; deep; mystic(al), myste- 
rious; die Farben d-er maden, to deepen the 
colours; d-e Ahnungen, vagne forebodings ; 
b-e Begriffe, confused ideas; eine d-e Nüd- 
erinnerung, a faint recollection, confused 
remembrance; II. s. (str. & w.) n. darkness, 
vid. Dunkelbeits in's D-e fpielend, inclining 
to a dark colour; im D-n, Ul. & fig. in the 
dark; in obscurity; e8 ift ein — darüber vers 
breitet, es liegt im D-n, it is involved in 
obscurity; III. comp. —dugig, adj. dark- 
eyed; —blau, adj. dark-blue; —braun, adj. 
dun; fuscous; —farbig, adj. dark-coloured ; 
—gelb, adj. tawny; —haarig, adj. dark- 
haired; —mann, m. (opp. 2idtfrennd) fig. 
one opposed to enlightenment, cf. Obfcus 
tant; —roth, adj. dark-red, murrey. 


DunFelheit, (w.) f. 1. darkness; gloom; daak- 


ishness; 2. opacity; 3. dimness; obscurity 
ambiguity, mysticalness, &c. cf. Dunkel, adj. ; 
in der — leben, to live in obscurity. 


Dün’kel, (str.) m. 1. prejudice; fancy; caprices 


whim; 2. (self-)conceit, conceitedness, pre- 
sumption; arrogance; —baft, —voll, adj. 
arrogant, (self-)conceited. 


DunPeln, (w.) v. I. n. to darken, to grow 


pid fellow, simpleton, dunce, cf. Dummfopf.|| dusky or dim; II. a. to darken; to cloud, 


Dum’peln, (w.) v. n. Mar. to heave and set. 





Dünffen, (w.) v. I. n. (with the Dat.) to seem; 


ewe — 


' 


Dunk 


beaatifal; Il. reff. (with the Acc.) 1. (or fid 

— laffen) to fancy, imagine one's self; fid 

fiug —, to be wise in one’s own opinion, 

lef vid nidt fing —, don't fancy yoursel 
wise; 2. to presume, to be self-conceited ; 
fic) zu viel —, to overween; ILI. imp. (with 
Acc.) ed dintt mid or mid dinft, methinks, 
it seems to me. 

D n. Geog. Dunkirk. [fellow. 

Dünffling, (str.) m. arrogant or conceited 

Dunn, L adj. 1. thin, slender, slight, small, 
lean, clear, rare (of the air); 2. vulg. scarce; 
des Bier, weak beer; — madhen, vid. Bers 
Dianen; das Schwerdt bing an einem d-en 
Zaben, the sword was suspended by a alen- 
der thread; II. comp. —bier, n. small beer; 
—blitterig, adj. thin-leaved, tenui-folious; 
—term, m. Anat. the small intestine; —bdu- 
tig, adj. thin-skinned; —leibig, adj. lank- 
bodied; —leibigfeit, f. lankness; —ftein, m. 
light diamond; —tud, ». lawn. 

Dän’ne, (w.) f. 1. thinness, slenderness; 
slightness; rarity, rareness (of the air); 2. 
die D-n, pl. or Dün’nung, (w.) f. Anat. the 
flanks, soft, hypochondria. 

Dürnen, (w.) vid. Berbünnen. 

Duns, (str.) m. cont. dunce, thick-scull, dolt. 

Dunjen, (irr.) v. n. (aux. fein) to swell, only 
used in the p. p. gedunfen, bloated, vid. 
Anfgedunter, 1. 

Danft, s. L (str., pl. Dünft’e) m. 1. vapour, 
damp, steam; fume ; 2. dust-shot, small-sbot, 
fowling-ehot; 3. fig. col. (blauer —) smoke, 
anything unreal, false show; Einem (einen) 
blauen — vormaden, to mystify (vulg. hum- 
bag) one; IL. comp. —bilb, —gebilde, n. 1. form 
of mist ; fog-bank; 2. fig. fancy, vision; —bad, 
rn. vid, Dampfbad; —flinte, f. fowling-piece; 
—frei8, m. atmosphere; —tugel, f. zolipile; 
—lod, m. air-hole, (air-)vent. [smoke. 

Dunft’en, (w.) v. n. to vapour, steam, reek, 

Dinfi‘en, (w.) v. a. to stew, vid. Dämpfen. 

Dunfttg, adj. vapourous, vapoury; full o 
steam; foggy, hazy, damp. 

#Du'o, (it.) n. Mus. duo, composition for 
two voices or iastruments. ; 
eDucdé;’, L (indeci.) n. T. duodecimo (fors 
mat, form or size of a book); half sheet o 
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*Duplicdt’, (str.)n. duplicate, copy; —wedfel, 
m. Com. bill in sets, 
« Duplici’ren, (w.) v. a. Law, to rejoin. 
*Dupli®, (w.) f. Law, rejoinder. 
»Duplirs, comp. —ifen, n. doubling-iron, 
—mafdine, f. twister; —ſchritt, m. Mil. quick 
time. (Mil. the files, &c.), 
+ Duyplitten, (w.) v. a. to double (Bill. a ball, 
»Däür, adj. (indecl.) Mus. major; —tonart, f. 
major mode or key ; —tonleiter, f. major scale. 
Durd, I. prep. (with the Acc.) 1. through, 
2. throngh the medium of, by, by means of; 
by way, by dint of; owing to; in conse- 
quence of; 3. throughout, during; — das 
3immer, across the room; — den Strom 
ſchwimmen, to swim across the river; — bie 
Poft, by the post, per post; — Ihren Beis 
ftand, by or with your assistance; Il. adv. 1, 
through; (the adverd durd in this local sense 
often enters into connexton with the auxi- 
liaries, when it is to be explained ellipti- 
cally, as:) —¥onnen, — dürfen, — wollen, — 
follen, &c., equal to —geben Pönnen, —foms 
men Pönnen, &c.; — dürfen, to be allowed 
or permitted to pass or go through; — fons 
nen, to be able to get throughs das Thor ift 
fo Plein, daß fein Wagen — Pann, the gate is 
so narrow as not to admit a carriage to pass; 
—laffen, to suffer to paas ; — mögen, to be in- 
clined to pass or go through; — müffen, — 
follen, to be obliged or under the necessity 
to pass or go through; muß or foll id bier 
—? must I or am | to go through here? — 
fein (ellipt. for —gegangen, 2c. fein), to have 
passed through; — wollen, to want to pass 
or go through; er wollte durchaus —, he in- 
sisted on going through; es will nidt —, 
it won’t go through; 2. (worn) through, 
worn out; alle feine Kleider find —, all his 
clothes are worn out or torn; 3, through, 
at an end; — fein, to have got through, to 
be (happily) through; to have finished, to 
have done (with); 4, through, throughout, 
cf. Hindurds den ganzen Zag —, all day 
long; das ganze Jahr —, throughout the 
year; — und —, through and through, quite 
through; thoroughly, completely; — und — 
naf, quite wet, wet all over, wet to the skin. 
Durd in verbal compounds is separahic when 





twelves; IL comp. (often denoting very|| accented, inseparable when unaccented. 
small persons or things, as: —fürft, m.||Durddd’zen, (w.) v. a. to sigh or pine away 
petty prince; bie deutidhen —fürftenthümer,|| (the livelong day, &c.). 

the infinitesimal German principalities, &c.)| | Durd/adern, (w.)v. a.&n. to plough through. 
—band, n. duodecimo (volume). (driver.||Durdadern, (w.) v. a. 1. to plough tbo- — 
Düreiien, (str.) n. (Dip/nagel, m.) T. nail-|| roughly; fig-s. 2. to search through, te 
Dupf'en, (w.) v. a. vid. Zupfen, Tüpfen. rummage; 3. to work one’s way through ... 

Il. 


17 
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Durdhingit'en, (w.) v. a. to cause great soli-|| —laffen, to let (or make it) appear, to m 
eitude, to fill with anguish. fest, show, discover; to imply, to betok 
Durd/ardeiten, (w.)v. La. 1.t0 work through ;|Durdbliden, (10.) v. a. to look through; 
2. to make sore by working; fig-s. 3, to dis-|| penetrate with one’s look, cf. Durdfiba 

pose in due method, digest thoroughly; 4./Durdblig‘en, (w.) v. a. to flash through, 
vulg, to belabonr, vid. Dur&prügeln; I. refl.||Durdfbohren, (w.) v. a. to bore through, pe 


lit. & fig. to work one's way through; to} 

press through a crowd, &c., to toil through 

the snow, &c., cf. ſich Durchdrängen. 

, (0.) v. a. to breathe through 

.., to Gill (with odours), to scent, perfame, 
aromatize. rode, 

Durd/dgen, (w.) v. a. to etch through, to cor- 

Durdaus', adv. throughout, thoroughly, quite, 
entirely, all over; by all means, at any rate, 
at all events, absolutely, positively, for all 
the world; — nit, not in the least, not at) 
all, in no way, by no means, on or upon no} 
account; any thing but (good, &c.). 

Durd/baten, (str.) v. n. (aux. fein) to bake 
thoroughly. 

Durq bauſen, (w.) v. a. vid. Banfen. 

Durdhbeben, (w.) v. a. to vibrate 
through ..., to thrill, agitate. 

Durd'beifen, (str.) v. 1. a. to bite through ; 
1. reff. (of animals) to force a way through| 
by biting; fig. vulg.to fight out one’s quarrel. 

Durdbei'fen, (str.) v. a. to bite, crush or| 
pierce with the teeth. 

Durd’beizen, (w.) v. a. to corrode. [roughly. 

Durqbel jen, (w.) v. a. to steep, soak tho- 

Durd/déten, (w.) v. a. to go through in pray- 
ing, to pray through (one’s prayer). 

Durdhbe'ten, (w.) v. a. to spend (the night, 
&c.) in prayers. {through. 

Duräfbetteln, (w.) v. ref. to beg one's way] 

Durd’beuteln, (w.) v. a. Mill. to bolt (flour). 

Durqh bewegen, (w.) v. a. & reff. to move] 
(or make one’s way) through. 

Durd’bilden, (wo) v. a. to form or educate 
thoroughly, to perfect; accomplish, to finish; 
burdgebtidet, p. a. finished, &c., thorough- 
bred, thorough. (cf. Bindefteine. 

Durdybinder, (str.) m. pl. Mas. stretchers, 

Durd/blafen, (str.) v. a. 1. to blow through 
2. to blow, play over (a piece of music). 

Durdbla'fen, (str.) v. a. to blow through 

Durqhblaͤt tern, (w.) v. 
leaves of (a book); to peruse, run over. 


Durd/blduen, cw.) v. a. vid. Durdprigeln. 


or tbrill 






Durd'blid, (str.) m. 1 glance or peep through; 


glimpse; 

tration. 
Durd/bliden, (w.)v.n, 1.tolook, peep, glance, 

or gleam through, to pierces 2. fig. to appear 


vista; 2, (mental power of) pene-| 


forate, to pierce (with a pointed tool). 

Durdbob'ren, (w.) v. a. 1. a)to bore throug! 
perforate; b) to stab, pierce, run through; 2. 

‚fig. to penetrate; d-be Augen, thrilling ey: 

Durdbos'rung, (w.) f. the act of borin 

through, &c., perforation.  [thorougb 

Durd/braten, (str.) v. a. to roast through 

Durd’braufen, (w.) v. n. (aux. fein), Durs 

brau'fen, (w.) v. a. to roar through. 

\Durd/breden, (str.) v. I. a. to break or bu 
through, dash through or open by yiolene 

U. n. (aux. fein) to break through, force 
one’s way through. 

Durdbred'en, (str.) v. a. 1. to perforate ar- 

tificlally; burdbroden, p. a. open-worked 

(as gloves, &c.); burdbrodenc Arbeit, pi 

work, net-work, cut-work, fret-work, fill 

grane-work; 2, to pierce, break throu; 

to burst (the bonds, &c.). 

Durd/brennen, (irr.) v. n. 1. to burn through; 
2. cant, to abscond, to sconce. 

Durdbren‘nen, (irr.) v. n. to glow through, 
fill with a glow. 

Durd’bringen, (irr.) v. a. 1. to get, brin 
or carry through, to lead or run through; 
2. to bring up, to bring through, rears 
squander away, spend, waste, lavish, dis 
pate, run through. Berſchwender 

Durchbringer, (str.) m. squanderer, &c. vid. 

Durd’brud, (str., pl. D-briide) m. 1. bi 
ing through; 2. Med. cutting (of teeth); 
ernption (of the small-pox); 3. breach; 4. 
Med, diarrhea; 5. vid, burdbrodene Arbeit” 
in the article: Durdbredjen. 

Durdbril'ten, (w.) v. a. to fill with roaring. 

Durdbri'ten, (w.) v. a. fig. to pass musingly, 

Durd/budftabiren, (w.) v. a. to spell through 

Durd'bürften, (w.) v.a. 1. to brush thorough 
ly; 2. fig. col. to reprimand severely, 

Durddadt’, p. a. well weighed, contrived, 
studied, cf. Durddenten. 

Durchdampflen, (w.) v. a. to fill with vapours, 
fume or smoke. 

Durddar'ern, (w.) v. a. to last through (m 
certain length of time, &c.), c/. Uberdauern 5 
den Winter —, (of plants) to winter, pass 
(or last during) the winter. 

Durddenten, (irr.) v. a, to consider in all 









to the view, to become visible or manifest 

















parts, to run over In one’s mind, to ponder, 
weigh, reflect upon, calculate, premeditate, 
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Durdrel’en, (w.) v. a. to stab through (with Durdyflgen, (w.) v. a. 1. to sweep thorongh- 


ly; 2. vulg. a) to chastise, rebuke severely; 


Dard tréngen, (w.) v. a. & refl. to push or|| 5) vid. Durdhdrefdhen, 2. 
press through, to get through the crowd, to||Durdfeilen , (w.) v. a. 1. to file through; 2. 


push forward; (refl.) to elbow one's way, cf. 


fic Durdarbeiten. 


Durd’drelhen, (str.) v. a. 1. Hush. to thrash 


through; 2. fam. to beat soundly, thrash. 
Durdtringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. lit. 


& &g. to press or get through, to penetrate, 
pierce; to pervade, permeate; 2. fig. to 
prevail, succeed ; ein d-der Regen, a soaking 


rain; d-d, p. a. penetrating, piercing (look, 


£c.), sharp, keen, intense, searching (cold, 


wind, &c.); d-bes Geſchrei, thrilling shriekr. 


Durddring’en, (str.) v. a. 1. to penetrate; 2. 


to fill in all parts; burddrung’en, p. p. filled, 
impreguated (von, with), imbued (with). 
Durdtring lid, I. adj. penetrable, pervious; II. 
D-Feit, f. penetrability, perviousness,permea- 
Durddring'ung, (w.) f. penetration. (bility. 
Durch drũcken, (w.) v.a. 1.to squeeze or press 
through ; 2.to gall, wound, hurt (a horse, &c.). 
Durchduft'en, Durchdüft'en, (w.) v. a. to fill 
with odours, to perfume, scent, aromatize. 
Durdreilen, (w.) v. n. (aux. fein), Durdei'ten, 
(w.) c. a. to hasten, hurry through. 
Durdeinan’der, I. adv. promiscuously, confu- 
sedliy, fam. pell-mell, helter-skelter; — wer: 
fen, v. a. to jumble or huddle (together); IT. 
« (indecl.) n. mediey, oglio, olio. 
Durdy fadeln, (w.) v. a. to thread. 
Turd’fahren, (str.) v. I.n. (aux. fein) to pass, 
ride, or drive through; to run through; II. a. 
to wear through by (too frequent) driving. 
Durdfah’ren, (str.) v. a. to pass (rapidly) 
through; to hurry or shoot through .... 
Durd/fabrt, (w.) f. passage; thoroughfare; 
opening; gate, gateway; tunnel; Mar. chan- 
mel: D-55300, m. vid. Durdgangszoll. 
Dard’ fall, (sir., pl. Durd’fälle) m. Med. diar- 









fig. to file or polish (a literary composition) 
thoroughly (from beginning to end), to finish 
in all parts, to give the last finish to .... 
Durd/feudten, Durdfend'ten, (w.) v. a. to 
wet (moisten) thoroughly, to soak. 
Durdfeu'ern, (w.) v. a. 1. to heat thorough- 
ly; 2. to shoot holes through ...; 3. fig. to 
inflame, enkindle, animate. (through. 
Durd’finden, (str.) v. refl. to find one’s way 
Durdfifdh'en, (w.) v. a. to fish thoroughly (a 
pond). 
Durdflam’men, (w.) v. a. 1. to flash through, 
2. fiz. to inflame, enkindle, animate. 
Durd’flattern, (w.) v. n. (aux. fein), Durds 
flat'tern, (w.) v. a. to flutter through (a cer- 
tain space, ar a bird). 
Durdfled’ten, (str.) v. a. to interlace, inter- 
twine, intertwist, interweave. 
Durd’ fliegen, (str.) v. a. to fly through. 
Durchflie gen, (str.)v. a. ]. to fly or pass rapidly 
through ; 2. fig. to peruse hastily, to skim over, 
Durdfliefen, (sir.) v. n. (aux. fein), Durch⸗ 
flie'fen, (str.) v. a. to flow through. 
Durd'flimmern, (w.) v. n. to glitter through. 
Durdflim'mern, (w.) v. a. to fill with a glim- 
mering light. 
Durdflé'ten, (w.) v. a. æ to fill with flute-like 
sounds (as f. i. the nightingale). 
Durd'fludt, (w.) f. flight through a place, 
passage through .... [through. 
Durd'flidten, (w.) v. reff. to run (burry) 
Durd’flüg, (str., pl. Durd’fitige) m. the act 
of flying through. [flowing through. 
Durd'fluf, (str., pl. Durd'fliffe) m. the act of 
Durd’flithen, (w.) v. n. (aux. fein) to flow 
through. [flow through .... 
Durdflu'then, (w.) v. a. to fill with water, to 


rhea. looseness, frequent liquid evacnation.|| Durdforfhen, (w.) v. a. to examine or in- 


Dard‘ fallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fall 
through ; 2. fig. to fail: a) to succeed ill, to 
be disappointed or rejected; to get a blank 
ia a lottery; b) to prove a failure; — laffen, 
to reject (as a candidate for some office). 

Durd’fdule, (w.) f. Far. thorough quitter. 

Durdyfaulen, (w.) v. n. (aux. fein) to rot 
ihroagh. 

Dard’fedten, (sir.) v. I. a. 1. to fight out, to 
go through (a severe struggle, &c.); 2. fig. 
to carry (one’s point), defend (one’s cause, 
&c.); Il. ref. 1, to fight one’s way through; 
2. to make one’s way by begging (as travel- 
ing journeymen in Germany). 





vestigate thoroughly, to enquire into ... 
strictly, to scrutinize, to dive or search into. 

Durchforſchung, (w.) f. thorough or deep 
search, research, investigation, close or ac- 
curate inquiry, scratiny. 

Durdforfi'en, (w.) v. a. For. to cut ont the 
dead wood in (a forest). 

Durdfrägen, (w.) v. I. a. to ask one after 
another; JI. reff. to find or make one’s way 
by asking. 

Durdfreflen, (str.) v. I. or Durdfreffen, a. to 
gnaw through, to corrode; IJ. reff. (of insects 
or other animals) to eat a way through or out. 

Durdfrieren, (str.) v. a. 1. to freeze all 
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-er Accord, vid. Durchgangsaccord: em: 

Da a passenger. 

Durd/gchends , adv. generally, nniversally,; 
Durd'fubr, (w.) f. conveyance (of goods,|| throughout, every where, inevery part. 5 
&c.) through a place or country. Durdgeift'en, (w.) v. a to render spiritaal,* 

Durdführen, (w.) v. a. 1. to lead, carry or|| to spiritualize. 
couvey through; 2. fig. a) to carry or follow|\Durdy'gerben, (w.) v. a. 1. Tan. to tan tho- | 
out (a principle, &c.); 6) Mus. to modulate;/| roughly; 2. ‘vulg. to beat soundly, to curry’; 
c) to bring to an issue, to accomplish, cf. Aus=|| one's hide (or coat) well. 
führen; d) to support or sustain (a character||Durd'giefen, (str.) v. a. to pour through; 
in a drama or other poem) to the end, filter, percolate, strain; DurdYgießung, (1w.} 

Durdy'führung, (w.) f. 1. the act of carrying|| f. percolation, filtration, straining throug 
through, &c., cf. Durdfuhr; 2. fig. a) the Durd’glingen, (w.) v. n. to shine through. 
carrying or following out, &c., cf. Durd-||Durd’ gleiten, (w.) v. n. to glide through. 
führen; 5) accomplishment, execution; c) con- Durd’glüben, (w.) v. In. to glow through; 
duct (of a work, &c.); the act of sustaining|} II. a. to make red hot, cf. YAusglüben. Ä 
(a character in a dramatic piece, &c.). Durdglüh’en, (w.) v. a. 1. to inflame; 2. fig. 

Durdfur'den, (w.) v. a. to mark with fur-|| to inspire (with a tender passion, a sense of, 
rows ; Die See —, «to plough the watery way.|| justice, &c.). : 

Durdyfüttern, (w.) v. a. to feed for a certain |Durdy'gräben, (str.) v. I. a. 1.to dig through; 4 
time, to keep (cattle, &c.) over the winter;|| Il. reff. to dig one’s way (through). | 
to hibernate; cf. Überwintern. Durdgra'ben, (str.) v. a. to pierce, to open. . 

Durd'gdbren, (str.) v. n. (aux. fein) to fer- Durd'greifen, (str.) v. I.n. 1.to pass through * 
ment sufficiently, [embitter.|| with the hand grasping; fig-s. 2. to act de- 

DOurdgdl'ten, (w.) v. a. fig. to fill with gail,|| cidedly, to take vigorous or decisive mea- 
Durd'gang, (str., pl. Durd'gdnge) m. 1. pass-|| sures, to use authority; d-d, p. a. effectual, 
ing through, passage ; 2. thoroughfare, gate,|| energetic, thorough, radical (reform, &c.); 
passage, alley, pass; 3. Com. & Ast. transit.|| 3. to succeed, prevail; II. a, to wear through 

Durd’gangds,comp.—abgabe, f. transit-duty ;|| or out by frequent handling. 

—accord, m. Mus. transient chord; —ferns||Durdgrü’beln, (V.) v. a. to search through 
rohr, —inftrument, n. Ast. transit instra-|| or closely, scrutinize, ponder, to examine 
ment; —geredtigfeit, f. right of passage|| minutely. 

(through a house, &c.); —note, f. Mus.||Durdy’guden, (w.) v.n. to peep (look) through. 
passing-note; —punft,m. fig. period of tran-||Durdgud’en, v. a. to look over, search. 
sition; cf. Übergang; —redt, n. vid. —gered: Durd'guß, (str., pl. Durd’ghffe) m. 1. the act 
tigtelt —joll, m. vid. —abgabe. of pouring through ; 2. percolation, filtration ; 

Durd’gdngig, I. adj. universal, prevailing,|| 3. gutter; sink; 4. strainer, colander, filter. 
thorough, general; II. adv. universally, &c.,||Durdyhaden, (w.) v. a. to cut through with © 
throughout, all over, altogether, every where.|| an axe, hatchet, &c. 

Durd'gthen, (irr.) v. Ln. (aux. fein) 1. a)||Durd’hallen, (w.) v. n. to sound through. 
to go, walk or pass through; 5) to pene-||Durdbal'len, (w.) v. a. to sound through ... : 
trate; 2, to go off, run away; 3. to pass, to|| fill with sound. Ä 
be approved or carried; — laffen, 1. to pass|| Durdy'hämmern, (w.) v. 1. a. 1. 7. to work | 
(a road, &c.) through; 2. fig. to pass (a bill,|| (a thing) thoroughly with the bammer; 2. to 
&c.); ihre Mutter ließ ihr nichts —, herl| wear through (perforate) by hammering; 
mother passed her nothing; Il. a. 1. to walk|| Il. refl. fig. to work one's way through. 
through, wear throngh or out by walking; Durd'bau, (str.) m. vid. Durdbied. 

2. to inspect, to examine (things) one after|/Durd'hauden, (w.) v. n. to breathe through. 
the other; to perase, run over; Rednungen||Durdhau'dhen, (w.) v. a. vid. Durdathmen. 
—, to run over, audit accounts; Ill. reff. toliDurd'bauen, (irr.) v. I. a. 1. or Durdhan’en, 
make sore by walking; fid (Dat.) die Züßell to hew through, cut through; 2, to whip; — 
—, vid. in Aufgeben. scourge; Il. ref. to cut one’s way, to cut 

Durdge'hen, (irr.) v. a. 1. to walk through]] through sword in hand. 
woos 2. vid, Durd'gehen, Il, 2. Durd’baus, (str., pl. Durd’bdufer) n. a house 

Durdh'gihend, p. a. 1. passing through; per-|| having a thoroughfare. 
vading, piercing; 2. Mus. transient, passing ;||Durd'bedeln, (w.) v. a. 1. to hatchel tho- 


through; 2. to penetrate with cold, to chill; 
{& bin ganz burdfroren, I am chilled all over. 
Durd'fablen, (w.) v. a. to feel through. 
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roughly; 2. fig. to censure, criticise severely || Durdfingen, (str.) v. n. to sound through. 
or maliciously, to satirize. Durdfling’en, (str.) v. a. to fill with sound. 
Durd’heigen, (w.) v. a. to heat thoroughly. ||Durd’flopfen, (w.) v. a. 1. to beat or knock 
Durch helfen, (str.) v. Ln. (Einem) to help|| through; 2. to beat thoroughly; 3. vulg. vid. 
or assist (to get) through; II. reff. to con-|| Durdprügeln. 
trive to get through (the world), to get along ||Durdflüft’et, p. a. divided into chasms or 
by shifts, to gain a (scanty ) livelihood,|| clefts, full of fissures or rents, cf. Zerflüftet. 
vulg. to rub through the world, to rnb on)/Durd’tnéten, (w.) v. a. 1. or Durdlne'ten, 
(cf. Durdfommen). to knead well or thoroughly; 2. fig. vuig. 
Durdbel'len, (w.) v. a. vid. Erbellen. vid. DurdPduen, 2. [thoroughiy. 
Durdberrfden, (w.) v. a. to rule over .... Durchkochen, Durdfoden, (w.) v. a. to boil 
Durchheulen, (w.) v. a. to fill with howling.|| Durdy’fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
Durd/bieb, (str.) m. For. an opening through|| come through, get through; 2. fig. a) to 
a wood, &c., vid. Ausbau. come on, get along, proceed (cf. fi Durd= 
Durdbig’en, (w.) v. a. to heat thoroughly. belfen)3 5) to come off, get off, to get out 
Durdhöhlen, (w.) v. a. to hollow throughout.|| of difficulties. 
Durd’holen, (w.) v. a. col. vid. Durdhbhedeln.|| Durdyfoften, (w.) v. a. to taste (dishes of 
Durchhorſchen, (w.) v. a. to listen in every|] food, winea, dc.) one after the other 
part of (the house, &c.). Durchkraͤch'zen, (ac.) v. a. to fill with croaking 
Durch hũpfen, (w.) v. n. (aux. fein), Durds|| or hoarse cries. [card thoroughly. 
hüpfen, (w.)v. a. to hop, skip, jump through.|| Durd’frdmpeln, Durchkraͤm'peln, (w.) v. a. to 
Durch huſchen, (w.) v.n. (aux. fein) col. 1. toll Durdtrei'fen, (w.) v. a. to pass through ... in 
pass hurriedly through, to glide or slip|| a circular motion, to sweep or wheel through 
through; 2. to get throngh or off, to escape,|} (the air, &c.). 
alip or steal away, cf. Durdhwifden, 2. Durdfreu’zen, (w.) v. a. 1. to cross, to pass 
Durdir’ren, (w.) v. a. to wander, ramble,|| ur go across; 2. fig. to cross, thwart, op- 
range, rove, err or stray through .... pose; fid) —, to cut each other crossways, 
Durd/jigen, (w.) v. La. 1. to bunt, pursue|| to intersect each other. 
through; 2. fig. to hurry through or over;|/Durd‘frieden, (str.) v. n. to creep through. 
ll. n. 1, to pass through in hunting; 2. (aux.||\Durdfrieden, (str.) v. a. to creep through 
fein) to hasten through. ..; to creep through every part of...; alle 
Durdja'gen, (w.) v. a. to hunt through or|| Winkel —, vulg. to search (in every corner) 
over ...; to gallop over. [in lamentations.|| minutely. 
Durdjammern, (w.) v. a. to pass or spend ||/Durdldr'men, (w.) v. a. 1, to pass, go or run 
Durdju/beln, (w.) v. a. 1. or Durdjaud’zen,|| through ... noisily, to fill (the streets, &c.) 
(w.) v. a. to run or pass through (the streets, || with noise or uproar; 2. to spend (the night, 
&c.) with joyous cries, to fill (the air, &c.)|| &c.) noisily, in rioting. 
with shouts (of rejoicing); 2. to pass revel-||Durd/laf, (str., pl. Durdläffe) m. 1. a) the 
ing, rioting, to spend noisily. act of letting through; 5) passage; 2. any 
Durdtaien, (10.) v. a. Mar. die Befan —, tul| contrivance through which bodies or sub- 
change the mizen; ein Giekſegel —, to gybe.|| stances are passed to purify them, &c.; a 
Durdtälten, (w.) v.a. to penetrate with cold,|| filter; a sieve, riddle, &c. 
to chill all over, Durdylaflen, (str.) v. a. to let through: 1. to 
Durh'tämmen, (w.) v. a. to pass a comb|| pass througl, to strain, percolate, filter; 2. 
tbrough, to comb. [fedten.|| to let pass, to suffer to pass; Glas läßt die 
Durd'timpfen, (w.) v. a. & refl. vid. Durch⸗ſ Lidtftrablen dur, glass transmits rays of 
Durdfäuen, Durdfauen, (w.) v. a. 1. or|| light. 
Durchkäuſen, to chew thoroughly, to masti-|/Durdlaudt’, (w.) f. highness; Seine —, his 
cate sufficiently; 2, fg. to repeat again and|| (serene) highness; Ihre — die Fürftinn, her 
again, col. to harp (always) on the same} highness the princess; &w.—, your Sere- 
string. nity, your serene highness. 
Durdtliren, (w.) v. a. to filter, percolate. ||Durdlaudtig, adj. 1.+ renowned, celebrated, 
Durd/tettern, Durchtlimmen, (w.) v.n. (aux.|| illustrious; 2. most high, most serene; au- 
fein) to climb through. gust; der d-fte Zürft, his most serene high- 
Durchtlet tern, Durchklim men, (w.) v. a. to|| ness. 
climb through ..., to climb all over, Durdylauf, (str., pl. Durdläufe) m. 1. the 
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act of running through; passage; 2. vid. Durch'nahen, (w.) v. a. 1. to sew through, | 
DOurdfalls 3. vid. Durdlaf, 2. 2. to make sore by sewing; die burdgendhte — 
Durdflaufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) to run|| Naht, Mar. monk’s seam. 
through; II. a. to wear through or out by||Durdnäh'en, (w.) v. a. 1.t0 quilt; 2. Shoe-m. | 
ranning, cf. Durdygeben, Il., 1. & II. vid. Abdoppelnz 3. durchnaͤhte Arbeit, quilting. — 
Durdlaw'fen, (str.) v. a. 1. to ran or pass||Durd'ndffen, Durd/negen, Durdhndffen, Durch⸗ 
rapidly through ..., to run from one end oſſ neg’en, (w.)v. a. to wet thoroughly; to mois- 
... to the other; alle Läden —, fam. to hunt|| ten, wet all over; to drench, soak. 
all the shops or stalls; 2. to peruse hastily, Durchört'ern, (w.) v. a. Min. to hole, cut. 
to dip into (a book, &c.), to pass rapidly||Durd/nehmen, (str.) v. a. fig. 1. to canwass, 
over, to hasten or hurry through. examine; 2. to censure, criticize. | 
Durch leben, Durdle'ben, (w.) v. a. to livel|Durd’paß, (str., pl. Dur'päffe) along nar- — 
over; to pass, to go through. row passage, pass, defile. 
Durden, Durdle'fen, (str.) v. a. to read||Durdh’palfiren, (w.)v.a.to passorgo through. | 
through, to read over, to peruse, go through.|| Durdypeitfyen, (w.) v. a. 1. to whip soundly ; 
Durchleſuug, (w.) f. perusal. 2. vulg. to recapitalate, repeat again and | 
Durd'lendten, (w.) v. n. to shine through. || again, to begin the old story. 
Durdlend'ten, (w.) v. a. to light through ... ,||Durdy'pfeifen, (str.) v. a. to whistle to the end. | 
fill with light, illumine, # illume. Durdpfei/fen, (str.) v. a. to penetrate or pass 
Durdliegen, (str.) v. refl. vid. Aufliegen, U.|| through whistling, to pierce (as the wind). 
Durchloch ern, (w.)v.a. to make holes through||Durd'pfligen, Durdhpfll’gen, (w.) v. a. to 
..; to perforate, to plerce or provide with|| plough through, to plough all over. 
holes, to punch; to riddle (with bullets) ;|iDurd’pilgern, (w.) v. n. to wander through. 
durdlödert, p. a. worn in holes, holey. Durdpil’gern, (w.) v a. to wander through 
Durdlovern, (w.) v. a. 1. to blaze or shine|| ..., cf. Durdwandern. {len 
through ...; 2. fig. to inflame, enkindle, fill]|\Durd’pligen, (w.) v. refl. vid. fid Durchquã⸗ 
with ardour. Durdhplau'dern, (w.) v. a. to spend or pass 
Durdlüften, (w.) v. a. to air thoroughly, toll in (or to beguile [the time] by) talking. 
ventilate, [by lying. ||Durd/praffen, (w.) v. a. to spend (one's for- 
Durch“lũgen, (str.) v. refl. to make one's way|| tune) in revelry or debauchery. 
Durd'maden, (w.) v. a. fig. to go through: Durdpraffen, (w.) v. a. to spend or pass in 
1. to finish, accomplish; 2. to experience. jj revelry or debauchery. 
Durch marſch, (str., pl. Durch maͤrſche) m.|Durd'preffen, (w.) v. a. to press or squeeze 
marching. through, passage (of troops). through. 
Durd'marfdiren, (w.) v. n. (aux. fein) tollDurd'prigelu, (w.) v. a. to beat soundly, to 
march through. drub, cudgel, belabour. 
Durch meißeln, (w.) v. a. to cat through with|iDurd‘qualen, (w.) v. reff. to get through with 
a chisel. {thoroughly.|} pain or difficulty. 
Durd'mengen, (w.) v. a. to mingle or mix|/Durd'quetiden, (w.) v. a. to squeeze or press 
Durdmeng’en, (w.) v. a. to mix up (with). through. 
Durd'meffen, (str.) v. a. to measure through. Durä'rävern , (w.) v. a. to run through a 
Durdmef’fen, (str.)v.a.1.t0 measure through-|| riddle. 
out, every part of ...; 2. fig. to pass or walki/Durdranen, (w.) v. a. to intertwine or in- 
through or over .... tertwist with tendrils. 
Durd’/meffer, (str.) ın. Geom. diameter. Durdrafen, (w.) v. a. 1. to run through (the 
Durchmiſch'en, (w.) v. a. vid. Durdmengen. || streets, &c.) furiously, frantically; 2. to pass 
Durd/miften, Durdmiften, (w.) v. a. to ma-|| (the night, &c.) ia raging or frenzy. 
nure throughout or thoroughly. . Durdraffeln, (w.) v. a. to rattle through .... 
Durd'muftern, Durchmuſt'ern, (w.) v. a. 1. to Durch rauchen, (w.) v. n. to fame or smoke 
review all over, to search minutely; 2. col.|| through. smoke. 
to censure, criticize severely or maliciously.|/Durdrau'den, (W.) v. a. to fill with fume or 
Durdnad'ten, (w.) v. a. eto darken, fill with|/Durd'rdudhern, Durdräu'dern, (w.) v. a. to 
darkness, to cloud, obscure. " smoke thoroughly; to perfume, fumigate 
Durd/nigen, Durdna’gen, (w.) v. a. 1. toll all over. 
gnaw or nibble through; 2. fig. to gnaw at|(Durd'raufden, (w.) v. n. (aux. fein) to rash, 
(one’s heart, &c.), to prey upon, corrode. rustle through. 











Durchr 263 Durchſ 
Durqͥran ſchen, (20.) v. a. to rush through ...,{Durdfiuern, Durchſaͤuſern, (w.) v. a. Bak 


to Gil with a rushing noise. to leaven thoroughly. 

Durd'tedhaen, (w.) v.a. to count, reckon over Durdfdufeln, (w.) v. a. to blow gently through 
or through; to examine (an account). (the leaves, &c. as a breeze). 

Durg'r¥guen, (1.) v. imp. to rain through. NDurdjfau’fen, (w.) v. a. to rush, whistle, blus- 

Dardrig'nen, (w.) v. a. to wet thoroughly orſſ ter through .... 
to soak with rain. Durdfdallen, (w.) v. n. to sound through, 

Durdreiben, (str.) v. a. 1. to rob through;|| (the air), to penetrate (as sounds). 
to straia (as through a colander); 2. a) to|/Durdfdallen, (w.) v. a. to sound through 
fret and wear by rubbing or friction, toj] ..., fill (the air) with sound or noise. 
chafe (a cable, &c.) ; 5) to make sore by rub-|| Durchſchau dern, Durchſchauſern, (w.) v. a. to 
bing, to chafe, gall (the skin, &c.). thrill or pierce with pain, terror, &c.; ¢6 

Durd'reife, (w.)f. a passing through, passage.|| durchſchauderte mid, a shiver or shudder 

Durd'reifen , (w.) v. n. (aux. fein) to travell| passed over me; der Schmerz durchſchauderte 
or pass through; ber D-de, passenger. ign, the pain thrilled through his whole 

Durdret{en, (w.) v. a. to travel over, traverse.|| frame. (through. 

DurHreifen, (str.) v. I. a. (or Durdret'fen)||Durd/fhauen, (w.) v. n. to lock or see 
to tear (ia two), rend asunder; II. n. (aux.||Durdfdau'en, (w.) v. a. 1. to look through 
fein) to break, rend, to be torn asunder. ..., to look over, to examine attentively; 

Dard reiten, (str.) v. I. n. (aux. fein) to ride|] 2. to see through (one), to penetrate, fa- 
through, to go through on horseback; II. a.}| thom, sift (a business) to the bottom. 
to gall, hart by the friction of riding. Durd'fdhanfeln, Durdf{han'feln, (w.) v. a. 1. 

Durdrev'ten, (str.) v. a. to ride through or|| to shovel through; 2. to shovel thoroughly. 
over „., to traverse, cross on horseback. Durch ſcheinen, (str.) v. n. to shine through; 

Durd/rennen, (irr.) v. n. (aux. fein) to rani] d-d, p. a. translucent; diaphanous, trans- 
through. parent, pellucid. 

Quräreninen, (irr.) v. a. 1. to run through||Durdfdei'nen, (str.) v. a. to shine through 
(the streets, &c.), to run all over ...; 2. toll ..., to fill with light or rays; von der Sonne 
rua (one) through (with a sword). durchſchienen, shone through by the sun. 

Durdrifeln, (w.) v. n. (aux. fein), Durd-||Durd'[helten, (str.) v. a. to scold, chide, re- 
riefeln, (w.) v. a. to rill through, to glidel| prove, rebuke, reprimand sharply. 
through with soft murmurs (as a rivulet). ||Durdfdergen, (w.) v. a. to spend jesting, 

Durchriffeln, (20.) v. a. vid. Durdbedeln, 2.|| joking. 

Durdfrianen, (str.)v.n. (aux. fein), Durchrin⸗ Durch ſchieben, (str.) v. a. to shove through. 
ne, (str.) v. a. to run, flow or leak through. Durchſchießen, (str.) v. I. a. & n. to shoot 

Durdrif, (str.) m. rent, breach. through; II. a. Com. to count (over) by 

Durd'ritt, (str.) m. the act of riding through,|| casts, to shoot (money through the hand). 
passage on horseback. Durdfdie'fen, (str.) v. a. 1. to shoot or fire 

Durdrigen, Durdrig/en ‚(w) v. a. 1. toll through ...; to riddle or pierce (with bullets), 
scratch through; 2. to scratch all over. to transpierce, transfix (with arrows, &c.); 

Durg'rollen, (w.) v.n. (aux. fein), Durch⸗ fein Fuß war durchſchoſſen, his foot was 

en, (w.) v. a. to roll through. pierced by a shot; 2. Typ. to lead, space, 

Durd'réfden, (w.) v. a. Min. to make stream-|| interline; 3. (mtt Papier) Bkb. to interleave, 
works or conduits across (the rock). interfoliate (a book). 

Durd’räden, (w.) v. n. (aux. fein) Mil. to Durchſchieß linie, (w.) f. vid. Durchſchußlinie. 
march through. (through. || Durch ſchiffen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to sail 

Dar/rüdern, (w.) v. n. (aux. fein) to row|| through; I. a. to transport through. 
Darqhru dern (w.) v.a, to row over, navigate. Durchſchiffen, (w.) v. a. to sail through, over 
Durch ruhren, (w.) v. a. 1. to strain or press|| or across ..., to traverse or cross (in a ves- 
through by stirring; 2.to stir up thoroughly.|| sel or any craft), to navigate. 

Dard/ritteln , (w.) v. a. to shake through||Durd{dimmern, (w.) v.n. to shine through. 
or thoroughly. (through. Durchſchim mern, (w.) v. a. to fill with light 
Dard /fUgen , Durdfäigen, (w.) v. a. to saw|| or splendour. 

thé, contr. of durd das. Durd[dla'fen, (str.) v. a. to pass sleeping. 
dutq ſalzen, Durdfal’gen, (irr.) v. a. to salt| Durd’iäläg, (str., pl. DurdTalEge) 1. a) the 
thoroughly, act of beating through, piercing, &c., of. 
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BDuräfälagenz3b) Min. &c. opening; 2. strai 
er, colander; filter; Sug-w. filtering-pan 


cer; prick-panch; F-w. awl; Gun. priming- 
iron, gun-picker. 

Durd/iolägen, (str.)v. 1. a, 1. to beat through; 
to break through; to pierce; Gun. to clear 
Min. &c. to open; 2. to strain, percola 
to pass through ve, to filter; II. reff. 
1.t0 break through the enemy, to cut (Gght)} 
one’s way through, cut through sword in} 
hand; 2. fig. to fight one's way through the 
world, col. to rub through a difficulty , &c.,| 
ef. fid Durdgelfens III. n. 1. to pierce or 
get through; to penetrate (of dampness); to 
wet through; to blot, run, sink, absorb (o 
paper); dieſes Papier {hldgt durch, this pa- 
per sinks; Papier, dad nidt durdfdligt, 
paper that bears Ink; 2. Med. to loosen; 
3. fig. to have effect, to tell (bei, upon). 

Durd/ihlägig, adj. Min. opening upon ano-| 
ther gallery. 

Durd’ihlängeln, (w.)v.refl, Duräfäläng'eln, 
(10.) v, a. to wind or meander through. 

Durd/föleihen, (str.) v. n. (auc. fein) & refl., 
Durcfälegen, (str.) v. a. to creep, aneak,, 
slink, steal through. 

Durd/foleifen, Gtr.) v. L a. 1. to grind 
through; 2, to gall or wound in grinding; 
Il. (w.) v. a. 1, to drag through; 2. to carry] 
or convey through on a sledge. 

Dur hlen dern, (w.) v.a. to saunter through.) 

Durd/fäleppen, (w.) v. L a. to drag through; 
I.refl. 1. to drag one’s self through or along, 
to toil through; 2,to contrive to get through| 
with difficulty; diefer Fehler hat fig durch 
mehrere Ausgaben durdgefdleppt, this error 
bas crept or gone through several editions, 

Durdblingea, (str.) v. a. to sling, wind or] 
twist through. 

Duräfäling’en, (str.) v. a. to twine, wind or 
twist through ..., interlace, intertwist, inter- 
twine, intwine, cf. Durchwin den. 

Durd’fölisen, Dureslig ‘en, (10.) v. a. to allt 
or split through, to rend asunder. 

Durd/|olivfen, (0) v. m. (auz, fein), Durd| 
fölüp/fen, (0) v. a, to alip, slide, creep or 
get through, 

Durdfümad/ten, (w.) v. a. to languish (many| 
years, &c., nad ..., after, for ... 

Durd/fämettern, (w.) v.I.n. (auz. fein) to 
penetrate with a crasbing noise; II. a. to 
dash through, 
Durdfimet‘tern, (w.) v. a. to All with a shrill 
sound, blasts of a trampet, &c. 
Durdhſchneiden, (str.) v. a. 1. to cut through, 
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to cut; to saw through; 2, to divide by cut- 
ting or sawing. 


Brew. hose; 3. T-s. punch, pancheon; pier-||Durdfgnei’den, (str.) v. a. 1. to cat through 


„.3 2. to cut, cross (einander, each other, as 

roads, &c.), to intersect, bisect (of lines); 

die Stadt ift von Candlen durqſchnitten, the 
town is intersected with canals; quer —, to 
ent across, cross-cut, traverse; 3. fig. to 

, penetrate, 

Durd’fänitt, s. I. (str.) m. 1. cutting through, 

2. a) intersection; R-w. cutting, cut; 

6) Arch. transept; 3. Geom. section (of a 

building, &c.); (—anfidt, f.) profile; 4, me- 
dium, mean proportion, average; im —, on 
an average, 

Durd/fänittlid, I. adj. average (amount, &c., 
of. Durchſchniits⸗) 3 IL. adv. (taken) on an 
average. 

Durch ſchnitts⸗, comp. —anfidt, f. sectional 
view, profile; ra m. average-amonnt; 
Geom-s. f. plane of intersection; 
=linie, f- —ã preis, m. 
average price, medium price; —puntt, m. 
(point of) intersection; —rif, m. vid. —geidhs 
nung; —tara, f. Com, average tare, com- 
puted tare; —verhältniß, n. average, mean 
or middle proportion; —zahl, f. mean, mean 
number; —gtidnung, f. Z. (Geom., Arch. 
&c.) sectional drawing or representation, 
section, profile. (stalk through. 

Durd’fgreiten, (str.)v.n. (aux. fein) to stride, 

‘Durdfdrei'ten, (str.) v. a. to stride, walk 
through, across or over, to traverse. 

Durdiguf, (str., pl. Durd'faiffe) m. 1 
Weav. woof, weft; 2, or —linien, f. pl. Typ. 
leads, space-lines, inter-lines, reglets; — 
blatt, n. interleaf, 

Durd/fäütteln, (w.) v. a. 1.10 shake throughs 
9. to shake about, shake up well. 

Durchſchüt teln, Durhfäät’tern, (w.) v. a. to 
shake (thoroughly or violently); to thrill, 
pierce, penetrate; vom Zrofte burdidittelt 
erden, to shiver with cold. 

Durdyfämärmen, (w.) v. n. (auz. fein) to 
swarm, rove through, 

Durchſchwaͤr men, (w.) v. a. 1. to swarm over, 
through; 2. eine Nadıt —, to pass or spend 
a night in revelry, festive or social amuse- 
ment, col. to make a night of it. 

Durchſchwaten, (w.) v. a. to pass or spend 
chattering, talking; cf. Durdplaudern. 

Durdfäreben, (w.) v. a. to pass through 
with a dying motion; bie Lüfte —, #to soar 
(through) the akies, 

Durchſchwei fen, (w.) v. a. to rove, stroll or 
range about, to wander all over. 
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Deräfäme'gen, (w.) v. a. to pass or spend||Durdfieben, (w.) v. a. to pass or run through 
in revelry. a sieve, to sift with a riddle or a sieve. 


Derchſchwimmen, (str.) v. n. (aux. fein) to | Durd’fingen, (str.) v. a. to sing through or 


swim through. over, to sing to the end. 


| Durd{dwim'men, (str.) v. a. to swim through||Durdy'finnen , (str.) v. a. 1. to consider or 


or over, to cross by swimming. weigh in all parts; to run over in one’s mind 

Dardidwir'ren, (1.) v. a. 1. to buzz or whizi] cf. Durchdenken; 2. to spend musingly or in 
throagh ..; 2. to fill with chirping or with|} deep thonghts. upon. 
sharp sounds. Durd'figen, (str.) v. a. to wear by sitting 

Dırdfiämwigen, (w.) v. n. (aux. fein), Durd=||Durdfig‘en, (str.) v. a. to pass sitting; ganze 
fomig'en, (w.) v. a, to sweat through. Radte beim Spiele —, to spend whole nights 

Durchſegeln, (w.) v. n. (aux. fein) to saill] at the gambling-table. 
through, Durdfon’nen, (w.) v. a. to warm thoroughly 

Durqſe geln, (10.) v. a. to sail through, over|| by exposing to the sun, to sun, bask. 
or across ,.., cf. Durchſchiffen. Durchſpaͤſhen, (w.) v. a. to spy through, search 

Durq ſehen, (str.) v. I. n. to see through;|| into, examine thoroughly. 
Il. a. to look or glance over, examine, re-|(Durdfpalten, Durdfpal’ten, (w.) v. a. to 
view, revise; eine Rechnung genau —, to|| cleave through, to split asunder. 
oserhaul an account. Durchſpickſen, (w.) v. a. 1. to interlard, lard 

Dardfét’en, (str.) v. a. vid. Durchſchauſen. || all over; 2. fig. to interlard. 

Durdjeihen, (w.) v. a. to filter, filtrate, strain, ||Durdfpielen, (w.) v. a. 1. a) to play over; 
percolate, b) to act over; 2. to play (a musical piece) 

Durdleibung, (w.) f. filtration, &c. all through, to practise (thoroughly); eine 

Dard‘jegen, (w.) v. I. n. to break, burst or|| Stole —, to support a part throughout or to 
gallop through; to traverse, cross; Il. a. ſ the end. 

1. Min. a) to cribble or sift (ore); 5) to Durchſpieſſen, (w.) v. a. to pass or spend (the 
melt (roasted ore); 2. fig. to carry through, || night) playing or gambling. 

to carry (one’s point), accomplish, effectuate, | Durdyipießen, Durdfpie’fen, (w.) v. a. to 
achieve (one’s design); to enforce (mea-|| pierce (with a spear, &c.). 

sures); Etwas bei Einem —, to succeed Durd'[preden, (sir.) v. a. to talk (a matter) 
with one. over, to discuss. 

Durdfegin, (w.) v. a. to set, surround or||Durdfprengen, (w.) v. J. n. (aux. fein) to 
mix with; durdfegt fein, Min. (of rocks) to|jj gallop through, to pass through at fall speed; 
be intermixed, interspersed, interstratified|| II. a. to make to burst, to burst. 
or impregaated with (minerals, &c.); mit||Durdfpreng’en, (w.) v. a. 1. to gallop through 
Blättern durdfegt, Bot. intermixed withj] ... or over ...; 2. a) to scatter all over; 6) to 
leaves, foliaceous. intersperse, vid. Durdfeg'en. 

Ddurchſezung, (w.) f. the carrying through, Ourch ſpringen, (str.) v. n. (aux. fein) to leap 
ke; enforcement (of a law, &c.); accom-|| through or across, 
plishment. Durdfpring’en, (str.) v. a. to leap through 

Durdfeufzen, (w.) v. a. to pass (the night,|| ... or all over; er burdfprang den Raum in 
&c,) ia sighs. drei Sägen, he cleared the space with three 

Durd/fiht, (w.) f. 1. a) the (act of) looking|| bounds. 
through; 5) prospect through (an avenue,!iDurdfprigen, Durdfprigien, (w.) v. a. to 
&c.), view, vista; 2. fig. the looking over,|| squirt through. 
tevision, inspection, examination. Durd’fpüren, Durdfpüren, (w.) v. a. to spy, 

fidtig, 1. adj. transparent; pellucid,|| search through; to examine closely al! over 
diaphanous; clear, limpid; Glas ift —, glass|| or (alle Winkel) every corner. 
is pervious to light; halb —, imperfectly||Durdftampf'en, (10.) v. a. 1. or Durch ſtam⸗ 
transparent, semipellucid; TI. D-Peit, (w.) /.|| pfen, to stamp or punch through; 2. to stamp 
transparency: 1. pellucidity, diaphaneity;|| thoroughly or every part of .... 
dearness, limpidness; — des Glafeé, per-|DurdftdnPern, (w.) v. a. vulg. 1. to fill with 
Yiousness of glass to light; 2. fig. perapi-|| stink; 2. fig. vulg. to ferret, rummage, cf. 
cuity, clearness to the mind. Durdftöbern. 

Duräfidern, Durd/fintern, (w.) v. n. (aux.||Durdftäuben, (w.) v. a, 1. to drive or blow 
fein) to trickle through; to percolate. through (as dust); 2. a) vid. Durdftäu’ 
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ben, 1.; 5) to sprinkle all over, to powderſ through (a word, line or page), cross; 2. 
(one’s hair, &c.). passage (of migratory birds). 
Durdftdu'ben, (w.) v. a. I. to cover with Durch ſtroͤmen, (w.) v. n. (aux. fein), Durch⸗ 


dust, to dust throughout or all over; 2, toll ftrö'men, (w.) v. a. 1. to stream or run 


hurry through (a place) raising a dust. through ; 2. to crowd, throng or preas through. 
Durd'fiduyen, (w.)v. a. to whip, beat (sound-||Durdftir’men, (w.) v. a. to rage or rash 
ly) with rods. through. 


Durd'ftedhen, (str.) v. a. 1. to rua, drive or Durdftärzen, (w.) v. b x. (aur. fein) to be 
push (a pointed instrament) through; 2. to|| precipitated or to fall through; II. a. to pre- 
dig or cut through; 3. Husb. to stir or turn|| cipitate or thrust through. 

(corn); 4. mit Ginem Etwas —, provinc. tol|Durdfu'den, (w.) v. a. to search (through or 
concert clandestinely, to contrive jointly. all over), to examine closely, cf. Durch⸗ 

Durdfted'en, (str.) v. a. 1. to pierce, trans-|| ftöbern. 
fix, run through (with a sword, &c.), to cut||Durdfu’her, (str.) m. searcher, &c. 
through; to prick; 2, Sew. to quilt; burd=||Durdfu'dung, (w.) f. a searching (through), 
ftod’en, p. a. 1. quilted; 2. Bot. perfoliate.|| &c., close examination, search; D-8redt, m- 


perforated. Pol, right of search. 
Durdftederei’, (w.) f. province. intrigue, se-\||Durdfum'men, (w.) v. a. to hum or buzz 
cret practice, joint contrivance. through .... [to edulcorate. 
Durchſtehlen, (str.) v. a. ref. to steal through, | Durdfi'fen, (w.) v. a. to sweeten thoroughly. 
or away, to get through unperceived. Durdtin’deln, (w.) v. a. to trifle away, to 
Durch ſteigen, (sir.) v. n. (aux. fein) to step] spend or pass in trifles. 
through, to get in through .... Durd'tangen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to dance 


Durdftei’gen, (str.) v. a. to stride, stalk over.|| through; II. a. 1. to wear out by dancing. 
‘Durdftel’len, (w.) v. a, Sport. to encompass|| 2. to dance through, to dance from begin- 
(a thicket) with nets. [quilt.|| ning to end; to go through (all the dances). 
Durdftep’pen, (w.) v. a. Sew. to stitch, tol/Durdtan’zen, (w.) v. a. to pass in dancing. 
Durdfteu'ern, (w.) v. a. to steer through, cf.| Durdy'tüben, (w.) v. n. (aux. fein) to rage 
Durchſchiffen. through. 
Durd'ftid, (str.) m. 1. act of piercing or cut-||Durdto’ben, (w.) v. a. 1. to rage through 
ting through; 2. R-w. cutting, cut; Min. &|| ...; 2. to pass raging. 
Fort. cut, intrenchment, aperture. Durchtdnen, (w.) v. n. to sound through. 
Durdftid’en, (w.) v. a. Sew. 1. to stitch, tol|Durdtd'nen, (w.) v. a. to resound through 
quilt; 2, to cover with embroidery. ..., to fill with sound. 
Durdftdbern, (w.) v. a. to search (i. i. s.),||Durdtofen, (w.) v. a. to roar through ..., to 
rummage, ferret, to stir about, rake. fill with roaring. 
Durdftod/ern, (w.) v. a. 1, to prick (through) ;|| Durd'träben, (w.) v. n. (aux. fein), Durch⸗ 
2. or Durdftd'ren, (w.) v. a. vid. Durch⸗ tra’ben, (w.) v. a. to trot through. 
ftébern. Durd'tragen, (str.) v. I. a. to carry through; 
Durd'ftdfen, (sir.) v. a. to thrust or push|| II. reff. to wear through. 


through. Durdtran'ern, (10.) v. a. to pass mourning. 
Duräito’ßen, (str.) v. a. to stab or run through, | Durd‘tréufeln, Durch traufen, (1.)v.n. (aux. 
to pierce, transfix. [tbrough.|| fein) to drop or drip through. 


Ourd/ftrablen, (w.) v. n. to radiate or shine|| Durdträu'men, (w.) v. a. to pass dreaming. 
Burditraß’ien, (w.) v. a, to penetrate or All| Durd’tréten, (str.) v. I.n. (aux. fein) to tread 
with rays, through; II. a. I. a) to tread through (as 
Duräftreihen, (str.) v. I. a. to run a line|) ice, a board, &c.); 5) to wear out or through 
through (a word, &c.), to cross (with a pen,|| by treading (as shoes, &c.); 2. to trample 
&c.), strike out, blot out, to erase, cancel;|| (on), to tread repeatedly. 
Il. n. (aux. fein) to pass through with velo- | Durchtreten, (str.) v. a. to work, prepare 
city; d-de Linie, f. Phy. trajectory. (clay, turf, &c.) by treading. 

Durchſtreiſchen, (str.), Durdftret/fen, (w.)v. a.|\Durd'trieb, (str.) m. the act and the right of 
to ramble through, roam over, to rove|| driving through; passage of cattle, sheep, &c. 
through, ran over (the country); bas Felb|Durdtrie’ben, I. adj. canning, crafty, prac- 
—, Sport. to beat abroad, to beat the field.|| tised, artful, arrant; II. D-heit, (w.) f. can- 

Durdftrid, (str.) m. 1. stroke or line drawn|| ningness, craftiness. 
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Durdwed'en, (w.) v. a. to pass waking. get through with difficulty, cf. fid Durd: 

Dard’weds, (str.) n. Bot. thorough wax,|| ſchleppen. 

(ronad-leaved) hare's car. Durdwin'den, (str.) v. a. to wind or twist 

Durq wachſen, (sir.) v. n. (aux. fein) to grow|i through ..., to intwine, intertwine; Lorbee⸗ 

. ren mit Ephen —, to twist bays with ivy. 

Dardwedfen, (str.) I. v. a. to grow through||Durdwinfeln, (w.) v. a. to pass in moaning 
„to interpenetrate ; — fein, to be streaked]! or whining; vid. Durdwimmern. 

(as meat, &c.); II. p. a. Bot. perfoliate,||Durd/wintern, (w.) v. I. a. to winter, to keep 
conaate. (plants, &c.) through the winter; (of ani- 

Durd’wigen, (w.) v. rei. to venture through.|| mals) to hibernate; Il. n. & reff. to winter. 

Durd/wigen, (w. &str.) v. a. to weigh (things)||Durdwin'tern, (w.) v. n. to pass the winter. 
one after the other. Durdwir'beln, (w-) v. a. 1. to whirl through; 

Durd/walten, (w.) v. a. 1. to fall or mill tho-|| 2. fig. to resound through. 
roughly; 2. vuig. to give (one) a milling,||Durd/wirfen, (w.) v. a. 1. Bak. to work 
threshing, vid. Durdprigein. or knead thoroughly. 

Duräwallen, (w.) v. a. #1. to wander through ;/|Durdwir'fen, (w.) v. a. to interweave, tissue. 
2. fig. to pervade; 3. Freude durchwallte fein|iDurd'wifden , (20.) v. n. (aux. fein) vulg. 1. 
Herz, joy thrilled his bosum. to slip or slide through, cf. Durdbufden, 

Durdwal'ten, (w.) v. a. 1. to rale over ...;|| 1.3 2. to slip away, to escape, to get off. 

2. Ag. to prevail throughout, to pervade. Durchwittern, (w.) v. a. Min. to intermix 

Dardwan'deln, (w.) v. a. to walk, go or pass|| with minerals dissolved by the action of air. 
through. (der through.||Durdwol’ben, (w.) v. a. to vault or arch 

Durd/wendern, (w.) v. n. (aux. fein) to wan-|| throughout. 

Durdwendern, (w.) v. a. to wander through Durd'wiblen , (w.) v. reff. to make (force) 


». or over in all directions, to traverse. one’s way through by rooting or grubbing. 
Durdwir'men, (w.) v. a. to warm through Durdmwüh’len, (w.) v. a. 1. to root (up) tho- 
or thoroughly. roughly, to grab through; 2. to rummage, 


Durqh waſchen, Durdhwafd'en, (str.) v. a. toll ferret, rake up, ransack. 
wash through; to wear (out) by washing. Durch wurf, (sir., pl. Durd’wirfe) m. 1. the 

Durdnifjern , (w.) v. a. to water or soak| act of casting through; 2. screen, riddle, 
thoroughly; to irrigate all over. cribble. 

Durd/waten, (w.) v. n. (aux. fein), Durd=|Durd'wirgen, (w.) v. I. a. to swallow down 
weten, (w.) v. a. to ford, to wade through.|| with difficulty; IL reff. vulg. vid. fig Durch⸗ 

Dutwe ben, (w. & str.) v. a. 1. to inter- winden, 2. 
weave; 2. fig. to mix, mingle with. Durdwir jen, (w.) v. a. to season all over, 

Ourd/ntg, (str.) m. vid. Durdgang. to fill with perfume, to perfume, scent. 

Dordmeg’, (pron. —wed'] adv. col. through-|iDurdwi'then, (w.) v. a. to rage through .... 
out; vid. Durdgingig, I. Durch zaͤhlen, (w.) v. a. to count (money) over. 

Durd/wthen, (w.) v. n. to blow through. Durdyzeihnen, (w.) v. a. to trace the lines 

Dardme'hen, (10.) v. a. 1. to blow through|| of (a drawing) through transparent paper, 
.; 2, fig. to pervade. to trace, counter-draw. 

Durd/weidhen, (w.) v. Ln. (aux. fein) to soak, Durd’zeignung, (w.) f. act of tracing; D-8s 
to be soaked ; II. or Durchweiſchen, (w.) v.a.|| papier, n. tracing-paper, transparent paper. 
to soak, steep or macerate thoroughly. Durdyziehen, (str.) v. I, a. 1. a) to draw, 

Durämeinen, (w.) v. a. to pass or spend]! pull through; 5) to run through (of threads); 
(hours, days, nights) in tears. 2. to pass through a hatchel, vid. Durds 

Durd'werfen, (str.) v. a. I. gen. to cast or|) hedeln, 1.5 II. reff. to run or pass through; 
throw through ...; 2. to run through a riddle.|} ILI. n. (aux. fein) to pass or march through. 

Durhmet'tert, p. a. weatber-beaten. Durdzie'ben, (str.) v. a. 1. to interweave, 
Durd/midfen, (w.) v. a. 1.t0 blacken, polish|| intermix; 2, mit Gräben —, to trench (land, 
(shoes, &c.) thoroughly; 2. vulg. vid. Durd-|| for draining, &c.); 3. to penetrate, soak; 
yrügeln. 4. to march, wander through in all direc- 
Durdwim'mern, (w.) v. a. to pass or spend in]| tions, to traverse; 5. fig. to run or pass 
lamentation, moaning or whimpering. through .... 

Durd/winden, (str.) v. I. a. to wind through ;||Durdgit/tern, (w.) v. a. to tremble, shiver 
IL reff. to wind, toil or struggle through; to|| through ..., to thrill, pierce; Gieberfroft 
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durchitterte feinen Körper, a cold shiver| 
passed through his frame. 

Dure'joll, (str., pl Durd/zölle) m. transit- 
duty. [through ..... 

Durdjud’en, (w.) v. @ to fash or thrill 

Durdyzüg, (str., pl. Durd/züge) m. 1. a) the 
(act of) passing through, passage ; B)march,, 
procession; der freie — der Zuft, the free 
circulation of air; 2. (or —balten, m.) Arch. 
architrave; collar; dorman (dormant-tree), 
summer. [to force or squeeze through, 

Durd/smängen, (w.), Durd/pwingen, (str.)v.a. 

Dürfen, (irr.) v. n. & aux. 1.+ to dare, ven- 
tore; 2. a) to bave the power, to be at li- 
berty (to do something); 5) to have permis- 
sion, to be permitted, to be allowed; c) to 
have reason, cause, or a right; 3. to have 
occasion, to need; id} habe 8 nit thun —, 
I have not been allowed to do it; wenn ic 
mich fo ausdrücen barf, if I may be allowed 
the expression; darf id fragen? may I ask?| 
Sie — es wiffen, you may know it; id darf) 
Heute nidt ausgehen, I am obliged to stay 
(at) home to-day; Sie — nidt glauben, you 
must not believe; er darf fig darüber nicht 
wundern, he must not wonder at it; er darf] 
nur befehlen, he has only to command; du 
darfft ed nur fügen, you need but say; du 
Hätteft es nur fagen —, you would only have] 
had to say; das dürfte wohl gefdeben, Cit)! 
will probably happen; I dare say it will bap- 
pen; e& dürfte ein Leichtes fein, it would 
(probably) be an easy thing or matter; e8| 
dürfte fid) wohl fo verhalten, this is probably 
(or it may be) the case, it is likely that mat- 
ters stand thus, 

Würftig, adj. 1. a) needy, indigent, poor; 
mean, shabby; 5) scanty; c) lean, thin; 
small; 2. fig. insuffleient, inadequate, poor; 
eine d-e Entfhuldigung, a sorry or empty| 
excuse; ein d-er Beridt, a meagre account, 

Dürftigteit, (w.) f. 1. neediness, indigence, 
poverty; scantiness; 2, insufficiency, Inade- 
quacy, poorness, 

Därr, I. adj. 1. dry, arid; dried; withered; 
2. lean, . 4. un- 

id fagte ihm mit d-en Wor⸗ 
ten, Daf 2c., I told him in aa many words, that] 
sj IL comp. —beinig, adj. lean-legged; —| 
fender, m. burl. a lean person, col. spider-| 
shanks; —leibig, adj. lean-Neshed, lean,| 
meagre; —maben, f. pl. Med. (Lat.) co-| 
medones; —ofen, m. vid. Darrofens —fadt, 
f. vid. Darrjudts —wurz, f. Bot. flea-bane. 

Diir're, (w.) f. 
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ness; e trat eine große — ein, a great 
drought happened. 

|Durft, (str.) m. lit. & fg. thirst (nad, for); 
— baben, to be thirsty; —natter, —fdlange, 
fe Zool. di 

Durften, Durf/en, (w.) v. n. & imp. to thirat 
(nad), for), to be thirsty; to be dry; id durfte 
or e8 durftet mid, I am thirsty; nad Etwas 
—, fig. to thirst for or after, to long for. 

IDuriig, adj. 1. thirsty, athirat, dry; 2. fig. 
eager, desirous (nad), for); ein d-er Bruder, 
joc. a tippler, faddler, soaker. 

[Durftigteit, f. 1. thiratiness, dryness; 2, Ag. 
thirst, eagerness (nad), for). 

Die, (w.) f. T. tewel- or tuel-iron. 

Du ſei, (w.) f. 1. Sport. the female of small 
birds; 2, vulg. box on the ear. 

Duel, Duffel, (str.) m. vulg. dizziness, gid- 
diness; — haben (opp. to Ped haben), vulg. 
to be more fortunate than wise. 

Du'felig, Duffelig, adj. dizzy, giddy. 

Du'feln, Duffeln, (w.) v. a. to be giddy; to 
stagger (about, &c.). 

|Duffe, (w.) f. Mar. hemp-tow, col. shorts. 

Diif'er, adj. gloomy: 1. dull, dusky; dims 
cloudy; 2. fig. sullen; sad; mournful. 

Däftergeit, Däf’erteit, (w.) f. gloominess; 
darkness, dimness, obscurity, duskines. 

Daflern, (w.) v. n. (L u.) to grow dusky 
or gloomy; to lower, frown, to look sullen, 

Dütihen, (str.) n. 1. (dim. of Dtite) a small 
(paper-)cornet; —breber, —Prdmer, m. cont. 
a retail grocer, an. split-fig, candy-taft; 
IL. or Diitt’den, dim. of Deut, qv. 

[Döte, (w.) f. cornet, paper-bag, cf. Zute. 

Du’ten, Düten, vid. Zuten. 

Dug’briver, (str., pl. Dug’bräber) m. one who 
calle another thou (not you), a social com- 
panion, intimate, crony. . 

Dug'en, Du'zen, (w.) v. a. & reff. to call om 
or each other thou (not you), to thou, to 
thee-and-thou. 

\Dug'end, (str.) n. a dozen (12); ein Bäder—, 
col. thirteen; —weife, adv. by the dozen; 
by dozens, 

[Du'ven, (w.) v. a. Mar. die Ruderpinne luv⸗ 
warts —, to put the helm a-weather; das 
Säiff durd den Wind —, to put the helm 
alee, [mop. 

Dwaal, Dall, Dweil, (str.) m. Mar. swab, 

Dwar'reln, (w.) v. n. Mar. to shift, vary (as 
the wind). 

Dwars, adv. Mar-s. athwart; — burd die 
Gee fegeln, to sail against the setting of the 
sen; —fahlingen, f. pl. cross-trees. 




















drought; 2. 





erility, barrenness; 3. lean- 

















leDyne'mit, (w.) f Phy. dynamics, 





Dyna 


eDyne'mifh, adj. dynamical (—ly, edv.). 
eDoneft’, (w.) m. dynast, feudal lord. 
sDonaftie’, (w.) f. dynasty. 
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—— ad). dynastic, dynastical. 


Edt 


# Dyfenterie’, (w.) f. Med. dysentery, bloody 
flux. 


E. 


E, e, n. 1. Gram. E, e, the fifth letter and 
third vowel of the Aiphabet; 2. Mus. E (the 
third note of the gamut, named mi in Italy 
& France); Edur, E major; E moll, E minor. 

€, abbr. e. 1. for ein, a; one; 2. &. or Em. 
for Guer, your; ebbd., ebendaf. for ebenda= 
felbft, at the same place, ibidem; Ed., Edit. 
for ®ition, edition; ©. . 1. for Euer Edeln, 
your honour; 2. for Euer Excellenz, your 
excelleacy; Ehrw. 1. for Ehrwürden, Re- 
verend Sir; 2. for Ehrwürdig, reverend; 

e.g. for exempli gratia (Lat., zum Beifpiel, 
for instance, for example); Ei. for Gimer, 
randlet, kilderkin; ej. for ejusdem( Lat., def: 
eben (Monats, Sages], of the same [month, 
day]; Ell. for Ellen, ells; engl. for englifd, 
English; eod. for eodem (Lat., an demfelben 
Rage, at the same day); Grzb. for Erz: 
biſchof, archbishop; Etc., etc. for et cetera 
(Lat., und fo weiter, und das Übrige, and so 
on, and so forth); Eu., Ew., vid. E. 2.3 exc. 
for excipe (Lat., nimm aué, except); excl. 
for exclusive ( Lat., ausſchließlich, exclusive, 
exclasively); ex con. for ex consensu (Lat., 
in Ucbereinftimmung, agreeably to); Grtr., 
extr. for @xtract, Auszug, extract. 

Cbb/anter, (str.) m. Mar. ebb-anchor. 

Eh’be, (w.) f. ebb, ebbing, ebbing water, re- 

ux, refaxion; mit der —, Mar. down (the) 
sound; — und Fluth, tide, ebb and flow (or 
Ode), ebb-tide and flood-tide, ebbing and 
fowing, fux and reflux; — und Zluthmeffer, 
M, thalassometer ; ¢8 ift —, vid. Gbben. 
, (w.) v. n. to ebb, to fluctuate; to 
fall down, ran down; es ebbt, the tide ebbs 
or fails, it is ebbing water, the tide goes out. 

Coen, I. adj. 1. even; plain; level, flat; open 
(country); smooth; Math. plane (trigono- 
metry, &c.); 2. n+ a) pretty; fair; b) pre- 
dise, exact; II. adv. 1. evenly, &c.; 2. exact- 

J, accurately; even, just; (fo —) just now; 
ft, but just; — jet, just (or even) now, 
but just; —derfelbe, —diefelbe, —daffelbe, the 
very same; — da, —dafelbft, adv. at or in 
the same place; an —demfelben Tage, the 
very same day; —deöwegen, for that very 
aan; —fall’, adv. also, too, likewise; — 

1 1. jut s0; 2, (quite) as (billig, 2¢, 


cheap, &c.); — fo viel, (even) as much; es 
ift — fo viel, fam. it is all one; — fo oft, as 
many times. 

@'benz, in comp. —baum, m. Bot. ebony-tree; 
—bild, n. image, exact likeness, resemblance, 
picture; fie ift das —bild ihres Vaters, she 
is the (very) picture of her father; —bürtig, 
I. adj. 1. of equal birth; 2. enjoying the same 
privileges equal (in dignity, &c.); 11. die 
E-bürtigen,s.pl. 1.peers;2.equals; —birtig: 
Feit, f. Law, parage, equality of birth (blood) 
or dignity; —drähtig, adj. T.even-tbreaded; 
—holg, n. ebony (wood); —maf, n. symme- 
try, proportion, harmony; —mäßig, adj. 
symmetrical, proportional, proportionate, 
equal; —nddte, f. pl. nights of equal length; 
—nidtig, —nddtlid, adj. equinoctial; — 
teuer, n. + vid. Ubenteners — zeitig, vid. 
Gleichzeitig. 


Ebene, Go'ne, (w.) f. plane, plain, level. 
Ebenen, Eb’nen, (w.) v. a. to even, level, 


plane, plain; to smootb (up). 


Sbenpeit, (w.) f. evenness, [2. to ebonize. 
# Gbeni’ren,(w.)v. a. 7. 1.to inlay with ebony; 
+ Ebeniſt, (w.) m. ebonist, worker in ebony. 
Gber ‚I. (str.) m. 1. Zool. boar, wild boar; 


2. Mar. vid. Gwers Il. in comp. —fde, f. 
Bot. service-tree, mountain-asb; —fleifd, n. 
brawn; —birfd, m. Zool. Indian-hog, boar- 
stag; —raute, f., —reiß, n. Bot. southern- 
wood ; -ſchwanz, m. Sport. wreath; —-ſchwein, 
n. boar; Bot-s. &-&beere, f. service-berry; 
-wurzʒ, f. carline-thistle, 


Eberhard, m. Ever(h)ard; Gberhardiine, f. 


Everardina (P. N.). [echinite, 


*Gdinit’, (w. & str.) m. Pct. jew’s-stone, 
* Echſõ, (str.) n. echo; ein — geben, to re- 


echo, re-sound. 


Echt, adj. genuine, pure, unadulterated, ster- 


ling; authentic(al); lawful; real; dnrable, 
lasting, fast, true; —gefärbt, dyed in grain, 
grained; e-e Farbe, fast or lasting colour; 
—farbig, adj. genuine of colour. 


Echt'heit, (w.) f. genuineness, real, pure or 


sterling quality, purity; authenticity; lawe 
fulness, legitimacy. 


Edt 


CHt'map, (str.) n. vid. Aichmaß. 

Eck, I. (str.) n. Geom. angular body or figure; 
Il. comp. —befdlige, n. pl. corner -clips; 
head-plates (of a carriage); —buder, n. pl. 
P-m. corded or outside quires; —federn, J. 
pi. pinions; —feile, f. T. three-square or 
triangular file; -haus, n. corner-house; — 
born, n. Conch. small rough whelk; —Iod, 
n. corner-hole; Bill. corner-pocket ; —pofen, 
f. vid. —federn; —pfeller, m. 1. or —faule, 
f. corner-pillar; 2. stone-stud; —fdulig, ad). 
prismatical; —{dflbden, n. Her. canton; — 
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& adv. belonging to a nobleman, nobleman- 
like; —marber, m. vid.Baummarder3 —muth, 
m. generosity, noble-mindedness, magnani- 
mity ;—mithig, adj. noble-minded, generous- 
spirited, noble, generous; —obft, n. vid. 
—friidtes —pily, m. eatable fangus, mush- 
room; —finn, m. generosity, liberality; — 
finnig, adj. generous, liberal; —ftein, m. 
precious stone, jewel, gem; —ftolz, adj. of 
a noble pride; —fhat, f. noble deed or 
action; —tanne, f. Bot. silver(-leaved) fir- 
tree; —wild, n. collect. Sport. deer. 


ſchrank, m. corner-cupboard; —fparren, m. Edeling, (str.) m. (l.u.) nobleman; a follower 
vid. Gradfparrens —ftänder, m. vid. —pfei=|| of the aristocracy. 


ler, 1.3 —fteber, m. vid. Edenftebers —fiube, 
f. corner-room; —ftein, m. corner-atone. 
edge-stone; head-stone; —ftad, n. corner- 
piece; —thor, n. corner-gate; —thurm, m. 
corner-tower, turret; —zahn, m. Anat. cor- 
ner-tooth, eanine-tooth; —3ziegel, m. Mas. 
header; —gierathen, f. pl. Arch. crosettes; 
— immer, n. corner-room. 

Eden, (str.) n. (dim. of Ede) 1. little cor- 


Edeln, (w.) v. a. to ennoble, improve, I. u. 
for Kein, Veredeln. 

Eden, (str.)n. (the garden of) Eden, paradise. 

« Evict’, (str.) n. edict, decree, proclamation 3 
E-Mladung, €-adl'citation, f., Edictalitn, n. 
pl. letter citatory, summons; exigent. 

* &pi'ren, (w.) v. a. to edit; to publish (any 
literary production), vid. Herausgeben. 

* Epitiön’, (w.) f. edition. 


ner; 2. fam. a) a litile bit (of bread); 5)||@pler, (deci. like adj.) m. German (particu- 


vid, Ede, 2. 
Ede, (w.) f. 1. corner, angle, nook; edge; 
2. fig vulg. a short space, short distance, a 
little way. 


larly Austrian) degree of nobility between 
the Freiherr (baron) and the common no- 
bleman (f. i. Edler von N. N.). 


(streets for work).||@duard, m. Edward (P. N.). 


Sdenftther, (str.) m. porter (waiting in the|lx Effect’, (str.) m. effect, cf. Sheatereffect ; 
Geer, (w.) f. vulg. vid. Eidels —doppen, f.|| —hafderet, f. straining for effect; —voll, adj. 


pl. vid. SidelFapyen. 

&d’ig, I. adj. 1. angular; cornered; adv. cor- 
nerwise; 9, fig. angular, harsh, knotty; II. 
G-Peit, (w.) f. lit. & fig. angularity. 

m Gclec'tif, Eclipffe, 2¢., vid. ©... 

Edel, I. adj. 1. noble; 2. generous, uoble, 
magnanimous; 3, precious, excellent; 4. ho- 
noured; ein edler Gang, Min. a rich vein; 
edle Metalle, precious or noble metals; die 
edein (or edleren) Theile ded Körpers, the 
noble parts of the body; die edleren Gefühle 
des Herzens, the finer feelings of the heart; 
II. comp. —barger, m., —bürgerlid, adj. pa- 
trician; —bame, —frau, f. nobleman's lady, 
noble woman, lady; —benfend, —gefinnt, 
p. a. noble-minded ; —falfe, m. Orn. falcon 
gentle, passenger hawk; —frdulein, x. un- 
married lady of noble rank; —früdjte, f. pi. 
the finer and rarer sorts of fruit; —geftein, 
n. collect, precious stones, jewels; —birfd, 
m. Sport. noble hart; —hof, m. nobleman’s 
mansion in the country, manor-house, baro- 
nial hall or country-seat; —fnabe, m. page; 
—fnedt, m. squire; —Ieberfraut, n. Bot. 
noble-liverwort; —mann, m. nobleman, pl. 
—leute, noblemen, nobles; —maͤnniſch, adj. 


full of striking incidents; producing a power- 
fal effect, effective. 

* Gffec'ten, n. pl. 1. effects, movable goods 
or property, movables, personal estate; 2. 
Com-s. state-papers, stocks; —hanbel, m. 
business in the stock-exchanges; —händler, 
m. stock-jobber, actionary. 

« Gffectiv‘, adj. effective; Com. real, in specie; 
—bucaten, m. pl. ducats ih specie; —fraft, f. 
Mech. effective force ; —prei8, m. real price; 
—jabl, f. total number. [tuate, execute. 

* Effectui’ren, (w.) v. a. Com. &c. to effec- 

* Egal, adj. equal, vid. Gleid, Einerlei. 

E'gel, (str.) m. leech, vid. Blutegel; —Pranf: 
beit, f. Vet. core; —Praut, n. Bot. 1. the 
lesser spear-wort; 2, vid. Pfennigtraut; — 
ſchnecke, f., -wurm, m. Zool, liver-fuke. 

Eger, I.n. Eger, Egra (a town in Bohemia); 
Il. f. a river in Bohemia. 

Gg'ge, (w.) f. 1. Agr. harrow; 2. provinc. 
for Unférotes —ginten, —zaͤhne, m. pi. teeth 
of a harrow. 

Eg’gen, (w.) v. a. to harrow. 

* Egire, Eguy'ten, 2¢., vid. Hg... 

« @gois'mus, m. egotism, egoiem, selfishness. 

x&goift’, (w.) m. egotist, a selfish person. 
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aGgoit'ifd, adj. egotistical, selfish, self- life, matrimonial yoke; 2. iron. the better 
# Ggrent'ren, (w.) v. a. to gin. (seeking.|| (vulg. the worser) half; —{etblid, adj. born 
»@gresitimafdgine, (w.) f, Mech. cotton gin:|} in wedlock, lawful, legitimate; —leute, pi. 
(mit Balzen) roller gin, (mit Sägeblättern)|| married people; —Io®, adj. single, unmarried; 
saw gin. —lofigtett , f. singie life or state; celibacy, 
Eye, Gh, L. adv. 1.n} formerly; — denn, —|| celibate; —luftig, adj. desirous to marry; 
alg, nf ere, before; 3. rather, vid. Ehers|} —mann, m. husband; —orbnung, /. the matri- 
ll. conj. ere, before; — id das thdte wiirde|| monial statutes collectively, cf. —redt; — 
id lieber .., sooner than do so, I would ...;/| paar, n. married couple; —pacten, n. pl. Law, 
I. comp. dem, —deffen, adv. formeriy, be-|| marriage articles or settlement ; —procura- 
fore now, ere now, heretofore, ot old, in oldj| tor, m. matrimonial agent; —redt, n. laws 
times, + & sol. aforetime ; —geftern, adv. (the|| concerning matrimony; matrimonial right, 
day) before yesterday; —malig, adj. former,|| marriage-code; —fade, f. marriage-matter, 
old; —malé, adv. formerly, in former times,|| matrimonial cause ; —ſchaͤnder, m. vid. —bre⸗ 
of old, in times past. ders —fdag, m. 1. provinc. dower, dowry; 
Cie, s. L (w.) f. 1. $ law; 2. matrimony,|| 2. fig. consort, spouse, mate ; —fdeidend, adj. 
wedlock; marriage; die — zur linfen Hand,|| divorcive; —fdeibung, f. divorce; —fegen, 
or morganatifibe —, morganatic or left-hand-|| m. fig. conjugal blessings, (many) children; 
ed marriage ; die — breden, to commit adul-|| —ftand, m. matrimonial state, matrimony, 
tery; eine — ftiften, fdliefen, to settle, con-|| wedlock, conjegal life; in den —ftand treten, 
clude a marriage; (Iemandem) die — ver⸗ to marry, to enter apon wedlock; —ſtands⸗ 
Ipreden, to promine marriage (to ...); Ehenſſ feind, m. an enemy to the wedded state, vid. 
werden im Himmel gefdloffen, prov. mar-|| —feind; —fteuer, f.dower, dowry; —ftifter, m. 
tinge goes by destiny; II. comp. —band, n.|| match-maker; —ftiftung, f. 1. match-making; 
conjugal (or nuptial) knot, marriage-tie;|| 2. vid. —pacten; —ftörer, m. disturber of the 
—bett, n. marriage-bed ; —breder, m. adul-|| matrimonial peace; —teufel, m. 1. disturber 
terer; —brederei , f. adultery; —brederian, of matrimonial happiness, x Asmodai; 2. ter- 
f. adulteress; —brederifd, adj. adulterous;)) magant, vulg. she-devil; —trennung, f. di- 
ind, m. adultery; —brud begehen, to|| vorce; —verddter, m. vid. —feind; —verlöb: 
commit adultery; —brüdig, adj. guilty of|! nif, n. the act of betrothing, affiance; —ver- 
adultery; hund, m., —bünbniß, n. matri-|| fpreden, n. promise of marriage; —vertrag, 
monial esgagement, conjugal union, cf. —|| m.marriage contract ; —wetb, n. wife, spouse. 
bands —tontract, m. marriage-settlement;||@bh’elid, adj 1. matrimonial, conjugal, con- 
—feind, m. marriage-hater, misogamist; —ı| nubial, nuptial; 2. legitimate, born in wed- 
feffein, f. pl. Buri. marriage-chains; —frau,|| lock, bie e-e Geburt, legitimacy; für — er: 
J. vid. —gattinn 5 —freuden, f. pl. connubial|| tldren, — maden, to legitimate; — verbun- 
or conjugal joys; —friebe, m. matrimonial|| den, joined in wedlock. [marry. 
ısanimity; —gatte, m. husband, spouse; —||@b’eliden, (w.) v. a. to unite in marriage, to 
gettinn, f. lawfal wife, spoase, consort; —Eher, adv. (comp. of Ehe) 1. sooner; 2. (— 
gelb, n. dower, dowry; —gelübde, n. mar-|| alé) prior (to), before; 3. rather; id fam 
rage-vow; —gemabl, —gemablinn, vid. Ge-|| — als er dorthin, I came there before him; 
mal, Gemahlinn; —genof, m., —genoffinn,|| died fegt ihn — in den Stand, gu ..., this 
f. eensort, mate; —gefeg, n. marriage-law,} makes him better able to ...; — alles An⸗ 
pl. matrimonial statutes; —glüd, n. connu-|i dere, alé ..., anything but ...; dad —fein, n. 
bial happiness; —gott, m. the god of mar-|| priority. 
riage, Hymen; —gürtel, m. provinc. for||GWern, adj. 1. brazen, of brass, of copper; 
Shempignons —haft, f. Law, 1. lawfal hin-|| 2. fig. a) brazen-faced; 5) iron (hand of 
drasce, impediment ; 2.allodium (inSwitzer |} fate, &c.), stern; mit e-en Züßen, brazen- 
land and Bavaria); Gntfdulbigung wegen|| footed; das e-e Zeitalter, the brazen age, 
heft, essoin; —baft vorfhligen, to essoin;|| age of bronze. 
-hüfte, f. joc, the better half, vid. —gats|i €h’efte, adj. (sup. of Ehe) soonest, first, next; 
5 —bhalt, m. provinc. servant, domestic;|} am e-n, soonest. 
Jaß, m. misogamy; —berr, m. spouse,||Gf/eftens, adv. as soon as possible, very soon, 
lord; —Gindernif, n. (legal) obstacle to mar-|| shortly, with the first opportunity. 
riage; -joch, n. cot. the yoke of matrimony ;/i@6ts, in comp.—bat, adj. honourable, honest; 
—ttenj, n. col. 1. the troubles of matrimonial'} respectable; decent; modest, grave; de- 
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mare; —barfeit, f. honesty; respectability; 
decency; modesty; propriety of conduct; 
—begierde, f. ambition, desire of honour; 
—begierig, adj. ambitious, greedy of honour; 
—Ddurft, m. strong ambition, eager desire 
after honour; —erbietig, adj. reverent, re- 


verential, respectfal, dutifal; —erbietigfeit,|, 


f. reverence, respectfulness; —erbietung , f. 
reverence, respect, veneration, deference, 
homage; feine —erbietung bezeigen, to pay 
deference, to pay one’s regard or respect; 
—furdt, f. veneration, reverence; awe; 
(Gincm) —furdt einflößen, to inspire with 
awe, to strike awe into ..., to awe; —furdt 
gebietend, awe-commanding, awfal, imposing; 
—furdtévoll, adj. respectful, reverent; —ges 
fühl, n. sense of honour; point of honour; 
—geiz, m. ambition; —geizig, adj. ambitious, 
aspiring; —gierig, adj. covetous of honour; 
—liebe, f. love of honour, laudable ambition; 
—liebend, adj. honour-loving; etn —liebender 
Mann, a man of honour; —{o8, adj. honour- 
leas, void of honour, dishonourable; grace- 
less, disreputable, infamous; dishonest, in- 
decent; —lofigteit, f. dishonourableness; 
infamousness, infamy; dishonesty, indecen- 
cy; —fam, adj. honourable, respectable; — 
fat, f. immoderate ambition, thirst for 
(worldly) honour; —fiidtig, adj. very am- 
bitious, greedy or covetous of honour; — 
vergeffen, adj. unmindfal of honour, despi- 
cable, vile; —widrig, adj. dishonourable, 
disgracefal, disreputable; —würden, f. re- 
verence (used as a title): Ew. —würben, 
your reverence, reverend Sir; —würdig, adj. 
venerable, reverend; worshipful, respec- 
table; awful, sacred ; febr —wurdiger Meifter 
vom Stuhl! F-m. most worshipful master! 
—wiirdigfeit, f. venerableness. 

Eh’re, (w.) f. honour; reputation; glory; —, 
dem — gebührt, prov. give honour to whom 
honour is due; (Ginem) — maden or brine 
gen, to reflect honour or credit (on one); 
es madt ihrem Gefdmad —, it does credit 
to her taste; (Einem) Feine — maden or 
bringen, to reflect discredit (on), to be dis- 
reputable (to); zur — bes Künftlers, to the 
credit of the artist; — mit ... einlegen, to 
gain credit by ...; Sie werden — einlegen, 
you will acquit yourself to your honour; mit 
&-n befteben, v. I. a. to pass (au examination, 
&c.) honourably; II. n. to acquit one's sel 
honourably, to come off with credit or ho- 
nour; eine — darein fegen, eine — darin fus 
den, zu ..., to take a pride in ..., to glory 
in ..., to make it one’s boast (to), to be 
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ambitious of ...; fid (Dat.) eine — aus ... 
maden, to consider, deem or think it an ho- 
nour to ..., to be proud of ...; i werde mir 
die — geben, I shall do myself the hononr: 
Einem alle — anthun, to treat one with 
great respect ; alle— widerfahren laflen (with 
Dat.), 1. Com. to pay due honcur to (a bill 
of exchange); 2. vid. Jemandeé in allen E-n 
gedenken; Ginem die legte — ermeifen, to do 
the funeral honours to one; zu großen G-n 
erhoben werden, to be raised to great ho- 
nour ; zu E-n bringen, to bring or raise (one) 
to honours; in &-n halten, to honour, to 
have honour for, to have or hold in bonour, 
zu E-n (with Gen.), in honour (of); zu S-n 
des Ausfteller’, Com. for the bonour of the 
drawer; in @-n leben or fein, to be in great 
esteem, reputation; bei &-n bleiben, to pre- 
serve one's honour (reputation); &-n halber, 
for the sake of honour; auf —, upon (col. 
*pon) honour, ia faith; auf meine or bet meis 
net —, on or by my honour; mit G-n, in 
allen En , ja due honour, consistently with 
honour, honourably; Jemandes in (allen) 
&-n gebenten, to make honourable mentiop 
of one, to bestow all the praises due to one: 
ein Ruf in &-n, an innocent kiss, a chaste 
salute; Ihr Wort in E-n, with due de- 
ference te you, with your leave; mit &-n zu 
melden, col. with (or saving) your reverence. 
Eh’ren-, comp. —acceptant, m. Com, accep- 
tor (the person intervening) for the honour 
of another; —acceptation, —annabme, f. Com. 
collateral acceptance; —amt, n. 1. post of 
honour, dignity, preferment; 2. titular office; 
—babn, f. course or career of honour; —bes 
lohnung, f. honorary reward; —benennung, 
f. appellation of honour, honorary title; — 
bett, n. bed of state; —bezeigung, f. the act 
of honouring, homage; respect, reverence, 
mark of honour; —bilder, n. pl. vid. —ftüde ; 
—bogen, m. vid. —pforte; —bürger, m. bo- 
norary citizen; —birgerredt, n. honorary 
citizenship; —dame, f. lady or maid of ho- 
nour; —Ddenfmal, n. honorary monument; 
—dieb, m. vid. —raͤuber; —dienft, m. hono- 
rary service, civility, honours; —erflärung, 
f. reparation of bonour; apology, (dffent- 
lide) honourable amend; —feft, adj. honour- 
able; —fried, m. Anaraud (P. N.); —ges 
dächtniß, rn. monument in bonour of (some 
person); —gefolge, n. retinue of honoar; 
—gebalt, m. pension; —gelag, n. feast, ban- 
quet; —geridt, n. 1. + court of chivairy; 
2. mod. court of honour; —gefdenf, n. pre- 
sent, gift of honour, donation; —grabmal, 
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n. cenotaph, mausoleum; —grad, m. bono- 
rary degree; —baft, adj. honourable, re- 
spectable; —haftigfett, f. bonourableness, 
respectability; —halle, f. hall of honour, 
pantheon; —handel, m. vid. —ſache; —honos 
tant, m. vid. —acceptant; —Plage, f. action 
for defamation, vid. Ynjurientlage; —Pleid, 
n. festival gown, robe of honour, state-dress ; 
—trintung, f. insult, defamation, injury to 
reputation, vid. Jujurie; —franjz, m. wreath 
or crown of honour; —Prone, f. crown 0 

glery; —Iegion, f. legion of honour (in 
Fraace); —leben, n. vid. Freilehen; —Iohn, 
m. honorary reward, remuneration ; —lüge, f. 
a forced lie to save one’s honour, an. white 
lie; ~mabl, n. feast, entertainment, banquet 
ia honour of; —mal, n. vid. —denfmal; — 
Mann, m. man of honour; worthy man; — 
Bänner, pl. worthies; —medaille, —muͤnze, f- 
2 coin or medal struck in honour of a par- 
ticalar person, action or event; —mitglied, 
n. bonorary member; —name, m. vid. —titel ; 
—page, m. page of honour; —pfennig, m. vid. 
—medaille; —pforte, f. honorary or triumphal 
arch; —plag, m. 1. seat at the head of the 
table; 2. fig. the right or upper hand; —po- 
lice, f. Com. policy of honour; —poften, m. 
vid.—amt;—preié, m. Bot. fluellin, speedwell, 
broom-lime; —puntt, m. point (pique) of ho- 
hour, puactilio; —raub, m. 1. violation; 2. de- 
famation, cf. Injurie; —räuber, m. defamer, 
vid. ~fhdnder; —redt, n. 1. honorary right; 
2. the laws or code of honour; —rede „F. 
speech cr address in honour of a person; 
panegyric; —reidy, I. adj. rich in honour; 
i. s. oid. —frieds —rettung, f. apology, vin- 
dication; —ridter, m. judge or umpire in a 
court of honour; —ruf, m. call of honour; 
frihrig, adj. injurious, slanderous, defa- 
matory; libelous (artiole, &c.); —rabrigfeit, 
f. defamation; —fadhe, f. affair of honour; 
—faule, f. (honorary) statue, monument; — 
(Sdnder, m. 1. dishonourer, violator; 2. de- 
famer, slanderer, calumniator, abuser, libel- 


et; ~[hinderifd, vid. -rührig; —ſchaͤndung, 


of honour; —tempel, m. temple of honour, 
pantheon; —titel, m. title of honour, hono- 
rary title; —trun?, m. draught of honour; 
—veriegung, f. vid. —frdntung; —voll, adj. 
honourable, creditable, glorious; —made, 
f. guard of honour; escort; —werth, ad). 
deserving honour; respectable, honourable ; 
creditable; febr —werth, right honourable ; 
—wort, n. word of honour, parole; bei meis 
nem —worte, upon my honour; —zeiden, 
n. sign or mark of distinction, badge of ho- 
nour, pl. insignias ein befonderes —zeichen, 
Her. augmentation. 
Eh’ren, (w.) v. a. 1. to honour; to respect, 
esteem, revere; 2. to praise, extol. 
hrilid, I. adj. 1. honest, fair, faithful; plain, 
plain-dealing; 2. decent; honourable; — 
währt am längften, prov. honesty is the best 
policy; II. &-feit, (w.) f. honesty, integrity, 
faithfulness; fair (honest, plain, upright) 
dealing; fairness. 
Ehr'lss, 2¢., vid. Ebr, in comp. 

Gi, int. why, hey, ay; — warum nidt gar? 
you don't say so? — febt dod! only look! 
Gt, s. I. (str., pl. Eier) n. 1. egg; 2. Arch. 
echinus; frifhe Eier, fresh or new-laid eggs, 
alte Eier, stale eggs; faule Eier, bad or 
addle(d) eggs; weidhgefottene or weiche Cier, 
eggs boiled rare, soft-boiled eggs, rear eggs; 
Eigr auf Butter, fried eggs; gerührte Eier, 
vid. Rühreis II. comp. —dotter, —gelb, n. 
yolk, yellow of an egg; —férmig, —rund, ad). 
egg-shaped, oval; Bot. &c. ovate, oviform; 
faſt —förmig, Bot. subovate; umgefehrt—fore 
mig, obovate; —linie, f. Geom. ellipsis, 
oval (line); —rund, n., —ründe, f. oval; 
—pogel, m. Orn, egg-bird; — weiß, n. glaire, 
white of an egg; mit —weif beftreidhen, Bkb. 
to glaire; —weifartig, adj. glairy; ber —weiß- 
artige Stoff, glaire; —mweißförmig, adj. Chem. 
albuminous; —weißtörper, m. Bot. white; 
—weifftoff, m. Chem. (thieriſcher, animal, 

vegetabilifher, vegetable) albumen. 
Gi'a Popei/a, int. & s. n. lullaby, a song to 
still babes. 


f. vid. —trdnfung; —faulben, f. pl. debts of||Gi'be, (w.) f. yew, (E-nbaum) yew-tree. 


honour ; —fold, m. honorary, donation; —ftaf- 
fel, f. vid. fiafe; —ftand, m. honourable condi- 
Hoa; —ftelle, f. place of honour, pl. honours; 
dignity, preferment; post of trust; —ftra: 
fen, f. pl. Law, pnnisbments involving the 
lotal or temporary loss of honour or hono- 
rary rights; —ftidte, n. pl. Her. honourable 
pieces; —ftufe, f. degree of honour; —tag, 
m. I.day of honour; wedding-day ; 2. —tage, 
m.pl. Com. days of respect; —tan3, m. dance 
Ii. 


Eibiſch, (str.) m. Bot-s. 1. vid. —traut; 2. 
(Stauden—) Venice mallow; —baum, m., — 
beere, f. vid. Eberefhe; —Praut, n., — wurz, 
f. marsh-mallow, althea, 

Cid, comp. I. —apfel, m. vid. Gallapfels — 
baum, m. vid. Gides —grund, m. vale of 
oaka; —holz, n. vid. Eichenholzz Zool-s. 
—born, —$drnden, n., —Page, f. squirrel; 
das ſibiriſche —horn, calabar; —hornaffe, m. 
tamarin; —frang, m. oaken garland; —maft, 
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vid. Eihenpilz, &c.; —wald, m. oak-forest; 
II. vid. Aids, 
Side, (w.) f. Bot. oak, oak-tree. 


Eiſchel, s. 1. (w.) f. 1. acorn; 2. Anat. glans 


penis (Lat.); 3. Gam. club (one of the four 
suits of German playing-cards); Il. comp. 
—boppen, vid. —fappen; —förmig, adj. glan- 
diform; —bhäher, m., —trdbe, f. Orn. jay; 
—Paffee, f. acorn-coffee (with poor people 
in Germany a surrogate for real coffee); — 
Fel, m., —ndpfden, n. cup of an acorn; 
—fappen, f. pl. Dy. valonia; —maft, f. mast 
of acorns; Law, pannage; —maus, f., — 
ſchläfer, m. Zool. garden dormouse, garden 
squirrel; —ſchwein, n. a pig fed on acorns; 
e-ntragend, adj. Bot. 1. glanduliferous, glan- 
diferous; 2. Her. acorned. 


Ei’hen, (str.) n. (dim. of Gi) a little egg. 
Eiſchen, I. adj. of oak, oaken; IJ. comp. — 


blatt, n. Ent. oak-eggermoth (N.); —blatt: 
laué, f. Ent. oak-puceron; —farn, m. vid. 
Baumfarn; —feft, hart, adj. oaky; —hain, 
m. grove of oaks; —holz, n. 1. oak-wood, 
oaken timber; 2. vid. —wald; —tlog, m. 
oak-block; —laub, n. oak-leaves; —Ieder, n. 
Bot. oak-leather; —mehl, n. ground oak- 
bark; Bot-s. —miftel, f. oak-mistletoe; — 
pilz, —ſchwamm, ın. oak-agari¢; —rinde, f. 
oak-bark; —fpinner, —vogel, m. Ent. the 
great eggermoth (N.); —wald, m. oak-forest; 
—jmweig, m. oaken-bough. 
Eiſchen, (w.) v. a. vid. Aichen. 


Eiſchicht, I. adj. covered with oaks; Il. s. 


(str.) n. (l. u.) a grove or thicket of oaks. 
Eid, s.J. (str.) m. oath; einen — leiften, ſchwoͤ⸗ 
ren or ablegen, to take an oath, to take one's 
oath (auf, of); ber — der Treue, oath of al- 
legiance; der leibliche or körperliche —, corpo- 
ral oath; Jemanden in — nehmen, to put one 
to bis oath; II. comp. —brud, m. breaking 
or violation of an oath, perjury; —brüdig, 
adj. guilty of perjury, perjured, forsworn; 
—bürge, m. bail upon oath; —geno$, m. con- 
federate, associate; ally; —genoffenfdaft, f. 
confederation, (ſchweizeriſche, Helvetian) con- 
federacy, league; —genoffifd, adj. associated 
by an oath, leagued together; —haft, adj. 
+ sworn; —ſchwur, m. the swearing of an 
oath; onth; —vergeffen, vid. —brüdig. 
Eiſdam, (str.) m. son-in-law, vid. Schwiegers 


ſohn. 
Ei dechſe, (w.) f. 1. Zool. lizard; 2. Ast. lacerta. 
Gi'bedfens, comp. —artig, adj. lacertine; — 
fiſch, m. Ich. lizard-fish, elops; —ſchwanz, 
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f. vid. Gidelmafts —pilz, -Thwamm, m. &c., Eider, (sir.) m. Orn. (—ente, —gans , f., — 


Eifr 


vogel, m.) eider-duck; —daunen, —dunen, f. 
pl. eiderdown. 


Ei’des-, comp. —brud, m. vid. Cidbrudh; — 


formel, f. form of oath, adjuration; —belfer, 
m. cojurer, compurgator; —Iciftung, f. the 
act of taking an oath. 


Gin'lid, adj. & adv. by oath, upon or with an 


oath; in the form of an oath; — auéfagen or 
befennen, to declare or to give evidence 
upon oath, to depose, to make a deposition 
upon oath, to swear; fie befennen — und 
fagen aus, they make oath and say ...; ſich 
— verpflidtet haben, to be under an oath; 
die e-e Ausfage, deposition, declaration upon 
oath; ein c-eö 3eugnif, an oath in writing 
aworn to, affidavit; — befrdftigen or erhdrten, 
to maintain, confirm or verify by (or upon) 
oath, to take an oath of (or upon), to make 
oath or affidavit to ..., to swear to .... 


Gilerz, comp. —beder, m. egg-cup; —bier, n. 


aleberry; —brod, n. a sort of bread made 
of eggs and milk; —brübe, f. egg-sauce; — 
botter, n. vid. Eidotter; —fladen, m. vid. 
—fuden; —griige, f. the finest quality of 
buckwheat groats; —händler, —höfer, m. 
egg-hawker; —fafe, m. custard, white pot; 
—felle, f. egg-slice; —flar, n. vid. Ciweif 5 
—frebé, m. female of the crawfish, crawfish 
with eggs; —fuden, m. omelet; —legend, ad). 
oviparous; —leger, m. pl. Nat. oviparous 
animals; —linie, f. vid. Eilinic; —Idffel, m. 
egg-apoon; —pflanze, f. But. egg-plant; — 
pflaume, f. egg-plum; —punfd, m. egg- 
punch; —rabm, m. custard; —fdale, f. egg- 
shell; —fdaufel, f. vid. Pelle; —ſchnee, m. 
Cook. eggs frothed; —ftod, m. 1. Anat. 
ovary; 2. Zoot. & Bot. seed bud; —fupyc, 
f. egg-soup; —tanj, m. (with jugglers) 
a sort of dance through several ranges of 
eggs performed blindfold; —weiß, n. vid. 
Ciweif. 


Eifer, s. I. (str.) m. zeal, earnestness, ardonr, 


warinth, eagerness, heat, fervour, fervency ; 
passion, wrath; emulation; II, comp. —geift, 
m. zeal; —fudt, f. 1. jealousy (gegen, of); 
2.envy; —fiidtelei, m. petty jealousy ; —fad- 
teln, v. n. inel. to indulge in jealousy, — 
füchtig, adj. jealous (auf, of); envious. 


Gi'ferer, (str.) m. zealot. 
Gi'fern, (w.) v. n. to be zealous (in); to 


speak or act with zeal; to vie (with); to 
be jealous or envious (of), to be angry 
(über, at); gegen or wider Etwas —, to de- 
claim against, denounce, to preach down, 


m. Bol. lizard’s tail; —ftein, m. lizard-stone.||Gif'rig, 1. adj. zealous, strenuous, earnest, 
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ardent, warm, eager, fervent, passionate; 
igre e-e Sorge, her anxious care; ihr eifrig- 
fier Bunfd), her most anxious wish; — be: 
fhäftigt, closely or intently engaged (mit, 
with, in), intent (on); eifrigft, aufs Eifrigfte, 
ado, most zealously, in right good earnest ; 
Il. G-feit, f. zealousness, &c. 
Eigen, L adj. 1. own; self, proper, peculiar 
(with Dat.); 2, singular, particalar; 3. pe- 
caliar, strange, odd, whimsical, queer; 4. 
nice, exact, accurate; e-€ Leute, bond-men; 
er hat ein e-e8 Haus, he has a house of his 
own; er befigt nidté G-e8, he has nothing 
of his own; fie bildeten eine e-e Kirche, they 
organized a church of their own; e-er Wille, 
will of one’s own; aus e-em Willen, aus e-er 
Bahl, of one’s own choice; er wußte died 
end e-er Beobadtung, he knew this from 
personal observation; Com-s, der e-e Ber: 
brand, home consumption; der e-e Wedfel, 
bill of exchange drawn upon one’s self, pro- 
missory note, single-, sole-, or only bill; 
für ee Rednung , for or on one’s own ac- 
count; fid (Etwas) zu — maden, to make 
(a thing) one’s own, to appropriate, to ac- 
qaire; II. comp. self; —behörige, m. pl. 
bond-men; —dünfel, m. self-conceit, self- 
sufficiency, presumption, conceitedness; — 
gut,n. Law, allodium; —hantel, m. Com. 
separate (private or proper) trade, business 
for one’s own account; —händig, adj. & adv. 
l. ia, with or under one’s own hand, auto- 
staph (letter, &c.); 2. (Th. zu erbreden, to 
be opened) privately, to private hands; — 
bändige Unterfrift, one’s own (or proper) 
signature or handwriting, sign manual, ma- 
nual sign; Einem —händig übergeben, to 
deliver into one’s own hands; —liebe, f. self- 
love, self-liking; —lob, n. self-praise, self- 
applause; —madt, f. arbitrary power; des- 
potiam ; Pol. autocracy; —mädtig, adj. ar- 
bitrary, absolute, independent of others, 
despotical; ſich —mddtig Recht verfchaffen, 
fo take the law into one’s own hand; —name, 
M. proper name; —nug, m. self-interest, 
selishness; —nigig, adj. (self-)interested, 
selfish, worldly ; —ruhm, m. self-praise. 
Eigenen, vid. Gi/gnen. 
Eigenpeit, (w.) f. 1. property, peculiarity; 
2. siagularity, oddity, whim. 

'gens, adv. expressly, purposely. 
Cigenigaft, (w.) f. 1. property, attribute, 
mark, nature; 2, capacity, character, qua- 
lity; G-&wort, n. Gram. adjective; @-8: 
tigen, n. mark of distinction. 
CHoenfinn, (str.) m. 1. waywardness, wilfal- 


ness, caprice; stubbornness, obstinacy; 2 
fastidiousness (of taste, &c.). 

Gi’genfinnig, I. adj. 1. wayward, wilful, ca- 
pricious; stubborn, obstinate; peevish, cross; 
2. fastidious, over-nice; II. @-feit, (w.) f. 
waywardness, &c., cf. Gigenfinn. 

Gi’'genfudt, (10.) f. egotism, self-seeking. 

Gi/genthim, (str.) n. property; propriety; 
mein —, my own; mein (Ihr) gegenwartiges 
—, Com, the property in my (your) hands 
(of consigned goods) ; —in Santactien, bank- 
stock; &-&herr, m. proprietor, lord of the 
manor, head landlord; €-8redt, n. right of 
possession, ownership, proprietorship; lite 
rarifhes &-Srcht, copyright; G-éfteuer, J- 
property-tax; E-övergeben,n. Law, infringe- 
ment of another's property, violation of the 
right of possession, theft. 

Gi’genthümer, (str.) m. owner, proprictor; 
E-inn, (w.) f. owner, proprietress, 

Ei’genthümlid, I. adj. peculiar: 1. own, proper; 
Etwas — an fid bringen, to acquire the pro- 
perty of ...; — gugebdren, to be one’s own 
property; 2. singular, quaint; If. €-Feit, (w.) 
f. 1. property; peculiarity; 2. singularity, 
quaintness. 

Gigentlig, I. adj. proper; true, precise, 
exact, real; intrinsic(al); II. adv. properly 
(speaking), exactly, &c. 

Gi/genwille, (irr.) m. self-will, wilfulness. 

Ei’genwillig, I. adj. self-willed, wilful; arbi- 
trary; headstrong, obstinate; II. E-keit, (w.) 
f. wilfulness, &c. 

Eig'nen, (w.) v. ln. to become, fit, behove; I. 
a. (used only in the p. p.) geeignet fein, or 
refl. fi — (zu), to be qualified, suited or 
fit (for), to be adapted (for, to). 

Eigner, (str.) m. owner, proprietor, holder. 

Eilja Popeija, int. vid.’ Cia Popeia. 

Gi'land, (str., pl. €-e or Eiländer) n. island. 

Eiländer, (str.) m., Eiländerinn, (1.) J. is- 

Gildndifd, adj. insular. (lander. 

Gils, in comp. —boot, n. swift boat; —bote, 
m. courier; estafet(t)e; —fertig, adj. hasty, 
hastening, precipitate, cf. Eilig; —fertig- 
feit, f. hastiness, speediness; precipitation: 
— führe, f. fast conveyance; —gut, n. 
R-w. goods conveyed by the mail-trains; 
—mat{d, m. Mil, forced march; —poft, J. 
—wagen, m. diligence, fly, flying or ve- 
locity coach, col. quick-coach; —3ug, m. 
1. R-w. express train, post-train; 2. vid. 

















—mar{d. 

Gille, (w.) f. haste, speed, despatch; große 
—, harry; in (der) —, in haste, hurriedly; 
mit miglidfter —, with all convenient speed, 
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as speedily as possible; in größter —, post-||&in’ärtig, adj. of one kind or species. 

haste; entihulbigen Sie die —, excuse haste.||Gin’äfhern, (w.) v. a. 1. to burn to ashes; 

Gilein, (str.) n. (dim. of Gi) a little egg. to lay in or to reduce to ashes; 2, to steep 

Gtlen, (w.) v. I. n. (aux. fein & haben) I. to|| in ashes; to cover with ashes; 3. Chem. to 

Ä hasten, make baste, to hurry, make speed;|| calcine, incinerate. 

J to bie; 2. to pass quickly or rapidly, to fly,||&in’äferung, (w.) f. the act of burning to 

f hurry; II. refl. to make haste, to bestir|| ashes, &c.; Chem. incineration. " 

7. one's self. Ein’äthmen, (w.) v. a. to inhale. 

Etlend, I. adj. speedy, quick; IL or Eilends,||Cin’ätymung, (w.) f. inhalation. 
adv. hastily, speedily, in haste. Ein’ägen, (w.) v. a. to etch in, upon. 

Gilf, vid. Elf. Ein’äugeln, (w.) v. a. vid. Ginimpfen. 

Gi'lig, I. adj. 1. hasty, speedy; expeditious ;||€in/dugig, adj. one-eyed, monocalar. 
adv. hastily, &c., in haste, in a hurry; 2, re-||Gin’bac, (str.) m. muffin. 
quiring haste; wo wollen Sie denn fo — bin ?||Cin'baden, (str. & w.) v. a. to bake in. 
whither do you go in such a hurry? what’sj|Ein’ballen, (w.) v. a. to pack in bales, to 
your haste? id) fol eiligft zu thm fommen,|| baie, embale. (embalm. 
I am summoned to call on him without de-|/Gin’balfamiren, Cin’balfamen, (w.) v. a. to 
lay; die Sade ift nidt fo —, the matter is||Ein’balfamirung, (w.) f. embalming, mummi- 
not so urgent; fie batten e8 nit fo — daz|| fication. (cover. 
mit, they did not press it; II. @-feit, (w.)||Ein’band, (str., pl. Gin’bände) m. binding; 
f. 1. hastiness, hurry, precipitation; 2. ur-||Gin’banfen, (t0.) ». a. Husb. to put (pile up) 
gency. in a barn, to house. 

Gtmer, (str.) m. 1. pail, bucket; 2. rundlet,||&in’bau, (str.) m. Dik. vid. Bubne, 1. 
kilderkin (a measure of wine, beer, &c.);||Gin’baucn, (w.) v. n. & refl. to build in a 
ein balber —, firkin; —weife, adv. by pails-|| place, to form a settlement in a place. 
ful, by the pail. [comp.).||&in’bedingen, (str. & w.) v. a. to stipulate, to 

Ei’merig, adj. containing a pailful (u-Iy. in|| comprise in a bargain or contract. 

Gin, I. art. a, an; Il. adj. 1. one; 2. some,||@in’beere, (w.) f. Bot. true-love, one-berry, 

r any; 3. one and the same, same; nod —|| (herb) paris. 

Mal, once more; in E-em fort, continually,||Gin'begreifen, (str.) v. a. to contain, encom- 
incessantly; — für alle Mal, once for all. || pass, comprise, include, 
Ein, adv. in, within, into; quer Feld —, across||Ein’behalten, (str.) v. a. to keep back, with 
the fields; Jahr aus, Jahr —, every year,|| hold, detain, retain. 
all the year round; ¢8 wollte ihm nicht —||Cin’beifen, (str.) v. I. n. to bite into; to pe- 
(ellipt. for eingeben), fig. he could not con-|| netrate; Il. reff. to fix with the teeth, bite in. 
ceive, understand it. [&c.).||Gin’beigen, (w.) v. a. 1. to mortify (meat); 
Gin‘adern, (w.) v. a. to plough in (the dung,|| 2. to etch, stain (characters, figures, &c.) in. 
Einan’der, adv. one another, each other; an|/Gin'befommen, (str.) v. a. to get in (cash, 
—, together, to one another, upon one|| payment, &c.); to take or get possession of. 
another; bet —, together, with one another ;/|/Gin'berednen, (w.) v. vid. Einrednen. 
mit —, one with another, together, jointly ;||Cin’beridten, (w.) v. a. to report. 
unter —, one among another; von —, 1. one|iGin'beriifen, (str.) v. a. to convene, convoke, 
from another; 2. asunder; binter or nad —,|| call out. 
one after another, in succession, succes-||Ein’betteln, (w.) v.1.a. to gather by begging; 
sively; zwei Stunden hinter —, two hours|| Il. reff. fig. to come in, to get admission 
running; neben —, by each other, at thelj or to insinuate one's self by begging. 
side of each other; über —, over one ano-||Gin'betten, (w.) v. I. a. 1. to place in a bed 
ther; von or aus — geben, von or aus —|| or to place (one’s) bed into a room; 2. to 
bringen, to separate. embed, sink into another substance; II. refi. 
| Ein’anfern, (w.) v. n. to throw in the anchor.|| to take, procure a bed or lodging. 
Ein’urbeiten, (w.) v. ref. (fig in eine Sade)||Ein’beugen, (w.) v. a. vid. Einbiegen. 
to make one's self thoroughly acquainted||Ein’'hezirken, (w.) v. a. to comprise or include 
with a business or employment. in a district, to join or add to a district. 
@in’armig, adj. one-armed. Ein’biegen, (str.) v. a., n. & reff. to bend in- 
Gin’ärten, (w.) v. n. (aux. fein) to be innate|| ward, to turn in, incurvate. 
(implanted), to inhere. Gin'bilden, (w.)v. a. &refl. (fi [Dat.) Stwas) 
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to imagine, fancy, conceive; to think, be-||Gin'breder, (sir.) m. burglar, house-breaker. 
liere; ih wanfdte ich Fönnte mir —, I wish Ein’brennen, (irr.) v. I. n. to burn in, through; 
I could persuade myself; fid viel —, to be| Hl. a. 1. to burn in, to fix or fuse (colours, 
ceaceited, to presume (auf, upon), to value) &c.) into (the surface of glass, &c.) by the 
or pique one's self (on, upon), to take pride|] application of heat; 2. to burn (a mark) 
(in); ex büdet fid zu viel ein, he thinks too|| with a hot iron, &c., to brand; Einem ein 
mach of himself. Beiden —, to mark with a brand; 3, to act 
Ein’bilbung, (w.) f. imagination, fancy, con || upon, to purify, &c. by fire or any burning 
ceit, thought, idea; es ift bloße—, it is mere}| substance, cf. Schwefeln; 4. a) to pour boil- 
fancy; in ber — vorhanden, imaginary, vi-|| ing water upon ...; b) to roast (four) with 
sionary; G-étraft, /. imaginative faculty,|| melted butter. 
imagination. Ein’bringen, (irr.) v. a. 1. to bring In: a) to 
Gin’binde:, comp. —geld, n. present made to|| introduce; 5) to carry home, to get in, to 
a godchild at the christening; —nabel, f.|| inn, house, save (corn, hay, &c.), to get in 
beekbinder’s needle. (the barvest); 2. to fetch (a price), yield 
Einbinden, (str.) v. a. 1. a) to bind in, to|| (profit), to return, bring in; 3. to bring as 
tie up or on; 5) to embale (goods); 2. Bkb.|| a dowry; 4. Typ. to get in (type), to drive 
te bind (a book); 3. (Ginem Gtwas) a) to|| in or into, to keep in; Etwas wieder —, to 
make a present to a godchild at the chris || make up for ..., to compensate, 
tening; 5) .4g. vulg. to enjoin, charge one||Gin'broden, (w.) v. a. 1. to crumble (bread, 
with; bie Gegel —, Mar. to furl, clew or|| &c.) into; 2. fig. vulg. to commit (a fault); 
brace the sails. was man eingebrodt bat, muß man aud aus⸗ 
Girblajen, (str.) v. a. 1. to breathe or blow|| effen, prov. an. as you have brewed, s0 
into; 2.to blow down; 3. fig.(Cinem Etwad)|| you must drink. 
to prompt one, to whisper in one’s ear. Gin’brud, (str., pl. Gin/briide) m. 1. break- 
Sin’bläfer , (str.) m. prompter, whisperer;|| ing in, &c., vid. Einbreden; immersion; 2. 
suggester. [suggestions.|| house-breaking, burglary; 3. invasion, in- 
Ginbläferet', (w.) f. prompting, (malicious)|| road, irruption. [water, to scald. 
Ein’blett, (str.) n. Bot. one-blade, adder's||Ein’brühen, (1.) v. a. to steep in boiling 
tongue. Ein’bühftäbig, adj. uniliteral. 
Gin’blätterig, adj. one-leafed, Bot. 1. mono-||Gin’budtung, (w.) f- inlet, bight, narrow bay. 
petalous; 2. monophylious, Gin’bügen, (w.) v. a. Mar. to steer or enter 
Gin'blézen, (1.) v. a. I. to make blue; 2. fg.|j into a harbour. 
(Ginem Etwas) to beat something into one|jEin’bärgern, (w.) v. L a. 1. to admit to the 
or to beat (whip) one into (good man-|| rights of a citizen, to citizenize; to natu- 
ners, &c.). ralise; to enfranchise; 2. fiz. to adopt (as 
Gin’bliimig, adj. Bot. uniflorous, one-fiowered.|| a word from a foreign language, &c.); Il. 
Cin’bohren, (w.) v. 1. a. to bore (a hole) into;|| reff. to settle as a citizen. 
Min. to dig in; I. reff. to penetrate by|i&in’bärgerung, (w.) f. 1. enfranchisement; 
: boring, make one’s way into .... naturalization; 2. adoption. 
Ein’bräten, (str.) v. n. (aux. fein) to shrink||Ein’büße, (w.) f. loss, damage. 
ia roasting. Gin'bifen, (w.) v. I. a. to lose, to forfeit; 
Gin’breden, (str.) v. L a. 1. to break down,|| II. n. to be or to come off a loser, to suffer 
pull down; to break open; 2. Mar. to flat]| a loss or damage. 
in (the sails); II. n. (aux. fein) 1. to break,||Gin‘caffiren, (w.) v. a. to get in, collect (mo- 
to give way; 2. a)to break in, into (a house;|| ney), to raise (money); Com. to cash (a bill), 
5) to dash into; c) to commit burglary; eö|| to encash, call in, fetch in, recover (debts). 
itt tirglid zweimal in diefe Kirche cingebro=||Gin'caffirung, (w.) f. the act of getting in 
hea worden, thie church has been lately|| (money, outstanding debts); Com. encash- 
twice broken into (by thieves); 3. fig. to|| ment. [the custom-bouse). 
begin, to approach ; vor e-der Nacht, before ||Ein’clariren, (w.) v. a. Com. to clear in (at 
night-fall; Werderbnif ift eingebroden, cor- Ein’dämmen, Gin'deiden, (w.) v. a. to confine 
raption has fallen in; ein fdhredlides Geridt|| by dikea, to dam in or up, embank. 
bred über uns ein, a horrible judgment||Gin’ddmmung, Ein deichung, (w.) f. embank- 
overtook us; eine e-be Gefahr, an imminent|i&in’deden, (w.) v. a. to cover up. ment, 
danger. Ein’veutig, adj. having but one meaning. 
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Ein dicken, (1.) v. a. to inspissate, vid. Eins] Ei/nerfeits, adv. on the one hand. 


foden, I. 
Ein’dieung, (w.) f. inspissation. 





+ Ein’ererciren, (w.) v. a. Mil. to drill, train, 


vid. Einüben. 


Bin'dicnen, (w.) v.n. (aux. fein) & refl. toliEin’fah, adj. single; plain; simple; indivi- 


acquire skill in service, to get fitted for a 
place. 
Gin’dingen, (str. & w.) v. a. vid. Einbedingen. 
Gin'boden, (w.) v. a. Mar. to lay up ina 
dock, to dock. [to shrink. 
Ein’dorren, (w.) v. n. (aux. fein) to dry up, 
Gin'ddrren, (w.) v. a. to dry, cause to dry. 
Gin'drdbtig, adj. one-threaded; e-e Seide, J. 
Com, raw silk. [the crowding in, &c. 
Ein’drang, (str.) m. 1. vid. Eindrängung; 2. 
Ein’drängen, (w.) v. I. a. to squeeze, force 
in (into); II. reff. to crowd in; fig. to in- 
trude one’s self into. 
Cin'drdngung, (w.) f. 1. the act of forcing 
in (into) obtrusion; 2. intrusion. 
Gin'dringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to enter 


by force, to break in; 2, to penetrate, enter 
(also fig.), to pierce; tief —, fig. to dive or 


strike into, 


Ein’vringlid, I. adj. impressive, piercing, for- 


cible; II. &-feit, (w.) f. impressiveness. 
Gin’dringling, (str.) m. an intruder. 


Kin’drud, (str., pl. Ein drũcke) m. impression: 


sible; Bot. & Math. incomposite; e-e Speis 
fen, plain food; e-e8 Bier, n. single beer; 
e-e Haferei, f. Com. particular or simple 
average; die e-e Größe, Alg. monome, mo- 
nomial quantity; die e-e Zahl, 1. Gram. the 
singular (number); 2. Math. prime number, 
der e-e Srud, Math. simple fractions eine 
— wirfende Dampfmafdine, Mech. single act- 
ing steam-engine. 


Ein’fäderig, adj. Bot. one-celled, unilocular. 
Ein'fachheit, (w.) f. 1. simpleness; 2. sim- 


plicity. 


Ein’fädeln, (w.)v.a. 1.to thread (a needle); 2 
fig. col. to bring about, manage, contrive art- 


fully, to carry on (private designs) by in- 
trigue. 


Ein’fahren, (str.) v. I. a. 1, to carry in, bring 


in (corn, &c.), cf. Einbringen, 1. 5); das 
Korn ift eingefahren, tbe corn is lodged; 
2. to break in, train or dress (horses) for 
drawing; 3. to knock in, to upset, to break 
or run down by driving over or against; 
II. n. (aux. fein) 1. to drive in, to enter; 
2. Min. to descend a mine. 






1, mark; 2. fig. sensation; e-8lo8, adj. un- 
impressive; e-8v0ll, adj. effective. 

Ein’druden, (w.) v. a. to print upon, to im- 
print, impress. 

Gin'driden, (w.) v. a. 1. to press or squeeze 
in or into; 2, to turn inwards, flatten; 3. to 
kuock in, crush, break; 4. fig. (with Dat.) 
to impress (on), cf. Ginprdgens eingedrüdt, 
p. a. Bot. retuse, 

Ein’eggen, (wo.) v. a. Agr. to harrow in. 

Ginen, (w.) v. a. & reff. to unite. 

Gin‘engen, (w.) v. a. to compress, concen- 


Gin'fabrt, (w.) f. 1. the act of driving in, en- 
trance; 2. Min. descent into or entrance 
to a mine, adit; 3. entrance, entry, inlet; 
gateway; mouth (of a harbour). 

Gin'fall, I. (str., pl. Ein’fälle) m. 1. falling 
in; falling down; downfall, ruin, fall; 2. Hor. 
detent; 3. Opt. incidence; fig-s. 4. invasion; 
inroad, irruption, descent, (in, on, upon); 
5. fancy, conceit; idea, thought; freak; der 
wigige —, flash or sally of wit; ein luftiget 
—, a merry conceit, a droll idea; ein wuns 


trate; to confine, limit. 

Ei’ner, Eine, Eines, (Sind), pron. one; — 
nach dem Andern, one by one, one after ano- 
ther; — oder Der Undere, somebody or other; 
biefeé (or das) eine Mal, this (that) once, 

&i'ner, (str.) m. Arith. unit. 

Ginerlei’, I. adj. indecl. of one kind, of the 
same kind or description; the same, one and 
the same; ¢8 ift faft —, it is much the same 
(thing); es ift mir (alles) —, it is all one 
(or the same) to me; it is indifferent to me; 
Il. s. (indecl,) n. sameness; identity; uni- 
formity; das ewige —, the unvarying mono- 
tony, the dull monotonous round (of busi- 
ness, &c.); Ill. E-heit, (w.) f. identity. 

Ein’ernten, (w.) v. a. to gather, reap, cf. 
Ginbringen, 1. 5)3 to earn, obtain. 





derlider —, a whim, freak, oddity, crotchet, 
caprice; einen — haben or befommen, to 
take a fancy; Il. comp. —hafen, m. vid. Eins 
fall, 2.3 Opt-s. &-8loth, n. cathetus of inci- 
dence; &-8puntt, f. point of incidence; &-8s 
rab, n. 1. Hor. escapement wheel; 2. Meck. 
hoop-wheel; &-winfel, m. angle of incidence. 


Ein’fallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fall in 


or into; to fall down or to ruin, to decay; 
to sink; 2. Mech. to fall upon, to catch (as 
the stop in a clock, &c.); fig-s. 3. to waste 
away; 4. to make inroads, to invade; to 
make a descent on ... (from the sea, &c.); 
5. a) Mus. to fall in with, to join, come in; 
b) to strike or come in (in conversation), 
to interrupt; 6. to come on, to happen, to 
break or set in (as bad weather, &c.); 7. 


| 


Einf 


come to remembrance, to occur, strike; wie 
ging getabe einflel, as the humour seized] 
him; fig — laffen, to think of, to take into} 
* orn eingefallen 1, P- a. fallen, sunken) 
(eyes), hollow, hollow-cheeked. 
inti about to fall (down), totter-| 
ing, falling to ruin. 
Giwfalt, (w.) f. 1. simplicity ; simplenes 
— bb Herzend, single-heartedness, inno-| 
cence; 2. silliness, simplicity (of a child); 
Sava, m. cont. simpleton, dolt, block-| 
[small folds, to fold, plai 
cari, Gin'faltetn, (w.) v. a. to lay into 
Ga'fittig, 1. adj. 1. simple, plain, 
inoffensive; 2. unmeaning, silly 
witted; I. G-feit, (w.) f. 1. simplicity ; 2.) 
silliness, &c, 
Givfejen, (w.) v. a. vid. Einfügen, 1. 
Eirfengen, (str.) v. L a. 1. to catch, ‘to ap- 
prehend, to take and secure; 9. fig. to shut 
mp, inclose; einen Garten, &c. —, to inclose, 
to fence ina garden (with a wall, &c.); II. n.) 
Sport. to catch, Tay hold (with the fangs). 
— adj. of one colour, one coloured, 
Paint. &c. monochromatic; e-er Grund, 
formly dyed ground; ein e-e8 Gemélde,| 
Print. monochrome. 
‘Ginarbightit, f. being of one colour only. 
faffen, (w.) v. a. 1. a) to enclose, encom-| 
Pass; 5) to put or set in a frame; to mount; 
€) to enchase, set (jewels); d) to put in a 
‘rapper, envelop; e) to lace, edge; to line, 
skirt, border; mit Spigen —, to trim with] 
‘ace; 2.to barrel, tan, to pat in casks, sacks, 


























. Bee, to hive, put into a 

Givfaffing, (w.) f. 1. the act of enclosing, 
c., c/, Ginfaffens 2. a) enclosure; 5) bor- 
der, trimming, edge; mounting; c) Typ. &c. 
framing, frame, frame-work; d) Jew. the| 
setting (of jewels). 

Ginfedmen, (w.) v. a. Law, to put to mast! 
or pannage, to agist. {ment 
Cirfegamang , (w.) f. Law, agistage, agist-| 
Sin'feilen, (0.) v. a. to file into. 

Ginefeta, (w.)v. a. to put in irons, in chains. 
Givfeugten, (w.) v. a. to soak, steep, wet,| 
meisten, 

feuern, (w.) v. n. 1. to make or light al 
fire (in a stove); 2. to fire or shoot at ...;| 
nit ferten wader auf fie ein, we gave them 
4 brisk charge, 

Ghifinten, (str.) v, refl. to come, appear, ar-| 
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| (with Dat.) to fall, come into the mind, tof@in’flehten, (str.) v. 





Ginf 





1. to plait, brald (hair, 

&c.), interweave (strands, &c.); to interlace, 
intertwist, intertwine; 2. fig. to put in, in- 
sert, interweave, interlard. 

Gin'fliden, (w.) v. a. 1. to patch in; to put 





Gin'fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) to fly in. 

[Sin’fließen, (str.) v. n. (auz. fein) 1. to flow 
in or into; 2. fig. to influence; (mit) — lafe 
fen, to make casual mention of, to drop in. 

Gin'fidpbar, adj. infasible. 

Ein’flöfen, (w.) v. a. 1. to instil, infuse, 2. 
Jig. to infuse, to imbue with (good prin- 
ciples, &c.), to inspire (with courage, a 
secret horror, &c.). 

|Ein’flößung, (w.) f. instillation, infasion, &c. 

Gin'fiag, (str., pi. Gin'fige) m. fiying in. 

Ein’flägelig, adj. baving but one wing or fold; 
monopterous. 

|Gin'fligler, (str.) m. pl. Nat. monoptera, 
monopterans. 

[Ein’fluß, (str., pl. Ein’flüffe) m. 1. fowing in, 
influx, infuxion; 2. fig. influence, power, 
interest, credit; — auf (with Acc.) .. haben, 
äußern or üben, to have effect on (upon), 
to affect; to exert influence on; to sway 
er hat feinen — auf diefen (or bei feat) 
Fürften, he has no influence with this prince; 
feinen — bei ... geltend maden, to use one's 
influence with ...; —reid), adj. influen 
—röhre, f.ingress pipe, Mech. injection pipe. 

Gin'fliftern, (10.) v. a. (Einem Gtwas) to 
whisper, suggest, prompt; to insinuate. 

[Sin’fläfterung, (10.) f. whispering, suggestion, 

prompting; insinuation, innuendo; die ſchmei⸗ 

Gelnden G-en der Gitelteit, the flattering 

whispers of vanity. 

IGin'fordern, (w.) v. a. to call in, fetch in, 
get in, collect in (outstanding debts), to 

demand (payment). fac. 

Gin'forderung, (w.) f. the act of calling in, 

Gin'formig, I. adj. 1. uniform; 2. monoto- 
nous, dull; II. G-feit, (w.) f. 1. uniformity; 
2, monotony, 

&inforften, (w.) v. a. Law, to turn (ground) 
into a forest or woodland, to afforest. 

[Ein’freffen, (str.) v. I. a. vulg. 1. to eat up, 
2. fig. to swallow, devour (one’s vexation, 
&c.); 
eat one's way into; III. n. to eat into. 

[Ein’friedigen (Gin'frieden), (w.) v. a. to hedge 
in, fence in, enclose. 

IGin'friedigung, (w.) f. fence, enclosure. 



































Tire; to be present; viele Perfonen hatten] 
fd jum Goncert eingefunden, many persons] 
id come to hear the concert- 




















Sin’frieren, (str.) v. n. (aux. fein) to freeze 





in, to freeze fast; eingefroren p. a. Mar. 
ice-bound, 





Einf 


Einfügen, Einfügen, (w.) v. a. 1. Join. to} 
rabbet, to join together, Carp. to trim in, 
dovetail; 2, to insert. 

in’fägung, (w.) f. joining to, into, &c.; in- 
sertion. 

&infahr, s. I. (w) f. import, importation; 
bringing in (of corn, &c.); Il. comp. —ars 
titel, m., —maaten, f. pl. imported or im-| 
port goods, articles of importation, import 
articles, imports; —handel, m. import-trade,| 
passive commerce or trade; —lifte, f., —tes 
gifter, n., —tabelle, f. statement of the im- 
portations; contents of a ship’s cargo, bill 
of entry; —zoll, m. (duty of) entry, exter-| 
nal taxes. 

Ein'führbär, adj. importable. 

Ein’fähren, (w.) v. a. 1. to import (also n. to 
be an importer), bring in (goods); wieder 
=, to re-import; 2, to show in or into, to 
lead in; usher in, to introduce; fig-s. 3, to] 
introduce, establish, to set up (customs, 
&c.); 4. in ein Amt —, to instal, invest, in-| 
augurate; eingeführt, p. a. fig. established, 
reoeived (as a custom, &c.). 

Gin'figrer, (str.) m. 1. importer (of goods), 
importing merchant; 2. introducer, &c, 

führung, (w.) f. 1.importation (of goods) ; 
2. introduction; 3. (in ein Amt) installation,| 
investiture, inauguration, 

&ir’fülen, (w.) v. a, to fill up, pour in; to 
barrel up, cask, of. Ginfaffen, 2. 

Gin'fitlung, (w.) f. the act of filling up, &c. 

Ein’rüßig, adj. one-footed. 

Gin'furden, (w.) v. a. Agr. to make furrows 
in, to furrow. 

Sinfurt, (w.) f.1.gateway ;2.landing-pla 

Ein’gäbe, (10.) f. 1. delivery, presentatior 
2. memorial presented, address, return, mi- 








nute. 

Gin'gang, s. 1. (str., pl. Gin'gdnge) m. 1. en- 
trance: a) the act of going in, entering; 5) 
entry, inlet, ingress, access; Anat. passage; 
mouth; Com-s. 2. importation, entering (of] 
goods); 3. getting in (of payment), payment, 
(ofa draft); fig-s. 4. introduction, entrance, 
opening, preface, preamble; prosogue; be- 
ginning, exordium; Mus. introduction, pre- 
lude; 5. hearing, ear; approbation, consent, 
of. Gehör; — der Meffe, Rom. Cath. introlt;) 
Com-s. nad —, upon entry, on receipt, on) 
payment, when in cash, when received; —| 
vorbehalten, reserving due payment; — dere 
{affen (with Dat.), to introduce. i 

Gin'gangé>, comp. Com-s. —bud, n. book o 
entries; declaration, f. bill of entry; —ges 
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n., —thitr, f. (door of) entrances —ftüd, n-. 
Mus. overtare; —zoll, m. entrance (or in— 
ward) duty, duty of entry, cf. Ginfugrs3 — 
sollvergeidnif, n. vid. —declaration. 

[&in’gangs, adv. (J. u.) at the beginning. 

Ein geben, (str.) v. a. (Einem Etwas) 1. to 
give, or administer (physic); 2.fig. to prompt, 
suggest, dictate; unmittelbar —, to inspire; 
3. to deliver, exhibit, present (eine Bitt= 

to ...), to prefer (a 

)» to bring, enter or lay (am 
action against ...); Berigt —, to lodge in- 
formation. 

IGin'geber, (str.) m. prompter, &e. 

Cingebildet, p.a, 1. fancied, imaginary, ideal, 
visionary; fantastical, chimerical ; supposi- 











titious; die e-e Größe, Wurzel, Alg. ima- 
ginary or impossible quantity, root; die e-e 
Keduung, Com, simulated account; 2. (self-) 
conceited, proud, presumptuous, 

IGin'gebinde, (str.) n. vid. Pathengeſchenk. 

Ein gebögen, p. a. Bot. inflected (cf. Ein, 
biegen). 

|Gin'gebdren, I. p. a. 1. Theol. only-begotten; 
2. native, indigenous; II. G-e, m. & f. (decl. 
like adj.) native; aboriginal; Ill. G-heit, 
(w.) f. unigeniture. 

Ein’gebradit, p. a. vid. Einbringen; das E-c, 
(deci. like adj.) capital put in ; (bas e-e Bers 
mögen einer Frau) marriage portion or good, 
dowry ; paraphern: 

[&in’gebung, (w.) f. incitement, suggestion, 
prompting, dictate, u-ly. pl. dictates; gött⸗ 
lige —, divine inspiration, 

Gin'geblgerte, m. & f. (dect, like adj.) de- 
nizen, one naturalized. 

Cin’gebürt, (w.) f. state of being a native of 
a country; @-é8redt, n. right posses 
the natives of a country; naturalisation. 

Ein gedenk, adj. (with Gen.) mindful (of), re- 
membering, bearing in mind, 

[Ein’gefleifht, p. a. incarnate; fig-s, ein e-er 
Teufel, a devil incarnate; ein e-er Schurke, 
a rogue in grain; ein e-er Republifaner, a 
republican in grain, cf. Xuögemadt, p. a. 

Gin’gepen, (irr) v. I. n. (aux. fein) 1. to en- 
ter, go in; walk in; ¢-b, Geom. & Fort, re- 
entering (angle, opp. Kusfpringend); 2. to 
come in: a) to arrive; 6) Com. &c. to be 
imported; e-de SBaaren, imported goods; 
e-des Gewidt, vid. Gingangsgewidt; c) to 
be paid; eingegangen, in cash, cashed, pald; 
eingegangene Gelder, ree 
to hand; 3, to shrink; 4. a) to be discon 
tinued; 5) to wither, decay, die, periah; 


























widt, n.landing-weight; —pforte, f., —thor,, 








c) to fall to ruins, to decay; fig-s. 5. (with 
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retired, solitary; IIT. E-heit, (w.) f. retire- 
ment, retiredness, solitariness, privacy. 

Gin’ giefen , (str.) v. a. 1. to pour in or into; 
to infuse; to cast in; 2. to seal, fasten in by 
means of lead, &c. 

Ein’gittern, (w.) v. a. to enclose with a rail- 
ing or iron bars, to grate. 

Gin’gräben, (str.) v. 1. a. 1. to dig in, to in- 
ter, to hide or lay in the ground; 2. Engr. 
to engrave, cut in; 3. to intrench; to dig 
ditches round ...; to cut, to make channels 
or furrows ia ...; IL. reff. to burrow. 

Gin'greifen, (str.) v. n. 1. to catch in; to 
grasp; 2. R-w. to bite (as the wheels); 3. 
Sport. to follow the track (as a dog); 4. fig. 
to exert power or influence; to interfere (in, 
with), to intrench, encroach (apon), to ia- 
vade (a privilege); in einander —, to inter- 
lock, interpenetrate each other. 

Ein’greifig, adj. For. measurable with the 
span of one hand (said of young trees, opp. 
to Klafterig). 

Ein’grenzen, (w.) v. a. to inclose in limita, 
to set bounds to ..., to limit. 

Gin'griff, (str.) m. 1. catching upon, seizure; 
2. Mech. catch; 3. fig. encroachment (in, 
on), inroad ; (forcible) interference, intrench- 
ment (on), invasion, usurpation; — thun, to 
break in upon, to intrude one’s self into, cf. 
Gingretfen, 4. 

Ein’guß, (sir., pl. Ein’gäffe) m. 1. infusion, 
instillation, pouring in; 2. Far. potion, 
drench; 3. Smeit., Found &c. a) (ingot-) 
mould, cast; 5) (—röhre, f.) jet, channel or 
tube for introducing melted metal into a 
mould. 

Gin'baden, (w.) v. I. a. to cut down or up; 
Il. n. to cut in or into. 

Ein’päfteln, Gin'hdteln, (w.) v. a. to hook in, 
clasp, to fasten (a clasp). 

Ein’pägeln, (w.) v. imp. to break by hail- 
stones. 

geftriden, p. a. Mus. (of notes) belonging||Gin'bdgen, (1.) v. a. vid. Ginbegen. 
to the third octave of the entire scale; ¢-¢}|Gin'haten, (w.) v. a. to hook in; to fasten 
Octave, f. third octave. with a hook; to hitch. 

Cin'gemeidht, p. p. of Einweichen, qu. Gin'balt, (str.) m. stop, check; arrest; (einer 

Cin'gemeide, (sir.)n., gen. pl. Anat-s. en-|| Gade [Dat.]) — thun, to stop, cheek, stay 
tails, intestines, bowels, viscera, guts; 3u|| (a thing), to give a check, to put a stop (to 
en En gehörig, intestinal, visceral; —lebre,|| a thing). 

f. splanchnology, enterology ; —nerven, m.||@in’halten, (str.) v. I. a. 1.t0 keep in, detain; 
Pl. splanchnic nerves; —wurm, m. intesti-|| to stop, check; 2. fig. a) to keep within 
nal worm. [place or thing.|| (certain limits), continue, adhere to, preserve 

Ca'gemshnen , (w.) v. a. to accustom to aj] (a line of policy, &c.); 5) to keep, adhere 

Cin'gemurjelt, p. a. (cf. Sinwurzeln) (deep-)|| or stick to ..., to fulfil (a promise, &c.) punc- 
rooted, inveterate, tually, to be true to (one’s word); bie Stunde 

Gtn'gesdgen, 1. p. p. of Eingiehen, qu.; I. adj.|| —, to arrive at the appointed time (hour), 


auf .., a) to agree to or upon, to consent, 
yield, accede to, or aecept of, to comply 
with (conditiona); 5) to enter into, sympa- 
thize with (the feelings of, &c.); 6. to dive, 
search (in, into); bei Jemand auss und —, 
to frequent one’s house; das gebt ibm ſchwer 
ea, he cannot comprehend that; dief will mir 
nidt —, this will not (go) down with me; 
— laff, to leave off, drop, give up; einen 
Artikel — laffews, to discontinue the selling, 
manufacturing or importation of an article; 
tin Gefhdft — laffen, to leave off or give 
up a business; II. a. to accede or agree to 
my de, vid. n., 5.; eine Ehe —, to contract 
a marriage; eine Berbindung —, te form an 

Gin'gefindet, p. a. affiliated. (alliance. 

Gun'gemadt, p. p. of Cinmachen, qu.; E-e6, n. 
(deci, like adj.) preserved fruits, preserves. 

Eirgenommen, I. p. p. of Einnehmen, qu.; 
Il. p. a. prepossessed, prejudiced, bigoted, 
(blindly) attached (für, to), partial (to), 
engrossed (by), taken or smitten (with); 
von fid felbft —, (eelf-)conceited. 

Cin'genommen$eit, (w.) f.prepossession (far, in 
favour of), predilection (for), inclination (to), 
(blind) attachment (to), col. partiality (for). 

Gingepfarrt, p. p. joined to a parish; G-e, 
m. & f. (decl. like adj.) parishioner. [lock). 

Gin'geridte, (str.) n. Lock-sm. ward (of a 

Eingefärutt, I. p. a. 1. restrained, &c.; 
2. fig. narrow, narrow-minded, narrow-spi- 
rited; 11. Eheit, (w.) f. 1. confinement; 2. 
fg. narrowness. 

Ein’geieffen, p. a. settled, established, residen- 
tiary; G-e, m. (decl. like adj.) a person set- 
tied in a place as a resident, an inhabitant. 

Gingeftindnip, (str.) n. confession, avowal, 
«dnission. 

Ein’geftihen, (irr.) v. a. 1. to confess; 2. to 
acknowledge, admit, avow, to allow, grant, 
concede; cingeftandener Maßen, avowedly, 

declarediy, as admitted. 
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to be punctual; II. n. 1. to diacontinue, 
pause, leave off; halt ein! stay there! desist! 
mit der Bezahlung —, (/. u.) to stop payment 
vid. in Ginftellens 2. to keep an agreement, 
cf. 1. 2., 6); (puͤnktlich) mit der Zahlung —, 
to be punctual in paying, to pay at matu- 
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Gin’gelfen, (str.) v. n. (with Dat.) to beip, 


to prompt; to assist the memory. 


Gin'gelfer, (str.) m. prompter. 
Gin'hellig, 1. adj. unanimous, concurrent; har- 


monious; in unison; Il. adv. unanimously, 
with one accord, by common consent. 


rity or when (the money is) due; ſchlecht mit||&in’helligfeit, (10.) f. unanimity; harmony; 


der Bablung —, (A.; I. u.) to be slow of pay- 
ment, to be a bad paymaster. 

Gin'bandeln, (10.) v. I. a. 1. to purchase, buy, 
cf. Gintaufens 2. to put into (to comprise 


within) a bargain; II. n. (im Handel zurück⸗ 


fommen) to ruin one’s self in trade or by 
trading; to shut up shop, to fail. 
Gin'hdndig, adj. one-handed, single-handed. 
Gin'hdndigen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
hand, to hand over to, to put or deliver iato 
one's hands, to transmit, remit, consign. 
Gin'hindigung, (w.) f. delivery, handing over. 
Ein'haͤngen, (w.) v. a. to hang in; to put in 
(into hinges, &c,), to binge. 
Gin’bingig, adj. hanging down on one side; 
dad e-e Dad, Arch. lean-to roof, pent-roof. 


Ein’yauden, (w.) v. a. 1. to breathe in or 
into; to inspire; 2. to inhale; 3. fig. to in- 


spire or imbue with, to instil, inculcate. 


common consent. 


Ein’pemmen, (w.) v. a. 1. to put the drag- 


chain on ..., to skid, lock @& wheel); 2, te 
shackle, hamper in. 


Gin'benfelig, adj. having one handle (or ear). 
Ein’penteu, (10.) v. a. to hang in, up. 
Ginbér’, adv. along; — gehen, to go on or 


along; to carry one's self, appear; erbdrms 
lid — gehen, to go miserably clothed, to go 
ragged; er geht wie cin Settler —, be makes 
a beggarly appearance; ftolz — {dreiten, — 
ftolziren, to strut, sweep along. 


Gin'berbften, (1r.) v. a. provinc. 1. gen. for 


Einbringen, qv. 1. 5); 2. Vint, to gather (the 
vintage). 


Gin'begen, (w.) v. a. 1. Sport. to dress, train, 


break in (a dog for hunting); 2. vulg. for 


"Einüben. 
Gin'bodig, adj. Zool. having but one testicle. 


Gin'bauen, (irr.) v. I. a. 1. to hew in, to cut||Ein’hölen, (w.) v. a. 1. Mar. a) to round in 





in or up; 2. to break or burst open by a blow 
or by blews; 3. Fleiſch —, to cut up meat for 
corning it; II. n. 1. to cut into the enemy, 
to charge; 2. lud. an. to walk into the 
dishes, to peg away. 





(a slack rope); 5) to reef (the sails), to 
take in (a reef); c) to run in (the guns); 
d) to bring to, join, overtake (a ship); 2. to 
go to meet; 3. a) to overtake, to outrun, 
to come up with, to catch, join; 5) to re- 


Gin'hauig, adj. Agr. vid. Ginmdbdig. 

Ein’häufig, adj. Bot. monecian, 

Gin'btben, (str.) v. a. 1. to heave, put into 
hinges, &c.; 2. Typ. to put (a form) into 
the press, to impose (a form). 

Gin'beften, (w.) v. a. to sew in, to stitch in; 
to sew together, to stitch; to file (papers). 

Gin'bigen, (w.) v. a. to fence or hedge in,||Ein’hölctalje, (w.) f. Mar. train-tackle. 
enclose. (sure.||Gin’born, (str., pl. Ein’hörner) n. 1. unicorn; 

Ein’hegung, (w.) f. fencing in; fence, enclo-|| 2. or —fif@, m. vid. Narwall. 

Gin'heimifh, adj. domestic, native; home-)|&in’hörnig, adj. unicornous. {late. 
made, home (commodities), intestine, cf.||Gin'biifer, (str.) m. Nat. soliped, solidan 
Inländif3 indigenous (plants); — maden,||€in'biifig, adj. whole-hoofed, soliped, soliden- 
to natnralize, to domiciliate, domesticate;|| gulous. 

— werden, to be made domestic; to become] Ein’hülfe, (w.) f. the act of prompting. 
domiciliated. (to get into by marriage.||Gin’hillen, (w.) v. a. to wrap up, enwrap, ef 

Gin’beirdthen, (w.) v. n. & refl. to marry into,|| velop, infold, involve, to veil. 

@in'beit, (w.) f. oneness; unity, unit; @-8-||Gi/nig, adj. & adv. 1. + one, only, sole, vii 
trieb, m. Phren. concentrativeness. Einzig, Allein; 2. united, agreeing, living i 

Gin’beigen, (w.) v. In. 1. to make or light al| concord, living on friendly terms; — geben 
fire (in a stove); 2. fig. col. to cause (Gi:|| Com. to be conform or in conformity ; — fein 
nem, one) anxiety or fear; Il. a. provinc.|| — werben, to agree (über, on, upon, about, fo 
to heat (for Heizen). the price, &c.), to conclude (a bargain, &c.) 

Gin’beizer, (str.) m. stoker, vid. Heiger. daé Gabinet ift über diefe Mafregel —, th 


trieve, repair (the time lost, &c.); 4. to 
fetch, get, obtain; die Stimmen —, to col- 
lect the votes; Befehle —, to require orders; 
das Urtheil —, to demand sentence; drgts 
liden Rath —, to send for medical advices 
Nacricht über ... —, to inform one’s self 
about ..., to gather information on .... 










cabinet Is united on this measure; mit fich 
(Dat) — fein über ..., to have made up one’s| 
mind on ...; er tonnte nidt mit ſich — wer⸗ 
den, be could not make up his mind, be could) 
not reconcile himself (to do it, &c,); — mas 
de, to unite. 

Ginigen, (w.) v. I. a. to unite, to make to} 
agree; II. reff. to agree, to come to terms. 
Gtniger, Ginige, Giniges, pron, some, any; 
einige wenige, some few ; sroangig und einige) 
‘Jahr alt, twenty (and) odd years old; einis 

fen, in some measure, in some degree. 

Gtaigteit, (w.) f. unity; unanimity, union, 
concord, harmony, agreement. 

Grid, vid. Einzig. (einigung.. 

Girigung, (1r.) f. union, agreement, vid. Ber: 
Ginimpfen, (w.) v. a. 1. to inoculate; 2. fig. 
to implant; einem Rinde die Poden —, to in- 
ocalate (vaccinate) a child, 

Ginimpfang, (w.) f. inoculation; vaccination. 
Ginjagen, (w.) v. a. 1. to ci , to drive 
in; 9. Sport. to dress (a dog) for hunting, 
of. Gingegen 5 3. fig. (Ginem) Furcht (or einen] 
Séreden)—, to frighten, terrify, intimidate, 
to strike with a sudden fright, fear or awe, 
to strike terror into ... 

Ginjiprig, adj. 1. of one year, one year old; 
ens decidaous, 

in’ (w.) v. a. to (put to the) yoke. 

Gintededa, (w.) v. vulg. for Ginbeizen. 
Gin'taltea, (w.) v. a. 7. to lay in lime, to] 
join with time. 

C'timmcn, (10.) v. a. T. vid. Berfämmen. 
Sirtentig, adj. Bot. one-edged, 

Girtayfelig, adj. Bot. unicapsular. 
Gintaffiten, vid.Gincaffiren. 

Eirtauen, Ein’täuen, (w.) v. a. 1. to feed 
vith something previously chewed; 2. fi 
(Einem Gtwas) to explain over-minutel 
col, to hammer (something) into one’s hea 

f, (str., pl. Gin'Paufe) m. the act of] 
buying, purchase; ein (zufäliger) billiger —, 

a (chance) bargain; fie verfteht den —, she] 
understands marketing. 

GaToufen, (w.) v. 1. a. to buy, purchase; to 
purvey, to provide (victuals, &c.); to go to 
market; IL. reff. fidy — in (with Acc.), tu buy 

ace in (as in an infirmary, an hospital). 
 Nufee, (str.) m. purchaser, buyer, pur- 
‘yor; caterer; G-inn, (w.) f. cateress. 

( wtanfa:, comp. Com-s. —bud, —conto, n. 
‘uchase-book, bought-book, purchase-ac- 
mente; —gelb, rn. purchase-money ; —preié,| 
‘fit cost, prime-cost, cost-price, pur- 

we-price; zum —preife verfaufen, to sell 




















283 





Gint 


rednung, f. account of goods purchased, 

bill of cost, 

Sin'Feble, (w.) f. T. channel, hollow; cham- 
fer, flute (in a colamn). 

Ein’fegten, (w.) v. a. to channel, chamfer, 
dote. 

Gin'tebr, (w.) f. 1. the act of putting up (at 
an inn); 2, (place of) resort, baiting-place, 
inn, accommodation. 

Ein’tepren, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to put 
up (in, at an inn), to turn in, alight; 2..fg. 
to take up one’s abode; mann wird der Friede 
in meine Bruft —? when will peace visit my 
breast? 

\Gin'teilen, (w.) v. a. 1. to drive or wedge in, 
to fasten with wedges; die Form —, Typ. 
to quoin the form; 2, fig. to wedge or hem in. 

Ein’telern, (w.) v. a. to put ina cellar, to 
lay in. 

Gin'terben, (w.) v. a. 1. to indent, notch; 
to tally ; 2. Her. to engrail; 3. Cook. a) gen. 
to notch; 5) to crimp (f 

Gin'tertern, (w.) v. a. to imprison, incar- 
cerate, to (shut up in a) dungeon. 

Gin’terterung, (w.) f. imprisonment, confine- 
ment, incarceration. 

Gin’tetteln, (10.) v. a. to fasten (a chain); to 
pnt the haap or clasp over the staple. 

Ein'kindſchaft, (w.) f. Law, the equalization 
of children by different marriages with re- 
gard to their inheritance; adoption. 

Gin'titten, (w.) v. a. to fasten, to fix, seal (ns 
wood or iron in a wall, by the use of cement), 
to cement. 

Gin'tlage, (w.) f. suit for (a debt, &c.). 

Gin'tlagen, (w.) v.a. Law, to sue for (n debt). 

|Gin'tlammern, (w.) v. a. 1. to cramp, to fas- 
ten with cramp-irons; 2, to inclose (a word, 
&c.) in crotchets or brackets, to bracket. 


















.||Ein’long, (str., pl. Gin’länge) m. Mus. & 


‘fig. unison, consonance, accord, accordance, 
harmony; in — ftegen mit ..., to be conso- 
nant, to chime in with ...; in — bringen, to 
make (something) harmonize, to make con- 
sistent (with), to reconcile (with, to); in — 
treten, to conform (to). 

Sin’tlappen, (w.) v. I. a, to fold, shut (ap); 
Il, n. (aux. fein) to clap together; to fold 
(together). 

Gin'Mappig, adj. Bot. & Conch, having one 
valve (or abell), univalve, univalvular. 

|Gin'tlajjen, (w.) v. a, to classify. 

Gin'tlauig, adj. having one claw. 

Gin'teben, (w.) v. a. to glue, stick, paste in. 

(Gin'tleiden, (w.) v. a. 1. to clothe, invest; 


























firat cost or for the purchase-money ; —| 














to put into uniform; 2, a) Ecc. (of monks) 
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to give the hood or cowl, (of nuns) to give 
the veil; fid) — laffen, to take the hood or 
veil; 5) to install (in an office), to invest 
(with an office); 3. fig. to give a certain 
appearance or turn, to embody, dress; (in 
Worte) —, to word, 

Gin'fleidung, (w.) f. 1. the act of clothing; 
2. investiture, installation, instalment ; 3. fig. 
dress or form (of a thing), wording. 

Gin’flemmen, (w.)v. a. to squeeze in, to pinch 
in, to cram in or into. 

Ein’lingen, (str.) v. n. to accord, to be ani- 
sonant, to chime in. 

Gin’flinten, (w.) v. I. a. to put in or fasten 
the latch; eingeflinft, p. p. upon the latch; 
If. n. to catch (the latch). 

Ein’flopfen, (w.) v. a. to beat or knock in. 

Gin'tnibelu, (w.) v. a. 1. a) to insert (a gag), 
to gag; 6) to fasten with a gag; 2. Mar. 
ein Tau —, to put (a rope) in the beckets, 
to fasten (it) by a wooden roller. 

Gin’fneipen, (str.) v. I. a. to pinch in, to mark 
with the nail; II.n. (aua. fein) Ac. cant. to 
stop at, or to frequent, an inn, to turn in. 

Gin'tnéten, (w.) v. a. Bak. to knead in, to 
work (the dough) together. 

Ein’fniden, (w.) v. L a. 1. to fold in, over or 
down; 2. to break, crack; Il. n. (aux. fein) 
to break down, give way, fail; im Gehen —, 
to bend the knees in walking. 

Ein’tnöpfen, (1.) v. a. to button in. 

Ein’tnüpfen, (w.) v. a, 1. to tie in with a 
knot; to tie up; 2. fig. vulg. to enjoin. 

Gin'foden, (w.) v. I. a. to boil down; to in- 
spissate by boiling; II. n. (aux. fein) 1. to 
grow thick (to be inspissated) by boiling; 
2. to evaporate by boiling. 

Gin'fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to come 
or get in (of revenues, &c.); to be paid; fig-s. 
2. to apply (bei, to), to present a petition 
(to), to petition, sue (um, wegen, for); mit 
einem Bittihreiben —, to supplicate; mit 
einer Klage gegen Semanden —, to bring an 
action against one; bagegen —, to protest 
against; 3. to come into one’s mind or head, 
to occur; wie follte (ed) mir —, how could 
I think (that, &c.); das laf dir nicht —, do not 
(vulg. don’t) think of such a thing; don’t 
take that into your head; don’t presume to 
do anything of the kind. 

Ein’tommen, s.(str.)n. income, revenue, rent; 
produce, proceeds, profit; —lifte, f. rent- 
roll; —fteuer, f. income-tax. 

Ein’toppeln, (w.) v. a. vid. Einfriedigen. 

Ein’förben, (w.) v. a. to put into baskets, to 
hive (bees). 
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Ein’torn, (str.) n. Bot. one-grained wheat. 

Ein’törpern, (1.) v.a.to incorporate, embody. 

Ein’frallen, (w.) v. n. & reff. to fix or to strike 
the claws into. 

Ein’främen, (w.) v. I. a. to put or pack up 
(displayed wares) ; II.n. vid. Cingendein, II. 

Gin'fragen, (w.) v. a. to scratch into (on). 

Ein’freifen, (w.) v. a. to encircle, environ, 
surround, 

Gin fried en, (str.) v.n. (aux. fein) 1.to creep 
in; 2. to shrink, shrivel up. 

Ein’trimpen, (w.) v. n. Mar. to slacken (said 
of the wind). 

Ein’frigeln, (w.) v. a. to scrawl or scratch in; 
feinen Ramen in eine Fenſterſcheibe —, to 
scratch one’s name into a pane of glans, 

Gin'trimmen, (w.) v. a. vid. Ginbiegen. 

Gin'finfte, (w.) f. pl. income, comings-in, 
revenues, rents, fruits. 

Ein’türgen, (w.) v. a. to shorten by drawing 
in, to draw in, reduce; Draw. to fore-shorten. 

Gin'hirzung, (w.) f. shortening, reduction, &c. 

Gin'ldben, (str.) v. a. 1. to lade in, load in, 
2. to invite, bid; ein für allemal eingelaben 
fein, to have a general invitation. 

Ein’läder, (str.) m. 1. one who loads goods, 
&c., a loader; 2. inviter, bidder. 

Einladung, (w.) f. 1.lading in; 2. invitation. 

Einllädungs=, comp. —tarte, f. invitation 
card, card of invitation; —{@reiben, n. let- 
ter of invitation; —ſchrift zu einer Feierlich⸗ 
feit, program, programme of a public cere- 
mony (at a college or university, &c.). 

Ein’läge, (w.) f. 1. the act of laying in, cf. 
Einlegen; 2. Tob. fillers (of a cigar); 3. any 
thing put within another: a) col. (cravat-) 
stiffener; 4) letter &c. enclosed, enclosure; 
4, stake (at play); 5. —sGapital, Com. mo- 
ney deposited; capital advanced or invested, 
share, stock, 

Gin’läger,, (str.) n. 1. lodging; quartere; 2. 
M-a. the right of taking up a lodging or 
quarters; 3. prison for debtors; 4, Com. 
warehouse, magazine. 

Ein’lägern, (w.) v. a. 1. to quarter, lodge; 
2. to warehouse, store (up, goods); ein⸗ 
gelagert, p. a. Min. imbedded, instratified, 
stratified between or among other bodies. 

Ein’ländifh, adj. vid. Inlaͤndiſch. 

Ein’lappig, adj. Bot. monocotyledonous. 

Gin'laf, s.1.(str., pl. Ein’läffe) m. 1.letting in, 
inlet; admission; 2. place of ingress, small 
gate, postern; Il. conp.—geld, n., —prets, m. 
entrance-price, entrance; —farte, f., —gets 
tel, m. ticket of admission; —flappe, f., -— 
ftöpfel, m. Mech. valve (in a machine). 
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Gin'laffen, (str.) v. I. a. 1. to let in, admit; 
2 T. «) to set into a groove, put in, fix; to 
sink or trim in; to mortise; 5) Mech. to 
countersink ; c) to imbed, insert; nicht — wol⸗ 
im, to deny admittance; IJ. ref. (with mit, 
in or auf ...) to enter into (an engagement, 
an explanation, &c.), to engage (one's self), 
to embark in ..., to join in ...; to meddle 
with ...; ſich auf bie Klage —, Law, to answer 
the plaintifs declaration; fie hatte fid mit 
ibm eingelaffen, abe had been criminally fa- 
miliar (had crimiaal conversation) with him. 

Ein'taffung, (w.) f. 1. the act of letting in, ad- 
mission, &c.; 2. Law, the formal answer (of 
the defendant) to the plaintifs declaration. 

Gin'lauf, (str.) m. the act of coming in, en- 
terimg, arrival. 

Gin'laufen, (str.) v.n. (aux. fein) 1. a) to come 
ia, enter, arrive; 5) Mar. in einen Hafen —, 
to sail into (or to fall in with) the harbour; 
to put, drop or get into a harbour, to touch 
or call at a port; 2. Com. to come to hand, 
to pour or drop in; 3. Typ. &c. to shrink; — 
laffen, to shrink (flanel, &c.), to spunge (cloth); 
Tup. to keep in (type). [in lye, to buck. 

Einflaugen, (w.) v. a. to wash, steep or soak 

&in’läuten, (w.) v. a. to proclaim the begin- 
Bing of (a thing) by ringing the bells. 

t en, (w.) v. reff. 1. to accustom one’s 
self to a certain mode of living; 2. fig. (with 
in ..) to adopt thoroughly, to make one's 
owB, appropriate completely; to devote one’s 
self wholly to ...; andere, die fid nod nidt in 
ihre Überzeugungen eingelebt hatten, others 
not yet fully established (or more recent) 
in their convictions. 

Gin'léges, comp. —dedel, m. Print. inner tym- 
pas; —gabel, f. clasp-fork ; holz, —ftäbdyen, 
n. vid. Auslegebolz, &c.; —meffer, n. clasp- 
knife. 

Einlögen, (w.) v. a. 1. to lay in, pat in; to 
enclose; 2. T. to inlay; checker; to veneer; 
to imbed; eingelegte Arbeit, inlaid work; 
3. to tilt or couch (the apear); mit eingeleg: 
ter Lanze, atilt; lance in rest; 4. to put or 
fold up, to turn inwards; 5. Com. to lay in, 
put up, purchase (goods); 6. to preserve 
(in 3uder, with sugar, &c.), to put up (fruits); 
to salt, pickle (meat, cucumbers, &c.); 7. to 
put away (goods), n. to shut up (or close 
the) shop, cf. Ginbanbdeln, IE; 8. to quarter 
(soldiers), to lodge; 9. Com. &c. to advance, 
put in (a sum of money); 10. fig. to gain 
(eredit), carn, to get (honour, disgrace, &c. 
mit ..., by ....); Meben —, Vint. to lay or set 
vines, to provine, vid. Faͤchſen; in Faffer —, 


to barrel (up); ein guteé Bort or eine Far: 
bitte für Ginen —, to intercede, solicit, put 
in a word for one; Ehre, Schande mit —, to 
get honour, disgrace (or shame) by ...; Pros 
teft —, to enter protest. 

Ginléger, (str.) m. 1. he that lays in, &c., vid. 
Einlegen; 2. vid. Ableger, Senker, Fidfers 3. 
col. euntr. vid. Ginlegemeffer.  [Ginlegen. 

Gin'légung, (w.) f. the act of laying in, vid. 

Ein’lehren, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to im- 
part, inculcate by instruction, to teach; ¢8 
wurben ihnen Lobgefdnge auf ihn eingelehrt, 
they were taught hymns in his praise. 

Ein’leimen, (w.) v. a. to glue in. 

Gin'leiten, (w.) v. a. 1. to lead in, guide in, 
to introduce; to usher in; 2. a) to preface 
(a book); b) Mus. to prelade; 3. to initiate, 
prepare, contrive, bring about, manage; gut 
eingeleitet fein, to be ina fair way; e-b, p.a.in- 
troductory, preliminary, prefatory, exordial. 

Ein’leitung, (w.) f. 1. introduction; 2. Mus. 
overture, introduction, prelude; 3, preamble, 
exordium; 4. fig. preliminary arrangement, 
preparation. 

Ein’leitungs=, comp. —puntte, m. pl. preli- 
minary articles, preliminaries; Mus-s. —fag, 
m. introductory movement; —fpiel, —ftid, 
n. overture, prelude. 

Gin'lenfen, (w.) v. I. a. & n. to turn in, bend 
in; to turn back; II. n. fig. 1. to return to 
the purpose; to come back to (or to resume) 
one’s object; 2. to mend, reform. 

Ein’lernen, (w.) v. a. to learn, get by heart. 

Ein’fefen, (str.) v. I. a. 1. to get in, gather 
in; 2. Weav. to slaie, sleid; II. ref. (with 
in) to get the mastery of (an author) by fre- 
quent reading; eingelefen fein, to be well read. 

Gin'leudten, (w.) v. n. fig. to be evident or 
obvious; e-d, p. a. obvious, evident; Einem 
Etwas e-d maden, to bring (something) home 
to one’s conviction. (transmit. 

Ein’liefern, (w.)v. a. to deliver in, make over, 

Gin'lieferung, (w.) f. delivery, transmission. 

Ein’liegen,(str.)v.n.(aux.fein) to liein a place, 
to be quartered (bei, upon; zu, at), to keep 
quarters (zu, at), to lodge (bet, with); ¢-b, p.a. 

Gin'lieger, (str.) m. lodger. [vid. Jnliegend. 

Ein’lippig, adj. Bot. one-lipped, unilabiate. 

Gin'loden, (w.) v. a. to insert into a hole or 
socket, to enchase, joint. 

Ein’iöffeln, (w.) v. a. 1. to take by spoons; 
2. (Ginem Etwas) to administer (sometbing 
to ...) with a spoon, by spoonsful. 

Gin'logiren , [pron. —Iözheren) (w.) v. 1. a. 
to lodge, quarter, house; Il. reff. to take 
up one's quarters (bei, with). 
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Einldſen, (w.) v. a. 1. to redeem, recover||Gin'mdnnifh, adj. single; for one person. 

a (a pawn, &c.); to ransom (prisoners, &c.) ;||Cin’mariniren, (w.) v. a. Cook. to pickle, ma- 

_ 9. Com. &c. to discharge, to cash, to answer,|| rinate (fish, &c.). 

F “ to take up, to retire (a bill, &c.). Gin'marten, (w.) v. a. to enclose within boun- 

Bg Ein’löfung, (1.) f. the act of redeeming; re-|| daries, to border, mark the limits. 

r demption; ransom (of prisoners, &c.); pay-j|j Gin'‘marfd, (str., pl. Ein'märfhe) m. marching 

( ment, discharge (at the time of expiration).|| in, entry. (in, to enter. 

Zu @in’täthen, (w.) v. a. T. to solder in. Gin’marfdiren, (w.) v. n. (aux. fein) to march 

Einlöthfen, (w.) v. a. to pilot (from sea) in-||Ein’mäß, (str.) n. waste, deficiency caused by 

' Gin'lullen, (20.) v. a. to lull asleep. [ward.|| measuring, inlack (of weight or measure). 

*5 Ein'machen, (w.) v. a. 1. to put in, wrap up||Ein’maftig, adj. with a single mast; ein e-e8 

. (in), inwrap, to pack up; 2. to preserve,|] Fahrzeug, Gin'mafter, (str.) m. a sloop 

ee conserve, put up (fruits); in Buder —, tol] (vessel) with a single mast. 

" candy, comfit; in Töpfe —, to pot; Gurfen|| Gin’mauern, (w.) v. a. 1. a) to immure, wall 
—, to pickle cucumbers; Fiſche —, to pickle,|| in (up); 6) to inclose within walls; 2. fig. 
marinate fish; 3. a) Bak. to knead (thej| to immure, imprison (for life). 
dough) with water or milk; 6) to mix (lime) Gin'méblen, (w.) v. a. to strew over with floar. 
with water, to temper. Gin'meifden, (w.) v. a. Dist. & Brew. to mash. 

. Gin'mabdig, adj. Agr. admitting to be mow-||Cin'meifeln, (w.) v. a. to work or cut in with 

ed only once a year. [ring it up.|| a chisel. 

Gin’mablen, (irr.) v. a. to grind cora for sto-||&in'mengen, (w.) v. I. a. to intermingle, in- 

Gin‘magnen, (w.) v. a. vid. Einfordern. termeddle; II. reff. to meddle (with); to in- 

Ein maiſchen, (w.) v. a. vid. Einmeiſchen. terpose, 

Gin’'mäl, adv. once, one time; — für allemal,|/Gin'mengfel, (sir.) n. 1. medley, vulg. hodge- 
once for all; auf —, all at once, suddenly,|| podge; 2. a superfluous ingredient. 
all of a sudden; — über das andere, again||Gin'meffen, (str.) v. I. a. to measure into; 
and again (cf. Einmäl’). Il. reff. to diminish or lose in weight by 

Sinmal’, adv. 1. once, once upon a time; 2.|| being measured. 
some day, some future day, one day, (c/.||Ein’miethen, (w.) v. I.a. to take a lodging for 
Einft); es war — ein Mann, there was once|| (somebody); Il. ref. & n. to take a lodging, 
a man, once upon a time there lived a man;}|| to take up lodgings or one's quarters. 
irgend —, some time; nidt —, not even, not|/Gin'mifden, (w.) v. I. a. to intermix, inter- 
so much as; aud jegt nod nidt —, not even|| mingle, infuse, blend; to mix up (something) 
yet, not yet neither; nod —, another time,|| in ...; II. reff. to intermeddle, interfere. 
once more, (once) again; nod — fo viel, as||Cin’mifdung, (w.) f. 1. infusion; intermix- 
much again; er tft nod — fo lang al8 Sie,|| ture; 2. interference. 
he is twice as tall as you; da nun — ..,//Gin'mummeln, Ein'mummen, (w.) v. a. to 
since then, as; ed or das ift nun — fo, since|| muflle up, to wrap up. 
it is thus, it cannot be helped; that is so |Cin’münden, (w.) v. n. to discharge itself (in, 
and cannot be altered; da wir nun — vom|| into), to disembogue, x 
Kriege fpreden, now that we are speaking||Cinimündung, (10.) f. 1.,the discharging (of 
of war; fommft bu endlid —? do you come|| rivers), disemboguement; 2. Anat. inoscula- 
at last? Pommen Sie bod) — ber, pray do|| tion; E-Swinkel, m. angle ofdisemboguement. 
come here; flingeln Sie dod —, just ring||Cin’'münzen, (w.) v. a. 1. to melt (down) and 
the bell; ftellen Sie fi — vor, (only) ima-|| convert into coin; 2, to recoin (money). 
gine, only think; du wirft — zu der Einfiht||Ein’muftern, (10.) v. a. to enrol, 
fommen, you will find some day (that &c.);|/Gin'mithig, I. adj., Il. G-feit, (w.) f. vid. 
er wird wohl nod — den Hals breden, Idare|| Ginhellig & Einhelligkeit. (with nails. 
say he'll break his neck one of these days; Ein’nägeln, (10.) v. a. to fasten on the inside, 
das fol — Einer nadmaden, let any one imi-||Ein’nähen, (w.) v. a. 1. to sew up, to stitch 
tate this if he can. in; in Padtud —, to cover with pack-eloth 
Ginmaleins’, (indecl.) n. one-time one; mul-|| or canvass, to embale; 2. to take in (by 
tiplication-table. sewing), to draw, make shorter. 

Gin'malig, adj. happened or done but once. ||Gin'nabme, (w.) f. 1. a) the act of taking in, 
Gin'mdnnerig, adj. Bot. monandrous, monan-|| receiving, &c., cf. Einnehmen; die — von 
drian. frifgem Schiffs proviant, supply of provik- 
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sions; 5) receipt, income, revenue; c) (Cin paſchen, (w.) v. a. to smuggle (in), te 
ftube, f.) receiver's office ; 2. the taking pos-|] colour, to run (goods), 
session (of a town, &c.), capture; die — Je⸗Ein paſſen, (w.) v. 1. a. to fit into, adjust, to 
rujalemé, the taking of Jerusalem; — undji fix in; Il. n. to fit. (enter. 
Ausgabe, receipts and expenditures; — und} Gin'paffiren, (w.) v. n. (aux. fein) to pass in, 
Ausgabebud, book or accounts of receipts||Cin’paufen, (w.) v. a. col. 1. vid. Cinfdlas 
and expenditures. gm; 2. Ac. cant. a) to train in fencing; 6) 
Sin/n?$men, (str.) v. a. 1. to take in; to take,|} an. to coach. 
receive; to earn; 2. to capture, occupy; to||Gin'peitiden, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
take possession of; mit Sturm —, Mil. tol] whip (one) into (good manners, &c.), to 
carry by storm; 3. to take (medicine ori] beat into. 
physic); 4. to occupy, take up (a position), Cin pelzen, (w.) v. a. Hort. to graft in the 
fill (a space); fig-s. 5. to possess, fill (ani! rind or shoulder. 
office); 6. to captivate, charm; to interest,||€in’pfablen, (w.) v. a. to impale, to enclose 
attract; Mar-s. die Segel —, to furl thei} with pales. 
sails; eine Ladung, Güter —, to take in aljEin’pfarren, (w.) v. a. to assign to (or unite 
cargo, to ship (goods), to put on board; / with) a parish; eingepfarrte Dörfer, villages 
Zadung — nad, to (take in) freight for ...;|] belonging to a parish. 
Steuern —, to collect the taxes; er nimmt||Gin’pfeffern, (w.) v. a. to season with pepper. 
niel ein, he bas a large income; das Wittag=||Gin'pferden, (w.) v. a. 1. to pen, fold, impen; 
vffen —, to take (one’s) dinner; eine bedeus|| 2. col. to coop up, to wedge, cram or huddle 
tende Stelle —, to hold a conspicuous place,|j together. 
to fill an eminent station; den Kopf —, tollGin'pflangen, (w.) v. a. 1. to plant; 2. fig. to 
Senumb the head; gegen Jemanden —, tol] implant, instil, inculcate; eingepflanzt, im- 
prejudice against one; für Jemanden —, to|| planted, innate, inveterate. [culcation. 
prepossess in one’s favour; fi — laffen orji&in’pflanzung, (w.) f. 1. implantation; 2, in- 
von Etwas eingenommen fein, 1. to be taken|/Gin’pfloden, (10.) v. a. to fasten with pegs. 
with; 2. to be prejudiced by. Gin'pfliigen, (w.) v. a. Agr. to plough in, te 
Gin’ntéhmend, p. a. fig. taking, engaging;|| plough down. 
winning, captivating ; interesting. Gin'pfropfen, (w.) v. a. 1. Hort. to ingraft; 
Gin’néhmer, (str.) m. receiver, collector, ga-|| to inoculate; 2. a) (Einem Etwas) to stuff, 
therer (of taxes); —ftelle, f., —poften, m.|| to cram with; 5) to wedge or cram in, to 
collector's post. [collector.|| squeeze into ...; 3. fig. to implant. 
Ginnthmere’’, (w.) f. the office or house of all Gin'pfindig, adj. of one pound. 
Ein’adhmung, (w.) f. the act of taking in, &c.,||Gin’pfigen, (w.) v. a. Min. to scoop (the 
cid. Einnehmen. [asleep.|| water) with a mug and draw (it) up. 
Ein’niden, (w.) v. n. (aux. fein) to nap, falll|Gin'piden, (w.) v. a. to fasten with pitch, 
Gin’nieten, (w.) v. a. to fix on the inside with|| to pitch in. 
rivets, to rivet. Ein’pilgern, (w.) v. n. (aux. fein) to enter ar 
Einniften, Gin‘nifteln, (w.) v. ref. 1. to nest;|] come in as a pilgrim. 
2. fig. to nestle; 3. vulg. to insinuate one's||Sin’plaudern, (w.) v. a. 1. (Einem Etwas) to 
self. (press (one) to take.|| talk (one) into (something), cf. Einreden, 1.; 
Ein’nöthigen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to|] 2. to lull to sleep by talking. 
Ein’Üde, (w.) f. a desert, wilderness, waste ;||Cin'poden, (w.) v. a. vid. Einfhlagen, 1. & 2. 
solitude, desolate place. Gin'poteln, (w.) v. a. to pickle, corn, salt, 
Gin’öhrig, adj. one-eared, having but one ear.|| cf. Ginfalgen. 
Gin‘slen, (w.) v. a. to oil, to rub over or lu-||&in’prägen, (w.) v. a. 1. to impress, imprint, 
kricate with oil, stamp; 2. fig. (Ginem Etwaé) to inculcate, 
| mpaden, (w.) v. L a. to pack up, put up,|| enjoin, impress (something on, upon one). 
2 up, bundle up (goods), to embale, bale;|/Gin’praffelu, (w.) v.n. (aux. fein) to fall down 
.n. 1. col. to shut up shop, cf. Ginban-|| crashing. (to inculcate. 
wins 2. fig. vulg. — miiffen, to be obliged||Cin'pridigen, (w.) v.a. to instil by preaching, 
to yield, give way, to hash or to be silent. ||Gin’preffen, (w.) v. a. to press, squeeze or 
whadung, (w.) f. the act of packing up, &c.j| cram in. [to beat into 
Tpapıeren, (w.) v. a. to envelope in paper. Ein'prügeln, (10.) v. a. (Einem Etwas) vulg. 
Ypappen, (w.) v. a. to paste in. Gin'piivern, (w.) v. a. to powder thoroughly. 
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&in’'pumpen, (w.) v. a. to pump In, into, 

&in'puppen, (w.) v. refl. Ent. to change into} 
a chrysalis. [billet, 

Gin'quartieren, (w.) v. a. to quarter, lodge, 

Gin/quartierung, (w.) f. 1. the act of quar- 
tering; 2, soldiers quartered. 

Gin/quellen, (w.) v. a. to sonk, steep. 

Ein’querlen, (w.) v. a. to twirl, to beat in, 

Gin/uctfhen, (w.) v. a. to aqueeze in 

Gin'raffen, (w.) v. a. to take up bi 
irregularly. [to rack (cloth), 

Gin'rabmen, (w.) v. a. to frame, put ina frame; 

Ein rammen, Ein’rammeln, (w.) v. a. to ram 
or drive in or down. 

Gin'rangiten, [-rängzbergn] (w.) v. a. 1. a)) 
to arrange in 8 or row; b) to insert | 
2. to enrol (soldiers). 

Cin'räthen, (str.) v. a. (Einem Eras) to per-| 
suade (one into .,), to suggest (something to).| 

Gin’räudern, (w.) v. a. to fill with amoke, to] 
fumigate. 

Gin'rdumen, (w.) v. a. 1. to house, to put or] 
move (farniture) into a house, room, &c.; 
to put up; 2. fig. (Ginem Etwas) a) to cede, 
yield, give up, consign over to....; 5) to grant,| 
admit, concede; to allow, permit; Ginem| 
einen Dlag—, to make room for one; Ginem| 
ein Zimmer —, to accommodate one with a 
room. 

Gin'rdumung, (w.) f. 1. the act of housing,| 
&c.; 2. cession; granting, admission, con-| 
cession; allowance. 

Gin'raunen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
whisper (something) to ...; to give secret 
intelligence to; Lap dir nidts —, don't listen 
to any suggestions. 

Gin'rednen, (w.) v. a. 1. to take or comprise 
in the same account, to include; 2, to allow,| 
deduct, vid, Abrednen. 

Cin'rednung, (w.) f. 1. the act of includin; 
taking, comprising in (the same account) ; 
2. deduction, allowance, compensation, 

Gin'ete, (w.) f. objection; remonstrance, re-| 
clamation; Law, exception, protest, plea; 
feine —! no reply! 

Gin'teden, (w.) v. I. a. (Einem Etwas) to} 
persnade to, to talk over, to talk one into 
something, cf. Ginfpredens er hatte fid den] 
Glauben eingeredet, he had reasoned himsel! 
into the belief (that, &c.); II. n. 1. to inter- 
ropt in speaking; 2. to raise objections, 
contradict, oppose, remonstrate, protest. 

Gin'reffen, (w.) v. a. Mar. to clew, brail up, 
reef (the sails). (vid. Eintragen, 3. 

#Gin'regiftriren, (w.) v. a. to register, enter, 

Sinteiben, (or ) 4. 1, to rab into; 9. Med. 
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to embrocate, to moisten and rub a diseased 
or affected part; 3. col. vid. Ginftreiden, 5. 

Gin'reibung , (10.) f. 1. the act of rubbing; 2. 
Med, embrocation. 

Ein reichen, (w.) v. a. to give or bring in; to 
present, deliver, lay before(a court, &c.), cf- 
Gingeben; der Minifter reidte feine Entlafs 
fung ein, the minister tendered his resigna- 

(Gin'reidung, (w.) f. presentation. [tion. 

[Ein'reigen, (w.) v. a. 1. to place in a line or 

row; 2. Waev. to prepare for the slaie, to 

3. to lay into little plaits or folds; 4. 
to insert. 

Gin'reibig, adj. 1. Tail, single-breasted; 2. 
Bot. one-ranked, pointing one way. 

Gin'eifen, (str.) v. I. a. 1. to tear, break 
down or through, to rend; 2. to pull down, 
demolish; 3, to tumble, discompose; II. n. 
(aur. fein) 1. to rend, burst, tear; 2. fig 
to spread, gain ground, creep in, to be pre 
vailing. 

Gin'reiten, (str.) v. I. a. fo break or throw 
down by riding against; II. n. (aur. fein) 
fo ride in, to make one's entry on horseback. 

Gin'renten, (w.) v. a. to set into joint, to 
set (a limb). 

Gin'rentung, Ci.) f. the act of setting, re- 
duction (of a dislocated joint). 

Ein'rennen, (irr.) v. 1. a. to break or knock 
down by running against; I. n. (aus. fein) 
to run in, 

Gin'tigten, (w.) v. I. a. 1. a) to reduce to 
the proper direction; 5) Surg. vid. ins 
rentens 2. to arrange, order, regulate, fit 
(up), contrive, organize, construct, prepare, 
appoint, direct, manage, dispose, settle, ad- 
just, accommodate; eine Klage —, to arraign 
a writ; Bride —, Arith. to bring fractions. 
to a common denomination; Il. refl. 1. to 
settle, to establish one’s self; 2, to arrange 
or accommodate one’s self according to one's 
circumstances, (poser. 

Einrichter, (str.) m. regulator, arranger, dis- 

Ein'riätung, (w.) f. 1. the act of arranging, 

fitting up, &c., cf. Ginrid@tens 2. a) contri- 

vance; 5) disposition, regulation; arrange- 
ment; structure ; system; 3. vid. Ginrenfung. 

Ein riegeln, (10.) v. a. to bolt, shut up. 

|&in'riß, (str.) m. rent, fissure, slit, teat 

Gin'ritt, (str.) m. entranee on horseback, 
the act of riding in. 

[&in’rigen, (w.) v. n. to scratch into; to cut in, 

[&in'röhrig, adj. having but one pipe or tube. 

&in'rollen, (w.) v. a. to roll up in ...; einges 
rollt, p. a. Bot, involute. 

IGin'roften, (w.) v.n. (auz. fein) 1. to rust 
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2. to be covered with rast all over; 3, 
take root, to be inveterate; ein eins) 
fetes Übel, a deeply rooted evil. 
— 0.) v. La. 1. to insert, pat in; 
2. Typ. to indent (a line); 3. to put into) 
the public prints, to advertise; — laffen, to 
get (an advertisement) inserted ; II.n. (auz. 
fein) 1.0) to eater, come or march in; 5) to 
fall in, to fall into the ranks; 2, to sacceed| 
ion. 
Cirträdung, (10-) f. 1. insertion, &c.; 2. ad- 
Vertisemeat, publication; G-sgebähren, pi. 
money (or fees paid) for an advertisement, 
Gin'tafen, (str.) v. a. 1. to call in; Com. to} 
order back; 2. (at auctions) to bay in. 





\ Ein’'rähren, (w.) v.a. to mix up or beat (eggs,| 


7 


&c.), to stir about; to temper, water (lime,| 
mortar). 

Gin‘rangeta, (w.) v. n. (aux. fein) to wrinkle,| 
shrivel up, to shrink. 

0.) ©. a. to cover with soot. 
piston Aree a. to shake in. 

Ging, L indecl. num. one; eö ift mir elles - 
it is all one to me; — ift Roth, one thing is} 
zeodful; — ums Andere, alternately, by (in) 

turns; — ind Andere gerednet, one with an-| 

other, at (or on) an average, by the bulk,| 

im the lump, in the gross; II. s. (indecl.) f, 

the number one; III. adv. of the same opi-| 











nion; agreed; — werden, to agree,| 
close (upon), to agree (Mit ... um .., with 
a for ... [the ground. 


CinTest, (w.) f. the seed or corn sown into 
Cinfädeln, (w.) v. a. to pocket, hoard, trea 
sure, lay up. (ab: 

Ein’faden, wo.“ to sack (up), to pat ints 

Einfden, (w.) e. a. to sow (seeds) into the 
ground. 

Einfägen, (w.) v. a. (Cinem Etwas) 1. to} 
prompt, suggest; to dictate; 2. prouinc. 
a) (S. €.) for &infhärfen; 6) (N. 6.) for 
Möiberfpreigen. 


fe 
Einfägen, (w.) v. a. to cut with a saw, tol 
saw into ...; eingefägt, p. a. Bot. serrate,| 
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|Gin'famteit, (w.) f. solitade, solitariness, lone 
liness, reliredness; secrecy, privacy. 

&infanlid, adj. & adv. province. vid. @infam. 

(Ginfammein, (1.) v. a. to gather in, to col- 
lect, glean, to lay up, acquire, 

|Sinfammler, (str.) m. gatherer, collector. 

[Sin’fommtung, (w.) f. gathering, 

|&in’fargen, (w.) v. a. ee 

[Sin'iag, s. 1. (str, pl. Gintfäge) m. 1. the act 
im; or setting in, &c., of. Ginfegen; 
insertion 3; deposi stock, stake; 3. 3. pledge, 
pawn; 4. set (of boxes, &c.); 5. vid. —teids 
6. (L'u.) paragraph, advertisement (in a 
news-paper); Il. comp. —gemidt, n. a set of 
weights, cup-welght, weights in nests or 
sets; —teffel, m. pl. kettles in nests; {ads 

teln,f.pl.nestboxes;—teid, m. stock-pond ; 

—härtung, f. T. case-hardening. 

Ginfauen, (10.) v. a. vulg. to bemire, dirty. 

Ginfänern, (wo, u.a. 1. Bak.toleaven; 2. Cook, 

to put in vinegar; to (preserve in) pickle. 

\Ginfauges, comp. —aber, f., —gefdp, ».,— 
tößte, f. Anat. absorbent vessel, pl. absor- 
bents; —mittel, n. Med. absorbent. 

Ein ſaugen, I. (str.) v. a. 1. to suck in; to 
absorb; 9, Se to imbibe; IL s. (str.) n. 1. 
absorption; das — ber Borden (eines Schif⸗ 
fet), Mar. the absorption of the sides (of 
a ship); 2. the act of imbibing. 

Gin'fdumen, (w.) v. a. to surround with a 

border, to hem, border, edge. 

|Gin'fhadteln, (1.) v. a. to put into a bors to 
enclore, encase. (val 

Ein ſchalig, adj. Conch. & Bot. anivalve, 

ag.||Gin'halten, (w.) v. a. to intercalate; to in- 
terpolate; to insert (cf. Ginfdieben)s to in- 
terline; ein eingefalteter Zag, an inter- 
calary da, 


lary day. 

IGin'Tdeltung, (w.) f. intercalation; interpo- 
lation; insertion; &-öjeidhen, n.a mark which 
denotes that something Is to be inserted, 
Engl. caret [A]. [ensconce. 

\Gin'Tdanjen, (w.) v. a. to fortify, entrench, 

lgintéarfen, | (w.) v. a. (Ginem Etwas) to in- 
calcate, enjoin, to press (a matter) strongly 


























Garleitig, adj. having but one string; ein e es 
an Instrument of one string. 








(on, upon); to enforce (a lesson, &c.). [&c. 
[&t’fhärfung, (w.) f. Inculcation, Injunction, 


SIuftrument, 
Einfelben, (e.) 0. a. 1, to anolat; to em-J|@in'iharren, (w.) v. a. 1. to scratch in; 2. to 
Einfämieren. 


balm; 2. vid. 


Cirfelgen, irr.) v. a. to salt, pickle, to corn, /@in’Ihattig, adj. 
igeſaljene Lebensmittel, n. pl. salt||Ginfhaufeln, (w.)v.a. to put in with ashovel, 


care; ein; 


bury or hide in the earth. [heteroscians. 
hoteroscian ; bie e-en Bélter, 


provisions; Ginffaljer, (str.) m, salter, &c.;|| to shovel in. 
——e— (w.) f. the act of salting, &c. |iGin'Thauteln, (w.) v. a. to rock to sleep. 


jem 
questered, recluse, desolate; single. [mous 


GinTänig, adj. Bot. one-soeded, monosper-|| plain truth. 
1. 


5. solitary, alone, retired, se-|@infihenten, (10.) v. a. to pour in, out; 3 tolls 


Ginem reinen ®Bein —, prov. to tell one the 
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Cin'iderig, adj. vid. Einfhürig. 

Ein cheuern, (w.) v. a. to (bring into or to lay| 
up in the) barn, to house. 

Eurſchichten, (w.) v. a. to pat into a layer 
stratum, to interstratify. 

Gindidtig, adj. having one layer or stratum, 

Gin'fdiden, (w.) v. a. to send in, to present. 

Gin'fdieben, (str.) v. a. to put or push into 
to put in or between, to slide in (a word, &c.);| 
to insert; Brod —, Bak. to put the bread| 
into the oven; eine Sdriftftelle —, to inter- 
polate (or foist in) a passage, cf. Einſchalten. 

Einſchiebezeichen, (str.) n. pl. brackets ([ }).| 

Ein'ihiebfel, (str.) n. insertion, parenthesis; 
Gram. epenthesis, 

Einf&iebung, (w.) f. the act of putting in,| 
insertion; intercalation; interpolation. 

Gin'hiefen, (str.) v. I. a. 1. to shoot in; to| 
shoot down; to destroy by fire-arms or ar- 
tillery; 2. to try (a gun); to season (a gun); 
3. a) Bak. vid. (Brod) Cinféhieben  b) Weav,| 
vid. Einſchlagen, 7.; 4. fe to pay in (me. 
ney), to make a ‘deposit; Hl refl. to ex 
one's self in shooting; to practise coating! 

Ein’fhiffen, (w.) v. 1. a, to bring, put or take| 
‘on board, to ship, embark; Il. reff, to go on! 
beard; to take (a) passage or shipping, to 
take ship, to embark; to sail (from). 

Einfgiffung, (w.) f. the act of embarking, 
embarkation, 








Gin'fdircen, (w.) v. a. to (put into) harness. 

Einiglahten, (0) v. a. to kill for domestic 
use or provision. 

Ein ſchlafen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fall 
or drop asleep; wieder —, to relapse into 
sleep; 2. to die away, to die an easy death; 
3. to be asleep 
Fuß ift mir eingefdlafen, my foot is asleep ;| 
4. fig. to fall into oblivion or disuse, to be 
dropped gradually, to be discontinued, &c., 
of. Eingehen; —laffen, to leave off, drop, give] 

up, discontinue; to neglect. 

Sit, Einfäläfiig, adj. single (bed). 

Einfäläfern, (0.) v. a. to lull to alee 
make sleepy or drowsy ; 2. fig. to lull into se- 
curity, to quiet. [ferovs, somnific,| 

Gin'{gldfernd, p. a. soporific, narcotic, somni-| 

Gin'foldferung, (w.) f. the act of Ialling to 
aleep; @-Smittel, n. soporific, narcotic, 

Gin'iGlag, (str., pl. Einätäge) m. 1. the act] 
of striking or driving In, &c., cf. Cinfdlas 
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or numbed (of limbs); derſſ 
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0) coopering, eooperage(of casks or barrels); 
6) cartage, porterage, drayage, haulage; c) 
atoring, housing; 9. vid. SBeinetnidlag 3 10. 
fig, advice, counsel, suggestion, 

Ein ſchlage⸗ comp. —faden, m. ahoot-thread 
(opp. Kettenfaden); —garn, n. weft yarn; 
—meffer, n. clasp-knife; —feide, f. shoot -silk ; 
—tud, n. Tail, dressing cloth. 

@in'iglagen, (str.) v. I. a. 1. to strike in, 
beat in, knock in, drive in (a nail, & 
break in or open, to burst, open or 
by a blow or blo 
Faſſe den Boden —, to stave a cask; 3. Cook, 
to break or put in (eggs into a soup, &c.); 
4, a) to wrap up, envelop, to enclose, do or 
pack up, to cover, to paper; D) to sack 
(corn); in Gaffer —, to barrel (herrings, 
&c.); 5. to turn in, to fold, tarn or double 
down (a leaf, &c.); ble Arme —, to cross or 
3 6. Sew. to turn in (the 
edge of cloth, &c.), overcast, to make a 
tuck, to take in (a coat), cf. Einnäben; 7. 
Weav. to pass or shoot (the woof) across 
the warp; 8.) to improve (wine) in co- 
lour or strength; d) to brimstone, sulphu- 
rate (wine), cf. Weineinfhlag ; 9. Sport. 
Jagdhunde bei Jemand —, to put hounds to 
Kennel with somebody; 10. einen Weg, eine 
Ridtung, 2c.—, a) to take a road; b) fig. 
to take a course; to adopt (a mode of pro- 
ceeding, a policy, &c.), to choose (a manner 
of life); id habe alle mögligen Wege einge= 
fölagen, I have tried all possible means ; 
II.n. (aux. baben:) 1. to clasp or shake hands 
(as a token of agreement) ; 2. to dig in, to 
break ground; Min. to begin to work a 
mine; 3, to strike (as lightning); 4. fig. to 
belong to; to have reference to; to con- 
cern (with in & Acc.); dies flägt nit in 
mein dach ein, this does not fall under my 
department, that is not within my province ; 
DI. n. (aux. fein:) 1. Paint, to sink in (of 
colours), cf. Duräfälagen, Ill. 1.5 2. to be 
checked (of diseases); 3. to turn out, to suc- 
ceed, to take or thrive well; to prosper 
Husb. to yield a good crop; nidt —, to 
turn ont badly; to prove a failure; to mis— 
carry; flag ein! give me your hand upon 
it! shake hands over it! 

Ein ſchleichen, (str.) v. n. (aux. fein) or refl. 
1. to sneak, slide, slip, ateal, creep im or 



























gen; 2. a) the act of wrapping up; 5) cover, 
wrapper; 3, letter, &c. enclosed; enclosure;| 
4. tarning in, &c.; tuck, plait, fold; 5. Weav. 
weft, woof, shoot; mule-twist (opp. water- 
twiat); 6.hasp; 7. + vid, Handfelags 8.Com-s, 





into; fig-s. 2. to creep or stes bei 








Iemandem —, —, to steal (creep) into one’s fas 
vour; e8 haben fid einige Srrthiimer in Ihre 
Rednung eingeföliien, some errors have 
found their way (have slipped) into your ac- 
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count; 3. to insinuate one’s self, to worm 
— s seit into (one’s favour, &c.). 
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(plate, &c.); il. (str.) n. (aux. fen) to melt 
down, to get reduced in melting. 


(w.) v. a. to veil, wrap up in allEin’fhmieden, (w.) v. a. to put into Irons, to 
veils cf. err alaruines , j 


on (a glass, &c.); II. (w.) 1. to bring in 
upon a sledge ; 3.10 drag in; 3.to amuggle in, 


vid. Ginjdletfen, 3.; 2. to bring in or intro- 
duce (a disease into a country, &c.). 


ing (from a sling). 


lock up, shat in or up; to confine; 2. a) to 
enclose; encompass, surround; b) Mil. to 
block up, invest (a town), to surround; c) 
(in Klammern —) to enclose (in brackets), 
to include (in crotchets, &c.); 3. fig. to em- 
brace, include, comprise; II. rn. to shut close, 
to fold im, to fit, to catch. 


Einſſchließlich, adv. inclusively, including. 
Cixjdlicfung, (w.) f. 1. the act of locking 


up, &c., cf.. Sinfdliefen & Einfluß; 2. Mil. 
blockade; E-Szeihen, n. pl. Typ. brackets, 
crotchets. 


Ein ſchlingen, (str.) v. a. 1. to sling, to put 


isto a sling ; 2. to draw in hastily, to swallow. 


Ein’fäligen, (w.) v. a. to cut lengthwise, to slit. 
Giurjotuden, (w.) v. a. 1. to swallow, gulp Cin'fdneidig, adj. one-edged ; ein e-er Degen, 


down; 2. to absorb. 


enchain (an offender, a criminal). 


Gin'fadleifen, v. a I. (sir.) to grind, cat in or||&in’fhmiegen, (w.) v. ref. 1, to bend inwards; 


to cling to; 2. fig. a) to give in to ...; 5) of. 
Ginfdmeidetn. 


Ginfhleppen, (0.) v. a. 1. a) to drag in; bB) Einſchmieren, (w.) v. a. to smear, grease, 


anoint, lubricate; mit DI —, to oil. 


GinTdhmuggeln, (w ) v. a. vid. Einſchwaͤrzen, 2. 
Einfplendern, (w.) v. a. to break by throw-|| Gin fdmugen, (2w.) v. a. to foul, soil, dirty. 
Gin'fdnallen, (w.) v. a. to buckle in. 
Ginjdlicfen, (str.) v. L a. 1. to lock (in), Ein’fänappen, (w.) v. n. (aux. fein) to snap 


in, to catch. 


Ein’fneide, I. s. (w.) f. Turn. a one-edged 


tarning-chisel; II. comp. (of Ginfdnefden) 
—mafdine, f., —zeug, n. 7. faze-engine; 
screw or wheel-cutting engine. 


Gin'fdneiden, (str.) v. I. a. 1. to cut in, into, 


to notch, indent, carve; 2. to cut up (bread, 
&c. in order to put into a soup, &c.); 3. 
Bkb. ein Bud —, to let the bands into the 
back; In 1. to cut in; 2. Typ. to bite; 
feine Worte fpnitten um fo tiefer ein, je we⸗ 
niger man fie von ihm erwartet hatte, his 
words cut the deeper, the less they were 
expected from him; eingefd@nitten, p. a. Bot. 
incised, notched, gashed. [back-sword. 


Ein’fhneidung, (w.) f. the act of cutting in 


Einfhlunmern, (w.) v. In. (aux. fein) tol] or into, &c., cf. Sinfhneiden; indision. 
fall or sink into a slumber, &c., vid. Gins||Gin'fdneien, (w.) v. imp. to cover all over 
fhlafen; N. a. vid. Einſchlaͤfern. with snow, to bury in snow; eingeſchneit, p.a. 
Gin'fdlipfen, (w.) v. n. (aux. fein) to glidel| snow-bound. 
or slide in, cf. Cinfdleiden. Einſchnitt, (str.) m. 1. incision: a) the act 
. Ein'fhlürfen, (w.) v. a. to sip in (a fluid). of catting in, &c., cf. Einſchneiden; 5) cat, 
Ein ſchluß, (str., pi. Cin'fdlaffe) m. 1. the act|| indentation, ‘notch; R-w. &c. vid. Durds 


of inclading, &c., cf. Einfchließen; inclusion; 
2. enciosure; 3. any thing enclosed (as a 
letter); als —, under cover; mit —, inclu- 
eive(ly); ... included; von Mittwod bi mit 
— Sonnabend, from Wednesday to Satur- 


ſtich, 2.5 2. Mil. embrazure, port-hole; 3. 
Lock-sm. tooth (of a key-bit); 4. Math., 
Ent. &c. segment; 5. Poet. cesura; 6. Mus. 
a phrase or imperfect musical sentence; — 
meffer, Surg. bistoury; —thier, n. insect. 


day inclusive; mit — der often, including Einfhnigeln, (w.) v. a. to cut, carve in or 
(inclusive of) the charges; Treiben, n. pi.|| into. 
vid. Ginfdliefungszeiden. Cin'dnupfen, (w.) v. a. to snuff in (up). 
Einſchmalzen, (w.) v. a. 1. to rub with grease||€infdniiren, (w.) v. a. to lace; to put up in 
er fat; 2. to oil (wool). a string, to tie up, cord, (fill. 
Giwfämeiheln, (w.) v. refl. (with bei) to in-||Gin'{dspfen, (w.) v. a. to draw up, to draw, 
iauate or ingratiate one’s self; to creep or Ein ſchraͤnken, (w.) v. I. a. 1. to bound, nar- 
teal (to worm one’s self) into one's favour;|| row in, limit, confine, circumscribe, restrain, 
o steal on one’s affections; e-d, p. a. in-|| restrict (auf, to); to stint; to check, re- 
inuating, winning. trench, cf. Beſchraͤnken; 2. fig. to modify, qua- 
{ idmeigetung , (w.) f. insinuation, ingra- lify 5 Il. refl. to retrench; to draw in, reduce 


one’s expenses and wants; fid auf dab Roͤ⸗ 
( —— (str.) v. vulg. for Einwerfen. 


thigfte—, to restrict one’s self to necessaries. 
( in'fdmelzen, v. I. (w. & str.) a. to melt down Ginidréntung, (w.) f. 1. limitation, restric- 
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tion; check, restraint; 2. retrenchment, re-Hl@in'fduftern, (w.) v. a. & n. vulg. to lose in 


duction of expenses; 3. fig. modification,| 
qualification; mit —, in a qualified sense,| 
restrictively. [with screws. 

Einförauben, (w.) v. a. to screw in, to fasten] 

Gin'foreden, (w.) v. a. to frighten or terrify| 
(one) into silence or compliance, cf. Gins 
fdiietern. 

Ein ſchreibe⸗, comp. —bureau, n. booking-of-| 
fice; —gebiibr, f., —geld, n. entrance-money, | 
money paid for enrolling, registering or| 
booking; —fammer, f. register-office; —| 
ftube, f. registry. 

Ein ſchreiben, (str.) v. a. to enter, to write 
in or down; to book (down), to note; to 
enlist, enrol, inscribe, register; to matri- 
culate; fic —, to enter one’s (own) name;| 
fid — laffen, 1.t0 givein one’s name; 2. Post. 
to book one’s place (as a passenger, nad, 
for). (roller, recorder. 

Gin/ihreiber, (str.) m. registrar, register, en- 

Gin'fdreibung, (w.) J. the act of entering, 
&e., of. Einfqͥreiben; entry; matriculation. 

Ein ſchreien, (str.) (Einem Etwas) to} 
bawl or ery into one’s ears. 

Gin’ihreiten, I. (atr.) v. n. (aux. fein) 1. to 
step in, stride in; 2. ig. to interfere, inter-) 
pose; II. v.s. (str.) n. or Gin'fdreitung, (w.)| 
f. (legal, &c.) interference; interposition (01 
medical aid, de. 

Gin/ihröten, (w.) v. a. to put (or let down) 
into a cellar (as casks with a parbuckle). 
Gin'forumpfen, (w.) v.n. (aux. fein) to shrink| 

(up), wrinkle, shrivel; to_dry up. 

Gin'faib, (str., pl. Einfhäbe) m, 1. the act} 
of putting in, &e., cf. Ginfdieben & Ein⸗ 
fbiebung; 2. leaf of a folding-table, 

Gin'fdiidtern, (w.) v.a, to intimidate, dispirit, 
cow, overawe; to put out of countenance. 

Sin’fhüchterung, (w.) f. intimidation, 

Sinisllen, (w.) v. a. Man. &c. to break in, 
train, school (a horse, &c.). 

Ein’fhüppen, (a) v. a. to put in with a] 
shovel, to shovel in, 

Gin'fdiirig, adj. 1. once shorn (of sheep);| 
et Wolle (Gin/fgur, f.), wool of the first] 
shearing; Zelle von e-en Lämmern, shear-| 
lings; 2. vid. Einmaͤhdig. 

















trade, &c., * Einhandeln. 
ein ditten, (w.) v. a. to pour or put in. 

Ein ſchwaͤrzen, (w.) v. a. 1. to blacken all 
over, to soll, sully; 2. a) to smuggle in. 
colour, to ran (goods) ; 
surreptitiously, to foist ins aie eingeihwärzte 
Stelle, a surreptitions passage (in a manu- 
script, &c.). 
Ein ſchwaͤrzer, (str.) m. smuggler, &c. 
Einiäwagen, (w.) v. 1. a. (Einem Etwas) to 
persuade, make believe, to talk a person 
into a thing; IL. rg. to ingratiate one’s 
self with one. 

|Gin'fdwefeln, (w.) v. a. to saturate with the 
smoke of sulphur, to sulphurate. 
Ein ſchwenken, (w.) v. n. to wheel inward. 
Gin'fdwoimmen, (w.)v.n. (aux. fein) to swim in. 
Ginfäminden, (str. )v.n. (aux. fein) to shrink, 
waste, dwindle away. [to sail down. 
Ginfegeln, (w.) v..n. (aux. fein) to sail in; 
Ein ſegnen, (w.) v. a. 1, to bless, to give the 
benediction; 2. Ecc. to confirm; 3. to con- 
secrate. 
Gin'fegnung, (w.) f. 1. blessing, benediction 
2. confirmation; 3, consecration; — eines 
Srautpaares, nuptial benediction. 
Ein’fehen, (str.) v. I. n. to lool 
to look into, to or over, examine (into 
take cognizance of; 2. to get an 
into, to anderstand, conceive, to be sen 
of, apprehend, perceive, see. 
Gin'feben, s. (str.) n. 1. insight; judgment; 2. 
col. consideration, cf. Ricfidts er bat gar 
tein —, he is regardless of everything, he is 
very unreasonable, 

Einfeifen, (w.) v. a. 1. to (cover with) lather 
(the beard); 2, to soap (linen). 
|Gin'feitig, I. adj. one sided: 1. Bot. (cf. Gin- 
reibig) &c. unilateral; 2. fig. a) partial, de- 
fective, confined, narrow (views, &c.); b) of 
limited judgment, taking partial or narrow 
views; der e-e Gontract, Law, nude contract, 
unilateral compact; ¢-e6 Kopfweh, megri 
IL G-teit, (w.) f. one-sidedness; partiality ; 
a one-sided, narrow view or judgment of 
things. [remit, transmit. 
Gintenven, (2. & irr.) v. a, to send in, to 




























Gin'jtirzen, (w.) v. a. Sad. den Faden —, to} 
thread a needle (ef. Einfäbeln). 

Einfhuf, (str., pl. Ein’fhlffe) m. 1. Weav. 
woof, weft, vid, Ginfdlag, 5.3 2. Com. 
pital advanced; payment on account, depo-| 
sit, instalment 
to a 
to pay on accoant, to pay in. 














allotment, share; — leiften,||Ginfenten, (w.) v. 
ance astm, to pay or make adeposit,|| down; 2. to inter, bury; 3, Gard. to lay or 











|Gin'fender, (str.) m. remitter, conveyor. 

Gin'fendung, (w.) f. the act of vers: in, 
transmitting, remittance; unter (or bei) — 
der Gactur 2c,, transmitting me (as, ke.) the 
invoice, &c. 








1, to sink into, to let 





set, to plant, vid. Abſenken. 


b) fig. to bring in — 
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@in’fentung, (w.) f. 1. the act of sinking into, 
of letting down; 2. depression (of the ground). 
Ein’fegen, (w.) v. a. 1, to put or set in; to} 
insert; — in ..., to put into ...3 2. Gard. to| 
set, plant (trees); 3. to preserve (fruits, 
&c.), vid. 3 4 Tan. to soak' 
hides); fg-s. 5. to nstitte, establish; to| 
appoint, constitute (Ginen zum Grben, 2¢.,| 
one heir, &c.); er fegte ihn zum Erben ein,| 
be constitated him his heir; 6. to set, lay||Gi 
down, stake; fid —, to take one's place in 
(a carriage, &c.); Mar-s. einen Maft —, to 
set or step up amast; dab Boot —, to hoist 
the boat on board; Das Gangfpil (gum Gee 
braud) —, to hang the capstern; einen Faß⸗ 
boden —, Coop. to head a cask; zum Pfande 
=, to pawn, pledge, give in pledge; in ein] 
Amt —, to instal, inve: —, to re- 
place, restore, reinstal, reinstate. 

Sater, comp. —gewidt, n. vid. Ginfagge: 
witz —gléfer, n. pl. glass jars; —ftüde, n.. 
pl. 1. Mech. the moveable points of draught, 
compasses; 2. Mus. crooks (applied to! 
horns, ke., to change their pitch); —girtel,| 
m. Mech. draught-(or drawing-)compasses.| 

9, (str.)m. Gard. cion, set, twig, slip. 

— 2 (w.) f. 1. the (act of) putting or) 

setting im orinto; 2,setting (of treen), &c., cf. 
Ginfegen; fig-s. 3. institation, appointment, 
constitution, establishment; 4. (in ein Amt) 
installation, investiture, induction; @-8s| 
worte, n. pl. Theol. appointment. 

Gin'fidt, (in) f. 1. inspection, examination; 
_ nehmen von ..., vid. , I; 2. in- 
sight, judgment, understanding, intelligence; 
discernment, penetration, sagacity; know- 
ledge; mit vielet —, very judiciously ; (Ginem| 
Etwas) zur — (—nafime [w. f.) or Unfit) 
vorlegen, to hand or present for (one's) in- 
spection; &-8108, adj. unintelligent, injadi- 
cious; regardless; ¢-Bvoll, vid. Ginfidtig. 

Gin'fidtig, adj. intelligent, clear-sighted, 
sharp, penetrating; experienced, prudent, 
Jadicious, sensible; regardfal. 

Ginfidern, (w.) v. n. (aux. fein) to trickle| 
into, to infiltrate. 

Ginfiedelei’, (w.) f. hermitage. 

Gin'fieden, (str.) v. a. & n. vid. Einkochen. 

Ginffiedler, (str.) m. 1, hermit, an(a)choret, 
an(a)chorite; recluse; solitary, solitarian; 
2. Orn, hermit-crow, wood-crow; 3, Ent. 
vid. Bernbardsteebs. 

Gin'fiedterinn, (w.) 4. hermitess, an(a)choress, 
Ginfiedlerifg, adj. hermitical, anachoretical,| 
recluse; solitary, retired. 
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Gin filbig, adj. vid. Ginfylbig. 

Ein’fingen, (str.) v. 1. a, to sing (lull) asleep; 

refl. to acquire readiness or perfection 
in singing. 

Ein’finten, (str.) v. n. (auz. jein) to sink in, 
give way, fall down; eingefunten, sunken. 

Gin'fintern, (w.) v. n. vid. Einfidern. 

Gin'figen, (str.) v. a. to press down b: 
ting on (as the seat of a padded chair). 

Ginfitig, adi. of one seat only, with one seat, 
for one person. 

Gins'mals, adv. once; one day, cf. Ginft. 

Ein ſohlig, adj. having but one sole; single 
soled. 

&in’fommern, (w.) v. n. (aux. fein) & reff. to 
get inured, accustomed, acclimated to the 
heat of summer. 

Ein ſpannen, (w.) v. a. 1. to enchase, to put 
into a frame; 2. to put into harness, to bar- 
ness, put (the horses) to. 

Ein’fpänner, (str.) m. 1. a person keeping a 
one-horse-vehicle; 2. one-horse-carriage 
(-waggon, — vehicle); 3. Min. he that works 
or builds a mine by himself. 

Gin'fpdnnig, 1. adj. 1. drawn by one horse 
only; — fahren, to drive with one horse; ber 
e-e Wogen, vid. 1. Ginfpänner, 2.5 2. (of a 
bedstead) vid. Ginflaferigs 11. G-e, m. (deck. 
like adj.) vid. Einfpänner, 3. 

Ein ſpeichern, (w.) v. a. to put, lay or store 
(goods) in the warehouse, to warehouse, to 
store. 

Ein ſperren, (w.) v. a. to lock up, shut up, 
pen or coop up; to confine; to imprison; 
to cage. 

(Ginfperrung, (w.) f. the (act of) locking up, 
&c., cf. Cinfperren. 

Ein’fpielen, (w.) v. refl. to play frequently 
(apon a musical 
cision in a mosical or dramatical perfor- 
mance; eingefpielt fein, to be well practised; 
ein gut eingefpielted Dicheſter, a well-drilled 
band of musical performers, 

Ein ſpinnen, (str.) v. I. a. to insert by 
ning; to spin in; II. refl. Ent. to spin or 
wind (the filaments) round itself (as a cater- 
pillar or spider). 

Ein’fpräe, (w.) f. objection; Law, excep- 
tion, protest; — thun, to take exception (ger 
gen, at, to or against), to protest (against). 

Ein ſprechen, (str.) v. I. a. (Einem Gtmwas) 
to instil, inculcate by words, to influence 
with; Muth —, to encourage, inspirit; Troft 

—, to comfort; II. n. 1. (bei Einem) to call 
on (at or upon); to give a call; to turn in; 





sit- 



























Gin'fiegein, (w.) v. a. to seal up. 














9. vid. Ginfpradhe thun & Ginreden, n. 
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who makes exceptions. 

Gin’fprengen, (w.) v. I. a. 1. to besprinkle, 
sprinkle; 2. to burst open, to break in; 3. 
Min., &c. to inject, intersperse, intermix, 
instratify, cf. Durdfeg/ens cingefprengt, p. a. 
disseminated; II. n. (aux. fein) to gallop in. 

Ein’fprengung, (w.) f. 1. the act of sprinkling, 
&c., cf. Einfprengen; 2. injection, &c. 

Gin'fpringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to leap 
in; 2. to catch with the spring (said of locks) ; 
3. fig. to bend or tarn in; ber e-de Winkel, 
vid. der eingehende Winkel, in Eingehen. 

Ein’fprige, comp. Mech-s. —habu, m. injec 
tion-cock; —ventil, n. injection-valve; — 
röbre, f. injection-pipe. [mit, 

Ein’fprigen, (w.) v. a. to inject, squirt in, im- 

Gin'fprigung, (w.) f. injection, immission; 
E-Shahn, m. &c. vid. Einfprighahn, &c. 

Ein’fprud, (str., pl. Ein’fprüde) m. Law, ex- 
ception (cf. Ginfprade), protestation, (der 
geridtlide —) caveat; — thun, to protest 
against, to enter a caveat; G-8redt, n. veto. 

Gin'fpunden, Einfpünden, (w.) v. a. to close 
(a cask) with a bung, to bung. 

Einft, adv. 1. once, one day, one time (though 
no more), in time past, formerly; 2. some 
day, one day, some time, i. e. at a future 
time, hereafter. 

Ein’ftallen, (w.) v. a. to (put into a) stable; 
to harbour, shelter (as in a stable). 

Gin'fidmmig, adj. having but one stem; made 
out of one stem. 

Gin'ftampfen, (w.) v. a. to ram in, stamp in. 

Ein’ftand, s. I. (str., pl. Ein’ftände) m. Law, 
1. entrance upon an office; 2. entrance into 
the rights or privileges of a purchaser; IT. 
comp. &-Sgeld, n. entrance-money, money 
paid on entering an office; E-srecht, n., &-8: 
geredtigheit, f. the right (of a person) to 
enter into a purchase concluded between 
two others. 

Gin'ftdntern, (w.) v. a. to fill with stench. 
Gin'ftauben, (w.) v. n. (aux. fein) to be co- 
vered or filled with dust, to gaster dust. 

Gin'ftduben, (w.)v. a. vulg.to cover with dust. 
Ein’itauen, (w.) v. a. to stow in (goods, &c.). 
Gin'fted:, comp. —bogen, m. Print. tympan- 
sheet; —ſchloß, n. Lock-sm. mortise-lock. 
Gin'fteden, (str.) v. I. a. 1. to stick or thrust 
in (any sharp instrument), to pierce with ...; 
2. Print. &c. to prick; 3. Gam. to trump 
(at cards); IL n. (aux. fein) Mar. (feewdrts) 
to stand off. 

Gin'ftedher, (str.) m. Ship-b. a piece of tim- 
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. Gin'fpreder, (str.) m. Law, exceptor, onell@in’fteden, (w.) v. a. 1. to put in; to pat by, 


Ginft 


to put up (the sword, &c.); to pocket (up), 

put into the pocket; to purse up, pouch; 2, 
to imprison, clap up in prison; 3. vulg. to 
put up with or to pocket (an affront). 

Gin'ftthen, (irr.) v. n. 1. (aux. fein) provinc. 
to enter; in die Miethe —, to take possession 
of a house; in einen Kauf —, a) to parti- 
cipate in a purchase; 5) to enter into the 
rights of a purchaser; 2. (aux. haben) to 
answer (für, for), to be answerable (for), to 
stand or become security (for). 

Gin'ftther, (str.) m. 1. one who enters, &c,, 
cf. Sinftehen; 2. (one who becomes) surety, 
&c.; 2. Mil. a substitute. 

Ein’ftehlen, (str.) v. refl. to steal in, to enter 
clandestinely or privately. 

Gin fteigen, (str.) v. n. (aux. fein) to step in, 
get in (zum Fenfter, at the window). 

Ein’ftellen, (w.) v. I. a. 1. to put in; to put 
up; to put or set into; 2. fig. a) to leave or 
put off, discontinue, intermit, stop; to sus 
pend, interrupt; tie Arbeit —, to cease frow 
work, to quit or strike work; feine Zahlungen 
—, to stop payment, to suspend one’s pay- 
ments; 5) vid. Ubftellen, 3.5 II. reff. to make 
one’s appearance, to come or drop in (at 
the time appointed); fid wieder —, to re 
turn, come back again. 

Ein’ftellung, (w.) f. 1. the act of putting in 
or up, &c., cf. Einftelen; 2. fig. discontt- 
nuance, cessation, suspension (of hostilities, 
&c.); stopping or suspension (of payment, 
&c.); — der Arbeit (Gen.), cessation from 
work; strike. 

Ein’ftemmen, (w.) v. a. 1. to put, set or place 
in or between, to interpose; die Arme —, 
to set the arms a-kimbo; 2. Carp. ein 3apfen: 
lod) —, to (make a) mortise; eine einge: 
ftemmte Shur (opp. Letftenthir), a panel door. 

Ginft‘en, Ginftlen8, adv. vid. Einft. 

Ein’ftiden, (w.) v. a. to embroider in or upon. 

Ein’ftieben, (str. & w.) v. a. vid. Ginftduben. 

Ginft'ig, adj. future, that is to be, to come. 

Ein’ftimmen, (w.) v. n. 1. Mus. to accord in 
tune; 2. to chime in; to join in; 3. fig. to 
agree, consent, coincide in opinion; to be 
unanimous. . 

Gin'ftimmig, I. adj. 1. Mus. univocal, unison, 
of or for one voice; 2. fig. unanimous, adt. 
unanimously, with one accord, as one mal, 
to a man, by or with one consent; — fein, 
to agree; II. &-feit,(w.) f. unanimity, agree 

Einſt mãls, adv. vid. Cingmals. [ment 

Gin’ftödig, adj. one-storied (house, &c.). 


ber employed to replace a removed futtock.||Gin'ftopfen, (w.) v. a. to stuff, cram in. 


Einft 

infiren, (w.)v.e. to destroy by atirring up.| 
|, Gr.) v. a. 1. to thrunt in, pusb| 

im, drive in; to ram in, stamp in; 2. to break, 
knock in; to stave (a cask); to throw or| 
kmock down (a wall); die 2adung —, Gun. 





Gin'Rroblig, adj. uni-radiated. 

Ein’ftreien, (str.)v.a. 1, to rub (a salve, &c.)| 
into ..., f. Ginreiben3 2. to take up and| 
pocket, to take in, sweep in, imburse (mo-| 
ney); Wes —, Gam. to sweep stakes; 4.| 
‘Sport. to catch (larks) in a net, 5. (Ginem| 
twas) fam. to punish, col. to serve one out 
(for ...); % werde es ihm ſdon —, I shall 

make him smart for it; mit der eile —, 7. 
to make cats or strokes with a file, 

Gin’ fireids feile, (w.)/ cutting file, slitting file 

Cin'fireiten, (str.) v. a. (Einem Etwas) to 
force (one) into (compliance, belief, &c.)]|¢ 
by disputing, to dispute (one) into. 

1, (w.) v. @. 1, to strew or scatter] 
in; 2. fig. to intersperse. 

Ginjiremmg, (w.) f. interspersion. 

Gin'firid , (str.) m. (I. u.) the act of taking| 

pocketing, cf. Cinftreiden. 
Sirftrieen, (w.) v. a. 1. to knit in; 2, to in- 
volve, entangle, ensnare; vid. Berfiriden. 

Ein’firämen, I.(w.)o.n. (aux. fein) to stream, 
rush or flow in — auf, to rash in upon; fig. 
to crowd on (one, as thoughts, &c.); II. s. 
Gstr.) n. influx ; daB — des Dampfes, the in- 
Now of steam, 

Ein’ftäden, (w.)v. a. to put or sew (a patch) in. 

Ginfiadiren, (w.)v.a. to study (well), to com-| 
mit to memory (a dramatic part), to con, 
master, practise (opp. Xuffüßren); cinftus 
dirt merden, Theat. to be in rehearsal. 

Ein ſtũrmen, (w.) v. I.n. (aux. to rush 
in; auf... —, to rash upon, assail; II. a. to 
overthrow; to destroy. 

Einfturz, (str., pl. Ein’ftürge) m. falling! 
down; ruin, fall; (land-)slip; den — drogen, 
to threaten or to be ready to fall down. 

Gin’ftärzen,-(w.) v. I. a. to break down vio- 
Tentiy; to shatter in or to (pieces); IL. n. (aus. 
fein) 1. to fall or tumble in or down, to fall 
to rnin; 2. vid. Ginftürmen, U. [crop, clip. 

Einfingen, (w.) v. a. to cut down, to lop, 

&inftweiften, adv. in the mean time, in the 
interim; temporarily, provisionally, for a 
while; es ift — aufgegeben, it is given up 
for the present. 

Ginflwei'lig, adj. temporary, provisional. 
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Gin'folbighelt, (w.) f. monosyliablsm. 
Gin'tägig, adj. of one day, lasting but one 
day, ephemeral; daB ¢-e Infect (Nat.), dos 

e-e Bieber (Med.), ephemera. 
IGin'tage-, comp. —fliege, f., —thier, n. Ent. 
insect living but one day, dayfly, ephemera. 
|&in’tanzen, (w.)v.1.a, to knock m by dancing 
. rofl. to practise dancing, to 








Gin tauchen, (w.) v. I. a. to dip into, to i 
merse, to steep (in, in); die Hände in Slut 
—, fig. to embrae one’s hands in blood; Il. 
n. (aux. fein) to dip in; to sink in. 
Gin'teudung, (w.) f. immersion. 
Ein’tauf, (str.) m., Gintaufhung, (w.) f. 
the act of bartering, &c,, exchange. 
Ein tauſchen, (w.) v. a. to barter, track, ex- 
change (gegen, for). 
Gin'teigen, (w.) v. a. 1. Bak. to knead into 
paste, to impaste; 2. Brew, to mash. 
Gin'thdlerig, adj. worth one thaler; die e-¢ 
‘Santnote, one thaler note. 
Ein theilen, (w.) v. a. to divide; to distribute, 
to regulate, dispose; in Mlaffen —, to class, 
classify; in Grade —, to graduate: 1. to di- 
vide into degrees; 2. to mark with degrees. 
|Gin'theilig, adj. consisting of but one part; 
‘Alg-s. composed of a single term; die et 
Größe, monome. 
| Gin'theilung , (w.) f. division; distribution; 
arrangement, classification; @-spartitel, f 
Gram. distributive (particle). 
Ein theren, (w.)v.a. to smear with tar, to tar, 
Gin'thin, (irr.) v. a. col. 1. to get in, vid. 
Einbringen, 1. 5); 2. to purchase, lay in, 
put up (goods), rid. Einlegen, 5. & 9. 
in’tönig, adj. of one tone; monotonous. 
(Cin'tönigteit, (w.) f. monotony. (barrel, tan. 
Gin'tonnen, (w.) v. a. to put into casks, tc 
Ein'träben, (1.) v. n. (aux. fein) to trot in. 
|Gin'tradt, (w.) f. unanimity; unity, agree- 
ment, accord, accordance, harmony. 
Gin'trddtig, adj, unanimous, concordant, bar- 
monious; living in harmony ; peaceable. 
Gin'trddtigheit, (10.) f. unanimousness, con- 
cordance. 
|&in'träg, (str., no pl.) m. 1.Weav. woof, weft, 
shoot; 2. fig. prejudice, damage, harm, loss, 
detriment; disparagement; — thun (with 
Dat.), to prejudice, to be prejudicial or de- 
trimental, to derogate, detract (from), to 
interfere (with), to infringe, invade, injores 





























Gnfimeln, (w.) v. a. to soil, dirty. 
— (str.) m. Gram. monosyllable. 
Eirfolbig, adj. monosyllabic. 


el, f. E-w. fascet. 





Pre eae (str.) v. a. 1. to carry or gather 
in; 2. Weav. vid. Einſchlagen, 8.3 fig-s- 3. to 


Eint 
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enter, register, record, cf. Ginfdreibens) office); 4. setting in; beginning, commence- 
Com-s. in die Bücher —, to enter upon (car-|| ment, appearance. 


ry or pass into) the books, to post, book 
(down); itrig in die Bader —, to make a 
false (or wrong) entry; 4. to yield (profit), 
to bring in, fetch, make a return; viel —, to 
be profitable, advantageous or lucrative, 

Gin'trigung, (w.) f. the act of entering, &c., 
entry, cf. Ginféreibung. 

Gin’träger,, (str.) m. book-keeper, registrar. 

Ein’träglid, adj. profitable, lucrative; — fein, 
vid. viel Eintragen. 

Gin'triglidteit, (w.) f. profitableness. 

Gin'tranfen, (w.)v. a. 1. to soak, impregnate, 
drench; 2. fig. col. (Ginem Etwas) to serve 
(one) out (for ...), cf. Ginftreiden, 5. 

Gin'trdufeln, (w.) v. a. to drop in, instil; to 
infuse slowly or by drops. 

Ein’träufelung, (w.) f. the act of infasing by 
drops, instillation. 

Ein’treffen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to ar- 
rive, come in; 2. to agree, coincide (with) ; 
3. to happen, fall out, to come to pass, to 
be fulfilled or realized. 

Gin'treiben, (str.) v. a. 1. to drive in or home; 


Gin'trittss, comp. —dillet, n., arte, f., — 
fhein, —zettel, m. ticket or card of admis- 
sion; —geld, n., preis, m. entrance-money, 
(price of) admittance; —zimmer, n. parlour. 

Gin'trodnen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to dry 
in; 2. to dry up, desiccate. 

Ein’tröpfeln, Gin'tropfen, (w.) v. a. to drop 
in, instil, infuse by (small) drops. 

Gin'trdpfelung, (1.) f. the act of infusing by 
drops, instillation. 

Gin'tunfen, (w.) v. a. to dip in, to immerge. 

GinTben, (w.) v. a. & refi. to practise (well), 
exercise, cf. Cinftudiren; to drill, train; im 
Gebraude der Waffen —, to train to the use 
of arms; ein gut eingelibter Ghor, a well- 
trained chorus. {discipline. 

Gin'ibung, (w.) f. the act of practising, &c., 

Einung, (w.) f. union. 

Gin'verleiben , (w.) p. a. to incorporate, em- 
body ; (twas einet Sade [ Dat.), something 
with or in), to annex (to). 

Gin'verleibung, (w.) f. incorporation, annexa- 
tion (in, mit, to). 


2. Tan. to soak (hides); fig-s. 3. vid. in||Gin'vernéhmen, (str.)n. (mutual) understand- 


die Enge treibens 4. to exact, enforce (pay- 
ment); to collect, gather, call in, demand, 
to get cashed, recover (a debt). 
Gin'treiber, (str.) m. 1. driver in; Sport. 
whipper in; 2. exactor (of debts, &c.), a dun. 
Gin’treibung, (w.) f. 1. the act of driving in, 
&c., cf. Eintreiben 3 2. purveyance (of provi- 
sions, &c.), recovery, exaction (of debts, &c.). 
Gin'tréten , (str.) v. I. a. 1. to tread in, to 
stamp, trample into (down); 2. to break by 
treading; II. n. (aux. fein) 1. to enter, step 
in, to make one’s entrance; fig-s. 2. to en- 


ing, agreement, cf. Bernehmen, 2. 

Ein’verftändniß, (str.) n., Ein’verftand, (str.) 
m. agreement, understanding, cf. Berftdnds 
nif; im &-e, in concert; in — bringen (or 
Gin'verftdndigen, [w.] v. a., l. u.), to bring 
to an understanding. 

Ein’verftäden, (irr.) v. refl. or ein'verftanden 
fein (v. n.) mit, to agree with ... (über, 
about); to be in a proper understanding. 

Ein'vettern, (w.) v. refl. col. to get connected 
or familiar by intrusion (bei, with). 

Ein’vieren, (w.) v. a. to enclose in a square. 


ter (in ein Amt, upon an office); 3. to ap-||&in’vierung, (w.) f. quadrature. 
pear, come in; 4. to set in; to commence,||Gin’madfen, (str.) v. n. (aux. fein) to grow 


begin; 5. to happen, occur; to take place; 
intervene; die Fluth tritt ein, the tide be- 
gins to rise, the tide makes; eé ijt Befferung 
tn feiner Gefundheit eingetreten, his health 
has undergone a change for the better; Git: 


in or into, 
Ein’wäge, (w.) /. Com. loss in the weight (by 
weighing out or by retail), inlack. 
Ein’wägen ‚(w. & str.) v. I. a. to weigh and 
put in; to weigh down; II. refl. to diminish 


tenverderbniß ift eingetreten, corruption has|| or to be lost by being weighed. 


fallen in. 

Gin'tridtern, (w.) v. a. 1. to pour into with 
a funnel; 2. fig. col. (Einem Etwas) to drum, 
beat or hammer (sometbing) into (a per- 
son's head). 


Ein'walfen, (w.) v. a. 1. Tan. to grease, to 
apply the oily substances to (leather); 2. 
Cloth, &c. to give a closer texture by falling, 
to fall (close). 

Ein’'walzen, (w.) v. a. to roll in (seeds, gra- 


Ein’trinten, (str.) v. a. to drink in, to sato-|| vel, &c.), to roll into the ground. 
rate; fig. to admit into the mind, to imbibe.||Ein’wand, (str., pl. Ein'wände) m. objection; 
Gin'tritt, (str.) m. 1. entry, the act of coming|| pretext, plea, cf. Auéfludt. 
in; entrance; 2. Ast. ingress, immersion||@in'wanderer, (str.) m. emigrant, immigrant. 
(opp. Austritt); 3. the entering (upon an||Ein’'wandern, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to wan- 


— — ee — —— — —— — — 


— — — — — 


man m. 


Gimp 


der, come or turn in; 2. to enter a country, 
to enigrate, immigrate. 

18, (w.) f. a wandering in, emi- 
gration, immigrati 
i ado. inward, inwards; — gehend, 
vid. Eingehend; — ftchende Knie, n. in-knee; 
— wenden, to tarn in; — geßehrt, Her. coun- 
ter passant; der — ziehende Mustel, Anat. 
adductor. (water. 

Girwäflern, (w.) v. a. to steep, soak, lay in 

Girntben, (w. & str.) v. a. to weave in or| 
into, to inweave; to interweave. 

Gin'medfeln, (w.) v. a. to change; Ducaten,| 
&c.—, to bay ducats, &c, 

Ginter, (w.) v. a. to blow in or down. 

Eirneib(er)ig, adj. Bot. monogynian; die e-e 
Pflanze, monogyn. 

Güneihen, (w.) v. a. to soak, steep, ma- 
cera, drench; eingemeldt, p. a. joc. drank 
as a toast. [maceration. 

nwihung, (w.) f. the act of soaking, &c. 

; (.) v. a. 1. to consecrate; to| 
ordain (a priest); 2.to initiate; inangurate; 
3.fam. to use (a thing) for the first time; 
ter Eingemeihte, one who is initiated, adept. 

Girneihung, (w.) f. 1. consecration (of a 
church, ke.); ordination (of a priest); 2. i 
tiation, inauguration, dedication (of a bail 
ing, be); G-sfeft, n., G-efeftligteit, f. 
*5 ‘fle, pl. inaugural ceremonies; ©. 

tee, J.inaugural address; G-öreife, f. in- 
augurl tour (first trip on the opening pf a 
[line of} rail-way). 

Cufeifen, (str.) v. a. 1, to show in or into; 
2. fg. to instal, introduce. 

Einenden, (w. & irr.) v. a. 1. to turn in; 

2.fiz, to object, to oppose; to reply; ba: 
gegen lift fi) nichts —, there is nothing to} 
be said against this; there can be no ob-| 
jection to that, 

Gin'neduag, (w.) f. objection, exception, 
‘emonstrance; plea, reply; G-en maden, to 
mke or raise objections, to object, oppose. 
‘in'eerfen, (str.) v. a. 1. to throw in; to| 
vreak, emash; 2, to throw down; 3. fig. to 
Object, of. Ginmenden, 2. 

Gavmerfung, (w.) f. the act of throwing 1 in or] 
dom, breaking, &c., cf. Ginwerfen. 

tm, (u) u. a. to whet on or into. 

‘nigfen, (w.)v.a. to rub with wax, to wax.| 

"fein, (w.) ©. a, 1. to wrap up, inwrap,| 

afald, iavolve, envelop, cf. Einfjlagen, 4.a);| 

»srithe, swaddle (a child); 2, cant. to 

omelend, catch, imprison, an. to nab. 

idelung , (w.) f. he act of wrapping in| 
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Cin wiegen, v. a. I. (w.) to rock (a child) to 
sleep; to loll; Il.(str.) vid. incor.Ginmagen. 

Gin’willigen, (w.) v. n. to consent, assent (in 
(with Acc.], to), to comply (with); to ap- 
prove (of), to sanction, permit, agree. 

(Gin’willigung, (w.) f. consent, assent, com 
pliance; permission, approbation, approval; 
sanction, 

Ein windeln, (w.) v. a. to swathe, swaddle. 

Cin winden, ‚ str.) . to wind in; to entwine, 

Ein's inintern, (w.) v. J. a. to put up for pre- 
serving during winter; II. n. 1. (aux. fein) 
& rofl. to prepare for winter; to get ac- 
customed to the winter, to get inured te 
the cold of winter; 2. (aur. haben) to set 
in (said of the wintry season). 

|Gin'wirten, (w.) v.1.a. to work in, interweave, 
interlace; eingemit?t, p.a.inwrought; II.n.to 
act or operate(auf, on), to affect, to exert in- 
fluence(apon), to influence(cf.Ginfluf haben). 

Einiwietung, (w.) f. action (upon), influence. 

Ein'wifgen, (w.) v. I. a. to soil in robbing; 
Th n. (auz. fein) 8 p in, 

Einwittern, (w.) v. n. (aux. fein) Min (ol 
minerals) to be introduced or engendered 
by subterranean vapours or gases. 

Ein wochentlich adj. of one week. 

Ein'wöhig, adj. lasting one week, 

Einwohnen, (w.) v. n. I. (aux. fein) & ref. 
to settle, make one’s self at home; Il. (aux. 
haben) 1. to live in or inbabit a place; 2. 
Sig. to inhere, vid. Inwohnen. 

Ein'wohner, (str.) m. inhabitant; E-ian, (w.) 
f. (female) inhabitant; &-fhaft, (w.) f. 
habitants collectively, community of a place 
or country. 

Ein wölben, (w.) v. a. to arch or vault in. 

[Ein'wölten, ‚Ce: .a.to involve (as) ina cloud, 

Ein wüchſig adj. Bot. having a smooth stem 
or stalk (i without knots or Joints). 

Ein wühlen, (w.) v. a. 1. to wallow or dig in 
or into; 2. to bury or bide in the ground; 
3, to disorder, confuse by rummaging. 

Einwurf, (str., pl. Ein'würfe) m. objection, 
exception; answer, plea (in law, &c.), cf. 
Ginmendung. [ereedily, to gorge. 

Einwärgen, (w.) v. a. to swallow or devour 
Ein'wurzeln, (w.) v. n. (az. fein) 1. to root 
(in), to take or strike root; 2. Sig. to be 
rooted or inveterate; eingemurzelt, p. a. 
deep-rooted, inveterate. 

Ein wurzelung, (w.) f. the act of rooting, 
taking or striking root, fig. inveteration. 

|Gin’saden, (w.) v. a. to indent, to notch. 

Gin'gabl, (w.) f. Gram. the singular (number), 


























vr apiavolstion, envelopment. 














Gin'gahlen, (w.) v. a. to pay in or up. 
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Ein zaͤhlen, (w.) v. a. 1. to count in; 2. to 
include (within a certain number). 

Cin zahlung, (w.) f. a payment in part made 
on shares; a call or instalment; share. 

Ein’zahnen, Sin’zähnen, (w.) v. a. to indent, 
Carp. to dovetail. [Carp. dovetailing. 

Ein’zahnung, Einzähnung, (w.) f.indentation, 

Ein’zapfen, (w.) v. a. 1. to tap ia, draw out 
into; 2. Carp. to mortise (in, into). 

Ein’zäunen, (w.) v.a. to enclose with a hedge, 
or fence, to fence in. 

Gin';dunung, (w.) f. the act of fencing; the 
state of being fenced in, enclosure, hedge. 
Gin’zehig, adj. Nat. one-toed, monodactylous. 
@in'zehren, (w.) v. n. & refl. to diminish by 
absorption, to waste, to lose in substance. 
Ein'zeihnen, (w.) v. a. 1. to insert a drawing 
in (a book, &c.), to draw in or upon; 2. (eine 
Säriftftelle) to mark (a passage, &c.); 3. a) 
to enter, write or note down, inscribe, cf. 

Einfhreiben; 5) to subscribe. 
Ein'zeihnung, (w.) f. vid. Einfhreibung. 
Ein’zeilig, adj. Bot. secund, arranged or turned 

to one side; following one direction, 
@in'zel-, in comp. single; —ding, —weſen, n 
a being unique in its kind, single being, an 
individual; —eben, n. the isolated or soli- 
tary life of an individual; —perfauf, m. sale 
by retail, retail-selling. 
Gin'zelbeit, (w.) f. 1. singleness, individuali- 
ty; 2. &-en, pl. details, particulars, minutie. 
Ein'zeln, I. adj. single; separate, individual; 
isolated; — fein, fteben, liegen, geben, 2¢., 
to straggle; e-e or —ftehende Häufer, single, 
straggling or isolated houses; e-e8 Geld, 
small or loose money or coin, change; ein 
e-er Handfhuh, an unmatched (or odd) 
glove; e-e Waarenpartien, detached parcels 
of merchandise ; — angeben, to specify, par- 
ticularize; ind &-e geben, to enter into par- 
ticulars, to detail; im @-en, singly, separate- 
ly, Com. in retail, cf. adv.; Il. adv. singly, 
one by one, severally, separately; in or by 
retail; piecemeal; er lebt —, he livea by 
himself; — verfaufen, to sell by retail, to 
retail; II. S-heit, (w.) f. vid. Gingelheit. 
Ein’ziehbär, adv. confiscable, forfeitable. 
Gin'ziehen, (str.) v. I. a. 1. to draw in, to pull 
in; 2. Mar. to furl (the sails); 3. to draw 
in: a) to suck up, absorb; 5) to inhale, in- 
spire (air, &c.); 4. Z. to put in (a new 
beam, &c.); 5. Zyp. to indent; 6. to take 

or draw in, to make narrower or less; 7. 

Com. &c. to call in, to collect (outstanding 

money), to draw in (a bill); 8. to discon- 
tinue, suppress (an office); 9. Law, to con- 
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fiscate, seize; dad eingezogene Gut, seizure; 
pl. forfeited or eacheated lands, estates; 10. 
(at public sales) to repurchase; eingezogen 
werden, to be taken in; 11. (gefänglidy) to 
arrest, apprehend, imprison; 12. to gather, 
collect, get (information, intelligence, &c.); 
Erfundigungen über (with Acc.) —, to make 
inquiries after ur concerning ..., to inquire 
into; Il. n. (aux. fein) 1. to enter, to come 
in; to march in; to make one’s entrance; 
2. to move into a house; 3. to be imbibed 
or absorbed, to soak in; III. reff. 1. to shrink 
(together), to dwindle away; 2. vid. Ginges 
zogen II. & fid Einſchränken 11. 

Ein’ziehung, (w.) f. 1. the act of drawing in, 
&., cf. Einziehen; 2. calling in, collecting, 
putting in cash, &c.; 3. Arch. trochil(us); 
4. suppression; 5. confiscation, seizure. 

Gin'zig, adj. 1. only, single, alone, but one, 
sole; 2. (— in feiner Urt, the only one of its 
kind) singular, unparalleled, unprecedented, 
unique; ein e-er Gott, an only God; der, 
die E-e, the only one, the only person; bas 
G-e, n. the only thing; — und allein, only 
and solely, exclusively. 

Ein’zingeln, (w.) v. a. to encircle, surround 
on every side, to confine, bem in. 

Ein’zifheln, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
whisper into one's ear; to prompt secretly. 

Ein’zögling, (str.) m. 1. emigrant, immigrant, 
settler; 2. original or indigenous inhabitant. 

Ein’zolig, Ein’zöllig, adj. one inch long or 
tbick. [or preserve in sugar. 

Gin zudern, (w.)v.a.to sugar, to sweeten with 

Ein’zäg, (str., pl. Gin säge) m. 1. Carp. the 
putting in (of a beam); 2.vid. Einziehung ; 3. 
entry, entrance; einen offentliden ‘— halten, 
to make a public entrance; &-$ihmaus, m. 
installation-dinner ‘or supper, col. house- 
warming; &-éfpefen, pi. Com. charges incur- 
red on the cashing (of a bill). (ciate. 

Ein’zunften, (w.) v. a. to incorporate, asso- 

Ein’zwängen, (w.) v. a. 1. to force, press, 
squeeze or wedge in; 2. fig. to confine within 
narrow limits, to constrain. 

Ein’zwingen, (str.) v. a. (Einem Etwas) to 
force upon, to force to take (as medicine). 

Gi'rund, adj. oval, vid. in Ei. 

Eis, (pron. as] (indecl.) n. Mus. E sharp. 

Gis, s. I. (str.) n. 1. ice; 2. ice-cream; 3. 
fig. heartlessness, apathy; Il. comp. —ams 
mer, f. Orn. snow-bunting; —apparat, m. 
Phy, calorimeter; —babn, f. icy-way, pas- 
sage upon ice, slide; —banf, f. bank (island) 
of ice; —bär, m. Zool. polar bear, white 
bear; —beder, m. ice-cup; —beere, f. Bot. 
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snow-berry ; —bein, n. vid. Steifbein ; —berg, 


m. giacier, mountain of ice; (at sea) ice- 
berg; —birne, f. Pom. winter-pear, (Fr.) vir- 
gouleuse ; —bli®, —bliuf, m. Phy. ice-blink, 
blink ef the ice; —blod, m. block of ice; 
—dlume, f. Bot. diamond fig-marigold, ice- 
plant; —bod, —breder, m. starting (of a 
bridge), ice-breaker; —brud, m. breaking 
(thawing) of the ice; —créme, m. ice cream; 
—timer, m. ice-pail; —ente, f. Orn. long- 
tailed duck; —fabrt, f. skating; —felb, n. 
field (plain) of ice, ice-field ; ice-isle ; —ftd, 
m. Zool. the ice-whale; —fifderci, f. fishing 
under the ice; —flide, f. field of ice, ice- 
Geld; Sea-s. —flarde, —flade, f. floe (of ice), 
ice-patch; —frei, adj. clear (of ice); —freie 
Ser, clear water; —fuds,m. Zool. arctic fox; 
—gang, m. 1. driving or floating of ice; 2. 
Mar. the first liniag of the bow of a ship; 
—gebirge, n. ice-mountains; —gegend, f. 
frozen region; —geftade, n. frozen shore; 
—grau, adj. hoary, aged; —grube, f. ice- 
house, ice-pit; —infel, f. island of ice, ice- 
island; —falt, adj. as cold as ice, ice-like, 
icy, col. clay-cold; —feller, m. vid. —grube; 
—feffel, m. pan or copper-vessel for cooling 
liqaor ia ice; —fluft, f. frost-cleft (of trees) ; 
—Mäftig, adj. frost-cleft; —fraut, n. vid. 
—bdinme; —auf, m. skating ; —meer, n. Geog. 
frozen sea, frozen or northern ocean; — 
move, /. Orn. fulmar; —nagel, m. frost-nail; 
mit —ndgein befdlagen, frost-nailed; —pfabl, 
—pfeiler, m. vid. —bod; —pflug, m. vid. 
—fage; —puntt, m. Phy. freezing point; — 
rinde, f. ice-crust; —fdge, f. ice-saw; —ſchim⸗ 
mer, m. vid, —blid; —fdolle, f. flake, piece 
(or cake) of ice, floating block of ice; — 
fou, m. skate, vid. Sdlittiduh; —fpath, 
m. Min. ice-spar; —fporn, m. frost -nail, 
ice-spur; —fprießen, —Iproffen, —fprüßen, 
pl. Sport. bez-antlers, sur-antlers; —tau- 
der, m. Orn. northern diver; —theorie, f. 
glacial theory; —vogel, m. Orn. halcyon, 
king-fisher; —jaden, —zapfen, m. icicle; — 
zone, f. frigid zone. 
Giffen, (w-) v. a. to break the ice; to ice. 
Eifen, s.1. (str.) n. 1. iron; 2. vid. Hufeifen; 
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irony, ferruginous; —babn, f. (iron) raitway, 
railroad; —babnfabrt, f. ran, ride, trip on 
the railway; (railway-)train, cf. Fahrt; — 
babngefellidaft, f. railway-company ; —babr- 
bof, m. railway-yard, station; —babuneg, n. 
net of railroads; —babnfdiene, f. rail; — 
babnftrede, f. 1. line of a railway ; 2. section 
ofa railway; —babnverbdindung, f. communi- 
cation by railway; —babnwagen, m. railway- 
waggon, car; —bahnwärter, m. &c. vid. 
Bahn⸗, comp.; —bahnzug, m. 1. line of a 
railway; 2. (railway-)train; —baum, m. Bot. 
iron wood; —beize, f. Dy. &c. iron liquor, 
iron mordant ; —bergwer?, n. iron-mine; — 
befälag, m. 1. sheet-iron-covering (as of a 
door); 2. iron-mounting, ferrule; 3. vid. — 
blathe; —blau,n. Min. blue iron-ore; Chem-z 
—blauerde, f. native prussian blue; —blau: 
fauer, adj. ferro-prussic, ferro-cyanic; das 
—blaufauere Salz, ferro-cyanate, ferro-prus- 
siate; —blaufäure, f. ferro-cyanic(ferro-prus- 
sic)acid; -blech, n. iron-plate; iron in sheets, 
sheet iron; —blithe, —blume, f. Min. flos 
ferri, flower of iron, coralloidal arragonite; 
—braunfpath, —braunfal?, m. Min. pean 
spar; —bred, m. Bot. moon-wort; —brud, 
m. vid. —bergwerfs; —draht, m. iron-wire; 
—erde, f. ferruginous earth, iron mold; — 
erz, n. Min. iron ore; —farbe, f. iron-gray; . 
—farbig, adj. iron-coloured; —feilfpäne, m. 
pl. (vulg. —fellig, —fetlidt, n.) iron filings ; 
—feft, adj. 1. as hard as iron; 2. fig. most 
resolute; —fleden, m. iron-stain, iron-mould ; 
—fledig, adj. iron-moulded; —freffer, m. 
cont, bravo, bully, hector; —gan8, f. Smelt. 
iron pig; —gerätb, —gefdhirr, n. iron uten- 
sils or tools; —gewölbe, n. iron-monger's 
shop or warehouse; —gießer, m. iron-founder ; 
—gieferei, /. iron-foundery; Min-s. —glas, 
n. very brittle iron-ore; —glanz, —glimmer, 
m.iron glimmer, micaceous iron ore; —grau, 
adj. iron-gray; —gußwaaren, f. pl. iron 
castings; (feine) fancy hardware; —baltig, 
adj. ferruginous, chalybeate (water); fer- 
riferous (ore); martial; —hammer, m. 1. 
large hammer; 2. (or —hammerwer?) forge, 
iron mill, iron works; —handel, m. iron- 


3. any iron instrument; — in Stangen, iron 
in bars; — in Gänfen, Min. pig-iron, iron 
melted in large lomps; — in Platten, iron 
ia alabs; weiches —, soft iron; (in Streifen) 
geſchnittenes —, vid. Nageleifens gezogeneb, 
geſtrecktes, gewalztes —, wrought or rolled 
iron; altes —, vid. Brudeifen; II. comp. 
—eder, f. vein or lode of iron-ore; —alaun, 
m, Chem, iron-alum ; —artig, adj. iron-like, 


trade, iron-mongery; —händler, m. hard- 
ware-merchant, iron-monger; —banbdlung, 
f. vid. —gewölbe; —bart, adj. as hard as 
iron; —bolz, n. iron-wood; —holzbaum, m. 
vid. baum; —bitdhen, —hütlein, n. 1. Bot. 
wolf's bane, helmet-flower, aconite; 2. Her. 
vair(e); —hütte, f. forge, iron works; —falf, 
m. Chem. calcined iron; Min-s. —fies, m. 
martial or iron pyrites ; —fiefel, m. iron flint, 
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ferruginous quartz; Chem-s.—Tiefelfauer, adj.||Gi'tel, adj. 1. (1. u.) void, empty; 2. mere 


ferro-sllicic; dad —?icfelfaure Salz, ferro-si- 
licate; —fiefelfaure, f.ferro-silicicacid; —fitt, 
m. iron glues —fram, m. iron-mongery, iron- 
(or nail-)trade ; iron-ware; —rämer, m. vid. 
—bdndler; —tran?, adj. Mar. iron-sick (0 
a ship); —fraut, n. Bot. iron-wort, vervain ; 
—fuden, m. wafer(-cake); —fugel, f. vid. 
—niere; —laden, m. vid. —gewölbes —Iuppe, 
f. Smelt. iron lump or loop; —maal, n. vid. 
—fleds —mohr, m. Pharm. black deutoxide 
of iron, sethiops martialis; Min-s. —niere, 
f. geode, aetites, clay-iron ore; —oder, m. 
iron-ochre, ochre of iron; —oxyyd, n. oxyd 
of iron; —platte, f. iron-plate; dünne —plat: 
ten, pl. sheet-iron; —probe, f. iron test; — 
quarg, m. vid. —fiefel 3 —quelle, f. vid. Stahl: 
quelles —reifen, m. iron hoop; —roft, m. 
rust of iron; aufgelöfter —roft, iron liquor; 
—roftfarbe, f. ferruginous colour; —roft- 
farbig, adj. ferruginous; —fand, m. ferru- 
ginous- or iron-sand ; —fau, f. vid. [hwüle; 
-ſcheel, n. Min, wolfram ; —fdeibe, f. miner's- 
compass; himmel, m. iron gray (horse); 
--{dlade, f. dross of iron, iron- dross; — 
ſchlag, m. I. a) slag of iron; 5) vid. Ham: 


pure, nothing but; 3. idle, vaia, frivolous, 
trifling ; 4. idle, perishable, corruptible, tran- 
sitory; 5. vain (auf, of); vain- glorious, 
(self-)conceited; — Srod, dry bread. 


Gi'teltett, (w.) f. vanity: 1. frivolity ; empti- 


ness, vainness, nothingness; perishableness; 
2. conceit, 


Gi'ter, s. L (str.) m. Med, matter, corruption 


(of an ulcer); pus; — ziehen, to gather or 
draw to a head; I. comp. —abfluf , —anss 
wurf, m. discharge of matter; —auge, n. hy- 
popion ; —beule, f. bile, impostume, abscess ; 
—bldsdhen, n. pustule; —blafe, f. carbuncle; 
—blatter, f. pustule, blister, pimple ; —bruft, 


f. empyema; —finf, m. suppuration, ulcer, 


running sore; —fraf, m. corrosive ulcer; 
⸗geſchwulſt, f. aposteme; —neffel, f. Bot. 
(the common) nettle; —fad, m. cyst, cyatis, 
cystoma; —ftod, m. kernel of suppuration. 


Gi'terig, adj. 1. purulent, mattery; 2. or 


Citeridt, like matter or pus. 


Eitern, (w.) v. n. to suppurate, fester, ul- 


cerate, to discharge matter; zum — brins 
gen, Surg. to bring to suppuration, to ge- 
nerate pus or matter in (a sore). 


merſchlag; 2. province. the privilege or mo- 
nopoly of dealing in iron wares; —fdmied, 
m. iron-smith, black-smith; —ſchmiede, f. 
iron-forge ; —ſchneidemuͤhle, f., —ſchneidewerk, 


Gi'terung, (w.) f. a festering, suppuration, 

ulceration; purulence; G-émittel, n. sappt- 
Gi'weif, (str.) n. vid. in Gi. [rative. 
Gel, (str.) m.1.nausea, loathing, loathsome- 


n. I-w. slitting-mill, —fdrot, m. small shot; 
[hüffig, adj. vid. —haltig; —ſchwaͤrze, f- 
1. Min. vid. ~glanj; 2. T. iron liquor; — 
fdwille, f. Smelt. sow of iron;—fpath, m. Min. 
sparry iron-ore; —ftab, m., —ftange, f. iron- 
bar; —ftein, m. Min. iron-stone; siderite; 
—ftufe, f. a piece of iron-ore; —theilden, n. 


ness; 2. distaste, disgust; 3. fig. aversion, 
surfeit ; — erregen or verurfaden, to (excite) 
disgust, to shock; to turn the stomach; bis 
zum — wiederbolen, to repeat again and again 
(as areprimand, a story, &c,),vulg. an. toharp 
always on the same string (so as to create 
disgust) ; —name, m. nick-name, mock-name. 


iron(y) or martial particle; —thon, m. Min. @'tel, adj. 1. vid. Gtelhaft; 2. disgustful, dis- 
iron-clay ; —thor, n. iron gate; —pitriol, m.|| tasteful; nauseating, loathing; fig-s. 3. fasti- 
green vitriol, sulphate of iron; —weare, f.|| dious, (over-)nice, scrupulous; mawkish; 
iron-ware; hard-ware; —waffer, n. chaly-|| 4. delicate (of colour, &c.). 

beate water; —weinfteinfauer, adj. Chem. E’telhaft, I. or @telig, adj. 1. loathsome, dis- 
ferro-tartaric; —werf,n. 1. the iron-work (ofl] gusting, nauseons; 2, vulg. disagreeable; 
a ship, &c.); 2. vid. —hammer; —wurz, —|| II. E-igfeit, (w.) f. loathsomeness. 

wurzel, f. 1. vid. Flodenblume; 2. vid. —||G'eln, (w.) v.I.n. (. u.) to create disgust 


traut; —zeug, n. iron tools or implements. 
Gifern, adj. iron: 1. (made) of iron; fig-s. 
2. most persevering, intense, strong, durable; 
3. fatal, stern, unbending; 4. unfeeling, hard, 
insensible; 5. + Law-s. standing, inalien- 


(with the Dat.); Il. imp. (with the Dat. or 
Acc.) to strike with disgust, nauseate; ¢$ 
efelt mir or mir efelt vor..., I loathe .0 
take disgust at ...; III. reff. fi (Acc.) — 
(with vor), to loathe, to be disgusted (at). 


« EHefticiö'mus, m. Ph. eclecticiam. 

x Efleftifer, (str.) m. Ph. eclectic. 

+ GtlePtifd, I. adj. eclectic; II. adv. enlecti- 
Eelig, vid. Ekelhaft, Ekelig. [ealiy. 
»Gflipfe, (w.) f. Ast. eclipse. 

* Gflip'ti?, (w.) f. Ast. ecliptic. 


able; dad e-e Zeitalter, iron age; e-er Brief, 
letter of respite, protection or grace; ein 
e-¢e8 Kapital, capital invested or sunk, o 
which only the interest is paid, 

Eifig, adj. 1. containing ice, covered with 
ices 2. or Gt'fidt, ice-like, cold as Ice, icy. 
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#Gflog’e,(w.)f. Poet. a pastoral poem, eclogue. Elenn, (—thier) (str.) n. Zool. elk (cf. Mufes 


æ Eſſtatiſch, 1.adj. ecstatic(al); II. adv. ecsta- 

æ Etſta ſe (w.) f. ecstasy. 

#@lcfticitat, (w.) f. elasticity; buoyancy. 

sElcftüh, adj. elastic; — fliffig, adj. ga- 
seous, aeriform. 

Gebe, f. Geog. Elbe; Eih’kahn, m., EIbIHiff, 
x. a boat navigating the Elbe. 

Gh:, comp. —butte, f. Ich. pearl; —Page, f. 
rid. Atis; —weide, f. vid. Korbweide. 

El’bögen, s. 1. (str.) m. elbow; IL. comp. ulnar, 
cabital (artery, &c.); —bein, n., —rdhre, f. 
Anat, ulna, cubit; —bug, m. bending of 
the elbow; —gelenf, n. Mech. elbow-joint; 
Anat-s, —mméfel, m. cubital muscle; —nero, 

Gig, (str.) n. Zool. elk. [m. cubital nerve. 

Cleat'iig, adj. Ph. eleatic; die ee Schule, 
eleatic philosphy. 

+ Glectora¥ wolle, (w.) f. Com. electoral wool. 

Gicfant’, m. vid. Elephant. [fop, coxcomb. 

+Giegent, 1. adj. elegant; II. s. m. a beau, 

*Glegan;’, (w.) f. elegance, elegancy. 

+ Gtegie’, (w.) f. Poet. elegy; Elegiſendichter, 
Ele giker, (str.) m. writer of elegies, ele- 
giast, elegist. (giacs. 

⁊ Ele giſch, adj. Poet. elegiac; e-e Berfe, ele- 

#Gilettriatdt!, (w.) f. Phy. electricity; €-8: 
erteger, m. electromotor ; €-smeffer, m. elec- 
trometer; &-Sträger, m. electrophor(us). 

+ Gleftrifg, adj. electric, electrical; die e-€ 
Ladung, electrical charge; der e-e Pol, elec- 
“ic pole, electrode; der e-e Schlag, electric 

* iſtren, (w.) v. a. to electrify. [shock. 

+ Glettrifir'maf@ine, (w.) f. electrical machine. 

+@leitd:, in comp. electro; hie‘, f. 
electro-chemistry ; —de'mifd, adj. electro- 
chemical; —pyna‘mi?, f. electro-dynamics; 
dno miſch, adj. electro-dynamic ; —magne's 













thier); haut, f. Com. elk-skin. 


[tically.||&leono’re, f. Eleanor (P. N.). 
Elephant! ‚(w.) m. 1. elephant; 2. Gam. 


castle, rook (at the game of chess). 


Elephan ten⸗, comp. —fuß, m. Bot. elephant's 


foot; —jagd, f. elephant-hunting ; —äfer, m. 
Ent. elephant’s bedtle; —laué, f. acajou- 
(cor. cashew-) nut, Malacca-bean; —laus: 
baum, m. Bot. acajou, acajuba, cor. cashew ; 
—nafe, f. Ich. Brasilian pike; —orden, m. 
order of the elephant (a Danish order); — 
papier, n. P-m. elephant-paper (a sort of 
very large paper); —rüffel, m. proboscis, 
trunk of an elephant; —zahn, m. tooth of 
an elephant; ivory. 


* €levatisn’, (w.) f. T. elevation; €-éwinfel, 


m. angle of elevation. 


* Glevi'ren, (w.) v. a. Com, to return (a pro- 


tested bill) to the last endorser. 


Gif, adj. eleven; comp. —d, n. Geom. hen- 


decagon ; e-erlet, adj. (of) eleven sorts; —fad, 
adj. elevenfold; —jährig, adj. of eleven 
years; —mal, adv. eleven times. 


Gif, Elfe, s. 1. (w.) m. & f. elf, fairy, goblin; 


Il. comp. —bogentöpfe, elf arrow-heads, elf 
arrows; €-enfinig, m. king of the elfs; 
G-enfiniginn, f. fairy queen; E-enkreiſe, 
E-enringe, m. pl. fairy-ringr; &-enmähr: 
then, n. fairy-tale; —Platte, f. elf-iock; — 
ſchuß, m. elf shot. 


Elfenbein, s. L (str.) n. ivory; das gebrannte 


— or —ſchwarz, n. bone- or ivory-black ; 
gerafpelte® —, ivory-sbavings; Il. comp. 
—blätter, n. pl. ivory leaves, sheet ivory; 
—bresler, m. turner in ivory; —thfte, f. 
Geog. Ivory Coast (in Africa); —möve, /. 
Orn. ivory gull; —papier, n. ivory paper. 


tii, adj. electro-magnetic; —magnetis/mus, 
m.electro-magnetism ; —me‘ter,(sir.)m. elec- 
trometer; —phör’, (sir.) m. electrophorus. 

sGiement’, (str.) n. 1. element; 2. &-e, pl. 

fg. elements, rudiments (of science, &c.). 

+lemeatär', I. or Elementariſch, adj. ele- 
mentary, elemental; primary, rudimentary; 
IL comp. —{@ule, f. primary school. 

Cid, (str.) n. cor. for Glenn, qv. 

Elend, (str.) n. 1. + exile; 2. misery, adver- 
sity, calamity; distress; 3. need, penury, 
wreichedness, indigence. 

Glad, + & provinc. Ciendig, adj. 1. mise- 
rable, wretched, distressful ; 2. pitiable, sor- 
towfal, deplorable, pitiful; scrubby, shabby ; 
3.@L in an ill state of health, ill, poorly; ein|| elite (gen. of an army). 
eu Bidt, a sad wretch; ein G-er, a wretch.||# Glizir, (str.) n. Pharm. elixir. 

Clendigſich adv. n= miserably, wretchediy. Elſle, s. I. (w.) f. ell (a measure u-ly of 24 


Gl'fendeinen, El’fenbeinern, ad. (of) ivory. 

Gl'fenbaft, adj. fairy-like. 

Eifer, (str.) m. 1. member of a commission, 
society, &c. consisting of eleven in number; 
2. wine of the vintage of the year (1700, 
1800 and) eleven. 

Glf'te, adj. eleventh; —$alb, ten and a half. 

Eiftel, (str.) n. the eleventh part. 

Glftené, adv. in the eleventh place, eleventhly. 

El’ger, (str.) m. Mar. fizgig, fish-gig. 

Glia, Eli'as, m. Elijah, Eliah, Elias (P. N.). 

Gti'fa, m. Elisha, Ellis (P. N.). 

Giifa, Elfe, f. Eliza, Elisa (P. N.). 

Elijabeth, f. Elizabeth (P.N.). 






»Elit’e, (w.) f. the best or chosen part, (Fr.) 





Ele 


inches); die englifhe —, yard; U. comp. 
Gnhandel, m. draper's trade; e-nlang, adj. 
1. an ell (a yard) long; 2. ‘fig. very long, 
ell-wide; G-nma§, n., G-nftod, m. ell; yard- 
stick; G-nivaate, f. Com. dry goods; e-1 uweife, 
adv. by the ell or yard. 
Sl’tenbogen, (str.) m. vid. Elbogen. 
@lfer, (w.) f. alder, vid. Erle, 








«Elliyfe, (w.) f- Gram, & Geom, ellipsis. 
«Gllipfoid, (str.) n. ellipsoid; e-iff, adj. el- 
lipsoidal. tically. 
tie(al); II. adv. ellip- 

‚Helenenfeuer. 





»Elipttifh, 1. adj. elli 
Gims'feuer, (str.) n, 
‚Strich, m. Alaric (P. N.). 

Glrige (CMrrige, Efderiffe, Elerige, Eu rich, 
GVterje), (w.) f. Ich. menow, minnow. 

Graf, n. Geog. Alsace; Alsatia; Glfaffer, 
(str.) ın. an inbabitant of Alsace, Alsatian. 

Gije, Ele'beth, f. (dim. Ele'hen, ».) Elspeth, | 
Alison, Alice (P. N.). 

Elfe (Cit), (w.) f. provinc. 1. for Erles 2. 
for Aloe; —deere, f. service-berry; —beer⸗ 
baum, m. Bot. service(-berry)-tree. 

Gitex, (w.) f. Orn. pie, magpie; —alt, m. Orn. 
black-billed auk; —auge, n. corn (on the) 
toes, &c.); —baum, m. 1. vid. Erle; 2, vid.| 

Glterlicd, adj. parental. Axaubentirſche. 

® ‘termutter, (str., pl. Gl’termütter) f. great 

andmother, grandam. 

Gitern, pl. parents; —Io6, adj. parentl 
—mord, —mérver, m. pareitiide, parricid 

Glterväter, (str., pl. Gl’teroäter) m. great! 
grandfather; ancestor, forefather. 

Eltis, (str.) m. vid. Jitis. 

+Elyjdifh, Cly’fifd, adj. Gr. Myth. elysian. 

«Glyflum, n. Gr. Myth, elysium. 

+ Gmail‘, [Fr., pron, Emily'] m. enamel; —ges 
mälde, . enameled picture; —maler, m. 
painter in enamel; —malerei, f. enamel 
painting. [meler.. 

+@mailleur', (pron. emaljör’) (str.) m. ena- 

*Gmaill’cen, [&mäly&'rgn] I. (w.) v. a. to 
enamel; IL. s (str.) n. (art of) enamel 

# Gmancipatiön', (w.) f. emancipation. 

Gmancipiren, (w.) v. a. to emancipate. 

*Gmballa'ge, [Fr., pron, —a/zhe] (w.) f. en- 
velop(e), Com, packing, mailing. 

% Emballi’ren, (w.) v. a. to bale or pack up,||&mpf 
to embale, to mail; emballitt, P-a.malled up up. 

Gm'bergané , (tr, pl. Em'bergdnfe) f. Orn.| 

+ Emblem’, (str.) nm. emblem, [ember-goose, 

«Emblematifd, adj. emblematic(al). 

» Gm’bolus, m, Mech, piston, forcer, embolus,| 

+ GEm’broo, m. (pl. Gmbryonen) Physiok, Bot, 
& fig. embryo, 
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|# Gmeritirt!, p. a. emerited, having been al 
lowed to retire from office or pablic service. 
emigrant’, (w.) m., Cmigren'tinn, (w.) f- 
emigrant, immigrant. 

* Gmigratiön', (w.) f. emigration, immigration. 
«@migröten, (w.)v.n.(auz. fein) to emigrate. 
Emil, m. Bmilius, Emile (P. N.). 

Emilie, f. (dim. &mi'gen, n. Bay) Emily, 
Emi N). ‘ 


* Emine a adj, eminent. 
le Gmineng’, (w.) f. Rom. Cath. eminence (m 
title given to cardinals). 

Einir (str.) m. Emir, Emeer, Ameer, Amir 
(prince, lord, a title of dignity among the 
1 Gmittir'bär, adj. issuable. (Turks). 

+ Gmitti'ren, (w.) v. a. to issue (money or 
paper currency); Gmittlrung, (0.) f. the 
act of issuing, issue (of money). 

Gmmerid, m. Emery, Merick (P. N.). 

Em'merforn, (str.) x. vid. Dinkel. 

(Sm'merling , (str.) m. 1. Orn. vid. Golbems 
mer; 2. Ent. vid. Engerling; 3. provinc. 
morello cherry. 

lmpfah‘en, + & # vid. Empfangen. 

[|&mpfang', (str.) m. receipt; reception 
—, on receipt or delivery; nad —, on (or 
after the) receipt, when received; vor —, 
previous to receipt; in — nehmen, to re- 

iccept; indem wir (Ihnen) den beften 

iahing it (or them) safe to 

J. acknowledgment; — 


receipt (in writing, &c.), acquittance, quit- 
tance; G-Sjimmer, n. reception-(or recei- 
ving-)room. 
|Smpfang'en, (str.) v. I. a. to receive, take; 
Einen —, to receive, to welcome one; to 
give one a (kind, &c.) reception; er wurde 
talt —, he met with a cold reception; wenn 
Sie diefed —, when this comes to hands 
IL. n, to become pregnant, to conceive. 
&mpfäng’er, (str.) m. receiver, recipients 
Com, consignee, accipient. 








ES 














| 








1g-|] Gmpfang’lid, L adj. susceptible (für, of),sen- 


sible (to); febe or lebhaft —, feelingly alive 
(to or for); I. @-Reit, (w.) f. susceptibility 
(für, of), sensibility (to). 
—53 — nlf, (str.) f. conception, 
fehl’, (str.) m. col. contr. of Empfehlung 
—S adj. recommendable, [qv 
|Smpfth'len, (str.) v. I. a. to recommend, com- 
mend; unfer Gmpfohlener, the gentleman we 
recommend (or recommended) to you; II 
re. 1. to present one's respects (Ginem, tc 
one); 2. to take (one's) leave, to bid adien 
(to one); — Gie mid ..., present my duty 
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er compliments to ..., remember me (kindly) 
or (give) my service to ...; er empfiehlt fid 
Ihnen beftens, he presents his best respects 
or regards to you; id empfehle mid) Ihnen, 
farewell, adieu, your servant. [werth. 

Empfehlenswerth, adj. viel. Empfeblungs- 

, (str.) m. recommender, the per- 
son recommending. 

Gmpfeh'lung, s. 1. (w.) f. 1. recommendation : 
a) commendation; 5) introduction; 2. ex- 
pression of regard; compliments, respects; 
er bat gute E-en, he is well (or respectably) 
recommended; maden Sie meine —, vid. 
Smpfeblen Sie mid; U. comp. E-sbrief, m., 
&-Sigreiben, n. letter of recommendation 
(iatrodection), commendatory (recommen- 
dative) letter; ©-8farte, f. card of intro- 
duction; ©-sfarte eines Handelsreifenden, 
trade (or trading-)card of a traveling clerk; 
e-swerth, e-smirdig, adj. recommendable; 
&-Swürbigkeit, f. recommendabieness, 

Supfind’bär, 1. adj. sensible, perceptible, per- 
ceivable; II. -feit, (w.) f. perceptibility. 

Emp findelei’, (w.) f. sentimentalism, affecta- 
tion or show of sentiment or sensibility. 

Empfin dein, (w.) v. n. to sentimentalize, to 
affect sentiment or sensibility. 

Empfin den, (str.) v. a. to feel; to perceive, 
to be sensible of; to experience; twas 
übel —, to take ill or offence at .. 
Smpfinv'er, (str.) m., Gmpfind'terinn ‚wIf. 
cont. seatimentalist. 

Grp fiad'lid, 1. adj. 1. sensible (für or gegen, 
to); 2. a) sensitive, easily affected, fasti- 
dious, nice; 5) irritable, touchy, resenting, 
resentfal, pettish; 3. causing pain, keen, 
amart (blow, &c.); sore (afiliction), tender 
(point); — im Maule fein, Man. having a 
fine or good mouth; — falt, pinching cold; 
vie Beleidigung war ihm febr —, he felt the 
offeace deeply or keenly; II. &-feit, (w.) f. 
1. sensibility (gegen, to); 2. sensitiveness, 
fastidiousness; irritability, touchiness, pet- 
tishness ; 3. keenness, sharpness, &c. 

Empfinvling, (str.) m. cont. sentimentalist. 

Empfind’niß, (str.) f. sentiment, feeling. 

Empfinv’fam, adj. 1. delicate (in feeling or 
sentiment, also in taste), feeling, sensible, 
susceptible; 2. (morbidly) sentimental. 

Empfind’famfeit, (w.) f. 1. sensibility, sus- 
ceptibility; 2. sentimentality. 

Empfin dung, (w.) f. sensation; sense, per- 
ception; feeling; sentiment. 

Eupfin’dungés, comp. —fibigheit, —Praft, f. 
sessitive faculty, sensitiveness; —laut, m. 
Gram. interjection; —[08, adj. void of sen- 
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sation or feeling, insensible, unfeeling, apa- 
thetic, dead; —lofigheit, f. want of feeling, 
insensibility ; —fig, m. sensory, sensorium ; 
—vermogen, n. sensitive faculty, (power of) 
perception or sensation, perceptibility; — 
voll, adj. & adv. full of feeling; feelingly; 
—wort, x. Gram. interjection. 

« Empbalfe, (w.) f. emphasis. 

* Gmphatifh, adj. emphatic, emphatical (adv. 
emphatically), 

* Emyirie’, Emyi'rit, (w.) f. empiricism. 

# Gmpititer, (str.) m. empiric. 

* Gmpi'rif@, adj. empirical (adv. empirically), 

Empör', adv. on bigh, up, apwards, aloft, cf. 
Auf with its comp.; fig — arbeiten, to work 
one's way up, to rise; — bringen, to raise; 
— fahren, vid. Auffabren, 3. a); — heben, to 
uplift, heave up, upheave; —hebung, f. Rom. 
Cath. elevation (of the host); — helfen, to 
help up; —firde, f. church-gallery; aisle; 
—fommling, m. an apstart; — fommen, 1. to 
get up (in the world), to raise one’s self; 
2. to rise, thrive, to come up; to spring up; 
—fdeuer, f. vid. Balken, 4.5); fid — ſchwin⸗ 
gen, — fireben, to soar aloft; to aspire (to); 
— ftrebend, p. a. aspiring ; — fleigen, to rise; 
_ treiben, Chem. to sublimate. 

Empören, (w.) v. I. a. 1. to stir up; to agi- 
tate; to raise, revolt; 2. fig. to revolt (the 
feelings, &c.); 11. refl. to rebel, revolt, mu- 
tiny, rise against. 

Empö'rer, (str.) m. matineer, revolter, rebel, 
rebeller, insurgent, insurrectionist. 

Empörerifh, adj. seditious, mutinous, in- 
surrectionary. 

+ Empo’rium, n. Sig. staple(-town), market- 
town, mart, emporium. 

Empö'rung, (w.) f. the act of rising against 

: sedition, mutiny, rebellion, revolt, in- 
surrection; G-ageift, m. seditiousness. 

Em’fe, (w.) f. provinc. vid. Ameife. 

Em’fig, adj. assiduous, industrious, diligent; 
active, busy, eager, sedulous, earnest, hard 
(student, &c.); — arbeiten, to work assi- 
duously, to be industrious, to sit close at 
work. 

Em’figkeit, (w.) f. assiduity, industry, dili- 
gence, activity; sedulousness, eagerness. 

Em’figlih, adv. + & provinc. busily, assi- 
duously. 

* Gmulfise’, (w.) f. Pharm. emulsion. 

* Encauftit, vid. Entkauſtik. 

# Gncla've, Fr. » pron. ängklä've] (w.) f. a 
piece of land (country) enclosed within 
another state or dominion. [pedia. 

+*GncyFlopädie', (w.) f. encyolopedia, cyolo- 
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ancyklopäviich, adj. encyclopedian, ency-|| a point or end; II. n. & refl. to end, con- 
clopedic(al). clude, cease; to terminate, to be over or done. 

x Enentlopadyv, (ww.) m. encyclopedist. Ender, (str.) m. Sport. a stag baving ant- 

Ends, in comp. —abfidt, f. final design, finalj| lers; used in comp. as: Sedéender, Acht⸗ 

view, end; —befyeit, m. ultimatum; —bret,|| ender, &c., m. a stag having six, eight, &c. 

n. vid. Shalbrets; —budftabe, m. final let-| branches. 
ter; —erfenntnif, n. vid. —urtheil; —ertlds} En'digung , (w.) f. the act of ending, finish- 
rung, f. ultimatum; —fall, m. Gram. case;|| ing, termination, conclusion. 

—gefdwindtgtett, f. terminal velocity; —108,||+ Gndi'vit, (w.) f. Bot. endive. 

adj. endiess, boundless, infinite, intermina-||CndJe, n. provinc. Mar. rope’s end (for pa- 

ble; —loftgfeit, f. endlessness, infinitude;|| nishment). 

—puntt, m. extreme point; terminus (of aj Gnv'lid, 1. adj. finite; limited; final, ultimate, 

railway); —teim, m. rhyme at the end of aj) last; II. adv. finally, ultimately, at last, im 

verse; —{aft, f. end, close, issue; feine —|| the end, at length, after all. 

{daft erreichen, to come to an end; —fdraube,|| End lidteit, (w.) /. finiteness, finitude. 

f. pad-screw; —fylbe, f. final syllable, ter-||# Enbdoffi/ren, (1.) v. a. vid. Indoffiren. 

mination; —urfade, f. final cause; —urtheil, || End‘ftthend, adj. & adv. 1. vid. Endesgenannt 3 

n. Law, decisive or definitive sentence, de-|| 2. below, at foot. oo, . 

cretory; —vertrag, m. definitive treaty; —|| En’dvung, (w.) /. termination, ending. 

zeit, f. final term; —giel, n. final aim; —gwed,|| «Energie’, (w.) /. energy. 

m. (ultimate) end, (final) aim, purpose, scope, | « Gner'gifh, adj. energetical. 

design, intention. Engs, in comp. —bäudig, adj. narrow-bellied ; 


Enge 


Endſchen, (str.) n. (dim. of Ende) end, a small 
remnant, fragment; das — Lit, candle’s 
end. 

En’ve, (irr.) n. 1. a) end; limit; close, ter- 
mination, conclusion; 5b) fig. death; 2. Sport. 
a) single (of a hart); 6) pl. antlers, branches, 
breaches; 3. fig. aim, main design; Schraube 

. ohne —, Mech. endless screw ; — der Gefahr, 
Com. determination of the risk; dad duferfte 
—, the (last) extremity; am —, 1. after all, 
at (the) last, when all is done, when all 


—briftig, adj. asthmatic(al), short-breath- 
ed, short-winded; Far. chest-foundered; — 
brijtigteit, f. asthma, dyspnea, shortness of 
breath; Far. chest-foundering ; —berzig, ad3. 
narrow-minded, narrow-hearted (or -souled), 
illiberal; —hergigfeit, f. narrow-mindedness, 
illiberality; —paf, m. a narrow pass of 
passage; strait; Mil. defile, defilee. 


Eng, Engle, adj. narrow; close (also fig.) ; 


tight, strait; contracted; condensed, small ; 
ein e-er Pah, Weg, narrow pass, defile; e-er 


comes to all, upon the whole; 2, perhaps; 
es iſt am —..., it may turn out to be ...; 
am rechten — angreifen, to go the right way 
to work; am unredten — anfaflen, to take 
(a thing) by the wrong end; 3u—, 1. to the 
end; 2. at (an) end, over, out; die Beit ift 
zu —, the time is out; hiermit tft die Sade 
nod nit zu —, the matter does not end 
here; zu dem —, to the end (that), to that 
purpose; 3u — geben, ein — nehmen, to end, 
conclude, to draw (near) to a close (or an 
end); to ran out, expire; einer Gade ( Dat.) 
ein — maden, to put an end (a stop) to a 
thing Qurd, by), to terminate; feinem Leben 
ein — maden, to put a period to (one’s 
existence, &c.); gu — bringen, to bring to a 
close or point, to finish, terminate; to settle, 
bring about; an allen Orten und S-n, every- 
where; e-8genannt, e-dunterzeidnet, e-8s 
unterf&rieben, undersigned, underwritten. 
* Gnde'mifd, adj. endemic, endemical. 
En’den, En'digen, (w.) v. L a. 1.to end, finish, 
terminate, conclude; 2, 7. to furnish with 


Athem, asthma; ber e-ere Ausſchuß, select 
committee; — zufammenziehen, to straiten, 
contract tightly or closely. 

* Engagement’, (Fr., pron. änggäzhmäng”) r. 
engagement. 

+ Engagi'ren, [änggäzh?ren] (w.) v. a. to en- 
gage. 

Gug'e, (w.) f. 1. narrowness; closeness, strait- 
neas, tightness; 2. narrow place or passage ; 
3. fig. straits, difficulty, embarrassment ; 
in die — treiben, to hem in, to drive or re- 
duce to straits, to beset or press hard, to 
embarraas. 

Eng’el, s. 1. (str.) m. angel; Il. comp. —blims« 
den, n. Bot. mountain-everlasting, moan- 
tain cudweed, cat’s-foot; —brod, n. ange- 
lical food, manna; —flfd, m. Ich. angel-fish, 
monk, faller-scate; —tpfoen, n. 1. little 
angel's head; 2. Bot. common or lesser ma- 
ple; —fraut,n. Bot. mountain arnica; 
adj. as pure as an angel; —{daar, f. host of 
angels; G-8gedulb, f. patience of an angel; 
G-sgruf, m. Ave-Mary; —fpeife, f. vid. — 














—füß, n. polypody, wall-fera; 
— (str.) n. (dim. of Ens] 


}. Bot, poetic or white] 
Lar rae 3eifig. 
YM. (rw) vid. England, 
Ing *. 


ing, (str.)m. Ent. canker-worm, geb; 
; wornil; pl. bots, qv. Vol. 1 
ind, m. England. 
7 tr.) m. 1. Englishman; 
horse; vid. Stusfämanz ; die — pl. 
English; —fudt, Gnglinderci’, f. Anglo-) 
{lish lady.| 
n, Ce.) f-Englishwoman, an Eng-| 
bern, (10.) v. a. vid. Anglifiren, 2. 
(Eng’ländif, |. u.), 1. adj. Engl 
ican (church &c.); e-e Bereiter, m. pl. 


ms; e-e Blau, queen's blue; ¢-e|| 2. 


phe, rotten-stone; e-8 Gras, vid. Bande] 
zer Haken, Watch-m. escapemeı 
gold beater’ ee Strantheit, 
mit der e-en Srantheit behaftet, 
5 ©-e5 Leder, satinet; e-e6 Pflafter,| 
court-plaster; ¢-cé Salz, Epsom salt; ¢-¢ 
Be Baar, Birmingham ware; Il. or daB} 
5. Go.) n. (die e-e Sprache), English. 
yy adjs angelic(al), seraphic(al). 
Go.) v. a. vid. Anglifiren. 
“= Engres’, [£r., pron. änggrö’] in the gross, 
wholesale; Sandel, m. wholesale-business; 
| —féufer, m. wholesale-purchaser; —preiß,, 
"m. wholesale-price or cost; —vertauf, m. 
_ wholesale; —verfäufer, (str.), Engroift', (w.)| 
m. wholesale merchant, wholesale purchaser, 
dealer in (the) gross. 
‘ ib, adj. Mus. enharmonic. 
— wo.) f. Paint. encaustic painting. 
i, adj. encaustic (Platten, tiles), 
(w@.) m. provinc. plough-boy. 
i, str.) m. 1. grandchild, grandson; 
‘provinc. ankle, 
‘GxPelinn, Go.) f. grandchild, grand-daughter. 
(pl. Enttit'icä), f. Gram, enclitie| 
Entlitiſch, adj. encl 
icen, [Fr., pron. annäyi'ren] (w.)v. a, 
is tire; to annoy; col. to bore, bother, 
— adj. annoying, tiresome, tedions, 
in ennuyanter Men{d, a tiresome! 
(fellow), mod. a bore. 
mnormous; huge. 
„)f. enormousness, hugeness; 


‘enormity (atrocity). 
WERE, LF. ang), (u) f.ingury. 


Entb 


Gate, inseparable particle, prefixed to verbs, 
implying mostly negation, privation or se- 
paration & * the proceeding from, 
the beginning, 

Euta dein, —8* * a, to deprive of nobility; 
‘fig. to degrade. 

„|Gntantten, (wo.) v. a, to deprive of office, to 
dismias or discharge from office, to cashier. 

Gntav'ten, (w.)v.n. (aux. fein) to degenerate, 
deteriorate; p. a. degenerate, de- 

praved. 

eutzvtung, (w.) f. degeneration, degenera- 
cy, depravation. 

Entéfen, (w.) v. a. to lop off the branches 
of (trees). 

[Entäu'fern, (w.) v. ref. (with Gen.) to divest 
or strip one’s self of, to deny one’s self, 
abstain from, dispense with, forbear; to re- 
nounce, discard, disown. 

Entdw'ferung, (w.) f. 1. Beräußerungs 

ing, rejection, renuncia- 


|Entbeh'ren, (w.) v. a. (& n.) (with the Gen.) 
1, to be in want, destitate or void of, to be 
without, to be deprived of, to want, miss; 
2. to do or to make shift without, to dis- 
pense with, to spare; id fann nod Gtwas 
—, Ihave some (some of it or them) to spare 


superfloous; — maden, to render unneces- 





sary, to supersede; Il. G-feit, f. dispen- 
sableness, saperfluousness. 

|Entbep'rung, (w.) f. privation; want; depri- 
vation; abstineace. 

Gntbie'ten, (str.) v. a. 1. to send word, to 
send for, to sammon, to bid, order, comman 
to annoonce; 2. Ginem feinen Gruß —, to 
send one's greeting or compliments to one, 
to present one’s respects or regards; er ward 

zu feinem Megimente entboten, he was or- 
ered to Join his regiment. 

[&ntbin'den, (str.) v. a. 1. to unbind, untie, 
loose, loosen; 2. (with Gen. or von) to re- 
lease (of), disengage, (set) free,absolve, exo- 
nerate (from); 3, Chem. to evolve (gas); 
4. fig. to deliver (a woman in labour); ents 
bunden werden, to be delivered or brought 
to bed (von einem Gobne, of a son). 

Gntbin’dung, (w.) f. 1. the act of releasing, 
&c., disengagement (also Chem.); delive- 
vance; 2.delivery, childbirth, accouchement. 

@ntbin’dungss, comp. —anftalt, f., Hans, roy 
—f{ule, f. lying-in hospital or charity; —in 
ftrumente, n. pl. obstetric instrument 
tunft, f. obstetrics, midwifery ; —urthell, n. 
Law, (sentence of) absolution, definitive 
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sentence of acquittal; —gange, f. midwifery 
forceps. 

Entblättern, (w-) v. I. a. to unleave, to strip 
(or divest) of the leaves; II, reff. to lose or 
drop the leaves. 

Entblät’terung, (w.) f. defoliation. 

Entblei'en, (w.) v. a. Cust. to unlead, take 
away the leaden seal from (the bales o 
transit-goods). 

Entblöden, (w.) v. reff. 1. to divest one’s sel 
of shame or modesty; to dare; to be so bold 
(as to ...); 2. to be bashful. 

Entblö’fen, (w.) v. a. 1. to bare, denude, de- 
nudate; to uncover (the head, &c.); 2. fig. 
to deprive, strip of; ben Degen —, to draw, 
unsheath the sword; entblößt, p. a. (with 
Gen.) bare, destitute, devoid (of). 

Entblö’fung, (w.) f. 1. the act of baring, &c., 
denudation; 2. deprivation, want. 

Entblühlen, (w.) v. n. (aux. fein) «to spring 
up (in blossom), to blossom, cf. Grblüben. 

Entbla'then, (w.) v. a. to deprive of the blos- 
soms, 

Entbrauffen, (w.) v. n. w (aux. fein) to roar 
from, to escape with roaring, rushing. 

Entbred’en, (str.) v. reff. (fih [Acc.) einer 
Sade (Gen.]) 1. to break loose (from re- 
straint), to renounce, refose (obedience, &c.); 
2. to forbear, abstain, refrain (from). 

Entbren’nen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) fig. to 
inflame, kindle, burn; im Zorn —, to fly into 
a passion; Il. a. «to kindle. 


Entbür'den, (w.)v. a. to disburden, unburden.||En’ 


Ent chen, (str.)n. (dim. of Ente) a little duck, 
duckling. 

Entdampfien, (w.) v. n. (aux. fein) to rise’in 
vapour, to proceed from (as steam, vapour, 

Entvel'bär, adj. discoverable. [&c.). 

Entdedeln, (w.) v. a. to divest of the lid. 

Entded’en, (w.) v. a. 1. to discover; detect; 
to find out, to descry; 2. to disclose, reveal, 
open; fi Jemandem —, to make one's sel 
known to somebody; Ginem fein Herz —, to 
open one’s heart or to break one's mind to 
another; Zand —, Mar. to descry land. 

Entded’er, (str.) m. discoverer, &c., cf. Ente 
deden. 

Entdel’ung, (w.) f. 1. discovery; detection; 
2. revealing, disclosure; &-8reife, f. voyage 
of discovery, exploring or exploratory ex- 
pedition. 

Entduft'en, (w.) v. n. (aux. fein) to proceed 
from, to come forth (sald of odour, perfume, 

En’te, (w.) f. (the female) duck. [&c.). 

Entiens, comp. —adler, —geier, —habidt, — 


ftößer, m. Orn. bald buzzard, sea-eagle; —| 
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bidfe, f. duck-gun ; —dunft, —hagel, m. duck-— 
shot; —fang, m. 1. decoying of ducks; dack — 
hunting; 2. or —heerd, m. decoy-pond, de- 
coy for ducks; auf den —fang geben, to duck 3 
—finger, m. decoy-man; Bot-s. —fuf, m. 
duck's foot; —grän, n., —gritte, f. vid. Baſ⸗ 
ferlinfen 3 —jagd, f. duck-shootiag ; —mufdef, 
f. Conch. barnacle; —pfabl, m. duck-pond 
—ſchlag, m. duck-hunting. 


⸗ 
> 


Entehren, (w.) v. a. 1. to dishonour, disgrace, 


to degrade; to profane; 2, to violate, to ra- 
vish; e-d, p. a. degrading, disgraceful. 


Enteb'rer, (str.) m. dishonourer, disgracerz 


ravisher. 


Gnteß’rung, (w.) f. the act of dishonouring; 


degradation; defamation; ravisbing. 


Enteig'nen, (w.) v. a. to expropriate. 
Enteig'nung, (w.) f. expropriation. 
Enteilen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to hasten 


away (from); to pass rapidly; 2. (with Dat.) 
to escape (from). 
Entei’fen, (w.) v. a. to free from ice. 


En’ters, comp. Mar-s. —beil, n. pole-ax, 


battle-ax; —dregg, —bafen, m. grapnel, 
grapple, grappling-hook or -iron; (der große) 
sheer-hook; —piefe, f. boarding-pike, half- 

Enter'ben, (w.) v. a. to disinherit. (pike. 

Enter’ber, (str.) m. disheritor. 

Enter'bung, (w.) f. 1. the act of disinberiting, 
disinheritance; 2. the state of being disin- 
herited, disinherison. (drake. 

Gn'terid, (str.) m. the male of the dack, a 

tern, Mar. I. (w.) v. a. & n. to grapple 
(a ship), to board; I. s. (str.) n., En'terung, 
(w.) f. the act of grappling, boarding. 

Entfäd’ern, (w.) v. a. to take out or remove 
the compartments of .... 

Entfadeln, (w.) v. a. to unthread (a needie). 

Entfah’ren, (str.) v. n. (aux. fein) I. to fly off, 
to slip off; 2. fig. to escape, slip ont; ed ents 
fuhr ihm ein Mort, a word escaped him, he 
blurted out a word, &c.; fi ( Dat.) (Etwas) 
— laffen, to let slip (an opportunity, &c.)- 

Entfallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to drop, 
fall from or out; 2. fig. to slip or escape 
one’s memory; ed entfällt mir, I forget it; es 
entfiel ibm ber Muth, his courage failed him. 

Entfal’ten, (w.) v. a. lit. & fig. to unfold: 1. 
to smooth; to clear up (the countenance), t 
unbend (the brow); 2. to display, develo 
put forth; to discover. 

Entfal’tung, (w.) f. the act of unfolding, &c. 
display; development. 

Entfär'ben, (w.) v. I. a. to deprive of the ce 
lour, to discharge the colour from, to dis 
colour; entfärbt, p. a. discoloured, pale: . 


jem em —— — — — — —— a i i ne 


Entf 


IL reff. to change colour, grow pale; er ent: 
färbt fi, his coloar changes. 

Entfaſſern, (w.) v. a. to strip or divest o 
Gbres; to string (beans, &e.). 

Entfernen, (w.) v. L a. 1. to remove, put 
away, tern off; 2. fig. to alienate; II. reff. 
to withdraw; fid — von ..., to deviate, tarn, 
withdraw, depart, recede from ..., to leave; 
fid von einander —, Math. &c. to diverge. 

Gatfernt’, p. a. distant, remote, far; off, aloof; 
weit —, 1. far off; 2. (with daß ... following) 
far from (mit flgd. Part. Präf.)s (fid) — 
balten, to keep away, to keep at a distance, 
to hold off; nidt im CEntfernteften, not in 
the most remote manner, not in the least. 

Gntfer'nung, (w.) f. 1. removal; 2. departure, 
a withdrawing, retirement; 3. distance, re- 
moteness; separation; in ciniger —, at some 
or at a short distance. 

Gntfeff’eler, (str.) m. unchainer, &c., deliverer. 

Entfeff’ein, (2.) v. a. to unchain, unfetter, 
unshackle, release; to free. [fat or grease. 

Entfet’ten, (1.)v.a.to divest of (or free from) 

Entfiebern, (w.) v. a. to unplume, displame. 

Entflam'men, (w.) v. I. a. to inflame, kindle; 
Il. n. (aux. fein) to be inflamed. 

Sntflam'mung, (w.) f. the act of inflaming, &c. 

Entflat’tern , (w.) v. n. (aux. fein) to flutter 
away from .... (gle. 

Entfied'ten, (str.) v. a. to unplait; disentan- 

Sntflerfden, (w.) v. a. to deprive of fiesh; 
entfleift, p. a. fleshless, lean, lank. 

Entflie gen, (str.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
to fly away (from); to pase away quickly. 

Entflieh'en, (str.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
to flee, ran away, escape, to come or get off. 

Entfliefen, (str.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
to flow or issue from. 

Entflid’ten, (w.) v. n. to escape (from). 

Entflü’geln, (w.)v. a. to deprive of the wings. 

Entfrady'ten, (w.) v. a. to unload, unlade. 

Sntfrem’den, (w.) v. a. 1. (Sinem Etwas & 
Einen von Etwas) to estrange, alienate (one 
from); 2. vid. Entwenden. 

Entfrem dung, (w.) f. the act of estranging 
or state of being estranged, estrangement, 
alienation. 

Sntfih'ren, (w.) v. a. to carry, bear or fetch 
off, to run away or elope with; Kinder —, 
to kidnap (steal) children. 

Entfüß’rer, (str.) m. abductor, one who elopes 
with a woman; a kidaapper, man-stealer. 

Entführung, (w.) f. abduction, elopement; 
the act of kidnapping, man-stealing. 

Entfurd’en, (w.) v. a. to unwrinkle, unknit, 
smooth (the brow). 


307 


Ents 


Entge'gen, I. prep. (with Dat., which always 
precedes the prep.) 1. against, contrary; 
in opposition, opposed to; in the face of; 
ber Wind ift und —, Mar. the wind heads 
us or is a-head of us; 2. towards; Il. in 
comp. —arbeiten, to counterwork; counter- 
act; —duften, vid. Anduften 3 —geben, 1. to go 
to meet; 2. fig. to encounter, face; —gefegt, 
adj. opposed, opposite; contrary; baé —ges 
fegte, the reverse; —balten, 1. to oppose; 
2. fig. to put in parallel; —bandeln, I. v. n. 
to counteract, contravene; II. s. n. contra- 
vention; —fommen, 1. to come or advance 
to meet; fig-s. 2. to make advances; 3. to 
obviate, prevent; —nebmen, vid. Empfan⸗ 
gen; —feben, to look for, to look forward to, 
to expect, awaits; —febend, p. a. expecting, 
in expectation of; Ihrer Antwort —febend, 
awaiting your reply; —fegen or ftellen, (1c.) 
v. I. a. 1. to oppose, to set against; 2. fig. 
to contrast, to put in competition (Cinem, 
with one); Il. reff. (with Dat.) to oppose, 
confront; —twirfen, vid. —arbeiten. 

Gntgeq/nen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to re- 
tort, remonstrate, reply, rejoin. 

Entg?g'nung, (w.) f. retort, reply, rejoinder, 
remonstrance. 

Entgeh’en, (irr.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
1. a) to escape, get off; 5) to escape the 
observation of; e8 fann Ihnen nidt —, you 
cannot fail to observe; 2. to fail (as strength, 
&c.); to leave; dies entgeht mir, fig. I (shall) 
lose that, I am (or shall be) deprived of it. 

Entgeiſt'en, Entgeifliigen, (w.) p. a. to un- 
spiritualize, to deprive of spirituality. 

Entgeifttern, (w.) v. a. xto deprive of spirit 
or sense; entgeiftert, p. a. exanimate. 

Ent’gelt, (str.) m. vid. Bergeltung; obne —, 
without remuneration or fee, gratis. 

Entgelten, (str.) v. a. (Einem Etwas) to pay 
for, atone for, to suffer; Einem Etwas — 
laffen, to make one suffer for, to make one 
feel a thing. 

Entglei’fen, (w.) v. n. (aux. fein) to run off the 
track or rails (as a locomotive, &c.); v. a. 
to take up the rails of (a railway). 

Gntglevten, (str.)v.n. (aux. fein, with Dat.) 
to slip, slide from; to escape, drop from. 

Entgliedern, (w.) v. a. 1. to deprive of mem- 
bers, to dismember; 2. fig. to disorganize. 

Entglim'men, (str.) v. n. (aux. fein) lit. & fig. 
to kindle, inflame. 

Entgléb/en, (w.) v. n. (aux. fein) to kindle, 
barn. 

Entgöt'tern, (w.) v. a. to ungod, undeify, to 
divest of divinity. 
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Gntgrö’ten, (10.) v. a. to bone (a fish). * Enthufiasmi/ren, (w.) v. a. to fil with en- 
Entgrünen, (w.) v. n. (aux. fein) to spring|| thusiasm or rapture, to enrapture. 

up verdant, to sprout forth (with Dat., from).||# Enthufias'mus, m. enthusiasm. 
Entgil'tigen, (w.) v. a. to invalidate. * Enthufiaft’, (w.) m. enthusiast. 
Sntgürteln, Entgir'ten, (w.) v. a. & refl. to  Enthuflaftitd, I. adj. enthusiastic(al); IL 

loose from a band, girdle or girt, to ungird.|| adv. enthusiastically. 
Enthaa'ren, (w.) v. a. to deprive of hair, cf.|/Entjod’en, (w.) v. a. to unyoke, unteam 

Abbaaren; to depilate. (oxen). 

Snthac’rung, (w.) f. depilation; €-smittel,||Entjung’fern, (w.) v. a. to deflower. 

n. Med. depilatory. Entjung’ferung, (w.) f. defloration. 
Enthalf'tern, (w.) v. a. to unhalter. [from.||Enttei'imen, (w.) v. n. (aux. fein) to germi- 
Enthal'len, (w.) v. n. (aux. fein) # to sound]! nate, to spring up (of germs). 

Enthal'ten, (str.) v. I. a. to contain, comprise,||Entter'Fern, (w.) v. a. to release, set free or 
comprehend, hold, include; Com. to cover;|| deliver from prison. 

Il. refl. (with Gen.) to abstain (from); tojj&ntPer'nen, (w.) v. a. to unkernel (nuts, &c.), 

forbear, to refrain; id) Fann mid des Ladené|| to stone (fruit), cf. Austernen. 

nidt —, I cannot help laughing. Entket'ten, (w.) v. a. to unchain, unfetter. 
Enthalt'jam, adj. abstemious, abstinent, con-|iEntflei’den, (w.) v. a. to undress, divest, un- 

tinent, sober, temperate. robe, disrobe, unclothe; entfleidet fein, to 
Enthalt’famkeit, (w.) f. abstemiousness, ab-|| be in undress; II. reff. to undress. 

stinence, continence, soberness; discretion.||EntEnod’pen, (w.) v. n. (aux. fein) to break 
Enthal’tung, (w.) f. abstinence, forbearance,|| forth from the bud. 

restraint. Enttom'men, (str.) v. n. (aux. fein) to escape, 
Enthärten, (w.) v. a. to unharden, soften;|} come or get off; mit genauer Noth —, to 

Stahl —, to neal steel. (its resin.|| make or have a narrow escape. 

Enthar'zen, (w.) v. a. to deprive (a tree) of]|Entfop'peln, (w.) v. a. to uncouple (dogs, &c.). 
Enthaup'ten, (w.) v. a. to behead, decapitate.||Cntfor'fen, (w.) v. a. to uncork. 

Enthaup’tung, (w.) f. the act of beheading,||Entför'pern, (w.) v. a. to disembody, divest 

decapitation. of flesh or the body. 

Gnthdu'ten, (w.) v. a. to skin, flay, excoriate.||Entfrdften, (w.) v. a. 1. to debilitate, ener- 

Enthäu’tung, (w.) f. the act of skinning, ex-|| vate, enfeeble, exhaust; 2. fig. to weaken, 

coriation. invalidate. 

Enthe'ben, (str.) v. a. 1. to take away, lift! Enttrdf'tung, (w.)f. debilitation, enervation; 

from; 2. fig. (Einen einer Sade [Gen.]) toſſ exhaustion, fatigue, weariness. 

ease (of a burden, &c.), to exonerate, exempt,||Entfränz’en, (w.) v. a. to divest or deprive 

deliver or free from; eines Amtes —, to dis-|| of a wreath. 

miss from an employment. Enthrdu’feln, (w.) v. a. & refl. to uncarl. 
Entheiligen, (w.) v. a. to unhallow, profane,||Enttrie’dhen, (str.) v. n. (with Dat.) to creep 

desecrate, to violate. ; out of or away from. 

Enthei'ligung, (w.) f. profanation, desecra-||Entfrö'nen, (w.) v. a. to discrown, uncrown. 

tion, violation, [of the belmet.||Entla’den, (str.) v. a. to disburden, unload, 

Gnthel’men, (w.) v. a. to unheimet, deprive|| exonerate; to discharge; die Wolfe entlud 
Enthir'nen, (w.) v. a. to deprive of the brain.|| fid über uns, the cloud broke over us. 
Entholz'en, (w.) v. a. to deprive of wood. Entlader, (str.) m. Elec. diacharger, dis- 
Gnthu’fen, (w.) v. a. to unhoof, deprive of|| charging-rod. 

the hoof. (close, reveal.|/€ntla’bung, (w.) f. 1. exoneration; 2. dis- 
Enthüllen, (10.) v. a. to unfold, unveil, dis-|| charge; eruption. 

Enthüllung, (w.) f. the act of unfolding, &c.,||Entlang’, adv. (with Acc. after the subst. & 

unveiling (of a statue, &c.). Gen. or Dat. before it) along. 

Enthül’fen, (w.) v. a. to husk, decorticate, to Gntlar'ven, (w.) v. a. to unmask. 

shell; to gin (cotton). Entlar'oung, (w.) f. the act of unmasking. 
Enthal'fung, (w.) f. the act of husking, de- Entlaf'fen, (str.)v. a. 1.to dismiss, give leave, 

cortication; €-6mafdine, &-Smühle, f. Mech.|| discharge; 2. (Einen einer Sade [Gen.]) to 

hulling machine; pulping mill. discharge (from prison, duty, &c.), to ab- 

Enthipfien, (w.) v. n. (aux. fein) to hop or|| solve (of an oath, &c.), to release; to eman- 

skip (out of or away from). cipate; Law-s. vom Gerichte voͤllig — fen, 
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&c.); — der Gefangenen, jail delivery; II. 


comp. G-satteft, €-szeugnif, n., &-Sfhein, 
m. certificate (in den Strafcolonien, ticket) 


of leave, discharge ticket; E-sſchreiben, n. 
letter dismissory. 


Snflafi’en, (w.) v. a. (Einen einer Sade [Gen.]) 
1. to disburden, discharge, disencumber, un- 
load, exonerate ; 2. Com. (Einen für cine ge: 
wife Summe) to credit, to pass to the cre- 


dit of any one's account. 


Entlaſt' ung, (w.) f. discharge, exoneration; 
G-ézeuge, m. witness in favour of an accused; 


friendly witness. (the foliage. 
Entlau ben, (w.) v. a. to unleave, to strip o 


Entlau’fen, (str.)v.n. (aux. fein) to run away, 
desert; to escape; to elope (of women); Gi: 
to run away from one, col, to give 


nem —, 
one the slip. 

Entlaw’fung, (w.) f. the act of running away, 
&c., escape, elopement. 

Inutiedigen, (w.) v. I. a. to set free, to de- 
liver, release (einer Sade [Gen.], from), to 
discharge; to exempt; fein Gewiſſen —, to 
discharge, clear, relieve or ease one’s con- 
science; II. reff. (with Gen.) to rid one’s 
self or to get rid (of); to acquit or exone- 
rate one's self (of), to discharge or perform 
(one’s duty, &c.); fich eines Auftrages —, to 

execute a commission, a command. 

Entle digung, (w.) f. 1. deliverance, release, 
acquitment; riddance; 2, performance, exe- 
cution. (cf. Ausleeren. 

Gutlee’ren, (10.) v. a. to discharge, empty, 

Entſẽ gen, adj. remote, distant, far off. 

Entl’genbeit, (w.) f. distance; remoteness. 

Eutlehnen, (w.) v. a. (Einem Etmas) lit. & 

fig. to borrow; to derive; to take (from). 

Sotleh’ner, (str.) m. borrower. 

Entleh’nung, (w.) f. the act of borrowing, loan. 

Entleiſben, (w.) v. a. to kill, slay, murder; 
fi felbft —, to commit suicide. 

Entic’bung, w.) f. 1. the act of killing, ho- 
micide; 2. (Gelbft—) suicide, self-murder. 

Entleif/en, (str.) v. vid. Entlehnen. 

Entlei'ten, (w.) v. a. to lead away (from). 

Gutiod'en, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. to 
draw or allure away by flattery, enticement, 
&c.; 2. to elicit, draw (a secret, &c. from); 
ba Tage abrinen —, to draw tears from 
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to be dismissed without day, to go without 
ont ber Haft — fein, to have a writ of ease. 

Gnflaf fang, s. 1. (w.) f. leave, dismission, 
removal (from office, &c.), dismissal, dis- 
charge; release; resignation (of a minister, 
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Entman'nen, (w.) v. a. to unman: 1. to de- 
prive of men (as a ship); 2. to castrate, 
emasculate; 3. fig. to emasculate, to make 
effeminate; to enervate. 

Entman’nung, (1.) f. the act of unmanning: 
1, castration; 2, enervation, emasculation, 

Entmar'ten, (1.) v. a. to deprive of marrow; 
to enervate, 

Entmas'fen, (w.) v. a. vid. Entlarven. 

Entmaft’en, (w.) v. a. to unmast, dismast, 
take out the masts; to unrig. 

Entmen'fden, (w.) v a. to unman, to divest 
of humanity, of the dignity of man; to bru- 
talize; entmenfdt’, p. a. inhuman; bratish, 
brutalized. 

Entmifd’en, (w.) v. a. to separate (things 
mixed), (Bacon) to unmingle. 

Enimu'thigen, (Entmu'then, |. u.), (w.) v. a. 
to discourage, disanimate, dishearten, dis- 
spirit, dismay. [spondency. 

Entmu’thigung, (10.) f. discouragement; de- 

Gntna'geln, (w.) v. a. to unnail, to open by 
drawing the nails from. [clear up. 

Entnebeln, (w.) v. a. to free from mist, to 

Entneh'men, (str.) v.a.1.to take, get or draw 
(from), to borrow, cf. Entlehnen; fig-s 2. 
(Einen einer Gade [Dat.}) to deliver or free 
(from); 3. fig. (sometimes fi [Dat.] Etwas 
—) to understand, conclude, conceive; Com-s. 
(eine Summe Geldes) auf Einen —, to draw 
upon one, to value on, upon one (for a sum 
of money); direct —, to draw direct; ent: 
nommen auf ..., für... drawn upon .. „for .. 

Entneh'mer, (str.) m. Com. drawer, maker or 
giver of a bill (opp. Bezogene, drawee). 

Entner'ven, (w.) v. a. to enervate; entnervt, 
p. a. enervated, weakened, unnerved. 

Entner'vung, (w.) f. enervation. 

* Entomolög’, (w.) m. entomologist. 

+ Extomologte (w.) f. entomology. 

#&ntomolo laifts, adj. entomological. 

Entpan’zern, (w.) v. a. to divest or deprive 
of a coat of mail. {to uncork. 

Entpfropf'en, (w.) v. a. to draw the cork from, 

Entpreffen, (w.) v. a. (with Dat.) 1. to press, 
wring or squeeze from, out of; 2. fig to 
exact, force, to draw (tears, &c.) from. 

Entpup'en, (w.) v. refl. to burst the cocoon. 

Entpur'pern, (w.) v. a. to strip of the purple, 
to dethrone. [dense smoke. 

Entqual'men, (w.) v. n. (aux. fein) to rise in 

Entquel’Ien, (str.) v. n. (aux. fein) to burst, 

flow, bubble up (with Dat., from), cf. Ents 

ftrömen. 


[blaze up from. &ntraf’fen, (w.)v.a. (Einem Etwas) to snatch 
Chfl’vern, (w.) v. n. (aux. fein) to flash up,!! away (from); ef. Entreifen. 
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Entralgen, (w.) v. n. to emerge, project, to 
te stand, come or jut out from. 


mood with Acc. or Gen.) to dispense with, 
to do without. 

J Entrath/jeln, (w.) v. a. to unriddle, decipher, 

oa Entrau’fen, (w.) v. a. to deprive of hair, cf. 

mo Ausraufen. (from. 

N Entrau'fden, (w.) v. n. (aux. fein) *to rush 

= x Gntre, [Fr., pron. ängtr) in comp. —dat’, 

nn (—shäl] Danc. cut, cutting; —pot’, [—pö’] 

J n. 1. ware-house; 2. vid. Stapelplat; 3. 

u Cust. a) bond; in —pot, in bond; 5) bonded 

ware-house, store; —preneur, [pron. —pre= 
nor’) m. adventurer, undertaker; —preni'ren, 

— (w.) v. a. to venture, undertake; -priſe, 

7 (w.) f. Com. &c. undertaking, entreprise, 

venture; —fol’, n. Arch. entresol, suite o 
apartments between the ground floor & the 
first story. 

* Entree’, [Fr., pron. angtra’] n. 1, entrance; 

A entry ; 2.entrance-money, admission-money; 

| —billet, n. ticket of admission. 

Gntrei/fen, (str.) v. a. 1. (Cinem Etwas) to 
snatch (away), to tear, wrest or wring (from); 
2. (Ginen einer Sade [Dat.]) to rescue, de- 
liver (from). [&c., ereption. 

Entrei’fung, (w.) f.the act of snatching away, 

Entrei'ten, (str.) v. n. (aux. fein) (i. u.) to 
ride away, to escape (from) on horseback, 

Entren'nen, (irr.) v. n. (aux. fein) to escape 
(from) by running. 

Ent'rich, (w.) m. vid. Enterid. 

Entrid‘ten, (w.) v. a. to pay, discharge (what 
is due), to clear, to answer (a claim), to sa- 
tisfy (demands). 

Entridy'tung, (w.) f. payment, discharge. 

Entrie'geln, (w.) v. a. to unbolt, unbar. 

Entriefeln, (w.) v.n. (aur. fein) to ripple from. 

Entrin’den, (w.) v. a. to divest or strip o 
the bark or crust. 

Entring’en, (str.) v. a. (Ginem Etwad) to 
wrest from, wrench out of (one’s hands). 

Entrin'nen, I. (str.) v. n. (aur. fein) to es- 
cape, run away; to fly, pass rapidly (from); 
Il. s. (str.) n. tlight, escape. 

Entrofien, (w.)v.I.n. (aux. fein) 1. (with 
Dat.) to roll (down) from; 2. to roll or pasa 
away; II. a. to uaroll (a mummy, &c.). 

Entrid’en, (w.) v. a. to take, snatch away; 


to remove; bem Auge entrüdt, wafted out of 


(one’s) sight; in zukünftige Seiten entrüdt, 
rapt into future times. [(from). 
Entru’dern, (w.) v. n. (aur. fein) to row away 
Entrun'zeln, (w.) v. a. to unwrinkle, unknit. 
Sntrüftten, (w.) v. I. a. to provoke, enrage, 


— © 
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irritate, to make indignant, to rouse (one’s) 
indignation; II. refl. to be indignant, to 


Entra’then, (str.) v. n. & a. (only in the inf.|| grow angry; entrüftet, p. a. in a rage or pas- 


sion, angry, indignant. (indignation. 


(unravel.|/Entrift‘ung, (w.) f. anger, passion, wrath, 
Entfa'gen, (w.) v. n. (with Dat.) to renounce, 


resign; to disclaim; to abdicate (cf. fh Bers 
fagen). 


Entfa’gung, (w.) f. renunciation, resignation ; 


(Xbron—) abdication (of the throne). (en. 


Entfal’zen, (w.) v. a. to free from salt, to sweet- 
Entfat'teln, (w.) v. a. 1. to unsaddie, strip 


of a saddle; 2. to dismount, unhorse. 


Entfag’, (str., no pl.) m. the act of raising 


the siege of (a fortress, &c.), relief, succour. 


Entfäuern, (w.) v. a. to free from acid, to 


sweeten, Chem, to disoxydate. 

Entfäu’erung, (w.) f. Chem. disoxydation. 

Entfhä'digen, (w.) v. I. a. to indemnify, com- 
pensate; to reimburse; entſchaͤdigt werden, 
or Il. reff. to recover damages, to retrieve 
a loss. 

Entigd’digung, (w.) f. indemnification, com- 
pensation, amends; reimbursement; indem- 
nity. 

Entfha'len, (w.) v. a. 1. vid. Abſchaͤlen; 2. 7. 
Seide —, to scour, cleanse, wash the gum 
out of (silk). [sound from. 

Entſchal'len, (w. & str.) v. n. (aux. fein) to 

Entfhäu'men, (w.) v. n. (aux. fein) to isaue, 
gush or break forth foamingly. 

Entſcheid', (str.) m. provinc. vid. Enfdeidung. 

Entfheid’bär, adj. decidable, determinable. 

Entſcheiden, (str.) v. 1. a. 1. to decide, de- 
termine (a cause, &c.), to pass or give judg- 
ment or sentence on, to judge of, to decree 
on; 2. to arbitrate, adjust; II. reff. & n. to 
decide (über, on, upon): 1. to form a judg- 
ment (of), to give one’s judgment (upon); 
2. to determine (on, upon), make up one’s 
mind, resolve (upon); to be decided; er 
entſchied fim für mid, he decided in my fa- 
vour, he was for me. 

Entfdei’dend, p. a. decisive, determinate, de- 
finitive, peremptory, conclusive, final; e-e 
Antwort, final answer; e-e Stimme, casting 
voice or vote. 

Entfdei'bung, (w.) f. the act of deciding; dr - 
cision, determination; decisive sentence. 

Entfdhei’dungs:, comp.—eid, m. decisory oatl 
—grund, m. ground of deciding; motive; - 
punft, m., —zeihen, n., —zuftand, m. crisi. | 
critical point; —ftimme, f. casting voice c | 
vote; —tage, m. pl. Med. decretory days. 

Entſchie den, I. p. a. decided: 1. made up, cy 
Cntfdeiden; 2. resolute, determined, firm 


-* op oe ert is Sa on tit Dit  . 2, 
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3. peremptory, positive, cf. Cntſcheiden; ichſ (bet, gegen, to, wegen, for); fid mit Krank⸗ 


Wa — der Meinung, 1 am decidedly of opi-| 
sion, &c.; II. @ heit, (w.) f. decision, de- 
termination, resolateness, &c. 

Cutihicen, (str.) v. n, (auz. fein) to shoot| 
from; to fall, burst or break loose (from), 
to barst forth. 

Gat{giffn, (w.) v. Lm, (auz. fein) to sail 
offor away (from); to escape in a ship; Il. a.| 
to ship off, 

Gxtfgir'ren, (w.) v. a. to unbarness, u: 

', (str.) vn. (aux. fein) 1. to fall 
asleep; 2. fig. to expire, die; der Entfelas 

(deck. like adj.) the deceased. 

atidle'gen, (str.) v. rofl. with Gen. (fi) 
cnet Gahe (Gen.]) to divest one's self or 
to get rid of, to dismiss from one's mind, 
ta banish, throw aside, cast away (care), to 
forget; eines Falliments — fein, Com. to be) 
deared, to begin anew, col. to begin the 
world again. 

Gatigle’gen, (str.) v.n. ( u.) (aux. fein) to} 
saeak, creep or ateal away (from). (reveal. 

ntiäletern, (w.) v. a. lit. & fig. to unveil; 

Gutféledmen, (w.) v. a. vid. Gntfäälen, 2. 

bern, (w.) v. a. to fling away or forth. 

Gntiglicfen, (str.) v. L a. to unlock; to dis- 
dose; IL. refl. to resolve, fix (jut, upon), 
to determine, make up one’s mind. [tion. 

Sutfäliefeng, (1.) f. resolution, determina- 

Cntiälingen, (w.) v. a. to take ont of the 

—* 








" 

Eutfäloffen, I. p. a. determined, resolved; 
reaolate; firm, prompt; I. G-heit, (w.) f. re-| 
solateness, determination, decision, courage.| 

Gutfdtamimern, (20.) v. n. (aux. fein) 1. to} 
fill into slamber; 2, to expire, die gently, 
of. Cntiglafen, 

Gxtiglipften, (0.) v. n. (aux. fein, with Dat.)) 
ts slip or glide out of, from, to escape; 
Gum —, to one, col. to give one 
the slip; das Wort entfdlapfte mir, the word 
sipped from my tongue. 

Etigluy, (str., pl. Gntf&lüffe) m. resolution, 
resolve; einen — faffen, to take (or fix upon) 
‘resolation, to resolve; zu einem — fom:| 
Be, to make up one's mind, to fix upon 
something, {ornament. 
Sitidmid'en, (w.) v. a. to divest or strip of, 
Catigni’ren, (w.)v. a.(l. u.) to unlace, natie. 
Extibirffen, (w.) v. a. to draw (water, &c.) 
from; to exhaust, 

(aiihuyen, (te.) v. a. to divest or strip of] 

Cloulvbae, adv. excusable, vid.Bergeiplid, 

“ntiquldigen, (w.) v. a. to excuse, excal- 








[ahoes. | 


beit, Unwiffengeit, 2c. —, to plead sickness, 
ignorance, &c.; — Sie mid, (pray) excuse 
me, have or hold me excused; — Sie mid 
bei thm, make my excuses to him; — @ie die 
Gile, excuse haste; es Täßt fid nigt —, it 
admits of no excuse; — ie! I beg your par- 
don! — Gie fid) nidt, make no apolog; 
Entfdurdigung, s. I. (w.) f. exculpation; 
cuse, apology; plea; ald — für ..., in ex- 
cuse or palliation of ...; IL comp. G-Sgrund, 
m. the reason for an excuse, plea; G-8/qrei: 
ben, n. letter of excuse, apology. 
Entidup'pen, (w.) v. a. to unscale (a fish). 
Entfgürjen, (w.) v. a. to divest or strip of 
an apron. 
Eautſchüt teln, (w.) v. a. (J. u.) to shake out of. 
Entiömär'men, (w.) v. n. (aux. fein) to swarm 
forth. {away or up (from). 
Entidwe'ben, (w.) v. n. (aux. fein) # to soar 
Entfwefeln, (w.) v.a. Chem. to desulphurate. 
Entfdwe felung, (00.) f. Chem. desulphuration. 
Entf&wim'men, (str.) v.n. (auz. fein) to swim 
off; to escape from ... by swimming. 
Entſchwin den, (str.) v. n. (aux. fein) to dis- 
appear; to vanish (quickly) (with Dat., from). 
Entſchwingen, (str.) v.refl. #to Ay away, soar 
above, aloft. [buz from. 
Entfänir'ren, (w.) v. n. (aux. fein) to whiz, 
[Entfeeten, (w.) v. n. to exanimate; entfeelt, 
P- a. deprived of life, lifeless, dead. 
Entſe geln, (w.) v. n. (aux. fein) to sail off 
or away (from), of. Gntfäiffen. 
Entfen’den, (irr.) v. a. to send off or from, 
to despatch, to (let) jerk (an arrow). 
Entſet bar, adj. 1. removable; 2. that may 
or rescued. 














. (Einen einer Gade 
», depose; to remove, dis- 
miss (one from office); to auspend; to dis- 
card, cashier; des Thrones —, to depose 
from the throne, to dethrone; 2. Mil. to re- 
lieve, succour (a fortress); to come to the 
rescue of „..; II. refl. to shudder (vor, at), 
to be shocked, terrified, amazed (at). 
Gntfet/en, s. (str.) n. 1. vid. Entfegung & Ents 
fag; 2. terror, horror, amazement. 
Entfey/lid , 1. adj. terrible, horrible, horrid, 
frightfal, shocking; II. G-tit, (w.) f. ter- 
ribleness, frightfalness, horribleness. 
Entfeg‘ung, (w.) f. 1. removal, dismissal, dis- 
mission, deposition, deposal, degradation, 
displacement; 9. vid. Entfag. 
Gutfie'geln, (w.) v. a. to unseal, open. 
Gntfinten, (str.) v. n. (aux. fein) to drop 




















Pate; to juatity, defend; fid —, to apologize 

















from; to sink (gradually) down; eb entfintt 
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mir der Muth, my heart sinks (within me), Entftet’gen, (sir.) v. n. (aux. fein) to rise 


my courage fails me. 

Gntfin'nen, (str.) v. refl. (with Gen.) to re- 
member, recollect. 

Entfinn’liden, (w.) v. a. to free from, to raise 
above the sensual or earthly. 

Entfitt'ligen, (w.) v. a. to demoralize. 

Entfittlidung, (w.) f. demoralisation. 

Entföh'nen, (w.) v. a. (I. u.) vid. Entfühnen. 

Entipan'nen, (w.) v.a. to unbend(a bow, &c.). 

Entfpin’nen, (str.) v. I. a. fir. to contrive, 
bring about, originate, cf. Unfpinnen, 3.5 
Il. refl. to arise, to originate (au8, in). 

Entipred/en, (str.)v. n. (with Dat.) to answer, 
correspond to, to be equal to ...; to suit, 
meet (a demand, &c.); to be in keeping with; 
nicht —, to fall short (of expectation, &c.); 
e-b, answering, &c., suitable, just. 

Entſprie ßen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 


(with Dat., from); to come forth. 

Entftei'nen, (w.) v. a. 1. to free from stones; 
2. to unkernel (as stone-fruit). 

Entftel’len, (w.) v. a. 1. to distigure, deform, 
deface; to distort; 2.to misrepresent, garble 
(a fact). 

EntftelTung, (w.) f. 1. the act of disfiguring, 
disfigurement, defacement; distortion; 2. 
misrepresentation. 

Entftiefeln, (w.) v. a. (l. u. or lud.) to divest 
or strip of the boots. 

Entftielen, (w.) v. a. to deprive of the stalk. 

Entftrahlen, (w.) v. n. (aux. fein) to radiate 
(from). [extricate, disengage. 

Entftrid’en, (w.) v. a. to untie, unfasten; to 

Entftrö'men, (w.) v. n. (aux. fein) to flow ra- 
pidly, to gush (from); Thränen entftrömten 
feinen Augen, tears gushed from his eyes. 


sprout forth (with Dat., from); Blätter —Entſtur men, (w.) v. n. (aux. fein) (!. u.) to 


dem Zweige, leaves spring from the twig; 
2. fig. to descend (from). 

Entipring’en, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
spring or run away, to escape; 2. to spring, 
take rise (said of rivers, &c.); to burst out; 
3. fig. a) to spring, arise (aus, from); to 
come from, proceed, cf. Gntfteben3 b) to 
descend, cf. Entftammen. 

Entipru'deln, (w.) v. n. (aux. fein) to flow 
or burst from. 

Entſpruͤhlen, (w.) v. n. (aux. fein) to dy from, 
to be cast or thrown out (of sparks). 

Entftal’ten, (1.) v. a. to disfigure, deform. 

Entftam'men, (w.) v.n. (aux. fein) (with Dat.) 
to descend (einem adligen Gefdledte, from 
a noble family, &c.); dem Himmel entftam- 
mend, heaven-descended, heaven-born; der 
Hölle entitammt, heil-born. 

Sntftäng’eln, (w.)v.a. to deprive of the stalk. 

Gutftdu'ben, (w.) v. a. (I. u.) to remove the 
dust from ..., to dust. 

Entfteh’en, I. (irr.) v. n. 1. (aux. fein) to 
arise, rise, spring (up), begin (au8, from), 
originate (in), to be formed (by or of); to 
proceed, take rise (from); to grow (out of); 
entftehe mas da will (or wolle), come what 


rush away from. 

Entftürzen, (w.) v. n. (aux. fein) to rush, 
fall or gush (from), cf. Entftrömen. 

Entfühnen, (w.) v. a. & to clear from guilt 
or sin, to expiate; er {ft entfühnt, he has 
expiated (or atoned for) his crime. 

Entfün'digen, (w.) v. a. to clear from sin, to 
purify, absolve, sanctify. 

Entfün’digung, (10.) f. explation, purification. 

Enttau'dhen, (w.) v. n. (aux. fein) « to emerge 
(from). 

Enttäu’fchen, (w.) v.a. to undeceive, disabuse. 

Entthro‘nen, (w.) v. a. to dethrone, discrown, 
depose. [tion. 

Enttbro'nung, (w.) f. dethronement, deposi- 

Entti/nen, (w.) v. n. (aux. fein) to sound 
(from), flow (from, of sound). 

Entträu’feln, Enttröpf’eln, Enttropfien, (w.) 
v. n. (aux. fein) to trickle out, to drip or 
drop down (from). 

Entvdl/Fern, (w.) v. a. to depopulate, 

Entvöl’ferung, (w.) f. depopulation. 

Entwach ſen, (str.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
Jig. to outgrow (a thing), to grow too great 
or too old for .... 

Entwaff’nen, (w.) v. a. to disarm. 


come may; 2. (l. u. aux. haben, with Dat.)||Entwaff'nung, (w.) f. the act of disarming. 
to fail, to be wanting; II. v. s. (sir.) n. thej|&ntmäh'ren, (w.) v. a. Law, to evict, to drive 
act of arising, &c., cf. Entftehungs es ift|| from ... or dispossess by legal process. 
nod im — begriffen, it is still forming, it is Entwäh'rung, (w.) f. Law, eviction. 


atill in its beginning, in embryo. 


Entwal’den, (w.) v. a. (eine Gegend) to cut 


Entftth'Ien, (str.) v.a. &refl. vid. Fortfteblen.|| down the forests of (a country). 

Entſteh ung, (w.) f. the act of arising, be-;Entwal’ien, (w.) v. n. (aux. fein) to fow from. 
ginning, origin; genesis, formation; €-sart,||Entwallen, Entwandeln, Entwan’dern, (w.) 
E oweiſe, f. the nature or manner of the be-|| v. n. (aux. fein) * to wander (with Dat., 


ginning, origin. 


from), to begin a pilgrimage (from). 


now 


GEntrodffern, (w.) v. a. 1. to drain, make dry 
2. Chem. to distil, to dephlegmate. 
Sutwäflerung, (w.) f. 1. the act of draining, 
drainage; 2. Chem. depblegmation. 
Gat'mweer, conj. either; —..., oder ..., either] 
nr OF «3 046 —ODer, n. an alternative. 
ren, (w.) v. I. a. for Gntwaffnen; II. 
reft. (with Gen.) vid. Erwehren. 
Gntzeiden, (w.) v. a. to unwoman, unsex. 
Sntwei/den, (str.) v.n. (aux. fein) 1. to give] 
way, to disappear; (Chem. said of gas, &c.) 
to escape; 2. to run away, escape, absconil, 
elope; ber e-be Dampf, Mech. waste steat 
Entneiung, (w.) f. the act of abscondin 
escape; elopement; Mech-s. G-6rébre, f. 
eduction-pipe; G-sflappe, f., E-Sventil, n. 
discharging- or delivery-valve. 
Sntweih’en, (w.) v. a. to profane, unhallow, 
desecrate, pollute; to defile, violate. 
ntmeiß'er, (str.) m. pollater; violator. 
Gntweit/ung, (w.) f. profanation, desecra- 
tion, &c. [Gilch, steal. 
Entwen’den, (w. & irr.) v. a, to parloin, pill 
Entivender, (str.) m. purloiner, pilferer. 
Entmen’dung, (w.) f. the act of purloining, 
stealing, &c., peculation, abstraction. 
Gntwerfen, (str.) v. a. 1. to trace out; to 
sketch, delineate, chalk, roughdraw; 2, ta 
design, project, plan, contrive, devi 
—, to make a rough sketch; Pläne —, rH 
make plans; Sriedensartitel —, to draw up| 
articles of peace. [planner, contriver. 
Gntwerfer, (str.) m. designer, projector,| 
Gntmér'then, (w.) v. a. to deprive of value, 
to reduce (money), depreciate, disprize; 
feledtes Ge —, to call in clipped or base 
money. [depreciation. 
Gntwer'thung, (w.) f.reduction (in the value), 
Entwid'eln, (w.) v. a. to unfold: 1. to unrol, 
varavel, unfurl; to develop; fig-s. 2. M 
to deploy ; 3. to display; lay open, devolve, 
esolve, clear, explain, explicate, solve. 
Gntwid’elung, (w.) f. 1. the act of unfolding, 
development; 2, Math., Mil. &c. evolution; 
3. explanation, explicat 4. Theat. &c.) 
the unraveling or discovery of the plot in a] 
drama, &c. catastrophe; G-Blehre, f. the doc- 
trine of evolution (in the theory of genera- 
tion); G-8pertode, f. puberty, the period in 
which the generative faculties begin to be de- 
trildern, (w.) v. a. to civilize. [veloped. 
‘ven, (str.) v. I. a. (Ginem Etwas) to 
2, wrest out of(one’shands); Il. re/l. 
(with Dat.) to break (from), to struggle forth. 
Entnirbein, (w.) v. a. &n. (anc. fein) to whirl 
off or away (as the wind the foliage, &c.). 
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&ntwir'en, (w.) v. a. to disentangle, unravel, 
extricate, rescue from confusion. 

[Gntwir'rung, (w.) f. unravelment, extrication 
(from confusion). 

[Entmifäfen, (w.) v. n. (auz. fein, with Dat.) 
to escape, to slip, come or get off, steal 
away; Ginem —, to give one the slip. 

Entwohnen, (w.) v. n. (aur. fein) to get out 
of practice; (with Gen.) to lose the custom 

3 einer Sade entmwohnt fein, to have 

lost the babit or practic 

Gntmößnen, (w.) v. a. (Ginen einer Sade 
(Gen.}) to ‘disuse, disaccustom, wean (from); 
ein Kind —, to wean a child; der Mühen ents 
wohnt, disused to toil ed Schmerzes ents 
wébnt, disused from pa 

Entmwöh’nung, (w.) f. disusage; the act of 
weaning (a child), ablactation. 

















HEntwal'ten, (w.) v. I. a. to uncloud; II. ref. 


to clear up. 

lEntwiir’digen, (w.) v. a. to degrade; to strip 
of dignity; to profane. 

Gntwirrdigung, (.) f. (moral) degradation, 

Entwurf‘, (str., pl. Entwürfe) m. 1. sketch, 
scheme, draught, delineation; 2. project, 
design, plan; der erfte—, 7. rough draught; 
~mader, m. schemer, projector, speculator. 

Entwur'zeln, (w.) v. a. to root out or up, dis- 
root, unroot, eradicate. Cop. 

Entrour'zelung, (e.) f. eradication, a rooting 

Entzapf’en, (w.) v. a. to tap or draw (from). 

Entzau'bern, (w.)v. a, to uncharm, disenchant. 

Entzäumen, (w.) v. a. to unbridle, unbit, 

|Entzep'tern, (10.) v. a. to deprive of the sceptre, 
to dethrone. 

Entzieblen, (str.) v. 1. a. (Ginem Gtwas) fig. 
to withdraw, to take from, to deprive of, 
HL. ref. (with Dat.) to abun, avoid (one’s 
duty, &c.), to throw off (obedience); fid 
der Geredtigteit —, to fly from justice. 

Entzieh'ung, (w.) f. the act of withdrawing, &c. 
deprivation; die — von Gauerftoff, Chem. 
abstraction of oxygen; — eines Bermddt: 
niffes, Law, ademption; — der Staatsdepo: 
fiten, removal of the public deposits (from 
a bank, &c.). 

Gntsiffecbar, adj. decipherable, explicable. 

Entzifflerer, tr. .) m. decipherer. 

Entziff’ern, (w.) v. n. to decipher, unravel, 
explain. (nation. 

Entziff’erung, (w.) f. decipherment, expla- 

(Entzüd’en, I. (w.) v. a, to ravish, put in ec- 
stasy, to transport, entrance, enchant; en- 
ravish, enrapture; II. s. (str.) n. or Gnts 
zuck ung, (w.) f. ecstasy, rapture, transport, 
enthusiasm, trance. 
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Entzigeln, (w.) v. a. to unbridie; entzügelt, 
p. a. vid. Zůgellos. 

GEntzünd’bär, I. adj. I. inflammable; 2. fig. 
passionate; I. G-feit, (w.) f. 1. inflamma- 
bility; 2. fig. passionateness. 

Gntziin’den, (w.) v. La. 1. to set on fire; 
2. fig. to kindle, inflame, incense; II. reff. 
to kindle, catch or take fire; to be inflamed. 

Entzind'lid, adj. inflammative; inflammatory. 

Entzün’dung, (w.) f. 1. the act of kindling, 
&c.; 2. Med. &c. inflammation; Chem. adus- 
tion; &-dfleber, n. inflammatory fever. 

Entzwei!, adv. 1. asunder, in two, # or lud. 
in twain; 2. fig. broken, torn; —breden, v. a. 
to break or snap in two; —fallen, —geben, 
v. n. to fall in pieces; to go to pieces; — 
{dlagen, v. a. to break or stave to pieces. 

Entzwei'en, (w.) v. I. a. to disunite, to set at 
variance; IJ. reff. to fall out with one another. 

Entzwei'ung, (w.) f. the causing of bad feel- 
ing, irreconciliation. 

En’ziän, (str.) m. Bot-s. gentian; der gelbe or 
tothe —, bitter-wort. 

* Spac'ten, SpaPten, pl. Chron. (Ast.) epact. 

*@pauktite, [Fr., pron. Spolét'te] (w.) J. 
Mil. epaulet, shoulder-knot. 

» Ephemir’, Epheme riſch, adj. ephemeral, tem- 
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* Gpilög', (str.) m Poet. epilogue, 

+ €pilo’gifh, adj. epilogistic. 

# Epirot’, (w.) m. inhabitant of Epirus, 

= @ pif, adj. epic; heroic. 

* Episcopal’, I. or Epiſscopð liſch, adj. episco- 


pal, episcopalian; II, G-e, (w.) m. Ecc. gen. 
pl. episcopalians. [pate. 


x*Epiöcopät’, (str.) n. Ecc. episcopacy; episco- 


« Epifo’de, (w.) f. episode. 


*Epifo'diih, adj. episodic, episodical. 


« Epiffel, (w.) f. epistle. 

* Epiftolographie’, (w.) f. epistolography. 

* pitiph’, (str.) n. epitaphium, epitaph. 

»Epith’eton, n. (pl. Epith’eta) epithet. 

*&pody'e, (w.) f. epoch, epocha. 

* Ipode, (w.) f. Poet. epode. 

x &popd'e, (w.) f. Poet. epopee. 

«Epos, (sing. indecl., pl. Epen) n. Poet. 
epos, epic, epic poem. 

Ep’pib, (str.) m. vulg. for Peterfilie, Epheu 
& Sellerie, qv.; der wilde —, Bot. milk pars- 
ley, marsh sglinum, 

* Equilibrift, (w.) m. rope-dancer, 

« Equipa’ge, [Fr., pron. Equipä'zhe] (w.) J. 
1. Mar. & Mil. equipage; 2. a) equipage, 
carriage; b) fam. outfit, equipment, dress. 

*Equipiren, (w.) v. a. to fit out, equip; to 


porary; e-e Waaren, f. pl. Com. 1. fancy}! farnish with men; to man (a ship). 


articles, goods subject to varying fashions; 
2. perishable goods (such as fruits, &c.). 

* Epheme're, (w.) f. vid. Cintagsfliege. 

* Ephemeri’de, (w.) f. Ast., &c. ephemeris, pl. 
ephemerides. 

@'phefer, (str.) m., Epbhe'fifh, adj. Ephesian. 

Epheu, (str.) m. Bot. ivy; —bharz, n. ivy- 
resin, ivy-gum; —rante, f. ivy-branch. 

# €pbh/or(us), m.(pl.€pho'ren) 1.Gr. Archaol. 
ephor; 2. Ecc. ecclesiastical superior (in se- 
veral Protestant churches), superintendent. 

* Ephorat', (str.) n., Ephorie’, (w.) f. 1. Gr. 





Gr, pron. 1. (third pers. sing. of I) he; — if 
es, it is he; — felbft, he himself; — würde 
nicht mehr — fein, he would cease to be him- 
self; I]. you (a mode of addressing inferior 
servants, instead of Du or Sie, now grow- 
ing out of use; — gebt! you gol (8. 8.) 

Grad'ten, L (w.) v. a. to think, judge, deem; 
to conceive, imagine, presume; für nöthig 
—, to think, deem or find necessary; IL s. 
(str.) n. judgment, opinion; meinem — nad, 
or meine® &-8, according to my judgment, 
in my opinion. 


Archeol. ephoralty ; 2. Ecc. office or distriet||&rang’eln, (w.) v.a. 1.to catch with an angle, 


of a superintendent. 

* Epicnel, (str.) m. Ast. epicycle. 

* Epicyflorhe, (w.) f. Geom. epicycloid; epis 
cytloidiſch, adj. epicycloidal. [cal disease. 


x Epidemic’, (w.) f. Med. epidemic, epidemi- 


* Epide miſch, adj. Med. epidemical, epidemic. 
# Epigramm‘, (str.) n. epigram; G-endidter, 
Epigrammat’ifer, (str.) m. epigrammatist. 
* Epigrammat'ifd, adj. epigrammatical, point- 
x @'pifer, (str.) m. epic poet. fed. 

x Cpifurd’er, (str.) m. epicure, epicurean. 

x pifurd'ifh, adj. epicurean; luxurious. 

+ Cpifurdis'mns, m. epicurism, epicureanism. 
»Epilepfie', (w.) f. Med. epilepsy. 

« Epilep'tifh, adj. Med. epileptic, epileptical. 


to fish; 2. col. to obtain or gain by perse- 
verance or unceasing efforts, cf. Ergattern. 

Grar'beiten, (w.) v. a. (fi [Dat.) Etwas) to 
gain by working, to obtain by labour, 

Erb: (from Erben), in comp. hereditary: 
—adel, m. hereditary nobility; —amt, n. 
hereditary office; —antheil, m. vid. —thetl5 
—beamtete, m. one in possession of heredi- 
tary office; —begrdbnif, n. hereditary se- 
pulchre, family vault; —befig, m. hereditary 
possession; —beftand, m., —beitändniß, n. 
vid. —padt; —eigen, adj. possessed by in- 
heritance, allodial; —einigung, f. vid. —vers 
einigung; —einfegung, f. bequeathment; — 
fibig, adj. Law, heritable; —fall, m. case 





Erb» 


of succession, fortune in reversion; heritage, 
enceessiou ; —fillig, adj. hereditary; eatail- 
ed; —fälligfeit, f. hereditariness; entail; 
—febler, m. an inherited natural fault or de- 
fect; —feind, m. hereditary enemy, sworn 
enemy; —folge, f. snccession; die —folge 
beftimmen, to entail; —folgefrieg, m. war o 
succession; —fürft, m. hereditary prince; — 
get, n. money inherited, inheritance; —ges 
nop, m. coheir, joint-heir; —geredtigfeit, 
f. vid. —redht; —geridtéberr, m. hereditary 
justice, lord of the manor; —gefeffen, p. a. 
settled, cf. Cingefeffens —gefeffener, m. (decl. 
like adj.) owner of an estate, cf. Eingefefle- 
ner; —graf, m. heir (eldest son) of a count; 
—grind, m. Med. scall; —grund, m. landed 
property possessed by inheritance; —gut, 
n. heritage, (estate of) inheritance, patri- 
monial estate; (freieé) allodiam, manor; — 
herr, m. awner by succession; lord of the 
manor; —buligung, f. homage, oath o 
fealty; —?aijer, m. hereditary emperor; — 
tinig, m. hereditary king; —finigreid, n. 
hereditary kingdom; —?ranf6eit, f. heredi- 
tary disease; —land, n. hereditary land; bie 
teiferliden —lande, the emperor's patrimo- 
nial dominions; —laffer, m. testator, be- 
queather, (of real property) devisor; —laj: 
ferinn, f. testatrix; —laffungéredt, n. right 
of bequeathing one's property by will; — 
lehu, n. hereditary fief, absolute fee, fee- 
simple; —lehnberr, m. proprietor of a fee; 
—tehnleute, pl. tenants in fee-simple; —I08, 
adj. 1. excluded from succession, disinhe- 
rited; 2, heirless, without heir; —nehmer, 
m. inheritor; —padt, f. fee-farm; heredi- 
tary tenement, long-lease; —pddter, m. fee- 
farmer; copy-holder; hereditary tenant; — 
pflidt, f. homage, oath of fealty; —prin3, 
m. hereditary prince (of a duchy); —prin: 
jeffinn, f- hereditary princess (of a duchy); 
-recht, n. right of inheriting or inheritance ; 
right of succession, heirship, or descent, 
ancestral right; —regifter, n. register of he- 
reditary estates; —reid,n. hereditary realm, 
kingdom, empire or monarchy; —faffe, m. 
vid. —gefeffener; —fdaben, m. hereditary 
defect, a disadvantage going down to the 
heirs; —faft, f. vid. Erbſchaft; —ſchicht, f. 
vid. —theilung ; —fdirm, —ſchut, m. protec- 
tien to be given to others (subjects) by a 
proprietor and his heir; from which —ſchirm⸗ 
herr, —ſchutherr, one giving ench protec- 
tien, patron; —{dleider, m. legacy-hunter, 
legacy-sneaker ; -{dleiderei, f. legacy-hunt- 
ing; —ſchoß, m. ground rent; —ſchuld, f. 
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hereditary debt ; —feger, m. testator ; —ftäd, 
n. heirloom; —fünde, f. Theol. original sin; 
—theil, n. inheritance, hereditary portion, 
share; —theilung, f. division of an inheri- 
tance; —todter, f. a daughter who is an 
heiress; —verbrüberung, f. hereditary al- 
liance; —vereinigung, f., —vergleid, —ver: 
trag, m. agreement respecting claims of in- 
heritance; —vermädtniß, n. legacy; —ver: 
mögen, n. patrintony; —3in8, m. hereditary 
rent, quit rent, ground-rent; —3inégut, n. 
emphyteutic land or estate; —zinéherr, m. 
lessor of a fee-farm; —zinslehn, n. fee-farm, 
copy-hold; —zinsmann, m. lease-holder; — 
gou, m. hereditary duty. 

Erbang’en, (w.) v. n. (aux. fein) # to grow 
anxious, apprehensive. 

Erbar'men, (w.) v. I. a. to move to (to cause, 
raise) pity or commiseration; daß Gott ers 
barme! God a mercy! II. reff. (with Gen. or 
über) to commiserate, pity, compassionate, 
to take pity (on), to show mercy (to), to have 
mercy (upon); Ill. imp. to move to pity 
(with Acc. & Gen.); erbarme did meiner! 
have mercy upon me! mid erbarmet diefes 
Armen, this poor man moves me to pity, i. e. 
I pity, have compassion on this poor man; 
e-d, p. a. compassionate, merciful. 

Grbar'men, s. (str.) n. pity, commiseration, 
compassion, mercy; e8 ift zum —, it is piti- 
ful; it is most miserable; er fiebt zum - 
aus, he looks most wretched; — haben, to 
take pity (mit, on, upon); e-8mirbig, e-6- 
werth, adj. deserving pity, pitiable, commi- 

Erbar'mer, (str.) m. pitier. (serable. 

Erbaͤrm'lich, I. adj. pitiful, miserable; II. 
G-feit, (w.) f. 1. miserable condition, mi- 
serableness; 2. gen. pl. mean, miserable 
actions or conduct, col. shabby tricks. 

Erbar'mung, (w.) f. pity, vid. Erbarmen, s.; 
e-6l08, adj. merciless; e-8yoll, adj. compas- 
sionate; e-Cwürdig,, vid. Erbarmenswürdig. 

Erbau'en,(w.)v. I. a. 1.to build, build up, erect, 
construct; 2. to raise, to grow, cultivate; 3. 
Jig. to edify; Il. refl. to be edified. [&c. 

Erbau’er, (str.) m. builder, founder, erecter, 

Erbau'lid, I. adj. edifying; II. €-teit, (w.) f. 
the quality of edifying, edification. 

Erbauung, (w.) f. 1. the act of building, 
erection, foundation; 2, Agr. the practice of 
growing, cultivation, culture; 3. fig. edifi- 
cation; im zweiten Jahre nah — Roms, in 
the second year after the building of Rome. 

Erbau’ungs-, comp. —bud, n. book of de- 
votion, devotional book, religious work; 
—forift, f. edifying publication, religious 
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tract; —rede, f., —vorttag, m. edifying (re- 
ligious) discourse; —ftunde, f. hour of de- 
votion or meditation, devotional hour. 

Gr'be, s. I. (w.) m. heir, inheritor; der muths 
maflide —, heir presumptive; der unftreitige 
—, heir apparent; IL (str.) n. inheritance, 
heritage; heirdom; Law, hereditament. 

Erbé’ben, (w.) v. n. (aux. fein) to shake, 
quake, tremble, totter, shudder (vor, at). 

Erbei’fen, (str.) v. a. col. to bite through; 
to crush with the teeth, to masticate. 

Gr'ben, (w.) v. I. a. to inherit, to get by in- 
heritance; ein großes Bermögen —, to suc- 
ceed to, come into a large fortune; D. n. 
(aux. fein) 1. to inherit (or succeed to) an 
estate; 2. to descend, devolve by inheri- 
tance (auf, upon); er fol nod —, his for- 
tune is in expectancy (of an inheritance). 

Erbeten, (w.) v. a. & ref. (fi [ Dat.) Etwas) 
to (endeavour to) obtain by praying or re- 
quest; to pray (solicit) for .... 

Erbet'teln, (w.) v. a. to obtain by begging. 

Erbeu’ten, (w.) v. a. 1. to take or get as 
booty, to make booty of ..., to capture; ‘2. 
fig. to carry off, bear away (the bell, palm, 

Erbeu'ter, (str.) m. captor. (prize). 

Erbie'ten, (str.) v. reff. to profess a readiness 
(zu einer Sade, to do a thing), to offer, to 
promise; freiwillig —, to volunteer; II. s. 
(str.) n. or Erbietung, (w.) f. offer, tender, 

Erbie'tig, adj. vid. Erbötig. (proffer. 

€rbinn, (w.) f. heiress, inheritress, inheritrix. 

Grbit'ten, (str.) v. a. 1. to obtain (or to en- 
deavour to obtain) by entreaties or by pray- 
ing; to bespeak; id) erbitte e8 mir von Ihnen 
jurüd, I beg you to return it; 2. to move 
or induce by entreaties; fid leicht — laffen, 
to be easy to be prevailed upon; er läßt fid 
nidt —, he is inexorable. 

Erbit'tern, (w.) v. a. to exasperate, irritate, 
provoke, incense, nettle, exacerbate; erbits 
tert, p. a. exarperate, irritated, &c.; hostile. 

Erbit/terung, (w.) f. exasperation, irritation, 
violent anger (fiber, at); animosity (gegen, 

Erbitt/lid, adj. exorable, tlexible. against). 

Grblafen, (str.) v. refi. (fim [Dat.] Etwas) 
col. to get or gain by blowing on a wind- 
instrument. 

Erblaffen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to grow 
or turn pale; 2. fig. to expire, die. 

Grb'laffer, (sir.) m. vid. in Erbs, comp. 

Erbleiſchen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to grow 
or turn pale, x to pale; 2. fig. to expire, die. 

Erblich, I, adj. hereditary, inheritable; II. 
G-feit, (w.) f. hereditariness. 


Grbliden, (w.) v. a. to descry, perceive, be- 
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hold, see, discover, to get a sight of, to 
catch sight or a glimpse of; das Stht der 
Welt —, fig. to be born. 

Erblin’den, (w.) v. n. (aux. fein) to grow blind. 

Erblöden, (w.) v. reff. to be bashful, ashamed, 
afraid; er erblobete fih nidt, he did not 
scpuple, he was impudent enough (te ...). 

Erbluͤhlen, (w.) v. rn. (aux. fein) to bloom, 
blossom; to grow up, to be developed; to 
bud out (into womanhood, &c.). 

Erbor’gen, (w.) v. a. to borrow; erborgtes 
Wiffen, second-hand knowledge; erborgte 
Mat, secondary power. 

Erbo'fen, (w.) v. I. a. to exasperate, pro- 
voke; II. refl. to grow angry, to fret; erboft, 
p. a. in a rage, angry, incensed (Über, at). 

Erbõt, (str.) n. offer, tender, proffer. 

Grbö'tig, adv. ready to perform something; — 
fein, to be ready, to offer. [up (of the sea). 

Erbran den, (w.) v. n. (aux. fein) # to surge 

Erbraufen, (w.) v. n. (aux. fein) * to begin 
or rise roaring (of a storm); to roar or 
rush along. 

Erbrech en, (str.) v. I. a. 1. to break or force 
open (a door, &c.); 2. to open (a letter) 
Il. refl. to vomit. 

Erbredyen, s. (str.) n. 1. or Erbredfung, (w.) 
f. the act of breaking open, &c., cf. Ets 
breden,v.; 2. the act of vomiting, vomition, 
vomit; — erregend, vomitory, emetic. 
Erbruͤſten, (w.) v. a. vid. Ergrubeln. 
Erbſchaft, (1.) f. inheritance, heritage; suc- 
cession, heirdom; eine — thun, to inherit 
property, cf. Erben; eine reihe — thun, to 
have a large estate, or sum of money left 
one; &-émaffe, f. the mass of property to be 
divided among the heirs. [an inheritance. 

Erb’ihaftli, adj. relating or pertaining to 

Erb’fe, (w.) f. Bot. pea; die wilde —, vid. 
Adererbfe; die große, englifhe (markfette) 
—, marrow-fat (pea). 

Erb’fen-, comp. —baum, m. Bot. Siberian 
acacia, pea-tree; —bret, m. mashed pease; 
—ttj, n. vid. Bohnenerz 3 —förmig, adj. pisi- 
form, pea-like; —geridt, n. a dish of pease ; 
—grün, adj. pea-green ; —fette, f. vid. Erbss 
kette; —mebl, n. pease meal ; —ſchale, f. pea’s 
cod; —ftein, m. Min. pea-stone, pea-lime- 
stone, pisolite; oolite; —fuppe, f. peas- 
porridge or soup; —würger, m. Bot. common 
broom-rape, strangle-tare. 

Grbö-, in comp. —fette, f. a gold chain the 
links of which are of the form of a pea; 
- maus, f. Zool. rustic mouse. 

Erbuh'len, (w.)v. a. to gain by love-intrigues. 


Erd» , in comp. —adfe, f. axis of the earth; 
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—apfel, m. Bot. 1. potatoe, vid. Kartoffel;! 
2. vid. Erdbirn, 1.; —arbeit, f. Eng. &c. 
earth -work; —att, f. earth, mould; —artig, 
adj. earthy; —artifdote, f. vid. Erdbirn, 1.; 
—aufrourf, m. mound (of earth), cf. werd; 
—babn, f. orbit of the earth; —ball, m. ter- 
restrial globe; —bant, f. earth-bank, earth- 
work, embankment; —bathengel, m. Bot. 
Hungarian or Alpine speed-well; —bau, m. 1. 
subterraneous structure, a room, &c. under- 
groand; 2. vid. —arbett; —beben, n. earth- 
quake; Bot-s. —beerapfel, m. calville; —beers 
baum, m. strawberry-tree, arbute; —beere, 
f. strawberry; —beertlee, m. atrawberry- 
trefoil; —beerfpinat, m. vid. Beerenmelbe; 
—bdefdreibend, adj. geographical; —befdreis 
ber, m. geographer; —befdreibung, f. geo- 
graphy; —biene, f. vid. —hummel; —birn, f. 
Bot. 1. taberous-rooted sunflower, Jerusa- 
lem’s artichoke ; 2. vid. Kartoffel; —boden, 
m. earth, ground, soil; —bobrer, m. T. scoop- 
ing-iron, borer, auger; —brand, m. subter- 
raneous fre; —bret, n. vid. Streidbret; 
—brod, n. wid. Srdbirn, 1.3 —bürger, m. 
# inhabitant of the earth, mortal, man, 
#earthlings; —damm, m. vid. —ban?; —cidel, 
f. Bot. 1. common earth- or ground-nut; 2. 
vid. —bitn, 1.3 —enge, f. isthmus, neck or 
straight of land; —epheu, m. Bot. ground- 
ivy, alehoof; —erfditternd, p. a. earth- 
shaking; —erfchütterer, m. Gr. Myth. earth- 
shaker (dvyoolyatoc, i. e. Neptune); —ets 
fütterung, f. vibration or concussion of the 
earth, vid. Erdbeben ; —fabl, vid. —farbig 5 — 
fell, m. land-slide, land-slip; —farbe, f. earth- 
colour, earthy colour; —farbig, adj. earth- 
coloured, gray, earthy ; —feige, f. Bot. tube- 
rous lathyrus; —ferne, f. Ast. apogee; —fin: 
fterniß, f. Ast. vid. Sonnenfinfterniß ; —fldde, 
f. surface of the earth; —fladé, m. earth- 
flax, amianth; —floh, m. Ent. springtail, 
ground flea; —flohfäfer, m. nibbler; —galle, 
f. province. 1. vid. Saufendgildenfraut; 2. 
Agr, vid. Galle, III; —gallerte, f. Bot. star- 
jelly, jelly tremella; —gans, f. Orn, vid. 
chsgans; —geboren, adj. # earth-born, 
earth-engendered ; terrigenous, earthly, mor- 
tal; —geborene, m. & f. (decl. like adj.) (earth- 
born) man; —geflügel, n. land-fowl; —geier, 
m. vid. Aasgeier; —geift, m. spirit of the 
earth; gnome; —gelb, n. yellow ochre; —ge⸗ 
ſchmack, m. earthy taste; —gefdof, n. ground- 
floor; —getimmel, —gewühl, n. the throng 
and bustle of men on earth; —gewaͤchs, n. 
vegetable growing on land (opp. Waſſerge⸗ 
waͤchs): —gleider, m. Ast. & Geog. equator; 
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—globus, m. vid. —fugel; —grille, f. vid. 
Maulmurfögrille; —griin, n. sap-earth, ver- 
diter; —gürtel, m. belt of the earth, zone; 
—gut, n. Tob. vid. Sandgut; —haltig, adj. 
containing earth, earthy; —harz, n. asphal- 
tum, bitumen; —barjig, adj. asphaltic, bi- 
tuminous; —baufe, m. heap of earth; —hum: 
mel, f. Ent. humble bee; —Pdfer, m. Ent. 
1, earth-beetle; 2. vid. Aaskaͤfer; —farte, f. 
terrestrial map; —flof, m. clod, a lump of 
earth; —foble, f. Bovey coal; —férper, m. 
terrestrial body; —frei8, m. sphere of the 
earth; —frofodill, n. Zool. vid. Sfinf; — 
fugel, f. terrestrial globe, sphere; —funbde, 
f. 1. geography; 2. allgemeine —funde, f- 
geology; - kundig, adj. having a knowledge 
of geography, versed in geography; —fun- 
dige, m. (decl. like adj.) 1. geographer; 2. 
geologist; —fundlid, adj. 1. geographical ; 
2. geological; —lage, f. vid. —ſchicht; —linte, 
J. Paint., Per. &c. ground-line, base-line; 
—magnetismus, m. Phy. terrestrial magne- 
tism ; —manbel, f. Bot. 1. cyperus; 2. vid. — 
nuß 3; —männden, n. gnome, elf, dwarf-sprite, 
fairy of the mine; —malt, f. worms and in- 
sects considered as meat for piga; —maué, f. 
1. Zool. field-mouse; 2.or—mdusden, n. Bot. 
vid. —nuf ; —meffer, m. geometrician ; —mef- 
funft, f. geometry; —mold, m. vid. Sala- 
mander; —mooB, n. vid. Barlapp; —mordel, 
f. vid, Bruffels —ndbe, f. Ast. perigee; —nuf, 
f. Bot. 1. vid. —eidels 2. pig-nut, hawk-nut; 
3. vid. —feiges —oberfläde, f. earth's sur- 
face, Geol. crust; Min. (die harte) shelf; —ol, 
n. petroleum, bitumen; —ped, n. asphaltos, 
mineral or earth-pitch, bitamen; —pedig, 
adj. bituminous; —pol, m. pole of the earth; 
—ratte, f. Zool. brown or Norway rat; — 
rauch, m. Bot. fumitory; —reid, n. 1. the 
whole surface of the earth; 2. earth, ground, 
soil, land; —rinde, f. Geol. crust of the earth 
or globe; —rilbe, f. 1. vid. Koblrübes 2. vid. 
—iheibe; —rüden, m. elevation of land, cf. 
Bergrüdens Tal, m. Fort. earth-bag; — 
faft, m. mineral juice (such as petroleum 
and asphaltos); —fand, m. sand found on 
land (opp. $lupfand); —ſcheibe, f. Bot. aow- 
bread; —{@idt, f. stratum, layer or bed of 
earth; bie untere —ſchicht, subsoil; —ſchild⸗ 
?röte, f. Zool, land-tortoise; —fdnede, f. 
Zool. slug(-snail);—fdolle, f. clod, cf. —flof 5 
—fdwalbe, f. vid. Uferſchwalbe; —ſchwamm, 
m. Bot. mushroom, champignon; —fpinne, 
f. Ent. field-spider; —fptge, f. vid. —gunge 5 
—ftoß, m. shock of an earthquake; —ftrid, 
m. zone; —fturz, m. fall of earth, land-slip, 
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—theil, m. vid. Welttheils —ther, m. mineral Erdich ten, (w.) v. a. 1. to feign, invent, de- 
tar; —umfdiffer, —umfegler, m. circamnavi-|| vise, forge; 2. (fi [Dat.] Ruhm, &e.) to 
gator (of the globe); —umfdiffang, —umfeges|| acquire poetical fame; erbdidtet, p. a. ficti- 
lung, f. circumnavigntion (of the globe); —| tious, imaginary. 

viertel, n. quarter of the globe; —wall, m. Erdich tung, (w.) f. fiction, invention; fabri- 
vid. —werk; wand, f. earthen wall, cf. —|| cation, coinage. 

ban? ; —wärts, adv. towards the earth,|/Crbie‘nen, (w.) v. a. (fit) [Dat.) Etwas) to 
ground, earthward(s) ; —weide, f. Bot. dwarf|| acquire by serving. 

willow; —weibraud, m. Bot. ground pine;||&r'dig, adj. earthy, terreous; — rieden, to 
— wert, n. Fort. &c. earth-work, terrace, cf.|| smell of earth. 

—bant; —winde, f. 1. vid. Aderwindes 2. Erdol’den, (w.) v. a. to stab, dagger, poniard. 
Mech. crab; —wurm, m. earth-worm ; —zeid=||Erdon’'nern, (w.) v. n. (aur. haben) to begin 


lein, —ziefelhen, n. Zool. the Casan or ear- 
less marmot; —jirfel, m. circle upon the 
terrestrial globe; —zone, f. vid. —trich; 
—junge, f. neck of land. (vation. 
Grbar’ben, (w.) v. a. to save by suffering pri- 


Erde, (w.) f. 1. earth; 2. ground; 3. dust; 
soil; clay; 4. planet; world; Japaniſche —, 
Japan earth, catechu; grüne —, vid. Erde 
grün; auf @-n, 1. on earth, under the sun; 
2. above ground, alive; unter ber — (befind- 
lid), (being) underneath the ground, under- 
ground; über ber —(befindlid), (being) above 
the earth or ground, superterrene, superter- 
restrial; 34 — maden, to reduce to earth or 
dust; zu — werden, to be reduced to dust; 
wieder zu — werden, to return to dust; der 

.— glei maden, to level with the ground. 

Er/dens, comp. —bürger, m. vid. Erdbürger; 
—freude, f. earthly (and transient) joy; — 
geſchöpf, n. human creature pr being; —glid, 
n. earthly happiness; —gott, m. god of this 
world, mighty ruler; —leben, n. life in this 
world; —eiden, n. suffering of this world; 
—noth, f. misery in this world; —ruhm, m. 


to thunder; to make a loud or terrible noise. 


Grbreift’en, (w.) v. reff. to dare, to be bold 


enough (to); darfid mid —? may I presume ? 
Erdrob‘en, (w.) v. a. to extort by threats, 
Erpröhnen, (w.) v. n. to begin to sound, to 
ring (again), roar. 
Erbroffeln, (w.) v. a. to throttle, strangle, 
choke, suffocate. (strangulation. 
Erdrof'felung, (w.) f. the act of throttling, 
Groriid’en, (w.) v. a. 1. a) to press to death, 
to stifle, choke, suffocate; 5) fig. to crash 
(a rebellion, &c.), to overwhelm; 2. province. 
for Zerdrüden. [suffocation. 
Erdruͤckſung, (w.) f. the act of stifling, ac., 
Erdulden, (w.) v. a. to suffer, endare, bear, 
tolerate. [endurance. 
Erdul dung, (w.) f. a state of auflering, &c. 
Erdurft'en, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to grow 
thirsty; 2. provinc. to die with thirst. 
Grei'fern, (w.) v. refl. to put one's self or 
to fall into a passion, to fame (über, about); 
to grow warm with passion, 
Greig’'nen, (w.) v. reff. to happen, chance, 
come to pass, to take place, occar, betide. 


earthly glory; —runbd, n. vid. Erdball; —|/Ereig’nif, (str.)n. event, occurrence, incident ; 


tand, m. vanities of this world; —traum, m. 
fig. the dream of existence, i. e. our life upon 
earth; —fobn, m. son of the earth, vid. Erb: 
buͤrger; —forge, f. earthly care; —wallen, 
n. mortal pilgrimage; —wurm, m. fig. earth- 
Er'den, adj. vid. Irden. [der Erde. worm. 
Er’ven, + & « Dat. of Erde; in der —, for in 
Erdenk bar, adj. cogitable, imaginable. ~ 
Grdenen, (irr.) v. a. 1. to excogitate, find 
out by meditation, to devise, contrive, in- 
vent, cf. Ausdenten; 2. to feign, coin or 
forge (a tale, &c.); cf. Erdiäten. 
Erdenfflih, adj. imaginable. 
Erdenk'ung, (w.) f. excogitation, invention, 
device, 


Er denwaͤrts, adv. vid. Erdwaͤrts. 
Srben'ten, (w.) v. a. (n. u.) to explain suffi- 
Erdicht, adj. vid. Erdig. [clently. 


das zufällige or unglädtidhe —, (the happen- 
ing of an) accident; —reid, adj. eventful. 
Ereig'nung, (w.) f. the happening of any thing 
(good or bad), event; @-8fall, m. case of 
emergency. 
Erei’len, (w.) v. a. to overtake. 


* Gremit’, (w.) m. I. hermit, anchoret, recluse s 


2. Orn. hermit crow, wood crow. 


* &remita’ge, [Fr., pron. —tä'zhe] (w.) f. 1. 


hermitage; 2. hermitage (one of the best 
sorts of Rhone wine). 


Grer'ben, (10.) v. a. to get by inheritance, to 


inherit; ererbt, p. a. hereditary. 

Grfeb/ren, (str.) v. a. 1. to acquire or 2. to 
overtake by driving (shipping); 3. fig. a) ta 
learn, hear, to come to know, to be informed 
of ...; to understand; 6) to experience, suf- 
fer, go through, undergo; c) to learn, prove, 
know or have from experience. 
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Srfah're, l.p.a.experienced, having (much) Erflie'gen, (str.)v.a. to attain (a certain space) 


experience, expert, skilled, skilful, able, 

thorough-bred versed, practised; im Ges 

ſchäft — fein, to be well versed in business; 

Il. @-beit, (w.) f. expertness, practice, skill, 
experience. 

Erfahrung , (w.) f. experience, knowledge, 
practice; m — bringen, to learn, ascertain. 

Grfah‘rangs:, comp. —arjt, m. empiric; —bes 
weis, m. experimental proof; —Punde, f. em- 
piricism; —mäfig, adj. empirical; —fag, m 
principle derived from experience; —jeelen: 
Fante, —feelenlehre, f. empirical paychology ; 
—welt, f. Ph. the world of experience ; —wifs 
fen, n. —wiffenfdaft, f. empirical knowledge. 

Grfaf'fen, (w.) v. a. 1. to lay hold of (sud- 
denly), to grasp, seize (on, upon); 2. fe. 
to comprehend, to graep, cf. Auffaffen, 2. 

Srfed'ten, (str.) v. a. 1. (alse refl. fid (Dat. 7} 
Etwas —) to get or obtain by fighting; den 
Sieg —, to gain the victory, carry the day, 
bear away the palm; 2, vulg. for Erbetteln, 
cf. Gehten, 4. 

Erfie deln, (w. )v. refi. (fi& [ Dat.) Etwas) vulg. 
to get or gain by fiddling, vid. Ergeigen. 

Erfind’bär, adj. contrivable. 

Erfin’ven, (str.) v. a. 1. to find out, invent; 
2. to contrive, fabricate, devise, strike out; 
3. to find by experience: Jemanden treu —, 
to find (prove) one faithful or true. 

Erfin’ver, (str.) m. inventor; contriver, de- 
viser, designer; projector. 

Grfin’verinn, (w.) f. inventress, 

Erſin deriſch, Erfind’fam, adj. inventive, inge- 
nious, fall of devices or contrivance, imagi- 
native, [faculty. 

Grfinv’famfeit, (w.) f. ingenuity; inventive 

Grfir'dung, (w.) f. invention; discovery ; con- 
trivance, device. 

Erfin’dungss, comp. —gabe, —fähigfeit, — 
fraft, f. invention, inventive power or fa- 
calty; —geift, m. inventive mind, ingenuity, 
genius; —kunſt, f. art of inventing, inven- 
tive art; —patent, n. (letters-)patent, pri- 
vilege (granted by authority conveying toa 
person the sole right to make use or dispose 
of some new invention or discovery for a li- 
mited period); —teid, adj. inventive, inge- 
nious, imaginative. 

Srfijd/en , (w.) v. a. 1. to get by fishing; 2. 
fg. to catch, pick up; to obtain by artifice. 
Erfieh’en, (w.) v. a. (also reff. fi [Dat.] Et⸗ 

eas) to implore: to obtain by entreaties; 
wir — des Himmels Segen für Ihr Haus, we 
implore Heaven’s blessings on your house; 
fid ten Bod —, to implore or invoke death. 


Erfo’ dern, &c. vid. Erfordern. [by flying. 

Erfolg‘, (str.) m. 1. consequence; 2. result, 
event, issue, end; eflect; 3.success; — haben, 
to be successful (in); mit —, successfully; 
ohne —, aneuccessfally, vainly, in vain; — 
108, adj. unsuccessful, ineffective, inefü- 
cient, vain; —reid), adj. successful. 

Erfol’gen, (w.) v. n. (aur. fein) to ensue, re- 
sult, follow, come after or of; was wird dar: 
aué —? what will come of it? 

Erforderlid’, adj. requisite, necessary; e-en 
Falls, in case of exigency, need or emer- 
gency. [call for. 

Grfor’dbern, (w.) v. a. to require, demand, 

Erfor'dernif, (str.) n. 1. exigence; nab — 
der Umftände, as circumstances require it; 
2. requisite ; — gu einem Umte, qualification. 

Erfor'fden, (w.) v. a. 1. to investigate, in- 
quire into, to search into or out; to dive 
into, examine, explore; 2. to find out, detect, 
discover. [explorer; detecter, discoverer. 

Erfor'fdher, (str.) m. investigator, searcher, 

Erforfdytic, adj. investigable. 

Erforſſchung, (w.) f. investigation, inquiry, 
exploration; discovery. 

Erfra’gen, (w.) v. a. to find out or to endea- 
vour to find out by inquiring; zu — bei ..., 
inquire of ..., or at.... 

Erfred'en, (w.) v. reff. to dare, presume, to 
have the impudence (to ...). 

Erfreiſen, (w.) v. a. (& reff. ſich [Dat.) ein 
Bermögen) vulg. to obtain (a fortune) by 
marriage. 

Erfreu'en, (w.) v. I. a. to delight, rejoice, 
gladden, to give pleasure; to cheer, com- 
fort, exhilarate, exalt; II. refl. 1.to be glad, 
to rejoice; 2. (with Gen.) to enjoy; to pos- 
sess; erfreut, p. a. glad (über, of, at), de- 
lighted (at, with), pleased (with, by). 

Erfren'er, (str.) m. comforter, gratifier. 

Crfreu'lid, I. adj. delightfal, pleasing, cheer- 
ing, agreeable, gratifying; c-e Madridten, 
satisfactory news; über ihn laͤßt fid nur we: 
nig &-e8 fagen, but little can be raid in bis 
favour; II. &-Feit, f. delightfulness, grati- 
fying nature (of an event, &c.). 

Erfrew’ung, (w.) f. the act of gladdening, &c. 
cf. Erfreuen; exhilaration. 

Erfrie'ren, (str.) v. I. n. (aux. fein) to freeze, 
to freeze to death; to die with (or to perish 
from the) cold; to "chill; bu wirft —, you'll 
be frozen to death; IT. reff. fid (Dat.) ein 
Glied --, to have a limb frozen; erfroren, 
p. a. dead from or benumbed with cold, 
chilled, frozen. 
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of letters) most humble, humbly, &c.; Ihr 
ergebenfter Diener, your most bumble (or 
obedient) servant; respectfully or sincerely 
yours, yours truly; ich beziehe mid auf mein 
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Erfriſchlen, (w.)v. a. to cool, refresh, recreate, 

Grfrifh'ung, (10.) f. the act of refreshing, rc- 
freshment, recreation. 

Erfülfen, (w.) v. La. 1. to fill, fill op, re- 
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plenish; fig-s. 2. to fill, atrike (with fear, 
&c.); to impress, imbue, absorb, engross, 
possess; 3. to fulfil, comply with. perform, 
discharge (one’s duty, &c.); to accomplish, 
realize; eine Verbindlichkeit —, to acquit, dis- 


plementary oath. 

Ergän’zen, (w.) v. a. 1. to mend, repair; 2. 
to supply; to complete; to renew, recruit; 
to make up, compensate; das Fehlende —, to 
make up the complement or a deficiency. 

Ergän’zung, (w.) f. 1. integration, redinte- 
gration; renovation, renewal; the act of re- 
cruiting, &c., cf. Ergänzen; 2. a) comple- 
tion; 6) supplement, complement; supply. 

Grgän’zungds, comp. Bks. —band, m. supple- 
mentary volume; —blätter, —hefte, n. pl. 
supplements; —bogen, m. Typ. imperfect 
sheet; —crebit, m. mod. supplementary cre- 
dit; —id, m. Law, supplementary oath; — 
mannidaft, f. a complement (of soldiers); 
—ftrid, m. Typ. bar, ellipsis[—]; —vorrath, 
m. complement (of stores); —wintel, m. 
Geom. supplement of an angle. 

Ergar'nen, (w.) v. a. (l. u.) 1. to catch in 
a net; 2. fig. to ensnare, 

Grgat'tern, (w.) v. a. col. to obtain (by sly 
means), apprebend, catch, to fish or pick up. 

Grgtben, (sir.) v. L. a. 1. # to deliver up; 
2.a) to yield (good or bad results, &c.); ) to 
prove, shows Il. reff. 1. a) to surrender, 
submit, yield; 5) (in Etwas [Acc.]) to ac- 
quiesce (in), to resign one's self (to); 2. 
(with Dat.) to devote or addict one's sel 
to, to give one’s self up to; to indulge in 
(vice, &c.), to abandon one’s self or take to 
(drinking, &c.); 3. a) to result, follow (au8 
from); 5) to occur, take place; bier ergab 


fi eine Schwierigkeit, here a difficulty oc-||Er 


carred or arose; Ill. n. for Ergiebig fein. 
Ergeben, p. a. devoted, attached, addicted, 

given (to); unfer Ergeben(ft)e®, Com. our 

respects; ergebenft, adj. & adv. (at the close 


Ergeben(ft)es mit legter Poft, I refer to my 
respects (to you) of last post. 


Erge benheit, (w.) f. 1. submission; 2. devo- 


tion; attachment; devotedness, addicted- 
ness; fidelity ; adherence, loyalty; verfidern 


a charge an obligation; II. reff. 1. Sport. to fill]| Sie ihr meine—, present my respects to her. 
a (said of deer) ; 2. to fulfil itself, to be fulfilled.||Erg¢b/nif, (str.) n. result; Math. product; 
je Grfäl’ung, (w.) f. 1. the act of filling, &c.; —108, adj. without result, leading to no re- 
ER, 2. falfilling, falfilment, performance, dis-|| sult, inefficient, vain. 

fe charge (of one's duty, &c.); accomplishment, ||Grg#'bung, (w.) f. submission, resignation. 
—*8 consummation; realization; die — feiner Bitteſ Ergẽg'nen, (w.) v. a. Law, to reply. 

res ift unmöglid, it is impossible to comply with ||Grgeb'en, (irr.) v. I.a. I. to overtake, reach; 
— his request; in — bringen, to bring about, || 2. (fic [Dat.] Etwas) col. to gain, earn by 
a falfil; in — geben, to be fulfilled, to be ac-|| walking (as a messenger); II. refi. 1. to take 
a complished, realized; &-Seid, m. Law, sup-|| the exercise of walking, to walk; 2. fig. (with 


in) to indulge in, to launch forth into, to poor 
forth (eulogiums, &c.); III. n. (aux. fein) 
1. to come out, to be published, promulga- 
ted or issued; 2. über ..., to befall, to hap- 
pen to (one); 3. to come to pass, to fall 
out; ed erging dad Urtheil über ihn, sentence 
was passed upon him; — laffen, to issue (out 
or forth); (Etwa) über fi — laffen, to take 
upon one's self, to submit to, to bear, suffer 
patiently; IV. imp. to go or fare with; es 
wird ihm fdlimm —, he will fare ill; wie 
würde es Dir —? what would become of you? 
fo follte e8 allen Verrdthern —, all traitors 
should be served thus; möge ed ibm wohl —! 
may he do well! may he thrive! 

Grgei’gen, (w.) v. a. (fic) [Dat.) Etwas) col. 
to get or gain by playing on the violin. 

Ergei'zen, (w.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) to 
get by avarice, col. to scrape together. 

Ergel'ben, (w.) v.n. (aux. fein) to turn yellow. 

Grgey’bär, adj. susceptible of amusement. 

Ergegien, (w.) v. I. a. to delight, please, 
amuse, regale, entertain; II. reff. to be de- 
lighted or pleased (an [with Dat.], mit, 
burd, with), to amuse one's self (with), to 
(take) delight (in). 

Ergeg’li, I. adj. amusing, delightful, delec- 
table, pleasing, pleasant, diverting; II. &-Peit, 
(w.) f. 1. delightfulness, &c., delight; 9, 
amusement, entertainment, pleasure, pi. 
revels. [sure. 

Ergetung, (w.) f. delectation, delight, plea- 

gie’big, I. adj. yielding, productive; rich, 
fertile; II. E-keit, (w.) f. yieldingness, pro- 
ductiveness; richness; fertility. 

Grgie'fen, (str.) v. L a. to pour forth, ont, 
to effuse; Il. reff. 1. to flow or issue out, to 
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discharge, empty or disembogue itself, to 
fall (in, into); 2. a) to gush or pour forth 
or down; b) to overflow, run over; 3. fig. 
to break out, forth (into tears, &c.), to burst 
(into); fid — in, to pour forth, cf. Ergeben, 
refl., 2. 

Ergie pᷣung, (w.) f. 1.the act of pouring forth, 
outpouring, effusion; 2. discharge (of water, 
&c.), flowing out, disemboguement, &c., cf. 
Ergießen. [wa8) to obtain, by cooing. 

Ergir'ren, (w.) v. a. (& refl. fi [Dat.) Et⸗ 

Erglängen, (w.) v. n. to begin to shine, to 
burst forth in splendour, to emit lustre. 

Erglim'men, (w.)v.n. (aux. fein) to enkindle, 
begin to glow, to glow up. 

Grglib/en, (w.) v. I. n. (aux. fein) to glow; 
II. a. to kindle, make glowing. . 

Ergög'bär, Ergögen, &c. vid. Ergegbar, &c. 

Ergraben, (str.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) to 
gain by digging. 

Ergrä'men, (w.) v. a. (& refl. fi [Dat.] (eine 
Krankheit) to draw on (a sickness) by 
grieving. 

Ergrau'en, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to grow 
hoary; 2. to dawn; 3. or Ergrau’fen, (w.) 
to shudder, to be dismayed, to feel awe. 

Ergrei'fen, (str.) v. a. 1. a) to seize, to lay 
(take, catch, seize or get) hold of, to take 
(up), to lay hand upon, to gripe, grasp; die 
Waffen —, to take up arms; 5) to catch, 
apprehend; fig-s. 2. to resort to, adopt, take 
(measures, &c.); to embrace (an opportu- 
nity, &c.); 3. to seize, affect, to strike (with 
admiration, &c.); bie Feder —, to take pen 
in band; dad Wort —, to take up the word; 
eine Partei —, to take or espouse a party; 
ein Seihäft —, to follow a business, to em- 
brace a professional career; dad Zheaters 
leben —, to turn actor; die Fludt —, to take 
to flight ; die Offenfive —, to assume (or act 
on) the offensive; e-d, p. a. fig. affecting, 
thrilling, vid. Ruͤhrend; ergriffen, p. a. fig. 
seized (von, with), strack, smitten, touched 
(with), moved, affected (by); von Graufen 
ergriffen, horror-struck, aghast with horror. 

Grerei/fung, (w.) f. 1. the act of seizing, ta- 
king up, &c. cf. Ergreifen ; 2. seizure, appre- 
hension; 3. fg. adoption (of measures, &c.). 

Ergrim'men, (w.) v. n. (aux. fein) to chafe, 
grow furions; ergrimmt, p. a. enraged, an- 
Sry; fierce, grim. 

Ergroͤßern, (w.) v. n. & refi. to grow larger, 
to expand, dilate. 

Ergrödeln, (w.) v. a. to find out by minute 
and persevering lavestigation; to search out. 


reinen, (w.) v. a. to fathom: 1. to ex-IGrhäng’en, (w.) v. refl. to 


321 


Erhä 


plore, sound; 2. fig. to penetrate, sound, 
sift, search out, dive into. 

Ergrün'der, (str.) m. fathomer, explorer. 

Ergrünv’li, adj. fathomable, soundable, pe- 
netrable, [ration, 

Ergrün'vung, (w.) f. a fathoming, &c., explo- 

Ergrünen, (w.) v. n. (aux. fein) to grow ver- 
dant. [Srgießung. 

Grguf’, (str., pl. Ergüffe) m. effusion, cf. 

Erha’ben, adj. 1. elevated, raised (above the 
base); high, lofty; 2. fig. sublime, exalted; 
eminent, illuatrious; noble, august, high, 
grand; raised above (others, &c.), superior 
(über, to); ih bin darüber —, I am above 
that; über allen Tadel —, beyond blame; 
e-e Arbeit, f. T. (mezzo) relievo, relief; 
embossment; halb e-e Arbeit, demi- or half 
relief; e-e Arbeit maden, to emboss; e-er 
Winkel, Geom. re-entering angle. 

Erhabene, n. (deck. like adj.) the sublime. 

Erha’benheit, (w.) f. 1. loftiness , elevation; 
2. protuberance, prominence; inequality: 
3. fig. aublimity ; eminence. 

Grbad’en, (w.) v. a. 1. col. to hew or cleav 
through; 2. to get or acquire by hoeing or 
hewing. {contention or litigation. 

Erba'dern, (w.) v. a. to obtain or acquire by 

Erhallen, (w.) v. n. (aux. fein) to resound. 

Grbalt‘bar, adj. 1. obtainable; 2. preservable. 
conservable. 

Erhalten, (str.) v. 1. a. 1. to preserve from 
falling; 2. to keep, to keep up, support, 
maintain; 3. to save, preserve, conserve; 
4.to receive, get; to gain, obtain, acquire; 
wenn Sie diefed (i. e. Schreiben) —, when 
this reaches you; ein nidt e-er Brief, a let- 
ter unreceived; II. ref. 1. to maintain one's 
position, station, &c.; 2. to support one's 
self; to live, subsist (pon, durch, on, by); fid 
im Preife —, to continue steady in price, to 
maintain, support, keep up its price; fid feft 
— auf ..., to remain firm at ... (of prices); 
fi in Gunft —bei ..., to keep in favour with. 

Erhalten, p. a. preserved; gut —, 1. (of 
houses, &c.) in a good state of repair; 2. in 
(a atate of) good preservation, 

Grbal'ter, (str.) m., Erhalterinn, (w.) f. pre- 
server, maintainer, &c. 

Erhaltung, (w.) f. preservation; conserva- 
tion; maintenance; support. 

Erhdm'mern, (w.) v. a. 1. to shape by ham- 
mering; 2. to get or acquire by hammering, 

Erban’dein, (w.) v. a. (fi [Dat.] Stwas) 
1. to purchase, buy, cheapen, bargain for; 
2. to acquire by trade, 

hang one’s self, 
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rhar'ren, (w.) v. a. to expect, await (with| 
patience); te obtain by patient waiting. 

Erpar’fhen, (w.) v. m. (aux. fein) to become) 
harsh, hard or rough to the touch. [harden. 

Erhar'ten, (w.) v.n. (aux. fein) to grow hard, to 

Sthärten, (w.)v.a. fg. to corroborate, prove, 
confirm, verify, substantiate, cf. Gidlid. 

Grhär’tung, (w.) f. corroboration; a proving] 
of ..., confirmation, &c., asseveration. 

Grhafd’en, (w.) v. a. to catch, overtake, 
snatch (at), lay hold of, seize; einen Xugens 
blid —, to snatch a moment; einen Ruf —, 
to snatch a kiss, 

Grbau’en, (irr.) v. a. col. 1. to hew or cat| 
throngh; 2, to strike or cut downs 3. to get 
or acquire by cutting, &c. 

Grhe'ben, (str.) v. I. a. 1. to heave, heave up,| 
to lift (up); to elevate, raise; fig-s. 2. to 
raise, lift up, exalt; 3. to raise, advance, 
promote; 4. to praise, extol; bis an or in 
den Himmel —, to land, extol or exalt (one) 
to the (very) skies; 5. a) to raise or levy 
(money, taxes, &c.), to take up (a sum); 
5) to receive, collect, take (taxes, &c.), to 
take possession of; 6. to set off, relieve; 
7. to set op (a cry, clalms, &c.), to start 
(objections, &c.), begia: die Stimme, vie] 
Augen —, to lift up, raise or elevate one’s} 
voice, eyes; Proteft —, Com. to raise or| 
make protest, to order a protest; Il. reff. 
1. to rise; fid ploͤtlich —, to atart up; 2. to] 
start, fly up (as dust); fig-s. 3. to rise up 
(in arms); fid gegen Jemand —, to rise, 
to rebel against ...; 4. to take rise, spread 
(as a ramour); fid über Andere —, to ele-| 
vate one's self above others; to be arrogant; 
fig ftolg —, to be upon the high strain; e-de] 
Mustel des Scähulterblattes, m. Anat. up- 
lifting muscle of the scapule. 

GEr§tb'lid, adj. important, weighty, material, 
cogent, considerable, 

Erhed iichteit, (w.)f. importance, consequence, 
weightiness, considerableness. 

Erhebung, (w.) f. 1.a raising, &c.; 9. eleva-| 
tion, rise, rising ground; fig-s. 3, elevation, 
exaltation; promotion, advancement, pre- 
ferment; 4. recelving, collection, levying, 
gathering (of taxes, &c.); G-sart, f. mode} 
of collection (of taxes); @-Bfoften, vid. In 
caffofpefen. 

Grhei‘rathen, (w.) v. a. (fid [Dat.) Etwas) to} 
obtain (as a fortune, &c.) by marriage. 

Grbetfden, (w.) v. a. to render necessary,| 
to require, demand, (tern, 
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Grhetterer, (str.) m. cheerer, &c., of. Grheis 
Grbei'tern, (w.) v. I. a. 1. to brighten or clear] 


Erho 


up; to cheer, make serene; 2.to gladden, ex- 
hilarate; to enliven; Il. rofl. I, to brighten 
or clear up; 2. fig. to become cheerfal. 

[Erhei’terung, (w.) f. 1. a) the act of bright- 
ening, clearing up, &c., cf. Erheitern ; 6) se- 
renity, clearness; 2, a) the act of cheering 
up, &c.; 6) amusement, cheerfulness, hilar 

Exhei'gen, (w.) v. a. to heat thoroughly. 

Erhel ien, (w.) v. 1. a. 1. to fill with light, to 
clear up, make clear; to illuminate, enlight- 
en, light up; 2. Sug-w. to clarify (sugar); 
U. n. to become or be clear, evident, to ap- 
pear (aus, from). 

Erhelllung, (w.) f. the act of illuminating, 
lighting up; @-8feffel, m. Sug-w. clarifier. 

ISrhen®en, (w.) v. a. vid, Erhängen. 

lerbeu'deln, ( ) v. a. 1. (fi [Dat.) Etwas) 
to obtain (gain one’s end) by hypocrisy; 2. to 
profess (asa hypocrite does), to put on, feign. 

\Grbig’en, (w.) v. I. a. to heat, make hot; to 
inflame; II. reff. 1. to grow or be hot; to 
overheat one’s self; to be inflamed, heated; 
2. to be incensed, to become angry; ¢-de 
Mittel, inflammatories; erhitt, p. p. heated, 
hot; gang erhigt, all in a heat; elated, flushed 
(von Hoffnung, with hopes). (heat. 

Erhitung, (w.) f. the act of heating, &., 

| Erboff'en, (w.) v. a. to expect, hope for. 

Erhöh en, (w.) v. a. 1. to raise, heightea, 
erect; fig-s. 2, to elevate, exalt, extol; 3. to 
raise, enbance; to advance (the price); 4. 
to heighten, increases 5, Mus. to sharpen 
(notes), to raise by a sharp; erhöht, p. a. 
1, raised, elevated; 2. increased; erhogter 
Boll, increased daty. 

IErhdh'ung, (w.) f. I. the act of raising, &c.; 
2. a) elevation, rise, rising ground; 5) pro- 
tuberance, swelling or rising; ‚ig-s. 3. a) 
elevation, exaltation; promotion; 5) increase 
(of wages, &c.); 4. Mus. the raising the 
pitch of a note by a sharp; — des Walls, 
Fort. elevation of a rampart, (Fr.) surtout; 
G-smintel, m. 1. Math. (angle of) elevation; 
2. (des Bugfpriets) Mar. steeving (of the 
bowsprit); G-ggeiden, n. Mus. a character 
[marked thus #] directing the note before 
which it is placed to be raised a semitone, 
a sharp (opp. Erniedrigungsgeiden). 

lErho'ten, (w.) v. 1. a. provinc. to overtake, 
vid. Einholen; IL. ref. 1. to respire, breathe, 
to gather breath, to rest; 2. to recover, 
grow well; fid) mieder—, to be convalescent; 
3, to come to one’s self again, to recover 
(from a swoon); 4. to recreate or amuse 




















one’s self; to take recreation; fid) (wegen 
feines Schadens or feines Schadens or von 


Grho 
einem Sdaden) — an 


triesea loss by ..., W 
Com. to reimburse one 








if upon 


ethe — bei ..., to ask one's advice, to ap- 


ply to. for advice, 

— (w.) f. 1. recovery; 2. recreation,| 
relief; comfort; 3. refreshment; 4. rey 
tion; jar — der Meifenden, for the relief of 
travelers; G-8ftunde, f. hour of recreation,| 
Teiare-hoar, play-hour; &-Sjeit, f. time for 
recreation, breat 

Girhor’Gen, (w.) v. a. to learn by hearkening,| 

Grivren, (w.) v. a. 1. to hear; 2, to grant, 
answer @ prayer, request, &c.); das ift nidt| 

rt, never was sach a thing heard of. 

rang, (1) f. the act of granting. 

Trierer, (str.) m. remembrancer, monitor, 
ainonisher., 

Srifuerliö, adv. present to recollection, 
within (one's) memory or remembrance; 
mir —, I remember it; fo viel mir — iſt 
far as I remember, 

Grauera, (w.) v. L a. 1. to pat in mind (an 
[with Acc.}, of), to remind (of), put in re- 
membrance; 2. to observe, state, meation; 
IL ref, (with Gen. or an with Acc.) to re- 
meaber, recollect, bear in mind, to call to 
emery or mind; erinnern Sie fid meiner 
or en mid, remember me. 

rang, (w.) f. 1.0) the faculty of remem-| 
bering, a reainding (an, of); mention; 6) ad-| 

2, cemembranee, reoulection, me- 
‘mory; Etwas in — bringen, to call to mind, 
thing), to pat (one) in 

—thun, to make mention; 

äufige —, without previous notice; 

, in memory (or rembrance) of... 
mp.—bud, n. remembrance-| 

, fu, —bermögen, n. memory, 

Power of recollec Mon; fant J maemonics,| 

the art of memory; —färift, f. memorial ; 

ker, n, as Respaaks, token of remambranos, 

[tention, 
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rtelten, (ur.) v. 
(down) 
ahate, 


n. (aux. fein) 1. to cool] 
stow cold; 2, fig. to cool, relent, 

[to catch (take or get a) cold. 
Grtitten, (w.) ©. 1. a. to cool, chills IL refl. 
Ghafteng, (ww.) f. the act of cooling, refri- 


stration, vid. Grfalten. 
eta 








nig, (w.) f. (an inflammatory disease] 
cage! by catching) cold, catarrh. 
Grtingfm, (w.) v. a. to obtain or gain by 
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get or lay up by niggardliness, col. to scrape 
together, to rake and scrape. 

|&rtau’fen, (w.) v. a. 1. to purchase, buy; 2. to 
bribe, corrupt, vid. Sefteden; 3. to ransom, 
vid. Loskaul 


repara- |&rfäuflid, adj. bribable, corruptible, venal, 


Grtduflidteit, f. corruptibility, venality. 

Ertawfang, (wc.) f. 1. purchases 2, the act of 
bribing. 

—S ‚Ju.refl.to dare, venture,presume. 

[Srtenn'bär, adj. 1. capable of being ka 
knowable; 2. discernible, distinguishable, 

[Grtenn’bärkeit, £.1.capability of being known; 

2. discernibleness. 

|&xken'nen, (irr.) v. a. 1. to perceive ocularly; 
to know, understand, apprehend; 2. to re- 
cognise; 3, to discera, distinguish; 4. a) to 
acknowledge, own; 6) to credit (fait, for); 

erkannt fein für ..., to be or stand credited 

for Law, to pronounce, decide, judge, 
pass sentence; 6, to allow, admit; 7. Script. 
to know, have carnal intercourse with; Einen 
an (teith Dat.) „..—, to know one by ...; U— 
‚geben, to give (one) to understand, intimate, 
signify, to let know, make known, show, ex- 
press; fid zu — geben, to discover one’s self, 
to make one’s self known; Ginen or Etwas 
für Etwas—, to own, recognize as; to judge, 
deem (a thing right, wrong, &e 

[Srtenntti, adj. 1. vid. Grtennbar, 2.3 2. 
acknowledging, thankful, grateful. 

Getenntlidgteit, (w.) f. acknowledgment; 
thankfulness, gratitade. 

Grfennt‘nif, s. 1. (str.) f. knowledge, (ocular) 
perception, cognition; 2. acknowledgment; 
Il (str.)n. Law, a) cognizance; 5) judgment, 
sentence; verdict; III. comp.—grunb, m. cri- 
terion; —Praft, f., —vermögen, n. faculty of 
perception or of knowing, intellect, cogni- 
tive power. 

Erten‘nung, (w.) f. ocular perception, &e. cf. 
Grfennens recognition; @-smort, n. Mil. 
watch-word; fig. (G-83eiden, n.) shibboleth. 

Erker, (str.) m. projection, jutty (in a bui 
ing), projecting story; —fenfter, n. jut-wi 

ttieten,(w.)v.a.¢ £4 vid. Grwäßlen. [dow. 

Erklaftern, (w.) v. a. to encompass with ex- 
tended arms (for the purpose of ascertaining 
the measure of...), to fathom. 

Erkla gen, (w.) v. a. to obtain by a lawsuit, 
to acquire by litigation. 

at, I. adj. explicable, explainable, ac- 
countable; II. @-Hit, f. capability of being 
interpreted or explained, 









































Gehtog, cf. Gefechten, 1. 








Erftä'ren, (w.) v. I. a. 1. to explain, expound, 
21° 
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Erfrallen, (w.) v. a, to seize with the claws, 
to clutch. 

Grfranfen, (w.) v. n. (aux. fein) to be taken 
ill, to fall ill (an, with), to sicken, grow sick. 

Erfranfung, (w.) f. (the incident of) falling 
sick; the state of being taken ill, 

Erkrieſchen, (str.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) 
to get or obtain by crouching or cringing. 

Erfrie'gen, (w.) v. a. to gain by waging war, 
to conquer, (scribbling. 

Grfrig’eIn, (w.) v. a. cont. to get or gain by 

Erfüh'len, (w.) v. In. (aux. fein) to become 
cool; II. a. to cool, refrigerate. 

Erkũh'nen, (w.) v. reff. to dare, presume, to 
make bold, to have the boldness. 

Erkun den, Erkund’fhaften, (w.) v. a. to ex- 
plore, cf. Austundfcaften. 

Erfun'digen, (w.) v. refl. to inquire or ask 
(nad, after or about; bei, of), to make in- 
quiry; fid — laffen, to cause inquiry to be 
made. 

Greun’digung, (w.) f. inquiry, search; — eins 
ziehen über (or wegen), to gather (or to re- 
quest information on ..., to make inquiry 
after, to inquire into ..., to take cognizance 
of ...3 &-Sreife, f. reconnoitering tour. 

Grfinft'eln, (w.) v. a. to feign, affect; erfün- 
ftelt, p. a. artificial, feigned, affected, forced, 
studied. 

Grfünftelung, (w.) f. feigning, affectation. 

Gröup'peln, (w.) v. a. to get or acquire by 
pimping or pandering. [(one's self). 

Erla’ben, (w.) v. a. (& reff.) to refresh, regale 

Erlah'men, (w.) v. n. (aux. fein) to become 

Grlang'bar, adj. attainable, acquirable. [lame. 
mountain). Grlang'en, (w.) v. a. 1. to reach, get at by 

Grflimm'bar, adj. climbable, ascendable. reaching, to touch by extending the arm; 

Grfling’en, (str.) v. n. (aux. fein) to (beginj| 2. to obtain, acquire, attain, get; col. to 


interpret, elucidate, illustrate; to define; 
2. to declare (Krieg, war), to announce, 
state, express, set forth; to profess; cinen 
Schriftſteller —, to interpret, explain an au- 
thor; — fiir, to declare, pronounce to be, 
to set down for; für unfduldig —, to declare, 
pronounce innocent; in die Adt —, to out- 
law; lI. ref. 1. to declare, explain, express 
one’s self; fic für oder gegen ...—, to de- 
clare for or against ...; fid fir... —, to be 
for ..., to advocate; 2. to be explained (aué, 
durd, by), to grow clear or evident; daraus 
erflirt fid fein Gifer, that accounts for his 
zeal; 3. (fi [Dat.] Etwas) to account for 
(a thing, burd, by); id tann mir das nidt 
—, I cannot account for it; e-d, p. a. ex- 
planatory (notes, &c.), illustrative; erflärt, 
p. a. declared, avowed, professed; ein er⸗ 
tlarter Zeind, a sworn enemy. 

Grfld'rer, (str.) m. explainer, expounder, 
interpreter, commentator, scholiast. 

Grflirlid, adj. vid. Erklaͤrbar. 

Erklärung, (w.) f. 1. explanation, explica- 
tion, exposition, illustration, elucidation, 
interpretation; definition; 2. declaration; 
avowal; (Offentlide) public statement; zur 
— von..., in explanation or illustration o 
oh zur — dienend, illustrative, cf. Grfld- 
rend; bie legte —, ultimatum, 

+ Srfled’en, (w.) v. n. to be of use, to yield 
profit, to benefit; to suffice. 

Grfledlid, adj. 1. + profitable, advantageous; 
2. sufficient; considerable. 

Erklet’tern, Erflim'men, (w.) v. a. to climb, 
ascend, col. to scramble up, to scale (as a 


















to) sound, to jingle; to resound. come at or by; ſchwer gu —, hard to come 
Erflir’ren, (w.) v. n. (aux. fein) to (begin to)|| at; Kunde, Kenntnif —, to obtain or gain 
ratile, clank, ring. intelligence. 


Grflopf’en , (w.) v. a. 1. to beat or break toli&rlang’ung, (w.) f. 1. the act of reaching, 
pieces; to crack (as nats); 2. to awaken|| &c., cf. Erreidhen; 2. attainment, acqui- 
one by knocking. [investigation.|| sition, acquirement; Law, recovery. 

Erfiügeln, (w.) v. a. to find out by subtile||Griaf’, (str.) m. 1. issue, decree; öffentliche 

Grfnal‘len, (w.) v. n. to give a report (as a Grlaffe, public acts; 2. Com. &c. a) (ein 
gun); to crack (with a whip). theilweifer) deduction, abatement, allowance; 

Erfnar’ren, (10.) v. n, to (begin to) creak. || A) (gdnglider) remission; 3. pardon; indul- 

Grfnau'fern, Erfnid’ern, (w.) v. a. (fih [Dat.]|| gence; —urtel, gen., —urthel, m. p., —uts 
twas) to acquire or amass by niggardliness.|| theil, n. Law, (sentence of) absolution. 

Erko dern, (w.) 0. a. to catch, take with a bait.//€rlaff’en, (str.) v. a. 1. to issue (a procia- 

Erfo’fen, (w.) v. a. to obtain by caressing. mation, &c.), publish; Gefege —, to enact 

Grfo'ren, n. p. (of an obsolete verb Grfiiren)|| or make laws; (@inem Etwas oder Ginen 


choaen, elected; die &-en, the elect. einer Gade [Gen.]:) 2. to remit; 3. to re- 
Erfradyen, (w.) v. n. (aux. haben) to crash,|| lease, free, exempt from, acquit of, to dis- 
hegin to crash. pense; 4, Com. &c. to deduct, to make or 
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grant an allowance; Einem eine Schuld — 
to acquit one of a debt; Einem die Strafe 
—, to pardon one; Einen des Arreftes —, to 
set one free; der Leibeigenfdhaft —, to ‘set 
free from servitude, emancipate, enfranchise ; 
— Sie mir die Antwort auf diefe Frage, dis- 
pense me from (or excuse my) answering 
this qnestion. 

Grldftid, 1. adj. remissible, dispensable, par- 
donable, venial; II. G-feit, f. remissibility, 
dispensableness, &c. 

Erlaffung, (w.) f. 1. the act of issuing, &c., 
cf. Erlaffen; issue, publication; 2. remiesion, 
release; dispensation; pardon. 

Grlau’ben, (w.) v. I. a. to permit, allow, to 
give leave or permission, to grant, license; 
es ift ihm erlaubt, he is permitted; man er- 
Iaube mir, may I be allowed, I beg leave; 
gefeglih erlaubt, permitted or warranted 
by law; erlaubte Bergnügungen, innocent 
amusements; II. reff. (fi [ Dat.) Etwas) to 
allow one’s ‘self (to do, &c.), to indulge 
(one’s self) in ...; darf ih mir — zu fragen, 
may I presume (or may I be permitted) to 
ask; id) erlaube mir, Jhnen die Fräulein B. 
vorzuftelien, I beg leave to introduce to you 
the Miss B.’s; id erlaube mit, Ihnen angu- 
zeigen, I beg (leave) to announce. 

Erlaub'niß, s. I. (str.) f. permission, leave; 
Law, license; allowance, conceasion, grant; 
Ecc. dispensation; (Einen) um — bitten, to 
beg or ask (one’s) leave; mit Ihrer —, with 
your permission; under or by your favour, 
by your leave; mit höherer — gedrudt, print- 
ed by authority; II. comp. —brief, m. li- 
cense, letters patent; —{dein, m. Com. let- 
ters patent, permit, license; bill of sufferance, 
docket; paas-port, (zur Ausfubr) license 
outward, permit for exportation. 

Grlaudf’, I. adj. illustrious; high, noble, most 
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‚||Erläuterung,, (w.) f. explanation, explication, 
&c. cf. Erklärung. 

Erle, (w.) f. alder, alder-tree. 

Grieben, (w.) v. a. 1. to live or survive to 
see or witness; 2. to experience, pass or go 
through, undergo, meet with; id werde nie 
den Tag —, I shall never see the day; Freude 
an ...—, to live to see or to experience joy 
or satisfaction from. 

Erfeb’niß, (str.)n. occurrence, event; widrige 
Grlebniffe, adversities. 

Grledigen, (w.) v. I. a. 1. to empty, free, re- 
lease, deliver, set free, to acquit, discharge 
(einer Sade [Gen.], from ...); 2. to vacate 
(a place); 3. a) to dispatch, discharge (bu- 
siness); 5) fig. to net at rest, settle (a doubt, 
&c.); erledigt werden, (naid of an office) to 
become vacant; erledigt, p.a, void, vacant; 
die erledigte Stelle , Vacancy; II. reff. to be 
settled, adjusted (of doubtful questions, &c.), 
to be set at rest. 

Erledigung, (w.)f. 1. release; 2. a) discharge, 
despatch (of business); 5) settlement, ad- 
justment (of differences, &c.); 3. vacancy, 
vacation; (einer Pfründe) Law, ejection 
from a benefice, voidance; @-8éfdein, m 
(note of) acquittance, receipt. 

Grle'gen, (w.) v. a. 1. to pay (down), depo- 
sit; 2. to slay, kill. [killing, &c. 

Erlegung , (w.) f. the act of paying down; 

Erleich tern, (w.) v. I. a. to lighten, ease, dis- 
barden, relieve; 2. fig. to facilitate, alleviate, 
lessen; II. reff. 1. toease nature; 2. (fig [ Dat.) 
twas) to make (one’s life) easy, to disbur- 
den one’s self (from any thing troublesome). 

Grleid/terung, (w.) f. the act of lightening, 
&c.; alleviation, facilitation; ease, relief; 
G-ésmittel, n. pl. facilities. 

Erlei'den, (str.) v. a. to suffer, sustain, bear, 
abide, endure, undergo. 


honourable; II. s. (w.) f. lordship (title of|| Grleid/lid, adj. tolerable, vid. Leidlid. 


a count, earl), cf. Durdlaudt. 

Stlau’ern, (w.)v. a. 1. a) to seize after having 
lain in wait, to surprise; 56) to obtain or 
learn by lying in wait (by lurking, watching, 
spying); 2. to watch for, to watch (the fa- 
vourable moment, -&c.). 

Erlau’fen, (str.) v. a. I. to overtake by run- 
ning; 2. (fi [Dat.] Etwas) to get by run- 
ning after; 3. col. to (be able to) go (a cer- 
tain distance), to reach by walking. 

Erlauſſchen, (w.) v. a. to get at (a secret, &c.) 
or to learn by watching, listening. 

Erläwtern, (w.) v. a. to explain, &c. cf. Er⸗ 
klaͤren; bard Beifpiele —, to exemplify; e-d, 
p. a. explanatory. 





Gr'ten, 1. adj. made of alder, aldern; Il. comp. 
—baum , m. Bot. alder-tree; —fint, m. vid. 
Zeiſig; —bolz, n. 1. alder-wood; 2. vid. — 
wald; —fönig, m. vid. Erlkoͤnig; —walb, My 
—wälddhen, n. alder-forest, alder-bed, alder- 
plot, alder-grove. 

Grlern’bir, adj. mentally acquirable. 

Erlernen, (w.) v. a. to learn; to make one's 
own by learning, to acquire (a language, &c.). 

Erler'nung, (w.) f. learning, acquisition. 

Erfefen, (str.)v.a. 1. to choose, select, elect; 
2. col. to acquire by reading or lecturing. 

Erleudyten, (w.) v. a. 1. to impart light; to 
illumine, ‘illuminate, light (up), lighten; 
2. fig. to enlighten, illumine. 
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Srleud/tung, (w.) f. 1. illumination: a) éét.|] fault, failure; in — deffen, in default or for 
the act of lighting; 5) fig. enlightening; en-|| want of which; in default whereof; E-8Pfage, 
lightenment; 2. Paint. vid. BSeleudtung, 2.1) f. Law, cessavit. 

Griffint, (w.) m. vid. Beifig. Ermar'nen, (w.) v. ref. to regain manly 

Grlie'gen, (str.) v. n. (aux. fein or haben, with|| strength or courage, to take or recover cou— 
Dat. or unter) to succumb, sink under; dem|| rage, to arouse one’s self (from inaction). 
Gram —, to die of grief. Ermar’terr, (w.) v. a. to extort. 

Erlin'dern, (10.) v. a. to soften, aasuage. Ermd’figen, (w.) v. a. 1. to moderate, abate, 

Erlift’en, (10.) v. a. to obtain by artifice. lessen, limit; 2. + Law, to consider, judge 

Grl'Ponig, (str.) m. North. Myth. alder-king,||€rmd'figung, (w.) f. abatement, limitation, 
an evil spirit. reduction (of prices, &c.). 

Grloo'fen, (w.) v. a. to get or obtain by lot. ||&rmaf’ten, (w.) v. I. a. to weary, tire, fatigue; 

Grids’, (str.) m. money received in trafück|j II. n. (aux. fein) to grow tired, faint, fa- 
(from daily sales); produce, neat proceedaj| tigued, to flag, cf. Erſchlaffen. 

(aus, from). Grmat'tung, (w.) f. lassitude, weariness, ex- 

Erloöſch'en, I. (str.) v. n. (aux. fein) 1. to goj] haustion, cf. Erſchlaffung. 
out, to be extinguished; 2. to expire; to be-I| Ermei’ßeln, (w.) v. a. col. 1. to chisel through 
come extinct, die; eine erlofdene Obligation,|| (as rock in mining); 2. to acquire by chi- 
an obligation extinct; II. s. (str.) n. or Ers||&r/mel, (str.) m. vid. Xrmel. [seling. 
Iöfy’ung, (w.) f. extinction; expiration. 

Grlo'fen, vid. Erloofen. 

Erlöfen, (w.) v. a. 1. to get or make money 
(aué, by selling goods, &c.); 2. fig. to re- 
deem, release, ransom, rescue, save, free, 
deliver. 

Erlöfer, (str.) m. redeemer, saviour; deli- 
verer, liberator. Ermeßlich, I. adj. 1. measurable, fathomable 

Erlö’fung, (w.) f. redemption, salvation; de-|| 2. conceivable; Il. &-Peit, f. measurablenesa 
liverance; enfranchisement; E-sſtunde, f.||Srmit’teln, (w.) v. a. to ascertain, find out, 
hour of deliverance; G@-8wer?, n. T’heol.|| make certain, [&c. 
work of redemption. Ermit'telung, (w.) f. the act of ascertaining, 

Erluch ſen, Erlug'fen, (w.) v. a. vid. Erliften.||Ermög’lihen, (w.) v. a. to make possible, to 

Erlügen, (str.) v. a. 1. to invent (falsehoods),|| render feasible, cf. Moͤglich maden. 
to fabricate, forge (lies); 2. (fid [Dat.]j|Ermor'den, (w.) v. a. to murder; meudletif 
twas) to obtain by lying. (ftigen.j| —, tu assassinate. 

Grluftigen, (w.) v. a. to divert, vid. Belu⸗ Ermordung, (w.) f. the act of murdering, 

Srmad’en, (w.) v. a. col. to bring about, con-{| murder, assassination. 
trive, achieve, to get (ready or) throughii@rmüden, (w.) v. L a. to tire (out), weary, 
with, cf. zu Stande bringen; {& kann ed nidt]] fatigue, become troublesome to, to harass, 
—, I cannot afford it. wear out; €-d, p. a. tiresome, wearisome, 

Ermdd'tigen, (w.) v. a. to invest with (fall)|| irksome; II n. (aux. fein) to grow, get or 
power, to empower, authorize, warrant. be tired, to grow weary. [wearied. 

Ermid‘tigung, (w.) f. 1. authorization; (full)]| Ermũdlich, adj. liable to be weary, easily 
power; 2, license, privilege. Ermü’dung, (w.) f. 1. the act of tiring (out), 

Ermah’len, (irr.) v. a. 1. to grind thorougbiy;]| &c., cf. Ermüdenz 2. fatigue, weariness 
2. to get or acquire by grinding. lassitude. (efforts or pains 

Ermahnen, (w.) v. a. to exhort, admonish. |Ermü’hen, (w.) v. a. to obtain by laborious 

Ermaß’ner, (str.) m. admonisher. Ermun’tern, (w.) v. a. 1. to rouse, awake; 

Ermah'nung, (w.) f. exhortation, admonition;|ji fig-s. 2. to stir up, animate, encourage, ex- 
E-srede, f. admonitory discourse, hortatory|| cite; to enliven; 3. to exhilarate, cheer up. 
speech, exhortation. Grmun'terung, (w.) f. 1. the act of rousing, 

Ermang’eln, (w.) v. n. (with Gen.) 1, to bel] &c.; 2. fig. animation, encouragement, in- 
in want or devoid of, to be without, to want,|| citement, excitation. 
cf. Mangeln; 2. to fail, want, to be want-]|€rmu’thigen (Crmu'then, I. u.), (w.) v. L a 
ing, deficient (in), to fall short (of or in). to encourage; II. refi. to take courage. 

Grmang'elung , (w.) f. want, deficiency, de-||&rmu’thigung, (10.) f. encouragement. 






fathom; fig-s. 2. to judge, consider, weigh, 
estimate; to conjecture ; 3.to infer, conclude. 

Ermeffen, s. (str.) n. judgment, estimation ; 
opinion; discretion; meines €-8 or nad 
meinem —, according to my judgment, ir 
my estimation or opinion. 


Grmefjen, (str.) v. a. 1.4 & # to measure, - 
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@rndj'en, (w.) v. a. (fich [Dat.] Etwas) tol] Eruſt, m. Ernest, Ernestus (P. N.). 
acgeire (gain) by sowing, by needle-work. [| Grnft, (str.) m. 1. seriousness, gravity, earn- 
Ernãhren, (w.) v. I. a. 1. to nourish, feed,|j est; 2. fervour, arsiduity ; 3. severity, stern- 
fester; 2. fig. to maintain, keep, support;}/ ness; tm @-¢, earnestly, seriously; mit —, 
I. reff. 1. to feed, live (von, on); 2. fig. tol] earnestly, eagerly; — maden, to make (be 
maintain one's self, to gain one’s livelihood,|| in) earnest; ift e8 Ihr —? are you in earn- 
te live Qurd, by); fih von Iemandem —|| est? are you serious? es ift mein völliger —, 
laffen, to depend npon somebody for one’s! I am quite serious; daß ift nidt Ihr —? you 
maintenance; ITI. n. vid, Rabren, n.; Friedel] do not mean to say so? in allem —, in good 
ernährt, Unfriede verzehrt, prov. peace pro-|| earnest; es ift ifm nidt — um ..., be is not 
motes prosperity, while discord brings on|| serious in ...; wenn e8 Gud — ift, was zu 
destruction. fagen (Géthe), if you are seriously intent 
G@rnéf'rer, (str.) m. nourisher, &c.; main-|| on saying something. 
tainer, supporter. Ernſt, Ernſthaft, adj. earnest, serious, grave; 
Ernährung, (w.) f. 1. the act of nourish-|| stern; solemn; demure; eine ernfte Stunde, 
ing. nutrition; 2, maintenance, support, sub-|| a trying hour; e8 — meinen or nehmen, to 
sistence. be in earnest (mit, about), to deal serious- 
Grnbt'e, Grndt'en, vid. Grate, Ernten. ly (with). 
Ernenn’bär, adj. fit to be nominated, &c., c/.|| Ernft’haftigfeit, (w.) f. earnestness, serious- 
Grnennen, appointable. ness, gravity; sternness; demureness. 
G@rnen‘nen, (irr.) v. a. (Einen zu ...) 1. toll&rnft/lih, I. adj. earnest, fervent, ardent, 
nominate (Einen zum Präfidenten, one pre-|| eager; adv. earnestly, &c.; II. @-Peit, (w.) 
sident, &c.), appoint, name (zu einem Amte,|| f. earnestness. _ 
for an office or appointment), designate ; 2.|/€rn'te, (1.) f. lit. & fig. harvest, crop; ga- 
to create; die Geſchwornen —, to array all thering; comp. —arbeit, f. harvest-work; 
panel, impanel a jury; er wurde zum Mi-}| —bier, n. harvest-home beer; —dfenft, m. 
niſter ernennt, he was appointed minister. || service to be rendered to the lord of the 
Grnen'nung, (w.) f. appointment, nomina-|| manor daring harvest time; —(dan?)feft, — 
tion (zu ..., to the office or dignity of ...,]| mabl, n., —fdmaus, m. harvest-feast, har- 
for ...), designation; promotion; €-ébrief,|| vest-home; —göttinn, f. Myth. the goddess 
m., €-urtunde, f. letter of appointment;|) of corn and of harvests, Ceres; —franj, m. 
commission. harvest-wreath, harvest-garland; —monat, 
Erneu’en, Ernen’etn, (w.) v. I. a. 1. lit. & fig.|| m. harvest-month, August; —jeit, f. barvest- 
to renew, renovate, to repair; bie Societit]| time, reaping-time. 
—, Com. to renew a partnership; 2. fig. to|]Grn‘ten, (w.) v. a. to reap, gather, harvest. 
revive, recommence; II. reff. to renew itself,!| Cro/berer, (str.) m. conqueror; captor. 
to be renewed, &c.; to be revived, recom-||Ero’bern, (w.) v. a. 1. to conquer; to over- 
meaced. come; to take (by force of arms); to carry 
Eruewerer, (str.) m. renewer, renovator. (arampart,a town, &c.), to reduce (a place); 
Ermmen’'ung, Srmeu’erung, (w.) f. renewal; re-|| to capture, take, bring up (a ship); 2. fig. 
novation; revival; reparation. to gain; (eine Zeftung) mit Sturm —, to 
Erniedrigen, (Erniedern, I. u.) (w.) v. I. a.|| take (a fortress) by storm; nidt zu —, im- 
1. to lower; fig-s. 2. Mus. to depress, lower|| pregnable; wieder —, to reconquer. 
or flatten (a note); 3. to humble, degrade,||&ro’berung, (w.) f. 1. the act of conquering, 
humiliate, debase, abase, bring down or|j taking, &c., cf. €robern; capture (of a ship, 
low; II. reff. to humble, degrade one’s self,|| &c.); 2. conquest. 
to condescend, stoop. ; Gro/berungés, comp. —geläft, n., —luft, f. 
Ernievriger, (str.) m. humbler, debaser. desire of (or eagerness for) conquest; —plan, 
Ernie’drigung, (w.) f. 1, the act of lowering;|| m. scheme or view of conquest; —fudt, f. 
fig-s. 2. Mus. the depression (of a note) by|| thirst after conquest; —füdtig, adj. 1. eager 
means of a flat; 3. Com. depression (ofj| for conquest; 2. coquettish; ein —fadtiges 
prices) ; 4. humiliation, degradation, abase-|| Mädchen, a coquette, flirt. 
ment, debasement; @-83eidhen, Mus. mark||Gréffnen, (w.) v. I. a. 1. to open; fig-s. 2. 
of depression, a flat (marked thus, b, de-|} (Einem Etwas) to lay open, discover, dis- 
pressing the note before which it is placed|) close, make known, communicate, reveal, to 
half a tone). give (one) an insight of; 3. to open (a cam- 
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paign, a heavy fire, &c.), to begin; to set||Grra’then, I. (str.) v. a. to guess, divine (aué, 
on foot; to enter into; den Ball —, to open|| from); to bit upon or at, to devise, find out, 
the hall, to lead the dance; Com-s. ein Gonto|| Il. s. (str.) n. or Erra‘thung, (w.) f. guess- 


—, to open an account; einen Credit —, tol] ing; divining. 
lodge a credit (bet, with); Il. ret. 1. to open ;|j&rra'ther, (sir.) m. diviner. 
to present itself; 2. fig. to open, reveal, dis-||# Errat'iſch, adj. Geol. erratic (Dlocke, blocks). 


close one’s mind. 


Errau’ben, (w.) v. a. to get by robbing. 


Eröffnung, (w.) f. 1. opening (of a railway, Errech'nen, (w.) v. a. to get or obtain by 


ball, &c.); inauguration ; beginning; 2, over- 


computing (cf. Ausrechnen). 


ture; intelligence, communication; @-8ge-|iCrreh'ten, (w.) v. a. to get by litigation. 
dicht, n. introductory poem, prologue; &-8s||Errég’bir, I. adj. excitable, irritable; IL 
rede, f. opening speech or address; @-8fttid,|| @-feit, (w.) f. excitability, irritability. 


n. Mus. overture. 


Erregen, (w.) v. a. 1. to stir (up), rouse, 


Gror'tern, (w.) v. a. to discuss, examine] raise; 2. to excite, move, agitate, to create, 
closely, sift, decide, clear up, settle; einel] cause; 3. to provoke, irritate. 
Frage —, to agitate, canvass, debate, ven-||Grre'ger, (str.) m. exciter, agitator. 


tilate a question. 

Erörterung, (w.) f. discussion, debate; de- 
cision; explanation, a clearing up. 

æ Eros, m. Gr. Myth. Love, Cupid. 

* Eroſtiſch, adj. erotic, erotical. 

Erpad'ten, (.) v. a. to rent, farm. 

Erpad'en, (w.) v. a. to seize, take hold of. 

Erpaf’fen, (w.) v. a. to watch and seize, cf. 
Erlauern. 

Er pel, (str.) m. provinc. drake (cf. Enterid). 

Erpflü'gen, (w.) v. a. to get by ploughing. 

Erpidt’, adj. col. intent (auf [with Acc.], 
upon), grcedy (after), bent (upon), eager 
(for, at, after), eagerly bent (on), keen (at, 
upon), col. mad (for, of, after, upon). 

Grpla'gen, (w.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) to 
get by drudgery. 

Erplün’dern, (w.) v. a. to get by pillaging. 


Srrig'lid, vid. Erregbar. 

Grre'gung, (w.) f. the act of stirring up, &e. 
excitation, commotion, agitation. 

Grreid/bar, 1. adj. attainable; II. E-keit, f. 
attainableness. 

Srrei/dhen, (w.) v.a. 1. te get at by reaching ; 
Rg-s. 2. a) to come up to or with, cf. Eins 
bolens 5) to equal, match; 3. to reach, at- 
tain, obtain, get, acquire, to come at, ar- 
rive at; to carry (one’s object), to gain 
(one’s end, &c.); den Hafen —, Mar. to make 
the port; bas midnnlide Alter —, to come 
to man’s estate; ein hohes Alter —, to 
live to a good old or a great age; einen 
Bortheil —, to secure an advantage; nidt 
—, to be or fall short of; nidt zu —, out 
of reach. 

Grret’ung, (w.) f. the act of coming up to, 


Erpochſen, (w.) v. a. to get by force (obsti-|| &c., cf. Erreiden; attainment. 


nacy). 


Erreiſſen, (w.) v. a. (fid [Dat.) Etwas) to 


Srpraffeln, (w.) v. n. (aux. fein) to begin tol! get by traveling. 


crackle; (of fire) to blaze up. 


Erreiten, (str.) v. a. 1. to overtake on horse- 


Erpre'digen, (w.) v. a. to accomplish or ob-|| back; 2. (fi [Dat.] Etwas) to acquire by 


tain by preaching. 


riding. 


Erpreffen, (w.) v. a. to exact, extort; toll®rren'nen, (irr.) v. a. to reach, overtake or 


press out of, to force, screw, wring from. 


acquire by running, cf. Erlaufen. 


Grpref'fer, (str.) m. extortioner, extorter,||@rrett'bär, adj. savable, salvable. 


exactor, 
Grpref'fung, (w.) f. extortion, exaction. 


Erret'ten, (w.) v. a. to save, rescue, deliver. 
Erret'ter, (str.) m. deliverer, saviour. 


Erpro’den (Erprüfen, i. u.), (w.) v. a. to try, Erret'tung, (w.) f. the act of saving, deli- 


prove, test, put to the test, to experience. 


verance, delivery. 


Erguid'en, (w.) v. a. to refresh, comfort, re-||€rrid'ten, (w.) v. a. 1. to erect, build up; 
vive; to regale, recreate; e-d, p. a. or Er=|| eine Perpendiculare —, Geom. to raise or 
quidlid, adj. refreshing, recreative, giving|| erect a perpendicular; 9. to establish, in- 


comfort, comforting. 


stitute, make, set up; einen Bund —, to 


Erauid’ung, (w.) f. recreation, refreshment,|| make a covenant. 


regalement; comfort; repose. 


Grrid/tung, (w.) f. 1. erection; 2. (the form- 


Erraf’fen, (w.) v. a. to snatch (up), grasp;|| ing of a commercial, &c.) establishment. 


to seize hastily or abruptly. 
Erräth'bär, adj. conjecturable. 


Erring’bär, adj. that may be gained or ob- 
tained by exertion, &c., cf. Erringen. 
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&trisga, (sir.) v. a. 1. to gain by vrestling; Erſcheinung (w.) f. 1. appearance; 2. a) ap- 
2. Ag. to obtain by exerting one's self er} parition (of a ghost); b) vision; 3. Phy. &c. 
by strenuous efforts; den Preié —, to carry|| phenomenon; (dad Feft der) — Ghrifti, (the 


the prize. 


Erring'ung, (w.) f. the act of gaining or ob- 


taining any end by strong efforts. 


Srro'then, I. (w.) v. n. (aux. fein) to redden,|| jesting. 


festival of the) epiphany or manifestation 

of Christ, twelfth-day; &-&form, f. phasis. 
Erſcher'zen, (w.) v. a. to get or obtain by 
[to kill by a shot. 


blash, colour (über, at); Il. s. (str.) n. orſ Erſchie pᷣen, (str.) v. a. to shoot (to death), 


Grrothung, (w.) f. a reddening, blushing, 
blush. (rowing. 


Erfhim'mern, (w.) v. n. (aux. fein) to sparkle, 
glisten. 


Erra’dern, (w.) v. a. to reach by paddling,||Grfdimpfien, (w.) v. a. to get or obtain by 


Grrafbar, adj. within call. 

Strruffen, (str.) v. a. to reach by calling; man 
Fann ifn —, he ie within call; id Pann ihn 
nidt —, be is oat of my call. [sition. 

Grrung’enfdaft, (w.) f. Law & mod. acqui- 

Erfät’tigen, (w.) v. a. to satiate, satisfy, fill. 

Grfdt'tigung, (w.) f. the act of satiating, 
satisfying. 

Erfättli, adj. capable of being satiated. 

Grfas’, (str.) m. reparation, compensation ; 
restitution, indemnification; amends; return, 
retarns, exchange; equivalent, set-off; zum — 
für, in exchange for; — geben, to indemnify, 
compensate, make amends; to remunerate ; 
—mann, m. deputy, substitute; —mittel, n. 
substitate, surrogate. (drowned. 

Erjawfen,, (str.) v. n. (aux. fein) vulg. to be 

Grjau'fen, (w.) v. a. to drown. 

Erfän’fung, (w.) f. the act of drowning. 

Erjäu’feln, (w.) v. n. (aux. fein) to begin to 
rostie, &c., cf. Säufeln. 

Erſau ſen, (w.) v.n. (aux. fein) to begin to 
roar, rush or blaster (as wind). 

Erſchach ern, (w.) v. a. vulg. to gain or get 
by chaffering (or baggling). 

Erſchafffen, (str.)v.a.to create, cause to exist. 

Eridaffer, (str.) m. creator, maker. 

Eridaffung, (.) f. creation. 

Grimatern, (w.) v. a. to obtain by joking 
or jesting. 

Crigaflen, (w. & str.) v. n. (aur. fein) 1. to 
sound, resound, ring (von, with); 2. fig. to 
spread abroad. [hoard up. 

Erihar'ren, (w.) v. a. fig. to scrape together, 

Erſchau dern, Erſchauſern, (w.) v. n. (aux. 
fein) to shudder, be seized with horror (vor, 
bri, at). 

en, (w.) v. a. to see, to perceive. 

Erfhei'nen, (str.) v. n. (aur. fein) 1. to ap- 
pear, to make one’s appearance, come in 
tight ; to arrive; (said of books) to come out, 
to be published, appear; eben erfdhienen, just 
pablished or out; 2. to appear, to be clear 
(evident, manifest, plain); vor Geridt —, 
to answer in law. 


using abusive language. 

Erſchin den, (str.) v. a. vulg. (ff [Dat.] 
Etwad) to get by extortion, by usury. 

Erſchlaffen, (str.) v. a. to refresh by sleeping. 

Erihlaffen, (w.) v. I.n. (aux. fein) to slacken, 
relax, flag; to be enervated, to effeminate; 
IT. a. to slacken, relax, weaken. 

Erfdlaf'fung, (w.) f. relaxation, unstringing ; 
flagging; Med. dialysis, atony; fig. eftemi- 
nacy, enervation, [to death. 

Erfäla’gen, (str.) v. a. to slay, kill, to strike 

Erſchleiſchen, (str.) v. a. 1. to steal upon or 
into; to catch or take by surprise; 2. (fid 
[Dat.] twas) to obtain by sneaking or 
surreptitiously; erſchlichen, p. a. surrepti- 
tious, fraudulently obtained. 

Erfdlei’dhung, (w.) f. 1. the act of stealing 
upon, subreption, surreption, secret inva- 
sion; the act of taking by surprise; 2. sur- 
reptitions acquisition; 3. Log. a begging of 
the question. 

Erſchlep'pen, (w.) v. a. to move with difficulty 
or labour, to drag along. 

Erfäließ’bär, adj. capable of being opened, xc. 

Grfdliefen, (st:.) v. a. 1. (also reff.) to open, 
disclose; 2. to conclude, infer. 

Erſchmeiſcheln, (w.) v. a. (fig [Dat.] Etwas) 
to obtain by flattery or caresses. 

Erfhnap'pen, (w.) v. a. 1. to catch (with 
open mouth); 2. to catch up, snap up. 

Erſchoͤpfbar, vid. Erſchoͤpflich. 

Erſchoͤpfen, (w.) v. J. a. 1. to drain; 2. fig. 
to exhaust, spend, wear out; Il. reff. 1. to 
exhaust one’s self; 2. fig. to exhaust one’s 
subject (in speaking); fid in Bermuthungen 
—, to exhaust (one’s self in) conjectures. 

Erfhöpflid, adj. exhaustible. 

Erſchoͤpft'heit, (w.) f. the state of being ex- 
hausted, exhaustion. [lysie. 

Erſchoͤpfung, (w.) f. exhaustion; Med. dia- 

Erfdreden, v. 1. (str.) n. (aux. fein) to be 
terrified, frightened (über, at), to be struck 
with fear or terror; to be startled or con- 
founded (by); —Gie nidt, don't be frighten- 
ed; Il. (w.) a. to frighten, terrify, strike 





Erſch 


with terror, to startle, alarm, appal; Il. 
rl. incor. vid. n. 
Gridreder, (str.) m. al 





‘ighter. 
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be able to bear the sight of one; fie Bann 
ign nidt —, she cannot abide or bear him. 
Erſeh nen, (0) v. a. to long, yearn or wish 





Srfhredtid, 1. adj. 1. fi etl, dreadfal, ter-] for, to hanker after. 
rible, horrible, terrific; 2. vulg. tremendous, |Grfcf/fen, p. a. vid. Berfeflen. 


enormous; II. G-keit, f. frightfulness, &c. 
Erſchreckniß, (str.) n. "right, terror, alarm. 
Grfdrei'ben, (str.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) 

to get or gain by writing. 

Grfärei'en, (str.) v. a. to reach by crying. 

&rfäreitten, (str.) v. a. to reach by stepping. 

GEridrodien, 1. p. a. frightened; aghast; II. 
G-hcit, f. fright, fear, terror. 

Erfäro'ten, (w.) v. a. Min, to reach or die- 
cover by digging, 

Grfhärfen, (w.) v. a. Min. to open or dis- 
cover (einen Gang, a vein) by digging. 

Grfdüt'terer, (str.) m. one who shakes, a| 

ker (of ...), agitator. 

Erſchüt tern, (w.) v. La. 1. to shake, toss; 
2..fg. to shake or stagger (one’s resolution), 
to agitate violently, to move (the heart);} 
to convalse (the world, &c.); II. n. (aur. 
fein) to quake, tremble, shake. 

Grigüt'terung, (w.) f. 1. the act of shaking; 
2. shock, violent motion, commotion, con- 
ussion; polififhe —, political convulsion; 
Ge sta, Sf. Med. percussion shell. 

Erſchwaten, (w.) v. a. (fid [Dat.) Etwas) 
to get by prattling. 

Erſchwe den, (w.) v. a. to reach by flying. 

Grihmeren, (w.) v. a. 1. to make heavy or| 
heavier; 2. fig. a) to aggravate (a crime, 
&c.); 5) to render difficult or more difficult ; 
to aggravate (the evils of life, &c.); es er⸗ 
fchwert die Saft, it augments the burden; 
die Bewegung —, to impede or obstruct} 
motion. (ment, difficulty. 
Erſchwer niß, (str.) n. aggravation, impedi- 
Erſchwe rung, (w.) making heavy or difh-| 
cult; aggravation, 

Selömimimen, (str.) v. a. to reach swimming. 
Erfhmwing'en, (str.) v. a. fig. to afford (to) 
buy, &c.), to raise, furnish; id kann die Uns 
foften nit —, I cannot afford the charges. 
Erfchwing iich, adj. that may be afforded or| 

raised, attainable, furnishable. 

Eridwing'ung, (w.) f. fig. an affording, cf. 
Erſchwingen. 

Erfe’gein, ( 
Grfehien, ( 











a. to reach sailing. 
1. to nee, perceives to] 










elect; 4. to observe, watch, avail one's aeli 


Grfeg'bat, adj. vid. Erfeglid. 

Erſeten, ‘co. ) v. a. 1. to supply, replace, re- 
trieve, repair, restore, make up (for), to 
make good, recover, to make amends for, 
compensate; 2.(Ginem Etwas) to reimburs 
to refund; to indemnify (one for); Einen —, 
to fill (ap) another one’s place; to supply 
the loss of a person; er erfegt feinen Borgin= 
ger nidt, he is not equal to his predecessor. 

Grfeg'lidh, 1. adj. 1. that may be supplied, re- 
placed, &c., cf. Grfegens 2. reparable, re- 
trievable; recoverable; repayable; II. G-Eeit, 
f. capability of being supplied, retrieved or 
‘compensated. 

Erſet ung, (w.) f. the act of supplying, &c., 
of. Grfegens reparation, compensation ; 
amends, reimbursement. 

Erſeuf zen, (w.) n. to fetch a sigh; II. a. 
(fig [Dats] Etwas) to wish for or obtain by 
sighing. 

Grfidt'id, 1. adj. visible, perceptible; evi- 
dent, manifest; clear; II. @-Beit, f. visible- 
ness, perceptibility, evidence, manifestness. 

Erfie'gen, (w.) v. a. to obtain by victory. 

Gcfing’en, (str.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) to 
get by singing. 

|Grfin'nen, (str.) v. a. to devise, contrive, ex- 
cogitate, conceive, imagine, project; to in- 
vent, fabricate, forge. 

|Erfinn'tid, adj. conceivable, imaginable; auf 
alc e-e XBeife, in every possible manner. 

Er'fifey, adj. Erse, Irish, 

Erſiten, (str.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) 1. 
to draw on, contract (a disease) by leading 
a sedentary life; 2. Law, to acquire the pro- 
perty of (a thing) by possession and enjoy- 
ment for a certain term of years. 

Erfitung, (w.) f. Law, usucaption, acquire 
ment of property by prescription. 

Eripägien, 0.) v. a, to descry, espy. 

Grfpan'nen, (w.) v. a. to span; to reach by 
the span, or by spanning. 

Erfpa'ren, (w.) v. a. to spare, save, lay up 














nif, (str.) f. savings. 

—5— (w.) f. the act of sparing, saving. 
Erfpielen, (w.) v. a. (fd [Dat.] Etwas) to 
get by playing or gambling. 

Erfnie'Gen, (w.) v. a. to kill with a spear. 

Gripin’nen, Gtr.) v. a (fi Dat.) Ctmes 











of; aus Ihrem Briefe erfehe ih, by your] 
letter 1 learn; Einen nidt — Pönnen, not to] 

















to get, earn or obtain by apinning. 


das Gripärite, n. (dec. like adj.), Crfpae’s 
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Griptie'fen, (sir.) v.n. (aux. fein) 1. to shoot |Erftat'tımg, (.) f. 1. compensation, resti- 
up (as planta); 2. fig, to profit, to be of use.|| tution; 2. delivery (of a report), cf. Beridts. 
ruf, I. adj. useful, profitable, ad-||€rftau'nen, (w.) v. n. (aux. fein) to be asto- 
vaatageous, beneficial; I. G-feit, (w.) f.|| nished, surprised, amazed. 
usefulness, &c.; profit. Erſtau nen, s. (str.) n. astonishment, amaze- 
Erſpriagen, (str.) v. a. to reach by leaping.|| ment, surprise; in — fegen, to amaze, asto- 
Gripfren, (w.) v. a. to spy out, find out. nish; e-Swerth, e-Swürdig, adj. marvelous. 
Grit, I. adj. first; prime, head; der ¢-¢ Lehrer, | astonishing. 
head master; Com-s. e-er Gommié, head ori! @rftaun'lid, I. adj. 1. astouishing, amazing, 
confidential clerk; mit e-er Gelegenheit, by|| surprising; 2. stapendous, prodigious; 3 
the first opportunity; mit e-er Poft, by the|| strange, wonderful; II. &-Peit, f. astonishing- 
first (or earliest) mail or post, by return of|| ness, &c. 
post; e-e Qualität, first ur prime quality ;||Erfted/en, (str.) v. a. to stab, run through 
aus der e-en Hand Panfen, to buy (at) first|| with a sword or any pointed instrument, to 
hand; der (die, bad) e-e, der (die, das) beſte, poniard. 
the first (person) that may happen to come, Erſtechſung, (w.) f. the act of stabbing. 


i.e. any one; the first (subject) that comes || Grft 


to hand, that may turn up,i.e. any thing (you 
choose); fürs &-e, zum G-en, in the first 
place; IL adv. 1. first, at first; 2. before; 
3. not before, not till or until, only; — alé, 


eb’en, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. $ & * 
to rise, arise; 2. # to rise anew, to be re- 
newed; II. a. to buy in an auction, to pur- 
chase at auction; wieder —, to buy in, to 


repurchase (at auctions). 
Eriteh'ung, (w.) f- 1. $& # resurrection; 2. # 
renewal; 3. the act of purchasing. 
Erſtehlen, (str.) v. a. to get by stealing. 
Erfteig'bär, vid. Erſteiglich. 
Grftei’gen, (str.) v. a. to climb up, ascend, 
mount; to scale, [ble, accessible. 
Grfteig'lid, adj. climbable, ascendable, scala- 
Erftei'gung, (w.) f. the act of climbing, as- 
cending, &c.; ascent; Mil. escalade. 
Grftei'nen, (w.) v. n. (aur. fein) to become 
or to be petrified. [Grstly. 
Grft‘en8, adv. in the first place, first, mod. 
Erfter'ben, (sir.) v. n. (aux. fein) 1. to die, 
become extinet; 2. fy. to die away or out. 
—geburt, f. 1. the state of being first born,||Grft/ere (der, tle, das), adj. (comp. of Erft) 
primogeniture ; 2. or —geborene, m. & f. thel| the former; er wählte bas —, he chose the 
rst-born; bad Recht der —geburt, —geburts<|| former (alternative). [rowing. 
teßt, Law, (right of) primogeniture, primo-||Erften'ern, (w.) v. a. to reach by steering or 
genitareship, birthright. Erſtickſen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to choke, 


only when; nur — dann, dann —, not till 
then; — jegt, but just; 4. no more than, 
only; 5. no farther than, only to; — nod, 
l. still; yet; es muß fid — nod zeigen, it 
remains to appear; 2. or nut —, ao late as, 
no later than, only, but (yesterday, &c.); 
hat er id — für deinen Freund erflärt, has 
he (once) avowed himself your friend, (then, 
&c.); ib gehe — redt, Til go all the more 
(i.¢. in defiance of ...); dad macht's — redt 
folimm, that makes it all the worse; III. 
comp. —ermabnt, —gedadt, —gemelbet, — 
genannt, adj. first mentioned; —geboren, 
ad). first-born, first-begotten, primogenial ; 


, (w.) v. n. (aux. fein) to gather 
strength, to grow strong, to be invigorated. 
ren, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to be- 
come stiff, aumb or torpid, to be seized with 
torpor; 2. fg. to shrink (with terror); II. a. 
to benumb, numb; to stiffen, chill; erftarrt, 
P- a. benumbed, &c., numb, torpid. 


smother, to be choked (an, by, with), to be 
suffocated; id erftide vor Wuth, I choke 
with rage; II. a. 1. dit. & fig. to choke, 
smother, suffocate, stifle; 2. fig. to suppress, 
crush (a rebellion, &c.); im Keime —, to 
nip in the bad. 


Erſtickſen, s. (str.) n., Grftidiang, (w.) f. 


ren, s. (str.) n., Erftar'rung, (w.) f.|| suffocation, the act of choking, stifling; zum 

tumbness ; stiffaess; chilliness, a chilling ;|| — vol, crowded to suffocation. 

torpidity, Grfigteit, (w.) f. primity, priority. 
Grftat’ten, (w.) v. a. 1, to compensate, repay,||Erftil’Ien, (w.) v. a. to succeed in atilling, 
tefund, retrieve, make up, make good; wie=|| stopping, staunching, &c., cf. Stillen. 

t—, to give again, to reimburse; 2. to Erft/lih, adv. first, in the first place, mod. 
Site (an account), vid. in Beridt. firstly. 
attlig, adj. reparable, &c., vid. Er-Erſt'ling, I. (str.) m. firstling; first fraits; 
ſchlich I. &-8s, in comp. first, maiden (speech, &c.). 
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Erſt'mann, (str., pl. Erft'männer) m. S-w.|| grant, award; 3. to give, communicate (or- 


head-workman, foreman. 


ders, information, &c.). 


Erftop’peln, (w.) v. a. to gather or compile|| Erthel’lung, (w.) f. the act of imparting, con- 


laboriously, cf. Sufammenftoppeln. 


ferring, &c., cf. Ertheilen, grant, bestowal. 


Erftor'ben, I. p. a. (cf. Erfterben) 1. extinct ;|/Erto’ben, (w.) v. I. a. to get by raging; II. n. 
2. benumbed; 3. extinguished; hushed (of|| (aux. fein) to fall in a rage, to rage. 


sounds); faded, discoloured; 4. fig. dead Grtodt'en, (pron. —t 


(gegen, to); II. E-beit, f. deadness, &c. 


] (w.) v. a. to kill, 
deaden; Mor. to mortify (the flesh). 


Erfto’gen, (str.) v. a. 1. to reach by thrust-|iGrtodt'ung, (w.) f. the act of killing, dead- 


ing; 2. to break or kill by thrusting. 


ening, mortification. 


Erftreben, (w.) v. a. to endeavour or try toljErtö'nen, (w.) v. 1. n. (aux. fein) to resound, 


obtain, to aspire to, after ..., to pursue; to 
obtain by endeavours. 

Erſtrebung, (w.) f. the act of aspiring, &c., 
purauit (of an object). 

Erſtreckſen, (w.) v. I. a. to extend (bis zu, 
auf, bis auf, über, to, over), to stretch; II. 
refl. to extend, stretch, reach, go (bis zu, 
&c., to, as far as ..., &c.). 

Erftred’ung, (w.) f. extension, extent. 

Erftreiten, (str.) v. a. to get or obtain by 
disputing, by combating, or fighting, cf. Er: 
fedten. {get or earn by knitting. 

Erftrid’en, (w.) v. a. (fig [Dat.] Etwas) to 

Erftummen, (w.) v. n. (aux. fein) to grow 
dumb (speechless), to be strack dumb. 

Erftumpfen, (w.) v. n. (auz. fein) to grow 
dull, blunt; to deaden, 

Erftumt'n, 2. p. (of an obsolete verb, Er⸗ 
ftinfen); vulg. e8 iff — und erlogen, it is a 
shameless lie. [assault. 

Grftür'men, (w.) v. a. to take by storm or 

Erftürrmung, (w.) f. the act of taking by 
storm; escalade, 

Erſuſchen, (w.) v. a. (Einen um StwaB) to en- 


treat, request, solicit (one for, or one’s aid, 


sound, ring (von, with); — laffen, to cause 
to resound, to sound; Il. a. 4 to sound. 

Grtofen, (w.) v. n. to roar, begin to roar. 

&rträg', (str., pl. Ertr&ge) m. yield (of the 
soil, &c.), produce, return, receipt, revenve, 
profit, amount, Com. proceeds; reiner —, 
clear profit, neat proceeds; reinen — geben, 
to yield clear profit, to clear, to net. 

Grtra'gen, (str.) v. a. 1. to bear, support; 
2. fig. to bear, endure, saffer, undergo, sus- 
tain; to brook (restraint, &c.), tolerate; nicht 
zu —, not to be borne, insupportable, &c., cf. 
Unerträglid. 

Ertrig'lid, I. adj. tolerable, supportable, suf- 
ferable, bearable, endurable; II. &-feit, f- 
tolerableness, &c.; mediocrity. 

Grtrdg/nif, (str.) n. the act or capability of 
yielding, &c., produce, &c.,c/. Ertrag. [table. 

Erträg’fam, adj. yielding, productive, profi- 

Grtrigs’'figtg, 1. adj. capable of yielding pro- 
duce, &c., cf. Ertrag; prodnctive; Il. @-feit, 
(w.) f. capability of yielding produce; pro- 
ductiveness. 

Ertra'gung, (w.) f. the act of bearing, &c., 
state of enduring, sufferance, toleration. 


&c.); dringend—, to urge; to beseech, implore. | €rtrdnPen, (w.) v. a. to drown. 
Erſuſchen, s. (str.) n. entreaty, request, a be-|Ertränfung, (w.) f. the act of drowning. 


seeching; suing for, sollcitation. 

Erfu'veln, (w.) v. a. to get or acquire by 
dirty work or by scribbling. 

Ertändeln, (w.) v. a. to get by trifling. 


Erträn'men, (w.) v. a. to dream or to form 
visionary schemes of ...3 erträumt, p. a. 
imaginary, visionary; chimerical. 

Ertre'ten, (str.) v. a. to tread or trample to 


Srtan’zen, (w.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) tol] death; fg. to bring to utter ruin. [ed. 
obtain or acquire by dancing; to contract||Grtrinf’en, (str.) v.n. (aux. fein) to be drown- 


(a disease, &c.) by dancing. 


Ertrödeln, (w.) v. a. 1. to purchase; 2. to 


Srtap'pen, (w.) v. a. to catch, surprise; tol] acquire by dealing in secondhand articles, 
take, apprehend, seize; auf friiher That —,|| Ertrog’en, (w.) v. a. to get by obstinacy, de- 
to take in the very act (or deed); auf einer|| fiance. 

Lüge —, to catch, take or find (one) in a lie.||@rü’brigen, (w.) v. a. to save, lay by, spare. 

Srtap'pung, (w.) f. the act of catching, sur-||ri/brigung, (w.) f. the act of saving, &c. 


prising, &c. apprehension. 


+ Srudition'’, (w.) f. erudition. 


Ertaft’en, (w.) v. a. to reach or discover by||Gr've, (w.) f. Bot. bitter vetch; E-nwirger, 
feeling or groping. m. Bot, broom-rape. 

Ertau'fden, (w.) v. a. to obtain by exchange. Erwachen, 1. (w.) v. n. (aux. fein) to awake, 

Ertheilen, (w.) v. a. (Cinem Etwas) 1. tol] wake, to be roused; II. s. (str.) n. an awa- 
impart; 2, to confer, bestow (on, upon),|} kening. 
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Grnehien, L (str.) v. n. (aux. fein) 1. toſ laſſen, to relent; Med-s. e-d, p. a. emollient, 
grow; to grow up; 2. Ag. to arise, spring,|] lenient, demulcent; e-de Mittel, n. pi. emol- 
preceed (and, from); to accrue; (ju Gtwas))} lients. 
to rise to; IL p. a. adult, grown up, grown||Grwei’dung, (w.) f. the act of softening, &c., 
to maturity, (fall-)grown; G-e, m. & f. (dect.|| Med. mollification; Chem. maceration. 
like adj.) adalt; UL @-§eit, f. adultness,||&rweid’, (sir.) m. proof, showing, demon- 
ripe age, paberty. stration. 

Emigen, (sir.) v. a. fig. to weigh, ponder,|| €rwei'fen , (str.) v. L a, 1. to show, do, ren- 
consider, reflect upon, canvass, deliberate,|| der; (Einem Ehre, 2c., honour, services, &c. 
discuss ; i will e8 —, I will think of it. to ...), to confer (a favour upon ...), pay 

Grnd'gung , (w.) f. a considering of ..., re-|| (attentions to ..., &c.); 2. to prove, make 
fection (upon); in —, in consideration, in|| out, demonstrate; Il, reff. to prove, prove 
regard (of); in — ziehen, to take into consi || one’s self, to turn out (to be, &c.). 
deration. Erweis'lid, adj. demonstrable, provable. 

Grnöflen, (w.) v. a. to choose, elect. 


Ermweis’lihkeit, (w.) f. demonstrableness. 
Grmäylung, (w.) f. the act of choosing, elec-||Erweifung, (w.) f. the act of showing, &c., 
tioa, nomination. 


vid. Ermeifen. 
Grodi/nen, (w.) v. a. (& n. with Gen.) to||Erwei'terer, (str.) m. enlarger, extender. 
meation, make mention of. 


Erweitern, (w.) v. I. a. 1. to enlarge, widen, 
Erwähnung, (w.) f. mention; — thun, toll extend, expand, dilate; 2. fig. to enlarge, 
meation, to make mention of; bei —, at al| amplify; to aggrandize; If. refl. to get, grow 
mention. large; to expand, enlarge itself; der e-de 
Grmar'men, (w.) v. n. (aux. fein) to grow|| Muskel, Anat. dilator. 
warm, to be warmed. Grwei'terung, (w.) f. enlargement, extension, 
Grodrimen, (w.) v. a. 1. to warm; to heat;j| expansion; amplification; aggrandizement. 
2. fig. to warm (the heart, &c.), to excite; @rwerb’, (str.) m. acquisition, gain, profit; 
ardour or zeal in (one; fat, for), to engage,|| business, pursuit, cf. Gewerbe. 
interest (in behalf of). Erwerbös, comp. —fleif, m. industry; —mit- 
Erwärmung, (w.) f. the act of warming, &c.|| tel, n., —quelle, f. means, source of industry, 
, (w.) v. a. to expect, to stay (wait|| i. e. of making a living; —fdule, f. school 
or look) for; to await; erwartet, p. a. ex-|| of industry; —finn, m. Phren. acquisitive- 
pected, looked for. ness; —wiffenihaft, f. vid. Brodwiffenfdaft ; 
Erwartung, (w.) f. expectation, expectance,|| —weig, m. branch of industry or manufac- 
asticipation; suspense; e-8y0ll, adj. full off| ture. 
expectation or hope. [by wading.||Grwer'ben, (str.) v. a. to acquire, earn, get, 
Ermeiten, (w.) v. a. to reach or to get through)| gain, obtain, col. to come by; to purchase. 
Er , adj. capable of being awakened,||€rwer'ber, (str.) m., Ermer'berinn, (w.) f. 
aroused or excited, resuscitable. acquirer, Law, cesaionary, transferree. 
ta, (w.) v. a. 1. to waken, awaken,|iGrmerb’nif, (sir.) n. acquisition, earning; 
rouse (from sleep), arouse; 2. to resuscitate|| perquisite. 
(from the dead); 3. to animate, excite, stir||rmerb‘fam, adj. industrious. 
up; 4, to breed, raise, cause, create, occa-jj|Ermwerb’famkeit, (w.) f. industrieusness, 
sion; ¢-be Mittel, n. pl. incentives. Erwer bung, (w.) f. the act of acquiring, &o, 
wetti®, adj. fg. arousing, impressive; ex-|| cf. Exwerben; acquisition. 
älisg devotion, edifying. Erwie dern, (w.) v. a. to return: 1. to requite, 
ung, (w.) f. 1. the act of awakening,|| cf. Vergeltens 2. to rejoin, to (return) an- 
ic; 2. resuscitation; 3. animation, incita-j| ewer, reply (auf, to); er bat mir Gutes mit 
tion; 4, encouragement, excitation. Böfem erwiedert, he has retarned me evil 
Craef/ren, (w.) v. refl. (with Gen.) to keep|} for good, bas ill requited me. 
off, to defend one’s self from, against; to re-\|&rwie'derung, (w.) f. 1. return; 2. answer, 
ust; i fonnte mid des Lachens nidt —, Il] reply; in — (with auf or Gen.), in reply 
coud not refrain from (or help) laughing. || (to); €-éfdrift, f. Law, rejoinder. 
bar, adj. that may be softened, &c. [!€rwin'den, (sir.) v. I. a. + 1. to earn, acquire; 
Erne'den, (w.) v. a. 1. to soften, mollify;}/ 2. to effect; IL reff. to dare, venture; to 
T. to macerate; 2. fig. to soften, move (biöl| make free; III. n. to desist; to fail (in per- 
A shrönen, to tears), cf. Mührenz fid —|| forming something, &c.). 
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Erwirken, (w.) v. a. to effect, cf. Auswirken. 

Ermifd’en, (w.) v. a. col. to catch, cf. Er⸗ 
tappen. 

Erwit tern, (w.) v. a. vid. Luswittern, v. a. 

Erwuch ern, (w.) v. a. to get by usury. 

Grwviin'{den, (w.) v. a. to wish for, desire; 
eroiinfét, p. a. wished for, desired; desi- 
rable. 

Erwürfeln, (w.) v. a. to win by dicing. 

Ermür'gen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to choke) 
(an, of); II. a. 1.to choke, strangle, throttle;, 
2. to kill (by choking, &c.). 

&rwär’gung, (w.) f. strangulation, &c. 

Gry, 5. 1. (str.) n. 1. ores metal; 2. (red) 
brass, bronze; II. comp. —aber, f. vein of 
ore, metallic or metalliferous vein, a live 
lode; —art, f. species of o1 
metallic, metalliform; bras 
f. Min. preparation or cleaning of ores; —| 
drufe, f. Min, druse, drusy ore; —farbe, f. 
brass-colour; —gang, m. I, course of a mine;| 
2. vid. —ader; —gebitge, n. 1. any moun- 
tain containing ore; 2. Geog. (fähflihes) 
the Ore-Mountains (between Saxony and| 
Bohemia); —giefer, m. founder in bronze; 
—gräber, m. miner; —grube, f. mine, pit; 
—halde, f. heap of ore; —haitend, —haltig,, 
adj. metallic, metalliferons, containing ore;| 
—tunde, f. knowledge of ores, metallurgy; 
—undige, m. metallurgist; —meffer, ın. 
berg(b)master, barmaster; —mutter, f. ma- 
trix (of the ore), gang(ue); —poden, n. 
pounding (of ore); —probe, 
assay; —teid), adj. rich in ore, abounding; 
with metal; —fdlid, m. slich, slick; —ftufe,| 
f. plece of ore or mineral; —trog, m. wash- 
ing-trough, buddle; —tropfen, m. ore in form 
‚of drops; —mdfde, f. washing of ores. 

&tz-, in comp. arch, arrant; chief, high, first, 
great; excellent; very, extremely, exceed- 
ing, excessively; —amt, n. + high office; 
—banneramt, n. office of the imperial stand- 
ard-bearer; —bannerferr, m. standard-bea- 
rer of the empire; —bifof, m. archbishop; 
—bifGéflid, adj. archiepiscopal; —bisthum, 
n. archbishopric; —böfemiht, —bu'be, m. 
arrant- villain; —dieb’, m. arrant-thief; — 
dumm’, adj. extremely stupid; —engel, m.| 
archangel; —fanl’, adj. excessively lazy; — 
feind‘, m. arch-enemy, arch-fiend, arch-foe; 
—gau'ner, m. arrant swindler, sharper, tho- 
rough blackleg; —gto’bian, m. coarse fello 
—herzog, m. archduke; —herzoginn, f. arcl 
duchess; —herzogli), adj. archducal; —her= 
jogtbum, n. archdukedom, archduchy; — 
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arch-chamberlain; —Tanzler, m. arch-chan- 
cellor; —tatho'lifé, adj. high or rank catho- 
lic; —fegler, m. arch-heretic, heresiarch ; — 
Beg’erei, f. heresiarchy; —lig/ner, m. arrant- 
liar, arch-liar; —marfdall, m. arch-marsbal, 
grand marshal of the German empire; — 
mundſchenk, m. arch-butler; —narr’, m. ar- 
rant fool;—pfufd/er, m. arch-bungler; —prie= 
fter, m. bigh priest; —(&alf, m. arch-wag; 
—fGagmeifter, m. arch-treasurer; helm. 
m. arrant knave; —fhen?, m. vid. -mund« 
{dents —ſchul fuchs, m. arrant pedant; — 
f&hur’fe, m. thorough knave, arch villain; 
—fpieler, m, professed gamester or gambler; 
—fift, n. archbishopric; —ftuger, m. tho- 
rough dandy; —töl'pel, m. arrant dunce; 
—trudfef, m. arch-sewer, arch-dapifer 
vater, ın. patriarch; —paterlid, adj. 
chal; —würde, f. the highest dignity in its 
kind. 

|Ergdgl'bar, 1. adj. narrable, communicable; 
Il. G-teit, f. the being qualified for narration. 


Erzaͤh len, (w.) v. a. to tell, relate, narrate, 
recount, report; ausführlid or einzeln —, to 
detail; man erzählt, they say, the story goes; 
t-be Gedichte, narrative poems, 
&rzägfter, (str.) m. teller, relater, narrator. 
Erzäß'tung, (w.) f. narration, relation, a 
count, tale, story, narrative; &-Sieile, adv. 
narratively. [witcheraft. 
Erzau bern, (w.) v. a. to obtain or effect by 
Grgei'gen, (w.) v. I. a. to show, render, do; 
Einem Gefilligteiten —, to confer favours 
upon ..., to obliges II. ref. to show, prove 




















one’s self. 

Erzei'gung, (w.) f. the act of showing, &c. cf. 

Erzeigen. 

Erzen, adj. vid. Chern. [Gr, vid. Gr, II. 

Grgen, (w.) v. a. vulg. to address (one) by 

Ergeug’bae, adj. producible, generable. 

Grgeu’gen, (w.) v. a. 1. to beget, generate, 
engender, procreate; 2. to produce, grow 
(corn, &c.); 3, fig. to produce, create, en- 
gender, breed, 

(Erzeu’ger, (str.) m. generator, procreator, 
father; producer, &c. cf. Erzeugen. 

Erzeugniß, (str.) n. production, product, pro- 
duce. 

Erzeu gung, (w.) f. the act of begetting, ge 
neration, procreation, production. 

&rzieh’en, (str.) v. a. 1. col. to draw away 
to drag along, move; 2. to bring up, eda 
cate, breed, train (up), to school; in dei 
Säule des Leidens erzogen, schooled by (in! 























Hendler, m. arch-hypocrite; —fämmerer, m.| 


adversity. 
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ECrʒieex, (str.) mm. tator, educator, governor. 
Erzieh erian, (.0.) f. tutoress, governess; m. 
& /. trainer. 
Grzieh'ung, (w.) f. the act of bringing up, &c.; 
education, training (up), breeding. 
Erziehungs, comp. —anftalt, f. place of edu- 
cation, seminary, pedagogical establishment, 
school; —conrmiffion, f., —rath, m. board 
or council of education; —fad, n. vid. — 
weſen; 108, adv. uneducated; —funft, f. 
art of educating, pedagogy ; —funbe, —Ichre, 
f. theory of education; —{drift, f. writing 
or pamphlet upon education; —wiffenihaft, 
f. sdence of education; —mefen, n. system 
of, or matters relating to education, edu- 
cational matters. 
Eieln, (w.) v. a. 1. $ for Erzeugen; 2. to 
aim at; to obtain or arrive at (by aiming at). 
Sitten, (w.) v. n. (aux. fein) to tremble, 
shake, quake, shiver, to begin to tremble, &c. 
Erzür'nen, (w.) v. I. a. to anger, make angry, 
to irritate, provoke, exasperate, chafe, in- 
cense; IT. reff. to grow angry (über, at); fid 
nit Ginem —, to become angry with one. 
Grzürnung, (w.) f. irritation, &r. 
Grywed/en, (w.) v. a. vid. Erzielen, 2. 
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horse; der hölzerne —, wooden horse; Einem 
einen — bohren, prov. to make a fool, a butt 
of one; II. comp. —fallen, &c. vid. &-&füllen, 
&c.; —baft, adj. vulg. like an ass, ass like; 
—treiber, m. ass-driver. 


Eſelchen, Sfelein, (str.) n. (dim. of Sel) 


little ass. 


Gfelei’, (w.) f. vulg. 1. stupidity, blockish- 


ness, doltishness; 2. stupid trick, blunder. 


E’felinn, (w.) f. female ass, she-ass. 
@feln, (w.) v. n. vulg. 1. to labour hard, 


dradge; 2. to commit great blunders. 


Eſels⸗, comp. —arbeit, f. drudgery, —bobne, 


f. Bot. horse-bean; —briide, f. fig. asses’ 
bridge, pons asinorum; Bot-s. —viftel, f- 
cotton or wooly thistle; —farn, m. true 
maiden hair, ladies’ hair; —fillen, n. colt or 
foal of an ass; —geihrei, n. bray; —grau, 
adj. ass-grey; —gurfe, f. Bot. squirting ca- 
cumber; —haupt, n. Mar. cap (of the mast- 
head); ein —haupt anfegen, to cap; —buf, 
m. vid. Huflattig; —Päfer, m. vid, Warzens 
fäfer; —fopf, m. fig. dunce, ass, blockhead; 
—obr, n. 1, an ass’s ear; 2. Conch. horned 
broadlip; 3. fig. an. a dog’s ear (in a book); 
—tradt, f. ass’s load. 


Gryming’en, (str.) v. a. to force, enforce, ob- 
tain by force; to extort; command; id fann 
u nicht —, | cannot get through with it, | 


* Eſote riſch, adj. esoteric, secret. 
* Eöparfet'te, (w.) f. Bot. esparcet. 
Eſſpe, (w.) f. Bot. asp, aspen(-tree), trem- 


cannot afford it; bie erzwungene Anleibe, 
forced loan. 

Grzmwingung, (w.) f. enforcement; extortion. 

«G6, (indecl.) n. Mus. E-flat; — dur, E-Nat 
major; — mol, E-flat minor; Es es, n. F 
double flat, 

G6, pron. (third pers. sing.) n. it; er ift —, 
it is he; wird er — immer fein ? will he always 
be s0? find Sie — aud? are you so too? — 
if ein Gott, there is a God; — giebt Leute, 
there are people; — find gute Kinder, they 
are good children; — fei denn, unless, ex- 
a provided. 

Eſaias m. Esaias (P. N.). 

# @icahre , [Fre pron. &scädr’] (w.) f. vid. 
Geſchwader. [Schwadron. 
*Ecadron, [Fr., pron. &scädröng!] f. vid. 
Side, in comp, —baum, m. vid. Eiche; —blau, 
n. vid. Eſchelz land, m. vid. Schalotte; — 
tesden, —rdfel, n. Bot. vid. Elfebeere. 

Gd ¢, (w.) f. 1. Bot. ash, ash-trees 2. Ich. 
tid, Afde, [blue. 
Ei, (str.) n. the third quality of powder- 

Mm, adj. ashen, of ash. 
+Etcor'te, (w.) f. escort, vid. Geleit. 
* Cecortitren 





*Effenz’, (1.) f. essence. 
ſten. Eſiſer, (str.) m. eater; ein ftarfer —, a great 
, (w.) v. a. to escort, vid. Gelets!] eater, strong feeder. 


bling poplar; E-nlaub, n. foliage of an asp, 
aspen leaves; er zittert wie ein E-nlanb, 
prov. he trembles like a leaf. 


Ef'pen, adj. made of asp, aspen. 

« Esplanaſde, (w.) f. esplanade. 

* &8yponton’, n. Mil. half-pike, spontoon. 
Esquimo’, »n. Esquimeau. 

Ed'ra, m. Ezra (P. N.). 

Ef’fe, Go.) f. 1. T. forge; 2. chimney; &-n- 


feger, &-nehrer, m. chimney-sweeper; E-n= 
fopf, m. shaft of a chimney. 


Ef’fen, (irr.) v. a. to eat, feed; zu Mittage 


—, to dine; zu Abend —, to sup; wenig —, 
to eat but little, to be a little eater; man 
ift da febr gut, the fare or board is very 
good there; im Speifehbaus —, to take one's 
meals in an ordinary ; id effe bet ihm, I board 
with him; mwas haben Sie zu —? what have 
you got for dinner (supper)? berrlid — und 
trinfen, to fare sumptuously. 


Eſſſen, s. (str.) n. 1. the act of eating, &c.; 


dinner; 2. a) meat, victuals, provisions; 5) 
dish, mess; 3. meal, repast; €-83eit, vid. 
[Eßzeit. 


Gel, s.1.(str Jin. I. ass, donkey; 2. T.easel,||Gf'fig, (str.) m. vinegar; comp. —diden, 7» 


Gift 


Zool. vinegar-eel, cf. Aalthierden; —dther, 
m. acetic ether; —baum, m. vid. Gerber: 
baum; —bilbung, f. acidification, acetifica- 
tion; —brauer, m. vinegar manufacturer; 
—braueret, f. vinegar manufactory; —gäh: 
rung, f. Chem. acetous fermentation ;—gurte, 
f. pickled cucumber or girkin; —§anbel, m. 
vinegar-trade; —händler, m. vinegar-seller ; 
—befen, f. pl. vinegar dregs; honig, m. 
Pharm. oxymel; —mutter, f. Chem. acetous 
ferment; —rofe, f. Bot. gallican, damask or 
French rose; —jauer, adj. as sour as vine- 
gar; Chem, acetic; —faure Kali, n. acetate 
of potash; —fäure, f. Chem. acetic acid, acid 
of vinegar; —faure Salz, n. acetate; -{yrup, 
m. vid. honig 5; —zuder, m. oxysaccharum. 

Eß⸗, in comp. —bar, adj. eatable, edible, es- 
culent; —bare Dinge, n. pl. eatables; —bar- 
Feit, f. edibleness; —begicr, —gier, f. eager- 
ness of appetite, greediness; voracity, glut- 
tony ; —loffel, m. table-epoon; ein—löffel voll, 
a tablespoon-ful; —luft, f. appetite; —Iu(tig, 
adj. disposed to eat; —faal, m. dining-room, 
dining-hall; —tiſch, m. dining- ( breakfast-, 
supper-)table; —maare, f. victuals, eatables; 
—zeit, f. meal-time: dinner-time; supper- 
time; —zimmer, n. dining-room. (press. 

# Gftafet'te, (w.) f. estafet(te), courier, ex- 

Eſth'niſch, adj. Esthonian. 

Efth’land, n. Geog. Esthonia. 

* Eſtraſde, (w.) f. Arch. estrade; stage. 

Eſt'rich, (str.) n. a door of a composition o 
lime, plaster of Paris, &c. lime-floor. 

# Stabli’ren, (w.)v.a.&refl. to establish (ſich, 
one's self), to settle, to set up a business. 

x Stabliffement’, [Fr., pron. —ming’]n. estab- 
lishment, settlement, the setting up (of a 
business), . 

x*Eto’ge, [Fr., pron. &tä'zhe) (w.) f. story, 
floor (of a house); @&-nfeffel, m. double- 
storied boiler. 

# &tamin’, (str.) m. Com, stamin; tammy. 

*Gtap’e, Gtay’pe, (w.) f. Mil. halting place 
(for soldiers upon the march); E-nftrafe, f. 
regular line of halting-places. 

Etat’, [Fr., pron. &ä’] m. 1. state, cf. 
Staat; 2. state, condition; 3. Com. state; 


statement, balance, cf. Beftand; 4. account 


(of state expenses, &c.); list (of officers, 
&c.), return; 5. establishment; © sjabr, n. 
fiscal year; &-8rath, m. vid. Staatsrath ; 
&-Sfumme, f. sum or total (also aum-total) 
of a statement. 


© Gtatifi’ren, (w.) v. a. to state, make a state- 


ment of ..., to balance. 
«Ethik, (w.) f. ethics, moral philosophy. 
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Euch 


* Eſthiſch, adj. ethic, ethical (adv. ethically) 
+ Ethniſch, adj. ethnic, ethnical. 
x Eth'no⸗, in comp. —gräph, (w.) m. ethno- 


grapher; —grapbie’, f. ethnography ; —gra’s 
phiſch, adj. ethnographic(al) ; —I5g’, (w.) m. 
ethnologist ; —logie’, f. ethnology ; -lo'gifd, 
adj. ethnologic, ethnological. 


+ Gtiquet'te, bFr., pron. étikét’e] (w.) f. 1 


etiquette; 2. label; ticket. 


* Gtiquetti'ren, (w.) v. a. to label; to ticket. 
Et'lich, adj. pron. (only used in the pl.) e-e, 


some, several, sundry; e-¢ Worte, a few 
words; er ift adtgig und e-e Jahre alt, he ia 
four score and odd; funfzig und e-e Jahre alt, 
(a man, &c.) of fifty odd (years of age). 


Et’mäl, (str.) n. Mar. day's work, the run of 


a ship for twenty-four hours. 


Gtru'rign, n. Geog. Etruria; €tru'rifh, Etrus⸗ 


tifh, adj. Etrurian, Etruscan. [the Grisons). 


Etſch, f. Geog. Adige (a river taking its rise in 
x &tu'de, (1.) f. Paint. & Mus. study. 
+ Etui’, (Fr., pron, ét-wé'] n. a small (por- 


table) case (for instruinents, cigars, &c.). 


Et'wä, Et'wan, adv. 1. + some-where; 2. + 


at some time or other; 3. perhaps, perchance, 
possibly, peradventure; 4. about, nearly; 
ifts Ihnen — um 5 Uhr gefällig? shall we 
say five 0’ clock? — um vier, say 4 0’ clock; 
was — vorfommen mag, anything that may 
chance or happen to occur. 

Gtwa(n)'ig, adj. eventual, that may happen 
to be, that may (chance to) occur, &c., con- 
tingent; die e-en Koften, the expenses that 
may be incurred, contingent expenses. 

Gt'waé, I. pron. something, somewhat; II. adj. 
some; any; — Neue, something new, some 
news; fo —, such a thing; fo — bedarf Beit, 
these things require time; wiſſen Sie — 
Neucs? have you any news? irgend —, any 
thing; — Anderes, something else; irgend — 
Anderes, any thing else; das ift — Anderes, 
that's a different thing; in —, um —, in some 
respects or measure; in some degree; er 
gilt — bei ibm, he is in high esteem vr favour 
with him, has much influence; fie bilden ſich — 
ein, they are rather conceited; III. adr. a 
little; er ift — weitſchweifig, he is ratber pro- 
lix; — roth, reddish; — fauer, souriah, &c.; 
IV. s. (indecl.) n. Ph. entity, a real being. 

Strwel/her, e, ed, pron. + vid. Einiger. 

* Etymolig’, (w.) m. etymologist; Etymos 
logie’, (w.) f. etymology; Etymolo'gifh, adj. 
etymological; €tomologifi‘ren, (w.) v. n. to 
etymologize. 

Gud, pron, pers. & refl. (Acc. & Dat.) you; 
to yoa; yourselves, to yourselves. 


Euer 


Euer, pron. pers. Gen. of you, 


Euer, Ener, Euer, pron. poss. your; der, 
Die, dad Euere, Euerer, Swere, Eu'eres, 


yours. 
Er ert (Curet, vulg. Eurent), in comp. —hals 
ben, wegen, willen, adv. for your sake, 


om your account, in your behalf. [N.). 
SEuger, Eugenius, m. Eugene, Eugenius (P. 
Ere, (w.) f. 1. Orn-s. owl, (die Meine) owlet; 

Die großföpfige —, brown owl; die graue 

Chreunfäwarze) —, ivy owl; 2. province. vid. 

Kehrbeſen; eine — fangen, Mar. to bring to 

the lee, to broach to, to chapel a ship, to 

build a chapel. 

G@wien:, comp. —affe, m. Zool. egret; —artig, 
adj. ow!-like, owlish ; —dugig, adj. owl-eyed; 
—fludt, f. province. dusk of the evening, ow!- 
light ; —flug, m. fig. secret flight; —gefdrei, 
n. hooting of owls; —ipiegel, m. 1. name o 
a pepular German jester of the 15th cen- 
tary; 2. merry jester, wag; —fpiegelaftreid, 
m. a merry-trick, a foolery; —ftimme, f. 
sereech owl voice. [the Faries. 

* Sumeni'den, (w.)f. pl. Gr. Myth. Eumenides, 

* Guuudy’, (w.) m. eunuch. 

* Supbemid'mus, n. eaphemism. 

* Suphemiftifd, adj. euphemistic. 

# Guypbonie’, (w.) f. euphony. 

* Expbho'nifd, adj. euphonic(al), euphonious. 

# Eupbhor bit, (w.) f. Bot. euphorbia, apurge; 
&-ngummi, n. Pharm. euphorbium. 

Eu'pbrat, m. Geog. Euphrates (a river). 

@u'rige, (der, die, bas) pron. poss. absol. yours. 

Euro’pa, n. (Gen. €-8 or Euro'pen8) Europe. 

Europäer, (str.) m., Europderinn, (w.) f. 
a European, European woman. ' 

Europä'üd, adj. European. 

Euſtach iſch adj. Anat, Eustachian (tube, &c.). 

Euſtach ius, Eufta’fius, m. Eustace (P. N.) 

Er’ter, (str.) n. udder, bag (of a cow, &c.); 
mit vollem —, big uddered. 

Er'tern, (w.) v. n. to have fall udders. [N.). 

Eva, col. Eve, f. (dim. Ev'dhen, n.) Eve (P. 

+ Eralvatiön‘, (w.) f. Com. valuation. 

 Gvalvi’ren, (w.) v. a. to value. 

* Evange'liſch, adj. evangelical ; e-e Wahrheit, 
f. gospel truth. 

* Goangelift’, (w.) m. evangelist. 

* ium, n. (Gen. €-8, pl. Evange lien) 
gospel; bas heutige — handelt von Paulus, 
the text of this day treats of St. Paul. 

@’vené:, (Gen. of Eva) —tind, n. Eve's child, 
mortal; —fobu, m. Eve's aon, man; —todter, 
f. Eve's daughter, woman. 

@ Evident’, adj. evident, manifest. 

# Evidenz‘, (w.) f. evidence. 


Ii. 
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|* Evolutiön‘, (w.) f. Math. &c. evolution. 

x Spolvi’rend, adj. Math. evolvent; die e-e 
Linie, Evolven'te, (w.) f. involute, evolvent. 

Ew., abbr. for Sure; Ew. Majeftät, your 
Majesty. 

G/wer (&ver), (sir.) m. Mar. a kind of flat- 
bottomed river-boat, sculler, lighter, wherry- 
boat;—führer, m.sculler, lighter-man, water- 
man; —führerlohn,n. scullerage, lighterage, 

E'wig, adj. & adv. 1. eternal, everlasting, 
perpetual; ever, unceasingly; 2. adv. col. 
very; auf — or auf e-e 3eiten, for ever (and 
ever), for perpetuity; die e-e Dauer, bound- 
less duration; e-e 2iebe, undying or ceaseless 
love ; der e-e Zod, bie e-e Berdammnif, Theol. 
perdition; der e-e Jude, wandering jew; ¢é 
ift — (adv.) Schade, it is a great pity. 

Ewigkeit, (w.) f. eternity, everlastingness, 
sempiternity, perpetaity ; in —, von — ju —, 
in alle—, to all eternity, for ever and ever; 
in — nidt, never. 

Ewiglich, adv. + eternally, cf. Ewig. 

* Gx, (Lat. prep. signifying out of, from, be- 
yond; it is often prefixed to terms of office 
with the force of an adj, imolying :) out of 
office, late, as: —?önig, m.’ ex-king, —minis 
fter, m. ex-minister, &c. 

* Grac'tor, m. Com. 1. the person calling in 
debts; 2. bearer, presenter (of a bill of ex- 
change), payee. 

« &ra'men, n. examination, trial, proof. 

* Graminand’, (w.) m. a person to be exa- 
mined, probationer. 

+ Sraminatiöns’:Gommiffiön, (w.) f. board of 
examination, board of examiners. 

* Graminant‘, (w.), Eramina’tor, m. examiner ; 
probator, approver. 

# Graminatiir’, (w.) f. examination. 

« Gramini’ren, (w.) v. a. to examine, try, prove. 

* Grard’, (w.) m. exarch. 

+ Erardjät’, (str.) n. exarchate. 

* Grau'di, Ch. name given to the Sunday before 

« Excellent’, adj. excellent.  [Whitsuntide. 

x Gxcelleng’, (w.) f. excellence, excellency; 
Se. —, hie excellency (title of ministers of 
state, &c.). 

+ Ereentricität’, (w.) f. eccentricity. 

x Exeen'trifd, adj. eccentric(al); e-e Scheibe, 
f., # Excen’trifum, n. eccentric. [law. 
* Exception’, (w.) f. Law, exception, plea in 
# Excerpi'ren, (w.) v. a. to excerpt, to select. 
* Greerpt’, (str.) n. excerpt, extract; @-ens 
bud, n. commonplace-book, memorandum. 
x Excef', (str.) m. excess, extravagance, out- 

rage, disorderly doings. 

* Gxcludi'ren, (w.)v. a. to exclude; Gxeluftdn’ 

22 


Exco 


(w.) f. exciusion; Excluſiv, adj. exclusive; 
Erelufl’ve, (Lat.) adv. exclusively. 

# Grcommunicatiin', (w.) f. excommunication. 

* Srcommunici’ren , (w.) v. a. to excommuni- 
cate. 

#Grcrement, (str.) n. gen. pl. Med. excre- 

# Excreécenz', (w.) f. excrescence. _[inents. 

# Excretion’, (w.) f. excretion, secretion. 

« Excurs, (str.) m. Lit. excursus, digression. 

+ Sreurfiön’, (w.)f. excursion, trip, jaunt, tour. 

« Gxecution’, (w.) f. execution; Grecuti/ren, 
(w.) v. a. to execute; Grecutiv’, adj. ex- 
ecuive (Gewalt, power); Grecut'or, m. ex- 
ecutor. 

* Grege ſe, (w.) f. Theol. & Lit. exegesis, 
exposition (of the Scriptures, &c.); reget’, 
(w.) m. one versed in exegesis, expounder, 
interpreter; Ereget'ik, (w.) f. science of li- 
terary interpretation, exegesis; Greget'ifd, 
adj. exegetic(al); adv. exegetically. 

+ Grem'pel, (str.) n. 1. example, vid. Beifpiel; 
2. arithmetical problem or task; ein — red: 
nen, to reckon (col, do) a sum. 

+ Sremplär', (str.) n. copy, specimen. 

* Exempla'riſch, adj. exemplary; — leben, to 
live exemplarily. [&c.). 

« Grem(p)t’, adj. Law, exempt (from taxes, 

x &xem(p)tiön‘, (w.) f. Law, exemption (from 
taxes, &c.). 

* Gre'quitn, f. pl. obsequies. 

# Sxequi'ren, (w.) v. a. & n. to enforce (pay- 
ment), to enforce payment from ..., to ex- 
ecute, perform (a legal charge). 

# Grerci'ren, (w.) v. a. to exercise; to drill, 
train (soldiers); to practise. 

+ Grercit’s, comp.—tunft, f. tactics; —meifter, 
m. Grill-sergeant; trainer; —plag, m. exer- 
cise-ground, drilling-ground. 

« Grerci'tium, n. (pl. Grercitien) exercise: 
1. drill; 2. specimen (of scholars or pupils), 
task. (tory. 

x Grfoliativ'trepän, (str.) m. Surg. desquama- 

x Exhibiſren, (w.) v. a. Law, to exbibit. 

x Exhibition’, (w.) f. Law, exhibition, 

+ Exhiſbitum, n. Law, a writing exhibited. 

« Crbortatiön', (w.) f. exhortation. 

* Gyil', (str.) n. exile, banishment. 

x Exiliſren, (w.) v. a. to exile, banish. 

# Gximi'ren, (w.) v. a. to exempt; erimirt’, 
p. a. exempt (from taxes, &c.). 


x Eriftenz', (w.) f. 1. existence, vid. Dafeins 


2. subsistence, means of support, living. 


+ Erifti'ren, (w.) v. n. 1, to exist, vid. Dafeins 


2. to subsist, have the means of living. 
# Erität’, (w.) m. Com. Law, bankrupt. 
& Grorcifi’ren, (w.) v. a. to exorcise. 
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« Erorcis'mus, m. exorcism. 

+ Grorcift’, (w.) m. exorciser, exorcist. 

* Grote’rifh, adj. exoteric, exoterical. 

* Gzo'tifh, adj. exotic, exotical. 

* Erpanfibilität, (w.) f. expansibility. 

* Erpanflön’, (w.) f. expansion; E-8(dampf)s 


















« Expectant, (w.) m. expectant. 
* Erpectanz‘, 
«x Erpectori'ren, (w.) v. I. a. to expectorate, 


Erpr 


mafdine, f. Mech. expanding or expansive 
(steam-)engine; @-syentil, n. Mech. ex- 
pansion valve. 

[fdaft. 


(w.) f. expectancy, cf. Anwart⸗ 


Il. reff. to unbosom one’s self, to open or 
pour out one’s heart. 


« Erpeditnt’, (w.) m. clerk, assistant, assis- 


tant clerk, despatcher, manager, 


+ Erpedi'ren, (w.) v. a. to despatch, expedite, 


forward. 


* Expedition’, (w.) f. 1. expedition, military, 


naval or any important enterprise; 2. office, 
bureau. 


« Erpen’fen, (w.)f. pl. Com. expenses, charges. 
* Ezperiment’,(sir.) n. experiment, cf. Berfud. 
+ Grperimental’, adj. experimental; —pbhyfit, . 


j. experimental philosophy. 


*Grperimenta’tor, m. experimenter, experi- 


mentalist. 


« Erperimenti’ren, (w.) v. n. to experiment 


(mit, upon). [tion. 
+ Erplicatiön‘, (w.) f. explication, explana- 
« Explici'ren, (w.) v. a. 1. to explicate, dıs- 

close, explain; 2. to finish. 


* Exrplodi’ren, (10.) v. n. to explode, Chem. to 


fulminate, detonate; e-de Kraft, f. explosive 
force or power. 

*&rplofiön‘, (w.) f. explosion, blowing up; 
Chem. deton(iz)ation. 

* Erponent’, (w.) m. 1. declarant; 2. Math. 
exponent, index (of a power); characteristic 
(of a logarithm); denominator (of a pro- 
portion). 

* Erponi'ren, (w.) v. a. to expose: 1. to com- 
mit, endanger (one); 2. to expound. 

« &rporta'bel, adj. exportable. 

* Export’, 1. (str.) m. Com. or—handel, m., Ex⸗ 
portatisn', (w.)f. exportation, export-trade; 
It. &-en, (w.) pl. export (or exportable) 
goods or articles, exports; —häufer, n. pi. 
export-houses; —zoll, m. vid. Ausfuhrzoll. 

æ Grporteur’, [Fr., pron. —tör] (str.) m. Com. 
exporter. 

* Erporti'ren, (w.) v. n. to export. 

« Gxpofé, [Fr.] n. exposition, detailed state- 

* Expofitisn', (1c.) f. exposition. [ment. 

*&rpreß', I. adj. express; positive; Il. ado. 
expressly, purposely, on purpose; III. - 


— — 
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Prefite, s. m. (deck, like adj.) express (mes- 

= ). 

@ Erprremiffiön‘, (w.) f- Law, the taking upon 
one's self the security for the payment o 
another's debts, expromission. 

= Gyrpremiffor, m. Law, the person answer- 
ang for the payment of another's debts, cf. 
SS dyultbürge. 

> Erpremittiren, (w.) v. n. Law, to answer 
for the payment of another's debts. 

= Erpropriatiän‘, (w.) f. Law, appropriation. 

= @zproptii’ren, (w.)v.a. Law, to appropriate. 

= Erpulfiv’binde, (w.) f. Surg. expulsive ban- 
dage. 

2 Sxtaſſe, (w.) f. ecstasy, elocation. 

» Gytemporal®, (indecl.) n. 1. extempore; 
2. Mus. voluntary, an extemporary perfor- 
rsaace (on the organ). 

= Sytem’pori, adv. extempore, off hand, Mus. 
wapremeditated, extemporaneous. 

@ &stemport'ren, (w.) v. n. to extemporize. 

2 Gytendi'ren, (1.) v. a. to extend. 

© Erten’fum, n. Com. statement of a failure. 

= Gxter'nué, m. vid. Ertraner. 

# Gy'tri, 1. adv. extra, besides; into the bar- 
gain; Il. comp. extra-, special, extraordi- 
nary; —arbett, f. extra work; —begablung, 
J. extra pay; —blatt, n., —beilage, f. an 
extra fly-sheet to a news-paper, extra-ga- 
zette; —bote, m. an express; einen —boten 
fenten, to send a messenger express; —biirg: 
{daftéjgein, m. Law, special contract; — 
titionsfdein, m. Cum. bill of delivery ; —fein,! 





adj. superfine; — often, /. pl. extraordinary 
expenses, extraordinaries;—lirgetage, m. pl., 
—liegeseit, f. days of demurrage, extra lay- 
days; —ordinär, adj. vid. Auferordentlid ; 
—poft, f. (in Germ.) carriage and post-horses 
engaged at the post-offices on particular oc- 
casions, or in cases uf emergency ; mit -peſt 
reifen, to travel with post-horses ; —zoll (auf 
fremde Waaren), m. alien's duty; —jug, m. 
R-w. express train. 

* Ertract', (str.) n. extract: l.abstract, atate- 
ment; 2, essence. 

+ Extraction’, (w.) f. extraction. 

* Srtractiv/ftoff, (str.) m. Chem. extractive 
principle. 

*&rtradi'ren, (w.) v. a. to deliver; Grtra- 
dition’, (w.) f. delivery, vid. Ausliefern, 
Auslieferung & Extraz, comp. 

* Grtrabi’ren, (w.) v. a. to extract. 

x Ertrabi'rung, (w.) f. Math. evolution. 

* Sxtra‘ner, Extrane’er, (str.) m. day scholar, 
extern, oppidan. 

# Sxtravagant’, 1. adj. extravagant; lf. s. 
(w.) f. pl. Ecc. Hist. extravagants. 

# Ertravaganz’, (w.) f. extravagance, eccen- 
tricity. 

* Extravagi/ren, (w.) v. n. to extravagate. 

* Extrem’, (str.) n. extreme. 

* Grtremität’, (w.) f. Anat. &c. extremity. 

+ Grulant’, (w.) m. exile. 

* Gruli/ren, (w.) v. n. to live ia exile. 

Ey, vid. Gi. 

Gzedyiel, m. Ezekiel, Jehezekel (P. N.). 


8. 


3,1, n. 1. Gram. F, f, the sixth letter and 
fourth consonant of the alphabet; 2. Mus. 
{the fourth note of the gamut, named fa in 
Italy & France); F bur, F major; F-flöte, 
J. vid, Zerz-flöte; F-Iddher, n. pl. the sound- 
holes of a violin, &c.; F moll, F minor; 
F-f&lüffel, F (or bass) clef [9: or IN 

&-, F., abbr. for für, fein, Buf, for, fine, 
foot; f. 1. Mus. for forte (It., ftarf, loud); 
2. Med. for fiat (Lat., man bereite [die Me- 
Mein], let it [the medicine] be made); Sab. 
for Sabrif, Zabrifant, manufactory, mana- 
facturer; Fasc. for Fabcifel (Sammlung), 
bundle, fascicle; $c., Fc8. for Francé, Fran⸗ 
fen, Franc, Francs; fco., freo., for franco}, 
(It., frei, franked, post-paid), d., Zut. for | 
Zuber, fodder; ſ. d. I. for für dieſes Jagr, ' 


for this year; Feb., Febr. for Februar, 
February; #elbm. for Felbmarfdall, field- 
marshal; $f., f. f., 1. for ferner, febr fein, 
feinfein, farther, superfine; 2. ff. or fff. Mus. 
for fortissimo (It., ſehr ftar®, exceedingly 
loud) ; fff. for fuperfein, extrafein, extremely 
fine, superfine; fg., fgg. for folgend (f-e, 
f-e8), the following; fgg., fig. for folgende 
(seqq.), and so on; in. for Finis (end); 
fl. for Gulden (Florin), florin; fim. for Flas 
miſch, Flemish; FM. for Feld⸗Marſchall⸗ 
Lieutenant, qu.; Fo., Fo., Fol. for Folio, 
page; Fo. vo., F°. vo. for folio verso, die 
andere Seite, the reverse or even page; 
Gort]. f. for Fortfegung folgt, to be con- 
tinued; fr. for Franko, Franken, frangofifd, 
post-paid, franc, French; $r. for §rau, 
Sranten, Mrs., franc; Frankf. a. M.; a. D. 
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for Frankfurt am Mains an der Oder, Frank- 
fort on the Maine; on the Oder; Frankr. for 
Frankreich, France; Zrd’or. for Friedrichs⸗ 
d’or, Fredericd'or; Srl. for Fräulein, Miss; 
f. S. for fein Silber, fine silver; Gf. for 
Gap, Fuß, barrel, foot; fz. Mus. for for- 
zando (It., mit Kraft, with particular em- 
phasis or force); KIM. for Feld⸗Zeug⸗ 
Meijter, gu. 

Fa'bel, I. (w.) f. fable, tale, fiction; Il. comp. 
—bud, n. book of fables; children’s book; 
—bidter, m. writer of fables, fabulist, fabler ; 
—hand, m. vulg. fabler, tale-teller; —lanbd, 
n. fairy-land; —lebre, f. 1. mythology; 2. 
fabulous or fictitious doctrine; —lefe, —famm: 
lung, f. collection of fables; —fdmied, m. 
cont. author of a fictitious atory, romancer, 
fabulist; —werf, n. fabulous composition 

Fabelei’, (w.) f. col. fabling, fiction. [(story). 

Ze’belbaft, I. adj. 1. fabulous, mythical; 2. 
col. fig. monstrous, prodigious ; II. F-igkeit, 
f. fabulosity, fabulousness. 

Gabeln, (w.) v. I. a. to fable, tell (a tale); 
Il. n. to dote, talk idly, cf. Fafeln. ° 

Fabier, m. pl. Rom. Hist. Fabii (P. N.). 

Gabler, (str.) m., Fabulant’, (w.) m., Faz 
bulift’, (w.) m. cont. fabler, fabulist. 

# Fabrictren , (w.) v. a. to manufacture, fa- 
bricate. 
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Bade 


compartment, (com)partition, division; case, 
shelf; pannel; drawer; Hat. capade, batt; 
Mas., Carp. bay; Typ. &c. box, cell; 2. 
fig. branch, line (of a profession or busi- 
ness); province, department, proper office _ 
or business (of a person); fi einem %-c 
widmen, to devote one’s self to some branch 
of science or business; da& ift mein — nicht, 
that is not within my province; im Handels⸗ 
fade, in the line of trade; ein Mann von —, 
a professional man or gentleman; II. comp. 
—baum, m. 1. Dik. sheeting-pile, pile-plank ; 
2. or —bogen, m. hatter's bow; —bogenleder, 
n. hatter's bowstring; —gelebrte, m. pro- 
fessional student ; —holz,n. 7. wooden staves 
for filling up the spaces of a clay-wall; — 
ordnung, f. classification; —ftudium, 2. pro- 
fessional study; —tif&, m. Hat. hurdle; — 
weile, adv. in or by compartments, by di- 
visions; —wetf, n. T. 1. or —wand, f. par- 
tition(-wall); 2. frame-work; pannel-work ; 
—wiffen, n. knowledge required for any par- 
ticular science or art; —miffenjdaft, f. any 
particular science or art followed as a pro- 
fession. 

Bade, (w.) f. T. 1. the act of bowing or 
breaking (far and wool) with the bow; 2. 
Hat. capade, batt. 

Fad’el, (str.) m. flap, flapper, fan. 


«Fabrit’, (w.) f. manufactory, factory; II.Fäch eln, Fad'ern, (w.) v. a. to fan. 


comp. —arbeit, f. 1. manufactare(s), manu- 
factured goods; 2. cont. sale-work; —arbei- 
ter, m. manufacturer, (manu)factory man, 





Faden, (w.) v. a. 1, to form into compart- 
ments; 2. to fan, to stir; 3. Hat.. &c. to 
(break with the) bow. 


mod. operative; —auffeber, —meifter, m.Faͤchſer, (str.) m. fan; comp. —artig, —för: 
fore-man; —befiger, —herr, m. owner of aſſ mig, I. adj. Bot. fan-shaped, flabelliform ; 


manufactory, manufacturer; —gebdube, n. 
manufactory, factory, work-house; —gegend, 
f., —land, n. manufacturing district, manu- 
facturing country; —preis, m. factory price; 
—ftaat, m. manufacturing or industrial state; 





H. adv. fan-wise; —palme, f. Bot. wine-palm, 

fan-palm; —ftab, m. fan-stick. [partment. | 
Faͤch lein, (str.) n. (dim. of Fad) small com- 
Faͤch ſen, Fad/fern, (w.) v. a. Vint. to lay or 


set vines, to provine. 


—ftadt, f. manufacturing town; —waare, F.Faͤch er, (str.) m. Vint. layer, shoot, scion. 


manufactured goods, vid. —arbeit ; —wefen, 
n. manufacturing industry; factory system. 

# Zabritant‘, (w.) m. manufacturer, maker. 

x Fabrifat’, (str.) n. manufacture, fabric. 

*Yabrifatiön‘, (w.) f. manufactory, making, 
fabrication. [brifation. 

a Zabrifatür', (w.) f. make, making, vid. Faz 

* Facade, (w.) f. Arch. facade, front. 

«x Facet'te, (w.) f. Jew-s. facet; face; F-nz 
polirmafdine, f. pinion facing tools. 

+ Bacetti'ren, (w.) v. a. to cut with facets, to 
cut into faces; facettirt’, p. a. faceted; dia- 
mond-cut. [bundred-fold. 

Fach, adj. & adv, in comp. -fold; bunbdertfad, 


Zah, s. 1. (str., pi. Fadler & ade) n 1.. 





æ a'cit, (str.) n. Com. & Math. sum (total); 
amount, product. 

Fade, (w.) f. Mar. gen. pl. room(s) and 
space(s) (between the timbers of a ship). 
Fadel, s. I. (w.) f. 1. link, torch, flambean, 
taper; 2. fig. torch, fire-brand; II. comp. 
Bot-s.—baum, m. vid. Bachholunder; —diftel, 
f. torch-thistle; —fidte, —föhre, f. wild 
pine(-tree); —jagd, f. hunting by torch-light; 
bat-fowling; —foble, /. cannel coal; —Praut, 
n. vid. Königöferzes —lidt, n., —fdein, m. 
torch-light; —tanz, m. dance with flam- 
beaux; —träger, m. torch-bearer, torcher, 
link-boy or man; —gug, n. procession with 

torches, torch procession or serenade. 
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aden, (w.) v.n. 1. to blaze, flash; 2. vulg.|| —Mee, m. Bot. least trefoil; —linie, f. vid. 
a) to fidget; to trifle; 5) to tarry, hesitate,|/ Kettenlinies —nadt, adj. col. stark naked; 
delay. —nubeln, f. pl. vermicelli; —redt, vid. — 

* %acon’, [ Fr., pron. fasdng’] f. fashion; make,|| gerade; —ſcheinig, —fidtig, adj. thread-bare ; 
making, workmanship; cut; shape; pattern.|| —fdlag, m. Tail., &c. basting; —feide, /. 

*Zaconniren, (w.) v. a. to fashion, shape;|| waste-silk; —filber, n. silver-thread; —werg, 
Manuf. to figure; faconnirt’, p. a. (of tex-|| n. oakum; —wurm, m. 1. Zool. vid. Drabts 
tile fabrics) figured (adorned with figures,|| wurm; 2. pl. Falc. & Vet. filanders. 
opp. glatt)s faconnirte Waaren, pl. figured | Fa'didt, Fa dig, Fa denig, adj. filaceous, threa- 


atuffe, fancy or figured articles. dy; in comp. threaded. 
#Facfi'milé, n. fac simile (Abdrud, print). ||* Fagott’, (str.) m. Mus. bassoon. 
*Zactiön‘, (w.) f. faction, party. *Zagottift’,(w.)m.performer on the bassoon, 


* Factiſch, adj. effective, real, actual, adv.|| bassoonist. 
in fact, de facto; der f-e Befig der Krone, Faͤhle, (w.) f. Sport. 1. bitch; 2. the female 
de facto posaession of the crown. of quadruped beasts of prey. 
#%ac'tor, m. 1. a) Arith. factor; b) fig. agent, ||FZah’en, (sir.) v. I. a. + & to catch, take, 
actite power; momentum; 2. [gen. pron.|| seize; II. n. to tell, to be of effect. 
Sactor’ (str.)] T. factor: manager, agent, con-Faͤh ig, adj. able, capable, apt, fit (zu, for); 
signee; (in manufactories) putter-out, ware-|| susceptible; — madden, to enable, fit, capa- 
house-clerk; workmaster, foreman (of all citate; ein f-er Kopf, a man of parts. 
printing office), overseer. Faͤhligkeit, (w.) f. ability: 1. capability, apt- 
* Factorei’, (w.) f. 1. factory, factorship, fac-|| ness; 2. capacity, aptitude; 3. faculty, ta- 
torage; 2. commercial harbour (merchants’|| lent; %-en, pi. abilities, parts. 
company in a sea-port); 3. (Thandel, m.) Fahl, I. adj. fallow; fawn-coloured; dan-co- 
commission business, agency business. loured; pale; faded; II. comp. Min-s. —bleis 
*Facto'tum, n. a doer of all-work, factotum.|| erz, n. vid. Bleifdhweifs —(fupfer)erz, n. 
*Zactum, n. (pl. Fac'ta) fact, matter of fact.|| grey copper-ore; —farbe, f. fawn-colour; 
e Zactür’, (w.), Factu'ra, f. Com-s. invoice;|| —leder, n. Tan. vamp (an inferior sort of 
laut —, as per invoice; — geben, vid. Gactus|| upper-leather); neat’s leather, dressing- 
tirens Factura⸗ or Facturen-Bud, n.invoice|| leather; —ftein, m. grey-slate. 
book, book of invoices; unter dem —preisFaͤhnſchen, (str.) n. (dim. of Fahne) 1. vid. 
verfaufen, to sell at a loss on the invoice;|| Fähnleinz 2. Bot. banner, banneret. 
—nerth, m. invoice amount, value as per in-|/Rabn’den, (w.) v. n. auf (with Acc.) Law, to 


 Sacturi'ren, (w.) v. a. to invoice, [voice.|| pursue (a criminal), to endeavour to seize or 


t €Faculthe’, (w.) f. faculty; die theologifhe —, Fdbn'drid, (str.) m. vid. Faͤhnrich. (recover. 


the faculty of divinitiy ; bie mediciniſche —, Fahne, (w.) f. 1. Mil. a) colours, ensign, 
college of physicians. standard; banner; flag; 5) + vid. Gdbns 


, «Gacultift’, (w.) m. member of a faculty. lein, 2.3 2. Bot. vexil, banner; 3. anything 


Bay den , (str.) n. (dim. of Baden) a small|| resembling a standard or flag: a) vane (of 
thread. a weathercock); 5) beard (of a quill), fea- 
FJade, adj. 1. stale, flat, dull, insipid, taste-|| ther (of a pen); c) Sport. the tail of a hare 
less; 2. unmeaning, lean, lame (excuse, &c.).|| or squirrel; d) a net for catching larks; e) 


_ Baden, Cw.) v. I. a. to thread (a needle),!| col. reckoning at an alehouse; f) $-n ‚pl. 


vid. Einfädeln; II. reff. to untwist, unravel,|| Print. proofs in loose or flying leaves or 
untwine, come out (of threads). ‘| stripes; mit fliegenden -n, with flying co- 
aden, s. I. (str., pl. Faden or Fa'den) m. lours, with colours displayed. 
1. lit. & fig. thread; gedrebter —, twine;|Zah’nen- , comp, —id, m. oath of fidelity to 
2. Weav. vid. Einſchlag, 5.; 3. fathom, cord|| the colours; —futter(al), n. case or cover 
(of wood); zu — fdlagen, 1. Tail. &c. to|| for the colours; —junfer, m. vid. Faͤhnrich; 
baste; 2. For. ($013) to cord (wood); Il.|| —marfd, m. Mil. the tune or march which is 
comp. —dbnlid, adj. thread-like; —brud, m. struck up when the colours are lodged; — 
eav. slipping, gliding or ronning thread(s); | pflidtig, vid. Militirpflidtigs —fdmied, m. 
ormig, adj. Bot. (of roots, &c.) thread-|| vid. Fahnſchmiedz —ſchuh, m. colour-rest; 
shaped, filiform; —getabe, adj. according to|| —ftange, f., —ftod, m. staff or sbaft of a 
the thread, straight; —halter, m. T.bentwire|| standard; —träger, m. colour- (ensiga- or 
on silk reels; — holz , n. vid, Klafterbolgs|| standard-)bearer, ensign; —wade, —wadt, 


5 


for Sranffurt am Main; an der Oder, Frank- 
fort on the Maine; on the Oder; Frankr. for 
Zranfreih, France; Zrd’or. for Friedridss 
b’or, Fredericd'or; Zrl. for Zräulein, Miss; 
f. S. for fein Silber, fine silver; Ff. for 
Saf, Zuß, barrel, foot; fz. Mus. for for- 
zando (It., mit Kraft, with particular em- 
phasis or force); FSM. for Feld Zeugs 
Meifter, qu. 

Za’bel, I. (w.) f. fable, tale, fiction; II. comp. 
—bud, n. book of fables; children’s book; 
—bidter, m. writer of fables, fabulist, fabler; 
—band, m. vulg. fabler, tale-teller; —land, 
n. fairy-land; —lebre, f. 1. mythology; 2. 
fabulous or fictitious doctrine; —Iefe, —famm= 
lung, f. collection of fables; —fdmied, m. 
cont. author of a fictitious story, romancer, 
fabulist; —werk, rn. fabulous composition 

Zabelel’, (w.) f. col. fabling, fiction, [(story). 

Za’belhaft, I. adj. I. fabulous, mythical; 2. 
col. fig. monstrous, prodigious; II. &-igteit, 
J. fabulosity, fabulousness. 

Zu’beln, (w.) v. I. a. to fable, tell (a tale); 
II. n. to dote, talk idly, cf. Zafeln. ° 

Fabier, m. pl. Rom. Hist. Fabii (P. N.). 
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Bade 


compartment, (com)partition, division; case, 
shelf; pannel; drawer; Hat. capade, batt; 
Mas., Carp. bay; Typ. &c. box, cell; 2. 
fig. branch, line (of a profession or busi- 
ness); province, department, proper office 
or business (of a person); fich einem F-e 
widmen, to devote one’s self to some branch 
of science or business; das ift mein — nidt, 
that is not within my province; im Handels⸗ 
fade, in the line of trade; ein Mann von —, 
a professional man or gentleman; IL comp. 
—baum, m. 1. Dik.sheeting-pile, pile-plank; 
2. or —bogen, m. batter's bow; —bogenleber, 
n. hatter’s bowstring; —gelebrte, m. pro- 
fessional student; —holz,n. ZT. wooden staves 
for filling up the spaces of a clay-wall; — 
ordnung, f. classification; —ftubium, n. pro- 
fessional study; —tiſch, m. Hat. hurdle; — 
weife, adv. ia or by compartments, by di- 
visions; —werk, n. T. 1. or —wand, f. par- 
tition(-wall); 2. frame-work; pannel-work; 
—wiffen, n. knowledge required for any par- 
ticular science or art; —wiffenfdaft, f. any 
particular science or art followed as a pro- 
feasion. 


Fadler, (str.) m., Fabulant’, (w.) m., Fa⸗Fachſe, (w.) J. T. 1. the act of bowing or 


bulift’, (w.) m. cont. fabler, fabulist. 
# Fabriciren, (w.) v. a. to manufacture, fa- 
bricate, 


breaking (far and wool) with the bow; 2, 
Hat. capade, batt. 


Fidel, (str.) m. flap, flapper, fan. 


* Fabri’, (w.) f. manufactory, factory; II. Faͤch eln, Fdd'ern, (w.) v. a. to fan. 


comp. —arbeit, f. 1. manufacture(s), manu-|iFad/en, (w.) v. a. 1, to form into compart- 
factured goods; 2. cont. sale-work; —arbeis]| ments; 2. to fan, to stirs; 3. Hat. &c. to 
ter, m. manufacturer, (manu)factory man,|| (break with the) bow. 


mg i ie i, BR ei i En En EEE Rn... 


mod. operative; —auffehber, —meifter, m.Faͤchſer, (str.) m. fan; comp. —artig, —förs | 


fore-man; —befiger, —berr, m. owner of a mig, I. adj. Bot. fan-shaped, flabelliform; 
manufactory, manufacturer; —gebäude, n.|| H. adv. fan-wise; —palme, f. Bot. wine-palm, 
manufactory, factory, work-house; —gegend,|| fan-palm; —ftab, m. fan-stick. [partment. 
f., —land, n. manufacturing district, manu-||Fädy/lein, (str.) n. (dim. of Fag) amall com- 
facturing country; —preis, m. factory price;||Fad/fen, Fad fern, (w.) v. a. Vint. to lay or 
—ftaat, m. manufacturing or industrial state ;|| set vines, to provine. 
—ftabt, f. manufacturing town; —waare, f.|| Fader, (str.) m. Vint. layer, shoot, scion. 
manufactured goods, vid. —arbeit ; —wefen,||* Fa'cit, (str.) n. Com. & Math. sum (total); 
n. manufacturing industry; factory system. || amount, product. 
+ Fabrifant’, (w.) m. manufacturer, maker. ||Yad’e, (w.) f. Mar. gen. pl. room(s) and 
* Fabrifat’, (str.) n. manufacture, fabric. space(s) (between the timbers of a ship). 
* Gabrifation’, (w.) f. manufactory, making,||$adel, s. I. (w.) f. 1. link, torch, flambean, 
fabrication. [brifation.|| taper; 2. fig. torch, fire-brand; II. comp. 
# Gabrifatiir’, (w.) f. make, making, vid, Fa⸗ Bot-s. baum, m. vid. Bachholunder; —diftel, 
« Baca'de, (w.) f. Arch. facade, front. f. torch-thistle; —fihte, —fobre, f. wild 
* Gacet'te, (w.) f. Jew-s. facet; face; $-n=|| pine(-tree); —jagd, f. hunting by torch-light; 
polirmafdine, f. pinion facing tools. bat-fowling; —foble, f. cannel coal; —fraut, 
w Façettiren, (w.) v.a. to cut with facets, toll n. vid. Koͤnigskerze; —lidt, n., —ſchein, m. 
cat into faces; facettirt!, p. a. faceted; dia-|| torch-light; —tanz, m. dance with Ham- 
mond-cut. [hundred-fold.|, beaux; —träger, m. torch-bearer, torcher, 
Gad, adj. & adv. in comp. -fold; hundertfach, link-boy or man; —jug, n. procession with 
Gad, s. 1. (str., pl. Zähler & Fachſe) n 1.) torches, torch procession or serenade. 


| 


ee 
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Badeln, (v.) v. n. 1.0 blaze, flash; 2. vulg. 
a) te kdget;; to trifle; 5) to tarry, hesitate, 
delay. 

een‘, [Fr., pron. fastng’] f. fashion; make, 
waking, workmanship; cat; shape; pattern. 

eFaconntren, (w.) v. a. to fashion, shape; 

Manuf. to figure; faconnirt’, p. a. (of tex- 
tile fabrics) figured fadorned with figures, 
opp. glatt); faconnirte Waaren, pi. figured 
stuffs, fancy or figured articles. 
sFarkmil, n. fac simile (Abdrud, print). 
sfectin’, (w.) f. faction, party. 
cFac tiſh, adj. effective, real, actual, adv. 
ia fact, de facto; der f-e Befig der Krone, Faͤhle, (w.) f. Sport. 1. bitch; 2. the female 
de facto possession of the crown. of quadruped beasts of prey. 

Rector, m. 1. a) Arith. factor; b) fig. agent, | &ab’en, (sir.) v. I. a. + & # to catch, take, 
actite power; momentum; 2. [gen. pron.|| seize; II. n. to tell, to be of effect. 

Factor (str.)] T. factor: manager, agent, con-|%ähig, adj. able, capable, apt, fit (zu, for); 
signee; (in manufactories) putter-out, ware-|| susceptible; — maden, to enable, fit, capa- 
house-clerk; workmaster, foreman (of aj| citate; ein f-er Kopf, a man of parts. 
priating office), overseer. Faͤhigkeit, (w.) f. ability: 1. capability, apt- 
sFactore’’, (w.) f. 1. factory, factorship, fac-|| ness; 2. capacity, aptitude; 3, faculty, ta- 
torage; 5. commercial harbour (merchants’|| lent; %-en, pi. abilities, parts. 
company in a sea-port); 3. (handel, m.) Fahl, I. adj. fallow; fawn-coloured; dun-co- 
commission business, agency business. toured; pale; faded; II. comp. Min-s. —bleis 
eFectotum, n. a doer of all-work, factotum.|| erz, n. vid. Bleifhweifs —(kupfer)erz, n. 
sFec'tum, n. (pi. Fac'ta) fact, matter of fact.|| grey copper-ore; —farbe, f. fawn-colour; 
eFactir’, (w.), Gactw’ra, f- Com-s. invoice;|| —leder, n. Tan. vamp (an inferior sort of 
lout —, as per invoice; — geben, vid. Fartus|| upper-leather); neat’s leather, dressing- 
tiren; Facteras or Facturen⸗Buch, n. invoiceſſ leather; —ftein, m. grey-slate. 

book, book of invoices; unter dem —preid|/Fdbn'den, (str.) n. (dim. of Fahne) 1. vid. 

verkaufen, to sell at a loss on the invoice; Fähnleinz 2. Bot. banner, banneret. 

—wert}, m. invoice amount, value as per in-||Fabn'den, (w.) v. n. auf (with Acc.) Law, to 
¢Fecturiren, (w.) v. a. to invoice. [voice.|| pursue (a criminal), to endeavour to seize or 
eFocaltht’, (10.) f. faculty; die theologifhe —, |Fähn'drid, (str.) m. vid. Fdbnrid. (recover. 

the faculty of divinitiy ; die medicinifde —, Zab’ne, (w.) f. 1. Mil. a) colours, ensign, 

college of physicians. standard; banner; flag; 5) + vid. Faͤhn⸗ 
decalti, (w.) m. member of a faculty. lein, 2.3 2. Bot. vexil, banner; 3. anything 

BvGen, (str.) n. (dim. of Faden) a smalll| resembling a standard or flag: a) vane (of 
thread, a weathercock); 6) beard (of a quill), fea- 
ther (of a pen); c) Sport. the tail of a hare 
or squirrel; d) a net for catching larks; e) 
col. reckoning at an alehouse; f) -n, pl. 
Print. proofs in loose or flying leaves or 
stripes; mit fliegenden &-n, with flying co- 
lours, with colours displayed. 

Sah/nen-, comp. —id, m. oath of fidelity to 
the colours; —futter(al), n. case or cover 
for the colours; —junfer, m. vid. Faͤhnrich; 
-marſch, m. Mil. the tune or march which is 
struck up when the colours are lodged; — 
Pflidtig, vid. Militdrpflidtig; —fdmied, m. 

, adj. Bot. (of roots, &c.) thread-|| vid. Fahnſchmied; —ſchuh, m. colour-rest; 

thaped, fliform; —gerade, adj. according to| —ftange, f., —ftod, m. staff or shaft of a 

the thread, straight; —halter,m. 7. bent wire|! standard; —träger, m. coloar-(ensiga- or 

oa silk reels; — Holy, n. vid. Klafterholzsil standard-)bearer, ensign; —wade, —wadt, 


—Hlee, m. Bot. least trefoil; —linie, f. vid. 
Kettenlinies —nadt, adj. col. stark naked; 
—nubdeln, f. pl. vermicelli; —redt, vid. — 
gerade; —feinig, —fidtig, adj. thread-bare ; 
—fdélag, m. Tail., &c. basting; —feide, /. 
waste-silk; —filber, n. silver-thread ; —werg, 
n. oakum; —murm, m. 1. Zool. vid. Draht⸗ 
wurm; 2. pl. Falc. & Vet. filanders. 
Fadvidt, Fadig, Fi denig, adj. filaceous, threa- 
dy; in comp. threaded. 
* Ragott’, (str.) m. Mus. bassoon. 
x Fagottift’, (w.) m. performer on the bassoon, 
bassoonist. 











Bde, adj. 1. stale, flat, doll, insipid, taste- 
eu; 2, unmeaniag, lean, lame (excuse, &c.). 

diden {w.) v. I. a. to thread (a needle), 
vid. Ginfädeln; II. ref. to untwist, unravel, 
tatwise, come ont (of threads). | 

R, 3.1. (str., pl. Faden or Faden) m. 

L. lit & fig. thread; gedrehter —, twine; 

Wear. vid. Ginfhlag, 5.; 3. fathom, cord, 

(of wood); zu — ſchlagen , 1. Tail. &c. to; 

baste; 9, For. (Holz) to cord (wood); II. 

comp, ähnlich, adj. thread-like ; —brud, m. 

tav. slipping, gliding or running thread(s);; 











Falls 


tering-rope; (der Sturmleiter) concluding 
line; —reepstreppe, f. accommodation-lad- 
der, gang-way; —riegel, m. vid. —klinke; 
—tobr, n. fall-pipe; —fdirm, m. parachute; 
—fdloß, n. spring (chest-)lock; —filber, n. 
precipitated silver; —ftrid, m. gin, snare, 
noose; fig. snare, trap; —judt, f. epilepsy, 
falling sickness; —fudtig, adj. epileptic(al); 
—tau, n. vid. —reeps —thor, n. vid. —gat: 
ter; —thür, f. trap-door; —treppe, f. trap 
stairs; —vermedfelung, f. Gram. antiptosis; 
—wild, n. morkin, game that has died a na- 
tural death; —twind, m. eddy wind, gust o 
wind; —munde, f. wound received by a fall. 

Faͤll'bar, adj. 1. fit for being hewn down (as 
trees); 2. Chem. fit for precipitation. 

Fal'le, (w.) f. 1. a) trap; d) pit-fall; c) vid. 
Fallbrets 9. fig. snare, trap; Ginem eine — 
ftellen or legen, to lay a trap for one; in die 
— geben, to insnare one’s self, to run one’s 
self into a noose; Y-nleger, m. trapanner, 
insnarer; &-nriegel, m. Lock-sm. latch-bolt; 
F-nfteller, pl. trappers, qv. Vol. I. 

Ballen, (str.) v. I.n. (aux. fein) 1. to fall, 
tumble, drop; 2. to be littered or brought 
forth (of animals); 3. Mus, to descend; 4. 
to devolve (an, auf, upon), to descend (to); 
fig-s. 5. a) to hit (auf, upon), to light (on, 
upon); to (chance to) think (of); b) to fall, 
to turn (auf, upon); 6. to prove, turn out, 
to become; to happen; 7. to fall upon, to 
attack; 8. to fall, sink, decrease, subside, 
decline; 9. to fall, to be killed, to die, pe- 
rish; 10. Com. vid. Fallirens die Laft flel 
ibm vom Nüden, the burden fell from o 
hie back; in Ohnmacht —, to fall into a 
swoon, to sink into a fainting fit, to faint 
or swoon (away); tn Krankheit —, to fall 
sick or ill; Ginem zu Züßen —, to throw 
one's self at one's feet; als or zum Opfer 
—, to fall a sacrifice; ald or zur Beute —, 
to fall a prey; fein Auge ftel auf folgende 
Stelle, his eye hit on the following passage; 
auf den Gedanfen —, to hit or light upon an 
idea; aué der Molle —, to act out of cha- 
racter; — laflen, 1. a) to let fall, to drop 
(the curtain); 5) to let down (eine Maſche, 
a stitch); fig-s. 2. to abate (something o 
the price); 3. to drop, throw out (hints, 
&c.); 4. to put or lay aside, to drop (a 
scheme, &c.), to dismiss (a thought, &c.); 
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Falſch 


die Rede —, to interrupt cne; in die Sinne 
or Augen —, to strike the senses or eyes; 
Einem in bie Augen —, to catch one’s eyes; 
beſchwerlich, zur Laft —, to be troublesome, 
burdensome or chargeable, to inconvenience 
(dur, by); es fällt mir ſchwer, leiht zc., 
it is difficult, easy to me; es fällt in's Rothe, 
it inclines to red, it has a red cast; ed fat 
in's Poͤbelhafte, it partakes (smacks) of vul- 
garity ; wonad es fällt, asit happens; mit der 
Thüre in's Haus’ —, prov. to blunder out; 
to set about a thing in an awkward way; 
Mar-s. das Schiff fällt verkehrt, the ship casts 
the wrong way; in Zee —, to make leeway, to 
drive (fall) to leeward; fall! fall in's Boot! 
man the boat! vid. Ubfallen; die f-de Sudt, 
vid, Fallfudt 5 Il. a. & reff. fi todt oder wund 
—, to kill or wound one’s self by falling. 

Fallen, v. s. (str.) n. 1. falling, fall; 2. Com. 
fall, decline, reduction, depression, lower- 
ing (of prices), depreciation. 

Fallen, (w.) v. a. 1. to fell, to cut or hew 
down (wood); 2. Chem. to precipitate: 3. 
Mar. to cast (anchor); 4. Min. to sink, 
deepen (a shaft); fig-s. 5. to kill; to ruia; 
Law, &c. to pass, pronounce (sentence of 
judgment); to give (one’s opinion); Mii s. 
(das) Bajonett gefällt! bayonet in charge! 
charge bayonet! mit gefälltem Bajonett an- 
greifen, to charge with fixed bayonet; mit 
gefälltem Bajonett (er)ftürmen, to carry at 
the point of bayonet; ein Perpendife!l —, 
Geom, to drop a perpendicular. 

Fal'tend, p. a. falling; die f-e Sudt, vid. Falls 
ſucht; bie f-e Reihe, Math. descending series. 

Fal'lig, adj. due, payable; — werden, to be- 
come due; to expire. 

* Falliment’, Falliffement’, (str.) n. Com. fai- 
lure, bankruptcy, inaolvency. 

*Fali’ren, (w.) v. n. to fail, become (or 
turn) a bankrupt, col. to break. 

#Zallit!, (w.)m. bankrupt; col. broken trades- 
man or merchant; %-engeridt, n. court (or 
commission in a statute) of bankruptcy; 
F-engefeg, n. bankrupt law; — or F-enmaffe, 
f. the general mass of a bankrupt’s estate; 
Director einer F-enmaffe, aasignee of the 
estate of a bankrupt, creditor in trust. 

# Fallo’pifh, adj. Anat. fallopian. 

Falls, adv. in case, if, provided. (Fallen. 

Faͤlllung, (1.) f. the act of felling, &c., vid. 


5. to forsake (aefriend, &c.); 6. to lose (one's) Half, I. adj. 1. lit. & fig. a) false (also Mus. 


courage, &c.); Einen — maden, to give one 
a fall; in bie Bügel —, to seize the bridle o 





cf. Quarte, Quinte); sham, wrong; b) erro- 
neous; mistaken; 2. falsified, counterfeit, 





anotber person’s horse; in den Kauf —, to|| adulterated, forged; spurious, fictitious; 3. 
interfere with another's bargain; Ginem in|] treacherous, perfidious, malicious, vicious; 
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—faum (an einem Himmelbett), m. valance; 
-reich, —voll, adj. full of folds or wrinkles; 
—fdlag, —wurf, m. Sculp. &c. (cast of) dra- 
pery, the plaite and folding of drapery, cast- 
ing of draperies. 
arten, (w.) v. a. to fold, to fold or gather up; 
to plait; fid —, Anat. to duplicate; bie 
Stirn —, to knit, wrinkle the brow; bie 
Hände —, to fold, join or clasp one’s hands 
F-rOtem, aspurions stone; f-eXßedhfel, forged|| (as in prayer). [Blättermagen. 
or counterfeit bills of exchange; Gam-s. daé||Fal'ter, (str.) m. 1. butterfly; 2. Zoot. vid. 
fe Spiel, foal play; ber f-e Stich, odd trick ;|iFal’tig, adj. having folds, 

ber fe Spieler, cogging gamester, sharper,||Fal'tig, Fal'tig, adj. in comp. -fold. 

cheat; Anat-s. die f-e Naht, bastard or false||Falz, Falzen, Sport-s. vid. Balz, Balzen. 
sutare; die f-n Mippen, short ribs; meine!|Falz, s. I. (str.) m. (sometimes Fale [w.] J.) 
Ube gest —, my watch goes wrong; basi] 1. fold; 2. 7. furrow, hollow incision; (Nutb) 
Eyempel ift —, the sum is wrong; — fingen,|| gutter; Coop. &c. groove, notch; Bkb. guard; 
to sing out of tune; — fpielen, to cheat at|| II. comp. —bein, n. (paper-)folder, folding- 
play; — anführen, to misquote; — darftel=|| knife, cf. Briefftreidher 5 —bret, n. Bkb. fold- 
len, to misrepresent; HI. comp. —gläubig,|| ing board; —eifen, —meffer, n. Tan. paring- 
adj, heterodox ; —herzig, adj. false-hearted;|| knife; —hafen, m. vid. Einſchneide; —hobel, 
-münger, m. counterfeiter of coin, (false)|| m. notching-plane, fluting or grooving plane, 
coiner; —minzerei, f. false coining, forging;|| plough; —mefdine, f. grooving-engine; — 
~namig, adj. of a fictitious name, pseudo-|| fhienen, f. pl. R-w. tram raile; —fdienens 
aymous; —{pieler, m. cheat (in playing). weg, m. tram road; —ziegel, m. ridge-tile, 
Sal, (str.)n.& m. 1. provinc. fault; 2.n$#]|) hollow tile, gutter tile. 

falsehood, guile; ohne —, without guile, de-|/Fal'jen, (w.) v. a. 1. to fold, fold up; Bogen 
ceitlens, —, to sheet; 2. T. to groove, join, &c., cf. 
silihen, (w.) v. a. to falsify, counterfeit,|| Zalz, 2.; 3. Tan. to pare (hides). 

forge, adalterate, cf. Berfälfchen. Zal’ziht, adj. like grooves. 
alder, (str.) m. falsifier, adulterer, forger.||Falzig, adj. having grooves, grooved. 
Galig'hett, (w.) f. 1. falseness, falsity, spu-|i# Faſma, f. 1. fame, public report, rumour; 
riouaness, &c., cf. Falſch; 2. falsehood; de-|| 2. Rom. Myth. (the Goddess) Fame. 

ceit, guile; perfidiousness, treachery; du-||* Ramilidr’, adj. familiar. 


plicity, * Familiaritdt’, (w.) f. familiarity. 
Filſchlich adv. falsely, &c., cf. Falſch; (Etwas) 


Famillié, (w.) f. family; Nat. &c. tribe. 
— fat... kalten, to mistake (something) for .... | Familien, comp. —dgnlidfeit, f. kindred like- 
Sal idung, (w.) f. falsification, fabrication, 


ness; —begräbniß, n. vid. —grufts —ges 
adulteration, counterfeiting, forgery. mälde, n. 1. family picture; 2. description 
# Gallet’, (str) n. Mus. falsetto. of a family-life; —geräth, n. heirloom; — 
Selm, (Lat., pl. Fal'fa) n. 1. falsehood;|| gruft, f.family-vault; —gut, n. family estate; 
deceit; 9. fraud, forgery. (fold, &c.|| entailed estate; —haft, —mdfig, adj. family- 
Filt hen, (str.) n. (dim. of Falte) little plait,|| like, domestic; —haupt, —vater, m. head or 
Jebte, (m) f. 1. fold, plait; 2. wrinkle,|| father of a family; —Pran?peit, f. family-dis- 
crease, rumple, Cloth. (fehlerhafte) erumple; temper, bereditary disorder; — Preis, m. do- 
3. Anat, duplicature; 4. fig. fold, recess (0 


mestic circle; —finn, m. inclination for a 
the heart, &c.); &-n ſchlagen or werfen, to|| family-life, domestic turn; —fig, m. family 
cast folds; to make wrinkles; in Fen legen, 


seat ; family mansion; —ftolj, m. family pride; 
ziehen, to put, draw in plaits or folds; diel] —ftid, n. 1, vid. —gemäldes 2. (-erbftüd) 
Stimne in Fen ziehen, to knit, wrinkle (the|| family-piece, anything kept in a family as a 
brow), [plait.|| memorial; —tafel, f. family-dinner; —vers 
Sülteln, (w.) v. a. to lay in little folds, to|| mddtnif, n. entail; —wappen, n. coat of 
Rat tes, comp. —blume, f. vid. Winde; —I08,|| arms of a family; —jwift, m. family-discord. 
adj. 1, without folds or wrinkles, smooth;||# Ramos’, adj. Ac. cant. famous, excellent. 
2. Ag. a) unraffled; 5) open; blameless; — 


# §a'mulus, (Lat., pl. Famuli) m. amanuen- 
Magen, m. Zoot. vid. Blättermagen; —tand,|| sis; Med. (visiting) assistant. 


4. provinc. angry, cross; — angegcbenes 
Saif umd Gut, masked ship and property; 
Fe Brut, vid. Faulbrut; der f-e Discant, 
Mus. falsetto; f-er Eid, vid. Meineid; der 
— eingetragene Poften, Com. false (or wrong) 
eatry, mischarge; f-e Flagge führen 
carry false colours; f-e6 Gelb, f-e Mi 





















to 
nse, 
base or adulterated money or coin; die f-en 
Poden, Med. chicken pox, water pox; ein 





Fana 


# Sanal’, (str.) m. 1. ship’s lantern; 2. signal- 
light, beacon. 

* Fanat'iker, (str.) m. fanatic. 

+ Fanat'ifh, adj. fanatical, fanatic. 

* Fanatifi'ren, (w.) v. a. to fanaticize. 

* Fanatis /mus, m. fanaticism. 

Fang, s. I. (str., pl. Zäng’e) m. 1. the act o 
catching, &c., cf. Zangen; catch; 2. capture, 
draught; 3. gin, snare, trap; Sport-s. 4. 
thrust, stab; (einem Hirſche, 2c.) den — geben, 
to kill (a deer, &c.) with the banger; 5. a) 
vid. —jabn3 6) pl. talons, clutches, claws; 
6. the bite of a dog; Il. comp. —ball, m. 
play-ball, cricket; —eifen, n. 1. Sport. iron 
spear (for stabbing wild beasts); huntsman’s 
pole; 2. iron-trap ; —heufchrede, f. Ent. pray- 
ing cricket; —leine, f. Mar. painter; —mefs 
fer, n. banger, (Fr.) couteau de chasse; 
taue, n. pl. Mar. short pieces of rope or 
ratline; —jahn, m. fang, tusk; mit —ähnen, 
fanged, tusked. 

Fanglen, (str.) v. I. a. lit. & fig. to catch, 
take, seize; to capture; to captivate; to en- 
trap ; Feuer —, to catch or take fire; II. reff. 
to catch one’s self, go into a snare or trap; 
III. n. Sport. to bite, to anap, snatch; fid 
-- laffen, to allow or suffer one’s self to be 
caught, to run one’s self into a noose. 

Zäng’er, (str.) m. 1. catcher, taker, captor; 
2. vid. Fang, 5. 

San'ny, Finn'hen, vid. Francisca, Franz den. 

Sant, (str.) m. (dim. Zänt/hen, [str.] n.) + 
& » a childish vain youth, fop, dandy. 

w ®antafie’, (w.) f., Fantafi/ren, &c. vid. in 

« Falro, n. Gam. faro. (Ph... 

Zar'be, s. I. (w.) f. 1. colour, hue, tinge, tint, 
die, paint, tincture; 2. complexion; 3. print- 
er's or printing ink; 4. col. vid. Färberei; 
5. Gam, suit (in cards); 6. livery; 7. fig. 
colour, varnish, pretext; — halten, Paint. 
to bear a body; die G-n zu ftarf auftragen, 
fig. to overstrain the picture, to exaggerate; 
II. comp. —blefe, f. Print. boiling-pot; — 
eifen, n. Print. slice; —faffer, n., —Pufen, f- 
pl. dyeing-vats; —ginfter, m., —holy, n. vid. 
Zärbeginfter, Faͤrbeholz; —ftein, —ftoff, 
waaren, vid. Farbenftcin, &c. 

Fär'be⸗, in comp. —gerdth, n. vid. —zeug; 
—ginfter, m. Bot. common dyer's geninta, 
dyer's broom or greenwood, woad; —holz, 
n. l. gen. dye or dyeing wood, colouring- 
wood; 2.log-wood, campeachy wood; 3. (roz 
thes) vid. Brafilienholz; —Feffel, m. dyeing- 
copper; —fufe, f. dyeing vat; —Punft, f. art 








of dyeing; —ftoff, m. colouring-matter, gen.||Fdrberet’, (w.) f. 1. a) dyer's trade; b) art «! 


pl. dyeing stuffs, colouring materials; — 
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Farb'eifen, (str.) n. vid. Farbe-Gifen. 
Far'ben-, in comp. colour-, coloured ; —auf- 


Zar'ben, adj. in comp. -coloured, cf. Farbig. 
Far'ben, (w.) v. I. a. to colour, die, tinge, 


Farber, (str.) m. dyer; comp. Bot-s. —baum, 


Farb 


moos, n. Bot. dyer's lichen; —zeit, f. moult- 
ing-season, the time of changing the hair 
(said of deer, &c.); —zeug, n. dyeing- or 
dyer’s utensils, 


trag, m. the act of laying (putting on of) co- 
lour; —ballen, m. pl. Print. ink-balls; — 
blafe, f. bladder of colour; —bredung, f. 
blending of colours; —bret, n. palette; — 
brübe, f. dye, colouring liquor; —dreied, n. 
chromatic triangle; —drud, m. Zyp. printing 
in colours; —erfdeinung, f. vid. —fpectrum j 
—gebung, f. colouring, coloration; —glanz, 
m. brilliancy of colours; —händler, m. dealer 
in colours, cul. colour-man; —banbdlung, f. 
shop where colours or dye-stuffs are sold; 
—faften, m. 1. Print. the ink-box (on a 
printing-press); 2. or —fdfthen, n. colour- 
box, paint-box, box with colours; —funde, 
—lebre, f. chromatics; —fundige, m. colou- 
rist; —läufer, m. Print. brayer; —meffer, 1. 
m. Phy. cyanometer; 2. n. (or —fpatel, m.) 
Paint. palette-knife; —mifdung, f. the mix- 
ing of colours; —reiber, m. colour-grinder; 
—ihälden, n. colour saucer; —fpectrum, m. 
Opt. (solar) spectrum; —fpiel, n. the reflec- 
tion or exhibition of various shining colours, 
brilliancy of hues; opalescence, iridescence; 
—ftein, m. Print. ink-block; —ftift, m. co- 
loured crayon, pastil, pencil colour; —ftoff 

m. Chem, pigment, colouring matter; —theo⸗ 
tie, f. theory of colours; —topf, m. ink-pot, 
paint-jar; —wearen, f. pl. Com. dye-stuffe, 
dyeing drugs or materials, dry-salteries ; — 
waarenhändler, vid. —händler. 


tincture; to stain (glass); mit Blut —, fig. 
to imbrue with blood, II. ref. 1. to colour; to 
assume or get a colour; 2. to practise paint- 
ing, colour the face; 3. to change colour. 


m. Venice sumach, Venus's sumach; wid. 
Gerberbaum ; —beere, f. purging buck-thorn; 
—blume, f. vid. Zärbeginfter; —diſtel, — 
ſcharte, f. common saw-wort; —eide, f. dyer's 
oak; —fledte, f. 1. (ftraudartige) arch , 
orchil(l), orchilla weed; 2. dyer's liche ; 
3. canary weed; —gefelle, m. dyer's journe - 
man; —ginft, m. vid. Färbeginfter; —fraz , 
n. 1. Cor —refede, f., —wau, m.) dyer's ı" 
yellow weed, weld; 2. dyer’s alkanet; : - 
röthe, —wurzel, f. vid. Krapp. 


dyeing; 2. dye-house, dyery. 





eo woe 
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Ferbig, adj. coloured; stained (paper, &c.); 
fr Drud, coloured impression, illaminated 
printing ; m. & f.(decl. like adj.)a person 
of (black, copper, &c,) colour, coloured man, 
coloured woman, 


Fale, (w.) f. vid. Fafer. 

Faſſel, (w.) m. & f. provinc. 1. fry; 2. hatch; 
3. propagation (breeding of cattle); —bengft, 
m. vid. Beſchaͤler; —vieh, n. vid. Zuchtvieh. 

Fafelei’, (w.) f. foolish, flighty or indiscreet 

Ferb'e, adj. colourless; Opt. achromatic;|| behaviour or act, levity, giddiness, frivolity, 
— meden, to deprive of colour, achromatize,|| thoughtlessness. 

Farb lofigkeit, (w.) f. 1. colourlessness; 2.1 %a'feler, (str.), col. Za’felgörge, (w.), Fa'fel: 
Ag. aeatrality, (gen. political) indifference.|| bané, (str., pl. Z-bänfe) m. a silly, iaconsi- 

Fürbung, (w.) f. the act of colouring, tinc-|| derate, giddy, or blundering person. 
ture; tinge, shade. Faſſelhaft, Za’felig, adj. foolish, inconsiderate, 

e%er'ce, [Fr., pron. far'fe] (w.) f. farce: 1.|| light-headed, thoughtless, indiscreet, flighty, 
Dram. a short piece or entertainment of a|| giddy, silly. 
comic character; 2. Mus. a burlesque. Za’feln, (w.) v. n. 1. provinc. to bring forth 

egercé, [Fr., färsä’] n. Cook. 1. stuffing; young ones, to breed; 2. to behave or talk 
2. force-meat, forced meat. foolishly, &c., cf. Zafelig; to dote, dream, 

⁊ Farciren, [farsé/ren]} (w.) v. a. Cook. to| drivel, cf. Phantafiren. 
staff (a chicken, &c.), to farce. Faſſeln, Fa'fen, Faͤſſeln, (w.) v. I. a. to sepa- 

eRergot’, (Fr., färgö’] n. Com. (in the Ne-|| rate fibres or threads; Il. reff. to be sepa- 
therlands & France) a small bale of goods,|| rated (of fibres, &c.), to fuzz. 
pocket. Fafelnadt, adj. vid. Fafennact. 

eFarin’, Zarin’zuder, (str.) m. brown (ſder Faſſen, (str.) m. vid. Fafer. 
weiße — or Pubder⸗Zucker] clayed) sugar. || Fa'fennadt, adj. entirely naked, stark-naked. 

gern, comp. —gebifd, n. fern-brake ;—traut,||Fa'fer, s. I. (w.) f. thread, filament, Anat. & 
n, fera, polypody; —famen, m. fern-seed. | Bot. fibre; string; flue; II. comp. —aragonit, 

Rer'ser, —infeln, pl. Geog. Faroe islands. m. Min. coralloidal arragonite, flos ferri; 

Ferre, (w.) m. bullock. [Rarntrant.| —gefhmwulft, f. Surg. fibrous tumour; —ger 

Gerrenfraut, (str., pl. F-Erduter) n. vid. 

Faͤr ſe, (w.) f. a young cow, heifer. 

‚s1.(w. & str.) m. Orn. pheasant; II. 
comp. —tnte, f. Orn, sea-pheasant, pin-tailed| 
duck; —habn, m. pheasant-cock; —haus,n. 
pheasant-house ; —benne, f., —huhn, n. hen-| Faferden, (str.) n. (dim. of Zafer) fibril. 
pheasant; —neft, n. nide of pheasants. , |Ga'feridt, adj. like or resembling fibres. 

Belanens, comp. —beize, f. Sport. pheasant! Faferig, Za'fig, adj. fibrous; fibrinous (ta- 
hawking; —heller, —hund, m. pheasant-dog;| mours, &c.), filamentous, stringy; — knorp⸗ 
—fong, m. pheasant taking; —garten, m.,|| lid, adj. fibro-cartilagineous ; fe Binnerz, 
—gthige, n., —hof, m. pheasant-walk, phea-|| n. Min. woodlike tin-ore, wood-tin. 
sant-preserve, pheasantry; —jagd, f. phea-I&a/fern, (w.) v. a. & refl. vid. Zafen. 
sant shooting; —traut, n. Bot. the spring || Zaß, s. I. (str., pl. Gaffer) n. vat, tub, butt, 
bitter-vetch ; —meifter, —wärter, m. keeper|| coop, cask, barrel, firkin, vessel; in ein — 
(breeder) of pheasants; —neß, —ftedgarn,|| thun or füllen, to barrel or tun (up), incask ; 
—treibjeng, n. Sport. pheasant net; cock-|| auf Faͤſſer gefüllt, in Zäffer gepadt, barreled 
ing cloth. up; Wein in Faffern, cask-wine; H. comp. 

Feſanerie, (w.) f. pheasantry, vid. Fafanenhof.|| —band,n. hoop; —binder, . cooper, hooper; 

, (str.) m. T. a piece of sole-leather. —binderlohn,m. Com. cooperage, coopering 
alge, Faͤſche, (w.) f. provinc. bodice, stays.|| (of the casks); —bled, n. small-sized tin- 

§le'den, (str.)n.(dim. of Rafer) vid. Ferden.|| plates; —boden, m. head of a cask; —bohrer, 

sGelhtnen, I. (w.) f. pl. Fort. & Dik. fas-|| m. piercer; —daube, f. staff, stave; —Dau- 
cises; Fort. bavins; H. comp. —bänder, n. benbolj, n. staff-wood; —faul, adj. tasting 
pl. bands of fascines ; —bdnte, f. pi. tressels|| of the cask; —holz, n. wood for staves; — 
fot fascines ; —blendung, f. chandelier; —mef:] ped, n. cooper’s pitch; — or faf'ferweife, 
ft, n. (hedging-)bill, bill hook. 


adv. in the cask, by the cask. — 
*5eGing, (str.) m. carnival. Zäß/hen, (str.) n. (dim. of Fah) little barret, 
*§eéciPel, (str.) n. fascicle, bundle or file o 


firkin, keg, cade, rundlet. 
papers. Zaf’ien, (w.) v. I. a. 1. to seize, grasp, lay 



























wadfe, n. pl. Bot. vid. Aftermoofe; Afin-7 
—gyps, m. English talc; —falf, m. fibrow 
limestone; —oliv(en)it, m. wood-copper; — 
ftoff, m. Chem. fibrine. 

Rafer, (str.) m. Vint. vid. Fadler. 





Baff 


hold on, take hold of, hold, catch, take; 2. to 
put in any thing, to barrel, fill up (beer, &c.), 
to sack (corn, &c.); 3. 7. a) to set, enchase, 
mount; in Gold gefaßt, set in gold, gold- 
bound, cf. Ginfaffen, 1.5) &c.3 5) Min. vid. 
Audzimmern, 1.5 fig-s. 4. (in ſich —) to hold, 
take in, embody, contain, compass, comprise, 
include; 5. to conceive, comprehend, under- 
stand, reach, penetrate, catch; to form (an 
idea, &c.), to take (a dislike to ... &c.); 
6. to couch (in certain terms), to put into 
words, word, turn; in einen Mabmen —, ta 
pnt in a frame; dad Schiff faßt den Wind, 
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scarcely (hardly) ever; —nur, almost only or 
entirely, little more than. 


Faft'en, (w.) f. pl. fast, fasting; Leat; comp. 


—abend, —dienftag, m. Shrove-Tuesday ; — 
blume, f. common cow-slip; —bregel, f. a 
kind of cracknel baked during Lent; —mafig, 
adj. lenten; —mahlzeit, f. lenten fare (or 
feast); —prediger,m. he who preaches during 
Lent; —predigt, f. Lent-sermon; —{peife, f- 
Lent-provision, lenten-food; —3eit, f. Ch. 
Lent, the quadragesimal fast, Shrove-tide. 


Faft'en, 1.(w.) v.n.to fast; Il.v. s. (str.)n. (re- 


ligious mortification by) fasting, abatinence. 


the ship gripes; fig-s. in die Augen —, to Faftnadt, s. I. f. col. F-en, 1. Ch. Shrove- 


fix one’s eyes upon ...; ins Gedddtnif —, to 
retain, keep in memory; @inen bei feinem 
Worte —, to take one at his word; eine Mei- 
nung —, to form an opinion; einen Entſchluß 
—, to take (or to fix upon) a resolution; 
Muth or Herz —, to take courage or heart; 
Il. ref. 1. to compose (collect) one’s self; 
faffe bid, compose your mind; fi wieder 
—, to recover one's self, to recover one’s 
self-possession; 2. fi fur; —, to make use 
of few words; ITI. n. to take, catch, gripe, 
cf. Greifen; to bite (said of an anchor); die 
Pumpe faßt, Mar. the pump is fetched; ges 
faft, p. a. composed, firm, collected (in 
mind), calm, ready, prepared (auf, for); fid 
gefaßt maden, to prepare one’s self (auf, 
for); fid gefaßt halten, to stand in readiness, 
to be prepared. 

Faf'tid, I. adj. conceivable, comprehensible, 
easy to be comprehended; leidt or allgemein 
—, easily understood, popular; II. Z-Feit, f. 
conceivableness, comprehensibility. 

Faffung, s. I. (w.) f. 1. the act of putting in, 
filling, &c., cf. Faffens 2. a) the act of set- 
ting, enchasing, &c.; 5) enclosure, mounting, 
setting (of a diamond, &c.); fig-s. 3. (ftyz 
Itftifde —) (verbal) construction, wording; 
4. a) the taking (eines Entfdluffes, a reso- 
lution); 5) composure, self-command, coun- 
tenance; aus der or außer — fein, to be out 
of countenance; aud der — fommen, to lose 
one’s self-command; aus der — bringen, 1. 
to put out of countenance, disconcert, ruffle, 
unsettle; 2. to put beside one’s gravity; 
nidt aus der — fommen, die — behalten, to 
keep countenance or self-possession; I. 
comp. 8-8gabe , F-straft, f., F-svermigen, 
n. power, faculty of comprehension ; appre- 
hensiveness, capacity, conception. 

Saft, adv. 1. + very; 2. almost, nearly; — 
(gar) nit, hardly (at all); — nidté, next to 
none or nothing, hardly any thing; — nie, 


Tuesday, Shrove-tide; 2. Rom. Cath. car- 
nival, 


Faft'‘nadts:, comp. —Heid,n. carnival’s habit ; 


—Iuft, —Iuftbarfeit, f. carnival diversion, 
amusements; —natr, m. masker in carnival, 
carnival’s buffoon, zany; —ſchmaus, m. car- 
nival entertainment; —poffe, f., —fpiel, n- 
carnival play, farce (taking place before 
Lent and lasting twelve days); —fpuf, m. 
carnival masquerade. 


Zaft’täg, (str.) m. fasting-day, fast-day ; day of 


abstinence; Fe, pi. fast- (col. meager) days. 
x Faſta, I. (Lat.] pl. of Fatum; I. [It.] f. 
fairy (cf. See)s — Morgana, f. Phy. Fata 
Morgana, cf. Zuftipiegelung. 
* Fatal’, adj. extremely disagreeable, annoy- 
* Yatalis'mus, m. fatalism. (ing, odious, 
* Gatalift’, (w.) m. fatalist. 


+ Fatalitdt’, (w.) f. mischance, awkward in- 
cident, unpleasantness, fatality. 

x Faſtum, (pl. Fa'ta) n. 1. fate, destiny, lot; 
2. good or ill fortune, chance. 

Fag'e, (w.) f. Mar. a small sail under the foot 
of a top-sail. 

Fauſchen, Fauch zen, (w.) v. n. to mew and 
spit (as cate do). 

Faul, I. adj. 1, rotten, corrapt, putrid; ca- 
rious; 2. fig. a) lazy, idle, slothful, sluggish, 
indolent; slow; 5) drowsy; sleepy; f-e Eier, 
addled or rotten eggs; die f-e Gdbrung, 
Chem, putrid or putrefactive fermentation; 
f-e8 Gifen, eager or brittle iron; f-e Bdude, 
m. pl. (Luther) lazy bellies; f-e Zifhe, m. 
pl. fig. suspicious actions or excuses ; IL in 
comp. —baum, m. Bot. 1. blackberry-bear- 
ing alder; 2. common bird-cherry tree; — 
beere, f. bird cherry; —bett, n. 1. bed of 
ease, couch of idleness; 2. fig. inactivity, 
apathy; —brut, f. rotten brood (of bees); 
—butte, f. P-m. fermenting trough; —ffeber, 
n. Med. putrid fever; —fled, —flecken, m, 
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putrid spot; —fledig, adj. having putrid] ing; —pfand,n. dead pledge; —redt, n. club- 


spots; —matten, f. pi. foot (or rope) bears; 


law, sword-law; —robr, n. hand-gun, pistol; 


—pelj, m. col. sluggard, lud. lazybones; —|| —fäge, f. hand-saw; —ſchlag, —fireid, m. 


fee, f. col. sinecure; —thier, n. Zool. 1. 


cuff, fisticuff; — voll, f. a handfal, grasp. 


tardigrade ; 2. or —fuf, m. a) sloth, stinkard;||Fauft'el, (str.) m. a miner's hammer. 
b) (emerifanifdes ) ai; c) (gweifingeriges)||Fauftiling, (str.) m. province. 1. cudgel; 2. 


wet; —eide, f. sweet willow. 


pocket-pistol; 3. vid. Fauſthandſchuh. 


Fae, s. (deci. like adj.) m. (& f.) sluggard,||Fauft’en, (w.) v. a. 1. province. to strike with 


idler, drone, lazy fellow (a lazy, sluggish girl 
or woman). 


the fist, to cuff; 2. Hat. to stretch or widen 
(a hat) with the fist. 


Sine, (w.) f. 1. vid. Faulnif; 2. a) Vet. flap||Faut'fradt, (w.) f. Com. dead freight. 
(a disease in horses); b) dry rot (in sheep).||#Zavorit’, (w.) m., Zavoritiinn, (w.) f. fa- 


Farlen, (w.) v. n. (aux. fein) to rot, corrupt, 
patrefy. 


Farlenʒen, (w.) v. n. to idle (away the time), 


voarite, minion, vid. Günftling. 


aren, f. pl. vulg. fooleries, buffooneries, 


tricks; — maden, to cut capers, to make 


to be (lie) idle, to be sluggish or lazy, to] wry faces, &c.; —mader, m. buffoon, jester, 
lounge. droll person. (Faience. 
Faulenʒer, (str.) m. idler, slaggard, drone, a Gayence’, [Fr., pron. fa-yangs’} f. vid. 
idle or lazy fellow, lud. do-little, lazybones.||Yebruär’, (str.) m. (the month of) February. 


Gealengeret’, (w.) f. the propensity to loung-||Fed fer, (str.) m. vid. Fadfer. 


ing, aluggishness, idleness, laziness. 

Gaul heit, (w.) f. laziness, idleness, slothfal- 
ness, sloth; drowsiness, sleepiness. 

Surliät, adj. having the appearance of being 
rotten, tasting rotten, putrid. 

Fertig, Fiwilig, adj. putrescent, putrid, rotten. 

Fäufriß, (str.) f. rottenness, corruption, pu- 


Fecht⸗, in comp. —boden, m. fencing-room, 


fencing-school; —degen, —[@uldegen, m., — 
eifen, n. foil, rapier; —handfhuh, m. fen- 
cing-glove; —funft, f. art of fencing; —mei- 
fter, m. fencing-master; —plag, m. fencing- 
room; scene of action; —fdule, f. vid. — 
boden; —ftumde, /. fencing lesson; —übung, 


trefaction, putrification; in — übergeben or|) f. exercise, practice in fencing. 


getathen, to putrefy. 

Zum, Fix'men, province. vid. Schaum, Schaͤu⸗ 

Faun, (str. & w.) m. 1. Rom. Myth. a) Fau- 
nes, gtardian-god of the herds, woods & 
fishes; 5) faun, woodland deity (half man 
and half goat); a sylvan; a satyr; 2. fig. a 
lewd or lascivious person. 

#faunens, comp. —blid, m. lascivious look; 
—haft, adj. resembling a faun, rude, ugly; 
sensual, lecherous ; —miene, f. 1. a rade and 
ugly face; 2. vid. —blid'; —nafe, f. large 
aad ugly nose; —tanz, m. lascivious dance. 


Taf, s. 1. (str., pl. Fauft'e) f. (dim. Fauft’s 


[men.||Zech'ten, (str.) v. n. 1. to fight; to fence; to 


tilt; 2. fig. to contend or stickle (for), cf. 
Berfehten; 3. col. to use violent gestures, 
an. to saw the air (in declaiming); 4. col. 
(or — gehen) to go (a) begging; (cf. Durch⸗ 
fehten, refl. 2.)3 er fiht ſehr gut, he isa 
skilful awordsman. 


Fed'ter, s. 1. (str.) m. fighter, fencer; pugilist; 


boxer, sword-player, swordsman; gladiator ; 
II. comp. —fampf, m. combat of gladiators ; 
prize-fight; —fprung, m. leap backwards, 
fencer’s leap; —fpiel, n., —ſtreich, m. sword- 
player's trick. 


, (str.] n.) fist; hand; Man-s. ({@wer)|i Feder, s. L (w.) f. 1. a) feather, plume (of a 


in or auf der — liegen, to be hard-monthed; 
to force the hand (of horses); in die — neh⸗ 
mm, to guide (a horse) by the hand; col-s. 
auf eigene —, on one’s own account, inde- 
pendently (of others), for one’s self, an. on 
one's own hook; ind Faͤuſtchen laden, fig. to 
laugh in one's sleeve; II. comp. —ambo8, 
m T. stake; —beuge, f., —gelent, n. Anat. 
whist; —badie, f. (pocket-)pistol ; —did, adj. 
a big as a fist; —fehter, —tdmpfer, m. 
borer, pugilist; —hammer, m. (small) ham- 
mer; —Saudfdube, m. pl. gloves with only a 
thumb to them; —hobel, m. 7. any small 
plane; -Pampf, m. pugilistic rencontre, box- 


bird, &c.); 6) (instrument for writing) pen; 
quill; 2. Mech, spring; 3. Ich. fin (of a fish); 
Sport-s. 4, a) tail (of a hare, &c.); b) §-n, pl. 
bristles (of wild boars); spines or prickles (of 
hedgehogs); quills (of porcupines); 5. boar- 
spear; eine — ſchneiden, to make (cut) a pen; 
eine — corrigiren, to mend a pen; in die — 
fagen, to dictate ; II. comp.—dbnlidh, ad). fea- 
ther-like, cf. —artig 5 —anfouf, m. crystalli- 
zation in form of feathers; —alaun, m. Min. 
plume-alnm, stone-alum; —artig, adj. Bot. 
feathery, downy, plamose; —auswijdet, m. 
vid, —wifder; —ball, m. shuttlecock ; —befen, 
m. duster, feather-broom; —bett, n. feather- 
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bed; —blatt, n. T. leaf (blade) of a lock- 
spring; —bled, n. thin sheet iron; —bleider, 
m. vid. —ſchmücker; —bolzen, m. T. spring- 
bolt; —bret, n. 7. spring-board (of an or- 
gan); —biidfe, f. pen-case; —bügel, m. Mech. 
spring-chape; —bufd, m. taft (plume or 
bunch) of feathers, plumes; plumage; Zool. 
tuft, crest, apex; —bufdreiber, m. Orn. 
egret; —Ddofe, f. spring-box; —trj, n. Min. 
plumose silver ore; —fedter, m. cont. pen- 
warrior ; —fudfer, m. vulg. & cont. scribbler; 
—fuß, m. Orn. rough-footed pigeon; —füßig, 
adj. feather-footed, rough-footed, plumi- 
ped(e); —gehäufe, n. Watch-m. spriog-box, 
spring-barrel; —graé, 7. Bot. feather-grass; 
—bafen, m. G-sm. spring-trigger; —balter, 
m. 1. pen-holder; 2. Watch-m. spring-barrel 
pin; —handel, m. feather-trade; —händler, 
m. dealer in feathers or pens, feather-seller; 
—bart, adj. hard and elastic like a steel- 
spring; —barz, n. elastic gum, Indian rub- 
ber; caoutchouc; —harzbaum, m. Bot. ule- 
tree; —haus,n. vid. —gebdufe; —held, m. lud. 











hero of the ‘quill; —hut, m. hat or bonnet Federicht adj. like feathers. 
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ſpule, f. quill; gezogene —ſpulen, hardened 
or prepared quills; —ftabl, m. spring-ateel ; 
—ftaub, m. down; —ftduber, m. 1. feather- 
driver; 2. vid. —hdnbdler; —ftellage, f. pen- 
rack; —ftift, Wutch-m. barrel-arbour; — 
ftreit, m. vid. —triegs —ftri), m. stroke or 
dash of the pen; —ftug, m. taft of ornamen- 
tal feathers; cf. —bufd 5 —fttigen, f. pl. C-m. 
spring-stays; —tühtig, adj. well versed in 
writing; —tidtigteit, f. penmanship; —ubr, 
f. a watch, which is moved by a spring; — 
vieh, n. poultry, fowls; —piehhändler, m. poul- 
terer; —waage, f. spring-balance, spring- 
scales, spring-steelyard; —weiß, n. Min. 
stone-alum, earth-flax; —wild, —wildpret, n. 
feathered game, wild fowls; —minten, f. pl. 
Watch-m. spring-tools; —wiſch, m. vid. — 
befen; —wiſcher, m. pen-wiper; —zange, f. 
(butler’s) pliers; —zeidnung, f. drawing in 
(or made with) pen and ink; —zirfel, m. 
spring dividers; —jug, m. vid. —ftrid. 


Zederden, (str.) n. (dim. of Feder) 1. amali 


feather, plumelet ; 2. Bot. plumule, acrospire. 
[of fine. 


with feathers; —fampf, m. vid. —frieg; — Ge derig, adj. feathery; plumose, plumy; full 
faften, m., —Fdfthen, n. pen-case; —Pegel,||Fe'dern, (w.) v. 1. n. 1. to lose feathers; 2. to 
m, vid. —ftift; —fiel, m. quill; —fiffen, n.|| spring, to rise with elastic motion; II. ref. 
pillow or cushion with feathers; —flinfe, f.||Zee, (w.) f. fairy; % fay. {to moult. 
spring-latch; —fdder, m. vid. —büchſe; —Feſen⸗, comp. —gabe, f. fairy-favour; —ges 





fraft, f. elasticity; —frdftig, adj. elastic; 
-krieg, m. paper war, controversy; -lan⸗ 
zette, f. spring-lancet; —lappen, m. Sport. a 
bunch of feathers tied together and fastened 
to a line to frighten the game, scare-crow; — 
leit, ad). as light as a feather; feathery ; — 
leinwand, jf. Com. fustian; Tieſen, n. 1. the 
picking of feathers; 2. fig. ceremony ; besi- 
tation; nicht viel —Iefend madden, to act with- 
ont any ceremony, an. to make no bones 0 
it; —Io6, adj. 1. unfeathered, featberless; 2. 
plumeless ; —mann, m. vid. —händler 5 —meis 
fel, m. & f. Surg. pledget; —meffer, n. pen- 











Bierei’, (w.) f., Feenthum, n 
Fe'ge, s. I. (10.) f. tool for sweeping; Il. comp. 


ftalt, f. fairy-form; —Qaft, adj. fairy-like; 
—Pinig ‚m. fairy-king ; —Piniginn, f. fairy- 
queen; —land, —reid, n. fairy-land ; —mibr: 
den, n. fairy-tale; —pallaf, m. fairy-palace ; 
—ringe, m. pi. fairy-rings; —welt, f. fairy- 
world (cf. also GIf, comp.). 

. fairyism. 


—feucr, n. Rom. Cath. purgatory ; —bammer, 
m. T. salt-stone or salt-bojler'a hammer, 
—mafdine, —mible, f. fan blowing or win- 
nowing machine. 


Fe'gen, (w.) v. a. 1. to scour; to sweep, wipe; 


knife; —müge, f. feathered cap; —nelte ,J-l| 2. to clean, cleanse; 3, to winnow (corn); 


Bot. single pink, feathered pink; —pofe, J. 
vid. —fiels —reiniger, vid. —ftduber, 1.5 — 


4. to furbish (a sword); 5. fig. vulg. to 
chastise, rebuke. 


riegel, m. T. spring-bolt; —robr, n. vid. —Feger, (str.) m. sweeper, cleanser, scourer. 
büdfe; —fdleife, incor. —{dliche, f.col.a fro- Reghel, (str.) n. provinc. sweepinge. 


lick where feathers are picked in company ; 
-ſchleißen, incor.—fdliefen, n. picking of fea- 


Be gung, (w.) f. the act of sweeping, &c., vid. 


Fegen. 


thers ; (bloß, n. spring-lock, thumb-lock ;'|%ebh, (w.) f. Fur. calabar-skins, Sibirian 


—Ihmüder, m. plumassier, fentber-maker ; — 
ſchneide(or —{pig)mafdine, f. pen nibber; — 
ſchraube, f. spring-vise ; —frerrrad, n. spring- 
ratchet wheel; —fpiel, x. 1. vid. Falkenbeize; 
2.or —{deude, Sport. vid. —lappen; 3. pro- 


squirrel - -skins; —händler, m. vid. Stauds 
handlers —pinfcl, Mm. squirrel-pencil; —riden, 
m. the skin taken off the back of the squirrel ; 
—mam, n., —mamme, f. the skin taken off 
the belly of the squirrel, meniver, miniver. 


vinc. fowls; 4. Gam. spilikins, spillekins; —|)Zeh'te, (w.) f. 1. $ & * feud, quarrel, war; 
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private warfare; 2. security, compact; Fehl, (str.) m. + & # fault, vid. Fehler. 
brief, m. declaration of enmity, challenge, | Rebar, adj. fallible, uncertain. 
cartel; —handfdguh, m. gauntlet; (Einem ) Zehl’bärkeit, (w.) f. fallibility, uncertainty. 
dar —Sandfdguh hinwerfen, to throw down! Fehlen, (w.) v. n. 1. a) to fail, miss; 5) fig. 
the gauntlet, to challenge (a person); fig. to|| to fail, err, commit a faalt, mistake, to be 
hurl defiance at ...; den —handſchuh aufheben, || mistaken, to be in the wrong; to offend (ges 
to take op the gauntlet, to accept the chal-|| gen, against); 2. a) to be absent, to fail, 
lenge, want, to be wanting, missing or deficient; 
Fehe, (w.) f. vid. Feb. b)imp.(with Dat.) to want, to be or fall short 
ctl, adv. in comp. mis- (cf. Miß⸗) 1. wrong,|| of; es fehlt mir an Geld, I want money; dir 
amiss; contrary to purpose or expectation;'| fehlt, you want; es fehlte uns an Lebensmit⸗ 
2. in vain, to no purpose; —bitten, to beg! teln, we fell short of provisions; 3. imp. to 
in vain; —bitte, f. vain request; —druden,|| ail: mas fehlt Ihnen? what ails you? what 
to misprint; -druck, m. 1. misprint, foul im-|| is the matter with you? ihr fehlt immer Et: 
pression; 2. a book failing in its object;|| was, she is ever ailing; mir fehlt Nichts, I 
farbe, f. Gam. (at cards), renounce, ail nothing; es fehlt nod eine Biertelftunde 
act of renouncing; —fabren, to drive tbe|| an 12 Uhr, it wants yet a quarter of an hour 
wrong way; to get into a wrong way; —fub-|| to twelve; eö fehlte nicht viel, fo wäre er ge: 
ter, to lead wrong, mislead; —gang, m. 1.|| fallen, ertrunfen, 2¢., he was very near fall- 
wrong way; 2. walk to no purpose, useless|| ing, being drowned, &c.; weit gefehlt, far 
exertion, col. sleeveless errand; —gebären,|| from the mark; es — laffen an ..., to be 
to miscarry; —geburt, f. miscarriage, abor-|| wanting in ...; an mir foll es nidt —, I shall 
tion; —gehen, 1.to go wrong, to miss or mis-|| not be wanting (on my part); bas §-be, x. 
take one's way; to miscarry, cf. Um’geben3|} Com. deficiency, want, wantage. 
2. fig. vid. —ſchießen; —greifen, to mis-||Zeh’ler, s.1.(str.) m. fault; deficiency, defect; 
take; —griff, m. mistake, blunder, cf. Mißf-|| failing; error, mistake; blunder; miss; slip 
griff; —Sanen, to make a false cut, to miss|| (of the pen, of the memory, &c.); II. comp. 
in hewing; —bieb, m. a missing, false cut;}| —frei, vid. —1083 —baft, adj. faulty, defec- 
—jagen, to miss the game, to be disappointed|| tive, incorrect, exceptionable; —haftigfeit, 
wa chasing; ~jabr, n. vid. Mifjabr; —tauf,|| f. faultiness, incorrectness; —I08, adj. fault- 
m.abaderlosing bargain; —Paufen, to strike|| less; correct; —lofigteit, f. faultlessness ; 
a bad or losing bargain; —laufen, to miss in|| —voll, adj. full of faults or errors. 
rupaing, of. —gehen; —rednen, to reckon||Fehm, 1. (str.) m. provin:. stack of hay or 
wrong; —reiten, to ride the wrong way; —|| corn; —gerüft, n. stacking-stage; II. (w.) f- 
titt, m I. ride on the wrong way; 2. ride|| beech-mast, Law, pannage; —geld, n. Lav, 
ia vain; —ſchießen, 1. to miss the mark;|| pannage, agistage(-money); —meifter, m- 
2. fg. to be entirely mistaken, to err, col.) agistor, agistator; Ill. or Feh'me, (w-) f. 
to be quite out or wrong; —fdlagen, 1. to) Germ. Archeol. (—geridt, —ding, n.) cri- 
miss one's blow; 2. fig. to fail, miscarry, to|| minal tribunal, vehme, vehmic court, secret 
prove a failure, to prove abortive; e8 jhlägt|| court of criminal justice established in the 
mit fehl, Iam disappointed; —ſchlag, m. vid.|| middle ages; —redt, n. vebmic laws; — 
—ftoh; -fhlagen, v. s. (sir.) n. failure, dis-|| ridter, m. vehmic judge; —ftatt or —ftätte, 
appointment; —fdliefen, to draw a wrong) f. 1. place where the vebmic court assem- 
conclusion; —f@luf, m. false conclasion, para-|| bled, vehmic court or tribunal; place of that 
logiem; —ſchneiden, to cut wrong; —ſchrei⸗ tribunal; 2. provinc. place of execution. 
, to write wrong; —fduf, m. a missing of|| Feh'men, (str.) m. vid. Fehm, 1. 
the mark, miss; —feben, to see wrong; — Feh'men, (w.) v. a. 1. to put (hogs) upon 
f, m. missing thrust, miss; —ftoßen, to! pannage; Il. Germ. Archeol. to summon be- 
threst amiss; —treten, to make a false step. fore the secret tribunal and to execute. 
to slide, slip (out); —tritt, m. false (or de-\ Zehn, (str.) n. fen, vid. Moor. 
Vious) step, alip, lapse; —werfen, to throw). Febriiden, Fehmamme, vid. in Feb. 
Wrong, to miss by throwing; —wurf, m. mis- Feiſe, (w.) f. vid. Fee. 
throw, miss; —gi¢hen, to draw, pull amias; Feiſen, (w.) v. a. $ & # to charm. 
to draw a blank; —gielen, to aim amiss; —| Geier, I. (w.) f. 1. cessation from labour, rest 
zug, m. false draught; einen —zug thun, to holiday; 2. a) celebration, solemnization, 
get or draw a blank (in a lottery). | observance (of the Lord's day, &c.); 6) fes- 
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tival, solemnity, ceremony; I. comp. — 
abend, m. evening-time when work is sus- 
pended; eve, vigil; —abend maden, to leave 
off working; —abendarbeit, f. extra-work 
(done in the hours of rest); —burjde, m.|| hawker. 
mechanic out of employment; —gefang, m. Feil⸗, in comp. (from Fetle) —bogen, m. steel 
solemn hymn, anthem; —fleid, n. festival]| saw; —floben, m. 7. hand-vise; pin-vise; 
raiment or habit; —ftunde, 1. f. leisure-hour,!| —fpdne, m. pi., —ftaub, m. file-dust, tilings; 
vacation-hour (particularly in the evening) ;|| —ftrid, m. cut with a file, file-stroke ; —tud), 
2. festive or solemn hour; —tag, m. holiday,|| n. 1. Com. (Dutch) barras; 2. Gold-sm. 
festival; vacation; —tdglid, adj. done on aj) clouting. 
holiday or festival; festive; —tagdfleid, n., Feiſle, (w.) f. 1. Mech. file; 2. (v. s. from 
—tagsanzug, m. holiday attire; — zeit, f. va-|| Feilen) fg. finish, polish; einer Sade die 
cation-time cf. —ftunde & —abend; —zug,|| legte — geben, fig. to give the last polish to 
. solemn procession. .» to put the finishing hand or stroke to .... 
Geierlid, L adj. solemn; festive, ceremonial ; Zeilien- , comp. —gtiff, m. file-handle; —hal: 
pathetic, pathetical, awful; f-e Stille, deep|| ter, m. file-holder or fastener; Hauer, m. , ™ 
silence; — begeben, to celebrate, solemnize; file-cutter; —ftiel, m. vid. —griff. 
II. F-Feit, (w.)f. solemnity; ceremony, pomp,||Feilen, (w.) v. a. & n. 1. to file, polish ; 2. fig. 
atateliness. to file, polish, to finish off, to give the laat 
Feiſern, (w.) v. I. a. to celebrate: 1. to so-|| finish or polish; 3. provinc. vid. Feil haben 
lemnize; to observe, keep; 2. fig. to do ho-|| & Feil bieten. (stitution. 
nour to, to praise; II. n. 1. to rest from la-||Feil’heit, (w.) f. venality, corruptibility, pro- 
bour; to keep a holiday; 2. fig. a) to bel|Feillidt, Feil'fel, (str.) n. vid. Feilſpaͤne. 
idle or without employment; to desist from Rell'idatt, (w.) f. provinc. goods exposed for 
labour; to be at a stand-still; 5) «to bei) sale. 
hushed (in solemn silence). [horses, &e.).||Feilfden, (w.) v. a. 1, to expose to sale; 2. to 
Feilfel, (w.) f. Vet. vives, fives (a disease of|| bargain, barter, higgle, haggle (um, for). 
Zelg, in comp. —warge, f. 1. (or —blatter)||Feil/fder, (str.) m. higgler, haggler. 
Med. pimple; (venereal) boil, caricous tu- Feim, Fei'mel, Fei'men, m. vid. Fehm, I. 
mour; 2. Vet. fig; Bot-s. —bobne, f. lupine, Fein, I. adj. 1. fine, delicate; fig-s. 2. pretty, 
wolfs-bean; —margentraut, n., —warzen=|| smart, nice, handsome; 3. polite, courteous; 
wurz, f. 1. fig-wort ; 2. small celandine, small|| genteel, elegant, fashionable; 4. fine, pure, 
pile-wort; 3. vid. Blutwurz, 1. refined; 5. acute, quick (of the senses, &c.); 
Zeig, Zeige, adj. 1. $ & Min. brittle, crum-|| 6. skilful, cunaing, artful, shrewd, subtle, 
bling, rotten ; 2. fig. cowardly, faint-hearted,|| sly; der f-e Regen, drizzling rain; ein f-er 
dastard(ly); eine f-e Memme, a coward, pol-|| Mann, a well-bred gentleman; die f-e Welt, 
troon; — maden, to dishearten, discourage.| fine people, people of fashion, (Fr.) beat 
Zeige, s. I. (w.) f. 1. fig; 2. Conch. fig-shell;|| monde; f-e8 Gefühl, refined sentiment; Il. 
Ginem die — weifen, provinc. to give one}! adv. 1. finely, &c.; 2. col. very; feid — Iuftig! 
the fico. be merry, I pray! mah’ e8 — Purz! pray, be 
Zeigens, comp. —apfel, m. fig-apple; —baum,|| short! Ill. comp. —eifen, n. fine-metal iron, 
m. fig-tree; —blatt, n. 1. fig-leaf; 2. Sport. finers’ metal; —eifenfeuer, n. vid. Maffinir: 
the generative organs of a hind, &c.; —drof=|| feuer; —fühlend, adj. of delicate feeling, 
fel, f., —freffer, m. Orn. becafico, fig-pecker;|| sensitive; —gefühl, n. nicety of feeling, de- 
—förmig, adj. fig-shaped, in the form of a fig;|| licacy; —gebalt, m. vid. Feinheit, 2.5 —ges 
—forb, m. fig-frail (a basket for figs made!| ferbt, adj. Bot. crenulate(d); —gefägt, adj. 
of mats, generally containing 75 pounds). || Bot. serrulate; —gefpigt, adj. Bot. cuspidate; 
Feig'hett, (w.) f. cowardice, dastardy, faint- —gefprenfelt, adj. minutely speckled; —ges 
heartedness; cowardly act. zahnt, adj. finely toothed; —go, n. pure 
Feig'berzig, i. adj. faint-bearted, pusillani-| or fine gold; —hörend, adj. quick of hearing ; 
mous, cowardly; II. &-teit, f. faint-heart-|| —Pornig, adj. fine-grained (said of wood); 
edness, cowardice, pusillanimity. —frage, f. Mech. finisher, finishing-card; — 
Zeig’ling, (str.) m. coward, dastard. Pupfer, n. refined copper; —maler, m. minia- 
Geil, I. adj. & adv., lit. & fig. for sale, to be) ture-painter; —maleret, /. miniature-paint- 
sold; venal, mercenary; — baben, to have|| ing; —raépel, f. fine-cut resp; —fidtig, adj. 


for sale; — bieten, to offer or expose for sale, 
to set or put to (or upon) aale; II. comp. 
—bietung, f. offering for sale; —(or more 
u-ly f-e)dirne, f. a prostitute; —träger, m. 
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quick or acute of sight, keen-sighted; —fils 
ber, x. pure or fine silver; —finn, m. vid. 
—gefibls —finnig, adj. vid. —Tühlend 3; —fpin: 
been? —foubimeffine, f. Mech. jack- 
frame; —zinn, n. grain tin. 

$eind, L adj. (indect.) hostile, inimical, hate- 

. fal; Einem — fein, — werben, to be or turn 
enemy to one; II. (sir.) m. enemy, foe, ad- 
versary; ber böfe —, (the foul) fiend, devil, 
the evil one; III. comp. §-eéland, n. hostile 
country; Z-esmörder, m. hosticide. 

Teinrüd, L adj. hostile: 1.inimical; adverse, 
coatrary, opposed (to), not agreeing; 2. be- 
longing to the enemy; Il. %-teit, (w.) f. 1. 
hostility; 2. enmity, hatred, ill-will. 

Feirdſchaft, (20.) f. 1. enmity, hostility; 2. 
hate, hatred, dislike; animosity, rancour; 
ia—ftehen mit .., to be at enmity with .... 

Feiad ſchaftlich, adj. hostile, inimical. 

Feindſelig, I. adj. hostile, inimical; malevolent, 
malignant, rancorous; II. §-feit, (w.) f. 1. 
hostility; war; 2. malevolence, malignancy. 

Feine, (w.) f. col. fineness, vid, Feinheit. 

Feineln, (w.) v. a. col. to refine in a finikin 
(triding or affected) manner. 

Feiner, (w.) v. a. to fine, refine. 

Fein deit (w.) f. 1. fineness; 2. Mint. fine- 
ness, standard (of coins); 3. rarity, thinness; 
4. sharpness, acuteness, quickness; 5. deli- 
cacy; 6. politeness, gentility; 7. niceness, 
elegance; 8. finesse, cunning, art, address, 
subtleness, subtlety. 

Feiſt, L adj. gen. fat (especially of venison); 
IL & (str.) n. Sport. the fat of deer; —jagen, 
n. hunting at the time when deer are fat; — 
zeit, f. the season or time when deer are fat. 

Beifte, Feiſt heit, Zeiftigkeit, (w.) f. fatness. 

Feilen, (w.) v. a. province. to fat, fatten. 

Bee, (str.) m, velveteen; —hut, m. velvet 


Ged, s. L (str., pl Felder) n. 1. field; 2. 
plain; 3, Arch. &c. pane, panel; compar- 
tition, compartment; 4. Her. shield; sol, 
compartment; 5. square, house (of a chess- 
beard); 6. fig. department, province (of a 
science); dab freie —, open field. plain, field, 
land; ind — geben, or zu -¢ zieben, ins — 
cugen, to take the field, make war (gegen, 
against); eine Armee in’ — ftellen, to raise 
aa army and lead it into the field; aus dem 
dt \älagen, to beat off or out of sights; das 
— behaupten, behalten, to maintain or keep 
the feld, to carry the duy; dad — räumen, 
to quit one's gruund, to give way, to yield 
the victory; Ag-s. freies — haben, to have 
acear stage; das — ift frei, the coast is 
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clear; — gewinnen, to get (or gain) ground; 
die Sade fteht nod im weiten F-e, the matter 
is far from being settled; II. comp. —acten, 
f. pl. army reports; —a$orn, m. Bot. com- 
mon or lesser maple; —amelje, f. field-ant; 
—ampfer, m. Bot. sheep's sorrel; —apothete, 
f. field-dispensary ; —apotbefer, m. field-apo- 
thecary; —arbeit, f. labour in the field; 
agricultural labour; —arbeiter, m. farm-la- 
bourer; —arzt, m. field or army physician ; 
—bider, m. field-baker; —bdderet, f. baking 
establishment for an army; —banner, n. co- 
lours in or for a campaign; —baw, m. agri- 
culture;tillage, farming, husbandry; —hauer, 
m. husbandman; —befeftigungen, f. pl. field 
works; —befeftigungéfunft, f. (the art of) 
temporary or field fortification; —beifuß, m. 
Bot. field-southernwood; —bett, n. field-bed, 
folding or tent-bed, campaign-bed; —biene, 
f. wild bee; —binde, f. sash, scarf; —binfe, 
f. Bot. (hairy) field rush; —blume, f. field- 
flower, wild-flower; —bohne, f. field-bean 
(Copp. Gartenbobne); —bruftwebr, f. glacis; 
—caffe, f. military chest; —dirurgus, m. 
surgeon of an army, military surgeon; —ct)- 
preffe, f. Bot. ground pine; —dieb, m. thief 
that robs the fields; —bieberet, f., —dieb- 
ftabl, m. the practice of robbing the fields; 
—Ddienft, m. Mil, active service, service in 
the field; —diftel, f. Bot. way-thistle, corn 
saw-wort; (quer)—ein, —einwärts, adv 
across the fields; —engian, m. Bot. field- 
gentian, gentianella; —equipage, f. vid. — 
gerdthe, 2.5 —erbfe, f. wild pea (opp. Gar: 
tenerbfe); —fin?, m. vid. —{perling ; —flaſche, 
f. canteen, cant. pocket-pistol; —fludt, f. 
desertion from the army in the open field 
or in a battle; —fladtig werben, to desert, 
to run away from one’s colours; —flüdter, 
m. province, vid. —taube; —flidtige, m. de- 
serter; —frevel, m. vid. —ſchaden; —fridte, 
f. pl. produce of the fields; —fuß, m. vid. 
Kriegsfuß; —geflügel, n. birds of the field; 
—gebdge, n. Sport. warren; —geift, m. ayl- 
van spirit, cf. —teufel 3 —geiftlide, m. vid. — 
predigers —gepäd, n. baggage (of an army); 
—gerdthe, n. 1. vid. Adergeräthes 2. Mil. 
field equipage; —geridt, n. 1. court for 
trying questions relating to agriculture; 2. 
military jurisdiction; —gefdirr, n. vid. ~ 
gerdthe; —gefdrei, n. 1. war-cry; 2. watch- 
word; —gefhüt, n. field-guns, field-pieces; 
—gefpenft, n. spectre which haunts the fields; 
—gott, ın. Myth, a god protecting the fields, 
—gottesdienft, m. 1. divine service perform- 
ed in military camps; 2. religious meeting 
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(of the methodists, &c.) held in the open 
air, camp-meeting; —grenze, f. vid. -mark; 
—grille, f. Ent. field-cricket; —berr (—bhaupts 
mann, +) m. commander -in-chief, general, 
captain; —bcrrenfunft, f. strategic art, stra- 
tegy; —berrenftab, m. batoon; —berren: 
würde, f. the generalship, dignity of a com- 
mander ; —bofpital, n. field-hospital; —hubn, 
n, vid. Rebhuhn; —hut, f. guard, watch o 
fields; —hüter, m. field-watch, field-guard, 
field-constable ; —bitte, f. Mil. hut, barrack ; 
—jäger, m. 1. sportsman shooting small game; 
2. Mil. sharp-shooter, rifleman; —famille, 
f. Bot. common or field camomile, corn fe- 
verfew; —ferze, f. vid. Königskerze; —keſſel, 
m. field-kettle, camp-kettle; —fod, m. army- 
cook; —fobl, m. Bot. 1. field-cabbage; 2. 
wild radish; —Praut, n. Bot. common fumi- 
tory, earth-amoke; —küche, f. field-kitchen; 
—fiimmel, m. Bot. 1. wild (or common) cara- 
way; 2. creeping (wild or mother of) thyme; 
—laffette, f. Gun. traveling-carriage; —lager, 
n. Mil. camp: tbe ground on which an army 
pitches its tents; the army encamped; ein 
—lager auffdlagen, to pitch a camp, to en- 
camp; —lattid, m. vid. —falat; —lazareth, 
n. vid. —hofpital; —lerde, f. 1. field-lark, 
sky-lark; 2. meadow lark; —lilie, /. Bot. 
purple martagon-lily ; —marf, —marfung, f. 
land-mark; —matfdall, m. field-marshal; — 
marfdalllieutenant, m. (in Austria) major- 
general commanding a division, Fr. chef de 
division; —maus, f. field-mouse; —meifter, 
m. vid. Abdeder ; —meffen, n. (land) survey. 
surveying (of land), geodesy; —meffer, m. 
surveyor, geometrician; —meßfunft, f. art 
of surveying, geometry, geodesy; —mohn, 
m. Bot. wild (red or corn) poppy, cup rose;| 
—minje, f. 1. vid. Ackermũnze; 2. vid. Berge 
miinge; —mufit, f. military music; —nadbar, 
m. land-mate; —nelfe, f. Bot. field-pink ; 
—poft, f. military post(-office); —poften, m. 
Mil. out-post (of an army), cf. —wache; — 
prediger, —priefter, m. chaplain to a regi- 
ment; field-preacher; —probft, m. chaplain- 










valerian; —ſchaden, m. damage done to the 
fields ; —fdanje, f. field-redoubt, field-work ; 
-ſcharte, f.vid. —diftels —fdeide, —fdcidung, 
f. vid. —marf; —fderer, m. surgeon in the 
army; —ſchlacht, f. (field) battle; —{dlange, 
f. 1. common field-snake; 2. Gun. culy erin; 
—f{dmicde, f. forge of an army-blacksmith, 
traveling-forge; —fanede, f. Zool. slog 
(-snail); —fanepfe, f. common snipe (opp. 
Walbjdnepfe, wood-cock); —ſchote, f. vid. 
—crbje; —fdreiber, m. military clerk, clerk 
of aregiment ; [hüg, m. vid. —hitcr; Bot-s. 
—fdmamm, m. common mushroom, cham- 
pignon; —fenf, m. vid. Aderfenf; —fpath, 
Min. fel(d)spar, fel(d)spath, rhombic quartz ; 
(edler) polychromatic or Labrador fel(d)- 
spar; (rhombotbrifder) rhombohedral f., ne- 
pheline; —fperling, m. Orn. tree- or moun- 
tain sparrow; —fpinat, m. vid. Heinrich, 
guter; —fyinne, f. Ent. field-spider; —ftein, 
m. land-mark; —jtüd, n. 1. Mil. field-piece, 
light piece of ordnance; 2. Paint. vid. Land⸗ 
ſchaft; —ftubl, m. camp-stool, folding-chair ; 
—taube, f. Orn. common pigeon; —teufel, 
m. a demon that haunts the fields, sylvan 
spirit; —tif, m. camp-table; —vogt, m. vid. 
—büter; —wache, or —wacht, f. field-watch, 
scout-watch, advance-post, picket, out-post; 
—widdter, m. vid. —hüter; —wadtmeifter, 
m. major of cavalry; —madrté, adv. towards 
the fields; —mebel, m. sergeant(-major): 
—weg, m. field-path, field-way, crogs-road ; 
—weges, n. $ furlong; —mebre, f. 1. pre- 
cinct, boundary ; 2. Mil. outer intrenchment, 
vid. Landwehre; —werf, n. vid. —ſchanze; 
—wide, f. Bot. common vetch; —wieje, f. 
a piece of ground turned into meadow land 
on account of its moisture; —winde, f. vid. 
Aderwinde ; —wirtbichaft, f. agriculture, hus- 
bandry; —wort, n. watch-word; —jeiden, 
rn. field-badge, military sign for recognition; 
—zeugmeifter, m. master of the ordnance, 
general of the ordnance, master-general; 
—jeugmeifteramt, nr. ordnance office; —zug, 
m. campaign, expedition. 


general to an army; —quartiermeifter, m. Felder⸗, comp. —bau, m. Min. panel- work 


field-quartermaster; —regiment, n. field-re- 


in coal-mines; —dedc, f. Arch. ceiling; soffit. 


giment, regiment of the line; —ridter, m.||&el’dig, adj. only in comp. having fields or 


l, p-ovin:. vid. Dorfridter; 2. Mil. vid. Fel'dung, (w.) f. vid. Feld, 3. 


[squar : 


Auditeur; Bot-s. —ringelblume, f. field-ma-|iFel’ge, (w.) f. province. 1. fellue; Z-nhan :, 
rigold; —ritterfporn, m. field-lark-spur; —|| m. felloe-maker, wheelwright; 2. Agr.fallo -. 
rofe, f. 1. wild-rose, dog-rose; 2. (wohl⸗Fel'gen, (1.) v. a. 1. to provide (a whe: ) 


riehende) sweet briar; —rübe, f. turnip; — 


with felloes; 2. Agr. ben Ader —, to fallo '. 


ruf, m. 1, call to the field; 2. vid. —geſchrei; Fell, s. I. (str.) n. 1. skin, bide, case, pel ; 


—ruthe, f. surveyor’s rod; —falat, m. Bot. 
l. prickly lettuce; 2, lamb's lettuce, corn 


coat; fur; 2. das — mit der Wolle, woolfe |, 
askin with the wool; — im Auge, tunic ,, 





Fell 


film of the eye, web; (Einem) das — über 
bie Doren ziehen, col. to flay, fleece (one); 11. 
comp. —tifen, n. 1. knapsack; wallet; port- 
manteau; cloak-bag; valise; 2. (Brieffell- 
eifen) mail-bag. letter-bag; —cifenfdlof, n. 
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æ Feluch'e, (w.) f. Mar. felucca (a small vessel 
in the Mediterranean propelled by oars). 

+ Zeminin’ if), adj. Gram. feminine. 

* §emini/num, [Lat., pl. Femini/na] n. Gram, 
feminine (noun). 


bag-lock; —händler, m. fell-monger, vid. ſFench, (str.) m. Bot. panic, wild millet. 


Randi waaren händler; —wer?, n. shins, furs; 
—woelle, f. skin wool, pelt-wool, fell-wool. 

#§elonie’, (w.) f. Law, felony. 

Zels-, comp. (cf. Felfen) —ab, adv. down the 
rock; —an, up the rock; —abhang, m. de- 
clivity, slope of a rock; —bett, n. rocky 
bed of a river; —blodf, m. a large piece o 
rock, block ; verjtrenete (freiliegende) — blöde, 
Geol. erratic blocks; —budt, f. bay formed 
by rocks; —ftein, m. rock-stone. 

Geld, (.), Fel'fen, (str.) m. rock; cliff. 

atiien=, comp. —abhang, m. vid. Yeldabhang 5 
—eter, f. vein ofa rock; Geo..dike; —alaun, 
m. Min. rock-alum; —an, vid. Zelsan; — 
artıg,adj.rocky;—bein,n. Anat. stony bone; 
—bod,, m. the wild he-goat, vid. Steinbod ; 

. —feft, adj. Grm, hard as a rock; —gebirge, n. 

rocky mountains ; —geflüft, n. clefts, rugged 

rocks; —gerölle, n. Geol. detritus; —geftate, 

n. rocky coast;—gewölbe, —grab,n.,—gruft, | 

f. vault or tomb formed of rocks; —grunt, !' 
m. 1. a foundation of rock; 2, valley be- 
tween rocks; —gruppe, f. cluster of rocks; 
—bart, adj. as hard as a rock, rocky; — 
ber;, nm. # a heart of iron, steel or flint; 
—bhöe, f. rocky height, cliff; —boble, f. ca- 
vern, cleft in a rock, grotto; —feller, m. 
cellar cut out in a rock; —fette, f. chain o 
rocks; —fluft, f. chasm or cleft in a rock; 
—treffe, f. Bot. 1. rock pepper-wort; 2. rock 
or shepherd's creas; —maffe, f. massy rock; 
—moos, n. rock-moss; —neft, n. nest (or fig. 
strong castle) on a rock; —pfat, m. vid.| 
—fieg; —platte, f. shelf of rock: —quell, m.,| 
or —quelle, f. spring running from a rock; 
—riff, n. ledge (riff or reef) of rocks; —rofe,| 

f. Bot. holly-rose, rock-rose; —fdhadt, m., 
—(dludt, f., —ſchlund, m. chasm in a rock, 
gien, ravine; —{didt, f. lay, ridge or ledge 
of rock; —fdnede, f. Conch. rock-shell,, 
murex ; —fpige, f. peak, crag; —fteg, —weg, 
m. path, bridge, way across rocks; —ftüd, 
a. piece of rock; —ftur;, m. falling of a 
rock; steep declivity of a rock; —taube, f. 
rock-pigeon; —thal,n. rocky vale; —want, f.) 
wall of rock, precipice, steep side of a rock; 
—jiege, f. the wild she-goat, vid. Steinziege. 

Zelfit, adj. rock-like, rocky 

Zelfig, adj. rocky, fall of rocks, cliffy, crag- 
ged, formed of rocks, 
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Sen del, s. I. (sir.) m. Bot, fennel; II. comp. 
—ayfel, m. fennel-apple: —blume, f. fennel, 
flower; —gurfe, f. pickled cucumber; —bolj, 
n. sassafras wood; —Öl, n. fennel-oil; —mafs 
fer, n. fennel-water. 

Fenn, (str.) n., Fen'ne, (ı.) f. province. fen, 
marsh, low and moist ground; —becre, vid. 
Moosbeere. 

Zenft’er, s. I. (str.) n. window; Il. comp. — 
ausjdnitt, m. vid. —fdmiege; —austritt, m. 
balcony ; —ban?, f. 1. window-bench; 2. vid, 
—foblban®s —befleidung, f. vid. —verfleis 
dung; —befdhläge,n. pi. fastenings and hinges 
of a window; —blei, n. Glaz. came, glazier's 
lead for windows; —bogen, m. arch of a 
window; —bret, n. board of a window-sill; 
—brüftung, f. breast-wall of a window; — 
einfeffung, f. vid. —verfleibung; —eifen, n. 
pl. vid. —ftdbes —fad, n. pannel, square of 
a window; —flägel, m. wing of a window, 
casement; —futter, n. sash frame (of a win- 
dow); —gardine, f. window-curtain; —gelt, 
n. window-tax; —gemdnde, n. side-walls of 
a window; —giebel, m. Arch. pediment; 
frontal; —gitter, n. lattice, trellis, grate 
before a window; —glaé, n. window-glass; 
—haöpe, f. hinge of a window; —infdrift, f. 
fenestral inscription; —jaloufien, pl. Vene- 
tian-blinds; —fiffen, n. window-cushion; — 
fitt, m. putty; —Prampen und —bafen, f. pl. 
casement staples and stays; —freuj, n. cross- 
bars of a window, mullions; —laden, m. win- 
dow-shutter; —ladenfhrauben, f. pi. shutter 
screws; —loch, n., —Offnung, f. Arch. bay, 
opening in a building left for a window; — 
pfeiler, m. pier, wali between two windows; 
—pfoften, m. pl. window-posts, jamba; — 
polfter, m. vid. —iffen; —rabmen, m. win- 
dow-frame; vid. —futter; —rabmenfhloß, n. 
sash fastener; —riegel, —reiber, m. sash- 
bolt; —rollen, f. pi. sash-pulleys; —ſchaft, 
m. vid. —pfeiler; —fdeibe, f. pane, square, 
light (of a window); —fdirm, m. shade; 
window-blind; —fdmiege, f. Arch. embra- 
sure of a window; —fdweif, m. dew, mois- 
ture of windows; —fdwelle, f. vid. —johls 
bank; —fig, m. settee; —foblbanf, f. window- 
sill; —fpiegel, m. pier-glass, mirror between 
two windows; —fproffen, f. pl. crose-bars 
of a window; —ftäbe, m., —ftengen, f. pl. 

23° 
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window-bars, fences; —fteuer, f. window 
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tive painting); —merP, n. echo-keys (of am 


tax; —ftod, m. vid. —bret; kurz, m. Arch.|| organ); —geidnung, f. perspective drawing. 
lintel, head-piece over a window; —thiire,||Fer'nambiit:, comp. —holz, n. Com. Fernam- 
f. glass-door; —verflefbung, f. boxing of al] buck-wood, Brazil-wood. 

window; —vertiefung, f. vid. —ſchmiege; —||Fer'ne, (w.) f. farnesa, distance, remotemess ; 


porhänge, m. pl. window curtains; —wand, 
f wall with windows; —werf, n. the win- 
dows; —wirbel, m. turn or bolt of a win- 
dow; —garge, f. vid. —futter. 

Sen’ftern, (w.) v. L a. 1. to window, furnish 
with windows; 2. vulg. to rebuke, repri- 
mand severely; II. n. provinc. — geben, to 
visit one’s sweet heart under the window. 

Zenft’(e)rig, adj. in comp. -windowed; vier- 
fenfterig, four-windowed, &c. 

Berd, (str.) I. m. 1. Min. pernicious exhala- 
tion from the bottom of a mine, choke-damp ; 
2. vid. Pferd; II. n. £ life, blood. 

Serd‘enbaum, (str., pl.%-bäume) m. pine-tree. 

Ferdinand, m. Ferdinand, Ferdinando (P. N.). 

Zerige, (w.) m. provinc. vid. Fabrmann. 

«Ge'rign, f. pl. (—jeit, f.) vacation-time, va- 
cancies, holidays, 

Sev'tel, s. I. (sir.) n. pig, (Saug—) sucking- 
pig; Il. comp. —faninden, n. Zool. agouty, 
long-nosed cavy; —ftall, m. pig-sty. 

Serteln, (w.) v.n. 1. to farrow, to bring forth 
pigs, to pig; 2. Ag. to behave piggishly. 

x Serma'te, (w.) f. Mus. a pause (a character 
which lengthens at will the duration of the 
note or rest, over which it is placed, marked 
thas, *~), 

= Ferment“, (str.) n. Chem. ferment, vid. 
Sährungöftoff. 

#Zermenti'ren, (w.) v. n. to ferment. 

gern, I. adj. far, distant, far off, remote; 
aloof; von —, afar, from afar, at a distance; 
dad fei —! far be it! fig-s. — bleiben, fid — 
balten, to keep clear or out of reach, to 
keep or stand aloof; Ginen von fid — bal: 
ten, to keep one at a distance; einer Sade 
[Pal.] — fteben, to be a stranger to ...; II. 
comp. —anfidt, f. distant view, perapective; 
—darftellung, f. perspective, perapective re- 
presentation; —glaés, n. telescope, perapec- 
tive (glass), cul. spy-glass, spying-glass; 
—hintreffend, adv. * (Bop) far-shooting; — 
malerei, f. acenography; —malerifh, «dj. 
scenographical; —robr, n. vid. —glad; — 
fäulig, adj. Arch. areontyle; —fdreibefuntt, 
f. telegraphic art; —fdreiber, m. telegraph; 
—{hrift, f. writing seen at a distance, tele- 
graphic signal; —fidt, f. prospect, perspec- 
tive view; vista; —fidtig, adj far-sighted, 
long sighted; —fidtigteit, f. long-sighted- 
neas; —fidtmalerei, f.perapective(ur perspec- 


aus ber —, from afar; in der —, in the dis- 
tance ; fic in der — halten, vid. Sern bleiben. 


Zer'nen, (w.) v. La. (l. u.) to distance, vid. 


Entfernen; Il. n. 1. to carry a great distance 
(said of telescopes); 2. provinc. to look fine 
at a distance. 

Fer'ner, adj. & adv. farther, farther, farther- 
more; ulterior; — Etwas thun, to continue; 
— im Amte bleiben, to continue in office; 
Einen — im Amte laffen, to continue one 
in (his) office; und fo —, and so on, and so 
forth, and so of the rest, et cetera; —hin, 
adv, for the future, henceforth, hencefor- 
ward; — weit, provinc. 1. or —weitig, «ed).; 
farther, farther; II. adv. additionally. 

Fer'fe, (w.) f. heel; Einem auf den F-n fol- 
gen, to follow close to one’s heels, to be at 
one's heels. 

Ger'fens, comp. Anat-s. - bein, n. heel-bone; 
—flebte, f. tendo Achillis, teadon of the 
heel; Man-s. —eng, adj. narrow heeled; 
—flidtig, adj. (to be) well upon the heel; 
—geld (n.) geben, fig. an. to take to one’s 
heels ; —leder, n. Shoe-m. quarter-piece, heel- 
piece; —{hlag, m. kick of one's heels. 

Fer'tig, adj. 1. ready, prepared; 2. done, 
finished; fig-s. 3. quick, prompt; 4. prac- 
tised, bandy, ekilful, dexterous; — fein, to 
have done, to have finished; Etwas — brin: 
gen, to get a thing done; — madden, to get 
ready, to perform; — werden, to get ready, 
to get through, to get on; wir koͤnnen obne 
ihn nit — werden, we cannot do without 
him, we cannot dispense with his services; 
mit ihm ift fein — werden, there is no dealing 
with him; — merden mit Ginem, to get the 
better of one, to manage one; id will fdon 
mit ihm — werben, I shall deal with him well 
enough: eine f-e 3unge haben, to have a great 
volubility of tongue, (to be) nimble-tongued. 

Zeritigen, (w.) v. a. 1. a) to make, manu- 
facture; 6) to perform; 2. vid. Abs & Auée 
fertigen. 

Ger'tigteit, (w.) f. readiness, quickness, prac- 
tice, akill, knack (in, at), dexterity, accom- 
plishment, perfectnesa, routine, facility. 

Ser'tigung, (w.) f. vid. Berfertigung. 

x Fes, (indecl.) n. Mus. F flat. 

Feftel, «. 1. (w.) f. I. zen. ni. fetters, chains; 
Ag. traınmels; in Fen legen or ſchlagen, to 
put into chains, to chain down, to fetter. 
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shackle, cf. Feffeln; 2. pastern (of a horse's 
leg); IL comp. —frei, —l08, adj. freed from 
fetters, unfettered, unshackled ; —gelen?, n. 
pastern joint; —wund, adj. wounded, sore 
at the pastern. 
Fefleta, (w.) v. a. 1. to fetter, shackle, chain; 
2. Ag. to captivate, engross, fascinate, en- 


gage. 
Feſt, L adj. 1. a) fast, (strongly) fixed; 5) 


stationary (as a steam-engine, &c.); 2. firm, 
hard, solid; consistent, dense, condense; 
strong; Min. compact, conglobate; fig s. 
3. sound (of sleep); 4. constant, durable, 
firm, steadfast, steady, stout, staunch; 5. 
sere; 6. close, tight; 7. positive, settled, 
fixed, established; 8. well versed; 9. invul- 
nerable; 10. brave ; das f-e Land, solid earth, 
terra rma; continent, main-land, cid. Zeft- 
land; dad f-e Papier, paper of good body; 
das f-e Bauholz, hearty timber; ein f-er Ort, 
stronghold, fortified place; f-ed Eis, fast or 
packed ice (in the arctic regions); Com-s. 
Ft reife, fixed, steady or set prices; f-¢ 
Gebote, positive offers; f-e Baluta, (regu- 
lar) standard, certain price; in f-en Händen 
fein, (of goods, &c.) to be in firm hands; — 
binden, to tie up(— madjen) to fasten, attach 
firmly (an, to); Ber Froft hat die Wege — 
gemadt, the froat has hardened the roads; 
— entiöloffen fein, to be fully resolved; f-e 

Teugung, thorough conviction ; II. comp. 
—binden, v. a. to tie ap; —bleiben, —ftehen, 
fd —erhalten, v. n. Com. (of prices) to re- 
main firm (auf, at); —fabren, to run agroand 
(of a ship), to stick fast (in the mud, &c.); 
fid ~febren auf ..., to ran foul of ...; —ge⸗ 
jet, adj. fixed, settled, established; der — 
geſette Tag, stated day, term; —halten, v. 
L rfl. or n. to hold (an, to or on), to stick 
or cling (to); II. n. fig. to adhere (an, to); 
dad halten, rc. s. (str.) n. (firm) adherence 
(an, 10); Mar-s. fid) —legen, to birth one’s 
self; —liegen, to be home (of ships); —maden, 
l.a)to make fast, to fasten, fix; Mar. to 
belay (a rope); to clinch (a cable); 6) Mar. 
fo stow, farl, band (the sails); 2. to fortify 
(a town, &c.); —nehmen, to apprehend, ar- 
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stationary; 2. vid. —bleiben; 3. to be set- 
tled, ascertained or established; fo viel fteht 
—, this is evident (manifest) to a certain- 
ty; —ftehend, p. a. stationary; —ftellen, to 
establish, vid.—fegen 3 —ftellung, f. establish- 
ment, vid. —fegung. 


Zeft, s. I. (str.).n. feast, festival, holiday; 


fete; bewegliches —, movable, variable festi- 
val or holiday; unbemeglides —, immovable, 
fixed festival or holiday; II. comp. —abend, 
m. eve, Vigil of a holiday; —ball, m. dress- 
ball; —geber, m. entertainer ; —gebraud, m. 
(feast-)rite; —geldute, n. festive peal of 
bells, chime; —gefang, m., —lied, n. festal 
song; —gewand, —fleid, n. festival habit; pi. 
holiday clothes; —halle, f. feative hall, state- 
room, banqueting-hall or room; —mahl, n., 
—fdmaus, m. feast, festive entertainment, 
banquet; —opfer, n. oblation; —predigt, f- 
holiday's sermon; —ſchmuck, m. feative dress; 
—tag, m. holiday, feast; —zeit, f. time of a 
festival; -zimmer, n. vid. —balle. 


Feſt'e, (w.) f. 1. + vid. Feftigteit; 2. a) strong- 


hold, fortress; b) prison; 3. Script. die — 
des Himmels, firmament, expanse of heaven. 


Seft'en, Feft'igen, (w.) v. a. to make or render 


firm, steady, durable, &c., cf. Feſt, adj.; 10 
settle, establish, confirm. 


Feſt'igkeit, (w.) f. 1. fastness, firmness, fixed- 


ness, &c., cf. Heft, adj.; 2. hardness, soli- 
dity, consistence, substantiality; 3. sound- 
ness; fig-s. 4. steadiness; constancy, per- 
severance; closeness; 5. decision, resolute- 
ness. 


Seft'iglid, adv. $ firmly, &c., cf. Feft. 
Zeftigung, (w.) f. the act of making firm, &c., 


cf. Feften3; settlement, establishment. 


« Feftin‘, [Fr., pron. fésténg’} n. feast; ban- 


quet; entertainment. 


+ Zeftioität', (w.) f. festivity. 
Feft'land, (str., pl. Feft'ldnder) n. continent, 


mainland, cf. das fefte Land; Feftlandése, in 
comp. or Seft léndifd, adj. continental. 


Feft'lidh, I. adj. festive, festival, splendid, so- 


lemn; II. Z-keit, (w.) f. festivity, solemnity. 


* Sefton’, [Fr., pron. féstdng’] m. Arch. & 


Sculp. festoon. 


rest: ~fegen, v. 1. a. 1. vid. —nehmen; 2. orſſa Seftoni’ren, (w.) v. a. to festoon, adorn with 
-fellen, to establish, settle, fix, appoint,|| festoons. 


set down, to degree; to stipulate; to layligefl’ung, s. (w.) f. fortress, fort, stronghold, 


down (as a rule, &c.), institute; II, reff. to 


strong castle, citadel. 


eetile; to be lodged; to take root, to be|left‘ungs-, comp. —arreft, m. confinement in 


confirmed, &e.; —fegung, f. establishment, 
settlement, appointment, statement; (auf dem 
, &c.) —figend, p. a. Mar. beneaped; 

hen, 1. to stand firm, to be stable or 


a fortress; —bau, m. 1. fortification; 2. the 
working at fortifications (a punishment); — 
baufunft, f. (the science of) fortification; 
—baumeifter, m. fortifier ; —maner, f. battled- 
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wall; —pfahl, m., pl. —pfähle, palisades; 
~—werf, n. work of fortification. 
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Fet'tung, (w.) f. the act of greasing, &c., Gf. 
e 


tten 


ase'tia, (str.) m. Rel. Sup. fetish, fetich,|/Feg’en , (str) m. (dim. Fetchen, str. n.) col. 


idol; —anbeter, m. worshiper of fetishes; 


shred, tatter, rag; gen. pl. shreds, &c. 


—anbetung, f-, —dienft, m. the worshiping!|eg’en, (w.) v. a. to shred, &c., vid. Serfegen. 


of idols, fetichism, feticism. 


Feo'ig, adj. in rags, ragged. 


Get, I. adj. 1. fat; 2. Cook. &c. rich; 3.Feucht, I adj. moist, humid, damp; dank; 


greasy, oily, unctuous; 4. fig. rich, lucra- 
tive, profitable; f-e Koft, high diet; — und 
rund, plump; — maden, to fat, fatten; — 
werben, to fatten; F-ebenne, f. vid. —henne; 
II. (str.) n. fat, grease; III. comp. —ader, f. 
Anat. fat (adipous) vein; —ammer, m. Orn. 






meine Fife find —, my feet are damp; f-et 
Ratur, phlegmatic; IL comp. —blatt, n. 
Sport. vid. Gelgenblatt; —bret, n. Print. 
paper-board; —glied, n. Sport. pizzle of 
stags; —falt, adj. moist and cold, chilly ; 
(Zufts)—meffer, m. Phy. hygrometer. [ture. 


ortolan; —auge, n. 1. Med. exophthalmy; 2. ſFeuchte, Feudtheit, (w.) f. moist, damp na- 
eye (on meat-broth); —baud, m. vulg. great||Feud'ten, (w.) v. I. a. to moisten, wet, damp; 
fat belly; maw; —bäudig, adj. vulg. having}| gefeudtet, p. a. Com. washed; II. n. Sport. 


a fat belly; —brud, m. Surg, steatocele; 
—barm, m. Zoot. double tripe; —drüfen, f. pl. 
Anat. sebaceous glands; —feder, f. a small 
bunch of feathers standing upright on the 







to void urine (of deer, &c.). 


Feuchtigkeit, (w.) f. moisture, moistness, 


dampness, humidity, humour(s); {dletmige 
—, phlegm, mucosity; die mafferige — bes 


rump of some birds (f. i. geese) and which} Auges, Anat. aqueous or albugineous hw 


are always moist; —fled(en), m. spot o 
grease; —gand, f. Orn. penguin; —gar, ad). 





mour; Phy-s. (2uft-)§-smeffer, m. hygro- 
meter; %-83eiger, m. hygroscope. [moist. 


T. tanned in fat; —gefdwulft, f., —gewaͤchs, Feudt'lid , adj. dampish, somewhat damp or 
n. Surg. wen, steatoma; —glanz, m. greasy ||Reud'tung, (w.) f. the act of moistening, &c., 


lustre; —hammel, m. fattened sheep ; -haͤnd⸗ 
ler, m. vid. Primer; —haut, f. Anat. adi- 
pose membrane or tissue; —henne, f. Bot. 
live-long orpine; —felle, f. baster, baating- 
ladle; —foble, f. vid. Glangfoble,2.; —tram, 
m. dealing in fat or greasy goods; —frdmer, 
m. dealer in fat or greasy goods, chandler; 
—frantheit, f. Coc. a puffing up, swelling 
(of the silk-worms) ; —fraut,n. Bot. the com- 
mon butter-wort; —leibig, adj. corpulent; 
—leibigfeit, f. corpulence; —magen, m. vid. 
Laabmagens —ods, m.a fattened ox; Chem-s. 
—fdure, f. sebacic acid; das —faure Salz, 
sebate; —faures Kali, sebate of potash; — 
ſchmelzen, n. Vet. molten grease (a diseane); 
-ſchwanz, m. fat tail (of Arabian sheep); 
—ftein, m. Min. elxolite; —fudt, f. exces- 
sive fatness, obesity; —thon, m. fuller’s- 
earth; —maare, f. fat or greasy goods, 
chandler's ware; —wadß, n. adipocire, adi- 
pocere; —manftig, adj. vulg. gorbellied; 
wolle, f. wool in the yolk; —gellen, f. pl. 
Anat. adipose ducts. 

Fet'te, Fett’heit, (w.) f. fatness, fat, rich na- 
tare of a thing, richness. 

Fet'tidt, Fet'tig, adj. greasy, fatty. 

Set'ten, (w.) v. a. 1. provinc. to make fat, 
greasy; 2. to grease, oil (wool, &c.). 

Get'tigheit, (w.) f. fatness, greasiness, rich- 
ness; oiliness, unctuosity, 

Zettlih, adj. fattish. 


hy 
to 


















cf. Feudten. 


# Feudal’, adj. feadal; —redt, n. feudal law; 


—tegierung, f. feudal government; —[oftem, 
n. feudalism, feudal system; —zeit, f. feudal 
times. 


Zeu'er, s. I. (str.) m. 1. fire; 2. vid. &-6 


brunftz 3. a distemper of cattle; fg-s. 
4. a) Jew. brightness (of diamonds); 5) cast. 
warmth (ofa colour); 5. raciness (of wine); 
6. a) fire, ardour, spirit; glow; 5) passion, 
flame; 7. Mar. lantern; am —, at the fire; 
das belle (Chem. offene) —, light (Chem. 
open or naked) fire; dad gelinde —, ash-fire; 
— fangen, to take fire, to ignite; — ſchlagen, 
to strike a light; — maden, to light, kindle 
a fire; — geben, Mil., &c. to (give) fire; 
tönnen Sie mir — geben? have you got a 
light (for a cigar, &c.)? in — fteben, to be 
on fire; der Berg fpeit —, the mountain 
burns; das heilige —, Med.St. Anthony's fire, 
erysipelas; das erfte — aushalten, to abide 
the first charge, to stand the first brunt; 
II. comp. —amt, n. fire-offico; —anbeter, m. 
fire-worshiper; —anbetung, J. fire-worship, 
pyrolatry; —anftalt, f. 1. vid. —ordnung; 
2. or —affecurang, f. a) insurance against 
fire, fire-insurance; b) fire-(insurance-) of- 
fice; —arbeiter, m. mechanic using fire, as 
amiths, &c.; —bafe, f. Mar. beacon, light- 
house; —ball, m, Met. fire-ball, vid. —Pugel; 
—beden, n. fire-pan, coal-pan, chafing-dish; 
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—berg, m, burning mountain, vid. —{peiender| 
Berg; -beftändig, adj. Phy. fire-proof, apy- 
rom, resisting the force of fire; —beftdnbdigs| 
kit, f. the state of being fire-proof; —blafe, 
f- blister caused by fire; Blatter, f. Med. 
(a fegacious kind of) nettle-rash, epinyctis, 
gen. pl. epinyctides, vesicles arising during 
the night and disappearing in the morning; 
bod, m. andiron, vid. Brandbod ; —bohne, 
f.Bot.scarlet-runner, scarlet-bean; —branb,| 
m. fre-brand, fire-st ie 
m. pl. F-w. little fire-ball 
fireworks; —taffe, f. fire-insurance-office ; 
~compegnie, f. fire-company; —diener, m. 
vid, —anbeters —dienft, m. vid. —anbetung 5} 
tem, m. Bot. pyracanth; —drace, m. Met.) 
fire-drake, bolis; —eifer, m. ardent zeal, 
ardour; heat of passion, buraing wrath, 
anger; —eimer, m. fire-bucket; —eifen, n 
freiron; —effe, f. 1. chimney; 2. forge; —| 
fider, m. fan, wing to blow the fire; —fagne,| 
Färe-ensign; —fangend, adj. apt to take fire; 
—fube, f. fire- or flame-colour; farben, 
~ferbig, adj. fire- or flame-coloured; —faß, 
x. Lfire-tab, quenching tub; 2. vid. —tonnen; 
fe, adj. ire-proof, cf.—beftdndig ; —feftig:| 
kat, f. quality o being fire-proof; —flamme,| 
f.fre-fame; —flafhe, f. Mar. bottle filled| 
with combustibles to be thrown on the ene- 
y's tips; —folge, f. obligation of the in- 
habitants to assist in extinguishing a con- 
Aagration; —fudé, m. Sport. faming sorrel ; 
—fante,m. spark of fire; —gabel, /. fire-fork ; 
—terbe, f. 1, F-w. a kind of fire-work having| 
the form of a sheaf, fire-sheaf; 2. fig. sheet 
offre or fames; —gatter, n. fender; —geift, 
m. 1. Fab, spirit of the fires 2. fig. aspiring 
geains; geld, n. chimney-money : —gerdt,| 
2, implements used for extinguishing fire, 
of. —faten, 1.; 2. fire-set: fire-irons (and-| 
irons), shovel, tongs and paker; —gefébrei, n. 
try (alarm) of fire; —gemebr, n. fire-arm, 
fire-lock, gun; —gttter, n. fire-guard, chi 
aey-fender; —glode, f. fire-bell, alarm-bell 
—itt, m. An. Myth. god of fire, Vulcan; 
~Sehn, m. fre-cock; —haten, m. 1. fire-hook,| 
large hook used in pulling down buildings 
1 fire; 2. pot-hook, pot-hanger; —herd, m.| 
hearth, fire-side, fire-place; —himmel, m.) 
Ph, empyrean, empyreal heaven, the highest] 
holz, n. fre-wood, fuel; —bfiter, 
Min, fre-watch; —Paffe, f. vid. —caffes 
t, f. Fw, a kind of wooden club filled 
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with gunpowder brimstone, saltpetre, &c. ; 
_ ttt, f provine, foot-stove; —tifte, f. Are- 
‘nak; porder-chest; —Enedt, m. fire-man, 





Feue 


—topf, m. fig. fiery head, a hot-beaded or 
passionate person; —fréte, f. Zool. glistering 
toad; —Prüde, f. iron rake; —fufe, f. vid. 
—fabs —tugel, f. fire-ball: 1. a ball filled 
with combustibles, a bomb; 2. Met. a fiery 
meteor, bolin; —land, n. Geog. Tierra del 
Feego, land of fire; —ldnder, m..—länterinn, 
f. inhabitant of Tierra del Fuego, Patago- 
nian; —ländifh, adj. Patagonian; —Ianze, 
f. fire-pole; —lätm, m. cry or alarm of fire; 
-ieiter, f. fire-ladder; —leute, pl. 1, fire- 
men; 2, furnace-men, engine-men, stokers, 
—lofbanftalt, f. vid. Loſchanſtalt; —Ios, 
adj. 1. fireless; 2. lustreless; Jew. cloudy 
(diamond) ; —luft, f. Chem. oxygen; —Iufen, 
f. pl. Mar. fire-acattles; —mal, n. 1. burnt 
mark; 2. (angebornes) mole (on the skin); 
—malerei, f. encaustic painting; —mann, me 
fire-wan, cf. —leute; —männden, n. cof. jack 
o lantern, vid. Irrliht; —marter, f. fiery 
torture; —material, n. fael; —materie, f. 
fiery substance; —mauer, f. 1. party wall; 
2. chimney; —meer, n. # sheet of fire or 
flames, a broad expanse or mass of fre; — 
meffer, m. Phy. pyrometer; —mörfer, m. 
Gun. 1. mortar; 2. bobit; —ofen, m. at 
furnace; —ordnung, f. fire-regulation. 
pfanne, f. 1. chafing-dish; chafer, fire-pan; 
2. censer, perfuming-pan; —pfeil, m. fire- 
arrow, fire-dart; —platte, f. back of a chin- 
ney; —plag, m. fire-place, mod, hypocaust 
(in hot-houses); —probe, f. 1. fire-ordeal, 
fiery trial; 2. fire-proof; —pumpe, f. fire- 
pump; —rad, n. 1, fire-wheel ; 2, lock of an 
arquebus; —raum, m. Mech. fire-box (of a 
steam-engine); —tegen, m. rain of fire; — 
toßr, n. fire-arm, rifle; fire-lock; —réeden, 
n. Bot. bird’s eye, pheasant's eye, adonis; 
—roft, m. fire-grate; —toth, adj. as red as 
fire, fiery red; red-hot; —tuf, m. cry or 
alarm of fire; —féule, f. pillar of fre, fire- 
column, fire-spout; -sbrunft, f. a general 
fire, conflagration; —{dhaten, m. damage 
caused by fire; —{daufel, f. fire-shovel; — 
foein, m. glimmering of the Are; —fdeu, 1. 
adj. afraid of fire; I. (w.) f. dread of fire; 
—fdiff, n. fre-sbip; {dirm, m. fire-screen, 
—fdlange, f. 1. vid. brace; 2. Zool. fire- 
snake; —{élof, n. fire-lock; —félund, m. 1. 
fiery abyss, crater; 2. fig. cannon; —fhröter, 
m. Ent. horn-beetle, atag-beetle, bull(y)-fly , 
—fowamm, m. spunk, German tinder; — 
ſchwärmer, m. F-w. (fire-)cracker, squib; 
—fdmert, n. F-w. a kind of wooden sword 


fegen, m. charm, conjuration of the fire; 






































Feue 


—feite, f. chimney corner; Fesgefahr, J. 
danger of fire; —fider, ad). fire-proof; $-8= 
noth, f. distress of fire; conflagration; — 
fpeiend, adj. vomitting or spitting fire, igni- 
vomoas, volcanic; ein —fpeiender Berg, a 
volcano; —fpief, m. vid. —langes —fprige, 
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hackney-coach; cab; 2.(—futfder) hackney- 
coachman, cab-driver. 
*%iad’co, [It., originally meaning a flask} n- 
fig. — machen, to fail: 1. to become bank- 
rapt; 2. (of dramatic pieces, &c.) to succeed 
ill, to prove a decided failure, to break down. 


f. fire-engine, extinguishing engine; —fprts||Fi'bel, (1.) f. primer, horn-book, spelling- 


bend, adj. # fire-flashing; —ftahl, m. fire- 


« Fiber, (w.) f. fibre, filament, string. (book. 


steel; steel (pocket) light; —ftdtte, —ftelle, |e Fibrd#’, adj. fibrons. 
f. 1. spot where a fire has burned down theſ Fich'te, (10.) f. fir, pine. 
buildings; 2. fire-place, hearth; 3. fig. dwell-||Fid/ten:, comp. —apfel, m. 1. vid. —zapfen; 


ing- house; —ftein, m. flint (stone), fire- 
stone; —ftrafe, f. punishment by fire; — 
ftrabl, m. flash of fire, fire-spout; —ftrubdel, 
m. stream of fire; —ftiibden, n. provinc. 
(foot-)stove; —teufel, m. F-w. serpent; — 
theilden, n. pl. fiery particles; —thon, m. 
fire-clay; —fhurm, m. beacon, light-house; 
—tod, m. death by fire; —tonnen, f. pl. Mar. 
fire-barrels, thundering-barrels; —topf, m. 
fire-pot; —vergoldung, —verfilberung, f. hot 
gilding, hot silvering, gilding or silvering 


2. pine-apple, ananas ; —baum, m. pine-tree, 
vid. Edeltanne; —gebufd, n. cluster of young 
pines; —bader, m. Orn. pine gross-beak; 
—bain, m. pine grove; —barj, n. rosin; — 
bolz, n. pine-wood, wood of the pine or fir- 
tree; —Pernbeifer, m. vid. —hader; —Idus 
fer, m. vid. Blauflügels —marder, m. vid. 
Banmmarder; —motte, /. Ent. pine-moth; 
—nuß, f. vid. Zirbelnuß; —raupe, f. pine- 
caterpillar; —wald, m. pine-grove; —japfen, 
m. cone of a pine; —;weig, m. pine-branch. 


on glass or porcelain by burning in; —versi|&ich'ten, adj. of pine-wood, pine-; f-e Breter, 


fiderung N J. , —verfiherungsanftalt, J. fire- 


n. pl. planks of fir; f-e Dielen, f. pl. deal- 


(insurance)ofice; —verfiderungsgefelfdaft,|| boards, pine-boards. 

f. fire-insurance-company; —vogel, m. Orn.\iFid'e, (w.) f. vulg. pocket, fob; f-nfaul, ad; 
Baltimore bird; —mwddter, m. fire-watch; —|| vulg. close-fisted, niggardly, avaricious. 
waffen, J. pl. fire-arms; —wahrfager, m. ſFick facken, (w.) v. n. provinc. to make in- 


pyromantic; —mabrfagerei, f. pyromancy; 


trigues, to play tricks; Fid'fader, (str.) m. 


— parte, f. vid. —thurm; —werf, n. fire-|| intriguer ; Fickfackerei, (w.)f. intrigue, tricks. 
work; —werfer, m. 1. (or —werföfünftler) || Zi'müble, (w.) f. vid. Zwidmühle. 
(artificial) fire-work-maker, pyrotechnist ;||* Zietilien, n. pl. specimens of fictile art, 


2. artillery-man, Mil. & Mar. gunner, arti- 
ficer; —werferfunft, —werkskunſt, f. pyro- 
techny, pyrotechnics; —werfermerfftitte, f. 
laboratory of a fire-worker; —werföbühne, 
f. pyrotechnical theatre; —molf, m. a puff, 
whiff, blast of fire (that sometimes shoots 
out of a farnace); —wurm, m. vid. —fdroter 5 
—jange, f. fire-tongs; —zeiden, n. 1. fiery- 
meteor; 2. fire-sign, signal-light ; —zeng, 7. 
I. any contrivance to light a fire, tinder-box, 
steel, flint and tinder, pocket-fire, cf. 
Schnelfeuerzeug, Zündmaſchine; 2. cont. 
Print. asmall printing office, an. hedge-press. 
Feu'ern, (w.) v. 1. a. 1. to burn; to kindle; 
2. to make fiery; II. n. 1. to fire (auf, at, 
upon), to give fire (upon); 2. to glow, burn. 
Feuſerung, (w.) f. 1. the act of making or 
lighting a fire, heating, application of fire or 
heat, fire; 2.(-smaterial, §-smittel, n.) fuel. 
Few'erig, Feu'rig, adj. fiery: 1. hot, burning; 
igneous; 2, fig. ardent, passionate; hasty; 
Feuk, (w.) f. Mar. vid. Foͤhrt. (brisk. 
Sey'e, (w.) f. vid. Feie, &c. 
% Fiafer, (str.) m. 1. Autſche) facre [Fr.]; 


potter’s ware, crockery. 

# Fiction’, (w.) f. fiction. 

+ Zideicommif’, (str.) n. Law, entail; feoff- 
ment in trust; ein — aufheben, to cut off an 
entail; Fideicommiffär', (str.), —befiger, m. 
feoffee in trust, trustee, 

* Fidel’, adj. col. merry, jovial; ein f-e8 Haus, 
lud. a jovial fellow, an. a jolly dog, merry 


grig. 

*Ztdibus, (str.) m. a paper-match (to light 
a pipe, &c.). [trast. 

% Fidiren, (w.) v. a. & n. to confide; to en- 

+ Ziduclär', (str.), Fiduciarius, [ Lat.) m. Law, 
one who holds in trust, a fiduciary. 

Sieber, s.I. (str.)n. fever; das Palte—, ague; 
das bigige —, burning fever or ague; — bes 
ben, to be in a fever; II. comp. —anfall, m. 
fit or attack of fever; —artig, adj. feverish; 
—erzeugend, adj. febrific; —farbe, f. feverish 
complexion or colour; —feft, adj. ague-proof; 
—froft, m. cold shivering of the ague, chill, 
cf. —ſchauerz —bige, f. heat of the fever; 
—Hlee, m. vid. Bitterklee; —franf, I. adj. fe- 
verish, fever-sick, fevery; II. —Pranfe, s. 
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(m bf) one suffering of fever or ague; — 
tant, n. Bot. 1. the common fever-few; 2, 
hooded willow berb, scall-cap; 3. the lesser| 
ceatanry; —tuden, m. Surg. ague-cake; — 
ptt, f. science of fevers, pyretology ; —mit+ 
td,» a medicine to allay fever, febrifoge,| 
pyretic; —pulver, n. ague-powder; —rinde,| 
J. Perovian bark, vid. Ghinarindes —{dauer, 
ı RagueSit, shivering-üt; -flurz, m. violent 
attack (parozyam) of a fever; —tag, m. 
the day on which a fever comes on; —| 
tram, m. 1. feverish dream; 2. fig. crea- 
tien of an overheated fancy; —vertreibend,| 
adj, dispelling fever; —medfel, m. intermis- 
sion of fever; —wurzel, f. Bot. fever-root, fe- 
ve-wort;—gufall, m. Med. febrile symptom.| 
‘Beberdeft, 1. or Fie beriſch, adj. feverish; 
‘agtish; DL. S-igkeit, f. feverishness. 

, (0) v. n. 1. to be in a fever, have) 
aparorymm of fever, to be delirious; 2. fig. 
27* coafasedly as a person daring a| 

er. 
Fired, (w.) f. vudg. fiddle; —bogen, m. fiddle- 
ick; —bobrer, m. vid. Drilfboßter. 











‘Fedeln, (w.) v. mn. & a, cont. to play ill, an.|| fig- 


1 scrape (upon) a fiddle, to fiddle. 

Firder, (w.) f-, Fie derblättchen, Fiederden, 
(Gtr.) n, (dim.) Bot. leaflet, partial or small 
leat (fer. 

Fiederfer, (str.) m. Glaz. vid. Fügeme| 

Tiedern, (0) v. a. 1. to feather, farnish with 
feathers; 2, Mus. I-m. to quill (a pianoforte, 
4c); 3. Min, to fill up with iron wedges; 
A. Glaz. vid. Abfledern, 

‘Bieter, (str.) m, cont. a vile fiddler, scraper. 

‘*Gitranitra, (w.) m. pl. Com. merchants fr 
questing firs amd markets, fair-dealers, vi-| 
sitants of faire, [of volatility., 

«istren, (w.) v. a. Chem. to fix, to deprive 

*Figuent’, (str.) n. figment, a fiction. 

+ Giir, (0.) m. 1. figore; 2, Math. &c. din- 
gran; 3. Gam, court-card; honour; 4, Mar. 
figue-head; 5. Rhet. metaphor, trope; — 
Raden, col. to cut a figure; Mus-s. F-enge- 
fag, m. fgurate descant; -al'mufit, f-, 
(Bats or figuricter) Gontrhpuntt, m. figa- 
Tate counterpoint. 
sGigurant’, (w.) m. 1. Theat, a) figurant, 
(sacer; 5) supersumerary; Ginn, (w.) f, 

: Statift, ke. 5 2. fig. cont. 
(A mete) puppet 


sflouri'rm, (w.)v. La. Mus. &c. to figure ;| 

‘awrite Zahl, Math. figaral or figarative| 

„aber; II. n. to make figures, to figure, 
ad}. figurative; typical; Il. adv. 




















figuras 











je Gilet!, [ Fr., pron, Ma’) n. (arbeit, f.) 
netting, net work; in—arbeiten, to net (a 
parse, &c.); —beutel, m. net parse; —ges 
widte, n., —Möpfel, m. pl. ne 
—halstud, n. net tippet; 





netting needles, mash-pins, . 
le Gileten, pl. Bkb. 1. fillets; 2. (or —ftempel, 
m.) baek-tools, gilding tools. 


* Gulia’, (str.) n. 1. office or institution sub- 
ordinate to another; 2. or —tirde, f. under- 
parochial church, chapel of ease; Com-s. — 
bant, f. branch-bank ; —gefäft, n., —hands 
Tung, f-, haus, m. branch-establishment, 
of. Commandite. (work, 

*Giligran/erbeit, (w.) f. filigree, filigrane 

|# Ziltrir’s, in comp.—beden, n. filtering-basin; 
—Ctaffeetanne, f. coffee-biggin; —mafdine, 
f. filtering machine; —papier, n. filter 
paper, sinking-paper; —fad, m. filtering. 
—ftein, m. filtering-stone, strainer ; —tridter, 
m. filtering-fonnel, colander; —tud, n. fil- 
tering-cloth. {[feigen. 

le Giltci'ren, (w.) v. a. to filter, vid. Dur 

Gilg, s. 1. (str.) m. 1. felt; 2. Typ. blanke 

-8. 3.miser, niggard, (ud. pinch-penny; 
vulg. rebuke, check, lecture; II. comp. 
bled, —tifen, n. T. hatter’ —geige, fr 
—holg, n. 7. comb-maker's polishing blade; 
hut, m. felt-hat; —tappe, —müge, f. felt- 
cap; —traut, n. Bot, the common cadweed; 
—lappen, m. Hat. felt-cloth; —laus, f. Ent. 
crab (body or felt) louse; —platte, n. vid. 
—bleds —fhuhe, m. pl. felt-shoes; —foble, 
F. felt or hair sole; —ftiefel, m. felt-boots; 
—tud, n. cloth of felt or hair; —wolle, f. 
felted wool. 

Firzen, (20.) v. I. a. 1, to felt; 2. vulg. to re- 
bake, reprimand, check; Il. ref. to clot to- 
gether like felt. 

Bi'sig, I. or Silit, adj. 1. of felt, like fel 
Bot. downy, nappy, tomentose; 2. fig. 
gard, niggardly, sordid; IL. §-teit, f. 
gardliness, sordidness. 

'Sim'mel, (str.) m. 1. Bot. fimble hemp; 2 
Min-s. an iron wedge; fäuftel, —pdufdel, m. 
an iron hammer (of from 20 to 30 pounds). 

Fim meln, (w.) v. a. 1. vid. Auslihten; 2. to 
pull fimble-hemp, 

Fingie, (indecl.) n. Mus. finale. 

x Final tod, (str., pl. F-ftdde) m. Typ. tail- 
piece. 

l*Ginany’, s. I. (w.) f-, gen. pl. G-en, finances; 

die en betreffend, financial; II. comp. — 

ausfhuß, m. finance-committee, committee 
of ways and means (of supplies); —bürean, 











































—ollegium,n. exchequer, board of revenues, 
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treasury office; —geridt, rn. court of ex- 
chequer; —jabr, n. fiscal year; —fammer, 
f. vid. —bireau; —minifter, m. minister o 
the finances, (in England) chancelor of the 
exchequer; Am. secretary of the treasury; 
—minifterium, n. ministry of the finances; 
—plan, m. budget (respecting the finances) ; 
—rath,m. counselor of the finances ; —wefen, 
n. (matters relating to the) finances; —wif- 
fenfdaft, f. science of finances. 

* Finanziell’, adj. financial. 

Sind’ bar, Zinv/lih, adj. (l. u.) what may be 
found (out), met with, &c., cf. Finden. 

Zin’des, in comp. —geld,n., —lohn, m. reward 
paid to those, who find and restore any thing 
lost. 

Zin’del, s. I. (w.) f. n= vid. haus; II. 
comp. —geld, n. vid. Findegelb; —haus, n. 
foundling hospital; —Pind, n. foundling; — 
mutter, f., —vater, m. 1. adoptive mother, 
father (of a foundling); 2. or —pfleger, m., 
—pflegerinn , f. a person entrusted with the 
care of foundlings. 

Zin’den, (str.) v. I. a. 1. to find, meet with, 
discover; 2. fig. to feel; to think, see; (für) 
gut —, to think proper; man fand für gut, 
it was thought proper; Bergnügen (an einer 
Sade) —, to take pleasure or delight (in), 
to derive amusement or gratification (from); 
zu —, to be found; mie — Sie den Wein? 
how do you like this wine? II. reff. 1. a) to 
find one’s self; fic) zurecht —, to find one’s 
way, to find the right way, to see one's way 
clearly; 5) to be found; c) to exist, to be; 
d) to present itself, to offer, to occur; 2. to 
accommodate or reconcile one’s self, to make 
up one’s mind (in, to); fid gefdmeidelt —, 
to feel flattered (cf. Fühlen, refl.); fid bez 
leibigt —, to feel offended, to take offence 
(durch, at); fie fanden ſich gendthigt, they 
found or saw themselves compelled; e& fand 
fi), daß ed ein Schreibfehler war, it was 
found (or it proved) to be a slip of the pen; 
fobald es fid fand, daß Einer ein Läftiger 
Saft war, when any one was found to be a 
troublesome guest; ed wird fih —, we shall 
see (in due time), time will show or prove. 

Finder, (str.) m. finder. 

Zinv’ling, (str.) m. foundling. 

Fin’dung, (w.) f. 1. the act of finding; 2. pro- 
vine. sentence; %-Sreöt, n. right belonging 
to the finder. 

Finger, s. I. (str.) m. 1. finger; 2. die — eines 
Salten, pl. Sport. talons; der Pleine —, little 
or ear finger; mit &-n weifen auf ..., to point 
at ...; bie — gehörig fegen, Mus. to finger; 
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‚fig. ph-s. Einem auf die — fehen, to have a 
atrict eye upon one, to watch one narrowly 
or closely; durd die — feben, to connive at, 
to forbear to see, to wink at; Il. comp. 
—beden, n. finger-basin; —bret, n. Mus. 
I-m. finger-board, cf. Griffbret; —fiſch, m. 
Ich. finger-fish; —förmig, adj. digitiform, 
Kot. fingered, digitate(d), Min. stalacti(ti)- 
form; —gefhmwür, n. Surg. whitlow; —banbd- 
ſchuh, m. fingered glove; —hut, m. 1. thim- 
ble; 2. (—hutblume) Bot. a) fox-glove; bj 
vid. Slodenblume; —hutfutteral, n. thimble- 
case; —leit(n)er, m. Mus. finger-guide; — 
mufdel, f. Conch. finger-shell; —platte, f. 
door-guard ; —redenfunft, —re@nung, f- dac- 
tylonomy; —ring, m. 1. (or —reif) finger- 
ring; 2. W-dr. thumb-stall; —fag, m., — 
fegung, f. Mus. fingering; —{@lag, m. L. a 
tap with the finger; 2. Vers. a dactyl(—n.}; 
—fpige, f. tip of the finger, finger-tip. finger- 
end; —fprade, f. finger-language, dactylo- 
logy, chirology ; —ftein, m. Pet. finger-stone, 
belemnite; —ftod, m. Glov. glove-stick, 
stretcher; —wurm, m. vid. —eſchwuͤr; — 
zahl, 7. digit; —zeig, m. bint, intimation 

Sing'erfertigtcit, (w.) f. Mus. volubility. 

Fing’erig, adj. having fingers, fingered. 

Zing’erling, (str.) m. 1. finger-stall: 2. Mar. 
p!. &-e, goodgeons, gudgeons, braces. 

Zing’ern, (w.) v. I. n. to finger, to play with 
the fingers; to touch a musical instrument; 
Il. a. Glov. to provide with fingers. 

+ Zingi'ren, (w.) v. a. to feign, simulate; to 
invent; fingirt, p. a. fictitious; Com, aimo- 
lated or proforma (account, account sales, 
&c.), colourable (sale), imaginary (money). 

Bink, Fine, (w.) m. 1. Orn. finch; 2. fg. 
ein Iuftiger —, col. a jovial fellow. 

FinPen-, in comp. —bauer, m. cage for a 
finch; Orn-s. —beißer, m. vid. Reuntöbter; 
—falt, —babidt, m. sparrow hawk, vid. 
Sperber; —meife, f. vid. Koblmeife; —neg, 
n. 1. (or —garn) Sport. hallier-net, bram- 
ble-net; 2. Mar. netting; —netftügen, f. pl. 
Mar. crotchets for the netting; —ritter, m. 
cont, knight errant; —fame, m. vid. Leins 
botter; —ſchlag, m. the singing of a finch. 

ZinPler, (str.) m. bird-catcher, fowler. 

Zin'ne, s. 1. (w.) f. I. provinc. fen, vid. Fenn} 
2.+ & provinc. summit, point; 3. 7. the 
thin or narrow part of a hammer; 4.a small 
pointed nail, pin, stud; 5.a) pimple, pustule, 
blotch; 5) %-n, pl. Vet. measles (disease in 
hogs); 6. Ich. fin, cf. Floſſe; TI. (w.) m. 
Fin, Finlander. 

Finnen, (w.) v. a. T. to pin, to strike (a piece 
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of metal) with the narrow part of a hammerſ Firſt, I. (w.) f. vid. Firſte; II. in comp. T. — 
to form dents and produce expansion. balfen, m. ridge-piece ; —ziegel, m. ridge-tile. 
Fina, comp. —fifd, m. Zool. fin-fish, fin back-IFirft’e, (w.) f. 1. provinc. top, sammit; 2. 
whale; hammer, m. 7. a hammer with alj Arch. ridge of a house. 
thio part on one side. #%ié, (indecl.) n. Mus. F sharp; — dur, F 
Gin'nig, adj. pimpled; blotchy; (of hogs)|| sharp major; — moll, F sharp minor; Fis’ fis, 
measied. [Finnish.|} F double sharp. 
. Gürkifd, adj. relating to the Fins or Finland,||* iscäl‘, (str.) m. attorney (of the exchequer); 
Siarland, n. Geog. Finland. treasurer; attorney-general, solicitor. 
Firnlander, (str.) m., Finn'ldnderinn, (w.) f.||e Fiscalat’, (str.) n. Law, office of an attor- 
Fislander, a native of Finland. ney(-general). [lic treasury, fiscal. 
Zunlindifd, adj. of Finland, Finland. »Ziscallifh, adj. Law, belonging to the pub- 
Ginter, adj. 1. dark, obscure, gloomy, dim ;|| Gif, s. (str.) m. I. vid. Fiſche, f.; I. 1. Ich. 


Ag-s.2. gloomy, sad; 3. sullen, black-browed, 
sour, stern, reserved; — feben, to frown; — 
anfe§en, to look black upon; im Fen, in the 
dark 


puatteriing, (str.) m. 1. an ignorant person; 
col. ignoramus; 2, enemy to enlightenment 
or progress, cf. Obfcurant. 

Fiaſterlings, adv. provinc. in the dark. 

Fufternif, (str.) f. 1. darkness; obscurity; 
gloom, gloominess; 2. Ast. eclipse. 

afin'te, (w.) f. 1. Fenc. feint; 2. fig. a cun- 
Ring trick, wile, quibble, quirk, fib. 

aFiorit’, (str.) m. Min. pearl sinter. 
egiotitu’ren, (w.) f. pl. Mus. vid. Goloratu: 
ten, (Buden. 
Fippera, (w.) v. n. vulg. to quiver, vid. 

Sips, (str.) m. col. a fillip (upon the nose). 
Bipfen, (w.) v. a. col. to fillip. 

Sir'lefeny, (str.) m. col. a childish trick, 
drollery, foolery, nonsense; flourish, freak, 
trifle, grimace, whim-wham, frippery, trum- 


pery. 
Srlefanzer, (str.) m. col. a trifler, nonsen- 
sical person, whiffler, buffoon. 
Birlefenere’’, (w.) f. col. foolery, nonsen- 
sical behaviour, trifling, buffoonery. 
szene, f. (pt. Bir'men) Com. firm; unter 
T—, under the firm of ...; — (i. e. Boll: 
madt) geben, to give power of attorney. 
sirmament’, (str.) n. firmament, sky, #ca- 
nopy of heaven. 
+Gir'meln, Fir'men, (w.) v. a. Rom. Cath. to 
confirm; Fir melung, (w.) f. confirmation. 
spimiten, (w.) v. a. Com. to sign. 
eGirmirung, (w.) f. Com. signature. 
im, adj. + & provinc. of the last year; f-er 
ein or F-ewein, wine of the last year; old 
wine. 
Bit, Finer, (sir.) m. provinc. mountain- 
top covered with perpetual snow. 
ij, (str.) m. varnish; —baum, m. Bot. 
'aralsb-tree, sumach-tree. 
niffen (w.) v. a. to varnish, to lacker. 


fish ; 2.%-e, pl. Ast. pisces, fishes; &-e effend, 
feeding or living on fish; %-e freffend, pisci- 
vorous, ichthyophagous ; faule &-e, fig. 1. foul 
play; 2. frivolous excuses or pretexts; IIl. 
comp. —aar, —abler, m. Orn. sea-eagle, 
bald eagle, osprey; —angel, f. fish- or fiah- 
ing-hook, angle; —artig, Ähnlich, ad}. fish- 
like; —band, n. Lock-sm. vid. Fiſche, f.; — 
banf, f. fish-stall, fish-bench; —bärn, m. 
little fishing-net ; —bandfdienen, f. pl. R-w. 
fish-bellied (or fish-belly) rails; —bein, n. 
whale-bone; —beinern, adj. of whale-bone ; 
—beinhänpler, m. dealer in whale-bone; — 
beinreifer, m. splitter of whale-fins; —bes 
fdreibung, f. ichthyography; —blafe, f. fish- 
bladder ; —hrühe, f. fiah-sauce ; —brut, f. fry, 
fish for brood; —dreg, n. Mar. drag, creeper; 
(urweltlide) —eidedfe, Nat. ichthyosaurus ; 
—effend, adj. vid. Fiſche effends —effer, m. 
ichthyophagist; —fang, m. fishing, catching 
of fishes, fishery ; —faf, n. fish-tun, fish-tub ; 
—fifden, n. kit; —floffe, f. fin; —gabel, f. 
fishing fork; —gallerte, f. fish-jelly; —garn, 
n. vid. Fiſchergarn; —gerdth, n. vid. —zeug; 
—geredtigteit, f. vid. —recht; —geridt, n. 
vid. —fpeife; —gläfer, n. pl. glass vases for 
(gold-)fishes; —gräte, f. fish-bone ; —häger, 
m. warrener; —häber, m. vid. —reiher; —ba- 
fen, m. fish-hook; —bdlter, m. 1. fish-pond, 
wear; 2, vid. —faften; —hamen, m. little net, 
hand-net, catcher; —handel, m. fish-dealing, 
fish-trade; —händler, m. fiahmonger ;—hänge, 
f. Lock-sm. French hinge, cf. Fiſche; — 
baut, f. fish-skin; shagreen, —Paften, m. 
cauf; —felle, f. fish-slice, fish-trowel; —teffel 
m. fish-kettle; — Piefer, m., —Pieme, f. Ich. 
fish-ear, gill; —öder, m. bait for fishes; — 
forb, m. creel, fish-basket; —ömer, n. pl. 
Indian berries; —fram, m. fish-dealing; — 
frdmer, m. fishmonger; —fugeln, f. pl. vid. 
—gläfer ; —fümmel, m. cummin-seed ;—funde, 
—Ichre, f. ichthyology; —fundige, —fenner, 
m. ichthyologist; —laid, —leid), m. spawn; 











Fiſch 364 Flach 


—lote, f. fish-brine; —leim, m. Pharm. fish-|| performed in their boats; -weide, f. vid. 
glue, isinglass, ichthyocol(la); —Iöffel, m.|] Rorbweide. [gebiet, n. fish-range, fishery. 
fish-ladle; —marft, m. fish-market ; —meifter, Fiſcherei, (w.) f. the act of fishing, fishery ; — 
m. master of a fishery, master-fisher; —meve,||Filhidt, adj. fishy. 

f. Orn, the lesser tern or sea-swallow; —||# Fis/cus, m. Lav, fisc, fiscal, exchequer. 
mild, f. milt, soft roe; —mondfame, m. Bot.||Fif'pern, (w.) v. a. vulg. vid. Zlüftern. 
jagged moon-seed , Indian berry; —neg, m. Fiſſſe, (w.) f. Mar. a cord of twine, yarn, &c., 
vid. Fiſchergarn; —obr, n. fish-ear, gill; —|| a hanl or hauling (of yarn). 
öl, n. fish-oil, train oil; —otter, f. Zool.||* Zift’el, 1.(w.) f. 1. (or—ftimme) Mus. feigned 
otter; —pinfel, m. otter's hair pencil; —raf-|| voice, falsetto; 2. Surg. fistula; II comp. 
fel, f. raffle-net; —redt, n. the right or li-|| —meffer, n. syringoton; —fänitt, m. syrin- 
berty of fishing, piscary; —reiber, m. Orn. 
heron; —reid, adj. abounding with fish, fishy; 
—reufe, f. weel (a snare made of twigs for 
catching fish), bow-net ; —rogen, m. spawn,||* Ziftuli'ven, (w.) v. n. Mus. to sing a 
fry, roe; —roft, m. double gridiron; —fag,|| feigned treble. 

m. fry, fish for brood; —fdiefer, m. Min.||Zitfd’eln, (w.) v. I. a. to rub (move) back- 
bituminous marl slate; —fdhuppe, f. scale;|| wards and forwards; Il. n. to fidget (about). 
—fpeife, f. fish-meal; —tag, m. 1. fishing-||Zit'tid, Bit'tig, (str.) m. wing. [to wing. 
day; 2. Rom. Cath. fish-day ; —teid, m. fish-||Fit'tigen, (w.) v. a. to furnish with wings, 
pond; Law, vivary; —thran, m. fish-oil,||Fig-, in comp. —band, n., —faden, m. a piece 
train-oil; —trog, m. fish-trough, fisb-trunk;|| of ribbon or thread for tying reeled yarn; 
—waffer, n. fishy-water; —wate, f. drag-net,|| —feile, f. needle-maker's file; - hafen, m. 
large fishing-net, seine; —webr, n. kiddle,|| sieve maker's hook; —ruthe, f. Weav. tem- 
fish-garth; —mweib, n. fish-woman, cont. fish-|} ple, weaver's littering; —ftod, m. sieve ma- 
wife; —weiber, m. vid. —teid)s —mirthfdaft,|! ker's stick; —jange, f. pin-maker’s pincers. 
f. management of fisheries; fishery; —zeug,||Fig’e, (w.) f. 1. skein, skain; 2. a wrinkle. 

n. fishing-tackle, fishing-apparatus; —zuber, ſFitzen, (w.) v. a. 1. to tie up or bind inte 
m. fish-tub; —jug, m. draught, the act ofj| skeins; 2. a) to entangle, vid. Berfigens 5) 
sweeping with a net and the quantity ofi) die Stirne —, to knit or wrinkle the brow ; 
fishes thus taken. 3. to disentangle, vid. Auffigens 4. or Fig‘eln, 

Fiſch bar, adj. that may be fished, containing|| vid. Fitſcheln. 

(or stored with) fish, fishy; ein f-er Zeid, |ix Fix, adj. 1. fixed, firm; 2. vulg. quick, nim- 
a pond yielding fishes. ble, cf. Schnell; f-e Luft, Phy. fixed air; 

«File, [Fr. fiche] (w.) f. 1. Lock-sm. lap|| f-er Gebalt, m. stated salary, cf. Fixum. 
(of door-hinges); 2. pl. Gam. fishes, cf.\le Zix’’ren, (w.) v. a. 1. Chem. &c. to fix; fig-s. 
Spielmarfen ; 3. F-en (Fifhungen), pl. Mar.|| 2. to settle a regular sum on ..., to appoint 
partners, a stated salary for ...; 3. (mit den Augen —) 

Fifh'en, (w.)v.I.a. 1.to fish; 2. fig. to get by] to regard fixedly or steadfastly, to fix one’s 
cunning; IT. n. to fish (nad, for); daé Steuer|| eyes upon .... 
fiiht, Mar. the radder makes foul water. ||* Zirftern, (str.) m. Ast. fixed star. 

Bilder, s. I. (str.) m. fisher, fisherman; II. a Zirum, [Zet.] n. fixed or stated sum, ap 
comp. —boot, m., —büfe, f., —fabrzeug, n.|| pointed or regular salary, appointment, al- 
fishing-boat, fisher-boat; Ingger, cob(b)le;j| lowance. 

—bootfabrer, m. fisherman; —dorf, x. vil-Flab/be, (w.) f. vulg. mouth, an. chaps. 

lage inbabited by fishermen; —garn, —ne6,||Flad, I. adj. 1. flat, plain; 2. level, even; 
n. fishing-net; sweep-net, drag-net; trammel,|| 3. Bot. discous (of flowers); 4. fig. flat, shal- 
casting-net; —geräth, n. fishing-tackle; —|| low, superficial; da8 f-e Fahrzeug, flat(-bot- 
gerehtfame, f. right or privilege of fshing,| tomed) boat; bie f-e Hand, palm; die f-e 
piscary; —hütte, f. fisherman’s hut; —in=!| Klinge, flat of the sword; Mar-s. die f-e 
nung, f. cofapany of fishermen; fishmongers’|| See, smooth or calm sea; — in den Wind, 
company; —fabn, m. fisher-boat; —forb, m.,|| head to wind, right in the wind's eye; — vor 
—reufe, f. vid. Fiſchreuſe; —plag, m. fisher-|| dem Winde fegeln, to sail right afore the 
place, fisher-town; —ring, m. papal seal on|| wind or the wind right aft; II. comp. —bläts 
which St. Peter is represented as a fisher-|| terig, adj. Bot. flat-leafed, planifolious, pla- 
man; —ſtechen, f. mock fight of fishermen|| nipetalous; —bohrer, m. flat auger; —deidhs 


























+ Fift’elärtig, I. or Fifiulds’, adj. fistulous; II. 
S-teit, f., Kiftulöfe, n. fistulousness. 
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N, f. an adze with a straight edge; —effen, 
n. I, anvil of goldsmiths; 2. vid. —meifel; 
fd, m. fat-fiah; —gangen, m. pl. Mar.|i asbestos. 
planks of the bottom or floor; — gebdrũckt, Flaͤch fen, adj. of flax, flaxen, linen. 
adj. Bot. depressed; — gefdliffen, adj. Jew.||Flad'fidt, adj. like flax. 
tabulated; —gipfelftändig, adj. Bot. flat-top-I lad, (str.) n. vid. Flad. 
; , m. T. flatt(en)ing hammer;|iälad'’en, (w.) v. I.n. vid. Fladern; Il. a. Hat. 
—fopf, m. 1. a flat, low head; 2. fg. shallow]! vid. Faden, 3. 
head, a superficial person; —fSpfig, adj. 1. Fladers, comp. —feuer, (sir.) n. flaring or 
fiat-beaded; 2. dall headed, shallow; —lanb,/| blazing fire; —Iében, (sir.) n.# flickering life. 
n. Gat land, level, plain; —meifel, m. flat|Glad/ern, (w.) v. n. to flare, flicker, flutter. 
chisel; —telief, n. vid. Basrelief; —Ihienen, |e Flacon’, [ Fr., daking!] n. a small bottle, 
f. pl. R-w. flat rails; —feitig, adj. flat-sided,|| scent-bottle, col. smelling-bottle. 
fat; —zange, f. flat-nosed pliers; —giegel,||Gla’den, (str.) m. flat-cake; a bunn. 
m. fat tile. Fla'der , (w.) f. provinc. apot, speck, streak, 
| Glad, s. (str.) n. Mar. flat-bottom; first floor|| vein (in wood or stone); f-(g, adj. veined, 
_ or bottom (of a ship). . grainy, spotted, speckled; Min. brittly. 
Führe, (w.) f. 1. flatneas; 2. level, plain; 3. IFlaſge, (w.) f. province. 1. bog, quagmire; 
T. brick-axe ; bie — eines Sdwertes, flat side|| 2. Sea, flaw, a sudden gust of wind; 3. Min. 
ofa sword; — des Budftaben, Typ. face, eye.|| a vein of solid stone crossing the mine. 
Flah en, (w.) v. a. to flatten, (make) level. a Flagellant, (w.) m. Ecc. flagellant. 
plid‘enz, comp. —größe, f. extent of surface ;||#Flagelli’ren, (w.) v. a. & n. to flagellate. 
—infalt, —raum, m. (the) area (of the sur-i|# Glageolet’, | Fr., pron. flazhdlét’} n. Mus. 
face), superficfal area or contents; —maß,|| flageolet; —ton, m. flute-like tone, harmonic. 
n. superficial measure, square-measure; —||Slag’ge, s. I. (w.) f. flag, standard, ensign; 
meffung, —meftunft, f. Math. planimetry;|| II. comp. Ylaggcapitain, m. flag-captain; 
—jahl, f. square number. F-nauffeber, Flagggaft, m. a mariner who 
Gled/heit, (w.) f. 1. flatness; 2. fig. a) shal-j} has the care of the flags; %-nofficier or 
lowness; platitudes insipidity; 5) pl. fat,|| Flaggmann, m. flag-officer; §-nfdiff or 
insipid things, nonsense, (ness.|| Flaggſchiff, n. flag-ship; F-nftange, f., F-n- 
, edj. flattish, approaching to flat-|| flod, m. ensign- or flag-stafl; $-ntud, n. 
Glade, s.L(str.) m. flax; neufeelindifher —,|| bunting. 
Bot. fax-lily, New Zealand flax; — riffeln, |&lag’gen, (w.) v.n. Mar. 1. to wave (of a 
blinen, breden, ſchwingen, hecheln, fpinnen, | flag); 2. to display the flag; auf halber 
to peal, beat, break (brake), comb (dressi| Stenge —, to display the Gag at halfstaff. 
or hatchel), spim flax; IL comp. —artig, adj. Flam aͤnder, Ylam’länder, (str.) m., Flam laͤn⸗ 
like flax, flaxy; —bau, m. cultivation (rai-|| derinn,(w.) f. Fleming, Flemish man, woman. 
sing) of fax; —banm, Bot. m. Chinese lanral,4 Zla’me, (w.) f. Vet. fleam, 
antidesma; —hauer, m. flax-raiser; —berei=|| §lam’ berg, (str.) m. + & * sword, brand. 
tet, m. dax-dresser; —blduel, m. swingle-||Gla mug, udj. 1. Flemish; 2. col. surly; in- 
staf; —brede, f. flax-break or -brake; —|| solent, coarse. (dour of temper, 
brehen, n. flax-dressing; —barre, f. flax-|/%lam'me, (w.) f. 1. flame, blaze; 2. fig. ar- 
kila; ·dotter, m. 1. vid. Leindotter; 2. vid.||Flam'mens, comp. —auge, n. flaming eye; — 
(tide; —farbe, f. faxen colour; —felb, n.|j blid, m. flaming, fiery look; —ofen, m. vid. 
feld sown with flax; —fin?, m. Orn, dax-|] Röftofens—pein, —qual, f. torment of flames; 
finch; Saar, n. flaxen hair; händler, m.|| —fdule, f. column of fire; —fdrift, f., —züge, 
dealer in flax; —Hedel, f. flax-comb, hatchel;/} m. pl. fig. indelible letters or characters; — 
tee, f. fax-tow, hards; —fopf, m. 1. vid.|| fpeiend, adj. « vomiting out flames, flammi- 
haar; 2.—tdpfe, pl. (— in Kauten) flax]| vomous; —ſtrom, m. stream of flames; —tod, 
heads; —traut, n. Bot. flax-weed, toad flax;|| m. death in the flames; —wirbel, m. Yolume 
-tafe, f. 1. the plucking or pulling of Aax;| of flame. 
2. (or —riffel, f.) ripples —rdfte, f. 1. the|/%lam'men, (w.)v.I. a. 1, to scorch; 2. Manuf. 
watering or retting of flax, steep;j| to water (atuffs, steel), to cloud; IL n. to 
2. far watering time (season); 3. pond or|| flame, blaze, flush; to glow, burn. 
peel in which flax is steeped, retting pool;||%lammidt, adj. 1. like a flame; 2. clouded, 
‚m. flax-seed, linseed; —fddben, f.|| watered, undulated. 


pl. shaws or shives of flax; —feide, f. Bot. 
devil’s guts, dodder of thyme; —ftein, m. 












| 
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(of goods), flat, languid, stngnant (of trade); 
der Wind wird f-er, Sea, it grows calm. 
Flau’en, (w.) v.a. provinc. & Min. to rinse, to 
ax%lanell’, (str.) m. flannel; getöperter —,|| wash inrunningwater; 7.tobe languishing. 
awanskin, Zlau’heit, Flauſigkeit, (w.) f. flatness; Com. 
#Zlanfe, (w.) f. Mil. flank; dem Feinde in|) dulnexs (of sale), deadness, stagnation or 
die F-n fallen, to flank, to take the flank|| inanimation (of trade, &c.). 
of the enemy; Fort-s. mit Fen deden, tollFlaum, (str., no pl.) m. down; —bart, m. 
flank(er); G-nwer?, n. flanker; Z-nwintel,)| vid. Mildbart; —feder, f. down (feather). 
m. flanked or flanking angle. Flau'mig, adj. downy; soft, tender. 
# Zlanki'ren, (w.) v. n. 1. Mil. to flank; 2.col.|/Flaus, col. Flauſch, (str.) m. 1. tuft; 2. pi- 
to roam, range, rove. lot-cloth; 3. fig. vid. Zlaufenmader. 
Flaͤſchſchen, (str.) n. (dim. of Flafdhe) a smalll|Flau’fe, (10.) f. col. false pretence, equivo- 
bottle, &c., phial, cruet. cation, shaftle, evasion, shift, fib ; Z-nmader, 
Flafh'e, (w.) f. flask, flagon, bottle; (Argneij| m. a shuffler, trickster. 
—) vial; die (weiße) gefdliffene —, decanter ;!|Fld3z, (str.) m. an awkward, coarse, rude fel- 
bie endner —, electrical or Leyden jar; auflj low, lubber, cf. Zlegel. 
Z-n füllen (ziehen), to bottle. Fledhfe, (w.) f. tendon, sinew. 
Flaſchen⸗, comp. —adreffe, f. vid. —ſchild; —||Fled’/fig, adj. tendinous, sinewy. 
baum, m. Bot. water or custard-apple; —||Gled'te, (w.) f. 1. twist, braid, plait, tress, 


Flam 


Flam'mig, adj. like flame, flamy, fammeoas. 
Flan’dern, n. Geog. Flanders. 
Flan driſch, adj. of Flanders, Flemish. 


we The ee 
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bier, n. bottled beer; —büdjfe, f. wind hand- 
gun with (conic) flask; —bürfte, f. bottle- 
brush; —futter, n. bottle-case, cellaret; — 
geftell, n. bottle-rack; decanter-stand ; cruet- 
stand; —glaé, n. bottle-glass; —belb, m. 
cont. hero of the bottle, toper; —?eller, m. 
vid. —futter 3; —forb, m. basket for bottles; 
—fturbif, m. Bot-s. 1. large American gourd, 
calabash; 2. crookneck; —hirbifbaum, m. 
calabasb-tree; —ſchild, n. (bottle-)label; — 
ftdnder,—teller,—unterfeger, m. bottle-stand; 
—träger, m. bottle-carrier, bottle-tray; — 


lock (of hair); 2. hurdle, hamper, cf Fledt: 
werk; 3. Med. gen. pl. herpetic eruptions, 
herpes, tetter, vulg. ring-worm; 4. Bet. 
lichen, f-nartig, adj. Afed. herpetic. 


Sled'ten, (str.) o. a. to braid, plait, twist, en- 


twine; Gard. to plash, interweave (branches, 
&c.); einen Kranz —, to wreath or make a 
garland; durd or in einander —, to inter- 
lace, entwine; einen Korb —, to make a bas- 
ket; ein geflodtener Korb, wicker-basket; 
ein geflodtener Zaun (Flechtzaun), a fence 
(hedge) made of plashing. 


zug, m. Mech. polyspast, (tackle) pulley.|/Sledt'ing, (str.. pl. w.) n. Mar. nettings, the 


hand-screw, Jack (in a or the box). 


* Glafdinett’, (str.) n. vid. Zlageolett. 
Flaſch'ner, (str.) m. tinman, lamp-maker. 
Zla’fer, m., Flaferig, adj. vid. Flader, Zladerig. | froh, n. straw-platting; —meide, f. osier, 
Zlat'terer, (str.) m. vid. Zlattergeift, 2. 
Slatiters, comp. —binfe, f. Bot. common soft- 


rush ; Nat-s.—fifig, adj. wing-footed, aliped; 
—füßler, m., —füßige Thiere, n. p’. alipeds; 
—geift, —finn, m. 1. light-mindedness, in- 
constancy; 2. a person who ia light-minded 
or fickle, inconatant person, weather-cock ; 
—gold, n. vid. Slittergold; —mine, f. 
Fort. fougade. 


Zlat'terhaft, 1. adj. fickle, unsteady, incon- 


stant, flighty, giddy, light-minded; (of wo- 
men) flirting; Il. $-igteit, (w.) f. fickleness, 
&c., inconstancy. 


Zlat’tern, (w.) v. n. 1. to flit, flirt, flutter, 


flicker, float; 2. to run abont, rove, roam, 
ramble; 3. to be unsteady (flighty). 


Flau, adj. provinc, 1. lukewarm; 3. a) weak, 


faint; d) flat, flagging; -) dall, dead, inactive, 


shrouds and other rigging at the mast-hral. 


Flecht⸗, comp. —binfen, f. pl. rush-platting; 


—tobr, n. cane-platting. bonnet-cane; — 


vid. Korbweide ; —werf, n. hurdle-work, nel- 
work, wicker-work. 


Sled, s. 1. (str.) m. 1. spot, place; 2. speck, 


spot, stain, blot, blur, flaw, blemish; 3. a) 
patch, piece; botch, tatter; shred; 4) Shor M. 
heel-piece: c) F-e, p!. Cook. tripe; DOM B+ 
?ommen, to get on, stir; gehe nidt vom — 
do not stir! den rechten — treffen, to hit home, 
to hit the (right) nail on the head; Il. comp. 
—ausmader, m. cleanser (of clothes); -ſu⸗ 
ber, n. Med. petechial or apotted-fever, pur 
ples; —fugel, —feife, f. soap-ball (to take 
out spots of grease, &c.), scouring-ball; — 
ftein, m. scouring-stone ; —maffer, n. scoot 
ing-drops. . 

Sled'dhen, (str.) n. (dim. of led) 1. little 
spot; speckle; 2. little piece; patch (of 
ground); shred. 





Com. dal) or heavy of sale, heavy upon hand)/Fled’en , (str.) m. 1. borough, country-towa, | 


| 


| 
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market-town; 2. spot, blot, stain; blur,! 
flaw; speck, speckle; mark; mole; 8. fig. 
blemish, spot, stain, blur, flaw. 

Zielen, (w.) v. I. a. 1. to spot, stain, speck, 
speckle, bespeckle; 2, to put a patch or 
heel-piece on ...; II. n. 1. to stain, blot; to 
get stained, apotted; 2. (gen. impers.) fig. 
cal, to get on, to proceed, speed; es fledt 
ihm nigt, he does not get on with his work. 

Fled talõs, adj. spotiess, untainted, pure. 

led’idt, adj. like spots, specks. 

Flecig, adj. spotted, stained, blotted, speckled. 


| -eRlection’, (w.) f. Gram. intlection. 
 s leiten, (w.) v. a. Gram. to inflect. 
Fleder⸗, comp. —maus, f. bat; die —mans⸗ 


flügelformigen Bänder, n. pl. Anat. bat- 
wings; —wiſch, m. duster, goosewing for 
dusting. Zleete, (w.) f. see Fleth. 

Blegel [or Flegel], (str.) m. 1. a) swiple, 
svingle (of a thrashing flail) ; b) dail; 2. rudg. 
an insolent, unmannerly, impertinent or 
saacy fellow, churl; —jabre, n. pl. the years 
of saucy boyhood; —fapyen, f. pl. caplins 
(of a thrashing-fail). 

Flegelei, (w.) f. 1. unmannerly behaviour, 
igsnleace, impertinence, sauciness, rudeness ; 
2, insolent or impertinent act. 

dlegelyaft, 1. adj. insolent, unmannerly, im- 
pertinest, saucy, churlish; IJ. %-igteit, (w.) 
f. inmauzerlinese, &c., vid. Flegelei. 

Sieben, (w.) v. I. n. (um eine Gace zu Einem, 
+ Einem) to pray, implore, supplicate, be- 
seech; IL a. (i. u.) vid. Anflehen & Erfleben. 

Shen, v. s. (str.) n. supplication; prayers. 

Flehentlich, 1. adv. suppliantly; — bitten, to 
entreat, implore, solicit, crave; II. adj. (oc- 
curring only Än conjunction with verba' 
nouns) suppliant. 

Fleifd, 3.3. (str. yn. 1. flesh; 2.(Kod—) meat ; 
3. Bot. pulp, parenchyma; 4. Paint. carna- 
tion; 5. fig. animal nature, carnality, flesh 
(as opposed to the spirit) ; wilde —, Surg. 
fangous, proud or dead flesh; gehadtes —, 
Cook. minced meat; — von leihtem Vieh, 
Com. cargo beef; II. comp. —abfall, m. of- 
fal of meas; —ausmudés, m. Surg. fleshy ex- 
crescence, carnosity, caruncle; —banf, f. 
gen. pl. —bänfe, butcher's stalls or row, 
shambles; —blume, f. Bot. common lady's 
tmock, cuckoo flower; —brud, m. Surg. sar- 

cocele; —briibe, f. flesh-broth; gravy; — 
tim, n. Tan. flesbing-knife; Surg-s. —er= 
¥agend, adj. generating or breeding (new) 
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—cffer, m. a person (fond of) eating much 
meat; —farbe, f. flesh-colour, carnation; — 
farben, —farbig, adj. flesh-coloured, car- 
nation-coloured, incarnate; —fajern, f. pl. 
Anat. villi; —faß, n. salting-tub; —fliege, 
S. Besb-fy ; —freffend, adj. carnis orous, flesh- 
devouring, sarcopbagous; —freffer, m. 1. or 
—freffended Thier, n. carnivorous animal; 
2. vulg. vid. —effer; —gabel, f. meat-fork, 
steak-fork; —gebung, f. Paint. carnation; 
—sefhmwulft, f. swelling in the flesh, wen, 
ef. —brud; —gemdds, n. Surg. fleshy tu- 
mor or excrescence; sarcoma; —gummi, m. 
vid. —leim; —hader, m. vid. Fleiſcher; —has 
ten, m. flesh-book, book to hang meat upon; 
—balle, f. vid. —bänte; —haltung, f. Paint. 
carnation; —händler, m. flesh-monger, one 
who deals in flesh; —hauer, m. vid. Flei⸗ 
(der; —haut, f. Anat. a fat sort of mem- 
brane which covers the whole body, (Lat.) 
panniculus carnosus; —fammer, f. larder 

lardery ; —flop, m., —flofden, n. Cook. meat- 
ball (of minced meat); —Pumpen, m. lump : 

flesh or meat ; —forb, m. meat-basket ; —foft, 
f. 1. vid.—fpcife; 2. meat-diet, flesh-diet, ani- 
mal food; —fuden, m. meat-pie, pasty ; -lake, 
f. brine of meat, pickle; —lappen, m. fleshy 
appendage, lappet; —leim, m. Piarm. sar- 
cocol(la); —Ic&, adj. fleshless; —matc, f. 
maggot; —mahlzeit, f. flesh-meal ; —müfler, 
m. fig. flesh-monger, pimp; —marft, m. meat 
or butcher's market, shambles; —maffe, f. fig. 
a great lump of flesh; —meffer, n. kitchen- 
knife; —nabrung, f. animal food, vid. —foft 5 
—paftete, f.meat-pie, mince-pie; —rduderer, 
m. smoke-drier; —fdarren, m. vid. —bant; 
—fdnitte, f. slice of meat, steak; —feite, J. 
Tan. flesh-side (of hides); —fpeife, f. flesb- 
meat, animal food (as opposed to Mehl: 
fpeife, &c.); —fpieß, m. meat-spit; —fuppe, 
f. soup made of broth; —fteuer, f. meat- 
tax; —tag, m. a day on which meat is ea- 
ten, flesh-day; —taze, f. assize of meat; — 
tine, m. p!. Paint. flesh-tints; —topf, m. 
flesh-pot, meat-pot; —maare, f. meat, salted 
or fresh, as an article for sale; —mage, f. 
balance or scales for weighing meat, meat- 
scales; —warze, f. caruncle; —wafferbrud, 
m. Surg. sarcohy drocele; —mwerdung, f- 
fig. incarnation; —wunde, f. flesh- wound; 
—wurm, m. vid. —made; —wurft, f. meat- 
pudding; —gebnte, m. a tithe paid of ani- 
mals which are killed for meat. 


tah, sarcotic, incarnative, anaplerotic; —ji%lei'fden, (w.) v. a. to clear of flesh; to Sesh. 
Erzeugung, f. formation of flesh, sarcosis;|lälei/fher, (str.) m. batcher; —beil, n. bat- 


& ssluft, f. tust of the flesh, carnal appetite, 


cher's-ax, cleaver; —turfd@, - gefell, m. but- 


Flei 


cher's boy, butcher's journeyman; —gang, 
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bore-tree; der fpanifhe —, lilac; I. comp. 


m. vulg. fruitless journey; sleeveless errand;|) —beere, f. elder-berry; —blüthe, f. elder- 
—gewerbe, —handwerf, n. butcher's trade;ı| blossom; —effig, m. vinegar of elder; — 


—gewidt, n. butcher's weight; —hund, m. 


mus, m. elder-jam; —faft, m. elder juice; 


butcher's dog; —fnedt, vid. —burfd; —|| —thee, m. elder-tea. 


meffer, n. butcher's knife; —ftand, m. but- 
cher’s stall, vid. Zleifhban?. 

Sleifdern, adj. 1. of flesh, fleshy; 2, sensual. 

Fleiſſchig, I. adj. 1. or Fleiſſchicht, like flesh, 
flesh-likes 2. fleshy, meaty (also applied to 
fruit), pulpous, pulpy; plump; Il. &-feit, f. 
fleshiness; pulpousness; plumpness. 

Fleiſch'lich, I. adj. fleshly, of the flesh, sensual, 
carnal; f.e Züfte, f. pl. pleasures of the Gesh, 
carnal desires; f-e Verbreden, n. pl. carnal 
crimes; fid — vermifhen, to have carnal 
intercourse; — gefinnt, fleshly or carnal- 
minded; II. §-¥eit, (w.) f. fleshliness, fleshly 
last, carnality. 

Zleiß, (str.) m. diligence, application, in 
dustry,-assidaity, carefulness; mit —, 1. in- 
dustriously, with diligence and care; 2. on 
purpose, purposely, designedly, intentional- 
ly, wilfully. 

Slet’fig, I. adj, diligent, assiduous, industrious, 
sedulous, carefal; ein f-er Befudher, a fre- 
quent visitor, a close attendant (in parlia- 
ment, &c.); II. adv. 1. diligently, &c.; 2. 
repeatedly, often, frequently; fi — Bewe: 


Zlie'ge, (w.) f. 1. Ent. fly; 2. T. sight (of a 


gun), vid. Korn, 1.5); 3. Mech. (for Ylüs 
gel an der Spindel) flyer; mit F-n angeln, 
to fly-filsh; zwei F-n mit einem Sadlage 
treffen, prov. to kill two birds with one 
stone, 


Slie'genz, comp. --baum, m. Bot. common 


elm; —dred, m. vulg. fly-blow; —falle, f. 
1. fly-trap; 2. vid. —fänger, 3.5 —fünger, 
m. 1. fly-catcher; 2. Orn. vid. —f@ndppers 
3. Bot. (Venus’s) fly trap; —fürft, m. vid- 
—gott; —garn, n. fly-net; —gift, n. poison 
for catching flies, fly-water; —gott, m. Bibl. 
tiy-god, Beelzebub, the evil one; —Pafer, m. 
Ent. goat chafer; —flappe, —flatfde, f. fly- 
flap; --Pöpfe, m. pl. Typ. turn for letters; 
—neg, n. vid. —garn; —pflafter, n. vid. Bla⸗ 
fenpflafter; —fd@immel, m. flea-bitten gray 
horse; —[hnäpper, m. 1. Orn. a) fly-catcber, 
gnat-snapper; b) white throat; 2. vid. —fän- 
ger, 3.; —ſchrank, m. meat-screen, meat-safe;, 
—fdmamm, m. Bot. toad-stool; —fteder, m. 
vid. —fandpper, 1. a); —ftein, m. flaky ar- 
senic; —wedel, m. flap, fly-brush, fan for flies. 


gung maden, to take frequent exercise; —Flie gen, (str.) v. I. n. (aux. fein & haben) 1. 


ftubtren, to study hard (close). 
Zlen’'nen, (w.) v. n. + & province, 1. to make 
wry faces; 2. to weep, cry; 3. to grin, laugh. 
Zleth, (str.) n., Fleſthe, (w.) f. province. 
(N. G.) a water-course, canal. 
Fletſch'en, (w.) v. a. die Zahne —, to show one’s 
teeth, to grin. 
Zletihzahn, (str., pl. Fletſch'zaͤhne) m. pro- 


to fly; to be on the wing; to soar; 2. fig. 
to pass swiftly, to sweep, dash, shoot; to 
rush, flow, float; Funken flogen, sparks flew 
about or flashed; — laffen, to let dy (an 
arrow, &c.), to fly (a kite, &c.); I. a. # te 
fly or sweep through ..., to dance. 


[jecting tooth.|/Flte’gend, p. a. flying, &c.; Her. volant; 


f-e8 Haar, n. flowing, disheveled or loose 


Fleu'te, (w.) f. (or Fleut{hiff, n.) Mar. a 
Dutch flute or flight, pink. 

«Zleriön’, vid. Flection. 

* Zlibuft‘(i)er, (str.) m. flibustier, buccanier, 

Zlid-, in comp. —arbeit, f. patchwork, botch- 
ing work; —fled, m. patch, botch; —gané, 
f., —bäring, m. provinc. smoked goose, 
smoked hering ; —{@netber, m. jobbing tailor, 
botcher; —werf, n. patchwork, botching, 
patchery; —wort, n. expletive. ambulance ; die f-e aus, Ent. winged louse; 

Flicken, (w.) v. a. to patch (up), to botch,|} das f-e Siegel, fiying-aeal. 
clout; to vamp (up), cobble (shoes, &c.); toll Flieſger, (str.) m. Mar. middie-stay-sail, 
darn (stockings, &c., vid. Stopfen) ; to mend} Flieh en, (str.) v. I. n. (aux. fein) to flee, fly, 
(coaraely), to repair. run away (vor, from); to escape; zu Ginem 


hair; ein f-e6 Blatt, a flying, loose or de- 
tached leaf; pamphlet; f-e Brüde, swing or 
flying bridge; f-e Buchhändler, m. pl. flying 
stationers; daé f-e Gorpé, flying party; mit 
f-en Fabnen, with flying or unfurled colours; 
ber f-e Fifh, Ich. flying fish; die f-e Hige, 
Med. sudden heat, sudden flow of blood to 
the face, flash; Mil-s. das f-e Zager, flying 
camp; daé f-e 2agareth, field-bospital, ( Fr.) 


Slider, (str.) m. patcher, botcher; cobbler. 
Fliderei’, (w.) f. patchwork, vid. Flickwerk. 
Flie boot, (str.) n. Mar. (Dutch) fly-boat. 
Flie der, s. 1. (str.) m. (or —baum) Bot. elder, 


—, to take refuge with one; Il. a. to avoid, 
shun; fliehet ihr Sorgen! care begone! 
(Shaksp.) (cry) sorrow wag! ein Fliehender, 
a fugitive. 
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Fikes hea, (str.) n. (dim. of Zliefe) small ag. Flintglas, (str., pl. Flint’gldfer) n. flint-giass 
floor-stone, &c. Zlir'ren, (w.) v. n. to glitter, dit. 
Fick, (w.) f. T. flag, flake; glazed tile; floor-|| Flitfh=, in comp. —bogen, m. a boy’s bow; 
sisae; Marmorne —, paving marble; %-n-|| —pfcil, m. a boy's arrow to his bow. 

ftein, m. door-stone. Glitter, (str.) m. & (v.) f. (dim. Flit'terden, 
Fieß (str.) n. fleece (of wool); daé golene)) [s'r.] n.) 1. spangle, tinsel; 2. Mar. vid. 
—, Her. the golden fleece. —fegels Il. comp. —glanz, m. tinsel, false 
| Rig, Ls. (str.) n. provinc. flowing water, aj] lustre; —glaé, n. 7. pounded glass, frost; 
small brook; II. comp. —blattern, —poden, || —gold, n. brass-foil, leaf-brass, leaf-gold; 
f. pl. confluent smali-pox ; —garn, n. a large|| —grad, n. Bot. middle or common quaking 
fishing net; —gold, n. gold found in running|| graas, shakers, ladies’ hair; —haube, f. cap 
water; —papier, n. blotting- or ainking-|| with spangles; —monat, m. vid. —wochen; 
| paper;—waffer, n. 1. running-water; 2, Anat.|| —fand, m. micaceous or sparkling sand; — 
ſchein, —fhimmer, m. vid. —glang; —fegel, n. 
Mar. spanker-sail; —ftaat, m., —tand, m., 
—werf, n. (tawdry) finery, tinsel, gewgaws, 
foppery; —wig, m. shallow witticisam; — 


‚ Iympk. 
| Been, (str.) v. n. (aux. fein) 1. a) to flow, 
, rap, stream; to float; 5) to drop, trickle 
down; 2. to blot, sink (of paper); 3. fig. to 
_ for, ensue, result (aus, from) arise; fanft|| wochen, f. pl. honey-moon. 
| bahia =, to glide smoothly along; ſtark —,|/Slit’tern, (w.) v.n. to glitter, sparkle, glisten. 
torush, gush, shoot; diefe Dinte fließt nidt,||Flit'tid, province. for Zittig, qv. 
this ink does not run; Blut ift gefloffen,|iFlige, in comp. vid. Flitſch⸗. 
blood has been shed; died ift aus ſeiner Flockſe, (w.) f., Flockſen, (str.) m. flake, tuft, 
Feder gefloffen, this has proceeded from|| lock, flock, flue. 
his pea. Flod’enz, comp. —bett, n. flock-bed, wadded 
Flie jend, p. a. 1. flowing, running; fluid, li-|| or quilted bed; —blume, f. Bot. centaury, 
quid; 2. fig. dowing, fluent, smooth, easy;|| knap-weed; —erz, n. Min. filamentcus arse- 
fe Hige, f. I-w. welding beat; — maden, tol] niate of lead; —geftdube, n. Smelt. nill; — 
dissolve, liquify, melt; eine Sprache — fpre=|| lefen, n. Med. a delirious motion of the 
hen, to speak a language fluently or with|| hands in sickness, carphologia; —mafdine, 
fluency; bas G-e bes Styls, Auency of style.|| f. vid. Flodmafhine; —papier, n. flock- 
Fieſ ſiagen, vid. Blieffingen. paper; —papiertapete, f. dock-paper hang- 
Glic'te, (w.) f., Zliet'meffer, (str.)n. Vet.Neam;|| ing; —(or lod )feive, f. floss-nilk, Hock-silk; 
Surg. lancet. —weife, adv. in flakes; —(or $lod)wolle, f. 
Glimmer, (str.) m. 1. vid. Glimmer; 2. vid.|| waste or loose wool. 
Fitter; 3. vid. Schimmer. Zlod'en, (w.) v. I. a. to beat into flocks; II. 
Flnrmern, 1. or Zlim'men, (w.) v.n. to glit-|| n. to come down in flakea (like snow); to 
ter, glimmer, twinkle, glisten, sparkle, scin-|| flake. 

tillate; IL 0, s. (str.) n. glittering, scintil-||Flod’ fever, (w.) f. vid. Flaumfeder. 

lation (of the stars). Zlod'feuer, (str.) n. flashing fire, flame. 

, (str.) m. province, vid. Zlitter. Flodidt, adj. like flocks or locks; woolly, 
int, adj, nimble, quick, active, dapper,||@lod’ig, adj. flocky, flaky, flocculent, Min. 
brisk, light, alert, filamentous. 
Günfen, SlinFern, (w.) v. n. vid. Flimmern.||Flod mafdhine, (w.) f. Mech. scutching-engine. 
Flint er, (str.) m. vid. Zlitter. Flock ſeide, Zlod’wolle, vid. Zlodenfeide, &c. 
Bite, (w.) f. gun, musket, fire-lock. Floh, (str., pl. Floͤhle) m. Ent. dlea; —bif, 

, ‚comp, —dold, m. bayonet, vid. Bas|| —ftid), m. flea-bite; —farbe, f. flea-colour, 

joaet; —geftell n. gun-rack; —hammer, m.|| puce-colour; —farben, —farbig, adj. puce- 

gui-hammer; —folben, m. butt-end of al] coloured; —frebé, m. Ent. flea-lobster. 
gia; —trdger, m. gun-worm; —fugel, f.| Bldb/en, (w.) v. a. to catch, pick the fleas 
muaket-ball; —lauf, m., —robr, n. gun-bar-|| from .... 

Tel; (musket) barre! ; —riemen, m. gun-sling;||$15§=, comp. —fraut, n. Bot. 1. or —fame, 
aft, m. gun-stock; —{dlof, n. gua-lock,|| flea-bane, flea-wort; 2. willow weed, smart- 
ock; (hub, m. carabine-case; —fdjuf,|| wort. 

™. gun-shot, musket-shot; —f{diig, m. fusi-||* Flor, s.T. (str., pl. Flo've or (w ] Flo'ren) m. 

leer; —ftein, m. (gun-)flint; —gwilling , m.|| bloom, blossom, blooming-time ; fig. flourish- 

‘et & Büchszwilling. ing state; ein — von Hyacinthen, a blow of 
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hyacinths; in — fein, to fourish; II. (xtr.,Floͤtiſt', (w.) m. flate-player, flutist. 
pl. $lö’re) m. 1. gauze, crape; 2. fig. a veil;/|Flott, I. adj. 1. swimming, afloat, floaty; 2 


Ginem den — von den Augen ziehen, fig. to 
andeceive one; III. comp. —dbnlid, —artig, 
adj. gauze-like, gauzy; —band, n. gauze- 
ribbon, love-ribbon ; —binde, f. crape-band; 
—fliege, f. Ent. golden eye, peari-fly; — 
baube, —fappe, f. gauze-cap; —but, m. crape- 
hat; —Pleid, n. gauze-dress; —tud, n. gauze. 

Flo'ra, f. Myth. & Bot. Flora, the goddess o 

» Zlora’lien, n. pl. floral games. [flowers. 

Flo’ren, adj. of gauze or crape, gauzy. 

Floren'tia, f. Florence (P. N.). 

Zlorenti'ner, (str.) m., $lorentinifd, adj. 
Florentine; —atlaf, m. Com. florentine. 

Zloren'tius, m Florence (P. N.). 

Zilorenz’, n. Geog. Florence (town in Italy). 

»Zloret's, comp. —band, n. ferret ribbon; 
—feide, f. (silk) ferret, flirt-silk, flock-silk; 
floret-silk. 

x Zlorett’, (str.) n. Fenc. foil, floret. 

#Glorin, [Fr., pron. fldréng’] m. floria (a 
coin of different values), cf. Gulden. 

+ Flort’ren, (w.) v. n. lit. & fig. to flourish. 

+ Zlorift’, (w.) m. florist. 

*&lo8'fel, (w.) f. (rhetorical) flourish; latets 
nifhe &-n, scraps of Latin. 

Bloß, s. I. (str., pl. Floͤßſe) n. 1. raft, float, 
boat; 2. provinc. running water, stream; 
3. /-w. bloom (of iron); Il. or §ldpz, comp. 
—amt, n. float-office; —brüde, f. tloating- 
bridge; —feder, f. fin; —füßig, adj. finlike 
feet; —garn, —neg, n. Fish. a floating fish- 
ing-net; —bolj, n. floated wood or timber; 
—meifter, m. overseer of a timber-yard; — 
plag, m. floated-timber-yard, wood yard for 
floated wood; —redt, n., —geredtigheit, f. 
the rigbt of floating timber on a river; — 
waffer, n. water on which timber ia floated. 

Floß⸗, comp. —butter, f. clarified butter; 
—holz, n., —meifter, m., —plag, m., —mafe 
fer, n., vid. Zloßmeifter, &c. 

Floſſſe, (w.) f. 1. fin; 2. F-n, pl. Fish. floats, 
buoys on a fishing net. 

Fls'fe, (w.) f. 1. the floating of timber down 
a stream; 2. float. [vid. Ginfldfen. 

Flöſſßen, (w.) v. a. 1. to float; to instil; 2. 

Zloffig, adj. having fins. 

Fld'te, (w.) f. I. Mus, flute; II. vid. Fleute. 

Fld'tens, comp. —baf, m. recorder (organ- 
stop); —bläfer, —fpteler, m. flute-player, 
flutist; —begleitung, f. ute-accompaniment; 
—ftod, m. flute-stick; —jug, m., —regifter, 
n. flute-stop (in organs). 

Floten, (w.) v. a. &n. 1, to play on the flute; 
2. to sing (of a nightingale). 


fig. a) abundant, luxurious; 5) merry, jolly; 
Mar-s. nur chen —, water-borne; nigt —, 
benerped; wieder — werden, to get off again; 
— maden, to get or set atloat, to haul of; 
— fein, to float; II. s. province. 1. (str. sing., 
w. pl. Flot'ten) n. (N. G.) 1. vid. Flof; 
2. pl. a) Ship-c. punts or floating stages; 
b) vid. Sloffe, 2.; U. (str.) n. cream, vid. 
Rahm. 

Flot'te, (w.) f. 1. fleet; navy; 2. Dy. dye, 
dyeing fluid; %-nabtheilung, f. detachment 
of a squadron; &-nführer, m. admiral. 

æ* Flotil'le, (w.) f. squadron, fiotilla. 

Flott ſeide, (1.) f. Coc. untwisted silk. 

Glog, Floz, (str.) n. Geol. & Min. (lage, 
—(didt, f.) horizontal or secondary stra- 
tum, fletz; —gebirge, n. mountains formed 
in horizontal layers; tletz-formation, secot- 
dary rocks; —flifte, f. pl. faults; —jends 
ftein, m. red marl; —ſchwarte, f. upper stra- 
tum ofa slate quarry ; —weife, adv. in layers, 
beds, strata. 

Flũch, s. I. (str., pl. Flũſche) m. curse, male- 
diction, imprecation, execration; blasphemy; 
— fiber Did, damnation on thee; II. comp. 
—beladen, adj. laden with a curse, under a 


curse; fludenswerth, —würdig, adj. exe 


crable, accursed, cursed. 

Fluſchen, (w.) v. I.n. (with Dat. or auf) to 
curse, imprecate, execrate; to swear, blas- 
pheme; auf Einen —, to swear at one; Il. a. 
to wish, affix by imprecation; to swear 

Glu cher, (str.) m. curser, swearer, biaspbemer. 

Zluät, (w.) f. I. 1. 7. play, fall play, swing 
scope, space, room; 2. a) straight line: 
range, row; zwei Zimmer in einer —, two 


rooms on one floor; 5) flight of steps, vid. 


Treppen⸗Abſat; 3. For. break of a wood; 
Il. 1. flight; rout; escape, run; slip; 2. Hun!. 
place of refuge, volery; 3. vid. Flug, 2; 
die — ergreifen or nehmen, fid auf die — be: 
geben, vid. Flüchten, I.; in die — ſchlagen or 
treiben, to put to flight; to rout (an army); 
III. comp. —bau, m., —röhre, f. Sport. re 
treat in a kennel or burrow (of a fox, 4c.); 
—ftäbe, m. pl. Eng. pickets, stakes (used 
in laying out grounds). ' 

Flid'ten, (w.) v. Ln. (aux. fein) & ref. to 
flee, to take to flight, run away, escape; to 
fly (to), to make one’s escape; II. a. to save 
secure. 

Fluͤch'tig, adj. 1. flying, fugitives /g-s- 2, 
fleeting, transient, transitory, perishable; 
3. Chem, volatile; 4. fleet, light, nimble, 
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easy; fies. 5. fickle, volatile, inconstant; 
giddy; 6, slight, passing, cursory, hasty, 
fighty, saperficial, careless; vague; desul- 
tory; — werden, fi) — maden, to become 
fhgitive, to flee, take to flight; eine f-e Hand, 
a aanive or short-hand; Fort-s. f-t Bes 
fefigengsfunft, f. temporary fortification; 
FeGae, f fying sap; f-e6 Geftein, 
brittie stone (rock); — anfehen, to pass| 
one's eye over. 

Flüdftigkeit, (w.) f. 1. fagacity; 2. Chem.) 
volatility; 3. fleetness, lightness; 4. fighti-) 
neat, fickleness, giddiness, 5. desultoriness,| 
cursoriness, &c., cf. Flüchtig. [serter.| 

Fidting, (str.) m. fogitive, refugee; de-| 

Flid, adj. provinc. vid. Flügge. 








Finder, (str.) n. T. a course for water, a 
anal, (mill-Jrace. 
Fig, 8. 1. (str., pl. Flüge) m. 1. the act of 








Fale, career; 2. tight 
fock, swarm (of birds); Sport-s. flight or 
brood (of pigeons), cast (of hawks), nye 
(ol pheasants), walk (of snipes), watch (of 
Aightingales), bevy (of quails), covey (ot 
prtridges); ein — Bienen, a swarm of bees; 
m§, 1. flying, on the wing; 2. fig. in al 
hurry; IL comp. —bett, n. 7. hidden bottom 
of amill, where the mill-dust is gathered; 
tint, f. working bee; —blatt, n. fogitive| 
piece, of. {drifts —brand, m. Agr. rot| 
(in corn), chess; —feuer, n. sheets of flames! 
(growa intense by burning combustibles) 
spreading (in) a contlagration; —geftiibe, n. 
vid. Fledgeftibes —hafer, m. wild onts: 
1 f. wing -membrane (of the dying} 
squirrel, bat, &c.); —Praft, f. the power off] 
fying, faculty of Hight; —mebl, n. mill dust ; 
fant, m. quick-sand, of sand, moving] 
und; -{fmell, adj. swift (as lightning); — 
irift, f. pamphlet; —taube, f. vid. Feld- 
ti —maffer, n. (sea-spray; —3eit, f. 
t-lime (of migratory birds). 
sd, «1. (str.) m. 1. lit. & fig. wit 
en; 2. Mus, I-m. grand or royal pian 
rch a) wing (of a building); d) a cross-aisle| 
achoreh), transept; 4. flap, skirt (of a 
at); 5, a) valve, fold, leaf (either side or| 
mit of a folding door); 5) casement (of a 
N; c)aweep (of a wind-mill); d) Mech.) 
ty, dyer (of a spindle); 6. Mar., &c. vane, 
cock; — einer Haube, fap (of a] 
man's cap), lappet; — (pl.) der Rafe, 
Wigs of the nose; mit den Z-n (klagen, to] 
fap the wings; die — hängen laffen, Jig. to 
becretiallen, to despond, flag; Il. comp. 
®utent, m. adjatant- major; —dede, f. 
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E. 


3. Fluor, 


Flur 


Ent. wing-case, wing. 
fehen, sheath winged, 
coleopteral; —fenfter, n. casement-window ; 
—formig, adj. having the form of a wing, 
wing-like, aliform (process, &c.); —fradt, 
J. Bot. winged fruit; —haube, f. cap with 
lappets; pinner; —hed, n. Mar. vane-board, 
vane-stock; —horn, n. I. Mus. bugle (born); 
2. vid. -(änede; hut, m. hat with wings 
(of the god Mercury); —Peffel, m. Mech. 
wing-boiler ; —tnopf, m. Mar. acorn; —fleib, 
n. a frock or child's dress with lappets; 
a juvenile light dress; lahm, adj. with 
lamed wings; —lanf, m. rapid course; 106, 
adj. wingless; —mann, m. Mil. tile-leader, 
flugelman; —ort, m. Min, level; —pferd, 
—roß, n. Gr. Myth, winged horse, flying 
horse, Pegasus; —fihere, f. vid. eds — 
{deive, f. vid. —deites —{dlag, m. the fiay- 
ping motion of the wings, wing-stroke; — 
fénede, f. screw-shell; —fénell, adj. on wings 
of speed, (wing-)awift; —fdnelle, f. swiftness 
fpill, n. vane-spindle; —fpige, f. 
tip, point or apex of the wing; pini or, 
n. folding-gate; —thiir, f. folding-door; - 
welle, f. the axle-tree of a windmill's sweeps ; 
—wert, n. fowls, poultry, vid. Gefitigel. 
Gli/gelden, Fld’gelein, (str.) m. (dim. of Zlüs 
gel) little wing, winglet. 
Bli’gelig, adj. winged, b 
Stü'geln, (w.) v. a. to wing: 1. vid. Beflüs 
gelns 2. Sport. to wound in the wing; ges 
flügelt, p. a. winged. 
Slüg'ge, adj. farnished with feathers, fledged. 
lugs, adv. (originally on the wing) in a 
hurry, quickly, speedily, instantly. 
le tu‘dum, n. (shard, but-end 
Glun'der, Fldn’der, (str.) m. Ich. founder, 
|$lunt, (str.) m., Flune, (w.) f. hook, dake, 
palm (of an anchor). 
Flunf'ern, (w.) v. n. provinc. 1, vid. Gunz 
feln; 2. co!. a) to brag, boast; b) to shuffle, 
tell fibs; Barter (w.) f. shoffling, fibbing. 
jorin’, (str.) n. Chem-s. fluor, 
fluorin, comp. —bor(on)gab, n. fluoboric- 
gas; t(on)fäure, f. Auoboric-acid; —ties 
felfäure, f. foosilic-acid; —tiefelfaure Salz, 
—filicat, n. faosilicate. 
Glide, s. 1. (w.) f- 1. feld, plain, level ground; 
2. plot or piece of ground belonging to a 
village, village-field, pasture, common; 3. 
(also m.) a) floor, flooring; 5) entranee-hall 
of a house; Il. comp. —dede, f. floor-cloth; 
—hölzer, n. pl. vid. Baudftides —fdeidung, 
‘J. confines, boundaries, borders of village- 
fields; —féiig, m. ranger; field-guard, watch; 
4° 





1; mit, —deden vers 
arded, coleopterous, 







































































Fluß 


fein, m. 1, mark, boundary stone; 2. (or 
wege) aqure-cile, Mag; tab, vid 
—tede. 


Sah, sl. (str., ph Bläffe) m. 1. flow: a)} 

3 flux; 5) fig. fluency; 2. Med. 

fusion course or discharge of (diseased)| 

humoors; catarrh, rheum, cold; 3, river; 

4. fusion, melting; melted metal; Metal. &c. 

flux; Min. fuor; 5. 7. paste; 6. water (of 

diamonds); 7. Gam, flush (at cards); (den) 

—abmérts, down the river, down atream;} 

Qen) — aufmärt, up the river, up stream; 

Metalle im F-e, metals in fusion; in — brin-| 

gen, to put into fusion, to fuse, to render 

Guid or liquefy (by heat); Il. comp. —artig,, 

adj. Med. catarchal, catarrhous; —bett, n. 

channel, bed of a river; —bemohner, m. 

one dwelling near a river; —fall, m. fall o 

a river; —fieber, n. rheumatic fever; humo-| 

ral fever; influenza; —fifé, m. river-fish, 

fresh-water-fish; —galle, f. Far. windgall, 
ergot, vessignon; —gebict, n. the whole ter- 
ritory watered or drained by a rivers 
gott, m. river-god; —hafen, m. river-bar-| 
bour; —infel, f. bank or small island formed 
in a river by gravel or mad; holm; —mit«) 
tel, n. Metal, & Chem. flux; —tarpfen, 

m. river-carp; —ftebs, m. river-crawlish 

shrimp; —moob, n. water-mosn; —otter,| 

f. Zool, common otter; —pferd, n. Zool. 

river-borse, water-elephant, hippopotamus; 

—pflanze, f. duvial or Auviatic plant; —| 

pflafter, n. rhenmatic plaster; —pulver, n. 

1. powder of fusion; 2. Med. rheumatic 

—teify, adj. abounding in rivers, 

—fand, m. river-sand; —fäure, 2¢. 

foathfaures —fheide, f. fork: ot, 
n, river-sbip, (river-Jboat; —{differ, m 
captain or master of a (river-)boat, sweet-| 
(or fresh)water-man, cf. Stromfdiffer; —| 
fäifffahrt, f. river-navigation; —fhlamm,| 
m. river-silt; —fpath, m. 1. Min. Auor spar, 
fluoride of calcium; 2. Far. blood spavin;} 
Chem-s. —fpatbfauer, adj. Auoric, hydro-) 
Bnoric; —fpathfaure Salz, n. hydroflunte, 
fluate; —fpathfaure, f. hydrofluoric acid,| 
fluor(ic) acid; eipeisfeare Soda, f. eryo-) 
lite; —tauder, m. vid, Dadentes” —waffer, 
n. river-water. 

Fäffig, 1. adj. 1. Auid, liquid; fusible; melt-) 
ed; 2. Med. affected by rheum, rheamy; Il. 
F-leit, (w.) f. 1. Auidness, fluidity, liquidity ;| 
2. Auid, liquor; 8. Med. humour; $-feitd», 
maf, n. liquid er wet measure. 

Zlüfern, (w.)v.a.&n.to wisper. [rivnlet. 

Fläß'gen, (str.) n. (dim, of Fluß) small river, 
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(Slat, iuth. s. 1. (.) f. 1. flood; inundation ; 

igh-water, tide; $-en, floods, waves, 
wa; Ebbe und —, vid. Ebbe; hohe — 
fall sen, full tide; die volle —, spring-tide; 
die niedrige or taube —, neap-tide, dead- 
neap; die —fommt, the tide flows, comes, 
sets in or is coming on, it is lowing water; 
die — geht, the tide goes out, chbs or falls, 
it is ebbing water; mit ber — fahren, to 

(take the) tides II. comp. —anfer, m. food- 
anchor; —bett, n, channel; —gatter, 7. vid. 
—thor; —bafen, m. dry-barbour, tide-har 
bour; —höhe, f. vid. —geidens —meffer, m 
tide-gage; —mühle, f. tide —idpleufe, 
f. tide-lock; —thor, n., —thür, f. tide-(o. 
Hlood-)gate; —waffer, n. tidal water; —wert, 
n. Min. stream-work; —jeihen, n. Hood 
mark, water-mark; —zeit, /. Nood-tide, 
high-water. Zlüte, (w.) f. rid. Fleute 

Btu'ten, Flu'then, (w.) v.n. 1. to low; to 
awell, rise, tide; 2, fig. to stream, crowd; 
es flutet, vid. die Flut kommt. 

| Glurioné'grofe, (w.) f. Math. fluency, flow- 
ing-quantity. 

Gods, in comp, Mar-s. —braffen, f. pl. fore 
braces; —bulinie, f. fore bowline; —breb- 
teep, n. fore-tye; —fardeele, pl. fore-jeers; 
—maft, m. fore-mast; —tac, f. fore-yard; 
—fegel, n. fore-sail; —ftag, n. fore-stay; 
—ftenge, f. fore-top-mast; —fiengenfteuer- 
fegel, n. fore-top-mast steering-sail; —wand, 
f. fore-shrouds, (the night heron. 

IGode, (w.) f. 1. Mar. vid. Fodfegel; 2. Orn. 

|e Fo'cus, m. Opt. focus, distinct base; lange, 

j# oder al’, adj. federal. Uf focal length. 

le Roderalifi'ren, (w.) v. a. to confederate, 
join in a league. 

-|}# Foderalis'mus, m. federalism. 

pe Boreralift’, (w.) m. federalist. 

# Söderativ, adj. federative, federal; —ftaat, 
m. federal state. 

|e Zöberict, p. a. confederate. 

Govern, (w.) v. a. vid. Fordern. 

Robt, Bak, (w.) f. provinc. Mar, a small in- 
let, ereek, cove. 

Fogle, (w.) f. vid. Stute. _[v.n. to foal. 

(Foh'ten, 1. s. (str.) n. vid. Fiillens IL. (w.) 

(Soon, Fon in, (str.) m. & f. a humid south wind 
in the valleys and on the lakes of Switz 
land; a storm. 

IBofrre, (w.)f. 1. vid. Ford; IL. or Gey 
öh'ren, 1. adj. of fr, fir-; II. comp. —bau 
m. Gir-tree; —Mog, m. fir-block. 

|Got'ge, s. I. (w.) f. 1. + suit, attendance; 
a) succession, sequence, sequel, contint 
tion; 5) series, line, train; order; c) s 
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collection, suit; 3. sequel: a) time to come,||Folg'tid, adv. consequently, by (in) conse- 


fatority, future; 5) event; consequence; is- 


quence, of courae, therefore. 


sue, ead, result, effect ; 4. (logical) sequence,||Folg'fam, 1. adj. obedient, tractable, com- 


consecation, conclusion, inference; in der —, 
sabsequently, hereafter; in —, zu — (with 
Gen.), in consequence of, owing to; in pur- 
suance of, conformably or agreeably to, in 
compliance with ...; zur — haben, to cause, 
occasion; — leiften or geben (with Dat.), to 
comply (with), to attend (to ...), to obey; 
geritliher Borladung — leiften, Law, to 
answer a summons, to answer in law; Il. 
comp. —giter, n. pl. Law, secondary goods; 
—ltiftang, f. (ready) obedience; f-nlos, adj. 
without any consequences, of no effect; f-n= 
reid, f-ufgwer, adj. of important conse- 
quences, results; —redt, adj. in due suc- 
cession, by order of succession; consequent. 
consequential; consistent; logical; —reibe, 
f. order of succession ; series; —ridtig, vid. 
-tcht; —ridtigteit, f. right logical conse- 
quence; congruity ; —fag, m. deduction, con- 
dusion, Math. porism; —welt, f. vid. Nad: 
mat; —widtig, a7j. inconsequent, incohe- 
reat; —wibrigPeit, /. inconsequence ; —3eiger, 
m, Typ. catch-word (at the bottom of a 
page); —jeit, f. time to come, futurity, 
aftertimes, afterdays. 


Folgen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) 1. 


to follow, attend; 2. to succeed; 3. to follow, 
ensue, result (aus, from), to be the conse- 
quence (of); 4. (uur. haben) to obey; — 
‘affen, vid. Abfol gen laffens feinen Lüften —, 
to indulge one’s desires; feinem Kopfe —, 
to follow one’s bent or inclination, to per- 
sist in (or to adhere pertinaciously to) one’s 
own opinion, to be obstinately bent on one's 
purpose; f-d, p. a. following, ensuing, &c. 
subsequent; auf einander f-b, successive, 
Consecative; f-be Bode, next week. 
Sofgendergeftalt, Bol’gendermafen, adv. in 
the following manner, as follows. 

Gel gends, adv. + afterwards; in future. 
Borger, (str.) m. follower. 


plying, pliant; 11. §-feit, f. obedience, trac- 
tableness, pliancy, complying diaposition, 

* Soliant’, (w.) m. folio(-volume), book in 
folio, 

+ Zo'lie, (w.) f. foil; mit — belegen, to foliate, 
silver; einer Gace ( Dat.) eine — geben, fig. 
to set a thing off; Z-nidläger, m. 7. (leaf-) 
beater. 

+ Folii ren, (w.) v. a. 1. to page; folürt, Com. 
folioed ; 2. to foliate, vid. mit Folie belegen. 

* Zolii'rung , (w.) f 1. the act of paging; 2. 
foliation. 

*H0liö, n. 1. folio, page; 2. (or —format) 
folio; ein Bud in —format), a folio(-book). 

Zol'ter, (w.) f. 1. rack; 2. Ag. torture, tor- 
ment; auf die — fpannen or legen, to put to 
the rack; —banf, f. rack; —geräth, n., —in= 
ftrumente, n. pl. instruments of torture; 
—fammer, f. torture-chamber ; —fnedt, m. 
vid. Folterer. 

Fol'terer, (str.) m. torturer, tormenter. 
Fol'tern, (w.) v. a. to put to the rack; to 
torture, torment; f-d, p. a. excruciating. 

« %oment’, (str.) n. fomentation, warm lotion. 

* Fond, m. (pl. Fonds) funds: 1. (capital) 
stock, capital; 2. (public) funds, state papers; 
—im Handel, stock in trade. 

«Fonds, m. pl. fands, vid. Fond; —anwei⸗ 
fung, f. appropriation; —befiger, m. stock- 
holder, capitalist; —börfe, f., —marft, m. 
stock-exchange; —bdnbdler, m. vid. Actien« 
händler. {tificial) fountain, jet. 

æ Zontai’ne, [Fr., pron. fongta ae] (w.) f. (ar- 

* Fontanell', (str.) n. Surg. fontanel, iseue; 
—erbfe, f.. —tligelden, n. issue-pea; —papier, 
n. issue-paper; —pflafter, n. issue plaster. 

Zop’pen, (w.) v. a. vulg. to fop, jeer, banter, 
rally. 

Aopperei’, (w.) f. banter, jeering, hoax. 

For'dhe, (w.) f. vid. Föhre. 

*Forci'ren, [Fr., pron. forsé/ren] (w.) v. a. 


Bolgere’’, (w.) f. the (act or practice of)|| to force: 1. to compel; 2. to take by foree 
drawing false conclusions or inferences, false|| or violence; 3. to overdo, over-urge. 


OF useless reasoning. 


+ Forder, adv. farther. 


öelgern, (c.) v. a. to infer, conclude; tojlZor'derer, (str.) m. demander, &c., dun. 
reason; falfd) —, to draw a false inference. Foör derer, (str.) m. furtherer, vid. Beförberer. 
Belgerung, (w.) f. 1. the act of inferring, For der⸗Gebuͤhr, (w.) f. summons’ fee. 

ke.; 2. conclusion, induction, implication ;||ör'der-, comp. Min-s. —fahrt, f. hurrying- 


inference, consequence; burt —, by induc- 
tion, ke., inductively; eine- maden, ziehen, 
to draw a conclusion, inference or argument ; 
§-6ia, m. deduction, conclusion, corollary ; 
Stile, adv. inductively. 


way; —junge, —mann, m. putter, trammer; 
—mafdine, f. machine whim; —ſchacht, m. 
wind-hatch, whim- or engine-shaft; —feil, n. 
rope used in mines; —wagen, m. a tram 
used in mines. 





Körd 


Fiv'derlid, 1. adj. condacive, promoting, use- 
fal, serviceable, beneficial; auf das %-fte, 
in the speediest manner; Il. %-Feit, f. con- 
duciveness, &c. 

For'dern, (w.) v. a. 1. to demand, ask (von, 
of), desire, call for; 2.to require; to claim; 
3. col. vid. Herausfordern; einen Preis —, 
to ask a price; gu viel —, to exact in the 
prices zu trinfen —, to call for drink; ges 
waltfam —, to exact; vor Geridt —, to 
summon before a court; to serve summons 
upon ...g Redenfdhaft von Einem —, or zur 
Rechenſchaft —, to call one to account; — 
laffen, 1. to send for; to summon; 2. to 
send a challenge; auf Kugeln —, to chal- 
lenge with pistols. 

Zör’dern, (w.) v. I. a. 1. to further, promote, 
advance; 2, to dispatch; zu Tage —, 1. to 
bring to day ; 2. Min. to draw up (the shaft), 
to raise; II, reff. to make good upeed; Ill. 
impers. e8 fördert, it speeds, succeeds. 

Zörderniß, (str.) n. province. vid. Förderung. 

For derſam, adj. 1. provinc. vid. Forderlid 5 2. 
Law, expeditious, speedy; f-ft, adv. with the 
zreatest possible speed, ns quick as possible. 

Zor'verung, (w.) f. demand, claim, preten- 
sion; gemaltfame —, exaction; — vor Ges 
richt, summons; %-éfag, m. Log. postulate. 
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moulding clay; —etz, n. rich silver-ore;— 


gebung, f. fashioning; —giefer, m. moulder 
in brass, &c.; —hagel, m. vid. —ſchrot; —holj, 


n. frame-board; —fugel, f. (iron) form-ball; | 


—Punft, f. art of making moulds for casting; 
—lade, f. moulding-table; —{06, adj. fonn- 
less, rade, shapeless; —lofigfeit, f. rade 
state, shapelessness; —naht, f. seam (of 
castings); blister (upon clay - pipes, &c.); 
—rahbmen, m. Typ. chase; —fand, m. mould- 
ing sand; —{deibe, f. upper part of a pet- 
ter's wheel; —jdneiden, nr. form engraving; 
—jdneider, m. form cutter, stamp cutter; 
—fdrot, n. mould-shot; —ftege, m. pl. Typ. 
furniture ; —ftein, m., —ftüd, n. T. form-piece 
(in a blast or smelting furnace); —ftempel, 
m. Bkb. flourishing tool; —ftoßer, m. clear- 
ing iron (for the pipes of the bellows ia 
founderies) ; —tifd, m. Chand. mould frame; 
—wedfel, m. Com. accommodation-bill. 

* Formal’, adj. formal. 

+ Formalin, n. pl. formalities. 


* Formalitat’, (w.) f. formality; F-en, forms | 


(of a court), proceedings (of law); §-t2 
trimer, m. formalist. 

x Format’, (str.) n. size (of a book); in {Ges 
nem — (von Indigo), Com. in fine squares 
(of indigo); Zyp-s. dad — über bie Form 


Förderung, (w.) f. 1. Min, the act of draw-|| legen, to dress the chases; —bildnet, m. im 


ing up (the shaft), hauling; 2. furtherance, 
promotion. [trout. 
Forelle, (w.) f. Ich. trout; die große —, bull 
Forellen, comp. —badh, m. trout- stream; 
—fang, m. trout fishing; —firfde, f. agriot, 


positor; —bildung, f. (the act of) imposing. 
#x Formation’, (.) f. formation; (geological) 
system, group. 
Form’bar, adj, that may be formed, mouldable. 
* For'mel, (w.) f. Math. rule, (set) form, for- 


a sour or tart kind of cherry; —{dhimmel, m.||#%ormell’, adj. formal. [mala. 


Sport. trout-coloured horse. 
Forte, (w.) f. province, pitchfork. 


For'men, (w.) v. a. to form; to mould, model, 
fashion, figure, frame, shape, make. 


Sor'teln, (w.) v. a. Hunt. to transfix with|Zor'mens, comp. —bret, n. vid. Formbreti 


the antlers (said of harts). 

Form, s. I. (w.) f. 1. form; figure, shape; 
frame; make, fashion; 2, Zyp. &r. form, 
pattern, model, scheme; 3. 7. (Guf—) 
mould, ingot, cast; 4, Hat. &c. block, last; 
3. T. iron or copper-neck of the bellows; 
Typ-s. die auégedrudte —, the forin worked 


off; die — guridten, to dress the form; die 
lofe (abzulegende) —, naked form; die Go- 


(nmnen in die — bringen, to impose a form; 


die verfdobene —, broken letter (ur matter); 


—lebre, f. T. that part of grammar which 
treats of the forma and inflections of words, 
etymology; —mantel, m. vid. Formbellei⸗ 
dung 3 —gießer, m. vid. Formgiefers Ihre 
der, —fteder, m. vid. Formſchneider. 

Zor'mer, (str.) m. moulder, &c. 

Zör’mig, adj. in comp. having a form or 
shape; fdder—, fan-shaped. 

a Rormi'ren, (w.) v. a. (& refl. Mil. hc.) ® 
form; die Partien —, (in book-keepin”' to 
post articles of account; fid in Reihe — 
Mil. to fall in. 


bie — Flopfen, to plain down; über die — m, 
ſchlagen, to block (hats, &c.); ber — nad, |Formilid, I. adj. 1. formal, ceremonial, | ff 
in geböriger —, in (due) form; gegen orl! proper; 2. plain, express; Il. adv. form Iyı 
wider die —, informal; Tl. comp. —befleie|| in due form; Ill. F-keit, (w.) f- formali' - 
bung, f. Found. coat; —bret, n. frame-board,||* Zormulär', (str.) n. set form, forma 1, 
mould-board; —tifen, n. round bodkin for|! specimen; Law, precedent; -bud, n. "* 
hollowing bullet-moulds; —erde, f. mould,|} cedent book. 


— _ 
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Ferſbegier, f. inquisitiveness, inquiring mind 
or disposition. f 
Forlden, (w.) v. n. to search (nad, for, after), 
iaquire (after, into), to examine (into); 
to investigate; (i. i. s.) to pry (into); tie 
—, te scrutinize ; f-b, p. a. searching. 
Forſſcher, (str.) m. inquirer, searcher, investi- 
gater; —blid, m. look, eye of an inquirer; 
searching glance ; —geift, m. spirit of an in- 
quirer; —finn, m. vid. Forſchbegier. 
Teriäung, (w.) f. inquiry, disquisition, in- 
_ Vestigation, research; %-ögeift, m. spirit 
of inquiry. 
| Ferft, s L (sir.) m. 1. (pl. Zörft’e) vid. Firftes 
«(ph [l. u.] Zorft’e or Forft'e, gen. w.|| or belonging to a forest. 
Ferft'en) forest; Il. comp. —abademie, f. vid. ſa Fort, n. fort, small fortress, fortification. 
-ſqnle; —amt, n. forest-office, office of ort, I. adv. 1.on, onward(s), forward, along; 
woods and forests; —auffeber, m. agistor,|} 2. away, off, gone, cf. Weg; 3. continually; 
keeper of a forest; —beamtete, m. officer ofl| er ift ſchon —, he is already gore; all mein 
the forest ; bediente, m. forester’s assistant;|| Geld ift —, all my money is spent; — ift —, 
-begang, —belauf, m. vid. —revier; —frevel,|| gone is gone; und fo —, and so forth; — 
m, trespass or infringement of the forest-|| und —, on and on, continually; in Einem —, 
laws, assart; —frobne, f. forest-average or|| continuously, continually; er ladte in Einem 
day's-work; —gefälle, n. revenue arising|| —, he continued or kept laughing (all the 
from forests; —geredt, adj. skilled in forest-|| time); Il. int. off! begone! bence! get you 
matters; —geredtigteit, f. vid. —redt, 1.5]] gone! — mit Dir! away with thee, oat 
—getiume, n. a piece of ground in a forest|| with thee! 
cleared of wood (given for use to a forester);||Fort, in comp. expresses 1. onward move- 
—gtridt, n. forest-court, court of attach-|| ment: on, onward, forward, &c.; 2. separa- 
ment; —gefed, mn. forest-law; —haus, n.|| tion: away, off (in this case it is equivalent 
forest-bouse, house of a forester or ranger; to Weg, which may be compared); 3. con- 
dert, m. free-holder of a forest; —hufe, f.|| tinuation, when it is rendered by the verb 
forest's district or extent; —but, f.inspection|| to continue or to keep, f. i. ed regnet —, it 
of a forest; —hüter, net, m. keeper ofa|| continues to rain; —adern, to continue 
forest, wood-ward, forester’s assistant; —|| ploughing; —an’, adv. from this time, hence- 
tunde, f. knowledge or science of forestry ;|| forth, hence-forward; —arbeiten, to continue 
—tundig, adj. having a knowledge of fo-|| to work, to continue or go on working; — 
restry; —ldufer, m. vid. —hiiter; —mann,|| arten, to continue in one’s species; —athmen, 
m. a person experienced in the concerns of|| to continue to breathe, to continue in breath ; 
a forest; forester; —meifter, m. ranger (an|| —baden, —baden, —balgen, &c., to continue 
officer or overseer) of the forests; —nugung,|| baking, bathing, wrestling, &c.; —baumen, 
f. usufruct and profits of a forest; —ord⸗ v. n. Sport. to leap from tree to tree; —bels 
mug, f. regulation of forests; —rath, m.|| len, —beten, &c., to continue barking, pray- 
counsellor to a forest-board; —redt, n. 1.|| ing, &c.; —befteben, I. (irr.) v. n. to conti- 
the proprietorship of a forest; 2. forest laws|| nue; II. s. (str.) n. or —beftand, (str.) m. 
(collectively), forest-law; —redtlid), adj.|| continuance, cf.—dauer; fid —betteln, to get 
that relates to the forest laws; —tevier, m.|| along by begging; —bewegen, v. a. & reff. 
forest - district; —fade, f. forest-concern;|| 1. to move on; 2. to remove, vid. Wegs 
—(dreiber,—feeretdr, m. forest-clerk; forest-|| bewegen; 3. to continue or keep moving; 
secretary; —faule, f., —ftein, m. pillar or) —bewegung, f. locomotion; —bieten, —bils 
stone for marking the boundary of a forest;|| den, —bitten, —blafen, —b{fihen, —bluten, 
föule, f. an academy for forest-concerns;|| —branden, —braufen, —brennen, &c., to con- 
Wüler, m. a student of forest-concerns; —|| tinue to bid, to continue one’s education, 
venvalter, m. steward of the forest; ranger;|| to continue to beg, to continue blowing, 
‘Wadter, m. wood-ward; —wefen, n. every|| blossoming, bleeding, &c.; —dauer, f. con- 
thing relating to the cultivation, manage-|| tinuation, duration, continuance; continued 


ment, &c., of forests; —wirthfdaft, f. ma- 
nagement of the forests; —wiefe, f. forest- 
glade; —wiffenfdaft, f. science of cultiva- 
ting aud managing forests; —wiffen{daftlid, 
adj. relating or belonging to the science of 
forests; —ziegel, m. T. ridge tile; —zins, 
m. rent paid for the use of a forest or part 
of it. 
Görfler, (str.) m. forest-keeper, keeper, 
under-keeper, forester, ranger, warden. 
Zörfterel’, (w.) f. 1.ranger’s district or place, 
2. ranger’s house, forest-house; 3. wood- 
man’s craft, vid. Jagerei. 
Forftlidh, provinc. Forftetlid, adj. relating 
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existence! beftändige bauer, perpetuity, 
Permanence; —dauern, to continue, Iasi 
—donnern, —drüden, &c., to continue than- 
dering, to pinch, &c.; —diirfen, (elipt. for 
fortgeben dürfen) to be allowed to go away;| 
—titern, to matter continually; fid) —ents} 
wideln, to continue to dinplay ; —erben, v. n. 
(& reff.) to devolve, descend; to commani-| 
cate (itself) by inheritance; fid —erhalten, 
to continue in use or custom; to survive; 
—erfldren, —erzählen, —effen, to continue] 
explaining, relating, eating; —fahren, (str.)| 
v. I. a, to carry or drive off, away (in a 
vehicle); Il. n. 1. (aux. fein) to leave, de- 
part in a vehicle, to drive or ride away or| 
off; 2. (aux. haben) to continue, go on, col, 
to keep(on); mit or in... —fabren, to pursue, 
continue; —feuern, to keep up the fire; —| 
fladern, —flattern, —fliegen, —fliefen, —flu⸗ 
ten, &c., to continue to Hicker, to Hutter, to 
fly, to How, &c.; —figren, 1, a) to lead on; 
5) to lead or carry away, off, to convey; 2. 
to carry on, out; to continue, keep on; to 
keep up, maintain (a conversation, &c. 
—gang, m. 1. progress, advance; 2. conti- 
nuation; 3, success; 4. departare, vid. Begs 
gang; —gang haben, to proceed, advance, get! 
on or along; —geben, (str.) v. L a. to give 
away; Il. n. to continue to give (Gam. to 
deal); —geben, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to 
80 or move on, to go along; 2. to go on; 
continue, to be continued, to proceed; 3. to] 
advance, succeed; A. to go away, ‘depart, 
set out, cf. Weggehen; eb geht fort, imp. 
man geht fort, they go away, depart; —| 
gehend, vid. —laufend; —geniefen, —giefen,| 
—glimmen, —gligen, —graben, to continue) 
to enjoy, to pour, to glimmer (to smoulder), 
to glow, to dig; —häfeln, Spin. to tack or| 
abift (the thread) to the next hook; —hals 
Ten, —halten, —handeln, —hauden, —hauen,| 
to continne to resound, to hold, to act, to] 
breathe, to beat, &c.; Ginen —hauen, col. 
to drive one away by blows; —belfen, (str.) 
vn. (Ginem) 1, to help, assist (one) to get! 
away, ercape; 2, fig. to help on, assist (one) 
on; —berrfdjen, to continue to reign, to con- 
tinue ruling; —gin’, ado. vid. —anj —hins 
Ten, —hören, —hungern, &c., to continue to} 
limp, to hear, to hunger, &c.;—jagen, v.1. a 
to drive or chase away, to turn away, out 
In. 1. (auz. fein) a) to gallop, ride| 

) to gallop, ride off, away; 2.) 
(aur. haben) to continue hunting; —jame 
—jubeln, —fämpfen, —flingen, &c., to] 
ue or keep on lamenting, triumphing,| 



































fighting, ringing, &c.; —toflern, 1. to roll 
on, along; 2, to continue rolling; 3. to roll 
away; —tommen, 1. (str.) v. n. (ane. fein) 
1. to get on or along, to proceed; 2. fig. 
a) (of plants) to get on, thrive, grow; 5) to 
come or get on in the world, to prosper, 
thrive, make one’s way; 3. to come or get 
away, off; to excape, cf. Entfommen; damit 
fommt man nigt fort, this will not do: II. 
s. (str.) n. the act of getting on, advaace- 
ment, success; — Pönnen, (ellipt. for —tom= 
men or —gehen Pönnen) to be able to pro- 
ceed, &c.; —ränfeln, to continue to be 
ickly ; —treugen, to continue one's crui 
—triegen, to continue the war; —laflen, 
(ellipt. for —gegen laffen) 1. to suffer (one, 
&e.) to go on or to proceed; 2. to suffer to 
go away, to let off; —laufen, 1.) to run on 
or along; 6) to run away or off, to escape; 
2. fig. to run on, continue (without inter- 
ruption); —Taufend, p.a. continued, uninter- 
rupted; Math. &c. continuous; currents — 
leben, to continue to live, to live on, to sur- 
vive; —läugnen, —lebren, —leiden, &c., to 
continue to deny, to teach, to suller, &c. 
—teiten, vid. —filgrens lernen, —lefen, &c- 
to continue to learn, to rend, &c.; fid — 
maden, col. to get or hurry away, off; 
make one’s escape; —mahlen, &c., to con- 
tinue grinding, &c.; —marfdiren, 1.to march 
on, along; 2. to march away, off; — mögen, 
— müffen, v. n, (eilipt. for —gehen mögen & 
müffen) to desire to go, to be obliged to go; 
—nebmen, —nöthigen, to continue to take, 
to urge, &c.; —paden, v. I. n. to continue 
packing; Il. a. to pack away, ont of the 
way; IIL. reff. vulz. to be gone, to bundle off; 
pace Did —! get thee gone! vf. Fort, I.; 
—pflangen, v. I. a. 1. to transplant (flowers, 
&c.); 2. to propagate; to conve; 
communicate, spread (of diseases, &c. 
to continue; to perpetuate; Il. rel. to be 
propagated, continued, communicated, trans- 
mitted; to spread; —pflangung, f. 1. trans- 
planting; 2. propagation, continuation, 
spreading; transmitting; —plaudern, —pre= 
digen, &c., to continue to babble, to preach, 
&c.; —taffen, to snatch away, ci. Weg⸗ 
raffen; —ranfen, (of plants) to propagate 
or sprend itself by tendrils; —rafen, u. n. 
1. (aux. fein) to depart in a rage; 2. (aux. 
haben) to continue to rage; —rdumen, vid. 
Wegraͤumen; —rauden, —rednen, —teden, 
‘&c., to continue to smoke, to count, to speak, 
&c.; —teife, f. 1. progress, vid. Weiterreife; 
2. departure, vid. Abreife; —reifen, v. n- 
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1. (avr. fein) a) to travel on, onwards, slong; 

5) to depart, to set out; 2. (aux. haben) to 

coatioue to travel; —reifen, to carry on, 
along, away; to hurry on, along, onwards 
(by violence, or fig. by passions, impulses, 
&e.); —teiten, (str.) v. n. 1. (arr. fem) a) 
to ride on, onwards, along; 5) to ride away, 
depart on horseback; 2. (avr. haben) to 
continue to ride; —rollen, to continue roll- 
iag; —tiden, v. I. n. (au. fein) 1. to move 
on, onward, along; 2. fig. to make progress, 
advance; II. a. 1. to push on, to move(alung), 
advance; 2. to remove, vid. Wegruͤcken; — 
Tudern, v. I. a. to row away or on (a ship); 
IL xn. 1. (aux. fein) a) to row on, onwards, 
along; 6) to row off, to go off in a boat; 
2. (aur. haben) to continue rowing; —{fag, 
(str., pl. §-fage) m. 1. continuation; 2. Anat. 
process, apophysis; der [hmertförmige —fag, 
ensiform cartilage; —faufen, —faugen, &c., 
to continue to drink, to suck, &c.; —Ihaffen, 
I. to remove, transport, move out of the 
way, to carry or take away; to convey; 2. 
fig. to do away with; to rid of; —fdaffung, 
f. removal, transportation; conveyance; — 
fallen, —Iheren, &c., to continue to re- 
sound, to shear, &c.; ſich —ſcheren, vulg. to 
take one’s self off, make off, sheer off or 
away; to be gone; —fdiden, to send off, 
vid. Begidbiden; —fdiefen, (str.) v. n. 1. 
(aux. fein) a) to rash or shoot along; 5) to 
rush away, depart in great haste; 2. (aux. 
§aben) to continue to shoot; —f{diffen, v. n. 
(aux. fein) to sail off, set sail; —fdimpfen, 
—fdlafen, &c., to continue to use abusive lan- 
guage, to sleep, &c.; —fdlagen, to strike off; 
to drive away by blows; —fdleiden, (str.) 
v. n. (aus. fein) & reff. 1. to creep on, along: 
2. to slip away, to steal off, to escape; — 
falendern, v. n. (aux. fein) to loiter or 
sauater on, along; —{dleppen, 1. to drag, 
pall along; 2. to carry off, cf. Wegfdleppens 
~{dindzen, —ſchlummern, —ſchmerzen, — 
ſchnarchen, --{dneien, &c., to continue to sob, 
slamber, to give continual pain, to continue 
to snore, to snow, &c.; —fdnellen, to jerk 
off, to let fly, send away with a jerk; —ſchrei⸗ 
ben, —fdreien, &c., to continue to write, 
ery, &c.; —Ihreiten, (str.) v. n. (aux. fein) 
1. to step, stride on, forward, onwards; 2. 
fig. to get along, to advance, proceed, to 
progress, to make progress; —fdreitend, p. a. 
onward, forward, progressive; —{dreitung, 
f. 1. or —fdreiten, v. s. (str.) n. progress, 
progression, proceeding; 2, Mus. consecu- 
tive chords; —fdritt, (str.) m. progress, ad- 
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vance, advancement, proficiency, increase; 
—fobrittspartci, f. mod. progressive party; 
—ſchwaten, —idmelgen, &c., to continue to 
babble, to riot, &c.; —jhwemmen, to wash 
away, cf. Wegidwemmen ; —ſchwimmen, (sir.) 
v.n. ]. (aur. fein) a) to swim on, along; 
b) to swim away; 2. (aux. haben) to con- 
tinue to swim; —fegeln, I. to sail on, along, 
to direct (to steer) one’s course (at sea); 
2. to sail off, set sail, cf. Abſegeln; fid — 
febnen, to wisb one's aelf away; —fegen, 1. 
to set forward, put on, forward; 2. a) to set 
or put away; 5) vid. —pflanzen, 1.3 3. fg. 
to continue, carry on, prosecute, pursue, 
eine Reife —fegen, to proceed on a journey; 
nidt —fegen, to discontinue; —feger, m. con- 
tinuator, continuer; —fepung, f. continua- 
tion, prorecution, proceeding in or with, 
pursuance; —fingen, —fisen, &c., to con- 
tinue or keep singing, sitting, &c.; —follen, 
(ellipt. —geben, —reifen 2c. follen) to be 
obliged, bound, ordered, to go (or depart, 
&c.); —fpielen, —fpinnen, to continue to 
play, to spin; —fpagieren, 1. to walk on, to 
pursue one’s walk; 2. to walk off; —fpreden, 
vid. —redens —fprengen, to ride away at full 
speed; —fpringen, (str.) v. n. (aux. fein) to 
leap or jump on or away; —fpülen, to wash 
away, cf. Wegfptilens —fteblen, (str.) v.I.n. 
(aux. haben) to continue to steal; Il. a. to 
steal, take away secretly; Ill. refl. to steal, 
sneak away, cf. fid —macen5 —ftellen, 1. to 
put or place farther on; 2. to put or place out 
of the way, to put away or’aride; 3. province. 
to go on with, to continue; —ftillen, to con- 
tinue to suckle a child; —ftofen, 1. to pash 
on, forward, to propel; 2. to push away. to 
hustle; to spurn away, repel; —ftromen, 
v.n. 1. (aux. fein) to flow on, to be carried 
on by the stream; 2, (aur. haben) to tlow 
on, continue to stream; —ftürmen, v. n. 1. 
or —ftirjen, (mer, fein) a) to storm, rush 
or dash on, along; 6) to storm, rush away 
or out, to blaster away or off, to depart with 
a noise or in great haste; 2. (aux. haben) 
to continue to storm, to roar; —fündigen, 
to sin on; —tanzen, v.n. 1. (aux. fein) 2) to 
dance on, along; 4) to dance away, to go 
off (or away) dancing; 2. (aux. haben) to 
dance on, continue to dance; —tappen, v. n. 
(aux. fein) to grope one’s way out; —toben, 
v. n. 1. (aux. fein) to go away with great 
noise; 2, (aux. haben) to continue roaring, 
making a noise; —traben, v. n. (aux. fein) 
to trot or jog on, along or away; —tragen, 
1. to carry along, on; 2. to.carry or take 
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—mwähren, to continue to be, to last; —wäh- 
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away, off; —trauern, —träumen, to continue|/x Fouragi'ren, [fdrazhé/ren) Mil. I. (w.) v. n. 


mourning, dreaming ; —treiben, (str.) v. I. a. 
1. to drive onwards, along, on; Mech. &c. 
to propel; 2. to drive away, off, out; 3. fig. 
to carry on, pursue, continue; II. n. (aux. 
fein) Mar. to tloat on, along; to drift away, 
to break sheer; —treibung, f. 1. the act o 
driving onwards, propulsion; 2. the act o 
driving away, &c., expulsion; fid —trollen, 
col, vid. fid -ſcheren; —wadfen, to continue 
to grow; to go on increasing; to thrive; 


rend, p. a. continual, continuing; adv. con- 
tinually, without interruption, constantly, 
permanently; —wallen, —wandeln, —wan: 
dern, v. n. (aux. fein) 1. to walk or move 
on, to proceed, to walk forth or forward; 
2. to walk or go away, off, to depart, to set 
out or forth; —weben, v. I. a. to blow away, 
off; II. n. to continue to blow (of the wind); 
—weifen, v. a. to show the way, to turn or 
send away; fi) —winden, to wind, meander 
on, onwards; —toollen, (ellipt. for —geben 
wollen) to intend to go or to leave; —witben, 
to continue to rage; —zeigen, vid. —weiſen; 
—zieben, (str.) v. I. a. 1. to drag on, to 
pull or draw along; 2. to draw away, cf. 
Wegziehen; Il. n. (aur. fein) 1. to move on- 
wards, to march on; (of clouds) to flit along; 
2. to depart, remove, emigrate, (of birds) 
to migrate, cf. Wegziehen. 






















to (make a) forage; Il. v. s. (str.) n. or Foes 
tagi’rung, (w.) f. (the act of) foraging, fo- 
rage; Fouragir'zug, m. foraging-expedition, 
forage; Fouragi’rungs =Gommando, n. fo- 
raging-party. 


* Fourier’, [Fr., pron. fürer’] (str.) m. Lhar- 


binger (of the royal household); 2. Mil 


quarter-master; —fdiige, m. an officer's — 


servant. 


»Zourieris’mus, m. Fourierism; Fouritrift, 


(w.) m., Zouritrif/if, adj. Fourierite, Fou- 


rierist. 


x Fournier’, (Fr., fdrnér’] (str.)n.(in cabinet- 


making) veneer, inlay; —hobel, m. veneering 


or cabinet-maker's plane; —holz, n., —plab 


ten, f. pl. veneer-sheets, veneers; —fige, f. 


veneer-saw; —ſchneidemaſchine, —ſchneide⸗ 


mühle, —ſchneiderei, f. veneer-cutting machi- 
nery; —fpdne, m. pl. vid. —bolj. 


* Rourni(e)'ren, (w.) v. a. (in cabinel-ma- 


king) to veneer, inlay, 

« Fournüren, (10.) f. pl. vid. Fournierhelj. 

Fradt, s. 1. (w.) f. 1. freight, load, loading; 
cargo; shipment; 2. freight, carriage; — bed 
ganzen Schiffes, freight by the great; ein 
Schiff in — nehmen, to take a ship to freight, 
to charter a ship; Com. in —, be (or they 
paying freight for said goods; in gewoͤhn⸗ 
lider —, at (or paying) the usual freight 
paying freight as customary; in ganzet —, 


- 


in the whole freight, full freight; in nit: 
drigfter —, at the lowest freight; volle —, 
full load; die ganze —, gross freight; I — 
geben, to freight, to let go on freight; — bes 
bingen, to engage goods or freight; II. comp. 
—auffeber, m. supercargo; —bedingungen, 
f. pl. terms of freight; —beforger, m. des- 
patcher, forwarding agent; —bud, n. book 
of cargo (containing the particulars of the 
goods on board); —brief, m. bill of lading, 
carriage or freight, letter of conveyances 


*«For't?, n. Mus. forte. [nist. 
* Fortepta'no, n. pianoforte; —fpieler, m. pia- 
* Gortification’, (w.) f. fortification. 

+ Zortifici'ren, (1.) v. a. to fortify. 

* Zortif’fimo, adv. & s. n. Mus. fortissimo. 

æ Fortuna, f. Rom. Myth. (the Goddess of) 
Fortune. 

*Zorum, (Lat.] n. forum: 1. Rom. Ant. a 
public place in Rome where causes were 
tried; 2. Law & fig. tribunal, court, plead- 
ing-place. 

of, adj, vulg. tough. 

* Foſſil', I. or Foffi'lifh, adj. fossil; II. s. 
(str., pl. &-e or Fofft'lién) n. fossil(e). 

* Foſſi liẽn⸗, comp. —befdreiber, m. orycto- 







ticles of) charter; —fabren, R. waggonlng; 
—fabrt betreiben, to carry on freighting-bt- 
siness; —frei, adj. freight-(or carriage-)free; 


grapher; —befdreibung, f. oryctography; 
—bilbung, f. fossilification; —haltig, ad). 
fossiliferous; —fenner, —fundige, m. fossi- 
list, one versed in the knowledge of fossils; 
—tunde, —lebre, f. knowledge or science o 
fossils, fossilogy, oryctology; —fammler, m. 






—fubre, f. land-carriage; burd —fubre, by 
land-carriage, by land; —fuhrmann, mm. cat 
rier, cartman, teamster, carter, waggonels 
—fubrunternebmer, vid.—beforger 5 —gebubt, 
Sy —geld, n. charges of freight; —ge loan, 
n. freight-business; —gefpann, n. a team © 





horse; —gut, n. load, lading, cargos gon 
to be shipped or sent by carriage; —hante!, 
m. carrying trade; —lohn, m. (terms of or 
money paid for) freight, freightage: car 


collector of fossils, fossilist. 
a Foͤſtus, [Lat.] n. Anat. foetus. 
+ Foura’ge, [Fr., pron. fürä'zhe] (w.) f. Mil. 
forage. 


—contract, m. Mar. Law, charter party, (a 


Frach 


riage, waggonage; in—lohn zu ..., he (or| 
they) paying freight for the said goods ...; 
—wöller, u. ship-broker; —poft, f. stage- 
waggon; —{diff, n. merchant-man, trader, 
trading-ship; —ftiide, n. pl. packages (o! 
any kind), vid. —gut; verkehr, m. vid. — 
handel; —magen, m. waggon and team for| 
the road; —zettel, m. vid. —brief; —julage, 
f. additional-freight. 

Frad/ten, (w.) v. a, to freight, load, carry 
(goods); nad... gefradtet haben, to be bound| 
to or for; wohin habt Ihr gefradptet? what] 
place are you bound for? 

Frad/ter, (str.) m. freighter. 

Frad, (str.) m. dress-coat. 

eGeaction’, (w.) f. fraction. 

x Gractar’, (w.) f. black letter, Gothic letters ; 
—färift, f. Typ. German text, capitals. 

‘Seige, comp. vid. Frage, II. 

Fre [7 $. 1. (w.) f. 1, question, query, inter- 
rogation; 2. Com-s. demand: in —, inquired 
for, sought after, in demand, cf. Gefudt, 1.5 
ftert in — fein, to be much in demand; to 
be in great request or favour; 3. bie pein: 
lige —, Lane, tortare, rack; eine — thun or 
ftellen, to ask a question, to make an in- 
quiry ; in — ziehen or ftellen, to call in ques- 
tion, to question; das ift eben die —, that, 
is the point; dad iſt nod die —, that is 
still questionable; Il. comp. —punft, m. ]. 
point (matter) in or of question; 2. or —| 
flit, n. Law, interrogatory; —weife, 1. 7. 
wode of interrogation; Il. adv. by way 0 
interrogation, interrogatively; — und Xnt-| 
wortfpiel, n. cross purposes, questions and] 
co ; —mort, n. interrogative; —jeis 
den, n. aign, note or mark of interroga- 
tion [?)- 

Bre’gen, (w. & irr.) v. 1. a. (& n.) to ask! 
(nad, for), to interrogate, inquire; 2. fig. 
to mind, care (nad, for, about); nad Je⸗ 
mand —, to inquire after one, to ask for one; 
Ginen nad Gtwas —, to inquire after, for| 
or aboat a thing of one; Jemanden um Rath) 
—, to consult one; nad dem Preife —, to ask| 
the price; nad dem Wege nad ..—, to in- 
qaire the way to ..; Il. impers. & refl. ¢8 
fragt fid, it is questionable, doubtful; f-b,| 
p. a. interrogatory, interrogative. 

Tregenswerth, adj. worth inquiring, worth 
asking. finguirer, 

roger, (str.) m. questioner, interrogator,| 

‘Fragitid, 1. adj. 1. questionable, disputable, 
doubtful, precarious; 2. in question, afore- 
said; TI. $-feit, f. questionableness, &c. 
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given to) asking question 
§-teit, f. inquisitiveness, 
* Fragment’, (str.) n. fragment, [tary. 
je Zragmenta'rifh, adj. in —— fragmen- 
jw Franc, (w.) m. vid. rani 
le Srancatir’, (w.) f. the paying of the pos- 
tage, pre-payment, postage, cf. Srantirung5 
—marte, f. postage-stamp, postage-label. 
[&raneie'ca, J. Frances, contr. Fanny (P. N.). 
ISrancisca’ner, (str.) m. Franciscan (friar), 
gray friar; $-inn, (w.) f. Franciscan non. 
[&rancis’cus, m. Francis, Frank (P. N.). 
[+ &ranc’ö, adv. post-paid, pre-paid, post-free, 
free (of postage), franked; Com-s. — Spe⸗ 
ab Leipzig, (to be) 
— (bis) &., post-paid 
to L.; — §radt, freight-(or carriage-)free; 
— Herm ##%*, post-paid to Mr. æa⸗. 
Grant, 1. adj. free, frank; I. (w.) m. Num. 
franc (French coin). 
Grane, (w.) m. I. Franconian; 2, Frank, 
‘Frenchman; 3, Frank, European Christian 
(in the Levant). 
'&ran®en, Frantenland, n. Geog. Franconia. 
FranMenwein, (str.) m. wine of Franconi 
Frank furt, n. Frankfort; — am Main, an der 
Dder, Frankfort on the Main, on the Oder; 
die fer Meffe, the Frankfort fair; f-er 
Säwärze, f. Frankfort or German black. 
[* Zranfi’ren, (w.) v. a. to pre-pay, frank, cf. 
Frei madens franfirt, p. a. vid. Franco. 


inqaisitive; I 











Fie Franti'rung, (w.) f. the franking (of letters), 


ef: Srancatur; Feszwang, m. obligation to 
pre-pay letters, 

Frankiſch, adj. Franconian; der f-e Kreis, 
circle of Franconia, 

GranP reid, n. Geog. France. 

Fran ſe, (w.) f. fringes mit Gn befegen, to 
fringe; mit §-n befegt, laciniate(d) 
|äran’fens, comp. —baum, m. Bot. fringe-tree; 
—magjer, m. fringe-maker. 

Fran ſen, (w.) v. a. to fringe. 

Sran’fiht, ke fringe, fringe-like. 

Frau ſig, adj. fringed. 

‘rang, I. m. Francis, Frank(P.N.); IE. comp. 
French; —apfel, m. rennet apple; Bkb-s. 
ganzer —band, m. whole-calf binding; hals 
ber —band, m. half-calf binding; —baum, m. 
dwarf tree, wall-tree; —boßne, f. Bot. French 
bean, dwarf kidney-bean; —branntwein, m. 
French brandy; Cogniac; —brob, n. French 
bread (roll); —mann, m, col. & cont. French- 
man; —obft, n. French fruits, fruit of dwarf- 
—petle, f. false pearl; —thaler, m. 
French dollar (crown); —mein, m. French 














Fräg’tuftig, Frägfelig, 1. adj. fond of (or 








wine; tother —wein, claret. 


Fran 


Bränz’hen, n. (dim. of Franciéca) Fannikin 
P. N.). (Zranfe. 
Bran’ge, (w.) I. m. vid. Frangmann 5 11. f. vid. 
Srangofe, (1.) m. 1. Frenchman; pl. the 
French; 2, vulg. &-n, pl. (G-nfrantoeit, f.) 
French disease, French pox; Fenholz, n. 
pock-wood, guaiacum; %-nfudt, f. Gallo- 
mania, 

Frangofelei’, (1.) f. (ridiculous) imitation of 
French manners or idioms. 

Zranzöfeln, (w.) v. a. I. to imitate or ape 
French manners; 2. to une Gallicisms. 

Zranzö’finn, (w.) f. Frenchwoman. 

Zranzöfifh, I. adj. French; II. das F-e, s. 
(w.) n. French, i. e. the French language. 

x Zranzötfi)firen, (w.) v. a. to Frenchify. 

a Frappant', adj. striking (likeness, &c.). 

wx Frappi'ren, (w.) v. a. to strike, to affect 
strongly, impress. 

Zräß, (str.) m. 1. a) the act of eating; b) ap- 
petite (only used of animals); 2. vulg. im- 
moderate eating, gluttony; 3. food, meat, 
pasture, prey. 

Fri'fig, &c., m. p. Gefräfig, &c., qv. 

Srag’e, 1.(w.) f. (Lu. Frag, [w.] m.) grimace; 
distorted face or figure; caricature; 2. cont. 
Visage, physlognomy, an. phiz; $-n maden, 
vid. Gefidter fdneiden. 

Gragien:, comp. —bild, n. caricature; —gez 
fidt, n. apish face; Arch. mask; —{dneider, 
m. grinner. 

Brau, (w.) f. 1. woman; 2. wife; 3. lady; 
eine — nehmen, to take a wife, to marry; — 
Herzoginn, my lady duchess; die — Räthinn, 
the counsellor's lady; — %., Mrs. F.; — Dr. 
%., Mra. F.; eine vornebme —, gentlewoman, 
lady of rank; gnddige —, my lady, yourlady- 
ship; unfere liebe — (Maria), Rom. Cath. 
our (blessed) Lady, the holy Virgin. 

Frauſchen, (str.) n. (dim. of Fraw) little wo- 
man, joc. good woman, good lady. 
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male hand; —hemd, n. vulg. shift; mod. che- 
mise; —herrihaft, f. lud. petticoat govers- 
ment; —Pleider, n. pl. women's clothes; — 
flofter, n. nunnery; —fnedt, m. cont. a man 
servilely devoted to the female sex; —Praut, 
n. vid. —nabel5 —Ichn, n. Law, vid BWeibers 
lehn3 —liebe, f. woman's love; love fo~ wo- 
men; —lift, f. women’s tricks; —mantel, m. 
1. a lady's cloak or mantle, mantua; 2. Bot. 
our lady's mantle, alchemilla; —mild, f. 1. 
woman's milk; 2, the name of a Rheoish 
wine; Bot-s. —mildfraut, n. lung-wort, our 
lady's wild-wort; —münge, f. costmary, spear- 
mint; —nabel, m. lady's cusbion, pyramidal 
saxifrage; —pug, m. dress, finery of women; 
—fattel, m. side saddle, pillion; —fdneider, 
m, woman's or lady's tailor, mantaa-maker; 
—{dneiderinn, f. milliner; —ſchuh, m. 1. wo- 
man's shoe; 2. Bot. lady's slipper; —ſchub⸗ 
mader, m. shoemaker for women; %-slcute 
pl. vulg. women, females; %-8perfon, /. wo- 
man, female; —{piegel, m. Bot. Venus’ look- 
ing-glass; —ftaat, m. 1. community or state 
composed of women; 2. vid. —pug; —ftand, 
m. condition or dignity of a wife, state ofa 
(married) woman, Law, covertare; —ftift, 
n.a religious establishment for women; nun- 
nery; —ftimme, f. female voice; —tag, ™. 
Ecc, Lady-day; —thum, n. vid. ftand; — 
volf, n. lud. women, females; —zimmer, ®. 
1. woman's apartment; 2, a) lady, gentle- 
woman; 6) collect. the ladies, womankind; 
dad ledige —zimmer, Law, spinster; —jim: 
merfranfheit, f. disorder ur disease of wo- 
men; —jiwinger, m. harem, seraglio. 

Fräulein, (str.)n. 1. + female; Mönnlein 
und —, male and female; 2. a nobleinan's 
daughter or young lady of respectable pa- 
rents; — P. M., Miss P. M.; damsel; — 
ftift, n. an establishment (pensionary) for 
young ladies of rank. 


Frauſen⸗, comp. woman-, female, &c,; —ader,||Frdwlid , Frau'lid, adj. (1. u.) relating to 2 


f. Anat. saphena; —balfam, m. vid. —minje; 


woman, vid. Weiblich. 


—bild, n. 1. image of the holy Virgin; 2.Frech, 1. adj. shameless, impudent, audacious, 
vulg. female, woman; —diftel, f. But. St.|| barefaced, saucy, insolent; Il. F-heit, (1.) 


Mary's thistle, lady's or milk thistle; —eié, 
n. Min, moon-stone, selenite; —flachs, in. 
Bot. lady’s laces, wild flax, black-berried 
heath ; —fuß, m. female foot; —glué, n. Min. 
1. vid. —ei63 2. (ruſſiſches) Muscovy glass, 
specular stone; —gut, n. Law, property be- 
longing to a woman, dowry; paraphernalia. 
paraphernal property; —baar, n. Bot. true 
maiden-bair, lady's hair, Venus’s hair; — 
haarſyrup, m. Pharm. syrup obtained from 
maiden-hair, (/r.) capillaire; —hand, f. fe- 


f. shameleasness, licentiousness, effrontery, 
impudence, audaciousness, sauciness, inso- 
lence, 

+ §regatite, (w.) f. Mar. frigate; F-nvogel, 
m. Orn. frigate-bird, man-of-war bird. 

Srei, adj. 1. free (von, from); 2. exempt, 
clear (of), free (from taxes, &c.); 3. anfet- 
tered, unshackled, unhindered; 4. safe, ¢ 
cure; 5. unconnected, disengaged, detached; 
6. unbiassed, independent; 7. volantary, 
spontaneous; 8. (porto—) post-paid; vid. 
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‘egt, Com. free on the waggon; 9. vacant; 
10. open, public; 11. free: a) ask open, 
caadid; 5) bold; shameless, wanton, cf. 
Frech; ber f-e Tag, holiday; eine f-e Radt 
madden, col. to make a night of it; f-en Tiſch 
haben, to have free board; aus f-er Hand, 
off band; aus f-er Wahl, of une's’own choice; 
aus f-en Stiden, of one’s own accord or 
free will, spontaneously, cf. Freiwillig; with- 
out cause or provocation; f-2 Wärme, Phy. 
sensible heat; etn f-er Gang, an easy gait; 
der fe Bürger, vid. Freidtirgers eine f-e 
Reiheftadt, ao imperial city; fe Stadt, free 
town; auf f-er Straße, in the open street; 
anter "fem Himmel, in the open air; Com-s. 

— vor Berhädigung, (warranted) free from 
average; f-er Part or Theil, free of charges, 
damages, &c.; — von Schulden, unembar- 
rassed, unencambered ; — Schiff, — Gut, free 
ship, free goods; f-er Bertebr, free trade; 
Einem f-es Spiel laffen, to give one free 
schpe, to give one fair play; Ginem in or 
bei ... f-e Hand geben, to leave ... at one’s 
discretion, cf. Greiftelen; f-e Hand haben, 
to be at liberty, to have free hand or scope; 
zn fe Leben, a loose manner of life; bie 
f-en Künfte, the liberal (fine, polite or ele- 
gant) arts; die f-e Schreibart, Mus. the free 
style of composition; auf f-en Fuß ftellen, 
fegen, vid. Sreigeben & Freilaffens Paffa: 
giere haben 30 Pfund Gepäd —, passen- 
gers are allowed 30 pounds of laggage; — 
maden, 1. to (set) free, deliver, release, 
rescue, redeem, enfranchise; 2. to pay the 
postage of (letters), to frank, prepay; 3. to 
disencumber , disembarrass, disengage, to 
clear (an estate, | one’s conscience, &c.); Gti 
ter, em Schiff — moden, to clear goods, a 
ship; — fein, 1. to be at liberty (or leisure); 
2. Chem, to be free or disengaged; — wer 
den, Chem. to be liberated or to become dis- 
engaged; darf id fo — fein? may I take the 
liberty, may I presume? — fteben, I. to stand 
isolated or insulated; 2. vid. Freiſtehen; — 
herané, frankly, openly; point-blank, down- 
right; —fpreden, reden, urtheilen, to speak, 
judge freely ;—umberirren, to roam at large. 

s, comp. —ader, m. free ground, acre 
to which no soccage service is attached; — 
bauer, m. free peasant (exempt from all 
average or servitude to his landlord); —beu: 
ter, m. free-booter, pirate; —beuterei, f. 
free- -booting, piracy, pillage; —beuterifd, 
adj. like a free-booter; —billet, n. a ticket 
givea (or delivered) gratis; —brief, m. 1. li- 
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cense, charter, patent, privilege; permits 
passport; 2, Com. letter of respite, vid. Ans 
ftands-Brief; —bürger, m. free-man; denizen, 
citizen of a free-tuwn or republic, republi- 
can;—bürgerlid, adj. republican;—corp&,n. 
corps of volunteers, free-company ; —tenfer, 
m. freethinker ; —denferci, f. freethinking; 
—ding, n. $ free court of justice; —eigen, 

adj, allodial, freehold ; —frau, f. baroness; 
—fräulein, n. daughter of a baron: —gänger, 
m. soldier belonging to a partisan corps, 
partisan; —geben, (str.) v. a. to release (a 
prize, &c.), to set free, cf. —laffens gegen 
Sicherheit —geben, to replevy; —gcbig, ad). 
free, liberal, generous, bounteous, bountiful, 
munificent; —gebigfeit, f. liberality, gene- 
rosity, bounty, bountifulness, munificence; 
—gebung, f. release; restitution; mainprise; 
—geift, m. freethinker; —geifterei, f. free- 
thinking; latitudinarianism ; —geifterifh, adj. 
freethinking; latitudinarian; infidel; —gei⸗ 
ftig, adj. unprepossessed, unbiassed, un- 
sbackled (of the mind); —gelaffene, m. & f. 
(decl. like adj.) freed man, freed woman; — 
gepäd, n. a certain amount of luggage al- 
lowed to passengers traveling per poat, rail- 
way, &c.; Mar. adventure; —geridt, n. 1. 
free (criminal) court of justice; 2. for Fehm⸗ 
geridt, qv.; —gefinnt, adj. free-minded, in- 
dependent; —glauben, m. free or indepen- 
dent faith; —glaubig, adj. independent, un- 
biassed in faith; —gläubigfeit, f. indepen- 
dence (of belief); —graf, m. + judge ofa 
criminal court, bailiff, sberiff; —gut, n. 1. 
free-hold (estate), free-tenement, allodium; 
2. Com. goods (that are) duty-free; —ba- 
fen, m. free-port; — halten, (str.) v. a. to 
defray (one's) expenses, to entertain with- 
out expense, to treat; —handel, m. free 
trade; —haud, n. a house enjoying certain 
immunities; herr, m. baronet, baron; — 
berrinn, f. baroness; -herrlich, adj. baro- 
nial; —berr{daft, f. barony; ; —berzig, adj 

free, open-hearted; —hof, m. free-farm, free 
manor; —jabr, n. free year, year of immu- 
nity; — laffen, (sir.) v. a. 1. to release, en- 
franchise, free, to set free, at liberty or at 
large, emancipate; 2. fig. vid. — ftelln; — 
laffung, f. the act of releasing, setting free 
&c., manumission, emancipation; —leben, n. 
freehold, free-tenement, frank-fee, fee-sim- 
ple; —madung, f. 1. the act of freeing, &c., 
cf. — maden3 deliverance; 2. disengage- 
ment; 3. vid. Sranfirung 3; —mann, m. I. free- 
man; free-holder; 2. provinc. vid. Schinder 3 
—marft, m. free-market, privileged fair; — 


un... 
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manter, m. free-mason; —maurerci, f., —Freiſen, (w.) v. I. n. (with um...) to woo, 


maurermefen, n. free-masonry ; —maurerloge, 
fi Tree-mason’s or masonic lodge ; —meifter, 
m. free-master; —meifterfdaft, f. free-mas- 


court, to make love to ...; If. a. to marry; 
II. v. s. (str.) n. the (act of) wooing, court- 
ship. [Befreien. 


tership ; —muth, m. frankness, candor, plain-|jAreien, (w.) v. a. to free, privilege, oid. 
dealing; —müthig, adj. frank, free-hearted; Freiſer, (str.) m. (@-8mann, [sir.] m., pi. 


open, upright, candid, ingenuous; free-spo- 
ken; —müthigfeit, f. frankness, candor, in- 
genuousness, openness of heart; —{af, m. free- 
holder, yeoman ;,—fdaar, f. free-corps, vid. 
—corps; —{harler, m. mod. one belonging to 
a free-corps, free-companion; —{dein, m. li- 
cense ; —fdiefen, n. public shooting ; —fdule, 
f.free-school, charity-school;—[hüge,—Ihüs, 
m. Sup. free-archer, one who shoots with 
charmed bullets; —finn, m.1. free, unbiassed 
manner of thinking; 2. sense of liberty; — 
finnig, adj. free-minded, free-thinking, li- 
beral; —finnigfeit, f. free-mindedness, free- 
thinking, liberality of opinion ; —fi6, ın. free- 
hold; —figer, m. free-holder ; —fpreden, (sr.) 
v. a. to absolve, acquit, dispense, discharge, 
clear; to bring in not guilty; —fpredung, 
f. 1. absolution, acquittal, discharge; de- 
liverance (by the verdict of a jury); 2.eınan- 
cipation, cf. —laffung; —ftaat, m. free state, 
republic; —ftaatsburger, m. republican; — 
ftadt, f. free town; —ftatt, —ftdtte, f. asylum, 
refuge; sanctuary; —ftchen, (irr.) v. imp. 
fig. to be permitted; ed fteht Ihnen frei, you 
are freeor at liberty (to...); —ftclle, f. a place 
obtained gratis (as in schools, &c.) ; —ftellen, 
(w.) v. a. (Einem Etwas) to leave to one’s 


$-sleute) wooer, suitor, courter; auf 3-3 
Slifen geben, fig. to be engaged, to go on 
a matrimonial scheme, to look out (or to 
be on the look-out) for a wife. 

Sreierei’, (w.) f. the (act or practice of) woo- 
ing, courtship. 

Srei'heit, (1.) f. 1. liberty, freedom; 2. pri- 
vilege, charters 3. license; 4. (— von Lk: 
gaben, 2c.) exemption, immunity, franchise; 
9. privileged place (cf. Sdloffreigeit, &c.); 
in — fegen, to set (free or) at liberty, to 
deliver; fic (Dat.) die — nebmen, to take 
the liberty, to make free or bold; fid gu viel 
— heraus nefmen, to be too free; poetifde 
—, poetical license. 

Srei'heits:, comp. —baum, m. tree of liberty: 
—brief, m. charter, patent, cf. Zreibriefj — 
burft, —eifer, m.. —liebe, f., —finn, m. thirat, 
zeal, love, spirit of liberty ; —bund, —fampf, 
—frieg, m. alliance, struggle, war for assert- 
ing liberty; —freund, m. friend to liberty; 
—held, m. hero, champion of liberty ; —mite, 
f. cap of liberty; —ritter, m. champion of 
liberty; —ſchwaͤrmer, m. fanatic for liberty; 
—fudt, —wuth, f. rage, excessive desire 
for liberty. 

Freiherr, (w.) m. &c. vid. in the articie Fret. 


choice, option, pleasure or disposition; —||Frei/lagern, (w.) v. n. to bivouac. 


ftunde, f. vacant hour, spare hour; leisnre;||&rei’lih, conj. }. certainly, to be sare, of 
-tiſch, m.free board or maintenance, boarding|| course; 2. indeed, sure, it is true; ja—, yes 
gratis; —treppe, f. Arch. a flight of steps or|| it is true, to be sure. 

stairs on the outside of a building, &c., Hier;||Frei'te (Freith, Frei'the), (w.) f. col. the (act 
—werber, m., —werberinn, f. wooer for an-j| of) wooing, courtship; auf die — gehen , to 
other, matrimonial agent, match-maker; —|| go a-wooing. (Friday. 
werberei, f. business ofa match-maker ; —wers||äreitäg, (str.) m. Friday; der ftille —, good 
bung, f. wooing, courting for another, match ||Gremb, 1. adj. 1. foreign; alien; strange; &X 


making; —willig, I. adj. voluntary, sponta- 
neons, free; II, adv. voluntarily, &c. of one's 
own accord or free will, by (one’s own) choice; 
—willige, m. (decl. like adj.) volanteer; — 
willigfeit, f. voluntariness, spontaneity ; free- 
will, good-will; —zettel, m. Law, permit, bill 
of sufferance; license; transire; passport; — 
zügigfeit, f. Law, the liberty of emigrating 
without paying taxes (opp. Ubgugégeld). 


Breite, n. & f. (decl. like adj.) open air; in’s 


— gehen, to take the air, to go abroad, ont 
of doors or into the open air; im -en figen, 
to sit in the open air; Bewegung im F-en, 
out-door exercise. 


traneous; 2. belonging to others; 3. fic: 
unusual, extraordinary; id bin dier—, fam 
a stranger here; f-e Pflanzen, exotic plants; 
f-e8 Gut, f-e Kinder, &c., other peoples 
property, children, &c.; Com-s. f-¢ Wechſel, 
foreign bills; für f-e Rechnung, for foreign 
account; — thun, fid) — benehmen, to be re 
served, cold, distant; U. comp. —artig, 00 
strange, heterogeneous; singular, odd; dA 
%-artige, —artigteit, f. strangeness, 605" 
larity, heterogeneousness; —glaube, ™- he- 
terodoxy ; —heit, f. strangeness, ſoreigua⸗ 
—herrfdaft, f. domination or government 0" 
an alien or foreigner, (l. u.) beterarchy ; 





Frem 


reign country, foreign, extraneous; —namig, 
ef, assuming or bearing another's name;| 
—wert, n. foreign word; —wörterbud, 
dictionary of foreign word 

Frame, m. & f. (dect, like adj.) 1. foreigner, 
alien; stranger; 2. fig. visitor, guest; —| 
baben, to have visitors from abroad. 

äramde, (w.) f. foreign country; in der —, 
in bie —, abroad; in die — gehen, to go into] 
foreign countries, abroad; aus ber — fom-| 
men, to come home from traveling. 

Fraften, comp. —amt, —bürcan, n. alien 
office; bud), n. travelers’ book, strangers’ 
book (in an hotel, &c.), album; —führer, m. 
cicerone; —zimmer, n. guest chamber. 

Tremdeit, (w.) f. strangeness; foreignness. 

Trmdling, (str.) m. foreigner; stranger; 
Law, alien; $-Srcht, n. Law, escheatage, 
of. Heimfalsredt. Beſuchen. 

edtequentiſren, (w.) v. a. to frequent, vid. 

sFrequeng/, (w.) f. frequency, concourse, (full) 
attendance; traffic (on railways, &c.), cf. 
Berkehr. 

Frei’, Paint. fresco ; —maler, m. painter in 
fresco; —malerei, f. 1. (art of) painting in 
fresco; 2. or —gemälde, n. fresco-painting. 

ree, in comp. —baud), —wanft, m. cont. 

glutton; —hegierde, f. greediness, gluttony,| 
voracity; —fieber, n. a diseased, voraclous| 

‘et. beatings ae, vora 

oracious, 
































m. 1. vietual-bag (scrip); 2. cont. glutton; 
—fdute, f. Manuf. discharging acid; —fpigen, 
fey —gingelgen, n. pl. Ent. the (maxillary 
and labial) feelers, alps —trog, m. trough, 
manger. 

‘Brelle, (w.) f. vulg. mouth, an. chops. 

‘Steffen, (str.) v. I. a. 1. (only uned of ani- 
mals) to eat; 2. cont. vulg. to eat greedily, | 
to swallow, guttle, devour; 3. fig. & T. to] 
corrode, eat, fret; feinen Urger in fid —, to 
desour one’s vexation; Il. m, to eat (into, 
4c.); um fid) —, to spread (of an ulcer, &c.), 
to diffase itself; f-b, p. a. eating, corrosive, 
etching, consuming. 

Sellen, s. (str.) n. 1. food (for animals); 
2. lg. the act of eating greedily, &c.; ein] 
Sefmdenes —, vulg, a thing wished for, an, 
‘windfall, godsend. 
tler, (str.) m. 1, eater, great feeder (0 
animals); 2. cont. nt devourer, guttler, Slutton, 
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nid, adj. belonging or relating to a fo-!Grefferei’, (w.) f. 1. cont. the act or practice 


Freu 





of eating greedily, &c., cf. Breffens gluttony; 
2. vulg. banquet, treat, 


n.|Ztef’fig, adj. vulg. greedy; gluttonous, 


Frett, Srett/hen, Frett/wiefel, (str.) n. Zool. 
ferret; mit Frettchen jagen, Fretti’ren, (w.) 
v. n. to ferret; —jäger, m. ferreter. 

[&reu'de, (1.) f. joy, pleasure; gladness, inirth, 
delight, merriment; comfort, satisfaction; 
voller — fein, to be joyful or overjoyed; (Giz 
nem)— maden, to give (one) joy, vid. Freuen 
&Erfreuens feine—an [with Dat.] haben, to 
(take) delight in; mit 3-n, gladly, joyfully ; 
—trunten, adj, intoxicated with joy. 

| Brew'dens, comp. —beder, m. cup of j Joy: = 
begengung, J. show or expression of joy; 

er, f., —feft, n. public festiv; ity, 

jubilee; —feuer, n. bonfire; —gefang, 

m. hymn of rejoicing; —gefdrei, n. shouts 

of joy, &c., cf. —tuf; —haus, n. house uf 

joy; —teld, m. vid. —beder; —fleid, n. fes- 
tival garment; —Ieben, n. a joyfal life, merry 
life, happy life; —Ieer, 08, adj. void of 

Joy, joyless, cheerless; —maddjen, n. pros 

tute; —meer, n. # sea of joys; —poft, f- joy 

ful news; —reid, adj. joyful, rich in yoy, 
most happy f, m. joyful exclamation, 
shout, acclamation of joy, cheer, huzza; — 

T&ießen, n. firing of the guns (for victory, 

ke.) ; —Idiiffe, m. pl. rejoicing fire; —ftérer, 

m. distarber of joy or pleasure; —tag, m. 

day devoted to joy, festival day; —thrane, 

—jöhte, # f. tear of joy; —traum, m. dream 

—trunt, m. rejoicing cup ;—voll, 
adj. fall of joy, joyful ; —zeit, f. joyful time. 

Freudig, I. adj. glad, joyful; joyous, cheer- 
ful, gladsome; hearty, ready; Etwas — thun, 
to do a thing with pleasure or readily; Il. 
$-keit, f. joyfulnes: yousness, gladsome- 
hess, cheerfulness; alacrity, readiness. 

Grew'en, (w.) v. L ref. 1. (fid) über eine Sade 
or einer Sade [Gen.]) to rejoice, be rejoiced 
(at), to be pleased (with), to delight (in), 
be glad (of); wir — und zu erfahren, we are 
happy to learn; 2. ſich auf eine Sade —, to 
rejoice (in the idea) of a thing; to rejoice 
at the approach of, to enjoy by anticipation; 
U. a. (cf. Erfreuen) & impers. to afford joy, 
pleasure; e8 freut mid, I am glad of it, it 
gives me joy. 

[$reund, s. I. (str.) m. 1. friend; acquain- 
tance; 2. relation, kin, kinsman; 3. Com. 
friend, correspondent; Einer feiner §-¢, a 
friend of his; Jemandes — fein, to be a friend 




























































to one; ein guter — von mir, a friend of 
mine, an old acquaintance; fig-s. ein — einer 












eT ee 


dreu 


to a thing, to be fond of it, to like it; fein! 

— don ... fein, to he averse to ...; ein — ber) 

Peentageit, Wahrheit, 2c., a lover of man-| 

kind, truth, &e.; I. comp. id, adj. 

idly and brotherly; —[08, adj. friend- 
—nadbarlid, adj. being (or adv. as)| 
a friend and neighbour, 

Breun’dinn, (w.) f. (female) friend. 

Sreundih, adj. 1. kind, friendly, affable, 
gentle, mild, sweet, benevolent, graci 
courteous ; 2, cheerful, pleasant, agreeabl 
smiling ; f-er 2efer, gentle (courteous) read 

‘Breundlidteit, (w.) f. 1. kindness. 
lines, affability, &c., cf. Freundlid 5 pleasing] 
demeanour, civility; graciousness, &c.; 2.) 
cheerfulnens, &c, 

‘Freund'fdaft, (w.) f. 1. friendship, amity; 
2. friendly act, vid. $-&bienftz 3. col. rela- 
tion, kindred, family; — fnüpfen, fließen, 
to make friendship. 

Freund'{haftlidy, 1. adj. friendly, amicable; 
I. G-teit, (w.) f. friendly or kind dispo- 
sition, amicableness. 

Freund ſhafts · comp. —betheurung, f. pro- 
testation of friendship; —bemeis, m., —bes] 
zeigung, f. proof, testimony of friend 
—bund, m. friendly alliance, lengue of ami 
—dienft, m., —ftüd, n. act of friendshi 
good office, friendly or good turn, service,| 
favour, kindness; —trieb, m. disposition to 
friendship. [lands, 

Freund'{haftsinfetn, f. pl. Geog. Friendly Is- 

Zrevel, s. 1. (str.)m. outrage, enormity, crime, 

act of violence, trespass; mischief, 

wantonness; sacrilege; Il. adj. + & # vid. 

Frevelhafts Il. comp. —handlung, f. vid. 

—that; —uft, f., —muth, —finn, m. mischie- 

vous mind, malicious disposition, wicked-| 

ness; Insolence; —mord, m. wicked, wanton} 
or cruel marder; —that, f. atrocious action, 
atrocity; —mwort, m. insult; blasphemy; 

. wicked tongue; 2. backbiter. 

Bre'velbatt, adj. outrageous, criminal ; cru 
wanton, wicked, insolent, presumptuous. 

Fre'velhaftighelt, (w.) f. wantonness, wicked-| 
hess, outrageousn 

Steel, (w.) v. n. to commit a crime or in-| 
justice, to be mischievous; (with ax) to 
outrage, insult, offend, offer violence to. 

Fre'ventlid, adj. vid. Frevelhaft. 
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"Cor von einer) Sade fein, to be a friend of or] 





Frie 


Friaul n. Geog. Friuli, 

le Fricaffec’, n. Cook. fricassee. 

I* Gricaffi'ten, (10.) v. a. Cook. to fricassee. 

le Briction’, (w.) f. friction, vid. Reibungs 
B-sfeuerzeug, n. vid. Streihfeuerzeug 3 F-6e 
fidibué, m., %-s3tindhdlyden, n.Iucifer-match, 
vid. Reibzundhoͤlzchen F-émeffer, m. Phy. 
& Mech. tribometer; §-érolle, f., F-8rab, 
n. friction-roller or wheel; §-8(deibe, f- 
friction plate, 

Fried⸗ in comp. -brüdjig, adj. breaking of 
peace. guilty of a violation of the peace ; — 
fertig, adj. peaceable, pacific, inclined to 
peace; —fertigteit, f. peaceableness, pacific 
disposition; —hag, —jaun, m. fence, hedge; 
hof, m. church-yard; —liebent, adj. loving 
peace, peaceable; —Ioß, adj. vir, Friebelos; 
~fellg, adj. peaceful; —fetigteit, f. peace- 
fulness. 

Fried chen, Friede, n. dim. of Friederid (vid. 
Friedel) & Gottfried (an. Jef) (P. N-s.). 
Frie de, Zrie'den, s. 1. (irr.) m. peace; tran- 
quillity ; quiet of mind; — maden, fébliefien, 
to make peace; in $-n laffen, to let alone, 
quiet; II. comp. —gebot, n. order or injunc- 
tion to keep peace; —[06,, adj. 1. unpeace- 
able, quarrelsome; 2. + outlawed; f-nbrin- 

gend, adj. paciferous. 

griedel, m. (abbr. of Friederich) col. Fred, 
Freddy (P. N.) 

Frie dens⸗ comp, —abfigt, f. pacific inten- 
tion; —antrag, m. offer of peace; —artifel, 
m. article of peace; —bedingung, f. condi- 
tion of peace; —bote, m, messenger (herald) 
of peace; —breder, m. peace-breaker; — 
brudh, ‚m. breach (rupture) of peace; —brii- 
ig, adj. vid. Friebrüdhigs —congrei, m. 
congress for making peace; —cinleitungen, 
f. pl. preliminaries of peace; —engel, m. 
angel of peace; —feft, n. celebration of a 
peace; —fcuer, n. bonfire in celebration of 

—flagge, f. flag of truce (peace); 

—fuß, m. 1. peaceabie footing; 2. Mil. peace- 

establishment; —geridt, n. court for deci- 

ding questions of the public pence; —tuf, m. 
kiss of peace; liebe, f. love of peace; — 

milnje, f. medal struck in commemoration of 

a peace; —partel, f. peace party; —pfeife, f. 

(among the Am. Indians) pipe of peace, ca- 

lumet; —rihter, m. justice of the peace; 

ſchluß, m. treaty (conclusion) of peace, pacifi- 






































Grév'ler, (str.) m. 1, a wicked, wanton per-| 


Bren’a, f. Myth. Frea, Friga (the goddess o 
matrimony of the ancient Germans). 


cation; —ftifter, m. pacifier, peace-maker; me- 


ftörer, m. distarber of peace; —ftérang, 
disturbance; —tag, m. day of peace; FR 


ton; outrager, offender; 2. blasphemer, | diator, conciliator; —ftiftung, f. pacification ; 


#Griondi’fespändler, (str.) m. Com, fruiterer.|} versary day of peace; — tractat,— vertrag, 





m treaty of peace; —vermittelung, f. inter- 
ference, mediation of peace; —unterhands 
fung, f. negotiation of peace; —porflag, 
m, proposition (proposal) of peace; —zeit, 
_f. time of peace. 
Friedertke, f. Frederica (P. N.). 
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Friſch 


Fritz 
pfanne, f. an iron kettle (to part silver from 
copper); —{dlade, f. dross, recrement (of 
refined metals); —ftüd, n. ore-cake (of black 
copper and lead); —zaden, m. long thick 
iron plate in the hearth of a melting farnace. 
e 


, Brifd’beit, (w.) f. freshness; cool- 


Friedlich, Friedfam, L adj. peaceful, peace-|| ness; newness; brightness. 


| 


; old, feel cold; to be chilled; II. a. impers.|| farrow. 


f. peacefalness. 
Friedtich, m. Frederic (P. N.). 
ieren, (str.) v. I. n. (aux. haben) to be 


| able, pacific; quiet, secure; II. &-Feit, (w.)ilFrifdh'en, (w.) v. La. 1. a) vid. Erfriſchen; 
b 


) fi) —, Sport. to drink (of dogs); 2. Min. 
to remelt, refine; 3. Gun-sm. to new-rifle 
(the barrel of a gun); Il. n. Sport. to pig, 
[tals). 


es friert mid), I am (or feel) cold, chilled ;||Srifder, (str.) m. Min. finer, refiner (of me- 


| tmpers. (with haben) ed friert, it freezes 


(ſtatk, hard). 


Frier puukt, (str.) m. vid. Gefrierpuntt. 
| Gees, (str.) m. 1. Arch. & Mar. frieze; 2. 


Gun, astragal, the ring or moulding near 


' the mouth of a canon; 3. Com. frieze, baize. 
Frieſe, (w.) m., Frieslander, (str.) m. Fri- 
son, Frieslander. 

Frieſel, (str.) m. Med. purples, rush; —fleber, 


n. miliary fever; —fledte, f. miliary herpes. 


| Friefiſch, adj. of Friesland. 


‚n. Geog. Friesland. 
Gringi'ren, Fring’en, (w.) v. a. Dy. to wring; 
Gringliryeifen, n. wringing pole. 


+ Friſolet band, (sir.) n. 


| HL a. 1, (with fein) to freeze, congeal; 2.!|Frifd'ling, (str.) m. Sport. a young wild boar, 


pig of the sounder. 


# $rifeur’, [ Fr., pron. frifSr’] (str.) m. hair- 


dresser. 


* Friſir⸗, comp. —bobrer, m. Mech. chamfer- 


ing drill, counter-sink; —ifen, n. carliog- 
iron, cf. Krdufeleifen; —famm, m. dressing 
comb, half and half comb; —müßle, f. frie- 
zing machine or mill; —{deibe, f. friezing- 
table. 


w Frifiſren, (w.) v. a. 1. to dress, curl the 


hair of ...; 2. Cloth. to frieze, form a nap on 
(cloth); 3. Kleider 2¢. mit Band, Spigen ıc 
—, to trim, dress. Pr 
Com. ferret-ribbon. 


Std, L adj. 1. fresh, cool; 2. fresh, recent, Zrift, s. I. (w.) f. space of time, set (legal) 


new; green, raw; 3. brisk, vigorous, lively, 
gay; eine f-e Gefidtsfarbe, a lively or rud- 
dy complexion; — und gefund, healthful and 
gay, safe (or whole) and sound; f-e Gier, 
newlaid egga; f-e Butter, fresh butter; f-er 
Léfe, fresh cheese; f-e8 Brod, new bread; 
ein f-er (ungefalgencr) Hering, white herring; 
Fe or — angefommene SBaaren, fresh goods 
or supplies; f-e Truppen, new raised or le- 
vied supplies, fresh supplies; f-e Waͤſche, f. 
clean linen; ein f-er Wind, a brisk gale o 
wind; f-e Zufuhr, f. fresh supplies; auf f-er 
hat, in the very act, deed or fact; II. adv. 
1. freshly, &c.; 2. briskly, lively, gaily ; —! 
~ auf! cheer up! — zu! Sea, bear a hand! 
— darauf los! on then! go ahead! courage! 
ven §-em, afresh, anew; Ill. comp. —arbeit, 
fı refining of metals, &c.; —blei, n. lead not 
caldaated; —eifen, n. refined or bloom-iron; 
dit, f. finery (in melting houses); —feuer, 
4.1. fire for refining metals; 2. vid. —herd; 


+ Zrifür’ 


term, given time; respite, delay; (om. 
usance; nad —, termly; (Einem) — geben, 
to grant or give delay, respite, to give a 
reprieve, to respite, reprieve; zu bieler 
—, at this time; II. comp. —erftredung, — 
ertheilung, f. prolongation of a (set) term; 
—tag, m. day of respite, delay or grace; 
— or f-enweife, adv. at certain times, by 
intervals. 


Frift‘en, (w.) v. a. 1. to grant delay, to res- 


pite, Law, to reprieve, put off, delay, post- 
pone, prolong; 2. (sometimes reff. ſich — mit 
we) das Leben — (with Dat.), 1. (fid) to 
maintain one’s life, to gain a (scanty) sub- 
sistence; 2. (Ginem) to spare (one's life), 
to grant a reprieve (to one). 


Frift'ung, (w.) f. 1. the act of fixing a term; 


2. the act of delaying, &c., cf. Sriftens pro- 
longation; %-Sbrief, m. vid. Anſtandsbrief. 
(w.) f. 1. the act of curling, &c., 


cf. F ifiren; 2. a head of hair; hair, 


~ gelegt, — gemadt, — gemäht, new-laid,|iritt, Fritt bohrer, (str.) m. gimblet, gimlet. 
Rev-made, new-mown; —glätte, f. litharge||%rit'te, (w.) f. G-w. frit; das F-n, —mMaden, 
reduced to lead; —herd, —ofen, m. finery,|| n. fritting. 


Ber 


farnace for refining metals; —fnedt, m. refi-||« Rival’, adj. frivolous. 
Ps assistant; —melfen, —milden, provinc.||# $rivolität’, (w.) f. frivolity. 


- givieg fresh milk; fresb-milking; —||Zris, m. (abbr. for Friedrich) Fred (P. N.) 


3 


TAP Oe : 


Groh 


Frigihen, n. (dim. of Frig & Fricderite) 
Freddy (P. N.). 

Froh, I. adj. glad, joyful, rejoiced; happy; 
liber (with Acc.) ... — fein, to be glad of, 
rejoiced at ...; einer Sade (Gen.) — werden, 
to enjoy a thing; II. comp. —gefühl, n. sen- 
sation ofjoy, happiness; —finn, m. cheerful- 
ness, joyful, happy disposition; —finnig, adj. 
cheerful, joyful, happy. 

Fröhlich, adj. joyful, joyous, gladsome, glad, 
cheerful, blithesome, blithe, pleasant, gay, 
jovial, merry, genial; — maden, to glad, 
gladden, cheer, exhilarate. 

Froͤhllichkeit, (w.) f. joyfulness, &c., cf. Froͤh⸗ 
(ih, gladness, gaiety, joviality, hilarity. 

Froßloden, I. (w. & insep.) v. in. to exult, 
shout, triumph, rejoice (über, in); (also with 
Dat.) froblodet dem Herrn! shout to, rejoice 
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Froſch 


service in soccage; 2. fig. (with Dat.) to 
serve (one) in a slavish manner, to be a 
slave (to), to do homage; to pander (to the 
passions of the mob, &c.); to indulge (in), 
to be addicted (to); Iemandes Launen —, 
to humour one’s whims. ° 


Zreöh'ner, (str.) m. one who is bound to do 


soccage-service, soccager. 


Frdhnerel’, (w.) f. provinc. vid. Frohnfeſte. 
Fromm, adj. 1. * a) brave, honest, upright; 


b) kind; 2. a) pious, godly, religious, de- 
vout; 5) superstitiously devout, bigoted; 
3. inoffensive, harmless, tame, quiet; ein f-e8 
Pferd, a quiet (gentle) horse; ein f-e6 Schaf, 


Jig. an ignorant person, an. a poor innocent ; 


cin f-er®unfch, an innocent (i. e. vain) wish. 


Srsmmelet’, (w.) f. affected piety, pietism, 


hypocrisy, bigotry, canting. 


in the Lord! II. s. (str.) n. exullation, shout-||Grom'meln, (w.) v. n. to affect piety, to act 

ing, triamph, jubilation. the hypocrite, to cant; f-d, p. a. pietistic, 
Frohn, I. adj. + 1. lordly; 2. holy, august;jl pietistical, bigoted. 

3. public; IL s. 1. (sometimes [str.] m.) or||5rom'men, I. (w.) v. n. to avail, profit, be of 


Zrobne, (w.) f. service to be rendered to the 
lord of the manor, soccage, compulsory ser- 
vice; 2. provinc. (str.) m. beadle, vid. Gez 
richtsbote; III. comp. —ader, m. land held 


use; II. s. (sir.) n. benetit, advantage, be- 
half, behoof; ¢8 dient zu Deinem —, it is for 
your good or benefit. 


Frommer, s. ein —, vid. Zrömmler, &c. 


in soccage; —altar, m. provinc. high or||gröm’migfeit, (1.) f. piety, godliness, derout- 


holy altar; —arbeit, f. 1. compelled service, 


ness, devotion. 


soccage; 2. fig. unprofitable job; —bauer,||Frommler, Frommiling, (sir.) m. devotee, 


m. soccager, bondman, villain; —bote, m. 
provinc. beadle, vid. Geridtésbote; —bot- 
haft, f. foot-service; —bdienft, m. service 
done in soccage, service due to the lord of 
the manor, compulsory or compelled service, 
villainage, statute labour; —faften, f. pl. 
provinc. the four ember weeks; quarter- 
fastings; —fefte, f. province. public jail; — 
frei, adj. exempt from compelled services; — 
fubre, f. a compulsory furnishing of waggons 


pietist, religionist, devotionalist ; hypocrite, 
canting fellow, an, saint. 


* Bronte, Front, (w.) f. front: 1. Arch, pria- 


cipal face or side (of a building); 2. a) Mil. 
head, foremost rank (of an army, &c.), 5) 
Fort, (einer Feftung) face of a work; 3. breast 
(of a hill); eine Flotte in Frontlinie, Naut. 
a fleet formed abreast; — maden, 1. Mil. 
to form front; 2. fic. to turn head, to turn 
round (gegen, upon); in der —, a-front. 


and borses; —gelb, n. money paid in lieu of|i*# ®ronton’, [ Fr., pron. fringtdng’] n. Arch. 


soccage-service; —gefreide, n. aver-corn; 
—gut, n. tenement liable to soccage; —herr, 
m. lord or proprietor who is entitled to ex- 
act soccage-service ; —hof, m. soccage-farm ; 
—hufe, f. soccage-ground; —fnedt, m. 1. 
menial obliged to perform soccage-service, 
villain, serf; 2. sub-beadle; —lebn, n. soc- 
cage-tenure, fief held in villainage; —leidy= 
nam, m. * Christ’s holy body; —leidnamé:- 
feft, n. Rom. Cath, Corpus-Christi-day; — 
los, vid. —frets —pflidtig , adj. obliged to 
soccage-duty; —tag, m. day on which soc- 
cage-duty is performed; —vogt, m. task- 
master, overseer of soccagers. [cage. 
Frobn’bär, adj. liable to villainage or soc- 


fronton; pediment. 


Froſch, s. I. (str., pl. Frdfh'e) m. 1. Zool. 


frog; 2. a) Mrd. ranula, (an inflammatory 
or indolent tumour under the tongue); 5) 
Far. carney, lampas (a swelling in the pa- 
late of a horge’s mouth); 3. Mus. nut (of a 
bow for the violin, bass, &c.); 4. Typ. pas; 
5. Coop. chine; 6. Sad. cantle, the pıotu- 
berant part of a saddie behind; 7. F-vw. 
cracker; II. comp. —aber, f. Anat. ranular 
vein; —bif, m. Bot. frog-bit; —ier, n. pl. 
vid. —lath; —fiſch, m. Ich. toad-fish, sea- 
devil, fish-frog; —gequafe, n. the croaking 
of frogs; —gefdrwulft, f. vid. Froſch, 2.3 — 
feule, f. hind leg of a frog; —lattid, m. Bot. 


Sröhnen, (w.) v. n. 1. (or Zrobnen) to dol! pond-weed, frog-lettuce; —laid, n., —leid, 





Froſch 


m. fry or spawn of frogs; —loffel (straut),} 
m. Bot. water-plaintain; —quappe, f. bnil- 
bead, tadpole, a young frog; —reid, adj. 
aboundiag with frogs, froggy; —ſattel, m. 
English saddle; —fdnede, f. Conch. toad- 
snail; —ftein, m. toad-stone ; —teufel, m. vid. 
—fi4; —wurm, m. vid.—quaype. _[ring. 

Froͤſchelting, (str.) m. Min. coin or wedge- 

Froſchen, (w.) c. a. vulg. to catch frogs. 

rok, s. I. (str., pl. Zröft’e) m. 1. frost; cold, 
chill, cbilliag; 2. fever-shivering; 3. fiz. 
coldsess, apathy ; II. comp. —beule, f. chil- 
blaia; -bohrer, m. an instrument for boring 
boles in the frozen ground; —mittel, —pfla= 
fer, n., —falbe, f. remedy, plaster, salve 
(eintment) against frozen limbs or chil- 
blains; —pun?t, m. freezing point; —raud, 
m. frozen vapour in the air, frosty mist, 
frost smoke; —metter, n. frosty weather. 

droͤſteln, (w.) v. n. & impers. 1. to shiver (a 
little); mid froftelt, I feel a little (or rather) 
cold; 2. to begin to freeze, to freeze a little. 

srofig, adj. 1. frosty; chilly; 2. fig. a) cold, 
frigid; b) insipid, flat, dull. 

| Bretler, Frsft'ling, (str.) m. a person easily 
affected by cold, col. a chilly body. 

sfrottiren, I. (w.) v. a. to rub; IL v. s. 
(str.) n. Surg. friction. 

+§rotfirdirfte, (.) f. flesh-brusb. 

Bag, s. 1. (str., pl. Fruͤchſte) f. 1. a) fruit; 
b) also used for corn, or whatever the earth 
produces for nourishment; Fruͤchte, pl. bar- 
vest; 2. Med. fruit, fetus; 3. fig. fruit, be- 
nefit, profit, product, effect; verfteinerte 
örädte,vid. Frudtoerfteinerungen; Il. comp. 
~thgabe, f. duty, tax on corn, &c., corn- 
lax; ~ader, m. corn-field, corn-land; —aft, 
m. fruit-bearing branch; —auge, n. bud, 
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handel, m. fruit-trade; corn-trade; —hanbdler, 
m. fruit-seller, fruiterer; —hans, n. corn- 
magazine, granary; —hdutden, Anut. cho- 
roides; —horn, n. cornucopia; —hülle, —faps 
fel, f. Bot. seed-vesscl, pericarp; —bilfe, f 
husk, shell of grains; —Peim, m.1. Bot. germ 
germen; 2. Physiol. embryo; B.!-s. —fcld, 
m. vid. -bülle; —fern, m. kernel, —fnoépe, 
f. bud, germ; —fnoten, m. germ, seed-bud, 
ovary; —forb, m. fruit-basket; —Iehre, S. 
carpology ; —I08, k adj. fruitless: 1, unpro- 
dactive, barren; 2. fig. vain; II. adv. fruit- 
lessly, in vain, unsuccessfully ; —lofigteit, f. 
barrenness; fruitlessness; —meffer, 1. fruit- 
knife; —monat, m. frnit-month; —mué, n. 
stewed fruit, jam; Law-s. —niefung, —nuz⸗ 
zung, f. usufruct; —nicfer, m. usufructuary ; 
—teid, adj. 1. rich or abounding in fruit, fruit- 
ful; 2. fiz. fruitful, profitable; (die Beit der) 
—reife, f. fructescence, season of fruit; — 
fonur, f. .Irch. festoon; garland; —fperte, 
f. probibition (stoppage) of corn-exporta- 
tion ; —ftaude, f., —ftraud, m. fruit- bearing 
plant; —ftiel, m. fruit-stalk, foot-stalk of 
fruit; —ftüd, n. Paint. frait-piece; —teller, 
m. fruit-plate; —tragend, adj. fruit-bearing, 
cf. —bringend; —verfteinerungen, f. pl. Pet. 
carpolites; —wedfel, m. Agr. rotation of 
crops; - wein, m. cider, perry, &c.; —wolle, 
f. Bot. aseed-down ; —zehute, m. predial tithe; 
—jins, m. dry-rent, rent-stock. 


Frucht bar, adj. fruitfal, fat, fertile, produc- 


tive; teeming; prolific; fig. rich, copious; 
ein f-e8 Jahr, a plenteous year; — maden, 
to make fertile, fertilize. 


Frucht bãrkeit, (10.) f. fruitfulness, fertility, 


prodactiveness, fecundity; plenteousness; 
fig. richness, copiousness. 


blossom of a frait, germ; —balg, m. Bot.||Frud/ten, (w.) v. n. fig. to produce fruit, 
follicle, one-valved pericarp or seed-vessel;|| good effect, to be of use, to avail, to have 


at, ». vid. —ſchnur; —baum, m. fruit- 
tree; —behdlter, m., —behältnif, n. Bot. re- 
ceplacle; —befdreibung, f. vid. —Iebres — 
boden, m. I, fruit-loft, fruitery; 2. granary, 
un-loft; 3. Bot. bottom of flowers, discus ;]| 
~bringend, p.a. 1. fruit-bearing, producing}; 
fruit, frugiferous, fructiferous; 2. fig. pro- | 
ductive; —branntwein, m. fruit-brandy, cf. 
Obfbrenntwein; —bede, f. Bot. epicarp; — 
tite, f. upper stratum of earth, mould: — 
—lelge, f. succession of crops, cf. —medfel 5 
~tarten m.orchard ;—gebdufe, n.vid.—hülle ; 
Bänder, n. railing with fruit-trees, espa- 
lier; ~geminde, n. vid. —ſchnur; —géttinn, 
‚ Goddess of frait (applied to Pomona or 
Ceres); halter, m. vid. Gebärmutter; — 


effect. 


Grub, I. or Friib’e, adj. & adv. 1. early; in 


the morning; 2. adv. soon; 3. premature; 
untimely ; — Morgens, early in the morning ; 
am f-en Tage, early in the day; in f-er 
Sugend, in early life; von — bis in die 
Nacht, from morning till night; geftern —, 
yesterday morning; heute —, this morning; 
morgen —, to-morrow morning; f-er ober 
fpäter, sooner or later; Il. comp. 1. morn- 
ing-, matinal, matutinal, c/. Morgen; 2. 
early, &c.: —apfel, m.eummer-apple ; —beet, 
n, hot-bed; —birn, f. summer-(or hasting-) 
pear; —blume, f. early (spring) flower, — 
erbfen, f. pl. hastings; —geburt, f. prema- 
ture labour, abortion, cf. Fehlgeburt; — 
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gerfte, f. forward barley; —gotteödienft, m. 
morning service; —jabr, n. spring; —flug, 
adj forward, prematurely wise, of forward 
wit, cf. reif —oft, f.. -mahl, n. (l. u.) 
vid. —ftids —meffe, —mette, f. Rom. Cath. 
matins; —morgendlid, adj. matinal ; —obft, 
n. early ripe (hasty or forward) fruits; — 
predigt, /. morning-sermon; —reif, adj. 
early-ripe, precocious; —reife, f. precocious- 
neas, precocity; —roth, m. morning-red, au- 
rora; —faat, f. early seed; —ftüd, n. break- 
fast; —tüden, (w. &insep.)v.I.n. to break- 
fast; II. a. to ent for breakfast, to breakfast 
on; —ſtuͤckstiſch, breakfast-table; —ftunde, 


jf. morning-hour, matutinal hour, morning- 


time; —trunf, m. morning dranght; —thau, 
m, morning dew; —3ettig, vid. Fruͤhzeitig. 


Zrüßfe, (w.) f. early time, morning time; 


earliness; in aller —, early in the morning. 


Zrühfer, I. adj. (comp. of $rüb) 1. earlier, 


&c.; 2. former, previous, prior; die f-e Anz 
lage, predisposition; II. adv. formerly; — 
vorhanden, adj. pre-existent. 


Früb’eftens, adv. at the earliest. 
Früh ling, (str.) m. 1. spring; 2. Copp. Spats 


ling) an animal born early in the year, espe- 
cially a lamb; 3. fig. youth, prime of life. 


Srtib'lingss, comp. spring-, vernal; —anfang, 


m. commencement of spring (usually the 
218t of March); —blume, f. vernal or spring 
flower; —farbe, f. vernal tint; —feier, f. 
celebration of spring; —fieber, n. spring- 
fever; —fliege, f. Ent. spring-fly, water- 
moth, phryganea; —grün, n. vernal green; 
—bimmel, m. spring (i.e. clear) sky; —jahre, 
n. pl years of youth; —luft, f. spring-time 
air, vernal air; —monat, m. spring month, 
March; —morgen, m. morning of a spring- 
day; —nadtgleide, f. vernal equinox; — 
punft, m. Ast. vernal point; —regen, m. 
vernal rain; —tag, m. spring-day; —trieb, 
m. generative or productive power or im- 
pulse of spring; —vogel, m. bird making its 
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4. sorrel, cf. Rothfuchs; 5. Ac. cant. fresh 
man; 6. fig. a cunning fellow; ein feiner or 
ſchlauer —, burl. a sly blade, a knowing one; 
7. a) blunder, mistake; 5) Bill. chance-hit; 
vulg-s. 8. a gold coin, an. yellow boy; 9.a 
person with red hair; den — ftreidhen, vid. den 
—fdwanz ftreidens 11. comp. —amber, m. 
ambergris, blackamber; —angel, f. Sport. 
steel-trap for catching foxes; —artig, ad). 
fox-like, vulpine; —balq, m. fox-skin, fox- 
case; —bart, m. vid. Boksdorn; —bau, m. 
Sport. fox-hole, kennel, earth ; —beere,f. vid. 
Brombeere; —ifen, n. vid. —angel; —ente, 
f. Orn. teal; —eule, f. Orn. long eared ovl; 
—falle, f. Sport. spring-trap for catching 


foxes; —fell, n. fox’s skin, fur of a fox; — — 


gand, f. Orn. shel drake, burrow- dock, 
birgander ; —grind, m. vid. —raubde 3 —grube, 
—höhle, f. vid. —bau; —haar, n. fox's hair, 
red hair; —Sedt, m. Ich. fox-fish; —jagt, 
Jf. fox-chase, fox-hunting; —jdger, m. for- 
hunter; —fopf, m. vid. Rothkopf; —Potk, 
m, Sport. fiants, scumber; —lod, n. vid. 
—bau; —pelz, m. far (lining) of foxes; den 
—pelz anziehen, fig. to play a trick, to use 
cunning; —prellen, n. Sport. the act of tose- 
ing a fox ina blanket; —raube, f. Vet. scud, 
fox-evil, alopecy; —riedgrad, n. Bot. fen 
reed-grass; —roth, adj. fox-coloured, sorrel; 
—roth, n. sorrel colour, red bay; —fdwani, 
m. 1. fox-tail, Sport. brash; 2. Carp. 4. 
(Ichwanzſage, f.) dove-tail saw, whip-saw; 
3. Bot. fox-tail, flower gentle; love-lies- 
bleeding; 4. vid. -ſchwaͤnzer; den [ran 
ſtreichen, —ſchwaͤnzen, (w. &insep.)v.n. vulg. 
(prov.) to flatter, fawn, to pick thanks; to 
slander; —{mdnjer, m. vulı. fawner, please: 
man, tail-carrier, pick-thank; slanderer, 
backbiter; —ſchwaͤnzerei, f. vulg. fawning, 
(abject) adulation; slander. backbiting; — 
ſchwaͤnzeriſch, adj.vulg. fawning; slandering; 
"Bot-s —[hwanzgras, n. fox-tail grasa; — 
traube, f. fox-grape; —fibel, n. vid. —raute. 


appearance eariy, as the cuckoo, &c.; —wets||Fudfen, (w.) v. n. 1. or Züdyjeln, to amell 
ter, n., —witterung, f. spring-weather, mild|| of the fox; 2. Sport. to hunt foxes; 3. Com. 


and fair weather; —3eiden, n. pl. Ast. vernal 


cant, to sell a bear, cf. Fudfer. 


signs; —zeit, f. spring-time, the vernalliZudfer, (str.) m. Com, vulg. stock-jobber, 


geason. 


cant. bear, vid. Bear Vol. I. 


Frũhzeitig, 1. adj. early; premature, untime-|iFud/fidt, adj. 1. foxlike; 2. red, carroty; 


ly, immature, precocious, forward; II. &-teit,|| 3. smelling of the fox. 
f. earliness; prematurity, immaturity, pre-|Züd’finn, (w.) t. bitch fox, ahe-fox. 


cocity, forwardness, 


Bugs, 8.1. (str., pl. Fide) m. 1. Zool. fox; 


Fiids den, Füchs’lein, (str.) n. (dim. of Gude) 


a little fox; fox’s cub, vixen. 


ber ſchwarze —, coal fox; der maͤnnliche —,|iFud'tel, (w.) f. 1. broad sword, blade; 2 
dog-fox; der junge —, Sport. vixen, fox's-|| whip, scourge, rod, ferule; unter der — § 7 
cub; 2. Fab. Reynard, Renard; 3, vid.—fells|| ten, to keep under the ferule, strict discr 


| Fasten, (w.) v. I. a. to strike with a broad 





: 


| gist; —leim, m. hive-dross (the vincous sub- 
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pline; 3. vulg. minx, vixen; —linge, f. all perceptible; Il. &-feit, f. sensibility; tangi- 

flexible blade without an edge. bility, palpableness, perceptibility. 

Zühlen, (w.) v. La. &n. 1. to feel, to touch; 
to be sensible of; 2.to perceive; Ginem (an) 
den Puld —, lit. & fig. to touch or feel one's 
pulse; Einem auf den Bahn —, fig. to feel 
one's mind; II. reff. to be sensible or con- 
scious of; to feel (one's self); eö fühlt fid 
weich, it feels soft; id fühle mid ganz wohl, 
I feel perfectly well; er fühlte fid beleidigt, 
he felt hurt; f-d, p. a. fig. feeling, sensitive, 

—, with good reason, most properly, justly,|| susceptible, tender. [Zool.). 
or reasonably. . Fühler, Fühlende, (sir.) m. feeler (aud 

Suge, (w.) f. 1. Join. & Mas. joint, groove;ilgühls, comp. —ifen, n. Surg. sound; —fäden, 
Carp. mortise, rabbet; Arch., Anat., Nat. &|| m. pl. Nat. feelers (as of mollusca, &c.); 
Bot. commissure; 2, Anat. seam, suture; J.|| —hörner, n. pl., —fpigen, f. pl. Ent. feelers 
Mus, fugue; aus den %-n bringen, to put out|| (antennz), tentacles; Bot-s.—farn, m. sensi- 
of joint; fig. to dinorder, confuse, to unhinge.|| tive fern; —raut, n. sensitive plant, mimosa. 

§ugens, comp. —componift, —fpieler, m. ſu-Fuͤhl Ws, adj. insensible (gegen, to), unfeel- 

ing, void of feeling, cold. [apathy. 

stauce of bees, by which they join their/iFubl'lofigteit, (w.) f. unfeelingness, coldness, 
cells); ~(Gnitt, zn. the cutting into a conic|| uhr, s. I. (w.) vid. Fubres II. comp. (ef. 


sword, &c., to whip, ferule; II. n. to floarish 
a sword or switch. 
suber, (str.) n. 1. cart-load, waggon-load; 
2. Com. a measure for wine containing six 
ohms; —weife, adv. by cart-loads. 
Frderig, adj. containing a cart-load. 
Fig, (str.) m. 1. + aptness, convenience; 2, 
right, authority; mit — und Recht, mit gutem 


form (stones, &c.). 
: gegen, (w.) v. I. n. to fit; to join; II. a. 7. 
„ ‘0 join, groove, 
#Zugirt', adj. Mus. in style of fague or 
doable counterpoint. 
Birges, comp. —bank, f. Carp. & Join. 1. groo- 
ving bench; 2. or —hobel, m. long plane; 
groove-(flating or grooving-)plane, rebating- 
plane; —eifen, —meffer, n. Glaz. a knife or 
iron for cutting (or breaking) off the extre- 
mities of glass; —wort, n. Gram. conjunction. 
sign, (w.) v. I. a. 1. to join, unite, pat or 
fold together; 2. fig. to ordain, dispose, dis- 
pease (said of Divine Providence); 1]. refl. 
1. to suit, to be suitable, convenient, proper, 
fit; 2. impers. to happen, come to pass; to 
chance; 3. fich in (with Acc.) —, to accom- 


Fahr⸗) —brief, m. vid. Frachtbriefz —frobne, 
f. soccage-service with waggon and horse; 
—gelegenbeit, f. (chance-)conveyance; mit — 
gelegenbeit, by land-carriage, by land; —ges 
räth, n. waggon furniture; —handel, m. vid. 
Sradhthandels —fnedt, m. carter's man; — 
lohn, n. freight, cartage, carriage, wag- 
gonage; fare, passage; driver’s wages; — 
mann, m. (pl. —leute) carrier, cartman, 
carter, waggoner, charioteer; driver; — 
mannöhemd, n., —manndfittel, m. smock- 
frock; —mannépeitfde, f. waggon (crop or 
driving) whip, waggoner’s whip; —manns⸗ 
wagen, m. vid. Frachtwagen; —weg, m.high- 
way, carriage road, cf. Fahrweg; —werk, n. 
vebicie, conveyance, carriage, cart, waggon ; 
—wefen, n. carrying, conveyance, carriages. 


modate, reconcile, conform one’s self to; to||Zuhr'band, (str., pi. Zühr'bänder) n. gen. pl. 
mbait or yield to. leading-atrings, vid. Gdngelbanb. 

Biglig, I. adj. convenient, proper, fit, apt,||Zühr'bär, adj. 1. portable, manageable; 2. 
suitable, opportune, seasonable; II. adv.|| capable of being conducted or carried on. 
l. conveniently, &c.; easily, well; 2. law-||Zuh’re, (w.) f. 1. the act of carrying, car- 
fally, by right or reason. riage; 2. carriage, conveyance, cart, wag- 

Bug Tidteit, (w.) f. conveniency, propriety,|| gon; 3. cart-load, waggon-load, load; 4. 
fitness, ke., cf. Zügli}5 congruity, easiness.|| carriage, fare; 5. provinc. farrow; per or 

Sig's, adj. incompetent, without right or|| mit —, vid. mit Bubrgelegenheit. 
reason. Züh’ren, (w.) v. a. 1. to carry, convey, bring; 
Bigien, I. adj. pliant, yielding, ductile; I1.|| 2. to lead, guide, conduct; to command; 
Stat, (w.) f. pliancy, pliableness, yielding-|| 3. to form or build in a certain direction, 
hess, ductility. to carry on or up, cf. Aufführen, 3.3 4. Com. 
Ga gung, (w.) f. 1. the act of joining, &c.;| &c. a) to deal in (certain articles); 5) to 
‘8-8.2. contingency, juncture; 3.disposition|| manage, carry on (a business, &c.); c) to 
\of Divine Providence), dispensation, decree.|| keep (the books); 5. to bear, to wear; 6. to 

Phar, L adj. sensible; tangible, palpable;|| wield, manage, handle; 7. to have; to 
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gerfte, f. forward barley; - 390 
morning service; — _geiap; —blatt, n. Gold-b. emp 
adj forward, p pr yf od pret, n. Join. &c. panel; —rde, 
wit, cf. reif; ar Be, —— -haar, «. hair for stuffing, waddiagg 
vid. —ftüd3 - gw? —* —* wa _pald, IN. 1. a large funnel for filling casks; 
matins; —m u A ER — *— y, Butch, filler; -heckbalken, m. Ship-b 
n. early ri oe Fri DARF Me git) evi filling transom; —horn, n. horn of plenty, 
predigt, Pr —* we ir wagt a p—,/| cornucopia; —fellc, f. (pot-)ladle; —munb, 
early-rip a Ar Pan; We *” toll m. Arch. foundation of a building; —opfer, 
neas, p’ wo Bog’, “ Be pene dadl| wv. Jew. Rel. sacrifice of consecrations; — 
rora; a po Dept —* coat 2 gor bandle|| ort, m. Min. place where pails are filled (ia 
fast; ep de w x. 7 ye pen Ramen|| mining); —töhre, f. Mech. air aupply-pipe 
fast poor 4 pe BT ge ame of ...; ein|| (in a blowing-machine); —fpannen, pl. 
on * —* by jive (A miserable,|| Ship-6. filling-timbers; —fparren, m. pl. 
J. ——— — lifes to direct, managelj Carp. filling-in pieces; —ftange, f. pole by 
$ A 7 ge HR’ die Aegierung, dadjj which the hole in a char-coal-kiln is stirred 
) — busin le ;tosit at the helm;}| and filled up ; —ftift, m. Typ. space, quadrate; 
of ae, cogeve™ keep the house; auf'sl| —ftod, m. 1. F-w. driver; 2. Gun. setter; 


. He  riag, draw into danger; 
coh ™ ake in; das Wort —, to be 
d cet be name of others; garftige 
Ye hold foul language; Krieg —, 


—ftüd, n. a piece of wood, &c. used to fill 
up a space; —wein, m. wine with which a 
cask is filled up; —werf, n. Arch. emplec- 
tion; —wort, n. Gram, expletive. 

Bulle, (w.) f. 1. Cook. vid. Zulfel; 2. fulness, 





yar (mit, gegen, against), to make 
co waS".. einen Procep —, to carry on al! plenty; abundance; profusion, exuberance. 
onto plead a cause; Klage —, tocom-||Fil'len, (w.) v. I. a. 1. to fill, fill up; auf 


law" gat —, to dress sumptuously; cinen|| Flafden —, to bottle; wieder —, to replenish; - 


5 — —, to hold an argument; Etwas im] 2. a) to stuff; b) Cook. to farce, force, stuff; 
**— _-, fig. to have some design in one’s|| 3. to pour, put in; LL. reff. to stuff, Gill, cram. 


head; binter das Lidt —, col. to deceive; Fulllen, I. v.s.(str.)n. the act of filling up, Ac.; 
in die Höhe —, to raise, erect; gu... —, fig.|| TI. s. (str.) n. foal, filly ; III. (w.) v. n. to foal. 
to conduce to, to be conducive to; wozu ſoll Fuͤlller, (str.) m., Fallerinn, (w.) f. filler. 

paé —? what is to come of this? what (be-||Aül’lingen, (to.) f. pl. Ship-b. limber-boards. 
pefit, &c.) will result from it? es führt zullFul’fel, (str.) n. Cook, stuffing, farcing, forced 


nits, it avails nothing, it is to no purpose; 
zu Gemüthe —, 1. to impress on the mind, 
to bring home; 2. to remind; to remon- 
strate; in Berfudung —, to lead into temp- 
tation; mit fi —, to carry aleng with it, 


meat, minced meat. 

Zülllung, (w.) f. 1. the act of filling, &c.; 2. 
filling-ingredients, staffing; 3. Bibl. first 
fruits as sacrifice; &-Sröbre, f. Mech. sup- 
ply-pipe (of a steam-engine). 


to cause, to be productive of, vid. mit ſichſſæ Gulmini’/ren, (w.) v. n. to fulminate. 
bringen in the word Bringen. Sum'mel:, comp. —bein, —holz, n., —Pnoden, 
Züh'rer, (str.) m. 1. conductor, leader, guide,|| m. 7. polisher, polishing-stick. 
governor, director, commander, head man; / Fum meln, (w.) v. I. n. vulg. to fumble; IL «. 
2. Mus. the subject (of a fugue). T. to polish, to smooth. 
Fuh'rerinn, (w.) f. conductress, manageressa,||* Zunctiön’, (w:) f. gen. & Math. function. 


directress, governess. 

Fuͤhlrerſchaft, (w.) f. leadership, guidance. 

Züh’rig, adj. Sport. capable of being led (0 
hounds). 

Fib’rung, (w.) f. 1. the act of carrying, &c., 
conveyance; 2. Man. hand; 3. a) Paint. the 
handling (of the brush); 5) Mus. manage- 
ment (of the bow); c) — der Waffen, Mil. 
manual exercise; 4. a) the act of leading, 
guidance, conduct; 6) direction, manage- 
ment (of a business, &c.); c) command; 5. 
the keeping (of books). 

Fuͤll⸗, in comp. —bier, n. beer with which a 


*Functioni'ren, vid. Fungiren. 

Fund, ». I. (str., pl. Fün’de) m. 1. the act of 
finding ; 2. any thing found; 3. fig. discovery, 
invention, contrivance, cf. Erfindung; einer 
— thun, to find something of value; IE. comp. 
—bud, n. inventory; —diebftabl, m. Lev, 
fraudulent retention of any thing given in 
trust or embezzlement of an unowned object 
(furtum inventionis) ; —geld, n. recompense 
(for finding and restoring something); — 
grube, f. 1. mine, shaft; 2. fg. a mine or 
rich source, (literary or scientific) treasure, 
—grübner, m. Min. proprietor, owner ot & 






“mine, miner; —ort, —punkt, m. Min, place| 
where a mine has been discovered; —redt, 
s, right or claim from having found a thing; 
=regifter, n. vid. bud; —fhein, m. certi- 
“ficate of having found a thing, 
#Funtament!, (str.) n. 1, foundation, basis; 
2. Print. table (ofa printing-press), 
aFuntomental’, adj. fundamental, of. Grunds,| 
comp. —bag, m. Mus, fundamental bass; 
nit, f. Geom. &c. ground-line, base-line, 
eFunbdation’, (w.) f. foundation, a revenue| 
+ established, establishment, endowment; %-6+ 
faftem, n. founding system. 
'Sindig, adj. Min. containing or yielding ore, 
metalliferous, (opp. Taub). 
*Funbi'ren, (w.) v. a. to fund, consolidate :} 
be funbirte Schuld, funded or consolidated| 
debt, pl. consols. 
Binf, I. adj. five; Gam. cingue (at dice) ; 
—vem Hundert, five in the hundred; — ge⸗ 
tate fein laffen, fam. prov. to be not overly 
tice, to conmive at something; to stand 
! net upon niceties; IL comp. —actig, adj. 

of five acts; —actige Stüde, five-act plays;| 
blatt, n. vid, —fingerfraut; —blétterig,| 
Bot. 1. five-leaved, quinguefollate(d), pen- 
taphyllous ; 2. —(blumens)blätterig, adj. five- 
pelaled, pentapetalous; —doppelt, adj. five- 
fold, quintuple; —d, n. Geom. pentagon;| 
tig, adj. pentagonal; —fad, -fältig, 
adj, fivefold, quintuple; —fiderig, adj. Bot.) 
Are-celled, quinquelocular, pentacapsular ;| 
~fagerig, adj. having five fingers; —finger-| 
treat, n. Bot. cinquefoil, five-leaved (or five- 
fiager-)grass ; —flad,n. Math. pentabedron; 
-fifig, adj. having five feet; —herr, m. quin- 
querir; —herrfdaft, f. pentarchy; —jährig, 
adj. of five years, five years old, quinquen- 
alal; {ibrlidh, adj. every five years, happen-| 
ing once in five years; —tantig, adj. having, 
fire edges; Bot-s. —tapfelig, adj. quinque- 
capsular; —lappig, adj. ive-valved, quinque-| 
Yalvalar; —lappig, adj. five-lobed, quinque-| 
lobate; —mal, adr. five times; —malig, adj.| 
taking place or repeated five times; Bot-s. 
—männerig, adj. pentandrian, peatandrous ;| 
—minnerige Pflanze, f. pentander; —pfins 
Xt, m. Gun. five pounder; —ruberig, adj. 
having five (banks of) oars; —famig, au). 
Bot, five-seeded, pentaspermous; —feitig,| 
adj. having five sides, pentahedrous, penta-| 
kedral; —fpaltig, adj. Bot. quinquefid; —| 
fimmig, adj. Mus. for five voices; —ftündig,, 
aj, lasting five hours; —folbig, adj. con- 
sisting of five syllables; —tägig, adj. of (or 
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lusting) five days; —theilig, adj. Ave-parted, 





Für 
quinguepartite; —winfelig, adj. quinquangu- 
lar, pentagonal, pentangular; —mödig, adj. 
of (or lasting) five weeks; —jadige Stern, 
m. Her. mullet; —j8bnig, adj. five-toothed, 
quinquedentate; —jeilig, adj. consisting of 
five lines; —gollig, adj. five inches long or 
thick, 
Biin'fe, (w.) f., Fanfer, (str.) m. 1. five; 
cinque (at dice); 2. Fuͤnfer⸗Ausſchuß, n. a 
committee of five. 
'$ün’ferlei, adj. five different ..., of five sorts. 
Zünfte, adj. Gb; —halb, adj. four and half. 
[&ünftel, (str.) n. fifth part, fifth. 
Biinf'tens, adv. Gftbly, in the fifth place. 
Funf zehn, Fünf zehn, adj. fifteen; —et, n. 
Geom. quindecagon; f-te, adj. fifteenth; 
§-tel, (str.) n. fifteenth (part). 
Zunfsig, Fünfzig, adj. fifty ; erift in den Zunfs 
‘sigen, he is between fifty and sixty years 
old; —fad, adj. fittyfold; —jäfrig, adj. fifty 
years old, of fifty years; f-et, adj. (relating 
to the number) fifty; (wine, &c.) of the year 
"30 (i. e. 1750); Get, (str.) m. a man of 
fifty years old; $-erans{dup, m. committee 
of ity; f-Re, adj. Gitieth; B-Ael, (str) n. 
fiftieth part. 
le Zungin', (str.) n. Chem-s. fungin; —fäure, 
F. fungic acid; —faure Salz, n. fungate. 
je Zungi'ren, (10.) v. n. to officiate, discharge 
an office. (particle. 
Binh den, (str.) n. (dim. of Funke) sparklet; 
Sune, (irr.), Gunten, (str.) m. 1. spark, 
sparkle; 2. fig. glimpse, ray. 
\gunteln, Gunten, (w.) v. m. to emit sparks, 
to sparkle, glitter, , twinkle, co- 
ruscate, shine; f-d, p, a. sparkling, &c. 
shining, bright. [new. 
[GunPel(nagelneu, adj. col. bran-new, quite 
[Gunhen, x. I. (str.) m. vid. Funke; II. comp. 
—fänger, m. spark-catcher, spark-arrester 
(of a steam-engine) ; —holz, n. touch-wood; 
—fprüpend, —werfend, emitting sparks, scin- 
tillating; —rourm, m. fire-Ay. 
(Gilt, prep. (with Acc.) for; instead of; ein 
— allemal, once for all; — Bezahlung an: 
nehmen, to take in payment; — gut or redt 
finden, to think (a thing) right; ¢6 — einen 
Sdimpf adten, to consider it as an affront; 
i lebe wöchentlich — zehn Zheler, Llive at 
the rate of ten dollars a week; — einen fen: 
nig, a pennyworth; — den Preis von ..., at 
the rate (or price) of ...; — ein or dad Jahr, 
per annum; id — meine Perfon, as for (or to} 
me; — fid, per se, separately ; an und — fit, 
in itself, by itself, apart from other things or 
































persons, abstractedly; — fig) leben, to live 
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Fuß 


by one's self; id habe es — mein Leben gern, Fuͤr ſorger, (str.) m. he who cares for, pro- 


I like it for my life; Mann — Mann, mani! vider; 


guardian, 


by man, one and all, every one; Tag — Tag, Fur ſprache, (w.) f., Furiprud, (str. no pi.) 


day by day; Schritt — Schritt, step by step; 
— Etwas fein, to be for ... or in favour of ..., 


m. intercession, recommendation, vid. Huts 
bitte. 


(mediator, advocate. 


to advocate for ...; — und wider, pro and con, ||Rurfpreder, (str.) m. interceder, intercessor, 
for and against; — und —, + for ever and||¥irft, (w.) m. prince, sovereign, liege (lord) ; 


ever, ever and anon. 
Far'baf, adv. + forward, farther, on. 


der weltlihe —, lay-prince; —abt, —bifdof, 


m. abbot, bishop bearing the title of prigce. 


Zürbitte, (w.) f. intercession, mediation ;||Zürft’ens, comp. —bant, f. seat of the princes 


— einlegen, to intercede, to plead (fiir, for; 
bet, with). (diator. 
Zärbitter, (str.) m. intercessor, pleader, me- 
Fur bittſchreiben, (str.)n.letter of intercession. 
Zur’ge, (w.) f. furrow; fig. wrinkle; %-n 
zieben, to make farrows, to farrow. 

Fur dens, comp, —tain, m. farrow slice, balk; 
—weife, adv. furrow-like, in furrows ; —zieher, 
m. Agr. drill-plough, drilling-machine. 

Fur'dhen, (w.) v. a. to furrow; fig. to wrinkle; 
gefurdt, p. a. Bot. sulcate(d). 

Furdht, (no pi.) f. fear (vor, of), fright, ter- 
ror, dread, awe; tn — fegen, to frighten, 
terrify, to make afraid, to put in fear. 

Furdt'bar, I. adj. fearfal, formidable, dread- 
ful, frightfal, terrible, tremendous; II. §-feit, 
f. formidableness, dreadfulness, terribleness. 

Zürdyten, (w.) v. I. a. to fear, be afraid or 
apprehensive of, to apprehend, dread; (zu) 


in the German diet; —brief, m. letters pa- 
tent conferring the dignity of a prince; — 
biener, m. attendant of a prince, coartier; 
—gunft, f. favour of princes, court-favour; 
—gut, n. estate, domain of a prince; haus, 
n. family (house, court) of a prince; —but, 
m. prince’s coronet; —mantel, m. robe, er- 
mine of a prince; —mdfig, adj. prince-like, 
princely ; —rath, m. college of princes; —regt, 
n. right or prerogative of princes; —fule, J- 
prince’s school: 1. school for young princes; 
2. a learned school founded by the sovereign; 
—fig, —ftubl, m. seat, residence of a prince; 
—ftand, m. 1. princedom, rank of a prince, 
vid. würde; 2. the body of princes; in den 
—ftand erheben, vid. Fürften; —tag, m. as- 
sembly of princes; —thum, n. principality, 
dominion of a prince; —wirbe, f. princely 
dignity, vid. —ftand, 1. 


— maden, to make afraid, to frighten; I1.|Fürft’en, (w.) v. a. 1. to elevate to the rank 


refl. to be in fear, to be afraid or apprehen- 
sive (vor, of), to stand in fear (of). 
Fuͤrch terlich, I. adj. frightful, terrible, hor- 


or to invest with the dignity of a prince; 
der gefürftete Abt, vid. Fuͤrſt⸗Abt; 2. te 
raise to the dignity of a principality. 


rible, horrid, fearful, tremendous; U. §-teit,||Firft'inn, (w.) f. princess. 


f. frightfulness, &c. 


(of) fear. || Fürft lich, I. adj. & adv. princely, princelike; 


Furcht lõs, adj. fearless, free from (or devoid|| II. F-keit, f. princeliness; splendour. 


Furcht lõfigkeit, f. fearlessness. 


Sirtrefflid, adj. vid. Bortrefflid. 


[ford. 


Furcht ſam, I. adj. timorous, timid, faint-||Surt or Firth, (w.) f.a shallow part of a river, 
hearted, apprehensive, pusillanimous, cow-||Furwabr’, adv. in truth, indeed, forsooth, 


ardly; — madden, to make afraid, to dis- 


certainly, traly, verily. 


hearten; II. %-teit, f. timorousness, timi-||Rir'mig, (str.) m. vid. Borwig. 


dity, faint-heartedness. 


Arwort, (str., pl. Kürwörter) n. 1. vid. 


5 
Zür'der, adv. (l. u.) onwards, cf. Forder, &c.|| Fürfpradies 2. Gram. pronoun; Fürwörtlidh, 


»Zu'rik, (w.) f. 1. füry, rage; 2. An. Myth. 


adj. Gram. pronominal. 


Fury, goddess of vengeance; 3. fig. a raging|| Surg, (str.) m. most vulg, fart, vid. Blähung. 
woman, fary, hag; f-nartig, f-ndbntid, fen⸗ſ Fur zen, (w.) v. m. most vulg. to fart, vid. 


baft, adj. fary-like, furious, 


Wind laffen. 


Girlie’, adv. only used in the phrase — neh⸗Fu ſel, (str.) m. common or bad liquor, — 
men, to be satisfied or content witb, to putli politifer, m. cont. alehouse-politician. 
up with; er nimmt mit Allem —, nothing|iFu'feln, (w.) v. n. to drink or smell of com- 


comes amiss to bim. 
#Zurnier’, vid. Fournier. 


mon liquor. 


« Füfilier’, Bifelter’, (str.) m. Mil. fusileer; 


*%uro're, n. sensation, impression made on|| —regiment, n. regiment of fusileers. (ment). 


others. 


Fürfehung, (w.) f. vid. Borfehung. 


« Füfiliren, (w.) v. a. to shoot (as a punish- 
Züß, s. I. (str., pl. Füße) m. 1. foot; 2. a) a 


Fürforge, (w.) f. care; f-nd, adj. caring for.|| measure consisting of twelve inches, pi. 





Buß 


Sue &c. in conjunction with numerals: 

Fup; mehrere — hod, several feet high; 

fixf—lang und zwei — breit, five feet by 

two; zehn — und darüber, ten feet and 

better; b) Poet. foot (pl. Züße); 3. bottom, 

lower part of any thing, foot (of a column, 

a momatain, an account, &c.); heel (of a 

mast); stem (of a glass); 4. Arch. pedestal, 

sole, base; fig-s. 5. a) standard, plan o 

establishment; b) way of life; footing; 6. 
Mus. higher or lower pitch of tones; am 
Fr Diefes, Com. at the foot of the present; 
' here below; zu &-e, on foot, afoot; gut zu 
| $e fin, to be a good walker; Soldat zu 
St, foot-soldier; mit bem Fee ftofen, to 
kick; vom Kopf bis auf die Füße, from head 
 tofoct, from top to toe, cap-a-pie; unter 
' bie Fife (mit Fafen) treten, to tread under 
| bot, to trample upon; trodenen %-e5, with 
dry feet, dry-foot; fig-s. Einem Etwas unter 
a — geben, to give one a hint about a thing, 
to advise, suggest ; feften — faffen, to plant or 
post one's self; to establish, gain or obtain 
a footing; auf folibem %-e, upon a solid basis 
or footing; auf gleichem &-e, upon the same 
level, on the same footing, on a footing o 
equality; auf gutem %-e, upon good terms; 
auf einem großen -e leben, to live in great 
state; anf anfehnlichen — fegen, to put upon 
a respectable footing ; auf freien — fegen, to 
set at liberty, release; auf freiem $-e, at 
liberty, at large; (&inem) auf bem $-e fol: 
gm, to follow at one's heels, to follow in 
the track of ...; ftehenden F-es, immediate- 
ly, without delay; II. comp. —angel, f. 
steel-trap; man-trap, Mil. caltrop; —artil: 
Ierie, f. foot-artillery; —bad, n. foot-bath; 
~ball, m. foot-ball; —ballen, m. ball of the 
foot; —bdnder, n. pl. Falc. jesses; —bant, 
f., —bdntden, n. foot-stool; —beden, n. 
foot-basin; —bedectung , —befleibung, f. co- 
vering, clothing for the feet; —biege, f. in- 
step; —hlatt, n. part of the foot from the 
Iastep to the toes; —blod, m. vid. —ftod; 
—deten, m. bottom, floor; footing, ground; 
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Butt 


—galle, f. Far. curbs; —gänger, m. 1. walker, 
pedestrian; 2, foot-soldier; —garde, f. foot- 
guards; —gefdmeide, n. pi. fetters, shackles 
for the feet; —gefimje, n. Arch. socle, basis; 
—geftell, n. foot, foot-stall; (—gefimfe) base, 
pedestal, basis; —getaft, n. vid. —clavier 5 
—gigt, f. gout, podagra; —fnedht, m. 1. + 
foot-soldier ; 2. forester's man ; —?nddel, ın. 
ankle-bone ; franz, m. base; —fuf, m. foot- 
kissing, the ceremony of kissing the Pope's 
foot; —tuffer, —leder, m. cont. a mean tlat- 
terer, (Shaksp.) foot-licker; —maf, n. foot- 
measure; —matte, f. foot-mat, foot-rug; — 
pfad, m. foot-path; —poft, f. foot-post; — 
punft, m. 1. Ast. nadir; 2, foot-hold; —res 
gifter, n. vid. —clavier; —reife, f. pedestrian 
journey (or tour); —reifende, m. pedestrian; 
—fad, m.a foot-bag (for keeping the feet warm 
in traveling, &c.); —fdellen, f. pl. irons for 
the feet, pi. fetters; —fdemel, m. vid. —bant 5 
—ſchlag, m. winch, kick (of a horse); —fider, 
vid. —feft; —fode, f. sock; —foble, f. sole of 
the foot, (/. u.) plant; —foldat, m. foot-soldier; 
—fpur, f., —ftapfe, m. & f. track, trace of a 
foot, foot-step, foot-mark, foot-print ; in Je: 
mandes —ftapfen treten, to walk or tread in 
one's steps ; —{tab, m. vid. —ftod, 2.; —fteig, 
m. foot-path; —ftod, m. 1. Mar. stretcher; 
2. T. foot-rale; —ftof, m. kick; —ftrand, m. 
Mar. a flat, low and sandy shore; —ftrid, m. 
a snare for the feet; —tapfe, f. vid. —ftapfe; 
—teppid, m. carpet, foot-cloth, foot-rag ; — 
tritt, m. 1. kick; 2. foot-step, tread; 3. vid. 
—ftapfes 4. vid. Habnentritt; 5. step, foot- 
board; 6. pedal; 7. vid. —ban?; —volf n. Mil. 
foot, foot-bands, infantry ; —wanne, f. foot- 
tab; —wärmer, m. foot-stove; —mafden, n. 
the act of washing the feet; — weg, m. foot- 
way, (foot-)path; —werf, n. 1. shoes and 
stockings; 2. fig. feet; -wurzel, f. Anat.tarse, 
tarsus; —gehen, /. pl. toes. (steadily. 


Fi'feln, (w.) v. n. to foot it; to walk un- 
Zulßen, (w.) v.n. 1, to foot, set foot, to take 


footing; 2. fig. to rely or go (auf, on, upon), 
to depend (upon), to ground (on). 


flooring; —bote, m. foot-messenger; —bret, Fuſßig, adj. (l.u.) in comp. measuring so many 


n. foot-board; —clavier, n. pedal (of anjifüßig, adj. in comp. footed. 


[feet. 


organ, &c.); —dedfe, f. carpet, floor-cloth, | FUßling,(str.)m.foot-part ofa stocking, sock. 
foot-cloth; —bienft, m. service on foot; —|#Zufte'ge, [pron. fista/zhe] (w.) f. Com. 


tiſen, n. 1. trap; 2. pl. fetters; —fall, m.|| barrels, casks of any kind. 
Fuſt'e, (w.) f. foist, a small vessel on the Da- 
Zut’ter, (str.) n. 1. 1. case, lining; (Pelz 


eact of throwing one’s self at somebody’s 
feet, prostration; einen —fall thun, to pro- 
strate one’s self, to fall prostrate; —fällig, 
ade. adj, prostrate, on one’s knees; —fäule, 
f. Vet. foot-rot; —feffein, f. pl. fetters; —; 
adj. sure-footed; having a sure footing ;| 





[nube. 


fur, farring; 2. a) Mech. pillows, brasses; 
Cut. inside scales; 5) Com. outside-casks ; 
II. food, fodder, provender, forage; — eins 
bolen (or faffen), to forage; III. comp. —atlad, 


Butt 


m. half satin for lining; —banf, f. chopping- 
bench; —bardent, m. fustian or lining; 
—beutel, m. nose-bag (for horses, &c.); 
—bled, n. single plate; —boben, m. hay- 
loft; —boblen, f. pl. planks for ceiling; 
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Gabe 


winnowing basket; —ftätte, f. place of feed- 
ing; —ftroß, n. feeding-straw; —taffet, m. 
sarcenet; —tud, x. cloth or stuff for lining ; 
—wanne, f. vid. —ſchwinge; —wide, f. Bot. 
common vetch; —jeug, n. lining-stuff. 





—bobne, f. horse-bean; —crbfen, f. pl.l@utterdl’, (str.) n. case, box; covering, cover; 


(ſhwarze) hog-peas; —gelb, n. money (or 
cost) for keeping an animal; —graé, 7, vid. 
—frduter; —Paften, m. fodder-chest, oats- 






sheath; —arbeiter, m. box-maker, case- or 
sheath-maker; —meffer, n. sheath-knife ; — 
ſcheere, f. sheath-scissors. 


chest, corn-bin; —Flee, m. purple trefoil,||Sut'terer, (str.) m. huckster; fodderer, feeder. 


honey-suckle, clover; —flinge, f. chopping- 
knife; —fnedt, m. ostler; —forn, n. corn 
for cattle; —frduter, n. pl. feeding herbs, 
herbage for fodder; —labe, f. vid. —bant; 







Zut’tern, (w.) v. a. 1. to case, to cover the 


inside or outside of ...; to sheath; to line ; mit 
Pelz —, to fur; mit Blei —, to lead; 2. vid. 
Züttern. [vender; 2. vid. Zuttern. 


—leine, f. forage cord; —leinwand, f. linen|| Füttern, (w.) v. a. 1. to feed, give the pro- 


for lining; —mader, m. one that makes stu 
for lining; —mauer, f. Mas. retaining-wall; 
—miige, f. foraging cap; —neg, n. feeding 
net (for cattle); —papier, n. Mar. sheathing- 
paper; —pflanzen, f. pl. vid. —Prduter; — 
rübe, f. catile turnip; —fad, mm. 1. fodder- 
bag, feed-bag; 2. vid. —beutel; —fdneider, 
m. fodder-chopper; —ſchwinge, f. van, fan; 







Fütterung, (w.) f. 1. the act of feeding, &c., 


cf. Sittern ; 2. food, forage; pasture, fodder ; 
provender; auf — auégeben, to forage; 3. 
a) the act of casing, &c., cf. Futtern; 5) co- 
vering, &c., vid. Zutter, L; — am Steuer, 
Mar. back of the rudder. 


*Zuturum, ([Lat.] pi. Zutu'ra) xn. Gram. 


the fature tense. 


G. 


G, g, n. 1. Gram. G, g, the seventh letter 
and fifth consonant of the alphabet; 2. Mus. 
G (the fifth note of the gamut, named sol in 
Italy & France); G dur, (the key of) G major; 
G moll, (the key of) G minor; G-Ogliffel, 


G (or treble) clef [ Ja ). 


G., abbr. for Gelb, money, (on bills of ex- 
change); ©., g., Gl., gl., Gr., gr. for 
Grofden, groshen; Gatt. for Gattung, kind, 
genus; Gb. Jor Gebrüder, brothers; g. D., 
for gehorſamſter Diener, most obedient ser- 
vant; G. D., Ger. Dir. for Geridts-Director, 
justiciary; geb. 1. fur geboren, born; 2. for 
gebunden, bound; geh. for gebeftet, stitched; 
ge for gemarft, marked; Gen. 1. for Ge: 
nealogie, genealogy; 2. for General, ge- 
neral; 3. for Genefis; Gen. 2t. for General: 
Lieutenant, lieutenant general; Geogr. for 
Geographie, geography; Geom. for Geo: 
metrie, geometry; Ger. for Seridt, court 
of justice; Geſch. for Geſchichte, history; 


good money; Gg., Ggfl., Gl. for Gold- 
Gulden, gold-florin; Ggew., g. Sew., Ggw. 
for Gut-Gewidt, draft; Sgr., ggl. for gute 
Groſchen, old or good groshen (of twelve 
fennings); GI., Glb., Glbn. for Gulden, 
florin; gl.(Bco.) for Grofden (Banco), gro- 
shen (banco); gf. R. for gleiches Namens, 
of the same name; Gr., gr. for Grad, Graf, 
Gran, griedifd, Grofden, Größe, groß, de- 
gree, count, grain, Greek, groshen, great- 
ness, great; Graffdh. or Grfſch. for Graf: 
fhaft, county; Gramm. for Grammatif, 
grammar; gr. Gt. for grob Gourant, large 
money; Grh. for GrofzHundert (120), a 
number of one hundred and twenty; Grfié., 
Grolg., Gr. vim. for Groot⸗Flaͤmiſch, groat 
Flemish; Grt. for Groot, groat; Ort. for 
Grof-Zaufend (1200), a number of twelve 
hundred; G. Schrbr. for Gerichts⸗Schreiber, 
clerk, actuary; G. B., G. Bitr., G. Broltr. 
for Gerichts⸗Verwalter, vid. G.D.3 Gyn ı. 
for Gymnefium, Gymnaftit, gymaasiu ı, 
gymnastics. 


Geſchl. for Geſchlecht, genus; geft. for ges 
ftorben, deceased, dead, late; Gew. 1. for 
Gewerbe, trade, profession; 2. for Gewidt, 
weight; ©. G. for Gottes Gnaden, von —, 
by the grace of God; 9. G. for gut Gelb, 


* Gia, f.[Gr.] Gr. Myth. (the goddess) Ear: ı. 

*@abar(ry’e, (w.) f. (Fr.) gabare: a fir t- 
bottomed lighter, barge. 

Ga'be, (w.) f. 1. gift, donative, donatic 2, 
present; 2, alms, charity; 3. Med. des ;; 
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4. vid. Whgabes 5. fig. gift, endowment,|[Gaffen, (w.) v. n. 1. to gape, gaze, stare; 
talest; pl. parts, qualities. 2. to gape, open, crack, chink, cf. Klaffen. 
Gebel, (w.) f. I. 1. fork; 2. shafts, thills (off} Gaffer, (str.) m. gaper, gazer, &c. 
a vehicle); 3. Bot. teadril; 4. G-n, pl. Sport.iix Gagat’, (sir.) n. or —foble, Min. f. jet, 
spears; LI. province. tax, tribute, duty, excise;|| pitch-coal. 
IL comp. —anfer, m. 1. Mar. small bow-j/# Gaga'ten, adj. made of jet, jet-, jetty. 
anchor, bower ; 2. 7. cramp-iron ; ben —anfet||# Gage, [Fr., pron. ga‘zhe] (w.) f. wages, 
euswerfen, to moor across or athwart; — Gaͤh, adj. vid. Zäh. (salary, pay. 
deidfel, f. shafts, thills; —förmig, adj. forked ;||Gdbnen, I. (w.) v. n. to yawn, gape; Il. v. x 
-förmig gefpalten, adj. Bot. bifarcate(d);|| (str.) n. the act of yawniag, &c. yawn, osci- 
-förmig getbeilt, adj. Bot. two-forked, di-|] tation. 
chotomous; —friibftiid, n. second breakfast}|Gdbn:, comp. —affe, m. cont. gaper, gazer; — 
(eaten with knife and fork), lanch, luncheon; fiſch, m. Ich. gaper, gin-fish ; —lant, m. Gram. 
(Fr.) dejeuner & la fourchette; —gebérn, n.|| hiatus; —fudt, f. oscitancy, yawning fits. 
Sport. forked attire, forked head; —geier,||Gabrs, comp. —bottid), m. Brew. fermenting 
m. vid. Milan; —hirſch, m. Sport. brock,|| tub or vat; Dist, bac; —fammer, f. room in 
brocket; —hölger, n. pl. Ship-b. fattocks,|| which beer or mash ferments; —mittel, n., 
erotches; —frant, n. Bot. trifid water-hemp ;|| —ftoff, m. Chem. ferment, any thing causing 
—freuj, n. Her. cross pall, cross furchee;|| fermentation, leavening ; —teig, m. leaven. 
—mof, n. an instrument for measuring theli®ah're, Gdb/re, (w.) f. 1. ferment, fermen- 
diameter of a tree; —maft, m. Mar. forked] tation; 2. yeast, barm, leaven. 
mast; —nadel, f. vid. Haarnadel; —pferd, n. Gaͤhlren, (str.) v. n. lit. & fig. to ferment, 
thiller, thill-horse, shaft-horse; —ridter, m.|| work, effervesce. 
Cut. a piece of iron put in the stock of an||Bäh’rung, (w.) f. fermentation; in — brin: 
aavil,on which the tines of forks are formed) gen, to put or set im (a) fermentation. 
Swan, m. 1. Nat. forky tail, double tail; Gahcunges, comp. —faibig, adj. fermentable; 
2. Eat. puss-moth; 3. Ich, forky-tailed che-|| —traft, f. fermentative power; —meffer, m. 
tedoa; —ftdndig, adj. Bot. dichotomous;|| zymosimeter; —mittel, n., —ftoff, m. vid. 
fange, f. a forked pole; —ftid), m. thrust|| Gdbrmittel; —proceß, m. process of fermen- 
or prick with a fork; —ftiel, m. handle of aſſ tation, fermenting or fermentative process. 
fork; —ftfid, n. 1. a forky piece of timber,||Ga'feln, GaP fen, (w.) v. n. vid. Gackeln. 
f.—hélger3 2. Gun. a piece of cannoa lying||* Gal’a, f. gala, show, pomp, state; in —, in 
os iron forks; —theilung, f. bifurcation (of]| gala, in court-dress, in full dress; —begen, 
ariver, &c.); —mwagen, m. a waggon withj| m. dress-sword; —hut, m. court-hat; —fleib, 
shafts; —;infen, f. pl. tines or teeth of all n. court-dress, full dress, presentation-suit; 
fork; prongs of a pitch-fork. —tag, m. gala-day, court-day. 
Géedelden, (str.) n. (dim. of Gabel) 1. a little|lx Galan’, (str.) m. gallant, lover, cicisbeo; den 
fork; 2. Bot. tendril. — maden, to play the gallant, to court a lady. 
Gabelicht, Ga'belig, adj. forky, forked; Her. ſa Galant’, adj. gallant, polite; eine g-e Frau, 
furchee. a fashionable lady; coquette; eine g-e Krank⸗ 
Ge'beln, (w.) v. L a. to fork, vid. Aufgabeln;|| heit, col. the venereal disease. 
IL rel, Min. &c. to run out in a forked|ix Galenterie’, (w.) f. I. gallantry, courtesy; II. 
shape; III. n. vulg. (with nad) to covet,|| comp. arbeit, f. jewelry, &c., cf. —maaren 5 
long for, an. to fish for. —arbeiter, m.jeweller ;—mwaaren, f. pl. fancy 
Siler, (str.) m. col. vid. Sabelbirfd. goods : | millinery ;2.jewelry,col.trinkets; 
Gad, adj. provinc. steep, vid. Zäh. —(WBaaren=)händler, m. 1. (or Modewaaren- 
*Gadi'ten, [ Fr., pron. gashé/ren} (w.) v. a.|| Händler) milliner ; 2. dealer in fancy goods ; 
1. to daub, paint badly; 2. to undersell. jeweller ; —hredöler, m. ornamental turner. 
Gackelig, adj. lit. & fig. cackling, chattering. ſſæ Ga'later, (sir.) m. Galatian, inhabitant of 
gabbling. « Gala'tién, n. Geog. Galatia. (Galatia. 
Ged'ein, Gadern, (w.) v. n. 1. to cackle,||s Galeaffe, (w.) f. Mar. galeass; great galley. 
gaggle (like geese); 2. fig. to chatter, gabble.||xGalee're, (w.) f. (row-)galley (with 6 or 
Geffel, (w.) f. provinc. I. (N. G.) 1. fork;|| 8 oars). 
. Mar. gaff; peak; —fall, m. throat-hal-||# Galee/ren-, comp. —arbeit, f. labour at the 
liard; —fegel, n. gaff-(top-)sail; 11. (S. G.)|| galleys; —boot, n. long boat or pinnace of 
l.vid. Gabel, I¥.; 2. corporation, guild,ward.|| a galley; —ofen, m. Chem. galley; —fclave, 
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Anat-s. —gang, m. cystic (bile or biliary) 

duct; —gefäß, n. biliary vessel; —frantheit, 

bilious complaint or affection; —fraut, n. 

vid. Gnadenfraut; —ftein, m. gall-stone; — 

fudt, f. bilious disease, jaundice; —füdhtig, 

1. ad). bilious, choleric; 2. fig. atrabilarious, 

melancholic; —weépe, f. vid. Gallinfect. 
Gallen, (w.) v. I. (or Gallen, w.) a. 1. Cook. 

to take the gall out of (a fish); 2. Dy. to 
prepare with gall-nuts; ein Zeug —, to puta 
stuff into a tincture of galls; Il. n. Sport. to 
having the form or shape of a gallows, Her.||@éllen, (20.) v. n. vid. Gellen. [make water. 
potencee; —frift, f. fig. (fam.) respite, re-ſſa Galleot'te, f. vid. Galeote. 

prieve, short delay; —gebif, —mundftüd, n.||# Gallerie’, (w.) f. gallery; lobby. 

Man. a sharp bit, cannon-bit, fast-mouth ;||Gal'lertartig , adj. jelly-like, gelatine, gela- 

—gefidt, n. lud. a hanging face; —holz, n.|| tinous. (gelatine. 

gallows-tree, gallows-wood; rotten-wood ;|/# Galferte, (w.) f., Galllert, (str.) n. jelly; 

—mdnnden, n. vid. Alraun; —mäfig, adj. # Gallertidure, (w.) f. Chem. pectic acid. 

resembling a gallows; col. gallows-, hanging || Gall’gläd, (str.) n. G-w. bull's eye glass. 

(face, &c.); —pfeiler, m. gibbet-pillar; — Sallicanifc, adj. Gallican, Gallic. 

preffe, f. Print. lithographic lever-press; —||Gal'lidt, adj. like gall; ein g-er Geihmad, a 

redel, m. vid. Mandelkrähe; —ſchelm, —|| bitter taste. 

fhwengel, —ftrid, m. vid. —diebs —vogel, m.a Gallicis‘mués, m. Gram. Gallicism. 

ud. gallows-bird, cf. —biebs —gug, m. (pl.||Galllién, n. Geog, Gaul, Gallia. 

—3lige) hanging featares. (vince).||Gal'litr, (str.) m., Sal'litrinn, (w.) f. Gaul, 
Gali'cién, n. Geog. Galicia (a Spanish pro-|| Gallican. (bitter. 
Gali'citr, (str.) m., Gali'citrinn, (w.) f., Gaz||Gal'lig, adj. 1. biliary, bilious, choleric; 2. 

liſciſch, adj. Galician. Gäl’lig, adj. Min. hard, firm. 

Galild’a, n. Geog. Galilee. »#Gallimati’ad, m. gal(l)imatia, talk without 

Galild’er, (str.) m., Galild/erinn, (10.) f., Ga=|| reason, (sheer) nonsense, nonsensical stuff. 
lild'ifh, adj. Galilean. Gall'infect, (irr.) n. Ent. gall-insect, gall-fy, 

Galiön’, n., Galio’te, f. vid. Galion, Galliote.|| cynips. [ship. 

Ga'lifd, adj. Gaelic; bas G-e, the Gaelic. 4 Galliön’, (str.) n. Mar. beak or head of a 

Gali'jién, n. Geog. Galicia(Austrian province).|/* Gallio’ne, (w.) f. Mar. galleon. 

* Gal'la, f. vid. Gala. « Gallio’te, (w.) f. vid. Galeote. 

Gallapfel, (str., pl. Gall/dpfel) m. gall, gall-| Galli’'ren, (w.) v. a. vid. Gallen, 2. 

nut, oak-apple, cf. Gallus; —aufguß, m.,||Gal'lifh, adj. Gaulish, Gallican. [quartr). 

~-ertract, n., —tinctur, f. infusion, extract,|/* Gallo’ne, (w.) f. gallon (a measure of 4 

tinctare of gall-nuts; —Äpfelfäure, 2¢., F. ſa Gallofd’en, (w.) f. pl. galoches. 

vid. Gallusfäure, &c. Gall'ſucht, (w.) f. vid. Gallenfudt. 

Galle, (w.) f. I. excrescence, protuberance :||Gall/mespe, (1.) f. vid. Gallinfect. 

1. Far. a) excrescence under the tongue of||* Gal'lus, s. I. m. Dy. & Com, abbr. for Galls 

horses; 5) vid. Slufgalles 2. vid. Gullapfels|| dpfel, galls; Com. ſchwarze (Aleppo)—, weiße 

iI. flaw, blemish, defect, vacant or bare spot:|| (belle) —, blue, white galls; — in Gorten, 

1. Far. wind-gall, gall; 2. blemish, flaw inj] gall in sorts; II. in comp. Chem. gallic; — 

castings; Gun. honeycomb; 3. vid. Regen: &|| fäure, f. gallic acid; —faure Salz, gallate. 

Windgalle; MI. 1. a maraby or sandy part in||Gal'mei, (str.) m. Min. cadmia, calamine, 

otherwise good soil, slough; 2. vid. Glaégalle;|| brass-ore; fupferbaltige —, cupreons silicate 

IV. 1. a) Anat. gall; 5) fig. gall, bile, anger,|| of zinc; —blende, f. vid. Bintblendes —bius 

choler, spite; 2. Hunt. single (of deer), men, f. pl., —flug, m. white tatty. 
Gallen, comp. —bitter, adj. (as) bitter asſſæ Galo/ne, (w.) f. galloon(-lace), lace. 

gall; Anat-s. —blafe, f. vesicle of the gall, a Galoni/ren, (w.) v. a. to trim or lace with 

gall-bladder; —blafenblutader, f. cystic vein;|| galloon, to lace (with gold, silver, silk, &c.). 

—blafenfdlagader, f. cystic artery; —ergies||#Galopa’de, (w.) f. 1. Man. gallopade, short 

fung, f. overflowing of bile; —fieber, n.bilious]| or hand-gallop, listening gallop, gallop of 

fever, gall-sickness; —fliege, f. vid. Gallinfect;|] the school; 2. vid. Galopp, 2. 


m. galley-slave; —Iclaverei, f. galley-sla- 
very; —volf, n. crew of a galley. 

m Galeo'ne, (w.) f. vid. Gallione. 

« Galeo'te, (w.) f. Mar. galiot, galliot. 

« Salgant’, (sir.) m. or —wurzel, f. Bot. ga- 
langal, galingal. 

Gal’gen, s. I. (str.) m. gallows (also Typ.), 
gibbet (also Carp.), cross-timber; cross- 
beam, Mar. gallow-bits; II. comp. —ambof, 
m. vid. Hornambof 5 —bieb, m. Ind. gallows- 
bird, hang-dog, crack-hemp; —förmig, adj. 
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eGelopp’, (str.) m. 1. Man. gallop; ein Purs 
zer —, short or hand gallop, canter; der ge⸗ 
jegene —, main gallop; der fdnellfte —, ca- 
reer; im vollen —, (at) fall gallop, fall tear, 
fall speed; im — reiten, to gallop; ein Pferd 
in — ſegen, to put a horse to a gallop, to 
gallop a horse; 2. Danc. a quick German 
daace, gallop, gallopade. 

. sBdoppfren, (w.) v. n. to gallop; die g-de 
Shwindfudt, Med. galloping consumption. 

+Galva'nifh, I. adj. Phy. galvanic; die g-e 
Detterie, galvanic battery (or trough); die 
g-¢ Saule, galvanic pile; der g-e Strom, 
galvanic carrent or fluid; die g-e Bergol- 
dung, Serfilberung, electro-gilding, electro- 
platieg; II. adv. galvanically. 

— sSelvanifi'ren, I. (w.) v. a. to galvanize; II. 
v8. (str.) n. or Galvanift’rnng, (w.) f. gal- 
vanization. 

¢Galvanis‘mus, m. Phy. galvanism; voltaism. 

s Galvo ao⸗, in comp. (cf. Eleftro=) —graph’, 
(w.) m. electrotypist ; —grapbi¢, f. galvano- 
graphy, electrography; —gra'phifd, adj. elec- 
trographic; —grapbifde Abbildung, f. elec- 
trotype; —{5g', (w.) m. galvanologist; 
logic’, f. galvanology ; —me'ter, (str.) m. gal- 
Yanometer; —plaft'i?, f. galvano-plastic art, 
electro-metallurgy; —plaftifer, (str.) m. 
electro-metallurgist; —plaftifd, adj. galva- 
noplastic, electro-metallurgic. 

Comander, (str.) m., Gaman'derlein, (str.) 
n. Bot. common germander, English treacle. 

*Gamefdf/en, f. pl. gaiters. (gamba. 
#Gam'be, (w.) f. Mus. bass-viol, viol di 
#Ganaffe, Ganafdye, (w.) f. nether-jaw of a 
Gan'erbe, (w.) m. vid. Miterbe. (horse. 
Gang, 2.1 (str., pl. Gungie) m. 1. a) the act 
or mode of going, walking; walk, pace, step; 
gait; b) motion (of a watch, &c.), rate o 
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play, motion or activity; im ®-e fein, 1. to 
be in operation, to be going on, to be in 
progress; 2. to be in vogue, to prevail; in 
— fommen, to come in play; im —(e) ere 
balten, to keep a going, to keep up, continue; 
die Dinge or Saden ihren — geben laffen, to 
let things take their own way (or course); 
IL. comp. —art, f. vid. —geftein; —erj, n. ore 
found in veins ; —gebirge, n. mountain or mine 
containing veins (opp. Ylöggebirge)3 —gee 
ftein, n., —maffe, f. Min. matrix of the ore, 
gang (gangue); —rad, n. tread-wheel; — 
ftein, m. vid. —geftein; —weife, adv. in veins. 


Gang’bär, adj. 1. passable, practicable, ac- 


cessible; 2, frequented; 3. going, current, 
prevalent, Com. &c. saleable, vendible; mer- 
chantable; g-e Artikel, current or leading ar- 
ticles, staple commodities or goods; g-e 
Münze, current coin; eine g-e Waare, a 
saleable or marketable commodity; die g-en 
Preiſe fennen, to understand the market. 


Gang’bärkeit, (w.) f. 1. passableness, &c.; 


2. frequency; 3. currency, saleableness; 
merchantableness ; — der Waaren, a current 
or ready sale of commodities. 


Gäng’(e), adj. 1. current; 2. Sport. nimble, 


active (of dogs); — und gebe, in course, 
current, in vogue; usual, frequent. 


Gäng’el-, comp. —band, n. leading-strings 


(pl.); —magen, m. go-cart, running-cart. 


Bangelei’, (w.) f. cont. (fig.) (the practice of) 
keeping a person (in a manner) in leading 
strings. 

@ang’eln, (w.) v. a. 1. to lead (a child) by 


strings; 2. fig. to lead like a child, to keep 
in leading-strings. [comp.). 


Bäng’er, (str.) m. goer, walker (u-ly. in 
Ganges, m. Geog. Ganges (a river in Asia); 
—birfd, m. Zool. axis. 


going, course; c) errand, commission; 2.||\Gdng'ig, adj. 1. vid. Gdnge, 2.3 2. or Gang’s 


Way, passage; corridor; 3. Anat. conduit, 
canal, duct; (Gehör—) meatus; 4. a) Min. 





baft, Min. containing veins, adv. in veins, 
in streaks. [in leading-strings. 


vein, streak, lode, cor. load (of a mine); ein||Gdng'ler, (str.) m. fig. he who leads or keeps 
Alt —, alive lode; ein tauber —, dead lode;||* Gang'li¢, (w.) f. Anat. ganglion. 


ver ftehendbe— hades 5) 7: groove (ofa screw); 
c) Mill. a run or set (of stones); 5. Mar. 
beard, tack; G. a) Sport. haunt; b) fig. resort, 
place of resort, haunt; visit; course; 7. Fenc. 
pastade, passado, pass, round; 8, course 
(of dishes), remove; 9. fig. turn, direction; 
Course, way; progress, march (of intellect, 
ac.); in - bringen or fegen, 1. to set a-going, 
to set or put in motion, to bring into play; 
2. fig. to bring about, to get up (a contro- 
very, &c.), to set on foot, to bring in vogue, 
to set up (an opinion); in vollem —, in fall 





Gang'[pill, (str.) n., -e, (w.) f. Mar. capstan, 


cor. capstern; baé hintere or Fleine —, after- 
capstan, gear-capstan ; das grofe—, main cap- 
stan; dad — Flar madden, to rig the capstan. 


Gané, (str., pl. Gan'fe) f. 1. Orn. goose; die 


junge—, green goose, gosling, dim. (with chil- 
dren) goosey; 2. I-w. sow, pig (a great lump 
of melted iron); 3. S-w. a lamp of prepared 
salt; 4. Min. a hard-stone or rock. [gosling. 


Géns' hen, (str.)n. (dim. of Gans) little goose, 
Gänffe-, comp. —aar, —adler, m. Orn. gos- 


hawk; kite; black-crested vulture; —augen, 


Sänf 


n. pl. vid. -füßhen; —blume, m., —blũm⸗ 
Gen, n. Bot. daisy; große —blume, common 
ox-eye or great daisy; —braten, m. roasted 
goose; —hruft, f. (smoked) breast of a goose; 
—Ddiftel, f. Bot. corn sow-thistle, hare’s let- 
tuce; —feder, f. 1. goose-feather; 2, vid. 
—tiel; —fett, n. goone-grease; Cook. goose's 
fat; —fuf, m. Bot. goose-foot; —füßdhen, n. 
pl. Typ. inverted commas, signs of quota- 
tion [«»]; —garbe, f. vid. Gaͤnſerich, 2.3 — 
getrife, —gefdneide, n. goose-giblets; — 
grün, adj. gosling green; —habidt, m. vid. 
—aar; —baut, f. fam. goose-skin, corru- 
gated skin, (Lat.) cutis anserina; —birt, 
m. goose-herd ; —Fiel, m. goose-quill ; —flein, 
n. vid. —getrofes —fobl, m. vid. —iftel; 
—tithige (Silber-)Erz, n. Min. goose-dung 
ore; —fraut, n. Bot. 1. vid. —blumes 2. vid. 
Gänferid, 2.3 3. wall or rock cress; —fopf, 
m. col, ninny, blockhead, goose-cap ; —Ieber, 
jf. goose’s liver; —Ieberpäftete, f. gooseliver- 
pie; —löffel, m. Surg. goose-bill; —marfd, 
m. lud, goose-step, single-file; Am. Indian 
file; —nubdel, f. an oblong cake of oatmeal (to 
fatten geese); —pappel, f. Bot. round-leaved 
wallow; —pfeffer, m., —ſchwarz, n. Cook. gi- 
blets dressed in the blood of the goose; — 
ſchmalz, n. vid. —fetts —feude, f., —tod, m. 
Vet. gargil; —fpiel, n. the game of Mother 
Goose ; —{tall, m., —fteige, —ftiege, f. goose- 
stall; —wein, m. fig. joc, Adam’s ale, i. e. 
water; —wig, m. cont. false wit. 

Gän’ferid, (str.) m. 1, gander, the male o 
the goose; 2. Bot. wild tansy, silver-weed. 

Gan'fig, Gan'fidt, adj. like a goose. 

Gant, (w.) f. provinc. 1. auction, public sale; 
2. bankruptcy, vid. Bankerott, Goncuré 5 
comp. —bud, n. book of effects; —haud, n., 
—laben, m. auction room or office; —mann (— 
ſchuldner), m. bankrupt, vid. Fallit; —maffe, 
f. bankrupt's estate, vid. Goncurs-Maffe; 
—meifter, —verfäufer, m. auctioneer; —redt, 
n, auction-law; statute of bankruptcy. 

« Ganymid’, (str.) m. Ganymede; fi. a beau- 
tiful youth, 

Ganj, I. adj. 1. whole, entire; not broken, 
not divided, unbroken; all, total; full; 2. 
perfect, complete, accomplished, finished; 
3. col excellent, capital; g-er Pfeffer, pep- 
per in grain; g-er 3immt, cinnamon In rolls; 
g-e8 Geld, large (pieces of) money; nehmen 
Sie ed —, take it all, take the whole; dic 
g-¢ Summe, the whole sum, gross sum, the 
(sum) total; die g-e Welt, all the world; 
über die g-e Welt, all over the world; den 
g-en Bag (über or lang), all day (long); 
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die g-e Naht (hindurd), all night (long), 
eine g-e Stunde, a full hour; g-e viergehu 
Tage, full fourteen days; mein g-e8 Zeben 
hindurd, all my life long; in der g-en Stadt, 
all over the town; Mus-s. der g-e act, whole 
measure; bie g-e (Ract=)Rote, semibreve, 
measure-note, time-note; der g-e Zon, a 
whole tone; von g-em Herzen, with all my 
heart; e8 ift mein g-er Ernft, | am in good 
(or full) earnest; — maden, to complete, 
mend; II. adv. quite, wholly, entirely, utterly; 
all, altogether; perfectly, completely; fully; 
thoroughly; pretty, tolerably; very, very 
much; id bin — Ohr, 1 am quite ear, I am all 
attention; — anders, far otherwise ; — wohl, 
— gut, very well; — naß, wet all over; id 
bin bier — fremd, 1 am an utter stranger 
here; — und gar, quite, totally, utterly; — 
und gar nidt, not at all, by no means; — 
und gar Midts, nothing at all. 

Ganz-, in comp. —bolz, n. T. unhewed tim- 
ber; —bufig , adj. whole-hoofed, solidungu- 
lous; —hüfner, —löhner, m. owner of a hide 
of land requiring four horses for tilling. 

Gan'ze, n. (decl. like adj.) 1. entirety, whole, 
totality; 2. die G-en, pi. Arith. integers, 
whole numbers; im Sn (genommen), upon 
(or in) the whole, collectively, generally, in 
general; Com. by (or at) the great, by tbe 
bulk, wholesale, (taken) in the gross; im 
Gen handeln, to sell by wholesale. 

Ganz’heit, (1o.) f. entireness, integrity. 

Gänz'lich, I. adj. whole, total, entire, com- 
plete, absolute, full; g-e Bezahlung, fall pay- 
ment; II. adv. wholly, &c. thoroughly, quite, 
utterly, by all means. 

Gar, I. adj. 1. a) Cook. done, dressed, (suf- 
ficiently) boiled, roasted; b) Tan. dressed; 
Metal. refined, purified; 2. province. finished, 
ready; Kupfer — maden, to refine copper; 
bas Leber — maden, to dreas leather; g-es 
Leber, dressed leather; nicht — fein, Cook. 
not done enough, to be underdone; II. adv. 
fully, quite, entirely, very; at all; ift fie 
fran? oder — todt? is she ill or even (1 
bope not) dead? — oft, very often; ein — 
berrlider Biffen, a most delicious morsel ; 
— fehr, very much; id habe es nidt fo — 
néthig, I am not so much in want of it; — 
zu, too; — zu febr, — zu viel, too much; — 
zu wenig, too little; — zu wohl, — zu gut, 
over well; — zu früh, oversoon; wo nidt — 
nod, perhaps even; —felten, mighty rarely ; 
— zu neugierig, overcurions; e8 ijt mit ibm — 
aué, be is undone; he is a dead man; —fo(or 
zu) theuer, so very dear; vielleicht gefällt er 
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wit —, perhaps I may even likehim; —nidt, 
not at all; es [aft fid — nidt fagen, there 
is ue saying; — nidté, nothing at all, col. 
never a whit; id made mir — nichts aus ihm, 
Ido aot care a bit (ur not a jot) for him; 
- nichts haben, to be out of all; — RNiemand, 
nobody at all, never a man; — Seiner, not 
one; ih dachte —! unig. lieber —! why in- 
deed! why traly ! you don't say so! III. comp. 
—rheit, f. Smelt. refining, refinement (0 
copper); —arbeiter, m. refiner (of copper, 
&c); —aus, m. & n. finishing stroke, utter 
ruis, end, death; Ginem or einer Gade dad 
(or den) —aus maden, to kill one; put an 
ead to a thing; —briibe, f. Tan. alum mor- 
dant; —¢ifen, n. T. 1. iron-rod, probe used 
in refining copper; 2. refined iron; —ertj, 
a. roasted or burnt ore; —faf,n. Tan. dress- 
ing tub or vat; —feuer, n. roasting fire (for 
copper, &c.); —gefrdg, n. 7. slags of refined 
copper; —berd, m. hearth of a refining fur- 
nace; —Fod), m. owner of a cook-shop; — 
tonig, m. Chem. regulus of pure copper; — 
brige, f. vid. —gePrigs tide, f. cook’s- 
shop, victualing house, boarding place; or- 
dieary; 7-s. —Pupfer, n. refined (purified 
or melted) copper; —leder, n. tawed or 
drensed leather; —mader, m. vid. —arbeiter 5 
—ofen, m. refining furnace; —pfanne, f. re- 
fining pan; —probe, f. Min. assay to deter- 
mine the quantity of pure copper which an 
ure contains; —falz, n. well-boiled salt; — 
fütibe, f. plate of refined copper; —ſchlacke, 
f. vid, —getrag; —fpdne, m. pl. small copper 
parcels; —ftäd, n. S-w. a large piece or 
lamp of prepared salt. 

+Garant!, (w.) m. Com. &c. guarantee, war- 
rautee. (curity. 

s Garantie‘, (w.) f. guarantee, warranty, se- 

¢Geranti'ren, (10.) v. a. to warrant, guarantee. 

Givens, vid. in Gar, comp. 

are, (w.) f. 1. Bot. a) (or G-ntraut, n.) 
mid. Shafgarbe 5 b) provinc. vid. Kümmel; 
2. (Setreide—) sheaf; in G-n binden, to 
sheaf; 3, Her. garb, gerbe. 

Garden-, comp. —band, n. wisp or band o 
straw for tying a sheaf; —binber, m., —bin- 
derinn, f. sheaves-binder; tribe, f. vid. 
Mandeltrdke; —zehnte, m. tithe paid in 
sheaves, [plentifal. 
Gar ben , (w.) v. n. to yield sheaves, to be 
*Garre, (w.) f. guard; — zu Fuß, the foot- 
Btards; — su Pferde, the horse-guards; un⸗ 
tt der —, in the guarda; —officier, m. offi- 
cer of the guards; —regiment, n. regiment 
of guards, 
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*Gardero’be, (w.) f. wardrobe; (Damen—) 


shawl-room , cloak-room. 


a: Garbderobier’, [Fr., pron. —bjä’) m. keeper 


of the wardrobe. 


Sar'defeer:DI, (str.) n. Com. Verona oil, sweet 


oil of Garda. [tain, 


*Garbdine, (10.) f. (window-, bed-, &c.) cur- 
« Sardi'nens, comp. —arm, m. vid. —haten; 


—bebhänge, n. valance; —franfen, f. pi. cur- 
tain-fringes ; —hafen, m. curtain-hook ;— pres 
digt, f. curtain-lecture; —ring, m. curtain- 
ring; —rolle, f. cartain-pulley; —fdraube, 
f. curtain-pin; —ftange, f. curtain-rod; 
—jug, m. curtain-line. [the guards, 


« Gardift’, (w.) m. guards-man, soldier of 
Ga'te, (w.) f. 1. T. gen. condition of any thing 


that is dressed or quite done; 2. Tun. a 
number of twenty-four hides, 


Garn, s. I. (str.) n. 1. yarn, thread; twine; 2. 


net, trammel; fig. decoy, trap, toil; 3. Zoot. 
vid. Haube, 5.3 rothed türkiſches —, red Tur- 
key cotton yarn; Sport-s. dad — ftellen, to 
apread the net; ind — geben, 1. to go into the 
net; 2. fix to become entangled, insnared, 
caught, to insnare one’s self, run one's self 
into a noose; aué dem G-e geben, to escape; 
in's —Ioden, to decoy ; in ſein — ziehen, to en- 
gage to one’s interest; II. comp. Weav-s. 
—baum, m. back-beam (of a loom), warp 
beam; —enden, n. pl. thrums, the ends of a 
weaver's threads; —gabel, f. Sport. forked 
stake or rod to hold the net; —bandel, m. 
(cotton, &c.) yarn trade; —händler, m. a 
dealer in (cotton, &c.) yarn; —baéspel, f. vid. 
—winde; —fnäuel, m. bottom, clew, ball of 
thread, &c.; —meifter, m. fisher-man ; Fish-s. 
—renfe, f. fisher's weel; —fad, —{dlaud, m. 
sweep-net; —ftange, f. vid. —gabel; —ftod, 
m. a stick on which silk-skeins are put in 
order; —fträhn, m. skein of yarn; —weber, 
m. yarn-weaver; —winde, f. a reel, hasp, 
yarn-windle, winch. 


* @arne'le, (w.) f. Ent. prawn, shrimp, squill. 
*Garni'ren, (w.) v. a. to trim, garnish. 
x Garni'rung, (w.) f. trimming, garnish; Mar. 


dunnage. 


«Garnifin’, (w.) f. garrison; @-Sprediger, 


m. chaplain to a garrison; in — liegen, gar: 
nifoni’ren (in, at), (w.) v. n. to garrison, to 
be in garrison or quartered (in) at. 


* Garnitiir’, (w.) f. 1. set (of jewels, ribbons, 


&c.); 2. (of cloths, &c.) trimming. 


Garſt'ig, I. adj. 1. dirty, nasty, foul, filthy ; 


2. provinc. apoiled, rancid, rank; 3. a) de- 
formed, ugly; indecent; nasty, foul (lan- 
guage, &c.); 5) bad; unmannerly, naughty ; 
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disagreeable; mean; 9-66 Wetter, foul wea-|/* Garzef’te, (w.) f. Zool. egret, vid. Gulenaffe. 
ther; ein g-er Streih, a scurvy trick; g-el|/Gaé, s. I. (str.) n. gas; tragbares —, port- 


Händel, foul dealings; Il. adv. vulg. badly, ill. 
Garſt'igkeit, (w.) f. 1. dirtiness, nastiness, 
&c.; 2. ugliness; foulness, &c. (den. 
Gart'dhen, (str.) n. (dim. of Garten) little gar- 
Gar'ten, s. I. (str., pl. Gdr'ten) m. garden; 
comp, —anlage, —anpflanzung, f. garden- 
plot; —banf, f. garden-seat; —arbeit, f., — 
bau, m. tbe cultivation of gardens, garden- 
ing, garden-tillage, cf. —funfts —baus, in 
comp. horticultural (Geſellſchaft, society); 
—beet, n. bed (in a garden), parterre; — 
bobne, f. garden bean (opp. Feldbohne); — 
bud, n. gardening-book; —erbfe, f. garden- 
pea (opp. Felderbſe); —erde, f. garden- 
mould; —feld, n. garden-ground; —frudt, 
f. garden-fruit; —fridte, pl. fruit grown in 
a garden; —geländer, n. espalier; —gemüfe, 
n. pl. greens; —geräth, n. garden-tools, 
gardening-tools; —gewädfe, n. pl. greens, 


able gas; in — verwandeln, to gasify; II. 
comp. —artig, adj. aeriform, gasiform, ga- 
seous; —dther, m. gas-ether ; —behälter, m. 
gas-holder; —beleubtung, f. gas lighting ; 
—beleudtungdgefelfmaft, f. gas-company; 
—beleudtungsanftalt, —bereitungsanftalt, f- 
gas-works; —bereitung, f. gas-making, 
gas-burning; —bereitungdapparat, m. gas 
(-cooking-Japparatus; —blaferöhre, f. gas 
blow-pipe; —entwidelung, f. evolution of 
gas; --entbinbung, —ergeugung, f. gasifi- 
cation —firmig, vid. —artig; —lampe, — 
laterne, f. gas-lamp, gas-light; —Ieitungé= 
robre, f. gas-(delivering-)tube; —lidt, 7. 
gas-light; —meffer, m. gas-meter; —refer- 
voir, gas-holder; —röhre, f. gas-pipe, jet; 
—ftrom, m. stream of gas. 

Gafd'en, (w.) v. n. to foam, froth, flower, 
lather, ferment; g-d, adj. yeasty. 


herbage; —hade, —haue, f. gardener’s hoe, 
weeding-hook; —haus, n. summer -house ;/|Gaéco nien, n. Geog. Gascony, Gascoign. 
—himbeere, f. the large red garden rasp-||Gaéco/niér, (str.) m. Gascon. 

berry; —fdfer, m. Ent. garden beetle; —|®ä’fe, (w.) f. Ich. vid. Xlant, 2. 


Gäſcht, (str.) m. yeast, froth. 


Pelle, f. gardener's scoop or trowel; —fnedt, 
m. gardener's servant; —freffe, f. Bot. gar- 
den-cresses; —unft, f. art of gardening, 
horticulture; —fünftler, m. horticulturist; 
-land, n. land cultivated as a garden; — 
laube, f. bower, arbour; —leiter, f. garden- 
ladder, double-ladder; —mauer, f. garden- 
wall; —melde, f. Bot. white orach; —meliffe, 
f. Bot. officinal or common garden balm; 
—meffer, n. gardening or pruning- knife, 
hook-knife; Bot-s. —münze, f. garden- 
mint; —nelfe, f. carnation, clove gilly flower, 
clove-pink; —faal, m. drawing-room in a 
summer-house ; —faame, m. garden-seed; — 
füge, f. grafting saw; —fdere, f. garden- 
shears; —fdnede, f. garden-snail; —fdote, 
f. vid. —erbfe; —ſchwamm, m. mushroom; 
—ftüd, n. vid. —beet; —ftuhl, m. garden- 
chair; —thür, f. garden-door; —walze, f. 
garden-roller; —twefen, n. horticulture; — 
zaun, m. garden-hedge. 

Gärtner, s. I. (str.) m. gardener; den Boe 
zum — fegen, prov. to set the fox to keep 
the geese; II. comp. —burfche, m. gardener's 
man; —Punft, f. the art of gardening; —fäge, 
f. grafting saw; —f[dere, f. vid. Gartenfdere. 

Gärtnerei’, (w.) f. (the art of) gardening, 
horticulture. (gardener. 

Gart/nerinn, (w.) f. gardener's wife, (female) 

Gart/nern, (w.) v. n. to garden. 

Gar'zer⸗Ol, (str.) n. vid. GardefeersDI. 


Ga'fig, Gafös’, adj. vid. Gasartig. 

« Gafome’ter, (str.) m. gasometer. 

Gas'pe, (w.) f. vulg. two handfals. 

Gas hen, (str.) n. (dim. of Gaffe) alley, nar- 
row street, lane, 

Gaffe, (w.) f. 1. street, lane; 2. Mil, lane, 
passage formed by two lines of soldiers; 
3. Typ. row; G-n or — laufen, Mil vid. 
Spiefruthen laufen. 

Gaſſſen⸗, comp. —bettler, m. street-beggar, 
common beggar; —bube, m. blackguard- 
boy; —gefolge, —geleite, n. vid. —troß; — 
bauer, m. street-song, street-tune; —junge, 
m. vid. —bube; —febrer, m. dustman, sca- 
venger; —foth, m. dirt in the streets; —las 
terne, f. street-lamp; —lied, n. vid. —hauer 5 
—orbdnung, f. regulation of the streets; — 
taub, m. street-robbery; —rinne, —[hleuße, 
f. sewer, kennel; —jänger, m. street-singer ; 
—fingen, n. street-ainging ; —treter, m. cont. 
(street-)lounger, street-walker, idler, vaga- 
bond; —trof, m. (a posse of) blackguards, 
mob; —vogt, m. street-beadie, cont. catch- 
poll; —wig, m. cont. vulgar wit, low jest. 

Gaft, s. I. (str., pl. Bäft!e) m. 1. guest; vi- 
sitor; stranger; 2. customer; 3. a) Sea, (pl. 
[w.] Gaft’en) sailor, man; 5) cont. person, 
fellow, wight; ein ſchlauer —, a canning blade; 
ein Iuftiger —, a merry fellow; Gidfte haben, 
to have company; gu G-e bitten, to invite, 
zu G-e gehen, to go as a guest; to dine out; 
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zu Gc bei Jemand fein, to be one’s guest, 
visitor; II. comp. —bett, n. bed for a stran- 
ger, spare-bed ; —bitter, m. inviter, cf. Hoch⸗ 
zatbitter; —frei, adj. & adv. hospitable, hos- 
pitably; —freiheit, f. hospitality; —freund, 
m. I, stranger enjoying the right of hospi- 
tality; guest; 2. one affording hospitality, 
host; —freunblid), —freundſchaftlich, adj. & 
adv. hospitable, bospitably; —freuntlidteit, 
-freundiaft, f. hospitality ; —geber, m. en- 
tertainer, host, cf. —mirth; —gebot, n. feast, 
banquet, treat; —gebraud, m. guest rite; 
-geihen?, n. a present which a guest may 
make to his host or vice versa ; —balter, ın. 
vid. —geber; —Han8, n., —hof, m. hotel, inn; 
—herr,m. banqueter, host; —mabl[,n. banquet, 
feast, entertainment; —meifter, m. 1. vid. — 
geber; 2. brother hospitaler (in convents) ; — 
mutter, f. province. the matron in a hospital; 
.  —trdnung, f. regulations for innkeepers; — 
' -gredigt, f. a sermon preached by a clergy- 
* man of another parsonage; —tedt, n. L.right 
of(demanding ) hospitality ; 2. usages of hos- 
pitality; 3. license for receiving strangers, 
privilege of keeping an hotel;—rolle,f. Theat. 
a part performed by an actor in a theatre 
where he is not regularly engaged, col. star- 
ring part; —rollen geben, vid. Gaftiren, 3. 5)5 
—ftube, f. 1. coffee-room in an hotel or public 
house, common apartment, guest-chamber, 
ion-parlour; 2. spare-room (reserved for 
guests); —tafel, f.,—tif, m. table d’höte, or- 
dinary;—verwandt, adj. allied by hospitality; 
—verwandtideft, f. alliance by hospitality ; 
-wirth, m. innkeeper, host, landlord ; — wir: 
thinn, f. hostess, landlady ; —wirthſchaft, f- 
l. ion or hotel keeping; 2. inn; —wirth{daft 
treiben, to keep an inn; —gimmer, n. vid. 
+Gefbar, adj. vid. Gaftfrei. [—ftube. 
Gofterei!, (w.) f. feast, feasting, banquet, ban- 
queting, treat, entertainment. 
Gaſtiren (Gaftlen, I. u.), (w.) v. n. I. to 
eatertain guests, to give an entertainment; 
2, to be a guest, participate in a feast; 
3.a) to be a visitor at a place; 6) Theat. 
(factors) to perform in a theatre where they 
are not regularly engaged, col. to star (it). 
Geftid, L. adj. bospitable; I. G-feit, f. hos- 
2Ieftriih, adj. gastric. [pitality. 
Gat, (str., pl. [provinc.] w.) n. a hole; Mar. 
a) scupper, pl. (die Speigaten) scapper- 
holes; 5) the hind part of a sbip. 
Sten, (w.) v. a. to weed, rid of weeds. 
, (sir.) m. weeder. 
‚comp. —gabel, f. weeding-fork; —gras, 
n. weeds —hade, —haue, f., —eifen, n. weed- 
Il. 
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ing-hook, gardener’s hoe; —gange, f. weed- 
ing forceps or tongs. 

Gaãt'lich, adj. provinc. comfortable: commo- 
dious, convenient, suitable; snug, cosey, 
cosy; pretty, goodly, nice. 

Gat'te, (w.) m. spouse, consort, mate, part- 
ner (in married life), husband, 

Gat'ten, (w.) v. I. a. to join, couple, match, 
7. to sort; Il. reff. 1. to copulate; 2. fig. 
to unite. 

Gat’ter, (str.) n. 1. railing, lattice, cross- 
bars; grate, grating; 2. frame; (Gdges—) 
saw-gate; —thor, n. a grated gate; gate- 
door, gate-way; —thür, f. grate-door; — 
werf, 2. trellis, lattice-work, grate-work. 

Gat'tern, (w.) v. La. vid. Gittern; II. 2. 
(with auf) to lurk (for), to lie in wait (for), 
cf. Ergattern. 

Gat’tinn, (w.) f. spouse, wife, consort. 

Gattung, s. I. (w.) f. 1. kind, sort, species, 
race; Nat. family; breed, 2. Gram. & Log. 
genus, gender; 3. Paint. &c. style, way, 
manner; 4. vid. Begattung; IL comp. G-bs 
begriff, m. conception of a species, special 
idea; G-Sharafter, m. specific character, 
G-sname, m., ®-Siwort, n. noun appellative. 

Gau, s. 1. (sir., pl. G-e & [w.] G-en) m. 1. 
+ & provinc. the country (as opposed to the 
town); 2. + & & province; district; county, 
hundred; II. comp. —bieb, m. vid. Gauner; 
—bing, —geridt, n. F county-tribunal, pro- 
vincial court of justice; —graf, m. $ count 
invested with the right of judicature over 
a certain district; —grafihaft, f. district of 
a gaugraf, county. 

Gand, s. 1. (str., pl. Gauſche & Gaͤuſche) m. 
1. + & provinc. the name of several birds 
(cuckoo, jack-daw, owl), an. gawk; 2. cont. 
fop, fool, gawky; 3. apparition, spectre; II. 
comp. —ampfer, m. Bot. three-leaved or 
wood sorrel; —bart, m. 1. (or —haar, n.) 
a downy beard, vid. Mildbart; 2. a silly 
young person; 3. Bot. common yellow goat's 
beard ; —blume, f. Bot. cuckoo-flower ; —heil, 
n. Bot. pimpernel, (gemeines) poor man's 
(or shepherd's) weather-glass; —flee, m. 
vid. —amyfer. 

Gau'dhe, (w.) f. vid. Jaude. 

Gan'tel:, in comp. —beder, m. juggler's box; 
—bild, n. vision, phantasm; —lidt, n. vid. 
Irrlichtz —mann, m., —mdnnden, n. tumbler 
(a little movable figure set in motion by being 
filled with quicksilver) ;—poffen, f. pl. ridica- 
lous or juggling tricks; —fpiegel, m. mirror, 
by which optical deceptions are practised; — 
fpiel, wert, n. vid. Gaukelei; —fpteler, m. 
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vid. Gaukler; —pielerei, f. jagglery; —|]Gebal’ge, (str.) n. (the act or practice of) 
fprung, m. pl. ridiculous leaps, capers; —I| scuffling, fighting, wrestling, scuffle, ight. 
taſche, f. a juggler’s bag. Gebäl’ge, (str.) n. T. (wooden) bellows (as 

Saufelei’, (w.) f. 1. quick or rapid motion,|| used in iron-founderies, &c.). 
odd gestures; 2. juggle, jugglery, juggling||®ebälf, (str.) n. Arch. 1. beams and joists 
tricks, juggling, legerdemain; 3. fig. decep-|i of a building, frame-work; 2. trabeation, en- 
tive play, false show, illusion. . tablature (of columns). [demean one’s self. 

Gau'telgaft, vulg. Gau'teligt, Gautlerifh,||Geba'ren, (1.) v.n. & refl. (n+ and t. i. s.) to 
adj. juggling; illusory, deceptive. Gebd'ren, (str.) v. a. 1. to bring forth, to 

Gaw'teln, (w.) v. n. 1. to move about rapidly, breed, bear, to give birth to (a child); 2. fg. 
to skip; to flit, float; to sport; to trille;|j to breed, beget, produce, create, cause; ges 
9. to juggle, to practise juggling tricks. boren werden, to be born. 

Gauk ler, (str.) m. 1. juggler, conjurer, pup-||®ebä’rerinn, (w.) f. a child-bearing woman. 
pet-player, buffoon, merry Andrew; rope-|iGebdr's, comp. —haus, n. lying-in hospital ; 
dancer, &c.; 2. Orn, buffoon bird; —blume,|| —mutter, f. Anat. womb, uterua, matrix; — 
f. Bot. monkey-flower, mimulus. mutterentzündung, f. Med. inflammation of 

Gaul, (sir., pl. Gau'le) m. fam. a horse, nag.|| the uterus, metritis; —mutterhald, m. Anat. 

Gaum, s. I. or Gau'men, (str.) m. palate,|| neck of the womb; —mutterfhnitt, m. Surg. 
roof of the mouth; Il, comp. —budftabe, m.|| hysterotomy, Cesarian operation or section; 
palatal (letter); —fnoden, m. palatine bone ;|| —mutterftid), m. Surg. paracentesis of the 
—laut, m. palatal (sound) ; —tigel, m., —Iuft,|| uterus; —muttervorfall, m. prolapsus of the 
f., —teiz, m. tickling of the palate; (—ltiftes|] uterus; —ftubl, m. chair of delivery; —gett, 
let, f.) fondness of dainty food; —{iftling,|| f. time of deliverance. 

m. a luxurious eater, dainty feeder. Gebäude, « Gebdu’, (str.)n. building, edifice; 

Gawner, (str.) m. swindler, cunning filcher,|| structure; fabric, work. [ building. 
sharper, cheat, pickpurse, black-leg; —bande,||Geban'e, (str.) n. (the act or practice of) 
f-, —gelag, n. band, gang of swindlers; —||Gebaw'er, (str.) n. province. (bird-)cage. 
berberge, f. a house that harbours thieves,||Gebau'mel, vulg. Gebam'mel, (str.)n. dangling. 
cant, flash ken; —{eben, n. life of a sharper ;||Gébe, I. adj. vid. Ging; II. comp. —fal, 
—fprade, f. cant, slang; —fireih, m. shark-|| m. Gram. dative (case). 
ing trick. Gebein’, (sir.) n. 1. a) collect. the bones of 

Gaunerei’, (w.) f. (the act or practice of)|| (an animal, especially) the human body; 
swindling, sharping, sharking, cheating, foul|| 5) the-remains of a deceased person; 2. fig. 
dealing; sharking trick. [to cheat, sharp.|| limbs, body. 

Gau'nern, (w.) v. n. to practice swindling,||Gebelfer, Gebel’, (str.) n. continual yelping, 
Gau'nerifd, adj. cheating, thievish. barking, baying; Sport. cry. 

Gautſchbbret, (str., pl. G-er) n. P-m. couch,||Geben, (str.) v. I. a. 1. to gives 2. to pay; 
pressing-board. 3. to give, confer, bestow upon; to impart, 

Bauten, (w.) v. a. P-m. to couch, lay (the|] grant; 4, to bear, to produce, yield, afford ; 
sheets) on the pressing-board or felts. to cause; 5. fig. to express, render; to trans- 
Gautſchler, (str.) m. P-m. coucher, late; 6. die Karten —, to deal the cards; 

« Ga'ze, (Fr., pron. gãſao] f. gauze, (dünne,|| Sie haben zu —, you are to deal; id muß 
gefteifte) tiffany. —, it is my deal; dem Pferde die Spornen 

a Gazel'le, Arab., pron. gizéVle] (w.) f. Zool.|| —, to set spurs to one’s horse; zu freffen — 
gazel, gazelle, antilope. [proscript.|| (with Dat.), to feed; den Pferden zu trinken 
Geädj'tete, m. (decl. like adj.) Law, outlaw,|| —, to water the horses; Einem in bie Hände 
Gedd/ze, (str.) n. incessant moaning, groan-|| —, to put into one's hands; von fid —, 1. to 
ing. [tendons.|| give, exhibit, show forth; 2; to cast, yield (a 
Ged'der, (str.) n. collect. velas, arteries; scent), emit; Hige —, to cast heat; 3.(wieder 
Ged/fe, Geäß’, (str.) n. Hunt. feeding, viands|| von fig —), to cast, cast or bring up, vomit ; 
(said of deer); lure (for a hawk). Feuer —, to fire (a gun), cf. Feuer; Gel anf 
Gebid’, (str.) n. 1. (repeated) baking; 2. Jntereffen —, to put out money to interest; 
what is baked; batch; baker's ware. Sie wiffen, wie ih ed gebe, you know the 
Gebad’ene, n. (decl. like adj.) pastry; any|| price; Gott gebe! God grant! gegeben zu 
thing that is baked (especially of puff-paste).|| Leipzig, (at the foot of documents, &c.) done 
Sebab’ren, vid. Sebaren. | at Leipzig; feinen Willen dazu —, to com 
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seat to, yield to; ich gebe es als einen Fin⸗ Gebet tel, (str.) n. the practice of (continual 


gerjeig, 1 mention it by way of a hint; gu 
bedenken —, to put to one’s consideration; 
zu verfteben —, to give to understand, cf. 

Serftehen; to show; to teach; Etwas (viel, 
wenig, 2¢.) auf eine Sade —, to set (great, 
little) value upon, to esteem, value ...; to 
attead to, to mind, cf. Beadten; nidtés wors 
anf —, to make no account of a thing; vers 
loren —, to give up (as lost); IL. reff. A) fid 
(Acc.)—, 1. to yield, to cede, give in; 2. to 
resign; J. to show one’s self, to prove one's 
seifto be; 4. to relent, abate, subside; es 
wird fid (don —, it will come or follow in 
coarse; fi bloß —, to expose or commit 
one's self, to expose one’s (own) weakness ; 
fid gefengen —, vid. Gefangens fid zufrie⸗ 
den —, to compose one’s mind; to acquiesce 
(mit, in), cf. 3ufriedens B) fi (Dat.) Et: 
wes —, gen. fig. to give one's self (ein Ans 
fefen, 2¢., airs, &c.); to take to one's self; 
to assume, to adopt; fic ( Dat.) Mühe geben, 
to take pains; III. impers. (with Acc.) to 
be, to exist; e8 giebt, gab, &c., there is, are, 
there was, were, &c.; der größte Lügner, den 
ed giebt, the greatest liar in existence; was 
giebt'5? what’s the matter? what is going 
on? was giebt es Reues? what is the news? 
was giebt'8 gutes Neues? what's the best 
news? es wird Schläge —, there will be a 
drubbing ; e8 gab einen 3anf, a quarrel arose 
or took place. 

Seber, (str.) m., Geberinn, (w.) f. giver, 
donor, presenter ; dispenser; — deé Werthes 
(Remittent), Com. giver of the value, re- 
mitter, 

Geber de, (w.) f. gesture, posture (of the bo- 
dy); gesticnlation; carriage, demeanour; @-n 
maden, to gesticulate, play antic tricks. 

ms, comp. —bunre, —funft, f. art o 
posture-making, mimics; —ſpiel, n. panto- 
nine, col. dumb show; —fpieler, m. mimic, 
mine; ~fprade, f. conversation by gestures, 

‚ pantomime. 

Geherden ‚(0.) v. refl. 1. to make gestures; 
2. to demean, carry or behave one’s self, 
col, to take on (as if, &c.). [behaviour. 

9, (w.) f. gesticulation, demeanour, 

St, 5. 1. (str.) n. 1. (the act or practice 
of) praying; 2. prayers; devotion; bas — 
des Herm, the Lord’s Prayer; fein — vers 

‚to perform (to be at or to say) one's 
Prayers or devotion; II. comp. —bud, n. 
Prayer-book; —formel, f. form of prayer; 
—glede, f. prayer-bell; — zeit, f. prayer-time. 

Gebet‘, (str.) n. bedding, set of bedding. 


or incessant) begging. 

Gebiet’, (str.)n. 1. command; government; 
2. district, territory; ground; domain; do- 
miniop, jurisdiction; 3. fig. province, depart- 
ment, sphere, region, realm, field, range. 

Gebie'ten, (str.) v. a. (Einem Etwas) to com- 
mand, order, bid; to enjoin, impose; to dic- 
tate; über Einen or Ginem —, to govern 
(over), to rule; to control, check; zu — bas 
ben, to have the command, to be the master; 
g-d, p. a. Gram. imperative (mood). 

Gebie'ter, (str.) m. commander, ruler, gover- 
nor, master, lord. 

Gebie'terinn, (w.) f. mistress, lady. 

Gebie'terif ; adj. commanding, imperative ; 
imperious, domineering, authoritative, dic- 
tatorial, haughty. 

Gebil’ve, (str.) n. 1.a) any thing formed, Min. 
&c. formation; structure; creation; b) form, 
frame; 2. picture in the mind, image, imagery. 

Gebil'det, p. a. (liberally) educated, vid. Bils 
bens die G-en, pl. the educated classes. 

Gebin’de, (str.) n. 1. any quantity of threads, 
&c. tied together: skein, bundle, &c.; 2. a 
large cask for liquids; 3. a) beam (of a roof) 
joined to its rafters; 6) row, range (of tiles); 
Gebindfparren, m. pl. Carp. tie-beams. 

Gebir'ge, (str.)n. (chain of) mountains; moun- 
tainous district, highland. 

Gebir'ger, (str.) m. vid. Gebirgsbewohner. 

Gebir’g’g, adj. mountainous. [mountains. 

Gebir'gif®, adj. living ia the or relating to 

Gebirgs's, in comp. (cf. Berg: & Fels⸗) —art, 
f. species of stone, Geol, pl. rocks; —bes 
ſchreibung, f. description of mountains, oro- 
graphy; —bemwohner, m. mountaineer, high- 
lander; —fluf, m. mountain stream; —ges 
gend, f. mountainous region or country; — 
jo, n., —famm, m. mountain-ridge ; —Fette, 
f. chain of mountains; —fenner, m. geognost ; 
—ftunde, —lebre, f. geognosy ; —[and, n. moun- 
tainous country; —ort, m. a place situated 
among mountains; —paf, m. mountain-pass, 
Mil. defile, defilee; —rüden, m. vid. —jod3 
—ftabt, f. town situated among mountains; 
—vol#, n. a people inhabiting mountains, 
mountain-tribe; —wand, f. a wall or steep 
declivity of rock; —weg, m. mountain-road 
or path; —jmweig, m. branch or subordinate 
range of mountains that shoots out from a 
larger range(—zug, m.[sir.,pl.—züge)),spur. 

Gebif’, (sir.) n. 1. (set of) teeth; ein gutes 
— haben, to have good teeth, to be well 
toothed; 2. bridle-bit, horse-bit, bit-mouth; 
— mit Stangen, canon-bit, fast-mouth; — 
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ohne Stangen, snaffle or water-bit; Man-s. 
das — geben, to bit; das — nehmen, to un- 
bit; —fette, f. curb. 
Gebla'fe, (sir.) n. (the act or practice of) 
blowing, trumpeting, &c., cf. Blafen. 
Geblä’fe, (str.) n. bellows (of a forge), blast, 
blast engine, blast apparatus; heißes, faltes 
—, hot, cold blast; ba’ — anlaffen, to set 
the bellows a-going; —ofen, m. blast-fur- 
nace; —robre, f. blast-pipe. 
Geblie’ben, p. a. perished, lost (of ships, &c., 
cf. Bleiben, 4.)3 die Zahl der Gebliebenen, 
the number of killed or slain (in battle). 
Geblof, (str.) n. bleating; bellowing, lowing. 
Geblüm’, (str.) n. collect. flowers, blossoms. 
Geblimt’, adj. flowered (staffs, &c.), figured ; 
adorned with flowers, flowery. 
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tom, usage, practice; Com, usance; 3, fa 
shion, mode, way, manner; 4. rite, cereme- 
ny; (ritual) observance; — von Gtwes 
maden, to make use of, to avail one’s self 
of; außer — fommen, to grow out of use, to 
fall into disuse or desuetude; (aufer — ftir) 
to be discontinued ; II. comp. G-sanweiſung, 
Gesvorſchrift, f., G-dzettel, m. directions 
for use, signature, instructions, label put os 
a medicine phial. 





Gebrau'hen, (w.) v. a. 1. to use, make use 


of, to employ; 2. I. u. for Brauden, qv.; ges 
braudt, p. a. used, worn out. 


Gebraud'lid, I. adj. usual, customary, com- 


mon, ordinary; current; fashionable; — fein, 
to be in use or practice; cé ift nidt mehr —, 
it is out of use, it is obsolete; U. G-feit, f. 


Geblit!, (str.) n. 1. blood, the mass of thel| usualness, commonness, frequency. 


blood in the animal body; 2. fig. blood, kin- 
dred, consanguinity; line, race, family, 
house; es ftedt im —, it runs in the blood; 


Gebrdu'de, (str.) n. what is brewed ata time, 


a brewing; brew, brewage, mixture, prepa- 
ration. [ing sound or noise. 


bie Prinzen von —, the princes of the impe-||Gebrau{e, (str.) n. a rushing, roaring; rusb- 


rial, royal &c. family. 


Gebred’, Min-s. I. adj. brittle, fragile; soft, 


Gebo’gen, p. a. bent, crooked, &c. (cf. Bies|| mouldering; H. (str.) x. brittle or moulder- 


gen); eine g-e Safe, a Roman nose. 
Geboh're, (str.) n. (continued) boring. 


eine g-e G., Mrs. B.'s maiden name is C.; 

Frau Dr. M., g-e K., Mrs. M., late Misa K. 

Gebor’ge, (str.) n. (repeated) borrowimg. 

Gebor’gen, I. p. a. 1. saved, &c., cf. Bergen; 
safe, secure; 2. fig. well off, in easy circum- 
stances; II. G-beit, f. security. 

Geböt', (str.) n. 1. bidding, bid, the sum bid- 
den, offer (as at auctions); das erfte — thun, 
to start a price (at public sales); ein — auf 
Etwas (Acc.) thun, to bid, offer, or proffer 
money for ...; 2. commandment, precept, in- 
junction, order, command, prescript, law; 
die zehn G-e, the ten commandments, Ecc. 
decalogue; Ginem zu — ftehen, to be at one’s 
command or disposal; to obey one; G-8s 
brief, m. provinc. mandate. 

Gebré’me, (sir.) n. (von Pelz, furred) skirt, 
border, edge; furbelow. 

Gebrannt’, p. a. burnt (cf. Brennen); g-e8 
Eifenbein, bone black; g-es Hirſchhorn, cal- 
ained (or coal of) hartshorn; g-e Mandeln, 
sogared, crisp or burnt almonds; g-er Stein, 
calcined stone; g-e Waſſer, n. pl. distilled 
spirits or waters. 


Gebrdu’, (sir.) n. 1. (the act or practice of) Gebroͤckel, (str.) n. crumblings» 
brewing; 2. anything brewed, vid. Ge⸗ Gebro'del, Gebru’del, (str.) n. boiling, 


braͤude. 


Gebrauch, (str., pl. Gebraͤuſche) m. 1. use, Gebrodtet, Gebrödt/et, p. a. Cook. 
employment; application; exercise; 2. cus- 


Gebred’e, (sir.) n. 1. continued breaking; 
Gebo'ren, p. a. born; native; Mad. B. ift|| 2. continued vomiting, cf. Erbreden, 2; 


Gebred'en, 1. (str.) v. impers. (with an) te 


ing stone. 


3. Sport. routing place of a wild boar, root- 
ing; 4. vid. Gebred, II. 


be wanting; ed gebricht mir an Geld, I want 
money; Il. s. (str.) n. 1. want, need; 2. 
(corporeal, &c.) fault, defect, imperfection, 
infirmity; weakness. 

Gebred'lid, I. adj. 1. afflicted with some bo- 
dily defect; frail; infirm, feeble; sickly, poor 
ly; puny; der g-e Menſch, invalid; 2. (some- 
times used of things) rickety, crazy, U 
stable; 11. G-feit, (w.) f. frailty; infirmity, 
feebleness, &c. 

Gebret'te, (str.) 9. m field. 

Gebrod’en, p. a. broken (cf. Breden); dad 
g-e Dah, Arch. curb-roof, Mansard-roof; 
T-s. die g-e Thür, folding-door; die g* 
areppe, a pair of stairs with one or more 
landing-places; g-e ®ellen, f. pl. Mar. short 
sea; der g-e Accord, Mus, broken chord, di 
vided harmony, (/t.) arpeggio; g-¢ Bahl, frac: 
tional (or broken) number, fraction; dit 9 
Stimme, broken voice; g-ed Deutfd, brokes 
German; mit g-em Herzen, broken-beart 


bub- 


— — — — 


bli uting, gushing out. 
ing up, spouting, gushing preaded 


done over with crumbs of bread. 





| Gebri't(e), (str.) n. a brood, hatch (of fowls 


Tg — — 


Gebühr'lich, I. adj. due, meet, becoming, de- 
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Gebrifter, (str.) m. pi. brothers (of a firm); 
— Spiegelthal, Spiegelthal brothers. 
Schräf, (str.) n. roar, roaring, bellowing. 
(Schrumm’(e), (sir.) n. (repeated or continual) 
murmuring, humming, &c., cf. Brummen. 


place; —rcdt, n. birth-right; —regifter, n. 
vid. —liftes —fdein, m. certificate of (law- 
ful) birth; —fdmerjen, m. pl. throes, anguish 
of labour in childbirth; —ftadt, f. native 
town; —ftern, m. Astrol.natal star, x apbeta; 
—ftolg, m. pride of birth, family-pride; — 
ftubl, m. chair of delivery; —ftunde, f. boar 
of birth, natal hour; —tag, m. birth-day, 
natal day; —tagéfeier, f., —tagéfeft, n. cele- 
bration of a birth-day ; —tagégedidt, —tags- 
gefden? zc., birth-day poem, present, &c.; 
—tagéfind, n. a child or adult person whose 
birth-day is celebrated; —weben, f. pl. vid. 
—fdmergen; —zange, f. Surg. forceps, ex- 
tractor, gryphiera; —3eit, f. term of delivery. 
Gebühren, (w.) v. L n. (with Dat.) to beil@ebüfd, (str.) n. thicket, cluster of bushes, 
due, belong to; Ehre dem Ehre gebührt, ho-|| grove, bush; copse, underwood. 
nour to whom honour is due; Il. refl. impers.||Sebüfdyelt, adj. tufted; Bot. fasciculate(d). 
to be fit, becoming, proper; wie fids ge=||Ged, I. (w.) m. fool, fop, coxcomb; Li. (str.) 
bührt, as it is fit, &c., as it ought to be; g-d,|| m. provinc. T. the suture of a calfs or 
p. a. due, meet, proper; adv. duly, &c., de-|| sheep's skull. 
servedly; g-ben Shug finden, Com. (of billsiiGed/enbaft, I. adj. dotardly, coxcombical; 
of exchange) to meet due protection. Il. G-igfeit, (w.) f. dotingness, coxcombry. 
Gederei’, (w.) f. 1. foolery, foppery, cox- 
combry; 2. mockery, silly joke. 
Gedadt’, p. a. (of Denten & Gedenten) 1. men- 
tioned, stated, alluded to; 2. fig. well thought, 

































gen.; also of insects); ein — Gier, a course 
of eggs. 

Gebühr‘, (w.) f. 1. duty, devoir, due, office; 
2 fee, pl tribute, taxes; 3. decency, de- 
corum, seemliness; 4. moderation, measure, 
bounds; ned) Standes—, according to rank 
or to what is proper; über die —, beyond 
moderation, beyond what is due, necessary 
or proper; immoderately, excessively. 


ceat, fit, proper; H. G-feit, /. meetness, be- 
comingnesa, fitness, propriety. 
Gebund’, (str.)n. province. (S.G.) vid. Bund, 1. 
Gebunden, p. a. 1. bound, &c., cf. Binden;|| considered, weighed. 
g-tBirme, Phy, latent heat; 2,a) Mus. con-| Geddd’tig, adj. * mindful, remembering. 
aected, syncopated (in regard to the style Gebdddt’nif, s. I. (str.) n. 1. memory, remem- 
of playing or writing); g-e Noten, f. pl.|| brance, recollection; 2. fig. monument, me- 
notes connected (to equal length) by a tie] mory; ein ftarfeé —, a retentive or tena- 
or ligatare; b) fag. compact, concise. cious memory; ein treues —, an accurate 
¢, (str.) rn. col. a brushing. memory; ein ſchwaches —, a defective me- 
Schürt', (w.) f. birth: 1. travail or labour of mory; zum —, in remembrance (of), in com- 
women, delivery; 2. nativity, descent, ex-|| memoration (of), for memory’s sake; iné 
traction, family, race; 3. beginning, origin;|| — zurüdrufen, 1. (Ginem) to remind (one) 
tue unzeitige —, premature birth, miscar-|| of; 2. (fid [Dat.]) to recall, to call to mind 
Hage, abortion; leichte, ſchwere —, easy, hard|| or to remembrance; Il. comp. —bud, n. me- 
laboor (ia childbirth); von —, by birth, born.|| morandum book; —febler, m. fault or slip 
Sebir'tig, adj. mative, born; aus Franfreid|| of the memory; —feier, f. anniversary; com- 
—, a native of France. memoration; —fram, m. cont. vid. —wer?3 
Gebarts':, comp. —adel, m. nobility of birth,|| —tunft, f. art of memory, mnemonics; —mal, 
inherited nobility; —arbeit, f. labour; —|| n. vid. —fteins —münze, f. medal; —predigt, 
brief, vid. —fdeins —febler, m. natural de-I| —rede, f. sermon, oration for the memory 
fect; -feft, n. anniversary, birth-day; —glied,|| of a person or event; —fäule, f. monumental 
a. genitals (pl); —haus, n. vid. Entbin⸗ column; —ſchwaͤche, f. want or defectiveness 
bungeanftalt, &c,; —häutdhen, n. Anat. cho-|| of memory; —ftein, m. monumental stone; 
rion; —helfer, m. accoucheur, man-midwife,|| —tafel, m. 1. mnemonic table; 2, monumen- 
obstetrician; —helferinn, f. midwife; —helm, | tal table; —tag, m. vid. —feter3 (blofed or 
m. Anat. a child's caul; —hülfe, f. midwifery, tobtes) —werf, n. knowledge (or subjects 
obstetrics; —Gilflid), adj. relating to mid-|| the knowledge of which is) acquired by the 
Wilery or the obstetric art; —jahr, n. year of|| mere mechanical operation of the memory; 
birth; land, n. native country or soil; —lied,|| —zeichen, n. remembrance, keeprake. 
2, birth-song; —lifte, f. register of births;| Gedackt', p. a. for gededt, Mus. stopped (opp. 
~Bal, n. mole; —ort, m. birth-place, native|| offen, as: the open pipes of an organ). 
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thought; idea; notion; 2. fam. opinion, con- 


jecture; 3. resolution, purpose; (Einen) auf] Gedeif‘en, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to thriv: 


ben G-n bringen, to suggest the thought 
of ... (to one); (Einem) burd die G-n geben, 
to pass through (one's) mind; in dem G-n 
ftehen or fein, daß ..., to be of opinion, to be- 
lieve or think, that ...; in G-n, 1. in (one's) 
fancy or opinion; in G-n fab er fi auf dem 
Sbrone, in fancy he saw himself on the 
throne; 2. (in tiefen G-n) absorbed in 
thought, in a (profound) reverie, musing, 
col. in a brown study; (Einem) in die Gn 
fommen, to occur (to one); (Einem) in den 
G-n liegen, 1. to be in one's thoughts or 
mind; 2. to weigh on one's mind; mit einem 
G-n umgeben, to have thoughts of (doing 
something), to intend to(do ...); nad meinen 
Gen, in my opinion; feine G-n beifammen 
haben, to have one's wits (brains) about 
one; fich Gen machen (über Etwas [Acc.]), 
to be uneasy or to trouble one’s head (about 
a thing). 

Gedanfens, comp. —bein, n. pl. Anat. parietal 
bones; —bilb, n. creation of the fancy, ideal; 
—folge, f. vid. —gang 3; —freibeit, f. freedom 
or liberty of thought; —fro§, adj. enjoying 
in thought; —fülle, f. thoughtfulness; — 
gang, m. train, order of thoughts; —freié, 
m. circle, range of thoughts, sphere of ideas; 
—leer, adj. void of thought; —leere, f., — 
leerdelt „F. poorness, vacancy of thought or 
ideas; —108, adj. thoughtless, unthinking ; — 
lofigteit, /. thoughtlessneas, want of thought, 
vacancy; —tduber, m. fig. plagiary, pur- 
loiner; —reid@, adj. rich, fertile in ideas, 
full of thought, suggestive; —reidjthum, m. 
fertility of thought, ideas, suggestiveness; 
-ſchnell, adj. (as) quick as thought; —ſchwer, 
adj. full of thought, rid. —pol; —fpäne, m. 
pl. col. detached thoughts, aphorisms; — 
fpiel, n. witty conceit; witticism; —ftille, f. 
pensiveness; —ftrid, m. Typ. break, dash, 
mark of suspension (—]; —voll, adj. plun- 
ged in deep thought, thoughtfal; ~weite, f. 
expansion of thought; —welt, f. ideal world 
(opp. reality); —wefen, n. something exist- 
ing merely in thought or idea, ideal. 

Gedirm’, (str.) n. gen. pl. entrails, guts, 
bowels, intestines; (of animals) garbage. 

Gebe, (str.) n. 1. covering (of a building); 
2. cover; 3. set of table-linen. 

Gedeckt, p. a. covered (also Com. &c.); shel- 
tered, secure; Mil. under cover (of the guns, 
&c.); (ſtark) g-er Wein, full-bodied wine. 
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Gedanfe, (irr.) (Gedankſen, str., I. u.) m. Lf &c., cf. Deinen; a tedious or languid e 


Gebo 
















sion, drawing out (as of the arms). 


to get on well; 2. to grow: a) to increas 
prosper; succeed; b) to advance, to com 
to (or to reach) a certain point; 3. to 
out; to redound (to); 4. to do good to, 
agree with; e8 gedeiht ihm Wes, he au 
ceeds in every thing. 

Gebeih’en, (str.) n. 1. (the act of) thrivi 
increase, growth; 2. progress, prosperi 
success; Gott gebe fein — dazu! may Go 
grant bis blessings to it! 

Gedeihlih, L adj. thriving, prosperous, su 
cessful; beneficial, useful, wholesome, saluta 
ry; Il. G-fett, f. salutariness, usefalness, &c 

GedenMbar, &c. vid. DenFbar, &c. 

Gedent«, comp. —blümden, n. vid. Stiefs 
mitterden; —bud, n. memorandum-book ; 
—zeit, f. epoch; —zettel, m. vid. DenfzetteL 

Gedent'en, (irr.) v. I. n. (with Gen. or an 
[with Acc.]) 1. to think of, keep in mind, 
remember, be mindful of; gedenfe mein! re- 
member me! es wurde feiner nidt gedadt, he 
was passed by (without notice); 2. to mea- 
tion, make mention of; 3. to contemplate, 
intend, have a mind, purpose; er gedadte 
nicht zu geben, he did not mean to go; ILa. | 
(Einem twas) to remember with the inten- 
tion of revenge; id will ed ihm fon —, I shal! 
be sure to make him pay (or smart) for it. 

Geden?’en, s. (str.) n. memory, recollection, 
only used in the phrases: feit Menſchen —, 
within the memory of man, within man's | 
memory; über Menfden —, vor Menihen—, | 
beyond memory, time out of mind. | 

Gebdeu'te, Geden'tel, (str.) n. cont. forced, | 
absurd, or affected interpretation, cf. Deu: 
telet, &c. | 

Geridt’, (str.) n. 1. poem; 2. fiction; fable; 
tale; G-e, pl. poetry; ein — maden, to com- | 
pose a poem; —jammlung, f. coliection of | 
poems. 

Gedte’gen, I. adj. 1. Min. native; 2. solid; 

unmixed, pure; 3. fig. a) genuine, sterling, 
valuable; 6) able, sound, of sterling worth; 
II. G-heit, (w.) f. 1. nativeness; 2. solidity; 
purity; 3. fig. a) genuineness, sterling qar- 
lity, intrinsic worth or value; 5) ablenesa, 
ability, soundness. 

Geding’e, (str.) n. 1. bargain, agreement; 2, - 
tedious bargaining, haggling; 3. Min. task, 
job; im — arbeiten, to work by contract or 
by the job; —geld, n., —preig, m. contract 
or stated price. (thundering noise. 


Gedeh'ne, (str.) n. col.(the act of) stretching, || Gedon’ner , (sir.) n. a continual thundering ; 
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Gedoypelt, p. a. vid. Doppelt. 

Gebring’e, (str.) n. (provinc. Gedrang’, [str.] 
m.) 1. a) continaal thronging or crowding; 
5) throng, crowd, preas; 2. fig. need, distress, 

dilemma, embarrassment, perplexities. 

Getrangt’, I. or Gebrang’(e), Gedring’e, adj. 
1. close, crowded, narrow; 2. fig. compress- 
ed, succinct, concise, compact, close, terse 
(style, &c.); II. & Heit, (w.) f. 1. closeness, 
&c.; 2. succinctness, conciseness, &c. 

Gebreht’, p. a. Bot. contorted, tortile. 

Gerritt!, adj. consisting of three, ternate, ter- 
nary, trinal; g-er Schein, Astrol. trine, trigon. 

Gedridt’, p. a. depressed (also Com. of prices; 
ata low ebb); g-er Bogen, Arch. diminish- 
ed or scheme arch. 

Gerung’en, I. p. a. 1. stout, compact; thick- 
set; 2. vid. Gedringt, 2.; II. G-beit, f. vid. 
Sebring theit. 

Gift, (str.) n. * strong scent, perfume. 

Geral’, f. 1. patience; forbearance; endu- 
race; indulgence; 2.in ber —liegen, province. 
to be sheltered against wind and weather. 

Gedul den, (w.) v. reff. to have patience, to 
bear with, to wait (patiently). 

Gerufdig, adj. patient, forbearing, indulgent. 

Geeft, (w.) f. province. (N. G.) or —land, n. 
high (and therefore dry) land (but not ne- 
cessarily sterile, opp. Marſch). 

Gefe'beit, p. a. fabuleus, invented. 

Qefdg'el, (str.) n. repeated fanning. 

Gefahr", L (w.) f. danger; peril, risk; hazard, 
adventure, jeopardy; in — bringen or fegen, 
to expose, endanger, hazard, jeopardize; 
—laufn, to run the danger, risk or ven- 
ture; außer —, out of danger; safe; under 
shelter; mit — feines Lebens, at the hazard 
of one’s lifes anf Ihre —, at your peril; 
für Rechnung und —, for account and risk 
(of); IT. comp. 108, adj. dangerless, with- 
out risk or hazard; -lofigteit, f. safety, se- 
carity; —voll , adj. fraught with danger, 

Dgerons. 
Seführde, (w.) f. 1. vid. Gefahr; 2. Law, 
d, deceit, cozenage: ber Eid für die —, 
or —eid, m. oath for integrity. 

Sefigrden, (10.) v. a. to expose to danger or 

risk, to endanger, imperil; to compromise. 


407 










Gefa 


associate; fellow; 2. Mus. answer (of a 
fugue, opp. Führer). 

GSefäl’(e), (str.) n. 1. a) fall or descent of 
the water ofa river; Mill. head of the mill- 
leat or mill-pond; bie Mühle hat gutes —, 
the mill has a good head of water; 5) the 
rate at which a body falls; c) joc. capacity 
of drinking (said of topers); 2. G-e, pl. 
rents: a) income, revenue; 5) taxes, rates. 

Gefallen, (str.) v. L n. (gen. impers.) to 
please (with Dat. of person); ed gefällt 
mir, I like it, I am pleased with it; mie ges 
fit e8 Ihnen bier? how do you like this 
place? ¢8 will mir bier nit mehr —, this 
place does not please me any longer; fid 
(Dat.) — laffen, to put up with; to submit 
to; to comply with; to consent, agree or ac- 
quiesce to; II. reff. fi (Dat.) — in ..., to 
flatter one’s self with; er geflel fi in der 
dee, he hugged himself with the idea (that, 
&c.), or in the belief (of ...). 

Gefal'len, (str.) m. 1.liking, pleasure; 2. fam. 
for Gefaͤlligkeit, 3., qu.; thun Sie es mir zu 
—, do it to please me, favour me with it; 
Ginem zu — fein or leben, to please, humour 
one, yield to one; — an einer Gate baben 
or finden, to take pleasure or delight in, to 
be pleased with; to take a fancy or liking to, 

Gefal'lig, I. adj. 1. for Zällig, qu.; 2. ac 
cording to one’s liking or pleasure; ¢8 wat 
ibm nit — zu geben, he did not choose to 
go; wie ed Ihnen — ift, as you choose or 
please, as you like it, as it suits your con- 
venience, at yonr pleasure; wenn es Ihnen 
— ift, if you please; 3. pleasing, agreeable, 
pleasant; 4, courteous, officious, kind, com- 
plaisant, obliging, ready to please; II. ®-Peit, 
(w.) f. 1. pleasingness, agreeableness, plea- 
santness; 2. courteousness, complaisance, 
kindness, readiness to please; deference, 
obligingness; 3. favour, kindness, pl. kind 
or good offices; Yemandem eine — erweiſen, 
to do one a favour or pleasure, to oblige one. 

Gefälligft, (sup. of Sefillig) adv. if you 
please; fommen Sie —, be pleased to come; 
fagen Ste mir — Ihren (werthen) Namen, 
pray, give me the favour of your name. 

Gefall’'fudt, f. excessive desire to attract no- 


Gefahſte, (str.) n. vulg. a continual running|| tice, to please, love of admiration, coquetry. 


ot carriages, coaches. 
Geſhrlich, L adj. dangerous, perilous, ha- 
zardons; II. @-feit, (w.)f. dangerousness, &c. 
Sefähet‘, (str.) n. 1. vehicle, province. vid. 
twert; 2. Sport. track, trace, vid. Zährte. 
Grfihr'te, (.) m., Gefabritinn, (w.) f. 1. 
companion, comrade, consort, mate, partner, 





Gefallfidtig, adj. coquetish, desirous to 
please; fie ift etwad —, she is somewhat of 
a flirt or coquette. 

Gefang’en, I. p. a. caught, &c., cf. Fangens 
—nebmen, I. to take prisoner, to appre- 
hend; 2. fig. to captivate; — fegen, to im- 
prison; fid — geben, to render one's self up 


Gefa 


a prisoner, to surrender; to submit; — hal: 
ten, to detain; auf den Tod — figen, Law, to 
sit upon life and death; —auffeber, —hüter, 
—wirter, m. jailer, jail-keeper, keeper of a 
prison, tarnkey; Il. G-e, s. m. & f. (decl. 
like adj.) prisoner, captive; Ill. G-fdaft, 
(w.) f. captivity, imprisonment, detention, 
confinement, custody. 

Gefing'lid, I. adv. in prison, imprisoned, 
captive; — einziehen, to imprison, confine; 
Il. adj. g-¢ Haft, seizure of the body, vid. 
Gefangenfdaft. | 

Gefdng'nif, (str.) n. prison, jail; ind — wers 
fen, to cast into prison; —fieber, n. jail-fever; 
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ness, application, endeavour; mit aller —, 


designedly, purposely, studiously. 
Gefliffentlid, I. adj. wilful, intentional; EZ 

adv. wilfully, &c., purposely, on purpose, 

designedly, specially, 
Gefluſche, (str.) n. (continual) swearing, car- 
Geflii’gel, (sér.) n. winged animals, birda, 


{sing. 


poultry, fowls; —Odndler, m. poulterer. 


r 
Gefli'gelt, p. a. winged, But. alated. 
Geflüftter, (str.)n.a whispering, whisper, buzz. 
Gefol'ge,(sir.) n. train: 1 attendance, retinue, 


followers, suite; 2. fig. consequences; im — 
haben, to be attended with (disagreeable 
consequences, &c.). 


—bof, m. prison yard; —ftrafe, f. punish-||Gefolg daft, (w.) f. Germ. Archeol. anumber 


ment by imprisonment; —wärter, m. jailer, 
turnkey; —gudt, f. prison-discipline. 


of followers, retainers or vassale of a king 
or noble; train, retinue. 


Gefäß’, s. 1. (str.) n. 1. lit. & fiz. a) vessel;||Gefra’ge, (str.) n. (incessant) questioning, 


b) receptacle; 2, handle, helve, hilt (of al] asking. 


[fudt, 1. 


sword, &c.); 3. fig. frame; II. comp. Med s.|iGefrdgt’, p. a. Com. inquired for, vid. Ges 
& Anat-s. —befdreibung, f. angiography ;||Gefran'jet, p. a. fringed; Bot. fimbriate, lashed. 
—bildung, f. vascular structure; —haut ded||Gefrdf’, (str.) n. vulg. 1. nourishment, food; 
Auges, f. retina; —lebre, f. angiology; —|| 2. chaps, mouth, vid. Freffe. 

reaction, f. vascular reaction; —fyftem, n.||Gefrä’fig, I. adj. voracious, greedy, glutto- 


vascular system. 


Gefaft’, p. a. of Saffen, qu. 


nous, ravenous; II. G-feit, (w.) f. voracity, 
greediness, gluttony, ravenonsness. 


Gefecht‘, (str.) n. (the act of) fighting, fight,||Gcfrei’te, m. (decl. like adj.) Mil. lance- 


fray, affray, action, skirmish, battle,'combat. 


Gefé'ge, (str.) n. 1. a) continual sweeping or|| (Fr.) anspesade. 


corporal, exempt (from mounting guard), + 
(tling. 


brushing; 2. Sport. the rough skin (peel)||Gefreffe, (str.) n. vulg. greedy eating, gut- 

which deer shed off their horns, fraying. |j®efrier'bär, adv. congealable. 
Gefer'tigt, p. a. province. (S. G.) for Unterts||Gefrie'ren, 1. (str.) v. n. (aux. fein) to con- 

ſchrieben, qv. geal, freeze, turn to ice; Il. v. s. (str.) n. 
Gefeu'ert, p. a. Dy. coppered (of indigo). congelation. (of congelation. 
Gefie'del, (str.) n. vulg. bad fiddling, acraping.||Gefrier’puntt, (str.) m. freezing point, point 
Gefieder, (str.) n. 1. plumage, feathers, fea-||Gefrir'nes, n. (deci. like adj.) Conf. ice, ice 

thering; 2. + the feathered tribe, fowls; 3.|| cream. 

Clock-m. the springs of a clockwork. ' 1GSefü’ge, I. s. (str.) n. articulation, juncture, 
Gefledert, p. a. feathered, plumose, plami-|| the joints (of a body or thing) collectively, 

gerous; Bot. &c. pinnate(d); Bot.wing-cleft.|| Min. &c. structure; Anat. texture, tissue; 
Gefil’de, (str.) n. collect. fields, plains; fig.|| Il. adj. vid. Gefagig. 

# abode, regions. Gefi’gig, I. adj. pliable, pliant, flexible; Ag. 


Gefing’ert, p. a. Bot. fingered, digitate. 
Geflam'me, (str.) n. blazing. 
Geflat’ter, (str.) n. a (continual) fluttering. 


docile, accommodating; II. G-feit, (w.) f. 
pliancy, pliableness, &c., fig. accommoda- 
tion to circumstances. 


Gefledt!, (str.) n. 1. a) plaited or treas-work ;||Gefabl’, s. I. (str.) n. 1. (sense of) feeling, 


wicker-work; tresses; twist; 5) texture; 2. 
Med. acrofala, the king’s evil. 

Gefleckt', p. a. spotted, speckled, 

Geflen’ne, (str.) n. provinc. a whimpering, 
&c., cf. Zlennen. 

Geflid’e, (str.) n. (the act or practice of) 
botching, &c., cf. Zliden. 

Geflim'mer, (sir.) n. a continual glittering. 

Gefliffen, I. adj. (I. u.) vid. Befliffen; I. 
G-heit, f. assiduity, studionsness, intent- 


touch ; 2. feeling, sense (for pleasure or pain); 
3. sensation; 4. sensibility, sentiment; 5. 
Med. tenderness; reges — für ... haben, to 
be (keenly) alive to ...; im — feiner Würde, 
conscious of his dignity; dad — unferer Wide 
tigfcit, the sense of our nothingness; IL 
comp. —108, adj. 1. aenseless, insensible 
(gegen, of, to); 2. fig. unfeeling; apatbetic- 
callous; hard, hard-hearted, intlexible; 
—Iofigteit, ‘f. 1. senselessness, insensible- 


| 


| Sefikfel, (str.) rn. vid. Zülfel. 
| Gefilit!, p. a. Bot. double (said of flowers). 


Sefü 


ness, insensibility; 2. fig. unfeelingness; 
apathy; callousness; hardness; G-é8men{d, 
m, G-Swefen, n. sentimentalist, a man o 
sentiment; —poll, adj. sensible, sensitive; 
feeling; tender, affectionate. 


Geful'teb, n. (deci. like adj.) a stuffed dish. 
Gefinft’, adj. of five, quinary; g-e Schein, 
m. Ast. quintile; das G-e, n. Gard. quincunx. 
Gefi'fe, (str.) n. &f. Fale. jesses(pl.). (ling. 
Gefenfel, (str.) n. twinkle, glittering, spark- 
Gegater, (str.) n. (incessant) cackling. 
Segeige, (str.) n. vulg. (the act or practice 
of) fiddling, an. scraping (a fiddle). 
Gegen, I. prep. (with Acc.) 1. towards, to; 
2. against; 3. for; 4. about, near; 5. in 
comparison with, (compared) to; — die Stadt 
jt, towards the town; — Morgen, 1. towards 
the east, eastward; 2. about or towards 
morning; — zwölf (Uhr), about twelve (0’ 
dock); — hundert Wann, about or nearly 
abandred men; — einander, one against 
(toward) another, against (toward, to) one 
another or each other; — einander geneigt, 
Bot. convergent, connivent; — einander hal: 
ten, to set (one thing) against another, to 
collate, compare; feine Liebe — fie, his love 
for ber; die Liebe Gottes — die Menfden, 
God’s love to mankind; — 3abnfdmerjen, 
for the tooth-ache; Com-s. &c. Waare — 
Weare, ware for ware; — bare Bezahlung, 
for ready money ; — einen Wedfel oder Schein, 
upon a bill or note; — Gautionsleiftung, 
under bond; — Bezahlung von ..., (he or 
they) paying ...; — Ddiefen meinen Solas 
Wedel, on this only bill; —doppelten Schein, 
on double receipt; — Ihr Guthaben, for 
your advances; ich wette zehn — ein’, I lay 
ten to one; Sie find alt — mid, you are old 
to whatI am; die Mode ift fo verfdieden — 
friger, fashion is so different from what it 
was; IT. comp. eounter-, contra-, cf. Gontras 
& Gontres; opposed, opposite; contrary; 
(made, &c,)in retarn; mutual; —abdrud, —abs 
itg,m. T. counter-impression, counter-proof; 
Abeihung „F. Fenc. counter-disengage; 
—aflage, f. counter-accusation ; —antwort, 
f. reply, rejoinder, repartee; —anzeige, f- 
Med, contra-indicant, counter -indication; 
Aſecuranz, f. counter-insurance; —bate 
terie, f. Mil. counter-battery ; —bedingung, 
J. reciprocal condition ; —befehl, m. counter- 
mand, counter-order; —hefenntniß, n. reci- 
procal bond or security, vid. —ſhein, 3.5 
~heflagte, m. & f.he or she that is charged or 
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accused in retarn; —beleidigung, f. counter- 
offence, reprisala; —beridt, m. counter- 
information, counter-statement; —befdeinis 
gung, f. vid. dein, 3.; —beſchuldigung, f- 
recrimination, counter-charge; —bejud, m. 
visit in return; einen —befud abftatten, to 
return a visit; —bewegung, f. counter-mo- 
tion or movement, contrary direction, Mus. 
contrary motion; —bewei8, m. Law-s. 
counter-proof, counter-evidence; den —bes 
weis führen, to rebut by counter-evidence; 
traverse the indictment; —bild, n. counter- 
part, copy; antitype; —bitte, f. counter-pe- 
tition; —bli@, m. look in return, reciprocal 
look; —béfdung, f. Fort. counter-scarp, 
counter-slope; —brief, m. Com. counter- 
letter, counter-bond; —brud, m. Surg. con- 
tra-fissure; —bud, n. Com. book of control, 
customer’s book; —bürge, m. counter-bail; 
—btrgfbaft, f. counter-security; —drift, m. 
antichrist; —compliment, n. compliment in 
return; —dedung, f. Com. counter remit- 
tance; —bdienft, m. return, reciprocal ser- 
vice, service in return; —drud, m. counter- 
pressure, reaction; renitence; resistence; 
—erbieten,m. offer in return; —erflärung, f. 
counter-declaration; protestation; —fabrt, 
f. navigation against the stream, sbipping 
up the river; opposite case, reverse; —fallé, 
adv. otherwise, vid. Widrigenfalls ; —fenfter, 
n. 1. opposite window; 2, double window; 
—flut, f. counter-tide; —forderung, f. coun- 
ter-claim, counter- or cross-demand, Com. 
set-off, off-set; —form, f. counter-mould; 
—füßler, m. pl. antipodes; —gabe, f. gift or 
present made in return; —gang, m. 1. Min. 
counter-lode; 2. pl. Fort. counter-ap- 
proaches; —gebiibr, f. reciprocal due; —gez 
falligteit, f. favour or service in return; — 
gefden?, n. vid —gabe; —gefud, n. counter- 
petition; —gewalt, f. retaliation, reprisals ; 
—gemidt, n. counter-weight, counter-ba- 
lance, counter-poise; (Ginem) dad —gewidt 
halten, to counter-br.ance, counter-poise; 
—gift, n. antidote, counter-poison; —grund, 
m. contrary reason, counter-argument; — 
gruß, m. salute retarned, bow in return, 
reciprocal greeting; Mar. answer; —gunft, 
f. reciprocal favour, favour in return; —hall, 
m. repercussion of sound, resonance, echo; 
—balt, m. resisting force, support, hold, 
prop, stay; —balten, v. n. to resist, keep 
out; to endure; —handfhrift, f. counter-bill, 
counter-note; —bieb, m. counter- stroke, 
counter-cut; —bhälfe, f. prevention; —ins 
trigue, f. Dram. counterturn, counterplet; 
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—fatfer, m. anti-emperor; —fiel, m. Mar 
the upper false keel; —flage, f. Law, re- 
crimination, reconvention, cross-bill, coun- 
ter-charge, counter-plea; —Pönig, m. anti- 
king; —latten, f. pl. counter-latbs; —laufgrä- 
ben, m. pl. Fort. counter-approaches; —laut, 
m.vid.—halls lidt, n. Paint. counter-light; 
false light; —liebe, f. mutual or reciprocal 
love, love in return, return of one’s passion; 
—lift, f. counter-trick, counter-practice, in- 
trigue, stratagem, counter-mine; —mann, 
m. opponent, adversary ; —marfe, f. counter- 
mark; counter-ticket; —marfd, m. counter- 
march; —moafde, f. double-mesh; —mauer, 
f. Fort. contramure, counter-mure; —mine, 
f. coanter-mine, counter-work; —miniren, 
v. n. to countermine; —mittel, n. remedy; 
-muskel, m. Anat. antagonist (muscle); — 
Öffnung, f. Surg. counter-opening, counter- 
slit; —order, f. vid. —befehl; —ort, m. Min. 
opposite mine; —papft, m. antipope; —part, 
m. counterpart; —partei, f. counter-party, 
adverse party, opposition; —pfand, n. coun- 
ter-pledge (security); —pfeiler, m. Arch. & 
Fort. counter-fort, buttress, spur; starling; 
—plan, m. counter-plot; —pflidt, f. duty in 
return, reciprocal obligation; —poften, m. 
Com. counterpost; —probe, f. 1. counter- 
proof, countertest, trial; 2. Engr. vid. — 
abbrud; —proteft, m. Law, counter-protest; 
—punft, m. counter-point; —quittung, f. vid. 
-handſchrift; —redner, m. controller ; —red= 
nung, f. counter-reckoning, contra-account, 
check-account, control; counter-demand, cf. 
—forderung, Com-s. discount; Rednung und 
—rednung, debit and credit; durch —red: 
nung faldirt, counterbalanced by ..., ba- 
lanced in account; —rede, f. 1. gainsaying, 
contradiction, exception, objection, remon- 
strance; 2, rejoinder, reply; —reden, v. 7. 
to rejoin, reply; —tregijter, n. control; — 
remeffe, f. Com, counter-remittance; —reiz: 
mittel, n. counter-irritant; —revolution, f. 
counter-revolution; —fag, m. 1. opposition, 
contrariety; antagonistic principle; contra- 
ry; 2. Com, (counter-)remittance, return; 
3. contrast, set-off; 4, Rhet. antithesis; 5. 
Vers. antistrophe ; al8 —fag für, Com. in ex- 
change or return for ..., in or as payment 
for, against which, per contra, in negocia- 
tion of; —jägli, adj. contrary, adverae, 
opposite; —fdall, m. vid. —hall; —ſchattig, 
adj. Geog. throwing the shadow in a con- 
trary direction; die —fdhattigen, m. pl. an- 
tiscians; —ſchein, m. 1. Phy. reflexion, re- 
verberation ; 2. Ast. opposition; 3. Law, &c. 
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a) connter-bond, counter-bill, counter-deed, 
reverse; b) vid. —ver{drcibung 3 —fdenfung, 
f. reciprocal donation, gift in return; — 
fémdbung, f. mutual invective, recrimina- 
tion; —fdraffirung, f. Draw. &c. counter- 
hatching ; —{&reiber, m. controller; —farift, 
f. writing in return, answer; counter-writ,re- 
fatation; —ſchuld, f. reciprocal debt; Schuld 
und —ſchuld, debts active and passive; —feite, 
f. 1. a) opposite or contrary side; 5) fig. 
counter-view; 2. 7. reverse (of coins); — 
feitig, I. adj. 1. opposite; contrary; 2. mu- 
tual, reciprocal; 3. respective; der —{feitige 
Sheil, adverse party, opposition; fic —feitig 
beziehend Correlative; II. adv. mutually, &c., 
one anotu.r; —feitigfeit, f. reciprocaluess, 
reciprocity; —fiderheit, f. counter-security, 
vid. Rüdbürgfhaftz —fiegel, n. counter-seal ; 
bas —fiegel auforiden, or —fiegeln, v. a. to 
counter-seal; —fignal, n. counter-signal; — 
finn, m. Gram. antilogy; —fonne, f. Phy. par- 
helion, anthelion, col. by-sun, mock-sun; — 
fpalt, m. Surg. contrafissure, counter-cleft ; 
—fpiel, n. vid. Widerſpiel; —fpieler, m. adver- 
sary (in playing); —fpur, f. counter-track, re- 
turning track; —ftand, m. 1. + vid. Widers 
ftand3 2. subject; 3. object, matter; —ftinds 
lid, adj. objective; —ftdndlidfeit, f. objec- 
tivity, objectiveness; —fteigerung, f. Rhet. 
anticlimax; —ftellung, f. opposition, con- 
frontation; —ftener, f. vid. —vermaddtuifs — 
ftih, m. vid. —ftoß, 1.; —ftimme, f. 1. Mus. 
counter-part; 2. or —wahlftimme, counter- 
vote; —ftimmig, adj. discordant, dissonant; 
—ftof, m. 1. Fenc. counter-thrust; couater- 
posh; 2. counter-impulse, impetus; —ftrabl, 
m. reflexion; —ftreid), m. counter-blow, re- 
turned blow; —ftrid, m. 7. stroke against 
the hair (nap or grain); —ftrom, m., —ſtroö⸗ 
mung, /.a contrary or counter-current; eddy; 
Mar. rat; —ftrophe, f. Poet. antistrophe; 
—ftüd, n. 1. counterpart, reverse; 2. vid. 
Seitenſtuͤck; —ftüge, f. counter-prop; —fubs 
ject, n. Mus. counter-subject (of a fugue); 
-tauſch, m. counter-change; —theil, I. n. 
contrary; reverse; II. m. (n+) adversary, 
adverse party; im —theil, —theils, adv. on 
the contrary; —theilig, adj. relating to the 
opposite party; opposed; —theilige Befehle, 
orders to the contrary; —über, I. prep. (with 
Dat., which always precedes the prep.) over- 
against: ber Stadt —Über, over-againat the 
town; II. adv. opposite; einanber —liber, front- 
ing or facing one another; —Überftehend, — 
überliegend, opposite, Her. combatant; der — 
Uberftehende Winkel, Geom. alternate angle; 
























Gege 411 


Gehe 


—therftellen, to oppose, confront; —uber⸗ 
fiefung, f. opposition ; —unterfdrift, f. coun- 
ter-signature ; —verbeifung, f. counter-pro- 





Gegneriſch, adj. relating to the opposite par- 
ty, opposite, opposing; antagonistic. 
Gegrannt’, adj. Bot. awny. [wohl, farewell. 


mise, reciprocal promise; —verhör, n. cross-||Sebaben, (irr.) v. refl. to fare; gebabt Gud 
examination; —vermddtnif, n. a legacy or||Gebad’e, (str.) n. (the act or practice of) 
donation te secure a wife’s dower; —verords|| hacking, &c., cf. Haden. 

zung, f. counter-statute; —verpflihtung, f.||Gebd’ge, (str.) n. enclosure, fence, hedge; 
counter-obligation; —verfdanjung,f.contra-|| precinct; park; Sport. chase, beat, appoint- 
vallation, counter - fortification; —verfdreis|| ed range (for huntsmen); preserve, keep; 
bang, f. 1. counter-secarity, counter-bond; 2.j| warren; Ginem ind — fommen, col. to en- 


defeasance (a secret agreement or deed, that 
supersedes another); —verfiderung, f. reci- 
procal assurance ; counter-security ; counter- 
bond; —verfpreden, n., —verfprehung, f. 
counter-promise, promise in return; —vors 
ftelung, f. remonstrance; —wall, m. coun- 
ter-scarp; —wart, f. 1. presence, being pre- 
sent; 2. present, i.e. time, #now; die Greigs 
niffe ber —wart, passing events; —wirtig, 
adj. present (bei, at); Com-s. der —wärtige 
Geihäftegang, the business doing; mein 
(Jor 20.) —wdrtiges Gigenthum, the pro- 
perty in my (your, &c.) hands; das —wdr: 
tige, or —wärtiges (i. e. Schreiben), the 
present, this; —mwärtiged bient ..., the pre- 
sent serves to ..., has for its aim, the pur- 
port or merit of the present is ...; durd 
~wirtiges, by these presents; —wärtigkeit, 
f. the being present, presentiality; —wedfel, 





croach upon one’s right, to intrude. 

Gehalt’, s. L (str.) m. 1. contents; 2, cuba- 
ture, capacity, solid content; 3. room, space, 
extent; 4, Min. gold or silver contained in 
an ore; alloy; standard (of gold and ailver); 
5. jig. intrinsic worth or value; merit; IL 
(str.) n. (also m.) pay, (fixed or appointed) 
salary, appointment; allowance; stipend; 
wages; Ill. comp. —grad, m. Jew. carat; ~ 
leer, —l08 , adj. devoid of merit, worthless, 
superficial; —lofigfeit, f. worthlessness, want 
of (intrinsic) value, superficiality; —reid, 
—voll, adj. having intrinsic worth, sterling; 
containing or comprising the essential part, 
substantial. 

Gehal’ten, p. a. fig. 1. Mus. tenuto (It.), im- 
plying that a note or notes mast be held 
on, sustained, or kept down the full time; 
2. bound, obliged; vid. in Berpflidten. 


m. Com. counter-bill of exchange; —wehr, f.||\Gebal'tig, adj. capacious, vid. Gebaltreid. 


defence, resistance; fid zur —wehr ftellen, 
to put one's self into a posture of defence; 
to oppose, resist ; —merth, m. counter-value ; 
equivalents —winb, m. contrary wind; —wirs 
fen, to act counter, counter-act; —wirfende 





Gehäm'mer, (str.) n. (continual) hammering, 
Gebing’e, (str.) n. 1. (the act or practice of) 
hanging, suspension; 2, declivity; 3. pendant, 
bob; 4. Arch. festoons; 5. Sport. ears (of a 
Gehar niſcht, adj. harnessed, inarmour. (dog). 


Nittel, n. pl. Chem. re-agents; wirkung, f.||Gebaffig, I. adj. 1. odious, hateful; 2. invi- 


counter-action, counter-effect; reaction; — 
wohner, m. vid. —füßler; —wort, n. 1. con- 





dious; Einem — fein, to hate one; II. das 
G-, n., or G-feit, (w.) f. 1. hatefulness, 


tradictory word or speech; 2. corresponding]|| odium; 2. animosity, malignity. 
word; 3. Mil. counter-parole; —wurf, m.||®ehau’, (str.) n. 7. 1. the cutting or felling of 


throwinreturn; —zeidhen,n. 1. counter-mark; 
2. counter-sign, counter-signal; —3eidnen, 
v. a. to counter-sign ; —zeidnung, f. counter- 
signature; —gettel, m. counter-note; —zeuge, 
m. counter-witness; —zeugniß, n. counter- 
evidence; —gug, m. Gam. counter-check. 





timber ; 2. the place in a forest where timber 
is being or has been felled; vid. Schlag, 6. 
Gebaubt', adj. Nat. crested. 
Gehäuffe, (str.) n. 1. case, box; capsule; re- 
ceptacle; shrine; vessel; frame; 2. core (ot 
frait); shell (of snails). [cf. Häntig. 


Gegend, (w.) f. 1. region, country, part,|iGegdu'tet, p. a. provided with a skin, coated, 
quarter; 2, neighbourhood; in diefer —, in Geheck, (str.) n. Sport. a hatch, brood, breed. 


these parts; in this country; in dortiger —, 
in those parts; in your parts, with you. 
Segit'ter, (str.) n. vid. Gitterwerf. 
Segliedert, p. a. 1. membered, having mem- 
bers; 9, jointed, Bot. geniculated, articu- 

; 3. constructed organically, organized. 
Signer, (str.) m. adversary, antagonist, op- 
poser, opponent, counterpart, rival. 





Gebe'ge, n. vid. Gehäge. 

Schein‘, I, adj. secret; clandestine; private, 
privy, close; concealed, hidden; unknown; 
die g-e Sreppe, private or secret staircase, 
backstairs; der g-¢ Ausfhuß, committee of 
secrecy; ber g-e Math, the privy council, 
council board; die g-e Kunft, occult art, 
der g-e Kummer, inward sorrow; I. adv. s¢- 
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eretly, &c. in private; —halten, to keep se- 

oo. eret (close); III. comp. —bote, m. emissary ; 

"much, —conto, n. Com. private book, secret 

7 journal; G-erath, m. privy counselor; G-e: 

rathés-Gollegium, n. board of privy counse- 

lors; G-erathsftelle, f. counselorship ; —bal- 

tung, f. the keeping secret, secrecy; —fraft, f. 

secret, mysterious power; —Pinftler, m. magi- 

cian, conjurer; —Iebre, f. mystery, esoteric 

doctrine; —mittel, n. secret remedy, arcanum, 

nostrum; —rathöbefehl, m., —rathöverord: 

nung, f. order of (or in) council; —ſchreibe⸗ 

tunft, f. secret writing, steganography, cryp- 

tography, cipher writing; —fdreiber, m. 1. 

(private or confidential) secretary; 2. ste- 

| ganographist; —fdreiberei, f. privy secreta- 

u ry’s office; —{drift, f. 1. secret characters 

or ciphers; 2. vid. —ſchreibekunſt; —fecretair, 

m. vid. —{dreiber; —finn, m. mystic sense; 

—fprade, f. secret or enigınatical language, 

language of ciphers, cryptology. 

Sebheim'nif, s.1. (str.)n. secret, mystery; arca- 

num ; secrecy; den Haaren dad — geben, Hat. 

to dress the fur; II. comp. —frdmer, m. a se- 

cret-monger, one who affects to know secrets; 

—voll, adj. mysterious; mystical, [rection. 

Sebeif’, (str.) n. command, bidding, order, di- 
Gebelmt', adj. helmeted; Bot. galeated. 

Geb’en, (irr.) v. Ln. (aux. fein) 1. to go; to 

. pass; 2. to walk; 3, to depart, go away; 

4. to extend to; 5. to rise, swell (of the 

dough); 6. Com. (of goods) to be current, 

to be in (great) favour; to sell well; 7. to 

succeed, to go on well; 8. to continue or be 

in a certain state: ſchwanger —, to be preg- 

nant, with child; müßig —, to idle, loiter; 

e8 gebt ein Geriidt, there is, goes or runs 

a report; wo gebt die Meife bin? whither 

are you going? whither are you bound? ein 

Schiff, das nad Amerifa geht, a ship bound 

for America ; der Wind geht, the wind blows; 

der Fluß geht mit Eis, the river is full of drift- 

ice; zu geſchwind —, to go too fast, to advance 

(of the watch); die Uhr gebt falfh, the clock 

(watch) is wrong; meine Uhr gebt nidt richtig 

or ret, my watch is not right, or is om of 

order; wie — die Geſchäfte? how is (or goes) 

business? die Geſchaͤfte — ſchlecht, business 

is very low, dull; Handel und Wandel geht 

nidt, there is no business stirring; das geht 

von felbft, there is no difficulty in the thing; 

ed gebt nidt, it will not do; col. itis no go, 

this won't do; die Bride geht nidt mehr 

andzubeflern, the bridge is incapable of re- 

paration; daé geht bei mir nicht fo, that won't 

do with me; es wird [yon —, it will be sure 
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to do, it will be very possible; it may easily 
be done; die Flöte geht gut, the flute sounds 
(goes) well; geradezu —, to act candidly; 
— laffen, to let or leave alone; [aft mid —! 
let me alone! let me be! laßt e8 —, leave it 
to take its (own) course, never mind it! fid 
— laffen, to indulge one’s humour, inclina- 
tions; an ein Gefhäft —, to go about a bu- 
siness; bi8 an Gtwas —, to reach to, to 
come up to; wenn (die) Moth an (den) Mann 
gebt, when necessity arges or requires it, if 
it comes to the worst; auf die Jagd —, te 
go a hunting; es gebt auf fünf, it turns on 
five; das Zenfter geht auf die Straße, the 
window faces or looks into the street; auf 
[with Acc.) —, fig. 1. to amount to, come 
to, constitute; zwanzig Schillinge — auf ein 
Pfund, twenty shillings make a pound; 2. to 
concern: a) to aim at: das gebt auf mid, 
that Is aimed at me; 5) to affect the inter- 
est of, to be of importance to: es gebt auf 
Leib und Leben, it is a matter of life and 
death, life is at atake; aus dem Wege —, 
to step asides; — Sie mir aus dem Lidte, 
stand or get ont of my sight; durch's Herz 
—, to strike to the very heart; der Hund 
gebt in's Waffer, the dog takes the water; 
es gebt nidt in die Schachtel, the box cannot 
hold it; er geht in's zwanzigſte Jahr, he is 
in his twentieth year; fig-s. in's Feuer —, to 
be bold, confident, courageous, forward; in 
fid —, to descend to, reflect upon or exa- 
mine one’s self; to feel remorse, to repent; 
to mend, reform; über [with Acc.} —, fig-s. 
1. to be superior to, to surpass; Augend 
gebt über Ales, virtue is above all things; 
e6 geht nichts über dad Reiſen, there in 
nothing like traveling; 2. to befall: es gebt 
über mid) (her), I am attacked, censured; 
ed geht Über meinen Berftand, it is above 
my comprehension; es geht dabel fibers 
Geld, col. that costs much money; über fid 
— laffen, vid. Ergehens er geht unter dem 
Kamen ..., he goes (passes) by the name of 
«> (Einem) von der Hand —, to speed well 
(with one); es gebt ihm von der Hand, he is 
a quick hand at a thing; von Herzen —, to 
come from the heart, to be meant sincerely; 
vor fid —, 1. to go on (well); to proceed; 
2. to go on or forward, to take place; e8 gebt 
twas vor fi, something is going on; gu 
Herzen —, to be grieved, aftlicted; If. imp.to 
be, to fare; wie gebt e8? how is it? how goes 
it? wie gebt es Ihnen? how do you do? how 
fare you? e8 gebt mir wohl, I am (doing) 
well; e8 geht mir ſchlecht, things go very hard 
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with me; I fare ill; e8 gebt ihm elend, be] pet, auricular tube; —gimmer, n. audience- 
makes a hard abift to live; es geht ihm wie!) chamber, [nit —, to disobey. 
mir, it fares with him as with me; wie wird Gehorſchen, (w.) v. x. (with Dat.) to obey; 
mir’ —! what will become of me! nun ging |Gchö'ren, (w.) v. I. n. (with Dat.) to belong, 


es an ein Tanzen, Schreien, r¢., co/. then 
they fell a-dancing, a-crying, &c.; jegt geht 
ed an ein Schäbelipalten (Göthe), now then 
for a scull-cracking; Ill. impers. & refl. ¢6 
geht fid angenehm, fdledt, u. |. w. bier, it 
is pleasant, bad walking here &c.; IV. reff. 
fid (Dat.) Etwas —, to contract, get (blis- 
ters, ke.) by walking; fid (Acc.) müde —, 
to be tired with walking; fid ( Dat.) die Fife 
want —, to gall one’s feet with walking. 

Geb/end, p. a. 1. going (opp. Rommend); 2. 
Her. passant; g-e Fracht, freight outwards 
or (for the voyage) out. _ 

GchenP, (str.) n. belt; handle, hook. 

Gegen'er, adj. secure, safe (from ghosts), not 
bausted; in diefem Haufe ift e8 nicht —, this 
house is hauated. 

Gehenl, (str.) n. (continual) howling, howl, 
yelling. 

Sebirn’, s. I. (str.) n. brain, brains; fig. un- 
derstanding, sense; das Fleine —, the little 
brain, cerebellum ; Il. comp. Anat., Med. &c. 
pertaining to the brain, cerebral (cf. Him); 
—entgindung, f. inflammation of the brain. 
brain fever; —erihütterung, f. concussion 
of the brain; —erweichung, f. softening of the 
brain; faut, f. cerebral membrane, mem- 
brane of (or skin covering) the brain; obere 
—jent, dura mater; untere (weiche, dünne) 
ut, pia mater; —höhle, f. ventricle or 
cavity of the brain; —nerven, m. pl. cere- 
bral serves; —fpalten, f. pl. fissures. 

Sehoft’, (str.) n. premises of a farm; farm- 
yard; court(-yard). (ing. 
Gehöhn, (str.) n. (continual) mocking, jeer- 
Gehöls', (str.) m. a close wood, thicket. 
Ger, 2. 1. (str.) n. 1. hearing; ear; 2. fig. 
hearing, audience; attention; ein ſcharfes —, 
a quick or a good ear; ein mufifaliihes —, 
a musical ear, a correct ear for music; nad 
tem — fpielen, to play by the ear; — geben 
(with Dat.), to give ear (or audience), to 
give a hearing ; to listen (to); — finden, to be 





appertain to; to be one’s own; vor, unter 
Jemand or Etwas —, to belong to, be sub 
jected to; Law & fig. to fall under the cogni- 
zance of ...3 gu Etwas —, 1. to belong to, 
to be connected with, to form part of; 2. to 
be requisite or necessary for; es gehört viel 
Arbeit dazu, it requires much labour; wem 
gehört dicfed Haus? who owns this house? 
M. gehört zu denen, M. is one of those men; 
das gehört nicht bierber, this is (entirely) 
out of place, it is alien from (or nothing to) 
the purpose, that has nothing to do with the 
question in hand; II. reff. & impers. to be fit, 
becoming, right, suitable or proper; es ges 
hort fid, it is fit, &c., decent, seemly; fo 
gehörte es fi, it ought to be thus. 
Gehö’rig, 1. adj. I. (with Dat.) belonging, 
appertaining (to); 2. required; requisite, 
necessary; 3. due (Notiz, note or notice), 
proper, fit, decent, right, just, appropriate; 
Il. adv. duly, &c.; in g-er Form (Medtens), 
in due form (of law); g-en Schug finden, Com. 
to meet due protection. 
Geho'rigteit, (w.) f. fitness, propriety. 
Gebhorn’, (s‘r.) n. horns (eapecially of deer), 
Sport, & Her. attire. [cornigerous. 


Gebörnt’, adj.horned; Bot. cornute; antlered, 
Gebdrfam, I. adj. obedient; dutiful; obse- 


quious ; Ihr g-er (g-fter) Diener, your (most) 
humble or (most) obedient servant; — fein, 
Man. to plant the head well; geborfamft, 
adv. most humbly; IL. s. (str.) m.. G-feit, 
(w.) f. (l. u.) obedience; dutifulness; alle- 
giance; readiness to obey; aus — gegen, in 
obedience to. 

Sehor'famen, (w.) v. n. n$ vid. Gchorden. 

Gebts, in comp. T-s. --obel, m. straight 
block (plane); —mef, n. carpenter's or join- 
er's rule, bevel; —giegel, m. vid. Gehrens 
ziegel. 

Geh’re, (w.) f. T. 1. a) oblique (diagonal) 
direction; 5) vid. Gehren; 2. provinc. a 
honeycomb. 


deard, find a hearing; to be admitted; ſich Geh'ren, (str.) m. 1. Mech. bevel, wedge; 


(Dat.) —verfdaffen, to make one’s self heard; 


U, comp. —febler, m. defect of the ear; — 


2. Sew. a) goar, gore; gusset; b) fold, skirt 
(of a garment); —ziegel, m. oblique tile. 


gang, m. Anat. auditory passage, acoustic]! Geb’rig, adj. oblique. 
duct; —höhle, f. Anat. alveary; —funft, —/Geb/rung, (w.) f. vid. Gebre, 1. 
lehte, f. acoustics; —108, adj. deaf; —lofigteit,|iGebu'bel, (str.) n. vulg. (the act or practice 


- deafness ; —nerven,m. pl. auditory nerves; 
~organ, —werkjeug, n. anditory organ, or- 
gan of hearing; —tridter, m. hearing-trum- 


of continual teazing, boring. 
Gebiift’, adj. hoofed. 
Gehül’fe, (w.) m. a helper, help-mate, assis- 
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tant (Am. kelp); assister; Journeyman (cf./|Geilen, (w.) v. I. n. to be lascivious; IL «. 


Gefelle)5 associate; colleague. 


to emasculate, geld, castrate. 


Sebil'finn, (w.) f. a female help-mate, (vulg.||Geil’beit, (w.) f. 1. a) rankneas; 5) fig. luxe- 


she-mate) partner, consort, (Am. help). 

Gehwerk, (str.) n. Hor. movement (the train 
of wheel-work in a clock or watch). 

Getlen, (w.) v. a. Mar. to haul up, to clew 
or brail up (a sail). ° , 

Seller, s.L (str.) m. Orn. valtnre, hawk; der 
— (bole e8)} vulg. deuce take it! I. comp. 

, m. horse-kite, carrion-kite; —artig, 

adj. valturine; —eule, f. hawk-owl; —falfe, 
m. ger-falcon, cryer; —flauen, f. pi. pounces 
or talons of a vultare; —Pönig, m. king vul- 
ture; —ſchwalbe, f. horse-marten. 

Gei'fer, s. I. (str.) m. drivel, spittle, slaver, 
foam ; fig. anger, spleen, rancour; feinen (or 
ben) — wider Einen ausfhäumen, to vent 


riancy; 3. lewdness, lechery, wantonness. 


Geif, s. 1. or Gei'fe, (w.) f. province. (for 


Biege) goat; roe; IS. comp. Bot-s. —bart, 
m. goat's beard; —blatt, n. honey-suckle, 
woodbine, caprifole; —blume, f. 1. marsh or 
celery-leaved crow-foot; 2. (große) great 
ox-eye daisy, maudlin-wort; —bod, m. 1. 
buck-goat, col. he-goat; 2.roebuck; —fuß,1. 
Bot. goat or gout-weed, goat's foot; 2. 7. a) 
socket chisel; 5) vid. Bredeifen, 1.; c) Dent. 
punch; —hirt, m. goat-herd ; —flee, m. Bot. 
1. bean-trefoil tree, laburaum; 2. vid. — 
raute; —laube, f. honeysuckle-bower ; —mels 
ter, —vogel, m. Orn. goat-sucker; —taute, 
f. Bot. goat's rue. 


one’s spleen or bitterness upon one; II. comp.||Get'fel, I. (1c.) m. & f. hostage; IL (w.) f. 


—hart, m., —maul, n. cont. driveler, sla- 
verer, slabberer, an, slabberchops; —{dpps 
den, Lagden, —tud, —tidlein, n. slavering- 


1, whip, scourge; 2. fig. severe censure or 
mockery; ILI. comp. —brüber, m. pl. Ecc. 
flagellants; —ruthe, f. scourge. 





cloth, slabbering bib, pinafore; —wurz, f. 

Bot. Spanish camomile or pellitory. 
Gei'ferig, adj. slavering, driveling. 
Gei'feridt, adj. drivel-like, slaver-like. 


Gei'feln, (w.)v. a. to lash: 1. to whip, scourge, | 

flagellate; 2. fig. to criticlae severely. | 
Gei/felung, (w.) f. flagellation, scourging. | 
Geißler, (str.) m. ]. scourger, &c.; 2, pl. | 


Gei/fern, (w.) v. n. to drivel, dribble, to sla- 
ver; foam; über Etwas —, fig. to be angry 
about a thing (mit Einem, to quarrel with). 


‘Get’ge, (w.) f. 1. violin, fiddle; 2. 7. combma- 


ker’s polishing blade; 3. Hat. vid. Fadhbogen. 
Gei'gens, comp. —ampfer, m. Bot. fiddle- 
dock; —artige Inftrumente, vid. Streidine 
ftrumentes —blatt, n. finger-board of a vio- 
lin; —bogen, m. vid. Biolinbogens —bohrer, 


m. drill, wimble; —bohrer und Bogen, drill- 


box and bow; —förmig, adj. shaped like 
a violin, Bot. guitar-shaped, panduriform; 
—futteral, n. case for a violin; —hals, m. 
neck of a violin; —harz, n. Spanish rosin, 
hard rosin, colophony ; —hol3, n. fiddle-wood ; 
—mader, m. violin-maker; —faite, f. string 
for a violin; —fattel, —fteg, m. bridge of a 
violin; —[&lüffel, m. treble-clef, vid. G-ſchluͤſ⸗ 
fels —fpieler, m. violinist; —wirbel, m. peg 
of a violin. 
Gei'gen, (w.) v. a. & n. to play on the violin, 
col, to fiddle. [ fiddler. 
Gei'ger, (str.) m. violin-player, violinist, col. 
Geil, adj. 1, rank; fat, rich; well manured; 
Sig. 2. wanton, luxuriant; 3, lewd, lecherous, 


lascivious, libidinous, lastful, goatish; — 


wadfend, growing luxuriantly, rank. 

Gele, (w.) f. 1. n$ manure; 2, vid. Geils 
heit; 3. Anat: gen. pl. G-en, a) testicles; 
b) the ovaria in the womb. 


vid. Geißelbrüder. 


Geift, s. I. (str., pl. Geifver) m. 1. a) ghost, 


spirit; 5) soul; mind; c) genius; intelligence; 
2. sprightliness, spirits; 3. spectre, ghost; 
apparition; demon; 4. life; 5. Chem. vola- 
tile liquid, refined fluid, spirit; ber beilige 
—, the Holy Ghost, (Holy) Spirit; ein ums 
faffender —, a comprehensive mind; ein freier 
—, an independent thinker, cf. Freigeiſt 3 — 
der Gegenwart, spirit of the time; — der Ber: 
gangenbeit, spirit of the past; II. comp. — 
arm, adj. spiritless; dull, stupid, lifeless; 
insipid; weak; —begabt, adj. possessed of 
genius or ingenuity, ingenious, spirited; — 
ermüdend, fatiguing the mind; —erquidend, 
adj. refreshing the mind; —lähmend, adj. 
laming the spirit; —Ieer, —I08, vid. —arm 5 
—lofigfeit, f. spiritiessness; deadness; dul- 
ness; insipidity; —reid, adj. ingenious. ge- 
nial, clever, witty, quickwitted; —tödtent, 
adj. killing the spirit, soul-killing; —voll, 
ad). full of spirit, intelligent; spirited, witty. 


Geifters, comp. —dbnlid, adj. ghostlike; — 


banner, —befhwörer, m. one that lays ghosts, 
exorciser ; conjurer; necromancer ; —beſchwoͤ⸗ 
rung, f. necromancy; exorcism; —erſchei⸗ 
nung, f. apparition; —furdt, f.fear of ghosts, 
spectres, &c.; —gefdidte, f. ghost-story; 
—haft, adj. ghastly, ghoatlike; -herrſchaft, 
f. domination of spirits; —Punde, —lebre, f. 


Geift 


doctrine of spirits, pneumatology; —mäßig, 


415 





Ser 


priest; der hohe —, dignitary (in the epis- 


adj. ghostly ; —teid, n. vid. -welt; —fdyaar,j| copal church). 
Jf. host of spirits; -ſchat, m. magic treasure ;|i Geiftlidteit, (w.) f. 1. spirituality, religious- 
—feber , m., —feberinn, f. visionary; ghost-f] ness, sanctity; 2. the clergy. 


seer; apparitionist; —feberei, f. visionary 
fancies; ghost-seeing, second-sight; —ftunde, 
f. hour in which ghosts are said to walk, 
ghostly hour (midnight); —welt, f. spiritual 
world; intellectual world; invisible world. 
Geift'ess, comp. —abwefenbeit, f. absence o 
mind; lightness of the head, delirium; —ans 
math, f. grace of mind; —arbeit, f. work o 
thought and consideration; —armuth, f. po- 
verty of mind; —drang, m. the ardour, im- 
pulse of the mind; —bildbung , —cultur, f. 
cultivation of the mind; —gabe, f. mental 
gift; —gegenwart, f. presence of mind; — 
größe, f. magnanimity; —fraft, f. faculty o 
the mind; power of the mind, mental power, 
vigour ; —franf, adj. weak of mind; —franf- 
beit, f. disorder of the mind, cf. —f@wides — 
leere, f. vacancy of mind; —nahrung, f. nou- 
rishment of the mind; —ridtung, f. turn or 
tendency of mind; —rube, f. tranquillity o 
sind; —{Gwad, adj. I. feeble-minded, nar- 
row-spirited ; 2. imbecile ; -ſchwaͤche, f. weak- 
hess or impotence of mind, narrow-spirited- 
ness, (mental) imbecility; —ſchwung, m. 
elevation of mind; —({pannung, f. exertion, 
stretch of the mind; —ftärfe, f. mental vi- 
goer; fortitude; —ftumpf, ad}. torpid, imbe- 
eile; —träge, adj. heavy, dall, vid. —ftumpf; 
—trägheit, f. intellectual indolence; torpor, 
imbecility ; —verfaffung, f. frame of mind; 
—vermandt, adj. congenial (of mind); —ver- 
wendtichaft, f. congeniality (of mind); —vers 
wirrung, f. delirium, alienation of mind; 
—werf, n. prodaction of the mind; —zerrüt= 


Gei'tau, (str.) m. Mar. clue-garnet, clue-line, 
pl. brails. 

Geiz, s. (sir.) m. I. avarice, covetousness, 
stinginess; —halé (vulg. —brade), m. cont. 
skinflint, miser, churl, niggard; IL province. 
small shoots of tobacco plants, vine, &c., 
suckers, 

Gei'zen, (w.) v. In. 1. to be parsimonious, 
avaricious; 2. fig. to aspire (nad, after), 
to covet; mit der Zeit —, to economize (or 
to be sparing of) time, to husband one’s 
time; II. a. to lop off the auckers (of tobac- 
co plants, vine, &c.). 

Gei'zig, I. adj. avaricious; churlish, niggard, 
covetous, greedy; Il. G-e, s. m. & f. (decl. 
like adj.) miser, niggard; cf. Geizhals. 

Gejam'mer, (str.) n. (continual) lamentation, 

Gejaud’ze, Geju'bel, (str.) n. (repeated) shout- 
ing, shouts, hazzaing. 

Gefeldbt’, adj. Bot. calyculate(d), calycled. 

Getel'ter, (str.)n. the quantity of wine which 
is pressed at a time. 

Geferbt’, p. a. indented, notched; laciniated ; 
Bot-s. crenate, serrated; fein or Hein 
crenulate; Arch. & Her. embattled. 

Geier, Gellaf'fe, Geklap'per, Geklim'per, 
(sir.) n. titter, (continual) tittering; (con- 
tinnal) yelping; (continual) rattling, clack- 
ing, clatter; jingling, &c., cf. Ridern, &c. 

Geklat'ſche, (str.) n. 1. (continual) cracking; 
2. fig. gossiping, prattling, col. tittle-tattle. 

Gefling'el, (str.) n. (continual) tinkling, ring- 
ing a bell, the bells. 

Geflir're, (str.) n. clank, clashing. 


8 


[ter. 


tung, f. disorder or derangement of the mind.||®eflop’fe, (str.) n. (continual) knocking, clat- 
Geiſtig, 1. adj. 1. Chem. spirituous, volatile ;||Geflift’, (str.) n. a continuation of ciefts. 


2. spiritual, immaterial; 3. a) intellectual, 
mental; 5) intelligent, spirited, ingenious; 


Gefnat'ter, Gebnifter, (str.) n. (continual) 


crackling. 


g-e Getränke, spirituous liquors, spirits; g-eſ Getniet’, adj. Bot. knee-jointed, geniculate(d). 
Liebe, platonic love; UI. G-keit, f. spiritua-|| Getnirfd/, (str.) n. a gnashing (of the teeth). 


lity, immateriality, incorporeity. 
Geif’id, adj. 1. spiritual; 2, ecclesiastical, 


Gefod'e, (str.) n. the act or state of boiling, 


cooking. 


clerical ; religious (order, &c.); ein g-e8 Amt, ||Gekoller, (str.) n. the (act or practice of) 


ministerial charge; das g-e Redt, canon law; 


rolling, gobbling, &c., cf. Kollern. [twills. 


ein Lehrer des g-en Mets, canonist; der g-e|/Gefo'pert, p. a. twilled; g-e Zeuge, m. pl. 
Stand, 1. clerical state; 2. (body or order|i@efo/fe, (str.) n. repeated kissing, caressing. 
of) clergymen, clergy; in den g-en Stand Gekrach, (str.)n. (continual) cracking, crash- 


treten, to take orders; gum g-en Stande bez 


ing, peals (as of thunder). 


ftimmt, to be destined for the church; die||Gefrdd3’, (str.) n. (continual) croaking. 
g-en Güter, lands (property) of the church.|/Gefrdg’, (str.)n. Metal. &c. aweepings, waste, 


Geiſt liche, m. (deck. like adj.) clergyman, 


ecclesiastic, ainister, divine, churchman, 


dross; —ofen, m. sweep, almond furnace ; 
—wéfder, m. sweep-washer. 
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Gefräuffel, (str.) n. curling, any thing curled.|| sedness, calmness, temperateness; placid- 


Gekreiſch', (str.) n. (continual) shrieking, 
screaming, screeching. 

Getrig’el, (str.) n. scrawl, scrawling, scrib- 

Gefropft’, p. a. T. bent at right angles; g-e8 
Gebif or Mundftid, canon-bit, fast-mouth. 

GeFro'fe, (str.) n. 1. (calfs) pluck; appur- 
tenances (of a lamb); giblets (of geese); 
2. Anat. mesentery; —drüfen, f. pl. mesen- 
teric glands; —fdlagaber, f. mesenteric ar- 

Sefrimmt’, p. a. Mar. broken-backed. [tery. 

Gefünft’elt, p. a. artificial, affected, elaborate, 
refined. 

Gekuͤſ'ſe, (str.) n. (continual) kissing. 

Gelad’, (str.) n. Hunt. puddle, bog, vid. 

Gelad’e, (str.) n. vid. Gelddter. Lache, I. 

Geldd’el, (str.) n. (continual) smiling. 

Geldd'ter, (str.) n. (a roar or burst of) laugh- 
ter; Einen zum — maden, to make (a) sport 
of one, to hold one up to ridicule; fid zum 
— maden, to make one’s self a laughing- 
stock; ein — erheben, aufihlagen, to break 
(or burst) out into a (roar or fit of) 
laughter. 

- Geläg', (str.) n. feast, banquet; carouse; 
drinking-bout; ind — hinein, col. at random, 
without thinking. 

Gelabrt’, adj. + & joc. for Gelebrt. [berei. 

Gelin’dbe, (str.) n. w vid. Landſchaft & Län: 

Geländer, s.I. (str.)n. rail, balustrade, (stair- 
case-)bannister; — an der Mauer, Wand, 
espalier, trellis, counterlaths (for the sup- 
port of trailing plants); II. comp. —baum, 
m. espalier-tree; —dode, —fdule, f. baluster. 

Gelän’dert, p. a. (Schiller) provided with a 
rail or bannister, railed (path), 

Gelang’en, (w.) v. n. (aux. fein) to arrive 
(an einen Ort, at a place), to get, come (zu, 
at or to); ju ...—, to reach, get, attain, 
obtain; wie fol ih dahin —? how am I to 
get there? wie fann ih an ihn —? how can 
I get admitted to him? eine Bitte an Jez 
manben — laffen, to address or direct a pe- 
tition to one; auf die Nachkommen —, to 
come (or to be handed) down to posterity; 
zu einer Überzeugung —, to be brought to a 
conviction; zur Reife —, to come to matu- 
rity, to grow ripe. 

Geläpp, (str.) n. Sport. the ears of dogs. 

Geldrm’, (str.)n. (continual) noise, bustle, ado. 


ness, placidity; tranquillity. [and fre, 


[bling.||®elau’fe, (str.) n. col, (continual) running to 
Geldu’fig, I. adj. 1, current, running, ready, 


easy, fluent, voluble; 2. well known, fami- 
liar (Ginem, to one); eine g-e Hand(ſchrift), 
running hand; eine g-e Zunge, fluency, vo- 
lubility of speech or tongue; e& ift ibm ganz 
—, he is (perfectly) well acquainted with it, 
he is well versed in it; Il. G-Peit, f. 1. car- 
rency, readiness, easiness, fluency, volubi- 
lity; 2. the state of being familiar or well- 
known; — in einer Sade, intimate acqaain- 
tance with (or knowledge of) a thing. 


Gelaunt’, adj. disposed, humoured, tempered. 
Gelaut’, (str.) n. Hunt. barking (of the 


hounds). 


Geldut'(e), (str.) n. 1. the ringing of bells 


tinkling, &c., cf. Zäutenz peal; 2. a set of 
bells, chime. 


Gelb, I. adj. yellow; g-e Nadel, Gold-f. touch 


needle; II. comp. —ammer, f. vid. Goldam⸗ 
mer; —braun, adj. yellowish-brown; feuille- 
mort; —brüfthen, —kehlchen, nm. Orn. vid. 
Grasmüde, graue; —erz, n. Min. yellow tel- 
lurium; —finf, m. vid. Golbammer; —fuds, 
m. sorrel-horse; —gat, adj. Tan. tawed; 
—gießer, m. brazier; brass-founder ; —giefer= 
waare, f. brass-foundery articles; —grün, 
adj. yellowish green, pea-green; —haarig, 
adj. yellow-haired; —harz, n. yellow rosin; 
—bolz, n. fastic; —holzbaum, m. Bot. 1. fas- 
tic tree, dyer’s mulberry-tree; 2. vid. Fär⸗ 
berbaum; —fopf, m. Orn, grape bird; — 
fraut, n. Bot. yellow reseda, base dyer’s 
weed; —fupfer,n. yellow copper or brass; — 
nafe, f. Orn. common god-wit; —teif, adj. yel- 
low-ripe (of corn) ;—roth, adj. yellowish red; 
sorrel; —ſchecke, f. fleabitten grey, dapple- 
grey horse, white horse with yellow spota; — 
ſchnabel, m. 1. Orn, vid. Eißvogel; 2.a young 
bird, callow birds 3. fig. cont. a saucy young 
person, stripling; —fhopf, m. Orn. (great) 
red-headed (or red-crested) duck; —-ſchwer⸗ 
tel, m. Bot. flag flower; —fpedt, m. Orn. 
yellow woodpecker; —fteiß, m. Orn. yellow 
rump; —fudt, f. jaundice, icterical disease - 
—fühtig, adj. jaundiced, icterical; —mweiß, 
n. yellowish white, cream-coloured white; 
—purz, f. vid. Curcuma. 


Gelaf’, (str.) m. 1. room, space (of more or|\®el’ben, (w.) v. I. a. to make yellow; II. reff. 


less extent); 2. provinc. for Nadlaf, qu. 


& n. to turn yellow. 


Gelaf'fen, 1. p. a. patient, composed, cool,|iGelb'lid, adj. yellowish, fallow. 
calm, quiet, tranqail; even-tempered, pla-|iGelbling, (str.) m. vid. Golbammer. 


cid; passive, tame; temperate; — bleiben,|/Geld, s. I. (str., pl. Gelder) n. money, coin; 
to keep one’s temper; Il. G-beit, f. compo-|| (bares —, ready) cash, specie; Pleines —, 











„ change; todte @-er,| 
‘no interest, dead capi-| 
1085 — vers] 


Du 
Bc fein, to be out of sb: Il.comp.| 
monetary; pecuniary; —abel 
bility 5 2. moneyed nobility 
pl.money-| 


eyed aristocracy, (La. Brougham:) 
moneyless, in 


—— ite money, cash j 
rms —begierde, = 
ierig , adi. vid. —gier, —gierigs hei: 
m. contribution in money; —beutel,| 
ise; money-bag; —beutelringe, m. pl. 
zunners or sliders; —brief, m. letter 
money; —büdfe, f. money-box, 
i {—caffe,f. coffer, | 
safe, strong box; (in einem Gewölbe)| 
tiller (money-box or drawer in a shop), 
Gaffes —couré, m. course of exchange; 
sgettel, m. bill or note of the course o 
quotations or statement of specie; 

;, m. thirst of money; —einnahme, f.| 
it of mone) —tinnegmer, m, receiver of] 
tion 0 
6- -eémerth, m, mo-| 
orth —forderung, f. demand, cf, 
a ing for money, dun-| 
— due to one; —freier, m. for-| 
freffend, adj. col. money-con- 

' 3 —geben, n. 
& pense; —gefille, n. ‘duties pai 
? 0 duties paid in kind) 


ee), sxacice, —geizig, —gierig,, 
‘covetous of, or greedy for money, ava-| 

5 —sefibdfte, n. pl. money trans-| 

, money-trade (cf. —handel), col. 
Jobbing; —gefdenf, n. grataity (in mo-| 
pecuniary present; —girtel, m. pouch, 
for money; —handel, m. money-dealing, 
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money transaction, money-trade; sofia, 

m. vid. —mafler & —wedslers —heirath, f. 

amarriage ofpecuniary speculation; —palfe, 
_ S- pecuniary assistance; —foften, m. chest, 





Geld 


Roftens —tlemme, f. necessity of cash, scar 
city of money, pecuniary embarrassment, 
of. —mangel, —noth; —trifis, f. monetary 
y-crisis; —lade, f. vid. —Paftens 
leben, n. flef obtained by money; —106, 
adj. moneyless, unmoneyed; bare of money 
penniless; —mäffer, m. mone: 
broker; —mangel, m. want, lack or scarcity 
» cf. —noth; —marft, m. money- 
market, stock-exchange; —mittel, n. pl. mo- 
'y) resources; —münge, 
f. coin; —noth, f. distress or pressure for 
money, cf. —tlemme, —mangel; —padet, n. 
vid, —rolles —poften, m. (any) sum of money 
(either received or paid away); —preis, m. 
cash-price; exchange; —tehnung, f. money- 
account; —teid, adj. moneyed; —reihthum, 
m. wealth.in money; —rolle, f. pack of mo- 
ney, money-packet, (Fr.) rouleau; —fade, 
f. money-matter, cf. —angelegengcit 5 tr 
m. money-bag; —fhadtel, f. money 
fag, m. board of mone} Fagus, f. 
col. extortion, imposition; —fSrant, m. 
(iron) safe; —fduld, f. money-debt; — 
fentung, f. remittance of money; —forte, f. 
denomination of coin; —ftand, m. state of 
money-affairs, condition of the money- 
market; —fteuer, f. tax or contribution in 
money; —fto@, m. 1. money-box, strong- 
box; 2, stock, vid. Gapital; —ftolj, I. s. m. 
pur ride; Il. adj. purse-proud; —ftrafe, 
} fine, amercement, forfeit, penalty, mulct; 
—ftüd, n. piece of money (or of coin); — 
fudt, f. love of money, cf. —geis; —fühtig, 
adj. greedy of gain or money; —fumm 
sum of money; —tafde, f. a pocket for carr 
ing money in, flat purse; —tifg, m. counter; 
—umlauf, —umfag, m. circulation or flux of 
money; —unterftigung, f. pecuniary aid; 
—valuta, f. vid. —werth; —verfebr, m. vid. 
handel; —verlegenheit, ecuniary em- 
barrassment, cf. —noth; in —verlegenheit 
fein, to be straitened for money; —verleiber, 
m. money lender; —erlaft, m. loss of money ; 
—vorfduf, m. advance of (or in) money, 
previous paymeat; disbursement, money dis- 
bursed; —mage, f. money-balance or scale; 
—wedfel, m. exchange of money; —twedéler, 
m. exchanger, banker, money-changer ; 
wert), m. 1.value of the money; 2. money 
worth; value in money; —mefen, n. money 
or monetary affairs, matters or concerns; 
—wuder, m. usury, money jobbing; —jind, 
m. intereat of money. 


money-box, strong box, cf.—eaffe |! Gel’vern, n. Geog. Guelders (a town of the Ne- 


eee 4 sts 


Fifte, f. coffer, vid, 





therlands); Gel’derland, (str.)n.Guelderland. 
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. Sel’derröfe, (w.) f. Bot. gelder-rose. 


Gelee, (str.) n. (the act of) licking; cont.|| —innung. 
Lf. jelly mould.||Gelei’er, (str.) n. cont. 1. (continual) playi 


continual kissing. 

* Gelee‘, (Fr., pron. zhéla’] f. jelly; —form, 

Gele’ge, (str.) n. any thing that is laid or 
put down: 1. small heaps of corn; 2. layers 
of vine; operation of layering (as of vines). 

Gel’gen, p. a. 1, situated; 2. fig. convenient, 
fit, apt, commodious, proper, seasonable, 
opportune, agreeable, pleasing; Sie foms 
men mir febr —, you come very opportunely ; 
zur g-en 3eit, in the very nick of time, sen- 
sonably, to the purpose; es ift mir an einer 
Sade (viel, wenig, nights, 2c.) —, impers, it 
is of (great, little, no, &c.) consequence to 
me, vid. Liegen, impers. 

Gelegenheit, (w.) f. 1. a) occasion, oppor- 
tunity; (gute, lucky) chance; 5) way, man- 
ner, means; 2, conveyance, col. convenience; 
bei —, when occasion offers or serves; bei 
diefer —, on this occasion; mit erfter —, by; 
or upon the first opportunity; fudgen Sie 
(Zubr:)—, mein Herr? col, (do you) want 
a coach, Sir? 

Gele'genheitös, comp. —didter, m. one who 
writes poems for certain occasiona; —gedidt, 
n. poem upon some occasion, occasional 
poem; —mader, m. cont. procurer, setter, 
pimp, go-between; —maderinn, f. cont. bawd; 
—fdrift, f. fagitive tract or writing, pamphlet; 
—urfade, f. Ph. occasional cause. 

GSele'gentli, I. adj. occasional, opportune; 
II. adv. 1. occasionally (i. e. as often as oc- 
casion offers), incidentally, at timea, now 
and then; 2. when occasion offers, by and 
by, at leisure, at convenience; conveniently. 

Geleh'rig, I. adj. docile, tractable, instruc- 
tible, teachable, disciplinable; II. G-#eit, f. 
docility, tractableness. 

Gelehr’famfeit, (w.) f. erudition, learning, 
knowledge, scholarship. 

Gelebrt’, I. adj. 1. learned, informed, skilled; 
2. literary, scientific; II. adv. learnedly; 
IIL s, G-e, m. & f. (decl. like adj.) learned 
or literary man (woman), scholar; die G-n, 
the learned, literati, men of letters; IV. 
G-heit, f. vid. Gelehrfamkeit. 

Gelehr'tens, comp. —innung, f. body or society 
of literary men; —leben, n. life ofa scholar; 
—republi?, f. republic of letters, common- 
wealth of learning; —fdule, f. 1. school for 
training teachers or professors; 2. gymna- 
sium, academy; —ftand, m. station or body 
of literary men; —verein, m. club of literary 
men; —wefen, n. any thing relating to a li- 
terary man or to literature; —3eitung, f.| 











8 Gele 


literary or scientific journal; —zunft, f. vi 


on a barrel organ, &c.; 2. drawling, drogin 
Gelei'fe, (str.) n. vid. Gleis. 
Geleit’, s. I. (str.) n. 1. (the act of) accom- 
panying, conducting, convoying, conduct; 


2. attendance, retinue, train; 3, convoy, 


safe-conduct, escort; 4. vid. G-8redt & 6-5: 
bezir?; 5. passage-money, toll, high-way 


rates; 6. toll-house; Ginem dad — geben, to 
accompany one; dad fidere —, safe-guard, 
(safe-)conduct, convoy, escort; II. comp. : 


3. convoy-ship, convoy. 


—Hf, 
Geleitö's 






comp. —amt, n. custom- or toll-of- | 


fice; —bediente, m. excise-man; - bejitt, m. 
district in which the right of escort or con- . 
voy is exercised; —bricf, m. 1. (letter of) | 


safe-conduct, passport, cocket, certificate 
of the custom-house; 2. Mar. permissios 
given to vessels to sail under convoy; — 
einnabme, f. 1. (revenues of the) customs; 
2. custom- or toll-house; —einnehmer, m. 
toli-keeper; receiver of the convoy-duties; 
excise-oflicer; —geld, n. passage-money; 
safeguard-duty, toll; —grenze, f. boundary of 
escort or convoy; —geridt, n., —fammer, f- 
board of convoy; —berr, m. lord possessing 
the right of escort; —mann, m. (pi. leute) 
safeguard, conductor, guide; —ordnung, f- 
regulation for convoys; —-recht, n. right of 
escort and convoy; —reiter, m. horsemaa 


of the safe-guard; —fdule, f., fein, ml. 


pillar or stone marking the boundary of es- 
cort; 2. toll-poat, toll-pillar ; —fdein, —zetttl, 


m. vid. brief; —{diff, rn. convoy-ship, | 


convoy, escort; —tafel, f. toll-tahle. 
Gelei'ten, (w.) v. a. to conduct, accompany; 
escort, convoy. 
Gelei'ter, (str.) m. conductor, guide. 





Geleit'lid, adj. belonging to an escort ” 


a convoy. [escort, &c., cf. Geleit. 
Geleit ſchaft, (w.) f. persons belonging to 28 
Gelent’, adj. pliant, pliable, flexible, wieldy, 

supple, limber, active, agile, nimble. 
Gelen?, s. I. (str.) n. 1. Anat. joint, knuckle, 

wrist, turning-joint; 2. Bot. joint, knot; 3. 

link, ring; Il. comp. Anat-s. &c. —band, N. 

ligament of a joint; —bau, m, 7. articals- 

tion; —bein, n. joint-bone; —brud, m. ab- 
duction, fracture of a joint; —drüfen, f- pl 
synovial glands; —fortfäge, m. pl. condyle! rn 
process; —höhle, f. cotyle, cotyla; cavily © 

a bone which receives the end of anothers 

—hbiigel, m. bone knot; —fnoden, ™- vid. 

—bein; —fopf, m. condyle; -ſchalig, 4 









7 fötüffel, m. Lock-sm.] 
—iämiere, f., —wafler, n.| 
yynovy ; —feiffeit, f. anchy-| 
—wirbel, m. turning-joint. 

having joints or links; 
jam, vid. Gelent, adj. ; 1. G-teit, 
ines, pliancy, flexibility, suppleness, 


’ 8. 
ili, (67) m. Min. yellow copper ore, 
ma, (ic.) v. n. to yelp, bark, 

+, (str.) n. cont. gang, set; von einem 
t, make or stamp.| 

1, (w.)0. impers. & n. vid. Belieben.) 

Ot, Lp. a. loved, beloved, dear; II. 

1,5. (deel, like adj.) 1, m. a lovers 2. f, 


, Gelint’, adj. 1. soft, smooth, tender,| 
ight (pressure, &e.); 2. fig. le- 
soft, mild, sweet, meek, gentie, fal 
an — werben, to relent, soften; —| 
= 


5 ;9- Saiten aufsiepen, fig. to relent, 
give in, to begin in a milder strain, 


lenity, mildness, 
indulgence. 

. n. (aux, fein [with Dat.)) 

rosper, speed, to take effe 
“#8 gelingt mir, 1 succeed (in 8 gelang| 
anidt diefer Mafregel Naddrud zu vers 
, they failed in giving effect to this| 
re; — machen or laffen, to cause to 
take effect, to bring to bear; Gott laffe e8| 
iH —! God send good peed! Il. s. (str.)) 
"success, prosperity; (einer Sade [Dat.]) 
, to prosper (one's designs, &c., 

). 


i, (str.) m. (continual) lisping. 

, (w.) v. n. to sound loudly, to sbrill, 
to yell, to tingle: g-b, adj. shrill. 

lite, (w.) f. clarionet, vid, Glarinette. 
(str) mn. cont. (continual) praising, 
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Gelt, adj. not giving milk, dry; unproductive, 
not producing young, barren (of cattle); 
—thier, —vieh, n. gelding, barren cattle. 
IGer'te, (w.) f. pail, piggin, bucket. 

Gel'ten, (str.) v. I. n. 1. to be worth, to be 

of value, to cost, bear a price; 2. to be 

current; to prevail; 3. to be valid, good or 
of good effect; 4. to be permitted; 5. to ha 
authority or influence; 6, to pass (fir, for) ; 
to be esteemed, considered, to stand, count 
or go (for nothing, &c.); wie viel gilt dab? 
what is the price (value) of this? what do 
you value it at? Korn gilt jegt nichts, coro 
in at a very low price; maß gilt die Bette? 
how much will you lay? — für, to apply to, 
hold good for; geltend machen, to make the 
best of, to make good; to bring to bear; to 
urge: to enforce; to vindicate, asseı 
laffen, to let pass; not to dispute or question; 
dag laffe id —, that will do; 8 gilt mir gleid, 
it is all one (or the same) to me; viel bei 
Jemandem —, to be much with one; bei Hofe 
—, to have credit at court; dad gilt nicht, 
that is not permitted, this is not fair play; 
ML impers. 1, (with Acc.) to concern ; e& gilt 
meine Ehre, it concerns my honour; ed gilt 
fein Zeben, hir life is at stake; es gilt Kampf, 
combat is the word; 2. (with Dat.) to be 
aimed at; ¢& galt mir, I was aimed at; das 
gilt Ihnen, it is pointed or aimed at you, 
that is (intended) for you. 

Gel'ten, (w.) v. a. to geld (hogs). 

Getting, (str.) m. eunuch, geldin; 

Gel'tung, (w.) f. 1. the being worth, valid, 
current, &c., cf. Gelten; value; authori 
prevalence; currency, acceptance; 2, Mus. 
& Gram, duration; dem Gefege — verfdaffen, 
to enforce the law. 

Gelũb de, (str.) n. vow; solemn promise; cin 
— thun, to make a vow. 

Geliift’, (str.) n. desire, longi 
petite, concupiscence, cupidity. 

Geliifven, (w.) v. n. & impers. (with Acc, & 
Tad) to desire, covet, to long for, lust after; 

mid geliiftct banad, I long after it; es ges 

liftet mid), 1 (feel a) desire; fig) — laflen 

(nad or with Dat.) to have a longing (for 

or after), to covet, to be tempted, 


carnal ap- 





























1, (w.) v. a. to promise or protest s0- 
to vow; das gelobte and, the land of 





5; (str) n., Gelo'bung, (w.) f. solemn 
Yow, pledge. 

'„(str.) n. 1. curls, ringlets; 2, Sport. 
act of) alluring, decoying; b) decoy-) 
(tr) ofang. (bird. 
Ile, 


ort. vid. 
is it not so? an. ain't it?| 


Gemad’, adv. softly; gently; by degrees; 
(rarely) adj. easy, comfortable. 

Gemach, (str., pl. Gemdder) n. 1. room, 
chamber, apartment, closet ; 2. provinc. vid. 
Gemidlidteit; das heimlide —, col. privy, 
(water) closet, necessary or convenient house. 

Gemad'lid, I. adj. soft, slow; gentle; easy, 
convenient, comfortable, commodious; — 








Gema 





leben, to live comfortably or at ea: 
G-teit, (w.) f. conveniency, ease, eaninen 
comfortableness, comfort. 

Gemacht, —* a. (cf. Machen) made: 1. lit. Gs 
Selbfigemadt; fig-s. 2. got up, fabricated 

fitted (gu, for); born 

cat out (for a mathematician, &c.); 4. 
raised to good fortune, secared in riches} 
or happiness; g-e (Wedfele)Briefe, g · es Pa⸗ 
pier, bills (drafts) ready for endorsement;| 
wir find g-e Leute, we are made men, 

Gemadt!, (str.) n. 1. vulg. vid. Madwer?s 2.1 
genitals, private or privy parts, 

Gemagl’, (str.) m. (£ & # n. applied to both 
sexes), ®-inn, (w.) f. consort, spouse, m. 
husband; Ihre (&rau) G-inn, your lady. 

Semahnen,, (w.) v.1.a. $ & # to put in mind,| 
remind (an, of); II. impers. ed gemabnt mid, 
it seems, appears to me. 

Gemälde, s. I. (str.) n. picture: 1. painting, 
drawing; portrait, likenes: . descrip-| 
tion; IL comp. —ausftellung, f. exhibition] 
of pictares; —gallerie, f. picture-gallery; 
handler, m. picture-dealer; rahmen, m.| 
picture-frame; —faal, m, picture-room, gal- 
lery; —fammlung , f. collection of pictures; 
—verfauf, m. sale of pictures. 

Gemang’, (str.) m. mixtnre, cf. Gemenge; 
—forn, n. mixed corn, meslin. 

GemarP, (str.) n. mark or stamp (on plate, 
silver or gold wares, &c.). 

Gemartung, (w.) f. provinc. vid. Feldmark. 

Semarter, (str.) n. (the act or practice of)| 

Gemis’, (str.) n. measure. (tormenting. | 

Gemäß’, I. adj. conformable, suitable, agrec-| 
able; — fein, to agree (einer Gade [Dat. 1) 
with ...); IL adv. (with Dat., which always] 
precedes the adv.) conformably (to), in con-| 
formity (to or with), agreeably, suitably, 
according (to), correspondent (with), par- 
suant (to); IIL @-heit, f. conformity, con- 
gruency, accordance; accommodation, sui- 
tableness; in G-feit einer Gade (Gen.), in 
conformity to or with .... 

Gemé'figt, p. a. temperate, moderate. 
Gemäu'er, (str.) n. connected walls, mason- 
ry, walling; ein alte’ —, old, ruined walls, 
Gemedte,( (tr.) n. col. (continued) bleating, 
Gemein 1, common; 2. fig. common, 
ordinary, mean; low, vulgar; base, coarse; 

. public; frequent; general, uni- 

versal; ein g-et Soldat, a private soldier; 
der g-e Menfipenverftand, common sense; das 
g-eRedt, common law; der g-e Brug, Arith, 
vulgar fraction; das g-e Weſen, common- 
wealth; das g-e Befte, the public or common! 























- 
welfare; die g-¢ Weide, common; das Mi 
| der g-en Hut, commonag: 

— haben, to have a thing in comm 


one; to partake 


self; {nd or in —, in commo: 

|Gemein's, comp. (cf. Gemeinde) —capii 
n. pl. joint stocks; ~fajlidy, ar). ap 

Hligible to a common underst 

ing, popular; —faflid maden, to popu 
—geift, m. public spirit; —gläubiger, m; 
Com. creditors under a commission of b 
ruptey: —gut, n. common good; con 
or public property; —berrfiaft, f. com 
j tion; —pin, adv, commonly; —m 
m. common noun; —niigig, adj. of p 
use, of public benefit, popular; —niipig) 
f- public utility, concern for the public g 
Zah a j. conducive to the public 
—nüglicfeit, f common, public utility, 
nefit; —ort, “play, m. 1, common; 2. 
mon place, common topic; —reibt, m. 
of common; —fdulbner, m. Com. Low, baal 
rupt, cf. Exitant; —finn, m. wid. 
~fprud, m. common place; —trift, f © 
mon (for grazing); das Net auf einer 
gu weiden, commonage; —verftindlid, 
—faplids —tefen, n. public 
nity; —weide, —wigle, f. vid. 
n. common, public or general weal. 
Gemein de (Gemeine), >. 1. (w.) fe Le 
monalty, commanity;2.congregation, 
parishioners; 3. common; von der — 
féliefen, to excommunicate; Il. comp. 
Gemeins, comp.) —anger, m. common pastur 
common; —boden, m. common ground; 
m. vid. —0&8; —einfor:men, n. common 
venue; —felb,n. common (feld); gelang)! 






of a community; —grund, m. common 
tare-)ground; —qut, n. common, 
ground; —Hauß, n. 


fhenfe, f. ale-house of the parish; —fd, 
ber, m. parish-clerk; —fijule, f. par 
achool; —flegel, n. parish- seal; —fid, 
vid. —guts —telft, 7. vid. Gemeinteift! = 
vorfteher, m. 1. master of a company; 2 
magistrate of a parish; —wapen, m. ¢ at 
of arms of a community. 

JGemet'ne, m. (deck. 


























Er 
Bir 


421 Gemü 


n. chamois horn; —thier, n., —giege, f. the 
female or doe of the chamois, rock doe; 
murz, f. Bot, leopard’s bane. 
jonnes jene, comp. —fell, n. chamois-skin; — 
low familiarity, vulgarity. jagd, f. chamois-bunting; —jäger, m. cha- 
i, adv, commonly, ordinarily,|} mois-hunter; —ugel, f. hair-ball, German 
bezoar, a concretion found in the stomach 
1. ad). 1. common, matal, joint:]] of the chamois; —Ieder, n. chamois-leather, 
familiar; II. @-Reit, (.)|} u-ly. (written and prononnced) shammy. 
Semäl’, Gemilm’, (str.) n. vulg. rubbish, 
refase. [tering, murmuring. 
Gemunkel, (str.) n. repeated whispering, mut- 
Gemur'mel, (str.)n. murmur, murmuring, m! 
4y, intercourse, commerce, familiarity;|] tering; ein allgemeines — des Mipfallens, a , 
Süter, communityofproperty,com- | universal buzz of discontent; es geht ein —, 4 
ession; — haben, to be connected, it is whispered about. [grumbling. 
(with), to intercommunicate; in||Gemur're, (str.) n. (the act of) mattering, 
en, to bave in common. [|Gemüffe, s. I. (str.) n. vegetables, greens; 11. 
ieftlidh, 1. adj. common, mutaal;|| comp.—bau, m. cultivation (or growing) ofve- 
%. G-t Fonds, joint stock; der g-el] getables; —beet, n. kitchen-garden quarter; 
mutual friend; für g-e Rednung,|| —garten, m. kitchen-garden; —händler, m. 
Soften, for joint account; Unters|| green grocer; —fhäffel, f. vegetable dish. 
mgen auf g-e Rednung, joint-stock!|Gemith’, s. I. (str.) n. mind; soul; heart; 
as; g-e Verfalljeit, average duty;|| disposition, nature; ein freundlides, liebe 
‘madjen, to make common cause,|| rcide8 —, akindly, affectionate disposition; 
ate (mit, with); (@inem Etwas) zu G-e führen, to bring 
ly, jointly, in|} (something) home to one's mind or feelings, 
twas thun, to join or unite!) to urge (something) upon (one); fid (Dat.) 
doing something; die Folgen — tragen,!| Etrwas zu G-e ziehen, to take to heart, to 
‚share consequences; fid — in eine Sade)| grieve; dieG-er erbittern, to breed ill blood; 
toshare, to be joint partakers of —Io8, adj. devoid of kindly feelings, 
?. a. minded; id bin —, Tintend. || unfeeling; —tofigteit, f. absence of kindly 
meng, (str.) n. mixture, medley. feelings, unfeelingness. 
aan * — 
tl, (str.) m. medley, compound. Gemiithlid, 1. adj. 1. relating to the mind, 
(str) n. 1. T-token, mark; 2. Sport.|| mental; 2, a) (applied to [external] objects 
33. culg. memory. ions, &c.) agreeable to the mind, 
im, I. p. a. 1. measured, atriet; 2.|| cosy;nice, pleasant; sociable; easy, snug; 
et, firmal, punctilious, stately, distant,|| comfortable wir verbradten cine g-eGtunte, 
tik g-er Befehl, a limited (express or|| we passed s cosy (pleasant) hour ; 6) full 
order or instruction; Il. @-beit, f. 1.|| of good, fine or kindly feeling, kindly dis- 
tess; 2, exactness, formality, stately|| posed, feeling(ly), tender, good-natured; II. 
ure. [nage, havock, massacre.|| G-teit, (w.) f. 1. state of being agreeable, 
1, (sir.) m. slaughter, butchery, car-j| &c., cı 1, &c.; ease; comfort; 2. kindly 
|, (str.) n. mixture, mixtion; medley.| disposition; good-nature; heartiness; ten- 
At.linig, adj. Geom. mixtilineal, mixti-|| derness of mind. 
mixed-line-(angle, &c, ‘Gemiiths's, comp. —art, —befhaffenheit, f. 
, (00.) f. gem; G-nabyrfide, m. pl.|| disposition, cast or turn of mind, temper, 
‘artificial gems; g-nartig, adj. gem-|| bumour, character; —bemegung, f. emotion 
G-nfunve, 5. glyptography; G-ntun:|| (of the mind), affection, excitement, pas- 
lapidary. sion; —tigendeit, f. peculiarity of the mind 
it, p. a. figured, flowered, wrought. || or temper; —freand, m. bosom-friend, inti- 
it! p. a. Manuf. watered, clouded, || mate friend; ran, adj. distempered, dis- 
(str) m. col slaughter, massacre.|| tressed or sick in mind, melancholy ; —Prant= 
1. or Gemije, (ir.) / Zool. chamois,|| heit, f. distemper, di disturbance or 
the Alps, wild goat; II. comp. —bod,|| disorder of the mind, mind-complaint, soul- 
‘male or buck of the chamois; —born,|| trouble, melancholy; —lage, f. vid. —ftime 
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mung; —neigung, f. bias, natural inclina- 
tion, mood, temper; —regung, f. 1. vid. 
—bewegung 5; 2. impulse of the mind; —rube, 
f. tranquillity of mind, placidity, calmness, 


evenness of temper; —ftdrfe, f. strength of 


mind; —ftimmung, —verfaffung, f. disposi- 
tion, frame or tune of mind; —untube, J. 
perturbation of mind, mental inquietude; — 
zuftand, m. state or frame of mind. 

Gemüth'voll, adj. vid. Gemiithlid, 2. d). 

Gen, prep. with Acc. (abbr. for gegen) + & * 
towards; — Himmel, towards or to heaven; 
— Himmel fahren, to soar to heaven. 

Gena’ge, (str.) n. (continual) gnawing. 

Gend'be, (str.) n. 1. (the act or practice of) 
sewing; 2. vid. Raͤhterei. 

Genannt’, p. a. named (cf. Nennen); Com. 
(of prices, &c.) noted, quoted; der (die, das) 
&-e, the above-named, the above. 

Gendfh'ig, adj. province. vid. Raſchhaft. 

Genau’, I. adj. 1. fitting close or exactly strait 
(to the body); 2. fig. near, intimate, particu- 
lar; 3. accurate, exact; narrow (search, &c.), 
minute, nice (distinctions, &c.); strict, ri- 
gorous; precise, correct; 4. close, sparing, 
parsimonious; der g-fte Preis, the lowest or 
nearest price; mit g-er Roth, with great 
difficulty; narrowly, hardly, acarce; es — 
nehmen, to be accurate, exact, punctilious ; 
er nimmt ed nidt — mit feinen Ausdritden, 
he is not choice of his expressions; Gie 
dürfen ed nit fo — nehmen, you must not 
be so particular, you must make some al- 
lowance; — genommen, taken strictly; — fo 
viel, just as much; ſich fehr — bebelfen, to 
live close, poorly, very savingly or sparingly. 

Genaw’igfeit, (w.) f. 1. accuracy, exactness; 
niceness, minateness; strictness; precision, 
punctuality; 2. col. closeness, sparingness, 
parsimoniousness. 

» Gendarme’, m. vid. Gensdarme. 

* Genealdg’, (w.) m. genealogist. 

« Genealogie’, (w.) f. genealogy ; Genealo’gifd, 
adj. genealogical. [teazing. 

Genede, (str.) n. (the act or practice of) 

Genthm’, adj. 1. agreeable; 2. approved of; 
— balten, vid. Genebmigen, &c.; wenn es 
bir — tft, if you like or please; es ift mir 
nit — zu geben, I do not choose to go. 

Genth’migen, (w.) v. a. 1. to approve (of), 
ratify, agree, assent to, to sanction; 2, to 
allow, permit; to grant; 3. to accept (a bill 
of exchange). 

Genth’migung, (w.) f. 1. (the act of) grant- 
ing, permission, allowance; license, con- 
cession; assent; sanction; 2. approbation, 
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approval; 3. acceptance; mit —, with (the) 
consent (of); G-éurfunde, f deed of com- 
position. 

Genei’ge, (str.) n. vulg. 1. (the act and re- 
petition of) bowing, courtesying; 2. iacli- 
nation (downwards). 

Geneigt’, p. a. 1. inclined, bent; fig-s. 2. in- 
clined (zu, to), bent (on), disposed, willing; 
prone, addicted; 3. a) favourable; propi- 
tious; 5) favourably inclined or disposed 
(Ginem, towards one); graciously, kind; af- . 
fectionate; — maden, 1. to dispose (zu, to, 
for), incline (to, for); 2. to propitiate; g-et 
Lefer, Lit. gentle (courteous) reader. 

Geneigtheit, (w.) f. 1. inclination; Ag-s. 2. 
inclination, disposition, willingness; best, | 
tendency, proneness, propensity; 3. favour, © 
kindness, affection. 

« General’, I. adj. general; IL s. (str., pl. Ges . 
nera’le & Generd'le) m. general, commander; 
III. comp. —accife, f. excise-general; —adju: 
tant, m. aide-de-camp, adjutant-general; 
--advocat, —anwalt, m. advocate-general, 
attorney-general; —aubiteur, m. judge-ad- 
vocate general (of an army); —baf, m. Mus. 
thorough-bass or base, continued bass; — 
baffpieler, m. thorough-bass player; —capis 
tel, n. chapter-general; —conful, m. consul- 
general; —confulat, n. general consulship; 
consulate-general; —birector, m. director- 
general; —erlaf, m. Com. general release; 
—felbmarfdall, m. field-marshal-general, ge- 
neralissimo; —felbwadtmeifter, m. major- 
general; —feldzeugmeifter, m. master-gene- 
ral of the ordnance; —fiscal, m. attorney- 
general; —gouverneur, m. governor-gene- 
ral; —infpector, m. inspector-general; - 
Parte, f. general map; —Priegscommiffär, m. 
commissary-general; —Pfriegézablmetfter, m. 
paymaster-general; —lieutenant, m. lieute- 
nant-general; —major, m. major-general; 
- marſch, m. general (beat of drums); der 
—marfd wird gefdlagen, the general beats; 
—padter, m. farmer-general; —pardon, m. 
general pardon, act of oblivion; —poftamt, 
n. general post-office; —poftdirection, f. di- 
rectory of the general post-office; —pofts 
meifter, m. postmaster-general; —probe, f. 
Theat. dress-rehearsal; —procurator, m. 
solicitor-general; —profoß, m. provost mar- 
shal; —quartiermeifter, m. quarter-(or bar- 
rack-)master-general; —quittung, f. acquit- 
tance in full of all accounts (or demands); 
receipt in full, general release; —ftaa 
m. pl, states general; the States of Holland; 
—ftab, m. staff; generality ; —ftabedirurgus, 
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m. surgeon general; —ftelle, f. generalship; 
—fturm, m. general assault; —fuperinten: 
Deut, m. superintendent-general (a dignity 
ia the Lutheran church); —verfammlung, f. 
general assembly; —vicat, m. grand-vicar; 
—vollmadt, f. general power of attorney; 
—zahlmeifter, m. 1. paymaster-general; 2. 
controller of the navy. 

æ Generalat’, (sir.) n. generalship. 

* Genera’lz, n. statute, general law. 

# Genere'linn, (w.) f. (a) general's lady. 

* Generalif‘fimué, m. generalissimo. 

* Gencraliti¢, (w.)f. body of generals, genera- 

« Generation’, (w.) f. generation. [lity. 

x Generel’, (like General) adj. general. 

= Gene'rifdh, adj. generic, generical. [müthig. 

æ Generis’, [Fr., zben—] adj. vid. Groß: 

Genen, (str.) v. n. (aux. fein) to recover, 
grow well; eines Kindes —, + & # to be de- 
livered of a child; der (or die) Genefene, m. 
(& f.) (deci. like adj.) convalescent. 

Gentfung, (w.) f. recovery, convalescence. 

= Genet'ifd, adj. genetic. 

Genet'te, Genett/Fage, (w.) f. Zool. genet. 

Genf,n. Geog. Geneva(a town in Switzerland); 
G-erjee, m. lake of Geneva, lake Leman. 

Genial’, Genia'lif®, adj. high-gifted, inge- 
nious, genial; spirited, bold, fall of genius; 
ein g-er Mann, a man of genius (pl. geniuses). 

Genid’, (str.) n. nape of the neck; comp. — 
foug, m. Hunt. a stab, thrust with the hanger; 
—fänger, m. vid. Hirfdfinger & Fangmeffer. 

Genide, (str.) n. col. (continual) nodding. 

Genid’en, (w.) v. a. 1, to break or cut the 
neck; 2. Sport. te stab or kill (a deer, &c.) 
with the hanger. 

» Genie’, [Fr., zhéné] n. 1. genius (pl. ge- 
niuses); spirit; talent; 2. cont. an original, 
queer fellow; —orp8,n.vid. Ingenieurcorps; 
—ftreid, m. col. extravagant feat or exploit. 

# Ge'nién, pl. Myth. genii, cf. Genius. 

Genief’, s. I. (str.) m. 1. = vid. Genuß; 2. 
Sport. intestines and blood of deer, &c. 
given to the hounds as food; II. comp. — 
braud, m. vid. Rießbrauch. 

Genief’bär, I. adj. fit for enjoyment: 1. eat- 
able, drinkable; edible, esculent, palatable; 
2. fig. relishing, readable; II. G-feit, £. qua- 
lity of being eatable or drinkable; tasteful- 
ness, relish. 

Genie'fen, (str.) v. a. 1. to enjoy, make use 
of; to have the benefit (ase) of; 2. to take, 
taste (food or drink); 3. to enjoy, receive; 
bas heilige Abendmahl —, to take (or par- 
take of) the Lord’s supper; 4. Sport. to 
scent, smell catch the scent or track of .... 
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Genief'ling, (str.) m. a person excessively 
fond of enjoyments. 

* Geni'ren, [Fr., zhénéren] (w.) v. a. to in- 
commode, inconvenience; constrain, re- 
strain; to make uneasy, uncomfortable, to 
embarrass; to trouble, annoy; fid —, to feel 
embarrassed or under restraint; — Gie fid 
nidt, make free, make yourself at home. 

Genift’, (str.) n. 1. brush-wood; small limbs, 
twigs, shrubs; 2. fam. an old building. 

Genift’e, (w.) n. vid. Farbeginfter. 

* Genita'lién, n. pi. genitals, privy parts. 

* Genitiv‘, (str.) m. Gram. genitive (case). 

Genius, m. genius: 1. Myth. a guardian- 

angel; 2. vid. Genie, 1. 

Genove'fa, f. Genevieve (P. N.). 

Genof', Genoffe , (w.) m. 1. consort, com- 

panion, comrade, mate, fellow; 2. confede- 

rate; associate, accomplice, partner. 

Genoſſſenſchaft, (w.) f. 1. fellowship, partner- 

ship, society, association, company; 2. con- 

federacy. [mate. 

Genof'finn, (w.) f. female-companion, consort, 

Gené'thige, (str.) n. incessant solicitation, 

pressing, urging, importunity. 

« Genre, [Fr., pron. zhängr] n. Paint., Sculp. 

&c. genre; —maleret, f. genre-painting. 

* @ensdarme’, [Fr., zhaingdarm’] (w.) m. 

gendarme, an armed policeman. 

Gen'fel, (str.) m. vid. Portulaf. 

Genfl'er, (str.) m. vid. Zärbeginfter. 

Gent, n. Geog. Ghent (a town in East-Flan- 

x Gen’tiän, (str.) m. vid. Enzian. (ders). 

Genud, n. Geog. Genoa (a town and Dukedom 

belonging to Sardinia). (adj. Genoese. 

Genuefe, (w.), Genue'fer, (str.) m., Senue'fifd, 

Genug’, 1. adv. sufficient, enough, sufficient- 
ly; Einem — thun, to satisfy one; — haben, 
to be satisfied; ed ift an Einem Unglad —, 
one misfortune is enough; (Einem) — fein, 
vid. Geniigen; e8 ift mir —, it is enough or 
it will do for me; id bin mir felbft —, I am 
satisfied with myself; eö Bann nicht — empfobs 
len werden, it cannot be too warmly recom- 
mended; Il. comp. —thuend, adj. satisfacto- 
ry; —thuung, f. satisfaction; Einem —thuung 
leiften, to give satisfaction to one. 

Genü’ge, f. 1. sufficiency; competency; 2. sa- 
tisfaction; 3. discharge of a duty; zur —, 
enough, sufficiently ; — thun or leiften (with 
Dat.), 1. to satisfy, content (one), to acquit 
one’s self (of a thing); 2. to do justice (to). 

Genügen, (w.) v. n. to suffice, be enough; 
Einem —, to satisfy, cf. Gentige leiften; einem 
Wechſel —, Com. to answer a bill; ſich ( Dat.) 
— laffen (an), to be content or satisfied, to 
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Gepolft'ert, p. a. 1. stuffed (with wadding), 
staff- bottomed (chairs, &c.); 2. Bot. per 
vinated, 

Gepol'ter, (str.)m. 1.a rambling noise; 2. (the 
practice or act of) hluatering, boisterousness. 
2.frugal, moderate, vid.Genigfams II. G-feit, || Gepra’ge, (str.) n. impression, impress, stamp, 
f. 1. sufficiency, &c.; 2. vid. Gendgfamfeit.|| coinage. [ing, bragging. 

Genug’fam, I. adj. sufficient; competent; 11.1|®eprahle, (str.) n. cont. (the act of) boast- 
adv. sufficiently, enough; Il]. G-feit, f. suf-||Gepräng'e, (str.) n. pomp, state, magnificence, 
ficiency, vid. Geniige. pageantry, great show, parade; fig. osten- 

Geniig'fam, I. adj. easy to be contented, mo-|| tation, vanity. 
dest; moderate, sober, frugal; II. G-feit, f.||Gepraffe, (sir.) n. frequent reveling, carou- 
contentedness ; satisfaction; moderation,| sing. [brustling. 

Genus, n. T. genus, gender. [frugality.\i@epraf’fel, (str.) n. a continued crackling, 

Genuf’, s. I. (str., pl. Genüffe) m. 1. enjoy-||®epur'purt, adj. empurpled, [frogs). 
ment, pleasure, delight; 2. taking (food or||Gequa'te, (str.) n. (continual) croaking (as of 
drink); 3. fruition, usufruct, enjoyment,|i@egud’le, (sir.) n. (the act or practice of) 
benfit, profit; II. comp. —teid, adj. fall ofſſ tormenting, vexing, fretting, teasing. 
enjoyment, pleasurable; luxurious; —ſucht, Gequet'ſche, (str.) n. (the act of) squashing, 
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content one’s self (with); g-b, p. a. suffi- 
cient, sufficing, enough; satisfactory; II. s. 
(str.) n. 1. satisfaction, contentment; 2. suf- 
ficiency; cf. Genäge. 

Geniig lid, I. adj. 1. sufficient; satisfactory; 








f. inordinate longing after enjoymentn, love 
of pleasure; —fühtig, adj. eager for enjoy- 
ments; —fadtige, m. vid. Geniefling. 

% Gẽo⸗, in comp. —dafie, (w.) f. geodesy; 
—dät’, (w.) m. land-surveyor; di, adj. 
geodetic(al); —genie’, —gonie'’, (w.) f. geo- 
gony; —genifh, —go/nifh, adj. geogonic; 
—gnofie’, (w.) f. geognosy ; —gnoft’, (w.) m. 
geognost; —gnoftifh, adj. geognostical; 
—griph’, (w.) m. geographer; —graphie‘, 
(w.) f. geography; —gra’phifh, adj. geogra- 
phical; —lög’, (w.) m. geologist; —logie’, 
(w.) f. geology; —lo’gifh, adj. geological; 
—mant!, (w.) m. geomancer; —mantie’, (w.) 
f. geomancy ; —man'tifh, adj. geomantical ; 
—me'ter, (str.) m. geometrician, geometer; 
—metrie’, (w.) f. geometry; —metrifh, adj. 
geometric(al); —ponte’, f. geoponics (pi.). 

Geshrt’, adj. eared; Bot. &c. auriculate. 

Georg’, m. George (P. N.). 

Geor'genz, comp. —planet, m. Ast. Georgium 
Sidus, Uranus; —[dmamm, m. St. George's 
agaric. (Asia). 

Geor’gitn, n. Geog. Georgia (a country o 

Geor'gitr, (str.) m., G-inn, (w.) f. Georgian. 

Pa (w.) f. Bot. dahlia, georgina. 

Gepäck, (str.) n. baggage, luggage; —ſchein, 
—zettel, m. baggage- or luggage-bill. 

Gepard’, (sir.) m., @eparbfage, (10.) f. Zool. 
hunting-cat. 

Gepfeife, Gepin’fel, Geplay’per, Geplärr, 
Geplätiher, Geplan'der, Gepode, (str.) n. 
(continual) whistling, piping; daubing ; 
babbling (chatting, tittle-tattle, chit-chat); 
bawling; plashing (splashing); talking (tat- 
tling, prattle, small talk); knocking, &c., cf.! 
Hfeifen, Pinfeln, Plappern, Plärren, &c. | 
























crushing. 
Gequie'fe, (str.)n. repeated screaking, squeak- 
Gerdd’s, comp. —bobrer, m. T. straight-pier- 


{ing, screaming. 


cing tool; —hängmafdine, f. Hor. upright 
tool; —läufig, adj. direct; —linig, adj. 
straight-lined, rectilinear; —linigfeit, f. rec- 
tilinearity; —mefler, rn. Coop. planisbing 
knife; —finn, m. uprightness; straightfor- 
wardness, ingenuousness; —finnig, adj- 
upright, straight-forward, open-hearted. 


Gera'de, gen. contr. Grade, Grab, I. adj. 1. 


straight, right, direct, even; level; 2. erect, 
upright, aright; 3. plain, straightforward, 
honest; eine — 3abl, an even number; bie 
— Regel de tri, the rule of three direct; — 
ober ungerade, even or odd; g-8 Weges, 
straightways, immediately; Mus-s. — Be: 
wegung, similar or direct motion: — Tact⸗ 
art, common time; prov-s. fünf — fein Laffer, 
to connive (at), to be not over-rigid; Der 
— Weg ift der befte, honesty is the best po- 
licy; UI. adv. 1. straightly, &c.; 2. precise- 
ly, just, exactly, perfectly; 3. without re- 
serve, plainly, &c.; Augen — aus! Mil. eyes 
front! — dad Boot! Mar. trim the boat! 
— ihm begegnete ih, whom should I meet 
but him; id war — da, I chanced or hap- 
pened to be there; — anjeben, to look straight 
at (one), to look (one) full in the face; — 
burd, right through, diametrical(ly); —aus, 
straight on or along, straight-forward; in a 
straight line; — entgegen, — entgegengefest, 
directly opposed, diametrically opposite; — 
genug, just enough; — beraus, freely, in 
plain terms; in a blunt, downright manner; 
— berunter, — hinunter, right down, plump- 
down, even down; — hin, without consider 
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ration; — in die Höhe, perpendicularly or} 
vertically upward, bolt upright; — in den] 
®ind, Mar. head to wind; — maden, to 
straighten; es ift — reiht, it answers the 

parpose; — (fo) mie, just ae; — fo, even so; 

~ jo viel, even as much; — vor Ginem, just 
or right before one's eyes, in fall view; — 
mg, ade. without ceremony, plainly; — mits 

fed, Mech. vid. Direct wirtends —ju, 1. 
id. aus; 2. directly, straightways; im-| 
mediately; 3. ig. plainly, without ceremony, 
sacerenoniously, straight-forward, blunt; 
das it —ju Unfinn, that is downright nor 
sense; cr [äugnete e8 —gu, he flatly denied 
it; —ju mit Jemandem umgehen, tb deal 
plinly with one, to be free with one; nicht] 
— 43, indirectly. 

Gerade, (w.) f. I. straightness; in die — brins| 
ge, to make straight, to straighten; II. 
Lae, paraphernali 

Gerat’prit, (w.) f- 1. straightness; 2. fig. di-| 
Tectaeas, uprightness, rectitude, plainness, 

















* Geriffme, (str.) n. 7: frame-work, 


Gerindert, p. p. of Rändern, qv.; g-e Dus 
—S — 
*Öechium, n. Bot. geranium, [vinen). 
Seat, (ir) n. tendrils, claspers (as o! 
Grrole, (str.) n. (the act of) raging, (inces- 
sant) raving, (Gite of) rage, fury. 
, (str.) n. clatter, rattling, clanking. 
(str.) n. 1. tools, implements, uten- 
sis; 2, moveable goods, furniture; tackling ; 
3. effects, chattels; cf. Gepäd. 
Gadthen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to come] 
(caf, in, an, 2c. into, to, &c.), to fall (into [an] 
le, &c.}, upon, &c.), to get (unter, 
between, among); to hit, light (auf, apon);} 
to come or fall (on) by chance; to meet or 
as by accident; 2. to tarn out, to prove; 
3. (with Dat.) to succeed (well), to prosper, 
thrive; an einander —, to fall out with ...; 
vu. to fall together by the ears; id bin auf] 
ten Gedanken —, it has occurred to my mind, 
the thought struck me; auf einen Einfall —,| 
toget a fancy; gegen Etwas —, to hit or] 
strike against; in Brand —, to take or catch) 
fire; in Gefahr —, to run into danger, to in- 
— ; in Irrthümer —, to fall 
into errors; in @dulben —, to ran in o7| 
to debts, to contract or incar debta; if 
Stocen —, to cease to move, to (begin to)| 
‘suguate, to stop; in Unruhe —, to grow (or! 
become) agitated or alarmed; in (ben) Ber-| 
tat —, to incar (the) suspicion (of); in 
ſal — to run to waste or ruin, to (begin 
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10) decay; in Bergeffengcit —, to fall into|! 
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oblivion or neglect; in Sermitrung —, to 
ran into confusion; to become or be 
füsed; in Zorn —, to fall into a pass 
— ned, fig. to take after; der Wein ift dieses 
Sabr niht —, the vines have failed (missed) 
this year; mehl —, to come to good; wo) 
or gutgerathene Kinder, well-bred, well- 
mannered children; gum Urgernifi, &c. 
vid. Gercigen & Xusfallen, 6. 

Gera'then, p. a. advisable, useful, advanta- 
geons; fid (Dat.) — fein laffen, to be ad 
vised, to take (good) counsel; für — halten, 
to think (it) advisable. 

Geratheroobl’, (indect.) n. random, chance, 
hazard; aufs —, at random, at hap-bazard 
at a venture, [vid. Gerdth 

Gerẽthſchaft, (w.) f. or Gerdthjwhaften, pl. 

Geraͤuſcher, (str.) n. (the act or practice of) 
fumigating, perfuming, fumigation. 

Gerau'fe, (str.) n. (the act or practice of) 
plucking, pulling one’s hair, &c., c/. Raufen 5 
scuffle, fight. 

Geraum’, adj. 1. vid. Geräumig; 2. fig. long; 
eine g-e Zeit, a long time. 

Geräu'mig, 1. adj. ample, large, wide. spa- 
cious, capacions, roomy, broad; II. G-feit, f. 
ampleness, spaciousness, &c., room, capaci 

Gerdum'te, (str.) n. For. vid. Neudrud. 

Gerduféy, (str.) n. 1. n 
clattering (of sword«), murmuring (of rivers, 
&c.); 2. Sport. vid. Gefäl 8, noi: 
les voll, noisy, boisterous, bustling. 

Gerdus'per, (str.) n. (the act of) hawkin; 

|Serau’tet, adj. Her. lozengy. [spitting. 

[Ger’bee, comp. T-s. —bank, f. bench for pa- 
ring bides on; —baum, m. tanner's horse or 
beam; —eifen, n. paring-knife; 
m. tilt-bammer; —mühle, f. oak-bark mi 
—fäure, f. Chem. tannic acid, tannin; —jtahl, 
m. 1, tilted (cast) steel; 2. barnishing steel ; 
—ftoff, m. tanning principle, tan, 
tannin; —ftube, f. shade or drying room. 

Ger'ben, (w.) v. a. 1. Tan. to tan, curry, dress 
(hides); 2.7. to tilt (ateel); to polish (metals); 
3. fig. ((ud.) to beat, thrash (curry one’s hide). 

‚Gerber, s. I. (str.) m. tanner, currier, Jeatler- 
dresser; II. comp. —baum, m. Bot. 1. 
mach (tree); 2. or—ftraud, m. myrtle-l 
ved aumach; —handıverf, n. tanner's trade; 
—bof, m. tanning yard; —Pal®, m. tanning- 
lime; —Ioße, f. 1. tan, tanner's bark; 2. 
ooze, liquor of a tanner's vat (in which the 
hides are soaked); —meffer, n. currier’s or 
tanner's knife. 

Gerberei’, (w.) f. 1. tanning-house, tan-yard, 

































































tannery; 2. tanner's trade. 
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@Gerbuliir’, (w.) f. Com. refuse (of spices, 
&c.), brack, garbles, trash, outshot. 

Geredt’, adj. 1. fit, suitable; 2. versed, skill- 
ed; according to rules; 3. right, merited, 
legitimate; 4. just, righteous; der, die G-e, 
1, the just; 2. der G-e (i. e. Gott), the All- 
righteous; die G-en, pl. the righteous; — 
fein, to fit, suit (of clothes); allen Sätteln 
— fein, fig. to be jack at all trades, apt (fit) 
for any thing, to accommodate one’s self to 
any thing. 

Gered'tigteit, s. I. (w.) f. 1. justness; 2. 
justice, righteousness, impartiality; 3. right, 
privilege, immunity, license; Jemandem — 
widerfahren laffen, to do one justice; bie — 
handhaben, to administer or distribute jus- 
tice; II. comp. G-éliebe, f. love of justice, 
equity; g-éliebend, adj. equitable; G-é- 
pflege, f. administration of justice. 

Geredt'fame, (w.) f. right, privilege, immu- 
nity; prerogative, franchise. 

Gerede, (str.) n. talk, sayings; report, ru- 
mour, cf. Reden, II.; in’ — kommen, to get 
a bad character or name; fid ing — brin- 
gen, to get one’s self talked about; Einen 
ins — bringen, to defame, to slander or 
asperse a person's reputation. 

Gerei’be, (str.)n. (continued) rubbing, friction. 

Gereiſchen, (w.) v. n. (with zu) to tend, re- 
dound, turn to, to prove; ed gereiht Dir 
zum Ruhme, Lobe, zur Ehre, that redounds 
to your glory, praise, honour. 

Gerei’me, (str.) n. cont. (the act of) rhyming ; 
doggerel, bad poetry. (cf. Reißen. 

Gerei'fe, (str.) n. (the act of) tearing, &c., 

Gereizt’, I. p. a. irritated, exasperated, angry; 
II. G-beit, f. irritation, indignation. 

Geren'ne, (str.) n. (continual) running. 

Gereu’en, (w.) v. impers. to cause regret, to 
influence with repentance; ed gereuet mid, 
I repent (of) it; fih (Acc.) Etwas — laffen, 
to repent of. 

Gereut’, (str.) n. For. vid. Neubrud. 

Ger'falf, (w.) m. vid. Geierfalk. 

Ger'gel, (str.) m., Ger’geln, (w.) v. a. vid. 
Barge, Zargen. 

Gerhard, m. Gerard (P. N.). [dish of fish. 

Geridt’, (str.) n. diah, mess; ein — Sifde, a 

Geridt’, (sir.) n. 1. judgment; doom; sen- 
tence; 2. court; tribunal; court of justice; 
3. jurisdiction, 4. place of execution; vor 
— fordern, to summon; to enter an action 
or to proceed against; vor — geben, to go 
or to proceed to law, to follow the law, to 
enter or to commence an action; — halten 
or im — figen, to sit in judgment; to ad- 
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minister justice, to judge or hear causes; 
— halten über ..., to sit upon ...; fid aut 
ein höheres — berufen, to interpose appeal ; 
das jüngfte —, doomsday, day of jadgment, 
last judgment. ' 


Gericht'lich, adj. 1. judicial, judiciary; good 


or valid in law; legal, notarial; adv. judi- 
cially, in a judicial way, before the justice, 
at law, by law; 2. forensic (as f. eloquence, 
f. disputes); — abgefaft or gemadt, legalized, 
verified, in due form of law; — beftallt, duly 
commissioned; — ernennen, to designate by 
law; — liquid erfannte Schulden, pl. judg- 
ment debts; — verfaufen, to sell by sub- 
hastation; — vorladen, to warn, to summon; 
die g-e Uufforderung, summons; dad g-e Ere 
fenntnif, recognizance; die g-e Hülfe, execu- 
tion in a civil cause; eine g-e Urfunbde, 3 
legal (legalized, verified) or notarial doca- 
ment; ein g-er Berfauf, open sale, sale by 
order of a court of law, subbastation. 


Geridtlidfeit, f. legal qualification. 
Geridte':, comp. —acte, f. record; —abvocat, 


m. barrister; —amt, n., —ban?, f. court, 
tribunal; —amtmann, m. judge; —anftand, 
m. Law, vid. —ferien; —barteit, f. jaris- 
diction, resort; das Nedht der —barfeit, cogni- 
zance, —beamtete, m. officer of the law, justi- 
ciary; —befehl, m. warrant; —beifiger, m. 
judge lateral; —bezirf, m. district of juris- 
diction, resort; —bote, m. messenger of a 
court of justice, apparitor (of an eccle 
siastical court); —braud, m. usage of a tri- 
bunal; —bud, n. record, register, roll; 
—diener, m. constable, usher of a court of 
justice; beadle; —dorf, n. village possess- 
ing a jurisdiction; —ferien, f. pl. non term, 
vacations; —folge, f. help, succour, aid due 
to a court of justice; —frobn, m. 1. vid, 
—bote; 2. beadle, jailer; —gebraud, m. vid. 
—braud; —gebühren, pl. law charges, fees, 
&c., vid. —Poftens —balle, f. cession-hall, 
judgment-hall; —halter, m. magistrate, justi- 
ciary, lawyer; —balterci, f. magistrate's of- 
fice or house; —handel, m. action, lawauit; 
—haus, x. court of justice, session-house, 
town-hall; Am. court-house; —berr, m. lord 
of tbe manor, who has the right of judica- 
ture; —berr{daft, f. right of judicature; 
jurisdiction; —hof, m. court of justice, court, 
judicature, (judicatory) tribunal ; ein oberjter 
—hof, supreme court of judicature; der geifts 
lide —hof, consistory; —inftanz, f. compe- 
tent court; —fammer, f. chamber of justice, 
tribunal, session-hall; —fanjlet, f. record- 
office, archives; —foften, pi. law-charges or 
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expenses, (court-)fees, costs (of a suit), 
mie; Leben, n. the right of judicatare con- 
sidered as a fief; —obrigteit, f. magistrate; 
—ortaung, /. statate of a court of justice, 
rules of the court; —perfon, /. judge,| 
magistrate; —plag, m. 1. session-honse; 2, 
place of execution; —pofaune, f. fig. last| 
trumpet; —rath, m. judge, counselor; —| 
faal, m. jadgmeut-ball ; —fade, f. vid. han 
del; —faffen, —unterthanen, m. pl. persons| 
under a certain jurisdiction; —[höppe, m. 
assistant judge; —{éreiber, m. clerk, actuary 
or secretary in a court of justice; —figung,| 
F. jndicial sitting, session (of a court); —| 
fprengel, m. vid. —bezirf; —ftand, m., 01 
—Relle, f. the being subject to a certain ju- 
risdiction or the court to which one is sub- 
ject; instance, foram; —ftatt, —ftätte, f- 
1. court; 2. place of execution; —ftube, f.) 
judgment-chamber; office; —ftugl, m. ti 
banal, seat of justice; —tag, m. ta 
court-day; fahren, n., —verhandlung, 
f.legal or jadicial proceedings, judicial-acts,, 
proceedings of a court; —verwalter, m. jus 
Giary, deputy-justiciary, lawyer; —verm 
tung, f. 1. the office of a deputy-justiciary; 
2. administration of justice; —vermefer, m.) 
administrator of justice, justiciary ; —vogt, 
m. judge, justice; —pogtei, f. magistrate's 
bouse; —wegen, adv. by warrant of the court| 
(of justice); — zimmer, n. justice-room; —| 
jrang, m. jurisdiction; —jméngig, adj. sub- 
ject to a jurisdiction, , 
Geriefel, (str.) n. purling, rippling. 
Gerillt’, adj. duted, groo 
Gering’, I. or Gering’e, adj. 1. little, trifting,| 
‘smal i 
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‘unimportant, indifferent ; 4. low, meau, base,| 
humble, obscure; —{ddgen, to slight, neglect, 


disregard, despise, disrespect, to make slight 
or nothing of; meine g-e Tinſicht, my imper-| 
fect knowledge (of); g-e Koft, meager fare; 
es fehlt nur ein G-e6, there wants but a trifle; | 
um ein G-e6, at (a) small expense; die g-en| 
ente, common people, the inferior clas 
Geringer, comp. less, inferior; g-ere Du 
täten, Com., &c. inferior qualities; nidta| 
G-eres, alé ..., nothing short of ...; id bin 
nidt g-er alé er, I am not inferior to him; 
Geringfte, sup. least, slightest, minutest ; 
nidt das G-fte, not the least, not a whit,| 
not a jot; nothing at all; nidt im G-ften, 
not in the least, not at all; Il. comp. —figig, 

ignificant, trifling ; unimportant, little, 
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ficance; littleness, pettiness, trivialness, 
—baltig, adj. (of coins, &c.) below the (legal) 
standard, of a base standard, of base alloy, 
of little worth; —baltigteit, f. the being below 
the (legal) standard, worthfessness; —[hägig, 
adj. depreciating, undervaluing; contemp- 
tible; disregardfal, neglecting, disrespectful, 
slighting; —[Gdgigteit, /. 1. undervaluation, 
neglect, irreverence, disrespect, disregard; 
2. slightness, despicableness; —[hägung, f- 
contempt, neglect, disregard, act of scorn, 
alight, [2. curls; curves. 

Gering’el, (str.) n. 1. (the act of) curling; 

|Gerinn'bär, adj. coagulable, congealable, con- 
crescible. 

Gcrin'ne, (str.) n. 1. running, towing, guab- 
ing; 2. Mill. mill-race (a canal along which 
water is conveyed to a water-wheel). 

[Gerin'nen, (str.) v. n. (aux. fein) to curdle, 
coagulate; to congeal; to clot (of blood); 
— maden or laffen, to curd, curdle, coagulate; 
(in cheese-making) to break (the milk). 

Gerinn’s, comp. Min-s. —fentel, m. pl. cramp- 
irons for fastening gutters together; —ftein, 
m. best sort of tin or pewter-stone. 

Gerip'pe, (str.) n. 1. gen. skeleton; 2. Carp., 
&c. carcase, frame-work (of a building). 

[Gerippt‘, adj. ribbed; Arch. groined (as in 
vaulting); g-e8 Glas, fluted glass. 

Germa'ne, (w.), Germa'nite, (str.) m. an 
(ancient) German, 

Germe'nign, n. Germania, Germany. 

Germa niſch, adj. German, Germani 

|Germanifi'ren, (w.) v. a. to Germanize. 

(Germanié'mué, m. Germanism. 

Ger'mer, (str.) m. Bot. the white hellebore. 

Gern or Gerne, 1. adv. 1. willingly, readily, 
gladly, cheerfully, fain, freely; col-s. 2. (in 
conjunction with verbs it is to be rendered 
by:) to be fond of ..., to like to ...; — thun, 
to be fond of doing; er fieht Sie —, he likes 
to see you; —effen, trinten, ſchlafen, reiten, 
2¢,, to like to eat, drink, sleep, ride, &c. (to 
be fond of eating, drinking, &c.); easy, ea- 
sily; 3. commonly; ordinarily; 4. purposely, 
intentionally ; — haben, to like, be fond of; er 
nimmt nit —Argnei, he is averse to phys 
id moͤchte —, I should like, I would fain; id 
mößtte ebenfo —, I would as soon ...; wenn ih 
aud nod fo — wollte, if | would ever so fain; 
febr —, with the greatest pleasure; Gie find 
— gefehen, you are welcome; mir geben es 
‘Ihnen —, e& fteht Ihnen — zu Dienften, you 
are welcome to it; gar —, herzlih — or von 
Herzen —, with all my heart; er giebt —, he 
































of no account; —fügigkeit, f. insigni- 


is liberal (generous); id habe es nidt — ge- 
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rumonr, (in ph-s.) story, saying, news, cf. Ges 
rede; 2. name, character, reputation, credit, 
fid — verfaufen, to sell readily; II. comp.|| esteem; es läuft ein —, there is or goes a 
vulg. G-(e)grof, m. an affecter of greatness ;|| report, a rumour is abroad, the story goes. 
a would-be great, an arrogant coxcomb;||Geridt'lid, adj. & adv. according to report. 
—flug, m. an affected wit, a would-be wit. ||®erüd’e, (str.) n. a (repeated) moving. 
Gerödel, (str.) n. a rattling (in the throat).||Geru’der, (str.) n. 1. (continued) rowing; 
Geroͤh'rig, Geroͤhlricht, (str.) n. reed-bank,|| 2. Mar. oars. [a person, &c.). 
reed-bed, (place full of) reeda, cane-brake.||®eru’fe, (str.) n. a (repeated) calling (after 
Ge'rolf, (str.) m, vid. Golddroffel.  [bling.||Geruhfen, (w.) v. n. to be pleased, to deign, 
Geroll’, (str.) n. a (continual) rolling, rum-|| condescend; Seine Majeftät haben gerubt, 
Gerörlle,(str.)n.Geol.bowider-stones;rubble-|| his majesty has been pleased(to...); — Euer 
stones, rubble; Geröll’maffe, (w.) f. detritus.|| Majeftdt, may it please your majesty. [ing. 
Gerön'ne, (str.) n. Vint. roots of vines. Gerüh'me, (str.) n. cont, a (continual) boast- 
Gerft’ammer, (w.) f. vid. Goldammer. Gerülle, (str.) n. 1. loose or bowlder-stones 
Gerft’e, (w.) f. Bot. barley ; die Heine or nacttell &c., vid. Gerölle; 2. lumber, vid. Gerümpel. 
—, naked barley; gefddlte —, peeled or||Gerum’pel, (str.) n. a (continued) rumbling. 
hulled barley. Gerüm’pel, (str.) n. lumber, trash, rabbish ; 
Gerſt'en⸗, comp. —ader , —boden, m. field oſſ —boden, m., —fammer, f. Iumber-room. 
barley; —dbre, f. ear of barley; —beize, f.||* Gerun’dium, n. Gram. gerund. [tharn). 
Tan. a scouring consisting of water strongly||« Gerundi’vifg, adj. Gram. gerundial (La- 
impregnated with a vegetable acid prepared||Gerun’zel, (str.) n. wrinkles, wrinkling. 
from barley; —bier, n. beer (brewed of bar-||Geriift’, s. I. (str.) n. scaffold, scaffolding, 


Gern 


than, I am sorry to have done it; bad Pferd 
läßt — auffigen, it isan easy horse to get upon; 


ley); —brod, rn. barley-bread; —ernte, f. 
barley-harveat; —graupen, f. pl. peeled or 
hulled barley; —grüge, f. barley-groats; 
—fleie, f. barley bran; —forn, n. 1. barley- 
corn; 2. Med. wisp in the eye, stye, hor- 


stage (Am. staging), frame, frame- work; 
fliegendes , bemeglides or Hängendes —, fly- 
ing, movable or hanging scaffold; Il. comp. 
—fammer, f. room for machines, tools, &c.; 


—ftange, f. vid. Rüftbaum. 


Gerüt’tel, (str.) n. a (continued) shaking, 
jolting (as a carriage on rough ground). 
Ger'väs, Gerva'fius, m. Gervas, Jarvis (P. N.). 
x Ges, (indecl.) n. Mus. G flat; — dur, G 
flat major. [ing, cf. Gerede & Serüdt. 
Gefa'ge, (str.) n. vulg. (incessant) talk, talk- 
Gefüge, (str.) n. a (continual) sawing. 
Gefdgt’, p.a. Bot. toothed like a saw, serrate. 
Gefa'me, (str.) n. vulg. seeds, vid. Sämerei. 
Gefam'mel, (str.) n. inel. (the act of) gather- 


deolum; —fudjen, m. barley-cake; —malz, 
n. barley-malt; —mebl, n. barley-meal; — 
faft, m. barley-broth, worts; joc. beer; — 
fdleim, —feim, m. vid. —tran®, &c.1.; —ftoff, 
m. Chem. starchy matter of barley, hordeine; 
—ftroh, n. barley-straw; —tran?, m. 1. or 
—waffer, n. Med. water-gruel, barley-water, 
ptisan, orgeat; 2. beer; —3uder, m. barley- 
sugar. 
Gerftlen, adj. (1. u.) of barley, hordaceous. 


Gerft’vdgel, (str.) m. vid. Golbammer. 
Ger'te, (w.) f. (dim. Gert’den, [str.]n.) switch, 
whip; G-nfraut, n. Bot. 1. fennel-giant, gi- 
gantic feanel; 2. vid. Eberraute. 
Ger'traud, Ger'trud, f. Gertrude (P. N.). 
Gerud’, s. 1. (str., pl. Gerüdye) m. 1. smell: 
a) the sense or power of smelling; 5) odour, 
scent, savour, flavour; Thran—, Theer—, 
2¢., smell of train-oil, tar, &c.; 2. fig. repu- 
tation, character; im G-e der Heiligkeit, fig. 
in odour of sanctity; D. comp. —Io8, adj. 
1. scentless, without smell; 2. inodorous; 
savourless; —lofigfeit, f. 1. having no smell; 
2. inodorousness; ©@-énerve, m. olfactory 
nerve; G-Sfinn, m. sense of smelling; G-8: 
vermögen, rn. power or sense of smelling; 
G-Swerkzeuge, n. pl. organs of smell. 
Geruͤcht, (str.) n. 1. flying or popular report, 


ing, collecting; collection. 


Gefammt’, I. adj. whole, united, joint, aggre- 


gate, collective; all the &c.; die g-en Ein- 
wobner, all the inhabitants; der g-e Atel, 
the body of nobility; Il. adv. conjointly, 
collectively; III. comp. total, joint &c.; — 
belehnung, f. Law, joint investiture; —bes 
trag, m. sum total, total amount; —eindrud, 
m. total impression; —einnahme, f. total re- 
ceipts; —erbe, m. heir general; —ertrar 
m. total proceeds or return; —gebraud, 2 
joint use; —größe, f. Arith. integer; —gu! 
n. joint property; —herr, m. joint governo 
or lord; —berrfdaft, f. joint command; - 
fauf, m. joint purchase or wholesale pur 
chase; —madt, f. whole power; —minifterium 
n. body of the ministers of state, joint mi 
nistry; —quantum, n. vid. —betrag; —ratt 
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m. jaint or full council; —tegierung, f. joint] 
government; —jtimme, f. common or joint| 
vote; —verbiirgung, f. joint bail, security ; 
~aerth, m. total or aggregate value; — 
nile, m. common will, uaanimous consent; 
~ ait, f. total number. 
Gcjammt'geit, (aw.) f. 1. totality; a 
lity; 2. or Gefammt daft, (w.) f. body, cor-| 
poration, community; in ber Gefammtgeit 
genommen, taken collectively. 
Siummefhaftli, adj. & adv. common, 
Genre, m. (decl. like adj.) messenger 
bassador, envoy: ein päpfliger —, nuncio; 
die auswärtigen G-n, the foreign ministers.| 
Gcerdtinn, (w.) f. an ambassador's lady, 
vabassadress. [päpftlide —, nunciatare. 
Gecsdeigaft, (1.) f. embassy, legation; die 
Scunrtidaftlih, adj. relating or belonging} 
to an embassy, diplomatic. 
Grimdtfafts:, comp. —tunde, —tunft, f.| 
diplomacy; —perfonal, m. the persons be- 
longing to an embassy; —prediget, m. chap-| 
hain to an embassy; —rath, m. counselor] 
of the embassy; —fdreiber, —fecretair, m. 
secretary to an embassy, secretary of lega- 
tion; träger, m. charge d'affaires: 
a. matters relating to diplomacy, dipl 
affairs; ~wiffenfcbaft, f. diplomacy. 
Sting, 1.1. (str., pl. Öefäng') m. 1. 0) (1 
2) (G-sPunft) art of singing 
2.s0ng, chant, hymn, air, (It.) 
aria, ay; 3. poetry, poem; 4. book, canto; 
Th comp. —bud, n. book of psalms or songs, 
byma-book; G-(8)compofition, Jf. vocal com-|) 
Position; —broffel, f vid. Singdroffels itt 























ing 

f. soice or vocal mrt; g-Sroeife, adv. 
manner of song; —vegel, m. singing bird: 
—acife, -vercin, see Singweiſe, Singverein. 
Sy, L.s.(str.) n. L.seat „part (of the) 
body), fondament, pl. posteriors; 2. seat (as 
a cair, bench, &c.), vid. Sigs II. comp. — 
aterien, f. pl. gluteal arteries; —bein, n., 
hoben, m. buckle-bone, hip-bone; —mus: 


Rl gluteal muscles. [building.| 
Gear 








Gtr.) n. collect, the colamns of a 
Gelou'fe,(atr.)n.wudg. hard deinking, carousal.. 
Sr Nat, (str.) n. the dugs of deer, dogs, 


and 





er brute females. 
( tr.) n. a rushing, batzing, humming. 
, (str.) n. gentle breeze, gentle mar-| 







adj. Her. checkered, checky. 
tr) n. 1. a) employment, occu-| 
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affair, concern; charge; commission; 2. a) 
commerce, trade; b) vid. G-Sjweig; 3. vid. 
G-élocal; 4. fig. business, affair; ein — ab: 
thun, abmaden or vertidten, to pass, settle 
or adjust a business, to strike a bargain; 


‚| ein — Figen or einem @-« vorfihen, to con 





uct, manage (or to bave charge of) a bu- 
sine ; ein — or G-e anfangen, to commence 
ess, to settle (or set up in) business; 
fein eigenes — anfangen, to set up for one's 





| self; in G-en fiehen mit ..., to be connected 





in business with ...; G-en vorftehen, to ma- 
oage affairs; G-e maden, to carry on bu- 
sinens, to buy and sell, to deal (in); gute 
G-e maden, to get or go on thrivingly; er 
madt große G-e, he carries on great bu- 
siness; in einem Gee fein, Com. to be em- 
ployed (or engaged) in a house; der —Icis 
tende Xusfhuß, managing committee, com- 
mittee of management. 

Gefhäfttet, p. a. Her. &c. shafted. 

Beldéf'tig, I. adj. 1. busy, busied, employed, 
active, at work; 2. bustling, in a bustle, of- 
ficious ; — fein, to be fall of action, to bust! 
den G-en fpielen, to play the busy body; Il, 
G-teit, f. 1.activity, application in business; 
2. bustle, stir (in business); officiousness. 

Gefhäfttih, I. adj. relating to business, cf. 
Gefääftses g-e Angelegenheiten, businers- 
concerns, basiness-matters; IL. adv. in a 
business-like manner. 

Geſchäfts. comp. —beforger, m. vid. —füh: 
ter; —bud, n. (Mleine6) debt book; —brang, 
m. pressure of business; —tifrig, adj. intent 

8; —erfabrung, f. experience in 

business, versatility; —faß, n. department; 

fähig, adj. able for business; —fertig, 

practised or quick in business; —fleip, m. 

application to business; —frei, free from bu- 

siness, unemployed, idle; —freund, m. Com. 

a friend or partner (in business); employer; 

correspondent; —führer, m. 1. manager of 

a business; head-clerk; leading hat 

tor; 2. functionary, agent; 3. commission 

merchant, commissioner; —führung, f. ma- 
naging or management of a business; —gang, 

m. 1, walk on business, errand; 2. course 

of business, turn, commerce, commercial in- 

tercourse; —gewandtheit, f. dexterity in bu- 
siness; —tenntnif, f. professional skill 

Hugheit, f. knowledge of business; —Prei, 

m. department, aphere of business; —tunbc, 

f-skill in business, roatine; —fundig, versed 

in business, experienced (or versed) in 
trade; leben, n. life of business; —Ieitung, 
































;}) business, transaction, negociation ; 





f. vid, —firung; —feute, pl. men of busi- 


Gefd) 





fessional men; —Iocal, n. counting-house, 
office, shop; —I08, ad). 1. vid. —frei; 2.dull, 
cf. Flau; —lofe Beit, dead season; —lofig= 
keit, f. 1. the being unemployed; inactivity, 
idleness; 2. dulness (of trade), cf. Flaubeit ; 
—mann, m. man of business, cf. —leute; — 
männifh, adj. belonging to a man of busi- 
ness, business-like; —ordnung, f. order o 
business; —reije, f. trading trip; trading- 
voyage ; —teifende, m. traveling clerk, rider 
for orders; —routine, f. experience in busi- 
ness; —fade, f. matter of business; 3—fdwung, 
m. briskness of trade; —ftille, f. dulness of 
trade, cf. Flauheit; —ftube, vid. —jimmer 5 — 

ftunden, f. pl. bours of business, office-hours ; 
—{tyl, m. business-like (or commercial) style; 
träger, m. 1. a) agent, consignee; b) proxy, 
mandatary; 2. Pol. chargé d'affaires, en- 
voy; —unternebmung, f. Com. undertaking, 
enterprise, adventure; —unterredung, J. 
conference; — verbindung, f. (mercantile) 
connexion, (commercial) relation; corre- 
spondence; in —verbinbung ftehen mit ..., to 
transact business with . 
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ness , tradesmen, dealers, traffickers; pro-| 










3 in —verbindung nehmer, m. donee. 
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er wußte nicht, wie ihm geſchah, he did mot 
know what to make of it; es it um mid —, 
I am undone, it is all over with me, my fate | 
is sealed, my star is set for ever. 
Gefdheh/nif, (str.)n.(n.u.) event, oceurrence, 


vid. Ereigniß, Borgang. 


&c., humbles, nombles, umbles. 


Gefheidt‘, Gefdeit’, I. adj. discreet, prudent, 





Gefdei'de, (str.)n. Sport. the entrails of deer, ; 1 


intelligent. judicious, clever, sensible, col. ; 
knowing; nidt ( rect) — fein, to be half- | 
witted or out of one’s wits, to be a little } 
cracked; aus einer Sade — werden, vulg. ) 


to understand or comprehend a thing; IL 


G-heit, f. discretion, prudence, intelligence, 


wit; judiciousness, cleverness. 


Geſchelie, (str.)n. continual or incessant ring- 


ing (of a small bell, as in public houses, &c.). 


Gefdel'te, (str.) n. continued scolding. | 
Sefhen®, (str.) n. present, gift; donation, + 


donative; (Einem) ein — maden mit ... 
(Ginem) Etwas zum — maden, to make (one) 


| 
| 


a present of; zum — befommen, to receive © 


—geber, m. donor, giver; — 
[joking. 


as a present; 


(mit ...) treten, 1. to enter into connexion|| Gefder'ze, (sir.) n. continual or incessant 
or correspondence (with); 2. to enter into|| Gefdeut’, ‘vid. Gefdeidt. \ 


(or to contract) a partnership; —ver?ebr, 
m. (commercial) intercourse, dealing ; —ver: 
walter, —verwefer, m. procurator; proctor; 





Gefdidt’s, in comp. —{dreiber , m. historio- 


grapher, historian; # recorder;  —~foreibung, 


f. historiography, historical composition. 


assignee; —verwaltung, —vermefung, f. vid.|| Gefdhidt’ den, (str.) n. (dim. of Gefdidte) little 


—führung; —zimmer, n. office; bureau; 
counting- (room or) house; shop; cabinet; 
—zmweig, 
trade. [king. 

Geſchaͤſker, (str.) n. playfulness; playing, jo- 

Geſchar're, Sefhau’e, Gefchau’fel, (str.)n. (re- 
peated or incessant) scratching, pawing (the 
ground, as horses do), looking, swinging; cf. 
Scharren, &c. 

Geſcheckt', p. a. pied, vid. Schedig. 


story, tale, anecdote; 
stories. 


m. line or branch of business or||Gcididy'te, (w.) f. 1. history; 2. story, tale, 


narrative, narration; 3. iron. & fam. affair 
es ift in ber — verzeichnet, it is upon record; 
das merfmwürdigfte Beifpiel, was die — aufbes 
wahrt bat, the most remarkable example 3 
record; col-s. eine bumme —, an awkward af- 
fair ; eine [höne—!fine doings! a pretty pickle! 
a nice go! die ganze —, the whole concern. 


Geſchehlen, (str.) v. n. (aux. fein) & impers.|| Gefdhid'ten:, comp. —artig, adj. anecdotical; 


to happen, to take place; to be done; to 
come to pass, chance, befal ; to come about; 
dein Wille geſchehe! thy will be done; ed ge: 





—bud, n. history-book, »tory-book; legen- 
dary ; —träger, m. (i.i.s.) tale-bearer, vulg. 
scandal-grubber, scandal-monger. 


ihebe! let it be done! well, let it be so! ald! Geſchicht'lich, I. adj. historical ; adv. historical- 


dies’ — war, this done; es ift bereits —, it is 


ly ; II. G-?eit, f. the state of being historical. 


already done; es geſchehe, was da wolle, let Geſchichts'⸗, comp. —bud, n. book of history; 


(may) bappen what will, no matter what may | 
happen; es fol ihm fein Leid —, he shall not! 
be hart; — laffen, not to hinder, to let pass. 
to connive at ...; Etwas nidt — laffen, to 
keep a thing from being done; es ift ihm 
recht —, it served him right(ly), he is rightly 


served; es ift mir, ibm, u. ſ. w. zu viel —, I 


have, be has, &c. been anfairly dealt with; 


—trzählung, f. historical narrative; —fors 
fer, m. historical inquirer ; —forfdung, f. 
historical inquiry ; —freund, m. friend of bis- 
tory; —gelehrte, —Penner, —bundige, m. his- 
torian, a man skilled in history; —gemälbe, 
n. history piece; —Punde, f. history, histe- 
rical science, —maler m. history painter, 
historical painter; — malerei, f. history- 


— erzählen, to tell 












adj. — xiſſen⸗ 
— —jug, m. 


in) 1 fate, destiny, lot, fata- 
jess, aptuess, proportion, con! 
— to adjust, dispose, put in| 
4 3. skill (ju, for), dexterity 
wit, col. knack, cf. Gef@idlidteit. 
(str.) n. col, repeated sending. 
+ vid. Schiclich & Ger 


viele G-en, he is clever (akilfal) in 
iy things or bas a good (excellent) hand) 


, L.adj. 1.ft, apt, convenient, proper, 
0 ed, adroit, able, 
handy; gu Gt: 

—maden, to enable, Gt, qualify for 


äirde, (str.) n. 1. col. * — 
Geol, bowlder. of. Gerölles —bléde, m.| 
pl erratic blocks, bowlder: ae foraatiees, 


ll G-heit, f. state of acparatios, sepa- 
 Tateness; divorcement. 
1, (str.) n. (continual) shooting. 
"‚(str.) n. place overgrown with reed, 
reed-batk, reed-bed, cane-brake. 
Sefhinrmer, (str.) n. a continued glittering. 
id — (str.) n. incessant abuse, abusing, | 
language. 
cibin’delt, adj. Her. vid. Gerantet. 
ar, #. 1. (str.) n. 1. vessel; 2. (daB ire 
ta earthen (or croc ery) ware; Silbs 
;, &e., plate, glass-ware, &c.; 3, a)| 
maltare; 6) tools, implementa, utensils; 4. 
h trappings ; harn 


vess-room; —meifter, m. vid. 

fter ; —jdnalle, f. 
ber, (str.) n. vulg. idle talking, an. 
‘tle, twaddle, twattling, (king. 
(ge, (sir.) n. incessant beating, stri- 
am'pe, (str.) n. Sport. slop (for hounds).| 
ing’el, (str.) n. a meandering, winding. 
1. (str., pl. G-er) n. 1. genus, 
race; 9, a) family, li- 
ag, houses 5) descent, origin, stock, ex- 
birth; 3. generation; 4. sex; 5. 
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Gram. gender; das menſchliche —, mankind, 
the human apecies, human race; das {dine 
—, the fair sex; TI. comp. @-ertunde, f. 
vid. G-&fundes —lo8 , adj. neuter, withont 
sexual distinction; —lofigkeit, f. absence of 
the characteristics of genus or sex. 
[Sefhlehttih, adj. sexual; generic(al). 
Befdstedste'z, comp. —adel, m. vid. Erbadel; 
—alter, n. generation, period of homan life, 
age; —beugung, f. Gram. termination or 
inflection of gender, as changing a masculine 
into a feminine termination; —endung, f.. — 
fall, m. Gram, termination of gender ;—folge, 
‘f.succession of generations, lineage; (line of) 
descent; genealogy ; —glied, n. 1. member of 
generation; 2. Anat. sexual organs, geni- 
tals; —gut, n. entailed estate; —Punde, f.ge- 
nealogy; —tundige, zn. genealogist; —Ieiter, 
—linie, f. vid.—folges —name, m. generic(al) 
name; family-name, surname; —regifter , n. 
genealogy, pedigree; —reife, f. maturity of 
age, puberty; —tafel, f. genealogical table. 
table of descent; —theile, m. pl. private (or 
privy) parts, genitals; —trieb, m. 

impulse, instinct; —unterfejieb, n. difference 
of genus or sex; —urfunbe, f. document of 

pedigree; —verzeihniß, n. vid. —regifters 

—mapen, n. family-arma; wort, n. Gram. 

article; —geiden, n. pl. vid. —theile. 

Gefölei'he, (str.) n. (u-ly. i. i. 5.) (the act or 

habit of) sneaking, creeping. 

Gefdleif’, (str.) n. ‘Sport, entrance into the 

kennel (earth or burrow) of foxes, &c. 

Gefolei'fe, Geſchlenk'er, (str.) n. (the act or 
habit of) dragging, flinging, &c., cf. Gijleis 
fen, Schlenkern, &c. 

Gefdlepp'(e), (str.) n. 1. (the act or habit 
of) drawing, dragging, &c., cf. Sdleppens 
2. train; cumbersome luggage; 3. Sport. 
a bait fastened to a line and dragged along 
the hunting-ground in a wood. 

Geſchleuder, (str.) n. (repeated) slinging, 
throwing with a sling. 

Geflif'fen, 1. p. a. cat (of glass), &c., vid. 
Séleifens II. G-heit, f. polish, refinement (of 
manners), politeness. 

(str.) n. (a bog’s) harslets or 

haslets (the liver, heart and lights), plock; 

ropes (the intestines of a bird). 

Geſchlit (str.) n. T. Jag, notch, al 

Gejäligt‘, p. a. Bot. wing-cleft, laciniate(d). 

[Geföludyse,(str.) m. an incessant (convulsive) 

sobbing; fam. bickupping. 

Sefälärfe, ar) n. (he act of) sipping. 

Sefdymad’, s.1.(str., pl.onig. &lud.Gelomdd'e) 

















m. 1, taste, savour; 2. relish, flavour; ra- 
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verlieren, to grow unsavoury, tasteless, in- 
sipid; — an einer Gace haben or finden, to 
relish a thing, to take a fancy to, to fancy; 
nad meinem —, to my liking; Jeder nad 
feinem —, every one to his taste ov. fancy; 
nad dem ncueften —, according to the most 
recent fashion, in the first style; in Rubens 

—, in Rubens’ style or manner; Il. comp. 

—lo8, adj. tasteless: unsavoury ; insipid; — 

Iofigfeit, f. tastelessness: unsavouriness; in- 

sipidity, insipidness; @-énerve, f. Anat. 

gustatory nerve; Ö-Slchre, f. theory oftaste, 

zsthetics; G-éfinn, m. sense of taste; —voll, 
adj. fig. tasteful, elegant; judicious; ni: 
drig, adj. adverse to good taste; tasteless, 
inelegant; —widrigfcit, f. offence against 
good taste, inclegance. 

Geſchmäckller, (str.) m. cont. pretender to 

Geſchmad'der, Geſchmate, Geſchmauſche, Ge: | 
ſchmau'ſe, Sefhmei'cel, (str.)n. vulg, (the act 
or habit of) acribbling, smacking (kissing), 
smoking, feasting, flattering, cf. Schmad⸗ 
dern, Schmagen, Schmauden, &c. 

Gchhmeide, s. L (str.) n. 4J. + & province. 
things wrought of metal; 2. (a set of) trin-|| 
kets, jewels, jewelry; IL. comp. —händler,| 
m. a dealer in jewelry, jeweler; —Fdftden, x.|i 
jewel-case, jewel-box; —mader, m. a maker | 
of jewelry, jeweler. 

Gefhmei'dig, I. adj. malleable, ductile; lim-|| 
ber; smooth; soft; pliant, flexible, supple, 
tractable; Il. G- keit, f. malleableness, duc- 
tility (of metals); smoothness; softness, pli- 
antness, texibility, suppleness; G-keit ber|| 
Sunge, volubility of (the) tongue; G-Feit ded 
Geiftes, dexterity (flexibility) of mind. 

Schhmeiß”, (str.)n. 1.dung, eggs (of lies, &c.), 
fly-blow; 2. vermin, flies, and other injurious 
and troublesome insects; 3. cont. dregs of] 
the people, mob, rabble. 

Gefdmei'fe, (str.) n. vulg. (the act or habit 
of) throwing, vid. Werfen. 

Gcfdmet'ter, (str.) n. 1. incessant battering; 
2. the shrill sounds (of a trumpet). 

Gefdmie'de, (str.) n. continued forging. 

Gefdmie're, (str.) n. 1. (the act or habit of) 
greasing ; 2. Typ. choking, mackling ; 3. cont. 
daubing; scribbling, scrawling. 

Geſchmink'e, Gefhmolle, Gefdmun'zel, Ge: 

Ihnä'bel, Gefdna'te, Gefdnard’e, Gefdnar're, 

Gefhnaufe, (str.) n. vulg. (the act or habit 

of) patting on rouge, pouting, smirking, bill- 

ing, tattling, snoring, rattling, snorting, &c., 

wid. Schminken, Shmollen, Schmunzeln, &c. 
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einess; 3. fig. taste (an, for), appetite (for), |@cfdnd/belt, adj. beaked; Bot. &c. rostrated 
relish (for, of), gusto, fancy, liking; den —||Gefdnat'ter, (str.) n. 1. cackle, gaggling ; 2. 
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chatter. gabbling, jabber, jabbering, clatter. 
Geſchneiſde, (str.) n. 1. (the act or practice 
of) cutting; 2. Sport. a springe, noose, gin 
(for catching birds), 
Gefdnit'ten, p. a. cut, vid. Schneiten. 
Geſchnite, (str.) n. 1. (the act or practice of) 
cutting, carving; 2. carved work, vid. Gadntg: 
werf. (embellishment; flourish, cf. Schnörkel. 
Gefdncr'tel, (str.)n. showy, useless or tasteless 
Gefdnif'fel, (str.)n. (the act of) sniffing (per- 
ceiving by the nose). {ring. 
Gefdnur’re, (str.) n. a continual rattling, pur- 
Gefdcpf, (str.) n. L. a created being, crea- 
ture; 2. fig. a) creation, production; b) (it. i. 
3.) instrament, tool. (little creature. 


Gefhopf'hen, (str.) n. (dim. of Gefhopf) a 


[taste.||Gefhopft', adj. Nat. crested, copped. 


Geſchoß „S. I. (str) n. 1. shot, projectile, mis- 
sile, nissive weapon; arrow, dart; fire-arms; 
shooting-engine; 2. Arch. story, floor (of a 
building); IL (str.) m. provinc. vid. Schoß. 

Gefdrau’be, (str.) n. fig. (the act of) screw- 
ing, jeering, bantering, &c., cf. Schrauben. 


Geſchrei, (str.) n. 1. cry, clamour, outcry. 


exclamation, vociferation, shouting, scream- 
ing, vulg. bawling; böhnendes —, hooting; 
Freuden—, qu. and Freudenruf; — der Hau: 
jen, beating; — bes Hanes, vid. Kraͤhen; 

— fig-s. 2. a) clamour, noise; vulg. hubbub; 
b)ontery, lamentations, complaints ; 3. a) fly- 
ing report, rumour; 6) discredit, disrepute; 
ein — maden, to set up or raise a clamour, to 
make a( great) noise (von, about); viel — und 
wenig Wolle, prov. much ado abont nothing. 

Geſchrei'be, (str.) n. 1. (the act or practice 
of) writing; successive writing; 2. or Ge: 
ſchreib'ſel, (str.) n. cont. inelegant writing, 
scrawl, scribbling. 

SGefhrill’, (str.) n. a chirping, shrill song. 

Gefdrot’, (str.) n. Zoot. scrotum, cods (of 
horses and other quadrupeds). 

Geihühre, Geſchuͤhlte, (str.) n. vulg. shoeing, 
cover for the feet. 

Gefdubt’, p. a. shoed, shod. 

Gefdir', (str.) n. Min. dross, slag, acoria. 
Befdatite, (str.) n. 1. a (repeated) pouring. 
emitting ‘of liquids; 2. Min. mixed layers. 
Gefdhititel, Gefhit'ter, (str.) n. a continued 

shaking, jolting, vid. Gerüttel. 

Geſchüt, s. I. (str) n. 1. shooting engine, 
cannon, gun; 2. collect. gans, artillery, ord- 
nance; ein Stüd —, a piece of ordnance; 
das grobe or ſchwere —, great or heavy guns, 
ordnance, large artillery , heavy caliber 
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| heavy metal; armament (of fortresses); das||Sefhmwol’ien, I. p. a. (cf. Schwellen) swollen, 


fleine—, small artillery; IL comp. —bettung, 
| f.sleepers, platform; G-eödonner, m. report 
| of ordnance, roar of cannons; —Punft, f. the 
| art of projectiles, gunnery ; —pforte, f. port- 
hole; ~probe, f. trial of cannons, proof o 
ordnance; —taljen, f. pl. Mar. gun-tackles; 
—mite, f. caliber; —wefen, n. gunnery, ar- 
tillery; —jug, m. train of artillery. 
Seidwe'der, (str.) n. aquadron. 


tumified, tumid, targid, inflated; Bot. to- 
rous; Il. G-beit, (w.) f. a swollen state, ta- 
midness, turgidness, turgidity inflation. 


Gefdhwor'ne, m. (decl. like adj.) sworn man; 


juryman, juror; meine Herren G-n! gentle- 
men of the jury! die G-n or das G-ngeridt, 
jury; G-nlifte, f. Law, panel. 


Geſchwulſt', (str., pl. Gefhwülft’e) f. swelling, 


rising, tumour. 


Geſchwaͤt, (str.) n. 1. (idle) talk, (senseless)|| Gefdwilft'ig, adj. having swellings, tumours. 
pratile, babble, tittle-tattle, (chit-)chat, gos- Geſchwür,, (str.) n. sore, imposthome, ulcer, 


sip; 2. babbling, murmuring (of a brook). 


aposteme, boil; ein reifes —, an abscess. 


Gelhmwag'e, (str.) n. (incessant) talking, pra-||Gefdwi'rig, adj. ulcerous, having sores. 


ling, tattling, chatter. 


Geſechſt', adj. consisting of six parts, senary; 


Gridmag'ig, 1. adj. 1. talkative, loquacious,|| der g-e Schein or —ſchein, Ast. sextile. 
garrulous; 2. # babbling (as the echo), rip-||Gef¢g'nen, (w.) v. a. to bless, vid. Segnen. 


pling (of a rivulet); II. G-teit, f. talkative- 
ness, &c., loquacity, garrulity. 

Gridwei'gen, (def.) v. n. (used only in the 
l& pers. pres., in the inf. & imper.) einer 
Sade (Gen.) —, to omit, pass by or over 
ia silence; ih gejchweige diefes Umftandes or 
Lided Umftanded zu —, I say nothing of this 
circumstance; zu — or gefdweige ([venn], 
bef), to say nothing of, not to mention (that) 

| ny COl, let alone ..., far from, mach less. 

Geſchwel'ge, (str.) n. (the act or practice of) 

banqueting, revelry. 
Geſchwind (e), I. adj. quick, speedy, swift, 

| fast, fleet; expeditious, ready, prompt, im- 

mediate, without delay, sudden; ma@ —! 

make haste! II. comp. —fenerjeng, n. lucifer- 


Gefell’, Geſel'le, s. I. (w.) m. 1. mate, com- 


panion, comrade, partner; fellow; 2. jour- 
neyman (a hired mechanic); Buddruder—, 
journeyman printer; Sudbindergefelle, joar- 
neyman bookbinder; ein fauberer —, cont. a 
rare fellow, an.a fine blade; Il. comp. G-ens 
lohn, n. journeymen’s wages; G-enfdaft, f. 
state of a journeyman or (G-enftanbd) body 
of journeymen. 


Gefel’len, (w.) v. I. a. to accompany, asso- 


ciate, join; II. reff. to join; fid zu ..—, to 
associate, join one’s self with ..., to join, 
follow ...; gleih und gleid gefellt fid gern, 
prov. birds of a feather flock together. 


Gefel'lig, adj. 1. sociable, social, companion- 


able, convivial; 2. Nat. gregarious. 


box, cf. Schnellfeuerzeug; —kutſche, f. tly,||Gefellligen, (w.) v. a. mod. to make sociable. 
fying coach; —marfd, m. Mil. quick or run-||Gefellig'tett, (w.) f. sociableness, sociability, 
ning march; —preffe, f. Typ. fly-press; —|| sociality, social disposition, socialness, con- 


ſchreibekunft, f. short-hand writing, tachy- 
_ graphy, stenography; —ſchreiber, m. short- 
; hand writer; —forift, f. short-hand ; - {dritt, 
m. Mil, quick pace, quick step, quick march, 
quick time, 
Geſchwin digkeit , (0.) f. quickness, speed, 
| swiftness, &c., cf. Geſchwindzʒ ( Mech.) velo- 
; Gty; eelerity, rapidity, haste; promptness, 
expedition, despatch; in ber —, in the barry 
(or on the spur) of the moment; G-8meffer, 
m Mech, tachometer. 
| Oddnirr’, (str.)n. a chirping, buzzing, whirr. 
Seiguifver, (+ & provinc. [str.] n. sing.) 
Pl. children of the same parents, brother 
and sister, brothers and sisters; —finb, n. 
(first) cousin ; lefblid) —Pind, cousin-german ; 
ander —Zinh, second cousin; wir find ander 


viviality, familiarity; G@-8trieb, m. impulse 
desire for sociableness. 


Gefell’inn, (w.) f. (n. u.) female companion, 


mate, partner. 


Gefen’ihaft, (w.) f. 1. a) society; company, 


association; 5) assembly, party; 2. fellow- 
ship; sodality; Com. partaership; 3. (ges 
ſchloſſene —) club; bie birgerlide —, commu- 
nity, society ; — der Wiſſenſchaften, academy 
of sciences; — zur Förderung des Aders 
baues, 2¢., society for the promotion of agri- 
culture, &c.; (Einem) — leiften, to bear (one) 
company, to accompany; in — mit or von 
.., accompanied by ..., along with ...; in — 
geben, to mingle or mix in society; von det 
— fein, to be of the party; eine luftige —, 
col. a merry crew. 


| —tind, he (she) is my cousin one remove; Geſell ſchafts⸗, comp. —bant, f. Com. joint- 


' Jiebe, f. brotherly, sisterly love. 
| Schmiferlic, adj. brothesty, sisterly. 
Il, 


stock-bank; —geift, m. esprit de corps, 80- 
cial disposition brotherhood; —handel, mu 
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Joint or compaay-trade; —handlung, f. com- 
pany, association (of trade); —haus,n. club- 
house; —infeln, f. pl. Geog. Society Isles; 
—?örper, m. body of a society; —freis, m. 
circle of society, circle of acquaintance; — 
lied, social song; glee; —name, m. Com. 
firm; —rednung, —regel, f. Arith. rule o 
fellowship or partnership; —fpiel, n. social 
game, round game; —theater, n. private 
theatre; —ton, m. social tone, tone of a so- 
ciety; — vertrag, m. deed of partnership; — 
mapen, n. coat of arms of a company; — 
widrig, adj. & adv. against the rules of a 
society; — zimmer, n. assembly-room, enter- 
taining-room, drawing-room. 

Geſellſchafter, (str.) m. 1. companion, fellow; 
G-inn, (w.) f. (female) companion; 2. co- 
partner, partner, associate, 

Geſellſchaftlich, J. adj. 1. social, sociable; 
2. Nat. gregarious; II. G-keit, (w.) f. so- 
ciabllity, &c., vid. Gefelligteit. 

Gefell’ung, (w.) f. association. 

Gefeng’e, (str.) n. the act of singing, scorch- 
ing, burning. 

Gefen¥, (str.) n. 1. Vint. provine, layer; 2. 
T-s, any cavity, socket; pit; bottom of a pit; 
3. Fish, sinking weight (of a drag-net, &c.). 

Gefeg’, s. I. (str.) n. 1.2 set (as of knitting- 
needles, vid. Sag), suit; 2. + a) article; 5) 
verse, strophe, stanza; 3. law; statate, ordi- 
nance, decree; commandment, precept; re- 
gulation, rule; ein — geben, to pass, ordain, 
impose a law; zum — maden, to make it a 
law; bie zwei Tafeln des G-e8, the two tables 
of the decalogue; anfer dem G-e ſtehen, to be 
out of the pale of the law; II. comp. —aué- 
leger, m. interpreter of the law; —auélegung, 
f. interpretation of the law; —bud, n. code; 
das bürgerlide —bud, code of civil law; — 
entwurf, m. project of a law, bill; G-edfraft, 
f. legal power or sanction; G-esfraft geben, 
to enact ; —fälfher, m. perverter of the laws; 
—gebend, adj. legislative, lawgiving, consti- 
tative; bie —gebende Macht, legislature; der 
—gebende Körper, legislative body, legis- 
lature; —geber, m. lawgiver, legislator; — 
geberinn, f. legislatrix, legislatress; —ges 
bung, f. legislation, legislature; —fenntnif, 
—tunbde, f. legal knowledge; —l08, adj. law- 
less: 1. without laws, not acknowledging 
any lawa, anarchical; 2. illegal; —lofigteit, 
f. lawlessness: 1. anarchy; 2. illegalness; 
—médfig, —mäfigkeit, f. vid. Gefeglid, Ses 
feglidtetts —rolle, f. scroll of laws; —famms 
Iung, f. code, body of laws; —tafel, f. table 
oflaws; —übertretung, f. transgression, vio- 
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lation of the law; —vetleget, m. law-breaker; 
—vollzieher, —vollftreder, m. executor of the 
laws; —widrig, adj. illegal, unlawful, con- 
trary to law; unstatatable; —widrigteit, /. 
illegality, unlawfulness. 


Gefeglih, I. adj. lawful, legal, legitimate, 


conformable to the law; statutory; II. adv. 
lawfally, &c., according to law; — erlaubt, 
allowed or warranted by law; Lil. G-feit, 
(w.) f. lawfulness, legality, legitimacy, con- 
formity to law. 

Gefegt!, I. p. p. of Segen, qu.; zur g-en Zeit, 
at the time stipulated; IL. p. a. fig. sedate, 
settled, steady, staid, solid, composed, se- 
rious, sober, grave, demure; die g-en Jahre, 
the years of discretion; III. G-$eit, f. se- 
dateness, steadiness, gravity, &c. 

Gefeuf'ze, (str.) n. continual sighing, groan- 
ing, lamentation. 

Gefidt’, s. I. (str.) n. 1. sight, eyesight; eye, 
view; 2. (pl. G-er) face; visage; counte- 
nance; looks, look, mien; 3. (pl. G-e) vision, 
apparition, form; 4. sight, visor (of a riffe, 
gun, &c.); von — Fennen, to know by sight; 
das fhöne —, Bot. thick seed sun-flower; 
Ginem (gerade) ind — fehen, to look one 
(fall) in the face; Ginem in’ — laden, to 
laugh into one's face; ihm ind —, to (before) 
his face or eyes, col. in(to) his teeth, to bis 
beard; ein fdarfes, kurzes — haben, to be 
quick-sighted, near-sighted; aus dem G-e, 
ont of sight ; im &-Sbereiche, within eye-sight; 
zu —(¢) fommen, to come in one’s sight, ap- 
pear; zu —(e) befommen, to get a sight of, 
to get in sight of; wir haben England im 
G-e, we are in sight of England; aus bem 
— verlieren, to lose sight of; Ginem etn 
freundlides — maden, to look kindly or 
cheerfully at one; G-er fdneiden, to make 
faces, grimaces; zu G-e ftehen, vid. in Ste: 
ben; Mar-s. aus bem — des Landes, land- 
laid; man bat fein —, there is no sight of 
land; dad Land im — behalten, to keep the 
land aboard; das Zand höher (or näher) zu 
— befommen, to raise the land; das Land 
aus dem — verlieren, to lay or settle the 
land; ein anderes Zand zu — befommen, to 
make a bad land-fall; Il. comp. —{08, adj. 
without sight, blind; —Iofigkeit, sightlessness, 
blindness ; —maler, m. vid. Portraits Maler. 

Gefiähts’, comp. —audsdrud, m., —bifbung, f. 
physlognomy, expression of countenance, 
features, countenance, mien; —betrug, m. 
optic illusion; —beuter, —forfder, m. phy- 
siognomist; —deutung, —forfdung, f- phy- 
siognomy;— farbe, f. complexion; —felb, n., 
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zeit, m. field (or range) of view (of a] 
&c.), space within which objects 
pers vd 2. Ast. finitor, horizon, cf. Horis| 
mt; 3. fg. intellectual horizon, sphere, 
riage of observation or contemplation; im| 
„ee liegen or fi) befinden, to lie or be 
vithia the range of vision, within sight or| 
ken; —tunde, f. physiognomy; —Pundige,| 
—8 —linge, f. length of ace, 
tie, f. 1, visual line; . Anat. fea-| 
tare line; 3, Fort, outer line of a fortifica- 
ton; Anat-s. —mustel, m. visual, optical 
mace; —nerp, m. visual, optic or facial| 
herve; sympathetic (nerve); —pulsaber, f.| 
facial artery; —puntt, m. point of view, vi- 
mal point, aspect; —tofe, /. Med. erysipelt 
(or oulg. Ste Athen 's fire) in the face, 
fänerz, m. Med. facial neuralgia, (Fr.) 
dadoureux; —— f. weakness of sight; 
Kite, f. froat, face; —finn, m. aight, eye- 
gt; -Hufung, J. optical deception 
warte, f metoposcopy; —weite, f. ey 
|, m. facial (or visual) angle 
au m. lineament, line, pl. features. 
Seta (str.) n. (dim. of Gefidt, 2.5 vulg. 
hecden) a small or little face. 
Beck, adj. septenary. 
Sich, (tr.)n. (the act of) bolling, stewing. 
Sera, (str.)n. 1. Arch, Join. &c. moulding, 
jutting, cornice; ( Kamin—) mantle-piece, 
¢himacy-piece; entablature; pediment; 2. 
oulg, shelf; —fobel, m. moulding-plane, rab- 
*5 hobel, PI 




















Sende, s.1.(str.) n. domestics, servants, me- 
tials, particul, farm-servants, labourers; Il, 
comp. emt, bureau, n. office for servants; 
“tier, n, beer for the servants, small beer; 
ae, n. household bread, brown bread;| 
ohn, m. wages; —ordnung, f. regulations] 
for servants, code of menial service; —pos| 
item, m. menial office; —ftube, f., —gimmer, 
servants’ hall; —geugnif-B8ud, n. charac- 
ter-book of servants, 
&firdel, (str.) n. rabble, mob. 
tinge, (atr.)n. 1. constant singing; 2. bad] 


singing. 
Gem’, p. a. minded, disposed; affected; 
alti, of one mind; anders —, of a dif- 











Gefp 
Gerne, (str.) n. kindred, tribe, vid. Stpye 


ocattet, 1. adj. (gut —, well-mannered; 
good, moral; civilized; ofl —, well bred 
or behaved; II. G-heit, f. morality, 
Befittigung, Gefittung, (w.) f. civilization, 
humanization, cultivation.” 

|Sefiy’e, (str.) n. a continual sitting. 
GefSfF, (str.) n. vulg. 1. vid. Gefanfes 2. bad 


liquor, b 






inclined, to have an intestion, 
a mind, to intend, to purpose. 
IGefpar'ten, p. a. cloven, cf. Spalten. 
Gefpann', s. L (str.) m. 1. & lud, comrade, 
mate, fellow; 2. Pol. count (In Hungary); 
IL.(str.) n. a team, set of (carringe-Jhorses; 
a span (of oxen). [shire (in Hungary). 
Gefpann'fdaft, (w.) f. a district, county or 
Geſpannt, . intense, attentive; 
2. om ill (or distant) terms (mit, with); 
1. G-beit, f. 1. intensity, attention; 2, va- 
riance, disagreement (mit, with). 
[Gefparr', Gefpar're, (str.) n. Arch. the timber- 
work of a roof, rafters. 
Gefpa'fe, (str.) n. (the act or practice of) 
Joking, jesting. [ting; vomit. 
IGefyet'e, (str.) n. continual vomiting, spit- 
Gefpenft’, (str., pl G-er) n. spectre, ghost, 
sprite, (hob)goblin, apparition, phantom. 
Gefyenft'erz, comp. —ertig, adj. spectral, 
ghastly; —erfdeinung, f. apparition of a 
ghost; —furdt, f. fear of ghosts, apparitions; 
—gefdidte, f. ghost story ; —glaube, m. belief 
in apparitions; —heufdrede, Ent. spectre; 
—reid), n. region of ghosts, apparitions; — 
funde, f. vid, Geifterftundes —fühtig, adj. 
spectre-amitten; —thier, n. vid. Mall. 
[Gefpenfttig, Gefpenfiifd, adj. spectral, ghost- 
like, phantomlike, ghastly. 
.) m. Hor. click-wire, 
) Carp. vid. Gefpart s 
. Sperrtads c) — an 
ips of a book; d) Sport. a 
nide(of pheasants) ;2.(the act of) straggling 
pene, resistance, cf. fid Sperren. 
Geſperrti, p.a. (cf. Sperren) 1. Mar. (ofa port) 
shut np; Innd-locked; 2, Typ. spaced ont. 


























fereat opinion. 
&firkung, (w.) f. mind, view, opinion, idea 

















Gefpiele, I. (str.) n. "Inceasant playing; Il. 
(w.) m., Gefpietinn, (w.) f. (male or female) 





‘entiment, inclination, disposition, feeling; 
4 meine, a friendly feeling; g-6» 
ithout character, fickle-minded,| 





associate, companion, play-fellow, play-mate. 
IGefpiel'fhaft, (w.) f. companionship, fellow- 
ship, familiar intercourse, 


cae, inconstant ; g-stüätig, G-8001,||Gefpil'ne, Geſpil derecht, (str.) n. provinc. 


od. oi meet, gallant, brave, true-hearted ;} 


Lavo, right of preemption. 
|Gefpin’ne, (str.) n. continual spinning. 
98° 
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Gefpinnft, (str.) n. what in spun, spinning, 
web, textile fabric, 

@@efpond, (str.) m. & (w.) f. + & lud. bride-| 
groom; bride. 

Gefpstt!, (str.) n. 1. (the act or practice of) 

scoffing, mocking, mockery, ridicule, deri- 

ding, derision, jeering, banter, bantering, 
raillery, jest; 2, laughing-stock; (fid) zum 

G-e machen, to expose (one’s self) to mocke-| 

ry, ridicule; Andern zum G-e dienen, werden, | 
to be a mochery to others; fein — mit tras 
treiben, to laugh, scoff, mock, jeer at, to 
deride, banter. 

Gefpot'te, (str.) n. incessant mocking. 

Gefpét'tel, (str.) n. mockery, ridicule, satire.| 

Gefpräd), (str.) n. discourse; talk, conver-| 
aation, colloquy, dialogue; conference, par- 
ley; gum — der Stadt werben, to become 
the talk of the town. 

Geſpraͤchs. comp. —form, f. form of a dis 
logue, interlocutory form; —gegenftand, —| 
ftoff, m. aubject of conversation, topic; — 
ton, m. tone of conversation; —weife, adv.) 
1. by way of dialogue; in the course of con-| 
versation; —jimmet, n. parlour, conversa-| 
tion-room, sitting-room. 

Geford'dig, 1. adj. 1. affable, of fair address, 
easy to be spoken to; 2. communicative, 
conversable; talkative; Il. G-teit, f. 1. af, 
fability, easiness of address; 2. communi- 
cativencss, talkativeness. 

Gefpred/e, (str.) n. col, incessant talking, 
speaking; cont. longwinded talking, palaver. 

Gefpreng’e, (str.) n. 1. (the act of) sprin- 
kling, &c., of. Sprengens 2. Min. the (act| 




















GefprenPelt, p.a. speckled, sprinkled, epotted| 
(as the edges of a book, &c.). 

Gefpring’e, (str.) n. (the act or practice of) 
leaping; incessant leaping, jumping. 

Gefprig’e, (str.)n. a spirting, squirting, splash.. 

Gefprof’, (str.) n. # what aprouts, sprouts, 

Gefprudel, (str.) n. continual bubbling, rip- 
pling, spouting, sputtering. 

Gefpud’e, (str.) n. inceasant spitting. 

Gefpu'te, (str.) m. (the act of) haunting, &c.,| 
of. Sputen. (coast. 

Gefta'de, (str.) n. # shore, bank, beach, (sen)] 

Geftalt’, s. 1. (w.) f. 1. figure, form, shape, 
frame, fashion; 2. stature, size; 3. mien,| 
look, air, countenance, face; 4. fig. a) as- 
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comp. g-enrei, adj. abounding in figures, 
—I08, adj. 1. having no imaginable form or 
shape, immaterial; 2. ahapeless, formless; 
amorphous; —lofigteit, f. 1. immaterial 
2. shapelessness; amorphy; G-sverman' 
lung, f. transfiguration, 

Geftal'ten, (w.) v. 1. a. to shape, form, figure; 
Il, reff. to take or assume a figure, shape, 
appearance; to be, show, prove itself. 
|Geftal'tet, contr. Geftalt’, p.a. shaped, framed, 
figured; bei fo geftalten Gaden, matters 
standing thus, under such circumstances. 
Geftal'tig, adj. having form, formed. 
|Geftal’tung, (te.) f. 1. gen. formation; Astrol. 
configuration; 2, form, figure; shape, ap- 
pearance; 3. conformation, modi 
Geftam'mel, (str.) n. (the act of) stammer- 
ing, stammer, hesitation of speach. 
|Geftampf’(e), (str.) n. (the act of) stamping. 
Geftin'de, (str.) n. Sport. the feet of birds 
Geftänvert, adj. Her. gyronee. [of prey. 
Geſtäͤn dig, adv. confessing, having confessed; 
— fein (with Gen. or Einem Etwa), or Gt: 
ſtaͤn digen, (w.) v.a. Law, to confess, acknow- 
ledge, avow, own; to plead guilty (to an of- 
fence, a defect, &c.). [ment, avowal. 
|Geftänd'niß, (str.) n. confession, acknowledg- 
|Seftäng’e, (str.) n. 1. poles, rails, enclosure 
of stakes; 2. Min. pit-work; 3. Sport. head, 
horn, branches of a deer, Her. & Sport. atti 
[Geftan®, (str.) m. col. 1, stink; stencl 
evil report, ill name. 

Geſtat ten, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to per- 
mit, allow, admit, suffer, grant, consent to, 
cf. Berftatten & Erlauben. 

Geftatt’bar, Geftattlih, adj. allowable, ad- 
missible; lawful, [consent, 
Geſtat tung, (w.) f. permission, allowance, 
IGeftdu’be, (str.) n. (the act of spreading) dust. 
[Geftäu’de, (str.) m. 1. collect. shrubs, bushes; 
2. Sport, aerie, nest of a hawk. 

GSefted!, (str.) n. vid. Beiter’. 

Befteifen, (irr.) v. 1. n. (aux. fein) vid. Ges 
rinnen; Il. a, to confess, own, acknowledge, 
avow; man muß —, it must be admitted, 
granted, avowed; daß geftehe id! nun dab 
muß id —! well, I declare! is it possible! 
indeed! you don't ray so! 

[®eftein', (str.) n. 1. stone, rock; 2. precious 
stones, gems; bas taube —, Min. dead 
heaps, deads. 










































pect, face, appearance; 6) manner, way; 
folgender —, in the following manner; in or 
unter beidet —, in both kinds; welder —, 
how, by what means, which way ; ba8 Xbenbe 
mab! unter einerlei —, balf communion, IL! 


Geſtell, (str.) n.1. frame. a) trestle; 5) (beat- 





ing-)horse; c) Mech. dog; d) foot, baxis, 
pedestal, stand; e) the frame (framework) of 
a carriage with its wheels upon which the 
body is placed; f) hend-stall (of a bridle); 
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g) skeleton (for an umbrella); A) rims (o 
spectacles); eine Brille mit goldenem G-e, 
_ gelé-rimmed spectacles; 2. Sport. a) com- 
pass, enclosure; 5) the feet of birds of prey, 
ares; —mader, m. wheel-wright, vid. Stell» 
Seieflen, (w.) v. a. vid. Stellen. ſmacher. 
Geſtepp, (str.) n. (the act of) quilting, prick- 








yesterday's news paper; bie g-en Radrid: 
ten, the news of (or the news received ) 
yesterday. {&c.; waters, 
Geftröm’(e), (str.) n. (the act of) streaming, 
Geftru'del, (str.) n. (the act of) boiling, bub- 
bling up, rippling, whirling (of water). 
Geftripy’(e) (Geftripy’), (str.) n. collect. a 
‚ ing, fine-drawing. thicket of shrubs and thorns, bushes, briars; 
Geft'ern, adv. yesterday; — Morgen, — früb,|i copsewood, underwood, undergrowth. 
yesterday morning; — Abend, last night; || Gefti’be, (str.)n.1.(the act ofspreading) dust- 
nigt von — fein, col. to know the world, vid.|| 2. (Roblen—) coal-dust. [fowl, droppings; 
Biflen, wo Barthel Moft holt. Gefti’ber, (str.) n. Sport. the dung of wild 
Gefternt’, adj. starred, covered with stars. Geſtuhl', (str.) n. 1. vulg. collect. (Kirchen -) 
Geftid/el, (str.) n. (the act or practice of)j| pews; 2. gen. Geftell, qv. . 
- tannting, jeering, &c., cf. Stideln; mockery.||Geftiim’per, (str.) n. bungle, a botch, work 
 Setid'(e), (str.) n. embroidering; embroidery.|| clumsily (or badly) done. 
‘Gefticbe, (str.) n. (the act of spreading) dust.||Geftun’den, (w.) v. a. Com. & Law, to grant 
Getie'felt, p. a. 1. booted; der g-e Kater,|| delay (of payment). [payment), respite. 
Fab. puss in boots; 2. Bot. peronate. Geftun’dbung, (w.) f. Com. & Law, delay (of 
 Beftielt!, p. a. having a stalk or handle, Bot.||Seftür'me, (str.) n. constant storming, roaring. 
‚ petiolate, atalked. Geſtürzt', p. a. (cf. Stürzgen) Her. &c. re- 
Geftirn’, s. L (str.) n. star, stars; constella-|| versed, Bot. resupinate. 
ties; II. comp. —dienft, m., —förmig, adj.||Seftüt’(e), s.1. (str.) n. stud; breed of horses; 
vid. Sterndienft, Sternförmig; —ftand, m.|| II. comp. —hengft, m. stallion; —meifter, — 
| constellation, position of stars. [starry.|| verwalter, m. master of a stud; equerry; — 
Geſtirnt, p.a. 1 having a forehead; 2. starred, zeihen, n. a brand on a horse from a stud. 
Geftir'‘nung, (w.) f. vid. Geftirnftand. Gefiidh’, (str.) n. auit, demand, request, soli- 
Setöber,, (str.) n. snow-storm, vid. Schnee=|| citation, petition, entreaty, supplication 
Geftod', Geftöc’e, (str.) n. story. ([geftöber.|| (um, for). [ing. 
Geſtoͤhn(e), Geftol’per, Geftop’pel, Geftot’ter,||Gefu'dhe, (str.) n. continued seeking, search- 
‚ Gt.) n. (continual) groaning, stambling,||Gefidt’, p. a. 1. Com. (of goods) inquired or 
ke, vid. Stolpern, Stoppeln, Stottern, &c.i| called for, in request, in demand, sought 
Geftresit’, p. a. Bot. &c. radiated (flowers,|| after, in favour; fehr — fein, to be in great 
| &c.), stellated, like rays. favour; Kaffee ift jegt ſehr —, there is a 
Grftram'pel, (str.) n. (the act of) kicking. great call for coffee; ed ift gar nidt —, no- 
Geftrdud’, (str.) n. collect. (a growth of)|| body looks at it; 2. fig. affected, formal, as- 
shrubs, bushes, briars, shrubbery; copse,|| sumed; over-nice; far-fetched. 
thicket. Giefu'del, (str.) n. cont. a dirty or bungling 
| Gefredt!, p. a. 1. stretched, &c.; 2. Bot.|| piece of work, cf. Subdelet. 
trailing, procumbent; g-er Winkel, Geom.||Gefum'me, Gefum’fe, (str.)n. a continual hum- 
rectilinear angle; im g-en Galopp, at fulll| ming, buzzing, hum, buzz. 
gallop, with (at) fall speed. Geſümpf', (str.) n. a marshy tract of country, 
‘Gel, (str.)n. repeated atroking,rubbing|| marshes, bog, fen, quagmire, morass. 
gently with the hand, caressing. Gefund’, I. adj. 1. sound: a) healthy; health- 
Geftreift, p. a. striped, streaked, streaky ;|| ful, in health; 5) hale; 2. wholesome, salu- 
Bot. ke. scored, striate, striated. brious, salutary; 3. fix. sound; — und frifd 
Seitreng’(e), adj. n+ severe, strict, rigorous;|| (or munter), hale (or safe) and sound; die 
ger Herr, or Ew. Geftreng’en, your worship.|i g-e Sernunft, common sense; II. comp. — 
Yen, p. a. (cf. Streihen) Mus. g-ei| brunnen, m. 1. mineral spring, well, mineral 
Roten, notes on the ledger-lines. (medicated) waters; 2. watering-place. 
id(e), (str.) n. knitting; network. Gefun’den, (w.) v. n. (aux. fein) to recover, 
egel, (str.) n. (the act or practice of)|| to be restored to health. 
rubbing down, &c., cf. Striegeln. Geſund'heit, (w.) f. 1. health; healthfulness, 
efttig, adj. of yesterday, hesternal; der g-e|| healthiness; soundness; 2. wholesomeness, 
48, yesterday; ber g-e Abend, yesternight;|| salubrity; auf Iemandes — trinten, to drink 
die g-e Nacht , last night; die g-e Beitung,|| one’s health, to toast one; auf Ihre — (beim 
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Srinten)! your health! fam. here’s to you!||Getrauer, (str.) n. (the act of) mourning. 


bei guter —, in good (or in a perfect state 
of) health. [tory, cf. Geſundheits⸗. 

Gefund'heitlid, adj. relating to health, sana- 

Geſund heits⸗, comp. —amt, n., —commiffion, 
f. board of health, sanitary board, sanatory 
commission; —atteft(at), n. vid. ~pefs — 
beamtete, m. health-officer ; —flanell, m. Com. 
fleecy hosiery, Welsh flannel; —funde, — 
lebre, f. science of health, dietetics; —paf, 
m. bill (or certificate) of health; —pflege, 
f. regimen ; —polijei, f. health office; —probe, 
f. quarantine; —rath, m. council, board er 
college of health; —regel, f. rule of diet, 
regimen ; —[dein, m. vid. —pap 3 —ſchokolade, 
f. sanative chocolate; —(wad6s)taffet, m. 
medicated oil-cloth; —zuftand, m. state o 
health, sanitary condition. 

Geta’del, (str.) n. incessant blaming, cen- 
suring, malicious criticiem. 

Setäfel, (str.) n. wainscoting, paneling. 

Getan'ze, Getaͤn del, Getaft'(e), Getaͤuſſche, Ges 
tau'mel, (str.) n. (continual) dancing, sport- 
ing, &c., vid. Sangen, Tändeln, Taften, &c. 

Getheilt’, I. p. a. disjoint, disjointed (cf. Theis 
len); Her. party; — handeln, to act dis- 
jointedly; II. G-beit, f. disjointedness, dis- 
connection, disunion, separation; diversity. 

Gethu'e, (str.) n. vulg. 1. the way of doing 
a thing, proceeding; 2. affectation; dissem- 
bling, feigning. 

Geti'gert, p. a. spotted like a tiger; Com. 
shagged, shaggy (of tobacco). [ing, din. 

Geto’be, (str.) n. an incessant raging, roar- 

Getön’, (str.) n. continual sounding, sound. 

Geto’fe, (str.)n.a roaring noise (also Getös’). 

Getö’fe, (str.) n. aviolent, complicated noise, 
din, clashing, crashing, clatter. 

Getra’be, (str.) n. (the act of) trotting. 

Getra’gen, p. a. Mus. sustained, continuous 
in regard to tone, sostenuto (It.). 

Getram'pel , (str.) n. a trampliog (clattering 
noise caused by hard treads), 

Geträn®, (str.) n. drink, beverage, liquor, 
potion, decoction; abgezogene G-e, distilled 
waters; geiftige G-e, spirituous liquors. 

Getrap pel, (str.) n. vid. Getrabe & Getrampel. 

Getrãtſch, (str.) n. vulg. nonsensical or idle 
talk, vid. Gefdlabber. 

Getrau’en, (w.) v. refl. 1. fi (Dat.) Etwas 
—, to trust one’s self, to dare, venture, to 
be bold enough to undertake a thing, &c.; 
id getraue es mir nidt, I dare not do it; 
2. fic) (Acc.) wohin —, to dare to go toa 
place, &c.; er getraute fid nidt dahin, he 
did not venture thither, 











Geträuffel, (str.) n. constant dropping ; drope- 
Geträu'me, (str.) n. incessant dreaming. 
Getrei’be, (str.)n. (continual) urging, pressing. 
Getrei’de, s. I. (str.) n. corn, grain; das nod 
ftebende —, — auf dem Halme, crop; — ſchnei⸗ 
den, to cut, reap; II. comp.—ader, m. plough- 
land; —art, f. apecies of corn; —arten, pl. 
the cereal grasses, cerealia; —bau, m. cul- 
tivation of corn (grain), tillage; —bauer, 
m. grower of corn; —boden, m. 1. vid. — 
land, 1.5 2. granary, corn-loft, cora-floor; 
—halm, m. staik of corn, corn stalk; —ber: 
del, m. cora-trade; —händler, m. corn-mer- 
chant; —harfe, f. Husb. fry; —haufer, m. 
corn heap; —haud, n. corn-magazine; —fa-: 
fien, m. hutch; —land, n. I. corn-land; 2. 
corn-growing country; —marft, za. cors- 
market; —maf, n. corn-measure; —meffer, 
m. corn-meter ; —mühle, f. corn-mill ; —pegt, 
f. vid. —3in83 —prei8, m. price of corn or 
grain; —reinigungsmafdine, f. winnowiag 
machine, smut-mill; —fendung, f. shipment of 
corn; —{perre, f. embargo on the exporta- 
tion of grain; —trdger, m. corn-porter; — 
wagen, m. corn-waggon; —zehent, m. corn- 
tithes; —zind, m. rent paid in corn. 

Getrennt’, I. p. a. separated (cf. Trennen), 
separate; II, adv. asunder; Jil. G-heit, f. 
disunion, separation, diversity. 

Getreu', I. adj. faitbful ; true, trasty, honest; 
loyal; Einem — fein, to be constant to one; 
— und obne Gefdbrde, in good faith; II. or 
G-lidh, adv. faithfully, &c.; III. G-e, s. m 
& f. (decl. like adj.) faithful or loyal per — 
son or subject; unferem Lieben G-en Law, 
to our trusty and well-beloved. 

Getrie'be, (str.) n. 1. motive power, motion, 
machinery, machine-work; 2. Mech. a) dri- 
ving-gear; b) pinion, truadle, wallower, cf. 
Borgeleges das koniſche —, beveled gear; 
da& gerade, chlindrifhe—, spur gear; 3. Min. 
the underpropping of a ruinous drift; — 
ftöde, m. pl. staves of a trundle or wallower; 
—sirkel, m. pinion-gage, 

Getriller, Getrip’pel, Getrdp'fel, (sir.) n. re 
peated or incessant trilling, tripping, drip- 
ping, cf. Zrillern, Trippeln, Zröpfeln. 

Getröft’, 1. adj. confident, courageous ; of good 
cheer, hopes; — fein, to be of good courage, 
to take comfort ; II. adv. confidently, &c., with 
assurance, securely, safely; cheerfully; er 
bildet fid — ein, he fondly imagines; III. int. 
cheer up! be of good cheer! take courage! 

Getröften, (w.) v. reff. (with Gen.) to ex- 
pect confidently or patiently, to be assured 
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or confident (of), to rely or depend (on,iGewdbr’, I. (w.) f. 1. $ safe keeping, cf. Ge- 


open). 
Getrum mer, (str.) n. ruins, of. Trümmer. 
Getum'mel, Getiim'mel, (str.) n. a noisy bus- 
tliag about, bustie, tumultuary noise, tumult, 
riot, stir, turmoil, disturbance. 
Getbt’, I. p. a. exercised, versed, expert; 
Ul. @-hett, f. expertness, skill, practice. 
Geur'theile, (str.) n. cont.(malicious or weak) 


Geoot'ter, s. L (irr.) m. god-father; cul. gos- 
sip; Einen, Gine zu — bitten, to desire one 
to be god-father or god-mother; bei ... — 
ftefen, 1. to stand god-father (sponsor) or 
god-mother (bei, to ...); 2. cant. to be at 
pawn; II. comp. —bitter, m. a person who in- 
vites the god-fathers and god-mothers; — 
. brief, m. invitatory letter to stand god-father 
or god-mother; G-8leute, pl. god-fathers 


wabrfam, 1.; 2. a) vouch, warrant, war- 
ranty, guaranty, security; bail, cf. Bürg« 
fdafts 5) pledge, obligation; 3. Min. vid. 
—{deins — leiften für ..., to afford or give 
security or guaranty for ..., to vouch, gua- 
rantee, warrant; die — lefften or angeloben, 
Law, to bind one’s self over (to do a thing); 
Il. comp. —brief, m. Law, document se- 
curing the possession of property gained in 
law; (Ginem Etwas) —leiften, to guarantee, 
&c., vid. Gewdbr leiſten; —leifter, —mann, 
G-smann, m. 1. warranter, guarantee, 
voucher, respondent; 2. fig. authority; — 
leiftung, f. 1. (the act of) vouching, warrant- 
ing, &c., warranty; 2. vid. Gewährung; 
—fdein, m. warrant, certificate, attestation. 


Gewab'ren, (w.) o. a. tu perceive, &c., vid. 


Gewahr werden. 


and god-mothers; ®-&mann, m. god-father ;|| Gemdb’ren, (w.) v. I. a. 1. Min, (Law-ph.) to 


vuig.& + an. gaffer, goodman gossip; — 
(maus, m. christening-feast. (gossip. 
Gevat'terinn , (w.) f. god-mother, valg. & + 
Gevat'terfdyaft, (10.) f. 1. god-fathership, god- 
mothership ; 2. collect. god-fathers and god- 
Geier‘, (str.) n. vid. Gevierte.  [mothers. 
Geviert’, L adj. square, squared, quadrate, 
divided into four; II. in comp. Math-s. vid. 
Ouabrat:3 fein, m. Astrol. quartile, qua- 
drate, tetragon. [drats. 
Gevier'te, (str.) n. square; pl. Typ. qua- 
Geov/gel, (str.) n. birds, vid. Geflügel. 
Gewide’, s. 1. (str.) n. 1. anything growing 


certify, attest, testify; 2. (Cinem Etwas) to 
answer or to be answerable for, to warrant, 
to vouch for, cf. Gewährleiften; 3. a) (Einem 
Etwas) to grant, vouchsafe, concede, allow; 
to fulfil; Einem feine Bitte —, to grant one’s 
suit, to comply with one’s request ; b) (Einen 
einer Sache) to assure or make certain of; 
4. (Einem Etwas) to afford, procure, give; 
to yield; willigen Schud —, to show due 
protection; II. n. (only used in the phrase :) 
(Einen) — laffen, to give free scope or full 
play to (one), to let (one) alone. 


Gemwäh'rer, (str.) m. afforder, granter, &c. 


or that is grown; plant, herb, vegetable;|Yemahr'häber, (str.) m. depositary, trastee 
2. growing, growth; 3. Med, excreacence,||Gemabrfam, (sir.) m. & f. 1. safe-keeping, 


protaberance; Il. comp. (cf. Pflanzen=) —be- 


deposit, security, surety, safety; 2. custody. 


füreibung, f. description of plants, phyto-|Gewdbr[daft, (w.) f. n+ warranty, bail, vid. 


graphy; —erde, f. Gard, vegetable earth; 


Gewähr, 2. a). 


(garden-Jmould; —haus, n. (mit Beeten)!|Gewäh’rung, (w.) f. 1. (!. u.) vid. Gewähr: 


conservatory, glass-house; (falted) green- 
house; (warmes) hot-house. 

Gewachſen, p. a. einer Sache (Dat.) — fein, 
I. to be equal to ..., to be a match for ...; 
2, to be sufficiently skilled in ...; col, to be 
up to(a thing); er war mir in diefer Sade —, 
he was my equal in ...; er war diefer Sade 

it —, he was unequal to this business. 

Genddifig , ad). promoting growth, productive, 

Gewad'ef, (str.) n. repeated shaking. [fertile. 

Gmäff, (str.) n. Sport. weapons (fangs and 
claws) of wild beasts; tusks (of a boar). 
Gemahr‘, adv. (only used with werden:) eine 
Sate ( Acc.) — werden, to become aware 
of, to catch sight of, to see, perceive, dex- 
cry, discover; plöglid — werben, to be atruck 
with the sight of. 


leiftung 3 2. (the act of) granting, grant, &c., 
cf. Gewaͤhren, 3. &c. 


Gewäl’de, (str.) n. 1. woods and forests (col- 


lectively); 2. large forest. 


Gewalt’, s. I. (w.) f. 1. a) power, migbt; 5) 


dominion, authority; (cf. Herrihaft, Macht); 
2. fig. a) force, violence; vehemence; b) 
potency; puissance; die hodfte —, supreme 
power, authority; bie vollziehende, richter: 
lide —, executive, judiciary power; Ginem 
— anthun, 1. to do or offer violence to, to 
commit violence on (npon), cf. Anthun; 2. 


fig. to explain in a forced way, to wrench 


(the words of a passage, &c.), to wrest; 
Einem — geben, to empower one; Etwas iz 
feiner — (or — über Etwas [Acc.)) haben, 
to be master of, to have hold upon, to have 


Gewa 


within one’s grasp; to have (a ready) com- 


440 


Gewan’dung, (w.) f. Paint. & Sculp. the 
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mand of or over; to bear in hand; er $ati proper distribution and arrangement of gar- 


fih nidt in ber —, he has no command o 
himself; in feine — befommen, to get the 
mastery of; in Iemanded — fein, to be at 
one's mercy or disposal; mit —, with vio- 
lence, violently, by force, perforce; mit — 
Etwas wollen, to want to force a thing, to 
force; mit aller —, with all one’s might, by 
main force, absolutely, with might and main; 
— geht vor Recht, prov. might is above 
right; IL. comp. —brief, m. province. 1, vid. 
Vollmachtsurkunde; 2. vid. Verhaftsbefehl; 





ments, &c., casting of draperies, cf. Fal⸗ 
tenwurf. 


Gewidr'tig, adv. 1. (with Gen.) waiting, look- 


ing for, in expectation of, expecting, atten- 
tive to; Etwas von Einem — fein, to expect 
something from one; einer Sache — fein, to 
expect a thing; 2. (with Dat.) ready to serve 
(assist) a person. 


Gewär'tigen, (w.) v. a. to expect. 
Gemdfd’, (str.) n. cont. idle talk, gorsipping, 


chit-chat, tittle-tattle, twaddle, cf. Geſchwaͤt; 


—geber, m., —geberinn, f. constituent, al} nonsense. 


person that gives power to an attorney; 


Gemafd’e, (str.) n. a continual washing. 


—führer, —haber, m. a man in power, onel|Gewdffer, (str.) n. 1. collect. (a great mass 


who is empowered, has authority, arbitra- 
. tor, dictator; —berr, m. vid. —berrider; — 
herriſch, adj. despotic; —berrfdaft, f. despo- 





of) waters, floods, flood; 2.a) gen. pl. rivera, - 
streams, &c. (of a country); 6) any running 
water, river, rivulet. 


tism; —herrſcher, m. despot; —lüftern, adj. Gewãtſchel, (str.) n. waddling (walking from 


ambitious of power; —raub, m. usurpation; 
—räuber, m. usurper; —ſchritt, —ftreid, m. 
violent and illegal measure, bold stroke; 
—fudt, f. (immoderate) ambition; —that, f. 
violent act, violence, outrage; foul means; 
—thiter, m. he who commits violence; — 
thitig, adj. forcible, violent; —thdtigfett, 
f. enforcement, violence, outrage, rapine; 
—träger, m. attorney, plenipotentiary, fac- 
tor; —zettel, m. vid. —brief. 

Sewal'tig, I. adj. 1. powerful, mighty, potent, 
forcible, valiant; 2. great, strong, high, 
col. very large, very great, prodigious, vast, 
enormous, &c.; Il. adv. 1. (or Gemal'tiglid) 
powerfully, &c.; 2. greatly, &c.3 col. very, 
egregiously (mistaken), excessively, &c.; 
Ill. Gewaltige, (decl. like adj.) mighty man; 
bie G-en der Erde, the rulers of the earth. 

Gemwäl'tigen, (10.) v. a. 1.(l.u.) to overpower, 
vid Bewältigen; 2. provinc. to empower, 
vid. Bevollmddtigen. 

Sewalt'fam, I. adj, violent, forcible; II. G-feit, 
(w.) f. violence, forcibleness, force. 

Gewand’, s. J. (str., pl. Gewän’der & x G-e) 
n. 1. garment, raiment, vesture; 2. 7. dra- 
pery; 3.cloth; 4, fig. pretext, cloak; II. comp. 
—maler, m. drapery-painter; —malerei, f. 
drapery-painting; provinc-s. —händler, — 
ſchneider, m. vid. Tuchhaͤndlerz —haus, n. 
cloth-hall; —mader, m. vid. Zudmader. 

Gewandt', 1. adj. 1, quick, active; nimble; 
agile; easy; 2. adroit, dexterous; versatile; 
clever, col, smart; expert; able; Il. G-bett, 
(w.) f. 1. activity, nimbleness; agility; 2. 
adroitness, dexterity, addresa; versatility, 


side to side, like a duck, or a fat person). 


Gewebe, (str.) n. 1. (the act or art of) wea- 


ving; 2. texture, web, weft; Nat., Bot., Anat., 
&c. tissue, texture (of the nerves, &c.) ; 3. fig. 
web (of intrigue, &c.), tissue (of lies, &c.), 
net (of sophisms, &c.), fabric; —dbnlid, ad}. 
web-like; —baum, m. T. weaver’s beam. 


Gemedt’, I. p. a. lively, vid. Aufgemedt; IL 


adj. Her. fusilly, covered with fusils. 


Gervebr’, s. I. (str.) n. 1. weapon, arın, arms; 


2. gun, musket; 3. sword; 4. Sport. vid. 
Gewäff; zum — greifen, to take up arms; 
das — ftreden, to lay down arms; unterm 
— fteben, to be under arms; Mil-s. ins —! 
to arms! — bow! recover arms! (greift '3) 
— an! handle arms! fhultert "5 —! shoulder 
arms! — über! or über °8 —! slope arma! 
in Arm °8 —! support arms! — in die Bas 
lance! trail arms! — beim Zuß! or beim Fuß 
*8 —! order arms! II. comp. —fabrif, f. ma- 
nufactory of arms, muskets; —feuer, n. dis- 
charge of musketry, firing; —gallerte, f. 
armoury; —geredt, adj. practised in the 
use of fire-arms; —hamnmier, m. gun-hammer; 
—höndler, m. armourer, a seller or maker 
of arms; —fammer, f. armoury, arsenal; — 
fifte, f. gun-tool-chest; —Preuz, n., —micke, 
— müde, f. gun-rack; —lauf, m. barrel (of a 
gun); —mantel, m. gun-case (of cloth); —pYs 
ramide, f. arms piled together (in form of a 
pyranid), pile of muskets; —red, n.,—ruden, 
m. Mar. vid. — reuz; —ſchloß, m. fire-lock ; — 
ſchmied, m. gun-smith; —fdranf, ın. armoury ; 
-ſhraube, f. gun-vise; —ftein, m. flint, vid. 
Zlintenftein. (willows, willow-plot, osier-bed. 


facility, readiness, cleverness, &c., ability. Gewei dicht, (str.) n. a place overgrown witt 
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Beni, (str.) n. horns, (die Enden am —) 
breaches, antlers, (also Her.) attire (of a 
stag); Sport. head; mit einem — verfehen, 
saflered. _ (ing, whining. 
Genei'ne, (str.) n. continual weeping, cry- 
Gemen'de, (str.) n. 1. Agr. a) the act of turn- 
ing the land (with the plough); 5) an acre; 
2. a set (of things), suit (of clotbes). 

Gemer'be, s. I. (str.) n. 1. a) trade, profes- 
sion; craft; b) industry; 2. Ag. business, 
message, errands commission; 3, Anat. turn- 
ing-joint, vertebra; 4. Mech. joint; ein — 
fangen, to set up a trade or business;|| weight; G-sverzeidnif, n. vid. G-snote. 

IL comp. —freibeit, f. liberty of trade, li-iGewid'tig, I. adj.’ weighty: 1. ponderous; 
berty of exercising any craft; —geld, n. vid.|| 2. fig. important; Il. G-feit, f. 1. weight; 
Gewerbftener. 2. importance. 

Gener’, comp. —anésftellung, f. exhibition] Gewid'el, Gewie'ge, Gewie'her, (str.) n. (the 
of (products of) industry, industrial exhi-} act of [or repeated]) wrapping, rocking 
bition; —fleiß, m. industry, assiduity; —ı| neighing, &c., cf. Wideln, Wiegen, &c. 
fleißig, adj. industrious; —Punde, f. techno-||Gewilt’, (str.) n. collect. game, deer, beasts. 

' logy, technics; —Pundig, adj. having a know-|| Gewil'lig, ady. previnc. willing, vid. Willig. 

edge of a (certain) trade or craft; techno-||Gewillt’, adj. having aa intention, inclined, 

"logical; —fundige, m. technologiat; —funb-|| disposed; id bin nit —, I do not intend. 
lig, adj, technological; —fdein, m. license||Gewim'mel, (str.) n. 1. (the act of) crawling 

hr carrying on a trade, &c.; —{dule, f. poly-|| about, swarming; 2. swarm, crowd, throng. 

bechnic school; technological or mechanics’ || Gewim'mer, (str.) n. (the act of) whimpering, 

Institution; G@-slebre, f. vid. —funde; G-8=|| wailing, whining. 
mann, m. (pl. G-sleute) tradesman, dealer,||Gewin'de, (sir.) n. 1. (the act of) winding, 
attificer; —fteuer, f. tax for carrying on aj| twisting, &c., cf. Winden; 2. any twisted 
trade, &c.; G-8wiffenfdaft, f. vid. —unde;)| thing; winding, coil; twirl; whirl (of a 

jweig, m. branch of indastry or manafac-|} snail); maze; Anat. labyrinth; 3, twisted 
fare; —thétig, adj. industrial; —thätigkeit, f.|| or plaited ornament; 4. a) thread or worın 

industry ;—treibend, adj. carrying on a trade|| (of a screw); 5) joints, hinges; —bohrer, m. 
or craft; manufacturing; —verein, m. 1.|| Carp. wimble; Mech, tap. (windings. 
trades-union; 2. polytechnic society; —||Gewin'dig, adj. in comp. with one or more 

mig, m. vid. G-Szweig. (fessional. || Gewinle,(str.)n. theact of frequent beckoning. 

Generdlid, Gewerb/ fam, adj. industrious, pro-||\Gewinn’, s. L (str.) m. 1. (the act of) gaining 

Gener f’, (str.) n. Sport. vid. Gewäff. (a battle, &c.), winning or carrying (of the 

Genert’ lL. (w.) m. vid. S-8mann; II. (str.)|| day); 2. gain, profit, lucre, produce; win- 

‚*l. work; 2. manufactory; trade; 3. guild,{| niags; acquisition; Com. advance; return; 
, Corporation; trade; —holz, n. For. vid.f} proceeds; percentage; 3. emolument, ad- 
| Rugholy; G-(8)herr, m. I. master or owner|| vantage; 4. the object (sum) pledged or 
a manufactory; 2. or G-8mann, ©-8:|| wagered, stake; prize (in a lottery, &c.); 
weiter, m. manufacturer, maker. der reine —, clear gain, neat produce; -- 

eer, (str.) m. vid. Gewerfs’mann. abwerfen or bringen, to yield (or to leave 

m, p. p. of Sein, qv. [betting.|| a) profit, to turn to account; — ziehen aus 

Cte, (str.) n. (the act or practice of)|| ..., to turn to account; ben — davon tragen, 

ih, s. 1. (str.) n. 1. weight; 2. fig. a)|| to carry the prize; um des G-e8 willen, for 

tsa; b) weight, importance, consequence,|| the sake of winning, of interest; Com-s. — 
oment; Com-s. &c. einftchendes —, equa-|| und Berluftconto, account of profit and loss, 
ty of weight; nad dem G-e verkaufen, toll ein fiderer —, a certain percentage; mit — 
bell by (the) weight; das — halten, to hold|| verkaufen, to make a good market; Il. comp. 

Ut weight; bas — nicht haben, to fall short|| —antheil, m. Com. (super-)dividend ; —brin: 

f weight, to be deficient in the weight; am gend, adj. profitable, &c., vid. —reid 5 —I08, 

fehlen, to be wanting in weight; guteö|| adj. gainless, unprofitable; —rednung, f. 
geben, to make good weight; falſches —|| account of profit; —reid, adj. gainfal, pro- 


führen, to give light weight; (einer Gade 
[Dat.]) — geben or ein — auf eine Sade 
legen, 1. to add force to ...; 2. to lay stress 
upon ..., to attach great importance to ...; 
IL. comp. —aider, m. assizer of weights; — 
madıcr,m.a(brass) founder of weights; Com-s. 
G-sebnabme, f. inlack of weight; G-Smanco, 
n. underweight, deficiency in the weight; &-8s 
note, G-sfpecification, f. bill of weight or 
parcels, specification of weight; —ftange, f. 
a rope-dancer's pole, poy; —ftein, m. a stone 
used for a weight; G-8verluft, m. loss in (the) 
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fitable, lucrative, prodactive, renderingf 
(good) account, —fudt, f. love or eagerness 
of gain. greediness, thirst for lucre; —füds 
tig, adj. greedy of gain or profit, self-in- 
terested; —ſũchtigkeit, f. greediness, self- 
interestedness; —voll, vid. —reid. 

Gewin‘nen, (str.) v. I. a. 1. to win, to gain, 
obtain, to carry (the prize, the day, one’s 
cause, &c.); 2. to profit, acquire, get, to 
earn; 3. to take possession of; to get, take; 
den Wind or die Luo —, Mar. to gain the 
wind; einen Ausgang —, to gain an issue; 
ein Ende —, to take an end; eine andere 
Geftalt —, 10 assume a different shape or 
aspect; Jemanden —, to gain, win, per- 
suade one to ...; to prevail upon; für fid 
—, to enlist (a person) in one’s cause, to 
interest (a person) in one’s favour; über fid 
—, to prevail upon one’s self or to bring 
one’s self (to do a thing, &c.), to persuade 
one’s self to ...; gewonnen geben, to give 
up the contest (question); wie gewonnen, fo 
gerronnen, prov. lightly won, lightly gone, 
lightly (or easy) come, lightly (or easy) go; 
IL n. 1. to win, &c., to carry the day, to 
come off (a) victor; 2. (with an, bei...) to 
make gain (of ...), to profit (by ...); 3. to 
improve; (with an) to increase, grow (in 
importance, &c.). 

Gewin'ner, (str.) m. winner, gainer. 

Gewinnft’, (str.) m. profit, gain, advantage, 
prize, wionings, vid. Gewinn. 

Gemwin'nung, (w.) f. (the act of) gaining, ob- 
taining, &c.; Min. produce. 

Gewin'fel, (str.) n. (the act of) whimpering, 
whining, &c., cf. Winfelns ſcheinheiliges —, 
hypocritical cant. 

Gewir'bel, (str ) n. roll (of a drum, &e.). 

Gewir'belt, adj. vertebrate, vertebrated. 

Gewirk', (str.) n. 1. weft, weaving, texture 
(of cloth, &c.), web; 2. honey-comb. 

Sewirr'(e), (str.) n. 1. complication, confu- 
sion, entanglement; intricacy; maze, wil- 
derness; medley; a huddle of ...; 2. Husb. 
average of cornfields; 3. Lock-sm. ward, cf. 
Cin geridte. (cf. Gefltfter. 

Gewis'per, (str.) n. (the act of) whispering, 

Gewif’, 1. adj. (cf. Sider) 1. certain, sure 
(über, of); 2. firm, fast, steady; 3. fixed, 
settled, constant; unalterable; 4. certain, 
some: in g-en Gallen, in some or certain 
cases; ein g-er Herr R. H., a (certain) Mr. 
R.H.; Com-s. ein g-er Preid, a fixed price (cf. 
Felt); g-eProcente, a (certain) per centage; 
einen Handel — maden, to bind a bargain 
with earnest; Il. adv. I. certainly, surely; 
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assuredly; to be sure; indeed; 2, probabt 
apparently, it seems or appears: er fomg 
— nidt, it seems or | dare say he willn 
come; ganz —, by all means; dod —, 

least; er wird — ausgeladt, he is sure tot 
laughed at; du bift mir —, I am sure of yor 
einer Sade — fein, to be certain or positii 
of a thing; id} weiß (es) —, ih bin —, I 

(quite) positive, I am confident; baé wußte 
du— nidt, Lam sure you did not know ti 

Gewiffen, (str.) n. 1. F consciousness; | 
conscience; da& gute, reine, rubige —, quie 
pure, easy conscience, sense of acting righ 
eously; das böle —, bad, evil or guilty co 
science, sense of guilt; ein weites —, a wid 
conscience, laxity of conscience; ein wii 
— haben, to be not over-scrupulous; au 
—, on conscience; nad feinem — hande 
to act conscientiously; wider fein — handel 
to act against conviction or one’s conscience 
ſich ein — über (eine Sade) maden, tom 
conscience or scruple of (a thing), to scrap 
at... 

GSeriffenhaft, I. or Gewiffenhaftig, adj. o 
scientious, conscionable; scrupulous; exac 
II. G-igfeit, (w.) f. conscientiousness, co 
scionableness, scrupulousness. 

Gewif'fenld8, adj. unconscionable, unscrtp 
lous, unprincipled, corrupt. 

Gewwif'fenldfigteit, (w.) f. want of principle 
unconscionableness. 

Gewiffen8:, comp. —angft, f. anguish ı 
troubles of conscience; —biß, m. sting ! 
prick of conscience, remorse; compunctot 
throb; —fall, m. case of conscience ; —frta 
f. question of conscience; —freigeit, f. | 
berty of conscience; —freunt, m. vid. —tatl 
—geridt, n. Law, court of conscience, 0% 
Gefhwornengeridt; —handlung, f. act § 
conscience; —lehre, f. casuistry; -Ich 
—lifer, m. casuist; —pflidt, f. duty in om 
science, bounden duty ; —priifung, f. 63? 
nation of one’s conscience; —puntt, m. po 
of conscience; —rath, m. director of 0 
science, spiritual father; casuist; —réte 
m. 1, Law, vid. Geſchworner; 2. vid. teh 
—rüge, f. remorse; —rube, f. tranquillity § 
conscience; —rührung, J. tonch of © 
science, compunction; —fade, f. matter § 
conscience; —ferupel, m. scruple, doubt ¢ 
qualm of conscience, qualm; —wnrehe, 
disquietude of conscience, conscientit 
alarm, cf. —angft; —wddter, m. conscrene 
keeper; —jwang, m. violence offered to & 
science; —sweifel, m. vid. —ferupel. 

Gewifferma'fen, adv. in a certain masse 


\ 
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degree or measure, in some respect or sort, 
is a manner 07 degree, vid. in Maße. 
Smifheit, (w.) f. (cf. Sicherheit) 1. certain- 
ty, surety; 2. firmness, steadiness, constan- 
cy; 3. proof, evidence. 
Gmifiih, adv. certainly, surely (cf. Gewiß). 
Gmitter, s. L (str.) n. (thunder-)storm; 
thunder and lightning; es zieht fid ein — 
zuſammen, a storm is gatbering; dad — hat 
eiageſchlagen , the lightning has atruck; II. 
comp. —ableiter, m. vid. Bligadleiter 5 —ge- 
wolf, n. thunder-clouds; —himmel, m. sky 
pregnant with a storm; —Iuft, f. heavy or 
saltry air before a thander-storm; —regen, 
m. thunder-shower; —ſchaden, m. damage 
done by a thunder-siorm; —ftange, f. vid. 
Bligableiter;s —fturm, m. thunder-storm; 
Orn-s.—pogel, m. curlew; der fleine —vogel, 
whimbrei ; — wind, m. thander-gust, tempest; 
_ —toolfe, f. thunder-cloud. 
Gewit'terbaft, adj. electric, electrical. 
Gewit tern, (w.) v. impers. to thander. 
Gemig/el, (str.) n. affected witticism. 
Gewig'igt, Gewigt’, adj. taught wisdom by 
experience, shrewd, artfal, cunning,sharp. 
Gemo'ge, (sfr.) n. (the act of) waving, bil- 
lowing, waving motion, undulation. 
Sewo'gen, I. adj. (with Dat.) well disposed 
(towards), (favourably) inclined, favourable, 
friendly ; affectionate, kind, attached; Einem 
— fein, to bear one good will; II. G-beit, 
(w.) f. affection, affectionateness, attach- 
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accustomed to certain habits by frequent 
usage, —tedt, n. Law, right by custom, 
custom; —fünde, f. habitual sin; —thier, n. 
vulg. vid. —menfd. 


Gewshnilid, |. adj. 1. customary, usual; 2. 


general, ordinary, common; 3.common-place; 
familiar, trivial; der g-e (or gemeine) Brud, 
Arith. vulgar fraction; Com-s. die g-¢ Bradt, 
usual or customary freight; die g-¢ Zara, 
customary tare; wie —, as usual; etwas 
G-e8, a matter of course; 11. G-feit, (w.) f. 
]. customariness, usuainess, habitualness; 
2. commonness, common-place. 


Gewohnt', p. a. used, habituated, &c., cf. 


Gewohnen; — fein (with Acc. & Gen.), to 
be used, accustomed (to), familiarized (with) 

— werden (with Acc. & Gen.), to get or be- 
come used, accustomed (to), to accustom or 
inure one’s self (to), to acquire the habit (of). 


Gemwöh’nung, (w.) f. (the act of) accustoming, 


use, habitude. 


Gewölbe, s. 1. (str.) n. 1. Arch. vault, arch, 


arched ceiling; vaulted cave, cellar; 2. shop, 
warehouse; 3. — bes Gehirns, Anat. vaalt 
or fornix of the brain; ein — haben, to keep 
a shop; II. comp. —dbnlid, —artig, adj. 
arch-like; —bogen, m. arch, vault, arch-work ; 
cope, coping; —fenfter, n. sky-light; —pfeis 
ler, m. flying or arched buttress, (Fr.) arc- 
boutant ; (feilformige) —ftein, m. key-stone, 
arch-stone; —zins, m. shop-rent, storage, 
housage, [over. 


ment; kiadness, favour. 

Gewoh/nen, (w.) v. n. (aux. fein) to get used 
(to), (gen. used in the p. p. gewohnt, qv.); 
jung gemohnt, alt gethan, prov. as the twig 
is bent, so is the tree inclined. 

Gewoͤh nen, (w.) v. I. a. to accustom, inure 
(ref. one’s self), to use, familiarize (to) (an 
[with Ace.}, zu, to); Il. reff. to habituate 
one's self (to), acquire the habit (of), to get 
accustomed, grow familiar (to); fie ift ganz 
an mid gewöhnt, she is quite used to me; 
em Kind von der Bruft —, vid. Entwöhnen. 
Gewohn heit, (20.) f. custom, use, usage, habit, 
practice, manner, way; aué —, habitually, 
by habit or custom; zur — werden, to grow 
lato ahabit; es war bei ihm — geworben, it 
had grown habitual with him; er bleibt bei 
feiner alten —, he follows his old courses; 
mb der — fommen, to get out of practice 
or we; to fall into disuse; eine — an fid 
(Dat.) haben, to have a custom, to be in the 
babit (of &c.); eine — annehmen, to contract 
or fall into a habit. 

Gewohn heits⸗ comp. - menſch, m. a person 


Gewölbt’, p. a. (cf. Wolben) arched, vaulted- 

Gewoͤlk', (str.) n. collect. clouds. 

Gewoltt’, p. a. (cf. Woͤlken) 1. covered with 
clouds, cloudy; 2. Her. nebulee. 

Gewud’er, (str.) n. (habitual) usury. 

Gewlids', (str.) n. growth, vid. Gewaͤchs. 

Gewühl, (str.) n. 1. (the act of) rooting, 
turning up (the ground); 2. bustle; crowd, 
throng. [Her. torqued. 

Gewun'den, p. a. wound (cf. Winden); spiral ; 

Gewtr'fel, (str.) n. col. (the act or practice 
of) playing at dice. 

Gewürfelt, p. a. checked, &c., cf. KBürfeln. 

Gewtir'ge, (str.) n. 1. (the act of) throttling, 
choking, &c., cf. Würgen; 2. carnage, 
slaughter, cf. Gemegel. 

Gewürm’(e), (str.) n. vermin, reptiles. 

Gewürz’, s. 1. (str.) n. spice, cf. —maare; aro- 
matics; vol —, spicy; II. comp. —artig, ad). 
spicy, aromatic(al); —bidfe, f. spice-box; 
—tffig, m. aromatic vinegar; —händler, m. 
vid. —frdmer; —infeln, f. pl. Spice-islands; 
—ammer, f. spicery; —fram, m. spices 
(grocery) for retail; —Prämer, m. spicer, 


Geri 


grocer; —tuden, m. spiced ginger-bread; 


—Himmel, m. fennel-flower seed; —Laben, m. 
spicery, grocer’s shop; —mühle, f. spice-mill 


—mprthe, f. Bot. pimento, all-spice, Jamaica-| 
pepper; —ndgelcin, n., —nelfe, f. clove, all-| 
—neltenbaum, m. all-spice tree; — 
reid, adj. rich in spices; aromatic, spicy;| 
—ſchachtei, f. vid. —bühfe; —ftaude, f. spice, 
aromatic plant; —ftoffe, m. pl. aromatic] 
stuffs; —ftraud, m. Bot. Carolinian all- 


spice; 


spice tree; —waare, 
cery-ware, groceries; 
aromatic wine. 
Gewtiry’gaft, adj. spicy, aromatic. 
Gewiir;'haftigtelt, (w.)f. 
Gegdh'e, (str.) n. Min. vid. 





Gezeug. 


Gezäß'nelt, adj. Bot. &c. set with little teeth, 
denticulate, toothleted, jagged (leaves, &c.). 
Gegahnt', Gezähnt‘, adj. Bot., Mech. kc. 


toothed; dentate, 


Gezänke), (str.) n. continual quarreling; 


quarrel, dispute, contention, aquabble. 
Sezap'pel, 
atriking with the feet, fidgeting. 


Gezau’der, (str.) n. (the act of) tarrying, lin- 


gering, loitering, habitual delay. 


Gesdum’, (str.) n. collect. a bridle and all the 


atraps or ligaments belonging to it. 


Gegau'fe, (str.) n. (the act of) pulling about. 
Gejed', (str.)n. hard drinking, drinking bout. 
Gegeit‘, (w.) f. Mar, tide, flood-tide; die —| 


Tduft Süd, the sea sets to the south. 


Gegelt’, (str.) n. $ & & pavilion, tabernacle, 


tent; canopy, cf. Belt. 


Gegerr’, (str.) n. continual pulling, dragging, 
Geje'ter, (str.) n. (anxious or furious) cries, 


yell of murder, &c., cf. Beter. 


Gegeug’, (str.) n. collect. tools, implements; 
Min. (Stunt) pit-work; vid. Beug, Werks| 
zeug. (vid. Infect, 
Gezie fer, (str.) n. collect. insects, vermin,| 
Gegieh’e, (str.)n. (continued) drawing, pulling. | 
Gegie'men, (w.) v. n. impers. (with Dat.) & 
rofl. to become, beseem, to be decent, meet,| 


seemly or fit, to befit; es geziemt ihm nidt,| 
it does not become him; es geziemt fid nit, 
it is unseemly (für, for); wie es fid gegiemt, 
as decency requires it, as it ought to be. 


Gegie'mend, p. a. becoming, due, proper, fit, 
fi — aufführen, to bebave (one’s| 


decent; 
self) with propriety. 
Geziem'lich, adj. vid. Schicklich & Ziemlich. 


Gejiete, (str.) n. affected bebaviour, affecta- 


tion, affectedness, primness, cf. Biererei. 
Geziert, I. p. a. affected; finical, prim; quain 
dainty; cant, namby-pamby; 
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icy quality, aroma. 


(str.) n. (the act of) kicking,| 


— foreden, to] 


Gicht 


mince one's words, to speak mincingly ; Il 
G-heit, (w.) f. affectedness, &c., affectation. 
|Gegim'mer , (str.) n. 1. (the act of) building, 
framing, the forming of timber-work; 2. 
frame-work, timber-work, carpenter's work. 

Gezirp', Geziſch', Geziſchel, Gesit'ter, (si 
(the act of, or continual) chirping, hissing, 
whispering, &e., cf. Birpen, 3ifhe(lin, ke. 

|&ezo'gen, p. a. (cf. Ziehen) eine g-e Bide, a 
rifled gun; der g-e Lauf, bad g-c Rohr, rifled 
barrel; g-e Lidte, dipped candles (opp. gegofs 
fene2,), vid. in Gießenz g-e Federn, g-e Miele, 
hardened or prepared quills (for writing); 
g-¢ Wedfelbriefe, drawn bills (opp. Sola: 
Wedel); der g-e Galopp, main or full gallop. 

GBepiidt!, (str.) n. (u-ly. of animals, or cont. 
of persons) breed, offspring, progeny, issue; 
brood. 

Geguy’fe, Gezüng’el, Gegwad’e, Gejwid'e, &c. 
(str.) n. continual pulling; quick motion of 
the tongue (like that of a snake), pinching, 
nipping, &c., cf. Bupfen, &c. 

[Gegmeig', (str.) n. collect. boughs, branches. 

Gezweigt‘, adj. branched, having branches, 

Gegweit’, adj. consisting of two parts or uni- 
ties, double; binary. 

Gewit ier, (str.) n. (the act of) chirping, 
cheerfal noise of birds, chirp, twitter. 

Geamölft‘, adj. of or in twelve parts. 

Gezwung en, I. p. a, forced ompelled, &c. 
(cf. Bringen), compulsory constrained, 

y; affected, un- 

— Ha fate forcea laugh; 11. G-beit, 
(w.) f-forcedness: 1, stateof being compelled, 
compulsion; 2, a) constraint, stiffaess, &c.; 
6) affected manners, affectation, stiff airs, 

Gch)iveli'ne, (w.) m. Germ. Hist. Ghibelline. 

|Gibral'tar, n. Geog. Gibraltar. 

Gist, s. 1. (w.) f. gout, arthri 
—anfall, m. attack of the gout; 
gouty, arthritic; —beere, f. vid. 
beere, ſchwarze, & Traubenkirfhe; —blume, 
f. vid. Schlüfelblume; —brud, m. palsy; 
—briidig, adj. paralytic, palsied; —briidige, 
m. & f. (decl. like adj.) a palsied person, pa- 
ralytic; —brildigteit, f. palsy; —fieber, n 
arthritic fever; —heilend, —linbernd, adj. 
antarthritic; —tnoten, m. Med. tophus; — 
folit, f, arthritic gripes, gout in the stomach; 
—toraer, n. pl. grains of peony; —trant, 
adj. gouty, Ill of the gout; —~fraut, n. plants 
(anid to be) good for curing the gout, vic. 
Darmgidttraut & ‘Mooskesres —leiben, he 
gouty affection; —papier, —pflafter, n. rheu- 

matic paper, gout paper; —rofe, f Bet. 
peony; —fämerzen, m. pl. pains of the gout; 
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“ Gidt, (w.) f. Min. 1, terrace of a furnace; 


: Gif/tif4, adj. arthritic, arthritical, gouty ; 
: Cidbe, (w.) f. Pin-m. reel, wheel (for wind- 


| Giebd, s. L (str.) m. 1. gable, gable-end; 


-—_ 


| Girhigkeit, (w.) f. provinc. vid. Abgabe. 


| Giete, (w.) f. foot-stove, (also Feuer=)Kieke. 
Gien, (w.) f. Mar. winding-tackle ; —tau, n., 


Gierig, L adj. eager, greedy, covetous; II 


Sicht 


eff, m. gouty matter; —taffet, m. vid. 
Geundheitstaffet; —wurz, f. dittany. 


2, the quantity of iron-ore and char-coal 
poured into the furnace at once; —dffaung, 
f. tunnel-head (of a smelting-furnace). 


having (or being diseased with) the gout. 
ing off and straightening the wire), 


Arch. fronton; 2, m. (& [w.] f.) Ich. vid. 
Bent, 2.3 IL comp. -dach, n. gabled roof; 
—fe, x. tympan, pediment; —fenfter, n. 
window in a gable; —fronte, f. gable-front; 
—feu8,n. house with a gabled roof; —mauer, 
f. gable-wall; —fänle, f. Carp. crown- or 
king-post; —fdwalbe, f. vid. Hausſchwalbe; 
—tite, f. gable-side; —fpief, m., —fpige, f. 
top a a gable-end; gable-pinnacle; under- 
roo 


Gick⸗, comp. Mar-s. —baum, m. main-boom 
(of a sloop); —fegel, n. long boom-sail. 


—tiufer, m. fall of a winding-tackle. 
Siepſen, (w.) v. n. provinc. to gasp, pant. 
Gier, (w.) f. I or Gier'de, eagerness, eager de- 
sire, thirst (nad, after), vid. Begier; II. Mar. 
tackle; —brlide, f. awing-bridge; —félag, m. 
yaw, lee-lurch; III. comp. —ſchwalbe, f. vid. 
Reuerfowalbe 5 —ziegel, m. triangular tile. 
Gieten, (w.) v. n. 1. to long or look eagerly 
for; 2. Mar. to yaw, to make yaws, to fall 
off, sheer, 


>teit, (w.) f. eagerness, greediness, avidity. 
Gie'rung, (w.) f. Mar. yaw, lee-lurch. 

, comp. —bad, m. torrent; —bad, n. 
shower-bath; —ban?, /. T. bench upon which 
lin-warea are moulded; —beden, n. basin, 
ewer; —bled, n. Tan. iron plate upon which 
the overplus of the melted matter is poured 
or cast; —bogen, m. Mint. a vessel into which 
the melted silver for small coins is cast; 
—budel, m. T. casting cone, cf. Formnahts 
dt, f. vid. Formerdes —erz, n. bronze 
metal; —ffafde, f. a small casting-mould; 
—form, f. (casting-Jmould; —haus, n., 

„F. foundery; casting or cast house; 

Re, f. 1. watering-pot; 2. ewer (with a 
crane); elle, f. casting-ladle; —feffel, m. 
casting-kettle; —funft, f. foundery, art o 
founding (type, &c.); —Iod, n. jet, hole o 
a mould; —ISffel, m. vid. —Felles —meifter, 
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m. master-founder; —metall, n. vid. —¢r3 5 
—modell, n. vid. —form; —mutter, f. matrix; 
—ofen, m. founding oven, work founder's 
(or smelting-)furnace; —opfer, 2. libation, 
— platte, f. casting-plate; —rinne, f. gutter, 
drain; —röhre, f. spout of a watering-pot; 
—fand, m. vid. Formſand; —fdaufel, f. foun- 
der’s scoop; —ftein, m. drain, sink; —tiegel, 
m. melting or casting pot; —tijd, m. Chand. 
mould-frame; —werf, n. brass-work, cast 
work; —zange, f. founder's pincers; Found-r 
—zapfen, m. vid. Guß(maht); —zettel, x 
(Typ.) bill of fount. 

Gie'fel, (str.) m. Found. the lip or projecting 
mouth (spout) of a crucible from which the 
smelted metal is poured into the mould. 

Gie'fen, (str.) v. I. a, & n. 1. to pour; 2. a) to 
spill; b) col. vid. Begießen ; 3. Found. to found 
(iron, brass, copper, type, bells, &c.), to 
cast (lead, tin, silver, gold, zine, &c.); Rus 
geln —, to cast bullets; Lidte —, to mould 
candles; gegoffene 2idte, mould-candles; ge⸗ 
goffenes Schrot, dropped shot ; IL. reff. # to 
pour, vid. Sid Ergiefen. 

Gie'fer, (str.) m. 1. founder, caster; Typ. vid. 
Sdhriftgiefer; 2. ewer. (vid. Schriftgießerei. 

Gieferer'’, (w.) f. foundry, casting-house; Typ. 

Gift, s. 1. (w.) f. $ gift, present; II. (str.) n. 
(& provinc. m.) 1. poison; venom; bane, 
(Blatter—, 2¢.) virus; 2. fig. venom, viru- 
lence, malice, wrath, angers; — und Galle 
fpeien, to vomit or vent one's venom; III. 
comp. —apfel, m. poisonous apple; —baum, 
m. Bot. 1, vid. —fumad; 2. upas-tree; — 
beter, m. poison(ed) cap; —beutel, m., 
—blafe, f. Nat. poison-bladder, poison-bag ; 
—biffen, m. poisoned morsel ; —erg, n. Min. 
arsenic-ore; —eiche, —eſche, f. vid. —fumad ; 
—fang, (—gang , —fanal) m. Min. horizon- 
tal chimney to catch the arsenic; —band, 
m. blight; —eil, n. Bot. helmet-flower, sa- 
lutary aconite; —bitte, f. Min. a building 
for the sublimation of arsenic; —Pied, m. 
Min. white arsenic-ore, white or arsenical 
pyrites; —fobalt, m. Min. cobalt pyrites; 
—fraut, n. 1. poisonous herb, deleterious 
plant; 2. vid. —beil; —fugel, f. poisoned 
ball; —latwerge, f. Med. treacle mithridate, 
orvietan; —lebre, f. toxicology; —magnet, 
m. arsenical magnet; —materie, f. vid. — 
ftoffs —mebl, n. 1. Com. (crystalline) white 
arsenic; 2. poisoned flour; —mifden, n. poi- 
soning; —mifger, m., —mifderinn, f. poi- 
soner; —mifderet, f. poisoning; —mittel, n. 
antidote; —morb, m. murder by poison, poi- 
soning, vid. Bergiftungs —pflangen, f. pl. 


Gift 


polsonous plants; —pille, f. 1. a poisonous 
pellet, quieting bolus; 2. Med. alexipharmic 
pill; —pulver, n. powder against poison, 
alexipharmic powder; —tode, f. Ich. puffin, 
poison fish; —rofe, f. Bot. south-sea rose; 
—fdlange, f. venomous serpent; —f@wamm 
m. poisonous mushroom, toad-stool; —ftoff, 
m. poisonous matter, virus; —fumad, m. Bot. 
poison (-wood-)tree, poison ash, varnish su- 
mach; poison-oak; —tran?, m. poisoned 
draught or potion; —wurz, —wurzel, f. Bot. 
swallow-wort; —jabn, m. venom tooth (of ser- 
pente); —zunge, f. fig. an envenomed tongue. 
Giftig, I. adj. poisonous: 1. venomous; de- 
leterious; 2. virulent, pernicious; 3. vulg. 
angry, malicious, enraged; II. @-feit, f. 
poisonousness, Venomous quality, virulence. 
# Gigant’, (w.) m. giant, vid. tiefe. 
+ Gigan'tifh, adj. gigantic, giantlike, huge. 
Gil'be, (w.) f. province. & Min. yellow colour, 
yellow substance. 
Gilden, (w.) v. provinc. I. n. to become or 
grow yellow; II. a. to make yellow. 
Gilbert, m. Gilbert (P. N.). [Gelblich. 
Gil'big, Gilb'lich, provinc. & Min. adj. vid. 
Silbe, in comp. —blume, f., —fraut, n. weld, 
vid. Färbeginfters —wurz, f. vid. Gurcuma. 
Gil’de, I. (w.) f. guild, corporation, company, 
body; society; II. comp. —brief, m. sta- 
tutes of a corporation ; —bruber, m. member 
of a guild; —meifter, m. head or foreman 
of a corporation. [Mefte. 
* Gilet’, [Fr., pron. zhilä’] n. waistcoat, vid. 
Gilling, (w.) f. Mar. 1. (des Spiegel’ eines 
Schiffes) cove, counter; 2. (eines Segelé) go- 
ring; —bolger, —fnien, n. pl. counter-timbers. 
Gimf, Gimpf, (str.) m. gimp, gimp-lace. 
Gim’pel, (str.) m. 1. Orn. bull-finch, red-finch ; 
2..fig. blockhead, dunce, simpleton, gull. 
« Ging’ang, corr. from Ging'ham, m. Com. 
gingham (a staff). 
Ginft, Gin'fter, (str.) m. Bot. broom. 
Gipfel, s. I. (str.) m. summit: 1. top (of a 
tree, &c.); ridge, peak (of mountains); gable 
(of a house); head (of a tree, &c.); crown; 
peak, pinnacle; 2. fig. pitch, top, height 
acme; climax; meridian; II. comp. —enbe, 
n. top-end; —förmig, —ftändig, adj. Bot. 
growing on the top, terminal; —ftein, m. 
Arch, top-stone. 
Gipf'elig, adj. topped, running out into a 
top, Bot. fastigiate, fastigiated. 
Gipfieln, (w.) v. a. to top, provide with a 
Gips, (sir.) m. vid. Gyps. (point. 
æ Giraffe, [Fr., pron. zhirafe] (w.) f. Zoo}. 
giraffe, camelopard. 
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* Giranbdo'le, [Fr., pron. zhirangdd'le] (w.) f. 
girandole, branched or armed candlestick. 

* @irant’, [zhirant’] (1.) m. Com. endorser, 

# Girdt’, [zhirdt’] (w.) m. Com. endorsee. 

# Giri/ren, [zhiré/ren] (w.) v. a. Com. to cir- 
culate, put in circulation; einen BWedfelbrief 
—, to endorse a bill of exchange; in Blaato 
—, to endorse in blank; die girirte Secunve, 
second in course. 

#@i/rd, (zhé’rd] n. Com. endorsement; fein 
— geben, to endorse; — in Blanfo, blank 
endorsement; auögefülltes —, endorsement 
in full; —banf, f. circulation-bank, girc- 
bank; —gelb, n. exchange money (at Han- 

Gir'ren, (w.) v. n. to coo. (hurgh). 

# Giz, (indecl.) n. Mus. G sharp; — mol, 
G sharp minor. 

Gifd'en, Giſcht, vid. Gafdhen, Gafdt. 

Giffen, (w.) v. a. Naut. to estimate by guess 

Gif'fing, Siffung, (w.) f. Naut. estimation 
by the log-book, dead reckoning. 

Gitter, s. L (str.) n. trellis, grate, railing; 
lattices; cross-bars; net of wire; Her. fret; 
II. comp. —artig, adj. lattice-like; —bett, 
n. grated or latticed bedstead; —bled, n. 
grill, grate of iron wire; —erfer, m. balev- 
ny; —farn, m. Bot. mule-wort; —fenfizt, 
n. lattice-window, trellized-window ; window 
with cross-bars; —förmig, adj. latticed. 
grated, cross-barred; —laube, f. pole ar 
bour; —ſchrank, m. a cup-board or wardrobe 
with cross-bars; —ftange, f. bar of a grate, 
grate-bar; —ftod, m. pliant (folding) rule of 
joiners for lattice-work; —ftubl, m. chair of 
wicker-work ; —thor, n. trellised gate;—thil, 
f. grated door; —werf, n. lattice-work, fret: 
work, trellis-work ; —zaun, m. fence of trellis- 

Git'terig, adj. vid. Gitterförmig. [work 

Git'tern, (w.) v. a. to lattice, croas-bar, rail; 
dad gegitterte B, Mus. (B cancellatum) a 
sharp (#); gegitterte Leinen, n. pl. Com. 
Arabias, glove. 

* GlacésHandfdub, (str.) m. kid-glove, dres 

* Glacié’, [Fr., gläse’) n. Fort. glacis, scarp- 

# Gladiator, m. gladiator. 

* Gladiato’rifh, adj. gladiatorial, gladiatory: 

Glanſdern, (w.) v. n. provinc. to slide (08 
the ice). 

Glanz, s. L (str.) m. 1. lustre, brightaes, 
splendour; glory, brilliancy, radiance, £06, 
glare, flash; 2, pAish, polishing; 3. Jar 
water (of precious stones); — geben, 19 
dress (cloths); II, comp. —band, n. glazed 
ribbon; —blatt, n. Jew. foil ; —bürfte, f. po 


lishing brush; —golb, n. mock leaf-gold; = 
—hammer, m. polishing-hammer; —fdfer,*™ 





| 
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_ Eat, sparkler, glossy-beetle; —fogle, f. 1. 
shining (char)coal; 2. blind-coal, fat-coal; 
anthracite; —forduan, m. shining morocco 
leather; —leder, n. sleek leather; —leins 
| wand, f. glazed linen; buckram ; —Io8, adj. 
_ | Justreless, lack-lustre, dull, dim; 2. without 
_ splendour or pomp; —lofigfeit, f. 1. want o 
, lustre, duluess, dimness; 2. want of spien- 
| dour or pomp; —papier, n. glazed paper; 
—peppe, f. card-board; —periode, f. fig. 
days of glory, palmy days; —reid, adj. very 
bright, splendid; —ruf, m. shining soot; — 
fetter, m. Com. buckram ; —feite, f. lit. &fig. 
the bright side of a thing; —ftein, m. Jew. 
brilliant; —taffet, m. silk lustring; —tinte, 
f. Japan ink; (grüne) —vogel, m. Orn. jaca- 
war; —widfe, f. shining blacking. 
Glin'jen, (w.) v. I. n. to be bright, to glitter, 
glisten, shine, sparkle; — wollen, fig. to 
seek display; II. a. to make shining; to po- 
lish, barnisb, brighten ; einen Hut —, to gloss 
a hat; 9-b, p. a. shining; glossy, bright; 
| brilliant, radiant, splendid, resplendent. 
| Glinz, comp. hammer, m. polishing ham- 
| mer; —ftabl, m. polishing steel. 
| Glerner, Ls. (str.) m., Glar‘nerinn, (w.) f. 
| native of Glarus (male and female); IL. or 
| Glaruifh, adj. of Glarus. 
Olas [N. 6. Olds], 2. 1. (str., pl. Gl&fer) n. 
_ Gass; — machen, blafen, to make (blow) glass; 
| j~ werden, to vitrify; unter — und Rahmen 
' bringen, to frame and glaze; ein — Wein, 
| Bier, &c., a glass of wine, of beer, &c.; I. 
| comp. —adhat, m. Min. Iceland agate, ob- 
_ didian; —oberhaut, f. vid. —hautz —ähnlich, 
| 6d. glase-like, vid. —artig 3 —apfel, m. Pom. 
| Bas-apple; —arbeit, f. glass-work; —artig, 
ad). vitreous, glassy; —ange, n. 1.glass-eye; 
2, Far. a) pl. wall-eyes; 5) a wall- or silver- 
eyed horse; —dugig, adj. wall-eyed, silver- 
| eyed; —blafen, n. glass making, glass-blow- 
' 1g; —blafer, m. glass-maker, glass-blower; 
| —bleferdgre, f. blow-pipe; —brud, m. callet, 
‚ broken glass; —hürfte, f. bottle-brush; — 
chlinder, m. glass-cylinder, chimney (for 
' lamps); glass-barrel (of air-pamps, &c.); 
~tedel, m. cover or lid of glass; —eleftrict: 
| tät, f. vitreous electricity ; —eleftrifh, adj. 
_ Vitteo-electrics —erz,n. Min. vitreous silver- 
ore; —fahrif,, f. glass-manufactory, cf. — 
butte; —fenfter, n. glass-window; —feudtig: 
keit, —flüffigteft, f. Anat. vitreous or ery- 
stalline humour (in the eye); —flafde, /. 


| glass-bottle, decanters —fluf, m. 1. glassy| 


far; 2. glass or crystal paste; —fritte, J. 


G-w, frit; —galle, f. glass-gall, sandiver; 
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—gehäufe, n. glass-case, cf. —glodes —ges 
mälde, n. painting on glass; —gefdirr, n. 
glass-vesaels, glass-ware; —glode, f. bell- 
glass; (bell-shaped) glass-shade (for the 
preservation of a clock, &c.); Gard. band- 
glass; —granafe, f. glass-(or mock-)garnet ; 
—gtiff, m. 1. glass-handle; 2. G-w. ferret; 
—grün, adj. of a glass-green colour, bottle- 
green; —hafen, m. G-w. giasa(-melting-)pot; 
—bandel, m. glass-trade ; —händler, m. dealer 
in glass, col. glass-man ; —$armonifa, f. mu- 
sical glasses (pl.), (glass-)harmonica ;—hart, 
adj. hart like glass, brittle; —hauß, n. ginsa- 
house, vid. Gewdds haus; —haut (des Auges), 
f. Anat. arachnoid (tunic), arachnoides tu- 
nicle; —honig, m. white honey; —bitte, f. 
glass-house, glass-works, glass-manufactory ; 
—fajten, m. show-glass; —firfde, f. Pom. 
agriot; —Pitt, m. cement for uniting broken 
glass; —fnopf, m. glass-batton ; —folben, m. 
Chem. matrass, bolt-head; —fopf, m. Min. 
bematite; —forallen, f. pl. glass beads; — 
forb, m. crate; —förper, m. Anat. vitreous 
body or substance; —frdmet, m. vid. —bdnbd= 
ler; —fraut, n. Bot. wall-pellitory, parietary; 
—tugel, f. glass-globe, glass-ball; —laben, 
m. glass-shop; —laterne, f. glass-lantern ; 
—linfe, f. Opt. lenticular-glass, lens; —mas 
der, m. glass-maker; —maderfeife, f. man- 
ganese, glass-(maker's)soap; —maler, m. 
a painter on glass, annealer; —malerei, f- 
painting on glass, staining of glass, glass 
or encaustic paiuting; (art of) annealing; 
— mann, m. col. glass-man; —mafle, f. G-w. 1. 
(robe) frit (the matter of which glass is made); 
2. (flüffige) glass-metal (glass in fusion); 
—ofen, m. glass-house fargace; —papier, 
n. glass paper; —ped, n. stone-pitch; — 
perlen, f. pl. glass pearls; (ſchwarze) bugles ; 
—platte, f. glass-plate; —rdumer, m. bottle- 
brash; —raute, f. pane of glass in the shape 
of a lozenge; —röhre, f. glass-tube; foun- 
tain glass (for Argand lamps); —ruthe, f. 
glass square, pane; —falj, n. vitreous salt, 
sandiver; —fanb, m. vitreous sand; —jaf, 
m. vid. —frittes —[haum, m. anatron, scun 
of melted glass; —{detbe, f. pane of glass; 
—f(derbe, f. a piece of broken glass; -ſchere, 
f. G-w. borsella; —chirm, m. glass-shade ; 
—fdlange, —ihleihe, f. vid. Blindfhleides 
—{dleifer, m. glass grinder; —[hmalz, n. Bot. 
glass-wort;—{dmelg, m. small bugle ;—{dmel= 
jer, m. glass-melter; —ſchmuz, —ſchweiß, m. 
vid. —galles —fdneider, m. glass-cutter, 
glass-grinder;—[&hörl, m. Min, thamer- stone, 
axinite; —{drant, m. a(corner-)cup-board, 2 
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case orreceptacle with glaas-doors, for repo- 
siting glassware or other showy articles; — 
feife, f. vid. —maderfeife; —fpinner, m. glass- 
spinner ; —{plitter, m. shiver of glass; —ftein, 
m. 1. Mia. vid. -[hörlz; 2. mock jewel (made 
of glass); —ftiefel, m. T. glass-barrel (of an 
air-pump); —thrdnen, f. pl. vid. —tropfens 
—thir, f. glass-door; —topf, m. glass-pot; 
—träger, m. glass-pedler, glass-man; — 
tropfen, m., —gdbren, f. pl. prince Rupert's 
drops, Dutch tears; —vergoldung, f. gilding 
on glass; —waaren, f. pl. glass wares; —werf, 
n.glass-work;—Jange, f.G-w. pontil;—zuder, 
m. sugar candy. [cup. 

Glke'dhen, (str.) n.(dim. of Glas) little glass, 

Gla'feln, (w.) v. n. burl. to tipple. 

Glaſſer, s. 1. (str.) m. glazier; II. comp. —blei, 
n. vid. Zenfterbleis —biamant, m. glazier's 
diamond, diamond pencil; writing diamond; 
—gefell, m. glazier’a journey man; —hant- 
werf, n. glazier's trade; —?itt, m. putty. 
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—rode, m. Ich. acate; ~jiingig, adj. smooth- 
tongued, fine-spoken, insinuating; —Ungigs 
keit f. smoothness of tongue, insinuation. 


Glitts, in comp. —able, f. broach; —eifen, n. 


sinoothing-iron; —feile, f. smoothing - file; 
—bobel, m. smoothing-plane, Join. jointer; 
holz, n. polisbing-stick; —feule, f. (glass-) 
sleeker; —folben, m. burnisher, Bkd. &c. 
polishing iron; —linnen, n. sleeked dowlas; 
—mafdine, —mühle, f. calendering machine; 
—preffe, f. calender, smoothing press: — 
f&leifer, m. polisher; —ftabl, m. burnishing- 
steel, burnisher; —ftein, m. sleek-stone, bur- 
nishing-stone; —zahn, m. wolfs or dog's 
tooth, polishing tooth, burnisher. 


Glit'te, (w.) f. 1. smoothness; evenness, po- ' 


lish ; glossiness, sleekness; 2. Min. litharge, 
pottern ore. 


Glét'ten, (w.) v. a. to smooth, polish, bur- 


nish, plane, planish, glaze, even, level; te 
calender; to finish (paper, &c.); geglättetes 


Olivers , comp, —forb, m. (N. ) glass-tray;|| Papier, glazed paper. 
ande, f. shelf or stand for holding glasses.|/G@ldt'ter, (str.) m. smoother, polisher, &c. 


Gli'fern, adj. 1. of glass, glass-; eine 9-e Slatt’yeit, f. vid. Glatte. 


[pate. 


Flaſche, a glass bottle; 2. glassy, vitreous ;/|G@lag’e, (w.) f. baldness, calvity, col. bald 
die g-e Feuchtigkeit im Auge, vid. Glas-||Glag'ig, Glag'Fopfig, adj. bald, bald-pated. 


feudtigteit. 

Gla'fidt, adj. like glass, shining like glass, 

Gla'fig, adj. glassy, vitreous. 

Glaſi ‘ren, (w.) v. a. T. to glaze. (silver. 

Glaffe, (w.) f. T. silk spun over with gold or 

Glafiir’, (w.) f. T. 1. (the act of) glazing; 
2. glazing (a vitrifiable substance), glaze, 

Glafit’‘ren, (w.) v. a. vid. Glafiren. 

Glatt, I. adj. lit. & fig. smooth, sleek; glib; 
glossy, polished; slippery; even, plain; bald, 
bare, naked; — von Gefidt, smooth-faced; 
Com-s. der g-e Flor, plain crape; der g-€ 
Spigengrund, plain (bobbin-)net; g-e Hands 
ſchuhe, glazed gloves; der g-e Mode, Ich. 
flare; der g-e Sattel, plain orrunning saddle; 
fig-s. ein g-er Schurke, a sleek villain; g-¢ 
Worte, flattering, sweet or fair words; eine 
g-e Junge, a smooth, glib or candied tongue; 
Il. adv. 1. smoothly, &c.; 2. fig. plainly; 
quite, entirely; — herausfagen, to tell plain- 
ly, flatly, roundly, freely; — legen, to lay 
flat; — ſtreichen, to smooth down; — figen, 
— anliegen, to fit close; III. comp. (cf. 

Glatt:) —butt, m., —butte , J. Ich. pearl; 


[glassy.||Glag'Popf, (str., pl. &-Föpfe) m. cont. bald- 


pated person. 


Glau, adj. provinc. clear, bright; brisk, live- 


ly, quick; clear, sharp-sighted; —Augig, 
bright-eyed; sharp-sighted. 


Glaub’här, adj. credible, vid. Glaublid. 
Glau’be, (irr. ), Glau’ben, (str.) m. 1. belief; 


faith (an, in); 2. credit, credence; 3. reli- 
gious faith, religion; (G-nebefenntnif) creed, 
profession; —, iebe, Hoffnung, faith, hope 
and charity; der driftlige —, the Christian 
faith; vom G-n abfallen, to desert from one's 
faith, to apostatize; auf G-u, on trust; er 
bat allen G@-n verloren, he has lost all cre- 
dit; (einer Sade [Dat. }) G-n beimeffen or 
ſchenken , to give credit (or credence) to, te 
attach credit to, to put faith in ...; g-nfeft, 
adj. firm in one’s belief. 


Glau’ben, (w.) v. a. 1. to believe (an, in); 


to trust, to credit; 2, to think, suppose; to 
imagine; Ginem (Etwas) —, to'belleve one; 
einen Gott —, to believe i in a God; an Go | 
—, to believe in God; id glaube wohl, 
am inclined to believe, 1 dare say. 


—is, n. glazed frost; aufs —ci8 führen, fig.||Glan'benss, comp. —abfall, m. apostasy ; 


to test; to deceive(one); —ifen, (w. &insep.) 
v. impers. 88 —ift, the road is frozen slip 
pery; —feile, f. vid. Glättfeiles —haarig, 
adj. smooth or sleek-haired; —randig, adj. 
Bot. without any notches (said of leaves); | 


artifel, m. article of faith or of the cree: ; ; 
pi. credenda; —dSefenntnif, n. confession f 
faith; profession, symbol; —bote,m.apost , 
missionary; —bruder, m. brother in fait , 
cf. ~ genof; —bund, m. Script. covena 





| —teniguag, /. reformation (of the church); 
| faith; —fag, m. dogma, doctrine; —ſchwaͤr⸗ 
| mer, m. religious enthusiast, fanatic; — 
ſqwarmerei, f. religions enthusiasm, fana- 
' controversy ; —ftreiter, m. champion of faith ; 
| —terbefferer, m., —verbefferung, f. vid. — 
 Taniger, -teinigung 3 —verläugner, m. rene- 


| 2063 —voll, adj, full of faith; —merber, m. 


Ä cm; —withig, adj. religiously frantic, fa- 
_ hatical; —jeuge, m. martyr; Br? f. sect; 


| mM, vid. —ftreit. {sulphate of soda. 
Glau'berfaly, (str.) n. Chem. Glauber's salt, 


_ bability, likelihood. 
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testament; —eifer, ın. (religious) zeal; —eifes 
ter, m. zealot; —ifrig, —feurig, adj. zea- 
lous; -flütling , m. refugee on account of 
his religion ; —formel, f. confession of faith; 
freiheit, f. religious liberty; —frudt, f. 
fruit of faith, i. e. good works; —genof, m. 
one of the same faith fellow-believer, cf. — 
bruder; —geriht, n. inquisition; —grund, 
m. foundation or argument of faith; —hends 
lr, m. religious hypocrite; —Iehre, f. doc- 
trine of faith: 1. system of religion; dog- 
matics; 2. vid. —fa5 —lehrling, m. catechu- 
men; -os, adj. unbelieving, sceptical; — 
probe, f. religious test; —regel, f. rule o 
fith; —reidj, adj. full of faith; ein —reider 
Shwärmer (Schiller), an enthusiastic visio- 
nary; —reiniger, m. reformer (of religion); 


Glaud, adj. Min. 1. greenish, sea-green; 
2. dead, containing uo metal (cf. Zarb) 
Gleid, 1. adj. & adv. (with Dat.) 1. like, alike, 
same; similar ; 2. equal ; col-s. 3. even, level, 
plain; 4. direct, straight, just; 5. adequate, 
proportional; der Erde —, even with the 
ground; — vor bem Gefege, equal before the 
law; bes g-en Ramens, of the same name; 
g-en Antheil haben, to bave an equal share; 
auf g-¢ Weife, in like manner; zu g-er Beit, 
at the same time; auf g-er Höhe fein or 
fteben, to be upon a level; ber g-e Zuß or 
Werth, Com. par; auf g-em Fufe, upon the 
same level; upon the same terms; von g-em 
Umfange, co-extensive; von g-em Werthe, 
equivalent; g-e8 Weſens, co-essential, con- 
substantial; fteté fid) (Dat.) —, always the 
same, unvarying; undeviating; fi — blei⸗ 
ben, to remain the same, to suffer no change 
or alteration; to be consistent with one's 
self; er bleibt fih immer —, he is always 
like himself; fih nit — bleiben, to vary, 
alter, fluctuate; to be inconsistent; — den: 
fen, to agree, (g-cr Anficht fein) to be of the 
same opinion (über, on, about); — gelten, 
to be equivalent (to), vid. — fein; — fom: 
men (with Dat.), to equal, match, come up 
to ... or with ...; nidt — fommen, to be 
(come or fall) short of; bem nidts — kommt, 
unparalleled, cf. obne G-m; — maden, to 
equal, equalize; to even, level, to make level, 
to bring to one level; dem Boden — maden, 
to level with the ground; — fein, 1. (with 
Dat. or mit) to be equal or equivalent (to), 
to be on (upon) a par (with ...), cf. — fom: 
men; 2. (impers.) to be indifferent (to one); 
es ift mir (Wes) —, it is all one (or equal) 
to me; das ift — viel, that is all the same; 
— viel, wer ed gejagt bat, no matter who 
said so; ¢8 ift ibm Alles —, nothing affects 
him; he scraples at nothing; — ftehen, to 
stand or be upon a par or level, cf. — fein; 
— ftellen, to place on a par, to put on a 
level (Einem or einer Sade, with ...), to 
put on a footing of (or upon an) equality; 
fid Ginem — ftellen, to put one's self in a 
parallel with one; es Einem — thun, to equal, 
match, cf. — fommen; es Einem — thun wol⸗ 
len, to vie with ..., to emulate; meines, dei- 
nes, feined G-en, my, your, his like or equals; 
wie mit ſeines G-en, as equal with equal; 
beffen G-en, the like of which; von feines 
G-en geridtet werden, to be tried by one's 
peers; er bat nidt feines G-en, he has not 
credibly informed; II. G-feit, f. credibility ;|| his like; feines G-en fuden (i. e. nidt haben), 
anthenticity; trustworthiness. ohne G-en fein, to be without a parallel, to 
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—cidter, m. inquisitor; —fade, f. matter o 


ticiam ; —ftreit, m. dispute concerning faith, 


gade, apostate; —vermandte, m. vid. —ges 


proselyte-maker; missionary; —werberei, f. 
proselytiam; —wiffenfdeft, f. theology; — 
mut}, f. excessive religious frenzy, fanati- 


—jinftelei, f. sectarianism; —zünftler, m. 
sectarian; —zwang, m. coercion of faith, 
intolerance; —zweifel, m. doubts of faith, 
wepticiem; —gmeifier, m. sceptic; —zwift, 


Glaub haft, I. or Glaub’baftig, adj. credible, 
antheatic; ein g-e8 Seugnif, an authentic 
or unquestionable testimony; LI. G-igfeit, 
f. credibility, authenticity; probability. 
Glin’big, adj. believing (easily), having faith; 
devout, faithful; @-e, m. & f. (deci. like 
adj.) (faithful) believer; righteous person; 
die G-en, believing men, the faithful. 
Übiger, (str.) m. Com. & Law, creditor; 
un, (w.) f. creditrix. 
i, L adj. credible, creditable; pro- 
bable, likely; II. G-keit, f. credibility; pro- 


Gleubwuͤrdig, I. adj. credible; anthentic(al) ; 
trustworthy; g-e Radridten haben, to be 
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be matchless, unrivaled, unparalleled, un- 
precedented, unmatched, unique; in's G-¢ 
bringen or fegen, to bring to a level, to equa- 
lize; to set (things) right; id mill ein G-es 
für did thun, 1 will do as much for you; 
(Einem) G-e8 mit G-em vergelten, or (Eis 
nen) mit g-er Münze bezahlen, to render (do 
or give) like for like, to retaliate in kind; 
— und — gefellt fi gern, prov. birds of a 
feather flock together; Il. adv. I. like, alike; 
2. equally, &c., cf. I.; — alt, of the same 
age; — ewig, equally eternal (with ...), co- 
eternal; — (weit) entfernt, (being) equally 
distant, equidistant; — ſchwer or widtig, o 
equal weight, (equi-)poised; 3. just; — alé 
ob, — al8 wenn, just (or like) as if, just as; 
— wie, as, even as, just as; 4. col. (for So- 
gleid) directly, straightway(s); immediately, 
presently; — zu Anfang, — anfangs, at the 
very beginning, on the outset;— beider Hand, 
ready at hand; es {ft — zwölf, it is upon the 
turn of twelve; wie beißt er doc —? what is 
his name again? — zu, vid. Geradezu; II. 
conj. though, although: bin id — nod jung, 
though I still am young; IV. comp. — ab: 
ftändig, — abftehend, adj. equidistant; —al- 
terig, adj. of the same age, cf. —eitig; — 
armig, adj. having equal arms; —artig, ad). 
of the same kind, homogeneous; analogous, 
similar; congenial; col. (all) of a piece; — 
artigfeit, f. sameness of nature, homoge- 
neousness; similarity; congeniality; —be- 
deutend, having the same meaning, identical 
in meaning, synonymous; —bedentung, f. 
sameness of meaning; —betrag, m. equal 
amount, tantamount, equivalent; —bürtig, 
vid. Ebenbũrtig; —dentend, adj, alike minded, 
of the same mind or opinion, agreeing; con- 
genial; —deutig, adj. synonymous ; —deutig- 
feit, f. synonymy; —ed, n. Geom. isagon; 
—fallé, conj. likewise, also, too; —farbig, 
adj. of the same colour, isochromatic; — 
fauften, (w.) v. a. Hat. to press out (a hat) 
by the blunt edge of a stamper; —förmig, 
adj. 1. conformable, having the same form, 
uniform; fig-s. 2. equable, even, equal and 
uniform at all times (as motion); —förmig 
befdleunigt, Mech. uniformly accelerated ; 
3. a) equal, uniform, agreeing; b) same, cf. 
Ginformig; —firmig maden, to reduce to 
the same form, manner or character (mit, 
with), to conform (to); —förmig buden, vor⸗ 
tragen or notiren, Com. to note or to pass 
in conformity ; —férmigfeit, f. 1. conformity, 
equiformity, uniformity ; congruity ; propor- 
tion; fig-s. 2, equability, evenness (of mo- 
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tion, temper, &c.); 3. a) equality, unifor- 
mity, agreement; 5) consistency; c) same- 
ness, cf. Ginformigfeits —gefühl, n. sym- 
pathy; —geltend, adj. equivalent, tanta- 
mount (to); —geftnnt, adj, having the same 
mind, cf. —bdenfend; —geftaltet, adj. equal 


or similar as to form, Cryst. isomorphous; ~ | 


geftaltigheit, f. sameness or equality of form, 
Cryst. isomorphism; — geftimmt, adj. 1 .equal- 
ly tuned; 2. congenial, cf. — gefinnt; — ges 
theilt, p. a. divided into equal parts, equi- 
divided, cf. —theilig; —gewidt, n. equili- 
brium, equipoise, (even) balance; propor- 
tion; fig. balance of power; Mar-s. trim (af 


a ship); aus bem —gemidt, out of trim (said . 


of the cargo) ; in8 —gewidt fegen or bringen, 
to equipoise, equilibrate, (Mar.) to trim; 


im —gemidt erhalten, to balance equally, to | 


poise; aus dem —gewidt Fommen, to lose 
its balance; (einer Sache [Dat.), 2c.) daB 
—gewidt halten, to counterpoise (a thing); 
—gewidtélehre, f. Phy. statics; —gewichts⸗ 
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ventil, n. Mech. equilibrium valve; —gradig, : 
adj. T. having equal degrees, cf. — getheütz - 
—glltig, adj. 1. equivalent, equal; 2. Ag. ' 
indifferent (gegen, to); insensible (to, of); - 
listless, apathetic; careless, regardless (of); — 
—giltigteit, f. 1. equalness, equivalence; | 


2. indifference, &c.; —flang, m. conformity 


of sound, consonance, cf. —laut; —¥lingend, | 
vid. —lautend, 1.3 —laftig, adj. Mar. upon — 


an even keel; —lauf, m. parallelism; —laus 
fend, adj. 1. or —lhufig , having the same 
course, parallel, regular; 2. vid. —förmig; 
—laut, m. equality or sameness of sound, 


unison; consonance; assaonance; Rhet. paro- | 


nomasia; —lautend, adj. 1. of the same sound 
or pitch, unisonous; consonant; assonant; 
9. of the same tenor (and date) or contents, 
cf. —firmig; —fautende Abſchrift, duplicate, 
counterpart; —mader, m. evener, leveler, 
equalizer; —madung, f. equalization, &c.; 
assimilation; —maf, n. proportion, symme- 
try; commensuration; —mdfig, adj. propor- 
tionable, symmetrical, uniform, equal; simi- 


lar, cf. —formig; —mäßig?eit, f. proportion- . 
ableness, symmetry, &c., cf. —förmigteit; | 
—muth, m., —müthigfeit, f. equanimity, ' 
equability or evenness of temper, impertur- : 


bation, cf. —gültigkeit, 2.3; —müthig, adj. | 


even-tempered; —namig, adj. having the 
same name, homonymous; —namigfcit , 7. 
sameness of name, homonymy; —fienfelig, 
adj. Geom. equicrural, isosceles (triangle) ; — 
foritt, m. 1. Mil. cadence; 2, Poet. spondee; 
—feitig, adj. equilateral, equal-sided—; fets 
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tigkit, /. equilateralness; —fegung , f. vid. Oleis, (sir.) n. track, (cart) rut, riding-bed, 


—fteiung 3—folbig, adj. having an equal num- 
ber of syllables; parisyllabic(al); —finn, m. 
the same mind or meaning; unanimity, equa- 
sieity; —finnig, adj. unanimous, equani- 
mots; syoonymous; —ftellung, f. conforma- 
tios, equalization ; emancipation; —ftimmig, 
ed), 1, consonant, harmonious; 2. fig. ac- 
eordast, unanimous, cf. — geftimmt; —thei: 
Gg, adj. of equal parts or shares, isomeric, 
f.~ geteilt; —theiligheit, f. equal division, 
lsomeria; —ton, m. agreement of sound, cf. 
~laut; harmony ; —tönend, adj. agreeing in 
sound, isotonic, cf. —lautend, 1.3 —werth, 
a. equivalent; —minfelig, adj. equiangalar;' 
te—winfelige Figur, Geom. isagon; —wobl, 
ad. & conj. yet, notwithstanding, for all 
that, nevertheless, however ; —3eitig, J. adj. 
of the same time or date, simultaneous; syn 

chroaots, isochronal (g-e Schwingungen, 
vibrations ), isochronous, contemporaneous: 
Il. adv. simultaneously; contemporary, at 
the same time, together ;—zeitigfeit, /. same- 
ness of time or date, simultaneousness; iso- 
chrosism, synchronism; contemporary exis- 


teace; igig, adj. Bot. flat-topped. 
“ he, (w.) f. 1. equalness; 2. evenness (cf. 


| Slelden, v. 1. (str.) n. (with Dat.) 1. to equal, 
| beeqealto _., to match, cf. Gleich kommen; 
| 2. to resemble, to be like; er gleicht ihm 
| nit, he is not like him; II. (w.) a. 1. to 
equalize, to make equal or like; 2, to adjust 
| (the weight of coins, &c.); 3. to make even 
| 6 plain, to level, smooth; 4. + & x to com- 
| pate, likea. Nine. 
| Cle'ger, (str.) m. Ast. equator, equinoctial, 
| Slegpeit, (w.) f. 1. a) equality, equalness; 
| 6) parity (of numbers, &c.); c) sameness; 
| 2ool. evenness, levelness; 3. 2)conformity ; 
jest proportion; 5) resemblance, likeness: 
4. wiformity (in weights and measures); — 
des Bedfelcourfes, Com. par of exchange. 
if, (str.) n. 1. + similitude, likenesa; 
- comparison; simile; 3. or —tede, f. pa- 





wheel-mark(s); im G-c bleiben, to keep the 
straight way; aué bem G-e fommen, 1. a) to 
miss one's road; b)to run off the line or rails 
(as a steam-carriage), vid. Entgleifens 2. fig. 
to be put out; ing alte — zurüdchren, to re- 
turn to the old (beaten) track, to fall or re- 
lapse into the old (beaten) routine; —baum, 
m, rail (on a tram-road). ley, 


Glei'fe, (w.) f. Bot. little hemlock, fool's pars- 
Glei'fen, (w.) v. n. 1. to shine, glister, glitter; 


2. fig. to play the hypocrite; to affect. 


Gleif/ner, (str.) m., Gleiflnerinn, (w.) f. dis- 


sembler, hypocrite, double-dealer, pharisee. 


Gleifnerei’, (w.) f. hypocrisy, dissimulation, 


double-dealing, pharisaism. 


Gleiß'neriſch, adj. dissembling, feigned, bypo- | 


critical, pharisaical. 


Gleiß'wurm, vid. Slühmurm. 
Gleit bahn, (w.) f. alide (as on the ice), sli- 


ding-place. [glide, slide; to slip. 


Gleiſten, (str.) v. n. (aux. fein & haben) to 
Glet'{der, (str.) m. ice-mountain, glacier. 
Glied, s. 1. (str., pl. G-er) n. 1. Anat. a) limb, 


member, joint; 5) joint, knuckle; pl. mem- 
bers, frame, body ; 2. Mil. rank, file; 3. Math. 
& Log. term; particle; 4. Arch. member; 5. 
Bot. article (the part of an articulated stem 
lying between two knots); 6. ring, link (of 
a chain); 7. degree, generation; 8. member, 
fellow (of a society, &c.); dad männlide —, 
penis, membrum virile, a man’s privy mem- 
ber; Mil-s. Soldaten in ®-er ftellen, to rank 
soldiers; G-er formiren, to fall in; die G-er 
fließen, to double the file; in G-ern mars 
fdiren, to march by files, to file; — far —, 
link by link; die duferen G-er eines Berhält- 
niffes, Math. extremes; II. comp. —traut, 
n. Bot. iron wort, bastard hoarhound, gout 
wort; —mafen, n. pl. inel, limbs, members 
(of the body); —{dhaft, f. corporation; — 
ſchwamm, m. Med. white swelling; —waffer, 
n. Anat. lymphatic bumonr ; synovia; —waf= 
ferfucht, f. hydropsy, dropsy; —weife, adv. 
Mil. in files, in divisions. 


table, allegory; —weife, adv. by way of si-'|Glied’dhen, (str.) n. (dim. of Glied, pl. vulr. 
mile, allegorically, parabolically; —mwort, n.|| Glie derchen) small limb, link, &c. 


urative expression, rhetorical figure. 
agjom, adv. as it were, (even) as if, like 
as if, as thongh (it were); almost. 

Gie?dung , (w.) f. 1. equalization, (the act 
of) making equal, &c., cf. Gleichen; 2. Math. 
eqeation; qguadratifche G-en, quadratics; G-8- 
lebre, S-srednung, f. Math. algebra; G-8- 
hep J. (the line of the) equator, equinoc- 

Be. 


Slie’der:, comp. —band, m. Anat. ligament; 


—bau, m. structure of the limbs, articula- 
tion; —brand, m. a disease in the bones of 
animals; —dode, f. vid. —puppes —fluß, m. 
vid. —reißen ; —fuge,f. T. joint, juncture ; — 
geſchwulſt, f. swelling of the limba; —gidt, f. 
articular disease, (joint) gout; —baten, m. 
T. swivel-hook, cf. Warl; —nddel, m. Anat 
knuckle, joint (of the limbs); —fran?, adj 
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gouty; —franfocit, f. articular disease; — 

fraut, n. vid. Gliedfraut; —lahm, adj. palsied, 
paralytic; —lähme, —ldhmung, f. paralysis, 
palsy; —mann, m., —puppe, f. swivel-doll; 
automaton, mannikin; Paint. lay-figure, lay- 
man; +reifen, n., —Ihmerz, m., weh, n. 
violent pain in the joints or limbs, (joint) 
gout, rheumatism; —ftreden, n. Med. pandi- 
culation; —weife, adv. 1. by joints, by links; 
2. by files, by ranks. (strong-limbed. 

GSliederig, adj. in comp. -limbed: ftarf—, 

Sliedern, (w.) v. a. 1. to furnish with limbs, 
to limb; 2. Mil. to form into files or ranks; 
3. to organize, cf. Gegliedert. 

Gliederung, (w.) f. systematical arrangement, 
form or construction of parts, organization. 

Glied'lich, adj. n+ relating to the member o 
a society. 

Glim/men, (w. & str.) v. n. to burn or shine 
faintly, to glimmer, glow, gleam, sparkle; 
unter der Aſche —, to lie hid or to be con- 
cealed ander the ashes ; g-de Aſche, embers. 

Glim’mer, I. (str.) m. 1. provinc. gleam, glim- 
mer; 2, ‘Min. glimmer, mica; Il. comp. —ars 
tig, “adj. micaceous; —blattden ‚pi. scales 
ofmica;—erde, f., —fand, m. micaceous earth, 
mica; —fdiefer, m. mica-slate, mica-schist. 

Glim'merig, adj. 1. glimmering, glittering; 
2. Min. micaceous. [mern. 

Glim'mern, (w.) v. n. to glimmer; vid. Flim: 

Glimpf, (str.) m. moderation, lenity, mildness, 
indulgence; Sug und —, right and justice. 

Glimyf'lid, adj. moderate, gentle, kind. 

Glitſchlen, (10.) v. n. (aux. fein & haben) pro- 
vinc. vid. Gleiten. 

Glitſchig, Glitfdh'erig, adj. col. slippery. 

Glig/ern, (w.)v.n. to glimmer, glister, sparkle. 

& Glo'bus, (pl. Glo'ben) m. globe. 

Gli¢’den, (str.) n. (dim. of Glode) a little 
beil, small bell, hand-bell, cf. Schelle. 

Glod’e, (w.) f. 1. bell; 2. cor. clock; 3. (bell- 
shaped) glass shade (cf. Glaéglode) 5 4. Phy. 
receiver; 5. Her. vair; was ift die —? (for 
wie fpät ift es?) what o'clock is it? die — 
Thlägt, the bell strikes; bie ®-n läuten, to 
ring or toll the bells; die — tn einer Ubr, 
the bell of a clock. 

Glodeifen, (str.) n. quilling-iron. 

Glocken⸗, comp. —balfen, m. beam of a bell; 
—birn, f. Pom. bell-pear; —blume, f. Bot. 
1. bell-flower, blue-bell, Canterbury bell; 
2. Coventry-bell, violet marian; —bügel, m. 
bell-spring ; —drabt, m. bell-wire; —förmig, 
adj. bell-shaped, bell- fashioned, Bot. cam- 
paniform, campanulate ; —galgen, m, vid. 
-ftubl; —garn, n. vid. —neg; —gelentturbel, 
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f. dell-crank ; —gebif, n. bell-bit; —geldute; 
n. l.chime or ringing of bells; sound of bells 
in harmony; 2. a set of beils, vid. —fpiely 
—gewidt, n. bell-weight; —giefer, m. belly 
founder; —gießerei, f. bell-foundery ; 
n. vid.—metall; —Haus,n. bell-house, belfryy 
—Hlang, m. sound of bells; —Plöppel, m. beif- 
clapper, hammer or tongue of a bell; län 
ter, m.bell-ringer ; -männden, n. Jack of 
bell; —mantel, m. the upper part of a b 
mould; —metall, n, bell-metal; —ncg, * 
Sport. bell-shaped net, tnnnel-net; —t 
m. edge of a bell; —ſchlag, m. stroke of 
clock; —fdmwengel, m. sweep of a bell ; —f 
n., —ftrang, m. bell-rope (rope of a cha 
bell); —fpeife, f. bell-metal; —fpiel, n. 1.4 
set of musical bells or a chime of bells; 
an air adapted to such bells; - ftube, /., = 
ftubl, m. belfry; —taufe, f. baptism of bel 
—thurm, m. bell-tower, bell-turret ; —tret 
m. treader or ringer of the bells; —walze, 
Mus. harmonica; —zieber, m. 1. vid. —lize 
ter; 2. or —jug, bell-pull; ~giebring, my; 
beli-ring; —siebrirbel, m. bell-crank. | 
Gloͤckſeln, (w.) v. n. provinc. to ring lit 
bells, to tingle, jingle; vid. Schellen. i 
Gloden, (w.) v. a. to ruffle, quill, plait. | 
Glöck lein, (str.)n. provinc. & vid. Glidden. 
Glöckner, (str.) (Glodenift’, n. u. [w.)) me 
bell-ringer, chimer, sexton. . 
* Glo'rit, (w.) f. gen. glory; Paint. a glory, | | 
halo, of. Heiligenfdein. 
Gsr'reih , Glriwürdig, adj. glorious, illes- 
trious; worthy of glory; col. palmy. 4 
* Gloffar’, (str.) n. glossary. 4 
* Gloffa'tor, m. glosser, glossarist, glossater, 
x Gloff’e, (w.) f. gloss; G-n über ... maden; 
Gloffi'ren, (w.) v. a. to gloss or comm 
upon; G-nmader, m. glossator, commentator. 
Slsthe, Glot'te, (w.) f. Min. litharge. 
Glogz, in comp. —augen, n. pl. goggle-e 
large staring eyes; —dugig, adj. goggle-eyody: 
Glog'en, (w.) v. n. vulg. to stare, to goggle 
Glud'zen, (w.) v. n. provine. vid. Shinde" 
Glad, s. I. (str.) n. 1. luck, fortane; good 
luck; happiness, felicity; success; prospe | 
rity; 2. (G-szufall) lucky) chance; 3. Myth. 
vid. G-sgdttinn; — winfden, to congrate-: 
late, gratulate (on); to wish joy, give joy; 
(gu, of); ein feltenes —, an unusual blessing ' 
of felicity ; — haben or Maden, to succeed | 
(well); to thrive; fein — maden, to make | 
one’s fortune; dad bat fein — gemadt, that. 
was the making of him; zum —, zu ‘allem | 
Gee, by good hap, fortunately, by good luck; : 
gu meinem G-e, luckily for me; e8 ift ein—, 






Glück 


It is fortanate; dicl —! good speed! — auf! 
— ju! good luck! auf gut —, at a venture. 
at random; auf gut — wagen, to try for 
better for worse. put to the chance or ven- 
tere; mehr — als Berftand haben, col. to be 
-more fortunate than wise; II. comp. —felig, 
adj blessed, blissful, happy; —feligfeit, f. 
‚ bliss, blessedness,, happiness, felicity, pro- 
sperity; —wunf{d, m., —wünfhung, f. con- 
gratulation, felicitation; —roainfder, m. con- 
gatilator; —minfdungérede, f. congratu- 
ltery oration; —infdungé[dreiben, n. 
congratulatory letter. 
idt:, comp. —babn, f. fortune’s way; — 
bill, m. fg. sport of fortune; —bote, m. mes- 
„senger of good tidings; —botfdaft, f. good 
Gdings; —bude, f. a lottery of small wares, 
leitery-shop (where the trinkets it contains 
are raffled for); —fall, m. chance, luck, ad- 
‘venture, lucky hit; col. god-send, wind-fall 
—fixth, f. # tide of success; —gabe, f. gift 
fortune; —göttinn, f. goddess of fortune, 
Fortune; —giter, n. pl. gifts of fortune; 
riches, blessings; —bafen, m. vid. —topf3 — 
~jiger, m, fortane-hunter; —jdgerei, f. for- 
inse-hunting; —find, n. child (favourite) o 
lertene ; —pilz, m. an upstart; —propbetinn, 
f. vise woman; —rad, n. wheel of fortune; 
—titer, m. adventurer, fortune-hunter; — 
ratße, f. fortune’s wand; —[ohn, m. vid. — 
tinh; ~{piel, n. game of hazard; —fpinne, f. 
tulg. (Sup.) money spinner; —ftand, m. 
state of happiness ; prosperous state or con- 
dition; —ftern, m. propitious star, happy 
aspect; —topf, cul. m. fortune’s urn, blank 
Isttery; in den —topf greifen, to meet with 
{frequently an unexpected) fortune; —ums 
fiend, m. 1. fortunate circumstance; 2, —ums 
Rinbe, pl. fortunate circumstances ; —urne,f. 
fortune’s urn, cf. —topf; —wedfel, m. change, 
mconstancy or reverse of fortune. 
Ent, (w.) f. vid. Gluckhenne. 

a, (w.) v. n. to cluck, to chuck, to 
chuckle (like a chicken); to guggle, gurgle 
(aa water, &c. from a bottle). ° 

Ticen (w.) v. n. (aux. fein & haben) impers. 
(with Dat.) to succeed, prosper; der Plan 
| glädtenict, the design miscarried; es glüdt 
. Amts, he succeeds in every thing, he is 
| alvays successful. 
Slichaft, adj. nt vid. Gluͤcklich. 
Chufsenne, (w.) f.1.clucking-ben, brood hen; 
Drug. ( Ast.) thePleiades, vid.Giebengeftirn. 
lagi, adj. 1. lucky, happy, fortunate, 
Prosperous; felicitoua; 2. auspicious; pro- 
Pitious; 3. successful; 4. safe adv. safely, 













| 
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well; ich ſchaͤge mid —, I am happy, congratu- 
late myself; das g-e Arabien, Arabia Felix 
(or Arabia the Happy); ein g es Zotterieloos, 
a prize (ticket gaining in a lottery). 

Glud‘fen, (w.) v. n. vid. Gluden. 

Glüh, L or Glub, adj. + & province. for 
Glabend; II. in comp. —farbe, f. fire-colour, 
glowing red colour; —feuer, n. fire burning 
without flame, burning coal, live coal; — 
bige, f. glowing heat; rothe —bige, red heat; 
weiße —Hige, white heat ; hdd/te —hige, weld- 
ing heat; —ofen, m. 7. annealing furnace; 
Chem. & G-w. calcinating furnace, calcar; I-w. 
reverberatory furnace; —pfanne, f. fire-pan; 
—roft, m.a grate on which iron, cannon-balls, 
and other objects are heated to redness; — 
wads, n. Gild. gilding wax, gold-size; —mein, 
m. muülled-wine; —toind, m. a burning wind, 
sirocco; —wurm, m. Ent. glow-worm. 

Glih/en, (w.) v. I. n. to glow: 1. to be glow- 
ing; to be red-hot; 2. fig. to be ardent, &c., 
cf. Glühend; II. a. 1. to make red-hot, to 
anneal, neal; 2. to mull, beat (as wine, &c.). 

Glüh'end, p. a. 1. glowing; red-hot; incan- 
descent; g-be Roblen, burning, living or live- 
coals; 2. fig. ardent, fiery, fervent, fervid. 

Glit, Glith, s. 1. (w.) f. 1. (glowing) fire, 
(fervid) heat (cf. Glühhige), flame; 2. fig. 
fire, flame, heat, ardour, fervent zeal; burn- 
ing passion, fervency; II. comp. —blid, m. 
* glowing, fiery, ardent look; —effe, f. I-ır. 
chafery, cf. Glihofen; —haud, m. burning, 
scorching breath; —meffer, m. Mech. pyro- 
meter; —pfanne, f. province. vid. Koblenpfan- 
ne; —wind, m. a hot, barning wind, sirocco. 

#@lycin’, (str.) n., Glycine, Glycin⸗Erde, 
(w.) f. Chem, glucina, glucine. 

« Glytonifh, adj. Vers. Glyconian, Glyconic. 

x Ginp'tiß, f. glyptics, art of carving on stones, 
gems & other hard substances. 


x Glyptothe’, (w.) f. glyptotheca, building 


(room) for the preservation of works of 
sculpture, collection of gems or statuary. 
Gnade, (w.) f. 1. Theol. (die göttlihe —, di- 
vine) grace, unmerited favour; 2. benevo- 
lence, kindaess; 3.mercy, clemency; pardon, 
Mil. quarter; freie —, sovereign mercy (of 
God); Wir... von Gottes G-n, &c., (of so- 
vereign princes of Europe) We ... by the 
grace of God, &c.; bei Jemand in G-n 
ftehen, to be in favour with one; — finden 
(vor), to find mercy or favour (with); fid 
eine — ausbitten, to beg a favour; von Ses 
mandes — Ieben, to live upon one's favours; 
— ertheilen, to grant pardon; um — flchen, 
to cry mercy; fid auf — und Ungnate er- 
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geben, to surrender at discretion; zu G-n|jGna'den, (w.) v. n. $ to be gracious; (sta 
annehmen, to take into favour; wieder gujl used in the following solemn phrase:) gnabe 
G-n angenommen werben, to be restored to) uné(Dat.) Gott! God be propitious unto uss 
favour; — für Recht ergehen laffen, to show|| God have mercy upon us! 
favour instead of deserved punishment ;||\Gnd'dig, I. adj. 1. gracious, merciful; pro- 
Gm. G-n, your lordship, your worship, your|| pitious, favourable; 2. condescending; Goff. 
honour. fei und —! God have mercy on us! g-er, 
Gna'dens, comp. —act, m., —acte, f. Law, act|| g-fter Herr! my lord! honoured sir! g-e, 
of grace; feine Rechnung durch die—acte ab⸗ g-fte Frau! my lady, madam! Il. or + Ga 


gefdloffen haben, (of bankrupts) to be cleared (gneiss rock.: 
by the act of grace; Theol-s. —belohnung, f. 
divine reward of righteousness; —beruf, m. 
divine calling, grace, vocation; —bezeigung, 
f. favour; bounty, beneficence, grace; —bild, 
n. Rom. Cath. a wonder-working (miraculous) 
image; —brief, m. 1. letter of grace, pardon; 


diglich, adv. graciously, &c. 


Gneif, (str.)m. Min. gneiss; —blod, m. Geol. 
Gnei/fidt, adj. resembling gneiss. | 
Gnei’fig, adj. containing gneiss. 

»Gnöm, (w.) m. Sup. gnome, an elemental 


spirit supposed to inhabit the interior of the 
earth, fairy of the mine. 


*Gnomo’nif, f. Dial. gnomonics, dialing. | 
* Gnoft/ifer, (str.) m., Snoftifh, adj. Ecc. 
Gn, n. Zool. gnu, gnoo. (gnostic. 
Gnug, Gnü’ge, &c. vid. Genug, Genüge, æc. 
Gold, s. I. (str.) n. 1. gold; 2. Chem. sol; | 


2. privilege; —brod, n. livelihood granted as 
a favour, scanty allowance; dad —brod effen, 
to live on the mercy of others; —bunbd, m. 
Theol. covenant of grace or mercy; —frift, 
f. reprieve, reapite; —gabe, f. Theol. gift 


of grace; —gebalt, m., —geld, n. pension, 
(yearly) allowance, annuity; —gefden?, n. 
gratification, donative; —gut, n. blessing; 
Theol-s. —hand, f. hand of grace; —heim: 
fudung, f. visitation of grace; —Paften, m. 
Rom. Cath. a chest in which to depoait the 
money for indulgences, &c. ; —fraft, f. Theol. 
power of grace; —Fraut, n. Bot. hedge- or 
water-hyssop; —Ieben, n. fief granted as a 
favour; reversionary benefit, survivorship ; 
—lobn, m. pension, gratuity; Theol-s. —mit- 
tel, n. means of grace; —orbnung, f. divine 
ordinance of grace; —ort, —plag, m. Rom. 
Cath. a place where a wonder-working relic 
is deposited; —pforte, f. gate of mercy; — 
quell, m. fountain of grace; —reid, I. adj. gra- 
cious, merciful; II. s. n. kingdom of grace; 
—fiegel, n. seal of grace, concession; —fold, 
m. pension; —[penbde, {penbung, f. distribu- 
tion of grace; —ftand, m. Theol, state of 
grace; —fteuer, f. subsidy, charitable contri- 
bution ; —ftof, m. finishing blow, death-blow, 
coup de grdce, col. home-thrust, finisher; — 
ftubl, m. Bibl. mercy-seat, propitiatory; 
Theol-s. —tafel, f. vid. tif, 1.; —tag, m. 
day of grace; —termin, m. vid. — zeit; —thür, 
f. vid. —pforte; —tiſch, m. 1. communion- 
table; 2. impr. for Freitiſch, qu.; —thron, 
m. throne of grace; —verbeifung, f. promise 
derived from divine mercy; —wahl, f. pre- 
destination, election (of grace); —wappen, 
n. coat of arms granted as a token of fa- 
vour; —wirfung, f. effect of (divine) grace; 
—jeihen, n. mark of favour; —zeit, f., —ziel, 
n. Theol, time of grace. 


3. Her. or; weißes —, vid. Plating es iſt 
nit Alles —, was glänzt, prov. all is not 
gold that glisters; IL comp. —ader, f. 1. 
Min. vein of gold ore, lode of gold; 2. Bed. 
bemorrboidal vein; —adler, m. royal eagle, 
golden eagle; —after({pinner), m. Ent. yellow 
tail moth, devil’s gold ring; —ammer, f. Orn. 
gold-hammer, yellow-hammer; —amfel, J. 
vid. —droffel; —apfel, m. 1. Pom. golden 
pippin; 2. Bot. love-apple, tomato ; —arbeit, 
f. goldsmith’s work; —arbeiter, m. worker 
in gold; goldsmith; —bad, m. gold-brook; 
—bad, n. Chem. gold-bath; —barren, f. pi 
ingots or bars of gold; —barfd@, m. Ich. river- 
perch; —bergwerf, n. gold mine; —beryfl, 
m. Min, chrysoberyl; —blatt, —blättden, 
n. 1. Gild.& Bkb. gold-leaf, gold foil; 2. Bot. 
bully tree, star apple; —blatt-Eleftrometer, | 
n. Phy. gold leaf electrometer; —bled, n. 
plate of gold; —blume, f. Bot. 1. gold-flower; 
2.marigold; —blumig, adj. yellow blossomed; 
—braffen, m. Ich. gilt-head, gilt-bream; — — 
braun ,. adj. gilded bay; —braunes Pferd, 
Sport, gilded bay (horse); —bronje, f. gold 
bronze; —diftel, f. Bot. yellow (golden) 
thistle ; —bdraht, m. gold-wire ; —drabtzieher, 
m. gold-wire drawer; —droffel, f. Orn. yellow 
or golden thrush, golden oriole; —trud, m. 
gold leaf printing; —durft, m. vid. —gier; 
—eide, f. Bot. gold-oak, conocarpodendron; 
—eidedfe, f. Zool. gilt (yellow) lizard; —erts 
wurzel, f. Bot. ipecacuanha; —erz, 7. gold 
ore; —faden, m. gold thread, spun gold; — 
falb, adj. pale yellow, gold-yellow; —farbe, 
f. gold-colour; Her. or; —farben, —farbig, 


Gold 


adj geldea, gold-coloured ; —farbige Pirol, 
am. Ors. golden bird of paradise; —fafan, m. 
Ora. goid(en) pheasant; —finger, m. ring- 
feger; —fint, m. Orn. vid. Bergfint & Doms 
Hef, 2.; if, m. gold varnish; —fifd, 
m. Ich. 1. gold fish; 2. vid. —braffen; 
—figer, m. gold washer; —flimmer, m., 
-fütter, f. gold-spangie; —föhre, —forelle, 
f Ich. golding-troat, gilt-bead, golden-eye; 
~fadé, m. a yellow-dun borse; —gang, m. 
course of gold-ore in 3 mine; gold-gang(ue); 
—otfife, n. pl., —geidirr, n. gold-plate; 

thalt, m. intrinsic value of gold; —geier, 
m. vid. Zémmergeier 3 —gelb, I. adj. golden, 
like gold; li. s.n. minim colour; —ge= 
lett, adj. havieg golden carls, ringlets; —ge- 
debe, n. Geol. river ore; —gewicht, n. gold 
eight, troy weight; —gier, f. immoderate | 
irst or lust after gold; —glanz, m. splen- 
er or lustre of gold; Min-s. —glätte, f. 
litharge; —glimmer, m. yellow mica; 
tes, n. Bot. aweet-scented epring-grass, 
hernal grass; —graupe, f. vid. —forn; — 
ite, m. gold in little grains mixed with 
; ~arube, f. gold-mine; —grund, m. 
-ground; Print. gold-size; —gülden, 
gelber, m. Num. gold-florin; —baar, n. 
Bot. geldy or golden locks; —hafer, m. 
; Yellow cate; —hähndyen, —Hähnlein, n. Urn. 
1, golden-crested wren; 2. Ent. vid. —täfer; 
3. Bot. yellow anemone; —haltig, adj. con- 
taining gold, auriferous; —féfer, m. Ent. 
l. rose-chafer, brass-beetle, golden beetle; 
2. vid. liege, ſpaniſche; —Falf, m. calcined 
gold; —tarpfen, m. Ich. golden carp; —tic8, 
m. auriferous pyrites, vid. —fand3; —find, n. 
fig. (fond.) a darting child, darling ; —Piffen, 
n. Bkb. gold cushion ; —flumpen, m. bullion, 
ingot of gold; —fénig, m. Chem. residue o 
gold left after a solution with antimony; — 
fopf, m. Orn. gilded great-beak; —forn, n. 
grain of gold, gold-grain; —fräge, f. T. 
goldamith’s sweepings, washings; —fraut, 
x. Bot. groundsel; —frone, f. gold crown; 
—tifte, f. Geog. Gold Coast; Coast of: 
Geinen; —Iad, m. 1. Bot. wall-flower; 2. 
gekd-eoloured varnish ; —lahn, m. plate-gold, 
fattened gold-wire; —laudjtein, m. Min. 
chrysopras; —Ieder, n. gilt leather; —leim, 
m. chrysocol; gold size; —leifte, f. gold 
cornice; —Iilie, f. Bot. yellow (day) lily; 
~lodig, adj. vid. —gelodt; —mader, m. al- 
Aymist, adept; —maderfunft, —maderci, 
f. alchymy; herinetical science; —meffer, ¥. 
Bkb. gold knife; —mil3, f. Bot. golden sani. 
frage; —mine, f. gold mine; —minge, f. gold, 
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coin, gold piece, golden medal; —ogyd, n. 
Chem. auric oxyde, oxyde of gold; —papier, 
n. gold paper; —pip(p)in, m. vid. —apfel, 1.; 
—platte, f. plate of gold; —plätter, m. flatter 
of gold-wire; —prafer, m. Min. chryso- 
pras; —probe, f. gold test; —purpur, m. 
Chem. precipitate of Cassius; Orn-s. —rabe, 
m. (common) raven; —regenpfeifer, m. golden 
or green plover; —reich, adj. rich in gold; 
—ring, m. gold ring; —rofe, f. Bot. little 
sun-flower, hedge hyssop; —roth, adj. gold- 
red; —ruthe, f. Bot. golden rod; —ruthens 
baum, m. golden rod tree; —falz, n. Chem. 
aurate ; —fand, m. gold sand; shining yellow 
sand; —fhaum, m. gold-leaf; leaf-brass, 
tinsel; —jheider, m. gold-refiner, parter; 
—heidewafler, n. Chem. nitro muriatic acid, 
aqua regia; —(@ldger, m. gold-beater; — 
folagerbaut, f. gold-beater's skin; —fdlete, 
f. Ich. gold-coloured tench; (Ali, m. T. 
gold ore bruised and washed; —fdmeljer, 
m. gold-melter, finer, refiner (of gold); — 
ſchmied, m. goldsmith; —ſchnitt, m. gilt edge; 
mit —fdnitt, gilt edged; —feife, f. vid. — 
waͤſche; — (und Silber-)Sorten, f. pi. gold 
(and silver) coin; —fobn, m. fig. (fond.) a 
darling son, darling; —fpinner, m. spinner 
of (fine) gold threads; —fpige, f. gold lace; 
—ftange, f. billet or billot of gold, cf. —bar: 
ten; —ftaub, m. gold dust; —ftein, ın. touch- 
stone; —ftider, m., —ftiderinn, f. embroi- 
derer in gold; —ftoff, m. stuff worked of silk 
and gold, gold brocade, tinsel ; —ſtreichnadel, 
f. touch-needie; —trid, m. Ich. salpe, gold 
line; —ftüd, n. gold piece, gold coin; —ftufe, 
f. Min. a large piece of ore containing gold; 
—fuder, m. gold searcher; —teig, m. T. 
painter’s gold, water-gold; —tinctur, f. po- 
table gold, tincture of gold; —todter, f. fig. 
(fond.) a darling daughter, darling ; —treffe, 
f. gold lace; —überzug, m. coating of gold; 
—verbrdmt, adj. fringed with gold; —wage, f. 
gold weights; jedes Bort auf die—wage legen, 
Aig. to weigh every word before it is uttered; 
jedes Wort auf die —wage legen miffen, to 
be exceedingly nice in the choice of one's 
words from the necessity of the person apoken 
to being easily offended; —wälche, f. 1. wash- 
ing of gold sand; 2. the place where this is 
done; —wafden, to clean or wash gold; — 
wäfcher, m. gold washer, gatherer ofgold sand; 
—wdfderei, f. gold washing; (Danziger) — 
wafler, n. a cordial (of Dantzic) into which 
small particles of gold are put; —weide, f. 
vid. Dotterweide; —wirker, m. gold weaver; 
Zoo!-s. —wolf, m. jackal; —murm, m. sea 
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mouse; —murz, /. Bot. daffodil, asphodel, 
king’s spear; —jain, m. asmall bar of pure 
gold, cf.—barre;—zieber,m.gold-wire drawer. 

Golden, adj. 1. gold, golden; gilt; 2. fig. 
golden, precious, happy; g-e Hodzeit, f. the 
celebration of the fiftieth anniversary of one’s 
nuptials; g-¢ Regel, f. Arith. golden rule, rale 
of three; g-e 3abl, /. Chron. golden number; 
g-¢ Zeit, f., g-e Zeitalter, n. & the primeval 
age ofinnocence and happiness, golden age. 

Bol'dig, adj. vulg. vid. Golden. 

Golf, (str.) m. gulf, vid. Meerbufens —ftrom, 
m. Geog. guif stream. 

# Gon'del, (20.) f. gondola, Venetian (pleasure-) 
hoat; car (ofa balloon); —artig, adj. in the 
manner of a gondola; —fabrer, m. gondolier. 

Gén'nen, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. not to 
grudge, not to envy; to wish; to favour 
(one with); 2. to permit, allow, grant, to 
give; Ginem Gutes or Boͤſes —, to wish one 
well or ill; nit —, to grudge, envy; gönne 
mir die Sreude, do not deny me the joy; er 
gönnte fid Peine Rube, he did not allow 
himself any rest. 

Gon'ner, (str.) m. favourer, well-wisher, pa- 
tron, protector, promoter, ®-inn, (10.) f. 
patroness, protectress; —fdaft, (w.) f. pa- 
tronage, patronship, auspices. 

@ö’pel, (str.) m. Min-s. winch, lever, gin, 
coal-gin; —bahn, f., —herd, m. round path 
in which the horse walks that keeps the gin 
or lever in motion; —bund, m. a long piece 
of wood with iron spikes or iron chain at a 
coal-gin; —fette, f. chain of a gin (lever); 
—forb, m. trundle or lantern of a lever, gin 
or horse-mill; —Preuz, n. wooden cross of a 
lever; —pferd, n. lever-horse; —rab, n. pul- 
ley; —fpille, —[pindel, f. axle-tree of a gin 
(lever); —treiber, m. he that sets the lever 

Gor'difh, adj. Gordian. [in motion. 

Gor'ge, m. for Georg, George (P. N.). 

x Gorgo'ne, (w.) f. Greek Myth. Gorgon. 

Goͤſch, Goſqhe , (w.) f. Mar. jack, jack-flag; 
—gaft, m. a mariner who has the care of the 
jack; —ftod, m. Jack-staff. 

Goft’e, (w.) f. most vulg. chops, mouth. 

Go'fc, (w.) f. a kind of pale, acidulons beer. 

Goffe, (w.) f. gutter, kennel; water-pipe. 

Gof'ftein, (str.) m. gutter-stone, vid. Gufftein. 

Go'the, (w.) m. Goth. 

Go'thifd, adj. Gothic; g-e Bauart, g-er Ges 
ſchmack, Gothic style, Gothic or pointed archi- 
tecture; (moderne) g-e Schrift, f. black letter. 

Gott, s. I. (str., pl. Myth. Gét'ter) m. God, 
cf. Sottheit ; — der Herr, God our Lord; daé 
gebe —! God grant it! fo wahr mir — helfe! 
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so help me God! — Lob! — fei Dan?! God 
be praised! — befoblen! may God have you 
in his holy keeping! adieu! farewell! — (fet) 
mit dir! — (fel) mit Gud! may God have 
you in his holy keeping! God speed you! 
God be with you! Il. comp. —dbnli®, ad). 
like to God; deiform; —dbnlidfeit, f. like- 
ness to God; —begeiftert, —erfüllt, adj. in- 
spired, imbued with the divine spirit; —ets 
geben, adj. resigned to the will of God; —ges 
fällig, adj. pious; —gefälligfeit, f. piety ; —ges 
fandt, —gefendet, von —gegeben, p. a. sent by 
God, God-given ; —gefandte, m. our Saviour, 
the Messiah; —gleid, adj. God-like; —Oeil, 
n. Bot. self-heal, sanicle; —Io8, adj. god- 
less, ungodly, impious, irreligious, profane, 
wicked, evil-minded, depraved, atheistical ; 
reprobate, dissolute, wanton; —lofigfeit, f. 
godlessness, ungodliness, &c.; —menfd, m. 
Theol. God incarnate, God made flesh, God 
and man; —menſchlich, adj. Theol. theandric; 
—feibeiuns, (lit. God-be-with-us!) m. lud. the 
evil one, the devil; —felig, adj. godly, pious, 
religious, devout; —feligfeit, f. godliness, 
piety, religiousness, devoutness; —vergeffen, 
adj. forgetful of God, wicked, impious, god- 
less ; —vergeffenheit, f. forgetfulness of God, 
wickedness, ungodliness; —verhaft, adj. most 
hateful; —verlaffen, adj. forsaken by God; 
godless; - voll, adj. 1. vid. —erfüllt; 2. col. 
& hyp. vid. Gottlid. 





Gét'terz, comp. —bild, n. 1. image of a god; 


2. divine (beautifal) form; —bilbung, f. di- 
vine figure, shape; —bdlid, m. divine look; 
—bote, m. Gr. & Rom. Myth. messenger of 
the Gods, Hermes, Mercury; —vidtung, — 
fabel, f. mythology; —bienft, m. worship of 
(several) gods, cf. Gogenbdien(t ; —feft, n. feast 
of the gods; —gebanfe, m. divine, sublime 
thought; —geftalt, f. divine form; —gemalt, 
f. power of the gods; —glüd, n. supreme (or 
highest state of) happiness; —Find, n. child 
of the gods; —?énig, m. Myth. king of the 
gods, Jupiter ; —Preiö, m. vid. —verfammiungs 
—Ieben, n. life of (or rather like) the gods; 
—Iebre, f. mythology; —Iuft, f. vid. —wonne; 
—mabl, n. banquets of the gods; —pradt, f. 
splendoar of the gods; —fage, f. myth, mythi- 
cal tale; —fig, m. seat, abode of the gods; 
—fpeife, f. ambrosia; —fprud, m. decision 
of the gods, oracle; —ftimme, f. 1. voice 
of the gods; 2. divine (beautifal) voice; — 
fturfde, f. hour of delight, bliss; —tranf, m. 
nectar; —verfammlung, f. assembly of the 
gods; —mwonne, f. supreme delight, divine 
bliss; —wort, n. vid. —fprud. 


Gott 
het, f., Bét'terthiim, (str.) n. 1. na- 


essence of a god; 2. collect. the gods. 
Hirte, comp. —ader, m. church-yard, bu- 
isg-place, burying-ground, burial ground, 
metery; —anbeterinn, /. vid. Fangheu- 
pede; -dienft, m. divine service, (religious) 
hip, devotion ; den —bdienft verridten, to 
Piciate, to conduct divine service; —bdienft- 
h, adj. relating or belonging to the divine 
ice; religious, devotional; —furdt, f. 
‚fear of God; —fürdtig, adj. God-fear- 
&, pious, godly; —firdtigteit, f. piety’, 
wale, f. gift of God; —gelehrfamkeit, —ges 
prtgeit (+ —gelabrtheit), f. divinity, theo- 
ty; —gelehrt, adj. theological; —gelehrte, 
disine, theologian, theologist; —geridt, 
vid. —urthetl; —glaube, m. belief in the 
Füstence of a God; —gnatenfraut, n. vid. 
Faedenkraut; —haus, n. God's house, meet- 
ag house, church; —fdfer, m. (col. —Pub, f., 
ühchen, -lämmdyen, n.) Ent. cow-bug, la- 
Ay-beg; —Paften, m., —lade, f. treasury 
jest) of the charch, poor's box; —lamm, 
#-Lamb of God; —Täfterer, m. blasphemer ; — 
aterlih, adj. blasphemous, sacrilegious; — 
léterung, f. blasphemy;—ldugner, m. atheist: 
—lingnerifh, adj. atheistical; —läugnung, 
f. denial of or disbelief in a God, atheism; 
—iehre, f. doctrine of God and divine things, 
religion, theology ; —lohn, m. reward, bless- 
lng of God; um einen —lohn, in charity, coi. 
for God-a-mercy; habt —Iohn! God bless 
you (for it)! einen —lohn verdienen, to earn 
a God bless you! —reid, n. 1. kingdom of 
Ged; 2. Ph. theocracy ;—[ohn, m. Son of God, 
Jesus; —tifd), m. the Lord’s table, commu- 
tion-tables —urtheil, n. 1. judgment, deci- 
soa of God, oracle; 2. ordeal; —verddter, 
m despiser of God and sacred things ; —ver: 
rung, f. worship of God; —vergeffen, ad). 
Impions, profane, wicked; —vergeffenbeit, f. 
Mpiousness, wickedness; - weis heit, f. theo- 
sophy; —welt, f. pleon. & # for Welt, world. 
Settfried, m. Godfrey, Geoffry, Jeffry (P. N.). 
Sctt'berd, m. Godard (P. N.). 
Gäettheit, (w.) f. deity: 1. godhead, divinity ; 
2.a fabulous god or goddess. 
ittinn, (w.) f. a female deity, goddess. 
Sitti, 1. adj. divine; godly; godlike; die 
gt Gnade, divine grace; dad G-e im Men: 
{den tenn nie gänzlich verwiſcht werden, the 
‘ine nature of man can never be totally 
obliterated; II. @-Feit, f. divinity; godliness. 
Gottlieb, m. Theophilus (P. N.). 
Scttlighe, f. Theophila (P. N.) 
| Sipr, (w.) m. idol, deity; den G-n dienen, 
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to be idolatrous; einen G-n aus ... maden, 
fig. to idolize, make an idol of .... 
Gog'enz, comp. —bild, n. idol; —diener, m. 
idolater; —vienerinn, f. idolatress; —Ddienft, 
m. idolatry, idol-worship; —baus, n. vid. 
—tempel; —oyfer, n. idolatrous sacrifice; 
—priefter, (—pfaffe, cont.), m. an idolatrous 
priest; —tempel, m. temple of an idol. 
*Gouvernan’te, [Fr., guvernin’te] (w.) f 
governess, governant(e). _ [governor. 
« Gouverneur’, [Fr., pron. —nor’] (str.) m. 
Grid [N. G. Grab), s. I. (str., pl. Gräber) 
n. 1. grave, tomb, sepulchre; 2. fig. death, 
ruin, destruction; zu G-e tragen, to bury; 
zu G-e begleiten, to assist at a funeral; bis 
ing —, till death; gu @-e geben, to go to 
one’s long home; II. comp. —dbnlid, adj. 
sepulchral; —gefang, m. vid. —lieds —ges 
wölbe, n. faneral vault; —hügel, m. (grassy) 
mound, tomb-hill ; —äfer, m. vid. Aastäfer; 
—fraut, n. vid. Wermuth; —legung, f. (the 
act of) inhuming, burying, sepuiture, inter- 
ment; —lied, n. funeral song, dirge; —mal, 
n. tomb, sepulchre, monument; —tede, f. 
funeral-sermon; —ſchrift, f. epitaph ; —ftatte, 
f. burying-place, grave, tomb; spot of inter- 
ment; unterirdifhe —ftdtten, catacombs; — 
ftein, m. grave-stone, sepulchral-stone, tomb- 
stone; —tud, n. winding-sheet, shroud, pall. 
Grabs, comp. (of Graben, v.) —eifen, n. gra- 
ving-tool, graver, Mech. firmer(-chisel); 
G-eland, n. garden-land; G-efdeit, n. vid. 
—fdeit; —meifiel, m. graver, chisel; —ſchau⸗ 
fel, f. shovel; —fdeit, n. spade, spit ; —ftidel, 
m. graver, graving-tool, chisel, burin; — 
thicr, n. Zool. vulg. hyena. 


Graben, (str.) v. a. & n. 1. to dig; 2. 7. 


to engrave, cut, carve; 3. fig. to engrave 
(on the mind), to impress deeply; in Erz 
—, to engrave upon brass; gegrabene Arbeit, 

f. chisel-work. 

Gre'ben, s. I. (sir., pl. Gräben) m. ditch, 
trench, moat; (Abgugé—) furrow; sewer; 
drain; gully; canal; Gräben ziehen or maden, 
to cut ditches, to ditch, to cast trenches; 
U, comp. —böfyung, f. Fort. counter-scarp ; 
—bamm, m. dike of a ditch; Dik., Fort., &c. 
coffer-dam, Fr. batardeau; —leitung, f. 
waste-well, draining-well; - mader, m. 
ditcher ; —fteiger, m. channel-ward, inspector 
of a channel; —zieber, m. ditcher, drainer. 

Gräber, (str.) m. digger. 

Gra'bed:, comp. *—bunkel, n., —nadt, f. 
darkness, night of the grave; —rube, —ftille, 
f. peace, quietness of the grave; —Idauer, 
m. awe of the grave; —[hlummer, m. sleep 
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in the grave, sleep of death; —ftimme, f.]| —poll, adj. sorrowfal, aggrieved, melancho- 
sepulchral voice. (CP. N.).|| ly; —gerviffen, p. a. grief-rent. [ness, 
#Grach'en, m. pl. Rom. Hist. the Gracchijj®rämelet’, (w.) f. lud. moroseness, peevish- 
Strack, (w.) f. 1. grace, cf. Unmuth; 2.|Grä'meln, (w.) v. n. lud. to be irritable, 
pl. An. Myth. the Graces (goddesses of|| easily (put) out of humour. 
* Gracide’, adj. gracefal. [beauty).||Grd‘men, (w.) v. I. a. impers. to grieve; to 
+ Gräcifi'ren, (w.)v. a. to Grecize, grecianize.|| inspire with pity; Il. rel. (um or über) to 
* Grdci8‘mus, m. a Greek idiom, Grecism. || grieve,mourn, to fret one's self, to be grieved 
* Gräcität/, (w.) f. peculiarity of the Greek|| (at), to pine, sorrow, droop; fid zu Tode —, 
language or people; the Greek idiom. to pine one’s self to death, to pine away. 
Grav, s. I. (str.) m. 1. Math., Geog. &c. de-||Gramlid, I. or vulg. Grd'mifh, adj. surly, 
gree; 2. grade, rate; — ber Gefhwindigfeit,|| sulky, morose, peevish, sullen, ill-humoured, 
rate of velocity; mit G-en bezeichnen, to} fretful; II. G-feit, f. surliness, &c. 
graduate; Il. comp. —abtheilung, f. divi-||\Gramling, (str.) m. inel. a peevish fellow. 
sion into degrees; —balfen, m. pl. vid. —|\* Grammat'if, (w.) f. grammar. 
fparren; —bogen, m. 7. sextant, protractor ;|*Grammat’ifer, (str.) m. grammarian. 
—letter, f. T. graduated scale; —meffer, m.||* Grammatite’lifh, Grammat'iſch, adj. gram- 
graduator; instrament for measuring the|| matical; adv. grammatically; g-e Megel, f- 
degrees of liquids, &c.; —meflung, f. mea-|| rule of grammar, grammar rule. 
surement or measuring of degrees; —fpar=| x Gran, Gran, (str.) m. grain, ace. 
ren, m. pl. Carp. hip-rafters; —weife, adv.||Grandt’, s. I. m. 1. (irr.) Ent. vid. Garnele; 
by degrees, gradually. 2.(10.) Min. garnet; gelber —, topazolite ; oc: 
Grav, adj., Gradheit, f. vid. Gerade, 2¢. cidentalifher or boͤhmiſcher —, pyrope; rother, 
*Gradir'=, comp. —eifen, n. Sculp. gradine,|| edler —, noble or precious garnet, alman- 
a flat cutting tool with three teeth; S-w-s.|| dine; bodrother —, rock ruby; 3. (sfr.) rid. 
—faß, n. refining cask (tub); —haus, n. —apfel; II. comp. —apfel, m. pomegranate: 
building for graduation; —berd, m. hearth|| —baum, —apfelbaum, m, Bot. pomegranate- 
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under the graduation-pan; —pfanne, f. gra- 
duation-pan; —röhre, f. graduation-pipe; 
—mage, f. water-balance; —waffer, n. gra- 
duated-water; —werf, n. vid. —hauB. 


tree; —blüthe, f. flower of the pomegranate- 
tree; —baltig, adj. garnetiferous; —?ern, 
—faft, m. kernel, juice of the granate ; —fteir, 
m. garnet; a stone containing garnets. 


* Gradi/ren, (w.) v. a. Chem. to refine, S-w.|iGrana’te, (w.) f. 1. Gun. grenade, granade, 


to graduate. 

»Gradi’rung, (w.) f. S-w. graduation. 
* Grabui/ren, (w.) v. a. Ac. to graduate. 
* Grabui/rung, (w.) f. Ac. graduation. 


bomb-sbell; 2. vid. Granat, 2.5 3. vid. Gras 
natapfel; G-nfdfden, n. Mar. budge barrel; 
G-nmérfer, m. sweep, swipe; © nftüde, n. 
pl. splinters (of a grenade). 


#Gradui'rte, m. (decl. like adj.) Ac. a gra-||« Granatill’bolg, (str., w. pl.) n. red ebony. 
duate. {Europe).||Grand, (w.) m. gravel; —mehl, n. coarse 

Grif, (w.) m. count (on the continent of} meal, flour mixt with bran. 

Gra'fen:, comp. —trone, f. a count’s coronet;||# Öran’de, (w.) m. grandee (the highest title 
—fig, m. a count's seat (residence); —ftand,|| of Spanish nobility). 
m. 1. or —würde, f. dignity or state of aſſæ Granbde3'3a, f. 1. grandeeship (rank or atate 


count; 2. collect. counts. 


of a grandee); 2. fig. gravity. 


Gri'ftnn, (w.)f, the Indy of a count, a countess.||Gran'didt, Gran'dig, adj. gravelly. 
Graflid, adj. 1. of or belonging to a count||Grang’el, (str.) m. Smelt. (provinc.) a lamp 


or coantess; ein g-e8 Schloß, a count's 
castle; 2. like a count. 

Graf'fdaft, (w.) f. county; shire. 

Grim, I. adj, indecl. (with Dat.) averse (to), 
hostile (towards), angry (with); (@inem) 
— fein or werden, to hate, conceive a ha- 
tred against, to dislike, to bear a grudge to, 
to fall out witb; II. s. (str.) m. grief, sorrow, 
sadness, affliction, heart-ache, melancholy ; 
lil. comp. —gefurd@t, p. a. woe-worn (cheek, 


Granit’, (str.) m. Min. granite; —artig — * 


of melted copper. 


* Grani’ren, (w.) v. a. 7. to grain, granulate; 


granirter Sabad, granulated (snuff-)tobacco. 


granitic; —boben, m. granitic soil; —felfen, 
m. granitic rock; —förmig, adj. granitiform; 
—gebirge, f. granitic mountains; —fand, m. 
granitic sand. 


* Granitell’, (str.) m. granite. 
* Granitin’, (str.) m. granitine. 


[Grenget. 


&c.); —[08, adj. free from grief or sorrow ;|iGra'ntger, Gra'niger, (str.) m. provinc. vid. 
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Grate, (w.) f. 1. Bot. awn, beard, arista;| thrift; —pferd, n. vid. —hüpfer; —plag, m. 
2. provinc. a) acicular leaf (of the fir or| grass-plot, green-plot; bowling green; — 
piae); 6) bristle; c) beard (of a cat); g-n=|| raupe, f. common caterpillar; —reich, adj. 
ertig, adj. beardlike; g-nlos, adj. beardless | abounding with grass, grassy; —{dere, f. 

Granuen, (w.) v. a. to provide with awns;|| Gard. grass-shears; —ſchnecke, f. Zool. slug; 

gegrannt, p. a. Bot. awny, bearded. | —fenfe, —fidel, f. acythe, sickle for cutting 

Grass, Gran‘fen, (str.) m. province. (S. G.);| grass; —fpedt, m. Urn. the least spotted 

Korter—, Hinter—, the fore or hind part of wood-pecker; —ftüd, n. grass-plot; —taffet, 

a ship. —taft, m. aridas (of herbs); —wachs, m., 
#Qrenufi'ren, I. (w.) v. a. Chem. to granulate; weide, f. pasture-ground. 

to cora; grannlirtes Silber, silver in grains; || Sräs'hen, Gräs’lein, (str.) n. (dim. of Gras) 

grenultrtes Zinn, granulated or dropped tin;! a small blade of grass. 

IL s. (str.) n. or Sranuli'rung, (w.) f. gra-|;Grafen, (w.) v. n. 1. to graze; — laffen, to 
Grin'ze, vid. Grenze. (nulation.|; turn (or put) to grass; 2. to cut grass; 3. 
Gripen, (str.) m. province. (N. G.) a cast-|, Gun. to roll and bound (said of cannon- 
iron or metal pot. fing). | balls); 4. fig. to aim (nad, at), aspire (to). 
+Sra'phif, f. art of drawing (writing, paint- Graſſer, (str.) m. 1. grass-cutter; 2. Sport. 
«Sra'phifh, adj. graphical. the tongue of a stag. 

# Graphit’, (str.) m. Min. graphite, black o7||Grdferei’, (w.) f. 1.(tbe act of) cutting grass; 

Keswick lead, plumbago. | 2. a grass field; 3. collect. grasa, herbage. 
Grapy, (str.) m. vid. Krapp. [hold of. Gra'fidt, adj. like (similar to) grass. 
Surfen, (w.) v. n. vulg. to grasp, to lay|'Gra'fig, adj. covered with grass, grassy. 
Gris (N. G. Grids), s. 1. (str., pl. Grifer)|Gras'ting , (str) m. 1, Vint. vine-sprig (a 

l. grass; 2. pl. Bot. gramineous plants, year old); 2. Ich. vid. Grünbling, 1. 5). 

grasses ; ſpaniſches, engliſches or franzoͤfiſches Graf, adj. vid. Gräßlid. 

—, ribbon-grass, vid. Bandgras 5 in’ — thun, |\* Graffi'ren, (w.) v. n. to rage (of a disease). 

vid. Grafen laffen; ine — beißen, vulg. to Graplid, I. adj. horrible, terrible, frightfal, 

die, an. to bite the dust; II. comp. —ähre,': hideous, dire, grisly, ghastly; II. &-Feit, 

f., -ãhrchen, n. Bot. spikelet, spiket; —anz|| (w.) f. 1. horribleness, &c., hideousness, 











get, m. green, grass-plot, pasture-ground;; 
art, f. grass-kind ; —artig, a7). gramineous, 
gramineal; —banf, f. green turf, seat o 





direness, ghastliness; 2. atrocity, a hideous 
or horrible deed, 


Gri'te, (w.) f. fish-bone. 


grass; —blattfauger, m. Ent. grass-bug; — Grät, Grath, s. I. (str.) m. edge, ridge; II. 


blame, f. 1. various kinds of flowers growing 


comp. Join-s. —hobel, m. filleting plane; — 


wild; 2. vid. —nelfe; —boden, m. grass land;|, füge, f. a small saw for cutting grooves; — 
—bringend, adj. herbiferous; —butter, f.i| fparren, m. pl. Carp. hip-rafters; —thier, n. 
May-batter; —ebene, f. prairie, savanna (in| provinc. mountain goat, red chamois. 
America); —farbe, f. grass-green colour;\i®ra’tia, f. Grace, Gracy (P. N.). 

—fled, m. grass-plot; —freffend, adj. gra-||* Graſtias, [ Lat.] s. thanks! — fagen, — beten, 
minivorous, herbivorous; —freffende Thiere, | to render thanks, to say grace. 

pi. Nat. graminivorous quadrupeds, grami-|'* Gratification’, (w.) f. gratuity, free gift. 
nivora;—frofd, m. Zool. green frog ; —futter,||Gra'tig, adj. 1. full of fish-bones; 2. fig. ir- 
n, grass-fodder; —garten, m. grass-garden,|| ritated. 

(s-t-s.) an orchard; palm, m. grass-blade, Gratſch, (str.) m. Gymn. &c. atraddle, (the 
culm; —hedt, m. pickerel; -hirſch, m. Sport.|| act of) straddling. (dle. 
lean stag, rascal; —huhn, n. Orn. crake or||Grdtfdh/en, Grätideln, (w.) v.n. col. to strad- 
land rail; —hüpfer, m. Ent. grass-hopper ;||* Gratulant’, (w.) m. congratulator, well- 
md, n. grass-land, grazing ground, mea-|| wisher. [Gluͤckwünſchung. 
dow; -lauch, m. Bot. bladed leek, rocam-|/# Gratulatiön’, (w.) f. congratulation, vid. 
bole; —laufer, m. vid. -hubn; —magd, f.*Gratuli’ren, (w.) v. n. to congratulate, vid. 
grass-maid; —mäher, m. mower of grass,|| Glad wuͤnſchen. 

grass-cutter; —melfe, f. vid. Kohlmeifes — Graͤtz, n. Geog. Gratz (capital of Stiria). 
mege, f. Ent. dragon-fly, adder-fly; —mũcke, Grau, I. adj. 1. gray (grey); grizzled, grizzly ; 








f. Orn. 1. die graue, garden-warbler; 2. bie 
toftgraue, white throat; 3. die braungefledte, 
hadge-sparrow ; —neffe, f. Bo’. maiden-pink, 


2. fig. gray with age, hoary; aged, ancient, 
former; (englifer) g-er Davelgwirn, flax- 
coloured tambour-thread; Il. s. n. gray co- 


Grau 


lour; HI. comp. —dugig, ad). gray eyed i 


—bart, m. gray-beard; —farben, —farbig, 
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Grau'pelwetter, (str.) n. sleety weather. 
Graus, (str.) m. £ & * shudder; horror, 


adj. gray-coloured, drab, drab-coloured; —| dread, fear, fright; in — zerfallen, to fall 


fuds, m. gray fox; —grün, adj. dull green, 
sea-green, glaucous; —baarig, ad). gray. 
haired; Orn-s. —hänfling, m. gray-linnet;, 
—feblden, n. vid. Braunelle, 1.3 —Popf, m.1. 


into decay; Il. adj. + & x vid. Granfig. 
Graufam, I. adj. 1. cruel, barbarous, fierce, 

fell, inhuman, rathless, traculent, tyrannical; 

2. vulg. horrible, terrible; die g-ften Mars 


a gray-headed person; 2. Orn. vid. —[pedts| tern, the most exquisite torments ; II. G-feit, 


—föpfig, adj. gray-headed; Orn-s. —meife, 
f. gray or marsh titmouse; —meve, f. her- 


(w.) f. cruelty, barbarity, barbarousness, 
&c., inhumanity; cruel action, outrage. 


ring gull; —röthli, adj. roan; red gray ;||Grawfen, (w.) v. n. & impers. (with Dat.) to 
—fdedig, adj. gray-checkered, mottled gray ;'| shudder, shiver; to feel awe, to dread, fear; 


—fdimmel, m. red-gray or roan horse; — 


ed graufet mir, I shadder, I feel awe. 


ſchwarz, adj. grayish black; —fpedt, m. 1.1|@rau’fen, (str.) n. awe, horror, terror, dread, 


vid. Blaufpedhts 2. der Pleine, vid. Baum- 
Idufers —thier, n. vid. Grauchen; —wade, 
f. Min. gray wacke; —werf, n. Fur. cala- 
bar skins. [sons. 
Graubünv’en, n. Geog. (country of) the Gri- 
Graubünd’ner, (str.) m. a Grison. 
Grau’hen, (str.)n. (dim. of Grau) joc. donkey. 
Grau'el, (str.) m. province. vid. Grauen. 
Gräu’el, (str.) m. 1. horror, abomination, ab- 


dismay; — erregend, adj. terror-striking; 
—haft, ~—voll, adj. awful, dismaying. 

Gran'fig (vulg. Grauslid), adj. creating 
dread, horrible, awfal, dreadfal, fearful, 
dismal. (vi’rer, (str.) m. engraver. 

* Graveur!’, [Fr., pron. gravdr’] (str.), Gras 

* Gravi'ren, (w.) v. a. 1. to engrave; 2. fig. 
to aggravate, cf. Erſchweren; far? gravirt, 
p. a, strongly suspected, suspicious. 


horrence, detestation; 2. (or —that, f.) hor-|/# Gravite’, comp. —funft, f. the art of en- 


tible or abominable deed, crime, atrocity, 
enormity, outrage; eé ift mir ein —, I abo- 
minate or hate .... (Grauftg, 2. 
Graͤuſelhaft, Gräwelvoll, adj. horrid, vid. 
Grauen, (w.) v. I. n. 1. to turn gray, vid. 
Ergrauen; 2. to pass from darkness into 


graving; —meifel, m. graver; —jeug, n. 
engraving tools. [viour. 
*Gravität, (w.) f. gravity, solemn beba- 
x Gravitation’, (w.) f. Phy. gravitation. 
« Gravitd'tifh, adj. grave, serious, solemn. 
* Gro'zi¢, vid. Gracie. [ofa ship's cut-water. 


light, to dawn; ber Tag grauet, it dawns;||Greep, (str.) m. (N. G.) Mar. the lowest part 
ll. (province. Grau’eln) impers. (with Dat.)||Gregor’, Grego’rius, m. Gregory (P. N.). 
to be awed (vor, by), to have a horror, an||Gregortanifh, adj. Gregorian. 

aversion; to dread, fear; e8 graut mir (or||Greif, s. I. (str.) m. griffin; II. comp. —geitt, 


mir grant) vor ..., I dread, fear, I am in 
dread or horror of .... 

Grauen, I. v. s. (str.) n. the (act of) dawn- 
ing, dawn; I. (str.)r. ], horror, abhorrence, 
2. dismay, fear, dread (vor, of); III. comp. 
—baft, —voll, adj. full of horror, horrid, ap- 
palling. 


m. Orn, condor; G-Sflauen, f. pi. claws, 
talons or pounces of a griffin; —muföel, S- 
Conch. farbelowed chama; —ftein, m. Pet. 
crow-stone, gryphite. 

Greifs, (of Greifen) comp. —Hauen, f- pi. 
Orn. hind-claws, vid. Hinterflauen 5 —fdnas 
bel, m. Surg. an instrument for drawing 


Grau'heit, (w.) f. grayness, the quality of|| teeth; —girfel, m. vid. Taſterzirkel. 





being gray, &c., cf. Gran; boariness. 
Graulih, adj. 1. grayish, grizzly; 2. or 
Grawerli, vulg. fearfal, filled with fear, 
timorous; 3, vid. Grdulid. | 
Gräuflid, adj. horrible, terrible, horrid, dread-| 
ful, shocking, heinous, monstrous, enormous. 
Grau'pe, s. 1. (w.) f. (Grduy'den, [str.] n. 
dim.) 1, peeled grain; peeled or hulled bar- 
ley, cf. Gerftens; 2. Min. grain; TI. comp. 
G-ngrüge, f. barley-groats; G-nmüßle, f.| 
peeling or pulping mill; G-nfdletm, m. bar- 
ley-water; G-nfuppe, f. soup of peeled barley. 
Grau'peln, Grdu'peln, (w.) v. n. impers. to 
sleet, hail, drizzle. | 








'Greif'bär, adj. capable of being laid hold of, 


grasped or spanned, seizable; tangible. 
Greifen, (str.) v. J. a. (& n. with nad, 3%, 
&c.) to gripe, grasp (at), lay hold of; to 
seize, apprehend; catch (at), to take up, to 
snatch (at); Gtwas mit Händen —, fig. to 
comprehend easily; es ift mit Händen zu — 
it is palpable or evident; II. n. to cat in (ol 
edged tools); to catch, cf. Faffen, n.; to 
gripe (said of an anchor); act upon one 
another (as the wheels in a clock work), ¢f- 
Eingreifen 5 die Säge greift, the saw catches; 
Einem an den Puls —, to feel one’s pulse; 
in Etwas —, to put, throst or stretch ones 
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baeds into; Ag-s. in feinen eigenen Sufen —, 
to test, try one’s self ur one’s feelings; Ginem 
ias Imt, in die Rechte, 2c. —, to encroach 
or intreach upon one’s office, rights, &c.; 
zch Schatten —, fig. to grasp at shadows; 
ned or zu bem Degen —, to put (one’s) hand 
to the sword ; zu or nad der Feder —, to take 
up the pen; um fid —, to gain or get ground, 
to spread (about); to increase; Einem unter 
die Itme —, to help, assist one; zu den Waf⸗ 
fn —, to take up arma, to take to arms; Zu 
(einem Mittel, 2¢.) —, to have recourse or 
to resort to .... 

Greifig, adj. willing to seize, grasping. 

Greiflig, adj. vid. Greifbar. 

then, (w.) v. n. 1. to grin, to laagh with 
a distorted countenance; 2. to weep, cry; 
3. province. to grumble, growl. 

Gres, I. adj. gray with age, hoary; aged, 
old; I. 2. (str.) m. an old man; G-enalter, 
n. old age, senility; g-enhaft, adj. senile. 

Greifen, (w.) v. m. to grow hoary, aged. 

Greifen, (w.) v. a. Min. to cleave, split. 

Gret'finn, (w.) f. an old woman or matron. 

Gre'ling, (str.) n. Mar. a small cable, stream- 
cable, cablet, hawaser. 

Grell, L adj. 1. very bright, dazzling; gla- 
fiag (of colour or light); 2. shrill (of sound); 
mit g-en Farben gemalt, gaudily painted; 
IL G-e, G-Geit, (w.) f. 1. glariugness, daz- 
tling, &e,; 2. shrillness. 

* Gremium, [Lat.] n. vid, Gilde & Innung. 
Stempeln, (w.) v. n. provinc. vid. Sroveln. 
s Grenadier’, (str.) m. Mil. & Orn. grenadier; 
—mite, f. a grenadier's hair cap, bearskin- 

+Grenedil’golz, vid. Granatillhoiz. [cap. 

, Stengel, (str.) m. provinc. 1. T. 
belt, bar; 2. (baum), vid. Pflugbaum ; 
kette, f. trace-chain. [in a mine. 

Grenif, (str.)n. Min. eighth part of a share 

je, comp. —ader, m. boundary-field; — 
ceffeher, m. inspector of the frontiers, vid. 
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mountains forming a boundary; —gott, m. 
Ant. frontier god; —graben, m. frontier- 
ditch; —jäger, m. 1. vid. —bereiters 2. vid. 
—fdtige; —frieg, m. border-war; —land, n. 
border-country, limitary; —linie, f. boun- 
dary-line, line of demarcation; —mal, n. 
land-mark; —mauer, f. boundary -wall; — 
meffer, m. surveyor of the boundaries; — 
nadbar, m. confiner, borderer, near neigb- 
bour; —nadbarfdaft, f. confinity ; —ort, m. 
limitary, frontier place; —pfahl, m. boun- 
dary-post;—punft,m.1.point ina boundary- 
line; 2. fig. extreme, highest point; —rcceß, 
m. boundary treaty; —fdule, f. a column to 
mark a boundary, boundary-post; —{deide, 
f. vid. —linies —ſcheider, m. vid. —mefler; 
—{deidung, f. the act of determining (or set- 
ting of) a boundary; boundary; —ſchloß, n. 
frontier-castie; —{hige, m. game -keeper, 
who keeps the boundaries of a manor; —fols 
dat, m. soldier serving on the frontiers, cf. 
Grenger, 2.3 —fperre, f. the act of closing the 
barriers (in order to prohibit trade); stop 
put to trade; —ftadt, f. frontier-town ; —ftein, 
m. boundary-stone, bounding-stone; land- 
mark; —ftreit, m., —ftreitigfeit, f. dispute 
concerning boundaries; —vergleih, —ver: 
trag, m. treaty, agreement concerning the 
boundaries of two districts; —wade, f. 
boundary guard, line of defence; —mddter, 
m. boundary-guard, cf. —jägers —weg, m. 
road (path) marking the boundary ; —wehr, 
f. defence, turnpike, &c. of a boundary; — 
zeiden, n. landmark; —joll, m. duties, cus- 
toms, toll; —zug, m. inspection of the boun- 
daries. | 


Gren'ze, (w.) f. bound, limit, border, confine, 


frontier, boundary; end; G-n fegen (with 
Dat.), to set bounds (to), to bound, limit. 


Gren'zen, (w.) v. n. to border, bound, confine 


(an, on, upon); Sachſen grenzt an Böhmen, 
&c., Saxony is bounded by Bohemia, &c. 


3 —bad, m. brook forming a boun-||Bren’zenlös, adj. 1. boundless; 2. fig. inter- 


dary(-line); —baum, m. tree marking the 

ry, boundary-tree; —befeftigung, f. 
fortification of the frontiers; —bereiter, m. 
riding officer of the excise, land-waiter, sur- 
veyor; —befidtigung, f. inspection of the 
boundaries; —bemohner, m. borderer; —bes 
ieignung, f. demarcation; —bild, n. a figure 


minable, infinite, immeasurable. 

Gren'jenlofigteit, Cw.) f. 1. boundlessness ; 
2. fg. infinitude, &c. 

Gren'jer, (str.) m. 1. borderer; 2, a soldiet 
of the Austrian military frontier, cf. Mili: 
tdrgrenje. 

Grete, f., Gret'chen, (str.) n. (contr. for Mar: 


designating or marking off the boundary; —I| garethe) Margery, Meg, Madge, Peggy, Peg, 


mm, m. dike marking or forming a boun- 


Padge (P. N.). 


dary; —bdorf, n. village on the frontiers; —||Greu'el, (str.) m. vid. Grduel. 


§, f. frontier-fortress, barrier(-for- 
tes); —fluf,, m. boundary-river; —forft, 
boundary-forest; —gebirge, n. chain o 


Grie'be, (w.) f. the fibrous or skinny remains 
of lard, &c. after its being fried. 
Griebs, (str.) m. vid. Kernhaus. 
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Grieſche, (w.) m., Griedinn, (w.) f. Greek, 
Grecian; G-nfreund, m. philhellene. 

Griedenland, n. Geog. Greece. 

Griedhenthiim, (sir.) n., Gried'beit, J. mod. 
peculiarity or spirit of the Greeks. 

Grie'difdh, I. adj. Greek, Grecian, Hellenic; 
das (milde) g-e Feuer, the Greek or Grecian 
fire, wild-fire; dad g-e Heu, Bot. fenugreek; 
— Weifenburg, n. (the town of) Belgrade; 
— audsfehend, adj. Greek-looking; —fatho- 
lif, adj. belonging to the Greek church, 
Greek; Il, ba’ G-e, n. Greek. 

Griefe, (w.) f. vid. Grieve. 

Grier'zer, ad}. —Käfe, Gruyére cheese. 

Gries, s. I. (str.) m. 1. coarse sand, gravel; 
grit; 2. vid. Harngries 3 3. fine groats, 
ground grits; II. comp. —afde, f. province. 
coarse sediments in wine-casks, unpurified 
or crade tartar; —bart, m. vid. Geißfuß; — 
brei, m. pap of groata; —fuchs, m. vid. Grau⸗ 
fudé 3; —holz, n. Pharm. nephritic wood; — 
huhn, n. Orn. 1. vid. Strandläufer; 2. vid. 
Sandhuhn; —fleie, f. bran of groats ; —fraut, 
n. Bot. wild tansy, silver weed; —mebl, n. 1. 
meal-groats; 2. the finest sort of wheat-flour; 
—fäulen, f. pl. Mill. posts between which the 
flood-gates of water-mills are fixed; —fieb, 
n. gronts sieve, oatmeal sieve; —ftein, m. 
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bel, m. driver; —winde, f. a small iron reel, to 
wind the wire about the bandle of a sword. 

Griffel, s. I. (str.) m. 1, style; pin ofa table- 
book, fescuc ; 2. col. vid. Shieferfttft; 3. Bot. 
style, spindle (ofa pink, &c.), shaft; II. comp. 
—baum, m. Bot. judas-tree; Anat-s, fits 
mig, adj. styloid, styliform ; —formiger Forts 
fag, m. styloid apopbysis; —Iod), n. stylo- 
mastoid hole; —ſchlundkopfmuskel, m. stylo- 
pharyngean muscle. s 

Grif'fig, adj. For. vid. Eingreifig. 

Grille, (w.) f. 1. Ent. cricket; 2. fig. whim, 
freak, caprice, humour, crotchet, fancy, va- 
gary; 3. pl. anxious cares; 4. col. a capri- 
cious, sullen, whimsical person; G-n haben, 
fid G-n maden or G-n fangen, to be whim- 
sical, freakish, humoursome, crotchety. 

Gril'lenz, comp. —fang, m. freakishness, fanci- 
falness; —fänger, m. a whimsical person; 
—füngerei, f. whimsicainess, fancifulness; 
whims, freaks; —fängeriſch, adj. whimsical, 
&c.; —haft, adj. vid. Grilligs —haftigteit, f 
whimeicalness, freakishness, capriciousness; 
—fpiel,n.a sort of game to try ingenuity, puz- 
zle, Fr. solitaire; —wer?,n. grotesque work. 

Gril’lig, L adj. whimsical, freakish, fancifal, 
capricious, crotchety ; 11. G-tecit, (w.) f. vid. 
Grillenhaftigteit. 


Min. nephritic stone; —tran?, m. drink of||* Grimaf'fe, (w.) f. grimace, wry face. 


oatmeal, water-gruel; —wart, —wärtel, m. 
Ant. overseer of the tournaments; —tver?, n. 
Mill. flood-gate, pen-stock, pen-trough; — 
wurgel, f. Bot. wild vine, velvet leaf. 

Grie'feln, (w.) v. I. n. to break or fall into 
little pieces, to cramble; II. a. to pound, 
grind; III. n. vulg. vid. Grufeln. 

GSrie'fidt, adj. resembling gravel or grit. 

Grie'fig, adj. gravelly, sabulous (of urine, &c.), 
gritty, calculous. 

Gried’gräm, vulg. 1. (str.) m. 1. the spleen; 
2. a grumbler; II. or Gries'grdmifg, Gried!: 
grämlid, adj. peevish, morose, sullen. 

Gries’gramen, (w.) v. n. vulg. to be fretting, 
morose, peevish. 

Griff, s. I. (str.) m. 1. gripe, grasp; hold, 
touch; pinch; 2. handle, hilt; 7. haft, bow 
ur handle (of scissors, &c.); head (ofa cork- 
screw, &c.); Typ. rounce, handle of a print- 


Grimm, I. adj. + & * vid. Grimmig; I. (str.) 
m. fury, rage, wrath, cf. Wuth; ID. comp. 
Anat-s. —darm, m. the large intestine, co- 
lon; —darmgefröfe, n. mesocolon. 

Grim/men, 1. (10.) v. n. impers. to gripe; & 
grimmt mir (not mid) im Leibe, I have the 
gripes; II. s. (str.) n. the gripes, colic. 

Grim'mig, I. adj. 1. grim, ferocious, fierce, 
fell, furious, enraged, wrathful; 2. vulg. ex- 
cessive, extreme, terrible; II &-Peit, f. fere- 
city, wildness, flerceness, cruelty. 

Grind, s. 1. (str.) m. 1. a) scab, scarf, scald, 
scall; 5) itch, vid. Krdge3; c) mange, vid. 
Räude; 2. Sport. head of a stag, II. comp. 
—fopf, m. 1. scab-head;; 2. vid. Kopfgrind; 
—?öpfig, adj. scab-headed, scall-headed; — 
fraut, n., —wurz, —wurzel, f. Bot. 1. sca- 
bious; 2. groundsel; 3. sharp-pointed dock; 
—rabe, —fdnabel, m. vid. Saathrabe. 


ing press; 3. as much as may be grasped, a Grin’del, &c., provinc. vid. Grengel, &c. 
handful; 4. Sport. claws (of birds of prey);||®rin’dit, adj. like scurf or scab. 

— jurüd! Mil, (in Prussia) as you were !||Grin'dig, adj. scabbed, scabby, scurfy, scalled. 
Etwas am G-e haben, to have a knack at al|Örin’fen, I. (w.) v. n. to grin; to simper, te 
thing; Il. comp. —bret, n. finger-board (ofl] show one’s teeth; to sneer; II. v. s. (str) 
a violin, violoncello, &c.); key-board (of all 7. grin, sneer. 

pianoforte, &c. vid. Glaviatur) 5 —lod, n. key-||Grip’pe, (w.) f. Med. influenza. [CP N.) 
hole (of wind instruments); Sw-cut-s. —trie=||Grifel’dis, Grishil’de, f. Griselda, Grissd 





= — — — 


mi - 


Grob 


Greb, |. adj. 1. great, large; 2. coarse, thick; 
fy-1. 3. coarse, chamay, homely, gross, rough, 
rede, bient, bloff; ancoath, unpolished, ill- 
bred; aacivil, rastic, clownish, boorish ; churl- 
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ly, grossly; — irren, to mistake grossly, 
greatly, to blander; — beleidigen, to abuse, 
to outrage; — fündigen, to sin egregiously. 


Groͤbs, (str.) m. vid. Kernhaus. 


ish, insolent; 4. deep, base, broad (of al Grog, m. grog (rum, &c. and water). 


voice); ger Draft, thick wire; g-er Sant, Groͤſlen, (w.) v. n. provinc. to scream, shriek, 
gravel; g-c8 Gefdiig, large or great artil-|| ery, wail (moan) audibly. 

lery, great guss, heavy caliber, heavy metal, Groll, (sir.) m. grudge, rancour, resentment, 
ordaance; g-e Schrift, letters of a large|| pique, malice, dudgeon, ill-will, animosity, 


size; 9-66 Geld, g-c8 (or grob) Courant, g-e 
Minze, large money ; g-e8 (or grob) Gewidt, 
gross weight; g-e Speife, coarse meat; g-e 
Arbeit, drudgery; g-e Arbeit verridten, to 
dredge; em g-er Slegel, vid. Grobian; Ei- 
wu — anfahren, to give one gross lan- 
guage; dad g-e Verſehen, blunder; eine g-e 
Lüge, a flat tie; auf einen g-en Rlog gehört 
im g-er Keil, prov. radeness must be met 
with rudeness; IJ. s. tas G-e, what is 
great, large, coarse, &c., coarseness; aus 
bem G-en arbeiten, to rough-hew ; — bewor: 
fea, p. a. Mas. rough-cast, roughly-plas- 
tered; Ill. comp. - draht, m. coarse thread 
or wire; —brdbtig, adj. 1. of coarse thread, 
coarse-threaded ; 2. cel. coarse, gross (lan- 
guage, &c.); —drabtgieher, m. coarse wire- 
drawer; —fidig, adj. coarse- threaded, 
warse-fibred; coarse-grained; —feile, f. 
rubber, a coarse file; —fleifdig, adj. braw- 
by; — gepulvert , — geftofen, adj. coarsely 
powdered; —gewidt, n. gross weight; — 
biren, adj. coarse - haired; —bäutig, ad). 
cane-skinned; —jährig, adj. For. having 
strong marks of age; —farbde, f. Mech. brea- 
ker, breaking eard; —fornig, adj. coarse- 
grained; —maler, m. dauber; —mörtel, m. 

» coarse mortar; —regal, n. Mus. drone 

(organ-stop); —fdymidt , m. blacksmith, far- 
tier; —fmibtarbeit, f.blacksmith’s work, far- 
nery;—finnig, adj. of coarse or rude senses; 
—funlid), adj. sensual, voluptuous, gross- 
minded, carnal; Mech-s. —f{pindelban?, — 
ſpulmaſchine „F. slubbing-frame, fly-roving; 

dl, m. roving-billy or mill, stretcher; — 
wattenmafdine, f. spreading-machine, sprea- 
der; —wollig, adj. having coarse wool; — 
ithuig, adj. coarse-toothed. 

Srob/peit, (w.) f. 1. coarseness; 2. fig. a) 
Coarreness, clamsiness, homeliness, &c., cf. 
Grob; incivility, rusticity, ill-breeding, in- 
soleace; b) gen. G-en, pl. coarse or gross 

e, abusive words; rude action or be- 
kavivar, ill usage. 
, (str.) m. cont. a rude, coarse, ill- 
bred, insolent fellow, clown, brate, lubber. 
Sith, 1. adj. rather coarse; II. adv. coarse- 


Grdn'lanver, (str.) m. Greenlander. 
Grin'landifh, adj. (of) Greenland; das g-e 


Groot, m. vid. Grot. 
Gropp, (w.) m. Ich. bull-bead, miller's thumb. 
* Grog, [Fr., pron. gro), in or en — [ang gro], 


beart-burn, heart burning; fie hat einen — 
gegen mid, she beara me a spite (cf. Hegen). 


GroPlen, (w.) v. n. 1. (Einem or auf, gegen 


Einen) to bear ill-will (against), to bear 
(one) a grudge, to be angry (with); 2, & to 
roll (of thunder). 


Srön’land, n. Geog. Greenland; &-Sfahrer, 


m. Mar. Greenland-man, whalefisher, wha- 
{ter. 


Meer, Geog. the Northern ocean; Jean 
Pauls ,,g-e Proceffe’’, J. Paul's «Greenland 
[Triale». 


Com. wholesale; —detour’band, n. Indias; 
—gewidt, n. vid. Sruttogewmidt. 


Grofd'en, (str.) m. (dim. Grbfd/dhen (str.] n.) 


Num, groschen, groshen (the 30™ part of a 
German thaler after the 1 4thaler-standard) 


Grif, I. adj. 1. great; large, big; vast, huge; 


ample; 2. high, lofty, tall; 3. Mus. major 
(in regard to intervals); die g-e Terz, the 
major third; 4, fig. great; important, emi- 
nent, renowned; grand, noble; II. adv. col. 
greatly, highly; very; nidt —, but little; 
ein g-er Budftabe, a capital letter; fein grös 
ferer Bruder, his elder brother; die größere 
Hälfte, the better half; g-en Theils, größ- 
ten Dheilé , for the most part, generally, in 
general, chiefly; die g-e Haferei, Com. gene- 
ral or gross average; Mar-s. dad g-e Berg: 
bolz, main-wale; baé g-e Boot, the long boat; 
der g-e Maft, main-mast ; die g-e Raa, main 
yard; dad g-e Segel, main-sail, main-course; 
bie g-e Stenge, main-top-mast; der g-e Wim⸗ 
pel, broad pendant; daé g-e Weltmeer, the 
main sea, main, ocean; g-¢ Armuth, deep 
poverty; der g-e Haufen, the mass of the 
people, the multitude, the vulgar, the mob; 
the bulk, the million; g-en Dan?! many 
thanks! g-e Augen maden, to be all eyes; to 
stare, to (look all) wonder ; — adten, to value 
greatly, to make much of; nicht — adten, to 
make light or but little of ...; fid mit ... — 
madden, to boast, brag of; —{preden, to talk 
big, boast, brag, hector; —thun, to brag, to 


Stoß 


lord it, to cut a figure; — werden, to grow 
up, to grow tall; — ziehen, to bring ap; Ill. 
®-e, s. 1. m. der G-e, grandee, lord; die 
G-en, the great; Karl der G-e, Charlemagne ; 
Friedrid ber G-e, Frederic the Great ; 2. das 
Gee, a great thing, object, great things, 
whatever is great, noble; im G-en, on (upon) 
a large scale; by the great; {m G-en handeln, 
to trade in wholesale, vid. Engros 3 IV. comp. 
—abmiral, m. lord high- admiral; —artig, 
adj. grand; magnificent, imposing; noble; 
vast; —artigfeit, f. greatness, grandeur, 
magnificence; nobleness ; —auge, n. col. one 
who has large eyes; —dugig, adj. large- 
eyed; —avantur, f. Com. general or gross 
adventure; —badig, adj. chub-cheeked, 
chubby; —bafe, f. grand-aunt; —bdudig, 
adj. great-bellied, gor-bellied; —bauer, m. 
vid. Pferduers —beinig, adj. large-legged ; 
—binder, m. cooper; —blitterig, adj. great- 
leaved; —bled, n. 7. large and strong iron- 
plates (used for pontoons); —botfdaft, f- 
extraordinary embassy; —botf{dhafter, m. 
Pol. ambassador extraordinary; —brüftig, 
adj. large-chested; —connetable, m. (lord) 
high constable; —bugend, n. vid. Groß, s.; 
—eltern, pl. grand-parents; —elterlid), adj. 
concerning (or proceeding from) grand-pa- 
rents; —enfel, m. great grandson; —enfelinn, 
f. great grand-daughter; —falconier, n. grand 
falconer ; —feldberr, m. commander in chief; 
—fürft, m. grand-duke; grand prince; — 
farftenthum, n. grand-duchy; —fürftinn, f. 
grand-duchess; —fürftli, adj. grand-ducal ; 
—gewerb, n. fabric, manufacture ; —glieberig, 
adj.strong-limbed, large-limbed; —bandel, m. 
wholesale-business; —händler, m. wholesale- 
merchant, wholesale-dealer, dealer in the 
gross, col. wholesale-man; —bert, m. grand- 
seignior; —berjig, adj. magnanimous; —hers 
zigfeit, f. magnanimity; —herzog, m. grand- 
duke; —herzoginn, f. grand-duchess ; —her: 
zoglich, adj. grand-ducal; —herzogthum, n. 
grand-dukedom, grand-duchy; —bofmeifter, 
m. lord steward of the king’s bousehold; — 
hundert, (a number of) one hundred and 
twenty; —inquifltor, m. grand-inquisitor; 
—Jährig, adj. of age, vid. Bolljährig; —tams 
merberr, m. grand-chamberlain; —?anjler, 
m. great-chancellor, lord high-chancellor; 
—tuedt, m. head-servant (of a farm) ; —fopf, 
m. 1. big-head; 2. Ich. mullet, pollack; 3. 
Ent. gipsy moth; —fdpfig, adj. big-headed; 
—térnig, adj. big- (or large-) corned, big- 
grained; —Preuz, n. Her. & Pol. grand-cross; 
—Püchenmeifter, m. grand master of the kit- 
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chen; —Ileibig, adj. big-bellied; —tippig, 
adj. blubber-lipped; —mädte, f. pl. Pol. the 
great powers; —mädtig, adj. high-potent, 
high and mighty; —marfdall, m. lord-mar- 
shal, lord-high-steward; —mafdhig, adj. of 
large (net-)meshes; —maul, n. vulg. 1 large 
mouth; 2. braggart, bully, huff; —mdulig, adj. 
vulg. I. large- or wide-mouthed; 2. swagger- 
ing, bragging, tongue-valiant ; 7-s.—meifter, 
m. grand-master; —meifterthum, n. grand- 
mastersbip; —mögend, adj. Pol. high and 
mighty, worshipful; —mogul, m. great mogul; 
—munbdfdenf, m. grand-cup-bearer; —muth, 
f.high spirit;magnanimity; generosity,great- 
ness of mind; munificence; —müthig, ad3- 
magnanimous, generous; munificent; —müs 
thigteit,/. generousness, magnanimity;—muts 
ter, f. grandmother; —miltterlid, adj. con- 
cerning a grandmother, of or by the grand- 
mother ; —neffe, m. great-nephew; —nidte, f. 
great-niece; —nafig, adj. big-nosed; — 
obeim, —onfel, m. great-uncle;—ohr, n. Zool. 
zerda;—obrig, adj. having great ears; —pen= 
fiondr, m. grand pensionary; —prahler, m. 
(vain) boaster, swaggerer, braggart, brag- 
gadocio, hector; —prableref, f. vain-glory, 
boastfulness, boasting, bravado, brag, rodo- 
montade, bluster, swagger ; —prablerifd, adj. 
vainly ostentatious, vain-glorious, swagger- 
ing, vaunting, boastful, braggart; —prior, 
m. grand-prior; —tidter, m. chief justice, 
grand-judge; —{dagmeifter, m. grand-trea- 
saurer; —ſchlaͤchter, m. wholeaale-butcher; — 
fiegelbewahrer, m. keeper of the great seal; 
—finnig, adj. high- or noble-minded, cf. 
—ber3ig; —fpreder, m. boaster, vid. — 
prablers —Iprederei, f. (the act or habit 
of) boasting, cf. —prahlereis —forederifd, 
adj. boastful, cf. —prablerif®; —ftädter, 
m., —ftädterinn, f. inhabitant of a large 
town; —ftddtifh, adj. in the manner of a 
large town, fashionable; —ftallmeifter, m. 
grand-master of the horse; equerry of the 
king or queen; —fultan, m. grand-seignior, 
sultan; —tante, f. grand-aunt; —taufend, n. 
(a number of) twelve handred; —that, f- 
noble achievement, (heroic) feat, exploit, 
prowess, bravery ;—thuer, m. bragger, boast- 
er; —thuerifh, —thuig, adj. col. boasting, 
swaggering, vain, cf. —prablerifh 5 —todter, 
f.grand-daughter; —trudfef, m. grand sene- 
schal; fore-taster; —vater, m. grandfather, 
grandsire; —väterlih, adj. of or by one's 
grandfather; —vaterftubl, m. elbow-chair, 
arm-chair, easy-chair; —vatertang, m. grand- 
father's-dance (usually danced at the close of 





Groß 


a wedding-ball), -verfauf, m. wholesale-bu- 
dacu, wholesale; —Dezier, m. grand-vizier; 
—riter, m. Rom. Cath. apostolical vicar; 
st, m. provost-marsbal; high sheriff; — 
weibel, m. chief sergeant of a court of justice 
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6) to rack one’s brains (about), to pry (into), 
to ruminate (on, upon, over), to plod (upon), 
to ponder, muse, brood (over misfortunes, 
&c.); Il. reff. fi (Acc.) zu Bode —, to kill 
one's self by constant reflection, meditation. 


(ia Switzerland); —weffir, m. vid. —vegier.||Gru'bens, comp. Min-s. —arbeit, f. the work- 


Groß, s. (str.) n. twelve dozen, a gross. 

Gcsphritennifn, n. Great-Britain, 

Grip britennif@, adj. Britannic. 

Grif, s. 1. (w.) f. 1. greatness, magnitade; 
largeaess, bigness; tallness; vastness; 2. 
size; 3. Math. magnitade; power; Alg. 
quaatity; die befannte —, known quaatity ; 
bie unbefannte —, unknown quantity; sym- 
bel; die unenblich Meine —, infinitesimal quan- 
Gty; verénderlide G-n, variable quantities; 
fs-s, 4. greatness; nobleness; grandeur; 
3, esormity (of a crime), magnitade; Sterne 
erſtet -, Ast. stars of the first magnitade; 
perlamentarifge G-n, parliamentary nota- 
bilities; I. comp. Math-s. G-nichre, f. 1. 


ing ia a mine; —arbeiter, m. miner, workman 
in a mine, pit-man; —bau, m. mine-digging ; 
—beil, n. miner's axe, pick-axe; —beridt, m. 
report of a mine; —biende, f. miner's lan- 
tern; —compaf, m. miner's compass ; —diin= 
ger, m. Hush. manure; —tr3,n. ore gained in 
a mine; —gebäude, n. mine-pits, shafts; — 
gut, n. fossils; —Pittel, m., —tleid, n. miner's 
dress; —foble, f. charcoal; —lidt, n. miner's 
lamp; —fäge, f. pit-saw; —fteiger, m. over- 
seer of miners; —tafde, f. miner's pocket; — 
waffer, n. swallet; —wer?, n. pit-work; — 
wetter, n. choke damp (frequently found in 
mines and wells); —jug, m. the measuring 
of a mine. 


mathematics; 2. (Raumgroͤßenlehre) geo-||Gru'big, adj. full of pits, holes, pock-marks or 


(4. & 5. 


scurs; Bot. lacanous, lacunose, dotted, pitted. 


metry. 
Grop’yeit, (w.) f. fig. greatness, cf. Grife,||Griber, (str.) m. 1. refiner, hypercritic, a 


sGroff'ter, (str.) m., Groffift’, (w.) m. a 
Wholesale merchant, vid. Großhändler. 


person who enters into subtile and trifling 
inquiries, an idle speculator; 2. a deep 


Griftentheils, adv. for the greatest or most} thinker, ruminator, ponderer. 


part, chiefly, generally. Grüb’ling, (str.) m. 1. vid. Grübler; 2. Bot. 
sGrofiöpandel, (str.) m. wholesale-business.|| gout-muskroom, (hart’s) truffle. 
&öt, Groot, (str.) m., Gro'te, (w.) groat, Gruft, (str., pl. Grüftte) f. 1. vault, arched 
grot (a German coin of four fennings value).|| tomb, sepulchre; 2. cavern, cave, den. 
Grito, Grotchen, (str.) n., dim. of Grot.||Srum'met, (str.) n. L.after-grass, after-math, 
sGretes?, adj. grotesque, grotenk. latter math; 2. or —beu, 2. second-crop of 
Sret'te, s. 1. (10.) f. grotto; IL comp. G-n⸗ſ hay;—ernte, f.second-crop harvest ;—wiefe, f. 
arbeit, f., G-nwerf, n. rock-work, shell-work.|| a meadow which is mowed two or three times. 


Srub’den, (str.) n. (dim. of Grube) 1. a smallil Grin, I. adj. 1. greens verdant; fig-s. 2. not 


cavity, a little hole; 2. a dimple. 

tbe, (w.) f. 1. pit, cavity, hole, ditch; 
dea; 2. Min, pit, mine; (@tein—) quarry; 
d.col. for Ubtrittagrube, qv.; 4.fig.(Script.)| 
the grave; 5. scar, mark; Ginem eine — gra: 
ben, fig. to lay a anare for one; wer Andern 
me — (or Gn) gräbt, fällt felbft Hinein, 
prov, harm watch, harm catch. 

Grubele!, (10.) f. 1. close and subtile investi- 
gation of trifles; 2. plodding industry, dili- 
tally.” brooding, pondering, weighing men- 


Sribehaft, adj. indulging in hypercriticism 
or trifling inquiries, over-nice, subtile; plod- 
disg mentally, brooding, pondering. [bler. 

Stitbetopf, (str., pl. @-Pöpfe) m. vid. Grits 

, (0.) 0. Ln. 1. to grab; dig; 2. fig. 

(i th über [gen. followed by the Acc.]) a) 
te fine, to indulge in subtile inquiries; to 
Ypereritical (in trifles); to speculate; 


ripe, fresh; 3. col. favourable, friendly: Gls 
nem nidt — fein, to bear a grudge against 
one; auf Peinen g-en Zweig fommen, col. to 
fail in getting on in the world; der —Don- 
nerftag, Maandy Thursday; Il, or G-e, n. 
1. green colour; 2. any thing green: a) 
verdure; green fields; 5) (G-e8, g-e Waare) 
all kinds of green herbs prepared for food, 
vegetables; III. comp. —auge, n. col. a per- 
son or creature with green eyes; —dugig, 
adj. green-eyed; —beere, f. provinc. vid. 
Stadelbeere; —beinden, n. Orn. green- 
shank; Min-s. —bleierz, n. yellowish green 
lead, green phosphate of lead; —eifenerde, 
f. green martial earth; —erde, f.green earth; 
—fin?, m. Orn, green-finch, barley-bird; — 
gelb, adj. greenish-yellow; —fobl, m. Bot. 
green kail or kale, cabbage; —fraut, n. green 
herbs, vid 11.2.5); —lanbd, n. provinc. mea- 
dow-land ; —ober, vid, Ober, graner; —[dnas 


30 
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Grün 


bel, m. 1. Orn. (or —fdndbler) thick-kneed 
plover, stone curlew; 2. vulg. young saucy 
person (gen. Gelbſchnabel); —ſchwanz, m. 
vid. —fints —fpan, m. verdigris, copper rust; 
croftallifirter —fpan, crystals of verdigris; 
—fpaneffig, m. vinegar of verdigris; —fpedt, 
m. Orn. green-peak ; —ftein, m. green stone, 
diabase;—ftreifig, adj. having green streaks ; 
—fudt, f. Med. green sickness, chlorosis. 
Grund, s. I. (str., pl. Srün’de) m. 1. ground; 
footing; 2. bottom; 3. valley, = dale; glen; 
4. a) Paint. ground, dead colour; — halten, 
to bear a body; 5) Print. ground; 5. foun- 
dation, basis; 6. ground, soil; subsoil; 7. 
territory; land, ground, possessions; land- 
ed property, cf. liegende Gründe; fig-s. 8. 
fundamentals, rudiments (of a science, 
&c.); 9. a) (—fag) principle; 5) reason, 
cause; argument; feinen — finden, to reach 
no bottom; auf den —, auf dem G-e, 
a-ground; Mar-s, ein Schiff in den — fez 
geln, auf ben — fegen, in den — bohren, to 
run foul of a ship, to run a ship a-ground, 
to run down or to sink a vessel; auf dem 
G-e figen, auf den — gerathen, to ground; 
den — verloren haben, to be out of depth; 
mit dem Ziefloth Feinen — finden, to be out 
of sounding; — der Hölle, pit of hell; lie⸗ 
gende Gründe, grounds, possessions; fields, 
lands, tenements, immoveables; 3u G-e 
geben, 1. to sink, founder; 2. fig. to be 
ruined, to go to rack and ruin, to perish; 
zu G-e ridten, to ruin, to destroy, undo; to 
spoil; den — legen zu ..., to lay the founda- 
tion of ...; einer Gade (Dat.) auf den — 
geben, to examine or search a thing to the 
(very) bottom; (einer Sade ( Dat.)) auf den 
— fommen, fig. to reach the bottom or root 
(of a thing); vom G-e meines Herzens, from 
the bottom of my heart; aus dem G-e, von 
— aus, from the very bottom, fundamentally, 
radically; thoroughly, perfectly; im G-e 
(betradtet), fig. at the bottom, in truth, on 
the whole, in the main, after all; aus Grin- 
den or mit —, from good reasons or with 
reason, cause; Il. comp. —abgabe, f. ground- 
fee, cf. —fteuer; —abldffe, m. pl. collect. 
sewerage; —angel, f. ground angle;—angeln, 
n. ground-angling; —balfen, —baum, m. 
foundation beam, principal; —baf, m. Mus. 
fundamental bass; —bau, m. foundation (0 
an edifice); substruction; —bedingung, f. 
primary or main condition; —begriff, m. 1. 
fundamental, original or principal notion or 
idea; 2. fundamental principle; —bein, n. 
Anat. os basilare, nape or nukebone; —bee 









































466 


Grun 


fdaffengeit, f. radical or fundamental states 
—befig, m. landed property, possessions — 
befiger, m. landed proprietor; —beftandtbeil, 
m. primary, essential component part or in- 
gredient, element; —birn, f. vid. Erdbirnz 
—blei, n. Mar. sounding-lead, plummet ; — 
bobrer, m. vid. Erbbohrer; —böfe, adj. ra- 
dically bad, quite abandoned; —brief, m- 
lease; —brud, m. Dik. rupture of a dike 

vid. Dammbrud; —brühe, f. Mar. bilge 
water, vid. Kimmmafler; —bud, n. provine. 


register of landed property and its reve- 


nues; —apital, n. stock; —harafter, m. fun- 
damental or original character; —dienft, mt. 
vid. Frohndienſt; —ebene, f. T. formation 
level or line; —ehrlid, adj. perfectly or 
downright honest; —eigenthum, n. landed 
property, real estate or property; free- 
tenure; —eigenthimer, m. ground landlord; 
landed proprietor; —einfommen, n., —tT» 
trag, m. land revenue; —inlöfung, f. ground 
purchase; —ei8, n. ground-ice; —ijen, n. 
Surg. probe; —erde, f. vid. Schwererde; 
—fibigfeit, f. fundamental or primitive fa- 
culty (of human nature); —falfd, adj. fun- 
damentally wrong, quite false, thoroughly 
false; —farbe, f. 7. prime-colour; —faul, 
adj. very lazy, exceedingly idle; —febler, m. 
principal or leading fault; —feld, n. Paint. 
& Manuf. ground; —fefte, f. fundament, 
base; —flide, f. base, basis; — form, f. pri- 
mitive form or figure; —gebirge, n. pri- 
mitive mountains; —geizig, adj. col. most 
avaricious, most covetous; —gelehrt, adj. 
col. most learned, of profound erudition ; 
—geredtigheit, /. territorial jurisdiction; — 
geſcheidt, adj. very clever, most intelligent; 
—gefeg, n. fundamental law, statute; —ge⸗ 
walt, f. 1. original power; sovereignty ; 2. 
vid. —fraft;—gutig, adj. col. extremely kind, 
most kind, mild, benign; —baten, m. a hook 
used for drawing anything from the bottom 
of ariver, &c.; vid. Dreghaken; —befe, f- 
lees, sediment; —beil, n. Bot. 1. stone er 
mountain parsley; 2. vid. Ehrenpreis5—herr, 
m. lord of the manor; —herrlidfeit, f. lord- 
ship, (territorial) dominion, jurisdiction; — 
beuer, f. + ground rent; —bieb, m. 7. the first 
and lowest cuts or strokes on a file; —hobel, 
m. Join. &c. grooving plane, plough; —irr: 
thum, m. fundamental error; —fenntnif , f. 
fundamental knowledge; —fette, f. Wear. 
(fundamental) warp; —fdder, m. Angi. 
ground-bait; —fraft, f. primitive, primary, 
essential force, genuine or true power; — 
lage, f. fundament, groundwork, foundation 








basis, base; —[aut, —lauter, m. vowel; — 
leget, m. founder; —Iegung, f. the laying a 
foundation ; founding, foundation; establish- 
ment; —lebre, f. fundamental doctrine; — 
Eaie, f. T. ground-line, base-line; -los, 
ad). groundless: |. bottomless; 2. unfathom- 
able; 3. unfounded, causeless; —Iofigfeit, 
i. 1. groandlessness; 2, unfathomableness; 
—amet, f. foundation-wall; —mörtel, m. 
Mas., Dik. &c. concrete; —neigung, f. ori- 
gmal propensity; —pfahl, m. foundation- 
pile, post; —pfeiler, m. ground, foundation- 
: pillar; Ag. an. sheet-anchor; —platte, f. 
bed-plate; —quell, m., —quelle, f. original 
fountain; —rebe, f. vine-sprout that shoots 
| from the dew or water-roots; —redt, n. 1. 
fight or privilege derived from the posses- 
siea of territory; 2. fundamental law, sta- 
tute; —regel, f. fundamental rule, axiom, 
mıxim ; —reid, adj. very rich; —ridtig, ad). 
' very right, thoroughly right; —ridtung, f. 
primitive, original or principal turn or ten- 
deacy (of mind, &c.); —riß, m. first sketch; 
Maik. ground plan (of a building); —fag, 
=. principle, axiom, maxim; ohne —fdge, 
unpriacipled; ich habe mir es zum —jage ge⸗ 
mat, I have laid it down as a maxim; — 
faglid, adj. mod. founded or based on prin- 
ciples; fundamental, cf. Principiells die 
—jöglihe Berfdiedenheit, difference in prin- 
ciple; —fauer, m. Bak. chief leaven; —jäule, 
f. foot, pedestal, basis; supporter, founda- 
tion pillar; —fdelm, m. col. arch-rogue; — 
ſhoß, m. vid. —fteuer; —ſchwelle, f. ground- 
sel, groundsil(l), R-w. &c. ground plate, 
sleeper; —fee, f. Mar. roller, shoal; —filbe, 
j. vid. —folbes —fider, adj. 1. ofa firm, sure 
foundation; 2. fig. very sure, secure; — 
ſprache, f. original language, original; — 
Rein,m. 1, Min. primary rock;2, Arch. foun- 
dation-stone, ground -stone, corner -atone; 
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tackles; —tert, m. original text; —theil, m. 
fundamental part; —theilung, f. division of 
a real estate; —ton, m. fundamental or prin- 
cipal tone; key-note, root, tonic, the bass 
note, vid. —baf; —trieb, m. fundamental or 
natural impulse, fundamental principle of 
action; —übel,n. primary, radical evil, fault; 
—utfade, f. principal reason, original (pri- 
mitive) cause; —verfaffung, f. fundamental 
constitution; —vermogen, n. 1. (—befig) 
landed property; 2. Com, capital, fund; 3. 
vid. kraft; —verfdieden, adj. radically, to- 
tally or entirely different; —verfdiedenbeit, 
f. fundamental or radical difference ; —wachs, 
n. bee-bread, propolis; —wage, f. 7. (plumb) 
level; —wahrheit, f. fundamental, primary 
or tadical truth; —wafler, n. water found 
under ground; —wweibe, f. Bot. dwarf creep- 
ing-willow; —werk, n. ground-work, lower 
work; —mwejen, n. the original intrinsic or 
radical nature, essence; —wwiffenf@aft, /. 
fundamental science; —wort, n. primitive 
or primary word, root; especially that part 
of a compvund which expresses the prin- 
cipal notion, as Zand in Baterland, Vater ir 
Landesvater 3 it always forms the last com 

ponent (opp. Beftimmungémwort); —zabl, f 
1. Math. unit; 2. Gram. cardinal number 
—zehnte, m. tithes paid of land; —zine, 
m. ground-rent; rent-service; —jug, m. 1. 
ground-line or feature of a thing; outlinc, 
sketch; 2. fig. a distinguishing mark, charac- 
teristic, leading trait or feature. 

Grün’den, (w.) v. I. a. 1. to fathom, &e. vid. 
Ergründen; 2. Paint. &c. to lay the first or 
ground-colour on ..., to prime (a cloth); 
3. a) to found, lay the foundation of; to 
establish; b) fig. to ground, found, rest (auf, 
upon); auf or in Etwas gegründet fein, to 
be founded on, rest upon; to be derived 
from; II. reff. fig. to rest upon. 


—feinlegung, f. laying of the foundation or||Griin’der, (str.) m. founder, erecter, estab- 
frst-stone ; —fteuer, f.land-tax, ground-rent,|| lisber; G-inn, (w.) f. foundress. 

vers; —ftimme, f. 1. bass voice; 2. vid. —||Grunbdi'ren, (w.) v. a. T. vid. Gründen, 2. 
dab; —ftoff, m. Chem. element, radical; first||Grunbir’z, in comp. Engr.—bällden, n.dabber 
principle; —ftraud, m. Bot. trailing arbutus;|| to lay the ground for etching; —rolle, f. 
-ſtrich, m. ground-stroke, down stroke (in|| grounding roller. 

writing, opp. Haarſtrich); —ſtück, n. 1.) Griind'lid, I. adj. 1.fandamental, well ground- 


ground-property, real estate, cf. Grund; 
premises; 2. essential part of a thing; — 
tüge, f. fundamental prop, support; —fuppe, 
f. grounds, dregs, sediment ; —fylbe, f. fun- 
damental (radical) syllable; Mar-s. —tade: 
lage, f. ground-tackle; —talje, f. sea yoke, 
radder-tackle, relieving tackle (of the rud- 
der); —tau, n. relieving-rope, pl. relieving- 


ed; solid, thorough, profound ; adv. thorough- 


ly, to the bottom; 2. radical (as a reform,“ 


&c.); ein g-er Beweis, a clear, evident or 
apodictical proof; ein g-er Gelehrter, a deep 
scholar; II. G-feit, f. fundamentalness, soli- 
dity, profoundness; firmness, thoroughness; 
radicality; ein Bud von großer G-Feit, a 
book of deep research. 

30° 





Grin 


Grund ling, (str.) m. Ich. 1. a) groundling; b) 
gudgeon; 2. For. crooked and knotty timber. 
Grün’tung, (w.) f. foundation, establishment,| 
erection; ©-Seifen, n. Engr. grounding-tool. 

Grüne, Gri'nes, n. vid. Grin, II. 

Grünen, (w.) v. n. 1. to become green, to 
strike leaves; 2. fig. to thrive, Aouriah, 
ener 9-2, P- a. verdant, 

riintid, adj. greenish, greenly. 

Srivtng, (str.) m. Orn, green-finch. 

Grun'zen, (w.) v. Ln. to grant (as a hog); 
Ul. s. (str.) n. the granting, grant (of hogs). 

Grunj‘ods, (w.) m. Zool. the grunting ox, or] 
yak of Tartary. 

«Grup’pe, (w.) f. group; cluster; eine — von 
Bäumen, a camp or cluster of trees; g-n-] 
meife, adv. in or by groups. 

«Grup’pen, Gruppi'ren, (w.) v. a. to group. 

Grüß, (str.) m. rubbish, garble. [fright. 

Gru'fel, (sir.) m. provinc. cold shuddering, 

Gru’feln, (w.) v. n. impers. (with Dat.) to 
shudder, shiver; ¢8 grufelt mir, I feel a cold 
shudder, cf. Graufen. 

Grif, s. I. (str., pl. Grü/fe) m. salute, 
tation, greeting; einen — vermelden, aus- 
rihten or beftellen, to present or offer one’s 
respects, compliments; Il. comp. —geit, f. 
Sport. the time when hunting la prohibited, 

Gri/fen, (w.) v. a. to greet, salute, to bow 

's compliments or reve- 









ine to bim, my compliments to bi 
fie herzlich von mir, give my love to her; 
Iemanden — laffen, to present one's com- 
pliments to one, to be remembered to one; 
ex läßt Sie —, he desires his respects (love)| 
to you; er läßt ie wieder —, he returns his) 
complimenta to you (respectfully). 

Grilg:, comp. —brei, m. boiled groats, oat- 
meal pap or mush; der tartarifhe —hafer, m. 
Bot. skinless or naked oats: —händler, m. a 
dealer in groats and peeled barley; —topf, 
in. col.a dull person, simpleton; —Röpfig, ad, 
col. flat-headed, fat-brained ; —mühle, f. peel-| 
ing or pulping mill; —wurft, f. groats pud-| 


ding. [an. brains, gumption, cf. Mers. 
Grilt’e, (w.) f. 1. grit, groats; 2. vulg. fg. 
«Suarhiän, (sr)m. Bee. prior, superior] 


(in convents); guardia 


[an. peepers.| 
GudMauge, (irr.) n. (pl {i peepers 


. G-n), lud. for eyes, 





Gudlen, (w.)v.n.col, to look (carlously), peep. || Gummi 


Gud'cr, (str.) m. 1. col. a person that looks 
or peeps, peeper; 2. a perspective-glass, a| 
small eye-glass, spy-glass. 

Gud'’gud, (str.) m. Orn. vid. Kuckuck. 

Gud, col. comp. —fenfter, n. col. a little 
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window; —taften, m. a portable cz 
scura, raree-show, col. peep-show; 
net, m. raree-showman; —Io@, m. 

or peeping-hole, loop-hole. 

Give, (w.) f. Ship 

chisel. 

le G@uel'fe, Guel phe, (pron. Zelte] Cw.) | 
Gue'tife, [pron. gä'rike] m. Guerike (PL 
die g-fden Halbfugeln, Phy. the jeb 
apheres. 

Gubr, (w.) f. 1. provinc. fermental 
gubr, a loose, earthy deposit from 
Gühlrig, adj. 7. (of metal) brittle, 

'# Guilds, (pron. &@/do] m. Guy (P. 

He Guillotiine, ( Fr., pron, gilyoténe] (ie 
guillotine. 

* Guilotint'zen, (w.) v. a. to guillotis 
Guinea, (pron. Gin Ln. Geog. Gu 
Il. comp. —fabrer, m. Guinea-man; — 
n. vid. Perlbugn; —gans, f. Orn. 
goose; —Wurm, m. guinea-worm. 

\# Guine'e, (w.) /. Num. 

leGuirlan’e, [Zirlin'de)] (w.) f- 

'« Guitar're, ‘[gittir're) (w.) f. guitar. 
Gul'den, Gül’den, (str.) m. 

florin (u-ly % of a thaler);ein hollä 

* Gilden, adj. golden, vid. Golden. [gr 
@ärte, Bilt, (w.) f. provinc. vid. 3 
Gärten, (w.) v. a. provinc. to pay Ce 
Gültig, 1. adj. 1. (of coin) ys b 
rent, good; 
sufficient in law 


















— fein, to be valid, &c., to stand 

good; gefehen und — zur Meife nad 

Passports) seen and approved and 
—madung, f. the 

n; Il. G-feit, (w.) f. validit 


force; availability. 

Gummi, s. 1. (indecl.) n. (col. 
comp. ‘arabicum, n. gum arabis 
adj. gummy; —baum, m. Bot. 
tragant, n. gum tragacanth or 
—dafticum, n. caoutchouc, — 


Gum'midt, adj. gummous, of the 

ig, adj. gummy, productive o 

(Gummi'ren, (w.) v. a. to gum, to 
gum 

Bun’dels, comp. —Fraut, n. creepin 
wild thyme; —tlbe or Gunde 

ground-ivy, ale-hoof. 











Gunf 


| Gini, (str.) m. Bot. bugle. 
| Guft, f. favour: 1. benevolence, grace, 
|  geed-will, kindness, love, affection; 2. bias, 
partiality ; 3. vid. —begeigungs mit —, with 
permission, under your favour, with your 
leave; bei Jemandem in — fteben, to be in 
one's favour; zu G-en (followed by the Gen. 
or preceded by the Dat. zu G-en diefes Mans 
ned, diefem Manne zu G-en), in favour o 
(this man); zu meinen G-en, in my favour, 
Com. to the credit of my account; comp. 
—tejeiguag, f.(acteal) favour, (act of) kind- 
bess; —hrief, m. letter of permission. 
Ginfig, adj. favourable: 1, affectionate, 
Kind, benevolent, gracious; 2. propitious, 
auspicious; profitable; g-er Wind, fair or 
Groarable wind; ein fo g-e8 Mefultat, so 
happy a result; Ginem — fein, to favour, 
one; Ginen — für Jemand flimmen, 
: 00 move (any) one in one’s favour. 
wenn ling, (str.) m. favourite, darling, minion. 
del, (str.) m. vid. Günfel. 
Pu gel, s. 1. (w.) f. throat; gorge; cf. Keble; 
„Be CORP. -ader, —vene, /. jugular vein; — 
bein, n, throat-bone, channel bone; —fdnitt, 
4 Surg. bronchotomy; —waffer, n. Med. 
Zergariem, gargle. [Abgurgeln, 3. 
Bestie, (w.) f. vulg. & cont. bad singing; cf. 
Taelz, (w.) v. I. a. or reff. to gargle; Il. 
P. to gargle, rattle (in the throat). 
pat te, (w.) f. Bot. cucumber; die fleine eins 
Pqte (Sifig: or Pfeffer-)—, gherkin. 
Als, comp. baum, m. Bot. cucumber 
er; —hobel, m. cucumber-slicer; —fern, 
ee seed of a cucumber; —fraut, n. Bot. 
erage; —maler, m. Ag. cont. dauber; — 
pal, m. cucumber-salad; — cit, f. fam. 
i time of the year, dull season. 
pire, (w.) J. vulg. a jade, horse of no spirit. 
mt tty, (ic.) v. n. to coo, eroo, turr, crookle. 
Mts. (str.)m.1 girdle; girt, girth; 2.(or— 
git?) webbing, webs; Il.comp.—bett,n.a bed- 
ad witha bottom of webgirt fastened cross- 
Pe; -Tiemen, m.girt-leather; —ring,m., — 
‚ f. girt-buckle; —gefim8, m., —wert, 


























ei, s. I. (str.) m. 1. girdle; girt, twist; 
patsa, beit; 3. 7. zone; 4. virgin-zone, fig. 
pray; 5. Ast. fascia, belt; — ber Venus, 
ea; Hl. comp. —ting, m. girdle-ring, belt- 
Bloß, n. ciasp of a cest ; —fdnalle, f. 
ückle cester, sash-buckle; —fdnede, 


paciio; um, m. vid. Riemenwurm. 
Fri, (w.) v. a. to tie, fix or fasten with girts. 
Sur (w.)v. a. & refl. to gird, girdle, girt. 
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plinth (of a pillar, wall, &c.), fascia.| 


y Conch. zoned snail; —thier, n. Zool. ar- 


Sut 


Girt'ler, (str.) m. 1. girdler, belt-makers 2. 
brase-founder. 

Gufdye, (w.) f. vulg. vid. Gofde. 

Guf, s.1.(str., pl. Süfie) m. 1. casting, found- 
ing; cast, ingot ; Found-s. a) Typ. font, fount; 
6) vid. —nabts ein —Lettern, a set of letters; 
2.gush, torrent, shower, peal ofrain;3. gutter, 
drain, sink ; 4. lip, spout (ofa cream-ewer, tea- 
pot, &c.); Il. comp. (cf. Gieß⸗) —eiſen, n. cast 
iron; —eifern, adj. (of) cast iron; —form, f. 
casting-mould; —Iod, n. Found. gate; —mqs 
fing, n. cast brass; —mutter, f. matrix; — 
naht, f. vid. Formmaht; —regen, m. shower 
of rain; —ftahl, m. cast steel; —ftein, m. 
gutter-stone, drain, sewer; —waare, f., — 
wert, n. casting work ; —waaren, pi. castings. 

Guft’ao, m. Gustavus (P. N.). 

Git, I. adj. 1. good; adv. well; 2. agreeable, 

pleasant, convenient, easy; good-natured ; 

favourable, well-disposed, friendly, kind; 

3. genuine, pare; 4, sound; wholesome; 5. 

considerable, sufficient; 6. Cook. done, vid. 

Gar; 7. Com. creditable, respectable, solid; 

g-e8 Gold, Silber, fine or pure gold, silver; 

g-e8 Wetter, fair weather; ein g-er Wind, 

a fair wind; g-er Heintid, vid. Heinrid; 

g-en or g-e8 Muthes, of good comfort; g-c8 

Muthes, g-er Dinge fein, to be of good 

cheer, to be in good hopes; (Ginem) 9-e 

Worte geben, to speak (one) fair, to beg 

(pardon); g-e Sage haben, to live in ease 

and prosperity; fid einen g-en Zag maden, 

to make one’s self easy, to make a holiday of; 
eine g-e Meile, a good or fall mile; in g-en 

Umftänden, well off; e8 — haben, to be well 

off; ſich — kleiden, to dress well; ein g-e8 

Gedidtnif, a tenacious memory; Ende —, 

Alles —, prov. all 's well that ends well; es 

ift fon —, ‘tis enough; eben fo — wie, as 

well as; fo — alé gethan or gefdeben, as 
well as done; fein Sie fo — und fagen Sie 
mir, be so kind as to tell me; laflen Gie es 

— fein, let it pass; don't mention it; never 

mind (it); — fein, — fagen, to answer (für, 

for), to be security or responsible (for), to 
pass one’s word, to warrant, vouch (for); 

— than, col. 1. (or — fein) to do (one) good, 

to be of use or service, to benefit; 2. to be- 

have well (of servants, &c.); — heißen, to 
approve of, agree to, sanction, allow; fi — 
balten, to keep good (as fruits, &c.); für — 
balten, anfehen, to think proper; (eine Sade) 

— aufnehmen, to take (a matter) in good part; 

Bäume — maden, vid. Pfropfen, Deulirens 

einen Berluft — maden, to make up for a loss; 

wieder — maden, 1. to make amends for, to 


Gut 


redress, repair; 2. to appease (one); — fein 
zu, to be adapted or fit for; fo iſt's —, that 
will do ; e8 roar — für uns, it was well for us; 
(Ginem) — fein, to wish (one) well, to love, 
like; (Ginem) — bleiben, to continue to like; 
Sie haben — reden, ‘tis very easy for you 
to talk; er bat — laden, he may well laugh; 
kurz und —, in short; fid Etwas zu g-e thun, 
vid. fi gütlid) thunz fi Etwas worauf zu 
g-e thun, to make a merit of, to value one's 
self upon, to be proud of a thing; (Einem 
Etwas) zu g-e halten, to excuse, pardon, 
bear with (one); uns zu g-e, for our good, 
in our behalf; to our advantage; Einem zu 
g-e fommen, to serve or be to one's benefit; 
to be of use or service to one; Einem Etwas 
zu G-e fommen laffen, to give or allow one 
the benefit of ...; zum G-en andlegen, to 
judge charitably; (om-s. — abgehen, to goo 

readily; — und woblbehalten, in good order 
and well conditioned, in a sound state; ein 
g es Haus, a house of high standing or of 
established credit; g-c8 Papier, good, ne- 
gociable or first-rate paper; g-¢ Waare ver- 
kauft fid) von felbft, good ware makes quick 
markets; Ginem Etwas zu g-e (or —) ſchrei⸗ 
ben or bringen, to place (or carry) to one's 
sredit, to make good to one, to make one 
creditor for; es fol Ihnen — gefdrieben 
werden, it shall appear in your credit; Ihre 
Remeffen follen Ihnen — gebradht werden, 
your remittances shall appear to your credit; 
— haben, to have a balance in one’s favour; 
Sie haben now zwei Thaler —, there are two 
dollars due to you; — (i. e. creditfähig) fein, 
— ftehen, to be good, solid, creditable; — 
für ..., good for ...; II. s. G-e8, good things, 
good; G-e8 thun, to do good; viel G-e8, 
many good things; da8 G-e, (moral) good; 
Alles G-e und Große, whatever is good and 
great; cd ift mandes G-e an ..., there are 
many good parts; es ift nichts G-e8 an ibm, 
there is no good in him; Einem viel G-e8 
thun, to do one many favours and kind- 
nesses; im Ö-cn, in G-em, amicably, friend- 
ly; by fair means; Einem Etwas im G-en 
fagen, to tell one a thing in a friendly 
manner; Einem G-e8 gönnen, wuͤnſchen, to 
wish one well; gern Etwas G-es effen, to 
love tid-bits, dainties; III. comp. —adten, n. 
opinion (of a committce or of competent 
judges), decision, award, arbitration, arbitre- 
ment, judgment, verdict; advice, thought; 
approbation; ein —adten über ... einholen, 
fih einem —adten unterwerfen, to leave or 
submit (a matter) to the opinion of a select 
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committee (of merchants, &c.), to submit to 
an arbitration; nad) meinem -~adten, in my 
opinion; nad Ihrem —adten, as you think 
proper; fein —adten geben, to pass one's 
judgment; er übt Gewalt nad —adten, be 
exerts a discretionary authority; —adtlid, 
adj. & adv. as or by way ofan opinion or judg- 
ment; discretionary; —artig, adj. 1. good- 
\ natured, habitually kind; 2. vid. Unſchaͤdlich; 
das —artige Fieber, Med. typical fever; — 
artigfeit, f. good-naturedness, &c.; good na- 
ture; —befinden, n. 1. approbation, liking, 
pleasure, discretion; nad Ihrem —befinden, 
upon your own terms; 2. vid. - achten 3 3. vid. 
Wohlbefinden; —bellend, adj. Sport. well- 
mouthed (said of hounds); —denfend, adj. 
well-meaning, well-disposed ; —biinfen, n. ap- 
probation, &c., cf. —befinden & —achten; (free) 
option, discretion; nad eigenem —dünfen, of 
one’s own authority; according to one’s own 
fancy, as one thinks proper or fit; nad —dün= 
fen handeln, to use one’s discretion ; —edel, m. 
Vint. chasselas, a kind of sweet grape(yield- 
ing an excellent wine); —erj, n. Min. good, 
rich ore; —finden, n. vid. —befinden, 1.; —ge= 
bahnt, adj. well-beaten (road); —gelaunt, adj. 
good-humoured, in good or high spirits; well- 
tempered; —gefinnt, adj. well-disposed, well- 
affected, well-meaning, well-intentioned; 
Com-s. —gewidt, n. allowance (tret), draft, 
clough, cluff; —haben, n. credit or balance in 
favour of..., advance, outstanding or active 
debt; Saldo in unfer —haben, balance in our 
favour; gegen Shr —haben, for youradvances: 
ein —baben eintragen, in Jemandes —haben 
bringen, to place or to enter into one’s credit, 
to pass to one's credit; —heifen, n. appro- 
bation; —berzig, adj. good-natured, good- 
hearted, gentle, well-natured, sincere, cor- 
dial, kind; —berjigfeit, f. goodness of heart, 
gentleness; —launig, adj. good-humoured; 
—madung, f. reparation, compensation; 
—mithig, adj. good-natured, good, kind: 
—mithigfeit, f. good-nataredness, kind- 
ness; —müthigft, adj. best natared, best 
tempered; —fagen, n., —fagung, f. respon- 
sibility, security; —fd@meder, m. gastruno- 
mist, epicurean; —ſchreiben, n., —farift, f., 
in —fdrift bringen, vid. in Gut, I.; —that, 
f. act of charity, kindness, favour, bene- 
faction; —thater, m. benefactor; —thdterinn, 
f. benefactress; —thdtig, adj. beneficent, 
charitable; —thdtigfett, f. beneficence, cha- 
ritableness; —willig, I. adj. voluntary, will- 
ing, ready; gratuitous; Il. adv. voluntarily, 
&e., freely; of one’s own accord; —willigs 


Gut 


ness; —3ettel, m. Com. check, cheque. 
Git, (str., pl. Güter) n. 1. good; blessing; 
2. valuable possession ; gift, endowment; por- 
tion ; (landed &c.) property, fortune; wealth ; 
3. estate; country-seat, country-house, Am. 
farm; 4. Com. gen. pl. goods, wares, com- 
modities; Law-s. bas erworbene —, acqui- 
sition; das beimgefallene —, escheat; be: 
weglide Güter, moveable goods, moveables; 
Güter eines Zaliten, assets; — und Blut, 
life and property. [small estate, &c. 
Git'dhen, (str.) n. (dim. of Gut, 3.) col. a 
Güte, (w.) f. 1. good quality, goodness, (in- 
ternal) excellence, (intrinsic) value, worth; 
2. bounty, favour, kindness; 3. perfection; 
purity; 4. quality (of goods); geringere —, 
inferiority; burd (die) — des Hrn. N., by 
(the) favour of Mr. N.; haben Sie die —, be 
so kind (as to ... or and ...), be kind enough 
(to ...), oblige me so far (as to ...); pray; 
in — verfuden, to try friendly or conciliatory 
means; in(der)—, vid.im Guten; —voll, adj. 
& adv. fall of kindness, kind, mild; most kindly. 
Girters, comp. —abtretung, f. assignment, 
zbandonment, cession, surrender (of a bank- 
rupt's estate); good will; —anfdlag, m. valua- 
tion of goods; —ballen, m. a bale of goods; 
—befdauer, m. searcher, surveyor; inspector ; 
sorter; —beftdter, m. conveyer, commissioner; 
—brief, m. vid. Frachtbrief; —erpedition, f- 
carrying-expedition; —gemeinjdaft, f. com- 
munity of goods; —handel, m. the baying and 
selling of estates; —fauf, m. purchase o 
estates; —leger, —pader, m. stower, steve- 
dore; —pfleger, m. vid. —vertreter; —poft, 
Jf. vid. (Poft=)Padmagen ; —{dhaffner, m. vid. 
—beftater ; —trandport, m. R-w. carriage or 
transportation of goods; —verfihernng, f. in- 
surance of goods ; (gerichtlich beftellter) —ver- 
treter, m. trustee, &c., cf. Gurator; R-w-s. 
—wagen, m. (goods-) truck, luggage-van; 
(für ſchwere Güter) lowry;—zug, m. goods-or 
merchandize-train, freight-train, luggage- or 
Gũt heit, f. (2. u.) vid. Güte. [heavy-train. 
Gültig, 1. adj. good, kind, kind-hearted, benign, 
bountiful; charitable, benevolent; indulgent, 
sweet; gracious; Il. G-feit, f. goodness, 
kindness, benignity, bounty, graciousness, 
favour, charity, benevolence, sweetness. 
Gut'lich, adj. amicable, friendly, adv. ami- 
cably, in a fair way; ein g-er Vergleich, an ami- 


cable settlement, accommodation, compo- 


sition, adjustment, compromise; fid) — thun, 
to make much of one’s self, to pamper one’s 
self; to feast, feed luxuriously; — beilegen, 
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teit, f. willingness, readiness, volantari- 























Gyro 


to settle amicably, to accommodate, com- 
pose, adjust (differences, &c.). 


Gitss, comp. —befiger, —herr, m. lord of a 


manor, landlord, proprietor of an estate, 
landholder; —befigerinn, —herrinn, f. pro- 
prietress or mistress of an estate, &c.; land- 
lady ; -herrlich, —herrfdhaftlid, adj. relating 
to the lord of the manor; —herrſchaft, f. 
manorship, (possession of an) estate; lord 
and lady of the manor; —pflidtig, adj. vid. 
Srohnpflidtig. 


*Gut’ta Percha, (pron. gat’ta pér'taba) f. 


gutta percha, gutta tuban. [gamboge tree. 


*Gur’tibaum, (str., pl. Gut/tibdume) m. Bot. 
« Gutturdl’, 1. adj. guttural; Il. s. (str. & w.) 


m., or —budftabe, m. guttural (letter). 


* Gomnafiard’, (10.) m. gymnasiarch, 
* Gymna‘fium, x. gymnasium, college. 
* Gymnaft!, (w.), Gymnaſt'iker, (sir.) m. gym- 
*Gnmnaft'if, f. gymnastics. 
+ Gymnaſt'iſch, adj. gymnastic(al); g-e Übuns 


[nastic. 


gen, p!. gymnastic or athletic exercises. 


Gyps, s. I. (str.) m. gypsum, Chem. sulphuret 


of calcium, sulpbate of lime ; (—fal?) plaster, 
plaster-stone, parget-stone; (—erde) gyp- 
seous earth; (—mörtel) plaster of Paris, 
stucco; If. comp. —abdrud, m. plaster-cast; 
—anwurf, —bewurf, ın. the coating (ofa wall), 
plastering; —arbeit, f. work in plaster of 
Paris, stucco-work; —arbeiter, m. plasterer; 
—artig, adj. resembling plaster; —bild, n. 
figure or image in parget-stone, plaster figure; 
—bilderhändler, m. (Italian) image boy; — 
blume, f. Min. selenite, star-like gypsum; 
—büfte, f. bust of plaster of Paris; —dede, f. 
stucco-ceiling; —drufe, f. crystallized gyp- 
sum; —eftrid, n. a floor of plaster of Paris, 
plaster-floor; —figur, &c. f. vid. —bif, &c.; — 
figurenjunge(or mann), m. vid. —bilderhänds 
ler; —gebirge, n. gypseous mountain; —guß, 
m. plaster casting; —haltig, adj. gypsiferous; 
—falf, m. calcined gypsum, plaster, parget- 
lime; —Praut, n. Bot. gypsophila; —malerei, 
f. painting in fresco; —marmor, m. artificial 
marble, stucco; —mebl, n. powdered parget; 
—mörtel, m. plaster; stucco; dünner —mörs 
tel, Mas. grout, grouting; —fdidten, f. pl. - 
Geo!. gypsiferous strata; Min-s. —finter, m. 
stalactitical gypsum; —fpath, m. gypsecus 
spar; —ftein, m. plaster-stone, gypseous 
stone; —fteinartig, adj. gypseous. 


Gyp’fen, (w.) v. a. 1.a) Stuc. to plaster, cover 


with plaster; 5) Mas. to grout; 2. Agr. to 
manure with powdered parget. 


Gyp fer, (str.) m. plasterer; stucco-worke). 
+ Gyromantie‘, (w.) f. Div. gyromancy. 





S, 5, n. 1. Gram. H, b, the eighth letter and 
sixth consonant of the Alphabet; 2, Mus. 
B (the seventh note of the gamut, called si 
in Italy & France); — dur, B major; — moll, 
B minor. 

H., §. abbr. for Haben, credit (in accounts); 
gamb. for Hamburg(iſch), Hamburgh ; 
Hdlgsw., Handlgsw. for Hapdlungéwiffen: 
daft, commercial science; h. e. for hoc est 
(Lat., daé ift, that is); Hebr. for Hebrdifd, 
Hebrew; Herald. for Heraldi?, heraldry; 
Herz. for Herzog, Herzoglid, Duke, Ducal ; 

.9., HH., HHan. for Herren, Mesars; 
Hl. for Heller, farthing; h. I. for hoc loco. 
hujus loci (Lat., bier, diefeé Orts, here, in 
this place); b. m. for hujus mensis (Lat., 
diefes Monats, this month, inst. [instant]); 
Hudlsl. for Handelsleute, dealers; Hpt. for 
Haupt, head; Hpto. for Hauptort, chie 
place; Hptit. for Hauptftadt, capital; Hptw. 
for Hauptwort, substantive noun; Hr. for 
Herr, Mr.; Hrn. for Herrn, (To) Mr. *"*; 
h. s. for hoc sensu (Lat., in diefem Sinne, 
in this sense); Högb. for Herausgeber, edi- 
tor; h.t. for hoc tempore ( Lat., diefer Zeit, 
at this time); hoj. for Aujus (Lat., diefes 
Monats, of this month, inst. (instant]); 
Hitten?., Hittenw. for Hittentunde, Hit: 
tenwefen, qu. 

Ha! int. ha! bah! ab! ha} ha! bah! aha! ha! 
ba! ba! ba! ha! ha! [in Holland). 

Haag, m. Geog. Hague (a province & town 

Haar, s. 1. (str.) n. 1. hair; 2. Cloth. nap; 3. 
down, short or woolly hair, (also Bot.) wool, 
pile; falfhes Damen—, téte; eigenes —, live 
hair; fid ( Dat.) die H-e or da8 — (ver)fchneis 
den laffen, to have one’s hair cut; fic (Dat.) 
vie H-e (bas —) machen, to dress one’s hair; 
H-e jum Ausftopfen, quilt hair; col-s.aufs —, 
(um ein —), 1. toa hair, to a tittle, exactly; 
2. or bei Einem 9-e, within a hair's breadth, 
within the turn of a die; nidt um ein — 
beffer, not one jot better; bet den H-en bers 
(bei)ziehen, to lug (or bring) in (by) bead 
and shoulders; Ginem fein — frimmen, aot 
to hart a hair of one’s head; (fid [Dat.}) 
einander or fi (Dat.) in die H-e gerathen, 
to fall together by the ears; er wird H-e 
laffen miiffen, he will be fleeced, he will be 
the worse for it; ein — in Etwas (Dat.) 
finden, to find a difficalty in ... or to be de- 
terred from ... by something disagreeable; 









Haar 


II. comp. —aber, f. capillary vein; —afters 
moog, n. fine down or powder-moss, byssus ; 
—alaun, m. Min. vid. Federalauns —angel, 
f. horse-hair angle, horse-hair line; —erbeit, 
f. ornamental hair-work; bair-plait; —aufs 
fag, m. false hair, tour of hair, (Fr.) tdie; 
—aufmidler, m. night-iron, cf. —midel5 
—auésfallen, n. falling or shedding of hair; 
—ball, m. vid. Gemfenfugels —band, n. hair- 
fillet; head-band; —bau, m. dressed and 
frizzled hair; —beere, f. province. vid. Brom: 
beere & Himbecre; —beize, f. depilatory 
(plaster); —befen, m. hair-broom; —bett, 
n. hair-mattress; —beutel, m. 1. hair-bag, 
bag-wig, dress-bag; 2. col. slight intoxica- 
tion; fi einen —beutel trinken, col. to get 
tipsy, an. to buy the sack; —binde, f. head- 
band; —bleide, f. a place for bleaching 
hair; —bleider, m. bair-bleacher; —biume, 
f. Bot. snake-gourd, trichosanthes; —boden, 
m. bottom of hair, strong head of hair; — 
braten, m. Cook. the buttock-piece (of a wild 
boar); —breite, f. bair's-breadth; —bürfte, 
f. hair-brush; —buſch, —biifdel, m. tuft or 
banch of hair; Riquet mit dem —bafdel!, 
Ricquet with the Tuft; —dede, f. hair-cloth, 
bair-quilt; —drufe, f. Min. crystallized fu- 
sible spar; —eifen, n. 1.curling-iron; 2. Zan. 
scraping iron; —farbe, f. 1. hair-colour; 2. 
a colour for dyeing hair; —fafer, f. filament ; 
—federn, f. pl. down (of young birds); —fein, 
adj. as thin or slender as a hair, hair-like, 
capillary; subtle, fine; cf. —ſcharf; —filg, m. 
hair-felt; —fledte, f. braid of bairs, plaited 
hair; —fledter, m. hair-plaiter; —firmig, 
adj. hair-sbaped, Bot. & Anat. capillary, ca- 
pilliform, Min. amianthold, amianthiform, 
cf. —feins —gefife, n. pl. Anat. capillary 
vessels; —geftirn, n. vid. —ftern; —golb, n. 
solid thin gold; —graß,n. Bot. sea-limegrass ; 
—gürtel, m. hair-girdle; —hammer, m. vid. 
Dengelhammer; —bandel, m. the dealing in 
hair; —bändler, m. a dealer in hair; —haube, 
f. hair-cap; —falf, m. vid. —méirtels — 
famm, m. hair-comb; —fappe, f. vid. — 
haube; —flauber, m. fig. vulg. vid. —fpalter 
& Grillenfängers —flein, I. adj. small or 
thin as a hair; minute; II. adv. minutely, 
to a hair, to a tittle; —frdusler, m. hair- 
dresser, hair-worker, frizzler, ( Fr.) friseur; 
—trone, f. hair-crown; Bot. seed-down, 
pappus; —tugel, f. vid. Semfentugel 3 —tinft= 


— — — — — 
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ler, m. 1. bair-worker; 2. vid. —?rdusler3] compasses; ~gig, m. Com. half-chiats; — 
—Iode, f. lock, curl of hair, ringlet, buckle; gopf, m. queue, weft of hair. 

—{o8, adj. hairless; —mantel, m. vid. Puder=|| Haaren, adj. vid. Haren, adj. 

mente! ;—mebl, n. hair-powder;—meffer,n. 7. Haaten, (w.) v. I. a. 1. T. to scrape off the 
shearing knife (with velvet-weavers); —|| hair, to unbair; 2. provinc. vid. Dengeln; 
milbe, f. hair-worm, hair-mite; —moo8, n. Il. n. & reff. to shed or lose the hair. 

hair- or powder-moss; —mértel,m. Mas. hair] Had'ridt, adj. like hair. 

grout, mortar mixed with hair; —nabdel, 5. Haa'rig, I. adj. hairy, haired; made of hair; 
hair-pia; curling-pin; bodkin; —neft, n., —| Bot., &c. pilose, capillary, villose, villous, 
neftel, f. hair plaited and coiled together atſ comate; Il. §-?eit, f. hairiness, pilosity. 
the top; —neg, n. hair-net: 1. net-cap; 2. Ha’be, (w.) f. 1. property, goods, fortune, 
Fish. trammel; —Öl, n. hair-oil; —pinfel, m.|| chattels; 2. vid. Handhabes 3. + hold, firm- 
(paiater’s) hair-brusb, hair pencil ; —plifd, ness; fahrende —, movenbles; liegende —, 
m. hair-shag; —puder, m. hair-powder; —i| immoveables; — (gen. Hab’) und Gut, Law, 
pug, m. hair-dress; —qualle, f. Nat. capil-j| property, goods and chattels. [gung. 
lary sea-blubber; —ring, m. bair-ring; —|| Ha’bedan?, (indecl.) m. (n. u.) vid. Dankſa⸗ 
röbrden, n., —töhre, f. 7. capillary tube; —||Ha’ben, (irr.) v. a. to have; col. to have got; 


falbe, f. Pharm. ointment for the hair; —jalz, 
n. native sulphate of magnesia, hair-salt; — 
far, n. provinc. Bot. bear's ear; —fdarf, 
adj. & adv. fig. very sharp, acute, hair- 
splitting, over-refining, hypercritical ; —ſchei⸗ 
tel, m. crown of the head; —fdere, f. hair- 
scissors; —[hlädhtig, adj. Far. broken -winded 
(of horses); —{dleife, f. braid or bow of bair; 
bow for adorning the hair; —fgmud, m. 
adorning of the hair, ornament for the hair; 
—{dneider, m. hair-cutter; —ſchnepfe, f. Orn. 
jack-snipe; —ſchnur, f. 1. twist of hair; 2. 
vid. —Seils —{dhopf, m. taft of hair; —ſchup⸗ 
pen, f. pl. scurf; -ſchur, f. 1. Cloth. shearing 
of the hair; 2. tonsure; —fmamm, m. pow- 
der-moss ; —[hwarte, f. Anat. pericranium ; 
—{meif, m. coma (ofa comet); —feide, f. Coc. 
the single threads of cocoons;—feil ,n. Surg. 
seton; Far. rowel ; —feilnabel, f. Surg. seton- 
needle; —feite, f. T. hair-side, fur-side (opp. 
Fleiſchſeite); —fieb, n. hair-sieve; —filber, 
n. silver in form of filaments; —foble, f. hair- 
sole (to put in shoes, &c.); fig-s. —fpalter, 
m. hair-splitter; —fpalteret, f. hair-splitting ; 
—fpatien, n. pl. Typ. hair-spaces; —fpige, 
f. point or end of the hair; —ftern, m. bair- 
or blazing-star, comet; —ftiderei, f. hair 
embroidery; —itrang, m. Bot. sow-fennel, 
hair-strong, sulphur-wort; —ftrid, m. hair- 
stroke, np-stroke (in writing, opp. Grund 
ftridh) 3; —tour, f. false hair, tete; —tud, n. 
ir-cloth; mohair; —wads, nr. 1. pomatum; 

2. Anat. tendon (extremity of the muscles); 
widel, m. curl (curling) paper, hair-roller; 
Wudhs, m. growth of hair; head of hair; 
wulſt, f. hair pad; —wurm, m. Nat. bair- 
rorm; —tourzel, f. root of the hair; —zange, 

» tweezers ; —3eug, n. provinc. hammer, &e. 
er sharpening scythes, —jirfel, m. hair- 


possess, keep; to contain; bab’ id ift beſſer 
alé hätt’ id, prov. a bird in the band Is 
worth two in the bush; hätte id nur ..., 
would I had ...; ift (nit) zu —, it is (not) 
to be bad; zu — bei ..., (to be) sold by ...; 
einen Namen —, to have or bear a name; 
ein Datum —, to bear a date; Werth —, to 
bear (a certain) value; Anwendung — auf 
..., to bear an application to ...; Hunger, 
Durft, Redht, Unredt, &c. —, to be hung- 
ry, thirsty, right, wrong, &c.; gute Mab: 
rung und Kleidung —, to be well fed and 
clothed; gern —, to like; lieb —, to love; 
— wollen, — mögen, to desire, to want; was 
wollen Ste—? what do you want? wish? da— 
Sie ed! I. here, take it! 2. there you have it; 
babt Dank, I thank you; twas gegen ...—, to 
object to ..., to take exceptions to or at ...; 
i& babe nidts dagegen, Ido not object to 
it; e8 bat viel zu fagen, it is of much conse- 
quence; auf fih —, to be of consequence, 
to matter; ¢8 bat fi wohl! iron. it is quite 
otherwise; er bat gut laden, he may well 
langh; er bat gut reden, it is an easy matter 
for him to speak so; du haft gut fagen, 't is 
all very well for you to say ..., cf. Gut; er 
fonnte ed nidt Umgang —, he could not 
avoid it; er will es nidt Wort —, he will 
not own it; es hat mid Wunder, Eswonder 
at it; II. aux. to have; III. reff. col. to take 
on, cf. Geberdenz IV. impr. to be; e8 bat 
feine Eile, Gefahr, &c., it is or there is no 
burry, danger, &c.; e8 bat gute Wege, there 
is no danger, it is all right; e8 bat feine 
Nichtigkeit, it is quite correct, it is all right; 
ed hat Peine Noth, there is no need; V. s, 
(str.) n. Com. Credit, Creditors (iq book- 
keeping, the right side in the Ledger), opp. 
Soll, qu. 


- 
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Hafe 


Habenichts, (str.) m. cont. a have-nothing,||Hader, (str.) m. one who chops, cleaves, 
pennyless person, lackland; @rdulein orſſ &c., a chopper. 


Sungfer —, joc. Miss Pennyless. 
Ha'ber, (str.) m. incor. vid. Hafer. 
Ha'beredt, (str.) m. cont. a disputatious, dog- 

matical person. 

Häb’gier, f. covetousness, avarice. 
Häb’gierig, adj. covetous, avaricious, greedy. 
Häb’haft, adj. (einer Sache [Gen.]) — werden, 
to get the possession of, to get hold of. 
Ha'bidt, s. 1. (str.) m. 1. Orn. hawk; 2. fig. 





Häderling, (str.) m. chopped straw (for 
fodder), chaff; H-&banf, H-slave, f. bench for 
cutting straw, straw-cutter; dad —fdneiden, 
n. chaff-cutting; $-(8)fdneidemafdine, f. 
chaff (cutting) engine; $-(8)fdneider, m. 
straw-chopper, chaff-cutter. 

Hackſch, (str.) m. province. 1. vulg. boar, vid, 
Eber; 2. fig. (also Hackſcher) most vuig. an 
obscene person. 


a greedy person; II. (str.) m. a kind o een bare v. n. vulg. to talk obscenely. 


mushroom (of iron-grey colour); Ill. comp.|| Häd’fe, 


H-seule, f. Orn. hawk-owl; H-öfraut, n. 
Bot. hawk-weed; -8nafe, f. hawked nose, 
hook-nose, aquiline nose, Roman nose. 

* Habilitation’, (w.) f. Germ, Ac. habilitation : 
a formal admission of an academical teacher 
into the faculty to which he desircs to at- 
tach himself. 

* Habiliti’ren, (w.) v. refl. Germ. Ac. to enter 
formally on the office ofan academical teacher. 

Dabs'burger, (str.) m. one of the family o 
Habsburg; die Dynaftie der — or die Habs- 












äPfe, (1.) f. Vet. chambrel (of a 
horse), hock, hough; vid. Kniebug. 

Häd'fel, (str.) n. col. vid. Häderling. 

Hader, s.1. (irr.) m. rag, tatter; clout, wi- 
ping-clout; II. comp. —lade, f. P-m. cutting- 
table; —lump, m. 1. gen. pl. (pleon.) —lums 
pen, rags, tatters; 2. vulg. rag-man; 3. fig. a 
ragged fellow. 

Ha'der, s. I. (str.) m. quarrel, dispute, con- 
tention, bickering; squabble, brawl; Il. 
comp. —balg, m. vulg. vid. Haderer 5 —geift, 
m. spirit of dispute; —fudt, f. a quarrelsome 


burgifhe Dynaftie, the Habsburg dynasty, the|| disposition; —fddtig, adj. quarrelsome. 
Habsburgs (the present house of Austria). || Ha'’derer, (sir.) m. a quarreler, disputer, &c. 
Hab felig, I. adj. province. wealthy; IT. H-Feit|| Ha’dern, (w.) v. n. to quarrel, dispute, bicker, 


or Häb’ihaft, (w.) f. (a man's) possession, 
property, fortune, effects. 

Hibfudt, f. avidity, covetousness, greedi- 

Hib fidtig, I. adj. covetous, greedy; I. 
H-feit, f. covetousness, greediness. 

Hädyje, (w.) f. vid. Hake. 

Dad, s. 1. (str.) m. J. a stroke (with a grub- 
bing axe, &c.); 2. — und Pad or — und Mad 
(pad/emad), col. an. a motley crowd, tag 
rag and bobtail; II. comp. —balfen, m. vid. 
Hedbalten;—ban?, f. chopping-bench (block); 
—beil, n. chopper, cf. —meffer; —blod, m. 
chopping-block; —bord, H-ebord, m. Mar. 
tafferel, taffrail, vid. Setbords —bret, n. 
1. chopping-board; 2. Mus. dulcimer; — 
fleifö, n. minced meat; —flog, —ftod, m. vid. 
—blod; —Mnie, n. vid. Heckknie; —meffer, n. 
(meat-)chopper, chopping- or mincing-knife, 
chippifig- or mincing-cleaver. 

Hadle, (w.) f. 1. mattock, (grabbing) hoe; 
pick-axe; grubbing-axe; 2. (provinc. Hak⸗ 
fen, [str.] m.) heel, vid. Serfe. 

Hade, in comp. vid. Had, II. 

Had'en, (w.) v. I. a. 1. to hack, chop, hash 
(meat, &c.); flein —, to mince; to cleave 
(wood, &c.)3 2. to hoe; den Weinberg —, 
to grub up the vines; 3. to pick, peck (with 
the bill); II. reff. col. to curdle, turn (said 
of milk). 






wrangle, aquabble, brawl. 


[ness.|| Ha'drian, m. Adrian (P. N.). 
Hafen, (str., pl. Häfen) m. I. 1. harbour, 


port; zhaven; 2, fig. shelter; II. (S. @.) pot; 
G-w. glass-melting pot, glass-pot; III. comp. 
—anfer, m. pl. moorings, large anchors sunk 
in a harbour to fasten ships; —anfertaue, 
n. pl. bridles of the moorings; —auffeber, 
m. vid. —meifters —baum, m. boom of a 
harbour; —tapitain, m. 1. captain of a har- 
bour; 2. vid. —meifters —bamm, m. pier, 
mole; pier-head, jetty(-head); —gat, m. 
mouth of a port; —gebühren, f. pl., —geld, 
n. pole-, port- or tide-duties, port-charges, 
harbour dues; anchorage, portage, ground- 
age; —getidt, n. port-mote, port-court; 
—infpector, m. vid. —meifters —Pette, f 
a chain for shutting a port; —leudte, f. bea- 
con; —os, adj. harbourless; —meifter, m. 
harbour-master, master attendant, warden 
(overseer) of a port; —ordnung, f. port- 
regulations; —ort, —plag, m. a town having 
a harbour, port town, sea-(port-)town; — 
räumer, m. drag, dredging-machine; —rich⸗ 
ter, m. bailiff of a port; —fpefen, pl. port- 
charges, cf. —gebühren; —ftadt, f. vid. — 
ort; —wand, f. vid. —bamm; —joll, m. tide- 
duty, vid. —gebühren. 


Ha'fer, s. 1, (str.) m. Bot. oats, ber — ftidt 


© © TE ne m m a _ 
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ihn, prov. he is wanton or frolicksome; II.|| crab-apple, wild apple, wilding; —ide, /. 


comp. —ader, m. oat-field; —bau, m. the 
growing of oats; —biet, n. oat-beer; —birn, 
f.akind of early pear; —boden, m. oats-loft ; 
—brei, m. oatmeal mush; —brod, n. oat- or 
oaten bread; —diftel, f. vid. Uderbdiftel; — 
ernte, f. the bringing in of the oats ; —grüße, 
f. grits, groats, hulled oats; —Pajten, m. 
oat-bin; —frdbe (province. —ride), f. vid. 
Saathrabe; —fucden, m. oat-cake, bannock; 
—mehl, n. oatmeal; —mué, n. vid. —brei; 
—pfleume, f. bullace-plum; —robr, n. rural 
or oaten-pipe; —rofe, f. creeping rose- 
bush; —jad, ın. a sack for oats; —ſchleim, — 
feim, —trank, m. water-gruel; —fpreu, f. 
oats-chafl; —ftoppel, f. oats-stubble; —ftrob, 
n. oat-straw; —wurzel, f. Bot. vid. Bocks⸗ 
bart; —zins, m. avenage. 


holm-oak, scarlet-oak, gall-bearing oak. 

Ha'gar, Ha’gart, (str.) m. vid. Hagerfalt. 

Ha’ges, in comp. —bude, f. Bot. horn- or 
hard-beam, yoke elm; —büden, adj. vulg. 
1. beechen; 2. fig. coarse; Bot-s. —butte, 
f. hip, haw; —buftenftraud, m. dog-rose 
tree; —dorn, m. Bot. 1. vid. —rofe3 2. baw- 
thora, white thorn; —meffer, n. hedging bill; 
—tofe, f. 1. dog-rose, wild-rose, dog-briar, 
wild-briar, bip-tree ; bie woblriedende —rofe, 
1. sweet briar; 2. eglantine. 

Ha'gel, (str.) m. I. 1. hail; sleet; 2, small 
shot, lead-shot, hail-shot; II. treadie; III. 
Jan—, Hans—, provinc. the mob, rascality ; 
IV. comp. —vidt, adj. as thick as hail; — 
gan8, f. Orn. wild-goose; —forn, n. hail- 
stone; —Pugel, f. grape-shot; —fdaben, — 


Hafere’’, (w.) f. Com. vid. Havarie. 
Haferirt’, adj. Com. damaged, injured. 
Haff, s. L (str.) n. + sea; bay, gulf; Il. comp. 


—fdlag, m. peal of hail, hail-stroke, damage 
done by hail; —f{ddenverfiderungsgefell- 





provinc-s. —-deich, m. a dike on the sea- 
shore; —dorn, m. Bot. sea-buckthorn. 
Hafner, (str., m. provinc. (S. G.) potter. 
Haft, (a frequent termination of adjectives 
in German, expressing an inherent quality, 
similarity, &c., as): [hwag—, taikative; 
efel—, loathsome ; meifter —, masterly; fünd—, 


haft, f. hail-insarance-company ; —ſchauer, 
m. hail-shower, a shower of hail; —{drot, m. 
vid. Hagel, 2.3 —ftein, m. hail-stone ; —fturm, 
m. hail-storm, a tempest with hail; —weiß, 
adj. as white as hail; —wetter, n. thunder 
with hail, sleety storm; drift; —mwolfe, f. 
hail-cloud, (hatls. 


Ha'geln, (w.) v. impers. to hail; es hagelt, it 


sinfol; mann—, man-like, manly; mdodden—,|| Hd’gen, (w.) v. a. 1. to fence, enclose, te 


girlish, &c. 

Haft, (str.) I. m. 1. the quality of clinging, 
holding, sticking fast to ...; 2. clasp, rivet, 
brace, crotchet; II. f. vid. Gintagsfliege. 

Haft, I. (w.) f. prison, arrest, durance, con- 


bar, stop; 2. to preserve, protect; 3. vid. 
Hegens das Unterholz —, to copse; gehägte 
Waldungen, forests hedged in or in fence. 


Ha'ger, adj. haggard, lean, meager, thin, 


slender, lank. [bäger) a small sandy island. 


finement, custody, detention, imprisonment ;|| Hä’ger, (str.) m. L. vid. Heger, 1.5 2. (or Sand⸗ 
in —, in prison, under arrest; in enger —Hälgereis, &c. vid. Heges, comp. 

fein, to be a close prisoner; Il. comp. —be⸗ſ Ha'gerfalé, (w.) m. Orn. haggard, harrower. 
fehl, —brief, m. warrant or writ of arrest,|| Da’gerfeit, (w.) f. leanness, meagerness. 
detainder; —geld, n. 1. prison fee, bar-fee;|| Ha'gern, (w.) v. n. to grow haggard, lean, &c. 


2. provinc. earnest-money, cf. Angel. 
Haft’bär, adj. answerable (für, for). 
Haftien, (w.) ven. 1. lit. & fig. (with an, 


Ha’ geftolz, (w.) m. an old bachelor, marriage- 


hater; ben H-en fpielen, to behave like a 
whimsical old bachelor; H-e, Ha’geftolzinn, 


auf, bei, &c.) to cleave, cling, hold, stick|| (10.) f. provinc. a whimsical old maid. 
to, to be attached, to attach (an, auf, to);|| Haba’! int. ha! ha! 

2. to remain, be fixed; 3. (with für, cf. Haba, (indecl.) n. Gard. ha-ha, haw-haw. 
Bürgen & Steben für) to answer (for); flir|| Häſher, (str.) m. vid. Cidelhager. 


Semanden —, to bail one; es — Schulden 
auf dem Gute, the estate is encumbered; es 
haftet nid&té an or bei ihm, nothing affects 
him or remains in his memory; die’ haftet 
mir für feine Berfdmwiegenheit, this insures 
me of his secrecy. [tody, prisoner. 
Häftling, (str.) m. inel. one detained in cus- 
pig, (str.) m. I. 1. hedge, fence; 2. bush, 
coppice; wood; 3. a place fenced or hedged 
in; II. province. bull; Ill. comp. —apfel, m. 


Habn, (str., pl. Hadb/ne, proviuc. w.) m. 1. cock; 
joc. chanticleer; 2. 7. a) cock, stop-cock ; b) 
cock (of a gun); ben — (am Gewebr) fpannen, 
to cock (a gun), to draw the trigger; den —in 

Rube fegen, to half-cock (a gun); der rothe 
—, cant, incendiarism; Einem einen rothen 
— auf daé Dad fegen, to set fire to a person's 
house; vulg-s. — im Korbe fein, to be cock 
of the walk; dbarnad wird fein — Prdgen, no 
one will care about or for it; —maul, m 
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G-em. lower jaw (of a gun-cock); —poot, 
m. vid. Habnenpootz —[hlüffel, m. key or 


plag of a (stop-)cock. [&c. 
abn’bide, Habn’butte, (w.)f. vid. Hagebude, 


ähn’hen, Hähn’lein, (str.) m. (dim. of Hahn) 


a little cock, cockerel. 


Hab/nens, comp. —balten, m. 1. Carp. collar- 


beam, strut-beam, wind-beam, top-beam (0 
a roof); 2. col. cock-loft, reost; —bart, m. 


waddies, wattles; —fuß, m. 1. Bot. crow- 
foot, ranunculus; 2. Mar. vid. —poot; —füts 


terer, m. cock-master, cock-feeder; —gefedt, 
n. cock-fight, cock-fighting; cock-match; 


—gefehtösKampfplag, m. cock-pit; —ge- 


forei, n. vid. —rufs —hode, f. 1. stone, 
testicle of a cock; 2. a) Cornelian cherry; 
b) vid. Hagebuttes —famm, m. 1. crest, 
cock’s-comb; 2. Bot. a) coxcomb; 5) gelber 
—famm, yellow rattie; —fampf, m. vid. 
gefehts —fopf(tlee), m. vid. Esparſette; 
—traut, n. Bot. cock-weed; —plan, m. cock- 
pit; Mar-s. —poot, m. crow-foot; —poot an 
den Marfen, crow-feet of the tops; in einem 
—poot verteuen, to moor (a ship) by the 
head; —ruf, —fdrei, m. crowing of the cock, 
cock-crow ; —fdlag(en),n. Gam, cock-throw- 


ing; —ſchritt, m. 1. cock-stride; 2. (or — 


fpath) vid. —tritt, 2.3 —fporn, m. Bot. cock’s 
spar; —tritt, m. 1. cock’s tread, cock’s 
treadle (in an egg); 2. Far. string -halt; 
—wabrfagerei, f. Div. alectryomancy. 

Habn'rei, (str.) m. vulg. 1. cuckold; 2, name o 
a game at cards; gum — maden, to cuckold. 

Hai, (str.) m. L (or —fifd) Ich. shark, sea- 
dog, dog-fish; ber getigerte —, spotted or 
tiger shark; der glatte —, smooth hound- 
(fish); Il. provinc. vid. Dag. 
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tambour-work); II.n.(& refl.yig.toteaze, 
satirize, taunt, provoke (one another). 
Hafen, s. 1. (str.) m. 1, hook, clasp; crotck- 
et; Mar. grappling iron; Bot. clasper; 2. 
Agr. vid. —pfiug 5 3. pl. vid. —zähnes 4. eng⸗ 
liſcher —, Watch-m. escapement; 5. fig.impe- 
diment, difficulty; was ein — (or Haͤkchen) 
werden will, trimmt fid bei Seiten, pror. 
as the twig is bent so is the tree inclined; 
II. comp. —dbnlid, adj. hook-like, cf. —förs 
mig; —band, n. plate of a hinge; —bein, n. 
Anat. crooked or unciform bone; —blett, n. 
clasp, staple; —blod, m. hooked pulley; 
shoulder block; —bolzen, m. hook-bolt or 
pin, sbonlder-bolt ; —büdjfe, f.arquebus with 
a hook, caliver; —eifen, n. 1. vid. —pflug: 
fdar 32. G-w. procers; —förmig, adj. hooked, 
hook-like, aduncous, uncinate, unciform 
(bone); —haue, f. pick-axe, mattock; —bufe, 
f.ahide of fifteen acres; —fernbeifer, —freuz: 
fhnabel, m. Orn. pine grosbeak; —tnodecn, 
m. vid, —beins —freug, n. Her. cross cram- 
ponee [<}*]; —lachs, m. male of the salmon; 
—nadel, f. vid. in Häfeln, 2.5 —nagel, m. 
1. tenter-hook; 9, clasp (headed) nail; — 
pflug, m. Agr. horse-hoe, horse-rake, tor- 
menter; —pflugf@ar, f. hoe or share of a 
tormenter; —ſcheibe, f. 1. spring-pin with a 
hook; 2. vid. —blod; —{dliffel, m. pick- 
lock; —f@tige, m. arquebusier; —fpieß, m. 
harping-iron, barpoon, tren; —ftod, m. hook- 
stick; —zdhne, m. pl. Man. tusks, tushes 
(the four large teeth of a horse); —jiegel, 
m, hook-tile. [to plough with a tormenter. 


Hafen, (w ) v. a. to hook; to grapple; Agr. 
Hafticht, adj. resembling a hook, hooked. 
He'tig, adj. hooked; Bot. hamous. 


Hain, (str.) m. I. * grove, wood, hurst;| Ha'lali, (indecl.) n. Sport. moot, mort; — blaz 


—buce, —butte, vid. Hagebude, Hagebutte; 
—göge, m. Myth. an idol worshipped in a 
grove; Il. Freund —, «(an epithet of) death. 
Bären, province. Saeet, (str.) n. (dim. o 
Hafen, qv.) 1. a little hook, crotchet, cf. Has 
fen; 2. Typ. apostrophe [']. 
patelei’, (w.) f., Häkeln, n. 1. a kind of knit- 
ting performed with a small hooked needle, 
crotchet-work ; 2. (the act of) teazing, pro- 
vocation. 
Höfelig, adj. 1. hooked; 2. fig. critical, nice, 
delicate; eine 6-e Gade, a ticklish matter. 
Hä'teln, (w.) v. I.a. 1. to hook; 2.to work 
with the Häfelnadel, (w.) f. crochet- [fpr. 
kröshä’] needle ‚to crochet; fie häfelt einen 
Beutel, she is crocheting [kröshäng) a 
bag; Häfelarbeit, (w.)/. crochet-work, made 
by free hand (dif. from Hakchenſtickerei, 





fen, to blow a moot. 


Halb, L adj. & ade. 1. half; 2. by halves, 


half, imperfectly; ein §-er Thaler, half a 
dollar; eine §-e Stunde, half an bour; der 
b-e Weg, balf the way; Mus-s. die §-e 
(Zacte) Rote, minim; die b-e Tact⸗Pauſe, 
minim rest; der b-e Ton, semi(-chromatic) 
tone; der Feine h-e Ton, diesis; Mar-s. die 
b-e Flut (or Beit), half-flood; die b-e Pike, 
half-pike, demi-pike; der b-e Schlag, half 
turn (of a rope); auf b-er Stange flaggen, 
to display the flag at half staff; b-er Wind, 
quarter or quartering wind; ber h-e Gold, 
half pay; der §-e Preis, half-price; für d-e 
Mednung, for joint account; zehn und ein —, 
ten and a half; mit $-en Oren anhören, to 
lend a deaf ear to; — eins, zwei, &c., half 
past twelve, one, &c.; — fo viel, half as much 


— —— — — — —— —— m GE —— nu. 
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—und—, balf and half; so so, middling; 
(nod) ein —mal fo groß, balf as big again; 
Ales nur — thun, to do things by halves; 
eine Sade nur — fagen, to mince the matter; 
die —unterridteten, the partially informed, 
cf. —wiffers 6-e Maßregeln, half-measures, 
half-and-half measures; auf 6-em Wege fiehen 
bleiben, to stop (or halt) half-way or mid- 
way; daé b-¢ BWefen, vid. Halbbeit; II. comp. 
half, semi-, demi-; —abendbrod, n. afternoon 
repast or luncheon ; —amtlid, adj. semi-offi- 
cial, quasi official ; —drmel, m. half-sleeve; — 
atlas, m. Com. satinet; —bad, n. half-bath, 
hip-bath; —barbar, m. semi-barbarian; — 
baryt, m. Min. witherite;—baf, m. Mus. bari- 
tone; —bauer, m. a small farmer ; —betebrte, 
m. semi-convert; —bier, n. small-beer; — 
bild, n. half-length portrait; —bildung, f- 
semi-refinemeat, demi-civilization; —blume, 
f., -blümden, n. Bot. semi-floret; —bints 
pferd, n. half-blood horse; —brigade, f. Mil. 
demi-brigade; —bruder, m.half-brother, step- 
brother; —birtig, adj. (opp. Bollbirtig, qu.) 
half-blood: 2. half-caste; 2. partly entitled 
to; —cadenz, f. Mus. half cadence; —deaife, f. 
posy-chaise,barouche; —tivilifation, f. semi- 
civilisation ;—bdad, n.lean-to roof, pent-roof; 
—bed, n. Mar. vid. -verdeck; —doppelt, ad). 
vid. —gefullts —bunfel, 1. adj. semi-dark; 
dim; dusky; Il. s. n. semi-darkness, dusk, 
gloom; dawn; —burdmeffer, m. semi-dia- 
meter; —durdofidtig, adj. semi-pellucid, semi- 
perspicuous; —edelftein, m. half-precious 
stone (such as agate, onyx, &c.); —eimerig, 
adj. of a firkin or containing nine gallons; — 
eirund, adj. half-oval, semi-ovate; —ente, f. 
Orn. red-throated diver; loom; —erbe, m. heir 
to one half of the property; —erhaben, adj. 
in basso-relievo; —erhabene Arbeit, bass- 
relief, basso-ordemi-relievo, enchased work; 
—fenfter, n. half-window, mezzanine; —fifd, 
m. 1. col. Ich. flounder, plaice, halibut, vid. 
Scholle; 2. Fab. mermaid; —flad, adj. half- 
flat; —fledfig, adj. semi-tendinous; semi-ner- 
vous (muscle); —floffer, m. Ich. coriphzena 
with half fins; —flügler, m. pl. Ent. hemip- 
ters, hemiptera ; —fliffig, adj. semi fluid; — 
Tanzband, m. 1. half (calf) binding ; abbr. — 
franz, half-calf; 2. a half-bonnd volume ; —füs 
bettg, adj. of half a cart-load ; —gamaſchen, f. 
pi. half-gaiters; —gar, adj. half-done, half or 
aot perfectly boiled or roasted, rare, green; 
—$efiebert, adj. Bot. pinnatifid ; —gefalt, ad). 
Gard, demi-double, moltiplied; —gelebrt, 
adj. half-learned ; —gelehrte, m. half-scholar, 
~ smatterer of ..., small dealer in learning; — 
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geſchoß, n. intermediate story, entresol ; —ges 
ſchwiſter, n. half brothers and sisters ; —ges 
fiht, n. half-face, profile, side face; —ges 
theilt, adj. Her. mi-party; —geviert, adj. semi- 
quadrate ; —gevierter Schein, Ast. semi-qua- 
drate, semi-quartile; —gott, m. 1. gen. half- 
god, demi-god; 2. Myik. hero; —göttinn, f. 
demi-goddess; —häutige Muskel, m. Anat. 
semi-membranous muscle; —hemd, n. waist- 
shirt; —hüfner, m. a small farmer possessing 
half a hide; —infel, f. peninsula; —jabr, n. 
half-year, term of six months; —jährig, ad). 
of six months; lasting six months; — jährlich, 
adj. taking place every six months, balf- 
yearly, semi-annual; —faoninden, n. Zool. 
cavy; —fenntnif, f. imperfect knowledge, a 
smattering of...; —flug, adj. half-knowing ; — 
treis, m. semi-circle; —fugel, f. hemisphere; 
—ftugelig, —tugelformig, adj. hemispherical, 
semi-spherical, semi-globular ; —funbdig, ad). 
vid, —gelebrt; —tutide, f. vid. —daifes — 
laut, I. or —lauter, s. (str.) m. semi-vowel ; 
U. adj. vid. Leife, adv. in an under-tone; — 
leben, n. a fief given in quit-rent; —löhner, 
m. vid. —bauer; —mann, m. vid. —pädter; 
—meier, m. vid.—hüfners —menf{d, m. 1.demi- 
man: Fab. a fabulous being half man balf 
brute; 2. fig.a barbarian ; —meffer, m. Geom. 
semi-diameter, radius; —metall, n. semi- 
metal; —mond, m. half-moon (also Fort.); 
Her. &c. crescent; —monbförmig, adj. Bot. 
crescent-shaped; Anat. semi-lunar or sig- 
moidal (valves); —monbfdnede, f. Conch. 
nerita; —mutter, f. step-mother; —ober= 
ſchlaͤchtiges Wafferrad, Mill. breast-wheel; 
—Oofficiell, adj. vid.—amtlid ; —padt, f. rent- 
ing of a farm for the half of the product; 
—padter, m. a tenant paying bis rent from 
half the proceeds of the soil; —part! rufen, 
to cry halves; —pfinder, m. Gun.a half poun- 
der; —pfündig, adj. weighing or containing 
half a pound; —pfundpadete, n. pl. Com. 
half-pound packages, col. halves; —piqué, m. 
mock-quilting; —porzellan, n. mock-chioa, 
Wedgewood ware; Delft-ware; —reif, I. adj. 
half-ripe; IL s. m. Mar. an iron hoop that 
fastens the top-gallant-masts to the main- 
mast; —rund, adj. half round, semi-circular, 
semi-spherical; —{dure, f. Chem. oxyd, oxyde; 
—{datten, m. Ast. & Paint. penumbra, half 
or partial shade ; —fdeit, -ſchied, f. col. half, 
moiety ; die arte —ſcheid, fond. vid. in Hälfte; 
—fdlag, m. mixed breed, mongrel (breed 
or race); —ſchlaͤgiger Vogel, —fdldger, m. 
mule bird; —fdtirtg, adj. (wool) of the se- 
cond sheering ; —{dwefter, f. half-sister, step- 
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sister; —jeide, f. silk mixed with cotton, &c.; 
—feiden, adj. half silk half cotton, &c.; —fei- 
dene Zeuge, pl. Com. half silk staffs, half- 
silks; —feitige Lähmung, f. Med. hemi-ple- 
gy; —filber, n. vid. Platin; —ftiefel, m. pl. 
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Holfter; 2. Surg. (—binde) halter-bandage; 
3. fig. the gallows; II. comp.—geld,n. money 
given by the purchaser of a horse to the 
groom of the seller; —fette, f. balter-chain ; 
—riemen, m. halter-strap. 


Shoe-m. half-boota, Am. bootees; —ſtrümpfe, Dalftern, (w.) v. a. to (tie by the) halter. 
m. Tl. half-stockings, socks; —ftiindig, adj.|| Dall, (str.) m. sound; —drommete #, —from: 
lasting or requiring balf an hour, of half an|| pete, f.a powerful trumpet; —jabr, n. jubilee, 
hour; eine —ftündige Unterhaltung, half an|iDall, (str.) n. $ 1. salt; 2, salt-works; — 
hↄur'a conversation ; —ftindlid, adj. taking|| burfd, m. (pl. —leute) vid. Hallore. 

place every half-hour; —tägig, adj. lasting||Hal'le, (w.) f. 1. hall; 2. porch, portico; 3. 


halfa day; —tdglid, adj. taking place every 
half-day; —theil, m. half-share; —todt, adj. 


half-dead ; —trauer, f. half (or second) mourn-||* Hallelujah, n. hallelujah. 


the buildings of a salt-work; 4, a hall or row 
of stalls, shops for retail dealers; 5. Geog. 
(cf. Hallore. 


ing; —tud, n. small-cloth, cas(s)imere, ker-|| Hal’len, (10.) v. n. to sound, clang. 
seymere, plains; —uniform, f. undress suit|| Hallo’! interj. halloo! holla! hollo! hoy! 


or uniform; —verded, n. Mar. quarter-deck ; 


hoay! — rufen, to (give a) halloo. 


—vers, m. hemistich; —vocal, m. vid. —lau=|| Hallör’(e), (w.) ın. a workman in salt-works 


ter; —wach, adj. half-awake; —magen, m. 


(especially at the city of Halle near Leipsic). 


chaise; —weg, —wege, —wegs, adv. J. half-|| Hallunf/(e), (w.) m. vid. Halunt. 


way; 2. vulg. (u-ly. pron. hal'wege) tolera- 
bly ; —wild, adj., ber —wilde, m. semi-savage ; 
—wiffer, m. one knowing a thing but imper- 
fectly or superficially; balf-learned ; —wiffe: 
rei, f. superficial knowledge, a smattering of 
3 —wüdfig, adj. of halfits growth; —zeug, 
n. P-m. rage (for paper) only half ground; 
—;zirfel, m. semi-circle; —zirfelförmig, adj. 
semi-circular; —jig, m. balf-chints. 

Hal’ben, (w.) v. a. co!. vid. Halbiren. 

Hol'ben, Hal’ber, prep. (with Gen., which 
always precedes the prep.) for, by reason of, 
on account of, for the sake of, on (in) bebalf 
of; der Freundſchaft —, for friendship's sake. 

Halb'beit, (w.) f. 1. incompleteness, imper- 
fect state; 2. a) indecision; ambiguity; b) 
imperfect plan of operation, gen. pl. half or 
partial measures. 

Halbi’ren, (w.) v. a. to halve, to divide into 
halves or two equal parts, to dimidiate; 
Geom. to bisect. (parts, dimidiation. 

Halbi'rung, (w.) f. division into two equal 

Hal’de, (w.) f. I. province. hill; + holt; 2. Min. 
a heap of dead ore and earth; §-nwdfde, f- 
vid. Erzwaͤſche. 

Ha'ten, (w.) v. a. Mar. to haul, cf. Anbolen. 

Hälfte, (w.) f. half, moiety; middle; um die 
— kleiner, less by half; (mit Einem) zur — 
geben, to go halves (with one); bis zur —, 
to the middle; Rednung zur —, Com. vid. 
für halbe Rechnung in Halbs eine gute —, a 
fair half; die größere —, the greatest or bet- 
ter half; die beffere —, fond. the better hal 
(i. e. the fair sex). 

Hälften, (w.) v. a. col. vid. Halbiren. 

Balfter, s. I. (w.) f. 1. a) halter; 5) vid. 


Halm, s. I. (str., pl. Hal'me & [w.] Hal'men) 


ın. blade (of grass, straw, &c.), Bot. culm; 
stalk, halm, atraw; Getreide auf dem D-e, 
green corn; II. comp. H-endad, n., —hütte, f. 
vid. Strohdach, &c.; —fridte, f. pl. vid. Ge= 
treide; —fnoten, m. knot of a stalk; —lefe, f- 
gleaning ; —lefer, m., —leferinn, f. gleaner; — 
pfeife, f. rural or oaten pipe; —tragend, adj. 


Hal'men, (w.)v.n.to get stalks. [culmiferous. 
Hals, s. I. (str., pl. Häl’fe) m. 1. neck (also 


T. of a spur, a violin, &c.); throat, bead (of 
a lute); Arch. neck (of a capital); 2. collar; 
3. (pl. H-en) Mar-s. a) tack (of a sail); 6) 
— eines Knieholzes, throat, elbow of a knee; 
c) vid. Ankerhals; die H-en auffteden, to 
ease the tacks; ben — zufegen, to haul aboard 
the tack of a sail; den — breden, to break 
one’s neck; einen böfen — haben, to have a 
sore throat; einer Flaſche ben — breden, to 
crack a bottle; das bridt ibm den —, col. 
that will prove his ruin; (Einem) um den — 
fallen, to embrace; col-s. fid) ( Pat.) Etwas 
vom D-e fchaffen, to get rid of; auf dem D-e 
haben, to be troubled, encumbered or sad- 
dled with; Einem auf dem H-e liegen, to be 
always at one's elbow, to importune one; 
aus vollem — freien, laden, &c., to cry, 
laugh, &c. with all one’s might; über — und 
Kopf, headlong, over head and ears, preci- 
pitately, in the utmost haste, fam. helter 
skelter; Einem über den — fommen, to come 
upon one at unawares; bié an ben —, (up) to 
the ears; II. comp. —ader, f. Anat. jugular 
artery; —band, n. collar, necklace; (—ge= 
fymeide, qu.) + carcanet; mit einem —bante, 
Her. collared ; —bein, n. collar. bone; —binde, 
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f. 1. necklace; (neck-)stock, cravat; 2. vid.||Hal’fe, (w.) f. 1. Sport. collar (of hounds), 


—tudeinlages —blutader, f. Anat. throat 





2. Mar. halser, hawser (a strong rope below 


vein; —braten, m. the scragey end of aj| on the points of the great sails). 
deer's neck; —bräune, f. Med. inflammation] Hal/fen, (w.) v. I. reff. vid. Umbalfen; II.n. Mar. 


of the throat, angina; —bredenbd, adj. neck- 
breaking; fig. dangerous, perilous, ruinous; 
—bund, m. neck-band (of a shirt); —dreber, 
m. Orn. wry-neck; —drüfe, f. Anat. jugular 
gland; —eigen, vid. Leibeigen; —tifen, n. 
iron collar; pillory; —entzündung, f. vid. 
—brdune; —feifel, f. Far. fives; —gat, n. 
Mar. hole of the chess-tree; —gehänge, n. 
neck-ornameat, neck-chain; —geridt, n. cri- 
minal court; —geridtéordbnung, f. Law, cri- 
minal constitution or code (partic. that o 
Charlies the Fifth); —gefhmeide, n. jewels 
and other ornaments for the neck; Surg-s. 
—gefdwoulft, f. tumour of the neck or throat; 
—geihwür, n. alcer in the neck; —gidt, f. 
Med. gout in the neck or throat; —grübs 
den, n. throat-pit, neck pit; —$aar, n. hair 
on the neck (of certain animals), mane; — 
harniſch, m. gorget, neck-piece of an armour; 
—bolger, n. pl. vid. —tlampen; —jod, n. 
neck-yoke(for oxen); —fappe, f. cowl, hood; 
—tette, f. neck-chain ; —Hampen, f. pl. Mar. 
tack-pieces, chess-trees; —fnopf, m. stud; 
—foppel, f. coliar; —tragen, m. collar, cape; 
tippet; Mil. gorget; collet; —fraufe, f. frill, 
raff (for the neck); —fraut, n. Bot. throat 
wort; —pulsader, f. Anat. carotid artery; 
—redt, n. penal law, power over life and 
death; —teif, m. Coop. first and last hoop 
of a cask ; —tiemen, m. Gun. &c. neck strap; 
—fadje, f. capital crime, hanging matter; — 
ſchleife, f. neck-knot; —{dlinge, f. 1. collar; 
2. noose; —ſchloß, n. clasp to a cravat or 
stock; —{@mud, m. vid. —geſchmeide; —ſchnur, 
f. necklace, string of pearls; —ſchwindſucht, f. 
Med. bronchitis (inflammation and ulceration 
of the windpipe); —jpange, f. collar-clasp ; — 
ftarre, f. stiffness of the neck; tetanus; — 
flarrig, adj. headstrong, stubborn, obsti- 
nate, refractory, pertinacious, contumacious ; 
—fiarrigteit, f. stubbornness, refractoriness, 
obstinacy, pertinacity; —ftimme, f. Mus. 
1. vid. Kehlſtimme; 2. feigned voice, fal- 
setto; —ftrafe, f. capital punishment; —ftid, 
n. 1. neck-piece; 2. gorget; 3. neck (0 
beef, mutton, &c.); —talje, f. Mar. loof-hook, 
tack-tackle; —tud, n. neckcloth; cravat; 
(neckkerchief, {.u.) ; —tudeinlage, f. stiffener 
for the neckcloth; —tudring, m. neck-lace 
runner; —toeh, n. pains in the neck or throat; 
—wirbel, m. pl. Anat. cervical vertebra; 
—jzierde, f. ornament for the neck. 



























to draw tight the halsers, to veer, box-haul. 


Halt, I. s. (str.) m. 1. (the act of) holding, 


hold; hold-fast; footing; 2. support; firm- 
ness, steadiness, stability; 3. halt, stop; 
Mus. bold; — maden, to make a halt, stop 
or stand; to halt; (einer Sade [Dat.]) — 
geben, to give or impart steadiness to ..., to 
steady; ohne —, unsteady, unsettled; II. 
comp. —fette, f. pole-chain of a vehicle; — 
nagel, m.linch-pin ; —3eiden, n. Gram. break, 
mark of suspension. 


Halt, 1. int. halt! stop! stand still! IT. adv. 


provinc. indeed, forsooth, sure, methinks. 


Halt’bär, I. adj. 1.stable, firm, strong, durable, 


lasting; proof; 2. tenable, defensible; N. 
H-feit, f. 1. stableness, firmness, strength, 
durability ; 2. tenableness, defensibility, de- 
fensibleness. 


Halten, (sir.) v. I. a. 1. to hold; to keep, 


to support; 2.to entertain, hold, keep, main- 
tain; 3. a) to detain, check, retain, cf. 
Zurückhalten; 5) to bind, oblige, constrain; 
4. (in fid —) te enclose, hold, contain; 5. 
to treat; 6. to perform, fulfil, keep or stand 
to (one’s word, &c.), cf. Einbalten; to ce- 
lebrate, observe; 7. to manage, keep; S. to 
estimate, esteem, value; — fir, to deem, 
judge; think, consider; ein Pferd im 3aume 
—, to keep a good (tight) hand on a horse; 
im 3aume or im Zügel —, to rein (in), hold 
in; fig. to restrain, repress; Pferde, 2¢. —, to 
keep horses, &c.; Grund —, Paint. to beara 
body; Schritt —, to keep pace; Mil. to keep 
(in) the line; See —, Mar. to stand out to 
sea, to hold out in the offing; Tact—, to keep 
(the) time; Wade —, to stand sentry; ein 
Wettrennen —, to run a race; eine Zeitung 
—, to take in (keep) a newspaper; an fid 
—, 1. to draw nearer to one’s self; 2. to 
hold (den Athem, one’s breath); eine Rede, 
Predigt, ze. —, to deliver a speech, a ser- 
mon, &c.; Schule —, to keep achool, to teach 
ina school; Borlefungen —, to lecture, give 
lectures; Stunde —, fam. to give a lesson; 
Mittagsrube —, to take mid-day’s rest, to 
take a nap after dinner; fur; —, to keep 
(one) short, i. e, to restrain; id pflege eö fo 
zu —, I generally act, proceed thus; zu 
Rathe (col. zufammen) —, to economize, be 
economical with; zu Gnaden —, to pardon 
(graciously); reinen Mund—, to keep secret, 
to be faithful to a secret intrusted; halt’s 


. 
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Maul! vulg. hold your tongue! in Ehren —, 
to have in honour; Drbnung —, to preserve 
order; die Probe —, to abide the test; to 
hold good; Com-s. Gewidht —, to hold out 
weight; Übergewidht —, to outweigh; Inven⸗ 
tur —, to make up an inventory; fig-s. 
Einem ben Rüden —, to back or defend one; 
Einem dad Widerfpiel —, to side against 
one; fein Berfprehen —, (fein) Wort —, to 
perform one’s promise or word, to make 
good one’s words, to stand to one's word; 
Einen bei feinem Worte —, to keep or take 
one at his word, to hold one to his promise; 
den Sabltermin nit —, to transgress pay- 
ment; ed mit ...—, to be for, to stand for 
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patch; HII. n. 1. to hold, &c., cf. a.3 2. te 
stop; 3. to keep (an [with the Dat.], to), 
to be constant, to stick (to); 4. auf (with 
Acc.) or über (with Acc.) ..., to set (a) va- 
lue upon, &c. vid. a. (towards the end); to 
care for; 5. to be firm, strong; to endure, 
hold; halt didt beim Winde! Mar. touch the 
wind! hard a lee! auf Ordnung —, to keep 
order, discipline; auf Träume —, to believe 
in dreams; an fid) —, to check, contain or 
moderate one's self; to forbear, refrain, re- 
strain, keep one’s temper; IV. impers. [wer 
—, to be attended with difficulty; ed hält 
ſchwer (or bart), it is hard, difficult; es iaßt 
fi) —, col. it is so so, tolerably, middling. 


(a cause, &c,), to hold or side with (one),|| Hal'ter, (sir.) m. 1. holder, keeper; 2. hold, 


to go along with ..., to adhere or stick to 


support; 3. Mus. vid. Saitenbalter. 


(one); e8 mit mehreren Parteien —, to shift|| Halter, adv. provinc. vid. Halt, adv. 
or turn from one side to the other, to shuflle,|| Häl’ter, (str.) m. vid. Behälter. 
prevaricate, col. to be Jack of all Ades; Hal'tig, adj. in comp. containing, as: filber« 


(Etwas) auf or über Etwas (Acc.) —, to 


baltig, containing silver, 


set (a) value upon ..., to set store by ..., to|| Halt/fam, adj. (i. u.) vid. Haltbar. 
care for..., value; to lay a stress upon ...;||Dal’/tung, (w.) f. 1. (the act of) holding, &c., 


to be particular about ...; to insist upon ..., 
adhere to ..., observe; viel auf... —, to set 
great value upon, &c,; to make much of; 
fie Hält Etwas auf mid, she has some regard 
for me; Stwas gegen ... —, to set off or 
contrast something against ...; to compare 
with ...; dafür —, to hold, take, think, look 
upon (as ...); id halte dafür, Ihold; er bielt 
fie für fran?, he supposed her to be ill; 
man hält mid für einen Andern, I am mis- 
taken for another; für verloren —, to give up 


vid. Halten; hold; 2. carriage, attitude, ad- 
dress, bearing, demeanour; 3. Paint. &c. 
the just proportion of light and shade; har- 
mony, unison of grouping; fig-s. 4. deport- 
ment, behaviour; 5. delivery (of an oration). 


Halunk(e), (w.) m. cont. raggamuffin, rascal, 


tatterdemalion, ruffian; -enburg, f. burl. 
(in large cities) a place for rogues and prosti- 
tutea; a rookery, an. Alsatia. 


Hal'wege, adv. vulg. cor. vid. Halbweg. 
* Hamadrya de, (w.) f. Myth. Hamadryad. 


for lost; gehalten fein zu ..., to be obliged tol Hämatin’, (str.) n. Chem. hematin(e). 
..; Il. refl. 1. to seize, take or lay hold (an,||Ham’burg, n. Geog. Hamburgh (one of the 


of); 2. to maintain one's self; to hold out, 


Hanse-towns). 


stand the brunt (of : fortress, &c.); 3. to|/ Ha'men, (str.) m. Fish. drag-net, draw-net. 
hold, keep one's self, to be (ready, &c.); 4. Hä’mif, adj. heinous, malicious, ill-natared, 


vid, an fid —, n.; 5. to abide by, to adbere 


rancorous, spiteful. 


to, stick to; to depend upon; 6. to continue|| Ham'mel, s. 1. (str., pl. — or Him'mel) m. 


in a good and uninjured state, (of fruit, meat, 
&c.) to keep, to last; (of clothes) to wear 
well; to stand (of colour); 7. fig. to do (fare) 
well or ill, to behave; id} Pann mid faum auf 
den Füßen —, I am scarcely able to stand; 
fid im Preife—, Com. to maintain or support 
itself, to remain steady; fid entfernt —, to 
keep aloof; fid gu ... —, to join with ...; ſich 
— gu or an, to take or hold to; fid an ... 
—, to keep or stand to; to abide by or in 


wether; II. comp. —braten, m. roast mutton ; 
—bruft, f. shoulder of mutton; —fell, n. akin 
of a wether, sheep-skin; —fett, n. mutton- 
fat; —fleiſch, n. mutton; —jährling, m., — 
lamm, n. a gelded he-lamb (one year old); 
—teule, f. a leg of mutton; — net, m. a 
man that tends the sheep; —pelz, m. coat or 
smock of sheep's skin; —rippden, n. pl. 
mutton chops; —falg, m. mutton-suet; — 
viertel, n. a quarter of mutton. 


-., adhere to; to resort back to, to rely] Ham'meln, Häm'meln, (w.) v. a. to geld (lambs). 
upon; fid — nad), to conform or adhere to|| Ham'mer, s. I. (str., pl. Häm'mer) m. 1. bam. 
(one's prescriptions, &c.); id werde mich des⸗ mer; 2. clapper, knocker; 3. (—wer?) forge; 
wegen an Sie —, I shall come upon you for|j 4. the leg (of an animal); 5. Ich. hammer- 
it; fid dazu—, col. to make haste, use des-|| headed shark, balance-fish;6. Conch. hammer- 
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oyster; ein bölzerner —, mallet; II. comp. 
—auge, n. eye of a hammer; —art, f., —beil, 
nm. a hammer with a small hatchet on the 
back-side, hammer hatchet; —bahın, f. face 
of a hammer; —blod, m. anvil-block; —fifd, 
—hei, m. vid. Hammer, 5.5 —hert, m. pro- 
prieter of a forge; —pätte , J. forge; —mei- 
fier, m. master of a forge; —rabmen, m. 
I-m, hammer rail; —ſchlag, m. 1. stroke or 
biow with a hammer; 2. small particles o 
iron that fall from a forge; iron sparkles or 
scales, dross of iron; —{@mied, m. hammer- 
amith; —ftiel, m. tail or handle of a hammer; 
—firaud, m. Bot. poison-berry; —tud, n. 
I-m, hammer-cloth; —wer?, n. forge, iron 
mill, foundery. [malleability. 

Häm'merbär, I. adj. malleable; 1. $-feit, f. 

Hämmerer, (str.) m. bammerer. 

Häwmerling (cor. Hämpferling), (str.) m. + 
& provinc. 1. Jack padding, merry Andrew 
(in a puppet-show); 2. gnome, vid. Holter: 
geifts 3. (Meifter —) cont. & burl. a flayer; 
4. vid. Goldammer. 

Hdm'mern, (w.) v. a. to hammer, malleate. 

Haͤmmling (Häm’ling), (str.) m. eunuch. 

= Hämorrhoibäl’ (pron. bimoridat’], —ifh, adj. 
hemorrhoidal; —tnoten, m. Surg. hemor- 
rhoidal tumour. [morrhoids, (bloody) piles. 

# Himorrhoiden, (pron. haͤmoriden] pi. he- 

Ham’ pelmann, (str., pl. H-mduner) m. a little 
infage (puppet) moved by a wire (in a 
puppet-show), cf. Bappelmann. 

Hamft'er, (str.) m. Zool. German marmot; — 
bau, m., —$d$le, f. the den (earth or barrow) 
of a marmot ; —felle, n. pi. Com. German mar- 

Hin'butte, (10.) f. vid. Hagebutte. [mota. 

Hand, s. I. (str., pl. Hän’de) f. 1. hand; 2. 
hand(-writing); 3. fg. hand, side, direction; 
die hohle —, hollow of the hand; die flade 
—, palm; die todte —, Law, mortmain; — 
über —! Mar. hand over hand; — in —, hand 
in band, jointly; Sinem die — geben (drüden, 
f&ätteln), to shake hands with one; to give 
the hand; von einer — in die andere, from 
hand to hand; aus einer — in bie andere 
geben, to hand about; fig-s. — anlegen, 1. to 
apprehend, seize on (upon), to lay hands 
(an, apon somebody); 2. or vor bie — neb⸗ 
men, to take in hand, to set one’s hand to (a 
thing), to put (the) hand to work, to begin; 
— an fid felbft legen, to lay (violent) hands 
upon one’s self, to commit suicide; die legte— 
an Etwas legen, to give a finishing stroke, to 
pat the finishing stroke to, cf. Feiles bet der 
— gur—,(near)at band, handy; nicht bei der 

— fein, to be out of the way; die — auf den 
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Mund legen, to be silent; an die — geben, 
to suggest, prompt; (Ginem) Mittel an die 
— geben, to afford (one) means; Ginem die 
— bieten, Einem zur — gehen, to side, heip, 
lend one a (helping) hand; anf den Händen 
tragen, to treat with great regard or affec- 
tion; aus den Händen laffen, to let escape, to 
let slip; in den Händen haben, to be in pos- 
session of, to have in keeping; zu handen 
or zu Händen fommen, to come to hand or 
hands; Com-s. aué freier — or aus der — 
(é. e. ohne Mäfler) verkaufen, to sell by hand 
or from hand to hand; aus der erften, zwei⸗ 
ten, 2¢. —, at first, second, &c. hand; aud 
ber erften — fanfen, to buy at (the) first or 
best hand; auf die — geben, to give or make 
earnest, to pay money in hand; nad der — 
kaufen, to buy in the lump or in the grons; 
unter der —, 1. under hand, secretly, pri- 
vately; unter der — verkaufen, to sell under 
hand, privately or by private bargain; 2, by 
imperceptible degrees, imperceptibly; haben 
Sie nit freie —? are you not your own 
master? Ginem freie — geben, to leave a 
thing at one's discretion; mit — nnd Mund 
verfpreden, to promise solemnly ; eine leichte 
— haben, to be a ready hand at; die — im 
Spiele haben, to have a hand in ..., col. to 
have a finger in the pie; die — von Iemand 
abziehen, to withdraw one’s assistance from 
one; Einem auf die Händefehen, to watch one, 
keep an eye up(on); auf eigene —, at one’s 
own risk or expenses; ¢8 liegt auf der —, 
man fann es mit (den) Händen greifen, the 
thing is plain, evident; id babe e8 von gus 
ter —, I have it from very good hands (from 
good authority); vor der — (jegt), for the 
present, now; (die) Hände weg! hands off! 
off hands! ehe (or wie) man die (or eine) — 
umbre6t, in the turn of a hand (or die), in a 
trice; aus der — in den Mund leben, to live 
from hand to mouth; eine — wälcht die andere, 
prov. one good turn deserves another; Il. 
comp. —ambof, m. stake; —anlegung, f. the 
act of apprehending, seizure, &c., cf. — ans 
legen; —arbeit, f. handiwork, hand-work, 
manual labour, handicraft; —arbeiter, m. 
mechanic, handicraftsman, mod. operative; — 
(Hände)aufheben, n. (in political and other 
assemblies) show of hands (a mode of vo- 
ting); —auflegung, f. Theol. the laying on of 
hands, cf. Xuflegungs —ausdrud, m. vid. — 
bewegung; —ausgabe, f. a small or pocket 
edition (of a book); —ballen, m. Anat. ball 
of the hand; —bedien, n. (hand-)basin; — 
beil, n. a small hatchet; —beuger, m. Anat. 
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N flexor of the hand; —bewegung, f. move-|l (the act of) handling, &c., manipulation, ma- 
5“. ment of the hands, gesticulation; —bewe-ſ nagement; 2. administration; —hod, adj. a 
FE gungen maden, to gesticulate; —bibel, f. al| hand's breadth high; —fauf, m. 1.tbe selling 


small-sized bible; —bibliothc?, f. portable 
library; —bietung, f. (the act of) offering 
one’s hand or assistance; —bilder, —bildner, 
m. vid. —leiter, 1.3 —blatt, n. 1. wrist-band; 
2. form. cuff, ruſſſe; —bogen, m. small bow, 
hand-bow ; —bobrer, m. gimblet ; —breit, adj. 
of a hand's breadth; —briefden, n. a small 
letter, billet, note; —bud, n. manual, hand- 
book ; compendium ; —bidfe, f. hand-gun; — 
compaf, m. compass dial ; —dienft, m. manual, 
i. e. personal service; —drud, m. squeeze, 
pressure, shake or shaking of the hand; — 
eimer, m. pail, bucket; —cifen, n. pl. hand- 
fetters, hand-cuffs, manacles ; —faf, n. vid. — 
fübel; —feile, f. a small file; —feffeln, f. pi. 
hand-fetters, shackles, manacles; —feft, ad). 
l.strong, robust, stout, sturdy, iron-handed, 
col. atrong-fisted ; 2. provinc. binding; —feft 
maden, Law, to apprebend, arrest; —fefte, 
f. F written document, bond; —fläde, f. 
palm of the hand; —förmig, adj. shaped like 
a hand, Bot, palmated; —frei, adj. elbow- 
free; —friede, m. + Law, bail, guarantee; 
—fröhne, f. vid. —dienft; —führer, m. mod. 
chiragon (for blind persons); —galopp, m. 
Man, short or hand gallop; —gebraud, m. 
convenient, every day's use; —gebörn, n. 
Sport. palm, palmed head; —geld, n. 1. 
earnest-money, earnest; Com. advances, ad- 
vance money; 2. Mil. smart, recruiting or 
bounty money; —gelen?, n. vid. -wurzel; — 
gelébnif, n. solemn promise by shaking (join- 
ing) of hands; —gemein, adv. engaged in 
battle or close fight, fighting ; —gemein wer: 
den, Mil. to fall in with the enemy; to engage 
in battle, to fight hand to hand; to come to 
the close ur blows, to fall or go together by 
the ears; —gemenge, n. band-to-hand conflict; 
close fight, scuffle, fray, engagement, combat, 
skirmish ; —gefdmeibde, n. 1. bracelet; 2. ud. 
hand-fetters; —gewehr, n. hand-gun; vid. 
—waffen; —gidt, f. gout in the hands, chi- 
ragra; —glode, f. hand-bell ; —greiflid, adj. 
fig. palpable, plain, manifest, evident, down- 
right; substantial; —greiflidteit, f. palpa- 
bleness, evidence ; —griff, m. 1. handle, vid. 
Griff, 1. & 2.3 2. fiz. knack, sleight; —gu?s 
ter, m., —guderei, f. cont. vid. —wahrfager, 
&c.; —habe, f. handle, ear, haft, Zyp. rounce; 
pl. Gun. maniglions (of a cannon); —baben, 
(w. & insep.) v. a. 1, to handle, manipulate; 
to wield, use, manage; 2. fig. to exercise, 
administer (justice, &c.); —bhabung, f. 1. 


Lat? USES a 







off-hand; 2. retail; 3. col. handsel; ten —Pauf 
löfen, col. to take bandsel; —Happer, f. a 
rattle; pl. cf. Gaftagnettens oben, m. Mech. 
hand-vise;—forb, m. hand-basket ;—frdmpel, 
—tragen, f. pl. Mech. hand-cards; —fraufe, f. 
cuff, ruftie; —fubel, m. band-pail, band-tab; 
~—fuf, m. (the act of) kissing the hand; zum 
rufe gelangen, to be admitted to kiss a 
(sovereign’s) band; Mas-s. —langen, (w. & 
insep.)v.n.to carry mortar and other requi- 
sites for building; —langer, m. tray-man, 
hod-man, hod-carrier; under-workman, mate; 
jobber; —Ieder, n. Shoe-m., Sad., &c. palm. 
hand-leather;—Iedig, adj. = emancipated, set 
free; —Iehen, n. free fief, hereditary fief;—lei= 
ter, m. 1. Mus. hand-guide, hand-director, 
chiroplast; 2. guide; adviser; —leitung, f.1. 
manudaction; 2. guidance, direction, instruc 

tion ; —leudte, f. hand-lantern; —leudter, m. 
flat hand-candlestick ; —lohn, m. wages earn- 
ed by manual labour ;—mörfer, m. Gun. hand- 
mortar; —muff, m. a little muff; —mühle, f. 
hand-mill; —munje,f. small coin, vid. Scheide⸗ 
münze; —ochs, m. (opp. Leinods) near ox; 
—orgel, f. 1. a cabinet organ, vid. Pofttir 5 
2. a barrel-organ, vid. Drehorgel; —paufe, 
f.tympan ; —pferd,n. 1. near horse; 2. a)led- 
horse, baggage-horse, vid. Packpferd; 5) a 
spare borse; —preffe, f. hand-press ;—pumpe, 
f. hand-pump; —queble, f. province. towel; 
—ramme,f. Mech. beater, paving beetle, com- 
mander; —reidung, f. help, assistance; cha- 
rity; —robr, n. hand-gun; —rolle, f. hand- 
mangle; —rüden, m. back of tbe band, — 
tuthe, f. the handstaff (of a flail); the stock 
of a whip, &c.; —fäge, f. hand-saw ; —[daufel, 
f. hand scoop; —fdein, m. vid. —fdulbfdein 5 
—fdelle, f. 1. hand-bell; 2. band-fetter; ma- 
nacle; (Einem) —fdellen anlegen, to hand- 
cuff; —fdlag, m. 1. blow or stroke with the 
band; 2. the offering of the hand or the join- 
ing of hands as the pledge of an obligation 
or promise; —fdldgel, m. a small mallet; — 
f&litten, m.(Engi.) hand sledge, (Am.) hand 
sleigh; —(mig, m. vulg. stroke in the palm 
of the hand; —fdraube, f. band-screw (an 
(instrument of torture); —ſchraubeſtock, m. 
Mech. hand-vise; —{dreiben, n. a confidential 
letter or note (generally of a person of high 
rank, a prince, with his sign-manual); — 
forift, f. 1. handwriting, hand; 2. manascript ; 
3. bond, obligation, bill under one’s hand; — 
ſchriftlich, adj. & adv. (in) manuscript; in wri- 








f. chirology, dactylology. 
DHar'del, (str., pl. Handel) m. 1. business; 


Hand 


eine —ſchriftliche Lebensbeſchreibung von 3., a 


manuscript life of Z.; —ſchuh, m. 1. glove; 2. 


gauntlet, vid. Panzerhandfdub ; —fdubblat- 
ter, n. pl. shapes for gloves; —fdubbalter, 
m. glove-tie, glove-fastener; —ſchuhleder, n. 
kid-leather;—jdubmader,m. glover; —ſchuld⸗ 
fein, m. Com. note of hand, promissory note, 
bill under one’s own hand, hand-bill, bill of! 
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gain; im — fteben um ..., to deal or bargain 
for ..., to be in hand with; ein —, wobei man 
verliert, a losing bargain (or concern); ein 
—, wobei man fein ausgelegtes Geld wieder 
befommt, a saving bargain; einen guten — 
maden, to meet with a good bargain, to 
make a good market; — und Wandel, col. 
business (trade) in general; —treibend, ad). 
trading, commercial. 


debt, due bill; —jeife, f. wash-ball; —feil, n.|| Han’delds (cf. Handlungs=), comp. commercial, 


hand rope (of winding-stairs);—fiegel, n. seal 
mannal, signet; —fpeide (N. G. —fpate), f. 
(traversing) hand-spike ; —fpiel, n. 1. Gam. 
hot-cockles; 2. vid. Glaviatur; —fprige, f. 
hand or portable engine (for throwing wa- 
ter); —ftod, m. a small hand-vise; —ftreid, 
m. 1. blow, stroke of the hand; 2. Mil., &c. 
coup de main; surprise; —ftublweber, m. 
hand-loom weaver; —teller, m. the palm of 
the hand; —freue, f. pledge of faith given by 
hand; —trommel, f. tabour, tabouret, ta- 
bourin(e); —tud, n. towel; —tuddrell, m.| 
Com. toweling; —verfiufer, m. retailer; 
—voll, f. handful; —mwaffe, f. hand-weapon ; 
Mag-s. —wahrfager, m. chiromancer, pal- 
mister; —wahrfagerei, /. chiromancy, pal- 
mistry ; —wärmer, m. vid. Muͤffchen; —webe⸗ 


yoeber , m. hand-loom weaver: —wedhfel, m. 
Com. 1. exchange of money; 2. vid. —ſchuld⸗ 
ſchein; —weife, f- 7. hand-reel; —werf, &c. 
vid, the article and others further on p. 485; 
—wörterbud,n. pocket dictionary ; —wurzel, 
f. wrist, Anat. metacarpus; —zeiden, n. sign 
manual, monogram, character, flourish added 
to one’s signature; —zeidnung, f. design; 
sketch, draught; freie —zeihnung, f. freehand 


drawing; —jug, m. vid. —zei@en. _—[hand. 


Hagr’dhen, (str.)n. (dim. of Hand) small or little 
Hän’de-, comp. —aufheben, n. vid. Handaufs 


heben; —drud, m. vid. Handdrud; —flat- 
fen, n. clapping of (the) hands; —fprage,: 


transaction; affair, matter; 2. quarrel, squab- 
bie, brawl, fray; Händel anfangen, anftiften, 
to begin, stir up brawls, quarrels; 3. action. 
suit (at law); (w. pl.:) 4. bargain, pur- 
chase; 5. commerce, trade, traffick; — im 
Ganzen or Grofen, wholesale; zum — ge: 
hörig, commercial, mercantile; im — gang: 
bar, merchantable; den — an fid reißen, to 
engross the trade; — treiben, 1. to trade, 
traffick, deal(mit,in);to carry on commerce ; 
2. (with mit ...) fig. to make a trade of ...; 
einen — fließen, to strike or make a bar- 


— rT k— 


ſtuhl, m. Mech. common or hand-loom; 


mercantile: —abgabe, f. commercial duty; 
—abrefoud, n. commercial directory; — 
agent, m. commercial or mercantile agent, 
factor; —afabemie, f. vid. —fdule; —amt, n. 
board of trade, commercial board; —ange 
legenbeiten, f. pl. commercial affairs; --ans 
walt, m. attorney (for commercial affairs); 
— usſchuß, m. committee of merchants; — 
befliffene (+ —bediente), m. vid. —diener; 
—bedirfnif, n. necessity of commerce; — 
beridte, m. pl. commercial advicea, reports; 
—betrieb, m., —betriebfamfeit, f. commer- 
cial or mercantile pursuits; traffick; —bes 
ziebungen, f. pl. commercial relations; —bis 
lanz, f. balance of trade; —braud, m. cus- 
tom of (orin) trade, usage among merchants, 
—brief, m. commercial letter; —bud, n. 1. 
ledger; 2. (in courte of justice) record; — 
capital, rn. stock in trade; —collegium, — 
concil, n. court or board cf trade; —com- 
pagnie, f. trading company ; —compagmezoll, 
m. trade-dues, trade; —conceffion, f. license 
of trade; —conforten, vid. —genoflen; —con⸗ 
ful, m. merchant-consul; —courier, m. ex- 
press, courier; —rife, vid. —Prifes —depu⸗ 
tation, f. vid. —collegium; —deputirte, m. 
1. member of a board of trade; 2. pl. de- 
puties of merchants; —Ddictiondr, n. com- 
mercial dictionary; —bdiener, m. merchant's 
or commercial clerk; —director, m. director 
of a trading company; —fad, n. commercial, 
mercantile or trading line; —firma, f. (com- 
mercial) firm; —flotte, f. merchant fleet, 
fleet of merchants; commercial navy; —frau, 
f. tradeswoman, trading-woman; merchant's 
wife; die—frau (unter eigner Firma), fem(m)e 
sole merchant or trader; —freibeit, f. liber- 
ty of trade, free trade; license for trading; 
—freund, m. correspondent, friend (in busi- 
ness), neighbour; employer (vid. Auftrag⸗ 
geber)3 —gärtner, m. market gardener; 
—gebraud, vid. —brand; —geift, m. com- 
mercial spirit; —gebülfe, m. vid. —bdiener 5 
—genoffen, —gefellfhafter, m. pi. compa- 
nions or partners in trade; proprietors in a 
trading-company; —genoffenihaft, f. part- 
al” 
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nership; trading company; —geographie, f. 
commercial geography ; —geredtigheit, —gee 
rehtfame, f. vid. —redht, 1.5 —gericht, n. 
board of trade, commercial court, tribunal 
of commerce, court of trade; —gef&häfte, n. 
pl. commercial or mercantile business or 
transactions; —gefdidte, f. commercial his- 
tory; —gefellfdaft, f. (co-)partnership, tra- 
ding-company, (collective) society of mer- 
chants; joint-stock company ; —gefell{dafter, 
m. (co-)partner ; —gejeß, n. commercial law; 
—gefeggebung, /. commercial legislature; — 
gewidt, n. avoir-dupois weight; —häfen, m. 
pl. trading ports; —haus, n. commercial 
house or establishment, trading house, mer- 
cantile-bouse; firm; ein angefebened —haus, 
a house of rank; —herr, m. principal, pro- 
prietor or head of a firm, ur a commercial 
house; —innung, f. corporation, corporate 
body of tradesmen; —inftitut, n. 1. commer- 
cial institution; 2. vid. —ſchule; —intereffen, 
n. pl. commercial or tradal interests; —jude, 
m. trading jew; —fammer, f. chamber o 
commerce, cf. —amt; —fenntnif, —funde, f. 
commercial knowledge; —frife, —riſis, f. 
commercial crisis, crisis in commerce; — 
kürſchner, m. fellmonger, vid. Rauchwaaren⸗ 
händler 3 —Iebranftalt, f. vid. —fdule;—leute, 
pl. tradesmen, salesmen, tradespeople, shop- 
keepers, dealers, traffickers; Pleine —leute, 
petty traders; --mäfler, m. broker; —mann, 
m. tradesman, trafficker, dealer, shopkeeper; 
merchant; —marine, f. commercial or mer- 
cantile navy; —marft, m. vid. —plags — mis 
nifter, m. minister of commerce, president o 
the board of trade ; —minifterium, n. ministry 
of commerce, board of trade; —nation, f. 
commercial nation; —patron, m. vid. —herr; 
—yplag, m. commercial or trading place, sta- 
ple-town, cf. —ſtadt; ber große —plag, empo- 
rium; mart; —politif, f. commercial policy; — 
recht, n. 1. or —privilegium, n. right of trade, 
license for trading; 2. commercial law, mer- 
chant-law, law of (the) merchants, law of the 
staple; —reidthimer, pl. commercial riches; 
—reifende, m. commercial traveler, vid. 
HandlungssHeifendes —faden, f. pl. com- 
mercial transactions, cf. —angelegenheiten ; 
—{diff, n. merchantman, trading-vessel; — 
ſchifffabrt, f. commercial navigation; —ſchnei⸗ 
der, m. merchant tailor; —fdretben, n. vid. 
—bricf; —{dule, f. commercial school or aca- 
demy ; —fiderbett, f. security of commerce; 
—fperre, f. stop put to trade; (the act of) 
closing the barriers for prohibiting trade; 
~(tadt, f. commercial, mercantile, trading 
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or market town; die große —ftadt, f. staple- 
town, emporiam; —ftand, m. 1. mercan- 
tile life or line; 2. the body of merchants, 
trading community, trading class; —itraße, 
f. commercial road, highway of commerce 
or trade; —foftem, n. commercial system; 
—tarif, m. commercial tariff; —thatigfeit, f. 
commercial activity; —tractat, m. vid. — 
vertrag; —unternebmung, f. commercial en- 
terprise or undertaking, speculation ; —ujans 
zen, f. pl. vid. —braudhs —verbindung, J- 
1. commercial relation, mercantile con- 
nexion, connexion in business; 2. (or —ver= 
band, —verein, m.) commercial association, 
mercantile onion or community; der (gtofe) 
deutſche —verein, (great) German commer- 
cial confederation, vid. Zollverein; —verbot, 
n. interdiction of trade or commerce, pro- 
hibition of trade; —verderber, m. col. spoil- 
trade; —verfall, m. decay or decline of trade; 
—verfebr, m. commercial intercourse, mer- 
cantile negociation; market; —vertrag , m. 
treaty of commerce, commercial treaty; — 
vol?, n. trading people, commercial people 
(men or nation); —vorrath, m. stock in 
trade; —weg, m. route for (European) com- 
merce (with the East) ; —weife, f. vid. Hands 
lungsweiſe; — welt, /. commercial world, 
mercantile community ; —werth, m. commer- 
cial or marketable value; —wefen, n. trade, 
business, and every thing relating to com- 
merce; — wiſſenſchaft, f. commercial science, 
~—seitung, f. commercial gazette; —3weig, 
m. branch of trade or commerce. 


Han’deln, (w.) v.I.n. 1.to act, to be in action, 


to perform; f&hlcht an Ginem —, to deal ill 
with one, to use one ill;2.a) to deal (mit,in), 
trade, traflick, carry on commerce, to nego- 
ciate, to buy and sell; er handelt mit feidenen 
Waaren, he deals in silk wares; b) to bar- 
gain (um [with Acc.], for); (genau —) to 
chaffer, haggle, higgle; um ...—, to cheapen 


"(any commodity); 3. fig. von or über ... —, 


to treat of, to discourse or argue on, to dis- 
cuss; wovon or worüber handelt es? what is 
it (the discussion) about? mit Einem über 
or um twat —, to be bargaining with one 
about or for ...; er läßt mit fid —, he is 
easily dealt with or he yields; II. reff. im- 
pers. to be or lie at stake; e8 handelt fi 
um (eine Sade), the question is; die Sade, 
um die es fid Handelt, the matter (point, sub- 
ject) in question; es handelt fi bei diefem 
Streit um die Nationalehre, the national ho- 
nour is involved (concerned) in this dispute. 


Han'delſchaft, (w.) f. 1. commerce, traffick ; 


pen >) ae 


oe 2 tye 
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the knowledge of commercial business; 2. 
vid. Handelsftand, 2. 
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man, tradesman, artisan, workman, mecha- 
nic; —verein, m. mod. trades-union. 


Han'telidaftlid, adj. commercial, mercantile.|| Hany’ werhtid, adj. vid. Handwerksmaͤßig. 


Hén’delfadtig, adj. quarrelsome,pugnacious, 
Hend’häben, &c. rid. in Hand. 

Hin'dig,ad). 1. in comp. having hands, han- 
ded : gweihdnbig, two-handed; 2. prov. a) at 
hand, handy, convenient; 6) for Bebend, gv. 
HdnvPiler, (str.) m. in comp. a dealer, trader 
in, -monger as: Eifenhändler, iron-monger. 
Hinrlerinn, (w.) f. (in comp.) a trading 
woman; cf. Handelöfrau. 
Honvy'lid, adj. provinc. 1. handy ; 2. tolerable, 
middling; 3. vid. Hahbdfeft in Hand⸗, comp. 
HonYinng, (w.) f. 1. action, act, deed; 2. ac- 
tion or acting (of a player); Paint., Sculp. 
action; 3. Theat. act, scene (of a play); 
4. n+ trade, traffick, commerce; 5. trading 
house, commercial business or establishment. 
Pandlungse, comp. (cf. Handeld-) —brief, 
m. commercial or mercantile letter; —bider, 
n. pl, the (net of) books requisite in a 
counting house; —conceffionift, m. a mer- 
chant to whom a particular license has been 
conceded, patentee; —Ddiener, m. (mer- 
chant’s) clerk, vid. Danbdelébiener; —genof, 
m. vid. Handel&genof; —gefellfdafter, m. 
proprietor in a trading company; —gefeg, 
n. vid. Handelé gefeg; —grundfag, m. maxim, 
principle; cf. —wetfe; —inbaber, m. pro- 
prietor of a firm; —?unde, m. customer, 
purchaser, consumer; —marfe, f. vid. 
—zjeihen; —name, m. firm; —reifende, m. 
commereial traveler, traveling-clerk, tra- 
veler or rider for orders, cont. bagman, 
vid. Mufterreiter; —fignet, n. vid. —jeidens 
—fpefen, —unfoften, pl. charges (of) mer- 
chandise, profit and loss expenses; —uns 
foftenconto, n. account of charges (of) mer- 
chandise; —weife, f. 1. the way or manner 
of acting, course of action; conduct; habits; 
2. Com. mode of dealing, management, ueage ; 
—zeiden, n.mark, signature; brand; —z»weig, 
m. branch of commerce, 

Handthie'ren, &c. vid. Hantieren, &c. 
Handwerk, (str.) n. 1. handicraft, eraft, trade, 
business, profession; 2, company, corpora- 
tion, guild; er ift feinem H-enad ein Schnei⸗ 










Hand werkss, comp. —ältefter, m. vid. Ober: 


meifter; —artifel, m. law and statate of a 
guild or corporation; —brand, —gebrand, 
m. usage among mechanics; —burfde, m. 
(traveling) journeyman; —frau, f. trades- 
man’s wife, tradeswoman; —gefell, m. jour- 
neyman; —gruf, m. 7. journeyman's salute; 
—berr, m. master of a trade; —junge, m. 
apprentice; —funbde, f. technology; —labe, 
f. a chest containing the laws, records, and 
accounts of a corporation; —lente, pi. crafts- 
men, mechanics; —mann, m. handicrafts- 
man, vid. Handwerker; —mäfig, adj. & adv. 
according to the rules of a trade, by or in 
the way of trade or craft; —meifter, m. master 
tradesman ; —verein, vid. Handwerferverein 5 
—volf, n. cont. trades-people; —zeug, n. (a 
set of) working tools, instruments, imple- 
ments of trade; —jeugfaften, m. chest of 
tools; —junft, f. corporation, guild. 


Hanf, s. 1. (str.) m. Bot. hemp; der weiblidhe 


—, fimble or female hemp; der männlide or 
taube —, male hemp; der wilte —, vid. — 
neffel; II. comp. —ader, m. hemp-close ; —bau, 
m. the growing of hemp; —brede, f. hemp- 
brake; —bredher, m. hemp-beater, bemp- 
dresser; —bredmiagle, f. machine for braking 
hemp; —darre, f. hemp-kiln; —fin?, m. vid. 
Hinfling 3 —garn, n. hemp-yarn; —bhedel, f. 
bemp-comb ; —hebe, m. hemp-tow ; —forn, n. 
vid. -ſamen; —fraut, n. Bot. 1. trifid water- 
hemp; 2. vid. Flachſskrautz —leinwand, J. 
hemp-linen ; —liderung, f. Mech. hemp-pack- 
ing; —meife, f. vid. Sumpfmeife; —mible, f. 
mill or machine for bruising hemp-seed; — 
neffel, f. Bot. dead-nettle, nettle hemp; —Öl, 
n. hemp-(seed)oil; —röfte, f. the steeping, 
watering or retting of hemp; cf. Flachsroͤſte; 
—famen, m. hemp-seed; —fhäben, pi. hemp- 
shaves ; —ftengel, m. hemp-stalk; —feil, n., 
—ftrid, m. hempen rope or cord; —teibe, f. 
vid. Bandweide; —wurzel, /. Bot. strangle 
tare, strangle weed. 


Han'fen, Hän’fen, adj. hempen, cannabine. 
Hinf'ling, (str.) m. Orn. linnet, flax finch. 


bet, he is a tailor by trade; col-s. Ginem|| Hang, (str.)m. 1.declivity; slope, pendence; 
das — legen, to stop one’s proceeding in aj] 2. fig. inclination, propensity, proneness, 


business or occupation; to put one down; 
Einem ind — greifen, to encroach upon one’s 
business or rights; das — grüßen or anfpres 
den, T. to address the trade (of traveling 
journeymen). 

Pandwerker, (str.) m. handicraftsman, crafts- 


bias, bent; einen — zu Etwas haben, to be 
inclined or given to .... 


Hang'e, comp. (cf. Hinges) —bade, f. hang- 


ing cheek ; —banbage, f. Surg. sling; —baud, 
m. paunch, vulg. swag-belly; —matte, f. 
—rtiemen, m. vid. Hängematte, &c. 


| 


Hang 


äng’e-, comp. —balfen, m. pl. Carp. trass- 
ing-pieces; —baltenbride, f. trussed girder 
bridge; —ban?, f. 1. hanging-bench; 2. Min. 
wa(y)board ; —bett, n. vid. —mattes —birfe, 
f. drooping or weeping birch; —boden, m. 
vid. Trockenboden; —briide, f. pendent or 
suspension bridge; —bügel, m. stirrup; — 
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Hea (w.) f. 1. hanging frame; 2. hinge. 





™ 
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Nod blieb an einem Nagel —, my coat caught 
a nail; id blieb an einem Nagel —, a nail 
caught me; den Kopf — laffen, 1. Man. to 
carry low; 2. vid. den Kopf—; 5-d, p. a. 
hanging; pendent, pensile (gardens), pen- 
dulous (excrescence) ; h-de Lippen, pl. pout- 
ing lips; mit §-den Doren, dangle (lap or 
loll) eared; b-de Bride, f. vid. Hingebride. 


pad, rn. a sloped roof; —dobne, f. springe,|| bdng’enémérth, adj. deserving to be hanged. 
noose, gin which is hung on bushes or trees||Hdng’er, Hang’er, (str.) m. Mar. pendant; 
for catching birds; —fifd, m. dried fish] der — am großen Maft, main-tackle pendaat, 
(cod); —gatn, n. Sport. draw-net; —gerift,|| ber — am Zodmaft, fore-tackle pendant, 

n. flying scaffold; —griff, m. 7. pendent! Hdng’fel, (str.) n. somtetbing that hangs, a 
ring; —holz, n. Butch. cambrel; —fette, f.|| pendant, bob. (horse). 
drag-chain; —lampe, f. banging-lamp; —|/ Dante, (w.) f. baunch, hind-quarter (of a 
leuchter, m. lustre, chandelier; —matte, J. Dan‘nab, f. Hannah, Ann, Anne (P. N.). 

hammock; —obren, n. pl. loose or dangling} Han'ne, f. (dim. Hann'den, n.) Joan, Jane, 


ears; mit —obren, flap- or loll-eared; —ries 


Jenny, Jennet (P. N.). 


men, m. pl. leather-braces, main or spring|| Hanno'ver,n. Geog. Hanover; Hannovera'ner, 
braces(ofa coach); —riemfedern, f. pl.brace|| (str.) m., Hanné'verifh, adj. Hanoverian. 
springs; —fdulen, f. pi. T. queen posts,|i Hands, m. (dim. Haͤnsſchen, provinc. Hänb’s 


trusses; —ſchloß, n. padlock; —ſchwert, n. 
walking sword; —feil, n. Hunt. a leash for 
orawing or leading the (lime-)hounds ; —{eil- 
®unft, f. Hydraul. the art of making chain- 
pumps, paternoster-works; —ftänder, m. pl. 
vid.—fiulen; —ftod, m. vid. holz; —tiſch, m. 
hanging-table; —mand, f. Carp. truss-par- 
tition; —meide, f. Bot. weeping willow; — 
wer?, n. Carp. truss(-work); —girfel, m. 
Mech. (mit einem Stellbogen, wing-)cal- 
lipers, trammels. 


Hang’en, (str.) v.n. 1. to hang; to be sus- 


pended (au [twet#hDat.], on, by); 2.to dangle, 
hang loose, droop; 3.to adhere, to be fixed, 


attached(an, to), connected(with),tocling,|| /. Hanse-town. 


lein, Han'fel & Hän’fel, n.) John (Johany, 
Jack, Jackey); — und Grete, Jack and Gill; 
col-s. ein bummer —, a stupid fellow; —in allen 
Gaffen, a busy-body, a stirring or hustling 
person, a man about town, one who lounges 
about everywhere; — ohne Sorge, a care- 
less fellow; — der Träumer, John-a-dreams; 
— Liederlih, Jack Rake; —narr, m. fool, 
coxcomb, fop, dandy; wie — liederlid, like 
old wickedness; was Händchen nit lernt 
(lernen will), lernt — nimmermehr, prov. an. 
you can’t teach an old dog new tricks. 


Han’fe, Han'fa, f. 1. + association, league; 


2. Germ. Hist. the Hanseatic anion; —ftabdt, 
[towns. 


cleave, stick (to), to be given (to); 4. vulg.|| Danfeat’, (w.) m. a native of one of the Hanse- 
to hamper. stagnate; dad Schwert hing an Hanjeatife , adj. Hanseatic; der b-¢ Bund, 


einem dünnen Faden, the sword was sus- 
pended by a slender thread ; bie Wand hängt, 


the Hanseatic body union or league, league 
of the Hanse-towns. 


the wall inclines; der Prozeß hängt, the suit|| Hän’felgeld, (str.) n. a novice's fees. 


is pending. 

Hängen, (w.) v. I. a. to hang; to attach, 
fasten; fein Herz an (with Acc.) —, to set 
one’s heart upon ...; die Ohren —, to hang 
down the ears; den Kopf —, 1. to hang the 
head, to droop; to be dispirited, despond- 
ing, to flag; to be discontented; 2. to affect 
piety, to act the devotee; II. refi. 1. to hang 
one’s self; 2. (with an [& Acc.]) to stick, 
cleave (to); to be attached (to); III. often 


Hän’feln, (w.) v. a. I. or Han'fen, vulg. wo 


initiate with some ridiculous or merry ce- 
remony (especially of sailors on first pass- 
ing the line), to duck; to receive into any 
society; II. to make a fool of or play tricks 
upon, to vex, tease. 


Hanswurſt', (str., pl. Hanswiirft’e) m. Jack- 


pudding, harlequin, buffoon, fool, merry An- 
drew, zany, clown; —mäfig, adj. like a fool, 
foolish, buffoonish. [Harlekinade. 


used asn. (instead of Hangen) to hang, &c.;|| Hanswurftia'de, (w.) f. burl. buffoonery, vid. 
„bleiben (an, in, x) 1. to be caught (by, in, || Hanti'ren, Hantie’ren, impr. Hanthie'ren, (w.) 


; 2. fig. to adhere (to), to cling (to); 
ihr Kleid blieb an einem Mofenftraude — 


[4 


v.n.1.to handle, manage, treat; 2. to work 
(with the hands,) to labeur; to bastle, stir 


her gown was caught in a rose-bush; mein about; 3. to deal, transact business. 
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Hantierung , (w.) f. occupation, employment 
transaction, business, trade; management. 


Harn 


* Harlefin, (str.) m. 1. Harlequia, merry- 
Andrew, Jack-pudding; 2. or H-sente, J. 
Ha'perig, adj. vulg. uneven, rough; obstruct-j} Orn. stone duck, harlequin duck; —fpedt, 
ed; difficult; embarrassed. m. Orn. least spotted wood pecker. 
Ha'pern, (w.) v. n. impers. vulg. to stick,||# Harletina’de, (w.) f. burl. harlequinade, buf- 
stop; to be obstructed or retarded; da ha=|| foonery, drollery. 
pert’s, there lies the difficulty, there's the rub./]* Harlefinet’te, (w.) f. Theat. Columbine. 
Happ, (str.) m., Happen, (str.) m. vulg.ii Harm, (str.) m. grief, sadness, sorrow. 
(Hépy’den, [str.)n. dim. a littie) bit, morsel, Har'mel, (w.) f. (—traut, n., —rante, f.) Bot. 
2 mouthful. harmel, Syrian rue. 
Hay’pen, (w.) v. n. vulg. to snap, bite. Härmen, (w.) v. J. a. to afflict, grieve; I. 
Hay’pig, vulg.1, adj. snapping, greedy, eager;|| reff. to grieve. 
Il. H-keit, f. greediness, eagerness. Harm’lös, adj. 1. without grief; 2. harmless, 
Härden, (str.) n. (dim. of Haar) a littlell inoffensive, unoffending. 
hair; mit feinen — befegt, downy. Harm'Bfigteit , (w.) f. harmlessness, inoffen- 
Hören, I. adj. made of hair, hairy; ein §-¢6|| siveness. [cal glasses, 
Hemd, a hair-shirt; IL. (w.) v. reff. vid. ſa Harmo'nica, f. Mus. harmonica, the musi- 
Haaren. * Harmonie’, (w.) f. harmony, partic. musical 
Har'fe, (w.) f. 1. harp; 2. province. a) Hush. all concord: —gefege, n. pi. tonal laws; —lebre, 
screen, riddle; 5) an open shed; die (or aufli f. harmonics; —mufit, f. music performed 
der) — fpieien, to play on the harp, to harp.|| exclusively with wind-instruments. 
Harfens, comp.—getine,n., —tlang, m. sound||* Harmo/nifer, (str.), Harmontft’, (w.) m. 
of the harp; —mdbdden, n. (an itinerant)|| Mus. harmonizer, harmonist. 
girl playing the harp, harper; —faite, J. harp-|i+ Harmont’ren, (w.) v. n. to harmonize. 
string; —ſchlaͤger, m. harper; —fdnede, f./x Harmo’nif, adj. harmonious; harmonic(al). 
Conch. harp-shell; —ſpiel, n. harp-playing ;|| Darm’voll, adj. full of grief, sorrowful. 
—fpielen, n. harping; —fpieler, m. harper; Harn, s. I. (str.) m. urine, water; Il. comp. 
—ton, m. tone, sound of the harp. —artig, adj, urinous; —behälter, m. T. uri- 
Har'fen, Har/fenen, (w.) v. n. $ to (play on|| narium; —befdwerden, f. pl. Med. urinary 
Harfenett’, (str.) n. alittle harp. (the) harp.|| diseases, difficulty in discharging the urine; 
Harfener, Harfner, (str.) m., Harfenift’, (w.)|| —blafe, f. (urinary) bladder; —blafenbrud, 
m. harper, harpist; Harfnerinn, (w.) f. all m. Surg. cystocele; —blafenbaut, f. Anat. 
female harper. urinary tanic; —blafenumftilpung, f. Surg. 
Hering, (str.) m. herring. [rings.|| inversion of the bladder; —boftor, m. uro- 
He'tinger, (str.) m. provinc. a seller of her-|| mancer, uromant; —fluß, m. spontaneous 
Hé'rings:, comp. —blid, m. Fish. aglimmering|| flow of urine; —gang, m. ureter, urinal dact, 











light of the herrings; —brühe, f. vid. -lake; 
—bvote, m. vid. —fpdber; —bubde, f. berring- 
booth; —bife, f. herring-buss, cobble; — 
fang, m., —fänger, m. vid. —fifdherei, — 
filders —faß, —fdfden, n. a cade, keg or 
barrel for herrings; —fiſch, m. Ich. doree; — 
fiiger, m. berring-fisher; —fiferei, f. ber- 
ting-fishery ; —frau, —rämerinn, f. herring- 
woman; —jäger, m. vid. —ſchiff; —frdmer, 
—mann, m. a dealer in herrings; —late, f. 
herring-pickle; —meve, f. Orn. herring gull; 
—mild, f. herring’s milk, soft roe; —nafe, f. 
burl. a flat nose ; —pader, m. herring-packer; 
—felat, m. salmagundi; —falger, m. herring 
salter; —(diff, n. herring-smack; —fpäher, 
m. Fish. balker, guider, conder; —thran, 


m. herring-oil; —tonne, f. a barrel for her- 


rings; —zeit, f. season for herring-fishing. 
Dar'te, (w.) f. (province. Har'ten, str. m.) rake. 
Har'ten, (w.) v. a. & n. to rake. 









urinary passage; —geift, m. Chem. spirit of 
urine; —glaé, n. urinal; —gries, m. vid. 
—fands; —haut, f. 1. Anat. allantoid ; 2. Med. 
(or —hdutden) pellicle on the surface of 
urine; —folben, m. Chem. urinal; —fraut, n. 
Bot. 1, rupture wort; 2. vid. Frauenflachs; 
—Iciter, m. 1. Anat. ureter; 2. Surg. ca- 
theter; —leiterentzündung, f. Surg. inflam- 
mation of the ureter, ureteritis; (dffentlide) 
—pldge, m. pl. (public) mictuaries; —röhre, 
f. urethra, urinary passage, passage of the 
urine; —rohrenſchnitt, m. Surg. urethrotomy; 
—rubr, /. Med. diabetes; —falz, n. Chem. 
microcosmic salt; —jand, m. gravel, urine 
sand; —fag, m. Med. hypostasis; Chem-s. 
—(ftein)fäure, /. uric or hippuric acid, lithic 
acid; das —faure Salz, urate, lithiate; dad 
—(ftein)faure Ammonium, urate of ammonia; 
—fgnur, f. Anat. urachus; —ftein, m. ari- 
nary calculus, lithate; ftoff, m. Chem. 
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aren; Arengı, f. Med. disury, ischury; col. 
cold evil; —treibend, adj. diuretic(al), uri- 
native; dos —treibende Mittel, ischuretic; 
—verbaltung , —verftopfung, f. Med. ischu- 
ry, retention of urine; —mabrjager, m. vid. 
—boctor; —weg, m. vid. —gangs —winde, f. 
vid. —fttenge; —gwang, m. Med. atrangury. 

Har'nen, (w.) v. n. to urine, to make water. 

Harꝰniſch, s. I. (str.) m. 1. harness, armour, 
plate, cuirass, brace; 2. Weav. gear, har- 
ness; Ginen in (den) — bringen or jagen, 
fig. to enrage, provoke one, to drive into 
choler; in — gerathen, to grow enraged, 
angry; II. comp. —bret, n. Weav. trap-board ; 
—feger, m. polisher of cuirasses, barness- 
cleanser; —haus, n., —fammer, f. armoury ; 
—mader, m. maker of armour, harness- 
maker, armourer. 

Har'nifhen , (w.) v. a. only in the p. p. gee 
harniſcht, harnessed, in harness, clad in 
armour. 

Har'nifher, (str.) m. $ vid. Harniſchmacher. 

*DHarpu’ne, (w.) f. harpoon, harping-iron. 

# Darpunf’rer, (str.) m. harpooneer. 

Harpti'fe (w.) jf. Mar. rosin, stuff. 

# Hharpy'ie, (w.) f. Greek Myth. barpy. 

Har'ren, (w.) v. n. 1. to stay, abide, wait 
(auf, for); 2. to hope, wait patiently; 3. to 
delay, tarry, to be idle. 

Haris, adj. harsh, rough, hard, raw. 

Harid'en, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to harden; 
2. to freeze. 

Hart, 1. adj. (comp. här'ter, sup. bar'teft) 
I. bard; fig-s.2. hard, rough; harsh; 3. Mus. 
vid. Dur; 4. severe, rigorous, austere, stern, 
rigid; 5, callous; cruel, fierce, inhuman, un- 
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skinned; 2. fig. unfeeling, insensible; — her⸗ 
jig, adj. hard-hearted callous(-hearted); 
—berzigheit, f. hard-heartedneas; —hobel, m. 
T. jack-plane; —hörig, adj. hard, dull (col. 
thick) of hearing; —borigfeit, f. hard-hear- 
ing, partial deafness; —hufig, adj. having a 
hard hoof; —#lemmig, adj. 7. very bard 
(of rocks); —flingend, p. a. hard sounding 
(of a harsh sound); —öpfig, adj. head- 
strong; thick-headed; —forn, n. hard grain 
(such as barley, wheat, &c.); —Iebrig, — 
lernig, adj. slow in learning, indocile; — 
leibig, adj. costive, constipated; —leibigs 
feit, f. costiveness, constipation; loth, 2. 
T. hard solder; —mdulig, adj. Man. hard- 
mouthed, hot-mouthed, hot at hand, 
forcing the hand; —mduligfeit, f. bard- 
mouthedness; —meifel, m. Z. cold-chisel; 
—metal, n. a mixture of brittle metals; — 
nädig, adj. stiff-necked, head-strong, stub- 
born, inflexible, obstinate, pertinacious ; 
(said of diseases, &c.) inveterate, persistent ; 
ein —nädiger Winter, a severe winter; — 
—nädigteit, f. stubbornnesa, obstinacy, per- 
tinacity, persistence (of an inflammation), 
inveteracy; —nagel, m. clout-nail; —riegel, 
m. Bot. 1. common privet; 2, dog-wood, 
bloody twig; —rindig, —fdalig, adj. hard- 
rinded, having a hard shell; —flidtig, 
adj. Far. pursy, short-breathed; —jdlädys 
tigfeit, f. pursiness; —finnig, adj. vid. — 
nddig; —foath, m. Min. andalusite; —ftid, 
m., —ftüd, n. T. copper in bricks or pigs; 
—waffer, n. Metal. chalybeate or temper- 
ing water; —werk, n. Smelt. tutty of tin; 
—wurm, m. blind-worm, slow-worm. 


relenting, inclement; 6. hard, difficult, vid. Hdr'te, (w.) f. 1. a) hardness, &c., cf. Harts 
Schwer; laborious; 7. vid. —nddig; ein b-er|| 5) 7. temper (of steel, &c.); 2. severity, 


Sbaler, a dollar in specie; eine b-e Feder, 
a hard-nibbed pen; — werden, to harden; 


rigour; 3. hardiness; 4. harshness, rough- 
neas; — des Herzens, hard-heartedness. 


to stiffen; eine d-e Kälte, a sharp (severe)|| Har'ten, (w.)v.n. (aux. fein) (l.u.) to harden. 
cold; — hören, to be hard or thick of hear-|| Hdr'ten (1o.) v. a. to harden, to temper (iron, 


ing; einen 6-en Raden haben, to be stubborn, 


steel). 


obstinate; eine h-e Stirn, a brazen face;/| Hart/beit, (w.) f. (J. u.) lit. hardness. 
ein b-er Kopf, a heavy or dull head; ein |Här’tigkeit, (w.) f. (n+) hardness (in a moral 


b-er Streit, a fierce (cruel) fight; e8 find 


sense). 


b-e Seiten, times are hard; das ift eine b-eil+ Har'tiglid, adv. severely, cruelly. 


Ruf, prov. that’s a very hard task; — an, 


Hart'lid, adj. & adv. hardish. 


hard by, close to; — an einander, next orHaͤrt ling, (str.) m. 1. dross; 2. a) Pom. 
contiguous to one another; Il. comp. —bind=|| pavy; 5) provinc. unripe grapes. 

fel, n. Mar. throat-seizing; —fleifhig, adj. Haͤrſtung, (w.) f. (the act of) hardening; 
brawny; —flügli, adj. Ent. coleopterous;|| tempering. (Cin Austria). 
—getodt, —gefotten, adj. hard boiled (eggs); ſa Hartichier', (str.) m. imperial horse-guard 
—gldubig , adj. bard of belief; —Haarig, — Harz, s. I. (str.) n. resin, rosin; gum (of 
bärig, adj. having strong or stiff hair; —Hdus|| trees); IL (str.) m. 1. $ woody mountain; 
tig, adj. callous. 1. hard skinned thick-| 2. Geog. Hartz or Hercynian mountains; 
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IIL comp. —baum, m. pine-tree; pitch-tree; 
—elettricitét, f. Phy. resinous or negative 
electricity; —gebend, adj. resiniferous, yield- 
ing resin; —gebirge, n. Hartz monntains; 
—olj, n. resinous wood; —foble, f. resinous 
coal; —malerei, f. encaustic painting; — 
reißen, haben, n., —rif, m. the cutting o 
trees to make the resin come out; —fdarre, 
J. the knife of a resin-scraper; —fdarrer, 
m. resin-scraper; —tanne, f. Bot. pine-tree, 
Norway fir; —wald, m. Hercynian forest; 
—waffer, n. water in which resin is dissolved. 

Härzen, (w.) v. L a. to clear (trees) from 
gum; Il. n. to scrape resin (from pines). 

Här'ser, (str.) m. 1. vid. Harzſcharrer; 2. in- 
babitant of the Hartz-mountains. 

Här'jit, adj. rosiny, resembling resin, 

Harzig, adj. resinous, resiniferous. 

* Hafard’, (str.) m. bap, hazard, chance; 
—fpiel, n. game of hazard. (puss. 

Häs’hen, (str.) n. (dim. of Hafe) young bare, 

Hafen, (w.) v. I. a. to catch, apprehend, 
seize; II. n. (with nad) lit. & fig. to catch 
or snatch at, to fish for; to aspire to, aim 
at, to strain or strive after (effect, &c.). 

Hafd’er, (str.) m. (under) bailiff, vulg. bum- 
bailiff; —Pnechte, m. pl., —fhaar, f. bailiffs, 
myrmidons. 

Ha’fe, (w.) m. 1. Zool. hare; fig-s. 2. coward, 
poltroon; 3. fop, coxcomb, droll; der vers 
änderlige —, Zool. alpine hare. 

patel, s. L (w.) f. hazel, hazel-nut tree; 
Il. comp. —bufd, m. bazel-bush; —eide, f. 
Bot. common oak(-tree); —erde, f. hazel- 
mould; —gebiifd, n. hazel-wood; —geflügel, 
n. hazel-hens, heath-pouts; —huhn, n. Orn. 
hazel-hen; heath-cock, heath-pout; —fd- 
den, n. pl. catkins of the hazel; —maué, 
f. Zool. garden dormouse, sleeper; —nuf, 
f. bazel-nut; —SI, n. filbert-oil, hazel-oil; 
—rage, f. dormouse; —ruthe, f. hazel-rod, 
switch; —ftaude, f. hazel-tree, filbert-tree, 
hazel-bush; —ftod, m.(knotted) hazel-stick ; 
—murz, —wurzel, f. Bot. hazel-wort, wild 
spikenard; —jaun, m. filbert-bedge. 

Häffeler, (str.), Hafelant’, (w.) m. vulg. cox- 
comb, fop, buffoon. 

Hoafeli’ren, Hä’feln, (w.) v. vulg. I. n. to play 
the buffoon, to jest; II. a. to buffoon, tease, 
make sport of. 

Haſſeln, Hafeln, adj. hazel, of hazel. 

Hoſſen⸗, comp. —adler, m. Orn. black eagle; 
—ampfer, m. vid. Gauerflees —artig, ad). 
leporine; —ange, n. 1. hare’s eye; 2. Med. 
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roast-bare; —brod, n. Bot. hare-grass, 
trembling grass; —fdbrte, f. prick or trace 
of a hare; —fell, n. bare's skin; —fett, n. 
grease of a hare; —fuf, m. 1. (gelber) vid. 
—Hlee; 2. fig. vid. Hafe, 2. & 3.; 3. provinc. 
bare-foot (the name of the partridge, wood- 
cock, &c.); Sport-s. —garn, n. hare-net, 
hare-pipe; —gebdge, n. lepory; —geier, m. 
Orn. black-crested or Arabic vulture; —graé, 
n. vid. —brods —baare, n. pl. hare-wool, 
bare-down; —berz, n. col. pusillanimity, 
cowardice; —hund, m. hare-hound, harrier; 
—jagd, f. coursing or chase of hares, hare- 
hunting; —flee, m. Bot. 1. bare-foot, trini- 
ty grass; 2. kidney vetch; —flein, n. the 
liver, head, &c., of a hare, Cook. hare 
ragout; —fobl, m. Bot. 1. hare-thistle; 2. 
dock creases, nipple wort; 3. vid. Sauer: 
Flee; —fopf, m. 1. hare’s bead; 2. vid. 
Hafe, 2. & 3.; —foth, m., —lorbeeren, f. pl. 
ordure or dung of a hare, Sport. crotels; -- 
luger, —neft, n. form of a hare, repair, cover; 
—neg, n. vid. —garnz —obrden, n. Bot. 
hare’s ear; —panier, n. fig. quick flight; 
dad —panier ergreifen, to ran away, to be- 
take one’s self to one’s heels; —pappel, f. 
Bot. common or wild mallow; —paftete, f. 
hare-pie; —pfeffer, m. vid. — Heinz —pfote, 
f. 1. hare’s foot; 2. Bot, vid. —flees —pföt: 
den, n. vid. Engelblim: n& —flee; —fharte, 
f. hare-lip; —fdrot, m. hare-shot ;—f@mar;, 
n. vid. Mein; —fprung, m. 1. hare’s leap; 
2. hind legs of a bare; —fpur, f. vid. — 
führte; —ftößer, m. vid. —geier; —molle, f. 
vid, —haares —gwirn, m. thick thread for 
making bare-nets. 

Ha’fenhaft, adj. 1. leporine; fig-s. 2. timid, 
timorous, cowardly; 3. coxcomical, foppish, 
buffoonish, droll. 

Häfinn, (w.) f. doe- or female bare. 

His'lein, (str.)n. provinc. &x for Häschen, qv. 

Has'pe, Häß’pe, (w.) f. hasp, clamp; hinge; 
Carp. dog. 

Had’pel, s. I. (str.) m. (province. [w.] f.) 1. 
reel; 2. windlass, winch, windle, crab, draw- 
beam; Mar. capstan; 3. hook on which a 
hinge turns, cf. Haspes 4. (or —freuz) T. 
cross (of a copper-plate press); 5. vid. 
Drehkreuz; II. comp. —baum, m. tree or 
beam of a windlass, &c., lever; cheek of a 
crane; —geftell, n. trestle of a reel, the 
capstan, the windlass; —fnedt, —zieber, 
Has’p(e)ler, (str.) m. one that works at a 
windlass or reel, winder, reeler; —Punft, 


lagophthalmy; 3. Bot. common avens, herbj| —mafdine, f. 7. winding engine. 
bennet; —balg, m. hare’s skin; — braten, m.|| Haé’peln, (w.) v.I. a. & n. to reel, wind on 


Haß 


490 


Hauf 


a reel; to draw up by a windlass; II. n. col.[|Haw’ben:, comp. —adler, m. tufted or crested 


i. to finget about; 2. to prattle, to talk 
quickly. 

Hah, (str.) m. hate (gegen, to), hatred, ill- 
will, grudge, spite(against), detestation (of). 

Haffen, (w.) v. a. to hate. (odious. 

Haſſſenswerth, Haſſſenswürdig, adj. hateful, 

Haſſſer, (str.) m. hater, enemy. 

HAF'Tib, I. adj. 1. ugly, deformed; ill-shaped, 
ill-favourcd; unsightly, homely, plain; 2. 
dirty, nasty; 3. vicious, wicked; loathsome, 
disagreeable, unpleasant, bad; II. H-feit, 
(w.) f. 1. ugliness, deformity, unsightliness, 
&o.; 2. dirtiness; 3.loathsomeneas; badness. 

Haft, (w.) f. baste, hurry, flurry; in —, in 
a hurry. 

Haft!en, (w.) v. (l. u) I. n. & impers. to 
haste; II, reff. to make haste, 

Haftig, I. adj. hasty: 1. hurrying; 2. fig. 
abrupt; rash, choleric; II. H-Feit, f. 1. hasti- 
ness; 2. fig. abruptness; eagerness, hotness. 





eagle; —band, n. ribbon for a cap; —drabt, 
m. skeleton wire; Orn-s. —ente, f. 1. tufted 
duck; 2. vid. Kolbenentes —fin?, m. red 
bird; —flügel, m. pinner; —flor, m. thin 
crape; —Pénig, m. vid. Goldhähnchen; Topf, 
m. vid. -ſtock; —fram,m. millinery; —lerde, 
f Orn. crested (copped or tufted) lark; — 
mader, m., —maderinn, f. milliner; —meife, 
f. Orn. topet; —f@adtel, f. cap- or band- 
box; —ftederinn, f. cap-maker; tire-woman ; 
—ftod, m. coif-stock, milliner’s stock; Orn-s. 
—taube, f. helmet-pigeon, Jacobin pigeon, 
raft; —tauder, m. 1. the tufted or crested 
grebe; 2, dun-diver. 


Hanbig'e, (w.) f. Gun. howitzer. 
Haud, (str.) m. breath, whiff, puff; breeze; 


blast; Gram. aspiration; comp. —budftabe, 
—laut, —lauter, m. aspirated letter, aspi- 
rate; —robre, f. Med. inhaler; —zeiden, n. 
aspirate, spirit. 


Hitfdeln, (w.) v. a. to dandle, fondle; to Hau'den, (w.) v. J. n. to breathe, blow; Il. a. 


pet, pamper. 
* Hatidier', (str.) m. vid. Hartfdier. 
pattftatt, (str., pl. Hattftätte) f. Sport. 
place of meeting, rendezvous. 


Hag, Hage, (w.) f. Sport. vid. Hege & Hehe. 






1. to breathe, exhale; 2. Gram. to aspirate. 


Hau'dern, (w.) v. n. provinc. to carry pas- 


sengers (for money). 


[Lobntutfder. 


Hau'derer, (str.) m. hackney-coachman, vid. 
Hau’e, (w.) f. hoe, mattock, 


Hau, 8. I. (str.) m. 1. vu!g. cut, cutting, vid.||Hauen, (irr.) v. I. a. 1. to hew, cut, chop; 


Hiebs 2. For. vid. Gebaus II. comp. —am- 
bof, m. anvil for cutting files; —art, f. 
felling axe; —blod, m. chopping or cutting- 
block; —begen, m. 1. backsword, broad 
sword, cutting sword; 2. fig. swordsman, 
col. hack-blade; —¢ifen, n. iron instrument 
for catting, vid. —meifels —hammer, m. 
miner's pickaxe; —bedel, f. Bot. cammoc, 
rest-harrow; —bolj, n. wood to be cut; — 
Plinge, f. blade of a backsword; —Iand, n. 
newly cultivated land; —meifel, m. cutting 
chisel; —zahn, m. tusk, fang. 

Hau! Hau! int. (imitating the bark of a 
dog) bow wow! 

pau'bir, adj. For. fellable, capable of being 
(or fit to oe) felled or cut. 

pau'be, (w.) f. 1. cap; coif, hood (of women); 








to strike; to whip, lash, scourge (with a 
whip or rod); Kohlen, &c. —, Min. to cat 
coals; 2. to carve, cut; in Stein —, to carve, 
engrave; Il. ref. 1. to fight, scuftle; 2. fig 
burd den Zeind zc. —, to cut one’s way 
through the enemy, &c.; III. n. to cat, 
strike, aim (nad, at); to bite (of the wild 
boar, &c.); um fid —, to lay about with a 
sword; in die Eifen —, Man. to cut, inter- 
fere; es ift weder gehauen nod geftoden, prov. 
there is neither rhyme nor reason in it. 


Hauer, (str.) m. 1. hewer, cutter; 2. or 


Häner, miner, pickman; 3. hanger, cutlass; 
4. Sport. a) wild boar; 5) pl. fangs, tusks, 


Häufihen, (str.)n. (dim. of Haufe) small heap. 
Häu’fel:, in comp. —blüthler, pl. Bot. aggre- 


gate flowers; —pflug, m. Agr. cultivator, 


2. Falc. hood; 3, Orn. tuft, cop, crest (of]| tormentor. 


birds); 4. Anat. caul; 5. Zoot. bonnet, 
kings-hood, the second stomach of rumi- 
nating animals, (Zat.) reticulum; 6, Arch. 
cupola, dome, arched roof (of a tower, &c.); 
7. a) Chem. dome (of a stove); 5) — einer 
Glode, crown, upper vase of a bell; — eines 
Feims, Agr. cap sheaf; unter die — bringen, 
unter die — fommen, v. a. & n. to marry. 


Häu’beln, Hau’ben, (w.) v. a. to hood, put a 
cap on, 





Häu’feln, (w.) v. a. 1. to heap, to form 


small heaps; 2, Husb. to earth, hill (pota- 
toes, &c.). 


Hau'fen, s. I. (str.), Hau’fe, (irr.) m. 1. heap, 


hoard, pile, store, cluster, amassment; 2.great 
number, great deal, crowd, swarm; troop, 
band (of soldiers, &c.); der große Haufe, the 
mass of the people, the multitude, the many, 
col, the million; der gemeine Haufe, the com- 
mon people or herd, the populace; über den 
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— fallen, to tamble, fall down; über den — 
werfen or ftoßen, to overthrow, overturn, 
upset; to knock, strike down; zu — brin- 
gen, to bring together, to collect; in —, 
in heaps; Bot, clusterly; II. comp. -neife, 
adv. by heaps, in crowds, in great number, 
in flocks; fid —weife verfammeln, to cluster 
or flock ‘together; —werf, n. Phy. aggre- 
gate; —wolte, f. Met. cumulus, pi. cumuli. 

Häu’fen, (w.) v. I. a. to heap, pile, amass, 
accumulate, hoard, to increase (debts), mul- 
tiply; IL ref. to augment, grow, multiply; 
to increase, to thicken. 

Hau'fig, I. adj. abundant, copious; frequent, 
common; repeated; II. adv. abundantly, &c., 
often; I. H-keit, f. frequency. 

Häuffung, (w.) f. (the act of) heaping, amass- 
ing, accumulation. 

Hauig, Hau'idt, adj. vid. Haubar. 

Haupt, s. I. (str., p!. Häup’ter) n. 1. head; 
2. fig. head, chief, chieftain; zum H-e (zu 
Häupten +) des Bettes, at the head of the 
bed; den Feind aufs — fhlagen, to rout or 
defeat the enemy totally; II. comp. 1. re- 
lating to the head (cf. Kopf), cephalic, 
bead-; 2. Ag. chief, principal; first-rate; 
capital, cardinal; leading, raling; general, 
main; thorough, radical; —abfidt, f. chie 
desiga, main intention or drift; —ader, f. 
principal vein; —altat, m. great altar, bigh- 
altar; —anführer, m. chief-leader; —an- 
gelegenbeit, f. chief(principal) concern or af- 
fair; —angriff, m. principal attack; —anfer, 
m. Mar. sheet-anchor, main anchor; —arbeit, 


(of a river); —armee, f. main body or gross 
of the army, main army ; —artifel, m. 1. chie 
er fandament article, main point; 2. leading 
article, leader (in newspapers); —augen: 
mer?, n. chief attention; —are, f. Math. 
transverse axis; —balfen, m. T. architrav e, 
girder, dormant tree, pi. principals; Mar. 
midship-beam; —balfam, m. balsam for tbe 
bead; —bau, m. 1. principal building or 
stractare; 2. thorough repair; —befabrung, 
f. Min. general visiting of the mines; —be: 
gebenbeit, f. chief occurrence, event; —be: 
griff, m. principal notion, fundamental (lead- 
ing) idea; —beraftadt, f. mining capital, 
—beridt, m. principal account (report); — 
beweis, m. principal (chief or convincing) 
argument; —binde, f. head-band, fillet; vier: 


f. principal work; —atm, m. main vero 
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fopfige —binde, f. Surg. four-tailed bandage |: 
of the head; —bobrer, m. Surg. trepan; —|' 
bramitagfegel,n. Mar. main top-gallant stay-| 


sail; —bud, n. principal book; Com. ledger ;|| 


Haupt 


—bund, m. Mus. vid. Capotasto; —canal, m. 
principal canal; —eigenfdaft, f. principal or 
leading quality; —eingang, m. principal en- 
trance; —erbe, m. chief or principal heir; 
—erbinn, f. chief or principal heireas; —ers 
forderniß, n. chief or prime requisite; —fach, 
n. 1. principal division or shelf; 2. fig. chief 
or principal department; —fall, m. 1. chief 
case, principal case; 2. Law, death of the 
liege-man or tenant; —farben, f. p/. prima- 
ry or principal colours; —feder, f. 7. master- 
spring, main-spring; —febler, m. chief fault, 
principal fault, mistake; —feind, m. principal 
or capital enemy; —feftung, f. principal 
fortress; —figur, f. principal figure; Her. 
bearing; —fluß, m. principal river ; —frage, 
f. chief (main or leading) question ; —fronte, 
f. grand front; —gang, m. principal passage ; 
Min, main lode; —gaffe, /. principal street; 
—gebäude, n. principal building; —gedante, 
m. principal or chief thought, idea; —gegend, 
f. principal region; cardinal point; —gegens 
ftand, m. principal or grand object; —gelk, 
n. L. vid. —fteuer; 2. vid. —ftamm, 3.; —ge: 
mälde, n. leadir.g picture; —geridt, n. prin- 
cipal dish; —gefhäft, n. main or principal 
business; —geldhäftstag, m. busy day; —ge⸗ 
ſchoß, n. principal story of a house, first 
Hoor; —geſchwulſt, ſ. Med. swelling of the 
head; —gefimé, n. Arch. chief frieze, capi- 
tal; -—geftell, n. principal scaffolding, prin- 
cipal atand (frame); —gewinn, m. capital 
prize, gain; —gläubiger, m. Com. principal 
creditor; —glied, n. principal member; — 
grund, m. principal reason; —grundfag, m 
fandamental or leading principle; —gut, n. 
capital stock; principal possession (estate); 
— haar, n. bair of the head; —banbdlung, f. 
1. principal action; chief plot; 2. chief com- 
mercial establishment; —heer, n. vid. — 
armee; —binterniß, n. principal, chief or 
main obstacle; —birfd, m. Sport. a stag of 
eight years and upwards, bart royal; —bufe, 
f. sufficient land to constitute a farmer; 
-büfner, m. a farmer having sufficient land 
to constitute a farm; —inhalt, m. chief con- 
tents; abstract, summary ; substance; —jagd, 
fe, —jagen, n. grand chase; —firde, f. ca- 
thedral , parish church (as distinguished 
from district church); —flang, m. Mus. vid. 
--ton, 1. a); —fnoten, m. fig. principal plot, 
Intrigue; —franfbeit, f. 1. principal disease; 
2, dangerous sickness; —lager, n. main 
camp of an army; head-quarters; —Jafter, 
n. capital vice; —Ieben, n. principal fief; 
-lehre, f. chief or cardinal doctrine; —Ich- 
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rer, m. principal or heal-master; —leiten: 
haft, f. master-passion; —leidtragende, m 
chief-mourner ; —leute, pl. of —mann, qv. ; — 
lit, n. principal light; —linie, f. principal 
line; —Io8, adj. 1. headless, without a 
leader; 2. vid. Kopflos; —mangel, m. prin- 
cipal want, main defect; —mann, m. Mil. 
captain; chieftain, headman; —mann{daft, 
f. captainship; —mannéftelle, f. captaincy ; 
—maft, m. main mast; —manual ,n. T. the 
set of keys helonging to the great organ; 
—marsfegel, n. Mar. main top-sail ; —mauer, 
f. chief or main wall; —merfmal, n. chie 
(distinctive, main) characteristic, sign, mark; 
—mittel, n. principal remedy; —narr, 
great fool —neigung, f. leading propensity: 
—nenner, m. Math. common denominator; 
—niederlage ‚JS. 1. a) Com. principal maga- 
zine; ware-house; 5) staple town, empo- 
rium; 2. general defeat; —note, f. Mus. 
principal note (of a shake or that over which 
the mark tr. is placed) ; —ort, m. chief place; 
—periode, f. Mus. a capital period; —perfon, 
f. principal person, head, chief, leader; — 
pfeiler, m. main or arch pillar; “—pflidt te 
chief duty; —pforte, f. chief gate, front 
gate; —pfoften, m. Arch. crown-post; 
plan, m. main design; —poftamt, n. general 
post-office, head-letter-office; —yrimie, f. 
capital prize; —priefter, m. chief or head 
priest; —punft, m. 1. principal or chie 
point, main point; 2. pl. a) Ast. the equi- 
noctial and solsticial points; 5) Geog. vid. 
Gardinalpunfte;—quartier, n. head-quarters; 
—quelle, f. chief source, head-spring, foun- 
tain-head ; —rednung, f. main account, ge- 
neral account; —redjt, n. Law, right of he- 
riot; —regel, f. main or leading rule; —repa- 
ratur, f. thorough repair; —rheder, m. Mar. 
principal owner; —riegel, m. principal bolt; 
Gun. cross-bar of a gun-carriage; —rolle, 
Jf. principal or prominent part, leading cha- 
racter; bic rolle fpielen, to be the princi- 
pal performer; —jade, f. main point, prin- 
cipal thing, main part, chief business; sub- 
stance; —faden, pl. essentials; —fidlid, 
ad). chief, principal, main; essential; adv. 
chiefly, &c., especially; —[Adlidft, adj. ca- 
pital; adv. capitally ; —fammelplag (de8 Hans 
del8), m. general rendezvous (of trade); — 
jag, m. 1. capital proposition, main point; 
axiom; theme; 2. Gram. principal sentence; 
3. Mus. principal subject or theme; —{diff, 
n. admiral-sbip, admiral; —f@ilb, n. Her. 
principal escutcheon; —ſchlacht, f. pitched 
battle, general fight, main battle; —[dlagader, 


















492 


Haup 


f. Anat. carotid artery; —ſchluß, m. Mus. 
final cadence; —jhlüffel,m. master-key, pass- 
key; —[dmerz, m. head-ache; —fomud, m. 
1. ornament for the head; 2. principal or- 
nament; —{drift, f. principal writing, com- 
position; —fduldner, m. Com. principal deb- 
tor; —{dule, f. principal school; —{dwierig- 
teit, f. main difficulty; —fegel, n. Mar. main- 
sail; —feite, f. 1. principal side; Arch. front, 
fore-part (of a building); 2. obverse, face 
or head-side (of a coin); —fig, m. principal 
seat or residence; —forge, f. principal care; 
—fpap, m. capital joke; cream of a jest; — 
fpiefer, m. Mar. doubling nail; —fprade, 
f. principal language; original or mother 
tongue; —fprud, m. principal sentence or 
verse; —ftadt, f. chief city, capital (city), 
metropolis; —ftäbter, m.inbabitant of a ca- 
pital; —ftddtijd ad}. relating or belonging 
to a capital; —flagfegel, n. Mar. mainstay- 
sail; —ftamm, m. 1. main trunk, root or 
stem; 2. chief tribe (of a people); 3. capi- 
tal stock, principal; —ftärfe, f. chief strength, 
energy; —ftation, f. principal station, (rail- 
way-)terminus; —ftelle, f. principal passage 
(in a book); —ftein, m. Mas. head-stone, 
header; —fteuer, f. poll- tax; —ftimme, f- 
Mus. &c. principal voice; principal part; 
—ftod, m. principal story of a house, first 
floor; ‘fof, m. fundamental or material 
principle or matter; —ftrafe, f. 1. principal 
or main atreet; 2. highway; main road; — 
frei), m. fig. capital trick; —ftrom, m. 
principal cnrrent, body of a river, main 
stream; —ftüd, n. principal article; head, 
chapter; —ftuhl, m. vid.—ftamm, 3.5 fturm, 
m. main or general assault or storm; —ftüge, 
f. ınainstay, main support, prop; —famame, 
f. 1. principal sum, sum total; 2. capital 
sum or stock; —fiinde, f. chief sin, cardinal 
sin; —theil, m. principal or greatest part; 
—tbor, n. principal gate; —thür, f. priaci- 
pal door; —titel, m. Typ. principal or ca- 
pital title; ton, ‚m. 1. Mus. a) fandamen- 
tal or principal tone, key-note; 5) vid. — 
note; 2. Gram. principal accent; —treffen, 
n. vid. —-ſchlacht; —treppe, f. principal stair- 
case; —tugend, f. cardinal virtue; —übel, n. 
principal evil; —umftand, m. leading circum- 
stance ; —urfade te principal cause; - ver⸗ 
beeen ‚N. greatest or capital crime; — vers 
brewer, m. master criminal; —verhir, n. 
Law, examination-in-chief; vermögen, n. ,n 
principal (capital), property; —wade, f- 
Mil. 1. main guard; 2, main guard-house ; 
—wall,m. Fort. principal rampart; waſſer, 
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n. main branch of a river; —waflerfudt, f- 
vid. Kopfwafferſucht; —ıweg, m. principal 
way or footpath; —merf, n. 1. main work; 
9. standard work; master-piece; 3. chie 
matter; 4. Mus. the great organ; —wind, 
m. cardinal wind; —wirbel, m. crown of the 
head; —wirfung, f. principal or main effect; 
—wiffenfdaft, f. fundamental science; —wort, 
n. Gram. 1. principal word ; subject; 2, noun 
sabstantive; —wurzel, /. master-root, tap 
root (of a tree); —zahl, f., —gablwort, n. 
Math. cardinal number ; —zeidhen, n. Ast. &c. 
principal sign; —zeile, f. Zyp. head-line; 
—geuge, m. principal witness; —zier,—jierde, 
f. vid. —fhmud; —30l, m. principal toll; 
—zug, m. 1. R-w. principal train; 2. prin- 
cipal (leading) trait, leading feature; —jwed,, 
m. main ead, principal aim; —z3iweig, m. ca- 
pital branch. 
Häuy'teln, (w.) v. refl. provinc. to head, form 
a head (as a plant). 
Häupt’ling, (str.) m. chief, chieftain ; leader. 
Häuptling, ado. over head, head foremost. 
Haus, s. 1. (str., pl. Hdu'fer) n. 1. lit. & fig. 
house; dad — dftcrreid, the house of Aus- 
tria; 2. household; 3. family, home; 4. Com. 
(Hanrelg—) house, firm; 5. shell, case (of 
crustaceous animals, &c.); 6. Astrol. house 
Gin a horoscope); 7.col.joc. fellow; nad H-e, 
home, homeward; nad H-e beftimmt, bome- 
ward bound; zu )-e, at home: 1. witbin 
doors; 2. fig. well versed, experienced (in, 
in), familiar (with), master (of); wo find Sie 
gu 9-? what is your native country? dieſe 
Bäume find in den Alpen zu H-e, these trees 
are natives of the Alps; thun Sie, alé waͤ⸗ 
ten Sie gu H-e, consider yourself at home; 
aus dem D-e jagen, to turn out of doors; — 
alten, 1. to keep house, to husband, ma- 
mage; Ginem — halten, to be one’s house- 
keeper; 2. fig. to be economical, sparing 
(with, of); mit ...— balten, to economize, 
husband ...; ba’ — hüten, to keep home or 
the house; to be always at home; col-s. es 
wird ibm zu H-e und zu Hofe fommen, it will 
come home to him; mit ber Shar ins — fal- 
ten, to do a thing clumsily; to blander out, 
to biuster out, to blurt out; von Hee aus, 
fig. originally, radically, from the beginning ; 
arrant (knave); nirgends zu H-e fein, to have 
no settled home; id bin für Niemand zu H-e, 
I am at home to no one; ein (grofed) — 
maden, to live in (great) style, to see much 
company; II. comp. —dbre, f. provinc. vid. 
—flur; —anbdadt, f. private or family devo- 
tion , —apotheke, f. house-dispensary; —ar⸗ 
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beit, f. work at home; domestic work; — 
arme, m. poor man receiving alms at his 
own residence; out-door pensioner; —atteft, 
m. confinement at one's house; —arguei, 
f. domestic remedy or medicine; —arjt, 
m. family physician or practitioner; — 
baden, adj. 1. home-baked or made; 2. fig. 
home-bred, homely, plain; coarse; —baden 
Brod, n. home-made bread, housebold or 
house-bread; —bau, m. buildiag of a house; 
—bedarf, m. all things necessary or requisite 
for a house; für den —bedarf, for the house; 
—bebiente, m. vid. —dieners —befiger, m. 
possessor, owner, proprietor of a house; — 
bibliothe?, f. domestic or private library; 
—biene, f. hive-bee; —bier, n. beer for the 
family; —blafe, f. vid. Haufenblafe; —braud, 
m. established custom of a family, family- 
custom; —brenner, m. vid. Hirſchſchroͤter; 
—brod, n. vid. —baden Brod; —bud, n. 
book of housekeeping ; —burf&, m. Ac. cant. 
lodger, fellow-lodger, an. chum; —capelle, 
f. domestic or private chapel; —bieb, m. 
thief within doors; —diebftabl, m. theft, rob- 
bery within doors, house-robbing ; —Ddiener, 
m. domestic, servant; —diele, f. vid. —flur 5 
—drade, m. 1. Sup. a dragon bringing trea- 
sures to or watching them in the hease; 2. 
vulg. a troublesome wife, scold, shrew, ter- 
magant; —ebre, f. 1. honour of a house or 
family; 2. col. house-wife; —eigenthimer, 
—eigner, m. owner of a house; —einbreder, 
m. house-breaker, cant, cracks-man, panny- 
man; —tinridtung, f. domestic establish- 
ment ; —ente, f. domestic or tame duck; — 
eule, f. Orn, screech-owl; —fliege, f. Ent. 
house-fly; —flur, f. floor, entrance-hall (of 
a house); —frau, f. lady of the house, house- 
wife, housekeeper; —freund, m. friend of 
the family; —friede, m. domestic or hoase- 
hold peace, security at home; —friedensbrud, 
m. the act of disturbing the domestic peace; 
—gebaden, vid. —badens —gebraud, m. 1. 
vid. —braud; 2. vid. —bedarfs —geflügel, 
n. poultry; —geift, m. Sup. family spirit; 
—geld, n. honse-rent; —genof, m. inmate, 
lodger; person belonging to the family, do- 
mestic; —genoffen, pl., —genoffenfdaft , f- 
inmates, &c., family, household, cf. —ge- 
finde; —gerdth, n. (bousehold) furniture, 
household stuff; —gefeg, n. family statute or 
law; —gefinde, n. domestics, family-servants ; 
—giebel, m. gable-end of a house, house-top; 
—glode, f. house-bell; —gott, m. household 
god, Lar (pl. Lares); —gotteödienft, m. 
private service; —göße, m. domestic idol; 
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—grille, f. Ent. (house-)cricket; —hahn, m. 
cock, Am. rooster; —halt, m. management 
of a house, &c., vid. —haltung; —balten, vid. 
under Haus, 1.; —halter, —bhälter, m. 1. 
housekeeper, householder; 2. economist, 
frugal manager ; —hälterinn, f. housekeeper, 
housewife ; —bdlterif@, —hältig, adj. 1. house- 
keeping, domestic; 2. economical, sparing, 
fragal, thrifty; —hdltigfeit, f. housekeeping ; 
economy; —baltung, f. 1. management of a 
house; housekeeping, economy; 2. (domes- 
tic) establishment, household, family; —bal: 
tungé(unfoften)bud, n. book of housebold 
accounts o” expenses; —baltungé(un)fojten, 
pl. family or household expenses; —hal» 
tungéfunft, f. economy, economics; —ham- 
mel, m. vulg. vid. —unte, 2.5 —benne, f. 
domestic hen; —herr, m. housebolder, mas- 
ter of the house, master of a family; land- 
lord; —bod, adj. as high as a house; —bof- 
meifter, m. master of the household, steward, 
major domo; —bubn, n. domestic fowl; — 
bund, m. house-dog; —jungfer, f. 1. daugh- 
ter of the house; 2, housemaid; —Pfage, f. 
domestic cat ;—fauf, m. purchase of a house; 
—fellner, m. butler; —firde, f. house-chapel, 
oratory; —fleid, n., —fleibung, f. dishabille, 
undress, house-dress; —fnedt, m. hostler, 
boots; menial servant; —Poft, f. household- 
fare; —freuj, n. family grief, domestic af- 
fiction; —frieg, m. domestic quarrel; — 
frone, f. crown belonging to a family, here- 
ditary crown (opp. Reichſkrone)3 —funde, 
m. home-customer; —lamm, rn. house-lamb, 
col. pet; —laub, —laud, n. Bot. 1. house- 
leek; 2. orpine or live-long; —Iebrer, m. 
private instructor, tutor, governor; -leh⸗ 
terinn, f. governess; —lebrerftand, m., 
Iehrerftclle, f. a tutor’s or governor's situa- 
tion; —leinwand, f. home-spun linen ; —leute, 
pl. lodgers; family of a house; domestics, 
servants; cottagers, tenants; —madt, f. do- 
mestic power (of a prince); —mdbdden, n. 
housemaid, chambermaid; —magd, f. ser- 
vant of all work; — Maier, m. vcd. —meier; 
—mann, m. 1, door- or gate-keeper, porter; 
2. lodger, inmate; 3. master of the house; 
4, cottager ; —mann6foft, /.household, home- 
ly or frugal fare, (short) commons; —mar: 
der, m. Zool. (house-)martin; —maft, —md- 
flung, f. stall-feeding (of hogs); —maué, 
J. Zool. domestic or common mouse ; —meler, 
m. Fr. Hist. Mayor of the palace, ( Lat.) ma- 
jor domus; —meifter, m. keeper of a house; 
—miethe, f. house-rent; —mittel, n. domestic 
or empiric remedy, housebold or family me- 
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dicine; —mähle, f. hand-mill; —mutter, f. 
mother of the family; matron; —mitterlid, 
adj. & adv. matronly, motherly; —müge, f. 
study-cap; —ordnung, f. regulation or rule 
of the house(-hold); —otter, —natter, f. 
Zool. ringed snake; —plage, f. domestic 
trouble; —plan, m. plan of a house or house- 
keeping; —plag, m. lot, ground-plot ; —pres 
diger, m. domestic chaplain; —rath, m. vid. 
—gerdth; —rage, f. Zool. common rat; — 
recht, n. house right, domestic authority; 
—regiment, n. government of the family, 
housebold government; in-door dominion; 
—rod, m. coat for wearing in the house, Gf. 
Schlafrock; —fade, f. domestic affair; — ſaſ⸗ 
fig, adj. possessed of a house, settled; — 
fhabe, f. Ent. house-beetle, black beetie; 
—fdag, m. privy purse of a prince; —{dladh= 
ten, n. the killing of sheep, pigs or cattle 
for domestic use; —[hlädter, m. domestic 
butcher; —fdlange, f. vid. —otter; —ſchlũſ⸗ 
fel, m. key to the street-door; —fdneibder, 
m. tailor to a family; —ſchoß, m. vid. — 
fteuers —fdube, m. pl. slippers; —ſchwalbe 
j. Orn. house-swallow, chimney-swallow; — 
fdwelle, f. threshold of a house; —forge, J. 
domestic care; —fperling, m. Orn. domestic 
sparrow; —fpinne, f. Ent. domestic spider ; 
—ftand, m. domestic state (condition); house- 
hold; —ftener, f. tax paid of a house; —fu- 
hung, f. domiciliary visitation or visit, 
search of a man's house; —fudung thun, 
to search the house; —fuhungsbefehl, m. 
search-warrant ; —tafel, f. table (in the cate- 
chism) containing the duties of domestic life; 
—taube, f. Orn. tame pigeon, house pigeon ; 
—tenne, f. floor (of a house); —teufel, m. 1. 
domestic devil, &c. vid. —bradhe, 2.5 2. Orn, 
ruff; —thier, n. domestic, domesticated or 
domiciliated animal ; —thür, f. street-door; 
—trauer, f. family-mourning ; —trauung, J. 
private wedding; —trun?, m. family bever- 
age; —truppen, f. pl. lifeguards of a prince, 
domestics ; —tugend, f. domestic virtue; — 
übel, n. family affliction; —ubr, f. house- 
clock; —unte, f. 1. vid. Unfe, 1.; 2. Ag. 
a) a person being always at home, home- 
sticking person, stay-at-home, an. tarry-at- 
home bird; 5) house-servant, cf. Aſchenbrö⸗ 
del; —unfoftenbud, n. bouk of household 
expenses ; —unterftigung, f. out-door relief; 
—oater, m. father of the family; housekeep- 
er; —päterlih, adj. & adv. relating to (or 
in the manner of) a father ofa family; —ver= 
braud, m. house-consumption; —vertrag, 
m. family compact; —verwalter, m. steward; 





mn. 
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— verwaltung, f. stewardship, management 
of a house; —vogt, m. judge, castle-ward; 
jailor; overseer of prisoners; —vogtei, f. 
prison, jail; —mapen, n. family-arme; — 
wdfde, f. 1. (the act of) washing in the 
house; 2. house-linen; —wefen, n. domestic 
concerns, economy, household; —wiefel, n. 
I. the common weazel, mouser; —wirtb, 
m. husband, householder; master or pro- 
prietor of the house; Jandlord; ein guter 
—wirth, good manager of a house; —wir- 
thinn, f. housekeeper, housewife; mistress 
of the house; proprietress of a house; land- 
lady; —wirtbihaft, f. housekeeping, ma- 
nagement of a house; housebold, economy; 
-wurz, —wurzel, f. Bot. 1. house-leek; 2. 
wail pepper; —zin8, m. house-rent; —judt, 
f. domestic discipline. 


Häus'hen, (str.) n. (dim. of Haus) 1. little 


Hau’fen, (w.) v. I. n. 1. to reside, live; 2. to 


Hau’fen, (str.) m. Ich huse, buso, isinglass 


Häu’ferbau, (str.) m. erection or building o 


Hiusiler, (str.) m. cottager. 
Häus’ti, I. adj. domestic; in-door; home- 


house; cottage, box; 2. col. privy, vid. Ab: 
tritt, 4.3 außer dem —, co!. vid. Außer fid. 


keep house; 3. to act, go on, bebave, pro- 
ceed in an ill manner; to make a noise, to 
bluster, riot, rage; bie Feinde — übel, the 
enemies make a great havock, go on ifa sad 
way; II. a. to house, lodge. 


fish, sturgeon ; —blafe, f. bladder of the stur- 
geon; isinglass, ichthyocol(la), fish-glue. 


houses. 
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neous; bie — ablegen, to cast off the skin 
or slough; col-s. mit — und Haaren vers 
ſchlingen, to devour neck and crop; aus der 
— fahren wollen, to be ready to leap out of 
one's akin; fic feiner — wehren, to defend 
one's own life; er ift eine gute, ebrlide —, 
he is a good, bonest fellow; mit beiler — 
davon fommen, to come off with a whole skin, 
to save one’s self barmless; feine — zu 
Markte tragen, to do a thing at one's own 


risk, to expose one’s self; auf ber faulen — . 
liegen, to be idle; II. comp. —abfonderung, - 


f. cutaneous secretion; —ausdünftung, f- 
perspiration; —artig, adj. skinny; —aués 
fdlag, m. cutaneous eruption, vid. Ausſchlag, 
3.5 Med-s. —bröune, f. croup; —brennen, 
n. itching and burning sensation in the skin, 
uredo; —drife, f. cutaneous (or miliary) 
gland; —farbe, f. colour of the skin, com- 
plexion; —flügelig, adj. Ent. membrane- 
winged, hymenopteral; —form, f. Gold-b. 
mould of about a thousand leaves; —ges 
fdwulft, f. Med. edema; —Prantheit, f. cu- 
taneous disease, disease of the skin; muB: 
fel, m. cutaneous muscle; —planfen, f. pi. 
Ship-b. planks of the outer sides of a ship; 
—rothe, f. Med. red-rash, erythem ; —ſchrun⸗ 
ben, f. pl. dry and malignant cutaneous fis- 
sures, rhagades; —wafferfudt, f. Med. ana- 
sarca; —wafferfidtig, adj. anasarcous; — 
wurm, m. vid. Medinawurm. 


#Hautboid’, [Fr., pron. hobod'} n., * Haut⸗ 
Hauft'ren, I. (w.) v.n. 1. to sell goods by|| boift’ [Hoboift’], (w.) m. vid. Hoboe, &c. 


carrying them about, to hawk, peddle; —|/ Hdut’den, (str.) n. (dim. of Haut) thin skin, 


geben, to go peddling or hawking about; 
2. vid. Haufen, 3.3 II. s. (str.) n., Haufir’: 
handel, m. peddling, hawking. 


tradesman. 






membrane, Chem. & Bot. pellicle, cuticle. 


* Hautelif’fe, [hö—) (w.) f. tapestry of the 


bighwarp; —ftubl, m. 7. upright loom. 


Haufi'rer, (str.) m. hawker, pedler, itinerant|| Hdu‘teln, (ic.) v. a. to akin. 
Hdu'ten, (w.) v. I. a. to skin, strip of the skin; 


ll. rel. to cast or (Ent.) change the skin, 


| to cast the slough. 


bred, household; economical, fragal, thrifty ; || Häu’tiht, adj. skinny, like skin. 
fig. plain, simple; fid — niederlaffen, to set-|| Hdu'tig, adj. cuticular, skinned, membranous; 
tle, to become domiciliated; h-e Arbeit, do-|| b-e Bräune, f. vid. Hantbrdune. 

mestic labour; II. H-Peit, /. domesticity, do-ſa Hautrelief’, [Fr., pron.böreljef’] n. T. alto 


mestic life or habits; plainness, simplicity ; 
fragality, tbriftiness. 


Häuß’ling, (str.) m. vid. Häusler. 
Haufen, adv. provinc. out here (opp. Hin⸗a Hauyn’, (str.) m. Min. dodecabedral zeolite 


nen); c/. Draußen. 


relievo, high relief. 


Häu’tung, (w.) f. 1. (the act of) skinning, 


&c., cf. Hduten; 2. Ent. change of the skin. 


or lapis lazuli. 


Haut, s. I. (str.,pi.Häu'te) f. 1. skin; 2. hide,|| Havan'nab, f. Geog. the Havannah. 


skin, case; Anat, membrane; tunic, (in)te-|i# Havarie’, Haverei’, Haverie’, (w.) f. Com-s. 


zument; Bot. coat; 3, Mar. skin (of a ship, 
z. e, all the planks of the outer sides); zur 
— gehörig, cutaneous, dermal, dermoid; in 
der —, cutaneous; unter der —, subcuta- 


average; damage by sea; grofe (allgemeine 
or Generals)—, gross (or general) average; 
einfade or befondere --, particular (or sim- 
ple) average; Pleine (gemeine or orbinäre)—, 
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petty average; — und Kaplafen, average 
and primage; bie —foften aufmaden, to settle 
the average; — leiden or maden, to suffer 
damage, to become damaged; —atteft, n. 
protest against the seas, wind, and weather; 
—tehnung, f. average account (for the costs 
of reclamation). 

Hay, &c. vid. Hai, &c. 

* Hazard‘, vid. Hafard. 

HE, Heh’, int. ba! —da! ho there! heigh! hol- 
la! —, —da! — halt! hoy! hoay! 

Héb:, comp. (cf. Hebe⸗ —amme, f. midwife ; 
—arm, m. Mech. 1. (arm of a) lever; 2. vid. 
Daumen, 2.3 —arzt, m. man-midwife; —ftubl, 
m. vid. Gebdrftubl. 

Heb/ammen:, comp. —anftalt, f., —inftitut, 
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from a sbip, &c.); in bie Kutfde —, to hand 
into the coach; Wein aus dem Faffe —, to 
draw wine out of a cask with a siphon; einen 
Shag —, to dig out a hidden treasure; ein 
Kind aus der Taufe —, to be god-father or 
god-mother at a christening; von der Hoff- 
nung gehoben, buoyed (up) by hope; II. reff. 
1. to raise one’s self; to rise, swell; 2. to 
depart, go, cf. fid Wegheben. 


Heber, (str.) m. T. 1. sipbon, bent tube for 


drawing off liquids; 2.crane, &c., vid. Hebel 5 
3. pl. Weav. lifters; 4. Surg.Velerator; — 
förmige Glasrdhre, f. siphon glass tube; — 
pumpe, f. siphon pump. 


Hib'ling, (str.) m. T. tappet, vid. Daumen, 


2.3 H-Swelle, f. vid. Danmenwelle. 


n. lying-in-charity (or hospital); —unft, f.|| HEb’opfer, (str.) n. Jew. Rel. heave offering. 


midwifery; —lobn, m. midwife's fee. 

He'be, f. Myth. Hebe (P. N.). 

He'be, I. (w.) f. 1. lever, and various other 
things for raising weights; 2, vid. Hebopfer; 
3. provinc. tax; I. comp. —arm, m. vid. 
Hebarm; —balfen, m. beam, fever, crow- 
bar; Gun. brake; —band, n. ,»—beutel, m. 
Surg. hunting truss, bag truss; —baum, m. 
heaver, colt-staff; vid. —balfen; —bod, m. 
vid, —lade; —daum, —famm, —fopf, m. vid. 
Daumen, 2.5 —eifen, n. iron crow or hook ; 
Surg. elevator; —griff, m. lifting handle; 
—forb, m. large flat basket with handles; 
—forn, n. provinc. corn given as rent or 
tribute; —funde, f. midwifery; —lade, f. 
Mech. gin (for raising great weights, &c.); 
—leiter, f. machine for lifting up; —mabl, n., 
—{4maués, m. entertainment given to buil 
ders at a contignation; —mafdine, f. lifting- 
engine; —muöfel, m. Anat. allotment mus- 
cle, elevator; —pumpe, f. lift pump; (höl« 
gerne) —fpiegel, m. Gun. (wooden) bottom; 
—ftange, f. handepike; —ftelle, f. place where 
custom is paid; —werk, f. vid. —geugs — 


Hebräer, (str.) m. 1. Hebrew, Jew; 2. or 


Hebrdift’, (w.) m. Hebraist; Hebr&erinn, f- 
Hebrew woman; Hebrä’ifh, adj. Hebrew; das 
Hebrä’ifge, n. Hebrews; Hebraifl'ren, (w.) 
v.n.toHebraize; Hebrais'mus, m. Hebraism. 
Hebri’den, f. pl. Geog. Hebrides. 
Hebridiſch, adj. Hebridian. 


Hebung, (w.) f. 1. (the act of) lifting, hea- 


ving, raising; elevation; 2. a) receiving, ta- 
king (of taxes, &c.); b) income, revenue; tax; 


3. levy; 4. Mus. & Gram. arsis; 5. ele-' 


vated place, swelling; 6. removal (of a dis- 
ease, &c.); -8beamtete, m. pl. receivers 
of public money; H-Sfammer, f. exchequer ; 
office for receiving taxes. 

Heh'el, s.1.(w.) f. hatchel, hackle, flax-comb ; 
burd die — ziehen, fig. vid. Durdhhedeln s 
II. comp. —ban?, f. backling-bench ; —famm, 
m. Bot. vid. Nadel¥erbels —mader, m. hat- 
chel-maker; —jahn, m. pin or tooth of a 
hatchel; —zimmer, n. hackling room. 

Hed’eln, (w.) v. a. 1. to comb, hackle, heckle, 
hatchel; 2. fig. to carp or cavil at ..., sati- 
rize, criticise. 


winde, f. lifting screw, windlass, vid. -lade; Hechler, (str.) m. 1. hatch(e)ler; 2. fig. car- 


—japfen, m. vid. Daumen, 2.5 —jeug, n. 
any tool for lifting weights, vid. —lade. 


per, critic, satirist, censurer. 


Hed'fe, (w.) f. vid. Hadfe. 


Hebel, (str.) m. Mech. lever; —mafdine, f.||Hedt, (str.) m. Ich. pike; —angel, f. pike- 


Min. gin (for drawing water out of a mine); 
—wage, f. scale beam, weighing machine. 
Heben, (sir.) v. I. a. 1. to lift, heave; to 
draw up; to raise, elevate, cf. Erheben; 
2. T. ein Haus —, to set up the timber- 
work of a roof; 3. to receive, take, raise (mo- 
ney, &c.); 4. to remove, stop, put an end 
to, vid. Beilegen, 3.3 5. to relieve, make 
prominent; Paint. &c. to set off, contrast; 
aus der Kutſche —, to help (one) to get out 
of a coach; an's Zand —, to crane up (goods 


hook; —angelbrabt, m. jack haltering wire; 
—fopf, m. jowl of a pike; —Praut, n. Bot. 
pond-weed, water-spike; —fag, m. fry of 
pikes; -ſchimmel, m. pike-grayish horse. 
Hed, 1. (str.) n. 1. province. vid. Hede; 2. 
Mar. aft-deck, stern; stern-frame; II. comp. 
Mar-s. —balten, m. great (horse or wing) 
transom; —boot, n. fly-boat with a broad 
stem, hag boat; —bord, m. aft-board; — 
feuer, n. Mil. firing by files; —grofgen, — 
pfennig, —thaler, m. groshen, &c. by vul- 


ee ,., 
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gar seperstition believed to multiply itself; 
—ferberge, f. vulg. hedge-tavern; —bolj, 
n. Bot. common privet; —jagen, n. hedge- 
banting; —jäger, m. poacher; —fnie, n. 
Mar. transom knee; —lauge, f. Chem. 
mother-water; —mdnnden, n. vulg. a spirit, 
bringing money when ordered; —ftügen, 
f. pl. Mar. top-timbers of the fashion- 
piece; —jeit, f. breeding time, hatching- 
time. 

Hede, (w.) f. 1. hedge, quickset hedge, fence; 
enclosure; 2. thicket, copse wood; 3. brood. 
breed; (the act of) hatching, hatch; 4. breed- 
ing or hatching time; 5. breeding cage, 
aviary. 

Hed’en-, comp. —baum, m. hedge-tree; —bins 
der, —beidmeider, m. hedger; —feuer, n. vid. 
Hedfeuer; —gang, m. walk between two 
hedges, lane; —gefcdt, n. bush-fighting ; — 
holy, n. vid. Heckholz; Bot-s. —hopfen, m. 
sild hops; ~Pirfde, f. upright honey -suckle ; 
-trieher, m. Ent. the great egger moth; 
Bot-s. —rofe, f. wild-rose; —jamen, m. way- 
thorn; —[dere, f. shears for clipping hedges; 
—fdmager, —-fpringer, —vogel, m. vid. Brau: 
nelle, 1.; —fdnarre, f. vid. Wadtelfinig; 
—fidel, f. bramble scythe ; —wer?, n. hedge- 
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devolving at his death on his son or next 
male heir; —baufe, m. corps, division, squa- 
dron; —horn, n. + war-trumpet; —lager, n. 
camp of an army; host, army ; —lifte, f.army- 
list; —meifter, m. chief commander, grand- 
master; —metiterfdaft, f. grand-mastership; 
—paufe, f. kettle-drum, tymbal ; —raud, m. 
Meteo. thick yellowish fog; —raupe, f. a 
kind of caterpillars migrating in large flocks; 
—fäule, f. column of an army; —fdaar, f. 
army, host; legion; der Herr or Gott der 
—fdaaren, Script. Lord of hosts, God sa- 
baoth; —ſchat, m. 1. military chest; 2. Law, 
fines of alienation ; —fchau, f. review ; —ſchild, 
m. 1, backler, shield; 2. dignity of a knight; 
—fdnepfe, f. Orn. common snipe; —fdwen: 
fung, f. maneavre of an army; —fpige, J. 
van, vanguard ; —fteuer, f. war-tax ; —ftraße, 
f. 1. military road; 2. highway, road; 3. fig. 
beaten road or track; —ftrom, m. large 
(principal or main) river; —volP, n. army, 
troops; —wagen, m. 1. baggage-waggon; 
2. Ast. Charles’s wain; —mefen, n. anything 
relating to an army, military concerns; — 
wurm, m. vid. —raupe; —jug, m. march; 
—3wang, m. vid. —bann. 
Heerd, Heer’de, vid. Herd, &c. 


work; —zaun, m. enclosure, plashing; quick-|} Hee/ress, comp. —abtheilung, f. division or 


set hedge. 
Ded'en, (w.)v. a. & n. to hatch, breed, bring 
forth young ones. 
Hediht, adj. like a hedge or thicket. 
Hed'ig, adj. covered with hedges or copse. 
ped'criing, (str.) m. vid. Häderling. 
Here, (w.) f. provinc. tow, oakum, burds. 
Heden, adj. provinc. of tow or oakum. 


He’derid, (str.) m. Bot, bank-cresses, hedge- 


mustard, 
Hedwig, f. Edwiga, Eduiga (P. N.). 


Deer, s. L (str.) n. 1. large number, quantity ; 


2. host, army; dad wilde or wüthende —, Ar- 
thur’s chase; II. comp. —abtheilung, f., — 








column of an army; —bewegung, f. move- 
ment or manzuvre of an army; —fludt, f.. 
—flühtling, m., &c. vid. Heerfludt, &c.; — 
folge, f. obligation of following the army of 
the sovereign; —baufen, m. host, army; — 
fraft,—madt, f. forces, troops, army; power; 
—menge, f. host; —gudt, f. discipline. 
Hefe, s. I. Qo.) f. 1. H-n, pl. lees, dregs, 
grounds, sediment, mother, fecula, feces; 
Brew. barm, yeast, yest; 2. fig. the dregs 
(of the people), sink (of the mob); (bis) auf 
die H-n fommen, to come, get to the bottom, 
to the extreme; II. comp. H-nbrod, n., H-n- 
fuden, H-nteig, m. leavened bread, cake, 


arm, m. vid. Heeresabtheilungs —bann, m.|| dough. 


1. arrier-ban, militia; 2. the obligation o 


Hefidt, adj. yeast-like. 


taking the field; —biene, f. Bee, thieving||He/fig, adj. barmy, yeasty; tasting of yeast; 
bee; —fahne, f. banner, standard; —fabrt,|| fall of lees, dreggy. 


J. campaign; —fludt, f. desertion (from an 
army); —flühtig, adj. deserting ; —flidtig 
werden, to desert; ein —fliidtiger, a de- 
serter; —flügel, m. flank (of an army); — 
führer (+ —fürft), m. chief of an army, com- 
mander-in-chief; general, chieftain, captain ; 
—gang, f. Orn. gray hern or heron; —ge- 
rat§, n. 1. (camp or field) equipage, fur- 
niture of an army; 2. or —gewende, —ges 
wette, n. + war-accoutrements of a man, 


Il. 


Heft, s. I. (str.) n. (& m.) 1. baft, handle; hilt 
(of a sword), hook, pin; 2. a) some sheets 
stitched together, stitched (or stitch) book; 
b) number, part; II. comp. —eifen, n. G-w. an 
iron rod, to which glass-vessels are attached 
in order to form them; —faden, m. basting 
thread; —bafen, m. Bkb. hook of a sewing- 
board; —lade, f. Bkb. sewing-frame, sewing- 
board, sewing press; —mader, m. baft- 
maker; —nabel, f. stitching-needle; book- 
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binder's needle; —pflafter,n. Surg. adbesive||Hei’de, (w.) m., Heldinn, (w.) f. heathen, 


or sticking-plaster; —fdnure, f. band-string, 


pagan, gentile. 


pack-thread; —weife, adv. in numbers (ofj|peite, s. 1. (w.) f. 1. heath; 2. province. wood, 


publications); —gwirn, m. vid. —faden. 

Hefte, (w.) f. (the act of) fastening the ten- 
drils of a vine. 

Hef'tel, (str.) m. clasp, hook, pin; — und 
Sdlinge, hook and eye. 

Hef'teln, (w.) v. a. to clasp, to fasten with 
hooks and eyes; to pin. 

Hef'ten, (w.) v. a. 1. to fasten, attach, tie; 
to nail; to hook; to pin: 2. Bkb. & Surg. 
to stitch, sews Sew. to baste; 3. fig. to fix 
(the eyes, &c. upon); eine Wunde —, to sew 
a wound together. 

Hef'tig, adj. 1. vehement, violent, impe- 
tuous; impatient, fierce; hot, ardent, in- 
tense, keen; 2, earnest, eager; passionate; 
eine h-e Kälte, a sharp or penetrating cold; 
b-e Zeidenfhaften, high passions; — haffen, 
to hate bitterly; — lieben, to be passionate- 
ly fond of, to dote upon. 

Hef'tigteit, (w.) f. vehemence, violence, impe- 
tuosity; intensity; heat, eagerness, ardour. 

Hege, I. (w.) f. vid. Sdhugs II. comp. —reis, 
n. For. tiller, standard, stad(d)le; —reiter, 
m. gamekeeper, Law, walker, verderer; — 
thiere, n. pl. beasts and fowls of the warren; 
—boly, n., —wald, m., —wiefe, f. a wood, 
forest, meadow fenced in; —waffer, n. pond 
or river in which it is not allowed to fish; 
—weide, f. pasture-ground on which no 
cattle are allowed to feed; —wiſch, m. wisp 
of hay or straw stuck on a pole, as a sign 
of an acre, forest, &c. fenced in; — zeit, f. 
time when no game is killed, Law, fence 
ınonth. [headship. 

* Hegemonie‘, (w.) f. Gr. Hist. hegemony, 

He'gen, (w.) v. a. 1. vid. Hagens 2. to foster, 
cherish; to entertain, harbour, have (suspi- 


forest; 3. Bot. vid. —fraut; II. comp. — 
befen, m. beath-broom; —biene, f. heath-bee ; 
—bobden, m. vid. —Iand, 1.3 —bufd, m. farze, 
bramble-bushes, briars; —erde, f. Gard 

heath mould; —fladé, m. flax-weed; —fut⸗ 
ter, n. fodder growing on heaths; —gebüſch, 
n. heath thicket, cf. —bufh; —geflügel, n. 
moor-game; —gras, n. Bot. heath-grass; — 
grüge, f. grit, groats made of buck-wheat; 
—habn, m. heath-cock; —bonig, m. honey 
of heath bees; —fnedt, m. vid. —läufer 5 
Bot-s. —forn, n. buck-wheat, panicle; — 
Praut,n. heath, sweet-broom; —freffe, f. vid. 
GFelfentreffe; —Iand, n. 1. heathy ground or 
land; 2. heath country; —läufer, m. keeper 
of a forest, forester’s assistant; —lerde, Ff. 
Orn. tit-lark; —partie, f. Gard. heathery; 
—raud, m. fog on a forest; —reiter, m. 
(mounted) ranger, forester; —rofe, f. Bot. 
sweet-briar, heatb-rose, Scottish rose; — 
ſchaf, n. (provinc. hmade, —chnucke, f.) 
heath-mutton, sheep kept on heaths; — 
fhnudenwolle, f. Com. estridge wool; — 
ſchwamm, m. the eatable mushroom; —torf, 
m. peat. 

Heidel, s. I. or Heiden, (str.) m. provinc. 
buck-wheat; Il, comp. —beere, f. bilberry ; 
—beerftraud, m. Bot. bilberry-bush. 

Heidens, comp. —beFehrer, m. converter of 
pagans or heathens, missionary; —bild, n. 
idol; —glaube, m. pagan belief; —fttte, f- 
heathenish manner or custom; —tempel, m. 
pagan temple; —wundPraut, n. Bot. con- 
sound of Saracens. 

Hei'denthün, (sir.) n. (1. u. Heidenfhaft, [r0-] 
f.) 1. paganism, heathenism; 2. collect. 
heathens, pagans. 


cion, hopes, doubts); Grol, Haß — gegen||Hei/dig, adj. heathy. 
.., to bear one a gradge (spite), to bear|| Heid'nifdh, adj. 1. heathenish, heathen, pagan ; 


hatred or malice, to have a spite, ill-will 
against so... ° 


2. fig. wicked, godless. ({dhaf. 
Heid ſchnicke, Heid ſchnucke, (w.) f. vid. Heides 


He'ger 5 (str.) m. 1. cherisher, fosterer, kee-||% Deidud’, (w.)m. Heyduc, Hungarian foot-sol- 


per; 2, vid. Hager, 2. 
Heber, (str.) m. vid. Haber. 


dier; servant dressed in Hungarian costume. 
Heile, (w.) f. provinc. mallet; rammer. 


pebl, (str.) m. or n. concealment, secrecy, Helen, (w.) v. a. provinc. to beat with a 


only in: ohne —, withont secrecy, openly; 

Pein — haben, not to conceal or deny. 
Helen, (w.) v. a. to conceal, vid. Verhehlen; 

Geftoblenes —, to receive stolen goods. 


mallet. 

Heitel, adj. provinc. (S. G.) fastidious, nice, 
delicate. 

Hell, adj. whole, sound, unhurt, uninjured ; 


Hehller, (str.)m. concealer; receiver of stolen}! unbroken; in b-er Haut, in a whole skin; — 


goods. 


[holy.|| werden, to heal; mit h-er Haut davon Pome 


Hebr, adj. x sublime, high, elevated, august,|| men, to come off or escape with a whole skin, 


Hei, Hei’da, int. huzza. 





Heil, s. I. (str.) n. 1. $ bealth, soundness, 


BEE ° 
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hail; 2. happiness, welfare; 3. safety; 4. 
Theol. eternal welfare, salvation, redemp- 
tion; —! all hail! fein — verfuden, col. to 
try one’s luck or fortune; to make a trial, to 
take one's chance; ed war mir zum —, it 
was best or fortunate for me; — mir, dir, 
und allen! happy I, thou, all of us! — dem 
König! God save the king! II. comp. —an⸗ 
ftalt, 7. medical establishment, hospital ; 
art, f. method of curing or healing; —bad, 
n. mineral waters; —blaft, rn. Bot. 1. mea- 
dow-rue; 2. upright (or climbing) birth- 
wort; —bringend, adj. salutiferous; —brun- 
nen, m. wells, mineral waters; —butte, f. 
Ich. halibut; —Praft, f. power of healing, 
sanative power; —Präftig, adj. possessing 
sanative virtue, medicinal; —fraut, n. 1. 
Bot. vid. Bärenflau; 2. räuter, pi. offi- 
cinal plants, medicinal herbs; —funde, — 
Punft, f. art of healing, healing art, medical 
science (art); —funbdig, adj. skilled in medi- 
cine; —Pinftler, m. (practical) physician; 
—lo&, adj. 1. a) fatal; 5) wicked, vicious, 
godless, bad, cf. Unjeltg; 2. vulg. dreadful, 
frightfal; —Iofigfeit, f. wickedness, &c.; — 
methode, f. vid. —art; —mittel, n. (healing) 
remedy, medicine, pi. curatives; —mittel: 
lebre, f. science of pharmacy, pharmacology ; 
—moust, m. December; —pflafter, n. healing 
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altar; die b-e Bode, passion (or holy) week; 
— halten, to keep holy; to consider sacred, 
inviolable; to observe religiously or strictly , 
—haltung, f. (religious or strict) observance; 
— maden, to sanctify; — fpreden, to cano- 
nize, saint; —fpredung, f. canonization; — 
verfpreden, to promise solemnly. 


Heilig, (indecl.) n. the Sanctus (sacred 


hymn). 


Heilige, s. (decl. like adj.) I. n. sacred thing; 


holy; Il. m. 1. (also f.) saint; 2. the holy 
One; ein wunderlider H-T, vulg. an odd 
fellow. 


Hei'ligens, comp. —bild, n. image or picture 


of a saint; saintly figure; —bud, n., —ge= 
[didte, f. book or legend, story of some 
saint or saints; —Ddienft,m. worship of saints; 
—glanz, —fdein, m. 1. Paint. aureola, ( ſtrah⸗ 
Ienförmiger) glory, (ringförmiger) halo (on 
pictures round the head of Christ, &c.); 2. 


fig. halo, nimbus; —bolz, n. vid. Blattern: 


bolz3 —verehrung, vid. —dienft. 


Hei'ligen, (w.) v. a. 1. to hallow, sanctify; 


der Zweck beiligt die (bas) Mittel, the end 
justifies (sanctifies) the means; 2. to keep 
holy; to consecrate; to sanction. 


Hei'ligtett, (w.) f. 1. holiness; sanctity; sanc- 


titude; 2. sacredness, inviolability; Seine 
—, his holiness (the pope). 


plaster; das englifhe —pflafter, sticking] Her'ligthim, (str., pl. Heiligthtmer) n. 1. dt. 
plaster; —quell, m., —quelle, f. sanativell & fig. sanctuary; 2. holy, sacred thing; holy 


fountain, mineral or medicinal spring;—falbe, 
f. digestive salve; Theol-s. H-émittel, n. 





relic; holy shrine; fane. 


Hei'ligung, (w.) f. (the act of) ballowing, 


means of salvation, grace; H-Sordnung, f.|| &c., sanctification; consecration; sanction. 


way of salvation; —ftätte, f. place of care; 
—ftoff, m. every kind of material for cure; 
—tran?, m. medicinal or vulnerary potion; 





Heilfam, I. adj. healing, sanative; whole- 


some, salutary, beneficial, beneficent; II. 
H-teit, f. wholesomeness, &c. 


—murz, —wurzel, f. various plants used as||Hei’lung, (w.) f. cure, curing, healing. 


medicine. 


diable, recoverable; 2. fig. what may be 
cared, remedied; II. H-feit, f. curableness, 
remediableness, the quality of admitting a 
cure, 


Heilen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to heal; II. a. 


to cure (fig. von, of), heal. 


Heilig, adj. 1. = salutary; 2. holy; sacred, 


godly; 3. fig. solemn; sacred, inviolable; 
4. tron. sanctified, demure; der b-e Abend, 
eve of a festival, partic. Christmas - Eve; 
das §-e Bein, Anat. (Lat.) os sacrum; det 
b-e Ghrift, 1. Jesus Christ; 2. col. a) Christ- 
mas; b) Christmas-box; das §-e Gener, St. 
Anthony’s fire; der b-e Geift, the holy ghost; 
der b-e Iohannes, St. John; der b-e Tiſch, 








[er).|| Heim, 1. adv. 1. home; 2. vid. Anheim; — 
Heiland, (str.) m. Saviour (deliverer, redeem- 
Hel’bär, I. adj. curable: 1. healable, reme- 


geben, 1. or fi — begeben, to go home; 
2. fig. to die; — fommen, to come home; 
— fallen, Law, to revert (to), to escheat, 
devolve (on); Einem — lendten, 1. to light 
home; 2. or Einen — fdiden, vulg. to make 
short work with one, to send one packing; 
II. comp. —bud, n. provinc. a book con- 
taining laws concerning fields, &c.; —bürge, 
m. province. 1. village magistrate; 2. bailiff; 
—fabrt, f. return, home(ward) voyage; ta- 
king home a bride; Law-s. —fall, m. rever- 
sion; escheat, devolution; —fallig , adj. re- 
versionary, escheatable, revertible, devo- 
lationary ; expired; —falléredt, n. escheat- 
age; Dip. law by which the king or govern- 
ment become heir to an alien dying within 
his or its furisdiction, (Fr.) droit d’aubaine; 
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—gang, m. (the act of) going home, way|| Heinz, (w.) m. 1. or H-entunft, f. a kind of 


home; #death; —febr, —funft, f. return 
home; —lo8, adj. vid. Heimathlos; —reife, 
f. journey home, return, home(ward) jour- 
ney or voyage; —ritt, m. journey home on 


chain-pump or bucket-engine; 2. ber faule 
—, Chem. athanor; H-enfeil, xn. 7. 1. chain 
of a bucket engine, &c.; 2. chain for moving 
a pair of bellows. 


horseback; —ruf, m. summons home; —|| Hein'je, (w.) f. province. bee. 

fdlagen, Com. vid. Abandonniren; —felig,||Hein'zel=, comp. —bant, f. T. form to cut 
adj. vid, Heimlich, 2.5 —fieh, adj. longing|| (carve) upon; —mdnnden, n. vid. Alraun. 
for one's home, bome-sick ; —fteucr, f. dowry,|| Hei/rdth, (w.) f. marriage; match. 

portion, dotal property; —{uden, &c., vid.||Hei'räthen, (w.) v. a. & n. to marry. 

below; —warts, adv. homeward; —weg, m.|| Hei'rathé:, comp. —antrag, m. offer of mar- 


way home; auf Dem —wege, on coming home; 
—peb, n. home-sickness, nostalgy; bas —web 
haben, to be home-sick; —zablung, f. Com. 
reimbursement, payment at full; —ug, m. 
return bome. 

Hei'math, s. I. (w.) f. home, native place or 
country, birth place, native soil; II. comp. 
—[05, adj. without a home, homeless; un- 
settled; —redt, n. right of a native or na- 
turalized person; $-8gefes, n. law of settle- 
ment; —fdein, m. certificate of naturali- 

Het'mathlid, adj. native, 


riage, offered alliance, proposal; —brief, 
—contract, m. marriage-contract, vid. Ehe⸗ 
contract; —bireau, n. burl, marriage-mon- 
ger's office; —fähig, adj. fit for marriage, 
marriageable; —gut, n. dowry, portion, dotal 
property; —luft, f. desire, inclination for 
marrying ; —luftig, adj. desirous of marrying ; 
—mader, m., —maderinn, f., —ftifter, m. 
match-maker ; —bvertrag, m. vid. —conttact 5 
—vermandtidaft, f. relation by marriage, 
affinity. 


(zation.|| Hei'fa or Hei’fa! hurrah! huzza! 


Heim'den, (str.) n. (dim. of Hei'me, [w.] f.)|| Hefty, adv. incor. for Heifer, qv. 


Ent. field cricket. 
Hei’'meln, (w.) v. I. n. 1. to resemble one’s 


home or native place; 2. to long after one’a|| Hei'[defag, (sir., pl. 


country; Il. a. vid. Unbeimeln. 


Hei'fden, (w.) v. a. provinc. & # to desire, 


require, vid. Erheiſchen, Begehren, Fordern. 
Heifigefäge) m. Log. 


postulatum, postulate. 


pei'mifdh, adj. 1. domestic, home, native; pe-||Hei/fer, adj. hoarse. 
culiar to one’s country, national; indigenous ;|| Hei’ferfeit, (10.) f. hoarseness. 
2. fz. at ease, comfortable, cf. Heimlid, 2.|| Heiß, 1. adj. 1. hot; fig-s. 2. torrid (zone); 


Heimlid, I. adj. 1. + vid. Heimiſch; 2. home- 
ly, at ease, comfortable; snug, quiet, calm; 
3. secret, clandestine, private, underhand, 
close, cf. Gebeims das b-e Gemad, se- 
cret closet, vid. Ubtritt, 4.3 — befdleiden, 
to steal in upon; — halten, to conceal, keep 
close; — thun, to affect possessing , know- 
ing secrets; to endeavour to make a secret 
(mit, of); 11. H-Feit, (w.) f. 1. (l. u.) home- 
liness, snugness, &c.; 2. secrecy, secret, 
closeness; solitude, retiredness, privateness; 
recess; 3. a) or —thun, n. affectation of 
secrecy; 5) gen. pl. secret dealings, under- 
hand work. 

Heim'fiiden, (w.) v. a. fig. 1. to haunt, infest; 
2. Script. to visit (Sünden an ..., sins upon 
«.), to punish, 

Heimfüdung, (w.) f. visitation: 1. Script. 
act of visiting ; 2. punishment. 

Heim'täde, (w.) f. (secret) malice, malignity, 
spite; (malicious) trick. 

Heim’'tädify, adj. malicious, malignant. 

Hein'rid, m. Henry (P. N.); det gute —, Bot. 
good Henry. 

Heinz, m. abbr. for Heinrich, Hal, Harry(P. N.). 


3. hot, ardent; passionate; vehement; glü- 
bend —, red hot; b-e Preffe, 7. hot press; 
mir wird —, I grow hot; ed gebt — ber, there 
is hot work toward; II. comp. —blitig, adj. 
warm-blooded; —brüdig, adj. hot-short 
(iron); —gebläfe, n. T. hot blast; —grétig, 
adj. Metal. difficult of fusion, refractory ; 
—hunger, m. 1. canine (or dog) appetite, 
hungry evil; 2. fig. craving greediness; — 
bungrig, adj. affected with the canine appe- 
tite; voracious, greedy; —waffercifterne, f. 
Mech. hot water cistern (of a steam engine). 


Hei'fen, (str.) v. I. a. 1. (with two Acc.) to 


call, name; Einen millfommen —, to bid or 
make one welcome; gut —, wd. Gut; 2. 
(with Acc. & inf.) Einen geben, (fi) fegen, 
&c. —, to bid one go, take a seat, &c.; Einen 
fegen —, to bid one to a seat; er hieß mid 
bereinfommen, he bade me come in; 3.(Ginem 
or Einen Etwa) to bid, desire, tell, enjoin 
(one to do a thing); thue wads id dir heiße, 
do my bidding; da8 babe ih eud nidt ges 
beißen, I did not tell you to do it; er hat e8 
mir gebeifen, he made me do it; thue, wie 
dir gebeifen, do as you were bid; IL.n. 1. to 


Heiß 


be called, to bear a name; wie — Sie? what 
is your name? 2. to mean, signify; 3. to be, 
to be considered; daß heißt, that is to say, 
that is; ich will ihm zeigen, was es heißt, I 
will show him what it is; was fol das —? 
what is the meaning of this? what does it 
signify? er ladte geradezu, was fo viel — 
ſollte, alö ..., he laughed outright, as much 
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spirit, valour; —rubm, m. fame of a hero; 
—fage, —feele, f., —finn, m., 2¢., heroic le- 
gend, soul, feeling, &c.; —that, f. exploit, 
heroical feat, achievement or action; —tod, 
m. heroic death; —tugent, f. heroic virtue; 
—weid, n. heroine; —3eit, f. time of heroes, 
heroic age. 


Hel’denhaft, adj. heroic; adv. heroically. 


as to say ...; das heißt doch gelaufen, 2¢.!|| Hel’denthiim, (str.) n. heroism; age of heroism. 
this is indeed running! es heißt die Artigkeit|| Hel’venthimlid, adj. heroic, heroical. 

zu weit treiben, it is carrying potitenesa too|| Hel’dinn, (w.) f. heroine. 

iar (to ...); Ill. impers. e& beißt, it is said;|| Helene, Helena, f. Helena, Helen (P. N.); 
it is reported, the story goes; ,,Berfidern|| H-nfeuer, Met. fire of St. Helmo, St. Elmo's 


Sie ihm,’ hieß es in einem Briefe, „daß ...””, 
“assure him,” said one letter, ‘tbat ...”; 
wie e& im Liebe beißt, as the song has it. 
Deter, I. adj. 1. serene; clear, fair, bright; 
2. cheerfal, in (high) spirits, merry; glad, 
happy, contented; unruflled; — werden, to 
clear up; II. H-feit, Hei't(e)rex, f. 1. se- 
renity; clearness, brightness; 2. cheerful- 
ness, hilarity, gfadness, &c. 
Heitern, (w.) v. a. & refl. # to exhilarate, 
cheer (up), vid. Aufbeitern, Erheitern. 
Heizbar, I. adj. that may be heated; easily 
heated; IL -feit, f. capability of being 
heated. j 
Heizen, (w.) v. a. & n. to heat, to make or 
light a fire (in a stove, &c.); mit Hol; —, 
to burn wood, to have a wood-fire. 
Hei'z;er,( str. )m. fire-maker, T. stoker stoaker, 
fire-man, furnace-man, fire-boy. 
Beige, comp. Mech-s. —lod, n. stoke-hole; 
—ort, m. fire-place; —röhre, f. steam-heat- 
ing pipe; pl. hot-air flues (of a locomotive). 
Hezung, (w.) f. 1. (the act of) heating, 
firing; 2. (or H-Smaterial, n.) fuel. 
# HePatom’be, (w.) f. hecatomb. 
sHePtit, f., HePtifdh, adj. hectic. 
Held, (w.) m. hero; champion. 
Helde, (w.) f. province. 1. vid. Feffels 2. H-en, 
pl. Mar. bulge ways. 
Hel’den=, comp. heroic: —alter, n. heroic age; 
—brief, m. heroid; —bud, n. book of heroes 
(a collection of old German heroic poems, 
dating from the thirteenth century); —Ddid: 
ter, m. epic poet; —didtung, —fabel, f. vid. 
—fage; —gedidt, n. Poet. epopee, epic or 
heroic poem; —getft, m., —gefdledt, n., —ge= 
ftalt, —größe, f. heroic spirit, race, form, 
grandeur; —heer, n. army of heroes; —herz, 
n. heroical spirit, heroic courage; 






(or Elme's) fire, corposant. 


Hel'fen, (str.) v. n. 1. (with Dat.) to help, 


aid; to support, succour, assist, relieve (bet, 
in, in); 2. to avail, profit, to do good; to 
be good (für, gegen, for or against ...), to 
be of use or efficacious; aus (dem Wagen, 
2¢.) —, to assist in getting out (of the car- 
riage, &c.); fi) aus Etwas —, to extricate 
one’s self from ...; (Einem) aus dem Zraume 
—, col. to help one out from his dream, i. e. 
to undeceive; hinauf, hinunter, hinaus, 
binein, 20. —, to help up, down, out, in, &c.: 
über Etwas (meg)—, to help over; Einem 
von ...—, 1. to help or bring off; 2. to rid 
of, deliver from; Ginem zu Etwas —, to 
help one to get; ed hilft (zu) nichts, it an- 
swers (or it is to) no purpose, it is of no use 
or avail; Einem wieder zurecht —, to lead 
one in the right way; fo wahr mir Gott 
belfe! ao help me God! belf (dir) Gott! God 
bless you! was hilft e8? or wozu hilft das? 
what is tbe use of it? what boots it? what 
does it come to? bier ift nidt mehr zu —, 
this is past help or irremedinble ; was wird 
eö mir —? what shall I be the better for it? 
was wird es Ihnen —? what good will it do 
you? was bilfe es dem Menſchen, wenn er 
die ganze Welt gewsnne, 2c., what is a man 
profited, if he sball gain the whole world, &c. 
(Matthew, XVI., 26); es fann nidts —, it 
cannot be helped; id fann mir nidt —, | 
cannot help it; I do not know what to do; 
fidh nidt mehr (or faum nod) zu — wiffen, to 
be put to one’s last shifts; fid immer zu — 
wiffen, to be fraitfal in expedients; er weiß 
fi) zu —, he knows to shift for himself. 


Hel’fenbein, (str.) n. $ vid. Elfenbein. 
Hel'fer, (str.) m., Hel'ferinn, (10.) f. helper, 
—?ühn!| aider, assistant, adjutor; H-Shelfer, (str.) 


(Sdiller), adj. brave an a hero, (Bulwer :)|| m. 1, accomplice, accessory, abettor; 2. fig. 


hero-brave; —lied, n. heroic song; —mäfig, 
—mütbig, adj. heroic, beroical, hero-like; 


tool, pl. myrmidons. 


Helf'wilig, 1. adj. ready to help; TI. p-tett, 


—muth, m. heroism, heroicalness, heroicalj] f. readiness to help. 


ax Helios, m. Gr. Myth. the sun. 
Helioffop, (str.) n. helioscope. 
w Heliotrip’, (str.) n. & m., Heliotro'pium, 


Helg 


the German ocean). 


rn. heliotrope: 1. Min. blood-stone; 2. Bot. 
tarnsole. 
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copper coin two of which make a fenning 
(Pfennig, qv.); 2. one sixteenth of an ounce; 
feinen — werth, vulg. not worth a rush (straw, 
button); bet — und Pfennig bezahlen, to pay 
to the last farthing. 


x Hellespont’, (str.) m. Geog. Hellespont. 
Hell, (str.) n. Mar. voatswain's atore-room. || Hel'ligfeit, (w.) f. clearness, cf. Helle, L 
Hell, I. arlj. 1. clear, distinct (of sound); 2.|| Hel/ling, (w.) f. Ship-b. launch, slip. 


clear, light, bright, luminous, brilliant (ofl|Helllung, f. vid. Erbellung & Helle, I. 


light); 3. fig. clear, plain, evident; b-e Fars 
ben, light colours; daé b-e Feuer, light fire; 
am b-en (col. lidten) Sage, in or at broad 
daylight; -er Mittag, broad noon; es tft —, 
it is bright; — maden, werden, to brighten; 
ein b-e8 Gelddter, a broad or hearty laugh; 
ein b-cr Kopf, a clear-sighted man; 6-e 
Thränen, big tears; b-e Augenblide, Med. 
lucid intervals; 4. culg. whole, entire, on/y 
in the phrase, in b-en Haufen, in thick 
crowds, in full force; Il. comp. —dugig, ad). 
clear or bright eyed, clear-sighted ; —blau, 
adj. light-blue; —bidulid, adj lightish blue; 
—braun, «dj. light-brown; —brennend, adj. 
bright burning; —denfend, ar). clear-headed ; 
—bunfel, n. Paint. clare obscure: 1. chiaro- 
oscuro ({t.), proper disposition of light and 
shade; 2. twilight; —farbig, adj. light-co- 
loured, fair; —fudé, m. light-coloured chest- 
nut horse; —gelb, adj. light-yellow, bright- 
yellow; —glänzend, adj. bright or clear shi- 
ning; —gtau, —grün, —haarig, —roth, adj. 
light-gray, light-green,' light-haired, light- 
red; —jeben, n. clairvoyance, clear-seeing, 
lucid vision; —febet, m., —feberinn, f. som- 
nambulist, somnambule; —feberet, f. somnam- 
bulism ; —febend, —fidtig, adj. clear-sighted ; 


Helm, (str.) m. 1. helve, handle; 2. Mar. 


rudder, helm; steering-oar; —ftod, m. tiller, 


Helm, s. I. (str.) m. 1. (also Her., Bot. &c.) 


heim, helmet; 2. Dist., &c. helm, head, cap, 

capital (of a still or an alembic); 3. Arch. 

nid. —dady5 4. Anat. caal; II. comp. —biene, 

f. vid. Drobne; —binde, f. band belonging 

to a helmet; —bufd, m. plume of the helmet, 

crest; —bad@, n. Arch. dome, cupola, round 

roof; —dede, f. Her. mantling, mantle (about 

the heimet) ; —fenfter, n. visor (of a helmet); 
—förmig, adj. helmet-like; Bot. galeated; 

bie —formige Blume, hond-tiower; —gemwölbe, . 
n. vaulted roof, ceiling in form of a cupola; 

—gitter, n. visor, grate (of a helmet); — 

famm, m. crest; —fappe, f. burganet; cask; 

—fleinod,n. Her. ornament of a helmet, crest, 

timbre; —frant, n. Bot. scull-cap; —leben, 2. 

noble fief, manor; —lod, n. eye of an axe; — 

mantel, m. vid. —dede; —teif, m. bar of the 
visor; —töhre, f. noze (of a helmet); —roft, 
m. vid. —gitter; —ſchieber, m. ventail, visor 
(of a helmet); —Ihmud, m. vid. —fleinod; — 
ftug, m. vid. —bufd 5 —taube, f. Orn. crested 
or belmet pigeon; —vifir, n. visor, beaver; 
—zeidhen, n. Her, cognizance, vid. —Meinod; 
—zierath, m., —gierde, f. vid. —Fleinod. 


—fidtigteit, f. clear-sigbtedness; —weif, adj.|| Hel'men, (w.) v. a. I. to furnish with a helve, 


bright-white. 


*Dellas, n. Geog. Hellas, Greece. 
Helle, (w.) f. I. clearness, distinctness, &c.,|| Helimenfener, (str.) n. vid. Helenenfeuer. 


handle; Il. to furnish with a helmet; gebelmt, 
helmed. 


cf. Hell, ndj., brightness, light; Il. province. x Helo'te, (w.)m. Ant. belot, a (Spartan) slave. 
a concealed place: particul. 1. the space|j Hel'fingor, n. Geog. Elsinore, Elsineur (a 


between a stove and the wall; 2. cant, the 
place where tailors put their cabbage, cf. 
Manufefledden. 


Hellebar'de, Hellebar'te, (w.) f. halberd. 

Hellebardier', (str.) m. halberdier, bill-man. 
Hel'len, (w.) v. a. vid. Aufbellen & Erhellen.|| Hemd, s.1.Cirr.)n.(Manns—) shirt; (Frauen—) 
Hellen, (20.) v. provinc. | a. to slope, cut 


sloping; TI. n. to slope, flow down. 


x Helle’ne,(w.)m. Greek, Grecian, pi. Hellenes. 


x Hellenify, adj. Hellenic, Greek. 


* Hellenis’mus, m. Helleniam, Grecism.. 


# Hellnift’, (10.) m. Hellenist. 
# Helleniſt'iſch, adj. Hellenistic, Bellenistical. 


sea-port town of Denmark on the Sound ia 
the isle of Zealand). 


* Helve'tien, n. # Helvetia, Switzerland. 
* Helve'tiér, (str.) m. x Helvetian, Swiss. 
* Helve'tiſch, adj. + Helvetic, Swiss. 


shift, mod. (el.) chemise, vulg. smock; Il. 
comp. —ärmel, m. shirt-sleeve; chemise 
sleeve; H-enhals, m. shirt collar; —fnopf, 
m. 1. stud; 2. (—tnodpfe, pl.) (shirt-)sleeve- 
buttons; —fragen, m. neckband of a shirt; 
—Praufe, f. frill of a shirt; —Ieinwand, f. 
shirting; —nadel, f. shirt-pin; —fdlig, m. 
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shirt-slit; —fdnalle, f. shirt-buckle; — | Hen'ning, (str.)m. + & provinc. (the domestie, 


fpange, f. shirt-brooch. 
Hemd’den, province. & * Hemvlein, (str.) n. 
(dim. of Hembde) little shirt. 
# Hemifphä're, (w.) f. hemisphere. 
+ Hemifppd'rif, adj. hemispherical, 
Hem'men, (%.) v. a. to stop: 1. T. to lock, 
trig (a wheel); 2. fig. to hinder, check, hem, 
prohibit; die Fahrt eines Schiffes —, Mar. to 
deaden a ship's way ; den Handel —, to check, 
clog or to cramp the trade (cf. Hindern). 
Hem'mer, (str.) m. Watch-m. stopper. 
Hemms, comp. —feder, f. vid. Hemmer 5 —fild, 
m. vid. Sdiffhalters —fette, f. drag-chain, 
lock- or stop-chain, skid, trigger; —ſchuh, 
m. drag, skid-pan. (hindrance, check. 
Hemm'nif, (sir.) n. obstruction, obstacle, 
Hem'mung, (w.) f. 1. a) the act of stopping, 
&c., cf. Hemmen; b) T. (the act of) trig- 
ging; c) stoppage (of an engine, &c.); d) 
Hor, escapement; die rubende —, dead-beat ; 
2. hindrance, check; — ded Athems, inter- 
ception of the breath; 6-8rad, n. Horl. es- 
capement wheel; 5-é(prud, m., H-surtbeil, 
n. Law, arrest of jadgment, supersedeas. 
Hengft, s. L (str.) m. stallion, stune-horne; 
I. comp. —foblen, füllen, n. male colt 
(opp. Stutenfoblen). 
Henkel, s. 1. (str.) m. (dim. HenPelden, [str.] 
n. little) handle, ring, ear; hook; die — 
einer Ölode, ears or cannons of a bell; — 
eines’ Knopfed, shank of a button; Il. comp. 
—gefäß, n. any vessel with handles; —forb, 
m. ear-basket, handle-basket; —ftid, n. 
coin or medal with a ring; —taffe, f. cup 
with a handle; —topf, m. pot with a bandle. 
HenPeln, (w0.) v. a. to furnish with a handle, 
&c.; gevenfelt, p. a. having bandles. 
HenPen, (w.) v. a. (i. u.) to hang. 
HenPer, s. I. (str.) m. 1. hangman, execu 
tioner; 2. fig. tormentor; der —! the deuce! 
was zum —! &c. cf. Teufel; Il. comp. —beil, 
n. executioner’s axe, hatchet; —blod, m. 
executioner’s block; —geld, n., —lohn, m. 
hangman’s wages, executioner’s fee; —mabl, 
n., —mahlzeit, f. 1. last meal of one sen- 
tenced to death; 2. col. farewell dinner; 
—mdfig, adj. hangman-like; barbarous; — 
dwert, n. executioner’s sword; H-8inedt, 
m. hangman's servant or subordinate. 


Henriette, f. Harriet, Harriot( P. N.). 
* Depatit’, (str.) m. Min, fetid heavy spar, 














[cock. 


hepatite. 


# Heptard’, (w.) m. heptarchist; Heptardie’, 


(w.) f. heptarchy; heptar'hiih, adj. hep- 
tarchic. 


Her, adv. ]. hither, bitherward (implying 


motion towards him who speaks, opp. Hin)5 
2. (with ven, from) von Süden —, from the 
south; von dort —, (from) thence; 3. (after 
an Acc.) since, ago; fomm —, come hither, 
come near; ein Meſſer —! ellipt. give me a 





knife (directly)! a knife here! wo feid Ihr - 


—? from whence are you? what is your 
country? wo bift Du —? where were you 
born? weit —, from afar; hinter —, behind, 
following; um mid —, around me; es ift viele 
Sabre, lange, xc. —, it is many years, long, 
&c. since; noch feine Viertelftunde —, not a 
quarter of an hour ago; bie ganze 3eit —, 
all this (or the) time, all along. 


Herab’, I. adv. (sometimes with Acc. which 


precedes the adv.) down, down here (i. e. in 
the direction towards him who speaks, opp. 
Hinab), down from, down; downward; den 
Berg —, down from the mountain: die Wan: 
gen —, down the cheeks; von oben —, from 
on high; vom Himmel —, down from heaven; 
Il.comp.—bringen, to bring down; —drüden, 
to depress; —fliefend, adj. Bot. rid. -lau⸗ 
fend; —führen, to lead or bring down; — 
fommen, vid. Herunterkommen; —lafien, v. 
I. a. to let duwn; Il. reff. to descend, con- 
descend; to stoop (to meanness, &c ); — 
laffend, condescending ; —laffung, f. condes- 
cension; —laufend, Bot. decurrent, —fehen, 
fiz. to look down (auf, upon) (contemptibly); 
—fegen, 1. to lower, degrade, depreciate, 
undervalue; 2, Com. to diminiah or reduce 
the value of (coins, &c.); to depresa; —ges 
fegte Preife, reduced prices; —fepung, f. 
(the act of) lowering, degradation, depre- 
ciation, undervaluation; reduction (of coin); 
—fteigen, 1. to descend, dismount; 2, or — 
finfen, fig. to sink down or below, to degrade 
one’s self; —ftimmen, 1. Mus. to lower the 
pitch (of a musical instrument); 2. fig. to 
lower (one's pretensions, &c.); 3.t0 moderate, 
check ; —ftrid, ın. vid. Herftri 3 würdigen, 


Henferei,, (10.) f. provinc. vid. Sharfridteret. 
Hen'ne, (w.) f. hen; junge —, pullet; fettel| degradation, abasing, abasement, Ac. 

—, Bot. 1. house leek; 2. live-ever. »* Heral’diß, (w.) f. heraldry, armory. 
Hen’negat, (str., pl. w.) n. Mar. beim-port. ||* Deral/difer, (str.) m. an heraldic student, 
Hen’'negau, n. Geog. Hainault (a province in||#.Heral’difh, adj. heraldic, beraldical. 

Belgium). Heran’, I. adv. (sometimes with Ac.., which 


to degrade, abase, debase; —mwürdigung, f. 
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precedes the adv.; the latter always implies 
motion towards him who speaks) 1. on, 
near; 2. up, upwards; an...—, up to; er 
ging an fie —, he went up to them; II. comp. 
—bilten, fig. to bring up, educate, fit for; 
—bliben, fig. to bloom, grow up; —fommen, 
1. to come up; 2. to come on, near or nigh; 
to approach, draw near; —naben, 1. v. n. 
(aux. fein) to draw near, approach; II. s. n. 
approach; —teifen, fig. to grow to matari- 
ty; —rüden, to advance, draw near; —ftei- 
gen, 1. to ascend; 2.to draw near; — wachſen, 
to grow up; to grow tall; bas —wachſende 
Geſchlecht, the rising generation; —zieben, 
v. 1. a. to draw near; II. n. (aur. fein) to 
approach, draw near, to come on. 

Herauf, adv. (sometimes with Acc. which 
precedes the adv.) up, up here (i. e. in the 
direction towards him who speaks); up- 
wards; —bringen, to bring or fetch up; — 
fommen, 1. to come up, cf. Heranfommen; 
2. to advance; —fteigen, —ziehen, to draw 
up or near, to approach (as a storm). 

Heraus!, 1. adv. (sometimes with Acc. which 
precedes the adv.) out, out here (erpressing 
motion towards the speaker); die Wahrheit 
ijt —, the truth is out; er but es — (ellipt. 
for —befommen), be knows what it is; — da⸗ 
mit! out with it! speak out! gerade —, down- 
right; II. comp. —arbeiten, v. I. a. to work 
out; Il. ref’. to work one's self out of a thing, 
to get out with labour; —befommen, 1. to 
get back in exchange (in return), to get 
change; er befommt nod Etwas —, some 
odds are on his side; 2, to get out: a) to 
remove; 6) to find out (the truth, &c.), to 
get at the bottom of, col. to draw or fish 
out; c) to make out; to solve, resolve, to 
work out (a problem, &c.); to decipher; 
—bringen, 1. to bring or get out; 2. vid. 
—befommen, 2.5 —fahren, 1. to drive out; 
2. to start out, to rush out; 3. (with mit) 
vid. —plagens —finden, v. I. a. to find out, 
discover (something sought for); II. reff. 1. 
to find one’s way out, to extricate one’s self; 
2. to see one's way clearly, to comprehend; 
—forbderer, m. challenger, &c.; —fordern, 
1. to challenge (to the combat), to call out; 
2. fig. to provoke, defy; to court (danger, 
&c.); —forderung, f. challenge, provocation; 
—fublen, to discover or select by means o 
the sense of touch, feeling; —gabe, f. 1. (the 
act of) giving up (of a pledge, bond, &c.); 
2. the editing or edition (of a book, &c.), 
publication; editorship; —geben, 1. to give 
out; 2. to hand out, to deliver up; 3, to 
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give the change or balance of an account; 
geben Sie mir —, give me (ihe) change; 
4. to edit, publish, to put in print, to put 
forth (a book); to issue; —geber, m., — 
gebcrinn, f. editor, publisher; —geben, to go 
or come out; fig-s. aus fid (felbft) —geben, 
to go out of one's self; mit der Wahrheit 
(fret) —gehen, to speak out; —greifen, to 
take at random (the first the best); —beben, 
1. Typ. to pick out; 2. fg. to make con- 
spicuous, to put in relief; to lay stress on; 
—helfen, (Einem) to get one out (aus, of); 
—flauben, to get, claw out (with pains); — 
flopfen, to awaken by knocking, to knock 
up; —fommen, v. n. (aux. fein) 1. to come 
out or forth, tu issue; fig-s. 2. to be di- 
vulged, to become known; 3. to be edited, 
published or issued, to make its appearance; 
4, to get out (ofa difficulty; 5. to answer 
previous expectation, to prove correct; 6. 
to be of use, to yield profit, advantage; 7. to 
amount (auf, to); eben —gefommen, just 
out; mas fam (dabei) —? what was the re- 
sult or upshot? dabei kommt nidtés —, there 
is nothing to be gained in it; mit einem Ges 
winn —fommen, to get a prize (in the lot 
tery); mit einer Riete —Pommen, to turn up 
a blank; e8 fommen 4 Shaler —, the whole 
amounts to four thalers; —friegen, col. vid. 
—befommen ; —laffen, vid. Unslaffen 3 —loden, 
v. a. to elicit, draw (col. pump) out; — 
müffen, ellpt. for —geben, —fommen, 2¢. 
miffens —nehmen, v. I. a. to take out or 
up; to draw (a batch of rolls, &c.); L. reff, 
fig. fid (Dat.) Etwas —nehmen, 1. to take 
for one’s self, to choose; to draw (a moral, 
&c.); 2. to presume, dare; ſich Yreiheiten 
—nebmen, to take liberties; —plagen, v. n. 
(aux. fein) mit..., to atter suddenly and 
incautiously, to burst or pop out with, to 
blurt or blunder out; —pugen, to dress out 
or up, to trim, set off, deck, embellish; to 
trick or rig out or up, bedizen; —ragen, 
to project, vid. Hervorragens —reifen, 1. 
to pull, wrest, tear out; 2. fig. to extricate; 
—riden, v. I. n. (aux. fein) 1. vid. Aus» 
rüden; 2. fig. to come out (mit, with), (mit 
ber Sprade) to speak out; II. a. 1. to more 
out; 2. fiz. to give (money), to draw the 
purse; —rufen, Zheat.to call or recall actors 
before the curtain, to call for; —fagen, to 
speak out, to tell (plainly, freely); —fegen, 
Law, to eject, to serve an execution against; 
—fegung, f. Law, ejectment; distress ; —ftels 
Ien, v. reff. turn out or prove (true, false, &c.): 
—fireiden, fig. to extol, to (sound one’s 
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praise; —treten, 1. a) lit. to step out; 5) 
fig. to retire, to withdraw (from a trading 
society); 2. to bunch or swell out; —wideln, 
v. refl. to disengage or extricate one’s self, 
to get out of difficulties; —mollen, ellipt. to 
wish to get out; mit der Wahrheit nidt — 
wollen, to be shy of telling the truth; — 
ziehen, 1. to pull or draw out, to get out or 
off; to turn out (Mil. the guard, &c.); 2. to 
extract, c/. Audziehen; fi —ziehen, fig. to 
extricate one's self, col. to back out (of ...). 

Her’bannen, (w.) v. a. to conjure hither ur up. 

* Derbarift’, (w.) m. dealer in herbs; her- 
barist. 

* Herbarium, n. herbarium, collection o 
dried specimene of plants, hortus siccus. 
Herb, Her’be, I. adj. harsh: 1. acerb, tart, 
sour, acid, crude, hard (cider, &c.), astrin- 
gent; 2. fig. austere; (in a high degree) 
unpleasant; unpalatable, bitter; II. Hæe, f. 

vid. Herbbeit. 

Oerbei’, I. adv. hither, on, near; II. comp. 
—bringen, to bring on, near, to produce; 
—führen, 1. to lead on, near; 2. fig. to bring 
on or about, to cause, induce; —§olen, to 
fetch from a remote or concealed place; 
—tufen, to call in (a physician, &c.) ; —[dhafs 
fen, to produce, procure, raise (money, &c.); 
— ziehen, to draw or pull towards ...; bei den 
Haaren —jieben, col. to lug in by head and 
shoulders. 

Her bemũhen, (w.) v. L a. to trouble (one) to 
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in, up; 2. fig. to establish (as a law or pri- 
vilege) by custom, transmit, hand down; 
—gebradt, p. a. established, customary, 
usual ; traditional, conventional; —brummen, 
v. a. to hum over, 

Herbft, s. I. (str.) m. 1. $& provinc. harvest, 
vintage; 2. autumn; I. comp. autumnal; 
—abend, m. autumnal evening; —anfang, m. 
the commencement of antumn; —birn, f. 
autumn pear; —blume, f. 1. autumnal flower; 
2. vid. —zeitlofe; —butter, f. autamn-butter; 
—feter, f. celebration of autumn; —fieber, 
n. autumnal fever; —floden, f. pl. gossamer ; 
—frudt, f. late or autumnal fruit; —luft, f. 
autumnal air; —meffe, f. autumnal fair; — 
monat, m. autumnal month; September; — 
nadt, f. autumn-night; —nadtgleide, f. Ast. 
autumnal equinox; —obft, n. autumnal fruit ; 
late fruit; —puntt, m. Ast. autumnal point; 
—regen, m. autumnal rain; —reife, f. an 
autumnal tour; —rofe, f. Bot. 1. autumnal 
rose; 2. holly hock; —faat, f. sowing of the 
wintercorn; —fdein, m. Ast. new moon in 
September; —tag, m. autumnal day; — wet⸗ 
ter, n., —witterung, f. autumnal weather; 
—wiefe, f. meadow mown only once in Aa- 
gust; —wind, m. autumnal wind; —jeiden, 
n. pl. Ast. the autumnal signs (of the zo- 
diac); —jeit, f. autumn, harvest time ; —zeits 
lofe, f. Bot. meadow-saffron. 


Herbft'en, (w.) v. I. a. provine. to gather in; 


Il. impers. e6 herbftet, it is getting autumn. 


come (hither); Il, ref. to take the troublell Herbft'lid, I. adj. & adv. autumnal; in au- 


of coming. 
Her'berge, (w.) f. harbour, shelter, quarters; 





tumn; II. H-Feit, f. the season of autumn; 
autumnal weather. 


inn, public house; house of call or meeting|| Herbft'ling, (str.) m. provinc. 1. autumnal 


for journey-men; Sdneiderherberge, house o 


frait; 2. autumnal lamb, calf, &c. 


call for tailors; — geben, to give a lodging.|# Hercyniſch, adj. Hercynian. 


Her'bergen, (w.) v. I. n. to live, lodge (bei, 
with); II. a. 1. vid. Beberbergen; 2. fig. to 
harbour, cf. Hegen. {shelterer. 

Her'berger, (str.) m. one who gives lodging, 

Her'bergé=, comp. —mutter, f. hostess; 
water, m. host of a house, where journey- 
men are lodged and entertained. 

Dir’, comp. (cf. Her) —beftellen, to appoint, 
to bid (one) come; —beten, to recite, to 
say off (a prayer). 

Herb’geit, Her bigkeit, (w.) f. harshness, acer- 
bity, tartness, bitterness, &c., cf. Herb. 

Htr's, comp. —bitten, to invite, to desire to 
come hither; —blafen, to blow hither. 

Herd lid, adj. somewhat harsh, subacid, rather 
tart, &c., cf. Herb. 

se Herborifi’, (w.) m. herbalist, herbist. 

Hits, comp. —bringen, v. a. 1. to bring hither, 






Herve, s. I. (w.) f. 1. herd 


Herd, s. 1. (str.) m. 1. hearth; fire-place, 
2. vid. Bogelberd; 3. Mar. breast (of a 
block); 4. a) crater (of a volcano); 5) fig. 
central seat (of rebellion, &c.); focus (of 
intrigue, &c.); 5. fig. house, home; eigner 
— ift Goldes werth, prov. home is home, be 
it (or let it be) (n)ever so homely; II. comp. 
—afde, f. furnace ashes; —befen, m. fire- 
brush; —eifen, n. beater, poker; —fin?, m. 
cat-call, decoy bird; —frifd@en, n. Min. re- 
duction of litharge; —gebalt, m. Min. silver 
contained in the lead of the hearth; —geld, 
n. provinc. house-tax, hearth-money; — 
platte, f. hearth-plate; —roft, m. hearth- 
grate; —foble, f. I-w. body of the farnace; 
—ftein, m. hearth-stone; —fteuer, f., —zins, 
m. vid. —geldz —vogel, m. decoy bird. 

3 flock; drove; 


es, 


we 


Herd 
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Sport-s. muster (of peacocks), sculk (ofll &c.); es foll glei darüber —gehen, we'll set 


foxea); 2. Script. fold; 3. fig. crowd, multi- 
tade; in H-n gehend, siehend, &c., gregarious; 
Il. comp. —hammel, m. ram, bell-wether; 
H-nmaus, f. vid. Feldmaus; b-nreid, h-nvoll, 
adj. rich or abounding in flocks or herds; 
b-nmweife, adv. in herds, flocks or droves, 
gregariously; Herd ochs, m. parish bull. 

Ders, comp. (cf. Her) —drang, m. press (0 
people) hitherward; —durd’, adv. through 
(hither, i. e, in the direction towards the 
speaker, opp. Hindurd); — dürfen, ellipt. 
to be permitted to come on, near, here; — 
eilen, to hasten here, hither. 

herein‘, adv. in; into; —! walk in! come in! 
immer — (col. rein)! immer —! meine Her- 
ren! (among showmen) walk in, gentlemen! 
all in! all in! er leudtete feinem fpdten Saite 
—, he lighted in his late visitor; — laffen, 
to let in, admit; nit — laffen, to keep out; 
— nötbigen, to call or ask in; dad —ragen 
einer Geiftermelt ir. die unferige, the inter- 
diffusion of a world of spirits in the one we 
inhabit, 

Here, comp. (cf. Her) —erzählen, to relate, 
rehearae; —etzählung, f. enarration; —fabs 
ren, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to move 
along, to come here or hither in a carriage; 
2. or —fallen (with über), to fall or pounce 
upon, to fall foul upon or of, to rush in upon, 
to make a dead set at; to come down upon; 
to fall to; to attack, assail; to rush in (upon); 
U. a. to bring here in a carriage or any 
vehicle; —finden, (str.) v. refl. fig. to find 
one’s way hither (to a place); —fließen, 
1. to Bow in or on; 2. fig. to originate, 
take its origin from; —fordern, to summon 
(hither); —fradt, f. freight home, freight 









to presently; 4. (gen. impers.) a) to come 
to pass, happen; b) to proceed, to go on, to 
be carried on; fo geht e8 (in der Welt) ber, 
thus it goes, that's the course of the world; 
wie's in der Welt —geht, as the world goes; 
ed gebt Iuftig —, they are all in fall mirth; 
es geht febr knapp —, there is very hard 
shifting; ed geht heute ſchmal —, there is 
poor fare to-day; da geht es heiß —, there 
is hot work; e8 gebt über ibn —, col. they 
are down upon him, they take him to pieces, 
cf. Herfallen; —gebcren, to belong to a 
place, or to the matter; to be to the pur- 
pose; —gehörig, adj. to the purpose, appo- 
site; nidt —gebdren, to be alien from ...; 
—haben, vulg. to take from; wo haben Sie 
das ber? where did you get this? —halten, 
(str.) v. I. a. to hold forth, tender, offer; 
Ii. n. fig. to submit, to suffer (for); —holen, 
to fetch hither; weit —gebolt, far-fetched. 


Hering, (str.) m. vid. Häring. 
Her⸗, comp. (cf. Her) —tommen, I. (str.) v. n. 


(aux. fein) 1. to come here, hither or on; to 
approach, advance; fig-s. 2. a) to come, 
proceed or be derived (von, from); 6) to 
arise (from), originate (with or in), issue 
(from); to be caused (by), to be owing to, 
to be the consequence (of), to result (from) ; 
3. to be established by custom, to be trans- 
mitted, to descend; Il. s. (str.) n. 1. origin, 
vid. Herfunft, 2.3 2. a) custom, use, asage ; 
6) cont. conventionaliam; 3. Law, vid. Ges 
wohnheitsreht; —fommlid, established by 
custom, customary, usual, cf. Hergedradts 
—fénnen, ellipt. to be able to come or go 
hither or near. 


Her'tules, m. Myth. Hercules (P. N.). 


inwards (opp. Hinfradt); —fir’, adv. +||Herku’lifd, adj. herculean. 


vid. Herror; —führen, to lead, conduct, 
bring or convey hither, on, in; —gang, m. 
fig. proceedings, circumstances, (connexion 
of) events; der ganze —gang, co/, the whole 
story; —geben, 1. to band over, band to; 
to give (in); to deliver; 2, to yield, afford; 
das giebt’s nicht —, I can't afford it, col. it 
is no go, it won't do; fth zu ... —geben, to 
lend one’s self to .,., to undertake (willing- 
ly); —gebradt, vid. —bringens —gegen, 
conj. + vid. Hingegens —geben, I. to go or 
walk here, hither (i. e. towards him who 
speaks, opp. Hingeben) 5 vor (@inem or Et⸗ 
was) —geben, to go before ...; 2. vid. Eins 
bergehen 5 Ay-x. 3. (with über) a) to set about 
(a thing), to go to work, commence, cf. Hand 
anlegen; 6) to fall upon, set to (drinking, 





Hers, comp. (cf. Her) —tunft, f. 1. (the act 


of) coming hither, arrival; 2. origin, de- 
scent, birth, parentage, extraction; —laden, 
to summon or invite hither; —lallen, to say, 
recite in a faltering, lisping voice; —langen, 
to reach or tender forth, to hand to; —lajs 
fen, ellipt. to let, allow to come hither, &c.; 
—laufen, to run hither or on; ein bergelaus 
fener Menſch, a vagabond, adventurer; — 
légen, to lay down here or hither; Waaren 
—legen, Com. to import, ship in (goods); 
—leiern, col. to recite or deliver in a mono- 
tonous manner; —leiten, 1. to conduct, lead 
hither; 2. fig. to derive, deduce (von, from), 
to refer (to a cause or origin); fie —leiten, 
to date from; —leitung, f. derivation, de- 
duction; —lefen, to read off or out, to recite- 
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Heriing, (str.) m. provinc. late grape. (Gen.) — werden, to master a thing; ded 
prs, comp. (cf. Her) —lispeln, to say orl] Feuers — werden, to get a fire under. 
recite lisping; —Ioden, to allure; —maden,|iHer'raufdhen, (w.) v. a. (aux. fein) to rush 





(w.) v. refi. to set (über, about), to fall 
(upon), cf. Herfallen. 

» Hermaphrodit’, (w.) m. hermaphrodite. 

* Hermaphroditifd , adj. hermaphroditic(al); 


bither or in; to rush on, glide along; to 
pass with noise, 


Herren, (str.) n. (dim. of Herr) little mas- 


ter, gentleman, &c.; lordling. 


b-e Diumen, f. pl. hermaphrodite (united)|| Hérz, comp. —rednen, col. to reckon up, vid. 


flowers, 

Her'marfh, (str., pl. Her maͤrſche) m. march 
or (the act of) marching hither (opp. Hin: 
marſch)· 


Aufrechnen, 2.5 —recken, to stretch forth; 
—reiden, to reach, hand; —reife, f. travel- 
ing, journey hither, home-journey ( opp. 
Hinreife); —reifen, to travel hither; —reiten, 





æ Hermelin’, (str.) n. 1. Zool. ermine; 2. a to come bither on horseback. 
cream-coloured horse; —{dmdngden, pi. 1.||Der'ren=, comp. —apfel, m. Pom. prince's 
Com. ermine tips; 2. Her. timbers of ermine.|} apple; —arbeit, f. compelled service, vid. 

= Her'me, (H-nfäule), (w.) f. Hermes, atatueſſ Frohnarbeit, 1.3 —banf, f. bench of lords; 
of Mercury. (of interpretation.|| —brod, n. master's bread; —brod effen, fig. 

# Hermenev’tif, (w.) f. hermeneatics, sciencell to serve; —Ddienft, m. (lord’s) service, cf. 

= Hermeneu'tifd, adj. hermeneutical, Frohndienſt; —effen, delicious meal; —gar- 

= Hermetifh, adj. hermetic(al); adv. her- 


metically. 
Her=, comp. (ef. Her) — mögen, ellipt. to like 
to come hither; —murmeln, to mormur, 
mutter forth or over; — miffen, ellipt. to be 
obliged to come; —nad [ bérndd’], adv. 
(sometimes preceded by an Acc.) after- 
wards, after, hereafter, after that; —n¢b- 
men, 1. to take from, get from; 2. Mar. to 
retake, vid. Wiedernehmen; 3. fg. to derive, 


has he this patience? —nehmungslohn, m. 
Com, salvage upon recapture; —nennen, to 
call over, to name in succession, to recite; 
—nie'der (hét—], adv. down, cf. Herab; 
nötbigen, to oblige or invite to come hither. 

#Hero'if®, adj. heroic(al); adv. heroically ; 
—fomifd, adj. heroi-comical. 

Herold, (str.) m. 1. herald; 2. fig. pro- 
claimer, harbinger. 

He'rolhss, comp. —amt, n. herald’s office ; 





ten, m. garden of a lord; —gebot, n. lord's 
command; —gefälle, n. pl. lord's income; 
—gunft, f. favour of a master; —faus, n. 
lord’s house, manor-house, mansion; —hof, 
m. lord's seat, manor-house, country-house; 
—tirfde, f. cornel cherry ; —Pranfheit, f. lud. 
the gout; leben, n. jig. high life; —Ios, 
adj. without a master: 1, out of place, out 
of service or employment; 2, unowned, Law, 
vacant, unappropriated; —lofe Güter, pl. 
Law, 1, goods relinquished by the owner, 
derelicts; 2. (or Saden) goods or things 
found of which the owner is not known, 
waifs; —pfarre, f. benefice in the gift of a 
patron; —pilj, —f@mamm, m. Bot. eatable 
mushroom, vid. Shampignons —redt, n. - 
seignorial right; —fig, m. lord’s seat; — 
ftand, m. 1. rank of a lord or gentleman; 
9. collect. lords or gentlemen, high nobility ; 
—tafel, f..—tifd, m. table or meal of a lord or 
master; —thum, n. masterahip, superiority. 


heraldship; —funft, f. heraldry; —rod, m.||Herr’gott, (str.) m. the Lord. 


tabard; —ftab, m. herald's staff, wand. 


Héer'ridten, (w.) v. a. to fit up, arrange, 


Htrorgeln, (w.) v. a. vulg. to play off oni] prepare, cf. Herftellen, 3. 


the organ. 
# Heros, m. (pl. Hero/en) Myth. hero. 


Herz, comp. —peitfhen, to whip up; -plap⸗ 


Her'rinn, (w.) f. lady, mistress. 
Herrifh, adj. imperious, domineering; adv. 


imperiously, &c., lordly,masterly, masterlike. 


pern, to prattie out, patter out (prayers,||Herr'lein, (str.) n. provinc. vid. Herrden. 


&c.), to repeat by rote. 

Herr, (w.) m. 1. master; lord; gentleman: 
(in addressing a person) sir; — M., Mr. 
M.; meine H-en! gentlemen! 2. principal; 
Ihr — Vater, your father; Gott der —, our 
Lord; daé Haus bes H-n, the Lord's house; 
— von or über Etwas fein, to be master of: 
— zur See fein, to master the sea, to rule 
the waves; ein großer —, a lord; einer Sade 





Herrtid, 1. adj. 1. belonging to a lord or su- 


perior; agreeable to the dignity; 2. fiz. glo- 
rious, magnificent, august, stately, sump- 
taous, splendid, grand, excellent, delightful, 
admirable; delicious; Il. -feit, (w.) f- 1. 
glory, magnificence, grandeur, splendour; 
excellence; 2. (title) excellency, lordabip; 
highness. (hither, near, on, along. 


Her roſlen, (1.) v. n. (aur. fein) & a. to roll 


Herr 


Herridaft, 1. (w.) f. 1. dominion; 2. domina- 
tion, mastery, government, sway, control; 
3. power, authority, command, sovereign 
authority; 4. master and mistress, the mas- 
ter and the lady of the house, the employers 
(of a servant); 5. person or persons of rank; 
6. a) jurisdiction, territory; 5) manorial 
estate; frembe H-en, foreigners of rank; 
II. comp. D-8redt, n. sovereign authority; 
jurisdiction; seignorial right; $-ésmappen, 
n. lord’s arms. 

Herrſſchaftlich, I. adj. belonging to or pro- 
ceeding from a lord or master; ber b-e Se- 
fehl, the lord’s command ; h-e Wagen, gen- 
tlemen’s carriages ; IT. H-feit, /.Iordliness. 

Herrſch⸗, comp. —begier, —begierde, f. ambi- 
tion; —begierig, adj. ambitious. 

Herrfden, (w.) ven. I. (uber Etwas [Acc.)) 
to rule, govern, reign, sway, to bear sway ; 
2. to domineer, lord, rule haughtily; 3. to 
reign, to be in vogue, to prevail, to be pre- 
dominant. 

Herrider, s. I. (str.) m. raler, governor; 
master, lord; sovereign; ein willfürlider —, 
a despot, tyrant; Il. comp. —binde, f. dia- 
dem; —blid, m. look, eye of a ruler, com- 
mander, commanding air; —familie, f. reign- 
ing family, dynasty; —geift, m. spirit of a 
ruler; —gewalt, f. 1. or —madt, power; so- 
vereignty; 2. (willfürlide) despotism; 
Prone, f. imperial crown; —lift, f. king-craft, 
state-craft; —miene, f. air of command, cf. 
—blid; —redt, n. right of sovereignty; — 
feele, f. soul or mind of a ruler; —finn, m. 
mind ofa ruler; —ftab, m. staff of command; 
sceptre; —ftubl, m. throne; —willfür, f. des- 
potism; —mort, n. word of command or of 
a commander. 

Herrſche, comp. —luft, f. desire or wish of 
ruling; —luftig, adj. desirous of ruling; — 
fudt, f. lust, thirst of power or ruling; — 
füdhtig, adj. fond of power; desirous of ru- 
ling; imperious, overbearing, tyrannical; — 
routh, f. excessive lust of power, tyranny. 
Her=, comp. (cf. Her) —tiden, to draw near, 
approach, advance; —rufen, to call hither; 
—rubren, to come (von, from), to draw its 
origin, to proceed, arise (from), to be owing 
(to); —jagen, to recite, repeat (a poem, &c.), 
rehearse, to deliver; to say (grace); den 
Rofenfrang —fagen, to tell (one’s) beads; 
wieder —fagen, to say over again; —(daffen, 
to convey hither, to bring near; —fdauen, 
to look hither; —fdiden, to send hither; 
fdieben, to push or move hither; —ſchießen, 
(str.) v. 1. a. 1. to shoot bither; 2. to ad- 
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vance or put in (a sum of money), vid. Bors 
Schießen & Einlegen; Il. n. (aux. fein) to run 
or fly hither; —gefdoffen Eommen, to rush 
on (along); —ſchlãgen, to strike without any 
hesitation; flag ber! strike, if you dare! 
—fdleiden, (str.) v. n. (aux. fein) & reff. to 
come hither, on, along sneaking ; —fdleppen, 
to drag hither or on; —fdretben, (str.) v. I. a. 
to write hither, to a place; II. reff. fig. to 
come (von, from), originate (in); to date 
(from); —{@reien, to recite in a crying man- 
ner; —fehen, to look hither; — fein, 1. to 
be from; to come from; to be native of; 
vulg-s. 2. (über, with Dat.) to go about 
doing, to fall a doing something; hinter Ei⸗ 
nem — fein, to be at one’s heels; nidt weit, 
— fein, to be of little consequence or value; 
—fenden, to send hither; —fegen, (w.) v. I. a. 
to put here; II. reff. to place or sit one’s 
self here; —fingen, 1. to.sing; 2. to recite 
in a singing manner. 

x Her ſiſch, adj. vid. Erſiſch. 

Here, comp. (cf. Her) — follen, ellipt. to have 
to come hither; —ftammen, to descend, to 
issue or come (von, from); to be derived 
(from); to date (from a certain time), cf. fich 
—ihreiben; —ftammung, f. descent, vid. 
Abftammung —ſtellen, 1. to place here; fig-s. 
2. to restore (to health, &c.), re-establish ; 
3. a) to form, establish, institute; 5) to ar- 
range, regulate, prepare, produce; — ftellt 
Gud! Mil. (in Austria) as you were! wies 
der —ftellen, Chem. to reduce; —ftellung, f. 
1. restoration, re-establishment; recovery ; 
2. formation, establishment, &c.; Her'ftels 
lIungémittel, n. restorative; —ftottern, to 
stammer out; —ftreden, to stretch out, to 
reach forth, to extend; —ftrih, m. (opp. 
Hinftrid) 1. Mus. a down bow (stroke down- 
wards oo bow instruments); 2. Sport. re- 
turn of birds of passage; —ftrömen, to 
stream or run hither, along, on; —ftürzen, 
to tumble, rush (über, on, upon); —tragen, 
to bear hither; —treiben, to drive hither ; 
er trieb ben Feind vor fi ber, be drove the 
enemy before him; —treten, to step hither ; 
tritt ber! stand forth! 

Hert'ber, adv. over, across (to this side, cf. 
Her); —bringen, —holen, —fommen, &c., to 
bring, fetch, come, &c. over. 

Herum‘, I. adv. round (about), about (cf. 
Umber)3 rings —, round about; in rotation; 
Il. comp. —balgen, v. reff. to worry or tear 
each other about in wrestling, fighting, &c. ; 
—betteln, to go about begging; —blättern, 
to tumble over; —bringen, fig. to bring 


Heru 


round, to induce; —dreben, (w.) v. a. & reff. 
to turn round or about; —fabren, (w.) v. I.n. 
1, to take a turn in a coach; 2. te go or 
move (rapidly) to and fro; to dart about; 
(fliegen) to fly or whisk about; II. a. to 
drive about; to carry (a coach) round about, 
to turn a carriage; —fragen, to ask round, 
to ask one after the other; —fibren, to lead 
or take about; —geben, to hand round; — 
geben, to go or pass round; to walk or move 
about; e6 geht mir im Kopfe herum, it runs 
in my mind, it causes me anxiety; —geben 
Iaffen, —fdiden, to put about, to pass or 
hand round; —holen, fig. vulg. 1. to draw 
from a purpose, to bring round; 2. to re- 
prove, reprimand; —forden, to hearken or 
gad about, to fish about for news; —fommen, 
1. to come round; um eine Landfpige —fom- 
men, Mar. to weather a cape; fig-s. 2. to 
get round, finish; 3. to get abroad, to be 
rumoared about or divulged; —laufen, to 


ran round, to stir about; —liegen, to lie or 


to be scattered about; —rafen, to rove 


about; —[diffen um ..., Mar. to double (a 
cape); —jdlendern, to stroll or saunter 
aboat; —{@mirmen, to roam about, cf. — 


fireihen; —fhweifen, vid.—fireiden ; —ſprin⸗ 
gen, 1. to run about; 2. to check round 
(said of the wind); —ftören, to rummage, 
cf. Storen; treiben, —ftreifen, to rove 
about, to ramble, stroll (about), wander; 
—fireider, m. rambler, rover, vagabond, 
stroller; —tanjen, to dance about; —tappen, 
to fumble about or along; —tragen, 1. to 


carry round or about; 2. fig. to divulge (a 
matter), to retail (officious tales) about the 
town; —treiben, to rove about, vid. fid Um⸗ 
hertreiben; —treiber, m. vagrant, vagabond; 
—trinfen, to pass the bottle round, to drink 
round; —tummeln, (w.) v. refi. to sport or 
bustle about; —wandern, to wander about; 
—wühlen, to wallow, rout about (in); —jau= 
fen, —zerren, to maul, pull about, to tear at; 
—zieben, to rove, wander about; —ziehend, 1. 
nomadic; 2. strolling, itinerant (players, &c.). 
Herurter, I. adv. 1. down (here); 2. col. low; 
IL comp. —bringen, 1. to bring or get down; 
2. fg. to bring low, to lower, to reduce (from 
a state of wealth, &c.); —fallen, to drop 
(down); —geben, Com. 1. to decline, to lower 


(said of prices); 2. to come down (bis au 


we, tO ...)3 —fommen, 1. to come down; von 
den Schienen, &c. —fommen, to get off the 
rails, &c., vid. Entgleifen; 2. to alight; fig-s. 
3. to be degraded; 4. to sink, decay, decline, 
get low (in the world), to be in deelining 
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circumstances; —gefommen , p. a. reduced, 
decayed (fortune, &c.); —laffen, to let down, 
vid. Herablaffen; —maden, 1. to let down. 
to lower; 2. vulz.to blame with barsh words, 
to abuse, revile, col. to run down, to take 
to pieces, to cut up; —fegen, 1. to reduce, 
to lower; 2. fig. to degrade; —finfen, to 
sink low, to be degraded; —fteigen, to dis- 
mount, 


Hervir', I. adv. forth, out; unter dem Tiſche 


—, from under the table; II. comp. —bliden, 
to look forth, to glance or peep out; —brez 
den, to break or burst forth, to come out 
with sudden vehemence, to sally, issue out; 
—bredend, Her. couped; —bringen, 1. to 
bring or draw forth; to produce; 2. to utter; 
3. to call forth: a) to create, procreate, pro- 
duce; 5) to cause; —bringung, f. produc- 
tion: 1. the (act of) bringing forth, &c.; 
2. creation, procreation, product; —dränr 
gen, to press forth, forward; —geben, 1. to 
go forth; fig-s. 2. a) to arise, spring (aus, 
von, from); 5) to proceed, follow; 3. (mit 
Ehren aus einer Angelegenheit, 2c.) —gehen, 


fig. to come off (with credit or honour), to 


acquit one's self (honourably, &c.); ald Sie⸗ 
ger —geben, to come off victorious; —gehend, 
p.a. Her. issuant ; —heben, to raise above the 
common sarface, to give relieve to (a figure, 
&c.), to put prominently forward, to render 
prominent, conspicuous; to lay stress on; 
fih —Seben, to emerge; to stand out (ia 
bold relief); —fommen, to come forth, for- 
ward; to appear; to arise, to emerge; — 
trieben, to crawl forth; —leudten, 1. to 
shine forth; 2. fig. to be conspicuous, dis- 
tinguished; —quellen, to spring forth; to 
ooze out; —ragen, to be prominent, to pro- 
ject, to stand, come or jut out, protuberate; 
(aué or über ...) overtop ...; Arch. to bear 
out, cope; —ragung, f. projection, promi- 
nence; —traufden, to rash out, come out 
rustling; —rufen, 1. to call forth, out; fig-s. 
2. to evoke, occasion; to provoke; 3, to call 
into being, vid. —bringen, 3.3 —fdhauend, 
Her. vid, —brehend; —jhreitend, Her. vid. 
—gebends — fein, ellipt. (for —gefommen 
fein) to be out, to have come forth; — 
fprießen, —fproffen, to shoot, sprout forth; 
—fpringen, to jat out, cf. —ſtehen; —fteden, 
fig. to stand forth (in bold relief), to be 
prominent, striking or conspicuous; to ex- 
cel; —ftehen, to stand out (in high relief), 
&c., vid. —ragen; —ftebend, projecting, pro- 
minent, protaberant (cheek bones, &c.); — 
fuden, 1. to seek ont; 2. ig to search for 
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to endeavour to find; col. to rake „ (faults,| 
&e,), to ruo up (old ste 
©. rofl. to ‚listinguish or signalize on 
—treten, 1. to step or come forward, forth| 
or out; to emerge; 2. to start (out from), to 
project; 3. a) Paint, &c. to stand or come| 
out (or off) in bold relief; b) fig. to stand 
pre-eminent, to be marked or distinguished ;) 
—treten laffen, to throw out into bold relief,| 
to mark, set off, contrast, to render pro- 
minent or striking; —wadfend, Her. vid. —] 
gebend; —jaubern, to call forth or produce by} 
witchcraft; —githen, lit. & fig. to draw forth.| 

Lit-, comp. (of. Her) —wadeln, to come 
waddling on; —wärts, adv. hitherward; —| 
wedfel, m. Com. vid. Rückwechſel; —weg, 
m. way hither, this way; —mehen, to blow 

—wieider [ht], adv. + 

—winten, to make a sign] 

to approach; —pollen, eltipt. to wish to come 
(hither) ; —totinfjen, to wish hither; to wish] 
one) to come. 

‚Herz, s.1. (irr.) n. 1. heart; fig-s. 2. breast 
mind; 3. a) courage, spirit, mettle, cf. 
Muth; 5) confidence, reliance, cf. Bets 
trauen; 4. core, pith, marrow; 5. Gam. 
hearts (in cards); 6. Conch, vid. —mufdels) 
7. Mar. a) the sides of a ship at the mid- 
ship-beam; 5) heart of a rope; c) score or 
cap of a dead-eye; fig-s. ein — faffen, to 
take heart or conrage; am -en liegen, to] 

ar to one’s heart; e6 liegt mir am H-en,| 

. at heart; Einem Etwas an’s —| 

legen, to impress something on, to lay strong] 

injunctions upon ...; fein — an (with Acc.)| 
hängen, to set one’s heart upon ...; auf dem) 

H-en haben, 1. to have at heart; 2. to have] 

(something) on one’s mind; auf dem $-en| 
iegen, to lie or weigh on one's mind; im| 

at heart; es thut mir im H-en weh, 

my heart ache; in meined $-ené 

Grund, in my heart's core, in my heart of 

heart; id fann es nidt tber's — bringen, 

1. I cannot reconcile it to (or I cannot find 

it in) my mind; I cannot bring myself to| 

do it; 2. I cannot express my feelings; es 
ift mir fdwer um's —, I am heavy at heart;| 
er fpridt wie es ibm u um's — ift, be speaks 
as he feels, he speaks his heart or mind; 
von -en gern, with all my beart; es fommt| 
ihm vom 5-en, his heart goes with it; zu 

H-en geben, to strike (home) to the heart, 

to affect deeply, to sink deep; zu 

nehmen, to take or lay to heart; wes das 

— voll it, des geht der Mund über, Script. 

out of the fulness of heart the mouth speak- 
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eth; mein —! dear heart! my dear! my 
love! Il. comp. —aber, f. Anat. great ar- 
tery, aorta; —allertiebyt, adj. most dear, 
best beloved; —balfam, m. a cordial; —bein, 
n. Anat. vid. Bruftbein; —betlemmung , f 
oppression of the heart; —beutel, m. Anat. 
pericardium, heart's purse; Med-s. —beutel- 
entzündung, f. inflammation of the pericar- 
dium, pericarditis; —bentelwafferfudt, f. a 
dropsy of the pericardium, hydrocardia; — 
bewegend, adj. vid. —ergreifends —blatt, m. 
1. Anat. diaphragm, midriff; 2. the inner- 
most leaflet of a bad; 3. fig. darling; — 
blume, f. Bot. 1, sweet- or goat-weed; 
borage; 3. (or —bliimden) the grass of Par- 
nassus; 4, noble liverwort; —blut, n. heart's 
blood; —branb, m., —brennen, n. Med. &e. 
heart-burn, cardiac passion; —bräune, f- 
Med. Hungarian disease; —bredend, adj. 
fig. heart-breaking, moving; —bube, m. Gam. 
knave of hearts; —drüden, n. vid. —beflem- 
mung; —elend, n. grief, sorrow, affliction; 
—entzündung, f. Med. intlammation of the 
heart; —erbfe, f. Bot. heart-pea, heart seed; 
fig-s. —erfreuend, adj. rejoicing the heat 
—rgreifend, adj. heart-moving, affecting, 
pathetic, —erhebend, adj. raising the heart 
or mind, heart-stirring or elevating; —er- 
leichternd, adj. heart easing; —erféiitternd, 
adj. + heart-appalling; Anat-s. —fell, n. 
vid. —beutel; —fibern, f. pl. heart-strings; 
—fieber, n. Med. fever of the heart; —förz 
mig, adj. heart-shaped, Bot. hearted, cor- 
date, cordiform; —förmigspfeilförmig, Bot. 
cordate-sagittate; —freffend, adj. vid. —na- 
gend; —gefpann, —gejperr, n. 1. Med. car- 
dialgy, beart-burning ; 2. Bot. mother-wort, 
—geidwulft, f. tumour at the heart; —ge- 
winnend, adj. gaining the heart, affecting, 
#heart-alluring; Anat-s. —grube, f. pit of 
the heart or stomach, cardiac region; — 
haut, f. pericardium; —innig, —inniglid, 
adj. heartfelt, hearty; adv. heartily, warmly, 
from the bottom of the heart; —fammer, f- 
Anat. ventricle (or cavity) of the heart; 
—tirfde, f. Pom. heart-cherry; —Hee, m. 
Bot. wood sorrél; —tlopfen, n. palpitation, 
throbbing, panting or pulsation of the heart; 
—thorpel, m. Anat. sternum; —Poßl, 
Savoy cabbage; Gam-s. —finig, m. king 
hearts; —Béniginn, f. queen of hearts; - 
Frdntend, adj. afti aggrieving, mort: 
fying; —trantheit, f. disease of the heart 
—trantung, f. mortification, deep grief; - 
—traut, n. Bot. I. common motherwort; 2 
officinal balm; 3, common cat-nint ; —loy 
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pen, —ldppden, vid. -ohtens —laub, n. 
Arch. carved work or sculpture in form o 
leaves in mouldings; —Tieb, adj. most dear, 
dearly beloved; —liebfte, m. & f., —liebden, 
n. most beloved, dearest; —{08, adj. heart- 
less, unfeeling; —lofigteit, f. heartlessness, 
unfeelingness; —mufdel, f. Conch. heart- 
shell; —nagend, adj. heart-consuming, heart 
corroding or eating; Anat-s. —nerven, m. pl. 
heart strings; —obren, n. pl. auricles (0 
the heart); —pfirjde, f. Pom. heart-peach ; 
alberge; —poden, n. vid. —flopfen; —rad, 
n. T. 1. heart-wheel; 2. Hor. middle wheel 
in a clock; —fad, m. vid. —beutels —fame, 
m. vid. —erbfes —ſchild, n. Her. inescutcheon ; 
—{hlidtig, —ſchlägig, 2¢., vid. Hartidlddtig, 
2¢.3 —fdlag, m. throb, pant, palpitation (o 
the heart); —fpann, n. vid. —gefpann3; —ftär- 


heart; —fenntnif, f. knowledge of the heart; 
—tind, n. dearly beloved child, darling, 
sweetheart; meine finder (—jungen)! col. 
my hearties! —fummer, m. heart-heaviness, 
heart-grief; —Iuft, f. joy of the heart, great 
joy; pleasure; nad —Iuft, to heart's content, 
as much as one’s heart could wish, as much 
as one likes; —mann, m. beloved man; — 
meinung, f. sentiment of one’s heart, true 
sentiment; —tube, f. heart-ease; —wonne, f. 
delight of the beart; —wunſch, m. heart's 
desire; nad —wunſch, to one’s heart's de- 
sire, cf —Iuft. 

Her;'haft, I. adj. courageous, stout-hearted, 
bold, daring, manly, manfal, valorous, brave ; 
II. H-igheit, f. courageousness, &c., courage, 
daring, manliness, valour, bravery, gallantry. 

Her ziehen, (str.) v. I. a. to draw hither or near; 

fend, adj. cardial, cardiac; —ftirbung, f. cor-|| II. n. (aux. fein) 1. to go, move or march 

dial ; —weh, n. heart-ache: 1, Med. cardial-|| hither, to draw near; 2. vid. Losziehen. 
gy, cardiac passion; 2. fig. grief of heart; Herzig, I. adj. 1. dear, beloved, sweet(-na- 

—wunbde, f. wound in the heart; fig. deep|| tured), lovely; 2. in comp. hearted; II. 

grief; -wurm, m.1.vid.—brand3 2. polypus|| H-Feit, f. loveliness. 

of the heart; 3. vid. Spulwurm; —wurz, f-|| Herg'lein, (str.) n. province. & # vid. Perzhen 

Bot. 1. black mountain parsley, heart-root;|| Her3/lid, I. adj. hearty, cordial, affectionate, 

2. or —wurzel, Gard. tap roet; —zerreifiend,|| tender, loving; II. adv. 1. heartily, &c.; 2 

—zerihneidend, adj. heart-rending. very, extremely (glad, tired, &c.); — gern, 

Per⸗, comp. (cf. Her) —zahlen, to pay down;|| with all my beart; er meint es —, his heart 
—zöplen, to reckon up, to enumerate; —gähe|| goes with it; Il. H-Feit, (w.) f. heartiness, 
Yung, f. enumeration; —zaubern, to bring|| cordiality; frankness; Affection. 
hither by witchcraft; to conjure up. Her zög, (str., pl. Her'zige) m. duke; 9-6: 

Herz'hen, (str.) n. (dim. of Herz) 1. littlell but, m. Her. ducal coronet. 
heart; 2. Bot. corcle, corcule; 3, fond. dear|j$er'zöginn, (w.) f. duchess. 
heart, dear love, darling. Her zõglich, adj. ducal. (duchy. 

Her/zeleid, (str.) n. col. heart-break, grief. || Her’zdgthitm, (str., pl. H-thimer) n. dukedom, 

Herzen, (w.) v. a. to press to the heart, to|| Sergi’, adv. hither(ward), cf. Heran. 
embrace, hug. x Hesperi’den, f. pl. Myth. Heaperides. 

Herzens, comp. —blatt, n. Gam. a heart (at||Hespe'rién, f. Western country, Italy. 
cards); —bändiger, m. heart-subduer, con-||* Hespe'rifd, adj. Hesperian; occidental. 
queror; —bube, m. vid. Herzbubez —erfrener,|ie Hesperus, m. # Hesper, Hesperus, the even 
—fänger, —fefler, —zähmer, 2¢., m. rejoicer,||Heffe, (1.) m. Hessian. [ing star 
captivator, tamer of hearts, &c.; —fénig, &c.,||Heffen, n. Geog. Hessia, Hesse; die beiden 
m. vid. Herzkoͤnig, &c. H-n, the electorate and the grand-duchy of 

Her'zen8s, comp. —angft, f. heart-ache, an-|i Def’fif, adj. Hessian. _[Heasia. 
guish, anxiety; —blut, n. heart-blood; —|i. befei@, (Script. P. N.) vid. Ezechiel. 
bruder, m. dear brother; good ſellow, boon- x*Heteros, in comp. -ox, adj. heterodox; 
companion; —infalt, f. single-beartedness;|| —dorie’, (w.) f. heterodoxy; —gin', adj. he- 
—ergiefung, f., —erguf, m. outpouring of) terogeneal, heterogeneous ; —genitdt’, (av.) 
the heart, unbosoming; —freube, f. heart's|| f. heterogeneousness, heterogeneity. 
joy; —freund, m. intimate, cordial or be-||pett'man, m. hetman (the chief commander 

loved friend, friend of one’s heart; —glaube,|| of the Cossacks). 
m. inmost belief, true faith; —grund, m.||Hetru'ritn, n. Geog. Hetraria; vid. Etrurien. 
bottom of the heart; —gut, adj. kind-hearted,|| Hetru'rt#r, (str.) m., Hetrurifd, adj. vid. in 
very kind, good-natured; —güte, f. kind-|| Etrurten. 

ness or goodness of heart, kind-heartedness,|| He}s, comp. —babn, f., —garten, —plag, m- 
Depevclence; —härtigfeit, f. hardness of|| park or place for baiting wild beasts; - hund, 
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m. hound, bull-dog; —jagd, f. hunt of wild 
beasts; —peit(dhe, f. hunting-whip. 

Hege, (w.) f. 1. (the act of) baiting, hunting, 
coursing; hunt, chase, course; 2. baiting- 
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charter-parter, charter; —geld, n. fare, 
freightage, vid. Fracht(⸗Lohn). 


Heu'erer, (str.) m. one who hires, &c.; Mar. 


freighter. 


place; 3. Sport. a pack of hounds; vulg-s.||Hew’erling, (str.) m. 1. any thing produced 


4. strait, dilemma; 5. pack, host. 
Hes'en, (w.) v. 1. a. 1. Sport. to bait, hunt; 
einen Fudhs zu Tode —, to run a fox to 





this year, lamb, &c.; 2. Ich. dace. 


Heu'ern, (w.) v. a. to hire, vid. Mietken, 


Pachten. 


ground; einen Hafen —, to start, hunt or|| Heul⸗, comp. —affe, m. vid, Brüllaffe; —krei⸗ 


course a hare; 2. to set on, excite, to in- 
cite; II. n. to hunt, race. 

Heu, s. I. (str.) n. hay; Il. comp. —barn, m., 
—budt, f. hay-barn (in a stable, &c.); — 
baum, m. hay-tree, hay-pole; beam; —bobden, 






fel, m. humming top. 


Heu'len, (w.) v. n. 1. to howl, yell; 2. cont. 


to cry (aloud), whine (of men); to roar (of 
the wind); to scream (in singing). 


Heu'ne, (w.) f. vid. Hine. 


m. hay-loft; —bunbd, n. bottle of bay; —ernte,|| Heu’rath, f. vid, Heirath. 


f. hay-harvest; hay-time; —fehm, — feimen, 


Heu'rig, &c. vid. Heuerig, &c. 


m. hay-stack, hay-cock; —fieber, n. Med.||Heu'te, Deut, adv. 1. to-day, this day; 2. fig. 


hay-fever; —futter, n. hay-fodder; —gabel, 


f. hay-fork, pitchfork; —haufen, m. cock of 


hay, hay-rick, cf. —-fehm; —land, n. neadow- 
land; hay-land; —maden, n. (N. G. —mabd, 
f.) hay-making; —mader, m. hay-maker; 


— monat, —mond, m. bay-month, July; — 


pferd, n. vid. Grille, Heimden & —Ihrede; 
—raufe (—rede), f. hay-rack, rails for hay; 
—reden, m. hay-harrow, rake; —fame, m. 
hay-secd; —ſcheuer, —fdeune, f. hay-barn; 
—jhober, m. vid. —haufens —ſchoppen, m. 
shed for keeping hay; —fdrede, f. 1. Ent. 


a) locust; 6) grasshopper; 2. Gymn. grass- 
hopper jump, cf. Knidjtig; —ſchreckenbaum, 
m. Bot. locust-tree, three-thorned acacia ; — 
{drecdenfedern, f. pl. 7. grass-hopper springs; 


—feil, n. hay-rope (for securing the hay on 


a waggon); —ftengel, m. hay-stalk; —mage, 
f. balance for weighing hay; —wagen, m. 
waggon fur bringing the hay in; —wiefe, 
f. meadow kept for mowing, hay-field; — 


zehnte, m. tithes paid in hay. 


Heu'delz, in comp. hypocritical; —glaube, m. 
hypocritical, pretended faith; —rede, f. hy- 
pocritical speech, words; —fdein, m. false 


appearance, (—werf, n.) hypocrisy, &c. 


(heut zu Sage, heutigen Tages) now-a-days, 
in this age; in these days; — Abent, to 
night; — vor adt Tagen, — über adt age, 
this day sennight or week; — über ein Sabr, 
in a year from this; von — an, from this 
day forward; es ift mir nod mie —, it is in 
my memory as yesterday ; mad fdreiben wir 
—? what day of the month is this? — oder 
morgen, one day or other. 


Heu’tig, adj. 1. of this day; of this date; 


2. of this age, modern; das b-e Feft, to-day’s 
festival; mit b-er Poft, by this day's mail, 
by to-night’s post; der b-e Tag, this day; 
vom b-en Tage, of this date; bié auf den 
b-en Tag, bis zum b-en Rage, up to this 
day; b-en or b-e8 Zageé, now-a-days; at 
present; die b-e Melt, the present age. 


* Herat drifh, adj. hexahedral; h-er Bleis 


glanz, m. lead glance, hexahedral galena. 


* Hexalſedron, Herakder, (sir.) n. Geom. 


hexaedron. 


* Hera'meter, (str.) m. Poet. hexameter. 

* Herame'trijd, adj. hexametrical. 

* Deran'drifd, adj. Bot. hexandral. 

Here, (w.) f. 1. witch, hag, sorceress, en- 


chantress; 2. Orn. vid. 3iegenmelfer. 


Heudelei’, (w.) f. hypocrisy, simulation, dis- 
simulation, dissembling. 

Heu'deln, (w.) v. I. n. to play the hypocrite; 
to feign, dissemble; II. a. to feign (piety, 
&c.), affect, put on. 

Heuch ler, (str.) m., Heud/lerinn, (w.) f. hy- 
pocrite; dissembler. [ed, dissembling. 

Heud'lerifdh, adj. bypocritical, feigning, feign- 

Heu’en, (w.) v. n. vulg. to make hay. 

Heu'er, adv., Heu'(e)rig, adj. (of or in) this 
or the present season, this year. 

Heuer, 1. (w.) f. provinc. hire, cf. Miethe & 
Pacht; U. comp. —brief, —contract, m. Mar. 


Her'enz, comp. —bann, m. charm, spell of a 
witch, &c.; —baum, m. Bot. common bird 
cherry-tree; —berg, m. witches’ mountain, 
wizard bill; —bud, n. conjuring book, book 
containing spells; —fabrt, f. expedition of 
the witches; —gelag, n. night-reveling of 
witches; —geſchichte, f. fairy-tale; story of 
witches and sorcerers; —fraut, n. Bot. en- 
chanter's night-shade; —Punft, f. magic art; 
—mdnnden, n. vid. Alraun; —mehl, n. ve- 
getable sulphur, lycopodium, witch meal; 
—meifter, m. 1. sorcerer, wizard; 2. jec. 
conjurer; —probe, f., —procep, m. trial of 






Here 


witchcraft; —itt, m. vid. —fabrt; —[abbath, 
m. witches’ sabbath; —fegen, m. spell; — 
(piel, n. a kind of game with thirty-six cards; 
—tanz, m. dance of witches; —werf, n. 
witches’ work, witchery; —weien, n. witch- 
craft, witchery; —junft, /. meeting o 
witches. [to conjure (up). 

Herm, (w.) v. a. & n. to practise witchcraft, 

Herr, (str.) m. sorcerer, wizard. 

Hererei’, (w.) f. sorcery, witchery, witchcraft; 
jugglery, tricks, 

Hen! Hey/dd! &c. vid. Hei, &c. 

# Hiatus, m. gap, hiatus. 

Hiber'nitn, n. Hibernia, Ireland. (nian. 

Hiber'niér, (str.) m., Hiber niſch, adj. Hiber- 

+ Hie, adv. vid. Hier; — bevor, heretofore. 

Pieb, (str.)m. 1. stroke, blow; wipe, lash; cut; 
2. For. a) the place in a forest where timber 
is being or has been felled; b) the right 
of felling wood (timber) in a forest; 3. mark, 
sacar by a cat; 4. fig. sarcasm, cut, hit (auf, 
fwith Acc.] at); —fedten, n. Fen. cut, (the 
practice of) cutting, broad-sword exercise 
(opp. Stoffedten); —munde, f. wound by a 

Hieber, (str.) m. col. broad-sword. (cut. 

Hiebig, adj. For. vid. Haubar. 

Hief, (str.) m. Sport-s. or —ftof, sound given 
by the hunting-horn; —$orn, n. hunting- 
horn, bugie-horn; —riemen, m. bugle-strap. 

Hierfür, Hieber, &c. vid. Hierfür, &c. 

Hefe, (w.) f. Min. single grain of a mineral 
(in other ores). 

Hiel, Hie'ling, (str.) m. Mar. heel. 

Hielen, (w.) v. n. to heel by the stern. 

Hienieden, adv. where below, in this life, 

Hier (Hie), I. adv. 1. here; Com. &c. at (or 
in) this city, in town, present; (— gu Zande) 
in this (or our) country or quarter, (on) 
this side of the water; 2. fig. in this world 
or life; 3. in this; at this point; von —, 0 
this city; — naderwähnt, herein after-men- 
tioned; II. comp. —ab, adv. herefrom, from 
this; —an, adv. hereat, at this, at it; up 
here; hereon, on this; by this; of this; — 
auf, adv. up here; hereupon, upon this, at 
this; after this; —aué, adv. out here, here- 
out; out of this, hence, from hence, from 
this, hereby, by this; —aufen, adv. out here; 
—bevor, adv. heretofore; —bet, adv. here- 
with, hereat, herein, hereby; with, at, in or 
by this; —durd, adv. 1. through this place; 
through here; 2. a) by this means; by so 
doing; 6) (—mit) hereby, by this, by the 
present; enclosed, annexed; —ein, adv. in 
here, in, hereinto, into this or it; —für, adv. 
for this, for it; —gegen, adv. here-againat, 

II. 
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against this or it; —ber, adv. hither, here, 
this way; as far as this; bié —ber, hitherto, 
so or thus far; (on bills of exchange) thus 
far copy; —berwdrts, adv. hitherward; — 
bin, adv. hither, this way; to this place; in 
this direction, along, forward; bald —hin, 
bald dorthin, now here now there; — hinein, 
adv. in here, into this place; —in, adv. in 
here, herewithin; herein, in this, in it; —Idn- 
diſch, adj. of this country; —mit, adv. here- 
with, with this, with it; by thia, by it; in 
doing, saying this; by the present, enclosed, 
annexed; —nad, adv. after this, after it; ac- 
cording to this; —nddft’, adv. next, next to 
this; next door; —ne‘ben, adv. next to this 

(place), close by; besides; —nie’den, vid. 
Hienieden; —ob, adv. vid. —iber; —ortig, 
adj. of this place, of this country; —orté, 
adv. at this place, here; —fein, n. being 
here, presence; —felbft’, adv. here, in this 
place, present; —über, adv. 1. over this 
place, over here; beyond this orit; 2.hereat, 
at this, at it; of this, of it; on this account; 
on this head, about this or it; —um, adv. 
about this place, hereabout; about this or 
it, concerning this ;— unten, adv. below here, 
here below; (in letters, &c.) at foot; —unter, 
adv. here-under, under, underneath this or 
it, among; by this, it; —von, adv. hereof, 
of or from this, of it; — wegen, adv. provinc. 
vid. Deswegen; —wider, adv. here-against, 
against this or it; —ju, adv. hereto, here- 
unto, to this or it; moreover; for this or it, 
&c. cf. Zu; —zu Fommt nod, add to this; 
—jwifdhen, adv. between this or it. 

* Higrard’, (w.) m. hierarch. 

* Hi¢rardie’, (10.) f. hierarchy. 

* Hitrar’difh, adj. hierarchical. 

& Hitrogly’pbhe, (w.) f. hieroglyph. 

& Hitrogly'phif, (10.) f. hieroglyphics. 

« Hitrogly'phifd, adj. hierogiypbical. [mites. 

+ Hieronymit’er, (str) m. pl. Ecc. Hierony- 

Higron'ymué, m. Jerome, Hieronymus (P. N.). 

# Hieropbant’, (w.) m. hierophant. 

Hiefig, adj. in or of this place (country, &c.). 

Hift, Hift'horn, vid. Hief, &c. 

Hila’rius, m. Hilary (P. N.). 

Hilfe, &c. vid. Hilfe, &c. 

Himbeere, (w.) f. raspberry. 

Him'beers, comp. —apfel, m. a kind of red 
apple, red calville; —effig, m. raspberry- 
vinegar; —falter, m. Ent. green butterfly; 
—faft, m. raspberry-juice; —ftaude, f., — 
ftraud, m. raspberry-bush. 

Him'mel, s. I. (str.) m. 1. (ber Suft—) sky; 
heaven, heavens; 2. canopy, tester; roof 
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(of a carriage); 3. (H-8ftrid) zone, climate; 
beiterer —, a serene sky; unter freiem 
—, in the open air; (0) —! O heavens! OÖ 
dear! gerechter —! just heavens! amazement! 
fam. good gracious! fein Meifter fällt vom 
—, prov. no one is born a master; II. comp. 
—an, —auf, adv. up to the skies, heaven- 
ward; —bett, n. bed with a tester, canopy 
bed; four-post bed-stead; —blau, 1. adj., 2. 
n. or —bläue, f. azure, sky-blue; —brand, m. 
Bot. great mollein; —fabrt (Ghrifti), f. ascen- 
sion (of Christ); Marid —fabrt, assumption 
of the holy or blessed virgin; —fabrtéfeft, n., 
—fabrtétag, m. ascension-day, holy thurs- 
day; —geboren, —gefandt, &c., heaven-born, 
heaven-sent, &c.; —hod, adj. 1. as high as 
heaven; 2. fig. very high, very great; —hei- 
ter, —flar, —milb, —rein, adj. serene, clear, 
mild, pure, an heaven; —reid, n. kingdom 
of heaven; fig. happiness, bliss; des Men: 
Then Wile ift fein —rei, prov. man’s own 
will is his heaven; —~faliffel ‚m. vid, Him⸗ 
melsſchloͤßchen; —Ihön, adj. divinely beauti- 
fal; —fdreiend, adj. crying to heaven, fla- 
grant, flagitious, most atrocious; ~ftein, m. 
sapphire ; —trunfen, —voll, adj. intoxicated, 
full of heavenly delight ; —träger, m. canopy- 
bearer; —wartés, adv. heaven-ward, towards 
heaven; —weit, adj. & adv. as distant as 
heaven from earth, very distant, great, wide. 
Him'meln, (w.) v. rn. vulg. to be about (or to 
be going) to die, to go to heaven. 
Him'mels-, in comp. heavenly, celestial, cf. 
Himmliſch; —adfe, f. Ast. axis of the world; 
—befdreibung, f. uranography; —befen, m. 
Sea cant. north-west; Am. sweeper of the 
skies; —bemwohner, m. inhabitant or denizen 
of heaven, pl, celestials; —blatt, n.,—blume, 
f. Bot. jelly tremella, nostoc; —bogen, m. 
1. vault of heaven; 2. rainbow; —bote, m. 
heavenly messenger; —braut, f. nun; — 
breite, f. Ast. distance, height of a star from 
the equator; —brob, n. heaven's bread, man- 
na; —bürger, m. vid. —bewobner; —fefte, f. 
firmament; —gabe, f. gift of heaven or o 
God; —gefühl, n. heavenly, exalted feeling; 
—gegend, f. Geog. 1. region (quarter) of 
the heavens; 2. vid. —ſtrich; nad allen vier 
—gegenden, towards the four points of the 
compass; —geftalt, f. heavenly form or 
figure; —gewölbe, n. celestial vault, canopy 
of heaven, firmament; Ast-s. —gleider, m. 
equator; —gürtel, m. zone; —gunft, f. ce- 
lestial favour; —haus, n. 1. firmament; 2. 
Astrol. house; —heer, n. host of heaven; — 
höhe, f. heaveniy height; —farte, f. celestial 


. 
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chart or map, chart of constellations; —ferje, 

f. celestial light, lamp of heaven, æ for the 
sun, the moon or the stars, cf. —lig@t; — 
fonig, m. heavenly king; Jupiter; —öniginn, 
f. heavenly queen, queen of heaven, bleased 
Virgin; —Pdrper, m. celestial body; — reis, 
m. sphere of heaven; —fugel, f. celestial 
globe, sphere ;—funde, f. astronomy; —lénge, 
f. astronomical longitude; —lauf, m. motion 
of the planets; —Iehre, f. uranology ; —feiter, 
f. Jacob's ladder (also Bot.); lit, n. hea- 
ven’s or celestial light; —lidter, pl. (celes- 
tial) luminaries; —Iuft, f. ether; —meffunft, 
f. uranometry; —pferd, n. col. vid. Heus 
pferds —pforten, f. pl. portals of heaven; 
—punft, m. Ast. vertical point, zenith; — 
raum, m. the heavens; ethereal or celestial 
region; —rofe, f., —ré8den, n. Bot. rose of 
heaven; —ſchlößchen, n., —ſchlüſſel, m. Bot. 
common primrose; —fpeife, f. 1. ambrosia; 
2. bread of the sacrament; —ftrid, m. zone, 
climate, clime; latitude; —fthau, m. dew of 
heaven, manna; —tran?, m. nectar; — wagen, 
m. Ast. great bear, Charles’ wain; —wob: 
nung, f. seat, dwelling in heaven; —zeiden, 
n. Ast. celestial sign, sign of the zodiac; — 
jelt, n. vault, canopy of heaven; heaven, 
sky; —ziege, f. vid. Becaffines —zirkel, m. 
vid. —freis. 

Himmlifdh, adj. celestial, heavenly; ethereal ; 
das b-e Wefen, 1. heavenliness; 2. celestial 
being, divinity; die b-en Mddte, the powers 
above. 

Himt, (w.), Him’ten, (str.) m. province. (N. G.) 
a corn-measure (94/15 himtens — 1 quarter, 
qv. 6. a) Vol. I.). 

Hin, adv, 1. there, thither, (expressing mo- 
tion or direction from the speaker, opp. 
Her); 2. to, towards; on, along; 3. away, 
gone; spent, exhausted; lost, undone; cf. 
Dabin, 2.3 nad dir —, towards you; 3u ... 
—, up to...; — und ber, 1. hither and thi- 
ther, to and fro, to and again; (— und 
zurüd) going and coming; forwards and 
back(wards); 2, again and again; — und ber 
beftimmt, Mar. bound out and in; — und 
ber gehen, to go up and down, to pass and 
repass; — und Herfracht, f. freight out- 
wards, and (freight) home; —s und Herreife, 
f. voyage out(ward) and in(ward); — und 
ber verfidern, to inaure out and home (ships, 
goods); — und Her⸗Wechſel, m. Com. ex- 
change and re-exchange; — und ber denten, 
überlegen, to revolve or tarn over in one's 
mind, to consider and reconsider; nad vie⸗ 
lem — und Her-Meden, after the matter had 


Hin 
been talked over and over; nad vielem — 
und Her-Seoreiben, after many letters had 
passed on both sides; — und wieder, 1. vid. 
— und ber; 2. here and there; ia some cases; 
now and then; — und zurüd, forwards and 
backwards, cf. — und bers meine Reife — und 
gurid, my passage there and back; wie weit 
mag ed nod — fein? how far may it be from 
hence? es ift nod weit —, it is yet far off; 
oben—, on the surface; unten—, along the 
lower part, the ground; rechts —, along the 
right hand side; — tft —, gone is gone, lost 
is lost. 

Hinad’, adv. (sometimes with Acc., which pre- 
cedes the adv.) down there (i. e. in a direc- 
tion from him who speaks, opp. Herab), 
downwards; den Berg —, down the moun- 
tain, down hill; —fahren, to drive down; 
to go or fall down (the river); —geben, to 
go down; —laffen, to lower (down); —ftei- 
gen, to descend ; —ftürzen, to fall down (from 
a precipice, &c.); to shoot down; —wärtd, 
ade. downward. 

Hin’altern, (w.) v. n. (aux. fein) to grow 
aged or old. 

Dinan’, adv. up (there, opp. Heran, cf. Hin), 
up (to, cf. Hinauf); den Berg —, up the hill; 
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räumen; —reiden, to reach beyond; —fegen, 
(w.) v. I. a. or -rüden, —fdieben, to defer, 
postpone; Il. refi. (with über) to disregard, 
set at nought; —ſchweiſen, —ftreben, 2¢. über, 
to stray, to aspire beyond ...; — follen, to 
have a certain aim, cf. — wollen; —treiben, 
vid. —jagen; —marté, adv. outward; —wer⸗ 
fen, to cast or turn out, eject, expel; — wol: 
len, ellipt. fig. to end (in), to aim (at); wo 
will das —? wo fol dad —? where is this to 
end? id fab, wo er — wollte, I saw what he 
was driving at, I saw his drift; bod — wol⸗ 
len, to aim high, be proud. 


Hinz, comp. (cf. Hin) —bannen, to banish 


thither, to remove to (a place); —befebligen, 
to order to (a place); —begeben, v. reff. 
to repair, resort to; —beftellen, to appoint 
to a place; —blid, m. look, regard (auf, to), 
cf. Rückſicht; —bliden, to look towards (a 
place), to look forward (to ...); —blüben, to 
fade (away); —bluten, fig. to die, give one's 
life; —bringen, 1. to bring or carry to a 
place, to take along; 2. fig. to pass, spend 
(the time); fid) or fein Leben —, to make 
shift to live; —brüten, to live, pass (the 
time) in a kind of stupor. 


Hin’de, (w.) f. F & x vid. Hindinn. 


-reichen, to reach up; —fteigen, to ascend, || Hin’denfen, to think of or turn one’s mind to 


mount. 
Hin’arbeiten, (w.) v.1.n. to aim (auf, at), to 





a remote (fg. impracticable) object; wo dens 
fen Sie hin? what are you thinking of? 


direct one’s efforts (to); Il. reff. to attain|| Hin’derli, I. adj. hindering, impeding, ob- 


with difficulty. 

Hinanf', adv. up (there, opp. Herauf, cf. Hin); 
up to; on high; ben Serg —, up the moun- 
tain, up (the) hill; die Treppe —, up stairs; 





structing, troublesome; I. $-?eit, f. the 
quality of hindering; hinderance. 


Hin’dern, (w.) v. a. to hinder, impede, pre- 


vent (an, from). 


— bringen, to bring up; —drüden, to force|| Hin'dernif, (str.) n. hinderance; impediment, 


up (water); —geben, to go or walk up; — 
fteigen, to step up, ascend, mount; —ftrid, 





obstacle; resistance, stop; difficulty. 


Hin'derung, (w.) f. (the act of) hindering, 


m. vid. Hinftrid, 1.3 —wärtd, adv. upward. &c., cf. Hindern; hinderance, impediment. 


Hinaus’, adv. 1. out (there, opp. Heraus, 
of. 
him! gum Zenfter —, out of the window; mo 
denten Sie —? what are you thinking of? 





cf. Hindernif. 


Hin); 2. beyond; — mit igm! out with|| Hin’veuten, (w.) v. n. (with auf) to hint (at), 


to point at, to aim at, to be a sign of; to 
forebode. (hind. 


TI. comp. (cf. Aus in comp.) —führen, 1. to Hin’dinn, (w.) f. Sport. female of the stag, 


lead out, to take out, &c.; 2. fig. to carry 
out (a design, &c.); —geden, v. n. (aux. 
fein) 1. to go out; fig-s. 2. (with über ...) 
to go or step beyond ..., to strpass, trans- 
cend (beyond a limit or measure); 3. or — 
fommen, vid. —lanfen3 —jagen, to expel, 
turn out; — f5nnen, ellipt. to be able to go 
or get out; auf 


Hine, comp. (cf. Hin) —donnern, to thander 


down, strike down with thunder; —Dorren, 
to wither gradually, to fade away; —drang, 
m. (the act of) thronging, pressing to a 
place; —drängen, v. a. & reff. to throng, 
press, urge to. (India. 


Hindoftan, n. Geog. Hindostan, Hindustan, 
ns —laufen, to come,|| Hindofta’ner, (str.) m. Hindostanee. 


amount to the same thing; to be the same|| Hindoſta niſch, adj. Hindostanee, Hindustani. 
in the end; feine Mede Hef (ging or Fam)||Bindardy‘, adv. (sometimes with Acc., which 
darauf —, the drift of his discourse was ...;|| precedes the adv.) through, (cf. Durdh & 
—tdumen, to clear or take away, vid. Wb=|| comp.) throughout; during; den ganzen Zug 
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—, all day long, the livelong day; mein gan- 
zes Leben —, all my life long; die Naht —, 
all night; das ganze Jahr —, all the year 
round; fid — arbeiten, &c., vid. fid Durch⸗ 
arbeiten, &c.; — laffen, to let through, to 
transmit (light). 

Htn’värfen, (irr.) v. n. ellipt. to be permitted 
to go to a place, 

Hin’dd, m. Hindoo, Hindu, Gentoo. 

Hin'etlen, (w.) v. n. (aux. fein) to hasten, hie to. 

Hinein’, adv. in (there), into (in a direction 
from him who speaks, opp. Herein); da —, 
nidt hier —, into that place, not into this; 
zum Fenfter —, in at the window; id will 
—, I'll in; 58 in die Stadt —, into the very 
town; tn den Zag —, in's Gelag —, col. at 
a venture, at random, inconsiderately; — 
dringen, &c., to get in, &c. 

Hinz, comp. (cf. Hin) —fabren, (str.) v. I. a. 
to carry off or to; II.n. (aux. fein) 1. to be 
carried off or to; to drive, go in a carriage 
to; an (orlängs) der Küfte fahren, to coast, 
to range (along) the coast; fig-s. 2. a) to 
pass away, depart; 5) col. & # to die, de- 
cease; leicht über ... —fabren, to skim over 
(tne surface, &c.), to slip over, to do (per- 
form) superficially; fahre bin! go! —fabrt, 
f. 1. the act of carrying or 2, going to a 
place; departure; 3. fig. decease; —fall, m. 
1. falling down; 2. fig. decay; —fallen, 1. 
to fall down; 2. to decay; —fällig, adj. 1. 
disposed to fall, ready to fall; falling; Bot. 
caducous, shedding, deciduous; 2. fig. de- 
caying, frail, weak, transient, perishable; 
—fälligfeit, f. frailty, weakness, perishable- 
ness; decrepitude; —finden, v. reff. to find 
one’s way to a place; —fliegen, 1. to fly 
thither, to; 2. to pass away, to fly away, to 
be gone; —flieben, to fly to a place, to flee, 
to escape to; —fliefen, to flow to, along; 
—fort’, adv. henceforth, for the future, from 
this time torward or forth; —fradt, f. freight 
outwards, outward freight (opp. Herfracht); 
für’, —ff'rd, adv. henceforth, in future; 
—führen, to condact, lead, guide, carry or 
bring there, to a place; —gabe, f. 1. (the act 
of) giving away, &c., cf. —geben3 surrender; 
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indulge vice; —gtbung, f.(the act of) giving 
away, &c,, vid. —gabes —gedenten, vid. — 
denfens —ge'gen, conj. on the contrary; 
whereas; —geben, 1. to go or pass there; 
to repair to a place; 2. to pass, elapse; 3. 
(with über [& Acc.]) to skim, skip, slide 
or pass over with slight attention; 4. col. 
to pass (muster), to be tolerable; wo gebt 
die Reife hin? whither are you bound? es 
mag nod fo —geben, it may pass; —geben 
laffen, to pass over, to suffer or allow to 
pass unnoticed or unpunished to tolerate, 
(Einem Etwas) not to punish for; —geböten, 
to belong to; —gelangen, to attain to, to 
arrive at, reach a place; —gerathen, to get 
to a place; to light (on), to fall in (with); 
wo bin id —gerathen? where have I got to? 
—giefen, 1. to pour out or down; 2. fig. to 
do, execute in an easy manner; —gegoffen, 
p. a. stretched out, lying in an easy manner; 
—gleiten, to skim (along), über (Etwas 
[Acc.]), to skim over ...; —grämen, v. reff. 
to pine away; —halten, 1. to hold, keep to 
a place; to stretch, hold out or forth; fig-s. 
2. einen Kranfen —halten, to keep a sick 
person in life; 3. a) to keep in suspense, to 
hold or keep in play, to put off, amuse (with 
fair hopes or promises); 5) to defer, put 
off, delay; Jemanden mit der Bezahlung — 
balten, Com. to delay (put off) the pay- 
ment, to keep out of money; —baltung, f. 
1. (the act of) holding, stretching forth; 2. 
delaying, putting off; —hängen, to be de- 
ferred, protracted, prolonged or put off; 
—hängen laffen, to defer, &c.; —hauden, to 
breathe, to put on lightly (of colours); — 
belfen, v. I. n. (with Dat.) 1. to assist one 
in reaching something; 2. col. to rain; II. 
refi. (fi kuͤmmerlich) to support one's self 
with difficulty, to struggle on, to make shift 
to live; —horden, to listen to a thing; — 
jagen, v. I. a. to drive, hunt to, along; TI. n. 
(aux. fein) to hurry, sweep to, along; —jams 
mern, to pass (the time) in lamentation, 
—tebren, 1. to turn to; 2. to sweep to. 
Hinklen, (w.) v. n. (aux. haben & fein) 1. to 
go lame, to halt, limp, hobble; 2. fig. a) to 


2. devotion; resignation; devotedness; —j| halt, to be lame, incomplete, imperfect; an- 


gang, m. (the act of) going to aplace, passage 
(to, there); 2. fig. decease, vid. —tritt; 
—gtben, v. I. a. 1. to give to, to reach; to 
pass round, to give away; 2. to resign, to 
give up, yield, surrender; to nbandon; to 
devote, sacrifice, lay down (one’s life); II. 
refi to devote, resign or abandon one's sel 


fit, unsuitable; 5) to be in an unfavourable 
condition, to proceed badly; §-, p. a. 
hobbling, limping, lame. 

Hin⸗, comp. (cf. Hin) —Pnien, to kneel down; 
—fommen, to come, get to, at; wird ed — 
Fommen ? will it get there or arrive (safely)? 
wo ift er —gefommen? where did he get to? 


(with Dat., to); fid dem Lafter —geben, tol what is become of him? laßt mid nur —foms 


Hin’ 


men! col. Il be among you! —fénnen, ellipt. 
to beable to go, get to or there; —trdnfeln, 
to pass life, &c. in a sickly state; —frieden, 
to creep to a place; —Prigeln, to scribble 
down; —funft, f. the coming there, arrival; 
—langen, vid. —reiden; —ldnglid, adj. suf- 
ficient, enough ; —ldnglidfeit, f. sufficiency ; 
—laffen, ellipt. to auffer to go to a place, 
to let pass or go to, to admit; —laufen, to 
ran to, to go thither; to ran or pass along, 
round, &c. (as a gallery, &c.); et mag —lau: 
fen, he may be gone, he may go his way; 
—I¥ben, to pass one’s life (carelessly), to 
live on; —legen, v. I. a. to lay down, put 
down; to Jay up; Il. reff. to lie down; — 
lehnen, to lean against; —leihen, (I. u.) to 
tend out; —leiten, to lead, conduct, convey 
to; —Imfen, to tarn or incline to; —leud: 
ten (Ginem nad einem Drte), to light, show 
one the way to a place; —liefern, 1. to de- 
liver, expose, reach forth ; 2. vid. helfen, 2.5 
—madıen, v. I. a. 1. to apply, fasten, &c. to 
a place; 2. to make, perform, &c. super- 
ficially; Il. ref. vulg. to resort, repair to, 
to go to; —mähen, to mow down; —marfd, m. 
march to a place or there (opp. Hermarſch); 
—marfdiren, to march to or there; —martern, 
to pat to death orkill by torments ; —megeln, 
—morben, to slaughter, to murder reckless- 
ly; —miiffen, ellipt. to be obliged to go 
thither or to; —nabme, f. (the act of) taking 
(to), receiving, reception; —nebmen, 1. to 
take, receive; fig-s. 2. to bear, suffer (in- 
sults), to put up with; to sabmit to; 3. to 
take up, absorb, vid. Einnehmen; —neigen, 
v. rel. & n. to incline to; —neigung, f. in- 
clination, leaning. 


Hin’nen, adv. 1. provinc. in here, in doors, 


&c. (opp. Haufen, cf. Drinnen); 2. (von —, 
from) henee. 


Hin:, comp. (cf. Hm) —opfern, to sacrifice, 


despatch, make away with; —opferung, /. 
sacrifice; —paffen, to fit in, to fit for; to be 
fit to stand or be there; —pflanjen, to plant 
in a place; —quälen, v. I. a. to pass In tor- 
ments; IL reſt. to drag on a painful existence; 
—taffen, 1. to take or snatch away; 2. fig. 
to sweep away, to kill; —raufden, to mur- 
mur, rustie or gush along; —reiden, v. I. a. 
col. —teden (Einem Etwas), to reach, hand 
over (to), to hold or stretch forth (to); II. n. 
1. to reach, extend to; 2. to suffice, be 
sufficient or adequate (ju, for); ein Sort 
wird —reiden, one word will do; —reidend, 
p. a. sufficient, enough; adequate, ample 
(reason); —reife, f. Journey or travel thither 
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or to a place (opp. Herreife)3; —reiſen, to go, 
travel, make a journey thither or to; —reifen, 
1. to tear along, to carry away or along with 
violence; to snatch away; 2. fig. to hurry 
away or along; to overcome, carry along, 
transport, ravisb, enrapture; —reiten, to go 
thither on horseback, to ride to; -—ridten, 
1. to direct or turn towards; fig-s. 2. vulg. 
to ruin, waste, spoil; 3. to execute, to put 
to death; —ridtung, f. execution, capital 
punishment; —ritt, m. a ride to a place; — 
rüden, to move thither (on or to), to remove; 
—fdaffen, to bring, tranaport or convey to; 
— hauen, vid. —ſehen; —fderen, v. reff. col. 
to go off, to pack; —fdeiden, fig. to die, de- 
cease; der, die Hingefdiedene, the deceased ; 
-ſcherzen, to pass in playfulness or trifling ; — 
fdiden, to send thither or to a place; —ſchie⸗ 
ben, to shove or push thither or to a place, 
on, along; —fdiefen, v. 1. a. rid. Vorſchießen; 
H. n. (aux. fein) to shoot, fly away; to 
rash, hasten along ; —fdiffen, to sail towards 
or along; am Ufer —{diffen, to coast along, 
to keep close to the shore, Mar. to hug the 
land; —ſchlachten, to kill, murder, butcher 
recklessly; —fdldfen, v. n. 1. (aux. haben) 
to sleep on; 2. (aux. fein) fig. to die an 
easy death; —fdlagen, v. I. a. 1. to beat or 
cast to place; 2. to knock down; II. n. (aux. 
fein) vulg. to fall or bang down, to get a 
fall; —ſchlaͤngeln, v. refl. to wind in a ser- 
pentine manner, to meander along; —fdlei- 
den, v. n. (aux, fein) & refl. 1. to creep, 
sneak or steal thither, to a place; 2. to creep 
on, along; 3. fig. to be overlooked or for- 
gotten; —fdlendern, to saunter, lounge, loiter 
to a place, on, along; —fdleppen, 1. to drag 
or draw to a place; 2. tu drag or draw on, 
along; ein elendes Leben —ſchleppen, fid — 
füleppen, to drag out a wretched life, a 
miserable existence; —fdleudern, to fling to, 
fling away; —fdlummern, vid. —fdlafens 
—folipfen, to side along, to pass lightly; — 
ſchmachten, to pine or waste gradually away; 
—fadmeifen, vulg. vid. ~werfens —Ihmelzen, 
to melt or die away gradually; —ſchmelzend, 
adv. Mus. (It.) calando, gradually dimi- 
nishing in tone and quickness, becoming 
softer and slower by degrees; —fdmettern, 
to dash down ; —ſchmieren, to scrawl down, to 
scribble; —{@reiben, 1. to write to a place, 
to send word to; 2. to write or pen down; 
—(ditten, to pour down; to spill, drop; — 
f@weben, to soar along; —ſchwinden, to pass 
away, vanish, waste or die away; —ſchwin⸗ 
bend, p.a. evanescent ; dad langfame —ſchwin⸗ 
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den, insensible decay; —ſegeln, vid. —ſchif⸗ 
fen; —ſehen, to look to a place, thither, at; 
feft —feben, to look fixedly (nad, at); —feb- 
nen, v. refl. to long to be there, to long for 
a place; —fenden, vid. —ſchicken; —fegen, v. 
1. a. 1.to set or put to or down; to lay down; 
2. col. to put in prison, to confine, commit; 
I. refl. to sit down; —fegung, f. 1. (the act 
of) setting down, &c.; 2. confinement. 

Hin'fidt, (w.) f. view, consideration, respect, 
regard, relation; in —, (with Gen. or auf 
[and Acc.)), in respect (of), with regard to, 
in point of, in order to; in jeder —, in all 
respects, to all intents and purposes, every 
way. (with regard (to), as regards, 

Hin'fidtlid, adv. (with Gen.) in respect (of), 

Hinz, comp. (cf. Hin) —fleden, to pine away 
(by sickness); to languish; —finfen, to sink 
down, to fall to the ground, to droop, de- 
cline; —follen, ellipt. to have to go to a 
place; to be bound for a place; —{pielen, to 
pass in playing; —ftarren, to stare at, to- 
wards; —fteblen, v. reff. to steal to a place; 
—jtellen, 1. to put to, thither; to put down; 
2. fig. to dispose, to put or bring forward; 
to hold out or up (as an example, &c.), to 
exhibit; —fterben, to die away; —ftreben, 
1. to tend towards or to, cf. 3uftreben; 2. to 
strive for or after, to aspire after ; —ftreden, 
1. to stretch forth; 2. to throw or knock 
down; to stretch down; to lay low; auf der 
Erde hingeftredt, Bot. prostrate; —(treiden, 
v.n. (aux. fein) 1.to go or pass along; to go 
or pass away; leidt über (with Acc.) —itreis 
@en, to skim over ..., to glide along, to pass 
lightly over; 2. fig. to pass away, cf. Ber: 
ftreidhen; —ftreuen, to scatter, sprinkle; — 
ftrid, m. 1. Mus. an up bow, vid. Aufftrid 5 
2. (the act of) passing away; departure; 
—fturj, m. precipitation, harry to or on; 
—ftürzen, 1. to rush forward on or to a place; 
2. to fall headlong, to tumble down; —fubdeln, 
to do in a slovenly manner, to slur over, to 
patch up; —téndeln, to trifle away. 

Hintan’fegen, Hintan’ftellen, (w.) v.a. to place 
behind; to postpone, treat slightly, to slight, 
disregard, neglect; to set at naught, throw 
aside (every consideration, &c.). 

Hintan'fegung, (w.) f. (the act of) placing 
behind, slighting, &c., disregard, neglect; 
abandonment (of conventional restraints, 
&c.); dereliction (from duty). 

Hinz, comp. (cf. Hin) —tappen, to grope one’s 
way to; —taumeln, 1. to stagger along; 2. 
to tumble down. 

Hin’ten, adv. 1. behind; Mar. aft; 2, bebind- 
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hand, cf. Dahinter; 3. on the reversed side; 
von —, from behind; from the back; von 
— angreifen, to attack in the rear; — ans 
fügen, to annex, add; — auffigen, to sit be- 
hind one on horseback; — aué{dlagen, to 
fling or jerk out, to kick up one’s heels; — 
burdwifden, to slip or steal out through the 
back door ; — burd, through behind; — nad, 
afterwards, after; —drein, vid. Hinterbrein. 
Hin’ter, I. adj. vid. Hintere, I.; II. prep. (with 
the Dat., when it expresses rest or motion 
in a place, with the Acc., when indicating 
motion to a place) behind, after; — bem 
Rüden Jemandes, behind one’s back, without 
the knowledge of a person, in his absence; 
— einander, vid. in comp.; Etwas — fich 
(Dat.) haben, to have got over something; 
— Einem bergeben, to go behind one, to 
follow (i. 4. s. to dog) one’s steps; — der 
Sade ift Ctwas, there is something at the 
bottom of all this; — Einem or Etwas ber 
fein, to be (always) at (one’s) heels, to pur- 
sue, follow closely, to be in quest of ...; — 
der Hand figen, Gam. to be in the whip- 
hand; — Einem ftehen, to stand behind one; 
— Einem zugeben, to close or turn upon one 
(as a door); den Schlüffel — Einem zudrehen 
(die Shir — Einem zumaden), to turn the 
key (to close the door) upon one; — der Zeit 
zurüd fein, to be behind one’s age; er 309 
die Thüre — fi (Dat.) zu, he pulled the 
door to after him; — ſich (Acc.) fallen, to 
fall backwards; — das Licht führen, col. to de- 
ceive, cf. Licht; — fi (Acc.) geben, 1. to go 
backwards; 2, fig. not to thrive or succeed; 
die Heirath ift — fi gegangen, the match 
has been broken off; — eine Sade fommen, 
to find out, discover, detect a thing; — fid 
(Dat.) laffen, to leave behind, (im Geben, 
Laufen, 2c.) to outstrip, distance (to outgo, 
outpace, outrun, &c.), to surpass; — ftd 
(Acc.) laffen, ellipt. to suffer a person to 
pass behind one; — fid ( Acc.) feben, to look 
back; — fi (Acc.) fehend, Her. regardant; 
— fid) (Acc.) nehmen, ftellen, to take, put 
bebind or back; III. adv. 1. behind, back; 
2. col. down; IV. comp. —baden, f. pl. but- 
tocks; —baum, m. 1. Weav. vid. Garnbaum; 
2. vid. —geftell, 2.3 —bein, n. hind-leg; fid 
auf die —beine ſtellen, vulg. 1. to put one's 
self in a posture of defence; to defend one’s 
self obstinately; 2. to draw back, retract, 
recant; —boben, m. back-garret; —brade, 
f. Gun, rear trace-bar; —bug, m. ham, leg; 
—taftell, —bed, n. Mar. poop, quarter deck; 
—drein, vid. herz —ebbe, f. Mar. the lowest 
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(of the) ebb; —cinander, one after another, 
successively, consecutively; at a time, to- 
gether; fünf mal —einander, five times run- 
ning ; —ifen, x. Far. hind shoe of a horse; 
—fäßrte, f. Sport. 1. track, trace of the hind- 
feet; 3. vid. Widerfaͤhrte; —flagge, f. Mar. 
(naval) ensign; —fied, m. heel-piece; einen 
—fled auflegen auf... ‚to heel-piece ; —flügel, 
m. hind- (or hinder) wing; —friefe, m. pl. 
vid, Bodenfriefes —fuf, m. hind-foot, cf. — 
bein; —gallerie, f. Mar. stern-gallery; 
geng, m. Sport. going out (of a deer into 
the fields); —gdfden, n. back-lane; —ge= 
bäude, rn. back building; back-house, out- 
house; —gebirge, x. back part of a moua- 
tain; —gehaͤſe, n. Sport. posterior part of a 
bare; —gefditr, r. breechings (of a horse's 
harness); —geftell, n. 1. Wh-w. a) back part 
of a waggon or coach; 5) hind carriage (0 
a plough); 2. Sad. cantle, quarters of a 
saddie; 3. Man. bind quarters (of a horse); 
—glied, n. 1. hind-rank; 2. Log. predicate; 
—grund, m. Paint. &c. back-ground; flat 
scene, deepening (of a picture); rear; —haat, 
m. back hair; —balb, adv. & prep. (with 
Gen.) behind ; —balt, m. 1. ambush, ambus- 
cade, wait; 2. rear, reserve (of an army); 
—baltig, col. —hdltifd, adj. reserved, secret; 
—Hend, f. 1. back of the hand; 2. Man. hind 
hand (of a horse); 3. Gam. (at cards) young- 
est hand (opp. Sorband)s —haupt, n. oc- 
ciput, hind part of the head; —haud, n. back- 
house, vid. —gebäudes —her, adv. after: 1. 
behind, following; 2. subsequently, after- 
wards; —hof, m. back yard, court yard; — 
fammer, f. back chamber; —fanonen, f. pi. 
Mar. stern chases; —feule, f. leg (of veal, 
mutton, &c.); —flauen, f. pl. hind claws (0 
birds of prey); —fopf, m. vid. —haupt; — left behind or alive, te survive. 

lage, f. deposit, consignment, pledge; —laf,|| Hinterblie’bene, (dect. like adj.) I. m. & f. (die 
&c., vid. below; —laftig, adj. Mar. chargedli $-n, pl.) he, she (those) left behind, sur- 
(loaded) too much behind; ein —laftiges|| vivor; II. n. remains, rest. 

Schiff, a ship (which is) too much by the|| Hinterbring’en, (irr.) v. a. (Sinem Etwas) 
stern; —lauf, m. Sport. hind leg; —leder, n.|| to inform of (secretly), to acquaint with, 
Shoe-m. hind quarter of a shoe; —legen,|| give notice. (intelligence. 
vid. below; lift, f. artifice, cunning, deceit;)| Hinterbring'ung, (w.)/- (secret) information, 
fraud; —liftig, adj. conning, deceitfal, art-|j Hin’tere, I. adj. he (she) who or that which 
fal, designing, fraudulent, insidious, falla-|} is behind or follows, hind, back; II.m. (deel. 
cious ; —liftigfeit, f. canningness, &c.; —Infe,|| like adj.)back side, breech, posterior, bottom. 
f. Mar. after-hatchway ; —mann, m. 1. Mi. Hinterfüh'ren, (w.) v. a. cid, Hintergeben. 
rear-rank man; (Bulw.) the hinder-man; 2.|i Hintergeh’en, (irr.) v. a. to deceive, delude, 
Com. subsequent indorser (on bills of ex-|| decoy, take in. 

change); —maft, m. Mar. mizzen-mast; —|| Hinterhal’ten, (str.) v. a. vid. Borenthalten. 
naht, f. Shoe-m. aeam, stitch on the hind|] Hin’terlädungsgewehr, (str.) n. breech-load- 
quarter; —pforte, f. back gate; —pforten,|| ing gun (Hin’terlader, m. breech-loader). 
f. pl. Mar. etern-ports; —pfote, f. hind foot,|j Hinterlaf’fen, (ser.) v. a. 1. to leave behind; 


hind paw; —quartier, n. vid. —leders —rad, 
n. hind wheel, pl. trailing wheels (opp. Bor: 
derräder)3 —raft, f. Gun-sm. large sear; — 
raum, m. 1. back apace; 2. Mar. after-hold; 
—-rüds, adv. backwards, from behind ; —faffe, 
—faf, m. copyholder, vassal; small farmer, 
low tenant; —faffengut, n. estate of a copy- 
holder; —fag, m. Gram. apodosis, cf. Nag: 
fags —fdenfel, m. hind leg; —fdldgel, m. 
hind-quarter of a wild boar; —fegel, n. pl. 
Mar. after-sails; —feite, f. hind part, rear; 
—fiedler, m. vid. —faffe; —fig, m. back seat; 
—ftab, m. Gun. muzzle astragal (and fillets) ; 
—ftänder, m., —ftaude, f. T. cleft posts in 
paper-mills, in which the hind part of the 
swing is moveable by way of a bolt; —ftellig, 
province. adj. 1. remaining, left; outstand- 
ing, owing, due; 2. retrograde; 3. insidious, 
treacherous; —fteven, m. Mar. main post, 
stern post; —ftubc, f. back-room; —ftad, 
n. hind-piece, back-part; —ftüde, n. pl. Mar. 
stern chases; —tage, f. hind paw; —tau, n. 
Mar. stern fast; —theil, n. hind part, back 
part; —theil eines Schiffes, stern, after or 
hinder part (of a ship); im —thetle des Schif⸗ 
fed, astern, aft, abaft; das —theil am Hemde, 
hind flap, seat of a shirt; —theil eines Pfer- 
des, hind band (of a horse); —theil am Rar- 
ren, &c., cart tail, back; —thor, n. back- 
gate; —thür, f. back door; fig. escape; — 
treffen, n. Mil. rear-guard, reserve of an 
army; —treppe, f. back stairs; —troß, m. 
Mil. bind-baggage; —verded, n. Mar. quar- 
ter deck; —viertel, n. hind quarter, loin; 
Am-s. —wald, m. back-wood; —wäldler, m. 
backwoodsman; —märts, adv. backward, 
backwards, bebind. 

Hinterblei’ben, (str.) v. n. (aux. fein) to be 
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2. vid. Nadlaffen, 1.5 Rachricht —, to leavell off with a thing; —fegen, v. refl. (with über 


word, . 

Hinterlaß', (str.)m., Hinterlaffenfdaft, (w.) f. 
inheritance, vid. Radlaf, 1. 

Hinterle'gen, (w.) v. a. to deposit, give in 
trust, consign. 

Hinterle’ger, (str.) m. deponent. 

Pinterleg'te, (p.s.) . (decl. like adj.) deposit. 

Hinterſchleiſchen, (str.)v. a. to attack by stealth 
or surprise, to steal (a march) upon. 

Hin'terfdlingen, (str.), Hin'terfdluden, (w.) 
v. a. to swallow or gulp down. 

Hin’terft, I. adj. hindmost, last; Mar. stern- 
most; II. m. vulg. vid. Hintere; IN. adv. 
([ganz] zu —) stern-most, aftmost. 

Hintertrei'ben, (str.)v. a. to frustrate, thwart, 
balk, hinder, prevent; to counteract; to dis- 
appoint; to break off (a marriage, &c.). 

Hintertrei’bung, (w.) f. frustration, thwart- 
ing, &c. 

Hinterzieh/en, (str.) v. a. to defraud. 

Hinterzieh‘ung, (w.) f. defraudation. 

Hin-, comp. (cf. Hin) —thün, vulg. to place 
or put to..., there; —trägen, to carry to ..., 
there; —trauern, to pass, spend in sorrow, 
mourning; —trdumen, to dream away, to 
pass dreaming (one’s time); —treffen, to bit 
an object; —treiben, v. I. a. to drive to ..., 
there; II. n. (aux. fein) Mar. to go adrift; 










& Acc.) to disregard, not to mind. 


Hinz, comp. (cf. Hin) —wehen, v. a. &n. to blow 


(down) to; —weifen, v.1.n. (with nad) to point 
(at, to); IL a. to show (to), direct (to); to refer 
(auf, to); —weifend, p. a. Gram. demonstra- 
tive; —weifung, f. hint; direction, reference 
(auf, to); —welken, to fade away, to wither, 
waste, decrease gradually ; wenden, to turn 
thither, to; —werfen, 1. to fling, throw to 
.. or there; 2, to fling, throw or cast down; 
3. to sketch or write hastily, to pen or write 
down, to jot (down), drop (a few lines, &c.); 
to dash off; 4. to throw out (observations, 
&c.), to utter carelessly; er warf ibm den 
Brief bin, he threw him the letter; die Kars 
ten —werfen, Jig. to throw up the game (or 
cards). 


Hinwie'ber, Hinwiederum, adv. (l. u.) again; 


in return; on the other hand. 


fins, comp. (cf. Hin) —wirken, to produce 


an effect, to tend to ...; —wollen, ellipt. 1- 
to wish to go thither, to ...; 2. fig. vid. Hin. 
auswollen; —wuͤnſchen, to wish (one or one's 
self) to a place; —wurf, m. 1. throw, (act 
‘of) throwing to, towards a place; 2. any- 
thing lightly sketched or done, sketch; — 
würgen, to throttle, strangle, slaughter 
recklessly. {name of the tom-cat. 


—tréten, to step to, there; —tritt, m. fig.|| Ding, m. 1. Harry (P. N.); 2. Germ. Fab. 


decease, demise, death. 

Hini'ber, adv. over (there, opp. Herüber); 
across; über bie See —, beyond sea; —brin- 
gen, —fahren, —fibren, —fdaffen, —tragen, 
to bring, carry over, transport. 

Hinum’, adv. about (there, opp. Herum), (da 
—) that way about; dort um die Ede —, there 
about that corner. 

Hinun’ter, adv. down; down there, that way 
(opp. Herunter, cf. Hinab)s die Treppe —, 
down stairs; ben Berg —, down hill; —wärts, 
adv. downwards. 

Hinz, comp. (cf. Hin) —wägen, v. reff. to 
venture (to go) to a place, there; —wdrté, 
adv. thitherward, on the way thither; —weg, 
m. (the act of) going to ... or there, way or 
journey there, thither, (opp. Herweg). 

Hinweg’ [mid], I. adv. away, off, cf. Weg, 
adv. ; across, over; II. int. —! off! III. comp. 
—führen, to lead away; —geben, 1. to go 
away; 2. Ag. to-pass lightly (über, over); 
—taffen, —reifen, to sweep away, off; — 
fehreiten, to stride away, (with iber) to stride 
over; über (with Acc.) ... —fehen, to over- 
look, take no notice of; über (eine Sache) — 
fein, fig. to be past (ali danger, &c.); to be 





Hinz, comp. (cf. Hin) —zahlen, to pay (or lay) 
down, to pay the ready money; —3dblen, to 
count down; —jaubern, to produce by ma- 
gic; —zeidnen, to sketch or design, cf. Hins 
werfen, 3.3 to sketch slightly ; —geigen, vid. 
—weifens —jieben, v. I. a. 1. to draw thi- 
ther, towards, to; 2. to draw out, vid. in die 
Lange ziehen; UI. reff. 1. to trail along (the 
ground), to draggle; 2. fig. a) to run (along, 
over, through, &c.); 5) to be drawn out, to 
creep on; III. n. (aux. fein) to go, march, 
remove thither, to; —ztelen (with auf), to 
aim at; to tend to, to have in view; —jug, 
m. (the act of) going, &c. there, procession 
thither, to, towards a place. 

Hinji’, adv. to, towards; near, cf. Dazu & 
Zu; —fügen, to put or add to, to join, ad- 
join, annex; —fügung, f. addition, apposi- 
tion; —gefegt, adj. additional; —fommen, 
1, to come to, to approach; 2, to supervene, 
form an accession, to come in additionally, 
to be added; —laffen, to admit; —rednung, 
f. addition to a former number, annumera- 
tion; —fegen, —thun, to add, cf. —fägens 
—thuung, f. addition; (—ziehung, f. the act 
of) drawing in, connexion; —treten, vid. — 
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fommen; mit —ziehung der Spefen, Com. 
adding charges, including expenses. 

Hin jig, (str., pl. Hin'glige) m. vid. above. 

Hiſob, m. Job (P. N.). 

Hi'obé:, comp. —bote, m. messenger of bad 
news; —poft, f. Job's post, bad news; —thrä- 
nen, f. pl. Bot. Job's tears; —tröfter, m. 
Job's comforter. 

Dip'pe, (w.) f. I. (hedging-)bill, (broom-) 
hook, hack knife; II. or Hip'pel, (w.) f. vid. 
Waffe. 


* Hippogriph’, (w.) m. Myth. hippogriff, 


winged steed. (wine. 


æ Hip’pofrds, (str.) m. hippocras, medicated 
Dir, s. I. (str.) n. brain, brains, cf. Gehirn; 


Einem das — cinfdlagen, to beat one’s brains 
out; II. comp. —arm, adj. shallow-brained ; 
—bobrer, m. Surg. trepan; —geburt, f., — 
gefpinft, n. whim, chimera, fancy, phantom; 
—grille, f. Orn. 1. bastard thistle-finch; 2. 
(tree-)ereeper; Anat-s. —haut, —böhle, f. 
vid. Sehirnhaut, Gehirnhoͤhle; —fammer, f. 
cell of the brain; —fran?, adj. brainsick, 
feeble in intellect; —frantheit, f. 1. brain- 
sickness, distemper of the brain; 2. fig. men- 
tal derangement; —I08, adj. 1. brainless; 
2. without sense, silly, nonsensical; —Iofig- 
teit, f. want of intellect; —ro$, m. Far. glan- 
ders; Anat-s. —pfanne, f., —fdadel, m., — 
fdale, f. brain-pan, scull, cranium; —ſchädel⸗ 
beinmar?, n. diploe; —ſchaͤdelfuge, —ſchaͤdel⸗ 
naht, f. suture; —ſchaͤdelgewoͤlbe, n. vault (or 
fornix) of the brain; —fdalenhaut, f. film o 
the brain; —fpinnengemebe, n. arachnoid 
membrane, arachnoides; —fidtig, vid. — 
franf; —({dnupf)taba?, m. cephalic snuff; 
—toben, n. agitation of the brain; —wurft, 
jf. a large kind of sausage, brain-pudding ; 
—wuth, f. frenzy, madness; —wüthig, adj. 
frantic, mad. (fleine Gebirn. 
Hirn'lein, (str.) n. (dim. of Hirn) vid. das 


Hirt 


park ; —geäß, n. pastare or viands ofa hart* 
—geilen, pl. testicles of a hart or stag, Sport. 
doucets; —gelös, n. Sport. ordure or dung 
of a hart, fewmets; —geredt, adj. perfect in 
deer hunting; —gefdrei, n. belling (cry) of 
a hart; —gemweib, n. attire, horns of a stag, 
antlers; —günfel, m. vid. Wafferdoftens — 
baar, n. bart’s hair; Sport-s. —balé, m. 
stag's neck; deer neck (of a horse); —balfig, 
adj. cock throppled (said of horses); —haut, 
f. deer skin; —heil, n. Bot. hart-wort; — 
boten, f. pl. vid. —geilen; —born, n. hart’s 
(or stag's) horn; gebrannteé —horn, calcined 
or burnt harts-horn; geraspeltes —born, 
harts-horn-shavings; —bornbaum, m. Bot. 
stag's horn tree; —horngeift, m. (volatile) 
spirits of harts-horn ; —hornfalz,n. (volatile) 
salt of harts-horn; —hund, m. stag-hound; 
—jagd, f. stag hunting; —Päfer, m. Ent. 
horned beetle, stag-beetle; —falb, n. deer's 
or hind calf, fawn; —fameel, n. Zool. camel 
of Pera, vid. Zama; —faften, m. stag-cart; 
—feule, f. haunch of a stag; —flee, m. Bot. 
hemp agrimony; —folbenbaum, m. vid. — 
baum; —foth, m., —lofung, f. vid. —gelöd 5 
—trantheit, f. Far. hart or stag evil; —fus 
gel, f. hart’s bezoar; —Pub, f. female hart, 
hind; —lager, n. retreat, harbour of a deer; 
—lauf, m. Sport. foot of a deer; —Iebder, 4 
buck-leather; —ludé, m. vid. Luchs; —ruf, 
m. vid. —geſchreiz —ruthe, f. yard of a stag; 
—jhröter, m. vid. —tafers; —fdmamm, m. 
vid. —brunft, 2.3 —fdwan;, m. 1. or —ſchwa⸗ 
den, Sport. single (ofa stag); 2. Bot. dwarf 
elder; Sport-s. —[hweiß, m. blood of a hart; 
—fprung, m. hart's foot; —talg, m. suet of 
deer; —thrdnen, f. pl. vid. —bifam 5 —trüffel, 
f. vid. Untermaft, 2.5 —wildpret, n. venison; 
—murz;, f. Bot. bartwort; —ziege, f. Zool. 
antilope; —ziemer, m. vid. —ruthe; —junge, 
f., —gungenfraut, n. Bot. hart’s tongue. 


Hirſch, s: 1. (str.) m. stag, hart; deer; Il.|| Dirfe, s. I. (w.) f. (Hirfen, [str.) m.) millet, 


comp. —artig, adj. cervine; —baum, m. Bot. 
stag’s horn tree, elm-leaved sumach; —be- 
car, m. hart’s bezoar; —bifam, m. musk 
(tears) of a hart; —bod, m. male hart, stag; 
—brunft, —brunft, f. 1. Sport. rut of harts; 
2. Bot. mushroom spawn; —bruft, f. Sport. 
essay of a deer; —dorn, m. Bol. purging 
buck-thorn; —eber, vid. Eberhirſch; —fährte, 
f. Sport. slot, foiling; —fänger, m. hanger, 
cutlass, (Fr.) couteau de chasse; —farben, 


. —farbig, adj. fallow, fawn-coloured; —feifte, 


J. Sport. season when harts are fat; —fell, 
n. stag- or hart-skin; —gang, m. Man. gal- 
loping pace (of a horse); —garten, m. deer- 


hirse, French wheat; II. comp. —brei, m. 
millet-pap; —drüfen, f. pl. Anat. miliary 
glands; —fieber, D-nfieber, n. miliary fever; 
—fledte, D-nfledte, f. morphew on the skin; 
—förmig, adj. miliary; —graé, D-ngraé, n. 
Bot. panic or millet grass; —forn, n. 1 
millet grain, millet-seed; 2. Med. vid. Gere 
ftenforn, 2.3 H-npfriemer, m. col. fanciful, 
whimsical fellow, quodlibetarian, cf. Grillen: 
fänger & Kleinigkeitöfrämers DH-nvogel, m. 
Orn, green-finch. 


Hirt, Hir'te, (w.) m. 1. herdsman, shepherd; 


Jig-s. 2. chief, ruler; 3. keeper; pastor, par- 
son, curate, 









maler, Geſchichtsgemälde. 


Hirt 


Hir'ten-, comp. relating to a shepherd, &c., 
pastoral; —amt, n. fig. parson’s office, call- 
ing; —brief, m. Rom. Cath. pastoral man- 
date or letter; —flöte, f. shepherd's flute; 
syrinx; —didter, m. pastoral poet, bucolic; 
—gebidt, n. pastoral, bucolic, eclogue, idyl, 
cf. Idylle; —gefprdd, n. eclogue; Myth-s. 
—gott, m. god of shepherds, Pan; —göttinn, 
f. goddess of shepherds, Pales; —haft, adj. 
pastoral; —haus, n., —hütte, f. shepherd's 
cot; —hund, m. shepherd's dog; —junge, — 
fnabe, m. shepherd's boy; —lager, n. en- 
campment of wandering shepherds; —Ieben, 
n. pastoral life; —lied, n. pastoral song; — 
Iohn, m. wages of a shepherd; -los, adj. 
without a shepherd or guardian; —mäßig, 
adj. pastoral; —pfeife, f., —robr, n. shep- 
herd's pipe, reed- or rural pipe; —ſchleuder, 
f. shepherd’s sling; —fdutt, m. shepherd's 
wages in corn; —ftab, m. 1. shepherd's hook 
or rod; 2. crook, pastoral staff, bishop's cro- 
sier; —taſche, f. Bot. shepherd's purse (or 
pouch); —volf, n. pastoral tribe, pastoral 
nation; —vdlfer, n. pl. nomads. 

Hir'tinn, (w.) f. shepherdess. 

His, (indecl.) m. Mus. B sharp. 

Hiffe, (w.) f. Mar. pulley. 

Hif’fen, (w.) v. a. Mar. to hoist (up). 

Biß’tau, (str.) n. hauling line. 

* Hiſtorſchen, (str.) n. (dim. of Hiftorie) little 
tale or story. 

* Difto'ri¥, (w.) f. history, vid. Geſchichte; 
H-nmaler, m., H-nftüd, n. vid. Geſchichts⸗ 


x Hifto’rifer, (str.) m. historian. 

+ Hiftöriogräph’, (w.) m., H-ie, (w.) f. vid. 
Geſchichtsſchreiber, Geſchichtsſchreibung. 

* Hifto'rifh, adj. vid. Geſchichtlich. 

Hilfe, (w.) f. vid. Hütice. 

Hits, in comp. —bldsden, n. Med. sudamen, 
pi. or —blattern, sudamina, heat pimples, 
pustales ; —blütig, adj. choleric; —fopf, m. 
bot-head, hotspur; —?épfig, adj. hot-headed, 
hot-brained; —platten, f. pl. Mech. hot 
plates; —poden, pl. vid. —blattern. 

Hig’e, (w.) f. 1. heat; 2. fig. heat, hotness, 
warmth, ardency, fervency, fervidness, ar- 
dour, zeal, passion; 3. Bak. batch; 4. heat, 
rat (of animals) ; in die — fommen, 1. to grow 
hot; 2. fig. to fly into a passion. 

Hig’en, (w.) v. n. to heat, to cast or cause 
heat; b-d, p. a. heating, calorific. 

Hit‘ig, I. adj. 1. hot: a) being in a state of 
heat; 5) fig. ardent, fervid, fervent; pas- 
sionate, fiery, warm blooded, choleric (tem- 
par, &c.), hot-headed, hasty; adv. sanguine- 
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ly; 2. being at heat, ratting; 3. causing 
heat, inflammatory; ein 6-er Magen, hot sto- 
mach; §-er Wein, heady wine; ein b-e8 Fies 
ber, a burning fever or ague; b-e6 Gallen: 
fieber, high bilious fever; die §-e Krankheit, 
acute disease; ein auf der Jagd zu b-er Hund, 
a hound too keen at the sport; — merden, 
to fly into a passion, to take fire ; lI. H-Eeit, 
f. heat, hotness, ardour. 

Hobel, s. I. (str.) m. plane; der feine —, rab- 
bet (plane); der große —, jointer; II. comp. 
—bant, f. joiner's bench, lathe; —eifen, n. 
plane-iron, pl. cutters; —förmig,, adj. Bot. 
dolabriform(ed); —gebdufe, n. plane-stock ; 
—taften, m. Bkb. shaving tub; —pflug, m. 
Agr. surface, skim or paring plough; —päne, 
m. pl. shavings brought off by the plane. 

Ho'beln, (w.) v. a. & n. 1. to plane; 2. fg. 
to polish (one). 

* Hoboſe, (w.) f. oboe, hautboy; —röhre, f 
oboe reed. 

% Hobotft’, (w.) m. hautboy player. 

Hib, I. adj. (positive ho'ber, bo'be, bo'bes, 
comp. bo'ber, sup. hodft) 1. high; tall; lof- 
ty; fig-s. 2. high, great; 3. elevated, lofty. 
aublime, eminent, noble; 4. proud; 5. ex- 
pensive; II. adv. high, highly, &c.; in a high 
degree (—feierlid, 2c., solemn, &c. in a high 
degree); greatly, exceedingly, extremely, 
very much; drei Mann —, three men deep; 
eine hohe Dede, a lofty ceiling; hohes Land, 
high land; die hohe Strafe, high road, cause- 
way; die hohe Jagd, the hunting of deer, 
bears, lynxes, herons, wood-cocks, &c. (opp. 
niedere Jagd); die hohe See, Fluth, high 
sea, tide; the main sea; — nad Norden, high 
to the north; —weftlid, due west; eine bobe 
Zarbe, a high colour; die hohe Summe, a 
large sum; es tft hoher Tag, ed ijt [yon — 
am Tage, it is broad (high) day, the morn- 
ing is far advanced; es ift hohe Zeit, it is 
high time; dad hohe Alter, great, old or de- 
clining age; ein hohes Zeft, a great holiday; 
ber hohe Adel, the nobility, peerage (opp. 
ber niebcre Adel, gentry); Hohe und Niedere, 
high and low ; eine Hohe Schule, a university, 
college, high-school; bei hoher Strafe, under 
severe or grievous penalty; eine hohe Stel⸗ 
lung, an elevated position, exalted station, 
high rank; ein hoher Geift, a lofty mind, 
elevated or high spirit; — geben, to ran high 
(of the sea); die Beine — heben, col. to go 
high in the instep; — aufhorden, to listen 
with great attention; —fpielen, to play high; 
das ijt mir zu —, that is beyond me, above 
my reach; gar 3u — (gegeben), too high, 
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subtle, critical; auf hohem Fuse leben, to| 
Five in great style; es gebt bei ihm — ber, 
he lives in great style; das geht ja — ber! 
merry or rare doings these! qué einem boden 
Zene or — reden, 1. to talk in a high strain, 
to talk big; 2. to speak hard words; e8 — 
anfangen, to begin in a high strain; — ſpan⸗ 
nea, to strain; to put to the stretch; — 
hinaus wollen, 1. (or die Saiten — fpannen) 
to make high pretensions, to aim (too) high; 
3. (mit dem Preife) to overrate the value o 
a thing; — angefdrieden fteben (bei Einem), 
1. to stand high in one's books; 2. fig. to be 
high in one’s credit, esteem, cf. Anſchrei⸗ 
ben; Ul. comp. —adtbar , adj. highly to be 
- respected or respectable, most honourable, 
repatable, worthy; —adten, (w. & sep.) v. a. 
to esteem highly, respect, to make mach 
of; —adtung, f. esteem, respect, high re- 
gard, reverence; —adtungsvo0ll, adj. re- 
spectfal, adv. respectfully, with great re- 
spect; —adelig, adj. most noble; —altar, m. 
great altar, high altar; —alterig, adj. vid. 
—bejabrt; —amt, rn. high-mass; dad —amt 
halten, to officiate public mass; —anfebnlid, 
vid. —adtbar; —aften, n. Geog. High Asia; 
—beglidt, p. a. high-blessed; —beinig, adj. 
1. high-legged; 2. col. exorbitant, very 
dear; —bejabrt, —betagt, adj. of old age, 
advanced or far in years, senile; —befd@lagen, 
p. a. Sport. big with young (gaid of deer); 
—betraut, adj. holding an employment o 
trast; —beträbt, adj. deeply afflicted; — 
bleu, adj. azure, light blue; Mar-s. —booté- 
mann, m. upper boatswain; —bord, m. high 
deck; —bordſchiff, n. high built ship, large 
ship; —brüftig, adj. having a high breast, 
chest; —bunt, adj. Com. high-mixed (aaid 
of wheat); —Ddeutfh, adj. high-German; — 
dru@, m. Mech. high-pressure; —drud- 
mafdine, f. Mech. high-pressure or non-con- 
densing engine; —drud(land)Parte, f. relief- 
chart, high-relief map; —ebene, f. elevated 
plain, table land, plateau; —edel, adj. right 
noble; Ew. —edeln, your worship, honour; 
—ebdelgeboren, adj. £ well and respectably 
born; —ehrwärdig, adj. right reverend; 
Ew.—ehrwürden, your reverence; —erhaben, 
adj. 1. very lofty, sublime; 2. Sculp. high 
relief, alto relievo; —fahrend, adj. over- 
bearing, proud, high-flown, imperious, high- 
handed (conduct, &c.); —fein, adj. super- 
fine, Com. super electoral (said of wool); 
—flieger, m. Ich. kite-fish ; —flöte, f. dageo- 
let; —fürſtlich, adj. illustrious; Ero. —farft- 
lide Durdlaudt, your serene highness; — 
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gebietend, p. a. high commanding, invested 
with high command; —gebietender Herr! 
dread lord! —geboren, adj. # right honour- 
able (title given to counts) ; —gebriftet, vid. 
—briftigs —gefühl, n. high feeling, enthu- 
siasm; —gebend, p. a. high-going, over- 
grown, heavy (said of the sea); —gelag, n. 
banquet ; —gelobt, adj. blessed; magnified, 
—geneigt, adj. highly favouring, most kind, 
most gracious; —genuf, m. high enjoyment ; 
treat; —geridt, n. 1. gallows, place of exe- 
cution; 2. supreme penal court or judica- 
ture; —gerud, m. high (refined) smell; — 
gefang, m. anthem, ode, hyma; —geſchmack 
m. high (refined) taste or flavour, haut gout; 
—geftellt, adj. high-placed; high in office, 
eminent; —geftimmt, p. a. 1. of a high tune; 
2. fig. lofty-spirited; —gemadfen, p. a. high- 
grown; —gemwäffer, n. pl. Mar. high water, 
freshes; —gemwölbt, p. a. high arched, —ge- 
würzt, p. a. high-sensoned, high-flavoured ; 
—heilig, adj. most holy; —ber, adv. 1. from 
above; 2. fig. of noble extraction ; —bherzig, 
adj. high-hearted, high-souled, high-minded, 
high-spirited, magnanimous, noble-minded ; 
generous(-spirited); proud(-apirlted) ; —her: 
zigteit, f. higb-mindedness, magnanimity, 
generosity; —hol;, n. For. top branches of 
a tree; —horn, n. Mus. hautboy; —fettig, 
adj. vid, —[haftigs —land, n. highland, up- 
land; —länder, m. highlander; —Iehrer, m. 
professor at a university; —lieb, n. vid. — 
gefang3 —meifter, m. M-a. grand-master; 
—meifterthum, n. grand masterdom; —meffe, 
f. great mass; —mögend, adj high puissant; 
—mögende! your high mightinesses! —muth, 
m. 1. * vid. —herzigfeit; 2. haughtiness, 
loftiness, pride, insolence; —muth fommt 
vor dem Falle, prov. pride goeth before de- 
struction; —mithig, adj. 1. $ vid. —herzig; 
2. haughty, lofty, proud, insolent, arrogant; 
—nafig, adj. supercilious; —nothpeinlid, ad). 
invested with the high criminal jurisdiction; 
—ofen, m. vid. Hobofens —preislid, ad). 
most laudable, illustrious; —purpurn, ad). 
purple royal; —relief, n. Sculp. bigh relief, 
alto relievo; —roth, adj. deep or high red, 
vermilion, crimson; —rüdig, adj. high- 
backed; —[aftig, adj. 7. of the highwarp ; — 
{haftige Tapete, vid. Hauteliffes —ſchäftiger 
Stuhl, vid. Hauteliffefiuhls —fdhagen, — 
{magbar, &c. vid. —adten, &c.; —ſchenkelig, 
adj. high-legged; —{Gule, f. academy, uni- 
versity, coliege; —ſchüũler, m. academician, 
collegian, student; —ſchwanger, adj. far ad- 
vanced in pregnancy; —ſchwellend, p. a. 






De 

Be he ’ 

* 

J Hoch 

Ks high-ewelling ; —felig, adj. late (of the dead); 
a der —felige König, his late majesty, the king 
wo of blessed memory; —finn, m., —finnig, adj. 
a vid. —hergigheit, —herzig; —ftdmmig, adj. 
on For. high-grown, having a high stem; —ftift, 
7 n. archbishopric; —ftiftétirdhe, f. cathedral 
a church; —ftrebend, adj. aspiring high; — 
u teutſch, adj. vid. —deutih3 —tönend, p.a. high- 
J sounding, grandiloquent, cf. —trabend, 2.3 
= —trabend, p. a. 1. Man. high-trotting; 2. 
U: fig. high-flown, swelling, high-swoln, pom- 


9— pous, bombastic, fustian; in a high strain; 
J— —trabende Reden, high discourses; das —tras 
EZ bende Wefen, pomposity, &c.; —trddtig, — 
tragend, adj. great with young; —verbdient, 
ee p. a. of great or high merit; —verninftig, 
- adj. very reasonable; —perrath, m. high 
treason; —verrdther, m. one guilty of high 
—R trenson; traitor; —verrätherifh, adj. trea- 
sonable; —wache, f., — waͤchter, m. watch- 
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vitation to a wedding; —ceremonien, f. pl 
vid. —gebrdudes —feft, n. marriage-feast, 
wedding-feast; —feier, f. celebration of a 
wedding; —gaft, m. wedding guest, bridal 
guest; —gebräude, m. pl. nuptial or byme- 
neal rites; —gedidt, n. nuptial poem, epi- 
thalamium; —gefhen?, n. nuptial, wedding- 
or marriage-present; —haus, n. the hoase 
in which a wedding is celebrated; —fleibd, n. 
wedding garment, wedding-gown; —frang, 
m. bridal garland; —fuden, m. bride-cake; 
—leute, pl. wedding guests; —lied, n. nuptial 
song; —mabl, n., —ſchmaus, m. wedding 
meal or breakfast, marriage supper, wedding 
dinner; —nadt, f. wedding-night; —tag, m. 
wedding-day, marriage-day; —vater, m. 
bride's father; man who furnishes the ex- 


penses of a wedding to another person; — 


wein, m. wedding wine. 


Hid'zeiter, (str.) m. provinc. bridegroom. 


man or sentry stationed on a mountain; —|| Hdd'zeiterinn, (w.) f. province. bride. 

wald, m. forest of tall trees; —warte, f.| Odd zeitlid, adj. nuptial, spousal. 
watch-tower on a mountain; —waffer, n.|| Hdd'geltés, comp. vid. Hochzeit, comp. 
high-water, high-flood, high-tide; —weg, m.|| Hod’e, (w.) f. col. 1. squat, (the act of) 


cause-way, high road; —weide, f.alp; —weife, 
adj. very wise; —widtig, adj. highly im- 
portant, of paramount interest; —wild, n. 
venison, red-deer ; —wohlehrwürdig, adj. re- 
verend; —woblgeboren, adj. + high and 
noble; right honourable; —würdig, adj. 
highly venerable; right reverend; —iirs 
digft, adj. most reverend; Gm. —mwürden, 
your reverence; —guehtend, —guverebrend, 
adj. most esteemed, highly honoured. 
Hdd'lid, adv. highly, mightily, greatly. 
HIbft, (sup. of Hod, qu.) I. adj. highest: 
1, uppermost; 2. fig. greatest, supreme, 
extreme, utmost; paramount; die b-e Roth 
or dad H-e, n. utmost necessity, extremity ; 








squatting; 2. back. 


Holden, (w.) v. I. a. 1. provinc. to set in 


heaps; 2, col. to take upon the back, to 
horse, to carry pickback; II. n. col. 1. to 
get upon one’s back; 2, to perch, squat; to 
keep sitting in the same place; zu Haufe —, 
to stay or stick at home, to mope. 


Hider, (str.) m. 1. inequality, knob, bump, 


lump, hump; protaberance; bunch; einen — 
haben, to be hunchbacked; 2, vid. Höfer. 


Höweriät, adj. knobby, knaggy, knotty, 


rough, rogged. 


Höd'erig, adj. I. uneven, rough; Nat. taber- 


cular, tuberculate, tubercled; 2. hunch- 
backed. 


wenn ed auf's H-e Fommt, when all comes| Ho'de, (w.) f., Ho'den, (str.) m. Anat. testicle, 
Zu to all; die h-e Mittelmäßigfeit, the summit|| stone. 
of mediocrity; die b-e Unverfhämtheit, thei Ho'dens, comp. —(aufhebe)mustel, m. cre- 


height of impudence; im b-en Grade, to an 
extreme or to the last degree; aufs b-e, 
zum b-en, vid. Hddftens; II. adv. in the 
bighest degree, highly, most, very, extreme- 
ly; — rectificirter Spiritus, proof spirit; 
—beftenerte, m. & f. (decl. like adj.) highest 
_ tax-payer, principal tax-bearer. 
. Höd'ftend, adv. at the most, at best, 
Sh'zeit, s. I. (w.) f. 1. + time of festivity, 
Zr solemnity, festival; (princely) banquet; 2. 
an wedding, nuptial, marriage, bridal; 3. Typ. 
| double; II. comp. —bett, n. bridal bed, nup- 
tial bed; —bitter, m. a man employed to 
invite to a wedding; —brief, m. letter of in- 





master; —(fad)brud, m. ruptare of the scro- 
tum, scrotocele; —entzündung, f. inflamma- 
tion of the testicles, orchites; —förmig, adj. 
Bot. testiculate; —haut, f. Anat. dartos; 
—fraut, n. Bot. orchis, dog-stone; —fad, m. 
scrotum, purse. 


Hof, s. 1. (str., pl. HS fe) m. 1. yard, court 


yard; area; 2. grange, farm; 3. seat, ma- 
nor-house, country-house; 4. court, resi- 
dence, palace; 5. court, household; 6. Opt. 
&c. corona, halo (circle appearing about the 
body of the sun, moon, &c.); Med. areole 
(inflamed ring around pustules, &c.); circle 
(around the eyes, &c.); einer Perſon (Dat.) 
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courtship) to ...; an ben — geben, to go to 
court; am or bei -¢, at court; Il. comp. 
—eder, m. field belonging to a farm; —ab- 
pocat, m. court-advocate, sergeant-at-law ; 
—amt, n. court employment; office in the 
royal housebold; —arbeit, f. 1. work done 
for the lord of the manor; 2, work done for 
the court; —arzt, m. court-physician; — 
béder, m. baker to the court; —bauamt, n. 
board of works (saperintending the public 
buildings of a prince); —bauer, m. serf o 
an estate; —beamtete, m. person in office 
about the court; —bediente, m. court ser- 
vant, ef. —diener 5 —bedienung, f. vid. —amt; 
—braud, m. vid. —gebraud 5 —buchhaͤndler, 
m. bookseller to the court; —bühne, f. vid. 
—theater; —burg, f. residence, prince's pa- 
lace ; —capellan, m. court-chaplain ; —capelle, 
f. royal or court-chapel; —caffe, f. civil list ; 
—cavalier, m. courtier; lora in waiting; — 
cirfel, vid. —girtels —dame, f. lady at court; 
lady of honour (to the queen); —degen, m. 
dress-sword; —bdidter, m. poet-laureate; 
—Ddiener, m. court-officer, court-servant; — 
bienft, m. 1. vid. Frohndienſt; 2. coart-ser- 
vice; —fdbig, adj. having the right (or 
being entitled) to appear at court; —faibig- 
Feit, f. right of admission to court; —farbe, 
f. court-coloar, livery; —feft, n. court-day, 
gala-day, gala; —fourier, m. court-mes- 
senger; purveyor to the court; marsbal; 
—fräulein, n. maid of honour; —fretheit, f. 
I. rights or privileges of a court; 2. right 
or privilege granted by the court; 3, district 
enjoying privileges from the court; —ge- 
braud, m. custom at court; usage of the 
court, etiquette; —geridt, n. superior court 
of justice ; aulic council; -geſchmeiß, n. cont. 
eourt-vermin; —gefinde, n. 1. (farm-)ser- 
vants ; 2. vid. —leute; —glid, n. fortune made 
at court ; —giinftling, m. court-minion, court- 
favourite; —haltung, f. household ofa prince, 
court; —handwerter, m. tradesman patro- 
nised by the court; —herr, m. 1. nobleman, 
landlord, lord of the manor; 2. vid. —mann; 
—hörig, adj. belonging to the lord of the 
manor; —hund, m. yard-dog, farm-dog, 
watch-dog ; —jdger, m. ranger or huntsman 
of a king or prince; court-huntsman; — 
jägerei, f. 1. house of a ranger; 2. collect. 
the rangers or huntsmen of a court; —jäger» 
meifter, m. master of the chase to the prince; 
—jude, m. Jew employed by the court in 
money and other transactions; —junfer, m. 


525 


den — machen, to court, to pay one’s court 
to ..; to flatter; to pay one’s addresses (or 
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page, equerry; —fammer, f. exchequer; — 
fangelei, f. court-chancery; —Panzier, m. 
court-chancellor; —Pellner, m. butler to the 
court; —Pirde, f. court-charch; —fleid, n. 
court-dress; —fnedt, m. farm servant; — 
tod, m. cook at court; —Priegérath, m. mi- 
litary counsellor to the court; —tide, f- 
court-kitchen; —Punft, f. art of a courtier; 
—fünfte, pl. artifices, intrigues of courtiers; 
—tinftler, m. artist to the court; —lager, n. 
residence, palace; —land, n. court lands; 
—lefter, n. vice of the court; —leben, n. 
court-life; —Iehen, n. court-feof; —leute, pl. 
courtiers, people at court; —luft, f. fig. 
court-air; —maler, m. court painter; fönigs 
lider —maler, paiater to the king; —mader, 
m. courtier, wooer; —manier, f. court- 
manner; nad —manier, courtly; courtlike; 
—mann, m. courtier; —männifd, adj. like a 
courtier, courtlike; —marfdall, m. marshal 
of the prince's household, seneshal, knight 
marshal; —marj@alamt, n. court of mar- 
shalsea, office of the marshal of the king s 
household; —mäßig, adj. courtlike; die — 
mäßige Erziehung, court-breeding; —mebi- 
kus, m. physician to the court; —meifter, 
m. 1. bailiff, steward; 2. governor, (private) 
tutor; —meifterinn, f. governess, tutoress ; 
duenna; housekeeper; —meifterli, adj. go- 
vernorlike, tutorlike; —meifterftelle, f. tutor- 
ship, governorship; —mufifant, m. court- 
musician; —natr, m. court jester, prince's 
jester; —partet, f. party of the court, court- 
party; —plag, m. court-yard; —poftamt, n. 
court- post-office; —poftmeifter, m. post- 
master of the court; —pradt, f. splendour ofa 
court; —prälat, m. court-prelate; —prediger, 
m. court-chaplain; —rath, m. 1. aulic coun- 
sellor; 2. prince’s council at law, aulic coun- 
cil; —raum, m. court-yard; —rante, f. vid. 
Eberraute; —redt, n. right belonging to a 
manor; privilege enjoyed at court; —ridter, 
m. judge of the court; —fdagmeifter, m. 
treasurer of the court (king's household); 
—{dneider, m. court-tailor; —fdrang, m. 
courtier; —ſchulze, m. justice of the farm; 
—fecretdr, m. aulic secretary, secretary at 
court; —fitte, f. court-manners, court- 
fashion, etiquette; —fig, m. residence; — 
fprade, f. court-langunge, compliments; 
—ftaat, m. 1, court-state; household of a 
prince, court, 2. court-dress; —ftaatslifte, 
f. check-roil; —ftadt, f. residence; —tag, 
m. 1. vid. Frobntag; 2. court, drawing- 
room day; —taube, f. vid. Feldtaube; — 
theater, n. court-theatre; —tradt, f. dress, 
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costume of a court; —trauer, f. court- 
mourning ; —trompeter, m. court-trumpeter; 
— mehr, f. the stock and implements belong- 
ing to a farm; —wefen, n. 1. affairs of the 
court; 2. court-life, manners at court; — 
wirthſchaft, f. administration of the house- 
keeping of a court; —mort, n. polite ex- 
pression, compliment; —zeitung, f. court 
gazette ; —zirfel, m. an assembly at a court; 
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a letter); 2. Ast. altitude, elevation; 3. Ag. 
height, loftiness; rank; highness; in bie —, 
on high; up, upwards, cf. Auf ...; auf gleiche 
— erheben, to raise to a level (with ...); in 
tie —, inder —, aloft; in die — gehen, to 
rise, to be on the advance; auf der — eines 
Hafens fein, Mar. to stand off a port; aus 
ber —, from on high; II. comp. —punft, m. 
height, climax, zenith. 


drawing-room; —jwang, m. 1, vid. Frohn⸗Hohlen⸗, comp. —Ereid,m., —meffer, m. Geom. 


dienſt; 2. court-restraint, etiquette. 
Höfen, (str.) n. (dim. of Hof) 1. small 
(court-)yard; 2. Med. small circle, areole, 
. Hof, 6. (flattery. 
Hofelei’, Höferer’, (1.) f. courtlike attention, 


& Ast. altimeter, quadrant, instrument for 
measuring altitades; —meßfunft, f. alti- 
metry; —meffung, f. (act of) measuring al- 
titudes; —raud, m. Meteor. thick yellowish 
fog, dry vapeur. 


Höfeln, (10.) v. n. $ & provinc. to pay one’s|| Ho'heit, (w.) f. 1. highness, greatness, gran- 


court, cf. den Hof maden. 


deur, sublimity, majesty, augustness, emi- 


Hoffärt, (w.) f. pride, haughtiness, arro-.) nence; 2. supreme power, sovereignty; 9-8= 


gance, insoleace. (insolent, 
Hof'fartig, adj. prowd, haughty, arrogant, 
Hoffen, (w.) v. I. a. to hope (n. auf, for); 
expect, look for; II. n. Sport. to stand still 
and look about (of stags). 
Hof'fentlid, adv. it is to be hoped, I hope, 
let me hope ;—wirddies.., we trust this will... 


recht, n. Pol. regale, pl. regalia, the privileges, 
prerogatives and rights of a sovereign. 


Hoh’es, comp. —lied, n. Solomon's song; — 


ofen, m. vid. Hobofens —priefter, m. high- 
priest, pontiff; —priefterthum, n. dignity of 
a high-priest; —priefterlid, adj. relating to 
the high-priest, pontifical. 


Hoffnung, (w.) f. hope; expectation; grofe|| Höhen, + & * vid. Erhöhen. 
— haben, to be in great hopes; mit leerer —|| Ddb’er, adj. (comp. of Hod, qu.) higher, au- 


abfpeifen, to amuse (one) with fair promises; 
guter —, 1. of good cheer, hope; 2. fam. in 
the family way; der — (Gen.), in hope or 
expectation. 

Hoffinungs-, comp. —fdein, —fdimmer, — 
firabl, m. ray of hope; —los, adj. hopeless; 
unpromising; —lofigfeit, f. hopelessness; 
—pvoll, adj. 1. hopeful, full of hope; 2. pro- 
mising, bidding fair, entitling to hopes. 

pofi'ren, (w.) v. n. 1. (Einem) vid. ten Hof 
maden; 2. vulg. to do one's want. 

D0 fiſch, adj. & adv. courtlike, courtly; fawning. 

Hdf'lid, adj. courteous, courtly, civil (gegen, 
to, towards), polite; obliging; gallant, gen- 
teel. 

Hof'lidteit, (w.) f. courteousness, courtesy, 
courtliness, civility (gegen, to, towards), 
goodmanners, urbanity, politeness, gen- 
teelness. 

Hoflidteitss, comp. —bezengung, f. mark, 
show of politeness; —brief, m. letter of cour- 
tesy; —phrafe, f. complimentary phrase. 

Höfling, (str.) m. cont. courtier, courting. 

Höfmeiftern, (w.) v. I. n. to be a private 
tutor; II. a. & n. to tutor, censure, master, 
criticise, find fault with. 

Hohfe, adj. vid. Hos comp. vid. below. 

Hoͤhle, s. 1. (w.) f. 1. height; bighness; sum- 
mit, top, pitch, high place; Typ. depth (of, 


perior; die §-c Geburt, superiority of birth; 
nit —! Mar. keep her full! —gebot, n. ad- 
vance, out-bidding, over-bidding. 


Hohl, I. adj. 1. hollow; concave; 2. dull, in- 


distinct (of sound); 3. fig. hollow, vain; 
— maden, to excavate, hollow; — ſchmieden, 
T. to vault (a horse-shoe, &c.); Mar-s. — 
geben, (of the sen) to run high, to grow; 
cine b-e See, a grown sea; die Gee geht fehr 
—, the sea is much grown; die b-e Hand, 
the hollow of the hand; der h-e Zahn, rotten 
tooth; Il. s. (str.) n. Mar. the depth of a 
ship; — bes Naumes, the depth of the hold 
or body of a ship; III. comp. —aber, Anat. 
hollow vein, vena cava; —dugig, adj. hollow- 
eyed, having sunk eyes; —bädig, adj. hollow- 
cheeked; —beere, f. provinc. vid. Himbeeres 
—bobrer, m. auger, wimble; —deidfel, — 
deißel, f. Carp. hollow addice; —dode, f. T. 
(hollow) manderil; —tifen, n. excavating or 
hollowing-iron, vid. —meifel 3 —erhaben, ad). 
concavo-convex; —feile, f. a rannd file; — 
fenfter, n. bow-window ; —gefigte Raͤhnadeln, 
f. pl. guttered needles; —gegoffene Kndpfe, 
m. pl. hollow plate-buttons; —gefdliffen, 
adj. concave; —glad, n. concave or round 
glass; hollow (glass) ware, bottle-glass; — 
baring, m. shotten herring; 7-s. —hobel, m. 
vid. -kehlhobel; —Peble, f. hollow, furrow, 
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(—tinue) flute, chamfer, channel; —kehl⸗ſHoͤhner, (str.) m. mocker, scorner, scoffer, &c, 
fuge, f. gatter; —fehibobel, m. moulding or|i Höhnerei‘, (w.) f. (the act or practice uf) 
ogee plane; —flinge, f. hollow-blade; —|{ mocking, scoffing, jeering, &c., mockery. 
fnopf, m. shell-button; —fopf, m. vid, Dumms|| Hdh/nifh, adj. scornful, mocking, jeering; 
fopfs —topfigteit, f. profound or consum-|| sarcastic. [farnace. 
mate ignorance; —treijel, m. fizgig, whir-NHoh’öfen, (str., pl. Hoh’öfen) m. Ir-w. blast 
ligig, bollow-top; —Pugel, f. hollow ball; —f.Ho'fe, I. (w.) m. or Hö'ker, (str.) m. higgter, 
laud, m. Welsh onion; —tinfe, f. Opt. con-|| huckster, retailer, market-man; costard 
cave lens; —maf, n. measure of capacity,|| monger; II. or Höfinn, Hé/terinn, (w.) f. 
dry measure; —meifel, m. 7. hollow chisel,|| huckster, huckstress, market-woman. 
gouge; —rinne, f. 7. chamfer, channel; cf. D6en, Hö'tern, (w.) v.n. to higgle, buckster. 
-fehle; —rüdig, adj. (of horses) saddle-|i Ddteret’, (1.) f. higgling, retailing. 

backed; —rund, adj. concave; —rundung,i pofers, comp. —frau, f., —weib, n. vid. 
f. concavity; —fdienen, f. pl. vid. Briden=|| Hotinn; —fram, m., —waare, f. goods or 
ſchienen; —fdnabel, m. Orn. (crested) boat-] articles of amall retailers. 

bill; —fonde, f. Surg. director; —fpaten, m. Ho’fuspo’fus, m. or n. hocus-pocus. 

Gard. transplanter; —f{pat§, m. Min. hollow] Hold, adj. favourably inclined (with Dat., 
spar, chiastolite; —[piegel, m. concave mir-|| towards, to), affectionate, kind, friendly; 
ror; —ftampfer, m. Hat. (hollow-)stamper;j] lovely, amlable, sweet, fond, bland, fair; 
—tanbe, f. vid. Holztaube; —treppe, f. T. pleasing, agreeable, graceful; meine H-e! 
staircase winding round a hollow pillar; —|| my charmer! aweet heart! 

weare, f. pl. Com. hollow-(glass)ware; —}| Hol'de, (w.) m. 1. friend; 2. vassal. 
mwangig, adj. vid. —bddig; —meg, m. hollow|| Hol'der, (str.) m. provinc. vid. Holunder. 
way; narrow pass; Mil. defile, defilee; —ıIHol’dinn, (w.) f. * female friend, charmer, 
wurj, f. Bot. hollow-root, birth-wort; —3{e:|| darling, sweet-heart. 

gel, m. gutter-tile, pan-tile; —zirkel, m.|| Goldf¥lig, I. adj. 1. gracious, most kind; 2. 
Mech. inside calliper. most sweet, graceful, charming, lovely, 

Hobh'le, (w.) f. province. for Hihlung & Hobls|| amiable; II. H-feit, (w.) f. 1. graciousness; 
weg, qv. 2. gracefalness, charm, loveliness. 

Höhle, (w.) f. 1. hollow, hole, cavity; 2. pit; Hoſlen, (w.) v. a. 1. $ & Mar. to draw, hale; 
cavers; grotto; 3. Sport. den, hole, kennel,|| 2. to fetch, to bring near, to go for; 3. (fi 
barrow, earth (of various animals); 4. 7.|| [Dat.] Etwas) to contract, bring upon one's 
socket; H-nbemohner, m. troglodyte; H-nz|| self; Athem —, to draw breath; — laffen, to 
eule, f. Orn. burrowing owl; H-ntempel, m.|| send for; er holte Muſcheln aus dem Grunde 

des Meeres, he brought up muscles from 


cave-temple. 
Höhlen, (w.) v. a. to hollow, excavate. the bottom of the sea; Ginen wohin — laffen, 
to send for one (to come) to a place; fie 


Dpobl’beit, (w.) f. hollowness, being hollow. 
Hé$'lig, adj. having pits or hollows. ließen mid zu ihm in das Geſellſchafts⸗Zim⸗ 
Höhiung, (w.) f. 1. (the act of) hollowing;|| mer —, they sent for me to him in the draw- 
2. a) hollowness; d) hollow, excavation, ca-|| ing-room; fid den Schnupfen, eine Krank: 
beit, Schläge —, to get or catch a cold, a 


vity. 
Hohn, s. I. (str.) m. scorn, mockery, taunt,|| disease, blows; fic den Tod —, to catch 
sarcasm; derision, jeer, scoff, defiance; —|j/ one’s death; man ließ hölzerne Hütten von 
fpredjen (with Dat.), to mock at, to brave,)| England, Trieſt u. ſ.w. -, wooden hats were 
insult, bid defiance; to set at defiance, to|| England, Trieste, &c. [sent for to cap. 
outrage; II. comp. §-(n)eden, (w. & insep.) | Holfter, (w.) f. holster; —tapype, /. holster- 
to banter, mock, insult, cf. Hdhnen 5] Holk, (w.) m. Mar. hulk, boat, barge. 
H-(adeder, H-(n)ederei, vid. Höhner, H6h-|| Hol, (str.) n. Mar. vid. Hohl, D. 

nereis —gelddter, n. scornful laughter; —|| Hol/fa! int. holla! Mar. avast! 

lache, f. vulg. scornful laughing, sneer; —| Hol'land, x. Geog. Holland. 

laden, —läheln, (w. & insep.) to laugh in|| Hol’Iander, (sir.) m. Mar. cat’s paw. 
scorn or contempt, to sneer; —reder, —{pre=|| Hol’länder, (str.) m. 1. Dutchman ; die pl. 
der, m., —fyrederinn, f. scorner, acofler,|| the Dutch; 2, P-m. rag-engine, engine, 
mocker; —flänböfen, rn. mock-music, vid.|| cylinder; 8. dairy farmer, cowkeeper; — 

. (jeer, sneer.|| Wirthid@eaft, vid. Hollänberei. dairy. 

Höh’nen, (w.) v. a. to mock (at), scorn, scoff,||PoWduderet’, (w.) f. Agr. Datch farm, (Dutch) 

















Holl 


tide mill. 


Hol’ländern, (w.) v. a. P-m. to ground rags 
into a pulp by means of a Holländer, qv. 2.1 Holz, s. I. (str., pl. Hollge & Hölzer) n. 1. 
Holländifh, adj. Dutch; d-e einwand, Datch 


linen, Holland(s); §-e (Wind=) Müple ‚F 


amock mill. 


Hölle, (w.) f. 1. hell; 2. provinc. chimney- 


corner, cf. Helle, IL 


Hölllenz, comp. relating to heil, infernal, hel- 


lish; —angft, f. utmost anxiety; —antlig, n. 
hideous face; —brand, m. 1. brand, flame 
of hell; 2. vulg. hell-rake, heli-hag; —brut, 
f. hellish crew; —drade, m. 1. hellish dra- 
gon; 2. vulg. a shrew, termagant; —fabrt 
Ghrifti, f. Christ’s descent into hell; —feuer, 
n. hell-fire; —fluß, m. infernal river; —fürft, 
m. prince of hell; —geboren, adj. hell-born ; 
—gegend, f. infernal region; —geier, m. hell- 
kite; —geift, m. infernal spirit; —gezüdht, 
n. vid. —brut; —gott, m. god of hell, Pluto; 
—heiß, adj. fig. hellish hot; —hund, m. hell- 
hound, Cerberus; —find, n. child of hell; 
—tunft, f. hellish or infernal art; —madt, 
f. power of hell or darkness; —mafdine, f- 
infernal machine; —pein, —qual, f. vid. — 
ſchmerz; —pforte, f. gate of hell; —pfubl, 
m. pool, pit of hell; —ragen, m. jaw of hell; 
—reid, n. infernal kingdom; —ſchlund, ın. 
infernal gulph, the jaws of hell; —ſchmerz, 
m torments or pains of hell; —ftein, m. 
Pharm. lapis infernalis, lunar caustic, 
caustic stone, nitrate of silver; —ftrafe, f. 
way to hell; —tranf, m. hell-broth; —wdrté, 
adj. hellward; —gwang, m. (superstitious- 
ly) 1. conjuration or compulsion of infernal 
apirits by means of magic spells; 2. a book 
containing spells. 


Hoͤl'liſch, adj. hellish: 1. infernal; 2. fiendish, 


wicked ; baé 6-e Feuer, hellfire. 


Hollun’der, m. vid. Holunder. 
Holm, (str.) m. 1. T. crossbeam, rail; 2. 


holm, island; 3. Mar. dock-yard, wharf. 
Hol’per, (str., pl. str. & w.) m. 1. inequality, 
unevenness, ruggedness; 2. shock in a car- 
riage, jolt. (uneven, 
Hol’perig, Hol'pericht, adj. rough, rugged, 
Hol'pern, (w.) v. n. or impers. to be rugged 
or uneven, to jolt; to stumble. 


Holft’e, (w.), Hol’fteiner, (str.) m. Holsteiner, 


inhabitant of Holstein. 


Hol'ter(di)polter, int.a word imitative and ex- 


pressive of a rumbling sound, helter-skelter. 
Holun’der, (str.) m. Bot-s. common elder; 
der fpanifhe —, lilac, pipe-tree; —baum, m. 
(common) elder-tree; —beere, f. elderberry, 
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oy Polldnderinn, (w.) f. 1. Dutchwoman; 2. T.]| - mdnnden, n., —puppe, f. cork-tumbler; 
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—fdwamm, in. Bot. jew’s ear; —fpinner, m. 
Ent. swallow-tail moth. 


wood ; piece of wood; fire-wood, fuel; timber ; 
2. wood, forest, bush, grove, thicket; 3. Gam. 
collect. for ninepins; bas — eines FlegelB, 
leg of a flail; II. comp. (cf. Zorft:) —abfal, 
—abraum, m. waste-wood, waste timber ; 
trash (of wood); —ader, m. wood-land; — 
ameife, f. Ent. wood-ant; —amianth, —aébeft, 
m. wood-rock, ligniform asbestos; —amt, 
n. For, wood-office; —apfel, m. crab-apple, 
wilding, wood-apple; —apfelbaum, m. Bot. 
crab-tree, wild apple-tree; —arbeiter, m. 
worker in wood; —arm, adj. wanting wood, 
destitute of wood; —art, f. species or kind 
of wood; —artig, adj. ligneous, ligniform, 
woodlike; —afde, f. wood-ashes; —aft, m. 
bough, strong branch of a tree; —aufjug, 
m. For, wood-lifter; —aufter, f. vid. Baums 
aufter; —art, f. felling-axe; cleaver; —babn, 
m. mod. (wooden) rail-road, tram-road; — 
bau, m. 1. wooden stracture, timber-work; 
2. For. cultivation of wood; —bauer, m. a 
peasant carrying (fire-)wood to market; 
wood-cutter; —beamtete, m. officer belong- 
ing to the forest department ; —bebdltnif, rn. 
wood-stand (in a room); —beize, f. sharp 
corrosive fluids for the staining of wood; 
—biene, f. humble bee, wood-bee; —bildner, 
vid. —[dneider; —birn, f. wild pear; —bod, 
m. 1. Mech. a) jack, sawing-tressel; 5). and- 
iron, cf. Brandbod; 2. Ent-s. a) goat-chafer, 
fiddler, clock; 5) wasp or wood-beetle, lep- 
tura; c) vid. Hundelaus; —boden, m. 1. soil 
for growing wood; 2. wood-loft; —brame, f. 
underwood (at the entrance of a forest); — 
bühne, f. wood-loft; —bund, —bündel, n. 
bundle of sticks, faggot; —dieb, m. stealer 
of wood; —biebftahl, m. theft of wood; — 
drechsler, —dreber, m. turner in wood; — 
drud, m. impression from wood, xylographic 
impression; —druderfunft, f. art of printing 
in wood; block-printing, xylography; —erde, 
f. clay mixed with rotten wood, ligneous 
earth; —effig, m. Chem. wood-vinegar, py- 
roligneous acid; —fadel, f. torch of firewood ; 
—fäller, m. vid. —hauers —farbig, adj. Bot. 
fulvous, fulvid; —fafer, f. woody fibre; — 
feile, f. (wood-)rasp; —feuer, n. wood-fire; 
—firnif, m. varnish applied on wood; —flöße, 


.f. 1. raft, float of wood; 2. wood-floating- 


place; —förfter, m. wood-keeper; —frevel, 
m. offence committed in forests by grubbing 
up trees, &c., cf. Gorftfrevels —frohne, f. 
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wood-average; —fuhre, f. 1. the act or 


practice of conveying wood; 2. a cartload o 
wood; —gefälle, n. revenue arising from a 
forest; —gelänge, n. For. wood-conntry, 
woodland; —geld, n. wood-money; —geredt, 
—geredtighcit, vid. Gorftgeredht, Forftge- 
redtigteits —geridt, n. forest-court, triba- 
nal for forest matters; —giebel, m. Arch. 
(carved) timber gable; —graf, m. intendant 
of the forests; president of a forest-court; 
—gräferei, f. pastare in a wood; —graupen, 
f. pl. Min. ligniform copper-ore; —hader, 
m. 1. wood-cleaver, wood-cutter; 2, (rm. 
wood-pecker, cf. Daumbader; —haderlohn, 
n. wages of a wood-cutter; —häher, m. Orn. 
jay; —handel, m. wood-trading; timber- 
trade, Am. lumber-trade; —händler, m. 
wood-trader, dealer in wood, timber mer- 
chant, Am. lumberer, lumber-man, lumber- 
trader; —hafe, m. wood-hare; —fau, m. 
place in a forest where trees are felled; — 
bauer, m. 1. wood-cutter, feller; 2. vid. 
—hader, 2.3 —haufen, m. wood-stack, wood- 
pile; —hof, m. wood-yard, timber-yard; — 
böfe, m. wood-monger; —huhn, n. Orn. 1. 
any kind of fowl living in the woods, parti- 
calarly the Auerhahn, Birfhuhn, Hafelhuhn, 
&c., qv.s 2. provinc. vid. Schwarzſpecht; 
—tafer,m. vid. —bod, 2.3 —fammer, f. wood- 
house; —fauf, m. purchase of wood or 


timber; —firjhe, f. Bot. wild cherry; — 


fohle, f. charcoal, wood-coal; —frdbe, f- 
L. vid. Mandelfrdbes; 2. vid. Schwarzfpedt; 


-ack, m. stick-lack; —lager, n. stock of 
wood or timber; —Iand, n. wood-land; — 


lauß, f. Ent. wood-louse; —leger, m. a per- 
son cording wood; —lerde, f. Urn. wood- 
lark; —tefe, f. (the act of) wood-gathering; 
—mader, m. vid. —hbaders —made, f. vid. 
—wurm, 1.5 —malerei, f. (the art or any 
specimen of) painting on wood; —mangtl, 


m. want of wood; —marft, m. wood or 


timber-market; —maf, n. wood -measure; 
—mait, f. mast of acorn for cattle and hogs; 
—mehl, n. dust or flour of worm-eaten wood; 
—meffer, m. wood-measarer; —milbe, f. Ent. 
wood-mite; —mofaif, f. inlaid (wood-)work ; 
—nagel, m. peg; —obft, n. wild fruits; —opal, 
m. Pet. wood-opal ; —ordnung, f. vid. Forſt⸗ 
ordnung 3 —papier, n. wood-paper; —pflanz 
zen (DFen), f. pl. ligneous plants; —pflafter, 
n. wood(en) pavement; —pflafterung, f 
wood-paving; —platte, f. 1. a flat piece o 
wood; 2. T. (engraved) wood-block; —plag, 
m. place for wood, wood-yard, timber-yard ; 
—tatpel, f. wood-rasp; —rehen, m. T. 
II. 















Poly 


wooden grate to retain floated wood; — reis 
nung, f. account of wood bought, and sold; 
—reid, adj. wooded; abounding in wood: 
—ricje, —rutfhe, f. T. slide (for gliding 
down wood or timber from precipices); — 
tuf, m. wood soot; —fäger, m. (timber-) 
sawyer; —famen, m. wood-seed; Chem-s. — 
fäure, f. ligneous acid; brenzlide —fdure, 
pyro-ligneous acid; —fdiene, f. wooden or 
timber rail; —fd@lag, m. 1. (the act or pri- 
vilege of) wood-cutting, felling; 2. vid. — 
bau; —fdldgel, m. beetle, mallet for dri- 
ving iron wedges into wood; —{dldger, nt. 
wood-cutter, feller, woodman; —fdneide: 
Snftrumente, n. pl. carving or wood-engra- 
ving tools; —{dneidefunft, f. art of carving 
or cutting in wood, wood-engraving, xylo- 
graphy; —fdneider, m. carver or cutter in 
wood, wood carver, wood-engraver, xylo- 
graph(er); —{dnepfe, f. Orn. wood -cock; 
—fdnitt, m. (wood-)cut, wood-engraving; 
—fdoppen, m. wood-house, shed; —fdniger, 
m. carver in wood; —[&nigerei, f., —ſchnig⸗ 
wert, n. carving, carved work; —fdraube, 


f. wood-acrew; —fdreiber, m. clerk of the 


wood-office; —fdube, m. pl. wooden shoes, 
wooden-clogs, sabots; —feger, m. vid. —leger 3 
—fpdne, m. pl. wood-shavings; —fpalter, m. 
wood-cleaver; —ftall, m. vid. —ſchoppen; 
—ftein, m. Pet. wood-stone, petrified wood ; 
—ftid, m. vid. —fdnitts —ftof, m. wood- 
pile, stack of wood ; —tafel, f. vid.—platte, 2.3 
—taube, f. Orn. stock or wood-pigeon; — 
tare, f. fixed price of wood; —trage, f. wood- 
barrow; —trdger, m. logman ; —thee,—tran?, 
m. wood-drink, a decoction or infusion of 
medicinal woods; —trift, f. pasture in a 
forest; —uhr, f. wooden clock, German clock ; 
—verband, m. 7. truss-work; —verfauf, m. 
selling, sale of wood or timber; —verwalter, 
m. the steward or overseer of a wood; — 
vogt, m. vid. Forftldufer; —waare, f. wooden 
ware; —wand, f. wooden plank wall, board- 
partition; —wärter, m. wood-ward; —weg, 
m. 1, wood way, road in a forest, glade; 
2. fig. burl. wrong track or direction; — 
weide, f. wood-pasture; —wer?, n. 1. wood- 
work, timber-work ; 2. Mech. frame, framing ; 
—wurm, m. Ent. 1, wood-worm, wood-fretter; 
2. death-watch; 3. copper-worm; —zehnte, 
m. tithes paid on wood; —zettel, m. wood- 
ticket; —zinn, n. wood-tin; —gunder, m. 
touch-wood, 


Holz'bär, adj. For. vid. Haubar. 
Hol’zen, (w.) v. I. a. 1. to furnish with wood; 


2. Ac. cant. to cudgel; II.n. 1. to cut wood, 
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to get supplies of wood; 2. Sport. to climb 
ap or to take a tree, to leap from one tree 
to another. 

Hol'zern, adj. wooden: 1. made of wood; 2. 
fig. a) dull (of sound); 5) clumsy, stiff, 
awkward. 

Holſzicht, adj. woodlike, ligneous; hard, stony 
(of pears, turnips, &c.). 

Hol'zig, adj. woody; die b-e Ufterfoble, bitu- 
minous (or carbonated) wood. 

Hol’zung, (w.) f. 1. (the act of) cutting, fell- 
ing or bringing in of wood; 2. wood, forest. 

x Homiletit, (w.) J. homiletics, homiletical art. 

* Domile'tifer, (str.) m. bomilist. 

* Homile'tifh, adj. homiletical. 

*% Domilie, (w.) f. Z’heol. homily. 

* Homdopath’, (w.) m. homeopathic practi- 
tioner, bomeopathist. 

* Homöopathie, (w.) f. homeopathy. 

+ Hombopath'ifh, adj. homaopathic. 

* Homogin', adj. homogeneous. 

* Homogenitdt’, (w.) f. homogeneousness, ho- 

* Homolog’, adj. homologous. [mogeneity. 

Hondu’ra- Holz, n. Com. Honduras logwood. 

Ho'nig, s. 1. (str.) m. honey ; lI. comp. —apfel, 
m. Pom. honey-apple; —dbnlid, adj. honey- 
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—fyrup, m. syrup of honey; -thau, m. ho- 


Hors 


ney-dew; -—-topf, m. honey-pot; —wabe, f. 
honey-comb; —waffer, n. simple hydrome!, 
honey-water ; —worte, n. pl. honied words; 
—3ele, f. cell in a honey-comb, pl. alveoli. 


aHonneur, [Fr., pron. onör] f. (pl. 9-8) 


1. Gam. honour; vier H-5 haben, to hold 
four by honours (at cards); 2.die H-8 maden, 
to do the honours; Mii. to touch one’s hat, 
to salute. 


*Honordr’, s. I. (str.) n. honorary, hono- 


rarium: a salary; a fee paid to a professor, 
a physician, &c.; copy-money; II. (sir., or 
Honorant’, [w.]) m. Com. acceptor of a bill 
for the honour of another. 


# Honorat’, (w.) m. Com. the person for whose 


account a bill has been honoured. 


# Honoratio'ren, pl. people of rank, the gentry. 
Hono'ria, f. Honoria (P. N.). 
*#Honori'ren, (w.) v. a. Com-s. 1. to (pay 


due) honour, to show due protection; ges 
börig bonorirt werden, to meet due pro- 
tection; 2. to (pay a) fee. 


* Honori’rung , (w.) f. acceptance, accepta- 


tion (of a bill). 


Hop! int. hop! Hop'fa! int. heyday! 


like; —bär, m. Zool. the common bear; —|| Hopf'en, s. I. (str.) m. hop, hops; (dem Biere) 


bebälter, m. Bot. honey-cup, nectary; —be- 
reitung, f. the making or production of bo- 
ney, mellification; —biene, f. Ent, work-bee, 
honey-bee; —birn, f. Pom. honey-pear; — 
blafe, f. honey-bag (of bees); —blume, f. Bot. 
1. honey-flower; 2. vid. Meliffes —drüfe, f. 
vid. —behälter; —erbfe, f. Bot. honey-pea; 
marrow-fat; —effig, m. oxymel; —farbe, f. 
honey-colour; —farben, —farbig, adj. honey- 
coloured; —fladen, m. honey-cake ; —fleden, 
m. a yellow spot on the skin; —gefäß, n. vid. 
—bebdlter; —gefdroulft, f. Med. melliceris; 
—gras, n. Bot. guinea-wheat; reed millet; 
—teldh, m. vid. —bebälter; —flee, m. 1. com- 
mon bird's foot trefoil; 2. creeping white 
trefoil, Dutch clover; —fuden, m. 1. ginger- 
bread, honey-cake ; 2, honey-comb ; —fuduf, 
m. Orn, honey-guide; —leim, m. honey-size; 


den — geben, vid. Hopfen; ed ift — und Malz 
an ihm verloren, prov. he is past amending 
or reclaiming; II. comp. —ader, m. hop 
ground, hop-plantation; —bau, m. hop-cul- 
ture; —bauer, m. hop-grower; —berg, m. 
hop-hill ; —bude, f. Bot. witch hazel; —darre, 
f. hop-oast, kiln for drying hops; —ernte, J. 
the gathering of hops, picking season; — 
fddfer, m. pl. sets of hops; —garten, m. 
hop-garden, hop-yard; —bainbude, f. Bot. 
hop-hornbeam; —feim, m. hop-sprig; —Tlee, 
m. Bot. yellow clover, hop-trefoil; —pflanze, 
f. hop-plant; —ranfe, f. hop-tendril, hop- 
bind; —fad, m. bag for hops; —falat, m. 
salad of hop-sprigs; —feil, n. hop-string, 
vid. —ranfe3; —ftange, f. hop-pole (also 
nickname for a tall person, an. may pole) ; 
—zapfen, m. pl. the cones (flower-buds) of 


—Iefe, f. honey-gathering, honey-harvest;j| hops. [pregnate with hops. 
—lippen, f. pl., —mund, m. fig. honied lips||Hopfien, (w.) v. a. Brew. to hop, to im- 
or mouth; mellifluence of speech; —magen,||Hop'pen, Hop'pelu, (w.) v. n. vulg. to hop, 
m. vid. —blafe; —rede, —ftimme, f. honied,|| hobble. 

aweet or soft speech, voice; —teid), adj. ſ Hops, (str.), vulg. Hop’paés, (indecl.) m. 
honied; abounding in honey or sweetness;}| hop; —tanz, m. hop-dance; —walzer, m. 
—fauger, m. Orn, humming bird, honey-|| vid. Hopfer. 

sucker; —{deibe, f. honey-comb ; —feim, m.|| Hop'fen, (w.) v. n. vulg. to hop, jump, skip. 
fluid honey; —ftein, m. Min. honey-stone,|| Hopfer, (str.) m. vulg. a quick waltz (Ger- 
meliite; —fteinfdure, f. Chem. mellitic acid;|| man dance). 

—füß, adj. sweet as honey, very sweet;||$ör-, comp. —nerv, m. Anat. auditory nerve; 
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Hor 
—rogr, n. 1. hearing trumpet, hearing or 
auricular tube; 2, Med. stethoscope; —jaal, 
m. auditory; lecture-room; —fage, f. vid. 
Hörenfagen; —weite, f. reach of the ear or 
hearing, earshot; —wertzeuge, n. pl. in- 
struments to facilitate hearing, acoustic in- 
struments. 

eHo'rd, pl. Rom. Cath. horary prayers. 

Hori;', m. Horace (Rom. P. N.). 

Hörbär, I. adj. audible; Il. H-feit, f. audible- 

Hord! hark! harkee! hear! (ness. 

Horde, comp. —gang, m. Fort. mine for 
listening, (Fr.) ecoute; —wintel, m. secret 
corner for listening, eavesdropping. 

por'den, (w.) v. n. (with auf or Dat.) 1. to 
hearken, listen; 2. to be an eavesdropper; 
3. fir. to obey. 

Hor'der, (str.) m. hearkener, listener; eaves- 
dropper; der — an der Wand hort feine eigne 
Schand, prov. listeners never hear any good 
of themselves. 

Hor'de, (w.) f. 1. horde, tribe, migratory 
nation; 2. hurdles S-w. crib. 

@ Do'ren, f. pl. 1. Myth. Hore; 2. vid. Hord. 

Hören, (w.) v. a. & n. 1. to hear; 2. to 
hearken, to give ear, to lend an ear (auf, 
to); 3. fig. a) to understand, perceive, see; 
b) to mind, obey; follow; 4. + & province. 
vid. Gehören; id babe fie eö felbft fagen —, 
I bad it from her own mouth; man bat nie 
wieder etwas von ihr gehört, she has never 
been heard of again; id habe gehört, I have 
learnt; wit werden —, we shall see; ſchwer 
—, to be hard of hearing; fid — laffen, 1. 
to speak, to be heard; 2. to perform before 
an audience; 3. fig. to be worth hearing or 
acceptable; Nichts von fid — laffen, to be 
silent; to live in retirement; — Gie (dod)! 
Höre! an. I say! 

Ho'renfégen, (str.) n. hearsay, ramour, re- 
port; vom —, by hearsay; id babe es vom 
—, I speak on hearsay. 

Hörer, (str.) m., Hörerinn, (w.) f. hearer. 

Hörig, I. adj. vid. Hofhörigz U. H-en, m. pl. 
bondmen, cf. Leibeigene. 

* Horizont’, (str.) m. horizon; der ſcheinbare 
or terreftrifhe —, the sensible (visible or 
apparent) horizon; der wahre or aftrono= 
miſche —, the rational (true, real or astro- 
nomical) horizon; cf. Gefidtefreis. 

* Horizontal’, 1. adj. horizontal; adv. hori- 
zontally; II. comp. —ebene, —fläde, f. hori- 
zontal plane; —linie or H-e, (w.) f. hori- 
zontal line. 

Horn, s.1.(str., pl. Hörner; sometimes Hor'ne, 
t. e. species of horn) n. 1. horn (of animals) ; 
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2. horny or hard skin (at the heel, hand, 
&e.); 3. Hörner, pl. Ent. feelers; 4. Mus. 
horn; 5. projecting point, a peak of a moun- 
tain, tongue of land; Hörner, pi. 6. Mar. 
peaks (of a sail); 7. tails (of a plough); S. 
Script. head; power, strength; vulg-s. Einem 
Hörner aufjegen, to horn, cuckold one; Hör: 
ner tragen, to be cuckold; II. comp. —ambof, 
m. bick-iron; —arbeiter, m. worker in horn, 
horn-dresser; —baum, m. provinc. for Hage⸗ 
buchez —beder, m. drinking-horn ; —bldfcr, 
m. horn-blower; —blatt, n. Bot. horn-wort; 
Min-s. —blet, n. corneous lead; —blende, f. 
horn-blende; striated horn-ore; —bod, wt. 
ram; —bude, f. vid. Hagebude; —drechsler, 
—dreber, m. turner in horn; —erz, n. Min. 
horn (silver) ore, corneous silver-ore; —eule, 
f. Orn. horn owl; —farbe, f. 1. horn-colour ; 
2. colour for dying or staining horn; —far- 
ben, —farbig, adj. horn-coloured; —fäule, 
f. Vet. (horny) quittor; —feile, f. horn-rasp; 
—felöftein, m. Min. horn-stone; —fiſch, m. 
Ich. horn-beak, horn-fish, sea-needle, vid. 
—hedt; —fld;, m. Min. stratuin (layer) of 
blackish limestone; —formig, adj. born- 
shaped, Bot. corniform; —füßig, adj. horn- 
footed; —griff, m. horn-handle; —hénbler, 
m. dealer in horns, horn-merchant; —bart, 
adj. bard as horn, horny, callous; —baut, 
f. Anat. borny tunicle, sclerotic coat (of the 
eye), ( Lat.) cornea sclerotica; —häutig, adj. 
callous; —bedjt, m. Ich. gar-pike, gar-fish ; 
—famm, m. horn-eomb; —kirſche, f. cornel- 
cherry; —?lampen, f. pl. Mar. belaying cleats; 
—tlee, m. Bot. born-trefoil; —tluft, f. cleft, 
fissure, seam in a hoof; —fliftig, arj. hoof- 
cleft; —fnopf, m. horn-button; —fraut, n. 
Bot. mouse-ear chickweed ; —meffer, n. horn- 
knife ; —mobn, m. Bot. horned poppy; —ochs, 
m. vulg, blockhead; —platte, f. horn-plate; 
—pomeranze, f. large orange; —preffe, f. 
horn-press; —quedfilber, n. Chem. corneous 
mercury, muriate of mercury; —raéspel, f. 
horn-rasp; —fag, m. T. 1. ornament of a 
bunter’s born; 2. Mus. composition for the 
horn; —ſchiefer, m. Min. horn-slate; — 
fdlange, f. Zool. horned serpent, cerastes; 
—fhröter, m. Ent. horn-beetle; —filber, n. 
Min. born-silver; —fpalte, f. 1. vid. —Eluft5 
2. Vet. false quarter; —[pähne, m. pl. horn- 
shavings or raspings; —{pige, f. horn-tip; 
—ftein,m. Min. horn-stone ; —vieh, n. horned 
cattle, black cattle; —vogel, m. Orn, horn- 
bill; —werf, n. Fort. horn-work. 


Hörn’hen, (str.) n. (dim. of Horn) little 


horn, cornicle, 
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Hér'nen, .. (w.) v. a. to cornute, to providell Hottentot’, (w.) m. Hottentot. 
with ho-ns; II. or Hör’nern, adj. hurny, of] Hog’eln, (w.) v.n. (aux. fein) vulg. to shrivel. 


horn; ter b-e Loffel, horn spoon. 


Hog'el, Hoz'el, (w.) f. province. dried apple or 


Hornets, comp. all, m. the sound ofliHoy'elig, adj. shriveled. (pear. 
horus; —fpige, f. horn-tip; —ſchuhe, —fporen,||* Hou'ti, f. Mahom. Rel. Houri. 
m. pl. cow-(horn) knobs; —toll, adj. horn-|| Hib, (str.) m. 1. lift, (the act of) lifting, bea- 


mad; —tragend, adj. cornigerous; —träger, 
m. fig. cackold, 

Hernidt, Hornig, adj. & adv. hornlike, cal- 
lous, (horn) hard, hornish, horny. 

Hor'nif, (w.) f. Ent. hornet. 


ving; 2. Mech. impetus; lift of the embolus, 
stroke (of the piston); —zdbler, m. Mech. 
counter (of a steam-engine) 


Hü’bel, (str.) m. province, vid. Hügel & Höder. 
Hi'ben, adv. provinc. on this side. 


Hornift’, (w.) m. bugleman, bugler, performer||pübf&, adj. pretty, bandsome, fair, fine, 


on tbe French horn. 

Hornung, (str.) m. Chron. February. 

# Dorofcöp, (str.) n. horoscope; das — ftel= 
len, to cast the horoscope. 


genteel, nice. 


Hudie,(w.) f. &c. vulg. vid. Hoke, &c.; —ped, 


adv. pick-a-back. [& 2ump. 


Hu'del, (irr.) m. vulg. rag, tatter, vid. Haber 


Horft, (str.) m. & (w.) f. 1.4 & provinc. heap,|| Huvelet’, (10.) f. 1. bungling work, any work 


mass; cluster; 2, Sport. & x eyrie, nest (0 
birds of prey). 


buddied together; 2. fagging, vexation, an- 
noyance, an. botheration. 


Horft’en, (w.) v. n. to build an eyrie, to nest.|| Hu'delig, Hu’delidht, adj. ragged, paltry. 
Hort, (str.) m. I. 1. safe retreat; 2, Script.|| Hu’deln, (w.) v. a. 1. to do hastily and care- 


& # shield, safety; II. £ & & treasure. 

Horten’fia, f. 1. Hortensia (P. N.); 2. Bot. hy- 
drangea hortensis. (breeches. 

Hös'hen, (str.) n. pl. (dim. of Hofe) small 

Ho'fe, (w.) f. 1. pails tub, firkin; 2. water- 
spout; 3. col. (for Beinfleider) hose, H-n, 
pl. trowsers, breeches, small clothes; lange 
Hen, pantaloons. 

Ho’fens, cump. —band, n. knee-band (of 
breeches); garter; Ritterorden (Ritter) vom 
blauen —bande or —bandorden, order (knight) 
of the Garter; —bund, —gurt, m. waistband ; 
—gurtidnalle, f. waistband-buckle; —hebe, 
jf. vid. —trägerz; —Plappe, f., —lag, m. flap 
of the breeches; —fnopf, m. button of the 
breeches; —[08, adj. without breeches; — 
tafhe, f. breeches’-pocket; —träger, m. pl. 
suspenders, braces; — zeug, m. trowsers’- 
stuff; —ftoffe, m. pl. trowserings. 

fen, (w.) v. a. to furnish with breeches. 

Hofian’na, n. hosanna. 

# Dofpital’, (str., pl. Hofpitdler) n. hospital, 
infirmary; comp. —arjt, m. physician to a 
hospital; —brand, m. Med. hospital gangrene; 
—meifter, —vorfteher, m. administrator, 
warden of an hospital; —[diff, n. hospital- 
ship. [lectures temporarily. 

æ Hofpiti’ren, (w.) v.n. 4c. to attend college- 

# Hofpoddr’, (sir.) m. hospodar. 

x Hoft'i¢, (w.) f. host, holy (consecrated or 
sacramental) wafer. 

* Hotel’, n. hotel. 

Hott, Hottöh‘, int, hol gee ho! (a term used 

„ by drivers, waggoners, &c. when they want 
the borses to go the off side). 


lessly, to huddle, bungle; 2. to teaze, vex, 
fag, torment, jade. 
Hiller, (str.) m. 1. bungler, huddler; 2. 
teazer, vexer. [clumsy. 
Hild'lig, adj. huddled together, badly done, 
Dif, s. I. (str.) m. hoof; II. comp. —abfall, 
ın. Vet. hoof-cast, casting of the hoof; —bein, 
n. coffin-bone; —befdlag, m. the shoeing of 
horses, &c.; —tilen, n. horse-shoe ; —eifen: 
förmig, adj. horse-shoe (arch, magnet, &c.): 
—tifennagel, m. horse-shoe nail; —haar, n. 
fetlock; —flce, m., —Praut, n., —pflanze, 
f. Bot. horseshoe vetch; —flemme, f. vid. 
—zwang 3 —frage, f. vid. —rdumer; —lattid, 
m. Bot, colt's foot; —meffer, n. vid. Wirk⸗ 
eifen 3 —nagel, m. horse(shoe)-nail, hob-nail; 
—nageleifen, n. horse-nail-iron; —raépel, f. 
farrier's rasp, horse-rasp; —rdumer, m. 
horse-picker; —fdaden, m. surbate; —{dlag, 
m. 1. vid. —befhlag; 2. step, tread, foot- 
fall of a horse; 3. track of a horse's-foot, 
hoof-print; —fdmied, m. farrier; —thier, n- 
Nat. hoofed animal; Vet-s. —z3wang, m. the 
defect of being hoof-bound, narrow-heeled- 
ness; —3mdngig, adj. hoof-bound, narrow- 
Hu’fe, (w.) f. hide of land. (heeled. 
Hu’fene, comp. —geld, n., —ftener, fi, — 
grofden, —zins, —ſchoß, m. tax payable on 
land; —geridt, n. inferior country court 
deciding disputes about fields; —gut, n. free- 
hold of a hide of land; —ridter, m. country 
magistrate. (cof borses). 
Hu'fen, (10.)_v. I. a. to hoof; If. n. to kick 
Hi'fener, Hüfner, (str.) m. possessor of a 
hide of land. 
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Hw'fer, (str.) m. Nat. hoofed animal. —neft, n. hen’s nest; —neg, n. vid. —gatns 
Hu fig, adj. in comp. hoofed. —ruf, m. partridge-call; —{qrot, m. par- 
Hüfte, (w.) f. hip, banch, haunch; mit ftats) tridge-shot ; -ſchwarm, m. vid. —bip ; —ftall, 
fen H-n, big-baunched. m. hen-house, hen-roost, roosting- place; 
Pũft⸗, comp. Anat-s. —ader, S.sciatic(ischia-| —ftange, —fteige, f. hen-roost, hen-coop ; 
dic) vein; —bein, —blatt, n. hip-bone; —ges|| —vieh, n. poultry ; —vogt, —wärter, m. per- 
len, n. hip-joint; —horn, n. vid. Hiefhorn;|| son who attends to the poultry; —mweihe, J. 
—tnoden, m. hip-bone; —lahm, hüftenlahm,|| vid. —aarz —zehnte, m. tithe of poultry; — 
adj. hip-shot, hipped; —nero, m. sciaticl| zind, m. rent paid in poultry; —zudt, f. 
nerve; —pfanne, f. socket of the bip-bone;|| breeding of chickens, rearing of poultry. 
-ſchmerzen, m. pl. sciatic pains; —ftad, n.|| Hi’, (irr.) m. Orn. great horned owl. 
haunch; —web, n. hips, hip-gout, sciatica,|| Oui, int. ho! hoa! huzza! quick! in einem =, 
ischiadic passion, in a trice, [vessel). 
Hügel, 1. (str.) m. billock, hill; huach, knob ;||Hu’fer, (str.) m. howker, hooker (a Dutch 
am —, at the hill side; 11. comp. —formig,|| Huld, (w.) f. grace, favour, graciousness, cle- 
adj. hill-lixe; —Pette, —reibe, f. chain, ridgel| mency; kindness, benevolence; —göttinn, f. 
of hills; —pflug, m. Agr. paring or skim|| Myth. Grace, one of the three Graces; 
plough; —rüden, ın. ridge of a hill. -reich, —voll, adj. gracious, benevolent. 
Hii’ gelidt, ad). hill-tike. Hul’vigen, (w.) v. n. (with Dat.) 1. to do or 
HU gelig, adj. hilly, in comp. -hilled. render homage, to do or swear allegiance; 
Hü’geln, (w.) v. I. a. to form into hills; II.|| 2. ſig. to devote one’s self; to embrace, sub- 
refl. to rise like a hill. scribe to (an opinion, &c.); fid (Dat.) — 
 Hugenott’, (w.) m. Huguenot. laſſen, to receive one’s oath of allegiance. 
$u’go, m. Hugh (P. N.), Hulvigung, s. L (in.) f. lit. & fig. (act of) 
Hub, int. (expressing terror) ugh! homage; die — leiften, vid. Huldigen; N. 
Huhn, (str., pl. Hühner) n. fowl; hen; ein|| comp. H-seib, m. oath of allegiance; Heb⸗ 
janges —, pullet, tag, m. day on which the oath of allegiance 
Hubn'den, (str.) n. (dim. of Huhn) pullet,|| is taken. [vid. Holdinn. 
chicken; cin — mit Iemand zu pflüden||Hulvinn, (w.) f. # 1. vid. Hultgöttinnz 2. 
baben, prov. to have a bone to pick (or all Hül’fe, (w.) f. I. help, aid, succour, assistance, 
crow to pluck) with one. support, relief; redress, amendment; 2. Law, 
Pũhner⸗, cump. —aar, m. Orn. hen-harrier;|| execution in a civil canse, distress; 3. Med. 
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—artig, adj. gallinaceous; —auge, n. corn 
(on the toes, &c.); —augenoperateur, — 
augenihneiber, m. corn-cutter; —augens 
pflafter, n. corn-plaster; —beize, f. par- 
tridge-shooting ; —bif, —darm, m. Bot. hen- 
bit, common chick-weed; —blindheit, f. Med. 
night-blindness, hemeralopia; —braten, m. 
roast fowl or chicken; —brübe, f. chicken 
broth; —darre, f. roup; —dieb, m. 1. stealer 
of poultry; 2. Orn. vid. —agar 3 —ei, n. hen’s (or 
fowl’s) egg; —fang, m. Sport. the catching 
of partridges; —febder, f. feather of a hen; 
—fleiih, n. chickenflesh; —garn, n. Sport. 
partridge-net; —geier, m. vid. —aar3 —ha= 
men, m. Sport. purse in a partridge-net ; 
—handel, m. poultry-trade; —händler, m. 
poulterer; —haus, n. hen-house, hen-roost; 
—hof, m. poultry-yard; —hund, m. Zool. 
setting-dog, pointer; —jagd, f. the shooting 
partridges, grouse, &c, ; —flee, m., —fraut, 7. 


cure; 4. $-en, pl. Man. aids; mit —, with 
assistance, by means, with the help; Einem 
zu — fommen, to come to one’s assistance; 
Einem zu — eilen, to hasten to one's aid or 
assistance; (Einem) — leiften, to aid, help, 
succour, relieve, assist, bring help; zu — 
nehmen, zu — rufen, to call in the aid of ..., 
to call in .., to one’s aid; Law-s. die — thun, 
to execute; Einem die — thun laffen, to take 
out an execution against one; —ruf, m., 
—rufen, 2. cry, calling for belp or assistance. 


Hülf-, comp. —entbloft, adj. destitute; — 


leifter, m. helper, aider; —leftung, f. (the 
act of) rendering assistance, aiding, helping, 
help; —Io8, adj. 1. helpless, destitute, for- 
iorn; 2. unassisted; —lofe, m. & f. desti- 
tute; —lIofigfeit, f. helplessness; —rebe, f. 
Law, shift, evasion; —reid), adj. inclined to 
help others, helpful, helping, benevolent; 
—fteuer, f. subsidy. 


Bot. mother of thyme; —forb, m. hen-coop ;|| Hulflid, adj. n$, vid. Hulfreid. 
—lager, n. place where partridges roost in||Hülfö-, comp. —adrefle, f. Cum. address in 


the night; —laué, f. Ent. hen-louse; —leiter, 
f. hen-roost; —martt, m. poultry-market; 


case of need; —amt, n. office of an assistant 
or deputy; —armee, f. auxiliary army; —aufs 
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lage, f. Law, order for the execution of allpum'mel, s. I. (w.) f. 1. Ent. humble-bee, 


jedicial deeree; —babn, f. temporary rail- 
way, branch-line; —bedirftig , adj, being in 
want of help, destitute; —bediirftigfeit, f. 
destitution, indigence; —boot, n. life-boat; 
—brief, m. Law, written order to execute 
a judicial decree; —bud, n. subsidiary book; 
—conftruction, f. Geom. artificial lines; — 
gebot, n. vid. —auflagez —geld, n. 1. sab- 
sidy, pecuniary aid, pi. subsidies, suppties; 
2. Law, fee paid for an execation (in a civil 
cause); —heer, n. auxiliary army ; —lebrer, 
m. assistant teacher; —linie, f. Geom. arti- 
ficial line; —madt, f. auxiliary power or 
force; —mafdine, f. R-w. pilot-engine; — 
mittel, n. means of relief; remedy, expe- 
dient, help; —nero, m. Anat. aecessory- 
nerves —note, f. Mus. anxiliary note (of a 
shake, &c.), by-note; —prediger, m. assistant 
curate; —quelle, f. resource, expedient; — 
rede, f. vid. Hilfredes —ruf, m. vid. Hilfe: 
ruf3 —fag, m. Geom. lemma; —fteuern, f. pl. 
subsidies; —ton, m. vid. —note; —truppen, 









drone; 2. Brew. malt-floor; 3. Mus. drone 
or base-pipe (of a bag-pipe); 4. vulg. a 
romp, jade, hoiden; II. comp. —baf, m. 
Mus, thorough base; —fänger, m. drone 
catcher. 


Hum'melden, (str.) n. Mus. Italian bag pipe. 
Hum'men, (w.) v. a. & n. to bum, buzz, vid. 


Gummen. 


Hun mer, (str.) m. 1. Ent. lobster; —bredher, 


m. lobster-cracker; 2, Mar. top-mast-bead; 
—gat, n. tie hole, sheave hole. 


* Humorift!, (w.) m. humorist. 
* Dumorift/ifh, adj. humorons. 


Hum'peln, (w.) v. r. to hobble, limp. 


Hum’pen, (str.) m. brimmer, rummer, bowi. 
Hum’fen, (w.) v. n. vid. Hummen. 


Hu’musfäure, (w.) f. Chem-s. ubmic acid, ul- 
min; das humusſaure Salz, ulmate. 


Hund, (str.) m. 1. dog; hound; 2. Ast. dog- 


star; 3. 7. a name given to several instra- 
ments and utensils, as: a) Tail. ironing 
stove; 5) Min. a small cart or waggon; skip. 


—vélter, pl. auxiliary (or subsidiary) troops||Hünd’den, (str.) n. (dim. of Hund) little dog 


or forces, auxiliaries, fresh supplies; - ver⸗ 
ein, m. charitable institution; —vollftredung, 

f. vid. —jwang; —wiffenfdaft, f. auxiliary 
science; —wort, n. Gram. auxiliary word; 
—wirdig, adj. worthy of relief; —zwang, 
m. Law, execution (in a civil cause) ; —eit: 
wort, n. Gram. auxiliary verb. 

Hulfiter, (w.) f. vid. Halfter. 

Hulk, (w.) m. vid. Holt. 

Hülle, (10.) f. veil, cover (also Bot.), cover- 
ing, envelop, integument; sheath, husk; 
case, frame; Bot. involucram; Anat. tegu- 
ment; die irdifhe —, the mortal frame; die 
— und die Fülle, abundance; §-nlod, ad). 
unveiled, open to view. 

Hül’ten, (w.) v. a. to wrap (up), involve. 

Hülffe, (w.) f. 1. hull, husk, cod, shell; Bot. 
poueh; in $-n, in the husk, unshelled; 2. 
G-sm. pipe (of a gun-stock); 3. F-ın. case 
(of a rocket, &c.); 4. — eines Regenſchirms, 
runner of an umbrella; H-nfriidte, f. pl. 
pulse, legume, codded grains, podware; 
H-npflangen, f. pl. Bot. leguminous plants. 

Hülfen, (10.) v. I. a. to hull, husk, shell; II. 
refl. to come off, pod, 

Hulfiät, adj. like husks. 

Hul'fig, adj. husked, husky, shelly, leguminous. 

Hum, int. pshaw! hem! ham! 

# Sumin’, adj. humane. 

æ Humanio'ra, pl. humawe learning, humanity. 

* Humanift!, (w.) m. humanist. 

« Humanitat’, (o.) f. humanity. 


ih, 








Hun'dez, comp. 1. (cf. Hunde-) —artig, adj. 
dog-like, canine; —blume, f. Bot. lion's 
tooth, dandelion; —brob, n. bread for dogs; 
—bdoctor, m. dog-leech; —ende, n. Mar wid. 
—pint; —fleifh, n. dog's meat or flesh; — 
fod, n. Mar, halliard of the main-stay-sail; 
—führer, m. dog-leader; —futter, n. dog's 
meat; —gefdledt, n. canine genus; —halés 
banb, n. dog's-collar; —haué,n. 1.or —bitte, 
f. dog-hole, dog-house, dog-kennel; 2. Mar. 
companion, hood; —junge, m: 1. dog-boy, 
Sport. whipper-in; 2, vid. Hundédjunges 3. 
vulg. rascal, vagabond; —fctte, f. dog-chain; 
—floppel, m. clog; —fuppel, f. dog-couple; 
—laus, f. Ent. dog-tick; —Ied, n. 1. dog- 
hole, dog-kennel; 2. fig. dungeon; —mebl, 
n. dog-bolt; —peitfde, f. dog-whip ; —pfeife, 
f. dog-whistle, dog-call; —pflaume, f. vid. 
Hundépflaume; —pint, —piint, n. Mar. rope- 
maker's end, pointing; —ſchelle, f. dog-bell: 
—{dheu, adj. afraid of dogs; flag, m. the 
catching and killing of dogs running at 
large; —ftall, m. vid. haus, 1.3 —fteuer, 
f. tax on dogs; —trab, m. dog's trot, jog- 
trot; —v0gt, m. whipper-in; —wdrter, m. dog- 
waiter, dog-keeper; dog-feeder; IL vulg. 
denoting: 1, anything contemptible, —gelh, 
n. paltry suus of money; 2. a high degree, 
—mübde, adj. very tired, fagged; —fauer, 
ad). very laborious; —{dledt, adj. dog-sick, 
very ill. 

Hün’veln, (w.) v. n. to pup, to whelp. 
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Dun’vert, I. num. (indect.) hundred; II. (str.) 
n. (a or the) hundred; cent; groß —, long 
bundred; Mein —, short handred; vom —, 
per cent; III. comp.—armig, —dugig, —fifig, 
—händig, —öpfig, —namig, —ftimmig, — 
züngig, 2¢., adj. having a hundred arms, 
eyes, feet, hands, heads, names, voices, 
tongues, &c.; —blätterig, adj. centifolious; 
—fadh, adj. hundred-fold; —fältig, hundred- 
fold, centuple; —fuß, m. Ent. centipede; 
—jährig, adj. 1. of a hundred years, a 
hundred years old, centenary; der, bie —jdbs 
rige, centenarian; der —jährige Otto von Hine, (10.) m. 1. + stranger; 2. province. 
Haflau, the bundred-years-old Otto of Hass-|| giant; H-ngrab, n. giant’s grave or mound. 
lau; 2. or —jährlih, adj. every hundred|| Hung/arn, n. vid. Ungarn. 
years, centennial, secular; —mal, adv. al] Hunger, s. I. (str.) m. 1. hunger, appetite; 
hundred times; —malig, adj. done or re-|| famine; 2. fig. violent desire; vor — or 
peated a hundred times; —opfer, n. vid. He⸗ſ 9-8 fterben, to die with hunger, to starve, 
fatombe ; —pfindig, adj. weighing a hundred] famish; II. comp. —bliimden, n. Bot. whit- 
pounds ; —theilig, adj. Arith., &c. centigrade;|| low-grass; —brunnen, m. vid.—quelle; —cur, 
bas —thorige Theben, Thebes, the hundred-|| f. fasting cure, starving system; —fraut, n. 
gated; —weife, adv. by hundreds. Bot. 1. sharp-pointed dock ; 2. corn or garden 

Hurterter, (str.) m. Arith. figure indicating|| marigold; —leider, m. cont. 1. a person 
the bundreds. starving for want of nourishment; 2. a nig- 

Hun’derterlei, adj. of a hundred different sorts.|| gardly person, miser; —leiderei, f. pinching 

Hun’dertfte, adj. hundredth. poverty; sordid avarice; —leidig, adj. very 

Hum dertftené, adv. in the hundredth place. || poor, starving; miserly, sordid, mean, — 

Hündinn, (w.) f. bitch. peft, f. hunger typhus; —quelle, f. a spring 

Hün’tifd, adj. doggish, canine, currish; cyni-|| which often dries up; —teden, m. a large 
cal; impudent; fawning, crouching. rake or harrow; §-énoth, f. famine; —tod, 

Hündflein, (str.)n. province. & & vid. Hündden.|| m. (death, dying of) starvation; am —tude 

Hunde=, comp. (cf. Hundez) —beerbaum, m.|| nagen, prov. to be without the necessaries 
Bot. dogberry-tree, common dog-wood; —Ii of life, to suffer extreme want; —zigen, f. 
beere, f. dog-berry; —bif, m. bite of a dog;|| pl. Vet. barbles, barbs. 

—blatter, f. Med. terminthus; —blume, f.||pung’erig, Hung'rig, adj. 1. hungry; star- 
rid, Hundeblumes —fliege, f. Ent. dog-fly;|| ving; 2. fig. desirous (nad, of). 

—fott, m. 1. Mar. becket (of a block); 2.//Hung’ern, (w.) v. n. & impers. to hunger 
scoundrel, cowardly rascal; —fötteret’, f.|| (nad, after); to be hangry; to starve; es 
scoundrelly behaviour, roguery; —fottifd,|| hungert mid, I am bungry; 2. (with nad) 
adj. roguish; scurvy; —geredt, adj. under-|| fiz. to desire immoderately. 

standing dogs; —geftalt, f. dog-shape; —|| Hung'rigteit, (w.) f. state of being hungry, 
graß, n. Bot. 1. dog’s- or couch-grass; 2.|| starvation; appetite, desire. 
buck's-horn-plantain ; —hal, m. Ich. dog-fish, || Hü'ningen, n. Geog. Huningen. 

dog-shark; —hunger, m. canine appetite,||fun'ne, (w.) m. Hon; H-nfönig, m. king of 
dog-appetite, hungry evil, Med. cynorexy.|| the Huns; $-nreid, n. empire of the Huns. 
bulimia; —junge, m. Min. draw-boy; —?a:||Hun'nifh, adj. Hunnic, Han. 

mille, f. Bot. 1. dog-fennel; 2. corn camo-|| Hun'ten, adv. provinc. here under, below here. 
mile ; —firfée, f.dog-berry, cornelian cherry;|iHäpfien, (w.) v. n. (aux. haben & fein) to 
—fuedt, m. dog-feeder, whipper-in; —fob{,|| hop, jump, skip, caper, frisk. 

m. Bot. 1. dog’s-bane; 2, dog’s-cabbage;|| Oiipf'er, (str.) m. 1. hopper, &c.; 2. jnmp, 
—fopf, m. 1. dog’s head; 2. vid. -hai; —|| skip; 3. Ich. skipper. (pen. 
foth, m. dog’s-dung; —trampf, m. Med. ca-||Dfir'de, (w.) f. hurdle, wattle, wicker; fold, 
nine or cynical spasm, sardonic laugh; — | Hürden, comp. —auffeber, m. pounder of 
krantheit, f. distemper in dogs; —fraut, n.|| cattle; —lager, n. sheep-fold, pen; —regt, 
vid. —zabn, 1.3 —laus, f. vid. Hundelans;|| n., —fdlag, m. foldage, the right or privi- 
—lever, n. dog's skin, dog's leather; —ledern,] lege of folding sheep. 


adj. of dog’s skin; —mift, m. dog’s dung; 
—peitihe, f., &c. vid. Hundepeitſche, &c.; — 
rofe, f. Bot. dog-rose, wild briar; —ftern, 
m. dog-star, Sirias; —tage, m. pl. dog- 
days, canicular days; —tod, m. vid. —mwür- 
gers —veilden, n. Bot. dog's violet; —mür= 
ger, m. Bot. dog’s bane, cynanchum ; —wuth, 
f. canine madness, hydrophohia; —zahn, m. 
1, dog's tooth (also Bot.); 2. pl. —zäbne, 
Anat. canine teeth, eye or corner teeth; 
—zunge, f. 1. dog's tongue; 2. Bot. hound’s 
tongue ; —zringer, m. dog-yard, kennel-yard. 

















Hird 


Hiir’den, (w.)v. a. &n. to hurdle; to pen, fold. 

Hirdung, (w.) f. 1. (the act of) penning, 
&c.; 2. hurdle-work. 

Hu're, (w.) f. vulg. whore, harlot, strumpet, 
prostitute; zur — maden, to debauch. 

Du'rens, comp. vulg. relating to or derived 
from a whore; whorish, lewd, unchaste; 
—haus, n. brothel, bawdy-house, bagnio; 
—wirth, m., —twirtbinn, f. keeper of a 
brothel, bawd, pimp. 

Hu’ren, (w.) v. n. vulg. to whore, fornicate. 

Hu’rer, (str.) m. vulg. lecher, fornicator. 

Hürerei‘, (w.) f. vulg. (the act or practice 
of) whoring, harlotry, fornication, lechery. 

Hurerifh, (Hu'vif E), adj. vulg. whorish, 
ribald, hawdy, lewd, obscene, 

#Hu'ri, f. Houri (in Mabomet's paradise). 

Dur'fe, (w.) f. ork (a kind of Dutch vessels). 

Hürfind, (str., pl. H-er) n. vulg. bastard, 
whoreson. 

Hurrah’, int. hurra! hazza! 
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Hutt 
hatter's trade; 2. vid. —fabrif; —maderfelle, 
n. pl. felted furs, hatting furs; —madhernadel, 
f. looping needle; —nadel, f. hat-pin; — 
ſchachtel, f- hat-box, vonnet-box; —faleife, 7 F- 
favour in a hat; —~{dnalle, J. hat-buckle; 
—{dnur, f. hat-string, hat-band; —fdraube, 
f. hat-stretcher; —ftaffirer, m. hat-dresser, 
haberdasher; —ftaffireret, f. haberdashery; 
—fto¢d, m. vid. —form; —treffe, f. gallooa 
of a hat; —zuder, m. loaf-sugar; —jucers 
form, f. mould (for sugar-loaves). 

Hit (+ Huth), I. s. (w.) f. 1.heed, guard, 
care; 2. guardianship; safety; shelter; 3. 
feed, feeding, pasture, pasturage; 4. flock; 
fold; auf feiner — fein, to be upon one’s 
guard, vid, fid Hiten; I. comp. —geld, n. 
herdsman's wages; —geredtigfcit, f. right 
of pasture; —haus, n. watch-house; Min. 
tool-honse; —Io&, adj. unwatched; —mann, 
m. keeper, herdsman ; —ftein, ın. stone mark- 
ing a pasture-ground. 


gur'tig, I. adj. quick, brisk, swift, nimble,|| Hit’den, (str.) n. (dim. of Hut, m.) little hat. 
speedy, agile; Mus. presto; 11. H-feit, (w.)|| Du'ten, (w.) v. I. a. 1. to look after, watch; 


f. quickness, swiftness, speediness, nimble- 
ness, agility. | [virago. 
zHufir’, (w.) m. 1. Mil. bussar; 2. cont. 
Huf, I. int. quick! at once! II. (str.) m, or 
Hufd'e, (w.) f. col. sudden shower of rain. 
bufd’en, (w.) v. n. (aux. fein) vulg. to alip 
off, vanish. 
Hü’fing, (str.) n. Mar. housing, house-line. 
Huffä, int. huzza; — rufen, to huzza. 
Huffitte, (w.) m. Hussite, 


guard; to keep; das Vich —, to keep, tend, 
feed the cattle; Einen vor ... —, to protect 
from; 2. fig. das Bett, das Zimmer —, to 
keep one’s bed, one's room; to be confined 
by illness; II. reff. to take care or heed, to 
be cautious; to have a care, to be or stand 
on (upon) one's guard; fid vor Etwas —, 
to beware of, to shun. 


Hi'ter, (str.) m. heeder, guardian, warden, 


warder; keeper, herdsman ; —lohu, m.herds- 


Huſt'en, (w.) v. n. to cough, to have a cough.|| man's wages. 


Huft!en, (str.) m. Med. cough. 


Hüt’lein, (str.) n. provinc. & x vid. Hitdhen. 


pit, s. 1. (str., pl. Hü'te) m. 1. (Manns—)|| Hutfd'e, Hütſchee, (w.) f. col. footstool. 
hat; (Zrauen—) bonnet (of a lady); 2. (ein Sutfd'en, province. vid. Rutfden. 


_ Buder) loaf (of sugar); 3. lid, cover, cap 
of various vessels or things; Dist. helm; 
ber — eines Sdornfteins, chimney roof; — 
ab! off with your hat! hats off! viele Köpfe 
unter einen — bringen, to unite different 


Hütten, (str.) n. (dim. of Hütte) small hut. 


Hütte, (w.) f. 1. a) hut, cot, cottage; b) tent, 

tabernacle, bower; 2. Z-s. a) Min. coe; 
b) smelting-house, forge, foundery; kiln; 
3. Mar. coach, poop. 


(conflicting) opinions; II. comp. —band, n.||Hüt'tene, comp. —after, m. vid. —gePrdg 5 


hat-band; —bejag, m. trimming of a hat or 
bonnet; —borte, f. hat-lace; —bürfte, f. hat- 
brush; —fabrit, f. manufactory of hats, hat- 
factory; —feder, f. feather for a hat, plume; 
—fily, m. felt for hate; —form, f. hatter’s 
form, block; —formig, adj. pileate(d); — 
futter, n. hat-lining ; —futteral, n. 1. vid. 
—fdhadtel; 2. vid. —fappe; —geftell, n. body 
rw foundation of a hat; —fappe, f. hat-cover; 
—fopf, m. crown ofa hat; —frimpe, f. brim, 
lap, cock ofn hat; —frage, f. hatter’s card; 
—lige, f. hat-string; —madcr, m. hatter; 


—amt, n. a commission or board to su- 
perintend the furnaces belonging to any 
mine; —arbeiter, m. smelter; —bau, m. 
smelting business attached to a mine; —bes 
amtete, —bediente, m. officer in a smelting- 
house; —bemobner, ın. cottager; —gefräg, 
n. Min. sweepings, dross, slug (of melted 
ores); —bert, m. proprietor of a foundery 
or smelting-house; —funbe, f. metallurgy, 
the science of working or separating metals 
from their ores; —mehl, n. vid. —raud3 — 
meifter, m. overseer of a foundery ; —nidts, 


—maderci, f. 1. (or —maderbandwerk, n.)|| n. Chem, tutty, cadmin; —raud, m. J. ar- 
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senical fame, white arsenic; 2. vid. —nidté 5 
—fdreiber, m. comptroller of a smelting- 
house; —werf, n. smelting-house and what 
belongs to it; —wefen, n. science of, and 
every thing relating to, smelting, smelting- 
department. 

Hwtung, (w.) f. pastare (ground); H-sredt, 
n., H-Egeredtigfcit, f. commonage. 

Hi'tung, (w.) f. (the act of) tending (cattle), 
keeping, &c. 

Huzel, (w.) f. vid. Hoge. (zircon. 

# Hyacinth’, (sir.) m. Min. hyacinth; grauer—, 

aw Hyacin’the, (w.) f. Bot. hyacinth; die eng: 
liſche —, hare-bell. 

æ Hya'den, f. pl. Myth. & Ast. Hyades. 

# Hyalit(h)’, (str.) m. Min. hyalite. 

apné'ne, (w.) f. Zool. hyena. 

# Hyori, Hy'der, (w.) f. Myth. Hydra. 

# Dyrrat’, (str.) n. Chem. hydrate. 

# DHydrau'lit, f. T. hydraulics. 

#Dydrau'lifd, adj. 7. hydraulic, 

# Hy’dro=, comp. Chem-s. —brim'fdure, f. hy- 
drobromic acid; —dlorin‘fdure, f. hydro- 
chloric acid; —dlorinfaure Salz, n. bydro- 
chlorate; —cnän’jauer, adj. bydrocyanic; 
—cyän'faure Salz, n. hydrocyanate ; —cyän’s 
fäure, f. hydrocyanic or prussic acid; —dY: 
na'mif, f. hydrodynamics; —elec triſch, adj. 
hydro-electric; —gén’, n. Chem. hy drogene; 
—gräph‘, (w.) m. T. hydrographer; —gras 
pbie’, f. T. hydrography; —gra'pbifh, adj. 
hydrographic(al); Chem-s. —jodin’fäure or 
Hydrisyfaure, f. bydriodic acid; —jodin (or 
bydridd’)faure Salz, n. hydriodate; —lith’, 
m. Min. bydrolite; —logie’, f. hydrology; 
—me'ter, (str.) m. bydrometer; —metrie’, f. 
bydrometry; —patb/, (w.) m. hydropathist; 
—pathie, f. hydropathy, cold-water cure; 
—pbin’, 1. s. (str.) m. Min. hydrophane; 
U. adj. hydrophanous; —prneuma’tifh, ad). 
Phy. & Chem. bydropneumatic; —fta'ti?, f. 
T. hydrostatics; —fta’tifh, adj. 7. hydro- 
static{al); —tednif, f. 7. hydrotechnics; 
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Chem-s. —thiön’fauer, adj. bydrosulphuret- 
ed; —thiön’fäure, f. hydrosulpburic or hydro- 
thionic acid; —thiön’faure Salz, n. hydro- 
thionate. 

* Hygeſa, Hygita, f. Myth. Hygeia, Hy- 
gieia (P. N.). 

*Hygrome’ter, (str.) m. Phy. hygrometer. 

* Hygrome’trifd, adj. hygrometrical. 

*Ho'men, m. Myth. Hymen (P. N.). 

* Hom'ne, (w.) f. hymn; comp. b-nartig, adj. 
hymnic; )-nfammlung, f. hymnology. 

* Hyper bel, (1.) f. 1. Geom. hyperbola; 2. 
Rhet. hyperbole. 

æ Hyperbo'lifd, adj. 1. Geom. hyperboliform ; 
2. Rhet. byperbolical; adv. hyperbolically. 

* Huyperboräer, (str.) m., Huperborä’ifh, adj. 
Hyperborean. 

x Hypodon’der, (str.), Hypodondrift’, (w.) m. 
hypochondriac. 

* Dypodondrie’, (w.) f. hypochondria, spleen. 

x Hypodondrifg , adj. hypochondrinc(al), 
splenetic, 

*Hypomed'lion, (Gen. H-8, pl. Hypomod’s 
lien) n. Mech. fulcrum. {hy potenuse. 

* Hypotenufe, (w.) f. Geom. hypotbenuse, 

* Dypotheci'ren, (w.) v. a. Law, to hypothe- 
cate; bypothecirt, p. a. covered by a mort- 


gage. 

* Hypothet’, (1.) f. Law, mortgage, pawn, 
security; Geld auf — aufnehmen, to raise 
money on mortgage; D-enbud, n. register 
of mortgages, kept by a public officer. 

* Hypotheka'riſch, adj. hypothecary; der b-e 
Gläubiger, hypothecary, mortgagee; die 
b-e Schul, hypothecary debt; der b-e Gredit, 
credit on mortgage. 

x HvypotheFa’ring, m. hypothecary creditor, 
mortgagee, creditor on mortgage. 

x Hypothefe, (w.) f. hypothesis, supposition. 

* Hypothet'iſch, adj. bypothetic(al), suppo- 
sitional; adv. hypothetically. 

æx Hyfterie’, f. Med. hysterics. 

a Hyſte riſch, adj. Med. hysteric, hysterical. 


I. 


23,1, x. I, i, the ninth letter and third vowel 
of the Alphabet. 

3., abbr. for in, tm, ift, in, into, is; ib., ibid. 
for ibidem (Lat., ebendafelbft, auf derjelben 
Seite, in the same place); JCtus for Juris 
consultus (Lat., Rechts gelehrter, lawyer); 
i. d. 3. for in diefem Jahre, in this (or the 
present) year; id. for idem (Lat., ders or 


daffelbe, the same); i.e. for id est (Lat., 
das ift or es ift, that is or it is); 1.3. for 
im Jahre, in the year; JQ. EE. for Ihre 
Ercellenzen, Their Excellencies; 33. MM. 
for Ihre Majeftäten, Their Majesties; inc. 
for inclusive ( Lat., eingeſchloſſen, einſchließ⸗ 
lid, inclusive, inclusively); ind. for indtfd, 
Indian; ingl. for ingleiden, likewise, also; 


3. 


ins. for infinuirt, cingehändigt, summoned; 

| Infp. for Infpector, inspector; Intr. for 
Intereffe, interest; it. for item (Lat., des⸗ 
gleiden, moreover); it. or ital. for italieniſch, 
Imlian. 

3, Se, 86, int. vulg. ay, why! ih feht bod, 
indeed, only look. 

Ibis, (str.) m. Orn. ibis. 
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comp. —artig, adj. urchinlike; echinate; 
—fifh, m. Ich. hedgehog-fish, sen-hedgehog; 
—tlee, m. Bot, hedgehog medic; —flette, f. 
Bot. prickly parsnip; —ſchnecke, f. sea-urchin, 
vid. Geeigels I3-Shuf, m. Vel. crown scab; 
3-sfolbe, f. Bot. burr-reed; —ftein, m. Pet. 
echinite. tius (P. N.). 


Sona’tius, Ig'naz, (pron. ing—] m. Igna- 


34, 1. pron. I; id) felbft! I myself, my own||* 3gnorant! [pron. ing-norant’), (w.) m. igno- 


self; II. s. (str.) n. 1. Phil. the I or ego, 
incorr. the me; 2. fig. self; mein anderes —, 
my other self; fein liebe’ —, his own dear 
self; unfer — , our internal selves (Oxenford). 





rant person, col. ignoramur. 


*Ignori’ren, [pron. ing—] (w.) v. a. to take 


no notice, cognizance of; to pass over, mod. 
to ignore; col. to cut (one), 


Jchen, Icheln, (w.) v.n. mod. to be selfish ;|| Ihm, pron. (Dat. sing. of er & es, m. & n.) 


always to speak or think of self, to egotize. 


to him, to it. 


Ichheit, (w.) f. Phil. I, the quality of being||I&n, pron. (Acc. sing. of er, m.) him. 


an l or ego, egoity. 

Ichler, Ichling, (str.) m. mod. egotist. 

* Ichneuſmon, m. Zool. & Ent. ichneumon. 

# Ydnograpbie’, (w.) f. ichnography. 

# Sdhnogra’phifh, adj. ichnographical. 

Ichſprecherei, (w.) f. egotism. 

Ich ſucht, f. mod. egotism. 

Ichrfühtig, adj. selfish, egotistical. 

* Ich ſthyo⸗, comp. —graphie, f. ichthyogra- 
phy; —lith’, m. Pet. ichthyolite; —Iög’, (1c.) 
m. ichthyologist; —Iogie’, f. ichthyology; 
—Io'gifdh , adj. ichthyological ; —phäg’, (w.) 
m, ichtbyophagist. 

Ida, f. Ida, Eed (P. N.). 







Ihnen, pron. Dat. pl. of fie, 1. to them; 


2. (in addressing) to you; das gehört —, 
that belongs to them or to you. 

Ihr, I. pron. pers. 1. second p. pl. you, ye, 
2. Dat. sing. of fie, f. to her; II. pron. 
possess. 1. her; hers; 2. pi. their; theira; 
3. (in addressing) your, 


Sh’rer, pron. I. 1. Gen. sing. of fle, of her; 


2. Gen. pl. of fie: a) of them; 5) (in ad- 
dressing) of you; erbarmet eud —, take 
pity on her or on them; — find viele, there 
are a great many of them; Il. Gen. & Dat. 
sing. & Gen. pl. f. of the possess. ibr, of or 
to ber; of their; —feité, adv. in their turn. 


* Ideãl, I. s. (str.) n. ideal; TI. or I-iſch, adj. Sh'rethalben, Ih retwegen, Ih retwillen, adv. 


ideal; imaginary; adv. ideally. 

% Bdealifi'ren, (w.) v. a. to idealize. 

*Ipealis'mus, m. Phil. idealism. 

# Idealiſt', (w.) m. idealist. 

* Sdee’, (w.) f. idea, notion, conception; 
image; J-nfreié, m. sphere or circle o 
ideas; S-nverbindung, f. Ph. association o 
ideas; J-niwelt, f. ideal world. 

#Ideell’, adj. ideal, 

#Ipentificl'ren, (w.) v. a. to identify. 

* Iden’tif adj. identical. 


* Sdentit t, (w.) f. identity, sameness. (se. 





for her, their or your sake, on her, their or 
your account. 

Ih'rige, (der, die, dad), pron. possess. hers; 
theirs; yours; fie fordert baé —, she de- 
mands what is bers; Ihre Freunde und die 
i-n, your friends and theirs; thun Gie nur 
das —, only do what you can; id bin ber —, 
die —, 1 am yours; die I-n leben nod, your 
friends (family or relations) are alive or 
still living. 

Bh'ro, n+ pron. your, his, her; — Gnabden, 
your (bis) lordship, your (her) ladyship ; — 


« Ipioselectrifch, adj. idiolectric, electric per|| Majeftät, his or her majesty. 


& Bdidm’, (str.) n. idiom; 3-at/ifd, adj. idio- 
matical. 

# Idiopathie“, (w.) f. idiopathy. 

w Idioſynkraſie“, (w.) f. idiosyncrasy. 

x Idiot’, (w.) m. idiot. 

# Biotis'mus, m. idiotism. 

2 dofräs, (str.) m. Min. idocrase. 

Idol, (str.) n. idol. 

« Bolatrie, (w.) f. idolatry. 

& Idus, en, pl. Chron. ides. [poet. 

+ Soylle, (w. y f. idyl; 3-ndidter, m. pastoral 

S‘gel, (str.) m. Zool. hedgehog, urchin ; 





Ihr'zen, (w.) v. a. col. to call (one) you, ye. 

Yen, (w.) v. a. T. to chip or scrape off the 
grosser parts of (horn, ivory, &c.). 

S'ler, (str.) m. T. scraping-iron, ty 

#Ilia’de, (w.) f. Miad. [lega 

»Illegäl’, adj. illegal; Illegalität‘, (0) i TE 

# Illimitirt’, adj. unlimited. 

* MMliquid’, adj. unsettled (as claims). 

* Illuminãt, (w.) m. Ecc, illuminate, one of 
the illominati. 

« Sllumination’, (w.) f. illumination; J-8s 
lampe, f. illuminating lamp. 
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@ Ilumin’ren, (20.) v. a. 1. to illuminate; 2.f/Imm'hamen, (sir.) m. Print. leather strap or 
to colour, illuminate; Her. to blazon; 3. fg.|| string that catches the frisket of a printing- 
to enlighten. press when it is opened. 

æ Suminirer, (str.) m. illuminator. Smmit'telft, conj. n+ meanwhile, in the mean. 

»Uufiön’, (w.) f. illusion. *I3mmobi'lién, pl. immoveables; premises, 

# Iluftretiön‘, (w.) f. illustration. real estate; Com. (3mmobilia’t?, n.) dead 

* Illuſtriren, (ır.) v. a. to illustrate; Äls|| stock; —conto, n. dead stock-account. 
Tuftrirt’, p. a. illustrated (Zeitung, news). | Immoralität/, (20.) f. immorality. 

Slly'ritn, n. Geog. Mlyria; JUy'rier, (str.) m.,||® Immortel’le, (w.) f. Bot. everlasting or 
Vp'rifh, adj. Ulyrian. [shad.|} eternal flower. [lege. 

Bie, (w.) f. 1. Alice, Alce (P. N.); 2. Ich.\|* Immunität’, (w.) f. Law, immunity, privi- 

Setipf, (str.) m. & n. Zool. fitchet, polecat;||# Imperativ’, (str.) m. Gram. imperative 
—falle, f. trap for catching fitchets; —felle,\|# Impera’tor, m. emperor. [(mood). 
n. pi. Com. fitchets. »Imperfectum, n. Gram. imperfect (tense). 

Im, contr. for in dem, vid. In. »Imperiäl’, (str.) m. imperial; —papier, n. 

»Imaginär', adj. imaginary. imperial (drawing) paper. 

* Jmagination’, (1.) f. imagination. « Smpertinent’, adj. impertinent, rade. 

Imbiß, (str.) m. breakfast, small meal, repast. ||» Smpertinen;’, (w.) f. impertinence, rudeness. 

Immo’nnäl, m. vid. Emanuel. Impf⸗, comp. —anftalt, f. institution for in- 

»Immariniren, (w.) v. a. to pickle. oculating or vaccinating; —arjt, m. inoca- 

Smme'fen, conj. + 1. so as, according; 2. be-|| lator; —rei8, n. Hort. graft, cion; —ftoff, 
cause, seeing that. m., —lympbe, f. vaccine matter or infection. 

+ Immaterialitét’, (w.) f. immateriality. Impfen, (w.) v. a. 1. Hort. to bud, inocu- 

* 3Jmmateriél’, adj. immaterial. late, graft, ingraft; 2. Med, to vaccinate; 

+ Jmmetriculation’, (w.) f. Ac. (im)matricu-|| (Einem) die Blattern —, to inoculate (one 
lation. [enrol, enter.|| for) the small-pox. 

»SImmatricaliren, (w.) v. a. to matriculate,!| 3mpfer, (str.) m. inoculator, vaccinator. 

Imme, (w.) f. provinc. bee, vid. Biene, Impfling, (str.) m. inocalated or vaccinated 

SIm'mer, 1. adv. 1. always, ever; 2, still, yet,|| child. 
nevertheless; 3. vid. — bin, 2.3 auf —, for|/3mpf'ung, (w.) f. inoculation, vaccination. 
ever; nob —, — nod, still; — und ewig, forſſæ Imponderabilitn, pl. imponderable mattera, 
ever and ever; — mehr, more and more;/i# 3mponi'ren, (w.) v. n. (with Dat.) to im- 
— beffer werden, to grow better and better,|| pose, impress, strike; i-b, p. a. imposing. 
to go on from good to better; die Mengeſſæ Import’, (sg. str., pl. w.) m. Com. import; 
wurde — größer, the crowd continued to in-|| I-en, pl. imports, import articles, 
crease; fie gingen — weiter, they kept walk-jj* Smporti’ren, (w.) v. a. to import. 
ing on; er war ſchlecht und ift es — nod, heſſæ Smpofant’, adj. imposing, striking. 
was bad and continues to be so; — weiter!||# Impotenz’, (w.) J. Med. &c. impotence; in- 
— fort! nur — zu! further! (go) on! — und|| firmity. 
— wieder, again and again, over and over|ix Impofl’, (sg. str., pl. w.) m. 1, impost, tax, 
again; II. comp. —bar, adv. always, ever;|} duty; 2. Arch. impost. 
—fort, adv. always, continually; constantly,||* 3mprima‘tur, (Gen. 3-8) n. imprimatur, 
evermore; for ever and ever; —grün, Bot.|| license to print a book. [rizer. 
Ls. n. evergreen; IL adj. undeciduous; a Improviſaſtor, m. improvisator; extempo- 
—hin, adv. 1. always, constantly; 2. (ex-li# Jmprovifi'ren, (2v.) v. a. to improvise, im- 
pressing consent, no objection) no matter ;|/* Impuls’, (str.) m. impulse. [provisate. 
never mind; Sie mögen —hin laden, youllIn, prep. 1.(with the Dat., when it expresses 
may laugh as much as you please; —hin magi] rest or motion in a place:) in, at, within; 
die Welt wiffen, the world is welcome to!| 2. (with the Acc. when indicating motion to 
know ...; —bin! well and good; —mehr, adv.|| a place, or change into ...:) into, to; — bem 
1, more and more; 2. + ever; —wdbrend,|| Haufe fein, to be in the house; — das Haus 
adj. everlasting, eternal, sempiternal, per-|| (binein)geben, to go into the house; — ber 
petual, incessant; continual; adv. ever-|| Oper, — der Schule, — der Kirde, — der 
lastingly, &c.; unintermittingly; —ju, adv.|| Stadt, 2c. fein, to be at the opera, at school, 
1. always; 2. forward! go on! further!i| at charch, in town, &c.; — die Dper, Schule, 
never mind! Kirdhe geben, to go to the opera, to school, 
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to church; im Grafe liegen, to lie in theſa Inconſequent', adj. inconsistent (with one’s 
grass; fid in's Gras fegen, to sit in the} self), inconsequent, contradictory. 

grass; — Kupfer fteden, to engrave on|j#Inconfequenz‘, (w.) f. inconsistency, incon- 
copper; — London wohnen, to live at (in)|| sequence. 

London; — einem Iahre, within the space|/* 3nconftitutionell’, adj. unconstitutional. 
ofa year; ein Mann — feinen Jahren, a man)|«Incorpori'ren, (w.) v. a. to incorporate, 
of his years; — aller Fruͤhe, as early as pos-|| embody. 

sible; nt day-break; — größter Geſchwindig- Incorrect’, 1. adj. incorrect; II. I-heit, (ar.) 
Feit, at full speed; fie bielten ibn — der Nacht f. incorrectness, inexactness. 

an, they stopped him by night; — bdiefem|/* Incruftät’, (sir.) n. incrustation, 

sabre, this year; — diefer Stunde, at this|* Incrufti'ren, (w.) v. I. a. to incruat, in- 
hour; — der Gur, under cure; — Sreibeit,|| crustate; Il, zn. to be covered with a crust 
at large; — Berlegenbeit, at a loss; ihmſa Jnbdecent’, adj. indecent; Indecenz‘, (10.) 
in's Gefidt, to his face. f. indecency, vid. Unanftändig, Unanftän= 

+ Inarticulirt’, adj. inarticulate. digfeit. 

Sn'begriff, (str.) m. 1. the total amount of] 3n’delt, (str.) n. provinc. (S. G.) vid. Snled, 
objects comprised in a certain space or cir- Indem‘, conj. 1.(of time:) while, whilst, when; 
cuınference, contents, sum, aggregate, totall| 2. (of cause:) as, because, since; — er diefes 
amount; substance, essence; 2, summary,|| fagte, saying this, &c. 
comprehensive abridgment, cf. Abriß, 2. 314 Independent’, (w.) m. Ecc. independent, 
mit —, inclusive of, including, inclasively;|| congregationalist; 3-ié’mué, m. indepen- 
mit — ber Spejen, Com. including expenses,|| dence, congregationalisın. 
adding charges. (begriff.|| 3n’der, (str.) m. Indian. 

Sn'begriffen, adj. including, &c., cf. mit Jnz|| Indep’, Indeff’en, I. adv. in the mean (time), 

Inbetracht'nahme, Snbetradt’zichung, (w.) f.|| meanwhile, while; IT. conj. however, yet, 
(the act of) taking into consideration. notwithstanding, neverthcless. 

In’brunft, f. ardency, ardour, fervour (in||#In’der, [Lat., pl. Indices] m. index: 1 Lit. 
prayer, &c., devoutness), fervency, inten-|| table of contents; 2, Alg. exponent (of a 
sity; heat. power); 3. Anat. the forefinger; 4. any di- 

Su'briinftig, I. adj. ardent, fervent; intense;|| recting point or pointer. 

II. 3-feit, f. (I. u.) vid. Inbrunft. Indianer, In’dier, (str.) m. Indian. 

In’bürger, (str.) m. provinc. an inbabitant | India'nerinn, In’dierinn, (w.)f. Indian woman; 
with right of citizenship. Am. aquaw. 

x Incarnät’, L adj. flesh-coloured; Il. s. (str.)||India’nif, In'diſch, adj. Indian. 

n. tlesh-colour, carnation, Paint. flesh-|* Indicativ’, (str.) m. Gram. indicative. 
tints (pl.). » Indien, pl. Law, discriminating marks, 

*Incaffo, (It.) n. Com-s. encasıment; daé|| ( Lat.) indicia; —beweid, m. circumstantial 
— beforgen, to procure payment, to get|| proof. [Indies. 
cashed ; —fpefen, pl. charges for recovering.||3n'dién, n. Geog. India; beide —, both the 

æ Incidenz’, (w.) f. Phy. &c. incidence; —win=|| Indi¢n’nes, pl. Com. printed calicoes. 
tcl, m. angie of incidence. Sn'dig, In’digd, m. Com. indigo; comp. — 

*Incifiön’, (w.) f. Surg. incision; comp. 3-62|| blau, adj. indigo-blue; —ernte, f. indigo- 
lanzette, f. absceas-lancet; J-émeffer, n.|| crop; —fupe, f. Dy. indigo-bath; —pflanze, 
scalping iron; 3-8[dere, f.surgeon’s scissors.|| f. Bot. indigo, anil, pl. indigo-bearing plants, 

* Snclavi'ren, (w.)v. a. to inclose in bracketa.|| indigofera; (hem-s. —fiure, f. indigotic 

* Snelination’, (w.) f. 7. inclination; dip (ofl) acid; —ftoff, m., 3ndigotin’, (str.) n. in- 
the magnetic needle, &c.), cf. Neigung. digogen. 

+ Inclufiv'(®), adv. inclusively, inclusive of,|* Indigendt!, (str.) n. (I-sredt, n.) rights 
included, including. and privileges of a native, naturalization. 

* Sncognits, [pron. inköng'nito] s.n. & adv. ſa Indirect’, adj. indirect; adv. indirectly. 
incognito. In'diſch, adj. Indian; i-e Compagnie, f. East- 

* Sneolat’, (str.) n. Law, naturalization. India-Company. [individualize. 

»Incommodi'ren, (w.) v. a. to incommode,||*Individualifi’ren, (w.) v. a. to individuate, 
inconvenience. * Sndividualifi’rung, (w.) f. individnalization 

* Incompetent, adj, incompetent. [ness. || (Coleridive, &e.). 

# Incompetenz‘, (w.)/.incompetency; foreign -||* Sndividualitat’, (w.) f. individuality. 
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æ Individucll, adj. individaal; adv. indivi-{Ingerman’fand, n. Geog. Ingria. 


dually. (vidual; head. Ingleiſchen, conj. as also, likewise; moreover. 
# Jndividuum, [Lat., pl. Individuen] n. indi-||* Ingredién;’, (irr.) f. ingredient. 
Sadogerma’nifh, adj. Indo-Germanic. In’grimm, (str.) m. violent anger, virulence. 
#Snbdolent, adj. & adv. indolent. (inward) rage, resentment, spite. 
#Indolenz’, (w.) f. indolence. In’grimmig, adj. angry, furious, 
@ Snbdoffat’, (w.) m. Com. endorsee. In’grün, (str.) n. Bot. periwinkle. 


# Indoflement‘, [ Fr., pron. inddsmang’), # In: 
boffament’, (str.) n., Jndoffi'rung, (ı.) f. 
Com. endorsement. 

* Jntoffent’, Indoffant’, (w.) m. endorser. 

*#Indoflir'bär, adv. Com. endorsable. 

#Intoffi'ren, (w.) v. a. Com. to endorse. 

# Indult“, (str.) m. Law, indult, indulto; 
letter of respite. 


Ing'wer, (str.)m. Bot. ginger; —wurzel (vulg. 
—flaue), f. race (of) ginger. 

Sn’bdben, (irr.) v. a. (1. u.) vid. Inne haben. 

SIn’häber, (str.) m. poxsersor; holder, bearer 
(of a bill of exchange); commander (of a 
regiment); occupant; proprietor (of a firm 
or commercial bouse). 

In’häfen, (str., pl. In’häfen) m. basin of a 

»Inobuitrie’, (w.) f. industry; comp. —actien,|| port, inner harbour. [Berbaften. 
f. pl. Com. cant. fancy-stocks; —ausitellung, || Inhafti’ren, (ir.) v.a. (b. w.) to imprison, vid. 
exhibition of (products of) industry, rid. Inhaftiſrung, (ic.) f. (b. w.) imprisonment, 
Gewerb-Ausftellung; —ritter, m. cont. mod.|| vid. Berhaftung. 
industrial; —treibende Staaten, manufactu-||In’halt, s.1.(str.) m. contents; tenor, purport 
ring states; —jmeig, m. branch of industry.|| (of a letter); substance, sense, meaning; 

* Induftriös’, adj. industrious. zum I-e haben, to purport; des I-eö, pur- 

Ineinan’der, adv. into one another; comp || porting, importing, to the effect (that, &c.), 
—fiedten, to interlace; —fliefen, to flow one|| to that effect; H. comp. 3-8angaoe, 3-82 
into another; —greifen, to grasp or work|| anzeige, f. vid. I3-Sverzeihnif; —leer, —I08, 
one into the other, cf. Eingreifen. adj. of no or trifling contents, empty; —reid, 

# Infäm’, I. adj. infamous; ll.adv.infamously.|| —voll, —fdmer, adj. significant; full of 

* Snfamie’, (w.) f. infamy. meaning; 3-éverjeidnif, n. table of con- 

w Snfant’, (w.) m. (Spain & Portugal) infant,|| tents, index, summary; 3-émafe, n. pl. 
infante, prince royal. cubic measures, measures of capacity. 

+ Infanterie‘, (1c.) f. infantry, foot-soldiery ;|/# 3nhdrent’, adj. inberent. 
—officier, m. officer of foot; —regiment, n. * Inbdrens’ (1.) f. inherence, inherency. 
regiment of infantry; —made, f. (im Lager) ||# Snhari’ren, (w.) v. n. (with Dat.) to inhere, 
quarter guard. to be inherent (in). 

# Jnjanterijt’, (w.) m. foot-man, foot-soldier.|* Inhibiſren, (w.) v. a. Law, to stop or stay 

* Infan’tinn, (w.) f. (Spain & Portugal) in-|| proceedings (at law), to inhibit; i-d, p. a. 
fanta, princess royal. inhibitory. [sedeas. 

#In’fel, vid. Inful. # SInhibitiön‘, (w.) f. Law, inhibition, super- 

* Snfici’ren, (w.) v. a. to infect. & Inhibito'rium, n. Lair, inhibition. 

* Infinitefimäl’rehnung, (w.) f. Math. dif-||In’bölzer, (str.) n. pl. Mar. ribs of a ship, 
ferential or fluxional method (or calculus). || timbers. [coarse. 

* Infinitiv‘, (str.) m. Gram. infinitive. # Inhuman’, adj. inhuman, barbarous; rude, 

* Influi’ren, (w.) v. n. (with auf & Acc.) tolle Inhumanitat’, (w.) f. inhumanity ; rudeness, 
exert intiuence (on), to influence, cf. Einfluß. æ Snitiali¢n, pl. Tup. initials. 

¢3n'ful, (w.) n. Ecc. mitre. * Snitiative, (w.) f. initiative; die — ergreis 

æ Infulirt’, adj. mitred (Abt, abbot). fen, to take the initiative or lead. 

#Infufiön‘, (w.) f. infusion; J-sthierdhen,||# Injectisn’, (w.) f. Surg. injection; Mech-s. 
(str.) n. infusory animal; pl. or Infufo'rien,|| J-3habn, m. injection cock; I-sröhre, f. 
infusoria; Infufo’rienerde, f. infasorial earth.|| injection pipe. 

Ing’ber, (str.) m. vid. Ingwer. * Snjuriant’, (w.) m. Law, injuror, insulter. 

In'gebäude, (str.) n. 1. building within alix Injuriät', (w.) m. Law, the person insulted. 
wall or fortification; 2. the interior of all Inju'rie, (w.) f. Law, offence, insult; I-n» 

Ingeheim', adv. vid. Insgeheim. [building.!| Plage, f. action for insult, defamation; action 

#Ingenienr‘, [Fr., inzhénjdr’] (str.) m. en-|| for libel. 
gineer; —corpé, n. Mil. body or corps oſſſæ Injuriren, (w.) m. Law, to insult. 
(military) engineers; —funft, f. engineering.||In’läge, (w.) f. enclosure, wd. Einlage. 
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we. Sand, (str.)n. 1. inland, interior country; 
=: 2 home, native country. 

= |. Yrllander, (str.) m. 1. inlander; 2. native o 

a country. 

Sr Inſlaͤndiſch, adj. native, indigenous, home- 
| born; home-made, ofhome-labour or manu- 
facture; native(industry, &c.); inland(trade, 
bill, coin), internal; der i-e Handel, domestic 
(home, inland, land, or inward) trade; der i-e 
.- Verbraud, domestic or home consumption. 


2 bed holding the feathers. 
ary In’liegen, (str.) v. n. to be enclosed; i-bd, 
p. a, enclosed. 


be leute), In’lieger, (str.) m. provinc. inmate, 
N Inmit’ten, adv. in the midst (of). [lodger. 
In'ne, adv. 1. within; 2. at home; mitten or 
zwiſchen —, in the midst (of two extremes), 
Rs intermediate, intervening; — behalten, to 
E keep, detain; — haben, to possess, to be 
master of; to hold; — balten, v. I. a. 1. vid. 
— behalten; 2. to confine; fid — halten, to 
keep home; II. n. to stop, discontinue, pause; 
ganz — halten, to make a full stop ; — werten, 

v. a. to perceive, become conscious of. 
In'nen, 1. adv. (opp. Aufen) 1. within; 2. at 
home; von —, (from) within, on the inside; 
nad — zu, towards the interior; inward(s), 
inwardly; II. in comp. inner, cf. Inner, ad). 
In’ner, I. prep. (with Dat.) + & provinc. for 
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Inſe 


hearty, cordial; Il. adv. 1. inwardly, inter- 
nally; inside, within; 2. a) mentally, &c.; 
b) at heart, at bottom; ILI. 3 feit, f. 1. in- 
wardness, intrinsicalness; Ph. subjective- 
ness; 2. a) contemplativeness, &c.; 5) hear- 
tiness, warmth. 


In’nerft, adj. inmost, innermost ; 3-e, n. inner- 


most part; bottom (of the heart or soul); 
im I-en, to (or at) the heart, to the core. 
In’nig, I. adj. 1. intimate, inward; close ; 


SIn’ted, Inllett, (str.) n. the inner case of all 2. cordial, heartfelt, hearty; earnest, fer- 


vent, ardent, devout; II. 3-feit, (w.) f. 1. 
intimateness; intimacy; 2. heartiness, ge- 
nuine feeling, sincerity; fervour, ardour. 


In'mann, (str.) m., In’frau, (w.) f. (pl. Bn'z||Inniglidh, adv. intimately, &c., cf. Jnnig, adj. 


Sn'nung, (w.) f. guild, corporation, corporate 
body, (trading) company, trade, fraternity, 
faculty ; 3-8fdmaus, m. a company’s dinner. 

% Snoculation’, (w.) f. inoculation. 

* Jnoculi’ren, (10.) v. a. to inoculate. 

* Inquiſit', (w.) m. Law, accused person, 
criminal, culprit. 

* Snquifition’, (w.) f. inquisition. 

* Inquifit/or, m. inquisitor (officer of the in- 
quisition). 

* Inquiftto'rifdh, adj. inquisitorial; inquisitive. 

*Inrotulant', (w.) m. Law, one who files 
writs, &c., filacer. 

# Inrotulatiön‘, (w.)f. Law, (the act of) filing. 

+ Snrotuli’ren, (w.) v. a. Law, to file. 

Ins, contr. for in das. 





Innerhalb; II. adj. inner, interior, inward,|\In’faß, (w.) m. inhabitant; Sember of a 
internal; intrinsic (evidence, &c.); e8 wirft|| parish; inmate, tenant. [Befonders. 
fi auf die t-en Theile, it atrikes inwardly ;||3n8befon'dere, adv. especially, specially; vid. 
Com-s. die i-e Sdhiffeladung, inboard cargo ;||# Snfceni’rung, Infcenefegung, (w.) f. mod. 
der i-e Verbraud, home-consumption, cf.|| Theat. the (act or mode of) getting up for 


Snlandifh; bas Departement der i-en An⸗ 
gelegenbeiten, home-department; der i-e An: 
trieb, impulse from within; der i-e Menſch, 
inner or inward man; der i-e Kampf, the 
conflict within; IIT. da& I-e, n. (deci. like 
adj.) interior: ]. inside; body (ofa country, 
&c.); 2. heart, soul; im 3-en, 1. in the in- 
terior; 2. inwardly, &c. vid. Snnerlid ‚I; 
das I-e der Erde, the bosom, bowels of the 
earth; Departement de8 I-n, home depart- 
ment; Minifter des I-n, minister of the in- 
terior, minister of home affairs, principal 
secretary of state for the home department. 

In’nerhalb, prep. (with Gen.) within, on the 
inside. 

An'nerli, I. adj. 1. inward, inner, internal; 
interior; intrinsic; 2. inner, intestine (war); 
domestic, cf. Snldndifh; 3. fig. a) mental; 
b) contemplative, pensive; abstract; deep, 
profound; c) earnest, sincere; heart-felt, 


the stage or of bringing forward, (Fr.) 
mise-en-scene. 

*#Infcribi'ren, (w.) v. a. Ac. to inscribe, ma- 
triculate, enter (a student). [tion, entry. 

* Snfeription’, (w.) f. inscription, matricula- 

In'fdlitt, (str.) n. provinc. vid. Unfdlitt. 

Inſſchrift, (w.) f. inscription; I-enkunde, f. 
epigraphics, the science of inscriptions. 

* Inſect', (irr. sg. str., pl. w.) n. insect. 

+ Infectene, comp. —artig, adj. of the insect 
kind; insectile; —fange, f. larvin; —freffend, 
adj. insectivorous; —freffer, m. pl. Zool. 
insectivora; —fenner, m. entomologist; — 
kunde, —lebre, f. entomology. 

x Infectolög’, (w.) m., Injectologie‘, (w.) Ff. 
insectologer (I. u.), insectology (I. u.), vid. 
Entomolog, Entomologie. 

Inſſel, (w.) f. island, isle; comp. —bewohner, 
m. islander; —gruppe, f. cluster of islands; 
—land, n. island; —meer, n. archipelago; 


— — — — — — 


Inſe 


welt, f. world of islands (for Polynesia). 
Sujeldhen, (str.) n. (dim. of Bnfel) islet. 
Inſſelt, culg. for Inſchlitt, qv. 


# 3nferant’, (w.) m. advertiser. 


we 3nfjerit’, (str.) n. advertisement (in the 


public papers). 
# 3nferi‘ren, (w.) v. a. to advertise, insert. 


# Jnfertione’gebibren, f. pl. money paid for 


an advertisement, advertising charges. 

Insgeheim, adv. secretly, in secret. 

Sasgemein’, 
ly; in general, in common. 

Insgeſammt', adv. altogether (in a body); 
every one of them; collectively. 

In’fiegel, (str.) n. n= seal, great seal. 

# 3nfig/ni¢n, (pron. insing’nien) pl. insignia, 
ensigns. 

#Jnfinui’ren, (w.) v. a. 1. to insinuate; 2. 
Law, to serve summons upon. 

Infofern‘, adv. as far as, if, according as, 
under restriction that, in as much as. 

23nfolvent’, adj. insolvent, non solvent. 

® Infolvenz‘ (w.) f. insolvency, non-solvency ; 
comp. —erflärung, f. declaration of insol- 
vency; —gejeß, n. insolvent law, act of in- 
solvency. 

Infon’derheit, Inſon ders, adv. in particular, 
particularly, vid. Befonders. 

we Snfpection’, (w.) f. inspection, supervision, 
superintendence, survey; 3-égeridt (in Ban- 
Perottiadhen), n. court of review (in bank- 
ruptcy). [visor, superintendent. 

æ Inſpector, m. inspector, overseer, super- 

*J3nfpici’'ren, (w.) v. a. to inspect, superin- 
tend; ber i-be Dfficier, orderly officer. 

# Snftalli’ren, (w.) v. a. to install. 

Inſſtändig, I. adj. instant, earnest, urgent, 
eager; adv. earnestly, &c.; II. I-Peit, f. 
earnestness, &c., urgency. 

# Juftan;’, (w.) f. instance, resort; die erfte 
—, court of first instance; die untere —, 
court below; die höhere —, superior court; 
vie Höhfte —, the highest court of appeal; 
ein Gerihtöhof, der in legter — fpridt, a 
court from which there is no appeal; in ber 
legten —, in the last resort; von ber — ab⸗ 
gewiefen, out of court; von der — entbunden 
werden, to be discharged without being ac- 
quitted. 

Inftepend, adj. instant. 

SIn’fter, (str.) n. province. tripe, vid. Kalbe» 
gekroͤſe. 
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— rei, L adj. abounding in (full of) islands; 
U. s. x. or—ftaat, m. a kingdom or state con- 
sisting of one or more isles; —ftadt, f. town 
built on an island; —vol®, n. islanders; — 


adv. generally, ordinarily, usual- 








Inte 


'# Suftinet’, (str.) m. instinct; —artig, —maͤßig, 


ad). instinctive, intuitive (adv. —ly). 

# Inftitui'ren, (w.) v. a. to institute. 

æ Snftitit’, (str.) n. 1. institution, establish- 
ment; 2. house of education, boarding- 
school. [ Lav, institates. 

+ Inftitutlön’, (w.) f. institation; I-en, f. pl. 

* Inftructiön‘, (w.) f. instruction, direction, 
order, 

* Zuftrui'ren, (w.) v. a. 1. to instruct, give 
directions; 2. Law, to prepare (einen Pro⸗ 
ceß, a case) for trial. 

* Snftrument’, (str.)n. l.instrument; 2. Law, 
instrument, deed, act; —filz, m. J-m. hammer- 
cloth; 3-(en)mader, m. instrument-maker. 

* Inftrumentäl’mufit, f. instrumental music, 

* Inftrumenti'ren, (w.) v. a. Mus. to arrange 
the instrumental part of (a composition); 
hübſch inftrumentirt, (of a musical piece) 
prettily instrumented. 

# Snfirumenti’rung, Inftrumentation’, (w.) f. 
instrumentation, regulation of instruments, 
composition of the instrumental part. 

* Snftrumentift’, (w.) m. instrumentalist, in- 
strumental performer. 

* Snfubordination’, (w.) f. insubordination. 

+ Infula'ner, (str.) m., Bnfula’nerinn, (1.) }. 

* Inſula riſch, adj. insular. ſislander. 

x Infurgent’, (w.) m. 1. insurgent; 2. militia- 
man in Hungary. 

#Snfurrection’, (w.) f. 1. insurrection; 2. 
militia in Hungary. 

*Integräl’, adj. Math-s. integral; —rech⸗ 
nung, f. integral calculus; —zabl, f. integral- 
number, integer. 

*Integriren, (w.)v.a. tointegrate;i-d, p. a. 
integrant (Xheile, particles). 

+ Integrität, (w.) f. integrity. 

+ Sntellectuel’, adj. intellectual, mental. 

Intelligenz‘, (w.) f. intelligence; comp. — 
blatt, n. intelligencer; advertiser; —comp= 
toir, n. office of intelligence. [dent. 

x Intendant’, (w.) m. intendant, superinten- 

+ Sntendantir’, (w.), Intendanz’, (w.) f. in- 

»Intenfiv‘, adj. intensive. [tendancy. 

« Intenfivität’, (w.) f. intensity, intensiveness. 

» Sntercoftal’, adj. Anat. intercostal, lying be- 
tween the ribs; —nery, m. sympathetic nerve. 


* Snterdict’, (str.) n. Rom. Cath. interdict. 


+ Sntereffant’, adj. interesting. 

+ Intereffe, (sing. str., pl. w.) n. interest. 

x Sntereffen, s. I. pl. interest, use-money; 
Geld auf — geben, to lend or put out money 
at interest; II. comp. —tragend, bearing in- 
terest; —rednung, f. interest account. 

* Intereffent/, (w.) m. party of interest, par- 
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taker, sharer; Com. party concerned, party * Intolerant, adj. intolerant. 

of interest; J-enſchaft, f. company for jointſſæ Intoleranz', (10.) f. intolerance, intoleration. 
undertaking. x Intonation’, (w.) f. Mus. intonation. 

»#Intereffiren, (w.) v. I. a. to interest; beill# Intoni'ren, (w.) Mus. v. Il. a. to put inte 
Etwas intercffirt fein, to be interested, con-|| tune; II. n. to intonate. 
cerned in; II. reff. to take interest (für, in). ſæ Intra’de, (w.) f. Mus. 1. a short introduc- 

æ Intereffirt’, adj. covetous, self-interested. || tory movement, a prelude; 2. 3-n, pl. Com. 

= Interimift/ifh, adj. interimistic (mod.), pro-|| revenues, rents. 
visional, temporary; 9. von Gagern wurdeſſæ Intranfitiv/, adj. Gram. intransitive. 
sum i-en Prdfidenten ermählt, G. was elected|!* Intriguant‘, [Fr., pron. intrigant’] I. adj. 
interim president; adv. in the interim, ad|| intriguing, meddling; II.m. intriguer, Theat. 
interim, temporarily. col, the villain of the piece. 

x Inſterims⸗, comp. (vid. Interimiftifh) —mis||* Jntri/gue, [Intre’ge) (w.) f. intrigue, plot. 
nifter, m. minister ad interim; —regierung, ||« Intrigui’ren, [intrigé/ren]) (w.) v. n. to in- 
f. interregnum; —fdein, m. 1. check, counter-|| trigue. 
check; interim share, scrip; 2, or —wechſel, ſa Invali’te, (w.) m. invalid, disabled soldier 5 
m. bill in the interim or ad interim; —unis|| 3-nbaué, n. hospital of invalids. 
form, f. Mil. undress uniform. « Snvalidi’ren, (w.) v. a. to invalidate. 

* Interjectiön‘, (w.) f. Gram. interjection. a Jnventa’rium, n., Inventär’, (str.) n., Ins 

x Interlineär’, adj. interlineary. ventiir’, (w.) f. inventory; Inventur halten, 

* Snterlocit’, (str.) n. Law, injunction, inter-|| to make up an inventory; Inventa'rienftüd, 
locution, interlocutory decree (judgment,|| n. fixture. 
sentence). * Snventidns':, comp. Mus-s. —horn, rn. 

»Intermez'30, n. 7. interlude, by-play, farce.|| cornet & piston, cornopean; —trompete, f 

* Intermitti’rend, adj. Med. intermittent. invention trumpet. 

x Snterni’ren, (w.) v. a. to remove into theſſæ Invent(arif)iren, (2.) v. a. to inventory, 
interior of a country (as political fugitives).|| to take an inventory of .... 

« Snterpellation’, (w.) f. Vari, question. In’wärtig, adj. + internal, vid. Jnldndifd. 

x Snterpelli'ren, (w.) v. a. Parl, to put allIn’wärts, adv. inwards, vid. Cinmirts. 
question to .... In'wendig, I. adj. 1. inside, inward, interior, 

*Interpolirten, (w.) v. a. to interpolate. internal; 2. Script. (Luther) inward: der 

* Interpunctiön’, (w.) f. Gram. punctuation;|| {-e Menſch, inward man, cf. Inner, adj.; IL 
I⸗szeichen, n. pl. points. adv. inward, inwards, within. 

+ Interpuncti'ren, Interpungf’ren, (w.) v.a.to||In’wohnen, I. (w.) v. n. to be inherent; II. s. 
punctuate, interpoint; falſch —, to mispoint.} (str.) n. immanency; Ll. i-d, p. a. imma- 

x Interufu'rium, n. Law, compound interest.|| nent, inherent. [wohner. 
* Intervall‘, (sir.) n. Mus. interval. In’wohner, (str.) m. inhabitant, vid. Gin 

a Intervenicnt‘, (w.) m. 1. the person inter-||In/ziht, In’ jut, (w.) f. provinc. Law, 1. 
vening; 2. Com. acceptor for the honour of|}| accusation; 2. offence, insult; 3. (internal) 
another. evidence, sign, mark, proof. [deffen, qv. 
+ Satervent'ren, (w.) v. n. 1. to interfere, in-|| Ingwifd'en, in the mean time, col. for Ins 
tervene; 2. Com. to accept for the drawer, «Id, Chem. I. or Jobin’, n.. Ichine, J. 
to be an endorser. iodin, iodine; II. comp. —metall, n. iodide; 
* Intervention’, (10.) f. 1. intervention; be-|| —quedfilber, n. iodide of mercury; —fauer, 
waffnete —, armed intervention; 2. Com.|| adj. iodic; —fäure, f. iodic acid; —faures 
interference, collateral acceptance Salz, iodate; —ftidjtoff, m. ioduret or iodide 
* Interventiond’-, comp. Com-s. —acte, f. act|| of nitrogen. [iodous acid. 
of honour; —proteft, m. intervention (ac-ſa Joſdig, adj. Chem. iodous; i-e Säure, f- 
ceptance) upon honour (upon or supra pro-||* Sodi/ncs, comp. —fali, n. hydriodate of 
test). potash; —faure Salz, n. hydriodate; —oer= 
x#Inteftät’, (w.) m. Law, intestate; —erbe,|| bindung, f. iodide; —wafferftoffläure, f. hy- 
m. abintestate (heir); —erbfolge, f. succes-|| driodic acid; —rafferftoffiaure Salz, n. hy- 
sion ab intestato, legitimate succession. driodate. [plate, &c.)- 
*Intim’, adj. intimate. a Jovi/ren, (w.) v. a, to iodize (a silver- 
# Intimitée, (w.) f. intimacy. So’nifd, adj. Ionian, Tonic. 

« Jn'timués, f. Ac. intimate, Sper, (w.) f. provinc. (Dutch) elm. 























Srbe 


Seben, adj. earthen, fictile; i-e8 Gefdirr, 
earthen vessels, earthenware, crockery. 

Irdiſch, L adj. earthy, earthly, terrestrial; 
temporal, perishable, human, worldly; II, das 
3-e, things earthly, perishable. 

Fre, (w.) m. vid. Ieldnder. 

Irgend, adv. 1. any, in comp. — einer, eine, 
eines, any, any body, some one, whosoever, 
whatsoever, something; — Jemand, any one, 
some body; — ein Anderer, any body else; 
— twas, any thing; —wo anders, some- 
where else; — ein Menſch, some person; — 
mober, from some place; — wohin, some- 
where; — womit, with whatsoever; — worin, 
in whatsoever, somewhere in; 2. or —wo, auy 
where, some where; 3. or — einmal, at any 
time, ever; 4.or —wie, any how, (in) any way. 

Iris, f. 1. Myth. & Anat. Iris; 2. Bot. iris, 
flower de luce; —s(or irifirende) Kndpfe, m. 
pi. iris ornaments. 

Irland, n. Geog. Ireland; # Erin, Hibernia. 

SIrländer, (str.) m. Irishman; Jr'ldnderinn, 
(w.) f. Irishwoman; die —, pi. the Irish. 

Srländiih or Yrifh, adj. & n. Irish. 

Iroke ſe, (w.) m., Irote'fifh, adj. Iroquois. 

# Ironie‘, (w.) f. irony, mock praise. 

* Iro'niſch, adj, ironical. 

# Srrationdl’, adj. irrational; Math, &c. surd; 
—zabl, f. surd number. 

Irre, adv. & adj. 1. out of the right way, 


ly; — führen, to lead wrong, astray or out 
of the way, to mislead, misdirect; — geben, 


course; —reden,to talkincoberently,to wan- 


to be or get perplexed, confused, puzzled; 
to grow doubtful, to begin to doubt. 
Irre, s. I. (w.) f. wandering, mistaken way; 


place of wandering; in der — geben, to beſ Iſegrimm, (str.) m. 1. Fab. name given to 


erring, to go astray; Il. (w.) m. madman; 
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take, to be mistaken, to commit an error; 
fid in Einem —, to mistake a person, one's 
character, &c., cf. Jrre fein; LL a. 1. to 
involve in error, to mislead, set (one) wrong; 
2. to puzzle, perplex, confound; to make 
doubtful, wavering; 3. vulg. to disturb; 
fi — laffen, to allow one’s self to be con- 
founded or misled. 

Arts, comp. —fabrer, m. stray passenger; 
—gang, —garten, m., —gebäude, n. Jaby- 
rinth, maze; —geift, m. misguided mind; 
rover; —gemwinbe, n. maze, labyrinth; in- 
tricacy, perplexity; —gläubig, adj. hetero- 
dox; —gldubigfeit, f. heterodoxys —häud« 
ler, —Eopf, m. madman; —föpflg, adj. wan- 
dering, mad; —Idufer, m., —öuferinn, f. 
rover, vagrant; —lIehre, f. false doctrine, 
heresy, heterodoxy; —lebrer, m. heretic; 
—lebrig, adj. heterodox, heretical; —lidt, 
n. Phy. ignis fatuus, will-o' (or with) the 
wisp, Jack o’Lantern; —pfad, m. labyrinth; 
—finn, m. insanity, mania; —finnig, adj. 
insane; —ftern, m. 1. planet, wandering star; 
2. comet; —wabn, m. false opinion, delu- 
sion; —Weg, m. erroneous, false, mistaken 
way, error; —wifd, m. vid. —lidt. 

Irrig, L adj. erroneous, false; wrong, mis- 
taken; II. I-feit, (w.) f. erroneousness. 

Irrligteli’ren, (w.) v. n. to skip about like 
an ignis fatuus or will-o’-the-wisp (Göthe 





astray; 2. ima state of error or perplexity,|| — Zauft) , also Brrlidteln, Irrlichtern, Kc. 
pazzled, confused; 3. doubtful, wavering,|iIrrfaal, (str.) n. 1. maze, labyrinth, 2.error. 
suspecting; 4. wandering, insane; delirious-||Srr'thiim, (str., pl. Sre'thim 


er) m. 1. error, 
mistake, fault, deception; 2. erroneous opi- 
nion, notion, idea, judgment; Ginem den — 


to go astray, wander; to take a wrong|j benehmen, Einen aus dem I-e helfen, to un- 


deceive one; — vorbehalten, Com. errors 


| der, torave(+ to delirate); —fein, to be out, (and omissions) excepted. 

mistaken, confused, &c.; im Kopfe — ſein, Srr'thimlid, adj. erroneous, mistaken. 

to be out of one's wits; — maden, to putiiItriung, (w.) f. error, mistake; variance, 
out, to perplex, confound, puzzle; fih —Iſaac, m. Isaac (P. N.). 
maden laffen, to get puzzled; — werben,||Sfabel'le, f. 1. Isabella, Isabel (P. N.); 2. 


(difference. 


(w.) isabel (horse), 


NSfabell’farbe, Bfabel/lenfarbe, (10.) f. Isabella- 


colour, Isabel(la), yellow-dun. 


a wolf; 2. fg. peevish fellow. 


I-nanftalt, f., I-nhaus, n. insane hospital,||I’fidör, m. Isidore (P. N.). 


Innatic asylam, madhouse, 
æ Irregulär, adj. irregular. 
% Itreligiöd', adj. irreligious. 


3e’lam, m. Mussulmaa faith. 
Islamis'mus, m. Islamism. 


Island, n. Geog. Iceland. [lander. 


»Irreligiofität’, (w.) f. irreligion, impiety. ||33'länder, (str.) m., Jetdnderinn, (w.) f. Ice- 


Irre, (w.) v. I.n. (aux. haben & fein) 1. lit. 
& fig. to err, to go astray; to be out of the 
way; 2. to be wrong; to be mistaken; ein 
i-ber Ritter, a knight-errant; II. reff. to mis- 


II. 


Is:laͤndiſch, adj. Iceland, Icelandish; das i-e 
Moos, Bot. Iceland-moss; der {-e Hund, 
Zool. Iceland dog; Min-s. der i-e Kroftall, 
Iceland crystal; der i-e Spath, Iceland spar 
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Iſop, (str.) m. Bot. hyssop. Stalie'nifh, Itelifh, adj. Italian, Italic. 
vo » Iſother men, (w.) f. gen. pl. isothermal lines.||+ Jtalitniff'ren, (w.) v. a. to Italianate. 
a #otherimifh, adj. isothermal. 

Bravlit’, (w.) m. Israelite, Jew. 
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i we Somavlit’, (w.) m. Ismaelian. (nous. || Iſractlit iſch, adj. Israelitic. 

J— x Sfodro'nifh, adj. Phy. isochronal, isochro-||Ift’er, m. Anc. Geog. Ister (the Danube). 
ae 8 Yfola'tor, Sfolkr'fdemel, (str.) m. insulator.||Ifl’rien, n. Geog. Istria. 

= +%foli’ren, (w.) v. a. to insulate, isolate. Itallien, n. Geog. Italy. lian. 
3 + Sfoli’rung, (w.) f. insulation, isolation, Stalté'ner, (str.) m., Jtali/nerinn, (w.) f. Ita- 


* Stinera‘rium, n. itinerary. 
$395, Jot, Iyunder, adv. vid. Jegt. 


a -& (Consonant). 


3,j, n. J, j, the tenth letter and seventh con-Sacht, (w.) f., Sadt'fdiff, (sir.) n. yacht, 
sonant of the Alphabet, called Jod [pron.|| sloop, spy boat. 
ydt) in German. Jach tern, (w.) v. n. provinc. to romp. 

%., abbr. for jegt, Jahr, now, year; Fahrh.|| Face, (w.) f. (dim. Jdd/hen, [str.] n.) jacket, 
for Jahrhundert, century; Jan., Ian. for||Ja'cob, m. Jacob, James (P. N.). _{jerkin. 
Januarius (Lat.), Januar, January; jüd. for||Facobi/ne, f. Jacobine, Jemima (P. N.). 
jũdiſch, jewish; Jul., Jal. for Julius (Lat.),|'Jacobiner, (str.) m. Jacobin; —taube, f. vid. 
Juli, July; jun. for junior (Lat.), der jüms|| Nonnentaubes Jacobinifh, adj. Jacobin, Ja- 
gere, janior, the younger; Jun., Jun. for|| cobinical; Yacobit’, (w.) m. Jacobite. 
Junius (Lat.), Juni, Jane; Yur. for Juris⸗ Jaſcobs⸗-, comp. Bot-s. —blume, f., —fraut, 


prudenz, Juriſt, jurisprudence, jurist (or 
lawyer). 

3d, adv. yes; ay, yea; nay; (— gewiß) in- 
deed, certainly; surely, forsooth; pray; well, 
now; — bod, yes yes (exprensing impatience 
or vexation); — nidt, on no account; — 
wobl, certainly, yes certainly; — freilid! 
yes truly! to be sure! forsooth, indeed, cer- 
tainly! — fagen, to say yes; er ift — mein 
Water! why, he is my father! er bat — feine 
Einwilligung gegeben, he has given his con- 
sent, you know; it babe es bir — gefagt, 
you know [have told you; ed regnet —, alfo 
Pönnen wir nicht audgehen, you see it rains, 
and so we cannet go out; wenn er ed — 
Idugnen follte, if he should indeed deny it; 
wenn es — fein fol, if it needs must be; 
es ift ſchwer, — unmöglid, it is difficult, nay 
impossible; fommen Sie —, be sure to come; 
bleiben Sie — nicht aus, be sure not to stay 
away; thuen Sie es — nidt, take care not 
to do it; fagen Sie e8 — Niemandem, tell it 
to nobody on any account; warum ſchreiben 
Sie niht? Ich ſchreibe —! why do you not 
write? I do write; es ift — dod} nur Unfinn, 
it’s all nonsense, I'm sure, 

3a, s. 1. n. yes, affirmation, affirmative; mit 
einem — beantworten, to answer in the affir- 
mative; II. comp. —brubder, —herr, m. col. 
complier; —wort, n. consent, affirmation; 
marriage vow. 


Sad, Jad/zorn, vid. Jah, Jähzorn. 





n. marsh rag-wort, St. James-wort; —leiter, 
f. Jacob's ladder; — mantel, m., —mufdel, f- 
Conch. Mediterranian scallop; —ftab, ne. 
1. staff with a double knob; 2. Ast. Jacob's 
staff, sea-quadrant; —ftrafe, f. milky way, 
vid, Mildftrafe. 


Sagd, s. I. (w.) f. 1. a) chase, hunting, hent ; 


b) the art of hunting; 2. fig. pursuit; 3. vid. 
—redt, 2.3 4. vid. —begir®s 5. col. a swarm, 
troop, namber of noisy persons; auf die — 
gehen, to go hunting or shooting; auf (with 
Acc.) — machen, to hunt after; Mar., &c. to 
give chase to; die wiſde —, Fad. Arthur's 
chase; II. comp. —amt, n. hunting-office; 
—bahn, f. course of hunting; —bediente, m. 
hunting-officer, hantsman; —beredtigt, adj. 
entitled to hunt within a certain district; 
—bezir?,.m. hunting- ground, hunting - dis- 
trict; —bdienft, m. hunting-service; —falf, 
m. vid, Edelfalk; —flinte, f. gun, fowling- 
piece; —flur, f. vid. —bezir?s —gefolge, n- 
obligation to render service, to follow the 
lord of the manor in hunting or shooting; 
—freund, m. sportsman ; —frevel, m. poach- 
ing; —frobne, f. hunting-average; —geredt, 
adj. 1, sportsmanlike; 2. vid. —fundig; — 
geredtigteit, f. vid. —redht, 2.3 —gefeg, n. 
forest law; —gebege, n. vid. —bezirk; —goͤt⸗ 
tinn , f. goddess of hunting, Diana; Hands 
wert, n. hanting-profeasion; —haus, n. hant- 
ing-house, hunting-box, shooting-box; —bief, 
n. sound given with tbe bugle; —born, n. 


Sagv’bär, I. adj. chaseable, fit for being 


Sa'gen, (w.) v. I. a. 1. a) to chase, hunt. 
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buntiag-horn, bugle-horn, hunter’s-horn; 


—hund, m. hound, sporting deg ; — 
f. hoand bitch; —but, m. hanter’s hat (in 
form of a helmet); hunter, m. hunting- 
page; —farte, f. ticket for hunting; AMͤeid, 
n., —Heidung, f. hunting suit; —fnabe, m. 
hunter's boy; hunting-page; —Pundig, adj. 
skilled in huntsmanship; —{eute, pi. hunts- 
men, hunters; —liebbaber, m. hantsman, 
sportsman ; —inft , f- Sport, amusement o 
the chase; —manbat, n. game-act; —meffer, 
nr. hunting hanger; —müße, f. hunting-cap; 
—neg, n. hunting-net; —ordnung, f. regu- 
lation for the chase, vid. —redt, 1.5 —page, 
m. vid. —junter; —pertie, f. hunting-match, 
hunting-party ; —pfeife, f. dog-whistle, deg- 
call; —pferd, ». hunting-borse, hunter; — 
recht, n. 1. (collect.) game or forest laws; 
2. license for hunting or shooting, right of 
honting ; —revier, n. vid. —bezirk; —rock, m. 
bunting frock ; —robt, n. vid. —flinte; —ruf, 
m. call, sound of the chase; —fade, f. affair 
concerning hunting or shooting; —fattel, m. 
bunting-saddle; —fdiff, n. vid. Jacht; — 
fdlitten, m. hunting-sledge ; —ſchloß, n., — 
fig, m. hunting-seat; —ipieß, m. hunting- 


spear; —ftiefeln, m. pl. shooting-boots; —Jdgerinn, (w.) f. huntress. 
3a gerifeh, Jäſgerlich, adj. vid. Jagermafig. 


ftud, n. 1. Mar. chase-gan, bow-chase, bow- 










Sahr 


place is indicated] fein) 1. to hunt, te be 
hunting or shooting; nad ...—, a) to hunt 
after, te give chase to ...; b) Ag. to pursue 
(pleasure, &c.); 2. to course, chase, to move 
or ran with great speed; to ride or drive 
along, to gallop, to dash or sweep along. 


3M ger, s. I. (str.) m. 1. hunter, huntaman, 


chaser; gamekeeper; sportaman (amateur) ; 
2. Mar. a sort of quick-sailing vessel, her- 
ring-bues; der wilde —, Fab. the weird huats- 
man, forest fiend; II. comp. —burfde, m. 
huntsman’s boy, buntsman; —dor, m. Mus. 
hunting chorus; —garn, n. hunting-net; — 
haus, n. ranger’s or hantsman’s house; — 
born, n. vid. Jagdhorn; —junge, m. vid. — 
burſchez —funft, f. hantsmanship; trick 
(juggle) exhibited by huntsmen; —mäfig, 
adj. sportsmanlike; —meifter, m. master of 
the huntemen; —meffer, n. (Zr.) couteau de 
chasse ; —tedt, n. hunter’s right ; hantsman’s 
fee; —fprade, f. hunting-language, hunter’s 
cant; —tafdhe, f. vid. Jagdtaſchez —zeug, n 

huatiag-equipage, sportsman’s implements. 


Jägerei“, (w.) f. 1. huntamanship; 2. collect. 


the hantsmen of a country or lord; 3. the 
house of a ranger or huntsman, ranger'a 
[house. 


piece (oa board of a man-of-war); 2. Mus./3d6, adj. 1. precipitous, precipitate, steep, 


bunting-piece or tune; 3. Paint. picture re- 
presenting a (scene from the) chase; —tag, 
m. hunting-day; —tafde, f. hunting-bag, 
game-bag, fowling-bag, birding-pouch, shot- 
pouch; —thier, n. beast of the chase; —ubr, 
f. hanting-watch, French watch; —wagen, 
m. hunting-chariot; —mefen, n. every thing 
relating to huntsmanship or woodcraft; — 
zeit, f. shooting season; —zeng, n. hunting- 
equipage, hunting-apparel; —zin?, —zinten, 
m. huating-horn; —jug, m, hunting-stud, 
honting-match; four in hand. 


hunted; Sport-s. dad j-e Shier, vid. Jagd» 
thierz der ſchlecht (or gering) j-e Hirſch, war- 
rantable stag; der alt j-e Hirſch, hart royal; 
IL 3-feit, f. 1. the being fit to be hunted; 
2. vid. Jagdrecht, 2. 


course; to pursue; einen Hirſch —, to run a 
stag; b) to drive quickly; Einem den Degen 
burd den Leib —, to run one through; 2. fig. 
in die Flucht —, to put one to flight; in Har⸗ 
niſch —, to exasperate, provoke; in Zurät 
—, to put in fear, to frighten; aus dem Haufe 
—, to turn (away or) out of the house; Il. n. 
(aux. haben & [if the direction to a certain 










headiong; 2. hasty, rash, sudden, abrupt. 


ZJäh’e, (w.) f. 1. abrupt or steep descent or 


declivity, steepness; precipice; 2. precipi- 
tance, headlong haste or hurry. 


Zah, Bah'ling, I. adj. vid. Jäh; IL. or 


Jähllings, adv. 1. precipitously, &c.; 2. ab- 
raptly, suddenly. 


abr, s. I. (str.) n. year, twelve-month, feit 


undenfliden I-en, time out of mind; — und 
Tag, a long time; Law, a year; alle 3-e or 
— für —, every year; — aué, — ein, all the 
year round, every year; er ift bod in 3-en, 
he is of a great age, far gene in years; in 
die I-e or zu I-en kommen, to get old, to 
come to age; die I-e (for Lehrjahre) fteben, 
to serve one’s apprenticeship; die I-e eines 
Baumes, vid. Jahrſchuß; II. comp. (cf. Jah⸗ 
res⸗) —bud, n. year book, gen. pl. —büder, 
annals, chronicle, annual register or journal; 
—feier, f.. —feft, n. anniversary; —fünft’, n. 
space of five years, lustram; —fanf¥3ig, n. 
space of fifty years; —gung, m. 1. annual 
course; 2. vintage, year's growth (of wine); 
3. annual set of any publication, writing or 
lectures ; —gebung, f. Law, the pronouncing 
a person of age; —gebalt, m. annual stipend, 
salary; —geld, n. pension, yearly allowance, 
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= " amnulty; —gemdds, n. year’s growth; —[|Sam'mer, s. 1. (str.) m. 1. lamentation; 2. 
:..... hundert, n. century, age; —lohn, n. annual 
eo -. wages; —marft, m. fair (gen. in small 





E towns); —padt, f. tenure from year to year; 


—tinge, m. pl. vid. -ſchuß, 2.5 —ſchuß, m. 
1. T. growth of a year; Bot. shoots, sprigs, 
tendrils; 2. For. circles of a tree, which it 
sets every. year; —fau'fend, rn. milleniam, 
millenary; —ubr, f. clock which is only 
wound up once in a year; —verbraud, m. 
annual consamption; —iweile, adv. yearly, 
annually ; —mwode, f. Script. prophetic week 
(consisting of seven years); —wuchs, m. 
year’s growth; —zahl, f. year, date; — 
zeh/end, n. space of ten years, decennium; 
—jeit, f. annual time, anniversary, season. 


‘yor. Jah/re’s, Iahrö=, comp. —beridt, m. annual 


ER VE 


report (of a learned society, &c.); —ein: 
fommen, n., —einfünfte, f. pl. annual income, 
annual rents; —frift, f. space of twelve 
months; in (innerhalb) —frift, in (within) 
the compass of a year; —rednung, f. an- 
nual account; —rente, f. vid. —einfommen;} 
—fdluf, m. close of the year; —tag, m. an- 


misery, calamity, wretchedness; 3. pity; 
compassion; ¢8 ift — und Sdabe or —ſchade, 
it is asad pity or a thousand pities; Il. comp. 
—blié, m. woful look; —gefdrei, n. lamen- 
tation, lamentable cry; —leben, n. miserable 
or wretched life; —mann, m. wretched man, 
man of woe (Sdiller)s —thal, n. * valley 
or vale of tears, abode of calamity; —ton, 
m. doleful accent; —voll, adj. most lamen- 
table, miserable, vid. Jammerlid. 


Jaͤm'merlich, I. adj. miserable, lamentable, 


pitiable, deplorable, woful, wretched, sorry : 
U. 3-feit, (w.) f. pitiableness, wretchedness. 


Jam'mern, (w.) v. I.n. to lament, wail, moan, 


cry; II. a. &impers. to grieve; du jammerft 
mid, I pity you; ed jammert mid, lam moved 
to pity, it grieven me; + & & with Gen.: 
mid jammert feiner, I pity or deplore him. 


san, m. abbr. for Johann, John, Jack ; —ha'gel, 


m. rabble, riff-raff, mob, tag-rag and bob-tail. 


* Janitfhar’, (w.) m. janizary; J-(en)muftE, 


f. janizary music. 


ZJän’ner, Januar’, m. January. 


niversary(-day); —verfammlung, f. anniver-||Ia'pan, n. Geog. Japan. 
sary meeting; —viertel, n. quarter of a year;||3apa'ner, (str.) m., Sapanefe, (w.) m., Jas 


—vierteltag, m. quarter-day; —wedfel, m. 


pa'nerinn, Japane ſinn, (w.) f. Japanese. 


alternation, renewing of the year, new year;||Sapani'ren, (w.) v. a. T. to japan. 


—jeit, f. season. 
Säb’rig, adj. 1. a year old; ofa year; lasting 


Japa'niſch, adj. Japanese; j-e Erbe, Japanearth, 


catechu; das j-e Porzellan, Japan china. 


a year; 2. a year ago; 3. vid. Jaͤhrlichz esſſJap'pen, Iap’fen, vulg. vid. Schnappen. 


ift nun —, it is now a year. 


Jähr'lich, 1. adj. yearly, annual; ein j-e8 Ein- 


fommen, an annuity; II. adv. yearly, an- 
nually, every year, a year, per annum. 


Sähr’ling, (str.) m. yearling. 


Jasmin‘, (str.) m. Bot. 1.der ete —, jas- _ 
mine, jessamine; 2. der gemeine or wilde —, ' 


common syringe; —Ööl, n. oil of jessamine. 


* Saépi'ren, (w.) v. a. T. to marble, give the 


colour of jasper. 


Jaͤh zorn, (str.) m. sudden anger, propensity||Sa8’pis, m. Min. jasper; —adat, m. agate 


to anger, choler, violent passion. 


jasper; —artig, adj. jaspidean. 


Jäh’zornig, adj. given to anger, passionate, ||Yd’ten, (w.) v. a. vid. Bäten. 
x Ja'tal, m. jackal, vid. Goldwolf. [choleric.||3au'dhe, (w.) f. 1. liquid manure, filthy water, 


Jaſtob, vid. Jacob. 


suds; 2. Med. ichor, glut. 


* Jalap'e, Jalap'pe, f. Bot. jalap; —harz, n.||Saud’zen, I. (w.) v. n. to shout, huzza, exult, 


Pharm. jalapine, jalappio, resin jalap. 
% Jalon’, [Fr., zhaling’] m. 1. Eng. picket, 


triumph; II. s. (str.) n. (the act of) shout - 
ing, cheering, shout, huzza, exultation. 


atake, cf. Abftedpfahl; 2. Mil. feld colours.||IE, I. adv. 1. ever, always; von — ber, ever 


* Salonnenr’, [zhäldadr/] (str.) m. Mil. ja- 
velin-man (to mark out a direction); —fähn« 
den, n. vid. Jalon, 2. 

% Salonni’ren, (w.) v. a. Eng. to lay out 
(grounds) by pickets or stakes, to stake out. 

« Saloufie’, [zhaléza’} (w.) f. gen. Ialoufien, 
pl, Venetian blinds, jalousies, 

Jama'ita, n. Geog. Jamaica; —holz, n. Ja- 
maica logwood, braziletto wood; —pfeffer, 
m. all-spice. [bify, adj. iambic. 

* Jam be, (w.) m. Pros. iambus, iambic; Jam: 


before, at all times, col. all along; — zwei, 
two at a time, in pairs; — zwei und zivei, 
two and two; — guweilen, — und —, now and 
then, sometimes, — nad) ..., in proportion 
(proportional) or according to ..; — nach⸗ 
dem, in proportion or according as; as you 
take it; — mehr und mehr, the more and 
more; 2.—..., defto ..., (incor.) — .., — 
wo, the ..., the ...; — eher, defto beffer, th 

sooner the better; — länger, defto lieber, 
the longer, the better; II, int. vulg. why! 





u ee’. 


— 
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dear me! heavens; — nun, well, well now; 
ad Herr —! Lord! O Lord! 


Sedenfallg, adv. at all events, in any case. 


prevailing, &c., actual; j-er 3eit, now a 
days, in our time, col. at this time of day; 
zum j-en Gouré, at the current exchange. 


Scren'nod, + for Dennod, Yedod, qv. Jegt, 1. adv. now, at present; anon, by this 
Sever, 1. pron. (f. jede, n. jedes) every, eachs|| time; nur — erft, eben —, gerade —, but just 


every body, every one; any; II. comp. — 
band, —lei, adj. indecl. of every, any kind; 
— mann (Gen. Iedermannd), + —männig- 
lid, pron. every one, every body; any one, 
any body; —zeit, adv. always, ever, at any 
time; je’desmäl, adv. (at) every time, al- 


now; für —, for the present; bis —, bither- 
to; von — an, benceforth. from this time 
forward; II. s. (indecl.) n. the present (time 
or moment); Ill. comp. —malig, province. 
vid. 3cgigs —mals, adv. now, at present; 
— welt, f. present, ‘actual world. 


Ways; jedesmal wenn, whenever; jedesmö- Jelweilig, adj. province. for Bisweilig, qv. 
lig, adj. for a certain or for such a case,||Jo’adyim, (contr. Jod/im, Jochſen), m. Je- 
actual, then being, existing. hoiachin, Joachim (P. N.). 
Jedoch, conj. however, yet, nevertheless, Jobſt, m. abbr. for Jodotus. 
notwithstanding. Tow, s. I. (str., pl. Zoe, vulg. Bowler) n. 
Tey weber, Jed mee, Ikd'wedes, Te'glider, Ic’) 1. lit. & fig yoke; 2. vid. Brüdenjod; 3. 
glide, Re glides, pron. nt % vid. Jeder.|| chain or ridge of mountains; 4. yoke (a 
Seldngerjeclie’ber, (str.) m.&n. Bot. 1. honey-j| measure of land); ein — Odfen, a yoke of 
suckle, woodbine ; 2. vid. Bitterfüß. oxen; II, comp. —bein, n. Anat. yokebone, 
Nemalé, adv. ever, at any time. zygoma, zygomatic bone, cheekbone; —be- 
Jemand, (str.) pron. somebody, any une, any|| gen, m. zygomatic arch; —bride, f. bridge 
body, (some) one, any. resting upon piles or props; —fortfag, m. 
Je mineẽ, int. vulg. O Gemini! Anat. zygomatic process; —hölzer, n. pl. 
Sener, Sene, Zenes, pron, dem. that; yon,|| Min. stemples, cross-bars of wood support- 
yonder; that one, that person; the former.|| ing a shaft; —muéfeln, m. pl. zygomatic 
Sen’ner, (str.) m. vid, Jaͤnner. muscles; —ochs, m. yoke-ox; —träger, m. 
Sen'feit, prep. (with. Gen.) beyond, on yon} pl. 7. cross-beams of a bridge. 
side; on the other side; farther, on the|/%dbd, &c. vid. Sod, p. 544. 
further side. [terior, opposite. To'deln, SIo’eln, (w,) v. n. to sing in the Swiss 
Sen’feitig, adj. that lies beyond, further, ul-|| or Tyrolese style. (P. N.). 
SIen’jeits, I. adv. 1. on the other side; 2. inJodoſcus, (contr. Sobel, Borel) m. Joyce 
the next world; Il. prep. incor. vid. en: ISchann‘, ‘Sohan'nes, m. John (P. N.). 
feit; ILI. n. the next life, the world to come.| Johan’ ‚na, f. Johanna, Joan, Jane (P. N.). 
Scremia’de, (w.) f. Jeremiad. Noban’nig=, comp. —apfel, m. Pom. John 
SIeremi’as, m. Jeremiah, Jeremy (P. N.). apple, geniting; dwarf apple; —beere, f 
Kerihöräfe, (w.) f. Bot. rose of Jericho. (ſchwarze, rothe, black, red) currant; 
Serufalem, n. Geog. Jerusalem; das befreite|! beerfaft, m. currant-juice; —beerftaude, f. 
—, Jerusalem Delivered (of Tasso). —heerftraud, m. currant-busb ; —heerwein, 
Befuit’, (w.) m. Ecc. Jesuit; Sefuit'inn, (w.)|| m. currant-wine; —blume, f. vid. Maßliebe 5 
f. Jesuitess. —brod, n. St. John’s bread; —brodbaum, on. 
Jeſuit'en⸗, comp. —Fleid, n. Jesuit's habit; —|| Bot. carob (-tree) ; —feft, n. St. John’s day, 
muge, —nuß, f. vid. Waffernuf; —orden,|| mideummer-day; —feuer, n. St. John’s fire; 
m, order of the Jesuits, order, company or|} —fdfer, m. Ent. 1. glow-worm; 2. fern- or 
society of Jesus; —pulver, rn. Jesuit's-pow-|| hoary-beetle; —fraut, n. Bot. St. John’s 
der; —thee, m. Bot. Mexican tea; —tropfen, | wort; —pfirfde, f. early peach, midsum- 
m. pl. Pharm. Jesuit's drops. mer-peach; —ritter, m. vid. Johanniterrit⸗ 
Sefuit'ifd, adj. Jesuitical (adv. —ly), Jesuitic.|| ter; —tag, m. vid. —fefts —mwebel, m. Bot. 
Jeſuitis mus, m. Jesuitism. meadow-sweet; —wurm, m., -würmdhen, n. 
Sefus, m. (gen. decl. as in Lat.) Jesus; —|| vid. —fdfer, 1.5; - wurʒ, f. ¢ Bertram 2. a). 
Ghriftus, Jeaus Christ; im Namen Iefu, in|] Jobanne’tid, Johannine, relating to St.John. 
the name of Jesus; bas Bud — Sirad, Bibl. Ichennit’er, (str.) m. knight of St. John; — 
Ecclesiasticus. orden, m. order of Malta ; —ritter,m. knight 
Sette, f. col., Jett'hen, (dim.) n. abbr. for|| of the order of Malta, Hospitaller. 
Henriette, Harriet. Zo’fel, (str.) m. burl. jack. 
Ieyig, adj. of Beat, present, now existing, Jo'len, (w.) v. vid. Iodeln. 
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Joll 


tau, n. girt-line, yard rope. 
s$o'na8, m. Jonah, Jonas (P. N.). 


So'pe, (w.) f. vid. Jupe. [ Bot. jonquil. 
So'feph, m. Joseph (abbr. Joe, Joey) (P. N.). 
Sofeph’e, Zofeppi'ne, f. Josephine (P. N.). 
30'fuä, m. Joshua (P. N.). 


#\ournäl‘, [Fr., zbürnäl’} (str.) n. journal, 
magazine; Com, day-book, journal; friti- 
foes —, review; in’d — eintragen, Journa⸗ 
Iifl’ren, (w.) v. a. Com. to journalize (ar- 
ticles). [writer, reviewer. 
wNournalift’, (w.) m. journalist, magazine- 
* Sovidl’, Jovia'lifh, adj. jovial. 

# Jovialitdt’, (w.) f. jovialness, joviality. 
Qu’bel, s. I. (str.) m. jubilation; loud rejoi- 
cings, cheers; exultation, mirth; public joy; 
ll. comp. —braut, f. bride-jubilant ; —brdu- 
tigam, m. bridegroom-jabilant; —feier, f. 
—feft, n. jubilee; —freubde, f. joy of jubilee, 
exultation; —gefang, m. song of jubilee; 
—gefdret, n. cry of jubilee, huzza; —greis, 
m. an old man who holds a jubilee (of his 
birth, marriage, charge, dignity or prefer- 
ment); —bodzett, f. jubilee nuptials; —jabr, 
n. Rom. Cath. (year of) jubilee; —lied, n. 
song of jubilee; carol; —prebigt, f. jubilee- 


sermon ; —priefter, m. priest-jubilant ; —ruf,|| district (collectively). 
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Holle, Zölle, (w.) f. Mar. yawl, jolly-boat;|/Yuda'ifh, adj. Judaic pertaining to Juden. 
wherry; I-nführer, m. wherry-man; Zöl’||Qudaifl'ren, (w.) v. n. to Judaize. 


‚ Suge 


Qudaid’'mus, m. Jadaism. 
Juſdas, m. 1. Judas, Judah (P. N.); 2. fig. 


»Ionquilte, (Fr. pron. zhdngkil'ye] f. (w.)|| traitor; —gruß, m. false salutation; —Puf, 


m. kiss of a traitor, treacherous kiss; —obt 
n. vid. Obrfhwamm. 
Juſde, (w.) m. jew. [or dialect. 
Züdelei’, (w.) f. 1. usury; 2. jewish manner, 


Joſta, n. Gr. Gram. iota, jot (a letter corre-||Jüdeln, (w.) v. n. vulg. 1. to carry on nsury; 
sponding to the English i); fein —, not ajot.|| 2. to write, speak, express one’s self like a 


jew; to judaize. 

Su'den=, comp. —art, f. jewish manner; nad 
—art, jewishly; —bagar, (Jüſdenhof) m. 
market-place for jews; —dode, f., —dockchen, 
n. vid. —firfhe; —eid, m. jew's oath; — 
gaffe, f. jew's street; —harz, n. vid. —pech 
—tirfde, f. Bot. winter-cherry; —land, n 
cont. country inhabited by jews, Judea; — 
leim, m. vid. —ped; —name, m. jewish 
name; —nuf, f. five-leaved bladder-nut ; — 
palme, f. palmetto leaf; —pappel, f. jew’s 
mallow; —ped, n. asphaltos, jew-pitch; — 
faule, f., —tempel, m. synagogue; —ftein, 
m. Pet. jew's-stone; —fteuer, f. duty paid 
by the jews; —viertel, n. (in large cities) 
a district inhabited by jews, jewry ; —weih⸗ 
raud, m. jew's frankincense; —muder, m. 
unlawful usury; —giné, m. interest taken by 
jews; —zopf, m. Med. plica Polonica. 

Judenfdaft, (w.) f. the jews of a place or 

(the jews. 


m. acclamation, shout, cheer; —voll, adj. Ju denſchaftlich, adj. relating to the body of 


extremely joyful or happy. 


[triumph. ||Iu’denthüm, (str.) n. judaism, jewishness. 


Zu’beln, (w.) v. n. to rejoice, cheer, exult,)|Jü’dinn, (w.) f. jewess. 


* Jubildr’, (str.) m. vid. Jubelgreis. 
% Jubild/um, n. jabilee. [triumph. 


% Subiliren, (w.) v. n. to jubilate, exult,||Iu’dith, f. Judith (P. N.). 


Jüſdiſch, I. adj. judaical, jewish; II, adv. in 
a jewish manner, like a jew; judaically, jew- 
[ishly. 


Sud! Juchhe'! JudbePfa! int. vulg. huzza!liQuften, (str.) m. vid. Judten. 


bey-day! 
Iudyart, (str.) m. provinc. yoke (a measure 
Sud'ten, (str.) m. Com. Muscovy-leather, 
Bussia-leather, juffs, jufts; in — gebunden, 
bound in Russia; —§dute, f. pl. red hides, 
Russia-hidea. [joy. 
Sud'zen, (w.) v. n. to huzza, to shout for 
Juden, (w.) v. I. n. (with Dat.) to itch; die 
Ohren — thm, his ears itch; Il. a. & impers, 
to rub. scratch, irritate; to itch; es judt 
mid auf ber Haut, my skin ie irritable; 
wen’ judt, der Prage fid, prov. let the 
galled jade wince. 
Sud‘en, v. s. (str.) n. itching, itch, prurience. 
Suds, (str.) m. vulg. 1. joke; 2. dirt. 
Qu’da, m. Judah (P. N.). 
Sudd’a, n. Geog. Judea. 





[of land.)||Au’gend, s. I. f. 1. youth; adolescence; 2. 


collect. young people or persons, the youth; 
Il. comp. —alter, n. youth, juvenile days or 
years; —blüthe, f. flower or bloom of youth, 
prime of life; —febler, m. youthfal fault; — 
feuer, n. fire, heat or mettle of youth, juve- 
nile ardour; —freude, f. joy of youth; — 
freund, m. —freundinn, f. early friend; — 
fille, f. fulness, exuberance of youth; —ges 
mith, n. youthful disposition; —gefdbrte, 
—genofic, m. companion of youth; —bige, f. 
vid. —feuers —jabre, n. pl, early (or juve- 
nile) years; —fraft, f. vigour of youth, youth- 
ful strength; —land, ». land of one’s youth; 
—Ieben, n., —liebe, —Iuft, f., —reig, m. life, 
love, pleasare, charm of youth; —{driften, 
f. pl. juvenile books; —fdriftfteller, m. pl. 
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javenile writers; —fireid, m. folly (or salty) | midian hen or crane, buffooabird; II. comp. 
of youth; juvenile trick (action); —fünde,i| (cf. Jungfern:) —bogen, m. Bot. virgin's 
f. sia, fault of one’s youth; —taumel, m.|| bower; —biene, f. virgin-bee, bee belongiag 
wildness, ravings of youth; —traum, m.|j to the firat swarm of a hive. 

youthfal dream; —welt, f. 1. the world ieliJüng’ferli, L adj. 1. vid. Iungfräulid; 2. 
its prime; 2. young people; —zeit, f. youth,|| col. timid, coy; coyish; Ll. 3-feit, f. maiden 
juvenile days or years. shyness, coy(ish)ness. 


sou’ gendlid, I. adj. juvenile, youthfal, young;||Sung’fern-, comp. —blei, n. Min. virgia 


N. 3-teit, f. youthfulness. lead; —blütbe, f. Bot. round-leaved sun- 


Jus, m. vulg. vid. Juds. [July, Jaliet.|| dew; —erbe, f. virgin earth; —fleber, n. 
Sule, f. Jũlſchen, (dim.) n. abbr. for Zulie,\ vid. —trantheit; —finger, m. + ring-Giager ; 


Zu’ti, m. (the month of) July. — glas, n. vid, Frauenglas; —gold, n. pure 
uliin’, m. Julian (P. N.). gold; —baar, n. Bot. golden maiden-hair; 
Julid'ne, f. Jaliana, Gillian (P. N.). —häring, m. herring on the point of spawn- 
Sulie’ziih, adj. Julian. ing (tbe best quality of Dutch herrings); 
Jud, n. Geog. Juliers, Giulick. —hdutden, n. Anat. hymen ; —honig, m. vir- 
Julix, f. Jalia, Jaly (P. N.). ‘ gin-honey, maiden-honey; —famm, m. Bot. 
Swiifh, adj. Julian (Alpen, alps). lady's comb; —Piele, m. pi. Com. first quills, 


Julius, m. 1. Julius (P. N.); 2. vid. Juli. || firsts or primes; —find, n. 1. bastard; 2. 


Sung, adj. (comp. Ying'er, sup. Iüngft) A.|| firstborn child; —knecht, m. man slavishly 


young; youthful; 2. fig. new, fresh; early;} devoted to the female sex, beau, fop; — 
das Bier ift gu —, the beer is too new; —|| franfheit, f. Med. green sickness; —Pranz, 
gewohnt, alt getban, prov. what is bredi} m. bridal garland or wreath; —frone, f. 
in the bone, will never come out of thejl crown of virginity; —nadeln, f. pl. Com. mi- 
flesh. nikins; —nelfe, f. Bot. maiden piak; —6l, 


Sung’e, s. I. (w.) m. col. (for Knabe) 1. boy,|| n. virgin-oil; —pergament, n. vellum, a fine 


lad, stripling, youth; 2. apprentice; HI. n.j| sort of parchment; —pflaume, f. maiden- 
(deci. like adj.) young; ein 3-8, a young|| plam; —quedfilber, n. Min. native or vir- 
one; — werfen, to bring forth (or to be de-|| gin mercury; —raub, m. rape, ravishment; 


livered of) young. —täuber, m. ravisher; —rofe, f. Gard. mai- 
Jung’emägd, (str., pl. I-mägbe) f. provinc.|| den's blush, white rose; —fdrift, f. Typ. 
house-maid, chamber-maid. minion (a kind of amall priating type); — 
Jung'en, (w.) v. n. vid. Junge werfen. ſchwefel, m. Min. native or virgin sulphur; 


Iung’en-, comp. —arbeit, f. boyish work,|| —ftand, m. vid. Jungfraufdafts —fudt, f. 
work for boys, work done by apprentices;|j vid. —franfheit; —mads, n. virgin-wax, 
—Haft, mäßig, adj. boyish; —jabre, n. pl.|| unwraught-wax; —zwinger, m. enclosed 
years of boyhood or apprenticeship; —|| place for females, nunnery. 
poffen, —ftreid, m. boyish trick. Jung'ferſchaft, (w.) f. vid. Jungfraufdaft. 

Qüng’er, I. comp. of Jang, younger, janior ;||Jung’frau, (w.) f. 1. virgin, maid; 2. Ast. 
later; eine Dame die 4 Jahre — war alé|| virgo; die heilige —, — Maria, the holy or 
er, a lady four years his junior ; II. s. (str.)|| bleased Virgin, our Lady. 

m., Jäng’erinn, (w.) f. disciple (Ghrifti, of! Jung'frdulid, I. adj. 1. maiden, becoming a 
Christ), adherent, follower; bie — der Wif«l| virgin, maidenly, maidenlike; 2. vid. Jing: 
ſenſchaft, the devotees of science; —fdaft,|| ferlids II. I-Peit, f. maidenliness. [hood. 
f. state of being a disciple. Jung'frauſchaft, (w.) f. virginity, maiden- 

Sung’fer, s. I. (w.) f. 1. virgin, maid; maiden;||Jung’gefe, (w.) m. bachelor, single man; 
Law, spinster; 2. (as a title) miss; —|| J-enfdaft, f. I-enftand, m. hachelorship. 
Schwarz, Miss S. (Fräulein ..., more gen.||Jung'beit, f. newness, freshness. 
used); 3. chamber-maid; 4. 7. vid. Hand-||Jüng’ling,, s. I. (str.) m. youth, young man, 
ramme; 5. Mar. dead eye, block; 6. Enti.|| youngster, lad; II. comp. (cf. Jugends, 
vid. BWafferjungfer; 7. + maiden, an instru-|| comp.) I-Salter, n. youthfal age, age be- 
ment for executing a person; 8. T. for Sdei=|| tween puberty and majority, adolescence; 
vetridter, qu.3 9. fig. maiden fortress; eine|| I-Shige, f. javenile ardour; J-sjahre, n. 
alte —, an old maid; die — in den Haaren|| pi. (years of) youth. 
or im Buſch, Bot. fennel-Aower, the devilliSung'meifter, (str.) m. the last master or 
ina bush; dle — aus Rumidien , Orn, Nu-|| freeman that has been received into a guild. 
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Sängft, 1 adj. (sup. of Jung) youngest; 
last; bas j-e Geridt, der j-e Tag, dooms- 
day, day of jadgment, last judgment, final|/w Suriftere?’, (w.) f. cont. jurisprudence, 
doom; unfer (ergebenft) 3-e8, Com. our|| the jurist's craft, lawyer's trade or tricks. 
last respects, our respects to you of last|i# Juriſt'iſch, I. adj. juridical, relating to the 
post; Il. (Jangftens, Iüngft’hin), adv.|| law, legal; I. adv. juridically, in law. 
lately, of late, newly. x Juſt, adv. col. (but) just, even or just 

Sung thier, (str.) n. Sport. fawn. + Juſtifici ren, (w.) v. a. to justify. (now. 

Suni, Su/nius, m. (the month of) June. a Suftir's, comp. —feile, f. T. adjusting file; 

Santer, (str.) m. young nobleman; younker,|| —wage, f. 7. adjusting scale or balance. 
youngster; country-squire; comp. —baft,||# Sufti'ren, I. (w.) v. a. to adjust, alze; 
—lig, —mdfig, adj. cavalier; adv. cava-|| Typ. & L-f. to justify; 1. s. (str.) n. 
lierly; —bherrfdaft, f. —thum, n. systemati-|| Zyp. justification, 
cal and oppressive haughtiness of the petty||# Jufti;’, (w.) f. juatice; Minifter der —, mi- 
feudal nobility; mod. cant. squir(e)arcby. || nister of justice; —beamtete, m. officer al 

Sunteri/ren, JunPern, (w.) v. n. to play the|| justice ; —morb, m. judicial murder; —pflege, 
gentleman, to squire it. f. administration of justice; —rath, m. coun- 

Su'pe, (w.) f. (dim. Biip'dHen, [str.]n.)jupon,|| selor of justice; —ſache, f. matter of justice. 
jacket, bodice. # Suftizidr’, (str.) m. justiciary. 

Su'piter, m. Myth. & Ast. Jupiter; comp.||/#Jufto'rium, n. L-f. gage. [lander. 
Bot-s. & sbart, m. Jupiter's-beard ; %-8bluz||Bi’te, (w.) Züt’länder, (str.) m. Jute, Jat- 
me, J. umbellate rose-companion, Jupiter's||3u’tifh, adj. of Jotland; eine je Frau, a 
flower; J-Bsfiſch, m. Zool. pike-headed or|| Jutland woman. 
sharpnosed whale; I-Smonden, I-fatelliten, Jũt land, n. Geog. Jutland. 

I-Strabenten, m. pl. Ast. (the four) satel-| Jutta, f. vid. Johanna. 
lites of Jupiter, June’, (irr.) n., Juwele, (w.) f. jewel. 

Su’ta, in comp. Geol. —bilbung, f. oolitic]| Juwe'lens, comp. —bürfte, f. jeweler's brash ; 

formation; —fal?, m. jura or jurassic lime-|| —biebftabl, m. jewel-robbery; —handel, m. 


8. 


+Qurift’, (w.) m. 1. jurist, jarisconsult, law- 
yer; 2. Ac. law student. 


* Jurament', (sir.) n. oath. 


Jur'ge(n), m. corr. from Georg, Börg, qv. 
«Qurivifh, adj vid. Juriſtiſch. 


[stone.|| jeweler's trade; —bändler, —künſtler, m. 
* Surat’ (w.) m. sworn man, vid. Gefdworne. 


vid. Juwelier; —Päfer, m. Ent. diamond- 
beetle; —äfthen, n. jewel-box or case; 
—ubr, f. watch set with diamonds. 


+ Surisdtetion'’, (w.) f. jurisdiction, district. ||3uwelter’, (str.) m. jeweler; —wage, f. jewel- 


* Surisprudeny’, (w.) f. jurisprudence. 


er’s scales. 


K. 


(Words, not to be found under &, may be looked for under C.) 


SK, k, n. K, k, the eleventh letter and eighth 
consonant of the Alphabet. 

K. abbr. at the end of a syllable, for teit, unde, 
tunft, as: Ewigt., for Ewigkeit, eternity; 
Heilk. for Heilfunde, medical science; Bauk. 
for Bautunft, architecture; SK. for Korb, 
basket, crate; Ral. for Kalender, calendar, 
almanach; Kap. for Kapitel, chapter; Kar. 
for Karat, carat; Path. K, for katholiſche 
Kirche, Catholiccharch ; Kfl. for Kaifer-Gul- 
den, Roufleute, florin (imperial currency), 

merchants; Kfm. for Kaufmann, merchant; 

Kfmöfr. for Kaufmannéfrau, merchant's- 

wife; Kel. Pol. for. königlich, royal; Kor. 

1. or Kgl. for Kaiſer-Groſchen, grosben 


(imperial currency); 2. for Königreich, 
kingdom; Kil. Klo, Ko. for Rilogramme, 
kilogram (in France); k. $. for kaiſerlich⸗koͤ⸗ 
niglid, imperial royal; kl. for fein, little; 
Ki. for Kaffe, class; Kiftr. for Klafter, 
cord, fathom; Kb. for. Kleins Hundert, a 
(round) hundred; Slt. for Klein» Taujend, 
a (round) thousand; &. M. 1. for Kupfere 
Münze, copper-coin; 2. for Kammer-Mufts 
fitus, chamber musician; Königl. vid. Kgl.; 
Kpfr. for Kupfer, copper; Kr.1. for Krone, 
Kronen, crown, crowns (money); 2. for 
Kreis, Krieg, district, war; Krgsw., 
Kriegsw. for Kriegswiffenfdhaft, science of 
war; Krthlr. for Krenens Shaler, crows- 
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piece (of six livres); Krz. fr. for Kreuzer, 


3 (Kaie cf. Ga) 


— zeug 5 —haus, n. coffee-house; —fanne, f. 


eruizer; Sf. for Kaijer, emperor; K. &.|| f. coffee-pot; —feffel, m. coffee-kettle; — 


jor farze Sidt, short sight. 

Kaag, (str.) n. a kind of Dutch sloop. 

Saat, (str.) m. Mar. heavy gust or squall 
of wind. 

æ Rab'(b)ala, f. Jew. Rel. cabala. 

* Rab(b)alif’, (w.) m. cabalist. 

* Kab(b) aliſt/ iſch, adj. cabalistic(al). 

Kab’beln, (w.) v. n. Mar. to rise against 
each other (of the waves); bie See Pabbelt, 
the wind rises against the sea; Kab’belfee, 
(w.) f. tarbulent motion of the sea, run- 
ning in heaps. 

Ka'bel, s. 1. (w.) f. 1. Mar. cable; 2. pro- 
vine. lot; share; II. comp. Mar-s. K-aar, 
K-aring, f. voyal, voyol, messenger; —füt: 
terung, f. rounding; —garn, n. cable-yarn; 
—gat, n. cable stage, cable tier; —fleid, n. 
service of the cable; —länge, f. cable's 
length; —raum, m. vid. —gat 3 —feil, tan, 
n. cable; —tanz, m. sailor’s dance; —weije 
geihlagene Sane, shroud-laid cordages. | 


foder, m. vid. —topf; —lampe, f. coffee- 
lamp; —löffel, m. tea-spoon; —mafdine, f.. 
coffee-machine; —mühle, f. coffee-mill, cof- 
fee-grinder; —paufe, f. vid. —trommel; — 
fad, m. coffee-bag; —fag, m. grounds of 
coffee; —fddlden, n. vid. —taffe; —fdent, 
m. vid. —wirth; —fdutter, m. vid. —trom⸗ 
mel; —fdwefter, /. one fond of coffee; — 
fervice, n. vid. —jeugs —forten, f. pl. cof- 
fees; —ftoff, m. vid. Kaffein; —furrogate, 
n. pl. coffee-surrogates; —teller, m. .coffee- 
plate; vid. —bret; —topf, m. coffee-pot ; — 
tridter, m. coffee-strainer; —trommel, f. 
coffee-roaster; —witth, m. coffee- man, 
keeper of a coffee-house; —geug, n. coffee- 
service, coffee-things. 


* Kaffein’, (str.) n. Chem. caffein, cafeine. 
Kaffer, (w.) m. Geog-s. Caffre, Caffree, Caf- 


fer; K-nland, n. Caffraria. [mirtb. 


* Kaffetier’ [Fr., pron. —tja’], m. vid. Kaffees 
Ka'fih, Ka'fidt, Ka'fig, (str.) m. cage, bird- 


Ke'beljeu, s. I. (str.) m. Ich. cod, codfish;| cage; fig. prison. 

frifer or grüner —, green or white cod; Kafil'ler, (str.) m. province. vid. Abdecker. 
gebörrter or getrodneter —, dried or cured||Käg, m. vid. Kaag. 

cod; IL comp. —fdnger, —filder, —jaͤger, Kahl, I. adj. 1. a) bald, bare; naked, callow; 


m. cod-fisher ; —Ieber, f. cod-liver; —leber- 
thran, cod-oil. 

Kabeln, (w.) v. provinc. L n. to draw lots; 
Il. a. to distribute by lot. 

Ka'beftan, (str.) m. Mar. capstan, capstern. 

Rib'tian, m. vid. Kabeljau. 

Kobuffe, (w.) f. 1. provinc. little room, hut; 
2. Mar. cook-room in a ship, caboose. 


Bot. glabrous; b) barren, bleak; c) branch- 
less, &c.; d) unrigged (as a vessel); €) nap- 
less, threadbare; 2. fig. bare, mere; poor, 
empty ; sorry, bad; — abgefdoren, close sha- 
ved, close cropped; eine f-e Ausfludt, Ent- 
ſchuldigung, a poor shift; ll. comp. —fopf, 
m. 1. bald-head; 2. vid. Xadgeiers —Pöpfig, 
adj. bald-headed, bald-pated; —?öpfigfeit, 


Kad'el, s.1. (w.) f. earthen pane (for atoves),|| f. bald-headedness, baldness; —ſchwaͤnzig, 
Datch tile; —ofen, m. stove composed of! adj. bare-tailed. [bleakness, 
Dutch tiles. Kahl'heit, (w.) f. 1. baldness, bareness; 2. 
Kade, (w.) f. vulg. tard. Kabm, (str.) m. mould (gathered on liquids). 
Kaden, (w.) v. n. vulg. to cack. Kabh'men, (w.) v. n. to mould, grow mouldy. 
Ka@erlad(e), (w.) m. 1. Ent. cockroach; 2.Kah'mig, Kah'nig, adj. mouldy, stale. 
vid. Kakerlak. Kahn, s. 1. (str.) m. vid. Kahm; Il. (sir., pl. 
Käfer, (str.) m. Ent. beetle, chafer; co-|| Käh’ne) m. boat, wherry, skiff, pant; TU. 


leopter; —artig, adj. coleopterous, coleop- 
teral; —larve, f. grub; Conch-s. mufiel,| 
J. oscabrion; —ſchnecke, f. scarabee-snail;; 
-jröter, m. vid. Hirſchkäfer. 

Kaffee, (str.) m. coffee; —baum, m. Bot. cof- 
fee-tree ; —beutel, m. vid. —fad; —bitter, n. 
vid, Kaffein; —bohne, f. coffee-berry, cof- 
fee-bean; —braun, 1. adj. coffee-coloured ; 
2. n. coffee- colour; —brenner, m. vid. — 
ttommel; —bret, n. coffee-tray; —bruter, 
m. one fond of coffee; —farbe, —farben, 
vid. braun; (der öffentlihe) —garten, m. 


(public) coffee-garden; —gefditr, n. vid. Raten, (w.) v. a. vid, Kajen. 


comp. —bein, n. Anat. navicular bone; — 
förmig, adj. boat-shaped; Anat, navicular, 
scaphoid; Bot. carinate(d), keeled, cymbi- 
form; —führer, m. wherry-man; master ot 
a river-boat; — geld, n. fare, ferriage; — 
fnoden, m. vid. —bein ; —ſchnabel, —fdndbs 
ler, m. Orn. boat-bill; —fdneden, f. pl 
Conch gondola-shells. [to ferry. 


Kab'nen, (w.) v. n. province. to go ina buat, 
Kai, (str.) m. Mar. quay (key, kay), wharf; 


comp. —gebtibren, f., —geld, n.. —fpefen. f.. 
—;oll, m. wharfage, keyage; —meifter, 12, 
[wbaring«r. 





Kaim (cf. Ca) 


crocodile or alligator. 
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Kat'man, (str.) m. Zool. cayman, American|| brösden;s —zahn, m. 1. calfs tooth; R 


Kalk (cf. Ga) 


Arch. dentil, denticle, 


Kaffer, s. I. (str.) m. emperor; Il. comp.\|Kälbern, adj. of veal. 


—burg, f. imperial palace; —gelb, n. mine- 





Käl’dern, (w.) ve n. 1. to calves 2. col. te 


ral yellow; —gelb, n. imperial (Austrian )|| be wanton, to be full of waggery. 


coin; —gulden, m. imperial florin; —bané, 
n. imperial house; —frone, f. 1. imperial 
crown (also Conch.); 2. Bot. crown impe- 
rial; —papier, n. wid. Bmperials —pradt 
(Sdiller), f. # imperial state; —reid, 
n., —ftaat, m. empires —falat, m. vid. Dra⸗ 
gun; —f@nitt, m. Surg. cesarean (imperial) 
section, hysterotomy; —thee, m. imperial or 
bloom tea; —wabl, f. election of an empe- 
ror; —würde, f. imperial dignity. 

Kaiferinn, (w.) f. empress. 

Katſſerlich, I. adj. imperial; f-e Gewalt, f. 
imperial power, imperiality; die K-en, 1. 
the emperor's troops, imperial army; 2. 
Germ, Hist, the imperialists. 

Kai'ferling, (str.) m. Bot. golden agaric. 

Kaifertgüm, (str., pl. K-thümer), n. empire: 
1. states of an emperor; 2. imperial dignity. 

Ka'jen, (w.)v.a. Mar. to set (the yards) a-peak. 

Kajüt’e, (w.) f. Mar. cabin, captain's room; 
bie untere grofe —, great cabin, ward-room 
(in a man-of-war); dic obere Pleine —, coach 
or cabin on the quarterdeck (in a man-of- 
war); comp. S-njunge, m. cabin-boy; 
K-npaffagier, m. cabin-passenger. 

Kat, (str.) vid. Raat. 

Katelbunt, adj. provinc. vulg. spotted. 

SKa'teln, provinc. vid. Gadeln. 

Ka'ten, (w.) v. a. to open and gut (her- 

Kalkerlak, (w.) m. albino. [rings, &c.). 

Kalan'der, s. I. (str.) m. Ent. corn-worm, 
weevil; —lerde, f. Orn. bunting; Il. T. ca- 
lender, calendering machine, machine for 
smoothing and dressing woolen stuffs. 

Kalan'dern, (w.) v. a. T. to calender, dress 
woolen stuffs, 

Kalb, s. I. (str., pl. Käl’ber) n. 1. a) calf; 
b) Sport. (Meh—) fawn, (Hirfd—) calf; c) 
vid. Kalbe; 2. Mar. bolster; 3. fig. a wan- 
ton, silly person, colt; blockhead; II. comp. 
—fell, n. 1. calf’s skin, pl. calves, veals; 2. 
fig. drum; —fleifd, n. veal; —leder, n. calf 
ar calves-leather; in—leder gebunden, bound 

Ral'be, (w.) f. heifer, cf. Farfe. [in calf. 

Ral'ben, (w.) v. n. to calve, 

Käl’bers, comp. —braten, —drüfe, ~ftof, vid. 
Kalböbraten, &c.; —baare, n. pl. calf’s 
hair; —baft, adj. col, coltish; —fropf, 
fern, m. Bot. cow parsley, chervil; —lab, 
n. rennet, rannet; —magen, m. 1. maw of a 
calf; 2. vid. —lab3 —prei8, m. vid. Ralbs- 






Kalbö=, comp. —auge, f. large eye; —dugig, 
adj. having bolting eyes; Cook-s. —braten, 
m. roast veal; —bréésden, n. —drüfe, — 
mid, f. sweet-bread; —bruft, f. breast of 
veal; —carbonaden, f. pl. vid. -[dnitten; — 
fu, m. calf’s foot; —gefrofe, —gefdlinge, nr. 
calf’s plack ; —binterviertel, n. loin of veal ; 
—feule, f. leg or joint of veal; —fopf, m. 
calf’s head; —lab, n. vid. Kälberlabs —nies 
tenbraten, m. loin of veal; —pergament, R. 
vellum; —viertel, n. quarter of veal; — 
ſchnitten, f. pl. veal cutlets, veal steaks; — 
fdldgel, —ftof, m. vid. —feule; —vorber= 
viertel, n. shoulder - and breast-piece of 
veal. 

Kaldau’nen, (w.) f. pl. tripes, guts, bowels. 

a Salen'der, (str.) m. 1. calendar, almanac; 
2. Zoot. vid. Blattermagens 3. er -mübhle, 
f. vid. Kalander, Il; —maden, fig. to be ina 

x Kalefhe, (w.) f. calash. [brown stady. 

#Kalfat'» comp. Mar-s —doden, f. pl. gra- 
ving docks; —eifen, n. calkiag-iroa; —bam⸗ 
mer, m. calking mallet; —werg, n. oakum. 

x Kalfa'terer, (str.) m. Mar. calker. 

x Kalfa’tern, (1w.) v. a. Mar. to calk. 

# Kali, n. Chem-s. potash, potassa, kali; — 
bafié , f. vid. Kalium; —cnanid, n. cyanide 
of potassium; —flüffigfeit, —lauge, f. pot- 
ash-lye, alkaline liquor, liquor potasse ; — 
budrat, n. hydrate of potassa; —metall n. 
vid. Kalium; —pflange, f., —ftraud, m. ber- 
ry-bearing glass-wort, anabasis; —falpeter, 
m. nitrate of potash; —fdwefelleber, f. sal- 
phuret of potassium; —folution, f. alkaline 
solation. 

# Kalin’, (str.) n. vid. Kalium. 

#Kaliph’, Kalif’, (w.) m. Calif. [lifebip. 

*RKaliphat’, Kalifät’, (str.) n. Califate, Ca- 

« fa'lium, n. Chem-s. potassium, kalium, 
metallic hase of potassa; —iodid, n. iodide 
of potassium; —foduret, n. ioduret of po- 
tassium; —peroxyd, n. peroxyd of potas- 
sium; —wafferftoffgas, n. hydroguret of po- 
tassium. 

Kalt, s. I. (str.) m. Min. & Chem. lime; 
Chem. calx; in — verwandeln, v. a., ZU — 
werben, v. n. to calcine; zu — brennen, to 
calcine, to burn to lime; mit — bewerfen, 
to rough-cast, parget; eine Wand mit — bes 
weißen, to whitewash or plaster a wall; II. 
comp. —artig, adj. calcareous, limy ; —artigs 
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Pett, f. calcareousness; Tan-s. —dfder , m.|| Kalmus, (indecl.) m. 1. Bot. sweet calamas, 


lime-pit; —bad, n. water impregnated with 
lime, lime-water; —bobden, m. Agr. calca- 
reous or limy soil; —brenner, m. lime-burner ; 
—brud, m. limestone-pit; —dribe, f. Tan. 
1. lime-water; 2. lime-pit; —dingung, f. 
Agr. maauring with lime; —eifenftein, m. 
Min. calcareous or lime ironstone; —erde, 
f. caicareeus earth; —eſtrich, n. lime-floor, 
of. Sftrids —faf , n. 1. lime-tab; 2. or —faͤß⸗ 
den, n. mortar-trough, hod; —fuge, f. seam 
of mortar; —gebirge, n. calcareous or lime- 
stone mouatains, chalk-hills; —grube, f. 
lime-pit or basin; —hafen, m. vid. —tride; 
—haltig, adj. limy, calciferous; —hütte, f.' 
a shed in which lime is slackened; —tride, 
f. beater; —fibel, m. mortar-tub or pail; 
—lauge, f. lime-lye; —malerei, f. fresco-' 
painting; —mebl, n. powder of lime; —mer:| 
gel, m. Min. calcareous marl; —mil@, f.' 
milk of lime; —mörtel, m. Mas. mortar; = 
mile, f. lime-mill; —mulde, f. vid. —faß, 2.5, 
—ofen, m. lime-kila; —pug, m. Mas. (feiner): 
fine stuff; (grober) coarse stuff; —rabm, m. 
cream of lime; —röfte, f. layer of wood and 
lime-stones to be burnt to lime; —fand, m. 
calcareous sand; Min-s. —finter, m. calc 
sinter; —fpath, m. calcareous spar, calc 
spar, lime-spar; —ftaub, m. vid. —mehl; 
—ftein, m. lime-stone, calcareous stone; — 
tuff, m. taffaceous lime-stone, calc- or cal-! 
careous tuff;— wand, f.plaster-wall; —waffer, 
n. Pharm. lime-water; —wolle, f. skinner’s 
wool, 





sweet-smelling or sweet-acented flag, Pharm. 
& Com. calamus; 2. or —brauntwein, m. ca- 
lamus brandy. 

Kalt, I. adj. 1. cold; frigid, chiil; 2.fig. cold; 
insensible, indifferent, reserved; mit ift or 
wird —, I am or feel cold; — maden, 1. to 
chill; 2. col. to marder; — hämmern, 7. to 
cold-beat; — preffen, Cloth. to cold-press; 
ein f-er Schweiß, a chilly sweat; ein Fer 
Sdlag, a clap of thander not attended by 
ignition; das Re Bieber, ague: die Pe 
Zübrte, Sport. dry-foot; t-e Küche, cold 
meat; LI. comp. —bläfig, adj. 7. hard to be 
rendered fusible, refractory; —bläter, m. 
amphibious animal; —blütig, 1. adj. 1. ha- 
ving cold blood, cold-blooded; 2. fig. cold, 
quiet, deliberate, cool-headed ; Il. adv. cold- 
ly, in cold blood; —blatigfeit, f. 1. cold- 
bloodedness; 2. cold blood, calmness, cool- 
ness; presence of mind, composedness, de- 
liberateness; stoicism ; —briidig, adj. brittie 
when cold (of iron); —brüdiges Eifen, cold- 
short iron; —herzig, adj. cold-hearted; in- 
different; —meifel, m. T. cold chisel; — 
ſchale, f. a cold beverage or soup made of 
beer or wine with grated bread, sugar, 
lemon, &c., or fruit, such as straw-berries, 
currants, &c.; —finn, m., —finnigfeit, f. 
coldness, frigidity; indifference; —finnig, 
adj. cold, frigid, cool, frosty, indifferent; 
—waffercur, f. cold-water cure; —waf- 
fer: Heilanftalt, n. cold water cure (estab- 
lishment). 


Kalten, (w.) v. a. 1. Tan. to soak in lime-|| Ral'te, (w.) f. lit. & fig. cold, coldness, chill, 


water; 2. to mix with lime. 


Kalſticht, adj. limelike. 
Raltig, adj. chalky, limy, calcareous. 


chilliness, frigidity, frigidness; cold weather. 
Kalten, (w.) v. n. (aux. fein) to grow cold, 
vid, Grfalten. 


Salti'ren, tocalk, cover(the back ofadesign) || Kal'ten, (w.) v. a. to chill. 
with chalk; Ralfir‘papier, tracing paper. || R&lt/lid, adj. coldish, chilly. 


* Kalligradph’, (w.) m. calligrapher. 
a Kalligraphie‘, (w.) f. calligraphy. 
* Kalligra phiſch, adj. calligraphic. 


Kalm, Mar. s. (str.) m. & adj. calm. 


+ KalmanP, (str.) m. Com. callimanco; dop⸗ 


pelter —, double callimanco, lasting. 

Kalmäu’fer, (str.) m. lud. 1. muser; dotard; 
anchoret; 2. provinc. miser. 

Kalmäufern, (w.) v. vn. 1. to muse, to be in 
a brown study; 2.provinc. to live niggardly. 

Ral'men, (w.) v. n. Mar. to be calm, still. 

Kalmu®, (str.) m. Com. bearskin. 

Ralomd’, Kalmüde, (w.) m. gen. pil. Cal- 
mocs, Calmoucks, Kalmucks (a people in 
Central Asia). muck. 

Kalmudijd, Kalmudifh, adj. Calmuc, Kal- 


x Kamafd'en, f. pl. vid. Gamafden. 

Kameel’, s. I. (str.) n. 1. Zool. camel; 2. 
incor. cable; 3. Mech. camel (a machine 
for raising ships); 4. vulg. blockhead; II. 
comp. —bod, m. vid. Nilgaus —führer, m. 
vid. —treibers —garn, n. mohair- or angora- 
yara; —haar, n. camel’s hair; —bdren, ad). 
camel-hair (shawl, &c.); —härner Plüſch, m. 
Com. hair-shag; —balé, m. 1. camel's neck; 
2. fig. neck resembling that of a camel; — 
bengft, m. male camel; —heu, —ftrob, n. Bot. 
camel's hay, sweet rush; —fub, —ftute, f. 
female camel; —parder, m. Zool. camelo- 
pard, giraffe; —treiber, —wärter, m. camel- 
driver; —ziege, f. Zool. 1. camel goat, An- 
gora goat; 2. vid. Zama. 









* Ramin’, s. 1. (str.) n. chimney, fireside; 


% Ramelopard’, (w.) n. vid. Kameclparder. 
Kämels, in comp. vid. Kameel, II. 


‘Il. comp. —auffag, m. chimney ornament; 
—befen, m. hearth-broom; —bret, n. chimney 
board; —ede, f. chimney corner; —geräthe, 
n. pl. chimney utensils; —gitter, n. chimney 
fender; —baten, m. chimney hook; —fappe, 
f. chimney top; —mantel, m. mantle-tree of 
a chimney; —ofen, m. stove; —röhre, f. 
tannel of a chimney; —ruß, m. chimney 
black; —fdirm, m. fire-screen; —fimd, m. 
chimney piece, mantle-piece, mantle-shelf; 
—fpiegel, m. chimney glass; —teppid, m. 
bearth-rug; —vorfeger, m. fender; —winfel, 
m. chimney corner. 

Kamm, s. 1. (str., pl. Käm'me) m. 1. comb; 
der enge —, small-tooth comb; 2. vid. Ramm: 
mafdines 3. Nat. a) comb, crest; beard o 
an oyster; 5) neck part under the mane (0 
horses); c) cont. nape, neck (of man); 4. 
a) ridge, dorsum (of hills); b) provinc. 
npper part of a dike; 5. Mech. a) cog (0 
a wheel); 5) yard (of a wheel at a crane); 
6. Carp. dove-tailed part of timber; 7. 
Weav. reed, slaie; 8. Ship-b. trail-board; 
9. Lock-sm. bit (of a key); 10. Vint. stalk 
(of grapes); 11. Min. rock that breaks 
under a softer stone; der — ſchwillt ihm, he 
bristles up; Il. comp. —blatt, n. 1. vid. 
Kamm, 7.3 2. —blätter, pl. horn-plates (for 
combs); —bürfte, f. comb-brush; —fett, n. 
melted horse-grease; —floffen, f. pl. Nat. 
pectinals; —förmig, adj. comb-like; Bot. 
cristate(d); pectinal; —garn, n. worsted 
yarn, yarn spun from combed wool; —graé, 
n. Bot. dog's tail grass; —hebel, m. 7. ba- 
lance that raises the stays; —lerde, f. vid. 
Haubenlerdes —lige, f. T. threads on a 
weaver's shaft or stays; —mader, m. comb- 
maker; —mafdine, f. Z. combing machine; 
—mufdel, f. Conch. scallop or comb-shell; 
—rab, n. Mech. cog-wheel; —fäge, f. comb 
catter's web; —fdaft, m. T. shaft or sta 
on a silkweaver's stays; —fdneidemafdine, 
f. T. comb-cutting machine; —feger, m. 7. 
carder; —ftüd, n. neck-piece; —twolle, f. 
combed or carded wool; —mollenwaare, f. 
worsted gooda; —jahn, m. tooth of a comb; 
—jmeden, f. pl. very small tacks. 

Käm’men, (w.) v. a. to comb; to card. 

Kämmer, (str.) m., Kdm'merinn, (w.) f. 
comber; carder (of wool, &c.). 

Kammer, s. I. (w.) /. 1.chamber, room, apart- 
ment; bed-chamber, bed-room; 2. chamber 
(of deputies); 3. exchequer, board, office! 
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(of finances); 4. Mus. chamber; 5. Anat. 
a) (vordere, bintere, posterior, anterior) 
chamber (of the eye); 5) ventricle (of the 
heart); 5. hollow, cavity (of various things) ; 
6. Gun. (eines Mörfers, einer Kanone) 
chamber (of a mortar, cannon); exploding 
chamber (of a gun); II. comp. —abvocet, — 
anwalt, m. lawyer, attorney of the exchequer ; 
chamber counsel; —amt, n. exchequer-office ; 
—beamtete, m. pl. officers at the board of 
finance or of the exchequer; —bote, m. mes- 
senger of the exchequer; —capelle, f. chamber- 
chapel; —collegium, n. exchequer-college, 
board of domains; —concert, m. Mus. 
chamber-concert; —dame, f. lady of the 
chamber, lady-in-waiting; —begen, m. small 
sword (worn at courts, visits, &c.); —diener, 
m. 1. valet-de-chambre, waiting man; 2. 
waiting gentleman, under-gentleman; 3. 
dumb waiter (a small table) ; —diener des Kos 
nig8, gentleman of the privy (or king's bed-) 
chamber; groom of the chamber; —einfünfte, 
f. pl. revenues of the exchequer; —fouricr, 
m. court's quartermaster; —frau, f. waiting 
(gentle) woman, lady’s maid, cf. —bdame5 
—frdulein, n. lady of the bed-chamber, maid 
of honour; —gefälle, pl. vid. —einfinftes | 
—geridt, n. 1. chamber, court of the prince’s 
chamber, supreme court of jadicature; ex- | 
chequer (in England); 2. Germ. Hist. deé 
faiferlide Neihös—geriht, the imperial 
chamber of justice (at Wetzlar); —geridtös 
prdfident, m. president of a (prince's) su- 
preme court of judicature; —graf, m. chief 
overseer of the mines (in Austria); —güter, 
n. pl. crown-lands, domains; —herr, m. 
chamberlain, lord (gentleman) of the king's 
bed-chamber, lord-in-waiting; —berrnf@lafs 
fel, m. golden key of a chamberlain ; —berrns 
ftelle, f. chamberlainship; —jäger, m. 1. a 
prince’s huntsman; 2. cont. rat-catcher, rat- 
killer; —jungfer, f. chamber-maid, lady's 
maid; —junfer, m. gentleman of the bed- 
chamber; —tdgden, n. joc. chamber-maid; 

—lofei, m. chamber-servant; —lehen, x. fief 

of crown lands or held of the chamber of 

finances; —médbdden, n. vid. —jungfets — 

magd, /. chamber-servant; —mufit, f. 1. 

chamber-music; music of the chamber; 2. 

musicians of a prince’s chapel; —muftfué, 

m.chamber-musician, musician of the chapel ; 

—pddter, m. tenant or lease-holder of crown 

land; —page, m. chamber-page; —préfident, 

m. 1. president of the exchequer; 2. vid.—ges 

richtspräfident; 3. president (speaker) of a 

chamber of deputies; —procurator, m. vid. 
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-anmalt; —rath, m. counselor of the ex-||Rdmpf'en, (w.) v. n. to combat, conflict, Aight, 
chequer, chamber counselor; —ridter, m.|| wrestle, strive, struggle. 

president of the (imperial) chamber; —fan-|| Kämpfer, (str.) m. 1. combatant, champion, 
ger, m. concert-singer; —fdreiber, m. clerk|| contender; wrestler, straggler, fighter; prize- 
of the exchequer; —fecretair, m. secretary|| fighter, pugilist; 2. Arch, impost. 

to the board of finances; —fpiegel, m. Gun. Kamphier, Kampffer, (str.) m. Pharm. cam- 
bung or stopple for a gun; —fpiel, n. vid.|| phor, camphire; Chem-s. —öl, n. camphor 
—mufif; —ftéd, n. Gun. l.chamber; 2. mor-|| oil; —{dure, f. camphoric acid; —faure Salz, 
tar-piece to discharge large stone-balls;|} n. camphorate; —fpiritus, m. camphorated 
-tyl, m. Mus. style of chamber-music or} spirit of wine. 

concert-music (opposed to the ecclesiastical|| Ram'phern, (w.)v. a. to camphor, camphorate, 
and theatrical styles); —tifh, m. chamber-|| KRamtfdaba'le, (w.) m., Kamt{hada'linn, (w.) 
table; —ton, m. Mus. concert-pitch ; —topf,|| f. Kamtschadale. 

m. chamber-pot; —trauer, f. minor mourning||ftanal’, (str., pl. Kanäle) m. 1. canal; 2. 
of a court (which does not extend to thej] channel; —bau, m. canalization, canaling. 
whole court); —tud, n. cambric, fine Jawn;|Kanda're, (w.) f. see Stange, 3. 

eb, n. chamber-woman; —wiſſenſchaft, F. ſx Kanſefaß, or GSan'nefaß, n. Com. canvas. 
science of finances, cf. Gameralia; —zahl⸗ſx Ring’urub, n. Zool. kangaroo. 

meifter, m. paymaster of the excheqner; aj Ranin'den, s. I. (str.) n. rabbit, cony; das 
prince's cash-keeper ; —gofe, f. vid.—jungfer.|| mdnnlide —, buck rabbit or cony; da& weibs 


| Kimmerhen, (provinc. & Kam merlein) (str.) lie —, doe rabbit or cony; II. comp. —bau, 


. 2. (dim. of Kammer) little chamber, closet.|| m., —böhle, f. cony-burrow; —berg , —gat= 


Rimmerei’, (w.) f. chamber, exchequer; ex-|| ten, m., —gebdge, n. rabbit- or cony-warren; 
chequer-college, finances. —falle, f. rabbit-iron; —fel, n. rabbit-skin, 


' Kimmerer, (str.) m. 1. chamberlain, lord of| cony-skin; —garn, —neg, n. rabbit net; — 


the bed-chamber, master of the robes; 2.|| haare, n. pi. cony-wool; —Paften, m. hutch; 

treasarer. —jäger, m. 1. rabbit hunter; 2. or —wielel, 
Kimmerier’, (str.) m. a prince's cash-keeper.|| n. Zool. ferret; —wolle, f. vid. —baar. 
Käm'merling, (str.)m.n+ chamberlain, valet.|| Kaner, (str.) m. vulg. 1. spider; 2, cancer. 


| Admmling, (str.) m. (or R-5wolle) wastell Kinn'dhen, (str.) n. (dim. of Kanne) little can 


wool; K-öfeide, f. flock or floret silk. or pot, cannakin. 

Kamp, (str.) m. provinc. enclosure. Kanne, s.1. (w.) f. 1. can, tankard, mug; 
| Kampan'je, (w.) f. Mar. poop. jug, pot; 2. measure of one or two quarts; 
Kämpe, (w.) m. + & # champion. eine — Bier, a pot of beer; eine — Wein, 


Kampelei’, (w.) f. vuig. (the act of) quarreling.|| a quart of wine; 3. pl. K-n, Mech. funnels 


Ä Kam'peln, (w.) v. n. & refl. vulg. to quarrel,|| (of a spinning machine); II. comp. S-ns 


| 


altercate. bürfte, f. bottle-brush; K-ndedel, m. pot-lid; 
Kampf, s. 1. (str., pl. Kämpfe) m. contest,|| K-ngießer, m. 1. pewterer; 2. or —giefer, 
combat, conflict, struggle; battle, fight,|| cont. would-be-politician, blue statesman; 
wrestling, struggling; II. comp. —begier,'| —gieferei, f. nonsensical talk (about poli- 
—begierde, f. eager desire for the combat;|| tics); —giefern, v. n. insep. to talk politics; 
—begierig, —gierig , —Iuftig, —bereit, —fers|| St-nfraut, n. Bot. horse-tail, shave-grass, 
fig, adj. eager, ready for combat, comba-|| pewter-grass; —mafdine, f. Mech. (can) 
tive; —fähig, adj. Mil. effective; —gefabrte,|| roving-frame; P-nmweife, adv. by pots, bv 
—genof, m. fellow combatant, soldier; —ge-|| quarts; K-nzinn, n. pewter. 
bulfe, m. second; —geprüft, —gewohnt, adj. Ranona'de, (w.) f. cannonade, firing of artil- 
war-proof; -hahn, m. 1. Orn. ruff; 2. game-|| lery. [(great) gun. 
cock, fighting-cock; 3. fig. a quarrelsome|| Kano’'ne, (w.) f. cannon, piece of ordnance, 
fellow; —Iuft, f. &c., vid. —begierbe, &c.; —|Kano’'nens, comp. batterie, f. gun-battery; 
play, m. place of combat, scene of action, —baum, m. trampet-tree, snake-wood; —bes 
field of battle; lists; —preis, m. prize; —| reid), m. vid. —ſchußweite; —boot, n. gua- 
Tedt, n. law of fighting; —ridter, m. jadgel| boat; —donner, m. report or peal of cannoa, 
of the combat, ampire; —fdjwert, n. broad-|| cannonade; —feft, adj. cannon-proof; — 
sword; —fpiel, n. tilting, combat for a prize;|| futter, n.fig. food for powder; —gut, n. vid. 
—Datt, —martel, m. F herald; —übung, f.|| —metall; —feller, m. casemate; —fugel, /. 
exercise of tilting. | cannon-ball, great, round, cannon or gun 
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Kanonier’, (str.) m. canneneer, gunner. 
Kanoniren, (w.) v. a. & n. to cannonade. 
Kant⸗, comp. T-s. —betel, m. cant firmer 


Kan’te, s. I. (w.),f. 1. edge, corner, border; 


Kan’tig, adj. edged, angular, cornered; cat 


* Kantil'je, (w.) f. purl, purl-lace. 
Kan’zel, s. I. (w.) f. pulpit; chair; II. comp. 


Kanzelei’, Kanzlei’, s. 1. (w.) f. 1. chancery, 


Kano (cf. Ca) 558 Kara (cf. Ga) 


shot; —lauf, m. vid. —robr; —metall, n.|| ting; court-hand; —fiyl, m. style of the 

cannon or gun metal; —ofen, m. round iron|| chancery, law style. 

stove; —pulver,, n. cannon-powder ; —robr,|| Kanjelijt’, (w.) m. chancery-clerk, 

n. the barrel (tube) of a gun or piece ofji Kanzler, (str.) m. chancellor; —ftele, — 

ordnance; —ſchuß, m., —Ihußmeite, f. can-|| würde, /. chancellorship. 

non-shot ; —[peife, f. vid. -metall; —ftiefeln, || Ran’zeln, (w.) v. a. & n. vulg. to publish from 

m. pl. jack boots; —wall, m.vid. -batterie; the palpit, to preach. 

—mifyer, m. spunge. Kapaun’, (str.) m. capon. 

Kapau'nen, (w.) v. a. to castrate, to capon. 

Ka’per, (w.) f. Com. caper; —brüße, f. caper 
sauce; ft-nftraud, m. Bot. caper-busb, 
caper-tree. 

Kapp, in comp. —fenfter, —Iod, n. dormer- 
window, bullock’s eye; —gut, n. T. single- 
cut brilliants; —bahn, m. vulg. capon; — 
fragen, m. cowl, hood; Ecc. capuchin ; —Ias 
fen,n. pl. Com. primage, hat-money ; —meffer, 
n. cane bill, chopping-knife; —faamen, m. 
cole-seed; —jaum, m. Man. cavesson, ca- 
vezon. [cap, &c. 



























chisel ; square chisel; —hafen, m. can book, 
cant hook, iron-hook (to tilt a cask); —ring, 
m. iron ring used with a lever. 


2.brim, margin; 3. ledge; 4. fag-end ; 5.lace, 
point; II. comp. K-nfleid, n. a dress faced or 
trimmed with lace; K-nidienen, f. pl. R-w. 
edge rails; R-ntud, n. aneckcloth with lace; 
K-nzwirn, m. fine thread, lace-thread. 


Kan'ten, (w.) v. a. 1. to furnish with edges;!|Käpp’hen, (str.) n. (dim. of Kappe) small 


2. or Kan’teln, to put on the edge, to tilt;|| Kap’pe, (w.) f. 1. cap; hood; capouch; cowl; 

to turn (round); Mar. to cant. 2. T-s. cap; caplin (ofaflail); Arch. calotte, 
cap; coping; crown (of a baker's oven); 
top (of a chimney, &c.); Fort. bonnet; Gun, 
heel-plate; holster cap; Shoe-m. tip, cap; 
Far. beak (a little shoe, fastened upon the 
forepart of a hoof); Bot. husk, glume; cowl: 
Min. cap, lid, nog. 

Kayp'pen:, comp. —blume, f. Bot. cucullate 

flower; —förmig, adj. vid. Gapuzenformig ; 
—gebiß, —mundftid, n. scatch(-mouth); — 
before the sermon; — rede, f. sermon; —red=|| mader, m. bonnet-maker; —mönd, m. vid. 
ner, m. pulpit orator, preacher; —fprade,|| Gapuziner; —taube, f. vid. Nonnentaube. 
f., til, m. pulpit or pnlpitical atyle; —||Rap’pen, (w.) v. a. 1. to provide or cover 
tud, m. pulpit cloth. with a cap or hood; 2. a) to poll, cut, chop, 
lop, top; 5) Mar. to cut (the cable, the 
government office; 2. the persons attached|| mast); 3. to capon, to dub (a cock); 4. to 
to such an office; 3. court of justice; die —|| tread (said of the cock); 5. vulg. to strike; 
ber auswaͤrtigen Angelegenheiten, foreign of-|| reff. to quarrel, fight. 

fice; II. comp. —amt, n. chancery office;|i Rdp'pi, n. Mil. military cap. 

—ardivar, m. keeper of the chancery-rolls;|/Rap'fel, s. I. (w.) J. 1. case, cover, box, Bot., 

—beamtete, m. government officer; —bote,|| Anat., &c. capsule; die — der Kruftalllinfe, 

m. messenger or summoner of the chancery;|| 1. the capsule of the crystalline lens; 2. 7. 

—budftabe, m. court-letter ; —biener, m. ser-|| seggar; II. comp. —artig, —förmig, ad). 

vant or beadle belonging to the chancery or|| capsular; —band, n. Anat. capsular liga- 

to a similar office; —dinte, f. record-ink; ment; —frudt, f. capsular fruit. 

director, m. director of the chancery; —feder=|| Käp’fel, (str.) n. small cap, skull-cap. 

{pulen, f. pl. office pens; —geridt, x. chan-|| Kap’f(e)lig, adj. in comp. Bot. having one 

cery; —geridtébof, m. court of chancery ;|| or more capsules; ein—, unicapsular, &c. 

—gut, —Iehen, n. estate, feof of chancery ;|| Kaput’, adv. & (indecl.) adj. provinc. broken; 

—oblaten, f. pl. office wafers; —rath, m.|| lost; gone, dead. 

counselor of chancery; —ſchreibart, f. atyle||* Karat’, (str.) n. carat. 

of court, vid. fig —[&reiben, n. writ ofj| Rara’tig, Rardtig, adj. in comp. 228-8 Sok, 

chancery; —fdreiber, m. Law, chancery-|| gold, containing 22 carats of pure gold and 

clerk, cursitor; —{@rift, f. black-letter wri-|| 2 carats of silver or copper. 


out in points; einen Stein — bauen, to hew 
a stone square or angular. 


—beredfamfeit, f. pulpit-eloquence, pulpit 
oratory, homiletics; —betradtung, f. dis- 
course from the pulpit; —hut, —bimmel!, m. 
roof or canopy of a pulpit; —lied, n. bymn 


> 





——4 


—— —— — — 


— — — — — 


— — — 


Kara (cf. Ga) 959 
Karanide, (w.) f. Ich, crucian; K-nterpfen, 
m. bastard 


 Reveoane, (w.) f. caravan. 
sReravanferei’, (—ai) (w.) f. caravansery, 
caravansera, (leather. 
zRarbetihe, (w.) f. scourge or whip o 
z Karbat'fden, (w.) v. a. to lash, whip, scourge. 
SKar'be, (w.) f. Bot. caraway. 
Karbun’tel, (str.) m. vid. Karfuntel. 
Kordätihe, (w.) f. 1. card, vid. Krémpels 
2. borse-brush; K-nmader, m. card-maker. 
Kardätigen, (w.) v. a. 1. to card, vid. Kram: 
pelns 2. to brash (a horse). ſchieber, m. one that rolls a wheel-barrow; 
Kar'de, s. I. (w.) f. 1. vid. K-ndiftels die fpa=|| —feil, n. cart-rope; —magen, m. cart-waggon. 
nifde —, cardoon; 2. carding instrument, ||Karc’häfen, (str.) m. Agr. wheel-hoe (a kind 
card; H. comp. S-ndiftel, f. Bot. teasel,|| of plough). 
falier’s thistle; K-nfreuzbolz, n. carding-|| Kärr/ner, (str.) m. carter, cartman, carman, 
frame; K-nleder, n. card-leather; —räumer, || carrier; drayman, dustman. 
—fieder, m. preen. Karft, (str.) m. mattock, hoe. [to hoe. 
Kardeel’, Karbel’, (str., pl. sometimes w.) n.|| Karfl’en, (w.) v. a. to work with the mattock, 
Mar. strand (of a rope); die K-e der grofen|| Kartätihe, (w.) f. 1. cartridge of grape- 
Maa, main jeers; die K-e der Fode, fore|| shot; grape, case or cannister-shot; car- 


Kart (cf. Ca) 


wheel-barrow (as criminals); 3. to drive 
slowly in a bad vehicle. 

Karren, s. 1. (str.) m. 1. (dray-)cart; 2. 
barrow, wheel-barrow, cf. Rarre; 3. Print. 
carriage (of a printing-press); ein — voll, 
a cart-load; II. comp. —baum, m. shaft of 
a cart; —fährer, m. cartman, carter, dray- 
man; —gaul, m. cart-horse, cart-jade, dray- 
horse; —geleife, n. cart-rat, vid., Geleifes 
—faften, m. Print. coffin (of a printing- 
press); —läufer, m. miner that draws the 
wheel-barrow; —mader, m. cart-wright; — 


jeers; —blod, m. ram's block, ram’s head. 
Kar'den, (w.) v. a. to card, tease (wool). 
Kardw'fe, (w.) f. Mar. vid. Kartitide. 


touch; ed wurde mit K-n unter die Menge 
gefdoffen, they fired grape-shot at the po- 
palace; 2. vid. Karbätiche, 2. 


Karfun'tel, (str.) m. Jew. & Med. carbuncle.|| Kartät/ihen=, comp. —bidfe, f., —faffer, m., 
Karg, adj. (comp. tar’ger, sup. targft) spa-|| —futter, n. cartridge chest or box, cartonch ; 


ring (mit, of), parsimonious; niggardly, 


stingy, penurious; scanty. 


Kar'gen, (w.) v. n. to be sparing (mit, of), 


to be parsimonious, &c. 


Karg’yeit, (w.) f. sparingness, parsimony, &c. 


—feuer, n. firing with grape-shot; —faften, 
m. case for cartridges, grape-shot box; — 
fduf, m. case-shot; —fpiegel, m. Gun. tom- 
pion (iron bottom to which grape-shot are 
fixed). 


Kaͤrgllich, L adj. 1. sparing, &c. cf. RKarg;||Kartau'ne, (w.) f. large piece of ordnance, 
2. poor, scanty; II. K-Peit, (w.) f. sparing-|| cannon royal; die halbe —, demi cannon. 
ness, &c. Kaͤrtſchen, (str.) n. (dim, of Karte) a small 

Karl, m. Charles (P. N.); K-ediftel, f. Bot.|| card, &c. 
carline thistle. Karte, (w.) f. 1. card; (Spiel—) playing 

æ Karmelit'er, (str.) m. Ecc. carmelite, white|| card; 2. (Qand—) map, chart; 3. 7. the stif- 
friar; K-imn, —nonne, (w.) f. carmelite-nun.|| fening of silk wares by gumming them; K-n 

Rarnid'el, (str.) n. provinc. vid. Kaninden. || (or in der —) fpielen, to play (at) cards; die 

Karnief’, s. I. (str.) n. Arch. cornice, ogee;|| bunten K-n, court-cards, coat-cards; Einem 
TI. comp. —blei, n. Glaz. came; —hobel, m.|| die K-n or bie — legen or fdlagen, to tell 
Mech. cornice-plane, ogee-plane ; —f@raube,|| one his fortune from (upon or by) cards, to 
jf. cornice-screw. tell fortanes by the cards; eine angelegte —, 

Kärn’then, n. Geog. Carinthia. [rinthian.|| fig. a concerted plan, piot. 

Kaͤrnthner, (str.) m., Kérn'tonerifh, adj. Ca-|| Kar'tens, comp. —befud, m. mock-visit; — 

Starpa'then, pl. Geog. Carpathians, Carpa-|| blatt, n. single card, leaf; —druder, m. card- 
thian mountains; Sarpa'thif®, adj. Car-|| printer; —gelb, n. card-money; —baué, n. 
pathian. a house of cards; —fdnig, m. 1. king at 

Karpfen, s. I. (str.) m. Ich. carp; II. comp.|| cards; 2. cont. mock-king; —funft, f., — 
—brut, f. fry of carps; —teig, m. carp-pond.|| Funftftäd, n. trick with cards; —mader, m. 

Kar're, (w.) f. (wheel-)barrow; cart; eine —|| card-maker; —maler, m. card-limner, card- 
ſchieben, to roll a wheel-barrow. colourer; —papier, n. card-paper, card- 
Karren, (w.) v. I. a. to convey or carry in aj] board; —ſchlag, m. knack, artifice of gam- 
wheel-barrow or cart, to cart; II.n. 1. tol] blers; —{dldger, m., -[hlägerinn, f. fortane- 
drive a cart or barrow; 2. to work with the|| teller by means of cards; —fpiel, n. card- 


~ 





is playing; —fpieler, m. card player; —fteder, 
"0... m, engraver of charts or maps; —{tempel, 
m. 1, card-stamp; 2. stamp-tax for cards; 
—yeidner, m. designer of charts or maps. 
Karten, (w.) v. a. to plan, vid. Abfarten. 
Karthau’ne, f. vid. Kartaune. 
Kartoffel, s. I. (w.) f. (dim. Kartöffelden, 


— boden, —branntmein, m., —feld, n., —Plof, 
m., &c. cultivation, soil, spirits, field, dump- 


potatoe-disease, potatoe murrain; —ldffel, 
m. Agr. potatoe scoop; —maifde, f. Dist. 
potatoe-mash; —mehl, n. potatoe-tlour; — 
pflug, m. Agr. tormenter. [ceti-wbale. 

a Kafdelot’, (str.) m. Ich cachalot, sperma- 

* Kafd'mir, m. vid. Gaftmir. 

Kälfe, s. I. (str.) m. 1. cheese; 2. bottom (of 
an artichoke); Il. comp. —artig, adj. cheesy, 
caseous; —blume, f., —blümden, n. Bot. 
common daisy; —bobrer, m. cheese-taster, 


> » _. u es = - 
+e ay nu Sar ee A RT ON Db ga ae 
7 ow “ [a , . een. Tg >. A A & : Br ers 
' rt > - we * * * 


39 


Kart (cf. Ca) 360 Kate (cf. Ca) 


chestnut-grove (plot); —bolg, n. chestnut 
wood; —fdale, f. (echinated) capsule of the 
chestnut. [box, casket. 


Käftchen, (str.)n. (dim. of Kaften) little chest, 
# Kafte, (w.) f. cast, caste (in India, &c.); 


corporation; K-ngeift, m. spirit of caste or 
corporation. 


[str.] n. small) potatoe; II. comp. —bau, Kaſteiſen, (w.) v. a. to chastise, mortify ; fein 


Zleifh or feinen Leib —, Theol. to mortify 
or subdue one’s flesh. 


ling, &c. of potatoes; —brei, m., —muf,|| Kaftei’ung, (10.) f. mortification, castigation. 
n. mashed potatoes; —Pranfheit, —peft, f.|| Raften, s. I. (str.; province. pl. Rafen) m. 


I. chest, trunk, coffer, box;(@dub—) drawer; 
2. Jew. (Ring—) collet, bezee-case (in which 
a precious stone is set); 3. ark (of Noah); 
4, Mus. I-m. belly (of a violin, &c.); 5. 
frame, case (of a pianoforte, &c.); cf. Kutſch⸗, 
Schrift⸗, 2c. Kalten; 6. Archeol. cist; II. 
comp. —tunft, f., —wert, n. noria, Persian 
wheel (a kind of hydraulic engine) ; -ſchloß, 
n. box-lock, rim-lock; —gange, f. hawk bill 
pliers. 


searcher; —butter, f. cheese-curds; —faf,|/* Kaftröl’, (str.) n. col. for Gafferolle, qv. 
n. vid, —rinnes —fliege, f. Ent. cheese-fiy; æ Ka'fuär, (str.) m. Orn. cassiowary. 
—form, f. cheese-mould or frame; —händler,\| Rat, Mar-s. I. s. (w.) f. 1. (or —chiff, n.) cat, 
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m., —bändlerinn, f. cheesemonger; —borbde, 
—burbe, f. burdle or crate on which cheeses 
are dried; —bitfde, f. fam. hand-sledge; 
—fammer, f. cheese-room; dairy; —frdmer, 
m. vid. —händler; —Fraut, n. Bot. common 
savory; —fuden, m. cheese-cake; —lab, n. 
cheese-rennet, cheese-lip; Ent-s. —made, f. 
cheese-hopper, jumper; —milbe, f. cheese- 
mite; —mutter, f. dairy-woman; —napf, m. 
cheese-bowl; —oryd, n. Chem. caseous acid; 
—pappel, f. Bot. round-leaved mallow; — 
preffe, f., —preffer, m. cheese-press; —rinde, 
f. cheese paring, coat of a cheese; —rinne, 
f. cheese-vat; —fdure, f. Chem. caseic acid; 
—fteder, m. cheene-taster; —ftein, m.1. Min. 
trochite; 2. Jew. a misshaped diamond; 
—ftoff, m. caseous matter; Chem. caseum, 
casein; —teller, m. cheese-plate; —waffer, 
n. vid. Molten 5 —wirthfdaft, f. cheese-dairy. 
Ka'fen, (w.) ve J. n. & refi. to curd, curdle; 
ll. a. to turn (milk) into curds, 
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cat-ship ; 2. bollard (in a dock-yard); 3. vid. 
—anfer; II. comp. —anfer, m. small or kedge 
anchor, kedger; —blod, m. cat-block; — 
bafen, m. cat-hook; —ldufer , m. cat-rope, 
cat-fall; —[dder, n. pl. cat-holes; —fpuren 
J. pi. riders. 


a Katas, in comp. —drefe, (w.) f. Rhet. cata- 


chresis; —?auft'ify, adj. Math. catacaustic; 
—fom’be, (w.) f. Ant. catacomb; —lePtifd, 
adj. Poet. catalectic; —lepfte’, f. catalepsis, 
catalepsy; —lep'tif, adj. cataleptic; —lög', 
(str.) m, catalogue; —logifi’ren, (w.) v 2. 
to catalogue; —pla8‘ma, n. Med. cataplasm; 
—pult!, (str.) n. catapult; —ftro'phe, (w.) J. 
catastrophe. 


* Kataratt’, (str.) m. cataract. 
* Katarrh’, (sir.) m. catarrh, rbeum, de- 


fluxion; K-äl’fieber, n. rheumatic fever; 
t-al'if, adj. catarrhal, rheumatic. 

fer , (str.) m. a register or detail of 
landed estates, terrier. 
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Käfiht, adj. & adv. cheese-like, caseous. Kataſtriſren, (w.) v. a. to entet into a re- 
Käfig, adj. cheesy. gister of surveyed lands. 
Kas'par, Kasper, m. Jasper (P. N.); Kad's x Kateche ſe, (w.) f., Katedhifatisn’, (w.) f. (the 
perle, m. col. an. punch; puppet, puppet-|| act of) catechising. 
player; —(le)theater, n. puppet-show. % Katehifl'ren, (w.) v. a. to catechise. 
Kaftan'ié, (w.) f. chestnut. % Katedhét’, (w.) m. catechist, lecturer. 
Kaftaniens, comp. —braun, I. adj. chestnut-||* Ratedet/ifh, adj. catechetical. [chism. 
brown, chestnut-coloured; JI. s. n. chestnut-||* Katedis'mus, (pl. Katechis men) m. cate- 
colour; —gebölz, n., —pflanzung, f., wald, x Katehumen’, (w.) m. Theol. catechumen, 
m. wood, nursery, forest of chestnut trees;|j# Kategorie’, (w.) m. Log. &c. category. 


— — — — — — 








Kate (cf. Ga) 561 Kauf (cf. Ga) 


Katego'rifh, adj. categorical (adv. —ly). 
Kater, (str.) m. male-cat, 

Kathari'ine, f. Katharine, Catherine (P.N.); 
K-nbime, f. Catherine pear; K-npflaume, 
f. French prune, the white bonum magnum. 

Kat'haten,. vid. in Kat. 

Kütbe, f. dim. Käth'hen, n., abbr. for Kas 
tharine, Kate, Kitty; col. (the wife of Ras: 
perle) pappet, Judy. 

x Kathe'der, (str.) n. lecturer's or professor's 
chair, lecturing-desk; pulpit; —held, m. 
burl, disputant. [f. cathedral, 

#Katbedra’le, (w.) f., Kathedral'tirdhe, (w.) 

w= Kathe'ter, (str.) m. Surg. catheter. 

* Katholicis’mus, m. catholicism. 

# Ratholicitat’, (w.) f. catholicity. 

* Ratholi®, (w.) m., K-inn, (w.) f. catholic, 

= Katho'lifd, adj. catholic, 

* Katholifiren, (w.) v. a. to catholicize. 

Kathrine, f. abbr. for Katharine, Kate. 

* Katop'trif, f. Phy. eatoptrics. 

x Katop’triih, adj. catoptrical. 

Kat'ſchiff, Katſſpuren, &c. vid. in Kat. 

Kattün’, s. 1. (str.) m. cotton(-cloth), calico; 
robe ungedrudte K-e, printers; Com-s. in- 
difher feiner —, chintz; oftindifde weiße —, 
moories; izzarees; — aus Gurate , dunga- 
ries, cf. Indienne; II. comp. —druder, m. 
printer of calico, calico-printer; —druderei, 
f. calico-printing establishment; —druders 
formen, f. pl. calico-printer’s blocks ; —fabrif, 
f. wanufactory of calicos, cotton manufac- 
tory; —papier, n. cotton-paper; —preffe, J. 
calico-press; —weber, m. calico weaver; — 
wolle, f. cotton wool, 

Kattunen, adj. made of cotton or calico. 

Kay'balgen, &c., vulg. vid. Balgen. stone-crop; —wurzel, f. valerian root. 

Kag'blod, ke vid. Katblod. SKag’en, (w.) v. n. to play catch-ball. 

Kig'den, (str.) n. (dim of Kage) 1. littlell Tag TAaiff, vid. Kat⸗Schiff. 
cat, pussy-cat, kitling; 2. Bot-s. catkin,||au'dern, (w.) v. rn. 1. to gobble (of the 
ament;—blüthler, m. pi. amentaceous plants;|| turkey-cock); 2. vid. Kauderwaͤlſch redens 
— tragend, amentaceous, 3. provinc. to practise usury, 

Kag'e, (w.) f. cat; die junge —, kitten; diel| Kau’derwälfh, adj., adv. & s. n. gibberish, 
jahme —, domestic cat; die wilde —, cat-a-|| jargon, cant, broken language, pedler's 
mount, mountain cat. French; — reden, Kau’derwälfden, (w.)v.n. 

Kaye, (w.) f. 1. Fort. cavalier; 2. + a) bat-|| to gibber, to talk gibberish, to speak cant 
tering-ram; 5) mortar-piece to throw large|| or doggerel, to cant; ?-& 3cug, gibberish. 
stone-balle; 3. vid. Bergſucht; 4. Mar.||RKau’e, (w.) f. provinc. cage, coop, pen. 

vid. Kats Schiffs 5. col. vid. Geldfages B.||Kawen, Käu’en, (w.) v. a. & n. to masticate, 
Bot. catkin; vid. Ragden, 2.; 7. a sort of|| chew; to munch; an den Nägeln —, to bite 
whip; — mit neun Schwänzen (Strängen),|| the nails; auf dem Gebiß —, Man, to champ 
Mar. cat of nine tails. upon the bit. 

RKag'ens, comp. —artig, adj. catlike, feline;liftau’ern, (w.) v. n. to cower, squat, couch. 
—euge, n. 1. cat's eye; 2. a greenish gray-1Rauf, s. I. (str., pl. Käu’fe) m. purchase, 
coloured eye; 3. or —augenopal, Min. cat'sj| bargain, buying; ber — auf Speculation, 
eye, a variety of rhombohedral quartz; —{} purchase on speculation; (the act of) bay- 
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dugig, adj. cat’s-eyed; —balg, m. cat's 
skin; —balfen, m. vid. Hahnenbalken; — 
baud, m. Conch. mouse-cowry ; —budel, ni. 
raised, crooked back of a cat; einen —budel 
maden, —budeln, fig. to stoop, croach, 
cringe; —etz, Rn. Min. mock-lead, mock- 
ore; —eule, f. Orn. long-eared owl, horn- | 
owl; —fell, n. cat's skin; —fuß, m. Bot. 
cat's foot; —geſchlecht, n. Nat. the cat-kind. 
cat-tribe, cat- or feline family; —gefdrei, 
n. caterwaaling; —glimmer, m. glimmer, | 
mica; —gold, n. cat-gold, yellow glimmer ; ! 
—jammer, m. vulg. the indisposition or | 
“seediness” after a drunken debauch; — 
Perbel, m. Bot. fumitory; —flee, m. Bot. 
1. hare’s foot trefoil; 2. (gelber) hop-tre- 
foil; —fopf, m. 1. cat's-head; 2. Pom. 
cat's-head (a kind of apple); 3. Mar. nor- 
man; 4. cont. blockhead; —fraut, n. Bot. 
1. cat thyme; 2. vid. Baltrianz; —léder, 
vid. Kat⸗Löcher; —miinge, f. But. cats’ mint, 
cat mint; —mufil, f. mock-music (rough 
music or noise of kettles, pipes, &c. in de- 
rision of any person, ( Fr.) charivari; — 
pfote, f. cat’s-paw; —pfétden, —pfötlein, 
n. Bot. vid. —fuß; —rüden, m. 1. vid. — 
budel; 2. Mar. cambering of a ship's deck 
or keel, cf. Aufſtechen; —fdeu, I. f. fear of 
cats; IL. adj. afraid of cats; —fdwanz, — 
—rebel, m. Bot. cat's tail; —ſchwanzgras, 
n. 1. cat's tail grass; 2. vid. Schachtelhalm; 
den —ſchwanz ſtreichen, col. to flatter; —fils 
ber, n. Min. cat-silver, mica; —fprung, m. 
cat's-leap, small distance; —ftein, m. Min. 
1. vid. Stinfftein; 2. cat-head; —tild, m. 
vulg. table in a corner; Bot-s. —traube, /. 
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Kauf (of. Ga) 


ing up, engrossment; — in Baufd und Bor 
gen, purchase by the bulk; einen — thun, 
to buy a bargain; einen — ſchließen, to make 
or strike a bargain; einen guten — treffen, 
to meet with a good bargain; in den — ges 
ben, to give into the bargain, col. to fling 
in; mit in den — nehmen, to comprise within 
the bargain; in ben —, to boot; in den — 
fallen, to interfere with one; zu —, for sale; 
guten or woblfeilen K-e8, cheap, good 
cheap; leiten S-e8 davon kommen, fig. to 
come off with a trifling loss; Il. comp. — 
anſchlag, m. 1. bill posted up to advertise 
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goods marketable; II. adv. by purchase; — 
an fi) bringen, — übernehmen, to buy, pur- 
chase; III, St-feit, f. venality, mercenari- 
ness; corruptibility. 


Kau'fmdunifh, adj. & adv. merchantlike, 


mercantile, commercial; f-er Styl, com- 
mercial style; f-e Buchhaltung, /. mercan- 
tile od. commercial book-keeping; in ?-er 
Hiafigt, commercially, 


Kaufmann, (str., pl. Kaufleute) m. mer- 


chant; tradesman, trader; Am. store-keep- 
er; fih als — niederlaffen, to establish a 
commercial house. 


the sale of a thing; 2. estimate ; —arbeit, f.I| Kaufmanns =, comp. —brief, m. vid. Hand 


sale-work ; —brief, —contract, m. document 
or bill of a purchase, bill of emption, deed 
or bill of sale; —fabrer, m. merchantman, 
regular trader, trading vessel; 2. captain 
of a merchantman ; —fabrtei’, f. navigation 
for trade's sake; —fabrtei'flotte, f. fleet o 
merchantmen, merchant fleet, company o 
merchant's ships; —fabrtei’'fdiff, n. mer- 
chantman; —geld, n. —gelber, pl. purchase- 
money, consideration-money; —gut, n. mer- 
chandise; —halle, f.commercial hall ;—banbdel, 
m. 1. trade, commerce, traffic; 2. bargain; 








lungébrief; —diener, m. (merchant's) clerk ; 
—frau, f. merchant's wife; —geift, m. com- 
mercial or mercantile spirit; —gewölbe, n. 
—laden, m. merchant's shop; —gut, n. mer- 
chandise, (merchant) goods, commodities, 
wares; —band, f. mercantile or business 
hand; —ftand, m. 1. rank, condition of a 
merchant; 2. collect. merchants; —weart, 


f. vid, —gut. 


Kauf'mannſchaft, (w.) f. 1. the body of mer 


chants, mercantile community (of a place); 
2.commerce, trade. 


-haus, n. 1. company’s hall; market house; || Raufa'fifd, adj. Caucasian. 
staple-honse; 2. trading-house; merchant’s|| tauls, comp. —baré, —barſch, m. Ich. 1. 


house; —herr, or — und Handelöherr, m. 


ruff; 2. pollard; —baupt, n., —Fopf, m. Ich. 


merchant; wholesale-merchant; —laben, m.|| miller’s thumb, river bull-head; —frofd, 


merchant's shop, Am, store; —leute, pl. 1. 
merchants, tradesmen; 2. buyers, traf- 
fickers; —luftig, adj. inclined to buy; —Iu- 


m., —quappe, col. —padde, f. Zool. tadpole; 
—bubn, n. hen without a tail. 


Kaum, adv. scarce, scarcely, bardly, barely. 


ftige, m. (decl. like adj.) one inclined to||Rau-, comp. —mittel, n. Med. masticatory ; 


buy; —plag, m. trading-place, market; — 
preiß, m. purchase price, prime cost; — 
pretium, n. vid. —geld3 —fd@illing, m. earn- 
est (money or penny); —fumme, f. pur- 


—muöfel, m. Anat. masticatory muscle, 
masseter. 


Kau'peln, provinc-s. (w.) v. n. to chaffer, 


buy; Kaupelei‘, (w.) f. chaffering, exchange. 


ehase-money or sum; —ftabt, f. tradingliftawihe, Kau’fe, (w.) f. Mar. thimble, bull's- 


town; — vertrag, m. vid. —briefs —weile, 


* Kauſt'iſch, adj. Chem. &c. caustic, 


leye. 


adv. by way or in form of a purchase; —||Kau’'tabaß, (str.) m. chewing tobacco. 
werth, m. marketable value; —würdig, adj. ſæa Kaut'ſchuk, n. caoutchuc, India rubber. 


marketable, merchantable. 
Kauf’bär, adj. purchasable, merchantable. 
Karfen, (w.) v. a. & n. 1. to buy, purchase; 


Kauz, (str., pl. Käu’ze) m. 1. Orn. screech- 


owl: 2. fig. fellow, man; ein reider —, a 
rich fellow; ein wunderlider —, a strange 


— und verfaufen, to trade; 2. Gam, to takel| fellow; ein luftiger —, a jolly dog, merry 


in or exchange (cards). 
Käufer, (str.) m. buyer, purchaser, custo- 


grig; ein liftiger —, a cunning rogue. 


Kau'zahn, (sir., pl. Kau'zähne) m. mastica- 


mer, taker, Law, vendee; — finden, to meet|| ting tooth. 


with purchasers; Feine — haben, ohne —, 

no or without purchasers, unbought, 
Käu’ferinn, (w.) f. (she-)purchaser. 
Käufli, I. adj. 1. merchantable, purcha- 


sable; 2. marketable, fit for sale; ?-e Pot⸗ 
afde, potash of commerce; 3. fig. venal, cor- 
ruptible; eine Waare — maden, to render 


Käuz'hen, (province. & * Kduz'lcin) (str.) 


n. (dim. of Kauj) Orn. the little owl. 


Kay, Kay'man, vid. Kai, Kaiman. 
x Kazife, (w.) m. cazique, cazic. 
Kebs⸗, comp. n+ —dirne, —frau (Kebſe), 


f.. —weib, n. concubine; —ehc, f. concubi- 
nage; —find, n. bastard child; —mann, 


— — — — — — — nun — 





inage. 
Red, adj. 1. forward, bold, daring, stout; 2. 
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m. pl. Carp. jack-rafters: —ftfid, n. neck- 
piece; —fudt, f. 1. vid. —bräunes 2. Vet. 
vives (of horses); —ton, m. guttaral ac- 
lively, active; nimble; 3. pert, saucy im-|| cent; —ziegel, m. corner-tile, gutter-tile. 
podeat; eine F-e Farbe, 7. a lively (high)|| Keh'le, (w.) f. 1. a) throat; 5) fig. voice; 2. 
colour; Il. (or + f-lid) adv. boldly, &c.;j| Arch. channel, chamfer, flute, gutter; 3 
I. R-beit, (w.) f. 1. forwardness, botdness,}) Fort. gorge, entrance (of a bastion); es 
&c.; 2. pertness, sauciness, impudence; mitj| fam mir in die unredte —, it went the 
K-heit vorgetragen, Mus. with a bold andj| wrong way (in swallowing). (flute. 
vigorous style of performance. Keh'len, (w.) v. a. T. to channel, chamfer, 
Kegel, s. I. (str.) m. 1. ninepin, skittle, pin; Kehr, I. (w.) f. tern, tarning; II. comp. — 
2. Math. cone; 3. Gun. aim; 4. Typ. a) aus, m. (lit. the sweeping out [of the ball- 
coin to lock up a form; b) vid. Sdrifttes# room)) dance at the conclusion of an en- 
gel; 5. bobbin; er bat weder Kind nod —,|| tertainment; fig. end; —befen, m., provinc. 
fig. he has no issue, he has neither kith nor|| —eule, f. broom, duster; —blod, m. Mar. 
kia; —fdieben, to play at ninepins; ein|| leading-block; —hret, n. Agr. vid. Streid- 
Spiel —, a set of ninepins; id habe drei —|| bret; —barfte, f. brush, whisk; —feite, /f. 
gemadt or gefdoben, I carried three pins;|| reverse side; Num. reverse, back-side (of 
Ii. comp. —adfe, f. Math. axis of a cone;|| a coin, opp. Bildfeite); — wieder, n. blind- 
—auge, n. Med. sugar-loaf cornea, staphy-|j alley, turn-again-alley; —wifd, m. whisk, 
loma; —babn, f. skittle-ground, bowling-|| duster. 

green; —flähe, f. Geom. conical surface;|| Keb’ren, (w.) v. I. a. 1. to brash, whisk, to 
—form, —geftalt, f. conic form; —förmig,|| sweep; 2. to turn; (Einem) den Nüden —, 
ad). Geom. & Bot. conical, coniform, taper-|| to turn the back (on, upon); II. refl. 1. to 
ing, couical-shaped; —getriebe, n. Mech.|| turn; 2. fig. (with an & Acc.) to care for, 
beveled gear; —Pugel, f. bowl; Geom.-s.|| mind, regard; III. n. (aux. fein) to tarn, 
—linic, f. conic line; —linig, adj. parabo-|| return; to wheel (round). 

lieal; —tab, n. Mech. bevel or conicall| Stef’rer, (str.) m. sweeper. 

wheel; —{Gieben, n. bowling; —fdnede, f.|| Kch'riht, (str.) n. sweepings, offscourings, 
Conch, cone; —fdnitt, m. conic section;|| dust of a house, rubbish, filth; —Paften, m. 
die Lehre von den —{dnitten, (doctrine of)|| dust-bin; —torb, m. dust-basket; —hanfen, 
conic sections, conics; —fdnittlinie, f. any|| m. dust-beap; —färner, m. dust-man, — 
curve line formed by the section of a cone,|| lod, n. dust-hole; —fdaufel, —fdippe, F- 
as: the ellipse, parabola or hyperbola; —ıi dust-pan; —twinfel, m. dust-corner. 

(dub, m. 1. or —fpiel, n. playing at nine-|| Seien, (w.) v. n. to pant, gasp, cough, to 
pina; 2. vid. —babn; —fpieler, m. player at|| be pursy. (ing-cough. 
nine pins, bowler; —ftein, m. Min. conilite ;|| Keid’huften, (str.) m. Med. chin-cough, hoop- 
—ventil, n. Mech. spindle or conical valve;|| Reife, (w.) f. vulg. 1. (the act of) chiding, 
—weigen, m. cone-wheat. rating; 2. vid. Keiferinn. 

Regeln, (w.) v. I. n. vid. Kegel fpielenz Kegel Kev'fen, (str. & w.) v. n. vulg. to chide, 
ler, (str.) m. vid. Kegelfpieler; II. a. to|| rate, apbraid, scold; Kel’fer, (str.) m. vulg, 
make or form into a cone. scolder, grumbler, quarreler; S-inn,f. scold, 
Kehl, comp. —aber, f. Anat. jugular vein;|| shrew. 

‚m. Carp. top beam, wind beam;|| Revfifd, adj. scolding, shrewish. 
—boprer, 7. m. moulding bit; —brdune, f-\\ Keil, s. I. (str.) m. Carp. &c. wedge, coin; 
Mer. quinsy, croup; —budftabe, m. guttu-|| Typ. quoin; Mech. key; Donner—, bolt; 
ral (letter); —bedel, m. Anat. throat flap,|| II. comp. Anat-s. —bein, n. wedge-bone, 
epiglot, epiglottis; —hobel, m. 7. cham-|| sphenoid bone; —beine (am Fuße) pi. cunei- 
fering- or fluting-plane; moulding or bead-|| formbones; —beinfortfäge, m. pl.clinoidapo- 
plane; —fnorpel, —fopf, m. Anat. larynx,|| physes;—beinnabt, f. sphenoid suture ; —förs 
bronchus, head of. the wind-pipe; —Popfents mig, adj. wedge-shaped, cuneiform, caneated, 
sindung, f. Med. inflammation of the larynx,|| cuneal; —haue, f. miner’s axe; —infdrift, 
laryngitis; —laut , m. guttural sound; —|| /. cuneiform inscription ; —fiffen, n. wedge- 
leifte, f. Arch. vid. Karnieß; halbe —Iinie,!| shaped pillow; —rahmen, m. Typ. chase 
demi-gorge; —riemen, m. throat-|| for broad sides ;—fdrift,/. cuneiform char- 

band; —tiane, f. Arch. gutter; —fparren,|| acters, arrow-headed or wedge-writing ;— 
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fteg, m. Typ. inclined quoin; —ftcin, m. 
Arch, centre-stone; quoin; —fteine, —gies 
gel, m. pl. Mas. feather-edged bricks, 
Ke’len, (w.) v. a. 1. to wedge, fasten with 
wedges; 2. vulg. to drab, thrash, beat. 

Keiter, (str.) m. a. wild boar two years old; 
der dreijährige —, Sport. hog-steer. 

Keim, (str.) m. 1. germ, seed-bud; 2. fig. 
the seeds (of discord, &c.); —warje, f. Bot. 
strophiole, 

Keimen, (province, & # Keim'lein (str. n.) 
dim. of Keim) (str.) n. small germ, embryo. 

Kei'men, (w.) v. n. 1. to bad, sprout, ger- 
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cellarage; —redt, n. right or freedom of a 
cellar; —fdabe, f. vid. —affel; —thür, f. 
cellar-door, cellar-fap; —mwedjfel, m. Com. 
accommodation bill, pro-forma bill, cant. 
kite; —wirth, m. keeper of a public cellar; 
—wurm, ın. vid, —affel; —zins, m. vid. — 
miethe. 

Kellerei‘, (w.) f. cellarage. 

Kellner, (sir.) m. 1. butler; 2. man-servant 
at an inn, waiter; bar-keeper, tapster, 
drawer. 

Kell’nerinn, (w.) f. female servant at an iss, 
waiter (mod. waiteress), bar-maid, 


minate; 2. fig. to begin to show itself, to beſſæ Kelp, (str.) n. Com. kelp. 
developed; tas Malz feimt, Brew. the malt||Kel’te, vid. Gel’te. 


comes. 

Kein, Keine, Kein, I. pron. adj. no, not any, 
no one, not any one; none;— einziger, not (a 
single) one, never a one; — Wort weiter! 
no more words! — Menſch, nobody; f-er 
von beiden, neither of them; f-er von ihnen, 
none of them; I. Keiner, Keine, Heines, 
pron. s. no one, none; nothing; III. comp. 
fei/nerlei, adj. (indecl.) of no sort; auf fei- 
nerlei Art, in no wise, in no manner, by no 
means; feinerfeitö, adv. on neither side; 


Kelter, s. I. (w.) wine-press; die — treten, 
to tread (stamp) the grapes; II. comp. 
—baum, m. cross-bar of a wine- press; — 
faß, n. tab into which the wine of the stamp- 
ed grapesis gathered ; —haud,n.preas-house; 
—herr, m. master of a wine-press; —meis 
fter, m. surveyor of a wine-press, master 
pressman; —recht, n. the right or privilege 
of keeping a wine-press; —treter, m. press- 
man, press-treader, treader of grapes; — 
jind, m. fee paid for the use of a wine-press. 


fci/nedmég(e)8, adv. in no wise, by no means, | Kel'terer, (str.) m. pressman, 
not at all, noway(s), nothing like; Petn’mal,||Kel'tern, (w.) v. a. to press or tread grapes. 


adv. not once, never, 


Kenn'bär, I. adj. easy to be known, knowable, 


Keldh, s. I. (str.) m. 1. cup; 2. CUbendmablé|| distinguishable, discernible, remarkable, 


—) chalice, communion-cup; 3. Bot. calyx, 
(flower-)cup; II. comp. —artig, adj. like a 
cup or calyx, calycine; —blatt, n. Bot. se- 
pal; —blume, f.1. a plant having a calyx for 
a flower, ( Lat.) flos calycinus; 2. calycan- 
thas; —förmig, adj. in the shape of a cup, 
Bot. calyciform; —futteral, n. chalice-case; 
—glaé, n. glass-chalice, large glass, tum- 
bler; —fpelgblume , f. Bot. glamous flower. 

Keld'lein, (str.) n. (dim. of Kelch) Bot. a 
little calyx, calycule, 


conspicuous ; II. R-feit, f. vid. Kenntlidteit. 

Sennen, (irr.) v. a. to know; to be acquaist- 
ed with; — lernen, to become acquainted 
with; nicht —, to be ignorant of, to be un- 
acquainted with or a stranger to; fi vor 
Wuth, Stolz nicht —, to forget one’s self 
in fury, pride. 

Ken'ner, (str.) m., Kennerinn, (w.) f. know- 
er, connoisseur, judge; —blid, m., —mient, 
f. look, eye, air, appearance of a connois- 
seur. 


Kelle, (w.) f. 1. trowel; 2. ladle; scoop;|iRennerei, (w.) f. cont. pretended knowledge, 
(fiah-)slice; 3. vid. Schoßkelle. false connoisseurship. 

Keller, (str.) m. cellar, cave; —affel, f., —||Ken’nerling, (str.) m.a would-be connoisseur. 
efel, m. Ent. wood-louse, cockroach; —geld, || Ken'nerihaft, f. the qualification or judgment 
n. cellarage; —gefhoß, n. under-ground|| of a connoiaseur, connoisseursbip. 
story, (Fr.) souterrain ; —gemwölbe, n. vault ;|| Kenntilid, I. adj. knowable, remarkable, vid. 


—-halé, m. 1. neck of a cellar; 2. or —fraut, 
3, Bot. a) (der immergrüne) common dapb- 


Kennbar; II. K-Peit, f. quality of being 
known, conspicuousness. 


ne, spurge-laurel; 5) (der gemeine, officis|| Kennt'niß, s. I. (str.) f . 1. cognizance, in- 


nelle) mezereon, laurel herb; —?nedt, m. 
cellar-man; —lau8, f. vid. —affel; —lager, 
n, stand (wooden frame) for casks; lod, 
n. air-hole of a cellar; —magd, f. cellar- 
maid; —meifter, m. butler; cellarer, cellar- 
ist (in monasteries); —miethe, f. cellar-rent, 


formation, notice; 2. knowledge, science; 
information, acquirements, accomplishments, 
(literary, &c.) attainments; skill; fie hat 
feltene K-e, she is singularly well informed; 
in — fegen, to inform, apprize (of); fi von 
Etwas in — fegen, to gain intelligence of; 





Kenn 


U. comp. —arm, adj. poor, deficient fof 
knowledge or information; —reid, —vol, 
adj, rich in or possessing much knowledgeor 
information, well-instructed, well-stored 
(mind, &c.), learned ; —nabme, f. cognizance; 
—quelle, f. source of knowledge. 

Kennung, (w.) f. 1. Vet. bad, bean, mark 
(black stain on the teeth of horses, by 
which their age may be known); mit falfder 
— verfeben, Far. to counter-mark; 2. Mar. 
sea-marks, land-marks. 

Kenn», in comp.—zabl, (—siffer), (w.)f. Math. 
characteristic, index or exponent of a lo- 
garithm; —geien, (str.) n. sign, token, 
mark, symptom, note, indication, badge, 
characteristic, character; —zeidnen, (w. & 
insep.) v. a. to characterize, distinguish; — 
stg, (sir., pl. K-züge) m. characteristic; 
Com. stamp. 

Ken'tern, (w.) v. a. vid. Kanten, 2. 

Reyer, (str.) m. vid. Köper. 

Kerb, s. 1. (str.) m. notch, vid. Kerbe; in 
ben — pfropfen, Gard. to graft in the cheek; 
D. comp. —holz, n. tally, notched stick; 
auf's holz ſchneiden, to tally; —mafdine, f. 
erimping machine; —rad, n. Bak. jagging- 
iron; —fäge, f. cross-cut saw, ripping saw; 
—[önitt, m. scallop; —ftod, m. vid. —bol3 ; 
—thier, n. insect ; —zähnig, adj. Bot. notch- 
ed, jagged, scalloped, crenate; —3ettel, m. 
indented writ. 

Ker'be, (w.) f. notch, dent, indent, jag; score, 
scotch, nick; groove, [savoy. 
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of a horse’s mouth; 4. Found. core (inter- 
nal mould); 5. globale, granule; 6. Asé. 
nucleus (of a comet); 7. fig. pith, marrow, 
quintessence, cream, heart, core, main sab- 
stance; bloom, flower, choice; best or firmest 
part (of meat); IL. comp. —artig, adj. ker- 
nelly; —bcifer, m. Orn. cherry-finch, gross 
beak; —brav, adj. very brave, gallant; — 
deutſch, adj. genuine or pure German; —faul, 
T. adj. rotten in the inside (said of wood or 
trees); —feft, adj. very firm, solid; —fleifd, 
n. choice meat; —frudt, f. kernel-fruit ; 
—gefund, adj. thoroughly sound, healthy ; — 
gut, adj. exquisite, choice, proof; —haus, 
—gebdufe, n. core; —holz, n. I. heart of a 
tree, heart-wood; 2. the best sort of wood; 
hearty timber; —Io8, adj. unkerneled; — 
fammer, f. Bot. cell (in which the seeds are 
lodged); —mann, —menfh, m. 1. a stout, 
choice man; 2.a good, excellent man, — 
mebl, n. fine, first or best flour; —mild, f- 
butter-milk ; —obft, n. Gard. kernel-fruits, 
-recht, adj. Gun. I. having the bore right in 
the centre; 2. level, horizontal; —fdatten, 
m. inmost shadow; —fdule, f. Gard. nur- 
sery out of kernels, seed-plot ; —{duf, m. 
Gun. borizontal shot, level range ; —Iprade, 
f. pithy or expressive language; —fprud, m. 
pithy saying or sentence; —fteden, n. Vet. 
bleeding the horse in the mouth, by prick- 
ing the furrows in the roof; —truppen, f. pl. 
choice troops ;—weib, n. an excellent woman; 
—molle, f. Com. prime-locks, prime wool. 


Kerbel, (str.) m. Bot. chervil; —tohl, m. Ker'nen, (w.) v. a. 1. vid. Ansternens 2. pro- 


Ker'ben, (w.) v. a. to notch, jag, dent, in- 
dent; to engrail (the edge of coins). 

Ker'big, adj. notched, jagged. 

Kerhling, (str.) m. vid. Kerbthier. 

Kerkedortjen, (str.) n. Mar. slab-line. 


vinc. (also refi.) to curdle, to churn, 


Kern’'haft, I. adj. pithy, racy, forcible, ner- 


vous, energetic, solid, substantial; strong; 
I. SR-igteit, f. pithiness, raciness &c., 
strength, (concentrated) force. 


Ker'ter, (str.) m. jail (gaol), prison, dun-||Ker'niht, adj. like a kernel or granale. 
geon; —fieber, n. jail-fever; —meifter, m.||Ker'nig, adj. 1. full of kernels, kernelly; 2, 


jailer, gaoler. 

Kertern, vid. Gintertern. 

Kerl, (str.) m. fellow; churl; joc. & cont. 
dog; cont. varlet, wretch; vulg. servant, 
man; ein feltfamer —, an odd fish, 

Kerliden, (str.) n. (dim. of Kerl)little fellow. 

#Ker'mes, m, Phar. kermes, alkermes; — 
beeren, f., —förner, n. pl. scarlet grains; — 
tide, f. Bot. evergreen oak, alkermes oak; 
-eidhenfhildlaus, f. Ent. kermes insect. 
Kem, s. 1. (str.) m. 1. kernel (of apples, 
pears, hazelnuts &c.); atone (of stone-fruit) ; 
grain (of corn, of leather, &c.); pith, heart, 
(of wood); 2. Gun. bore, caliber; 3. Far. 
a) vid. Kennung; 5) the farrow in the roo 


vid. Kernhaft. 


Kerze, (w.) f. I. a) taper, wax-light, candle; 


b) Surg. medicated candle, bougie; 2. Bot. 
vid. Kinigdterze. 


Kerzenz, comp. —beerftraud, m. Bot. candle- 


berry myrtle; —gerade, adj. as straight as 
a pin (or yard), bolt-upright; —gicfer, — 
mader, —zieher, m. (tallow-)chandler; — 
bell, adj. lighted with tapers; —fraut, n. vid. 
Konigsterze 5 —lidt, n., —ſchein, m. the light 
of tapers, taper-light; —träger, m. one car- 
rying a taper. 


Kef'fel, s. I. (str.) m. 1. kettle, caldron, boil 


er; copper; Hat. basin; 2. hole; basin; re 
vine; 3. Sport. den, kennel, burrow; coucb 
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(of a boar); II. comp. —afhe, f. provinc.| 
potasbes ; —batterie, f. Mil. mortar-battery ; 
-~bier, n. beer brewed in small vessels, 
home-brewed beer; —braun, furnace-brown; 
—flider, m. 1. tinker; 2. cont. talker, 


Mus, continuing shake; —mwerf?, n. chaia 
work; —murm, m. Zool. tape-worm; — 
jug, m. Arch. ornaments in the shape of 
chain. 

Ket'tel, (w.) f. little chain, link (of a door, 
brawler, &c.; —förmig, adj. kettle-shaped;i| &c.); —baten, m., —nabvel, f. tambour-nee- 
—geftell, n. rails for a kettle; —hafen, m.|| dle; —ftid, m. vid. Ketten(tid. 
pot-hanger, chimney-hook; —jagen, n.||Set'teln, (w.) v. a. to fasten with a little 
Sport. hunting at which the deer is bronght}} chain. (bind, 
together into an enclosed place; —pautc,|| Ret’ten, (1.) v. a. to chain; fig. to chais, 
f. kettle-dram; tymbal; —platte, f. boiler-|/ Kettler, (sir.) m. chain-maker, vid. Gürtler. 
plate; —ſchlaͤger, —ſchmied, m. brazier,| Reger, s. 1. (str.) m., Keg’erin, (w.) f. here 
kettle-maker; —ftein, m. 1. Mas. compass]| tic; II. comp. —geridt, n. board of heresy, 
brick ; 2. or —niederſchlag, m. T. sediment,|| inquisition; —baupt, n. heresiarch; —moe 
deposit in (steam-)boilers, der, —rieher, m. cont, heretic hunter, bi- 

Keffeler, Kepler, (str.) m. vid. Keffelfhmied|| goted divine; —meifter, m. grand inquisi- 
& Keffelflider. [a kettle.|| tor; —ridter, m. inquisitor. 

Keffein, (w.) v. refl. to assume the form ofjl Kegerei’, (w.) f. heresy. 

Keffer, Ketſchier, (str.) m. Fish. landing-net.|| Key'erifd, adj. heretical (adv. —ty). 

Keſt'e, (w.) f. Far. horny protuberance above||Reg’ern, (10.) v. a. Min. to cleave (bard 
a horse's knee. rocks) with quoins; to make chinks, erevi- 

Kett'hen, (str., province, & x Kett'lein, sir.)|| ces, gaps into .... 

n. (dim. of Kette) n. 1. little chain; 2.]|Kcu'bel, (sir.) m. Min. sieve. 
chain-lace. Keu'hen, vid. Keiden. 

Ket'te, (w.) f. 1. chain; 2. Weav. vid. Aufz||Keu'le, (w.) f. 1. club; pestle (of a mortar), 
zugz — und Einſchlag, warp and woof (or|| pounder; 2 fig. a) leg (of mutton, of veal 
weft); 3. vid. Kitte; fig-s. 4. bondage,|| of deer &c.), joint; 5) vudg. thigh. 
bond, slavery, yoke, pl. fetters; 5. train, || Reu'len:, comp. —formig, adj. club -shaped, 









series, clubbed, Bot. clavated; —labm, adj. lame 
Ket'ten:, comp. —anker, m. pl. Mar. (cbain)|| in the thigh or hind-leg; —tréger, m. 
moorings; —artig, adj. catenarian ; —arbeit,|| clubman. (club. 


f. chain- work; —baum, m. Weav. warp-||fen'len, (20.) v. a. (I. u.) to strike witha 
beam, vid. Garnbaum; —biume, f. vid. 25|| Keu’ler, (str.) m. vid. Keiler. 

wenzahn; —brud, m. Arith. continued frac-|| Keu'lidt, adj. club-shaped. 

tion; —brüde, f. chain-bridge, iron suspen:||fteufd, I. adj. chaste, pure, modest; IL 
sion bridge; —fdden, m. pl. Weav. warp-|| comp. —baum, m., —lamm, n., —ftraud, m. 
threads (opp. Ginfdlagefaden)s (Petri) —|| —tanne, f. Bot. chaste-tree, agnus castus. 
feier, f. Lammas-day, the first of August ; —Keuſch'heit, (1.) f. chastity, chasteness, pt 
förmig, adj. formed like a chain; —garn, n.|| rity. 

water-twist, warp; —geflirr, —geraffel, n.|/ Ri’big, (str.) m. Orn, plover, pewit, lapwing; 
rattling, clanking of chains; —gefang, m.|| —ei, n. 1. plover's-egg; 2. Conch. diving 
vid. Kreisfuges —glied, —gelen?, n. link (ofl| snail, sea-nut; 3. or —blume, f. Bot. gui- 
a chain); —hund, m. a chained dog, mas-|| nea-hen flower. 

tiff, watch-dog; —Pugel, f. chain-shot; —|/Rid/er, (w.) f. (—erbfe,) Bot. chick-pea; die 
linie, f. Geom. catenarian curve; —pumpe, deutſche (—erbfe) sweet vetch. 


f. chain-pump; —tednung, —regel, f. Arith.|| Kid/ern, I. (w.) v. n. to titter, chuckle; Ls. 


chain ruie, rule of equations; —reim, m. T.|| (str.) n. tittering, giggle. 


chained rhyme; —ring, m. chain loop, vid.|| Kids , (str.) m. 1. false push (at billiards); 


—glied; —rolle, f. 7. lace-chain; —fdlof,|| missed blow; miss-cue; 2. vulg. blander, 
n. chain-lock; —ſchluß, m. Log. sorites,|| fault; einen — maden, Kickſen, (w.)v. ® 
prosyllogism; —fdmied, m. smith wholl to make a miss, Bill. to miss the ball; to 
makes chains; —feide, f. organzine, thrown|| blander. 

silk; —fti}, m. I. Mar. chain-knot; 2.||Rie'fenfäß, (str.) m. vid. Kieferwurm. 

Sew, chain-atitch; —ftrafe, f. confinemeat|| Kiefer, I. (str.)m. (province. Kie’fe, [w.] f.) 1. 


in irons; —tang, m. chain (figure of ali jaw-bone, (the upper and lower) jaw; chap, - 
dance); —tau, n. chain-cable; —triller, m.|| (ofan animal); 9. Ich. vid. Kieme; IL comp. | 
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Anat-s. maxillary; —träfe, f. maxillary{|Siefel, (str.) m. fiint flint-stone, pebble, 
gland; —fnoden, m. maxillary bone; —|| Min. silex; comp. Chem-s. &c. —artig, 
wurm, m. Ent. water-fiea. adj. silicious, flinty; —erde, f. silicious 
Kiefer, (w.) f. Bot. wiid piae, Scotch fir; —|| earth, silica; —fendtigfeit, f. liquor of flint; 
apfel, —zapfen, m. cone of the pine-tree; —j| —fluffauer, adj. fluo-silicic; —flußfäure, f. 
marder, m. Zool. pine martin. fluo-silicic acid; —glaé, n. flint-ginss; — 
RKie'fern, adj. (made) of fir, Gr-. grund, m. pebbly bottom, gritty land; — 
Kie’te, (w.) f. vulg. foot-stove. [vid. Gueten.|| haltig, adj. siliciferous; —hart, adj. as hard 
Kieten, (w.) v. n. provinc. (L. G.) to peep,i| as flint; —herz, n. fig. hard heart; —frys 
Kiel, s. 1. (str.) m. 1. a) quill; 5) Angi.|| ftall, m. pebble crystal, crystal of silica; 


float; 2. Mar. keel, careen; 3. Bot. a) keel; 
b) Gard. balb of a plant; Mar-s. der lofe, 
fefte —, false, main keel; auf dem — ... lang, 
length in the keel ...; — oben, bottom up; Il. 
comp. —förmig, adj. in the shape of akeel; 
Bot. keeled, carinate(d); —frof&, m. pro- 
vinc. vid, Kaulfroſch; Mar-s. —fuge, f. rab- 
bet of the keel 5 —gang, ın. garboard-streak 
(or -strake) ; —geld, n. keelage; —fldge, m. 


—mangan, n. siliciferous oxide of manga- 
nese; —metall, n.,—ftoff, m. sillciam, silicon, 
the basin of silica; —fand, m. gravel; — 
fauere Salz, n. silicate; —fdure, f. silicic 
acid; Min-s. —fdiefer, m. silicioun sbist, 
flinty slate; der ſchwarze —fdicfer, Lydian 
stone; —finter, —tuff, m. pearl sinter; — 
fpath, m. silicious spar; —ftein, m. vid. 
Kieſel. 


pl. dead wood; —lidter, m. pontoon forſKieſſelig, adj. ailicious, flinty; pebbly. 
careening ships; —raum, m. hold; —redt,|| Kiefeln, (w.) v. impers. provinc. vid. Hagen. 
n. keelage; —-ſchwinne, f., —ſchwein, n. keel-||Riefen, (w.) v. a. næ* to select, choose. 
son, pi. carlings; —teu, n. keel-rope; —Kie ficht, adj. gravelled, gravelly; gritty. 
waffer, n. dead-water, steerage way; track|| Rie'ze, (w.) f. female cat. 


or wake of a ship; —wet?, n. bulbous roots.|| Kikelfätel, (str.) n. vulg. bibble-babble. ‘9 
Kie'len, (w.) v. I. n. to get quills (of birds);||Rikeri®l’, n. joc. cock-a-doodle doo; —babn, 

IL a. 1. Mus. to quill (a pianoforte, &c.);|| m. chanticleer. 

2. Mar. to farnish with a keel. Kill, Killle, (w.) f. Mar. narrow channel, 
Kiel’Holen, Kiel’yälen, (w.) v. a. Mar. 1. to\|Xillen, (w.) v. n. Mar. to shiver (the sails 


careen; 2. to keelhale, keelhaul; ein zum — 
angelegtes Schiff, a ship laid on the careen. 
Kiel’pölung, (w.) f. Mar. careening, careen. 
Kie'me, (w.) f. Ich. gill, branchia; comp. 
K-ndedel, m. gill lide; K-nhaut, f. gill-flap ; 
R-nöffnung, f. gill-opening; K-nmurm, m. 
Zool. lernza. 

Kien, 1. (str.) m. 1. rosine of the pine; 2. 
vid. —bholj; II. comp. —apfel, m. pine-cone, 
Gr-apple; —aft, m. pine-knot; —baum, m., 
—föhre, f. Bot. pine-tree; —bohrer, m. Ent. 
pine-weevil; —fadel, f. pine-link or torch; 
—holz, n. resinous wood, pine-wood; —6I, 
n. pine-oil; —ruf, m. pine-soot, lamp-black, 


in the wind); laß das große Marsfegel —! 
shiver the main topsail! 


# Kilogramm’, (str.) m. T. kilogram(me) (a 


French weight). 


Sim'me, (w.) f. 1. T. chimb (chime, chine), 


edge, border; 2. (province. Kimm, [str.] m. 
Kim'mung, [w.] f.) Mar. a) horizon; 5) 
mirage; Simm'waffer, n. Mar. bilge-water. 


Sim'men, (w.) v. a. to notch, provide with a 


chimb. 


Kind, s. I. (str., pl. Kinder) n. child; vom K-e 


auf, from a child; fein — mebr fein, to be 
past a child (boy); II. comp. —bett, n. 
childbed ; in's —bett fommen, to be brought 


smoke-black. 
Sienen , adj. (made) of resinous pine -wood, 
Kie'nig, adj. resinous. 
Kie'pe, (w.) f. province. dosser, wicker-basket. 
Kieyer, (str.) m. vid. Kifer. 
Kies, (str.) m. 1. gravel; 2. Min. a) py- 


to bed; im —bett liegen, to lie in; —bettes 
rinn, f. woman in childbed ; —bettfieber, n. 
puerperal fever; —bettzeit, f. time of trou- 
ble; —taufe, f. christening, baptiam; —tanf: 
feft, —taufmabl, n., —tanffd@mauf, m. chris- 
tening festivity; —taufmutter, f., —taufs 


rites; 5) quartz; —ader, f. Min. vein con- 
taining quartz; —boden, m. gritty land; — 
gitter, n. vid. Durchwurf 2.3 —grube, f. gra- 
vel- pit; —Haltig, adj. containing gravel; 
Min. pyritiferous; —fand,@r. gravelly sand; 
—{dérl, m. Min. automalite, zinkiferous 
spinel; —weg, m. gravelled way. 


vater, m. mother, father of a child that is 
christened. 


Kind’ hen, (str.) n. provinc. Kind’lein, Kin’ 


del, (str.) n. (dim. of Kind; vulg. pl. Kin's 
derchen) n. little child, baby, infant; Kit’s 
belmarft, (str.) m. provinc. vid. Kinder⸗ 
marft. 
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Ainder⸗, comp. —blattern, f. pl. small-pox ; 
—brei,m. pap; —bicb, m. kidnapper; —diebs 
ftabl, m. kidnapping; —fleden, m. pl. Med. 
measles; —flinten, f. pl. small guns ; —frau, 
f. 1. (dry-)nurse; 2. midwife; —freund, m. I. 
friend of children; 2. child’s own book; — 
fromm, adj. as innocent as a child; —ge= 
ſchrei, n. the crying, weeping of children; — 
haube, f. (dim. —bdubden, n.), biggin, child's 
cap; —buften, m. chin-cough; —Plapper, f. 
an infant's rattle; —fram, m. vid. —mert 5 
—franfhelt, f. disease of children; —Icidt, 
adj. very easy; —l08, ad). childless, isaue- 
less; —lofigfeit, f. childlessness; —mabdden, 
n., —magd, f. narsery-maid; maid for chil- 
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infanticide; —nöthe, f. pl. labour of child- 
birth; in —néthen, in travail; in —ndthen 
fein, to labour with child; in —nöthen ſter⸗ 
ben, to die in child’s birth; —pech, n. Med. 
meconium; —pflidt, f. duty of a child; — 
theil, n. portion of inberitance due to each 
child; —unfhuld, f. innocence of a child; 
—waffer, n. vid. Sdhafwaffer. 


Kin’viih, adj. 1. (1. u.) childlike, infantile ; 


2. childish; ein f-er Grei8, Ged, dotard. 


Kinv’lein, (str.) n. provinc. & # vid. Hind« 


hen; K-dtag, m. Childermas-day. 


Kind'lich, 1. adj. childlike (innocence, &c.); 


filial (duty, &c.), becoming a child > 11. St-Feit, 


f. the being childlike. 


dren, nurse-maid; —mdbrden, n. children’s} Stind’fchaft, (w.)f. the being child to a person. 


tale, tale of a tub; —marft, m. Christmas- 
fair; —melfer, m. vid. Rachtſchwalbe; — 





Rint, (w.) f. Mar. kink, twist, turn in a 


rope, &c. 


mord, —mörder, m. infanticide ; —mubme, f.|| Rin born, (str., pl. K-bömer), n. 1. Mus. 


vid. —frau; —mutter, f. provinc. midwife; 
—migden, n. vid. —haube; —narr, m. vulg. 
dotard upon children, dandler; —ped, n 
meconium ; —pferd,n.hobby horse; —poden, 
f. pl. vid. —blatternz —poffen, f. pl. child- 
ish tricks; —pulver, n. quicting powder for 
infants; —rduber, —raub, m. vid. —dieb, 
—biebftahl; —rein, adj. pure, innocent as a 
child; —faft, m. syrup given to infants; — 
ſchuhe, m. pl. shoes for children; die —ſchuhe 
auétreten, ablegen, audgieben, fix. to put o 
childish ways, to leave off boy's play; — 
ſchule, f. school for children; —finn, m. 
childlike, innocent mind; —fyiel, n. ‘chil-llx 
dren’s play, childish play; —fpielfaden, f. pl., 
—fpielzeug, n. baby things; —fprade, f. in- 
fant’s language; —ftreide, m. pl. vid. — 
poflens —ftube, f. nursery; —tag, m. en 
dermas-day, Innocents- -day; —taufe, 
Theol. christening of infants, evens 
—ubr, f. toy-watch; —wärterinn, f. chil- 











cornet, vid. 3inke, 2.; 2. Conch. whelk. 


Kinn, s. 3. (str.) n. 1. chin; 2. (or —bad) 


Mar. head or fore-foot of the keel; IL comp. 
—baden, m. Anat. Jaw, jaw-bone, chap (of 
an animal); —badens, in comp. Anat. man- 
dibular, maxillar: —badenförmig, adj. jaw- 
shaped ; —bactenframpf, —badenzwang, m. 
locked-jaw, trismus; —badéblod, m. Mar. 
snatch-block ;—bart,m.chin-tuft ;—grube,f., 
—grabden , n. dimple in the chin ; —fette, f. 
curb; (einem Pferde, 2c.) die —fette anlegen, 
to curb; die — fette abnehmen, to uncarb ; — 
ettenftange, f. curb bit; —lade, f. vid.—bade. 

+ Kind, or —gummi, n. Pharm. (gum) kino. 


Kip’pe, (w.) f. 1. edge, brink ledge; tilt: 2. 
Jig. dangerous situation; auf der — fteben, 


‚fig. to be in imminent danger. 


Kip'pen, (w.) v. L a. 1. a) to tip over, over- 


turn; 6) to tilt (a cask, &c.); 2. Mar. to fish 
(the anchor); 3. provinc. to clip (money); 
II, n. to tip over, to lose balance. 


dren's nurae; —mäjdhe, f. baby linen; —welt,|| Rip'per, (str.) m. (— und Wipper) * Germ. 


f. children; life and manners of children; — 





Hist. money-clipper. 


werk, n. babery, gew-gaw; —zähne, m. pl.li Kipp’farren, (str.) m. tilting-cart. 


milk teeth (the first teeth of a child); —zeug, 
n. vid..—wert & -wälhe; —zudt, f. educa- 
tion, discipline of children. 

Kinderet!, (10.) f. childishness, childish trick. 

Sin’derhatt, adj. childlike, childish. 

Kind’peit, (w.) f. childhood, infancy. 

Kin'dern, (10.) v. n. vulg. to behave cbildlish- 
ly, to play the child. 

Kindes», comp. —altet, n. child's age, (state 
of) infancy; von —beinen an, fig. from in- 
fancy, from childhood; —find, n. grand- 
child, pl. children’s children; —liebe, f. filial 
love; —mord, —mörder, m., --mörderinn, f. 





Kirch⸗, comp. —dad, n. roof of achurch; — 


dorf, n. village with a church; —eule, f. 
Orn. barn-owl, church-owl ; —fabne, f. vane, 
weathercock on a church; —gang, m. pro- 
vinc. —fabrt, f. procession to church; — 
gänger, m., —gängerinn, f. cburch-goer; — 
genoß, m. parishioner; —gefhworner, m. 
sworn church-warden; —$alle, f. cburch- 
porch; —err, m. patron of a church ; vicar; 
—bof, m. churchyard; cemetery, grave-yard, 
burying ground;@-höre, f. provinc, parish; 

—meffe, f. church-ale, (conatry-)wake, fair; 
ende, f. Orn. black martin, church 
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martia, swift ; —fpfel, n. parish; —fprengel, m. 
diocese; —tag, m. charch-day, vid. —meffe; 
—thiir, f. gate of a church; church-door; — 
thurm, m. ateeple; —thurmfpige, f. apire; 
—vater, m. church-warden; —vorballe, f. vid. 
halle; —meg, m. charch-way; —weibe, fs 
—weibfeft, n. conse-cration of the church, an- 
nual festival in commemoration of that act, 
vid. —meffes —zeit, f. church-time. 

Kirſche, (w.) f. church; die ftreitende —, Theol. 
the church militant. 

Sir'hen:, comp. —agende, f. agenda, church- 
service, form of (public) prayer; service- 
book; —dltefte, m. churchwarden, lay-elder; 
die —älteften, pl. the vestry board, presbitery ; 
—amt, n. 1. charch-office, ministration; 2. 
cburchwardensbip, eldership; 3. consistory ; 
—bdann, m. excommunication; in den —bann 
thun, to excommunicate; —beamtete, m. 
church-officer; —braud, m. vid. —gebraud 5 
—bud, n. 1. church-book, parish register; 
2. service-book; Ecc-s. —bufe, f. penance 
done in the charch or imposed by the church; 
—teremonien, f. pl. church-ceremonies; — 
componift, m. composer of sacred or church- 
music; —dieb, —diebftabl, m. vid. —räuber, 
—raub; —biener, m. clerk of a church; 
sexton, sacristan; —dienft, m. 1. church- 
office, ecclesiastical office; 2. church-ser- 
vice; —dienftlid, adj. relating to the church- 
service; —eule, f. vid. Kircheule; —fabne, f. 
standard or banner used in certain church- 
ceremonies ; —feft, n. church-festival ;—find, 
m. anathema; —freibeit, f. liberty of the 
charch; —frieden, m. public security o 
church property &c.; —fürft, m. prince of the 
church ; ecclesiastical prince; —gänger, m. 
church- goer; —gebet, n. common prayer; 
—gebraud, m. rite, ceremony of the church, 
ecclesiastical rite, liturgy, observance; — 
gemeinfdaft, f. ecclesiastical communion, 
charch-membership; von der —gemeinfdaft 
ausſchließen, to excommanicate; —gefäße, n. 
pl. church-plate; —geräth, n. sacred ves- 
sels; ministerial garments; —geridt, n. con- 
sistory, ecclesiastical court; —gefang, m. 
1. ecclesiastical or cungregational singing; 
2 spiritual or devotional song, hymn; can- 
ticle, psalms —gef@idte, /. ecclesiasticall| the preachers on each Sunday; —judt, f 
history, church history; —gefe$, rn. canon,|| ecclesiastical discipline. 
ceremonial law; —gefeglid), adj. canonical; || Rir'dhendrtig, Rir'benbaft, adj. & adv. church 
—gemalt, f. ecclesiastical power, charchdom;|| like, in the manner of a church. 

—glaube, m. creed or articles of a church;|| Kirdylein, (str.) n. (dim. of Rirhe) province. 
—glode, f. church-bell; —gut, m. church) & & small church. 

property, estate belonging to the charch;!|Rird'lid, 1. adj. ecclesiastic(al), apiritual, 
—jagr, n. ecclesiastical year; —fnedt, m.|| canonical; ritual (observances); die f-¢ Ges 


menial employed in the church; —land, 2. 
charch-land; —Iehrer, m. teacher (father) 
of the church; —Icute, pl. church-people; 
—lidt, n. candle-light for the charch ser- 
vice; —lied, n. vid. —gefang; —maus, f. 
church-mouse; —melodie, f. psalm; —mufi?, 
f. church music; —oblaten, f. pl. sacramen- 
tal wafers; —ordnung, f. church agenda, 
ritual; —ornat, m. church-attire; —patron, 
m. patron of a church; —pfleger, m. church- 
warden; —propft, m. provost of a church; 
—ratb, m. 1. consistory, spiritual court; 
2. member of a consistory; ecclesiastic 
counselor; —raub, m. (the act of) church- 
robbing, sacrilege; —réuber, m. church- 
robber, person guilty of sacrilege, sacri- 
legist; —rduberifh, adj. sacrilegious; — 
recht, n. church-law, canon-law; —redtlid, 
adj. canonical; —reform, f. church-reform; 
—regiment, n. charch-government, hierar- 
chy ; —fade, f. ecclesiastical affair, matter; 
—fag, m. ecclesiastical tenet; —fagung, J: 
ordinance of the charch; —[händer, m. sa- 
crilegist; —fddnbderif(g, adj. sacrilegious; 
—fdag, m. treasure of a church; —fdein, m. 
certificate from the church-register; —{diff, 
n.nave; —ſchmuck, m. church-attire; — ſchrift⸗ 
fteller, m. ecclesiastical writer; —ſchwalbe, 
f. Orn. church-martin; —fig, m. seat in a 
church, pew; —fpaltung, f. schism; —ftaat, 
m. ecclesiastical state, Geog. pope's terri- 
tory, States of the Church; —ftand, m. pew, 
place in a church; —fteuer, f. church-tax or 
rates; —ftrafe, f. punishment inflicted by 
the church, censure; —ftreitigfeit, f. dissen- 
sion, dispute of the clergy; —ftüd, n. Mus. 
charch-composition; —ftubl, m. pew; —ftyl, 
m. Mus. church-style, ecclesiastical atyle; 
—pater, m. father of the church, pi. apostolic 
fathera; —verband, m. church-membersbip : 
—verbefferer, m. reformer; —verbefferung, 
f. reformation; —verfammlung, f. 1. council, 
synod; 2. vestry-meeting; —vogt, —vot- 
fteher, m. churchwarden; presbyter; die Ber: 
fammlung der —vorfteber, vestry-meeting; 
—wefen, n. church matters, church-aflair« 
collectively; —3eit, f. time of service; — 
zettel, m. 1. vid. —ſchein; 2. bill notifying 
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walt, church-authority, church-power; daé||Rit’tel, (str.) m. amock-frock. 


t-e Begrdbnif, church-burial; bas t-e Bes 





Kitten, (w.) v. a. to cement, lute, to putty. 


neficium, charch-preferment; lI. K-Feit, (w.)|| Kit'ter, (str.) m. cementer. 

f.1.the belonging to the church; 2.the being] Rig’e, (10.) f 1. vid. Rieges 2. kid, kidling. 
in accordance with the church, canonicalneas. || Kig’el, (sir.) m. 1. (the act of) tickling, ti- 
Kirch'ner, (str.) m. sexton, sacristan, clerk|| tillation; fg-s. 2. sensual gratification; 3. 


of the church, vestry-keeper. 
Kird'nerinn, (w.) f. clerk’s or sexton's wife. 





longing, appetite, (inordinate) desire; comp. 
—huften, m. tickling-congh. 


Kirgi’fe, (w.) m. Kirghiz (P. N. of an Asia-|| Kig’elig (incor. Kig'lid), 1. adj. ticklish; fig. 


tic people). 
Kirmes, Kirm’fe, (w.) f. col. vid. Kirdmeffe. 
Kirr, Kir're, adj. tame; fig. tractable, sub- 
missive, humble; — maden, to tame. 





delicate, nice, critical; knotty; I. K-¥eit, 
(w.) f. ticklishness; fig. niceness, &c. 


Kig’eln, (w.) v. L. a, & impers. to tickle, ti- 


tillate; II. reff. fig. to hug one’s self, rejoice 


Kirre, f. 1. or Kirr'beit, f. tameness; 2. Orn.|| (maliciously). 
a) province. vid. Surteltaubes b) vid, Eisente.|| Kig'ler, (str.) m. 1. tickler; 2. Anat. clitoris. 
Kir'ren, (w.) v. a. 1. to tame; to make trac-|| Klad’de, (w.) f. provinc. 1. first draught of 


table; 2. to call (said of hens calling their 
chickens); to allure, attract, decoy. 

Kir'rung, (w.) f. 1. (the act of) making tame; 
2. Sport. decoying, baiting; bait; food. 

Kirſch⸗, comp. —allee, f. avenue of cherry- 
trees; —baum, m. Bot. cherry-tree; —baum: 
bolz, n. cherry-tree wood; —beißer, —finf, 
m. Orn, cherry-finch, gross-beak ; —blüthe, 
f. cherry-blossom ; —branntwein, m. cherry- 
brandy; —dieb, m. vid. —vogel; —farben, 
—farbig, adj. coloured like a cherry, cher- 
ry; —garten, m. cherry-orchard; — gummi, 
-harz, n. cherry-gum; —Päfer, m. (m. p.:) 
—fliege, f. Ent. cherry-weevil; —fern, m. 
cherry-stone; —fuden, m. cherry-cake; 
—lorbeer, —Iorbeerbaum, m. Bot. cherry- 
laurel; —Iorbeere, f. cherry-bay; —roth, 
adj. dark red; —faft, m. cherry-juice; — 
vogel, m. Orn. oriole; —waffer, n. cherry- 
water (a cordial made of pressed cherries); 
—wein, m. cherry wine. 

SKir'fdhe, (w.) f. cherry; comp. K-nftein, m. 
vid. Kirſchkern; K-nftiel, m. cherry-stalk. 
Kif’fen, s. I. (str.) n. cushion (also Engr.), 
pad, bolster, pillow; Mar. vid. Dalbens das 
— der Bäting, Mar. doublet of the bits; 
— an der Gleftrifirmafdine, rubber; II. comp. 
—förmig, adj. Arch. pulvinated; —ziede, 
f. & -überzug, m. tick, case and cover for 

a cushion or pillow. 

RKiftle, s. 1. (w.) f. (dim, Rifldhen, [str.] n. 
province, & # Kiftlein, [str.] n. little) chest, 
box, case; coffer; II. comp. K-ndedel, m. lid 

Kits, (str.) f. Mar. bomb-ketch. [ofa cheat. 

itt, (str.)m. cement; mastic(h); Chem. late; 
putty; —erbde, f. Min. pozzuolana, puzzo- 
lan; trass. 

Kit’te, (w.) f. Sport. bevy (of partridges), 
covey, eye, nye (of pheasants), brood, waık 
(of snipes), pack (of grouse), &c. 











a writing; 2. Com. a) foul-paper; 6) waste- 
book, day-book, memorandum-book, blotter. 


Klaf’fen, (10.) v. n. to gape, chap, chink; to 


split; to be ajar; ?-d, p. a. 1. ajar, open; 
2. Bot. gaping, dehiscent. 


Kläffen, (w.) v. n. 1. to bark, yelp; 2. fig. 


to he quarrelsome. 


Kläffer, (str.) m. barking dog, Sport. liar. 
Klafter, (w.) f. cord (Holz, of wood), fathom ; 


—holz, ». cord-wood, stack-wood; —maß, 7. 
cord-measure, wood-measure; —{dldger, m. 
one who stacks wood; —ftange, f. station 
stall; —weife, adv. by the cord or fathom. 

Klafterig, adj. in comp. of a cord; ein—, of 
one cord, [Ausklaſtern. 

Klafttern, (w.) v. a. 1. to cord up; 2. vid. 

Kläg’bär, adj. 1. actionable, indictable; 2. 
impeaching; — werden, to go to or to sue 
at law, to bring in or enter a lawsuit, te 
follow the law. 

Klo’ge, s. 1. (w.) f. 1. complaint; lamentation, 
lament; 2. grievance; 3. Law, action, suit, 
impeachment, accusation; — führen or ers 
heben, to make complaint, to complain (fiber, 
of); id babe feine — wider ihn, I have no 
cause of complaint against him; Il. comp. 
—didter, m. elegiac poet; —fall, m. Gram. 
accusative, impr. for Bielfals —frau, f- 
female monrner, —frauen, —mütter, f., —roet= 
ber, n. pl. (formerly) women hired to raise 
loud lamentations at funerals; —gebidt, n. 
elegy; —gefang, m. vid. —lieds —geſchrei, 
n. loud lament; —grund, m. cause of com- 
plaint; —baué, n. Bibl. house of complaint; 
—lied, n. mournful song, lamentation; elegy ; 
Mus. deploration; —l08, adj. vid. Riaglos 5 
—puntte, m. pl. beads of the charge; —rede, 
f. funeral sermon; —fade, f. suit, action; 
—fdrift, f. action; declaration, bill of com- 
plaint, accasatory libel; —fudt, f. 1. dis- 
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position to complain, querulousness; 2. vid. 
Klägereis —fidtig, adj. 1. habitually com- 
plaining, querulous; 2, vid. Rlagerifd, 2.5 
—ton, m. plaintive tone, doleful acceat; — 
weib, n. vid. —frau. 

Kia’ gen, (w.) v. I. n. 1. to lament, wail, moan; 
2. to complain (über [with Acc.], of); 3. to 
go to law, cf. Klagbar werden; II. a. 1. 
(Einem Etwas) to complain to one, to dis- 
cover, disclose, utter one’s complaints of; 
2. $+ & 4 to mourn, vid. Beflagen, Bes 
trauern; II. reff. col. to complain, to be 
ill, indisposed; ?-d, p. a. plaintive. 

Kla’genswerth, adj. lamentable, deplorable. 

Kid ger, (str.) m. Law, plaintiff, demandant, 
complainant; impeacher, charger, actor, ac- 
cusant, accuser. 

Ktägerei', (w.) f. cont. the practice of going 
to law, litigiousness. 

Klö’gerinn, (w.) f. (female) plaintiff. 

Rid’ gerifh, adj. 1. relating to the plaintiff; 
2. litigious, quarrelsome. 

Kläglidy, 1. adj. lamentable, deplorable: 1. 
mournfal, doleful, sad, pitiful, sorrowful; 
2. miserable, wretched; adv. lamentably, 
&c.; IL S-feit, (w.) f. lamentableness, &c.; 
wretchedness. 

Kläg'töd, adj. 1. uncomplaining; 2. satiafied 
at law; — ftellen, to satisfy, indemnify. 

RKilag'luftig, adj. quarrelsome, litigious. 

Klamei:Eifen, (str.) n. Mar. horsing-iron. 

Klameien, (w.) I. v. a. Mar. to drive the 
oakum into (the seams) with a horsing iron; 
II. s. pl. small carlings put between the 
seams (of a ship). 

Klamm, 1. adj. ]. a) narrow, close, straight, 
short; clammy ; b) oppressed about the chest 
or heart, not breathing freely; 2. scarce; 
H. (str.) m. province, 1. spasm in the throat ; 
2. blighted corn. 

Klammer, s. I. (w.) f. I. cramp-iron, (—ha= 
fen) Carp. &c. dog; rivet, clasp, Carp. 
bracket; Arch. & Print. brace, clincher; 
2. Typ. crotchet, bracket, pareathesis; 3. 
Ent. clinch; 4. Bot. clasper; die K-n des 
Preßkarrens, Print. corner plates; hölzerne 
(Bälh-) K-n, clothes-pegs; aus den Kn 
reifen, to cramp out; Il. comp. —fag, m. 
sentence in a parenthesis; —ftraud, m. Bot. 
Savanna flower. 

Kiam'mern, (w.) v. I. a. to cramp, clasp, 
clinch, rivet; to fasten; IL refl. (with an) 
to clasp, cling to. 

Riamp, (sing. str., pl. w.) m., Klam'pe, (w.) 
f. clamp, hasp; clinch, holdfast; Mar-s. pl. 
cleats, kevels, wedges, &c.; die S-n der 
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Marien, timber of the tops; dic K-n eines 
Krenzholzes, step of a kevel. 

Klang, s. I. (str., pl. Klänge) m. sound; 
tune (clang); mit Sang und —, with ringing 
of bells or music; Il. comp. —boden, m. 
sounding board; —gebend, adj. soniferous; 
—gedidt, —lied, n. sonnet; —geſchlecht, n. 
vid. Tongeſchlecht; —Iehre, f.theory of sound, 
acoustics; —lod, n. sound-hole; —I08, adj. 
mute, soundiess; —meffer, m. Phy. pho- 
nometer; —nadabmend, adj. imitative of 
sound; —nadafmung, f. imitation of sound; 
—reih, —voll, adj. rich, full sounding; — 
ftufe, f. Mus. interval; —wort, n. word imi- 
tative of sound. 

Klapp, I. int. clack! clap! slap! bang! U. 
comp. (cf. Klappen⸗) Mar-s. —bolzen, m. pl. 
preventer bolts; —boye, f. can-buoy; —fen« 
fter, n. trap-window; —figuren, f. pl. Phy. 
figures produced (in sand, &c.) by the vi- 
brations of sound; —bol3, n. clap-boards; — 
but, m. folding hat; —Ieterne, f. folding 
pocket-lantern; —Idufer, m. Mar. yard-rope, 
whip, barton; —pult, n. folding-desk; — 
fdirm, m. folding screen; —fig, m. flap seat, 
bracket; —rofe, f. vid. Klatſchroſe; —ftiefel, 
m. top-boot; —ftubl, m. folding-stool, camp- 
stool; —thir, f. trap-door; —tif@, m. fold- 
ing-table, flap-table. 

Klap'pe, (w.) f. flap; trap board, falling- 
board; Mech. lid; Bot., Anat., Mech. valve; 
Mus. key (belonging to any wind-instru- 
ment); stopple (of organ-pipes) ; mit elf S-n, 
eleven-keyed (flute). 

Klap’'pen=, comp. —getriebe, n. Mech. valve- 
gearing; —(flagel)born, n. key-horn, chro- 
matic or keyed bugle, cornopean, (Fr.) 
cornet-d-piston ; —trompete, f. chromatic 
or keyed trumpet. 

Klappen, (w.) v. I. a, to flap or strike to- 
gether; II. n. 1. to clap, flap; to strike; to 
rattle, clatter; to sound; 2. vulg. to sound 
well, to fit; wenn ed zum — fommt, col. when 
it becomes earnest. 

Kiay'per, s. L. (w.) f. rattle; Mill. vid, Ruhr⸗ 
ftods II. comp. —apfel, m. calville; —baum, 
m. vid. Gocospalmes —bein, n. 1. loose 
bone; 2. vid. —mann, 2.3 —dürr, adj. col. 
very lean, an. as lean as a rake, very dry; 
—marn, m. 1. man with a rattle; 2. joc 
death; —mühle, f. 1. mill with a clapper 
2. or —maul, n. vid. Plapyermaul; —nuf, 
f. Bot. bladder-nut; —rofe, f. vid. Mlatſch- 
rofes —fdlange, f. Zool. rattle-snake; — 
ftein, m. Min, ztites, eagle-stone; — ftord, 
m. col. stork. 
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Klappern, (w.)v.n. to clapper, rattle, elatter, Slatjcherei’, Klätfcherei', (10.) f. chitebat, gos- 


Ss patter,click; to chatter; — gehört zum Hand» 


wert, prov. puff is part of the trade. 


J | Klap’rig, adj. Bot. valvular, valvate. 
RKlapps, vulg. 1. int. vid. Klapp; 11. (str.) m. 


flap, tap. 
Klapp’fen, (w.) v. a. vulg. to flap, clack, 
smack, slap; leife —, to dab. 


: Mär, I. adj. 1. a) clear; 2. bright, fair, se- 


pata 
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rene; 3. light-coloured; 4. clear, plain, easy 
to understand, lucid, evident, manifest, 
distinct, conspicuons; 5. transparent, limpid, 
untroubled; fine, pure, cf. Rein; — maden, 
1. to make clear, to clear; 2. Mar. to rig 
(the capstan, &c.); das K-e vom Ei, the 
white of an egg; II. comp. —dugig, ad). 
clear eyed; —bifter, adj. Paint. chiaro- 
oscuro; —tud, n. lawn, 

Klär, (str.) m. Com. tiffany. 

Klaͤſre, (w.) f. 1. vid. Klarheit; 2. fineness, 
delicacy (of texture); 3. various ingredients 
for clearing or refining. 

Mla'ren, (w.)v. a. Mar. to underran (a tackle). 

Rld'ten, (w.) v. a. vid. Abs & Aufklaͤren. 

Klär-, comp. Sug-w.—haus, n. curing-house; 
—fefjel, m. clarifier. 

Riar'heit, (w.) f. 1. clearness; 2. brightness; 
splendour; 3. transparency, limpidness, ra- 
rity (of the air); 4. fig. clearness; purity ; 
perspicuity, distinctness, plainness, evidence. 

Klarlich, adv. clearly. 

#Klaf'fe, &c. vid. Glaffe, &c. 

Klatſch, vulg. L int. crack! slap! bounce! 
II. (str.) m. pop, clash, clap, dash; Kee bez 
?ommen, to be whipped; Ill. comp. —bidfe, 
f. 1. vid. Knallbuchſe; 2. vid. Klatfye, 2.5 
—collegium, n., —gefellfhaft, f. gossiping 
party; —gefdidte, f. babbling story, gossip 
story; —gevatter, m., —gevatterinn, f. gos- 
sip; —maul, n. vid. Klatſche, 2.3 —rofe, J. 
Bot. common red or corn poppy; —taube, f. 
Orn. smiter; —weib, n. gossip. 

SKlatih'e, (w.) f. 1. tly-clap; 2. cont. talka- 
tive person, clack, babbler, divulger, pra- 
ting gossip, chatter-box. 

Klatſch'en, (w.) v. I. n. 1. to pop; to splash; 
to clack; to clap with the hands, to clap 
bands, applaud; mit der Peitſche —, to crack 


siping; scandal-mongering, backbiting. 

Klatſch'haft, I. adj. chatting, prating, talka- 
tive; gossiping; slandering; II. St-feit, (w.) 
f. talkativeness, goasiping propensity. 

Klau’ben, (w.) v. I. a. to pick, cull, choose, 
pick out; II. n. (with über or an) fig. to 
sift, ponder, hammer (at). 

Klau’ber, (str.) m. Min. picker, sifter. 

KHlau’berig, Klau'beridt, (str.) n. Min. refase. 

Klau’e, (w.) f. claw, clutch, pounce, talons 
paw; mit gefpaltenen S-n, cloven-footed. 

Klauſen⸗, comp. —fett, —ſchmalz, n. neat’s— 
foot oil; —förmig, adj. having the form of 
a claw, cheliform; —fuß, m. claw; —lo8, ad). 
clawless; —feude, f. Vet. foot rot, a die- 
temper in the feet of sheep or cattle; — 
fteuer, f. tax paid upon cattle, chiefly oxen. 

Klau’en, (0.) v. a. & n. 1. to claw, clutch, 
2. vid. Kalfatern. 

Klau'ig, adj. having claws, cheliferous. 

Klau’fe, (w.) f. 1. cell, hermitage, closet; 2, 
province, narrow pass in a mountain; 3. Min. 
pit, hole. 

Klaufel, (w.) f. 1. appendix, clause; 2, Mus. 
close, regular section of a musical strain or 
movement. 

Klausner, (str.) m., (Klaus'nerinn, [w.) f-) 
hermit, (hermitess), recluse; —leben, n. life 
of a recluse, solitary condition. 

Klé'bez, comp. —ftraut, n. Bot. goose-grasa, 
cleaver(s), catchweed; —laud, f. vid. Filz⸗ 
laus; —nelfe, f. vid. Pechnelke; —pflafter, 
n. Pharm. sticking-plaster; —ranft, m. kise- 
ing-crust; —ftoff, m. vid. Kleber, 3. 

Kleſben, (w.) v. I. n. to cleave, stick, cing 
(an, to); Il. a. & n. to glue, paste. 

Kleber, (str.) m. 1. one who sticks to, gluer; 
2. adhesive substance, gum; 3. Bot. & Chem. 
gluten; 4. provinc. for Klee. 

Kleberich, (str.) m. vid. Klebefraut. 

Klebericht, adj. gluelike, gummy. 

Klederig, Kleb'rig, 1. adj. cleaving, sticky, 
viscous, viscid, glutinous, clammy, ropy; 
Il. K-feit, (10.) f. stickiness, glutinousness, 
Viscosity, tenacity, adhesiveness. 

Klebwerk, (str.) n. lute; paste-work. 

Kled, Kledd, (str.) m. blot, blur. 





a whip; 2. fig.to chat, chatter, prate, babble,|| Kled’en, Kled’fen, (w.) v. n. 1. to blot, blur, 
gossip, fam. to slash; II. a. 1. to divalge|| to run, trickle (down); 2. (also a.) to daub; 
by gossiping; 2. Einem Beifall —, to clap|| vulg. to scrawl. (acribbler. 
applause. Klecker, Neder, (str.) m. vulg. dauber; 

Riatid'er, (str.) m. 1. Mlatfd/erinn, (w.) f.|| Med(ferei’, (w.) f. (the practice and a piece 
clapper, applauder; 2. vid. Klatſchtaube. of) daubing; scribbling. 

Miatid'er, (str.) m., Klätih’erinn, (w.) f.|| MKled'fig, adj. vulg. blotted. 

_babbler, prating gossip. Klee, s. I. (str.) m. 1. Bot. clover, clover- 





wmahlehel. u. 
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grass, trefoil; 2. Gam. clubs (at cards); let’e, s. I. (w.) f. bran, pollard; II. comp. 
I. comp. —blatt, n. 1. leaf of trefoil; 2. fig.|| E-nartig, adj. branny; K-nbier, n. bran- 





a number of three; triplet, triumvirate; 


beer; K-nbrod, n. bread made of bran. 


iron. bad company; —blattzug, m. vid. —|| Rlei’ig, adj. 1. branny; 2. clayey. 
zug3 —treuj, n. Her. cross bottony, cross-|| flein, (str.) n. giblets; head, liver, &c. of a 


patonce; —roth, adj. clover-coloured, pur- 
plish-red; —fome, m. clover seed; Chem-s. 
—falz;, r. sorrel-salt; —fdure, f. oxalic acid; 
—faure Kali, n. oxalate of potash; —faure 
Ralf, m. oxalate of lime; —faure Salz, n. 
oxalate; —jug, m. Arch. trefoil (ornament 
resembling the leaves of the clover), 

Rei, (str.) m. province. clay, marl, ef. Thon, 
Mergel. 

Kleiden, (w.) v. a. $ & provinc. for Kleben. 

Kleid, (str., pl. Kleider) n. 1. garment, dress, 
garb, coat, gown, habit, raiment; 2. 7. case, 
cover (of various things), cf. Befleibung; 3. 
fig. dress, garb, exterior of a thing; K-er 
maden Leute, prov. fine feathers make fine 
birds. 


| Kleid=, comp. Mar. —feule, f. serving mallet; 


—fpan, m. serving-board. 

Kleiv’hen, (str.)n. (dim. of Kleid) small gown. 

Klei’den, (w.) v. L a. 1. to dress, clothe, at- 
tire, apparel; 2. to provide with clothing, 
dress; 3. to deck, md. Bekleiden; 4. vid. n.; 
il. n. (with Dat.) to fit, to sit well, to be- 
come, to be suitable to; IH. reff. to dress, 
clothe one’s self; ſchwarz gefleidet gehen, to 
go in black. 


Eleider⸗, comp. —affe, m. Zool. douc; — 


befen, m. whisk(-broom); —bod, m., —ge: 
ftell, n., vid. —rechen; —bürfte, f. clothes 
brush; —hafen, m. cloak pin; —händler, m. 


dealer in clothes, clothes-man, merchant 
tailor; —fammer, f. wardrobe; —fdmmeret, 


m. waster of the wardrobe; —mader, m. 


tailor, vid. Frauenſchneider; —maderinn, f- 
dress-maker; —marft, m. market for (se- 
cond hand) clothes; —mode, f. fashion or 
mode in clothes; —motte, f. Ent. woolen 
moth; —ordnung, f. regulation of wearing 
clothes, sumptuary laws; —pradt, f. gor- 
geourness, sumptuousness of habit, luxury 
in clothes; —reden, m. clothes-rail, clothes- 
horse; —ſchrank, m. press for clothes; — 
tradt, f. manner of clothing, costume, dress, 
fashion; —trödel, m. frippery; —trödler, m. 
fripperer, slop-seller; —verleiber, m. man 
that lends (lets) clothes; —vorrath, m. stock 


of clothes; —zimmer, n. vid. —fammer. 


Kleidung, (w.) f. 1. clothing, dressing, clothes; 
dress; costume, apparel, attire; 7. drapery ; 


2. Gun, plate-work; St-éftid, a. piece o 
clothes, R-éftiide, pl. clothes. 















hare, goose, &c. 


Klein, 1. adj. 1. little; small; minute; diminu- 


tive; short; 2. Mus. minor in regard to in- 
tervals: die f-e Quarte, minor or lesser 
fourth; 3. petty; insignificant, trifling; 4. 
mean, contemptible; 5. adv. in detail, exact- 
ly, circumstantially; der f-e Finger, little or 
ear-finger; t-e8 Geld, small ur loose money, 
change; die R-en, pi. the little ones; in’& 
S-c, into a small compass, upon a small 
scale; über cin K-es, after a little while; das 
ift ibm ein K-es, that's a mere trifle (is easy) 
to him; im St-en, in a small compass; in 
(by) retail; in detail; in a minute manner; 
der fleinere Bruder, the younger brother; 
der Eleinfte Bruter, the youngest brother; 
II. comp. —dugig, adj. small-eyed; —bauer, 
m. a small freeholder or farmer; —bild, n. 
mod. miniature (picture); —binter, m. vid. 
Weißbinder; —blätterig, adj. small leaved; 
—bobnig, adj. small-berried (coffee); —den= 
fend, adj. narrow-souled, little-minded; — 
eifen, n. Min. small iron (particles); —fügig, 
adj. vid, Geringfigig; —geift, m., —gei- 
fterei’, f. trifling dixposition, mean spirit ; fri- 
volousness, frivolous manner of thinking or 
acting; —geiftig, adj. frivolous; —gemälde, 
n. vid. —bilds —gemehrfeuer, n. discharge 
of musketry; —gldubig, adj. of little faith, 
faint-bearted, disheartened; —gldubigfeit, 


f. little-faith, faint-heartednesa; —handel, 


m. retail-business, retail-trades —bandel 
treiben, to retail; —händler, m. retailer, re- 
tail-dealer, (retail-)shop-keeper; small 
dealer; —herzig, adj. faint-hearted ; narrow- 
minded; —berzigfcit, f. faint-heartedness; 
narrow- mindedness; —hundert, n. Com. a 
(round) hundred (opp. Grofbundert); —Fin- 
derbewahranftalt, —finderfdule, f. asylum, 
school for little children, public narsery, in- 
fant-school; —fnedt, m. vid. Unterknecht; 
—laut, adj. fig. dejected, quiet; —laut 
werden, to lose courage, to draw in; —maler, 
m. miniatare- painter; —malerei, f. art of 
painting in miniature; —meifter, m. (Fr.) 
petit-mattre, fop, coxcomb; J’aint. neat 
master; —meffer, m. T. micrometer; —muth, 
m., —mithigfeit, f. pusillanimity, faint- 
heartedness, despondency, T’heol. deser- 
tion; —müthig, adj. pusillanimous, faint- 
hearted, low-spirited, discouraged, despond- 
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Fi tags der —müthige, desponder; die —müthi⸗Klet'te, (w.) f. Bot. bur, burdock; St-nferbel, 





gen, pl. Bibl. the feeble-minded; —octav, n.|| m. bastard-parsley. 

small octavo; —fdlddter, m. retail butcher;||ftlet’ten, (w.) v. a. T. to pick (wool). 

—finn, m. narrow-mindedness; —finnig, adj. || Klet’ter, (str.) m., Klet'terinn, (w.) f. T. 
narrow-minded; —ftädter, m., —ftädterinn,|| picker of wool. 


F. inhabitant of a small town; —ftddterei’,|| Tlet'terer, (str.) m. climber. 


f. provincial manners, way of acting, &c.;||Klet'terfüßig, adj. Urn. zygodactylous. 
—ftdbdtifh, adj. like the inhabitants of small|| Klettern, (w.) v. n. (aux. fein & haben) to 
(provincial) towna, provincial, countrified;|| climb, scramble, clamber; Bot-s. $-d, p. a. 
—taufend, n. Com. a (round) thousand (opp.|| twining; f-be Pflanze, f. climber. 
Groftaufend); —verfebr, m. retail, vid. —]| Mlet’terftange, (w.) f. climbing pole. 
handel; —wechſel, m. vid. Handwedfel, 2. || Kle've, n. Geog. Cleves. (clique. 
Kiein'arminién, n. Geog. the lesser Armenia.|| Klid’e, (w.) n. col. tribe, coterie, set, ( Fr.) 
Klein’äflen, n. Geog, Asia Minor, the lesser|| tlid’en, (w.) v. a. to cast any thing soft and 


Asia. adhesive (as mud, mortar, and the like). 
Kleine, Klein'heit, (w.) f. littleness, amall-|| Rlieb’cijen, (str.) n. Coop. cleaver. 
ness, minutenesa, &c., cf. Klein, adj. * Kliimä, n. (pl. Kli’mata) climate, clime. 


Kleinen, (w.)v.a. Min. to make or beat small.|i# Klimat'iſch, adj. relating to the climate, 

Klei'nern, (w.)v. a. to lessen, vid. Verkleinern.|| climatic(al). 

Klein’igfeit, (w.) f. trifle; small or minor|| Mlim’men, (w. & str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
matter, light matter; St-en, pl. toys, small|| climb; 2. fig. to aspire; f-b, p. a. Bot. 
trinkets. twining. [bowsprit. 

Kiel'nigteitd=, comp. —geift, —finn, m. mind||Stlimm’ftäg, (str.) n. Mar. man rope of the 
or disposition for trifles; —jäger, —häfdyer, || Klimperei’, (10.) f. chinking; jingling, tinkting. 
—frémer, m. one who busies himself with||$lim’pern, (w.) v. n. to chink, jingle, tinkle; 
or gives his mind to trifles; —frdmerei’, f.|| to strum. 
indulging in or giving one’s mind to trilles.||Kling’e, (w.) f. 1. blade; 2. fig. sword; Ne 
Kiein'lidh, I. adj. mean, paltry, base; I. M-Feit,|| hölzerne — der Töpfer, potter's plane; fig-s- 
(w.) f. (moral) littleness; meanness, paltri-|| vor die — fordern, to challenge; über bie — 
ness, narrow-mindedness. fpringen laffen, to put to the (edge of the) 
Klein’öd, (str.) n. 1. jewel, treasure, orna-|| sword. 
ment; 2. (pl. Kleino’dién) emblem of royal-|| Kling’el, (w.) f. bell; —beutel, —fad, m. purse 
ty; 3. Her. ornament (belonging to the|| with a bell, to collect alms from the con- 


helmet, &c.). gregation, bell-purse; —drabt, m. bell-wire; 
Klein’ruffe, (w.)m. inhabitant of Russia Minor.|| —fdnur, f. bell-rope, bell-string; —zug, m 
Klein’rußland, n. Geog. Russia Minor. bell pull. 


Kleift'er, (str.) m. paste; —aal, m., —äldyen, || Stling’eln, (w.) v. n. to ring the bell; to jingle 
n. Zool. paste eel; —pinfel, m. paste-brush;|| tingle, tinkle; e8 wurde (nad) dem Bedien⸗ 


—topf, zn. paste-pot. ten geflingelt, the bell was rung for the 
Kleift’ern, (w.) v. a. to paste, servant. 
Kleift’(e)rig, adj. pasty, sticky, dirty. Kling’en, (str.) v. n. 1. to sound, to make or 


Klem'me, (w.) f. 1. instrument to squeeze yield a sound; to clink, tingle; to chime, 
with; 2. defile; 3. fig. pinch, dilemma, dis-|| chink, ring; 2. fig. (with nad) to souad 
tress, strait; in der — fein, to be in great|| (like), to savour (of); die Ohren — mir, 
distress or straits, to be at a pinch, &c. my ears tingle; mit f-dem Spiele, with drums 

HKlemm:, comp. —blod, m. holdfast-beach;|| and fifes; P-de Münze, specie, real money, 
--eifen, 2. pincers, horse-bit; vice-chops;|| metallic currency, col. hard cash; f-de8 Bers 


—bhaten, m. Join., &c. holdfast. mögen, pecuniary property. 
Kiem'men, (w.) v. a. to pinch, squeeze; to jam.|| Kling’enfdmied, (str.) m. blade-smith. 
Kiem'mig, adj. Min. hard. Kling’gedit, (str.) n. sonnet. 
Klem’pern, (w.) v. n. 1. to clink; 2. to work||Kling’fang, (str.) m. jingle, twang. 
in tin; to tinker. Kling'fling, Kling’ling, I. int. ding dong: IL 
Klemp’ner, (str.) m. tinman, tinker; —bled,|| (str.) n. ting, ting. Tnolite. 
n. tin-plate, thin sheet-iron coated with tin; | tling’ftein, (str.) m. Min. clink stone, pho- 
—waare, f. tin-ware. «Klinik, (10.) f. clinics; Kliſnikum, n. (pl 


Klep'per, (str.) m. nag, tit, pony; palfrey. Rii/nifen) clinical hospital. 
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@ Minifh, adj. clinical. 

Klink bolzen, (str.) m. Mar. clinch-bolt. 

KlinPe, (w.) f. 1.latch; 2. clench (of a hand- 
loom); K-nihloß, n. latch which is opened 
with a key. 

Kin®en, (w.) v. I. n. to move or put down 
the latch, to open or shut a door; II. a. Mar. 
to clinch. 

Kinfer, (str.) m. 1. (Dutch) clinker (hard- 
baked tile); 2. Mar-s. a sort of flat-bot- 
tomed vessel; —weije gebaut, clincher-built ; 
—per?, n. clincher-work. 


Kloft 


2. fig. bully; polemic; —fedterei’, /. 1. pn- 
gilism; 2. fg. polemics; —fechteriſch, adj. 
1. pugilistic; 2. fig. polemical; —hengft, m. 
castrated stallion; —bolz, n. beater, beetle; 
Typ. planer; —jagen, n. Sport. beat (chase 
carried on by beating the trees); —teule, f. 
beetle, driving-mallet; —mafdine, f. Mech. 
batting-machine; —fee, f. heavy sea-break- 
ing; —ftein, m. Shoe-m. lap-stone. 


Klopfe, (w.) f. 1. (the act of) clapping, beat- 


ing; 2. Husb. sheaves of corn only beaten, 
bat not clean thrashed. 


Kinfhäten, (sir.) m. hook or staple to re-I|Ktiöpfiel, m. vid. Klöppel. 


ceive the latch. 
ige, (w.) f. cleft, chink, crack, chap, gap, 
crevice; St-n befommen, to chink, crack, 
[the finger. 


Klopfien, (w.) v. a. & n. to beat; to knock; 


to tap (on the shoulder, &c.), to dab; to 
throb, beat (of the heart); die Form —, Typ. 
to plain down; Steine —, to break stones; 


gape. 

Kipp, (str.) m. a snapping noise; snap with|| in die Hände —, to clap one’s hands. 
Kippe, s. I. (w.) f. 1. vid. Bogelfalles 2.|| Nlopfer, (str.) m. clapper, knocker (ofa door). 
clif, crag, rock; 3. fig. imminent danger,||Xlöp’pel, s. I. (str.) m. 1, club, cudgel; clog; 


perilous obstacle; Il. comp. St-nbod, m. 
vid. Steinbod; F-nreid, f-nvoll, adj. full o 
rocks. 

Klipp⸗, comp. —fifd), m. 1. Ich. cheetodon ; 
2. Com. haberdine, dry cod, dried or cured 
cod; —geld, n. clipped money; —fanne, f. 
wooden jug with a lid; —flapp, int. flip-flap, 
pit-a-pat; provinc-s. —fram, m. toy wares, 
mean trinket; —Prämer, m. toy-seller; — 
meifter, m. master of a small spelling-school 
(—(dule); —rofe, f. Zool. sea anemone; 
—fdente, f. vulg. hedge-inn; —werf, n. 1. 

id. ram; 2. T. machinery for coining 
small money. 

Kipper, (str.) m. 1. mallet; 2. Mar. clipper. 

Mlip'pidt, adj. like a rock or crag. 

Kip’pig, adj. rocky, craggy. 

Klirr, int. smash! [clash. 

Klir'ren, (w.)v. n. to clink, rattle, clatter, 

Klitſch, (str.) m. vulg. flap, clash, slap; 
—flatid! int. click-clack, clish-clash, slish 
and slash! 

Klitſchen, (w.) v. n. vulg. to flap, clash, slap. 

mites, adj. vulg. sodden, not properly 

ed. 


Klo'ben, s. L (str.) m. 1. handful (of flax); 
2. log (of wood); 3. Mech. a) block, pulley; 
b) vid. Feilkloben; 4. Sport. trap, gin; — an 
ber Wage, pl. cheeks of a balance; — an 
der Rhirpfofte, staple; II. comp. —deidfel, 
f. thills, shafts ; —holz, n. log-wood ; —platte, 
J. W-m. upper -plate; —fäge, f. large saw 
for cutting planks, frame saw; —feil, n. rope 
for a pulley. 

Kloyf, s. 1. (str.) m. clap, stroke; II. comp. 
—fedter, m. 1. boxer, pugilist, prize-fighter ; 


2. clapper (of a bell); knocker ; (drum-)stick ; 
3. Z. lace-bone, bobbin, pl. (or —hölzer) 
netting weights; Il. comp. —arbeit, f. bob- 
work, bobbinet work; —clavier, n. Mus. 
(Danish) spinet; —fiffen, rn. lace-pillow, 
cushion for bone-lace- weaving; —labte, f. 
box for bone-lace-weaving; —feide, f. blond- 
silk; —fpigen, f. pl. pillow-lace, bone-lace ; 
—zwirn, m. thread for making lace. 


Klöpfpeln, (w.) v. a. 1. to clog (a dog); 2. 


Spigen —, to make lace; geflöppelte Arbeit, 
vid, KlöppelsArbeit. 


Klöpp’ler, (str.)m., Klöpyplerian, (w.) f. lace- 


maker. 


Klopps, (str.) m. provinc. a dish of meat 


made tender by beating. 


KBE, (str., pl. Klö'fe) m. (dim. Kloß'chen, 


{str.] n.) 1. clod, clump; 2. Cook. dumpling; 
3. fig. stupid fellow. 


Kio'fig, adj. cloddy. _ 
Klöfter, s. I. (str., pl. Klöfl’er) n. cloister, 


convent, monastery; (Ronnen—) nunnery; 
Il. comp. —becre, f. white gooseberry; — 
bruber, m. friar, lay-brother; —frau, f., — 
fräulein, n., —jungfer, f. nun; —gebäude, 
n. monastic building ; —geiftlihe, m. monk; 
—gelebrfamfeit, f. monkish erudition; —ge= 
lübde, n. monastic vow, profession; —ge- 
ſchichte, f. monastic history; —Ieben, n. mo- 
nastic life; single life; —pfeffer, m. vid. 
Keuſchbaum; —{dule, f. school attached to 
a convent or established in a former con- 
vent; —fdwefter, f. lay-sister; —vogt, m. 
bailiff, steward of a convent; —menjel, m. 
Orn. black-cap; —wefen, n. life and things 
relating to s convent, monastic affairs; 





RR 


Kloͤſt 


nun's (sister's) thread. 


Kıöflerlih, I. adj. cloisteral, monastic; con- 


ventual; II. St-feit, f. monasticalness. 
Klog, s. I. (str., pl. Klög’e) m. 1. block; 
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—judt, f. monastic discipline; —zwirn, m. 


Knal 


— Erde, clod, a lump of earth; II. comp. 
—lad, m. lump-lac; —weife, adv. in lumps. 
Klüm'perig, adj. cloddy; — werden, Müm⸗⸗ 
pern, (w.) v. reff. to turn to clods, to clod, 

clot, agglomerate. 


log, stock, trunk, stump; 2. fig. (—fopf)|| Rlum’pig, adj. in lamps, clodded, cloddy. 
blockhead ; coarse or clumsy fellow; II. comp. KlunWer, (str.) m. & (w.) f. 1. vulg. clod (of 


—fopfig, adj. stupid; —fopfigteit, f. stupi- 
dity; —fdub, m. wooden shoe; —wagen, m. 
T. sliding carriage (of a saw-mill). 





dirt); 2. provinc. bob, tassel; —wolle, f. 
breechings, clottings, clotted wool. 
Klunferig, adj. vulg. clodded, dirty. 


Kiog’en, province. (L. G.) vid. Glogen, &c. ||Klunffern, (w.) v. n. vulg. to hang down in 


Klog'ig, adj. vulg. 1. cloddy; 2. fg. blockish. 
e Klub, Klubb, (str.) m. 1. club; 2. Sport. 





clods, to clod. [coro-tongs. 
Klup’pe, (w.) f. 1. Far. barnacles; 2, Surg. 


muster (of pea-cocks, &c.), flight (of|i life, (w.) f. Mar. hawse(-hole). 


snipes, &c.). 
Kluden, provinc. (L. G.) vid. Gluden. 





Klüffen, (w.) v.n. Rimpers. Mar. to be leaky; 
to ride hawse full. 


Kluft, (str., pl. Miift'e) f. 1. gap, cleft; 2.|Rlüse, comp. Mar-s. —gaten, f. pl., Loder, 


T. thing split, large fragment; 3. cave, ca- 
vern, grotto, den, hole; ravine; galf, abyas, 
chasm; 4. Min. stratum, layer, vein; 5. 
province. & T. tongs, nippers. 

Klüftig, adj. cleft, having gaps. 

Klüg, adj. (comp. Mü’ger, sup. Mügft) 1. 
prudent, ingenious, witty, wise, sage, judi- 
cious; sagacious, intelligent; 2. able, shrewd, 
knowing, skilful, learned; dexterous; 3. art- 
ful, cunning; cr ift nit recht —, he is not 





n. pl. hawses, hawse-holes; —hölzer, n. pl. 
hawae-pieces; —löderhölzer, n. pl. navel- 
hoods or woods; —fäde, m. pl. hawse-bags; 
—zapfen, m. pl. hawse-plugs. 

Kli'ver, (str.) m. Mar. jib; —baum, m. jib- 
boom; —fod, n. second atay-sail; —holz, n. 
head-stick. 

& Klyftier’, (str.) n. Med. clyster; (Einem) 
ein — fegen, Kiuftie'ren, (w.) v. a. to apply 
a clyster; —pfeife, —öhre, f. clyster-pipe; 


quite in his senses; aus (einer Gade) —|| —fprige, f. syringe, squirt. 
werden, to comprehend or understand, toſ Rnab’bern, provinc. vid. Snappern. 
account for (a thing); id fann nidyt daraus||Stna’be, (w.) m. boy, lad, stripling, youth; 


— werden, I can make nothing of it. 


dim. Knubſchen, provinc. & & Kndb'lein, (str.) 


Klügelei, (w.) f. subtilization, over-refine-|| n. little boy, man-child. 


ment, sophistry. 

Kiü’geln, (10.) v. n. to refine, subtilize, affect 
wisdom; to indulge in sophistry. 

Rti'ger, adj. comp. of Klug. 

Klüg’heit, s. I. (w.) f. pradence; wit, sense, 
judiciousness, wisdom; sagacity, cunning, 
subtlety; policy; discretion; Il. comp. St-8= 
lehren, K-Sregeln, f. pl. pradentials, maxims 
of prudence; &-sridfidt, f. prudential con- 
sideration. [critic, wiseacre. 

Kigter, Klüg’ling, (str.) m. refiner, nice 

Mliig'lid, adv. pradently, wisely, sagely. 

Klügft, adj. sup. of Klug. 

Siump, s. I. (str.) m, lump; clod, clump; 


Kna’ben=, comp. —alter, n. boyish age, boy- 
hood, youth; —haft, —mdfig, adj. boyish; 
—haftigfcit, f. boyishness; —fraut, n. Bot. 
gander-goose, orchis; —ſchaͤnder, m. sodo- 
mite, pederast; —[händerel‘, f. sodomy, pe- 
derasty; —ſchaͤnderiſch, adj. sodomitical; 
—fddndung, f. sodomy; —fdule, f. boya' 
school; —ftimme, f. alto voice; —ftreidh, m. 
boyish trick, a boy’s frolick; — zeit, f. time 
of boyhood. 

Knack, L int. crack! snap! knack! IL (str.) 
m. 1. cracking, crack; 2. 7. broken stones 
for roads; III. comp. —dauffee, f. macada- 
mized road; —manbdel, f. almond in the shell; 


Cook. pudding, dumpling; II. comp. —fifdh,|| —rourft, f. hard smoked sausage. 
m. Ich. sun-fish; —fuß, m. club-foot ; —fifig,|| nad’en, (w.)v. a. &n. to crack, knack, break. 
adj. clab- or stump-footed; —hand, f. club-|i Anäd’ente, (w.) f. Orn. gargane. 


hand. 


Knad'er, (str.) m. knacker, cracker. 


Klümp’gen, (sir.) n. (dim. of Kump) small|i Knad'ern, (w.) v. n. to crackle. 


particle (of mud, &e.), pat, dab. 


Knads, int. & (str.) m. vid. Knad. 


Klum'pen, s. L (str.) m. lamp, mass, bulk,|| Mnag'ge, (w.) f. 7. bracket, stay (to support 
heap; cluster; Min. conglobation; ein —|| a shelf, &c.); step-stop (of a stair); star 
Blut, a clot of blood; ein — Gold, ingot,|| (of a water-wheel), 
billot of gold; ein — Zinn, a pig of tin; ein]|Sinall, s. T. (str.) m. clap, crack; loud sound 





Knal 377 


Knie 


| report (of a gun, &c.), Chem. detonation,|| Knaufere®, (w.) f. niggardliness, 


explosion; — und 


Fall, vulg. on a sudden;|| Knaw'ferig, adj. niggardly. 


[eordid, 


IL comp. —augen, n. pl. wulg. large pro-|Rnau’fern, (w.) v. n. to be a niggard, to be 





| minent eyes, goggl 


eyes; —bondon, m.|Knautien, (w.) v. a. to crumple. 


eracker-bonbon, bonbon cracker; —hädfe, [. | tnebel, s. I. (str.) m. 1. short piece of wood 


Pop-gun; —gas, n. Chem. oxygen and hy-| 

drogen gas; —glab, n. prince Rupert's drop, 

anaclastic glass; —gold, n., —pulver, n., 

+N.» —füber, n. fülminating gold, 

falminating powder, fülminating mercury,| 

| falminating silver; —Inuft, f. explosive, in-| 

flammable air; —fäure,f. Chem. falminic acid.| 

| Mualflen, (w.) v. n, to clap, crack, give a re- 
port; Chem. to detonate. 

Snapp, adj. 1. close; atrait, tight, narrow; 

2. fig. scarce, scanty, short; 3, adv. vulg. 

a) soon (after, &e.); 5) hardly, scarcely; 

} = angezogen, tight, smart; — halten, to 

| keep (one) short, to keep a strict hand over) 

| (one); — meflen, to give short measure;| 
| en t-er Sub, a narrow shoe, a shoe that) 
pinches. 

Rnap'pe, (w.) m. 1. + a young man, lad, 
boy; 2. esquire, shield-bearer; adherent, 
attendant; 3. a) journeyman (miller); b) vid.| 
Sergknappe; comp. St-nftand, m. squireship. 

SKnap’pen, (w.) v.a.&n. province. for Anaden.| 

Kuap'pern, (w.) v. a. & n. to nibble. 

Snapyfad, (str., pl, Knapy'fide) m. knap-| 
sack, wallet, bag. [ners or millers, 

Snapp'fhaft, (w.) f. collect. journeymen mi-| 

Rnar'pelig, adj. fam. crisp. 

Kuar'peln, (w.) v. n. to cranch. 

Snar're, (w.) f. rattle. 

Snar'cen, (w.) v. n. to creak, crackle, rattle, 
crepitate, to jar. 

Safer, s. L (str.) m. canaster, canister; 
IL comp. —bert, m. an old morose person, 
grambler; —tobat, m. tobacco packed in| 











eanasters. [gnash.| 
Kuaft'ern, Knat'tern, (w.) v. n. to crackle,| 
Raaft'erig, adj. crackling. 


Kamel, Knöuel, (str.) n. (& m.) 1. clue, 
hank, skein, bottom; coil; ball (of thread,| 
c.);2 m. Bot. knawel, German knot-grass.| 

bMaiweldgen, (str.) n. (dim. of Knauel) little) 

I, &c., pellet. 

wen, Knäu'eln, (w.) v. a. to coil up. 
‘et, (str.) m. Min. hard (dead) rock. 
If, (str., pl. Knäu’fe) m. 1. provinc. vid. 
»pfz 2. knob, pommel (on the hilt of a 

wd); 3. Arch, chapiter, capital (of al 


‘used to fasten any thing, especially ropes 
ing them round; g#g; Mar. toggel; 
tick; clog (about a dog's neck); 2. 
province. knuckle, ankle; II. comp. —bart, 
m. mustachioes; —borften, f. pl. Nat. stiff 
bristles growing from the upper lip, &c. of 
some animals, vibrissa; —trenfe, f. snafite. 
Knebeln, (w.) v. a. to fasten with a short 
stick; to gag. 

Knecht, (str.) m. 1. man-servant (especially 
in a farm), servant; bind; 2. (nt) workman, 
journeyman (in some trades); 3. beadle; 
4. fig. slave, bondman; 5, T. trestle, jack, 
horse (for linen); wie der Herr, fo der —, 
prov. like master like man. 

|Snedtele’’, (w.) f. cont. servility. 

|Kaed'ten, (w.) v. 1. (or Kned/teln) n. to act 
a servile part, to fawn, flatter; Il. a. to 
enslave; to fag, tyrannize. 

| Kned/tifh, adj. servile, slavish; menial. 
Sueded, adj. incumbent on or like a 
servant, (very. 
Enecht ſchaft, (w.) f. bondage, servitude, sla- 
INnedts=, comp. —arbeit, f. servant’s (mean) 
work; —dtenft, m. hard ice; —geftalt, f. 
form of a servant; —finn, m. i 
sition; —ftand, m. servile ata 
|Sneif, (str.) m. vulg. Shoem. pi 
nein, (str.) v. 

die Würfel —, to cog the di 
—, Mar. to keep close to the wind, 
















honse, low pot-house, 

|Anei'pen, (str.) v. L a. to pinch, nip, squeeze; 

to gripe; II. n. vulg. to frequent a beer- or 

coffee-house. 

| Kneip’sange, (w.) f. T. pincers; nippers. 

|Knevler, (str.) m. vulg. very bad tobacco, 

an. mundungus. 

| Kné'ten, (w.) v. a. to knead, mould (bread); 
to work, tread or trample (clay). 

Kab'ter, (str.) m. kneader, &c. 

Ruttz, comp.—mafdine, -mähle, f. T.knend- 
ing-machine; pug-mill (for clay, &.); —fdeit, 
n. kneading-beetle; —trog, m. kneading- 
trough. 

Suid, s. 1. (str.) m. flaw, crack, bruise; Il. 








ar); —ftempel, m. 7. stamp-hammer. 

pein, (w.) v.n. 1, to pick, gnaw; to| 
ch; 2. fig. to toil (in vain).  [gard. 
fer, (str.) m., Knawferinn, (w.) f. nig- 
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(str.) n. provinc. (N. G.) quickset-hedge. 
Sniden, (w.) v.I.n. (auz. fein) 1. to orack; 
9. to be weak in the joints of the knee; II. a. 





1. to break, crack; 2. to bend a thing so 
37 





|Snei’pe, (wo). f. vulg. common beer- or coffee- . 


4 
i 
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RKnif'erig, adj. crackling, grating. 























as to occasion a flaw in it, but not entirely 

to break it; 3, vid. Abniden. Kittel, m. vid. Knittel. 

Knidier, (sir.) m. 1. (K-inn, [w.] f.) niggard; Knitter, (str.) m. col. wrinkle, crease. 

2. mod. a parasol having a joint in the stick. Rnit'terig, adj. col. wrinkled, creased. 
Kniderei’, (w.) f. niggardliness. SKnit'tern, (w.) v. L or Anift’ern, n. to crackle, 
Knid’erig, adj. niggardly, sordid. crepitate; II. a. to crample, vid. 3erPnittern. 
Stnid’ern, (w.) v. n. to haggle, to be sordidlyiMntxy, Kuiz'en, vid. Knicks, Knidfen. 

parsimonious, Sel, (str.) m. province. for Moͤchel. 

Knicks, (str.) m. 1. vid. Knid, 1.3 2. courtesy, AKno'bland, (str.) m. Bot. garlic; —artig, 
bow; einen — maden, Knickſen, (w.) v. n.i adj. alliaceous; —fraut, n. hedge-garlic. 
to make or drop a conrtesy, to courtesy. }Sndd’el, (str.) m. 1. knuckle, joint; ankle, 

Knie, s. I. (str.) n. 1. knee (also Mar.); 2.4 anklebone; 2. fig. dice. (bone, osside. 
bent; angle; Mech. &c. joint; dber’s — bre=|| Knéd/elden, (str.) n. (dim. of Knoden) amall 
den, col. to make short work of (a thing); Knöd'eln, (w.) v. n. vulg. to dice, to raffe. 
II. comp. —band, n. garter; —beuge, f.|| Tnod’en, s. I. (str.) m. bone; Il. comp. —b 
—bug, m. 1. Vet. chambrel, gambrel; 2. vid.|| blätterung, f. Surg. exfoliation, the scaling 
~tebles —bengung, f. genuflection; —binde,i of a bone; —dbnlid, adj. bonelike ; —arbeit, 
f. Surg. knee cap; —buf&, m. For. coppicel] f. bone-turner’s work; —arbeiter, m. bone- 
wood, copse; —fall, m. genuflection, cf. §ufs|| turner; —artig, adj. hard as bone, bony; 
falls —fSrmig, adj. Bot. knee-jointed, geni-f —afde, f. bone ashes; —ausmudés, m. Surg. 
culate(d); —galgen, m. gibbet; —geige, f.] osseous or knotty excrescence, exostosis; 
Mus. viol-di-gamba, violoncello; —gelen?,|| —bell, n. Butch. bone-chopper; Peſchrei⸗ 
n. knee-joint; —(gelenk)hebel, m. Mech. bung, f. osteography; Surg-s. —brand, m. 
knee-jointed lever; —holz, n. 1. a dwarfi| mortification of a bone, necrosis; —bruß, 
species of fir (called from its crooked|| m. broken bone, fracture; —bredéler, — 
branches radiating from the stock and bent] Dreger, m. bone-turner; —dängung, f. 48" 
upwards); 2. 7. timber-knee, camock; —j| manuring with bone-dust ; —da&rre, ad). vu/g- 
Feble, f. bend of the knee; —Peblenmméfel,|| as dry as a bone, extremely lean; Il, 
f. hamstring ; —iffen, —polfter, n. hassock;|| f. Chem. bone-earth; —faule, f. vid. — 

‚m. shoemaker’s stirrup; —rdbre,|| fraps —feile, f. T. bone-file; Surg. rasp® 

f. T. tube or pipe, bent Ilke a knee; —fdetbe,|| tory; —fett, n. vid. —mark; —fortſat, *- 
f. Anat. knee-bone, knee-pan; —ftreiden,|| Anat. apophysis process; —fraf, m. Sus. 
f. pl. T. knee-cards, fine hand-cards; —ftüd,|| rottenness or ulceration of a bone, caries; 
n. 1. knuckle (of a leg of veal); 2. hook;!] —fügung, f. articulation of the bones, syM- 
3. Paint. half-length portrait, physis; —gebäude, —gerüft, —gcrippe, *- 

Knieen, (w.) v. I.n. to kneel; II. reff. fic] system of bones, skeleton; —hauß, n. charnel- 
müde —, to grow tired with kneeling; III. a.|| house; Anat-s. haut, f. periosteum; —fnt 
to form into knee-sbape. ten, —Popf, m. condyle; Surg-s. —krankheit, 

Kniff, (str.) m. 1. pinch, twitch; 2. fig. trick,|| f. disease of the bones; —frebé, m. vid. — 
device, wile, stratagem, intrigue, dodge;|| fraß3 —Iehre, f. osteology ; —Ielm, m- bone 
quirk; —mafdine, f. vid. Rerbmafdine. glue; —Io8, adj. boneless; —mann, m. ske- 

Kail, vid. Knüll. leton, fig. death; —marf, n. marrow of the 
Knipp, Anipps, s. L (str.) m. fillip, snap;|| bones; —mehl, n. bone dust, ground bone; 

II. comp. —fugel, f. marble for children (to]| —naht, f. Anat. suture; —fäge, J. Sure. 
play with); —fdere, f. small pointed scissors;|| bone-saw; —fdure, f. &c., vid. Sypoaphore 
—tafde, f. pocket or carpet-bag with a steel-| fäure, &c.; —ſchere, f. Surg. bone-scissors; 

"spring ; —twage, f. provinc. vid. Sdnelwage.|| —fhmerz, m. Med. bone-ache, osteocopes 

Knip’pen, (w.) v. n. & a. to fillip, snap. —fdmarg,n. bone-black ; —fyeltung, f. Suré- 

Knirps, (str.) m. vulg. mannikin, dwarf, pig-|| fissure; —weh, n. vid. —ſchmerz; —MUM, 
my, dandiprat. m. distemper in the bones of cattle; —$a26¢ 

Snir’ren, (w.) v. n. to creak, screak. f. Surg, bone-nippers. 

Knir'fden, (w.) v.n. & a. to gnash, crash, || Ænoch'ern, adj. made of bone, osseous. 
grate; to craunch, crisp; mit den Zähnen —,|| Rnod'iht, Knod'ig, adj. bony. [den. 
to gnash or grind the teeth, to craunch. |nödflein, (str.) n. provinc.&# vid. Knoͤchel⸗ 

Knift'ergold, Knit tergold, (str.) n. vid. Flits|| Anddel, (str.) m. provinc. vid. Klof, 2. 
tergold. Knollen, (str.) m. 1. clod, lamp, knot, knob; 


Ae. 
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Bot. bulb, tuber, root; (Med., Surg.) ta-||Rnos'pen, (w.) v. n. to bud, burgeon, knot, 
bercle; 2. provinc. potatee; comp. Bot-s.|| put forth buds. 


—gemidés, n. bulbous plant; —fafer, m. vid. 
Mollgras; —tragend, adj. bulbiferous, 


Knoll: , comp. —finte, f. oollog, clodhopper 
(Stdhendor ff); Bot-e.—gras,n.tall oat-grass; 


—fellerie, m. tarnip-rooted celery, celeriac. 
Knol'lig, adj. knotty, cloddy ; Bot. tuberous, 








Knoe'pidt, adj. like or in the form of buds. 
SKnoé'pig, adj. having buds, budding. 
Kndt'hen, (str.) n. (dim. of Knoten) nodule, 


little knot, &c. 


SKno'te, (w.) m. ¥ & province. for Knoten. 
Kuöteln, (w.) v. a. to knot. 


Knol’ligt, adj. like aknoll or bulb. [bulbous. | Kno'ten, s. 1. (str.) m. 1. knot, knob; 2. Mar. 


Kuopf, s. I. (str., pl. Kndpf'e) m. 1. button; 
2. head, top; 3.knot,knob; stud; 4. pommel; 
5. bad; 6. Mar. a) knot (in the log-line); 
b) (der falfde —) coiling; Tl. comp. —binfe, 
f. round-headed or clustered rash; —Ddrabt, 
m. batton (or head-)wire; —form, f. button- 
mould; —giefer, m. button-founder; —graé, 
n. Bot. bog-rusb; —hafen, m. button-hook, 
battoner; —lod, n. button-hole; —lod@bol;, 
n. Tail. natch; —mader, m. button-maker; 
—madermaare, f. button-ware; —nabdel, f. 
pin; —platte, f. blank or body of a button; 
—feibe, f. silk for buttons; —zieher, m. vid. 


aken. 

Knöpfen, (str.) n. (dim. of Knopf) 1. little 
batton, &c.; 2. pl. cant. money, an. mo- 
puses, shiners, &c. fknots; to knot. 

Knöpfeln, (w.) v. a. to make little knobs or 

Knöpfen, (w.) v. a. to button. 

Knöpfer, (str.) m. buttoner, button-hook. 

Rnop'pern, (w.) v. a. vid. Knappern. 


vid. Knopf, 6.3 3. Min. nodule; 4. Bot. a) 
node, joint; 5) geniculum; 5. Ast. node; der 
auffteigende —, ascending node, dragon's 
head; der abfteigende —, descending node, 
dragon's tail; 6. fig. a) knot, difficulty; 6) 
plot (in a play or romance), intrigue; en- 
tanglement ; einen — ſchuͤrzen or ſchlagen, to 
tie a knot; II. comp. —arbeit, f. knotted 
work; —blume, f., —blämden, n. Bot. snow- 
drop; —flf@, m. vid. —mall; Bot-s. —graég, 
n. common knot-grass; —fraut, n. knobby- 
rooted fig-wort; —{o8, adj. knotless, Bot. 
jointless; —Iöfung, f. Dram. &c. solution 
or unraveling of the plot, development; — 
moos, n. Bot. thread moss; —perrüde, f. 
periwig with a knotted tail, tie-wig; —fdtirs 
zung, f. Dram. thickening of the plot, in- 
trigue; —ftod, m. knobbed or knobby stick, 
thorn-stick; —wall, m. Zool. bunch-wall. 


Knoſten, (w.) v. a. to tie or fix knots. [knot. 
Knö'teln, (w.) v. a. to make small knots, to 


Knor'yel, (str.) m. Anat. cartilage, gristle;|| Andterid, (str.) m. vid. Knotengras. 


comp. —beinfügung, f. Anat. synchondrosis;}| Rno'tig, adj. 1. knobby, knotty; Med. tuber- 
—biume, f. Bot. bastard knot-grans; —fifde,|| cular; Bot. articulate, nodose; nodular; Her. 
f. pl. cartilaginous fishes; —Pirfde, f. a kind|| rag(g)uled; 2. vulg. coarse, clumsy, rough. 
of hard cherry; —Iehre, f. chondrology; — Rund, Snudé, (str.) m. vulg. coarse and 
thier, n. cartilaginous animal; —verbindung, || doll sound. 
J. vid. —beinfigung. Kuuff, (str., pl. Anüffe) m. vulg. buffet, cuff. 
Knor pelicht, adj. like cartilage. Knuffen, Anüffeln, (w.) v. a. vulg. to caff, 
Knor'pelig, adj. cartilaginous, gristly. buffet. 
Snor'peln, (w.) v. n. vid. Knarpeln. Kuhl, adv. vulg. intoxicated, tipsy. 
Rnor'ten, (str.) m. 1. excrescence, protube-} Knül’len, (10.) v. a. to rumple, crumple. 
France; extuberance; 2. bunch, hunch, knot, || tnull’tabad, (str.) m. knoll tobacco. 
koorl, knob, knag; 3. Bot, knot (in straw,|| Knüpfen, (w.) v. a. to knit, tie, knot; to join 
reed); 4. vid. Knddel. closely; to unite. 
Ruor'riht, adj. like a knot or protuberance, || näpfung, (w.) f. (the act of) tying, &c. 
Knorrig, adj. knotty, knotted, gnarled, Knüp’pel, (str.) m. cudgel, stick, club; beetle, 
knobbed, knaggy, knobby. mallet; clog; —bamm, m. causeway con- 
Knorz, (str.) m. 1. knob, knot; 2. vulg. all structed with logs, fagots &c. laid together, 
little stumpy person. (crooked.|| Am.corduroyed road ; —$ol3, n. billet-wood ; 
Kuorzig, adj. 1. knotty; 2. or Knor'zidht,|| —Pugel, f. double-headed or bar-shot. 
Rndsy' hen , (str.) n. (dim. of Ænospe) Bot.|| Kntp’peln, (w.) v. a. vulg. 1. to cudgel; 2. 
a small bud (springing from a larger one),|| to tie a billet to (a dog). [pern. 
badlet. Knup'pern, Kuuß’pern, (w.) v. a. vid. Knap⸗ 
Ru0s'pe, (w.) f. Bot. bud, knot, button, eye; Mnurren, I. (w.) v. n. 1. to gnarl, snarl; 2. 
comp. St-nbiéfe, f. theca; K-nhdutden, n.|| fig. to gramble, growl; Il. s. (str.) n. Med. 
hymen ; K-nzeit, f. budding-time. rumbling noise in the intestines. 
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Knur 580 Kohl 


Knurr⸗, comp. —fifh, —bahn, m. Ich. L. Kocherei, (w.) f.1.cookery ; 2. boiled mixture. 
grunter; 2. sapphirine gournet. Koch inn, (w.) f. cook, cook-maid. 
Knur'rig, adj. gnarling, snarling. Kod’elsförner, n. pl. India berries, 
Knu'te, (w.) f. kaout (instrument of punish-|| Köder, (str.) m. bait, lure. 
ment in Russia). Kö'dern, (w.) v. a. to bait, lure, 
Kuy'ten, (w.) v. a. to give the kaont, Ko'fen, vid. Koben. 
Knütttel, s. I. (str.) vid. Kuppel; IL. comp.||Xo'fent, (str.) m. small beer, thin beer. 
—reim, m. doggerel rhyme; —vers, m. dog-||Rof’fee, provinc. vulg. vid. Kaffee. 
gerel, cobbler rhyme. Koffiin‘, (str.) n. vid. Kaffein. 
Knit'teln, (w.) v. a. vulg. to cudgel. Koffer, (str.) m. coffer; trunk; comp. bt: 
Koär', adv. & m. sound of the frogs, croak. || (lage, n. pl. trunk-clips; fi, m. Ich. 
Koären, (w.) v. n. to croak like a frog. trunk-fish; —griff, m. trunk-handle; — 
Ko'balt, (str.) m. Min. cobalt; —bläthe, f.|| Fappe, f. trank-cover; —riemen, m. trunk- 
cobalt mixed with arsenic, cobalt bloom; — || strap; —fdlof, m. trank-(pad)lock. 
glas, n. azure; —fénig, m., —ipeife, f. re-|| Rof’fofdden, m. pl. abaca, vid. Abaca. 
gulus of cobalt; —vitriol, n. sulphate ofl| Kohl, s. I. (str.) m. cabbage; colewort; Il. 
cobalt, red vitriol. comp. —bauer, m cabbage-grower, vid. — 
Ko baltiſch, adj. Min. cobaltic. gärtnerz —blatt, n. cabbage-leaf; —garten, 
Ko'ben, (str.) m. small cabin; pigsty. m. kitchen-garden; —gärtner, m. kitchen- 
Ko’ber, (str.) m, basket, dorser. gardener, market-gardener ; —grün, n. cab- 
Ko’bold, (str.) m. 1. goblin, hobgoblin, fa-|| bage colour; —feimden, n. pl. sprouts, 







(coy. 
allure, de 


miliar; puck; fairy of the mine; 2. vulg. 
for Kobalt; 3. vid. Burzelbaum. 

Kod, s. I. (str., pl, Kdd/e) m. cook; prov-s. 
Hunger ift der befte —, hunger is the best 
sauce; viele Köche verberben den Brei, (too) 
many cooks spoil the broth; II. comp. — 
apfel, m. codling; —apparat, m. cooking 
apparatus; —birn, f. baking pear; —bud, 
n. cookery book; —erbfe, f. boiling pea; 
—feuer, n. fire for cooking or boiling; — 
flott, n. 1. Mar. stove; 2. Ship-b. kiln to 
supple the planks; —gefäße, n. pl., —gee 
rdth, —gefdirr, n. cooking vessels, kitchen- 
furniture, kitchen-utensils; —junge, m. vid. 
Ridenjunges —Leffel, m. boiling-kettle, 
boiler; —funft, f. cookery, cooking, culi- 
nary art; —1öffel, m. pot-ladle, baster, bas- 
ting-ladle; —mafdyine, f. cooking - appara- 
tus, digester; zinnerne —mafdine, f. tin kit- 





young coleworts; —fopf, m. cabbage-head; 
—marft, m. vegetable market; Bot-s. — 
palme, f. cabbage-palm; —pflanze, f. cab- 
bage-plant; —rabi, m. cole rape, turnip- 
cabbage; —raupe, f. cabbage - caterpillar, 
cabbage-worm; —rübe, f. cabbage - turnip, 
turnip -rooted cabbage; —faat, f., —fame, 
m. cole-seed, rape-seed; —fproffen, f. pl: 
vid. —feimdens —ftängel, m. stump of cab- 
bage; —weißling,m. Ent. cabbage-butterfly. 


Kohle (of Kohle), comp. —beden, n. vid. 


Kohlenbecken; —fener, n. vulg. for Kohlen: - 
fener; —fiſch, m. coal-fish ; —holz, n. wood 
for charcoal; —fnedt, m. coal-man's ser- 
vant; —meife, f. Orn. great titmouse; — 
pfanne, f. vid. Koblenbedien; —rabe, m. 
Orn. (common) raven; —ſchwarz, (col. — 
rabenſchwarz) adj. as black as a coal, coal- 
black, jet-black. 


chen; —ofen, m. oven, cooking stove; —Kohlſchen, (str.)n. (dim. of Kohle) little coal. 


pfanne, f. S-w. boiling-pan; —puntt, m. Phy. 
boiling point; —falg, n. common salt; —falgs 
fäure, f. Chem. mariatic acid; —ſchwamm, m. 
edible mushroom; K-Sgaft, R-égebilfe, K-8s 
maat, m. Mar. cook's mate, shifter; Kes⸗ 
pumpe, f. Mar. bar-pump ; —ftube, f. 1. cook- 
ing-room; 2, S-w. boiling-bouse; —ftäd, n. 
piece of meat for boiling; —topf, m. seeth- 
ing-pot, kitchen-pot; —wein, m. inferior 
wine for the use of the kitchen; —jeng, n. 
vid. —gerdths; —juder, m. brown sugar. 


Kob’le, (w.) f. charcoal; coal; K-nbrennen, 


to make (or to burn wood to) charcoal, to 
char; wie auf S-n ftehen or figen, prov. to 
sit upon thorns, to be in great impatience. 


Kohlen⸗, comp. —artig, adj. coaly; —bauet, 


m. man carrying charcoal to towns, coal- 
man, collier; —beden, n. coal-dish, coal- 
pan, fire-pan, warming-pan, chafing - dish, 
brasier; —bergwer?, n. coal-mine, coal- 
work, colliery; —blende, f. Min. anthracite; 
—brenner, m. charcoal-barner; —brenneret, 


Kochſen, (w.) v. I. a. 1. to boil, to cook; 2. 
fig. to digest; to ripen; II. n. to boil. 

Kod'er, (str.) m. 1. boiler, &c.; 2. vid. Koch⸗ 
Köder, (str.) m. quiver; pencase. [topf. 


f.1. the business of a charcoal-burner; 2. the 
place where charcoal is made; —brennet 
bitte, f. charcoal-kiln; —dampf, m. vapour 
of burning coals; —dämpfer, m. damper 
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Kohl (cf. Co) 


n. 1. coal-fire; 2. vid. —beden; —floz, n. 
Min. horizontal layer of coals; —ga8, n. 
coal gas; —gebirge, n. mountains contain- 
ing coal, carboniferous mountains; —geftit 
be, n. coal-breeze, coal-dust; (—grué, m.) 
slack, coke-breeze, small coal; —grube, f. 
coal-pit, cf. —bergwerf; —baltig, adj. car- 
boaiferous; —händler, m. coal- merchant, 
collier; —haus, n. coal-house; —fammer, 
f. eoal-house, vulg. coal-hole; —lager, n. 
bed or stratum of coal, coal-measure; — 
foften, m. coal-box; —feller, m. coal-cellar ; 
—forb, m. coal-basket; —maf, n. coal- 
measure; —magajin, n., —niederlage, f- 
coal-house; —meiler, m. char-coal pile; — 
meffer, m. measurer of coals, coal-meter ; — 
mine, f. coal-mine; —cryd, n. Chem. carbo- 
nic oxide; —pfanne, f.vid.—beden; Chem-s. 
—fauer, adj. carbonic; —faure Salz, n. car- 
bonate; —fdure, f. carbonic acid; —faure 


081 
(for charcoal); —felb, n. coal-field; —feuer, 





Kome (cf. Co) 


8. vulg. bald pate; Ginem die Kolbe laufen, 
vulg. to beat one’s pate, to cudgel; Il. 
comp. —anfag, m. Sport. barr (of stags); — 
aufgang, m. up stroke of the piston; —blu: 
me, —blüthe, f. Bot. spadiceous flower; — 
hirſch, m. stag that has no branches to his 
horns; —hub, m. Mech. stroke of the pis- 
ton; —Pub, f. poll-cow; —moos, n. Bot. 
clab moss; —niedergang, m. down atroke of 
the piston; —recht, n. club law, right of 
private warfare; —rindvieh, n. poll-cattle; 
—robr, n. 1. Bot. reed-mace, mace-reed; 2. 
Mech. (or —tdbre, f.) the cylinder in which 
the piston moves; —fpeife, /. 7. soldering; 
—ftange, f. 1. Mech. piston-rod, plunger; 2 

soldering mace or hammer; —ftangenführer, 
m. guide (of a piston-rod); —ftoß, m. 1. vid. 
—bub; 2. or —ftreid, m. blow with a club 
or butt-end ; —tragend, adj. Bot. spadiceous ; 
—ventil, n. Mech. piston-valve; —zirPel, m. 
T. bullet-dividers. 


Baryt, m. Min, witherite; —faure Gas, n.|Kol’ben, (w.) v. I. a. 1. to provide with a 


carbonic acid gas; —faure Kali, n. carbo- 


thick end; 2. to work or clean with a thick- 


nate of potash; —faure Natrum, n., —faurel| ended instrument; II. n. Sport. to get knags 


Soda, f. carbonate of soda; —fduremeffer, 
m, anthracometer ; —fdaufel, f. coal-sbovel; 
—fdiefer, m. Min. coal-slate; —fdiff, n. 
coal-ship, collier; —{dlade, f. coal-cinder ; 
—fhätte, f. coal-scuttle; —ftaub, m. coal- 
dust, pulverized coals; —ftift, m. pencil 
formed of charcoal; Chem-s. —ftoff, m. car- 
bon; —ftoffhaltig, adj. carbonaceous; — 
floffgad, rn. mephitical gas or air; —topf, 
m. charcoal pan, stove; —träger, m. coal- 
beaver, coal-porter ; —magen, m. coal-cart; 





or knobs (of stags). 


Kol'bidht, Kol’big, adj. like a knob, butt-end 


or knot; knobby, knotty, having a butt-end. 


Kol'ders, comp. Mar-s. —gat, n. opening or 
hole in the deck for the whip-staff; —ftod, 
m. whip-staff. 

+ Kolibri, m. Orn. humming bird. 

2 Kolik', (w.) f. Med. colic, gripes, belly-ache, 

Kolk, (str.) m. Mar. whirlpool. 

Kol’ten, Kol’tern, (w.) v. n. 1. vulg.to gurgle 


down; 2. Mar. to gully. 


Chem-s. - waſſerſtoffchlor, n. bydrocarburet|| Koller, (str.) I. n. cape, collar; jerkin, dou- 
of chlorine ; —mwafferftoffgas, n. carburetted|| blet, short waistcoat, buffcoat; bodice; II. 


hydrogen gas; —wafferftoffhaltig, adj. car- 
bono-hydrous ; —wafferftoffoerbindung , f- 





m. |. Far. staggers (a disease in horses); 2. 
fig. rage, madness; ben — haben, to be mad. 


hydro-carburet; —werf, n. vid. —bergwerf.|| Koll’erig, adj. 1. afflicted with the staggers; 


Koh'len, (w.) v. a. & n. to turn into or make 
charcoal. 

Koͤhller, (str.) m. 1. charcoal-burner ; col- 
lier; 2. vid. Kohlſtſch; —glaube, m. fig. im- 
plicit faith. 

Koje, (w.) f- Mar. cabin, birth. 





2. fig. mad, deranged. 
Kollern, (w.) v. J. n. (aux. haben) 1. to 


ramble; 2. to gobble; 3. to have the stag- 


gers (of horses); U. n. (aux. fein) & a. to 
Köln, &c. vid. under E. 
# Kcllon, (Gr., pl. Ko'la) n. Gram. colon. 


[roll. 


Kofler, (str.) m. Mar. 1. trunk, wooden!!# Kolof’, (str.) m. colossus. 
Pipe; 2. case of a mast, frame in which theſx Soloffdl’, Koloffa’lii, adj. colossal; huge. 


Mast stands; 3. passage between the row- 
Ko'tos, &c. vid. under 6. [ing benches. 





Kolter, province. (str.) I. m. (also $) thick 
cloth, coverlet; II. n. coulter, cutting-Iron 


Kolben, s. I. (str.) m. or Kolbe, (w.) f. 1.|| (ofa plough). 


club, mace; knob, knot; mall; 2. butt-end;|# Koln 


ten, m. pl. Ast. colures, 


gun-stock; 3. soldering instrument; 4. SRombife, (u.) f. Mar. comboose. 


Sport, the broad horn of a stag; 5. Chem., 
&c. alembic, cucurbite; 6. Bot. spadix; ear 
(of Indian corn); 7. Mech. embolus, piston; 





we Romtt’, (w.) m. Ast. comet; R-enfdhwelf, 
m. tail of a comet; St-enfyftem, n. cometa- 
ry-system. 





Komi (cf. Go) 


# Ko'mifer, (str.) m. comic actor or writer. | 
æ Ro'mifh, adj. comic, comical (adv. —ly); 
droll; ludicrous; da8 St-e, comicainess. 

# Komma, (str., pl. Rom'mate or Kom'mas) 
n. Gram, & Mus. comma. 

Kom'men, (str.) v.n. (aux. fein) I. to come; 
2. to arrive; 3. to get (an, in, aus, &c., at, 
to, into, out of, &c.); 4. to bit (auf [with 
Acc.], upon), think (of), to fall (upon); 5. 
to happen, fail out; 6. to arise, proceed 
(von, auß, &c., from); 7. (or zu fteben —) to 
come or te amount to (a certain price), to 
cost; wie bod or tote viel kommt es? what 
does it come tof wie fommt es, daß, ıc.? 
bow is it, that, &c.? es mußte fo —, it could 
not but fall out thus; wie fam es, daß Sie 
ed läugneten? how came you to deny it? 
gefprungen, gelaufen, getanzt, gefungen, 
2¢., to come or approach jumping, running, 
dancing, singing, &c.; — laffen, to send for 
(the physician, &c.), to have fetched; to im- 
port (goods, &c.); fomm’ mir nit fo! don’t 
speak to me in this way! laf dir nit fo —, 
don't be spoken to so; fommt und ..., Com. 
balance in our favour; an fi — laffen, to 
be backward or behindhand (in), to take 
long (of doing a thing, &c.); to await (a 
thing) quietly; auf die Füße (zu fteben) —, 
to alight on one's feet; wieder auf die Fife 
—, to recover one’s feet; auf die Feftung or 
auf den (Seftungss)Bau —, to be condemn. 
ed to the public works, to be sent to 
dig fortifications; auf ( die Nachwelt, 2c. ) 
--, to come down to, to reach (posterity, 
ke.) ; auf einen Dann von Geift — gundert 
mittelmäßige, for one man of real genius there 
will be hundreds of inferior men ; wieder au 

Etwas —, to recur to ... (in conversation) ; 
es tft mit ihm auf's Tußerſte gefommen, he 
is reduced to the utmost or last extre- 
mity; Etwas auf das Huferfte — laffen, 
to let a thing come to the worst, extremes; 
aus dem Haufe —, to stir out; aus der Mos 
de —, to grow out of fashion; aud einander 
—, in Richtigkeit (mit ...) —, to settle, come 
to an agreement or understanding; in den 
Kopf —, to enter one's head, to occur to 
one; in's Gedrdnge —, 1. to get in among 
a crowd; 2. fig. to be involved in difficul- 
ties; mit Klagen, Einwänden, ıc. —, to im- 
portune with complaints, objections, &c., 
fomm' mir nicht mit einer abſchlägigen Ants 
wort, don’t refuee! Til take no denial; über 
Einen —, 1. a) to get over; 5) to outdo, 
surpass; 2, to come upon one; to chastise, 
punish one; um Etwas —, to lose a thing; 
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Kini (cf. Eo) 


um feine Beſchaͤftigung —, to be thrown 
out of employment; vom Dienfte —, to be 
dismissed from service, to be discharged; 
von Kräften, von Sinnen —, to be deprived 
of one's strength, of one’s senses; mein 
Blut fomme über euer Haupt, my blood 
(be) upon your head; vor einen —, to be 
admitted to one; weiter —, to get on, ad- 
vance; gu Ginem —, to come to see, to 
meet or to join one, to call on, to attend; 
gu Etwas —, 1. to arrive at something; 2. 
to get at, to attain to; to come by (a thiag), 
obtain, get; (wieder) au fi (felbft) —, to 
recover, collect one's self; to come to one's 
self; wieder zu Athem —, to recover or 
gather (one’s) breath; wieder zu Kräften 
~, to gather new strength, to recover 
(one’s) strength or spirits; zu Schaden or 
zu kurz —, to suffer loss, to come short of; 
zu ftehen —, to cost, to come to; es wir 
zum Kriege —, we shall have war. 

Kom'mend, p. pr. & a. 1. coming, &c., ¢. 
Kommenz t-e Fradt, freight home or in- 
wards; 2. (of time) coming, enseing, next 
(week, &c.); für R-¢ und Gebende, for co- 
mers and goers. 

* Kommo'de, (w.) f. vid. Commode. 

* Komödiant‘, (w.) m. comedian ; player, #6 
tor, performer; St-{un, (w.) f. actress. 

% Komödie, or Komddte’, (w.) f. 1. comedy, 
play; 2. fig. (a mere) farce ; in die — gehen, 
to go to the play; comp. St-nbaué, n. play- 
house; R-nfdretber, m. play-writer, come- 
dian; St-ngettel, m. play-bill. 

* Kompän’, (w.) m. vid. Kumpan. 

« Rom'paf, (str.) m. compass. 

m Kom'thiir, (str.) m. commander; Komthu⸗ 
ret’, (w.) f. commandery. 

König, (str.) m. 1. king; 2. Chem. regalas 

Kö'niginn, (w.) f. queen. 

Ko night, ERO nigifh, adj. 1. royal, kisgly, 
regal; 2. kinglike; queenly; magnificent, 
splendid; — gefiunte, m. royalist. 

Koͤnigreich, (str.) n. kingdom, realm. 

KYnigs+, comp. relating to a king, royal; 
—abdler, m. Orn. golden eagle; —apfel, m. 
1. Pom. pippin, pome-roy; 2. vid. Ananass 
—bann, m. + highest criminal court; —blau, 
n. royal blue, king’s blue; —blume, f. Bot. 
common peony; —brief, m. royal charter; 
—eidedie, f. basilisk; —farbe, f. vid. — 
blau; —fiſcher, m. vid. Bisvogels freund, 
m. royalist; —gelb, n. king's-yellow; — 
bof, m. + royal palace, court; —ferst, f- 
Bot, high-taper, torch-weed, wood - blade, 
mullein; —raut, n. vid. Baftlicum; —tros 


Koni 


ne, f. 1. reyal crown; 2. Bot. fritillary roy- 
al, crown-flower; --mantel, m. royal 
mantle; —mord, —mörder, m. regicide; — 
pflaume, f. magnum bonum; —reiger, m. 
Orn, crowned heron; —rofe, f. vid. —blus 
me; —falat, m. royal lettuce; —[diefen, n. 
grand shooting with arquebuses, where he 
that shoots nearest the mark is declared 
king of the shooting company; —fdlange, 
f. vid. Abgottidlanges —ſchuß, m. best 
shot; —fig, m. royal residence; throne; — 
fobu, m. son of a king ; —ftab, m. sceptre; 
—ftadt, f. residence, capital; —waffer, n. 
Chem. royal water, aqua regia; —weihe, 
f. Orn. kite; —wiefel, n. Zool. ermine; — 
wärde, f. royalty. [Ringhood. 
Königtbüm, (str.) n. royalty, kingship, 
æ Ro'nifh, adj. conical; P-e Getriebe, n. be- 
veled gear; Pe Mad, n. beveled wheel; 
t-¢8 Sentil, conical valve. 

Können, (irr.) o. I. a, 1. to know, under- 
stand, to have skill in; 2. to be able to do 
or to afford (a thing), to have the capacity 
or power (of doing); er Fann gut fedten, 
he is a good swordsman ; ich will feben, was 
Gie —, let me try your skill; bei Hofe viel 
—, to have great credit at court; eine Sa⸗ 
he, Sprache —, to know (understand) a 
thing, a language; er fann Etwas, he has 
some knowledge; er bat bie Aufgabe nit 
gttonnt, he has not been able to say his 
lesson; er bat es verftehen —, he was able 
to understand it; er ann ed verftanden ba: 
ben, he may have understood it; id fann 
es (fdon) aufgeben, I can afford to give it 
op; dafür —, to be able to help, to have 
the blame; was Fann id dafür? how can | 
help it? how can I be blamed for it? er 
fann nidt dafür, it is not his fault; Il. n. & 
aux. to be able; to be permitted; can; may; 
id Fonn mid irren, I may be mistaken; er 
fann Fommen, he may come; Sie — mid 
morgen erwarten, you may expect me to- 
morrow; man Fann nidt wiffen, there is uo 
knowing; nidt weiter (i. e geben, &c.) —, 
ellipt. not to be able to proceed, to be ata 
stand. 
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Kopf 


or fore-part, pole; Z-s. Mar. head; bed (of 
the bowsprit); Gun. muzzle (of a gun); 
Hort. chard; Köpfe (an)fegen, vid. Ropfens 
Surg. (Ghrépf—) cup; bow! (of a smoking- 
pipe); crown (of a hat); 3. fig. a) under- 
standing, intellect, mind; disposition, temper, 
humour; genias, parts, wit, talenta; sense, 
judgment, discretion; 5) for (thinking) man, 
person: ein fibiger —, a man of parts; ein 
liftiger —, a cunning fellow; vom — bid auf 
vie Fife, from the head to the feet, from 
head to heel, from top to toe, cap-a-pie ; fig-s. 
nad Köpfen ftimmen, to vote by poll; det 
— ftebt darauf, it is death to do it; aus dem 
S-e, without book, by heart; fid auf den 
— ftellen, to do one’s utmost, to take great 
pains; Ginem auf den — Schuld geben, to 
accuse one downright or directly; die Köpfe 
zufammenfteden, to lay heads together; Gis 
nen beim Kee nehmen, to seize, apprehend, 
arrest one; Ginem iber ten — wachſen, to grow 
upon one; Jemandem den — bieten, to make 
beadagainst a person, toresist ; Einem den — 
zurecht fegen, to reprimand or correct one; 
vor den — ftoßen, to disoblige, offend; auf 
feinem — beftehen, feinen — auflegen, to be 
heady, opiniative, obstinate; Einem Etwas 
in den — fegen, to put a thing into one’s 
head; fid (Dat.) Etwas in den — fegen, to 
take a thing into one’s head; das mill mir 
nidt in den —, I cannot understand it; Gis 
nem den — warm maden, to stir one up; 
to cause anxiety or fear; Einem den — wa⸗ 
fen, to reprimand severely; fi (Dat.) die 
Köpfe waſchen, fi ( dec.) beim Kee trie: 
gen, col. to fall together by the ears, to 
come to blows, to fight; fi (Dat.) den — 
zerbreden, to cack one's brains; II. comp. 
—abfdneiden, n. decollation, decapitation; 
—ader, f. Anat. cephalic vein; —arbeit, f. 
headwork, labour of the mind or intellect; 
—arterien, f. pl. Anat. carotid arteries, ca- 
rotids; —band, n., —binde, f. Surg. head- 
band; —bededtung, f. covering for the head, 
hat, cap, &c.; —bein, n. Anat. scull-bone; 
—beugung, f. nod of the head; —bildung, f- 
formation or form of a head; —bobrer, m. 


Kon'rdd, m. Conrad, Conrade (P. N.). 

mKopete, (w.) f. kopec (Russian coin). 

Köper, (str.) m. Com. twill; —sNanfing, m. 
casimere nankeen. 

Kö'pern, (w.) v. a. to twill. 

Kopf, s. I. (str., pl. Köpfe) m. l.gen. head; 
2. head, top of a thing (especially when 
larger than the rest of the thing: head of a 
cabbage, nail, &c.), uppermost, prominent 


Surg. trepan; —bolgen, m. Mar. fend or 
fender-bolt; —breden, n. fig. work, efforts 
trying the head, intellectual effort; racking 
of the brains; —bredend, adj. fig. trying 
the head or intellect hard; —bret, n. head- 
board (of a bedstead, &c.); —bürfte, f. 
hair or bead-brush ; —tonfuß, adj. col. 
crackbrained; —ende, n. bed’s head; —fle- 
ber, n. vid. Hirnfieber; —finne, f. Ich. gill- 
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fin; —förmig, adj.in the shapeof ahead, Bot.||Rop’ypel, s. L (w.) J. 1. tie, band or belt (for 


capitate; —fries, m., ~*riefe, f, Gun. mazzle- 
ring, muzzle moulding; -geld, n. poll-tax, 
poll-money,head-money ; —gefdroulft, f. Med. 
encephaloid tumour; Vet. poll-evil, swelled 
head; —geftell, n. head stall (of a bridle); 
Med-s. —gidt, f. megrim; —grind, m. scall, 
achor; —haar, n. hair of the head; —hän- 
get, m., —hdngerinn, f. one who goes about 
with drooping head (from melancholy, &c.); 
devotee, hypocrite; —hängerei, f. outward 
devoutness, hypocrisy; —baut, f. scalp; 
—feilbein, n. Anat. sphenoides; —fiffen, n. 
pillow; —fiffengiedhe, f. vid. Kiffenziehe; — 


a sword); 2. Sport. a) couple; pack ef 
hounds (or beagles), leash of greyhounds; 
b) string of horses at a fair; 3. common of 
pasture, &c.; 4. fenced piece of ground, ea- 
closure; II, comp. —balten, m. Carp. tie 
beam; —bändig, adj. Sport. couplable; - 
cours, m. Mar. traverse sailing; —fifde 
rei, —jagd, hut, —trift, —weibde, f. fishe- 
ries, shoating-grounds, pasture, belonging 
jointly to several persons, common, —ge⸗ 
rechtigkeit, f. right of common; —hund, m. 
leash hound; —riemen, m., —feil, n. leash; 
—[dild, n. breast plate; —weide, [. 1. vid 


fobl, m. headed cabbage; —laus, f. Ent. 
head-louse; —linien, f. pl. cephalic lines; 
—[08, adj. headless; stupid; —lofigkeit, f. 
headlessness; stupidity; —niden, . nod 
(of the head); —nuf, f. vulg. blow on the 
head, box on the ear; —pein, f. vid. — 
gicht; —pug, m. head-dress, coif(f)ure, vid. 
—ſchmuck; —rednen, n. mental calculation; 
—reifer, m. fig. new sulphureous wine ; — 
—falat, im. Bot. headed lettuce, cabbage 
lettuce; —ſcheu, ad). skittish, ahy (said of 
horses); —fdlagabder, f. Anat. cephalic 
vein; —ſchmerz, m. head-ache ; einfeitiger —| 
ſchmerz, Med. hemicrany, megrim; —ſchmuck, 
m. ornament or attire for the head; —-ſchuͤt⸗ 
teln, n. (the act of) shaking one's head, shake! 
ofthe head: —ftein, m. Arch. beadstone, vid.! 
Kragfteins —fteuer, f. capitation tax, vid.| 
—geld; —ftimme, J. throat-voice, falsetto, 
(opp. Bruftftimme) ; —ftüd, n. head-piece;; 
—tud, n. handkerchief for the head; —über, 
adv. head over heels, head foremost ; —unter, 
adv. head down, head foremost ; —perlegung, | 
f. injury of the head; —wafferfudt, 7. by-| 
drocephalus; — web, n. vid. —ſchmerz; — 
wirbel, m. Anat. vertebral bone in the head ; 
—munde, f. wound in the head; —wuth, f.: 
frenzy; —jabl, f. (certain) number of per-| 
sons; —jcug, n. head-dress, coif; head! 
gear; Falc. hood; —sterbe, f. vid. -[hmud..| 
Köpfchen, (str.) n. (dim. of Kopf) a small 
head. 


under —fifhereis 2. Bot. vid. Angermeide. 

Kop'peln, (w.) v. a. 1. to couple, leash; 3. 
provinc. to fence, inclose, 

Kop'pen, (w.) v. 1. a. to poll, lop; II. n. te 
bite the crib, vid. Krippenfegen. 
Koy'te, (w.) m. Copt; Mop'tifd, adj. Coptic; 

das Kop’tiihe, Coptic language. 

Koral'le, (w.) f. Zool. coral, sea moss. 

Koral'lens, I. adj. coralline, coral; II. comp 
-achat, m. Min. coral agate; —artig, ad. 
coralline, corallaceous, coralloid(al) ; —ofl, 
m. coral-branch; Bot-s. —baum, m. coral 
tree; —blümden, n. common adonis, bird's 
eye; —blume, —blüthe, f. coral flower 
(young coral coming off the coral reefs); 
—erbfe, f. Jamaica wild licorice; —fang, 
m., —fifdherei, f. coral fishing; —fifdet, ®. 
coral-fisher, coral-diver; —förmig, 44. 
coralliform; —bolz, n. coral-wood; -hya⸗ 
cinthe, f. Bot. purple grape byacinth; — 
falf, —marmor, m. Geol. coral rag; Bot-s. 
—titfde,f.,.—nadtidatten, m. winter-cherry, 
red berry bearing night-shade; —fraut, % 
coral- wort; —mooé, n. coralline, coral 
moss; —muſchel, f. Conch. coral scallop; — 
neg, n. coral net; —riff, n. coral-reef; — 
—rinde, f. Zool. horn wrack; —roth, ad. 
coral red; —fdnur, f. string of coral; — 
ſchwamm, m. white coral-seed; —ftein, ™ 
fossile coral; —thier, —thierden, ”- vid. 
—blumes —wurz, f. vid. —fraut; inte, J. 
vid. —aft. 

Kopfen, (w.) v. n. Gard. to get heads; tollm Koralliſne, (w.) f. coralline. 
form a head (as a cabbage), to cabbage. 2 Rorallit’, Korallinit/, (w.) m. Pet. corallite. 

Köpfen, (w.) v. a. 1. to behead, vid. Ents|| Roran'jen, (w.) v. a. vulg. to torment, beat 
baupten; 2. to poll, vid. Kappen, 2. &c. 

Köpfig, I. adj. 1. a) having heads (of plants);|| Korb, s. 1. (str., pl. Körbe) m. basket, Bar 
b) in comp. headed; 2. or Röpfiif, fig.|| ket, hamper; Min. corb; Mar. crib; Com. 
heady, headstrong, capricious; I, St-¥eit,|| crate, frail (for figs, &c.); col-s. einen — 
f. obstinacy, [headlong.|| befommen, to meet with (or to get) 4 refü- 

Kopflängs, Ropfilings, Köpflings, adv.|| sal, to get the slip; Am. to get the mitten; 

Kop'pe, (w.) f. provinc. for Kuppe, qv. Einem einen — geben, to give one a foil of 
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refnsel ; II. comp. —bett, n. basket-bed (for 
childrea); —bouteille, —flafe, f. wicker- 
bottle; —feigen, f. pi. figs sent in baskets or 
freils; —fledter, m. vid. —macher; —gitter, 
n. hardie-work; —handel, m. basket-trade; 
-mader, m. basket-maker; —pfennig, m. 
col. anlawfal profit; —rapier, n., —fdldger, 
m. basket-bilted rapier ; —ruthe, f. basket- 
rod; —ſchanze, f., —wehr, n. Fort. gabio- 
nade; — wagen, m. carriage or waggon with 
a body of basket- work; —meide, f. Bot. 
osier; —werf, n. basket-work. [ket. 

Koͤrbchen, (str.) n. (dim. of Korb) small bas- 

Koriöten, RKorja/ten, (w.) m. Koriaca (a 
people in Sibiria). 

Korinth‘, n. Geog. Corinth. 

Korin’the, (ic.) f. Com. (dried) currant; S-ns 
tebe, f. Bot. Corinthian grape. 

Korin'ther, (str.) m., K-inn, (w.) /. Corin- 

Korin'thif, adj. Corinthian. (thian. 

Kork, (str.) m. cork; comp. —artig, ad). 
corky, suberous; —baum, m., —tide, f. Bot. 
cork-tree, cork; —bilbner, —funfller, m. 
carver in cork; —bildnerei, f. the art o 
carving in cork, phelloplaatics ; —floffen, f. 
pl. Fish. cork floats of a fishing net; —bol3, 
n. cork-wood; —meffer, n. knife for cut- 
ting cork; Chem-s. —fäure, f. suberic acid; 
-jsuer, adj. suberic; —faure Salz, n. su- 
berate; —ſcheibe, —tafel, f. sheet-cork; — 
ſchntider, m, cork-cutter; —ſchwaͤrze, f. Spa- 
nish-black; —foble, f. cork-sole; —ftoff, m. 
Chem. suberine ; —ftöpfel, m. cork-stopper; 
—jange, f cork-tongs, cork-drawer; —zies 
ber, m. cork-screw, bottle-screw. 

Soren, (w.) v. a. to cork. 

Kor'morän, (str.) m. Orn, cormorant. 

Korn, s. I. (str., pl. Körner), n. 1. a) grain 
(of sand or gravel), any small hard mass 
or minuteparticle; b) Gun. sight(ofa gun); 
c) grain, form of the surface(of a stone, &c.) 
with .regard to smoothness or roughness ; 
ein feineé — haben, to have a fine grain; d) 
Mint. value, alloy (of coins); e) aa) a 
small weight, vid. Gran; bb) a small mea- 
sure, vid. Linie; f) Z. a small hole; 2, 
grain; a) a single seed (as of corn); 5) 
corn (collectively); in Germany it is com- 
monly used for rye (corn in England is 
applied to wheat, barley, and other small 
grains, in the U. S. it is generally con- 
fined to Indian corn or maize, in Scotland & 
Westphalia to oats, in Franconia & Swa- 
bia to spelt); das tärfifhe—, vid. Mats ; dad 

—, Sug-w. strong grain (of sugar); 
auf's—nehmen, auf dem K-e haben, I. to aim 
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(take one’s aim) at; 2. fig. to have a de- 
sign or an eye upon; von gutem Sdrot und 
of due weight and alloy; von altem 
Sdrot und —, fig. of the old stamp; II. 
comp. —ader, m. field of rye or corn; — 
dbre, f. 1. ear of rye or corn; 2. Ast. spica 
Virginis; —äbrenbinde, /. Surg. spica; — 
artig, adj. framentaceous; —anffdufer, m. 
vid. —judes —ausfuhr, /. exportation of 
corn; —bau, m. culture of corn or rye; — 
bauer, m. corn-grower; —blume, f. Bot. 
corn-flower, blne- bottle; —bobden, m. 1. 
corn-land; 2. corn-floor ; corn-loft; garner, 
granary, grange; —börfe, f. corn-exchange; 
—brand, m. blast, blight in corn; —brannts 
wein, m. brandy made of rye; corn-brandy ; 
—ernte, f. harvest of rye or grain; —fdule, f. 
—fraf, m. vid. —brand 3 Husb-s.—fege,f. fry ; 
—fegemafdine, f. winnowing-machine; — 
feld, n. rye or corn-field; —fin?, m. Orn. 
ortolan; —förmig, adj. 1. like corn or 
grain; 2. granular, granulated; —gülte, f. 
provinc. vid. —ftener; —handel, m. corn- 
trade; —händler, m. corn-merchant; —baué, 
n. corm-house, corn-magazine, granary; 
—jabr, n. corn-year; —jude, m. corn jew; 
engrosser of corn (to enhance its price); — 
fammer, f. lit. & fig. granary3 —lade, f. 
corn-bin; —land, n. corn-land, corn-grow- 
ing country; —Ieder, n. grained leather; — 
lerdhe, f. vid. Geldlerdhe, 1.3 —los, ad). 
corniess ; —mafler, —mdfler, m. corn-factor; 
—mangel, m. scarcity of corn; —marft, m. 
corn- market; —maf, n. corn measure; — 
meffer, m. corn-measurer; corn-meter; — 
mühle, f. cora-mill;—preis, m. price of corn; 
—pulver, n. granulated, grained or corn 
gunpowder; —rade, f. vid. —rofe, 1.3 — 
reid, adj. rich, productive in grain ; —rolle, 
f. vid. —fege; —rofe, f. Bot. 1. corn-rose 
campion, corn cockle; 2. corn or red poppy; 
Husb-s. —fdneidemafdine, f. reaping - ma- 
chine ;—fwinge, f. corn-fan ;—fd winger, m. 
fanner, winnower; —fieb, n. 1. Husb. win- 
nowing sieve, cribble; 2. Pdr-m. corning 
sieve (for granulating gunpowder); —fpeis 
der, m. granary, corn-loft, garner; —fpers 
ling, m. house-sparrow; —ftener, —taze, f. 
corn duty; —wage, f. balance for weighing 
corn; —wagen, m. corn-waggon; —weihe, 
f. Orn. ring-tail; —wide, f. Bot. wild or 
hairy tare; —winde, f. vid. Adermindes — 
wolf, m. (weiße —wurm) wire worm, wolf; 
—wuderer, m. vid. —jude; —wurm, m. Ent. 
calender, mite, weevil ; —giné, m.vid. —fteuer. 


Kornſchen, (str.) n. (dim. of Korn) a little 
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grain, granule; ein — Brod, fig. a morsel, ||* Kofat’, (w.) m. Koſak'iſch, adj. Cossack. 


bit ef bread. 


+ Kolſcher, adj. Jew. pure. 


Körn⸗, in comp. T-s. —eifen, n. granulating] Ko’fen, (w.) v. n. to caress; to talk, prattle 
iron ; —fupfer, n. shot-copper ; —mafdine, f.|/# Ros'mifd, adj. cosmical. ; 
granulating machine or mill; -(maſchinen)⸗ſa Kcö'mo, in comp. —gonie’, (w.) f. como 


baus, n. corning-house, 

Kornil's, comp. —baum, m. Bot. cornel tree; 
—tirjdhe, Kornelinskirſche, Kornelle, (w.) 
f. cornel (berry), cornelian-cherry. 

Kér'neln, (w.) v. a. to granulate. 

Körnen, (w.) v. I. n. to begin to run to 
seed; to get grain or seed, to kernel; II. 
a. 1. to corn; granulate; 2. to allure, bait, 
decoy; Ill. reff. to granulate. 

Koͤr ner⸗, comp. — freffend, adj. granivorous ; 
—lad, m. seed-lac; —reid, adj. full of grains, 

Körniht, adj. granulary. (grainy, corny. 

Körnig, adj. 1. granulous, grainy, corny; 
Chem. granular; f-er Kalt, granular lime- 
stone; f-e Drüfe, conglomerate gland; 2. 
fig. pithy, vid. Kernig, 2. (Granit. 

Körwling, (str.) m. 1. vid. Espe; 2. vid. 

Körnung, (w.) f. the act oft corning, &c., 
cf. Körnen, grannlation. 

Kör'per, s. I.(str.)m. bit. & ‚fig. body; einer 
Zarbe — geben, T. to embody a colour, to 
thicken a colour; — eines Budftaben, body 
of a letters Il. comp. —bau, m., —bildung, 
—geftalt, f.atruoture, frame of body, corpu- 
real frame, contexture; von zartem —bau, 
delicately formed; pon ftarfem or Fräftigem 


gony ; —graph’, (w.) m. cosmographer; - 
grapbie'’, (w.) f. cosmography; —gra'phifé, 
adj. cosmographic; —Iog’, (w.) m. co 
mologer, cosmologist, —logie’, (w.) f. cor 
mology; —lo’gif, adj. cosmological; - 
polit’, (w.) m. cosmopolitan, cosmopolite; 
—polit'if@, adj. cosmopolitical. 

Koft, s.I. f. food, fare; victuals; board, diet; 
magere—, slender fare ; amall diet; nabrbofte, 
trdftige or fette —, rich or highdiet; — un 
Zohn, board (victuals) and wages; in bie - 
geben, to put (out) to board, to board; bt 
— geben, in die — nehmen, in der — fein, i 
die — geben, to board; I. comp. —frau, f- 
vid. —halteriuns —frei, adj. board free; - 
frei halten, to keep in board; —gdnget, =. 
—gängerinn, f. boarder; —geld, n. board- 
wages; alimony; —geld befommen, to be 0 
board wages; —halter, m., —Salterinn, / 
keeper (master or mistress) of a boarding- 
house; —haus, n. boarding-house; -hen, 
m. vid. —balter; —fdule, f. boarding: 
school; —fdtiler, m. boarder (in a school); 
—verddter, m., —verddterinn, f. dainty 
person; —wurzel, f. putchock. 

Soft'bar, I. adj. 1. costly, expensive, sump: 


—bau, powerful in frame, strong-bodied; —|| tuous; valuable, rich, splendid; 2. pre 


beſchaffenheit, f. constitution (of body); — 
fille, f. corpulency; —größe, f. stature; — 
fraft, f. physical strength or power, pl. 
corporeal faculties; —lebre , f. somatology ; 
—{06, adj. bodiless; —lofigfcit, f. bodiless 
state, immateriality; —maf, n. cubic(al) 
measure, measnre of capacity; —meffung, 
f. menauration of solids, stereometry; — 
fldrte, f. vid. —kraft; —ftellung, f. attitude; 
—wwelt, f. corporeal creation, material world; 
—wintel, m. solid angle; —zahl, f. solid or 
cubic number. 

Rér'perdhen, (str.) n. (dim. of Körper) Phy. 
corpuacie, little body. 

Ror'perlig , I. adj. bodily, corporal, corpo- 
real (being, punishment, oath, &c.), mate- 
rial; Phy. corpuscular; P-e Wintel, m. solid 
angie; II. K-feit, f. corporality, corporeity, 
substantiality, substantialoess, materiality, 
concreteness. 


cious; II. K-teit, (w.) f. 1. costliness, et 
pensiveness, sumptuousness, &c. ; 2. jewel, 
trinket; St-feiten, pl. valuables. 

Koft’en, s. I. f. pl. costs, charges, expenses; 
auf meine —, at my costs, at my expenée 
es geht auf meine —, I am at the charge ol 
it; Einen in — fegen, Einem — made, © 
cause expenses to, to put one to expense 
bie — tragen, to bear the charges, to be a 
the expenses (of ...); mit wenig — ™ 
knüpft, at a moderate charge; Il. comp. 
—anfdlag, m. estimate; —aufmand, m. & 
penditures; —bud, n. book of charges; ~ 
conto, n. vid. —rednung; —erfag, m. com 
pensation (of the costs); —erfoarnif, f. 
ving of expense; —frei, adv. free of er 
penses, cost-free; —rednung, f. account © 
charges, bill of costs; -uͤberſchlag, M- vid. 
—anfdlag. 


[ration.|| Roft'en, (w.) v. a. to taste, try. 


Rir'peridaft, (w.) f corporate body, corpo-|| often, (w.) v. n. (with Acc. of the price # 


® Koryphaͤſe, (w.) m. 1. Greek Dram, cory- 
pheus, leader of the chorus; 2. fig. a lea- 
der, achief; master, master-mind. 


Dat. [provine. & incor. Acc.) of pers.) to 
cost: I. to stand in, to bear a price; fs 
to require; was Toftet es Ihnen? what ao 
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it stand you in? es koſte, mad ed wolle, at 
any rate or price, cost what it may; es 
Poftet Zeit, it takes time; es Foftete ihm drei 
Stunden, it took him three hours; fid (Et⸗ 
was) viel foften laffen, 1. to be at great 
expenses for; 2. fig. to take much pains 
about, to expend (a great amount of ta- 
leat, &c.). 

RKoft'er, (str.) m. taster. 

, 1. adj. 1. vid. Rofiber, 2.; 2. ex- 
celleat, charming; delicious; 3. delicate, 
dainty; H. K-keit, (w.) f. 1. preciousness; 
2. deliciousness, choiceness; 3. delicacy, 
daintiness; dainty. 

Koftfpielig, I. adj. expensive, costly; II. 
K-teit, f. costliness, expensivenoss. 

Roth, s. I. (str.) m. dirt; mire, filth, mad; 
tard, excremeat ; II. comp. —bürfte, f. rub- 
bing-brush; —fliege, f. Ent. dung-Ay; — 
gang, m. passage for filth, sewer, drain; — 
gtube, f. paddle, dung-hole, common 
sewer; —bagn , m. vid. Wiedehopf; —Päfer,\| strengthening potion; —wort, n. powerful, 
m. Ent. dung-beetle; —?ärner, m. scaven-|| energetic word; —wurjel, f. ginseng; all-heal. 
ger; -lache, f. mud puddie; —fdube, m. pl.|| traft'ig, adj. 1. strong, powerful, robust; 
pattens, 2. forcible, vigorous, nervous, pithy, ener- 

Köthe, (w.) f. 1. Vet. (K-ngelen?, n.) fetlock-|| getical; 3. nourishing, substantial; 4. valid. 
joint, pastern joint (of horses); K-nbaar, n. Kräftigen, (w.) v. a. to strengthen, invi- 
fetlock; 2. previnc. vid. Schrank. gorate. 

RKo'thig, adj. dirty, miry, filthy; foul. Kräft/igkeit, f. powerfalness, &c., cf. Kräftig. 

»Kothura’, (str.) m. Anc. Dram. cothuraus,|| + Kräftiglid, adv. strongly, &c., cf. Kräftig. 
duskia; im —, auf hohem —, fig. buskined,|| Kräftigung, (w.) f. invigoration. 
in a lofty or majestic style. Kra'gen, s. I. (str.; province. pl. Kra'gen) m 
Kog'en, (w.) v. n. & refl. vulg. to vomit. 1. collar (of a coat, &c.); cape (of a cloak); 
Ko'veinnägel,, (str., pl. K-nägel) m. Mar.|| gorget, band (round the neck); 2. Arch. 
toggel, belaying pia. surbase; 3. vulg. neck, cf. Hald; beim — 
Koy, vid. Koje. nebmen, to collar (one); der ſpaniſche —, 
Krab'be, (w.) f. 1. Ent. crab; shrimp; 2. Med. paraphimosis; II. comp. —band, n. 
cont. child, infant. band-string ; —ente, f. vid. Harletin, 2. 
Krab’bein, (w.) v. vulg. I. n. to crawl, grope,|| Krag fiein, (str.) m. Arch. corbel, console, 
sprawl; Hl. a. vulg. to grabble, vid. Krauen. Krab'e, (w.) f. Orn. crow; rook. [socle. 
Krab’ber, Krab’ paffer, (str.) m. T. racing-|| Krdb'ens, comp. —artig, adj. corvine; —auge, 
knife, timber-mark(er). n. 1. crow’s eye; 2, poison-nut, vomiting- 
Krad, int. & (provinc. Krad'er) (str.) m.|| nut; —feder, f. vid. —tiels —fuf, m. 1. Bot. 
crack; einen — thun, to give a crack. crow-foot, bloody crane’s bill; 2, Mech. 
Trad/en, (w.) v. Lon. to crash, crack; tol] crow-bar; —füße, m. pl. fig. bad writing, 

roar; bas — (v. s.) ded Donners, peals of} scrawl, pot-hooks; —fußwegerid, m. Bot. 
thunder; Il. a. vid. Knaden. star of the earth; —genifte, n. rookery; — 
Kraqh mandel, (20.) f. shell-almond. bitte, f. hut from which rooks are shot; — 
ddy'zen, (w.) v. =. to croak; to groan. tiel, m. crow quill. (crowing. 
Krad'e, (w.) f. vulg. jade, sorry tit. Krähren, I. (w.) v. n. to crow; Il. s. (str.) n. 
Kraft, s. I. (str., pl. Kräfte) f. atrength,|| Krahn, s. I. (str.) m. Mech. crane; II. comp. 
force, power (of an engine, kc.); active pow-|| —balfen, m. the projecting beam or arm of 
er or cause, agent; faculty, ability; vigour,|| a crane, jib; Mar. cat-head; —balföweife, 
nerve; energy; (partic. Med.) virtue, effi-| adv. on the bow, right-ahead; —gefälle,n.pi., 
cacy (of a medicine &c.); alle Kräfte an⸗— —gelb, n. Com. cranage; —geredtigteit, f., 
gen, to strain every nerve; von Kraften|| —redt, n. right of cranage; —leiter, /. peg 


fommen, to (fall) decay in strength, cf. Kom: 
men; das geht über meine Kräfte, that is 
above my power; in — fegen, to put in force, 
enforce; to enact (alaw); Il.adv.(with Gen.) 
by or in virtue of, by dint of, upon the 
strength of ...; Il. comp. —anftrengung, f., 
—aufwand, m., —duferung, f., —fülle, f., 
—gefihl, n. exertion, expenditure, mani- 
festation, fulness, feeling of power, strength, 
energy; —argnei, f. powerful medicine; — 
bribe, f. strong broth, caudle; —brübfuppe, 
f. strong gravy soup, bisk; —funftftide, n. 
pl. feats of strength; —I0é, adj. power- 
less, weak; —Ios maden, to weaken; in- 
validate ; —lofigfeit, f. weakness, Med. ato- 
ny; —mehl, n. atarch, amylum; —menfd, 
m. lit. & fig. a powerfal man; —meffer, m. 
Mech. dynamometer; —{prade, f. energetic 
language; —ftide, n. pl. vid. —tunftfttide ; — 
fuppe, f. vid. —briibfuppes —voll, adj. full 
of strength, vigorous, strong; —waffer, n. 
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ladder; —meifter, m. master of the crane; 
—fäge, fı pit-saw; —ſchreiber, m. clerk of 
the crane; —ftänder, m. the upright post of 
a crane. 

SKréh'winkel, n. an. Gotham; Kräßwinkler, 
(str.)m. Gothamist, a (wise) man of Gotham, 
Sirain, n. Geog. Carniola. (lan. 





Srai'ner, (str.) m., Krainerüd, adj. Carnio-|| Kram'pen, (w.) v. a. 
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ter, n. pl. card-leafa; —bret, n. card-board; 
—haten, m. pl. the wire-teeth of a card;— 
madet, m. card-maker; —mafdine, f. cart 
ing or combing machine; —ftube, f. card- 
room; —wolle, f. 1. carding wool, woo! tht 
to be carded; 2, carded or combed wool. 
‚äm'peln, (w.) v. to card, comb, tease 
to cramp. (wool). 














Aratau, n. Geog. Cracow; Kra'tauer, (str.)]|Mräm'pen, (w.) v. a. 1. to bend, turn op, to - 


m,, Rraauifh, adj. Cracovian. 

‚Krateel!, (str.) m, vulg. quarrel, brawl, row; 
fen, (w.) v. n. to quarrel; K-er, (str.) m. 
vulg. quareler, brawler. 

‚Aral, (str.) m. scratch. 

Siral'le, (w.) f. claw, clutch, pounce, talon, 

Krallen, (w.) u. a. & n, to claw, clatch. 

m. 1, trade by selling in 

5 trading ar- 

; 3. vid. — 


bes 4. cont.) 
a) business, affair; 












b) stuff, lumber; einen) 
— anfangen, to set up a trade; das taugt] 
or paßt in feinen —, this will serve his turn;| 
11. comp. —bude, f, —Iaden, m. (retail) 
shop, stall; haberdasher's shop; —diener, m.| 
shopkeeper's assistant; —tnedt, m. packer;| 
—waare, f. articles or goods for retail; —| 
wefen, n. retailing business. 

(w.) v. n. 1, to atir, move, rum- 
to keep a shop, to sell in retail, 











Kramer, s. 1. (str.) m. 1. provinc. for Rräs 
mer; 2, merchant (of a corporate body,| 
being licensed to sell both wholesale and 
retail); II. comp. —confulent, m. attorney of] 
the corporation of traders; —(innungé)§aué,| 
n. grocers’ hall; —innung, f. corporation o 
shopkeepers, traders, grocers; —meifter, m.| 
alderman of the mercers’ (grocers') guild, 
Krämer, s. 1. (str.) m. shopkeeper, trader, 
grocer, tradesman, retailer; II. comp. (cf. 
Kramer) —geift, m. spirit of a shopkeeper, 
low-mindedness; —gewidt, n. avoirdupois- 
weight; —latein, n. col. dog-latin ; —pfund, 
n. pound avoirdupois; —feele, f. low, mean, 
vulgar mind; —ftand, m. stall, bench; —| 
wage, /. common scales, 
Svamerei’, (w0.) f. sbop-keeping, trading. 
Sird'merinn, (w.) f. woman dealing in small 
wares, trading woman, trades-woman. 
Sram meté=, comp. —baum, m. Bot. Juniper-) 
tree; —beere, f. juniper-berry; —vogel, m. 
Orn. fieldfare. [staple.| 
Kram'pe, (w.) f- cramp, cramp-iron; Lock-sm. 
Srim'pe, (w.) f. Hat. cock, flap, brim (of a 
hat), 














cock (a hat); 2. Cloth. to sponge (cloth), 
Krampf, (str., pl. Krdmpf’e) m. cramp, spasm; 
convulsion; comp. —aber, f. Med. varicow 
vein, varix; —aberbrud, m. Surg. cerce- 
cele; —aberig, adj. varicose; —artig, adj. 
spasmodic, convulsive; adv. spasmodicalls, 
convalsi iid, —rode, m. Ich. cramp 
fish, torpedo; —huften, m. convulsive cough; 
laden, n. Med. sardonic laugh; —tinderat, 
—ftillend, adj. antispasmodic; —fudt, / 
spasm, {convalsively. 
| Krampf'en, (w.) v. a, & reff. to cramp, contract 
|Krampf'haft, L adj. convalsive; Il. K-igkeit, 
‘f. convulsiveness, 
Krampfig, adj. vid. Krampfartig. 
|Krdmp'ter, (str.) m., Krémp'terinn, (v.) f. 
wool-carder, comber. 
Eramsvõgel, col. vid. Rrammetsvogel. _ 
|Stdngen, (w.)v.n. Mar. to heel (said of ships) 
|Stanid, (str.) m. 1. Orn, crat Mech. 
vid. Krahns comp. Bot-s. —beere, f. rue 
als, m. geranium ; —fdnebel, n- 
crane’s bill (also Surg.). 
|Strant, I. adj. ill (an, of, with), sick, infra, 
diseased, distempered ; afficted (with); Mar. 
crazy (ship); — werden, to grow sick, fal 
sick, be taken ill; II s. m. & f. (deck, like 
adj.) sick person, patient. 
|Kräntelet', (w.) f. poorness, slckliness. 
Srdn'teln, (w.) v. n. to labour under bed 
health, to be of indifferent health, to de 
sickly, ill. 
|SKranten, (w.) v. n. 1. to be sick, ill, diseased 
(an, of); fig. to suffer (an, of), 
Santen, (w0.) v. I. a. to grieve, mortify, af 
flict, vex; to injure, detract (an, from); I. 
ref. vid. fig Grémen. 
Krank en⸗, comp.—atteftat, n.sick certificate; 
—beridt, m. report of patients; —befud, M- 
t to a patient; —bett, n.sick-bed; —tuff, 
ick-fünds; —diarium, n, visiting book(ofa 
cian); —gehülfe, m. assistant to a chari- 

















phy ital; 
ty; —hauß, n., —hof, m. infirmary, bospital; 
—toft, f. diet, food for patients; —laget, ™ 
vid. —betts —lifte, f. sick-list; —manuel, ™ 








vid. —diarium3 —mutter, f. matron att 














Serim'pel, (ws) f. Tamm, m.) card; —blate 


sick people; —pflege, f. attendance and cart 
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of patients; —pfleger, m., —pflegerinn, f.|| powder; —roth, n. madder red; —fee, f. 
vid. -wärter, &c.; —Idiff, n. hospital-ship;j| Mar. sugar-loaf sea. 
—fpital, n. vid. haus; —finbe, f. sick-IaKralter, (str.) m. crater. 
room or chamber ; —wärter, m., —wärterinn || Krät’ihen, provinc. vid. Graͤtſchen. 
f. tender of sick persons, f. nurse; —jettel,|| frags, comp. —beere, f. provinc. bramble- 
m. vid. —lifte; —gimmer, n. vid. —ftube. berry; —bürfte, f. scraper, wire-brush; — 
Kranfhaft, I. adj. diseased, morbid; irregu-j| diftel, f. Bot. fuller's thistle; —drabt, m. 
lar (of the pulse); IL S-igfeit, f. diseasedij card-wire; —tifen, n. scraping-iron, iron- 
state, morbidity, diseasedness, vid. Aräntsi| rake, scrubber, scraper; —fufi, m. 1. scrape- 
lichkeit. foot, an. leg, pl. —füße, shuffling of feet; 
Krantheit, (w.) f. disease, sickness, illness,!| einen —fuß machen, to scrape a leg; 2. Germ. 
complaint, distemper, malady; derangement;|| Fab. name given to the hen, an. Dame Part- 
in eine — fallen or gerathen, to fall sick. let; —füßeln, v. n. to make scrape-legs, to 
Kranfheitd:, comp. —fenner, —Iehrer, m.i| be overpolite; —füßler, m. scrape-leg, one 
pathologist; — often, f. pl. expenses of ill-|| who bows much; —garn, n., —hamen, m. 
ness; —lehre, f. pathology; —fig, n. Med.|| Fish. dredge, drag net; —mafdine, wolle, 
seat of the disease; —ftoff, m. morbid or|| f. vid. Krdmpelmafdine, &c. 
contagious matter; —fymptom, n. morbid|/ frag’e, (w.) f. acraper; card. 
symptom; —wedfel, m. turn of a malady,|| Rrdg’e, (w.) f. 1. (or Kräg/abgang, m.) T. 
crisis; —zeihen, n. symptom; —jeienlehre,|i scrapings, sweepings, vid. Gefrdg; 2. Med. 
f. pathognomonics, symptomatology; —ju-|| itch; mange; Vet. scab. 
| fall, m. fit, attack of illness; —zuftand, m.|| rasen, (w.) v. I. a. & n. to scratch, grate, 
; state of disease. {ly person.|| scrape; to have a bad, harsh taste (of wine); 
, Ktänfler, (str.) m., KränPlerinn, (w.) f. sick-| Wolle —, to card wool; ud —, to tease cloth ; 
| KrdinPlid, I. adj. weak in health, sickly, col.|| II. impers. es fragt mid, I feel a scratching. 
+ poorly; decrepid, languishing; Il. St-feit,|| Kräg/er, (str.) m. 1. 7. scraper, raker; 2. 
(w.) f. sickliness, weakness (of health). bad wine; 3. Gun. vid. Rugelzieber. 
Kränfung, (w.) f. mortification, grief. Krig'ig, adj. Med. itchy, scabbed, mangy. 
— Kranz, s.1. (str., pl. Krän'ze) m. 1. garland,|| Krdge, comp. —milbe, f. a kind of worm at- 
wreath, chaplet (of flowers); 2. Z-s. a) Arch.|| tending the itch, siro; Med-s. —mittel, n. 
| Cornice, crown, festoon; 5) head ofa stake;|| psoric; —falbe, f. salve against the itch, 
| ¢) tim (of a wheel); fig-s. 3. virginity; 4.|Krawen, (w.) v. a. vulg. to claw or scratch 
cirele, society, galaxy (of beauty, &c.); den|| softly, to rub. 
— {dlagen, Hat. to work the brim (of a Kraus, I. adj. 1. crisp; ( Bot.) crisped, curled, 
hat); II. comp. —aber, —blutaber, f. coronall| frizzled, crinkled; 2. fg. a) intricate, irre- 
or coronary vein; —arterie, f. crown-artery,|| gular, motley; 5) sullen; — werden, to crisp, 
coronary artery; —blume, f. garland-flower;|| carl; II. comp. —bart, m. curly-beard; Bot-s. 
—firmig , adj. in the form of a wreath orji —beere, f. 1. red bilberry, whortle-berry; 
crown; Anat. coronoid; —gefäß, n. crown-|| 2. rough gooseberry; —bdiftel, f. common 
Vessel; Arch-s. —gefims, n. belt, corona;|| eryngo; —flor, m. crisped crape; —haarig, 
—leifte, f. heading-course, cornice; head off] adj. having curly hair, curly-headed; —ham: 
the shaft of a chimney; —nabt, f. Anat. co-|| mer, m. T. facing-hammer; —tohl, m. Bot. 
ronal suture; —puldader, —fhlagader, f. vid.|| crisped colewort; Siberian bore-cole; —Popf 
—arteties; —reif, m. Gun. cornice-ring; —j| m. curly-haired head, person having curly 
ſchiene, f. R-w. tram-rail; —fteine, —giegel,|| hair; —Pdpfig, adj. curly-headed; —lodig, 
m. pl. place-bricks. - adj. having curly hair; —falat, m. crisped 
Kraͤnzchen, (str.) n. (dim. of Kranz) 1. littleli lettuce; —tabaf, m. shag. 
| §arland; 2, fig, society, club. Krau’fe, (w.) f. 1. crispness; 2. ruff, frill. 
; ränen, (w.) v. La. to crown, vid. Befrdn-|| Kräu'fel, I. (str.) m. &n. l.crisped or pucker- 
' 4Mi Il. Sport. to tear the ground (ofj| ed piece of linen, puckered frill or tucker; 
| stage). 2. vid. Kreifel; II. comp. —beere, f. vid. 
Kropf, (w.), Krap'fen, (str.) m. provinc. 1.|| Krausbeere; —eifen, n. H-dr. crisping irons, 
die (of a pump); 2. dough-nat. curling irons; Z-s. —holz, n. carling pipes; 
Krapy, (str.) m. madder; comp. —briige, —|| —miible, f. friezing mill; —wer?, n. machi- 
farbe, f. dye made of madder; —pflange, f.|| nery for milling the edge of a coin; —zange, 
Bot. dyer's madder ; —pulver, n. madder inj] f. curling irons or tongs, crisping-pincer. 
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Kraäuſſeln, (w.) v. a. 1.(& reff.) to curl, crisp, 
frizzle, ruffle; 2, Mint. vid. Berändeln 5 fid 
—, (of water) to ripple, be raffled. [mint. 

Krau’femünge, (w.) f. Bot. curied mint, balm 

Krau’fen, Kräulfen, (w.) v. a. & reff. to crisp, 
curl, to lay in folds, plait; to crape. 
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m. tea of medicinal herbs, herb-tea; —traat, 
m. decoction of herbs or simples; —um: 
fdlag, m. vid. —pflafter; —wein, m. medi- 
cated or aromatic wine, bippocras; —juder, 
m. conserve. 


Kräu’terer, (str.)m. (1. w.) herbalist, botanist 


HKrdusler, (str.)m.one who curls, &c.,frizzler.|| Kräw'terid, (str.) n. vid. Kraut, 1. b). 
Kraut, 1. (str., pl. Krdu'ter) n. 1. a) herb;||Kränterig, adj. overgrown with herbs. 
plant, vegetable; (officinelles —) Pharm. me-|| frdu'tern, (w.) v. n. (L u.) to botanize, 
dicinal herb, simple, spice; 5) weed; c) the] frau'tig, adj. having leaves (like cabbage) 
leaves of a plant, (an Kartoffeln, Raben, 20.) Krdu'tig, (str.) n. vid. Kraut, 1. 5). 
top (potatoe-tops, tornip-tops); d) colewort,||rYb3, s. I. (str.) m. 1. Ent. crab, crawfish, 


cabbage; 2. + gun-powder; — und Loth, 7. 
powder and shot; wie — und Rüben, col. 
higgledy-piggledy ; II. comp. —ader, m., — 
feld, n. cabbage-field; —artig, adj. herba- 
ceous; —tifen, n. vid. —hobelz —garten, m. 
vid. Krdutergarten; —hade, f. cabbage-hoe; 
—hobel, m. a kind of knife for cutting cab- 
bage (in form of a plane); —bolunder, m. 
Bot. dwarf elder; —junfer, m. cont. igno- 
rant country-squire; —fdfe, —markt, m. 


vid. Krduterfife, Kréutermartt; —falat, m. 
cabbage-salad; —ftidel, m. setting - stick, 
dibble(r); —ftrun?, m. stalk or stump of cab- 
bage, cabbage stalk; —ftid, n. vid. —ader. 


crayfish; 2. + brenst-plate, harness; 3, Ast. 
cancer, crab; 4, Med. cancer, gangrene; 
5. Bot. canker; fig-s. 6. pl. Bks. cant, re- 
turn-books, cf. Memittenten; 7. gangrene, 
(inveterate) vice; moral evil; Ti. comp. 
—artig, adj. 1. cancriform, like a crab; 2. 
Med. cancerous, gangrenous: —augt, ?. 
crab's eye; —blume, f. Bot. 1. croton; 2 
turnsol(-plant); —brähe, f. crab’s broth; — 
butter, f. crab's butter; —diftel, f. Bot. cot- 
ton thistle; —fang, m. catching of crawfish; 
—firmig, adj. cancriform; —frdfig, ad). 
cancerous; —gang, m. fig. crab‘s walk, re- 
trograde walk; retrogression; ben —govg 


Kraͤutſchen, (str.)n. (dim. of Kraut) herbelet.|| gehen or —gängig werden, fig. to retrograde, 
Krau'ten, (w.) v. a. & n. to weed. go backward; —gefhwür, n. Med. carcino- 
Kräu’ters, comp. —abfud, m. vid. —fafts —|| ma, phagedena, gangrenous ulcer; —ndle, f. 


artig, adj. oleraceous, herbaceous; —ané= 
zug, m. tincture (of herbs); —bad, n. bath 
of simples, (—dampfbad) medicated vapour- 
bath; —bier, n. medicated ale; —bud, n. 
herbal; —frau, —händlerinn, f.herb-woman; 
—frefiend, adj. herb-eating, herbivorous; 
—garten, m. garden of herbs, herbary; kit- 
chen-garden; —gemwölbe, n. drug-shop; — 
händler, m. druggist; tft, m.green cheese, 
chapsegar ; Penner, m. herbalist, botanist; 
—Fenntnif, f. botanical knowledge; —Piffen, 
n. a bag filled with certain herbs for a me- 
dical purpose, medicated cushion; —funde, 
—lebre, f. botanics, botany; —fur, f. cure 
with simples; —mann, m. gatherer of sim- 
ples, herbman; —marft, m. herb-market. 
vegetable market; —müge, f. a cap with ce- 
phalic spices sown in (as a cure for the 
head-ache, &c.), medicinal calotte; —orfeille, 
f. Bot. canary weed; —pflafter, n. poultice 
(prepared of certain herbs), cataplasm; — 
reid), n. vegetable kingdom; —fad, m., — 
fidden, n. vid. —tiffen; —faft, m. decoction 
of herbs; —falat, m. salad of herbs; —fal3, 
n. salt extracted from the ashes of herbs; 
—fuppe, f. herb-porridge; —(fanupf)tabat, 
m. herb-snuff, herbaceous (eye-)snuff; —thee, 


1. Cook. the shell of crawfish filled with ege- 
paste; 2. Med. nose bitten by the cancer; 
—fdaden, m. 1. cancerous affection; 2. vid. 
Krebs, 7.; —fdale, f. crab’s shell; -ſchett, 
f. claw of a crab, crab’s claw; —fpinnt, f 
Ent. crab-spider; —ftein, m. vid. auge; 
—fuppe, f. a kind of soup with crawfish; 
—weide, f. vid. Korbmeides —wurz, f. Bot. 
viper-grass, anakeweed, (fis. 


Krebfen, (w.) v. n. to catch crabs or cra¥- 
Krebfiht, adj. vid. Krebsartig. 
Kreide, s. I. (w.) f. chalk, Chem. carbonate 


of lime; gefhlämmte —, purified chalk, whi- 
ting ; fpanifde —, Spanish chalk, soap-stone, 
steatite; fdwarze —, black chalk; col-s. bei 
Einem auf der — ftchen, to be in one’s books; 
mit doppelter — ſchreiben, to overcharge: 
II. comp. —(n)artig, adj. chalk-like, creta- 
ceous; —formation, f., —gebirg, n. Geo 
chalk formation; —(n)grund, m. chalk 
ground (colour); —(n)grdber, m. chalk- 
cutter; —(n)grube, f. chalk-pit; —mergtl 
m. Geol. the lower chalk without flints; — 
ftein, m. chalk-stone; —ftift, m. crayo® 
chalk-pencil; —wetf, adj. as white ar chalk; 
—jzeidnung, f. chalk-drawing. [chalk- 


Kreiden, (w.) v. a. to chalk, to cover witd 


wee — — — —— — * 


wer me ee nn 


Krei (cf. Cr) 


Kreidicht, adj. chalk-like, cretaceous. 
Kreidig, adj. chalky. 

Kreiling, (str.) m. Cretin. 

Kreib ſchnür, f. (pl. Kreid ſchnure) T. plumb- 
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circle, to circle, whirl round; to revolve, 
return periodically; 2. Sport, to walk round, 


{line. Streifen, (w.) v. n. to labour in childbirth, 


to travail; to have throes. (pel, &c. 


Kreis, s. 1. (str.) m. 1. circle; 2. sphere; 3.|| Xrem'pe, Krem’pel, &c., vid. Krämpe, Krdme 
circuit; district; II. comp. —abfdied, m. Fix Kreofot’, (str.) n. Chem. creosote. 


recess of a circle (of the German Empire); 
—ab 
bailiwick of a district-court; circuit-court; 


» Krepine, (w.) f. bob, fringe. 
, m. Geom, segment; —amt, n.a Rrepon’, [Fr., krépdng’] m. Com, crepon, 


dress crape. 


—antmann, m. bailiff of a district or circuit|| Rrepp, (str.) m. (or —flor, m.) crape; —eifen, 


court; —arzt, m. vid. —pbhyficus; —aus: 


n. craping-iron; —madet, m. crape-weaver. 


fouttt, m. Geom. sector; —bemegung, J. Æreppen, n. the glossing or crisping of crape. 


circalar motion; —bogen, m. arc; Arch. cir- 


Kreſſſe, (w.) f. 1. Bot. cress, cresses; 2. or 


calar arch; —brief, m. circular letter; —dis]| Kreffling, (str.) m. vid. Gründling. 


rection, f. government of a circle; —birector, 

m, director of a circle or district-court; — 

formtg , adj. circular, orbicular, round; — 

förmigfeit, f. circular form or shape; —fuge, 

J. Mus. perpetual fugue; —gang, m. circu- 
lar walk; —gefang, m. Mus. round (a song); 
—hauptmann, m. a high officer, captain of 

a district; —lauf, m. 1. circulation, eircu- 
lar motion, gyration, cycle, round; 2, perio- 
dical return; orbit, rotation period (of a 
planet), trajectory (of a comet); Geom-s. 
—tinte, f. circumference; circular line; — 
linig, adj. cyeloidical; —meffung, —mef: 
Punft, f. cycklometry, measurement of the 
circle; —phyfieués, m. medical superinten- 
dent of a district, district physician; —ritt, 
m. Man. volt, vaulting; —rund, adj. cir- 
cular; —fage, f. cirenlar saw; —fdattig, adj. 

- periscian, surrounded with a circular 

shade; —f@lufi, m. Germ. Hist. decree o 
the states of a circle; —fdreiben, n. circu- 
lar letter; proclamation; —fdule, f. princi- 
pal school of a district; —ftadt, f. capital 
city of a circle; county town; —ftand, m. 
Germ. Hist. member of a circle in the Ger- 
man Empire; —fteuer, f. tax levied upon a 
circle; —tag, m. Pol. diet, dietine, assembly 
of the states of a circle; -umfang, m. Geom. 
circumference of a circle, periphery ; —wund⸗ 
arzt, m. district-surgeon. [scream. 

Sretiden, (w.) v. n. to shriek, screech, 

Kreiſel, s. L (str.) m. top, gig, whirl gig, 
peg top; den — treiben, vid. Kreifeln, 2.5 
I. comp. —bobrer, m. drill; —förmig,, adj. 
Bot. turbinate, top-shaped; —förmige Bes 
wegung, f. tarbination; —fdnede, f. Conch. 
top-shell; verftetnerte —[anette, f. Pet. tro- 
chite; —winb, m. whirlwind. 

Kreiffein, (w.) v. n. 1. to turn round an axis 
or a point of gravity; to whirl, to turn as a 
top; 2. to spin a top. 

reifen, (w.) v. n. 1. to turn, move in ı 



















Kreuz, s. I. (str.) n. 1. Ut. & fig. cross; fig. 


tribulation; 2. croup, crupper, buttock (of 
horses and other animals) ; rump, back, loins, 
reins, hip (of men); 3. Typ. pile, obelisk; 
4. Mus. a sharp, cf. Erböhungszeidhen; zum 
or zu K-e trieden, fig. to humble one's self; 
in die — und Quer, in all directions; über 
bas —, across, crosswise; ein — fdlagen, to 
cross one’s self; an's — ſchlagen, beften, vid. 
Kreuzigen, a.; II. comp. —ebnabme, f. des- 
cent from the cross; —art, f. Carp. holing ax, 
twi-bill; —band, m. 1. cross-band (for enve- 
loping newspapers, &c.); 2. T. cross-beam, 
cross-piece of timber; —bänderfhuhbe, m. pl. 
sandaled shoes; —baum, m. 1. turapike; turn- 
stile; 2. Bot. a) common maple; 5b) common 
palma Christi; —beere, f. yellow-berry, berry 
of the buckthorn; —bein ‚n. 1. Anat. rump 
bone, os sacrum; 2. Zoot. chine-bone, back- 
bone; —bindfel, n. Mar. snaked seizing; — 
bled, n. cross (X) tin-plate, double-plate; 
Bot s. —blume, f. milk-wort; —blumen- 
pflanze, f. cruciferous or cruciform plant; 
Arch-s. —bogen, m. ogive; —bogenftellung, 
f. eross-vaulting; —brav, adj. fam. most or 
thorough honest, downright good; —bruder, 
m. porter (generally standing at the corner 
ofa atreet); —couvert, n. I. a certain cover 
for letters containing money; 2. vid. Kreuz- 
band, 1.; —dorn, m. Bot. (purging) buck- 
fhorn; —ente, f. Orn. long-talled duck; — 
enjian, m. Bot. cross-wort gentian; St-e8s 
erfindung, f. Rom. Cath. invention of the 
‘Holy Cross; —erböhung, f. 1. the raising 
of a cross; 2. Rom. Cath. a) raising of the 
host; 5) holyrood-day; St-eStob, m. death 
of the cross; —fahne, f. banner of the cross; 
—fagrer, m. crusader; —fahrt, f. pilgri- 
mage ; crusade; —feuer, n. Mil. cross-firing; 
—flägel, m. Arch. transept; —förmig, adj. 
cross-shaped, cruciform, Surg. crucial; — 
fuds, m. Zool. cross-fox; —fuß, m. foot- 
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stand in form of a cross; —gang, m. 1. pro-|Rreuz'hen, (str.) n. (dim. of Kreuz) a little 
cession with the cross; 2. cross-walk, cross-|| cross, crosalet. 

passage of a church or cloister; Arch. clois-||Kreu'zen, (10.) v. La. 1. to cross; 2.to mark 
ter, arch-way; 3, Min. feeder of a vein,|| with the cross; 3. vid. Kreuzigen; IL reff. 
counter or cross-lode; —gemwölbe, n. Arch.|| 1. to cross each other or one another; to 
vault in the shape of a cross, cross-vault;|| intersect, traverse, cut each other; 2. te 
—bahn, m. Mech. four-way-cock; —hams|| cross one's self, make the sign of the cross; 
mer, m. side-hammer; —berr, m. vid. —|| III. n. 1. to cross; 2. Mar. to cruise. © 
ritter; —bieb, m. cuts crossing each other||Kreu'zer, (str.) m. 1. Mar. cruiser, priva- 
(as in a file), cross-cut; —holz, n. 1. T.|| teer; 2. Num. cruitzer (Germ. coin, of the 
cross-bar, piece of wood crossing another) value of 34, Pfennig). 

at right angles; Mar. kevel; 2. Bot. a) vid.|| Rreu'zigen, (w.) v. L a. 1. to crucify, fix or 
born; b) vid. Aloeholz; —fifer, m. vid.|| nail to the cross; 2. vid. RKafteien; IL. reff. 
Maifäfer; —kirche, f. church in the form ofl| vid. Kreuzen. 

a cross; —Plampen, f. pl. Mar. snatch cleats,|| Kreu’zigung, (w.) f. crucifixion. 

belaying cleats; —fnoden, m. hurl-bone (of|| Kreu’zung, (w.) f. 1. crossing (also R-w.), 
a horse) ; —fnoten, m. double knot; —fraut,|| cross; the mixing of breeds; 2. cross-breed; 
n. Bot. groundsel, cross-wort; —labm, adj.|| S-8puntt, m. R-w. crossing point. 

lame in the hip or spine, broken-backed;||Xrib’bel=, in comp. vulg. —fopf, m. irritable 
—maß, n. Typ. an instrument of type-foun-|| person; —öpfig, adj. fretful; —Prankfheit, 
ders, part of which moves in the form of|| —fudt, f. Med. raphania. 

aT; gage; —mnufdel, f. Conch. hammer|Srib’beln, (w.) v. I. n. & impers.(withyvon) to 
oyster; —nabt, f. seam with cross stitches;|| crawl, swarm (like an insect); to be fall of; 
—orben, m. order of the cross; —pforte, f.|| II. a. & impers. 1. to tickle, titillate, to 
Mar. stern-port; —predigt, f. exhortation] scratch, rub gently; es Pribbelt mid in der 
to take the cross; —puntt, m. Math. point|| Nafe, my nose itches; 2. to irritate, fret. 
at which two lines intersect each other, in-|| Krid/eln, &c. vulg. vid. Kritteln. 

tersection; —tiemen, m. Sad. crapper; —||Rrie’beln, provinc. vid. Kribbeln. 

ritter, m. knight of the cross, knight ofſKriebs, (str.) m. vid. Rernbaus. 

Malta; —fd@mergen, m. pl. pain in the loins|| Mriech⸗ comp. —bohne, f. Bot. dwarf-bean, 
and ligaments of the back, lumbago; —fdnas|| french-bean; —ente, f. Orn. teal; —erbfe, f. 
bel, m. Orn. cross-bill; —fdnitt, m. cruciall| vid. 3wergerbfes —lod, n. creep-hole; — 
incision; —{hraffirung, f. Engr. cross-hatch-|| pflanzen, f. pl. capreolate plants, trailers. 
ing; —fdraube, f. cross-screw; Gun. screw! Rriedhe, (w.) f. 1. vid. Kriedhente; 2. wild 
of the breech-pin; —fegel, n. Mar. mizen-|| pinm (tree). 

top-sail; —fpinne, /. Ent. cross-spider ; —||Strieden, (str.) v. n. (aus. fein & haben) 1. 
fprung, m. cross caper, capriole; —fpriinge|| to creep, crawl; 2. fig. to cringe, to behave 
maden, Sport. (said of hares) to double;|| servilely, fawn, crouch, eneak. 

—ftab, m. cross-staff, crosier; —ftange, f.|| Ktrie’dher, (str.) m., Krieſcherinn, (w.) f. Ag. 
cross-bar; cross-pole; —fteg, m. vid. Gapi⸗ cringing person, cringer; den — (die R-inn) 
talfteg; Mar-s. —ftenge, f. top-gallant-yard|| maden, to cringe. 

of the mizen-(top-)mast; —ftengenftagfegel,|| Rriederel’, (w.) f. cringing, fawning, servility. 
n. mizen-top-gallant-stay-sail; —ftid@, m.|| Rried'ling, (str.) m. vid. Kriehe, 2. 

Sew. cross stitch; —ftod, m. Arch. cross-||Strieg, s. 1. (str ) m. war; — führen, —begin- 
bars of a window; tie „F. panel-door;|| nen, to wage (or to go to) war (gegen, mit, 
—tragend, adj. bearing the cross, crucife-|| upon, against), to make war (upon); im S-e 
rous, crucigerous; —träger, m. 1. cross-|| fein, to be at war; Il. comp. —ermildet, vid. 
bearer; 2. fig. sufferer, one who is in tribu-|| Kriegsmüdes —fertig, adj. ready for war; 
lation; —verhör,n. Law, cross-examination;|| —führen, n. waging of war, warring; —fuh⸗ 
—vogel, m. vid. [hnabels —polten maden,|| rend, p. a. belligerent, engaged in war, at 
Man. to quarter; —webung, f. Weav. cross-|| war; —gerüftet, adj. armed, prepared for 
ing; —weg, m. cross-way, crossing, cross-|| war; —geübt, —gewohnt, adj. skilled, inured 
road; —weh, n. vid. —ſchmerzen; —weife,j| to war or arms; —lebend, vid. Rriegerifd. 
—weig, adv. crosswise; —wurz, f. vid. —|| Srie’gen, (w.) v. n. to war (mit, gegen, 
Fraut; —jug, m. Univ. Hist. crusade; —|| against) make or wage war (upon, against). 
Zügel, m. pi. Sad. coupling reins. Kriegen, (w.) v. a. vulg 1. to lay held of, 
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to seize, catch, apprehend; 2. to get, vid. 
Befommen. 

Krie'ger, (str.) m. warrior, champion; Strie= 
gerinn, (w.) f. warlike woman; Amazon; 
—baft, —mdfig, adj. warriorlike; —leben, 
n. military life. 

Krie'gerifä, adj. warlike, martial, valiant; 
ado. in a warlike manner, martially, &c. 

Kriegss, comp. war-, warlike, military, &c.; 
—adel, m. military nobility; —artifel, m. 
article of war; —aufruf, m. cry, summons 
to war; —baufunft, f. military architecture, 
fortification; —beamtete, m. (military) com- 
missary; —betarf, m., —bedirfniffe, n. pl. 
requisites for war, warlike or military stores, 
ammanition; —behörde, f. war-office, mili- 
tary department; —camerad, m. vid. —ge= 
fährtes —caffe, f. military chest; —caffirer, 
m. paymaster of the army; —collegium, n. 
war-office; —dampfidiff, n. war steamer; 
—bienft, m. military service; in —bdienften 
fein or ftehen, to serve in the army; —Ddienft- 
pflidtige, m. Mil. conscript; —brangfal, n. 
vid, —noth; —eifer, m. military ardour; 
—erfabren, adj. skilled, experienced in war; 
—erfldrung f. declaration of war (an, gegen, 
on, against); —fadel, f., —feuer, n., —flam= 
me, f- fg. torch, fame of war; —flotte, f. 
navy, fleet of men of war; —fubre, f. car- 
riage or conveyance required in war; —fuf, 
m. state of war; war-establishment; ein 
Schiff auf —fufe, a ship in commission; auf 
—fuß fegen, 1. Mil. vid. Mobil maden; 2. 
Schiffe) to put ships in commission; —ge: 
braud, m. usage of war; —gefährte, —ge⸗ 
noffe, —gefelle, m. companion, fellow in arms, 
Jellow-soldier, brother officer; —gefangen, 
adj., —gefangene, s. m. prisuner of war, cap- 
tive; —gefangenihaft, f. captivity; in —ges 
fangenfdaft fein, to be prisoner of war; — 
geräth, n., —gerdthfdaften, f. pl. utensils or 
implements of war, baggage, equipage; — 
gericht, n. court-martial; —gefang, m. war 
(-like) song; —geſchick, n. fate of war; —ges 
ſchichte, f. history of a war; —gefdrei, n. 
1. war-cry; watch-word; war-whoop; 2, ru- 
moar of war; —gefeg, n. vid. —artifel ; —ges 
töfe, —getümmel, —gemühl, n. throng, tu- 
mult of war; —gewerbe, n. vid, —handwer? 5 
—glid, n. chance of war or arms, military 
success; —gott, m. god of war, war-god, 
Mars; —göttinn, f. goddess of war, Bellona; 
—handmerf, n. profession of arms (war); 
—heer, n. army, host; —held, m. great war- 
rior, hero; —hofpital, n. military hospital, 
ying hospital; —bilfe, f. auxiliary troops, 

II. 


593 


Krie 


auxiliaries; —jahr, n. year of war; —Paffe, 
f. vid. —caffe; —leid, n. war-accoatrement, 
soldier's dress, uniform ; —fncdt, m. + sol- 
dier; —foften, pl. expenses of war; —tunde, 
f. military science, tactics; —funbdig, adj. 
& adv. skilled in or according to tactics; 
—fundige, m. tactician; —unft, f. art of 
war, strategy, warfare; —lärm, m. sound 
of war; —laft, 7. burden of war; —läufte, 
m. pl. n= events of war; —Icben, n. war- 
fare, military life; —leute, pl. of —mann, qv.5 
—tied, n. military song; —lift, f. stratagem; 
—lifte, f. roll of the troops; —Iuft, f., —ges 
lift, n. eager desire for war; —luftig, aaj. 
anxious for war; —madt, f. 1. military 
power; 2. military forces; —mann, m. war- 
rior, soldier; —mann{daft, f. forces, sol- 
diery; —minifter, m. minister of war, Am. 
secretary of war; —minifterium, n. war of- 
fice; —milbe, adj. war-worn; —noth, f. cala- 
mity of war; —oberfte, m. chief commander 
of an army; —pflidt, —pflidtigfeit, f. obli- 
gation to do military service (in the time 
of war); —pflidtig, adj. subject to military 
service; —rath, m. 1. military council, 
court-martial, board or council of war; 2 
counsellor of war; —tredt, n. articles of 
war; martial law; sword law; —recht über 
Einen ergeben laffen, to try one by martial 
law; —vidter, m. 1. member of a court- 
martial; 2. justice of a military division, 
vid. Auditeur; —rubm, m. military glory ; 
—rüftung, f. preparation for war; arma- 
ment; —fade, f. matter of war; —fdaar, f. 
army; —fdauplag, m. seat (theatre) of war, 
—hiff, n. man (or ship) of war; (vom erften 
Mange) a first rate man-of-war; —fdule, f. 
military school or academy; —jdüler, m. 
cadet; —fpicl, n. game, play of war; —ftand, 
m. 1. vid. Wehrſtand; 2. vid. —fuß; —fteuer, 
f. contribution; —ftraße, f. military road; 
—that, f. warlike deed; —übung, f. military 
exercise; —verpflegung, f. quartering and 
feeding of soldiers in time of war; —volf, 
n., —vélfer, pl. forces, troops; —porrath, 
m. military or commissarial stores, ammu- 
nition, munition; —rwaffe, f. arms; —wagen, 
m. chariot; —wefen, n. every thing relating 
to the carrying on of a war or to war, mili- 
tary concerns; —wiffenfdaft, —wiffenihafts 
lid, vid. —Punde, —fundig; —mwuth, f. fury, 
rage of a war; —jablamt, n. army-pay-of- 
fice; —zahlmeifter,m.paymaster of the army ; 
—3eit, f. time of war; —zudt, f. military 
discipline ; —jug, m. warlike or military ex- - 
pedition; —jmang, m. military execution. 
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Krickente, (w.) f. vid. Knddente. 

Kriltclfedfel, (str. m. & int. col. miserable 
scrawl, scribble. 

Krimm, f. Geog. Crim, Crimea, the Tauric 
Chersunesus; Srim‘mer, m. pl. Com. Crim 
lainh skins, 

Krim'pe, Krum'pe, (ie.) f. Cloth, the spun- 
ging and shrinking of cloth, ((cloth). 

Krim’pen, (w.) v. a. Cloth, to spunge, shrink 

Kring'cl, (str.) m. & (w.) f. province. L. circle; 
2. cracknel, cake. 

Krivne, (w.) f. province. groove, notch. 

Krip'pe, (w.) f. 1. crib, manger; 2. 7. fence, 
sort of hedge, hurdle; 3. Arch. caissoon; 
cofferdam. 

Krip’penz, comp. —beifcn, —fegen, n. crib- 
biting, tick; —beifer, —feger, —fopper, m. 
crib-biter, crib-champing horse. 

+ Kri'fis, Krife, (w.) f. crisis. 

Kris’pelbelz, (str., pl. Kris’pelhölzer) n. Tan. 
graining- or crimpling-board, pommel. 

Kris'peln, (w.) v. a. to crisp; to grain 

Kriftall’, vid. Kryftall. [(leatber). 

* Kriti’, (w.) f. critique, criticism; Kant's 
— der reinen Bernunft, Kant’s Criticiam on 
Pure Reason; deffelben — der Urtheilskraft, 
critical inquiry into tbe faculty of judgment 
of the same. 

« Krit'iker, (str.) m. critic; Kritifajter, (str.) 
m. criticaster, [view. 

+ Krit'iſch, adj. critical; ein f-c8 Blatt, a re- 

* Kritifi’ren, (tc.) v. a. to criticise, review; 
to comment upon. (carping, &c. 

Krittele’, (w.) f. (the act of) fault-finding. 

Krit'tein, (1c.) v. n. to find fault, carp, cavil, 
criticise, [tious. 

HKrittlid, adj. nice, carping, cavilling, cap- 

Kritt'ler, (str.) m. fault-finder, carper, caviller. 

Srig’eln, (w.) v. a. & n. to scratch, acrawl, 

Krigiter, (str.) m. scribbler. [scribble. 

Krodt!, (ir.) m. Croat; Kroa'titn, n. Geog. 
Croatia; Sroa’'tifh, adj. Croatian. 

Kröbs, (str.) m. vid. Kernhaus. 

Krokcdil’, (s'r.) m. & n. Zool. crocodile; das 
amerikaniſche —, cayman, alligator. 
HKre"len, Kroll'zen, Ce.) v. n. Sport. to cluck. 
rns, in comp. (cf. Kronens) —amt, n. of- 
fice of the crown (formerly in Poland); —ane 
walt, m. crown-lawyer, attorney-general ; 
—beamtcte, m. officer of the crown; —blatt, 
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Sport. crown of a stag's head, crowned top; 
—gcridt, n. crown office; —gefdhwulft, J. 
Vet. crown scab; —gefims, n. cornice; —glas, 
n. crown glass; —gut, n. crown-demesne, 
crown-estate, pi. (—güter) crown-lands; — 
hirſch, m. stag with crown antlers; —hüter, 
m. keeper of the crown (a great dignitary 
of state in Hungaria); —leudter, m. chan- 
delier, lustre; —nabt, f. Anat. coronal su- 
ture; —pfropfen, n. Gard. crown-grafting ; 
—prin3, m. crown-prince, prince hereditary, 
princc-royal, heir apparent; —prinzeffinn, f- 
crown-princess, princess royal; —prinzlich, 
adj. relating or belonging to the crown- 
prince; —tad, n. Hor., &c. crown- wheel, 
contrate wheel; —rafh, n. Com. crown- 
rashes, English serge; —rcde, f. Parl. speech 
from the throne, vid. Thronrede; —faat, J. 
crown-finseed; —ſchatz, m. treasure of the 
crown; —ferfde, f. vid. —raſch; —taubc, f.. 
—vogel, m. Orn, crowned pigeon; —tute, J- 
Conch. crown-imperial shell; —werf, n. Fort. 
crown-work; —jabn, m. eye-tooth; —zeuge, 
m. king's witness. [crown, coronet. 

HKron'den, (str.) n. (dim. of Krene) little 

Krone, (w.) f. 1. lit. & fig. crown; coronet ; 
2. wreath, garland; 3. Ast. corona; 4. circle, 
halo (round the moon, &c.); 5. Geom. the 
space enclosed by two concentric circles; 
6. Fort. crest of the glacis; 7. Far. coronet 
of a horse; 8. Bot. (Slumen—) corol, co- 
rolla, (Samen—) corona; 9. Print. hat, cap 
(of a press); 10. head, top (of a tree, &c.); 
11. vulg. for Kopf, nob, head. 

Sronenz, comp. (cf, Krons) —artig, adj. co- 
ronal; Anat. coronary; —bein, n. coronal 
bone, crown-bone; Rot-s. —blatt, n. petal, 
crown-leaf; —blumeny flangen, f. pl. coronary 
plants; —formig, adj. coroniform; —gold, x. 
gold of eighteen carats; —[v8, adj. crown- 
less; —rad, n. vid. Kronrad; —radgetricht, 
n. pinion which carries the crown- wheel; 
—räuber, m. usurper of a crown; —fteuer, 
f. tax paid to the king on his accession or 
coronation; —thaler, m. crown, crown-piece 
(of 6 livres); —trdger, m. crown-bearer; 
crowned head; —wide, f. Bot. sickle-wort. 

Kro'nen, (w.) v. I. a. lit. & fig. to crowns fig. to 
award or assign the prize to ...; der gefrönte 
Dichter, poet-laureate; TI. reff. 1. to put the 


n vid, Kronenblatt; —deke, f. vid. Krone, 9.5|| crown on one’s self; 2. to form the crown (of | 

—timaine, f. domain of the crown; —erbe,|lStröinung, (10.) f. coronation. [Howers). 

m, successor to the crown; hereditary prince ;| Krö'nungd«, comp. —eid, m. coronation-oath; 

-erbſe, f. Bot. crown pea; —feldherr, m.|| —feier, —feierlichkeit, f. solemnity, ceremony 
“general of the crown: —fcrtfag, m. Anat.|| of the coronation; —zug, m. coronation- 

voronnid process; —gehäm, —geweth, n.|| procession. 2 





Krop 


Krop, vid. Kropp. 
Kröpel, province. vid. Kripyel, &c. 
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Krüm'hen, (str.) n. (dim. of Krume) small 


Krüp 


crum, shiver. 


Kropf, s. I. (sir., pl. Kröpfe) m. 1. craw, | Kru'me, (10.) f. crum, crumb; small bit. 
crop, gorge; maw; gizzard; 2. wen on the|| Mri’melig, adj. crumbling, in crums. 
throat, goitre, Med. struma; II. comp. -artig, Rruͤmeln, Kru'men, (w.) v. a. rel. & n. to 


adj. goitrous, strumose; —eidedfe, f. Zool. 


cramble, break in crums. 


guana; —tifen, n. T. iron bar, crow-bar; —jStrumm, I. adj. crooked: 1. curved, beat; 


gang, f. Orn. pelican; —gerftc, f. hollow 
barley; —ge{dwulft, f. Med. bronchocele; 
—taube, f. Orn. cropper-pigeon; —vogel, 
reiber, m. Orn. 1. little American curlew, 
bittern; 2, vid. -gand; —wurz, —murzel, 
f. vid. Braunwurz. 

Kröpfen, (10.) v. I. a. 1. 7. to bend at right 
angles; 2. to cram (geese, &c.); II. n. Sport. 
to feed (said of birds of prey). 


wry; tortuous; bandy; 2. fig. dishonest; in- 
triguing; f-e Stniee, knock-knees; eine f-e 
inte, a curve; — biegen, vid. Krümmen; 
eine F-e Haltung haben, to stoop; - liegen, 
vulg. to atarve, to suffer want; II. comp. 
—art, f. vid. -haue; —bein, n. col. crook- 
shanks; —beinig, adj. bandy-(crook- or bow-) 
legged; —bogen, m. pl. Mus. (an Zrompes 
ten, 2¢.) crooks; —budel, m. crook-back, 


Kröpfer, (str.) m. vid. Kropftauke. 
Krspfig, adj. 1, having a crop, wennisb, 
wenny, strumous; 2, 7. bent at right angles. 
Kropp, (str.) m. province. Cutl. vid. Angel, 3. 
Kroöſſchen, (w.) v. Ln. to hiss, crackle (as 


hunch-back; —budelig, adj. crook-backed ; 
—darm, m. Anat. ileum; —fifig, adj. vid. 
—beinig; —hald, m. 1. person with a wry 
neck; 2. Bot. wild-bugloss; —halfig, adj. 


melting batter, &c.); Il. a. to broil in butter 
or grease. [a noxious tumoar. 

Krö’te, (w.) f. 1. Zool. toad, paddock; 2. Vet. 

Kro'tenz, cump. —auge, n. 1. fig. bright eye; 
2. Min. a kind of chalk-stone; —blatt, n. 
Bot. water-dock; —fifd), m. Ich. toad-fish ; 
—fladé, m. Bot. toad-tlax, flax-weed; —Edfer, 
m. vid. Goldkäfer, 1.3 —fraut, n. Bot, vid. 
Kreuzfraut; —maul, n. fig. toad’s mouth (o 
horses); —münze, f. vid. Waffermünze; — 
ſchnecke, f. Conch. toad-snail; —ftein, m. 
toad-stone. 

Krüde, (w.) f. 1. crutch; 2, 7. an instrument 
or tool in the shape of a[, Tor Y: a) 
forked stick, for stirring or beating up, &c. 
stirrer, beater; 5) acraping-instrument, mud- 
scraper; c) hooked key; picklock; d) head 
of a cork screw; an St-n geben, to go with 
or on crutches, 

Krückſen⸗, comp. —blatt, n. flat piece at the 
end of a scraper; —formig, ad). in the form 
ofa crutch; Her. potencee; —frenj, n. Her. 
potence, potent ; — tod, Krüdftod, m. cratch- 
atick, crutch-cane, leaning-staff. 

Krüden, (w.) v. Ln. vid. an Krüden gehen; 
IJ. a. to remove with a scraping instrument. 

Krüg, (stm, pl. Kri’ge) m. 1. pitcher, jug; 
mug; tankard; jar, pot; urn; 2. province. 


wry-necked; —haue, f. Z. (hollow) adze; 
—holz, n. 1. crook-timber, crooked oak; 2. 
Mar. knee or compass-timber; —hölzer, pl. 
crot&hes; —holzbaum, m. Bot. mountain- 
pines —bolzöl, rn. oil of the mountain-pine, 
Carpathian balsam; juniper oil; —horn, n. 
Mus. cornet, organ-pipe turned like a trum- 
pet; —linig, adj. curvilinear; —nafig, adj. 
crook- or hook-nosed; —fdnabel, m. Orn. 
avoset, scooper; —fdnabelig, adj. having a 
crooked beak or bill; —ftab, m. 1. crook; 
Ecc. crosier; 2. fig. episcopal power; — 
ftampfer, m. Hat. stamper; —ftroß, n. sbort 
straw, litter; —zange, f. crooked tongs; 
Mech-s. —zapfen, m. crank, shaft; —3irfel, 
m. crooked or apherical compasses. 


Krüm’me, (w.) f. 1. crookedness, curvature, 


bend; bend, circuit, windiog, turning, bend- 
ing; 2. fig. crooked way, pl. crooks (of the 
heart, &c.), intricacy. 


Krüm’men, (w.) v. I. a. to crook, curve, bend ; 


Niemand foll dir ein Haar —, nobody shall 
hurt or disturb a (single) bair of your head; 
II. reff. 1. to bend, wind, make a curve; 
2. a) to writhe, wriggle; 6) fig. to cringe, 
fawn; fid) einwärts f-), p. a. Bot. carved, 
tortuous; gefrümmt, p. a. hooked or aqui- 
line (nose), Anat. wreathed (vessel), &c., 
cf. Krumm. 


for Schenke; der -- geht fo lange zu Waffer,|| Krüm'mung, (w.) f. crookedness, incurvation, 


bis er bridt, prov. the pitcher goes often 


flexure, curve, &c., cf. Hriimme. 


to the well, but is broken at last; —formig,| Krum pen, Krim’pen, vid. Krimpen. 


adj. pitcher-shaped, Bot. urceolate. 


Krup'pe, (w.) f. 1. vid. Kaultopf; 2. croup, 


Krü’geldhen, Kriig'lein, (str.) n.(dim. of Krug)|| the bindermost parts of n borse. 


small pitcher, jug, mug, &c. 
RKru'fe, (w.) f. province. stone pitcher, jar. 


Kräp'pel, (str.) m. cripple; zum — madden, 


to cripple, lame; —baum, m. dwarf-tree. 
RS * 
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Krüp’pelhaft, I. or Krüp'pelig, adj. like aff cleaver, beef-knife, case-knife; —näfher, m. 
cripple, crippled; maimed, infirm, lame; II.) cont. kitchen-hanter; —perfonal, n. the per- 
K-igkeit, f. state of being crippled, maim-j| sons employed in a kitchen; —roft, m. kit- 

Krué'peln, vid. Knarpeln. [edness.|| chen-grate; —falz, n. common salt, kitchen 

Krus'pig, adj. provinc. crisp. salt; —{delle, f. Bot. pasque flower, cam- 

Kruſt'e, (w.) f. crust; eine — befommen, tol] pana; —ſchrank, m. pantry, larder; safe; 
crust; SK-nthiere, n. pi. Nat. crustaceous}, -ſchreiber, m. kitchen-clerk (in large eatab- 
animals, crustaceans. lishments); -tiſch, m. kitchen-table, dresser, 

Kruft'ig, adj. crusty. [cryptogamic.}| dresser-board ; —verfdlag, m. Mar. caboose; 

*Kryptogaſmiſch, adj. Bot. eryptogamous,|| —wagen, m. carriage for carrying kitchen 

ae Kryftall’, s. I. (str.) m. crystal; IL. comp. utensils and provision; —wefen, n. culinary 
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—feudtigteit, f. Anat. vitreous or crystal- 
line humour; —glaé, n. crystal, crystal- 


concerns; —ettel, m. bill of fare; —zeug, n. 
vid. —geräth. 


glass; —hell, adj. crystalline, crystal; —bim=|| Ku'hen, s. I. (str.) m. cake; tart; II. comp. 


mel, m. crystalline sky or heaven; —tiefel, 
m. pebble crystal; —Punde, —Iehre, f. crys- 


—bäder, m. pastry-cook ; —bäderei, f. trade 
or house of a pastry-cook; —frau, f. cake- 


tallography; —linfe, f. crystalline lens; —|) woman; —rddden, n. jagging iron; —teig, 


falg, n. sal-gem; —fpiegel, m. crystalline 


m. cake-dough. [chen. 


mirror; —ftein, m. transparent quartz; — || Küdlein, (sir.) n. (dim. of Ride) little kit- 


waffer, n. vid. Kryftallifationswafler. 


« Kryſtal'len, adj. crystalline, crystal. 
x Kryftalinijh, adj. crystalline (texture);|| Aud’en, provinc. vid. Guden. 
Kudüf, (str.) m. 1. Orn. cuckoo; 2. a play- 


brigbt as crystal. 


x Kryftallifation’, (10.) f. Chem. crystaltiza- 


Kühflein, (str.) n. I. (dim. of Kuden) little 


cake; II. little chicken, chickling. 


thing for children; 3, Mar. dark lantern; 


tion; R-6gefap, n. crystallizing vessel; R-8=| 4. vulg. for Teufel, qu.; Bot-s. K-sblume, f. 
waffer, n. water of crystallization; ®-fähig,|| cuckoo-bud or flower; S-éflee, m. cuckoo- 


kryſtalliſir bãr, adj. crystallizable. 


stallize. 


* Kryftallifi'rung, (w.) f. crystallization, 
* Kube'be, (1c.) f. cubeb(e). 
Kübel, (str.) m. coop, tub, vat; hod; —harz,|| n. provinc. strong beer. 


sorrel. 


* Kroftallifi'ren, (w.) v. a. & refl. to cry-||Mu’der, (str.) m Sport. male of the wild cat. 
Ku’dern, (w.) v. n. Sport. to cluck, to crow. 
Ku'fe, (w.) f. 1. coop, tub, vat; 2. pl. run- 


ners (of a sleigh or sledge); comp. K-nbier, 


n. yellow resin; —talg, m. Russia tallow in Kü’fer, Kuf'ner, (str.) m. 1. cooper, hooper, 


churn or bell casks, 


m Kubif’, &c. vid. Gu... 
Ridh’e, (w.) f. 1. kitchen; 2. fig-s. a) (art|| cooper’s adze; —Iohn, m. cooperage. 


barrel-maker; 2, cellar-man (of wine-mer- 
chants), wine-porter, butler; —beifel, f. 


of) cooking; 5) vid. Küdenperfonal; Falteli Ku'fifh, adj. Kufic, Cufic (epithet applied to 


—, cold meat; die — beforgen, to dress the 
meat, to cook. 


arbeit, f. kitchen-work; —bediente, m. man 
employed about the kitchen; —dragoner, 
m., vulg. & cont. kitchen wench; —garten, 
m. kitchen-garden; —gärtner, m. market- 
gardener; —gerdth, —gefdirr, n. kitchen- 
utensils or furniture; —gewddé, n, kitchen- 
herb, pot-herb; pl. greens, culinary or sweet 
herbs, kitchen vegetables; —herd, m. hearth 
in the kitchen; —junge, —Pnabe, m. scullion, 
kitchen-boy; —fraut, n. vid. —gewaͤchs; 
—latein, n. col. bad Latin, dog's Latin; — 
magd, f., —mdbdden, n. cook-maid, kitchen- 
maid; —mäßig, adj. & adv. kitchen-like; 
—meifter, m. head cook or steward of the 
kitchen (in large establishments), master 
cook; —meffer, n. kitchen-knife, kitchen- 


the ancient Arabic characters, from Kufa, 
a town on the Euphrates). 


Küchſen⸗, comp. —amt, n. kitchen-office; —||Ru’gel, (w.) f. 1. ball; bowl; 2. ballot; 3. 


ball, bullet, shot; 4. globe, orb, sphere; 
5. bulb (of a thermometer, &c.); 6. Her. 
ballet, roundel; rothe K-n, torteaux; ſchwarze 
K-n, ogrenses; 7, Anat. articular extremity 
of a bone; fid (Dat.) den Arm zc. aus’ der — 
fallen, to dislocate one's arm, &c.; die —(eined 
Beines) einrenfen, to set (a bone) into joint, 
to reduce a dislocation; die Pleine—, globule; 
Il. comp. —abjdnitt, m. Geom. segment of 
a sphere; —amaranth, m. Bot. globe-ama- 
ranth; —armbruft, f. stone-bow; —artig, 
adj. globular; —artige Sdalthiere, n. pl. 
Nat. echinodermes; —bad, f. Mar. shot- 
locker; —babn, f. Gun. the are which a 
bullet or shell describes in the air; —beder, 
m. globe-bowl; —blume, f. Bot. globalaria; 
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globe-ranunculus; —badfe, f. rifle(d) gun; 
—vijtel, f. Bot. globe-thistle; —fang, m. J. 
Gun. parapet for catching balls, batt; 2. 
Gam. cup and ball, (Fr.) bilboquet; —feft, 
adj. ball-proof, bullet-proof; —fi{@, m. Ich. 
orb (fish); globe fish; —fldde, f. Geom. 
sphere; —flinte, f. vid. -büdfes —form, f. 
1. or —förmigfeit, globosity, sphericalness, 
globalar form; 2. Gun. bullet-mould ; — fürs 
mig, adj. globular, spherical, spheroidal; 
—fatter, n. Gun. patch of cloth, &e. in which 
the bullet for a rifle-gun is wrapped up; 
—gelen?, —gewinde, n. Mech, ball and socket 
(joint); —gerade, —gleih, adj. straight- 
bored (of the barrel of a gun); —geftalt, f. 
vid. —form, 1.; —gemwölbe, n. Arch. cupola; 
—baufen, m. Gun. pile of balls or shells 
(usually in form of a pyramid); —farte, f. 
planisphere; —freifel, m. fizgig; —lad, m. 
round lack; —lebr, n., —leere, f. vid. —Inafs 
—lebre, f. spherics; —loos, n. decision by 
ballot; —loofung, f. balloting; ballot ; —maf, 
n. Gun. caliber, shot-gage; —nareiffe, f. 
Bot. globular daffodil; —yatrone, f. Mil. 
ball cartridge; —pflafter, n. vid. —futter; 
—probe, f. vid. —mab; —pyramibe, f. vid. 
—henfens —ranuntel, f. vid.—blumes —rede, 
f. Mar. shot-garland; —regen, m. shower 
(or storm) of ballets or musket-shot ; —runb, 
adj. 1. as round as a ball, globular; 2. vulg. 
fat, well-fed; —ründe, f. globosity; —fdar- 
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Suh, s. 1. (str., pl. Kühe) f. 1. cow; 2. 


Sport. hind, bitch (of the stag, &c.); eine 
junge —, heifer; II. comp. —dbulid, —artig, 
adj. cowlike; —auge, n. 1. fig. large eye; 
2. Bot. common camomile; —baum, m. Bot. 
cow-tree; —blatter, f. vid. —podes —blu- 
me, f. Bot. marsh marigold; —brüde, f. 
Mar. (auf Sriegéfdiffen) orlop(e), orlop 
deck; (auf Sregatten) spare deck; —euter, 
n. cow's udder; —fladen, m. cow-dung; — 
fleifd, n. cow-beef; —fuf, m. 1. cow's foot; 
2. Mech. croe, crow-bar; —haar, n. cow's 
hair; —hädig, —beffig, adj. Far. knock- 
kneed; —halter, m. cow -man, cow-keeper; 
—haus, n. cow-house; —haut, f. cow's skin, 
cow-hide; —hirt, m. cow-herd; —born, n. 
cow's horn; —huf, m. cow shoe; —Palb, n. 
cow-calf; —Päfe, m. cow-cheese; —Flaue, f. 
vid. —hufs —frdge, f. cowitch, couhage, 
cowage; —Ieber, cow leather; —melfer, m. 
cow-keeper; —mild, f. cow's milk; —pode, 
f., gen. pl. cow-pox, vaccine-disease, vac- 
cine-pox; —pocenmaterie, f. vaccine mat- 
ter; —reigen, —reihen, —reihn, m. cow- 
keeper's tune, ranz des vaches (air played 
by Swiss herdsmen upon their pipes to as- 
semble their herds) ; —fäure, f. Chem. capric 
acid; —ftall, m. cow-house; —vogel, m. Orn. 
cow-bird; —meide, f. vaccary; —weigen, m. 
cow ‘wheat. [waisters. 


Kuhl, (str.) n. Mar. waist; —gaften, m. pl. 


nier, n. vid. —gelenk; —fdnede, f. Conch.|| Kühl, I. adj. cool, fresh; I. comp. -appa⸗ 


spherical sea-snail; bubble; —fdnepper, m. 
vid. -armbrufts —fdnitt, m. Geom. spheri- 
cal section; —fdwamm, m. vid. Dofifts — 
feqment, n. vid. —abſchnitt; —ftabfrenj, n. 
Her. cross pomme; —thee, m. Com. impe- 
rial tea, gun-powder tea; —thier, n. vid. 
—wurm; —treider, m. ball-driver; —ventil, 
n. Mech. ball- or spherical valve; —waßl, 
f. election by ballot; ballot; —mwurm, m. 
Zool. globe-animal ; —jange, f. Surg. bullet- 
forceps; —japfen, m. vid. —gelents —gieber, 
m. 1. worm, wad-hook; 2, Surg. crow’s bill. 





rat, m. Dist. refrigerator, cooling appa- 
ratus; —bottid, m., —böfe, f., —eimer, 
—teffel, m., —faß, —gefäß, n. —tumme, f. 
Brew.,Sug-w.,&c.cooler,cooling-vat,Cooling 
vessel, refrigerator ; — mittel, n. refrigerant, 
refrigeratory ; —ofen, m. temperating oven; 
G-w. & I-w. annealing oven; —pflafter, n. 
cooling-plaster; —falbe, f. cooling salve; — 
{hiff,n.,—ftod, m. Brew. &c. cooler, cooling- 
floor; —fdlange, —röhre, f. Dist., &c. worm; 
—fegel, n. Mar. wind-sail; —tranf, m. coel- 
ing drink; —wanne, f. vid. —bottid. 


Ra'gelGen, (str.) n. (dim. of Kugel) smalli|Ruh’le, (w.) f. 1. provinc. pit; 2. vid. Aufl. 


ball; globule; pellet; Conf. & Pharm. drop, 
lozenge. 
Ku'gelidt, adj. subglobular, vid. Kugelförmig. 
Ku'gelig, adj. globular; Min. conglobate. 
'gein, (w.) v. L a. to roll; II. n. 1. (aux. 
fein) to roll; 2. (aux. haben) to bowl; to 
ballot, vote by ballot; Ill. reff. 1. to roll; 
-to assume a globular form; Min. to agglo- 
Merate, 
Ru'getung, (w.) f. 1. (the act of) relling, 
C5 2. formation into a ball. 





Kühle, (w.) f. 1. coolness: a) freshness; 


cool part of the day; 5) fig. coldness; 2. T 
Brew. cooler; 3. Mar. gale; gelinde —, 
breath of wind, sea breeze; die abnehmende 
—, fainting gale; eine friihe —, a fresh gale; 
die fanfte —, cat's paw; fteife —, flurry, 
stiff gale, hard gale; ftehende —, steady 
gale. 


Kühllen, (w.) v. I. a. (& reff.) to cool, refresh, 


freshen, refrigerate; II. n. to grow cool; 
t-d, adj. cooling, &c., refrigeratory. 





Kuhl 


Küprte, (w.) f. vid. Kühle, 3. 

RKih'tung, (w.) f. (the act or state of) cool- 
ing; coolness, refrigeration, freshness; Mar. 
gale, breeze. 

Kühn, 1. adj. bold, hardy, daring, dauntleas, 
adventurous; 11. or €-lid, adv. boldly, &c.; 
Ill. K-heit, (w.), Küb’ne, f. L. boldness, har- 
diness, daringness, dauntlessness ; audacity ; 
2. bold deed. 

Kuls, vid. Kurz KuPif, vid. Kudut. 

Kufum'mer, Kufum’'ber, (w.) f. province. for 
Gurfe, cucumber. 

Kulle, vid. Kuble. 

Kum'me, (1.) f. province. vid. Kumpf, 2. 

Kimmel, s. I. (str.) m. 1. Bot. cummin, ca- 
raway; 2. (for —branntmwein) cummin bran- 
dy; II. comp. —brod, n. bread with cara- 
way-seeds in it; —brübe, —fuppe, f. broth 
made with caraway-seeds; —Päfe, m. cheese 
with caraway-seeds; —Öl, n. cummin-oil; — 
fame, m. cummin-seed, caraway-seed; — 


skin-flint; —iwaffer, n. cummin-brandy. 

Kuͤm'meln, (w.) v. n. vulg. to drink (cum- 
min-) brandy; to drink bard. 

Sum'mer, s.1.(str.) m. sorrow, grief, care, soli- 
citude, trouble, anxiety, affliction, distress; 
2. + Law, seizure, arrest; — maden, to 
give or cause sorrow; Il. comp. —antlig, n. 

countenance of sorrow ; —frei, —l06, adj. & 

J adv, free from sorrow or trouble, griefless; 

—lofigteit, f. freeness from sorrow; —Mies 

ne, f. sorrowful appearance; —ſchwer, adj: 

| afflicted, aggrieved; —tage, m. pl. Sea 
un cant. banian days; —voll, adj. full of sor- 
row or grief, sorrowful. (lid. 

: Sum’merbaft, rid. Lummervol & Kümmer⸗ 

2 Küm'merlich, 1. adj. miserable: 1. scanty, 

7 needy, destitute; cumbersome, hard; 2. fig. 

paltry, poor (excuse, &c.); II. R-feit, f. sor- 
| rowfulness; scantiness, destitution. 

’ Kim'mern, (1.) v. I. a. 1. to grieve, afflict, 

7 trouble; 2. to concern, regard; Il, rfl. to 

care (um, for), vid. Befümmern, Il. 
Küm’mernif, (str.) f. grief, sorrow, anxiety. 
Kum'met, Kummt, (sir.) n. horse-collar, 

hame collar; —dede, f. hame-cover; —fette, 

f. fastening-chain; —mader, m. harness- 

maker; —ftöde, m. pl. (pair of) bames. 
+ Kumpän’, (str.) m. * & col. companion, 

; mate, colleague, fellow; cin Iuftiger —, joc. 

= a jolly dog. 

- Kumpf, (str.) m. 1. T. pinion-head; Mill. 

Zu nut; 2. provinc. a) a deep place in a river, 
pond or take; b) deep basin, bowl; trough. 

Kunt, I. (indecl.) adj.  & provinc. known; 
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still used in: — geben, — thun, to show, 
manifest, exhibit, put or set forth; fi — 
thun, 1. to disclose one's self, to make a 
declaration; 2. or — werden, to manifest 
itself; to grow into publicity, to take air, 
transpire; (Einem) Etwas — maden or 
thun, to make known, notify; to acquaint 
with; laßt Eure Bitten vor Gott — werten, 
let your requests be made known to God; 
— und zu wiffen fei hiermit, Law, know all 
men by these presents; Il. comp. —bar, ad). 
+ & provinc. known, notorious; —barfcit, 
f. notoriety; publicity; —leute, pl. custo- 
mers; —madung, f. publication, declaration ; 
—mann, m. vid. Kunde, I.; —wadter, m. 
Mar. boat's guy. 


Kun’de, (w.) 1. m. customer, chapman; 1. f. 


information: 1. knowledge, science, cogni 
tion; 2. new account, notice, intelligence: 
— halten, to gain intelligence; — nehmen 
von, to take notice, cognizance of. 


fralter, m. cont. a niggardly person, an.||Kun’den, (w.) v. n. (l. u.) to become known, 


transpire, cf. Kund werden. 


Kün’den, (w.) v. a. + & to make known, 


vid. Verkünden. 


Kunvig, adj. (with Gen.) skilful, learned, 


expert, experienced (in), having a knowledge 
(of), acquainted (with), intelligent, wise ; 
ein bed Weges K-er, one who knows the 
way; Die K-en, such as know. 

Kün’digen, (w.) v. a. 1. (I. u.) vid. Berkün- 
tigen; 2. (with Dat. of the person) to give 
notice, warning to quit; Gincm den Dienft 
—, to give notice to quit one’s service. 

Kin digung, (w.) f. (the act of giving) no- 
tice; modentlide — haben or geben, to give 
and take a week's notice; balbjdbrlide —, 
six months’ notice, 

Kun'dinn, (i.) f. female customer. 

Kind lig, Kin'dig, + vid. Kund, Bekannt. 

Kund'ſchaft, (w.) f. 1. intelligence, notice, in- 
formation, knowledge; 2. acquaintance; 3. 
testimony, testimonial; 4. custom; (fre- 
quency of) customers ; viele— haben, to have 
abundance or a run of cuatomers: fid auf 
— legen, Mil. to reconnoitre; auf — aués 
fhidcn, to send reconnoitring, to send out 
for intelligence; S-8poften, m. Ali. explo- 
ratory post. 

Hund fdhaften, (ir.) v. n. to spy, reconnoitre. 

Kund'ſchafter, (str.) m. Kundfdhafterinn, (w.) 
f. spy, reconnoitrer, emissary, explorator. 

HKundfdafterei’, (w.) f. cont. (the act of) 
spying, espionage. 

Künftig, 1. adj. future; next; coming, cf. 
Bufinftigs die P-e Beit, future, time to 
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come; dic f-en Zeiten, aftertimes ; die f-¢ Frau, 
Dr. &., Mrs. F. that is to be; in's R-c, or 
IL adv. (—bin) for the future, in or for the 
time to come; some or one day; Ill. K-Feit, 
f. Cl. u.) faturity. 

Sunigun’de, f. Cunigunda, Cunegund (P.N.). 

Kunfel, (w.) f. 1. vuig. distaff, vid. Spinn- 
roden; fig-s. 2. spinning room; 3. the fe- 
male sex; —adel, m. nobility on the mo- 
ther's side; —lehen, n. Law, apron-string- 
hold, petticoat hold. 

StunPeln, (1.) v. n. province, to gossip. 

Sunft, s. I. (str., pl. Künft’e) f. 1. art, disci- 
pline ; 2. trick, sleight of hand; artifice, 
knack; skill, address; 3. trade, profession; 
4. T-s. a) work of art, machinery; h) wa- 
ter-work; Min. pit-work ; die bildenden 
Künfte, the useful or mechanical arts; dic 
freien (fhönen) Künfte, the liberal (fine, po- 
lite or elegant) arts; Il. comp. —afabdemie, f. 
academy of arts; —arbeit, f. 1. work of art; 
2. vid. werd; —audtrud, m. technical 
term or expression; —auöftellung, f. exhi- 
bition (of the fine arts) ; —befliffen, adj. de- 
voted to or practising an art; —befliffene, 
m. student of an art; —bebclf, m. contri- 
vance of art; —befdreibung, f. description 
of mechanical arts, technology; —betricb: 
fam, adj. indastrious; —betricbfamfeit, f. in-i 
dustry; —cabinet, n. repository for speci-y 
inens of the arts, cabinet of curiosities, mu- 
reum; —dredéler, m. tarner in ivory; —ei⸗ 
fer, m. zeal for the arts, zeal of an artist; — 
erfahren, adj. expert, skilled, versed in an 
art; —erfabrang, f. skill, experience in an 
art; —erfindung, f. invention of art; —er= 
zeugnif, n. production of art; —fähigfeit, f. 
talent for any art; —färber, m. a dyer in 
fancy articles; —färberei, f. trade (or house); 
of a dyer in fancy articles; —fertig, ad). 
skilled, versed in an art; —fertigfcit, f- skill, 
readiness in an art; —feuer(wer?), n. (artifi- 
cial) fire-work ; —feuerwerter, m. pyrotech- 
nist; —fleiß, m. industry; —freund, m., — 
freundinn, f. patron, amateur of the fine 
arts; —gabe, f. vid. —fdbigfcits —gärtner, 
mm. florist, nursery-man; one who practiser 
the art of gardening; —gebilte, n. work of 
art; —gemäß, vid. mäßig; —genof, m, — 
aenoffinn, f. fellow artist ; —genoffen{daft, f. 
tellowship of artists; —geredt, adj. & adv. 
correct, correctly; according to the rules o 
art; —gerüft, n. artificial frame, machine, 
machinery; —geſchichte, f. history of the 
(fine) arts; —geſchichtlich, adj. & adv. histo- 
rical, historically (of the fine arts); —gez, 











ſchicklich, adj. ingenious in any art; —getrie= 
be, n. 1. gen. machine, gin; engine; 2. —ge⸗ 
zeug, machinery, (—geftänge, beame) of a 
water-work, cf. —jcug; Min. pit-work, wa- 
ter engine; —graben, m. canal; —griff, m. 
artifice: craft; knack; contrivance; fig. 
trick; —handel, m. dealing in works of art, 
in prints, &c.; —bändler, m. dealer in works 
of art, fancy stationer; print-seller ; —hands 
lung, f. fancy stationer's shop; printseller’s 
shop; —bdble, f. artificial cavern, grotto; — 
fammer, f. vid. —cabinet; —fenner, m., — 
fennerinn, f. judge of the fine arts; connois- 
seur; —fenntnif, f. knowledge of (an) art; 
—laven, m. vid. —bandlung; —Iebre, f. tech- 
nics; technology; —liebe, f. affection for art, 
love for the fine arts; —liebend, adj. fond of 
the fine arts ; —liebhaber, m., —liebbaberinn, 
f. amateur, dilettante; —liebhaberei, f. ama- 
teursbip; —lo8, adj. artless; natural; sim- 
ple; —Ioftgfeit, /. artlessness; nature, sim- 
plicity; —marmor, m. artificial marble; — 
mäßig, adj. according to the rules of art, 
technical, artistical; —meifter, ın. 7. engi- 
neer (also inspector) of water-works; —mit: 
tel, n. artificial means; —yeriotc, f. artistic 
period; —producte, v. pl. productions of 
art; —redner, m. rhetorician; —rednerifd, 
adj. rhetorical, declamatory; —reich, adi. 
accomplished, perfect (in an art); artful, 
artificial, ingenious; —reife, f. journey. the 
object of which is the study of the fine arts; 
—reiter, m. equestrian performer; —ridter, 
m., —vidterinn, f. critic; —ridterlib, ad). 
critical; adv. critically; —richteriſch, ad). 
criticizing; —tridtern, v. ı. cont. to criti- 
cize, find faults; —ridterei, f. cont. critici- 
zing (epirit); —fadhe, f. matter of art; — 
fammlung, f. collection of works of art or 
of artificial curiosities; —fdadt, f. Alin. 
engine-shaft; —fdhag, m. treasure of art, 
collection of precious objects of art; — 
ſchreiner, m. vid. —tifdler; —fdule, f. vid. 
—afatemie; —finn, m. talent (or love) and 
taste for the fine arts; —[picgel, ın. optic mir- 
ror; —fprade, f. 1. technical language; 2 
cant; —fpringen, ». vaulting; —fpriinge 
maden, to vault; —ftange, f. Mech. 1. pole 
of a hydraulic engine; 2. vid. Kolbenftans 
ge; —ftrafe, f. road made by art, high-road, 
turn-pike road, causeway; —ftid, n. 1. 
vid. —wert; 2. sleight of hand, legerdemain, 
piece of artifice, trick, juggle; —ftüde mas 
den, to juggle; —tiſchler, m. cbonist, cabi- 
net-maker; —tifdlcrarbcit, f. cabinet-work; 
-tiſchlerei, f. cabinet-making; —tifhlerketz, 
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the rules of art; —wort, n. technical word; 


n. cabinet-wood, Alexandria-wood, Bantam- 
wood; —trich, m. mechanical instinct o 
certain animals; —trümmer, m. pl. artifi- 
cial ruins; —verein, m. mod. art-union; — 
verftändig, adj. understanding any particu- 
lar art; —verftändige, m. vid. —fenner; — 
verwandte, m. one of the same art or trade, 
fellow- or brother-artist; —werf, n. work o 
art, artificial work; —widrig, adj. against 


—jeug, n. Min. pit-work; water-work; ap- 
paratus belonging to a water-work ; —z3meig, 
m. branch of art; —zierathen, f. pl. ele- 
gancies of art, 

Kinftelei’, (w.) f. artificial work, refinement; 
artificialness; subtility, nicety. 

Kün’fteln, (w.) v. I. n. to labour (an, at), to 
bestow minute pains (upon a thing, in or- 
der to change or improve it); Il. a. to re- 
fine; gefünftelt, artificial, elaborate. 

Kuͤnſt'ler, (str.) m. artist, virtuoso; perfor- 
mer; artisan, artificer; comp. —ehre, — 
laune, fe, leben, n., —ftolg, —neid, m. 
&c., honour, whim, life, pride, envy &c. 0 
an artist; —laufbahn, f. artistic career; — 
verein, m, society of artists, academy. 

Künftierinn, (w.) f. (female) artist, per- 
former, [Kunftmd pig. 

Künftterifh, adj. artist-like, artistical vid. 

Künſt'lich, 1. adj. artificial; artful, ingenious; 
?-e Blumen, f. pl. artificial flowers; ?-er 
Diamant, m. imitation diamond; II. adv. 
artificially, &c., by art; II. K-keit, f. arti- 
ficialness, artfulness. 

SKun'terbunt, adj. &adv. vulg. 1. parti-colour- 
ed; 2. confused, confusedly, topsy-turvy. 
Kunz, m. abbr. of Konrad. [dyers. 

Kü’pe, (w.) f. coop; vat; boiler, copper o 
Ki'per, (str.) m. province. vid. Kifer. 
Kupfer, s. I. (str.) m. 1. copper; — in Plat: 
ten or Zafelu, copper in cakes or tiles; 2. 
vid. —gefdirr; 3. copper-plate, print; 4. 
burl, pimples in the face; mit —(platten) 
befdlagen, mit — überziehen, to (sheath 
with) coppers in — fteden, to engrave on 
copper; altes —, shruff copper; II. comp. 
—artig, adj. coppery; —aſche, f. copper 
ashes, (—blau) blue-ashes; —bergwer?, n. 
copper-mine; —blatt, n. vid. —ftid; —blau, 
n. Min. blue copper-ore; —ble@, n. 7°. 
sbeet-copper; —blüthe, f. crystallized red 

copper-ores —boden, ın. copper-bottom; — 
braun, n. T. 1. vid. —farbes 2. vid. — 
aſche; 3. Min. tile ore; —draht, m. copper- 
wire; —drud, m. 1. copper-plate-printing ; 
2. print, cf. —ftihs; —druder, m. copper- 
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plate-printer; —druderei, f. trade or office 
of a copper-plate-printer; —bruderpreffe, f- 
copper-plate press, rolling-prens; —truders 
ſchwaͤrze, f. Frankfort black; —hrudpapier, 
n. plate-paper; —erz;, n. Min. copper-ore; 
graues —erz, —glaé, n. glass copper-ore; 
—farbe, f. copper-colour; —farben, —fars 
big, adj. copper-coloured; —feil, a. —feile, 
f., —feiliht, n. copper-filings; —feft, ad). 
copper-bottomed, copper-fastened (said of 
ships); —folic, f. copper-foilz —gelb, n. 
copper-coin, copper-money ; —geräth, —ge⸗ 
fhirr, n. copper (kitchen-) utensils; —ge- 
fit, n. joc. claret face; —glanz, m. sulphu- 
ret of copper, vitreous copper, copper 
glance; —glimmer, m. Min. rhomboldal ar- 
seniate of copper, prismatic copper, cop- 
per mica; —gold, n. similor; —grün, n. 1. 
verdigris; Chem. subacetate of copper; 2. 
native green carbonate of copper, mala- 
chite; —baltig , adj. coppery, cupriferous ; 
—haltige Salmiafblumen, f. pl. martiat 
flowers; —hammer, m. 1. hammer for beat- 
ing copper; 2. (or —hammerwer?, n.) cop- 
per-work; —bammerfdlag, m. sparkles c- 
scales of copper; dross of copper; —ban- 
bel, m. 1. copper-trade; 2. trade in prints: 
—handlung, f. print-shop; —händler, m. 1. 
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copper merchant; 2. vid. ftihhändler; — 
falf, m. Chem. oxyd of copper, calcined 
copper; —feffel, m. copper-cauldron; cop- 
per; (bunter or oftatdrifder)—ties,m. Min. 
(octahedral or variegated) copper- pyrite ; 
—fönig, m. Chem. regulus of copper; —las 
fur, f. blue copper, azure of copper; — 
manganerz, n. Min. cupreous manganese ; 
—münze, f. copper coin; —nafe, f. copper- 
nose; —nidel, m. Min. copper nickel, nicke! 
of copper; —niederfdlag, m. Chem. deposit 
of copper; —oder, m. Min. ochre of cop- 
per; —platte, f. 1. plate of copper; pi. 
copper-sheathing (for ships); 2. vid. —ftid ; 
—preffe, f. vid. —drucerpreffes Chem-r. 
—raud, m. copperas; —roft, m. verdigris, 
erugo, rust of copper; —roth, adj. copper- 
coloured; —réthe, f. T. pure solid copper; 
—falz, n. Chem. salt or acetate of copper: 
—fdiefer, m. Min. bituminous marl-slate; — 
ſchlacke, f. copper-slag; —fdlag, m. vid. — 
hammerſchlagz —ſchmied, m. copper - smıitl. 
brazier; —fmaragd, m. Min. emerald cop- 
per, dioptase; —fteden, n. engraving on 
copper; —(teder, m. engraver (on copper); 
—ftederei, f. the art or office of a (copper-) 
engraver; —ftedcrfun(t, f. art of (copper-) 
engraving, chalcography ; —ftid, m. copper- 
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dealer ia prints, print-seller; —ftidladen,|| breast-plate; der Beine leichte —, corselet. 
m. print-shop; —ftihmappe, f- port-folio|| Riraffier, (str.) m. Mil. cuirassier. 

for prints; —ftidpreffe, —ftederpreffe, f. vid.|| tur’bel, I. or Rur'be, (w.) f. crooked handle, 
—bruderpreffe ; —ftufe, f. Min. piece of winch, Mech, crank; Print. spit (of a print- 
copper-ore ; —tafel, f. vid. —-ſtich; —verflci=|| ing-press); II. comp. —bänder, n. pi. 
bung, f. copper-sbeathing (of ships, &c.);|| Print. leather-girtha; Mech-s. —bewegung, 
Chem-s. —vitriol, m. vitriol of copper, blue] f. crank-motion; —dampfmafdine, f. crank- 
vitriol; —waffer, n. copperas, green vitriol ;|| (steam) engine ; —ende, n. crank end; — 
—werf, n. work of (or only with) copper-|| griff, m. winch-handle; —toelle, f. crnok- 
plates, book of plates. shaft. 

Kupferidt, adj. copper-like, coppery. Kiir'bif, (str.) m. Bot-s. gourd, pumpkin, 

Kupferig, adj. coppery. pumpion; Peiner —, quash; —dbnlid, — 

Kupfern , adj. (of) copper; ein P-er Keffel,!| artig, —firmig, adj. resembling a gourd, 
copper kettle. &c., cucurbitaceous; —baum, m. Bot. 1. 

Ruyp'pe, (w.) f. (roundish) top, head; knoll,|| (American) gourd-tree, calabash tree; 2. 
summit; point; Kupy'meife, f. vid. Hanben=|| vid. Adanfonie; —flafche, f. gourd bottle, ca- 
meifes; Kupp’nagel, m. nail with a head. labash ; —fern, m. kernel, stone of pump- 

Kuppe, s. 1. (w.) f. 1. vid. Koppel 2.3 2.|| kin; —fern(band)wurm, m. Zool. cucurbi- 
a) Arch. cupola, dome; 6) (eines Sladofens)|| tive worm. 
crown; Hf. comp. —bändig, adj. Sport. Rurbe, (w.) m. Kurd, Koord; Sturdifd, 
dressed and accustomed to walk on theil adj. Kurdish, Koordish; Kur'diftan, n. Geog. 
leash (said of hounds); —dad, n. Arch.|| Kurdistan, Koordistan. 
arched or spherical roof, dome-shaped roof ;||+ Kü’ren, (str.) v. a. to choose, elect. 
—ofen, m. Min. cupola-furnace; —ftange,|| Kũr heſſen, n. Geog. Electoral Hesse, elec- 
f. Mech. connecting-rod. ({peln.|| torate of Hesse. 

Kuppelei“, (w.) f. coupling, &e. vid. Kup⸗Kuri len, Kuriliide Infeln, f. pl. Geog. Ku- 

Kup’'peln, (w.) v. a. to couple; vulg. (i.g.s.)}| rilians, Kurilian islands. 
to make a match; (i. i. s.) to pimp, bawd, | Kür’land, n. Geog. Courland; Kürländer, 
pander. (str.) m. Courlander; Kürländifh, ad). 

Kup'pelpelz, (str.) m. vulg. joc. reward gi-|| Courland. 
ven to a person, who bas brought about ail Kur'ren, (w.) v. n. vid. Gurren, Girten. 
match; brokerage. Kurrig, adj. col. vid. Schnurrig & Kirr. 

Kup'pelung, (w.) f. Mech, coupling. Kürfachfen, n. vid. Kur, comp. 

Kuppfler, (str.) m. vulg. pimp, bawd, pander, || Kür’fhmied, (str.) m. farrier, veterinarian. 
procurer; ben — maden, to bawd; Keinn, Kürfh'ner, (str.) m. furrier, skinner; —waare, 
(w.) f. bawd, go-between. f. furs and skins. 

Kupplerifd, adj. vulg. pimp-like. Kurt, m. abbr. of Konrad, qv. 

Kür, s. I. or Kür, (w.) f. n + 1. election; Kurz, I. adj. (comp. Mirzer, sup. Kürzeft) 
2. a) vid. —würde; 5) right of election; 3.|| short; brief; concise; summary; laconic; 
territory of an elector, electorate; II. comp.|| II. adv. shortly, in short; briefly; — ange- 
—brandenburg, —fadien, &c., electorate of} bunden fein, fig. to be abrupt; to use no 
Brandenburg, Saxony, &c.; —erbe, m.|| ceremonies; to be pert, sharp (in answer- 
hereditary prince of an electorate; —erj=|| ing); — halten, to keep (one) short (of 
Tanzler, m. lord chancellor of the German|| money), to allow little; Com-s. ?-e Sicht, 
empire with the dignity of elector; —fürft,|| short sight, short date; — or P-ed Papier, 
m. elector; —fürftentag, m. day of assem-|| f-e Wedfel, short (dated) bills, bills at 
bling of the electors; —firftenthum, n.|| short sight, short paper; f-e Waaren, hard 
electorate; —fürftinn, f. electress; —fürft|| ware; — treten, Man. to narrow; — eine 
li, adj. electoral; —haus, n. electoral|) foden, to boil down thick; fid — faffen, to 
house or family; —hut, m. hat of an elector;|| be brief; um es — zu maden, — zu fagen, 
—redt, n. right of election; —ſchwert, n.|| — (und gut), col. to be short, in short, 
sword of the high marshal of the German|| briefly; zu — fommen (bei, in, mit), col. 
empire (the elector of Saxony); —mwürde,|| den Kürzeren ziehen, to be or come offa 
f. electoral dignity, electorate, electorship.|| loser, to have the disadvantage, to get the 

Kuran'zen, vid. Koranzen. worst of a thing; in Mem, in ter Zeit, 






te RT EP TF 0 
a ‘+. X 





Kurz 


shortly, in a short time, soon, ere long, 
one of these days; vor or feit R-em, not 
long ago, a while ago; nod bis vor St-em, 
until a very recent period; über — oder 
long, sooner or later; III. comp. —ars 
mig, adj. having short arms; —athmig, 
adj, short-breathed, short-winded, broken- 
winded; —athmigfeit, f. shortness of breath, 
asthma; —beinig, adj. short-legged; —flü- 
gelig, adj. Orn. short-winged, brachypte- 
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Kurz'weilen, (w.) vo. Ion. & refl. to amuse 


one’s self, joke; Il. a. to amuse. 


Kufd'en, (1.) v. n. vulg. to crouch, lie down, 


to be quiet (said of hounds); fufd mid! 
down! kennel Sir! 


Kuh, (sir., pl. Küffe) m. kiss, fam. buss; 


Semandem einen — zjumerfen, to kiss one’s 
hand to ..., to blow (one) a kiss; —hand, 
f. kissing one’s own hand to one. 


Rif'fen, (10.) v. a. to kiss. 


rous; —flügler, m. pl. Orn. short-winged|| Küffen, s. (str.) n. vid. Kiffen. 


birds, brachyptera; —füfig, adj. short- 





Kuß'!lich, Küplih, Kuffig, adj. col. made for 


footed, Orn. breviped; —gefaßt, adj. brief, kissing, kissable. 
concise, compact, compendious; —gefeffelt,|| Kuft'e, (10.) f. coast, shore; an die —, ashore. 


ad). vid. -Pöthigz —geſchwaänzt, adj. short- 
tailed; —gewebr, n. short musket of corpo- 
cals in the infantry; —haarig, adj. having 
short hair; short-nap; —balfig, adj. short- 
necked; —Popf, m. provinc. hot-headed 
man; —Pöpfig, adj abrupt, hot-headed; — 
féthig, adj. short-jointed (of horses); —le= 
bend, adj. short-lived; —leibig, adj. short- 
waisted; —nafig, adj. short-nosed; —ibrig, 
adj. short- eared; —ſchattig, adj. casting a 
short shadow; —fdreibefunft, f. short-hand- 
writing, stenography, brachygrapby; — 
ſchwänzig, adj. abort-tailed; —fidtig, adj. 
short-sighted, near-sighted; fig. undis- 
cerning, narrow; —fidtige Wechſel, m. Com. 
short (dated) bill, bill at short sight; — 
ſichtigkeit, f. lit. & fig. short- or near-sight- 
edness, myopy; —ftiel, m. Pom, sbank- 
apple; —fylbig, adj. of short syllables; — 
um, adv. in short; shortly; —waaren, f. 
pl. bard wares; —waarenhändler, m. dealer 
in hardwares, hardware-man; —weil, — 
weile, f. pastime, amusement, mirth, jest, 
sport, joke; —tveil treiben, vid. —weilen, I.; 
—neilig, adj. pleasant, merry, sportfal, 
sportive, jocose, facetious, &c.; —wierig, 
adj. provinc, of short duration; —wollig, 
adj. short-nap; —zeitige Sterne, m. pl. 
temporary stars. - 
stürze, (w.) f. 1. shortness, brevity; 2. 
short space of time; 3. conciseness, con- 
tractedness; in die — bringen, to contract, 
abridge. 
SKürzen, (w.) v. a. 1. to shorten; Com. to 
discount; 2. to pass (the time) pleasantly. 
Kirgzer, Kürlzeſt, comp. & sup. of Kurz. 
Kürz'lich, adv. 1. shortly, briefly, in short; 
2, newly, not long ago, of late, lately, re- 
cently. 
Kürzung, (w.) f. (the act of) shortening; 
abbreviation; abridgment; Keszeichen, n. 
sign of abbreviation, apostrophe. 









Küſtlen⸗, comp. —bewader, —bewahrer, m. 


coasting-ship, guard-ship; —bewohner, m. 
coaster, borderer on the sea; — fahren, n. 
coasting; —fabrer, m. vid. —ſchiffʒ —fabrt, 
f. vid. —ſchifffahrtz —handel, m. coasting 
trade, cabotage ;—land,n. maritime couatry ; 
—Iothfe, —pilot, m. coasting-pilot; —pros 
ving, f. maritime province ; —{diff, n. coast- 
ing vessel, coaster; —fdifffabrt, f. coasts 
ing navigation, cabotage; —fhifffehrtörhe: 
der, m. Cum. along-shore-owner; —ftrid, 
m. range of shore, maritime country; — 
wade, F., —mddter, m. watch on a coast, 
coast guardsman; — wachtſchiff, n. vid. — 
bewahrer. [vestry keeper. 
Küſt'er, (str.) m. sexton, clerk, sacristan, 


Kifterei’, (w.) f. sexton's house. 


Kutſch⸗, comp. —bod, m. coach-box, dri- 
ving-seat; —bürfte, f. coach-brush ; —feder, 
f. coach -spring ; —fenfter, n. coach - glass, 
coach- window; —gaul, m. vid. —pferd; — 
gefdirr, n. coach harness; —geftell, n. car- 
riage of a coach; — himmel, m. roof of a 
coach, imperial, coach-top; —Paften, m. 1. 
body of a coach, carringe-body; 2. box or 
receptacle under the seats of a carriage, 
boot; —pferd, n. carriage or coach-horse; — 
quafte, f. tassel of a carriage, coach-tassel ; 
—rad, n. conch-wheel; —remife, f. vid. Ruts 
ſchenhaus z —riemen, m. main brace of a 
coach; —fdlag, m. vid. Kutſchenſchlag; — 
fig, m. 1. carriage-seat; 2. dickey; —teps 
pid, m. coach-carpet; —thür, f. coach- 
door, carriage-door. 

Kutſch'e, (w.) f. 1l.coach; carriage; in einer — 
fahren, to go or ride in a coach; 2. Gard 
hot-bed. 

Kutſchlen⸗, comp. (cf. Kutſche) —bauer, — 
fabrifant, m. coach-maker; —griff, m. 
coach-handle; —haus, n. coach-house; —Ies 
ber, n. coach-leatber; —laterne, —feudte, 
f. coach-lantern; —madder, m. vid. —bauers 
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—fdlag, m. coach-door; —fdnaile, f. coach- capuchin friar; K-nträger, m. cont. cowl 
backle; —thir, vid. Kutſchthür; —tritt, m.|| bearer, monk. 
steps of a coach. Sut'tel, 1. (w.) f. gen. pi. vulg. bowels; 
Kutid’en, (w.) v. n. vid. Kutfdiren. chitterlings, tripes; ll. comp. —bant, f. tripe- 
Kutfg'er, (str.) m. coachman, driver; —peits|| stall; —fiſch, m. Zool. cuttle-fish; —flede, 
foe, f. coachman's whip; —fiffen, rn. dri-|| m. pl. guts, chitterlinga or tripes cut in 
ving cushion; —fig, m. box ofa carriage,|| pieces; —hof, m. 1. slaughter-house, tripe- 
coach-box, driver's seat, driving box. house; 2. provinc. shambles; —marft, m. 
Kutſchiren, (to.) v. n. 1. to drive a coach;jl tripe-market. 
2. (aux. fein) to ride in a coach, to coach.||Kut’ten, (w.) v. n. Min. to dig. 
Kütt, vid. Kitt, &c. Kut'ter, (str.) m. Mar. cutter. 
Kutte, s. I. (w.) cowl, capouch; die — anles|| Küg’el, &c. vid. Rigel, &c. 
gen, to tarn monk; bie — ablegen, to quitl| Kur, (str.) m. Min. share or adventure in a 
the monastic life; Il. comp. K-nmond, m.|| mine. 


x 


@,1,n. L, 1, the twelfth letter and ninth 
consonant of the Alphabet. 
| &, abbr. 2. for Lange, longitude; L for 50, 
| fity; &., 2b. for lũbiſch, labs; L. (on Dutch 
| Cloths signifying:) Leyden manufacture; 
LL. S., vid. L. St.; L., Lr., Lyre. for 
Liore, livre; 2. 2th. for Loth, half an 
ounce; lat. for lateinifd, latin; lauf. Mon. 


Lab’bern, (w.) v. a. & n. vulg. 1. to suck; 
2. to chat, blab. 

Laſben, (w.) v. I. a. to mix or congulate 
with runnet; II. n. & reff. to undergo the 
process of coagulation. 

Za'ben, (w.) v. a. to refresh, restore. 

La‘berddn, (str.) m. Com. Aberdeen-fish, salt- 
ed cod-fish. 


— — — 


for laufenden Monats, this (or the present) 
month; Ib., /ihra (Lat., Pfund, pound 
weight] ); Lbl. for Qouisblanc, f. Ld'r; L. 
beo. for Zivrebanco, livre banco; Lbthlr., 
2bRb. for Laubthaler, French dollar; 1. c. 
for loco citato ( Lat., am angeführten Orte, 
at the place mentioned); Ld’r., Ld’or. for 
Loulst’or, Louisd'or; 2 Flm., 2b Flm. 


La’betran?, (str., pl. 2-tränfe) m. (or Labe⸗ 
trunf) refreshing draught or potion. 


*Labiäl’, adj. & m. (str. & w.) Gram. labial 


(letter). 


x a'bium, (pl. 2a'bitn), n. Mus. languette 


(valve which opens or shuts the windchest 
in an organ, to let the air into the pipes 
when a key is pressed down). 


Lfls. 2 Folm. for Pfund Fldmifd, pound « Caborant! (w.) m. chymist, distiller. 
Flemish; Zfrg. for Lieferung; %g., &gld.||* Laboratorium, n. laboratory. 
fer leihted Geld, light money; 2. ©. for} abori/ren, (w.) v. n. I. to work in che- 
Vingen-Grad, degree of longitude; I. 3.|| mistry; 2. col. to labour, suffer (an, by, of). 
for laufenden Jabres, in the present year; Läb’fäl, (str.) n. cordial, refreshment, re- 
Lit. for Literatur; 2. M. for Land(es)s|| storative; comfort. 

Münze, coin or money of the country; 1.|2äb’falben, (w.) v. a. Mar. to (pay with) tar. 
M. for legten (dedgleidhen laufenden) Mos||La’bung, f. the act of refreshing, &c.; re- 
naté, allimo, last (also: the present) month;|| fection, refreshment, cordial. 

LHfo., LB. for Lies-Pfund; Lre. for Lire, ||e Labyrinth’, (str.) n. labyrinth, maze. 
(Liard), liard; L. S. for loco sigilli ( Lat.,\x Qabyrin'thifh, adj. labyrintbian, mazy. 
anfiatt des Siegels, in place of the seal);Tady'baum, (str., pl. 2-bdume) m. For. 1. 
!. &, for lange Sit, long-sight; Lit.|| tree, of which the rind is split, in order to 
for Laſt, last; L. St., Qfterl. for Livre!) tap the rosin; 2. vid. Laßbaum. 

(fund) Sterling, pound sterling; th. fur|i@adh'e, (w.) f. 1. For. a) cut or incision in a 
oth, half an ounce ; 2d. for Leinwand,linen.|| tree, mark; 6) path cut through a thicket; 
tab, 2a, (str.) n. runnet, rennet; —fraut,|| IT. slough, puddle, pool, lake; Ill. vulg. (for 
n. Bot. cheese runnet; —magen, m. Zoot.|| Gelddter, qv.) laugh, laughter. 

runnet or rennet-bag, maw, fourth stomach||@dd‘eln, I. (w.) v. n. to smile (über, at); als 
i raminating animals. bern —, to simper; höhniſch —, to sneer; IL 
dab'de, (w.) f. vulg. tip; cont. mouth, s. (str.) n. smile; simper. 
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Laden, (w.) v. I. a. For. 1. to mark, bark 
(atree); 2. to cut (a path) through a thicket; 
U. n. to laugh, to smile (with über, somet. 
with Gen., at); Einem —, to smile at; Gi- 
nem in’3 Geſicht —, to laugh in one's face; 
Ill. reff. col. fich Fran? —, fid halb todt —, 
to split one’s sides with laughing; fein Herz 
ladte ihm im Leibe, his heart leaped for 
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Läden, (w.) v. n. $ (more correct eden) to 
kick (against the pricks, Ap. Gefh. 9, 5 zc.). 


Sadi’rer, (str.) m. varnisder, japanner. 
* Zad'mus, n. Com. litmus, lacmus, Dutch- 


blue; —papier, n. Chem. litmus paper; — 
pflanze, f. Bot. turnsol plant. 


+ Ladtüf’, (str.) m. province. vid. Lattich. 


Laco’nifh, vid. Lakoniſch. 


joy; wer zulegt lacht, ladt am Beften, prov. Laſde, s. J. (w.) f. 1. chest, trunk, box, case; 


they may well laugh who laugh last. 

Laden, v. s. (str.) n. laughing, laughter, 
laugh; unter —, laughingly. [mander. 

Ladh/enfnoblaud, (str.) m. Bot. water-ger- 

Lah’endwerth, adj. ridiculous. 

Lader, (str.) m., Lachſerinn, (w.) f. laugher. 

Lad/erlidy, 1. adj. risible: 1. inclined to laugh; 
2. laughable, ridiculous; — maden, to (tarn 
into) ridicule; II. &-Peit, (w.) f. ridiculous- 
ness; ridiculous thing. 

Ldd'ern, (w.) v. a. & impers. (l. u.) to cause 
a feeling or inclination to laugh, to make 
(one) laugh. 

Lach⸗, comp. —gab, n. Chem. laughing gas; 
—gebrüll, n. loud burst of laughter, roar 
of laughter; —frampf, m. Med. sardonic 
(or convulsive) laugh; —lIuft, /. inclination 
to laugh, risibility; —Iuftig, adj. fond of 
laughing; —meve, möve, f. Orn. laughing 
or mackerel- gall; —muéfel, m. muscle of 
risibility; Orn-s. —tdubden, n., —taube, f. 
laughing-dove, coo-dove; —wweibe, f. kes- 
trel, wind-hover; —zahn, m. fore-tooth, 
front-tooth. 

Ladh'ig, adj. muddy, marshy, swampy. 

Zähler, (str.) m., Ldd'lerinn, (10.) f. amiler; 
sneerer. 

Lads, (str.) m. Ich. salmon; —brut, f. sal- 
mon peals, fry of salmons; —fang, m. sal- 
mon catching; —fifd@erei, f. salmon fishing ; 
—forelle, J. Ich. salmon-trout ; —finder, — 
kunzen, pl. vid. —brut. 

Lad'ter, s. I. (sér.) n. & (00.) f. Min. fathom; 
II. comp. —baum, m. vid. Laßbaum; —fette, 
—fdnur, f. measuring chain (line) five or 
six fathoms long; —ftab, m. measure o 
half a fathom. 

Lad, s. I. (str.) m.&n. 1. lac, gam-lac; 2. (— 
firnié) lacker, varnish; 3. vid. Siegellad; 
4. Bot. wall-flower; — in Stangen, stick- 
lac; II. comp. —arbeit, f. vid. ladirte Waa⸗ 
ten; —farbe, f. Inc-dye, lac-lake, cake-lac; 
—viole, f. vid. Lad, 4. (servant. 

Ladei’, (w.) m. lackey, foot-man, livery- 

Ladi'ren, Laden, (1.) v. a. to lacker, var- 
nish, japan; ladirte Waaren, japanned goods 
or articles, japanneıl ware, lacker work. 














press (for linen); 2. Weav. batten; 3. Mus. 
sound-board, chest (of an organ); 4. £-n, 
pl. Man. bar (of a horse); 5. fig. meet- 
ing of the members of a company; — des 
Bundes, Jew. Rel. ark of the covenant; IL 
comp. &-ngefell, m. the journeyman who has 
the keeping of the chest; @-nmeifter, m. 
master or chairman of a company. 

Za'bes, comp. —brief, m. 1. Law, citatory 
letter, (writ of) summons; 2. invitation; — 
geld, n. 1. fee paid for a summons; 2. money 
paid or fee due for lading; —maf, n. Gun. 
measure for determining the charge of 
powder for a gun; —fdaufel, f. gunner's- 
ladle, charger; —ſchein, —3ettel, m. vid. 
Frachtbrief; —ftod, m. ram-rod, rammer; 
gun-stick, gun-rod; Mar-s. —tafel, rn. guy, 
stay tackle; —wafferlinie, f. load water line: 
—jeug, n. the various implements for load- 
ing or charging a gun or cannon. 

Laden, s.1.(str., pl. La den & Lä’den)m.1.shut- 
ter, sash; 2. shop, stall; IT. comp. —banf?, f. 
form in a shop, cf. —tiſch; —burfd, m. shop- 
boy; —taffe, f. till; —dieb, m. shop-lifter ; 
—bdiener, m. shopkeeper’s clerk, shopman; 
—feld, n. 7. pane, pannel, square; —fenfter, 
n. shop-window; —gefährte, —gebulfe, m. 
shopmate; —hüter, m. Com. fig. commodity 
not selling; slug; —jungfer, f., —mddden, 
n. shop-girl, bar-maid; —preis, m. Bks. pub- 
lication - price; —tiegel, m. sash- bolt; — 
—fdere, f. shop-scissors; —ſchwengel, m. 
cont, counter-jumper; —fteuer, f. shop-tax; 
—thür, f. shop-door; —tifh, m., —tafel, f. 
shop-board, counter; —3iné, m. shop-rent. 

Laden, (sir.) v. a. I. 1, to lade, load, freight, 
n. to take in freight; 2. to charge, load (a 
gun); auf fig —, to charge one’s self with; 
to draw upon one’s self, to incur; II. 1. to 
cite, summon, serve summons upon; 2. to 
invite. 

Lader, (str.) m. loader; charger. 

+#2ädi’ren, (w.) v. a. to hurt. 

* Zabdro/nen, pl. Geog. the Ladrones. 

Ladung, (w.) f. 1. (the act of) lading, &c., 
cf. Laden; 2. load, freight, burden; Mar. 
cargo; shipment; 3. charge, load (of a gun); 
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volley; 4. citation, summons; 5. invitation; 

Com. & Mar-s. ohne —, empty; volle —, 

full freight; in — liegen, to be. ready to 

load; die — breden, to break bulk; ein in 

— liegendes Schiff, a vessel (lying in) load- 

ing. 

. Lotungds, comp. —brief, m. vid. -ſchein; — 
fähigkeit, f. tannage, tun-measurement (0 
a ship); —flafde, f. vid. Leydenſche Flaſche; 
—$afen, m. loading port; —intereffent, m. 
part-owner of a cargo; —plag, m. lading- 
place (for ships, &c.); —fdein, m. bill o 
lading; —verzeichniß, r. list of freight. 

Kaffe, (w.) m. (dim. Läffihen, [str.] n.) fop, 
dandy, coxcomb; £-nmäfig, adj. foppish. 

*2affet’te, (w.) f. Gun. (gun) carriage, frame 
of ordnance; auf die — bringen, to mount; 

von der — abheben, to dismount. 
»Laffet'ten=, comp. —blod, m. carriage-block ; 
—tad, n. carriage wheel, pl. trucks; 
ſchwanz, m. trail of a carriage; —wand, f. 
cheek of the carriage; bed of a great gun. 

tage, (w.) f. 1. situation, position; site; 2. 
attitude, posture; 3. Fenc. guard, charge; 
4.lay, layer, stratum; couch, bed; 5. Arch. 
course; 6. Mar. tier of guns; eine volle — 
geben, to give a broad side; 7. Z'yp. ga- 
thering; — madıen, to gather; 8. fig. state, 
situation, condition; circumstances. 

töigel, (str.) n. 1. a kind of barrel, keg; 2. 
Mar. cringle. 

fa'gens, comp. —bant, f. Typ. gathering- 
board; —banf, m. Com. the third sort o 
Königsberg hemp; —weife, adv. by layers, 
stratums, &c. 

Lager, adj. lying or beaten down (of corn); 
nicht —! Mar. veer no more! kecp her to! 
Lager, s. I. (str.) n. 1. a) couch, bed; sick- 
bed; b) fig. disease; 2. (pl. somet. 24'ger) 
Mil. camp, encampment; 3. Sport. lodging, 
couch, den, hole, lair, harbour (of a hart); 
cover, seat, form (of a hare); 4. stilling, 
stand, wooden frame (for casks); 5. Com. a) 
storehouse, warehouse, magazine; 6) store, 
provision; 6. Zenc. guard; 7. Min. bed, 
lay, layer, stratam; 8. Mech. bearing, plum- 
ber block; 9. sediment, lees, dregs (of wine, 
beer); auf bem — haben , to have in store 
or on hand; ein auf dem — haben, to have 
store or provision of wine; auf'3 — bringen, 
to lodge in the warehouse, to warehouse, 
store up; aus dem — kommen, Fenc. to 
break measure; der Hirſch ift im —, Sport. 
the stag is lodged; Ik. comp. —aufnahme, 
f. Com. the making up of an inventory of a 
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auffeber, m. store-keeper, warehouse-man, 
warehouse-keeper; —bdalfen, m. pl. T. 
cross beams (of a wooden-bridge); —baum, 
m. T. gawn-tree; —beftand, m. Com. state- 
ment of goods in a warehouse, inventory ; 
—bier, n. beer for keeping, strong beer; 
Com-s. —bud, n. stock-book, store-book; 
—tonto, n. warehouse account; —diener, m. 
warehouse clerk; —fieber, n. Med. camp 
fever; —geld, n., —gebühren, f. pl. duty for 
laying up (wines, &c.) in a warehouse, ware- 
house-rent, warehouse-charges, storage, 
atowage, housing, housage;—geräth, n.camp- 
equipage ; —haus,n.store-house, warebouse, 
magazine; —holz, n. trees uprooted by the 
wind, windfallen trees; —forn, n. beaten 
down orlodged corn; —foften, pi. vid.—geld; 
—Funft, f. Mil. the art of measuring out or 
forming a camp, castrametation; —manco, 
n. Com. deficiency of the store (partica- 
larly in cases of insolvency); —meifter, 
m. + quarter-master; —miethe, f. ware- 
house-rent, housage; —obft, n. fruit kept 
during the winter; —plag, m. place of an 
encampment; —punft, m. Gun. place of 
the trunnions; —rebe, f. vine that creeps 
along the ground; -ſchwellen, f. vid. —bal- 
Pen; —fende, f. infectious camp-disorder; 
—fpefen, pl. vid. —geld; —ftatt, —ftätte, f. 
place of rest or encampment; —ftelle, f. 
Mar. birth; —twadhe, f. camp-watch; — 
walze, f. Conch. camp-shell; —mand, f. Min. 
solid wall; —wein, m. wine that keeps or 
is put in the cellar; —wuchs, m. 7. too fat 
growth of corn; —zind, m. vid. —geld. 

La’gern, (w.)v. I.n. 1.a) to lodge, lie flat (as 
grain) 6) to lie down, to rest; Sport. to 
couch, harbour ; 2. Com. to lie or to be lod- 
ged (in a ware-house, &c.); 3. Mil. to be en- 
camped; li. a. l.to lay (down); to place; 
Com. to store (goods); 2. Mil. to encamp; 
3. fig. to establish, found; ber Regen bat 
das Getreide gelagert, the rain has beaten 
down the corn; IIL. refl. 1.to lie down; 2. 
Mil. to pitch tents, to encamp; 3. fig. to 
settle; to spread (out). 

Lagerung, (w.) f. or Za’gern, (str.) n. 1. 
(the act of) lying down, &c.; 2. camping, 
encampment; 3. Geol. stratification. 

#agu’ne, (w.) f. lagoon, marsh, shallow 
water. 

Lahm, adj. 1. lame (auf, of); halt, balting; 
relaxed (of steel-springs); 2. fig. insufficient, 
lame; — an Gliedern, palsied; — geben, to 
limp, halt, hobble. [foot-balt. 


merchant (by the custom-house officers); —||Täh'me, (w.) f. 1. vid. Lähmung, 2.; 2. Vet 
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‚fig. to be lame, to halt. 

Läh'men, (w.) v. a. to lame, make lame, to 
paralyze. 

Lahm’heit, (w.) f. lit. & fig. lameness, 

Läh'mung, (20.) f. I. (the act of) laming, 


lesser celandine; —felle, n. pl. lamb shins; 
—geier, m. Orn. lamb’s vulture, golden vul- 
ture; —hirt, m. herdsman of lambs; —junge, 
m. boy tending lambs; —lattid, —falat, mu. 
Bot, lamb’s lettuce; —pelge, m. pl. lamb- 
maiming; 2. lameness, palsy, paralysis. skins in the wool; —iweide, f. pasture for 
Lahn, (str.) m. thin plate of any metal; tin-|| lambs; —wolle, f. lamb's-wool. 
sel, plate-wire; —treffe, f. gold or silver|/2dmmilcin, (str.) n. province. & * for Lamm: 
Laib, (str.) m. loaf. [lace.||fam/pe, (w.) m. Germ. Fab, hare. [den, gr. 
Laid, (str.) m. spawn, hard roe; —farpfen,||fam'pe, (1.) f. lamp. 
m. spawning carp; —teid, m. spawning or||Lam'pen=, comp. —cylinder, m. chimney of a 
breeding pond; —zeit, f. apawning-time. lamp; —bodt, m. lamp-wick; —gerud, m. 
Laiſche, (w.) f. spawning; spawning-time. smell of a burning lamp; —glanz, m. vid. 
Yai/den, (ic.) v. n. to spawn, to deposit the|/ —ſchein; —glaé, n. lamp-glass; —glcde, J. 
Laiſcher, (str.) m. spawning-fish. {spawn.|| (glass-, &c.) shade for a lamp; —halter, m. 
Lai'e, (w.) m. 1. layman; bie 2-en, rl. thel] lamp stay; —bell, adj. lighted by lamps; — 
laity; 2. fig. person not learned; ein — fein) bige, f. lamp-beat; —lidt, n. lamp-light: 
in, to know nothing of, to be uninitiated.|| —mader, m. lamp-maker; —mann, m. lamp- 
Laiſen-, comp. —bruder, m. lay-brotaer; —|| lighter; —mifrofeop, n. lucernal or camera- 
pfründe, f. prebend, with which a layman} obscura-microscope; —ofen, m. lamp - fur- 
is invested; —priejter, m. lay- priest; —|| nace; —puger, m. vid. —mann3 —rähre, Ff. 
ſchweſter, f. lay-sister. tube, arm or branch of a lamp, lamp-burner ; 
Lalke, (w.) f. brine, pickle. —ruß, m., —ſchwarz, n. lamp-black; —faure, 
Qa'fen, (str.) n. cloth; sheet; pall. f. Chem, lampic acid; das —faure Salz, lam- 
* Lako'niſch, adj. laconical, adv. laconically.|| piate; —fdhein, —fdhimmer, m. splendour, 
x Lakonis'mus, m. laconism, laconicism. light of lamps, lamp-light; —ſchirm, m.screen 
Lakritz'e, (w.) f. Bot. (Spanish) licorice;|| for a lamp, vid. —glode; —ftod, m. sconce ; 













€aby'men, (w.) v. n. to become lame, lit. &||2dm'nerz, comp. —blume, f. Bot. pile-wort, | 


alien, (w.) v. a. & n. to speak imperfectly 
Tamb’dä=, comp. —formig, adj. Iambdoidal; 
Lambertö’nuß, (str., pl. L-niffe) f. filbert. 


»Lamentiren, (ic.) v. n. vulg. to lament. 
* Kamen’tatiön, (w.) f., Qamen’tö, n. loud la- 
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comp. &-nbolz, rn. wood or atalk of licorice; 
stick-licorice; &-nfaft, m. juice of Spanish 
licorice, Italian juice or paste. 
(as infants); to stammer, lisp. 


—nabt, f. Anat. lambdoidal suture. 


ment. (cf. Streckwerk. 


x Zaminir’wert, (str.) n. Mech. drawing frame, 
Tamm, s. 1. (str., pl Zäm’mer) n. lamb; das 


— Gottes, Theol. the lamb of God, holy 
lamb, agnns Dei; II. comp. —artig, ad). 
lamblike; —braten, 2-é6braten, m. roasted 
lamb; —fell, n. lamb’s-skin; —fromm, ad). 
as gentle or patient as a lamb, Iamb-like; 
~ fleifh, n. lamb's meat, lamb; —ber3ig, adj. 
lamb-hearted; @-éviertel, m. quarter o 
lamb; 2-8nicre, f. lamb’s kidney ; —1wolle, 
f. vid. Laͤmmerwolle; —zeit, f. ewing-time. 


Lämm'chen, (str.) n. (dim. of Zamm) lambkin. 
Zam'men, (provinc. Läm'mern) (w.) v. n. to 


ewe, 


Lam'merden, vulg. pl. of Lämmchen; 1. lamb- 


kins; 2. catkins (of certain plants); 3. fleecy 
clonds. 





















—pärter, m. vid. —mann. 


Lam'perténuf, f. vid. Cambertönuß. 
Lampre'te, (w.) f. Ich. lamprey. 

*Lancet'te, f. vid. Lanzette. 

*2ancier’, [Fr., pron, langsya’] m. lancer. 
Land, (str., pl. Lander, * &l.u.Lande)n.1.a)land 


(opp. sea); shore; 5) ground, soil; 2.coun- 


try; territory; 3. country (opp. town); 32 
2-e, by land; an's —, a-shore; auf das —, 
über —, into the country; auf dem 2-e, 1. 


on shore, a-shore; 2.in the country; zu Waſ⸗ 
fer und zu £-e, by sen and by land; bier ju 
-e, in this country; außer 2-e8, abroad; 
II. comp. —aceife, f. country-excise; —adcl, 
m. nobility residing in the country, agrestic 
nobility; country-gentry; —amman, mm. land- 
amman (a Swiss magistrate}; —anfer, m. 
shore anchor; —antwads, m. Geol. alluvion, 
allaviam; —arbeit, f. rustic employment; 
agricultural labour; —arzt, m. country o? 
provincial physician; —ausfhuß, m. 1. pro- 
vincial militia; 2. committee of the inhabi- 
tants of the country; —bäder, m. baker of a 
village, country-baker ; —bär, m. the common 
bear (opp. Seebär); —bau, m. agriculture; 
— bauer, m. agriculturist, farmer, husband- 
man; —baumeifter, m. 1. government archi- 
tect who has tbe control of buildings in ge- 
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neral; 2. country architect; —befig, m. vid. 
—tigentbums —befiger, m. landed proprie- 
tor, landholder; —bewohner, m. one living 
ia the country; —bifdof, m. Rom. Cath. a 
bisbop whose duty is in the country; —bote, 
m. 1. proviacial deputy (in Poland); 2. 
country messenger; —bud, n. 1. provincial 
code; 2. terrier; public register of landed 
property; —darte, f. vid. —tartes; —Ddienft, 
m. land-service ; —droft, m. provincial sene- 
schal, high bailiff; —droftei, f. the office of a 
high bailiff; —edelmann, m. country-noble- 
man, country-squire; —eigenthum, n. landed 
property; —igenthümer, —eigner, m. landed 
proprietor, land owner; —einwdrtés, adv. 
up the coantry, inland; —enge, f. isthmus, 
neck of land; —erbe, m. heir of a freehold, 
allodial heir; —fabrer, m. vid. —ftreider ; 
—feftung, f. 1. inland fortress; 2. Mar. 
head-fast; breast-fast; —fieber, n. epidemic 
fever; fever prevailing in the country; Am. 
land fever; —flagge, f. flag that is hoisted 
when land is descried from the ship; —flũch⸗ 
tig, adj. fugitive, vagrant; —flüdhtig werden, 
to ran one’s country; —flühtige, m. vaga- 
bond; —fiidtigteit, f. (voluntary) exile, 
fight; —forftmeifter, m. grand-master of the 
forests; chief-justice in eyre of the forests; 
—ftadt, f. freight on land (not on ship); — 
frau, f. country-woman; —frdulein, n. coun- 
try-miss; —frieden, m. public peace, king's 
peace, surety ; bem —frieden nicht trauen, col. 
to suspect; to take one’s precautions; —frie= 
densbruch, m. breach (violation) of the public 
peace; —fubte, f. land-carriage; —gdngig, 
adj. current (of coin taken at full value); 
—garbe, f. provinc. ground-rent in sheaves ; 
—geiftlide, m- village-parson; —gciftlidfeit, 
f. country-clergy ; —gemeine, f: country con- 
gregation; collect. parishioners; —geridt, 
n. l. general or provincial court of justice; 
court of common law; assize(s); 2. rural 
court ofjustice; —geridtéepflege, f. territorial 
jurisdiction; —geridtérath, m. counselor o 
the provincial court; —geridtétag, m. court- 
day, assize-day; country-court, assize; — 
graf, m. landgrave; —grifinn, f. landgra- 
Vines —grGflid), adj. belonging to a land- 
grave; —graffdaft, f., —grafthum, n. land- 
€raviate; —grenge, f. boundary, landmark; 
gummi, n. Com. cherry-gum; —gut, n. 
estate, manor, country-seat; —glitden, n. 
a small estate; —fanbel, m. 1. trade by 
land, land trade; 2, inland trade; 3. trade 
ia the country ; —hafe, m. common field bare; 
dans , 2. 1. country-house, country-seat; 
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villa; country-box; 2. vid. Zandfhaftshaus 
or Ständehaud; —heer, n. land forces; — 
jäger, m. vid. —reiterz —jdgeret, f. the fu- 
resters and game-keepers of a province; 
—jagermeifter, m. grand master of the chase: 
and of the forest, (next in dignity to the Zant: 
forftmeifter, qu.)5 —jugend, f. young country 
people; —jungfer, f. country girl; —junfer, 
m. country squire; —fammer, f. chamber of 
the provincial finances ; —fdmmerer, m. pre- 
sident of the chamber of the provincial finan- 
ces; —Parte, f. map; —Fartenftid), m. map- 
engraving; —fennung, f. Mar. sea-marks, 
land-marks; —firde, f. country-church, vil- 
lage charch; —fnedt, m. provinc. country- 
bailiff; —frabbe, f. Ent. mountain or violet 
crab, land crab , —frdmer, m. country-trades- 
man; pedlar; —franfbeit, f. epidemic dis- 
ease; country disease; —frebs, m. vid. — 
frabbe; —frieg, m. war on land; —frofodill, 
n. Zool. skink; —funbdig, —fündig, ad). 
known in tbe whole country, notorious; — 
kutſche, f. stage-coach, traveling coach; — 
tutider, m. proprietor or driver of a tra- 
veling conch; —ldufer, m., —Iduferinn, f- 
vagrant, vagabond, rambler, stroller; — 
läufig, adj. 1. unsettled; vagrant; 2. a) cus- 
tomary in the country; 5) current; —leben, 
n. country or rural life; —leute, pl. country 
people, rustics; —lied, n. rural song; —luft, 
f. country air; —lümmel, m. vid. —treters 
—luft, f. country-pleasure, rural amusement, 
sport; —madt, f. land-forces; —madden, 
n. country girl; —mann, m. 1. (pl. —Ieute> 
countryman, farmer, rustic, peasant; 2, (pl. 
—mdnner) provinc. landed nobleman or 
gentleman; —mdnnifd, adj. like a country- 
man; —marf, f. 1. boundary of a country: 
2. or —marte, f. Mar. land-mark (serving as : 
guide); —marfdall, m. marshal of a province ; 
—meffer, m. surveyor, measurer, geometer ; — 
meffung, —meßfunft, f. (art of) land-survey - 
ing, land-measuring; —miliz, f. militia of 
province, trainbands; —munje,/f. vid. Landes⸗ 
miinge; —ndbe, f. Mar. land-fall, looming ; — 
otterfelle, n. pl., contr. —ottern, f. pl. Com. 
German otter-skins; —partie, f. rural excur- 
sion; —pfarre, f. country-parsonage ; —pfar= 
rer, m. country-parson, vicar; —pfleger, mm. 
+ governor of a province, bailiff; —phyſicus, 
m. country-physician (appointed by govern- 
ment); —plage, f. public calamity; —pelizei, 
f. rural-police, gendarmery ; —prediger, m. 
vid. —pfarrer; —ralle, f. Orn. crake, land- 
rail; —rath, m. 1. (in Prussia) president of 
a provincial court of justice; 2. deputy of = 
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province; 3. (in Switzerland) an assembly 
of the counselors of a canton; —räthlid, 
adj. relating to (the president of) a provin- 
cial court of justice, &c.; —ratte, —rage, f. 
Mar. cont. land rat, land-lubber; —raud, 
m. vid. Hobenraud; —redt, n. country-law, 
common-law; dad allgemeine preufifde — 
recht, the Prussian municipal law; —redtlid, 
adj. & adv. relating or according to the laws 
of a country or common-law ; —regen, m. uni- 
versal or lasting rain; —reife, f. 1. journey 
by land, over-landjourney; 2. journey into 
the country; —reiter, m. officer of police 
who rides over the country; gendarme; — 
reiterei, f. office or district of such a police- 
man; gendarmery; —rente, f. land-rent; 
—rentmeifter, m. provincial treasurer; land- 
steward; —ridter, m. 1. country -justice; 
2, president of a provincial court of justice; 
3. sheriff of a country; —rüdtig, adj. vid. 
—fundig; —rubr, f. Med. epidemic flux; 
-ſache, f. country-affair; domestic cause; 
—jaß, m. person settled in a country; free- 
holder having a vote in the diet, cf. —tag3 
—faffig, adj. having or being founded in the 
qualifications of a freeholder; —faffigtett, 
f. the rights and quality of a freebolder; — 
fhagung, f. land-tax; —fdeide, f. bounds, 
limits of a country; Zool-s. —ſchildkroͤte, f. 
iand-tortoise; —fdnede, f. land-snail; — 
ſchöͤppe, m. assessor of a provincial court of, 
judicature; —{dreiber, m. provincial secre- 
tary; clerk of a provincial court; —fdule, f. 
village school; —fdullebrer, —[hulmeifter, 
m. village-schoolmaster; —ſchwalbe, f. Orn. 
common swallow; —fee, m. lake; —feude, f. 
1. epidemical disease; 2, disease prevailing 
in the country; —fidt, f. sight of the land ; 
—fig, m. country-seat; —folbat, m. land- 
soldier, pl. militia, land-men; —fpige, f. 
point or jut of land, cape, promontory, head 
land, fore land; —ftadt, f. inland town; pro- 
vincial town, country town; —ftddtden, n. 
small provincial town; —ftand, m. a member 
(deputy) of the states of a country or pro- 
vince, pl. —ftände, constitutional cataten; 
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grant, strolling; —ftrid, m. climate; tract; 
district; —ftube, f. 1. tribunal of the pro- 
vince; 2. assembly-room of the states; — 
fturm, m. 1. storm on land (opp. Seefturm) 5 
2. general levy of the people; arrier-ban, 
trainbands; militia; —{tirmler, m. militia- 
man; —fturj, m. land-slide, land-slip; —fturs 
ger, m. vid. —ftreihers -tafel, $ f. 1. map; 
2. register-office; —tag, m. diet; assembly 
of the states; —tagen, (insep.) v.n. to hold 
a diet; —tagsabgeordnete, m. deputy to the 
assembly of the states; —tagéabfdied, m. 
dismissal of the states; —tagéblitter, n., 
—tagémitthcilungen, f. pl. transactions of 
the states published in print, reports of the 
diet; —tag8fibig, adj. & adv. having the 
qualities and right of assisting and voting 
at a diet; —thier, n. terrestrial or land ani- 
mal; —tranéport, m. land-carriage, land 
conveyance; —trauer, /. public mourning; 
—treter, m. Sea cant. land-lubber; —trups 
pen, f. pl. land-forces ; —fiblid, adj. vid. Lanz 
Destiblich 5 —vermeffung, f. vid. —meffang 3 
—pögel, m. pl. Orn. terrestrial birds, ter- 
restrials; —vogt, m. governor of a province; 
—vogtei, f. dignity, office and district of a 
governor of a province; —volf, n. 1. country 
people; peasantry; 2. country-militia; — 
warts, adv. landward; —wehr, f. 1. barrier, 
rampart raised for the protection of the 
boundaries; 2. levy of the people raised for 
the defence of the country, (national) mi- 
litia, landwebr; —wehrmann, m. militia-man ; 
—wein, m. home-grown wine; —mwind, m. 
land-wind; breeze from the land, land breeze; 
—wirth, m. landlord, husband, husbandman, 
Am. farmer; —wirtbinn, f. female carrying 
on husbandry, landlady; —wirthlig, adj. 
agricultural, rural; —wirtbidaft, f. agrical- 
ture; husbandry; rural economy, economics, 
farming; —wirthſchaftlich, adj. agricultural ; 
—pohnung, f. country-house; —jeiden, n. 
landmark; —jeug, n. inland stuff; —zind, m. 
field-rent; —zunge, f. neck of land. 


Zan’dauer, (str.) m. 1. inhabitant of the town 


of Landau; 2. landau (a kind of cosch). 


—ftdndifh, adj. relating to a member or the|i@dn'be, (w.) f. landing-place, pier. 
states of a country; —ftandfdaft, f. right|/fan'den, (w.) v. 1. n. (aux. fein) to land, to 


and dignity of the members of the states o 
a country; the members (collectively); — 


fteuer, f. land-tax; —ftrafe, J. highway, great||2än’der, m. vid. Landler. 


go, get or come on shore (ashore), to pat 
to shore, to disembark; II. a. to land, dis- 
[embark. 


road; carriage road, cart road, turnpike|Län’vern, vid. Ländlern. 
road; —ftrede, f. tract of land; —ftreiher, ||Län’vers, comp.—befdreiber, m.chorographer; 


—ftreifer, m., —ftreiderinn, —ftreiferinn, f. 
vagabond, vagrant, stroller, rambler; —ftrei= 
derei, f. vagrancy; —ftreiderif, adj. va- 


—befreibung, f. chorography; —compler, 
m. cluster of lands; —durft, m. vid. —fud@ts 
—Fenntnif, Funde, f. knowledge of(various) 
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countries; —frieg, m. war of territory; — 
aame, m. name given to countries; —ftrede, 
f. tract of territory; —fudt, f. eager desire 
to acquire new countries; thirst after ter- 


ritorial aggrandisement. 


Linderei’, (10.) f. territory, land, landed pro- 


perty; possession. 


Lan'dess, comp. —abdel, m. collective nobility 
of one country; —anlcibe, f. domestic loan; 
—art, f. 1. custom or fashion of a country; 


2. or —befchaffenheit, f. nature or quality o 


a land or soil; —collegium, n. provincial 
council; —erzeugniß, n. native growth, pro- 
duce or product of the country, inland-pro- 
dace; —fabrif, f. home-manufacture; —fa: 
britat, n. home-produce, pl. home(-made) 
commodities, domestic manufactures; — flag 
ge, f. fag of a country or nation; —flädtig, 
adj. vid. Landflühtigs —folge, f. ban and 
arrier-ban; —frau, f. princess or lady of a 
country; —fürft, m. reigning prince, sove- 
reign, liege, liege-iord; —firftinn, f. reign- 
ing princess, female sovereign; —firftlid, 
adj. belonging to the sovereign; —gebraud, 
m. vid. —fitte; —geridt, n. supreme court 
of a whole country or province; —geſchichte, 


f. history of a country; —gefeg, n. law o 


the country; die gefdriebenen —gefege, sta- 


tute or statutory law; —grenje, f. boundary, 








vince; —fiderbeitémade, f. vid. —polizets 
—fitte, f. custom of a country; —fprade, f. 
language of a country, vernacular tongue; 
—tradt, f. national costume; —truypen, f. pl. 
national troops; —ũblich, adj. customary in 
a country, national; —valuta, f. the lawfal 
currency of any country; —vater, m. fig. 
father to a country, father of a people, so- 
vereign; —vdterlid), adj. paternal (of a so- 
vereign in relation to his people); —verfafs 
fung, f. constitution of a country; —vers 
meffung, f. land-survey(ing); —ocrrath, m. 
high treason; —verrdther, m. traitor to his 
country; —verrätberiih, adj. treasonable, 
adv. treasonably; —verivaltung, f. adminis- 


tration of a country; —verweifung, f. exile, . 


transportation ; —verwiefene, m. exile, exiled ; 
—wobl, n. good, interest of a country; — 
zeitung, f. newspaper of a country. 


Linder, (str.) m. a country dance (a kind 


of [slow] waltz) or alr in a rustic or popu- 
lar style (customary in S. G.). 


Länd’iern, (w.) v. n. to dance a Landler, qv. 
Land lid, I. adj. 1. rural, country-like; 2. for 


Landesublid in : — fittlid, prov. other coun- 
tries, other manners; Ll. 2-feit, f. ruralness; 
rusticity. 


Land{daft, (w.) f. 1. province, country; 2. 


a) states of a country; 5) vid. Landſchafts⸗ 


frontier of the country; —hauptmann, m.j| haus; 3. landscape, scenery. 
governor-general of a country or province;|/2anbdfdaftés, comp. —gärtnerei, f. landscape- 


—hauptmannfdaft, f. the office or district 
of such a governor; —berr, —berrlid, vid. 
für, —fürſtlich; —herrlichkeit, f. dignity 
(authority) and right of a sovereign prince 
or king, sovereignty; —berrfdaft, f. 1. so- 
vereign power over a country; 2. reigning 
prince or family; —hoheit, f. sovereignty, 


gardening; —baus, x. house where the states 
of a coantry meet; —maler (2and‘fdafter), m. 
landscape-painter; —malerei, f. landscape- 
painting; —marmor, m. figured marble. 


Land ſchaftlich, adj. 1. provincial; 2. & 3. re- 


lating to tbe states of a country or to land- 
scape-painting. 


territorial supremacy, supreme territorial 
authority; —huldigung, f. fealty, homage 
sworn by the subjects; —induftrie, f. native 
industry; —fenntnif, —funde, f. knowledge 
of the country; —tind, n. subject, native; 
—tirde, f. established church of the country; 
—tundig, adj. having a knowledge of the 
country; —münze, f. legal coin of a country; 
mutter, f. fig. mother to a country, female 
sovereign; —obrigfeit, f. supreme magistra- 
cy, government; —ordnung, f. regulation 
for the country; —pflidt, f. vid. —huldigung; 
—poligei, f. 1. police of a country; 2. vid. 
Sandpotigelz —product, n. vid. —erzeugnißs 
—ttgierung, f. government of a country; 

, f. affair concerning the whole coun- 
try; (hub , J. national debt; —fdule, J. 
ee public school of a couatry or pro- 

L 


Lands, comp. (contr. of Landes⸗, qv.) —Enedt, 
m. foot-soldier; —mann, m. (pl. —leute) 
(fellow) countryman, compatriot, landsmanz 
—männinn, f. countrywomans —mannfdaft, 
f. 1. the state of being one’s countryman, 
being countrymen; 2, collect. countrymen; 
3. association or club of students in Ger- 
man universities. 
Lan'dung, (w.) f. landing; descent. 
Landungs⸗, comp. —boot, n. flat-bottomed 
boat; —brief, m. vid. —ſchein; —foften, pl. 
landing charger; —ort, —plag, m. landing 
place, place of descent; dein, m. landing 
certificate. 
Zang, I. adj. (comp. Langer, sup. Längft) 
long; tall; zwei Elen —, two ells long or 
in length; ein I-er Mann, a tall man; I-e 
Wedfel (i. e. Wechſel auf I-e Sidt, I-e laws 
39 
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fende Wechſel), long bills (long-sighted bills, 
money at the long run); vor I-er 3eit, long 
ago, long since; nad I-er Zeit, after a long 
time, in length of time; (bie) I-e Weile, vid. 
Langweile; die Zeit wird mir —, time hangs 
heavy upon me; col-s. ein £-eö und ein Brei⸗ 
tes ſchwaten, to talk a great deal, to enter 
into details, an. to talk a long string; auf 
pie I-e Bank ſchieben, to prolong, protract, 
put off; I-e Zinger maden, vulg. to steal, 
pilfer; Il. adv. 1. long, &c., vid. Zanges 2. 
(preceded by an Acc. or Gen.) a) provinc. 
for entlang, along; der Länge —, vid. der 
Länge nads 5) during, for; ein Jahr, eine 
Woke —, for a year, a week; Stunden —, 
for hours (together), by the hour; eine Seit 
—, (for) a while; Ill. comp. —arm, m. a 
person with long arms; —armig, adj. long- 
armed; —athmig, adj. long-winded; (of hor- 
ses) well-breathed; —bart, m. man or anl- 
inal with a long beard; —baum, m. tongue 
of a waggon, perch; —bein, n. vulg. long- 
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— hub, m. playing atnine-pins; —fdwang, m. 
long-tailed animal; especially horse with 
a long tail (undocked); —ſchwanzig, adj. 
long-tailed ; -ſchwelle, /. R-w. longitudinal 
sleeper; —fidtig, adj. long-sighted; —fidtige 
Wechſel, vid. I-c Wedfel, above; —ſtroh, nr. 
straw in wads; —fylbig, adj. consisting of 
a long syllable or syllables; —fylbigheit , f. 
having long syllables; —magen, m. hind- 
carriage of a waggon; perch; —weile, f. en- 
nui, tediousness, tedium, heaviness, irksome- 
ness; —teilen, (10. & insep.) v. I. a. to cause 
tediousness, to tire, bore; Il. reff. (or —weile 
baben) to find the time hang heavy on one, 
to want pastime; für (or gegen) die —weile, 
by way of pastime; —weilig, adj. tedious, 
tiresome, wearisome ; —tveiligfeit, f. tedious- 
ness; —wierig, adj. of long duration, long- 
winded, lengthy, wearisome; —wierigkeit, 
jf. long duration, lengthiness, wearisome- 
ness; —jabnig, adj. long-toothed ; —gfingig, 
adj. long-tongued. 


shanks; —beinig, adj. long-legged, long-ji2ang’e, adv. 1. long; a long (a great, a good) 















shanked; —beinige Hfötler, —beine, pi. Nat. 
macropodians; —beinigfeit, f. long-legged- 
ness; —blätterig, adj. long-leaved; —fürs 
gerig, adj. vulg. given to pilfering, light- 
fingered; —fuß, m. person or insect with 
long feet; —füfig, adj. long-footed; —gabel, 
f. vid. Heugabels —gefeffelt, adj. long-joint- 
ed; —baarig, adj. long-haired; —hals, m. 1. 
person or animal with a long neck; 2. vid. 
Entenmufhels —Halfig, adj. long -necked; 
—bdnbdig, adj. long-handed; —hin, adv. ex- 
tending in length, long, far; —holg,n. Ship-c. 
beams and planks; —jährig, «dj. of, during 
or lasting many years; —jährige Erfahrung, 
many years’ experience; —freig, m. ellipse 
or oval plain; —lebig, adj. long-lived ;—Iebigs 
teit, f. longevity; —letbfg, adj. long-bodied; 
—muth, f. patient or suffering disposition, 
forbearance, long-sufferance, patience; — 
mütbig, adj. forbearing, long-suffering, pa- 
tient; —muthigheit, f. vid. —muth; —naflg, 
adj, long-nosed; —obr, n. col. jackass; 
Shrig, adj. long-eared; —rund, adj. oval; 
—fabling, f. Mar. trussel- or trestle-tree; 
—{hattig, adj. casting a long shadow (0 
nations in cold zones); —fdentelig, adj. 
long-shanked, long-sided ; —fdercylinder, m. 
Mech. longitudinal; —ſchlaͤfer, m., —ſchlaͤ⸗ 
ferinn, f. one fond of lying in bed, col. lie- 
a-bed, slug-a-bed; —[léferet, f. long sleep- 
ing, laziness ; —{dnabel, m. any long-beaked 
bird, as snipe, &c.; —{dndbelig, adj. long- 
beaked ; —{Gndbler, m. pi, Orn. longirosters; 


nr 


while; find Sie fhon — in Frantreih ? have 
you been long in France? id bin fon drei 
Sabre lang in Paris, I have been in Paris 
these three years; — ber, long ago; es ift 
fhon — ber, it is a long while ago, long 
since; {don — vorbei, long since past; von 
— ber, of (an) old standing; — vorber, long 
before; nod nidt gar —, not long since, but 
lately; — maden, to be long in doing a 
thing; — fein, to be late; 2. (denoting a 
high degree, &c.) by far, far (from); nod 
— nidt ..., far from ..., anything but ...; 
— nidt fo groß, not so great by far; nod 
— tein Säiller, far from (being) a Schiller; 
dieß kommt jenem — nidt bei, this falls much 
short of that; wer wird erft — fragen? why 
should one ask many questions? who would 
hesitate to do it at once? 3. vulg. sufficient- 
ly; — gut, good enough. 


Läng’e, (w.) f. I. 1. length; tallness; Ast. & 


Geom. longitude; 2. £-n, pl. Mar. slings; 
die — der Seele, Gun. chase of a gun; in 
die — ziehen, to lengthen (or draw) out; to 
protract, prolong; in or auf die —, for (at) 
a longer duration; at length, col. in the 
long run; der — nad, length ways, longita- 
dinally, (at) full length; der — nad gehend, 
laufend, longitudinal; II. Ich. ling. 


Zang’en, (w.) v.I.n. 1. to reach, to go (reach 


or hang down) to; 3.to suffice, be sufficient; 
3. to reach, stretch one’s hand, &c. (ned, 
after); in Etwas (Acc.) —, to put one’s 
hand into ; IL a. vid. Reiden. 


— — — — — — — 
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Ling'ens, comp. —durd{dnitt, m. longitudi-]ap'pe, (1.) m. I. vid. Lappens UI. old. Lapp⸗ 
nal section; —grad, m. degree of longitude; Länder. 

—bol;, n. T. rolling-pin; —freié, m. circle} &ap'pen, (str.) m. 1. flap; botch, patch; rag, 
of lengitade; —maf, n. 1.long orlinear mea-] tatter, clont; 2, Bot. & Anat. lobe; 3. pi. 
sare; 2. instrument for measuring lengths;|| Sport. a) ears (of hounds); 5) Orn. gills (of 

ng, f. measurement, measuring off the Turkey cock); burd die — gehen, vulg. 
lengths; —fdwingung, f. longitudinal oscil-N to scamper away, run away, abscond. 
latioa; —ubr, f. longitude-watch; —ventil,q2apyperef’, (w.) f. col. trifle, fiddle-faddle, 
n. longitudinal valve, [tend. | foolery. 

£äng’en, (w.) v. a. to lengthen, stretch, ex-jLäp’pern, (w.) v. n. vulg. 1. to sip or drink 

Linger, adj. (comp. of ang) — maden, toll by little draughts; 2. fig. to gather (in small 
lengthen; die Steigbügel — fdnallen, tol] quantities), to sum or run ap; Ldp'perfdul- 
lengthen the stirraps; — werden, to grow} den, f. pl. vulg. dribblets, dribbling debts. 
longer, to lengthen; feit I-er Zeit, this some] 2ap’pidt, adj. slack, flabby. 

Langeweile, f. vid. Zang, comp. (time.||2ap'pig, adj. 1. ragged, tattered; 2. Bot. & 

Léng'fifdh, (str.) m. vid. Länge, U. Anat, lobulated. 

Lénglid, adj. oblong; col. longish; —herzeliläy'piih, adj. trifling, silly, foolish, childish, 
förmig, adj. Bot. cordate-oblong; —rund,|| boyish, dotish; — fein, to trifle, dally, fool, 
adj. oval; elliptical. romp. 

Lang mũth, &c. vid. Lang, comp. Lappland, n. Geog. Lapland; Lappfländer, 

Lingé, prep. (with Gen. or Dat.) along; —j (str.) m. Laplander; 2app'linderinn, (w.) f. 
des Ufers, der Hüfte (or bem Ufer) hin, along] Lapland woman; Lapp'ldndfd, adj. (of) 
(the) shore. 1 Lapland. 

Langſam, I. adj. slow, lingering; backward,|i@apps, comp. —obr, n. flap-ear (said of hor- 
dul, heavy, tardy; I-er Berfauf, dull orf ses); Sport-e. --reiß, n. sticks to put rags 
heavy sale; — abgeben, to be of a dull sale, on (for huating); —ftatt, f. the beat sur- 
to slack, to go off heavily; II. 2-Peit, f. rounded with bunting rags. 
slowness; backwardness, dulness, heaviness.[2dpp'[den, (w.) v. n. vulg. vid. Laͤppiſch fein. 

angft, (sup. of Zang) I. adj. longest, &c.;1#är, (w.) m. Rom. Myth, Lar, pl. Lares. 
auf's Längfte, vid. Langftens; Il. adv. longLärſche, f. vid. Lerde. [sensical talk. 

- ago, leng since; —lebende, m. longest liver,|/2arifa'ri, m. vulg. fiddle-faddle, prattle, non- 
survivor. (farthest.U&ärm (Ldr'men), s. I. (str.) m. noise, bustle, 

ängft’end, adv. at the latest, longest org alarm, tamult; viel — um Nichts, much ade 

Lang’weilen, vid. Lang, comp. about nothing; — blafen, maden, ſchlagen, 

Ean’ze, (w.) f. lance, spear; — Inn Schuh! to sound or beat alarm, to give the alarm; 

| IL comp. —bläfer, m. alarmist; —feuer , n. 


Mil. lance in rest! 
Lan'gen:, comp. —fiſch, m. Ich. ribbon fish,|| need fire, beacon; —geift, m. noisy fellow; 
tenia; —firmig, adj. shaped like a lance,|| —gefdret, n. alarm; —glode, f. alarm-bell; 

—?anone, f. alarm-gun; —plag, m. alarm- 


spear-shaped, Bot. lanceolate(d); —reiter, 

—träger, m. 1. lance-bearer, lance-man,|j post; —j@mimmer, m. Mech. alarm-float; 
lancer; 2. vid. Lanʒt᷑necht; daft, m. spear-| —fignal, n., —ftange, f. Mil. signal-light, 
staff; —ſchuh, m. rest, soc (of a lance); — beacon; —trommel, f. alarm-drum; —zeichen, 
ſchwinger, m. one who brandishes a lance;i| n. sign of alarm, 

—fptel, —feden, n. tournament; —fpige, f.HLär'men, (w.) v. n. 1. to noise, bustle; 2, 
lance-head; —ftich, —ftofi, m. lance-thrust;i| vulg. to quarrel. 

~wurf, m. throw with a lance. Lär’mer, (str.) m. noisemaker, noisy person. 
stanzjet/te, (w.) f. lancet; Vet. fleam; I-n-||Lar've, (w.) f. 1. mask, vid. Masfes 3. phizs 
fürmig, adj. lanceolate, lancet-shaped. 1 3. Nat. larva, caterpillar, grab; 4, spectre, 
Lanzknecht, (str.) m. lancer, spear-man, pike-|| ghost; 2-nball, &c. vid. Masfenball, &c. 
man, cf. Sanzenreiter & Landsknecht. iLafh’e, (w.) f. 1. flap; 2. T. cut, groove to 
*apida'rifdh, adj. lapidary; Lapidärfhrift, ff] join timber. 
Lapidar'ftyl, m. lapidary style. Lafd’/en, (w.) v. a. 1. a) to farnish with flaps; 
Lapp, Lap'pe, province. vulg. for Sdlaff, qu.i| gelafhte Handſchuhe, drawn gloves; 5) 7. te 
Lappe'li¥, (w.) f. vid. Lapperei. join (timber) by means of grooves; 2. vulg. 
Capy'den, (str.)n. (dim. of Lappen) lap, patch;|| to lash, vid. Ausprigeln. 

Bot lobe, lebule. Laſſe, (w.) f. province. pitcher, can. 
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Lafe 
Laſerkraut, (str.) n., Laferpflange, (2.) f. 


Bot. laser-wort, lazar-wort. 

Laß, I. adj. I. weary, tired; 2. lazy, inactive, 
supine, loath; Il. comp. —baum, m. For. 
boandary-tree; —beden, —binde, —elfen, vid. 
Moerlafbeden, &c.s provinc-s, —brief, m. 
certificate of manumission; —gut, n. estate 
that is subject to a ground- or quit-rent; 
—pflidtig, adj. subject to a ground- or quit- 
rent; —Popf, m. vid. Schröpftopf; —reis, n. 
vid, Hegereid; —fünde, f. venial sin; —ziné, 
m. ground or quit-reat, 

Lıflen, (str) v. L a. to let; da ber Gebraud 
des deutſchen Laffen viel ausgedehnter ift, als 
der von to let, fo ift es nothig den Begriff 
diefes Zeitwortes etwas Thärfer in’s Auge zu 
foffen, um die Wahl der verfdiedenen Wene 
dungen, durch welche laffen im Englifden 
ausgedrüdt wird, zu erleidtern (vgl. Flügel, 
Gramm., S. 353—355, Wagner (5. Aufl} 
§. 829, Zölfing, S. 98, u.f.w.). Es find 
namentlid 3 (befonders von Henfe gefdiedenc) 
Bedeutungen, in denen laffen vorfommt: 1) 
fi untyätig oder leidend verhalten, nidt 
thun, unterlaffens daher nicht hindern oder 
aufhalten, einen Zuftand nidt ftören, eine 
Demegung oder Thätigfeit nicht hemmen, fie 
befördern; bieraus fließt 2) die Bedeutung 
des Aulaffens, Erlaubens, Geſtattens; 3) bez 
ördern, veranlaffen, daß Etwas geſchieht, 
oeranftalten, bewirken, anortnen, befehlen. — 
Seiner Gonftruction nad ift Laffen wiederum 
zwiefach getheilt; es ſteht erftens ala felbft: 
ftändiges Zeitwort mit Subſtantiven (meiſt 
mit folgendem Accuſativ, jedoch auch zuweilen 
neutral), Adjectiven und Adverbialverbin⸗ 
dungen. Zweitens ſteht es aber als Hülfs⸗ 
zeitwort in Verbindung mit einem Infinitiv, 
wird aber auch hier nur in einigen Fällen 
durch let, in andern durch ſelbſtſtaͤndige Zeit⸗ 
wörter oder Umſchreibung ausgedrückt. 

A. Laſſen mit Subſtantiven (im Accuſativ), 
u. ſ. w.: a) gleich Unterlaffen, to let alone, 
leave off, desist from, forbear; wir wollen 
thun und — was und gefällt, we will do 
or let alone as we please; er fängt wieder 
an, mo er es gelaffen bat, he begins again 
where he left off, he follows his old courses; 
[aß das! leave off! forbear! let it alone! 
have done (with ...)! laß das Zabeln! cease 
your strictures! er Bann das Stehlen nicht 
—, be cannot keep himself honest; — wir 
bie Worte, let us cease mere talk; [aß das 
Tragen nad meiner Gefundheit, apare your 
questions after my health; ihr Dichter Laßt 
das Berfeihmeißen (Herwegh), ye poets 


612 


Laff 


cease to make (lit, to forge) verses (nid&t 
wie eines der Quarterly Reviews Üüberfegt: ye 
poets cease to sweat (!] at verser); h) gleich 
Liegen laffen, Zurüdlaffen, Ubriglaffen, 2c. 

to leave; mo haft du das Bud gelaffen? 
where did you leave the book? man bat uns 
nichts gelaffen, they left us nothing, they 
stripped us of every thing; zwei Ranken 
werden jeder Pflanze gelaflen, two tendrils 
are left in each plant (Meißner); c) glei 
Unterbringen (cf. Gelaf), to provide quar 

ters for ..., to find or make room for ..., to 
place, &c.; er Tann fo viele Bäfte nidt —, 
he cannot accommodate such a number of 
guests; feine Schäge nit — Fonnen, not to 
know what to do witb one’s riches; er wußte 
fid niht gu —, he did not know how to 
dispose of himaelf; id weiß meine Freude 
(Schmerz,zc.) nit gu —, or ih weiß mid oor 
Zreude, rc. niht zu —, Ido not know what 
to do (or where to turn) with joy, (pains, 
&c.); d) gleih Anbringen, Berwenden, 2., 
to dispose of, spend; mo haft du dad viele 
Geld gelaffen? how did you spend all the 
money? e) aa) + & & glei Verlaffen, im 
Stide laffen, to forsake, abandon; id laffe 
fie nidt, I aball not forsake her; bh) alé 
Neutrum mit von, glei Ablaffen, Abfteben, 
2¢., to deaist or recede from, to yield, quit, 
abandon; id laffe nidt von ihr, I shall not 
give her np; von feiner Meinung —, to alter 
or change one’s opinion; Art läßt niht von 
Art, prov. an. cat to her kind, what is bred 
in the bone, will never come out of the 
flesh; cc) glei Hingeben, to yield up, sa- 
crifice (life, &c.); fein eben —, to lay down 
one's life (for), to die; f) (Ginem twas) 
gleid Überlaffen, Zugeftehen, to yield, allow, 
concede, give, grant; laßt mir Eure Gans, 
let me have your goose; fönnen Sie es mir 
zu dem Preife — (oder ablaffen)? can you 
let me have it at that price? zu bem Preife 
Fann id ed nicht —, I cannot afford to sell 
it at that price; bem Pferde den Zügel —, to 
give the reins to a horse; er läßt ibm Feine 
Rube, he gives him no rest; laf mir (nur) 
Beit, give or allow me (bat) time; eine 
Menge Arbeit ließ mir Peine Zeit Ihnen zu 
ſchreiben, a mass of labours gave me no tims 
to write to you; laßt mir meine Freude, 
mein Sergniigen, do not deprive me of this 
pleasure, let (or suffer) me (to) rejoice; 
Einem den Vortritt, Borzug, Borrang —, 
to yield the precedence to one, to allow 
one (the) precedence; Ginem die Wahl —, 
to leave a thing to one’s choice, to give one 
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the choice, to allow one to choone; bas muß 
man ibm —, we must give bim his due; 
g) glei fließen, geben oder laufen laffen, 
die Bewegung einer Sade nicht hindern oder 
fie befördern, to let run, to cause to tlow, 
to give vent, to suffer to pass, not to im- 
pede or obstruct, &c.; Blut —, zur Mer —, 
to let blood, to bleed, to be bled; fein Waſ⸗ 
fer or Urin —, to void urine, to make water; 
freien auf —, 1. to let (a thing) take its 
course or way; 2, to give vent (to tears, 
&c.); 4) bdufig in Adverbial⸗ und dgnliden 
BVerbindungen; berauß, herein, hinauf, hinun⸗ 
ter — (vid. Heraus, 2¢.), to suffer or to per- 
mit (one) to go out, to come in, &c.: warum 
ließen Sie ihn berein? why did you suffer 
him to enter? [af ihn herein, let him enter! 
bid him come in! laß die Hände davon! keep 
off your hands! fiz. do not meddle with the 
matter; Wein aus dem Faffe —, to let wine 
run out of a cask, to draw off wine from a 
vessel; aus den Augen —, aus der Adt —, 
to lose sight of; to forget, neglect ; er fonnte 
fie nidt aus den Augen —, he could not bear 
her out of sight; aus der Hand —, to let go, 
to unhand; to suffer to escape; aus der 
Hürde —, to unfold, unpen; (Einen) bei 
feiner Meinung —, to leave one to his opi- 
nion; bei (or in) dem Amte —, to continue 
(one) in his office; id& ließ ihn in die Stube, 
I suffered him to enter the room (aber: id 
ließ ibn in der Stube, 1 left bim in the room); 
in Rube (or zufrieden) —, to leave one in 
peace, to let alone; laf mid in Ruhe, don't 
trouble me; im Stide —, col. to leave in a 
difficult situation or in embarrassment, c/ 
Stich; in Ungewifheit —, to leave (one) in 
Uncertainty; in Zweifel —, to keep or huld 
in suspense; fie war ſchon über die Brice 
gelaffen (worden), she had already been suf- 
fered to pass the bridge: vom Stapel —, 
to launch; Jemand von fid —, to dismiss 
one, to send one away; Ginen vor or zu 
fi) —, to admit one to one’s presence; gu 
einem Amte —, to adimit to an office; [08 
—, to let or leave go; laß (mid) [08! let 
go! leave go! unhand me! offen (incorr. 
auf) —, to leave open; unbeendet —, to 
leave anfinished; unbefrietigt —, to fail to 
satisfy; unbeftraft —, to let (a person or 
thing) go unpunished; unentfdieden (unge: 
wif) —, to leave undecided, to leave in 
suspense; unermdbnt —, to (suffer to) pass 
unnoticed; ungefebn —, to leave unseen: 
unterwegs —, vid. Bleiben laffen, unter B. 
B. Laffen in Berbindung mit einem Infini- 
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tiv: 1. in den oben unter 1) angegebenen Be 
teutungen (die jedoch häufig in die anderen 
überfließen ) fid untbätig verbalten, nicht hin⸗ 
dern, 2¢., to let, xc.; a) dab Feuer ausgeben 
—, to let the fire ge. out; bleiben or fein — 
to let (a thing) be to let alone, to leave 
undone, vid. Bleiben; das wird er wohl 
bleiben —, he will take good care not to do 
it; entwifden —, to let escape, slip or pass; 
fahren —, to let go, to let pass or slip, 
abandon; fallen —, to let (a cup, &e.) fall; 
Ag. to let fall, to let oat, drop (a word, &c.); 
gehen —, vid. Gehen; geſchehen —, to allow 
to be done, not to hinder; Etwas nicht ge: 
ſchehen —, to keep a thing from being done, 
to prevent; gut fein —, 1. to let (a thing) 
be, to cease, leave off, &c. vid. bleiben —3 
2. to admit, approve, agree to ..., to let (a 
thing) pass; laß e& gut fein, don’t mind it! 
never mind (it); Ginen laufen —, to let 
escape or slip; fig. to turn out or off, to dis- 
miss, discard; liegen —, to let (a thing) lie, 
to leave; laßt mid nur maden, ih will fdon 
mit ibnen fertig werden, let me alone for 
managing them; die Leute reden —, not to 
mind people’s talk; fein —, vid. bleiben —3 
lap fein, daß, 2c., admit, even supposing, put 
the case, that, &c.; (in der Noth, 2c.) fteden 
or fisen —, col. vid. im Stiche —; ich laffe 
den Lefer urtbeilen, I leave the reader to 
judge; 5) oft blos umfchreibend: fid (Dat.) 
Etwas beigehen, beifommen, einfallen, träus 
men, 2. —, to take it into one's head, to 
fancy, imagine; das habe ih mir nidt trdus 
men —, I never thought of such a thing, 
tbat never entered my head (gleidy: das hat 
mir nie geträumt); befonders zur Umidrei- 
bung des Paffivs: ih habe mir erzählen 
(fagen) —, I have been told, I am told; 
2. in den oben unter 2) angegebenen Bedeu- 
tungen : zulaffen, geftatten, erlauben, 2¢. durch 
to suffer, allow, &c., durd das Palfiv, durch 
Adjective auf -able, -ible, 2c. ausgebrüdt; 
a) la6 Rom den Bolöfern nidt zur Beute 
werden, suffer not Rome to become a prey 
to the Volsci; ich ließ mich überreden, I auf- 
fered myself to be persuaded; id Fann fic 
nit allein gehen —, I cannot alluw them te 
go alone; man muß fie nidt reden —, she 
must not be suffered to talk; laß nit auf 
dir herumtreten, don’t submit to be trampled 
upon; er ließ fid) von feiner Neife nidt ab⸗ 
bringen, be would not (suffer himself to) be 
dissuaded from bis journey; er ließ fid von 
ihnen ſchlagen, he permitted them to beat 
him; fie wollte fi (Dat.) den gebrodenen 
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Arm von ibm nit unterfuden —, she re-] 
fased to allow him to examine her broken! 
arm; laß dich belehren! be advised! be ruled;} 
er läßt fic betrügen, be allows himself to bef 
cheated ; fid) bitten —, to expect solicitation, | 
to look or wait for entreaty, cf. fid nöthigen!| 
—3 fi nidt entmuthigen —, to refuse to be 
discouraged; fid fangen —, to permit one’s 
self to be taken, to run one’s self into a 
noose; fi (Dat.) Etwas gefallen —, to put 
up with, &c., vid. Gefallen; — Sie es fid 
bei und gefallen, be pleased to stay with us, 


make yourself at home; gelten —, to re-|! 


cognize as valid, to admit, allow, cf. Gelten; 
geihehen —, not to hinder, cf. Gefdeben; 
fid irren —, to suffer or allow one's self to 
be disturbed, cf. Irren; fid nöthigen —, to 
stand upon ceremonies, cf. fig bitten —3 
fic leit rühren —, to be easily affected or 
moved; fid (Dat.) rathen, fagen (or Etwas 
gefagt fein) —, mit fi reden —, to listen to 
reason, to take warning; fid nidt rathen —, 
to refuse to listen to advice; id will nicht 
mehr fo mit mir reden —, I won't be spoken 
to so any more; er läßt ſich nidté fagen, he 
hears no reason; wenige Menfhen — fic gern 
ihre Febler fagen, few persons like to be told 
of their faults; [aft Gud dad gefagt fein, 
laßt Gud das zur Warnung dienen, let this 
be or serve as a warning to you; es fi 
(Dat.) (gut) ſchmecken —, to eat (or drink) 
with great relish, to make a hearty meal 
(upon), cf. Schmeden; fid ſchrecken —, to 
(suffer one’s self to) be startled, terrified, to 
take the alarm; er Idft nidt mit fi ſpaßen, 
he is no person to be joked with; fid ftören 
—, to (allow one’s self to) be disturbed; 
eine Seit lang wollte fid der Alligator nicht 
ftören —, for some time the alligator refused 
to be disturbed; fid tröften —, to (allow 
one’s self to) be comforted, to take comfort 
(to one’s self); er lief fi nicht tröften, he 
refused to be comforted; wir — uns nidt 
tdufden, we are not to be deceived; fid vers 
blenden —, to (allow one’s self to) be dazzled, 
blinded, deceived or imposed upon; fid 
( Dat.) feine Mühe verdrießen —, to spare no 
pains; 5) oft für die erfte Perfon des Im⸗ 
perativs, und fonft mit auffordernder Kraft: 
laßt und beten} let us pray! laßt und geben! 
let us go! let us be gone! laft und ( Dat.) 
Brod zufommen! let bread be given to us! 
laf thn fpreden! let him speak! he may 
epeak! [af ibn nur fommen, (in a threatening 
manner) let him but come! let him come i 


he dare! c) häufig als Meflerioum zur Be- 
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zeichnung einer paffiven Fabigheit oder Msgs 
lidPeit: Holz laͤßt fid nicht deinen, wood 
does not admit of being stretched, wood is 
not ductile; Kupfer läßt fid zu einer fehr dita= 
nen Platte ausmwalzen oder bämmern, copper 
beara to be rolled or hammered out to a very 
thin plate; fic entfernen oder wegſchaffen —, 
to bear removal; die Gide läßt fid nicht 
verpflangen, the oak does not transplant 
(Bulwer); eine Stimme lief fid vernehmen, 
a voice was heard or became audible; bie 
Spuren — fih nod verfolgen, the marks are 
still traceable; ein Bud was fic lefen ldft 
(gleid: cin lesbares Bud), a readable book, 
a book worth reading; diefer Wein läßt fid 
trinfen (diefes Brod Läßt fi effen), this 
wine (this bread) is palatable or is not a- 
miss ; es läßt ſich überfegen, it is translatable; 
es läßt fid nicht abfürzen, it is not redu- 
cible; es läßt fi nidt thun, it cannot be 
done, it is impracticable; es läßt fid nichts 
far ibn thun, there is nothing to be done 
for him; mit Geld [aft fich Alles machen, any- 
thing is to be done with money; fi erörtern 
—, to bear (or to be open to) discussion; 
das läßt fid nicht damit vereinigen, that is 
not reconclleable with it; es läßt fid durch 
viele Beifpiele beftätigen, it is confirmable 
by many examples; es det fid nidt beweis 
fen, it cannot be proved; es läßt fid nicht 
erfldren, it is not to be explained, it eludes 
definition; das läßt fid nidt erwarten, that 
is not to be expected; dag läßt fih nicht 
glauben, that is not to be believed; es läßt 
fi denfen, it may be conceived, imagined, 
fancied, &c.; es läßt fid nicht läugnen, it is 
not to be denied, there is no denyiag it; 
es läßt fic nicht fagen, there is no saying or 
telling; davon läßt fic viel fagen, mach may 
be said about it; ed läßt fid nit immer auf 
feine Angaben bauen, his statements are not 
always to be depended on; diefe Gründe — 
fid) hören, these reasons deserve to be list- 
ened to; 3. Zoffen in den oben unter 3) ans 
geführten Bedeutungen: a) veranlaffen, den 
Grund der Mdglidfeit cder Wahrideinlids 
Peit enthalten: bie Berhältniffe — Krieg vers 
mutben, the state of affairs gives cause to 
suspect war; fein Betragen läßt mid boffer, 
bis conduct induces or leads me to hope, 
&c,; b) veranftalten, bewirken, anordnen, be⸗ 
fehlen, daß Etwas gefdieht, wird häufig burd 
to have (col. to get) a tbing done, to make, 
cause, order, bid, command, Ac. ausgedridt: 
aa) To Have wird angewendet, wenn dad mit 
laffen verbundene Subftantiv Object des (im 
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Porticipium Perfecti) hinzuzufügenden Verds 
ift: er [äßt ein Haus bauen, he has a house 
built; id werde mein Schiff abtafein —, I 
shall have my ship dismantled: id hielt es 
für raͤthlich, fie in’s Bett bringen zu —, I 
thought it advisable to have her put to bed ; 
fie lef ifn augenblicklich Iosbinden, ahe in- 
stantly had him unbound; id will fie ihnen 
ſchicken —, I will bave them sent to you; id 
laffe ihm einen Mod maden, J have a coat 
made for him; id laffe tn einen Rod maden, 
I have a coat made by him; fig (Dat.) das 
Hear verfchneiden —, to have one's hair cut; 
von mem — Gie fid ( Dat.) Ihre Federn 
ſchneiden ? by whom do you have your peas 
cut? fie liefen den Pferden etwas Heu geben, 
they had some hay given to the horses; fid 
(ob)malen —, to bave one's likeness drawn 
or taken, to sit for one's picture or portrait; 
the Bild welded Scarron von Mignard hatte 
malen —, the picture which S. had painted 
of her by M.; ein Bud druden —, to have 
a book printed; er hatte fie Pauline taufen 
—, he had had her christened Paulina; Einen 
citiren —, to have one summoned; — Sie 
ihn eraminiren, have him examined; Ginen 
unterridten —, to have one instracted; wenn 
er einen Sohn hätte, würde er ihm englifd 
lehren —, if he had a son, he would have 
him taught English; fi (Dat.) wahrfagen 
—, to have one’s fortune told; id ließ mir 
die Rirdhe genau befdreiben, I had tbe church 
acctrately described to me; (weniger elegant 
ift der Gebraud von to get an der Stelle 
von to have: id laffe ein Haus bauen, I get 
a house built; id werde mir einen Anzug 
maden —, I shall get me a suit of clothes 
made; eine Anzeige einrüden —, to get an 
advertisement inserted; fih [ Dat.] einen 
Rok aumeflen —, to get measured for a 
coat; fi) fhröpfen —, to get cupped; fig. to 
bleed freely [in gambling, &c.]; bod findet 
fid to get aud bei guten Sdhriftftellern in 
diefem Sinne: that family had got their pic- 
tures drawn by a limner, Goldsmith; — I con- 
trived to get taken on board, Bulwer; — I 
will get some gruel made, Marryat; — he 
had got the coat made for the occasion, 
Blackwood’s Mag. ; — I got made, by Mr. G., 
some mouth-pieces, Tait's Edinb. Mag.); 
bb) To make wird angewendet, wenn das mit 
laffen verbundene Subftantio Subject des 
hinzuzufügenden Berbums ift: ich laffe meine 
Kinder jeden Abend beten, I make my children 
sty their prayers every night; Gott Fann 
was fterben —, God can make us die; du 
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willft ihn gum Diebe machen —, you want 
him made a thief; Ginen (zuweilen: Cinem) 
Etmas empfinden, fühlen —, to make one 
feel (bis inferiority, &c.), to make one sen- 
sible of ...; ih febe, man muß dich fühlen —, 
I see you must be made to feel ...; fie haben 
diefe Kunft Feinen hoben Hang einnehmen —, 
they have not made this art occupy a high 
position; Einen warten —, to make one wait, 
cf. unten; cc) To cause, to order, to com- 
mand, &c. fénnen in beiben unter aa) und bd) 
bezeichneten Zälen angewendet werden: man 
ließ fein Haus anzänden, they caused bis 
honse to be set on fire; man ließ ihn fein 
Haus anzänden, they caused him to set his 
house on fire; foH ich die Pferde anfpannen 
—, shall I order the horses to be put to? 
fol i& den Johann die Pferde anfpannen —? 
shall I order John to put the horses to? dies 
ließ ih in Frankreich thun, this is what I 
caused to be done in France; der König von 
Baiern ließ eine Reihe Bilder ausführen, the 
king of Bavaria caused a series of pictures 
to be executed ; der Quell, den dein Wunder: 
ftab bervorftrdmen ließ, the well which thy 
magic wand did cause to flow; fid einſchrei⸗ 
ben —, to cause one’s name to be entered, 
to give in one’s name, to book one's place; 
Einen auffuden —, to canse search to be 
made for one; fim (nad) erfundigen —, to 
cause inquiry to be made (for); dad Heer 
marfdiren —, to order or to command the 
army to march; id lief einen Angriff anf die 
Alliirten machen, I ordered an attack to be 
made on the allies; dd) To see done, to 
procure to be done, und andere Wendungen: 
laß es thun, see it done! laf die Wachen ver⸗ 
doppeln, see the guards doubled ; er ließ diefe 
Fenfter mit Glasfdeiben verfehen, he pro- 
cured these windows to be glazed; die Bud: 
händler — eine Flugſchrift ſchreiben, the pub- 
lishers procure a pamphlet to be written; 
— Sie ihn bereinfommen, bid (or tell) him 
(to) come in; — Gie abrdumen, calt or tell 
the servant to clear away; ein Feuer machen 
—, einbeigen , to order a fire; warten —, 
to keep waiting; fteben —, to keep standing; 
Einen Hunger, Durft leiden —, to keep one 
hungry, dry; fommen oder holen —, to send 
for (a person, a tbing); to import (goods, 
&c.); wieder kommen —, to remand; fie lief 
thn nad ... Pommen, she nent for him to ...; 
th laſſe die Bkder aus London Fommen, 1 
have sent for the books from London; feben 
—, to let see or appear; to expose to sight 
or view; to show, exhibit, discover, ſich fehen 





(bilden) —, to (suffer one's self to) be seen; 
to make one’s appearance, to appear (pub- 
licly, &c.); to be visible or within sight; 
ein Micfe läßt fi feben, a giant was exbi- 
bited; warum — Sie fid fo felten bei uns 
fehen? why do we see you so aeldom? why 
do we see so little of you? er läßt fid felten 
feben, he is rarely to be seen, he makes bim- 
self scarce; laß did nicht wieder ſehen, don't 
show your face again! fid fehen — (wollen) 
(mit ...), to seek display; to display, show 
off ..., to make a show of ...; fid auf einem 
Inftrumente hören —, to perform publicly 
on an instrament; le Sängerinn lich fic 
hören, the singer performed publicly; es läßt 
fi Niemand bören und fehen, there is no- 
body to be heard or seen; Einem Etwas 
fagen —, to send one word (about or of a 
thing); (Einen sometimes Ginem Etwas wif: 
fen —), to let (one) know, to give one to 


- know, to inform; fie ließ e8 mid ({driftlid) 


wiffen, she wrote me word; er (daft ihr 
in feinem legten Briefe fagen oder wiffen, be 
writes her word in his fast letter; man wird 
ed bid (or dir) wiffen —, you will be sent 
word; fi (Dat.) Etwas merken —, to let 
appear, to slow; to betray (one’s anger, 


‘&c.); laf dir nichts gegen ibn merfen, don't 


let anything out to him, don't mention or 
tell bin anything about it; ein Wort fallen, 
einflichen —, to(let) drop, to drop in a word; 
es) zuweilen vertritt die caufative Bedeutung 
engliiher Zeitwörter (befonders bei Bewe⸗ 
gungsbegriffen) das deutſche laffen: fallen —, 
to drop (cin Bud, a book); fliegen —, to 
fly (einen Draden, a kite, &c.); Schritt gehen 
—, to walk (ein Pferd, a horse); gleiten —, 
to slide, slip; geben, laufen, 1c. —, to pass 
(the bottle, &c.); to run (six trains per day, 
a line of packet-boats, &c.); marfdiren —, 
to march; cine Repetirubr fdlagen —, to 
strike a repeater; fpringen —, to epring 
(eine Mine, a mine, &c.); dad Wafer fprin: 
gen oder frielen —, to play the water; tan: 
zen —, to dance (a child on one’s knee, &c.); 
Ginen nad feiner Pfeife tanzen —, co!. to 
dance one upon one’s own wire; 4. ver: 
mifdte Beifrieles at first the king was suf- 
fered to try his prerogatives — he was then 
allowed to form a guard — at a later period 
they caused him to be arrested, and finally 
they had him beheaded (Lingard, cf. Zim⸗ 
mer, Gramm. 85); Shakespeare did not set 
himself above the herd, and deal out oracu- 
lar maxims and apophthegms; but allowed 
and prompled every one to spenk as nature 
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dictated (beides ift Taffen, dad erſte tm 
Sinne von gewähren laffen, das antcre glei 
reden laffen, die Worte in den Mund geben) 5 
wir wollen ibn bezahlen —, a) we wiil have 
him paid; B) we will make bim pay; ber 
Knabe lich ten Wann abnen, the buy gave 
augury of the man; fid (Dat.) von Undern 
aufmarten —, to make others wait upon us; 
man bat fie (die Henne) Enteneier ausbriten 
—, they set her to batch dack-eggs: fid 
(Dat.) dictiren —, to be dictated to; drucken 
—, to have printed, to put in print; ents 
ftchen —, in’6 eben treten —, to give ori- 
gin to ..., to set on foot; fid von Icmandı 
ernähren —, to depend upon somebody for 
one's maintenance; es fehlen oder mangeln 
— an .., to be deficient or to fail in ...; ¢8 
an nichts fehlen —, to spare (for) nothing; 
fordern —, to send for, to summon, cf. For⸗ 
dern; grüßen —, vid. Grüßen; fid ( Dat.) 
bulbigen —, to receive the oath of allegiance ; 
fi melden —, to have one’s self announced 
(bei, to); fi rafiren —, to get (one’s self) 
shaved; fi) nad Haufe tragen —, ta (cause 
one’s self to) he carried home; fid Überfegen 
—, to be ferried over, to pass over; fi vors 
lefen, vorfingen — von, to cause one to read, 
to sing (to); die Flaggen weben —, to dis- 
play the colours; Il. n. impers. (with Dat. 
or für) 1. to have or present a certain ap- 
pearance, to look; 2, to fit, become; e& läßt 
nidt (gut), 1. it does not look well; 2. it is 
unseeily ; ſchwarz läßt (cf. Stehen, Kiciden) 
Ihnen am beften, black suits you best, you 
look best in black; felbft der Zorn läßt ihr 
fhon, she looks pretty even when angry; 
Liche [aft nicht für meine Jahre, love mis- 
becomes my yenra. 


Laffen, v. x. (str.) n. the act of letting, &c.; 


fein Thun und —, his actions, his conduct. 


Laf/fig, 1. adj. lazy, sluggish, idle, cf. Laß; 


Il. 2-Feit, f. laziness, &c. [Laß. 


Laß’peit, f. 1. weariness; 2. lazinenn, &c. cf. 
Lap/lid, adj. province. venial, vid. Grläßlid). 
Yaft, s. I. (in.) f. 1. load, charge, burden; 


2. tonnage or port of a vessel; burden; ein 
Schiff von 100 —, a ship of 200 tuns burden, 
3. weight; 4. Alar. waists 5. fv. taxes, im- 
pusts; Gincm Etwas zur — legen, to charge 
one with; Gincm zur — fallen, 1. (or zur 
— fein) to be burdensome to one; 2. to be 
chargeable to one; zu L-en des Herrn &.., 
Com. to the debit of Mr. L..; Il. comp. 
—balten, m. Mar. beam under the first deck; 
—cfel, m. sumpter-mule; —gebühr, f., —geld, 
n. lastage, tunnage; —hol;, n. lime-tree 
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wood; —fagn, m. lighter; —pferd, n. 
surapter horse, pack-borse ; —raum, m. lower 
stowage (space) for cargo in a ship; —fanb, 
m. sand for forming the ballast of a ship; 
—fdiff, n. ship of barden; —thier, n. beast 
of burden; (—efel), —träger, m., —träger: 
tan, f. 1. carrier, porter; 2. fig. one carry- 
ing a burden; —vieh, n. beasts of burden; 

—wagen, m. freight-waggon. 

Laftadie‘, (w.) f. provinc. T. wharf. 

Laft/badr , I. adj. capable of bearing burdens; 
I-e Zhiere, beasts of burden; Il. 2-eit, f. 
capability or fitness for bearing burdens. 

Laft’en, (w.) v. n. 1. to weigh, press heavy 

(auf, upon; to oppress); 2.to clog, encum- 
ber; e8 — Schulden auf dem Gute, the estate 
is encumbered with debts. 

Soft/enfrei, adj. free from burdens, taxes. 

Laftfer , (str.) n. vice, crime; —fret, adj. free 
from vices; —fnedt, m. slave of vice ;—Ieben, 
n. Vicious life; —that, f. vicious or heinous 
deed, crime; —voll, adj. vicious, abandoned. 

CAfl'erer, (str.) m. blasphemer ; calumniator. 

Vifler=, comp. —gefdhidte, f. scandalous his- 
tory; —maul, n., —zunge, f- Ag. 1. vid. 
Vafterers; 2. reviler, scold; —rede, f. contu- 
melious speech; —farift, f. libel, lampoon; 
—faule, f. school for scandal; —fudt, f. 
reviling, calamnious disposition; —mort, n. 
invective, reviling term; blasphemy. 

Saft/erbaft, J. adj. vicious; wicked; II. 2-igs 
teit, f. viciousness; wickedness. 

Läft’erlih, adj. 1. disgraceful, shocking, 
wicked: 2. slanderous, scandalous, abusive. 

zäfttern, (w.) v. a. & n. to revile, slander, 
defame, abuse; Gott —, to blaxpheme, curse. 

Läfl’erung, (w.) f. (the act of) reviling, abuse, 
invective, slander, defamation; blasphemy. 

Laſt'ig, Mar. I. adj. having a certain load, 
cargo, carrying; freighted; 11. 2-feit, f. 
burden, port, tunnage (of a ship). 

zäftig, 1. adj. burdensome, onerous, trou- 
blesome, inconvenient; 11. 2-feit, f. burden- 
someness, &c., heaviness. 

#Lafür’, (str.) m. 1.(—ftein, m.) azure-stone, 
lapis lazuli; 2. (—farbe, f.) azure-colour, 
ultramarine; —blau, adj. & s. azure, high 
blue; —grün, n. green bice; —fraut, n. 
vid. Laſerkraut. 

#2éta're, der Sonntag , midlent Sunday. 

Latein’, L s. (str. n.) & adj. Latin; Il. adv. 
in Latin. 

Zatei'ner, (str.) m. 1. Latin (inhabitant o 
Latium); 2. vid. Zatinift. (Latin. 

Lateiniſch, adj. & adv. vid. Qateins bad’ &-e, 

Later'ne, (w.) f. 1. lantern; lamp; 2. Arch. a) 
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lantern, a little dome or turret raized on 
the roof with windows around; 6) shaft ofa 
chimney, chimney cowl; 3. Mech. trundle, 
wallower, lantern; 4. vuig. head; die ma> 
giſche —, — magica, f. magic lantern. 

Later'nen», comp. —arm, m. lantern crank; 
—bant, f. vid. —ftubl; —bldtter, n. pl. lan- 
tern leaves, horn for lanterns; —eifen, n. 
lantern-brace; —gabeln, f. pl. lamp stays; 
—born, n. vid. —bldtter; —Plöge, m. pi. 
stools of the lanterns; —madet, m. lantern- 
maker; —pfabl, m. lamp-post; —puger, m. 
vid. Zampenpuger 3— fiubl, m. Mech. (can-) 
roving-frame ;—träger, m. 1. lantern-bearer ; 
2. lamp-post; 3, Ent. lantern-fly. 

#2atinifiren, (w.) v. a. to Latinize, Roma- 

*Zatinis‘mus, m. latinism. fnize. 

*2atinift!, (w.) m. Latinist, Latin scholar. 

* 2atinitdt’, (w.) f. latinity. 

2dti'tia, f. Letitia, Lettice (P. N.). 

Lath, 1. (str.) m. vid. Latſche; II. in comp. 
—bein, n., —fuß, m. 1. paw (of a bear); 2. 
fig. person walking slovenly; —beinig, - 
füßig, adj. having heavy walking legs or feei 
(as a bear); —taube, f. Orn, rough - footed 
pigeon. (2. fg. dirty female, slut. 

Latfde, (w.) f. vulg. 1. slip-shoe, slipper; 

Lätſchſen, v. n. wulg. to walk in a slovenly, 
lazy manner, to shuffle along. 

Latid/ig, 1. adj. vulg. I. slovenly, negligent 
(in gait); 2. (1ätfh’ig or lätfhig) a) sloppy, 
wet (of the weather); 4) for Wridlid, qu.; 
ll. &-Peit, f. slovenliness of gait, &c. 

Latte, (w.) f. 1. lath; 2. T. a young slender 
tree; 3. vulg. a tall thin person, latbback. 

Lat’ten«, comp. —bolz, n. wood fit for laths; 
—nagel or Latt'nagel, m. lath-nail; —{pifer, 
m. nail with a small head, sprig; —vers 
fdlag, m. latticed partition; —werf, n. lath- 
work, treillage; —zaun, m. wooden paling, 
vid. Stadetz —ziegel, m. lath-tile, lath- 

Lat'ten, (w.) f. v. a. to lath. [brick. 

Lat'tid, Lat'tig, (str.) m. Bot. lettuce; — 
ftaude, f. lettuce-head. 

# Zatwer'ge, (w.) f. Pharm. electuary. 

Lag, (str., pl. Läg’e) m. 1. waistcoat; 2. sto- 
macher, breast-cloth, boddice; 3. flap. 

Zau, I. adj. tepid, lukewarm, cool; Il. comp. 
—blitig , adj. coul-blooded, phlegmatic; — 
gläubig, adj. lukewarm in faith, indifferent; 
—gläubigfeit, f. lukewarmness of faith; — 
finn, m. indifference; —finnig, adj. indif- 
ferent, cold; —warm, adj. lukewarm. 

Laub, s. I. (sir.) n. foliage, leaves; II. comp. 
—apfel, m. gall-apple; —befleidet, p. a.* 
leaf-clad; —bdad, n. roof of leaves, um- 
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brage; —fall, m. fall of the leaves; —fin?,| 
m. Orn, 1. bull-finch; 2, bramble or moun-} 
taio-finch; —fled, m. Med. yellow spot or 
freckle on the skin; —förmig, adj. resem- 
bling foliage; —frofd, m. Zool. green-frog, 
tree-frog; —futter, n. leaves used for pro= 

-vender; —gang, m. Gard. walk planted 
with shrabs or trees; —gehänge, —gewinde, 
n. garland, festoon; —gemwölbe, n. à canopy, 
bower formed by branches ; —olj,n. lenved 
wood (opp. Radelholz); —hubn, n. Orn. 
heath-cock ; —butte, f. 1. cottage overgrown 
with foliage; 2. vid. Lauberhuͤtte; —tdfer, 
m. Ent. 1. tree-beetle, vid. Maitäfer; 2. 
hoary beetle; 3, vid. Spanifhe Fliege; — 
Inospe, f. leaf-bud; —#rang, m. garland 
or crown of leaves or foliage; —I08, ad). 
leafless; —mift, m. manure or dung of leaves; 
—mo008, n. Bot. large-leaved moss, feather 
moss; —reden, m. rake for raking leaves 
together; —reid, adj. fall of leaves, leafy; 
—rolle, f. Bkb. tool for imprinting leaves 
on book-covers; —fäge, f. 7. cock-saw; 
Carp. compass saw; —fänger, m., —vdgel- 
den, n. vid. Weidenzeifigs —ſchnur, f. vid. 
—gebdnge; —ftiel, m. leaf stalk; —ftreu, f. 
litter of leaves; —thaler, m. French dollar, 
crown-piece; —werf, n. Arch., &c. foliage, 
leafage, Draw. trees, leaves. 

Laube, (w.) f. arbour, bower; £-engang, m. 
covered avenue. 

Lauben, (w.) v. (F & #) I. n. to form or get 
lenves; I. a. vid. Belauben & Entlauben. 

Zau’ben, (str.) m. Ich. dace, dare, 

Lau'berbiitte, (w.) f. Jew. Rel. tabernacle; 
2-nfeft, n. feast of the tabernacles. 

Law'bidt, adj. ieaflike. 

Lau big, adj. leaved, leafy, folious. 

Laud, (sér.) m. Bot. leek. 

= Laude mium, n. Law, money paid for a fie 
to the superior lord, in acknowledgment 
of hie right. 

Zau’er, (str.) m. 1, ciderkin; 2. (or —wein, 
m.) wine of the second press. 

&awer, I. f. (the act or place of) lurking; 
lurking-place; auf der — fein, liegen, fteben, 
to lie in ambush, in wait, to lurk, to be on 
the look-out; II. comp. —grube, f. Sport. 
pit, hole used to lie in wait for deer; — 
wintel, m. lurkiag-corner, lurking-hole. 

Law’erer, Lan'rer, (str.) m. lurker, 

Zau’ern, (w.) v. n. to lurch, lurk, be on the 
watch, to listen. 

Lauf, s. 1. (str., pl. Zäu’fe) m. 1. ran, course, 
way; 2. current; 3. currency; 4. (pl. some- 
times 2duf'te) Sport. foot, leg; 5. a) rat, co- 
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pulation; b)vid. —zeit 36. Mus. a) vid. Zi 
fer; 5) vid. Wirbelkaſten; 7. Mil. drum; 8, 
a) Gun. barrel (of a gun); 5) chase (ofa 
cross-bow); der volle —, Man. career; 
freien — laffen, to give free range or fall 
play (to ...); H. comp. —babu, f. 1. coarse; 
ground for running, Man. career; 2. line 
of life, career; life; —band, n. 1. leading 
string; 2. Man. allonge; —bant, f. go- 
cart; —bobne, f. Bot. runner; —bohrer, m. 
gun barrel-bore; —bret, n. Print. plank, 
bank (of a printing press); —bräde, f. 
Mil. poatoon, ponton; —burfde, m. errand- 
boy; printer's devil; foot boy; shop boy; 
—bobne, f. Sport. running noose; —fener, 
n. 1. train of gunpowder; 2. running fire; 
wie ein —feuer, fig. quick, like wild-fire; — 
—fuß, m. foot adapted for running, gemg 
(opp. Shwmmmfus) 3 —graben, m. trench, 
intrenchment,pi. lines of approach, approach- 
es; —grabenfage, f. Fort. trench cavalier; 
—jagen, n. hunting with hounds; —junge, 
m. vid. —burfdes —tdfer, m. Ent.. groand 
beetle; —farren, m. Min, cart for carryieg 
ore, vid. Berghunds —leine, f. vid. —band, 
2.; —mdbdéden, n., —magd, f. errand-girl; — 
paß, m. vulg. dismission; Sinem ben—paf ge- 
ben, to dismiss, turn away; —plante, f. Mar. 
gang board; —rad, n. Mech. tread wheel; — 
ſchicht, f. Mas. heading course (opp. Streds 
fhiht)s —ſchießen, n. shooting of animals 
that run; —f@linge, f. vid. —dohne; — 
ſchranken, f. pl. barriers; —fdrefben, n. cir- 
cular letter; —fpfel, n. mall, pall-mall; — 
ftag, n. Mar. man rope of the bowsprit; 
—ftubl, —wagen, m. go-cart; —Jaum, m. 
vid, —band, 2.3 —zeit, f. bucking-time, ret- 
time (season of a bitch); —jettel, m. 1 
circular letter sent on by the post-office to 
overtake misearried letters, er to order 
post-horses in advance; 2. vid. Pal; — 
ziel, n. goal of the race, mark te run to; — 
girfel, m. compasses with rectangular points. 
Lau’fen, (str.) v. 1. n. (aux. fen, sometimes 
haben) 1. a) to run (nad, after); 5) vulg. to 
walk; 2, to be in motion, to turn, te move 
(as the celestial bodies, &c.); 3. Sport. 
to rat, strike (of animals); 4. te go, extend 
in a certain direction; 5. to flow; 6. te leak, 
drop, trickle down; to gutter (of candles); 
1. vid. Gerinnens; Mar-s. ans einem Hafen 
—, to make out of a harbour; die Seen 
— (bie Gegeit läuft) Nord Wet, the 
sea sets to the N. W.; in°s — bringen, to 
put to the run; to set a-going; zuwider or 
wider —, to run counter, be against; IL a. 
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& refl. to contract by running; ‘fi ( Acc.) 
mide—, to get tired with running; fid ( Dat.) 
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good humour; nidt bei — fein, to be out 
of humour; er bat heute feine —, he is in his 


vie Fife mund —, to run one’s feet sore. 
Sau’fend, p. a. 1. running, &c.; 2. current; happened to be in a good humour. 

bie [-e Gidt, fying gout; l-e Mader, Mech.|/au'nengaft, I. adj. vid. Launiſch; II. L-igfeit, 
loose wheels; das I-e Taumer?, Mar. ranning}| f. capriciousness , waywardness, &c. cf. 
rigging ; [-e8 Naf, running measure; Com-s.|| Zaunifd. [2-Feit, f. hamorousness. 
ber [-e Preis, market-price, current-price ;/au’nig, I. adj. humorous, humoristic; I. 
zum I-en Preife, at the common rate; dad I-el/Lawnifd, adj. humoursome, ill-humoured, 
Geſchäft, pending business; die I-eMednung,|| freakish, moody, capricious, wayward, pee- 
account curreat, open or running account;|| vish, splenetic. 

der I-e Gredit, running, open or blank credit,||2ané, (str., pl. 2du'fe) f. Ent. louse. 

credit in blank ;I-e Schulden, Wedfel, Zinfen,|iQaufde, (w.) f. provinc. (the act of) listen- 
running or floating debts, bills, interest;|| ing; lurking-place. [watch, lie in wait. 
dad I-e Jahr, the present year; der I-e Mo=||Lau'fdhen, (w.) v. n. 1. to listen; 2. to lark, 
nat, present or instant month. Lauſcher, (str.) m. 1. Lauſſcherinn, (w.) f. 


ill bumour to-day; er war gerade bei —, he 


Laufer, (province. Zau’fer) (str.) m. Vdu'fes 
rian, (w.) f. 1. ranner; ranning-footman; 


listener, lurker, eaves-dropper; 2. pl. 
Sport. eara of beasts of prey. 


2. cowrser, runner; 3. vid. Landkrebs; 4. 2au’fer, comp. vulg-s. —gold, n. bad gold; 


Mil. top-mill-stone, ranning-stone, runner; 


—junge, m. mean fellow; — Perl, m. lousy 


5. T. muller (for grinding colours, &c.); 6.|| knave; —fönig, m. Ent. scorpion tick; — 
Cloth. the upper or moveable blade of aj} peter, —wenzel, m. 1. vid. —junge3 2. a bad 


clothier's shears; 7. Mar. tackle fall, tackle 
rope; fall out tackle; 8. Gam. bishop (at 
chess); 9. Mus. running passage, volee, 
tril; 10. Bot. clasper, tendril; — maden, 
Mus. to ran a division; 11. Mech. a) slider; 
b) cursor. 

Ldu'fig, Qdu'fi[h, adj. lecherous, proud, ruttish 
(of animals); — fein, vid. Laufen, 4. 

Ldug’bar, I. adj. deniable; II. 2-feit, f. the 
possibility of being denied. 

Lau ge, (w.) f. lie, lye; buck. 

Lau'gen=, comp. —artig, adj. alkaline; lixi- 
vial; —aſche, f. buck ashes, alkaline ashes; 
—faf, n. bucking- or leach-tub; —forb, 
m. leach-basket; —fraut, n. Bot. moun- 
tain arnica; —jalz, n. alkaline salt; ju — 
falg brennen, to alkalize; fladtiges —falz, 
alkali volatile; —faljig, adj. alkaline; — 
topf, m. lye-jar; —tud, n. bucking-cloth; 
~wifde, f. bucking, back of clothes. 

Lan’gen, (w.) v. a. to buck, soak in lye. 

Lau'genbaft, Qau'gidt, Zau’gig, adj. alkaline, 

täng’aen, (10.) v. a. to deny, disown, disavow, 
disclaim, gainsay. 

täng’ner, (str.) m. denier. [tion. 

Ung’nung, (10.) f. denial, disavowal, nega- 

heit, Lauſigkeit, Qau'lidfeit, f. lakewarm- 
fess, tepidity. 

Lon'lid, adj. scarcely lukewarm. 

Leu'ne, (w.) f. 1. humour, temper, cue; 2. 
whim, freak, caprice, fancy; 3. provinc. 
distemper in dogs, cats, &c.; ible —, ill hu- 
mour; übler —, distempered, sulky; bet 
(guter) — fein, to be in spirits, to be in 


sort of tobacco. 

Läufe-, comp. —famm, m. vulg. dandrif- 
comb; —franfheit, f. vid. —fudt; —Praut, 
n., —famen, m. Bot. louse-wort, staves- 
acre; —falbe, f. ointment against loasiness ; 
—fudt, f. lousy or pedicular disease. 

Zau'fen, (w.) v. a. vulg. 1. to louse; 2. to 
punish; 3. to rob (one) of his money. 

Lauferei’, (w.) f. vulg. 1. stinginess; 2. mean 
or abject trifle. 

Lau'fig, I. adj. vulg. 1. lousy; 2. Ag. sordid, 
atingy, mean; Il, 2-feit, f. lousiness. 

Zau'fig, f. Geog. Lusatia; 2-er, (str.) m., 
Z-erinn, (w.) f. 2-ifh, adj. Lusatian. 

Zaut, I. adj. 1, load, aloud; 2. fig. public, 
open; II. adv. loudly, &c., Mus. forte; II. 
(str.) m. 1. sound; tone; 2. provinc. purport, 
contents; IV. prep. (with Gen. sometimes 
Dat.) according to, in consequence of; 
Com-s. — Beridt (— Avis), as per advice, 
as advised; — Nota, as per inveice; — Vers 
fügung, as directed; — Mota, as per note; 
— Redhnung, as per account; — Fradhtbrief, 
as per bill of lading; V. comp. - los, ad). 
soundiess, silent, mute, dumb; —lofigfeit, 
f. silence; —fyftem, n. phonetic system; — 
verfdiebung, f. the transition or progressive 
transmutation of the mute consonants which 
is traceable in identical words of the Indo- 
Germanic family of languages, cf. Grimm, 
Geschichte der deutschen Sprache, I, 382. 
Lant’bar, adj. 1. audible; 2, notorious, known, 
public. 

Lau'te, (w.) f. 1. Mus, lute; 2, Conch. fig-abell, 
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Lau’ten», comp. —futteral, n., —faften, m.[/2an’e, vid. Laie. 
Iute-case; —mader, m. lute-maker; —faite,|/* Zazareth’, (str.) n. hospital, infirmary. 
f. lute string; — fdlagen, n. (the act orlicbehod’, (str.) n. cheering, cheer, cf. Bivat. 


practice of) playing the lute; —fdldger, 
—fpieler, m. lute-player, lutist; —jug, m. 
late-stop, lute-register. 

Zau'ten, (w.) v. n. 1. to aound; 2. to pur- 
port; to run; die Inſchrift lautet folgenders 
mafen, the inscription reads thus; das Ur- 
theil lautet auf Erfdießen, the sentence 
says (or is) to be shot. 

Ldu'ten, (w.) v. a. & n. to ring, toll; es wird 
geläutet, the bell goes od. rings (zu, for). 
Zau’tener, Laut'ner, (str.) Zautenift’, (w.) m. 

vid. Lautenſchlaͤger. 

Zau’ter, (str.) m. Gram, letter, sound. 

Zau’ter, |. adj. 1. clear, pure; genuine, un- 
sullied; 2. ig. pure, sincere, plain; Il. adv. 
1. clearly, &c.; 2. mere, nothing but. 

Läu’ter, (str.) m. (bell-) ringer, &c, 

Zäu’terer, (str.) m. purifier, refiner. 

Zäu/tere, comp. 7-s. —feuer, n. fire for refi- 
ning; —feffel, m. a copper for refining, cla- 
rifier; —ofen, m. refining oven or furnace; 
—pfanne, f. refining pan; —tud, n. filter- 
ing-cloth. 

Zau’terfeit, (w.) f. purity: 1. pureness; clear- 
nesa, &c.; 2. fig. sincerity, integrity. 

Zäu’tern, (w.) v. a. 1. to purify, refine, clear, 
purge (von, of), Chem. to rectify, clarify, 
depurate; Sk-dr. to work in water; 2. Law, 
to ask of the judge an explanation of a sen- 
tence; gegen ein Urtheil —, to traverse a 
judgment. 

Ldu'terung, (w.) f. purification, refining, &c., 
Chem. rectification (of liquids), defecation ; 
2-Sofen, &c., vid. Zäuterofen, &c. [method. 

Lauti’ren, (w.) v. n. tu read after the phonic 

Lautir’=, comp. —methore, f., —ſyſtem, n. 
phonic method or syste. 

Laurvi’ne, vid. Zamine. 


Lebemann, (str., pl. &-männer), Lebemenſch, 
(to.) m. aman enjoying life; cont. epicurean. 

Leben, (w.) v. I. n. 1. to live, to be alive; 
to have life, to exist; 2. to feed (pon, upon); 
von ... leben, to live on (upon), support 
one’s self by; von Kräutern und Wurzeln 
—, to live (or feed) on (upon) herbs and 
roots; von der Luft —, to live upon air; 
von feiner Arbeit —, to live by one’s work; 
von feinen Einfünften —, to live on (upon) 
one’s income; er lebt von feiner Feder, he 
lives by his pen; es lebe der König! God 
save the king! Emil 2. fol —, Æmilius B. 
for ever! die Damen (Fräulein Glara und 
Fanny) follen —! the ladies for ever! let us 
drink the ladies (Miss C, and Miss F.)! lebe 
wohl! farewell! adiea! good bye! zu — ba: 
ben, to bave a competency to live on; feis 
nem Berufe —, to devote one’s self to one’s 
calling; ter Hoffnung —, to live in hope; 
Il. a. # ein eben —, to live a life. 

Eben, (str.) n. 1. life; 2. a) vitality; 5) col. 
vivacity, liveliness, spirit; Com., &c. stir, 
animation; 3. quick, living flesh; 4. object 
of affection, pet, darling; mein liebe —! 
my dear life! am —, in life; alive; bei Deis 
nem —! on thy life! nad dem — (ab)malen, 
to paint (draw or copy) from (the) life; fid 
( Dat.) da& — nehmen, to lay hand (or 
violent hands) on (upon) one’s self; um's — 
fommen, to perish; auf — und Tod, at the 
peril of life; eine Sade auf — und Tod, a 
matter of life and death; für fein — gern 
thun, effen 2c., to be very fond of doing, 
eating, &c.; ih kann ed um's — nidt thun, 
I cannot do it for my life; ed gebt mir an’s 
—, that stings me to the quick (or heart); 
in’8 — treten, 1. to enter life or the world; 


Lava, f. (pl. Za’ven) lava; —glaé, n. 1.|| 2. to come into operation, to be set on foot. 


obsidian; 2. (meifes) hyalite, 


¢é'bend, p. a. living; alive. 


Laven'del, (str.) m. Bot. lavender, spike; —|[2eben'dig, I. adj. 1. living, alive; quick 


blithe, f. lavender- flower; —geift, m. es- 
sence (extract) of lavender; —graé, n. vid. 
Ruchgras; —öl, n. lavender-oil, oil of la- 
vender; —1waffer, n. lavender-water. 
Lavi’ne, vid. Lawine. 
*Zavi’ten, (w.) v. n. Mar.to tack, to go witha 
sidewind; in kurzen Zügen —, to ran short 
Lawi'ne, (w.) f. Phy. avalanche. (tacks, 
#Laranz’, (w.) f., Zarativ’, (str.) n., Laxir⸗ 
mittel, (str.) n. opening medicine, laxative. 


(bedge); 2. fg. lively, active; I-er Schwe⸗ 
fel, native sulphur, natural brimstone; I-e# 
Waffer, running-water; [-e8 Werk, Mar. 
quick work; ein I-er 3aun, a quickset or 
living hedge, —gebdrend, adj. viviparous; 
— maden, to quicken, vivify, enliven; wies 
der — werden, to come to life again; Ges 
dichte eines Z-en, poems by a living man; 
11. 2-feit, f. 1. the being alive, quickness; 
2. liveliness, vivacity. 


#2ari’ren, (1.) v. a. & n. to open the bowels, ||eben&=, comp. —abend, m. * evening of 


to purge, take a purge; I-d, adj. laxative. 


life; —alter, n. stage of life, age; —att, f. 
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i. way, mode, manner of living, life; 2. 
trade, profession; 3. manners; gute, feine 
—art, good breeding, good manners, fashion ; 
ohne —art, ill-bred; —affecuranz, f. life-in- 
surance; —bahn, f. vid. —lauf; —balfam, 
nr. restorative balsam, balsam of life; — 
baum, m. Bot. & Anat. arbor vitz, tree o 
life; —bedurfuiffe, n. pl. necessaries of life, 
stores, provisions; —bequemlidfeit, f. con- 
venieuce of life; —befdreiber, m. biographer; 
—befdreibung, f. life, biography; —blut, 
n. life-blood, vital blood; —blüthe, f. prime 
of life; —bühne, f. stage of life, mortal life; 
— dauer, f. duration of life; die lange —dau⸗ 
er, longevity; —eide, f. Bot. evergreen 
oak; —faden, m. thread of life; —fabig, ad). 
capable to live, vital; —fabigfeit, f. vita- 
lity; —feuer, n. vital energies; —flamme, 
f. spark of life, life; —frage, f. vital ques- 
tion,question of vital importance; —freude, 
f. joy of life; —frieden, m. peace of life; 
—frifde, f. freshness (prime) of life; — 
ftoh, adj. happy; —fülle, f. fulness of life 
or energies; —funfen, m. vital apark; —ges 
fahr, f. danger of life; —gefährlih, adj. 
perilous, with danger of life; —gefährte, — 
genoß, m., —gefährtinn, —genoffinn, f. 
companion in or of life, partner for life; — 
geift, m. gen. pl. —geifter, vital spirits; — 
genuß, m. enjoyment of life; —geſchichte, /. 
vid, —beihreibungs —glid, n. happiness 
of life; —gluth, S. vital tame; —göttinnen, 
f- pl. the Destinies; —groß, adj. full length; 
—grife, f. life-size; Paint. fall length, sta- 
tare, full size, whole size; in —größe, In 
full length, as (big) large as life; ein Ge⸗ 
mälde, eine Statue, 2c. in —grofe, a full- 
length picture (portrait), statue, &c.; — 
jabr, n. year of one’s life; —flugbeit, f- 
worldly prudence or wisdom; —fraft, f. 
vital power or faculty; vigour, Med. vita- 
lity; —frdftig, adj. in full vital energies, 
vital, vivacious; —lang, —länglid, adj. & 
adv, life-long, for life, during or through 
life; er hat fein Amt —ldnglid, his office is 
held during life; Napoleon's —langlides 
Genfulat, N.’s consulate for life; —länge, f- 
length of life; —lauf, m. life, course of 
life, career, line of life; biography; —Iehre, 
f. biology; —lidt, n. lamp of life, life-lamp ; 
—tinie, f. vitai line; —luft, f. vital or breath- 
able air; oxygen(gas); —luft, f. love of life; 
—tuftig, adj. loving life; merry, fond of life's 
pleasures; —mai, m. # youth; —marf, n. 
aprings of life, inmost life; —mittel, n. 
pi. victuals, provisions; —mũde, adj. tired 
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or weary of life: —mut§, m. vital energy; — 
ordnung, f. Med.regimen.diet of life ;—pfligt, 
f. practical duty; —plan, m. plan of life; — 
princip, n. invigorating or vital principle, 
soul; —quelle, f. source of life; —reael, f. 
moral rule, maxim, rule of life; —reife, f. 
journey through life; —reiz, m. charm of 
life; —faft, m. juice of the nerves or of 
life; —fatt, adj. satiated with life; weary 
of life, world-wearied; —ftoff, m. that which 
is necessary to preserve life; proper ele- 
ment; —ftrafe, f. pain of death, capital 
punishment; bei —ftrafe, under (or on) pain 
of death; —ftufe, f. period of life; —tag, 
m. 1. day of one's life; 2. fig. life; —theile, 
m. pl. vitals, vital parts; —tiefe, f. depth of 
life ; inmost soul; —thdtigfcit, f. vital energy, 
vitality; —trieb, m. vitality; —Uüberdruß, m. 
satiety of life; —unterbalt, m. livelihood, 
sustenance, subsistence; —verfiderung, f. 
life-insurance; insurance on (upon) lives; — 
verfiherungsamt, n. life-office; —verfiders 
ungsgeſellſchaft, f. company (institution) for 
the insurance of life; —voll, adj. full of 
life or vitality, teeming with life; energetic, 
vigorous; —wandel, m. course of life, con- 
duct; einen fdledhten —wandel führen, to 
take to ill courses; —wärme, f. vital warmth; 
—maffer, n. aqua vite; —weg, m. vid. — 
pfad; —meife, f. manner, way or mode of 
life; —weisheit, f. worldly wisdom, pra- 
dence ; —wicrig, vid. —länglid5 —geiden, 
n. sign of life; —zeit, f. lifetime; auf —zeit, 
for life; bei —zeit, in life; auf —zeit zweier 
Perfonen, on joint lives; —ziel, n. end of 
one's life. 


Veber, s. 1. (w.) f. livers (aufridtig) von der 


— meg reden, col.to speak openly or plainly; 
II. comp. —aver, f. Anat. hepatic or liver 
vein; —aloe, f. Pharm, hepatic or Barba- 
does aloe; —balfam, m. Bot. sweet milfoil, 
maudlin; —befdmerde, f. liver complaint; 
—blume, f. Bot. noble liver-wort; —brand, 
m. a distemper (inflammation) of the liver 
(among sheep, &c.); —braun, adj. liver- 
brown, vid. —farben; —brud, m. Surg. her- 
nia of the liver, hepatocele; —ifenerz, 7. 
vid. —tieds —entzündung, f. Med. intlam- 
mation of the liver, hepatitis; —erz, n. Min. 
reddish copper-ore; (didted und fdiefriges) 
hepatic mercurial ore; —farbe, f. liver-co- 
lour; —farben, —farbig, adv. liver-coloured ; 
Med-s. —fleden, m. liver-freckle or spots; 
—fluß, m. Med. & Vet. hepatic dux; —fudé, 
m. dark cheatnat-horse; —(gallen) gang, m. 
Anat. hepatic duct; -gegend, f. Med. re- 
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gien of the liver; —tie8, m. Min. liver- or 
hepatic pyrites; —franf?, adj. having a liver 
complaint; —franfheit, f. Med. hepatical 
disease, liver complaint; Bot-s. —Praut, n. 
liver-wort; —moo8, n. fountain liver-wort ; 
—raute, f. vid. Mondkraut; —reim, m. a 
kind of doggerel rhyme in reference to a 
pike’s liver formerly in use at festive en- 
tertainments; —ftein, m. Min. hepatite, 
liverstone; —thran, m. cod-liver-oil; —ver- 
bdrtung, —verftopfung, f. hardening obstruc- 
tion of the liver; —wurft, f. liver-sausage, 

Lebetag, vid. Lebtage. (white pudding. 

Vbewohl, (sir.) n. farewell; Einem — fagen, 
to bid one farewell, to wish a good bye. 

eeb/haft, adj. lively, vivacious, active, quick; 
vivid; sprightly, brisk; animated; (of co- 
lours, &c.) bright, gay. 

erb/haftigkeit, f. livelineas, vivacity; quick- 
ness, sprightliness, &c., animation. 

Léh=, in comp. —honig, m. common honey; 
—fuden, m. gingerbread; —tidler, —tid- 
ner, m. gingerbread-baker; —füänerei, f. 
house or shopof a gingerbread-baker. 

L¢b'158, adj. lifeless, inanimate. 

Seb iofigkeit, f. lifelessness ; fig. want of spi- 
rit and life. 

Leb‘tage, m. pl. days of life; mein (for meine) 
—, in my lifetime, in my whole life. 

Leb'zeiten, f. pl. lifetime; bei —, in lifetime. 

Lechſ'zen, (w.) v. n. 1. to split or gape from 
dryness; 2. to leak; 3. to be choked with 
thirst; to languish (ned, for), pant (for), 
gape (after). 

Led, 1. adj. leaky; — werden, to leak; II. s. 
(str.) m. leak; einen — befommen, Mar. to 
spring a leak, 

Leda’ge, [pron. léka'zhe], Leda’ fle, (1.) f. Com. 
& Mar. leakage. ede. 

Lede, (w.) f. 1. vid. Sed, s.; 2. vid. Salz: 

Leen, (w.) v. I. n. 1. (aux. fein) to leak, 
run, drop out, trickle; 2. (aux. haben) Mar. 
to spring a leak; IT. vid. Läden; III. a. &n. 
to lick; die I-de Flamme, the lambent flame, 

Leer, (str.) m. 1. licker, cf. Zedermaul; 2. 
Sport. tongue of the hart. 

Leder, I. adj. 1. delicate; dainty, delicious, 
nice; 2. dainty-mouthed, lickerish, nice; II. 
comp. —biffen, m, dainty, tid-bit; —effen, 
—geridt, n., —fpeife, f. dainty dish or meal; 
—maul, n., —jabn, m. vulg. dainty feeder, 
sweet-tooth. 

Leckerei, (w.) f. 1. daintiness, lickerishness ; 
2. dainty, tid-bit, sweetmeat. 

Zederhaft, I. adj. lickerish, dainty ; II. 2-ig- 
teit, f. lickerishness, daintiness. 


Lel’ern, (w.) v. n. & impers. vulg. to be 
lickerish, to desire. 

Leds, comp. —honig, m. dropped honey; — 
—ftein, m. drip-stone, filtering stone; — 
wert, n. S-w. contrivance for the brine to 
fall in drops from pipes or channels. 

+ 2ectiön’, (w.) f. leason. 

#2ec'tor, m.lecturer, prelector, reader, tutor; 
—ftelle, f. office of a lecturer, readership. 

#Zecti're, (w.) f. lecture, reading. 

Ver, s. I. (str.) n. leather; vulg. skia; vom 
— ziehen, col. to draw the sword; IL comp. 
—abfall, m. leather-cuttings , parings and 
shavings; —apfel, m. Pom. leather coat; 
—arbeit, f. work in lenther; —arbeiter, m. 
one working in leather; —artig, adj. like 
leather, leathery; coriaceous, tough; —ar: 
tigfeit, f. toughness; —band, s. I. m. Bib. 
leather cover or binding, binding in calf; 
U. n. leather strap; —bereiter, m. leather- 
dresser, currier; —bereitung, f. currying or 
dressing of leather; —braun, — farben, ad}. 
leather-coloured, tawny ;—handel, m. leather- 
trade; —händler, m. trader (or dealer) in 
leather, leather-seller ;—handlung,f.leather 
trade or business, (- laden, m.) shop where 
leather is sold; —handſchuh, m. leather 
glove; —harz, n. India rubber; —haut, f. 
thick skin; —bolz, n. leather wood ;—bofer, 
f. pl. leather-breeches; —kalk, m. quick- 
lime’; —leim, m. size prepared from leather 
parings; —leinwand, f., —linnen, n. dowlas; 
—{hild, n., —ſchildkroͤte, f. coriaceous turtle; 
—fhwdrge, f. currier’s black; —ftreif, m. 
thong, strap of leather; —tauer, m. province. 
vid. —bereiter; —meid, adj. as soft as 
leather; —wer?, n. leather work; articles 
of leather; —zange, f. shoe-nippers; —zeug, 
n. Mil., &c. leather-straps and belts; — 
zuder, m. Pharm. marsh-mallow paste (2 
kind of lozenge against a cough). 

Ve derer, (str.) m. provinc. vid. Lederbereiter. 

Le dern, adj. 1. of leather, leathern; 2. vulg. 
stiff, dull; das I-e Wamms, leather jerkin. 

Ledern, (w.) v. a. 1. to leather, farnish with 
leather; 2, vulg. to beat soundly. 

Le/dig, I. adj. 1. free, freed, enjoying liberty ; 
2.idle, unemployed; 3. a) empty, void; 5) 
Sig. vacant, void; 4. single, unmarried, un- 
coupled; Law, soles Il. 2-tit, f. single or 
unmarried state, celibacy. 

Le'diglid, adv. only solely; quite, entirely. 

Ree, (str.) n. or f. Mar. lee; in — fallen, to 
make lee-way, to come by the lee; —borb, 
n. larboard; —fegel, n. studdiag sail; —fes 
gelfallblod, m. jewel block; —fegelfpier, /. 
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studding sail-boom; —feite, f. lee side; —I 
wärts, adv. leeward. 
eer, adj. 1. empty, void; blank; 2. fig. 
vacant; vain, empty, void, inane; der I-e 
Raum, empty or blank space; Phy. va- 
coum; ein [-e8 Blatt Papier, a blank; — 
maden, vid. Qeerens eine Zeile — laffen, to 
leave a line in blank. 
eer’darm, (str.) m. Anat. the second portion 
of the small intestines, ( Lat.) jejunum. 
Leere, (w.) f. 1. emptiness, void, blank; 2. 
fg. vacuity, vacuum ; 3. vid. Lehre, 6., 7., 8. 
Lee'ren, (w.) v. a. to empty, void, evacuate, 
clear. [inanition, 
Leer/heit, (w.) f. voidness, emptiness ; Med. 
Leer'tanne, (w.) f. vid. Lerchenbaum. 


Lehn 


birth one’s self; III. n. Mar. to keep, steer 

1 (nad, towarda); nad Norden ju —, to make 
the north; von dem Ufer —, to make off 
shore. (dary. 

w2egen'de, (w.) f. legend; 2-nbud, n. legen- 

Reger, (sir.) m. 1. layer; P-m. coucher; 2. 
Mar. (or Seg'ger) pl. fresh water-casks; — 
wall, n. Mar. lee-shore. 

wQegion’, (w.) f. legion. 

#Qegi'ren, (w.) v. a. 1. Chem. to allay; 2. to 
bequeath, vid. Bermaden. 

#2egi’rung, (w.) f. allay, Chem. alligation. 

#Qegislation’, (w.) f. legislative power, le- 
gislation. Dature. 

»Legislatür', (w.) f. legislative body, legis- 

# egitim’, adj. legitimate ; Legitimi'ren, (w.) 


Lefze, (w.) f. 1. large or hanging lip; 2. vid. 
Sabfum. 


#tegdl’, adj. legal; Legalität’, (w.) f. lega- 
lity; Legalift’ren pv Ge to legalize; Legas 
lifation’, Segalifi 


v. I. a. to legitimate; II. reff. to prove one's 
identity, &c. by evidence; 2egitimift‘, (w.) 
m. Legitimiſtiſch, adj. legitimist; Legitimi⸗ 
tat’, f. legitimacy. [Mar. puddening. : 


rung, (w.) f. legalization.||2e’gudn, (str.) m. 1. Zool. guana, Iguana; 2. 


2%g-, comp. —angel, f. Fish. trimmer, night-||2eb’de, (w.) f. provinc. waste land. 
line; —ifen, n. vid. Fußangel; —bhenne, J. Lehlen, s. I. (str.) n. Law, fief, fee, feudal 


vid. Legehenne. 
wQegat’, s. I. (w.) m. legate (of the Pope); 
Il. (str.) n. legacy, vid. Bermddtnif. 


tenure, feod; zu — geben, to enfeoff, invest 
with; gu — tragen, to hold or possess in 
fee; II. comp. vid. Lehn, I. 


sfegatir’, (sir.) m. Law, legatary, legatee.||2eh’ener,, (str.) m., 2-inn, (w.) f. province. 


w2egation’, (w.) f. legation; 2-érath, m. 


person holding a fief. 


counselor of the embassy; 2-éfecretair, m.ji2ehm, (sir.) m. loam, clay; mud; comp. — 


secretary of legation. 

Le'ges, comp. —bobrer, m. vid. —ſtachel; — 
bret, n. Mar. gang-board; —biadfe, f-, — 
ſchuß, m. spring-gun; — feuer, n. vid. Lauf⸗ 
feuer; —henne, f., —bubn, n. layer, a hen 
that lays eggs; —ftadel, m. Ent. ovipo- 
sitor; —flein, m. Arch. perpender, coping 
stone; — zeit, f. laying-time. 


Legen, (w.) v. I. a. to lay, put, place; &ier||2eh’'men, (20.) v. a. to loam, clay. 


arbeiter, m. worker in clay; —bau, m. build- _ 
ing in pise; —boden, m. clayey soil; — 
grube, f. loam-pit, clay-pit; —guß, m. T. 
iron wares cast in moulds of clay; —gut, n. 
loam-ware; —bitte, f. mad house, mud (or 
clay) cottage; —Pugel, m. clay-pellet; — 
mergel, m. Min. clay marl, loamy marl; — 
ftein, m. clay brick;—wand, f. clay-wall,mud- 
[wall 


—, to lay eggs; an die Zuft, Sonne, 2c. —,Leh men, vulg. Leh'mern, adj. loamy. 

to expose to the air, the sun, &c.; die Hand||Leh‘midt, adj. maddy, clayish. © 

an @twas —, to apply one’s hand to ...;//@eh/mig, adj. clayey, loamy. 

auseinander —, to analyze, evolve, demon-|!2¢hn:, comp. —banf, f. settee, leaning bench; 


strate; Etwas in Etwas —, fig. to throw 
(an expression of sorrow) into (one’s coun- 
tenaace, &c.), to communicate (spirit) to 
(a picture, &c.), to pat (a construction) 
upon (words &c.); ein Schiff vor Anker —, 
to cast, drop anchor; II. reff. 1. a) to lie 
down ; fid zu Bette or fdlafen —, to go to 
bed; db) fig. to take to one's bed, to be at- 
tacked with illness; fig-s. 2. to be allayed, 
to abate, to subside; 3. to devote, apply, 
betake, addict one’s self (auf, to), to take 
(to); fi in's Mittel (or col. darein) —, to 
interfere; fid gum Ziele —, to conform to 
the views of another; fi feſt —, Mar. to 


—beet, n. T. garden bed against a sunny 
wall; —bret, n. board to lean, recline on; 
—feffel, —ftubl, m. arm-chair, elbow-chair, 
easy-chair, reclining-chair; —ftod, m. Paint. 
maul-stick. 


Zehn, I. s. vid. Lehen; Il. comp. (cf. Zehns-) 


—baner, m. peasant holding a feudal tenure, 
holder of a fee-farm; —befig, m. copy hold; 
—brief, m. bill of feoffment, enfeoffment: 
title-deed; —bud, n. register of feudal 
tenures, roll of fiefs; —bienft, m. vassalage, 
feudal service or tenure; —erbe, s. I. m. 
successor to a fief; II. n. hereditary fief; 
—frau, f. female who has to grant or receive 


Lehn 


a flef; —frei, adj. allodial; ein Gut —fret 
Maden, to pass away an estate in mortmain; 
—geld, n., —grofden, m., fine; —geridt, 
n. court baron, vid. Lehnsgericht; —gut, n. 
fze, feod, holding; ein freic8 —gut, a free- 
hold, frank-tenement ; —bof, m. court of a 
liege lord, court of fees, court baron; — 
mann, m. vid. Lehnsmann; —pferd, n. vas- 
sallage horse; —propft, m. provost of a 
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tutions; —fyftem, m. vid. —verfaffangs — 
träger, m. 1. feoffee, feudary; vassal; 2 
proxy; —treue, f. fendal faith; —vafall, m. 
vavaao(u)r; —vcrbinbdung, f. vid. —pflidt 5 — 
verfaffung, f. feadal system, feudalism; — 
vertrag, m. agreement, settlement of a fief; 
—bvettern, p!. agnati, kinsmen by the father's 
side; —wefen, n. every thing relating to 
fiefs; feudalism. 


court of fees; —redt, n. 1. feudal right; 2.|/2ebr, (str.) n. vid. Lehre, 6., &c.; —bogen, 


feudal law; —regifter, n. court roll; —rids 
ter, m. 1, judge of a court of fees; 2. a) 
a judge who holds his office in fief; 6) or — 
ſchulze, m. hereditary village magistrate ; — 
fag, m. vid. —geld; —ſchein, m. vid. —brief; 
—tafel, f. vid. —hof3; —waare, f. vid. —geld 5 
—zind, m. quit rent, farm rent, old rent, 
Lébns, comp. (from Lebnen, +) —ladei, — 
pferd, vid. Miethladei, Micthpferds —fag, 
m. Log, lemma, lity. 
Echn’bär, I. adj. feudal; TI. 2-Feit, f. feuda- 
Lih/ne, (w.) f. 1. inclined direction, inclined 
plane, declivity; 2. support, prop, arm, lean- 
ing stock, back (of a chair), band rail, railing. 
Léo/ne, adj. province. sloping, aslope. 
Léh’nen, (w.) v. I. n. to lean, lie, stand (an, 
gegen, against); to recline; II. a. to lean, 
lay, put (against); Il. reff. 1. to lean; 2. 
fu. to take a position so as to be protected 
(in the rear, &c.). 
Leh'nen, (1.) v. a + & provine. for Leihen. 
Ech’nen, (w.) v. n. (with Dat.) to be tribu- 
tary to... by reason of a fief, to be a liege- 
man of... 

Lehn’haft, I. adj. pertaining to a fief, vid. 
Lebnbars Il. Z-igkeit, f. vid. Lehnbarkeit. 
Lehns-, comp. (cf. Lehn⸗, 11.) —bePenntnif, n. 
bill of feoffnent; —curie, f. court of fees; 
—eid, m. oath of allegiance, fealty; —fdbig, 
adj. capable of holding a fief; —fall, m. 
vacancy of a feudal tenure; —folge, f. 1. 
succession to a fief; 2. a species of feudal 
tenure, by which the tenant is bound to 
follow his lord to war; —gebühr, f. fine, 
relief; —geridt, n. court of fees; —berr, 
m. feoffer, liege, feudal lord; -herrlichkeit, 
—bherrfhaft, F. fealty, feudality; dignity, 
right of a feudal lord; —fammer, f. vid. — 
gevidt; —mann, m. (pl. —leute) liegeman; 
feoffee, feadary, tenant, pl. liege people, 
tenantry; —pflidt, f. duty o. a feudality, 
vassalage, homage; feudality; —pflidtig, 
adj. subject to feudal service, liege; —regis 
fter, n. roll of fees or feods, court roll; — 
fade, f. affair relating to a fief; —fdulb, 
f. debt on a fief; —fagung, f. feudal inati- 


m., —geruft, n. Arch. centre, centering (for 
an arch); —fpatren, m. Carp. vid. Grads 
fparren. 

Lehr=, comp. —abfdied, m. vid. —brief; — 
amt, n. 1. office of instructor; 2. ministry, 
ecclesiastical function; 3. professorship; — 
anftalt, f. establishment for instruction, 
school, academy; —art, f. method, way of 
teaching; —bafié, f. doctrinal basis, —bes 
gierde, f. 1. desire to instruct, teach; 2. 
vid. Qernbegicrdes —begierig, adj. 1. desi- 
rous of teaching; 2. vid. Qernbegierigs — 
begriff, m. system; outline, manual of a 
science; —bote, m. apostle; —brief, m. 1. 
didactic epistle; 2. certificate of apprentice- 
ship; —bud, n. abridgment, compendium; 
—burfche, m. apprentice; —contract, m. ap- 
prentice’s terms, contract or indenture; — 
dichter, m. didactic poet; —fabel, f. didac- 
tic fable; —fad, n. profession or employ- 
ment of a teacher; teaching line; —fdbig, 
adj. capable of teaching; —fähigkeit, f. ca- 
pability for teaching; —freibeit, f. liberty 
of teaching publicly, freedom of instrac- 
tion; —gabe, f. gift, natural talent for 
teaching; —gang, m. course of letters; — 
gebäude, n. system, body of doctrine; —ges 
dicht, n. didactic poem; —gegenftand, m 
subject that is taught; —gehülfe, m. assis- 
tant in teaching ; —geld, n. 1. appreatice’s 
fee; 2. fig. experience acquired through 
losses; — geld geben, fig. to buy wit; —ges 
{Haft, n. vid. —amt; —grund, m. principle; 
—bhert, m. master, employer; governor; — 
jahre, n. pl. (years of) apprenticeship ; — 
junge, m. apprentrice; —jünger, m. scholar, 
disciple; —frei8, m. 1. circle of scholars, 
pupils; 2. epitome, compendium of a science, 
encyclopedy, encyclopedia; —funft, f. di- 
dactics ; —mdbdden, n. apprentice-girl; — 
meinung, f. dogma; —meifter, m. 1. teacher, 
instractor; 2. master of a trade; —meifters 
inn, f. 1. preceptreas, (school-)mistress ; 2. 
mistress, master's wife; —mittel, n. means, 
way of instruction; —ode, f. didactic odes 
-ordnung, f. order, regulation of instruc- 
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tion; —plan, m. plan of instruction; —prin= 
cipal, m. vid, herr; —pun?t, m. axiom; 
reid, adj. instractive; —faal, m. auditory ; 
—fag, m. Math. proposition, theorem; dog- 
ma; rule, precept; —fdrift, f. writing, 
pamphlet of instruction ; —fpann, n. Ship-b. 
midship-frame; vid. Mittelfpann; —fyrud, 
m. sentence, apophthegm, aphorism, maxim; 
—ftand, m. 1, state, character of a teacher 
or professor; 9. collect. (the body of) 
teachers; —ftelle, f. situation of a teacher, 
professor; —ftube, f. school-room ; —ftüd, n. 
article of doctrine, tenet ; —ftuhl, m. pulpit; 
(professorial) chair; —ftunde, f. hour o 
teaching, lesson, lecture; —ftyl, m. didac- 
tic style; —todter, f. female apprentice (as 
f. i. in a lying-in-institution); —ton, m. 
dogmatical tone; —verbefferung, f. refor- 
mation (in religion); —weg, m. method of 
teaching; —werk, n. work done by an ap- 
prentice ; —widrig, adj. heterodox ; —jeit, f. 
(term of) apprenticeship; Com. term o 
articles; —zimmer, m. vid. —ftube. 

febr'bar, I. adj, that may be taught II. 
2-feit, f. capability of being taught. 

Lehre, (w.) f. 1. doctrine, dogma; 2. reli- 
gion ; 3. instraction, lesson; moral, warn- 
ing, precept, rule, admonition; 4. science, 
theory; 5. (for Zehrzeit) apprenticeship; 6. 
T. model, mould, pattern; gaging rod; 7. 
Gun. (Kugel—) size of a ball or bullet; 8. 
R-m. rope-top; in die — thun, geben or 
nehmen, to bind (one) apprentice, to inden- 
ture an apprentice; in der — fein, to be 
(bound) apprentice (bei, to). 

Lehren, (w.) vin. & a. (Einen Etwas thun 
or Einem Etwas —) to teach (one a thing, 
or to teach to do a thing, &c.), to instruct 
(one in ...); to inform; eine Wiſſenſchaft 
Sffentlid —, to profess a science; Einen fin- 
gen, lefen, 2¢. —, to teach one singing, read- 
ing, &c.; er lehrt mir (or mid) die Muſik, 
he teaches me music; Ginen jeidnen or 
Einem das Zeichnen —,.to teach one draw- 
ing; ein Pferd den Kopf tragen —, to make 
a horse carry himself aright; die Zeit wird 
e8 —, time will show or tell. 

Lehrer, s. I. (str.) m. teacher, instructor, 
tutor, master, informer, preceptor, professor ; 
der Sffentlide —, lecturer; Il. comp. —fes 
minarium, n. seminary for schoolmasters; 
—ftand, —ftelle,—ftubl, &c. vid. Zehrftand, &c. 

Lehrerinn, (w.) f. female teacher, tutoress, 
governess, instructress. 

+ 2ebr'gaft, adj. 1. or Sehrfam, fit, and in- 
clined for teaching; 2. vid. Zehrreie. 

Ik. 



















Vehr'ling, (str.) m. l.apprentice; 2, disciple; 
3. novice, tyro. 
Leib, s. I. (str., pl. Levber) m. 1, body; 2. 


belly; Anat. venter; 3. waist; 4. bodice 


(of a dress); col-s. bei lebendigem 2-e, alive, 


e8 wurden dem General drei Pferde unter 
bem -e getöbtet, the general had three 
horses killed under him; fig. wohl bet 
2-e, corpulent; gefegneten 2-8 fein, to 
be in the family way; bleib mir vom 2-e! 
keep your distance! stand off! Einem zu 
2-e gehen, to attack one; Einem zu %-e 
wollen, to long to be nt one, to have a 
design upon one; bei &-e nicht! or bet 2-8 
eben nit! on no account! as you value 
your life! auf — und Zehen belangt fein, to 
be criminally prosecuted; ed betrifft — und 
Leben, life is at stake; II. comp. 1. pertain- 
ing to the body, &c.; 2. col. favourite, for 
Lieblings qu.; —arzt, m. physician in or- 
dinary, court physician; —band, n. —binde, 


f. scarf, sash, girdle; —bürge, m. hostage; 


—Hirurgud, m. surgeon to his (or her) majes- 
ty, highness, &c., prince’s or court- surgeon, 
private s., s. in ordinary; —compagnie, f- 
the chief’s own company, colonel’s com- 
pany in a regiment; —bdiener, m. page, 
valet de chambre; —Dienft, m. personal 
average; —eigen, adj. bond, villein; —eiges 
ner, —eigene, m. & f. (decl. like adj.) bond- 
man, serf, slave; die —eigene, band maid, 
bond’s woman; —eigenſchaft, f. bondage, 
villenage, servitude, bond-service; —eigens 
thum, 1. or —eigenthumsredt, n. the right 
of possessing serfs; 2. vid. —eigenſchaft; — 
farbe, f. 1. vid. Zleifhfarbe; 2. favourite 
colour; —garde, f. body-guards, life-guards; 
—gedinge, n. jointure, settlement; rent, 
annuity for life; —gürtel, m. (waist-)belt ; — 
gut, n. estate for life; —hölzer, n. pl. Mar. 
the water-ways of a ship’s deck; —jäger, 
m. 1. huntsman or gamekeeper to a prince 
or nobleman; 2. pl. a select body of light 
infantry, (Fr.) chasseurs; —fnedt, m. groom 
of a prince’s stable; —fnoten, m. Mar. 
bowline knot; —futjder, m. a person's 
(prince's) own coachman ; —lafei, m. a per- 
son's own footman, the prince's own valet; 
—pagt, f. tenure for life; —page, m. page 
in ordinary, page of the presence; —redt, 
n. vid. —eigenthum; —regiment, n. regi- 
ment of which the sovereign himself is co- 
lonel in chief; —rente, f. life-rent, annuity; 
fein Geld auf —renten geben, to secure one's 
self an annuity ; —rentner, m. life pensioner; 
—rod, m. close coat, dress-coat; —{d@eat, 
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f. body-guard; —ſhmerzen, m. 1. pl. ato- rally; personally, in person; 2. temporally; 
mach-ache; belly-ache; 2. or —fdneiden, ».|| Ill. 2-feit, f. corporeality, bodiliness. 
gripes, pain in the bowels; colic; —[dxets||2eib/156, adj. bodiless, incorporeal, immaterial. 
der, m. tailor to a prince, princess, &c.; —||8elbung, (w.) f. Arch. bending, interior 
od: , m. archer of the life-guard; —ftußl,|| curve of an arch, intrados, 

ın. close-stoo! ; —tud, n. vid. Umſchlagetuch;Leich, &c. vid. Said, ke. 

- wache, f. life-guard, bedy-guard ; —wagen, Leihfhorn, (str.) m. corn (on the toe); — 
m. prince’s coach; —wäfde, f. body-linen;ji operateur, —ſchneider, m. corn-cutter. 
—mäfderinn, f. laundress in ordinary; —i@ei'de, (w.) f. 1. dead hody, corpse; 2. fe 
waffer, n. watery fluid found in the beliy|j neral, burial, obsequies; 3. Zyp. col. out, 
of dropsical persons; —waflerfudt, f. com-|| omitted word or passage; mit zur — geben, 


mon dropsy; —wundarzt, m. vid. —irursi| to assist at a funeral; to accompany the 


gus; —zinfen, pl. vid. —rentens —gudt, F.NLelihen, vid. Laichen. 


vid. —gedinge. 
Leiden, (str.) n. (dim. of Leib) bodice, 
corset 


sta . 

—** &c. vid. Leib, comp. 

Leiden, (w.) v. m. to exist; only in wie er 
leibt und Iebt, as he is, his very self. 

Lei bes⸗ comp. —befhaffenbeit, f. bodily con- 
stitution, complexion; —bewegung, f. mo- 
tion, exercise (of the body); —bürbe, f. 
burden, fatus;—erbe, m. legitimate offspring, 
descendant; heir of an allodium; —erben, 
pl. issues; —febler, m. bodily defect or de- 
formity; —frudt, f. fetus, embryo; —gaben, 
f. pl. endowments of the body; —gebreden, 
n. vid. —feblers —gefabr, f. danger of life; 

Ûgeſchicklichkeit, f. bodily skill, agility; — 
geftalt, f. shape of the body, stature; — 
größe, f. vid. —ldnge; —traft, f. strength 
of body, bodily strength; corporal vigour; 
aus —Präften, with all one's might, with 
might and main; —länge, f. stature, tall- 
ness, size; —leben, n. life of the body ; bei 
eben nit! on no account! —nabrung, f. 
aliment, food, nourishment; —nabrung und 
Nothdurft, bread and raiment; —dffaung, 
f. laxness; —pflege, —forge, f. care of the 
body; —f@mdde, f. ‘corporal infirmity ; — 
ftdrte, f. vid. —fraft; —ftrafe, f. corporal 
punishment; —fibung, f. bedily exercise; 
—verftopfung, f. constipation. 

Leib'haft, (Seibbhaf'tig), I. adj. 1. bodily, in 
one’s body or person; 2. fig. living, embo- 
died, real, true; der I-e Teufel, the devil 
incarnate, the devil himself, the very devil; 
ein I-e8 Ghenbild feines Waters, a lively 
image of hia father; IJ. adv. bodily, perso- 
nally; IH. 2-tgteft, f. liveliness, exactness 
of a portrait. 

Leiblid, 1. adj. 1. corporal, corporeal, bodily; 
2. temporal; 3. one's own, natural; ein I-er 
Erbe, vid. Leibeserbe; ein I-er Bruder, a full 
brother, one’s own brother; mein [-er Bet- 
ter, my cousin-german; Il. adv. 1. corpo- 


[corpse. 


Le’dhen=, comp. -ader, m. burying ground, 


church-yard; —artig, adj. cadaverous; — 
begängniß, n. funerai procession, foneral, 
obsequies; —begleiter, m. follower of a 
funeral; —begleitung, f. faneral train; — 
beſchauer, m. coroner; —beforger, —beftat- 
ter, m. one who manages a funeral, under- 
taker; —bitter, m. one who invites to a 
funeral, cf. —beforgers —blaf, adj. as pale 
as death, deadly pale; —bldffe, f. paleness 
of death; —bud, n. register of deaths and 
burials; —caffe, f. fands of a burying-club; 
—vicb, m. body-snatcher, cant. grab, resur- 
rection-man; —bienft, m. faneral service; 
—duft, m. cadaverous smell; —effen, R. 
funeral repast; —eule, f. lich owl, owl whose 
cry is believed to forebode a death ; —factel, 
f.faneral torch; —farbe, f. colour of a dead 
body, cadaverous hue; —feier, f., —feft, ». 
obsequies, funeral rites or solemnities; vid. 
—begdugnif; —feld, n. field strewed with 
dead bodies; —fett, n. vid. —wachs; frau, 
f. woman who lays out corpses; —gebräudhe, 
m. pl. —geprdnge, n. faneral rites; —gedidht, 
n. faneral poem; —gefolge, —geleit, n. vid. 
—begleitung; —gerüft, n. castrum doloris, 
funeral decorations; —gefang, m. dirge; 
—gewand, n. shroud; —gemölbe, n.. —graft, 
f. vault for burials; catacomb; —§au8 , n., 
—balle, f. 1. room or house for keeping dead 
bodies; 2. dissecting room; —hemd, n. vid. 
—gewand; —bubn, x. vid. —enles; —Palt, 
adj. as cold as a dead body; —fammer, f. 
vid. —bans; —Terze, f. vid. —fadel; Plage, 
f. mourning for the dead; in der —Plage 
(Jean Paul), in the time of mourning ; — 
Pet, n. vid. —gewand ; —Foften, pl. expenses 
of a faneral; —tutide, f. vid. —magen, 1.3 
—mahl, n. n. vid. —effen; —mafit, f. faneral 
music ; —dffnung, f. opening of a dead body, 
cf. —fdau; —pferd, n. mourning-horse; — 
prediger, —redner, m. faneral orator; —pre- 
digt, —rebde, f. funeral oration or sermon; 


Leid 627 Leid 


—tvegiter, n. list of the dead, obituary; —JCeiq tigkeit, (w.) f. 1. lightness; 2. fig. facl- 
fen, f. examination of a dead body, post-H lity, easiness; mit grofer—, with great ease, 
mortem examination; inquest over a deadfteigtlid, adv. n+ easily, lightly. 
body, coroner's inquest; —ſchauarzt, m.[&eid, adj. 1. + troublesome, sorrowfal; 2. 
vid. —befhener; —fdleter, m. vid. —tuch 31 (indecl.) (with Dat. of person and with 
—fhmaus, m. vid. —effen; —(hmider, m.,] fein, werden, thun & maden) es ift mir —, 
—{4miderinn, f. layer out; —ftatt, —ftätte,i es thut mir —, I am sorry for (of) it; es ift 
f. barial place; —ftein, m. tomb-stone; —j mir — um (für) Sie, I am sorry for you; 
träger, m. one of those who bearthe corpse! fein Vergeben iſt hm —, he is sorry for his 
to the grave ; —tud, n.pall;shroud; —vogel, J fault; laf Dir das niht — fein, don't be 
m. screech-owl, cf.—eule ; —weads, n. Chem. uneasy about it; das Unternehmen wurde 
adipocire; —wegen, m. 1. mourning coach;|| ihr —, she began to repent her enterprise; 
» fanereal car; 2. hearse; —gug, m. faneralij ¢8 wird Ihnen einmal — werden, you will 
procession. (2. fanereal, faneral.|| some day repent it; es thut mir — zu hoͤ⸗ 
Leif henhaft, Let'henmifig, adj. 1.cadaverous;]| ren, I regret to learn; Einem Etwas — ma- 
Leichhof, (str.) m. vid. Kirchhof. | en, to make one repeat a thing, to put out 
Seid’ bube, vid. Leichenvogel. ) of conceit with, &c. cf. Berleiven. 
Leid/nam, (str.) m. 1. + & joc. human body;lield, s. I. (sir.) n. 1. wrong, harm, hurt; 2. 
2. dead body, corpse. sorrow, pain, affliction, sadness, woe; Gi: 
Leit, I. adj. 1. light; weightless; 2. fig. a)l| nem ein — or S-e8 zufügen, Etwas zu L-e 
easy; 5) ready; 3. light, nimble; 4. fickle; thun, to do one harm, to hurt, wrong or 
flighty; 5. slight; I-e Reiter, light horse-|| aggrieve one; fid ein 2-e8 thun, to lay 
men ; Me l-e Reiteret, light horse; — auf den} (violent) hands upon (col. to make away 
- Züßen, light of foot; — für den Magen,{ with) one's self; um Ginen — tragen, to 
light to the stomach; cs — nehmen mit ...,f mourn for one; II. comp. (cf. Leihens, & 
to make light ef ...; das fann — fein, das iſtſ Arauer⸗) —tragend, p. a. mourning; —tra⸗ 
— möglid), that is very possible; Il. comp.|| gende, m. & f. (decl. like adj.) mourner; — 
— beflügelt, —bewaffnet, &c-, adj. light-wing-f voll, adj. sorrowfal, painfal. 
ed, light-armed, &c; —blätig, adj. sanguine,iitel’den, (str.) 9. a. & n. 1. to suffer, (n.) to 
cheerfal; —blitigteit, f. sanguineness, cheer-|| be in pain; to endure, undergo, support 
falness ; —fdbrig, adj. going lightly orswiftly|| bear, abide, tolerate; Einen Hunger (Durft) 
(of boats, &c.); —faßlich, adj. popular; —|| — laffen, to keep one hungry (dry); an 
fertig, adj. light, wanton; frivolous, incon-| einer Krankheit —, to suffer with a disease, 
siderate; fickle; —fertigteit, f. levity; wan-|| te labour under an indisposition; fie leidet 
tonnese, &c.; —fliffig, adj. easily rendered] an den Nerven, she has a nervous com- 
fluid or in fusion, easily fused; —fläfigsii plaint, her case is nervous; fig-s. 2. to 
fett, f. capability of being easily fused;|j allow, suffer; 3. (— mögen) to like, cf. Ges 
—fuf, m. fig. light minded, giddy or frivolous} litten; to bear, abide, brook, tolerate; 
person; —füßig, adj. 1. light-footed; 2. fig. Schaden —, to suffer damage, to sustain a 
light - minded, frivolous; —füßigfeit, f. 1.j| loss or an injury, to be hurt; to be a loser; 
lightness of foot; 2. fig. light-mindedness;|| i& fann ihn nidt vor Augen —, I cannot 
—gefleidet, adj. clad but lightly; —gldubig,) abide his sight; id mag es wohl —, Tlike it 
adj. credulous, easy or light of belief; —|| very well; wohl gelitten fein bei ..., to be in 
gléubigheit, f. credulity, easiness of belief;/| favour with; Anwendung — auf ..., to bear 
—hin, adv. lightly; —mäulig, adj. Man.| application to ... . 
light upon the hand; —fdmelgbar, vid. —f2efbden, (str.) n. suffering ; affliction, calamity, 
flaffigs —finn, m. indiscretion; fickleness,| misfortune; sorrow, distress; ailment, ma- 
light-mindedness; frivolity, levity; want of]| lady, complaint; die (or ba8) — Chrifti, the 
seriousness; —finnig, adj. & adv. light-| sufferings of Christ, Christ's passion; zum 
minded ; fickle, frivolous , inconsiderate,i — geboren, born to suffer. 
giddy ; —finnigfeit, /. light-mindedness, fri-JLeidend-, comp. beider 
volity, fickleness ; —verderbli, adj. perish-| 
able (said of goods). 
Leld'te, f. vid. Leidtighelt. 
Leiten, (w.)v.n. (n.u.) to make easy, light.) 
Leicht heit, (w.) f. vid. Leichtigkeit. 





























—tedd, m. cap of 
sorrow; —bruder, —gefdbrte, —genoffe, m. 
brother in affliction, companion in adver- 
sity, fellow sufferer; —geſchichte, f. history 
of the passion of Christ; —jabr, n., —tag, 
| m. year, day of suffering or misfortune; ~ 
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matt, adj. grief-worn; —féule, f. school of 
affiction; —voll, adj. full of suffering or 
sorrow; —modt, j. passion-week. 

Rei’den, n. Geog. vid. Leyden, 

ei/dend, I.p. a. suffering; passive; II.E-t,s. 
m. & f. A deck like adj.) sufferer, patient, 

ae (w.) /. passion, agitation, emo- 
tion, affection of the mind; comp. [-8l08, 
adj dispassionate,unimpassioned:@-élcfige 
teit, f. absence of passion, dispassion, cool- 
ness of temper, freedom from mental 
perturbation; impartiality; @-smort, n. 
Gram. interjection. 

gei'denfhaftlic,I.adj. passionate,impassion- 
ed, vehement, cager, pathetic; II. &-teit, f. 
passionateness. 

Leldentlich, adj. mod. passive. 

elder, s. (str.) m. sufferer. 

Leiber, int. alas! unfortanately; mein Freund} 
ift — nod nit hergeftellt, my friend, I am] 
sorry (or I regret) to say, has not yet reco-| 
vered; — fehen wir, we are sorry to see| 
(that, &c.). 

2el’vig, adj. fatal; evil, troublesome, disagree- 
able, unpleasant; ein Ler Tröfter, a pitiful 
or sorry comforter; ter I-e Zeufel, the very] 
devil. 

Leidlich, I. udj. tolerable: 1, supportable; 
2, moderate; paxsable, indifferent, middling 5 
IL. 2-feit, f. 1. tolerableness; 2, passable-| 
ness; mediocrity. 

Seiner, adj. vid. Leydner. 


for loann; —bibliothe?, f. cireulating-libra- 
ry; —fauf, m. earnest-money; ten —Fauf 
trinten, to drink together after the conclu- 
sion of a bargain. 
Seif‘en, (str.) v. a. 1.(Ginem Gtwas) to lend; 
2. to borrow; 3. + to impart, vid. Berleigen. 
Leiher, (str.) m. lender. 
eit, (str.) n. Mar. bolt-rope; da ftehende 
—, leech-rope; —garn, n. bolt-rope yarn; 
—aabel, f. bolt-rope needle; —hörner, —of 
ren, n. pl. clews of a sail. [to a sail. 
geitten, (w.) v.n. Mar. to sew the bolt-ropes 
Reim, s. (str.) m. I. provine. vid. Lehm; I. 
1. glue; size; 2. lime; I. comp. —banf, f., 
bo, m. wooden bench or frame on which 
lime twigs are put; —farbe, f. lime-water 
colour; distemper; mit —farbe malen, to 
paint in distemper (colour); —faf, n. P-m. 
sizing vat; —fuge, f. glued joint; —grund, 
m. Gild. glue-priming; —Praut, n. Bot. 
catch-fly; —tide, —tumme, f. P-m. room 
where the paper is sized; —Ieder, n. parings 
of hides and shreds of leather out of which 
oiled; —pinfel, m. glue-pencil, glue- 
—ruthe, —fpindel, f. lime-twig; — 
fieder, m. 1. glae-holler, glue-manufacturer; 
2. cant. a) loiterer, dilatory person; 5) a 
plodding, retired fellow; —fiedeei, f. 1 
boiling glue; 2. place where glue is boiled; 
—ftange, f. lime-stick; —ftoff, m. Chem. 
gluten; —tiegel, —topf, m. glue-pot, lime- 
pot; —waffer, n. glue-water, lime-water; 
2eidfam, adj. (l. u.) passive; patient. —jwinge, f. T. a clamp used in glueing to- 
Reid'mvfen, (str.) n. 1. doleful state, sadness;]] gether various parts of furniture, &c. 
lisappointment; regret; 2. lamen-||@ei/men, (ı.) v. a. to gine, lime; to smear 
ju meinem —, to my sorrow, griefl] with gle 0 or lime; to size (paper). 
or regret, cf. Seibers zum sesften — deb or||&eiimer, 
von ..., much to the sorrow of ... 
Ree, (w.) m. 1. province. 
vid. Rate. 
ute, 1 (0) f. 1. 2) Inn lyre; 5) Ast. 
Lyra ; 3. humdrum-) 
X old song or 
story; die alte — anftimmen, to begin the} 
old story; immer bei ber alten — bleiben, to} 
barp always on the same string; IL comp.| 
—förmig, adj. in the form of a lyre, Bot.) 
Iyrate(d); —gang, m. hamdrum course 
jess; —Fajten, :n. barrel organ; —mann,| 
m, player of a barrel-organ, lyre-man, 
Seilerer, (str.) m. Iyre-man. 
teiern, (w.) v. a. &n. 1.to play on the lyre, 
burdy-gurdy, or barrel-organ; 2. fig. to 
drawl, to be loitering. 
telße, comp, —ban?, f., —haus, n. pawn-| 
house, pawnbroker's shop, lonn-office, bank’ 


































































‘Peein, 5.1. (str.) m. 1. flax, line, lint; 2. vid. 
—famen; 3. + & linen; II. comp. (cf. 
Fiachs· & Leinens) —boden, m. Weav. linen 
warp; —bollen, m. vid. —fnoten; —votter, 
m. Bot, gold of pleasure; —brudet, m. linen- 
printer; —finf, m. vid. —hänfling 5 Zoran, 
adj. gridelin, Max-gray; grün, adj. pale 
green; —hänfling, m. Orn. Aax-finch; — 

ben, pl. provinc. vid. —fpreus —Mnoten, 

m. husk which contains the linseed; —traut, 
n. Bot. wild fax, toad flax; —fuden, m 
lin(t)seed-cake; —8L, n. lin(t)seed-oil; — 

je, f. Bot. 1. fax (Linum — L.); 2. 

otter; —famen, m. flaxseed, lin- or 

lint-seed; —fpreu, m. huska or chaff from 
linseed; —ftrumpf, m. linen or thread stock- 
ing; —tud, n. linen cloth; —meber, m. linen- 
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weaver; —meberei, f. trade or factory of a 
linen weaver; —webertnoten, m. vid. Stren: 
tnoten; —weberfiuhl, m. (linen-)weaver's 
loom; —meberzange, f. linen pinchers; — 
zeug, n. linen. 
eine, (w.) f. (dim. Lein'den, [str.] n. a thin) 
line, cord, small rope; Sport. leash, slip; 
2-nfdiefer, m. line-manager, sailor that lets 
the rope in whale-fishing. 
2ei/nen, L adj. linen, flaxen; II, (str.) n. linen, 
linen goods, lint; III. comp. —band, n. tape; 
—damaft, m. linen damask; —garn, n. linen 
yarn; —handel, m. linen drapery or trade; 
—probe, f. linen-proof; —geug, n. linen; 
—jwirn, m. linen-thread. 
fecine (from Sei'ne), in comp. —0h8, m. ox 
going on the right side of the plough; —Idu: 
rer, —pfad, —zieher, m. vid. in Lien. 
Leinwand, s. L f. linen; linen-cloth; can- 
vas (for a picture); ungebleidte —, brown 
linen; gebleidte —, bleached or white linen; 
grcbe —, coarse linen, coarse canvas, sack- 
or pack-cloth; glatte or ſchlichte —, plain 
linen; gefirbte —, dyed or coloured linen; 
bedene —, hurden; gefoperte —, tweel; ges 
zupfte —, lint; — zu Betttidern, sheeting; 
Il. comp. —bleide, f. whitening yard, bleach- 
ing- ground for linen; —handel, m. linen- 
trade, linen-drapery; —händler, —frdmer, 
m. linen-draper, dealer in linen; —fittel, m. 
linen-frock ; —malerei, f. painting on canvas. 
Lein’manden, adj. linen, made of linen. 
Leip’zig, x. Leipzig, Leipsic (a Saxon town); 
2-er Meffe, f. Leipsic fair; —-Dresduer Ei⸗ 
fenbabn, f. Leipsic and Dresden railway. 
Sei'fe, 1. adj. 1. low, not loud, soft, light; 
2. fig. slight (recollection, &c.); Il. adv. 
low, softly; gently; imperceptibly; by de- 
grees; mit I-r Stimme, in a low or soft 
voice; — reden, to speak low or softly; — 
hören, to be sharp or quick of hearing; — 
Schlafen, to sleep lightly; er ſchlaft —, he is 
a light sleeper; die I-fte Ahnung, the least 
suspicion; — auftreten, 1. to tread softly, 
to walk with one's toes out; 2. fig. to draw 
in, to be hamble. 
Lei'fetréter, (sir.) m. fig. sneaking fellow, spy, 
eaves-dropper. 
Leis'hSrig, adj. quick of hearing. 
Leift’bär, adj. that may rendered, done or 
performed. 
Leift'hen, (str.)n. (dim. of Leifte) small ledge, 
&c:; Arch. reglet, bandelet. 
Leiſt'e, (w.) f. 1. a long and thin piece o 
wood, metal, &c.; Join, ledge, border; Carp. 
bracket, clamp; Typ. border, Bkb. edge; 


Arch. fillet, listel, reglet; plinth; 2. Goth. 

&c., selvage, vid. Sabllcifte; 3. Anat. grois. 

Leiſten, (str.) m. 1. = form, model; 2. shoo 
maker's last; @dufter, bleib bei deinem —, 
prov. let not the shoemaker go beyond his 
last (Lat. ne sutor ultra crepidam); über 
ben — fdlagen, to put upon the last; cci-s. 
über or auf einen — ſchlagen, to treat (them) 
all alike; fie find alle über einen — (gejdla- 
gen), they are all of a kidney, of the same 
cat; —{dneider, m. last-maker. 

Lcift’en:, comp. —arbeit, /. fig. superficial or 
insignificant work; —bänder, n. pl. Anat. 
inguinal ligaments; Surg-s.—beule, f. bubo: 
—brud, m. bubonocele, inguinal hernia; — 
drüfe, f. Anat. inguinal gland; —bdrifenge: 
Ihwulft, f. vid. —beule; —hobel, m. Join. 
moulding-plane, ogee-plane ; —hode, f. Surg. 
retention or retraction of the testis within 
the inguinal region, parorchidium; —{dein, 
m. Com. coupon, check; —thür, f. batten 
door; —ver8, m. acrostic; —mein, m. a su- 
perior wine of Würzburg; —werf, n. Arch. 
bending, bordering, garnish. 

Leiffen, (w.) v. a. 1. Cloth. to form a 
selvage; 2. Join. to provide with a ledge. 
beading. 

Leiſtſen, (w.) v. a. to do, render; to give: 
to perform, accomplish; to execute; to ful- 
fil; einen Eid —, to take one’s oath, cf. 
Eid; Jemandem Gefellfdhaft —, to keep a 
person company; Geborjam —, to yield or 
show obedience, to be obedient, to obey, cf. 
Folges Widerftand —, to offer resistance: 
Huldigung —, vid. Huldigen. 

Leiſt'ung, (w.) f. (the act of) doing, render- 
ing, &c., performance, execution. 

Leite, in comp. —atm, m. crank; —artifel, =. 
leading article, leader; —band, n. leading- 
string; —faden, m. 1. leading-line; 2. fig. 
a) guide, text-book, elements (of an art or 
science; 5) clue; —feuer, n. Min. train of 
gunpowder; —gefang, m. a song in which 
one leads, catch, canon; —hammel, m. beli- 
wether; —hund, m. Sport. lime-hound, 
limer; —taften, m. vid. Stinnes —fauf, m. 
vid. Leihkauf; —rabmen, m. Mech. guiding 
frame; —riemen, m. leash, driving rein; — 
ring, m. head ring; —rinne, f. Fort. a small 
trough made of boards to prevent the 
powder in the saucisson from contracting 
any dampness, (Fr.) auget; —röhre, f. T. 
conduit pipe; —feil, n. guide line, guide 
rope; —ftange, f. Mech. 1. radius bar; 2. 

‘conducting rod; —ftern, m. leading star, 

north or polar star, fig. guiding star; guide; 
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—ficid, m. vid. -ſeil; —tan, n. vid. —fellsg2enMer, (str.) m. 1. guide; manager, ruler, 
—ton, m. Mus. leading note, the sharp off disposer; 2. Mech. crank (of a saw-mill). 
the scale; sensible note; —wagen, m. Mar.jiGents, comp. —riemen, m., —feil, n., —jaum, 
sweep of the tiller; —malge, f. leading pul-|| m. rein; —rolle, f. Mech. guide roller; — 
ley; —jaum, m. rein; —seidben , nr. Mus, di-] ſcheit, n. sweep-bar (of a waggon); —fdemel, 
rect, a character placed at the end of all m. fore-bed, fore-guide (of a waggon); — 
stave to direct the performer to the first}! fdienen, f. pl. vid. Leitgungen. 

note of the next stave; —zeug, n. vebicle;|ifenMfam, I. adj. manageable, governable, 
—jungen, f. pl. R-w. switches, point-rails, || tractable, pliable, flexible; Il. £-Feit, f. ma- 

Seiten, (w.) v. a. to lead, conduct, guide, nageableness, &c., flexibility, obedience. 
manage; Hopfen an Stangen in die Höhe —,||LenFung, (w.) f. (the act of) ruling, govern- 
to carry hops upon poles; to convey; tol ing, steering, &c., management, cf. Zeitung. 
draw off; auf den redten Weg —, to puti&en'fen, (w.) v. n. Mar. to scad. 
into the right way; I-b, p. a. Phy. con-||2enj, (str.) m. « spring; May; der — ded Te 
ducting. bené, prime of life; comp. vid. Frühlings». 

Leiter, I. (str.) m. 1. leader, guide, conduc-||2e/onhard, m. Leonard, abbr. Len (P. N.). 

tor; 3. Phy. conductor (of electricity); 3.jifeoni'ni &, Leoniſch, adj. Vers. leonine (verse). 
Surg. director; IL (w.) f. 1.ladder; 2.scale;i2eono're, f. Leonora (P. N.). 
3. rack of a waggon; III. comp. —baum, m. 
1. (pt. —böume) the upright or side pieces o 
a ladder; 2, peg ladder; —förmig, adj. in 
the form of a ladder; —fproffe, f. ladder- 
step, round; —ftange, f. vid. —baum, 2.3 
—Wwagen, m. a waggon with racks. 

Leitung, (w.) f. leading, &c. cf. Zeiten, gui- 
dance; direction, management; Phy. con- 
daction. 

Lei‘tungs:, comp. fähigkeit, f., —vermigen, 
n. conductibility; —Praft, f. Phy. conduct- 
ing power; —rößre, f. conduit pipe; —fonde, 
f. Surg. itinerariam, vid, 2eiter, 3. 

&em'ming, (str.) m. Zoot. lemming, Lapland] 
marmot, [or Turkish earth. 

Lemniſch, adj. Lemnlan; I-e Erde, Lemnian} 

Zemu'ren, pl. Rom. Myth. Lemures, 
















Seopotbtine, f. Leopoldine (P. N.). 
Ler'de, (w.) f. 1. Orn. lark; 2. vid. %-abaum. 
Ler'hens, comp. —ammer, f. vid. Schnee 
i ammers —baum, m. Bot. larch tree, larch 
fir; —blende, f. vid. —fpfegels —dlume, f. 
Bot. bird’s eye; —falf, m. Orn. merlin; 
musket; hobby; —fang, m. catching or bat- 
fowling of larka; —fänger, m. catcher of 
larks, larker; —fin?, m. Orn. lark-finch; — 
gern, —neg, n. Sport. net for catching 
larks, clap-net; —gefang, m. singing of larks; 
„n. Venice turpentine; —herd, m. de- 
coy for larke; —fartoffeln, f. pl. a species of 
potatoes the coat of which has the colour of 
a lark; —tdugden, n. Orn. screech-owl; — 
Len'dhen, n. dim. of Lene, qu. fame, m. seeds of larch fir; —{Gmamm, m. 
Len'de, (w.) f. pl. loins; hip, haunch; thigh. Bot. agaric; —fpiegel, m. Sport, daring- 
2en'dens, comp. pertaining to the loins, Anat.f| glass, larking-glass; —Tpieß, m. lark-spit ; 
Iumbal; —braten, m, roast-loin, surioin;|| —ftößer, m. Urn. sparrow-hawk ; , 
grieſs, m. gravel in the loins or kidneys;]] n. the catching of larke with a net; —ſtrich, 


—tnoden, m. hip-bone; —labm, adj. hip-|| m. passage of larks. 
shot, weak-loined; —muésfel,-m. Anat. gerulbär, I. adj. that may be learnt; II. £-Feit, 
f. capability of being learnt. 


psoas; —ſchmerz, m. vid. —weh; —ftein, m. 

stone in the kidneys; —ftid, n. vid. —bresiiterns, comp. —begierde, —uft, f., —elfer, m. 
tens —weh, n. lumbago, hip-gout, sciatic; (ardent) desire of learning, zeal for learning, 
—pirbel, m. Anat. Inmbar vertebra, pl. thejl stndiousness, application; —begierig, adj. 
| desirous of learning, studious; —fieif, m. 


| 


lower joints of the spine. 
ene, f. abbr. of Magdalene or Helene, Maad-[| application, study ; —ftoff, m. subject matter 
lin, Helen. to be learnt; —fthd, n. task, lesson; —zeit, 
» 2enttiv’, (str.) n. Med. lenitive, lenient. | f. time of learning or stadying. 
Lene, 2-Felt, vid. Lenkſam, Lenkſamkeit. [Ler'nen, (w.) v. 1. a. & n. to learn; II. n. to 
Lenten, (w.) v. I. a. 1. to turn; bend; tof] serve one's apprenticeship (bei, with); fens 
steer (a uhip); to govern, rein (a horse); toſſ nen —, to become acquainted with, to make 
guide, direct; 3. to manage, rule, order;j} the acquaintance of; er wird fie lieben und 
II. rgf. to turn; der Menſch den?t, Gott lentt,] ſchaͤden —, he will grow to love and prize her. 
prov. man proposes, God disposes. Lrs’ärt, (w.) f. 1. manner of reading; 3. T. 
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(mode of) reading, lection; verſchiedene —, 
variation in copies of books or manuscripts,| 
or a particular interpretation of a passage. 
Qva'bar, 1. adj. fit or proper to be read; read-| 


fung, (w.) f. (the act of) reading, lection. 

wlethargie’, (w.) f. Med. lethargy. 

Sethe, f. Myth. Lethe. 

Lette, (10.) m., Zelten, pi. Letti, Lettes, a 
able, legible; II. -feit, f. legibility, pro-§ Slavonic tribe, inhabiting the governments 
priety of being read, fitness, deserving to! of St. Petersburg, Courland and Livonia. 
be read. jLet'ten , (str.) m. potters’ clay, loam; —gelb, 

ee, s. I. (w.) f. 1. (the act of) gleaning, adj. loam-coloured. 
gathering, vintage; 3. Gam. (at cards) trick, | Let ter, (w.) f. letter, character, type. 
majority of tricks; die — ftebt, the tricksijfef’tiht, adj. clayiah. 
are equal, \fet'tig, adj. clayey, loamy. 

Le fes, comp. L (of Lefen, 1.) Holz, n. smalli@eg'e, (w.) f. $ & province, refreshment, 

-or wind-fallen wood gathered up; —meifter,ii gratification, delight; (parting) treat or 
m. surveyor of the vintage; —redt, n. right} amusement. 
of gleaning ears of corn; —jeit, f. vintage//feg’en, (w.) v. La. + &# 1. to refresh, gra- 
(-time); IL (of Qefen, 11.) —art, f. vid. Les⸗ tify, comfort; II. reff. fi (Acc.) an (with 
art; —begier, f. ardent desire of reading;/ Dat.) —, to relish, enjoy. 

—begterig, adj. eager after reading; —biblio-i@egt, I. adj. 1. last, ultimate, final; 2. ex- 
the?, f. elrculating library; —brille, f. vid:|| treme; II. adv. 1. last, ultimately, cf. Zu» 
—glas; —bud, n. book for reading, reader;ii legt; 2. vid. Legtens; der — verftorbene 
—cabinet, n. reading library; —cirfel, m.,ı| König, the late king; es ift mit ibm auf's 
—gefelfdaft, f., Preis, m. reading-society,ij 2-e gefommen, he is put to his last shift; 
circle of readers or reading; —freunde, m. unfer ergebenft Legtes, our last respects; 
pl. reading public; —gla8, n. reading glass;i] IIL or 2egte, f. vulg. end, conclusion; auf 
—funft, f. art of reading; —luft, f. fondness|| die —, at the end, at last; gu guter —, at 
for reading; —{uftig, adj. fond of reading; | the conclusion, to finish well; IV. comp. 
—meiftet, m. lecturer; —probe, f. trial off] —erwähnt, —genannt, adj. last mentioned, 
reading, rehearsal; —pult, n. reading-desk;]| last named; —jährig, adj. of the last year; 
—feel, m. 1. reading-room; 2. lecturing-|| —millig, adj. testamentary; adv. by testa- 
room; ~{dule, f. reading-school; —ftoff, m.|} ment or will. 

subject matter, subject of reading; —tube,|2es/tens, Segt‘bin, adv. lately, of late, new- 
J. vid. —faal; —ftunde, f. 1. reading lesson; ly, shortly, not long ago. [two objects). 
2. reading hour; —fudt, f. immoderate de-|iSeq'terer, adj. (comp. of 2egt) the latter (of 
sire of reading; —fidtig, adj. immoderate-iPeat'lid, adv. + & provinc. 1. vid. Leſtens; 
ly fond of reading; —dbung , f- exercise] 2. last, ultimately, vid. Sulegt. 

in reading; —verein, m. reading-club, cf.//eu, (w.) m. + & # for Löwe. [gas-pipe). 
—tirtels —welt, f. reading public; —smuth,/feudt‘anfag, (str.) m. 7. gas-burner (of a 
f. reading rage; —jeidhen,, n. 1. pl. signs of|ieud'te, (w). f. light, lamp, lantern, ' 
punctuation; 2. vid. Budseidens —zeit, f.leeud/ten, L (w.) v. n. 1. to light, to give 
rending time; —zimmer, n. vid. —feals — light, to shine; to beam, to gleam (in the 
girfel, m. vid, —cirtel. dark, &c.); 2. col. to lighten: des Metter 

Lefen, (str.) v. a. 1. to gather, glean; to pick, leudtet, it lightens; Einem heim, nah Haufe 
garble; Il. (a. & 7.) 1. to read; to recite; 2.1 —, 1. to light one home; 2. col. a) to de- 
Ac. to lectnre (über, on (chemistry, &c.]), tol] ceive; b) vid. under Heim; in die Augen —, 
read lectures; fid mide —, to get tired with! fig. to be evident, cf. Ginleudten; I-d, p. a 
reading; es Lieft fid mie ..., it reads like ....| shining, lucid, bright, laminous, lustrous; 

Lejen, v. s. (str.) n. 1. (the act of) gatbering;|} Il. s. (str.) n. (the act of) beaming, &c., Phy. 
2. reading. [ing.|| ooruscation. 

Lefenswerth, Le fenswirdig, adj. worth read-||Gendyter, s. L (str.) m. 1. he that lights, 

Lefer, (str.) m. 1. gatherer, gleaner, vin-j] lighter; 2. candlestick; IL comp. —arm, m. 
tager; 2. a) reader; b) lectorer, arm of a candlestick or chandelier; —baum, 

Leferet’, (w.) f. cont. (the act or practice of) m. vid. Mangelbaums —Encdht, m. 1. or — 
reading (without plan or choice). | dille, f. socket, nozzle of a candlestick; 3. 

LP ferinn, (w.) f. female or lady reader. vid. Lidtinedts —manfdette, f. vid. Licht⸗ 

LP Ffertih, (Les lid, I. u.) L adj. legible; adv. manſchette; —faule, f., —fiubl, —tiſch, tele 
legibly; I. 2-Peit, f. legibility. ger, m. stand for candlesticks, candle-stand, 
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Seudt-, comp. —fadel, f. torch; —fener, n.ſa Gibel/le, (w.) f. vid. Wafferjungfer. 

light, beacon; —ga3, n. illuminating gas ;jl#2ibelift‘, (w.) m. libeller.  [berality. 
—tifer, m. Ent. glow-worm, fire-fiy; —tugel,|/* @iberal’, adj. liberal; Ziberalität’, (10.) f. li- 
f. fire-ball, light-ball, pl. Roman candlez ;|/2i’byén, n. Geog. Libya. 

—pfanne, f. fire-pan; —fdiff, n. Mar. tloat-||&i’hyer, (sir.) m., Liſbyſch, adj. Libyan. 

ing light (vessel); —ftein, m. Bononian or||#2icent’, f. (—geld, n.) impost, tax, excise; 






Bolognian stone; —thurm, m. beacon, light- 
house, pharos; —murm, m. vid. —fdfer. 

Leug’nen, vid. Ldugnen. 

Len'mund, (str.) m. n+ renown, report, re- 
pate, fame; böfen — maden, to calumniate. 

Zeu’tau, (str.) n. Mar. whip-rope. 

Zeu’te, s. I. pl. people, men, persons, folks; 
the world; meine —, my servants, domestics; 
unter bie — geben, to go abroad, to mix with 
society; Etwas unter die — bringen, to 
spread abroad; wir find gejdhiedene —, we 
have done; Il. comp. —betrüger, m. com- 
non cheat; —fdheu, adj. shunning company, 
bashful, misanthropical ; —{dinder, —plager, 
—fderer, m. tormentor, tyrant. | 

Leutnant, m. vid. Lieu'tenant. 

Leutfelig, 1. adj. humane, gentle, affable, 
courteous, condescending, kind, easy, fami- 
liar; easy to be spoken to; II. 2-feit, f. hu- 
manity, gentleness, affability, courtesy, kind- 
neas, amiableness. 

Ken'magen, (str.) m. Mar. — ded Ruders, 
sweep of the tiller; — der Beſahnſchoot, lee- 

*2evan’te, f. Geog. Levant, east. (fang. 

wevan'tijd, adj. Levantine; I-e Bohnen, Le- 
vantine coffee-beans ; I-e Zärberrötbe, Adria- 

* Zevia’than, m. leviathan. [nople red. 

« Zevi/ren, (w.) v. a. Com. to order a pro- 
test, to get protested. 

# Sevit’, (w.) m. Jew. Rel. levite; Einem den 
or die E-en Tefen, vu/g. to read one a lecture. 

& Levit'iſch, adj. levitical. 

2evfo'je, (w.) f. Bot. atock-gilliflower. 

«er'ifon, (Gr., pl. Zer’ifa) n. lexicon, dictio- 


nary. 


4: eztfo graph’, (w.)m. lexicographer; Lerifoz 


grapbie’, (w.) f. lexicography. 

Lexikogra phiſch, LeriFaltfdh, adj. lexicogra- 

Ley, Mar. vid. Lee. [phic(al). 

Leyden, n. Geog. Leyden (a town in Hol- 
land); Zeyd’ner, adj. of (or relating to) Ley- 
den; bie Leydner Flaſche, Alec. Leyden phial 
or jar, electrical jar. 

Leyſer, &c., vid. Zeier, &c. 

wGia/ne, (w.) f. Bot. liana; &-ngewinbde, n. 
intertwining of lianas. 

2tbanon, m. Geog. Lebanon, Libanus. 

#2ibatiön’, (w.) f. libation, wine offerings in 
honour of some deity. 

we Libell, (str.) n. libel. 









—brief, m. Com. permit; —cinnehmer, m. 
excise-man; —Fammer, f. custom-house; — 
fdreiber, m. clerk of the excise. 


#icentiat’, (w.) m. Ac. licentiate, one who 


has a license to preach, &c.; sergeant at law. 


»8icenz’, (w.) f. license, cf. Freiheit. 
Lit, 1. adj. light, clear, bright, lucid, Iu-, 


minous; shining; light-colonred; der I-e Anz 
genbli@, Med, lucid interval; im Lichten, 
Mech. &c. in the clear, inside diameter; 
beller I-er Tag, broad daylight; — maden, 
vid. 2idten, a.; Il. comp. —blau, —braun, 
—gelb, —grün, —toth, &c., adj. & s. light 
blue, brown, yellow, green, red, &c.; —fuchs, 
m. light-coloured chestaut horse, 


idt, (sir.) n. I. 1. Phy. & fig. light; 2. 


candle-light; II. (pl. 2-er) 1. a) heavenly 
body, luminary; 6) fig. one who enlightens 
mankind, (bright or distinguished) luminary ; 
2. pl. Sport. eyes (of a deer); 3. Arch 
opening; IIL. (pl. 2-e) candle; (candle-)light ; 
das volle —, full moon; had halbe—, half 
moon; im -e, Arch. vid. im Lichten; Hinter 
das — führen, col. to cheat, deceive, vudg. 
bamboozle; Einem im £-e ftehen, to stand 
in one’s light; fic (felb(t) im &-e fleben, fg. 
to frustrate one’s own purposes, to prevent 
one’s own good; bet —, by candle-light; 
beim) 2-e befeben, to examine narrowly ; 
das — der Welt erbliden, to see the light, 
i. e. to be born; er ift fein großes —, prov. 
an, he is no great shakes. 


Lichte, comp. —ader, f. Sport. artery at which 


the heart and entrails (of animals) hang; 
—arbeit, f. work done by candle-light; — 
ausloſcher, m. vid. —ddmpfer; (Daguerreos 
typiſches) —bild, n. Daguerreotype picture; 
photogenie or photographic drawing or pic- 
ture; —bilerbrud, m. Daguerrian process; 
photography; —blatt, —bldttden, n. 7. foil; 
—blid, m. 1. flash of light, glimpse; 2. fig. 
(bright) ray, gleaming, spark (of hope, &c.); 
—blume, f. vid. Herbftzeitlofes —bruder,, m. 
illuminate ; —büfchel, n. Opt. laminous taft, 
vid. —fegels —bämpfer, m. extinguisher ; 
—dodt, m. candle wick; —engel, m. angel 
of heaven; —flur, f. & heaven; —form, /. 
Chand, candle-mould, dipping mould; — 
freund, m. friend of enlightenment; —geld, 
n. money paid for candles; —geftalt, /. 
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bright form, heavenly form; —geftalten (deé|} Sieben; —jieher, m. candle-maker, (tallow) 
Mondes, &c.), pl. Ast. phases (of the moon,|| chandler. 
&c.); —gemand, x. * raiment of light; —|iLiht'hen, provinc. & * Lidt'lein, (sir.) n. 
giefer, m. (tallow) chandler; —glanz, m.|| (vuig. pl. 2idt/erden) small candle, light, &c. 
lastre, brilliancy of light, brightness; —glin=||Zid’ten, (w.) v. I. a. 1. to light, light up; 2. 
zend, adj. bright; —halter, m. 1. vid. —träs|| to clear up, make clear; 3.a) For. to lighten, 
ger, 1.3 2. vid. —Pnedt; —hell, adj. lighted|| clear, thia (a forest, &¢.); 5) fig. to thin 
up; very bright; —bolj, n. 1. candle-fir (split|| (the ranks, &c.); 4. province. & Mar. to 
op and used instead of candies); 2. For.|| raise up, lift, heave, lift up, heave up; den 
vid, Laubholz; —hut, m., hüten, n. vid.|| or die Anker —, to weigh anchor, to wind 
--ddmpfer; —fammer, f. chandry; —Pfaften,|| up, start or purchase the anchor, to trip, 
m. candle-box; chandry; —fegel, m. cone|) hoist the anchors; to be under weigh, to 
of light, pencil of light or rays; —flemmer,|| break ground, to break adrift from the 
m. candle-spring ; —fnedt, m. save-all, pro-|| moorings; der Anker ijt gelichtet, the ancho' 
longer; —forb, m. candle-basket; —leer, —|| is a-trip; IL reff. to clear up, become clea’. 
los, adj. devoid of light, dark; —lebre, f.|/Gid/ter, (str.) m. Mar. lighter; —geld, x. 
optics; —lod, n. loop-hole; Arch. lunette;|| lighterage; —fdiffer, m. lighter-man. 
—magnet, m. magnet of light; Bolognian||Zidterlob’, adv. & adj. buroing with flames, 
stone; cf.—trager, 2.5 —manfdette, f.candle|| blazing, in fall blast, in or with a bright 
safe; —maffe, f. mass of light; —meer, n. «|| flame. 
sea of light; —meffe, f. Rom. Cath. candle-||2id'tung, (w.) f. 1. the act of lighting, &c.; 
mas (day); —meffer, m. Opt. photometer ;|} 2. unloading (of a ship); 3. glade, lawn; 
—pforten, f. pl. Mar. light-ports; —punft,|| Am. opening. 
m. bright, illuminated point, focus; —puge,||#Zicitant’, (10.) m. 1. auctioneer; 2. (highest 
f. candle-snuffers, (pair of) snaffers; —puger,|| or best) bidder (at an auction). 
m. (candle-)snuffer; —pugfddlden, n., —pus=|| Licitation’, (w.) f. auction, public sale, sale 
teer, m. snuffers-dish, -boat, -tray, -stand|| by (or at) auction. 
or -pan; —tedt, n. right of building a win-||#iciti'ren, (w.) v. n. to (sell by) auction. 
dow through a neighbour's wall; —rrid, 1.|#%i’citum, n. sum bidden in a public sale. 
adj. vid. —volls II. s. n. realm of light, a Lictor, m. lictor; X-enftäbe, pl. fasces. 
heaven; —tein, adj. as pure as light; —vit=||@teb, I. adj. & adv. dear, beloved; agreeable, 
ter, m. vid, —brudcr; —rdéden, n., —rofe, f.!] pleasing; esteemed; favourite; unfern [-en 
Bot. Greek rose, lychnis; —fauger, m. vid.|| Getreuen, to our beloved and trusty (sub- 
—magnet & —trdg. 6, 2.3 -ſchere, f. vid. —|| jects); in several colloquial phrases, such 
puge; —fdeu, I. adj. shunning the light; II.s.|| as: das I-c Brod, die l-e Sonne, der I-e Gott, 
f. 1. fear, dread of light; 2. photophobia;|| unfere I-e rau, &c. the adj. is generally 
disease of the eye; —fdirm, m. screen; —|| not expressed in English; für dad I-e Bred 
ſchneutze, f. provinc. vid. —puges —Ihnuppe,|| arbeiten, to work for bread only, for mere 
f. candle-snuff; —feite, flight, laminous side;|} subsistence; das I-e eben, mere (or naked) 
fag. bright or favourable side (opp. Sdatten-|| life; mand [-e6 Mal, (full) many a time; er 
feite); —fparer, m. vid. —tnedt; —ipieß, m.|| bat feine I-e Noth, he has his own trouble; 
candle-broach; —{put, f. (bright) track of] Einem — fein, to be agreeable or endeared 
light, luminous track; —ftedet, m. vid. —|| to, to please; es ift mir —, l am glad of it; 
knecht; —ftod, m. province, a wooden candle-|| wenn Ihnen Ihr Leben — ift, ax you value 
stick; —ftoff, m, luminous matter; —ftrabl,| your life; — haben (— und werth halten), to 
m.ray, beam, jet of light; —ftrom, m.|| love, cherish; — gewinnen, to conceive an 
stream of light; —tidden, n., —ftumpf, m.|| affection for, to become fond of ...; Ginem 
a piece of candle, candle’s end; —talg, m.|| 2-e8 und Gutes erjeigen, to do one good, 
candle tallow; —tifh, m. Chand. candle|| to bestow favours upon; Etwas 2-8, fam. 
mould-frame; —träger, m. 1. light-bearer;|| sweet-heart; II. s. (indecl.) n. + & @ love, 
candle holder; 2. Phy. phosphor, phospho-|| sweet-heart; III. comp. —dugelei, f. amorous 
rescent body; —voll, adj. 1. full of light,|| looks, ogling; —dugeln, v. n. to ogle, look 
resplendent, bright; 2. fg. laminous; —|| amorously; —äugler, m. ogier; —ıverth, adj. 
weibe, f. vid. —meffe; —welt, f. vid. —|| dearly beloved. 

‚IL; —wurm, m. vid. Leuchtkäfer; —Liebſchen, (str.) n. (dim. of Lieb, s.) sweet- 
ziehen, n. making (dipping) of candles, c/.} heart, love, darling. 
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AUeb/den, (an obsolete form of address among 
sovereign princes) Em. —! your love! 

Liebe, s. I. (w.) f. 1.love, affection (zu, gegen, 
for); 2. charity; 3. beloved (object), dar- 
ling; die brennende —, Bot. flower of Con- 
stantinople; — zu Neihtbümern, gum Bater- 
lande, love of riches, of one’s country, &c.; 
Etwas mit — thun, to do willingly; mir, 
dit, 2¢. zu —, to please, favour me, you, &c.; 
in deference to ...; Einem Etwas zu — thun, 
to do ene a favour; Il. comp. —athmend, ad). 
breathing love; —bang, anxious with love; 
—begeiftert, -glähend, —beif, —trunfen, &c., 
adj. inspired, glowing, hot, intoxicated, &c. 
with love; —bdienet, m. adulator, pick-thank, 
man pleaser; —dienerei, f. adulation; —ents 
brannt, —erglabt, adj. love-enkindled; — 
fran?, adj. love-sick; —leer, —{08, adj. with- 
out love, affection, unfeeling; ſtrahlend, 
—fpredend, —verkuͤndend, adj. love-darting, 
love-speaking; —voll, adj. affectionate. 

Liebelei’, (w.) f. cont. flirtation, amour. 

Lie beln, (w.) v. n. to flirt, coquet, wanton, 
trifle, dally. | 

Lie ben, (w.) v. a. & 2, to love; to be fond of, 
to fancy, like. 

Liebende, m. & f. (deck. like adj.) lover. 

Lie benſswũrdig, I. adj. amiable, lovely, charın- 
ing, sweet; II. £-Peit, f. amiableness, loveli- 
ness, &c, 

Lieber, (comp. of Lieb & Gern) I. adj. dearer, 
more beloved; more agreeable; IL adv. 
rather, sooner, betters viel —, a great deal 
rather; ih will —, es fft mir —, I love or 
like better, I prefer, I had rather; — als, in 
preference to ...; e8 tft mir — als Alles, I 
prefer it before (to, above) every thing; 
Altes ift mir — als ..., any thing is better, 
any thing rather than ...; —Saben or feben, 
to prefer; je eher, je—, the sooner the better; 
er hätte — einen Bogel gehabt, he had rather 
have had a bird; fie winfdte nidts —, als, 
she wished for nothing so much, as ...3 — 
gat! vulg. (expressing astonishment or 
angry surprise) |. you don't say se! 2, don't 
be absurd! nonsense! 

Liebess, comp. —abentener, n. vid. handel; 
—angelegenbeit, f. love-matter ; —andenten, 
n. love-favour, love-keepsake; —antrag, m. 
proposal, love-suit; —apfel, m. Bot. iove- 
apple, tomato; —auge, n. lover's eye; — 
band, n. bond or tie of love; —baum, m. 
Bot. common Judas-tree; —bethenerung, f. 
protestation of love; —bewerbung,, f. love- 
suit; —blid, m. amoreus or affectionate look; 
—blämden, n. Bot. daisy; —blüthen, f. pi. 
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Med. Venus-blossoms; —bote, m., —bott 

f. messenger of love or of a lover; —hrief, 
m. love-letter; —Oriefden, n. billet-doux ; 
—brunft, f. ardour, heat of love; —bunb, m. 
alliance of love; —didter, m. erotic poet ; 
—bienft, m. friendly service; —drang, m. ar- 
dour of love; —erfiärung,, f. declaration of 
loves —feuer, n. ardent love; —fieber, n. 
1. Med. green sickness, chlorosis; 2. fig. 
amorous fever, love-fit; —flamme, —lo§e, f- 
flame of love; —gebdanfe, m. love-thought ; 
—gedidt, n. love-poem; erotic, amorous 
poem; —genuf, m. enjoyment of love; —ges 
ſchenk, n. love-toy; —gefhiäte, f. love-tale ; 
—gefprdd, n. love-discourse; —glid, n. suc- 
cessful love; —glut, f. lame, ardour of love; 
—gott, m. the God of Love, Capid; —göt- 
ter, pl. amourettes ; —göttinn, f. the Goddess 
of Love, Venus; —handel, m. love affair, love 
or amorous intrigne, amour; —heirath, f. 
love-match; —bof, m. M-a. court of love 
(the German name of the cours d'amour, se 
famous in the history of chivalry), floral 
parliament; —find, n. natural, love-begotten 
or illegitimate child; —tuoten, m. love-knot; 
—trant, adj. love-sick; —fran?heiten, f. pi. 
venereal distempers; —?infte, f. pi. arts, 
artifices of love; —uß, m. kiss of love, 
loving kiss; —{eute, pl. loving couple; —Tied, 
n. love-song; —mahl, n. love-feast; —mahl 
der erften Shriften, Ecc. agape; —neigung, f- 
amorous passion; —paar, n. loving pair, 
couple, lovers; —pein, —qual, f. torment of 
love; —pfand, n. pledge of love, love-tokea ; 
—pfeil, m. dart of love; —pfliät, f. chari- 
table daty; —fadhe, f. vid. —handels —fdletfe, 
f. love-knot; —fqwur, m. oath of love; — 
fence, f. venereal disease; —fenfjer, m. sigh 
of love; —ftid, n. love-feat; —tol, adj. 
crazed with love; —tran?, m. philtre, love- 
potion, charm; —verftdndnif, n. love secret; 
—werbung, f. love-suit, address; —wer?, n. 
work of charity; alms-deed; —wonne, f. de- 
light of love; —worte, n. pl. loving-words ; 
—muth, f. 1. love-fit; rage of love; 2. vid. 
Mutterwuth; —auber, m. charm of love; 
—seiden, n. love-favonr, token. 


Liebfrau'en-, comp. —mantel, m. Bot. lady 


mantie; — mild, f. a sort of Khenish wine. 


Lich/yäber, (str.) m., Lieh’häberinn, (1m.) f- 


1. lover, friend, admirers (i. i. 3.) para- 
mour; 2. a) amateur; 6) person inclined te 
take or buy a thing, purchasers 3. Theat. 
stage-lover, actor performing or actiag the 
part of a lover (—tolle, f.); theater, n. 
private theatre. 


ar 
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Viehhabere?’, (10.) f. fondness, fancy, amateur-§iebern, (w.) v. a. T. to line (with leather), 
ship; favourite amasement or occnpation. || to pack (with hemp). 
i @, adj. & adv. having or betray-eie derung, (w.) f. Mech. (hemp, metallic) 
ing amateurship, fondness; amateur-like. packing, stuffing. 
Lieb toſen, (w. & insep., sometimes @ sep.)iiiefe, (w.) m. vid. Liefldnder. 
v. a. to caress, fondle, cherish, soothe, hug.j@ieferant’, (w.), Ste'ferer, (str.) m. purveyor, 
Lieb koſer, (str.) m., Vieb/Foferinn, (w.) Ff. contractor, provider, farnisher. 
one who caresses, fondles. Lie fern, (w.) v. a. 1, to purvey, farnish, pro- 
Lieh'fofung, (w.) f. caressing, &c.; caress, vide with, supply; 2. to deliver, give, hand; 
blandishment; 2-8mort, n. caressing or soo-§ to yield (oil, &c.); 34 —, to be delivered 
thing word. {flirt.4 (an des Schiff, at the ship’s side); fig-s. 
Lieb’ler, (str.) m., Lieblerinn , (w.) f. trier, eine Schlacht —, to give (or fight a) battle; 
eieb lich, I. adj. lovely, amiable, delightful, er lieferte ihm eine Schlacht, he gave him 
charming, sweet, delicious; II. 2-feit, f.j| battle; er ift geliefert, col. he is lost, un- 
loveliness, &c., charm. done, gone or a gone man, he is done for; 
Liebfing, (str.) m. favourite, darling, pet. jegt habt ihr ibn und und geliefert, you have 
Lieh'Ting8:, comp. favourite: —effen, —geridt,|| done for him and for us now; einen Beweis 
n. favourite dish; —idee, f. favourite idea;i] mebht.—, to afford additional proof. 
—tind, n. favourite child, darling; —lafter,12ie’ferung, (w.) f. 1. provision: a) the act of 
n., —plan, m., &c. favourite vice, plan, &c.;| purveying, &c.; 5) supply, purveyance; 2. 
—redensart, f. pet-phrase. deliverance, delivery; 3. Bks. (auccessive) 
Lieb'58, L adj. without love or affection, love-|| part, number; auf —, for or on delivery or 
less; unkind, uncharitable; II. Sieb/Sfig-|| provision. 
Feit, (w.) f. unkindness, uncharitableness. |i8ieferungs-, comp. —contract, m. vid. — vers 
Liebreich, adj. kind, kind-hearted, sweet-na-|| trag; —geld, —heu, Tora, —ftrob, Ney —30Hl, 
tured, sweet, benevolent, friendly. f. money, hay, corn, atraw, number of things, 
Lieb’reiz, (str.) m. grace. contracted for; —prei8, m. contracting price; 
Lie , adj. charming, gracefal, sweet. || —fdein, m. bill of delivery, receipt; —ver= 
Sieb'{daft, (w.) f. love, love affair or con-|| trag, m. contract for provision or delivery; 
nexion ; amour, intrigue. negociation for time; —weife, adv. in (month- 
Lieb fi'e, (sup. of Lieb & Gern) I. adj. dearest,|| ly, &c.) parts; —geit, f. time of delivery. 
most favourite; most agreeable; am I-n,||Gie'ferzeit, (w.) f. Com-s. term for (or of) de- 
best of all; am I-n haben, to like most ori] livery; — in adt Tagen, to be delivered in 
best (of all); IL s. m. & f. (decl. like adj.)j| eight days. 
beloved object, love; spouse. [lovage./iGiefland, n. Geog. Livonia; Zieffländer, (str.) 
Lieb/ftödel, (str.) 2. Bot. heartwort, common|| m., Ziefländif&, adj. Livonian, Live. 
Lieb'fireidhelu,(w.)v.a.(Chamisso) for Liebfofen.||Ste’ges, comp. —gelb, n. demurrage; —hanß, 
Lied, (str., pl. Lieder) n. song, air, ballad, n. quarantine-house; —ftunde, f. hour of 
ditty; das alte —, vid. die alte Leiers} rest; —zeit, f. time of lyiug, Mar. (or —tage, 
das iſt dad Ende vom £-e, prov. that’s theli pi.) days of demurrage, lay days; qua- 
end of it. (tune, ditty.) rantine. 
Lied hen, (sir.) n. (dim. of Lied) little song,||Pie'gen, (str.) v. I. n. (aux. haben & fein) 1. 





et», comp. —bud, n. song-book; hyma- 
book; —tomponift, m. composer of songs; 
—vidter, m. song-writer; lyrical poet; — 
didtung, f. song-writing; —reih, adj. rich 
in songs, melodious; —fammlung, f. collec- 
tion of songs; —fanger, m. singer; ballad- 
siagers minstrel; —|piel, n. vaudeville; — 

tafel, f. singing-clab; —wer8, m. strophe. 

ti , L adj. loose: 1. careless, negligent, 
slovenly; disorderly; 2. dissolute, immoral, 
wicked, vicious, rakish, ribald, &c.; Bruder 
—, Jack Rake, scape-grace; II. 2-feit, (w.) f. 
1. negligence, carelessness, siovenliness; 2. 
disorderly conduct, dissoluteness; looseness. 


to lie; 2. to incline, lean; 3. a) to rest; 6) 
to be situated or placed, to stand; c) to be; 
4. to be ill, sick; 5. vor einem Plage —, to 
sit down before a place, to besiege a town; 
6. fg. to be at a stand-stili, to be low (of 
business, &c.), cf. Daniederliegen 3 vor Au⸗ 
fer —, auf der Rhede —, to ride at anchor, 
to ride at the roads; dit beim Winde —, 
to be upon (or by) the wind; voll vor ... 
—, to be covered with; Fenc-s. in Parade 
—, to be in parade; im Bortheil —, to have 
an advantage, a favourable attitudes col-s. 
in den Births hdufern —, to frequent taverns; 
Ginem in den Ohren —, to tell one the same 
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thing over and over again, to importane; 
im Streite, im Procefic —, to be engaged in 
a contest, a law suit; einander or fi (Dat.) 
immer in den Haarın —, to be always quar- 
reling; im Magen —, to clog the stomach; 
es liegt mir auf der Vruſt , my chest is op- 
pressed; über den Budern —, to pore over 







Lind 


line; 2. rope to track a boat; —gam, 7 
rope-yarn; —läufer, m. vid. —zieber 5 —pfab, 
m. track-road, towing path; —gieher, m. 
person who tracks a vessel by a rope. 


+ @itnterie, (w.) f. Med. lientery ; lienteriſch, 


adj. lienteric. 


ier, (str.) n. S-w. wall about the hearth, 
(upon) books, to plod at one’s books; wieſſ counter-wall. 


[grass. 


die Sade liegt, as the case stands; auf Einem Lieſch'grãſs, (str.) n. Bot. cat’s tail, timothy 
—, to lie, weigh, hang or press upon one; Qie'fe, f. 1. (1.) 7. nozzle (of a pair of bel- 


es liegt außer meinem Planc, itis alien from 
my purpose; ed liegt im Wefen ber Liebe, it 
is in the nature of love; Ddicfe Bedeutung 
liegt nidt in dem Worte, this meaning is 
not implied in the word; in feiner Antwort 
lag, 2¢., his answer implied ...; — bleiben, 
to remain; to be left, forgotten; — haben, 
to have, possess; to have in store, in the 
cellar; — laflen, to leave; to let remain, to 
leave behind; not to touch; to discontinue; 
'— und ſtehen laffen, to neglect, leave in dis- 
order; am Sage, vor Augen —, to be mani- 
fest, clear, &c.; Alles auf fid — haben, to 
be charged with everything; an Einem or 
an einer Sache —, to consist in, depend 
upon, proceed from, to lie with (one), to 
be the fault of; bie Zögerung liegt an ihm, 
he is to be blamed for the delay; impers.: 
ed liegt an ihm, it depends on him; it is his 
(own) fault, he bears the fault, the fault rests 
with him; woran liegt es? what is the cause? 
where does the fault lie? fo viel (alé) an mir 
liegt, as much as in me lies; II. impers. 
e6 liegt ([mir, dir, ihm, 2c.] viel, wenig, 
nichts, 2c.) daran, es iſt (mir, 2c.) daran ge- 
legen, it is of (great, little, no, &c.) con- 
sequence (to me, you, him, &c.), it signi- 
fies, matters, imports; wem liegt daran? 
who cares for, about it? liegt Etwas daran? 
is it of any consequence? es ift mir viel an 


deinem Glide gelegen, your happiness is of 


great moment to me. 

Lie'gend, p. a. 1. lying; recumbent; 2. Her. 
couchant; 3. auf der Erde —, Rot. procum- 
bent, trailing ; 4. situated; I-e Schrift, Typ. 
italics; I-e Welle, f. Mech. lying or hori- 
zontal shaft; I-e Gründe, Güter, territories, 
estates, immoveable goods, real estate or 
property. 

Lie/genfdaften, (w.) f. pl. provinc. vid. Lies 
gende Güter. 

Lie'ger, (str.) m. 1. he who is lying (long at 
a place); 2. Cloth. the lower or fixed blade 
of a clothier’s shears (opp. Zäufer, 6.); 3. 
pl. Ship-b. floor-timbers (of a ship). 

Rien, (w.) f. Mar. 1. (am Steuer, spurling) 












* Lil'iputer, (str.) m. Liliputian. 


lows); 2. (dim. Liesſchen, Lieſel, Lifet’te, n.) 
(abbr. for Elifabeth) Bess, Betty, Lizzie. 


Lies’pfund, (str.) n. lis-pound. | 
+ Lieutenant, [Fr., but gen. pron. leut'nant 


m. lieutenant; &-éftelle, f. lieutenancy, 
lieutenant’s commission. 


# Ligament’, (str.) n. Anat. ligament. 
sigatir’, (w.) f. Surg., Typ. & Mus. liga- 


ture, 2-en, pl. Typ. double characters or 
types (as fi, fi, fi). 


#2ifdr’, (str.) m. liqueur, liquor; cordial; — 


glaé, n. liqueur-glass; —jervice, f. liquer- 
stand; —wein, m. liqueur-wine. 


#2illa, n. lilac; —farbe, f. lilac-colour. 
æ Lill'ak, m. Bot. Spanish elder, lilac. (luce. 


eilig, (w.) f. 1. Bot. lily; 2. Her. (flower-de-} 

eilien⸗, comp. —affodil, m. vid. Afforililie ; 
—arm, —bufen, —hals, m., —hand, —haut, 
—ftirn, /. lily-white arm, bosom, neck, hand, 
skin, forehead, &c.; —artig, adj. liliaceous, 
resembling a lily; —blaß, adj. as pale as a 
lily; —formig, adj. lily-shaped; —hyazintbe, 
f. Bot. lily-byacinth; —freuj, n. Her. cross 
floree; —narziffe, f. lily-daffodil; —éI, n. of 
of white lilies; —vogel, m. white butterfly; 
—weif, adj. as white as a lily, lily-white; 
—gwiebel, f. bulb of a lily-plant, 

[tron). 

*2iime, Limet'te, (w.) f. lime (a kind of ci- 

*2imiti/ren, (w.) v. a. to limit. [limite. 

#2i‘mitum, n. Com. &c. price fixed or limited, 

#imona'de, (w.) f. lemonade. 

+ Zimo'ne, I. or Limo’nid, (w.) f. lemon, pome- 
citron; JI. comp. 2-nbaum, m. lemon or pome- 
citron tree; &-nfaft, m. lemon-jeice; &-n= 
ſchaale, f. lemon-peel. 

Lind, Lin’dbe, + & # soft, mild, for Gelinde. 

Lin'de, (w.) f. Bot. linden(-tree), lime tree. 

Zin’den, I. adj. made of linden-wood; Il. 
comp, —baft, m. bast, inner bark of the 
linden; —baum, m. vid. Zindes —blätbe, /. 
blossom of a linden-tree; —bifithenthee m. 
decoction of lime-blossoms ; —bret, n. board 
of lime; —bolz, n. linden or lime-wood; — 
Poble, f. linden-wood-coal; —laube, f. arbour 
of linden-trees; —laus, f. Ent. linden-tree- 


Lind 


637 


Lisp 


louse; —planfe, f. lime-plank; —ftadt, f.|| treme left; IT. 2-belt, (w.) f. (1. u.) awk- 


town surrounded with linden-trees (as f. i. 


wardness. 


Leipzig); —ftraße, f. a street planted with) 2infifd, adj. awkward, perverse, wrong. 


lime-trees; —wald, m. grove of linden-trees. 
Lindel, (sir.)n.(N, G.) wristband (ofa shirt). 
Lin’derer, (str.) m. soother, comforter, &c. 
Lin’dern, (w.) v. I. a. to mitigate, alleviate, 
soften, allay, assuage, ease, soothe; to 
lessen, diminish, temper; II. ref. to be seo- 
thed ; to become milder; to abate; I-b, p. a. 
lenient, lenitive, mitigant, assuasive. 
Zin'derung, (w.) f. 1. mitigation, alleviation, 
softening, &c.; 2. relief, soothing; comfort; 
2-8mittel, n. soothing remedy, lenitive, pal 
liative. 
Zin’digfeit, (w.) f. mildness, vid, Gelindigteit. 
Lind wurm, (str., pl. Zinwirmer) m. (fabu- 
lous animal) winged serpent, dragon. 


£ints, I. adv. 1. to the left; 2. with the left 
hand; 3. on the left (wrong) side; 4. fig. 
awkwardly, perversely, erroneously ; — fein, 
to be left-handed; — abgefdwentt! Mil. 
left wheel; II. comp. —fdraube, f. 1. Mech. 
left-handed screw; 2. Conch. reversed 
wreath; — um, adv. Mil. to the left (about)! 

Zinfs'mader, (str.) m. vulg. twister of the 
trath, one who proves that wrong is right. 

Zin'nen, provinc. for einen. 

xQinon’, [Fr., fndng’], m. Com. French lawn. 

Lin'fe, (w.) f. 1. Bot. lentil; 2. Opt. lens; 
3. Hor. ball, bob (of a pendulum); 4. vid. 
Linfe. 

Linfen», comp. —artig, adj. lenticnlar; — 


*Zineäf,, 1. adj. lineal ; Il. (str.) n. rule, ruler.|| baum, m. vid. Bohnenbaum; —beine, n. pl. 


x Zinedr’, adj. linear. 

+ Zinci’ren, vid. Ziniren. 

*2ingudl’, [pron. lingwäl’] Gram. I. adj. 
lingual; II. s. (str. & w.) m. or —budftabe, 
m. lingual (letter). 


Anat. sesamoid(al) bones; —drüfe, f. Bot. 
lenticular gland; —erjz, n. Min. pea ore; — 
förmig, adj. lentiform, lenticular (shaped); 
—geridt, n. lentil-porridge; —glaé, n. vid. 
Zinfe, 2.53 —ftein, m. Min. lenticular stone, 


* Zinguift’, (w.) m. linguist; inguifl/if, (1.)j| chelonite; —zÄbler, m. cant. a niggard. 


f. science of languages. 


Zin'tels, n. vid. Lindel. [Islands, 


Linie, (w.) f. 1. Geom., Typ., Mil. &c. line ;||Zipa'tifdh, adj. die I-en Infeln, Geog. Lipari 
Mus. line (of the stave); Geog. (equinoc-|\2ip/pe, (w.) f. 1.lip; 2.2-n, pl. Mar. notches. 


tial) line; fig-s. 2. feature; 3. line, lineage, 
desceat; branch ; race; die Frumme —, curve; 
£-n zieben, to draw lines, to rule. 

Einiens, comp. —blatt, n. (writing) Hoes; — 
feder, f. vid. Qinirfeder; —feuer, n. Mil. line- 
firing ; —förmig, adj. linear-shaped; —regis 
ment, n. regiment of the line; —{diff, n. 
vessel or ship of the line, line-of-battle ship, 
man-of-war of the first rate; —foftem, n. 


Lip'pen=, comp. —andadt, f. lip- devotion, 
mouth-virtue; —blume, f. Bot. labiated 
flower; —budftabe, —laut, —lauter, m. la- 
bial (letter); —drüfe, f. labial gland; — 
fleiſch, n. spurious flesh; —förmig, adj. Bot. 
labiate(d); —fibler, m. pl. Nat. labial 
palpi; —gebet, n. lip-prayer ; —pomade, — 
falbe, f. lip-salve; —fdlagaber, f. labial ar- 
tery; —weidbeit, f. lip-wisdom. 


Mus. a scale of lines and spaces, claviary;|j&ipp’fii, (str.) m. Ich. wrass, wrasse. 
—truppen, f. pl. troops of the line, regulars ;||Zip’pig, adj. in comp. lipped, Bot. labiate(d). 


—zieher, m. vid. Qinirfeder ; —gug, m. draught 
of a line, lineation. 

* Ziniment’, (str.) n. liniment. 

* inir’feder, (w.)/. ruling pen, drawing-pen. 

*e@ini?ren, inf'ren, (w.) v. a. to rule, draw 
lines on. 

Lin?, I. adj. 1. left; left-handed; 2. fig. 
awkward; wrong; die I-e Seite, the wrong 
side (of cloth, &c.); Man. the near side; 
bie I-e Hand, the left hand; Man. bridle 
hand; der I-e Zuß, Man. stirrup foot; zur 
I-en or I-er Hand, an der I-en Seite, zur 
2-en, on the left (hand), to the left; fi zur 
I-en Hand trauen laffen, to marry with the 
left hand; II. ZinPe, (w.) f. 1. vid. I« 
Hand; 2. Pol. the left; left side or section 
(of political assemblies); duferfte 2-e, ex- 


Zips, m. abbr. from Philipp, Phil. 

# Liqueur, [Fr., pron. lifdr'], vid. Likör. 

«Liquid, adj. Com-s. liquid; — erfannte 
Sulden, judgment debts; I-e Forbderungen, 
pl. debts (actually) owing; I-e8 Geld, 
available money; [-e Schulden, liquid (open 
or unpaid) debts. 

*Siquidation’, (w.) f. liquidation, settlement; 
clearing-account, bill of costs; 2-8tag, m. 
day of settlement. 

wiquida'tor, m. sequestrator. 

a Liquidiſren, (w.) v. a. to liquidate, to make 
up or clear (accouats). 

@fi/quor, m. Pharm. liquor. 

2is'pel , (str.) m. lisping tone, lisp; St8’peler, 
(str.) m. lisper; Zis’peln, (w.) v. a. & rn. 
1. to lisp, to whisper; 2. fig. to purl 


Lisp 


eis’pfund, vid. Liedpfund. 

Liſſabeth, Lis beth, Lifet’te, f. Lizzie, Bass, 
Betty, vid. @lifabeth. 

Liſ ſabon, n. Geog. Lisbon; 2-er, I. s. (str.) 
m. iahabitant of Lisbon; Il. adj. Lisbon. 

Lift, (w.) f. craft, canning, art, artifice, trick, 
stratagem, deceit, artfulness, subtil(i)ty. 

Life, (w.) f. list, roll, catalogue; in eine — 
eintragen, to enlist, enrol. 

Lift'ig, 1. adj. crafty, cunning, artful, subtle, 
sty; II. 2-feit, f. cunningness, craftinens, 
artfalness. 

# Zitanet’, (w.) f. litany. 

a Litera riſch, adj. literary; I-er Diebftabl, 
literary theft, piracy; [-e Mufe, lettered 
ease. [of letters; pl. literati. 

»Literät, (w.), Litera’tor, Ziteratus, m. man 


Lod) 


fice in praise; —preifen, (insep.) v. a. te 
praise, sing praises to, to exalt, extol; — 
preifet den Herrn! sing praises unto the 
Lord! —preifend, p. a. praising; —pregert, 
m. praiser, extoller; —prefung, f. praise: 
praisiog; —pfalm, m. psalm of praise; — 
tede, f. eulogy, panegyric, encomium; — 
redner, m. panegyrist, encomiast, cf. — 
ſprecher; —redneriſch, adj. eulogical, en- 
comiastic; —jagen, (insep.) v. n. (Script. 
with Dat.) to praise; —fdrift, f. pane- 
gyric; —fingen, (insep.) v. n. (with Dat.) 
to sing praises unto, to carol; —fpreder, 
m. extoller, commender , praiser ; —fprud, 
m. eulogium, eulogy; —fudt, f. love of 
praise; vanity; — Erbig, adj. vid, Zobene- 
werth, &c. 


»Literatiir‘, (w.) f. literature, learning; —|/Zo’ben, (w.) v. a. to praise, commend, laed ; 


geididte, f. history of literature; —zeitung, 
f. critical review; literary gazette. 
Lith‘auen, n. Geog. Lithuania. 


im lobe mir den (Mann, 2c.) col. I am for 
ou, giveme (the man, &c.), commend me te... . 
Lo’benswirth, Lo’benswürdig, I. adj. praise- 


Vith’auer, (str.) m. Vith‘auerinn, (w.) f. Vtth’s|| worthy, commendable; II. 2-Feit, f. praise 


auiſch, adj. Lithuanian. 


worthiness. 


s2ithograph’, (w.) m. lithographer; &-ie’, |&o’ber, (str.) m. praiser, commender, extoller. 
(w.) f. 1. lithography; 2. lithographic draw-||o’bederbibung, (w.) f. praise, extolling, en- 
ing or print; £-iren, (w.) v. a. to draw or|| comium. 
engrave in stone, to lithograph ; 2-ir’papier,||Zo/befam, Zo’befan, adj. F & burl. worthy 
n. transfer paper ; 2-irftein, m. lithographici| noble, laudable, commendable, estimable. 


limestone ; 2-if, adj. lithographical. 


LTH Adele’, (10.) f. fulaome praise. 


Litholdg’, (w.) m. lithologist ; Lithologie’, F. Cõb hũudeln, (w.) v. a. cont. to praise in ex- 


lithology ; 2itholo'gif®, adj. lithological. 
# Zittora'lZ, n. lit(t)oral. 


aggerated or fulsome terms. 
Lob‘HAdler, (str.) m. one who praises in a 


we iturgie’, (w.) f. litargy; 2-nbud, n. com-|| fulsome manner. 


mon prayer-book. 

+ Qitur’gifh, adj. liturgic(al). 

Lig’e, (w.) f. (round or twisted) lace, cord, 
‘string, file, bobbin; comp. 2-nbruder, m. 
sworn packer, loader, jobber; 2-nftod, m. 
(bei den Seppidhwebern) upper roller. 

Livaſdien, n. Geog. Livadia. 

Sivins, m. Livy (P. N.). 

Livor'no, n. Geog. Leghorn. 

* Livree, (w.) f. livery; —bedienter, m. livery- 
man, foot-man ; —borte, —treffe,f. livery-lace. 

25b, s. I. (str.) n. 1. praise, commendation, 
laud; 2. reputation, fame; Ginem Etwas 
zum &-e nadfagen, to say a thing to one’s 
praise or credit; Ginem ein gutes, ſchlechtes 
— geben, to give one a good (high), a bad 
character; @ott —! thank God! God be 
praised! II. comp. —begierde, f. love of 
praise, ambition; —begierig , adj. desirous, 
greedy of praise; —gebet, n. laudatory 
prayer; —gedidt, n. landatory poem, poem 
in praise of ...; —gefang, m., —lied, n. hymn 
(of thanksgiving), carol; —opfer, n. sacri- 


Lob lid, I. adj. laudable, commendable, praise. 
worthy, estimable, worthy; If. &-Peit, f. lau- 
dableness, praiseworthiness. 

Lob'preifen, Lob Tagen, &c. vid. Lob, comp. 

#2ocäl’, I. adj. local; stationary (fever, &c.) ; 
2-¢8, n. local concerns or occurrences; Ii. 
(str.) n. place, locality; Com. shop; 11. 
comp. —behörde, —berühmtheit, —committe, 
—fenntnif, local aathority, celebrity, com- 
mittee, knowledge, &c. cf. Orté=3 —miethe, 
f. rent paid for any room or rooms for 
business; —ftüd, n. local farce; —vermic:- 
ther, m. house agent. 

*Zocalitdt’’, (w.) f. locality ol. compart- 
ments, premises. 

Lod, s. I. (str., pl. Löcher) n 1. a) hole; 
b) Bill. pocket, hazard; 2, Sport. kennel, 
haunt; 3. retreat, lurking-place; 4. Gam. 
miss, wrong aim; das “Zod im Ärmel” von 
Bidotke, the “ Hole at Elbows”, by Zschok- 
ke; vulg-s. Einen vor's — ſchieben, to make 
a cat's paw of one; auf or aus dem legter 
£-e pfeifen, to be at the utmost extremity, 
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to use one's last shifts; II. comp. —ban?,Jfod’ung, (w.) f. allurement, enticement, temp- 
f. Her. riveting stock; —betel, —bentel, m.§ tation. ; 

T. mertise-chisel ; —bobrer, m. auger, pier-|jx8o'co, in — [Lat.}, on the spot. 

cor; —eifen, n. Sad. punch; —felle, f. round|i#@ocomoti’ve, (w.) f. locomotive(-engine); 
file; —gan8, f. vid. Gudsgans; —holz, n.i| 2-nführer, m. engineer, driver of a lecomo- 
Shoe-m. block; —2ehrer, m. Bak. malkin,|i tive engine, engine-driver. 

scovel; —meifel, m. vid. —Betel; —(preß)sitode, (w.) f. 1. For. annual ring of the trunk 
mefdine, f. punchiog- machine; —ring, m.|| of a tree; 2. (or Soden, [str.] m.) provinc. 
T. ring-stand for punching ; —fdge, f. pier-|| a)piece, rag; 6) Cloth. coarse woolen stuff. 
cing-saw, fret-saw, keyhole-saw ; —ftein, m. (w.) v. n. to flame, blaze, flare. 
stone marking the borders of a mine; —@df'fel, (str.) m. 1, spoons ladle; 2. Sport. 
taube, f. vid. Holgtaube. ear of a bare; ein — voll, a spoon (ladle) 

264 /elden, (str.) n. vulg. (pl. sometimes 26dfei fall; über den — barbiren, vid. Barbiren, 
erden), provinc, Lödy'el, (str.) n. (dim. ofil 2.3 comp. —baum, m. broad-leaved kalmia ; 
od) small, little hole. {hole into.j| —6led, —bret, n. rack for spoons; —bobrer, 

Lod/en, (w.) v. a. T. to perforate, to make all m. auger; —ente, f. Orn. shoveler ; —foͤr⸗ 

Lodger, (str.) m. T. large gimlet. mig, adj. spoon-shaped; —gabel, f. bosomed 
öhyer=, comp. —pilz, —fhmamm, m. Bot. fork; —gané, f. Orn. spoon-bill; —garde, 
boletus, polyperua; —fpiel, n. Gam. troll-i| f. cont. ill-trained or undisciplined soldiers; 
madam. —forb, m. spoon-tray, spoon-boat ; —fraut, 

Löd’erig, 1. adj. fall of holes, looped; Bot.|| n., —treffe, f. Bot. spoon-wort, scurvy- 
perforated; porous; Il. 2-feit, f. state oſſ grass; —relher ‚m. vid, —gens; —[dunede, 
being perforated or fall of holes; porosity.|| f. Conch. sea-spoon; —f@wammt, m. Bot. 

efoct’ren, (w.) v. a. to collocate, let, lease. |} spoon-shaped agaric; —f{peife, f. spoon- 

Lod‘eifen, (str.) n. vid. Glodeifen. meat; —ftiel, m. handle of a spoon. [&c. 

Zod (of Zoden, II.) comp. —aa8, n vid. Soffelei (w.) f. the act of eating with spoons, 
—fpeife; —ente, f. decoy-duck; —flöte, —[@5ffeln, (w.) v. a. & n. vulg. 1. to eat with 
pfeife, f. decoy whistle, bird-call; —mittel,|| a spoon; 2. cont. to make love. 

n. bait, inducement; —fpeife, f. Sport. bait, |Sdffler, (str.) m. lL. vid. Löffelgans; 2. one 
decoy, lure; —ftimme, f. 1. voice for call-|| whoeats with a spoon; 3. vulg. cont. gallant. 
ing animals; 2. fig. siren-voice, persuasivell@og, Mar. I. adj. — fein, to be a bad or 
words; —vogel, m. decoy-bird. heavy sailer; II. s. (str.) m. & n. log; HI. 

Lod’e , (w.) f. I. lock (of bair), curl, buckle,i comp. —bret, n., —tafel, f. log-board, tra- 
ringlet; flock (of wool); II. Sport. 1. call-§ verse table; —bud, n. log-book ; —gaten, 
ing; decoying, alluring; 2. vid. Zodvogel. | pl. limber-holes, limbers; —leine, f. log- 

Lödeln, (w.) v. a. to carl in little locks. line; —rolle, f. reel of the log. 

Lod’en-, comp. —bau, m., —gebäude, n.ſa Logarith'mus, m. (pl. Logarith men) Math. 
coiffure; —haar, n. curly hair; —haupt, n.,i| logarithm; fogarith'mentafel, f. table of lo- 
—fopf, m. carly head; person with curly! garithms, 
hair; —Popfig, adj. carly-headed. æ Logarith/miſch, adj. Math. logarithmic(al), 

Lod‘en, (w.) v. I. a. & reff. to curl (in locks) ;j} logarithmetic(al), logistic (curve, spiral, 

Il. a. & n. 1, to call, decoy; to allure, bait;jj &c.). 
2. fig. a) to allure, entice, tempt, to induce,||w2o'ge, [Fr., pron. IVhe], (w.) f. 1. box 
persuade ; 5) to elicit, draw (out); den Feind|| (in a play-house); 2. lodge (of free-ma- 
aus feiner Berfhanzung —, to entice the] sons); comp. 2-nmeifter, Z-nfhließer, &-n- 
enemy from their entrenchment. wärter, m. Theat. boxkeeper. 

oder, L adj. loose: 1. slack; incoherent,|/20g'gen, (w.) v. n. Mar. to (heave the) log. 
incompact, not dense, not solid, not firm;]]#2o’git, (w.) f. logic. 
spungy; 2. fig. light, dissolute; extrava-}jm2o'gifer, (str.) m. logician. 
gant; — medien, to loosen, make loose, &c.,||*x2o'giren, [Fr.; lözb’ren], (w.) v. n. to 
to relax; IL 2-§eit, f. looseness: 1. slack-|| lodge, live. 
ness; 3. fig. extravagant mode of living, fx ogis’, [1özh#] n. lodging. 
libertinism, laxity. #o'gifd, adj. logical; adv. logically. 

Lod'ern, (w.) v. a. vid. oder machen. x Logifvifd, adj. vid. Logarithmiſch. 

Lodidt, adj. like ringlets, locks. lets. fix Logogrph, (w.) m. logogriph. 

Lodig, adj. curled in locks, formed in ring-|2ob, adj. blazing, burning, glaring. 
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fob, s. I. (sir.) m. & n. provinc. bog; I1.[|286’nung, (w.) /. pay, payment. 
comp. (from Qobe 1.); —bad, n. Tan.||+ Lokal’, vid. Local. 


place where the bark or tan is dried in;|2olh, (str.) m. Bot. darnel (grass); cf. 


—boflen, m. tan-cake, tan-ball; —beet, 


Trespe & Mader. 


n. Gard. tan-bed; —beige, f. 1. tanning ;||&ombar'de, (w.) m. Lombard. 
2. vid. —grubes —boden, m. peaty soil;|/2ombarbet’, f. Geog. Lombardy. 
hrübe, f. ooze, bark-liquor; —eide, f.|Qombar'dijd, adj. Lombardic, Lombard; 


common oak; —effen, n. 7. barking iron, 
tan spad; —farbe, f. tanning-bark colour, 


verctianifdes Königreih, n. Lombarde-Ve- 
netian kingdom. 


tan-colour ; —farben, —farbig, adj. brown,||&om’be, Zom'me, (w.) f. vid. Zumme. 


tan-coloured, tawny; —fin?, m. vid. Blut=||&om’berfpiel, (sir.) n. Gam. ombre, l'hombre. 
fink; —gabel, f. garden-fork; —gar, adj.|/2ond(o)ner, I. adj. London; II. (str.) m. 
tanned; —gerber, m. tanner; —gerberef, f.|| Londoner. 

tanner's trade or factory, tannery, tan-yard;||%008, (str.) n. 1. a)lot; 5) (Qotterie—) ticket; 


—gewähshaus, —glashaus, n. Gard. tan- 
stove; —grube, f. tan-pit, tan-vat; —Fäfe, 


Anchen, m. vid. —ballen; —mühle, f. tan- 


mill, oak bark-mill; —rinde, /. oak-bark; 
—roth, adj. as red as tan-bark; —ſchaͤlen, 


bas große —, the great prize; mein — hat 
gewonnen, I have got a prize; 2. a) allet- 
ment, share; 6) suit, set, number; 3. fate, 
hazard, chance, destiny; das — ift gefallen, 
the lot is cast; —topf, m. urn of lots. 


n. the peeling off the bark from oaks, &c.;||Goo'fen, (w.) v. n. vid. ofen. 
—fdliger, m. vid. —effens —vogel, m. vid.Loo ſung, (w.) f. vid. Loſung. 
Blutfint. Loot'fe, vid. Lothfe. 
Lob/e, (w.) f. 1. Zan. a) tanner’s or tanning-||Zor'beer, (Zor/ber) s. I. (irr.) m. bay, laurel; 


bark, tan; 5) vid. Lohbrühe; 2, a) flame, 
blaze; 6) fig. fire, ardour. 

Loh’en, (w.) v. I. a. Zan. to prepare with 
tan; to tan; II. n. to burn with a flame, 
to blaze. 

Lob/er, Löh’er, (str.) m. province. tanner. 

Loh/'me, (w.) f. vid. Lumme. 

Lohn, (str., pl. L8h'ne) m. 1. reward ; 2. (some- 
times n.) wages; payment, pay; hire; II. 
comp. —arbeit, f. (mercenary) work; —ar» 
beiter, m. workman for pay, labourer; jobber; 


der indifhe —, royal bay; Il. comp. —baum, 
m. Bot. laurel-tree, bay-tree; —blatt, n. 
laurel- or bay-leaf; —bain, m. grove of lau- 
rels; —-kirſche, f. vid. Kirſchlorbeer; franz, 
m., —frone, f. laurel wreath, crown ef 
laurel; —Praut, n. Bot. 1. spurge-laurel; 2. 
laurel herb; —öl, n. laurel-oil, bay-oil; — 
rofe, f. Bot. rose-bay, oleander; —tragend, 
adj. lauriferous; — wald, m. wood of lau- 
rels; —weide, f. Bot. sweet willow; —gweig, 
m. twig of laurel. 


mercenary, hireling ; —arbetterinn, f. work|i®or/beere, (w.) f. bay-berry, laurel. 
woman; —bediente, —diener, m. hired-ser-|/o're, f. dim. Lör'den, n. (abbr. from Leono» 


vant, valet de place; —berr, m. employer; 
—tutige, f. hackney-coach, livery coach; 
—?futfer, m. hackney-coachman; a man 
who keeps or drives coaches for travelers, 
loan coach driver; —lafel, m. vid. Mieth⸗ 
lafeis —fudt, f. greediness of recompense, 
venality; rd 
—tag, m. pay-day; —wddter, m. hired 
guard, 

Lobn'bar, adj. that may be rewarded, 

Eoh’nen, (w.) v. I. a. 1. (Einem Etwas) to 
reward, recompense, requite, cf. Belobnen 3 
2. to pay, pay wages or hire; IL. n. impers. 
& refl. (with Gen. & Dat.) to pay, to be 
worth the trouble; e8 lohnt (or lohnt fid) 
der Mühe nidt, it is not worth while; loh⸗ 
nend, p. a. remunerative; gn lohnenden 
Pretjen verkaufen, to sell at remunerating 
prices. [Zageldhner. 

Löhfner, (str.) m. one working for pay, vid. 


te), Lora (P. N.). 


Lo renʒ, m. Laurence (P. N.). 
#Zorgnet'te, [Fr., pron. lérnyét'te], (w.) 


opera-glass, (spy-)glass. 


#2orgnon, [Fr., pron. lörnyöng') n. eye- 


glass; quizzing-glass; quiz. 


tig, adj. mercenary, venal;|2or'fe,(w.) f. provinc. bad, muddy beverage, 


dregs of wine, 


Las, Lo'fen, vid. Loos, Loſen. 
258, 1. adj. & adv. 1. loose, slack, unbent, 


untied; 3. fig. unconnected, free, leose, in- 
dependent, disengaged; dishevelled (hair); 
— fein, — werden, (with Acc. & Gen.), to 
be or get rid of, to get off one’s hands, to 
be released (of an obligation, &c.); wir 
fonnten ihrer (or fie) nicht — werden, we 
could not get rid of them; ellipt. in: was 
ift bier —? what is the matter? vulg. what's 
the row? ber Teufel ift —, vulg. hell is 
broke loose, the devil is loose: II. adv. 
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(preceded by auf, darauf) 1. on, up to; 2. 
an. away; frif$ darauf —! courage! ad- 
vance! forward! go to! auf Einen —fahren, 
—reunen, —geben, to make up to one, fly 
at, rush upon, attack; ¢8 gebt auf die Ernte 
—, it grows near harvest; auf Einen —ſchla⸗ 
gen, vid. Abpriigelns frifh darauf — Ihla- 
gen, effen, &c.to strike, eat away (heartily); 
darauf — reifen, to travel at a round rate; 
Darauf — lägen, to lie impudently; darauf 
— Ieben, to live carelessly or at random; 
UL int. Mil. los} stand at ease! 

258, in comp. (cf. Abs; verbs comp. with 
2085 are sep., the particle having the prin- 
cipal accent) —arbeiten, (w.) v. L a. & reff. 
to work off, get loose, to loosen (with some 
effort); II. n. col. to work away; —befom: 
men, (str.) v. a. to get off, away, loose; to 
set free; —binden, (str.) v. a. to untie, 
unbind, loosen, unde, unfasten, untruss, 
uncord; —bitten, (str.) v. a. to beg a per- 
son's release; to effect a release or delive- 
rance by intercession ; —breden, (sir.) v. a. 
& n. (aux. fein) to break off, loose; fig. to 
break forth or out; to burst out or forth; 
—brennen, (irr.) v. a. to burn off; to fire, 
discharge; to pop off (a pistol, &c.); — 
dringen, (str.) v. a. vid. —befommen; — 
brödeln, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to 
crumble off; —brud, m. the act of breaking 
off or loose; —brüdig, adj. crumbling, 
breaking off (easily); dämmen, (10.) v. a. to 
undam; —donnern, (w.) v. n. to break or 
burst out in thundering, col. to thunder 
away; —dreben, (w.) v. a. to twist off; — 
—briden, (w.) v. a. 1. vid. Abträden; 2. 
to fire, discharge, shoot off; —eifen, (w.) 
v. a. 1. to make free or rid of ice; 8. Sg. 
to get or obtain with difficulty from one; 
—¢ffen, (irr.) v. n. col. to peg away; —fabs 
ren, (sir.) v. L n. (aux fein) 1. to come off 
suddenly; 2. fig. to burst, break out, break 
forth; II. a, to break by driving; —faulen, 
—feilen, —fenern, vid. Abfaulen, Abfetlen, 
Abfeuern; —geben, (str.) v. a. to set free, 
deliver, release, discharge; to emancipate; 
—gebung, f. deliverance, releasement, eman- 
cipation; —geben, (str.) v. n. (aux. fein) 1. 
to come off, to come undone; to fall off; to 
give way; das Gis gebt —, the ice breaks; 
2. to go off (of a gun), to explode; 3. to go 
ap (auf, to ...), vid. 2083 4. to commence, 
begin; 5. Ac. cant. to fight a duel, an. to 


go out; — gewefen, p. p. vid. — fein — 


bdammern, (w.) v. n. col. to hammer away; 


—bauen, (irr.) v. a, to cut loose, off or 


uU. 
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away; — belfen, (str.) v. n. (with Dat.) to 
assist in getting loose; —faufen, (w.) v. a. 
to buy off, release, ransom, redeem; —tänf: 
lid, adj. redeemable, that may be ransom- 
ed; —faufung, (w.) f. (the act of) buying 
off, releasing, ransoming, redemption, ran- 
som; —fetten, (w.) v. a. to unchain, un- 
fetter; —titten, (w.) v. a. Chem. to unlute; 
—fnallen, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to de- 
tonate, explode; —fommen, (sir.) v. n. 
(aux. fein) to come or get loose, off or 
away; to be spared (von, from); —foppeln, 
(w.) v. a. to unleash, uncouple; —friegen, 
(w.) vulg. vid. —befommen; —laffen, (str.) 
v. a. 1. to let loose; to let go, to quit one’s 
hold; to slip; 2. to release, deliver, set 
free; laf (mid) —! let go! leave go! un- 
band me! —laffung, (w.) f. deliverance, 
setting free; —legen, (w.) v. 1. a. to lay 
loose, to loosen; II. n. fam. 1. to begin, to set 
toorabout; 2.vid. —zieben, n.; —maden,(w.) 
v. a. 1. to loosen, disengage, cf. Abmaden, 
2.to set free, to free; to get discharged 
(from military service, &c.); —plagen, (w.) 
v.n. (aux, fein) 1. to burst, crack or pop 
off; 2. fig. vulg. to burst, blunder out; — 
reißen, (str.) v. 1. a, to tear off, away, to 
disengage by force, to break loose; Il. n. 
(aux. fein) to tear, break off, loose or away 
(from); —rütteln, (w.) v. a. to loosen or 
separate by shaking, cf. Ubritteln; —fa- 
gen, (1.) v. refl. to renounce, throw off, to 
declare off; (with von) vid. Aufgebens — 
fagung, (w.) f. renunciation; —fdiefen, vid. 
Abſchießen; —ſchlagen, (str.) v. a. 1. vid. 
Los, adv.; 2. vid. Abſchlagen; 3. fig. to sell 
(off), col. to push off (goods), to part with; 
—fdliefen, (str.) v. a. to unlock, loosen, set 
free; —ſchnallen, —ſchnellen, vid. Abſchnal⸗ 
len, Abſchnellen; —ſchnüren, (w.) v. a. to 
unstring, unlace; take off; —-{hrauben, (w.) 
v. a. to unscrew, to screw or take off; — 
-ſchwoͤren, (str.) v. a. to free, set free by 
means of an oath; — fein, to fight a duel; 
id bin (fon) — gewefen, I have been out 
already; — fpannen, (w.) v. a. to unhar- 
ness, unyoke, unstring; — fpreden, (str.) 
v. a. J. to pronounce or declare free (an 
apprentice); 2. to absolve (von, of, from); 
vid. Freiſprechen; —[prengen, —fpringen, — 
trennen, —weiden, vid. Wfprengen, ‘tbs 
ſpringen, 3., Abtrennen, Abweichen; —fteden, 
—ftriden, vid. Ubfteden, 2¢.3 —wideln, (w.) 
v. 1. a. to take off (a reel, &c.), to uncurl, 
cf. Ubwindens I. refl. to disentangle, ex- 
tricate one's self; —winden, (str.) v. I. a 
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to antwist, wrench off, cf. Abwindens 11.48öfes, comp. —geld, n. ransom, redemptory 
refl. to free, disengage one's self with]! or redemptional price; —ſchlüͤſſel, m. Ag. 
force, to struggle out, to break off (from);|| power of forgiving sins; —flunde, f. hour of 
—gieben, (str.) v. I. a. to draw off or away, |2ofefigel, (w.) f. ballot. [relief 
cf. Abzieben; II. x. col. to lay about one, j&o’fen, (w.) v. 2. 1. to cast or draw lets; to 
(with auforüber [ 4cc.]) to censure severely,|| rafffe (um, for); 2. Sport. te void excre- 
to inveigh against, cut up. ment, to dung. 
Loe'bar, VWe'barteit, vid. Löslich, Löslichkeit. LF fen, (w.) v. a. 1. to loosen, untie, unbind, 
Life, in comp. —anftalt, f. 1. fire-establish-|| relax; 2. fig-s. to solve, uariddie; 3, to re- 
ment, pl. establishments for extinguishiag|| deem, ransom; 4. te fire, discharge (a gun); 
fires; 2. fire-warden's office; —ban?, f. tub|| 5. to receive, get or make (money); I-B, p. 
for slaking lime; —biatt, n.a leaf of blotting|| a. solvent; Med. expecterant. 
paper; —blei, n. lead pencil; —bord, m. Loſer, (str.) m. 1. person who redeems a 
Mar. fender; skeeds; —brand, m. quenched|| pledge; ransomer, redeemer; 2. Zoot. vid. 
firebrand; —compagnie, f. fire company; —|| Blättermagen. 
eimer, m. fire-bucket; —faf, n. quenching-|/238ig, I. adj. 1. soluble; 2. pardemable, 
tub; —geld, n. money for lighting a ship,|| venial; U. 2-feit, f. 1. solubility; 2. par- 
wharfage; —geräth, n. apparatus for extin-|| donableness; 3. capability of being ransom- 
guishing fire; —horn, hüten, n. extin-|| ed, released. 
guisher; —baten, m. 7. fire-hook; —fal?,|2o'fung, (w.) f. 1. the act of casting of 


m. quick lime; —foble, f. quenched cbar- 
coal, smith's cinders; —fibel, m. vid. — 
fat; —mannfdeft, f. fire men; —napf, m., 


drawing lots, rafffing; 2. Sport. dung of 
deer or any ether game, fumets; 3. (2-83eis 
den) mark, sign, signal; (2-5wort) wated 


—ndpfden, n vid. —horn; —papier, n. blot-|| word. 
ting-paper; —plag, m. place where ships||&öfung, (w.) f. 1. (the act of) loosening, &c., 


unload; wharf; place of destination or 


vid. Loſen; 2. solution, cf. Auflöfung. 


transmission, port of delivery or of dis-|/Soth, (str.) I. x. 1.halfan ounce; 2. 7. plum- 


charge; —trog, m. Sm., quenching trough; 
—waffer, n. water for quenching ; water for 
tempering steel or for cooling red-hot iron; 
—wedel, —wifh, m. a smith’s sprinkle or 
brush; —jeug, n. vid. —geräth. 

Loöſch bãr, adj. that may be extinguished, &c. 
of. Loͤſchen. 

Loͤſchſen, v. I. (str.) n. to be extinguished, 
vid. Erloſchen; II. (w.) a. 1. to quench; to 
extinguish; 2. to strike, blot out; to cancel 


met, lead, plamb-line ; ba8— werfen, vid. tos 
then, 1.3 3. solder; 4. Gun. ball, bullet; 
Kraut und —, powder and shot; II. comp. 
ale, f. vid. Loͤthaſche; —blei, n. vid. Blei: 
loth; —borften, f. pl. bristles io bandies; 
—gatn, n. fine linen yarn; —leine, Mar. — 
lien, f. lead-line, plamb-line; —nobeln, f. 
pl. assorted needles; pins sold by the 
ounce; —perle, f. ounce-pearl; —reet, ad). 
perpendicular; —wage, f. half ounce scale. 


(a debt); Ral? —, to slake or kill lime; 3.//26th-, comp. —afdhe, f. Chem. suda; —bret, 


Com. to light, unload, unlade, discharge, 
disembark, land. 

Lifd'er, (str.) m. 1. extinguisher; 2. Com. 
discharger, unloader. 

Lbfd'ung, s. I. (w.) f. 1. the act of quench- 
ing, &c.; 2. Com. lighting, &c., disembarka- 
tion, discharge, II. comp. 2-8bafen, m. vid. 
Loͤſchplatz; V-sfpefen, pl. landing charges. 

Lo’fe, adj. & adv. 1. loose, cf. 208, adj.; 2. 


n. soldering board; —bidfe, f. soldering 
box; —hammer, —Polben, m. soldering bam- 
mer, soldering club ; —forn, n. link to solder 
with; —lampe, f. soldering lamp ; —ofen, m- 
T. small stove to heat the soldering ham- 
mer; —pfanne, f. soldering pan; —ro§r, - 
blow-pipe; soldering-pipe; —falg, n. vid. 
-aſchez —zange, f. soldering tweezers; — 
zinn, n. pewter for soldering. 


unsettled; not steady; vagrant; vagabond;|/2é/the, (ro.) f. solder. 
3. wanton, dissolute, vicious, wicked, mean,|/2o'then, (w.) v. a. & n. 1. Mar. to heave the 


base; 4, wanton, naughty, mischievons, 


lead, to sound, to strike soundings; 3. Mas. 


waggish, frolicaome, gay, playfal, sportive;| to measure, make perpendicular with the 


ein 1-8 Maul haben, to have an abusive, |/2i/then, (w.) v. a. to solder. 


[plumb-liae. 


malicious tongue; [-8 Geld, base coin; I-5|2ö’ther, (str.) m. 1. T. aolderer; 2, Wanx-ch. 


Gut, spare-store (on board of ships); ein 


soldering iron. fallay. 


I-r Riel, a false keel; die ~ Lule, vid. Löſthig, adj. 1. of half an ounce, 2, of due 
Springiufe; ein I-r Maft, an unrigged mast. ||2oth'ringer, n. Geog. Lorraine. 
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Voth je, (w.) m. (Lothe mann) pilet; Eaths’sHtöhnen, n. Geog. Louvain, Lovain. 
barfe, vid. 2-nbarfe. Lhwinn, (w.) /. lioness, she-lion. 

Lothfen«, comp. —barke, f., —boot, n. pilot|ix onal’, adj. loyal; Loyalität‘, (w.)f.loyalty. 
or piloting-boat, coasting bark; —gebahr,|/2a’bed@, n. Geog. Lubec; 28646, adj. (of) 
f-. —gthe, n. pilots’ wages, pilotage; —Punft,||fucanién, n. Anc. Geog. Lucania. (Lubec. 
f. common pilotieg ; —weffer, n. pilot water.||2u'cas, m. Luke ( P. N.). 

Loth’fen, (w.) v. a. Mar. to pilet. Qucern’, n. Geog. Lucerne. 

VHthung, (1.) f. (the act of) seldering. Lucer/ne, (w.) f. Bot. lucerne, medicago. 

Lotte, f. (dim. Lott'den, n.) Lotty (abbr. for! Qucer/ner, (str.) m., Lucerniſch, adj.Lucernese. 
Charlotte). [pipe, gutter; 2. air-shaft.||2uds , (sir.) m. tyax; —auge, n. lynx’s eye, 

Lotte, (w.) f. Min. 1. water-pipe, drain-|| sharp or piercing eye; —ertig, adj. like a 

Lotter, adj. provinc. loose; —bett, n. lazy-|] Iyax, Iyacenn; —dugig, adj. Iyax-eyed; — 
bed; —bube, (Tot’ter[er], [str.]) m. vaga-ı| Page, f. caracal, vid. Kalbluchs; —ftein, m. 
bond, rascal, Pet. lyacaris, lyacean stone, belemnite. 

«otterie’, (w.) f. lottery; in die — fegen, to|l2ud/fen, vid. ugfen. 
stake upon (to put in) the lottery, to buy all&u’ci€, f. Lacy, Luce (P. N.). 
ticket; die — ziehen, to draw the lottery ;|x2u‘cifer, m. Lucifer: 1. morning-atar; 2. 
comp. —collecteur, m. lottery-office keeper :|| devil. flute. 
—collection, f. lottery office; register of lot-|j2ud, (str.) n., Luche, (w.) f. province, vid. 
tery ; —gewinn(ft), m. prize; —[008 , n. lot- Lücke, 3. I. (w.) f. gap, void, chasm, breach ; 
tery-ticket ; —plan, m. scheme for a lottery;|| notch (in a blade, &c.); blank, deficiency, 

_ —fpieler, m. adventarer in the lottery. defect; Typ. white; II. cemp. &-nbäßer, m. 

Lot’terig, I. adj. loose, slovenly; II. 2-Peit,i| Ag. aperson or thing that is obliged to fill 
faslovenliness. up a void or gap, col. stop-gap; make - shift ; 

#2ot’to, n. lottery, loto. [lotos.|| betch, expletive; 2-nbäßerei, f. cont. the 

Zo'tus, Loſtusbaum, m. Bot. lote(-tree), 

eõt wurʒ, f. Bot. yellow ox-tongue. 

* Zouisdör, [Fr., pron. lajdor’), (str.)m. louis 

Zonife, f. Louisa (P. N.). (d'or. 

Löwe, (w.) m. 1. lion; 2. Ast. Leo; ein jun- 
ger —, a lion’s whelp; Her. lioncel. 

2dwen=, comp. —affe, m., —dffdhen, n. Zool. 
marikin; —artig, vid. —haftz —bändiger, 
m. lion-tamer; —blatt, n. Bot. lion-leaf, 
black turnip; —eidedfe, f, Zool. lion-lizard; 


I-nubaft (or Lückig), adj. having gaps, in- 
complete, deficient, interrapted; 2-nbaftig- 
teit, f. incompleteness, waat of connexion ; 
I-nlos, adj. uninterrupted, successive. 
Luder, (str.) n. very vulg. 1. carrion: 2. 
lure, decoy, bait; 3. riot, lewdness; (—les 
ben, n.) lewd life. 
Li/verlid, vid. Liederlid. 
Lu’dern, (w.) v. vulg. I. a. to hore, bait, de- 
—fuß, m. Bot. 1. common lady’s mantle,|| coy; II. r. to lead a jolly, loose or riotous 
bear’s-foot; 2. wolf's claw; 3. lion’s paw,|| life. [order of St. Lewis. 
lion’s foot; 4. vid. —blatt; —gleid, vid. —||Rit’wig, m. Lewis (P. N.); 2-8orden, m. 
baft; —grimm, m. fig. fury of a lion; — | 2if, vid. Ev. 
grube, f. lion's den; —haft, adj. lion-like,/@uft, s. I. (str., pl. Läfte) f. air; atmo- 
leonine; —haut, f. lion's skin; —herz, n.|| sphere; Chem. gas; vent; breeze; breath, 
lion-heart; Richard —herz, Richard thel| friihe —, fresh, sweet or pure air; diefe Gi- 
Lion-hearted, Richard Coeur de lion; — garre bat (gute) —, this cigar draws (well 
bund, m., —hündden, n. lion-dog; —jagd,;| or easy); fle hat Feine —, it does not draw 
f. lion-hunting; —jäger, m. lion-hunter; —|, well; — ſchöpfen, to take or gather breath, 
Maue, f. lion's claw; —fopf, m. 1. lion’s- : to respire; frifde — ſchoͤpfen, an or in die — 


act or practice of filling up, make-shift;. 


head ; 2. Conch. dry-pear; —fubn, adj. bold!| 


as a tion; —maul, n. Bot. lion’s-mouth; — 


gehen, to take the air, to take an airing ; 
eine fanfte —, a gentle breeze; an die — 


muth, m. lionlike courage; —orben, m.order|| bringen, frifde — geben, to air; — maden 


of the lion; —robbe, m. Zool. leonine seal ; 
-ſhwanz, m. lion's tail (also Bot.); —ftar?, 
adj. strong as a lion; —ftärfe, f. lionlike 
strength ; —ftimme, f. fig. powerful, roaring 
voice; —tage, f. lion's claw or paw; — wär: 
ter, m. lion's warden; —jahn, m. Bot. lion's 
tooth, dandelion. 


(with Dat.), to give vent, to broach; to 
give air, to ease, relieve from pressure, 
open (one’s heart, &c.); in die — fprengen, 
to blow up; bie — ift rein, prov. the coast 
is clear; Il. comp. —abder, f. + for Schlag⸗ 
aber; —artig, adj. aériform, Chem. gaseous; 
—bad, n. 1. (heißes) hot-air bath; 2. fig. the 
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veing in or taking the air, —ballon, m. air-| 
balloon; —bett, n. air-bed; —bild, n. fancy ;| 
vision; —blafe, f. 1. air-bubble; fig. bubble;| 
2. air-bladder, air-bag (of a fish); —blume, 
f, Bot. wind-flower; —bdidt, adj. air-proof, 
air-tight, hermetical; —bidtigteitsmeffer, 
m. manometer; —drud, m. atmospheric 
pressure; —eleftricität, f. atmospheric elec- 
tricity; —erfdetnung, f. phenomenon (in 
the air), meteor; —erfdeinungslebre, f. me- 
teorology; —fabrer, m. aéronaut; —fabrt, 
f. aéronautic excursion; —fang, m. passage 
for the air, ventilator; —farbe, f. air-co 

loar, sky-blue; —fenfter, n. window for 
the purpose of admitting air, —feft, vid. — 
digts —feudtigheitsmeffer, m. hygrometer ; 
—fene, n. rocket; —form, f. aérial form; 
—fürmig, adj. aériform; —gebdude, n. aé- 
rial structure; —gebilde, n., —geftalt, f. 
aérial form, vision, phantom; —gefäß, n. 
Bot. air-vessel; Ent, aérating sacculus; 
Orn. air-sack; —gegend, f. region of the 
air; —gelft, m. aérial spirit, sylph; —ges 
ſchwulſt, f. Med. windy swelling, emphysema; 
—gefidt, n. phantom, spectre; —gütemeffer, 
m. Phy. eudiometer; —bagn, m. Mech. air- 
cock; —faud, m. breath of air; —heizung, 
f. heating with hot-air; —heizungdofen, m. 
air-stove; —Simmel, m. atmosphere, —jos 
nig, m. boney-dew; —fiffen, n. air-cushion ; 
—tlappe, f. air-valve, ventilator; —térper, m. 
aérial body; —freié, m. atmosphere; —fus 
gel, f. Phy. xolipile; —funbe, f. aérology; 
—leer, adj. airless, void of air, Mech. ex- 
hausted; —leere, f. exhaustion ; (der —leere 
Raum) vacaum; —lehre, f. vid. —tunde; — 
log, n. air-hole, vent, fannel, register; 
breathing-hole; Ent. apiracle; —malj, n. 
air-dried malt; —malgbier, n. porter; — 
meer, n. # atmosphere, air, aérial ocean; 
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röhrenbräune, f. cynanche; —r{6renbrud, 
m. bronchocele ;—röhrendedel, m. epigiottis ; 
—röhrenentzändung, f. bronchitis; —röhs 
renfopf, m. larynx, bronchus; —rébren< 
ſchnitt, m. bronchotomy, laryngotomy; — 
roͤhrenſchwindſucht, f. vid. Halsſchwindſucht; 
cf. also —rdbrenentgindung; —falj, 2. 
Chem. aérial salt; —fdule, f. Phy. column 
of air, Io. blast; —fäure, f. Chem. carbonic 
acid; fixed air; —ſchacht, m. Min, air-shaft ; 
hau, f. aéroscopy; —fdeu, 1. adj. afraid 
of the air; II. s. f. fear of the air, aéro- 
phobia; —jdhidt, f. stratum of air; —f{diff, 
n. aerostat, aérostatic machine, air-balloon; 
—{differ, m. aeronaut; —{difffabrt, f. aé- 
rial navigation, aérostation; aeronautic voy- 
age or excursion; —fdifffunft, —ſchwe⸗ 
befunft, f. aéronautics ; —ſchloß, n. fig. castle 
in the air, airy notion or scheme; —ſchwefel, 
m. aérial sulphur; —ſchwere, f. specific 
gravity of the air; —fpiegelung , f. mirage; 
—fpringer, m. caperer; —fprung, m. Man. 
caper, gambol, pl. airs; —fpringe maden, 
to caper, gambol, cut capers; —ftoff, m. 
gar; —ftoffmeffer, m. gasometer; —fireid, 
m. blow, stroke in the air; —ftrid, m. vid. 
Himmeléftrid; —ftrom, m. current of air; 
I-w. blast; —ton, m. Paint. air-tone, aérial 
tone; —verdidtungsapparat, m., —verdids 
tungöpumpe, f. Mech. condensator, cor- 
densing-pump; —wage, f. Pneu. air-poise, 
barometer; —wdgefunft, f. aérostatics ; — 
wahrſagerei, f. aéromancy; —waffer, n. 1. 
atmospheric water, clouds; 2, a kind of 
cordial; —wurz, —wurzel, f. Bot. angelica; 
-zäpfhen, —zäpflein, n. vent-peg, vent- 
plug; —zeiden, n. meteor; —ziegel, m. tile 
dried in the air; —gieber, m. ventilator; — 
zug, m. draught of air; —jünder, m. Chem. 
pyrophorus; —zutritt, m. access of air. 


—meffer, m. Phy. aérometer; —meffunft, S.|Ehft/hen, (str.) n. (dim. of 2uft) breeze, 
f. aerometry; —perfpective, f. Paint. aerialjj| breath of wind. 

perspective; —pflanzen, f. pl. aérial or air-|Guf'ten, (w.) v. a. 1. to air, ventilate, to 
plants, aérides; —piftole, f. electrical or air|| expose to the air, to weather; 2. to lift, 
pistol; —pumpe, f. air-pump; —pumpenbes|| ease so as to admit air; 3. to lift up, raise; 
bälter, —pumpenfaften, m. Mech. air-pump|| fic) —, to ease one's dress. 

bucket, air- vessel; —pumpenglas, n., —|/2tfter, (sir.) m. T. tool for raising nails. 
pumpenglode, f. receiver of an air-pamp;|fufitig, I. adj. l. airy; aérial; 2. windy, 


—raum, m. atmosphere; —reinigung, f. ven- 
tilation; —reife, f. aéronautic journey, aé- 
rial voyage; —ritt, m. aérial ride; —röhre, 
f. 1. air-tube, air-pipe, atmospheric or 


breezy; 3. lofty, high in the air; 4. trans- 
parent; 5. fig. a) light, unsubstantial, in- 
tangible; b) unsteady, flighty, cf. Windig ; 
Ir. 2-feit, f. airiness, &c. 


pneumatic tube; 2. Anat. & Bot. air-vessel; Lüftung, (w.) f. the act of airing, ventila- 


3. Anat. trachea, windpipe, pipe of the 


tion, &c. cf. Lüften 


longs; Anat. & Med-s. zur —röhre gehoͤrig, Lũg, s. I. (str.) m. — und Trug, lies and 


bronchic; —röhrenäfte, m. pl. branchie; — 


frauds, humbug; H. (sir.) n. 1. Sport. cave, 


Züge 


eouch, larking place of the bear; 2. (or — 
{n’$ Gand, m.) provinc. & M watch-tower, 
look-out. 

2¥’ge, (w.) f. lie; untruth, falsehood; eine 
Peine —, a fib; Ginen 2-n ftrafen, to give 
ene the lie. 

Li’gen-, comp. —bild, n. deceptive vision, 
phantom; —feind, m. enemy of falsehood; 
—frudt, f. fruit (consequence) of lying; — 
fürft, m. father of lies, devil; —geift, —teus 
fel, m. spirit of lying, devil; lying fellow; 
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liefe, f. ragged Bess; —mann, —jammier, 
m. rag-man, gatherer of rags, rag-picker, 
—papter', n. T. paper of linen rags; P-m-s. 
—reinigungsmafdine, f. duster; —ſchneide⸗ 
mafdine, f., —ſchneider, m. vid. Haderlades 
—volf, —jeug, n. vid. —gefindel ; —zuder, m. 
Com.lump-sugar ; —fuder, m.vid.—fammler. 

Qum'pen, (w.) v. a. vulg. to treat like a rag- 
amufün; fi nicht — laflen, to display li- 
berality; id will mi nidt — laffen, I do 
not intend to act shabbily. 


—funft, f. lying art, lying artifice; —maul,||Qumperei’, (w.) f. vulg. trifle, trumpery, 
n. vulg., —zunge, f. impudent llar; —{dmidt,|| fiddle-faddle, paltry concern; trash. 


m. forger of lies. 


@um’pidt, adj. 1. like rags, in rags; 2. fg. 


Lu’gen, (w.) v. n. #, provinc. & @ to look|| a) shabby, miserable, paltry; 5) stingy, 


(oat), lurk. 


sordid, covetous. 


Zügen, (str.) v. I. n. 1. to lie, to tell a lielj@um’pig, 1. adj. I. ragged, tattered; 2. fig. 


or falsehood; to fib; 2 (with Dat.)@ te de- 


shabby, cf. Qumpidt; 11. &-Feit, f. 1. rag- 


ceive, be false to; II. a. » ( Einem Gtwas)|| gedness, ragged condition; 2. fig. shab- 


to deceive by affecting, putting on, feign- 
ing (trath, &c.). 


biness. 


[lying.|/2u'na, f. « Rom. Myth. Luna, the (Goddess 


La'gen, s. (str.) n. (the act or practice of)|} of the) moon. 
LVi’genbaft, I. adj. lying, deceitfal, false,|im2una'rifh, Sunat/tf, adj. lunar, lunatic. 
untrue; II. &-igfeit, f. lying disposition, |/2i/neburg, n. Geog. Luneburg, Lunenburgh. 


deceitfulness, falsehood. 

Lig'ingland, (indecl.) m. vid. &ug, IL., 2. 

Lüg'ner, (str.) m., Lüg’nerin, (w.) f. liar. 

Lüg'nerifh, vid. Luͤgenhaft. 

Lute, (w.) f. 1. dormer-window; 2. Mar-s. 
hatch, hatchway; %-nbügel, m. pl. batch- 
bars; die 2-nfhalms, pl. battens of the 
hatches; 2-ndedel, m., &-ntlappe, f. cover 
or lid of the hatchway. 

Zu’lei, (str.) m. vulg. idler, cf. Bumnler. 

Lullen, (10.) v. a. & n. to hum; to lull; Lull’s 
gefang, m. lullaby. 

Zum’me, (w.) f. Orn. loom, guillemot. 

Zum'mel, (str.) m. lubber, looby, clown; 
I-haft, adj. lubberly ; 2-baftigtcit, 2immelet’, 
(w.) f. clownishness, lubberly behaviour, 
trick, 

Lump, (str.) m. 1.a) a ragged, dirty or shabby 
fellow, beggarly knave, raggamaffin, tatter- 
demalion, wretch, rascal, scamp; 6) cur- 
mudgeon; 2. Ich. sea owl, Iump-sucker. 

Zum’pen, (str.) m. 1. rag, tatter, clout; 
trumpery thing; 2. vid. ump, 2. 

Zum’pen=, comp. vulg-s. —baron, m. trum- 
pery-baron; —didter, paltry-poet; ding, 
n. trumpery thing, scrub; —geld, n. trifling 
expense; für ein —geld, dog-cheap; —ges 
findel, —pad, n. rabble, tag-rag, riffraff; 
—handel, m. 1. trade with rags; 2. vulg. 
pitifal trade; —händler, m. rag-man, dealer 
in rags; vulg-s. hund, —kerl, m. vid. 
ump, 1.3 —fram, m. trumpery work; — 


*@unet'te, [Fr., pron. li—] (w.) f. Fort., 


&c. lunette. 


Lung’e, (w.) f. lungs (of men); lights (of ani- 


mals); aus voller —, with the whole force 
or at the top of one’s lungs. 

Lung’ens, comp. relating to the lungs, Anat. 
pulmonary; Anat-s. —aber, —arterie, f. 
pulmonary vein or artery; —bänder, n. pl. 
pulmonary ligaments; —blafe, f., —bldsden, 
n. vesicle of the lungs; —blatt, n. vid. —flüs 
gels —binme, f. Bot. large autumnal or marsh 
gentian; Anat-s. —blutader, f. pulmonary 
veins —dräfe, f. bronchial gland(ule); — 
entzändung, f. Med. inflammation of the 
lungs, peripneumony; —faul, adj. phtbisi- 
cal, slaggish, rotten in the lungs; broken- 
winded (of horses); —fdule, f. sluggish- 
ness of the lungs; Vet. dry-rot in sheep; — 
fleber, n. pulmonary fever; —fledte, f. Bot. 
lang-wort, tree-lichen; —flügel, —lappen, 
m. lobe, lappet of the longs; —geſchwür, 
n. ulcer in the lungs; —gldfer, n. pl. lung- 
glasses ; —hieb, m. fig. home-thrust ; —fran?s 
heit, f. pulmonary disease or complaint, 
disease of the lungs; —raut, n. Bot. lung- 
wort, pulmonary; —mittel, n. remedy for 
diseases of the lungs, pulmonic; —moo8, n. 
vid. —fledhte; —mu8, n. Cook. calf's lights 
minced and dressed; —probe, f. experi- 
ment with the lungs (of a still-born child); 
—fdlagader, /. pulmonary or veiny artery; 
—fudt, —fdwindfadt, f. phthisis, pulmo- 
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mer-house, pavilion; —holg, n. vid. —wald 5 
—infel, f. artificial island; —jagd, f. chase 

for the sake of diversion, huating-party ; — Ä 
—tugel, f. balloon, fire-work in the shape | 
of a ball; —lager, n. encampment for a re- 

view or the diversion of the prince; —ort, 
—plag, m. pleasure ground; place for plea- 

sure; —partie, f. party of pleasure; —reiä, 

adj. affording pleasure or amusement; — 
reife, f. pleasure-excursion, trip, jaunt; — 
reifen, (insep.) v. n. to travel for pleasure; 
—reifender, m. traveler for pleasure ; —reij, 

m. charm, attraction; —refgend, adj. charm- 

ing, attractive; —ſchiff, n. pleasure - boat, 
yacht; —ſchloß, n. country seat; —ſeuche, f. 
venereal disease, syphilis; —fig, m. country | 
seat for pleasure; —{piel, n. comedy; — 
fpielartig, adj. comical; —fpielbidter , m. 
writer of comedies; comedian; —wagen, m. 
pleasure-carriage; —wald, m., —wäldden, 
n. grove, bosket, boscage, park; shrubbery ; 
— wandeln, (insep.) v. n. (aux. haben & 
fein) to walk for pleasure, to take a walk: 
to promenade; —wandler, m., —wandlerinr, 
S. promenader; —warte, f. place of prospect, 
belvedere. 


nary consumption; —fidtig, adj. phthisi- 
cal; consumptive. 

Lung’ern, (w.) v. n. provinc. I. to idle, 
linger about; 2.to yearn (nad, after), long 
(for); Lung'erlében, (str.) r. idle life. 

Liin'fe, (w.) f. 7. liuch-pin, axle-pia. 

Zun'te, s. 1. (w.) f. 1. Gun. lant, match(-cord) ; 

J 2. Sport. tail (of a fox, &c.), brush; — riechen, 

eo vulg. to smell a rat; II. comp. 2-nflinte, f., 

no 2-nfolof, n. matcb-lock; &-nftod, m. lant- 

stock, lint-stick. 

Lun'ze, (w.) f. Sport. pluck, vid. Gefdlinge. 

Supe, (w.) f. magnifying glass, pocket-lens. 

Lüpfen, (w.) v. a. to lift. 

sfupi/ne, (w.) f. Bot. lupine. 

Luyp'pe, (w.) f. I-w. bloom, lump (of iron); 

£-nfeuer, n. the first forge in an iron-mill, 
blomary; £-nfrifharbeit, f. the process o 
forming blooms, bloomery. 

Lur'de, Lur ding, (w.) f. Mar. tarred serving 

(put round cables to preserve them). 

Sur're, (w.) f. province. fraud. 

Luft, s. 1. (str., pl. Luſt'e) f. 1. pleasure, joy, 
delight; humour; fan; mirth, jollity, merri- 
ment; 2. mind, inclination, fancy, liking; 
3. desire, lust; — haben, to have a desire, 
a wish, a mind (or fancy), to be minded;|fuft/bar, I. adj. + amusing, agreeable; Ii. 

i habe heute rechte — zu lernen, I have ani 2-Feit, (w.) f. rejoicing, amusement, merry - 

ardent desire of (or longing for) learning|| making, merriment, sport; feast, pl. revels. 

Jo-day, I feel very much disposed or in-|/2tftelet’, (w) f. fondness of dainties, appe- | 

clined to study to-day, I am in a studious|| tite (for). 

mood to-day; jeder der — bat, any one who|/2ift'ein, (w.) v. n. mod. to feel an appetite, 

likes or pleases; id habe Peine —, I haveli to long (nad, for). 

no notion, I do not feel inclined; —befom>|jLüft!en, (w.) v. n. & a. impers. to feel a de- 

men, to take a fancy; Ginem — madden (zu),|| sire (for), vid. Gelüften. 

to give one a liking (for); Einem bie — gulj2uftern, (w.) v. n. & impers. (with Acc. 

Etwas benehmen, to cool one’s desire for,|| & nad) to lust (after), to hanker, long (for), 

to put one out of conceit with, to discou-|| to have an appetite (for). 

rage; II. comp. —babn, f. pleasure ground ;|/2tft/ern, 1. adj. longing (nad, for), lusting, 

—beet, n. parterre (in a garden); —berg,|| desirous, hankering; lascivious, wanton; JI. 

m. hill of pleasure; —boot, n. pleasure/! 2-beit, f. longing, lusting, concupiscence. 

boat, barge; —dirne, f. woman of the town, ||fuft/ig, I. adj. 1. + delightful, agreeable; 2. 

courtezan, prostitute; —fabrt, f. pleasure-|| merry, jolly, gay, jovial, cheerful; 3. droll, 

excursion; drive for pleasure; —feuer, n.|| funny, comical3 4. in comp. inclined, dis- 
bonfire; —feuerwer?, n. fireworks; —gang,|| posed; ein I-er Bruder, a merry or jolly 

m. (pleasure) walk; —garten, m. pleasure-|| blade, jolly dog; ein I-e8 Voͤlkchen, a merry 

garden; —gärtner, m. gardener of a plea-|| crew; fid über Einen — maden, to make 

sure-ground, landscape-gardener; —gärtne=|| merry of, to ridicule one; II. int. bey' 
ret, [.ornamentalorlandscape-gardening;—|| cheer up! come on! —mader, m. merry. 
gas, n. Chem. laughing gas, nitrous (oxyd)|| Andrew, buffoon, jester. 

gas; —gebüßh, —gehölz, n. grove, shrub-|2uftigteit, (w.) f. mirth, merriment, jollity, 

bery; —gelage, n. convivial amusement; —|| gaiety, cheerfulness. 

gefang, m., —gefdret, n. song, shout off 2uft'lid, adj. mod. causing appetite, desire. 

pleasure; —gewdds, n. plant for show or|/2ift/ling, (str.) m. mod. voluptaary, sen- 

pleasure; —§ain, m. vid. —mwdloden; —|| sualist. 

haus, —häusden, n. pleasure-house, sum-||2uft'l5é, adj. inanimate, dull. 
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Luftr 


sLuftrin‘, (str.) m. Com. lustring. 
Suftwandetn, vid. Luft, comp. 
Luth, (w.) f. Mar. boom. 
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(Lutheran.|/2uz, vid. Luchs. 


Maal 


shrouds; —wdrté, adj. weatherly, windward; 
—twarts dad Ruder! aweather (or hard) the 
(helm! 


Suthera'ner, (str.) m., Suthera'nerinn, (w.) J. 4 Qururide’, adj. luxurious. 


Suthe'riid, adj. Lutheran. 
Zuth’erthäm, xn. Lutheranism. 
= @uti‘ren, (w.) v. a. Chem. to late. 


#2ur'n8, m. luxury; —artifel, m., —waare, f. 
article of laxary, pi. luxuries, fancy articles 
Vazern’, n. vid. Lucern. [or goods. 


Zütte, m. (N. G.) Germ. Fad. name given|i2y’bién, n. Geog. Lybla; 2y'bt¥r, (str.) m., 


te the crane, 
Sul'fben, provinc. vid. Rutſchen. 


Vut'te, (w.) f. Min. 1. vid. Sottes 2. hearth}i@y'cién, n. Geog. 


on which geld is washed. 


Lybiſch, adj. Lybian. 
*#2ycd/um, 2yceum, n. Lyceum. 
Lycia; Lycikr, (str.) m., 
Ly'cifh, adj. Lycian. 


Qut‘ter, (str.) n. Dist. spirit once distilled;|ify’ditn, n. Geog. Lydia; &u’vier, (str.) m., 


weak or thin brandy. 
Lüttich, n. Geog. Liege. 


iv, f. Mar-s. hoof, talf, (—feite, f.) weather- 


gage, weather-side; bie — gewinnen, to gain 
the wind or the weather-gage; die — balten, 


to keep the wind; cump. —bdume, m. pi. 


feof timbers, outriggers; —breffen, n. pl. 


Lydifh, adj. Lydian. 

Sytur'sifd, adj. Lycurgean. 

*Lymphat'iſch, adj. Anat-s. lymphatic; bie 
I-en or Lymph-Sefafe, n. pl. lymphatic ducts 
or vessels, lymphatics, 

#2ym'phe, (w.) f. Anat. lymph; 2ympbh’= 
fugel, f. lymph globule. 


weather braces; —gicrig, adj. griping; —NEyon, [Fr., ljing’] n. Geog. Lyons; fyo'ner, 


sierig fein, to carry a weatherly helm, to 
gripe; —gierigfelt, f. griping; ein guter 
—halter, m. a ship which holds a good wind, 
which claws or eats to windward; —feite, f. 
weather-gage, weather-side; an der —feite 
liegend, weatherly; —fpann, m. loof frame; 
—wel, m. weather shore; —mand, f. weather- 


Lyonefer, (str.) m. Lyonese. 

*#2y'ra, f. harp, lyre; Ast. Lyra; —fdnger, 
—fpieler, m. Iyrist, 

ax @y'rifer, (str.) m. lyric poet, lyric. 

#2y'rifh, adj. Yyric(al). 

« fyfimad/i¥, (w.) f. Bot. teose-strife ; (gelbe) 
primrose-tree. 


M. 


M, m,n. M, m, the thirteenth letter and 
niath consonant ef the Alphabet. 

M., abbr. : M. for Mele, mile ; M., M. for Mes 
morial, Manual, waste-book, minute-book; 
M., Mag. for Magifter, master of arts; 
M., sm. for mille (taufend, thousand); M. B. 
for Mert Dante, mark banco; M., ME, 
mrf. for Mark, mark (money); Mary. for 
Maravedis, maravedi; Math., Mathem. for 
Mathemati?, mathematics; SK. Br. for wit: 
téglide Breite, aouthera latitude; m. c. for 
mensis currentis or mense currente (Lat., 
Laufenden Monats, im laufenden Monat, in 
the course of the month); M. C. for mio 
conto (It.,mein Gonto, my account); Mol. for 
Mandel, a number of fifteen; Med. for Mee 
vicin, medicine; merfw. for metfwtirdig, re- 
markable ; m.f. (or mf.) for mezzo forte, qv. ; 
Ml. for Meißniſche Gulden, florins of Mis- 
nia; m. . for mein Herr, Sir; m. 9.9. for 
weine Herren, Gentlemen; Mi. for Mil- 
kon, million; Millr. for Milerees, millrees ; 
Min., 1. or Miner. for Mineralogie, mine- 


talogy; 2. for Minute, minute; Mitr. for 
Malter, a measure of several bushels of 
corn; MM. (mm.) HH. for meine Herren, 
Gentlemen; m. m. pr. for manu mea pro- 
pria (Lat., mit meiner eigenen Hand, with 
my own hand); Mm. 0. w. for mehr ober we: 
niger, more or less; m. p., 1. or m. pp*, Mpp. 
for manu propria (Lat., eigenhändig, in 
(my, bis, &e.] own [or proper] hand-writing); 
2. or mp. for mezzo piano, qu.; Mrfl. for 
Marien-Sulden, florin of Hanover; Mror. 
for Marien⸗Groſchen, Marien groshen; Mrk. 
for Mark, mark (weight of 8 ounces); 
Mrktfl., Markel. for Martifleden, market- 
town; m. f. for man febe, see; Mfept., MS. 
for Manufertpt, manuscript; Mfepte., MSS. 
for Manuferipte, manuscripts; MP. for Mas, 
measure; Mfnfl. for Meißniſche Gulden, 
florins of Misnia; Mftr. for Meifter, Mufter, 
master, pattern or sample; Mt. for Monat, 
month; Shee. for Mete, peck; Mie. for 
Muͤnze, coin, maney. 
Maal, (str., pl. Möller) n. vid. Mahl. 
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Mäan’ver, m. Meander (a river in Asia Minor). 
- Man'drifh, adj. meandering, meandrian. 

Maar, Maaß, vid. Mabr, Map. 

Maes, f. Maes, Meuse (river). 

Maat, (sir., pl. sometimes w.) m. Mar. ad- 
jatant, second; mate; —fdaft, f. 1. Mar. 






madt ibm Ehre, it does him honour, it re- 
fiects honour on him; Grnft —, to be ia 
earnest; das Gffen —, to dress victuals; 
Feuer —, to light a fire; ein Gedidt, x. —, 
to compose (write) a poem; Gefdafte —, to 
transact business, to carry on (great, ic.) 
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mateship; ship's crew; 2. Com. association,|| business; ein Geſchrei —, to raise a cry; ſein 

company; partnership. Glid —, to make or push one's fortune, to 

we @Maccabd'er, (str.) m. Maccabee. carve out one’s own fortune; Heu —, to 

5. *# Mac(c)alo, m. Orn. macaw, maccao. make hay; Hol; —, to cleave wood; List 

. »Mac(c)aront, f. pl. Cook. mac(c)aroni, Com,|| —, to strike a light; to light a candle; einen 
Genoese paste. Spastergang —, to take a walk; zehn Me: | 

# Mac(c)aro/nifh, adj. Poet. macaronic. len in einer Stunde —, to do ten miles in 

Macedo’nivn, n. Geog. Macedonia. an hour; Einem Mühe, zc. —, to put one to 

Macebo’nitt, (str.) m., Macedo'nikrinn, (w.)|| (a) trouble, to put to pains; fid (Dat.) de 

J S., Macedoniſch, adj. Macedonian. Mühe — zu ..., to take the trouble to (do 

ce # Mdemn', (str.) m. fig. patron. a thing) or of (doing, &c.); den Karren — 

Pe Mad-al'les, m. fig. factotum. to play the fool; II. reff. 1. (with Acc.) fi 

x Madan'del, m. provinc. juniper. (Acc.) gemein —, to degrade one's self; fig 


Mady'bär, adj. (1. u.) makable, effectible. 

Made, f. vulg. making; in der —, vid. in 
der Arbeit. 

Maiden, (w.) v. 1. a. to make; to do; to fa- 
bricate, manufacture, to form, produce ; fig-s. 
2. to renders; 3. col. to represent, vid. Dars 
ſtellen 3 4. to make up, constitute, vid. Aus⸗ 
maden, 4.; — laffen, to cause to be made, to 
get (a thing) done (cf. 2affen); was — Sie? 
how are you? how do you do? was madt die 
Kranke? how is the patient? er wird es nidt 
lange mehr —, he will not live mach longer; 
fo madt er es mit allen Leuten, thus he deals 
with (he uses, he serves) every one; fo 
madt ers, ‘tis like him; Ole haben es mir 
{don fo gemadt, you have acted to me be- 
fore in this manner; gefittet —, to civilize; 
wirbeln —, to set whirling; viel aus Ginem 
or ans Ctwas —, to make much of one, o 
a thing, cf. refl.; er madt viel aus fi, he 
makes much of himself; daraus ift nichts zu 
—, 1. nothing (no sense) is to be made o 
it; 2. "tis no matter; dabei ift nichts gu —, 
here is nothing to be got by it; au Etwas 
gemadt fein, to be fitted for, to be born 
to ...; Etwas gu Etwas —, to turn into, to 
reduce to (powder, &c.); Etwas zu Gelbe 
—, to turn a thing to money; Ginen zum 
Doctor —, to make or create one doctor; 
zur Negel —, to lay down as a rule; den 
Anfang —, to begin; einen Ball —, Bill. to 
puta ball into a pocket; diefer Ball ift leicht 
fu —, ih werde ihn in's Mittellod —, this 
ball is easy to be made, I shall put it into 
the middle pocket; das Wett tft nod nicht 
gemadt, the bed is still unmade; die Gaffe 
—, Com. to connt the daily receipts; ¢8 


fran? —, to feign illness, vid. under Stelln; 
fid an... —, to go or set about ..., to se 
one’s self to ...; fid) an Iemanden —, to ad- 
dress, apply to one; fid auf den Beg, die 
NReiſe —, to set out, set off, depart; er madte 
fi zu Bett, he took to his bed; er medte 
fig zu Pferde, he took to horse-back; fa 
davon or ans dem Staube —, fid auf die 
Seite —, to make off or away, to abscond; 
fic über Etwas —, to undertake, begin, fall 
to, to set or go about; die Sade (or impers. 
e8) madt fid, it is done, comes to pass; it 
turns out, looks (well, &c.); es madt fi 
(impers.) trübe, it grows overcast; MEMA 
fi ein Borwand nist (von felbft) meät, 
wird man ihn —, ifa pretext do not occtl, 
it will be created; wenn es fid fo mad, if 
opportunity should arise; 2. (with Dat.) {id 
(Dat.) Etwas —, to procure to one's self, 
to get, gain, earn or make (money in trade 
or by stealth, &c.); fich die Ausgabe, die 
Unfoften — zu ..., to go to the expense of....; 
fi Freunde —, to get friends; fid einen Se 
griff, eine Borftellung —, to form an idea, 
a conception; fig Gtwas zum Grundſad —, 
to make it a principle; fig ... zur Pflidt —ı 
to make a point of ...; gemadt, p. a. made, 
&c., vid. Gemacht in G3 III. n. col. to (com 
trive to) do; to make haste, &c.; mage! 
fam. do! pray do! made fanell! mad fort! 
made dod! (pray) make haste! be quick! 
col. strike a light! look sharp! lange —, to 
be long at (or in doing) a thing, to tarry; 
made nidt zu lange darüber, dwell not 100 
long on it; mad’ daß du nad Haufe tommit, 
make the best of your way home; fid twa⸗ 
aus ...—, to make mach, little, &c. of, to 
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esteem, care for; er madt fid nidté aus Mädt'ig, I. adj. 1. mighty, powerful, potent, 
uns, he makes nothing of us; idy made mir|| able; (with Gen.) master (mistress) of, ha- 
wenig aus ihm, I care little for him; ichſſ ving the mastery or command over; 2. fig. 
made mir nit aus ..., I care nothing fori great, large; huge; strong; wide; thick; 
(about) ..., I don’t care for ..., I don’t mind|| II. adv. mightily, &c.; very. 

(it), col. I don’t care a pin, rush, straw or | Mädy'tigfeit, (w.) f. 1. mightiness, powerfal- 
fig for ...; id made mir aus end Allen nidté,|| ness; 2. Min. thickness (of a bed of coals). 
I value none of you; er madt fid nichts Mach werk, (sir.) n. composition, work, per- 
darans fo weit zu geben, he makes nothing|| formance, gen. cont, (bungling) fabrication. 
of going so far; fid eine Ehre aus ... —, to Mack, vid. Had; —ente, f. Orn. velvet or 
be proud or ambitious of ...; fid ein Ser: black duck, 

gnügen aus ...—, to take pleasure (in); fid|i# Maculatir’, (w.) f. A n. waste paper; —bo= 
ein Gewiffen aus ... —, to make a conacience|| gen, m. waste sheet. 

of ..., to scruple at .... #Madam’, f. madam; mistress; lady; Herr 

Mader, (str.) m., Maderinn, (w.) f. ini und — x , Mr. and Mrs. M., Mr. M. and 
comp. maker; —lobn, n. pay for making,|| his lady. 
make. [bungling |IRb’den, s. I. (str.) n. (old dim. of Maid) 

Maderet’, (w.) f. vulg. making, make; stuff;|| maid, maiden, girl; IL (str.) n. (dim. of 

.#Machhiavellis’'mus, m. Machiaveliam; Mac⸗ Made) little maggot; III. comp. —jäger, m. 
hiavelift’, (w.) m., Macchiavelliſt'iſch, adj.|| libertine; —Iehrer, m., —Iebrerinn, f. teacher 
Machiavelian. of girls; —raub, m. rape; —tduber, m. ra- 

»Madinif’, vid. Mafdinift. visher; —f@ule, f. school for girls. 

Macht, s. 1. (str., pl. Mädte) f. 1. might; Män’henhaft, I. adj. & adv. maidenly, maid- 
mightiness; power, potency, force, cf. Ge=|| like, girlish; II. M-igfeit, /. maidenliness. 
walt 5 2. strength, forces; aus (mit) aller — || MRdd'dhenfhaft, (w.) f.maidenhood, vid. Jung» 
vid. Gewaltz die europdifden verbiindeten| fraufchaft. 

Mächte,theEuropean allied powers; Il. comp.||Ma'de, s. I. (w.) f. maggot, mite; II. comp. 
—blid, m. commanding aspect; —blume, f.|| M-nfreffer, m. Orn. razor-billed blackbird; 
Bot. (aatama) daffodil; —brief, m. power|| M-ntraut, n. vid. Seifenfrauts; M-nfad, m. 
of attorney, manifest; —fülle, f. fig. fulness|| cont. worm-bag, the human body; M-ns 
(apring-tide) of power; —geber, m., —ge-|| wurm, m. Zool. ascaride, 
berinn, f. the person that gives authority, | Mädel, (str.) n. provinc. for Madden. 
constituent; —gebot, n. order from a high|i= Mabdemotfelle, [Fr., mabmOafel’] (w.) f. 
power; despotic command, dictation; —ge-|| young lady, miss. 
walt, f. absolute power, despotism; —griff,||SRavei’ra, [pron. madE'ra] 1. n. (island of) 
m. encroachment; —baber, m. one who has|| Madeira; 2. m. or —wein, m, Madeira-wine. 
power: 1. lord, ruler; 2. plenipotentiary; 3. Ma’dig, adj. maggotty, full of mites. 
vid. Bevollmidtigte; —haberifh, adj. despo-||x Mavon'nenbaft, adj. Madonna-like. 
tic; adv. despotically ; —$eil, —traut, n. Bot. Magazin’, (sir.) n. magazine, warehouse, 
golden rod; - herr, —berrfder, m. despot;|| store-house; —auffeher, —vermalter, m. 
—lilie, f. vid. —blume 3; —I08, adj. powerless,|| store-keeper, storer, warehouse-keeper; — 
impotent, feeble; —lofigteit, f. powerless-|j bienenforb, m. Bee, colony hive; —{diff, n. 
ness, impotence; —raub, m. usurpation; —|| store-ehip. [store. 
räuber, m. usurper; —ruf, m. I. call, sum-||* Magazini/ren, (w.)_v. a. to ware-house, 
mons of a ruler or despot; 2. powerful call;||Mägd, (str., pl. Mdg'de) f. 1. + maid, vir- 
—fpreder, m. dictator; —fprederet, f. dicta-|| gin; 2. maid-servant, servant (of all work), 
- torial bebaviour; —fprederifä, adj. dicta-|| serving-girl. Din (P. N.). 
torial; —{prud, m. decisive sentence; einen | Magdale'na, Magdale'ne, f. Magdalen, Maud- 
—fprud thun, to decide by authority, to bejlMäg'de-, comp. —baum, m. Bot. savin-tree; 
positive or dogmatical; —po, adj. mighty,|| —biume, /., —fraut, n. Bot. mother-wort, 
powerful; —volfommenheit, f. sovereign|| common-camomile. 
power, absolute power; —willfüßr, f. despo-|Mag'deburgif$, adj. (of) Magdeburg(h); 
tism; arbitrary will; —wort, n. word ofcom-|| die m-en Halbfugeln, Phy. the Magde- 
mand; energetic, emphatical word; ein —|| burg Spheres. (girl, lass. 
wort darein fpreden, to interpose one’s au-| Mägdlein, (str.) n. (dim. of Magd, 1.) #maid, 
thority; —geiden, n. emblem of power. |Magd'thiim, (str.)n. + maidenbood, virginity. 














Mage 


Magella'nifh, adj. Geog-s. of Magellan; die 
m-e Meerenge, the straits of Magellan. 
Ma’gen, s. 1. (str.; col. pl. Mä'gen) m. sto- 
mach; maw (of animals), gizzard (of birds); 
ventricle; Il. comp. —aber, Anat. gastric 
vein; Med-s. —arjnei, f. stomachic; —bes 
(werden, f.pl.,—befgwerung, f.indigestion; 
—hrennen,n.heart-buraing; Surg-s. —brud, 
m. rapture of the atomach, gasterocele; — 
bürfte, f. stomach brush; —oriden, n. Med. 
pain in the stomach, stomachalgia; große — 
drüfe, f. Anat. pancreas; Med-s. —elizir, f. 
atomachical elixir; —effenz, f. cordial drops ; 
—fieber, n. gastric fever; Anat-s. —gefäße, 
n. pl. stomachical vessels; —gefledt, n. 
choroid plexus of the stomach; —grube, f. 
pit of the stomach; —grund, m. bottom o 
the stomach; —bant, f. skin, membrane o 
the stomach; —huften, m. stomach-cough ; 
—PMee, m. vid. BitterPMee; Med-s. —trempf, 
m. spasm in the stomach; —Prankheit, f. 
disorder (or disease) of the stomach; — 
kranzarterie, /. Anat. coronary of the sto- 
mach, stomachic coronary; —frebé, m. 
cancer in the stomach; —mittel, n. pl. ato- 
machics; —morfelle, f., —kũgelchen, —kuͤch⸗ 
lein, n. stomachic lozenge; —mund, m. Anat. 
the superior esophageal orifice of the sto- 
mach, cardia; —pflafter, n. stomachical 
plaster; —pförtner, m. Anat. the lower ori- 
fice of the stomach, pyloras; —pufoer, n. 
stomachical powder; —pumpe, f. Surg. sto- 
mach pump; —faft, m. gastric juice; —fäure, 
f. oxyregmy; —ſchmerz, m. pain in the sto- 
mach; —[droäde, f. dyspeptic complaint, 
dyspepsy; —ject, m. stomachic wine; —{prige, 
f. vid. pumpe; —ftdrfend, adj. stomachic, 
stomachical, digestive ; —ftdrfung, f. cordial 
for the stomach; —tirfungémittel, n. sto- 
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Me’germann, (str.) m. Mar. fore-top-bow- 
line. fmegern. 
Ma'gern, (w.) v. n. to grow lean, vid. Whs 

“Magie, (w.) f. magic, vid. Zauberei. 

+Ma'gikr, (str.) m. magician; mage. 

u Maſgiker, (sir.) m. magician, vid. Zauberer. 

#Ma'glfh, adj. vid. Zauberifch. 

*#Magifter, (str.) m. master of arts. 

# Magifterium, n. Chem. magistery. 

+ Magiftrat’, (str.) m., M-sperfon, f. ma- 
gistrate ; town authorities. 

*Magiftratiir’, (w.) /. magistracy. 

* Magnät’, (w.) m. grandee, peer (in Hun- 
gary and Poland). 

* Magne'fia, f. Chem. magnesia. 

« Magnefium, n. vid. Braunftein. 

+ Magnet, (str.) m. (—ftein) load -stene, 
magnet; —eleftricität, f. magneto or magee- 
tic electricity; —fieé, m. magnetic pyrites; 
—nadel, f. compass-needle, magnetic needle; 
—nabdel= Abmeidhungsmeffer, m. amplitade- 
compass; —{tdbden, n. magnetic bar. 

*Magne'tifs, adj. magnetic(al). 

x Magnetifeur’, [Fr., —fSe'] m. magnetizer, 
mesmeriser. [merize. 

+ Magnetifi'ren, (w.) v. a. to magnetize, mes- 

x Magnetiö'mus, m. magnetism; mesmerism. 

»Magnificenz', (.) f. magnificence (a title). 

»Magno’lik, (w.) f. Bot. lauret-leaved tulip 
tree, magnolia. 

«Magyär’, (w.) m. Magyar, Hungarian; ma 
gua'rif, adj. Magyar, Magyaric. 

* Mahagonybaum, m. Bot. mahogany-tree. 

Mabd, (w.) f. provinc. (the act of) mowing; 

Mäh've, (w.) f. provinc. meadow. [swath. 

Mähder, (str.) m. vid. Maͤher; Maͤhderek, 
(w.) f. company of mowers of a village. 

Maͤhlen, (w.) v. a. to mow (down), reap, cat 
(corn, grass). 


machic, digestive; —thiere (Chrenberg),Mäh’er, (str.) m. mower, reaper, harvestman. 
1. pl. Nat. polygastria (a class of infaso-||Mäh’e-, comp. —frohndtenft, m. gavel mead; 
ria); —fran?, m. stomachic draught; —|| —zeit, f. mowing time. 

tropfen, m. pl. cordial drops; —waffer, n.| Mahl, s. I. (str., pl. Mable & Maͤhler) a. 


cordial for the stomach; —wel, n. pain in 
the stomach; —mein, m. vid. —fect; —wurft, 

f. a sausage made in a hog's maw; —twutj, 
—wurzel, f. Bot. 1. vid. Aronswurzel; 2. vid. 
Kalmus. 

Ma’ger, adj. 1. meager, lean; lank, thin, 
slender, spare; 2. fig. dry, poor, barren;} 
eine m-¢ Biefe, a thin meadow; m-e Koft,| 
stender fare, thin diet; das Mee, the lean| 
(of matton, pork, &c.); das —werden, the 
attenuation (of limbs). 

WMa'gerfeit, (w.) f. 1. meagerness, leanness, 
lankness; 2. fig. aridity, dryuess, barrenness. 


1, meal, repast;; 2. mark, spot; stain, mole; 
3. token, sign, character, print; 4. vid. Mal; 
5. Ship-b. vid. Malls I. comp. —art, —Searte, 
f. axe or hatchet for marking trees; baum, 
m. a blazed or marked tree; —cifen, n., — 
hammer, m. vid. —art; —gang, m. set of 
stones (in a will); mill course; eine Mäble 
mit vier —gängen, a mill with four rans; — 
gaft, m. milter's customer; —gelb, n. miller's 
fee; —gerinne, n. mill-trench; —geräfte, =. 
drum, box; —graben, haufen, —hügel, m. 
ditch, bill serving to mark a boundary; — 
form, n. grist; —Iohn, m., —mege, f. toll 
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corn, fee for griading; —mähle, f. grist-mill, | Mäh'rer, (str.) m., Mäh’rif, adj. Moravian; 


a mill for grinding grain; —plat, m., —ftatt, 


bic m-en Brüder, Ecc. the Moravians. [den. 


—ftätte, f. + 1. place of assembly or meeting||IRdbrilein, (str.) n. provinc. & w vid. Mähr- 
of a court; 2. place of execution; —redt, n. Mai, s. I. (str. & $ w.) m. 1. May; 2. a) a 


right or privilege of keeping a mill; —fänle, 
f. column marking a boundary; —ſchat, m. 
dowry, portion; —flein, m. 1. boundary- 
stone; 2. monumental stone; —ftetter, f. a 
duty en grinding (of corn) ; —ftrom, m. whirl- 
pool; —jabn, m. vid. Backzahn; —zeichen, 


a. mole; mark, sign, memorial; —gettel, m. 


ticket, certificate of the corn that ia to be 


ground; —jwang, m. the obligation to have 
one’s corn ground at a certain mill. 


year’s shoot in a tree; b) (w.) vid. Mates 
II. comp. —baum, m. 1. vid. Birke; 2. vid. 
Zraubenfirfhe; 3. May-pole; —biume, f., 
—blimden, —biümelein, n. Bot. lity of the 
valley, May-flower; —bufd, m. birch bush, 
—diftel, f. Bot. sow-thistte; —fif, m. vid. 
Aloſe; —forelie, f. Ich. aatmon tront; —grün, 
adj. pea-green; —Pdfer, m. Ent. May-bug, 
cock-chafer ; —firfe, f. May-cherry, May- 
duke; —foniginn, f. May-lady, maid Ma- 











Mäsfbrief, (str.) m. vid. Mallbrief. 

Mab’ien, I. (irr.) v. a. to grind; to mill; wer 
guerft fommt, mahlt guerft, prov. first come 
first served; e8 mablt mir im Ropfe, col. my 
head is swimming round; II. vid. Melen, &c. 

Map Tig, Mab'lig, adj. & adv. $ & *# by de- 
grees, vid. Aumiptig. 

Mah zeit, (w.) f. meal, repast. 

Mahn⸗, comp. —brief, m., —ſchreiben, n. 1. 
hortatory letter; 2. letter for calling in a 
debt, col. dunning letter. 


rian; —fraut, n. Bot. 1. celandine; 2. knob- 
by-rooted figwort; 3. vid. Schoͤllkraut; 4. 
vid. Mangold; —Iuft, f. spring air; —monat, 
m. month of May; —mide, f. vid. Eintags⸗ 
flieges —rübe, f. Bot. hasty turnip; —ſchein, 
m. new moon in May; —fonntag, m. the 
third sunday before easter; —fpiel, n. May- 
game; —tran?, m. medicated wine prepared 
ofthe herb of wood-roof, may-drink ; —vogel, 
m.1.vid. Brandvogels 2. provinc. a) cuckoo ; 
b) butterfly; —wurm, m. Ent, oil-beetle; 
Mab’ ne, (w.) f. mane, —wurz, f. 1. broom-rape; 2. great tooth- 
Mährnen-, comp. —dede, f. mane-sheet; —Maid, (w.) f. F & # maid, maiden, [wort. 
baar, n. mane-hair; —famm, m. mane-comb ;| Mai’e, (w.) f. green bough, especially of the 
—ftier, m. Zool. African wild ox, bonas(s)us;|| birch, may-pole. 
—taube, f. vid. Iacobinertanbe. Mai’ens, comp. —blume, f., —glidden, n. vid. 
Meh’nen, (w.) v. a. 1. to put in mind (an,|| Maiblume; —bufd, m. 1. vid. Maibuſch; 2. 
of), to remind, to warn; 2. (with um, wegen)|| Bot. upright honey-suckle; —luft, f., -mond, 
to ask the payment of'a debt due, to dun, &c., vid. Mailuft, &c.; —tréubden, n. Bot. 
to call upon (one for a debt). Maier, m. vid. Meier. (water fern. 
Mah/ner, (str.) m. 1. vid. Ermahner; 2.||Mai’land, n. Geog. Milan. 
dunner. Mailänder, (str.) m., Matldnderian, (w.) f-, 
Mahnung, (w.) f. 1. exhortation, vid. Er=|| Mai’ländiih, adj. Milanese. 
mabnung; 2. asking payment, dunning. #Maille, [Fr., pron. melje] f., —bahn, f., 
Mahomeda'ner, (str.) m., Mahomeda'nerinn,i| —fpiel, n. Gam. pallmall. 
(w.) f. Mahometan, Mossulman. Main, (str.) m. (the river) Maine. 
Mabomeda'nifh, adj. Mahometan; Mahomes|| Mainz, n. Geog. Mentz, Mayence. 
danis‘mus, m. Mahometanism, Islamiam. |Main'zer, I. s. (str.) m., Main'zerinn, (w.) f. 
Mahr, (str.) m, provinc. mare, night-mare;|| inhabitant or native of Mentz; II. or Main's 
elf; —fledhte, —Flatte, —Iode, f. plica Polo-|| gift, adj. of Mentz. 
nica, elf lock. (Maihrden.||# Mai/ran, m. vid. Majoran. 
Mähr, (w.) f. $ & x 1. news, tidings; 2. vid. Mais, (str.) m. Indian or Turkey corn, 
Mabhratite, (w.) m. Mahratta; M-nfürft, m.|| maiz(e), Am. (great) corn; —blätter, n. pl. 
Mahratta chief; M-nftaaten, m. pl. Mahrattal| Am. corn-blades; —dieb, m. Orn. Jamaica 
states. grackle; —folben, m. Am. corn-cob ; —mebl, 
Mähren, (str.) n. (dim. of Mähr) tale, ro-|| rn. Am. Indian meal. 
mance, legend; —haft, adj. like a tale; fic-//Maifh, Matihen, vid. Meiſch, Meifdhen. 
titious; fabuloun; —baftigfeit, f. form of al Maitrefffe, [Fr., pron. mätreffe] (w.) f. 
tale; fictitiousness; fabulousness, (kept) mistress. 
Mäß’re, (w.) f. L vid. Mähr; IL vulg. 1. a)||e Majeftät‘, (w.) f. majesty. (jestically. 
nag, jade; b) vid. Stute; 3. prostitute x Majefté'tifd, adj. majestic(al); adv. ma- 
Mäh’ren, n. Geog. Moravia. + Mojeftäts’-, comp. —beleidigung, f. offence 
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all; ein — über daé andere, again and again; 


m. letter patent issued by the sovereign,|| ein — um’8 andere, by turns, alternately. 
charter; —redt, n. right of sovereignty ;||Malaba'rifd, adj. Malay, (of) Malabar. 
prerogative, pl. regalia; —verbreden, n.|je Daladit!, (str. & w.) m. Min. malachite. 
(the crime of) high-treason, lese majesty;||# Malafolith’, (w. & str.) m. Min. sahlite. 
—verbreder, —Ihänder, m. violator of ma-|/Malay’e, (w.) m. Malay, Malayman. 


jesty, high-traitor. 


Malany'ijd, adj. Malay, Malayan. 


Major’, (str.) m. Mil. major; M-sftelle, f.|Maldi'ven, f. pl. Geog. Maldives. 


major's place or commission. 
Majorän, (str.) m. Bot. marjoram. 


*Maledci’en, (w.) v. a. to curse. 
* Malefitant’, (w.) m. malefactor, 


Majordt’, (str.) n. 1. eldership, right ofll«Malefiz’, (str.) n. capital crime; —gericht, 


primogenitare; 2. (IN-éherrfdaft, f., M-8= 


n. criminal coart. 


gut, n.) estate attached to the right of pri-|| Ma’lesfaften, (str., pl. Ma’lefäften) m. paint- 


mogeniture. 

* QMajorenn’, adj. of (full) age. 

# Majorennitdt’, (w.) f. fall age, majority. 

# Majoritdt’, (w.) f. majority. 

#Majus’fel, (w.) f. Lit. majuscule, pl. majus 
cale characters (used in ancient MSS). 

* Mavtaro’ne, (w.) f. 1. chestnut; 2. Conf. ma- 
caroon. 

Makaroniſch, adj. vid. Macaronifd. 

Ma'tel, (str.) m. stain, spot, blot, taint ; fault, 
defect; comp. —Io8, adj. spotless; —lofigs 
teit, f. spotlessness. (Mäflerlohn. 

Ma'tels, comp. —gelb, n., —gebühr, f. vid. 

Mäkelel’, (w.) f. 1. Com. (the act or practice 
of) broking; 2. cont. criticism, constant 
fault-finding. 

Ma’telig, adj. stained, blotted. 

Ma'telig, adj. col. nice, fastidious, dainty. 

Ma'teln, (w.) v. 1. n. Com. to perform the 
basiness of a broker, to transact business 
as a broker, col. to job; Il. a. & n. (with 
an) cont. to criticise, find fault with; (befm 
Eſſen) mäfle nit! don’t be dainty (now)! 

* Mati, m. Zool. fox-nosed monkey. 


box, colour-box. 


Malen, (w.) v. a. to paint: 1. to picture; 


portray, take the likeness of ...; to draw; 
2. fig. to depict, represent; to colour; fig 
— laffen, to have one’s likeness taken, cf. 
Laffens fie hat fi — laffen, she has had her 
likeness taken (or drawn); auf Glas —, to 
anneal; in Email —, to enamel; in DI —, 
to paint in oil; zum —, col. picturesque. 


Maller, (str.) m. painter; artist; comp. —afas 


bemie, f. academy of painting; —efel, m. 
easel; —farbe, f. painter's colour; —firnif, 
m. painter's varnish; —goW, n. paiater’s 
gold, water gold; (—metall) or mole; —Fclif, 
f. Med. painter's or lead colic; —tunft, f- 
art of painting, pictorial art; —lad, m. (in 
Körnern) drop-lake, drop colour; —metall, 
n. vid. —gold; —mufdel, f. Conch. painter's 
gaper; —pinfel, m. painter's brush; -ſcheibe, 
f. palette; —ſchule, f. 1. school for painters 
or painting; 2. school of painters or paint- 
ing; —filber, n. silver-powder; —ftod, m. 
maul-stick; —tnd, n. canvas for painting. 


Materei’, (w.) f. painting: 1. a) art of paint- 


MÄPIer, (sir.) m. 1. Mar. knee for the foot|| ing; 5) manner of painting; 2. picture. 
of the flag-staff; II. 1. or Makler, Com.||Ma’lerif, adj. picturesque. 
broker, agent; factor; jobber; den — maden, || Ma’lerinn, (w.) f. paintress. 
to job; 2. fig. fault-finder; comp. —gebühr, || Mä’lig, vid. Maͤhlich. 
f.. —lobn, m. brokerage; —gefhäft, n.trade]| Mall, (w.) f. Mar. mould, form, model; 


of a broker; jobbing business, 

Matrele, (w.) f. Ich. mackerel, scomber. 

* Mafro'ne, (w.) f. vid. Mafarone. 

* Mafulatiir’, n. vid. Maculatur. 

Mal, (str.) n. 1. time, col, bout; 2. vid. 
Mahl & Maals das erfte —, the first time; 
ein anderes —, another time; ein —, once; 
now ein —, once more, again, cf. Einmal 
noch ein halb — fo groß, half as large (big, 
&c.) again; auf ein —, 1. at a time; 2. or 
mit einem —, (all) at once, suddenly; diefes 


—brief, m. Ship-b. building-contract ; —poft, 
f. mail (coach). [model. 
Mallen, (w.) v. a. Mar. to draw, make a 
Maliter, (str.) m. & n. 1. a corn-measure 
(== to 4 Sdheffel); 2. a wood-measure 
(== to 80 cubic feet). 

Malthe'fer, (sir.) m. 1. Maltese; 2. vid. —rits 
ter; comp. —bindden, n. vid. Bolognefer= 
hundz —Preuz, n. cross of Malta; —orbden, 
m. order of Malta; —ritter, m. knight (of 
the order) of Malta, Hospitaler, 


eine —, this (that) once; zehn —, ten times;||Malthe'fifh, adj. Maltese. 


mandes —, often times; alle —, every time; 
ein für alle —, once for all, for good and 


x Malva'fitr, (str.) m. malmsey (wine). 
Mal’ve, (w.) f. Bot. mallow. 


r 
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| Maly, (str.) a. Brew. malt; dunkles, ſchwar⸗ 
zes, braunes —, black-ınalt, porter-malt; 
— maden, to malt; an ibm ift Hopfen und 
— verloren, prov. he is past hopes of amend- 
meat; comp. —accife, f. excise upon malt; 
—bier, n. malt-beer, ale; Brew-s. —boden, 


leave; — laffe mid im Frieden, let me alone; 
— ſchneide AB im Punkte ©, bisect AB in 
the point C; — löfe Bin? in Salzfäure auf, 
dissolve zink in muriatic acid. 

#Mäna’de, (w.) f. prieatess of Bacchus, pi. 
Menades, bacchants, bacchanals. 


m. malt-loft; vid. —tenne; —bottid, m. malt-| Mandy, (Manſcher, Mande, Man'hes) pron. 


tab, steeping trough; —darre, —dörre, f. 


some, many a, many a man, many A one; 


malt-kiln, ost; —baus, n. malt-house; —|| man’dhes, indef. many a thing, many things. 
feime, m. pl. vid. —ftaubs —mader, m. Man’herlei, (indecl.) adj. many, diverse, se- 


malter; —mühle, f. malt-mill; —müller, m. 
malt-man; -ftaub, m. malt-dust; —fteuer, 
—tare, f. malt-shot, malt-tax; —tenne, J. 
malt-floor; —tran?, m. malt-drink, malt li- 
quor; —walze, f. malt-roller; —wurm, m. 
malt-worm; —würze, f. malt wort. 
Mälzeihen, n. vid. Mahl. 
Mal’zen, (vulg. Mälzen) (w.) v. n. to malt, 
Mal’zer, Maͤlſzer, (str.) m. maltster, malt-man. 
Mamie'ring, (w.) f. Mar. a tarred canvas- 
Mam(m)a', f. mamma; fam. ma. (hose. 
Mäm'me, (w.) f. 1. vulg. mammy, mamma; 
2. vid. Memme. 
Mammelud, (w.) m. Mamaluke. 
+ Ram‘mon, m. mammon, pelf. [mal). 
zMam'muth, n. mammoth (antediluvian ani- 
Mamfell’, (w.) f. col. for Mademoifelle. 
Man, pron. indef. third pers. (in French on) 
one, a man or person, somebody, they, 
people, men; — fagt, they say, people say, 
it is said or reported, a report goes; was 
wird — fagen? what will people say; — fagt 
(berichtet, meldet) mir, I am told (informed), 
I am let to know; wenn — Sie fragen darf, 
if one (col. a man) may ask you; — fann 
es thun, one may do it, it may be done; das 
Tann — nit wiffen, there is no knowing; 
— muf wiffen, you (they) ought to know; — 
fand ihn, he was found or met; — führte 
mid aus einer Stube in die andere, I was 
led out of one room into another; — fiebt 
den Hauptmann und Madam B. an einem 
Tiſche figen, Theat. the captain and Mrs. B. 
(are) discovered sitting at atable; — fommt, 
somebody is coming, they are coming; — 
trommelt, the drum beats; — fürdtet, there 
is fear; — verlangt zu wiffen, information is 
required; — bittet die geebrten Herren Paſ⸗ 
fagiere nidt mit dem Steuermann zu fpreden, 
gentlemen passengers are requested not to 
speak with the man at the helm; — muß ibm 
gehorden, he must be obeyed; — müßte ihn 
ermahnen, kuͤnftig vorfidtiger zu fein, he 
ought to be admonished to be more cautious 


veral, sundry, different; many or divers 


things. 

* Mandeft'er, [pron. —ſcheſtſer] m. Manuf. 
cotton velvet, velveret, velveteen, cf. 
Sammtmandefter. 

* Randet'te, f. vid. Manſchette. 

Mandy'mäl, adv. sometimes; often, frequently. 

«Manc’ö, n. Com. deficiency, defect; empti- 
ness, abatement. 

* Randant’, (w.) m. Law, &c. constituent. 

m Mandarin‘, (str. & w.) m. mandarin 

»Mandät’, (str.) n. mandate; brief (of an 
attorney); authorization, assigument. 

«Mantatär, (str.) m. mandatory, (private) 
attorney, proxy, authorized agent. 

Man'del, s. I. (w.) f. 1. almond; 2. (also str. 
n.) a) number of fifteen; 5) shock, a pile 
(fifteen sheaves) of corn, &c.; 3. vulg. for 
Mangel, 1.; bie M-n am Halfe, 1. Anat. ton- 
sils; 2. Far. vives; II. comp. —artig, ad). 
resembling almonds, amygdaline; —baum, 
m. Bot. almond-tree; —brod, n. almond- 
cake; —eitergefdwulft, f. Surg. abscesses 
of the tonsils ; —förmig, adj. almond-ahaped 
(minerals); —fern, m. kernel of the almond ; 
—tleie, f. bran of almonds, almond powder; 
—fod, m. tart of almonds, almond-tart; — 
fräbe, f. Orn. roller; —trapfen, m. almond- 
fritter; —Fuden, m. almond-cake, tart; — 
mild, f. almond-milk; —nuf, f. almond-nut ; 
—öl, n. almond-oil; —pafte, f. vid. —teig 
—pfirfide, f. almond-peach; —raute, f. lo- 
zenge made of almonds; —feife, f. almond- 
soap; —ftein, m. amygdaloid, almond-stone; 
—ftorar, m. Com. storax in tears or in the 
tear; —taube, f. vid. —trébe; —teig, m. al- 
mond paste; —torte, f. almond-tart ; —mweide, 
f. Bot. almond-willow; —weife, adv. by fif- 
teen; —zehnte, m. tithe of (or on shocks of) 
sheaves. 

Man'deln, (w.) v. L vid. Mangeln, 1.; I. a. 
to count by fifteen; Agr. to collect sheaves 
into a pile, to shock; Ill. n. Agr. to yield 
a certain quantity of sheaves. 


in future; — muß es haben, it must be had; x Mandoline, Mando're, (w.) f Mus mam 
— erlaube mir, may I be allowed, I begll doline. 


u u omen. ge = ome 


Mand 


@Mandrill, (str.) m. Zool. mandrill. 

«Mann, s. pl. Rom, Myth. Manes, de- 
parted spirits. 

#Mangin’, Mengenefium, n. Min. & Chem. 
manganese; giass-maker's soap; gteucd 
—oryd, gray oxyd of manganese; —hyper:| 
oxgd, n. peronyd of manganese; —fdure, f. 
manganesie acid; —faure Galje, n. pl. man- 
ganesates. 

‘Mang’e, (w.) f. mangle, rolling-press, ca- 
lender; comp. —bret, n. mangling-board; 
—helj, n. calender-roll, roller of a mangle. 

Mang'el, s. 1. (w.) f. vid. Manges Il. (str., 
pi. Mäng’el) m. 1. want (an, of), lack, scar- 
city; deficiency; 2, fault, defect, imperfec-| 
tion ; 3. poverty, indigence; dearth ; — haben 
or leiden an, to be in want of, to be out of 
a thing; Com-s. wegen — des Beridts, for 
want of advice; — an Saluta, want of con- 
sideration; — Baflung, default in (or for 
non-payment; — Annahme, (contr. of — an 
Annahme) Com. default of the acceptor, for 
non- (ur want of)acceptance. 


Mang’els, comp. —baum, m. Bot. a ae ‘Man 


—trabbe, f. Ent. mangrove-crab; —riibe,| 
—wurjel, J. mangel-wurzel 
Mang'elhaft, I. adj. deficient, defective, im- 
perfect, incomplete; faulty; die m-e Baluta, 
failure of consideration; I. M-igkeit, f. de- 
fectiveness; incompleteness; faultinexs. 
Manglein, (w.) 1. or Wangen, v. a. 1. to 
mangle, calender; 2. vulg. to b 
U. v.n. & im Dat. of pers. & 
with gen. of thing]) to want, lack, to be 
ing; to be witbout; to fail, cf. Fehlen; es! 
mangelt mir an Geld, I want money, I am in 
want of money; es mangelt ibm an Artigteit, 
he is deficient in politeness; an mir foll eö 
nidt —, 1 sball not fail, I sball not be want- 
ing: e8 mangelte an Ridté, there was nothing! 
wanting; — laffen, to be sparing, to apare; 
es an nichts — laffen, to spare for nothing 
Mang=, comp. —futter, —Porn, n. meslin, 
mang-corn. 
Man’gosbaum, m. vid. Mangelbaum, 
Mang’old, (str.) m. beet; —wurzel, f. beet- 
root, root of acareity. 
a Manidiier, (str.) m. 1, Manichee; 2, Ac. 
cant, creditor, unurer: d 
awe Manie’, (w.) f. mariners, mania. 
Manier’, 1.) «. 1. a) uanner, fasbio 
Art; 4) cast, carriage; pl, manners; 2. 
mannerian; 3. At s. gen 
«Wanierirt‘, a 3, affected; 
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embellishment, 
mannered. 
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Mann 


2. Com. freight list, manifest; —gemidt, 2. 
manifest weight. 
leMRonifefttren, (w.) v. a. to manifest, make 
publicly known. 
Mann, s. I. (str., pl. Män’ner [# Man'nen ir 
the sense of vassals, warriors]) m. 1. man; 
2. husband; — für —, every one, to aman; 
singly, one by one; foviel auf den —, so 
much a head; bis auf den legten —, to a 
— gegen —, hand to hand; trei — 
fr three deep; alle — god! Mar, all 
hands hoay! je§ntanjend —, ten thousand 
men; col-s. der gemeine —, (the) common 
people; er {ft nidt M-3 genug (dazu), he is 
not man enough (to do it, &c.), he is no 
match for it; id bin — dafür, I warrant you, 
1 answer for it; er Sat feinen — gefunden, 
he bas found his match; an den — bringen, 
to dispose of, vid. Bringen; id ftehe meinen 
I shall not be wanting, I shall be as good 
as any 3 ein Wort ein —, prov. an 
honest man is as good as his word; mit — 
und Bent, every living soul; II. comp. (cf 

























le (in a steam-boiler); den, 
adj. afraid of men; man-hating, misanthro- 
pical; —fudt, f. inordinate desire of a fe- 
male towards men; —fühtig, adj. longing 
after men; —thier, n. male animal, man; 
—theil, n. portion constituting a man’s share: 
—toll, adj. mad after men; —toligeit, -mutb, 
‘f. andromany, fary of the womb; —weib, n. 
1. hermaphrodite; 2. fig. virago; —weiblic- 
fett, f. the quality of being a hermaphro- 
dite, androgyny; —mer®, n. man’s work. 
#Man’na, n. Com, & Pharm. manna; —efbe, 
f. Bot. manna-anh; —flee, m. Bot. prickly 
bedysarom ; —forn, n, manna-grain, pl. 
manna-seeds. 

Mann'bar, 1. adj. 1. marriageable, fit to 
marry; 2. having attained to manhoo« 
manly; das m-e ter, man’s estate; 
M-feit, f. manbood; maturity, puberty. 
Männ'chen, (xtr.) n. (im. of Mann) 1. little 
man; mannikin; 2, the male (of animals), 
be; cock (of birds); 3. the upright position 
of n hare, &c., standing on his hind legs: 
mein liebes —, fam. my dear husband; — 
maden, to rine on the hind legs (of animals) 
to cut capers, 

































T.|Man'nen, pl. of Mann, qv. 


|Man‘nere, comp. —ebre, f. honour of (a) man; 
—beet, n. host, army of men; —Fraft, 























*Moniertid, Mi er/icheit, wid. Artig, &e. 





ärte, f. manly power, energy; —mord, — 


*Manifeft', (str.) m. 1. manifest, mauifesto;) mörder, m. homicide; —volf, 2. men (col- 





Mani 655 Manu 


lectively); —werth, m. worth, dignity of Mannfdhaft, (w.) f. collective body of men; 
man; —würde, f. dignity of maa. men, forces, troops, militia; Mar. crew; 


. Män’nerig, adj. Bot. &c. denoting the malell junge —, young peeple, men, militia. 


sex, -andreus; fünf—, pentandroas. wManoenere, [Fr., pron. manö'ser], (str.) 
Man'nes (contr. Manns-), comp. —alter, n.|| n. manoenvre. 
man’s or manly age, manhood; —Praft, f.||s Manveupri'ren, (w.) v. n. to manoeuvre. 
man’s or manly atrength, energy, strength! s Manome'ter, (sir.) m. &n.Mech. manometer, 
of manhood; —mörderinn, f.. woman thaill| steam gage; offener —, barometer gage. 
has mardered her busbaad ; —fina, m. manly/# Wanfar'de, (w.) f. Arch. (M-ndadg, n.) 
feeling; —würbe, f. dignity of man. broken, curb or manaard roof. 
Mann'baft, I. adj. manly, menful, valiant, Manſchen, (w.) v. n. vulg. to paddie, splash, 
brave, stout, undaunted, courageous; adv.|| dabble; to daub. 
manly, manfully, &c.; 1. W-igteit , /. man-||Manfderei’, (w.) f. vulg. (the act of) pad- 
tiness, manheod, courage, valour. dling, puddling, splashing; daubing. 
Mann'heit, (w.) f. manhood, virility. [Igen.x Manſchet'te, (w.) f. hand-raffe, rufe, hand- 
Man'nigfakt, (str.) m. Zoot. vid. Wldtterma=|| cufl, sbirt-caff, 
Man'nigfaltig, I. or Man'nigfach, adj. mani-Ix Manſcheſt'er, vid. Mandefter. 
fold, multifarious, various, varied, different;||SRan'tel, s. I. (sir., pl. Män’tel) m. 1. cloak, 
1. M-keit, (w.) f. manifoldness, mnitifa-|| mantle; mantaa; pall, robe, gown; 2, Arch. 
riousness, variety, multiplicity, diversity. a) mantel, mantle-tree; mantle - piece; 5) 
+Madwniglid, (indecl.) adj. each and every|| cage, well (ofa stair-cane); 3. 7-s. a) Cloth. 
one. [rago.|| show-end; 5) coat, top or crown of a bell; 
Min'ninn, (w.) f. (L u.) 1. woman; 2. vi-|| c) Min. roof; d) Mech. clothing, (steam-) 
Méw'nifh, adj. cont. masculine. jacket; ben — nad dem Winde hängen, cod 
Männ’lein, province. & wn. vid. Männden. || to temporize, accommodate one’s self to 
Maun'lid, adj. stout, brave, doughty. circumstances, an. to set up one's sail to 
Minn'lid, I. adj. 1. male, masculine; 2. Bot.|| every wind, to turn cat in pan; II. comp. 
stamineous; 3. vid. Mannhaft; das m-e!| —ende, n. vid. Mantel, 3. a); —hafen, m. 
Glied, man’s yard; II. M-teit, f. 1. mascu-|| clasp; —hänger, m. col. time-server; — 
lineness, manhoed, virility; 2. vid. Mann=|| herr, m. + Teutonic knight; —huhn, n. 
haftigtcit. Orn. heath-cock of Canada; —infect, n. 
Ranns=, comp. (cf. Mannes-)—arbett, f.work|| vid. Fangheufdrede 3 —tiemen, f. pl. Zool. 
for or ofa man; —bild, n. vulg. man, male;|| inferobrancbians; —tind, n. + & Law, na- 
~—vid, —hoch, —lang, adj. stout, high aa a|| tural child, legitimated by the marriage of 
fall-grown man; —dide, f. size, width of a|| its parents; —riemen, m. jockey belt; — 
(fall-grown) man; —geftalt, f. form of all fad, m: cloak-bag, portmanteau, valise; — 
man; —gend, f. Bot. dead man’s hand; —|| fdnur, f. cloak-string; —träger, m. 1. pall 
harniſch, m. Bot. sea or —— bearer; 2. fig. complier, time-server; — 






hend, a. shirt; -hoch, adj. of a man's || weit, adj. fig. very wide, large; —gcuge, 
height, cf. did; —ferl, m. cont. man, male; m. pl. Com. cloaking stuffs. 

Man'telden, (str.) n. (dim. of Mantel) 
little cloak; der Sache [Dat.]) ein — um 
hängen, fig. to give a cloak to, to palliate. 


, %. man’s dress; —flofter, n. monas- 
tery for monks; —traut, n. Bot. pasque- 
flower; —lang, cf. —did; —Idnge, f. a man’s 
length or size; —legen, n. male flef, fee-|} colour, to mince (the matter). 
tail general; —leute, pl. men, males; — | Diant’ihen, vid, Manfden. | 
Name, m. man's name; —perfon, f. man, * Manuäl’, (str.) n. 1. Com, note-book, me- 
male; —tod, m. man’s coat; —ſchild, m, vid.|| morandum-book, waste-book ; 2. Mus. key- 
—harnifd; —fdneiver, m. tailor for men|| board (of a pianoforte or organ, particul. 
(opp. Frauenſchneider); —Ihuhmader, m.|| the latter, opp. Pedal); mit abmechfelnden 
shoemaker for men; —ftamm, m. male iine; M-en, alternately from the great to the 
—ftdrfe, f. 1. vid. Mannestraft; 2. vid.|| choir organ, &c. 

—dides —ftimme, f. man’s or male voice; Manufact’, (str.) n. manufacture, fabric. 
tief, adj. of the depth of a fathom; —a Manufactür“, (1.) f. manufacture, mana- 
tracht, f. man’s or men’s costume; —treu,|| facturing house; —arbeiter, m. manufac- 
f. Bot, eryngo; —vel?, n. vulg. men; turer; —mwaaren, f. pl. manufactured goods, 
sucht, f. discipline. manufactures. 
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# Manufacturiſt, (w.)m.manufacturer,maker;|| m.puppet-king; M-nfpiel, n., M-nbude, J. 
owner of a manufactory. puppet-show; —fpicler, m. puppet-player. 
eManuferipe, (str.) n. manuscript, Print.|Marf,s. I. (str.) n. 1. marrow(in bones); pith 


copy; ein Werk in—, a manuscript work;|| (in wood); juice, pulp (in fruits); cor, the 
der Seger hat fein — mehr, Zyp. the com-|) inward, soft, pithy part of plants; 2. Ag. 
positor is ont (of copy). pith, marrow; burd — und Bein geben, to 
May'pe, (w.) f. portfolio; book case. pierce to the quick; Ll. comp. —bein, n., 
Mirdhen, vid. Maͤhrchen. —tnoden, m. marrow-bone; —faferftoff, m-. 
Mar'cus’, m. Mark (P. N.). Chem, medullin ; —haut, f. Anat. membrane 


Marder, (str.) m. Zool, marten; —falle, f.|| inside the bone; —holz, n. Bot. water-elder ; 
trap for martens; —fell, n., —pelj, m. mar-|| —Iöffel, m. marrow-spoon; —loß, adj. mar- 
ten-skin; —tehle, f. marten throat-piece;|| rowless; pithless; —ſchwamm, m. Med. me- 
—fdmang, m. marten-tail. dullary sarcoma, soft cancer; —fubftanz, f. 

Mi're, f. vid. Mähre. Anat. medullary matter; —torte, f. marrow- 

Margare'the, f. Margaret (P. N.); Bot-s.|| tart; —voll, adj. vid. Markig; —zahn, m. 
M-nblume, f. bruise-wort; M-nnel¥e, f.|| back-tooth; —zieber, m. vid. —loffel. 


carthuaian pink. Mark, s. 1. (w.)f. 1. march, bouadary, mark ; 
* Margarin’, (str.) n. Chem. margarine; —ı| die böflih gefinnte — Brandenburg, the 
fäure, f. margaritic acid. courtly March of Brandenburg; 2. mark (of 
Mär'gel, vid. Mergel. [gloas.|| silver, eight ounces of twenty-four carats) ; 


* QRargina'li¢, (w.) f. side-note, marginal) 3. mark (name of a German coin); bie — 
Maria, Marit, f. Maria, Mary (P. N.).;| Banco, Com. Banco mark; — lubiſch, mark 
Zräulein — F., Miss Mary F.; — (zu den)|| Lubs; Il. comp. (cf. Greng-) —baum, m. 
Einfiedeln, our Lady of the hermits; Mariä | boundary -tree; —brief, m. letter of mark 
Heimfudung, feast of the visitation. (or marque); —gewicht, n. troy-weight; — 
Marie'yen, n. (dim. of Marie) Molly, Polly.|| graf, m. margrave (marquis) ; —grafinn, f. 
Martins, comp. apfel, m. Pom. hasting;|| margravine (marchioness); —gräflih, ad). 
—bad, n. Chem. water-bath, balneum mariz|| belonging or relating to a margrave or 
or maris; —bild, n. image of the Virgin|| margravine; —grafſchaft, f., —graf(en)thum, 
Mary; —blume, f. vid. Margarethenblumes|| n. margraviate; dignity of a margrave; — 
—bdienft, m. the worship of the Virgin Mary,|| redt, n. 1. right of participation in a forest; 
Mariolatry, Maryism; —biftel, f. vid. Graus|| 2. jurisdiction in matters of field and forest; 
endiftel 3 —fabden, m. pl. gossamer; —feft, n.|| —ridter, m. judge in matters of borders or 
Lady-day; —flagé, m. Bot. soft feather-|| limits; -ſcheide, f. border, bonndary, line 
grass; —glaé, n. Min. isinglass-stone, Mos-|| of demarcation; —ſcheidekunft, [heidung, 
covy glass, specular stone; —glididen, n.|| f. the art of determining a boundary; sur- 
vid. Glodenblume, 2.5 —gras, n. 1. sweet-|| veying of mines, subterraneous geometry ; 
scented holcus; 2. corn-spurry; 3. vid.|| —ſcheider, m. surveyor; measurer of mines; 
Bandgras; —kaͤfer, m., —tdlbden, n., —|| —ftein, m. boundary-stone, vid. Grengftein 
tub, f. Ent. lady bird or bug, lady cow;|i« IRartafit’, (w. & str.) m. Min. marcasite. 
Bot-s. —traut, n. 1. mountain arnica; 2. Marke, (w.) f. 1. mark, token; (in card- 
or —mantel, m. vid. Frauenmantel, 2.3 —|| playing) fish; 9. oounter-mark ; 3. Com. 
rösden, n. 1. white lychnis, bachelor's-|| signature. [wine. 
buttons; 2, (wildes rothes) viscous catch-||Marfebrunner, (str.) m. a superior Rhenish 
fly; 3. vid. Adontsröschen; 4. vid. —blumes|| Marten, (w.) v. I. a. to mark; Il. n. vid, 
—toje, f. 1. peony; 2. vid. Sammetrofe; — || Marten. (Mark, Margraviate. 
ſchuh, m.vid. Frauenſchuh, 2.3 —tag, m. vid. Maͤrſter, (str.) m. Marker, inhabitant of a 
—fefts —veilden, n. vid. Glodenblume, 2. ||Marketen’der, (str.) m. sutler; comp. —barie, 
#®ari/ne, (w.) f. marine, navy; —ommiffär,|| /. provision-boat; —bude, f. Mil. canteen. 
m. commissioner of the navy; —minifter, m.|| Marfetendere?‘, (w.) f. sutier’s trade, sutling- 
minister of naval affairs, (Am. secretary) of|| house. 
the navy, —minifterium, n. navy-board, ad-|Marketen'verinn, (w.) f. female sutler. 
miralty; —folbat, m. marine; —ftation, f.)|Marketenvern, (w.) v. n. ‘to carry on the 
naval station, (cure (fish).|| trade of a autler. 
*Morini'ren, (w.) v. n. to marinate, pickle,|/MarHdt, adj. 1. like marrow, marrow-like; 
»Marionef’te, (w.) f. puppet; M-nfönig,|| 2. fig. strong, pithy. 
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Mark 


dollary; 2. vid. Markicht, 2. 


Marfi'ren, (w.) v. a. to mark. 


Mar’tolf, (str.) m. provinc. jay. 
*Markor“, m. vid. Marqueur. 


Martt, s. I. (str, pl. Märkte) m. 1. market, 


mart; market-place ; 2. market-town, staple; 
3. fair; 4. fig. bargain; II. comp. —amt, n. 
market-ofüce; —beridt, m. statement of (or 
on) the market; —bude, m. market-booth, 
stall, stand; —fahne, f. market-standard, sign 
(hoisted at the legal commencement of a 
fair); —fibig, adj. marketable (goods, &c.); 
‚m. market-town, borough; —freis 
beit, f. market-privilege; —gang, m. market 
price or rate; —gänger, m. market-man; — 
gängig, adj. Com. current; —gdngige Preife, 
usual market prices; —geld, n. 1. money 
taken by the seller or money to go to 
market with; 2. market-toll, vid. Stands 
geld; —geleit, n. vid. Mefgeleitz —gered= 
tigteit, f. vid. —freibeits —geridt, n. a 
court of justice held at a fair or market; — 
gut, n. market-wares; —belfer, m. servant 
employed by merchants or shop-keepers, 
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Mar'tig, adj. 1. full of marrow, pulpy, me-||Mar'ly,m. Com. cat-gut, marly, Scotch gauze. 


Mars 


Mar mel, Mar'mer, m. vid. Marmor. 
«Marmela’de, (w.) f. Conf. marmalade, jam 
Marmor, s. I. (str.) m. marble; II. comp. — 
ader,f. vein,grainin marble ; —arbeit, f. work 
in marble; —arbeiter, m. marble cutter; — 
artig, adj. like marble, marmoraceous; — 
band, m. Bkb. marbled binding; —bild, n., 
—biifte, f. statue, bust in marble; —blod, 
m. marble-block; —braffen, —fif@, m. Ich. 
mormyre; —brud, m., —grube, f. marble- 
quarry, marble-pit; —lilie, f. chequered lily ; 
—mible, f. marble-mill; —platte, f. marble- 
plate, marble slab; —fdule, f. marble-co- 
lumn, statue; —fdleifer, m. marble-cutter 
or grinder; (ein Bud) mit —ſchnitt, marble- 
edged (book); —fig, m. seat of marble; — 
ftein, m. marble-stone; —tafel, f. vid. — 
platte; —tif@, m. marble-table. 
Marmori’ren, (w.) v. a. to marble, grain; 
vein; marmorirtes Papier, marble paper, 
Mar morn, adj. marble, marmorean. 
« Marmot'te (w.) f. vid. Murmeltbier. 
*Marobdeur’, [Fr., pron. —bor'] (str.) m. mas 
rauder, straggler. 


(shop-) porter, warehouse-porter; under-|*Marodi'ren, (w.) v. n. to maraud. 
servant to a shop-keeper; —berr, m. vid. Maroffa'ner, (str.) m. inhabitant of Morocce. 
—meifter; —fauf, m. 1. market-purchase ;| Maroffa'nifh, adj. Morocco. 


2. market-price; —forb, m. basket for car- 
rying things to or from the market; —meis 
fter, m. surveyor, controller or clerk of the 
market; —ordnung, f. market-regulations; 
—plag, m. market-place, square; — preis, 
m. market-price, market- value; market- 
rate; —redt, n. 1. right of holding fairs; 
2.law of the market; 3. market-toll; — 


x Maro’ne, f. chestnut; überzuderte M-n, 
marrow-glace. 

»Maroquin‘, [Fr., pron. maroting’] m. 
Morocco-leatber. 

Marquart, m. Germ. Fab. name given to 
the jay, cf. Markolf. 

*Marqueterie’, [pron. marteteri’] f. inlaid 
work, marquetry, 


ſcheffel, m. bushel of legal authority ; ~{&iff, | Marqueur’, [Fr., pron. martor'), (str.) m. 
n. passage-boat, market-hoy; —f@ild, n.|| marker, waiter. 
vid. —fahnes —fareiber, m. vid. —meifter sim Marqui'ren, vid. Markiren. 
—fareier, m. mountebank, quack, charlatan; |» Marquis’, [Fr., pron. marl] m. marquis. 
—fdbreieret, f. quackery, charlatanry; (thelleMarquife, (marbi'fe] (w.) f. 1. or Mare 
act or practice of) puffing ; —ſchreieriſch, adj.|| qui’finn, (w.) marchioness; 2. 7. marquee; 
quackish, puffing ; —ftand, m. place which aj} awning. 
seller occupies at a fair; —tag, m. market-Mär'tettig, (str.) m. Bot. horse-radish. 
day; —verfebr, m. commercial intercourse ;|Mard, I. m. Myth. &c. Mars; Il. (irr., sg. 
—vogt, m. vid. —meifter 3 —wiſch, m., —jelsi| str., pl. w.) n. Mar. top, scattle; die 
den, n. vid. —fabnes —goll, m. toll, duty] Schanzkleider der M-en, top-armour; das 
yaid on goods brought to market, große —, main-top3 Ill. comp. Mar-s. — 
Marften, (w.) v.n.to market, make a bar-|| band, m. vid. —rand3 —fanal, m., —laterne, 
gain; to buy or sell; to higgle. f. top-lantern; —gajten, m. pl. top-men; — 
Mar'tung, (w.) f. demarcation; boundary. || leefegel, n. top mast (and top gallant) stud- 
Mar kus, vid. Marcus. ding-sail; die große —raa, main top-yard; 
Marien, (w.) v. a. Mar. to marl. —tand, m. ballisters or rails about the 
Mar'ling, (w.) f. Mar. marline. acuttle of a mast, rim, brim; —fegel, n. top- 
Marliglag, (str., pl. M-Ihläge) Mar. m. sail; —ftengenftagtaPel, n. top-mast-atay 
marling-knot. tackle. 


Il. 42 





Marſch, (w.) f. marsh, moor; —fieber, n., 
—trantheit, f. marsh fever; —land, n. 
marsh-land, fen-land, marshy country ;— 
länder, m. inhabitant of a marshy country, 
fen man. 

Mari, (sir., pl. Marfd’e), m. march; (— 
toute, f.) route; den — fdliefen, to bring up 
the rear; —fertig, adj. ready to march; — 
lager, n. 1. bivouac; 2. pl. Gun. trunnion 
holes; —linie, f. line of march; —fäule, f. 
column of an army. 

Maris! int. hence! begone! get out! vulg. 
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Mase 


vid. Huflattid; dad blauc -blümden, vid. 
Edelleberkraut; —ente, f. vid. Blanente; — 
fliege, f. vid. Cintagéflieges —hafe, m. 
March-hare ; —mcnat, m. month of March; 
—{dein, m. new moon in March; —reilden, 
n, March- violet, sweet-violet. 

# Marzipan’, (sir.) m. Conf. marchpane- 

Maſch'e, (w.) f. mash, mesh, stitch; eye, 
eylet-hole; M-n eines Panzers, small iron 
rings or laminae of a mail; — (am Hufe), 
cockade; eine — fallen laffen, to let down a 
stitcb; cine — aufbchen, to take up a stitch; 





tramp (out)! — gum Haufe hinaus! clear!) M-nwer?, n. mesh-work, net-work. 


the house! 

Marlhall, (str., pl. Mar’ihälle), m. mars 
shal; comp. —amt, n. marshalship ; board 
of the Lord marshal; —ftab, m. marshal’s 
staff, baton; M-swirde, f. marshalship. 

Marfdt'ren, (w.) v. n. (aux. fein & haben) 
to march. 

+ Marfeil'le, [Fr., pron. —fel'je] n. Marseilles. 

Märftal, (str., pl. Märftälle) m. a large 
stable for (a prince's) horses, equery. 

Märten, m. 1. vid. Martin (P. N.); 2. 
Germ. Fab. name of the monkey. 

Mar’ter, (w.) f. torment, pang, excruciation ; 
tortare, rack; comp. —banf, f., —inftru: 
mente, n. pl., —fammer, f. vid. Folterban?, 
&c.; —dorn, m. vid. Dünenrofes —holz, n. 
fig. vulg. drudge, fag; —tod, m. death by 
torture, painful death; —voll, adj. torment- 
ing; —wode, —zeit, f. passion week, holy 
week, 

Mdr'ters, comp. vid. Märtyrer, II 

Märterer, (str.) m. vid. Märtyrer. 

Mar'tern, (w.) v. a. to torment, torture; to 
rack, put to the rack. 

Martha, f. Martha (P.N.). 

* Martialifh, adj. martial, vid. Kriegeriſch. 

Martin, m. Martin (P. N.). 

Mar'tings, comp. —abend, m. St. Martin's 
eve; —feft, n. Martinmas; —gan8, f. Mar- 
tinmas-goose; —born, n. Martin’s horn (a 
twisted butter-cake); —forn, n. vid. Mut: 
terforn; —tag, m. vid. —fefts —vogel, m. 
Orn. hen harrier. 

* Martini (i. e. Felt), n. vid. Martins feft. 

» Märtyrer, s. I. (str.) m. martyr; II. comp. 


Mafd’ente, (w.) f. vid. Blauente. 

* Mafdi'ne, (w.) f. machine, engine. 

* Mafdi‘nen», comp. —arbeiter, m. engine- 
man; —bauanftält, —bauerei, —fabrif, f. 
machine or engine factory, machine shop, 
establishment for making engines; —bauer, 
m, constructor of machinery, machinist, 
Engineer; —drud, m. Print. steam - press 
printing; —führer, m. engine-man, engine- 
driver; —garn, n. (mule) twist; —gebäube, 
—haus, n. engine-house; —mäfig, adj. like 
a machine, mechanical; adv. mechanically ; 
—meifter, m. 1. machinist; 2 7’heat. master 
of the scenery, scene-shifter; —modell, n. 
model of machinery; —ofen, m. engine fur- 
nace; —papier, n. machine-made-paper, 
machine-paper; — ſchacht, m. Min. engine 
shaft; —fpigen, f. pl. machine-lace (opp. 
Klöppelfpigen); —tüll, m. power net; — 
weben, n. power weaving; —(web)ftubl, m. 
power-loom; —werf, n. machinery; —geith= 
nen, n. engineering drawing; —jimmer, n. 
engine room. 

x IRafdinerie’, (w.) f. machinery. 

* Mafdinift’, (w.) m. machinist, engine-man, 
vid. Mafdinenmeifter & Mafdhinenfithrer. 

«x MRaéculin'(ifh), adj. Gram. masculine. 

* Masculiſnum, [ Lat. pl. Mascultna], n 
Gram. masculine (noun). 

Ma'fer, s. 1. (w.) f. 1. speck, spot; 2. pl. 
Med. measles; Il. (str.) m. speck, speckle; 
knot in trees, grain or vein in wood; II. 
comp. —birte, f. weeping birch; —holz, n. 
speckled, streaky or veined wood, Join. & 
I-m. carling-stufl. 


—gtfdidte, f. martyrology;—Prone, S.crown!|Ma’feriht, Ma’ferig, adj. speckled; grained, 


of martyrdom; —thum, n. martyrdom ; —tob, 
m. martyr-death. 


veined. 
Mäs'erle, (w.) f. vid. Masholder. 


*Marunhe, (w.) f. Pom-s. 1. a kind ofliMRa’fern, (w.) v. a. to grain (wood); to 


small apricot; 2. a sort of great plum, 
magnum bonum. 


make (refl. to become) knotty. 
MRäs’holder, (sir.) m. Bot. common or lesser 


März, (str.) m. March; —beder, m., —blu-|| maple, little maple-tree, water elder. 
me, f., —glédden, n. Bot. 1. snow-drop; 2. I Maste, (w.) f. mask’ 1. visor, vizard; 2. 


— — —— — — * 
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fig. disguise, guise, veil; 3. masker, mas- 
querader. 

sMaö’ten-, comp. —anjug, m. vid. leid; — 
bell, m., —feft, n., —tanz, m. maaquerade, 
masked ball; —ballficit, n. domino; —balls 
baus, n. mask-house, —blume, f. Bot. per- 
sonated flower; —coftim, n. domino; —freis 
heit, f. freedom of masquerade or carnival ; 
—teid, n. masquerade garment, mask's dress. 

* Mastera'de, (w.) f. masquerade ; M-nlleid, 
n. dress for a masquerade, 

#Mastixen, (w.) v. I. a. to mask, disguise ; 
I. reff. to put on a mask, disguise one’s self. 

Maslopei’, (w.) f. 1. province. society or 
company of merchanta, partnership; 2. n+ 
confederacy, fellowship. 

MIs liebe, (w.) f. vid. Maßliebe. 

Mafo'vitn, n. Geog. Mazovia. 

Map, s. I. (str.) n. 1. measure; size; rate; 
Mus. time; 2. quart, pot; 3. fg. measure, 
moderation; medium, proportion; degree; 
Einem das — nehmen, Tail. to take one's 
measure (zu, for); es giebt ein — in allen 
Dingen, there is a medium in all things; in 
vollem M-e, amply, richly; II. comp. —einz 
beit, f. measuring unit; —gabe, f. measure, 
proportion; nad —gabe, according to; — 
gebend, adj. prescribing, laying down a 
rale of conduct, &c., influential; standard; 


feignedly ; folgender M-n, in the following 
manner or way, as follows; gebdriger M-n, 
in due order; gebührender M-n, as becomes 
(me, you, him, &c.); felder M-n, such, in 
such a degree or measure; rerabreteter 
M-n, according to agreement. 

Maffe, (w.) f. 1. mass, bulk, stock ; 2. maliet ; 
3. Gam. mace, stick (for playing at bil- 
liards); die — bes Volks, the gross or bulk 
of the people; in — verkaufen, to sell by the 
balk; Com-s. die — eines Zalliten, active 
property or estate of a bankrupt, mass of 
bankruptcy; fid zur — melden, to sue for 
admittance. 


Maf'fen=, comp. —armuth, f. paoperism; — 


feuer, n. general discharge; —baft, 1. ad). 
vid. Maffiv; Il. or —weife, adv. in large 


; quantities, by the mass or bulk. 
Maffel, (w.) f. provinc. I-w. sow, pig (of 


iron), vid. Gané, 2. 
+ Ma’fen, conj. seeing, considering that, as, 
because, an. for that. 


Mid'fig, 1. ad). in comp. 1, containing one 


measure or a certain number of measures; 
ein viermäßiger Topf, a pot of four mea- 
sures; 2. in the manner of ...; belbenmdfig, 
heroic,; &c. lI. adj. 1. a) moderate, tem- 
perate; 5) frugal, sober; 2. middling (sun; 
&c.). 


dies war —gebend für fie, this determined| Mäfigen, (w.) v. I. a. to moderate, temper; 


their mode of operation; —gebung, f. mea- 
sure, proportion; limitation, restriction ; 
ohne —gebung, without prescribing any con- 
ditions or limits; —bolder, vid. Masholver 5 
—fanne, f., —frug, m. tankard, quart; — 
lade, f. shoemaker’s size; —liebe, f. Bot. 
1. daisy, march marigold; 2. vid. Maéhol- 
der 3-los, adj. 1. immeasurable, unlimited; 
2.beyond measureor moderation ; —lofigteit, 
f. want of moderation; —nahme, —nehmung, 


to assuage, mitigate, allay, soften; ben 
Sdritt —, to slacken one's pace; die ges 
mäßigte Bone, temperate zone; Il. ref. to 
moderate, to be moderate, to keep modera- 
tion, to keep within bounds; to keep one's 
temper. 


Ma'pigteit, (w.) f. 1. temperance; abste- 


miousness; frugality; 2. moderation; mo- 
derateness; mediocrity; M-sgefellfdaft, f., 
M-everein, m. mod. temperance society. 


f the act of taking measures; —regel, F. Mäſßigung, (w.) f. 1. moderation; assua- 


measure; —regeln nehmen or ergreifen, to 


ging, &c.; 2. temperance, abstinence, 


take measures; —ftab, m. scale; rule, ru a Maſſiv', adj. 1. massive, massy, solid; 2. 


ler; standard; proportion; in Meinem, gro- 


col. coarse, clumsy, rade, 


fem —ftabe, on a small, large scale. |Maft, ». 1. (irr. sg. str., pl.w.)m. Mar. mast; 


Meße, (w.) f. 1. just measure; just propor- 
tion; moderation ; 2. mode, manner; measure;: 
über bie —, über alle M-n, beyond measure, 
excessively; immoderately; anerfannter M-n, 
acknowledgedly; bemeldeter, berubrter, er= 
wähnter M-n, as aforesaid, as mentioned 
before; befter M-n, in the best manner; 
billiger M-n, justly, fairly; einiger M-n, 
gewiffer M-n, in a certain manner, degree, 
measure or respect, in some respect, sort, 


ter große —, main mast; der vordere —, 
the fore-mast; der hintere —, mizen-mast; 
ein zufammengefegter —, a made mast; II. 
comp. —baum, m. mast; —forb, m. round 
top, acuttle; —[o8, adj. unmasted, mastless; 
ein —loſes Schiff, a dismasted vessel; — 
fpur, f. & m. step of a mast; —ftenge, J. 
main-top-mast; —wand, f. shroud, chain- 
walls; —wdrté, adv. Mar. (ofa sail) aback; 
—werf, n. all the masts and yards of a ship, 


&c., in a manner or degree; erbidteter M-n,I|Maft, s. I. (w.) f. 1. mast, feeding and fat- 
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+ Materialiftifh, adj. Phy. corpuscular. 

* Material'maare, (w.) f. gen. pl. drugs, co- 
lonial produce; grocery ware, groceries; 
M-nhandlung, f. vid. Materialgefhäft. 

* Mate'ri¢, (w.) f. stuff, matter. 

Materie‘, adj. material. 

+ Mathematif’, (w.) f. mathematics; —Ichrer, 
m. mathematical master. 

« Mathemat/iter, (str.) m. mathematician. 

* Mathemat'ifh, adj. mathematic(al) ; die m-t 
—murm3; —feder, f. vid. Fettfeder; —freiel| Geographie, mathematical geograply, col. 
beit, f. vid. —recht; —futter, n. fattening}| the use of the globes. 
food; —gans, f. fatted goose; —geld, n. Mathiſas, m. Mathias, Matthew (P. N.). 
money paid for driving pigs to mast, pan-||#Matrap’e, (w.) f. matress, quilt, mat-bed. 
nage; —bubn, n., —kuh, f., —ochs, m., — | Matrifel, (w.) f. list, roll, matricala; — 
ſchwein, n. fattened fowl, cow, ox, hog; —| bud, n. matriculation book. 
recht, n. right, privilege of feeding (pigs,||¢ Matrize, (w.) f. 7. matrice, matrix; 
&c.) upon mast in woods; —ftall, m. fatten-|| female screw. 
ing house; —vieh, n. cattle that is to beſa Matro‘ne, (w.) f. matron. 
fattened; —wurm, m. worm that lodges in|/Matro{e, (w.) m. sailor, seaman; mariner, 
the rectum; —3eit, f. 1. time for fattening|| col. & fond. tar. 
or cramming; 2. season to turn cattle to|Matro’fen«, comp. —hofen, f. pl. trowsers, 
mast, glandage. (mast.|| slops; —jade, f. sailor's jacket; —Fleiber, n. 

Maſt'en, (w.) v. a. Mar. to (farnish with a)|| pl. slop clothes, slop-clothing; —leinen, — 

Mäftten, (w.) v. a. to feed, fat, fatten; toll linnen, (—gepdd) n. slops; —lohn, m. sea 
cram (poultry). men's wages; —{dneider, m. slop-maker; 

Maſt'en⸗, comp. Mar. —Hele, m. pl. quoins|| —ftreid, m., —ftüd, n. sailor's trick, aalt- 
or wedges of a mast; —flampen, f. pl.|| water-trick. 
cleats in the steps of a mast; —fofer, m. vid.|| Mat{d, I. (indecl.) adj. Gam. capot, lurch; 
Roker, 2.; —Prabn, m. sheers for masting|| — maden, to capot; II. (str.) m. 1. vulg. 
a ship; —mader, —feger, m. mast-maker;]| squash; slop; 2. Gam. lurch, capot (in cer 
—pille, f. crab-boom; —reid, adj. of many|| tain games at cards). 
masts or ships; —girfel, m. callipers. Matſch'en, (w.) v. I. a. 1. vulg. to squash, 

Maft'ig, adj. having a mast or masts. mash; 2. Gam. to capot; IL n. to splash. 

*Maftix, m. & n. Pharm. (gum) mastich, |Mät'ihaft, f. vid. Maatſchaft. 
mastic; —baum, m. Bot. mastich tree; Matt, I. adj. 1. faint, feeble, exhausted, 
firnif, m. mastich varnish; —bolg, n. mas-|| languid; fig. heavy, low- spirited; 2. dull, 
tich-wood. insipid, flat; stale; tame; 3. dim (glass, 

Mäſt richt, n. (the town of) Maestricht. &c.); dull, dead (of colours); distemper 

Mältung, (w.) f. (the act or practice of) (gilding); 4. weak (of voice, sight, 4c); 
feeding, fattening; cramming; mast. 5. Gam. mate (at chess); eine m-e Ku 

Mafu're, (w.) m. Mazur, inhabitant of Ma-|| a spent ball or ballet; m-e8 Gob, d 
zovia; Mafu're?, m., Mafurta, f. Danc.|| gold; — vergoldet, dead gilt; — maden of 
Mazurka, a quick Polish dance. fegen, to mate (at chess), to give mate; 

# Mataddr’, (str.) m. Gam., &c. matadore, | — füleifen, — dgen, to obscure (glass); 

x Ma'ter, f. T. nut (ofa printing-press); vid.’ — geféliffences Glas, frosted glass; Il. & 
Sdhraubenmutter. (str.) n. mate (at chess); III. comp. —t* 
* Material’, I. s. n. material; II. in comp.|| leudtet, adj. dimly lighted; —blat, ad). 
—gefhäft, —gewdlbe, n., —laden, m. 1.|| dim, pale-blue; —gold, n. dead gold; —golr 
trade in colonial produce; 3. grocery; drug-|| ben, adj. dead-gilt; —herzig, ad. faint: 
gist's shop. hearted, spiritless; —warm, vid. Lauwatm. 
+ Materia'lit, pl. materials. Matte, (w.) f. 1. mat; 2. meadow; mead. 
* Materialis /mus, m. materialism. Mat'tens, comp. Bot-s. —binfe, f- mat-weed; 

& Matertalift’, (w.) m. 1. grocer, draggist;j| —blume, f. marsh marigold; händler, ™ 
2. Phil, materialist, corporealist; M-enges|| mat-seller; —fledter, —mader, m. mat 
wölbe, n. vid. Materialgefähäft, 2. ker; —weide, f. Bot. trailing willow. 


tening pigs, poultry, and cattle: stall-feeding; 
2. food; 3. manner of fattening; in die — 
thun, to put out to mast; II. comp. —aber, 
f. Anat. hemorrhoidal vein; —aberfluß, m. 
bleeding piles ; —abderftodung, f. blind piles; 
—bude, —eihe, f. the common beech, oak 
(giving mast for pigs); —darm, m. Anat. 
strait-gat, rectum; —barmblafenfteinfdnitt, 
m. Surg. rectovesical lithotomy ;—barmfiftel, 
f. fistula of the anus; —darmmurm, m. vid. 










Matt 


SMat'ten, (w.) v. a. vid. Matt madden. 
SMattheus, m. Matthew (P. N.). 


Matt'heit, f. dimness, dulness, deadness, cf. Mau’erer, m. vid. M 


Matt, adj. 


SMattier’, (str.) m. a small Branawick silver 


coin (of the value of 4 pfennings). 


Mat'tigheit, (w.) f. faintness, debility, weak- 


nessa, languor, exhaustion. 


Mas, (str., pl. Mag'e) m. vulg. 1. abbr. for 


Matthias; 2. little fool, simpleton. 

Mage, (w.) f. Mag'en, (str.) m. Jew. Rel. 
unleavened bread. 

Mau'n, (w.) v. n. vid. Miauen. 

Mau’er, s.1.(w.) f. wall, atone wall; Il. comp. 
—anter, m. T. cramp-iron; —arbeit, f. ma- 
son’s-work; masonry; —affel, f. vid. Keller: 
affel; —band, n. Arch. cordon; —biene, f. 
Ent. mason-bee; —blende, f. niche of (or in) 
a wall; —blume, f. Bot wall-flower; —breder, 
m. Ant. battering-ram, aries; —brud, m. 
breach in a wall; —¢irfel, m. T. mural cir- 
cle; —dädlein, n. vid. hut; —dide, J. 
thickness of a wall; —eppid, —epheu, m. the 
common ivy; —falß, m. vid. Wannenweher; 
—feft, adj. firm as a rock; —fledte, f. Bot. 
wall-lichen; —fraß, m. decay of the stones 
in a wall; —bafen, m. cramping hook, peg 
in a wall, wall-hook; —Sammer, m. ham- 
mer used by bricklayers, masons or paviers; 
—habidtéetraut, n. Bot. wali hawkweed; — 
but, m., —fapye, f. top or coping of a wall; 
—Falt, m. mortar; —felle, f. trowel; — 
klammer, —flette, f. vid. —ſpecht; —franj, 
m. vid. —bands —fraut, n. Bot. pellitory (0 
the wall), parietary; —?rone, f. Rom. Ant. 
mural crown; —latte, f. Arch. wall-plate; 
—-lattid, m. Bot. wall-lettuce; —läufer, m. 
vid. pet; —lod, n. 1. hole in the wall; 
2. cont. damp, dark chamber; —lüde, f. 
gap in a wall; —mantel, m. lining of a wall; 
—meifter, m. vid. Maurermeifter; —moos, 
n. Bot. wall-moss ; —pfau, m. vid. —eppich; 
—pfeffer, m. Bot. wall-pepper; —quadrant, 
m. T. mural quadrant; —raute, f. Bot. 
stone-fern, wall rue; —falat, m. vid, —lat- 
ti; —falpeter, m. saltpeter or nitre effio- 
rescing from walls; —falj, n. salt of chalk, 
acetate of lime; —fand, m. sand for mortar; 
—ſchoß, m. murage, a tax paid to keep 
walls in repair; —[hwalbe, f. Orn. black 
martin; charch martin; martinet, martlet; 
—{dweinden, n. vid. —affels —foble, f. vid. 
—latte; —fpedt , m. Orn. wall-creeper, 
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Maul 


masonry, stone work; —winbe, -wurz, f 

vid. —eppids —ziegel, m. brick. 

aurer. 

Mauern, (w.) v. a. & n. to fill up with ma- 
sonry or brick-work, to form or make of 
bricks, to build in stone or brick; to make 
a wall; to wall in. [Far. malanders. 

Man'te, (w.) f. 1. province. for Blattlaus; 2. 

Maul, s. 1. (str., pl. Mäu’ler) n. 1. mouth, 
muzzle (of an animal); vulg. cont. (of per- 
sons) mouth, chops, jaw (cf. Munb)3 2. fig. 
loquacity, gabble; 3. vid. Mdulden, 2.; 4. 
mouth, opening of various things, as: 
mouth of a plane(-stock) ; vise-chops; 5. = 
mule; vulg-s. fein — halten, to hold one's 
tongue; Einem Etwas ins —Pauen or ſchmie⸗ 
ren, to bore one with telling something, to 
make very plain; dad — hängen, ein fciefes 
— maden, to make a mouth or a lip, to 
pout; ein großes — haben, to brag, boast; 
in der Leute Mäuler fommen, to become 
the common talk of people; II. comp. — 
affe, m. gaper, Jack-an-apes; —affen feil ba: 
ben, —affen, (w. & insep.) v. n. to stand 
gaping or idling about; —birn, f. choke- 
pear; —érift, m. Christian by words of 
mouth, false Christian; —efel, m. mule; — 
efelinn, f. she-male; —efeltreiber, m. mule- 
teer, mule-driver; —faul, adj. averse to 
speaking, silent; —fäule, f. Vet. the flaps; 
—freund, m. mouth-friend, false friend, flat- 
terer, complier; —freundfdaft, f. false 
friendship; —fromm, adj. pious in words 
only; —beld, m. braggadocio; —flemme, f. 
1. vid. MundPlemme; 2. Vet. stag-evil, hart- 
evil; —forb, m. muzzle; den —forb anlegen 
(with Dat.), to muzzle; —Ieder, n. vid. — 
wert; —mader, m., —maderinn, f. wheed- 
ler, coaxer; —od&, m. jumart; —pferd, n. 
vid. —efels —ſchelle, f. boxon the ear; —{del+ 
liren, (w. & insep.) v. a. burl. to box one's 
ears; —feude, f. vid. —fäules —fperre, J. 
vid. —tlemme; —ftih, m. Mar. half-stitch ; 
-taſche, f. 1. vid. -ſchelle; 2. a large-mouth- 
ed person; —thier, n. vid. —efel3 —trommel, 
f. jew's-harp; —voll, n. mouthful; —werf, 
n. vulg. gift of the gab. 


Maul’beere, (w.) f. mulberry. 
Maul’beer=, comp. —apfel, m. Pom. golding ; 


—baum, m. Bot. mulberry-tree; —feige, J- 
large or Egyptian fig; —feigenbaum, m. 
Bot. sycamore; Chem-s. —holzfauer, adj. 
moroxylic; —holzfäure, f. moroxylic acid; 


spider-catcher; —fpeife, f. T. mortar; —|| —melde, f. Bot. mulberry blight. 
ftein, m. 1. stone for building; 2. vid. —|MRdul’hen, (str.) n. (dim. of Maul) 1. little 


ziegel; —werk, n. walling, walls(collectively); 


mouth; 2. fam. kiss, buss. 





Maul 
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Meck 


Marlen, (w.) v. n. vulg. to pout, make al} den, n. pl. Tail. cant. shreds of cloth cab. 


p, sulk. 


baged by tailors in cutting out, cabbage; — 


Mar'lig, Maͤulliz, adj. in comp. -mouthed.|| Page, f. mouser; —Popf, —haten, m. prig- 
Maulwurf, (str., pi. M-wirfe) m. Zool. mole.|| ging fellow. 
Maul’ wurfses, comp. —falle, f. mole-trap; —|Mäu’fes, comp. (cf. Maus» & Maufe-, 1.) 


finger, m. mole-catcher; —fell, n. mole- 
skin; —gang, m. mole-track; —gefdwulft, 

f. Med. talpa; —grille, f. Ent. mole-cricket, 
fen-cricket ; —haufen, —hügel, m. mole-hill, 
mole-cast; —fdfer, m. 1. vid. Maitdfers 2. 
vid. Aaskäfer; —maué, f. mole-rat. 

Mau’'re, (w.) m. Moor. 

Maurer, (str.) m. 1. mason, bricklayer, 
brick-mason; 2. free-mason, vid. Yreimaus 
ters comp. —arbeit, f. brick-work; joined 
masonry; —gefel, m. journeyman mason; 
—bandlanger, m. bricklayer'’s labourer, vid. 
Handlangers; —bhandwer?, n. masonry; — 
Pelle, f. brick-trowel, mason’s trowel; — 
meifter, m. master-mason; —pinfel, m. 
white-wash brusb. 

Maureret!, (w.) f. masonry, mason’s works, 


Bot-s. —brobd, n. pile-wort, lesser celandine; 
—barm, m. henbit, common chickweed; — 
dorn, m. prickly butcher’s-broom; —bdred, 
m. mouse-dung; —eichhoͤrnchen, n. vid. Sie 
benfdlafer ; farbig, —fabl, adj. vid. Maus: 
farbig; —falt, m. vid. Mansaar; —falle, 
f. mouse-trap; —finger, m. mouser; —ftaf, 
m. damage done by the mice; —gebärm, f. 
vid. —barm; —gift, n. arsenic, ratsbane; 
Bot-s. —bafer, m. wild oat-grass, wild 
oats; —holz, n. 1. vid. Bitterfüß; 2. marsh 
leather - wood; —fénig , m. vid. Zaunkoͤnig; 
—toth, m. mouse dang; —fraut, n. cotton- 
weed; —Ioh, n. mouse-hole; —neft, r. 
mouse-nest; —dhtden, n. 1. Bot. scorpion- 
grass, mouse-ear; 2,a small beautiful ear 
of a horse; —pfeffer, m. Bot. staves-acre; 








Mau riſch, adj. Moorish. —pulver, n. vid. —gifts —{hwanz, m. Bot. 
Maurita'nien, n. Mauritania. mouse-tail ; —jahn, m.fig. small sharp tooth. 
Maus, s. I. (str., pl. Mäu’fe) f. 1. Zool.|/Maufen, (w.)v.I.n. to catch mice, to mouse; 
mouse; 2. mole overgrown with hair; 3./} II. a. vulg. to steal, pilfer, filch, cant. to 
thick lower part of the thumb; 4. Zoot. a|| prig, to cabbage; III. or Maufern, ref. 10 
cartilage in the nose of a horse, souris; 5.|| mew, moult, to cast or lose the feathers (of 
(linneifde —) Conch. mouse-cowry; wenn|| birds); to cast the shell (of crawfish); to 
die Kage nidt zu Haufe ift, tanzen bie Mäufel| cast the skin (of silk-worms). 
a or bat die — freien auf, prov. when the Mout (str.) m. mouser, &c. 
ES cat is away, the mice will play; Il. comp.||Mauferei’, (w.) f. vulg. (the act or practice 
(of. Maufes) —aar, —adler, m. Orn. mouse-|| of) pilfering, &c. cf. Maufen. 
hawk, buzzard; —aber, f. Zoot. nasal vein Mau ſicht, adj. resembling mice. 
(of a horse); —dhnlid&, —artig, adj. murine;|Mawflg, adj. vulg. only in fid — mahen, 
—baum, m. vid. Faulbaum; —falbe, f-|| to show off airs, vid. ſich wichtig maden. 
mouse-coloured horse; —falt, m. vid. —|/Mauth, Maut, (w.) f. provinc. toll, castom, 
aarz —farbe, f. mouse-colour; —farbig, —|| vid. Soll , 3ollamt, &c.; comp. (vid. Zoll⸗ | 
m fabl, adj. mouse-coloured; —fopf, m. vid.ſ comp.); —brief, m. transport-declaration. 
. Plattmonch; —loch, n. mouse-hole; —oͤhrchen, Mauth’bär, vid. Zollbar. 
n. vid. Maufedprdens —ſtill, vid. Rauſe⸗ Maut'ner, Mauth'ner, (str.) m. vid. Bol 
ftills Orn-s. —vogel, m. vid. Flachſsfink; —|| beamtete. 
weibe, f. kite; —weizen, m. vid. Lolch. ||Mau'zen,(w.) v. n. to mew, vid. Miauen. 
Madus'hen, (str.) n. (dim. of Maus) littlell« Marima, f. Mus. master-note. 
mouse; mein —, fond. my duck; —ftill, vid.||x Mari/me, (w.) f. maxim, principle. 
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Mauſeſtill. 
Mauſſche, Maurſſchel, (str.) m. vulg. jew, 
Mauſſcheln, (w.) v. n. vulg. to act, behave 

or speak like a jew. 

Mauſſe, Mau'fer, s. I. (w.) f. mewing, moult- 
ing; II. comp. —feder, f. feather shed at 
moulting; —3eit, f. moulting-time. 


[smouch. | May, Maye, &c. vid. Mai, Maie, &c. 


« Meda/nit, f. mechanics. 

+*Medha'niter, (str.) m. (Medha'nifus) Be 
chanician, mechanic; optician. 

* Mecha'niſch, adj. mechanical, 
adv. mechanically. 

* Mechanis mus, m. mechanisur. 


mechanic, 


Mau'fes, comp. I. col. (of Maus’, qu.); —|Medeln, n. Mechlin; Malines; Medler 


neft, n. mouse-nest; —ftill, adv. still as a 


Spigen, Mechlin lace. 


mouse ; —todt, adj. atone-dead, as dead as Meck med! (sound imitating the bleating of 
a rat or door-nail; II. (of Maufen) - fled-|| a goat) meg geg geg! 


Mecke 


Medern, (10.) v. n. to bleat. 

# Medaill'e, Fr., pron.medalje] (w.) f. medal. 

»Medailleur’, [Fr., medaljor’] (str.) m. me- 
dal-coiner. (locket. 

Medaillon‘, Fr., medaljong’] n. medallion; 
ever, m. vid. Medier. 

# Median’, adj. (in comp.) median, middling; 
—abver, f. Anat, median-vein; —folio, n. 
demi-folio; —octay, n. demi-octavo; — pa⸗ 
pier, n. mediam or median paper; —quatt, 
n. median quarto. 

2Mebian’te, (w.) f. Mus. mediant. 

«x Mediatifi’ren, (w.) v. a. to mediatise, 

x Mediatifi’rung, (w.) f. mediatisation. 

Meviceify, adj. of Medicia, Medicean; die 
m-e Venué, Venus dei Medici. 

#Medicin’, (w.) f. medicine: 1. medical 
science; 2. physic; —glaß, n. &c., vid. Arz⸗ 
neiglas, &c. 

æ Medicindl’s, comp. —beamtete, m. medical 
officer; —behörbe, f., —ollegtum, n. college 
of physicians, council or board of health; 
—frduter, n. pl. medicinal or physical herbs; 
—ordnung, f. medical order; —rath, m. 
medical counselor; director of a provincial 
board of health (in Prussia), protomedicus 
(in Austria); —tedhtéwiffenfhaft, f. medical 
jurispradence, forensic medicine; —maate, f. 

medicinal drugs; —maarenpreisverjeidnif, 
n. drug price current. 

Medici'ner, (str.) m. 1. physician, medical 
man; 2. medical student. 

+ Medicini'ren, (w.) v. n. to take physic. 

* Medici nif, adj. medicinal, medical; m-e 
Rechtsgelehrſamkeit, f. medical jurispra- 
dence; m-e Zacultät, f. board of physicians. 

Me'ditn, n. An. Geog. Media, 

Meier, (str.) m. Mede. 

Me'difh, adj. Median; das —perfifhe Reid, 
the Medo-Persian empire. (tate. 

* Mediti?ren, (w.) v.n. to meditate, premedi- 

«Medium, [Lat., pi. Media] n. medium; 

dio, Com. in the middle of the month. 
sMeduffe, (w) f. Myth. Medusa, Gorgon; 
comp. WM-nhaupt, n. 1. Gorgon's head; 2. 
Zool. sea-blubber, basket fish, arborescent 
star; IR-nftern, m. sea sun-crown. 

Meer, s. 1. (str.) n. lit. & fig. sea; am M-e, 
on the sea-shore, at the sea-side; an das 
—, to the sea-side; II. comp. (cf. Gees) 
—aal, m. Ich. conger, sea-eel; —abler, m. 
vid, Seeadler; —alant, m., —aͤſche, f. com- 
mon mullet; —alpen, pl. Geog. marine alps; 
—ampfer, m. Bot. golden dock; —amfel, f. 
1. vid. Ringdroffels 2. vid. Amfelfifh ; —anes 
mone, f. vid. Seeneffel, 2.5 —anmohnend, adj. 
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living near the sea; —anmwobnet, m. inhabi- 
tant of the sea-shore; —apfel, m. vid. Sees 
igel; —affel, f. Ent. marine scolopendra; 
—after, f. Bot. sea starwort; —bafe, f. buoy, 
beacon; —ball, m. Pharm. sea-ball ; —barbe, 
f., —bartfifh, m. Ich. sea-mullet, sea-barb; 
—barometer, n. marine barometer; —barſch, 
m. Ich. sea-perch; —beherrihend, p. a. 
ruling the main; —beberriher, m. ruler of 
the main or sea; —beifuß, m. Bot. sea worm- 
wood; —binfe, f. Bot. sea-rusb; —bifof, 
—bläuling, m. Ich. blue shark; —boben, m. 
bottom of the sea; —boßne, f. sea-navel, 
aea-bean; —brade, m. sea-pool; —braffen, 
m. Ich. sea-bream, pagel ; —bufen, m. Geog. 
bay, gulf, sinus; —butte, f. Ich. 1. turbot; 
2. thorn-but; 3. pearl; —biécus, m. vid. 
Seeſcheibe; —dohle, f. vid. Bonite; —dorn, 
m, vid. —freugborns —drade, m. Ich. 1. 
weaver(-fish); 2. vid. Seedrache; —droffel, 
f. vid. —amfels —ei, n. vid. Seeeis —eide, 
f. Bot. sea-wrack, sea-ware, sea-oak ; —eidel, 
f. Conch. acorn-shell; —ein’, adv. toward the 
sea; —tinborn, n. vid. Rarwall; —elephant, 
m. Zool. elephant seal; —elfter, f. Orn. .sea- 
pie, oyster-catcher; —enge, f. Geog. straits 
(zum. strait, 3. B. the Strait of Malacca, 
Geog. Journ. 1846, II, 321, &c.), narrow 
sea or channel; —engel, m. Ich. angel-fish, 
fuller scate; —eule, f. Orn. short-eared owl; 
—faden, m. Bot. sea-laces; —fabrt, f. vid. 
Seefahrt; — farben, grün, adj. sea-green; 
—feige, f. Conch. sea-fig; —fendel, m. Bot. 
sea-fennel, sampbire; —ferfel, n. porpoise, 
vid. —fdweinden; —fifh, m. sea-fish; — 
flafhe, f. vid. Seeflaſche; —frau, J., —frdus 
(ein, n. mermaid, siren; —frofd, m. vid. 
Seefrojhs; —gallerte, f. Zool. sea-blubber; 
—gané, f. 1. vid. Ringelgans; 2. vid. Eids 
tauder; —gegend, f. region, country on the 
sea-shore; —geié, f. Ent. white shrimp; 
—gerud, m. vid. Seegeruch; —geſchoͤpf, n. 
creature or animal living in the sea, sea 
beast; —geftade, n. sea-shore; —gewächs, n. 
sea-plant; —gott, m. sea-god, water god; 
Neptune; —göttinn, f. sea-goddess; —graé, 
n. Bot. 1. sea-weed; sea-grass, sea-wrack 
grass; 2. sea-thrift, sea-gillilower; —gries, 
m. vid. —hirfes;s —grün, adj. sea-green, 
glaucous ; —gründling,m., —gründel, —gruns 
del, m. & f. Ich. sea-gronndling, sea-gad- 
geon, black goby; —hafen, m. sea-port; — 
bdber, m. Orn. the roller; —hahn, m. Ich. 
silver-fish ; —band, f. Zool. sea-hand; —hans 
del, m. vid. Seehandel; —harfe, f. vid. Sees 
leier; —hafe, m. 1. Ich. sea-owl, lump-fish; 
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9. Orn. sea or water-hare, crested diver; 
—bert, m. ruler of the waves; —berrfdaft, f 
supremacy of the sea; —hirſch, m. Ich. gat- 
torugine blenny; —birfe, f. Bot. common 
gromwell; —forn, n. vid. Kinkhorn; —bofe, 
f. water-spout; —huhn, n. Orn. spotted red- 
shank; —igel, m. vid. Seeigel; —igelitein, m. 
vid. Echinit; —jungfrau, —jungfer, f. siren; 
—junter, m. Ich. cuckoo fish, julis; —?alb, 
n. vid. Seekalbs —Parpfen, m. vid. Sees 
tarpfen; —fater, m., —fage, f. Zool. (long- 
tailed) monkey; —fagengefidt, n. fig. ugly 
face; —Pirfde, f. arbute berry, strawberry; 
—Pirfgenbaum, m. vid. Erdbeerbaum; —Fobl, 
m. Bot. 1. sea-cabbage, sea-cale, sea cole- 
wort; 2. sea-bindweed; —forf, m. sea-oak, 
bladder-wrack, sea-wrack; —Präbe, f. vid. 
Seekraͤhe; —trebs, m. Ent. lobster; —treuge 
born, m. sea buck-thorn; —fugel, f. Ich. 
globe fish; —fuh, f. vid. Seefuh; —futtel, 
F. vid. Kuttelfifhs —lavendel, m. Bot. sea 
lavender; —Ieter, f. vid. Seeleier ; —lerde, 
f. vid. Seelerche; —leudten, n. the phos- 
phoriclights of the sea; —lilie, —narciffe, f- 
vid. Scelilies —linfen, f. pl. fen-lentile, duck 
weed, duck-meat; —löwe, m. vid. Seeloͤwe; 
—luft, f. nea-breeze, sea-air; —lunge, f. 
Zool. sea-lungs; —lungenfraut, n. Bot. sea- 
bugloss, sea-lungwort; —mangold, m. sea- 
beet; —mann, m. merman; —mannétreu, n. 
Bot. sea-eryngo, sea-holly, sea-holm; — 
melde, f. Bot. dwarf shrubby orach, common 
sea-purslane; —menfd, —mond, m. vid. — 
mann; —moos, n. vid. Seemoos; —mufdel, 
f.sea-shell; —nabel, m. vid. —bobne; ~navel, 
jf. Ich. sea-needle, garfish; —neffel, f. Zool. 
sea-anemone, sea nettle; —nympbhe, f. sea- 
nymph, Nereid; —ochs m. 1. vid. Buffel; 
2. vid. Rohrdbommels —ohr, n. vid. Sees 
ohr; —otter, f. vid. Seeotters —papaget, 
m. Orn, sea-parrot; —pfaff, m. Ich. sea- 
priest, star-gazer; —pfau, m. Ich. 1. sea- 
peacock; 2. vid. —junfer; —pferd, n. vid. 
Flufpferd; —pflanze, f. sea-plant; —portus 
laf, m. Bot. sea-purslain; —probutt, n. ma- 
rine-production; —quappe, f. Ich. sea-loach, 
three-bearded cod, rockling, whistle-fish; 
—rabe, m. vid, Seekraͤhe; —raden, m. 1. vid. 
—bafe, 2.3 2. vid. Sigetaudhers Bot-s. — 
rebe, f. climbing hartwort, wild vine; —rets 
tig, m. horse-radish ; —riemen, m. sea-wrack 
grass; —rind, n. vid. Rohrdommel; —röhre, 
f. 1. (or roh 

2. vid. —jabn3 —toß, n. vid. Flufpferds — 
falg, n. sea-salt; —famenfraut, n. Bot. sea- 
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1. sea-froth, sea-foam; 2. meerschaum (a 
superior kind of clay for pipe-bowls); —{@eus 
men, adj. of meerschanm; —f@dumer, m. fig. 
pirate, (J. F. C.) the skimmer of the seas; 
—fdhaumtopf, m. meerschaum (bowl); —fdeis 
den, f., —{deldenthierden, n. pl. ascidians; 
—{ dilbtrate, f. Zool, sea-tortoise, sea-turtle; 
—{dilf, n. Bot. sea-reed, sea-weed; —{dlas 


.gel, m. vid. Hammerfiig3 —ſchlamm, m. sea- 


oozes —fdlange, f. Zool. sea-snake, sea- 
serpent; —fdleibe, f. Ich. sea-tench, ancient 
wrasse; —ſchnecke, f. vid. Seeſchnecke; — 
ſchnepfe, f. Ich. sea-pie, snipe-fish; —fdwals 
be, f. vid. Seeſchwalbe; —ſchwall, m. high 
sea, surge; —ſchwamm, m. sponge found ia 
the sea; —fdwein, n. Ich. 1. sea-hog, por- 
poise; 2. dolphin; 3. hog-fish; —ſchweinchen, 
n. Zool. Guinea pig; —fenf, m. Bot. sea- 
mustard, sea-rocket; —fforpion, m. Ich. 
sea-scorpion, father lasher; —fpargel, m. 
Bot. maritime asparagus; —fpinne, f. 1. Ent. 
sea-spider, crab; 2. vid. Zintenfifh 5 —fiart, 
f. sea-town; —ftern, m. vid. Seefterns — 
fternfraut, n. vid. —after ; —ftieglig, m. Orn. 
snow-bunting, snow-bird; —ftille, f. vid. 
Meeres tile; —ftint, m. Ich. amelt; —flinz, 
m. Zool. sea-lizard ; —ftrand, m. vid. Meeres⸗ 
ſtrandz —ftrang, m. Bot. sea-laces; —ftrom, 

m., —ftrémung, f. high going of the sea; — 

ftrubel, m. whirlpool, eddy; —fturm, m. sea- 

storm; —teufel, m. vid. Geeteufels —trom: 

pete, f. vid. Kinkhorn; —trüfde, f. vid. — 

quappes —ufer, n. sea-shore, sea-side, 

strand; —umgeben, —umfdlungen, p. a. sea- 
encircled, sea-girt, wave-girt, sea-surrouod- 

ed; —ungebeuer, n. sea-monster; —vielfraf, 

m. Ich. basking or white shark; —vogel, m. 

sea-fowl, sea-bird; — wage, f. vid. Dammets 

fiſchz —waͤrts, adv. sea-ward; —wafler, n. 

sea-water ; —weib, —weibden, n. vid. frau; 

—wind, m. sea-wind; —winde, f. vid. — 
Pohl, 2.3 —wirbel, m. vid. —ftrudels —wolf, 

m. Ich. sea-wolf; —wunder, n. 1. sea- 

monster ; 2.0) a singular phenomenon at sea; 

b) fig. a singular phenomenon, event; —wuts 

sel, f. vid. —mannétrens —zahn, m. Conch. 

tooth-shell, dental; verfteinerte —gabn, m. 

Pet. dentalite; —3cifig, m. vid. Haͤnfling; 

—junge, f. Ich. sea-sole; —zwiebel, f. Bot. 

squill, sea-onion, sea-leek; —zwiebelhonig, 

m. Pharm. oxymel of squills. 


Mee'ren, (w.) v. a. provinc. to moor (a ship). 
t,n.) Bot, sea-reed, sea-weed ; | MRee'ress, comp. (cf. Meets, comp.) —arm, m. 


arm of the sea, inlet; —fidde, f. sarface or 
level of the sea; —fluth, f. high-water; — 


pondweed; —fau, f. Ich. tope; —-ſchaum, m.l| grund, m. bottom of the sea; —Plippe, f. 


a ee grr errr wr ee 


*ꝝMegaͤfre, (w.) f. 1. Myth. Megera; 2. fig. 
Mehl, s. I. (str.) n. 1. four; meal; 2, dust 


Mehllicht, adj. mealy, mellow. 


Mehr, (comp. of Biel) I. adj. & adv. more; 


Meer 


cliff or rock in the sea; —Piifte, f. sea-coast; 
—fdeum, m. sea-foam, sea-froth; —ſchlund, 
m. abyss of the sea; —feite, f. sea side; — 
fpiegel, m. level of the sea; —ftille, f. calm, 
calmness; —fitand, m. sea shore, bank; — 
tiefe, f. depth of the sea; —woge, f. billow, 
sea-wave. (shrew. 


(of bricks, &c.); IL comp. —babn, f. Mill. 
the inner part of the drum; —banf, f., 
—baum, m. Mil. board, plank through which 
the flour-hole goes; Bot-s. —baum or —beer: 
baum, m. 1. white beam-tree; 2. service- 
tree; —beere, f. 1. haw, haw-thorn berry; 
2. vid. Pretfelbeeres 3. barberry; —beer- 
ftaude, f. red bar-berry; —beutel, m. Mil. 
bolter, sifter ; —birn, f. mealy pear; —blume, 
f. Bot. 1. blazing star; 2. bird's eye; —bob= 
ter, m. vid. Bobrlöffel ; —brei, m. meal-pap; 
—faf, n. flour barrel; fügen, n. vid. 
—beere, 1.3 —fledte, f. Med. white tetter; 
—gebend, adj. farinaceous; —händler, m. 
flour chandler, meal-man; —äfer, m. Ent. 
darkling, tenebrio; —fal?, m. slacked lime; 
—faften, m. 1. flour-tab; 2. vid. Beutel: 
kaſten; —kleiſter, m. paste; —flof, m. dum- 
pling of flonr ; —fraut,n. Bot. meadow-sweet, 
meadow-wort; —lod, n. Mill. scuttle; — 
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Com. surplusage; —bieter, m. outbidderz 
—dentig, adj. ambignous; —deutigkeit, f. 
ambiguity; —einnabme, f. surplus receipt(s); 
—rwähnt, —genannt, adj. above said, 
above named; —fad, —fältig, adj. mani- 
fold, several times repeated or taken; — 
fäderig, adj. Nat. multilocular; —gebot, n. 
out-bidding; —gliederig, adj. Math. com- 
plex; —haberei, f. covetousness; —jährig, 
adj. several years old; —malig, adj. re- 
peated, reiterated; —mal8, adv. more than 
once, several times; —mald gefpalten, adj. 
Bot. multifidous; —feitig, adj. of several 
sides; Math, polygonal; —f{eitigteit, f. state 
of having several sides, cf. Bielfeitigfeitz 
—ftimmig, adj. Mus. consisting of several 
voices or parts; —ftimmiger Gefang, m. 
part-singing; —fylbig, adj. polysyllabic; 
—folbigteit, f. polysyllabiciam; —theil, m. 
the greater part or share; —theilig, adj. 
consisting of several parta; —theiligfeit, f. 
the being of several parts; —werth, m. 
greater value. worth, surplus in value; — 
zahl, f. 1. Gram. plural number; 2. vid. 
Mebrheit, 1.3 —zahlig, adj. consisting of 
several numbers, cf. Periode. 


Mehr, (str.) n. the greater number, majority ; 


plarality; surplus. 


Mehr'cen)braten, (str.) m. vid. Eendenbraten. 


meife, f. Orn. blue titmouse ; —milbe, f. Ent.||Meh'ren, (w.) v. a. & refl. to multiply, in- 


meal-mite, meal-tick; —mühle, f. corn-mill; 





crease, augment. 


—mus, n. vid. —breis —pulver, n. mealed|| Meh’rentheils, adv. for the most part. 
or meal gunpowder; —fad, m. flour bag or||Reb’rer, (str.) m. 1, augmenter, multiplier, 


sack; —fand, m. dustlike sand; —ſchabe, f. 
Ent. black beetle, cockroach ; —ffeb, n. flour- 
sieve; —fpeife, f. farinaceous food, pudding, 
&c.; —ftanb, m. flour-dust; —fuppe, f. gruel, 
soup made of flour; —teig, m. paste, dough; 
—thau, m. mildew, blight; blast; —wurm, 
m. meal-worm; —zins, m. tax on flour; — 
juder, m. brown sugar; ground sugar. 


lig, adj. containing flour, mealy ; farina- 
cess m-e Sdluffeblume, f. vid. Ratfers 
ng, 1. 


pl. several, divers; nit —, ao more, no 
longer; nit lange —, not much longer; Feine 
Hoffnung — haben, to be out of hope; fein 
Wort —! not another word! nichts —, no- 
thing more; gar nits —, not any more; zu 
mehreren Malen, mehrere Male, at several 
times; es ſchmeckt nad —, vulg. it gives a 
taste for more, it tastes morish; II. comp. 
—afwand, m., —ansgabe, f. 1. excess o 
expenditure; 2. over-issue; —begablung, f. 














Meh'reft 
Mebr'belt 4 (w.) f. 1. majority, plurality; 2. 


increaser; 3. Arith. factor; alle Beit — des 
Reiches, perpetual increaser or augmenter 
of the Empire (obsolete titie of the German 
Emperor, being a quaint, literal translation 
of semper Augustus). 

generally Mehrſt, adj. vid. Meift. 
vid. Me (tion, increase. 


rzahl, 1. 


Meb’rung, (w.) f. multiplication; augmenta- 
Melden, (str.) v. a. to avoid, shun; to keep 


clear from or of, to abstain from; to for- 
bear; Meldung, (w.) f. (the act of) avoid- 
ing, &c. 


Meier, s. I. (str.) m. 1. = major domus, vid. 


Hausmeier; 2. provinc. a) steward, bailiff; 
b) tenant of a farm, farmer; 3. Ent. long 
legged spider, vid. Weberfnedts 4. Bot. vid. 
—fraut; Il. comp. —brief, m. document of a 
fee-farm; —gut, n., —bof, m., eben, n. 
vid. Meterets —traut, n. Bot. 1. yellow la- 
dies’ bed-atraw; 2. common chickweed; 3. 
common pimpernel; 4. least amaranth or 
blite; —zin8, m. rent of a farm. 
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Mei’erän, (str.) m. vid. Majoran. 

Meierci’, (w.) f. farm, tenement, dairy. 
Met’erinn, (w.) f. dairy woman. 

Meile, (10.) f. mile (the German mile equal 


to 4%, English). 


Meilens, comp. —breit, —hoch, —lang, —tief, 


adj. one or several miles wide, high, long, 
deep; —länge, f. length of a mile; —maf, 
n, measure by miles; —fdule, f., —ftein, m. 
mile-stone, finger-post ; —ftiefeln, m. pl. vid. 
Siebenmeilen(tiefeln; —weit, adj. extending 
several miles; fig. very far; er ſchwamm 
—weit, he swam for miles; —jal, f. number 
of miles; —zeiger, m. vid. —ftein. 
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mine; die M-n, my family; bas —, 1. my 
own, my property, my fortune; 2. my share, 
my duty. 

Meinung, (w.) f. 1. opinion; notion, idea; 
thought; 2. meaning; mind; intention; Gs 
nem feine — fagen, to tell one one’s mind. 

Meinungsd-, comp. —geno$, m. fellow, brother 
in opinion; —tampf, —Prieg, —ftreit, —zwit, 
m, conflict of opinion, war, dispute, quarrel 
about opinions; —verdnberung, f. conver 
sion; —verfdiedenbeit, f., —zwiefpalt, m. dif 
ference, diversity, disagreement of opinion, 
dissension, dissent; —wuth, f. fanaticism. 

Meinz'hen, (str.) n. provinc. vid. Rdgden. 


Meier, (str.) m. charcoal-pile; comp. —||Mei'rdn, (str.) m. vid. Majoran. 


dee, f. the earth that covers a charcoal-||Meifd, s. I. (str.) m. Dist. mash, wash; Brew. 


kiln; —holz, n. wood for charring, charcoal- 
wood; —foble, f. charcoal; —öhler, m. char- 


mash ; II. comp. —bottich, m., —faf, n.,— 
fufe, f. mash- or masbing-tub; —holj, n. 


coal burner; —plag, m., —ftelle, —ftatte, f.|| —fride, f. scoop; —pumpe, f. wort-pamp. 


colliery, charcoal-pit. 


Mein! int. vulg. pray! indeed! strange! 
Mein, I. (for Meiner) Gen. of Ih, of me;|| Mei'fdung, (w.) f. (the act of) mashing; what 


comp. m-etbalben, m-etwegen, m-etwillen, 
adv. 1. for my sake, for me, on my account, 
in my behalf; 2. for ought I care; you (he, 
&c.) may for me, aa far as regards me; II. 
(Meiner, meine, meines) pron. poss. my; 
mine; cf. einige; dad — und Dein, mine 
and thine, i. e. property. 


Meins, in comp. false: —id, (str.) m. per- 


jury, false oath, perfidy, perfidiousness; einen 


Meiſſchen, (w.) v. n. to mash, to mix malt and 
water togetber in brewing. 


is masbed. 

Mei'fe, (w.) f. Orn. titmouse, maskin; comp. 
M-nbütte, f. decoy place for catching tit- 
mice; IR-nfaften, m. titmouse-trap; Orn-s 
M-nfönig, m. 1. vid. Baunfönig; 2. wd. 
Sumpfmeife ; —pfeife, f. vid. Lodpfeife. 

Meipel, 1. (str.) m. (dim. Mei'pelden, str. 
small) chisel; II. (w.) f. or (str.) m. Surg. 
a) lint; b) scalp, scalping Iron, —bobret, m 


—tid ſchwoͤren, to perjure or to forswear one's|| Mech. churn-drill. [clip. 
self; —eidig, I. adj. perjured, forsworn; —||Mei’peln, (w) v. a. to chisel, carve; to cat, 
eidig werden, to perjure or to forswear one's||Mei’fen, n. Geog. Misnia (town and district 
self; II. —eidige, m. & f. (deci. like adj.) per-\| in Saxony). 

jurer, forswearer; —eidigfeit, f. perjury; per-I|Meif'ner, I. or Meiß'niſch, adj. of Misnis, 
fidiousness; —friede, m. + deceitful, hollow|| Misnian; — Porzellan, n. Dresden china, 


peace; —{dhworer, -hwur,m.Fvid.—idige, 
—eid; —that, + vid. Miffethat. 


Meinen, (w.) v. a. & n. 1. to think, imagine, 


presume, suppose; to opine; 2. a) to mean, 
signify; 5) to wish or mean to say; c) to 
aim at; 3. to intend, purpose; das — Sie 
wohl nit fo, certainly you are not in 
earnest; ed gut mit Einem —, to have good 
intentions towards one, to wish one well, to 
be a well-wisher to ...; id meinte es gut mit 
dem Xnerbieten, I meant the offer kindly; es 


Dresden ware; Il. (str.) m. Misnian. 

Meift, (sup. of Biel) I. adj. most, mostly; 
das M-e, the greatest (or best) part, the 
most; die M-en, the most part, generality 
(of men); am m-en, most, mostly; II. comp. 
—bietend, I. adj. most bidding, most offer- 
ing; Il. adv. —bietend (Setter an den —bie 
tenden) verfaufen, to sell by auction, to sell 
to the highest bidder; —bietende, m. highest 
(or best) bidder. 

Meiftiens, adv. most, mostly. [rally. 


nidt böfe —, to intend or mean no harm; das || Meift/entheils, adv. for the most part, geae 
rill id —! I certainly think so! to be sure!||Meift'er, s. I. (str.) m. 1. master, of. Hert 


Meiner, I. Gen. of 3h, of me; —feits, adv. 
for my part, as far as Iam concerned; II. 
pron. adj. vid. Mein, II. 

Mei'nethalben, vid. Mein, I. 

Mein'friede, &e., vid. Mein, in comp. 

Meinige, (der, die, bas) pron. poss. absolute, 


2. teacher; — (einer Handmertsinnung) 
werden, to get the freedom of a company» 
— vom Stuhl, F-m. master of the lodges — 
Hämmerling, cant. Jack Ketch; II. in comp. 
chief, principal; —arbeit, f. master-work; 
bild, n. master-piece or picture; — 


— — 


Meift 


m. 1, masterly impression; 2. Paint, master-| 
stroke, master-touch; —¢ffen, n. dinner 
given by one who gets the freedom of a 
company; —gefang, m. master’s song, min- 
atrel’s cong; bravura; —gefell, m. master- 
journeyman; —hand, f. fig. master-hand, 
skilful hand; —Iade, f. chest containing the 
documents of a guild; —Io&, adj. masterless, 
out of service; —pinfel, m. fig. master’s 
pencil or hand; —redt, n. freedom of a 
company, privilege of exercising a trade; 
—fänger, —finger, m. Germ. Lit. master- 
singer (a corporation of German poets from 
the end of the 14 to the 17® century); 
—ftreih, —zug, m. master-stroke; —ftid, n. 
master-piece; —ftuhl, m. grand-master’s 
chair (in a lodge); —twiirbe, f. mastership; 
—werf, n. vid. —arbeit; —wurz, f. Bot. 
master-wort. [fault-finder. 
Meifterer, (str.) m. cont. critic, censurer, 
Meifterhaft, L adj. & adv. masterly, in a 
masterly manner; IL M-igfeit, /. masterly 
manner, mastery, mastership. 
Meifterinn, (w.) f. 1. mistress; 2. wife of a 
master tradesman. 
Reiſt erlich, adj. vid. Meifterhaft. 
Meifvern, (w.) v. a. 1. to rule, master; 2. to 
censtre, to find fault with. 
Reifterigaft, (w.) f., Meifverthiim, (str.) n. 
.mastership, masterdom, mastery; 2. free- 
dom; 3. masters of a trade collectively. 
+Melandolie', (w.) f. melancholy. 
* Melancholiker, (str.), Melanholifus, m. 
melancholy person. 
*Melando'lifd, adj. melancholy. 
+ Melafffe, (w.) f. Com. molasses. 
Mel’de, (w.) f. Bot. orache. 
Meldebrief, (str.) m. letter of advice. 
Melden, (w.) v. I. a. 1. (Cinem Etwas) to 
mention; notify, advise, make known, to in- 
form, apprise (one) of, to give (due) infor- 
mation or notice, to write, to send word, to 
tell; 2. to announce (formally), send in the 
name or names of ..., to usher (in); Einem 
einen Gruß —, vid. Grüßen; mit Ehren zu 
—, with (or saving) your reverence; fid — 
taffen, to get one’s self announced, to send 
In one’s name; II. reff. to announce, address 
or present one's self, to apply (bei, to; zu, 
wegen, for); to come forward (of creditors); 
man muß fid zeitig —, early applications 
are requisite. 
Meldensmerth, adj. worth mentioning. 
Melver, (str.) m. announcer; adviser. 
Weldeſchiff, (str.) n. advice-boat. 


el'dung, (w.) f. mention, commemoration, |i Meng’el, Meng’elwurz, vid. Mangold. 
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making known, &c.; advice, information, no- 
tification; M-Shaus, n. station-house. 

* Melilot’e, (w.) f. (M-nlee, m., M-ntraut, 
n.) Bot. melilot. 

«Meli’ren, (w.) v. a. to mix, mingle, shuffle; 
melirtes Tuch, medley-cloth. 

# Melis, m. Com. (—juder) loaf sugar, lump- 
sugar; gros’ —, single loaves; Meine —, 
Hambro’ loaves; —form, f. mould (a coni- 
cal earthen vessel) for loaf-sugar. 

Meltf'fe, (w-) f. Bot. balm, balsamint, balm- 
mint, common or officinal balm; comp. IR-n= 
blatt, n. Bot. balm-leaved archangel; M-ns 
geift, m. vid. M-nmaffer; W-nthee, m. tea 
of balm; M-nwaffer, n. extract of balm, 
carmelite water. 

Melt, I. adj. milch, giving milk; II. comp. 
—eimer, m., —faß, n., —tübel, m., —Pub, F. 
—tud, n. vid. Mildeimer, &c.; —ſchaͤmel, 
m. milking stool; —vieh, n. cattle giving 
milk; —geit, f. time for milking. 

Melten, (str.) v. a. 1. to milk; 2. vulg. to 
drain, impoverish. 

Mel/ter, (str.) m., Mel'terinn, (w.) f. milker. 

Melfere’’, (w.) f. 1. (the act of) milking; 2. 
cow-house, dairy. [hemia). 

Mel'nider, (str.) m. wine of Melnick (in Bo- 

* Melodie’, (w.) f. melody, tune. 

x Melo'diſch, adj. melodious, tuneful, dulcet. 

*Melodrany, (irr. sg. str., pl. w.), Melovra's 
ma, melodrame; Melodramat iſch, adj. melo- 

Melo'ne, (w.) f. Bot. melon. (dramatic. 

Melo'nen-, comp. —baum, m. papaw ; —beet, 
—Iand, n. melon-ground; Bot-s. —iftel, f. 
melon-thistle; —Pärbis; m. melon- or squash- 
gourd; —qualle, f. Zool. beroé. 

Mem'me, (w.) f. 1. provinc. mama; 2. fig. 
coward, dastard, craven, poltroon. 

Memmerei', (w.) f.vulg. womanish behavioar ; 
piece of cowardice, poltroonery. 

#Memorandenbid, (str., pl. M-büder) n. 
vid. Memorial, 2. 

+ Memoria’, (str.)n. 1. memorial; ein — eins 
reihen, to present (or petition by) a me- 
morial, memorialize; 2. Com. day book, re- 
membrance book, memorandum-book, 

Memort'ren, (w.) v. a. to learn or get by 
heart; haben Ste Ihre Holle memorirt? have 
you your part perfect? 

* Menagerie’, [Fr., pron. ménazheré’] (w.) fe 
menagery, menagerie. 

Meng’e, (w.) f. multitude, quantity, great 
number, great many, great deal, plenty, 
abundance; M-(n)ma$,n. dry-measure, corn- 

Meng'ekorn, n. vid. Mengforn. [measure, 





Meng 


Meng’elmüs, (str.) n. vulg. hodge-podge. 
Meng’en, (w.) v. I. a. to mingle, mix, blend; 
to shufile (the cards); II. reff. 1. to meddle, 
interfere (in, with); 2. to mix (unter, with). 
Menger, (str.) m. mingler ; confuser. 
Mengerei!, (w.) f. cont. mixing, confounding. 
Meng>, comp. —futter, n. mash (for horses, 
&c.); —gut, n. tin solder; —forn, n. mixed 
grain, meslin; —theil, m. part of a mixture; 
—werf, n. medley. [podge. 
Meng’fel, (str.) n. mingle-mangle, hodge- 
Meng’ung, (w.) f. (the act of) mingling, &c. 
Men'nig, (str.) m., Men'nige, (w.) f. Min. 
minium, deutoxyd of lead, red lead; gelber 
—, yellow lead. (baptist. 
Mennonit’, (w.) m. Ecc. Mennonite, Ana- 
Menfh, s. L (w.) m. man (human being); 
cont. fellow, wretch; alé IR-en hab' id ibn 
vieleicht gefrän?t, as the man perhaps I have 
grieved, as the nobleman I have not of- 
fended him; fein —, nobody, not a soul; 
— werden, Script. to take flesh; der — ges 
worbene Gott, God incarnate; Il. (str., pl. 
Men’fder) n. cont. wench; strumpet, hussy. 
Men’ihen=, comp. pertaining to man, human; 
—abdel, m. nobility, dignity of man; —alter, 
n. generation, age; —dbnlid@, adj. like a 
human being, human; —ähnlichkeit, f. like- 
ness to a human being, humanity; —art, f. 
vid. —gattung; —bilbung, f. civilization, 
improvement of man; —claffe, f. class of 
men; —bdieb, m. kidnapper; —feind ‚m. mi- 
santhrope, man-hater; —feindlich, adj. * 






santhropical; —feindlichkeit, —feindfhaft, /. 
misanthropy; —fleiſch, n. man’s flesh; — 
freffer, m. 1. man-eater, cannibal; 2, Ich. 
basking or white shark; —frefferei, f. an- 





thropophagy; —freund, m., —freundinn, J. 


philanthropist, man (woman) of humane and 
kind feelings; —freundlid, adj. philanthro- 


pic, humane; —freunbdlidteit, f. philanthro-| 
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men; —fenntnif, f. knowledge of men or 
human nature; —Find, n. joc. child of mas, 
man; —funbde, f. knowledge of mankind; — 
fundig, adj. having a knowledge of men or 
human nature; —Ieben, n. human life, life of 
man; —leer, adj. thin of people, unpeopled; 
deserted, not frequented ; —Ieere, f. solitade, 
desolation; —Iebre, f- anthropology ; —liebe, 
f. human love or kindness, philanthropy, 
love of mankind, charity; —lo8, adj. vid. 
—leer 3 —maffe, —menge, f. collection of mea, 
crowd of people; —mdglid, adj. vuig. pur 
sible for human power; —mord, m. man- 
slaughter ; —mörder, m. man-slayer; —or ft, 
n. human sacrifice; —pad, n. cont, men, 
people; —pflidt, f. duty of a human being 
or of man; —quäler, m. tormentor of men; 
—raub, m. (the act or practice of) kidpap- 
ping, forcible abduction; —räuber, m. kid: 
napper; —tedt, n. right of hamanity, of maa 
or human nature; —reid, adj. well peopled, 
populous; —fauger, m. Zool. vampyre; — 
fheu, adj. shunning mankind; unsociable. 
solitary; —ſcheu, f. shunning of mankind; 
solitariness, unsociableness; misanthropy; 
—f{hinder, m. vulg. vid. —qudlers —ſchlag, 
m. stamp, race of men; —finn, m. vid. —Dés 
ftands —fohn, m. son of man, the Saviour; 
—ftimme, f. haman voice; —verftand, m. 
common sense, common wit; —volf, n. vulg. 
mankind; —welt, f. buman world, mankind; 
—werk, n. work of man; —mwohl, n. welfare 
of mankind, human weal; —mwürde, f. digaity 
of man. 


Menfd/enthim, (str.) n. n+ for Menfäheit. 
Menfch’enthümli, I. adj. mod. according to 


human nature; II. M-keit, f. peculiarity 01 
human nature, humanity. 


Menfd'heit, (w.) f. 1. humanity; 2. mankind. 
Menſch'lich, I. adj. 1. human; 2, humane; IL 


M-Leit, f. 1. hamanity; 3. hamaneness. 


py, hamanenese; —furdt, f. fear of man; Menſch'werdung, (w.) f. Theol. incarnation 


—gattung, f. human species or race, race o 
men; —gedenten, n. memory of man (cf. Ge⸗ 
denen); —gefdledht, n. mankind, human- 
kind, human species; —gleid, adj. like man, 
human; —gunft, f. the favour, good opinion 
of men or of the multitude; —hai, m. vid. 
—freffer, 2.3 —banb, f. man’s hands, hand o 
art (as opposed to nature); —handel, m. 
traffic with men, slave trade; —haf, m. 


(of the Son of God). 

«Menfür’, (w.) f. 1. T. mensuration, mes 
sure; 2. Fenc. time; 3. Mus. tune, diapa- 
son; Menfuräl’gefang, m. rhythmic chant. 

+ Menfuriren, (w.) v. a. T. to mensurate, 

«Menuet’, f. Danc. minuet. [measure. 

»Mephitiiih, adj. mephitical. 

# Mercantilifh, adj. mercantile, vid- Kauf 
maͤnniſch. 


misanthropy; —haffer, m. man-hater, misan-||# Mercür’, (str.) m. 1. Myth. Ac. Mercury; 


thropist; —ber3, n. heart of man; -huͤter, 


2. vid. Quedfilber. 


m. guarder of man, God; —fenner, m. onell® Mercurial’, 1. or M-ifh, adj. mercarial; 


who knows man or human nature, observer, 
understander of human nature, discerner o 


II. comp. —mittel, n. mercurial; —falbe, / 
grey mercurial ointment. 





Merg 


Mer’ gel, (str.) m. marl; comp. —artig, adj. 
marly, marlaceous; —boden, m. marly soil; 
—erbe, f. earthly or loose marl; —grube, 
—fuble, f. marl-pit; —nuf, f. mineral stone 
covered with marl; —fandftein, m. marl- 
stone; —fdiefer, m. mari-slate. 

Mer'gelig, adj. marly. [with marl. 

Mer'geln, (w.) v. a. Agr. to marl, to manure 

Meridian’, (str.) m. Ast. meridian. 

* Meridiondl’, adj. meridional. 

#Me'rind, (col. Meri'nö] m. Com. Merino; 
comp. —ftriimpfe, m. pl. Merino hose; —tud, 
n. Merino-cloth; —wolle, f. Merino-wool, 

Merk, I. (str.) n. vulg. mark, sign; II. comp. 
—bud, n. memorandum book, minute book; 
—mal, rn. characteristic; mark, sign, token; 
Med. indication; —ftein, m. vid. Markſtein; 
wort, n. vid. Stidwort; —miirdig, adj. 
remarkable; curious; —tfirdigfeit, f. re- 
markableness; curiosity; —zeihen, n. cha- 
racter, characteristic ; memorandum; —zeidhs 
nen, (w. & insep.) v. a. mod. to characterize. 

MerPodr, I. adj. 1. sensible, perceptible; 
2. retainable; II. M-feit, f. perceptibility. 

Merten, (w.) v. I. a. 1. to mark; to note, 
perceive, observe, know; to be or become 
sensible or aware of...; 2. (fih [Dat.] 
Etwa) to remember, bear in mind, to 
mind, retain; fi} (Dat.) twas — laffen, to 
show, discover, cf. Zaffen, 3. b) dd); IL. n. 
to attend (auf, to), advert to, to mind, mark. 

Merker, (str.) m. 1.a) he who marke, marker, 
— noter; 5) observer; 2. Mar. gutter- 
edge. 

Merklich, 1. adj. perceptible, sensible; Il. 
M-Leit, f. perceptibility, sensibility. 

Rerks (str.) m. vulg. an. wits, brains, gump- 

+ Rerfir’, &c., vid. Mercur. [tion. 

Merle, (w.) f. 1. provinc. Bot. common 
maple; 2. Orn. a) black bird; 5) merlin. 

Metovinger, Mer'winger, m. Germ. Hist. 
(die merovingifden Könige) the Merovin- 
gians, the Merovingian dynasty. 

Merz, comp. (of Merzen for Yusmerzen, qv.) 

af, n. sheep that is cast off, pl. cullers, 
cullings; —pieh, n. cattle that is rejected. 

Mefopota'mitn, n. Geog. Mesopotamia. 
Mefopotaimier, (str.) m., Mefopota’mife, 
adj. Mesopotamian. 

I. Refs, in comp. (of Meffe) —amt,n. Church. 
mass-service, mass; —befuder, —begieber, 
m. merchant or person who visits the great 

> ~brief, m. bill of exchange payable 
at the fair; —bud, n. 1. Church. mass-book, 
missal; 2. Com. merchant's ledger in which 
the transactions at the fair are entered; 
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—bubde, f. stall, booth; —catalog, m. 1. vid. 
—verzeihniß; 2. Germ. Bks. list of new 
publications (generally issued at the Leipzig 
Easter fair); —commiffion, f. board of trade 
composed of lawyers and experienced mer- 
chant-men; —confo, n. account of customers 
of the fair; —fieranten, m. pl. vid. Fieran⸗ 
ten; —freibeit, f. 1. privilege of holding a 
fair; 2. privileges and immunities granted 
to those who visit fairs; —frembe, m. visi- 
tant of a great fair; —gaft, m. vid. —be- 
fuer; —geleit, n. safe-conduct granted to 
persons visiting fairs; —gerdth, n. Church. 
ornaments and utensils necessary for cele- 
brating mass; —gefden?, n. a present made 
at fair-time ; —gefege, n. pl. fair-regulations; 
—gemand, n. Ecc. a priest's gown used at 
mass, vestment, stole; —glode, f., —glöds 
den, n. bell calling to mass; —gut, n. goods 
sent or brought to a fair, market-wares; — 
belfer, m. shop-man, shop-porter; —bemd, 
n. albe, alba; —leute, pl. people or mer- 
chants going to (or attending) a fair; (be- 
eidigter) —mäller, m. sworn broker for (or 
during) the fair; —opfer, n. Ecc. sacrifice 
of the mass; —orbnung, f. vid. —gefeges — 
plag, m. vid. —ftadts —priefter, (—pfaff, + & 
cont.) m. priest saying mass, mass-priest; 
—rabatt, m.a redaction of the duties granted 
on goods sold at a fair; —redt, n. privilege 
of holding fairs; —retourgiter, n. pl. un- 
sold goods returning from a fair (with the 
benefit of a drawback); —ftand, m. booth, 
stall; —ftadt, f. a town holding regular fairs; 
—verfehr, m. commercial intercourse at a 
fair; —vergeidnif, n. catalogue, list of a 
fair; —waare, f. vid. —guts —medfel, m. 
vid. —brief; —wein, m. wine used at mass; 
—wode, f. week of a fair, (at Leipzig) se- 
cond or principal week of a fair; —zablung, 
f. (at Leipzig) payment for goods with a 
discount; —zeit, f. market-time, fair-time. 
Il. Mes, (of Meffen) —brief, m. Mar. certi- 
ficate (or bill) of admeasurement, bill of 
tonnage; —fahne, f. Eng. vid. Jalon, 2.3 
—faf, n. tub for measuring; —geld, n. me- 
tage, payment of tonnage; gager’s fees; — 
anne, f. tankard for measuring; —fette, f. 
surveyor’s (measuring) chain; —funde, — 
funft, —Iehre, f. surveying, geometry; — 
tundige, —fduftler, m. surveyor, geometer ; 
—leine, f. station line, vid. -ſchnur; —rad, 
n. T. surveying- or measuring-wheel, per- 
ambulator; —ruthe, —ftange, f. station staff; 
—fheibe, f. quadrant, sextant; —fdnur, f. 
measuring line or cord; —ftab, m. vid. ibe 


Meßb 


ftedftabs —tiſch, m. portable table of sar- 
veyors, plain-table, plane-table. 

Mep’bär, 1. adj. measorable; 0. M-keit, J. 
measourableness. 

Meſ'ſe, (w.) f. 1. Ecc. mass; 2, fair; market; 
3. vid. Meßgeſchenk; Ecc-s. die hohe —, high 
or grand mass; die ftille —, low mass; — 
lefen, to read mass; — boren, to hear mass. 

Meffen, (str.) v. a. &n. to measure; to mete; 
to survey (fields); to scan (verses); fig. to 
adjust; to compare; fid mit Jemand —, to 
cope, compete with, to try one's strength 
with or against one; to fight a duel. 

Meffenien, n. Geog. Meesenia. 

Meffer, s. (str.) 1m. measurer; —Iohn, n. 
measurer's ur surveyor's fee; II. n. knife; 
mit dem großen — fdneiden, cul. for Auf: 
fhneiden, qu., an. to draw the long bow; 
comp. —bänfden, —bddden, n. vid. —Plög: 
hen; —befted, —gefted, n. knife-case; —feile, 
f. 1. a thin or flat file; 2. vid. —figes —foͤr⸗ 
mig, adj. Naf. cultrate(d), cultriform ; —griff, 

Me m., —beft, n. haft, handle of a knife; — 

Flinge, f. blade of a knife; —loͤtchen, n. 

knife-rest, knife-support; —forb, ın. knife- 





basket; —rüden, m. back ofa knife; —fäge,: 


f. knife-file; —fdale, f. scale of a knife; — 
ſcharf, adj. as sharp as a knife; —ſcheide, J. 
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Spanish America — the offspring of a Spa- 
niard or white person and an American 
Indian). 

Metall’, (str.) n. metal; comp. —ader, f. me- 
tallic or metalliferous vein; —aͤhnlich, —artig, 
adj. vid. Metalliſch; —arbeiter, m. a worker 
in metals, metallist ; —afde, /. metallic ashes; 
—blatt, —bldttden, n. thin leaf or lamina of 
metal; —blüthe, f. flaky particles found oa 
the surface of ore; —tompofition, f. com- 
pound metal, composition metal; —bdrabt, m. 
metallic wire; —treher, —bredöler, m. turner 
in metal; —feter, /. metallic pen; —ftik 
[päne, m. p!. brass dust; —gelb, n. specie; 
—glanz, m. metallic lustre; —glad, n. me- 
tallic glass; —golt, n. Dutch gold; —fell, 
m. calcined metal, metallic calx; —Pnoyf, 
m. metallic button; —Ponig, m. regulus of 
metal; —liderung, f. Mech. metallic packing 
(of a piston); —mutter, f. T. matrix of me- 
tals; —oxyd, n. Chem. metallic oxyd; - 
probe, f. assay; —faffran, m. Chem. metallic 
crocus, sulphuretted oxyd of antimony; — 
fal, x. metallic salt; —jand, m. grit; —filber, 
n. white Dutch metal; —fpäne, m. pl. chips 
of metal; —fpiegel, m. metallic mirror or 
speculum; —überzug, m. metal coating; 
—waaren, f. pl. hard-ware. 


case of a knife; —Ihmidt, m. catler; — |Metal’ien, adj. (made of) metal; brazen. 


—(dmiede, f. cutler’s workshop; —ſchmidt⸗ Metal'liſch, adj. metallic, metalline; brazen. 


waare, f. cutlery; —fdndbler, m. pl. Orn. 
cultrirostres; —[dneide, f. edge of a knife; 
—fpige, f. point of a knife; —träger, m. vid. 
—bänfhen; —tud, n. knife-cloth. 
»Meffla'de, (w.) f. Germ. Lit. the Messiad 
(an epic poem, written by Klopstock, rela- 
ting the sufferings and triumph of the Mes- 
* Meffi’as, m. Messiah. 








| Metallurg’, (w.) m. metallurgist. 


*Metallurgie‘, (w.) f. metallargy. 

* Metamorpbo’fe, (w.) f. metamorphosis. 
Metamorpbofi'ren, (w.) v. a. to metamor- 
phose. 

* Metapher, (w.) f. metaphor, figure. 


x Metapho'rifd, adj. metaphorical, figuratise. 
[siab). || * Metaphra’je, (w.) f. metaphrase. 


Meffing, (str.) n. brass; cump. —bled, n. x Metaphyſik, f. metaphysics; Metaphy'fitet, 


Fu latten brass, plates of milled brass; —draht, 
m. brass-wire; —futter, —lager, n. Mech. 


(str.) m. metapbysician; Metaphy’ fife, 4. 
metaphysical. 


brass bush; —gefdirr, n. brass utensils; —|j+ Metathe'fe, (w.) f. metathesis. 
hammer, m, brass-beater's hammer; —bhütte, |« Mctedr’, (str.) n. meteor; comp. —ftabl, m- 


f., —toer?, n. forge where brass is made; 
Mus-s. —inftrument, n. brass wind-instru- 
ment; —mufif, f. music performed on brass 


wind-instruments; —platte, f. brass-plate; 


—teifen, m. brass-hoop; —fdmidt, m. bra- 
sier; —tafel, f. vid. —plattes —waare, J. 
brasier's ware, brasiery. 
Meſ'ſingen, adj. brazen, of brass; der m-e 
Yeudjter, brass candlestick. [measuring. 
Mef’fung, (w.) f. measurement, mensuration ; 
Mef/ner, (str.) m. Ecc. sacrist, vestry-keeper. 
. Meft’e,(w.)f.provinc. box for salt, pepper, &c. 
« Mefti'ze, (w.) m. & f. mestizo, mestino (in 


meteor-steel; —fteine, m. pl. aerolites, me 
teoric stones, 

x Metcorolög’, (w.) m. meteorologist; Re 
teorologie', f. meteorology; Meteorolo’gifé, 
ad). meteorological. 

Mirth, (str.) m. mead. methodical, 

«Metho'de, (w.) f. method; Metho'difh, 24). 

# Methodift/, (w.) m. methodist; Methodift fd, 
ad). methodistical. 

# Metier’, [Fr., pron. mätyä') n. col. erafl. 
profession, business, 

* Metonymie’, (w.) f. Rhet. metonymy. 

* Metony miſch, adj, metonymical. 


Metr 
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#M€e'trif, f. metrice; Me'trifdh, adj. metrical,||Mid/atl, m. Michael (P. N.). 


Miet 


[mas-day. 


cin metrifher Gentner, quintal (in France). | Mihaflis, n., —feft, n., —tag, m. Michael- 
#Metrome'ter, (str.), Metrondm’, (w.) m. Michſel, m. 1. (abbr. of Michael) Mick; 2. 


Mus. metronome, vid. Zactmeffer. 
#Metropo'le, (w.) f. metropolis. 
»Metropolit’, (w.) m. metropolitan(-bishop); 

Metropolitän’firde, f. metropolitan church. 
+ Qe'trum, (Lat., pl. Me'tra) n. metre; Mus. 

measure, time. . 

Met'te, (w.) f. Ecc. matins. 

Mett'wurft, (str., pl. Mett wirfte) f. a kind 
of pork sausage. 

Meg'e, (w.) f. 1. peck, the sixteenth part o 
a Sceffel , Ju; 2. vid. Mablmeges comp. 
M-ngeld, n. fee for grinding; m-nweife, adv. 
by pecks. 

Meye, (w.) f. cont. jade, bitch; prostitute. 

Meg/elban?, f. province. vid. Schlachtbank. 

Megelei’, (w.)f. massacre, butchery, slaughter. 










ein —, cont. (ein grober, bummer —) a coarse, 
blunt, stupid fellow; der deutſche —, nickname 
of the German people (analogous to the 


English John Bull) representing them as an 


honest, blunt, unsuspicious fellow, who easily 
allows himself to be imposed upon even by 
those who are greatly his inferiors in point 
of strength and real worth. 


Mile (Mil), (w.) f. 1. vid. Mieke, 1.5 2. 


gen. pl, a) Mar. crotches, cheeks, (an det 
Gaffel) throat, jaw, horn; 5) R-m. trussels 
in a rope-yard; stake-heads. 


Mieter, (str.) n. jump, bodice, jupe, corset. 
Miete 


} (w.) f. 1. Mil. gun-rack; 2. (dim. 
Miekſchen, n.) vulg. abbr. of Marie, Pol, 
Polly, Moll. 


Mef'eln,(w-) v.a.to massacre, butcher; to kill.|Mie'ne, (w.) /. mien, air, look, countenance; 


Mes‘elfuppe, province. for Sdhladtfuppe. [fee. 

Meg‘en, (w.) v. n. Mill. to take the grinding- 

Meg’ge, (w.) f., Meg’gen, (w.) v. a., Meg’ ger, 
(str.) m. provinc. vid. Shladbthof, Schlach⸗ 
ten, Fleiſcher. [the grinding-fee. 

Meg/ner, (str.) m. miller’s man who takes 

+ Meubleur’, [Fr., pron. möblör] (str.) m. 

_ upbolsterer; Meubli’ren, &c. vid. Möbliren. 

Mew'hels, comp. —mord, m. assassination; 
—mörder, m. assassin; —moͤrderiſch, adj. & 
adv. like an assassin; —mörderifh umbrin- 
gen, to assassinate. 

Meudelei’, (w.) f. plot, cabal, machination. 

Meu'heln, (w.) v. I. n. to cabal; li. a. to 

Meud/ler, (str.) m. assassin. [assassinate. 

Meud/lerif, Meuch lings, adv. insidiously, 
maliciously, assassinlike. 

Meute, (w.) f. 1. Sport. pack or kennel of 
honads, hunt; 2. or Meuteref’, (w.) f. ma- 
tiny, plot; — maden, to mutiny. 

Meu'terer, (str.) m. mutineer, plotter, tu- 
multer, rioter, seditionary. 

Mew’terifh, adj. mutinous, 

Me've, Me’we, (w.) f. Orn. mew, gall. 

Merita'ner, (str.) m., Mexika nerinn, (w.) f., 
Mexikaniſch, adj. Mexican. 

Merifs, n. Geog. Mexico. 

«Mezzanine, (w.) f. Arch. dormer-window. 

Mex'zo, [m&d’zd] adv. halb, (It.) ina middling 
degree or manner; Mus-s. — forte, balb 

ftarf, mittelmäßig ftarf, rather load; — pia- 

no, halb fdywad, rather soft. 

»Miad’ma, (pl. Mias'men) n. miasm, mias- 
ma; Miasmat'ifdh, adj. miasmatic(al). 

Miau’en, (w.) v. n. to mew, caterwaal. 


Mich, Accus. of Ih, me; — felbft, myself. 








eine kecke or dreifte —, an air of assurance; 
tine fauere —, a frown; — maden, to make 
or show signs, to show (as if); gute — zum 
boͤſen Spiele maden, prov. to set (put) a 
good face on a bad game; — haben, to look. 


Mie'nen=, comp. —deuter, —forfher, m. phy- 


siognomist ; —beutung, —forfhung, —funde, 


j. science of physiognomy, physiognomics ; 
—ipiel, n. play of features; mimics, panto- 


mime. {or eatable) muscle. 


Mies’mufdel, (w.) f. Conch. common (edible 
Miete, (w.) f. vid. Milbe. 
Mieth:, in comp. —bar, adv. rentable, te- 


nantable; —ader, m. hired field; —befig, m. 
tenancy; —comptoir, n. office for hiring 
servants; —contract, m. lease, tenure, deed 
of conveyance; —frau, f. female tenant, 
lodger; —frei, adj. rent-free; —geld, n. 1. 
a) hire; b) vid. —zind; 2. or —grofden, m. 
earnest, deposit-money; fe(a)sting penny; 
—baué, n. hired house; —herr, m. landlord; 
master; —jabr, n. year of renting or hiring; 
—fnedt, m. servant hired from day to day; 
—futfde, f. hackney-coach; —futfdher, m. 
hackney-coachman; —lacei, m. hired-ser- _ 
vant, valet de place; —leute, pl. lodgers; 
—Iohn, m. &n. hire, wages; —mann, m. lodger, 
iomate, tenant, lessee; —pfennig, m. vid. 
—geld, 2.3 —pferd, n. hackney-horse, hack- 
horse, col. hack; job-horse ; —foldat, m. mer- 
cenary soldier; —ftall, m. hackney-stable; 
—truppen, f. pl. mercenary troops; —vers 
trag, m. vid. —contracts —vieh, n. cattle 
and sheep taken into pasture for hire; — 
wagen, m. vid. —kutſche; —weife, adv. by 
way of hire; —mohner, m., —wohnerinn, f. 
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tenant; lodger; —jeit, f. hiring-time; time 
or duration of lease; —gin8, m. (house-)rent. 

Mie'the, (w.) f. 1. (the act of) hiring; 2. 
hire; 3. (Haus—) (house- or room-)rent ; die 
— für ein Schiff, charter; die — auflagen, 
Fündigen, to give notice, warning; jur — 
baben, to hold in bire; zur — wohnen, to 
be a lodger, to have furnished lodgings or 
rooms. 

Mie’then, (w.) v. a. to hjre; to rent, take (a 
house); to engage (a house, a coach, &c.); 
to charter (a ship). 

Mie'ther, (str.) m., Mietherinn, (w.) f. a 
person who hires or rents any thing; lessee, 
tenant, lodger. 

Mieth'ling, (str.) m. bireling, mercenary. 

Mie'thung, (w.) f. (the act of) hiring, &c 

Miethö-, in comp. vid. Mieth. 

Mietig, adj. provinc. fall of mites. 

Mie'ze,(w.) f.,(dim.Miez'hen, [str.] n.) vulg. 
cat, piss, pussy. 

+ Migrö'ne, (w.) f. Med. megrim, hemicrany. 

Miguel, m. Miguel, Michael (P. N.). 

Miguelift’, Cio.) m., Miguflifif, adj. Mi- 
guelite. [niature, man). 

+Mifrofos’mus, m. microcoam (world in mi- 

+Mifrome’ter, (str.) m. micrometer. 

+ Rifrostsy’, (str.) n. Opt. microscope. 

* Mifrosto'pifh, adj. microscopical. 

Mil’be, (w.) f. Ent. mite. 

Milbig, adj. fall of mites, 

Mild, {. f 1. milk; 9. milt, soft roe (o 
fishes); in die — geben, to put out to nurse; 
If. comp. —aber, f. Anat. lacteal vein; — 
dgnlid, —artig, adj. like (or resembling) 
milk, lacteal; —afd, m. milk-pan; —bahn, 
f. vid. —ftraße ; —bart, m. 1. downy beard; 
2. vulg. milk-sop, whey-faced boy; —härs 
tig, adj. 1. having a downy beard; 2. vuig. 
whey-faced, boyish, green; «baum, m. milk- 
tree; —blattern, f. pl. vid. Rubpodens — 
blume, f. Bot. common milk-wort; —brei, 
m. milk-pap; —bregel, f. cracknel made o 
flour and milk; —brob, n. dim. -brödihen, 
n. French-roll; —bruber, m. foster-brother ; 
—bribe, f. Tan. size; —ur, f. milk-cure; 
—bdieb, m. vid. Molkendieb; —diftel, f. milk- 
thistle, vid. Srauendiftels —vrife, f. Anat. 
lacteal gland; —eimer, m. milk-pail; —faf, 
n. milk-pail or vat ; —ferfel, n. sucking-pig; 
—fieber, n. Med. milk- fever, lacteal fever, 
puerperal fever; —fleif, n. young, soft 
flesh ; —flor, m. Com. amooth or plain crape, 
tiffany; —frau, m. milk-woman, dairy-wo- 
man; —gang, m. Anat. lactiferous duct; 
—gefäß, n. 1. vessel to keep or put milk 


















gelte, f. vid. —eimers —eſchwulſt, f. Med. 
swelling of the breast (caused by the milk 
being stopped); —gefidt, n. vulg. chitty 
face; —gewölbe, n. dairy; —gießer, m. milk- 
ewer; —glas, n. 1. milk-cup; 2. breast- 


glass porcelain, milk-white glass; —glid 
den, n. Bot. round leaved bell-flower; — 
guf, m. vid. —giefers —haar, n. down of 
the cheek; -haus, n. dairy (-house), milk- 
house; —falb, n. sucking calf; —fammer, f. 
vid. - haus; —fanne, f. dim. —Fdnnden, n. 
vid. —giefer ; —feller, m. milk-cellar, dairy; 
—foft , f. milk-food, milk-diet; —fraut, 1. 
Bot. milkwort, sea chickweed; —frug, m. 
milk-jug; —?u§, f. milking cow, cow in 
milk; —lamm, n. sucking lamb; —mädden, 
n. milk girl; —magb, f. milk-maid, dairy- 
maid; —mann, m. dairyman; —marft, m. 
milk-market; —maul, n. vid. —bart; —meie 
rei, f. dairy; —meffer, m. T. milk-gage, 
(ga)lactoscope; —mués, n. vid. —breis — 
—napf, m. milk-cup, milk-bowl; —pflanze, 
f. Bot. spurge; —pumpe, f. breast- glass, 
breast -fountain, breast-pipe ; —quartz, M. 
Min. mitk-quartz, rose-quartz; —rahm, m. 
cream; —reid, m. rice-milk; —rabr, /. diar- 
rhea of babies; —faft, m. cbyle, milky 
juice; —faft enthaltend, Anat. lacteoss; 
Chem-s. —fauer, adj. lactic; —fanere Sal, 
n. lactate; —faures Ammonium, lactate of 
ammonia; —fauger, m. vid. Siegenmelters 
—fänre, f. Chem. lactic or lacteal acid; ~ 
ſchaf, n. milking sheep; —{dauer, m. vid 
—fiebers —ſchorf, m. Med. milk-scab; — 
fhmwein, n. vid. —ferfels —ſchweſter, 
foster-sister; ~fpeife, f. milk-diet, milk- 
food; —ftaar, m. Med. lacteal cataract; — 
ftein, m. Min. galactite; —ftraße, f. Att. 
milky-way, galaxy; —topf, m. milk-pot; — 
tran?, m. posset, sillabub; —tud, R. cloth 
for stralning milk, strainer; —viehzudtttet 
bend, adj. dairy (countries); —warm, ad). 
lakewarm ; —taffer, n. vid. Molten; — 
wein, m. koumiss, kumiss ; —weif, adj. milk- 
white; —weſen, n., —wirthfdaft, f. dairy: 
—wurg, —wurzel, f. Bot. milk-wort; —3¢” 
ne, m. pl. milk teeth, shedding teeth 
jieber, m. vid. —pumpes Chem-s. —quder, 
m. sugar of milk; —guderfauer, adj. eacche- 
lactic; —gueferfaure, f. saccholactic acid, 
vid. Sdleimfdure; —juderfaure Cal, * 
saccholate. 
Miligen, adj. milk, giving milk; eo m-t! 
Häring, a soft roe herring. 


in; 2. Anat. lacteal (or lacteous) vessel; — ' 


glass, nipple-shell, nipple-cup; 3. G-r. ' 









Milch 


Mil chen, (w.) v. n. to milk, give milk. 
Milder, Mild/ner, (str.) m. milter, the male 
fish. 


Milderei’, (w.)f. dairy, vid. Milchwirthſchaft. 

Mil didt, adj. milky; Pharm. emulsive; m-e 
Pflanzen, lactescent plants. 

Mil big, adj. milken. 

Mild, Milde, adj. 1. mild, bland, soft, ten- 
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f., —weh, n. Med. bypochondriac disease; 
—brand, m. Vet. anthrax; —brud, m. Surg. 
hernia of the spleen, splenocele; —entzüns 
dung, f. Med. inflammation of the spleen, 
splenitis; —farren, m. vid. —fraut; —fran?, 
adj. splenetic; —Pranfheit, f. vid. —fudt j 
—fraut, n. Bot. spleen- wort, milt-waste; 
—ftehen, n. stitch, lancinating pain in the 


der, ‘mellow; 2. fig. a) $liberal; charitable; 
6) mild, meek, kind, gentile, indulgent, debon- 
nair, benign; eine m-e Gabe, charity, alms; 
cine m-e Stiftung, a pious or charitable 
foundation, pi. charities. 


side; —fudt, f. Med. hypochondriasis, 
spleen; —fidtig, adj. splenetic, hypochon- 
driacal ; —fiidtige, m. hypochondriac, aple- 
netic; —meb, n. pains in the spleen, splenal- 
gia; —gelle, f. Anat. splenic cell. 


Milde, f. 1. + liberality; charitableness; 2.||#Mi’'me, (w )m. mime, mimic, stage-player. 
mildness, blandness, &c., cf. Mil, adj.; x Miſmik, f. mimics, mimic art; mimicry. 


clemency, benignity. 


#IRi/mifer, (str.) mcf. Rime) mimic, pan- 


tomime. 


Mil derer, (str.) m. moderator, mitigator. 
Mil’dern, (w.) v. a. to mitigate, lenify, alle-a Miſmiſch, adj. mimical. 
viate, soften, temper, moderate, to smoothj#Mimo'fe, (w.) f. Bot. mimosa; humble 
(difficulties, &c.). plant; sensitive plant. 
Mil derung, (w.) f. mitigation, alleviation,||#Min’aret, (str.) m. minaret. 
moderation; relief (of distress); Pharm.||MRin’ver, adj. & adv. leas; lesser, smaller, 
correction ; IR-8mittel,n. Med. lenitive, cor-|| inferior, lower, minor; comp. —bruder, m. 
rective; M-swort, or Milderwort, n. mild|| minim, ‘minor; friar-minor; —einnabme, f. 
or soft word; euphemism. decrease of receipts, under-receipt; —gue 
Mild⸗, in comp. —herzig, adj. tender or|| tes (or folides) Papier, Com. second rate 
good-hearted, charitable; —bergigfeit, f.|| paper; —haltig, adj. of less value, inferior ; 
good- -heartedness, charitableness; —reid,|| —jährig, adj. under age, non-aged, minor; 
adj. benign, charitable; —thdtig, adj. li- —jdbrige, m. minor; —jäbrigkeit, f. minority, 
beral, charitable; —thdtigteit, f. liberality,|| Law, under-age, non-age ; —zabl, f. minority. 
charitableness. Min'derheit, (w.) f. the being less or smaller; 
Mil digkeit, f. mildness, charity, liberality, || minority; inferiority. 
+ MPdighid , adv. mildly, &c. vid. Mid. Mindern, (w.) v. L a. to diminish, lessen, 
«Militär, s. L (str.) n. military, army, sol-|| abate; II. refl. to grow less, to decrease, 
diery ; i (str.) m. soldier ; III. comp. —acade⸗ Minderung, (w.) f. diminution. (decay. 
mie, f., —beamtete, m., —bebsrde, fur Hi Min deft, comp. —bietende, m. lowest bidder; 
rurgie F. 865 military academy, official,|| —fordernd, adj. asking the least or loweat 
authority, surgery, &c.; —grenze, f. Geog.j| price. 
the Military Frontier (a kind of provincellMin’defte, adj. least, amallest, lowest. 
formed by a border-guard which occupies | Min’veftend, adv. at least; at the least. 
the frontier of the Austrian empire towards|| Mine, (w.) f. 1. Min. & Fort. mine, sap; 2. 
Tarkey, in its entire line from the Adriatic|| fig. secret plot. 
to Galicia); —intendant, m. commissary||Ri/nens, comp. Fort-s. —äfte, m. pl. branches 
general; —oberarzt, m. surgeon general; —|| of a mine; —brunnen, m. vid. —foadts — 
Pflidtig, adj. subject to military duty; —|| compaf, m. miner’s compass; sang ‚m. 
ſchule, f. military school; —ftand, m. pro-|| entrance of a mine; —gemebe, n. vid. —fhs 
fessiou of arms; —wefen, n. ftem; —gräber, m. miner; sapper; —herd, 
# Milltdrifd, adj. military, soldierly. m. focus, hearth of a mine; —tammer, f. 
MiNy, (w.) f. militia. {lions.|| chamber of a mine; —forb, m. mine-baaket; 
#MRilltar/de, (w.) f. milliard, thousand mil-|| —ofen, m. vid, —Fammer 3 Achacht, m. shaft 
* Million, (w.) f. million. of a mine; —foftem, n. araignee; —tridter, 
eMitionile’, (str.) m. a person worth one or|| m. the hole or pit made by springing a 
more millions, millionaire (Quart. Rev.,|| Mine, excavation. 
Westm. Rev., Disraeli, &c.). * Minera, s. I. (stn, pl. gen. Minera’litu) 
Miz, (w.) f. ’ Anat. milt, spleen; comp. —|| n. mineral; Il. comp. mineral (bath, king- 
aver, f. Anat. splenic vein; —SefQmwerung,!! dom, water, &c.). 
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+Minerelin-, comp. —cabinet, n., —fammel] « Mifanthrdy’, (w.) m. misaathrope, misam- 
lung, f. a cabinet or collection of minerals; 
—Punte, f. mineralogy, oryctognosy. 
a Minera liſch, adj. mineral. 
* Mineralog, (w.) m. mineralogist. 
* Mincralogie’, (w.) f. mineralogy. 
«Mineur’, [ Fr., pron. mind | (str.) m.|| cibility. 
vid. Minirer. Mifd/the, (w.) f. marriage between persons 
*Miniatir’, (w.) f. miniature; comp. —gesii of different creed or rank, mixed marriage. 
mälde, n. miniature; —malerel, f. miniatare|| Mifd'eln, (w.) v. a. to mix, mingle. 
painting; —maler, m. miniature painter, Miſchen, (w.) v. I. a. to mix, mingle, blend; 
limner. [sap.|| die Karten —, to shuffle the cards; II. reff. 
* Miniren, (w.) v. a. to mine, undermine,|} to mix itself, to be mixed; fi@ in Etwas — 
# WRini'rer, (str.) m. Mil.miner,sapper,pioneer.|| fig. to interpose, to interfere, to meddie 
«Mini's, comp. —amelfe, f Ent. mining ant;|| with; fi unter das Bol! 2c. —, to mix with 
—eule, f. Orn. burrowing owl; —Punft, f. art|| the people. 
of mining; —pflug, m. Agr. under-groand||Mifd’er, (str.) m. mixer, &c. 
plough ; —fpinne, f. Ent. scorpion spider. 
«Minifl’er, s. I. (str.) minister; Am. secre- 
tary of state; der erfte —, prime minis- 
ter; der bevollmddtigte —, plenipotentiary; 
— der Juſtiz, minister of justice, Engl. Lord 

























+ Mifanthropie’, (w.) f. misanthropy. 

# Mifanthro’pijd, adj. misanthropical. 
«Mifcela'neen, Mifcel/len, pl. miscellanies. 
Miſch bar, I. adj. miscible; I. M-fett, f. mis- 


Miſch, in comp. —farbe, f. mixed colour; — 
futter, n. mixed provender; —geridt, m. 
mediey, olio, ragout; —gefdiedt, n. balf- 
breed; —forn, n. meslin; —mafd, adv. & s. 
(indecl.) m. medley, hodgepodge, Ag. 
Chancellor, vid. Iuftiz, &c.; H. comp. —|| chaos; —theil, m. ingredient; —wort, n. 
conferenz, f. ministerial conference ; —ri⸗ſ mixed word. 
fis, f. ministerial crisis; —präfivent, m.iMifh’ling, (str.) m. 1. vid. Mifäfutter; 2 
president of the ministry; —rath, m. coun-|| a being of a mixed race or breed ; hybridous 
cil of ministers; —refident, m. minister re-|| animal; half breed; mongrel. 
sident; —wedfel, m. change of ministry. Miſch'ung, (w.) f. 1. the act of mixing, &c-; 

# Minifteria’, Minifteriet’, adj. ministerial.}| 2. mixture, Chem. composition, combination; 

+ Minifterium, n. miniatry; administration ;|} M-ögewidt, n. Chem. equivalent, atomic 
— des Innern, home-department. weight; M-érednung, f. Arith. rule of alli- 

Minne, (w.) f. + & # love; comp. (cf. Vies|| gation. (medlar-trec. 
beös) —barde, —didter, m. vid. —finger; | Dispel, (w.) f. Bot-s. medlar; —baum, m. 
bof, m. vid. Liebeshots —ohn, preis, —Mißach ten, (w. & insep., p. p. gemip/adtet) 
fold, m. swain’s reward, crowned love; —|| v. a. to disregard, neglect; to despise, 


fänger, —finger, m. minnesinger, poet of|| slight, disdain, undervalue. {credit. 
love (ancient school of German lyric poete| Mif’adhtung, (w.) f. disregard, neglect; dis- 
from the twelfth to the middle of the thir-ſa Miffale, n. Ecc.missal. [nerate. 


teenth century). Miß arten, (w.) v. n. (aux. fein) to dege- 
»Minorenn‘, adj., Minorennitdt!, (w.) f. vid. || Miflartung, (w.) f. degeneracy, degenerate- 
Minderjährig, Minderjäprigkeit. ness, [notion. 
.eMinorie‘, (w.) m. Ecc. Minorite. Miß begriff, ( str.) m. misconception, false 
+ Minorttät’, (w.) f. vid. Minderheit, Miß behãgen, I. (w. & insep.) v. n. (with 
»#Minotanr’, m. Myth. minotaur. Dat.) to displease, to be inconvenient; TI. 
+ Minutad’, (10.) m. vid. Abzugszahl. (str.) n. dislike, displeasure, dissatisfac- 
« Minus Fel, (w.) f. Lit. minuscule, pl. mi-|) tion, discontent; er Hagte äber —, he com 
nuscule characters (used in ancient MSS.).|| plained of feeling ancomfortable. 
+Minu’te, (w.) f. minute. Mif’behaglid, adj. disagreeable,inconvenient. 
»Minu’ten-, comp. —glaé, n. minute-glass ;|Miß’belieben, I. (w. & insep.) v. n. (wrth. 
—rab, n. minute-wheel; —fandubr, f. mi-|| Dat.) to displease; II. s. (str.) n. dislike. 
nute-glass; —ubr, f. minute watch ; — weis] Mif’beliebig, adj. disagreeable, displeasing. 
fer, —jeiger, m. minnte-hanil. Mip’bieten, (str.) v. n. to under-bid, to bid 
Mir, pron. (Dat. of Id) to me, me; von|| to no purpose. 
—,atımy hands. (bar. | MipbiPben, (ao. & insep., p. p. mißbil’det or 
aMirecute’, adj. miraculous, vid. Wunders] gemißbil’yet) v. a. to misshape, disform. 
»Mira’tel, (str.) n. miracle, prodigy. Mif’bifdung, (w.) f. misshape, deformity. 
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Mißbibligen, (w. & insep., p. p. gemiß bil⸗ Miß geburt, (1.) f. unnatural birth: I. mis. 
ligt)v. a. to disapprove of, to disallow, con- carriage; abortion; 2. monster. 

demn. [vourer.FMiß’gchen, (str.) v. n. to go astray, te 
Mißbil liger, (str.) m. disapprover, disfa-j| straggle; tp miscarry; to succeed ill. 
Mifbilligung, (w.) f. disapprobation, dis-Mif/gelaunt, adj. ill-humoured. 

approval. [misuse.|| Miß’gefhaffen, adj. miscreated, deformed. 
Mifbraud, (str., pi. Miß’bräude) m. abuse, Miß'geſchick, (str.) n. mishap, disaster, mis- 
Mißbrauſchen, (w. & insep., p. p. gemifsl| fortune ill-luck, fatality. 

braudt or mifbraudt’) v. a. to abuse, mis-IMiß’gefhöpf, (str.) n. monster; fig. mis- 
use; Script. to take in vain (the name ofli creant. 

the Lord). (sive.|| Rif’ geftalt, (w.) f. misshape, bad shape, de- 
Rißbraͤuchlich, adj. foanded upon abuse; abu-|| formity; Miif’geftaltheit, (w.) f. misshapen- 
Mifbund, (str.) m., Mif’bündniß, (str.) n.|| neas; Miß’geftalten, (w.) v. a. to misshape; 
unbecoming or disadvantageous alliance. Mißgeftaltet, Mif’geftaltig, adj. missha- 
2Mifcretit, (str.) m. discredit; evil report,|| pen; Bot. difform. [ftimmt. 
bad name, bad reputation. Mif/geftimmt, p. a. out of tane, vid. Ber- 
Mifdeu'ten, (w. & insep., p. p. gemtf'dentet || MiP geftirn, (str.) n. evil star. 

or mifteu’tet) v. a. to misinterpret, mis-||Mif’getön, (str.) n. # dissonance, discord, 
construe. Mif' gemdds, (str.) n. plantirregularly grown, 
Mifdeutung , (w.) f. misinterpretation, mis-|| stunted plant. (reckoning. 
"construction, misrepresentation. Mif'giffing, (w.) f. Mar. error of the dead 
Miforud, (str.) m. misprint; waste -paper.||+ Miß glaube, Mif’gläubig, false belief, &c. 
Mißdrucken, (w.) v. a. to misprint. vid. Aberglaube, Aberglaubifd. 
Miſſſen, (w.) v. a. to miss, to be or do with-/|Mifglid’en, (w. & insep.) v. n. (aux. fein) 
out, to dispense with, to spare. (with Dat.) to fall out ill; es ift ihm miß« 
Mifernte, (w.) f. bad harvest, failure of] glüdt, he has failed or succecded ill. 
crops; misernten, (w.) v. n. to make allMißgön'nen, (w. &insep.) v. a. (Einem Sts 
bad harvest or crop. was) to envy, gradge, be jealous of. 
Miffethät, (w.) f- misdeed, crime, offence. ||Mif’greifen, (str.) v. n. to mistake, take 
- Miffethäter, (str.) m., Mifffethäterinn, (w.)|| wrong; to miss, 

f. criminal, malefactor, delinquent; convict,|| Miß'griff, (str.) m. mistake, blunder; error, 
felon. failure; abortive attempt. 

Riffall, (2. u.) vid. Unfall. Mif’gunft, f. envy, grudge, spite, disaffec- 
Miffarien, (str. & insep.) v. n. (with Dat.)|| tion, malevolence. 

to displease, cause dislike, to diesatisfy. || Miß’günftig, adj. envious, jealous, spiteful. 
Miffallen, s. (str.) n. dislike, displeasure, |Mif’handeln, (10.) v. n. (sep.) + to do wrong, 
disgust ; disapprobation. te sin, 
Miffälig, I. adj. disagreeable, unpleasant, Mißhan deln, (w. & insep., p. p. mißhan’delt 
displeasing, odious, offensive; Il. Dt-teit,|| or [L. u.) gemiß'handelt) v. a. to maltreat, to 












f. disagreeableness, &c. use ill, abuse, misuse, wrong. 
Mif'farbe, (w.) f. false colour; colour not in| MiPhandlung , (w.) f. 1. + vid. Miffethat 5 
harmony with the rest. 2. ill usage, ill treatment, cruelty. 


Miß farben, Mif'fardig, adj. not agreeing ||Mipeirath, (w.) f. misalliance; Miß heira⸗ 

or in unison (of colour). then, (w.) v. n. to form a misalliance, to 
Mifform, (w.) f. deformity; faulty form,]| marry beneath one’s rank or station. 

shape. Mif'hellig , I. adj. & adv. discordant, unsuit- 
Mif‘formen, (w.) v. a. to misform, misshape.|| able; disagreeing, discrepant, at variance; 
Rifförmig, adj. deformed, miashapen. Il. M-Feit, (w.) f. dissonance; discordancy, 
Miffühlen, (w.) v. a. to feel wrongly or|| discrepancy; variance; difference, dissension. 
Mif'gang, (str.) m. failure. (false.\Miffiön’, I. (w.) f. mission; II. Miffiöns’, 
Miß'gängig, adj. proceeding or succeeding|| in comp. missionary. 

badly, * Miffiondr’, (str.) m. missionary. 
Mif/geddren, (str.) v. n. to abort, misearry.||Mif'jabhr, (str.)n. sterile year, bad year, dear 
MP geberde, (w.) f. grimace. year. 

f’gebilbe, (str.) n. deformity, monster. Mißkennen, (irr. & insep.) v. a. to know 

Mif'gedst, (str.) n. under-bidding. badly, wrongly, cf. Serfennen. 
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Miptlang, (str., pi. Mip'tlénge) m. disso-[Mif'tön, (str., pl. Mißtöne)>-m. di 


nance, unharmonious sound, discord. false_sound, discord. [oor 
Miftlingen, (str.) v. n. to be discordant. [Mif'tinen, (w.) v. n. to be dissonant, di 
MPlaunc, (w.) f. il humoar; Miflaunig,jMif'tönig, adj. dissonant, discordant. 
adj. out of tune, in an ill humour; Mifan-|Miftrawen, (w., p. p. gemif‘trant , som 
nif), adj. habitually in an ill humour. || miftraut’) v. m. (with Dat.) to di 
Miß laut, (str. ßklangz Miß’tansii suspect, doubt. 
ten, (w.) v. n. to sound discordant, inbar-||Mif’trauen, s. (str.) n. distrust, mist 
moniously or ill, to disagree in sound;|| suspicion; difidence (gegen, of); — 
mißlautend, p. a. dissonant. meine eigenen Kräfte, diffidence in my 
Miplel'ten, (ao. & insep., p. p. miflertet, [L.]| powers; — in ... fegen, to suspect. 
u.) gemiPleitet) v. a. to misdirect, mislead, | Miftrauif, adj. distrustfal, suspicious; 
misguide, deceive, lead into error. fident (gegen, of). Cini 
‘Mipleiter, (str.) m. misleader. [ae.JmipPtreten, Miptritt, vid. Fehltreten, 
‘MiPleitung, (w.) f. (the act of) misdirecting,|Mifurthell, (str.) n. mod. false or wi 
MPTid, 1. adj. doubtful, dublous, uncertais,|| Judgment, misjudgment; M-en, (w.) v. .t 
difficult; inconvenient, disagreeable; de-| misjudge, judge wrongly or falsely. 
licate; critical, precarious; II. M-teit, f.|Mifvergntigen, (str.) n. displeasure, dissatis 
doubtfulness, uncertainty, difficalty, peri-| faction, discontent. R 
lousness, (agreeable. |Mif'vergnägt, adj. displeased; dissatl 
MiFliebig, adj. + & provinc. obnoxious, dis-| discontented; malcontented; disaffected. 
‘Mifling'en, (str.) v. n. (aux. fein) &impers.|Mif'verhalten, (str.) n. misdemeanour, mis 
with Dat.) to go amiss, to fail, misearry,| conduct. 
oRif'verhältniß, (str.) n. disproportion; ir 
adequacy, incongruity, unsuitableness. 















































to succeed ill, to prove unsuccessful, tol 
come to nought; to be disappolated; ein 
mißlungener Plan, an abortive design. Ineipverfann, (str.) m. mistake, misunder- 
‘Mifling’en, s. (str.) n. failure, Ill success. | standing, misconoeption, error; cross-pur- 
Mifmäth, (str.) m. ill humour, melancholy,] pose. 

peevishness, sadness, discontent. Mif'verftändli, adj. mistakeable. 
Mipmithig, Mifmäthig, adj. ill hamonred, |Mif’verftändntß, (etr.) n. 1. vid. Mint 
peevish, disheartened, discontented. fand; 2. variance; difference, dissension. 
Mipmäthigkeit, f. peevishness, ill humoar;;|MRifiverftthen, (irr. & insep., p. p. Mier 
discontentedness, || ftanden) v. a. to misunderstand, mistake. 
Mifca'then, (str. & insep.) v. 1. 0. (Gtnem/ MiP wags, (str.) m. 1. bad growth, failore 
twas) to dissuade from; I n. (aux. fein)| of crops, scarcity, sterility; 2. wrong man 
to miscarry ; fail, to happen amiss; Dell ner of growing. 
Felofeidte find —, the harvest has beenl@Rifwollen, (w.) v. n. (with Dat.) to be 
bad, the crops have failed. || unfavourably disposed towards ..., vid 
‘Miptednen, (1.) v. n. to misreckon, mis-|| Übelmollen. 

calculate, mistake in rı |Rifwort, (str. pl. Mifwörter) n. mod 
Mifreönung, (w.) f. error in reckoning,|| wrongly derived or formed word; ill-applied 
miscalcalation. or disagreeable word, 

Mif’rüf, (str.) m. mod, discredit, disrepute. ||Mift, s. I. (str.) 1. dung, manu 
Mißfhaffen, (str.) v. a. (l. ws) to misshape, || dirt; 2.excrements (of animalı 
Mif’fhildern, (1.) v. a. to misrepresent. mist, fog; IL comp. —beet, n. 
Mif/fhlägen, (str.) u. n. + & provinc. vid.|| beetfenfter, n. garden-frame, glazed box for 


















Feblfchlagen. a hot-bed; fu, m. 1. a) vid. Bergfints 0) 
Mi fland, (str., pl. MiPfände) m. Iimpro-| vid. Wiedebopfs 2.vulg.a dirty or nasty per“ 
ty, vid. . son, daggle-tail; —fliege, f. dung — fore 





p 
Mif/timmen, (w.) v. I. a. 1. to tune wrongly,| 
to put into discord; 2. fig. to put in an ill} 
humour, te put out of humour, cf. Serftim 
men; II. n. to be discordant. 

Mifftimmung, (w.) f. 1. discord, dissension, | 
disagreement; 2. fig. ill humour, dissatis- 
faction. 


te, —gabel, f. dung-fork; —gande, f. 

—jandes —grube, f. dnng-hole; lay-stall— 
Hammel, m. vid: —fint, 2.; —haufem, ™ 
dung-hill; —hof, m. dung-yard, stable yards 
—jande, f. dung-water; —téfer, m. Eat 
muck-werm, dang-beetle; —farren, Ot 
gen, m. dung-cart; lade, —pfige, f-paddle; 
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—reid, adj. dungy; —ftatt, —ftätte, f.placef| possess together with or conjointly with 


where manure is collected, cf. —bof. another. 

Miftel, (w.) f. mistletoe; —droffel, f. Orn. Mit befitzer, (str.) m. joint possessor or pro- 
mistle-bird, mistle-thrush. prietor, coproprietor. 

Miften, (w.) v. I. n. to dung; Il. a. 1. tof Mitbevolmadtigte, m. (dec. like adj.) joint- 
dung, muck; 2. vid. Anémiften. commissary or proxy. 

Mifi/ig, adj. dungy; dirty. Mit'bewerben, (sir.) v. reff. to be competi- 

Miftier, (str.) m. vid. Miftelproffel. tor, to compete (um, for). 

Mift‘ung, (w.) f. (the act of) manuring, &c., NH Mit'bewerber, (str.) m. competitor, rival. 
ch. Miften. Mit'bewerbung, (w.) f. competition. 

Mit, I prep. (with Dat.) with; by; at; to;1|Mit’hbewohner, (str.) m. joint inhabitant, co- 
— einander, one with another, cf. Einander;|| habitant. (time, 


— leifer Stimme, in a low or soft voice; —Mit bieten, (str.) v. n. to bid at the same 
goldenen Budftaben, in golden letters; - ||Mit’bringen, (irr.) v. a. to bring or carry 
Ramen ..., of the name of ...; — einem Strete|] along (with); Einem Etwas —, to bring as 
de, at one blow; — einem Worte, with one|| a present. 

word, at a word; — Mufe, at leisure, lei-||Mit/brider, (str., pl. Mit'prüder) m. bro- 
surely; — der Poft, by the post; — Gemalt,|| ther; fellow, colleague. [rantee. 
by force; — Hülfe der Rat, by (the) fa-I|Mit/bürge, (w.) m. fellow-bail, fellow-gua- 
vour of the night; — Erlaudniß, under fa-| Mitbürger, (str.) m., Mit'bürgerim, (2. ) 
vour; — Proteft zurüdididen, to retarn|| f. fellow-citizen, fellow-townsman (woman). 
under protest; bis — dem vierten Juli, tojl« Mit/cavent, (w.) m. co-surety. 

the fourth of July inclusive; — Borfag, out) Mit’Hrift, (w.) m. fellow-christian. 

of design, on purpose; — der Zeit, in (pro-ſſa Mit contrahent, (10.) m. joint contractor. 
cess of) time; Il. adv. together (with), also,|| Mit’dafein, (str.) n. coexistence. 

too, likewise; jointly, in conjunction, nnion|| Mit’diener, (str.) m. fellow-servant. 

or company (with others), in common; si-|Mit’dürfen, (irr.) v. n. ellipt. for Mitgeben, 
multaneously; at the same time; —as anji Mitfahren, &c. dürfen, to be allowed to go 
adv. it is often expressed by the verb: to joins} along, &c. 

—beten, to join in prayer; —laden, to join|| Mit/eigenthiim, (str.) n. joint property. 

(in) one’s langh; —fpafen, to join (one’s)||Miteigenthimer, (str.) m. joint proprietor, 


- mirth; — dabei fein, to be of the party; —|| partner. 


zu einer Zeidhe gehen, to accompany a fa-||Mtiteinan’der, adv. together, jointly. 

neral; III. in comp. it is often rendered by Mitempfinden, I. (str.) v. a. to feel with, 
con, com, co-, fellow-, joint, &c., f. 4. —älsl| to sympathize; II. s. (str.) n. Mit’empfin- 
tefte, m. fellow-senior, co-elder, &c. dung, (w.) f. sympathy, Aled. consent of 
Mit’arbeiten, (w.) v. n. to labour or work|| parts. 

jointly (an, in); to be fellow -labourer, to] Mit/erbe, (w.) m. co-heir, joint-heir. 

assist (in). Miterben, (w.) v. n. to be joint-heir. 
Mitarbeiter, (sir.) m. fellow-labourer, fel-||SMit/erbinn , (w.) f. co-beiress, joint-heiress. 
low-worker, partic. contributor (to a lite- Mit erbſchaft, (w.) f. co-parcenary. 

rary work, &c.), fellow-writer, joint editor.||Mit/eroberer, (str.) m. companion in conquest. 
Mit’beamtete, Mit'bediente, m. (deci. léke||Mit'effen, (irr.) v. a. & n. to eat with, to 


adj.) fellow in office, colleague. join (one’s) dinner, supper; to eat in com- 
Mit'degleitung, (w.) f. concomitancy. pany; to partake of .... 
Mit beklägte, m. (decl. like adj.) Law, co-||Mit/effer, (str.) m. 1. (M-inn, [w.] f.) fellow- 

defendant. boarder; 2. pl. Med. comedones (in the skin). 
Mitbefommen, (str.) v. a. to receive, get or Mitfabren, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to ride 

have for one's portion. along with; to accompany (in a vehicle); 
Mitbelehnen, (w.) v. a. to invest, enfeof at) 2. Einem übel —, + to treat one ill. 

the same time or simultaneously, Mit’faften, pi. vid. Mittfaften. 
Mitbeichnung, (w.) f. co-investiture. Mit’fangen, (str.) v. a. to catch together 
Mit bericht, (str.) m. report relating to the|| with others. 

same subject. Mit’fehten, (str.) v. n. to join, take part in 
Mit'befig, (str.) m. Law, joint-tenancy or a fight. [fgbter. 


possession, parcenary, IR-en, (str.) v. a. to||Mit'fedter, (str.) m. fellow-champion or 





| Mit'fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) to fiy 
with. 
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Mit'intereffent, (w.) m. partaker, sharer. 
Mirjägd, (w.) f. right of hunting conjointly. 
Mit'folgen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) Mitjjägen, (w.) v. n. & a. to join in a hant 
to follow with, to accompany. [with.|| or chase. 
Mit freffen, (str.) v. n. vulg. to eat (feed) Mit taiſer, (str.) m. co- or rival-emperor. 
Mit’freude, (w.) f. sympathy, participation |Mit’fämpfen, (w.) v. n. to join in the combat. 
in the joy of others, Mittämpfer, (str.) m. 1. fellow combatant ; 
Mit'freuen, (w.) v. refl. to rejoice with. 2. competitor, rival. [tioa. 
Mitfühlen, (w.) v. a.&n. to feel with, sym-HMit'fauf, (str.) m. joint purchase; co-emp- 
pathize. Mit’ fldgen, (w.) v. n. 1. to lament witk 
Mit’führen, (w.) v. a. to carry, convey,|l others, to join (one's) complaint; 2. to be 
bring along with. [ftattung, 1.1} joint plaintiff. 
Mit’gäbe, (w.) f. dowry, portion, vid. Auss |Mit’fläger, (str.) m., Mit’flägerinn, (w.) f. 
Mit’gaft, (str., pl. M-gdfte) m. fellow-guest. |] joint-plaintiff. 
Mit’gtben, (str.) v. a. 1. to give to takejlMit’flang, (str., pl. MitHdnge) simulta- 
along with; to give; 2. to give a portion|| neous sound, chime-in. 
or dowry. Mit'tnedt, (str.) m. fellow-servant, fellow- 
Mit'gebörne, m. & f. (decl. like adj.) one|| labourer. [along (with). 
born simultaneously, contemporary. Mittommen, (str.) v. n. (aux. fein) to come 
Mit'gefangene, m. & f. (dect. like adj.) fel-"WMittonnen, (irr.) v. n. ellipt. (for Mitge: 
low-prisoner. ben, Mitfommen, &c. fönnen) to be able to 
Mitgefühl, (str.) n. sympathy. go, come, &c. along with. 
Mit’ gehen, (str.) v. n. (aux. fein) to go along Mit’riegen, (w.) v. I. a. vulg. vid. Mitbe⸗ 
with, to accompany, attend; da& gebt nochh kommen; II. n. to join in war. 
mit, that will do yet, that’s passable, Mit’fundig, adj. having a knowledge of the 
Mit'gehilfe, (w.) m. assistant; accomplice. | same thing with others. 
Mit'gentefen, (str.) v. a. & n. to enjoy with|Mit'ladhen, (w.) v. n. to join one’s laugh. 
others. Mitlaffen, (str.) v. a. ellipt. for Mitgeben, 
Mit’genof, (w.) m. co-partoer, associate, Mitfahren, &c. laffen. [sonant. 
Mit’ genoffenfdaft, (w.) f. co-partnership. Mit laut, Mit’lauter, (sir.) m. Gram. coa- 
Mit’gefhöpf, (str.) n. fellow-creature, Mit leben, (w.) v. n. to live in company with 
Mit geſell, (w.) m. fellow-journeyman. others, to be contemporary with others. 
Mit’gewinnft, (str.) m. joint profit. MitTebende, m. & f. (decl. like adj.) coeval, 
Mit’gift, (w.) f. dowry, dower, vid. Auss contemporary. 
ftattung, 1. + Mit legatar, (str.) m. collegatary. 
Mit’glied, (str., pl. M-er) n. member, fel-| Mitleid, (str.) n. vid. Mitleiden, s. 
low; —ſchaft, f. membership, fellowship, || Milleiden, (str.) v. a. & n. to partake of 
Mit halten, (str.) v. a. 1. to keep or take inj one's suffering ; to sympathize. 
at the same time or jointly (a paper, &c.);I Mit’leiden, s. I. (str.) n. compassion, pity, 
2. to celebrate with others. commiseration, sympathy, charity; I. comp. 
Mithelfen, (str.) v. n. to assist in, to give M-swirdig, vid. Mitleibsmiirdig ; M-heit, 
a helping hand. M-Ihaft, f. 1. vid. Mitempfindung 5 2. sym- 
Mit'helfer, (str.) m. assistant, helpmate. pathy; joint-bearing. (sympathizer. 
Mit’berausgeber, (str.) m. joint-publisber,i Mit leider, (str.) m. 1. fellow-sufferer; 2. 
joint-editor, fellow-writer. Mitleinig, I. adj. compassionate, pitifal, 
Mit'berr, (w.) m. joiat lord, ruler, charitable (gegen, to); If. M-Feit, f. com- 
Mit herrſchaft, (w.) f. joint dominion, passionate disposition, charitableness. 
regency, Mit leids⸗, comp. —los or Mit'leidlos , ad). 
Mit'berrſchen, (w.) v. n. to reign jointly without compassion, incompassionate, void 
with, to bear part of the government. of pity, unfeeling; —vol, adj. full of com- 
Mit'berrfder, (str.) m. fellow ruler, co- passion, cf. Mitleidig; —werth, —wärdig, 
gent. {course} adj. worthy of pity or compassion, pitiable. 
Mithin’, conj. consequently, therefore, oj] Mitlernen, (w.) v. a. & n. to learn with 
+ Mithrivat’, (str.) m. Med. mithridate. others or at the same time. 
Mit'hilfe, (w.) f. joint assistance, Mit locken, (w.) v. a, to entice or engage to 
Mit hit, (w.) f. right of common pasture. go along with, 
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WMit'madhen, (1) v. 1. a. to do the like, tol| adj. accessory (to a crime); M-ige, m. & 
join in, to be disposed for; die Mode —,|| f. (decl. like adj.) accessory, accomplice. 
to go along with the fashion; ein Spieldhen|| Mit jd@uldner, (sir.) m. fellow-debtor, co- 
—, to make one of a party at play; id|] debtor. 
made Alles mit, I am for (I don't exclude||Mit'{dhiler, (str.) m. co-disciple, school-fel- 
myself from) anything; II. n. to join in (or|| low, fellow-scholar. 


to follow) a dissolute life, Mit ſchweſter, (w.) f. fellow sister. 
Mit'meifter, (str.) m. fellow- master (of alMit’fein, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to co- 
trade, &c.). exist; 2. ellipt. to be with, to be gone with. 
Mit menſch, (w.) m. fellow-creature; Theol.||Mitfenden, (irr.) v. a. to aend together 
brother. (with). [same time. 


Mit'mebrer, (str.) m. Arith. coefficient, Mit'fiegen, (w.) v. n. to be victorious at the 
Mitmiffen, (irr.) v. n. ellipt. for Mitgebhen, |Mit'fleger, (str.) m. co-victor. 
Mitkommen, &c. müflen. Mit'fingen, (str.) v. a. & n. to sing with, to 
Mit'nehmen, (str.) v. a. 1. to take along|| join voices. 
(witb); to take abroad (with); to drawiMit'follen, (irr.) v. n. ellipt. for Mitgeben, 
or carry away, to bear off; 2. vulg.a) toj| Mittommen, &c. follen. 
weaken, debilitate ; 5) to treat harshly; to] Mit’fpeifen, (w.) v. a. & n. to eat (dine or 
criticize (vulg. to cut up, take to pieces). || sup) with, cf. Miteffen. 
Mit pachter, (str.) m. joint-tenant, co-tenant, | Mit’fpielen, (w.) v. a. & n. 1. to play with; 


co-lessee, [talk.|| to join (in) one’s play; to take a hand at 
Mit'plaudern, (w.) v. n. to join in others’! (a game); 2. Mus. to accompany; 3. (with 
Mit'przdiger, (str.) m. co-pastor. Dat.) fig. to use ill or roughly, abuse, to 


SMit’cehnen, (w.) v. I. n. to help in casting)| deal ill by or with (one). 
accounts; II. a. to include in the reckoning. || Mit’fpieler, (sir.) m. 1. partner, hand (in 
Mit'räden, (w.) v. I. n. to join in conversa-|| play); 2. Mus. accompanist. 
tion; to speak at the same time; IL a, ein||Mitiprehen, (str.) v. n. & a. vid. Mitreden. 
Wort —, to put one’s word in, to give one’s||Mit‘ftand, (str., pl. Mit ſtaͤnde) m. co-estate. 
opinion. Mit'ftiften, (w.)v. a. to found, establish joint- 
Mit’regent, (w.) m. co-regent, fellow-ruler.|! ly with others. 
Mit’reifen, (w.) v. n. (aux. fein) to travel Mit ftifter, (str.) m., Mitiftifterinn, (w.) f. 


along (with). joint-founder. 
Mit'reifende, m. & f. (dec. like adj.) fellow-|Mit’ftimmen, (w.) v. I. n. to vote with others, 
traveler, fellow-passenger. [with.|} to give one’s vote; II. a. to tune with other 


Mit'reiten, (str.) v. n. (aux. fein) to ride|l things. 

Mit’chider, (str.) m. Mar. & Com. joint-||Mit'fireiter, (str.) m. vid. Mitfämpfer. 
owner, part-owner, co-partnerin a ship, |Mitftudent, (w.) m. fellow-student. 

Mitchiderei, (w.) f. Com. interest in a ves-|Mit’täg, (str.) m. 1. mid-day, noon; meri- 
sel; joint-ownership.[3ufammen, together.|| dian; 9. South; zu — effen, to dine; zu — 

Mitiam'men, adv. (de la Motte-Fouque) for|| bleiben, to stay (for) dinner; — maden, to 

Mitfammt!, prep. collog. for Mit or Sammt,|| make one’s mid-day halt; —wärtd, adv. 
together with. [to adjoin, enclose.|| southward, toward the south. 

Mit ſchicen, (w.) v. a. to send along (with); /Mit/tigig, adj. that is or is done at mid-day. 

Mit'fdiefen, (str.) v. n. to join in shooting. ||Mit'tiglig, adj. & adv. that is done at noon; 

Mit ſchiffen, (w.) v. n. to sail in company ;|| southern, meridian, southerly. 


to join in. Mit'tigs, adv. (Gen. of Mittag) at noon. 
- Mitfdiffs, adv. Mar. amidships; das MRuder|| Mit'tigs=, comp. —blume, f. Bot. fig-mari- 
—} right the helm! [one).|i gold; —brod, —effen, n. dinner; —cirtel, m. 


Mit ſchleppen, (w.) v. a. to drag along (with|| vid. Preis 3 —fldde, f. Ast. meridian plane; 
Mit ſchmauſen, (w.) v. n. & a. to joina fes-|| —gaft, m. dinner guest; —gegend, f. sou- 
tivity; to partake of a meal. thern or meridian region; —gefelljhaft, f. 
Mitfdhreiben, (str.) v. a. & n. to write with|| dinner-company or party; —glode, f. noon- 
others (cf. SRitarbeiten); to write down to-|| bell; —gluth, —bige, f. noon-tide heat; — 
gether with other things. bell, adj. bright as at noon; —belle, f. 
Mit idreien, (str.) v. n. to join in a cry. brightness of noon; Ast-s. —höhe, f. me- 
Mit'jhuld, f. participation in guilt; M-ig,|| ridian altitude; —Preiö, m. meridian; — 
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fand, n. country to the sonth, southern 

country; —länder, m. inhabitant of the 

south; —linie, f. meridian(-line); —Iuft, f. 

air at noon; breeze from the south ; —mabl, 

n., -mahlzeit, f. dinner; —predigt, f. ser- 

mon at noon; —punft, m. south, meridian 

point; —ruge, f, —ſchlaf, m., —ſhlaͤfchen, 

n. noon-rest, (after-dinner’s) nap; —feite, 

f. south-side; —fonne, f. meridian sun; — 

—ftnnde, f. noon-hour; —tiſch, m. dinner; 
—ubr, f. dial-plate; —mind, m. meridional 
wind, south(ern) wind; —zeit, f. noon-time, 
tide. 

Mit'te, (w.) f. 1. middle, midst; centre; 2. 
mean, medium ; aué der —, from amidst ; bie — 
des Deines, die — der Zaften, mid-leg, mid- 
lent, &c.; Einer aus unferer —, fig. one o 
our company, one from among us; die (red: 
te) — halten, to keep or observe the right 
medium. 

Mittel, (str.) n. 1. middle, midst, medium; 
average; 2. means, medium, way, expedient; 
3. Med. remedy, medicine; 4. pl. means, 
property, fortune; fich in’8 — ſchlagen or in's 
— treten, to interpose, intercede, interfere, 
intervene, mediate; aud feinen eigenen IR-n, 
at his own expense; bei Men (reid) fein, to 
be wealthy; comp. —lo8, adj. without 
means, poor; —lofigfeit, f. the being without 
means, poverty. 

Mit'tel, I. adj. (i. u.) middle; mittler Weile, 
(in the) meanwhile, in the interim; II. 
comp. —ader, f. Med. median vein; —afri⸗ 
ta, n. central Africa; —alter, n. 1. middling 
age; 2. Chron. middle ages; —alterlid, adj. 
medieval; —antiqua, f. Typ. English let- 
ter; —art,/. middling sort; hybridous breed; 
—artig, adj. middling; hybridous; —aften, 
n. Geog. central Asia; —balfen, m. Ship-b. 
midship-beam; —band, n. Gun. astragal 
girdle of a cannon; Mus-s. —baf, m. mean 
bass; —bafgeige, f. violoncello; —baudge- 

gend, f. Anat. umbilical or mesogastric re- 
gion; —begriff, m. Log. middle-term; — 
bogen, m. Arch. centre arcade; —cicero, f. 
Typ. middle pica; —bed, n. Mar. middle- 
deck; —ding, n. a thing intermediate be- 
tween two others; —ente, f. Orn. pochard; 
—ernte, f. average harvest; —europa, n. 
Geog. central Europe; —farbe, /. middle 
or intermediate colour, mezzo-tinto; —fein, 
adj. middling fine; —fell, n. Anat, medias- 
tine; —finger, m. middle finger; —fleifd, n. 
Anat. perineum; —faß, m. 1. Anat. meta- 
tarsus; 2. foot of middling size; —gang, m. 
Man. broken amble (of a horse); —garn, n. 
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medio twist; —gattung, f. 1. middling sort; 
intermediate species or sort; 2. Gram 
neuter gender; —gebäube, n. centre build- 
ing; —gebirge, ». central or secondary 
chain of mountains, intermediate mountains; 
—geige, f. Mus. violoncello; —glied, n. Log. 
middie term ; —größe, /. middling size ; ecu 
—größe, middie-sized; —grund, m. centre 
ground; —gut, n. middling goods, goods 
of second quality; —gute Wedfel, m. Com. 
second rate paper; —baat, n. 7. crown of 
a periwig ; —hand, f. Anat. metacarpus; — 
§andfnoden, m. metacarpal bone; han 
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füge, f. Surg. metacarpal saw; —jagd, J. 
Sport. the bunting of roes, boars, grouse, 
&c.; —freig, m. Ast. equator; —land, n. 
inland; —ländifh, adj. inland; mediterra- 
nean; das —ländiihe Meer, Geog. Mediter- 
ranean (Sea); —lod, n. Bill. middie-pocket; 


—loge, f. Naut. balcony box; Theat. Qie 


große —loge) front box; —mann, m. man of 
the middle class; —maf, n. middle rate, 
average, medium; mediocrity ; —mäfig, ad). 
middling, indifferent, moderate; adv. indif- 
ferently, tolerably; —mdfig groß, middling- 
sized, moderate-sized, —mdftgteit, f. me- 
diocrity, moderateness, tolerableness; — 
maft, m. Mar. main-mast; —mauer, f. a 
partition wall; —meer, n. vid. dad —Iändis 
Ihe Meer; —mehl, n. middling or second 
flour; —papier, n. mean paper; —pfeiler, 
m. central pillar; —prei8, m. mean or me- 
dium price, average price; —punft, m. cen- 
tre, central point; —rad, n. Watch-m. cen- 
tre wheel; —rafte, —rube, f. Mil. half-cock; 
—raum, m. interval, intermedial or inter- 
mediate space; —rippe, f. mid-rib; —röhr: 
den, n. G-sm. small pipe (of a gun); —fal3, 
n. Chem. compound, secondary or neutral 
salt; —fag, m. Gram. intermediate sentence; 
—fdlddtiges Wafferrad, n. Mill. breast 
wheel; —fdlag, —fdhrot, m. second large 
shot; —fdule, f. intermediate school, mid- 
dle school; —forte, f. middle-sort, mid- 
dling kind; —fpann, m. Ship-b. midship- 
frame; —ftabt, f. middling town; —ftanb, 
m. middle state; middle or middling class, 
commons; —ftatur, f. mean stature, mid- 
dling size; —fteg, m. Typ. long-cross; — 
ftelle, f. middle, middle-post; —ftimme, f. 
Mus. 1. mean, tenor; 2.—ftimmen, pl. mid- 
dle or mean parts; —ftrafe, f. middle-way 
or course; mean, medium; die goldene — 
ftraße, the golden mean, —ftüd, n. middle- 
piece; 7yp., &c. middle; das —ftid eines 
Shawls, middle or field of a shawl; —jtu', 
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F. intermediate degree; —thurm, m. central | Mitt/ler, adj. middle, mean; die m-e Schnelligs 
tower; —tiefe, f. mean depth, central depth; feit, average speed; die m-e 3eit, mean time; 
—tinte, f. T. vid. —farbes —ton, m. Mus.|| der m-e Bahlungstermin, Com. equation of 
mediant(e); —treffen, n. Mil. centre of anj| payments; von m-er Größe, middle-sized. 
army; —tud, n. second rate or middling Mittler, s. I. (str.) m. mediator; II. comp. 
cloth; —urfade, f. intervening or secondary|| —amt, n. mediatorial office, mediatorship; 
cause; means, motive; —verdeck, n. Mar.|| —tod, m. death of our Saviour as mediator. 
middle-deck; —wabl, f. alternative; —mall,||Mitt'lerinn, (w.) f. mediatrix. 

m. Fort. curtain; —wand, f. partition-wall;jjMitt’Ierweile, adv. vid. Mittel, adj. 

—meg, m. vid. —ftraßes —mwegerid, m. Bot. Mit’tönen, (w.) v. n. & a. to sound simulta- 
boary plantain; —werg, n. 7. toy, hards ofj] neously or at the same time. 
hemp and flax; —wejen, rn. intermediate|Mit'trigen, (str.) v. n. to assist in bearing. 
being or nature; —wort, n. Gram. parti-||Mit’trauern, (w.) v. n. to mourn in common 
ciple; —zähne, m. pl. rid. Schneidezähnes|| or with. 

—zeit, f. 1. mean time; 2. Poet. mean quan-||Mit'trieb, (str.) m. right of common pasture. 
tity; —jeitig, adj. (in versification) com-||Mitt'wod, m., commonly Mitt'wode, f. Wed- 
mon; —jeitigteit, f. the being common (ofl| nesday; Mitt'wochs, adv. on a Wednesday. 
syllables in versification); —zeng, 1. m. se-Mitt woͤchentlich, adj. & adv. happening every 
cond rate material or staff; 2. n. Min.|| Wednesday. [sometimes. 
neutral iron ore; —zimmer, n. centre-room; || Mitun’ter, adv. 1. among other things; 2. 
—zuftand, m. intermediate state or condition. Mit unterſchrift, (w.) f. joint signature. 

Mit'telbär, I. adj. mediate, indirect; I1.||Mit‘iirfade, (w.) f. collateral or concurring 
SM-Feit, f. mediateness, indirectness. Mit'verbreder, (str.) m. accomplice. [cause. 

Mit’tels, I. adv. (with Gen.) by means of, byl|Mit’verfäufer, (str.) m. joint-vender. 
the help of, through; II. in comp. — mann, Mit’verpflitete, m. & f. (decl. like adj.) 1. 
m., —perfon, f. mediator, intercessor; ar-|| co-obligee; 2. co-obligor. 
biter, umpire. [middiemost. | Mit’verfhwören, adj. being an accomplice (or 

Mirtelft, L vid. Mittels s II. m-e, adj. midst,|| involved) in a conspiracy. 

Mit'ten, adv. in the midst, in the middle of, Mit verſchwörne, m. & f. (dect. like adj.) con- 
amidst; in the heart of; — in der 2uft, in|! spirator, conspirer. (defence. 
(the) mid-air; — in der Nacht, in the middle||Mit’vertheidigen, (w.) v. a. to join in one’s 
or depth of night; — im Winter, in the depth|Mit’vermalter, Mit'verwifer, Mit’vorftäher, 
of winter; — dDurd, through the midst; —I| (str.) m. co-administrator, joint manager. 
entzwei,in twain ; —inne, in the very middle, || Mit’verwaltung, (w.) f. co-administration, 
midway. (night; 2. North.|| joint management. 

Mit ternacht, (str., pl. Mitternddte) f.1.mid-| Mit'vormund, (str., pl. Mit’vormünder) m. 

Mit'ternädtig, adj. midnight. joint guardian, co-guardian; I-fdaft, f- 

Mit'ternddtlid, adj. & adv. 1. happening|| joint guardianship. 
every midnight, midnight; 2. northern, nor-|Mit'wandern, (v.) v. n. (aux. fein) to 

Mit'ternadts, adv. at midnight. [therly.|| wander (journey) ia company with others, 

Mit ternachts⸗, comp. —gegend, f. North;|| cf. Mit, adv. 

—glode, f. midnight bell; —pol, m. North-||Mit'weide, (w.) f. right of commun pasture. 
pole; —ftunde, f. hour of midnight; wind, | Mit'welt, (w.) f. our age, time; contempo- 
m. North-wind. raries. 

Mitt’faften, f. pl. midlent. Mit'werben, (str.) v. a. & n. to sue or com- 

Mit'thater, (str.) m. accessory, accomplice. || pete with, to rival; Mit/werber, (str.) m. 

Mittheilbär, I. adj. communicable, impar-|| competitor, rival; Mitmerbung, (w.) f. com- 
tible; II. M-Feit, f. communicableness. petition. 

Mit'theilen, (w.) v. I. a. to communicate; to]|Mit'wirfen, (w.) v. n. to cooperate, concur ; 
convey (intelligence, &c.), impart, bestow,|| Mit’wirfer, (str.) m. cooperator; Mit'wir- 
give; II. refl. (with Dat.) to communicate|| fung, (w.) f. cooperation, concurrence. 
one’s feelings, ideas &c. (to). Mitwiffen, I. (irr.) v. n. (with um) to be 

MRittheilfem, I. adj. communicative;II.M-Feit,|| privy (to); Il. s. (str.) n., Mitwiffenidaft, 
J. communicativeness. (w.) f. joint knowledge, privity, knowing 

Miét'theilung, (w.) f. communication. [in.|| with others; ohne mein —, unknown to me. 

Mit/thin, (irr.) v. a. to do with others, to join||Mitwiffer, (str.) m., Mit’wifferinn, (w.) f. 
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"one knowing things together with others; 


accessory. (others). 
Mit‘wohnen, (w.) v. n. to live together (with 





Mit’ wollen, (irr.) v. n. ellipt. for Mitgeken, 


Mitfahren, &c. wollen. (abare. 
Mit'zahlen, (w.) v. a. to pay also, to pay one’s 
Mit’zäblen, (w.) v. I. n. to count with; II. a. 

to comprise in the account. [toping. 

Mit zechen, (w.) v. n. to bear company in 

Mit'zeit, (w.) f. vid. Mitwelt; Mit'zeitig, 
adj, contemporary; IR-igheit, f. contempo- 
raneousness, 

Mit’zeuge, (w.) m. joint witness. 

Mit'zeugen, (w.) v. n. to bear witness to. 

Mit’ziehen, (str.) v. I. a. to draw jointly with; 
Il. n. (aux. fein) 1. to march along with; 2. 
to remove together with. 

*Mistür, (w.) f. mixture. 

#Mnemo'niß, f. mnemonics. 

* Mnemo'nifh, adj. mnemonic, 

Möbel, (irr. sg. str., pl. str. & w.) n. piece 
of farniture; pl. furnitare; comp. —entwärfe, 
m. pl. designs for furniture; —händler, f- 
upholsterer; —lad, m. furniture oil; —einen, 
—linnen, m. checkered linen, gingham, stripe 
furniture; —mader, —tilhler, m. cabinet- 
maker; —magajin, n. upholsterer’s ware- 
house; —ftoffe, m. pl. furniture stuffs; — 
wadéstud, n. furniture oil-cloth. 


Mobil’, adj. active, quick; — maden, 1. to||Mo’dena, n. Geog. Modena. 


682 


Möge 


illness, fashionable distemper; 2. fg. weale- 
ness, folly in fashion; —mann, m. man cf 
fashion, beau, dandy; —narr, M-nfreffer, 
m. fashion-monger, (fashionable) fop, dandy ; 
—tod, m. fashionable coat; —fdriftfteller, 
m. fashionable author; —ftoffe, m. pl. fancy- 
stuffs; —fudt, f. mania for fashions; — fü 
tig, adj. foppish, following fashion eagerly ; 
—till, m. Com. fancy-net; —waaren, f. pl. 
fancy-articles, fancy-goods; —waaren handel, 
m. fancy trade; —waarenbdnbdler, &c. vid. 
—hdnbdler 3° —zeitung, f. gazette of fashion; 
—jeuge, m. pl. fancy cloths. 


Mo'del, (str.) m. 1. Arch. module; 2. pattern, 


mould, form; comp. —jäneider, m. moald 
cutter; —tud, n. sampler. 


# Modell’, (str.)n. mould, model, form, stamp, 


sampler, pattern; draught; comp. —funft, f. 
art of modeling; —mader, m. model-maker, 
modeler; —fammlung, f. collection of mo- 
dels, &c.; Paint-s. —ftehet, m. posture- 
maker; —zeihnung, f. academy-figure; — 
tud, n. vid. Moveltud. 


#Mobdelli‘ren, (w.) v. a. to mould, model. 
+Modelli’rer, Modelenr’ (pron. —dr'], (str.) 


m. modeler. . 


Mo'deln, (w.) v. a. to mould, model; to 


fashion, form, frame; to farnish with figures 
and ornaments, 
[denese. 


put in motion; 2. or Mobilifr’ren, (1.) v. a.||Modenejer, (str.) m., Modene’fifh, adj. Me- 


Mil. to mobilise. 

* Mobilidr’s, comp. —maffe, f. the movable 
property of a bankrupt; —vermögen, n. per- 
sonal goods and chattels, personals, 

# Mobilien, pl. movables; farniture, honse- 
hold-stuff, movable goods; —conto, n. ac- 
count of movables. 

Mo'blidt, adj. T. too soft (of leather). 

# Mobli'ren, (w.) v. a. to furnish (rooms, &c.). 

* Msbli/rer, Msbldr’, (str.) m. upholsterer. 


Mo'der, (str.) m. 1. mud; mould; 2. moulder- 


ing, decay; zu — werden, to turn to mould. 
to moulder, decay; comp. —buft, —Dunft, 
—gerud, m. mouldering scent or exhalation ; 
—ente, f. Orn. scaup(-duck); —erz, 2. vid. 
Sumpferz; —fifh, m. Ich. mud fish ; —fleden, 
m. iron mould; —hamen, m. dredging net; 
—mühle, f. dredging-machine; —prajm, m. 
mudderer, flat bottomed lighter; —ftoff, m. 
Chem. ulmin. [pendulum. 


Mocca, n. Mocha; —taffee, m. Mocha coffee.||* Moderator, m. Mech. governor, conical 


* Modalitdt’, (w.) f. Log. modality. 


Mo'deriht, adj. mouldering, decaying. 


Mo'de, s. I. (w.) f. mode, fashion; use, custom,||Moderig, adj. mouldy, muddy, earthy. 
way; vogue; in ber —, in fashion; aus der Mo’dern, (w.) v. n. to moulder, decay. 
— fommen, to grow or go out of fashion ;||# Modern’, adj. modern, fashionable. 
ll. comp. fashionable ; —affe, m. vid. —nart5|\* Modernifi’ren, (w.) v. a. to modernize, 
—artifel, m. pl. vid. —waarens —dame, — || Modificatiön‘, (w.) f. modification. 
frau, f. lady of fashion, fashionable lady;|\#Mobdifici’'ren, (w.) v. a. to modify, qualify. 
—farbe, f. fashionable colour; —handel, m.|iModifh, adj. fashionable. 








trade in fashionable things (silks, &c.), fancy||* Modiſt', (o.) m. man-milliner; Mobift’‘inn, 
trade; —(n)bandlung, f. 1. vid. —hanbdels|| (w.) f. milliner, (Fr.) modiste. [tonation. 
2. fancy shop; millinery shop; —(n)§dnbdler,||# Mobulation’, (w.) f. Mus. modulation, in- 
m. man-milliner; —händlerinn, f. milliner ;||« Mobuli’ren, (w.) v. a. to modalate. 

—hand, m. vid. -narr; —fran?, adj. fashion||* Modus, [Zat., pl. Mo'vi] m. Gram. mood 
sick; —Pranfheit, f. 1. fashionable or shortliMö’gen, (irr.) v. n. 1. $ to be able, can; 2 
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may; sometimes ellipt. with an Acc.(provinc. 
& # with a Gen.) to like; to wish, desire; 
to have a mind to; to choose; daraus möchte 
wohl nichts werden, that is likely enough to|| —fame, m. poppy-seed ; —[höllfraut, n. Bot. 
fail or not to be done; möchte ed bod ge=|| horn-poppy. [2. Pharm. ethiops. 
(geben! oh that it might happen! das Herz Mohr, (w.) m. 1. negro, black, cf. Maure; 
möchte mir zerjpringen, my heart is ready|| Mohr, (str.) m. 1.mohair; (wollener) moreen; 
to break; man mödhte närrifch werden, it isi] (gemäfferter) water moreen; 2. cloud in 
enough to drive one mad; fie — e8 thun,|| stuffs; comp. —band, n. watered mohair 
they may do it, let them do it; er mag fagen|] ribbon. 
was er will, let him say what he chooses; || Moh'ren=, comp. —bund, m. head-tie, turban; 
e& mag fein, it may be, let it be so; er mag|| —gefidt, rn. moorish or black face; —Hirfe, 
e& verfuden, let him try; mag bod die gange|| m. Bot, Indian holcus or millet; —fopf, m. 
Welt wiffen ..., the whole worid is welcome! 1. moor's head; 2. various birds with black 
te know; id modte wohl wiffen, I should like|| heads; —Ianb, n. country of the negroes,’ 
to know, I am curious to know, I wonder ...;|| #tbiopia; —pfeffer, m. black pepper; — 
er mag fo gelehrt fein wie er will, let himſ fchimmel, m. black-gray (horse); —fclave, m. 
be never so learned; nidt —, to dislike;|| negro slave; —taube, f. Urn. black pigeon; 
gern —, to like, to be desirous to ...; ichſ —tanz, m. moorish dance. 
modte gern, I would fain; lieber —, to choose|| Möh're, (w.) f. Bot. carrot; die ſpaniſche —, 
rather; ich modte lieber, I had rather; faſtſſ bard yellow parsnep. 
möchte id glauben, I am inclined to think;||Möh’ren:, comp. —farbig, adj. carrotty; — 
ih mag did nidt gern unterbrüdt fehen, 1|| Pümmel, m. Candy carrot; —fame, m. carrot- 
am unwilling to see you oppressed, seed; —fteder, m. carrot-scoop. 
Möglich, adj. possible, feasible, practicable ;||Moh’rinn, (w.) f. negro-woman, negress. 
jo gut alé eö mir — ift, to the best of my Mobh'riſch, adj. moorish. 
power; alles M-e, every thing possible (orſæ Moiré, [Fr., pron. moärä’] m. water; Mois 
within one’s power); alles M-e verfuden, tol) ri/ren, (w.) v. a. to cloud, water, wave, tabby. 
try every (possible) means; er verfpridt||« Molaf'fe, (w.) f. molasses, treacle. 
alles M-e, col. he promises all sorts of] Mold, (str.) m. Zool. salamander. 
things; alle nur m-en Galle, every variety Mof'dau, f. Geog. Moldavia; Mol’daner, (str.) 
of cases; das einzige mir m-e Mittel, the] m., Mol’dauif, adj. Moldavian. 
only means within my command; — maden, || Mol’de, f. vid. Mulde. 
to make possible, to render feasible; to bring|| Mol’fen, (w.) f. pl. whey; —artig, adj. vid. 
about, achieve, accomplish; dadurch wurdeſ Wolfig; —cur, f. use of whey, whey-cure; 
es mir — gemadt, by this I was enabled|| die —cur gebrauden, to drink whey for the 
(to ...); der Gebraud des Zuders follte den|| benefit of one’s health; —dieb, m. Ent. thick- 
arbeitenden Glaffen — gemadt werden, the|| headed white batterfy; —faf, n. whey-tub; 
use of sugar ought to be brought within the|| —wafler, n. whey spring. 
reach of the labouring classes; mig'lidft,||Mol'tidt, adj. resembling whey, white. 
(sup.) adv. as much as possible, to the ut-|Mol’fig, adj. wheyey, wheyish. 
most; möglihft bald, as soon as possible ;/|* Moll, (indecl.) adj. Mus. minor (in relation 
fein M-ftes thun, to do one’s utmost; nad|| to modes and keys); C —, C minor; —tons 
meinen m-ften Kräften, to the utmost of my|| art, f. minor key; —tonleiter, f. minor scale. 
power; moglidenfalls, mig liderweife, adv. if Moll, (str.) m. thin woolen stuff with a rough 
possible, in case of possibility; possibly, as| Mol’lig, adj. provinc. soft. (surface. 
far as possible. #MoUus’fe, (w.) f. Nat. molluscous animal, 
Moͤgllichkeit, (1.) f. possibility, chance; fea-|| gen. pl. mollusks, mollusca. 
sibility, practicability; probability; IR-8=||# Mo'lo, [It.] m. mole, mole head, pier. 
fälle, m. pl. contingencies. Mol'te, (w.) f. vid. Melde. 
Mo'hamed, m. Mohammed, Mahomet (P. N.).|Moluden, pl. Geog. Moluccas, Spice Islands. 
Mohameda'ner , (str.) m. Mohammedan, Ma-||Mo/(um, (indecl.) adj. cant. tipsy, an. mellow, 
hometan. % Molybodn’, (sir.) n. Min. & Chem. molyb- 
Mohn, (str.) m. Bot. poppy; wilder —, vid.|| dena; —fäure, f. molybdic acid; —fanres 
Aatfchroſe; comp. —artig, adj. papaverous;|| Blei, molybdate of lead; —faures Salz, mo- 
—fladen, —fuden, m. a kind of cake strewedil lybdate; —filber, n. molybdena-silver. 


over with poppy seed; —haupt, n., —fopf, 
m. poppy-head; —faft, m. opium; Pharm. 
(—[oruyp) diacodiam, syrup of white poppies; 
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@Molybod/nig, adj. molybdanous. 

* Moment’, (str.) 1.m. moment; 2.n. momen- 

* Momentin', adj. momentary. [tum. 

* Mona’de, (w.) f. monad, atom. 

x Monard’, (w.) m. monarch; Monardie’, 
(w.) fe monarchy; Monar’dinn, (w.) J. 
monarcheas ; Monar’difc, adj. monarchical ; 
adv. monarchically; Monardift‘, (w.) m. 
monarchist. 

Mo’nat, (str.) m. month; comp. —lang, adj. 
lasting one or more months; —weife, adv. 
by the month. 

Mo’natig, adj. monthly (generally in comp.). 

Mo’'natli, I. adj. & adv. 1. monthly; 2. in 
comp. lasting a certain number of months; 
nad einer 6 m-en Meife, after a six months’ 
tour; II. dad M-e, s. vid. Monatöfluß. 

Mo'natss, comp. month-, monthly; —blume, 
f. Bot. 1. (or —blümden, n.) daisy; 2. vid. 
Bitterflee; 3. several tlowers blooming every 
month; —fluß, m. Med. monthly courses; 
—frift, f. space of a month ; —gelb, n. month- 
ly pay (wages); monthly allowance; —beft, 
un. monthly number; —rofe, f. Bot. monthly 
or Damask rose; —{dvift, f. (monthly) jour- 
nal, monthly publication; —tag, m. day of 
the month; date; —taube, f. Urn. pigeon 
which breeds every month; —ubr, f. month- 
watch, month-clock; —meife, adv. by the 
month; —geiger, m. hand of a watch point- 
ing out the days of the month. 

Mind, (str.) m. 1. monk, friar, recluse; 2. 
vid. Plattminh; 3. Typ. monk, friar; 4, 
Arch. a) spindle (of a winding-stairs); 5) 
spire (of a steeple); 5. vid. Brummfreifel. 

Mon'dhen, (w.) v. I. or Moͤnſcheln, n. to think 
like a monk, to act the monk, to lead a se- 
cluded life; II. a. to make a monk of. 

Moncerei’, Mindelei’, (w.) f. cont. monkish 
manner of thinking. 

Mön'chiſch, adj. monachal, monkieh. 

Möndy/lein, (str.) n. (dim. of Moͤnch) lud. 
little monk, ahaveling. 

Mönchs-, comp. —blatt, n. vid. Löwenzahn 3 
—bogen, m. Typ. monk-sheet; —eifer, m. 
monkish zeal; —geier, m. Orn. king-val- 
ture; —gejdhidte, f. 1. tale of monks; 2. mo- 
nastic history; —gefindel, n. monkish crew; 
—fappe, f. monk’s hood, cowl; —firfde, f. 
vid. Judenkirſche; —kloſter, n. convent for 


monks; monastery; —Popf, m. vid. Loͤwen⸗ 


zahn; —Prone, f. 1. monk's tonsure; 2. Bot. 
wooly-beaded thistle; —futte, f. cowl, ca- 
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monk's tonsure; —thabarber, m. Bot. monk’s- 
rbubarb; —ting, m. the ring or crown of hair 
on a monk’s head; —flag, m. Typ. pulling 
of monks; —fdrift, f. monks’ letters, gothic 
letters, writing of the middle ages; —roefen, 
n. 1. monachism; monastic life; 2. vid. 

Mondereis —wurz, f. Bot. mountain arnicaz 

—zelle, f. monk's cell. 

Möndy'tbüm, (str.) n. monachism. 

Mönd, s. I. (str.) m. moon; Ast. satellite; 
* (pl. w. & str.) month; crescent; Far. 
lunet, lunette (a kind of horse-shoe); Fort. 
half-moon; II. comp. Vet-s. —auge, n. moos- 
eye; —dugig, adj. moon-eyed; —bahn, f- 
moon's orbit; —befäreibung, f. selenogra- 
phy; —blid, m. momentary appearance of 
the moon; —blind, adj. moon-blind, moon- 
eyed; —blindheit, f. moon-blindness; —cı= 
Mus, m. Ast. cycle of the moon; —farren, 
m. vid. —fraut; —finfterniß, f. eclipse of 
the moon; —flide, f. surface, disk of the 
moon; —fleden, m. macula; —förmig, ad). 
in the form of a crescent; —glanz, m. splen- 
dour of the moon; —hell, adj. moon-light(ed), 
moon-lit; —jahr, n. lunar year; —falb, a. 
vid. Monkalb; —Parte, f. chart of the moon, 
selenographic chart; —frant§eit, f. vid. — 
ſucht; —fraut, n. Bot. moonwort; —lidt, n. 
moon-light ; —mild, f. Min. milk ofthe moon, 
agaricmineral ; —nadt, n. moonlight night :— 
rante, f. vid. —Praut; —regenbogen, m. lanar 
rainbow; —fame, m. Bot. moon-seed; — 
ſcheibe, f. disk of the moon; —fdhein, m. moon- 
shine; —fdnede, f. Conch, wreath, whirl; 
—fidel, f. sickle, crescent; —fidelförmig, 
adj. crescent-shaped, —ftein, m. Min. moon- 
stone, selenite; —ftrahl, m. moon-beam; 
-ſucht, —fidtigteit, f.lanacy, sleep-walking, 
somnambulism ; —ſüchtig, adj.lunatic, moon- 
struck, walking in one's sleep; ein -fühtis 
ger, m. sleep-walker, night-walker, somnam- 
bulist; —tafeln, f. pl. lunar tables; —ubr, 
f. Ast. moon-dial; —vicrtel, rn. quarter (ol 
the moon); —viole, f. vid. —fraut; —wedfel, 
m. periodic change of the moon; lunation; 
wir haben —wedfel, the moon changes; — 
zahl, f. epacts (of the moon); —zirfel, m. 
lunar circle, period (of nineteen years). 

Min'den=, in comp. (cf. Mond) —lauf, m. 
course of the moon, Innation; —monat, m. 
lunary or lunar month. 

Mönv’li, adj. moonlike, lunar; @ monthly. 

Mönde-, in comp. cf. Mond; —wandelung, 


pouch; —leben, n. monastic life, monachism;|| f. vid. Monbdwedfel. 
—orden, m. monastic or religious order; —||#«Mone'ten, pl. vulg. money. 


pfeffer, m. vid. Keuſchbaum; —platte, f. 


Mongo’le, (w.) m. Mogul. 
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Mongolei’, f. Geog. country of the Moguls; 
Western Chinese Tartary. 

Wongo'lifh, adj. Mogul. 

Monta, (str., pl. Mön’fälber) n. mole, 
moon-calf, false conception. 

# Monodord’, (str.) n. monochord. 

# Monodie’, (w.) f. monody. 

* Monogamie, (w.) f. monogamy. 

* Monogamiſt, (w.) m. monogamist. 

* Monogramm, (str.) n. monogram. 


Mord 


the spores of mosses, theca; —geier, m. vid, 

—weibes bahn, m. vid. Birkhahn; —grün, 

adj. moss-green ; —heibelbeere, f. vid.—beeres 

—bubn, n. vid. Birfhenne; —folbe, f. Bot. 

reed-mace; march-beetle; —frage, f., — 

Prager, m. moss-rake(r); —fub, f., —odfe, 

—reiher, m. Orn. the bittern; —rofe, f. Bot. 

moss-rose; —fperling, m. vid. Mobhriperling 5 

—thier, n. vid. Mufethier; —weihe, f. Orn. 

moor-buzzard. [vid. Bemoofen. 

# Monographie’, (w.) f. monography. Moo'fen, (w.) v. I. n. to gather moses; Il a. 

# Monolith’, (w.) m. Min. monolithe. Moo'fidt, adj. moss-like, mossy, 

# Monoldg', (str.) m. soliloquy, (m. U.) mo-||Moo'fig, adj. 1. mossy, moss-grown; 2. 
nologue. . provinc. marshy. 

* Monopsl’, (str.) n. monopoly, exclusive||Moy'pel, Möp’pel, (str.) m. col. pug-dog. 
privilege; — treiben, to monopolize; Mono: | Mops, (str., pl. Möp’fe) m. 1. Zool. Dutch 
polift’, (w.) m. monopolist, monopolizer. mastiff, (—Qund) pug-dog; 2. vulg. pug- 

# Monotin’, adj. monotonous. nosed person; comp. —gefidt, n. cont. ugly 

æ Monftranz’, (w.) f. Rom. Cath. monstrance}| face; —nafe, f. pag-nose. 

(vessel in which the host is placed). Moyfig, adj. vulg. pug-dog like; fig. ugly. 

Mönttäg, (str.) m. Monday; eines M-8, on||*Mordl’, (w.) f. moral, morals, morality; 
a Monday; (des) M-5, on Mondays; der|i —gefeg, n. moral law; —wiffenihaft, —pbilo= 
blaue —, St. Monday, holyday, idle Monday.|| fophie, f. moral philosophy; ethics. 

Mön'täglic, adv. every Monday. #Moralifh, adj. moral; adv. morally. 

Montenegri/ner, (str.) m. Montenegriae. * Moralifi’ren, (w.) v. n. to moralize. 

#Montiren, (w.) v. a. to clothe in regi-I#Moralift’, (10.) m. moralist, moral philo- 
mentals, # Moralitit’, (w.)f. morality, morals. [sopher, 

* Montirung, Montiir’, (w.) f. soldier's dress;|+Mor&'ne, (w.) f. Geol. (Fr.) moraine. 
uniform; Montt’rungöftüde, n. pl. regimen-j| Moraft’, (str., pl. Mordft'e) m. morass, marsh, 
tals, mountings; Montür’band, n. hair-fllet.|| moor, fen, bog, swamp. [dirty. 

@ Monument’, (str.) n. monument. Moraft’ig, adj. marshy, moory, fenny, boggy; 

Moor, (str.) n. moor, fen, bog ; comp. —artig,|i# Morato'rium, x. Law, letter of respite (grace 


adj. swampy, vid. Moorig; —beere, f. Bot.|| or protection). 
great or marsh bilberry, bog-berry; —boben, || Wör’bräten, (str.) m. vid, Qendenbraten. 
m. bog, marshy soil; —braunfoble, f. vid.|iMor'del, (w.) f. Bot. morel, moril. 


—foble; —bamm, —bdeidh, m. dike, dam, car- 
ried across a marsh; —eide, f. Bot. bog-oak ; 
—trde, f. bog-earth; —ente, f. fen-duck; — 
eule, f. fen- or moor-owl; —gegend, f., land, 
nm. marshy land, marshy country; —grund, 
m. vid. Moor; —hahn, m. Orn. gor-cock, 
vid. Waſſerhahn; —bheide, f. marsh-andro- 
meda; —hirfe, m. Bot. guinea corn, darra; 
—huhn, n. Orn. gor-hen, vid. Waſſerhuhn; 
—foble, f. moor-coal; —fdnepfe, f. Orn. fen- 
snipe; —feide, f. Bot. narrow-leaved cotton- 
grass; —ftein, m. vid. Mafenftein; —waffer, 
n. boggy or marshy water; —weide, f. vid. 
Erdweide. (boggy. 
Moo'rig, Moo'ridt, adj. moory, fenny, marshy, 
Moos, (str.) n. 1. moss; 2. province. for 
Moor, qv.; comp. —adhat, m. moss agate; 
—banf, f. bench, seat overgrown with moss; 
Bot-s. —beere, f. moss-berry, whortle-berry; 
—binfe, f. moss-rash; —bIume, f. marah ma- 
rigold; —bidfe, f. case or urn containing 


Mord, (str.) m. murder, homicide; comp. 


—adt, f. outlawing for murder; —begierde, 
—gter, —luft, —fudt, —wuth, f. sanguinary 
or murderous disposition, blood-thirstiness; 
—begierig, —luftig, —ſůchtig, —wäthig, ad). 
blood-thirsty, bloody-minded, sanguinary ; 
—brand, m. arson; —brenner, m. inoendia- 
ry; —brennerei, f. incendiarism, murder and 
arson; —brennerinn, f. female incendiary; 
—brennerifd, adj. & adv. (like an) incendia- 
ry; —eifen, n. sharp weapon; —gefdidte, f. 
tale of a murder; —gefhof, n. murderous 
missile; —gefdrei, n. cry or yell of murder ; 
—gefell, m. accomplice in a murder; —ge⸗ 
webr, n. murdering weapon; —gier, —gierig, 
vid. —begterde, —begierig ; —eller, m. case- 
mate; vulg-s. —ferl, m. stout or brave 
fellow; —lirm, m. great noise; —luft, — 
Iuftig, vid. —begterde, —begterigs —nacht, 
f. night of marder; —ſchuld, f. guilt of 
murder; —ftabl, m. instrament of murder, 
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sword, daggers —fudt, —wuth, —fudtig, 
&c., vid. —begierde, &c.; —that, f. act o 
murder, homicide; —verfjud, m. attempt to 
murder; —weg, m.vulg. extremely bad road, 
Morden, (w.) v. a. &n. to murder. (shake. 
* Mordent', (w.) m. Mus. beat or transient 
Mér'der, (str.) m. murderer; —grabe, f. den 
of murderers; fig. cut-throat place; —fanbd, 
f. the hand of a murderer or assassin. 
Mörderinn, (w.) f. murderess, 
Moͤr deriſch, adj. murderous. [cessive. 
Mdr'derlidy, adj. 1. murderous; 2, vulg. ex- 
Mor'did, int. cry of murder, loud cry. 
Mord lid, Moͤrd'lich, n+ vid. Moͤrderiſch. 
Mord/lingd, adv. provinc. in a murderous 
Morea, n. Geog. Morea. (manner. 





Mofe 


matinal station of a fixed star; —ftrahl, m. 
morning-ray ; —ftunde, f. morning-hour; fg. 
morning; —thau, m. morning dew; —trunf, 
m. morning- draught; —uhr, f. Ast. dial 
turned to the East; —mart8, adv. eastward. 
eastwards; —weder, m. alarom watch; — 
weite, f. Ast. distance of the rising point of 
astar from due East; ortive or eastern am- 
plitude; —mind, m. 1. morning- wind; 2. 
East-wind; —jeitung, f. morning (news)paper 
or journal, [morning. 


Morgen, adv. to-morrow; — früh, to-morrow 
Mor'gend, (provinc. Mor’ gig) adj. of to-mor- 


row; ber m-e Zag, to-morrow; bie m-e Seis 
tung, the paper of to-morrow; m-lid, adj. 
morning, matinal. 


Moreo'te, (w.) m. native (inhabitant) ofMorea. 
# Mo'res, [Lat.] pi. col. morals, conduct; — 
lehren, to discipline. 


Mor'gen(d)8, adv. in the morning. 
Mo’rig, m. Maurice (P. N.). 
»Mornel, (str.) m., Mornelle, (w.) f. Orn. 





* Morganatiifh, adj. morganatic. 

Morgen, s. I. (str.) m. 1. morning; # morn; 
2. East, Orient, Levant; 3. acre; guten —, 
good morning, good-morrow; diefen or heute 
—, this morning; des M-3, in the morning; 
If. comp. —andedt, f. morning - devotion; 
—anjug, m. morning dress; —aufwartung, 
f. levee; —blatt, n. morning-paper; —brob, 


n. breakfast; —ddmmerung, /. morning- 


twilight, daybreak, dawn; —buft, m. morn- 


ing scent; —gabe, f. gift on the morning 


after the nuptial day; —gang, m. 1. morn- 


ing-walk; 2. Min. direction eastwards; — 


gebet, n. morning-prayers ; —gegend, f. East; 


country towards the East ; —gefang, m. morn- 
ing-song; —göttinn, f. the Goddess of the 


morning, Aurora; —grenge, f. boundary to 


the East; —bhimmel, m. 1. morning aky; 2. 
Eastern sky; —fleid, n. morning gown; — 
Pleidung, f. morning dress, negligé; —land, 
n. Levant, eastern country, Orient; —läns 


ber, m. Levantine, Oriental; —léndif@, adj. 


oriental; das —Iändifhe Raiferthum, the 


Eastern (or Greek) Empire; —lied, n. vid. 


—gefang; —Iuft, f. 1. morning air, morning 
breeze; 2. enst-wind; —mahl, n. breakfast; 
—poft, f. early mail; —punft, m. Ast. the 
due East; —regen, m. morning-rain; —Töß> 





yellow plover. 


Mori, I. adj. rotten, decaying; e6 brad — 


entzmwei, col. it broke or snapped in two all 
at once, or qnite suddenly (as if rotten); 
II. M-beit, f. rottenness. {dicine. 


* Morfellle, (w.) f. lozenge, small cake of me- 
Mörer, (str.) m. 1. mortar; 2. Gun. mor- 


tar-piece; comp. —batterie, f. Mil. mortar- 
battery; —blod, m., —laffette, f. Gun. stock 
bed, carriage of a mortar-piece; —feule, f. 
pestle. 


Mörtel, (str.) m. mortar; plaster, cement; 


comp. —earbeit, f. stacco (work); —baue, f. 
plasterer’s beater ; —felle, f. trowel; —mühle, 


f. clay or mortar mill; —mulbe, —pfanne, f.. 


—trog, m. bod, mason’s tray; —wdfde, J. 
thin mortar to pour over the stones. 


# Mortifici’ren, (w.) v.a., Mortification’, (w.) 
f. vid, Zilgen, Ailgung. 
MIs , (str.) n. cant. an. blunt, mopuses, &c. 


(i. e. money). 


* Mofaicif’, (w.) m. vid. Mofaikarbeiter. 
* Moja’, (w.) f. &n. T. mosaic (work), tes- 


sellation; —arbeiter, m. one who works in 
mosaic, inlayer; —fufboden, m. mosaic or 
tessellated pavement. 


ꝓæ Moſa iſch, adj. Mosaic; m-e Arbeit, f. 7. 


vid. Mofaifz m-e8 Gold, vid. Mufivgod. 


lein, n. vid. Marienrdédhen; —roth, L adj.||Mos'cau, vid. Moskau. 


aurora-coloured; Il. or —röthe, s. f. morn- 
ing-twilight, dawn, day-break, # day-blush, 
the purple glory of the morning; —fegen, m. 
vid. —gebet 5; —feite, f. Eastern side; —fonne, 
f. morning-sun; —ftdndden, n. morning 
music; —ftern, m. 1. morning-star, day-star, 


# Mofdee’, (w.) f. mosque. 
#Mofd'us, m. musk; comp. (cf. Bifams) 


—ente, f. Orn. musk-duck; —tofe, f. Bot. 
musk-rose; —birfdden, —thier, n. Zool. 
(Thibet) musk. [selle (wine). 


Mo’fel, f. (the river) Moselle; —wein, m. Mo- 


Venus; 2. vid. Wiefenbodsbart; 3. Mil. Ant.||Mofes, m. Moses (P. N.); die fünf Büder 


club with iron prickles; —ftillftand, m. Ast. 


Mofis, Bibl. pentateuch. 


Most 


cory (a country). 


687 


Mos'tan, n. Geog. Moscow (a town); Mus- 
(sugar. 


Mühl 


to stir; er darf nit —, he dare not say a 
word, 


æ Moskova de, f. Com. muscovado, unrefined| Muder, (str.) m. sulky person; impostor, 


Mosfovit’, (w.) m. Muscovite. 
Moslem, (pl. Moslemim’) m. Mussulman. 


double-dealer (partic. nickname for reli- 
gious hypocrites, cf. $römmler). 


Moft, (str.) m. 1. must; 2. juice of frait,||Muderei’, (w.) f. hypocrisy. 
cider, &c.; er weiß wo Barthel — holt, prov. Muck iſch, adj. vulg. sullen, saturnine; peevish; 


he knows on which side his bread is butter-||Mud’fen, vid. Muden. 


(silent. 


ed, he knows what's what; comp. —apfel, m.|| Mud’dern, (1.)v.n. Mar. to make foul water. 


honey-apple; —birn, f. wild pear; —telter,||Mi'de, adj. weary, tired. 


[tigue. 


—preffe, f. cider-press ; —meffer, m., —wage, || Mü’pigkfeit, (w.) f. weariness, lassitude, fa- 


f. gage to determine the quality of must. 


Muff, (str., pl. Muffe & Muffe) m. muff. 


Moft’ein, (w.) v. n. 1. or Moftn, to make Muffden, (str.) n. (dim. of Muff) muffetee, 


cider or must; 2. to taste of must. 
Mofidt, adj. mast-like. 
Moft'ig, adj. containing must, musty. 
Moſt rich, Moͤſt'rich, (str.) m. vid. Senf. 
»Motet/te, (w.) f. Mus. motet, motetto. 
Motiv‘, (str.) n. motive. 


mitten. 


Muffel, s. 1. (str.) m. vulg. 1. dog (or other 


animal) with large hanging lips; 2. hypo- 
crite, canting fellow; 3. Chem. muflle; II. 
comp. —ofen, m. muffle furnace; —thier, n. 
Zool. the wild sheep, masmon, mufflon. 


+ Motivi'ren, (w.) v. a. to allege, assign rea-|| Muf’felig, adj. vulg. ugly faced. 


sons for, to state the motive of ,... 
Mot'te, (w.) f. Ent. moth, tiny. 


Muffeln, (w.) v. n. vulg. 1. to mumble, 


mutter; 2. to muffle up. 


Mot'tens, comp. —blume, f. Bot. common} Muffen, (1.) v. n. to bark; vulg. to be sulky. 
shrubby everlasting ; —fraf, m. damage done|| Muf'fen, Müf’fen, (w.) v. n. to amell fasty, 


by moths; —fräßig, adj. moth-eaten ; —fraut, 
n. Bot. 1. moth-mullein; 2. goldy-locka, 
#Mot'td, n. motto. 
#Moufi‘rend, adj. sparkling (champagne). 
Möwe, (w.) f. vid. Meve. 


musty, mouldy or rank. 


Muf'fer, (str.) m. sullen or sulky fellow. 
Muffig, adj. vulg. 1. sullen, pouting; 2. or 


Müfftg, adj. fusty, musty, mouldy. 


Muffnafter, (str.) m. Com. a sort of very 


Mud, Suds , (str.) m. a short uttered sound,|| good canister-tobacco. 


a sign of discontent, cf. Muden. 


* Muflon, (missng’] m. vid. Muffelthier. 


Mud’e, (w.) f. ill humour, freak, whim, ca-||Mubhameda/ner, (str.) m. Mahometan. 
pricious feat; trick, pl. (vicious) tricks;||Müh’e, (w.) f. pains, trouble, toil, labour; 


prank ; fig. col. hidden difficulty. 
Müde, (w.) f. Ent. gnat; crane-fly, tipula. 
ens, comp. —artig, adj. vid. —förmig; 
—baum, m. Bot. black poplar; —fangen, 
—greifen, n. vid. Flodenlefen; —fänger, m. 
1. Orn. gnat-snapper; 2. (or —fang, m.) Bot. 
a) fly wort, fly bane; 5) catch-fly; 3. fig. 
whimsical fellow; —fängerei, f. fig. 1. vain 


fid (Dat.) — geben (mit, um), to take pains 
(with); fid (Dat.) die — nicht verdriefen 
laffen, to do cheerfally, not to mind any 
pains or trouble; comp. —Io8, Müh’los, ad). 
withont trouble, causing no trouble, Tabour- 
less; —lofigfeit, f. the being without or 
causing no trouble; —poll, Mub/voll, adj. 
painful, troublesome, laborious; —mwaltung, 


inquiry; 2. whim, fancy; —fett, —ſchmalz, n.|| f. paine-taking, care, assiduity, activity. 
joc. something that has no existence (as :||SRub/en, (w.) v. I. a. to trouble; II. refl. to 
pigeon’s milk); —flor, m. spotted gauze;|| trouble one’s self, to endeavour; III. impers. 


ganze to keep off the gnats; —firmig, adj. 


to vex. 


caliciform; —gatn, n. fly-net; —fraut, n. Muͤhl⸗, in comp. —arzt, m. vid. —yeugarbeiter 3 


Bot. the blue-flowered flea-bane; —larve, f. 
Ent. gnat worm; himmel, m. flea-bitten 
gray-horse ; —{dnepper, m. vid.—fänger, 1.; 
, n. a disease of the eyes in which a 
person sees black spots resembling flies, &c., 
myodesopsy ; —feiger, m. fig. one who strains 
at a gnat; —fteder, m. vid. —fänger, 1.3 
—flein, m. vid. Fliegenfteins ih, m. sting 
of a gnat; —wedel, m. fly-flap. 
Mud'en, (w.) v. n. vulg. to mutter, grumble; 


—bad, m. mill-brook; —beutel, m. bolter; 
—bottid, m. dram; —burfch, m. miller’s man, 
miller’s assistant; —eifen, n. 1. Mill. mill 

crank; 2. Her. (or —ifenfreuz, n.) milrine ; 
—gang, m. vid. Mablgang; —gaft, m. cus- 
tomer to a mill; —gerinne, n. mill-race, flume, 
—graben, m. mill-stream, water-gang ; —flaps 
per, f. mill-clack, mill-clapper; —fnappe, m. 
vid. —burf@; —Trapp, m. mull (refuse ana 
peelings of madder); —meifter, m. master of 
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Mul'midt, Mul’mig, adj. mouldy, loose, dus- 
—pfabl, m. mill-lever; —rad, n. mill-wheel;]| ty; m-e Bleiglanz, m. Min. friable galena. 
—teden, m. mill-grate; —fäge, f. mill-saw; * Multiplican’dus ‚m. Arith. multiplicand. 
—ftaub, m. mill-dust; —fteg, m. mill-bill; |) Multiplication’, (w.) f. Arith. multiplica- 


Mühl 


2 mill, miller; —mege, f. vid. Mahlmeges 











—ftein, m. mill-stone, grind-stone; —ftein- 


fil, m. vid. Klumpfiſch; —teih, m. mill- 


tion; M-Sproduct, n. plain number; IM-é= 
tafel, f. table of the multiples, multiplica- 


pond; —tridter, m. mill-hopper, funnel; —|| tion-table; M-szeichen, n. sign of multipli- 


wagen, m. mill-cart ; —waffer, n. mill-water ; 
—webr, n. mill-dam, mill-wear; —werk, n. 
mill-work; mill; —jeugarbeiter, m. mill- 
wright; —3wang, m. the obligation to have 
one's corn ground at a certain mill. 


cation [><]. 


(tiplier. 


+ Multiplica’tor, m. Arith. multiplicator, mul- 
* Multipliciren, (w.) v. a. Arith. to multi- 


ply (mit, by). 


* Mullton (Fr., mül’töng], Mul’tum, m. Com. 


Mühle, (w.) f. 1. mill; 2. Gam. a game at|| a kind of soft woolen stuff. 
draughts; die — im Whiſt, see-saw. Mumie, (w.) f. mummy. (Brunswick). 
Mühlen, in comp. (cf. Mühls) —anker, m. Mum’'me, (w.) f. mum (a kind of beer in 
mill-anchor; —bau, m. construction of al Mummeln, (w.)v.n. 1.to mumble: a) to chew; 
mill; —bauer, m. mill-wright; —baufunft, f.|| 5) to speak indistinctly; 2. or Mum'men, to 


art of building mills; —bremfe, f. stop of a muftle. 

windmill; —flägel, m. vid. Windmublenfligels || Mum menſchanz, (str.) m. + masquerade. 
—getriebe, n. Mech. mill-work, mill-gear; Mummerei’, (w.) f. mummery, disguising. 
—ordnung, f. government regulations rela- Mün’den, n. Geog. Munich. 

ting to mills; —pferd, n. mill-horse, gin-| Mund, s. I. (str., pl. [l. u.) Mün’de & Mün’ 


horse; —robre, f. miller's scattle; —ruder, 
nn. mill-rod, mill-rudder; —ſchau, f. inspec- 
tion of mills; —fpiel, n. vid. Mühle, 2. 

Muh lds, &c., vid. Mühe, comp. 

Mubh'me, (w.) f. 1. aunt; 2. niece; 3. female 
or she cousin; 4. provinc. (dry-)nurse, 

Muh fal, (str.) n. & f. 1. difficulty, hardship; 
2. distress, misery. 

Mibfam, L adj. arduous, tedious; toilsome, 
troublesome, laborious, painful; hard, diffi- 
cult; fid) — ernähren, to make a hard shift 
to earn one’s livelihood; II. M-keit, f. ar- 
duousness, &c. 

Muh felig, I. adj. painfal, toilsome; wretched, 
miserable; weary; adv. painfully, &c.; II. 
M-Feit, (w.) f. painfulness, hardship, toil, 
incumbrance, misery; weariness. 

Mih'waltung, f. vid. Mühe, comp. 

* Mulat'te, (w.) m. mulatto. 

* Mulat'tinn, (w.) f. (a female) mulatto, mu- 
lattress. 

Mul’de, (w.) f. tray, trough; pail, bucket, 
bowl; winnow; Min. cavity; eine — Blei, 
Com. a pig of lead; comp, M-nblet, n. Com. 
pig-lead; m-nförmig, adj. trough - shaped; 
SM-ngewölbe, n. cross-vault. 

Mul'je, (w.) f. Mar. mole. 

Muller, (str.) m. miller; comp. —hurfd, m. 
vid. Mühlburfhs farbe, f. light blue (co- 
lour) ; —öfer, m. vid. Walker, 2.3 —Iohn, m. 
miller’s fee; — Mage, f. water-gage. 

Mülllerinn, (w.) f. miller's wife. 

Mulm, (str.) m. mould, dust, 

Mul’men, (w.) v. a. & n. to rot, crumble. 


ber) m. mouth; fig. opening, orifice, aper- 
ture; reinen — halten, to keep counsel, to 
be secret; die Hand auf den —! be silent! 
Einem die Worte in den — legen, to suggest 
to one the words, to prompt; fic fein Blatt 
vor ben — nehmen, to speak openly, to be 
candid or frank, to speak one’s mind freely ; 
Ginem nad bem M-e reden, to flatter, ha- 
mour one; II. comp. —art, f. dialect; —et- 
tiſch, —artlih, adj. peculiar to a dialect, 
dialectic(al); —häder, m. baker for a prince's 
table; —beder, m. favourite goblet, cup for 
the master or prince; —bebdarf, m. provi- 
sions; —biffen, m. mouthful; —faul, adj. 
averse to speaking, silent, tongue-tied; — 
fäule, —fäulniß, f. 1. Med. fetid ulceration 
or scurvy of the mouth; 2. Vet. flap; —fifd, 
m. vid. Alant, 2.3 —glaube, m. hypocritical 
faith; —gut, n. victuals, provision; —bars 
monifa, f. mouth harmonica; —holz, n. Bot. 
common privet; —flemme, f. Med. trismus, 
lock-jaw; —Plog, m. vid. —pfropfs —fod, 
m., —tédinn, f. master-cook of a prince or 
high personage; —foft, f. meat, food; —led, 
—leim, m. wafer, lip-glue, mouth-glue; 
—eich, n. T. ald)jutage; —loch, n. mouth, 
orifice; blowing hole (of a flute); —pfropf, 
m. Gun. tampion, tompion; —yortion, f. 
ration; —redt, adj. suitable, fit to be eaten, 
palatable; nice, just; —reif, m. vid. Mins 
dungsfries; Gun-sm. —tobr, n. hollow iron 
to rifle a gun with; —röbrden, n. trampet 
pipe (of a gun); —ſchenk, m. cup-bearer, 
fore-taster, butler; —fdwamm, m. Med. 
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thresh; —fpatel, m. Surg. spatala for loo- 
pening the tongue of infants; —fperre, f. 
vid. —Memme; —fpiege!, m. 1. Surg. dila- 
tor, speculum orig; 2. Gun. vid. —pfropf3 
—ftid, n. 1. mouth, orifice; mouth-piece (0 
instruments); mouth, opening (of a piece o 
ordnance); pipe-tip; 2. Man. bit, (hohles 
—ftad) cannon-bit; 3. vid. —wer?s —theil, 
m. allowance of provision, portion of vic- 
tuals; —voll, m. mouthfal; —vorrath, m. 
provisions, food; —wer?, n. col. volability 
of tongue, vulg. gift of the gab. 

Mind hen, (province. & + Münvlein) (str.) 
n. (dim. of Mund) small month. 

Mün'del, (str.) m., f. & n. pupil, ward, minor; 
comp. —geld, n. pupil’s money; —ftand, m. 
papllage; — mäßig, adj. pupillary. 

Mun’den, (w.) v. n. to relish; es will mir 
nidt —, Icannot reconcile it to my appetite. 

Minden, (w.) v. refl. to discharge, disem- 
bogue. 

Mündig, I. adj. of age, of fall age; — fein, 
to be of age, to be past non-age; — werden, 
to come to full age, to come of age; comp. 
-medung, —fpredjung, f. the making or 
pronouncing a person of age; fig. emanci- 
pation; II. W-feit, f. fall age, majority. 

Mundi'ren, (w.) v. a. to engross, to copy fair. 

Minylid, I. adj. oral, verbal, by word, 
by word of mouth; Law, parol; adv. orally, 
by word of mouth, verbally; II. M-teit, f. 
the being done by word of mouth; (m-ed 
Berfahren) Law, oral proceeding (proce- 
dare), oral pleadings. 

Mind'ling, (str.) m. vid. Muͤndel. 

Rin'dung, (w.) f. mouth (of a bottle, river, 
of the stomach, &c.); ostiary; muzzle, aper- 
ture; Anat. orifice; terminus (of a rail- 
road); comp. Gun-s. M-sfries, m. muzzle 
mouldings; M-sweite, f. caliber; M-szapfen, 
m. vid. Mundpfropf. 

* Municipal’, adj. municipal. 

*Municipalitéy, (w.) f. municipality. 

#Munitisn’, (w.) f. munition, ammunition; 
comp. IR-8faften, m. ammunition box or 
chest ; -éwagen, m. 1, ammunition waggon 
or cart; powder cart, caissoon; 2. R-w. 
tender. 

MunPeln, (w.) v. n. vulg. to whisper about. 

Miniter, (str.) m. 1. + monastery; 2. min- 
ater, cathedral-chureh. 

Mun’ter, I. adj. 1. awake, vigilant, watch- 
fal; 2. fig. brisk, cheerful, blithe, lively, 
sprightly, gay, vivacious, vigorous, jolly; 

anden — erbalten, to keep up one’s spi- 
rite; IL Q-teit, f. 1. watchfalness, vigilance; 
I. ° 













Mun; 


2. fig. briskness, liveliness, sprightliness, 
vivacity, cheerfulness. 


Münzs, in comp. —amt, n., —anftalt, f. mint- 


office, mint; —arbeiter, m. minter, mint-man ; 
—beamtete, m. officer of the mint; —bes 
fdidung, f. T. the act of alloying metals, 
alloyage; —befdneider, m. coin-clipper; — 
befdreibung, f. numismatograpby ; —cabinet, 
n. cabinet of medals, vid. —fammlungs — 
druckwerk, n. coining-mill; —ifen, n. vid. 
—ftämpels; —fdlfder, m. false coiner, forger 
—filfmung, f. forgery, adulteration of mo- 
ney; —freigeit, f. privilege of coining; — 
fuß, m. standard (of coinage) ; —gebugr, f., 
—gefälle, n. mintage; —gegenredner, m. de- 
puty warden of the mint; —gebalt, m. stand- 
ard of fineness; —gefräg, n. T. sizel; —ges 
präge, n. stamp, impression of coins; —ges 
rechtigkeit, f. vid. —freiheit; —gewidt, n. T. 
standard-weight; —Sammer, m. coiner's 
hammer; —haus, n. mint; —berr, m. 1. + 
master of the mint; 2. a lord having the pri- 
vilege of coining money ; —fenner, —Fundige, 
m. numismatician, numismatologist; —foften, 
f. pl. (costs of) coinage, mintage; —fräge, 
f. vid. —gefrdg; —Punde, f. numismatics; 
numismatology; —fundig, adj. skilled in the 
knowledge of coins; —funft, f. science of 
coining or coinage; —liebhaber, m. medal- 
list; —mabl, n. + stamp; —meifter, m. mint- 
master, superintendent of the mint; —ord- 
nung, f. regulations of a mint; —platte, f. 
planchet ; —preffe, f. coining press; —probe, 
f. assay of a coin; —redt,n.right of coinage, 
privilege of coining; —tridter, m. provost 
of the mint; —fammlung, f. collection of 
coins, numismatic collection; —fdlag, m. 
coinage; —fdreiber, m. clerk to the mint; 
—fhrift, f. inscription of a coin; —forte, f. 
species of money; —ftadt, f. town which has 
the right of coining or where there is a mint; 
—ftimpel, m. stamp, die; —ftatt, f. mint; 
—tarif, m. tariff or table of coins; —vers 
fälfher, m. vid. —faͤlſcher; —wardein, m. 
mint-warden, assay-master, assayer or 
keeper of the mint; —werth, m. value of 
coin, standard; — mein, n. every thing re- 
lating to the mint or coinage, system of 
coinage; —wiffenfhaft, f. vid. —fundes — 
zeidden, n. coiner’s mark; mark on a coin; 
money-token; —jeug, n. coiner’s instru- 
ments; —jufa$, m. alloy. 


Münze, (w.) f. J. Bot. mint; II. 1. coin, 


coinage, money; small money, change; 2. 

mint; 3. medal; geringbaltige —, base 

coin; Mint. billon; falfge— , false coin; mit 
44 
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aleicher — bezahlen, fig. to repay or reta-|| oyster-catcher, sea-pie; —Prebs, m. wid. 
Hate in kind. Bernhardsfrebs ; —linie, f. Math. conchoid; 
Mün'yn, (w.) v. a. 1. to mint (coin), toll] —marmor, m. shell- marble; —mergel, m. 
stamp (money); 2. ¢8 auf ...—, fig. to aim} shell-marl; —rand, m. shell-edge; — 
at, to have a design upon; das war auf Sie! fammler, m. collector of shells, conchelo- 
gemünzt, that was meant or intended for you.}| gist; —fammlung, f. collection of ahells; — 
Mün’zer, (str.) m. coiner, mint-man. minter.}| (dale, f. muscle-shell; —feide, f. byasus; — 
Müraol, (str.) m. Ich. 1. misgurn; 2. (or|| filber, n. shell-silver; —ftein, m. Pet. con- 
Murö’ne, [w.) f.) murena. chite; —werf, n. sheli-work, 
Mürbe, adj. 1. mellow, tender, soft, (of Mufd'elig, adj. conchoidal. 
cake, &c.) short, crisp; 2. fig. a) pliable ;|/« Itusculatiir’, (w.) f. Paint. &c. muscling. 
b) exhausted, weary; — maden, to eurb, a Iusculds’, adj. muscalar, sinewy. 
bend, lower, hamble; m-8 Gig, unsound ice.||Mu'fe, (w.) f. 1. Myth. Muse; 2. Acad. cant. 
Mürde, Muͤr bigkeit, /. mellowness, tender-|| student. 





ness, softness. Muſſen⸗, comp. —almanad, m. almanac of 
Mur'del, (w.) f. vid. Kelleraffel. the Muses, a poetical annual; —berg, zu. 
Murks, (str.) m. vulg. 1. contemptible fel-j Parnassus, Pindus, Helicon; —bora, —quell, 
low; 2. grunt ofa pig. ı m. Castalian (Pierian) spring; —gott, m. 
MurPfen, (w.) v. n. vulg. 1. to grant; 9.| Apollo (leader of the Mases); —Punft, f- 
to be sulky. poetry; —halle, f. museum; —pferd, n. the 


Murmel-, comp. —bach, m. murmuring brook,|| (winged) horse of the Muses, Pegasus; — 
babbling brook ; —thier, n., —mauß, f- Zool.ii fig, m. seat of the Muses; fig. academy, 
(alpine) marmot, mountain-rat. university; —foßn, m. fig. student. 

Murmeln, (w.) v. n. & a. 1. to murmur; tojMu’felmann, (str., pl. M-männer) m. Mas- 
whisper, buzz; 2. to grumble, mutter; der}! sulman, Turk. 
m-de Bad, humming, gargling or babbling! Mu'felmdnnifd, adj. mussulmanish. 


Mur'ner, (sir.) m. * male-cat. (brook. Mu'fethier, (str.) n. Zool. moose-deer. 
Murrbärt, (str., pl. Murr’bärte) m. vid.|# Mufeum, n. (pl. Mufelen) museum; study. 
Murrtopf. #Mufict'ren, (w.) v. n. to make music. 


Mur’ren, (w.) v. n. to murmur (über, gegen,» Mu’ficus, m. (pl. Mu'fici) musician. 
at, against), mutter, grumble, growl, snarl; | Mu’fig, adj. thick, pappy. 


to complain. #Mufit, (w.) f. music; in — fegen, to set 
*Murrhiniſch, adj. myrrhine. to music, to compose; comp. —bande, f., — 
Mur'rifh, adj. surly, sulky, sullen, morose,|| corps, n. band of musicians; —dor, m. & 
cross, peevish, gruff, froward. n. chorus; —bdirector, m. conductor of a 


Murs, comp. —fopf, m. vulg. a grambling,|| musical band (cf. Goncertdirector); —feft, 
peevish person, grambler; —fipfig, adj.j| n. musical festival; —Iehrer, m. masic-mas- 
eevish, morose ; —finn, m. moroseness; —}| ter; —faal, m., —jimmer, n. music-room; — 


nnig, adj. morose. ftimme, f. musical part; —ftunbe, /. lesson 
Mis, (str.) n. pap; any thick preparation|| in music; —ftid, n. a piece of music. 
of fruit, as: apple-sauce, &c. * Mufite'li¢n, pl. music (notes, &c.); —händ- 


#Mufagit’, (w.) m. Myth, Musagetes, leader|| ler, m. music seller; —handlung, f. music 
of the Muses (an epithet of Apollo & Her-] seller's shop. 
cules). # Mufſikaliſch, adj. musical. [dier. 
Muſch'el, (w.) f. 1.2) shell, muscle; 5) muscle-|# Mufitant’, (w.) m. (inferior) musician, fid- 
fish, shell-fish; 2. Anat. (Dhr-) outward||* Mu’fifer, (str.) m. musician. 
part of the ear; 3. Mech, cam (of valves,|# Mufirt’, adj. 1. inlaid with small cubes of 
&c.); die eßbare —, vid. Miesmufdels comp.|| glass, marble, shells, wood, &c.; 2. Typ. 
—ähnli, —artig, adj. sheil-like; —biume,|| ornamented or flourished (letter). 
f. Bot. great duck-weed; —ente, f. vid. Mo:|Mufiv’, Mufi'vifdh, adj. vid. Moſaik; —goh, 
derentes —förmig, adj. in the shape ofl| n. mosaic gold, gold powder, gold broaze. 
muscles or shell, conchylaceous; —gold, n.|| Wudfa’te, (w.) f. nutmeg. 
shell-gold, water-gold; —fdrtung, f. I-w.||Mustit’s, comp. (cf. Muskaten⸗) —hyacin- 
case-hardening; —Pal?, m. shell-limestone;li the, f. Bot. muscary, mask ; —reibe, f. nut- 
—tenner, m. conchologist; —fenntnif, —j] meg-grater; —rofe, f. damask-rese;—wein, 
funde, f. conchology; —ténig, m. Orn.i| m. muscadel, muscadine (wine). | 


Aline. 


Must 


Mustatel'ler, (str.) m. muscadel, muscadine ; 
comp. Pom-s. —apfel, m. musk-apple; — 
bien, f. muscadel or muscadine pear; —firs 
fe, f. musk-cherry; —fraut, n. Bot. mos- 
chatel; —traube, f. Vint. muscadine, grape- 
muscat; — wein, m. vid. Dusfateller. 

Musla'tens, comp. —baum, m. Bot. nutmeg- 
tree; —birn, f.vid. Musfatelerdirn;—blume, 
—blithe, f. mace; —hyacinthe, f. vid. Mus: 
kathyacinthez —fraut, n. Bot. good Henry; 
—nuf, f. nutmeg; —Öl, n. mace-oil; —ſchim⸗ 
mel, m. mottled gray (horse); —traube, f. 
vid. Musfatellertraube. 
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Mufte 


fran? fein, I suppose he is ill; wer muß ed 
nur geweſen fein? I wonder who it may 
have been? fie fommen gewiß, fie müßten 
denn ..., they are sure to come, unless they 
ow. &c. 


Mu’'fidt, Mufig, adj. pappy. 
Müfig, adj. idle; vain; at leisure (adv, lei- 


surely); unbusied, unemployed, disengaged, 
free (from); eine m-e Stunde, a leisure- 
hour, spare-hoar; m-e Gelber, m-e8 Gapis 
tal, dormant (dead or barren) money, un- 
applied or unemployed capital; — gehen, 
to idle, loiter. 


Mus'tel, (irr. sing. str., pl. w.) m. & (w.) J. MA Figen, (w.) v. a. (I. u.) vid. Roͤthigen. 
Anat, muscle; comp. —anftrengung, f. mus-| Mü'fig-, in comp. —gang, m. idleness, aloth, 


cular exertion; —bau, m. 1. Anat contex- 
ture of muscles; 2. Paint. muscling ; —baud, 


laziness; —gänger, m., —gängerinn, f. idler, 
loiterer; —gdngerif®, adj. idle, idling. 


m. Anat. venter; —befdreibung, f. descrip-| MU figheit, (w.) f. idleness. 
tion of the musclea, myography; —bewesiMuftter, s. I. (str.) n. 1. pattern; sample; 


gung, f. muscular motion; —fafer, f. mus- 
calar fibre; —fraft, f. muscular power; — 
Iehre, f. myology; —ſchwanz, m. tail of a 
muscle; —ftarf, adj. baving strong muscles, 
muscular; —ftdrfe, f. muscular strength; — 
jerlegung,, —gergliederung, f. dissection o 
the muscles, myotomy, 

Mustelig, adj. muscular, musculous. 
#Musfe'te, (w.) f. musket, gun, fire-lock. 
«Muste'ten:, comp. vid. Flintens. 

+ Musketier, (str.) m. musketeer. 

#Musfeton', [Fr., pron. —töng’], n. muske- 
toon, blunderbuss. 

+Musfi'ren, (w.) v. a. to musk, 

@ Mustulde’, ac. vid. Musc.... 

* Mus/fus, m, vid. Moſchus. 

Mip, (str.) n. pap, vid. Mus. 

Mif, (indect.) n. & m. necessity. 

Mufe, (w.)f. leisure, ease, spare-time, idle 
or vacant time, disengagedness; — haben, 
to be at leisure; mit —, at leisure, leisure- 
ly; comp. —ftunde, f. leisare-bour; —zeit, 
fj. leisure-time. 

Muffelin‘, (str.) m. muslin. 

Muflelwagen, (str.) m. Mar. space between 
the main bits and the foremast. 

Müffen, (irr.)v.n. must ;ought; to be obliged, 


forced or compelled; to be to ...; er Sans, 






model; Manuf. design, figure; specimen, 
set form; 2. fig. example, paragon; nad —, 
answering the pattern, on the authority of 
the samples; nad — maden, to make to 
pattern; nad einem — arbeiten, to work by 
a pattern or model; fig ... zum — nehmen, 
to take an example of ...; II. comp. —bild, 
n. paragon; model; type; ideal; —bud, n. 
1. book (paper) of patterns, sample; 2. for- 
mulary; —form, f. type, standard form; 
—geift, m. original genius; —gültig, adj. 
serving as a pattern, standard; —farte, 
f. paper of patterns, pattern-card; —fopf, 
m. vid. —geift; —reiter, m. Com. joc. tra- 
veling clerk, rider for orders, an. bag-man; 
—fdneider, m. pattern- maker; —ſchrift, f. 
classical writing; pattern, copy for writing ; 
—ihriftfteller, m. classical author; —fdule, 
f. model school, normal school; —ftid, n. 
superior specimen, model, standard ;—wirth> 
ſchaft, /. Agr. model-farm; —wort, n. para- 
digm; —zeidner, m., —zeihnerinn, f. pat- 
tern drawer, designer; —zeihnung, f. Manuf. 
design. 


Mufter, (of Muftern) in comp. —plag, m. 


place of review; —rolle, f. muster-roll, 
muster, band-roll; —fdreiber, m. clerk of 
the master-roll; reporter of the review. 


delt wie er muß, he acts as he ought; Sie! Muft/erden, (str.) n. (dim. of Mufter) small 


— wiffen, you ought to know, I would have 


pattern, &c. 


you know; Gie werden ed thun —, you willl Mufterbaft, I. adj. exemplary; II. M-igfeit, 
have to do it; das muß erft nod fommen,|| f. exemplariness. 


that is yet to come; er mußte ſchon beken⸗ 
nen, he could not help confessing; e8 mußte 
fi zutragen, daß ..., chance would have it 
so that ...; gerade ihn mußte id treffen, 


Muftern, (w.) v. a. 1. to muster, review, 


view; 2. 7. to figure; gemuftertes Band, 
figured ribbon; gemuftert werden, to pass 
muster. 


whom should I meet but him; er muß wohl Muft’erung, (w.) f. muster, mustering, re- 
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view; — halten, to pass muster; M-Stag, 
m. field day. 

MAth, s. 1. (str.) m. 1. a) + for Gemäth, 
qv.; 5) mood, humonr; es ift mir zu —, I 
feel (as if, &c.); mir ift lächerlich, komiſch zu 
R-e,Ifeel as if I should laugh, I feel droll; 
es ward mir dabei nidt wohl zu Me, I felt 
rather curious or uncomfortable at it; 2. 
courage, mettle; heart, spirit, vigour; (Gis 
nem) — maden or einfpreden, — beibringen, 
to encourage, inspire with courage, to bring 
into spirits; den — benehmen, to discourage, 
dishearten; — faffen, to take heart or cou- 
rage, to pluck up one’s spirit, to cheer up; 
den — finten laffen, to lose courage; gutes 
WM-es fein, to be of good cheer; II. comp. 
—os, adj. without courage, out of spirit, 
discouraged, disheartened, dejected, de- 
sponding; —lo8 maden, to discourage, &c.; 
—lofigtcit, f. want of courage, discourage- 
ment, dejection, despondency ; —mafen, (w. 
& insep.) v. a. to guess, presume, conjec- 
ture, to have (some) guess of; —maßer, m. 
guesser, conjecturer; —maflid, adj. presu- 
mable, putative, conjecturable, conjectural, 
presumptive (heir, &c.); probable; Com. 
colourable; der —meaflide Rechnungsent⸗ 
wurf,simulatedaccount ; —maflidteit, f. con- 
jectarality; probability; —mafung, f. con- 
jecture, guess, supposition, surmise; —poll, 
adj. full of courage, courageous; —wille, (— 
willen), m. pertness, playfulness, sportive- 
ness, petulancy, wantonness, waggery, loose- 
ness; aus —willen, in wanton sport, (only) 
for wantonness ; —willig, I. adj. 1. pert, play- 
fal, wanton, waggish, roguish, arch, petu- 
lant, loose, buxom; 2. malicious, naughty ; 
II. adv. 1. pertly, &c.; 2. maliciously; wil- 
fully, designedly, on purpose; —willigfeit, 
f. vid. —wille. 

Muthichen, (str.) n. (dim. of Muth) fein — 
an Ginem fühlen, to wreak one’s anger upon 
one, to glut one's revenge. 

Mu'then, (w.) v. J. n. (aux. fein) to have a 
mind, to be inclined; wohl gemuthet fein, 
to be cheerful; IL a. (/. u.) to demand, sue 
for. 

Mu'thig, I. adj. courageous, spirited, met- 
tlesome; Il. M-keit, f. courageousness, met- 
tlesomeness. 

Mutter, f. T. mother, sediment in wine, vi- 
negar or other liquida. 

Mutter, s. 1. (str., pl. Mut'ter) f. 1. mother; 
matron; 2, Med. (Gebär—) matrix, womb ; 
3.(w.) socket, box (of a screw), female 
screw; nut (of a press); II. comp. —bal- 
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fam, m. Pharm. antibysterical balm; —band, 
n. Anat. ligament of the womb; —baum, m. 
For. stander, tree left in a wood for seed; 
—befdwerde, —beſchwerung, f. mother fit, 
hysterical passion, hysterics; —biene, f- 
Ent. queen-bee; —bvirfe, f. common birch- 
tree; —hlätter, n. pl. vid. Sennesblätter; 
blume, f. 1. gen. seed-flower; 2. pasqee 
flower; 3. milk-wort; —boden, m. native 
soil; —brud, m. Surg. hysterocele, fall of 
the matrix; —bruber, m. mother’s brother, 
uncle; —drüfe, f. Anat. cotyledon; —eifen, 
n. T. screw tool; —erde, f. T. garden-earth; 
—fteber, n. Med. puerperal fever, cf. Kind» 
bettfieber; —fleden, m. vid. —mahl; —flug, 
m. Med. leucorrhea, the whites; —füllen, x. 
foal; —geftein, n. Min. matrix, gang; — 
gewächs, n. moon-calf, excrescence in the 
womb; —gut, n. property on the mother’s 
side ; maternal inheritance or estate; —hüs 
ring, m. Ich. shad, mother of herrings; — 
barz, n. Pharm. galbanum ; —hald, m. Anat. 
neck of the womb, vid. —fdeibe; —hafe, m- 
doe-hare, female bare; —herz, n. fig. tender 
heart of a mother; —falb, n. female calf; 
—find, n. 1. pet child; 2. vid. edle; — 
tithe, f. mother-church, parish charch ; — 
folif, f. Med. bysteric passion; —forn, R- 
blighted corn, ergot, spur; —frampf, m. 
spasm of the matrix; —Pranfbeit, f. vid. — 
befchwerde 5 —frang, m. Surg. pessary; — 
fraut, n. mother-wort; —?rebs, m. Med. 
cancer of the womb; —fuden, m. 1. Anat. 
placenta, after-birth; 2. Bot. receptacle of 
fructification (of plants); —lamm, n. ewe- 
lamb, maiden ewe; —Iand, n. mother-coun- 
try; —lauge, f. Chem. mother-lye, mother- 
liquor, mother-water; —leib, m. womb; von 
—leibe an, from one's birth; —liebe, f. ma- 
ternal love; —I08, adj. motherless; —mabl, 
n. mole, mother spot; —menfd, m. vulg. 
man; —mild, f. milk of a mother, suck; 
Etwas mit der —mild einfaugen, to imbibe 
from the earliest infancy ; —mord, —mörder, 
m. —mörderinn, f. matricide; —munbd, m. 
Anat, mouth of the womb; —nadt, adj. 
vulg. stark-naked; —nelfe, f. mother-clove ; 
—pfennige, m. pl. vulg. money from a 
mother, spare-moncy; —pferd, n. mare; — 
pflanze, f. mother plant; —pflidt, J. mo- 
ther’s or maternal duty; —rébrden, n. pl. 
G-sm. pipes (of a gun); -ſchaf, n. sheep that 
has lambed, ewe; —ſcheide, f. Anat. vagina, 
womb-pipe, sheath of the womb; —fdoof, 
m. 1. mother’s lap; 2. fig. tender care; — 
ſchlüſſel, m. Mech. nut-screwdriver; [draus 





PO 


ee ee — — — ee —hs — eee — 


Mutt 693 R. 


be, f. female screw; —ſchwein, n. sow; —|| motherlike; 2. on the mother’s side; L. 
ſchweſter, f. mother's sister, aant; col-s. —f| M-feit, f. motherliness. 

feele, f. fig. living soul, human being; — | Mut’terfdaft, f. motherhood, maternity. 
jeelenallein, adj. quite alone, lonely; -[öhn- Mus, (str.) m, provinc. something (animals) 
hen, 2. cont, home-child, fondling, milksop,|| clipped or docked; —obr, n. cropped ear; 
nursling; —foole, f. vid. —lauges —forge Sf. —Ihwanz, m. bob-tail. 

motherly or maternal care; —fpiegel, m. Muͤtſchen, (str.) n. (dim. of Mige) little cap, 
Anat, dilater of the matrix; —fprade, f. 1.4 little bonnet. 

mother tongue, vernacular tongue, nativellMüg’e, (w.) f. 1. cap, bonnet; 2. Bot. veil, 
language; 2. original or parent language;j| calypter; 3. Zoot. vid. Haube, 5. 

—fprige, f. Surg. injecting syringe, mother||Rüs’ens, comp. —händler, m. one who sells 
fannel ; —ftaat, m. mother-state or country|| caps, capper; —mader, m. cap-maker; — 
(in opposition to its colonies); —ftadt, f. 1.|| fhild, n., —Ihirm, m. (front) shade of a 
native town; 2. metropolis (in its proper}! cap; —fdnut, f. stay of cap. 

sense, in its relation to colonial towns) ; —|/Rug/en, (w.) v. a. provinc. to crop, dock 
ftamm, m. parent-stock ; —ftand, m. mother-|j (animals), to lop. 

hood, maternity ; —ftelle, f. place of a mo-|«Myria’de, (w.) f. myriad. 

ther; —ftod’, m. bee-hive kept for breed-|/#INyrmido'ne, (w.) m. myrmidon, 

ing; —judt, f. vid. —beſchwerdez —theil, nie Myrrhe, (w.) f. myrrh; — in Sorten, 
maternals, inheritance from the mother; —|| myrrh in sorta; — in Zropfen, myrrh ia 
trompeten, f. pl. Anat. oviduct, fallopian]| tears; M-ngummi m. myrrh-gum. 

tubes; —veilden , n., —viole, f. Bot. Julian Myr'te, (w.) f. Bot. myrtle. 

flower, stock-gilliflower, dame's violet; x Myr’tens, comp. —artig, adj. like myrtle; 


vorfall, m. Surg. prolapsus of the uterus, 
hysterocele ; —wafler, n., —wein, m. water, 
wine, mixed with herbs against uterine 
pain; —weh, n. vid. —beihwerdes —wig, 
m. mother-wit, common sense; —wurz, f- 
Bot. 1. spicknel; 2. mountain arnica; — 


—baum, m. myrtle-tree; —beere, f. myrtle- 
berry; —born, m. holly; —beide, f. Dutch 
myrtle; —tranj, m. myrtle-wreath or crown; 
—taube, f., wald, m. myrtle-grove; — 
wads, n. myrtle wax; —;weig, m. myrtle 
branch. 


wuth, f. uterine madness or fury, womb|#Mofterium, n. (pl. Mofte'rién) mystery. 
fory, fary of the womb, nymphomania; —||# Myſticis mus, m. mysticism. 

zäpfchen, n. Surg. nascal, pessary; —zieher,\i« Myftif, f. mysterious doctrine, mysticism. 
m. vid. —[cliiffels —zimmet, m. base cinna-iie Mofviter, (str.)m. mystic. 

mon, cassia, *Myftifdh, adj. mystic(al); adv. mystically. 


Mit'terdhen , (str.) n. (dim. of Mutter) 1.||eMy'the, (w.) f. fable, mythos, myth. 


fond. dear mother; 2, matron, old woman; s My ſthiſch, adj. mythical. 
[ther.f#Mytholdg’, (w.) m. mythologist; Mytholo- 


grandam. 
Mut'tern , (w.) v. n. to take after the mo-|| gie’, (w.) f. mythology; Mytholo’gifd, adj. 


RMit'terlig, L adj. 1. motherly, maternal, 


mythological. 


N, 


R,n,n.N, n, the fourteenth letter and ele- 
venth consonant of the alphabet. 

R., abbr. n. for nad, neu, after, new; Herr 
RX. for Mr. *** (Mr. So-and-so, Mr. such-a- 
one); n. X.,n. And. for nad Andern, accord- 
ing to others; ®. X, for neue Ausgabe, new 
edition; nat., natürl. for natirlid, natural, 
Bative; Raturg. for Naturgefhidte, natural 
history ; R. Amer. for Nord-Amerita, North- 
America; NB. for Nota bene ( Lat.), zu mets 
ten, woblgemerft, mark well; N. B., n. Br. 
for noͤrdliche Breite, northern latitude; N. 


Nro., Rum. for Rummer, number; ndml. for 
némlid, namely, to wit, viz; N. C., N/C 
for nostro conto or conto nostro (it.), uns 
ſere Rechnung, our account; Mgr. for Neus 
Grofhen, new groshen; ML. for Rieder⸗ 
Laufig, Lower Lusatia; N. M. for nova mo- 
neta (Lat.), neue Münze, new coin; N. N. 
for nomen nescio (Lat.), der Name it mir 
nicht befannt, I do not know the name; No. 
no. for netto, Nummer, neat, net, number; 
No.sPfd. for RettosPfund, neat pound; 
Nov., Roobr. for November, November; N, 
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P. for notarius publicus (Lat.), öffentlidger 
(vereideter) Kotar, notary public; Rpf. fer 
ReusPfennig, new fenning; Nr., Nro. for 
Kummer, number; Rros., for Nummern, 
numbers; R. ©. for Rachfchrift, postscript; 
RN. T., n. Seft. for neues Deftament, new 
Testament; nto., Atto. for netto, neat, net; 
Kum., Kumism. for Rumismatif, numis- 
matics. 
Na, int. vulg. abbr. of Run, well! how now! 
Kalbe, (w.) f. (wheel) nave, Am. bub. 
Ra'bens, comp. —band, n. vid. —ring; —bob: 
rer, m. auger (for boring nave-holes); — 
bidfe, f. nave-box, wheel-box; —fappe, f. 
wheel-cap; —lod, a. nave-bole, hollow o 
the nave; —ring, m. nave-ring, nave-hoop. 
Kabel, s. I. (str., pl. Rebel &NRä'bel)m. 1. na- 
vel; Anat. umbilic; 2. Her. nombril ; 3. Arch. 
boss, key-stone; 4. Math. ambilical point, fo- 
cus (of a curved line); 5, Bot. a) eye, point, 
sacar, speck (of a seed); 5 )ceatre (of a mush- 
room or toadstool), umbo; II. comp. —binde, 
f. Surg. umbilical band; —biutadeg, f. Anat. 
ambilical vein; Surg-s. —brud, m. umbili- 
cal rupture or hernia, omphalocele; 
fleifhbrud, m. sarcomphale; —förmig, adj. 
navel-like, umbilical; —gefäße, n. pl. Anat. 
ambilical vessels; —gegend, /. umbilical re- 
gion; —fnoten, m. umbilical knot; —fraut, 
n. Bot. 1.or —pflange, f. navelwort; 2. or — 
fteinbred, m. vid. Frauennabels —ſchnur, f-, 
ang, m. navel-string, umbilical cord; 
fdnuridere, f. umbilical scissors; —fdwein, 
n. vid. Biſamſchwein; Surg-s. —rwafferbrud, 
m. bydromphalon; —windbrud, m. pneu- 
matomphale; —tourm, m. umbilical worm; 
-wurz, J. vid. Blutwurz. 
Ra'betig, adj. having a navel or boss. 
Raben, (w.) v. a. to provide with a nave. nem) to ape, mimic. 
Naber, (str.) m. T. vid. Rabenbohrer. Nad‘dffer, (str.) m. servile imitator, mimic. 
Rah, [somet. näch], prep. with Dat. (some-|| Nid! affung, Nähäfferel', (w.) f. servile imi- 
times placed behind the word it governs)|| tation, aping, mimicking, mimicry. 
after; to, for, towards; at, by, of, in, upon;||Rad/abmbar, adj. imitable. 
according to, conformably to; — der Stadt] Nach ahmen, (w.) v. a. & n. (Einen or Etwas, 
gu, towards the town; — der Gee gu, sea-i| Ginem in or Ginem Stwas) to imitate, co- 
ward; — Haufe, towards home; home; —|| py; n-b, 2. a. imitative; nadgeabmte Edel: 
Frankreich, — Paris reifen, to go to France,|| fteine, imitation precions stones. 
to Paris; — Ghina fegeln, to sail for China; ||Räd’ahmenswirth, adj. worthy of imitation. 
— Etwas geben, to go for ...3; — ber Meihel| Raid‘abmer, (str.) m. imitator. 
or der Reihe —, in (due) course, by tarns,/Raddabmerei’, (2.) f. cont. servile imitation, 
cf. Nadeinander below; Giner — dem Ansi] desire of imitating, mimicry. 
dern, one by one, every one in bis course; Rad/abmlid, adj. imitable. 
der Mond wirft — ber Sonne das ſtärkſteſ Mad/abmung, (w.) f. imitation; comp. R-8= 
Lit auf die Erde, the moon throws, next]! gabe, f. imitative gift or faculty; R-Sfacht, 
to the son, the strongest light upon the] %-émuth, f. rage of imitation; N-Strieb, 
earth; zehn Minuten — vier, ten minutes|| m. imitative instinct, impulse. 


past four; im Sabre — Ghrifti Geburt, is 
the year of our Lord; — zwei oder drei 
Sabrhunderten , some two or three centa- 
ries hence; — Empfang, Com. &c. when 
received (of payment); — der Ratur, 
(drawn, &c.) from nature; — bem Leben dar: 
ftellen, to represent to the life; — eine 
Borſchrift fdreiben, to write after a copy; 
— Gedanten, — Gedddtuiffe, from memory; 
— feiner eigenen Art, after bis own manner; 
— dem Gewidt, by the weight; wird dies 
— vem Gemidt oder — dem Mafe ver: 
fauft? is this sold by weight or by mea- 
sure? ¢8 ift feds — meiner Ubr, it is six by 
my watch; er ift feinem Handwetke — ein 
Schneider, be is by trade a tailor; fie wa- 
ten mir — Kamen und Stand fremd, they 
were strangers to me in name and condi- 
tion; feine Freundfdaft für mid befteht nur 
dem Ramen —, his friendship for me exists 
in name only; — den Gefegen der Natur, 
in accordance with the laws of nature; — 
meiner Meinung, in my opinion; Ihrem 
Befehle —, in conformity with (agreeably 
to) your commands; — feinen Grundfägen, 
upon his principles ; — Grundfägen handeln, 
to act upon principles; — bemfelben Plane, 
upon the same plan; — meinem Gefdmade, 
to my liking or taste; — meinem Sinne, to 
my mind; II. adv. behind, after; hinten —, 
afterwards, after; fig-s. — wie vor, now as 
ever, atill, all the same; — und —, by little 
and little, in the course of time, by degrees, 
gradually, progressively; mir —! follow me! 
Raid/adten, (w.) v. n. (with Dat.) to ob- 
serve, obey, to act according to. 
RNad‘adtung, (w.) f. observance, observation. 
Rad dffen, (w.) v. a. & n. (Etwas or Gi- 
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Käderbeit, (w.) f. 1. after-work, second] n-d bis an's Heft den Stahl (S Giller), 


operation; 2. copy. 
Näd/arbeiten, (w.) v. I. a. 1. to work after 
or from; 2. to improve; Il. n. & a. to work 
after, later. 





» up to the hilt plunging the sword. 
Rid'dreder, (str.) v. n. 1. (aux. fein) to 

break after, further; 2. Min. to follow 

(breaking). flinger in firing. 


RiG/Erten , (w.) v. n. (aux, fein, with Dat.) Rähbrennen, (irr.) v. n. T. to bang fire, 


to take after, to resemble. 

Rid/drtung, (w.) f. taking after, resembling. 

Räch bar, (w., Gen. gen. R-8) m. neigh- 
bour; comp. —dienft, m. neighbourly office; 
haus, n. next-door house; —land, n. neigh- 
bouring or border land or country; R-5s 
mann, m. nelghbour; N-Sleute, pl. neigh- 
bourse; —ftaat, m. neighbouring state; — 
ftebt, f. neighbouring town. 

Ridbarinn, (w.) f. (female) neighbour. 

Rid/barlih , I. adj. & adv. neighboarty; Il. 
R-Feit, f. neighbourliness, 

Nid/barfhaft, (w.) f. 1. neighbourbood, vi- 
einity; 2. neighbours collectively; N-Id, 
adj. relating to the neighbourhood. 

Rid/bedenfen, (irr.) v. a. to consider too 
late; nadbebdadt, p. a. reflected on too 


Nid’bringen, (irr.) v. a. 1. to bring after, 
carry after; 2. vid. Radbolen, 2. 

Raid/birge, (w.) f. Law, collateral security. 

KRah'dürfte, (w.) f. T. finishing brush. 

Nãch datĩren, (w.) v. a. to postdate. 

Nächdem, 1. adv. afterwards, after that, here- 
after; II. conj. 1. after, when; 2. vid. Se 
nadbem. . 

Rach denken, (irr.) v. n. 1. einem Andern —, 
to‘ follow up another's thoughts; 2. to me- 
ditate, reflect, ponder, raminate, muse (über, 
on, upon), einer Gade ( Dat.) or über eine 
Sade —, to consider, weigh, to think (of, 
over a question, &c.). 

RAd/denfen, (str.) n. reflexion, meditation 
(über, on, upon, &c.), consideration, think- 
ing, thought; study. 


late, considered after the deed; vorgethan]iNäd’ventlih, adj. 1. or Ridfoentfam, re- 


und nodbedadt, bat Manden in groß Leid 
gebradt, prov. do a thing in haste and re- 
pent of it at leisure. 
Rad’/bellen, (w.) v. n. to bark after; to imi- 
tate the barking. [report. 
Rid'deridt, (str.) m. after-intelligence, after 
Rad’beffern, (w.) v. a. to make or try im- 
provements. [amendment, 


flecting, &c., meditative, thoughtful; 2. re- 
quiring reflection. 


Nid/didten, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 


imitate, copy the style of poetry of .... 
Nach donnern, (w.) v. 1. n. to thunder after, 
IL. a. to send thundering after. 
Rach draͤngen, (w.) v. a., refl. & n. to press, 
crowd after (others). 


Rid'befferung, (w.) f. (after-) improvement, |Rad/dringen, (str.) v. n. (aux. fein, with 


Rid‘beten, (w.) v. I. n. to pray after; II. n. 


Dat.) to press after, in; to pursue hotly. 


(with Dat.) cont. to say after, to echoRuchdroͤhnen, (w.) v. n. to reverberate. 
another's sentiments; Nädybeter, (str.) m.|Näh’drud, (str., pl. Ridoride) m. 1. a) 


cont. repeater of what another says, servile 

follower, echo; Rad/b¥tung, Nachbkterei, 

(w.) f. (the act or practice of) repeating 

after another, echoing, &c. 

Rad/beweis, (str.) m. after-proof. [ment. 

Räãch bezahlen, (w.) v. a. to make after-pay- 

RUEG'dier, (str.) n. small beer, vid Kofent. 

Rach bild, (str., pl. N-er), n. mimic image; 
copy; counterfeit. [terfeit. 

Re bilden , (w.) v. a. to copy, imitate, coun- 

NIG'bildner, (str.) m. imitator. 

Rid bildung , (w.) f. (the act of) copying, 
counterfeiting; imitation, copy; fac-simile. 

Red bleiben, (str.) v. n. (aux. fein) to be 
left behind; to lag (behind), to linger; to 
survive; n-b, Chem. residuary. 

RIG bleibfel, (str.) n. remains, leaving. 
@G’bliden, (w.) v. n. (with Dat.) to look 
after (one). 

Riv bohren, (w.) v. a. to bore after, again; 


after-pressure; wine of the second press; 
b) inferior wine; 2. fig. energy, emphasis, 
stress, expressiveness; 3. a) pirated impres- 
sion or edition, fraudulent impression, coun- 
terfeited edition or copy; 5) piracy (of li- 
terary works); n-8voll, adj. energetic, &c. 
vid. Rachdrücklich. 

Rad’ druden , (w.) v. a. & n. to counterfeit, 
pirate (a book). 

Räch drücken, (w.) v. a. & n. 1. to press a 
second time; to apply after-pressure; 2. 
fig. to urge, push, make effort. 

Rad/druder, (str.) m. fig. pirate of books, 
piratical printer, counterfeiter. 

Rid/dridlid , I. adj. energetic(al), empbati- 
cal, impressive; expressive, express (order, 
&c.), strong, forcible; II, N-Peit, f. energy, 
emphaticalness; forcibleneas, 

Räch dunkeln, (w.) v.n. to grow darker after 
a certain time. 
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Xaq eifer, (str.) m. emulations Rauch eiferer, TRIG frage, (w.) f. inquiry (nad, for), inqul- 


(str.) m. emulator; Nad’eifern , (w.) v. n. 
(Ginem) to emulate; Rid'eiferung, (w.) f. 
emulation. [to haste or ran after. 
Kädyellm, (w.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
Radcinan’der, adv. one after another, auc- 
cessively; — folgend, adj. successive, 
Nid/empfinden, (str.) v. a. to feel, expe- 
rience after. 


Raden, (str.) m. boat, craft, skiff, bark;li or ask for, after, &c. cf. Fragen. 


—fibrer, m. ferry-man, 


ring; . demand; request; häufige —, 
brisk call or demand (nad, for); — halten, 
to make an inquiry (nad), for), to inquire 
(after); in — fommen, to grow into request; 
häufige — finden to be much in demand; 
—amt, n. office of intelligence, re - 
office. 

Nad'frigen, (w.) v. n. (with Dat.) to inquire 

[one. 

Rad'fiiblen, (20.) v. a. so feel after or with 


Nädyerbe, (w.) m. second heir, after -heir, iNädyfüllen, (w.) v. a. to fill up; to add. 


residuary legatee. 


Nid'gdnger, (str.) m. vid. Radfolger. 


Nädyerfinden, (sir.) v. a. to invent what||MRdd'gtben, (str.) v. I. a. 1. to give after; 


another had already invented. 
Käd’erbalten, (str.) v. a. to receive later or 
in addition. 
Mad‘ernte, (w.) f. after-crop; gleaning. 
NIh'ernten, (w.) v. a. & n. to glean. 
Räch’erzählen, (w.) v. a. to tell after another, 
to repeat; Rädyerzäbler, (str.) m. repeater; 
Nãch erzaͤhlung, (w.) f. telling after, repre- 
sentation at second hand; repetition. 


to pay after, to give or pay in addition; 2. 
(Einem Gtwas) + & provinc. to grant, 
concede; Ginem Nidtés —, to be not infe- 
rior to one, to be not bebind one in any 
thing; er giebt Riemanden Etwas nad, he 
is inferior to none; II. n. 1. to yield, give 
way ; to slacken, relax; 2. (with Dat.) fig. te 
yield or consent (to), comply (with), iadulge; 
das Radgeben, v. s. (str.) n. compliance, &c. 


Nid’effen, ]. (irr.) v. a. & n. to eat after oriiRäd’gebören, adj. born later; born after 


afterwards; II. s. (str.) n. by-dish, dessert. 


the death of a father, posthumous. 


Rid'fabren, (str.) v. I.n. (aux. fein, withiRäd'gebürt, (w.) f. after-birth. 
Dat.) 1. to go or ride after; to follow in ali Rad/gedante, (irr.) m. after-thought. 
carriage, vessel, &c, cf. Fahren; 2. Sport.|| Mad’ gthen, (str.) v. n. (aux. fein), 1. (with 


to puraue the game; 3. Min. to follow (den 
Sergleuten, the miners) and examine their 
work; Il. a. to carry or convey after; — 
laffen, to have sent after; Rady fabrer, (str.) 
m. Min. overseer; Kädyfahrt, (w.) f. (the 
act of) following after, &c. 

Raid’fibrte, (w.) f. Sport. print of the hind- 
foot of a deer. 

Näh’färben, (w.) v. L a, to dye or colour a 
second time; II. n. to shine through. 

Kädyfeier, (w.) f. subsequent or repeated 


celebration; Räd/feiern, (w.) v. a. to cele-|| next to this, 


brate later or again. 
Nid'feilen (w.) v. a. to retouch, 


Dat.) lit. &fig. to go after, to follow; to pro- 
secute; to make the object of one's attention 
or business; Ginem auf dem Fufe —, to be at 
one's heels, to dog one; der Spur —, to trace, 
to follow the track or the footing; 2. to be 
behind or too slow (of a watch or clock); 
unfere Uhr muß —, our clock must be bebind; 
3. a) to mind, attend to (one's business); to 
obey (an order); 5) to court (a person); c) 
to give (one) the precedency, 
Rid'gthends, adv. afterwards, hereafter; 
flittle, at last. 
Midgera’de, adv. by degrees, by little and 
Rid'gefang, (str., pl. Rädy'gefänge) m. epode. 


Rädyfolge, (w.) f. succession; fig. imitation.|Räh'gefhmad, (str.) m. after-taste, after- 
Rädyfolgen, (w.) v.n. (aux. fein, with Dat.)|| flavour. 
1. to follow; to come after or later, to en-||Rädh’gefäwäder, (str.) n. rear of a fleet. 
sue; to succeed; 2, fig. to imitate; n-d, p. Nädy’giebig, I. adj. fig. yielding, compiying, 


a. subsequent, 


pliable, easy; indulgent; II. R-feit, f. yield- 


Nãch folger, (str.) m., Rid'folgerinn, (w.) f.|| ing temper, pliability, subservience; indal- 


1. foliower, successor; 2. imitator. 


gence, 


Raid/forderung, (w.) f. after-claim, after-||Ndd’giefen, (str.) v. a. 1. to pour after; 


account, 
Räch formen, (w.) v. a. to copy, imitate. 
Raid’ forfden h (w.) v. n. to search, inquire 
after; Nid'fi 


2. to take a cast of, to cast from. 
Nid'giefung, (w.) (the act of) taking a cast, 


casting from. 


orfder, (str.) m. searcher, in-|Näd’glanz, (str.) m. after splendour. 


quirer; Nuch forſchung, (w.)f. search, search-|Räd'gleiten, (str.) v. n. to slide, glide after. 


ling, inquiry; investigation, Law, inquest. 


Nãch grãben, (str.) v. n. (with Dat. or nad) 


= 
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to dig after or later than ...; to dig for; tof] to bring up; 2. fig. to recover, retrieve, to 
pursue in digging. \math.|| make up for.... 
Räd’gräs, (str.) n. Husb. after-grass, after-[Nah’hülfe, (w.) f. after-help; assistance, aid. 
Nid'gruveln, (w.) v.n. (with Dat.) to ponder||Kädy’yüt, f. 1. after-feeding; 2. rear, rear- 
over; to examine or investigate minutely. |] guard; die—befehligen, to bring up the rear. 
Nid’ gribler, (str.) m. one who ponders over. Rãch jagd, (w.) f. pursuit. 
RNid/grummet, (str.) n. Husb. third crop ofi Mad jigen, (w.) v. a. & n. (aux, fein, with 
grass. {qv.i] Dat.) 1. to chase, hunt, follow or run after 
Nid’ gucken, (w.) v. n. vulg. for Radfeben,|| to pursue; 2. fig. to pursue. 
NEd'guh, (str., pl. Rad ghffe) m. cast taken Nahrjaudzen, Käc’jübeln, (w.) v. n. (with 
from another, copy. Dat.) to shout, halloo after. 
Rãch hall, (str.) m. echo; Nid/hallen , (w.)|NäNFaufen, (w.) v. a. to buy after or in ad- 
v. a &n. to halloo after; to echo, rever-|| dition. 
berate, resound. Rid'Mige, (w.) f. Law, gain-action, recon- 
Rid/halten , (str.) v. 1. a. to hold, give, ce-|| vention, subsequent suit. 
lebrate after or later; I. n. to last, con-|Nädh’flang, (str., pl. Räd’tlänge) m. echo; 
tiaue. resonance; fig. re-echo; after fame; after 
Rid'balter, (str.) m. R-m. loper. effect. 
Rid/haltig, I. adj. lasting; continuing; L. Rach tlettern, (w.), Rad Flimmen, (etr.) v. n. 
N-Peit, f. lastingness, continuance. (aux. fein, with Dat.) to climb or clamber 
Nid'band, f. Man. hind quarter(s) of ali after. 










horse. Nid/Plingen, (str.) v. n. to resound, echo, 
Rid'bandeln, (w.) v. n. (with Dat.) to act|| ring; to continue to sound, to leave a 
according or agreeably to. sound; n-be Zone, tones that linger in the 


Rid'bangen, Räch haͤngen, (str.) v. n. (with|| ear. ; 
Dat.) 1. Sport. to track with a lime-hound; ſ Räh’fomme, (w.) m. descendant; successoi , 
2. fig. to give way to; to give one’s self] die R-n, f. vid. Rachkommenſchaft. 
over, addict one’s self, to be given or ad-||Radd/fommen, (str.) v. n. (aux. fein, with 
dicted to, to indulge. Dat.) 1. a) to come after , to follow ; 5) to 
Rädhänger, (str.) m. vid. Radbalter. come up with, to overtake; 2. fig. to act up to 
Nid/Gauen, (irr.) v. I. n. to cut after; Mil.|| ..., to execute, perform, fulfil, do; to com- 
to chase or pursue the enemy (said of ca-|| ply with ...; einem Befehle —, to obey an 
vairy); Il. a. to copy (a statue), order. 
Rach heben, (str.) v. a. to lift higher, to give||MAdFommenfHaft, (w.) f. posterity, issue, 
a lift. (Madlegen.|| descendants, progeny, offepring, generation. 
Rid/beigen, (w.) v. a. to heat more, cf.|Näb’tömmling, (str.) m. offspring, descen- 
RNid/helfen, (str.) v. n. (with Dat.) to lend|| daut; successor. 
a helping hand, to help forward; T. to|Räd/tönnen, (irr.) v. n. ellipt. for Rachkom⸗ 
touch up. men, Radfolgen, 2c. Pönnen. 
Räd'gelfer, (str.) m. helper. Räd’toft, (w.) f. by-dish. 
Ridder’, adv. afterwards, hereafter; sub-||Rid/tunft, f. a coming after; succession. 
sequently, later. Rach tũnſteln, (w.) v. a. to counterfeit; to 
Rid'herbft, (str.) m. after- autumn, latter|| imitate artificially. 
part of autumn, Käahflalen, (w.) v. a. & n. to stammer or 
NiGSPrig, adj. subsequent, posterior. prattle after. 
Rid'hegen, (w.) v. a. to hunt, set, send after. Nauch laß, (str., pl. RAd/laffe) m. 1. property 
Käd’hen, (str.) n. Husb. after-math, vid.|| left at a person’s death, heritage, inheri- 
Rachmahd. tance, bequest, legacy; 2. Com. a) rebate- 
Ridb'hieb, (str.) m. after-cut; Mil. parsuit|| ment, abatement, allowance; 5) shrinkage 
(by the cavalry) with sword in hand. 
Nid/hinten, (w.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
1, to hobble after; nadgebintt kommen, to 
come haltingly after; 2. fg. to follow, imi- 


ment, intermission; 4, remission (of a duty 
or tax, &c.); pardon. 
Raid laffen, (str.) v. I. a. 1. to leave behind; 
tate in a bungling way. to bequeathe; to transmit ; nadgelaffen, p. a. 
RIG'hodseit, (w.) f. after-nuptials. posthumous; der (or die) Radgelaffene, 
NIG'hoten, (w.) v. a. 1. to fetch after or up, p. s. survivor, 2. ellipt. for Radgeben x. 


(of tobacco, &c.); fig-s. 3. remission, abate-' 


—“ 
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laſſen; 3. to slacken, relax, loosen, let go; Räd'masdb, f. Husb. secoud crop of grass, 

4. (Ginem Stwes) to permit, allow; to re-]| after-grass, after-math. 

mit; 5. (@twes von or an Etwas) Com., &c.|/Rid'milen, (w.) v. I. a. to paint after an ori- 

to rebate, abate, to yield some abatement;li ginal, to copy; II. n. (with Dat.) te follew 

es tt Rides an ihrer Strafe nadgelaffen, nol the style (of an artist). 

mitigation has been made in their punish-INädmälig, adj. following, subsequent. 

ment; II.n. to slacken, cf. Radgebens Weav.| Rid/mailé, adv. afterwards; subsequently. 

to give (off) (of the chain); to relent, remit, Näd'mann, (str.) m. vid. Hintermann. 

intermit; to leave off, cease, aubside; to] Rädh’meflen, (str.) v. a. to measure again or 

flag; n-d, Med. remittent, intermittent. Raid’ mild, f. after-mitkings. (after. 
Nãch laſſenſchaft, (w.) f. vid. Rachlaß, 1. Näch mittãg, s. 1. (str.) m. afternoon; eines 
RIG Ta ffig, I. adj. 1. slackening, &c., looce; Ree, an einem R-e, of an afternoon; I. R-S, 

2. negligent, slack, remiss; listless, care-|| adv. in the afternoon; III. comp. R-8gottes= 

less, slovenly; heedleas, inattentive; idle; dienſt, m., K-dtirde, R-Spredigt, R-sruge, 

II. R-Feit, (w.) f. negligence, slackness, re-|) 3-égeit, f. 2¢., afternoon (divine) service, 

missness, &c. afternoon sermon, repose, time, &c.; R-8- 
Racdh laſſung, (w.) f.-1. (the act of) leaving|| ſchlaf, m., R-Sfhläfäyen, n. nap after dinner, 

behind, &c., cf. Radlaffen; 2. remission. after dinner's sleep; Näd'mittägig, ady- 
Rädlauf, (str.) m. the running after; what|| afternoon, post-meridian; Räh'mittägtid, 

runs after (liquid); Dist. inferior spirit or|| adj. taking place every afternoon. 

brandy, last runnings (from the still) (opp.||Kdd/mitternadt, f. the time from midnight 

Borlauf). [to ran after.|| to morning; Näd’mitternädtliä, adj. takiag 
Näch laufen, (str.) v.n.(aux.fein) (with Dat.)i| place after midaight. 
Nad'laut, (str.) m. after sound. Rid/milffen, (irr.) v.n. ellipt. for Nachgehen, 
Rad'lauten, (w.) v. n. to sound after, cf.|| Nadfolgen, rc. miffen. 

Nachklingen. Räch naͤchſt, adj. (& 4.) second next. 
Nad'Teben, I. (w.) v.n. 1. to live after, later;||Rad/nabme, (w.)f. Com. reimbarsement; unter 

Nadlebende, P. s.m. & f. survivor, cf. Rach⸗— Ihrer Spefen, taking your charges for- 

fomme; 2. (with Dat.) to live conformably|| ward; against your charges. 

or according to, to observe; II. s. (str.) n. ſRuch nehmen, (str.) v. a. 1. to take after or 

after-life. {put on more.|| in addition to; 2. to reimburse one's self. 
Naw legen, (w.) v. a. to lay after, to add, to||Nad’ordnen, (w.) v. a. to assiga a place next 
Rad leiern, (w.) v. a. (with Dat.) to drawl] in order, to subdelegate. 

after, to imitate. Nädy'pfeifen, (str.) v. a. & n. 1. to whistle 
Kädylefe, (w.) f. (subsequent) gleaning, after-|| after; 2. to repeat whistling. 

gathering; — halten, to glean. Kädypflanzen, (w.) v. a. to plant later. 
Raid/Tefen, (str.) v. a. & n. 1, to glean; 2. Raqh pfuſchen, (w.) v. a. & n. to imitate or 

a) to read after; 5) to read a passage quo-|| copy in a bungling manner. 

ted; c) (with Dat.) to follow in reading; d)|Rad'pfufder, (str.) m. bungling imitator. 

to repeat (reading); Nädieier, (str.) m.|Rädy'plaudern, Nädy’plappern, (w.) v. a. &R.- 

gleaner, &c.; Rädfikfung, f. (the act of)|| to babble after, to repeat. 

reading after, repetition. Käach'prägen, (w.) v. a. to copy the stamp of, 
Nid/leudhten, (w.) v. n. (with Dat.) to light|| to stamp after, to counterfeit. 

after, to foliow with a light. Rad'quellen, (str.) v. n. to spring, babble 
Rad Tiefern, (w.) v. a. to purvey, farnish snb-|| up after; to gush out after. [loppings. 

sequently, to supply; Rädflieferung, (w.) J. Rach raum, (str.) m. 7. chips of felled trees, 

subsequent or later purveying, &c. Aäahräumen, (w.) v. a. &n. to clear after 
Nach machen, (w.) v. a. to counterfeit, imi-|| another; to put again in order. 

tate; to forge; to mimic, ape; to copy; edj|Näd’rechen, (str.) m. a large rake. 

Einem —, to imitate one’s example; nach⸗Näch rechnen, (w.) v. a. & n. to reckon up or 

gemadt, p. a. counterfeit, imitated, &c.; ar-|| again, to examine (an account); to control. 

tificial, fictitious, nadgemadte Wedfel, coun-|| Rad’ redner, (sir.) m. controller, accountant. 

terfeited bills of exchange; Näd’maher,HRährehnung, (w.) f. reckoning after, after- 

(str.)m. imitator; forger, &c.; Nadmaderei’,|| account, control. (tien. 

(w.) f. counterfeiting, &c., forgery; Raid’s\| Ndd'redt, (str.) n. Law, right of reconven- 

madung, (w.) f. counterfeiting, imitation. [|Mad'/réte, (w.) f. 1. conclasion, epilogue; 2. 














| Rad/ridter, (str) m. (public) executioner; 
Rächrichtlich, adv, by way of information, o 
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Nachſprechen; 2. to speak, tell, talk or re- 
or evil report, slander; in üble — bringen,|| late of one (behind his back); Einem Boͤſes, 
to slander, detract from one’s character. Gutes, 2¢. —, to speak ill, well, &c. of one. 

Kadyıkden, (w.) v. a. (& x.) (Sinem Stwas)|| Mad /fammeln, (w.) v. a. to glean. (ing. 
1. vid. Radfpreden; 2. to speak on the au- Rid/fammlung, (w.) f. gleaning, after-gather- 
thority of another, to repeat, report, tell||Rad'fag, (str., pl. Rädyfäge) m. 1. Log. 
again; 3. to talk of, to speak ill of; toj| minor, conclusion; 2. Gram. the latter or 
slander, detract, asperse; Sinem Gutes —,|| second part of (two parts of) a period, apo- 
to speak well of one. dosis. 

Nag'réder, (str.) m. slanderer. RNid/faaffen, v. a. I. (str.) to create, pro- 

Raid'rédner, (str.) m. he'who speaks after. duce after another; II. (v.) (Ginem Etwas) 

Rad'reifen, (w.) v. n. to ripen later. to carry after one; to have carried after one. 

Raidreifen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) i NIG {Hol, (str.) m. echo; Rach ſchallen, (w-) 
to travel after, to go after, to follow. v. n. to echo, reverberate, resound. 

Rad'ceifen, (str.) v. I. a. 1. to tear after;|| Rad ſchießen, (str.) v. 1. a. (& x.) 1. to shoot 
3. to copy; IL n. (aux. fein) (of a slit or]! after; 2. to pay after, to pay the remainder 
rend) to grow larger, to widen. of (a sum), to make a subsequent payment; 

Rid/reiten, (str.) v.n. (aux. fein) (with Dat.)|| to supply, add; Il. n. (aux. fein) 1. to fall 
I. to ride after, to follow on horseback; 2.|| after; 2. to shoot or spring up later. 

Ac. cant. to make up for omissions, toi Rdd/[diffen, (w.) v. n. (aur. fein) 1. to make 
write up. sail after; 2. (with Dat.) to sail in pur- 

Rid‘rennen, (irr.)v.n. (aux. fein) (with Dat.)|| suit of. 
to run after (with eagerness). Nid [Hldg, (str., pl. NAG ſchläge) m. 1. Mint. 

Rid'tere, f. after-repentance. false coin; 3. Mus. note of complement. 

Rach richt, (w.) f. account, advice, notice, in-|| Rag {hlagen, (str.) v. I. a. to strike after 
telligence (über, von, of, on, about), tidings,|| (Mus. a note); II. n. (aux. haben) 1. Min. 
news, information, report; — geben, to givell (einem Erze) to follow, dig after (an ore); 
account, notice, intelligence, to send or|| 2. (with in or a.) to refer to, to consult (a 
write word, to inform; — befommen, to get,| book, docaments, &c.), to look into (it), 
receive intelligence or news, to hear of orſſ to look out (a word); beim —, upon refe- 
from ...; zur —, for advice or notice, for|| rence to the book; 3. (aux. fein) vid. Rach⸗ 
( your) intelligence; N-sblatt, n. intel-|| arten. 
ligencer. Kadyihleigen, (str.) v. n. (aux. fein) (with 


report, ramour, public talk; die üble —, ill 













| Rad richten, (w.) v. a. 1. to adjust a thing|| Dat.) to sneak after, to dog (one). 


after it has been already performed ; 2. Law, |Rädy'fleppen, (10.) v. a. to trail or drag 
a) to judge, condemn finally; 5) to execute.|| after, &c., cf. SGdleppen. 
Nah’ihlüffel, (str.) m. double key, picklock. 
Kadyihmeden, (w.) v. n. to leave a taste 
bebind. [peat after. 
_ Rotice. Nãch ſchnattern, (w.) v. a. cont. to cackle, re- 
Rid'cingen, (str.)v.n. (with Dat.) to struggle, INadfdneiden, (str.), Näh’fhnigeln, Nady 
strive after, endeavour to follow ; to emulate.|| fduigen, (w.) v. a. to cut or carve after 
Nid/raden, (w.) v. I. n. (aux. fein) to march|| or from. 
after, to follow after with troops; IH. a. Nächſchnitt, (str.) m. after-cat; copy. 
(& n.) to move after. Näch ſchoß, (str.) m. young sprig, shoot. 
Rachrũf, (str.) m. 1. after-call; 2. a) fame Nad ſchreiben, (str.) v. a. 1. to write (or pen) 
after departure or death; report, name; 6)/| down (after the professor), to take nutes 
a poem, address, &c. in honour of a person}! (of a lecture, &c.); Jemandes Dictate —, to 
deceased. write under one’s dictates; 2. to supply in 
Rid'rifen, (str.) v. a. to call after. writing (any thing that has been omitted); 
Rid’ ruhm , (str.) m. fame, praise, renown,|| (with Dat.) 3. to copy, imitate in writing; 
celebrity after death. 4. to write after or in pursuit of a person. 
RiG'rapmen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to Mad fdreiber, (str.) m. copier, copyist. 
say in praise of one, to say to one’s credit] Racqh ſchreien, (str.) v. n. (with Dat.) to cry 
(in his absence). (call) after. [copy. 
Nachſagen, (w.) v. a. (Ginem Stwas) 1. vid. Nächſſchrift, (.)f. I. postscript; 2. transcript, 


Ridridtere?’, &c. vid. Sdharfridter, 2. 


— — 
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Rãch ſchũb, m. 1. subsequent push, &c.;2. ad- 
ditional troops sent after the main body. 
Nid'{dhiren, (w.) v. n. to poke (the fire). 
Nid ſchuß, (sér., pl. Rachſchüſſe) m. 1. later 
shot; 2, after-paying, after-payment; Com. 
appoint; supply, addition. 
Nid (Hatten, (w.) v. a. to shoot, pour out 
after; to put on after, more, to add. [t 
Rach ſchwarm, (str., pl. Rid Thwdrme)m. sub-|| Rach ſpielen, (w.) v. a. & n. to play after, 
sequent or second swarm, after swarm. Nad Tpotten, (w.) v. n. to mock, mimic 
Nid ſchwahen, (w.) v. a. & n. to talk, repeat|| one (in his absence). 
after. Rid/foredhen, (sir.) v. a. (&n.) (Einem 
Rid/idmimmen, (str.) u n. (aux. fein) (with|| was) 1. to repeat, speak or say after 
Dat.) to swim after. [follow.|| to imitate; 2. to mimic another person’ 
Nid'[Hwingen, (str.) v. refl. to swing after,|| manner of speaking. 
Nid‘fegeln, (w.) v. n. (aux. fein) to sail after. |Nädyiprengen, (w.) v. n. (aux. fein) (wi 
Rid feben, (str.) v. I.n. 1. (with Dat.) to look|} Dat.) to gallop after, pursue hastily. 
after; 2. to look (for), to attend (to); fieh| | NädIpringen, (str.) v. n. (aux. fein) ( 
nad, daß es gethan wird, see it done; dasſ Dat.) to leap, run after. 
— haben, fig. to be frustrated, to have to Rädyfproß, (w.) m. young shoot. 
pocket a disappointment; IL a. 1. to look||RNäd’fpüren, (w.) v. n. (with Dat.) to 
after or into, to revise, examine (an ac-li track; to search out; to follow (the deer 
count, &c.); 2. fig. (Ginem Etwas) to in-|| by its tracks or footprints; to dog; Nad fpa 
dulge, to take no notice of, to let pass]! rung, (w.) f. (the act of) tracing out, &c. 
without reproof, to connive at, to forbear,|| inquiry, search. 
excuse; to pardon; to give respite to (allRähft, (sup. of Nabe) I. adj. next, dosest; 
debtor). nearest; der n-¢ Radber, next-door neigb-: 
Raid'fegen, (w.) v. I. a. 1. a) to put after,j| bour; am M-en bei, next to; mit R-em, des 
postpone; 5) to add to; 2. fig. to alight,|| R-en, n-r Zeit, n-er Tage, in the very next. 
neglect, disregard, to make or consider in-|| time, soon, one of these days, vid. Rédftens ; 
ferior; I. n. (with Dat.) to run after, fol-|| n-en Monats, next month, Com. proximo;' 
low, pursue. [pureuit.|| mit n-er Poft, by the next mail (or post); 
RNid/fegung, (w.) f. 1. disregard, &c.; 2.|| bas n-e Mal, next time; Jeder ift fid felbfi 
Nad ſicht, s. I. (w.) f. 1. inspection, revisal,li ber Rddfte, prov. charity begins at home ; 
examination; 2. forbearance, indulgence;|| II. adv. next, close by; —d¥m’, adv. next to 
delay, respite (to a debtor); — haben, tol] this, immediately thereupon, then; —an’, 
make allowance for; II. comp. R-Sbrief, m.|| adv. hithermost; Ill. prep. (with Dat.) next 
letter of respite; X-8tag, m. day of grace;|| (to or after). 
n-Spoll, vid. Radfidtig. Rad’ fie, 1. adj. vid. Radft, I.; II. s. (10.) m. 
Kädyfichtig, I. adj. indulgent, forbearing, ofii & f. fellow creature; neighbour; R-nliebe, 
a mild temper; — fein, to indulge, connive|| f. charity, social love. 
(gegen, at); II. R-Peit, f. indulgence; good-||Rid'/ftehen, (str.) v. a. 1. Engr. to copy 1 


Kadyipiel, (str.) n. 1. a) Theat. after-play, 
after-piece (a farce or any smaller enter- 
tainment after the play); 5) conclusion 
an entertainment; 2. Mus. postlude, or piece 
played after some other; conclusion or 
of final volantary (on the organ at the end 
of the service); 3. fg. eubsequent event o 
action. 



















Nady filbe, f. vid. Radfylbe. [nature.|| with a graver; to counterfeit a stamp; 2. — 
Rid'fingen, (str.) v. a. &n. 1, to sing after;j| Gam. to trump after another. 
2. to repeat (a song). (after. Rad ftthen, (irr.) v. n. 1. to stand after, to 


Nid'finten, (str.) v. n. (aux. fein) to sink|| follow; 2. fig. to come or fall short of; (with 

Nid'finnen, I. (str.) v. n. (with Dat. or über)|| Dat.) to be inferior to, to be behind band 
to meditate, muse, reflect (upon), to ponder}! with, to give place to. 
(on); cf. Rachdenken; IL s. (sir.) n. medita-||RId'fteigen, (str.) v. n. (aux. fein) to moant 
tion, study, reflection. or rise after; (with Dat.) to foliow. 

Naãch ſommer, (str.) m. after-summer. NIis'ftellen, (1.) v.I. a. 1. to place behind, 

Nädyforge, (w.) f. after-care (uneasiness), after; 2. vid. Radfegen, 2.3 II. n. (with 

Nadh'fpdben, (w.) v.n. (with Dat.) to search,|| Dat.) to lay snares or traps (for), to lay 
spy after; Rächſpaher, (str.) m. spy ;|| wait or to lie in wait (for), to waylay. 
Rach ſpahung, (w.) f. (the act of) spying, |IMId'ftellung, (w.) f. 1. (the act of) placing 
searching after. behind, &c.; 2. snare, trap; pursuit. 
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NRähftens, adv, next time; shortly, soon, im- 
mediately; by and by. 

RNachſterben, (str.)v. n. (aux. fein) to die after, 
(with Dat.) to follow a deceased person. 

RNaid'fteucr, (w.) f. 1. subsequent, second or 
additional tax, duty or contribation; 2. vid. 
Abzugsgeld. 

Nad'fteuern, (w.) v. I.n. (aux. ſein) Mar. 
to steer after; Il. a. 1. to pay the arrears 
of a duty; 2. to contribute again. 

Nad’ ſtich, (str.) m. copy of an engraving. 

Nid'ftoppein, (w.) v. a. to glean (the 
stubbles). 

MIG/ ATF, (str., pl. NId/ftdfe) m. Fenc. after- 
thrust when the counter-thrust is made, 

Kahftößen, (str.) v. a. & n. 1. to push or 
thrust after; to push on; 2. to push or thrust 
again; 3. to stamp or pound again, 

Rid'ficdben, (w.) v. n. (with Dat.) 1. to 

| strive for or after; to pursue; 2, to emu- 

' late zealously; to endeavour to reach or 

imitate. 

| Rid ftromen, (w.) v. n. (aux. fein) to stream 
after, to follow. 

Rãch ſtück, (str.) n. after-piece. 

| Rädfftürzen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rash 
after; Il. a. to precipitate after. 
Rid'fiden, (w.) v.n. & a. 1. to search, seek 
or look after; to seek for; 2. fig. (with um) 
to apply or solicit for, to sue, 

Rädyfüder, (str.) m. 1. searcher, &c.; 2. sui- 
tor, applicant. 

Rid'idung, (w.) f. 1. search, research; 2. 
request, suit. 

| Rid Findflithlid, adj. post-dilavian. 

" Rad/folbe, (w.) f. annexed syllable. 

Nacht, s. 1. (str., pl. Raͤchſte) f. night; über 
' —, daring night; die ganze — (über), all 
(the) night long; in der —, bet —, ded N-8, 
at or by night, in the night-time; ju — 
effen, to sup; taufend und eine —, Lit. the 
Arabian nights; II. comp. night-, nocturnal; 
—angel, f. Fish. night-line, trimmer-hook, 
night-angle; —angeln, n. night-angling; — 
arbeit, f. night-work; —arbeiter, m. night- 
man; —beden, n. chamber-utensil, chamber 
pot; —blattern, f. pl. Med. epinyctides; — 
blindbeit, f. night-blindness, hemeralopia; 

—blume, f. Bot. nyctanthes; —bogen, m. 

Ast. nocturnal arch; —erfdeinung, f. noc- 

turnal vision, apparition; —effen, n. supper; 

—eule, f. Orn. screech-owl; —fabrt, f. vid. 

—teife; —falter, m. Ent. nocturnal butter- 

fly or moth ; —fernrobr, n. night-glass, night 

telescope; —garn, n. Sport. nets for catch- 

ing larks at night; — geift, m., —gefpenft, n. 


nocturnal vision, ghest, spectre; —gefdirr, 
n. vid. —bedens —gefidt, n. nocturnal vi- 
sion, dream; —geftirn, n. star of the night, 
moon; —gleide, f. Ast. equinox; —haus, 
—hdusden, n. Mar. binacle; —berberge, f. 
night's lodging, inn; —jagd, f. chase in the 
night (by torch-light); —erze, f. 1. night- 
candle; 2, Bot. evening primrose; —fleid, 
n. night-dress, undress; —lager, n. night's 
lodging; night-quarters; —Jampe, f. night- 
lamp; —lidt, n. night-candle, bedroom- 
candle, rusblight; —mabl, n. supper, cf. 
Abendmahl; —mette, f. Rom. Cath. noctura; 
—mige, f. vid. Schlafmüge; —pelz, m. far 
night-gown; —pfauenauge, n. Ent. 1. em- 
peror moth; 2. eyed hawkmoth; —pforte, f. 
outlet; —poften, m. night-post, night-guard; 
—quartier, n. vid. —lager3 —rabe, m. 1. 
night-crow, night-raven; 2. fig. a) night- 
reveller; 5) nightman; —rdumer, m. night- 
man; —reiher, m. Orn. night heron; —teife, 
f. nocturnal travel; —riegel, m. Lock-sm. 
tbumb-bolt, shoot-bolt; —rock, m. night- 
gown, bed-gown; —runde, f. night-round, 
patrol; —fad, m. traveling bag; —fdade, m. 
vid. Ziegenmelker; —fdatten, m. Bot. night- 
shade; —fdidt, f. Min. night-task; —-ſchlä⸗ 
ger, m. vid. Nadtigall; —ſchleicher, m. Law, 
night-walker ; —fdmetterling, m. Ent. night- 
butterfly; —fanur, f. vid. angel; —[dwalbe, 
f. vid. Ziegenmelfer; [hwärmer, m. night- 
reveller or brawler, rake; —fdweif, m. Med. 
night-sweat, nocturnal perspiration or sweat; 
—fidtigteit, f. nyctalopy ; —figen, n. sitting 
up at night, lucubration; —figer, m. one 
who sits up at night; —fperling, m. Urn. 
black sparrow; —ftcllen, n. Sport. inclosing 
of a wood in the night with toils, nets; — 
ftüd, n. Paint. night-piece; —ftubl, m. chair 
of easement, close-stool; —tiſch, m. toilet, 
night-stand, bed-room (or side-) table; 
—topf, m. vid. —beden3; —viole, f. Bot. 
queen's gilliflower, double rocket; night- 
smelling rocket; —vogel, m. 1. nocturnal or 
night bird; 2. fig. rake; —wade, f. night- 
watch; vigil; —waden, n. night-watching ; 
—wédter, m. watchman, town-crier; —wäd= 
terhorn, —wddterlied, n. horn, air of the 
watchman; —wandeln, —wandern, I. (w. & 
insep.) v.n. to walk at night in sleep; Il, s. 
(str.) n. sleep- walking, night-walking; — 
wandler, m., —wandlerinn, f. night- or sleep- 
walker ; —weifer, m. Mar. nocturnal ; —wind, 
m. nightly or cool wind, air; —zeit, f. 
night-time; —zeug, %. night-dress; —3ug, 
m. vid. —ftellen; 2. R-w. night -train. 


rE ————— 
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RNid'tig, (str.) m. day afterwards, next or fol-H after, (with Dat.) to grow up to; n-d, p.« 
lowing day, Com. respite day, day of grace.|| successive. [to try. 
Rach tanzen, (w.) v. n. (with Dat.) 1. to dancedRad/wdgen, (w. & str.) v.a. to weigh after, 
like ...3 2. (aux. fein) to dance after, to fol-HNädh'wandeln, (w.) v. n. (aux fein) (with 
low in dancing. [nigbt.| Dat.) to wander or walk after; jig. to wath 
Nad'ten, (w.) v. n. & impers, to grow or be] in one’s steps, to follow the example of, 


Nid'ten, adv. previnc. last night; lately. Mäch'wehen, n. pl. Med. after-pains, throes; — 


Nad'theil, (str.) m. disadvantage, prejudice, fig. painfal, calamitous consequences. 
detriment, injary, loss; im %-e fein, fid im Näd’wein, (str.) m. vid. Lauer. 
— befinden, to have the worst. Nad/weinen, (10.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) 
Raid'theilig, I. adj. disadvantageous, prejudi-|| tu cry after, lament one's loss. 
cial, detrimental, injurious; — fein (withNädh'meis, (str.) m. 1. intelligence, informa- 
Dat.), to injure, prejudice, to derogate from;}i tion; citation; authentication; 2. proof 
— fpreden von ..., to speak in dispraise of... ;|Näh’'weisbär, adj. demonstrable; assignable. 
Il. R-Peit, f. disadvantageousness, &c. Rad’ weifebiid, n. directory, book of address. 
Nid'thiin, (irr.) v. a. (Ginem Etwas) 1. to RAd'weifen, (str.) v..a. 1. (Einem Etwas) to 
do after, to imitate; 2. to come up with one.|| show, point oat, direct, to refer; 2. to aw 
RNid'tigall, (w.) f. Orn. nightingale. thenticate, prove, establish (a right, &c.); 


Nãch tiſch, (str.) m. the last course, dessert. || Nädy'weiler, (str.) m. director, referrer, &e.; : 


Radtilid, I. adj. 1. nightly, nocturnal; adv. index; Näd’weifung, (w.) f. 1. direction, 
at night; 2. fg. dark, dismal, awful; bei n-erj] reference; 2. authentication, proving, &e. 
Weile, in the night-time; II. N-keit, f. dark-] Nid’ weifungs-, comp. —anftalt, f., —büreez, 
ness; dismalness, awfalness. (rash after.) n., —ftube, f. office of reference or address; 

Naid’tdben, (w.) v. n. (with Dat.) to roar orf] —falender, m. directory. 

Nãch tonen, (w.) v. a. & n. to resound, echo;||Mad/welt, (w.) f. after-days, after -times, 
repeat. after-ages, ensuing ages, posterity. 

Kädytrab, (str.) m. Mil. arrear, rear. Rãch wille, (irr.) m. codicil. 

Näh'träben, (w.)v.n. (aux. fein) to trot after. IRäh'wind, (str.) m. wind in one’s back, fa- 

NId'tradten, (w.) v.n. (with Dat.) to aspire]! vourable wind, 
to, to endeavour to obtain; to parsue eagerly.||Nädy'winter, (str.) m. second winter. 

Kädy'träg, (str., pl. Nid'trdge) m. 1.supple-|Näh'wirken, (w.) v. n. to operate or work 
ment, addition, addendum; 2. codicil. after; Ndd'wirkung, (w.) f. secondary or 

Nid'traigen, (str.) v. a. (Einem Etwas) 1.to|| after-effect, or operation, 
bear or carry after; fig-s. 2.to bear a (lin-|Näd'wollen, (irr.) v. n. ellipt. for Rade 
gering) grudge or a spite; to owe one nol] geben, 2c. wollen. (dress, 
good will, to owe one a spite; to be resent-|Nädy'wort, (str.) n. concluding word or ad- 
ful; 3. to supply (what was omitted); Com. Näch wuchs, (str., pl. Nid’ widfe) m. 1. after- 
to bring up, to post the books. growth; 7. new wood; 2. fig. youth; fresh 

Nädy/träglid, adj. supplementary, additional;|| men, recruits. 
adv. by way of addition; subsequently. Nad’ wünſchen, (w.) v. a. to follow with one’s 

Nad/trigung, (w.) f. (the act of) bearing,|| wishes, to wish; Näd’wünfdhung, (w.) f. kind 
carrying after, &c. wishes for an absent friend, &c., (good) wish. 

Rad'tréten, (str.) v. nu. (aux. fein) 1. to step||Nad/zablen, (w.) v. a. & n. to pay after or 
after; 2. cont. to follow (in a slavish man-|| later, to supply or pay the remainder of (a 
ner); Rid'tréter, (str.) m. cont. servile fol-\| sum), to make a subsequent payment. 


lower, adherent. Nãch zählen, (w.) v. a. to count or number 
Nad trieb, (str.) m., Rädy’trift, (w.) f. after-|| again; to count or tell over (a second time); 
drift, feeding. to count; Näd'zähler, (str.) m. Min. teller, 
Nid tritt, (str.) m. (the act of) following. counter, controller. 
Nãch trupp, (str.) m. rear-guard. Nãch zahlung, (w.) f. after-payment, supply. 


Rachts, adv. at or by night, in the night-time. |Näd'zählung, (w.) f. (the act of) counting 
Näch'urtheil, (str.) n. after-judgment, sen-|| over again, &c. 
tence; Log. opinion (judgment) formed upon |Nädy'jaubern, (w.) v. a. 1. to imitate, as if 
logical conclusions. by magic; 2. to cause to follow by magic. 
Nad'verzollung, (10.) f. Com. post-entry. Mad’zeiden, (str.) n. Num. counter-mark. 
Raid/wadfen, (str.) v. n. (aux. fein) to grow] RAG zeichnen, (w.).v. a. 7. to draw after, 
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from; to copy; to counter-draw; Küdzeihsfl —wurm, m. vid. Madenwurm; —jinnetj, n. 
ner, (str.) m. copyist, copyer; Nad’zeidel] Min. needle tin. 
nung, (w.) f. copy, drawing from a picture. ||Na’deln, (w.) v. a. (2. u.) to fasten with pins 

Rid jeit, (w.) f. after-time, the future. or needles, to sew. 

Ris'ziehen, (str.) v. I. a, 1. to draw after; ||Näp’ler, (str.) m. needle-maker, needier, pin- 
9. fig. vid. (nad fic) Ziehen; II. n. (aux.|| maker, pinner; comp. —bandwerf, n. nee- 
fein) (with Dat.) to follow, to go or travelli dier’s trade, pin-making; —funft, f. art of 

Nid'zins, (str.) m. quit-rent. [after.} aeedie- or pin-making; —waare, f. pins, 


Rage 


Rih'zirkeln, (w.) v. a. to imitate or copy|| needies, and other small goods in metal. 


minutely. 

Raid/;fig, (str., pl. Rid/zuge) m. rear, vid. 

Räd’zügler, (str.) m. straggler. 

Radien, (str.) m. nape, neck, crag; vulg-s. 
Einem auf dem — fein, liegen, to be at one’s 
heels; to persecute; to be troublesome, to 
bore one; den Schelm im — haben, to bear 
secret malice; comp. —fiftel, f. Vet. poll- 
evil; —baar, n. back-hair; —nerven, m. pl. 
cervical nerves; —{dlag, m. 1. blow from 
behind; 2. fig. slander, back-biting; —ftüd, 
n. neck, neck-piece; —vene, f. Anat. cervi- 

/ cal vein; —molle, f. neck-wool. 

| Radt, I. or Radend (provinc. Rackicht), adj. 

naked; bare; —armig, —beinig, &c., adj. 

with naked arms, legs, &c.; II. R-beit, (w.) 

J. nakedness, nudity; bareness, baldness; 

bare place. 

Reel, s. I. (w.) f. 1. needle; pin; 2, Bot. 

' pointed and needle-like leaf of a pine, fir 
and similar trees, acerose or pine-leaf; JI. 
comp. —binfe, f. Bot. least or needle upright 
dub-rusb ; —babre, —blet, n. tin or leaden- 
foot into which the needles (of a stocking- 
frame) are stuck; —brief, m., —bud, n. 

needie-book; —büdjfe, f. aeedle-case; pin- 

case; —Ddrabt, m. needle-wire; pin-wire; 

—ttj, n. Min. needle-ore; —fabrif, /.needie- 

mill; —feder, f. T. ateel-spring (in the lock 

of a gan); —fif@, m. Ich. 1. horn-back, gar- 

fish; 2. needle-fish; —förmig, adj. in the 
form of a pin, needle-like, needle-shaped, 
acicular, aculeated; —geld, n. pin-money ; 

—balter, m. 1. needle-bearer; 2. Surg. acu- 

tenaculum, (Fr.) portaiguille; -hecht, m. 

vid. fü, 1.3 —holz, n. 1. trees of the 

pine or fir kind, having pointed and needle- 

like leaves (opp. £aubholz); 2. pine forest; 


(Nadtrab.|Ra'gel, s. I. (str., pl. Rälgel) m. 1. nail; 2. 


pin (a horny induration of the membranes 
of the eye); der lange —, spike; der hölzerne 
—, peg, pin, plug; trannel; an den — hängen, 
Jig. to lay aside, give up, abandon, leave; 
ll. comp. —bant, f. Mar. the crose-piece of 
the windlass, ranges in the shrouds in which 
belaying-pins are fixed; —bein, n. vid. Shras 
nenbein; —blüthe, f. nail-spot; —bohrer, m. 
gimlet; —bürfte, f. nail-brush; —eifen, n. 
1. iron alit or bammered into rods, nail- 
rods; 2. vid. —form; —fabri?, f. nailery; 
—fell, n. vid. Ragel, 2.3 —feft, adj. nailed, 
immoveable; niet: und —fefte Gegenftande, 
fixtores; —fled, m. vid. —blathe; —form, 
f. nail-bore, nail-mould; —figung , f. Anat. 
gomphosis; —gefhmwär, n. Surg. whitlow, 
paronychia; —hammer, m. nail-hammer; — 
Bopf, m., Puppe, f. head of a nail; —fram, 
m. nail-trade; —Praut, n. Bot. 1. lesser or 
upland burnet; 2. mountain knot-grass; — 
mahl, n. mark of a nail; —neu, adj. vulg. 
span-new, bran-new ; —platte, f. vid. —fopf; 
—probe, f. nail-test (in drinking), superna- 
eulum; bie —probe trinfen, to drink to the 
nail, to drink supernaculum ; —rode, m. Ich. 
rock ray, dorn, tbornback; —fdere, f. nail- 
scissors; —{@midt, m. nail-smith, nailer; 
—fdneider, m. nail-cutter; Mar. mooter; 
—fdrote, f. T. chisel for cutting nails; 
—(dwamm, m. Bot. pin-headed or dwarf 
agaric; —ftein, m. Min. onyx; —tafde, f. 
Far. farrier's pouch; —twer?, n. nail-work ; 
—zange, f. nail-nippers; —gieber, m. nail- 
claw; —3mang, m. Surg. inflamniation of a 
finger or toe from the curvature of a nail, 
arctura. [tack. 


Nälgelchen, (str.)n. (dim. of Nagel) little nail, 


—terbel, m. Bot. needle-weed; —?iffen, n.|Nä’gelein, s. 1. (str.) n. (dim. of Nagel) 1. 


pin-cusbion; —fnopf, —fopf, m. head of a 
pin; —fram, m. pin or needle-trade; —fraut, 
n: vid. —Perbels —mühle, f. vid. —fabri?; 
—öhr, n. eye of a needle; —fdaft, m. shank 
or shaft of a pin; —fpige, f. point of a needle 
or pin; —ftaub, m. pin-dust; —ftein, m. 1. 
+ loadstone, magnet; 2. Min. needle-stone; 


provinc. & a vid. Ndgeldens 2. pink, vid. 
Nel¥es 3. clove, vid. Gewürznägelein; II. 
comp. —baum, m. vid. Relkenbaum; —holz, 
n. vid. Nelfenrindes —Poyf, m. fuss of a 
clove; —fraut, n., —nuß, f., —öl, n., —pfef 
fer, m., —vinde, f., —jimmet, m. vid. Nelfen> 
wurz, Neltennuß, Relkenoͤl, 2¢. 


—ftid, m. 1. pin-prick or stitch; 2. pin bole; |Re’geln, (1o.) v. a. to nail, spike. 
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Rage 


Nagen, (1) v. a. &n. 1. to gnaw, nipple,| 


pick; 2. fig. to gnaw, sting; an den Rageln 
7; to bite one’s nails. 

Ma'ger, (str.) m., Ra'gethier, (str.) n. Zool. 
rodent, an animal that gnaws, as the bea- 
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details (of 2 matter); R-e8 bei ... (gu ets 
fragen), for further particulars apply to .., 
or inquire of ...; dad R-e befagen die Ans 
fdlagesettel, for further particulars see the 
placards. (work. 


REg'tein, n. vid, Rägelein. [ver, &c.XRäherei‘, (w.) f. sewing, needle-work, plain- 
Nag'ler, (str.) m. nail-maker, nailer. Rah'erinn, (w.) f. seamstress, sempstress. 
Rah, Rab’e, 1. adj. (comp. näher, sup. nähft)| Räh’ern, (w.) v. to approximate: I. a to 
1, near, nigh; close; at hand; 2. fig. immi-|| bring near; II. ref. to approach, draw near 
nent, impending (danger); — und fern, farl| or nearer, to come on or near; fid dem 
and near, far and wide; — an, — bei, ori] Ende —, to draw to a close. 
nabe (with Det.), near (the house, &e.); Käh'erreät, (str.) n. prior right, nearer claim. 
— an einander, close together; — bei, near,||Mdb/erung, (w.) f. (the act of) bringing or 
next, close, fast or hard by; fig-s. — vers|| drawing near, approach, approximation. 
wandt, near of kin, nearly related; — daran Rapezw‘, adv. provinc. (S. G.) nearly, vid. 
fein, to be going to ..., vid. im Begriff fein;||Rabh’me, m. vid. Rame. Beina 
— bringen, vid. — legens — geben (withiiRtäh'ren, (w.) v. L a. 1. to foster, feed (mit, 
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Dat.), to grieve; — fommen (with Dat.), to 
come or draw near, to approach (to); ju — 
fommen, to interfere with, cf. zu — treten; 
fomm mir nidt zu—, keep your distance! 
let me alone! stand off! (Einem twas) — 
legen, to suggest, to give to understand, to 
insinnate, to bring home (to ...), to put to 
one’s heart, conscience; (Einem) zu — tre 
ten, to hurt (one's feelings, &c.), to preju- 
dice, violate, infringe ; II. comp. —hin, —zu, 
adv. provinc. almost, nearly; —fampf, m 
near combat ; —[änlig, adj. Arch. with near 
intercolumniations, 6'/, modales apart. 
Nadh=, in comp. —beutel, m. work-bag; —garn, 
n. sewing-thread; Mar. twine; —fäftden, 
n sewing-box, lady's companion; —fiffen, 
n. acrew-cushion, sewing cushion; —nabdel, 
f. (sewing) needle; —pult, n. sewing-desk ; 
—tabmen, m. sewing-frame, frame for needle- 
work; —ring, m. tailor’s thimble, sewing- 
ring; —fdule, f. sewing-school; —fdraube, 
f. pin-cushion vise; —feibe, f. sewing-silk; 
—ftunde, f. sewing-lesson; —téfdden, n 
needie-case, col. housewife; —3eug, n. sew- 
ing implements; work-box (for needle-work); 
—jwirn, m. sewing-thread. — 
Radb’e, f. nearness, closeness, proximity; pre- 
sence; neighbourhood, propinquity; in der 
—, near (at band); — der Berwandtidaft, 
proximity of blood; aus der — von Dfdag, 
from the neighboorhood of Oschatz, from 
near Oschatz; in der — betradten, to look 
close at, to examine closely. 
Kah’en, (w.) v. n. & refl. (with Dat.) to ap- 
proach, draw near. [needle-work. 
Nähen, (w.) v. a. & n. to sew, stitch; to do 
Kaͤhſer, (comp. of Rabe) I. adj. nearer, 
nigher; — befeben, — unterfuden, to exa- 
mine closely; II. s. %-e, n. the particulars, 


with, on), nourish, nurse; to support; 2. Ag- 
to foster, entertain (hatred, &c.); fid vou 
or mit Etwas —, to feed, live on or upon, 
to live or to make one's livelihood by ...; 
lI. n. to nourish, be nourishing; n-d, p. a. 
vid. Rahrhaft. 


Nahr'haft, I. adj. 1. nourishing, nutritive, 


autritious, nutrimental, alimental, substan- 
tial, rich (diet); 2. fig. a) profitable, pro- 
ductive (of the soil); 5) affording means for 
subsistence, lucrative; bie n-e Zeit, good 
season; Il. R-igfeit, f. 1. nutrition, alimen- 
tariness, substantiality; richness; 2. pro- 
fitableness, &c. 


Kahriös, adj. 1. giving no nourishment; poor 


(of food or soil); 2. anprofitable, dead, dell 
(trade, &c.); affording but scanty means of 
subsistence; nabriofe Seiten, hard times; EL 
Rabhrlofigteit, f. 1. want of nutrimeat; poor- 
ness, unproductiveness; 9. want of affording 
the means of subgistence; hardness. 
Nabr'mutter, f. vid. Pflegemutter. 


.Rahrſam, 1. adj. 1. industrioas, vid. Betrieb» 


fam; 2. vid. Kahrhaftz II. R-keit, f. vid. 
Kabrhaftigkeit. class. 


Näpr’ftand, (sir.) m. working class, labouring 


Kah’rung, (w.) /. 1. nourishment, nutriment, 
food, aliment; diet; 2. livelihood, sustenance, 
maintenance; 3. means of subsistence, cus- 
tom (i. e. customers), &c.; 4. provinc. trade, 
business, vid. Gewerbe. 

Kab’rungs«, comp.—bret, m. Physiol. chyme ; 
—fieif, m. industry; —geld, n. tax paid from 
exercise of a trade; —fanal, m. alimentary 
canal; —Io8, adj. 1. deprived of the means 
of subsistence; 2. vid. Rahrlos; —lofégteit, 
f. the being deprived of the means of sub- 
ristence, cf. Rabhrlofigteits; —mangel, m. 
want of support, of means; —mil® f. vid. 
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—fafts —mittel, n. means of subsistence, 
food, provisions, victuala, aliments; —quelle, 
f. soarce of living; —jaft, m. Physiol. chyle; 
—forge, f. care for sustenance, gen. pl. cares 
‘ of life; —fteuer, f. vid. —geld; —ftoff, m. nu- 


tritious matter, nourishment; —vorfdrift, f. 
rule of diet; --3weig, m. branch or line o 
business, livelihood. 

KRähr'väter, (str.) m. vid. Pflegevater. 

Naht, Rahtere’, vid. Nath, &c. 

+Naiv, adj. naive, artless, natural, ingenuous. 

#Naivetét’, (w.) f. naiveté, ingenuousness, 
openness. [naid. 

* Rajade, Rai’be, (w.) f. Gr. Myth. naiad, 

Rim'drét, (str., pl. Näm'bröter) n. Mar. es- 
cutcheon (of a ship). 

Ra'me, (irr.) m. 1. a) name; title, denomi- 
nation, appellation; 5) noun; 2. fig. (good) 
name, character, renown, reputation; mit 
R-n or Ramens F., of the name of F., F. by 
name, named F.; wie ift Ihr —? what is 
your name? bem R-n nad, nominally, by 
name; Rens or im N-n, in the name of. 


Na/menz , comp. —bud, n. nomenclature; — 


drift, —fürft, —heid, —könig, m., &c., nomi- 
nal or pretended christian, prince, hero, 
king, &c.; —geber, m. one giving a name to 
a thing, denominator ; —gebung, f, the giving 
a name, appellation; —gedidt, n. acrostic; 
—lijte, f. vid. —regifter; —lo8, adj. 1. name- 
less, anonymous; 2. fig. unutterable, un- 
speakable; —lofigteit, /. namelessness, &c.; 
—regifter, n. list of names, nomenclatare, 
poll; —tud, n. sampler; —wahrfagerei, f. 
onomancy ; —wedfel, —taufch, m. exchanging 
of names ; —3ettel, m. bill of names; play-bill. 

Namens, comp. —feft, n. festival of the an- 
niversary of one's name; —fag, m. name- 
day, anniversary; —verjeidnif, n. vid. Naz 
menregifter 3 —vetter, m. name-sake; —jug, 
m. sign manual, paraphe, flourish; signature. 

Ra'mentlid, adj. & adv. 1. by name; namely; 
2. especially, particularly. 

Käm’haft, L adj. 1. expressed by name, known 
by name, named; — maden, to name; to 
specify; 2. especial; considerable; famous, 
renowned, 

Rdm'lig, I. adj. the (very) same; II. adv. 
namely, that is to say, to wit; viz. 

Rim'l58, adj. # vid. Namenlos. 
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Rayfiden, (str.) n. (dim. of Rapf) a little 
deep dish, &c.; cup of acorns, &c., 

#Mapbh'tha, /. naphtha, fossile tar, rock-oil. 

Rar'be, (w.) f. 1. scar, mark (of a wound, 
amall-pox, &c.); Surg. cicatrice; 2, Tan. 
grain (in leather); 3. Bot. a) top of the 
style, stigma; b) speck, cicatricle, eye, scar 
(of the seed), hilum. 

Karben, (w) v. I. a. Tan. to grain; to give 
a grain to (leather), to pommel, shagreen; 
Il. n. to scar, to form a scar. 

Nar'bens, comp. —fled, m. Med. white spot 
in the skin, vitiligo; —feite, f. Tan. grain- 
side; —ftrid, m. vid. Narbe, 2. 

Nar’big, adj. 1. fall of scars, scarred, marked; 
Bot, cicatricose, cicatrose; 2. grained, rough; 
— maden, Cloth. vid. Srifiren, 2. 

Rareiffe, f. vid. Narziffe. 


Rar'de, (1.) f. Bot. nard, spikenard; comp. 


N-nbalfam, m. spikenard-balsam; Bot-s. 
N-ngras, n. mountain-nard; N-nfame, m. 
fennel-flower, nigella; N-nıwurz, f. vid. Rels 
kenwurzel. 

* Narko'tiſch, adj. narcotic(al). 


Narr, (w.) m. 1. fool; fop, coxcomb; 2. droll, 


buffoon, harlequin, merry Andrew, Jack- 
pudding; 3. mad-man; Ginen zum Reen 
baben, to make a fool of one, vid. zum 
Beften haben. [fopling. 


Narr’den, (str.) n. (dim. of Narr) little fool, 


Nar'renz, comp. —doctor, m. mountebank; 
—falle, f. fool's trap; —feft, n. fools’ or buf- 
foons’ festival; —haué, n. mad-house, lona- 
tic asylum, bedlam; —beil, n. Bot. red or 
common pimpernel; —fade, f., —fleid, n. 
fool's dress, harlequin’s dress; —fappe, — 
mise, f. fool's cap; —folbe, f. buffoon’s club 
or mace; —poffe, gen. N-spoffe, f. fool’s 
jest, foolery, buffoonery, tomfoolery; fop- 
pery, trifle, toy; —feil, n. fig. line to lead 
a fool; am —fcile führen, to make a fool of 
(one); am —feile ziehen, to act foolishly, to 
play the fool; —fpiel, n. Gam. nine-holes, 
troll-madam; —fpital, n., —thurm, m. vid. 
—haud; —ftreih, m. foolish trick, foolery; 
—theiding, —theidung, f. = for N-Spoffe. 

Rar'ren (Rar'ren), (w.) v. a. to make a fool 
of, to bafile, jeer, banter, mock. 

Kar'renhaft, adj. vid. Rärrifc. 

Narrerei’, (w.)f.foolery; mocking, bantering, 


Kannet’te, Kan'ni, f. Nanny, Nancy (P. N.).!Karretei’, (w.) f. vulg. vid. Narrenspofle. 


Kanfing, m. Com. nankeen. 
Kapf,(str., pl. Räpfe)m. bowl, cup, porringer; 
comp. —förmig, adj. cup-shaped; pitcher- 


shaped, Bot.urceolate; —Furhen, m. vid. Aſch⸗ 


tuden; —ſchnecke, f. Conch. limpet-shell. 
I] 


Narr haft, adj. vid. Rarriſch. 

Narr'heit, (w.) f. foolishness, folly; ſoolery; 
piece of folly. 

Kärrinn, (w.) f. fool, mad woman. 


Närriih, adj. 1. foolish, foppish; 2. strange. 
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extravagant, queer; mad, out of one’s wits; 
3. pleasant, merry; droll, comical. (cern. 
Rarwall, (str.) m. Zool. narwhale, sea uni- 
Karziffe, (w.) f- Bot-s. narcissus, (gelbe, 
common) daffodil; comp. R-nlaud, m. nar- 
cissus-leaved garlic; R-nlilie, f. lily nar- 
cissus, daffodil-lily. 
@Raydl’, adj. & s. ([str. & w.] m.) nasal. 
@Rafali'ren, (w.) v. a. to nasalize. 
Raſchlen, (w.) v. a. & n. to eat tid-bits or 


dainties by stealth, to steal; fig. to take, 
enjoy illicitly; von Etwas —, to junket. 


Raͤfchſer, (str.) m., Raͤſchſerinn, (w.) f. jun- 


keting person; cont. sweet-tooth, lickerish 
tongue. 


Käfcherei’, (w.) f. 1. eating secretly, &c.; 2./Rdfeln, (10.) v. n. to snuffle, speak or sing 


tid-bit, gen. pl. Rafdhwerk, qu. 


Nafd'haft, 1. or Nafd'ig, (vulg. Raſch'haftig) chant. 


adj. prone to enjoy secretly, prone to steal- 
ing dainties, &c. ; dainty-mouthed, junketing ; 
II. R-igheit, f. proneness to enjoy secretly 
or stealing, daintiness ; Junketing disposition. 


Raſch⸗, in comp. —hunger, m., —luft, f. prone- 


ness or disposition to eating or stealing 
dainties; —fage, f. vid. Käfer; —marft, 
m. market for fruits or delicacies; —maul, 
—mäulden,, n. vid. Rafer; —wer?, n. tid- 
bits, dainties, sweet-meats, delicacies. 


Ka’fe, (w.) f. 1. a) nose; b) snout, nozzle; 


c) scent; 2. Ship-b. beak, head; forepart 
of a ship; 3. nose, hook (of a tile); 4. handle 
(of a plane); 5. 7. muzzle, bridle (of a 
plough); 6. vid. Renfiſch; 7. fig. a) reproof, 
rebuke, reprimand; 5) sham, fib, trick; durch 
die — reden, to snaffle, to speak in the nose; 
col-s. die — hod tragen, to be or go high 
in the instep; an der — berumführen, to 
lead by the nose, (Einem eine — drehen) to 
trick, to deceive. 


Ma'fens, comp. —ader, f. Anat. nasal vein; 


—anfegen, n. Surg. rhinoplastic operation; 
—band, n. nose-band (of a horse's bridle), 
mus.ole; —bein, n. nasal bone; —bluten, n. 
bleeding at (of or from) the nose, nose- 
bleed(ug); —bluten haben, to bleed at the 
nose; —budftabe, m. nasal letter, nasal; 
—breber, m. one who practises tricks, trick- 
ster; —tifen, n. vid. Bremfe, 3.3 —fild, m. 
Ich, nose-fish, broad snout; —flügel, m. pl. 
the lateral cartilages (or movable parts) o 
the nose, ( Lat.) ala nasi; —gang, m. nasal 
duct; —gefbwür, n. ozena; —gewddé, n. 
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point or tip of the nose; —frebs, m. Surg. 
cancer of the nose; —laut, m. nasal (sound); 
—lod, n. nostril; —polyp, m. vid. —gemwädl; 
—riemen, m. vid. —bands —ring, m. nese. 
ring; —rüden, —fattel, m., —[deidewand, f. 
bridge of the nose; —rümpfen, n. sneering, 
turning up one's nose; —ſchleim, m. mucus, 
snot, snivel; —fdleimbaut, f. Anat. pitei- 
tary membrane; —ſchneller, —ftüber, m. flip 
(upon the nose); —fpige, f. tip of the nese; 
—ftübern, (w.) v. a. col. to fillip ; —ton, m. 
Mus. nasal tone; —tud, n. vid. Schuupf 
tud; —wurzel, f. root, upper part of the 
nose; —3wdnger, m. vid. Bremfe, 3. 
Nafellaut, (str.)m. nasal sound. 





through the nese; n-be Gefang, m. nan! 


MNa'fen, (w.) v. I. a. 1. to provide withs 
nose; 2. fig. to reprove; I. reff. to toud 
noses. 

Ra'femeis, 1. adj. pert, malapert, saucy; fer- 
ward; II. s. (str.) m. saucy or inqaisitire | 
fellow or person, meddier, an. snip-jac: . 
Jungfer, Mosje —, Mrs., Mr. pert; Hl 
K-deit, (w.) f. pertness, &c. 

RAs'horn, (str., pl. Nas’hörner) n. Zool. rbi- 
noceros; comp. —fdfer, m. Ent. nasicornous 
beetle. [-nosed. 

MNa'fig, adj. gen. in comp. having a not, 

REs'ling, (str.) m. vid. Raſenfiſch. 

Naf, 1. adj. 1.a) wet, humid, moist; 5) Com. 
liquid, fluid; 2. col. a) drunk; 5) gives te 
drinking; I. s. (sir.) n. x wet, wetness, — 
moisture, humidity, fluid. 

Näfife, (w.) f. wetness, hamidity, moistere, 
dampness, fluid. 

Näffeln, (w.) v. a. & n. to make or bei 
little wet; impers. to drizzle. 

Käffen, (w.) v. La. to wet, moisten; Ilr. 
1. to wet, drop; 2. Sport. to make water. 
Nafi'Palt, adj. moist, damp and cold, raw (of 

the weather); n-er Grund, cold wet soil. 

Räß'lich, adj. moist, hamid, wettish, dampisb. 

*Rata’lis, m. Noel (P. N.). 

Nath, s. I. (str., pl. Nälthe) f. 1. seams 
stitch; 2. Anat. &c. commissure, sutare; + 
Carp. joining (of two pieces, of planks, £c.): 
II, comp. —borte, f. crown lace; —haten, 
m. Mar. ripping iron; —nadel, f. Mar.® 
large sewing-needle; —feite, f. seamy side; 
—menter, m. Sad. seam tarner. 





polypus of the nose; —höhle, f. cavity off %d’ther, (str.) m. 7. hurdle (a kind of hedge) 


the nose-bone; —horn, n. vid. Nashorn; 


to protect a dike. 


—thebel, m. vid. Bremfe, 3.5 —norpel, m.||Ra'therinn, Ratherei’, Näthern, vid. RR 


eartilage of the nose; —foppe, —fupye, J. 


rinn, Nadberei, Nähen. 


———— ae 
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#Ratiön’, (w.) f. nation. 

#Rationdl‘, adj. national. 

# Kationalifi’ren, (w.) v. I. a. to nationalize; 
to naturalize; 11. reff. to adopt the manners 
of anation; Nationalifi‘rung, (w.) f. natura- 


lisation. *Rationalitat’,(w.) /. nationality. 


xRativität”, (w.) f. Astrol. nativity, horo- 
scope; Einem die — ftellen, to cast one’s ho- 
roscope. 

*Natoli¢n, n. Geog. Natolia. 

* Naſtrium, rn. Chem. natrium, sodium; Na’s 
tron, Ka’trum, n. natron, (native carbonate 
of) soda; Ratronfalpeter, m. nitrate of soda. 

Rat'ter, (w.) f. Zool. adder, viper; comp. 
—blume, f., —blümlein, n. Bot. common 
milk-wort; —hald, m. vid. Wendehald; — 
möterih, m. vid. —wurz; —kopf, m. — 
fraut, n. cat-tail, viper's bugloss; —mild, 
f. viper’s grass; —windel, f. vid. Wende- 
bald; Bot-s. —wurz, f. adder’s wort, snake 
weed; —zunge, f. 1. adder’s tongue; 2. fig. 
back-biter, defamator; —zwang, m. vid. 
Wendehals. 

| Ratir’, s. I. (w.) f. nature; von —, by nature, 

naturally; ein von — fefter Drt, a place 

strong by its situation; zur andern or zwei⸗ 
ten — maden, to naturalize; zur andern — 
werden; to grow into habit; II. comp. per- 
taining to nature, natural; —begebenbeit, 

f.. —ereignif, n. event in nature, pheno- 

menon; —befdreiber, m. natural philosopher ; 

—befdreibung, f. description of the objects 

of nature, pbysiography, cf. —geſchichte; 
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phy; physiology; —Iebrer, m. natural phi- 
losopher, physiologist ; —menſch, m. natural 
man; man in a state of nature; ein reiner 
—menfd, a mere man of nature’s creation; 
—orbnung, f. order of nature; —pflidt, f. 
natural duty, obligation; —pbilofophie, f 
natural or experimental philosophy ; —pros 
duct, n. vid. —erzeugnif; —redt, n. natural 
right, rigbt by nature; —reid, n. natural 
kingdom; nature; —feltenheit, f. natural cu- 
riosity; —finn, m. sense for nature; —fpicl, 
n. sport of nature (lusus natura), natural 
curiosity; —ton, m. accent of nature; — 
—trieb, m. instinct; —volf, n. people living 
in a state of nature; —widrig, adj. & adv. 
contrary to, against (the laws, intent of) 
nature, abnormal ; —wibrigfeit, f. the being 
contrary to, against nature, irregularity ; 
—wiffenfdaft, f physical science, natural 
philosophy; —widfig, adj. growing up of 
itself, natural, inartificial, gennine; —wuns 
der, n. wonder, curiosity in or of nature; 
—jug, m. characteristic of nature; —zu⸗ 
ftand, m. state of nature, naturalism; — 
zweck, m. intent or purpose of nature. 
* Natura, ( Lat.) s. in —, in kind. 


#Xaturalitn, pl. natural products; natural 


curiosities ; —cabinet, n. cabinet of natural 
curiosities, museum; —jammlung, f. collec- 
tion of natural cariosities. 

#Raturalifi'ren, (1.) v. a. to naturalize, en- 
franchise; Naturalifi’rung, (w.) f. naturali- 
zation. 


—didter, m. self-taught poet; —Ddienft , m. 
worship of nature; —erfdecinung , f. natural 
phenomenon; —ergeugnif, n. nataral pro- 


æ Naturalift’, (10.) m. naturalist. 
* Raturell’, (str.) n. temper, humour, nature. 
Natirlid, I. adj. 1. natural, according to 


duce, production of nature; —febler, m. na- 
tural or inborn defect; —forfder, m. natu- 
ral philosopher, naturalist; —ferfdung, f. 
natural philosophy ; —freunt, m.a lover of 
nature ;—gabe,/.gift of nature,talent, p/.na- 
tural parts ;—gebreden,n.natural infirmity ; 
—gemäß, adj. & adv. agreeahle to nature; 
geſchichte, f. natural history; —geſchicht⸗ 
lid, adj. pertaining to natural history; daß 
-geihihtlihe Mufeum, cabinet of natural 
history; —gefeg, n. law of nature; —glaus 
ben, m. natural belief (opp. Offendarungs- 
glaube); —gläubige, m. natural believer, ra- 
tionalist, naturalist; —gut, n. vid. —er⸗ 
zeugniß; —hang, m. propensity, dispositon, 
idiosyncrasy; —biftorifer, m. natural histo- 
nan; —hiſtoriſch, vid. —geſchichtlich; —Eenner, 
—tundige, m. vid. —forſcher; —fenntnif, f. 
aclence of nature; —Find, n. child of nature; 
-kunde, —Iehre, f. physics; natural philoso- 


nature; 2. native; 3. true, right, genuine; 
4. innate; 5. unaffected, artless; n-er Wei⸗ 
fe, naturally, of course; Il, K-Peit, f. natu- 
ralness, &c, 


eNautijd’, adj. nautical. 
*Nazard’er, Nagare/ner, (str.) m. Nazarean, 


Nazarene, Nazarite; Paint. Nazarean. 


Rea'pel, n. Geog. Naples; MNeayolita’ner, 


(str.) m., Neapolita’nif@, adj. Neapolitan. 


Nebel, s. 1. (str.) m. 1. mist, fog; haze; 2. 


fig. mist, veil; Il. comp. pertaining to mist, 
misty, foggy; —bant, f. vid. —land; (optis 
Ihe) —bilder, n. pl. dissolving views; —bos 
gen, m. kind of a rainbow in a fog; —ferne, 
f. misty or undefined distance; —fle@, m. 
Ast. nebula; —gebilde, n., —geftalt, f. misty 
form, airy vision; —grau, adj. gray like fog; 
—fappe, f. magic cap (rendering the wearer 
invisible); —trdbe, f. Orn. hooded crow; — 
land, n. Mar. fog-bank; -rcgen, m. drizzle, 
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drizzling rain; -ſchicht, f. Met. sheets ofll —crbe, m. co-heir; —fach, n. secondary di- 


clouds that reat on the earth's surface, fall- 


cload, stratas; —ftein, m. calcedony; — 


ftern, m. nebulous star, cloudy star. 
MNe'belidt, adj. & adv. mistlike. 
Nebelig, contr. Reb'tig, adj. 1, misty, foggy, 
hazy, damp; 2. fig. dim, obscure. 


ı Rebeln, (w.) v. impers. 1.to be misty, foggy; 


2. fig. to be dim, obscure. 

Reden, I. prep. (with the Dat., when it ex- 
presses rest or motion in or near a place, 
with the Acc., when indicating motion to- 
wards, into the neighbourhood of, a place) 
by, near, by the side of, at one’s side, close 
to, with; besides; cr faf — mir, he sat at 
my side; ftelle es — mid, put it near me; 
—cinander, by the side of each or one other, 
side by aide; together; II. comp. gen. 
denoting something adjoining, accessory, 
secondary or subordinate: —abfidt, f, un- 
der-design, by-end, by-view, secondary 
view (design); —adıfe, f. conjugate axis; 
—adreffe, f- Com. address (or direction) in 
case of need; —allee, f. by-walk; —altar, m. 
by-altar; —an, adv. hard or close by; —an= 
führer, m. second leader, commander; —ar⸗ 
beit, f. by-work ; —art, f. secondary kind; by- 
breed, cross-breed; —arterien, f. pl. Anat. 
collateral or accessory arteries; —audgabe, 
1. incidental expense, vid. —foften; 2. by- 
edition; —bahn, f. R-w. siding; —band, n. 
secondary or accessory ligament ; —batterie, 
f. by-battery ; —bediente, m. fellow servant ; 
—bei, adv. 1. close by, next, adjoining; 2. 
along with, besides, extra; by the way, by 
the by, incidentally; —beridt, m. additional 
information or report; —bemweid, m. acces- 
sory proof, additional argument; —bewoh⸗ 
ner, vid. —wohner; —blatt, n. Bot. 1. sti- 
pula; 2, floral leaf, bracten; —blid, m. side- 
glance; —brief, m. additional letter; —bru= 
der, m. brother; fellow-creature, fellow- 
being, Script. neighbour; —bud, n. sub- 
servient- book; —bubler, m. rival, compe- 
titor; —bußlerei, f. rivalry; —buhlerinn, f. 
female rival; —bublerifh, adj. rival, rival- 
ing; —bublerfdaft, f. rivalship; —bürge, m. 
fellow-bail, additional or second-bails — 
drift, m. fellow-christian; —bing, n. secon- 
dary (subordinate) thing; by-matter; — 
drüfe, f. Anat. collateral gland; —durch⸗ 
mefler, m. conjugate diameter; —einander, 
vid. above; —einander befteyen, to co-exist ; 
—einanderftelung, f. juxtaposition: —ein: 
gang, m. side entrance; —einhinfte, f. pl. 
--tinnahme, f. fees, perquisites, emoluments; 


vision, subordinate department, compart 
ment; —farbe, f. Paint. derivative or se 
condary colour; —flügel, m. by- wing, - 
fluß, m. tributary, subsidiary or contribe 
tary stream, afliuent, branch, feeder;— — 
fortfag, m. Anat. accessory apophysis; - 
—frage, f. by-question; —gang, m. by- 
walk, by-lane; —gaffe, f. (dim. —gdféa, 
n.) by- street, by-lane; —gebäude, n. witg 
ofa building, out-building ; office ; out-house; 
adjoining or neighbouring building; —ge 
bühren, —gefälle, pl. fees of office, perqui- 
sites; —gedanke, m. 1. secondary or by: | 
thought; 2. Mus. accessory or subordinate 
idea; —gegend, f. secondary region; —ge 
mad, n. side-chamber, closet; —gedmed, 
n. by-taste; —gef@dpf, n. feliow-creatare;— 
gefell, m. fellow-journeyman; —gefeg, n.by | 
law; —gewinn, —gemwinnft, m. by-profit; - 
—gut,n. dependent (Law, acquired) estate; 
—hafen, m. by-port, out-port; —handlung, | 
f. by-action, underplot; episode; —hant 
lungshaus, n. branch establishment; - | 
haus, n. by-house; neighbouring-bouse; — 
bäutdyen, n. Anat. accessory membrane; — . 
ber’, adv. along with, by or at the side of, 
by the way, cf. —beis —intereffe, n. by- er 








“ private interest; —Peld, m. Bot. calyde; - 


find, n. bastard ; —Pirde, f. chapel of ease; 
—toften, pl. Com. & Law, additional char- 
ges, incldents, extraordinaries, extras, petty 
charges; —freig, m. Ast. epicycle; —linit, 
f. collateral line; Mus. ledger-line; —magt, 
f. by-maid; —mann, m. 1. next man (of so 
diers); 2. second (illegal) hasband; 3. fig. 
fellow, compeer, rival; —menſch, m. fellos- 
creature, fellow-man; —monb, m. Phy. p% 
raselene, mock moon; —muéfel, m. Anal. 
accessory muscle; —noten, f. pl. Mus. se 
condary notes; notes of passage or of 
change ; —orbnung, f. co-ordination ; —pfel, 
m. by-path; —pfarre, f. living of a chapel 
of ease; —pfarrer, m. minister of a chapel 
of ease; —pfeiler, m. by- pillar; —plan, m. 
under-plot; —planct, m. secondary planet. 
satellite; —poft, f. cross post; by post; — 
poften, m. incidental expense, cf. —fpefeti 
—preig, m. second best premium; —puntt, 
m. collateral or accessory point, incident: 
—rednung, f. by-account; —reife, f. inci 
dental or intermediate tour or voyage; — 
rolle, f. subordinate part, by-part; —tid: 
fidt, f. side-respect; by-view; —fade, /: 
by-watter, incident, secondary thing 0" 
consideration; Law, appurtenance; als - 
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fade, accidental, unessential; —fag, m. in-j]# Negativ’, adj. negative; adv. negatively. 
cidental proposition; Gram. accessory or||Reger, (str.) m. negro, moor; Regerinn, 


secondary sentence; —ſchoß, —ſchoͤßling, m. 
sucker, scion, side-shoot; —[dreiben, n. by- 
letter; —fdulb, f. secondary, additional debt 
or guilt; —fduldner, m. fellow-debtor ; — 
ſchüfſel, f. by-dish; entremet; —feite, f. by- 
side; —fonne, f. Phy. parhelion, mock-san; 


(w.) f. negro-woman; comp. —artig, adj. 
negro-like; —auffeber, m. negro-driver; — 
land, n. Geog. Nigritia, negro-land. 

« Megiren, (w.) v. a. to deny. 

+ Neglige, [Fr., pron. néglizha’] n. negligee, 
undress. [negociate. 


—ipefen, pl. extraordinary charges, vid. —a Negoci'ren, Negotii’ren, (10.) v. a. & n. to 


Poften 5 —[proß, —Iprößling, m. scion, sucker; 
—ftebend, adj. I. standing near or by; die 
—tebenden, pl. by-standers; 2. fg. annexed ; 
—ftimmen, f. pl. Mus. those parts in con- 
certos, &c. which fill up the harmony and 
play only occasionally, cf. Ripien; —ftraße, 
f. by-road, branch-road; by-street; —ftrom, 
m. tributary stream; —ftube, f. by-room; 
—ftüd, n. by-piece; —ftunde, f. spare-hour, 
leisure-hour; —theil, m. adventitious part; 
—tbor, n. by-gate; —thür, f. by-door; — 
tif, m. sideboard; —ton, m. 1. incidental 
soand; 2. Mus. second; 3. Gram. secon- 
dary accent; —tonig, adj. having the secon- 
dary accent; —umjtand, m. accessory, ad- 
ditional (accidental, collateral) circum- 
stance; concurrent; —utfade, f. by-reaaon, 
collateral or secondary cause; —verbdienjt, 
m. extraordinary gain, perquisite ; —wachs, 
n. bee-glue; —weg, m. 1. by-way, by-road; 
by-path, cross road; by-walk; 2. fig. indi- 
rect means or way; —weib, n. concubine; — 


*Negödzʒ', (str.) m. traffick. 

Nehmen, (str.) v. I. a. 1. to take; to take 
possession of; Einem Etwas —, to take some- 
thing from one; 2. Mil to carry (a ram- 
part, a town, &c.); auf or über fid —, to 
take on or upon one's self; gu fid —, 1.to 
take (food, &c.); 2. to put in one’s pocket; 
ein Ende —, to end, finish, cease, to draw 
to a period; Schaden —, to auffer damage; 
II. impers. in: ed nimmt mid Wunder, it 
takes ine by surprise; III. reff. to behave, 
vid, Benehmen, reff. [a bill), payee. 

Neh'mer, (str.) m. taker (eines Wedfelé, of 

Rehm’, vid. Nämlich. 

Neid, (str.) m. envy, gradge, jealonsy; re- 
pining; aus —, in envy (gegen, of); comp. 
—bau, m. Law, a building undertaken to 
injare another; —hammel, vulg. (+ & provinc. 
—fart) m. an envious, grudging person; 
—105, adj. unenvious, without envy, not 
grudging; —nagel, vid. Nietnagel, 2.5 — 
voll, adj. envious, full of envy. 


werf, n. by-work; extra work; —wind, m.|iNei’ben, (w.) v. Ln, to envy; Il. a. (Einen 


side-wind; —wintel, m. 1. Geom. adjoining 
(or adjacent) angle; 2.col. by-corner; — 
wobner, m. Geog. inhabitant under the 
same latitude, pl. anteci, perieci; —wort, 
n. Gram. l.adverb; 2. predicate; —mwört: 
lid), adj, adverbial; —zeidhen, n. vid. Beis 
zeihen; —zimmer, n. adjoining or by-room; 
drawing room; —zitfel, m. vid. —frei83 — 
gol, m. additional or extra duty; —zwed, 
m. by-end, subordinate aim; —jiweig, m. 
lateral branch. (besides, including. 
Kebft, prep. (with Dat.) together with, with, 
Reden, (w.) v. a. & n. to teaze (wegen, 
about), provoke, irritate; to rally (on), to 
banter. 
Necker, (str.)m., Ned’erinn, (w.) f. teazer. 
Nederei’, (w.) f. teazing, provocation, raillery. 
Redifh, adj. 1. or Nechhaft, teazing, in- 
clined to teaze; 2. droll, comical, curious. 
* Rec'tar, m. nectar; —pfirfide, f. nectarine, 
+ Recte’rium, n. Bot. nectary, honey-cup, 
Reer, (w.) f. Mar. eddy. 
Neffe, (w.) m. nephew, [negative. 
* Kegation’, (w.) f. 1. negation; 2. Gram. 


um ..., or Einem Etwas) vid. Beneiden; 
n-Smwtrth, adj. worth being envied. 

Neider, (str.) m.grudger, envier. [lous (of). 

Keidifh, adj. envious (auf, of), grudging ; jea- 

Neiſge, (w.) f. 1. inclination; auf ver —, a- 
tilt, in a sloping direction; 2. sediments, 
tiltings, dregs, lees, remains, rest; 3. fig. 
decline, wane, decay; end; auf die — ges 
ben, to be on the decline, to decline, ebb; 
eS gebt mit ibm auf die—, he is going to- 
wards his end or his decline. 

Nei/gen, (w.) v. I. a. to bend, incline; to low- 
er, to tilt (a cask); I. reff. 1. to bow; to 
make or drop a courtesy; 2. to bend, lean, 
turn, be inclined to or towards; to slope; 
Phy. to dip (of the needle); 3.to decline; 
fi zu Ende —, to grow towards an end, to 
draw to a close; fid gu... —, fig. to be in- 
clined in favour of ..., to incline, lean to or 
towarda .... 

Nei’gung, (w.) f. inclination: 1. lit. slope; 
declivity; R-w. (ascending or descending) 
incline, gradient; — der Wagnetnadel, in- 
clination (dip) of the needle; 2. fig. a) bias 
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propensity, proneness, disposition; 5) affec- 
tion, fancy (ju, for); — zu Etwas haben 
or faffen, to take a fancy to ...; eine — zum 
Fallen, Com, a lowering tendency (of ex- 
changes, &c.). 
Nei’ gungss, comp. —compah, m. vid. —nadel; 
—ebene , —fldde, f. inclined plane, cf. Kei 
gung, 1.5 —grad, m. rate of inclination; — 
fo8, adj. unaffectionate; —nadel, f. dipping 
needle; —proportionalzirfel, m. Math. dip 
sector; —toinfel, m. angle of inclination or 
incidence. 

Nein, adv. no (nay); — bod! no, indeed 
not! Etwas mit — beantworten, to answer 
in the negative. 

#Refroldg, (str.) m. necrology, obituary. 

#Xefromant’, (w.) m. necromancer. 

# Nefromantie’, (w.) f. necromancy, 

* Relltar, m. vid. Nectar. 

Kel’te, (w.) f. 1. Bot. a) pink, gilliflower, car- 
nation ; die geftreifte —, painted lady; 5) 
Com. (Gewürz—) clove; 2. Sport. tuft o 
hair of a fox’s tail. 

Rel'Fen=, comp. —artig, adj. like pinks or 
cloves, Bot. caryopbyllaceous; —baum, m. 
Bot. clove-tree; —beet, n. bed of pinks; — 
blathe, f. clove blossom; —braun, adj. 
clove-coloured, dark-brown; —farbe, f 
pink colour; —flor, m. flowering (or flow- 
ering time) of pinks; Bot-s. —grad, n. um- 
belled bholosteam ; —fraut,n.common avens, 
herb bennet; —nuf, f. clove nut; —él, n. 
oil of cloves; —pfeffer, m. Jamaica-pepper, 
all-spice; —tinde, f. vid. —gimmet; —rößs 
en, n. Bo+. common or red rose-campion; 
—fäure, f. Chem. caryophyllic acid; —ftengel, 
m. stalk of a pink; —ftod, m. gillitlower- 
plant; Bot-s. —viole, f. common wall-flow- 
er; —wurz(el), f. 1. vid. —Praut 3 2. pink- 
root; —zimmet, m. clove bark or cinnamon. 

mNemi'ifh, adj. Nemean (Spiele, games). 

»Ne'mefis, f. Myth, Nemesis. 

Nenn'bar , I. adj. denominable, nameable, to 
be named; speakable; II. R-Peit, f. deno- 
minableness, capability of being named. 

Ren’nen, (irr.) v. a. to name, to call; to 
give a name, denominate, term, style; to 
mention, to call by name. 

Renner, (str.) m. Arith. denominator. 

Nen’nung, (w.) f. (the act of) calling, na- 

ming, denomination, nomination; mention. 


Kenne, in comp. —fall, m. Gram. nomina- 
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a Nephrit', (str.) m. Min. (common) nephrite. 
aRephritif@, adj. Med. nephritic(al). 
#Reptün’, (str.) m. Myth. Neptune. 

a Kerer'de, (w.) f. Gr. Myth. Nereid. 


& Re'roli-d1, n. Pharm. essential oil of orange 
flowers, neroli. 

Nerv, (w.) m., Ker've, (w.) f. 1. nerve; & 
new; 2. # string (of an instrument); fie {eis 
det an den N-en, her case is nervous, 

Rer'vens, comp. —arznet, f. vid. mittel; - 
balfam, m. nervine balsam; —bau, m. ter- 
ture o the nerves; —befdreibung, f. ner 
rograpby; —bündel, n. pl. Anat. fascicali 
of nerves; —rud, m. pressure on the 
nerves ; —entzündung, /. inflammation of the 
nerves, neuritis; —erfdutterung, f. Med. 
succussion; —fiten, m. pl. Anat. threads; 
—fleber, n. nervous fever; —geihwulft, /. 
neuroma; —gewebe, n. nervoas plexus; - 
baut, f. Anat. retina; —Pnoten, m. gal 
glion; —tranf, adj. nervous; —franthett, 
f. disense of the nerves; —Punde, —ehte, 
f. neurology; —leiten, n. nervous com- 
plaint ur affection; —los, adj. nerveless 
weak, soft, effeminate; —mittel, n. ner 
rotic, nervine; —faft, m. nervous fivid; | 
—fdmer3, m. neuralgia, neuralgy, nerve 
ache; —ſchwach, adj. nervous; —fdmdde, f. 
nervous debility; —ftdrfend, adj. neurotic 
tonic; —fpftem, n. nervous system, system 
of the nerves; —warze, f. (dim. —wärzätt, 
n.) Anat. nervous papilla; —gergliederung, 
f. neurotomy; —zufall, m. nervous attack. 

Ker'ven, (w.) v. a. (l. u.) to nerve. 

Nervidt, Ner'vig, adj. 1. nervons; sinew], 
sinewed; 2. fig. pithy, expressive; Nerviss 
feit, f. nervousness, &c. 

4 Nervse’, adj. Med. nervous, 

Kerz, vid. Roͤrz. 

Nefffel, s. I. (w.) f. Bot-s. nettle; eine tandt 
—, a blind or dead nettle; JI. comp. - 
baum, m. nettle-tree; —blatt, n. nettle-leaf, 
—fieber, —friefel, n., —frantheit, —fudt, f 
nettle-rash, artication; —fint, m. Orn. whiß- 
chat; —gatn, n. 1. (formerly) threads 
spun from the filaments of the nettle-stalks; 
2. very fine spun linen yarn; —hopfen, *- 
Bot. male-hops; —Ieder, n. Damask leather; 
—pflanjen, f. pl. urticaceous plants; — 
ftraud, m. nettle-bush; - tud, n. muslid; 
—tuden, adj. of muslin, 

Neffeln, (w.)v. a. to nettle, sting with nettles. 


tive case; —werth, m. nominal value; —Reſt, s. 1. (str., pl. R-er) n. 1. a) net; 


wort, n. Gram. noun, substantive. 
* Neoldg’, (w.) m. neologist , innovator. 
* Riologie’, (w.) f. neology. 


nerie; b) a bed (of snakes); c)a dray (of 
squirrels); 2. a) cont. den, a paltry howe 
or chamber; 5) vulg. bed, nest; 3. Mis. 
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cluster, ore in detached masses; 4. nest, Reu, I. adj. new, novel; fresh; recent; mo- 


toft (of hair); I. comp. —dunen, f. pl. 
live-down; —e, n. nest-egg; — federn, f. DI. 
feathers of a nestling; —höddhen, —fiden, 

—hidlein, rn. 1. last hatched bird, nest 
chicken, nest-cock; 2. fig. youngest child, 

Reft'el, (w.) f. 1. lace, tape, string; 2. plait, 
net, filament (of hair); comp. —befdlag, 
m. tags at the end of a lace; —nadel, f. 
bodkin; —ftift, m. tag. [a string or tag. 

Reft'eln, (w.) v. a. to provide or fasten with 

Neftlerweife, adv. in nests or heaps, 

Reftller, (str.) m. lace-maker, tape -maker, 
point-maker. 

Neſt'ling, (str.) m, nestling; eyas hawk. 

Rett, I. adj. neat, pretty, fine, spruce, tidy, 
nice; 11. R-Heit, Net’tigheit, f. neatness, &c. 

+*Met'ts, (It.) adv. Com. net, neat, clear; — 
rotegen, — gewogen haben, to ne(a)t, to have 
netted; comp. —betrag, m. ne(a)t (or clear) 
amount; den —betrag beftimmen, to ne(a)t; 

—einnabme, f. ne(a)t receipts; —ertrag, — 
gewinn, m. ne(a)t proceeds, clear gain; 
jährlide —einfünfte, F. pl. net yearly revenue 

or income; —gewidt, n. ne(a)t- weight; 
suttle-weight; —preiö, m. fixed price, sbort 
price; —tara, f. real tare. 

Reg, s.I.(str.) n.1. net; 2. Anat.a)caul, epi- 
ploon, omentum; 6) diaphragm, midriff; c) 
retina; d) plexus (of nerves, &c.); das wun⸗- 
derbare —, plexus or net-work of blood- 
vessels at the base of the brain of quadra- 
peds (rete mirabile); 3. Z's. a) reticle, re- 
ticule; 5) Draw. &c. frame; 4, fig. net, 
snare, trap; II. comp. —artig, adj. vid. — 
formig; —blutader, f. Anat. epiploic vein; 
Surg-s. —brud, m. hernia of the omentum, 
epiplocele; —fleifbrud, m. sarcoepiplo- 
cele; Ent-s. —flügelig, adj. neuropteral ; — 
flügler, m. pl. neuroptera, neuropterans; 
-förmig, adj. reticular, reticulated; reti- 
form; —baut, f. Anat. 1. caul; 2. retina ; 
-jagen, n. hunting or chase in which the 
game is entrapped with nets; —Papye, f. 
aet-cap; —magen, m. vid. Haube, 5.5 — 
melone, f. Bot. netted or wrought melon; 
—wer?, n. netting, net-work, reticulated 
work. 

Rey, (of Negen) in comp. —faf, n. T. a) 
steeping tub; 5) Cloth. scouring tub; — 
fammer, f. T. floor where malt is sprinkled ; 
—feffel, m. Dy. steeping- copper, steeping 
vat; —ftänder, m. P-m. steeping-tub, 

Netz chen, (str.) n. (dim. of Neg) a small net, 
reticle. (soak, steep. 
Regen, (w.) v. a. to wet, moisten, water, 


eo 


dern; die n-en Forfdungen, the late re- 
searches; die n-eften Berbeflerungen,tbe latest 
improvements; auf’8 N-e, von R-em, anew, 
afresh, again; — fein in, to be a novice in 
3 was giebt’s (gutes) R-eö? what (is the 
best) news? es giebt (or man hört) nichts 
M-e6, there is no news stirring; die N-en, 
pl. the moderns, our contemporaries; bie 
n-eren Sdriftfteller, the modern writers; 
If. adv. newly, lately; III. comp. —baden, 
adj. 1. new-baked, new, fresh; 2. fig. of 
fresh date, new-fangled; —bau, m. 1. new 
building, reconstruction; 2. or —bauten, 
f. pl. new buildings; —bauer, m. colonist; 
—begier, —begierde, —begierig, vid. —gier, 
—gierigs —befebrte, m. neophyte, proselyte, 
new convert; —blau, n. Indigo blue; —brud, 
m. woodland turned into arable ground, fresh 
land, break; —deutſch, adj. & s. n. modern 
German; —entdedt, —erfunden, —erſchaffen. 
adj. recently or new discovered, invented, 
created; —fundland, n. Geog. Newfound- 
land; —franfe, m. (modern Frank) French- 
man; —frdntif, adj. & adv. French; —ges 
baden, vid. —badens —geboren, adj. new- 
born; —gereut, n. vid. —brud 5 —geworbes 
ne, m. recruit; —geftaltung, f. reorganiza- 
tion; —gewürz, n. pimento, Jamaica pepper, 
all-spice; —gier, gierde, —gierigfeit, f. cu- 
riosity, inquisitiveness; —gierig, adj. cu- 
rious, inquisitive; —glauben, m. modern 
creed; neology; —gläubig, adj. newly-con- 
verted; neologistic; —gold, n. Manheim 
gold, similor; —griedhe, m. modern Greek; 
—griehifh, adj. modern Grecian; —bod= 
deutſch, adj. & s. n. modern high German; 
—jabr, n. new-year; das große —jabr, 
province. twelfth day; —jabréfeft, n. new- 
yar's festival; —jabrélied, n. new-year's 
song; —jabrénadt, f. new-year's night; — 
jabrötag, m. new-year’s day; —jahrswunſch, 
m. congratulation forthenew-year; —Pupfer, 
n. Min. titanium; —land, n. vid. —bruds 
—lebre, f. new doctrine, heterodoxy; — 
ligt, n. new-moon; —modig, —modifd, adj. 
new-fashioned, fashionable; —mond, m. new- 
moon; prime of the moon; —platonifer, m. 
Neo-Platonist; —platonifd, adj. Neo-Pla- 
tonic; —feeland, n. Geog. New-Zealand; — 
feeldnder, m. New-Zealander; —filber, m 
Metal. German silver, white metal; —fobels 
eifen, n. Com. new sable iron; —teftament= 
lid, adj. new-testamental; —vogel, m. vid. 
Bergammer; —wort, n. new or new coined 
word, neologism; —zjeit, f. modern time. 


Neue 
Reue, f. vid. Reuheit. 
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iNeun'zigfte, adj. ninetieth. 


Nicht 


Ren'erdings, adv. 1. vid, Reuerlich; 2. again. Ncun’zigftel, (str.) n. ninetieth part. 


Reu’erer, (str.) m. innovator, neologist. 
Reu’erlid, adv. newly, recently, lately. 


Neun'zigftend, adv. in the ninetieth place. 
Reufdhott'land, n. Geog. Nova Scotia. 


Neuſern, (re.) v. n. vid. Reuerungen maden.||* Neutral’, adj. neuter, neutral (also Chem.); 


Nen'crung, (w.) f. innovation; R-en maden, 
to innovate, introduce novelties, new-fangle. 
Ren'erungés, comp. —liebe, —luft, —fudt, — 


— bleiben, to take neither part, to stasd 
neuter; R-e, m. (decl. like adj.) neutral, 
neatralist ; Reutralitde, (w.) f. neutrality. 


fidtigheit, f. desire or passion of innovation ;|#Xcutralifi'ren, (w.) v. a. to neutralize. 
—luftig, —fühtig, adj. desirous or fond of|xNeu’trum, [ Lat. pl. Reu'tra] n. Gram. 


innovation. 
Rew'heit, (w.) f. newness, novelty, novity. 


neuter. 


«®evritifh, adj. neuritic. 


Reu'igheit, (w.) f. 1. (a piece of) news; 2, Nicä’a, n. Geog. Nice. 
Bks. pl. novelties, newest prodactions ;|Nicd'ifh, Kicä’nifh, adj. Nicean, Nicene; dab 


comp. K-strdmer, m. newsmonger, busy- 


n-e Blaubensbetenntniß, the Nicene creed. 


body, cant. quidnunc; R-Sfrämerei, f. news-| Nicht, 1. adv. not (zum. no: — weniger als 


mongery. 

Keu’lih, I. adj. late, recent, last; II. adv. 
newly, lately, of late, recently, the other 
day; — Morgens, Abends, the other morn- 
ing, evening. 

Keu’ling, (str.) m. novice, new beginner, tyro. 

Keun, I. adj. nine; Il. f. the number nine: 
HI. comp. —auge, f. & n. Ich, (river-)lam- 
prey; —ed, n. nonagon, ennengun; —edig, 
adj. nonagon; —fad , —fültig, adj. niae- 
fold; —gleih, —beil, n. Bot. wolfe claw; 
—jdbrig, adj. nine years old; —jdbrlid, 
adj. novennial; —malig, adj. nine times re- 
peated; —männig, adj. Bot. enneandrian ; 
—mirber, m. vid. —tödters —pfündig, adj. 
of nine pounds; —ftündig, adj. of nine hours; 
—ftindlid, adj. every nine hours; —fylbig, 
adj. of nine syllables ; —ftimmig, adj. Mus. 
of or for nine voices; —tagig, adj. of nine 
days’ duration, nine days old, (of) nine 
days; —theilig, adj. consisting of nine parts; 
—tödter, m. Urn. 1, murderiag or butcher 
bird, (greater) shrike; 2. nine-murder; — 
zahl, f. ennead. 

Keu’ner, (str.) m. novenary. (sorts). 

Reu'nerlet, adj. (indecl.) of nine different 

Neun’te, adj. ninth; —halb, adj. (indecl.) 
eigbt and a balf. 

Keun’tel, (str.) n. ninth (part). 

Neun'tens, adv. ninthly. (nineteenth. 

Keun’zehn, adj. nineteen; Reun'gehnte, adj. 

Reun’zig, I. adj. ninety; comp. —fadh, ad). 
ninety - fold; —fdbrig, —jährli, adj. (of) 
ninety years; every ninety years, &c. cf. 
Neun; II. N-er, (str.) m. 1. ninetieth; 2. 
member of a society of ninety; 3, a person 
ninety years of age; d. Gam. (at cards) 
repeek, repique; einen — maden, to repeek ; 
TU. n-erlei (indec : adj. of ninety different 
sorts, 


no less than ...); — daß, not but that; - 
dod, 1. nay, not surely; 2. col. pray dont 
have done! und id aud —, nor J neither 
(Fr., ni moi non plus); — wahr, is it, is it 
not, is it not so (Fr., m’est-ce-pas)! e 
meint ed aufridtig, — wahr? he is sincere, 
is he not? II. s. n. + nothing, nothingness; 
gu n-e maden, 1. to annibilate; 2. to spoil, 
destroy, defeat; to delude, baflle (ones 
hopes ); mit n-en, not at all, in no wise, by 
no means; not so, no such thing (matter); 
Ill. comp. non-, an-, dis-, &c.; —abgabt, /. 
non-delivery; —adtung, f. want of este, 
disregard, disrespect; —anerfennung, f. dis- 
avowal; —angabe, f. Com, non-eatry; — 
annahme, f. Com. non-acceptance; —aine 
fenheit, f. absence, non-residence; —d 
ligung, f. non-compliance; —drift , m. one 
not a christian; —dafein, n. non-existence; 
absence; —denfer, m. one not exercising 
his faculty of thinking; —erfüllung, /. non 
performance; —erfdeinen, n., —erfdeinung, 
f. (Law,) defaalt of appearance, absenct. 
non-appearance; —gelehtte , m. unlearned. 
non-student; —honorirung, f. Com. disho- 
nour; —id, n. Phil. the non-ego, extersal 
(irrational) world; —fenner, m. non-conneis- 
seur; Phy-s. —leitend, adj. non-qondactiag: 
—{eiter, m. non-conductor; —lieferung, F 
non -delivery; —meßwechſel, m. bill dram 
out of the time of fair; —fein, n. noneatity. 
nullity; non-existence; —vereindlänter, *- 
pl. countries not belonging to the (gre*! 
German commercial) confederation; —%™ 
fauf, m. want of sale; —vollgiehung, f. 20% 
execution; noa-performance ; —widerftand, 
m, non-resistance ; —wiffen, n. the not know- 
ing, ignorance; —wollen, n. nolition; ~40h 
lung, f. Cum. non-payment; —zulaffung , /- 
non-adnıission, 


u Ze 


Nichte, I. pron.nothing, nought; II.s. n. no- 


Kid, (sir.) m. nod. 
Rid'el, s. I. (str.) m. 1. Min. nickel; 2. vulg. 





Nicht 


of zine; tutty; (meißes) flowers or oxyd o 
Mid'te, (w.) f. niece. (zine, 
Rid'tig, 1. adj. 1. null; void, of no force; 2. 

vain, empty ; transitory, perishable; — mas 

en, to abolish; ll. R-Feit, (w.) f. 1. nullity; 
nothingness, non-reality; voidness; 2. emp- 
tiness; vanity; perishableness; N-keitsſser⸗ 

tldrung, f. disannulment; K-feitöllage, f. 

Law, plea of nullity, ( Lat.) querelanullitatis. 


thingness, nothing; not any; fo viel wie —, 
next to nothing; für — adten, to esteem as 
nothing (lightly); — defto weniger, never- 
theless, notwithstanding ; — weniger alé ..., 
anything but ...; — wert, of no worth, of no 
value; aus — wird —, from nothing no- 
thing comes; es Fann — aus der Gace wer⸗ 
den, the thing cannot be done; es wurde 
— daraus, it came to nothing; es ift — da⸗ 
ren, it is not trae, there is no truth in it; 
mir — dir —, fam. without more ado, col. 
with a why not; prov-s. wer — wagt, ge⸗ 
winnt —, nothing Venture nothing have; wo 
— ift, bat der Kaifer fein Recht verloren, 
where nought is to be had the king must 
lose his right; III. comp. —nug, m. good 
for nothing fellow; —nug, —nugig, —nugig, 
adj. & adv. of no use, worthless, good for 
nothing; —nugigfeit, f. worthlessness; — 
fagend, adj. insignificant, unmeaning, fatile, 
augatory; —thuer, m. idler; —thuerei, f., 
—thun, n. inaction, idleness; -würdig, adj. 
worthless; vile, frivolous; futile, trifling; 
contemptible ; —mwürdigfeit, f. 1. worthless- 
ness, vileness, &c. futility; 2, worthless 
thing or action, trifle. 


dirty person, drab; Il. comp. —arfenifties, 
—glanj, m. nickel glance, sulpho-arseniaret 
of nickel; —erj, rn. nickel ore. 


Kiden, (w.) v. n. 1. to nod; n-d, Bot. nu- 


tant; to beckon, to courtesy; 2. to doze. 


Kider, (str.) m. nodder, &c. 
Kids, in comp. —haut, f. Anat. nictitant 


membrane; —ftußl, m. easy-chair, vid. 
Lehnftubls —ftunde, f. dozing-boar. 
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Rist, s. (str.) n. Chem. (graues) gray oxyd 







Ried 


und —, ap and down; III. comp. —äthins 
pien, n. Geog. Lower Ethiopia; —begeben, 
(str.) v. refl. to descend, come down; —beu⸗ 
gen, (w.) v. a. to bend or bow down; fig. 
to overcome, humiliate, humble, bring down; 
—bobren, (w.) v. a. for Duchbohren, Er⸗ 
fteden, qu.; —bord, m. Mar. lower board, 
larboard ; - bordfdiff, n. Mar. low-built 
ship; —breden, —brennen, —bringen, &c., 
to break, burn, bring, &c. down; —deutid, 
adj. Lower German, peculiar to Lower Ger- 
many; —deutfhe, m. & f. (decl. like adj.) 
native of Lower Germany; —bdeutfdland, n. 
Geog. Lower Germany; —drud, m. Mech. 
low pressure (steam engine, [steam] boiler) ; 
—drüden, (w.) v. a. ]. to press or weigh down; 
2. fig. to depress; die Preife —driden, to 
beat down the prices; —elbe, f. Geog. 
Nether or Lower Elbe; —fahren, (sir.) v. 
I. n. (aux. fein) to shoot down, descend ra- 
pidly; zur Grube —fahren, to die; zur Hölle 
—gefabren, Script. descended into hell; IJ. 
a. to throw down by driving against; — 
fahrt, f. descent; 2. place of descent; — 
fal, m., —fallen, n. (the act of) falling 
down, downfall; prostration; —fallen, (str.) 
v. n. (aux. fein) 1. to fall down; to drop 
down (dead); to tumble down; 2, to pro- 
strate one’s self, to fall down on one’s knees; 
3. Sport. to alight (of birds); —gang, m. 
l. (the act of) going down; 2. sunset, de- 
cline, west; —geben, (str.) v. n. (aux. fein) 
to go down, to set (of the sun, &c.), to 
sink, subside; —geridt, n. 1. inferior court ; 
2. Sport. decoy place; —gefdlagen, p. a- 
1. beaten down; down-cast (looks, &c.); 2. 
fig. cast down, dejected; —gefchlagenbeit, 
f. dejection, dejectedness, depression of . 
spirits or mind; —hauen, (irr.) v. a. to hew 
or cut down; to slaughter; Mar-s. —bolen, 
(w.) v. a. to haul down; —holer, m. baul- 
ing rope, down haul; —holunder, —bolbder,. 
m. Bot. dwarf elder; —bolz, n. underwood, 
undergrowth, copse; —fdmpfen, v. a. 1. to 
throw down; 2. to combat against; —koh⸗ 
Im, (w.) v. a. to reduce (a pile of wood) 
to charcoal; —fommen, (str.) v. n. (aur.. 
fein) 1. to come down, descead; 2. fig. tu 


Nicolaus, m. Nicholas (P. N.). 
Nie, adv. never, cf, Niemals. 
Rieder, I. adj. 1. low, lower; nether; se- 


be delivered (mit, of), to be brought to 
bed (of); —frdmpen, v. a. to flap down, 
flatten (a hat); —funft, f. 1. (the act of) 


condary, subordinate; inferior; 2. ig. mean, 
low; die n-e Jagd, the hunting of hares, 
foxes, beavers, badgers, otters, snipes, par- 
tridges and other small fowl (opp. bobe 
Sagd in Hod); 11. adv. low; down; auf 


coming down, descent; 2, delivery, confine- 
nent; —lage, f. 1. vid. —legung, 1.; 2. Mil. 
defeat, overthrow, routs 3. Com. a) deposi 

tory, depöt, warehouse; 5) (or Riederlags⸗ 
tedt, n.) right or obligation of depét, bond; 





Nied 


staple-privilege or right; —land, (str., pl. 
—lander), n. low lands or countries ; —lans 
de, pl. Geog. Netherlands, the Low Coon- 
tries; —länder, m., —ldnderinn, /. Nether- 
jander, Datchman; —{dndif®, adj. Nether- 
fandish, Dutch; —Iändifhe Spigen, Brus- 
sels lace; —laf, (str., pl. —ldffe), m. vid. 
—laffung , 2.; —laffen, (str.) v. 1. a. to let 
down, lower; II. reff. 1. a) to alight, (o 
birds) to perch; 5) to sit down, to take a 
seat; 2. to establish one's self, to settle (in 
business), to fix one's self (in, an, at); — 
laffung, f. 1. (the act of) letting down, 
&c.; 2. establishment, settlement, colony; 
—tegen, (w.) v. I. a. 1. a) to lay, put down; 
d) to lay, fell to the ground; 2. to deposit, 
to lay up, put In a warehouse; 3. fig. a) 
to lay down (an office), to abdicate, resign; 
6) Com. to leave off (trade), to retire from 
or give up (a busiaess); II. refl. to lie down, 
to go to bed; —legung, f. 1. (the act of) 
iaying or putting down, depositing, &c.; 2. 
deposition; 3. abdication, resignation; — 
liegen, (str.) v. I. n. to lie prostrate, vid. 
Daniederliegen 3 II. a, to press down by 
lying on; —liegend, 7. a. Bot, decumbent ; 
—maden, v. a. 1. to let, bend downwards; 
2. fig. to cut down, slay, slaughter, to 
put to the sword; —reifen, (str.) v. a. 
to pall, tear down; to pluck, break, fling 
down; to level with the ground; Fort. to 
dismantle, demolish; —reifung, f. (the act 
of) pulling down, &c., demolition; —reiten, 
(str.) v. I. n. (aux. fein) to ride down, to go 
down on horseback; II. a. to throw down 
by riding over; —rennen, (irr.) v. n. & a. 
to run down; —rhein, m. Geog. Lower 
Rhine; —rheiniſch, adj. of the Lower Rhine; 
—fadfe, m. Lower Saxon; —fadfen, n. Geog. 
Lower Saxony; —fadfifh, adj. Low Sa- 


xon, of Lower Saxony; —fag, m. vid. — 


ſchlag, 2. b) & Bodenfahs —fdlefen, (str.) 
v. J. a. to shoot down, bring down by shoot- 
ing, to destroy or level with the ground 
(by cannon shots); II. n. (aux. fein) to 
rush, shoot down, descend rapidly; —[dlag, 
(str., pl. —[oldge), m. 1. act of striking 
down; 2. a) Chem. precipitate; b) deposit, 
sediment; 3. Mus. a) depression of the 
hand Cin beating time); 5) thesis (also 
Vers.), the accented part of a bar (opp. 
Auffhlag); —{dlagen, (str.) v. I. a. 1. to 
strike, beat, knock down (to tbe ground); to 
fell; 2. a) to let down (a flap); b) to cast 
down (one's look); 3. Chem. to precipitate; 
fig-s. 4. to refute, confute (an argument, 
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proof); 5. to quell, lay, allay, temper; 6, to 
pat down; to defeat; to deject, cast down, 
dishearten, discourage; Jemandes Hoffnung 
—fdlagen, to disappoint one; If. n. 1. (aus. 
fein) a) to fall down, tumble; 6) to tara 
downwards; 2. (aux. haben) Mus, to de- 
press the hand (in beating time); —fdle 
gend, p. a. fig. disheartening, melancholy; 
—fdlagung, f. 1. (the act of) striking, cast- 
ing down, &c., cf. Riederſchlagen; 2. Chem. 
precipitation; deposition, &c.; —{dreiben, 
(str.) v. a. to write, note or pen down; te 
depose (set, put, take down) in writing; — 
ſchreibung, f. (the act of) writing, noting 
down, &c.; —fegen, (w.) v. I. a. 1. to set, 
pat down; 2. fig. to constitute, appoint, it- 
stitute; II. reff. to sit down ; —figen, (str.) 
v. a. to press down by sitting on; —ftim 
men, (w.) v. a. to beat out, work hollow 
(with the hammer); —ftämmig, adj. baviag 
a low trunk or atem; —fteden, (str.) v. «. 
to stab, to strike to the ground by stabs; 
—fteigen, (str.) v. a. (aux. fein) to descend, 
step down; —ftimmen, v. a. vid. Herabftim 
mens —ftoßen, (str.) v. a. 1. to push, knock 
down to the ground; 2. to strike to the 
ground by stabbing; —ftreden, (w.) v. « 
tostretch down (to the ground); to fell, atrike 
dead to the ground, to lay low or dead; - 
ftrid), m. Mus. down-bow, vid. Herfriä, 
1.; —tangen, (1.) v. a. col. to excel in dar 
cing; —trddtig, adj. base, vile, abjed, 
mean; —frddtigteit, (w.) f. baseness, vile 
ness, &c., base action; —trinten, (sir.) © 
a. col. to drink one down or to the ground, 
to surpaas in drinking; —mwdrt8, adv. dom 
wards; —wärtögefehrt, Her. reversed; — 
giebend, p. a. Anat. depriment (muscle or 
depressor). [low land or ground. 
Kiederung, (w.) f. low country , (tract of) 
Mied'lidh, I. adj. neat, nice, pretty; IL. R-Feit, 
(w.) f. neatness, nicety, prettiness; neat 
Kiednägel, vid. Rietnagel, 2. (thing. 


Nied'rig, I. adj. 1. low; 2. fig. low, lowly, — 


mean, vulgar, base, abject, vile; Com 
vic n-e Prämie, short premium; im Preiſe 
— fteben, to be at a low price; die Draft 
— halten, Com. to keep down the prices; I} 
N-feit, (w.) f. 1. lowness; 9. depresston 
(of prices); 3. fig. a) lowliness, bumility, 
humblieness; 5) lownese, meanness, vilenes, 
baseness, abjectness 
Nie'mäld, adv. never, at no time, 
Nie'mand, I. pron. nobody, no one, none, RP 
man, no person; II. col. adj. as: — 
des 2¢., no strange person, no stranger. 
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Kie're, (w.) J. 1. Anat. kidney; die N-n,|j vid. —ftempel ;—ftelle, /rivet(-hole);—plotte, 
reins, loins; 2. Min. nodule, f. riveting stock; —preffe, f. riveting ma- 
Rierens, comp. pertaining to the kidney,|| chine;—ftempel, m. riveting set. (lottery). 
renal; —abfonderung, f. Med. renal secre-|Rie'te, (w.) f. 1. vid. Niet; 2. blank (in a 
tion; —arterien, f. pl. Anat. renal arte-|Nie’ten, (w.) v. a. to rivet, clinch. 

ties; —baum, m. vid. &lephantenlausbanmz|;Nigri'tien, n. Geog. Nigritia, Negroland. 
Anat-s, —beiher, m. pl. membranes sur-|Nifla8, m. Nick, vid. Nicolaus, 

rounding the kidneys, calices; —beden, n.| Wil, (str.) m. (—ftrom) Nile; comp. —gau, 
basin of the kidney; —befdwerung, f. com-|| vid. Rylgau; —pferd, 2. hippopotamus. 
plaint in the kidneys, nephritic disorder; ||3tim'mer, adv. 1. never; 2. province. no more; 


—blutader, f. Anat, emulgent vein; —bra- 
ten, m. roast loin; —drüfe, f. Anat. renal 
gland; —entzündung, f. Med. nephritis; — 
fett, n. the fat around the kidneys; —för: 
mig, adj. kidney-shaped, kidney - formed, 
reniform; —gefafe, n. pl. Anat. emulgent ves- 
sels, emulgents; —gries, m. Med. gravel 
(in the kidneys); —fartoffel, f. Agr. kidney 
patatoe, pl. kidneys; —felde, m. pl. vid. 
—becder; —folit, f. nephritic colic; —franf, 
ad). nephritic; —franfheit, f. Med. disease 


comp. col-s. —froh, —genug, m. one who is 
never joyful, one who is never satisfied, 
&c.; —fatt, m. 1. ravenous fellow; 2. vid. 
Kropfgans. 


Nim'mermehr, adv. never, never more, never 


at all, by no means; N-Stag or Nimmers⸗ 
fag, m. morrow come never, doomsday; 
auf R-Stag, never. 


Rim'wegen, n. Geog. Nimeguen. 
Ripp, (str.) m. col. sip; —fluth, f. neap- 


tide, dead-neap. [nibble. 


in or of the kidneys, renal disease; —mit=| Rippen, (w.) v. a. & n. col. to sip, bib; to 
tel, n. nephritic; —puléader, f. Anat. emal-|/Mipps, (str.) m. vid. Knirps. 

gent artery; —fand, m. vid. —gries; —||Nir/gend, Nirigends, Rirſgendwö, adv. no- 
ſchlagader, f. Anat. renal artery; —ſchmalz, ſa Riſſche, (w.) f. niche. (where. 
n. suet; —ſchmerz, m. pain in the kidneys, |/Mifd’el, (str.) m. vulg. cont. noddle, pate, 


nephralgia; —(dnitt, m. Surg. nephrotomy;||Riß, (str.) f. Ent. nit. 


[head. 


—ftein, m. 1. Med. stone in the kidneys, Niſſſig, adj. vulg. nitty; lonay. 
nephritic stone; 2. Min. bip-stone, aphero-|Rift’eln, Rifven, (w.) v. n. to nest, nestle; 


lite; —ftüdt, n. loin of veal with the kidney; 


n-b, Bot. nidulant, nestliag. 


—telg, m. auet; Med-s. —verbärtung, —||FNitrogen‘, (str.) n. Chem. nitrogen. 
verftopfung, f. obstruction in the kidneys; ſa Riveau', [Fr., pron. njvö’], n. level. 

—weh, n. pain in the kidneys, nephriticj#Rivelli’ren, (w.) v. a. to level. 

colic; —mweife, adv. Min. in nodules, in|* River's, comp. —inftrument, n. leveling- 


kidney-shaped pieces. 


instrument; —latte, f. leveling-staff; —twas 


Riefes, comp. —fraut, n. Bot. 1. vid. Mais|| ge, f. air- or spirit-level. 

blume; 2. common sneeze- wort; —mittel,|Rir, (str.) m. nixy, nick, water sprite; 
n. sternatatory; —pulyer, sternatative or|| comp. —blume, —wurjel, f. vid. Seerofez 
sneezing powder; —wurz, f. Bot. aneeze-|| —haat, n. vid. Fuchsſchwanzgras. 


wort, hellebore. 

Rie ſeln, (w.) v. n. province. to drizzle. 
Kiefen, (w.) ve n. to sneeze. 

Riefbraud, (str.) m. Law, usufruct, use; 


Niy’e, (w.) f. water-fairy; nymph. 
Kiyza, n. Geog. Nice. 
Noach iſch, Roachit'iſch, adj. Noachic, relating 


to Noah. 


N-ebefig, m. possession of usufruct; M-s=||%Ro'bel, I. adj. noble, generous; II. s. (str.) 


gut, n. estate in usufruct; Nief’brauden, 
(w.) v. a. to enjoy the usufruct; Nieß'⸗ 
brauder, (str.) m. usufructuary. 

Ried'wurz, f. vid. Nieſewurz. 

Rict, (str.) n. civet; — und nagelfeft, clinch- 
ed and rivited; — und nagelfefte Gegen» 
fände, fixtares; comp. —bled, n. thin 
iron-plate, riveting plate; —eifen, n. Hor. 
riveting stock; —hammer, m. riveting ham- 
mer; —floben, m. riveting tongs; —nagel, 
m. I. rivet; 2. Med. agnail, hang-nail, flaw 
at the root of the nails; —pfaffe, Lock-sm. 


m. Num. noble (ancient English gold-coin). 


Nod, I. adv. 1. yet, as yet, still; 2. more; 


— nidt, not yet, not as yet; — heute, 1. or 
— jegt, at this day; 2. this very day; — 
mebr, still more; zur Zeit — nidt, not as 
yet; — Richts, nothing yet; — nie, never 
yet; felbft — vorgeftern, even so late as the 
day before yesterday; ih babe es — geftern 
bebauptet, it was but yesterday that I as- 
serted it; — vor fehr furger Zeit, until very 
recently; — dicfe Woche, before this week 
passes; — lange nidt, far from ...3 — dazu, 
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moreover, too, col. to boot, into the bar- 
gain; er ijt ein Gfel und — dazu ein großer, 
he is an ass and a great one too; id und — 
einige, myself and a few besides; — einer, 
eine, eined or eind, one more; bringen Sie 
und — eine Flaſche, bring us another bottle; 
— Etwad, something still or more; more; 
— einmal, once more, once again; — eins 
mal fo viel, as much again (or more); — eins 
mal jo bid, groß, as big again; mehr ald — 
einmal fo groß, more than once as large; 
— halb fo viel, balf as mach again; (with 
auch) however, never, so, for all that; er 
mag -— fo reid fein, let him be (n)ever so 
rich, however rich he may be; II. con}. (cor- 
responding to weder, neither) nor; weder 
gut — nod ſchlecht, neither good, nor bad; 
fein Mann — Weib, no man nor woman; 
Ill. comp. —malig, adj. repeated, reitera- 
ted, second (thoughts, &c.); —malé, adv. 
once again, Again, Once more. 

Nod, (str.) n. Mar. a) (einer Raa) arm of 
a yard; 5) (eines Segel8) upper cringle of 
a sail; —bindfel, n. ear-rings; —gorbingen, 
f. pl. leech-lines; —flampen, f. pl. cleats o 
the yard arms; —tafel, n. yard-tackle. 

Nod, (w.), Roden, (str.) m., Node, (w.) f. 
provinc. dumpling. 

« Noma’be, (w.) m. nomad; N-nleben, n. no- 
madic life; 3t-nvolf, n. nomadic nation or 

* Noma'diſch, adj. nomadic. (tribe. 

+No'men, n. [Lat., pl. Romina] Gram. noun; 
—fla’tor, m. nomenclator; —flatiir’, (w.) f. 
nomenclature. 

* Nominal’, adj. nominal. 

* Nominativ’, (sir.) m. Gram. nominative. 

»Nominell’, adj. nominal (reife, prices). 

#No'ne, (w.) f. Ecc. &c. none; Mus. ninth. 

+Ro’nius, m. Math. vernier, nonins. 

Kon’ne, (w.) f. 1. Ecc. nun; 2. Ent. night- 
butterfly, moth; 3. Orn. vid. Ronnentaube; 
4. funnel; 5. hamming top; 6. Pharm. (or 
Könn’dhen, dim. [str.] n.) a round-shaped 
medicine glass. 

Non‘nene, comp. —brod, n. ginger-bread; — 
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Nord, (str.) m. 1. north; * Septentrion; 9. 
north-wind; — gu Dften, north by east; 
comp. —afrifa, —amerifa, 2¢., Geog-s. North 
Africa, North America, &c.; —deutſch, ad). 
of Northern Germany; —Ddeutfde, I. m. & f. 
inhabitant of Northern Germany; I. n. dis- 
lect of Northern Germany ; —deutfchlant, a. 
Northern Germany; —gané, f. vid. Baum 
gans; —faper, m. 1. Mar. whaler; 2. Ich. 
grampus, ice-whale, springer; —länder, m. 
inhabitant of a north-country, pi northerns; 
—löndifh, adj. of or belonging to a north- 
country; —lidt, n. Phy. northern or north 
light, aurora borealis; —meer, n. northern 
ocean; —move, f. vid. Gismdve; —norkeft, 
adj. north-north-east ; —oft, m. 1. north-east; 
2. north-east-wind; —oftering, /. Mar. east 
(or oriental) variation; —oftlid, adj. north- 
eastern, north-easterly ; —pol, m. north pole, 
arctic pole; —punft, m. northern-point; due 
north; —fdein, m. I. Ast. northern aspect; 
2. streamers, zodiacal light, vid. —lidt; 
—fee, f. Geog. North-sea, German ocean; 
—feite, f. north-side; —fonne, f. north or 
midnight sun; —ftern, m. north-star, polar- 
star, pole-star; —fturm, m. storm, hurricane 
from the north; —mwärtd, adv. northward; 
—roeifer, m. compass, magnetic needle; — 
weft, adj. north-west; —meftering, f. Mar. 
west (or occidental) variation; —weftlid, 
adj. north-western; —weftwind, north-west- 
wind; —mwind, m. north-wind, Boreas. 

Korden (str.) m. north; gegen —, towards 

Kordifh, adj. northern. {the north. 

Nord‘lidh, I. adj. northerly, northern; Il. adv. 
northward, northerly; Ast-s. die n-e Krone, 
northern crown, corona borealis; die t-¢ 
Breite, northern latitude; die n-en Himmels⸗ 
scien, northern signs. 

Nörg’eln, (w.) v. n. vulg. to grumble, growl. 

x Norm, (w.) f. 1. rule, direction; standard; 
2. Zyp. signature; —zeile, f. direction-line, 
direct-line. 

*Normäl, adj. normal; standard (weight, 
measure, &c.); —fag, m. Com. limits, limited 


Flofter, n. nunnery; —fraut, n., —wurzel, f./[ price; —fdule, f. normal school. 
vid. Erdrauds —leben, n. monastic life; —||Mormandie’, f. Geog. Normandy. 
meife, f. Orn. blue titmouse, non; —fdleier,||Nor'mann, (w.) m. Northman, Norman ; ors 


m. the veil (of a nun); —taube, f. Urn. nun, 
helmet-pigeon; —zelle, f. cell of a nun, 
Kon’nenhaft, adj. like a nun, nunlike. 





mdnnifd, adj. Norman. 
*Qormi’ren, (w.) v. a. to order, 
Kor'wägen, n. Geog. Norway; Norweger, 


* Ronpareill’e, [Fr., pron. ndagparély’] f. Typ.|| (str.) m. Norwegian, Norway-man; Ror“ 


nonpareil. 


wegiſch, adj. Norwegian. 


Nop’pe, (w.) f. Cioth. nap; Koppfeifen, (atr.) Korʒz, (str.) f. (Gumpf-Otter) lesser otter; 


n. burling iron; Royp’pen, (w.) v. a. to nap, 
to burl; Kop’per, (str.) m. burler. 


t 





N-e, pl. Fur. small otter-skins. 
NO Hel, (str.) n. pint; —weife, adv. by the pist, 


Nota 


sRote, f. vid. Rote, 2. 

#Rotir’, (str.) m. (or Rota’rius) notary; sf? 
fentliher —, notary public. 

#Kotaritt’, Rota riſch, adj. notarial. 
#Xotaridt’, (str.) n. office or dignity of a no- 
tary; law-office; R-823nftrument (n.) or 
Urkunde (f.), notarial document; S-éftube, 
f. notary’s office; N-Szeugniß, n. notarial 
attestation (or evidence). 

Ro'te, (w.) f. 1. gen. & Mus. note; R-n, pl. 
music: id werde ihr bie Ren ſchicken, I shall 
send her the music; in Nen fegen, to note 
down, to prick (a tune); nah K-n fingen, 
fpielen, to sing, play from notes; 2. Com. 
bill, account; 3. diplomatic communication 
(in writing); R-n von verfdiedenen Serien, 
Com. notes (bill«) of various emissions. 

Ro'tens, comp. —bant, f. a bank issuing notes 
for circulation, bank of issue; —bdlatt, n. 
music paper or leaf; —bud, n. music-book, 
note-book; —druder, m. printer of music; 
—geftell, n. music-stand, music-stage; —heft, 
n. vid. —bud; —ftopf, m. the round dot or 
head of a note; —leiter, f. claviary ; —linie, 
f. line (of the stave); —mader, m. annota- 
tor, writer of remarks; —papier, n. music- 
papers —plan, m. a stave, also the system 
of two or more staves (in scores, &c.), con- 
nected by a brace; —pult, —repofitorium, 
n. music-desk, music-stand; —{dliffel, m. 
clef; -ſchnecke, f. Conch, music shell; —ſchrei⸗ 
ber, m. copier of notes; —ſchwanz, m. tail 
of a note; —fteher, m. engraver of music; 
—ftimme, f. musical part; —linien)fuftem, 
n. stave, staff. 

Roth, I. (indecl.) adj. necessary, needful; 
wanting; Eins ift —, one thing is needfal; 
IL. (str.) f. (Dat. pl. Ni/then) need; exigen- 
cy, pecessity, want; trouble, difüculty; 
danger; distress, misery; die duferfte —, ex- 
tremity, utmost necessity; — leiden, Com. 
to remain in sufferance (of bills), to rest In 
suspense; eine Unterſchrift — leiden laffen, to 
dishonour a signature (a bill); im Salle der 

—, in case of necessity, if need be; mit ge⸗ 
nauer —, narrowly, scarcely, scantily; zur 
—, scarcely, scantily, enough to satisfy want; 
es or das hat Feine —, (there is) no fear for 
that; prov-s. — fennt fein Gebot, necessity 
has no law; aus der — eine Tugend maden, 
to make a virtue of necessity; in Nötben 
fein, 1. or in — fein, to be in distress or 
straits; 2. vid. Kindeéndthen; II. comp. 
—abdreffe, f. direction (or reference) in case 
of need; Com. & Law, act of honour; — 
anfer, m. sheet-anchor; —arbeit, f. work 
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done from necessity or to avert danger; 
—ausmwurf, m: Mar. jetson; —bau, m. Sport. 
chamber of retreat in a burrow; —bebelf, m. 
shift, make-shift; —bridig, adj. cine Stufe 
—bridig maden, Min. to beat a piece of 
ore to pieces in order to examine its inte- 
rior; —brunnen, m. reservoir of water in 
case of fire; —bamm, —deid), m. temporary 
dike; —drang, m. urgency; —dringend, ad,. 
pressing, urgent; —burft, f. neceasaries; 
exigency; feine —burft verridten, col. to 
obey a call of nature, to ease nature; Zur 
—durft, with difficulty; sufficiently; —duͤrf⸗ 
tig, 1. adj. scanty; das —bdirftige, necen- 
saries, competency ; Il. adv. scantily; barely, 
scarcely, hardly; —birftigfcit, f. necessi- 
tousness, indigency, need ; —eimer, m. bucket 
used in case of fire, (cf. Feucr-Gimer); — 
erbe, m. Law, necessary, lawful, legitimate 
heir; —erbfdaft, /. Law, necessary heritage; 

all, m. case of necessity, need or exigen- 
cy; extreme case, case of danger; im —fall 
bei Drn. ..., Com. in case of need with Mr. °°"; 
—feuer, n. alarum-fire; —frift, f. Law, per- 
emptory term; —gebinge, n. Min. task un- 
dertaken at all hazards; —gedrungen, adj. 
compulsory, forced, compelled; —gedrungen: 
beit, f. compulsoriness; —geld, n. saved mo- 
ney, penny in need; —gefdrei, n. scream, 
cry for help; —gordingen, f. pl. Mar. spill- 
ing lines; —bafen, m. harbour of refuge; 
—belfer, m. helper in need; —hülfe, f. help 
in need; —jabr, n. year of distress or of 
scarcity; —fnedt, m.temporary servant, fig. 
make-shift; —Ieibend, adj. suffering want, 
being in distress; necessitous, needy; der 
Wedfel blieb —leidend, Com. the bill was 
not honoured, vid. above; —leidende, m. & 
J. sufferer, distressed person; needer; —I08, 
adj. 1. free from want; 2. vid. Unnöthig; 
—lüge, f. shift, fib, white lie; —maft, m. 
Mar. jury-mast; —mittel, n. expedient, re- 
fuge, shift; —nagel, m. fig. last shift, make- 
shift; —peinlid, adj. criminal; —pfennig, m. 
vid. —geld3 —redt, n. 1. forced or compul- 
sory right; right in case of necessity; 2. 
law in case of violence or rape; —reif, adj. 
provinc. too soon ripe (by heat, &c.); — 
riemen, m. pl. safe-braces (of a carriage); 
—ruf, m. call in distress; —fade, f. matter 
of necessity, urgent cane; —fdlange, f. Gun. 
+ culverin; —fignal, n. 1. (or —ſchuß, m.) 
signal of distress; 2. R-w. danger signal, 
danger whistle; —ftall, m. Far. trave, travis, 
a wooden frame for shoeing unruly horses 
in; —ftand, m. distressed condition or state 
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need, distress, urgency ; —ftern, m. Fcomet;[|#Rovität’, (w.) f. novelty, pl. cf. Rove; 
—ftopper, pl. Mar. dog-stoppers; —taufe,|| R-enzettel, m. list of new publications. 
f. baptism generally performed on children)|#Roviz’, (w.) m. novize; Roviziat’, (str.) n. 
who are in so delicate a state of healthj| noviceship, noviciate. 
that a premature death is apprehended; —Rũ, J. adv. provinc. incor. for Runs IL «. 
taufen, (10. & insep.) v. a. to baptize when} (indecl.) n. moment; im —, in a trice, is 
the death of an infant is apprehended; —|| an instance; im rechten —, in the very nick 
thir, f. door used only in cases of necessi-//Nu'bitn, n. Geog. Nubia, (of time. 
ty; —webr, f. defence in case of peril, de-iNu'biér, (str.) m., Rulbiſch, adj. Nubian. 
fence for life; au’ —wehr, in self-defence;|Nüdytern, I. adj. 1. a) jejane, empty, fasting 
—wweifer, m. Bee, substituted queen of the] id bin nod —, I have not yet eaten any 
bees; —wendig, adj. necessary, pressing;|| thing; 5) sig. jejune, insipid; 2. a) sober; 
indispensable; dad —menbige, necessaries,|| temperate, abstinent, moderate; 6) cool, 
requisite; —wenbdighcit, f. necessity, neces-|| considerate; II. R-beit, f. 1. a) state of 
sariness, needfulness; urgency, indispen-|| fasting; b) fig. jejuneness, insipidity; 2. oe) 
sableness; —wer?, n. work of necessity; —|| sobriety, temperance, soberness, abstinence; 
zeichen, n. signal of distress; —judt, —züch⸗B8B) coolness, considerateness. 
tigung, f. rape, violence; ravishment, stu-|Nu’del, (w.) f. 1. pl. vermicelli, farinaceoss 
pration; —zühtigen, (w. & insep.) v. a. toll food in the shape of maccaroni; 2. vid. 
commit a rape on, to ravish; —jddtiger, m.|| Gdnfenubdels comp. —bret, n. vermicelli- 
ravisber. board ; —holz, n. rolling pin; —fuppe, f. ver- 
Mo'thig, adj. necessary, needfal; (Etmad) —|| micelli soup; —teig, m. vermicelli-paste; 
haben, to need, to want, to be or stand inj| —walge, f. vid. —hol;. 
need of, to have occasion for; bodft —||Ru'deln, (w.) v. a. to cram (geese). 
brauden, to be in urgent need of ...; —|Null, L adv. null; — und nidtig, null and 
maden, to necessitate; to demand; Mangell| void; — und nidtig maden, Rullifici'res, 
an bem ¥-en haben, to want the necessaries|| (w.) v. a. to annul, nullify; I. (w.) f. nought, 
of life; Com. das N-e beforgen, to do (pro-|| cipher; Phy. (—punft, m.) zero. 
cure or provide) the needful; n-enfalld beileseunitdt, (1.) f. nullity, invalidity, ineaf- 
Herrn ..., in case of need apply to Mr. .... || ficiency, Law, informality; R-SElage, f- od. 
Nö'tbigen, (10.) v. a. 1. to necessitate, force,|| NidtigheitsMage. (tation. 


constrain, compel; 2. to urge, press; to in- 
vite; fic — laffen, fam. to stand apon cere- 
monies; No'thiger, (sir.)m. one who presses, 


#Numeratiön’, (w.) f. Math, numeration, 2% 
«x Kumertren, (%.) v. a. to number; to mark 
with a cipber; to ticket. 


urges, &c.; Rithigung, (w.) f.necessitation, |#«Nume’rifh, adj. numerical. 


forcing, &c.; (pressing) invitation. 


+Numerus, [Lat., pl.Runvert] m. 7. number. 


eRotific'ren, (1.) v. a. to notify. Kumidien, n. Geog. Numidia; Rumidiit, 
* Notĩrbũch, (str., pl. Notirbüder) n. vid.|| (str.) m., Numbdifh, adj. Numidian. 
Rotizbuch. «Rumismat'if, (w.) f. numisınaties; Numis⸗ 
a Notiren, (w.) v. a. to note, set down in wri-|| mat‘ifer, (sir.) m. namismatician, numiſna- 
ting; Com. to book down; Com-s. — laffen, to Rum'mer, (1o.) f. clpher; number. [tologist 
record (a bill); auf dem Proteft-Somptoir —|Num’mern, (20) v. a. vid. Numeriren. 
laffen, to make or to order a protest; notirte||Miin, I. adv. 1. now, at present, by this time; 
Preife, quoted prices, prices noted; Moti’s|| — und nimmermehr, emph. never; von - 
rung, (w.) f. Com. quotation (of the prices).|| an, from this time forth, henceforward, 
Notiz‘, (w.) f. notice; cognizance; —buch, henceforth; 2. well, (— gut) well thea; why; 
n., —tafel, f. Com. &c. note book, memo-|| wenn —, supposing; now if; wenn id — 
randum book, waste book, table book. Recht hatte, supposing I should be in the 
* Roto'rifh, adj. notorious. right; —? well, Sir? how now? — ja! y& 
2 Ro'va, pl. Bks. & Com. new publications,|| truly! daé ift — freilich fo, it is so indeed; 
novelties; new patterns, fresh (supply of)|| ba — einmal, since indeed; Il. mehr, adv: 
goods. now, by this time; —mehrig, adj. preseat 
wNovel/le, (w.) f. 1. novel; tale; 2. R-n, pl.|| now prevailing, actual. 
Law, novels; R-nf&reiber, Novellift’, (w.)m.,|Nür, adv. 1. only, solely; but; 2, bat just; 
Rovelliſt'inn, (w.) f. novelist, novel writer,|| scarcely; dad Leben ift — furz, life is bat 
Rovem'ber, m. November. (romancist.|} short; Alles, — nidt ..., anything rave 
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than ..3 — nidt dngftlid, never fear; gehe Rutſch'en, Rutſch'eln, (w.) v. a. & n. provine, 


, do but go; — weiter! go on! proceed! 
wenn —, provided that; so that; es ift mir 
glei, wenn ed — rein ift, I don’t mind, so 
that it be clean; 2. (after pronouns, adverbs 
& conjunctions) ever; fo viele —, as much 
as ever; was —, whatever; wer —, whoever, 
whosoever; wie- _, howsoever; wo —, where- 
ever; fobald id es — thun kann , AR 8000 as 
ever I can do it. 

Rürn'berg, n. Geog. Nuremberg; n-er, (in- 
decl.) adj. of Nuremberg, an. Birmingham, 
Brimmagem(of bad imitations, &c.); n-erBril= 
len, pl. Nuremberg spectacles; n-er Spiels 
ſachen, pl. Nuremberg toys, small wares. 
Auf, s. 1 (str., pl. Küffe) f. 1. nut; 2. 7-5. 
a) nut, notch (ofa crossbow, &c.); b) G-sm. 
feather (of a gun-lock); c) Sport. genitals 
of hinds; eine harte —, fig. a difficalt thing, 
a hard task; II. comp. —banber, n. pl. T. 
nut - hinges; "baum , m. Bot. nut-tree; — 
bäumen, adj. made of walnut wood; —baum= 
holz, n. (wal)nut-wood; —bein, n. Anat. nut- 
bone; —beifier, m. vid. Rernbeifer; —braun, 
adj. nut-brown, nut-coloured; —breder, m 
vid. —fnader; —dolde, f. Bot. cachrys; — 
farbe, f. nut-brown colour; —farben, —farbig, 
adj. not-coloured, nut-brown; —freffend, adj. 
nut-eating; —gelenf, n. Anat. enarthrosis; 
—hader, —bdber, m. Orn. 1. vid. Eichel: 
„häher; 2. nut-breaker, nut-cracker ; —Qolj, 
n. vid. —baumbolz5 — fern, m. kernel of a 
nut; —Inader, m. nut-crackers (pl.); —frdhe, 
f. vid. —hader, 1.; —l, n. nut-eil; —fdale, 
f. nut-shell; —fdhraube, f. G-sm. feather- 
screw; —ftaube, f. vid. Hafelftaude. 

Raf’ hen, (str.) n. (dim. of Nuf) little nut. 
Rüftter, (w.) f. 1. (N. G.) vuig. for Raſen⸗ 


Rugien, N 


to suck; Nutfd/beutel, m. sucking bag (for 
infants). 


Aus, s. I. (str.) m. £ vid. Nugens fi (Dat.) 


Etwas gu R-e maden, to turn to advantage, 
to avail one’s self of; II. adj. vid. Nuges 
W. comp. —anmendung, f. application to 
practical advantage or improvement; (mo- 
ral) application; —garten, m. garden for 
use (opp. Zuftgarten)s —boly, n. timber; 

-los, adj. useless; unprofitable; tote Gaz 
pitalien, pl. unproductive funds; —Iofigfeit, 
f. uselessness; inutility, unprofitableness ; 
Law-s.—nießer, m. usufractuary ; —niefung, 
f. usafruct; —vieh, n. cattle (serving for 
domestic use). 


Nup’bär, I. adj. fit for use; useful; II. R-Peit, 


J. fitness for use; usefulness. 


Nugie, Rützſe, adj. of use, useful; nichts — 


fein, to be of no use. 

RNütz'en, (w.) v. I.n. (with Dat.) to 
be nsdfal, to be of use or service, to serve, 
to be profitable or advantageons; zu Etwas 
—, to be good for; II. a. to use, to make 
use of, to turn to profit, cf. Benugens fein 
Gelb —, to put money out to use. 


Nug’en, (str.) m. use; avail, advantage, be- 


nefit; profit, gain, emolument; good, in- 
terest, utility; 32 — maden, vid. zu Rutze 
maden 3 — bringen, vid. Augen, 1. 


Nuͤtlich, I. adj. useful, of use, profitable, ad- | 


vantageous, good, expedient ; conducive; 
II. N-feit, (w.) f. utility, usefulness; profi- 
tableness, &c., expediency; R-Feitöfyftem, n. 
utilitarianism. 


Nugiung, (w.) f. 1. (the act of) using; 2. 


usufruct; 3. emolument, produce, revenue; 
N-sanfdlag, m. estimate of usufruct. 


log; 2. R-n, pl. (the wide) nostrils (of al Mijl’gau, (str.) n. Zool. nylgau, biggel. 
anorting horse, &c.); —gaten, —Idder, n. Nym'phe, (w.) f 1. Myth. nymph; 2. fig. 


pl. Mar. limber-holes. 

Rith, (w.) f. Join. ke. rabbet, groove, joint; 
pipe, gutter; — und 3apfen, mortice and 
tenon; Mar. score; N-enreißer, m. Glaz. 


girl; 3. Ent. a) chrysalis, nymph(a), pupa; 
b) vid. Wafferjungfers comp. R-nblume, f. 
Bot. water -lily; N-nbaft, ad). nymphous, 
nymphlike. 


grooving plane; —hobel, m. vid. Zalzhobel.i«Nymphomanie’, (w.) f. vid. Mutterwuth. 


©. 


D, 0, n. O, 0, fifteenth letter and fourth 
vowel of the Alphabet; das goldene —, Ent. 
golden O. 

D., abbr. O., °/. for Ordre, Order, order; 
Det. for Detav, (Detbr.) October, octavo, 
October; od. for ober, or; Off. Bl. for dfs 


fentlide Blätter, public papers; D.%, for 
öftlihe Linge, eastern longitude; DO. for 
Ober-Laufig, Upper Lusatia; D. P. A. for 
Ober=Poft= Amt, post-office general; ort. 
for ordinär, ordinary ; Orb. for Drboft, 
hogshead. 


— — 


—— 
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D, int. ob! D! heighbo! o Himmel! O hea-| 
vens! 0 ja! sure indeed! o weh! alas! woe 
is me! O dear: 

#Da/fe, (w.) f. oasis (pl. onses). 

Db, I. adv. + above, over, vid, Dbenz u. 
prep. (with Dat.) +, provinc. & # 1. over; 
on, upon; beyond; 2. during; 3. on account 
of; III. conj. whether, if. 

Dbladt, f. $ & province, for At. 

Dbadilas, m. Obadiah (P. N.). 

Db'dad, (str.) n, shelter ; lodging ; 108, adv. 
without shelter, houseless. 

4Dbbuci'ren, (w-) v. a. to dissect (a corpse). 

a Dbructiön, (w.) f. (Judicial) dissection. | 















+DbelisP, (atr., pl. gen. w.) m. obelisk; o-ens 
förmig, adj. obeliscal, 

Dben, I. adv. 1. above; on high, aloft; on] 
the surface; up (above) stairs; overbend; 
2. in a former place, before; von —, from) 
above, from (on) high; overhead; da — 
dort —, there above, up there; — (In einer 
Sirafe) at the top (ofa street); — wohnen, 
to lodge or live above stairs, up stairs; von] 
— bis unten, from top to bottom, from head 
to foot (heel), from top to toe, all overs 
wie —, (Lat.) ut supra; II. comp. —ab, off] 
from above; —an, at the head (top); (in 
the) uppermost (place); —angegeben, above- 
named; —auf, above, aloft, on the top of; 
uppermost; —aus, vid. —hinauss Mar-: 
—bindfel, n. hand seizing; —blinde Raa, f- 
sprit-top-sail-yard; —darauf, —bariiber, 
over it, above It; (nog) —drein, —tin, over] 
and above, in surplox, into the bargain; 
—crwagnt, —gebadt, —gemeldet, —genannt, 
—gefagt, adj. (& s. the) above-mentioned ; 
above-sald, afore-said; —herab, hinab, 
down from above; von —herab, from on| 
high, from aloft; —heraus, —ervor, out| 
above; —hin, along the surface; superficial- 
ly; slightly; —hinauf, up to the top; —bins| 
cué, out above; fig. high-flying, bigh-flown, 
of an aspiring disposition; —hinein, above 
into it; —mwert, n. Mar. dead works, upper- 
works (of a ship). 

Diver, 1. + prep. (with Dat.) above, over; 
Il. adj. 1, upper; 2. lit. & fig. high, higher, 
superior (Bot. germ, flower); chief, princi- 
pal, sovereign; bie D-n, the superiors; III. 
(str.) m. Gam, first or tramp knave; der 
grüne —, basta; IV. comp. upper, superior, 
chief, &., of. Hauptss —admiral, m. bigh-| 
admiral; chief-admiral; —dgypten, n. Geog. 

Upper Egypt; —alte, —ältefte, m. chic 

m jor master of a corporate trade, 

—amt, n. superior bailiwick; — 
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amtmann, m. 1. upper-bailiff; 2. com 
farmer; —appellationsgeridht, n. upper or 
high court of appeals; —appellationsrett, 
m. member of a high court of appeals; — 
archivar, m. master of the rolls; —arm, m. 
upper (part of the) arm; —argt, m. chiel 
physician, physician general ; —auffeher, m. 
chief overseer, &c., superintendent; af: 
feheramt, n. Intendancy ; —auffidt, f. chief 
inspection, &c., superintendence; —balfes, 
m. upper-rafter; Print. head (of a priating- 
press); —bau, m. building above ground; 
superstruction, superstructare; —bauamt, 
. chief building-surveyance office; Arat-t. 
—baud, m. 1. epigastrium; 2. in comp. epi- 
gastric; —baudbrud, m. epigastrocele; — 
bandgegend, f. epigastric region; —bam, 
m. Weav. vid. Garnbaums —baumeifter, m. 
director of the buildings; government ardi- 
tect; master builder; —befebl, m. suprem 
command; —tefehlöhaber, m. commander it 
chief; —befeblshaberfdaft, f. generalship; 
—beidtoater, m. great-confessor, great pe 
nitentiary; —bein, n. upper (part of the) 
leg; —beteiter, m. first assistant to a ridiag- 
master; —bergamt, n. chief office for misisg; 
—berghauptmann, m. chief director of the 
mines, president of the mining-departmest; 
—bergmeifter, m. superior officer in a did 
mining office; —bergrath, m. counselor of 
a chief office of mining; —bett, n. coverlet; 
—blinde, f. Mar. topmost sprit-sail, top-sail; 

















—boden, m. highest loft, garret; —hogen, m. - 


Arch. extrados; Mar-s. —bootsmann, ® 
vid. Hodbootemann; bie große —bromret, 
main-top-gallant-royal yard; —bramfegel,»- 
royal; —capellan, m. high-chaplain; —C0m 
mando, n. vid. befehl; —confiftorialret, 
m. member of the (supreme) consistoril 
courts —confiftorium, n. supreme consiste 
rial court; high-consistory; —conftabler, = 
high-constable; dei, n. vid. —laufj—bei> 


graf, —deidgréfe, m. chief dike-grave;- 


deut{d, adj. peculiar to Upper- Germany: 
—deutiden, m. pl. natives of Upper Germany; 
—beutfäland, n, Upper Germany; ige 
thum, n. right of a lord paramount orer 
property; —eigenthumsherr, m. lord parr 
mount; —cinnepmet, m. chief collector, re 
ceiver of taxes, tolls, Ac.; receiver-genen! 
of the finances; Geog-s. —elbe, f. Upper“ 
Elbe; —elfaf, n. Upper Alnatia; —feldgert, 
m. commander in chief (of an army); 

seugmeifter, m. great master of the ont 
Rance; —feuermerter, m. chief gunner, Äit- 
worker, fire-master; —fiöfal, m. attorney- 





Ober 


general; fiscal advocate; —flade, f. surface, 
superficies, outside; —flidlid), adj. super- 
ficial; —flidlidfeit , f. superficiality, super- 
ficialness ; —forfter, m. high-foreater; ranger ; 
—forftmeifter, m. high-warden of a forest; 
chief ranger; —forftrath, m. counselor to 
the court of justice in eyre; —fuß, m. 1. vid. 
Fußwurzel; 2. upper side of the foot, instep; 
— general, m. vid. —befehlähaber; —geridt, 
nr. high-judicature, supreme court of justice; 
—geridtéherr, m. chief- magistrate; —ges 
ſchoß, n. upper story; —gefpan, m. snpreme 
count (in Hungary); —gewalt, f. supreme 
authority or power, supremacy; —geivehr, 
n. pike or musket; —gurt, m. girth which 
passes over a saddle, surcingle ; halb, adv. 
(with Gen.) above; —halb der Stadt, at the 
upper part of the town; —hand, f. 1. a) 
Anat. metacarpus, wrist; 5) upper-hand, 
back of the hand; 2. fig. predominance, 
precedence, superiority, mastership ; bie 
—hand haben, to be uppermost, to sway, 
bear sway; to prevail, predominate; die 
—Hand befommen or gewinnen, to get the 
better (über, of), to gain the ascendancy, 
to carry the day; —haupt, n. head, chief, 
master; —bauptmann, m. chief-captain; — 
haus, n. 1, the upper part of a house; 2. the 
house of lords; —baut, f., —hduthen, n. 
Anat. cuticle, scarf skin, epidermis; —beer= 
führer, m. vid. —befehlöhabers —hefe, f. 
Brew. surface yeast or barm, superficial 
ferment; —bemd, n. day-shirt; —berr, m. 
supreme lord, liege-lord, sovereign ; —hert- 
lich, adj. belonging to the sovereign, seigneu- 
rial; —berrlidfeit, f. sovereignty, lordship, 
seigniory; —berrfdaft, f. sovereignty, su- 
premacy; —herrfdaftlid, adj. supreme, so- 
vereign; —bofgeridt, n. supreme court of 
judicature; (in England) court of the Queen’s 
(King's) bench; —bofgeridtérath, m. judge 
of a supreme court of judicature; —hof⸗ 
marſchall, m. grand-marshal, lord or earl- 
marshal; —hofmeifter, m. lord steward; go- 
vernor, tutor to a prince; —hofprediger, m. 
chief-chaplain in ordinary to a prince; — 
bofridter, m. jadge of the superior court; 
judge of the King’s bench; —6ol3, n. high 
or lofty trees in a forest; branches, boughs; 
—bitte, f. Mar. poop royal, top-gallant poop; 
Min-s. —hüttenmeifter, m. superintendent or 
director of the founderies ; —hüttenverwalter, 
m. administrator or director in chief of the 
founderies; —hüttenvorfteher, m. surveyor, 
intendant of the founderies; —ingenieur, m. 
chief, head or directing engineer, engineer 
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in chief; —jägermeifter, m. chief or grand 
master of the huntsmen ; —fammer, f. upper- 
chamber; vid. —haué, 2.5 —fammerbdame, 
f. groom of the stole; —fämmerei, f. chan- 
celor’s office ; —Fammerer, —Tammerberr, m. 
(lord) high-chamberlain, groom of the stole; 
—fanonier, m. head-gunner; —fangleidirec- 
tor, m. chancelor, director, president of 
the chancery; —fellner, m. head-waiter; — 
tiefer, —finnbaden, m. Anat. upper or su- 
perior mandible, upper-jaw; —Firdenrath, 
m. 1. high-consistory; 2. member of the 
high consistory; —flaue, f. vid. Afterklaue; 
—fleib, rn. upper-garment, upper-coat; — 
knecht, m. head-servant; —fod, m. master- 
cook, head-cook; —Pörper, m. upper part 
of the body; —Fadenmeifter, m. master of 
the household, master of the kitchen; —Ianb, 
n. high-country ; —lanbbaumeifter, m. grand- 
master of the buildings; —länder, m. high- 
countryman, Highlander; —ländiſch, ad). 
(out of a) high-country> —landjägermeifter, 
m. vid. —jägermeifters —laft, f. upper cargo 
or freight; —lauf, m. Mar. upper-deck; — 
laufig, f. Geog. Upper-Lusatia; —leder, n. 
upper-leather; vamp ; —lefje, f. vid. —lippes 
—Ieben, n. direct fee, feof; —lehnöherr, m. 
lord (or patron) paramount; suzerain; — 
lehnsherrſchaft, f. right of the paramount, 
sovereign jurisdiction; —Iehrer, m. head- 
master; —leib, m. upper part of the body; 
—lei#, n. Mar. head-rope; —lieutenant, m. 
first lieutenant; —lippe, f. 1. upper lip; 2. 
Ent. labrum; —luft, f. high air, sky; —madgt, 
f. supreme authority; predominance, supe- 
riority, ascendency, primacy; —mann, m. 
1. top-man; 2. fore-man, head workman; 3. 
fig. a) arbiter, umpire; 5) superior, victor, 
—meifter, m. chief (i. e. the oldest) master 
(of a guild or corporation); —munbdfdent, 
m. chief or head cup-bearer; —oberbram» 
fegel, n. Mar. sky-scraper; —officier, m. 
superior officer, general officer; Geog-s. 
—öfterreih, n. Upper Austria; —pfalz, f- 
Upper Palatinate; —pfarre, f. rectory, rec- 
torship; —pfarrer, —prediger, m. chief-mi- 
nister, rector; —pförtner, m. head-porter; 
— platte, f. Arch. tablet or cap of a column, 
abacus; —poftamt,n., —poftdirection, f. post- 
office general, general post-office; —pofts 
director, m. chief director of the post office 
general ; —poftmeifter, m. postmaster-gene- 
ral; —priefter, m. high-priest; —priefterlid, 
adj. pontifical; —rabbiner, m. chief rabbin 
or rabbi; —rang, m. superiority; —re@nungss 
fammer, f. chamber of accounts; —rente 
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meifter, m. high-tre ate rs —ebelay m. Geog. | 
Upper Rhine; —tidjter, m. superior judge, 
lord chief-justlees and m. great coat, sur-| 
tout; —fadfen, n. Geog. Upper Saxony; — 
fab, m. Log. major, first proposition ; —[chale, 
f. 1. Butch, round of beef; 2. vid. —taffes 
—idjagmeifter, m. (lord) high-treasurer; — 
fent, m. lord high cap-bearer; —fdentel, 
m, upper part of the thigh; —{diedsmann, 
—féiedsridter, m. referee, cf. Obmann; —| 
{biedswartein, m. assay-master; —{Siff, n 
Mar. upper works, dead works (of a ship); 
—folidtig , adj. Mill. overshot (wheel); —| 
féblefien, n. Geog. Upper-Silesia; —fdreiber, 
m. head-clerk; —fule, f. upper school,| 
high-school; —féulrath, m. 1. chief direction 
of schools, board of public instruction; 2. 
counselor of the board of public instructi 
—jönelle, f. Carp. 1.vid. Blattftüd; 2. lintel 
—jee, m, upper lake; Mar-s.—fegel, n.upper 
; —feaelmader, m. master-sailmaker ; 
—fig, m. first place, upper place; —ftadt« 
föreiber, m. first town-clerk; —ftallmeifter,, 
m. lord great master of the horse; equerry’ 
to a prince; —fteiger, m. master-miner, first 
captain of the mines; —ftelle, f. first place; 
precedence; —ftemme, f. Shoem. side lining; 
—fiempel, m. 7. upper die; Mar-s. —ftenge,, 
J. topgallant-mast; —fteuermann, m. first| 
mate of a ship; —ftimme, f. treble, discant; 
soprano; —ftodiwerf, n. upper story ; —ftrid, 
m. apostrophe; —ftube, f. upper-room; in) 
der —ftube, above stairs; ibchen, n. 1. 
upper-garret; 2. fig. joc. head; im —fttibs| 
den nidt ridtig, col. an. cracked in the 
noddle; —taffe, f. cup (opp. Untertaffe); —| 
theil, m. upper part; —verded, n. upper-| 
deck ; —vormund{daft, f. chief guardianship;| 
—vorfäpneider, m. grand carver ; —vorfteber,| 
m. director general or in chief; —märtd, 
adv. —waffer, n. freshes, land- 
wert, n. 
vid. Dbenwerts —munbdarzt, m. surgeon to 
a prince; —jahr, m. upper tooth; —jimmer: 
mann, m. master-carpenter; —gollinfpector, | 
m. inspects :neral of the customs. 
Dberft, I. adj. uppermost; high, highest, su- 
preme; die 0-€ Gewalt, supremacy; der 0-¢| 
Priefter, high priest; das o-eDed, vid. Obere 
verdects zu —, uppermost; dad D-e, top; das 
D-e zu unterft, apside down; das D-e zu 
unterft fehren, to turn topsy-turvy; IL. or 
D-t, ın. (deck, tike adj.) 1. chief man, bead- 
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2 Dbfe 


—ammergräf, m. high-chancelor; Mil-s. 
—tieutenant, m. lieutenant-colonel; —wadyte 
meifter, m. (main) major. 
Dderrägnt, Db'gedadt, Dd’gemelbet, Db’ger 
nannt, adj, vid. Dbenermähnt, &c. 
Dbgleid’, conj. (sep. & insep.) though, al- 
though; 0b er gleid arm ift, although he is 
poor. 
Db’pit, f. protection; guardianship, care; 
— nehmen, to take in charge, to take care 
Dbig, adj. above, former, foregoing, above- 
said, mentioned. 
la Dbjfect’, (str.) n. object. 
|e Dbjectiv’, L or D-ifs, adj. objective; —glas, 
n. Opt. object(ive) glass, object lens; IL 3. 
(str.) m. Gram. objective (case). 
m Dbjectivitdt’, (w.) f. objectiveness. 
je Dbla'te, (w.) f. wafer; comp. D-nbäder, m. 
wafer-baker ; D-ndofe, D-nfdhadtel, f. wafer- 
box. 
Db'liegen, (str. & sep.) v. n. (with Dat.) L 
(einer Gade) to apply one's self to; to fix 
the mind upon, to study, pursue; to ply 
(one’s trade); 2. impers. (Ginem) to be im- 
luty, to become (one); ed liegt 
cumbent on (upon) me, I am 
obliged, it is my duty; 0-b, p. a. incumbent. 
Db’licgenpeit, (w.) f. duty, incumbency. 
lw Dbligat’, Mus. I. adj. (of certain parts) ia- 
dispensable to the just performance of a 
composition; o-e Stimmen, real: parts (opp- 
Mipienftimmen)s II. adv. (It.) obligato. 
Dbligatiön’, (w.) f. bond, obligation ; comp. 
D-Sgläubiger, m. obligee; D-sfhein, m. 
bond; D-sfQuld, f. bond-debt; D-Sfäulbner, 
m. obligor. [indirect. 
\# Oblque, adj. Gram. objective (case, &c.); 
#Dblon’gum, (Zat.) n. Math. oblong. 
Ob'madt, f. supreme power; authority. 
Ob'mann, (str., pl. Ob'männer) m. 1. + & 
provinc. a) inspector, superintendent; 5) 
president; 2. umpire; — eines Gefdwornens 
gerichts, foreman of a jury; —fdaft, f. um- 
pirage, arbitration, 
lw SDbo'e, (w.) f. Mus. bautboy; —röhren, J. 
pl. hautboy reeds. 
Dbrigteit, (w.) f. magistrates (collectively), 
authority; 0-lid, I. adj. magisterial; II. adv. 
from or by the authority; o-lid bemilligen, 
to license, permit by a legal grant. 
Drift, + vid. Oberft, II. 
Dbfhön', conj. (sep. & insep., cf. Dbgleig) 
though, although, albeit. [pe 



























2. Mil. colonel; III. comp. —hofmar- 
fall, m. grand marshal of the court; —bofe 
meifter, m. grand-ateward of the court; 





Db'fdwkben, (w.) to be imminent, at band, 
* Obfeön', adj. obscene. 
je Dofesnitht!, (w.) f. obscenity. 











Obſc 


 Dbfeurant’, (w.) m. mod. one opposed to 
enlightenment (particularly in religious mat- 
ters), one opposing the march of intellect; 
Hbfeurantis‘mus, m. obstinate opposition to 
the march of intellect. 

& Obfervan;’, (w.) f. observance; custom. 

+ Obfervato’rium, n. observatory. 

*Dbfidiin’, (str.) m. Min. obsidian. 

Db'fiegen, (w.) v. n. to carry the day, to pre- 
vail, triumph, (with Dat.) to vanquish, 
overcome; Db'fieger, (str.) m. vanquisher. 

DOb'jorge, (w.) f. province. care (of ...), cf. 
Obhut. 

Sbſt, (str.) n. fruit, fruits; comp. —baum, m. 
frait-tree; —branntwein, m. fruit-brandy, 


cider-brandy; —breder, m. instrument for 


gathering fruit from trees; —bret, m. sauce 


of fruit, jam; —cultur, f. vid. —judt; — 


barre, f. fruit-kila; —ernte, f. gathering o 
fruit ; —effer, m. one who likes (to eat) fruit; 
—effig, m. vinegar made of fruit; —frau, f. 
rid. —händlerinn; —garten, m. fruit-garden, 
orchard; —gdrtner, m. fruit-gardener, or- 
chardist; —göttinn, f. the goddess of frait, 
Pomona ;—händler, —hofer, m., —händlerinn, 
—böfinn, f. fruiterer, fruit-seller; —fammer, 

f. fruitery, fruit-loft; —fenner, m. pomo- 
logist; —fern, m. vid. Kern; —forb, m. fruit- 
basket; —fuden, m. fruit-cake, tart; —Tunbe, 
f- pomology; —lefe, f. vid. —ernte; —marft, 
m. fruit-market; —monat, m. fruit-month, 
September; —moft, m. new cider; —mué, 
n. vid. —brei; —reich, adj. abounding in 
fruits; —twein, m. cider; —werf, n. fruitage, 
fruitery; —zeit, f. fruit-time; —judt, f. cul- 

tivation of fruit, orcharding. 

Softer, Dbft’ler, (str.) m. 1. keeper of an 
orchard, cf. Dbftgdrtner 5 2. vid. Obfthändler. 

DOb'walten, (w.) v. n. 1. (with Dat.) n+ to 
rule, govern over; 2. to exist, to prevail. 

Dbwohl', conj. (sometimes sep., cf. Dbgleich) 
though, although, albeit. 

Obzwiar’, conj. provinc. though, cf. Obwobl. 

+ Decident’, (str.) m. Geog. Occident ; West. 

€ Decidental’, Decidenta’lif, adj. occidental. 

*D'cein, (str.) m. ocean; zum — gehörig, 
Dceu niſch, adj. ocean, oceanic. 

Deh'er, Der, Dker, (str.) m. ochre; comp. 
—ader, f. Min. ochreous vein; —farbe, f. 
ochre colour; —farben, —gelb, adj. of the 
colour of ochre; —gelb, n. yellow ochre; 
—baltig, adj. ochreous. 

* Odlotratie’, (w.) f. ochlocracy. 

Vhs, Ddyfe, (w.) m. ox; ein junger —, bullock. 

Dech ſen⸗, comp. —auge, n. 1. bull's eye, ox- 
eye (also Bot. & Ast.); 2. Arch. oval dormer- 
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#Deulift’, (w.) m. oculist. 
*D de, (w.) f. ode. 


Ode 


window, boll's eye; 3. vid. Spiegeleiz A. 
Bot. dyer's camomile; —dugig, adj. ox-eyed, 
bull-eyed; —bauer, m. peasant who uses 
oxen instead of horses; —blume, f. Bot. 
wood cow-wheat; —braten, m. roast beef; 
—bremfc, f. Ent. ox-fly; —barm, m. ox-gut; 
—dumm, adj. block-headed; —fell, n. vid. 
-haut; —fleiſch, n. beef; —frofd, m. vid. 
Brüllfroſchz —galle, f. 1. ox-gall; 2. bull’s 
eye (glass); —geſchlecht, n. bovine genus or 
animals; —gefpann, nm. ox-team; —bader, 
m. Orn, beef-eater; —handel, m. cattle- 
trade; —händler, m. dealer in bullocks; — 
baut, f. bull’s-hide, ox-bide; —birt, m. neat- 
herd; —born, n. ox-horn; —huf, m. 1. bull’s 
hoof; 2. vid. —fpalt; —hunger, m. fig. vulg. 
enormous appetite; —jäger, m. Am. buffa- 
lo hunter; —falb, n. bull-calf, male-calf; 
—tlaue, f. vid. —hufs —Pniee haben, to be 
knock-kneed (of horses); —fnoden, m. ox- 
bone; —fopf, m. 1. head of an ox; 2. fig. 
vulg. bull-head; —leber, n. neat’s leather; 
—leim, m. taurocolla; —marft, m. oxen- 
market; —maul, n. mouth of an ox; —maul= 
falat, m. salad made of the fieshy parts of 
the mouth of an ox; —poft, f. vulg. slow 
manner of traveling; —rippe, f. Bot. hare’s 
ear; —fpalt, m. Far. ox-foot (of a horse); 
—ftall, m. ox-house; —ftand, m. ox-stall; 
—treiber, m. driver of oxen, drover; — 
wamme, f. dew-lap; —ziemer, m. bull’s pizzie, 
cow-hide; — junge, f. 1. neat’s tongue; 2. 
Bot. bugloss, ox-tongue. ‘ 


Do'fen, (w.) v. n. 1. to bull (of cows); 2, 


Ac. cant, to fag, drudge, work hard. 


Da'jenhaft, Ochſenmäßig, I. adj. lubberly, 


rude; II. D-igfeit, f. blockishness. 


DOd'fig, adj. vulg. vid. Ochſenhaft. 

& Dcondm’, &c. vid. DE... 

#Dectant’, (w.)m. Geom, &c, octant, octile. 
«x Dctiv', (str.) n. Print. (large, small) oc- 


tavo; breites —, crown octavo; comp. — 
band, m. octavo (volume); —flöte, f. Mus. 
flageolet, piccolo. 


* Deta've, (w.) f. Mus. octave. 

Deto’ber, ( sir.) m. October. 

* Octodé;‘format, (sir.) n. octodecimo. 
*Detroy', [Fr.] f. charter (of commerce). 

& Octroyi’ren, (w.) v. a. (of public adminis- 


trations or sovereigns) to grant, give (a 
charter, &c.). 


*Deulation’, (w.) f. Gard. inoculation; Deus 


Iren, (20.) v. a. to inoculate, to bud; Deus 
lir'meffer, (str.) n. grafting knife, budding 
[knife- 
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Dre, I. adj, waste, deserted, desolate, soli-I| forward for or enjoy great felicity; II. comp. 


tary; IL s. (ac.) f. desert, wilderness, soli-|| —herzig, adj. open-hearted, ingenuons, frank, 
tade; desolation. sincere; —berjigfeit, f. open-heartedness, 
D’dem, (sir.) m. *® breath, vid. Athem. &c., candour; —fundig, adj. public, note- 
Doenci’, (w.) f. desert. rious; —funbdigfcit, f. publicity, notoriety. 
, conj. or; or else, otherwise. Dffenbär, adj. manifest, evident, obvious, 
bung, (w.) f. 1. the making desolate or|| plain, open; public, notorious. 
solitary; 2. solitude. DOffenba’ren, (ı0.) v. J. a. 1. to manifest, to 
Dfen, n. Geog. Buda. make public; 2. to reveal; 3. to discover, 
O/fen, s. I. (str. pl. Dfen) m. 1. (Bad—)|| disclose, open (a secret); II. reff. (or fein 


a 
~ ’ 


oven; (Stuben—) stove; (Troden—, Brenns 
—) kiln; Mech., Chem., &c. furnace; 2. vid. 
Minenofens II. comp. —anridter, m. T. 
setter, piler of the bricks (in the kiln); — 
auge, n. mouth of a smelting furnace; — 
bank, f. etove-bench; —blafe, f. copper fixed 
near the stove; —brud, m. Min, tutty; — 
gabel, f. oven-fork; —beiger, m. heater of a 
stove or oven; —herd, m. oven-hearth; — 
boder, m. one who is always by the fireside ; 
—fadel, f. earthen pane for a stove; Dutch 
tile; —frang, m., —Prone, f. stove cornice; 
—fride, f. oven-rake; —lehm, m. furnace- 
lute, oven-lute, loam; od, n. mouth of a 
stove, &c.; —meifter, m. 7. overseer of a 
furnace; —platte, f. iron plate of an oven; 
—robr,n. chimney-pipe; —röhre, f. tunnel of, 
an oven; —roft, m. farnace or stove-grate ; — 
ruß, m. soot, oven-soot; —fdaufel, f. oven- 
shovel, fire-shovel; peel; —fdirm, m. screen 
for a stove; —ſchwaͤrze, f. powdered black- 
lead; —feger, m. one who puts up stoves; 
—fteine, m. pl. Mas. kiln-burnt bricks; — 
thir, f. little door before a stove; vent- 
hole of an oven, furnace or stove; —wifd, 
m. scovel, maulkin, drag. 


Herz —) to unbosom one's self; fid Einen 
—, to break one’s mind to one, 

+ DOfifenbarlig, adv. vid. Dffenbar. 

Dffenba'rung, (w.) f. 1. manifestation, publi- 
cation; disclosing, unfolding; 2. revelation; 
comp. D-Sglaube, D-gläubige, m. belie/, 
believer in revealed religion. 

Dffendeit, (w.) f. openness; plainness, cat 
dour, ingenuousness. 

* Offenfiv’, I. adj. offensive, aggressive ; Il 
die D-e, f. offensive; die D-e ergreifen, to 
assume (or act on) the offensive. 

Offentlih, I. adj. public, open; auf ö-t 
Straße, in the open street; adv. publicly, 
in public; 1.D-Feit, f. publicity, public eye; 
openness. 

+ Dffer'te, (w.) f. Com. tender, offer, proffer; 
S-nbrief, m. circular. [tionary. 

Officiant’, (w.) m. civil officer, public fünc- 

Dfficicll, adj. official. 

#Dfficier’, (str.) m. officer; comp. —otP, 
n. body (or board) of officers; —mifig, 
adj. officerlike. ; 

*Dfficin’, (w.) f. office; workshop; printing- 
establishment. ; 

a Dfficinetl’, adj. officinal; o-e or officinale 


Dffen, I. adj. 1. open; 2. sincere, frank,|] Kräuter, pl. medical plants, medicinal herbs. 


plain; 3. public; 4, vacant (Gtelle, place); 
9. clear, intelligent, clever; o-er Zeib, open 


+ Dfficide’, adj. semi-official, quasi-ofticial. 
ffnen, (w.) v. a. & reff, to open; Offner, 


bowels; Mar-s. ein 0-e6 Fahrzeug, an open|| (str.) m. opener. 
or undecked veasel; die o-e Rhede, open or Dffnang, (w.) f. opening; aperture, month, 
wild road, wild road stead; die o-e Gee,|| orifice, breach, gap, hole; — in einem Wal- 


main sea, offing; die o-e See gewinnen, to 
clear the land; 0-6 Waſſer, open, clear (na- 
vigable) water; 0-e8 Eis, loose ice; ein o-er 
Wind, fair wind; das o-c Quarree, Mil. 
hollow square; das o-e Feuer, open or naked 
fire; auf o-er Strafe, in open street; — lafs 
fen, to leave blank (in writing, &c.); o-¢ 
Briefe, letters patent; Com-s. 9-er Gredit, 
paper-credit; o-e Police, floating policy; o-er 


de, glade; D-Smittel, n. pl. Med. aperients. 
Dft, adv. oft, often, oftentimes, frequently ; 
repeatedly; Dfiter, (compar.) adj. & adv. 
oftener, frequent; often, often -times; Of. 
ter8, adv. often, oft, frequently; Dft'malis, 
adj. frequent, iterated, repeated, HOft'milé, 
adn. oftentimes, frequently, repeatedly. 
mD/ger, ( str.) m. ogre. 


Dh! int. Ob! fcleship. 


Wedfel, letter of credit; o-e Mednung, open||O'beim, Ohm, (str.)m. uncle; —ſchaft, f U 
or running account; mit Jemand in o⸗erſ Ohm, Ohme, f. vid. Ahm. 

Rechnung fiehen, to have a running account||Db'ne, I. prep. (with Acc.) without; besides, 
with one; — ftebende Mednungen, unsettled|| excepted; — Stelle, out of place; — Berth, 
accounts; den Himmel — fehen, fig. to lookl| of no value; —dieß, —hin, without that, be 
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Dho'! int. oho! oh! 
Dbr, s. I. (irr. sing. str., pl. w.) n. 1. Anat. 


Ohne 


sides; Il. conj. (gen. with daß or with zu, 
followed by an inf.) — ed zu wiffen, — daß 
id (er, fie, 20.) es wußte, without knowing 
it; Li. comp. —hofe, m. mod. sans-culotte; 
—fopf, m. a thing without a head; Hand — 
forge, m. a careless, hair-brained fellow. 

Ohnſerachtet, Obn'fern, Ohn’geadhtet,, Ohn⸗ 
gefdbr’, Dhn’längit, vid. in Un... 

Ohnmacht, (w.) f. 1. weakness, impotency; 
2. Med. fainting fit, swoon; in — fallen, to 
faint or swoon (away), to fall in a swoon. 

Dbn'madtig, I. adj. 1. weak, impotent, in- 
firm, powerless; 2, Med. swooning, faint- 
ing, faint; — werben, to faint; — fein, to 
be in a fainting fit; II. D-Peit, f. 1. impo- 
tency, weakness, powerlessness; 2. Med. 
state of fainting. 


Ohumapged'lid, vid. Unmafigeblid. 


ear; 3. T-s. a) eye (of a needle); b) vid. 
Anferflügel; c) handle; d) Anat. auricle; e) 
Conch. ear, auricle; f) vid. —gewölbe; 3. 
vid. Efeldohr; vor meinen D-en, in my 
hearing; zu D-en fommen, to come to one's 
hearing; fig s. Alles war —, they were all 
attention; fid hinter den D-en Fragen, to 
hesitate, not to know what to do; binter 
den D-en nod nidt troden fein, col. to be 
green, unfledged; e8 hinter den D-en haben 
to be more cunning than one appears; fid 
Etwas hinter die D-en ſchreiben, to treasure 
up a thing; bis über die D-en, over head 
and ears, up to the ears; mem baé Fell 
über die D-en ziehen, to fleece one; die 
D-en bangen laffen, to be dispirited; II. 
comp. —affe, m. Zool. great eared monkey; 
tamarin; —bänder, n. pl. Anat. ligaments 
of the ear; —blatt, n. 1. (vordere) tarsus; 
2. (hintere) antitarsus; —blume, f. vid. Au⸗ 
rifel; —blutader, f. auricular vein; —bod, 
vid. —blatt, 1.3 —bohrer, m. vid. —wurm; 
—bolzen, m. T. ring-bolt ; —braufen, n. vid. 
Obrenbraufen; —drüfe, f. Anat. vid. —ſpei⸗ 
cheldrüſe; —drüfenbräune, f. mumps; —ede, 
f. vid. —blatt; —eifen, n. vid. —bolgen3 — 
eule, f. Orn. horned owl; (bie mittlere) long 
eared owl, horn owl; —feige, f. box on theear; 
smack on the face ; —feigen, (w. & insep.)v. 
a. to box one’s ears; —finger, m. little fin- 
ger; —flügel, m. external ear; —förmig, ad). 
ear-shaped, auriform, Bot. auriculate(d); 
— gegend, f. parotic region; —gebdnge, —ge: 
henk, —gefdmeide, n. jewel or ornament hang- 
“ngat the ear, pendant; —gewölbe, n. Arch. 
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ear-drops; —tdfer, —kneiper, m. vid.—wurm3 
—fauz, m. vid. —eule, mittlere 3 —ldppden, n. 
ear-lap, flap or tip of the ear; —lelfte, f. Anat. 
the reflected margin of the ear, helix; — 
lod, n. ear-hole; —löffel, m. ear pick(er); 
—mufdel, f. 1. Anat. exterior part of the 
ear, (Lat.) concha auris; 2. Conch. vid. 
Seeohr; —ring, m. ear-ring; —fdnede, f. 
1. Anat, cavity in the internal ear, cochlea; 
2. Conch. ear snail; —[pann, n. Mar. fore- 
most frame, knuckle timber; —fpeideldrife, 
f. Anat. parotid gland; —fpeideldriifenent- 
zündung, f. Surg. parotitis; —[tüge, f. Mar. 
vid. Auflangers —tönen, n. vid. Ohrenbrau- 
fen; —trommel, f. Anat. barrel or drum of 
the ear, tympan; —wurm, m. Ent. earwig; 
—jzange, f. a kind of pincers. 


Dbr, (sir.) n. T. eye (of a needle). 
Dh’ren=, comp. (cf. Ohr, comp.) —arzt, m. 


aurist; —beidte, f. auricular confession; — 
blöfer, m. col. pick-thank , whisperer, tell- 
tale, tale-bearer, slanderer, sycophant; — 
bläferei, f. tale-bearing, slander; —braufen, 
n. humming, buzzing, ringing or tingling of 
or in the ears; —entzündung, f. Surg. in- 
flammation of the ear, otitis; —höhle, f. 
Anat. cavity of the ear; —Pigel, m. 1. tick- 
ling of one’s ears; 2. fig. desire of news; 
—flingen, n. vid. —branfen; —fneiper, m. 
vid. Ohrwurm; —fnorpel, m. cartilage of 
the ear; —Io8, adj. earless; —mordel, m. 
Bot. morel; —nerve, f. Anat. acoustic nerve; 
—reifen, n. vid. -[hmerz ; —ſchmalz, n. ear- 
wax; —fdmans, m. fig. feast, treat for the 
ears; —jhmerz, m. ear-ache, otalgia; — 
ſchwamm, m. Bot. jew’s ear; —fpange, f. pen- 
dant; —fttid, n.ear-piece; —tauder,m. Orn. 
eared grebe or diver; —wärmer, m. a cover 
forthe ears ; —mweh,n. vid.—fdmerz 5 —zeuge, 
m. ear-witness; —jeugniß, n. auricular evi 
dence; —zwang, m. vid. —ſchmerz. 


Dh'ren, (w.) v. a. 7. to provide with ears, 


to eye (needles). 


Dhr'ling, (str.) m. vid. Dhrwurm. 
Dhfe, (w.) f. T. ear; shank ofa button, vid. 


Ohr & Haken. 

Ohs⸗, Mar-s.—faß,n. (water-)scoop; —gat, 
n. water-way or well-room of a boat. 

ter, m. vid. Dder. 


Dtondm’, (w.) m. 1. economist; 2. a) agri- 


culturist; 5) farmer; Dtonomie’, (w.) f- 1. 
economy; 2. a) agriculture; 5) farm; 3. 
Theol. dispensation; DFonomie-Verwalter, 
m. farm-steward; D¥ono'mifdh, adj. 1. eco- 
nomical, 2. agricultural. [tahedron, 


ogive; —gloden, f. (dim. —glidden, n.) pl.I»DPtafder, (str.) Detäedron, n. Geom. oc- 





Ota 


eDttaldrifh, adj. octahedral. 

eDttant, Oktober, vid. Det.... 
HOtumenifh, adj. Ecc. ecumenic(al). 

{, s. I. (str.) n. oil; in — malen, to paint 
fn oil; UI. comp. —baum, m. Bot. olive-tree; 
der wilde baum, oleaster; —baumgummi, 
—baumbarz, n. Pharm. (gum-)elemi ; —bee- 
re, f. olive; —berg, m. mount of Olives; — 
bild, n. vid. —gemdlbes —bildende Gas, n. 
Chem. olefiant gas, bi-carburetted hydro- 
gen; —blafe, f. copper for boiling oil; — 
blatt, n. olive leaf; —blau, n. Saxon blue; 
smalt; —bodenfag, m. vid. —befe; —driife, 
f. oil-bag; —drufen, f. pl. vid. -hefen; — 
farbe, f. oil-colour; mit —farben malen, 
to paint in oil; —faß, n. oil-cask; —firnif, 
m. oll-varnish ; flache , J. oil-bottle; — 
fleden, m. spot ofoil, oil-stain; —früdhte, f. pl. 
plants or fruits yielding oil; —gareé Leder, oil 
leather; —garten, m. olive-grove, olive-gar- 
den; —gaé, n. Chem. oii-gar; —gemälde, n. 
oil-painting ; —handel, m. oil-trade; —händ« 
ler, m. oil-merchant, oil-man; —befen, f. pl. 
oil-dregs, lees or dregs of ofl; —Päfer, m. 
Ent. oil-beetle; —Eelter, f. oil-press; —?itt, 
m. putty; —Prämer, m. oil-man; —krug, m. 
oil-cruet; —fuden, m. oil-cake; linseed- 
cake; —laden, m. oil-shop ; —lampe, f. oil- 
lamp; —lefe, f. harvest of olives; olive sea- 
son; —maler, m. painter in oil; —maleret, 
f. painting in oil; —palme, f. Bot. oil-palm; 
—preffe, f. vid. —felter; —raffinerte, f. oil- 
refinery; —tuf , m. lamp-black; —fame, m. 
linseed, rape-seed; oil grain; —fag, m. oil- 
foot, oil-footing; Chem-s. —fdure, f. oleic 
acid; —faure Salze, n. pi. oleates; —-ſchlu⸗ 
ger, m. oil-miller; —feife, f. soft soap; — 
ftein, m. oil-stone, oil-rubber; —ftraud, m. 
Bot. oil-tree; —trefter, f. oil-dregs, olive- 
husks (pl.); —tud, n. oil-cloth; —tolf, m. 
vid. SeelSwes; —guder, m. Pharm. oleo- 
saccharum ; —-3weig, m, olive-branch. 

* Dlean'der, (str.) m. Bot. oleander, rosebay. 

* Oleaſt'er, (str.) m. Bot. oleaster, olivaster, 
wild olive. 

len, (w.)v.a. to oil; to anoint. 

Midt, adj. oleaginous, oily. 

SYlig, adj. oily; 2-felt, f. oiliness, 

* Dligard’, (%0.) m. 1. member of an oligar- 
cky; 2. oligarchical tyrant; Dligardid, (w.) 
f. oligarchy; Dligar'difdh, adj. oligarchical. 

% Dlifye, (w.) f. 1. Bot. olive; 2. Conch. 
olive-shell. 

* Dli'vens, comp. —ammer, m. Orn. olive- 
bunting; —baum, m. Bot. olive tree; — 
ernte, f. vid. Ditefe; —erz, —Eupfer, n. Min. 
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olive-ore, olive-copper, olivenite; —farbe, 
f., —grün, n. olive-(green-)colour; —fars 
ben, —grün, adj. olive-coloured; —firmig, 
adj. olive-formed; —gebif, n. Z. olive-bit ; 
—bhain, m. olive-grove; —bolz, n. olive- 
wood; —ern, m. olive kernel; —él, ®. 
olive-oil; —rdlbden, n, olive-grove ;—wwalge, 
f. vid. Dlive, 2. 

* Dlivenit!, (str.) m. Min. olivenite, olive- 
ore; —erde, f. earthy olive-ore. 

lung, (w.) f. (the act of) oiling; anointing; 
die legte —, Rom. Cath, the extreme unction. 

Olymp’, (str.) m. Gr. Myth. Olympus. 

Dlympia’de,-(w.) f. Olympiad; Olym'pifd, 
adj. Olympian, Olympic. 

* Omelet'te, (..) f. Cook. omelet. 

* D'men, n.(Lat., pl. D'mina) omen; Ominds', 
adj. ominous. 

«Dm'nibué, (str.) m. mod. omnibus. 

* Dnanie’, (w.) f. Med. onanism; Dnaniſt, 
(w.) m. onanist, 

*On®el, (str.) m. uncle. [matopy. 

*Onomatopöie, (w.) f. onomatopeia, ono- 

*D’nyz, O/nydftein, (str.) m. Min. onyx. 

*Dn'ze, vid. Unze. 

ꝓ Dolith’, (w. & str.) m. Pet. oolite, roe-stone ; 
—bildung, f. Geol. oolitic formation. 

*Dpäl, (str.) m. Min. opal. 

*Dper, (w.) f. opera; comp. D-ndühter, 
m. writer of (the words of) an opera; D-n= 
glas, n., D-nguder, m. opera-glass; D-n= 
haus, 2. opera-house; D-nmddden, n. opera 
girl, singer; D-nfänger, m. opera-singer. 

x Dperateur’, [Fr., pron. —tör] (str.) m. 
operator, operative surgeon, 

#Dyperation’, (w.) f. Mil. Surg. &c. opera- 
tion; D-8plan, m. plan of operation. 

* Dyperet’te, (w.) f. little opera, operetta. 

# Dypert’ren, (w.) v. a. to operate. 

+ Dperift’, (w.) m. opera-singer. 

»Dperment', (sir.) n. Min. & Chem. orpi- 
ment, yellow sulphuret of arsenic. 

Opfer, s. I (str.)n. 1. offering, sacrifice, ob- 
lation, immolation; 2. victim; II. comp. sa- 
crificial ; —altar, m. offering-altar ; —bedfen, 
n. altar-plate, altar-basin ; —braud, m. 
vid. —gebraud; —feier, f. celebration of 
offering, sacrificing; —feft, n. sacrificial 
festival; —gabe, f. offering, oblation; —ges 
bet, n. offertory; —gebraud, m. sacrificial 
rite; —geld, n. offering-penny; —geräth, — 
geſchirr, —gefäß, n. sacrificial vessels; — 
guf, m. libation; —herd, m. altar; —feld, 
m. sacrificial cup ; sacrament cup; —fuden, 
m. offering-cake; —lamm, n. 1. sacrificial 
lamb; 2. fig. a) victim; b) Jesus Christ; — 
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—mabl,n., —ſchmaus, m. sacrificatory feast; 
—meffer , n. offering-knife; —pfanne, f. 
sacrificial pan; —pfennig, m. vid. —geld; 
priefter, m. sacrificer; —fdale, f. offering- 
cap; —ftatt, —ftätte, f. place of offering; 
—thier, n. victim; —tifd, m. offering-table ; 
—tod, m. sacrificatory death, death of a 
victim; —tran?, —mein, m. oblation drink, 
oblation-wine. " 

Dpferer, (str.) m. sacrificer. 

Dpfern, (w.) v. a. to offer, sacrifice, immo- 
late; DOpf’erung, (w.) f. offering, immola- 
tion, sacrificing, sacrifice. 

Dp’per, (str.) m. Mar. weather-shore. 

*Dpponent’, (w.) m. Acad. opposer, dispu- 
tant. 


derung, f. confraternity; —zetden, n. badge 
of an order. 
Dr'ventlid, 1. adj. orderly; exact, accurate; 
regular; proper, methodical; ordinary; der 
o-e Profeffor, professor in ordinary; II. 
D-feit, f. orderliness, regularity. 
a Dr'der, (w.) f. order; commission, command, 
direction; — geben, erhalten, to give, re- 
ceive order; Com-s. auf —, upon (or by) 
order (von, of); an die — von, to the order 
of; —geber, m. drawer, giver of a bill; — 
nehmer, m. taker of a bill. 

* Drdinan;’, f. vid. Drdonanz, 

#*Drbdindr’, adj. col. common; regular; vul- 
gar; o-e Preis, m. Bks. publication price; 
o-e Poft, f. waggon post; o-e Haferei, f. 
Com. small or petty average; —{dritt, m. 
Mil. slow or ordinary time. 

# Ordinate, (w.) f. Math. ordinate. 

* Ordination’, (w.)f. ordination, investing, &c. 

* Ordiniren, (w.) v. a. to ordain, order, in- 
vests fid — laffen, to take orders; ordi⸗ 
nirt, p. a. in orders. 

Drd’nen, (w.) v. a. to regulate, dispose, or- 
der, set or put in order, arrange; Drb’ner, 
(str.) m. regulater, &c. 

Drd’nung, (w.) f. 1. order, regulation, dis- 
position; 2. class, form; in—, in order, 
correct; in — fein, to be right; in — brins 
gen, to set or put in order, to settle. 

DOr/nungs=, comp. —gemäß, —mdfig, ad). 
orderly, &c., cf. Ordentlich; —liebe, f., — 
finn, m. sense of order, regularity; —lies 
bend, adj. orderly, regular; —[08, adj. con- 
fused; —widrig, adj. irregular; —zahl, f. 
ordinal number. 

@Drdonanz’, (w.) f. 1. Mil. (—folbat, m.) 
orderly (man or sergeant); auf —, on or- 
derly duty; 2. ordinance or orders, vid. 
Anordnungs comp. —bud, n. orderly book; 
—Oofficter, m. officer in ordinance, orderly 
officer, 

#Drea’de, (w.) f. Gr. Myth. Oread. 

*Drgin’, (str.) n. organ. 

* Organifation’, (w.) f. organization. 

«Drganifd, adj. organic(al). ° 

* Drganifi'ren, (w.) v. a. to organize. 

* Organis /mus, m. organiam. 

* Drganift’, (w.) m. organist. 

* Drgafinfeive, f. Com. thrown-silk, organzin. 

of an order; —haus, f. vid. Rlofter; -kette,a Drgeaſde, [Fr., pron. Srzha‘de] (w.) f. 

J. collar chain of an order; —fleid, n. habit;|| orgeat. 

—treug, n. cross of an order; —mann, m.||Dr'gel, s. I. (w.) f. Mus. organ, a pair of 

vid. Mind; —meifter, m. master, chief, organs; die — fpielen, (or [n+] fdlagen), to 

head of an order; —ritter, m. knight of ani] play on the organ; Il. comp. —bälge, m. 

order; —ſchweſter, f. sister, nun; -verbru. pl, bellows uf an organ; —bauer, m. organ- 


















#Dpponi’ren, (w.) v. a. to oppose; Dppo⸗ 
fitiön‘, (w.) f. opposition. 

#Dptativ’ (str.) m. Gram. optative. 

#Dy'ti?, (w.) f. optice; Oy/titer, (str.) m. 
optician. 

#Dptimat’, (10.) m. aristocrate. 

«Dytiiä, adj. optic, optical. 

* Dra'tel, (str.) n. (or —{prud, m.) oracle; — 

mäßig, adj. oracular. 

+ Drange, [Fr., pron. dring'zhe] (w.) f. 
orange; comp. D-nbaum, m. orange-tree; 
D-nblithe, /. orange-blossom; D-nfarben, 
D-ngelb, adj. orange-coloured, orange- 
yellow; O⸗nſchale, f. orange-peel. 

+ Drangea’ve, [pron. drängzhäfde] (w.) f. 
orange-sherbet, orangeade. 

* Dran’gen, [öräng’zben] adj. orange-yellow. 

@Drangerie’, [örängzhere] (w.) f. Gard. 
orangery. 

#Drangu‘tang, m. Zool. orang-o(a)tang. 

Dran’ien, n. Geog. Orange. 

= Drato’rium, n. Mus. oratory, oratorio. 

* Drdefi/er, (sir.) n. Mus. orchestra. 

*Drdal, (str., pl. sometimes D-ién) n. or- 

Or'den, (str.) m. order. (deal. 

Dr/dens=, comp. —alter, n. age required for 
the admittance into any order; —band, %., 
—binde, f. riband or sash belonging to an 
order; —bruder, m. member of an order; 
-—geiftlihe, m. priest who is at the same 
time member ofa religious order, ordained 
clergyman; —gefftlidfeit, f. regular cler- 
ey; —gelübde, n. profession, vow; —gefell- 
Ihaft, f. congregation; —glied, n. member 


Drge 


builder; —dor, m. orgaa-loft; —gehäufe,, 
n., —taften, m. organ case, buffet; —flang, 
—ton, m. sound of an organ; —foralle, f. 
Zool. tubipore, organ coral; —pfeife, f. or- 
gan-pipe; —plag, m. vid. —hor; —pult, n. 
organ desk; —puntt, m. organ point, pedal] 
note; —regifter, n. register (of an organ);| 
—{dule, f. a school or method for an organ; 
—ftimme, f. vid. —regifters —ftüde, n. pl. 
pieces for the organ; —treter, m. vid. Bäl- 
getreters —mer?, n. (works of an) organ; 
—jug, m. organ stop. 

Drgeln, (w.) v. n. 1, to play on the organ; 
2. fig. to produce sounds like that of an 
organ, Sport. to troat. 

«Drgien, (w.) f. pl. orgies. 

aDrient!, (str.) m. Geog. Orient, East, Levant, 

#Drignta'le, (w.) m. Oriental. 

#Drienta'lifh, adj. Oriental, Eastern, Levant, 

#Drientalift’, (w.) m. orientalist. 

# Drienti'ren, (w.) v. La. to set towards the 
east; to mark the east (upon a map); II. 
refl. 1, to discover where one is; to set 
one’s self right, to see one's way; to get ac- 
quainted with a place, &c., to obtain a view 
of things, col. to see how the land lies, 

«Driflamme, (w.) f. oriflame, oriflamb. 

#Driginäl', (str.) n. original. 

aw Driginalitat’, (w.) f. originality. 

eDriginel!’, adj. original. 

#Drkän', (str.) m. horricane, violent storm, 

«Dr/lean, m. anata, annotto. 

+Drlog, (str.) m. war; —(diff, &c., vid.| 
Kriegsihiff, &c. [vestment. 

«Drnät', (str.) m. dress of an order, robes, 

#Drnitpolit', (w. & str.) m. Pet. ornitholite, 

‚stone. 

#Drnitholög’, (w.) m. ornithologist. 

#Drnithologie', (w.) f. ornithology. 

a#Drographie’ (w.) f. orography. 

#Drfeil'le, [Fr., pron, Sraél'ye) f. 1. orchilla,| 
archil; 2. Bot. (D-flehte, n.) orchilla- 
weed, rock-moss ; die — ven Auvergne,| 
dyer's lichen. 

Ort, (str., pl. Drte & Driter) m. 1. + & pro- 
vinc. a) edge, end, corner; 5) Shoe-m. awl, 
bodkin; 2. — der Handlung, | 

an — und Stelle, 

; an allen D-en, aller D-en, every-| 

where; am unredten D-e, out of place,| 

misplaced, unseasonable; iefigen D-5, in| 
this place; fig-s. Etwas an feinen — geftellt| 
fein laffen, to leave a matter undecided; ich 
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Ofter 


Orts, comp. (cf. Ed) —band, n. chape; — 
befäreiber, n. topographer; —befdreibung, 
f. topography; Min-s. —fäuftel, m. vid. — 
päufßel; —häuer, m. workman prolonging 
the point of the gallery; —pdnfdel, m. nr 
ning beetle, driver, sledge hammer ;—pfahl, 
i, m. a pole or peg to mark a place 
ofen, —fpulen, f. pl. pinions; 
—feit, n. spring-tree-bar, splinter-bar (of 
le Drthodor’, adj. orthodox. [a waggon). 
le Dethodorie’, (w.) f. orthodoxy. 
1# Orthogräpß‘, (w.) m, orthographer. 
+ Orthographic’, (w.) f. orthography. 
1s Drthogra'pbifg, adj. orthographical. 
le DOrthopa’difd, adj. orthopsedic, orthopedic, 
Drtlig, I. adj. local; structual (disease, 
&c.); II. D-feit, (w.) f. locality. 
le Drtolan’, (str.) m. Orn, ortolan. 
DrtB«, comp. local (cf. Eocal); —beldaffers 
beit, f. quality, locality, (—befdreibung, f) 
description of a place; —committé, m. local 
committee; —geiftlide, —pfarrer, —prediger, 
m. clergyman of the place; parish priest; — 
gelsiäte, f. history of the place. 
Drt'{daft, (w.) f. (inhabited) place, village, 
hamlet, town. 
Ortung, (w.) f. Min, corner, place. 
* Dryttognofie, (w.) f. oryctognosy. 
I+ Decillatisns'(dampfmafdine, (w.) f. vibra 
ting or oscillating (steam) engine. 
* Dfcill’ren, (w.) v. n. to oscillate. 
De‘nabriid, n. Geog. Osnaburg. 
De, f. vid. Dofe, 
Dft, (irr.) m. 1. Geog. East, Orient; 2 
East-wind; 3, # morning; — zu Nor, east 
by north; —Xfrita, —Aflen, Europa, it, 
Eastern-Africa, Asia, Europe, &c.; -fritb 
land, n. Geog. East-Friesland; —gegen?, f- 
eastern region or country ; —gothe, m. 0: 
goth; —grenge, f. eastern boundary or fron- 
tier; —indien, n. Enst-Indies; —indienfehr 
rer, m., —indienfhiff, n. Enst-Indiaman, — 
indiſch, adj. —indier, m. East-Indian; — 
Yante, f. Mar. east shore, bank; —Iand, r- 
East-country, Levant; —Iänder, m. inbs- 
bitant of an eastern country; —lindild, 
adj. relating to an eastern country; —puntt, 
East point, due east; —rand, m. Mi 
stern horizon; —fee, Geog. Baltic sea; 
feewaren, f. pl. Com. Baltic goods ; —märtd, 
adv. eastward; —tind, m. East-wind. 
Ofen, (str.) m. Enst. . 
x Ofteolög', (w.) m.osteologer; Dfteologie, f+ 

































meines D-8 as for me; eb ift höhern D-8 be-| 
foblen worden, it has been ordered by the! 
authorities. i 














osteology; Dfterlo'gifd, adj. osteological. 
Eifer, in comp. East; —fonne, f. East-som 
moraing-sun. 





Diter 


Otters, (o£Dftern) comp. —abend, m. Eas- 
ter-eve; —apfel, m. Pom. yellow calville; 
—blimden, rn. Bot. common daisy; —blume, 
f. various flowers in blossom about Easter, 
as: Warciffe, Küchenſchelle, Mondviole, 
Sdhluffelblume, gv.; —ei, n. Easter-egg; — 
feier, f. celebration of Easter; —feiertag, 
m. Easter-day; —feft, n. Easter; —feft der 
Juden, passover; —feuer, n. bonfire made at 
Easter-eve; —fladen, —fuden, m. Enster- 
cake, flawn; —ferze, f., —ftod, m. large 
wax candles during Easter in churches; — 
lamm, n. paschal lamb, passover; —Iuzei, 
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f. vid. D-ngezidt; —fang, m. catching of 
otters; —fänger, —jäger, m. catcher, trap- 
per, hunter of otters; —fell, n. otter skin; 
—galle, f., —gift, nr. venom of a viper; — 
baut, f. vid. —fells —hund, m. otter-hound 
or dog; —jagd, f. hunting of otters, otter- 
bunting; —Eopf, m. 1. Bot. common vipers’ 
bugloss; 2. Ent. vid. Wafferjungfers — 
fopfden, n. vid. Kauriz —laud, m. vid. 
Alermannsharnifh3 O-ngezlidt, n. genera- 
tion of vipers; —windel, f. vid. Wendehalé 5 
—pwurz, f. vid. Ratterwurz; —gunge, f. Bot. 
wdder’s tongue. 


f. Bot. birth-wort, aristolochy; —marft, m.|/Dt'to, m. Otho (P. N.). 

—meffe, f. Easter-fair; —monat, m. Easter-| Dttoma'ne, (w.) f. Ottoman. 

month (April); —fonntag, m. Easter-Sun-|/Dttoma'nifdh, adj. Ottoman. 

day; —tag, m. Easter-day; —waffer, n.||e Duvertu’re, [ Fr., pron. uvertüre] (w.) f. 
water drawn in Easter night, which is saidj| Mus. overture. 

(by the country people) to beautify; —a Dvãl', adj. (& str. n.) oval, 


ode, f. Easter-week, 


sing.) Easter. 


Dr'boft, (str.) n. hogshead. 
Dftleriid, adj. Paschal ; about Easter, Easter.||* Dryb’, (sir.) n. Chem-s. oxyd(e), oxide; 
Often, pl. (constructed frequently as a n. 


Orydation’, (w.) f. oxidation; Oryvir'bar, 
adj. oxidable; Orypir/bärkeit, F. oxidability ; 


| Dfverreih, vid. Dftreid. Orydi/ren, (w.) v. a. & reff. to oxidate, 
Dftin’dien, n. &c. vid. Oft, comp. oxidize; o-irtes Stidftoffgas, vid. Stickoxy⸗ 
Dftlih, adj. Eastern, Oriental. dulgas; Orydi'rung, (w.) f. oxidation; Oris 

| Dftreth, n. Geog. Austria; Dft'reider, (str.)|| dultrt!, adj. oxidulated. 

m. Austrian; Dftreidifd, adj. Austrian. |/# Oxygen’, (sir.) n. Chem. oxygen (Gab, 


, Ot'ter, Zool. 1. (w.) f. adder, viper; 2. (w.)|| gas); Orygent/ren, (w.) v. a. to oxygenize, 


f. or m. otter; 3. die ägyptifhe —, ichneu- 


oxygenate. 


mon; comp. —balg, m. vid. —fell3 —brut,||Dgedn’, vid. Ocean. 


IP. 


| P, p, n- P, p, the sixteenth letter and twelfth 


consonant of the Alphabet. 


P., abbr., 1. for pars (Lat., ein heil, a 


part); 2. for piano, gv.; 3. for par, per, 
pro (burd, für, by. for); P. for proteftirt, 
protested; P., p., Pag., pagg. for Pagina, 
paginew (Lat., Blatt⸗]Seite, Seiten, page, 
pages); p. a. for per annum (Lat., jaͤhr⸗ 
lid, by the year); Par. F. for partfer Fuß, 
foot of Paris; pass. for passato (It., legten 
Monats, last month, ultimo); P. C., Hr. 
Gt. for preußiſches Courant, Prussian cur- 
rency; P. C., p. c., pGt., pro G., pCt. for 
pro Cent (für oder vom Hundert, per cent, 
by [from] the hundred); p. d. paffirt durd, 
passing through; Pf. for Pfennig, fenning, 
penny; fd. for Pfund, pound; Pfr. St. 
for Pfund Sterling, pound sterling; Pfrbd. 
for Pfarrdorf, village in which a clergyman 
resides; Phil., Philof. for Philofophie, pbi- 


losophy ; Phyſ. for Phyfik, physics ; Phyftol. 
for Pbvflologie, physiology; P. Lwd. for 
Padleinwand, packing cloth; Pm., p. M. for 
yer Monat, per month; P.M. for pro memo- 
ria; p. m, for per (pro) mille (für oder vom 
Zaufend, per mille, by [from] the thousand); 
pmo. for prossimo (It. nédften Monats, 
next month); p. occ., per occ. for per oc- 
casionem (Lat., mit Gelegenbeit, by ***, 
or favoured by ...); p % for pro cent, vid. 
P. C.; p%o, PP. m. for per mille, vid. p. 
m.; Pol. for Police, policy; port. for pors 
tugiefifd, Portuguese; Dp. for Pipe, pipe; 
P. P., p. p. for premissis premittendis 
(Lat., mit Borbeigehung aller Zitulaturen, 
Sir [this predicate is used in addressing 
persons of all ranks, even the king}); PP., 
p.p. 1. for pianissimo, qu.; 2. or p. Pr., 
pr. pra. for per Procura, (by [per] procu- 
ration); Pybd. for Papp-Band, in Pappe 





gebunden , pasteboard binding, (bound) in 
board; Dr. for Preiß, price; Pa., Pma. for 
Prime (*Wedfel), first (of exchange); Pr. 
Ct., Hr. St. for preußiſch Gourant, vid. P. 
C.; Pr., pr. for pro, per, für, durch, per, 
by, for; pr. Gempt. pr. Compt. for per Cons 
tant, (gegen baares Gelb, for cash, for 
ready money); pr. Ctr. for per Gentner, 
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Packe 


farm or rent any thing; —mann, m. tenant; 


—mühle, f. mill beld in farm; —müler,m - 


miller who rents his mill; —fdilling, m. wid. 
—geld; —vertrag, m. vid. —contract; —wei 
de, —riefe , f. meadow, pasturage taken or 
let on lease; —meife, adv. by lease; —jii, 
m. vid. —geld. {nantable. 


Pacht bãr, adj. to be farmed or rented, te 


(vom oder für den Gentner, by the hundred|/Mad’ten, (w.) v. a. to farm, to take at reat 
weight); pr. m. vid. p. m.3 pr. pa., vid. pr. Pach ter, Pächter, (sir.) m. farmer, tenaal, 


pra, above; pr/,, pr% for pro Cent, vid. 
P. C.; Prof. for Profeffors proteft. for 
proteftantifh 53 Prov. for Provinz, pro- 
vince; Provn. for MProvifion, provision, 





lease-holder; —f@aft, f. tenantry. 


Pachtlich, adj. & adv. on lease, rent. 
Pad'tung , (w.) f. 1. (the act of) farming; | 
* Paciſcent, (w.) m. stipulator. 


commission; P. S. for Postscriptum (Rads||* Pacifct'ren, (w.) v. a. to stipulate. 
ſchrift, postscript, postecriptam); Pftz. for||Pad, s. I. (str.) n. cont. rabble, rascality; 


Poftgeidhen, post-mark; P. T. 1. for Pleno 
Titulo (Lat., mit vollem Zitel, with the 
title at fall length); 2. for pro tempore, (zur 
Zeit, at present, for the time being); pto., 
pto. for passato, vid. pass.; publ. for pub- 
lice (Lat. Offentlid, publicly). 

Paajen, (w.) v. a. Mar. to pay a ship's 
bottom. 

Paar, s. I. (str.)n. 1. pair, couple; brace; 2. 
col. a few, some few; zu ®-en treiben, 1. 
to rout, defeat; 2. to master, subdue; II. 
adj. even; pair; biefe Handfdube find nidt 
—, these gloves do not match. 

Haar'den, pl. Mar. horses or foot-ropes. 

Haa'ren, (w.) v. 1. a. to couple, pair, match, 
sort, suit; II. reff. to copalate; to couple, 
pair; to suit; to fit; fig. to unite; gepaart, 
p. a. twinned, Bot. & Anat. conjugate. 

Haa'rung, (w) f. (the act of) pairing, match- 
ing; copulation. 

Haar'weife, adv. by pairs, by couples; mit — 
geftellten Blumen, Bot. double-headed. 

Paarzeit, (w.) f. time of copulation, pair- 

Pãbſt, ın. vid. Papft. [ing-time. 

Padt, (str., pl. Pädy'te) m. 1. tenure, lease; 
2. vid. —geld3 in — geben, to set out in 
farm, to let out; in — nehmen, to take in 
lease, to farm; to hold as a tenant; comp. 
—anfdlag, m. estimate of a farm; —bauer, 
m. tenant, farmer; —befig, m. tenancy; — 
brief, —contract , m. document of a farm, 
lease; deed of conveyance; —geld, n. farm- 





Il. (str.) m. & n. pack, bale; packet, par | 
cel; baggage; ein — Schriften, a bundle | 
file or packet of papers; mit Gad und-, | 


with bag and baggage; III. comp. —an, ® 
vulg. 1. a strong fellow; 2. a large dog; - 
bengel, m. vid. —ftod; —efel, m. 1. pad- 
ass, sumpter-male; 2. vulg. dradge; Hart, 
n. pack-thread; —gerdth, n. baggage, lug- 
gage; —haus, n., —hof, m. 1. pack-house: 
2. ware-bouse, bonding-warehouse, castom- 
house, Cust. baggage - warehouse; tut 
mer, f. packing-room, room for laggage; — 
taften, m. I-m. packing- case (for pianos); 
—fnedt,. m. packer; —forb, m. hamper, 
pannier; —Poften, f. pl. charges for park 
ing; —leinen, n., —leinwand, f. pack-doth 
packing-canvas; —matte, f. packing-mat; 
—meifter, m. pack-master; —nabel, f. pad: 
(or packing) needle; —papier, n. packiNg: 
paper, wrapping-paper, casing - papers ~ 
pferd, n. pack- horse, led-horse, sampte 
horse; —raum, m. magazine, repository, 
packing-room; Mar. stowage; —riemtu, * 
saddle-strap; —fattel, m. pack- or sumpte! 
saddle; —{dheit, n., —ftod, m. packing # 
packer’s-stick ; —ftrid, m. packing ropes ~ 
träger, m. porter; —tud, n. vid. 1% 
nen; —wagen, m. baggage- (or logess® ) 
waggon; —werf, n. fence- (or fascine- 


(2. estate. | 





work; —jeug, n. packing material; 9 


m. R-w. luggage-train; —zwillich, m. 
ing; —gwirn, m. vid. —garn. 


rent; —grund, m. tenanted land, leased||Pdd’den, (str.) n. (dim. of Pad) a nal 


ground, cf. —weides —grundftüd, n. tene- 


packet, bundle, parcel. 


ment; —gut, n., —Qof, m. farm, leasehold||Yad'en, (w.) v. I. a. 1. to lay hold of, to 


estate (tenement); —herr, m. lessor, land- 
lord; —inhaber, m. holder ofa farm, tenant; 
—jabr, n. year of a lease of tenure; —Iehen, 
n. fief to be let, fief let already; —leute, pl. 
tenants, farmers; —luftig, adj. inclined to 





seize; to clutch, grasp, pin (by the throat, 
&c.), to pounce or fasten on (upon); + 
pack, pack up; die Karten —, Gam. to PR 
or shuffle the cards; II. reff. vulg. 19 — 
off, to be off; to pack, pack away, ¥ 
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draw, depart; pad did! be gone! get youlxPallifade, (ac.) f. Mil. palisade, palisado, 
gone! be packing! tramp(out)! take your-]] stoccade; mit P-n verwahren, Pallifadiren, 
self off! (w.) v. a. to palisade. 

Pad’er, (str.) m. 1. Sport. boar-hound; 2. Palm⸗, (of Palme), comp. —baum, m. Bot. 
Com. packer; cont. one who lays hold onj} palm-tree; —bohrer, —(calander)fäfer, m. 
something; —[ohn, m. package, packing. Ent. palm- weevil; —gehörn, —gemeih, n. 

Pacerei’, (w.) f.1.(the act of) packing (ap);|} Sport. palmed head; —graupen, f. pl. sa- 
2. packets, luggage, baggage. go; —but, m. palm-leaf hat; —fohl, m. the 

Padet’, (str.) n. packet; parcel; ein — Rahs] sprouts of the cabbage-palm; —mebl, n. 
nadeln, a paper of needies; comp. —boot,|| vid. —graupen; —SI, n. palm-oil; —rage, F 
n. packet-boat, packet; —borften, f. pl. bris-|| palm squirrel; —fect, m. palm-sack ; —jelfe, 
tles in packets; —feger, m. vid. Stiedfeger;|| f. palm soap; —fonntag, m. Palm-Sunday ; 
—verfendung, f. parcels conveyance. —weide, f. Bot. round-leaved willow; — 

#Pacotil'le, [Fr., pron. —til'ye) f. Mar. ad-| wein, m. palm-wine; —wode, f. week be- 
venture. [Bertrag.)| fore Easter; —zweig, m. palm-branch, palm- 

= act, (sir.) m. agreement, compact vid.|| twig. 

*Pädagög“, (w.) m. pedagogue; Pddago’=|Hal'me, (w.) f. 1. palm-tree, palm; palm- 
git, f. pedagogical science; Pddago'gifd,|| twig; 2. bad (of a vine, &c.); catkin; 3, 
adj, pedagogical. palm (breadth of the hand as a measure). 

Hadde, (w.) f. province. frog, toad. Pal'men⸗, comp. (cf. Palm) —blüthe, f. 

Had'deln, (w.) v. n. provinc. to paddle. palm-blossom; —bdifte!, f. holly; —bain, — 

Pabdua'ner, (str.) m. Padua'niſch, adj. Padu-|) wald, m. grove of palm-trees; —reich, adj. 
an; das Paduanifde, the Padovese. palmy, palmiferous, abounding in palms. 

Haff, L int. bang! puff! pop! whiff! II. (str.)|Palmyre'nifh, adj. Palmyrene. 

m. whiff. * PandeF'ten, (1.) f. pl. Law, pandects. 

Paf'fen, (w.) v. n. vulg.to pop; to whiff, puff, || Danbdo're, (w.) f. Mus. bandore. 
to make whifls or smoke, x*Pandu’re, (w.) m. 1. Pandour, Croat; 2, 

Mage, [Fr., pron. pa'zhe) s. I. (w.) m.|| Com. cant. (at Vienna) stock-jobber. 
page; II. comp. P-nhaus, n. institution,||#PYanegy'rifus, m. panegyric. 
house for pages; P-nhofmeifter, m. gover-||ePanegy'rifdh, adj. panegyric. 
nor of the pages; P-nftreih, m. page’s trick.||#Pane’le, (w.) f. panel, wainscot. 

*Po’gina, (Lat., pl. Pa’ginä) f. page (of a *Danier‘, (sir.) n. banner, standard. 
book). *Da'nisbrief, (str.) m. Germ. Hist. letter 

*Pagini/ren, (w.) v. a. to page, mark or|| of sustenance. 
number the pages of (a book, &c.). Ha'nifh, adj. panic (fright). 

*Pagoſde, (w.) f. pagod, pagoda; 9-nbaum,||Panno'nién, n. Geog. Pannonia; Panno/nifd, 
m. Bot. banian tree, poplar-leaved fig-tree.|| adj. Pannonian. ſſchen, 2. 

Hah, int. pooh! pah! _ Han'fdhe, Pan'fdhen, vid. Patſche, 4. & Pats 

«air, [Fr., pron. par] (str.) m. peer;|iPan’fen, (str.) m. Zoot. paunch, the first sto- 
Hai'rinn, (w.) f. peeress; Pairie, Pair’s|| mach of ruminating animals, (Lat. rumen). 
ſchaft, (w.) f. peerage. [errant.||Panft'er=, (str.) n. (or —rad, n.) Mill. large 

* Pal/adin, (str.) m. paladin, knight; knight-|| undershot wheel; —gatter, n. frame of the 

*Palaft!, (sir., pi. Palaͤſtſe) m. palace;|| large wheel; —gatterfäule, f. wheel-frame 
comp. —artig, adj. like a palace; —intris|| post or supporter; —gerinne, m. wheel- 
gue, f. intrigue of the palace. trough, wheel-bucket; —Pette, —3eug, vid. 

Halk ftilna, n. Geog. Palestine. Pangerfette, Panzerzceug. 

Paldftinen’fifh, adj. Palestinian. #Pan’talen, n. 1. -8, pl. pantaloons (trow- 

#Dal’atin, (str.) m. 1. (count) palatine; 2.|| sers) ; 2. pantaloon, Italian buffoon; 3. 
or Pee, (w.) f. tippet. Mus. pantalon. 

Palette, (w.) f. Paint., &c. pallet; P-n⸗ſæ Panthẽ is mus, m. pantheism; Pantheijt’,(w.) 
fpigen, f. pl. Manuf. vellum-lace. m. pantheist ; Panthkiſt'iſch, adj. pantheistic. 

* Palllaſch, (str.) m. (broad) sword, falchion.||an'ther, (str.) m. & n. Zool. (or —thier, 

Hallen, (w.) f. pl. Mar. pauls; Pal’bäting,|| n.) panther; —hai, m. Ich. spotted or ti- 
(w.) f. paul-bite; Pal’flamp, (irr.) m.|| ger-shark. 
paul-cleat. Pantoffel, s. I. (str., pl. somet. w.) m. 

# Palliativ’, (str.) n. Med. palliative. slipper; unter dem - fteben, unter den 
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Papp 


— fommen, fig. to be under petticoat-go-iPaperlapap’! int. vulg. fiddle-faddle! non- 


vernment, to be hen-pecked; II. comp. — 


sense! 


—baum, m. cork-tree; —blume, f. Bot.||Papier', s. I. (sir.) n. paper; gemadtes —, 


slipper-wort; —eifen, n. Far. panton, panton- 
shoe; —fiſch, m. vid. Hammerfiſch; —für« 
mig, adj. slipper-shaped, slipper - formed; 
—bolz, n. cork-wood; —regiment, n. col. 
petticoat-government; —fteigbügel, m. slip- 
per-stirrup. 

Pantöffelhen, (str.) n. (dim. of Pantoffel) 
L.small slipper; 2. Bot. vid, Frauenſchuh, 2. 

Hantoffeln, (w.) v. a. T. to rub (morocco- 
leather) with a pommel of cork. 

*Pantomi’me, (w.) f. pantomime, dumb 
show; comp. B-nfpieler, Pantomi'mifer, 
(str.), Pantomimift‘, (w.) m. pantomime, 
buffoon ; P-ntaube, f. vid. Burzeltaube. 

»Pantomimifh, ad). pantomimic; — fpielen, 
to act a part in dumb-show, 

Pantſch, (str.) m. 1. paunch; 2. vid. Panſch. 

Pantfd’en, vid. Panfden. 

Panzer, s. I. (str.) m. (coat of) mail; II. 
comp. —fiſch, m. /ch. harness-fish; —band: 
hub, m. gauntlet; der halbe —hundſchuh, 
Surg. demi-gauntlet; —hemd, n. sbirt o 
mail; —hofen, f. pl. breeches of mail; —fette, 
f. carcanet; —flinge, f. rapier; —reiter, m. 
horseman furnished with a coat of mail; — 
rad, n. vid. Panfter; —rod, m. coat o 
mail; —{di ff, 2. iron-clad vessel, coll. iron- 
clad; —fteder, m. rapier; —thier, n. Zool. 
armadillo; —geug, n. Mill. gear of the 
large wheel. 

Pan’zern, (w.) v. a. to arm with a coat o 
mail; gepangert, p. a. mailed, 

*Pdo'nie, (w.) f. Bot. peony. 

Papa’, m. papa. 

Papagei’, s. I. (str. & w.) m. 1. Orn. parrot; 


Com. bilis (drafts) ready for endorsement; 
zu — bringen, to write down; II. comp. — 
abgänge, m. pl. waste paper; —abel, m. 
patent nobility; —baum, m. paper-mulber- 
ry(tree); —beihwerer, m. paper-presser, 
note-press; —beutel, m. vid. —ſack; —brei, 
m. vid. —maffe; —blume, f. Bot. annual 
xeranthemum, paper flower; —büte, f. pa- 
per-coffin, conical paper-case; — abrit, f. 
]. manufacture of paper; 2. vid. —mühle; — 
fabritant, m. paper-maker; —form, f. P-m. 
form or mould of a paper-maker, wire-frame; 
—geld, n. paper-money, paper-currency ; — 
handel, m. paper trade; —händler, m, sta- 
tioner, paper-merchant; —handlung, f. sta- 
tionery, stationer's shop; —höhe, f. Typ. 
height (of the letters); —Päfer, m. Ent. 
paper-worm; —fnoden, m. Anat. the orbi- 
tary plate of the ethmoid bone, os planum; 
—trdmet, m. paper-man; —laden, m. sta- 
tioner’s shop, paper-shop; —laterne, f. pa- 
per-lantern; —laué, f. vid. Holglaué ; —lum: 
pen, m. pl. linen rags; —mader, —müller, m. 
paper-maker; —mäfler, m. Com. exchange- 
broker; —maffe, f. ground rags; paper 
pulp, paper paste; —mühle, f. paper-mill; 
—6l, n. paper-oil; —fad, m. paper-bag;- 
here, f. paper-shears; —fdirm, m. papet- 
screen; —[hnigel, m. scrap of paper; —[pänt, 
m. pl. vid. —abgdnge; —fpeculant, m. Com. 
stock-jobber; —ftaude, f. Bot. papyras; = 
tapete, f. paper-hanging; —teig, m. papier 
mdche; vid. —maffe; —umlauf, m. paper 
circulation; —valuta, f. paper-vajue; - 
waare, f. stationery. 


2. fam, poll, polly, Jacko; 3. Ich. vid. —l|apie'ren, adj. (made of) paper. 

fifhs II. comp. —ente, f. vid. Papagetens||Papte'rer, (str.) m. province. paper-maker. 
tauders; —feder, f. feather of a parrot; —æ Papillot'e, [Fr.] (w.) f. curling paper- 
fiſch, m. Ich. parrot fish; —grün, adj. par-||xPapift’, (w.) m. papist; Papifterei’, (w-) f 


rot-green. 
Hapagei/ens, comp. —bauer, n. parrot’s cage; 


papistry, popery; Papiſt'iſch, adj. papistical 
popish; adv. popishly. 


—mäfig, adj. parrot-like; —fame, m. Bot. Papp, I. (str.).m. vid. Pappe; Il. comp. — 


bastard saffron; —ftod, m. Mar. iron horse; 
—tauder, m. Orn, diving parrot, awk; der 
nordifhe —tauder, bottle nose, puffin. 
Papage’ndfléte, Cav.) f. Pan’s pipe, mouth- 
* Papayſe, (w.) f. Bot. papaw. (organ. 
Ha'pelbans, (str., pl. P-hdnfe) m. vulg. bab- 
bler, chatter-box. [babble, chat. 
Ha'peln, Pa'pern, (w.) v. a. & n. vulg. to 
Ha'penaht, (str., pl. P-nähte) f. Mar. 
monk seam- 
Pa'penblume, f. Bot. dandelion. 


arbeit, f. work in paste; —arbeiter, m 
worker in pasteboard; —band, m. I. vid. 
Pappenband; 2. a book in boards; —bogen, 
m. sheet of pasteboard; —dedel, m. paste: 
board; —dofe, f., —faften, m., —fhadtel, f 
pasteboard-box; band-bex. 

* Papift’, (w.) m. cont. papist ; Papiſterei, (w.) 
f. popery; papiſt iſch, adj. papistical, popisb. 

Pap'pe, (w.) f. 1. pap; paste; spoon-meat; 
2. pasteboard; ein in — gebundenes Bud, * 
book in boards. 





— — — — 


Papp 


Yaypel, s. L (w.) f. Bot. 1. poplar; die 
ſchwarze —, black poplar-tree; bie weiße —, 
white poplar-tree; 2. mallow; II. comp. — 
allee, f., —gang, m. avenue of poplars; — 
baum, m. poplar-tree; —blatt, n., —blüthe, 
fs —bolg, n. leaf, blossom, wood of the 
poplar; —fnoéspe, f. poplar bud; —Praut, n. 
Bot. round leaved or dwarf mallow; —öl, n. 
—falbe, f. ointment or salve of the poplar 
bud; —rofe, f. Bot. holly -hock; —ſchwaͤr⸗ 
mer, m. Ent. poplar hawkmoth ; —ftein, m. 
Min. malachite; —metde, f. vid. weiße & 
yhmarze Pappel. 

Pap'peln, province. vid. Papeln. 

Pap'pens, comp. —band, m. Bkb. binding in 
boards; —bedel, m. pasteboard; —faften, 
m. band-box; —madjer, m. pasteboard-ma- 
ker; paste-manufacturer; —ftiel, m. vulg. 

Pap'pen, adj. pasteboard. [trifle. 

Dap'pen, (w.) v. a. & n. 1. to eat pap; 2. a) 
to work in paste; 5) to make of paste; 3. 
to paste, Mar. to apply the sheathing hair 
to the bottom of (a ship), 

Pap'picht, adj. like paste; pappy. 

Papft, (str., pl. Padpft'e) m. pope, pontiff; 
comp. —Prone, —müße, f. papal crown, 
tiara; —wahl, f. election of a pope, papal 
election ; würde, f. papal dignity, papacy. 

Popſtiſch, vid. Papiſtiſch 

Häpftler, (str.) m. papist; Paopſtlerei, (w.) 
f. papistry, popery. [popish. 

Hipflid, adj. papal, pontifical ; papistical, 

Dipft'thiim, (str.) n. 1. papal dignity; 2. pa- 
pacy, popery, popedom. 

+ ara'bel, (w.) f. 1. Geom. parabola; 2. pa- 
rable, similitude. 

sParaboflii, adj. 1. Geom. parabolic(al); 
2.by way of parable, allegorical. 

vParode, (w.) f. 1. Mil. parade; 2, Fenc. 
ward; — maden, vid. Staat; comp. —bett, 

n. bed of state; auf dem —bette liegen, to 
lie in state; — pferd, n. horse of state; 
horse for parade or review; —plag, m. pa- 
rade-ground; —{dritt, m. ordinary or slow 
time; —zimmer, rn. state-apartment. 

Paradies’, (str.) n. 1, paradise; 2. joc. upper 
gallery (in a theatre), an. the gods; comp. 
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Paradie fiſch, adj. paradisiacal, paradisial. 

*Paradi'ren, (w.) v. n. to parade. 

* Paradox, J. adj. paradoxical; N. s. 9)-en, 
(w.)n. pl. (sing. Para’doron, Gr.) paradox. 

* Paragraph’, (str. & w.) m. paragraph. 

*Paralil’, adj. parallel (mit, zu, to); comp. 
—treig , m. parallel aphere; —lineal, n. pa- 
rallel ruler; —linie, f. parallel line; —ftan= 
ge, f. parallel bar; —ftrabl, m. parallel ray. 

+aralle'le, (w.)f. parallel; parallel passage. 

*Paralelogramm’, (str.) n. Geom. paralle- 
logram. (with flourishes. 

«arapbi’ren, (w.) v. a. to write or adorn 

*Parafit’, (20.) m. parasite. 

#Par'ce, (w.) f. vid. Parze. 

* Parcel'le, (w.) f. parcel, small lot. 

*Darcelli’ren, (w.) v. a. to parcel; to divide 
into, to purchase or sell in parcels. 

Harden, (str.) n. (dim. of Paar) a pair of 
small things, twin-cherries, &c. 

Par'hent, m. vid. Bardent. 

Par'del, (str.) m. I. (or Pard, Par'der) vid 
Panther; Il. vid. Solbregenpfeifer. 

# Pardon’, (sir.) m. pardon, quarter; — ge« 
ben, to give quarter; — erhalten, to be 
pardoned, 

#Darbdu'ne, (w.) f. Mar. back-stay. 

#Sarenthefe, (w.) f. parenthesis. 

#Parforce’, [Fr., pron. par före]) comp. — 
jagd, f. (stag-)hunting at force; —pett{de, 
f. jockey-whip; hunting whip. 

* Parfüm’, (str.) n. perfume; Parfümerie, 
(w.) f. perfumery, perfumes; Parfimi'ren, 
(w.) v. a. to perfume. 

#a'ti, Com. (indecl.) n. & adv. at par; al 
— ftebend, to be at par or upon a par. 

#Pari'ren, (w.) v. a. & n. 1. to obey; 2. 
Fenc. to parry, ward (a blow); 3. Man. to 
stop (a horse); 4, to wager, lay. 

Ha'rifh, adj. Parian, from (the isle of) Paros. 

Hari'fer, (str.) m. & adj., Pari'ferinn, (w.) f. 

Haritét’, (w.) f. parity. [Parisian. 

* arf, (sir.) m. park; warren. 

*aParlament’, (str.) n. parliament; comp. 
H-sgefeg, n., H-sordbnung, f. act of parlia- 
ment, parliamentary act; 9)-6(mit)glied, n. 
member of parliament. 


—ammer, m. Orn. whidaw, widow bunting;||#Parlamentär’, (str.) m. Mil. officer with a 
—apfel, m. 1, paradine-apple; 2. Pom. john-|| flag of truce ; —(@iff, n. cartel. 
apple; —feige, f. 1. banana; 2. or —feigen=||*Parlamenta’rifd, adj. parliamentary. 


baum, m. plantain-tree; —olz, n. the bestix Barlamenti'ren, (w.) v. n. Mil. to parley. 
sort of gloe-wood, calambac; —férner, f. pl.\#Parmefänfäle, (str.) m. Com. parmesan- 
Pharm. grains of paradise; great carda-|| cheese. 

moms; Orn-s. —vogel, m. bird of paradise ;| Parnaf’, (str.) m. (the mountain) Parnassus, 
—wittwe, f. vid. —ammers —3eit, f. fig. Parodie’, (w.) f. parody. 

happy time. Ja Parodi'ren, (w.) v. a. to parody. 





* 
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* Parole, (w.) f. Mil. parole; watch-word. 

#Parorys'mué, m. paroxyam, fit. 

aDarquett,, (str.) n. 1. (or —[fuß]boben, m.) 
inlaid floor, French floor or flooring; 2. 
Theat. front (reserved) seats in the pit. 

*Parquetti'ren, (w.) v. a. to floor (with 
French flooring). 

Pare, (w.) m., Pari, adj. Parsee. 

«Part, (sir.) m. 1. share, part; party; halb 
—! let us share! half for me 





#parta'ge, [Fr., pron, parti/zhe] (w.) f. 4 


contract, m. Com. treaty of partition. 

Martel’, s. 1. (w.) f. part, party; faction; 
Law, side; — nehmen, ergreifen (für), fid| 
zu einer — félagen, halten, erklären, 
part, to side with, to espouse the cause (of 
u), to take a party; Il. comp. —führer, m.,| 
Haupt, n. leader of a party; —ginger,| 
m. partisan; —geift, m. spirit of party, party-| 
feeling; —genoß, —mann, m. party-man ; — 
haf, m. vid. —wuth ; —tampf, m. party strife; 
—108 , adj. neutral (impartial); —tofigteit,| 
f. neutrality; —nehmer, m. partisan, espou- 
ser or member of a party; —fudt, f. or —| 
routh, f. party-rage, party-fary; fig, 
adj. devoted to a party; factio 

Partei’en, (w.) v. refl. provinc, 
parties. 

Dartelits, Parteilich, I. adj. partial; fac-| 
tious; unfair; IL, Parteilidteit, (w.) f. par- 
tiality; factiousness; party action. 

Partei’ung, (w.) f. factio 

Parlten, (w.) v. a. & n, vulg. to part, share. 
eParterre’, [Fr., partér’) n. 1. parterre; 2. 
Thoat. pit; loge, f. pit-box. 

Har'ther, m. Parthian, inhabitant of Parthia, 

Par'thifd, adj. Parthian. 

* Partia'le, 7 Partial loos, (str.) n., Partia’s| 

.) f- Com. partial-bond. 
wdarticio‘, n. Gram. participle. 

a Darticipdat!, (w.) m. sharer, partaker. 

# Participial’, adj. Gram. partici 
we Partie’, (w.) f. 1. Com parcel (of goods 
or merchandise), lot, part; in P-n, in lots;| 
2. party; 3.company; 4. contest at play,| 
game, match; rubber (of whist); 5. match,| 
marriage, person to be married; eine —| 
Billard fpielen, to play a game of billiards; 
Gam-s. (at billiards, &c.) —! game! —gelb, 

n. cost or expenses for the table; —ftof,| 
m. winning-stroke. 

*Partiel', adj. partial. 

#Particulier’, [Fr., pron. particäliz] m. pri- 
vate gentleman. 

#Partif'el, (w.) f. Gram, particle. 

#*Parti/rer, (str.) m. Law, cheat, swindler. 











10 split into] 
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—8 (w.) f. partisan. 
artitir’, (10.) [. Mus. score, partition (as 
*catire draught of a composition for severs 
parts); in —, in score; — fpielen, n. play- 
ing from score. 
Sparudie, en If. vulg, vid. Perrüde. 
eParze, (w.) f. Myth. Fate, goddess of 
Fate, Destiny; bie §)-n, the Destinies. 
Paſch (str.) m. Gam. doublet, pair-royal 
ePald/a, s. I.n. Jew. Rel. Easter, pase 
over; II. Pol. Bashaw, Pacha. 
Paſchen, (w.) v. I. a. vulg. to smuggic; to 
intrigue; Il. n. 1. to dice, play at dice; 2. 
to throw a doublet, 
paid'er, (str.) m. smaggler ; intriguer, 
Paſch handel, (str.) m. smaggling-trade, 
I Pab'pel, (str.) m. 7. chain-tace, edge (of 
a uniform, &c.). [lace, to edge 
le Paspeli’ren, (w.) v. a. to set with chair 
lePasquill’, (str.) n. lampoon, pasquinade, 
libel; Pasquillant‘, (w.) m. lampooner, I 
beller ; Pa8quill'ren, (w.) v. m. to pos 
quinade, lampoon, libel. 
Paß, (str., pl. Päffe) m. I.narrow pass, pas 
sage, strait; die caudinifdyem Safe, the Car- 
dine forks; 2, passport; 3. Man. ambit, 
ambling-pace; pace; ein enger —, a dele; 
comp. amt, n. passport-office; brief, — 
—jettel, m. vid. Paffirzettels —gang, m. 
amble, "ambling-pace; —gänger, m. Pic 
ambler, ambling nag; —Parte, f.2 kin’ 
of passport; —{areiber, m. secretary i 
a passport office; —wort, m. past pti 
pop, I. (indect.) adj. vulg. Gt, suitable; | 
s. (str., pl. Päf’fe) m. measure or thine 
measured, proper measure, fit; ju 9% 
opportunely, & propos; wohl ju H+, it 
good humour or tune or health; comp. - 
form, f. Manuf. double form (in cotter 
printing); —hanf, m. pass-hemp; —attt, | 
Mar. seachart, hydrographical or pilot cha: 
—tugel, f. ball for a Hfe-barrl, 
Barta, vid. Yafaa, 1. [ar 
I paffa'ge, [Fr., pron. päsä'zhe] (w.) f 12° 
laDaffagier’, [Fr., päsäzhör’] (str.) m. pr 
senger; comp. —hureau, n. booking-ofict: 
—geld, n. passage-money, fares —tt © 
luggage, baggage; portage (om board © 
ships); —ftube, f. passengers’ room, tat 
tere rating room; —jettel, m. way-bili 
ym. R-w, passenger train. 
Per [It] adj. Com. last (month), past 
ultimo. 























swivel; 











a (str.) m. Phy. trade-wind. 


Pafffe, (w.) f. 1. Mar. small canoon, 
2. vulg. weich, look-ont. 
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Paffen, (w.) v. I. n. (with Dat. or zu, auf, &c.)f]-#Paftina’te, (w.) f., Paftinä®, (str.) m. Bot, 
to fit, suit, tally, match, to be fit, just,|| parsnip. 
right, to be convenient, to agree, to be con-||#Paft'or, m. pastor, parson, minister. 
sistent (with); dieß paßt nicht hierher, this|/*aftoral’, adj. pastoral. fliving. 
is nothing to the purpose; II. reff. to be fit,i« Paftorat’, (str.) n. pastorate; parsonage; 
convenient, proper; III. a. to fit, suit, adapt,||Patago'nitn, n. Geog. Patagonia; Patago'niér, 
measure. (str.) m., Patago’nifdh, adj. Patagonian. 

- Paffen, (w.) v. n. 1. Gam. to pass (at cards) ;ii#Patent!, (str.) n. patent; charter, license; 
| 2. vulg. to wait (auf, for), to watch; Einem|| Mil. commission; —brief, m. letter-patent; 
‚ auf den Dienft —, to watch one's actions,|| —träger, m. patentee. 

to watch the opportunity of puuishing o7||+S)atenti'ren, Patentifi‘ren, (w.) v. a. to grant 
, injaring. a patent to, to patent; der Patentirte, vid. 
‚ Papfend, adj. fit, fitting, suitable, adequate;|| Patenttrdger. 
| just, right. convenient; becoming, beseem-||#Paternoft/er, (str.) n. paternonter, beads, 

ing, proper, seasonable; für — halten, to|| Arch. chaplet; —funft, —werk, n. Hydr. 
think fit or good. [graved figures.|| chain-pump. [godchild. 
‚ Paffig, adj. T. worked with raised or en-||Math/den, (str.) n. (dim. of Pathe) little 
* Paffion, (w.) f. passion; comp. H-sblume,||Pa'the, (w.) m. & f., Pa'thinn, (w.) f. 1. god- 
F. Bot. passion-flower; P-Sbud, n. passio-|| father, godmother; 2. godchild; godson, 
_ nary; P-öfreuz, n. Her. passion cross; $)-8=|| goddaughter. 

lied, n. hymn for the Passion-sunday; 9)-8s||Pa'then:, comp. —brief, m. a kind of paper 

predigt, f. Passion-sermon, sermon preached|| printed with symbols, &c. for a godchild, 

on Good-Friday ; J)-8mode, P-Szeit, f. pas-|| generally containing some present; —geld, 
a Paſſir bãr, adj. passable. [sion-week.|| —gefhen?, n., —pfennig, m. present given 
*Paffiren, (w.) v. Ln. (aux. fein) & a. tol] to a godchild at its christening; —ftelle, J- 
pass; II. n. (aux. fein) to come to pass; wasſ god-parent's place, godfathersbip; —ftelle 
ift Dir paffirt? what has come to you? bei einem Kinde vertreten, to be deputy- 
wPaffir’:, comp. —gewidt, n., —ftein, m.|| godfather to a child. (cally. 

Com. tolerated deficiency in the weight ofſſa Pathe tiſch, adj. pathetic(al); adv. patheti- 

gold coins; —zettel, m. permit, pass-bill,jie Pathologie, (w.) f. Med. pathology; Pa: 

transire, cocket, tholo giſch, adj. pathological. 

*Pafftv', I. adj. passive; comp. —handel, m.æ Da'thos, n. T. pathos. [tient, invalid, 
import-trade, passive trade; —ſchulden, f.,||#Patitnt’, (w.) m., Patitn'tinn, (w.) f. pa- 
Palfi’va, pl. passive debts, money due tojl#Patriardy, (w.) m. patriarch; PDatriardha’: 
otbers; —wedfelconto, n. bills payable ac-|| liſch, adj. patriarchal; Patriardat', (str.) 
count; Il. or Haffi‘oum, [Lat., pl. Paffl’va]|| n. patriarchate. 

n. Gram. 1. passive (voice); 2. passive verb.ji# Datriciadt’, (str.) n. patriciate. (cian. 
*Pafſtiviſch, adv. Gram. passively. *# Datri'ciér, (str.) m., Patri'cifh, adj. patri- 
* Paffivitat’, f. passiveness. *Patrimontal’ geridt, (str.) n. Law, patrimo- 
Paflid, 1. adj. fit, proper, appropriate; II.|| nial court of justice. 

, $-Feit, f. suitableness, fitness, adaptability.ji# Patriot’, (w.) m. patriot; P-iſch, adj. pa- 

' PAP Tid, adj. & adv. passable, tolerable. triotic; Patriotis mus, m. patriotism. r 

*Paſt'e, (w.) f. paste. * Patri/ze, (w.) f. L-f. punch, puncheon. 

*Paſtell, (str.) m. Paint. pastil, crayon; inſſs Patrol'le, Patrouil'le, (w.) f. patrol. 

' — malen, to paint in crayon; comp. —farben, a Patrolliren, Hatrouilli'ren, (w.) v. n. to 

F. pl. crayons; pencil colours; —maler, m.|| patrol, go the rounds (in a camp or gar- 
drawer in crayon; —malerei, f., —gemdlbe,|| rison). 

rn. pastil-painting; —ftift, m. crayon pencil;||#atron’, (str.) m. 1. patron, protector, ad- 

—zeidinung, f. drawing in crayon. vowee; 2. (Schiffs—) master, captain; 3. 
@ Daftel’gen, (str.) n. (dim. of Paftete) patty,|| iron. fellow. 
tart, mince pie. #Datronat’, (str.) n. (or —recht, n.) patro- 
«SPafte'te, (w.) f. Cook. pasty, pie, pastry. || nage, advowson. 
sPalte'tens, comp. —bäder, m. pastry-cook ;||#Patro'ne, (w.) f. 1. Paint. pattern, model; 

—biderei, f. pastry(-shop); —form, f. pie-|| stencil, cartoon; mit H-n druden, malen, to 
mould; —rolle, f. pie-roller; —teig, m. pie-|| stencil; 2, Mil. cartouch, cartridge; P-nbilfe, 
dough. f. case of pasteboard, &c. for a cartridge; 
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P-npapier, n. cartridge paper; H-nftod, m. 
cartridge-former or mould; P-ntaſche, Pas 
trin’tafde, f. cartridge-box, pouch. 

«Satro‘nin, (w.) f. patroness, protectress. 

Patſch, L. vulg. int. & s. (str.) m. clap, slap, 
pat, smack, dash, smash; II. comp. —fuf, m. 
Nat. 1. web foot; 2. webfooted bird, palmi- 
pede; —füßig, adj. web-footed; —hand, f. 
cul. hand; —naf, adj. soaking wet. 

Patſchie, (w.) f. vulg. 1. a) instrument for 
striking; 5) hand; 2. slush, puddie, mire; 
3. fig. strait, dilemma, an. mire, pickle, 
mess. 

Patfd’en, (w.) v.a. & n. 1. to tap, strike, 
clap; 2. to splash, dash, dabble; 3. (n.) to 
walk awkwardly. 

Patt, m. Gam. atale or stalled mate (at chess). 

Nat'te, (w.) f. Tail. flap, cuff (of a coat). 

Pag'ig, vulg. I. adj. snappish, saucy, imper- 
tinent, insolent; II. P-Feit, f. snappiah- 
ness, &c. 

Pau'te, (w.) f. 1. Mus. kettie-drum; 2. coffee- 
roaster; 3. Anat. vid. Obrtrommel. 

Hau'tens, comp. —fell, n. 1. Mus. vellum or 
goat-skin with which the kettle-drum is co- 
vered; 2, Anat. membrane of the tympan; 
—geftel, n. kettle-dram case; —bhoble, F. 
Anat. cavity of the drum (in the ear); — 
fldpfel, m. kettle-dram-stick; —ſchall, m. 
sound of the kettle-drum; —jhlägel, —ftod,||Pech’en, (w.) v. I. n. to make or bam pitch; 
m. vid. —Möpfel; —[hläger, m. kettle-drum-|| II. a. vid. Hiden. [maker. 
mer; —ſchluͤſſel, —fpanner, m. kettle-drum||Med'er, Ped’erer, Pechller, (str.) m. pith 
key or spanner; —wirbel, m. Mus. tymbalPech icht, adj. like pitch. 
or kettle-drum screw. Pechig, adj. containing pitch, pitchy. 

Pau'ten, (w.) v. a. & n. 1. Mus. to beat the|l#PedAl’, (str.) n. pedals; —harfe, f. double 


vid. —tanne; —blende, f. Min. pitch-or, 
black blend; —brennet, m. pitch-burner; 
— draht, m. pitched thread, shoemaker’ 
thread; +-eifenftein, m. pitchy iron-ore; - 
erz, n. Min. uranium pitch-ore; —fadtl, f. 
link; —fafdine, f. Mar. tarred fagot; —finfter, 
adj. pitch-dark; —baube, —fappe, f. pitch 
cap; —hütte, f. pitch-hut; —felle, /. vid 
—loffels —feffel, m. calking-kettle; —fobtr, 
f. pitch-coal; —frang, m. pitched hoop er 












—müge, f. vid. —haube; —nelfe, f. Bot. vir 
cous catch-fly; —ofen, m. pitch-kila, pitd 
oven; —6l, n. pitch-oil; —opal, m. Ma 
semi opal; quartz; —pfanne, f. pitch-pas; 
—pflafter, n. pitched plaster; —queft, =. 


—fdarre, f. pitch-hoe, pitch-scraperj - 
ſchwarz, adj. pitchy, as black as pitch, pité 
dark, inky ; —fieden, n. pitch-boiling; —ftta, 
m. Min. pitch-stone; —fteinfoble, f. vid - 
foble; —fteinporpbyr, m. pitch-stone por 
phyry; —tanne, f. Bot. pitch-tree, pitck 
pine; —tonne, f. pitch barrel; -torf, m. 
bituminous turf, black peat or turf; —vogel, 
m. cant. unlucky person, 


—artig, adj. pitchy, bituminous; —baxm, m | 


garland, pitch-ring; —Prüdte, f. Coop. pith 
scraper; —lOffel, m. pitch-ladle, paying ladle; 


Mar. pitch-mop; —ring, m. vid. fans | 
—rinne, f. notch, nick, kerf in a pitch tree; | 


| 





kettle-drums; 2. Ac. cant. a) to beat; fidjj| actioned, double-acting or double mre | 


—, to fight a duel; 5) to talk, preach. ment harp. 
Pau'fer, (str.) m. kettie-drummer. [duel.||#Pedant‘, (w.) m. pedant; Pedanterct, M 
Pauterei!, (1.) f. vulg. fight, row; Ac. cant.|| danterie‘, (w.) f. pedantry; Pedaritifd, «# 
Haul, m. Paul (P. N.); P-8firdye, f. St. Paul's! pedantic(al); adv. pedantically; Per 
Pauline, f. Paulina (P. N.). [Ccburch).|| mus, m. pedantry. 

Paus back, Pauſch, Paufden, vid. Baushad,||*Pedell’, (str.) m. Ac. apparitor, beadie. 

Bauſch, &c. ((small); to melt.||®e'gel, m. vid. Hell, I. 

Pau'fdhen, Paͤuſſchen, (w.) v. a. Min. to beat||Meil, Mar-s. I.(str.)n. water-mark; Il. comp 
Paufe, (w.) f. Mus. &c. pause, stop, rest; 

Mus-s. die große or ganze (Zact)—, bar-rest, 

semibreve rest; die Fleine or halbe —, halfl| lead, plummet. 

bar-rest. [or pause.|iPei’len, (w.) v. a. Mar. 1. to sound, messi 
Paufi'ren, (w.) v.n. to pause, make a stop|| gage; 2. die Sonne —, ta take the sua’ 
Paug! int. vulg. slap-dash! bang! bounce! altitude. 

Ha'vidn, (str.) m. Zool. baboon. Hein, f. pain, torment, tortare, rack. | 
« Hav'illon, [Fr., pron. pavilydng] n. pavilion.||Pei/nigen, (w.) v. a. to torment, torture, rad , 
* Pecſco, Heclcothee, m. Com. pekoe, pecco|| harass, afflict; Hei/niger, (str.) m- tonne | 

(the finest species of black tea). tor; Pei/nigung, (w.) f. torment. | 
Ped, s. I. (str.) n. 1. pitch; 2. shoemaker’s||Pein'lid, I. adj. 1. painful, afflicting, gr 

wax; 3. cant, misfortune, bad lack; II.comp.|| zing, tormenting; 2. fig. a) peiaful, paint 










—ftod, m. gage-rod of a pump; —toth, * 


—compaf, m. amplitude-compass; hl 
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king; overnice, minute; b) difficult; 3. Law, 
criminal, capital; bie p-e Frage, rack, tor- 
tare; — befragen, to rack, torture; gegen 
Einen — verfahren, to proceed capitally 
against one; p-e Gefege, penal laws; Il. 
)-feit, f. 1. painfulness, &c.; 2. anxiety. 

Peitfd’e, (w.) f. 1. whip, scourge; 2, Min. 
flattening-hammer or mallet. 

Peitid/ens, comp. —befdlage, rn. whip-mount- 
ing ;—fitmig, adj. whip-formed, whip-shaped; 
—gefnall, —geſchnalz, n. cracking of a whip; 
—griff, m. whip-handle ; —ieb, m. lach, stroke 
with a whip; —riem, m. whip-cord; —ſchmitze, 
f. whip-lash; —fduur, f. thong, whip-cord; 
—ftab, —ftiel, —ftod, m. whip-stick ; —ftraud, 
m. Bot. whip-leaved flagellary. 

Peitiden, (w.) v. a. & n. to whip, flog, 
scourge, lasb. 

* Detejd'e, f. vid. Pikeſche. 

#Deleri'ne, (w.) f. (fur) tippet. 

»pelicän, Pelitin, (str.) m. Orn. pelican. 

*Peloton’, [Fr., pron. peldting’) n. Mil. 
file, platoon; —feuer, n. discharge in files, 
platoon-fire. 

Pelz, s. I. (str.) m. 1. pelt, far; 2. furred 
coat; 3. fig. skin (on milk, &c.); Ginem auf 
den — fdiefen, to shoot (or fire) at one; 
I. comp. —art, f. sort of fur or peltry; — 
futter, a. lining of far; —handel, m. far 
trade; — händler, m. farrier; —handſchuh, m. 
furred glove; —haube, f. vid. —miges — 
jade, f. furred jacket; —fdfer, m. Ent. 
leather-eater, dermestes; —famm, m. fur- 
comb; —Fappe, f. vid. —miige; —Pragen, m. 
far collar; —mantel, m. fur(red) cloak; — 
meife, f. vid. Belzmeife; —motte, f. vid. — 
Päfer; —muff, m. fur-muff; —müge, f. cap 
or bonnet lined with fur, fur-cap, far-bonnet ; 
—pelerine, f. fur-tippet; —raupe, f. Nat. 
velvet palmer-worm; —rod, m. fur(red) 
coat; —fammt, m. shag, plash; —fduh, m. 
fur shoe; —ftiefel, m. far-boot; —waare, f., 
—merf, n. peltry; fars, far, skins; gewirttes 
—werf, fleecy hosiery; —wolle, f. pelt wool. 

Hel'zen, (w.) v. a. &c. vid. Pfropfen, 2. &c. 

Helzidt, adj. 1. like far; 2. skinny, tough, 
cf. Holzidt. (nappy, stupose. 

Pel’zig, adj. covered with (a) far or skin; Bot. 

+ DHena'ten, pl. Myth. Penates, household Gods. 

$ Pendant’ [Fr., pron. pangdang’] m. counter- 
part, vid. Settenftid. 

Pendel, (str.) m. Phy. pendulum; comp. 
—linfe, f. pendulum-bob; —fdwingung, f- 
oscillation ; —ftange, f. pendulum rod; —ubr, 
f. pendulum-clock. 

Penelope, f. Penelope (P. N.). 

II. 
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Berk: 


* Pennd’, (str., pl. Pennd'le) n. 1. pen-case; 


2. Ac. cant. school-boy, fag. 


« Pennalis/mus, m. Ac. cant. fagging-system. 
*Henftin', (Fr., pron. pängstön'] (w.) f. 1. 


pension; 2. (9)-sanftalt, f-, Penfionät‘, (str.] 


n.) boarding-school. 


*Menfiondr’, (str.) m. 1. pensionary, pen- 


sioner; 2. boarder, boarding-scholar. 


* Penftoni/ren, (w.) v. a. to pension. 
«Hen'fum, (Lat., pl. Penſſa) n. task, lesson. 
« Penta'meter, (str.) m. Vers. pentameter. 
*Pentardie’, (w.) S., Pentarhät, (str.) n. 


pentarchy. 


Hen'ter-, comp. Mar. —balfen, m. davit; — 


baten, m. fish-hook; —tafel, n. fish-tackle. 


* Per, (Lat.) prep. by, through; — Adfe, by 


land (carriage); — Adreſſe des Herrn °"", 
(to the) care of Mr. °°"; — Poſt, by post; 
Com-s. — voll bezahlen, to pay in (at) full; 
— Saldo quittiren, to receipt in full (of all 
accounts or demands). 


* Percuffidn’, (w.) f. percussion; 9)-8flinte, 
f., P-8gewebr, n. percussion-gun. 

* Peremto'rifg, adj. peremptory. 
*Perenni/rend, adj. Bot. perennial. 

«x Perfectum, (Lat., pl. Herfec'ta) n. Gram. 


perfect. 


*Pergament’, (str.) n. 1. parchment; 2. do- 


cument; comp. —band, m. Bkb. parchment- 
binding; —rolle, f. scroll of parchment. 


*Pergamen'ter, adj. (of) parchment. 
*Perborre(ci/ren, (w.) v. a. Law, to reject 


(a judge or witness), to challenge. 


* Periode, (w.) f. 1. period; 2. Math. repe- 


tend; eine mebrzablige —, a compound re- 
petend or circulate; P-nbau, m. 1. Gram. 
cast of a period; 2. Gram. & Mus. periodo- 
logy, composition. 


* Perioſdiſch, adj. periodic(al); p-er Decimal: 


brud, m. Arith. circulating or recurring de- 
cimal. 


* Peripberie, (w.) f. Geom. periphery, cir- 


cumference; —wintel, m. angle of the cir- 
cumference, 


Perl, comp. (cf. Perlen) —afde, f. pearl 


ash(es); purified carbonate of soda; —birn, 
f. honey pear; —bobne, f. small white bean, 
dwarf kidney-bean; —eule, f. vid. Schleier» 
eules —farbe, f. peazi colour; —farben, — 
farbig, adj. pearl-coloured; —fliege, f. Ent. 
pearl-fly; —gerfte, f. pearl-barley; —graé, 
n. Bot. melic grass, pearl-grass; —graupen, 
f. pl. pearl barley; —birfe, f. vid. Stein- 
hirſe; —huhn, n. Orn. guinea fowl, guinea 
hen; laud, m. Bot. leek with small onions, 
London leek; —mufdel, —mutterfnede, f. 


47 











— je ee VY TT ıE A. — ae at act 
TEE SET TEN ES OT RRS 
. . oe ~ . 





Serle, (w.) f. 1. pearl (also Sport.) ; 2. Anat. 


Herlens, comp. (cf. Herls) —aloe, f. pearl- 


N 
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Conch. mother of pearl shell; —mutter, f.lPerfer, (str.) m. Persian; Her'fita, n. Ceog. 
mother of pearl; —falg, n. Chem. urine sait;/| Persia; Perfifi, adj. Persian. (water. 
—färift, f. Typ. pearl; —finter, —tripel, m.ſæ Per'fifo, m. Dist. peach-brandy, kernel- 
Min. pearl-sinter, florite; —ftem, m. pearl-j|xerfOn', (w.) f. 1. person; personage; 2 
stone; —thee, m. gunpowder tea; —weiß, heat. character; 3. stature; {& für meine 
adj. pearl-white; —zwirn, m. fine thread. —, as for me; die — anfeben, to have rewpert 













Perlen, (str.) n. (dim. of Perle) 1. little to persons. 


pearl or bubble; 2. Conch. pearl cowry. ||#erfondl’, I. adj. personal; II. s. (str.) n. 
collect. the persons employed in an establist- 
film, mole, speck; 3. fig. pearl, jewel; 4. ment or office, assistants; II. comp. —ıb: 
«drop; bubble. gabe, f. poll-tax; —frefgeit, f. exemption 
from statnte-labonr. 
aloes; —aufter, f. pearl-oyster; —ban?, f.\« Perfona’litn, pl. personalities. 
bank of pearl-oysters; —drud, m. Typ. non- « Derfonalität, (w.) f. personality, 
pareil; —fang, m. vid. —fifderets fer, ie Perjonen:, comp. —vidtung, f. personlfice 
m, pearl-fisher, pearl-diver; —fifderei, F. tion; prosopopeia; —name, m. Gram. now 
pearl-fiehing; peari-fishery; —gta8, n. vid.|| personal; —poft, f. stage-coach; —ftewer, / 
Perlgras; —händler, m. dealer in pearls;|| poll-money, poll-tax; —wagen, m. stage 
—bhell, adj. clear as a pearl, pearly; —Franz,|| coach; —wort, n. Gram. personal pronoa; 
on., —frone, f. wreath, crown of (or set with)|| —zug, m. R-w. passenger(s)-train. 
pearis; —fraut, n. Bot. pearl-wort; —Pupfer,||* Derfonifici’ren , (1.) v. a. to personify, in- 
n. Swedish copper in grains; —füfte, f. pearl-|| personate. 
coast; —maf, n. Jew. pearl-measure, size;||e Perſonifici rung, (w.) f. personification. 
—mufdel, f. mother of pearl shell; —mutter,|/e Derfon'lid, I. adj. personal; II. adv. perso 
f. vid. Perlmutter; —mutterfalter, —mutter=|| nally, in person; YI. H-Peit, (w.) f. perso 
vogel, m. vid. —vogels —famen, m. pearl} nality. 
seed, seed pearls; -ſchmuck, m. ornament|j#Perfpectiv‘, (str.) n. Opt. perspective (glass); 
of pearls; necklace of pearls; —fdnur, f.|| a terrestrial telescope; comp. —enfidt, / 
file or string of pearls; —fleb, n. vid. —maf5|| perspective view. 
—ftdbden, n. Arch. paternoster, chaplet;il« Perſpectiſve, (w.) f. (science of) perspective. 
—ftaub, m. vid. —famen; —ftider, m., —llaDerfpecti’vifd, 1. adj. perspective; IL ade. 
ftiderinn, f. worker or embroiderer in pearls;|] perspectively, in perapective, in prospet. 
—ftiderei, f. embroidery with pearis; —taus||#Dertinen; tid, (str.) n. (pl. Pertinen';(ie) 
der, m. vid. fiber; —vogel, m. Ent. 1.|| appurtenance, accessory. 
pearl-coloured butterfly; 2. mother of pearliMertleine, (w.) f. Mar. horse. 
moth; —weiß, n. Chem. subnitrate of bis-liperiid’e, f. vid. Perruͤcke. 
muth, pearl-white. He'ru, n. Geog. Pern; —rinde, f. Pharm. Pe 
Perlen, (w.) v. n. 1. a) to rise in small] ravian bark; Serua'ner, Peruvianer, (str) 
bubbles like pearls, to pearl, sparkle; b)|| m., Heruanifd, Peruvia’nifd, adj. Peruri 
» to form drops, to fall down in drops; 2. toliPeft, s. I. (1.) f. pest, pestilence, plagae; 
glisten, shine like pearls. fig. bane; nuisance; daß did die —! wb: 
Perlidt, adj. pearly. a curse upon you; II. comp. —dpalid, — 
* Permanent’, adj. permanent; ſich — erfläs|| artig, adj. pestilential, contagious; 
ren, Parl. to declare one’s self permanent. || feit, f. contagiousness; —beule, —blait, ~ 
* Derori/ren, (w.) v, a. to harangue, speechify.|| blatter, —drüfe, f. Med. plagae-sore, plagae 
*#Perpendiculle’, I. adj. perpendicalar; II. 
Pee, —linte, (w.) f. perpendicular (line). 
*#Perpendifel, (str.) m. Phy. perpendicle, 
pendulum. 
Herrid’e, (w.) f. periwig, wig; peruke. 
Perrüd’en-, comp. —baum, m. Bot. Venice 
or Venus’s sumach; —feder, f. wig-spring; 
—futter, —neg, n. caul of a periwig; —fopf, 
—ftod, m. wig-block; fo fteif wie ein —, col. 
as stiff as a ramrod. 
Perf, (str.) m. vid. Boͤrs. 


eden, m. plague-spot; —gerud, m. Per” 
—— —haud, m. pestilential breath 
or exhalation; —hans, n. pest-house; © 
hellend, adj. antipestilential; —Pran?, 
infected with the plague; —Prante, M- ay. 
person infected with the plague; uf, 
pestiferons, pestilential air or atmosphere; 
—ordnung, f. regulation in times of plage 
—qualm, m. vid. —bampf; —ftoff, ™ pes 
lential matter; —geit, f. time of plagte 


boil; —dampf, m. pestilential vapours © 


Pefti 


# Peftilen;’, (w.) f. pestilence. 

e Peftilengialifdh, or Peſt'haft, Peſt'iſch, adj 
pestilential. 

a Petar'de, (w.) f. Gun. petard. 

*Petent’, (w.) m. petitioner. 

Peter, m. Peter (P. N.); comp. —mann, m., 
—männden, n., or P-sfiſch, m. Ich. weaver 
(-fish), dragon fish. 

Pe'ters:, comp. —blume, f. Bot. purple cow- 
wheat; —firde, f. St. Peter's charch; — Porn, 
n. Bot. 1, vid. Einkorn3 2. perennial darnel, 
ray-corn; —fraut, n. 1. vid. Glastraut; 2. 
vid. Löwenzahn s —pfennig, m. Peter's-pence ; 
—joliffel, m. 1. key of St. Peter; fig. the 
papal power; 2. Bot. vid. Schlüffelblume; 
—vogel, m. Orn, stormy petrel; —wurz, f. 
Bot, Peter-wort. 

Petersburg, n. Geog. St. Petersburgh. 

Peterfil', f. Bot. parsley; H-ndl, n. parsley- 
oil; P-ntraube, f. Vint. parsley-leaved grape. 

* Setinet’, m. patent net, point net. 

æ Petit’, [Fr., pron. pete) f. Typ. brevier. 

e Petrefatt’, (str.) n. petrifactien. 

« Pet'ſchaft, (str.) n. seal, signet; comp. 
—ring, m. seal-ring; —fleder, m. seal-en- 
graver. [steering-oars. 

Petidh'e, (w.) f., Petid'en, pl. Mar. sweeps, 

#Petfdier’, (str.) n. province. vid. Petfdaft. 

* Petfdie/ren, (w.) v. a. province. to seal. 

* Petition’, (w.) f. petition. 

Peg, (str.) m. Germ, Fab. Bruin (the bear). 

HPep'e, (w.) f. bitch. 

Pfad, (str.) m. path; comp. —eifen, n. Min. 
socket, sole, pivot; —I0&, adj. pathless. 

Pfaf'fe, (w.) m. 1. cont. priest, parson; 2. 
Orn. a) vid. Waffergubn, ſchwarzes; 5) vid. 
Gimpel; c) vid. Braunfehlden; 3. a) Brew. 
tap, spigot, stopple; 5b) Hydr. sluice-gate 
bung. 

Pfaffene, comp. —apfel, m. Pom. prieat’s 
apple; Bot-s. —baum, m. spindle-tree; 
binde, f., —blut, n. cuckoo pint, wake robin; 
—birn, f. priest's pear, table-pear ; —dorn, m. 
T. nail-drawer; —gemalt, f. priestly power; 
—berrihaft, f. hierarchy; —holz, n. wood 
of the spindle-tree; —jod, n. yoke of prieste; 
—fnedt, m. vid. Pfäffling, 1.3 —fraut, n. 
vid. Löwenzahn; —lift, f. vid. —trug; 
mie, /.1. T. vid. Handramme; 2. Mil. em- 
battiement; —platte, f. 1. shaved crown 0 
a friar’s head; 2. (or —rdbrden, —röhrlein, 
n.) Bot. vid. 2bwengabn ; —fgnitt, m., —fidd, 
n. pope’s eye (the best slice of a piece o 
meat); —trug, m. priestcraft; —wefen, n. 
1. priests collectively; 2. conduct, actions, 
system of priests. 
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Pfef'fenthiim, (str.) m. priestdom, priestly 
dominion ; priesthood. (priestcraft. 


Pfifferet’, (w.) f. cont. priestlike conduct, 


fäffifh, adj. cont. priestlike. 
Pfaffling, (str.) m. 1. cont. priest-ridden 
persen; 2. Pom. priest's apple. 
Pfahl, s. I. (str., pl. Sable) m. pale, post, 
stake, pile; pole, stick; prep; in meinen 
vier Pfähten, fg. in my own house or on my 
greund; Il. comp. —bau, m. vid. —wert; 
—beuten, pile-buildings; —brüde, f. vid. 
Jochbrücke; —birger, m. suburban; —eifen, #. 
paling iron; —geld, n. pole-daties; —graben, 
m. ditch fertified with stakes; —hede, f. 
hedge of pales; fence of pales or stakes; — 
franz, —ting, m. iron pile-crown, -hoop or 
-ring; —maft, m. Mar. mast of one piece of 
timber; —müble, f. mill built on a paled 
ground; —pdufdel, m. Min. pile-driver; 
—ramme, f., —rammler, m. pile-rammer, 
pile-driver; —roft, m. foundation of piles, 
sheet-piling; —fdub, m. 7. (iron) pile-shoe; 
—fdweng, m. upper part, head of a pale or 
pile; —ftid, m. Mar. bowling knot; —weide, 
f. Bot. almond-leaved willow; —wer?, n. 
paling, pale-work, pile-work; —wurm, m. 
ship-worm, vid. Schiffbohrer; —mwurzel, f. 
Bot. tap-root; —jaun, m. vid. —hede. 
fabTen, (w.) v. a. 1. to pales to prop, set 
props; to empale; 2. to pierce with a pale. 


Pfalz, s. 1. (w.) f. 1. = imperial palace; 2. 


Geog. Palatinate; II. comp. —gerigt, n. 
imperial or superior court of justice; —gref, 
m. count or elector palatine; palagrave; 
—gräfinn, f. countess palatine; —graͤflich, 
adj. belonging to a palsgrave; —graffdaft, 
f. palatinate; palsgraviate; —ftabt, f. town 
with an imperial palace. 

KHfärzer, 1. or Pfal'zifh, adj. belonging or per- 
taining to the Paiatinate ; II. s.(str.) m., Pfäl’= 
zerinn, (w.) f. inhabitant of the palatinate. 


Pfand, s. 1. (str., pl. Pfdn'der) n. pawn, 


pledge, security, mortgage; fig. pledge; 
forfeit; zum Pfande fegen, to put in pledge, 
to pledge, engage, pawn; to stake; Dfdn- 
der fpielen, to play at forfeits; II. comp. 
—belaftung, f. mortgage; —brief, m. (letter 
of) mortgage; —bud, n. mortgage - book, 
register of mortgages; —biirge, m. hostage; 
—contract, m. bill of sale; —geber, —gläus 
biger, m. pledger, pawner; mortgagee, cre- 
ditor on mortgage, hypothecary; —gebühr, 
f., —geld, n. interest on mortgage or pawn- 
money; —gut, rn. a mortgage, mortgage- 
land; —haus, n. public pawn-house; —hert, 
—halter, —inbaber, m. holder of a pawn of 
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Pfan 


wish pawnbroker, usurer; —tell, m. Min 
wedge for propping, staying, secaring; 
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mortgage, vid. —gldubigers —ude, m. je-]] —ftieglig, m.) vid. Belgmeifes —werk, n. ealt- 


Dfef 





house; —siegel, m. pan-tile. 


|Pfonn’füchen, (str.) m. pancake; fritter. 


Ieben, n. fee mortgaged; —leiher, m. pawn | farts, (of Pfarre) in comp. —adet, m. pr 


broker; —l6fang, f. redeeming of a pawn; 
—nebmer, m. pawnee, pledgee; —tedt, n.| 
right to possess a thing given in pawn, mort-| 
gage or pledge; —faf, m. tenant in mort-| 
gage; —[ag, m. mortgage; —fdein, m. as- 
surance-receipt, secarity-quittance; —fdils| 
ing, m. money received on a pawn; —férifts 
li, adj. hypothecary; ⸗·ſchuld, f. debt on] 





pawn or mortgage, hypothecary debt; —J pl. vid. 


fdulbner, m. mortgager; —fpiel, n. game 
of forfeits; —ftall, m. Law, pound, pin-fold; 
—ftüd, n. mortgage; pledge; —verleiper, m. 
pawnbroker; —verfäreibung, f. vid, —brief 
—weife, adv. by pawn, by mortgage. 

Hfand’bär, adj. that may serve as a pledge| 
‘or mortgage. 

Dfändes, comp.—ge, n. money with which 
a pledge is redeemed; —mann, m. vid. PfäRs| 
der; —redjt, n. right of distraining, at-| 
tachment. 

;pfäntden, (w.) v. a. 1. to seize, distrain upon 
(a debtor), to attach; to fine; 2. to take as 
a pledge, pawa. 

pfän'der, (str.) m. distrainer, &c. 

Dfänderfpiel, (str.) n, vid. Pfandfpiel, 


rochial ground, glebe; —amt, n. office ofa 
parson; pastorsbip; —bezir®, m. parish; — 
bud, n. parochial register; —Dienft, m. of 
fice of a parson; —dorf, n. village in which 
a clergyman resides; —eintinfte, f. pl. ie- 
come, revenues of a living; —frau, f. par- 
son's wife; —gebäude, n. vid. Pfarre, 
—gebähren, f. pl. parson's fees; —gefü 

. vid. —einfünftes —gemeine, f. parish; 
—genof, m. fellow parisbioner; —geredtfamt, 
J. parochial right; —grundftüd, n. vid. — 
‘ager; —gut, n. parochial estate; —herr, m. 
parson, curate; —haus, n. vid. Pfarre, 2.5 
—bof, m. 1. parsonage court-yard; 2. vid. 
Pfarre, 2.3 —Holy, n. wood belonging toa 
living; —hufe, f. vid. —ader; tind, n. pa- 
risbioner; —itde, f. parish-church; -Iand, 
n. glebe-land; —lefen, n. advowson; pad: 
ter, m. farmer of a living; —ftelle, f. par 
sonage, living; —verleihung, f. patrouage, 
bestowing of a living; —vfeh, n. cattle be 
longing to a glebe; —wiefe, f. glebe-mer- 
dow; —wittwe, f. clergy-man’s widow; 
mohnung, f. vid. Pfarre, 2.5 —zehente, m 
(parochial) tithe. 














Dfänvlih, adj. & adv. in the form of a pawnllipfar're, (w.) f. parsonage: 1. parson's bar: 
or mortgage, as a pledge or pawn, bypo-| fice, living (parish); 9. parson's houst- 


thecary. 

Ppfand/fäaft, (w.) f. pledge, 

Hfän’dung, (w.) f. seizure, distraint, attach- 
ment, 

Pfan'ne, (w.) f. 1. pan; Brew. copper; S-w. 
salt pan; 2. Mas. mortar-pit; 3. Min. ingot-| 
mould; 4. Gun. (powder) pan; 5. Mech.| 
bush, cf. Sapfenlagers 6. Anat. cotyla, ace-| 
tabulum, socket; in bie — hauen, fig. to put] 
to the sword. 

Pfan'nen-, comp. —ble, n. T. iron-plates| 
(for salt-pans); —dedel, m. 1. cover of a 
pan, pan-cover; 2. G-sm. a) hammer, cap| 
of a gun; 5) bammer-cap; —bedelfeder, f. 
G-sm. bammer-spring; —flider, m. tinker, 
brazier; —fügung, f. Anat. trochoides; —| 
geld, n. brewing-tax; —grube, f. Anat. ca- 
vity or hollow of the acetabulum or cotyle; 
—Saten, m. pan-book ; haus, n. S-w. boil- 
ing house, saltern; —höhlung, f. Anat, co- 
tyloid cavity; —fuden, m. pancake; —lager, 
n. vid. Sapfenlager 3 —meifter, m. inspector! 
of the salt-houses; —fémied, m, pan-smith; 





[pat in pledge.||pfarret’, (w.) f. parish; jonage. 
tate of being] pares, wo ‘orm. provine, (with neh) 1 


belong to a parish, 

[Mfar'rer, (str.) m. parson, curate; minister. 

lspfar'terinn, (w.) f. parson’s wife. 

Pfau, s. 1. (str. & w., pl. gen. w.) m. Or. 
peacock; II. comp. —fafan, m. Orn. crested 
pheasant; peacock-pheasant; —fiih, m. vid. 
Meerpfaus —habn, m. pea-cock ; —feant, f 
pea-hen; —hubn, —hühngen, n. pea-chick; 
—taube, f. Orn. fan-tail pigeon, shaker; 
—vogel, m. Ent. emperor moth. 

|Pfau'en«, comp. —auge, n. 1. peacock’s 
2. Ent. To butterfly; —ei, n. pea-hen's e88; 
—feder, f.peacock’s feather; Pranih, —teihe, 
m. Orn, crane of Japan, Balearic crane; ~ 
traut, n. Bot. spotted persicaria; {man 
m. 1. tail (trala) of a peacock; 2. Bot. (Bar- 
badoes) flower-fence; 3. vid, Yfautaube; — 
{Gwelfartig, adj. paronine; —fpiegel, m- 1. 
vid. —auge, 2.3 2, Bot. water-hemp; fl 
m. pride of show, beauty or external excel” 
lence; —medel, m. fan of. peacock’s feathers 

















—ftein, m. sediment in salt-pans or steam| 
boilers; —ftiel, m 1. handle of a pan; 





'Spfe'be, (w.) f. provinc. pumpkin, pompion. 


2. (orKPfeffer, s. I. (str.) m. peppers gatzer —ı 


| v6— 


Pfef 


round pepper; geftofener or gemablener —, 
bruised, ground or pulverized pepper; der 
ſpaniſche or indifhe —, Spanish pepper, cap- 
sicam; col-s. aué bem —, sound, soundly; da 
liegt ber Hafe im—, there’s the rub; II. comp. 
—baum, m. Bot. pepper-tree; —brithe, f. pep- 
pered (hot) sauce; —budfe, —dofe, f., —fafs 
den, n. pepper-box; —fraf, —freffer, m. vid. 
| —vogels —gurfe, f. pickled gherkin (cucum- 
| ber); —holz, n. vid. Spindelbaum ; —forn, n. 
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Pfer 


pipe-cleanser; —robr, n.(tobacco-)pipe-tube, 
pipe-stick, pipe-stem, pipe-ehank ; —fpige, f. 
(tobacco-)pipe-tip, mouth-piece; —fiod, m. 
Mus. foot-board of an organ-sieve; —ftopfer, 
m.(tobacco-)pipe-stopper ; —ftraud, m. Bot. 
1. lilac, Spanish elder; 2. mock orange, pipe 
tree; —ftummel, m. short pipe; 7. China 
pipe-bowl; —thon, m. (tobacco-)pipe-clay ; 
—werf, n. instrument consisting of pipes; 
works of an organ. [to whiz. 


pepper-corn, grain of pepper; —fraut, n. Bot.|Hfei'fen, (str.) v. a. & n. to pipe; to whistle ; 
pepper-wort, dittander; —tuden, m. pepper Dfei'fer, (str.) m. fifer, piper; whistler. 


cake, (pepper) ginger-bread; —fudenbdder, 
—füdler, m. ginger-bread baker; —fimmel, 


Hfeifere’’, (w.) f. cont. (the act or practice 


of) piping, whistling. 


m. Bot. cumin ; —tifte, f. Geog. Grain-coast;iMfeil, s. I. (str.) m. arrow, dart; bolt, shaft; 


—minge, f. Bot. peppermint; —miingfidel- 
den, —minghidlein, n. peppermint drop or 
lozenge ; —münzöl, n. essential oil of pepper- 
mint, peppermint oil; —nuf, f., —nüßchen, 
n. ginger-bread-nut, spice-nut; —robr, n. a 
sort of cane pipe-stick ; -ſchwamm, m. pepper 
agaric or mushroom; —ſtaude, f., —ftraud, 
m. 1. pepper plant, pepper-shrub; 2. vid. 
Kellerhals; —vogel, m. Orn. pepper-bird, 
pepper-pecker, toucan; —waffer, n. pepper- 
water; —wurz, f. Bot. 1. vid. —fraut; 2 
vid. Steinbred. 

Pfef'ferig, adj. peppered, peppery, hot. 

PfePfern, (w.) v. I. a. 1. to pepper; 2. fig. 
to make a thing (disagreeably) sharp; 3. col. 
to beat soundly; II. n. 1. to burn like pepper, 
to be hot; 2. col. to smart. 

Pfeif-, comp. Orn-s. —ammer, f. spotted yel- 


low hammer; —bdroffel, f. whistling or wind 
thrush, red wing; —ente, f. whistling wild 


duck ; —?reifel, m. whistling top; —lerde, f. 
vid. Baumpiper. 

Pfei'fe, (w.) f. 1. pipe, tobacco-pipe; 2. Mus. 
fife ; (organ-)pipe; flute; whistle; 3. G-w. &c. 
blow-pipe, tube. 


Pfei fen⸗, comp. —artig, adj. tabular; —baum, 
m. vid. —ftraud; —befdlag, m., —befdlage, 
n. cover of the pipe-bowl; —bobrer, m. pipe- 
bore; —bret, n. T. 1. organ-sieve; 2. shel 
for pipes ; —dedel, m. lid of an organ-pipe 5 
pipe-bowl; —erbe, f. vid. —thon; —fifh, m. 
Zool. pipe-fish; —formig , adj. pipe-formed, 
tubular; —galgen, m. stand for tobacco-pipes ; 
—geftell, n. vid. —bret3 —glafur, f. pipe-var- 
nish, pipe-glaze; —hol;, n. Bot. common or 
black sallow; —fapfel, f. (tobacco-) pipe- 
cover; —fopf, m. (tobacco-)pipe-bow] ; —fo= 
tallen, f. pl. Zool. tubipores; —mader, m. 1. 


IL comp. —blume, f. Bot. arrow-flower; — 
drade, m. Ich. sea-fox, sea-ape, chimera; 
—tifen, n. iron head of an arrow; —fifd, m. 
Ich. sea-pike; —förmig, adj. arrow-shaped, 
Bot. sagittate; —gerade, adj. strait as an 
arrow, bolt-upright; —gefhwind, adj. swift 
an an arrow; —gtaé, n. Bot. arrow grass; — 
hedt, m. vid. —fiſch; —Ptraut, n. Bot. arrow- 
head; —mufdel, f. vid. Bohrmuſchel; —nabt, 
f. Anat. sagittal suture; —natter, —(dlange, 
f. Zool. dart snake; —regen, m. flight of 
arrows; —f@nell, adj. vid. —geſchwind; — 
ſchnelle, f. swiftness of an arrow; —ſchuß, m. 
arrow-shot; —f@iige, m. archer; —ſchwanz, 
m. 1. Ich. sting-ray ; 2. Orn. a) minute mer- 
ganser, weasel-coot; b)pin-tail duck ; —[pige, 
f. arrow-head; —ftein, m. Pet. belemnite, 
—wurz, —wurzel, f. arrow-root. 


Pfeiler, s. L (str.) m. pillar; pier; Il. comp. — 


bride, f. pier or pillar-bridge; Hor-s.—maf, 
n. pallet-gage; —platte, /. under-plate, pi. 
pallet-plates; —fpiegel, m. pier-glass ; —ftein, 
m. column or pier-stone; —tijh, m. pier- 
table; —weite, f. Arch. intercolumniation. 


Pfeilern, (w.) v. a. to furnish with piers, co- 


lumps; to prop, support. 


Pfennig, s. I. (str.) m. penny; II. comp. — 


fudfer, m. vulg. pinch-penny, skin-flint; 

—fraut, n. Bot. money-wort; —fdente, f. a 

poor public house or inn, an. hedge-tavern ; 
ftein, m. Pet. lenticular stone. 


Pferd, I. (str.) m. 1. fold, pen; 2. dung; IL 


comp. —hütte, f., —farren, m. sheep-fold, 
cot; —lager, n. 1. sheep-fold; 2. sheep be- 
longing to a fold or to an estate; —redt, n. 
foldage; —f@lag, m. act of penning sheep, 
folding; —fervitut, n. frank foldage. 


Pferde, (w.) f. fold, pen. 


tobacco-pipemaker; 2. pipe- or fife-maker ;|/fer'den, (w.) v. a. & n. 1. to pen, fold; 2. 


—mundfitid, n. vid. —ſpide; —quafte, f. tassel 
to a tobacco-pipe; —rdumer, m. pipe-picker, 


to void excrements (as sheep in a fold), to 
manure with dung, (a. & n.) to dung, 


Pfer 


Herd, (sir.) n. horse; zu Pf-de, on horse 
back, mounted; zu Pferde! to herse! mount! 
der Gourier zu Pferde, mounted courier; 
bes grofe —, iron. high horse. 

Hfer'des, (cf. Roß⸗) comp. —aloe, f. Pharm. 
horse or caballine aloes; —emeife, f. Ent. 
horse ant, horse emmet; —arbeit, f. col. 
heavy work, labour, drudgery; —argnet, f. 
horse-physic; —atgneifunde, —arzneifunft, 
f. veterinary art, farriery; —argnetfdule, f. 
veterinary school; —arzt, m. veterinary sar- 
geon, farrier; —(cifen)bahn, /. horse rail- 
way, tramway; —bauer, m. peasant who 
employs horses on his farm; —befdlag, m. 
horse-shoeing; Bot-s. —blume, f. 1. cow- 
wheat; 2. vid. Loͤwenzahn; —bobne, f. horse- 
bean; —bremfe, f. Ent. horse-fly, ox-fly, 
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—gdpel; hau, f. horse-show; —[delle, f. 
horse-bell; —fdmud, m. trappings ; —{@muds 
bändler, m. horse-milliner; —{Qnalle, f. har- 
ness-buckle; —ſchwefel, m. common brin- 
stone; —ſchweif, —ſchwanz, m. horse-tsil 
(also Bot.); -ſchwemme, f. horse-pond; ~ 
ſtall, m. stable; —ftriegel, f. curry-comb; 
—trönte „F. watering-place, horse-pond; - 
verlether, —vermic’her, m. lender of borses; 
—wedfel, m. relay (change) of horses; - 
würmer, m. pl. Ent. horse-worms, bots; 
—purz, f. Bot. carline thistle; —zjeug, n. 
vid. —geſchirr; —judt, f. breeding of hor- 
ses; —gudter, m. breeder of horses. 


Hferv'den, (str.) n. (dim. of Pferd) little 


horse, nag, naggy, pony. [keeps borses. 


Pferd'ner, (str.) m. farmer or peasant who 


gad-@y; —bvede, f. horse-cloth; —bdienft, m.|/Dfeg'en, (w.) v. a. to cut. 
vid. —frohne; —egel, m. Zool. horse-leech ;|| fff, (str.) m. 1. whistle, whiff; 2. fig. trid, 


—fibre, f. horse-boat; —fendel, m. Bot. 
horse-feanel ; —fleifh, n. horse-flesh ; —flei fd: 





cunning fetch, knack. 


Dfifferling, (str.) m. 1. Bot. toad-stool, 


bolz, n. horse-flesh mabogany; —fliege, f-|| mushroom; 2. col. trifle, an. rush. 


vid, —bremfe; —frogne, f. compulsory horse- 
service, cf. Spanndienſt; —füllen, n. horse- 
colt; —fuf, mı 1. horse-foot; 2. fig. cloven- 





Hfiffig, 1. adj. sly, artful, canning, sharp, 


knowing; II. $f-fctt, f. slyness, &c. shrewd- 
neas. 


foot, Old Nick; —futter, rn. horae-meat;|/Mfiffflus, (indecl.) m. lud. canning fellow. 


fodder, provender (for horses); —gefditr, 
n. harness, gear (of a horse); —göpel, m. 
Min. horse-gin, gin or engine driven by 
horses; —gut, n. farm on which horses are 
kept; —haar, n., —aaren, adj. horse-hair; 
—bade, f. Agr. horse-hoe, tormentor; —hai, 
m. Ich. basking shark; —handel, m. borse- 
dealing; —händler, m. horse-dealer; —birfd, 
m. Zool. borse stag; —huf, m. (borse’s) 
hoof; —jofel, m. cont. for —liebhaber; 
junge, m. horse-boy; —P&fer, m. Ent. dung- 
beetle; —famm, m. horse-comb; —farren, 
m. R-w. horse-box; —fenner, m. judge o 
horses; —fnedt, m. groom; hostler; —fopf, 
m. horse's head; —trabbe, f. Ent. horse- 
crab; —Praft, f. horse-power; —lade, f. vulg. 
horse-laugh ; —laft, f. horse-load; —laué, f. 
Ent. tetter-worm ; —lenfer, m. horse-tamer ; 
—liebbaber, m. horse-fancier; —lien, f. Mar. 
halser, small cable; —mäfler, m. borse-bro- 
ker; —marft, m. horse-mart; —mifig, adj. 
herse-like; vulg. excessive; —miethe, f. 
horse-hire; — mild, f. mare's milk; —miinje, 
f- Bot. horse-mint; —philifter, m. cant. man 
who lets out horses by the job, an. hackney- 
man; —pille, f. Far. horse-ball; —rasypel, f. 
farrier’s rasp; —rennen, n. (horse-)race; 
—vennbahn, f. race-course; —famen, m. 
Bot. water-hemlock; —fattel, m. saddle (for 
horses); —ſchacht, m. 7. horse-run, cf 








Pfingfts, comp. —abend, m. eve of whitsun- 
tide; —bier, n. whitsun(tide)-ale, a sort of 
feast or merry-making; —biume, f. Bot. 
peony, broom; —feiertag, m. whitsantide 
holyday; —feft, n. whitsuntide, feast of pet 
tecost; —gan8, f. green goone; —montag, 
m. whit(aun-)monday; —nadt, f. night be 
fore whitsuntide; —nelfe, f. Bot. feathered 
pink ; —ochs, m. an ox decked out and drives 
to pasture on whitsuntide; —rofe, f- peony: 
—fdiefen, n. shooting at a target (or wooden 
bird, cf. Bogelfdhiefen) at whitsuntide; - 
fonntag, —tag, m. whitsunday; —vogel, M. 
vid. Pirols —wode, f. whitsun(tide-)week; 
—geit, f. whiteuntide. 

Dfingft’en, pl. (constructed frequently as ® 
n. sing.) whitsuntide, pentecost. 

HPfinglidh, adj. whitsan, that is done or bar 
pens at whitsuntide. 

Pfir'fidh, s. 1. (w.) f. & (str.) m., Pfr fide, 
Pfir'ide, (w.)f. Bot. peach; 1L comp.—baum, 
m. peach-trees —blithe, f. peact-bloom 
peach-blossom; —(blüt$)farben, —toth, ed 
peach-coloured. 

Pflanz⸗, (of Pflanzen) in comp. —ifen, ™ 
dibble, setting iron; —garten, m. seed-plol, 
nursery; —holg, n. vid. —fteds tell, f 
scoop trowel; —ort, m. colony, settlement; 
—reig, n. scion; —fule, f. nursery: 1. “i 
chard; 9. fig. seminary; —ſchuͤler, m. P'?P 
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of a seminary; —fpaten, m. tranaplanter; 
—fteat, m. plantiog-state, osloay; —ftadt, 


Pl 


m. lay-sand; —feger, m. paver; —ftein, m. ' 
paving-stone; —treter, m. fig. pavement- 
f- colony (a town); —ftäbter, m. oolenist;jj beater, loiterer, idle fellow, street-lounger; 
m. planting- or setting-etick, dibble.|| —giegel, m. paving brick, pavement tile. 
fläanzichen, (str.) n. (dim. of Pflanze) little! Pflafl’erer, (str.) m. paver, pavier. 

| piant, herbelet. [child, ofspring. Hflafvern, (w.) v. a. I. Surg. to plaster; Il. 


Hflan'ze, (w.) f. 1. plant, vegetable; 2. col. Dfeume, (w.) f. plum; prune, [to pave. 
P comp. —baum, m. plum-tree; 
—blüthe, f. plam-tree blossom; —fuden, m. 
plam cake, tart of fresh plums; —mué, n. 
marmalade of plums; jam boiled from ploms. 


flan’jen=, comp. plant-, vegetable; ~aberud, Pflau'men:=, 


m. plant-impression, herborization ; ~attig, 
adj. vegetable; —af@e, f. vegetable ashes; 
—beet, n. bed of plants; —bejdreibung, f. 
description of plants, phytography; —but- 
ter, f. vegetable butter; —erbde, f. garden- 
mould, vegetable earth: farbe , f. colour 
extracted from the juice of vegetables; — 
—fafer, f. vegetable fibre; —floh, m. vid. 
Sroflohs —freffend, adj. phytophagous; — 
gallertjtoff, m. Chem. pectin; —garten, m. 
1. botanic(al) garden; 2, vid. Sflanjgarten ; 
—gewääfe, n. pl. vegetables; —grün, grüne 
—bar3, n. Chem. chlorophyle; honig, m 
nectareous juice; —€dfer, m. Ent. plant bug: 
—fenner, m. botanist; —Penntnif, —Funde, f. 
botany; —foft, f. vegetable diet or food; 
—tlaugenfaly, n. potash; —laus, f. Ent. 
piant-louse ; —leben, n. vegetable life; ein— 
leben führen, to vegetate; —lehre, f. phyto- 
logy, vid. —ftenntnif ; —liedbaber, m. lover, 
amateur of plaats; —mild®, f. vegetable 
milk; the white juice of plants; —reid, n. 
vegetable kingdom; —faft, m. vegetable 
juice; —fammler, m. collector of plants, bo- 
tanist; —fammlung, f. collection of plants; 
—fäure, f. Chem. vegetable acid; —ſchleim, 
m. gum; —ftein, m., —verfteinerung, f. pe- 
trified plant, phytolite; —ftoff, m. vegetable 
matter; —thier, n. Nat. plant-animal, zoe- 
phyte ; —wachſthum, m. vegetation; —melt, 
f. vegetable world or kiagdom. 
Dflan'zen, (w.) v. a. to plant, set; to settle. 
Pflan'zer, (str.) m. 1. planter; q. planting- 
stick, cf. Pflangzftods 3. settler, colonist. 
7 ti Ta (str.) m. 1. young plant, set; 2. 
nursli 
Hflen’zung, (w.) f. 1. (the act of) planting; 
2. plantation; settlement colony. 
Pflaftier, s. 1. (str.) n. 1. Surg. olaster;. 2. 
Gun. vid. Kugelfutter; Il. comp. —f{patel, 
—ftveider, m. knife to spread plaster, plaster- 
iron, apatula. 
Pflafier, s. 1. (str.) n. pavement ; ein theures 


Hfik’ge, I. s.(w.)f.care: 1. (the actof) rearing, 


fostering, nursing; attendance; 2. superin- 
tendence; administration; 3. education, tu- 
torship ; 4. district; in der — fein, to be at 
nurse; in die — geben, to put out to nurse; 
Il. comp. —Ältern, pi. foster-parents; —be- 
foblen, adj. committed to the care of a per- 
son; der (die) —befohlene, m. (& f.) charge; 
— find, n. foster-child; —mutter, f. foater- 
mother; fig. nurse; —fobn, m. foster-son: 
—todter, f. foster-daughter; — vater, m. 
foster-father. 


Hlfgen, (w. &str.) v.I.a. 1.(w.) (with Gen., 


somet. Acc.) to administer, to have the 
care of; jeines Amtes —, to perform the 
fanctions of one’s office; 2. (str.) a) to at- 
tend to, to take care of, use, keep up; Mas 
thes mit Einem —, to take counsel with 
one; Semandes Bekanntſchaft —, tu culti- 
vate one’s acquaintance; Umgang, Freund: 
Ihaft mit Einem —, to cultivate a friendly 
intercourse, to be on terms of friendship, 
Unterdandlung —, to be upon a treaty or 
negociating; der Güte —, to agree amicably; 
b) to take, enjoy; to indulge, to be given 
to; ber Mube, feiner Bequemlidkeit —, to 
take rest, to take one's pleasure; der Liebe, 
Wolluſt —, to indulge in, to be given to love, 
voluptuousness; 3. (w.) (with Acc. somet. 
Gen.) to tend, nurse, foster, to take care of, 
cherish ; fig (or feines Leibes) —, to pamper 
one's self; If. (w.) n. to be accustomed, 
wont or used, to use, to be in the habit of 
..; er pflegte zu fagen, he used to (or he 
would often) say; wie man zu fagen pflegt, 
as the saying is; fo pflegt ed zu geben, thus 
it generaliy happens. 


He ger, (str.) m. 1. $ guardian, warden; 2, 


(Hfle’gerinn, [w.] f.) fosterer, &c., atten- 
dant; f. nurse. 


—, fig. a dear place; Il. comp. —geld, n. Hfl¥g'ling, (str.)m. ward. 
money paid towards paving the streets, pa-||Pflég'f@aft, (w.) f. trust, guardianship. 


vage; —bhammer, m. paver's hammer; — 
baue, f. paver's pick-axe; —jungfer, —ram= 
me,.f. paving beetle, commander; —fand, 


Pflicht, s. 1. [w.] f. daty (gegen, to); obli- 


gation; in — nehmen, to bind (one) in alle- 
giance; to biad one by oath; in — fliehen, 


aim oa 


ꝓflich ten⸗, comp. —lebre, f. doctrine of (mo- 
Hflid'tig, 1. or Hflidt’bir, adj. bound to, 


Pflidt'lid , adj. mod. according to duty, 


Hflfig, s. I. (str., pl. Pflüge) m. plough; 
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to be engaged by oath; Ginem Etwas zur 
— maden, to charge one with, to enjoin 
something upon one; II. (w.) f. Mar. cabin 
of an undecked vessel; III. comp. —anfer, 
m. Mar. principal or main anchor; sheet- 
anchor; —briidig, adj. breaking one’s duty 
or obligation, disloyal, perjured, treache- 





Pfro 


f. plough - share; —{dharbein, n. Anat. vo- 
mer; —f&leife, f. plough-drag, sledge of a 
plough; —fed, n. coulter; —foble, f. vid. — 
baupt; —fterge, f. plough-stilt, plougb-tail, 
plough- handle; —ftrdnge, m. pl. plougt- 
traces; —wende, f. vid. —febre; —wur;, f. 
Bot. vervain mallow. 


rous; —frei, adj. exempt ftom obligation |fldg'bit, adj. arable. 
and duties; —gefühl, n. sense of one’s duty |i Mfid'gen, (w.) v.a. & n. 1. to ploagh; 2. Mar. 


feeling of moral obligation; —gemäß, vid. 
—mifig; —getreu, vid. treu; —leiftung, 
f. 1. performance of a duty; 2. oath of alle- 
giance; —lo8, adj. undatifal, cf. —brüdig; 
—mäßig, adj. conformable to one's duty; in 
duty (bound, &c.); —mdfigfeit, f. conform- 
ableness to duty; —fduldig, adj. bound 
in duty; incumbent, obligatory; —theil, n. 
Law, legitimate portion; —treu, adj. true 
to one’s duty, dutiful; —treue, f. faithful- 
ness to duty; —vergeffen, adj. forgetful 
of one’s duty, treacherous, false, disloyal ; 
—vergeffenbeit, f. treacherousness, faleeness ; 
—verlegung, f. sacrifice of duty, breaking 
one's duty orloyalty; —widrig, adj. against 
one’s duty, undutiful; —widrigteit, f. act- 
ing against duty; disloyalty. 








ral) duties, morala, ethics; —ftreit, m. con- 
flict of duties. 


to drag (of the anchor); mit frembem Kalbe 
—, prov. to plough with another man's heifer. 


Spflü'ger, (str.) m. plougber, ploughman. 
Dforte,comp.—ader,f. Anat. port-vein,meses- 


teric vein, cystic vein; —angeln , —hänger, 
pl. gate-hinges; Mar-s. —gat, n. gun-pert, 
port-hole; —laden, m. baize or kersey te 
line the gun-ports; —Iufe, f. port lid; — 
fegel, n. tarpauling; —talje, f. port-lid 
tackle; —tau, n. port-rope; —wetg, ® 
avenue. [door or gate, wicket. 
Pfoͤrtchen, (str.) n. (dim. of Pforte) little 
Hfor'te, (w.) f. gate; door, by-door ; wicket; 
little gate; port; pl. Mar. gun-ports; bi 
ottomaniſche —, the Ottoman Court, the 
Sublime Porte; comp. P-ndolmetſch, m.inter- 
preter of the Porte ; })-nf@lof, n. gate-lock. 
Pfoͤrt ner, (str.) m. Pfört'nerinn, (w.) f. |. 
porter, door-keeper, door-waite; Anal. py- 
lorua, vid. Magenpförtner. 
Hfoft’e, (w.) f. post, stake; jamb, side-post 


obliged to (certain services, duties, &c.); I1.|| (of a door, &c.), thick plank; comp. $-0 


} Peit, f. the being bound, obligation. 
obligatory. 


plug, peg, pin; —able, f., —ort, n. Shoe-m. 
pegging awl. 


pick, pull; ein Hähnden mit Jemand zu — 
haben, prov. to have abone to pick with one, 


1. comp. —balten, —baum, m. plough- 
beam; —Ddienft, m., —frobne, f. soccage, 
service of the plough; —eifen, n. coulter; 
—grendel, m, vid. baum; —bddel, m. 
plough-batchet; —hafen, m. vid. Hafen» 
pflug; —haupt, n. sole or head of a plougb; 
-hobel, m. plough-plane; —Sebre, f. tarp of 
the plough; —fette, f. plough-trace; —fopf, 
n. vid. —haupt; —Pörper, m. plough-frame ; 
—land, n. arable land; —mader, m. plough- 





maler, m. post-painter; 9)-nfpiegel, m. pier- 
lass. [pagil. 


ꝓfoͤtchen, (sir.) n. (dim. of Hfote) little par; 


Pflod, (str., pl. Pflöle) m. wooden nail,|Hfo'te, (w.) f. paw, claw; P-Preuz, n. Her. 


cross patee. 


[peg-|Pfriem, (str.) m., Pfrie'me, (w.) f. 7. 1. par 
Pfldd/en, (w.) v. a. to fasten with pegs, to 
Hflid’en, (w.) v. a. to pluck, gather; to 


cher, pancheon, punch; Typ. bodkin; GuR. 
piercer; Shoem. awl, pricker; 2. (or Pfrir 
menfraut, n.) Bot. broom, vid. Ginfteti 
—(en)férmig, adj. vid. Pfriemeanttig. 
Dfriemen-, comp. —artig, awl-shaped, Bot. 
subulate(d);—graß,n. Bot. spike, spikenaré. 
Hfropf, I. s. (str.) or Pfropfen, (str.) m. 
1. cork, stopper; plug; 2. Gun. a) tamkio, 
¢ampion; 5) wad, wadding; 3. vid. —Tets} 
Il. comp. —bein, n., —meifel, m., meet, 
n. grafting-knife; —reiß, n. graft, scion; — 
fage, f. grafting-saw; —{dule, f. nursery of 
grafted trees; —fpalt, m. grafting slit, graft 
slit or cleft ; —wadé, n. grafting-wax; —t 
gieber, m. 1. cork-screw ; 2, Gun. wad-hook. 


wright; —meffer, n. coulter; —od&, m.|iDfropfen, (w.) v. a. 1. to cram, sul et 
plough-ox; —pferd, n. plough-horse; —rab,|| thrust into; to cork; 2. (somet. n.) 4) te 
n- plough-wheel; —reitel, m., —reute, —ro«i| graft (trees); 6) Carp. to join a new piece 
del, f. plough-raker, plough- staff; —{dar,|} of wood to an old; to scarf. ° 
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Pfeopfer, (str.) m. grafter, &c., cf. Pfropfen. IPfuſcherhaft, I. adj. bungling; II. P-igheit, 
Pfropfung, (w.) f. (the act of) cramming, &c. f. bungling, blandering. 


, (w.) f. prebend, benefice; living. 


Pfufd/ern, vulg. vid. Pfufden. 


Pfründen, (w.) v. 1. a. I. to support, main-|Pfüg’e, (w.) f. puddle, slough, plash. 
tain; 2. to confer a iiving upon; II. 2. tolfig'en, (w.) v. a. Min. to draw water with 


yield, bring (of a living, prebend). 


Hfüs’iht, adj. like a puddle. [buckets, 


s, comp. —ged, n. revenue of a li-IPfüg’ig, adj. fall of puddles, muddy. 
ving; —gut, n. lands attached to a living. I|Nfüg'mäde, (w.) f. Angi. worm (for fishing). 
PfrinYner, (str.) m. incambent (of a living), ||Mfag/naf, adj. vulg. well soused, throughout 


beneficed clergyman; prebendary, benefi- 
ciary. 

Pfahl, s. 1. (str., pl. Pfũhlle & Pfuhfle) m. 
pool, puddie; II. comp. —fiſch, m. vid. 
Schlammpeizker; —ſchnepfe, f. Orn. 1. fen- 
snipe; 2. stone-plover. 

HFARHI, (str.) m. bolster, pillow; Arch. torus. 

Pfuhlicht, adj. pool-like. 

Pfui, int. fye! for shame! — fhäme did! fye 
upon you! — rufen, to cry shame; — über 
ibn! out upon him! 

Yfund, s. 1. (str.) n. pound; fein — vergra- 
ben, fig. to hide one’s talent; II. comp. — 
anfel, m., —birn, —fartoffel, —nuß, f. &c. 
large kinds of appies, pears, potatoes, nuts, 
&c.; —bude, f. vid. haus; —feile, J. rub- 
ber file, rabber; —geld, n. provinc. poun- 
dage, fines of alienation; —gewidt, 7. 
poundweight; —haud, n., —Pammer, f. + & 
provinc. custom-house; —holz;, n. a costly 
species of wood (sold by the pound); — 
leder, sole-leather (sold by the pound); — 
navel, f., —nagel, m. pin, nail sold by the 
pound; —fd@reiber, m. + & provinc. clerk 
of the custom-house; —weife, adv. by the 
poand, by pounds; —zinn, n. common tin; 
—joll, m. + & provinc. duty or custom paid 
per ship-pound, poundage. 

Yfün’den, (w.) v. a. to weigh. 

Pfin'der, (str.) m. 1. officer in ports who 
weighs goods; 2.in comp. pounder; ein 
Sehs—, a six-pounder. 

Pfün’dig, adj. 1. of one pound; 2. in comp. 
weighing so many pounds; zmei—, of two 
pounds’ weight; zwei achtzehnpfündige Hau: 
bigen, two eighteen-pounder howitzers. 

Pfuſch⸗, comp. —arbeit, f. piece of bun- 
gling , bungling work; —funde, f. customer 


wet. [night-moth. 
+Phalä'ne, (w.) f. Ent. phalena, hawk-moth, 

* Phdno'men, (pi. HPhdnomene) n.phenomenon. 

*Dbhantafie, (w.)f.1. a) fancy, fantasy, imagi- 
nation, power of thought; b) caprice, freak, 
chimera; 2. Mus. fantasia; —jpiel, n. play 
of fancy. 

#PDbantafi'ren, (w.) v. n. 1. to muse, medi- 
tate, dream; 2. Med. to raves 3. Mus. to 
play fantasias, extempore. 

*Pbanteft’, (w.) m. 1. fantastical person, 
dreamer, Visionary; 2. fop, coxcomb; Phan⸗ 
tofterei', (w.) f. fantasticalness; caprice; 
Phantaſt'iſch, adj. fanciful, fantastical, vi- 
sionary, whimsical; odd. 

* Phantom’, (str.) n. phantom, vision. 

* Pha'rad, s. I. (pl. Pharao'nen) m. Pharaoh ; 
II. n. Gam, faro; Il. comp. —bubn, n. vid. 
Perlhuhnz H-sfeige, f. plantain(-tree); — 
maus, —ratte, f. Zool. Egyptian rat, ich- 
neumon-rat. 


* Pbarifd’er, (str.) m. Pharisee; Pharifd'ifh, 


adj. pharisaical (adv. —ly); Pharifäis'mus, 
m. pharisaism. 

* DHharmacent’, (w.) m. pbarmaceutist, stu- 
dent of pharmacy; apothecary’s assiatant, 
apothecary; P-ik, f. pharmaceutics; P⸗iſch, 
adj. pharmaceutic. 

« Pharmacie’, (w.) f. pharmacy. 

#Pbarmatopie, (w.) f. dispensary, pharma- 
copeia, 

#Xhalfe, (w.) f. phase, change. 

*Pbilanthrdp’, (w.) m. philanthropist; Phi⸗ 
lanthropie’, (w.) f. philanthropy; Philan⸗ 
thro'pi{h, adj. philanthropical. 

Philipp, m. Philip (P. N.); Philippe, f- 
Philipa (P. N.); Philip’per, (str.) m. Pbi- 
lipian; Pbilipp¥nen, pl. Geog. Philippine 


of a joarneyman, who works without thej/ Islands. 9)biliftd’a, n. Philistia. 


knowledge or permission of his master. 
Dfuldyen, (w.) v. a. & n. to bungle, botch, to 
spoil trade; to meddle (in, with), to dabble 
(in). 
Pfuſcher, (str.) m. bungler, &c. dabbler. 
Pfufderei’, (w.) f. 1. (the act or practice of) 
bungling, &c.; 2. a piece of bungling, 
blunder. 


Hhilifver, (str.) m. 1. Philistine; 2. Ac. 
cant. a) name given by students to trades- 
men or any one not belonging to the uni- 
versity; cit, snob; 5) fig. one who is ob- 
stinately addicted to certain forms, Larrow- 
minded, petty formalist; Shilifterei’, (w.) 
petty formalism, pedantry; Dbilift‘erig, ad). 
pedantic, formal, narrow; bilifi’erthilm, 


| 
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(str.), Philifte'rium,n. 1.the body of non-sta-#Pianifl/, (10.) m., P-inn, (w.) f. pianlst, 
dents; 2. the state of a student after lea-i] performer on the pianoforte. 





















ving the university. 


F #Piend, adv. (It.) Mus. piano, soft; pie 
bi” . ePhilolsg’ , (w.) m. philologer, philologist ; nis’simo (sup.), very soft; comp. forte,» . 
Philologie’, (w.) f. philology; Pbhilolo’gifh, vid. Fortepiano. 


adj. philological. #*Piaft/er, (str.) m. Num. piaster, 
*Pbilomele, (w.) f. » nightingale. Picardie, f. Geog. Picardy. 
#Philofsph’, (w.) m. philosopher; Philofos|HMid/en, (w.) v. I. a, to pitch; IL a. wg. 
pie‘, (w.) f. philosophy ; Yhilofophi’ren, (w.j] to carouse, drink hard, tipple. 
v. n. to philosophize; Philoſo'phiſch, aqj.Pich leinwand, f. Mar. tarpaalia. 
philosophic(al; adv. cally). Hid, I. (str.) m. cut, thrust; IL.comp. —% 
* Pbhiole, (w.) f. phial; flack. fen, n., —fammer, m. T. pick, picker; - 
* Pbleg'ma, n. phlegm (also Chem.); idle-|| meife, f. vid. Koblmeife; —rofinen, f. pl. 
ness, supineness. Com. raisins of the san. 
ꝝ* Mhlegmatfer, (str.) m. phlegmatic person.|| Pie, (10.) f. pick-axe, picker. 
« Phlegmatifdh, adj. phlegmatic(adv.—cally).|Pidelhaube, (1.) f. head piece, helmet. 
Phdni'citn, n. An. Geog. Phenicia; Phoͤni⸗-Pick elfloͤte, 20.) f. Mus. piccole (fete). 
cite, (str.) m., Phoͤntciſch, adj. Phenician. |Mid‘elhdring, (str.) m. 1. Com. piekle-ke- 
* Dhobs'phor, m. Chem-s. phosphorus; comp.|| ring; 2. jack-pudding, merry Andrew. 
—metal, n. metallic phosphuret; —fauer, Pickſen, (w.) v. a. & n. to peck, pick; te tich. 
adj. phosphoric; —faurer Kalt, —faures Blei, ix Pidenid, vid. Hidnid. 
Natrum, &c., phosphate of lime, of lead, off/xPidet’, (str.) n. 1. Mil. picket; cuf- 
. soda, &c.; das —faure Salz, phosphate; —|| ftellen, to (station as a) picket (soldiers); 2 
fäure, f. phosphoric acid; —filber, n. phos-|| Gar. piquet. 
phoret of silver; —wafferftoff, m. phosphu- Pick ling, (str.) m. vid. Büdling. 
retted hydrogen. [ꝓhosphite. «idnid, (str.) n. picnic. 
ePHhosphoridtfauer, adj. pes Salz, Chem. aPivdoeftal’, (str.) n. pedestal. 
*Phospho'rig, Phospho'rifh, adj. phospho-||MPie?, I. (str.) n. Gam. apade (at cards); - 
rous. —bube, m. knave of spades; II. Mer. |. 
* Dhosphorit’, (str.) m. apatite, phosphorite.|| (w.) f. run; 2. (str.) m. topping IR; Il. 
Photographie, (w.) f. 1. photography; 2.1 (str.) m. vid. Piebe, 3.; —hölzer, lt, 
photographic or photogenic drawing. I n. pl. Mar. crotches. 
*Dhra'fe, (w.) f. phrase. || Pie'te, (w.) f. 1. Mil. pike; 2. vid. Pie, li 
+ Phrafeolögie‘, (w.) f. phraseology. | 3. fig. pique, gradge. 
# Pbhrenoldg’, (w.) m. phrenologer, phrenolo- Piekenier“, (str.) m. Mil. pikeman. 
gist; Phrenologte’, (w.)f. phrenology; Phre-| Piemont‘, n. Geog. Piedmont; Piemonte ſet, 
nolo’gif@, adj. phrenological. (str.) m., Ptemonte’fif, adj. Piedmontest. 
Hhry/gitn, n. Geog. Phrygia; Phrygier, Piep, int. peep (sound of young birds); 
(str.) m., Phrygiſch, adj. Phrygian. comp. —ente, f. vid. Pfeifentes —geat,/: 
#Pbrvy/ne, (w.) f. fig. coquette; prostitute. || gosling; —hahn, m., —huhn, n. cock, hea (N 
x Dhy'ficus, (Lat., pl. Pbhy'fict) m. head|| children’s language); —lerde, f. vid. Bar 
physician of a town, district (cf. Gtadt= &|| piepers —mag, m. (dim. —maͤtchen, ™) * 
Kreis⸗Phyſicus); Phyfiedt’, ( str.) n. officel| (young) bird. 
or district of a head-physician. Pie'pen, Piep’fen, (w.) v. n. to pip, pew 
#Pbyfi¥, f. physics, natural philosophy. % DIET’, (w.) m. pietist; devotee; PM 
Phyfikaſliſch, adj. physical. mus, m. pietism; $ietiftere!’, (w.) f. fi 
# Dby'fiter, (str.) m. nataral philosopher. devotion; Pictiſtiſch, adj. pictiatic(al). 
x Phyfiogndm’, (w.) m. physiognomist ; Phy⸗ſPiff paff, int. piffpaff. 
flognomie’, (w.) f. physiognomy; Pbyflog-|ePifant’, adj. biting, poignant, piquit 
no'mif, (w.) f. physiognomics ; Phnflogno’-! acrid, sharp, pungent; Pifanterie, ()/. 
mifd, adj. physiognomic. vulg. 1. grudge, private hatred; 2. sarca®, 
aPbofioldg', ( w.) m. physiologist; Phyfio-|| biting speech, pungent remark. | 


logte’, (w.) f. physiology; Phyflolo'gifä,|Pite, &c. vid. Pieke, &c. [coat 
adj. physiological; pb-ifhe Farben, f. pi.ſa Pikeſchie, (w.) f. a kind of short shooting 
Opt. accidental colours. * Pilafter, (str.) m. Arch. pilaster. | 


« Pby'fifd, adj. physical. Hilger, (str.) m. pilgrim, palmer; comp 


po 


Pilg 
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—fehrt, f. pilgrimage; —hut, m. pilgrim's||in'fel, s. I. (str.) m. 1. brusb, pencil; 2. fig. 


hat; —fle, n., —leidung, f. pilgrim's 

dress; —leben, n. Ag. the journey of human 

life, earthly pilgrimage; $)-smann, vid. Pils 

ger; —ſchaar, f. troop, host of pilgrims; — 

flab, m. palmer’« walking staff; —tafde, 

f. pilgrim’s pouch (scrip). 

Hil gern, (w.) v. n. (aux. fein & heben) to 
make a pilgrimage, to wander. 

Pil gerſchaft, (w.) f. pilgrimage. 

Hil grim, (str.) m. vid. Pilger. 


simpleton; 3. Sport. a) genitals (screw) of 
a wild boar; 5) pizzle of a roebuck; c) 
pizzle of a whale; II. comp. —förmig, ad). 
Bot. pencil-shaped; —führung, f. Paint. 
the way or art of handling the pencii; — 
köcher, m. pencil-case; —ftod, m. pencil- 
stick; —ftrid, m. stroke or touch of a pen- 
cil3 —trog, m. small tin case to wash brushes 
in; —wiſch, m. pencil-cloth, pencil-rag. 


Pinfelet’, (w.) f. 1. a) (the act or practice 


Hille, (w.) f. 1. Pharm. pill; 2. fig. some-|| of) daubing, &c. ef. Pinſeln; b) a piece 


thing disagreeable, reproof, biting speech, 


of daubing; 2. fig. stupidity; stupid trick. 


pungent remark; 3. Mill. vid. Bille. PinTeler, (str.) m. 1. dauber ; 2, whimperer. 
Hiklen=, comp. —dofe, f. pill-box; —doreber, || Pin'felbaft, I. adj. stapid, simpleton-like; II. 
m. cont. pill-monger, apotheeary; —farn,|| -igteit, f. atapidity. 
m. Bot. pile-wort, pepper-grass; —P&fer,||Pin‘feln, (w.) v. I. a. & n. 1. to paint, wield 
m. Ent. apriag beetle; —neffel, f. Bot. Ro-|| the brash ; 2. cont. to daub; II. n. province. 
man nettle; —fhadtel, f. vid. —dofe. to whimper. 
Hil'len, (w.) v. a. vid. Billen. Pin'te, (w.) f. pint. 
*ilt', (w.) m. 1. pilot; 2. Ich. pilot-fisb.||*# Dioner’, (str.) m. Mil. pioneer. [staves 
* Piloti'ren, (w.) v. a. 1. to pilot; 2. to pile.||Mi'pe, (w.) f. pipe; P-nftäbe, m. pl. pipe 
Pilz, (str.) m. Bot. fangus, mushroom; aga-||Pipen, (w.) v. n. (of birds) to pip. 
ric; in die $-e geben, 1. to go mashrooming; |Pip’pin, Pip’ping, (str.) m. Pom. pippin (a 
2. col. to run away, to be lost, an. to go to|) kind of tart-apple). 
the dogs; —fäure, ıc., vid. Funginſture; Pipps, (str.) m. 1. pip; 2.col. a) germ of 
—ftoff, m. vid. Zungin. a mortal disease; 5) oddity, whim, apleen. 
Hil'zibt, adj. spongy, like fungus. * pique’, [Fr., pron. pikä’) m. quilting. 
Pil'zig, adj. covered, overgrown with mush-||*#Piquet’, n. vid. Pidet. [piracy. 
room or fangus. a Pirdt’, (w.) m. pirate; Piraterie’, (w.) f. 
= Piment, (str.) n. Com. pimento, all-spice,!xPiro’gue, [pron. pirö’&e) (w.) f. periagua, 
cod-pepper; —baum, m., —myrtbe, f. Bot.. pirague. [(golden) oriole, 
allspice-tree. Hird, (str.) m. Orn. yellow or golden thrash, 
Him'pelig, adj. vulg. effeminate; sickly. a i'fang, (str.) m. (or —baum, m.) plantain- 
Him'pernuf, (str., pl. Y-niffe) f. pistachio-|) (-tree); comp. —doble, —droffel, f., —vogel, 
nut; filbert; —baum, m. 1. bladder-nat tree;|| m. Orn. banana bird. 
2. pistachio-tree. burnet saxifrage.||ispotien, m. pl. Mar. mizzen bowlines. 
+ Pimpinelle, (w.) f. Bot. 1. pimpernel; 2.Pif’fe, (w.) f. vulg. piss, urine; Piffen, (w.) 
æ Pinaſ'ſe, (w.) f. Mar. pinnace. v. n. vulg. to piss; Piß’winfel, m. pissing- 
* Pinda'tifh, adj. pindaric. place. 
Ping’e, (w.) f. Min. deepeniag pit in thell# Pifta’zié, (w.) f. Bot. pistachio-nut. 
shape of a kettle, caused by the sinking in||s iftill’, (str.) n. 1. Bot. pistil; 2. Pharm. 
of former mines; P-nzug, m. old decayed] peatle; 3. G-sm. nipple. 
lode. Piftole, (w.) f., Piltöl’, (str.) n. 1. pistol; 
«Pind, Pineo'le, (w.) f. Bot. aweet pine|| 2. Num. pistole (a gold coin); 3. P-m. pis- 


kernel; comp. P-nbaum, m: Bot. sweet 
pine tree; $-nfern, m. kernel of a pine 
apple. (vid. Finnhammer. 
Pinn⸗, comp. —bohrer, pin-bit; —bammer, 
Piv'ne, (w.) f. 1. large feather of a bird's 
wing, pinion-feather; Falc. quill-feather; 
2. vid. Finne, 3. & 4.; 3. Turn. pike; 4. 
Mar. tenon, spindle (of the capstan). 
Pin'nen, (w.) v. a. 1. T. to pin, cf. Finnens 


tol, a copper pipe heating the tub. 


Hifto'len:, comp. —griff, m. handle or butt- 


end of a pistol; —Salfter, f. pistol-case, 
bolster; —fappe, f., —mantel, m. holster- 
cap; —Pugel, f. pistel-ball; —lauf, m. pistol- 
barrel; —f@aft, m. pistol-stock; —ſchuß, m. 
pistol-ahot; —ftein, m. pistol-fint. 


*Pifton‘, [pisting’] n. T. 1. vid. Kolben⸗ 


ftanges 2. vid. Piſtill, 3. [edict. 


2. Mar. to indent, scarf with a pin orl|#Placät’, (str.) n. bill posted up; placard, 


tongue. 


Piackſen, (w.) vr. 1, n. (or Plackern) Mil. to 


Plat 


fire in single shots and irregularly; II. a. 
vid. Hlagen. 

Plad’er, (str.) m. 1. Mil. onskilful, irregular| 
shot; 2. vid. Plager; —feuer, n. Mil. irre-) 
gular firing. 

Pladerei’, (w.) f. tarmoil, dradgery. 

Plad’holy, (str., pl. Hl ud hölen)n. „drodge. 

Plad'werß, (str.) n. sing with stone. 

#9plafond!, [ Fr. pron. etre m. Arch. 
ceiling; soffit; —malerei, /. soffit painting. 

Pla’ge, 1. (we. .)f. 1. distress, misery, calamity, 
trouble; 2. vexation, torment, molestation, 
apnoyance; nuisance; 3. plague; II. comp. 
—geift, m. tormentor, troublesome person, 
pesterer; —teufel, m. tormenting fiend. 

Pla’gen, (w.) v. 1. a. to plague, vex, harass, 
distress, teaze, torment, pester, trouble, 
importune, bother; II. refl. to drudge, to}: 
toil and moil, to slave; fig — (or geplagt 
fein) mit, to labour under, to be affected| 
with, 

Plager, (str.) m. teazer, tormentor, kc. 

*Plagiät', (str.) n. plagiarism, piracy. 

«Plaidten, [Fr., pron. plariren) (w) v. n. 
to plead. {with a broad biade.| 

Spldm'pe, (w.) f. provinc. & vulg. short sword 

Plän, adj. plain; —toncav, adj. plano-con- 
cave; —conver, adj. plano-convex. 

Plön, s. 1. (str., pl. Pla'ne & Pläne) m. 1. 
plain; grass plot, pleasure ground; 2. fig. 
plan, plot, design, scheme; II. comp. —ti 
fen, n. planing iron, vid. Brunirftahl; — 
hammer, vid. Planirhammer; —tolben, m. 
planisher, burnisher; —[08, adj. planless, 
witbout a regular plan, andesigned ; —Lofig- 
feit, f. the being without a regular plan,| 
undesignednes —mader, m. schemer, plan- 
ner, ctor; —mäßig, 1. adj. planned, 

1, concerted ; II. adv. by plan, 
systematically, according to a regular plan ; 
—fpiegel, m. plain mirror; —voll, adj. fall 
of plans or projects; —meife, adv. by plots. 

Splo'ne, (w.) f. tilt, linen, awning; pldn'rod 
gen, m. till-cart or waggon. 

‘Mla'nen, (w.) v. a. to plane, plain, level. 

HPla'ner, Plä’ner, (str.) m. provinc. flat stone, | 

*Planeta'rif, adj. planetary. [fag. 

* Planét’, (w) m. Ast. planet. 

#*Plane'ten+, comp. —bahn, f. orbit of al 
planet: 
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‚Herftellung der —, grading; —nivean, m. 
formation level or line. 
'« Planiglsh‘, (w.) n. - Planiepbere. 
je Plonimetrie‘, (w.) f. Geom, planimetry. 
'« Plani'ren, (w.) v. 1, level, plane, 
smooth; 2. to 
[#planir, comp. —amboß,m.; plan bing stake; 
hammer, m. planisbing-hammer; teil, 
m. Bkb.size-copper; —Preus,n. Bkb. wooden 
horse or cross for banging up the sized 
leaves or sheets; —maffer, n. gluing-water, 
Plante, (w.) f. plank, board. [ Bkb. size. 
IPland’en-, comp. —gang, m. Mar. streak 
atrake; —topf, m. Ship-5. butt end; — 
wert, n. Mar. plank-work; —jaun, m. 2 
paling of planks. 
|planbeifen, (str.) n. Mar. calking iron. 
ISptanten, (w.) v. a. to plank; to enclose 
with planks. 
plantelet, (w.) f. Mil. skirmishing, skirmish 
HPldnWeln, Plat ern, (w.) v. n Mil. to skir 
| PlänPler, (str.) m. skirmisher. [misb. 
| Splan'ide, Plante, (w.) f. T. ingot. 
Dlan'fden, Plant’ihen, vid. Platiden. 
— (w.) f. babbling, babble. 
Plap'perer, (str.) m. blab, babbler. 
plap'per«, in comp. —haft, adj. blabbin 
loquacious, talkative, garrulous: —hafti 
teit, f. loquacity, talkativeness, garrality; 
—hand, —mag, m., — maul, n., —tafee, f. 
vulg. blab, prating-gossip, an. chatter-bos. 
|Plap’pern, (w.) v. n. to blab, babble, prate, 
chat. 
plar're, w. f. Vet. large white blisters, pus- 
tules (in the mouth of cattle). 
IPlär’re, (10.) f. cont. chops, mouth. 
IPlär’en, (w.) v. n. to blab, bleat, blabber. 
eMlaftit, f. plastic, plastic art. 
m Platifd, adj. plastic(al); ado. plastically. 
ISpiata'ne,(w.) f. Bot. plane, plane-tree. 
[splatean', [Fr. pron. pläto/) n. platean, ta- 
ble-land, 
Isplatin’, n., Ple'tina, f. Min. & Chem. pla- 
tine, platinum; fdwammiges —, vid. — 
{@womm; comp. —drabt, m. platinum wire; 



































—feuerzeug, —jändmafäine, f. platine 
match-box; ohr, —ſchwarz, n. Chem. 
platinum black ; —famamm, m. spongy pla- 
tinum. 


jahr, n. planetary year; —tarte,Is!platiine, (w.) f. plate; Cutl. inner scale; 


f. planetary chart; —lauf, m. course of all@-nbahre, f. 7. plate guard. 
planet, planetary way; —Iefer, m. astro-iMlatmend’ge, [Fr. —a’zhe) (w.) f. ernet- 
loger; —rad, n. Mech. planet wheel; —ftanb,|| frame, cruet-atand, caster-frame, set of 


m. position of the planets; aspe 
n. planetary or solar system. 





foftem, 


casters. 


Plato‘niter, (str.) m. platonic philosopher, 


eplanie’, (w.) f. level plane; Eng-s. diell platonist; ‘pleto'nita, adj, platonic. 


Plat 


HPlat{d, s. (str.) m. & inter. plash, splash. 
Splatiäfen, Dlitfd'en, Hlitfd'ern, (w.) v. n. 
to splash, dabble, gargle. 
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Hlat'tens, comp. —bahre,f. T. plate-guard; — 





Plej 


feile,f. T. fine file; —[@ldger, m. plate-maker; 
—fee, m. Geog. Balaton or Platten lake. 


Platt, I. adj. I. flat, plain, even, level; fig-s.|plat'ter, (str.) m., Plät’terinn, (w.) f. one 


2. flat, low, mean, dull; plain; 3. peremp- 
tory, decisive , downright ; die p-e Bande, 





who irons linen. flutely. 


Hlatterdings', adv. col. by all means, abso- 


Gard, plat- band; —fdlagen, to flatten; II. Platt’deit, (w.) f. flatness; fig. dulness, in- 


comp. —blanfe Zeder, n. Tan. sleek leather; 
—blod, m. Mar. tye-block; flat block; — 


sipid talk; flat or coarse expression. 


Hlat'ting, (w.) n. Mar. platting. 


bogig, adj. Arch. elliptic(ally) arched; —||Platti’ren, (w.) v. a. to plate. 
boot, n. flat (-bottomed) boat; —bord, m.||Platt/ner, Hlattner, (str.) m. wire flatter. 
Mar. gunwale; -deutſch, adj. low German||$lag, I. int. smash! smack! slap! IL s. (str.) 


(as it is spoken in Northern Germany); — 
erbfe, f. Bot. chickling vetch; —fifd, m. 
Ich. fat-fish, flounder, fluke; —form, f. 
platform; —fuß, m. 1. sole of the foot; 
Anat. metatarsus; 2. person with a large 


m. clap, crack, bounce, crash, dash, smash ; 
explosion; IIL comp. —büdjfe, f. pop-gun; 
—gold, &c..vid. Knallgold, &c.; —Pugel, f. 
1. vid. Knallglass 2. vid. Bombes —regen, 
m. sudden and violent shower or peal of rain. 


fiat foot; —fifig, adj. flat-footed; Nat. Plat, s. I. (str., pl. Yläge) m. 1. place, 


palmiped ; hammer, m. flattening hammer; 
—horn, n. Zool. kevel; —huf, ın. flat-hoof; 
—hufig, adj. flat-hoofed; —fopf, —fépfig, 
vid. Fladfopf, &c.; —laus, f. vid. Filzlaus; 
—loth, m. Gun. apron, cover for the touch- 
hole (of a cannon); —moind, m. Orn. black 
cap, mock-nightingale; —nafe, f. flat-nose; 
—nafig, adj. flat-nosed ; Sicht „F. Mas. 
course of bricks laid flatways; —{dienen, f- 
pl. Ro. flat rails, plate-rails; -ſchnabel, m. 
Orn. tody, flat-bill; —fdafir, f. flat bobbin; 
—fpiegel, m. flat-glass; —ftampfer, m. Hat. 
stamper; —ftein, m. flag-stone, flag; —ftid, 


m. broad-stitch; —ftiderei, f. flat embroi- 


room, spot; site; ground; 2. Cook. cake; 
3. place, seat; 4. place, situation, appoint- 
ment, station; — finden, to be allowed, to 
be admitted; — greifen, to take place, cf. 
Stattfinden; — mahen, to make way or 
room, to stand out of (or to clear) the way, 
to stand by, fall back; fig (Dat.) — maden, 
to make way (for one's self); — da! — ges 
madt! way there! make way or room! clear 
the way! Il. comp. —commanbdant, —major, 
m. Mil. town-major; commandant; — wech⸗ 
jel, m. Com. local bill. 


pide'e, (w.) f. 1. Sport. fore-leg of a boar; 


2. Min. an axe for breaking ores; 3. Cook. 


dery; —floßfugel, f. Zan. (iren or copper)|) a large knife for chopping. 


sleeker; — weg’, — zu’, adv. flatly, roundly, 
peremptorily; under one’s nose; —wurm, 
m. Zool. planary worm; —jange, f. pliers; 
—ziegel, m. flat tile. 


Platt⸗, Hldtt-, comp. —bret, n. ironing- 
board; —¢ifen, n. 1. vid. —ftabls 2. (or — 


glode, f.) vid. Platte, 3.; —mafdine, -mühle, 


f. T. flatting mill or rolier; —ftahl, m. heater 
(for a box-iron); —tifd), m. ironing-table; 
—tud, n. ironing cloth; —mdfde, f., —zeug, 


n. linen which is to be (or is) ironed. 


Platt’ hen, (str.)n.(dim. of Platte) small plate. 


Plagien, (w.) v. n. 1. (aux. haben) to crash, 


crack, crackle; to bounce; 2. (aux. fein) to 
burst. [to slap, smack. 


Dläyen, (w.) v. a. & n. 1. to clap; pop; 2. 
Dlap’er, (str.) m. crash, explosion. 

Hlag’er, (str.) m. clap. 

Plauderei, (w.) f. chattering, tittle-tattle. 
Hlau'derer, (str.) m. chatterer, tattler. 
Hlau'derinn, (w.) f. talkative woman, prattler. 
Hlau'derbaft , I. adj. prating, talkative, gos- 


siping, chattering, tattling; 11. $)-igheit, f. 
talkativeness, loquacity. 


Plat'te, (w.) f. 1. plate; flat head (of a nail, Plauſder⸗, comp. —hanés, —mag, m., —maul, 


&c.); 2. a) bald pate; 5) vulg. head; 3. 
smoothing-iron, pressing-iron, box-iron; 4. 


n., tale, f. vid. Plapperhans; —marft, m. 
place for tattling. 


Mar. palm; 5. Arch, plinth; 6. Cloth. flaw ;||$lawbern, (w.) v. n. to chatter, babble, 


in 9-n breden, Min. to flake. 
Hätte, (w.) f. vid. Platte. 
Platt'cife, (w.) f. Ich. plaice. 


Platten, Hldt'ten, (w.) v. I. a. to flat, flat- 


prate, prattle, talk, gossip. 


Plau derſtunde, (w.) f. hour, time for talk- 


ing, gossiping. [clap, bounce. 


Hlauz, I. int. bounce! II. s. (str.) m. great 


ten; to plate, laminate; to iron or smooth||* Plebe jer, (str.) m., Plebejifd, adj. plebeian. 


(linen) with the pressing-iron; If. n. to 


grow flat, to flat, 


*Plebs, m. mob, populace. 
# Dleiaven, f. pl. Ast. Pleiades, Pleads. 


Pleo 


Pleonaſt iſch, adj. pleonastical. (shell, 
‘ePleffime'ter, (str.) m. Med. percussion- 
epletgiuan Kee'thi, vulg. tag rag and bobtail.| 
‘pii’nius, m. Pliay (P. N.). [fritter. 
Spline, Plin'je, (w.) f. Cook, a sort of thin] 
#Plin’te, Plin'the, (w.) f. Arch. plinth. 
*Plombiren, (w.) v. a. 1. Cust. to seal with 
lead, to stamp, mark with lead; 2. Dent. 
to stop or plug (a hollew tooth). 

Plog, (str.) m. clap, bounce; auf den —, vuig.| 
this momeat, on a sudden. eye. 

Pldo'e, (w.) Ff. 1. Pläge, 2.3 2. Ich. rae 

SPbyTidy, 1. adj. sudden, instantaneous; ab- 
rupt; Il. adu. suddenly, &c., on a audden,| 
all of a sudden; Ill. -feit, f. suddenness. 

Hlurderhöfen, (w.) f pl. (wide) trowsers, 
pantaloons, trunk-hose. 

MUGS, (str.) n. Mar, oakum. 

Plüm’ente, (w.) f. Orn, summer-dnc 

Plump, Plumps, s. (str.) m. & int. plomp! 
bounce! 

Plump, adj. heavy, bulky, cumbrons, block- 
ish, awkward, unwieldy; blunt, coarse; blaff, 
clamsy. 

Plum'pe, (w.) f. province, vid. Pumpe. 

Hlum'pen, v. n. (aux. fein) 1. to plump, to} 
fall plump, to move or enter in an abrupt 
and clumsy manner; 2. provinc. for Pumpen. 

Plump'geit, (10.) f. heaviness, awkwardness, 

‘unwieldiness; plumpness; bluntness; coarse- 

















ness, 
Plump'fad, (str., pl. P-fäde) m. 1. twisted 
kerchief; 2. fig. a clumsy person. 
plun’der, (str.) m. lumber, trampery, trash, 
baggage; paltry stuff, fripperyz comp. —tams 
mer, f. lumber-room; —fram, m. trumpery 
atuff, lomber; —mann, m. rag-man ; —marft,| 
m. vag-fair; —mwagen, m. baggage waggon,| 
Spliinderet!, (w.) f. plundering, depredation. 
Plin’derer, (str.) m. planderer, piller. 
Plün’dern, (w.) v. a. to plunder, pillage, epoil, 
sack, ransack, rol — laffen, to give| 
(a town) up to be pillaged. 
‘lin derung, (w.) f. Fhe ‘act of) plundering, 
pillaging, pillage, sacking, sack, robbing; 
literarife —, plagiarism; comp. P-sfudit,, 
f. desire of plunder; rapacity ; P-sfühtig,) 
‘adj. rapacious, (plurality. 
@ Plural’, (str.)m.ploral; Pluralität‘, (w.) J. 
Plüfd, (str.) m. plush, (—fammet) shag; Fa- 
meelhärner —, hair shag; P-en, adj. of plush, 
cum, adj. pneumatic. [sbaggy.| 
Möbel, (str.) m. mob, rabble, populace; 
a —paufen, m. mob; —bertidaft, 7. 
ochlocracy ; —juftig, f. mob-law, Am. Iynch- 
law; —mäßig, adj. vulgar; adv. valgarly,| 
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like the mob; —fprade, /. vulgar language, 
language of the mob; —bel?, n. mob; —mig, 
m. volgar wit; —wort, n. vulgarism. 
pobelei’ (w.) f. vulgarity. 
Pörbelpaft, I. adj. mobbish, vulgar, seurri- 
lous; I. P-igfeit, 7. valgarity. 
lePocät, (atr.) m. (drinking-)cup, bumper. 
Mod, 1. (str.) m. vulg. stroke, blow, II. 
comp. Min-s. -tifen, n. beating or stamp- 
ing iron; —erä, n. ore reugb from the mine; 
—graber, sh. trench of a 
—bemmer, m. 1. pounding 
or stamping hammer ; 2. or —haué, n. vid 
—werts —herb, m. place where the pounded 
ore is washed, buddle; —junge, m. boy 
employed at the mines in pounding ot 
breaking ore; —taften, m. (long) trough in 
a stamping-mill; —tiel, m. handle of > 
pestle or stamp (in a stamping- mill ); — 
Mog, m. crushing-block; —lafibe, f. 
boards of a pounding trongh; —maféine 
f. grinder; stamping-machine; —mebl, n 
|| pulverized ore; —mühle, f. vid. —mert;- 
riegel, m. cross-quarter of timber betweer 
the pounding stamps; —{élégel, m. ore 
hammer; —fople, f. vid. —wand, 1.; fc 
ger, m. overseer ofa stamping mill; Corme 
captain dresser; —ftempel, m. (pounding) 
stamp; —rmanbd, f. 4. bard sole at the bottom 
of the ping trough; 2. stamped ore; 3. 
vid. —lafde; —werf, n. stamping mill. 
Pedhe, (w.) f. provinc. mallet. 
Pod'en, (w.) v. a. &n. 1, to knock; to beat; 
to stamp, break, pound (ores); to thump; 
das Herz podt mit, my heart beats, throbs: 
2. fig. (with auf) to boast (of), to be proud 
(of), to brag; to presume (upon). 
Spody'er, (str.) m. knocker, &c. 
poerei', (w.) f. vulg. 1. repeated knocking, 
|| thumping; 2, boasting, &c. 
Poche, (w.) f. (small) pock, vid. Blatter. 
pod'en:, comp. (cf. Blatter, comp.) —fieber, 
n. variolous fever; —gift, —grube, —nors 
be, &c., vid. Blatterngift, &c.; —dolz, m. 
pockwood, officinal guaiacum; —frant, ad). 
ill with the small-pox; —fraut, 1., —raute, 
f. Bot. goat's rue; —ftein, m. Min. vario- 
lite; —wurgel, f. china-root, 
Pockholz, vid. Pockenholz. 
Pocie adj. having the amall-pox. 
l#Poculi‘ren, (w.) v. n. col. to carouse, tupe, 
drink, tipple, 
le Po'bagra, n. Med. gout, podagra. 
lePodo'li¢n, n. Geog. Podolia. 
ie Potfic, (w.) f. poesy, poetry; poem. 
x Port!, (w.) m. poet. 
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aHotteret’, (w.) f. cont. art of poetry. Polit iſch, adj. politic(al); adv. politically. 
sPoc'tit, f. poetics, art of poetry. Politir’, (w.) f. gloss, polish, politere. 
sPoe'tinn, (w.) f. poetess. #Poligei’, (w.) f. police; comp. —emt, —bär 
#Poe'tifh, adj. poetic(al); adv. poetically. || reau, n. police-office; —beamtete , m. police- 
Hohl, (str.) m. T. hair, nop (of velvet). officer; —behörde, f. head office of police; 
sHointiren, [Fr.] (w.) v. n. 1. Gam. tol] —biener, m. policeman; —bdirector, m. di- 
punt; 2. Gun. to point (a cannen, &c.). rector af police; —infpector, m. inspector 
«otal, vid. Pocal. of police ; —madt, f. constabulary force; 


HH tel, I (str.) m. pickle; brine; I. comp. —mäßig, adj. & adv. according to the po- 
—fef, n. salting tub; —fleifeh, x. seit orl] lice regulations; —meifter, m. 1. lieutenant 
pickled meat, salted beef; —häring, m.ii of the police; 2. vid. —bdirectors —minifter 


pickled herring. m. minister of the (or of general) police; 
Po teln, (w.) v. a. to pickle, salt, corn. —minifterium, n. ministry of the police; — 
*Pokuliren, vid. Poculiren. ordnung, f. police regulation; —präfident, 


«Pol, s. I. (str.) m. pole; Il. comp. —bär,|| m. president of the police, director of the 
—ente, —fuds, vid. Polarbär, &c.; —höhe,|| police department; —ridter, m. judge ef 
f. Ast. latitude; —freig, m. polar (or arctic)|| the police; —fade, f. matter of police; — 
circle; —meve, f. Orn. arctic gull; —ftein,|| fergeant, m. police sergeant; —ftunde, f- 
m. load-stone; —ftern, m. Ast. polar star. || hour when taverns are to be closed; —vets 

Polad’, Pola, (w.) m. vid. Pole. gehen, n. offence against police-laws; —ver= 

æ Polũx⸗, comp. polar, arctic; —bär, m.|| orbnung, f. police order; —wibrig, ad). 
Zool. polar bear; —ente, f. Orn. arctic, against the police regulations; —wade, /. 
plungeon, puffin; —fuds, m. Zool. arctic] police-station, station-house, 
fox; —treié, —zirkel, m. Ast. polar-circle ;||# Polizetlid, adj. relating or proceeding from 
—meer, n. arctic sea, northern sea; —taub-|| the police, police-. 
mene, f. vid. Polmeve; —fiern, m. Ast. pole-|iMol, (str.) m. & n. provinc. middling fine 
star; —jone, f. frigid zone, or second wheat-flour. 

2 Polaritãt, (w.) f. pelarity. Hörler, (str.) m. vid. Polder, 2. 

Holder, (str.) m. 1. provinc. marshy ground|iPol'nifh , adj. Polish; der p-e Bod, a kind 
drained by cutting canals and ditohes; 2. 1 of torture, rack. (polonaine. 
pl. Mar. timber-heads. [of Poland). #Polonai’fe, (Fr. —nd'fe) (w.) f. Polish dance; 

Poſle, (w.) m., Pollinn, (w.) f. Pele (native||Polft'er, (str.) n. & m. noft pad; cushion; 
Pollet, (str.) m. 1. penny royal, pudding-|| bolster, quilt; squab; hassock; comp. — 
grass; 2. (wilder) field balm, calamint. bank, f. stuffed or cushioned bench; —bett, 
ePole'mi?, f. polemics, controversy; 9)-er,|| n. divan, ottoman, sofa; —férmig, adj. 
(str.) m. controvertist ; Pole miſch, adj. po-|| Arch. pulvinated; —mader, m. quilt-maker, 
lemic(al); adv. polemically. —feffel, m. stuffed seat; —ftubl, m. easy 
Polen, n. Geog. Poland. chair. [shionet. 
# Police, (w.) f. Com. policy. Polfterden, (str.) n. (dim. of Polfter) cu- 
#Polidinell’, (pron. —shinél’] (str.) m. Paach.||Polft'ern, (w.)v. a. to quilt; to stuff(chairs, &c.). 
#Polit’s, comp. T-s. —bürfte, f. polisbing||Pöl’'ten, m. vulg. abbr. for Hippolytus (P. N.). 
brash; —eifen, n. burnisher; —faß, n. cylin-||Dol’ters, comp. —abend, m. nuptial-eve; — 
der or cask in which ganpowder is glazed|| geift, m. 1. hobgoblin, noisy gnome; 2, vid. 
or smoothed; —hbammer, m. polishing-ham-|| Solterer; —fammer, /. lumber-room; — 
mer; —feile, f. polishing file, smooth file;|| Faften, m. trunk, chest, box for old things. 
—traut, n. vid. Schachtelhalm; —mühle, f.||Pol'terer, (str.) m. boisterous or blustering 
buraisbing or polishing-mill; —ſtahl, m.|| fellow. 
burnisbing-steel, buroisher; —ftein, m. po-IPoltern, (w.) v. n. 1. to make a noise, to 
lishing-stone; —ftod, m. 1. polishing stick;|| bounce, tumble; 2. to bluster, scold. 

2. polishing anvil; —jahn, m. polishing||x Poly, in comp. —gamite’, (ww) f. polygamy ; 
tooth, burnisher. —ga'mifh , adj. polygamous; —gamift’, (w.) 

* Poliren, (w.) v. a. to polish, buraish, far-|| zn. polygamist; —glot'te, (w.) f. polyglot; 
#Poli'rer, (str.) m. polisher, &c, [bish.|| —gin’, (str.) n. Geom. polygon; —go/nifd, 
Holifh, adj. col. vid. Polnifd. —gonäl’, adj. polygonal (number, &c.), po- 
+Holitt , (w.) f. politics, policy; Polit/ier,|| Iygonons (plant, &c.); —nefitn, n. Geog. 
(str.) m. politician, statesman. Polynesia; -ne ſiſch, adj. Polynesian; —no’s 












Poly: 
mmif, adj. Math. polynomial ; 
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, Ff m. porphyritic rock; —fäiefer, m. porphyry 


—tedynt?, 
polytechnics; —tedfnifer, (str.) m. 1. poly-H alate, clink-stone, phonolite. 
technist, polytechnician; 2. student or scho-[Morree’, (str.) m. Bot. porret, green-leek, 


lar at (or of) a polytechnical institution; 
—tedi‘nij, adj. polytechnic; —theis'mus, m. 
polytheism; —thé’, (w.) m. polytheist; — 
‘HEIR ife, adj. polytheiatical. 

*Polpp’, (w,) m. Zool. polypus; P-enartig, 
SH-enbaft, adj. polypous. 

a#Poma'de, (w.) f. 1. pomade, 
Ac, cant. ease, coolness; 
matum pot. 

*Pomadi‘ren, (w.) ©. a, to pomatum. 

#Domeran’ze, (w.) f. Bot. orange. 

* Pomeran’j comp. —baum, m. orange-| 
tree; —birn, /. Pom. orange-musk or pear; 
—blüthe, /. orange flower; —effenz, f. essence 
of oranges; —farbe, f., —gelb, n. orange- 
colour, orange yellow; —garten, m. orange- 

limonabe, f. orange-sherbet; —dl, n. 
orange-oil; —faft, m. orange juice; —fdale, 
f. 1 orange-peel ; 2, Conch, orange-stamper ; 
—fönigel, n. pl. orange-chips; —waffer, n.| 
orangeade. 

Pommer, (w.) m, 1. Pomeranian; 2. a) Po-| 
meranian dog; 6) Pomeranian horse; 3. fig. 
a stout fellow. 

Pom'mern, n. Geog. Pomerania. [fine.| 

*Pom(m)efine, (w.) f. provinc. vid. Lpfel- 

*Domp, (str.) m. pomp, state, splendour; 
—haft, Pompde', adj. pompous, splendid; 
—baftigteit, 7. pompousness. 

* onal’, adj. penal. 

*Pontificdt', (str.) n. pontificate. 

Pontnifh, adj. Pontine (marshes). 

‘Ponton!, [Fr., tng’) n. Mil. pontoon; 


omatum ; 2. 
fe, F. po- 













‘Spanish leek. 
le Sort, (str.) m. 1. # port, barbour, station; 
. or —iein, m. Com. port, port-wine. 

I Portäl', (str.) n. portal. (voice). 

I«Portamen’to, n. (It.) Mus. port (of the 

leor'te, (w.) f. Mar. port-kole. 

Portgatſe, (Fr., pron. —[däffe] (0) f. 
dan-chair, [(otie. 


|e ortefeuill’e, [Fr., pron. portföhf] n. port- 

leMportepee’, n. Mil. sword-kaote; —fagarid, 
—junter, m. ensign. 

Is ortier), (Fr., —ty&’] m. porter. 
pi ',(.) f. 1. portion, share, all 
dividend; 2. dish, plate (of meat, &.); — 
meife, adv. by dishes; 3, Med. dose. 

ports, (It., pl. Mor'ti) n. postage; comp. 
—bud,'n. postage-book, book of postages; 
—tonto, n. postage-account; —frei, adj. free 








of postage, franked; post-paid, pre-paid; 
—freipeit, f. vid. Pi 5 fay, m. rte 
of postage. 


x portrait’, (Fr. pron.—tré’}n. portrait like 
ness, picture; —meler, m. portrait-paiater. 
*Mortraiti'ren, (w.) u. a. to portray. 
portugal, n. Geog. Portugal; Portugit, 
(0.) m. , adj. Forte 
*Por Gt Bot. (garden) — 
le Sporyellaw, (str.) m. porcelain, chips, cits 
ware; dinefifed —, India china; [däfldeb 
or meifmer —, Dresden china; comp. 
. porcellaneous; —auffag, m. chinese 
vice; —erde, f. vid. —thons —fabrit, f. po 
celain or china manufacture; —g¢fif, * 











—bied, n. tin plates for pontoons; —thor,) 
n. floating gate (of a dock). 

®Pontonier’, (str.) m. Mil. pontoneer. 

Po'panj, (str.) m. bugbear. 

*Po've, (w.) m. priest of the Greek church] 
(in Russie), 

Po'pel, PS pel, (str.) m. vulg. 1. (or —mann,| 
m.) bugbear; 2, mucus, (nose, 

Po'peln, Pöpeln, (w.)w.n. vulg. to pick one's 

Popo’, (str. ) m. oulg. the posterior. 

*Populér’, adj. popular. 

* Popularität‘, (w.) f. popularity. 

»Porcellän‘, (str.) n. wid. Porzellan. 

Yörfire, (w.) f. vid. Emportirche. 

*#Po'te, (w.) f. pore, passage of perspiration, 

*Pords!, adj. porous, 

#Porofität', (w.) f. porosity. 

por'phyr, (str.) m. Min. porphyry; comp. 
—artig, adj. porphyritic; —battel, Achnede, 
~malje, f. Conch. porphyry-shell; —felfen,| 


SS 








china-vase; —glas, n. transparent china; 
—glätte, f. enamel (of china); —gandel, m- 
china-trade; —fandlung , f. china-sbop; ~ 
Séanier, m — dealer porcelain; 
—* . porcelain-jasper, 
Pr ~“<pfeten)tont, m. porecain bor! 
a tobacco pipe; —maler, m. painter ofchins 
(or on porcelain); —malerel,, f. painting of 
china; —mörtel, m. poxzolans mertr; © 
mufdet, famed, J. wid, sporgetants Hr 
verlag, f W —ofea, 
in; . porcelain 
Börse; thon m. Min porodain-da] & 
bavi china-clay; —waart, f. ‚china-ware: 
wel, adj. as white as porcelala. 
|sMorgelle'ne, (w.) f. Conch. porcelainshel 
een, a ro pos 
* Pofamen! tr.) n. lace, Jape, 
—E or Pofamentier, (st7-) ™ 
fringe-maker. 
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we Pofamentir’>, comp. —arbelt, f. lace-ma- 
king; ~waare, f. lace fringe. 
Dofan'ne, s. L (w.) f. 1. Mus. trombone; 2. 
Sg. trumpet; bie legte —, Script. the last 
trampet; Il. comp. })-nbaf, m., H-nregifter, 
m., $-njug, m. sack-but stop in an organ; 
H-nbldfer, (str.), Pofannifi’, (w.) m. per- 
former on the trombone; S-nton, m. sound 
of a trombone, [trombone. 
Pofau'nen, (w.) v. a. & n. to play on the 
Hofaunfdnede , (w.) f. Conch. trumpet-shell, 
Po'fe, (w.) f. vid. Federtiel. [whelk, 

Poſei don, m. Gr. Myth: Neptune. 

* Pofitisn’, (w.) f. position. 

#Pofitiv’, I. adj. positive; adv. positively; 
— elektriſch, adj. positively electrified; die 
p-e Größe, positive or affirmative quantity ; 
II. s. (str.) n. 1. Gram, positive; 2. Mus. 
chamber-organ, cabinet-organ, choir-organ. 

Poſſe, (w.) f. 1. drollery, buffoonery; jest, 
sport, fan, pl. tricks; 2. Theat. farce, bur- 
lesque; P-n} fudge! trifles! 

Doffens, comp. —eule, f. vid. Dhreules — 
mader, —reifer, m. droll, baffoon, zany, 
jester, merry Andrew; —teiferei, f. buffoo- 
nery; jesting; —ipiel, n. farce, mock-play. 

HPoffe'tel, (str.) m. T. large hammer, sledge- 
hammer. 

Hoffen, (str.) m. vulg. trick, prank, wile; 
Einem einen — fpielen, to serve one a trick. 

Poſſenhaft, I.adj. droll, fanny; ladicrous, far- 
cical; IL )-igteit, f. drollness, Iudicrousness. 

Pofficr'ti®, I. adj. droll, funny, ludicrous, 
waggish, merry, comic, comical; adv. mer- 
rily, &c.; IL $-feit, f. droliness, ludicrous- 
ness, &c. 

HPoft, s. I. (w.) f. 1. vid. Poften, 1.3 2. post, 
cf. ~0mt, —ftation, 2¢.5 3. intelligence, news; 
die fahrende —, waggon-post; die reitende 
(Brief)—, mail; die ordindre —, common 
post; mit der — geben, reifen, to travel or go 
post; to take post-horses; II. comp. —adreß- 
bud, n. postal directory; —amt, n. 1. post- 
office; 2. situation in the post-office; —amts 
lid, adj. postal; —beamtete, m. post-officer ; 
—bediente, m. inferior post-officer ; —beridt, 
m. statement of the departure and arrival 
of the mails; —bote, m. 1. foot-post, post; 
servant (runner) of the post-office; 2. vid. 
Briefträgers —daife, f. post-chaise; —bampfs 
{hiff, n. mail-steamer; —declaration, f. de- 


claration at the post; —departement, n. post- 
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Pofte 


free, free of postage, post-paid, cf. Franco; 


'—frei maden, to frank, vid. Frankiren; — 


freiheit, f. exemption from postage; —fib: 
rer, m. vid. —ſchaffner; —geld, n. postage; 
—gut, n. goods conveyed by post; —halter, 
m. master or keeper of the post-horses; (de- 
puty) post-master; —baltere., f. post-office; 
post-master’s house; —baué, n. post-house ; 
—bhorn, n. post-horn; —jadt, f. advice-boat; 
—tarte, f. 1. post-bill, list of letters; 2. post-: 
map, map of the roads, travellng map; — 
knecht, m. postilion, post-boy; —tutfde, f. 
stage-coach, mail-coach, post-coach, post- 
chaise; —lact, m. brown sealing wax; —lauf, 
$-enlauf, m. course of a post; —meile, f. 
post-mile; —meifter, m. post-master ; —ord« 
nung, f. post-office regulation; —ort, m. 
post-town; —papier, rn. post-paper, letter- 
paper; —pferd, n. post-borse; —rafte, f. 
mod. stage; —rath, m. commissioner of the 
post-office; —tedt, n. right of having posta; 
—regal, n. revenues of the post; —reife, f. 
journey by post; —reifen, n. post-traveling; 
—reifende, m. & f. mail-passenger; —reiter, 
m. postilion; —route, f. line of a post; — 
fäule, f. mile-stone; —{daffner, m. guard, 
guide, conductor; —fdein, m. certificate 
given by the post-office, when money is 
committed to its conveyance; —fdiff, n. 
packet-boat, advice-boat; —fdifffabrtélinie, 


f. packet-line; —{reiber, —feerctdr, m. se- 


cretary in (or to) the post-office; —ftudt, 
f. post-town; —ftall, m. post-stable; —ita= 
tion, f. post-stage; —ftempel, m. vid. — 
zeichen; —ftrafe, f. post-road, high-road; — 
ftube, f. room in the post-office; —tag, m. 
post-day, mail-day; —tiglid, adj. & adv. 
each post-day; —tariff, m. rates of postage; 
—taube, f. vid. Brieftaube; —verbindung, f. 
postal communication; —verwalter, m. de- 
puty post-master; —magen, m. stage-coach; 
mail-coach; diligence; —magenremife, f- 
mail-coach house, waggon-house; —twedfel, 
m. change of post-horses, stage; —weg, m. 
post-way; —wefen, 7. postal affairs, posting- 
establishment; —jeiden, n. (dated) stamp, 
post-mark; —zettel, m. vid. —ſchein; —3ug, 
m. 1, team of post-horses; 2. R-w. mail- 
train, passenger-train. 


#Poftament’, (str.) n. pedestal, base. 
Poste restante, T. (of letters) to be left (at 


the post-office) till called for. 


office department; —birector, m. director ofllPoft’en, (str.) m. 1, Com. item (in an account), 


the posts; —Ddirection, f. general post-office; 


—erpedition, f. post-office; —felleifen, n. 


article, sum of money; 2. a) post, station; 
b) Mil. sentry, sentinel; auf dem — fteben, 


mail, letter-bag; —frei, adj. post-(postage-)|] to stand guard; c) fig. post, situation; & 
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Poſti 


Sport, sign, call (with the bugle); 4. vid. 

Rehpoften. 

wPoftil'te, (w.) f. postil. 

ePoft'illiön, (str.) m. postilion, post-boy. 

wSofti'ren, (w.) v. a. to post, station, place. 

@HoRS, col, post, stand; — faffen, to post} 
one’s self; to take one’s stand or ground. 

wPoft{cript’, (str.) n. postscript. 

poftulät‘, (etr.) n, 7. postulate, postulatum. 

be Sonia ed v. a. T. to postulate. 

spote'ge [| ie pron, —a'zhe] f. potage, por-| 
ridge; —löffel, m. terreen ladle. 

Pot aſche, f. vid. Pottaſche. 

sPotentit!, (w.) m. poteatate. 

eMpotens’, (w.) f. Math. power. 
eSpotenjtren, (w.) v. a. Math. to raise to 
any power assigned, to involve; Sotengi’s| 
tung, (w.) f. involution. 

Pott, s. L (str.) m. provinc. for Zopf, q.;| 

fe, f. Chem. potash; —erbe,| 

J. potter's clay; —fifd, m. Ich, spermaceti-| 

whale, cachelot; —loth, n. Min, black-lead;| 

—papier, n. pot paper; mals, m. vid,| 

fd. ! zounds! 


Mog, int. vulg. — taufend! — ‘Beiter? odd 
#Pouffi'ren, (w.)v. n. & a. I.to mould, model, 
‘emboss (in wax, &c.); Il. cant. to court, dirt, 
#präbende’rius, m. prebendary. 
spräbende, (w.) f. vid. Pfründe. 
aprdcedeny, (w.) f- Pr (fall, m.) prece-| 
dent; —redt (eines Gldubigers), n. Com. 
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Drak 


adj. magnificent, &e. vid. pri 

m. state-carriage, state-coack: 
splendid, elegant work, edition; 

n. room of state. 

Iprädftig, I. adj. magnificent, splendi 
toous, gorgeous; pompous, stately; I 

‘f. splendour, magnificence, sta 
pousness, 

He @practici'ten, ke. vid. Spratt... 
#prädicät‘, (str.) n. 

lx Präfect‘, (w.) m. prefe, 

prefecture. 

sipräfir, (str.) n. 1. Gram, prefix: 2. | 
immediate payment (of a bill without : 
Ipräg, n. Geog. Prague. [of 
Spré'ge:, comp. T-s. ~tijen, n. die, 
—ort, m. place of fcolaage —— 
room ;—fted, m. block 


prägen, (w.) v. a. 1. to stamp, coi 

to imprint, impress (on the memory, 
prd’ger, (str.) m. stamper, coiner. 
Pra’ger, (str.) m. 1. inhabitant of P 


[us 
— pragmatih, adj. — pragma ic(al); adın 
prä'gung, (w.) f. (the act of) stamping, & 
coinage, mintage. 
prag‘ten, (w.) v. n. 1. to boast, brag 
FOR vaunt; to bluster, hector; 2, 

ter, to be gaudy (of colours), 

* (str.) m. braggart, boasteı 











priority of debt. 

we Pricep'tor, m. teacher. 

Prad’ern, (w.) v. m. provinc. (N. A) to 
beg, solicit earnestly, to demand impor- 
tunately. 

Prat, #. 1. (w.) f. 1. pomp, states pride; 2. 
magnificence, splendour, gorgeousness; Il. 
comp. —aufwand, m. splendour in expendi- 
tare, profusion of magnificence; —ausgebe, 
f. splendid (handsome) edition; —band, m. 
1. magnificent binding; 2. choice or splen-| 
did volame; dan, m., —gebdude, n. splen-| 
did or magnificent edifice or bailing = 
bett, n. bed of state; —gefeg, n. sum 
law; imme meanepy bataching Pate 
m. Ent. bura-cow, buprestis; —tleid, n. full 
dress, court-dress; —liebe, f. love of splen- 
dour or pomp; —liebend, adj. magnificent, 
pompous; —lille, f. Bot. superb lily; —Ios,, 
adj. without pomp, state or splendou 

—uftig, adj. loving} 
superb pink; —ftüd, 

lid piece, piece of luxury; —fudtt, f., 


pomp; —atlte, f. Bot 
m 

-füßtig, vid. tuft, -Iuftig; —thor, 
grand and splendid entrance, portal; —bell, 









|Prahleret‘, (w.) f. brag, ostentation, pı 
Mprehl-, in comp. —haft, or Drab’lerifih, 
bragging, boasting, swaggering, pufl 
estentatious; —haftigtcit, f. vid. Drab 
Hens, m. awaggerer, pulling fello 

fen, v. n. to brag, swagger; —falat, 
sort of cabbage with a large showy he 
—fagt, f. ostentation, passion of boasti 
swaggering; —fühtig, adj. ostent 
boastful, swaggering. 
Pram, (str.) m. Mar. flat-bottomed 
55 ge, n. Com. lighterage. 

djubig’, (str.) n. prejudice, damage, 

i (w.) v. a. 1. (also n.) to 
tise, exercise; 2. col. to glide or slide 
thing (in another's pocket, &c.) without 
perceiving it, 

laSpratticant’, (w.) m. practitioner. 
sprettics, Sprabtiter, (str.) m. 1. 


(kao 4 hand. 

leMpraFtit, (w.) 

le praftifd, a 
operative chemi 


practice; böfe P-en, foal 
ractical; der p-e Gpemiter, 
der p.e Arjt, practising 


Eee eee ee eee 


Pral 


*Prdlat', (w.) m. prelate; P-enwürde, J. 
prelature, prelateship. 

x Prilatiir’, (w.) f. prelacy. 

Pra, 1 ad. 1. stretched, staffed out, tight, 
plump, bard, firm, elastic; 2. fig. steep, 
sudden; Il. s. (str.) m. bounce; rebound; 
II. comp. —?raft, f. elasticity; —frdftig, 
adj. elaatic; —lidt, n. Paint. reflected light; 
—{dlag, m. 1. rebound, back-stroke; 2, Bill. 
back-stroke; —fuf, m. Gun. rebounding 
shot, ricochet; —fegel, n. pl. studding-sails ; 
—ftein, m. corner-stone, curb-atone; —ftof, 
m. rebound, reflection; —triller, m. Mus. 
a transient shake (marked thus, av); —weid, 
adj. soft, elastic(like a well-stuffed cushion); 
—weide, f. soft elasticity; —wintel, m. Phy. 
angle of reflection. 

Mral'len, (w.) v. n. (aux. haben & fein) to 
bounce; to bound; zurüd—, to rebound. 

Prall'heit, f. tightness, elasticity. 

Pral'lig, adj. tight, firm; elastic, &c. cf. Prall. 

# Praͤludiſren, (1.) v. a. to prelude. 

æ* Praͤluſdium, [Lat.] n. prelude (Mus. intro- 
ductory movement). 

x Prd’mié, (w.) f. premium: 1. prize; 2. 
Com-s. bonus, insurance-money, advance- 
money. 

“Prämien, comp. —gelhäfte, n. pl. time- 
bargains, time-purchases; negociations for 
time; —lotterie, f. lottery with premiums; 
—fdcin, —ettel, m. premium-bond; —fdiefen, 
n. a shooting for prices; —vertrag, m. ne- 
gociation for time. 

æ Primif'fe, (w.) f. Log. premise. [strant. 

æ Prdmonftratenfer, (str.) m. Ecc. Premon- 

Prang’en, (w.) v. n. I. to shine, sparkle, 
make a show, make parade; to be splendid; 
p-b, p. a. splendid, gaudy; II. Mar. to carry 
a press of sail, to crowd all sails, 

Hrang’er, (str.) m. pillory, whipping-post; 
an ben — ftellen, 1. to pillory; 2. fig. to dis- 
grace publicly, to expose to shame. 

Dranfe, (w.) f. clutch, pounce; Her. paw 
(of a lion). (band. 

*Srdnumeran’do, adv. in advance, before- 
*Prdnumerant’, (w.) m. subscriber. 

#Prdnumeration’, (w.) f. paying beforehand, 
subscription; comp. -élifte, f. list of sub- 
scribers; P-Spreis, m. price of subscription. 

*prdnumeri’‘ten, (w.) v. a. & n. to pay be- 
forehand or in advance, to subscribe (auf, 

»Präparät’, (str.) n. preparation. [to). 
*Prdparir’s, comp. —befted, n. case of dis- 
secting instruments; —ftein, m. Pharm. le- 
vigating stone; —walzen, f. pl. I-w. pud- 
dling rollers. 
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Prei 


*Prdpari'ren, (w.) v. a. to prepare, adjust, 
fit, trim. 
*Prapofition’, (w.) f. preposition.  —[redt. 
*Prdrogativ’, (str.) n. prerogative, vid. Bor- 
»Ppröfens, (Lat., pl. Hrdfen'tia) n. Gram. 
present tense. 
#Drajent’, (str.) n. present, vid. Geſchenk. 
«Prdfentant’, (w.) m. Com. presenter (of 
a bill). [bill, &c.), 
*Prdfenti'ren, (w.) v. a. to present (Com. a 
xPräfentir'teller, (str.) m. waiter, salver. 
*Praͤſenz, (w.) f., —Ufte, f. list of persona 
present. [stone). 
Prefer, (str.) m. Min. prase (a precious 
#Prdfident’, (w.) m. president, chairman; der 
zweite —, deputy-chairman; -enftelle, — 
ſchaft, f. presidency, presidentship; )-en- 
ftubl, m. presidential chair. (chair, 
* Praͤſidiſren, (w.) v. n. to preside, hold the 
# Drafidium, n. presidency; chair. 
Hraffeln, (w.) v. n. to crackle. 
Prapſen, (w.) v. n. to gormandize, gluttonize, 
debauch, riot, carouse. [spendthrift. 
Hraffer, (str.) m. gormandizer, gintton, rioter, 
Hrafferet’, (w.) f. gluttony, debauchery,rioting. 
# Praftabili’ren, (w.) v. a. pre-establish. 
»Prätendent‘, (w.) m. pretender; Prdtendi’s 
ren, (10.) v. a. to pretend; Prätenfiön‘, (w.) 
f. pretence, vid. Anfprud. 
æ* Prate'ritum, n. Gram. preterit tense. 
x Prd/tor, m. pretor; Prdto'rifd, adj. preto- 
rian; Prätür’, (w.) f. pretorship. 
*Prar'is, f. practice, exercise, dexterity. 
ePrecd , adj. precarious. (trade. 
*Precareihandel, (str.) m. Com. precarious 
Hredigen, (w.) v. a. & n. to preach; den Gee 
lebrten ift gut —, prov. one word to the 
wise is sufficient. 
Prediger, (str.) m. preacher; minister, cler- 
gyman; der — Salomo(nis), Bidi. Eccle- 
siastes; comp. —amt, n., —ftelic, f. preacher- 
ship, ministry ; —minde ‚m. pl. Dominican 
friars ; —orden, m. Dominican order ; —fdule, 
f. seminary; —ftuhl, m. vid. Predigtftubl. 
Hre'digt, (w.) f. sermon; lecture; comp. — 
amt, n. ministry; —buch, or —fammlung, f. 
collection of sermons; —ftuhl, m. pulpit. 
Preiſen, (w.) v. a. Mar. to hail (a ship). 
Preis, s. I. (str.) m. 1. price, cost; 2. prize, 
reward (premium); 3. praise, glory; 4. + 
distinction, ornament; — geben, to expose, 
give over or up, abandon; to compromise, 
tarn adrift; fi — geben (with Dat.), to 
addict one’s self (to); im Pee fteben, to bear 
a price; in einem hoben P-e, at a high rate; 
um jeden —, at any cost; um keinen —, not 
48° 
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for all the world; II. comp. —aufgabe, f. 
vid. —frage; —auöftellung, f. 1. setting up 
of prizes; 2. exhibition competing for prizes; 
—austheilung, f. distribution of prizes; —bes 
richt, m. statement of the prices; —bewer= 
ber, m. competitor; —bewerbung, f. compe- 
tition; —courant, m., —lifte, f. Com. list o 
prices, price-current ; —frage, f. prize-ques- 
tion, treatise, prize-subject; —gefang, m. 
song of praise; —fag, m. vid. Taxe; —ſhrift, 
J. prize-essay; —verzeihniß, n. vid. —cous 
rant; —mwürbdig, adj. praiseworthy, laudable, 
commendable; —wiirbigfeit, f. praise-wor- 
thiness. 

Prei'felbeere, (w.) f. vid. Preißelbeere. 

Dreifen, (str., FW.) v. a. to praise, com- 
mend; Gott —, to glorify God; glidlid —, 
to consider or call happy. 


Brim 


a press; 2. clamp-screw ; —ſchwengel, m. vid. 
—bengel; —fpan, m. pressing board, glazed 
board; —fpindel, f. male-screw of a press; 
—fülge, f- Cook. pressed pork seasoned; = 
wände, f. pl. 7. cheeks, side-beams (of a 
press); —wein, m. pressed wine; mit —wind 
fegeln, Mar. to haul the wind, to stretch; 
—jeug, n. 1. Surg. tourniquet; 2. parts of 
a pressing-machine; —giang, m. oppression 
of the liberty of the press. 

Hreffe, (w.) f 1. press; 2. press, pressing; 
3. gloss (produced by pressing or calea- 
dering); 4. fig. dilemma, strait; unter det 
—, in the press. 

Hreffen, (w.) v. a. 1. to preas, to calender 

(cloth, &c.), to squeeze; to pinch; 2. fig. 

a) to urge; to oppress; 6) to press (seamea); 

aud falt —, to leaf; heiß —, to hot-press; 

Dreifer, (str.) m. praiser, &c. Kunden —, to force a trade; Sdiffe —, to 

Hreislid, adj. vid. Hreiswirdig. shut the harbours, to lay embargo on ships. 

Prei’felbeere, (w.) f. Bot. red bilberry, red Preſſſer, (str.) m. urger; Pref'ferinn, (w.) f. 

#Pretir’, adj. vid. Precht. [wortle-berry.| (Schiller) urgent, importunate necessity. 

Prell⸗, in comp. vid. Prall, ll. Preß haft, adj. decrepit, impaired. 

Prel'le, (w.) f. 1. tossing in a blanket; 2.1 Hreffung, (w.) f. pressure, squeeze; (the act 
blanket to toss in. of) pressing, &c., compression. 

Prel'ien, (w.) v. a. 1. to toss (in a blanket); Preu hᷣe, (w.) m., Preu’finn, (w.) f. Prussian. 
to make to rebound; 2. col. to cheat. Hreu'fen, n. Geog. Prussia. 

Hreller, (str.) m. 1. rebound; back-stroke;!Hrew'fifdh, adj. Prussian; — Blau, vid. Ber 
2. fig. cheat. liner Blau; — Polen, Prussian Poland. 

Prellerei’, (w.) f. fig. extortion, cheating. HNPre'zel, (w.) f. vid. Brezel. [vid. Reunauge. 

* Premier miniſter, [Fr., pron. prémya'—~]iprid’e, (w.) f. 1. prick, spear; 2. lamprey, 
(str.) m. prime minister, premier, head-mi-|Pridel, (str.) m. point, prickle. . 
Premfe, vid. Brems. (nister.|ridelet’, (w.) f. 1. (the act of) prickling; 
* Preébyteria‘ner, (str.) m., Presbyteriant{g,|| 2. fig. pointed manner. [tingle. 
adj. Ecc. presbyterian; Sresbyte'rium, n. Prickeln, (w.) v. a, & n. to prick, prickle, 
presbytery. Prid’en, (w.) v. a. to prick, sting. [chaneel. 
Hrefen'ning, (w.) f. Mar. tar-pauling. Priel, (str.) m. & n. Mar. small or narrow 
* Dreffant’, adj. urgent. [compressibility.\|Priem’hen, (str.) n. quid of tobacce. 
Pref'bar, I. adj. compressible; II. P-Peit, J. Priefer, (str.) m. priest; minister, clergy- 
Prefs, comp. —arm, m. press-iron, hold fast;|} man; comp. —amt, n. priest's office, priest- 












—balfen, m. Print. sleeper or head of a 
printing press; —ban?, f. Print. bank; — 
baum, m. beam ofa press; —bengel, m. press- 
stick; Print. bar (of a printing press); — 
bret, n. pressing board; —dedel, m. cover 
of a press; Print. tympan; —ifen, n. 1. 
pinching or pressing iron; 2. iron-plates (for 
hot-pressing); —freibeit, f. liberty of the 
press; —gang, m. press-gang; —gelb, n. im- 


hood; —ebe, f. marriage of the clergy; —$° 
wand, n. sacerdotal robe; —hemd, n- white 
gown, alb; —bherrfdaft, f. hierarchy; Head, 
n. sacerdotal habit; -lift, f. priest-craft; 
—rod, m. gown of a priest, cassock ; daft, 
f., ftand, m., —thum, n., —würbe, f. priest- 
hood; sacerdotal order; —ftaat, m. sace! 
dotal or hierarchical state; —weihe, f- 008 
secration of a priest; ordaining. 


Hrieft'erinn, (w.) f. priestess. 

Hrieftlerlid, adj. priestly, sacerdotal. 

«Prima, f. 1. upper-class of a school; 2. 
Com-s. (—wedfel, m.) first of exchang®, : 
first bill; — zum Accept bei ..., the first wit 
..3 — nit, the first not (being) paid; note, 
f. note-book; —forte, f. first quality. 


press-money, press-money ; —gefeg, ”. press- 
law; —glanz, m. vid. Preffe, 3.5 —haus, n. 
pressing-bouse; —hefe, f. compressed arti- 
ficial dry lees; —Feil, m. wedge (of an oil 
press); —fopf, m. Cook. pressed hog's head; 
—moafdine, f. calender; —meifter, m. press- 
man; —ſchraube, f. 1. screw, box or nut of 





Prim 


eS rima‘ner, (str.) m. scholar of the uppy 

*Primir’, adj. primary. [class. 

»drimas, (Lat., Gen. & pl. Primat‘en) m, 
primate; Drimat’, (str.) n. primateship. 

* rime, (w.) f. 1. Rom. Cath. first canonical 
hour, prime ; 2. Mus. & Typ. prima; 3. Fenc. 
prime(-parade); comp. —blatt, n. prima- 
sheet; S-nfpiel, n. Gam. primero (at cards); 
-ntafel, f. Typ. table of primas. 

HPri'mel, (w.) f. primrose, vid. Schlüffelblume. 

Prim’ geld, (str., pl. Prim’ gelder) n. Com. pri- 

* Primitiv, adj. primitive. 

#Dri'mués, m. head-boy (in schools). 

«rincip’, (str.) n. principle. 
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Prob 


Germ. Ac, private lecturer, a privatim do- 
cens; durd —gelegenbeit, by private hands; 
—gelehrter, m. literary man; —handel, m. 
private traffic; —faf, m. particular or per- 
sonal hate; —haus, n. private dwelling- 
house; —Ieben, n. private life; —lehrer, m. 
private teacher; —leute, pl. of —maunz — 
mann, m. private man (citjzen), private in- 
dividual; —perfon, f. private person or in- 
dividual; —ſchule, f. private school; —fecre= 
tir, m. domestic secretary. 


[mage.||« Priva’tim, adv. privately, confidentially. 
#Privét', (str.) n. privy, necessary. 
*Privilegi’ren, (w.)v.a. to privilege, charter ; 


* Principal’, s. I (str.) m. principal, chief,|| privilegirte Gläubiger, m. creditor by prio- 


employer; head, head-master; manager; II. 


#rivile’gium, n. privilege, charter. 


(rity. 


(str.) n. Mus. principal (an organ stop taned|9)ro’be, s. I. (w.) f. 1. proof, trial, probation, 


an octave above the diapasons). 

Pring, (w.) m. prince; —metall, n. T. prince's 
(or Prince Rupert's) metal. 

Drin’zens, comp. —erzieher, —hofmeifter, — 
lehrer, m. tutor, governor of a prince; — 
farbe, f. prince’s colour; bright gold colour; 
— metall, n. vid. Prinzmetall. 

Prinzeffinn, (w.) f. princess, 

Prinzlid, I. adj. & adv, princely, in a prince- 
ly manner; II. 9)-feit, f. princeliness. 

# Prior, m. prior; Priorat’, (str.) n. prior- 
ship; Priorei’, (w.) f. priory; Pri’orinn, f. 
prioress. 

+ Priorität‘, (w.) f. priority, precedence; P-8s 
actien, f. pl. Com. first or primary shares; 
)-sordnung, f. Law, order of (distribution 
among) the creditors. 

æ Priſſe, (w.) f. 1. Mar. prize, prize-goods; 
capture; 2. pinch (of snuff); für gute — ers 
flären, to condemn as lawful prize. 

x Priſen⸗, comp.—comptoir, n. prize-office ; — 
gelder, n. pl. prize-money ; —geridt, n. prize- 
court; —güter, n. pl. prize-goods ; —meifter, 
m. prize-master; —redt, n. Law, prizage. 

# Prisma, (Gr. , pl. Pris'men)n. Geom. & Opt. 
prism; Prismatifd, adj. prismatic, prisma- 

Pritſch, (str.) m. slap. (tical. 

Dritid’e, (w.) f. 1. wooden sword of a harle- 
quin; 2. Gam. bat; mace; 3. a) board to 
sit on, seat on the outer-side of a sledge; 
b) bed of boards. 

Hritfd'en, (w.) v. a. & n. to slap; to fall. 

Hritig'enmeifter, Pritfd/meifter, (str.) m. 1. 
buffoon, harlequin; 2. a man pointing out 
the shots on the target. 

* Privat’, I. adj. private; II. comp. —taffe, 
—datulle, f. private (or privy) purse; —ton: 











experiment, assay; 2, test, touch; 3. pat- 
tern; sample; specimen; 4. Theat., Mus. &c. 
rehearsal; nad —, Com. on the authority 
of samples; zur —, for a trial; auf die — 
ftellen, to put to the proof or test, to test, 
tax; die — halten, to stand or bear the test, 
to stand or be proof; II. comp. ~abbdrud, 
m. T, proof-impression ; —arbeit, f. work for 
trial, sample; —baden, n. Bak. trial-batch; 
—band, m. pattern binding; —bilanz, f. Com. 
trial balance; —blatt, n. pattern sheet or 
leaf; —bogen, m. specimen sheet, proof 
sheet; der zweite —bogen, revise; —drud, m. 
proof impression; —feft,—haltig, adj. proof; 
sterling; —hengft, m. teaser; —jabr, n. year 
of trial; noviciate, probation-time; —?ifte, f- 
sample-box; —?linge, f. proof-blade; —las 
bung, f. Gun. proof charge; —Iehrling, m. 
apprentice on trial, novice; —nummer, f. 
specimen number; —predigt, f. sermon of 
trial; —ring, m. pattern or standard ring ; 
—titt, m. trial-ride; efdadt, m. vid. Probir⸗ 
{hadht; —ſchießen, n. trial shooting; —fdrift, 
f. copy, draught, pattern; —ſchuß, m. trial 
shot; —filber, n. silver wrought to the estab- 
lished standard, and bearing the mark of 
assay; —ftid, n. trial; specimen, vid. 
Probe, 3.3 —zeihen, n. mark of assay; — 
zeit, f. probation-time, cf. —fabr3 —ginn, 2. 
common tin. 


Hrobdiren, Pro’ben, (w.) v. a. 1. to try, test, 


to give a trial, to put to the test; to examine ; 
2. T. to assay; to try (gold or silver) by the 
touch-stone; 3. to taste; Etwas (3. B. eine 
Molle) mit Jemand —, to rehearse with one. 


Probi'rer, Pro’ber, (str.) m. assayer, assay- 


master. 


tocorrentbud, n. Com. (with booksellers) all9robir’s, comp. —gewidt, n. test-weight; — 


book for private customers; —docent, m. 





bahn, m Mech. try-cock; —unft, f. art of 
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Prop 


assaying; —uadel, f. touch-needle; —ofen,| Drofeffor, m. professor; die Frau Profels 


m. assaying farnace; —ſchacht, m. Min. trial 
shaft; —ftein, m. touch-stone; —tiegel, m. 
assay cracible, capsule, cuple, test; —mwage, 
f. assay-balance or scale. 

* Problém’, (str.) n. problem; Problemat iſch, 
adj. problematic(al); adv. problematically. 

Hrdbft, m. vid. Propft. 

a Drocediir’, (w.) f. proceeding at law. 

#rocent’, (str.) n. Com. per cent; zu fünf 
—, at five percent; die -e, pl. percentage ; 
wie viel —? how much percentage? 

#Drocef’, I. (str.) m. process (partic. Law); 
plea, lawsuit; action, cause; procedure; II. 
comp. —atten, f. pl. acts, minutes; —fähig, 
adj. actionable; —form, f. form of process; 
—führer, m. pleader; —führung, f. (the act 
of) carrying on a lawsuit; procedure; — 
foften, pi. costa of a lawsnit; —Prämer, m. 
col. litigious person; —mäßig, adj. conform- 
able to the form of procedure; —ordnung, 
f. proceeding, course of pleadiug; rule of a 
court; —faden, f. pi. acts; —-ſucht, f. litigious 
disposition; —faidtig, adj. litigious; —wefen, 
n. proceeding at law, system of legal pro- 
ceedings. 

#Proceffidn’, (w.) f. procession; comp. 9)-és 
bud, n. processional; P-sklingel, f. sacring 
bell; 9)-8raupe, f. Ent. processionary ca- 
terpillar. 

*Proceffi'ren, (20.) v. n. to carry on a law- 
suit, to be at law (with). 

*Proclami’ren, (w.) v. a. to proclaim; Bers 
Iobte —, to publish the bans. 

*Procu’ra, (indect.)f. Com. procuration, Law, 
warrant; per —; by procuration; —geld, n. 
procuration, procuration-money. 

. wProcurift’, (w.) m. Com. confidential clerk, 
authorized agent, # 

* Producent’, (w.) m. producer. 

* Probuci’'ren, (1.) v. a. to produce. 

* Product’, (str.) n. produce (also Arith.); 
product,production ;)-enbanbel, trade inin- 
land-produce ;})-enborfe,produce exchange 

*Productivitdt’, (w.) f. productiveness. 

*Profin’, adj. profane; secular; Profana⸗ 
tidn’, (w.) f. profanation; Profani’ren, (w.) 
v. a. to profane, 

«x Profep’, (str.) m. Rom. Cath. profession, 
declaration of vows; — thun, 1. to turn 
monk; 2. (of a nun) to take the veil. 

«x Profeffidn’, (1.) f. profession, trade; von 
—, by trade; er ift ein Spieler von —, he is 
a professed gamester, he livea by gaming. 

* Profelfionttt, (w.) m. tradesman, vid. Hands 
werker. 


m. title of professor. 

* Profil’, (str.) n. Paint. & Arch. profile. 

* Profit’, (str.) m. vid. Gewinn. 

»Profit’hen, (str.) n. (dim. of Profit) 1.a 
small profit; 2. vid. 2idtinedt. 

« Profitiren, (w.) v. a. & n. to profit. 

* Proforma, adv. pro-forma; —rwedjel, m. 
Com. accommodation-bill, pro-forma bill. 
« Profop’, (str.) m. provost. [tic, 
« Progno'fe, (1.) f. Med. prognosis, prognos- 
«Prognoftiton, n. fore-knowledge, prognos 
= Programm’, (str.) n. programme. (tic. 

*Progrefffin', (w.) f. Math. progression. 

*Drogreffiv’, adj. progressive. 

Project‘, (str.) n. project, scheme, design; 
S-enmader, m. projector, schemer. 

* Projecti’ren, (20.) v. a. to project. 

+ Proleta'rier, (str.) m. proletarian. 

«Proldg', (str.) m prologue. 

trot tt (w.) f. prolongation. 

« Prolongi’ren, (w.) v. a. to prolong (einen 
Wedel, the payment of a bill, &c.), to renew. 

ePromemo’ria, (indecl.) n. memorial, pro- 
memoria. 

#Promena’de, (w.) f. vid. Spaziergang. 

*Dromotion’, (w.) f. graduation. 

«Promovi/ren, (10.)v. I. a. to promote, prefers 
Ac. to confer a degree; II. n. Ac. to take a 
degree, to graduate. 

#Prompt, adj. quick, prompt (payment); 
Com-s. Suder ift — abzufegen, sugar com- 
mands a ready sale; mit p-er Schiffs gelegen⸗ 
beit, by the first vessel. law). 

& Promulgi’ren,.(w.) v. a. to promulgate (3 

— n. Gram. pronoun, 

a Dropagandift’, (w.) m., Propagandiſtiſch, 
adj, propagandist. 

*Propa'tria-Papier, n. German fool’s-cap. 

#Pro'perhandel, (str.) m. Com. private trade, 
business of one’s own account. 

x Prophet, (w.) m. prophet; comp. Henn, 
n. vid. Bilfentrants Prophe'tenfdaft, f. ehr 
racter, office and dignity of a prophet; Pt 
phetinn, (w.) f. prophetess; Hrophe'tiid, 
adj. prophetic(al); (adv. —cally). 

*eProphegei’en, (w.) v. a. to prophesy, pre 
dict, foretel ; Prophegei’ung, (w-) f. prophecy; 

* Proponent’, (to.) m. proposer. [prediction 

#Proponi’ren, (w.) v. a. to propose. 

*Proportisn’, (w.) f. Math. proportion; re 
lation; comp. 9)-83abl, f. proportionate NUM 
ber, number of a proportion. 


forinn, (w.) f. the professor's wife; Profefs 
forat’, (str.) n., Profeffir’, (w.) f. profes- 
sorship; —ftelle, f. professor's chair; —titel, 
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# Proportionãl, adj. proportional; —Inie, or{Prog'en, (w.) v. a. Gun. to mount or dis- 
D-e, f. proportional line; —zirfel, m. com-j} mount (a piece of ordnance). 
pass of proportion, proportional compasses, 4 Prog'ig, adj. 1. unpliant, stiff, inflexible; 2. 
sector. Ag. insolent, saucy; puffed up. 

* Proportion?’ren, (w.) v. a. to proportion. #Progs, Gun-s. comp. —fette, f. limbering- 

Pripft, (str., pl. Pröp/te) m. provost (an ec-|| chain; —log, n. pintle-hole; —nagel, m. 
clesiastical office); Propftei’, (w.) f. 1. pro- pintle, limber-bolt; —ring, m. traversing- 
vostship; 2. provost's house. ring; —fdeibe, f. pintle-plate; —{dhemel, m. 

# Prorogi’ren, (10.) v. a. to prorogue (parlia-|| fore-train stool; —magen, m. (fore-part 
ment); to prolong. ofa) gun-carriage, limber. 

*Pro'fa, Prose, f. prose; Profaiifdh, adj. pro-ſa Proven’ceröl, [Fr., pron. pröväng'ser] (str.) 
saic; Profa'ifer, (str.), Profaift‘, (w.) m.|| n. Provence-oil, salad oil. 
prose-writer. # Provenzalle, Provenca'le, (w.) m. 1. inbabi- 

#Proferibi'ren, (w.) v. a. to proscribe; Prosi] tant of the Provence; 2. Provencal bard (in 
fcription’, (w.) f. proscription. the middle ages). 

*% Profec'tor, m. anatomical professor, pro-|j#Propiant’, (str.) m. victaals, provision, 
fessor of anatomy. store; provender; comp. —amt, n. store-of- 

% Profelyt’, (w.) m. proselyte, convert; P-ens|| fice; —boot, n. provision-boat, col. ham- 
maderei, f. proselytism. boat; —brod, n. ammunition-bread ; —coms 

«Profit! [Lat.! fam. may it do you good! || miffarius, —meifter, m. commissary of the 

aw Profodie’, (w.) f. T. prosody; Profo’difd,|| stores, (agent) victualer; steward (of a 
adj. prosodical. ebip); —haus, n., —fammer, f. store-house, 

* Profopopdie’, (w.) f. personification. magazine; Mar. sfore-room; —fdein, m. 

#Profpect’, (str.) m. prospect; prospectus, || bill of stores, victualling-bill; —diff, 

+ Droftitui‘ren, (w.) v. a. to prostitate. n. victaalling-ship; —vermalter, m. vid. 

# Protectorat', (str.) n. protectorate, pro-| —commiffariué ; wagen, m. waggon for cen- 
tectorship. veying provisions; —wefen, n. system of 

* Proteifd, adj. Protean; versatile. providing. [Berproviantiren. 

* Proteft’, (str.) m. Com. protest; der ver⸗ſa Provianti‘ren, (w.) v. a. to provision, vid. 
fpdtete —, retarded or post-due protest; vor⸗ſſa Proving’, (w.) f. province. 
eiliger —, forward protest; mit — zuridfom=||* Provingidl’, I. in comp. provincial; —haupt⸗ 
men, to return dishonoured; — wegen Man=|| ftadt, f. capital of the province; —redt, n. 
gel an Annahme, protest for non-acceptance;|| provincial law; —wort, n. provincialism; II. 
— wegen Mangel an Zahlung, protest for] (str.)m. Ecc. provincial (ofa religious order). 
non-payment; - erhebung, f. protestation|/*Provinzialis'mus, m. provincialism. 
at law; —foften, —fpcfen, pl. protest-charges. ||« Provinzitl’, adj. provincial. 

# Hroteftant’, (w.) m. protestant; Proteftan=||*Provifisn’, (w.) f. 1. provisions 3. Com. 
tiö’'mus, m. protestantism; Proteftan’tifh,|| commission, procuration-money ; comp. P-8s 
adj. protestant. conto, m. account of commissions; 9-8 

« Protefti'ren, (w.) v.n. &a. to protest; einen} reifender, m. traveler for orders. 
Wechſel — laffen, Com. to get a bill protested, ||* Provi ſor, m. dispenser, head man (at an 
to let a bill lie over (for non-payment). apothecary’s); provisor; governor. 

weProtofoll’, (str.) n. record, ( Pol.) protocol,||# Provifo'rifh, adj. provisional, provisory. 
register, precedent-book, minutes; zu — neh⸗ſæa Prozeß‘, m. vid. Proceß. 
men, to draw up (to make) a verbal process||Sru'del, (str.) m. province. 1. a) steam; 5) 
of ..., vid. Protofolliren; zu — geben, vid.|| bubbling noise of a spring; 2. paddle; 3. 
Ausfagen, geridtlids das — führen, unters|| dirty piece of work. 
foreiben, to hold, sign the register; in dad||Pru'deln, (w.) v. a. & n. province. 1. to do 
— eintragen, to register, to insert on the|| negligently; 2. to steam; bubble, rise in 
records. bubbles, 

*Protofolli/ren, (w.) v. a. to protocol, re-|Prü’fen, (w.)v. a. to prove, try, test, examine. 
cord, register, to make a verbal process. Pruſfer, (str.) m. prover, examiner. 

ꝓProtokollirung, (ab.) f. registry, registration. Prüfe, comp. —tunft, f. art of criticism; 

#Protofollant’, PrototoLift', (w.)m. recorder,|| —ftein, m. tonch-stone, test, fig. ordeal. 
actuary. (carriage. Prüfung, (w.) f. (the act of) trying, trial; 

Prog’e, (w.) f. Gun. the fore-part of a gun-| examination; revisal; temptation. 
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Prüfungd-, comp. —ausſchuß, m. comitteellxPtolemä'us, Ptolomä’us, m. Ptolemszs, 
of examiners; —eid, m. test; —grab, m. de-I# Pubertät’, (w.) f. paberty. [ Ptolemy. 
gree of probation; —mittel, n. means of test,|i¢ Publicandum, n. proclamation, bill posted 
trial; —ort, m. place of examination; —j} up, advertisement. 
ſchacht, m. trial shaft; —ftunde, f. hour ofſſs Publici ren, (w.) v. a. to publish, make 
examination or trial; —tag, m. fig. day ofl| public; to promulgate (a law); ein Zeftament 
trial, day of suffering or affliction; —zeit, f.|| —, to prove a will. 
time of examination or trial, probation-time.|}* Dublicift’, (w.) m. publicist; Sublicift'ifé, 

Pri’gel, (str.) m. 1. cudgel, stick, club; 2.|| adj. publicistic ( Westm. Rev.). 
stripes, flogging, cudgeling; comp. —feft,i« Publicitdt’, (w.) f. publicity. 
adj. cudgel-proof; —holz, n. faggot stick ;|#Pu’blicum, n. public, audience. 

—fuppe, f. vulg. whipping-cheer; cudgeling,||Pudt, (w.) f. S-w. salt drying floor. 
drubbing. Du'del, (str.) m. 1. Zool. (hund) (French) 


Prüf 







Drügelel’, (w.) f. fight, row; drubbing. 

Pri'geln, (w.) v. a. to cudgel, beat, drub, 
thrash, cane, belabour; fidy (or more correct 
fid einander) —, to fight, have a fight. 

ePrunel'le, (w.) f. 1. prune of Brignolles, 
prunello; 2. vid. Sraunelle. 





poodle (dog), shaggy or shagged dog; 2. 
vulg. blunder, fault, miss, failing; 3. Ac. 
cant. for Pedell, qu.; comp. —fopf, m. crop- 
ped and curled head of hair; —mäge, /. far- 
red cap; —ndrrifd, adj. vulg. very droil, most 
ludicrons ; —fdnepfe, f. Orn. jack-snipe, 


Prunk, s. I. (str.) m. pomp, state, (exterior) Pu'deln, (w.) v. n. vulg. to blunder. 


show, pageant, parade, ostentation, splen- 
dour; fig. bombast; IL. comp. —bett, n. bed 
of state; —bobne, f. Bot. upright kidney- 
bean, tree-kidney-bean; —gemad, n. vid. 
—zimmer; —liebe, f. love of show, ostenta- 
tion; —liebend, adj. ostentatious; —lo8, adj. 
unostentatious, without show, simple ; —lofig= 
feit, f. unostentatiousness, simplicity; —reds 
ner, m. declaimer; —faal, m. drawing room; 
—tag, m. gala-day; —voll, adj. splendid, 
ostentatious, pompous; —wagen, m. state- 







Hu'der, I. (str.) m. powder, hair-powder; IL 


comp. —beutel, m. powder-bag ; —bläfer, m. 
vid. —püfters —faften, m. powder-box; — 
mantel, m. combing-cloth; —püfter, m. pow- 
der-engine; —quaft, m. puff. 


Hu'derig, adj. powdered. 
Yu'dern, (w.) v. I. a. to powder; Il. ref. to 


powder one’s hair. 


Puff, I. int. puff! pop! IL (str., pl. Piffe) 


m. 1. puff; cuff, thump; 2. vid. —fpiels 3. 
something inflated or puffed up; pufling (of 


a sleeve); comp. —drmel, m. sleeve with 


carriage; —zimmer, n. state-room. 
puffings ; —bobne, f. Bot. large garden-bean; 


Prunfen, (w.) v. n. to make show, parade, 
ostentation, or a display (mit, of). —bret, n. Gam. back-gammon-board ; —tat, 
Hrunterei’, (w.) f. ostentation, mere show, || n., —wagen, m. vid. Blodrad, &c.; Did: 
run haft, adj. pompous, showy, ostentatious,|| n. back-gammon. 
sumptuous, Huf'fen, (w.) v. Ln. 1. to pop; II. a. to bang, 
Hrifel, (str.) m. Sport. vid. Eisfproffe. caff, thump, buffet. [pistol. 
Pjalm, (irr. sing. str., pl. w.) m. palm; Puffer, (str.)m. 1. buffeter, &c. ; 2. fg. pocket- 
comp. —bud, n. psalter, book of psalm; —|Sul'le, (w.) f. vulg. bottle. 
bidter, —fdreiber, m. psalmist; —lied, n. Puls, s. L (str.) m. Med. & Anat. pulse; ll. 
psalm, bymn; —fänger, m. psalmodist. comp. Anat-s. —abder, f. artery; Die große 
#Pjalmift’, (w.) m. psalmist, psalmodist. —abert, aorta; —aderblut, n. arterial biood; 
*Pfal'ter, (str.) m. 1. Anc. Mus. psaltery;|| —abertropf, m., —gefdwulft, f. Surg. anev- 
2. psalter; 3. Zoot. vid. Blittermagens rism; —aderlebre, f. arteriology; —aderiffs 
—fpiel, n. psalmody. nung, f. Surg. arteriotomy; —hammer, ™- 
wPfeu'dds, in comp. pseudo-; —drvfolith’,|| Phy. pulse-glass; —mefler, m. T. sphigme- 
m. Min. pseudo-chrysolite; —nim’, adj.|| meter; —fdlag, m. stroke or beating of the 






pseudonymous, 


pulse, pulsation, 


«Pfit’tih, + & provinc. (str.) m. parrot, vid.||ulfen, Pulfl'ren, (w.)v.n. to pulse, pulsate. 


Pit! st! stop! 


#Dfod'ifh, adj. psychical, relating to, ema- 


(Papagei.iMult, (str.) n. deak; —dad, n. Arch. leat- 


to roof, 


nating from the soul; Pfydoldg’, (w.) m.|Pullver, s. I. (str.) n. powder, guapowders 


psychologist; Pfydologie’, (w.) f. psycho- 


logy; Dfydholo’gifh, adi, psychological. 
#Ptolemdifd, Ptolomai(d, adj. Ptolemaic. 


iii» ; 





— und Blei, powder and shot; er hat das 
— nidt erfunden, prov. he is no great la 
minary; II. comp. —artig, adj. powdery) 
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ef. Pulvericht; —fabrif, f. vid. -mühles —{{ til, n. pump-valve; —werk, n. works, ma- 
fap, n. powder-barrel; —fege, f. 7. duster;|j chinery of pumps. 

—fla{dhe, f. powder-flask; haus, n. vid. —|Yum'pen, (w.) v. a. & n. 1. to pump, 2. Ac. 
thurm; —bolj, n. Bot. black-berry bearing|| cant. a) to take on eredit (tick); b) to give 
alder; horn, n. powder-flask, powder-horn;|| on credit. 

—fammer, f. powder-room ; —?arren, m. vid.||Yum’pernidel, (str.) m. Westphalia rye-bread. 
— wagen; —Paften, m. powder-chest ; —forn,||Pump'hofen, f. pl. pantaloons, cf. Pluderho⸗ 
n. grain of gunpowder; —magajin, n. pow-|| Pumps, int. &s.(str.)m.vulg. bounce. [fen. 


der-magazine; —maffe, f. powder-mass; —Pump'ſen, (w.) v. n. vulg. to bounce. 
maf, n. powder-measare; —mehl, n. pow-|ie Dunct, m. vid. Puntt. 
der-meal; —mine, f. powder-mine; —mühle,||#Punctatiön‘, (w.) f. 1. the act of pointing, 


f. powder-mill; —miller, m. gunpowder- 
maker; —probe, f. powder-trier, powder- 
prover (an instrument); —fag, m. vid. — 
mafles —ſchwamm, m. powdered tinder; — 
thurm, m. tower or storehouse for powder; 
—tonne, f. barrel of gunpowder; —verſchwoͤ⸗ 
tung, f. gunpowder treason or plot; —ma- 
gen, m. (gun)powder-cart; —mwurft, f. Fort. 
saucisse ; —zeug, n. vid. —maffe. 


Pul verchen, (str.) n. (dim. of Pulver) n. 
Med. little powder. 
Pul'vericht, Pul'verig, adj. like powder, pul- 


verulent; powdery; made or consisting of 
powder. (der, pulverise. 


Hulverifi'ren, Pal'vern, (w.) v. a. to pow- 
Pump, (sér.) m. Ac, cant. credit, an. tick. ||Pünft’hen, (str.) n. (dim. of Punkt) little 
Pum'pe, (w.) f. pump. 


dotting, &c. ; 2. contract, stipulation, agree- 
ment; 3. Hebrew Gram. points. 


# Pungi’ren, (w.) v. a. to point, dot. 
Hu'niér, (str.) m. Carthaginian; Pu'niſch, 


adj. Punic, 


Punkt, s. I. (str.) m. 1. point, dot; fig-s. 2. 


point, particular article, head; 3. Gram. 
fall stop, period; auf den —, exactly; punc- 
tually; es ift — zehn, it is on the stroke of 
ten; II. comp. —förmig, adj. punctiform ; 
—lava, f. vesicular lava; —rad, n. vid. 
Punftirrad; —ftein, m. Min. granite; — 


ſtrich, m. Gram. semicolon; —tag, 2. fixed 


day; —thiere, —thierden, rn. pi. animal- 
cules; —meife, adv. point after or by point. 


point, dot, jot, tittle. 


um'pen«, comp. —bad, n. Mar. pump-eis-|Yunften, Punfti'ren, (w.) v. a. 1. to point; 


tern; —bobrer, m. pump-borer; —bolzen, 
m. pump-bolt; —daol, n. Mar. pump-dale; 
—timer, m. lower box (of a pump); —feuer, 
n. F-w. feu de pompe, a kind of fire-work ; 
Mar-s. —gat, n. hole in the side of a pump; 
—ged, n., —gedftod, m. pump-spear; handle 
of a pump; —gefen?, n. Min. pit sunk for a 
pump; —fammer, f. vid. —ftiefels —Tappe, 
f. hood of a pump; —faften, m. case ofa 


to dot (also Mus.: punftirte Noten, dotted 
notes); (Pünfteln) Engr. to stipple; punf- 
tirte Manier, vid. Punttir-Manier 5 2. to 
discover by geomancy. 


Punfti'rer, (str.) m. geomancer. 
Hunftir’ = , comp. —funft, f. geomancy; — 


Pünftler, m. vid. Punktirer; —manier, f. 
Engr. dotted manner, stippling; —nadel, f. 
dotting needle; — rad, n. dotting-wheel. 


pump; —feffel, m. plate of lead or copper||Sunftirung, (w.) f. punctuation. 
perforated with holes to cover the bottom inft'lid, I. adj. punctual; accurate; prompt; 


of a pump; —flappe, f. pump-valve; —Fleib, 
n. service of the pump; —frager, m. pump 
scraper; —mader, m. pump-maker; Mar-s. 
—mid, n. cheeks of a pump; —pott, m. vid. 
—food; —rinne, f. vid. —daals —fauger, m. 
sucker of a pamp; —ſchacht, m. Min. pit or 
shaft for pumping; shaft sunk by a pump; 
—félag, m. stroke with the brake or handle 
of a pump; —{draper, m. pump-scraper ; — 
ſchuh, m. upper box (of a pump); —ſchwen⸗ 
gel, m. pump-brake, handle of a pump; 
Mar-s. —foob, m. pump-well; —fpiel, n. 
play of the upper pump-box; —ftange, f. 


IL, P-keit, f. punctualness, punctuality, ac- 
curacy. 


aPunttir’, (w.) f. 1. Surg. puncture; 2. pi. 


(ur —fpigen) Zyp. points; Zyp-s. —lod, n. 
point-hole; —fdere, f. point-plate; —ſchrau⸗ 
be, f. Typ. point-screw. 


Punſch, (str.) m. punch; comp. —boble, f. 


punch-bowi; —effenz, f., —ertract, —geift, 
m. essence of punch; —gefellfhaft, f. com- 
pany of punch-drinkers; —lied, n. a song 
in praise of panch; —lLöffel, m. punch-ladle; 
—fieb, n. lemon strainer; —terrine, f. vid. 
—boble. [chase. 


pump-rod, plunger; —ftempel, m. plug ofliPun’ze, (w.) f. T. punch ; pungi’ren, v. ir. to 
a pamp; —ftiefel, m. chamber of a pump,jixPupill’, (w.) m. vid. Mündel; Peengeld, n., 


pump-barrel; —ftod, m. pump-staff; —vens 


pl. D-engelber, ward's or pupil's money; 





. 
F 
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wards. purple. 


ePupille, (w.) f. Anat. pupil (of the eye). ſPuͤrſch, Pürſſchen, Pur'zeln, vid. under 8. 


Puppichen, (str.) n. (dim. of Puppe) little Puftel, (w.) f. pustule, tubercular ele 
doll; babe. vation. Blaſen. 
Pup'pe, (w.) f. 1. puppet. doll, baby; 2.Puũſt'en, (w.) v. a. & n. provinc. to blow, vid. 


Nat. nymph, aurelia, chrysalis; 3. Angi.|/Mu'ter, (str.) m. (or Put'hahn, m.) tarke- 
float (of a fishing line). cock, vid. Truthahn; Pu’tern, vid. Kauden. | 


Puy'pens, comp. —balg, m. body of a doll,WMut'ting, (w.) f. pl. Mar. chains (of the 
naked doll; —gefi@t, n., —larve, f. doll'st dead-eye); —bolzen, m. chain-bolt; —tife, 
face; —haud, n. baby-house; —bulle, f.|| n. chain-plate; —tau, m. futtock-shroud. 
Nat. cocoon; —fopf, m. head of a doll; —||Yüt’fe, Hiug’e, (w.) f. Mar. bucket. 
fram, m. playthings, dolls, &c.; babery; —|9u$, (sir.) m. 1. dress, attire, finery, orna- 
främer, m. dealer in dolle; —mdfig, adj.|| ment; 2. Mas. plaster, rough casting (of: 
nice, spruce; —fpiel, n. puppet-show; — 
fpieler, m. puppet-player; puppet-man; — 
ftand, m. vid. —zuftand; —verwandlung , f. 
Nat. pupa-change; —wer?, n. baby-things; 
—jeug, n. dresses for dolls; dolls; —zu: 
ftand, n. Nat. state of chrysalis, pupa-stage. 

Yup’pen, (w.)v.n. coi. 1. to play with dolls; 
2. to make dolls. 

* Pũr, adj. col. pure, sheer, vid. Rein. 

«Purganz’, (w.) f. Med. purgative. 

*Purgi'ren, (w.) v. a. & n. to pnrge. 

*«Purgir's, comp. Bot-s. —flad8, m. purging- 
flax ;—Ddorn, m. purging thorn ;—gurfe, f. vid. 
Goloquinte; Pharm-s. —harz, n. scammony ; 
—?affia, f. purging- cassia; —Porner, n. pl. 
purging grains; —fraut, n. Bot. hedge- 
hyssop; —mittel, n. Med. purgative; —nuf, 
f. Bot. castor-nut, (American) purging nut; 
—pille, f. purging-pill; —pulver, n. purging- 
powder; —falz, n. purging-salt, purgative 
salt; —winde, f. Bot. purging bind-weed, 
scammony; —rurjel, f. rhubarb, catbartic- 
root; jalap. 

*Puris'mus, m. purism; Purif’, (w.) m. 
purist; Puriſt'iſch, adj. purist. e. 
*Purita'ner, (sir.) m. puritan; Puritaniſch, Pudte, (w.) f. vid. Lichtpute & Lidtfdaurre 
adj. puritanical (adv. —ly). Pudben, (str.) m. 1. core; 2. Typ. picks blot 
Pur'pur, (sir.) m. purple; comp. —apfel,|| (in a printed page). 

m. purple-apple; —bronje, f. purpurine; —ug/en, (w.) v. a. 1. to dress, attire; to 
farbe, f. purple, purple-colour; —farben, —|| deck (out), trim, adorn; 2, to clean (shoes, 
farbig, adj. purple, purple-red; —fieber, n.|| &c.), cleanse; to scour (vessels, &c.); 10 
purples; —gewand, —fleid, n. purple robe,|| polish, burnish, furbish ; 3. Mas. to rough 
purple; —holz, n. purple wood; —hut, m.|| cast, plaster (a wall); 4, a) to prune , lop 
cardinal’s bat; —la@, m. columbine lac; —|| (trees); 5) to snuff (a candle); to trim 2 
mantel, m. purple mantle; —reiher, m. Orn.|| lamp); die Rafe —, to wipe or blow ones 
purple heron; —rotb, adj. purple-coloured,|| nose, 

red as purple; —rothe, /. purple-colour ;Yug’ig, adj. droll, funny. [puzzolans- 
Chem-s. —fäure, f. purpuric acid; —faure|i# Puzz0län’trde, (w.) f. slag-sand, slag abe 
Salz, n. purpurate; —fdnede, f. Conch.|« Pygmä’e, (w.) m. pygmy; Pygmdifd, 04 
purple-fish, purple; —violett, n. violet-|| pygmean. . 
purple, # Pyramidal’, Pyramidalliſch, Pyramidew 

* Purpuradt’, (str.) n. cardinalsbip. förmig, adj. pyramidal. 


dame, f. a dress-loving lady, fine lady; —f: 
dern, f. pl. ornamental feathers or plumes; 
—gemad, n. dressing room; —gefddft, ». 
millinery business; —handel, m. milliner’s 
trade; —händler, m., —bdndlerinn, f. milli- 
ner; —bantlung, f. milliner's shop ; —holj, 
n. T. polishing stick, burnisher; —Päftden, 
n. dressing-box; —fopf, m. vid. Hauben: 
fto@ ; —fram, m. millinery, finery ; —freite, 
f. polishing chalk; —liebend, adj. fond of 
dress; —maderet, f. trade of a milliner; — 
maderinn, f. milliner; —maurer, m. plas- 
terer; —meffer, n. Tan. scraping-kaife; — 
pulver, n. polishing-powder; —[haätel, /- 
band-box; —fdere, f. snaffers, vid. eiht: 
puge; —ſchuhe, m. pl. dress-shoes; —fteit, m 
Shoem. polishing-stone ; —ftube, f. 1. dress- 
ing-room, toilet-chamber; 2. room of state; 
—fudt, f. love or passion for dress, for 
finery ; —fadtig, adj. fond of dress; —tifd, 
m. dressing-table, toilet; —maaren, f-pl ar- 
ticles of dress, of ornament, millinery; — 
wert, n. vid. —fram; —zange, f. vid. Rp 
eifens —zimmer, n. vid. —ftub 





wall); comp. —blume, f. artificial flower; — | 
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¥Pyramive, (10.) f. pyramid; comp. Pen⸗ſſa Pyrotech'nik, f. pyrotechnics, pyrotechny. 
Holz, n. superfine or feathered mahogany. {ix Pyrotech niſch, adj. pyrotechnical. 
æ PorenWen, pl. Geog. Pyrenean mountains,||* Pythago’rifh, Pythagord’ifh, adj. Pytha- 


Pyrenees; Porend/ifdh, adj. Pyrenean. gorean, Pytbagoric. 
æ Dorit’, (str.) m. Min, (iron)pyrites. *Py'thia, f. Pythonesa. 
& Pyrophor', (str.) m. pyrophoras. sDy'thifh, adj. Pythian. 


OQ. 


DM, Gg, n. Q, q, the seventeenth letter andiſæ Quadri'ren, (w.) v. a. to square, to make 
thirteenth consonant of the Alphabet, square, to bring into square. 

DI, abb.D.%. OF. for Ouadratfuf, squarell« Quadruplici'ren, (1.) v. n. Law, to rebut. 
foot; D. M., Om., OM. for OQuadratmeile,|ix Quad’ruplif, (w.) f. Law, rebutter. 
square mile; OD. R. for Quadratruthe, Quãk, 1. int. & s. (str.) m. a sound to imi- 
square perch; Ort. for Quart, quart; Qu.|| tate the croaking of a frog, croak; I. Orn-s. 
Dt. for Quentdhen, drachm. —ente, f. golden-eye garrot; —reibcr, m. 

Sruadb’be, (w.) f. vid. Quappe. [shaking.|| night-heron. 

Duab’belig, adj. vulg. squab, plump, fat; Qua keln, (w.) v. n. vid. Quadeln, 3. 

Duabbeln, (w.) v.n. vulg. to shake, be softj|Qua’fen, (w.) v. n. to croak; to quack; fig. 
(of fat substances), to groan. 

Duadeln, (w.) v. n. provinc. (L. G.) 1.tol|Qud'ten, (w.) v. n. to quack, squeak, cry. 
shake, vid. Maden; 2. to waver, to bejQuäfer, Qua’fer, (sir.) m. 1. a) croaking. 
irresolute; 3. to talk childishly, to prattle,}| screaming bird or animal; 5) vid. Bergfink; 


dote, prate. 2. Ecc. quaker, friend; Qu-inn, (w.) f. 
Duad’falber, (str.) m. quack, mountebank;|j quakeress; —gemeinde, —gefellihaft, f. so- 
—arzneien, pl. quack medicines, ciety of quakers or friends, brotherhood; — 
uadfalberei’, (w.) f. quackery. ° mäßig, Qud'Perifd, adj.quakerly, quakerlike. 
Duadfalbern, (w.)v.n. to practise quackery, Quaͤkereil, (10.) f. vulg. (the act of) quack- 
to quack. ing, &c. cf. Quäken. 


a Quaſder, (sir.) m. & (w.) f. (or —ftein, m.,||Quäl, (w.) f. pain, torment, torture, agony, 
—ftid, n.) square-stone, broad-stone, free-|| pang; grief, affliction. 
stone; —brud, m. quarry. Duals, comp. —geift, —teufel, m. torment- 

#*Xuadrant’, (w.) m. Math. quadrant. ing fiend, tormentor. 

*Oiuadrat!, (str.) n. 1. Math. & Typ. qua-||Dudlen, (w.) v. a. 1. to torment, pain, vex, 
drate, square; 2. Math. geometrical square,|} teaze, plague, worry, afflict, grieve; 2 
quadrate (an instrnment); 3. Mus. natural;|| Paint. to deaden (the colours). 
zum or auf das — (er)heben, to raise to theljQuäfler, (str.) m. tormenter, afflicter, &c. 
square; comp. —eifen, n. square iron-bars;/iQiudleret’, (w.) f. (the act of) tormenting, 
—elle, f. square ell; —formig, adj. qua-|| &c., cf. Quälen; vexation. 
dratic, square; —fuß, hub, m. sqnare-||* Oualifie’ren, (w.) v. a. to qualify, fit. 
foot; —linie, f. Geom. quadratrix; —maf,||* Dualität’, (w.) f. quality. 

n. square measure; —meile, f. square-mile;||Qual’le, (w.) f. Zool. medusa, sea-nettle, 
—rutbe, f. square perch or rood; —fdein,|} sea-blubber. (exhalation. 
m. vid, Geviertidein ; —verbältniß, n. dopli- Qualm, (str.) m. vapour, steam, smoke, damp, 
cate ratio or proportion; —wurzel, f. square-||Qual’men, (w.) v. n. to ateam, smoke. 

root; —jabl, f. square, square-number ;| Qual’miht, Qual’mig, adj. vaporous, damp- _ 
quadrate number; —joll, m. square inch. ish, smoky. 

+ Quadrätihen, (str.) n. (dim. of Quadrat)|/Qualft'er, (str.) m.vulg. phlegm, vid. Schleim. 
Typ. M-quadrate; halbes —, N-quadrate. ||Quan’vel, (str.) m. 7. middle of a charcoal- 


eDuabdra'tifh, adj. quadratic. kiln; —Poble, f. charcoaı out of the middle 
«Quadratür', (w.) f. Math. & Ast. quadra-|| of a kilo. 
tores squaring (of the circle), * Quantität’, (w.) f. quantity; sum. 


*OQuadril’le, [Fr.. pron. kädrit’ye) (w.) f.Quän’zel, (str.) m. Min. the movable iron 
Dane. quadrille. handle of a bucket. 








Duap’ye, (w.) f. 1. Ich. burbot, eel-pout; 2. 


Auay'pig, adj. provinc. (N. G.) bulgiag; 
sDuarantat'ne, [Fr., pron. farangtä’ne] (w.) 


Duel 


Quarz, (sir.) m. Min. quartz; comp. —edtt, 
m. vid. Riefelfdhiefers —fels, m. quartzor 
rock; —fluß, m. coloured quartz; —froftal, 
m. crystal of quartz, rhomboidal quartz; — | 
fand, m. arenaceous quartz; —finter, m | 
quartz-sinter. [stone 

Quärzel, (str.) n. Min. small splinter of 

Ouarzidt, adj. quartz-like. 

Quar'jig, adj. quartzose, quartzy. 
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Zool. tad-pole, [fat and wrinkled. 


f. quarantine; — halten, to perform or serve 
quarantine; —anftalt, f., —bofpital, n. 
hospital for quarantine, lazaretto. 

Quark, s. I. (str.) m. 1. card, curds; 2, cont. 
a) dirt, excrement ; 6) trumpery, trash, stuff, | 
triße; Il. comp. —faf, n. curd-tub; —fliege,||* Qua’fi, (Lat.) adv. quasi, as if, as it were, | 
jf. vid, Käfefliege; —käſe, m. whey-cheese; eDuaf'fe, f. Bot. quassia. [seemingly. 
—fad, m. curd-bag; —fpige, f. 1. first cut|Quaft, (str.) m., DQuaft’e, (w.) f. 1. xnob, 


of cheese; 2. col. trifle. 
Quar'tig, adj. 1. containing curds; 2. dirty. 
Quar're, (w.) f. vulg. 1. equalling child; 2. 
a grumbling person. 
#Quarre, [Fr., pron. kärä) n. Mil, square. 





squeal, 


*Xudft‘or, (w.) m. questor. 
sXudftiir’, (w.) f. questorship; office ofa ' 
#QDuatem’ber, m. 1. quarter-day; 2.(—fafter, | 






knot, tuft, tassel; 2. Mar. mop, brusb. 
[questor. 


Ecc.) embering, ember-day; comp. gel), 


| 


n. quarter-money; —fteuer, f. quarterly ta. | 


#Xiuater’ne, (w.) f. quaterne; Print. quire of 


four sheets, 


ot #eXuart, (str.) n. 1. quart (of wine, &c.); 2. 
. (—band, m. volume in) quarto; comp. — 
blatt, m. quarter of a sheet; —bud, n.|Qnatich’el, (w.) f. vulg. squab. 
book in quarto, quarto-book; —format, n. Quatſchlen, (w.) v. L n. to squash; Il. a. to 
quarto; —ftof, m. vid. Quarte, 5. Quatſchlicht, adj. vulg. vid. Quabbelig. 
n * Quarta’, (str.) n. 1. quarter of a year; Quece, (w.) f.or Qu-ngras, rn. Bot. 1. coach- 
go season; 2. quarterly payment; —tag, m.|| grass, quickgrass; 2, knotgrass; comp. Qu-n⸗ 
3 quarter-day. 
* Quartaner, (str.) m. scholar of the fourth|| up couchgrass ; Qu-nbonig, QDu-nlaft, m. 
a class (Quar’ta) in a school. {ver.|| Pharm. inspissated juice of couchgrass roo’. 
+ Quartän’fieber, (str.) n. Med. quartan fe-||Qued*filber, (str.) n. 1. Min. & Chem. quick- 






S Quar’ren, (w.) v. m. vulg. to grumble; 
Quatſch, int. & s. (str.) m. squash; slap. 


(slap. 


* Quartant', (w.) m. (volume in) quarto. 
#Quar’te, (w.) f. 1. fourth part, quarter; 2. 
Mus. fourth; die falidye (or große) —, fourth 
sharp (greater fourth or fourth major or 
redundant); 3. Com. fourth of exchange; 4. 
a series of four, quarte; 5. Fenc. quarte (the 
fourth movement) ; — über den Arm, round 
quarte over the arm, back-quarte. 
# Quartett’, (str.) n. Mus. quartetto. 
#Quartier‘, (str.) n. 1. quarter (also Her., 
Shoe-m., Man. &c.); 2.a)quarters, lodging, 
accommodation; 5) quarter, ward; 3. Mar. 
watch; 4. for Quart, 1. qu.; — rufen, Mar. 
to call tbe watch to relief; in — liegen bei 
..., to be quartered upon ...; &ie dürfen 
nidt auf diefen Ball fpielen, Sie find im —, 
Bill. you must not play at this ball, you 
are within the balk; comp. —bdume, m. 
pl. Carp. notch boards; —billet, n. vid. — 
zettel; —freigeit, f. Pol. franchise of quar- 
Ä ter; —geber, ın. landlord; —meifter, m. 1. 
Mil. quarter-master; 2. alderman of the 
ward; —träger, m. one who has soldiers 
quartered upon him; —volf, n. Mar. watch- 
crew; —3ettel, m. billet. Dodge. 
*Xuartieren, (w.) v. a. to quarter, billet, 















silver, mercury; 2. fig. restlessness; comp- 
—ttj, n. mercurial ore; —hornetz, N- born- 
mercury, corneous mercary; —leberetj, "- 
hepatic mercurial ore; —maf, r. vid. —0 
fir; Pharm-s, —mittel, n. mercurial medi- 
cine, mercurial; —niederflag, m.» —präds 
pitat, n. (commonly red) precipitate of 
mercury; —pflafter, n. mercurial plaster; 
—falbe, f. mercurial salve or cintmeat; — 
fäule, f. Phy. mercurial column (of a ther 
mometer); —vifir, n. Mech, mercurial or 
steam-gage. 

Quedfilbern, adj. 1. consisting or made of 
quicksilver; 2. or Oued ’filberig, co RB: 
mercurial, restless, fidgetty, harum-scarus- 

Duell, 1. (str.) m. # vid. Quelles Il. comp. 
—ader, f. vein of a spring; —brunnen, ™ 
well-spring; —bottid, m., —butte, f. Brew. 
steeping vat or tab; —gras, n. Bot. nie 
bair-grass; —grund, m. well-ground; grousd 
full of springs; —moo08, n. Bot. water moss 
—reid, adj. rich or abounding in spring®s 
—falz, n. pit-salt, brine-salt, spring-salt; , 
fand, m. quicksand; —ftod, m. vid. both» 
—trant, —trunt, m.beverage from fountaiß; 
—waffer, n. spring-water, fountain-water- 


egge,f., Du-nbalen, m. harrow,ploughtoroot 


way 


Duel 


HCiuelte, (w.) f. 1. well, source, (well-)spring, 
fountain; head of a river; 2. fig. source, 
authority. 

Muel/lens, comp. —forfder, m. thorough in- 
vestigator, one who applies to primary 
sources of information; —forfdung, f., 
ftudium, n. thorough investigation; study 
of primary sources; —mdfig, adj. according 
to or from good sources, authorities; —reich, 
vid. Duellreid. 

Quellen, v. L (str.) n. (aux. fein) 1.to spring, 
well, gush; 2. to swell, to be distended; II. 
(w.) a. to soak, steep, make to swell, rise. 

Quel’lig, adj. having springs. 

Quen’vel, (str.) m. Bot. mother of thyme, 
wild or creeping tbyme. 

Duengelei‘, (w.) f. grumbling, jangle. 
Dueng’eln, (w.) v. n. to complain, grumble, 
jangle; Queng’ler, (str.) m. grumbler, &c. 
Quent, (str.) n. gen. dim. Quent'den, (str) 

m. drachm, dram. 

Sluér, I. adv. 1. cross, across, athwart, ob- 
liquely, diagonally; 2. fig. cross, to cross 
purpose, from the purpose, perversely, wrong, 
nonsensically; — durch, across; — über, 
over-againat, athwart; — über den Weg ges 
ben, to cross the way; Il. adj. diagonal, 
cross, transverse; Ill. comp. —adfe, f. 

Geom. transverse axis; —art, f. Carp. bo- 
ling ax, twibill; —balfen, m. Carp. cross- 
beam; transom; —band, n. 1. crossband, 
rail; 2. Her. traverse; —bant, f. cross- 
bench; —baudmustel, m. Anat. transverse 
abdominal muscle; —baum, m. cross-bar; 
—binde, f. Her. traverse; —brud, m. Surg. 
transversal fracture; —bügel, m. cross-bow 
of a sword-hilt; —duodez, n. Print. a sheet 
of twelves the broad way; Geom-s. —durds 
meffer, m. transverse diameter; —durch⸗ 
ſchnitt, m. transverse section; —faden, m. 
cross-thread; —fal, m. cross-accident, dis- 
appointment; —feldein, adv. 1. across the 
field; 2. col. abruptly, cf. Quer, 2.; —fens 
fter, n. transom-window; —finger, m. (— 
fingerbreite) finger’s breadth; —flöte, f. 
Mus. German- flute; —flügel, m. Arch. 
cross- wing, cross-aisle; —folio, n. oblong 
folio; —frage, f. cross-question, abrupt or 
incoherent question; pose; Einem —fragen 
thun, to cross-examine one; —furde, f. 
traverse furrow; —gang, m. traverse, cross- 
way; —gaffe, f. cross-street; —gdfden, n. 
cross-lane; —geftcin, n. Min. stones cross- 
ing a stratum; —giebel, m. Arch. side gable 
(of a house); —holz, rn. cross-piece of tim- 
ber; Carp. stretcher; - flappe, f. croas- 
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Quick 


flap; fig-s. —fopf, m. queer fellow; wrong- 
hend; —€6pfig, adj. wrong-headed ; —?öpfigs 

eit, f. queer- or wrong-headedness; — 

leifte, f. diagonal piece of wood to hold 
another; —linie, f. cross-line, diagonal-line, 
transverse line; —muöfel, m. Anat. trans- 
verse muscle; —nabt, f. Anat. transverse 
suture; —pfeife, f. fifes od. —fidtes — 
pfeifer, m. fifer; —riegel, m. cross-rail; 
stretcher; —fad, m. wallet, budget; —fattel, 

m. side-saddle; —faum, m. cross hem; 

—f{nitt, m. cross-cut, cross-incision; cruss- 

section; —[hmelle,f. R-w., &c. sleeper; — 

finuö, m. Math. versed sine (of an arc), 
absciss(a); —fprung, m. cross-jump, cross- 
caper; unbarmonifher —ftand, m. Mus. 

false or inharmonic relation; —ftrafe, f. 

cross road; cross street; —ftreifig, adj. tra- 

becular; —ftrid), m. 1. a) cross-line; 6) — 
fitide, pl. Mus. ledger lines; 2. Typ. dash; 
break; 3. fig. disappointment; miscarriage ; 

(Einem) einen —ftrih maden, to disappoint, 

thwart; —ftid, n. cross-piece; —wall, m. 

Fort. traverse; —wand, f. partition-wall; 

—mweg, m. cross-way; — wind, m. side-wind, . 

cross-wind. 

DuPre, (w.) f. diagonal or cross-direction; 
(in) die —, (nad) der —, cross-ways, across, 
athwart, traverse, cross; Einem in die — (or 
der —) fommen, to come across (one), to 
cross; to thwart one’s purpose; in's Streaz 
und in die —, in different directions; fig. 
cross-wise, in a rambling manner. 

Querl, (str.) m. 1. Cook. twirling-stick; 2. 
Bot. verticil, whirl, whorl; —förmig, adj. 
verticillate. 

Dnerien, (w.)v. a.&n. 1, Cook. to twirl, te 
beat up; to turn round or about; 2. Zyp. 
to impose a form. 

Quetfh’e, (w.) f. I. provinc. vid. Zwetſche; 
Il. 1. squashing or braising-tool; 2, vulg. 
pinch, cf. Klemme. 

Quetſch⸗, comp. —eifen, n. 7. curling iron; 
—falte, f. a pressed plait; —mafdine, f., — 
wert, n. T. crusbing-machine, crushing 
mill; —walzen, f. pl. 7. crushing rollers; 
—rounde, f. wound caused by a contusion. 

Quetſchlen, (w.) v. a. to squash, bruise, 
cruah; to pinch; Surg. to contuse. 

Duetid'ung, (w.) f. (the act of) crashing, 
&c.; bruise; contusion. [stick, 

* Queue, [Fr., pron. #6) n. cue, billiard- 

Quick⸗, in comp. Min-s, —arbeit, f. amal- 

gamation; —brei, m. amalgam(a); —Ct%, 

n. quicksilver-ore; —metall, n. metal solved 

or mixed in quicksilver. 

















Quiet, int. & s. (str.) m. aqueak, squall, 

DQuuieten, (w.) ©. n. to squeak, squeal, screak,| 
to give a squeak. 

«Buiefc'ren, (w.) v. n. to be quiescent. 

Quiethh, Quiet ſchen, vid. Quick, Quicken. 

eQuincaillcrie’, [Fr., pron. köngkälyere') f. 


| 


»Quinte'ner, (str.) m. Scholar of the fit 
class (Quin’ta, f.) of a school. 

#Quin’te, (w.) f. 1. Mus. a) fifth; die reine 
—, the perfect fifth; die übermäßige —, the} 
extreme or supertluous fifth; die falfie 
(fleine, verminderte, nvollfommene) —, the] 
false (minor, fat, diminished or imperfect) 
fifth; 6) or Duintſaite, f. treble string; 2. 
Fenc. quint; 3. Gam. a set or sequence of] 
five (at piquet); 4. vulg. trick, artifice, 
subterfuge, shuffle. [quire of five sheets. 

#Quinter’ne, (w.) f. 1. quinterne; 2. Zyp- 

*Duintett! (str.) n. Mus. quintet 

we Quint'effeng, (w.) f. quintessence. 

# Ouin'tuplit, (w.) f. Law, surrebutter. 

*Quirit’e, (w.) m. Roman citizen, 








R, 1, n. B, r, the elghteenth letter and fou 
teenth consonant of the Alphabet. 

R., abbr. 1. for rémifé, Roman; 9. for 
Réxmaur, Regt, Ruthe, Reaumar, right, 
perch; 3. for Rubel, rubles Rab. for Rar 
batts Mbl. for Rubel, rable; ROpl. for 
Reihpebanfäiling; Ht... for Reidsbant- 
thalers Rahs. Wye. for Reichsmünze; Im- 
perial money; ef. for Referents Wel. for] 
Religion reap, 1. for respective (Lat. be} 
züglih, nad Befladen, respectively); 2. 
‚for rerponde (Lat. antworte, answer); fl 
for Reiäsguiden, Imperial dorin; Aha. fr 
Nheinifc, Rhenish; Nim. for Rimesne, 
Rs; Ro. for Rubel; Re., Ms. for ‘ene 
Res, remittance, vn Ei ees RG. for Ries, 
ream (of papel rth, Rb. fo 
Reidsthaler, Bivdallars — for Rubel} 
— forReihswährung, Imperial currency, 
Raa, (w.) f. Mar-s. yard; die große —, the 
main yard; comp. —banden, n. pl. rope-| 
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‚|otae, (0) m. Orn, rave 






Rabe 


L 
Duirl, vid, Querl. 
Quitt, adv. 1. quits, even; 2, (wi 
free, rid, clear (of). 
Quit'te, (w.) f. Bot. quince, 
Quitten«, comp. apfel, m, quii 
—baum, m. quince-tree; —birn, fe 
pear; —brod, n. a confection of « 
—gelb, adj. as yellow as a quince. 
yellow; —latwerge, f. Pharm. qu 
—miöpel, f. Bot. bastard quince; 
Juice of qninces, quince-marmals 
ſchleim, m. Pharm. emulsion of qu 
quince-kernels; —torte, f. quince-tz 
le Quitti'ren, (w.) v. a. 1. 
receipt, acquittance or disc! a 
to give an acquittance or 
ceipt; bezahlt und quittirt, paid and 
ted; danfend quittirt, re 
x Quit'tung, (w.) f. receipt, quitiance, 
quittance, 
#Quo'te, (w.) f. Com. quota, share, 
# Quotient’, (w.) m. Math. quotient. 
j*Quoti/ren, (w.) v. a. Com. to quote, 
(as the price of an article). 


deduction; discount, drawback; i 

(w.) v. a. to rebate, abate. 

ls Rabat'te, (w.) f. 1. Tail. facing or t 

(of a coat); 2. Gard. plat-band, border’ 

(in a garden, (king 

Rabatt eifen, (str.) n. Mar. a caulker's 

Nab’beln, (1.) v. n. provinc. (N. ©. 

prattle, prate. 

Je Rab’bi, Rabbi'ner, (str.) m. rabbi, 
bi 


macaw. 
tdbens, comp. —a08, n. carrion; 
pl. fig. ‘sanataral parents; 
tea of raven: 2, 
—fell, n. cont. 1. 
—haat, n. raven 
fiel, m. raven-quill; —trabe, fe 
carrion-crow, black-crow; —mutter, fi 
unnatural mother; —finabel, m. 1. rave 
beak; 2. a) Surg. crane’s bill; 0) M 





bands (of the head of a sail); —aten, m.| 
grappling iron or hook; —bolz, n., —leifte, 
J. waist-rail; —tette, f. top-chain; —fegel,] 
ard-sail; —tau, n. bead-line, 
Raa'ten, (w.) v. n, Mar. to run a-ground. 
Rabatt‘, (str.) m. Com. rebate, abatement, 





tipping -{ron; —jhnabelförmiger Fo 
Anat. coracold process; frat}, 
black as a raven; —[hmwärge, f. raven-bl | 
colour; —fpule, f. vid. Piel; —ftein, m, 
place of execution, gallows; 2. Pet. belt 
nite; —tud, n. Mar. & Com, raven’s da) 
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— peter, m. fig. cruel, unnatural father; — 

vieh, 7. vid. —aaés. 

wRabulift, (w.) m. pettifogger; prating or 
tor, idle declaimer, contemptible pleader; 
Rabulifterel’, (w.) f. pettifogging. 

eRace, f. vid. Raffe. 

Radh’e, (w.) f. revenge; vengeance (an, on); 
comp. —burft, m. vid. Rachdurſt; —gott, 
m., —göttinn, f. Fury; —[dwert, n. sword 
of vengeance.. 


Rads, (cf. Rache) comp. —durft, —eifer, m., 


Rabi 


—franj, m. rim (of a wheel); —Iauf, m. ro- 
tation, rotatory motion; —lenfer, m. R-w. 
(spring-)switch; —linie, f. Geom. cycloid; 
—Unig, adj. cycloidal; —mader, m. wheeler, 
wheel or cart-wright; —nabe, f. wheel-nave ; 
—nagel, m. wheel-nail; —fhaufeln, f. pl. 
T. float boards of a water-wheel; —fdeibe, 
f. roll in a block or palley; —fdiene, f. iron 
wheel-band, wheel-tire; —ſchuh, m. vid. — 
iperres —ſpeiche, f. spoke of a wheel; — 
fperre, f. trigger, break, drag-chain; —fpur, 






—gier, —gierde, f. thirst or desire of re- 
venge, revengefulness; —durftig, —gierig, 
adj. revengeful, vindictive; —grimm, m. 
vindictive wrath; —ufl, —judt, f. passion 
of revenge, vindictive disposition; —luftig, 
—fidtig, adj. vindictive; —opfer, n. victim 
of revenge, vengeance. 
Raͤchſen, (w.) v. a. to revenge, avenge (on, 





f. rut or track of a wheel, wheel-mark; — 
ftubl, m. treatle (frame) on which a wheel 
rests; —ther, m. wheel-grease; —umdreh⸗ 
ung, f. revolution; —welle, f. axle-tree of a 
water-wheel; —zjapfen, m. pivot, nut of » 
wheel 


(on). ||Rad'hen, (str.) n. (dim. of Rad) little wheel; 


—fporn, m. rowel or wheel-spar. 


Rachſen, (str.) m. 1. throat; vulg. mouth, Raſde⸗, in comp. col. vid. Rad, Il.; —bree 


' jaws; 2. abyss; — der Hille, jaws of hell; 
comp. —bein, n. jaw-bone; Bot-s. —blume, 
F. I. a ringent or labiate flower; 2. moakey- 


den, (w. & insep.) v. a. 1. to break on the 
wheel; 2. fig. to break, mangle, an. murder 
(a language). 


flower; —förmig, adj. ringent, labiate. 


| Medel, I. provinc. (str.) n. (dim. of Rad) 
Mäder, (str.) m. avenger, revenger. 


small wheel; —pfennig, m. penny with a 
Rãch exiſch, adj. avenging, revengefal. wheel stamped upon it; II, (str.) m. vid. 
Rad, 1. or Rade(r), (str.) m. Orn. roller;|| Räder, s. 
IL vid. Arad; ll. (str.) n. 1. rack, rail; 2.1Rä’deln, (w.) v. a. provinc. I. 1. to wheel; 
Mar-s. parrel ; —aufboler, m. parrel-truss;|j to wind; 2. to rim, mills; II. vid. Maddern, 3. 
—flampe,f. sling-cleat ; —loten, f. pl. parrel-|Nädelöführer, (str.) m. ring-leader. [nel. 
trucks; —niederboler, m. down-haul of theilfta’den, (str.) m. Bot. cockle, corn-rose, dar- 
parrel; —talje, f. truss-tackle; —tau, — Raven, (w.) v. a. 1. ort. Sieben; 2. vid. 





tro’, n. parrel-rope. 
Radler, (str.) m. vulg. villain, rascal, car. 


Radet’, (str.) n. Gam. battle-dore; bat, 
racket; —bügel, m., —geftell, —bolg, n. 


wooden frame of a racket, 


Racke'te, f. vid. Rakete. 


Reuten. 


Räder, (pl. of Rad) comp. —boot, n. wheel- 


boat; —gebäufe, n. 1. wheel-box; paddle- 
box; 2. clock-frame; —fdneidegeug, n. watch 
(-wheel-catting) engine; —ftempel, m. book- 
binder’s roll; —tbier, n. Zool. wheel-ani- 


Rad, s. 1. (str., pl. Mader) n. wheel; ein —|| mal; —werf, n. wheel-work, gearing. 
ſchlagen, 1. to tumble over (as tamblers do); Räſder, s. I. (str.) m. sieve, riddle; Il. comp. 
2. to form a wheel, to spread the tail (asj| —mader, m. sieve-maker; —welle, f. T. 
peacocks); auf’s — fledten, to put the limbs|| bolting barrel; —wer?, n. bolting engine. 
of an executed criminal on a wheel on the|/Std’/berig, adj. (in comp.) having (or provided 
gallows; Il. comp. —adfe, f. axle-tree; —|| with) wheels. 
arm, m. arm of a water-wheel; —barometer,||Std’bern, (w.)v. a. 1. to break upon (or un- 
n. wheel-barometer; —berge, —bürge, f.|| der) the wheel; 2.to provide with wheels; 
wheel-barrow ; —bewegung, f. rotatory mo-|| 3. to sift, riddle. 
tion, rotation; —bogen, m. T. rim (of watch-||# Radicũl', adj. radical. 
wheels); —bobrer, m. vid. Nabenbobrers|/Mavies’, (str.) m. gen. dim. Radied'hen, (str.) 
—breden, vid. Radebrechen; —brunnen, m.|| n. Bot. radish. 
well which is worked by means of a wheel ;||#Mtabi'ren, (uw.) v. a. 1. to raze, erase; 2, 
—bidfe, f. wheel-box; —breber, m. wheel-|| Engr. to etch. 
tamer; —felge, f. felloe; —feuer, n. Chem.|ix Radir's, comp. —eifen, n. Surg. raspatory, 
wheel-fire; —förmig, adj. wheel-shaped; —|| scalper, scalping-iron; —fitnif, m. varnish 
bade, —bauc, f. mattock, hoe; —hadpel, f.|| usedfor etching; —grund, m. etching ground; 
wheel-windlass; —faften, m. T. wheel-box;|| —Flinge,f. blunder-(or scratch-)point-blade ; 
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—funft, f. art of etching, —meffer, n. scra-|| little or amall frame; 2. Print, frisket (ofa 
ping-knife; erasing-knife; —mirtur, f. vid.|| printing-press). 

Deckwachs; —nadel, f. etching point orſſRah'men, I. s. (str.) m. 1. frame, framing; 
needle; —pulver, n. pounce; —waffer, n.|| 2. Typ. form, iron-frame, chase; 3. rin, 
tempered aquafortis. edge, border; 4. Shoem. welt; Il. comp. 
Raffel, (w.) f. 1. a) iron-rake; 5) ripple,j| vid. Rahm⸗. 

flax-comb; 2, Fish. rafile-net; 3, Sport.iRah’'men, (w.) v. L a. to skim, to take the — 
upper jaw bone of a hart or deer. cream off; II, n. to form the cream, to 
MRaffeln, (w.) v. a. 1. a) to rake; 5) toh cream; Ill. a. to frame. 

ripple, top (flax, &c.); 2. to snatch up. Rai'mund, m. Raymond (P. N.). 
Raffen, (w.) v. a. to sweep, anatch away,liftain, (str.) m. Agr. 1. grass-balk, grasty 
carry off bastily. ridge between two fields; 2. meadow, com- 
Kaffe, comp. —gier, f. rapaciousness; —holz,| mon; comp. —balfen, m. balk, ridge (shred) 
n. wood picked up; windfallen wood; —|| of ground left untilled; —baum, m. ridge 
zahn, m. fore-tooth; projecting tooth; —|| tree, boundary tree; Bot-s. —farn, m.- 


— —— 





zaͤhnig, adj. having projecting teeth. garbe, f. common tansy ; —(gatben)?ofl, m. | 

oo. # Moaffina’de, (w.) f. Com. refined sugar. dock-cresses; —fümmel, m-motheroftbyme; — 
he # Raffinir’: Feuer, (str.) n. I-w. refinery-fur-| —redt, n. law concerning the borders;—- | 
| nace, running-out fire. ftein, m. boundary stone; —weibe, f. Bol | 


; # Maffin’ren, (w.) v. a. &n. 1. lit. & fig. tol] common privet. 

a refine; 2. fig. to speculate, meditate; aufiRai’nen, (w.) v. n. to border (on). 

Etwas (Acc.) —, to design, plan to obtainjie Raifonnt’ren, [Fr., pron. rä—] (w.) v. 3. 
something. 1. to reason, to talk; 2. to dispate, quarrel. 

Raffinirt’, p. a. 1. refined, exquisite; 2. fig.|iRai’ze, (w.) m. Rascian. 

cunning, long-headed; raffinirtes Gifen, ».||Majolen, (w.) v. a. Husb. to trench-plough; 
fine-metal iron, Rajöl’pflüg, m. trench-plough. 

Ma'gen, (w.) v. n. to project, jut, stand out, Mat, m. vid. Rad. 
to be prominent, cf. Hervorragen. Ratet’, Rakett’, vid. Madet. 

#Ragighdn’, [It. pron. rädzhiön‘) f. Com.|\Meate'te, (w.) f. 1. F-w. rocket; 2. vid. Radtt. 
frm. vid. Firma. [g00, ragout. Rake ſten⸗, comp. —hiilfe, f. rocket-papers — 

#®agout’, [ Fr., pron. räg6’] n. Cook. ra-|| ladeftod, —feger, m. setter; —fag, m. rocket 

Rah, f. vid. Raa. composition; —ftab, —ftod, m. rocket stick, 

Rahm, s. I. (str.) m. 1. cream; mould (on]| rocket mould. 
a surface); 2. vid. Rahmen; II. comp. —IIRal’le, (w.) f. Orn. (land-Jrail, corn-crake. 
apfel, m. custard-apple; —beden, n. cream-|| Ramm⸗, comp. T.—blod, —#log, m.or (tom's 
bason; —beere, f. vid. Brombeeres —farsi| me, [w.] f.) pile-driver, rammer-log, ram 
ben, —farbig, adj. cream-coloured; —fanne,|| mer, commander, pavior's beetle; —ma[de 
f. cream-jug; —Päfe, m. cream-cheese; —|| ne, f. piling machine, pile-engine, pile-dr- 
felle, f. cream-skimmer; —fuden, m. fritter,|| ving machine; —tau, n. pile rope. 
crenm-cake; —[6ffel, m. cream-ladle; —fad,|Ram/meln, (w.) v. L a. to ram; II. n. 1, to 
m. cream-bag; —toyf, m. cream-pot; —tört=]| make a noise; to tumble, romp; 2. to back, 
den, n. little custard; —torte, f. cream-tart.|| rut, couple; III. reff. Min. to join, te be 

Mahms, (uf Rahmen) comp. —(enyarbeit, f.|| blended, mixed. (into. | 
frame-work; — en jeiſen, n. Typ. chase-bar ;||Ram'men, (w.) v. a. to ram, drive or thrast 
—hafen, m tenter-hook; —hobel, m. vid.|/Mam'mer, (str.) m. T. rammer-man. [rem 
Falzhebel & Kehlhobel; —holz, n. 1. joiner's Ramm'ler, (str.) m. male hare; buck-coney; 
wood; 2. crons-beama, bridging joists; —||Nam’pe, (w.) f. 1. landing-place (of @ palace, 
nähterei, f. vid. —ftiderei; —rollen, f. pil] &c.); 2. 7. refuses M-nlidter, n. pl. Theat. 
sash- pulleys; —fäge, f square frame-saw;|| foot-lights, ed 
—fpiegel, m. framed looking-glass; —(ens)/|eMamponirt’, adj. Mar. & Com. disabled, 
ſchenkel, m. pannel-square; —en)fhub, m.|| shattered; bulged, damaged. bot, 
welted shoe; —(en)fohle, f. welted sole; —a Rtamſch, (str.) m. Com. refuse, out-si0% . 
ftiderei, f. embroidering or working on all riffraff; im —, by the bulk, in the Jump 
frame; —en)ftüde, n. pl. vid. —bolg, 2.3|Rand, s. I. (str., pl. Rän’der) m. edge, oh 
—(en)werf, n. framing, frame-work. brink, brim, rim; border; Bot, border, lim); 
Mähm’hen, (sir.) n. (dim. of Rahmen) 1.|| crust; Ast. limb (of the moon, £¢.); A 
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ke. ledge, Shoe-m. welt; margin; zu R-el]/RanMens, comp. —baum, m. wall-tree, espa- 
fommen, col. vid. zu Stande fommens II.|| lier-tree; —förmig, adj. cirr(h)ous; —ges 
comp. —anmerfer, —erfldrer, m. commen-|| wächs, n. creeping-plant, climber, clasper, 
tator; —anmerfung, —bemerfung, —erfld=|| runner; —wurz, f. vid. Braunwurz. 

rung, f. marginal note, gloss; —ducaten, m. Rankſen, (w.) v. n. & rofl. 1. to climb, run, 
ring-ducat; —geer, f. Mar. wale, sheer-railli creep, clasp (of tendrils); 2. to shoot ten- 
of a boat; —gloffe, f. marginal gloss, note;|| drils, grow into tendrils; r-b, p. a. Bot. ca- 
—folben, m. Gi-w. ferret; —lidter, n. pl.|| preolate, volubilate, volubile. 

Theat. foot-lights; —mufter, n. Shoe-m.|Rantiig, adj. Bot. having tendrils, claspers, 
welt; —fdrift, f. marginal inscription (es-|| sarmentous, cirriferous. 

pecially of coins); —[hüffel, f. dish with allNRänfevoll, adj. full of tricks, intriguing. 
high rim; —ftändig, adj. Bot. standing on|iManunPel, (w.) f. Bot. ranunculus, gold- 
the border or margin; —ftein, m. curb-Ii knops. 

stone; —ftielig, adj. Bot. provided with alltan'zen, (str.) m. 1. (gen. dim. Ränʒſchen, 
stalk on the edge; —ftreifen, m. Mar. waist-| Rän’zel, str. n.) knapsack, wallet; 2, vulg. 
rail; —ftüd, n. outside piece, crust; —wei⸗ſ belly, paunch. 

fung, f. marginal direction; —zaden, m.iManj/en, v.n. & refl. vulg. 1. to ramble, 
purl, edging; —zeid@nungen, f. pi. border|} rove about; to toss about; 2. to make a 
drawings. noise; 3. to couple (of animals). 

Rän deln, Nän'den, Rändern, (w.) v. a. tol/Man’'zig, adj. 1. rancid, rank; 2. vid. Qdufig. 
border, brim, rim, to edge round, margin;||#Manjidn’, (w.)f. ransom; Ranzionf'ren, (w.) 
to mill (coins, &c.); to ring. v. a. to ransom, redeem. 

Ran’dig, adj. having a border, margined. |jffta’'pert, (str.) m. Mar. carriage of a gun. 

Rdndir'majdine, (w.) f. T. verge-tool. Rap'pe, s. I. (w.) m. black horse; II, (w.) f. 

Rand Tombdlaer, n. pl. Mar. fashion-pieces, || vid. Rafpe. 

Ranit, (str., pl. Ränfte) m. (dim. Ränft'hen,isNappee, m. Com. rappee, coarse snuff; — 
[str.] n.) province, (little) crust; margin, | mafdine, —mühle, f. tobacco rasp, snuff 

Rang, s. L (str., pl. Ränge) m. 1. rank,|| grinding-mill, ' 
order; quality; rate of a veasel; 2, prece- Rap'pel, (str.) m. vulg. 1. madness, rage, 
dence; 3. row (of boxes in a theatre); ein]| eccentricity, hot-headedness; 2. Far. stag- 
Schiff vom erften M-e, a first-rate ship; Il.|| gers(of horses); ben — haben, to be cracked 
comp. —lifte, f. Mil. army-list; —lo8, adj.|| or mad; —fopf, m. cracked head or person; 
withont rank; —ordnung, f. regulation con-|| —Pöpfig —Pipfif , adj. hot-headed, mad. 
cerning rank or dignity; —fdiff, n. ship of||# Qappell’, (str.) m. Mil. recall. 
the line, first-rate ship of war; —(tolz, 1.|Map’peln, (w.) v. Ln. & reff. 1. to rattle; 2. 
adj. proud of one’s rank; 2, s. m. pride ofl] fig. to be crack-brained or mad; e8 rappelt 
rank; —ftreit, m., —ftreitigfeit, f. disputel| bei ihm, he is disordered in his brains, he 
about rank or precedency; —{udt, f. desire|| is cracked; IT. reff. vuig. to make haste, hurry. 
of rank, ambition; —(e8)unterfdied, m. dis-lieRayppier’, (sir.) m. Fenc. rapier, (fencing-) 
tinction of rank or classes; —zeihen, n. foil; —ball, —fnopf, m. foil-button; —flins 
mark of pre-eminence. ge, f. foil-blade; Staypie'ren, (10.) v. n. & 

Range, (w.) m. & f. vulg. profligate, good|} refl. to fence with the rapier, to play at folis. 
for nothing boy, young villain, romp, »NRappi'ren, (w.) v. a, to grate, rasp (Bas 

* Rangi/ren, [Fr., pron, rängzhe’ren] (w.) v.|| bak, tobacco). 

a. & n. to rank; to arrange. * Rapport’, (str.) m. report, return; ( Tʒet⸗ 

Rank, J. adj. Mar. crank; Il. s. (str., pl. tel, m.) bulletin; Rapporti'ren, (w.) v. a. 
Rane) m. intrigue; shuffle, dodge, trick,|| to relate, report. 
art, artifice, wile; Raͤnke fpielen, ſchmieden, Rapps, (str.) m. 1.(or Raps) province. rape- 
to intrigue, to use shifts. wine; 23. Bot. & Com. rape, rape-seed; 3. 

Rank, (str.) m. (or —forn, n.) Vet. adiseasell vid: Rappel. 
of pigs, an excrescence on their palate. Kapp’fen, (w.) v. a. to raff, rake, snatch up. 

Käufe=, comp. —macher, —Thmied, —[pieler, ſa Nap'tud, m. vid. Rappel. 

m., —fpielerinn, f. intriguer; artful fellow. |NRapun'zel, (str.) m. (& f.) dim. Rapünz'hen, 

Ranke, (w.) f. Ranfen, (str.) m. 1. Bot.|} (str.) n. Bot. 1. iamb’s lettuce, corn salad; 
tendril, runner, clasper, twig; shoot of all 2. rampion. 
vine, vine-branch; 2. 4 viue. »NRapuffe, (.) f. scramble, confasion; Et: 


II. 40 


















Rar 


was indie— werfen, tomake people scramble 
for a thing. 

»När, adj. |. rare, scarce; 2. thin, not 
dense, Am. sparse; 3. exquisite. 

* Rarität‘, (w.)f. rarity, rare thing, curiosity. 
Raid, I. adj. 1. quick, swift, speedy, brisk; 
2. rash; II. s. (str.) m. Com. rash, serge. 

Rafd'eln, (w.) v. n. to rustle. 
Maſch'heit, (w.) f. 1. quickness, swiftness, 
readiness; vigour; 2. rashnesa. 
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Rath 


stage (of a journey); 3. Mil. (also [str.} m.) 
signal to march; comp. —bant, f. Gun. bed 
(of a piece of ordnance); —Io8, adj. rest- 
less; —lofigteit, f. reatlessness; —tag, m. 
day of rest, Mil. halting day. 


MRaften, (w.) v. n. to rest, repose. 
eoaflir’, (w.) f. rasure. 


, adj. provinc. sharp, acid. 


eMa'ta, f. part; pro —, Com. pro part, in 


proportion, pro rata. 


Ma’ fen, (sér.) m. turf, green sward, sod; comp.ji# Mta'te, (w.) f. 1. rate; 2. pl. instalments; iz 


—bant, f. turf-seat, turf-bank, grass- 
bench; —befleidung, f. Fort. turf-lining; — 


M-n bezahlen, to pay by instalments; M-n» 
zahlung, f. payment by instalment. 


bleide, f. grassing; —brennen, n. Agr.paring||Räth, s. I. (str.) m. 1. couneil, advice; 2. 


and burning; —eifenftein, m., —erz, n. vid. 
--fteins —hade, f. turf-hoe; —bopfen, m. 
wild hops; —hügel, m. grassy knoll; —pflug, 
m. Agr. paring-plough; —pla¢, m. grass 
plot, green-plot; —fdmiele, f. Bot. turfy 
hair grass, great corn grass; —fig, m. vid. 
—bants —fieden, n. turf-cutting; —fpaten, 
—fteder, m. turf-spade, turf-catter, turf- 
knife; —ftein, m. Min. swamp ore, bog or 
meadow (iron) ore; —fläd, n. parterre; 
bowling-green ; —teppid), m. carpet of turf, 
velvet sward or lawn; —torf, m. peat, turf; 
—eg, m. grass-way. (bluster. 

Raſſen, (w.) v. n. to rave, rage, rant; to riot, 

Na'fend, I. p. a. 1. raging, wild, extravagant; 
farious ; desperate ; 2. mad; rabid; — werden, 
to run mad; ed ift um — zu werden, it is 
enough to drive one mad; I. R-e, m. & f. 
mad man, maniac, mad or raving person. 

Raferei’, (w.) f. rage, fary; raving; madness. 

Re’ fig, adj. turfy, soddy. 

* Rafir's, comp. —beden, n. shaving dish; — 
befted, n. vid. —jeng 3 —Ddofe, f. shaving-box; 
—meffer, n. razor; —(meffer)tlinge, f. razor 
blade; —pinfel, m. shaving-brush; —pulver, 
n. shaving-powder; —toilette, f. shaving- 








council, coart, meeting of counselors; 3. con- 
sultation, deliberation, cf. Werathung; 4. 
(pl. Ra'the) member of a council, alderman ; 
counselor, senator; 5. means, expedient; det 
kurzweilige, luftige —, prince's jester; zu 
R-e geben (mit), to take advice or counsel 
(with); to consult or advise (with one's self); 
dazu Fann — werden, that may be done or 
it may happen; Einen um — fragen, zu R-e 
zieben, to ask one's advice, to consult one 
(wegen, upon); gu t-e halten, to be sparing 
with, to spare; to make much of; fommt 
3eit fommt —, prov. time will show a plan, 
Il. comp. —fragen, (w. & insep.) v. a. to 
consult, to ask advice; —geber, m. adviser, 
counselor; —§aus, n. senate-honse, town- 
honse, town-hall, guildhall; —leute, pl. cour 
selors, senators; —[08, adj. without advice 
or means, helpless; —lofigfeit, f. helpless- 
nessa; —Maun, m. counselor, adviser; alder- 
man; senator; —{dlag, m. advice, counsel ; 
—fdlagen, (w. & insep.) v. n. to consnit, 
deliberate; to take advice (with one); — 
fdlagung, f. consultation, deliberation; — 
ſchluß, m. resolution, decision, decree, de- 
termination; counsel. 


table; —jeng, n. shaving-case, shaving-box.||Ma'then, (sir.) v. a. 1. a) to guess; auf Einen 


*tafi’ren , (w.) v. a. 1. to shave; 2. Mil. to 

Mafo'e, (w.) f. Far. malanders. (raze, 

Rafpel, (w.) f. T. rasp; comp. —feile, f. 
Sculp. polishing-file, rifle-Ale; —geräufd, n. 
Med. rasping-sound; —haud, n. rasping- 
house, house of correction; —fpdne, m. pi. 
rasping-chips, raspings. 

Mafp'ein, (w.) v. a. to rasp. 

»Doffe, (w.) f. race; breed, stock; von reis 
net —, thorough-bred. 

Maffel, (w.) f. rattle. 

Maffelbirr, adj. Bot. acarious. 





—, to have a guess of, to guess any ont; 
b) to divine, hit, cf. Errathen; 2. (Einem 
Etwas) to advise, counsels (Einem) zu — 
geben, to puzzle, col. to give (one) a bone 
to pick; laf bir —, be advised; Ginem in or 
mit Etwas —, to help, aid, assist one, &c.; 
fid (Dat.) nit mehr zu — wiffen, to be at 
one's wits’ end; id weiß mir nidt zu —, | 
know not what to do, I know not what course 
to take; gefhehenen Dingen ift nidt zu —, 
prov. things done are not to be altered. 


Rother, (str.) m. guesser, diviner, &c. 


Raf’feln, (w.) v. n. to rattle; to clatter, clank. Rtoſthinn, (w.) f. counselor's lady. 


Raft, Raft'e, (w.) f. 1. rest, repose; 2. a cer- 
tain distance of a road; breathing station; 





Rithlid, Math'fam, L adj. 1. advisable; ex. 


pedient; wholesome, useful; 2. fragal, spe, 


Rath 


ring, thrifty; 1. R-keit, f. 1. advisableness; 
expediency; usefulness, fitness; 2. frugality, 
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Ratſch, sound imitative ofscraping, scratching, 
Natidien, (w.) v. n. to utter a hoarse but 


shrill noise, to scrape, rattle. 


Riths-:, comp. —affeffor, m. recorder of theliftat’te, (w.) f. Zool. rat. 


(town) couacil ; —bedirftig, adj. wanting ad-|| Mat'tens 


vice; —bedirftigfeit, f. want of (good) ad- 
vice; —bote, —biener, m. summoner; ser- 
geant, usher of the magistrate; —bud, n. 
senatorial register; —collegium, n. senate; 
council, council-board ; —fähig, adj. eligible 
for a member of-the senate or town-council; 
—flagge, f. Mar. council-flag; —glied, n. 
member of a council or senate; —haus, n. 
a house belonging to the senate or subject 
to its jurisdiction; —herr, m. senator, alder- 
man; —berrlid, adj. senatorial; —herrnfig, 
m., —herrnftelle, Herrnwitrde, f. seat, place, 
dignity ofa senator, alderman or counselor ; 








, comp. —birn, f. Pom. jargonelle- 
pear; —fabl, —grau, adj. gray like a rat; 
—falle, f. rat-trap; —fänger, m. rat-catcher, 
rat-charmer; —gift, —pulver, n. rat’s-bane, 
flaky arsenic; —fabl, adj. as bald as a rat's 
tail; —önig, m. rat's kiog, several rats 
grown together by the tails; —fraut, n. Bot. 
moth mullein; —tuden, ın. pl. poisoned cakes 
for rats; —neft, n. rat's nest; —pfeffer, m. 
Bot. hedge-wounadwort, hedge-nettle; — 
ſchwanz, m. 1. rat's tail; 2. a) (or —ſchweif) 
bald tail (of horses); 5) Vet. rat-tails; 3. 
Mech. round file, rat-tail file. 


Mattern, (w.) v. n. vulg. to crash, rattle. 


—?eller, m. town -cellar, town-hall cellar;|Rag, (str.) m. Zool. 1. marmot; dormouse ; 


—marftall, m. city-stabling or stables; — 
perfor, f. vid. herr; —faal, m. vid. —ftube; 





ferret; 2. or Rag’e, (w.) f. province. for 
Ratte, qu. 


—fdinuf, m. decree of the councils —ſchrei⸗Raͤten, (w.) v. Sport. 1. n. to utter the cry 


ber, m. clerk ofa senate, recorder; —fdreis 
berei, f. rolls’ office, rolls; —fig, m. seat ap- 
propriated to the members of the senate; 
—figung, f. sitting or meeting of a council 
or senate; —ftelle, f. place in the council or 
senate; —ftube, f. public hall, council-cham- 
ber; —tag, m. meeting day of the senate or 
council-men; —tafel, f., —tifd, m. council- 
board; —verfammlung, f. council, meeting 
of the senate or of counselors; council- 
board; —mwage, f. public (stamped) scales 
(belonging to the town-coancil); - wahl, f. 
election of senators; —zimmer, n. council- 
Rath [dhlagen, vid. Rath=, in comp. [room. 
Rath fel, s. I. (str.) n. riddle, enigma; puzzle; 
problem; II. comp. —deuter, m. expounder 
of riddles; — dichter, m. composer of riddles, 
enigmatist; —frage, f. enigmatical question ; 
—baft, adj. enigmatic(al); problematical; 
obscure, unintelligible, mysterious; —baf- 
tigteit, f. the being like a riddle, obscurity, 
mysteriousneas ; —reim, m, enigma in rhyme; 
—fprud, m. riddle, enigma; —ton, m. enig- 
matical sound; —voll, adj. enigmaticai; — 






of a hare; Il. a. to decoy (a bare). 


Raub, (str.) m. robbery, depredation; prey, 


rapine, spoil, booty; ber — der Sabinerin⸗ 
nen, Rom. Hist. the rape of the Sabines; 
auf den —, fig. hastily, in a harry; care- 
lessly ; II. comp. —aal, m. eel-pout, vid. Aals 
butte; —ameife, f. lion-ant, vid. Ameifens 
loͤwe; —begierde, f. rapacity, lust of plunder: 
—begierig, adj. rapacious, ravenous; —biene, 
f. thieving-bee; —falf, m. vid. Geierfal?s 
—fifh, m. fish of prey, predaceous fish; — 
fliege, f- Ent. hornet-fly, wasp-fly; —ge⸗ 
flügel, n. birds of prey; —genofi, m. fellow 
robber; —geſchwader, n. fleet of pirates; — 
gefindel, n. pack of robbers, thievish vaga- 
bonds, maranders; —gier, —gierig, vid. — 
begierde, —begierig; —graf, m. robber baron; 
—höhle, f. den of robbers; —Prieg, m. pre- 
datory war; —mord, m. robbery attended 
by (or with) murder; —mörber, m. robber 
who commits marder; —neft, n. haunt, den 
or nest of robbers; —ritter, m. knight- 
robber; —{diff, n. ship of a pirate, corsair; 
—fdiffer, m. pirate; —fdlof, n. castle of 
robbers; —ſchüd, m. poacher; —ftaat, m. 


wort, n. enigmatical word, enigma. 

& Ratification’, (w.) f. ratification. (tify. 

#Matifici'ren, Ratihabt'ren, (w.) v. a. to ra- 

# Matin’, [Fr., pron, raténg’] m. Manuf. rat- 
teen (a thick twilled or qailted woolen stuff). 

# Ration’, (w.) f. portion, ration, share, al- 
lowance (of forage, brandy, &c.). 

* Rationdt’, Rationell’, adj. rational. 

* Mationalift’, (w.) m. rationalist. 

# Rationalift'fd, adj. rationalistic. 


piratical state; —ftiid, n. spoil; —fudt, f. 
rapacity, rapaciousness; —{adtig , adj. pre- 
datory, rapacious; —thier, n. beast (ani- 
mal) of prey; —vogel, m. bird of prey, pl. 
Nat. accipitrine order of fowls, rapacious 
birds ; —wild,n. game living on prey ; —wolf, 
m. prowling or rapacious wolf; —wuth, f. 
rapacious fary; —jug, m. predatory ex- 
cursion. 
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Maw'ben, (w.) v. a. to rob, prey, plunder, 
pillage, spoliate; to take away; Ginem bie 
@hre —, to defame, slander, calumniate one. 

MRdwber, s. I. (str.) m. 1. robber; highway- 
man; pirate; 2. fig. one who deprives another 
of something (as peace, &c.); 3. thiefor guest 
(ef a candle), candle-waster; 4, super-fluous 
shoot (of a plant), sucker; II. comp. —bande, 
—borde, haar, f. gang ofrobbers; —haupts 
mann, m. captain of robbers; —höhle, f. den 
of robbers; —volf, n. crew of robbers or 
pirates. 

MMäuberet, (w.) f. robbery; depredation, ra- 
pine, (the act of) plundering, &c. cf. Rauben. 

Riu'berifdh, adj. like a robber, rapacious. 

Rtaud, I. adj. hairy; farred; rough; Bot. 
bristly, hispid; Il. comp. —apfel, m. vid. 
Stechapfelz —bart, m. Ich. hag(-fish); — 
beere, f. rough goose-berry; —beinig, adj. 
Nat. rough-footed, plumiped; —bldtterig, 
adj. Bot. asperifolious; —borften, f. pl. vid. 
Rauhborſten; —oude, f. Bot. horn-beam; 
—farber, m. dyer of furs; —froft, m. hoar- 
frost; —fuß, m. foot covered with hair or 
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f. Orn, chimney-swallow, house-swallow; 
—ftube, f. 1. smoky room; 2. smoking-room; | 
—tabaf, m. (smoking-)tobacco; —topf, m. 
censer; —wade, f. Min. compact carbonate 
of lime; —werf, n. vid. Rdudherwer®s — 
wolte, f. cloud of smoke; —gimmer, rn. sme- 
king-room. [reek. 

MNau'dhen, (10.) v. n. & a. to smoke; to fame, 

Rauſcher, (str.) m. smoker (of tobacco). 

Raͤuſcherer, (str.) m. fumigator. 

Riu‘ hers, comp. —faß, —fleifdh, n. vid. Rauds 
fab, Naudfleifh; —fammer, f. smoking- 
chamber (for meat); —erge, f., —fergden, 
n. pastil (for fumigating); —lampe, f. per- 
fuming-lamp; —pfanne, f. perfuming-pan; 
—pulver, n. incense-powder, fumigating- 
powder; —mer?, n. frankincense, articles for 
fumigating; perfume. 

Näu'derig, adj. emoky. 

Mau’ dern, (w.) v. a. &n. 1. to incense, per- 
fume, famigate, scent; 2. to smoke, smeke- 
dry (beef, &c.); gerduderter Häring, bloted, 
cared or red herring; gerduderte Sunge, 
dried tongue. 





feathers; —füßig, adj. vid. —beintgs —gar,||\Mdu'dherung, (w.) f. 1. fumigation; 2. (the 
adj. T, dressed with the hair; Bot-s.—grag,|} act of) smoking, &c., cf. Rdudern. 

n. small meadow-grass; —§aarig, adj. hir-|/Staw'hidt, Rauſchig, adj. like smoke; smoky. 
sute; —bafer, m. vid. Barthafers —bhandel,|iMau'de, Raͤude, (w.) f. Med. dry scall, scaly 
m. far-trade; —händler, m. vid. —waaren-| tetter, scab, itch; mange (of dogs, &c.). 
handler; —holz, n. For. wood or forest still||Räu’vig, I. adj. scabbed, scabby; mangy; 


in foliage; —honig, m. honey in the comb ; 
‚leder, n. shammy, chamois-leather; —feite, 
f. hairy side; —waaren, f. pl., —werf, n. 
peltries, fara, peltry; —maarenbanbdel, m. 
fur-trade; —waarenhdnbdler, m. far-merchant, 
dealer in peltry, farrier; —waarenhandlung, 
f. furrier’s shop, fur-business; —wurz, f. 
vid, Braunwurz. 

Maud, s. I. (sir.) m. smoke; steam; fame; 
soot; in — aufgeben, to be burnt, consumed 
by fire; Il. comp. —altat, m. altar for/burn- 
ing incense; —bebditer, m. smoke-box; — 
bad, n. covering or first roof of a charcoal- 
kiln; ~didt, adj. smoke-proof; —fang, m. 


U. Rekeit, f. scabbednens; manginess. 

Raufe, comp.—bold, m. bully, fighter, scaffler, 
brawler; —degen, m. 1. rapier, large sword; 
2. fig. vid. —bolds —eifen, n. vid. —meffers 
—handel, m. fight, scuffle; —bolj, n. Zar. 
wooden staff(for stripping off the wool), bair- 
scraper; —meffer, n. 1. Zan. scraping-irea 
or knife; 2. Hat. hair-scraper; —fudt, J. 
brawling disposition ; —fidtig, adj. brawling, 
quarrelsome; —wolle, f. skin or skinner's 
wool; —3eit, f. plucking time or season. 

Raw'fe, (w.) f. Husb. 1. (large) flax comb, 
ripple, rippling-comb; 2. grate (for cattle), 
rack; 3. vid. Raufzeit. 


chimney, flue, cf. Eſſe; —farbe, f. colour ofiiMau'fen, (w.) v. a. 1. to pluck, pull; 2. to 
soot or amoke; —faf, n. censer, charger ofl| strike, beat; to fight. [Raufdegen. 
incense, perfuming-pan; —fener, n. smoking||Maw'fer, (sir.) m. 1. vid. Raufbold; 2. vid. 
fire; —fleif$, n. smoked meat, smoked or||fRauferel, (1c.) f. brawl, quarrel, fray, fight; 
hung beef; —gelb, adj. smoky yellow; —{ duel. 

grau, adj. dark gray; —fammer, f. vid.|taw’gräf, (w.) m. Germ. Hist. in the middle 


Näuderkammers —foble, f. half-burnt char 
coal; —Pugel, f. Mi. emoke-bali; —Iod, n. 
vent-hole for the smoke; —[08, adj. smoke- 
less; —opfer, n. oblation, sacrifice of per- 
fumes; —pfanne, f. vid. —faß; —röhre, f. 
fue; —fdule, f. pillar of smoke; —ſchwalbe, 


ages a title of some noble families on the 
upper Rhine. 

Raub, 1. adj. rough, rogged, raw; hoarse; 
harsh; rude, coarse, unpolished; das r-e Glas, 
n. 7. frosted or ground glass; IL. comp. (cf. 
Maud, adj. in comp.) —bankChobel), m 


Pa eel 


Rauh - 773 Raut 


T. long plane; —blitterig, adj. Bot. rough-| 
leaved, asperifolious; —borften, f. pl. un- 
sorted or undressed bristles; —diftel, f. Bot. 
teasel, fuller's thistle; —eijfer, n. vid. Roh⸗ 
eifen; —futter, n. Husb. rough provender 
(f. i. hay, grass, straw); —gemäuer, n. Mas.j| small caterpillar) Ent, caterpillar; worm. 
rough-masonry, rough-walliog; —haar, n.jMa'pens, comp. —ei, n. caterpillar's egg; 
vid. —borftens —bobel, m. 7. 1. fore-piane;]] —fraß, m. damage done by the caterpillars; 
2. toothing plane (fur roughening woods for! —freffer, m. pl. caterpillar catchers or eatera 
veneering); —honig, m. honey in the comb; (a genus of birds); —neft, n. nest or cluster 
—Farbe, f. vid. —diftel ; made, f. vid. Rauds|] of caterplilars; —fdure, f. bombic acid; — 
wade; —meizen, m. bearded wheat; —zeit,|| ſchere, f. shears (to cut branches); —tödter, 
f. vid. Raube, 2. m. ichneumon-fly. [conceits. 
MRauh’e, f. 1. vid. Rauhheit, Rauhigkeit; 2. Rau’pen, f. pl. fun, jokes; whims, strange 
moulting time (of birds). Raw pen, (w.)v.n.&a. to clear of caterpillars. 
Maubh'en, (w.) v. La. to make rough; Cloth. Rauſch, (str., pl. Raͤuſſche) m. 1. drunken fit, 
to tease, card, raise the nap (of cloth); II. n.i} drunkenness, inebriation; intoxication; 2, 
& refi. to moult, mew (of birds). j sudden ft; paroxysm; 3. Bot. cranberry 
Raufheit, Rauh'igkeit, (w.) f. roughness;|] tree; 4. rash, roaring; 5. Gard. vid. Brand; 
ruggedness, hoarseness; rudeness, coarse-4 6. Min. pounded and fine sifted ore. 
ness; harshness. Rauſch⸗, comp. —bart, m. Germ, Hist. Rask- 
Ran'te, (w.) f. Bot. rocket. Beard (nickname of Count Eberhard of Wir- 


Räumung, (w.) f. 1. (the act of) removing, 
&c.; removal; 2. evacuation. 

Rawnen, (w.) v. n. 1. to round, whisper; II. 
Sport, to run to and fro. 

NRau'pe, (w.) f. (dim. Raͤupſchen, [str.] 2. 

























Raum, (sir., pl. Räume) m. 1. room, place,|| temberg); —beere, f. Bot. 1. great or marsh 
space; scope, vid, Spielraum3 2. Mar. hold} bilberry, whortle-berry ; 2. (ſchwarze, black) 
of a ship; 3. fig. convenience, opportunity,| crow-berry; —gelb, x. 1. (gelbeö) orpiment, 
occasion ; der leere —, empty or blank space: |) king's yellow; 2. (rothes) red orpiment, 
Phy. vacaum; ein enger —, a narrow com-I| realgar; —gelbfies, ın. vid. Arſenikkies; — 
pass; — geben, to give way (to jealousy,|| gold, n. vid. Flittergold; —grün, n. sap- 
&c.), to indulge (in), to allow. green; —leinewand, /. thick gummed linen- 

Raum⸗, comp.—anter, m. Mar. sheet anchor ;i| cloth; —pfeife, f.. —werk, n. Mus. loud alto 
—bobrer, m. 7. rimer; —größe, f. Math.|| (in organs); —filber, . thin leaves of silver, 
quantity of space; —lod, n. 7. ventilating|| leaf. silver. {degree of intoxication. 
hole; —maf, n. measure of capacity ; —nadel, | Rdufd'dhen, (str.) n. (dim. of Raufd) slight 
f- Gun. priming iron, priming wire; —ſchoots,Rau ſchen, (w.) v.n. 1. to rush; rustle; to 
adv, Mar, with a quartering wind. roar; 3. Sport. to rut, to be in rut (of the 

Näum-, comp. —cifen, n. T. instrument for| wild sow). (clear the throat. 
clearing (holes, &c.); —nabvel, f. vid. Raum ftäns’vern, (w.) v. a. & refl. tohawk, hem, 
nadel. Rau'te, (w.) f. 1. Bot. rue; die wilde —, wild 

Näu'men, (w.) v. I. a. 1. to remove, clearj] Syrian rae; 2. 7-s,, Math. &c. rhomb, lo- 
(away); 2, to quit; to evacuate, leave; 3. 1 zenge, rhomboid; Jew. facet; Glaz. & Weav, 
to clean, clear (of); ein 3immer —, to clearl| pane, square; Lock-sm. bow of a key; Gam. 
a room; dad Zeld —, to quit the field, tol (iv cards) diamond. 
lose the battle; aus bem Wege —, toremove;iiMau'tens, comp. —feld, n. Her. lozenge; — 
to make away witb, dispatch (one); I. nr. form, f. rhomboidal form; —formig, ad). 
Mar. to veer aft (of the wind). square, rbombic; lozenge-ebaped; rhomboi- 

Raymer, (str.) m. I. person employed inlj dal, diamondlike; Her-s.—franjz, m., —Erone, 
clearing or cleaning; 2. instrument for clear-}| f, wreath, crown of rue (in some coats of 
ing or cleansing, vid. Raumnadel, arms); —freng, x. lozenged cross; —trofodil, 

Rdw'mig, I. adj. roomy, spacious, capacious;|] u. Zool. lozenge-scaled crocodile; —muéfel, 
ll. R-Feit, f. roominess, &c. m. Anat. rhomboid muscle, rbomboides; — 

Näunfli, L adj. relating to or Billing apace,) öl, n. oil of rue; —ridter, m. Lock-sm. 
in space or extent; Il. M-Peit, f. 1. space.) bow-fitter; —ftein, m. rbomboidal precious 
extent; room; 2. Paint. rules or laws ofjl stone; —ftid, m. Sew. lozenge-stitch ; — vier» 
perapective. ed, n., —vierung, f. rhomboidal square. 

Htäum'te, f. Mar. offing, main sea; die —IMau'ten, (w.) v. a. mod. to cut (a precious 
fuden, to stand off to sen. | stone) in the shape of rhomboids, 


I 


| 
| 


Med oended, m., Ra'venstid, n. Com. ravens- 
Reaction’, (w.) f. reaction. 





a+ -elli/ren, (w.) v. n. to rebel, matiny; Stebel’ 
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Melveling, (str.) m. Mar. eddy. [duck.{| bend, adj. Bot. hederiferous, sarmentons; 
—waffer, n. vid. —faft, 1.3 —widler, -wum, 
m. Ent. vine-grab, vine-fretter. 
@Meactiondr’, 1. adj. reactionary ; II. s. (str.)||teb'huhn, (str., pi. Reb’ habner) n. Orn. par- 
sn. Pol. reactionist. tridge; comp. —f@nepfe, f. Orn. partridge- 
wMe'agends, n. (pl.Neagen'titn) Chem. reagent.|} snipe. 
eMeidl’, I. adj. real ; I. s. (w.) m. real (a Spa-IMeb’hühners, comp. —falt, m. vid. Lerdey 
alieh coin); Il. comp. —Pefinition, 7. Log.!| falf; —garn, —neg, n. partridge-net, tannel; 
technical definition; —{njurie, f. Law, reall] —hund, m. setting-dog, spaniel; —mörfer, 
iujury,’ outrage; —tenntniffe, f. pl. poly-i m. Gun. partridge-mortar; —zzf, m. par- 
technical knowledge; —{dule, f. a school in|} tridge-call, 
which languages as well as arts and sciences|# Mecapituléren, (w.) v. a. to recapitalate. 
are taught; —werth, m. real or actual vaine;ii# Mtecenfent’, (w.) m. critic, reviewer. 
—pörterbud, n. compendious cyclopedia. |i#Mecenfidn’, (w.) f. criticism, review; revisal 
a Reallien, pl. 1. realities, real things; 2. reall] (of a text). [censare. 
science. #Stecenft'ren, (w.) v. a. to criticise, review, 
wMealifi’ren, (w.) v. a. to realise; Gelb —, ſa Recepiſſſe, n. Com. receipt, acquittancc. 
to convert into money. *Mecept’, (str.)n. Med. receipt, prescription, 
Realität’, (w.) f. reality; real property. recipe; Recepta rius, m. Pharm, dispensing 
»Neaffecurant‘, (w.) m. re-insurer; Reaffecu=] assistant; Meceptic’Punft, f. Med. theory and 
ganz’, (1.) f. re-insurance, counter-insu-|| art of prescribing; Pharm. art of diepeasiog. 
tance; Neaffecuri'ren, (w.) v. ¢. to re-insure.||# Receß, (str.) m. 1. dissolution (of an as- 
Rebs, comp. (cf. Rebens, comp.) —ader, m.|| sembly); 2. treaty, compact, agreemeat; 
field planted with vines; —binde, f. vid.j| 3. Law, verbal statement of a legal argu- 
Waldrebes —gewddhs, n. growth of vine; ment by a pleader; 4. Com. non-payment of 
—tond, n. land planted with vines; —mann,|| a debt, arrears; comp. Min-s. ud, ® 
m. provinc. for Winger; —mefler, n. vid.|| book or ledger where the debts of a mine 
Rebenmeffer; —recht, adj. (said of wine) are kept; —[dretber, m. comptroller of mines. 
genuine, unaduiterated; —ſchoß, m. vid.|iMed/en, (str.) m. 1. Gard. rake; 2. dothes 
Rebenfproffe. rail; 3. 7. grate (in a pond, &c.); bamier 
Ote'be, (w.) f. 1. branch (tendril) of vine;|| of wood; 4. Clock-m. ratchet(-wheel) (in 2 
vine; 2. Script. oflspring. clock); comp. —ferbe, f. pl. Clock-m. fangt 
«Nebel, (w.) m. rebel, mutineer; MebeLisn’,|| of a ratchet; —ftiel, —zahn, m. handle, tooth 
Co.) f. rebellion, mutiny, insarrection; Rell Med/en, (w.) v.a.&n. to rake, [ofa rake 
Reden: (of Mednen), in comp. —emt, * 
audit-office, chamber or court of accounts; 
—bret, n. counting board, black board; — 
bud, n. ciphering- or reckoning-book; — 
fehler, m. vid. Rednungsfeblers —griffel, m 
slate pencil; —baut, f. + parchment; tus 
mer, f. vid. —amt; —fnedt, m. col. table(s) 
of reductions; —funft, f. arithmetic; —tinf: 
ler, m. arithmetician; —Iehrer, m. teacke? 
of arithmetic; —maſchine, f. calculating: 
machine; —metfter, m. arithmetician, 8% 
countant; —pfennig, m. (card-)counter; ĩ 
{oule, f. ciphering echool; —ſchuͤler, m- pup 
in arithmetic; —ftäbe, m., —ftdbden, — ph 
Napier’s rods or bones; —ftift, m. vid- ~ 
griffels —ftunde, f. lesson ia arithmetic; 
—tafel, f. 1. slate-board; 2. counting bear? 
3. abacus, maltiplication- or counting- @s 
—tif, m. counter; —unterriät, m. instrer 














liſch, adj. rebellious, matinous. 

MReben-, comp. —dhulid, adj. Bot. hederi- 

‘form, hederaceous; —afde, f. vine-ashes; 
—auge, n. Vint. vine-bud; —berg, m. vine- 
yard; —blatt, n. vine-leaf; —dolde, f. Bot. 
cenanthe, aquatic filipendula; —gang, m. a 
walk lined with vines; —geländer, n. vine- 
trellice; —gott, m. God of wine, Bacchus; 
—hain, —hügel, m. vineyard, hill covered 
with vines; —hols, n. wood of the vine; cut- 
tings of vines; —laub, n. vine-leaves; — 
meffer, n. pruning-knife, vine-knife; —pfabl, 
m. vine-prop; —reich, adj. rich in vine; — 
faft, m. 1. jaice ranning out of a vine when 
it is cut; 2. # juice of grapes, wine; —f@of, 
m. vid. proffes —fdwarg, n. vine-black ; 
-—fpite, f. tendril of vines; vine-branch; 
—fproffe, f. vine shoot, vine-sprig, vine- 
sprout; —ftab, m. Myth. thyrsus; —fteder,|| tion in arithmetic; —ziffer, f. cypher, Bgure, 
—ftidler, m. Ent. vine-weevil; —ftod, m.|| number. 
Bot. vine; —thrdne, f. wid. -faft, 1.3 —trei⸗Rech enſchaft, (w.) f. account; zur — forvers 
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or ziehen, to call to account; — geben or 
ablegen, to give an account, to account for; 
R-sberidt, m. statement of accounts; r-8: 
pflidtig, adj. responsible, accountable. 

Rednei!, (w.) f., —amt, n. province. vid. 
Redenamt. 

Rech'nen, (w.) v. a. & n. 1. to reckon, count, 
calculate; to cipher; 2. to esteem; 3. to 
rank, class (zu, with); nad Etwas —, to 
count by ...; auf Etwas (Acc.) —, fig. to 
lay one’s account with ...; to count, de- 
pend or rely upon. 

Rechner, (str.) m. reckoner, arithmetician, 
calculator, accountant, computer. 

Rech'nung, (w.) f. 1. calculation; account, 
reckoning, score; 2. Com. bill, invoice; 3. 
ciphering, arithmetic; 4. fig. opinion, cal- 
culation, supposition; offene —, open or un- 
settled account; eine offene, laufende —, an 
account current; — führen, to keep accounts; 
(Einem) auf — ftellen, in — bringen or fegen, 
to put or set (down), to place, bring, carry 
or pass to (one’s) account; Eines — belaften, 
to carry to one's debit; eine — fließen, ab⸗ 
fdliefen, 1. to balance, to settle an account; 
2. fig. feine — mit dem Himmel fließen, to 
make one’s peace with heaven; eine — durch⸗ 
redynen, to count over, cast up an account; 
für — und Gefahr, for account and risk; 
R-en abſchließen, to settle accounts; auf or 
für feine eigene — arbeiten, to work on one’s 
own account; Handel auf eigene —, trade on 
one’s own account; fig-s. fi (Dat.) auf 
Etwas — mahen, vid. auf Etwas Rechnen; 
feine — finden bei ..., to find one’s account 
(in); to turn or render to account; fig-s. 
einer Gade (Dat.) — tragen, to make al- 
lowance for, cf. Beridfidtigens ein Strid 
burd die —, disappointment; Ginem einen 
Strid dburd die — maden, to thwart, frus- 
trate one’s designs, 

Med/nungés:, comp. —ablage, —ablegung, f. 
rendering of accounts; —abſchluß, m. (clo- 
sing) balance of account; —amt, n. vid. 
Redhenamt; —art, f. 1. method of calcula- 
ting; 2. one of the four elementary branches 
of arithmetic; —artifel, m. Com. article; 
—aufgabe, f. arithmetical problem; —anfs 
feber, m. auditor; —audzug, m. abstract o 
one’s accoant; account-current, account- 
statement; —beamtete, m. officer to whom 
the management of accounts is intrusted, ac- 
countant; —bud, n. account-book ; —febler, 
m. error of calculation, miscalculation; — 
führer, m. book-keeper; accountant, keeper 
of accounts; —jabr, n. Stat. fiscal year; — 


fammer, f. chamber of accounts; —unft, f- 
vid. Redhentunft ;.—lifte, f. statement of ac- 
counts; —mafdine, f. vid. Medhenmafdine; 
—münze, f. money of account; imaginary 
coin (such as a pound sterling); —pflihtig, 
adj. accountable, responsible; —rath, m. 
member of the chamber or court of accounts; 
—treft, —falbo, m. balance, remainder, resi- 
due (of an account); -reviſor, m. controller, 
auditor; —fade, f. matter of account; —tafel, 
f. Mar. Gunter's scale; —wefen, n. 1. busi- 
ness of accounts; 2. accountantship; —wil: 
ſenſchaft, f. vid. RechenFunft. 

Redt, 1. adj, & adv. 1, right; Her. dexter; 
Man. off: die r-e Seite, the off-aide; das r-e 
Auge, the off eye (of a horse); 2. straight; 
3. just; 4. a) true, real, genuine; 6) legiti- 
mate; 5. correct ; accurate; 6. in right state, 
in right condition; proper, fitting, suitable, 
convenient; agreeable; well; 7. adv. great- 
ly, remarkably, very; r-er Hand, on the right 
hand (side); zur r-en Beit, in due time; mir 
tft nicht —, col. Iam not well; mir {ft alles 
—, lam content with every thing; man fann 
ibm Nichts — maden, nothing will satisfy 
him; wo or wenn mir — tft, if I am not mis- 
taken; Sie greifen die Sache nicht — an, you 
do not go the right way to work; er ift nidt 
— geſcheidt, he is not in his right senses; 
ibm ift — geſchehen, he is rightly served; 
etwas Rechtes, a great deal, much, many 
things; II. comp. —d, n. Geom. rectangle, 
parallelogram; —edig, adj. rectangular; — 
glaubig, adj., —glänbige, m. & f. orthodox; 
—gléubigfeit, f. orthodoxy; —Idufig, ad). 
Ast. moving in the right or ordinary direc- 
tion (i. e. from east to west); —lebrig, ad). 
orthodox; —linfg, adj. rectilinear, recti- 
lineal ; —ſchaffen, adj. just, righteous ; honest, 
upright; right; —fdaffenbeit, f. righteous- 
ness; honesty, probity, uprightness; integri- 
ty; —fdreibung, f. orthography; —feitig, 
adj. vid. —linig; —fpredung, f. right, cor- 
rect pronanciation, orthoépy; —thun, n. 
acting righteously or honestly; —winfelig, 
adj. rectangular, right-angled; —winflig« 
Feit, f. rectangularity; —scitig, adj. season- 
able, in the right orin due time; —jeitigteit, 
f. the being or happening at the right time. 
Recht, s. I. (str.) n. 1. right; 2. justice; 3. 
law; 4. just claim; just due; 5. privilege, 
immunity; 6. system of lawa, science of laws; 
7. administration of justice, proceeding by 
law; 8. judicial sentence; 9. tax, duty; das 
gefdriebene —, statute law; dad gemeine — 
common law; — haben, to be (in the) right; 













































Recht 


ded — was er an Alem hat, the right which 
he has to all; — behalten, to carry the point, 
to gain; Einem — geben, to yield the question 
to one, to concede the point; von R-8 wegen, 
according to law; by right; justly, strictly ; 
if justice were attended to; zu — befteben, 
to exist lawfully; die M-e ftubiren, to study 
the law; ein Doctor der N-e, a doctor vo 
law; Il. comp. —fertig, adj. + just, right, 
righteous; —fertigen, (w. & insep.) v. a. to 
justify; vindicate; to clear; —fertigung, /. 
justification. vindication; —fertigungégrund, 
m. justifying reason; nad —finden, Com. i 
found correct; —baber, m., —baberinn, f. a 
person always maintaining to be in the right, 
dogmatical person, disputant; —haberel, /. 
atubboraness of opinion, positiveness, dog- 
maticainess; —baberifh, adj. dogmatical, 
positive; —tiebend, adj. loving right and 
justice, righteous, just; —[08, adj. 1. unjust; 
2. illegal, contrary to law; 3. beyond the 
pale of the laws; —lofigfeit, f. illegality; the 
being beyond the pale of the law; —méfig, 
adj. legal, Inwful; legitimate; —mifigteit, 
f. legality, lawfainess, legitimacy; —fame, 
pl. + rights, privileges, prerogatives; — 
fuder, m. plaintiff. 

Red'te, (w.) f. 1. right hand or side; 2. Pol. 
the right, right side or section (of political 
assemblies); von der M-n nad der Linken 
gehend, Bot. dextrorsal. 

Red'ten, (w.) v. n. 1. to be at law, to liti- 
gate; 2. to dispute, argue, reason; 3. to re- 
moostrate; to expostulate. 

MRed'tens, province. & Law, Gen. of Reit, s.; 
es {ft —, it is lawfal or according to law; 
der Weg —, legal proceeding, cf. Rechts⸗ 
gang. 

Redt'fertigen, &c. vid. Redt, s. in comp. 

Readt'lid, 1. adj. 1. a) righteous; just; 4) 
upright, homeat, creditable, reputable; 2. 
lawful, judicial; Il. M-Peit, f. 1. righteous- 
ness, &c.; 2. rectitude, honesty, probity. 
integrity. 

Rechts, adv. at (on) or to the right hand; 
— und links, right and left; fi — fegen, 
wenden, to sit down at, tarn to the right; 
comp. —bet, adv. from the right side, hither; 
—hin, adv. towards (or on) the right hand; 
—um, dv. tothe right about; —um ehrt eud! 
Mil. to the right about! right about face! 

Rehtss, comp. —abtretung, f. cession, trans- 
fer of a (the) right; —alterthdmer, n. pi. 
legal antiquities; —amt, n. judicial office, 
court of judicature; —anbdngig, adj. pend- 
ing at law or before a court of law; —ans 
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ſpruch, m. legitimate claim; —ausfprud, m. 
vid. —fprud 3; —befliffen, adj. studying (the) 
law; ein —befliffener, m. student at law; 
lawyer; —befugnif, n. competence; —bebelf, 
m. benefice of the law; —behörbe, f. court of 
justice; —beiftand, m. 1. legal assistance, 
2. legal assistant, advocate; —belehrung, f- 
consultation, information with respect te 
legal matters; —bdeftand, m. authenticity , 
—beftändig, adj. valid, legal, in due form, 
authentic, judicial; ~bentdndigtett , J vali 

dity, legality; authenticity; —betraute (—be 
rather), m. legal adviser, counsel; —beweis, 
—trweiß, m. Low, deduction; —dreher, m. 
cont. pettifogger, caviller, chicaner, prera- 
ricator; —dreberei, f. pettifogging, chicane- 
ry; —einwand, m. Law, traverse; —erfab- 
ren, adj. versed, skilled, learned in law or 
jurispradence; —fähig, adj. competent; — 
fall, m. case in law; —fällig werden, to lose 
one's case, suit, action ; —forderung, f- legal 
claim, lawful demand, legitimate pretension ; 
—form, f. legal form; —formig, adj. & edr. 
according to the form of law, in legal terms; 
—frage, f. law- or legal question; —gang, 
m. proceeding at iaw, legal procedure, coarse 
of law, operation of the law; —gebdute, n- 
fg. body of lawa; —gelahrtheit, —gelehrfams 
feit, —gelebrthcit, f. jurispradence, law; — 
gelehrt, adj. learned in law, verned in jurie- 
prudence; —gelebrte, —Pundige, m. jurist, 
lawyer; —gemäß, adv. according to law; — 
grund, m. legal ground, argument or titie; 
—giltig, adj. valid or good in law; legal 
(debt); —gfiltigteit, f. validity, legal force, 
sufficiency in law; —bandel, m.action, cause, 
Inwauit, process; —hängig, adj. vid. —ans 
bdngigs —bülfe, f. Law, legal aid, relief; 
—flage, f. accusatory libel; —fniff, m.(legal) 
artifice, chicane, quirk; —foften, pl. costs 
of a lawauit; —Praft, f. force, might of law; 
—frdftig, aj. valid in law, legal; —Präfti- 
gen, (w. & invep.) o. a. to render valid in 
law, to validate, legalize; —Präftigfeit, f. 
validity; legality; —funbe, —lebre, f. 1. 
science of the law, jurisprudence; 2. legal 
doctrine; —fundige, m. vid. —gelebrtes — 
lage, f. legal situation; —legrer, in. teacher 
of the iaw, professor of laws; —mittel, n. 
legal remedy or means; —nadtheil, m. pre- 
judice; —pflege, f. adminiatration of justice; 
—regel, f. rule of law; —fade, f. vid. hans 
dels —fag, m. 1. thesis in law; 2. legal 
axiom; —fdlinge, f. snare spread by the law, 
chicane; —{dluf, m. judgment or decree of 
a court of law; —färift, f. 1. pl. acts: 


Recht Rede 





of lawyers, law terms or language, legal ter- | 


minology ; —fpreder, m. judge, magistrate; 
—fprad, m. sentence, verdict, adjulication; 
—ftand, m., —ftatt, f. jurisdiction; cogni- 
zance ; —fténdig, adj. subject to a certain ju- 
dicature; —ftreit, m. 1, law-suit; 2. contro- 
versy on a point of law; —ftubl, m. court o 









act of) recruiting. 
a Mectific’ren, (w.) v. a. Chem. to rectify, 
to try (a liquor); hochſt —, to alcoholize. 


i*Rector, m. rector (the highest academical 


dignity); — eines Gollegiums, principal of a 
college; —würde, f., MRectorat’, (str.) n. 
rectorship. 


law, tribunal; —ungültig, adj. unavailable} sMecurs’, (str.) m. Law, vid. Regreß. 


Cin law), insufficient (at law), invalid, illegal ;laMedacteur’, [Fr., pron. —tdr’} (str.) m. edi- 
—unglltigteit, f. insufficiency (at law), il-j| tor of a newspaper or journal, reviewer. 

legality, informality ; —verdreber, &c. vid. Is Redaction’, (w.) f. 1. care and superinten- 
dreder, &e.; —verfabren, n. legal procedare,|| dence of (the edition of) a publication or 
jadicial proceeding; ein peinlides —verfab-i] public paper, editorship; 2. a) collect. the 


ten, a criminal prosecution; —verfaffung, f-|| editors; 4) editors’ office. 


jadicature; —verhandlung, f. suit, proceed- 
ing; —verfténdig, adj. versed in the law or in 
jurisprudence; —verwalter, m. administra- 
tor of justice; von —wegen, in justice; — 


wibdrig, adj. unlawfal, against the law; —wifel 


fenfdaft, f. science of the law; jurisprudence; 
—mopltbat, f. benefit of the law; —wort, n. 


term in law, law-term; —jwang, m. compul-| 


sion by way of law, jurisdiction. 
Redt'fdaffen, &c. vid. Recht, (adj.) in comp. 
a Recipi¢nt’, (w.) m. Chem. &c. recipient, re- 
ceiving vessel, receiver. 
#Neriproctät, (w.) f. reciprocity. 
* Recitativ’, (str.) m. Mus. recitative. 


zRecitiren, (w.) v. a. to recite, &c., vid.| 


Herfagen. 

Red, I. (str.) n. 1. Gymn. horizontal pole; 
2. province. scaffold, wooden horae; II. comp. 
(of Reden) —ban?, f. rack; —hölger, n. pl. 


Shoe-m. boot-stretchers; —fetl, n. cord for! 


atretching; ~—geug, n. implements for stretch- 
ing, racking. 
Rede, (w.) m. + giant; hero. 


Rede, (w.) f. 1. (the act of) atretching, rack- | 


ing; 2. stretcher, instrument for stretching ; 
rack; 3. Mar. (gun-)rack. [2. to rack. 
Ned'en, (w.)v. a. 1.t0 stretch, extend, strain; 
Reclame, (w.), Meclamatidn’, (w.) f. recla- 
mation; Mar. claim; —foften, pl. reclaim- 


charges; Meclamant’, (w.) m. reclaimer,| 


claimant; Meclami/ren, (w.) v. a. to claim, 
reclaim, to solicit restitation of .... 
= Recognition’, (w.) f Law, acknowledgment; 
R-sfein, m. Com. bill (receipt) ad interim. 
#®ecognofel/ren, (w.) v. a. 1. Mil. to recon- 
noitre: 2. Lew, toacknowledge: Recognofet's 
rung, (w.) f. Mil. reconnatssance, 
mmanbdirt’ 
a Reconvalefeent’ (w.) m. convalescent. 
«Seconvaledeenz), (w:) f. convalescence. 
»Recrüt‘, (w.) m. recruit; Recruti'ren, (w.) 











p- a.(0. Briefen) registered. 


* Redactionell’, arj. editorial. 


RevIrt, f. vid. Redeart. [sails), 


INeddern, (w) v. a. Mar. to trim, dress (the 


Re'de, (.0.) f.1.1.a)speech, language; b)M-n, 
pl. (empty, &c.) words, (abusive, &c.) lan- 
guage; 2. a) speech, address, harangue, 
oration; discourse; 5) conversation; 3. ac- 
count, responsibility; 4. rumour, report; die 
gebundene —, poetry, verse; die ungebundene 
—, prose; (Sinem) — fteben, — und Antwort 
geben, to answer (one); to give account; 
die in — ftebende Sade, the point, subject 
in question; Ginem in die — fallen, to inter- 
rapt one; davon ift die — nit, that is not 
the question; wovon {ft die —? what is 
spoken of? what is the speech about? da- 
von fann Feine — (or die — nidt) fein, that 
is out of the question; ed geht bie —, it is 
rumoured; e8 ift der — nidt werth, it is not 
worth speaking of; zur — fegen, ftellen, to 
take to task, to call to account; eine — bal: 


i ten, to make a speech, to deliver an oration; 


Il. comp. (derived from Rede & Reden) —ac- 
cent, m. vid. —ton; —art, f. 1. mode of 
speaking, manner of expression, parlance, 
2. dialect; —bild, n. figure, trope; —bühne, 
jf. vid. Reimerbühnes —fertigteit, f. readi- 
ness of speech; —form, f. 1. form or mode 
of expression, turn of a phrase; 2. Gram. 
mood; —fügung, f. construction of senten- 
cea; —gefang, m. vid. Recitatins —tamyf, 
m. debate, dispute; —funft, f. oratory; rhe- 
toric; die ſchoͤnen —Pünfte, belles lettres; — 
fünftler, m. rbetorician; —luftig , adj. desi- 
rous of speaking, talkative; —prunf, m. vid. 
—fdwulfts —fang, m. recitative; —fag, m- 
sentence; —ſcheu, adj. shy of speaking, si- 
lent; —{Smud, m. 1. rhetorical ornaments; 


| 2. or [hmulft, m. bombast, fustian; — 


ſchwung, m. flight, soaring (of expression); 
—theil, m. Gram. part of speech; —ton, m. 
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rhetorical accent; —übung, f. exercise off#Meferdt’, (str.)n. exposition, report, retarns, 

speaking; —verbindung, f. context; —weife,||aMeferenddir, (str.), or Referenda'rius, m. 

f. vid. —art; —zeiden, n. atop, pojat. Law, referendary (young lawyer (barrister) 
Me'den, I. (w.) v. a. & n. to speak (mit, to,|| practising without emolument at some court); 

with), to talk; converse; to discourse; Ginem|| —ridter, m. pi. commissioners. 

das Wort —, to speak in one's bebalf; er|\eReferent’, (w.) m. reporter; der — einer Des 

145t nicht mit fid —, he hears no reason, cf.) putation,. chairman of a committee. 

Laffens; zum Frieden —, to speak in a con-||eMeferi’ren, (w.) v. a. to report; amtlid —, 

ciliatory way, to be an advocate of peace;|| to lodge information; Meferir'funft, f. art 

II. v.s. (str.) n. (the act of) speaking, &c.;/} of relating, of reporting upon any thing. 

viel R-8 von Etwas machen, to talk much||fteff, (str.) n. 1. back-basket, dorser; —trös 

about a thing. ger, m. porter; hawker, pedlar; 2. Mar. vid. 
Re'dend, p.a. speaking ; expressive; r-e Künfte,iMef’fen, vid. Reefen. (Reef & Riff. 

art of oral representation (opp. plastic arts).||« Reflecti ren, (w.)v. n. to reflect; auf Etwas 
Redensirt, (w.) f. 1. phrase, expression, term ;|| (Acc.) —, to take notice of, attead to. 

2. fig. pl. empty words, words of course. |e Refleridu’, (w.)f., Mefler’, (str.) m. reflection. 
Rederei’, (w.) f. col. talk, sayings, cf. Gerede. Ütefleriönd’s, comp. —ebene, —flide, f. Opt. 
« Redighren , (w.) v. a. to edit, condact (afl plane of reflection; —Preiß, m. Ast. reflect- 

newspaper or journal). ing circle; —linie, f. reflecting-line, line of 
Red iid, I. adj. honest, fair, candid, plain,|| reflection; —verpendifel, m. cathetus of the 

just; II. R-teit, f. honesty, integrity, probi-]] eye, cathetus of reflection ; —puntt, m. point 

ty, candour. of incidence or of reflection; —ftra§I, m. 
Med‘ner, (str.) m. orator, public speaker; ray or beam of reflection, reflected beam 

comp. —blumen, f. pl. flowers of oratory ;]| or ray; —teleffop, n. reflecting telescope; 

—bübne, f. tribune, chair, pulpit; —gabe,il —fpiegel, m. reflector; —winfel, m. Opt. 

f., —talent, n. gift of eloquence; —funft, f.|| angle of reflection. 

rhetorical art, eloquence; —ftubl, m. pulpit,jixHteform’, (w.) f. reform; Meformation’, (w.) 

chair. [sion or delivery.|| f. reformation; Steforma'tor, m. reformer; 
Réednerei’, (w.) f. mod. cont. rhetorical expres-|| Reformi/ren, (w.) v. a. to reform; Refor⸗ 
Redneriſch, adj. rhetorical, oratorical. mir'te, (decl. tike adj.) reformist, Calvinist. 
# Medout’e, (Fr. pron. rédat’e] (w.) 5. I. Fort. Is Refraction’, (w.) f. Opt. refraction; R-$- 

redoubt; 2. masked ball, nasqaerade. linie, f. diacaustic curve; M-8telefPop, n., 
« Redreffi'ren, (w.) v. a, to redress, Refractor, m. refracting telescope, refractor; 
Aa felig, I. adj. talkavite, loquacious; II. M-swinfel, m. Opt. angle of refraction. 

R-teit, f. talkativeness, loquaciousness, lo fie Mefrain’, [Fr., pron. refréng’] m. Mus. 

quacity. burden of (or tag-end to) a song, refrain. 
* Reducktren, (w.) v. a. to reduce, diminish. ſa Regal’, I. adj. regal, royal; —folio, n. royal 
*Reductrung, Reduction’, (w.) f. reduction.]| folio; —papier, n. paper royal; II. s. (str.) 
+ Rebuctiönd's, comp. —farte, f. Geog. Mer-|| n. 1. Mus. regal (register of an organ); 2. 

cator’s chart; —quabrant, m. sinica) qua-f shelf; Typ. stand; 3, (or Rega'le, n., pi. Re 
drant; —tabelle, f. table of reduction; —Jirs]| ga‘li¢n) regal, royal prerogative. {tais. 
fel, m. proportional compasses. [Raa.|eRegali’ren, (w.) v. a. to regale, treat, enter- 
Stee, Mar. I. int. about ship! Il. s. (w.) f. vid. Re'ge, adj. moving, stirriag; quick; moveable; 
Reede, &c., vid. Rhede, &c. active, industrious; stirred up, lively, alive; 
Reef, (str.) n. Mar-s. reef; —band, n. reef] — machen, to stir up, raise, move, quicken; 
line; —gat, n. eyelet-hole of a reef; —lägel,j| to awaken, arouse, excite; wieder — werden, 

n. cringle for the reef-tackle; —talje, f. reef-|| to revive. 

tackle. Regel, s. I. (w.) f. rule, precept, axiom ; pria- 
Ree'fen, (w.) v. a. Mar. to reef (the sails). |] ciple; standard; Ecc, discipline, rate; in bet 
Ne, adj. 1. real; 2, Com. a) solid, re-j| —, generally ;.— de tri, rule of proportion, 

spectable; 5) honourable, fair; r-e Behanv=/| rule of three; — dupler, — quinque, f. rate of 

lung, fair dealing. five, double rule of three, compound propor- 
Reep, (str.) n. provinc. (N. G.) Mar. rope;|| tion; II. comp. —bud, n. book of rules; —ge⸗ 

—{dliger or Ree'per, (str.) m. rope-maker,|| bdube, n. fig. theory, system, rules; —{08, 

roper. [tret, allowance.) adj. wanting rules, irregular, anomalous; or- 
% Refac'ti¥, (w.) f. Com. abatement, breakage, derless, dinorderiy; —lofigfeit, f. the being 
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without rules; irregularity; disorderliness; 
—waifig, adj. regular; —mdfigteit, f. rega- 
larity; —priefter, m. regular, monk; —redt, 
adj. conformable to rule, correct, regular; 
—fdmied, m. cont. rale-maker; —widtig, adj. 
contrary to rule, abnormal ; —widrigkeit, f. 
the being contrary to rule, abnormity, ano- 
maly ; —3jwang, m. constraint of rules. 

Me'geling, (w.) f. Mar. (rough tree-)rails. 

Regeln, (w.) v. a. to regulate, order. 

Regen, (w.) v. I. a. to stir, move; Il. ref. to 
be stirring, active, moving, alive; to stir,j| or officiating burgomaster(ormayor), mayor 
move; to be roused. in office. 

Re gen, s. 1. (str.) m. rain; shower; aus demi Regie'rer, (str.) m. ruler, swayer, governor. 
— in bie Traufe fommen, prov. to fall out||Megier’s, comp. —fudt, /. haughtiness, over- 
of the frying pan into the fire, to come from|| bearing disposition; —fudtig, adj. haughty, 
bad to worse; ll. comp. —bad, m. torrent; assuming. 

—bad, n. shower-bath; —bogen, m. Met.|iMegte/rung, (w.) f. 1. a) the act of reigning, 
rainbow; —bogenferben, f. pl. coloure ofthell &c. (cf. Regieren); 5) reign, government; 
rainbow, prismatic colours; —bogenfarbig,|| sway; c) regeacy; d) administration, ma- 
adj, having the colours of the rainbow, iri-|| nagement, guidance; Mar. steerage; 2. 
descent; —bogenbant, f. Anat. iris; —bogens|j office of the government. 
ftrabl, m. Phy. iris beam, prismatic ray or||Megie'rungss, comp. —~abdvocat, m. advocate 
beam; —bradvogel, m. vid. —vogel, 1.3 —|| or counsel to government; —antritt, m. 
daw, n. eaves, shed; —didt, adj. rain-proof,|| accession to the government; —art, f. mode 
rain - tight, water-proof; —feuer, n. F-w.|| of government; —affeffor, m. assessor to 
fiery rain; —galle, f. water-gall, vid. Waſſer⸗ the government or administration; —beany 
gale; —geftirn, n. Ast. the Hyades; —guf,|| tete, m. officer of the government; —befehl, 
m. sudden and violent shower (flaw) of rain;|| m. government-order; —form, f. form of 
—hut, m. broad-brimmed or flapping hat,j| government ; —gebäude, n. government 
umbrella-hat; —fappe, f. 1. raiu-cap, ca-|} building, office; —gemwalt, f. supreme power; 
pachin; 2. hood of a chimney; —Held, n.|| —kanzelei, f. chancery of the regency; — 
dress against rain; —lod, n. 1. spout of al| Fanjelift, m. clerk of the chancery of go- 
gutter; 2. fig. vid. ~wintels —luft, f. rainy|| vernment; —tunft, f. art of government; — 
ain; —mantel, m. rain-cloak; —mafi, n., —|| 08, adj. anarchical; —lofigfeit, f. anarchy; 
meffer, m. rain-gage, pluviometer; —nadt,|| —präfldent, m. president of the govern- 
f. rainy night; —pfeifer, m. Orn. plover; ment; —rath, m. counselor of the govern- 
pfuhl, m. rain-puddie; —rinne, f. gutter;|| ment (regency); —redt, n. right of se- 
—fdauer, m. shower, cf. —gußs —f@irm, m.|| premacy; —fade, f. matter of government, 
umbrella; —{dirmfirmig, adj. Bot. umbel-|j of state, of regency; —fecretdr, m. govern- 
late, umbelliferous; —fdnepfe, f. Orn. green-|| ment- secretary: —fig, m. seat of govern- 
shank, great plover; —fterne, f. pl. vid. —ges|| ment; —{yftem, n. system of government; 
ftirn; —firid, m. region of rains (between the|| —verfaffung , f. constitution or mode of go- 
fourth aad tenth degrees of N. L.); —ftrom,|| vernment. 
m. torrent ; —fturm, m. storm, high wind with||* Regiment’, (str., pl. M-er) n. 1. Mil. regi- 
heavy rain; —tag, m. rainy day; —tropfen, m.ii ment; 2. government, power; t-eriseife, adv. 
drop of rain; —vogel, m. Orn. 1. whimbrel;|| in regiments. 
2. spotted plover; 3. rain bird; —waffer, n.||x Regimentirt’, p. a. incorporated in a regi- 
rain water; —wetter,n. rainy weather; —wind,|| ment, belonging to a regiment. 
m. wind bringing rain; —wintel, m. quarter||« Regiment8’«, comp. regimental; —argt, m. 
from which rain generally comes; —wolfe, f.|| surgeon-major; —aubditenr, m. justice of a 
showery or rain-cloud, nimbus; —wurm, m. regiment, cf. Auditeurs —caffe, f. regimental 
earth-worm, cf. rdwurm; —zeiden, n. signi] chest; —dirurg, —feldfderer, m. surgeon- 
of rain; —3eit, f. rainy season. major; —commandenr, m. commander of a 
Megenhaft, adj. vid. Regnerifd. regiment; —geridt, n. regimental court of 
Me’ gensburg, n. Geog. Ratisbon(e). justice; —inbaber, m. owner, colonel of a 


























x Regent’, (1.) m. 1. regent; 2. reigning 
prince; 3. principal of a seminary; admi- 
nistrator; Regen'tinn, (w.) f. regentess; Mes 
gent’ ſchaft, (w.) f. regency, regentsbip. 

#Mftegie’, (w.) f. management, (public) admi- 
nistration; unter —verſchluß, in bond. 

xMegieren, (w.) v. a. & n. to reign, rule, 

away, govern; to guide, wield, control, 
manage; to work, steer (a ship); ein Pferd 

—, to manage a horse; die r-de Königinn, 

queen regent; der r-de Bürgermeifter, acting 









Regi 


regiment; auf —Poften (pl.) leben, prov. to 
live at other's costs, to live upon the com- 
mon; —mufit, f. musical band of a regi- 
ment; —quartiermeifter, m. quarter-master-| 
jor; —ftab, m. the feld-ofücers of a re- 
—tombour, m. dram-major; —tifé, 
m. mess; —uniform, f. regimentals; un» 
foften, pl. vid. —Poften, 

#Regine, f. Regina, Reine (P. N.) 

ae Megion’, (w.) f. region, 

#Regi'ren, vid. Regieren re, 

#Regiffeur', [Fr., pron, résh¥sdr’) (str.) m. 
Theat. manager. 

* Regiftler, 5. 1. (str.) m. 1. register, record; 
2. table (of contents), Index; 3. Mus. or- 
gan-stop, draw-stop, register (of an organ);| 
4. register (of a stove); damper; — halten, | 
Typ. to make register; col-s. im ſchwarzen 
— ftehen, to be in the black book; in's alte] 
— gehören, to be out of fashion, obsolete; 
to be old; Tl. comp. —ofen, m. register- 
stove; —papier, n. large and strong writing] 
paper; —[aiff, n. Mar. (Spanish) register- 
ship; —ftimme, f., —gug, m. vid. Regifter, 3. 

a Regiftran’de, (w.) f. 1.the act of registring,| 
&c.; registry, ent . book of registry ;| 
Regiftra'tor, m. registrar, recorder; Regt 
ftratiie’, (1) f. registry; register- office; 
Regiftri'ten, (.) v. a. to register, record, 
enter. 

*Reglement’, ( Fr., —mäng’] n. regnlations,| 
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Reib 


tion, affection; impulse; §-81o8, adj. me 
tionless; R-Blofigteit, f. the being withost 
motion, immovability. 





ieh, s. I. (str.) n. roe; das mannlide-, 


roe-buck; dad weiblidje —, doe; II. comp. 
—binde, f. But. sweet-scented virgin’sbower; 
—blatten, nid. Blatten, I1.; —bod, m. re 
buck; —braten, m. roast venison; —brunft, 
—brunft, f. rut of roes; —falbe, fa fam 
coloured horse;—fabt, —farben, —farbig, ad). 
fawa-coloured; —farbe, f. fawn colour; — 
fell, n., haut, f. doe-skin; —fled, m.parple 
spot; —gels, —bille, f. vid. —sieges Kl, 
—Mlein, n., —tige, f. roe-calf, (einjäprig) 
fawn; —feule, f. leg of venison; —frantheit, 
f. vid. Rehes —leder, n. doe-skin; cert, 

j. d —poften, m. deer-shot, 
‘mz, m. loin, baunch of 
oof of 2 














vid. —poftens —fplefer, m. roe-buck sit 
months old; —milb, —wildpret, x. venloon; 
—jlege, f- roe-doe; —ziemer, m. back or 
loin of a roe, 


etes, 1. 2. (0.) f. Mar. ribband; Il or Se, 


adj. Far. foundered (in the feet); Il. 
comp. —baum, m. 1. Bot. vid, WBahholet; 
9. Mech. arbor, shaft, axle-tree; Bat. ~ 
gros, n. vid. Duedengrass —heide, SI: 
vid. Sarbeginfters 2. (or —Prant, m) cam 
mon broom. 


rales, Inwa; mäßig, Reglementerifh, adi. Rebfee, f. vid. Othede, 


according to rule, &c., regular; in dne form.||mebfe, f. Fr 
seb ting, (str.) m. 1. vid. Börb; 2. Bot. yer 


# Regliffe, (w.) f- Pharm. licorice-Juice, 
Réginen, (w.) 8. impers. & a. to rain; tol 


shower; fein —, to drizzle; es regnet fart, ||etbe, 


it rains heavily or apace 

Negnerifh, Reg'nidt, adj. ralay; inclined to} 
or looking like rain. 

#Regreß', (str.) m. (nahme, f.) Law, re- 
course, remedy ; an Jemanden ( Acc.) — neb-| 
men, Negreffi'ren, (w.) v. n. to recover! 
against, recur to, go back to one. 

Nüg’fam, 1. adj. active, agile, quick, nimble; 
UL R-teit, f. activeness, activity, dc. 

# Regular’, adj. regular. 

Regularitäl', (W.) f. regularity. 

#Regula'tor, m. Mech, regulator, governor 
(of a stenm-engine). 

Regullniſch, adj. Chem. reguline, metallic.| 

#Reguli/ren, (w.) 0. . to regulate, direct, 
adjust; Megult'rung, (w.) f. regalation;| 
Regulir'wedfel, (str. ) m. Com, bill of ex-| 
change payable at the fair. 

Me'gung, (w.) f. 1. the act of moving, atir- 
ring, motion; 2. fig. stir, emotion » agita-| 






foundering (in the feet). 


low or orange agaric. 
comp, —able, f. (chamfering) broad: 
af, m. dish, mortar for rubbing zu 
ing; —elfen, n: grater; —hölger, n. pl, Mar. 
fenders, loose skids or skeeds; Malt, /- 
hrayer, pestle 1. a) levigating: 
stone; 5) mall jock 5 = 
stindgélger, n. pl. friction-matches. · 
mete, L Cu.) f. grater; II. comp. (of Stet 
ben, cf. Reib«) —ballen, m. rab-ball, rabber 
(of card-makers, &c.); —bret, m. Mas roh 
bing-board; —biirfte, f. Hesh-brusb; be 
mer, m. Min, braying or pounding-banmer; 
[appen, m. rag to rab with, a rabber; = 
— m. vid. —hammers —fdele, fv 
Reibaid ; felt, n. provinc, splinter bar; 
—fpur, f. Sport. ‘trail, dung-track; 
f. rubbing-table or black; —mohl, * 
Lock-sm, drill, wimble. a 
{Retben, (str.) u. @, to rubs to grate; 
grind, pound (colours, &c.); to fret, Ox 
Ginem die Ohren —, to box one’s car; 
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mandem Stwas unter die Rafe —, vulg. to 
cast in one’s teeth, to upbraid one with 
something; fid an Einem —, col. to mock; 
to attack, provoke, grater; 3. muller. 

Mei’ber, (str.) m. 1. rubber; grinder; 9, 

MRet'bung, (w.) f. 1. (the act of) rubbing, 
friction, rub; 2. fig. trifling difference. 

Mei’bungs-, comp. —bewegung, f. rubbing, 
frictional movement; —elePtricitdt, f. fric- 
tional electricity ; —fiffen, n. Elec. rubber; 
—meffer, m. tribometer. 

Meid, L. adj. 1. rich (an, in), opulent, weal- 
thy; 2. copious, abundant; eine re Sands 
fdaft, a diversified landacape; II. Re, s. 
m. & f. the rich (man, &c.), 

Heid), s. (str.) n. 1. reign, empire, realm, 
kingdom; 2. a)the German empire; 6) upper 
Germany; 3, 7. family, kingdom. 

Reihen, (w.) v. 1. a. to reach, hand, serve, 
pass; to give, present; offer, to furnish; to 
deliver; to minister, administer; er reicht 
tm das Wafer nicht, prov. he is not worthy 
to hold a candle to him; II. n. 1. to reach, 
extend (to); 2. a) to be sufficient, &c. vid. 
Hinreiden & Ausfommen, 4.3 5) to last 

Reid’ gibel, (w.) f. reach-fork. (Cuntil). 

Reich⸗, in comp. —haltig, adj. plentiful, rich, 
Abundant, copious; —haltigfeit, f. richness, 
abundance, cupiousness; —heit, f. richness. 
Meid'lid, 1. adj. plentiful, copious, abundant, 
profuse; ample; rich; large; 11. St-Peit, f. 
plentifalness, copiousness, abundance, &c. 
Reiss, comp. imperial, relating or belong- 
ing to the empire; —abjdied, m. recess o 
an imperial diet; —adt, f. ban (outlawry) 
of the empire; in die —adt erfldren, to pat 
to the ban of the empire; —adel, m. nobi- 
lity of the empire; —adler, m. imperial 
eagle; —anlage, f. general contribution; — 
apfel, m. imperial globe with a cross on it 
(as an emblem of imperial power); —armee, 
f. imperial army; —baron, m. vid. —freis 
herr; —beamtete, m. officer of the empire; 
—bürger, m. 1. citizen of the empire; 2. 
citizen of an imperial city; —collegium, n. 
council of the states of the empire; —dorf, 
n. immediate village of the empire ; —erb- 
amt, n. hereditary office of the empire; — 
erbe, m. heir apparent; —erjamt, n. bigh 
office of the empire; —erzfanzler, m. grand 
or arch chancelor of the empire; —flöcal, 
m. attorney-general; —folge, f. succession ; 
—frei, adj. free of tue empire (subject to the 

emperor and the empire only); —freibeit, 
S. freedom of the empire; —freihert, m. 
baron of the empire; —freiherrlid, adj. re- 
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lating or belonging to a baron of the em- 
pire; —far(t, m. prince of the empire; — 
fürſtlich, adj. relating to a prince of the 
empire; —geld, n. vid. —miinges —genof, 
m. member of the empire, co-estate; —ges 
ridt, n. supreme court of the empire; —ges 
ſchichte, f. history of the empire; —gefeg, 
n. law or act of the empire; —gefeglid, ad). 
conformable (adv. conformably) to the laws of 
the empire; —graf, m. count of the empire; 
—grdflid, adj. relating to a count of the 
empire; —gulden, m. Num. imperial florin; 
—beer, n. vid. —armees —herfommen, n. 
usage established in the empire; —hofrath, 
m. 1 high court of judicature in the empire, 
imperial aulic council; 2. member of the 
imperial aulic council; —infignien, f. vid. 
—fleinodiens —fammergeridt, n. Germ. Hist. 
imperial chamber (at Wetzlar); —Panzelei, 
f. chancery of the empire; —fleinobien, 7. 
pl. insignia of the empire (crown, sceptre, 
globe, &c.); —Frei8, m. circle of the empire; 
—trone, f. imperial crown; —lehen, n. im- 
perial fee; —leute, pl. immediate subjects 
of the empire; —matrifel, f. list or roll of 
the members of the empire; —münze, f. 
Num, current coin of the empire ; —ober= 
baupt, n. head or chief of the empire; — 
rath, m. 1. council of the empire, senate; 
2. member of the council of the empire, se- 
nator; —ritter, m. knight of the empire; — 
rolle, f. vid. —matrifels —fadhe, f. matter 
or concern of the empire; —fcepter, n. im- 
perial sceptre; —[dluß, m. decree of the 
empire; —ftadt, f. imperial city, free-town; 
—ftand, m. state of the empire, pl. estates 
of the realm; —fténdif@, adj. belonging or 
relating to a state of the empire; —ftanbd- 
ſchaft, f. rights and privileges belonging to 
a state of the empire; —fteuer, f. contribu- 
tion towards the exigencies of the empire, 
—tag, m. imperial diet; —tagsabfdied, m. 
vid. —abfdieds —tagégefandte, m. deputy 
to the diet; —thaler, m. rix-dollar; —trup- 
pen, f. pl. imperial troops; —unmittelbar, 
adj. immediate; —unmittelbarfeit, f. im- 
mediateness (of the princes and imperial 
cities of the German empire); —verfaffung, 
f. constitution of the empire; —verfamm« 
lung, f. assembly of the states of the empire; 
—vermaltung , —vermefung, f., —vicartat, 
n. administration of the empire, regency; 
— vermefer, —vicar, m. administrator, regent 
or vicar of the empire; —vogt, m. prefect of 
the empire; —vélfer, n. pl. vid. —trnppens 
-mappen, n. (coat of) arms of the empire. 


Reidy 


Reid/thim, (str., pl. Reihthimer) m. 
riches, wealth, opalence; 2. abundance, ‘a 
ness, plenty, profasion, richness, copiousness.. 

Neigung, (w.) f. the act of reaching, &c. 


Reif, adj, ripe, mature (für, gu, for). 
Reif, . (str.) m. rime, hoar or white frost; 
—monat, m. November; II. (str.) m. ring;} 





hoop; circle, circlet; wheel; ferrule; tire; 
moulding; 


Arch, fillet; Lock-sm, a) cap of 

) edge, chamfrel of a key-bit; 

R-e um ein Faß legen, to hoop a cask; den 

R-en ſchlagen or treiben, Gam. to play at 

hoop; III. comp. —beuge, f. Coop. hoop- 

bender; —binder, m. hoop-maker; —eifen, 

n. hoop-iron, band-iron ; —holz, n. wood for| 

hoops, hoop-sticke; —meffer, n. Coop. hoop-| 
knife; —rod, m. hoop-petticoat; —falager,| 

m. vid. Reepfäläger ; —ftdbe, m., —ftangen, 

eden, m. pl, vid. hola; —unterrod, 

m. vid. —rod's —gange, f., —sieher, m. vid. 

beuge ; —zwinge, f. Coop. hoop-cramp or 
vise-pin; —Hoben, m. chamfer-clamp. 

Met'fe, (w.) f. ripeness, maturity, mellowness, 

Neifeln, (1) v. a. Arch. &c. to chamfer, 
rifle, late; Rei’feleifen, Rei'felholz, n. tool 
to indent leather, &c, 

Reifen, (str.) m. vid. Reif, a. II. 

Reifen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to grow ripe, 
to ripen; Il.a.to bring tomaturity; to ripen, 
mature; IIL (of Reif, s. 1.) v. n. impers.| 
to rime; IV. (of Reif, 3. IL.) v. a. 1. Join, 
Arch, &c. to groove, channel; 2. to farnish 
with a rim or edge; 3. Coop. to hoop (a 

Reif tig, adj. mature, [caak). 

Reilgen, Rei'ger, m. vid. Reihen, Mether. 

Meiffe, (0.) f. 1. row; rank, file; line; 2. 
range; ridge; tier; 3. order; j course ; 
4. suite; train (of thoughts, &c.); suit, set; 
5. succession; turn; 6. line, vid. Setles —| 
und @lied, rank and file; in — und Glied, 
in array; bie — ift an mir, it ie my turn;| 
nad ber —, 1. by ranks, by files; 2, by 
turns, successively; ein Seder nad der —, 
every one in his turn or course; comp. 
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; ln. Sport. 1.t0 cry, bark; 
rat; to tread (of water fowls). 
[Reih'er, (str.) m. Orn. heron; comp. —beige, 
jagt, f. beron-bawking; —bufd, —fiug,m. 
plume of heron-feathers; —ente, f. sea-dack, 
pochard; —falt, m. vid. Geierfalt ; —ferer, 
f. heron’s feather. 

Reib/taue, (str.) n. pl. Mar. lashers. 
[Bteil'topp, (str.) m. Mar. royal mast. 

Reim, (str.) m. rhyme; comp. —art, form, 
f. kind, form of rhym m. cadence, 
csural or final pause; —frei, —lo8, 
rhymeless, blank; —fiiller, m. expleti 
gedit, m. poem in rhymes; —funjt, f. art 
of rhyming; —fag, —{dluf, m. strophe, 
stanza; —fdmied, m. rhymer, rhymester; 






















—fprug, m. maxim, sayi thyme; — 
folbe, f. syllable which contains the rhyme; 
wort n. 


—meis , —meife, adv. in rhyme: 

the word which rhyimes. 

Rel'men, (w.) v. In. & rel. 1. to rhyme; 
2. fig. to agree, square; IL a. to make 
rhyme; Reimer, (str.)m.rhymer,rhymester; 
Neimerei', (w.) f. (the practice of) rhy- 
ming; cont, making bad verses; Meim’ling, 
(str.) m. cont. poetaster. 

Rein, I. adj. 1. clean; pure; clear; 9. inno- 
cent; 3, correct, pure; 4. sheer, downright: 
die r-e Wahrheit, the plain trath; eine r-e 
Lüge, a downright lie; Com-s. r-e Bilanz, 
t-er Saldo, neat balance; r-er Grtrag or 
Gewinn, vid, —ertrag; Einem r-en Bein 
einfdenten, to tell one the plain truth; ein 
t-e6 Gemiffen, a clear conscience; t-en 
Mund halten, to keep one’s counsel, to keep 
secret; fid — brennen (wollen), to (endea- 
vour to) pass one's self off for innocent; 
re Radlaffigkeit, sheer carelessness; in’; 
or auf'3R-e fdreiben, to copy (out) fair, to 
engross; @twaé tn's or auf's — bringen, 
fig. to free from embarrassments, to set in 
order, clear (up), settle, arrange; auf’ Rt 
tommen, to come to an arrangement, to be 
settled; to get to the bottom of, to sift (a 
matter); U. adv. 1. cleanly, &c.; 9. col. 





















R-nfolge, f., R-ngang, m. succession; R-n-| 

marfd, m. Mil file-marching, march io 

file; St-nfact, f. Husb. a row of grain] 

sowed by a drill-plough; $t-nweife, adv. 1. 

rows; 2. by tarns, 

Meigen, (str.) m. 1. dance; 2. song; —fas 
den, m. Sew. basting-thread; —tang, m.) 
circular dance, 

Reiben, (w.) v. La. 1. to put or set inal 
row; to file, to rank, range; 2. Sew. to 
baste, stitch loosely; 3. to string (together), 





clean, quite, entirely; — heraué, plainly; - 
geftimmt, Mus. in perfect tune; III. comp. 
—brud, m. fair or clean impression, clean 
proof; —ertrag, m. clear gain or profit, 
clear account, neat proceeds, net produce; 
—geift, m. pure spirits (of wine); —gemidt, 
n. neat weight; —gläubig, adj. of pore 
faith; —hanf, m. dressed or clean hemp; 
—färeiber, m. falr topier, engrosser, — 
frift, f. fair copy; —vieh, n. sound cattle, 
jetein, s. (str.) m. vid. Rein. 





Kein 


Meine, f. « vid. Reinheit. 

feine Glande, [Fr., ran clöd] f. Pom. 
greengag®. 

Meineke, m. Renard, Reynard (a proper 
name [L. G. dim. of Reinhart, i. e. strong 
in counsel], applied to the fox in fable). 

Mel/nen, (w.) I. v. a. # vid. Reinigen; v. n. 
XL. Sport. to trot, run; III. vid, Rainen. 

#Meinet'te, [Fr., pron. rin—] (w.) f. Pom. 
rennet apple, golding. 

Mein’ heit, (w.) f. purity ; pureness ; clearness ; 
cleanness ; innocence ; integrity; chasteness 

Met'nide, vid. Reineke. [(of style, &c.). 

Mei'nigen, (w.) v. a. to clean, clear, cleanse, 
purge, to purify (also fig.); to wash; to 
sweep ; to rinse; Surg.to absterge; to scour; 
to refine, try (metals); Rei’niger, (str.) m. 

“ cleaner, clearer, purifier, &c. (bett. 

Meinigteit, (w.) f. cleanness, &c. vid. Rein: 

Met‘nigung, (w-) f. 1. the act of cleaning, &c. 
7 Reinigen; purification; 2. (monatliche), 

ed. (monthly) courses; R-Sapparat, m. 
purifying apparatus; N-seid, m. oath of 
purgation; R-sfoften, pl. costs of clean- 
sing; M-émittel, n. purging medicine, pur- 
gative ; detersive ; R-ésopfer, n.lustral sacri- 
fice ; R-swaffer, x. lustral water. 

Metn'lid, I. adj. cleanly; neat; LI. —feit, (w.) 
/. cleanliness, neatness. 

Reis, s. I. m. vid. Reif ; II. (str., pl. Rei'fer) n. 
twig, sprig; scion ; —befen, m. birch-broom ; 
—bund,m.—biindel, —bifdel, n. fagot ;—bol;, 
— wert, x. brush-wood, copse (Keifig). 

Mei'fe, 8.1. (w.)/. 1. journey ; travel ; (sur See) 
voyage ; expedition ; passage ; Meine —,tour, 
ramble, excursion, trip; 2. S-w. eight or 
twelve pailsfal of salt-water; 3. Weav. the 
part of woven linen, &c. between the sley 
and the beam; fid auf'die — maden, bege: 
ben, to set out, to go upon a journey; auf 
M-n gehen, to go on travels, to go abroad; 
II. comp. —abjdnitt, m. Mar. run; —anzug, 
m.travelling-costume ; —apothcfe,/. travel- 
ling or portable medicine-chest; —baro- 
meter, n. portable barometer; —bedarf, m. 
necessaries for travelling ; —befdretber, m. 
describer, writer of travels, voyages; trav- 
eller; —befdreibung, / account of a travel, 
voyage or journey; pl. books of travel; 
—befted, n. travelling case; —bett, n. trav- 
elling bed; —bibliothe?, f. travelling libra- 
ry; —bud, n. itinerary, traveller's manual, 

handbook, roadbook, guide; —binvdel, n. 
bundle of luggage, knapsack ; — didten, f. 
pl. expenses (allowed)for travelling ; —dies 
ner, m. Com. travelling clerk, traveller for 
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Reif 


orders , (commercial) traveller; —erinnes 
rungen, f. pl. recollections of travel; —fer= 
tig, adj. ready forthejourney, ready to set 
outorto start; —fourier, m. travelling har- 
binger; —freund, —gefährte, —genoffe, m. (— 
gefährtin, /. female) fellow-traveller, trav- 
elling-companion ; —gebühr,f.vid. —dtdten 5 
—gefolge, ». travelling suite or train; —gelr, 
n.-money for travelling ; —gepdd, —gerath, n. 
luggage; travelling-equipage ; —gefellfdaft, 
f. company of fellow-travellers; —gefell- 
ſchafter, vid. —gefährtes —handbud, vid. — 
bud s —bofmeifter, m. travelling tutor ;—but, 
m. travelling-hat ;—fappe,/.travelling-cap ; 
—Parte, f. travelling-map; —faften, m., — 
kaͤftchen, -fiftchen, n. travelling-case; —Pleid, 
n.travelling-habit, p/.travelling-clothes ; — 
koffer, m. travelling-trunk ;—foften, pl.trav- 
elling-expenses ; —füdye, /.portable or trav- 
elling-kitchen ; —Putidye /.travelling-coach; 
—legitimation, f. see —paf; —luft, f. delight 
in travelling, rambling spirit; —Inftig, adj. 
disposed for or fond of travelling; —man- 
tel, m. travelling-cloak; —miide, adj. 1. 
tired of travelling; 2.travel-worn; —miigc, 
f.travelling-cap ; —paf, m. traveller's pass- 
port; —pfennig, m. 1. vid. —geld; 2. a cha- 
rity (given to a traveller), viaticum; den — 
poften verfehen, to occupy the post of travel- 
ler ; —prediger, m.itinerant preacher ; —pult, 
n.travelling-desk ;—tod,m.travelling-coat ; 
—fad, m. travelling-bag, carpet-pag, port- 
manteau ; —fdatulle, /. wallet; — ein, m.1. 
passport; 2. (travelling-) ticket; -ſhreib- 
jeng, n. portable writing-desk ; —fpefen, pl. 
(Com.) travelling expenses or charges; 
—fpiegel, m. pocket mirror; —ftab, —ftod, 
m.traveller’s stick, travelling-stick ;—fudt, 
j. rage for travelling; —tafhe, f. travel- 
ling pouch, wallet, cf. —fad; —tafdenbud, 
vid. —bud; —toilette, /. travelling-case ; — 
wagen, m. travelling-carriage; —zeng, 7. 
vid. —gepäd; —jug, m. caravan. 

Rei/fen, (w.) v.n. (aux. fein& haben) to trav- 
el, journey, to make a voyage; to go 
(nad, t0), into (the country, &c.), to 
set out for...; to go on travels; to pass 
(through ...); r-b, p. a. travelling, itine- 
rant; M-de, m. & f. traveller; voyager; 
tourist, cf. Meifediener. 

Rei’ fig, I. or Reificht, (sér.) n. brushwood, 
copse; small sticks of a fagot, loppings, 
spray ; —befen, m. birch-broom; II. + adj. 
travelling; prepared for the march or the 
fight; mounted; ®-e, m. horseman, troop- 
er; warrior, soldier, (3 {doffe) knight. 


Reif 


 Keiß, (str.) m. rice; —ammer, f. vid. —90s 
gel; —bau, m. culture or cultivation of rice; 
—blume, f. finest flour of rice; —brannts 
wein, m. Dist. arack; —brei, m. rice-pap; 
—died, m. vid. —vogel; —dinkel, m. vid. Din: 
kelweizen; —feld, n. rice-ground; —freffer, 
—mäßer, m. Orn. rice-bird, paddy-bird; — 
gerfte, f. rice barley; —tlof, m. rice-pud- 
ding; —mebl, n. rice-flour; —muble, f. rice- 
mill; —papier, n. rice-paper; —fpeife, f- 
food of rice; pudding; —fuppe, f. rice-soup ; 

, ~vogel, m. rice-bird, rice-bunting. 

Heiße, (of Reifen) in comp. —aus, n. act o 
running away, flight; —aué nehmen, to take 
to one’s heels; —banf, f. vid. Riffel; —blei, 
n. black lead, drawing pencil; —bret, n. 
drawing-board, drawing-table; —eifen, n. 
T. edged tool for cutting grooves, &c.; 
marking iron; —feder, f. ruling-pen, draw- 
ing pen; —bafen, m. Lock-sm. mortise- 
chisel; —foble, f. charcoal crayon; —främs 
pel, f. T. breaker, breaking-card ; —meffer, 





5 n. Gold-b. flat gold-leaf knife or spatula; 
—fdtene, f. drawing-rule; —ftift, m. G-sm. 
an tracing-point; Join. tracer; —jeug, n. case 
“7 of mathematical instruments; —zirfel, m. 
bie drawing compasses. 

2 Meißen, (str.) v. I. a. 1. to tear; to split 
on (feathers); to rend, cut; 2, to draw violent- 
tig: ly; to pull, snatch, wrest (out of one’s hands, 
rial &c.); 3. to sketch, draw the outline, to 
wo draw, chalk; to delineate, design; 4. to geld 


(horses); einen Sif —, to draw a fish; eis 

nen Ader —, to break ground; fig-s. aus 

b einem Srrthume —, to disabuse, undeceive ; 

aus einer Gefabr —, to rescue from a dan- 

; ger; an fi —, to seize upon, usurp; to en- 

if gross, monopolize; col-s. offen —, to play 

the fool; Wige —, to cut jokes; 3oten —, 
to talk obscenely; II. n. (aux. fein) 1. to 
burst, snap, break (as a thread, &c.); to 
chink, chap, gape, split, vid. Berften; 2. to 
move swiftly and vebemently; to be rapid, 
to tear along, sweep; Ill. recip, fig um ... 

—, to strive, contend for; to seek for, to 

J endeavour to get, to take pains, 

Rei'fen, v. s. (str.) n. 1. the act of tearing, 
&c., vid. Meißen; 2. — im Leibe, gripes, 
colic; — in den Gliebern, violent and acute 
pain in the limbs; gout, 

Rei/fend, adj. 1. rapacious, ravenous, wild 
(beast, &c.); 2. rapid; die r-c Gidt, the ar- 
ticular disease; biefe Waare geht — ab, this 

’ commodity bas a rapid sale. 

Rei'tau, (str.) n. Mar. preventer sheet. 

Meits, (of Meiten) in comp. —anzug, m. vid. 
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Reiten, (str.) v. In. (aur. fein & haben) 1. 


Mei'ter, s. 1. (str.) m. 1. rider, horseman; 


Reit 


—Heids ~ba§n, f. manege, riding-ground, rl 
ding-school ; —burfie, m. jockey ; —dedfe, f. 
housing; —fertig, adj. ready to moust; 
ready to be mounted; —gerte, f. riding: : 
cane, horse-whip, cf. —peitide; —gurt, m. 
broad girdle; —handſchuh, m. babit-glove; 
—haußs, n. riding-house; —hengft, m. stone- 
horse, stallion; —hofen, f. pl. riding-trow- 
sers; —tiffen, n. pillion, pad; —fleib, rn 
riding habit (of a lady), joseph; —Pnedt, 
m. groom; —fnie, n. Mar. knee of the sters- 
post; —Poller, n. doublet; —Pröte, f. Ent. 
mole-cricket; —funft, f. horsemansbip, eques-; 
trian art; —laué, —milbe, f. vid. Strid 
milbe; —lehrer, —meifter, m. riding-master;; 
—mantel, m. riding-cloak; —mauß , f. vid 
Reutmaus; —odhs, m. bull; —peitfde, f. 
riding-whip, horse-whip; —rferd, n. riding- 
horse, saddle-horse; —yijtole, f. horse 
pistol; —pla$, m. riding-place , riding- | 
ground; —poit, f. mail; —rod, m. ridisg- 
coat; —fad, m. vid. Mantelfa@; —fattel, m. 
riding-saddle; —[dmied, m. farrier ; —fdule, 
f. 1. manege, riding-school; 2. round-about; 
—feffel, —ftubl, m. riding-chair or stool; — 
ftall, m. stable for riding-borses; —ftange, ' 
f. bridle bit, branch of a bridle; —ftiefeln, m. 
pl. riding-boots, jack- boots; —ftod, m. 
Turn, mandrel; —ftrümpfe, m. pl. stirrup- | 
stockings; —tafde, f. budget; —tenne, f. 
floor on which the corn is trodden out by 
borses or oxen ; —weg, m. spur-way, horse | 
way; bridle-path, bridle-road, bridle-track; © 
—purm, m. vid. —Erite; —zeug, n. riding- - 
equipage; —jug, m. cavalcade. : 






to ride, to go on horseback; 2. to cover, 
couple (of quadrupeds); 3. Mar-s. vor An 4 
fer —, to ride hard, to heave and set; 
fhwer —, to be buried in the sen; Il. a. 1. 
to ride; Gallop —, to gallop; 2. vulg. te 
ride or pirate (an author); r-d, p. a. riding, 
mounted ; die r-de Artillerie, horse-artillery; 
ein r-be8 Blatt, Bot. equitant leaf. 


u — u. 


trooper; 2. provinc. large sieve, vid. Sich; 
3. Ent. vid. Kornwurmz Mil-s. ein Regi 
ment —, a regiment of horse; die ſpaniſchen 
—, chevalıx-de-frise; Il. comp. —aufjg, 
m. cavalcade; —brigade, f. horse-brigade; 
—degen, m. cavalry-sword ; —dienft, m. ser | 
vice or duty of a horse-soldier; —fahne, J. | 
(dim. —fäßnlein, n.) (J. u.) 1. standard; 2. } 
a body of cavalry, squadron; —fähnrid, m. : 
cornet; —flinte, f. carabine; —gar, ad. ° 
vulg. half done (of meat); —geld, n. Mar. ; 


Reit 


salvage; —foller, n. vid. Koller; —fraut, n. 
Bot. water-aloe; —fünfte, f. pl. equestrian 
performances, feats of horsemansbip; — 
pferd, n. trooper’s horse ; —falbe, f. vulg. 
ealve against lice or the itch, blae oiat- 
ment; —fdar, f. cavalcade; —ſchlacht, f. 
battle, combat of horsemen; —ftatue, f. 
equestrian statue ;—ftiefel, m. pl. jack-boots; 
—made, f. 1. horse-guard; 2. sentinel on 
horse-back, vedette; —zug, m. cavalcade. 

Reiterei‘, (w.) f. 1. cont. (mode of) riding; 
2. cavalry, horsemen, horse. 

Rei'terinn, (w.) f. rider, horse-woman. 

Mer'tern, (w.) v. a. province. for Sieben. 

Rerterfchaft, f. horsemanship. 

Reitersmann, ( str.) m. col. for Reiter, 1. 

Reit'lings, adv. a-straddle. 

Beiz, s. L (sir.) m. 1. irritation; tickling ; 2. 
a) provocation, provocative, sting; b) en- 
ticement, allurement, incentive, attractive; 
3. attraction, charm, grace, gracefulness; 
Il. comp. —fabig, adj. Phy. irritable; —los, 
adj. charmless , unattractive; —lofigteit, f. 
charmlessness, unattractiveneas; —mittel, 
n. 1. incentive, provocative, Med. stimula- 
ting remedy, pl. stimulants; 2. fig. indace- 
ment; —voll, adj. fall of charms, very charm- 
ing, attractive. 

Reiz’bar, I. adj. 1. Med. &c. inflammable; 2. 
irritable, susceptible, sensible, nervous, 
sensitive; II. R-Peit, f. irritability, suscep- 
tibility, sensibility. 

Reizen, (w.) v. a. 1. to stimulate, tickle, 
excite, stir up; 2. to irritate, provoke; 3. a) 
to entice, allure ; 5) to charm, attract. 

Mei’zend, p. a. charming, gracefal. 

Refzung, (w.) f. 1. stimulation, irritation; 
2. provocation; 3. enticement, allurement, 
inducement; 4. charm. 

Reel, &c. vulg. rude fellow, vid. Flegel, &c. 

æ Relais’, [Fr., pron. rälä) n. relay. _ 

* Relation’, (w.) f. relation, report. 


| Relativ‘, I. adj, relative, respective; II. s. 


we Meliéf, [Fr.] n. 7. relief, relievo. 


(str.) n. Gram. relative. 
x Relegation’, (w.) f. Ac. exclusion, expulsion. 
eQelegt’ren, (w.) v. a. Ac. to expel. 
[sion. 
+#Religiön‘, (w.) f. religion; faith, persua- 
ꝓ Religisns’:, comp. relating to religion, re- 

ligious; —angelegenbeit, f. religious con- 

cern; —art, f. mode of religion; —bud, n. 

religious work; —duldung, f. toleration ; 
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Nenn 


friede, m. peace by which religious diffe- 

rences are settled; —gebräude, m. pl. rites: 

—gefdhidte, f. history of religion; —gefell- 

Ihaft, f. religious community or persuasion; 

—trieg, m. war concerning religion; —e§re, 

f. doctrines or dogmas of a particular reli- 

gion; —lebrer, m. teacher of religion, di- 

vine; —meinung, f. religious opinion; — 

partei, f. religious party; —ſache, f. matter 
of religion, faith; —fag, m. religious dogma; 

—fpötter, m. derider of religion; —ftifter, 

m. founder of a religion; —ftreit, m. reli- 

gious controversy; —tibung, f. exercise of 

religion, public worship; —unterrigt, m. 

religious instruction; —perbefferung, f. re- 

formation; —yerfolgung, f. religious perse- 
cution; —vermandte, m. brother in (of) 

faith, ally by religion; —wiffenfdaft, f. 

science of religion; —3wang, m. constraint 

in the exercise of religion; intolerance. 

«Qteligids’, adj. religious. 

x Religiofitdt’, (w.) f. religiousness. 

x Relf!quié, (w.) f. (holy) relic; comp. R-n- 
faftdhen, n., Renſchrank, m. shrine for relics, 
reliquary ; R-nverehrung, f. worship ofrelics. 

Melle, (w.), Rell'maus, (str., pl. Rell'mäufe) 
f. Zool. fat dormoune. 

aMtembourfement’, [ Fr., pron. rängbürs- 
mang’] n. Com. reimbursement; Membour= 
fi'ren, (w.) v. a. to reimburse, refand. 

#Remef'fe, f. vid. Rimeffe. 

«®emife, (w.) f. coach-house. 

*Remitten'da, Remitten'den, pi. Bks. return- 
books, new publications which, not having 
been disposed of, are returned to the pub- 
lisher; Stemittendenfaftur, f. account car- 
rent of the new publications retarned to the 
publisher; Qtemittendenftragge, f. book in 
which the new publications returned to the 
publisher are specified. 

#Memittent’, (w.) m. 1. Com. remitter; 2. 
pl. incorr. vid. Remittenden. 

+NRemittiren, (w.) v. a. Com. to remit; r-des 
Fieber, Med. remittent fever. 

*Stemon'te, [Fr., pron. réming'te] (w.) f. 
‘remount (bef. Mil); —pferd, rn. remount 
horse; Remonti'ren [remöng-], (w.)v. a. to 
remount, supply with new horses. 

*«Rendant’, (w.) m. accountant. 

#Rendt’ren, (w.) v. n. vid. Rentiren. 

a Renegat’, (w.) m. renegade. 

»Menette, f. vid. Reinette. 


edict, n. edict concerning religion ; —eid, m.iMenfen, (w.)v. a. (l. u.) to wrest, twist, turn. 
oath to profess a certain religion; test; —|/Menn, (str.) n. vid. Sennthier. 

effet, m. religious zeal; —fretheit, f. freeliRenn-, (of Mennen)in comp. —babn, f.(race-) 
exercise of a religion, religious liberty; - |] course,arena, career, running-place; —fexet 
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Renn 


tilting lance; —pferd, n. vid. Renner; — 
play, m. vid. —babn; —ſchiff, n. yacht, 
catter, brigantine, spy-boat; —{dlitten, m. 
running-sledge ; —fpiel, n. 1. ranning-match ; 
2. tournament; —fpindel, f. Mech. drill; — 
ftein, m. provinc. vid. Rinnftein; —mwagen, n. 
chariot (for coursing) ; —ziel, n. winning post. 

Ren'ne, province. (N. G.) vid. Rinne. 

Ren‘nen, I. (irr.) v. n. (aux. fein & haben) 
& a. to run; to race, course; II. reff. fid 
feft —, to run one's self aground, to floun- 
der; III. s. (str.) n. ranning; run, career; 
running-race. [ser, racer, race-borse. 

Men’ner, (str.) m. 1. ranner; 2. runner, cour- 

Renn'thter, (str.) n. Zool. rein-deer. 

#Menommi’ren, (w.) v. n. to hector, bally. 

#Renommirt’, p. a. col. renowned, well-known. 

#Renommift’, (w.) m. hector, bully. 

* Renovi'ren, (w.) v. a. to renovate. 

a Rents, (of Mente) in comp. —amt, n., —kam⸗ 
mer, f. 1. board of revenue; exchequer; 2. 
office in the department of finance; —be- 
amtete, Rentant, m. officer of the exchequer ; 
—meifter, m. treasurer; receiver of the re- 
venue; steward; —meifterei, f. exchequer; 
treasurer's office; —{dreiber, m. clerk of the 
exchequer; —vermwalter, m. guardian, trustee. 

#Renta’bel, Ment’'bär, adj. returning or yield- 
ing rents, rendering to account. 

#Men'te, (w.) f. rent, rental, cf. Zinſen; jaͤhr⸗ 
lihe —, annuity; comp. M-nanftalt, f. as- 
surance-company for granting annuities; 
R-nbriefe, m. pl. annuity certificates. 

¥ Pentel’, Rentenei’, (w.) f. vid. Rentamt. 

#Qentier’, [Fr., pron. rangtya’], Renti'rer, 
Rent'ner, (str.) m. man living on his rents; 
annuitant; private gentleman. 

»Nen’ten, Renti’ren, (w.)v.n.to yield profit, 
to be profitable, to pay (well), to turn to 

* Reo'len, vid. Rajolen. [advantage. 

#Reparatiir’, (w.) f. repair. 

# Repari/ren, (w.) v. a. to repair. 

#Reperto'rium, n. repertory; magazine. 

+ Mepetent’, (w.) m. repeater, undermaster. 

* Repeti/ren, (w.) v. a. to repeat. 

#Mepetir’=, comp. —reden, m. Hor. rack, 
ratchet; —uhr, f. repeating-watch, repeater; 
—wert, n. works of a repeater. 

#Meplici/ren, (w.) v. a. & n. to reply. 

eMevlif, (w.) f. Law, replication, reply, 
counter-plea. 

Repyp’buhn, n. vid. Rebhuhn. 

#Reprdfentant’, (w.) m. representative. 
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n., —berd, m. Sm. ranning-out fire; —jagd, la Reprdfentiren, (w.) v. a. to represent, 
f., —jagen, . chase on horseback, hunt; ſa Reprefſaſlien, pl. reprisals. 
—tifer, m. Ent. ground-beetle; —lanze, f.lleMeprife, (w.) f. Mus. repetition. 


Refta 


Reps, Reps'tohl, (str.) m. Bot. sweet napher. 
x Republicaner, (str.) m., Mepublica’nerisz, 
(w.) f., Republica niſch, adj. republican. 

* Republit’, (w.) f. republic, commonwealth 
eReputirlid, adj. vulg. reputable, credi- 
table. {the dead). 
Requiem, n. requiem (a musical service fer 
#Requirent’, (w.) m. petitioner, requester. 
+ Requiri'ren, (w.) v. a. to request, demand. 
#MRefe'da, Reſeſde, f. Bot. (aweet - scented) 

mignonette. 

#& Refer've, (w.) f. reserve; in comp. spare: 
—anfer, m. spare-anchor; —bett, n. spare- 
bed; —capital, n., —fonb&, m. rest-capital; 
—corps, n. Mil. (body of) reserve; Mars. 
— gut, n. apare-stores and rigging; change; 
—fegel, n. pl. spare-sails; —taumert, 1 
spare-cordage; —pferde, n. pl. spare-bor- 
ses; —zimmer, n. spare-room. 

& Refervi/ren, (w.) v. a. to reserve. 

* Refident’, (w.) m. resident. 

a Reſidenz', (w.) f. residence ; —ftadt, f. place 
of residence; —ſchloß, n. castle of residence 
(of a prince). 

+ Refidi’ren, (w.) v. n. to reside. 

x Refigni/ren, (w.) v. a. & n. to resign. 

* Reſonanz', (w.) f. resonance, resonaicy, 
reverberation of sound ; — boden, m, —2edt, 
f. (re)sounding-board (of a musical instrc- 
ment); —lod, n. sound-hole. 

#Mefpect’, (str.) m. respect, regard; St 
mand in — halten, to keep one at a distanc; 
comp. —tage, m. pl. Com. days of grace; - 
witrig, adj. disrespectfal. . 

+Refpectiren, (w.) v. a. to respect, honour 
eine Unterfdrift —, Com. to show due pre 
tection or honour to a signature. 

#NRefpi'ro, [It] n. Com. respite, delay; ler 
ger —, long breathing time. 

+Nefpit’täge, f. pl. vid. Mefpecttage. 

«Relpondiren, (w.) v. n. 1. to respond; 2 
Com. to be answerable for, to be bail of 

#Refponfo'rium, n. Ch. response. [surelf 

*Reffort’, [Fr., pron. r&sör/] n. Law, & 
resort; (extent of) jurisdiction; departmest, 
province, 

MReft, (str.) m. rest, remains, remainder; ft 
sidue; remnant; Ginem den — geben, ai 
to do one’s business, to finish (one). 

+ Meftant’, (w.) m. one in arrears, defaulter; 
remaining part; §-en, pl. arrears. 

« Reftaurateur’, (pron. —tör/] (str.) m. keer 
er of an eating-house, tavern keeper, 


_— essen nimm __ nie — _ 


— —— — — — te ila a — nn — — 


= — — — — — — 2— 


| Reu'e, (w.) f. repentance; —Ios, —voll, vid. 
Reuſen, (w.) v. a. & impers. to repent, rue, 


Reu⸗, comp. —geld, n., —Tauf, m. forfeit, for- 


we Retor'te, (w.) f. Chem. retort. _[retreat. 
+ Retour’, [Fr., pron. rettr’) adv. back, vid. 


 »Metrailte, [Fr., pron. retré/te] (w.) f. re- 


- Ketten, (w.) v. a. to save, rescue, deliver. 


. Rettungs-, comp. —anftalt, f. safety com- 
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xBteftauratiön‘, (w.) f. 1. restoration; 2.[|Reuffe, (w.) m. Russian. 

tavern, eating-house; refreshing-room, di-NNeufffen, n. Geog. Russia. 

ning room. Ren'te, (w.) f. 1. (the act of) rooting out; 
a Meftauri’ren, (w.) v. a. to restore; fid) —,i| 2. a) hoe, mattock; 5) Husb. plough raker. 

Jam. to refresh one’s self. (nant. Reu ten, (w.) v. a. to root out. 
Reſt'chen, (str.) n. (dim. of Reft) small rem-iMen'ter, (str.) m. 1. large sieve, vid. Sieb; 
Reſt'en, Reftt'ren, (w.) v. n. to be in arrears,|| 2. vid. Metter. 

to rest. Rents, comp. —feld, —land, n. vid. Reubruch; 
æ KReftitui’ren , (w.) v. @. to restore, retrieve.|| —gabel, f. fork for stirring up the melting 
sNRefultät’, (str.) n. result, inference. soap; —hade, —hane, f. grubbing-boe, grub- 
sMetardiriwert, (str.) n. Watchm. stop,|| bing-axe, mattock; —man8, f. Zool. field- 

check of the regulator. (Whtritt, 4.| mouse, camp-mouse. 



















æRetira'de, (w.) f. 1. retreat; 2. privy, cf. Reu voll, adj. fall of repentance, repenting. 


* Retiri’ren, (w.) v. refi. to retire, make one’s & Reveilly, [Fr., pron. révél'ye) (w.) f. Mil. 
reveille; —{uf, m. morning-gun. 

* Reverberĩr⸗, comp. Chem. —feuer, n. re- 
verberated (or reverbering) fire, reverbe- 
ratory; —lampe, f. lamp with reflector; — 
ofen, m. reverberatory (furnace or kiln) ; 
—fdirm, m. reflector. [verberate. 

# Meverberi'ren, (w.) v. a. & n. Chem. to re- 

* Revers, (str.) m. 1. Num. reverse (ofcoins); 
2. Law, reciprocal bond or agreement; de- 
claration. 

eMRevidiren, (w.)v. a. to revise (an account), 
te look over (a proof-sheet). 

*Mevter’, (str.) n. 1. ward; manor; hunting- 
district, preserve; 2. Mar. river; 3. fig. 
province. 

* Revie'ren, (w.) v. n. Sport. to search for 
game; to hunt, beat (said of dogs and hawks). 

* Mevifiin’, (w.) f. revise (also Typ.), revisal, 
revision, review; — eines Projzeffes, new 
trial; M-ébof, m. Law, revising barristers’ 
court. 

*Revoci'ren, (w.) v. a. to recall, revoke. 

*Qevol'te, (w.) f. revolt. 

*#MRevolti’ren, (w.) v. n. to revolt. 

* Revolution’, (w.) f. revolution; R-sfrieg, 
m. revolutionary war; §-éfudt, f. revolu- 
tionary spirit. [m. revolutionist. 

#Revolutiondr', I. adj.revolutionary ;Il. (str.) 

* Revolutioni’ren, (w.) v. a. to revolutionise. 

a®eoue’, [Fr., pron. revi] (w.) f. review, 
muster, cf. Mufterung; —infpector, m. 
muster-master. . 

* Mezenfent’, m. vid. Mecenfent. 

#Qhabar'ber, (str.) m. Bot. rhubarb. 

*MRhapfoy’, Rhapfovift’, ao.) m. rhapsodist ; 
Rhapfodie’, (w.) f. rhapsody (in Mus, the 
without (or feeling no) repentance, remorse-|| same as capriccio); Rhapſo'diſch, adj. rhap- 

- less; —mutb, m., —müthigteit, f. repentant|| sodical. {Rhetian. 
disposition of mind; —mũthig, vid. Meuig.|Nha'tien, n. Geog. Rhatia; Rhdtifh, ad). 

Reuig, adj. repentant, repenting. Rhe'de, (w.) f. Mar-s. road, roadstead; auf 

Steu'fe, (w.) f. Fish. weel, a snare or trap|| der — liegen, to lie in the roads; —108, ad). 
made of twigs (for catching tish). disabled. 


Rück⸗; Com-s. —fraht, f. return-freight, 
bome-freight; —rednung, f. account of re- 
exchanges; —twaaren or Retou'ren, pl. re- 
turns; —wedfel, m. redraft. 


treat; Huf, m. evening-gun. 
*#Rtetraffi'ten, (w.) v. n. Com. to redraw. 
zRetrat’te, (w.) f. Com. redraft. 
Rett bãr, adj. savable, 


Retter, (sir) m., Ret terinn, (w.) f. saver, 
deliverer; redeemer. 

Ret'tig, (str.) m. Bot. radish. (disabled. 

Rett lös, adj. 1. vid. Rettungslos; 2. Mar. 

Ret'tung, (w.)f. (the act of) saving, delive- 
rance, delivery, rescue; preservation; es- 
cape; ohne —, past help. 


pany, safety establishment; —boje, f. safety- 
buoy , life-buoy; —boot, n. safety boat, life 
boat ; —Iod, adj. irretrievable, irrecoverable; 
adv. irretrievably, beyond recovery, past 
help; —lofigteit, f. irretrievableness, state 
of being past help; —mafdine, f. life-pre- 
server; —mittel, n. resource, remedy, expe- 
dient, shift; —verfud, m. attempt at saving, 
preserving or rescue. [$teulos, Meuvoll. 


regret; es reuet mid, I repent of it, I repent 
it; fi [Acc.] Etwas — laffen, to repent of, 
to repine at a thing. 


feitare apon nonperformance; —los, adj. 


50” 
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Mbe/ben, (w.) v. a. to fit oat (ships). 

Rheder, (str.) m. frighter; owner of a ship.| 

Rbhederet’, (w.) f. equipment or fitting out 
of a merchant-man. 

Rhein, (str.) m. Rhine (a German river); 
comp. —baiern, n. Geog. Rhenish Bavaria; 
—bund, m. Germ. Hist. confederation o 
the Rhiae, Rhenish confederation; —bie 
mant, —iefel, m. Min. transparent pebble, 
Rhenish diamond; —fahrt, f. mod. tour o 
excarsion up or down the Rhine; —fall, m. 
1. cataract of the Rhine (at Schaffhausen) ; 
2. Com. a) sort of sweet red-wine ; —graf, 
m. Rhine-grave; ~—§effen, n. Geog. Rhenish 
Heasia; —ladé, m. Com. salmon from the 
Rhine; —land, n. country of the Rhine; 
länder, m. inhabitant of a province of the 
Rhine; —ländif$, adj. Rhenish; situated 
on the Rhine; die —ldndifhe Ruthe, Rhine- 
land-rod, pole or perch; —lied, n. song 0 
the Rhine; Geog-s. —pfalz, f. Palatinate o 
the Rhine; —preufen, n. Rhenish Prussia; 
—reife, f. journey on or along the Rhine; 
—falm, m. vid. ladé 5 —ſchifffahrt, f. na- 
vigation on the Rhine; —mein, m. Com. 
Rhenish wine. 

Rbhenifh, adj. Rbenish. (rhetorical. 

» MRheto'ri?, f. rbetorics; Mbeto'rifgm, adj. 

+ Rheuma, n. Med. rheum; Rheumat'iſch, adj. 
rheumatic; Rheumatis mus, m. rheumatism. 

* Rhino'cero’, (str.) n. vid. Nashorn. 

MRoo'ditr, (sir.) m., Rbodifd, adj. Rhodian. 

Rhodifers, comp. —holy, n. 1. (or—dorn, m.) 
vid. Jerichoroſe; 2. Rhodiom or rose-wood; 
—ritter, m. knight of Rhodes. 

Rbho'dus, n. Geog. (the isle of) Rhodes. 

#Rhom'bus, m. Geom. rhomb; Rhowbiſch, 
adj. rhombic; Rbomboi’vde, (w.) f. rhomboid ; 
Rhombor’difh, adj. rhomboidic. 

u Rhythmiſch, adj. rhythmical; Rhythmus, 

Kib’be, f. vid. Rippe. [m. 7. rhythm. 

*Micambio, n. Com. re-exchange. 

Ridts, (of Riten) in comp. —bant, f. 
provinc. dresser (-board), kitchen-table; 
—baum, m. T. pole on which a pully is fas- 
tened to wind building materials ap; —beil, 
n. executioner’s axe; —blei, n. 7. plumb- 
line, plamb-rule, plummet; —bubne, f. scaf- 
fold; —etfen, n. 7. straightening iron or 
tool; —effen, n. treat given to builders after 
having set up the timber-work of a building; 
—$ammer, m. flattening-hammer, straighten- 
ing-hammer; —haus, n. common-hall; — 
bolz, n. 1. N-m. straighten-board; 2. vid. 
—fdeit; —tamm, m. quilled comb ;-—fanne, 
f. standard or imperial quart measare; — 


788 


Richt 


tegel, —feil, m. Gun. quoin, wedge for 
polntiag cannons; —forr, rn. sight (om the 
barre! of a gan); —{oth, n. plamb-lime; — 
mabl, n. vid. —effen; —maf, n. gage, stand- 
ard; ruler; —pfennig, m. Mint. standard 
grain, penny-weight, the 256 part of a 
mark; —plag, m, place ef execution; —peB= 
be, f. standard-proof; —fdadt, m. Min. 
perpendicular pit or shaft; —{deffel, m. 
standard-bushel ; —{deibe, f. Lock-sm. netch 
in the key-plate of a lock; —[@eit, n. ruler, 
level, Carp. batten; —fdmaus, m. vid. — 
effens —ſchnur, f. 1.4) plumb-line; >) chalk- 
line; 2. fig. direction, directory, rele of 
conduct; zu Ihrer —ſchnur, Com. for your - 
government; —fdraube, f. adjusting screw; 
—fd@wert, n. beadman’s sword; pille, — 
foindel, f. a drill-bow for piercing the holes 

in draw-plates; —ftatt, —ftätte, f. vid. — 
play; —fteig, m. foot-path, vid. —weg, 1.; 
—ftod, m. T. 1. vid. Richtſcheit; 2. G-sm. 
adjusting tool; —ftubl, m. 1. tribunal, chair; 

2. beheading-stool ; —wage, f. level; —meg, 
m. 1. a) For. lape cut through a forest; 5) 
near way, near road, skort cut; 2. way to 
the place of executiou or to the gallows, 
—winfel, m. Gun. angle of elevation. 






Rid'te, (w.) f. straight direction, straight 


line; in die — geben, to take a short cat. 
Rid’ten, (w.) v. I. a. 1. to direct, turn; 2. 
a) to straighten, flatten (a piece ef iron, 
&c.), to level, plain; 5) to raise, erect. 
place perpendicularly; c) to adjust, arrange, . 
prepare, dress; d) to adapt, accommodate ; 
3. to level, point (a piece of ordnance, &c.; 
auf, gegen, at); 4. to address (one’s speech 
to .., &c.); 5. a) to judge, give or pas 
sentence on, to administer justice (to); 5} 
vid. Hinrichten; c) to censure, criticize; eit 
Haus —, to erect or set up the timber-wort 
of (the roof of) a house (generally accon- 
panied with a treat given to the workmen);. 
eine Ubr —, vid. Stellen; in's Werk —, 1 
perform, effect, accomplish, put into prac- 
tice; zu Grunde —, to ruiu, destroy ; II. ref]. 
to turnin a certain direction; richtt euch! Af 
as you are! 2. (withnad) a)to take one’s di- 
rections (from), to act according (to), to ac- 
comodate one's self or to conform (to), te 
follow (one’s example); 5) impers. to be a4 
justed or regalated (by); es ridtet fi ued 
den Umftänden, it depends on circumstamcer. 
Rid'ter, (str.) m. 1. Gun. pointer of the cas- 
non, captain-caanoneer; 2. judge, magi 
trate; comp. —amt, n. office of a judge, je 
dicature; —{dwert, n. sword of a judge ( 
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ewblem); —{prud, m. sentence (of a judge); 


out, to know; nad Etwas —, (n.) to smell 


—ftahl, m. seat of a judge; fig. jadgment-|} of ...; an eine Blume —, to smell at a fewer; 


seat, tribunal. 


das Fleif wird r-d, the meet is going. 


Ridfterinn, (w.) f. female judge, arbitreas. | Riederet’ (w.) f.(the act of) smelling, spying, 


Rid'terlid, adj. jadiciary, judicial. 

Ridytig, adj. 1. right, accurate, exact, cor- 
rect; just, true; fair (judgment, &c.); 2. re- 
gular, carefal, punctual; 3. col. strong, ex- 
cessive, sound; eine r-e Meile, a measured 
mile; — geben, (of watches, &c.) to be in 
(due) order; ihre Ubr geht nidt —, her watch 
is out of order; Etwas — maden, to set to 
rights, settle, adjust, regulate, arrange; to 
pay, clear; — werden, to agree; im Kopfe 
nigt —, col. touched in the head, crack- 


fancifal suapicion. 


Ried, (str.) n. 1. reed; 2. boggy couutry; 


comp. —binder, m. reed-cutter; —blatt, n. 
Weav. slaie, reed; —dorf, n. village situated 
near a bog; —graé, n. reed-grasa, bur-grass; 
—babn, m. vid. Auerhahn; —famm, m. vid. 
—blatt ; —folben, m. Bot. reed mace ; —meife, 
J. Orn, reed-bunting, reed-sparrow; —pafs 
fette, f. Weav. slaie-hook ; —f@uepfe, /. Orn. 
reed-snipe. {channel ; flote. 


Rie'fe, (w.) f. furrow, groove; Arch. chamfer, 


brained; er bat es — vergeffen, he has fairlyjitie'feln, Rie’fen, (w.)v. a. to farrow, groove; 
forgotten it; Com-s. nad — befinden, if free|| to chamfer, chanuel, flute; G-sm. to rifle. 
from (or of) error, if right; — bezahlen, toſ Rie ge, (w.) f. province. 1. row, line; 2. divi- 
pay exactly, duly or fally; — erbalten, daly|| sion, class.’ 


received. 

Rid tigkeit, (w.) f. rightaess, accuracy, exact- 
neas, correctness; justness, justice; truth, 
fairness ; in — bringen, vid. Ridtig maden; 
(feine) — haben, to be correct, to be in due 
order; die Sade hat ihre —, or ed hat damit 
feine —, the thing ie quite right, correct or 
true; — maden, Com. to make up, clear or 

' pay one's debts. 

Mid’tang, s. I. (w.) f. 1. (the act of) direct- 
ing, &c., cf. Riten; 2. direction; 3. fig. 
turn, tendency, disposition; II. comp. M-8= 
linte, f. line of direction; R-sventil, n., R-8« 
Mappe, f. regulating valve; M-Swinfel, m. 
_ Gun. angie of elevation. 

— wR cinus, m. vid. Wunderbaum; — Öl, n. cas- 

Ride, (w.) f. Sport. doe. [tor-oil. 

* Ricodet’s, [Fr., pron. ricbshét’] comp. Mil-s. 
—betterie, f. ricochet battery; —feuer, n. 
ricochet firing; —ſchuß, m. Gun. ricochet, 
rolling and bounding shot. 

NRiech bär, 1. adj. perceivable by the amell; 

H. R-teit, f. state or nature of being per- 

ceivable by smell. 

Riech⸗ (of Riedhen), in comp. —bein, n. Anat. 

ethmoid or cribri form bone; —beinldder, n. 

pl. holes of the cribriform plate; —büdjfe, f. 

scent-box; —dorn, m. Bot. sweet briar; — 


Riegel, s. 1. (str.) m. 1. rail, bar; bolt; door- 


bar; cross-beam; cross-bar; 2. Sew. loop, 
eye, eyelet of a button-hole, stay of a shirt 
bosom; 3. ein — Seife, a square of soap; 
Lock-sm-s. det ftehenbe —, dead bolt; der 
deutſche —, sliding catch-bolt; Einem einen — 
vorjchieben, to check, debar one from; II. 
comp. —band,n. Carp. nogging piece; —bob= 
rer, m. Coop. wimble or gimlet for cross-bars; 
—bafen, m., —lod, n. staple; —holz;, n. bar: 
—mauer, —wand, f. nogging, brick nogged 
partition; —fdlof, n. stock-lock; —werf, 7. 
vid. Fachwerk. [Zuriegeln. 


Rie geln, (w.) v. a. to bolt, vid. Berriegeln, 
Riemen, s. 1. or Riem, (str.) m. (dim. Riem’ 


den, sir. n. little strap) 1. strap of leather, 
thong, brace; 2. Mar. for Ruder, qv.; 3. 
Arch. (or Stiemden) reglet; II. comp. —büs 
gel, m. swivel of a gun; —fif@, m. Ich. 1. 
sword-fish; 2. band-fish; —förmige Halds 
muéfeln, —musfeln des Halfes, m. pl. Anat. 
spleen muscles; —lod, n. 1. bole in a stir- 
rup-leather, &c.; 3. —Töder am Stode, pi. 
cane-eyes; —pferd,n. fore-borse, pl, leaders ; 
—feil, n. long rein; —fdnetder, m. vid. Ries 
mer; —fteden, n. fast and loose (a game); 
—werf, —jeug, n. leather straps, harness, 
&c., vid. Lederzeug; —wurm, m. strap-worm. 


effig, m. volatile spirit of vinegar; —fluſch⸗KRie men, (10.) v. a. Mar. to row. 


den, n. smelling bottle; —tiffen, n. perfumed|| Riemer, (str.) m. leather-cutter; harness- 
bag, sweet bag; —nero, m. Anat. olfactory|| maker; belt-maker; —meffer, n. leather- 
nerve; —falz, n. smelling-salt; —topf, m.|iQie’pel, m. vid. Rüpel. [catter's knife. 
smelling-jar, scented jar; —maaren, f. pl.||Ries, n. vid. Rieß. 
perfumes; —waffer, n. smelling water, sweet!iRiefd, adj. brickle (said of cotton). [riefe. 
water. Niefe, (w.) L m. giant; II. f. slide, vid. Holy 
Rieden, (str.) v. a. & n. 1. to smell, (ofliRiefeln, (w.) v.n. 1. to thrill; 2, to par}, 
dogs, &c.) to scent; 2. col. to perceive, findl. ripple; to gush; to drizzle. 
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corticose ; —förmig, adj. corticiform ; —fafer, 
m. vid. Borkenkaͤfer; —toralle, f. Zool. sea- 
lace zoophyte; —ftein, m. Min. tufaceour 
lime-stone; —fubftang, f. Anat. cortical eub- 
stance; —thiere, n. pl. crustaceous animals, 
crustaceans. 

Minders, comp. (cf. Rinde) —braten, m. 
roast beef; —hirt, m. neat-herd, drover, cow- 


NRie ſel⸗, in comp. —leder, n. embossed leather, 
of. Schagrin; —regen, m. drizzling rain. 
MRielens, comp. relating to a giant, gigantic; 
—ameife, f. vid. Roßameiſe; —arbeit, f. gi- 
gantic, Herculean work; —barbe, f. Ich. 
grey mullet; —bau, m. gigantic stracture; 
—bil, n. gigantic image, gigantic or colos- 
sal figure; —demm, m. Geog. giant’s cause- 
way; —erbbeere, f. Bot. Chili atrawberry;|| keeper; —ftaar, m. Orn. common starling. 
J —gebirge, n. Geog. a chain of mountains be-|itin’dern, (w.) v. nı 1. to long for the bail; 
—* tween Silesia and Bohemia; —geier, m. Urn.|| 2. to be lined by the bull (said of cows). 
le largest kind of vultare, condor; —geftalt, f.\Rind’fäig, Rind'ſchaͤlig, I. adj. T. loosing, 
J colossal figure; —hai, m. Ich. basking shark;|| peeling the bark; II. R-keit, f. T. state of 
a —?äfer, m. Ent. giant beetle, Hercules sca-|| trees when they loose their bark. 





















rab; —fobl, m. tree-cabbage; —mäßig, adj.||Min'dig, adj. crusty, crusted. 

giant-like, gigantic; —mufdel, f. Conch. Rinds⸗, comp. —auge, n. 1. eye of an or; 
farbelowed clamp, bear's paw; Zool-s.—f@ilb:|| 2. or —blume, f. Bot. a) ox-eye; 5) great 
Pröte, f. edible sea-turtle; —fdlange, f. ana-|| daisy; c) yellow camomile; —dugig, ad). 
9— conda; the great boa, boa constrictor; —|| ox-eyed, goggle-eyed; —blafe, f. bullock's- 
ſchritt, m. gigantic step, giant-stride; —weg,|| bladder; —blut, n. ox-blood, ball’s-blood; 


mp m. vid. —bamms —werf, n. gigantic work. || —braten, m. vid. Rinderbraten; —bremfe, f. 
. Niefenhaft, I. or Miefidt, Niefig, adj. gi-l| Ent. ox-fly; —fett, n. beef-fat or suet; — 


gantic, immense, prodigious; II. R-igkeit, f.|| flede, m., —falbaunen, f. pl. tripe; —haar, r. 
cows’ hair; —bhaut, f.neat’s or ballock’s hide; 
—berde, f. herd, drove of cattle; —topf, m. 
1. bull’s or bullock’s head; 2. vulg. block- 
head; —leder, n. neat’s leather; —marf, x. 
beef-marrow; —talg, m., -unjälitt, n. beef- 
tallow; —zunge, f. neat's tongue. 

Ming, s. 1. (str.) m. 1. ring; 2. link; swivel; 

ferril; 3. a) circle; 5) zone; c) for Markt: 

plag, qu.; 4. halo (of the moon, &c.); 5. 

Anat. iris (of the eye); 6, T. skein; II. comp. 

—amfel, —droffel, f. Urn. ring-ousel ; —anfet, 

m. Mar. one-fiuked anchor; —band, n. Anat. 

annular ligament; —bolzen, m. T. ring-bolt; 

—finger, m. ring-finger; —förmig, adj. ring- 

shaped, annular; Anat. cricoid, orbicalar: 

—förmige Knorpel, —fnorpel, m. Anat. anm 

nular or cricoid cartilage; —firmigfeit, f. 

annular form ; —futter(al), —kaͤſtchen, n. ring- 

case; —fragen, m. gorget; —fugel, f. Phy. 
armillary sphere; —mauer, f. wall round 
about the town, town-wall; —rennen, m. rar 
ning at the ring; Anat-s.—f@ilbtnorpelbant, 

n. crico-thyroid ligament ; —{dilbmuéPel, m. 

crico- thyroid muscle; —fpindel, f. Meck 

Rind, (str., pl. Minder) n. 1. ox, bull, cow,|| ring-chuck; —wurm, m. Zool. ring-worm; 
calf; 2. collect. (horned) cattle; comp.|| —zange, f. round-nosed plier. 

—fleiih, n. beef; —fleiſchholz, n. Bot. beeflifing’efunft, f. art of wrestling, palestric art. 
wood ; —fliege, f. Ent. ox-fly; —leder, n. vid.|ifting’el, (str.) m. ring, circle; ringlet; Ant. 
Mindsleder 3 —vieh, n. (neat-, black or horn-# segment; comp. —biene, f. Ent. young bee, 
ed) cattle; —viebzudt, f. cattle-breeding. || nymph; Bot-s.—blume, f. marigold; —bebne, 

Rind hen, (str.) n. (dim. of Rinde) little crust.|| f. common kidney-bean; Orn-s. —falk, m. 

Rin’de, (w.) f. 1. rind, bark; 2. crust. ring-tail; —gan8, f. vid. Fuchs gans; —gediat, 

Nin'dene, comp. —artig, adj. corticate(d),l] n.rondeau ; —reihen, m. vid. —tanz 5 —natter, 


| Niefin, (w.) f. giantess. [giganticalness. 
„ Nieft'er, (str.) m. provinc. 1. vid. ft, 1.3 
u 2. vid. Stifter; 3. vid. NRüfter. 
Rieß, (str.) n. ream (of paper). 
Kiet, Mieth, vid. Ried. 
Riff, (str.) n. reef, ridge. 
Kif'fel, Rifffe, (w.) f. Husb. ripple, rippling- 
comb, flax-comb. 
NRiffel-, comp. —eifen, n., —feile, f. rifler; 
—bolz, n. Shoe-m. smoother, polisher, bur- 
nisher; Tamm, m. vid. Riffel 3 —rafpel, /. 
G-sm. polisher ; —walze, f. T. fluted roller. 
Riffeln, Riffen, (w.) v. a. 1. Husb. to ripple, 
top (hemp, flax); 2. to groove, channel, fur- 
row; to rifle; 3. to file, polish; 4. vulg. to 
rebuke, reprimand, reprove. 
Rigolen, vid. Rajolen. 
* Rigorift’, (w.) m. precisian, puritan. 
Rille, (w.) f. small farrow, drill, chamfer. 
+ Rimeffe, (w.) f. Com-s. remittance; — per 
+ Saldo, remittance in balance (of all ac- 
counts); M-n maden, to make remittances; 
R-nbud, n. book of remittances, bill-re- 
ceivable book. 


iti 








791 


f. Zool. ringed or common snake; —reim, 
m. rondeau; —rennen, n. vid. Ringrennens 
—fdlange, f. Zool. annulated snake, am- 
phisbeena ; —tanj, m. circular dance; —taube, 
f. Orn. 1. ring-dove; 2. vid. Lachtaube. 
Ring’elden, (str.) n. (dim. of Ring) ringlet, 
Ring’eliät, adj. like a ring. (annulet. 
Ring’elig, adj. farnished with a ring; annular. 
Ring’eln, (w.) v. I. a. 1. to ring; ringle (a 
mare); 2. to curl; II. reff. to curl, ringle; 
geringelt, p. a. Ent. annulated. 
: Ring’en, (w.) v. a. 1. to ring; to encircle; 2. 
to peel the bark round (a tree), to blaze. 
RMing’en, (str.) v. J. n. 1. to struggle; to 
wrestle, grapple; 2. fig. to strive (nad, after, 


Ring Ritt 
work of an arched roof; 3. Bot. rib; petioles 
Anat-s. bie wahren §t-n, pl. upper ribs; die 
furzen or falfden R-n, lower, short, bastard 
or false ribs. (budge. 
Mip'peln, (w.) v. reff. vulg. to atir, move, 
Mip'penz, comp. —braten, m. roasted rib; 
—brud, m. Surg. fracture of the ribs; — 
fell, n., —baut, f. Anat. pleura; —fellentzün« 
dung, f. Med. pleurisy; —fleif&y, n. meat of 
the ribs; Anat-s. —hals, m. neck or thinner 
part of arib; —halter, m. pl. mascles between 
the neck and ribs; —heber, m. muscle at the 
lower ribs; —fnorpel, m. costal cartilage; 
—pulöader, f. intercostal artery; —ftoß, m- 





towards), to struggle, contend (for); II. a. 
to wring (one’s hands, &c.), to wrest; to 
turn; III. reff. to writhe (with pain), cf. fid 





dig or cuff in the ribs; —ftid, n. ribs of 
meat; —weh, n. pain in the ribs; Anat-s. 
—mirbelbeine, n. pl. costal vertebra, back 
or chine bones; —jwifhenraum, m. inter- 


Winden; fid hinauf —, to struggle up. 
Ming’eplag, (str., pl. Ring’epläge) m. wres- 
tling place. 
Ring'er, (str.) m. wrestler; struggler. (den. 


costal space. 
Rip'pen, (w.) v.a. to furnish with ribs, to rib. 
Nip’pig, adj. having ribs, ribbed. 
Ripps'rapps , int. wisky-frieky! thwick- 
Ming lein, (str.) n. provinc. & # vid. Ringel=|| thwack! (denoting the act of snatching 3 
Mings, adv. around, in a circle; — um, —|| thing away). 
herum, — umber, round about, around, allſſ* Riſch, adj. swift, quick, nimble, active. 
round. * Ri fikT, n. risk; Mistant’, adj. perilous, dan- 
Rinken, (str.) m. great or thick ring. gerous; Misti'ren, (w.) v. a. to risk. 
Rintinfen, (w.) v. n. Mar. to clash, strikel|ftiß’pe, (w.) f. Bot. panicle, vid. Trespe. 
Minn’ iugig, adj. blear-eyed. (against. ||Mif, (str.) m. 1. rent; cleft, chink, gap, cre- 
Min'ne, (w.) f. channel, kennel; gutter; fur-|| vice, chap, seam, breach, crack, flaw, frac- 
row; groove. ture; 2, draught, plan, sketch, design; work- 
inns, comp. —eifen, n. iron supporting all ing-drawing; 3. fig. disunion, schism; vot 
gutter or water-pipe; —olz, n. wood fit for! bem — ftehen, fig. to stand in the gap, to 
making gutters; —Ieifte, f. Arch. moulding|| bear the brunt; comp. —bant, f. dam, mole, 
flute; —ftein, m. 1. gutter stone; 2. kennel,}| breakwater; —platte, f. comb-maker's ruler; 
water-course (of a street); —jiegel, m. drain-|| —wunde, f. laceration. 
or draining-tile. Kiffig, adj. fall of rents, fissures, chinky, 
Rin'nen, (str.) v. n. 1.(aux. fein) to run, flow,|| cracked; Bot. &c. rimose; chopped; da8 Holz 
trickle, ooze, gush; 2. (aux. haben) to leak,|| wird —, the wood cracks. 
drop, gutter; 3. vid. Gerinnen. Rift, (str.) m. 1. a) instep (of the foot); 5) 
Rin/nen:, comp. —eifenbabn, f. tram-road;|| + & provinc. wrist (of the hand); 2. Far. 
—förmig, adj. Bot. canaliculate(d); —ſchie⸗ withers (of a horse). 
nen, f. pl. R-w. trough-rails. Rifler, (str.) m. patch (of a shoe, &c.). 
Rinn'fal, Rinn’fel, (str.) m. provinc. (S. G.)|+Riftorni'ren, (w.) v. a. Com. to carry or 
channel, gutter, rill, run. transfer (an article from one accoant to 
Kio’len, vid. Rajolen. another). [of a song. 
‚xRipien’, (It.) adj. Mus. full; applied to such |« Mitornell’, (str.) n. Mus. ritornello, burden 
parts (—ftimmen, f. pl.) in concerted music, ||* Ritrat’te, (w.) f. vid. Ricambto. 
as are intended to fill up and augment the||Mitt, (str.) m. ride, riding. 
harmony (opp. Dbligat); —baf, m. the bass} Rit'ter, s. I. (str.) m. knight; zum — fdlagen, 
of the full or tutti parts. to dub, knight; ein irrender or fabrender —, 
Rippſchen, (str.) n. (dim. of Rippe) small rib;j| a knight-errant; arme —, Cook. fritters; 
gebratene —, pi. cotelets. II. comp. knight's, knightly; —afademie, f. 
Rip'pe, (w.) f. 1. Anat. rib; 2. a) Carp.|| (military) academy for young noblemen; — 
breast-summer; Ship-b. pl. fattocks, ledges;|} ban?, f. bench or seat of the knights; —biume, 
6) Arch. rib, pl. branches, nerves, timber-|| f. vid. -fporn; —bud, n. book of chivalry; 
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burg, f. knight's castle; —birtig, adj. off Rig'ung,(w.)f.(the act of)scratching; scratch 
noble descent; —birtigteit, f. noble descent; ſa Rival’, (str.) m. rival; Rivalifi'ten, (w.)v.n. 
—bdienft, m. knight-service; —gebraud, m.|| torival; Rivalitdt’, (w.) f. rivalry, rivalship. 
custom of knights; —gebdidt, n., —gef@idte, im Mobath’, Roboth’, (w.) f. provinc. for 
f. poem, story of chivalry; —gef@ledt, n.h Frohne, qv. (üb. 
race of knights, noble race; —gut, n.knight's|Rob’be, (w.) m. &f. Zool. sea-dog, seal, deg- 
fee; manor; —haus, n. house of knights orj|tob’ben-, comp. —fang, m., —ijagd, f. seal- 
nobles; knightly house, noble house; —hof,l| catching, seal-hunting, sealing ; —fÄnger, = 
m. manor-house, seat of a knight; —Preuz,l| sealer; —fel, n. seal-skin, pi. seal-fer; - 
n. 1. knights cross; 2. Bot. vid. Scharlach⸗ Mepper, —Hopfer, m., —ſchiff, n. boat of seal 
fraut; —leben, n. Law, a tenare of landj| hunters; —fnüppel, m. club, staff fer seal 
by knight’s service, chivalry; —mäßig, adj. huating; —füläger, m. seal-hunter, seal- 
& adv. like a knight, chivalrous; —orden, m.|| killer; —fped, m. seal-blabber ; —thren, m. 
the Teutonic order; — pferd, n. 1. horse off seal-oil. [herb Robert. 
a knight; 2. Ent. vid. Wafferjungfers —ro-||Mo'bert, m. Robert (P. N.); M-shraut, n. Bot. 
man, m. romance of chivalry ; —faal, m. hallliRodfe, (w.) m. & f. 1. Ich. roach, thorabad; 
of the knights ; -ſchlag, m. dub; actofknight- ray; 2. Gam. reok, castle. 
ing; —ſchloß, n. knight's castle; —fitte, f.1Mdd’eln, (w.) v. n. to rattle (in the threat); 
manner of a knight, courtesy; —fig, m. vid.|| r-d, p. a. rattling, stertorous. 
—bofs —fpiel, n. tilt, tournament; —fporn,|Mod/en, Modi'ren, (w.) v. n, Gam. to castle. 
m. Bot. larkspar; —ftand, m. 1. Rom. Ant. Rod, s. 1. (str., pl. Rb e) m. coat; gern; 
equestrian order; 2, knighthood, body of|| robe; Il. comp. —band, n. coat-bindiag; - 
noblemen, nobility; —ftatue, f. equestrian|| falte, f. fold of a robe, gown or petticoat; 
statue; —fteuer, f. tax imposed upon thell| —tnopf, m. coat-button; —ſchoß, m. coat- 
knights in lieu of their services; —ftug, m. tail, coat-lap, skirt; —tafde, f. coat pocket. 
plume of a knight's helmet ; —tafel, f.knights’ | Mod’en, s. I. (str.) m. 1. a bunch of fat, 
table, noblemen’s table; —tag, m. day ofli tow, &c. from which the thread is drawn (iR 
meeting of knights; —that, f. feat of chival-j} spinning); 2. vid. —ftods 3. vid. Roggeti 
ry; —tradt, f. knight's costume; —trene, f.f| Il. comp. —band, —blett, n., brief, =. 
fidelity, allegiance of a knight; —wefen, n.|| ribbon, leaf, paper wrapped round the dis 
chivalry ; —wort, n. word of a knight, word|) taff; cont-s.—philofopbie, —weisheit, /. (old) | 
of honour; —wärde, f. knighthood, dignity|| woman's philosophy; —politiferinn, f. state 
of a knight; —zehrung, f. + & joc. alma,|| woman; —ftod, m. distaff; —ftube, f. spit 
charity given to a noble beggar; —zeit, f.|| ning-room. 
age of chivalry; —zjug, m. expedition ofilRo’den, (w.) v. a. province. vid. Reuter. 
knights; crusade. Rf, (str.) m. Mar. 1. roof; 2. deck or quar- 
Mit'terlid , I. or Mit‘terhaft, adj. 1. chival-]Mo'gen, (str.) m. roe, spawn. (ter-deck. 
rous, chivalric, knightly; brave, valiant; 2.|i®to'gener, (str.) m. spawner. 
equestrian; II. R-feit, f. chivalrousness; va-iRog’enftein, (str.) m. Min. oolite, roe-stont 
lour, gallantry. Stog’gen, (str.) m. Bot. rye; comp. —bIEM, 
Mitterfdaft, (w.) f. 1. knighthood, chivalry; f. vid. Kornblumes —boden, m. rye-land; | 
2. knights (collectively), equestrian order,ii —brod, n. rye-bread; —biftel, f. Bol. com 
| 
| 


























nobility; terende —, kuigbt-errantry, mon eryngo or holly; —felb, n. ryefeld; 

Mit'terfdaftlid, adj. belonging to knighthood|| Bot-s. —gerfte, f. meadow barley-grass; — 
or the equestrian order, knightly, noble. 

Riftertgüm , (str.) n. 1. knighthood; 2, chi- 
valry. 

Sittings, adv. straddling, astraddle, astride. 

NRitt meiſter, (str.) m. captain of horse. 

#Mi'tus, m. rite; Mituäf, (str.) n. ritual. 

Mig, I. (str.) m., Migle, (w.) f. slit, rift, 
cranny, cleft, crevice, crack, flaw, chap; 
scratch; II. comp. —eifen, n. marking iron; 
racing knife; —meffer, n. lancet. 

MRig’en, (w.) v. a. to scratch, raze. 

Mig'ig, adj. having rifts or slits; scratched. 


graé, n. rye-grass; —mehl, n. rye-foars = 
ftein, m. vid. Rogenſtein; —treape, f. fed 
brome-grass, rye-darnel; — wurm, M 
Kornwurm. 

Soh, I. adj. 1. raw (flesh, &c.); 2. umwrougbl; 
rough; 3. fig. rough, crude (notions, &¢-) 
rode, barbarous, brutal, coarse; T-t ! 
raw silk; r-e Leinwand, unbleached linet; 
t-er Zucker, vid. Rohzucker; x-08 Ei, bisck 
ore; t-er Gchlich, Min. unroasted slich # 
slick; ein r-e8 Sud, a book in sheets 
quires; Com-s. t-e Bilanz, r-er Saldo, 


Roh 


or trial balance; r-er Betrag, gross amount; 
M. comp. Min-s. —arbeit, f. raw melting; 
—¢ifea, n. anwrought, raw, crude or unforged 
iron, pig-iron; —erzeugnifle, —producte, n. pi. 
raw productions; —fupfer, n. raw or un- 
wrought copper; —ofen, m. furnace for com- 
mon ore; —{eide, f. raw silk; —ftabl, n. raw 
or unwrought steel; —ftablofen, m. convert- 
ing farnace; —ftein, m. raw diamond ; —ftoff, 
m. raw material; —zuder, m. raw or unre- 
fined sugar, muscovado. 

Roh’ heit, Rohligkeit, (w.) f. 1. rawness, crude- 
ness; 2. fig. roughness, rudeness; barba- 
rousness. [Laabmagen. 
Mohm, (sir.) m. 1. vid. Rahm; 2. Zoot. vid. 
Rohr, (str., pl. Rohre & Roͤhſre) n. 1. Bot. 
reed, cane; 2. tube, stick (of a pipe, &c.); 
flue (of a stove, oven); pipe (of a key); 3 

a) G-sm. barrel (of a gun); 5) fig. gun; 4. 
Mus. reed; Etwas auf dem R-e haben, prov. 
to have something in the wind; II. comp. — 
ammer, f. Orn, reed-bunting, reed-sparrow ; 
—befen, m. flag- broom; —blatt, n. Wear. 
slaie,reed; —bufd, m. vid. —gebuͤſch; —dach, 
n. reed-covered roof; —dede, f. reed-mat, 
cane-mat; —dididt, n. vid.—gebufd; Orn-s. 
—bommel, f. bittern, mire-drum; —droffel, 
f. the greater reed-sparrow; —fledte, f., 
—gefleht, n. basket work of reed; —flöte, 
f. reed-flute; —förmig, adj. tubular; —fuͤh⸗ 
rer, m. vid. —leiter; —gebiifd, n. bed o 

reeds, reed-bank, reed-plot, thicket or patch 
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Roll: 


Möhr-, in comp. (cf. Röhren) —bein, n. vid. 
Rohrenfnoden 5 —brunnen, m. fonntain, ar- 
tificial spring; —bolg, n. weod for making 
water-pipes or tubes; —Paften, —trog, m. 
basin, reservoir (of water), cistern; —waffer, 
n. conduit-water. [or tube. 

Roͤhrſchen, (str.)n. (dim. of Röhre) little pipe 

Mößfre, (w.) f. pipe, tube; channel, conduit; 
spout, beak; syringe; socket (of a candle- 
stick); Mill. scuttle; funnel, shaft, tunnel ; 
nozzle, snout. 

Köh’ren:, comp. —artig, adj. vid. —firmig 3 
—blume, f. Bot. siphonanthus; —bobrer, m. 
auger for bering wooden water-pipes; —cafs 
fit, f. purging cassia; —tifen, x. tube-iron; 
—fabrt, f. series or chain of water-pipes, 
(water-)conduit; —fif@, m. Ich. pipe-fish; 
—form, f. mould for casting iron or leaden 
pipes; —förmig, adj. tubular; —gang, m. vid. 
—fabrt; —gefhmwür, n. Surg. fistula, fistulous 
ulcer; —feffel, m. Mech. tubular or tube- 
boiler, flue-boiler; —fitt, m. cement or mor- 
tar for joining stone or clay-pipes ; —fnoden, 
m. Anat. craral-bone, tibia; —foralle, f. 
Conch. organ-pipe coral, tubipore; —lei= 
tung, f. vid. —fabrt; —mafdine, f. T. tube- 
frame; —meifter, m. conduit-master, vid. 
Srunnenmeffter, 1.5 —fdnede, f. Pet. tubu- 
lar fossil; —tragend, adj. Bot. tube-bearing. 

Roh'ren, (w.) v. I.n. to gather reed; II. a. 
1. to pluck out the reed of (a pond); 2. to 
cover, line with reed. 


of reeds, cane-brake; —glanj, m. Bot. reed-||Mob'ren, Möh'ren, adj. (of) cane, (of) reed. 
-grass; —gtaé, n. Bat. reed-grass,||M6h'ren, (w.) v. n. Sport. to troat, groan. 


Canary 
bur-reed; —benne, f., —bubn, n. Orn, moor- 
hen, water-hen; —hut, m. cane-hat; —folbe, 


Roͤhlricht, Roͤhrig, (str.) n. reed bank, vid. 
Rohrgebafa. 


f., —tolben, m. Bot. reed-mace, reed-club;|Ro’jen, (w.)v.n. &c. province. vid. Rudern, &c. 


—tleiter, m. a person that guides the pipe or 
tube of a fire-engine; —matte, f. cane-mat, 
mat of reed or bulrash; Orn-s. —meife, f. 
marsh or fen titmouse; —meve, f. greater 
tern, sea-swallow; —nagel, m. tack, small 
nail, —pfeife, f. reed-pipe; —teiher, m. vid. 
—dommel; —jänger, m. Orn, sedge-warbler; 
—chilf, n. common reed-grass; —ſchmidt, m. 
(gun-)barrel-maker ; ~{dnepfe, f. Orn. reed- 
snipe; —feffel, m. wid. —ſtuhl; —fparren, m. 
lath; —fperling, m. Orr. 1. vid. —ammer; 
2. (der große) vid. —droffels —ftab, —ftod, 
m. cane, bamboo; —ftift, m. cane-pencil, 
reed-pencil; —ftofe, f. reed-sickle, —ftubl, 
m. cane (bottomed)-chair, bamboo - chair; 
--wogel, m. vid. —droffels —werk, n. 1. laths 
and reeds of walls and ceilings; 2. Mus. 
seed-work, the reed-atops (of an organ) 
taken collectively; --zuder, m. cane-sugar, 


Roll⸗ (of Rollen), comp. —angel, f. Ang. 
trimmer; —baum, m. windiass, draw-beam, 
capstan; —binde, f. Surg. roller; —blei, n. 
roll or flattened lead; —bret, n. 1. rolling- 
board; 2.mangling-board ; —brüde, f. bridge 
on rollers or trandles; —draht, m. wire in 
boops ; —ifen, n. rolled iron; —erde, f. loose 
earth; fine or sifted earth; —faf, n. scour- 
ing-barrel; —fenfter, n. sash-window; — 
gerfte, f. Agr. winter-barley, square-barley; 
—bolj, n. 1. calender-roll; 2. rolling-pin; 3. 
Wax-ch. rolling board, roller; —hügel, m. 
Anat. process of the thigh-bone, trochanter; 
—jaloufien, f. pl. rolling blinds; —fammer, 
f. chamber in which the mangle ia placed; 
—Mlöge, m. pl. Mar. rollers; —tuden, m. 
wafer-cake; —lavine, f. Phy. rolling ava- 
lanche; —mafdine, f. 7. calendering -ma- 
chine, —mané, f. vid. Nellmaus 5 -meffing, 
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Römifh, adj. Roman; r-e Xlaun, m. Roman 
alum; r-er Bauftyl, m., r-e Oronung, J. 
Arch. Roman or composite order; r-e8 Ges 
wilbe, n. Roman vaulting; r-e Bitriel, m. 
blue or Roman vitriol, sulphate of copper; 


n. sheet-brass in rolls, rolled latten, latten- 
brass; —muéftel, m. Anat. trochleary muscle; 
—mustelnero, m. trochleary nerve; —rad, n. 
T. caster, small wheel; —ſchacht, m. vid. 
Forderſchacht; —ſcheibe, f. T. friction-roller; 
—f{@idt, f. Mas. course of bricks laid length-j| —Patholifd, Roman catholic. 

ways; —{@nalle, f. roller-buckle, —fduf, m. Röm'ling, (str.) m. mod. cont. 1. degenerate 
rolling shot; —feffel, m. vid —ftu§l5 —fieb, Roman; 2. Romanist, papist. 

n. riddle, provinc. rudder; —ftabl, m. rolled|}Roof, m. vid. Rof. 

steel; —ftein, m. Geol. boulder-stone, erratic|9tofa, s. I. f. Rose (P. N.); U. s. n. & ad. 
block; —ftod, m. 1. F-w. rolling-stick or|| vid. Mofenfarbe & Mofenfarbig. 

pin for rocket-cartridges; 2. Hat. (spindle-)|| R6/fde, (w.) f. Min. water-ditch, canal, trench, 
roller; —ftubl, m. chair with rollers or cas-|| gutter in mines. [to cut a trench. 
ters, rolling- or wheel-chair ; —tifd, m. tableiRö’fden, (w.) v. a. T. to dig, extead a ditch, 
on socket casters; —tud, n. a piece of cloth] gdé/dhen, (sir.) n. (dim. of Rofe) 1. little 
in which linen is mangled; —porbang, m.|i rose; 2. Rose, Rosy (P. N.); —zeile, f. Zyp. 
rolling-blind; —wagen, m. trundle, go-cart;# fower-line. (lightly washed ore. 
track; —wäſche, f. liaen which is mangled, Mo fderfdlamm , (str.) m. Min. pounded and 
instead of being ironed; —geit, f. rutting} Sto'fe, (w.) f. 1. Bot. rose; 2. Jew. rosette; 





time of foxes, &c. 

Stol'le, (w.) f. 1. roll; roller, trundle; trundle- 
head; caster; 2. pulley; 3. calender, mangle; 
4. roll, scroll, list; 5. Theat. part, character; 

aus der — fallen, to act out (or to be out) 
of character. 

Rollen-, comp. —band, n. ribbon sold in 
rolls; —befegung, f. Theat. cast; —bled, n. 
tin plate in rolls; —dreber, —meißler, m. 
Ent. nut-beetle; —fad, n. cast of parts; 
kind of character (of an actor); —formig, 
adj. in the shape of a roll; —Pnafter, m. ca- 
naster-tobacco in rolls; —prefle, f. copper- 
plate printing-press, rolling-press ; —regifter, 
n. T. velvet-makers’ oblong frame; —tabaf, 
m. tobacco in rolls; —jug, m. pulley. 

Rollen, (w.) v.a. &n. (aux. haben & fein) 
1. to roll; to trundle; 2. to calender, mangle 
(linen); 3. to copulate (of certain quadra- 
peds); r-de Friction or Schienenreibung, f. 

T. rolling friction; nad innen gerollt, Bot. 
convolute(d). [Mandelkraͤhe. 

Moller, (str.) m. 1. one who rolls; 2. vid. 

Rol'lig, adj. Min. loose. 

Rim, n. Geog. Rome. 

*Qtomin’, (sir.) m. novel, tale; romance; 
comp. —dvidter, —fdretber, m. novelist ; ro- 
mancer; —belb, m., —belbdinn, f. hero, he- 
roine of a romance or novel. 

# Roma'niſch, adj. Romance. (fictitious. 

« Roman'haft, adj. in the shape of a novel; 

* Roman'tifd, adj. romantic. 

* Roman'ze, (w.) f. Mus. & Poet. romance. 

Nö’mer, (sir.) m. 1. Roman; 2. large wine- 
glass, rummer; comp. —3in8jabl, f. Roman 
indiction; —jug, m. Germ. Hist. procession 
of the emperor to Rome to be crowned there. 








3. Med. St. Anthony's fire, erysipelas; 4 
Sport, burr (of a stag’s antlers); 5. Rese, 
Rosa (P. N.). 


Rofen-, comp. —ader, f. Anat. large veia ci 


the leg, crural vein, saphena; —affe, m. Zool. 
marikin, little lion-ape; Bot-s. —apfel, m. 
1. Pom. rose apple; 2. rose-gall; —artig, 
adj. rose-like, rosaceous; —baum, m. 1. rose- 
tree; 2. rhododendron; —beet, n. bed of 
roses, rosary; —bett, n. fig. bed of roses; 
loxurioug repose, ease; —hirn, f. Pom. rose- 
water pear; —blatt, n. rose-leaf; —brot, 
n. vid. —fuden; —bufd, m. rose-bush; — 
diftel, f. common eryngo; —dorn, m. vid. 
Feldrofes —effenz, f. attar of roses; —eifig, 
m. rose-vinegar; —farbe, f. rose-colour; — 
farben, —farbig, adj. rose-coloured; —feft, 
n. feast or festival of roses; —förmig,, ad). 
vid. —artig; —gut, n. native vitriol; —els 
ber, m. Bot. guelder-rose, snow-ball tree; 
—boly, n. rose-wood, rhodium, aspalathus; 
—honig, m. Pharm. honey of roses, melrose ; 
—Pafer, m. Ent. rose-chafer ; —?ette, f. chain 
of roses, rosy fetter; —Pnoöpe, f. rose-bud; 
—fobl, m. cabbage-sprouts (resembling rose- 
bads in shape and size); —franj, m. 1. gar- 
land of roses; 2. Rom. Cath. rosary, (pair 
or string of) beads; den —frang beten, te 
tell the beads; —franzmühle, f. Hydr. chais- 
pump work ; —fuden, m. rose-cake ; —Pupfer, 
n. rose-copper; —laud, m. Bot. rose-gartic; 
—lippe, f. rosy lip; —lorbeer, m. Bot. dwarf 
rose-bay, rhododendron; —malpe, f. vid. 
—pappel; —monat, —mond, m. month of 
roses (May or June); —mund, m. rosy month: 
—6éI, n. rose-oil; —pappel, f. Bot. rose-mal- 
low, hollyhock; —pomabde, f. rose-liniment; 
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—quary, m. Min. rose-quartz; —roth, adj. 
& s.n. rose-red, vid. —farbig & —farbe; 
faft, m. vid. —forups —fdmamm, m. rose- 
gall; —ftabl, m, rose-steel; —ftein, m. rose- 
diamond; —ftod, —ftraud, m. rose-bush; 
—foruyp, m. Pharm. syrup of roses ; —wange, 
F. rosy cheek; —mwangig, adj. having rosy 
cheeks; —waffer, n. rose-water; Bot-s. — 
weide, f. rose-willow; —weibderidh, m. marshb-|| wide, f. spring bitter-vetch; —murz, f. 1. 
epilobiam; —wurz, f. rose-wort; —3eit, f.|| vid. Pferdewurz; 2. common bryony. 
(blooming) time of roses; —zinn, n. grain} Roffe:, comp. —bändiger, —Ienter, &c. vid. 
tin; —juder, m. conserve of roses. Rof, comp. 
So'fentrenger, (str.) m. Rosicracian. Rof'dhen, provinc. & æ Roͤß lein, Roffel, (str.) 
RMofentreugung, (w.) f. Mar. rose-lashing. n. (dim. of Roß) little horse; Réffelfprung, 
& Mofet'te, (w.) f. 1. artificial rose; 2. (M-n-|| m. Gam. (at chess) a certain move of the 
ftcin) Jew. rose; rose-diamond. knight (cf. Springer). 
Sto'fig, adj. rosy, roseate. Roffen, (w.) v. n. 1. to horse; 2. to smell 
Mofi'ne, (w.) f. Com. raisin; große M-n,|| of horses or of the stable. 
plums; fleine R-n, (dried) currants; M-n=||Rof'fig, adj. horsing ; (a mare) ready to horse. 
ftengel, m. pl. rapes of grapes. Roͤß ling, (str.) m. Pom. russeting (a kind of 
Rofin'farbe, f., Rofin’coth, n. crimson. apple). 
* Stosmarin’, (str.) m. Bot. rosemary. Noft, (str.) m. 1. rust; 2. blight, rast, blast, 
Roß, Ls. (str.) n. horse, steed; Il. comp.|| mildew, smut;3.(pl.$Röft’e) a)grate; gridiron; 
(cf. Pferdes) —ader, f. Far. great.tendon of|| roasting iron; 5) Min. vid. Möfte, 2. 5); 
the horse's foot; —aloe, f. Pharm. horse orli c) Arch. piles driven in the ground to build 
caballine aloes; —ameife, f. Ent. horse-ant,}| houses upon, pile-work; 4. honey-comb; auf 
horse-emmet; —ampfer, m. Bot. monk's rbu-|| einem Ree braten, to broil; comp. —braten, 
barb, water-dock; —apfel, m. horse-dung;}| m. broiled meat; —braun, adj. rusty brown; 
—arjnet, —arjneifunde, —argneifunft, f., — —farbe, f. rust-colour; —farben, —farbig, 
arzt, m. vid. Pferbearznei, &c.; —babre, f.) adj. rust-coloured; —fleden, m. iron mould; 
horse-litter; —balfam, m. vid. —münze; —|| —fledig, adj. iron-moulded; —fleifh, n. vid. 
bändiger, m. horse breaker, horse tamer;ji —braten; —grund, m. vid. Moft, 2. c); —pa> 
—beere, f. vid. Heidelbeere; —bobne, f. horse-|| pier, n. rust-paper, sand-paper; —pendel, n. 
bean; —bremfe, f. Eht. horse-fly, gad-fly;}| gridiron-pendulum; —rinderbraten, m. roast- 
—bube, m. horse-boy; —bienft, m. vid. Pferdes|| beef; —fdnitte, f. fritter; —ſchwelle, f. mud- 
frobne; —droffel, f. vid. Ringamfels —egel, sill; —ftäbe, m. pl. furnace bars (in a steam- 
m. Zool. horse-ieech; Bot-s. —eppid, m.|| engine, &c.); —ftange, f. bar of a grate; 
borse-parsley; —farren, m. common brake,|| wert, n. vid. Moft, 2. c). 
female fern; —fendel, m. common sulphur-||Röft’e, (w.) f. 1. the act of roasting; 2. Min. 
wort; —fliege, f. vid. —bremfes —geier, m.|| a) vid. Mofthaués, &c.; 5) heap of ore, that 
vid. Aaſgeier; —haar, n., —haaren, adj.|| is roasting or to be roasted; 3. Husb. place 
horse-hair; —handel, m. horse-trade, horse-|| where flax is steeped. 
dealing; —händler, m. horse-dealer; —haut,||Röft«, comp. —ifen, n. toasting-iron, tuast- 
f. horse-hide; —tdfer, m. Ent. dang-beetle;|| rack; —gabel, f. toasting-fork; —haus, n., 
—famm, m. 1. horse-comb; 2. cont. job-| —hütte,f., —fduppen, m., —ftätte, f., —ofen, 
master; horse-dealer; jockey; Bot-s. —fas|| m.Min.place,furnace where ore is roasted, 
ftanie, f. horse-chestnut; —flette, f. common!) roasting-furnace ; —pfanne, f. frying-pan. 
burdock ; —fümmel, m. 1. hemlock; 2. hard-|| Roft‘en, (w.) v. n. (aux. haben & fein) 1. to 
wort; —fundig, adj. having a knowledge of|| rust; 2. to grow rusty, old, feeble, to be 
horses; —funft, f. Mech. horse-gin, gin or|| worn out, to decay. 
engine driven by horses; —lattig, m. vid.||Roften, (w.) v. a. 1. to broil; to roast (ores) ; 
Huflattig; —leder, n. horse-leather; —Ien=|| to toast; to fry; 2. to steep, water. 
ter, m. charioteer ; —marft, m.horse-market;||Röfter, (str.) m. roaster. 
—mide, f. vid. —bremfe; —mühle, f. horse-|| Röft’erwer, (str.) n. Mar. gratings. 
mill; Bot-s. —miinge, f. horse-mint; —neffel,||Moft‘ig, adj. rusty; — werden, to rust, grow 
f. stachys; —pappel, f. round-leaved mallow;||* Qtoftrdl’, (str.) m. music-pen. {rusty 


—pflaume, f. horse-plum, magnum bonum, - 
—pold, f. vid. -münzes —ſchwanz, m. horse 
tail (also Bot.) ; —ſchwefel, m. Min. commen 
brimstone; —fdweif, m. horse’s tail (also 
among the Turks); mit drei -ſchweifen, three- 
tailed; —täufder, m. vid. Tamm; Bot-s. 
—veilden, n. dog’s violet; —weide, f. crack- 
willow; —werf, n. vid. —funft; Bot-s. — 





















#Ro 
Nöth, 1. adj. red; ruddy; rebicand; Her. 


Rota 


rotary or rotatory (steam-)engine. 


en, (w.) v. n. to rotate. 


gules; — maden, 1. to redden; 2. to put to 
the blash; — werden, to redden; to blush; 
das x-e Meer, Geog. the red sea; die r-e 
Rubr, Med. the bloody flux, dysentery; Il. s. 
(str.) n. red, red colour; III. comp. —auge, 
n. Ich. roach; —dugig, adj. red-eyed; — 
bädig, adj. red- or cherry-cheeked ; —bart, 
m. 1. red beard; 2. vid. —tebldens 3. Ich. 
barbel; Friedrich der —bart, Frederick Bar- 
barossa ; —bdrtig, adj. red-bearded ; —baum, 
m. vid. Qerdenbaum; —beere, f. vid. Erb» 
beere; Orn-s. —bein, n. red-shank, pool- 
snipe; —bldfé&en, n. common water-hen, 
moor-hen; Min-s. —bleter;, n. chromate o 
lead, read-lead spar, red lead-ore; —blende, 
f. ruby of zinc, red-blend; —blatig, adj. 
having red blood; —hraun, adj. red-brown, 
ruddy, bay; —brüdig, adj. red-short, red- 
sear (iron); —brüftden, n. vid. —teblden; 
—bude, f. Bot. common beech, red beech; 
—büden, adj. (of) red beech; —bvroffel, f. 
Orn. red-wing ; —tide, f. Bot. common oak ; 
—tifenftein, m. Min. red oxyd of iron; — 
ente, f. vid. -hals; —erle, f. Bot. red alder- 
tree; —fabl, adj. tawny yellow, saffron-co- 


loured; —färber, m. dyer in red; —feder, — 


floffe, f. Ich. roach; —fidte, f. Bot. sprace- 
fir; —fin?, m. Orn. 1. chaffinch; 2. bull- 
finch; 3. summer red bird; —fiſch, m. Ich. 
red char; —fledig, adj. red-spotted; —fo- 
rele, f. Ich. trout-salmon; —fuds, m. 1. red 
fox; 2. vid. Braundfuchs; —fuß, m., —füßig, 
adj, having red feet; —gans, f. Orn. 1. vid. 
Baumgans; 2. gannet, soland-goose; —gar, 
adj. tanned; —gareé Seber, n. russet ; —gelb, 
adj. vid. —fabls —gerber, m. tanner ; —giefer, 


m. brasier; —gimpel, m. vid. Blutfints — 


glühend, adj. red-hot; —güldenerz, n. Min. 
red or ruby silver-ore; —haarig, adj. red- 
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—mantel, —mäntler, m. person with a red 
cloak; —nafig, adj. red-nosed; —negen, n. 
Vet. red-murrain ; fdr, m. Com. split stock- 
fish; —f@immel, m. roan horse; —ſchmidt, m. 
coppersmith, brasier; —ſchwanz, m. Ova. 
red-start, red-tail; —filbererg, n. Min. red 
silver ore; —ſpecht, m. Orn. spotted weed- 
pecker ; —ftein, m. 1. vid. Biegelftein ; 3. vid. 
NRoͤthel; —fterze, f. vid. —fhwangs —ftift, m. 
red pencil; —ftretfig, adj. red-striped; — 
fudt, f. Med. red needle-rash; —tanne, f. 
vid. Edeltanne; —wdlfg, rn. cant, gibberish, 
slang; —wangig, adj. red cheeked; —wih, 
n. red deer, venison; —wurft, f. red-sntsage, 
black- pudding; —wurz, f. Bot. tormentil, 
septfoil. 

Nöthe, (w.) f. 1. redness, red; 3. Com. 
madder; 3. blusb, flush; —PranPheit , f. Vet. 
red murrain. 

Röthel, (str.) m. ruddie, reddle, red chalk; 
comp. —erde, f. adamic earth; —farbe, f. 
ruddle; —geier, m., —weibe, f. Orn. castrel; 
—ftein, m. red chalk; —ftift, m. red chalk- 

Nötheln, f. pl. Med. red measles. [pexcil 

RH then, (w.) v. a. & n. to redden. 

NRöthflih, 1. adj. somewhat red, reddish; IL 
M-Frit, f. reddishness. 

Mth/ling, (str.) m. vid. Rothſchwanz. 

Rot'te, (w.) f. 1. troop, company; band; 2. 
flock, herd; 3.rout, rabble; gang (of thieves); 
4. set; faction; 5. Mil. file, section, platoos. 

Mot'ten-, comp. —feuer, n. firing in file; - 
führer, m. corporal; —mader, m. complotter, 
ring-leader ; —meifter, m. 1. $ captain; 2. 
Mil. corporal, sergeant; —weife, adv. 1. by 
gangs; 2. in files. 

Rot'ten, (w.) v. I. n. province. to rot, vid. 
Verrottens II. or Rottiren, (1.) refl. vid. 
Bufammenrotten. 

Mottirer, (str.) m. author or associate of a 
plot or faction; ring-leader, matineer. 

Rotti’rung, (w.) /. plot, complot, matisy; 
sedition, cf. Sufammenrottung. 


haired, carrotty; —hal8, m. Orn. red-headed|| Mott'meifter, (str.) m. vid. Rottenmetftet. 


widgeon; —hänfling, m. vid. Bluthanfling ; 
—birfd, m. Zool. hart, common stag ; —hol;, 
n. Com. Guinea red-wood; (afritanifdes) 


Rog, (str.) m. 1. vulg. mucus; snot, saitel; 
2. Far. glanders, 
Rogen, (w.) v.n. vulg. to anivel, to enuff op- 


cam-wood; —§ubn, n. Orn. red(-legged)||Rog'ig, adj. vulg. anotty; mucous. 
partridge; —Pappden, n. little Red Riding-||#$ouleau', [Fr., pron. rald/] n. (windew-) 


hood (celebrated in tales); —feblden, n. 
Orn, redbreast, robin; —fo§l, m., —Praut, 
n. Bot. red cabbage; —fopf, m. 1. person 


x Rouli/ren, [Fr., ril@ren) (w.) v. n. to dir- 
x Moutinirt’, adj. versed. [calate. 
Ri'be, (w.) f. Bot, rape; root, tarsip, &¢; 


with red hair, cant. sandy-pate; 2. Orn. red-|| weife(Robl-)—, turnip; gelbe —, vid. hr 


backed shrike, lesser butcher-bird ; —töpflg, 
adj. red-headed, cf. —haarig; —tupfer, n. 
Min. red-copper; —lanf, m. vid. Rofe, 4.3 


rothe —, vid. Runfelrübe. . 
Mi'ben:, comp. —feld, n. field of ruralps; 
Bot-s. : babnenfuß, m. bulbous crowfoot; 


| 


Rübe 


rettig, m. large black radish; —jamen, m., 
—faat, f. turnip-seed; rape-seed ; —fteder, 
me, turnip-scoep ;—zuder, m. beet-root sugar. 

Qu beʒahi, (str.) m. Germ. Fab. Number Nip, 
name of a mountain demon in the Riesenge- 

#Mu'del, (str.)m. Num. ruble, reuble. [birge. 

Rubin‘, (str.) m. Min. ruby; comp. —fars 
ben, farbig, —coth, adj. ruby coloured; 
—grenate, f.roek-ruby ;—jdmefel, m. realgar. 

SMud'ol, (sir.) n. Com. rape-seed oil. 

x Rubriciren, (w.) v. a. to head, to put iato 
a column; Stubril’, (w.) f. rubric, title, ar- 
ticle, head, heading, column. 

REL’ famen, Küb’fen, (str.) m. Com. rape-seed. 

Muh Ws, 1. adj. profligate, flagitious, aban- 
doned, vicious, wicked, reprobate, ruffian; 
sacrilegious; II. St-igfeit, (w.) f. profligacy, 
flagitiousness, &c,; criminality; nefarious- 
nese, wickedness, depravity. 

Rudt'bax, I. adj. notorious, ramoured, known ; 
I. R-Feit, f. notoriousness. 

Rud, (str.) m. jerk, start, jolt, move; tug, 
wrench; einen — thun, to give a jerk, pull; 
to move a short way. 

Sid, I. + adv. for Zurück, back; I. comp. 
—abtretung , f. retrocession, act of rece- 
ding; —anfprud, m. counter-claim; —ant- 
wort, f. Law, reply; —anjeige, f. counter- 
advertisement, counter-information; —auf> 
fanger, m. Mar. top timbers; —bent, f. 
Sport. net-frame; —batterie, f. Fort. re- 
verse or murdering battery; —betel, m. T. 
cant firmer chisel, ridge-back chisel, square 
chisel; —bettung, f. platform for a gun; 
—bemegung, f. backward or retrograde 
movement; —bleibfel, n. remnant, residue; 
—blid, m. look thrown back, retrospect, re- 
trospective view; —bürge, m., —birgfdaft, 
f. counter or collateral security; —deuten, 
v. n. to reflect, to have a reflective mean- 
ing; —Dbeutend, adj. reciprocal, reflective; 
—trinnern, v. refl. to remember, recollect; 
—erinnerung, f. reminiscence; recollection ; 
—erftattung , f. restitution; — fahrt, f. re- 
tern; —fährte, f. vid. Widerfährtes —fall, 
m. 1. Law, reversion; 2. Med. & fig. re- 
lapse; —fällig, adj. 1. Law, revertible; 2. 
Med. relapsing; fällig werden, to relapse ; — 
filligteit, f. revertibleness; —fiuf, m. reflux ; 
—forderung, f. reclamation, redemand; — 
fradt, f. back freight, retura-freight, home- 
freight, cf. —ladbung; —frage, f. 1. counter 
question; 2. demand; --fuhre, f. retarn-con- 
veyance; —gabe, f. (the act of) giving back, 
retarn; —gang, m. 1. walk back, return; 2. 


797 


—rapunzel, m. taraip-rooted rampion; —I| 











Rück 


Ast. retrogi easion, retrogradation; 3. Law, 
regress; returnto a former claim; 4. frustra- 
tion; —gängig, adj. retrograde; retrogres- 
sive; —gängig maden, to break off; —gän- 
gig werden, to retrograde; to be broken 


-off; —gängigfeit, f. state of retrogression; 


—gehen, v. n. (aux. fen) to go back, to re- 
turn; —gewalt, f. reprisals; Anat-s. —grat, 
m. & n. spine, chine, backbone; —graté= 
bein, n. spinal bone; —grathéble, f. hole of 
the back-bone ; —gratanery, m. spinal nerve; 
—gratéftreder, m. extensor of the spine; — 
gratswirbel, m. joint of the spine or backbone, 
vertebra; —ball, m. reverberation of sound, 
resound, re-echo ; —ballen, v. n. to resound; 
—alt, m. 1. T.(or—halter) detent (of a gan, 
clock, &c.); fig-s. 2. prop, stay, support; 
einen —halt an Einem (Etwas) haben, to 
fall back upon, to be backed by; —balten, 
v. a. vid. Zuridbaltens —haltslos, adj. un- 
reserved, adv. unrestricted, without reserve ; 
—baltung, f. vid. Zurüdbaltung; Nat-s. — 
barnen, n. retromingeacy; —barnend, adj. 
retromingeat; —fauf, m. act of repurcha- 
sing, redemption; —täuflih, adj. redeem- 
able (—jeblbar); —kehr, /. return, re- 
turning; —flang,m. reverberation of sound; 
—tunft, f. vid. —febr; —Iabung, f. load it 
return, reture-cargo; reshipment; —lauf, 
m. recurrence, retrogradation; —laufende 
Reihen, f. pl. Math, recurring series; - läu> 
fig, adj. recurrent (also Anat.), retrograde, 
running backward; —Ichne, f. vid. Rüden- 
lehne; —lieferung, f. re-delivery; —marſch, 
m. retreat of an army; counter-march; — 
nahme, f. vid. Suridnabmes — prall, m. re- 
percussion, reaction; —prämie, f. Com. re- 
turn of premium; —reife, f. retara, journey 
back, voyage home; —ruf, m. calling back, 
recall; —riemen, m. vid. Stidenriemen 5 — 
rufen, vid. 3uriidrufens —ruféfdreiben, 
n. letter of recall, vid. Abberufungsoſchrei⸗ 
ben; —idein, m. 1. reverberation, reflec- 
tion; 2. (reciprocal) bond; obligation; — 
flag, m. back stroke, reactive stroke, re- 
percussion, rebuff, rebound, reverberation; 
—fdreiben, n. rescript; —f@reiten, v. n. 
(aux. fein) to recede, retrograde, go 
backward; —fdritt, m. 1. Mil. back-step ; 
2. step backwards, retrograde step, re- 
trocession, retrogradation; 3. relapse; — 
f&rittöpartei, f. Pol. retrograde party; — 
fell, n. Mar. gan-tackle; —feite, f. back, 
back-side; reverse (of a coin); —jendung, 


f. sending back, return; —fiegel, n. counteg- 


seal; —fig, m. back-seat; -ſprache, f. refe- 


Rud 


rence, consultation; —fprade mit Ginem 
nehmen, to confer, deliberate with one; — 
fprung, m. leap back; resillence; —ftand, 
m. arrears; —ftandérednung, f. balance ac- 
-count; —ftändig, adj. in arrear, remaining 
behind; —ftdndler, m. defaulter; —ftid , m. 
Sew, turn-stitch; —ftrahlen, v. a. & n. to 
reflect; —ftrid), m. Nat. passage back, re- 
turn or departure of migratory birds; — 
fturz, m. overthrow, fall backwards; —trats 
te, f. Com, redraft, re-exchange ; —tritt, m. 
a retreating, withdrawing; receding; return 
(to a previoos state); —verladung, f. vid. 
Rückladung; —verfiderung, f. re-insurance; 
—wälzen, v. a. to roll back; to repel, rebat; 
—wälzung, f. revolution, rolling back; — 
wärtig, adj. retrograde; —wärtd, adv. back- 
ward; back; Mar. aback; Anat-s. —wärtd= 
dreber, m. supinator; —waͤrtsdrehung, f. 
supination; —märtögehen, v. n. to go back- 
ward, recede; Mar. to retire, to have stern- 
way ; —mdrtélage, f. reclining posture; 
waͤrtsſchreiten, n. retrogressing ; —waͤrts⸗ 
virtend, p. a. having a reactive effect or 
„ower; reflective, retrospective; Com-s,— 
wedfel, m. return of exchange, re-ex- 
change, rechange; — wedfelrednung , /. ac- 
count of re-exchange; —meg, m. return, 
way back; - wirten , v.n.to react; to haves 
reactive force; —wirfend, p. a. vid. Rud: 
waͤrts wirkend; —zablbar, adj. (von Anleihen 
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sal; —ader, f. dorsal vein; —batterie, f. vid. 
Riidbatterie; —blut, n. Vet. disease of 
cattle (in the milt); —darre, f. wasting of 
the body attended with pain in the back 
and loins (Lat. tabes dorsalis) ; —eifen, n. 
Bkb. back-tool; —fidde, f. flat surface of 
the back ; —floffe, f. Nat. dorsal-fin, back- 
fin; —fell, n., —baut, f. Anat. membrane 
of the interior upper part of the body; - 
gefäß, n. dorsal vessel; halt, m. vid. Rid: 
balt, 2.3 —famm, m. Nat. dorsal crest; fit 
men, f. pl. Ent. dorsibranchiates ; —Prager, 
m. scratch-back, back-scraper; —Iehne, f. 
back of a chair; —marf, n. Anat. marrow 
of the back-bone or chine, spinal marrow; 
—marfarterien, f. pl. spinal arteries; - 
marksdarre, —marfoerzebrung, f. vid. dat: 
re; —marfénerv, m. spinal sinew; apinal 
cord ; —mu8fel, m. dorsal muscle; —pferd, 
—paarbden, n. pi. Mar. life-lines ; —platte, /- 
hearth-plate (of a chimney); —riemen, m. 
Sad. crupper; —ſchild, n. back -shield; — 
flag, m. blow on the back; —fdmerj, m. 
pain in one’s back; —ftdnbdig, adj. Bot. dor- 
sal; —fireif, m. Nat. dorsal streak; —ftüd, 
n. back-piece; —werf, n. choir-organ; — 
wind, m. wind blowing in one’s back, full 
fair wind; —wirbel, M., —wirbelbein, R, 
Anat. vertebra; —wirbelthier, n. animal of 
the vertebrate classes, vertebral; —woll, 
f. back-wool, motber-wool. 


1.) redeemable; —wirfung, f. reaction; Rader, (str.) m. he or that which moves, 


—jahlung, /.return of payment; —jielend, 


mover. 


(ridge. 


adj. Gram, reflective ; —zoll,m. drawback; Rückig, adj. in comp. having a back or 


—zoligüter, n. pl. debenture-goods; — zoll: 
fdein, m. debenture; —zöflig, adj. entitled 
to drawback; —3ug, m.return, retreat; zum 


—3ug blafen, to sound the retreat; den —jug|| aus — gegen, in deference to; — nehm 


deden, Mil, to bring up the rear. 


Kids, (of Rücken, v.) comp, —bret, n. R-m. 


Rid'lings, adv. backward. 
SKid’fidt, (w.) f. 1. respect, consideratios, 


regard, attention; 2. motive; 3. discretion; 


auf (with. Acc.), to pay regard or attention 
to ..., to have a regard for .... 


peg-block; —bufen, m. Gun. hook by which aj Rud’/figts:, comp. —l08, adj. regardless; - 


piece of ordnance is moved; —fdeibe, f. vid. 
Kid’/bdr, adj. movable. [Stellſcheibe. 
Rucken, (w.) v. n. to jerk; to jolt. 

Rückſen, (w.) v. a. &n. (aux. haben & fein) 
to move, proceed; to push, pull; to remove; 


to march; ndber —, to draw near, advance, 


lofigteit, f. regardlessness; —nahme, f. Te 
apect; —voll, adj. regardful, considerate. 


Ruͤck fidtlig, 1. adv. (with Gen.) in respect 


of; regarding; in regard to; LU. R-feit, f. 
vid. Rückficht. 


Rückſung, (w.) f. 1. the act of moving, &c.; 


approach; in ein and —, to march into (or|| 2, Mus. syncopation. 


to enter) a country. 


Ruck weiſe, adv. by fits, by starts; by jerks 


Nüd’en, s. 1. (str.) m. 1. back; 2. the binder||Mi'de, (w.) m. 1. male of dogs, foxes and 


part of a thing, back (of a violin, &c.); 3. 
ridge (of the nose); 4. Mil. rear (of an 
enemy, &c.); mit boblem —, saddle-backed; 
feinen — beugen, 1. to bow; 2. fig. to sub- 


mit; Ginem den — halten, to back, coun- 
tenance one; Il. comp. Anat. & Med. dor- 


wolves; 2. (M-nbund) dog, hound; comp. 
R-nhorn, n. huntsmen’s bagle; M-ntnedt, 
m. whipper-in. 


Rudel, (str.) n. 1. flock, berd, troop; 2 


tool for stirring, twirling stick. 


Ru'deln, (w.) v. a. province, to shake, stir. 





1 
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Auder, s.1.(str.) n. 1. Mar. oar ; rudder, heim; 
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INRüffeln, (w.) v. n. provine. to blame, vulg, 


2. Brew, mashing-staff; 3. Ag. helm; basi to blow up. 


— führen, am — figen, to be at the belm;} 
fig. to rale; an’® — fommen, fig. to come} 
into power; Il. comp. —band, n. band or] 
fastening of the rudder; —banft, f. seat for 
rowers; bank of oars; —befteurer, m. helm’e-| 

man, timoneer; —burfde, m. vid. Muderet 5} 

—ente, f. Orn. Ural-duck; —federn, J. pi. 

vid. Schwungfedern 3 —formig, adj. oar- 

shaped ; —füße, m. pl. vid. Shwimmflifes — 

ginger, m. vid. —beftearer; —gat, n. hole] 

for an oar, rullock; —griff, m. oar-bandie 5} 

—hafen, m. pintle; rudder-iron; —fabn, —} 
naden, m. oar-boat; —faften, m. rudder- 
trunk, radder-case; —flampe, f. thole pin ;f 
—tnedt, m. rower; —lidter, m. span or! 
breeching passing through the main piece 
of the rudder in order to bear it up, rudder- 
stopper; —Iod, n. vid. —gat3 —me fter, m. 
commander of the rowers; —ndgel, —pflöde, 
m. pl. tholes; —partie, f. rowing-match ; — 
pinne, f. tiller; —platte, f. oar-blade, wash 
of an oar; —rad, n. Mech. paddle wheel; 
—radgebdufe, n. paddle-box, wheel-bouse 
(of a steamer); —radfdaufel, f. paddle-float; 
—rabielle, f. paddie-shaft; —riemen, m. pl. 
rudder- thongs; —fdiff, n. rowing- vessel, 
galley; —fdlag, m. stroke of the oar; — 
felave, m. galley-slave; —fpieter, m. rudder- 
nail; —ftange, f. oar; —ftrop, m. strop o 
the rudder; —taljen, f. pl. rudder-tackles, 
steering-tackles; —polf, n. crew of rowers; 
— wert, n. oars, &c., belonging to a boat. 

Ru'derer, (str.) m. rower. {oared. 

Mu'derig, adj. in comp, oared; zehn—, ten- 

Ru'dern, (w.) v. a. & n. to row, paddle. 

Mu'diger, m. Roger (P. N.). 

Ru’volpb, m. Rodolph, Ralph (P. N.). 

Rüf, I. (str.) m. 1. calling, call, cry; 2. fg. 
calling; vocation; 3. fame, rumour, report ;} 
guter —, reputation, renown, character, cre-| 
ditableness; celebrity; böfer —, ill name, 
disreputation, disrepute ; von (gutem) M-e, 
creditable; im R-e, renowned, famous; in 
— fommen, — befommen, to become famous 
or renowned, Com. (of firms) to acquire a 
good reputation; to rise into notice; II 
comp. —endung, f., —fall, m. Gram. voca- 
tive case; —pfeife, f. bird-call. 

Mu'fen, (str.) v. a. & n. to call (on), to cry; 

zu fih —, to bid one come; — laffen, to send 
for ...; wie gerufen fommen, to come sea- 
sonably. 

Otu'fer, (str.) m. 1. crier, caller; 2. Mar. 
speaking trumpet. 





















! 


| 


| 


1 


Rig bar, I. adj. blamable, censurable; IL 
N-Leit, f. blamableness. 


Itü’ge, (w.) f. reproof, censure, blame. 
Ma’ gen=, comp. —amt, —geridt, n. inferior 


court of justice adjudicating claim for and 
fining injuries or affronts; —meifter, —rich⸗ 
ter, m. judge of such a court; —fade, f. de- 
nunciation, claim for or affair concerning 
injaries or affronts. 

Rigen, (w.) v. a. 1. (1. u.) to denounce; 2. 
a) to resent; to fine; 5) to reprove, repre- 
head, censure, blame, animadvert upon. 


NRü’gung, f. vid. Rüge. 


Rufe, 1. s. (w.) f. 1. reat, repose, quiet; fig. 
calm, tranquillity, peace; sleep, 2. place, 
state of rest; —! bush! peace! in (der) —, 
at rest; das Gewehr ftebt in —, the lock is 
at half-cock; in — laffen, to let or leave 
alone; zur — bringen, to calm, quiet, hush ; 
to settle; cin Gewehr in — fegen, to half- 
cock a gun; fid zur — begeben, to go to 
rest; fid in — begeben, zur — fegen, to re- 
tire from active life or from the world; to 
retire from (or give up) business; einen Be: 
amteten mit Penfion zur — fegen, to super- 
annuate or pension off an official; IJ. comp. 
—ban?, f. couch, seat of repose ; —bett, n. 
bed of ease, couch(-bed); sofa; —bühne, f. 
Min. resting-place, landing-place ; —felb, n. 
fallow-field, vid. Brachacker; —gehalt, n. 
pension; —iffen, n. pillow; —Io8, adj. rest- 
less; —lofigteit, f. restlessness; —plag, m. 
1. (or —ort) resting-place; place of rest; 
2. landing-place (of a stair-case); —punft, 
m. 1, pause, point of rest, resting-place, 
rest; 2. Mus. point of repose in melody; 
cadence; 3. Phy. centre of gravity; ful- 
crum; —feffel, m. chair of rest, of ease or 
repose, easy-chair, arm-chair; —fi$, m. seat 
of repose; retirement; —ftab, m. Paint. 
maul-stick ; —ftand, m. state of repose, rest 
or tranquillity; in —ftand verfegen, to su- 
perannuate; to invalid; fi in —ftand be⸗ 
geben, vid. fid in Ruhe begeben; —ftatt, — 
ftätte, —ftelle, f. vid. —plags —ftirer, m. 
disturber of peace or tranquillity ; —ftérung, 
f. breach of peace, perturbation; —ftunde, 
f. hour of rest; —tag, m. day of rest; — vol, 
. adj very quiet, calm; —zeiden, n. sign of 
rest, pause; —3eit, f. resting time, pause, 
Mubh’en, (w.) v. n. to rest, repose; to sleep; 
t-be8 Bermögen or Capital, dead stock, un- 
applied funds. 


Ruhig, adj. quiet, peaceable, calm, tran- 
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quil, at rest, at ease ; — madden, to appease,itüh'ten, (w.) v.I.a. 1.to stir, move; 2. Ausb, 
pacify. to plough the second or third time; 3. fiz. 
uhm, (sir.) m. glory, renown, fame, repu-i} to move, affect, touch, strike; die Trommel 
tation; praise; honear; II. comp. —begier,|| —, to beat the dram; Eier —, to beat eggs; 

—begierde, f. —durft, m.—gier, f. vid.—fudt 5 u! refl. to stir, to bestir one’s self. 
—begierig, —buritig, —gierig, vid. —[ahtig 5 Rüh’rend, p. a. touching, &c., pathetic. 
—betrinjt, -gekront, adj. # crowned with||Mub'tig, Nühr’fam, I. adj. stirring, agile, 
fame; —gicrigteit, f. ambitious disposition ;|| nimble, active, alert, busy, expeditious ; A. 
—liebe, f. love of glory; —lo8, adj. inglo-|| H-teit, f. agility, nimbleness, stirring dis- 
rious; ’—“Lofigteit, f. ingloriousness; —redig,|| position, activity; animation, stir. 
adj. vain-glorious, boasting ; —redigteit, S[-|Rüh'rung, (w.) f. fig. 1. (the act of) mo- 
vain-glory, boasting; —reid, adj. glorious;|| ving, touching, &c.; 2. emotion, sympathy. 
~—fudt, f. thirst or passion for glory, (iuor-|i#Muin’, (str.) m. ruin, decay, waste, cf. 
dinate) desire of glory; —fadtig, adj. most|| Berfall; Ruine, (w.) f. rains (pl); Otuis 
ambitious; thirsty, greedy, or vehemently|| ni/ren, (w.) v. a. to ruin, destroy, subvert. 
desirous of glory; —voll, adj. glorious, fa-|| Mulps, (str.) m. vulg. 1. belch; 2. rade fellow 
mous; —wurdig, adj. praiseworthy ; deser- Rülp'fen, (w.) v. n. vulg. to belch. [mania. 
ving fame; —würdigkeit, f. praiseworthi-|Rum, (sir.) m. rum. Rumänien, (str.)n- Roa- 
ness; gloriousaess, Rummel, (str.) m. vulg. 1. bulk; 2. lumber, 

KRüh’men, (w.) v. 1. a. to commend, praise, old things; 3. Gam. point (of piquet). 
glorify, extol, celebrate ; to speak highly of; | SQummelei’, (w.) f. vulg. 1. rambling noise; 
Ik. refl. to glory (mit, in), boast (of), pride} 2. vid. Rummel, 2. 
one’s self (on, upon); id rũhme mid ein Deute| Num’meln, (w.) v. n. to rumble. 
fer zu fein, I am proud of being a German. |xRumör', str.) m. noise, bustle. 

Rühnrlich, L adj. glorious, laudable, com- eRumo'ren, '(w.) v. n. to noise, bustle, to 
mendable, honourable; II. St-fett, f. gio-|| make a row. [distarber. 
riousness, ‘taodableness, &c. a Rumo'rer, (str.) m. noise-maker, bustler, 

Ruhn, vid. Ruben. Rum'pels, comp. —Pammer, f. Iumber-cham- 

Mubr, s. I. (w.) f. 1. Vint. the turning up ofl| ber, lumber-room; —Paften, m. 1. chest fer 
the ground of a vineyards 2, Med-s. (diell lumber; 2. vulg. lumbering old coach or 
weiße) diarrhoea; (die rothe) dysentery,|j chariot. 
bloody flux; Il. comp. —artig, adj. diar-||Stunr'pelu, (w.) v. n. to rumble, rattle. 
rhetic; —franf, adj. suffering of diarrhea ;I| Rumpf, (sir., pi. Rimpf'e) m. 1. trunk; 
—traut , n., —pflanje, f. 1. sandy everlast-|| body; Sculp. torso; 2. Mar. hail, carcass 
ing; 2. ‘live-ever; 3. vid. -wurz; —mittel,|| of a ship; 3. Mül. mill - hopper; comp. 
n. diarrbetic; —rinde , f- angustura bark;j| Mill-s. lod, n. bolter-box hole; —mulde, 
—vogel, m. decoy-bird; —widrig, adj. Med.|| f. spout ofa mill-hopper. 
antidysenteric; —murz, —wurzel, f. Bot. I. Rümpf'en, (w.) v. a. to crook, tarn up (the 
tormentil, septfoil; 2. vid. Bremwurz. nose), wrinkle; das Gefidt rc. —, to sneer. 
Mühr’bär, 1. adj. moveable, susceptible (of Hümpf’näfe, (w. ) f. tarned-up nose Cin sneer- 
being touched); II. R-Peit, f. susceptibility.|| ing). 

Ribr= (of Rühren) , in comp. —bottid , m. Rund, I. adj. 1. round, circular, spherical; 
Dy. second vat; —ei,n. Cook. beaten excs 2. plump, sleek; 3. col. plain, distinct, de- 
mixed with butter; —tijen, n. poker; —faß,|| cisive; — abſchlagen, to give (one) a flat 
n. churn; —haten, m. 1. I-w. rake, balling|| denial; — heraus, in plain terms; — (her 
tool; 2. vid. Hakenpfing 5 —holz, n. paddie;\| aus) fagen, to tell plainly, flatly, roundly 
—teule, f. Print. brayer; —tride, f. Dist.|| or openly; die r-e Summe, a round sum; 
mash-crutch, mash-rake; Brew. mashing-|| die r-e Zahl, round or even number; II. adv. 
staff, mash-oar; —fübel, m. Mas. trougb;|| 1. roundly, &c.; 2. (— herum) round, reund- 
—tipe, f. vid. —bottids. —l6ffel, m., —telle,|| about; LIL. comp. —augen, f. pl. rounds 
f. pot-ladie; —nagel, m. vid. od; hau (ueedles); —bddig, adj. round or plump 
fel, m. Mas. trowel; —ſcheit, n. Brew. mash-|| cheeked; —baum, m. Mech. axle-tree; — 
oar; —ftange, f. 1. P-m. pole to mix the blätterig, adj. Bot. round-leaved; bogen 
stuff with; 2. vid. —hafen, 1.3 —ftod, m.|| figl, m. Arch. round, circular or Boma- 
Mill. clack, clacker, mill-clapper, nog; —|] nesque style; —eifen, n. 1. Sculp. roundel, 
um, m. fig. busy-body. a sort of rounded chisel; 2. roand iron; — 
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erhaben, adj. convex; —falte, f. puff; —IMRunts, (str.) m. vulg. clown, booby. 
fiſch, m. round-fish; - gang, m. round; rota-||MunPfen, (w.) v. refl. to stretch one’s self 
tion, revolution; —gebäude, x. 2 round build-|| in a vulgar and ill-bred manner. 
ing, rotanda ; —gedidt, n. rondeau(poetical)|| Run’fe, (w.) f. provinc. course or bed of a 
ronde; —gemälde, n. panorama; —gefang,|| torrent, gully (Schiller, 3. Zell). 
m. song going round, roundelay, catch; — Mun’ jel, (.)/. wrinkle, fold,rumple, pucker, 
haue, f. Min. tarf-hoe; —hobel, m. round|| Cloth. crumple; —$dutig, adj. wrinkled. 
plane; —bohl, adj. concave; —holz, n-|Mtun’zelig, Munz’lig, adj. wrinkled. 
round wood, fir-timber; —Pöpfig, adj. round- | Mun’zeln, (w.) v. a. &n.(auzx. fein) to wrinkle; 
headed; —meffer, n. Tan. round paring-|| die Stirn —, to knit the brows, to frown. 
knife, round scraper; —pla$, m. round place;|/Mi'pel, (str.) m. vulg. 1. swarthy, tawny 
—teife, f. circuit; —fäge, f. round or circu-|| person; 2. labber, awkward, coarse fellow. 
lar saw; —fäule, f., 1. roand column; 2. cy-iMtupfen, (w.) v. a. 1. to plack, pull, pick; 
tinder; —{qnur, f. round cord, round string,|| 2. col. to pluck, rob, fleece. 
bobbia ; —ſchreiben, n. circular letter; —ftab,||Rupfwolle, f. wool in flocks. 
m. Arch. & Gun. astragal; —ftabl, m. Turn.||«Mu'pi2, (w.) f. Num. rupee. 
round-edged tarning-chisel; —tanz, m.roun-||tuy'pe, (w.) f. province. vid. Aalbutte, 
delay (a circular dance); —tempel, m. ro-INüp’peln, vid. Rippeln. (gardly. 
tund temple; —theil, n. vid. —plag ; —mare,||Mup'pig, adj. vulg. tattered, shabby; nig- 
f. patrol; —weg, m. Fort.way of the rounds ;|iftu'predt, m. Rupert, Robert (P. N.); der 
—murm, m. Zool. ascaris, round-worm; —ı| Ancht —, a bug-bear to alarm children; 
gange, f. round-nosed pliers; —zirfel, m.|| comp. R-sFraut, n. Bot. herb Robert, stink- 
caliber compasses, calipers. ing crane’s biil. 
Mund, (str.) n. round object, globe. Mufd'eln, Rufd’en, (w.) v. n. vid. Raſcheln. 
Runde, (w.) f. 1. vid. Mande; — des Bugs, ||Muld'lid, adj.rash, overhasty, vid. Nadlaffig. 
Mar. rounding of the harpings; 2. circular|jAu’fe-, f. provinc. (—fradt, f.) freight by the 
motion; round; 3. Mil. survey of the sen-|| great. 
tinels; patrol; in ber —, around, round; Rũß, (str.) m. soot; comp. —breun, n., — 
fünf Meilen in die —, five miles ronad; inj] farbe, f. bister; —butte, f. soot-box; —freis 
der — geben, die — maden, to go round,|| de, f. black chalks —fdarre, f. chimney 
circulate ; die — gehen or maden, to patrol,|| sweeper's scraper; —ſchwarʒ, n. black colour 
to go or ride the round or rounds; M-n=|| prepared from soot. 
weg, vid. Rund⸗Weg. Nu’fen, (w.) v. a. to soot, to make black. 
Nün’de, (w.) f. 1. roundness; 2. rounding, INu’fiht, Ru'fig, adj. like soot; sooty. 
round form, thing or part; 3. fig. round-||Muf'fe, (w.) m., Stuffinn, (w.) f. Russian. 
ness, finish. Rüffel, (str.) m. trunk, snout, mazzle; (Ent. 
Kunden, Rün’den, (w.) v. a. to round; fig.|| &c.) proboscis; II. comp. —Pdfer, m. Ent. 
to round off, to finieb. weevil; —thiere, n. pl. Zool. proboscidians. 
Munr heit, (w.) f. vid. Miinde. Rüffeliht, Muffelig, adj. like to or having 
_ Mundfren, (w.) v. a. vid. Runden. a proboscis. 
 Rund'lid, I. adj. roundish, approaching to al Muffifict'ren, (w.) v. a. to Russtanise. 
round form; Il. m-feit, f. roundishness, Ruf/fifh, adj. Russian; r-e8 Glas, Muscovy 
Mun’dung, Rün'dung, (w.) f. 1. a) (the acti] glass; ruffiihsameritanifd Russo-American. 
of) rounding, &c. 6) finish; 2. vid. Rũnde. Ruß land, 2. Geog. Russia. 
Mund’ fhau, f. panoramic view; review.||Ruf/ling, (str.) m. Pom. pippin, russeting, 
Ru'ne, (w.) f. runic letter, ranic character ;|iMRuft, (w.) /. Mar. chain-wale. [golding. 
comp. R-nforift, f. runic characters; M-n-||Nüfl=, (of Rüſten) comp. —bäume, m. pl. 
ftab, m. runic wand. standards of a scaffold, scaffolding beams; 
Stung’e, (w.) f. 1. a) a short thick piece ofl| —bod, m. trestle supporting the planks on 
wood or iron; 5) strong piece of wood which|| which builders stand; —bret, n. acaffolding- 
supports the racks of a waggon ; 2. (Qtung’s|] plank or board; —haus, n., —fammer, f. ar- 
nagel, m.) pin, bolt (of a waggon). moury, gun-room; arsenal; —holz, r. Min. 
Mun'tel, (w.) f. Bot. (or —rübe, f.) red beet,|| prop, shore; —leiter, f. ladder or rack of a 
beet-root, beet-radish; —rübenzuder, m.|| waggon ; —leine, f. Mar. shank-painter of 
beet(-root)sugar. the anchor; —low, n. putlog-hole; scaffold- 
Nunfen, (str.) m. vulg. lunch, (of bread). |} ing hole; —meifter, m. 1. armourer; 2. 


II. ol 

























Rüſt⸗ 


—nagel, m. large nail; —plag, m. meeting- 
place for soldiers; —faal, m. armour-hall ; 
—feil, n., —ftrid, m. Carp. scaffolding rope; 
—ftémme, m. pl. vid. —bdume; —ftange, f., 
—ftod, m. put-log, scaffolding pole; —tag, 
m. 1. day of preparation; 2. Jew. Rel. 
Sabbath-eve; —wagen, m. 1. vid. Leiterwa⸗- 
gen 5 2. manition-waggon ; baggage-waggon; 
—wode, f. Ch. holy week; —eug, n. 1 
armour; 2. collect. tools, implements; 3. 
machine te draw a crossbow or to levy 
weights, &c, {Otuft. 

Rifle, (w.) f. 1. setting of the sun; 2. vid. 

Mijten, (w.) v. 1. a. 1. to prepare, dress; 2. 
to arm, equip, fit out; 3. to furnish (mit, 
with); I. n. 1. (or III. reff.) to make pre- 
parations, prepare (auf, zu, for); 2, Mas. 
to raise a scaffold. 


Mufler, s. L (w.) f. Bot. 1. elm; 2. maple;||Mutfd’e, (w.) f. slide, vid. Holzriefe. 


II. (str.) m. vid. Rifter. 
Miflern, adj. (of) elm-tree, (of) maple, 


Rüſt'ig, I. adj. vigorous ; stont, sound, healthy, Rutſch'er, (str.) m. Danc. gallopade; —zint, 
robust, active (adv. —ly); IL M-keit, f. vi-| m. + interest upon interest. 


gorousness, &c., activity. 
Nuftlien, (w.) f. vid. Ruͤſtleine. 
Ruftung, (w.) f. 1. preparation (zu, for); 


arming, equipping, equipment; 2.armour, suit||Nüf’teln, (w.) v. a. to shake, rattle, wag, 
of armour; 3. implements; Mar. tackling ;|Mtitt'ftroh, (sir.) n. loose straw, litter, c/. 


Carp. scaffolding; 4. vid. Ruftgeug, 3. 


©, 


S, ſ, n. S, s,the nineteenthletter and fifteenth 
consonant of the Alphabet; S bugt, f. Ship-b. 
a piece of timber in the form of an S. 

&., abb. for Seite, page, folio; S., f. for 
fiebe, see; S. for Sou, son; s., for sive 
(Lat. oder, or); SB., Sch. F., Schpf. for 
S diffe Pfund; sbip-pound; &,, Set., S. 
for Sanct, Saint; Sbgr. vid. Sgr.; f. Br. 
for ſüdliche Breite, southern latitade; S/C. 
for suo Conto (It., fein Gonto, his (or Mr.**’s} 
account); sc., scil. for scilicet ( Lat., näms 
lich, namely, to wit, viz.); Schff., Schffl., 
Sal. for Sdheffel, bushel; Schiffb., Schifff. 
for Shiffoau, Schifffahrt, ship - building, 
navigation; ſchl. ©. for ſchlecht Gelb, base 
coin; Schck., So. for Sdhod, number of 
sixty, three score; Schr. for Schiffer, ukip- 
per, captain, master; Sck., Se. for Sad, 


Gade, bag, bags, sack, sacks; ſ. d. for flehe! 


dies, flebe diefen Artifel, see or compare 
(that article); Szc. Sa., 2da. for Secundes 


\ 
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keeper of an arsenal; captain of arms; — Ruſthe, (w.) f. 1. rod, wand, verge; switch; 


©. 


twig; 2. 7. mete-wand, mete-yard; perch 
(a measure); 3. a) Sport. brush, drag ; 6) 
Anat. yard; 4. vid. Qaabmagen; 5. Mar. 
a) mizen-yard; 5) vid. Anterruthes 6. Ag. 
chastisement, punishment; einem Kinde die 
— geben, to whip a child. 
Ru'thens, comp. —Hindel, n. bundle ofswitch- 
es, fagot; —fifder, m. angler; —formig, ed). 
rod-shaped; Bot. virgate(d); —gänger, — 
mann, —fhläger, m. Min. one searching 
lodes with the divinatory wand; —hieb, m. 
vid. —ſchlagz —Fraut, n. Bot. gigantic fen- 
nel; —fdlag, m. stroke with the rod or 
wand; —fegel, n. Mar. yard sail; —ftreid, 
m. vid. —fdlag. 
Rutſch, I. (str.) m. vulg. slide, push; IL 
comp. —babn, f., —berg, m. gliding bill, 
slope on which chariots glide down in rails. 


MRutfd’en, (w.) v. n. (aux. fein) to slide, 
glide, slip. 


Rit'tel:, comp. —ftange, f. 1. (or —ftod, m.) 
Mill. vid. Rührftodz; 2. P-m. vid. Rühr⸗ 
ftange. [jog, jolt, toss. 


Wirrftroh. 


(Wechſel), second (of exchange); Sect. for 
sectio (Lat., Abſchnitt, section); S. E. (e) C. 
for salvo errore (et) calculo, S. E. e. 0. 
for salvo errore et omissione (Lat., Im 
thum vorbehalten, errors [and omissions} 
excepted); fel. for felig, late, deceased; 
Sept., Septhr. for September; f. g. fer 
fogenannt, (properly) so called; @gr. fer 
Silber⸗Groſchen, silver-groshen; sign. fer 
signatum (Lat., fignirt, signed); f. 2. fer 
füdlide Länge, soutbern longitude; SI. for 
Soldi, soldi (Italian coin); Sid., Sido. fer 
Saldo, balance; a. |. e. a. for sine lece 
et anno (Lat., ohne Ort und Jahr [re 
Drudes], withont place and year); f. m. 
for febe man, see; S. O. for salvo omis- 
stone, vid. 8. E. &c.; solv. for solve (Lat.. 
Löfe auf, solve); fp., fpan. for ſpaniſch, Spa- 
nish; Spco, for sporco (It., brutto, gro 
weight); Spec. Mihir. for Species: Shaler 
specie dollar; @pef. for Spefen, charges 





ö— — — — — —* 


ling ; Stg. for Stiege, a number of twenty; 
| Style, [of the] new style); Stpp. for 





| Syft. for Syſtem, system; ſ. 3. for feiner 
Zeit, in due time, 


©. 


fpf., spff. for fuperfein, superfine; Gyr. for 
ſprich, pronounce; Spe. for Species, specie 
dollars; SptX, SpthK for Super» Zara, 
super-tare; Gr. M. (Maj.) for Sciner Mas 
jeftdt, His Majesty; Ss. for semis (Lat., 
halb, half); B. for Schilling, shilling; BI. 
for Shilling lubifd, shilling lubs; Berl. for 
Schilling Sterling, shilling sterling; Bol. 


T. for salvo titulo, vid. P. P.; ft. 1. for 
ftarb, died; 2. for ftatt, for, instead of; St. 
1. or Sct. for Sanct, Saint (St.); 2. for 
Stadt, Sterling, Stüd, town (city), ster- 
ling, piece; Sta. for Santa, (3. B. Sta. 
GE) 3 Stb., Stbr. for Stiver, stiver; Stbg. 
for Gtibden, measure (of one gallon); 
Ste., St. for Stid, piece; Std. for 
Stunde, hour; Sterl. for Sterling, ster- 


ascore; st. n. for styli novi (Lat., neuen 


Stempels Papier, stamped paper; Str., 
Stüb., Sto. for Stiver, vid. Stb.; st. v. 
for styli veteris (Lat. alten Styl’, old 
style); |. v. a. for fo viel alé, as much as; 
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Sach⸗ 


ley, sabadilla; —fäure, f. Chem. sabadillic 
acid. 


# Saba'cr, (str.) m. Sabman, Sabian; Gabde 


ié‘mués, m. Sabaism, Sabianiam. 


% Sab'bath, (str.) m. sabbath; comp. —jabr, 


n. sabbatical year; —fddnbder, m. sabbath- 
breaker; @-stag, m. sabbath; G-8meg, m. 
sabbath-day’s journey. 


Tor Schilling fldmifdh, shilling Flemish; S.i@ab/be, (w.) f., Gab/bel, Sab’ber, (str.) m. 


provinc. slaver, vid. Speidyel, Geifer; Gab’ 
ben, Sab’beln, Sab’bern, (w.) v.n. to slaver. 


Säbel, s. 1. (str.) m. sabre, scymetar; fal- 


chion; sword; der furze—, cutlass ; II. comp. 
—bein, n. crooked (or bow) leg; —beinig, 
adj. having crooked legs, bandy-legged; — 
bobne, f. Bot. French bean, kidney bean; 
fh, m. Ich. sword-fish; —firmig, adj. 
sabre-shaped, Bot. acinaciform; —fuf, m. 
crooked leg of a horse; —fiifig, adj. bandy- 
legged; —gefäß, n. sabre-hilt; —gehenk, n. 
sabre-beit; —berrjdaft, f. sword-law, sol- 
dier-rule; —heufdrede, f. Ent. sabre-tailed 
locust ; —hieb , m. sabre-cut, sword-cat; — 
forb, m. basket-hilt; —fdndbler, m. Orn. 
avoset, crooked bill; —tafhe, f. Mil. sabre- 
tash. [to sabre. 


[merrily !}Gd/beln, (w.) v. a. & n. to cut with a sabre, 
| Ga, int. eh! ho! courage! cheer up! gaily!||(@d/benbaum, (str., pl. Säbenbäume) m. 
Saal, I. (str., pl. Sale) m. hall, (large) room; 
| drawing room, assembly-room; saloon; II.||Gabi'ne, f. Sabina (P. N.). 


Bot. savin (tree). 


comp. —gefelle, m. P-m. the journeyman||@abi'ner, (str.) m., Sabi'nerinn, (1.) f. Sas 


that presses the reams before they are 


| wrapped up; —weide, f. Bot. osier. 


| Saalbaderei’, (w.) f. vid. Salbaderci. 
Saal’band, Saalleifte, &c. vid. under Sahl. 
| Saa'me, Saa'men, m. vid. Same. 

| Saat, s. I. (w.) f. 1. seed; 2. (act and time 


| 


| land-book; —¢gge, seed-harrow; Scotch 
_ harrow; —erbfe, f. common pea; —feld, n. 
. field sown with corn; corn-field; —furde, 


=; 


' bemp; —bubn, n. Orn. golden or green 


torn, n. seed-corn, seed-grain; —trdge, f- 


Sagat'ling, (str.) m. 1. mod.seedling, sprout; 


3 Sabadill', (str.) m. Bot. Indian caustic bar- 


of) sowing; 3. green corn (lately sprung 
up); standing corn; II, comp. —bud, n. + 


(—fabre) f. Agr. third ploughing; —gurke, 
common cucumber; —hanf, m. female 


plover; —Päfer, m. Ent. seed-beetle; — 


Orn. rook; —lerde, f. Orn. field-lark, sky 
lark; —perle, f. vid. Samenperle; —pflügen, 
n. fourth ploughing; —reiben, f. pl. drills; 
—fpringer, m. vid. —fäfer; —vogel, m. vid. 
—bhubn; —wide, f. Bot. common vetch; — 
zeit, f. seed-time, sowing-time. 


2. province. vid. Saathanf. 






bi'nifh, adj. Sabine. 


Sad)», in comp. —dienlid, adj. relevant, 


pertinent, affording something to the pur- 
pose; —erfabren, vid, —Pundig ; —erflärung, 


f. definition; Zaw-s. —fällig, adj. cast in 


a law-suit; —fälligkeit, f. loss of a suit; — 
führer, m. vid. —walters —gebädtnif, n. 
memory for things (not words); —gefdledt, 
n. neuter gender; —fenner, —fundige, m. 
one who has a (practical) knowledge, judge; 
—fenntnif, —Punde, f. intimate knowledge; 
practice, experience; der Gegenftand ijt mit 
—fenntnif behandelt, the subject is treated 
knowingly; —Flage, f. Law, real action; — 
fundig, adj. expert or versed in, experi- 
enced, (professionally) acquainted with, pro- 
feasional; —lage, f. state of affairs; —Ieer, 
vid. Inhaltleer; —regifter, n. table of con- 
tents, repertory; —reid), adj. substantial ; 
—verbalt, m., —verbdltnif, n. circumstances, 
bearings or state of a case; —verbör, n. 
trial of a cause; —vcrftand, m. sense, es- 
sential meaning of a thing ; —verftändig, vid. 
- fundig; —verftintige, m. professional or 
knowing man, competent judge; - verzeich⸗ 
5l* 
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atß, n. vid.—regifter ; —walten, (w. &insep.) 
v. n. mod. to act as attorney; —iwalter, m. 
coassel, attorney, advocate; —waltung, f- 
1. the carrying on of any thing, manage- 
ment of affairs; 2. the acting as an atlor- 
ney; —mwerth, m. real worth, value; —wort, 
n. Gram, noun substantive; —wörterbud, 
n. encyclopadia. 

Sad’e, (w.) f. 1. thing; matter; affair, bu- 
siness, concern; cause; case; 2. &-n, pl. 
col. things, wearing-apparel, clothes, goods 
furniture; meine fieben &-n, vulg. my bag and 
baggage; in G-n des (or der) .., Law, in 
the cause of ...; die — ift die, the fact or 
matter is ..., the case stands thus; bei der 
-~ fein, to attend to a thing; nit bei der — 
fein, to be inattentive or absent; bei der — 
bleiben, to keep to the point; zur — gebö- 
ren, to be to the purpose; nidt zur — ges 
bören,, to be alien from (or nothing to) the 
parpose, cf. Gehoͤren; es gehört (or thut) 
nidts zur —, it is nothing to the point, it 
is irrelevant; ed thut nichts zur —, it sig- 
nifies nothing, it does not signify; jur — 
— fommen, to come to the point or subject; 
gut — reden or fpreden, to speak to the 
question, to speak to the point, to speak 
home; zur —! to the business! Pari. ques- 
tion! feiner — gewiß fein, to be sure of one’s 
point, to feel certain of success; unverrid= 
teter —, without having effected one’s pur- 
pose; feine — auf Richts, Etwas ftellen, to 
rest one's hopes upon nothing, something; 
der — nad, in point of fact, in effect, vir- 
tually. 

Sadyenwertä, (str.) m vid. Sadbwerth. 

Sad'heit, f. mod. reality, nature, essence 
(of a thing). 

Sad'lid, adj. mod. real, essential. 

Sach lich, adj. 1. concerning a matter; 2. 
Gram. neuter. 

Sach lichkeit, f. reality, easence. 

Sadyfe, (w.) m., Sadyfinn, (w.) f. Saxon; 
S-nfpiegel, m. old Saxon law. 

Sad'fen , n. Geog. Saxony; — Weimar, 

Sid'fifh, adj. Saxon. [Saxe-Weimar. 

Sacht, Sad'te, I. adj. soft; gentie; slow; 
gradual; easy; light, low, cf. Leiſe. 

Sad, s. I. (str., pl. Sadie) m. 1. bag, sack; 
pack (of wool); pocket, pouch; 2, vid. — 
geſchwulſtz 3. vid. —gaffes 4. vulg. pucker; 
— und Had, bag and baggage; Cinen im 
©&-e haben, to have one in one's power; in 
— und Aſche Buße thun, to do penance in 
sackcloth and ashes; II. comp. —band, n. 
sack-string ; —brafjen, —floffer, m. Ich. red 











gilt head; —förmig, adj. in the shape ofa 

bag; —gané, f. vid. Kropfgans; —gern, «. 
(fishing-)net in the shape of a bag, pune 
net; —gaffe, f. (dim. —gdfiden, 2.) tan 
again or blind alley; street or lane tht 
has no thoroughfare ; —geige, f. Mus. pocke | 
fiddie, kit; —geld, n. cora-fee, cora-mer- | 
suring-fee; —gefdrulft, f. Surg. encystel 
tumor; —bopfen, m. hops in bags; —hüpfe, 
n. Gam. sack-racing; —Ilaft, f. corn-mer 
sure of eighty bushels; —leinmand, f.- 
linnen, n. sackcloth, bagging; —nabel, f. L 
pack-needle; 2. Ich. needle-fish, pipe-fd, 
horn-fish ; —neg, n. bag-net ; —pfeife, f. Mu 
bag-pipe ; —pfeifer, m. bag-piper; —pitık, 
J., —puffer, m. pocket-pistol; ~ra, 2 
breast-wheel; —röhre, f. Sport. vid. Flue 
röhres —ftih, m. Mar. splice-knot, ore 
hand knot; —träger, m. 1. sack-beart, 
porter; 2. fig. ass; —tud, n., —uht, f 


provinc. vid. Taſchentuch, afdenuft 


j- 


zehnte, —jiné, m. tithes paid in clear cat; 
—jwillid, m. sack-drilling, vid. —leinwem} 
—zwirn, m. sack-twine, sack-thread, sd 
twist. (of Sad) little by 
Sackchen, (str.) n. (province. Gadel, da 


Säle, (str.) m. vid. Sedel. 

Baden, (w.) v. I. a. to sack, bag, fll 
refl. to bag, bulge. . 

Sadien, (w.) v. n. & refl. province. (N. 
to sink, lower, give way. 


DL 
6) 


Säd'en, (w.) v. a. to drown in a sack, teat 
Saderlst'! Saderment’! int. vulg. rows 


odds beart! odds bobs! 
*« Sacrament’, (str.) n. sacrament. 
# Gacramentlid, adj. sacramental. 
a Sacriftin’, (str.) m. sacristan, sextot. 
= Sacriftei’, (w.) f. sacristy, vestry. 


+ Sacularifi'ren, (w.) v. a. to secularize. 
Sadducä'er, (str.) m. Sadducee; Serructi 


adj. Sadducean. 
Sa'debaum, m. vid. Säbenbaum. 


Giles, comp. —land, n. sown field; MH 
m. sower, seed’s man; —mafdhine, f. sort 


machine, drill(ing)-machine ; —pflug,™ 


plough; —jad, m., —tud, n. seed-bag, eek 


cloth; —wetter, n. sowing-weather; 


f. seed-time, sowing-time. (sowed: 
Bien, (w.) v. a. to sow; Siler, (str) * 


«&afflän, (str) m. Com. Morocco | 
Spanish leather, Turkey leather; — 


—mader, m. Morocco-leather dreaser; —* 
[Howe 


pier, n. Morocco-paper. 
« Gaf'flor, (str.) m. Bot. bastard saffros, 
* Gaffrin, (str.) m. Bot. saffron; bet 
—, vid. Sefflor. 


oF 


— 
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Saft 


Saft, s. I. (str., pl. Säfte) m. sap, jaice; 
fluid; liquor moisture; — des Fleiſches, gra- 
vy; I. comp. —bebdlter, m., —behältnif, n. 
Bot. nectary, nectariam ; —blau, n. sap-blue; 
—fäden, m. pl. Bot. succulent filaments, pa- 
raphyses; —farbe, f. sap-colour; —fille, f. 
abundance of humours; —gang, m. sap-duct, 
vid. —rdhre; —gefäß, n. 1. Anat. lacteal, 
chyliferous vessel; 2. Bot. sap-vessel; — 
grün, adj. & n. sap-green; —holz, n. wood 
in the sap; —leer, —lo8, adj. 1. sapless, 
juiceless; 2. fig. weak, empty, unmeaning; 
—lofigteit, f. saplessness; —mué, n. mar- 
malade; electuary; —pflanze, f. succulent 
plant; —rduber, m. creeper depriving other 
plants of the sap, sucker; —reid, adj. rich in 
juice, fall of juice; —ring, m. Bot. sap-ring ; 
—röhre, f. Bot. sap-tube ; —fad, m. col, shank 
(of atobacco-pipe) ; —voll, adj. sapfal, juicy, 
succulent; —jeit, f. spring-time. 

| Saftig, I. adj. sappy, succulent; juicy; II. 
&-feit, f. sappiness, succalence, juiciness. 

Sag'bar, adj. utterable, speakable. 

Sa'ge, (w.) f. 1. saying, talk, report, rumour ; 
2. (fictitious) tale; (popular) tradition; le- 
gend; fable; es geht die —, it is said, it is 
rumoured. 

Sage, (w.) f. saw; comp. —artig, adj. Bot. 

notched like a saw, serrate(d); —artig ges 

zäbnt, adj. Bot. aerrate-dentate; —blatt, n. 

blade or plate of a saw; —blod, m.log, plank 

timber, timber which is to be sawed into 
boards; —bod, m. sawing-jack, sawyer's 
frame or trestle, horse; —bügel, m. frame 
of a saw; —feile, f. saw-file; —fifh, —bai, 
m. Ich, saw-fish; —fliege, f. Ent. saw-fly; 
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Sait 


the tales of ancient times, inte legends; — 
geſchichte, f. 1. mythical or legendary histe- 
ry; 2. history of traditions, legends; —haft, 
adj. traditionary, fabulous, legeudary; — 
tunde, f. mythology; —reid), adj. rich in 
traditions, &c., storied; —zeit, f. time of 
legends, ante-historical time, fabulous or 
mythical age. 


Sagen, (w.) v. a. & n. 1. to say; to tell; to 


speak; 2. to pronounce, declare; propose, 
offer; bid; 3. to command; 4. to signify; 
(Ginem) gute Naht, Lebewohl —, &c. to bid 
(one) good night, farewell, &c.; man hat mir 
gefagt, ih babe mir — laffen, I am told; 
Einem — laffen, to send one word; fi ( Dat.) 
— laffen müffen, to be obliged to put up with 
(hard words, &c.); fi (Dat.) gefagt fein 
laffen, to take the hint, to take warning, 
laf e8 bir gejagt fein, bear that in mind, let 
this be a warning to you; er bat von Olid 
gu —, he may think (call) himself fortunate ; 
wie gefagt, as I said; fo zu —, so to speak, 
as it were; (wie) gefagt, (fo) gethan, prov. 
so said, so done; was id — wollte, by the 
bye; was Sie nidt —! you don’t say so! 
das ift viel gefagt, das will viel —, that is 
saying a great deal, col. it is a bold word; 
viel zu — haben, to have much power or in- 
fluence; es bat wenig zu —, it is of little 
consequence; es bat Ridhts zu —, it does 
not signify, it does not matter; was wollen 
Sie damit —? what do you mean (by that)? 
what do you aim (or drive) at? e8 follte das 
mit fo viel gefagt fein, it was intended to 
say, that ...; er weiß nidt was dad — wil, 
he does not know what that means. 


—förmig, adj. saw-shaped, vid. —artigs||Gd/gen, (w.) v. a. & n. to saw; to cut. 


Anat-s. —förmige Muskel, m. saw muscle; 


—fortjag, m. serrated process; —gatter, — 


geftell, n. frame of a saw; —griff, m. saw- 
handle; —grube, f. saw-pit; —holz, n. vid. 
—blod; —freut, n. Bot. bastard hatchet- 


Si'gens, comp. —artig, —firmig, vid. Sages 


artig, &c. 


Ga'ger, (str.) m. sawer, sawyer. 
*&a’go, n. & m. sago; —grüge, f., —mehl, 


n. sago-powder ; —palme, f. sago-tree. 


vetch; —mebl, n. vid. —fpdnes —mible, F. Sahl⸗, comp. (cf. Sals) —band, n., —Ieifte, f- 


saw-mill; —müller, m. man keeping a saw- 
mill; —neg, n. Fish. seine; —rahmen, m. 


frame of a saw; —ridter, —jeger, m. saw- 


wrest, saw-set; —fdlitten, zn. carriage, 


band, list (of cloth), selvage; edge, border; 
—weibde, f. Bot. sallow, round leaved willow. 


Sabh'lingen, f. pl. Mar. croas-trees and trestle- 


trees. [&-ngießer, m. cream-jug. 


sledge of a saw-mill; —f@midt, m. smith||\Gab‘ne, (w.) f. provinc. cream, vid. Rahm; 


who makes saws; —f{dndbler, m. Orn. red- 


breasted merganser; —ſchnitt, m. saw-notch, 


saw-cut; —fdraube, f. saw-screw; —[päne, 


m. pl. saw-dust; —tauder, m. Orn. mer- 


ganser; —wagen, m. vid. —ſchlitten; —werk, 


Soiger ..,, see Seliger ... 
Sat'te, (w.) f. string (of a musical instra- 


ment); chord; fig. bie &-n zu bod fpannen, 
to strain the strings too high; to claim too 
much; gelinde &-n aufziehen, to come a peg 


n. Fort. redant; —zähnig, adj. Bot. toothed|| or two lower. 


like a saw, serrate. . 1&ai’ten-, comp. —bezug, m. set of strings; — 
Sa’gens, comp. —forfdung, f. inquiry into|| draht, m. music-wire ;—halter, m.tail-piece 





Gait 


(of a violin, &c.); —inftrument, n. atring- 
instrument; —f{piel, n. 1. string-instrument; 
2. music of a string-instrament; —{pteler, 
m., —fpielerinn, f. player on a string-instra- 
ment; —wurm, m. vid. Drahtwurm. 
Sattig, adj. in comp. stringed. [keret. 
Safer, (str.) m. (—falf, m.) Orn. saker; sa- 
% Salaman'der, (str.) m. Zool. salamander. 
* Gala’, (str.) n. salary, annual payment, 
stated payment, allowance. 


—baum, m. Bot. Judas-tree; —blatt, n. let- 
tuce leaf; —bohne, f. white bean; —gabel, 

f. salad-fork; —fopf, m. head of lettuce; 
—töffel, m. salad-spoon; —napf, m. salad- 
bowl; —8I, n. salad-oil; —pflanze, f. lettuce 
plant; —fébiiffel, f. salad-dish. 

Gals, in comp. cont. —bader, (str.) m. idle 
prattler, twaddler; —baderet’, (w.) f. idle 
talk, twaddle; —'babern, (w.) v. n. to talk 
foolishly and tediously, to twaddle. 

Säl’band, &c., vid. Sabl... 

Salbe, (w.) f. 1. salve; unguent, ointment; 
2. Mar. stuff or coat for a ship’s bottom. 

Sal’dei, (w.) f. Bot. (garden-)sage. 

Sal'ben⸗, comp. —bidje, f. salvatory, salve- 
box; — händler, —frdmer, m. vendor of salves. 

Sal'ben, (w.) v. a. 1. to salve; to anoint; 2. 
to embalm; 3. vid. Befalben. 

Salberet’, (1.) f. cont. (the act or practice 
of) salving, &c. 

Salbicht, adj. oily, greasy. (oil. 

Salb/Ol, (str.) n. anointing oil, consecrated 

Sal'bung, (w.) f. unction: 1. (the act of) 
anointing; 2. fig. heartfelt emotion, pathos; 
comp. f-Sreich, f-8n0ll, adj. pathetic, moving 
(especially of religious discourses), 

+ Saldir'biid, (str., pl. Salvir'büder) n. Com. 
balance-book. 

* Salvt/ren, (20.) v. a. Com, to balance, clear, 
adjust (an account); to strike a balance; 
burd Gegenrednung —, to offset; durd 
Gegenrednung falbirt, balanced in account, 
counter balanced by ...; Galdi/rung, (w.) f. 
batancing, settlement, liquidation, 

*Sal’dö, [It., pl. Sal’di] m. Com. balance, 
remainder (of an account current); residue; 
— in unfern Gunften, balance in our favour; 
— Ihnen or mir, balance in your or my fa- 
vour; — zu ihren after, balance to their 
debit; ben — auf neue Mednung ftellen, to 
transport the balance to a new account; — 
vorgetragen, balance carried forward; per 
— juittiren, to receipt in full; per — trafe 
firen, to draw for the exact amount, to draw 
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»&clep, m. (—wurzl, f.) Pharm. saloop, 
« Gali'ne, (w.) f. salt-work, salt-works, saltera. 


[salary. |« Galipi’ren, (w.) v. n. Med. to salivate. 
æ Galari'ren, (w.) v. a. to pay wages, give aj Salm 
Salat’, (str.) m. 1. salad; 2. lettuce; comp. «Gath 


Sa'lomon, m. Solomon (P. N.). 
«Salon, [Fr., pron. sälöng!] m. saloon. 


Salz 


per appoint; den — ziehen, to strike a te 
lance; comp. —betrag, m. amount of b> 
lance; —Übertrag, —vortrag, m. transfer of - 
balance (to new account); —wedhfel, m. ba 
lance-bill, draft per appoint; —zablung, f 
appoint, payment per appoint. [salen - 












Salliſch, adj. Salic, 


(str.) m. provinc. for ahs’, qv. 
miaf, (str.) m. Chem. sal-ammonia, 
muriate or chloride of ammonia; —geift, = 
spirits of sal-ammoniac, 


Galpe'ter, (str.) m. Chem-s. saltpetre, nitre 
nitrate of potash; flüdtiger —, nitrate d 
ammonia; comp. —alaun, m. nitrate of alts, 
nitrous alum; —artig, adj. nitrous; —&t6r, 
m. nitric ether; —dampf, m., —gas, m. dest 
oxyd of nitrogen, nitrous gas; —erbe, f. & 
trous earth; —fraf, m. injury done to wall 
by saltpetre; —geift, m. 1. aqua fortis; 2 
spirit of nitric ether; —grube, f. saltpetre- 
mine; —baltig, adj. nitrous, nitric; —puttr, 
f. saltpetre-house ; —Pigelden, n. fased nitre 
cast into balls or cakes, sal prunella ; —leace, 
f. saltpetre-lees, water impregnated with salt- | 
petre; —mutter, —mutterlauge, f. mother ef | 
saltpetre; —falzfauer, adj. nitro-muriatic: 
—falgfdure, f. nitro-muriatic acid; —jaue, 
adj, nitric; —faures Ammonium, nitrate d 
ammonia; —jaures Kali, nitrate of potas: 
—faures Natron, nitrate of soda; —fourd 
Salz, nitrate; —faure Zalferde, f. nitrate 
of magnesia; —fdure, f. acid of saltpetm. 
nitric acid; —fieder, m. saltpetre-man, salt 
petre-maker; —fieberei, f. saltpetre-man» 
factory, saltpetre-house ; —{toff, m. nitroges: 
—theilden, n. nitrous particle; —mwand, |. 
mud-wall to obtain salpetre. 

Salpe'tridt, adj. saltpetrous, nitrous; —far 
res Salz, n. nitrite. 

Salpe'trig, adj. containing saltpetre ; nitross; 
bie f-e Beſchaffenheit, nitrosity. 

# Sal've, (w.) f. volley, discharge; salute. 

Sal'weide, (w.) f. vid. Sahlmeide. | 

Salz, +. I. (str.) n. salt; II. comp. —abgebe, 
—accife, f. salt-tax, salt-duty; —ader, f. salt- 
vein; —amt, n. salt-office; —dther, m. mt 
riatic ether; —dthergeift, m. spirit of mu 
riatic ether; —bad, n. brine-bath; —berg 
werk, n. salt-mine; —bildend, adj. salifiabl-; 

. bilder, m. Chem. salifiable base; —birx, 
f. vid. —graß; —blumen, f. pl. salt-flov ers, 


— 
Salz 


served in salt-pickle; —brud, m. vid. — 
grubes —brige, f. brine, pickle; —brunnen, 
zn. eait-apring; —¢trde, f. earth containing 
ealt; —faß, n. 1. salt-box, salt-cellar; 2. 
-ealt-caak; —fifh, m. pickled fish; —fleifd, 
m. salt-meat; —fluf, m. salt-rheum, salt- 


sax; —fradt, f. freightage for conveying Gallen, 


salt; — freiheit, f. allowance of salt; —füts 
terung, f. salt-fodder, salted fodder; —gaft, 
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Gine salt; —bobnen, f. pl. kidney-beans pre-ı: 








Same 


rock-salt; —verwalter, m. master of the salt- 
office, manager or steward of a salt-work; 
—veriwaltung, f. administration, management 
in trust of a salt-work; —mwage, m. salt- 
poise, areometer; —waffer, n. salt-water, 
brine; —wer?, n. salt-work, saltery; —wir⸗ 
fer, m. labourer in a salt-work, salt-maker. 
(w.) v. a, to salt; gefalzener £ fring, 

pickled herring; gefalgened Rindfleiſch, salt 
Sal’zidt, adj. salty, brackish. [beef. 


m. S-w. salt-customer; —geift, m. spirit ofliSal’zig, I. adj. salt, saline, salinous, briny; 
salt, vid. —dther; —graf, m. inspector of all II. &-feit, f. saltness, brinishness. 
salt-mine; —grad, n. Bot. arrow(-headed)||Samarit’er, (str.) m., Gamaritierin (1.) f. 


grass; —grube, f. salt-pit, salt-mine; — 
gurfe, f. preserved or pickled cucumber; 
-haus, n. salt-loft, salt-magazine ; —béring, 
m. white herring; —$edt, m. salted pike; 
—Plof, m. salt-cat; —forb, m. S-w. crib, 
wicker-basket for separating the brine from 
the salt; —orn, n. grain of sait; —tothe, 
f. salt-cot, salt-house; —frdmer, m. salt- 
hackster, salt-retailer; —fraut, n. Bot. salt- 
wort: 1. kali, alkali; 2. glasswort, barilla; 
—laden, m. salt-shop; —lafe, f. vid. —briibe; 
—lauge, f. (salt-)brine; —lede, f. salt-lick; 
—maf, n. salt-measure; —meffer, m. salt- 
meter; Mech. salinometer; —mefte, f. vid. 
—faf, 2.3 —mutter, f. mother of salt; —nie- 
derſchlag, m. saline deposit; —orbnung, f- 
regulation concerning the making or selling 
of salt; —padt, f. salt-renting, salt-farm- 
ing, salt-rent; —pfanne, f. salt-pan, brine- 
pan; —pflanze, f. vid. —fraut; —probe, f- 
salt-test, salt-gage; —quelle, f. brine-pit; 
salt-spring, brine-spring; —tegie, f. vid. 
—vermaltung; —rinde, f. salt-crust, rind, 
film or crust of salt; Chem-s. —fauer, adj. 
muriatic, hydrochloric; das —faure Salz, mu- 
riate, bydrochlorate; —faure Baryt, m. mu- 
riate of barytes; —faure Stal?, m. muriate 
of lime; —faure Ammonium, n. muriate of 
ammonia ; —faure Natron, n. muriate of soda; 
—faure Rupferoryd, n. white oxydulated ma- 
riate of copper; —fdule, f. pillar of salt; 
—fäure, f. Chem. muriatic or hydrochloric 
acid; —fdan?, m. retail of salt; —fden?, m. 
retail vender of salt; —fdreiber, m. clerk o 
the salt-works; —ſchweiß, m. salt-water rising 
from the clefts of rocka; —fee, m. lake con- 
taining salt-water; —fieder, m. salt-maker; 
—fiederet, f. 1. salt-making; 2. vid. wert; 
—foble, —fo(o)le, f. salt-water, brine; —pei= 
der, m. salt-granary, salt-warehouse; — 
ftatte, f. salt-place; —ftein, m. vid. Pfannen⸗ 
ſtein; —ftener, f. excise or duty on salt, salt- 
tax; —ftod, m. a massive piece or lump o 



































Samaritan. 
Sa'me, (irr.) Sa'men, (str.) m. seed; sperm; 
spawn, fry; in — f&hießen, to run to seed. 
Samen⸗, comp. —ader, f. Anat. spermatic 
vein; —balg, m. vid. Fruchtbalgz —baum, 
m. For, tiller, stander; —bebdlter, m., —bes 
hdltnif, n. seed-vessel, pericarp; —bldéden, 
n. seminal vesicle or bladder; —bldttdhen, 
n. vid. —lappens —blume, f. seedling flower 
—boden, m. receptacle; —bobne, —erbfe, f 
&c. aeed bean, seed pea, &c.; —brud, m. 
Surg: spermatocele; —bũchſe, f. seed-box; 
Bot. capsule; —dede, f. 1. aril; 2. vid. — 
haut; —drüfe, f. Anat. prostate gland; —ers 
gießung, f. vid. —flup; —erzeugend, adj. 
Anat. spermatic, seminiferous; —fad, n. 
Bot. seed-compartment, seed-cell, seed-par- 
tition; —fifhe, m. pl. young fry; —fluß, m. 
involuntary discharge of seminal fluid, go- 
norrhea ;—gärtner, m. nursery-man; Anat-s. 
—gang, m. spermatic tube; —gefäß, n. sper- 
matic vessel; —gefledte,n. spermatic plexus; 
—gebdufe, n. vid. —behälter; —getreide, n. 
seed corn; —gewddé, n. seedling; —balter, 
m. vid. —bodens —handel, m. seed-trade; 
—händler, m.seed-man, seeds-man ; —hdupts 
den, n. seed-head; —haut, f. 1. (äußere) 
the external pellicle, episperm; 2. (innere) 
inner coat of seeds, internal integument; 
—holz, n. trees left for seed; trees not bear- 
ing fruit, but only prodacing seed; Bot-s. 
—hülle, f. albumen, perisperm; —hülfe, f. 
seed-coat, cod, busk, hull, shell, pod ; —Pdfer, 
m. Ent. seed-beetie; —fapfel, f. capsule, 
fillet, film; —teim, m. embryo, germ; —feld, 
m. seed-cup; —Pennet, —fundige, m. sper- 
matologist ; —fopf, m. seed-bead ; —forb, m. 
seed-lip; — Porn, n. aeed-corn, seed-grain, 
—fraut, n. Bot. pond-weed, water-grass; 
—frone, f. seed-down, pappus; —fügeldyen, 
n. seminal globule; —funde, —Iehre, /. sper- 
matology; —lad, m. seed-lac; —lapycn, 
ın. Bot. seed- or seminal leaf, seed-i obe, co- 





Same 


tyledon; pl. cods, shells of pulse and seeds; 
mit —lappen, cotyledonous; zwei —lappen 
babend, dicotyledonous; —ode, f. For. 
young tree that is grown up out of seed; 
—lo8, adj. seedless, grainiess; --marfe, f. 
Bot. scar or mark on the seed, hilum; — 
mild, f. Phar. emulsion; —perle, f. seed- 
pearl; —röhre, f. spermatic tube; —fdale, 
f. vid. —haut, 1.5 —fdlagabder, f. Anat. sper- 
matic artery; —f@nur, f. vid. —flrangs — 
foule, f. narsery, seed-plot; —ſchwaͤche, f- 
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Gand 


—but, m. velvet-hat; —mader, m. vid. - 
weber; —mandefter, m. Com. velveret, ver 
veteen ; —mcffer, n. vid. Haarmeffers —mite, 
f. velvet-cap; Bot-s. —nelfe, f. commen cr 
red rose-campion ;—pappel,/. marsh-mallev; 
—rafen, m. close cut-grass; —rofe, f. velvet 
rose; —rosden, n. vid. —neltes —fub, ». 
velvet-sboe; —ſchwarz, n. velvet-black, ire 
ry-black; —fpigen, f. pl. velvet-lace ; —voge, 
m. Ent. velvet-winged butterfly ; —meber, m. 
velvet-maker; —weidh, adj. as soft as velvet. 





seminal weakness; —ftdngel, m. seed-stalk ;|Gam'meten, Sammiten, adj. velvet. [pile. 
—ftaub, m. Bot. pollen; Anat-s. —ftrang,||Gamarler, (str.) m. gatherer, collector; co 
m. seminal string, spermatic cord; —ftrang=||@amurlung, (w.) f. 1. collection; gathering; 
nerve, m. spermatic external nerve; —teid, 
m. Fish. nurse or nursing pond; —thterden,|| G-spuntt, m. vid. Sammelpunft. 

n. spermatic animalcule; —tragend, adj.||Gammt, I. prep. with Dat. together with; 
seed-bearing, Bot. seminiferous; —trdger,|| Il. adv. — und fonderd, all and every on 


compilation; 2. fig. collectedness (of mind); : 


m. vid. —bobdens —werkzeug, n. Anat. sper- 
matic organ; —japfen, n. Bot. cone (of a 
fir); catkin (of hazel-bushes, &c.); —jer« 
ftörer, m. vid. —Pdfer. 

Simerei’, (w.) f. seeds of diferent kind, pi. 
articles of seed, seeds; comp. —bandel, m. 
trade in seeds; S-enbhändler, m. seedsman; 
—verjeidnif, n. seed-list, seed-catalogue. 

Sa'mig, adj. containing seed. 

Sa'mifd, adj. soft; f-e8 or — Leder, shamois, 


of them, all together, each and all; Il: 
vid. Sammet. 

Sémmtligd, I. adj. all together; all, whole; 
collective; der f-e Adel, the body of nobili- 
ty; die f-en Einwohner, Truppen, all the in 
habitants, troops; Shakespeare’ ſ-e Wert, 
S.’s complete works; II. adv. jointly, m? 
body; collectively. 

Samogi'titn, n. Geog. Samogitia. 

Samojede, (w.) m. Samoyede. 


wash-leather ; —gerber, m. shamoie-dresser ;|| &amö’täg, (str.) m. provinc. for Sonnebt. 





—gerberei, f. trade or house of business o 
a shamois-dresser. 
Gäm’ling, (str.) m. Hort. seedling. 
Sam'mels (of Sam'meln), in comp. —bud, n. 
book of extracts; common-place-book; — 
fleiß, m. industry of collecting; —namen, m. 
collective noun; —orden, m. order of men- 
dicant friars; —plag, m. place of appoint- 
ment, meeting-place, rendezvous; Mil. alarm 
post; —puntt, m. rallying-point; —{drift, 
F. —wert, n. compilation ; —fdule, f. select 
school ; — wort, n. collective word or noun. 
Sammelei’, (w.) f. cont. (the act or practice 
of) gathering; compilation; &ammelfu’s 
rium,(str., pl.w. S-rien)n. medley, farrago. 
Sam'meln, (w.) v. 1. a. to collect, gather; to 
heap, lay or treasure up, accumulate, amass ; 
Il. reff. 1. to gather, collects; to increase, 
accumulate; 2. fig. fich —, to collect one’s 
self, one’a thoughts, to settle (down). 
Sam'met, Sammt, (sir.) m. velvet; comp. 
—artig, adj. velvet-like; —band, n. velvet 
ribbon; Bot-s. —blümden, n. common daisy ; 
—blume, f. 1. velvet flower; 2. flower gentle; 
—borte, f. velvet-galioon, velvet-lace; —ente, 
J. Orn, velvet-duck; —erz, n. vid. Federer 5 
_ —babnden, n. Orn. water-raii, velvet-ranner; 





Ga‘mutl, m. Samuel (P. N.). 

*@anct, adj. saint; — Paulus, St. Pal. 

Sand, s. 1. (str., pl. province. Sint) ı 
sand; grober —, gravel, vid. Gries, 1.; 1. 
comp. —aal, m. Ich. sand-eel, grig; alt, 
f. gravel-walk, sand-walk; —artig, adj. sand 
like; —bab, n. sand-bath, sand-heat; —bail, 
f. shelf, bank in the sea, pl. sande, shoals; caf 
eine —bank gerathen, to ran aground; bil 
ren, —häger, m. small sandy island; —batt, 
m. vid. Sanders —beere, f. 1. vid. Bir 
traube; 2. vid. Erdbeerbaum; —berg, m. sand 
hill; —blätter, n. pi. vid. —gut 5; —boden, = 
sandy soil or ground; —bidfe, f. sand-bes: 
—capelle, f. Chem. sand-cupel; —bviftd, / 
Bot. common carline (thistle) ; —dünen, SP 
vid. Dünen; —ebene, —fldde, f. sandy plait, 
sands; —¢rj, n. sand-stone containing lest. 
copper or tin-ore; —faß, —faͤßchen, n. sat 
box; —felb, n. nandy field; —fif, m. vd. 
—aals —flöz, n., —flube, f. layer of sand; 
—gang, m. sand-path; —gebirge, 7. sand 
mountains; —gegend, f. sandy or sterile ft 
gion or country; —grdber, m. Zool. mole 
rat; —graé, n. Bot. sea-lime-grass; -grith 


m. gravel, grit; —grube, f. sand-piti — 


gtund, m. sandy bottem or ground; ih 
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m. casting in sand; —gut, n. Com. sandyY&anft, I. adj. soft, smooth, gentle, easy, mild, 
tobacco leaves, scrubs; —bafer, m. Bot. placid; mit f-cn Stimmen, (in organ music) 
horse-hair oats, sand oats; —$alm, m. vid.j| with soft stops; eine f-e Anhöhe, a sloping 
—riedgras; —hafe, m. 1. a) white hare; 5)} bill; I. comp.—berzig,—miithig, adj. tender- 
joc. inhabitant of a sandy country; 2. Gam. ] hearted, gentle, mild, meek; —hergigfeit, f., 
miss (at nine pins); —haufen, m. heap oſſ —muth, m., —mithigfeit, f. tender-hearted- 
sand; —hode, J. Med. inflamed and swollen]] ness, gentleness, mildness, meekness. 
testicle; —horft, m. sand-bank; —biigel, m.||Sänftte, s. I. (w.) f. sedan-chair, litter; II. 
sand-hill; —hühnchen, n. vid. Regenpfeifers|| comp. &-nftange, f. pole of a sedan-chair; 
—infel, f. small sandy island; —?dfer, m. &-träger, m. chair-man. 
Ent. sand-beetle; —fapelle, f. vid. —capellesttSänften, + & # vid. Befänftigen. 
—flof, m. vid. —hodes —forn, n. grain ofllSanft’beit, f. softness, smoothness, gentle- 
sand ; —frabbe, m. Ent. sand crab; —fraut,|| ness, mildness. 
n. Bot. sand-wort, arenaria; —frebé, m.||Sänfitig, adj. soft, gentle; gently sloping. 
Ent. common craw-fish; —freffe, f. Bot.|Sänftigen, (w.) v. a. to soften, vid. Bee 
rock cress, shepherd's cress; —Prieder, m.|| fdnftigen. 
Zool, sand-viper; —fuden, m. vid. —tortes;||\Sanft‘lid, Sduf'tiglid, adv. + vid. Sanft. 
—fuble, f. vid. —grubes —land, n. sandy||&ang, s. I. (str., pl. Sing’e) m. song, cf. 
country; —läufer, m. 1. Orn, sand-piper;|| Gefangs II. comp. (cf. Sings) —bobden, m. 
2. vid. —Päfer; —mann, m. sand-man; der|| sounding board; —bdidter, m. lyric poet, 
— mann Pommt bei ihm, fam. he is drowsy|| Orn-s. —fin?, m. vid. Lodvogel; —lerde, f. 
or sieepy ; —meer, n. & sandy desert, waste;|| vid. Saatlerdes —rede, f. recitative. 
—mergel, m. Min. sandy marl; —mohn, m.||Säng’er, (str.) m. 1. a) singer; songster; 
Bot. rough poppy; —mörtel, m. Mas. mor-|| chanter; clerk (ofa chapel); b) * poet, bard; 
tar (mixed with sand); —natter, f. vid. —|| 2. Orn. warbler. 
Frieder; —nelfe, f. Bot. sand-pink ; —payter,||Sdng’erinn, (w.) f. (opera) singer. 
n. sand-paper; —pfeifer, m. vid. —Idufers||« Sangui/nifer, ( str.) m. sanguine person, 
—räumer, m. T. sand-drag; —reff, —tiff, n.||® Sangui/nifd, adj. sanguine. 
vid. -banfz —reiter, m. joc. rider dismount-||« Ganitdts'=, comp. vid. Gefundbeits=; —cole 
ed by his horse; —riebgraé, n. Bot. sandy|| legium, n. board of health, medical board. 
or sea-reed-grass; —otter, f. vid. -kriecher Gant, udj. Mar. more heavy than water. 
fad, m. sand-hag; —fdidt, f. layer, bed,||Sanffrit’, n. Sanscrit (sacred language of the 
stratum of sand, sand-iayer; —fdiefer, m.|| Hindoos). 
Min. schistous sand-stone; himmel, m.||Saph'iir, Sapphir, (sir., pl. Saphire) m. 
roan-horse; -ſchwalbe, f. Orn.sand orwater-|| Min sapphire; —bleu, adj. sapphirine blue.. 
ewallow, sand-martin; —fieb, n. screen; —|ISaphi'ren, adj. sapphirine. 
fpergel, m. Bot. corn-spurry ; —fpige, f. sand-||eGay’pe, (w.) f. Fort. sap. 
head; —ftein, m. sand-stone; —fteinfdiefer,||\x Gap’pen, vid. Sappiren. 
m. slaty sand-stone; —ftrede, f. extent ofll&Sapperlöt’! Sapperment'! vid. Saderlot. 
sandy land; —torte, f. sponge-cake; —ufer,|ix @appeur’, [Fr., pron. —pör] (sir.) m. Mil. 
n. sandy shore; —ubr, f. hour-glass; —viper,|| sapper, pioneer. 
f. vid. —triehers —roahrfagerei, f. geoman-||Sapph'ifdh, adj. Sapphic. {mine.. 
cy; —wdfde, f. sand-washings; —weide, f.jixGappi'ren, (w.) v. a. Fort. to sap, under- 
Bot. sand willow; —weöpe, f. Ent. ichneu-|/« Sappi'rer, (str.) m. vid. Sappeur. 
mon wasp, sphex; —wurm, m. Zool. sand-||@arace’ne, (w.) m. Saracen; Sarace'nifd,' 
worm; —wüfte, f. sandy desert, sands; adj. Saracenic, Saracenical. 
zuder, m. vid. Faringuder. Garagoffa, n. Geog. Zaragessa. 
« Ganda'le, (w.) f. sandal. Ga'rab, f. Sarah (P. N.). 
San'del, (str.) m. (—holy, n.) Com, sanders,||Gar'ah, m. vid. Sarraf. 
sandal (wood); der wahre —, green sanders; Garcafti(dh, adj. vid. Sarkaſtiſch. 
das rothe —holg, red-wood; das blaue —holz, a Garcenet’, m. Com. sarcenet. 
nephritical wood; —holzbaum, m. Bot. san-||» Sarcophäg’, (str.) m. sarcophagus. 
dal tree. [(gravel).||Sar'de, m. vid. Sarbdinier. 
San'den, (w.) v. a. to cover with sandjiSarbel’le, Sarbiine, (w.) f. sardel, anchovys 
Sander, (str.) m. Ich. pearch-pike. S-nfalat, m. anchovy salad, salmagandi. 
San'big, adj. sandy; gritty, gravelly. Sar’der, (str.) m. Min. sard, sardine. 























Sard 


Sardinien, n. Geog. Sardinia; Sardtnttr,| 
(str.) m., Sardi/nifd, adj. Sardinian. 

Sardo'nifh, adj. sardonic. 

Sarg, (sir., pl. Sarge) m. coffin; —befdlag, 
m. coffin-farnitare ; —decel, m. lid of a coffin; 
—tud, n. pall. 

Sar'gen, (w.) v. a. vid. Ginfargen. [caliy. 

& Sarfaft/ifdh, adj. sarcastic(al); adv. sarcasti- 

Sarmat’e, (w.) m. Sarmatian; Sarma'titn, 
n. Sarmatia; Sarmat‘ifd, adj. Sarmatian, 

Sar'ras, Gar'raf, (str.) m. sabre,  [rilla. 

*Sarfaparil’la, Saffaparil'le, f. Bot. sarsapa- 

#Sariihe, (w.) f. Com. serge; —fabrit, — 
weberei, f. serge-fabric, serge-factory; — 
weber, m. serge-weaver. [a ship. 

Sar'ter, (str.) m. Mar. draught or model o 

Gaffe, s. (w.) I. 1. m. free-holder, inhabi- 
tant; 2. f. Sport. form (of a hare); II. m. 
(provinc. for Gadfe) Saxon. 

Sof'fifh, adj. Saxon. 

«Ga'tan, (str.) m. Satan; devil. 

GSata niſch, adj. satanic, satanical, diabolical. 
Satellit’, (w.) m. satellite. 

Satin’, [Fr., pron. saténg’}) m. Com. satin; 
—holz, n. satin-wood; —weber, m. satin- 
weaver; Gatinett’, (str.) m. satinet; baums 


810 


Sed 


band; —bogen, m. saddie-bow; bad, = 
Arch. span-roof; —bdede, f. saddle-cloth er 
blanket, caparison, housing ; —drud, m. Fer. 
saddle-gall; —fertig, adj. ready to mount; 
—feft, adj. 1. firm in the saddle; 2. fg. 
master (in, of); —formig, adj. saddle-formed, 
saddie-shaped; —frei, adj. provine. free (of 
the empire), freehold; —gurt, m. belly-band, 
girth; —gut, n., —bof, m. free tenement; 
—Tommer, f. saddle-room; —fiffen, n. saddle- 
pad or cushion ; —fnedt, m. groom; —fnopf, 
m. pommel; —frdbe, f. Orn. royston-crow; 
leben, n. fief which is obliged to pay a 
saddied horse to the feofler; —pauf@, m. 
cantle; —pferd, n. saddle-borse, near-horse; 
—piftole, f. saddle-pistol, holster-pistol; — 
polfter, n. saddle-boister ; cf. —tiffen; —var 
gen, m. (a pair of) saddle-bags; —riemen, ' 
m. pl. vid. —ftruppens —rop, n. vid, Meits 
pferds —rüden, m. eaddle-back; chine of a 
wild boar; —feite, f. left-hand side; —fieg, 
m. bridge of a saddle; —ftruppen, f. pl 
straps of a saddle-girth; —tafde, f. pouch 
of a saddle; saddle-bag ; —tief, adj. saddle- 
backed; —munbde, f. vid. —bruds —zeug, % 
saddie and harness. 


woll. ~, satinet beaver ; Satini’ren, (w.) v.a.||Sat’teln, (w.) v. a. to saddle. 


to satin; to glaze; to press (paper). 
= Gati're, s. I. (w.) f. satire; II. comp. G-ns 


Satt’heit, f. 1. satiety; fulness; 2. fig. weari- 


ness (an, of). 


dichter, S-nfdreiber, m. satirical poet, sa-||Gat'tigen, (w.) v. a. 1. to satiate, fill, satisfy, 


tire-writer, satirist; G-ndidtung, f. satiri- 
cal poetry; Gati'rifer, (str.) m. satirist; 
Sati'rifh, adj. satiric(al); adv. satirically. 

« Satrap’, (w.) m. satrap; Satrapie’, (w.) f. 
satrapy. 


appease (one's appetite, &c.); to glut, cloy; 
2. Chem. to saturate; to impregnate; ge 
fättigt, p. a. 1. vid. Satt; 2, Paint., Dy 
full-bodied, deep, rich (colour), 


Sir'tigteit, f. fill, satiety, falness, glut. 


Satt, 1. adj. & adv. satiate, satiated; full; Sättigung, (w.) f. 1. the act of satiating, 
satisfied; fig. weary; — fein, to be satiated,|| filling; 2. Chem. &c. saturation, cf. Gattheit. 
to have eaten one's fill, to have enough;|/Gattler, (str.) m. saddler, saddie-maker; har- 


id babe mid — gegeffen, J am satisfied; einer 
([Gen. or Acc.] eine) Sade — fein, Etwas 
(Acc.) — baben, to be tired with or of, to 
be weary or sick of a thing; id babe es —, 
I have enough of it; fid — laden, to laugh 
enough or as much as one likes; id fann 
mid nicht — daran feben, I cannot look 
enough of it; II. comp. —blau, grün, 2c. 
dark blue, green, &c. 

Battel, s. 1. (str., pl. Sättel) m. 1, saddle; 
2. zest (of a nut); 3. ridge (of a hill); 4, 


ness-maker; comp. —ahle, f., —arbeit, f. 
—burfde, m., hammer, m., —Sandwerf, x., 
&c., saddier’s awl, work, apprentice, hammer, 
trade, &c.; —meifter, m. master harness- 
maker; —meffer, n. saddler's knife; —role, 
f. anddler's rowel. 


Satt'fam, 1. adj. sufficient; adv. sufficiently, 


enough; II. @-feit, f. sufficiency. 


#@aturei’, f. Bot. savory. 
* Saturn’, m. Myth., Ast. &c. Saturn. 
* Gaturna'litn, pl. Saturnaka. 


Mus. nut (ofa violin fingerboard, &c.); ausſſa Sat'yr, (sing. str., pl. w.) m. aatyr. 
bem — heben, 1. to throw or pitch out of theſa Gaty’re, &c. vid. Satire, &c. 
saddle, to unhorse, dismount; 2. fig. to van-!|@ag, s. 1. (str., pl. Säg’e) m. 1. leap, jump; 


quish, supplant; allen Gatteln or in alle 
Sättel geredt fein, to be fit for any thing; 
ll. comp. —baum, m. saddle-tree; —bein, 
n. Anat. saddle-bone; --bled, n. wither- 


2. Mus., Typ. &c. composition; Mus-s. (lang: 
famer, ſchneller, slow, quick) movement; set; 
(musical) sentence; 3. drege, grounds (of 
coffee, &c.), Chem. &c. deposit, sediment, 





— 


- Sag 


settling; 4. Z-s. 2) composition, mixture; 

5) Brew. layer (of barley); c) G-w. metal; 

5. Sport. a) young fry (of fishes); 6) dray 

(of squirrels), nest (of rabbits); 6. 7. a) set 

(of weights, vines, &c.); 5) set or nest (of 
boxes); 7. a) Gam. stake; pool; b) Com. 

price; 8S, a) Log. position, proposition; b) 

Gram. sentence, period; c) Theol. tenet; 

einen — geben, Ac. cant. to give a jollifica- 

tion, an. to stand treat, to stand Sam; feinen 

— behaupten, fig. to maintain one's point; 

Il, comp. —fif, m. young fish; —gezäbe, x. 

Mint. coin with its farniture; —baje, m. she- 

hare, doe-hare; —farpfen, m. carp (as fry); 

—Iebre, f. Gram. syntax; —maß, n. vid. Las 

demaß; —mehl, n. amylum; starch(-flour); 

Pharm.fecula; —ſchachteln, f. pl.nest-boxes; 

—ftod, m. (willow-)twig planted for growth; 

—teid, m. stock- or store-pond; — wage, f. 

mason’s level: —weibde, f. vid. —ftod; —weife, 

adv. 1. by ıeaps; 2. by sets, by heaps; 3. 

fig. sentence by sentence; —welle, f. 7. turn- 

ing-tree, axle-tree (of a mill); —zaͤpfchen, 

ns. Med. suppository ; —3eit, f. breeding time 

of hares; —zwiebel, f. bulb for transplanting. 

Sag'dhen, (str.) a. (dim. of Sag) short sen- 

tence. 

Sag‘ung, (w.) f. statute, law; institution; 

ordinance; maxiın; @-8redt, n. statute-law. 

Sau, (pi. gen. w., somelimes str., Säu'e) f. 

1. sow, hog; 2. T-s. a) Min. sow, pig; b) 

Manuf. madder drying kiln; vulg-s. 3. slut, 

dirty trollop; 4. a) blot (of ink); 5) blunder; 

c) Bill. vid. Fuchs, T. a); comp. —beller, m. 

boar-hound; —bo§ne, f. Bot. hog's bean, 

broad bean; —borg, m. gelded hog; —brod, 

n. Bot. hog's-bread, sow-bread; —brud, m. 

Sport. vid. Gebrede, 3.5 —diftel, f. Bot. sow- 

thistle ; —effen, n., —fraf, m. vulg. bad food; 

—fang, m. 1. catching wild boara; 2. spear- 

ing the wild boar; —fänger, m. vid. —rüde; 
—fendel, m. Bot. hog’s fennel; —finder, m. 

vid. —beller; —fleifh, n. pork; —garn, n. 

net used in the chase of wild boars; —gar- 
ten, m. fenced place in which wild boars 
are kept; bie —glode Iduten, vulg. to talk 

bawdy; —gra8, 7. Bot, knot grase; —ag, 
—hege, f. hog-hunting; —birt, m. swine- 
herd; —hund, m. vid. —bellers —igel, m. 1. 
vid. Igel; 2. vulg. nasty fellow, filthy per- 
son; —jagd, f. vid. —hag; —ferl, m. vulg. 
rascal, knave; —Fnoten, m. Bot. knobby- 
rooted fig-wort; —foben, m. vid. Sdweins 
toben; —fraut, n. 1. vid. —Pnoten; 2. vid. 

—gras; —lade, f. Sport. slough; —Ieben, 7. 

vulg. hoggish or beastly life; -leder, n. 1. 
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hog's skin, sow leather; 2. vid. Sau, 3.3 
—magen, m. vulg. vid. —igel, 2.3 —mutter, 
f. sow with a litter of young; —neft, n. vulg. 
dirty place; —neg, n. vid. —garn; —obr, n. 
vid. Schweinsohr; —pacer, m. vid. —ride; 
—rante, f. vid. - knoten; —rüde, m. boar- 
hound; —rüffel, m. swine’s snout; —-ſchnei⸗ 
ber, m. sow-gelder; —[pieß, m. boar-apear; 
—ftall, m. hog-sty; —ftcller, m. Sport. dog 
trained for baiting or bringing the boar to 
bay; —tod, m. Bot. sow-bane; —tran?, m. 
hog's wash; —trog, m. trough for hogs; 
—wide, f. vid. —bobnes —wirthfdaft, f. 
vulg. dirty place, dirty management or mesa; 
-wurz, f. Bot. vid. —fnoten. 


Sau (Sa've), f. Geog. Save (a river). 
Sau’ber, I. adj. 1. a) clean, neat; tidy, pretty; 


b) fig. terse (of style, &c.), accurate, neat; 
.2. iron. dirty; fine, pretty; eine f-e Wirthe 
fdaft, pretty work; Il. @-Peit, f. 1. cleanli- 
ness, neatness ; 2. fig. a) terseness (of style), 
accuracy; 6) fineness; prettiness, 


Sau'berlid, adj. & adv. vid. Sauber. 
Säu’bern, (w.) v. a. to clean, cleanse, clear, 


purge (von, of). 


&äu’berung, (w.) f. (the act of) clearing, 


(Brühe. 


cleansing, &c, 


* Sau'ce, [Fr., pron. zö'se] (w.) f. sauce, vid. 
Sauer, I. adj. 1. sour, acid (Chem.), eager, 


crabbed, tart, harsh; 2. fig. a) troublesome; 
hard; 4) sour, morose, peevish; faure Kir» 
Then, agriots; faure Surfen, pickled cn- 
cumbers; — maden, 1. to sour, to change 
(milk); 2. fig. to embitter, aggravate, to 
make (life) a burden (to one); — werten, 
1, to sour, to become sour, to turn acid; 2. 
Jig. to grow troublesome, to cause difücul- 
ty, cf. Schwer; e& fih (Dat.) — werden laſ⸗ 
fen, to toil or work hard, to plod; II. comp. 
Bot-s. —ampfer, m. (common) sorrel; — 
braten, m. beef steeped in vinegar and 
roasted; —brunnen, m. medicinal spring 
charged with acids, acidule; chalybeate 
spring; —dattel, f. vid. Zamarinde; —dorn, 
m. vid, Berberiébeere; —honig, m. oxymel; 
—firfhe, f. agriot, sour cherry; —klee, m. 
Bot. wood-sorrel, tbhree-leaved sorrel; 
Chem-s. —fleefaly, n. super-oxalate of pot- 
ass, salt of (wood-)sorrel; —tleefdure, f. 
oxalic acid; —Pleefaures Salz, oxalate; — 
fraut, n., —Pobl, m. salted or pickied cab- 
bage; —luft, f. vid. Lebensluft; —mild, f. 
curdled milk; —fenf, m. Bot. common sor- 
rel; —fidtig, adj. sour-faced, morose-look- 
ing; —ftoff, m. Chem. oxygen (Gas, gar); 
—füß, adj. 1. sour-sweet ; 2. fig. half-amiable, 
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Sdu'gemild, f. milk for suckling, 

Saw'gen, (str. & w.) v. a. & n. to such; to 
absorb; aué den Fingern —, fig. to invent, 
forge, fabricate. 

Säu’gen, (w.) v. a. to suckle. 

Sau’ger, (str.) m. 1. sucker; 2. a) pi. hat 
stellates; 5) vid. Saugelamm. 

Säu’gerinn, (w.) f. nurse. 

Saͤugethier, (str.) n. mammalious animal; 
&-e, pi. mammalia. 

Säugling, (str.) m. suckling baby, narse- 
child; baby, babe. 

Säuiih, adj. vulg. hoggish, nasty; obscene. 

Séul'hen, (str.) n. (dim. of Säule) 1. small 
column, little pillar, &c.; 2. Bot. columel; 
3. Watch-m. pillar of a watch-plate. 

Sau'le, (w.) f. 1. column; pillar; statue; 2. 
post, jamb. 

Sdu'lens, comp. —artig , —förmig, adj. co- 
lumnar; —bafalt, m. columnar basalt; —fuf, 
m, foot or base of a column, pedestal; — 
gang, m. colonnade; —gefimd, m. cornice 
(of a column); —halle, f. pillared hall; por- 
tico, piazza; —haupt, n., —tnauf, —topf, 
m. capital of a pillar or column; —laube, 
Jj. portico; —lendter, m. pillared candlestick: 
—ordnung, f. order (of colamns) ; —pacr, N. 
pair of columns; —platte, f. Arch. tablet er 
cap of a column, abacus; —raum, m. tid. 
—peite; —reibe, f. series of pillars; Theft, 
m. shaft of a column; Min-s. —fpath, m. 
prismatic spar; —ftein, m. basalt; —ftds 
lung , f. disposition of colamos ; —ftußl, m- 
pedestal, basis (of a column); —weite, f- 

Saug⸗, Sauger, (of Saugen) in comp.|| intercolumniation; —werf, n. vid. —gang. 
—ader, fa —gefäß, n. Anat. absorbent, Iym-I|&äu’len, (w.) v. a. to adorn with columas. 
phatic duct; —brubder, m. foster-brother; —/Gaum, (str., pl. Sdu'me) m. 1. a) edging, 
ferkel, n. sucking-pig ; —fi{@, m. vid. diff-|| hem (of a garment, &c.), edge, border, 
halter; —flafde, f., —glaé, horn, n. suck-|| skirt; seam; 5) Her. tressure; orle; c) Arc. 
ing-bottle; —Palb, n. sucking-calf; —famm,|} orlet, orlo; 2, Far. coronet (of a horse); 
n. sucking-lamb ; —Ieder, n. sucker ; —mund, || 3. seam (a measure). 

m, vid. —riffels —log, n., —mündung, f.|\Gduimen, (w.) v. I. a. to hem, edge, skirt, 
the lower opening of a suction pipe; —muts|| border ;gefäumt, adj. Her. & Bot. fimbriated; 
ter, f. a small suction-pamp, mother-pump ;|| II. n. to tarry, stay, delay. 

—Sffnungen, f. pl. Bot. suctorial apertures ;||Gdu/mer, (str.) m. 1. a) (or Gan'mer) beast 
—pumpe, f. suction- or sucking-pump; —I|| of burden; 5) man that keeps beasts of 
rohr, n., —röhre, f. suction-pipe, sucking-|| burden; 2, he that tarries. 

pipe; —robrflappe, f., —robroentil, n. low-||Gaum:, comp. —efel, m. sumpter-mule; — 
er valve of a suction pump, suction valve;|l farren, m. Bot. common brake, female fern; 
—riffel, m. suctorial organ (of certain in-|| —maulthicr, n. sumpter-mule; —nath, ’. 
sects); —fand, m. quick -sand; —fdwefter,|| Sew. hem; —pfab, m. vid. —fteig; —pfet> 
f. foster-sister; —warje, f. nipple; —wer?, || —rof, n. sumpter-horse; —fattel, m. sump- 
n. vid. —pumpe; —werkjeug, n. organ of] ter-saddie; —fteig, —weg, m. mule-track ; — 
suction, suctorial organ; —jagn, m. milk-|| tau, n. Mar. bolt-rope, leech-rope; —thitt, 

Säug’amme, (w.) f. (wet) nurse.  [tooth.|| n. beast of burden. 

Bäu’geln, (w.) v. a. Gard. to engraft (trees). J@du'mig, I. adj. tarrying, tardy, alack, slow, 


half-morose; —teig, m. leaven; vulg-s. — 
topf, m. peevish (pouting) fellow; —tépfigs 
feit, f. moroseness, crabbedness; —toͤpfiſch, 
adj. crabbed, peevish; —waffer, n. vid. — 
brunnenz —juder, m. oxyaaccharam. 

Saͤulerbãr, adj. acidifiable. 

Sauerei’, (w.) f. vulg. hoggishness; nasti- 
ness; obacenity; obscene words, 

Sdu'erlid), adj. sourish, acetose, acidulous, 
acescent; — maden, to acidulate. 

Sédu'erlidteit, f. acetosity. 

Sän’erling, (str.) m. 1. vid. Sauerampfers 
3. Pom. whitsour (a kind of apples); 3. vid. 
Sauerbrunnen. 

Gawern, (w.) v. n. 1. to become sour; 2. 
fig. to cause or give trouble. 

Siu'ern, (w.)v. a. to sour; Chem. to acidify, 
aciduiate; to leaven. 

Siu'erung, (w.) f. acidification; leavening. 

Saufs, in comp. vulg. (cf. Srinks) —aus, — 
bruder, m. vid. Saͤufer; —gelag, n. drink- 
ing-bout; —gefährte, —gefell, —genoß, m. 
bottle-companion, tippler; —gefelfdaft, J. 
company of drunkards; —gurgel, f., —fad, 
m. drankard; —$aué, n. fuddling-house ; — 
lied, n. drinking-song. 

Sau'fen, (stf.) v. a. & n. to drink (said o 
beasts); vulg. to drink hard, to fuddle, 
quaff, carouse, tipple. 

Sau'fer, (str.) m. drinker, drunkard, tippler; 
—wabgnfinn, m. niadness of drankards, de- 
lirium tremens. (drinking. 

Sauferet’, Sduferei’, (w.) f. immoderate 

Säuferinn, (w.) f. drinking-gossip. 
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backward, dilatory, negligent; I. G-feit, f. 
tardiness, &c., negligence. [ment. 
Gäumniß, (str.) f. & n. stay, delay; impedi- 
Saum’fäl, (str.) n. $ & # vid. Säumigkeit. 
Saum'felig, Saum’feligkeit, vid. Säumig, &c. 
Säumung, (w.) f. the act of hemming, &c. 
ef. Säumen. [beere. 
Sau'rad, (sir.) m. provinc. vid. Berberis= 
&äu’re, (w.) f. 1. sour, sourness, tartness; 
acidness; acidity; 2. Chem. acid; 3. fig. ISchaaren⸗, comp. —fiibrer, m. leader, cap- 
acrimony, acerbity; comp. Chem-s. &c.—|| tain of a band; —weife, adv. in bands, in 
bildend, adj. acidifying; —bredend, —bäms|| troops. 

pfend, adj. absorbent; —fähig, vid. Sducr=||Sddbab’, + & provinc. I. adv. gone; lost, 

barz —haltend, —entheltend, acidiferous,|| ruined; useless; II. (indecl.) n, scrapings, 

acetose; —meffer, m. acidimeter; —witrigeli refase. 

Mittel, n. Med. antiacid, [cf. Braus.iSdha'be, I. (w.) f. 1. Ent. cock-roach, 
Gaus, (str.) m. 1. storm, rush; 2. fig. riot,|| black-beetle; 2. shaving tool, grater; 3. 
Säu’fel, L (str.) m. w vid. Gefäufel; I1.|| vulg. vid. Kräges II. (of Sdhaben) comp. 

comp. Gram-s. —laut, m. aspirate; —ftims|| —baum, —bod, m. scraping-block; tanner's 

me, f., —ton, m. rustling or aspirated voice,|| beam or horse; —bdled, n. shoemaker's 
tone. [speak with the aspirate.|| point or point-tool; —bret, n. scraping 

Säu’feln, (w.) v. a. & n. # to rustle; tol] board; —eifen, n. scraping-iron, scraper; 
Saufen, (w.) v. n. 1. to rush, bluster (ofl| —hobel, m. shaving or scraping-plane; — 

the wind), to whistle, whiz, hum; 2. fg.|i tlinge, f., —meffer, n. shaving-knife, tan- 

to riot, revel. [dashing fellow.|| ner's shaver; stock-shave; Surg. scalping- 
Sauffewind, (str.) m. col. blustering orſſ iron; —manier, f. Engr, mezzo-tinto; — 
#&avan'ne, (w.) f. savannah, prairie. wolle, f. skinner’s wool. 

Sevoy'en, n. Geog. Savoy. Sdha'ben, (w.) v. a. to shave, scrape, scratch, 
Savoy'er, (str.) m. Savoyard’, (w.) m. Sa-|| grate; to rab; Einem ein Mubden —, vulg. 

voyard; Savoyerkohl, m. Bot. savoy (cab-|| to mock, hiss at one. 

bage). Schabenfraut, (str.) n. Bot. moth-muliein. 
& Sayett's, comp. —gatn, n. worsted yarn; —Schaſber, (str.) m. 1. a) seraper, raker; b) 

ftrimyfe, m. pl. worsted hose or stockings.|| cont. shabby fellow; miser; 2. vid. Sdas 
#Gbir're, (w.) m, constable (sdirri, a police-|| beeifen. 

force which existed in the Papal and other||@daberei’, (w.) f. 1. the act of scraping; 2. 

Italian states). cont. miserly conduct; shabbiness. 

% Scabiofe, (w.) f. Bot. scabious. Sha'bernad, (sir.) m. & f. vulg. roguish 

Scal'de, m. vid. Stalde. [ Mus. gamut.|j trick, vexation. [a trick, to vex. 
»&cala, Scale, (w.) f. scale; Anat. seala;||&Scha’bernaden, (w.) v. a. vulg. to play (one) 
wScalpell’, (str.) n. Surg. scalpel. Shä'big, vulg. I. adj. shabby; scabby, scab- 
ꝓ @calpi'ren, (w.) v. a. to acalp. bed; II. @-feit, f. uabbiness ; scabbedness. 
» Scalpir'meffer, (str.) n. scalping-knife. * Gdablo'ne, (w.) f. model, pattern, form, 
s&candäl’, ( str.) m. scandal. mould; Paint. stencil. 


# Scandalde, adj. scandalous. = Gdabrad’e, (w.) f. caparison, housing 
Scandine'vitn, n. Geog. Scandinavia; Seanel| Schäb’fel, (str.) n. scrapings, shavings, ab- 
dinaſvier, (str.) m., Scandine’vifdh, adj.|| rasion. 

Scandinavian, Shäb’zieger, (str.) m. chapsegar, green- 
# Scandi'ren, (w.) v. a. (in prosody) to scan.|| cheese; —Plee, m., —Praut, n. Bot.melilot. 
#&canflön’, (w.) f. (in prosody) scansion. Schach, s. I. (str.) m. vid. Shah; II. (str.) 
2 Scapulier, (str.) n. Rom. Ch. scapulary.|| n. Gam. chess; —fpielen, to play at chess; 
« Scarte'te, f. vid. Shartete. — bem Sténige! check to the king! (dem Kö⸗ 
#Gce'ne, (w.) f. scene; pl. scenery. nige) - bieten, to check (the king); in — 
« Gcep'ter, (str.) n. vid. Zepter. halten, to keep a check upon, to keep in 
Schaaf, Schaal, &c. vid. Schaf, Schal, &c. || check; III. comp. —bret, n. chess-board, 
Schaar, (w.) f. 1. troop, host, band, multi-|| —feld, n. square (of a chess-board); —figur, 

tude, crowd; Sport. herd ; 2. vid. Schar. | f. chess-man; —matt, adj. 1. check-mate; 


Schaar⸗, comp. —deidh, m. most exposed part 
of a dike; Min-s. —gang, m. passage join- 
ing another; —Huft, f. cleft joining another; 
—wade, f. patrol, train band of militia; 
—wddter, m. one of the patrol, watchman ; 
—weije, vid. Sdhaarenweife; —wer?, n., — 
werten, provine. for Frohndienſt, Frohnen. 

Sdaa'ren,. (w.) v. a. & refl. to form into 

troops or bands; to flock together, to collect. 


















5 
Schaf 


tion; —bobrer, m. trepan; —form, f. form 
or shape of the akull; Anat-s. haut, f. 
pericranium ; —Pnoden, m. pl. skull-bones; 
—Iebre, f. Phy. phrenology, craniology; — 
naht, f. Anat. coronal suture; —ftätte, f. 
place of skulls, Calvary. 

Sdha'ten, (w.) v. n. ( with Dat.) to hurt, 
harm, damage, prejadice, to do harm; te 
spoil; es ſchadet mir wenig, it matters litte 
to me; baé ſchadet nichts, ‘tis no matter, no 
harm, that’s nothing. 

Scha den⸗, comp.—bringend, adj. hurtfal ;—ers 
fag, m. indemnification; indemnity, amends; 
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9. fig. weary, tired out, spent, exhausted; 
—matt maden, lit. & fig. to check-mate; — 
fpiel, n. 1. play at chess; 2. the chessmen 
and board collectively; —fpieler, m. chesa- 
player; —ftein, m. vid. —figurs —tafel, J. 
chess-board ; —weife, adv. Her. chequered ; 
—jug, m. move (in chess-playing). 

Schaden, (w.) v. a. to divide into squares, 
to checker. 

Schaͤchſer, (str.) m. 1. * & col. robber, mur- 
derer; 2. cont, ein armer —, a poor fellow ; 
-kreuz, n. vid. Gabelfreng. 

Shader, vulg-s. (str.) m. Jew's traffic or 


bargain, usury ; Schaderei‘, (w.) f. chaffer- 
ing; Schaderer, (str.) m. chafferer; Schady'= 
ern, (w.) v. n. to chaffer, barter; to jew. 
Schacht, s. 1. (str., pl. Shid'te & Shad'te, 
provinc. w.) m. Min. shaft, pit; Il. comp. 
—arbeiter, m. pl. shaft-men; —bühne, f. 
landing in a shaft; förderung, f. vid. Fore 
terung, 1.5 —geftänge, n. Min. water-engine 
rods ;—halm, m. vid. Schachtelhalm; —haus, 


zum —erfag verurtheilen, to cast in dams 
ges; —frenbde, f. mischievous joy, pleasure 
at the misfortunes of others; —freunt, m. 
mischief-maker; —froh, I. adj. malicious, 
mischievous, rejoicing in others’ calamities; 
II. m. plotter of mischief; —Hage, f. action 
for damages; —prci8, m. price, sum for da- 
mage; —rechnung, —fddgung, f. compata- 
tion, estimate of damage. 


—häuschen, n. roof (house) over a shaft; —Schadfall, (str., pl. Sddrfalle) m. case cf 


bolz, n. timber with which a shaft is lined; 


damage, 


—bhut, m.. —miige, f. miner's cap; —meifter, | Shäv’Haft, I. adj. damaged, spoiled, wasted, 


m. vid. Schichtmeiſter; —fteuer, f. tax pay- 
able on certain shafts (mines); —werf, n. 
Min. pit-work. 


faulty, ruinous, decaying, decayed; II. &-ig- 
teit, f. damaged, injured or decayed state 
or condition. 


Schach'tel, (w.) f. box, band-box; eine altel Schäfdigen, (w.) v. a. vid. Befdadigen. 
—, joc. an old woman; comp. —dedel, m. Schadlich, I. adj. pernicions, noxious, bart- 


cover or lid of a box; —gut, n., —bor: 
ften, f. pl. bristies in boxes; —halm, m. 
Bot. shave-grass, horse-tail, pewter-grass ; 
—mader, m. box-maker ; —mdnnden, nr. jack 
in a box; —faft, m. marmalade (kept in 
smali boxes). 

Schachſteln, (w.) v. a. 1. to put into a box; 
2. to shave, rub or polish with shave-grass. 

Schaͤchten, (w.) v. a. to kill (cattle; with 
the Jews). 

Echäd’ter, (str.) m. (Jewish) butcher. 


Schalde, (irr.) Scha'den, (str., pl. Schaͤden) 


m. 1. damage, harm, detriment, loss, disad- 
vantage, prejudice; 2. hurt, wound; sore; 


G-n thun, &-n bringen, (with Dat.), to 
damage, hurt, prejudice, cf. Buftigens zu 
S-n fommen, 1. to be hurt; 2. to miscarry; 


&-n nehmen or leiden, to receive a hart; to 


sustain a loss, suffer damage, to be a loser; 
to be spoiled; er hat mit &-n verfauft, he 
has sold under prime cost; fig-s. e8 ift — 
or —! it is a pity; ed iff — um ifn, he (or 


his loss) is much to be regretted. 

Swivel, (sir.) m. 1. Anat. skull, cranium ; 
2. cont. for Kopf, qu.; comp. —bobren, n. 
Surg. trepanning; (in midwifery) perfora- 


ful, detrimental, injurious, prejudicial, offer- 
sive, dangerous, mischievous; 1. @-feit, f. 
perniciousness, noxiousness, &c. 


GSchãd lõs, I. adj. harmless, burtless; — hai: 


ten, to indemnify, repay; to make good the 
damage; II. comp. —birgfdaft, f. bond of 
indemnity ; —baltung, f. indemnity, indem- 
nification; —haltungéfumme, f. sum of in- 
demnity. 


Schad lõfigkeit, f. harmlessness, hurtlessness. 
Sdhäf, s. 1. (str.) n. 1. sheep; 2. cont. sin- 


pleton; Il. comp. (cf. Schafs⸗ —ampfer, m. 
But. sheep-sorrel ; —artig, adj. & adv. of the 
nature or character of sheep, ovine; —ban, 
m. vid. —-dünger; —blattern, f. pl. chicken- 
pox; —bod, m. ram; —bremfe, f. Ent. gray 
fly, trumpet-fly; —darm, m. sheep-gat; - 
diebftahl, m. sheep-stealing; —dromebdar, 2 
Zool. South American camel, guanaco; — 
Dünger, m. sheep’s-dung; —egel, m. Zool. 
liver-fluke; —enger, m. vid. —bremfe; — 
fäule, f. vid. —ſeuche; —fell, n. sheep-skin; 
—fleifh, n. mutton; —fuß, m. sbeep'e foot; 
—futter, n. sheep-fodder; Bot-s. —garbe, f. 
common milfoil; —graé, n. sheep-fescue- 
grass; —haut, f. sheep's skin; ~Sdutden, 
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m. Anat. cover of the fetus, amnion; — 
berde, f. flock (drove) of sheep; —hirt, m. 
shepherd; —hof, m. 1. vid. Gddfereis 2. 
sheep-yard; —hund, m. vid. Schäferhund; 
—hürde, f. sheep-fold, sheep-cot, pen; — 
buften, m. dry cough; —hütte, f. vid. 
Schaͤferhütte; —tamecl, n. vid. —dromedar; 
—fäfe, m. sheep-milk-cheese; —tncdt, m. 
shepherd's man; —fopf, vid. Schafskopf; 
—tfraut, n. Bot. 1. wall-cress; 2. wild-ger- 
mander; —lamm, n. ewe-lamb; —laub, n. 


dried leaves used as provender for sheep;| 


—laud, f. Ent. sheep-louse; tick; —eber, 
Jf. sheep's liver; —Ieber, n. sheep's leather; 
—Iedern, adj. of sheep's leather; —lorbeere, 
f. aheep-crotel, pl. tirdles; —marft, m. 
sheep- market; —maul, n. Bot. 1. lamb’s 
lettuce; 2. prickly lettuce; —meifter, m. 
sheep-master; —mild, f. sheep-milk; —mift, 
zn. sheep's dung; —mutter, f. ewe; —nuf, 
J. largest kind of walnuts ; —pergament, n. 
sheep-skin parchment; —pelj, m. sheep- 
skin fur; coat or frock of sheep-skin; — 
pferd, f. vid. —hürdes —poden, f. pl. vid. 
—blattern; —rief, tippe, f. vid. —garbe; 
—refel, —rüde, m. shepherd’s dog; —falbe, 
f. salve for sheep; —ſchenkel, m. Mar. sprit- 
sail; —fdere, f. sheep-shears; —fderer, m. 
sheep-shearer; —fdur, f. sheep-shearing, 
clip; —[wingel, m. vid. —gras; —feude, f. 
Vet. sheep-rot; —ftall, m. stable for sheep; 
sheep-fold; —ftand, m. stock of aheep; — 
fterben, n. vid. —fcude 3 —trieb, m. right o 
pasturing sheep; —trift, —weide, f. sheep- 
walk; —vieh, n. collect. sheep; —wafler, 
n. Anat. fluid contained in the amnion, 
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Saha ferinn, (w.) f. shepberdess. 
Schaffen, (str.) v. a. to create, call into ex- 


Schaf 


servant (helper); —Icben, n. pastoral life; 
—liebc, f. pastoral love; —lied, n. pastoral 
song; —luft, —luftbarfeit, f. diversion, 
amusement of shepherds; —mdbdden, n. 
shepherdess; —mufif, f. shepherd's strain, 
pastoral music; —pfeife, f. shepherd’a pipe; 
—toman, m. pastoral romance; —fig, m. 
shepherd's seat; —fptel, n. pastoral play er 
drama; —ftab, m. shepherd’s crook or rod, 
sheep-hook ; —ftid, —ftddden, n. shepherd's 
air; —ftunde, f. happy hour of lovers; — 
tanz, m. shepherd's dance; —tafde, f. Bot. 
shepherd's pouch; — welt, —zeit, f. fabulous 
happy age, Arcadian age. 


Swhaferei’, (w.) f. 1. large establishment for 


rearing sheep, sheep-farm; 2. shepherd's 
house; —befiger, m. sheep-master, sheep- 
(farmer. 


istence; {daffend, p. a. creative, 


Schaffen, (w.) v. a. 1. to do; to make, work; 


to be busy or occupied; 2. to procure, af- 
ford, farnish, provide; 3. to convey, carry 
(to a place); 4. provinc. to order, com- 
mand; was — Gie? what is your pleasure? 
what is at your service? bei Geite —, 
to put aside, to get out of the way, to re- 
move; id habe damit nidts zu —, I have 
no concern with it, cf. Thun; fic (Dat.) zu 
— maden, to find business; fi) (Dat.) mit 
Etwas zu — maden, to meddle with; (Ei: 
nem) zu — maden, to cause or give trouble. 


Schaffner, (str.) m. 1. agent, manager, 


broker; 2. steward, provider, butler, admi- 
nistrator; 3. waiters; 4, guard, guide, con- 
ductor (of a post-waggon, &c.). 


amnii liquor; —meizen, m. vid. Lolh; —li@affnerci’, (w.) f. 1. stewardship, butler- 


woͤlkchen, n. pl. vid. Schäfhen, 2. a); — 

wolle, f. sheep's wool; fleece ; —wollmatraz⸗ 

ze, f. flock-bed; —züchter, m. rearer or 

_ keeper ofsheep, sheep-farmer ; wool-grower ; 
—judt, —zldterei, f. sheep-farming; — 
zunge, f. Bot. sheep's tongue, great plan- 
tain. 

Sahafden, (str.) n. (dim. of Schaf) 1. little 
sheep; lambkin; 2. pl. a) curl-cloads, cirrus; 
b) Bot. catkins; fein—fderen or in’d Trodne 
bringen, prov. to feather one’s nest. 

Shäffer, (str.) m. shepherd; x pastor, swain; 
Wolle im —bande, wool in fleeces; —didter, 
m. bucolic poet; —gedidt, n. bucolic, pas- 
toral, idyl, eclogue; —gefang, m. vid. — 
lied; —gefpräh, n. pastoral dialogue; — 
haus, n. shepherd's house; —hund, m. shep- 
herd’s dog; —hütte, —Parre, f. shepherd's 


ship; 2. office or house of a steward. 


Sdaffnerinn, (w.) f. female manager; ca- 


tereas. 


* Schaffot“, Sdhafot’, (str.) n. 1. scaffold; 2. 


Mar. place upon the quarter-deck before 
the waist-ladders. [tive) genius. 
affungss, comp. —gabe, —fraft, f. (crea- 


Se 
Sha'fifh, adj. vulg. sheepish. 
Schãfs⸗, comp. (cf. Schafe) —auge, n. bolt- 


ing eye; —dugig, adj. sheep’s-eyed; — ges 
fidt, n. 1. sheep’s face, stupid look; 2. 
stupid fellow; —birn, n. brain or brains of 
a sheep; —kleid, n. fig. sheep's clothing; 
—fopf, m. 1. sheep's head; 2. fig. block- 
head; —?öpfig, adj. weak-minded, silly; — 
méfig, adj. sbeepieh, most stupid: —mäul- 
den, n. vid. Schafmaul; —gefdlinge, x. 
Butch. sheep’s pluck. 


cart or watch-box; —fnedt, m. shepherd'siG@daft, s. I. (str., pl. Schäfte) m. 1. a) shaft 
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(of a lance, halberd, &c); 5) shank (of an 
auger, canslle-stick); c) stock (of a gun); d) 
handle (of an instrument); e) Shoe-m. leg (0 
a boot), f) trunk (of a tree); stalk; 2. Mar. 
a) (eines Schiffes), cut-water; 5) (eines Zau⸗ 
e8), strand; Il. comp. —drabt, m. pin-wire; 
—förmig, adj. having the shape of a shaft;||@ddrdhen, (str.) n. (dim. of Schale) small 
—gefims,n. Arch. lower cornice on the shaft|| bowl, scale, dish, &c. 

of a column; —halm, m., —heu, n. Bot. 1.||Gda'le, (w.) f. 1. shell, peel, skin (of 2 po- 
mare's tail; 2. vid. Schachtelhalm; —holj, n.|| tato, cucumber, &c.), husk; bark, rind; 
wood for gun-stocks; —leiften, m. boot-|| paring; 2. scale; fig. outside; 3. Bkb. cover 
stretcher; —nadel, f. 7. turning needle; —|| (of a book); 4. Sport. edge, hoof; toe; 5. 
ring, m. horse-tail-rubber; —(dneider, m.|| Cutl. scale (of a knife, &c.); 6. Butch. alice 
pin-cutter ; —fpiegel, m. pier-glass. (of beef); 7.a) cup or saucer; 5) bowi; 

Shäften, (w.) v. a. 1. to furnish with aj} dish; vase, vessel; — der Maften, Mar. 
stock, a handle, &c.; to stuck (a gun); 2.|| fishes. 

Mar. a) to fit (a ship) for a certain number||@da'len, (w.) v. a. 1. Carp. to board, lise 
of guns; d) to splice (a rope); gefdaftet,|| with planks, to wainscot; 2. to haft (knives). 
adj. Her. shafted, Schaͤllen, (w.) v. I. a. to pare (an apple, &c.) 

Shäftig, adj. in comp. composed of strands;|| to peel (an orange, &c.), to shell, husk, 
ein zwei, drei &c. f-e8 Bau, a rope of two,|| skin, bark, scale; to blanch; II. reff. to 
three, &c. strands. shell (off), cast the shell; to peel off, scale 

Sdhiftung, (w.) f. the fornishing witha stock.|| (off); to exfoliate; to blister. 

*@dhagrin’, [Fr., pron. shägröng') m. Com. &cha’len>, comp. —dbnlid, adj. shell-like; — 
chagreen; embossed leather; —bereiter, m.j| firmig, adj. in the shape of shells or scales; 
leather-eınbosser. —tal?, m. Min. pea-stone; —mehl, n. flour 

* Schah, m. Shah (the king ofmodern Persia).|| that is yet in the bran; —obft, n. vid. 

«x Schahl, (str.) m. Com. shawl. Schalobſt; —tal¥, m. Min. green porphyry 

æ Sdaflal, (str.) m. Zool. jackal. or serpentine, opbite. (pidity. 

Sdhi'ter, (str.) m. jester, joker. Schäl’peit, (w.) f. staleness; fatness; insi- 

Shikerei’, (w.) f. jest, joke. Sdea'lig, adj. having a shell or scale, scaly. 

Shöterhaft, I. adj. playful, wanton; II. Schalk, (str., pl. Schaͤlſke) m. 1. + servant; 
Sd-igteit, f. playfalness. 2. rogue, knave; cheat; 3. wag, cf. Gdelm; 

Shitern, (20.) v. n. to jest, joke, play. ein burdtriebener —, an artfal dog. 

Sdhalwerf, (str.) n. Shipb. coaking. Shalf/haft, I. adj. waggish, wanton, dir 

Sal, adj. stale; tiat, insipid, posed to tricks, cunning, subtle, roguish; I. 

Schal bãr, adj. that may be peeled. S⸗igkeit, f. waggishness, &c. 

Schäl, comp. —blafe, —blatter, f. Med. heat||SdalPheit, (w.) f. waggishness, roguery; 
blister; —gang, m. Mill. hasking or peel-|| roguish, wanton trick. 
ing mill; —hengft, m. stallion, stone-Schalks⸗, comp. —auge, roguish eye; — 
horse; —fndthen, n. pl. Med. a papulous|| freund, m. deceitful friend; —fnedt, m. col. 
eraption peculiar to infants, strophulus; —|| wicked or deceitful fellow, rogue; —nart, 
pflug, m. Husb. paring plough, stnbble-|| m. a rogue playing the fool or buffoon; — 
plough; —weide, f. almond-leaved willow;|| obr, n. cunning ear; —rath, m. cunning and 
—gahn, m. decaying tooth. deceitful counsel ; jester ; —finn, m. rognish- 

SHA (of Shale), in comp. —bled, n. iron|| ness; —finnig, adj. roguish. 
plate covering the linch-pin of a waggon;||@dall, s. I. (str., pt. Salle) m. sound; 
—bret, n., —Ddiele, f. alab, the outside plank|| Il. comp.—beden,n. cymbal; —boden, m.,— 
cat off a timber-tree; —gebirge, n. rocks|| bret, n. Mus. sounding-board, sound-board; 
formed of thin strata; —holz, n. 1. vid. —|| —Sorn, n. + born, trombone; trumpet; — 
brets 2. slabs with which any thing is lined|| lebre, f. Phy. acoustics; lod, n. 1. Mus. 
or covered; —mufdel, f. Conch. limpet-!| sound-bole (of guitars, &c.); 2. hole. 
shell, patella; —obft, n. fruit with shells,|| aperture of a belfry; —maf, n., —meffer, 
dry fruit; —obr, n. large wide ear of all m. Phy. echometer; —robr, n. speaking 
horse; —ftein, m. Min. scale-stone, tabu-j] trumpet; —ftrabl, m. Phy. ray of sound; 
lar-spar; —ftud, n. vid. —bret; —thier, a. —ftid, n., —tridter, m. bell mouth, the 


testaceous or crustaceous animal, shell-fish; 
Her. welke; —thierfenner, m. conchologist, 
conchyliologist; —thierfunde, —thierte§ee, 
f. testaceology, conchology; —twage, f. ba- 
lance with scales; —wand, f. board or plaak- 
partition; —werf, n. lining of planks. 























Schall 817 Scan 


lower funnel- or bell-shaped part of a trum-H (with über, wegen or Gen., of); i& ſchͤme 
pet, &c.; —wort,n. word imitative of sound.|} mid) deiner, I am ashamed of yon. 
Scealllen, (str. & w.) v.n. to sound, echo, &Shäm’haft, I. (provinc. Schaͤmig, Sham’: 
resound; to ring; da8 fd-be Gelddter, pealli lid), adj. 1. shamefaced, bashful, demure; 
of laughter. 2. modest, chaste; II, G-igteit, f. 1. shame- 
Schalm, (str., provinc. w.) Mar-s. 1. linki] facedness, bashfalness; 2. modesty ; chastity. 
(of a chain); 2. timber to stop up; shackle|j]@dampiel’, adj. Mar. chafed, galled. 





(of a jib-traveler). 
Sdalmei'e, w.) f. Mus. reed-pipe, shalm. 
Schal'men, (w.) v. a. 1. For. a) to mark, 
blaze (trees); 5) to cut (a lane); 2. Mar, 
to nail the battens of the hatches along the 
edges of tarpaulings. 
x Sdalong’, m. Com. shalloon. 
= Sdalot'te, (w.) f. Bot. scallion, shalot. 
Schalt⸗ (of Schalten), in comp. —budftabe, 
m. intercalary letter; —jahr, n. leap-year; 
—monat, m. intercalary month; —fag, m. 
clause or sentence in parenthesis; —tag, 
m. intercalary day; —mort, n. interpolated 
word; —3eile, f. interpolated line. 
Schalten, (w.) v. n. to rule. command; to 
dispose (mit, of), to deal (with). [letter-box. 
Schalter, (sör.) m. 1. ruler; helmsman; 2, 
Schallung, (w.) f. vid. Verſchalung. 
Schaͤllung, (w.) f. the act of paring, &c., vid. 
Salen. [feö, jolly-boat, yawl. 
Schalup'pe, (w.) f. Mar. sloop; — eine’ Schif⸗ 
Shäm, s. I. f. 1. shame; 2. privy parts, 
Anat. pudenda; II. comp. Anat-s. —ader, 
7, vein of the pudenda; —arterie, f. pudic 
artery; —band, rn. ligament of the vulva; 
—bein, n. share-bone (os pubis); —berg, m. 
vid. —hügels —blutader, f. pudic vein; — 
bug, m. groin; —drife, f. gland of the pu- 
denda; —gebeugt, adj. shame-bowed; —ges 
fühl, n. sense of shame; Anat-s. —gegend, 
f. regio pubis; —glied, n. genital; —hügel, 
m. mons Veneris; —lefze, —lippe, f. lip of 
the padenda; —leifte, f. vid. —bug; —los, 
adj, shameless; bare-faced, impudent; —[o- 
figteit, f. shamelessness, impudence; —nerd, 
m. Anat, padic nerve; —pflange, f. Bot. 
bastard sensitive plant; —rige, f. Anat. 
vagina; —roth, adj. blushing with shame; 
—roth maden, to put to the blush; —roth 
werden, to blush; —röthe, f. blush; Anat-s. 
—fdlagadber, f. pudic artery; —feite, f. 
groin; —theile, vid. Scham, 2.5 —züngel- 
den, —zünglein, n. clitoris. 
= &chama’de, (10.) f. Mil. shamade, parley. 
Shämel, (str.) m. 1. foot-stool, bench; 2. 
T-s. a) Weav. treadle; 6) Gun. bed of a 
mortar; c) Fort. foot-bank, foot-step, Fr. 
banquette; d) vid. Lenkſchaͤmel. 


Chämen, (w.) v. refl. to be or feel ashamed ||Od 








Schampielen, (w.) v. a. Mar. to chafe, gall. 
Schandbãr, 1. adj. shamefal, disgraceful, infa- 
mous; II. @-fcit, f.infamy,ignominy,scandal. 
Schand⸗ (of Schande), in comp. vile, despi- 
cable; scandalous, infamous, obscene; vulg-s. 
—balg, m. bastard; vile person; brat; — 
bild, n. abominable, detestable figure, ef- 
figy; —bube, m. scoundrel; —hühne, f. pil- 
lory; —bedel, m. fig. cover, cloak; —fled, 
m. blot, blemish, stain; —geld, m. money 
got in a shameful manner; —fauf, m. low 
bargain; um einen —fauf, dog-cheap; —le: 
ben, n. infamous life; —mal, n. mark of in- 
famy; —maul, n. 1. scandalous language; 
2. foul-mouthed person, backbiter, slander- 
er; —name, m. disgraceful name, nick- 
name; —pfahl, m., —fäule, f. pillory; — 
fdrift, f. libel, lampoon; —ftein, m. pillory 

—that, f. shameful, infamous action; —wor- 

te, n. pl. disgraceful language; obscenities; 

—zeihen, n. vid. —mal; —zunge, f. vid. — 

maul. [Mar. gunwale, gunnel, 

Schand'deck, (str.) n., Schand’vedel, (str.) m. 

Schande, (w.) f. shame, disgrace, ignominy, 
infamy; col-s. zu &-n maden, 1. to mar, 
spoil, ruin; to baffle, foil, defeat, confound; 
2. fig. to make (one) ashamed, to confound; 
zu S-n Foden, to boil to rags; S-n halber, 
for honour’s sake; — maden (with Dat.), 
to put a disgrace upon, to disgrace. 

Sdhin'den, (w.)v.a. 1. to disfigure, spoil, mar ; 
fig-s. 2. to disgrace, violate, dishonour; to 
defile, defame; to ravish; 3. to abuse, re- 
buke, blame, injure, detract, revile; den 
Sabbath —, to break the sabbath. 

Schän’der, (str.) m. disgracer, defiler, &c. cf. 
Schänden. 

Shänviih, I. adj. shameful, disgracefal, 
scandalous, infamous, base; II. S-Feit, (w.) 
f. shamefulness, &c., disgraceful act, base- 
ness, turpitude. 

Sdhin'dung, (w.) f. 1. the act of disfiguring, 
spoiling, &c., cf. Schaͤnden; 2. violation; 
Tape. 

Giant, (str.) m. provinc. 1. the license or 
practice of selling wine, beér, liquor; 2. tap- 
house; retail-trade. 

e@danv'er, (str.) m. Surg. chancre; cancer. 

anz⸗, comp. —arbcit, f. working at a 











Sadan 


sconce, work of ploneers; —arbeiter, —grds 
ber, m. excavator; pioneer, sapper; —ge- 
réth, n. vid. ag; —Fletber, n. pl. Mar. 
waist-cloths, quarter-cloths; Fort-s. —tord, 
m. gabion; Fleiner —ford, corbeil; —tunft, 
f. art of intrenchment or circumvallation ; ; 
—Iüufer, m. Mar. mariner's great coat; 
Fort-s. —pfehl, m. stoccade, pallisade; — 

fed, m. earth-bag, sand-bag; —verfleibuag, 

f. Mar. barricade; —wehr, f. barrier, fence; 
—werf, n. redoubt, intreuchwent; —seng, 
n. intrenching tools. 

Schanze, (w.) f. 1. Fort. sconce, fortifica- 
tion, intrenchment, redoubt, bulwark; eine 
— aufführen, Mil. to throw up a trench, re- 
doabt; 2. Mar. a) quarter-deck; 5) plank- 
sheers ; 3. + throw (at dice); chance; 
game; stake; tu die — ſchlagen, fig. to ha- 
eard, venture. 


Share, (w.) v. n. 1. to dig, work at all@a@arfe, (w.) f- i. a) sharpness; 5) edge (4 
trench or redoubt; 2. col. to work hard, to|] a sword, &c.); 2 : 


do drudgery. 
an’zer, (str.) m. vid. Schanzarbeiter. 


Shir, (w.) f. 1. share of a plough; —frampe,||Sdar'fen, (w.) v. a. 1. to sharpen; to whetf 


f. cramp of the plough-share; —ſchmidt, m. 
hatchet-cutler, edge-tool maker; 3. vid. 
Schaar. 

Sdar'be, I. (w.) f. Orn. cormorant ; II. comp. 
—bret, n. chopping-beard, trencher; —tifen, 
—meffer, n. choppiag-knife; —fobl, m. min- 
ced or chopped cabbage or colewort. 


Sharben, Schar den, (w.) v. a. to chop,|| —tammer, f. P-m. room where the paper is 


haggle, cut small. 
Shir'bod, (sir.) m. Med. scarvy. 
Sdoa'ren, vid. Schaaren. 


Scharf, 1. adj. (comp. ſchaͤr'fer, sup. [oarte) Shirfer, Shirt, comp. & sup. of Sart. 
. acridi@dadr'fung, (w.) f. the act of sharpening; 


1. sharp; 2. shrill (of sound, &c.); 3 
(of taste); 4. keen, quick, acate, piercing; 
5. tart, smart, hard; severe, rigorous, rigid, 
austere; strict, exact; ein {G-er Wintel, 
an acute angle; ein — gebautes — 
sharp (floored) ship; der ſche Schuß, vid 
—ſchuß; ſche Patronen, sbotted cartridges; 
ein ſcher Trab, a smart trot; ein fh-ed Ohr, 
a quick ear; — laden, to charge with ball 
or ballet, to shot the guns; e8 geht — ber, 
col. there is hot work; — feben, to have a 
quick eye; IT. comp. —blétterig, adj. Bot. 
having edged leaves; —blid, m. quick eye, 
acute perception, acuteness, penetration, cf. 
—finnz —bolgen, m. pointed bolt or pin; — 
edig , adj. vid, —wintelig; —ifen, n. Mar. 
calking iron, reeming-iron; —hammer, m. 
stretching-hammer; —hobel, m. Join. jack- 
plane; —tantig, adj. keen-edged; —fnety, f. 


Germ. Fab. name of the crow; —frant, n. Säarmäg'el, (str.) n. Mil. skirmieh. 
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Schar 


Bot. small wild buglass, German mad-wort 
—rennen, n. tournament with sharp weapon: 
—ridter, m. hangman, executioner; —ri 
terei’, f. executioner’s dwelling; —f{dpicfe 
n. firing with ball; —f@medend, adj. of 
acrid, strong or pungeat taste ; —fane 
—fdneidig, adj. sharp-cutting, 
—fduf,m m, shot with ball; foe tale 
sharp- -shooter, rifleman; —fidtia, 
keen-, or quick-sighted ; — | 
gacious; —fidtighett, f. quick-sightedz 

penetrstion ; 2 m. sagacity, pe 

tion; acuteness; acumen; ingenuity; 


nig, adj. sagacious, penetrating, acute; i 
genious; —finnigheit, f.ungaciousmeus, acute 


ness; —winfelig, adj. acute- 

Shari, (str.) n. 1. shot; baile” ro ine 
Kanone, langrel; 2. Mar. rising of the ahip’ 
floor afore and abaft. 


. shrillness, &c. vid. Gd 
adj.; 3. — ber Säfte, acrimony of the 
mours. 


einen Mühlftein —, Mill. to edge, freah-est 
(a mill-stone); 2. ‘Sport., Bkb., &c. w at} 
thin; to graze; fig-s. 3.to quicken, to render, 
acute; 4. to heighten, aggravate (a punish- 
ment); 5. Gram. to pronounce short, fe 
shorten. 


Schaͤrf⸗, comp. —hobel, m. Join. jack plane; 


cut or raaped; —flein, m. Bkb. stone oa 
which leather in cut thin; —geien, ». Gram. 
acute accent. 


whetting, &c. 

Sdar'lad, (str.) m. 1. scarlet; 2. vid. —fieber; 
comp. —baum, m. Bot. little green oak. 
scarlet oak; kermes-tree; —bdeere, f. Com. 
scarlet-berry, kermes-berry ; blume, f. Bot. 
scarlet-flower; —bobne, f. Bot. scarlet-beas, 
scarlet-runner; —ide, f. vid. baum; - 
farbe, f. scarlet-colour; —farben, adj. scar- 
let; ~ Feber, —friefel, n. Med. scarlet-fever, 
scarlatina; —férner, x. pl. vid. Sodenille, 1.; 
—traut, n. Bot. clary; —taué, f. vid. — 
wurm; —lilie, f. Bot. scarlet lily; —roth, 
adj. scarlet-red; —ftaude, f. Bot. cochinesl- 
tree; Orn-s. —taube, f. scarlet pigeon; — 
—vogel, m. scarlet parrot; —wurm, m. vid. 
Godenttte, 1. 

Schar lachen, adj. scarlet. 

Sharllei, (str.) m. vid. Sharladtrant. 


-_ 


Shar 


skirmish. 


= Scharnier’, (str.) n. T. hinge; Mech. joint; 
—bend , n. joint-frame ; —dofe, f. jointed bex; 
—eifen, n. joint-tool; —feile, f. joint-Ble; 
—ftift, m. joiat-pis; —jange, f. jeint-pliers. 


&dpär'pe, (w.) f. scarf, sash; Surg. sling. 
= Sdarypid, f. lint, vid. Sharpie. 
Sder're, (w.) f. raker, scraper. 


Scharr⸗, comp. —drabt, m. scraper of the 
pipe-valves; —cifen, n. paring shovel; — 
erde, f. mud scraped up on roads, scraping ; 
—faf, m. vid. Kratfuß; —Päfer, m. pi. Ent. 


scarabaidans; —maus, m. lemming. 


Sdar'ren, (str.) m. province. vid. Fleiſchbank. 
Sedar'ren, (w.) v. a. & x. to scrape, seratch; 


to paw. 


Scarriiht, Scharrfel, (str.) n. scrapings. 
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SSermig'cln, SGharmugt'ren, (w.) v. n. to 


Shas 


line; —Ip8, adj. & adv. shadowless, shadeless, 
without shade, without a shadow; —perfon, 
f. imaginary person; —reih, I. adj. shady, 
ambrageous, deeply shaded; Il. s. n. MM: 
realm of shades, Tartarus, Hades, the Ely- 
sian fields; —rif, m. 1. silhouette, shadow; 
2. shadowy description, outline; —-ſcheu, adj. 
skittish, apt to start; —feite, f. s or 
dark side; —fptel, n. Opt. magic lantern; 
dinefifhes —{picl, n. ombres chinoises; — 
fpieler, m. one exhibiting a magic lantern; 
—fpieffugel, f. scioptic (ball); —ftufe, f. gra- 
dation of shade; —ahr, f. sciatheric dial; 
—vertheilung, f. gradation of colours; —wwelt, 
f. world of phantoms, vid. —reid, I. 3 —wefen, 
n. phantom, vision; —geiget, m. hand of a 
dial. 


Schatten, (w.) v. a. & n. to sliade, shadow, 


Schärt'veid, (str.) m. dike that has lost its] to cast a shade or shadow. 
sie . Shat'tig, I. adj. shadowy, shady; 11. S-feit, 
Sdirt'e, (w.) f. 1. notch, indentation, gap;ii f. shadiness. [shadow (out). 
chiak, crack; 2. vid. Schießſcharte; 3. Bot.I&chattf'ren, (w.) v. a. Paint. to shade; to 
a) dyer's woad, dyer's weed; b) (gelbe) com-&dattir'garn, (str.) n. embroidering wool. 
mon dyer's broom; c) (blaue) vid. Schar⸗Schattirung, Sdattung, (w.) f. 1. the act 
tenfrant. (or book, trash, lidel. j of shading, &c.; 2. shade, (Fr.) nuance; mit 
Sdartete, (w.) f. col. miserable composition|| dunfler —, deeply shaded. 
Seir'ten:, comp. -Traut, n. Bot. (common)iix Schatulle, (w.) f. casket, strong box; privy- 







saw wort; —fdndbler, m. Orn. flamingo; — 


zeile, f. 7. merlon, pier. 

Säärtig, adj. fall of notches, indented. 

Schär'wade, &c. vid. under Schaar. 

Schat'ten, s. 1. (str.) m. 1. shadow; 2. shade; 
fig-s. 3. a) phantom; 5) departed spirit, 
soul; 4. darkness; 5. shelter; er madt mir 
—, he is in my light, be obstructs my light; 
in den — ftellen, to throw into the shade; 
II. comp. —behaufung, f. aubterranean world; 
—beberrfder, m. vid. —fürſt; —bild, n. 1. 7. 
a) shade; outline; 5) silhouette; 3. fg. ima- 
ginary shape, phantom, chimera; —etj, n. 
Min. \ead ore; —farbe, f. Paint. colour to 
giye a faint and shadowy representation, 
dark colour; —fürft, m. 1. mock prince; 2, 
Myth. prince or ruter of the departed seuis, 
Pluto; —gang, m. shady walk; —gebend, p. a. 
shadow-casting ; —gebung, f. Paint. shading 
of a picture, shadowing ; —gefilve, n. Myth. 
dwelling or region of the shades; —geftalt, 
f. phantom; —glid, n. # imaginary happi- 
ness; —größe, f. 1. size of a shade; 2 fig. 
shadowy or imagimary greatness; —féfer, m. 
Ent. tenebrio, stinking beetle; —önig, m. 
mock-king; —frant, n. Bot. star-wort; — 
länge, f. length of the chade or shadow; — 
leben, n. life of a shadow, inxetive life; ligt, 






purse (of a king, &c.). 


Shag, s. 1. (sir., pl. Shig’e) m. 1. + tax, 


duty; 2. trensure; store, stock; 3. col. sweet- 
heart; H. comp. —amt, n. exchequer, public 
treasury, Am. treasury department; —col- 
legium, n. revenue-board; — innehmer, m. 
receiver of the finances; —frei, adj. exempt 
from taxes; —freibett, f. exemption from 
taxes; —geld, n. 1. spare-money, coin kept 
as a rarity; 2. tax; —gräber, m. digger after 
hidden treasures; —gräberei, f. the digging 
after bidden treasures; —haus, 7. treasure- 
house; store-house; —ferr, m. officer that 
asseases the taxes; —Fammer, f. treasury; 
exchequer; —Pammer{dein, m. treasury-bill, 
exchequer: bill, Am. bill of credit; —f&ftdhen, 
n. jewel-box; casket; —faften, m. a prince’s 
coffers; —metfter, m. treasurer; chancellor 
of the exchequer, (—minifter, —fecretär, m. 
Am. secretary of the treasury); —meifteramt, 
n. office of a treasurer; —meifterel‘, f. trea- 
sury; —pflidtig, provinc. vid. Steuerpflid- 
tig; rath, m. council (board) of the reve- 
nue; member of the board of the revenue; 
—fdreiber, m. clerk of the treasury; —tafel, 

f. list of prices (especially relating to provi- 
sions); tariff; —vermalter, —verwefer, m. 

administrator of the treasury. 


n. Paint. chiaro-oscuro ; —linte, f. sketch, out -i@dag/bar, &c. provinc. vid. Steucrpflidtig. 


53° 












Shag 


@aäydir, 1. adj. estimable, valuable, pre-| 
“yelons; II. @-Peit, f. estimableness, &c. 

Saiy'hen, (str.) n. (dim. of Saat, 3. ) fond. 
‘ttle sweet-heart; mein —! my dack: 

Saarın, vid, Befdhagen, 

SsHag'en, (w.) v. a. 1. to value, rate, appre- 

date, praise, reckon, estimate; fig- 

„to consider; es für cine Ghre —, to think] 
or deem it an bonour, &c.; 3. to esteem, 
"value; gering —, to make no account of, 
to make or think slight of, to slight, cf. 
Beradten. [SHägbar.) 

Shäg’enswtrth, Shig'enswirdig, adj. vid. 

Schaͤter, Shägmeifter, (str.) m. taxer, ap-| 

“praiser, valuer, estimator, rater, 

Sääg'preis, (str.) m. vid. Shagungspreis. 

Shag'ung, (w.) f. taxation, tax; Sd-sans| 
lage, f. assessment, fine; @4-6geD, n. tax,| 
contribution; Gq-fdreiber, m. clerk in the 
exchequer. 

Scqhatung, (w.) f. the act of valuing, rating, 
appraising, valuation, taxation, estimation, 
estimate; Sch-Spreis, m. price of valuation, 
estimated price, value. 

Gau ı rat 

ection; review; 3, Mar. flag set up be-| 
winds gur — tragen, führen, to carry about| 
publicly, to exhibit, display; to boast of, to 
make a show of, to make parade of; zur —| 
auöftellen, to exhibit, expose, display to view 
Il. comp. —amt, n. office of inspection; —| 
auéftellung, /. public exhibition, show; —bes 
, m. vid, —herr; —brod, n. Jew. Rel.| 
show-bread; —bühne, f. stage, theatre; —| 
ende, n., —falte, f. Com. show-end (of clothe, 
&c.): —effen, n. vid. —geridts —fenfter, n. 
1. alittle window; 2. shop-front; —frei, adj, 
exempt from inspection (from censure); fault- 
less; —führen, v. vid. zur — führens —füh⸗ 
tung, f. display, leading for show; —gebung, 
f. vid. —ftellung; —gefedt, n. gladiatorial 
—geld, n. money kept for show, cu- 
—gepränge, n. pomp, pageantry 5 
—geridt, n. dish served up for mere show; 
—gerüft, n. scaffold, atage; —glas, n. opera-| 
glass, perspective, glass; —hauß, n. play- 
house, theatre ; —fert, m. inspector; —Preiß, 
m. circus; —Iuft, f. desire of seeing, curic- 
'y 5 —luftig, adj. sight-loving; die—luftigen,| 
(eager) sight-sce fter, m. inspecting] 
master of any guild or company of artizans: 
—münze, f., —pfennig, m. medal; —plag, m.| 
scene (of action), theatre; —tund, n. vid. 
—trei8; —[piel, —fpieler, vid. below; —ftels| 
len, ke, vid. below; —ftüd, n. vid. —minje | 
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Shan 


m. day of inspection; —tanj, 

tanger, m. ballet-dance: 

disguised 

thurm, m., —warte, /. belvedere; —ti 
Jew. Rel, table of the show-bread; — 
n. Com. ecimen, sample, pattern, 

Sdau'ber, (str.) m. Fish. scoop-net. 
eau git: (str., pl. Sh-hüte) m. 
Sqhauder, I. (str.) m. 1. shudder, shu 
shivering ; chilliness ; 2, horor, terror ;dr 
UL, comp. bild, —gemälde, n. awful or de 
ful picture, description; —gefühl, m. & 
of awe; —geheimnif, n. dreadful secre 
gefäichte, % awful or dreadful hist 
nadt, &c. vid. Schauernacht, &e. 

au'derhaft, Lor Géau'beridt, 

adj. horri dreadful, &c.; IL 
f. horribleness, dreadfulnes 
Sqchaudern, (w.) v. n. & impers. to 
shiver; quake, tremble; e& [haubert 
Haut), 1 shudder. 
Schauſen, (w.) v. a. & n. to look, see, 
to view, regard; to examine, view; 


. (str.) m. (also n.) wood-hom 
ed, shelter, pent-house; If. 1. shower 
in); 2. shuddering fit, chill, shivers 

horror; fit, paroxysin 

m. awfal sig 

shower-bath; —! . Schau 
Holz, n. vid. Scheuerholzs —ı 

y cold; —Pdlte, /. intense or 
—nadt, f. awful night; —fibler 

a kind of rattle-nake; —fttlle, 

—that, f. awful or dreadfal d 
voll, adj. most awful, 


Schauſer, s. (of Schauen) 1. (str.) m. 1. wee 
‘spectator; 2. inspector; 3. Mar, works 
II. comp. Mar. —Ieute, pl. lighter 
wharf-porters, lampers; —mannsfnopf, 
wall knot, stopper-knot. 

Sdau'erbaft, adj. * — awful. 


d, smug; 2 


—E— I. adj. awful; causing shud 
or dread; II. @d-Feit, f. awfulness. 
ISdau'ern, (w.) v. n. & impers. 1. to shor 
2. vid. Siaudern. 

\Sdau'fel, 2.1. (w.) f. 1.shovel; scoop, tro 

2. T-s. paddle-float, paddie-bonrd, paddle 
Boat, ladle float-board (of a water-whi 
pl. palms (of an anchor); 3. pl. shovel-as 
lers, vid. —gehörn; II. comp. —banbd, 
T. shovel-shaped hinge of a door, &c. 




















Rufe, f. Min. fine specimen of ore; —tag,! 


bein, n. Nat, shovel-ieg; —blatt, n. bi 
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pam or scoop of a shovel; —ente, f. Orn.) 
shoveler; —formig, adj. shovel-shaped; | 
gebirn, —geweih, n. Sport. palm, palmed| 
head; -hirſch, m. fallow deer, stag withl| company of stage-players; —mäfig, ad). 
shovel-antiers; —hofe, f. S-w. shovel-tab;|} actorlike, histrionic; —talent, n. theatrical 
—t?aften, m. paddle-box; —?rang, m. T. rim|| powers, power of acting. 

or circumference of a water-wheel; —funft, | Schan’fpielerinn, (1.) f. actress. 

Jf. vid. wert; —rabd, n. wheel with ladien||Schan’ftellen, (w.) v. a. to exhibit, display. 
or float-boards, (underahot) water-wheel ;||@dau'ftellung, (w.) f. exbibition. 
paddle-wheel; —redt, n., —{hlag, m. right i Schebed’e, (w.) f. xebec, shebeck (a threa- 
to cleanse a ditch or river; cleansing oſſ masted vessel on the Mediterranean). 
brooks, ditches or rivera; —ftiel, m. handleh@dhedh, Shedt, (str.) n. Mar. ont-cutter of 
of a shovel; —ftid, m. Sport. shoulder ofl a ship on which the figure stands. 

venison; wet, n.engine to scoop the waterI@ded, (w.) m., Sided e, (w.) f. pie- -bald 
out of ponds, acoop-wheel ; —zjäbne, m. pl. (horee), dappled horse. 

incisive teeth, incisors, broad teeth (ofli&Sched!en, (w.) v. a. to dapple, streak, ‘spot. - 


Sdaw felidt, adj. like a shovel. [sheep).A&ched’ig, adj. dapple, pied, spotted, streaky: 
Sdaw'felig, ‘adj. provided with shovels, &c. # party-coloured; fid — laden, vulg. to laugh 

Sadan fein, (w.) v. a. & n. to shovel, to scoop.|| immoderately. 

Schaufenle, (w.) f. vid. Adlereule. iSdeel [or ſchel], 1. adj. 1. oblique, adv. awry, 

Sdaufiter, (str.) m. 1. shoveler; 2. pl. vid.|| askance; (—dugig, —fühtig:) 2. squint 
Sdhaufelzibne; 3. a sheep having its.broad| eyed; 3. fig. envious, jealcas; JI. comp. 
teeth. | —ange, n. squint-eye; evil eye; —fildtigteit, 

Sdar'te, (w.) f. Mar. floating-stage, punt. 


| f. enviousness. ‘state of lime. 
Sdau'el, (w.) f. swing, swinging line, (—bret, | Sdeelit’, (str. & w.) m. Min. tungsten, tung- 
n.) balancing beard, see-saw; —pferd 


, nl Sdeels, comp. Chem. —fdure, f. tangstic acid; 

rocking-horse; ul, m. rocking-chair; —H das —faure Salz, tungstate; das —faure 
foftem, n. fig. see-saw system, temporizing| Kupfer, tungstate of copper. 
(system); —trab, m. Man. jog (or joggy I@dec're, f. vid. Schere. 
trot. (toss, shake, pitch. lGderfe, (w.) m. vid. Schoͤppe. 

Sdhau'feln, (w.) v. n. & a. to swing, rock, Schefffel, (str.) m. bushel (nearly equal to an 

Shaufler, (str.) m. 1. awinger, &c.; 2. Vers. English sack); —faat, f. as much as one can 
choriambus (— vv — sow with a bushel of ‘wheat, 

Schaum, I. (str., pl. Shäume) m. 1. scum, iSdef'feln, (w.) v.n. to yield a certain quan- 
froth, foam; 2. fig. bubble; I. comp. —blafe,f tity of bushels. (disk or slice. 
jf. babble; —bret, n. Dy. skimming-board ; Scheibſchen, (str.) n. (dim of Scheibe) litle 
—geboren, adj. * froth-born (epithet of Ve-i@dei'be, (1.) f. 1. Bot., Ast. &c. disk, orb; 

. nus); —kelle, f., —Löffel, m. skimmer, akim- 2. pane, square; 3. boney-comb; 4. slice, 
ming-spoon ; —fod, m. scum-boiler; —trant,| cut; 5. target; 6. (potter's) wheel; 7, pal- 
n. Bot. lady’s smock; —lava, f. Min. caver-! ley; 8. Mar-s. a) sheave; 6) tier; 9. Hori. 
nous lava; —weif , adj. as white as froth. | dial-plate; 10. fly or card of a compass. 

Shäwnen, (w.) v. I. n. to foam: 1. to froth, Schei ben⸗, comp. —ibnlid, —artig, adj. vid. 
flow; 2. to chafe (vor Wuth, with rage); ein —förmig; —apfel, m. orbicular apple; —blus 
{é-ber Socal, a creaming or flowing bumper; men, f. pl. But. discoid flowers; —bobrer, 
II. a. to scum, skim. | m. drill ; —bidfe, f. rifle-barrel for ehootipg 

Sdhau'midt, Schau’mig, adj. foamy, frothy. || at a target; --drahtzieher, m. small wire- 

Schauſpiel, s. 1. (str.) n. 1. spectacle, sight; drawer; —floffer, m. pl. Ich. discoboles;.— 
2, play; drama; dramatic piece; II. comp.ä —form, f. disk-form; mould for casting wax- 
—artig, mäßig, adj. theatrical, dramatic; cakes; —fürmig, adj. disk-shaped, round, 
—vidter, m. dramatist, dramatic poet; —}} Bot. &c. discoid(al), orbicalar; —gat, rn. 
vidtung, f. dramatic poetry; drama; -haus, Mar. sheave-hole; —glaé, n. pane-glays, 
n. playhouse, theatre; —unft, f. dramatich sheet-glaes; —honig, m. honey in combs; 
art, scenic or histrionic art; —fdreiber, m.| —inftrument, n. Ast. astrolabe; —fobalt, m. 
stage-writer. Min. testaceous native arsenic; —?önig, m. 

Goan [pielen, (w.) v. n. (. u.) to play, act. | king of the members of a shooting-club; beat 
Schan’fpieler, a. 1. (str.) m. actor, (stage-)/} shot at a target-shooting match; —früde, }. 











player, performer; II. in comp. relating to 
an actor or to acting; histrionic; (herum- 
ziehende) —gefellfdaft, —trupye, f. (strolling) 
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vid. Neiſbeuge; —(elettrifir)mafdine, f. Phy.] pose; to refine; 3. to divorce (married 
plate-machine; -mutterfrang, m. Surg. or-|| people); II. refl. to divide, separate, te 
bieular pessary ; —pulver,n. ine guspowder;| branch off; Ul. n. (aux. fein) to depert, 
—tiegel, m. R-w. plate-bar; —tohr, a. vid.|| part. 
—bidfes —rund, adj. orbicalar; —fdiefen,||Sadet’dens, comp. —artig, adj. vaginal, abes- 
n. the (act of) shooting at a target or mark|| thy, resembling a sheath; —bend, n. Anat, 
(practised as a festive amusement ia Ger-|| vaginal ligament; —förmig, adj. having the 
many); —f@ig¢e, m. target-shooter; —ftand,|| shape of a sheath, vaginal; Anat-s. —fort: 
m. butt; —wadé, n. cake-wax ; —weife, adv.|| fag, m. vaginal process; —hant, f. vaginal 
in slices; —werfen, n. throwing with the disk] or elytroid tenic; —mändung, f. orifice of 
or quoit; playing at quoits; —wer?, n. Mar.|| the vagina; —fdlagater, f. vaginal artery; 
sheaves, pullies; —wurf, m. throw with aſſ —vegel, m. Orn. sheatb-bill; —oorfell, m. 
disk; —japfen, m. nut of a potter's wheel;j| Surg. vaginal prolapaus. 
athe m. vid. Flaſchenzug. Schebder, (str.) m. he that separates, &r.; 
Shei’ bidht, Schei'big, adj. vid. Sheibenfirmig.|| finer (refiner) of metals. 
Säelv’här, I. adj. separable, divisible; Chom. Schei dung, (w.) f. 1. (the act of) parting, ac 
anal able; Il. @h-#eit, f. separablenens, &c.| cf. Sdeidens 3. (also Chem. &c.) separation; 
Shehe, s.(w.) J. I. 1. sheath; scabbard; 2. divorce. 
Anat. vagina; 3. cover; Il place where twol@@ein, s. I. (str.) m. 1. a) shine; Hgkt, 
things separate, vid. Grenze, Wetterſcheide brightness, splendour, tastre; 5) gtory, hale 
HI. (of Scheiden) comp. —bant, f. Min. bench] (round a saint's head); 2. Ast. a) aapect; 
on which ore is beaten and sorted; —baum,fi b) moon; 3. fig. appearance; seeming, sen- 
m. bar of separation, vid. Grenzbaum; —i blance, likelihood; show, outside, face; pre- 
beider, m. parting cup; —bein, n. Anat.— tence, colour; 4. bond, bill; acquittance, re- 
vomer; —Sli¢, m. parting look; —brief, m.f| ceipt; certificate, attestation; gegen boppel 
1. farewell-letter; 2. bill of divorce; ~er;,|| ten —, Com. on doable receipt; ber — trägt, 
n. separated ore, pl. leavings; —feuer, n.]| appearances often deceive or are deceitfal: 
T. refining furnace; —gerüft, —geftell, n.|| Il. comp. apparent, seeming; feigned, shan, 
Phy. iosulator, insulatiag stand; —glaé, n.|| false, pseudo-, mock-; —accord, m. vid. 
Chem. separating- or parting-glass; —gold,|| DurdgangésA%ccord; —amt, n. sinecare; — 
n. gold of partiag; —gruf, m. last farewell,|| angriff, m. mock assault, mimic attack, 
adieus; —famm, m. weaver’s comb; —fols|| feint;—anction, f. mock-auction; —degriff, 
ben, m. Chem. alembic; —funft, —Iebre, f.] m. seeming or false notion; —de$elf, m. spe- 
chemistry; —Pünftig, —tinftleri{, adj. che-|| cious excuse, shift, evasion; —Sewets, m. 
sical; —fiinftler, m. chemist; —fuf, m.part-| seeming argument, mock argument or proof; 
ing kise; —tinie, f. tine of demarcation, vid. —bieter, m. mock-bidder; —bild, nr. phas- 
Grengliniss —I08, adj. sheathless; —mauer,) tom, vision; —blind, adj. blind to all ap 
Jj. partition-wall; —meffer, n. Surg. separa-|| pearance, seemingly blind; —Hrift, m. false 
tery; —miinge, f. Num. small coin, change;) Christian; —ontract, m. vid. —vertreg; — 
—nadel, f. bodkin for the hair; —ofen, m.| bing, n. vid. —wefens —ebre, f appearance 
vid. —feuer; —punft, m. poiat, sign of se-] of honor, mock honour; —farden, f. pl. Phy. 
paration; line of demarcation, boundary;ii accidental colours; —frende, f. feigned fey; 
—filber, n. silver of parting; —fprud, m.]| —freund, m. seeming friend; —friede, m. 
vid. Ohievsfpruds —ftein, m. vid. Grenjsl| false, feigned peace; —fromm, adj. vid. —bti 
fautes —ftunde, f. hour of parting; —tridter,!| lig; —gebilbe, n. vid. —bilby —gefedt, n 
m. Chem. separatory; —trun?, m. parting-|| sham fight, mock-combat, mock engagement; 
cup; —twanb, f. 1. Arch. partition-wall; 2.) gelehrt, adj. would-be learned, pretended- 
Anat. a) septum (of the heart, the brain);/| ly learned; —geläbde, n. sham vow; —ge 
b) diaphragm; 3. fig. barrier; —waffer, n.|| rigt, n. mock trial; —geſchaͤſte, n. pl. feigned 
Chem. aqua fortis, nitric acid; (Golh—wafs|} business, cf. —handels —giaube, m. pretended 
for) aqua regia, nitro-mariatic acid; — weg, | faith; —gliederig, adj. Net. subartieniate; 
m.cross-way ; parting-way ; am —wege fteben,i —glfd, n. seeming happiness, luck; —grife, 
fig. to be undecided; —zeidyen, n. sign orf f. apparent or false greatness; —grund, m 
signal of or for parting or to part. ji seeming reason; —handel, m. delusive or 
Sieden, (str.) v. 1. a. 1. to divide, dlajoin, sham transaction; —heilig, ach. savcther 
separate; 3. Chem. to analyze; to decom-f nioas; hypocritical; —heilige, m. & f. mod 




















| 





Shei 823 Schem 


salat; hypocrite, canter; —heiligfeit, f. sanc- 
timeny, hypocrisy, preteace of holiness; 
—tifer, m. vid. Johannismurms —fampf, m. 

mock fight; —fauf, m. feigned purchase; — 
Hege, f. 1. fictitions complaint or lameat; 
2. Lew, mock action; —fiug, adj. prudent 
in appearance; —?örper, m, pbentom; —| 
Fran? , adj. mock sick; —frantheit, f. sham, 
feigned or fictitious sickness er malady; — 


vid. Sherl. 

Siete a ) 7. Sarees (Saetter), (w.) 2. 

previnc. vid. Chet, © 

Schell⸗ comp. —ubvler hi err Satenadlers 
—braten, m. Cook. cutlets; Nele, SR, 

n. vid. Ohalbretz —ente, f. Orn. shoreler; 

—fifd, m. Ich. haddock ; hammer, m. Mas. 

large hamener; —§arg, ». marbled resi; 

—heugft, m. staltion; Hol, n. vid. Shel- 
mittel, n. palliative remedy; —filber, n. vid.|| holz; —lad, m. Com. lac in tables, sheli-lac; 
Argentan; —fittfem, —fprive, adj. meck-|] —fraut, n., —wurz, f. Bot. celandine. 

» prudish; —tod, m. 1. apparentSchelle, (w. yf. 1. vulg. bex on the ears 9. 
death, aaphyxy; 2. share or feigned death ; (littley bell; 3. manaele, hand-fetter, kand- 
tobt, adj. appareatly dead; —todte, m. & f.|| caff; 4. Zoot. testicles (of a italien); 5. pl. 
one apparently dead; —tugend, f. seeming|| Gam. diamonds (in the Gern carde). 
or feigned virtue; —wertrag, m. elnsory,||Sdellen , comp. —baum, m. Bot. beil-tree; 
aham contract; —wedfel,.m. Com. pro-forma —biume, f. Bot. globe- fower; babe, m. 
bill, accommodation-bill; —welt, f. visiona-}| Gam. knave of diamonds; —geiéut, ». 1. 
ry world; —wwefen, n. phantom, imaginary|| tinkling of bells; 2, bell-harness; —fappe, 

being, shadow; —murm, m. glow-worm, vid. cap and bells, fool's bawble; —Mang, m 
SIoheuniswurm; —sablung, f. imaginary ori) 1. sound of bells; 2. fig. trifiag discourse ; 
sham payment. | —Tönig,m.king of diamonds; —pferd, n. horse 

Séein'dbir, I. adj. seeming, appareat; osten-j] decked with bells; —pflange, f- Bot. nelana ; 
sible; specious, piausible; der ſche Horizont, | —fhlittn, m. sledge drawh by horses with 
sensible horizon; Il, Gd-feit, f. seeming-}} bell-harness; —trommel, f. tinbrel; —geug, 
ness, appearaace; likelihood, speciousness;]] n. bell-harness; —zug, fn. beil-pall, beil-wire. 
plausibility. [pear, seem. Scqhel'len, (w.) v. a. &n. 1. te ring (the bell); 

Sqheinen, (sir.) v. n. 1. to shine; 2, te ap-I| 2. to chime, tingle. 

Sdei'fe, (w.) f. most vulg. shit; Sheffer, ISchelm, s. I. (str.; pl. provine. w.) m. rogue, 
(str.) v. a. & n. to shite, shit; Sdeiferei’,f} knave; scoundrel; ein atmer —, a poor fellew; 
(w.) f. 1. (the act of) shiting; 9. Kg. despi-j, den — — Hinter den ‘Doren, im Raden baben, 
cable affair, paltry matter. to be a rogue in disguise; Il. comp. —atige, 

SHeit, (str., pl. Shei'te & Shei'ter) x. log, | n. roguish eye; —gefidt, n. roguish face; 
billet, piece of wood; comp. —hauer, m.li —gefindel, n. rascality, "infamous rabbte ; 
wood-cleaver; —§olz, n. leg-weod, billet-U —gras, n. Bot. acute carex; —fprade, f. 
wood; —mef, n. logwood-measare. | cant; —ftreih, m., —ftid, ». roguish or 

Sidei'tel, s. 1. (str.) m. 1. a) crown of the} knavish trick, piece of roguery. 
head, vertex, top; 5) the parting (of bair); ISchel men⸗, comp. vid. Sdelm, II.; —lied, 2. 
2. Ag. summit, top, crown; von der Zußfohleh frivolous song. [praak, tri trick. 
bis zum —, from top to tee; I. comp. —bein, |Sdeimerei’, (w.) f. knavery, villany; cunning ; 
n. Anat. parietal bone; —fläde, f. Geom. IScheln fb, adj. reguish; kaavish. 
vertical plane; —gerad, vid. —redts haar, J Schel'te, pi. vuig. reprimand; a scolding. 

n. hair of the crown; tape, fy Tippen, KSäelten, (str.) v. a. &n. 1. to seotd (etf 

a. small cap covering the crown ef the head; J [with Ace.), at), chide, abuse, rebuke, re- 

—taoden, m. vid. —bein; —trei8, m. Ast.|| proach, revile; 2, to blame, reptehend, re- 

vertical (circle), azimuth; —linie, f. verticall buke; 3. col. to call, nickname. 

Hine; —puntt, m. Math, vertex; Ast. zenith i @del'tenswtrth, adj. blamabie, repreachabte. 
—redbt , adj, vertical; —winfel, m. verticals Shelter, (str.) m. scolder. 

angie; Ast, asituth. {top of the head. /@éerit:, comp. ~b¥ief, m. letter containing 

Sdhei'tela, (w.) v. a. te part (the hair) on the reprimands, reproushes or iasuita; —neme, 
Sael'ten, (w,) w. @. to cleave, cbt into logs. m., —wort, n. repreackful name or tefm, in- 
Shei'terhaufen, (sir.)m. (feneral) pile; stake. jarious appellation, invective, aicknante. 
Sdhei'tern, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to wreck,ieGde'ma, n. 1. scheme, project; 2. model, 
to be wreeked (an [with Dat.}, on); en einer! pattern, desiga; (set) form. 

Kippe —, to rum agaiast or to split on alSahYmel, (str.) m. vid. Schaͤmel. 
rock; 3, fig. te be thwarted, frustrated. Sae'men, (str.) m. shadow, phantom. 




















Sden 824 Scher 


Shenk, s. 1. (w.) m. 1. cup-bearer; 9. retailer| 
of wines, spirits, &c., vid. -wirtb3 IL comp.i 
—bier, n. draught beer; —faß, n. cistern} 
(for a dining-room); —geber, m. Law, for| 
Sqhenker; —geredhtigteit, f. license for sell-} 
ing wines, spirits, beer, &c.; —haus, n. beer| 
or ale-house, wine-shop, liquor-shop, gin-} 
shop, tavern; —tanne, f. ewer, fagon; —tels| 
ler, m. vaults where wine or beer is sold;| 
—mäddhen, m. bar-mald; —maf, n. retailing} 
measare; —nehmer, m. Law, donee, legatee ;| 
—ftube, f. coffee-room, tap-room; —teller, 
m. salver, waiter; —tifd, m. cupboard, side-} 
board; —wirth, m. tavern-keeper, ale-house| 
keeper; — irt$ 


n, pl. vid. —wolles —garn, n. yarn or thread 
for the warp; Mar-s.—hafen, m. sheer-hook; 
—holg, n. vane-stock; —taften, m. Wear. 
oblong frame; —lienen, f. pl. Mar. 1. vid. 
Schwigtlienen; 2. crow-foot lines; —mafdine, 
f. shearing machine or frame; —meffer, x. 
razor; —mefferfi{d, m. Ich. razor-fish ; mei: 
ſerſchnäbler, m. Orn. razor bill; —mäßle, /. 
1. warping-mill; 2, vid. —mafdines —te& 
men, m. great warp-reel; —fad, m. vid. — 
beutel; —ftdde des Dedes, m. Mar. binding 
strakes of a deck, —ftube, f. barber's shep; 
—tif@, m. Cloth. shearing- or clipping-table; 
—wolle, f. shearings; —zeit, f. shearing time: 
—jtug, n. barber's implements (case). 
tavern-keeper; —zimmer, n. vid. —ftube. [Oder'be, (w.) f. 1. Mar. acarf; 2. pot-sherd, 
GéenMbar, adj. 1. that may be sold retail;l| pot-share, piece, fragment (of a brokes 
2. that may be given away. | pot, &c.); 3. pot, flower-pot.’ 
Schenk'e, (w.) L m. vid. Schenk; II. f. ale-fSdher'bel, (str.) m. provinc. vid. Scherbt; 
house, beer-house, inn, tavern. 4 —tuden, m. vid. Aſchkuchen. 
Sdhenel, s. 1. (str.) m. 1. thigh, shank, leg, Scher ben⸗ comp. —blume, f., —gemähb, 2 
femur; 2. 7. side, side-piece; 3. Geom. side, flower or plant reared in a pot; —futter, ® 
moald for tests ;—geridt, —urtheil, n. Gr. Ar- 
| chasol. ostracism; —fobalt, m. Min. rative 
arsenic; —fraut, n. Bot. common saw-wort; 
—tuden, m. 1. vid. Aſchkuchen; 2. sponge 
cake; —mufif, f. rough music, vid. Raper 
Sher’ben, (str.) m. vid. Sdherbe. ſmuſl. 
Sade re, (w.) f. 1. (a pair of) acisaora; (grok 
—) shears; Mint. clippers; Cloth. twitchers, 
clothier's shears; 2. Fort. tenail; 3. Nel. 
claws (of lobsters, &c.); 4. 7-s. various im 
plements resembling a pair of open scissor: 
ahafts (of a cabriolet, &c.); fork (of a wag- 
gon); handle (of a balance); 5. provin. 
rock, cliff; ridge. 

















ſchhaft, f. trade or bouse of af 


leg of a pair of compasses; Il. comp. —ader, 
f. femoral vein; —bein, n., —tnoden, m.| 
thigh-bone; —binde, f. Surg. crural liga- 
ment; —blutader, f. Anat. crural vein; — 
brud, m. Surg. crural rupture or hernia; 
—deidy, m. angle-dike; Anat-s. —gelent, n.| 
hip-joint; —muöfel, m. crural muscle; — 
puldader, —fdlagader, f. femoral artery; —} 
ſchiene, f. armour for the thighs, cuish; — 
ſchmerz, m. Med. pain in the thigh, scelaigia;| 
—wolle, f. breechings; —murm, m. Zovl. 
Guinea-worm; —jirfel, m. a pair of com- 
passes. Scheren, comp. —boot, —ſchiff, n. small ship 
SdhenF(e)lig, adj. having thighs or sides. || on the Swedish coasts; —flotte, f. fleet com 
Schenk'en, (w.) v. a. 1. a) to pour, fill; b)} posed of small vessels; —formig, adj. bavisg 
(Ginem) to give (one) to drink; 2. to retail] the shape of scissors or claws; —futterdl, n. 
(wine or liquor); 3. to give, present, make}! scissor-sheath ; —{dleifer, m. knife-grioder; 
a present of; to grant; Ginem Etwas —, to] —f{dmibdt, m. cutler (principally making scis 
bestow something upon one, to present one sors); —jdhnabel, m. Orn. skimmer, scissor 
with ...; gefdentt befommen, to be presented] bill; —ftahl, m. shear steel. 
with ...; 4. to remit (a debt or punishment),|@d¢'ren, I. (str.) v. a. 1. to shave; 2. to 
to acquit (one of a debt, &c.); ¢8 foll bir] shear, clip, to fleece; Cloth. to shear; 3. 
gefdentt fein, you shall get off (without being! to poll, lop (trees, &c.), to shear (hedges); 
punished). [of the cup-bearer.]| fig-s. 4. a) to cheat, fleece; 5) to plagee 
SdhenPenamt, (str., pl. Sch-ämter) n. officel] teaze, vex; 5. vulg. a) vid. Angebens b) ref. 
Saenler, (sir.) m. donor, presenter, | vid. fid Belimmerns Il. (10., somet. sir.) v- 
SchenFung, (w.) f. donation, donative; Sh-8-4 1. cin Schiff —, to erect the frames and shee! 
brief, m., Sd-surfunde, f. deed of gift orf the ribands; 2. Weav. to warp; R-m. to ex” 
donation, | tend, warp; 3. ref. vid. fi) Paden, ref. 
Sqher⸗ (of Scheren), comp. —beden, n. sha-iSde'rer, (str.) m. shearer; shaver, barbe: 
ving-basin ; —beutel, m. razor-pouch ; —blod, | Schererei’, (w.) f. vulg. vexation, anneyale. 
m. Mar. warping-block ; —floden,f., — haare, i Sderflein, (sir.) n. (dim.) fig. mite. 


pr 


. &dyen, adj. shy, skittish; bashfal, coy, re-| 


| Scheuer, (10.) f. bara, cora-house, shed, vid 
Schen er⸗ (of Sheuern), comp. —bürfte, f. 


| 
| 
| 
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Scher'ge, (w.) m. 1. beadie, myrmidon, ser-| 
geant, catch-pole; 2. hangman; comp. @d-nsfl_ to gall, to chafe. 

amt, n. office of a beadie; Sh-noolt, n. Scheu⸗, comp. —Tlappe, f. winker; —{eder, 

crew or troop of myrmidons. | fn. eye-flap, winker, pl. blinkers, winker- 
Sdher'menjel, (tr.) m. 1. Gam.knave at cards;i} pieces, blinds. 

9. vulg. jack of all trades; basy body. 1Sdeu'ne, s. 1. or Sheu're, (w.) f. barn: sheds 
Scher wenzeln, (w.) v. n. to hustie about. ff TI. comp. Gd-ndadh, n. barn-roof; Sd-ne 
Sderz, s. L (str.) m. jest, joke, sport, rail-|| ?necht, m. man who has the care of the barn; 

lery, pleasantry ; feinen — mit Einem treiben, {| @d-ntenne, n. barn floor. 

to make sport with (or of) one, to put or| Sheufäl, (str.) n. object of horror, monster. 

pass a joke apon one; — bei Geite, joking} Sdeuf tid, I. adj. abominable; horrid, bor- 

apart; IL comp. —gedidt, n. comic, bar-# rible, hideous, ghastly; Il. Sch-keit, f. abo- 

lesqne poem; —gott, m. Jocus; —{aune, f-j minableness, &c. 

hamour; —launig, adj. hamorous; —licbend, | Sdidt, I. (w.) f. 1. layer, bed, stratum, row, 

p. a. jovial; —lied, n. comic song; —mader,|| tier; 2. Min. task, stint, shift, miner's day's- 

—treiber, m. humorist, droll; —name, m.| work; — maden, fig. to cease working; 1]. 

nickname; —rede, f. 1. comic poem or com-| comp. —banf, f. T. flattening bench; —fuge, 

position; 2, jocular language; —weife, adv.f f. cleaving-grain; —holz, n. wood in rows 
by way of jest, jestingly, in sport, for fun; or piles; —fur, m. share of a mine; —lohn, 

—wort, n. jestiag, comic or ridiculous word. m. wages for a certain portion of work; — 
Sder'zen, (w.) v. n. to jest (über, at), joke, meifter, m. inspector (overseer) of the work- 

sport, play; er läßt nicht mit fid —, he isl men (especially in mines); —meifterei, f. 

not to be fooled. employment and office of an inspector in 
Scherʒhaft, I. adj. facetious, jocose, jocular,ä mines; —räumer, m. quarry-man; —ſchrei⸗ 

sportive, droll. fanny; barlesque; TI. @d-tgs ber, m. clerk that registers the several (asks 

Peit, (w.) f. facetiousness, jocoseness, jocu-f| performed by the miners; —femmel, f. batch 

larity, pleasantry, ji of rolls; —theilung, f. vid. Erbtheilung; — 
Sdhet'ter, (str.) m. Com. buckram, | weife, adv. & adj. in layers, strata or rows, 

stratiied; —wolfen, f. pl. fall-clouds, stratus. 
Schicht, adj. Min. unable, disabled. 


Säid'tel, (w.) f. Glov. gusset, pi. forkets. 
Scheu, s. f. 1. shyness; timidity, reserve; 2. 


Shid'ten, (w.) v. a. 1. to distribute, di- 
respect, awe; eine heilige —, a solemn dread.f} vide; 2, to put or dispose into rows, strata 
Scheuſche, (w.) f. scarecrow; bugbear. | or layers; to pile ap, stack (ap), stow; Hö- 
Sdeu'dhen, (w.) v. a. 1, to scare, fright,i ringe —, to lay herrings in beds. 
frighten; 2. fg. to drive away. Schichtig, adj. stratified, vid. Shidtenweife. 
Scheuen, (w.) v. L. a. &n. 1. to shun, avoid; iSdid/tung, (w.) f. 1. division; 2. (the act 
9. to fear; feine Mühe —, to spare no exer-] of) disposing into rows, &c.; stratification. 
tion; Il. reff. 1. to scare or startle, to take(@mid, (str.) m. provinc. 1. due order; 2. 
fright, to start, shy (aa a horse; vor, at);}| tact, skill. 
2. to be shy (at); to be timid, to be afraid|i@dhid’en, (w.) v. 1a. & n. 1. to send (nad, 
(of), to be shy (of doing something, &c.),) for), dispatch; 2. fig. to dispose; in den 
to shrink (from); fid nicht —, not to disdain,4 April —, to make an April fool of ...; II. 
te make bold. [Scheune. reff. 1. to come to pass, vid. fi Fügen; 
2. to be fit (zu, for), to become, suit, cf. 
Haffens 3. to accommodate one’s self (in, 
to), to reconcile one’s aeif (to), to comply 





rab; ll.refl. to rab (an (with Det.], against); 































served; fearful, timorous, afraid, faint-heart- | 


ed; — werben, to take fright. 


scrubbiug- brash; —faf, n. scouring- tab, 

scouring-barrel; —feft, n. scouring-day (off (with). 

counting-houses, &c.); —frau, —magd, f.||Sa@icdtid, 1. adj. becoming, proper, appro- 

charwoman; —holj, n. Weav. aleeking tool; priate, fit, convenient, suitable; II. Gd-teit, 

—tammer, f. scouring-room ; —fraut, n. Bot.|| f. becomingness, fitness, &c., propriety, 

shave-grass ; —lappen, —wiſch, m. scouring-|| decency. 

clout; mop, rubber; —magd, —frau, f. scul-H@did'fal, (str.) n. 1. fate, destiny; lot, for- 

lery maid; —papier, n. scouring paper; —i| tane; doom; 2. event. 

tonne, f. vid. —faf. | 
Scherern, (w.) v. 1. «. to scour, to wash; to| 


Schick ſals⸗ comp. —drama, n. Germ. L 
the drama founded on the idea of fate; - 
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göttinnen, —ſchweſtern, f. pl. the Destinies,| tion, umpirage, award; einen —{prud than, 
Fates, the fatal or weird sisters; -mMadt,ü to arbitrate. 
f. power of fate; —tag, m. day on whichi@dilef, I adj. 1. oblique, sloptsy, slanting, 
the fate is decided; —fprud, m., —mort,§ shelving; crooked; across; awry; wy ; dis 
n. word or decree of fate, oracle. torted; 2. fig. warped; wrong; tir f+ 
Schick ung, (w.) f. (divine) ordinance, wil] Zhurm gu Pifa, the leaning tower at Pisa; 
or decree, God's sending. 1 die fd-e Ebene, Math. inclined plane; ein 
Schieb⸗, comp. (cf. Schlebe⸗ —blinde, f. Mar. f@-er Wind, Mar. sharp wind; der fe 
sprit-sail; —eifen, n. shovel, sped; —ring,| Blick, squint; ſche Sefldter, wry faces; cin 
m. sliding ring, slider; —gange, f. 1. slidiag-9] ſches Manl, vuig. a wry mouth; II. ede. 
tongs; 3. pl. Mar. braided rope-bands. NH obliquely, &c. awry; askance; — fegela, 
Shiebe, (w.) f. vid. Sdhiebeifen. | Mar. te tack; — fehen, te squint; — os 
Sdhie'bes (of Shieben) in comp. —bank, f.j| fangen, to begin at the wrong end; — ar: - 
T. bench of wire-dawers; —bletftift, m.| thetlen, to judge fll; IIL comp. —beinig, 
sliding pencil; —bod, m. col. for Sdubs§ adj. crook-koced, bandy-legged; —Popf, 
fatre, wheel-barrow; —bret, n. slip-board ;| m. warped judgment or bead; —?reng, m. 
redet ‚m. sliding - lid; —fenfter, n. sash,E vid. Andbreashreng; —liegend, adj. inclined, 
sliding window ; —farre, f. vid. Schubkaxren 3 sloping; —maf, n. 7. ellding angefer rule; 
—faften, m., —lade, f. (chest of) drawers; —meul, n. wry mouth, person having a sry 
—lineal, n., —mabfteb, m. sliding-rule; — mouth; —nefe, f. bent nese; —madulig , — 
tad, n. cog-wheel, ratchet; —{@lof, n. spring nefig, adj. wry mouthed, wry mesed; — - 
or snap-lock; —ftange, f. see-saw, rod off ftege, m. pl. Typ. ecale-boards; —winflig, 
the cog-wheel in a saw-mill; —ftift, m.] adj. oblique-angled; —minfligfett, f. the 
sliding pencil; —thir, f. sliding door; —{ being oblique-angied. 
venti], n. Mech. sliding valve, slide-valve ;i@die'fe, (w.) f. 1. obligueness, obliquity; 
—ventilgebdufe, n. slide-box; —wand, Jf.) crookedness, of. Schief; 2. Ag. obliquity, 
moveable wall, scene in a play-house. | warpedness (of judgment), perversity. 
Sieben, (sir.) v. I. a. & n. 1. to shove, i@die'fer, s. I. (etr.) m. 1. Min. alate, schist; 
push, slide; das Brod in den Dfen —, to put 2. splinter; II. comp. —alewn, m, Min. 
bread into the oven; to draw the bread; Resi! feather-alum, sciesile alum; —artig, adj. 
gel —, to play at nine pins, to bowl; 2. IB.) schistous; —banf, f. bed, stratem, layer ef 
Etwas auf (with Acc.) —, to impose, to pati slate or schist; —biett, n. lamin, lamiaa 
(a fanlt, the blame, &c.) upon, to impute] or lamel of slate; —blau, adj. & s. n. sinte- 
(something) to ..., tocharge(one) with...,cf.|| blue; —breder, m. workman is a alate 
Aufbürdenz auf die Seite —, to turn, put or] quarry; —Orud, m. slate-pit, elate-quarry; 
set aside; auf die lange Sant —, to pat off,y dad), n. slated roof; —deder, m. slater; 
to procrastinate to an indefinite period; IL —dederbammer, vid. —Sammer; —farbe, f. 
reff. to move out of its place, to shift. alate coloar; —farben, —farbig, adj. siate- 
Sieber, (sir.) m. 1. pusher, shover; 2.|| coloured; —gebirge, n. sinte mountains; — 
W-dr. ripper; 3. Bak. oven-peel; shovel;|j gefdworne, m. sworn inspector of the alate: 
4. slider, bar; shut, cover, lid; —lineal, n.j| quarries; —glimmer, m. Min. mica; - 
vid. Sdiebelineals —nuth, f. Join. groovell griffel, m. vid. —fifts —grim, I. adj. dart- 
in a sash frame. | green; Il. s. n. borax; —hade, f. sinte-axe; 
Schied⸗, comp. (cf. Grenz⸗) —bud, n. Min.|| —hammer, m. slater's hammer; -haxer, m. 
book ef mines, slate-catter; Min-s. —fobic, f. shate-coal; 
Schiede⸗ comp. —freund, —mann, m. arbiter,|| —mergel, m. hardened calcareous schiutoes 
umpire, arbitrator; awarder; referee; —|| clay; —nagel, m. etater’s nail, slate peg; 
gericht, n. court, tribanal of awards, of ar-|| —pergament, n. slate-coloured parchment; 
bitration or equity; —probe, f. Found. de-| —platte, f. plate or slab of eiate; —(Gidt, 
cisive ausay; —probenglas, n. stained ginss|| f. slate-stratam, sinte-layer, slate-bank ; — 
for the assays; —tidter, m. vid. —menn3]| fihneider, m.alate-outter ; —~fdmary, m. alate- 
—tridterinn, f. arbitress; —ridterlid, adj.|| black; black-eehre; —fpeth, m. Ain. (ar- 
& adv. by umpire, arbitrating; —läter gentine) slate-spar ; —ficin, m. clate, schist; 
lige Entfcheldung, decision of an umpire,]] —ftift, m. slate-pencil; —tefel, f. (equare 
arbitration; —fprud, m., —urthell, n. or framed) slate, slate-beard; —thon, m 
arbiter’s sentence; arbitrement, arbitra-] faller’s clay, alate clay; —tiſch, m. table of 

































ee 


Schie 


slate; —wade, f. Min. slate-wacke, hora- 
alate, lamellar hora-rock ; —weiß, n. Chem. 
(white) take, the finest sort of white lead; 
u | — teeth, 
i t, adj. slate-like, 

Shie'terig, ‚I. adj. slaty, schistose, schis- 
tous; Il &&-Feit, f.leprosity (ofmetals, &c.). 

Schie fern, (2.) v. ef; te come off in scales, 
to scale, cf. fid S 

—— (w.) f. obliquity, obliqueness, &c. 


Säle», comp. col-s. —auge, n. squint-eye; 
—dugig, adj . squint-eyed; —brillen, pi. 


en (w.) v. n. 1, a) to squint; 5b) vulg. 
to leer (ned, at, upon); 2. col. vid. Schil⸗ 
lern 5 3. fig. to be oblique, unsuitable. 

Schie mann, (str.) m. Mer. boatswain’s mate 
(in Dutch ships); comp. Gd@-8garn, n. 
spun twine; Od-sgaften, m. pl. sailors ander 
the boatsman’s command; Gi-smeat, m. 
quarter-master’s mate, man at the bow-sprit. 

Schie mannen, (w.) v. a. Mar. to refit (the 
tackle). 

Säinkein, (str.) n. shin, shin-bone, Anat. 
tibia, in comp. tibial (muscle, nerve, artery, 
&c.); —töhre, f. fibula, onter bone of the 
leg or skin. 

Sdiene, (w.) f. 1. cout, iren band; Surg. 
splint; tire (of a wheel); R-w. rail; 2. 
Surg. splint, splinter; 3. a) vid. Shien: 
bein; 5) greave, armour for the leg; 
(of armour); 4. Pot. turniag staff, 

Schie nen⸗, comp. —vurdfdlag, m. clout or 
tire-piercer; —eifen, 2. iron for wheel-tires; 
railway bars ; —leger, m, rail-layer, formerly 
plate-layer; —nagel, m. clout-nail, tire-nail, 
hoop-nail; —ftempel, m. vid. —durchſchlag; 
—ftähle, m. pl. railway-chairs; —weg, m. 
track of rails, railway, railroad. 

Schie nen, (w.) v. a. 1. a) Surg. to spliat; 
b) to greave; 3, 7. to clout, tire (a wheel). 

Sdier, L adv. n + & province, near, almost; 
weil-aigh; Il. (str.) m, & n. Com. (cob- 
web) lawa. 

Séier'ling, (str.) m. Bot. hemlock; comp. 
@h-shedher, m. poisoned cup; Sh-stanne, 
f- Bot. hemlock-sprace-fir ; SG-strank, m. 
hemlock-potion, poisoned cup. 

Schieß⸗ (of Shichen), comp. —angel, f. Ang 


liae running upon a reel, trolling-hook ; _ 


auger, m. shooting ground, wid. lad; — 
baummolle, f. gua-cotton, exploding or ful- 


minating cotton; bedarf, m. ammanition ; 
—dled, n. cartridge used in berating stones; 
—bolgen, m. pl. Mar. bolts shot from guns; 
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—bret, n. Print. shooting-stick; —gaten, n. 
pl. Mar. loop-holes; —geld, n. huntamen’s- 
fee; —geredtighcit, f. vid. et; —ge- 
weber, nm. gen, pl. fire-arms, small arms; — 
bagel, m. shot; —haus, m. (graben, m.) 
shooting house; —herd, m. Sport. shoot- 
jag airy; hund, m. ; hätte, f. 
hut ia which hunters lie in wait to shoot 
game and rooks; ines f. wire-gage; — 
log, n. 1. Mar. vid. —{dartes 2. hole made 
in a rock and filled with gun-powder; — 
loth, n. plumb-liae, sounding-lead ; 

n, mark, white; —maner, f. (brick) wall 
erected behind a target; —patrome, f. 
eartouch, cartridge; —pferd, n. shooting 
horse; —pfiod, m. vid. Srößtes —plet, m. 
shooting-place; —prügel, m. cont. soldier's 
gua, an.brown Bess; ;—pulver,n. gunpowder; 
—tedt, n. right or privilege of shooting; 
—ring, m. vid. —Tlinge; —rößre, f. Min. 
wood-cartridge, touch-wood; —fdarte, f. 
loop-hole, port-hole, embrasure; —ſcharten⸗ 
geile, f. Fort. merlon; —f@etbe , f. target; 
—fpuble, f. weavers’ shattle; —fland, m. 
shooting-stand; —fteiger, m. Min. miner 
who lays and fires the train in the epriag- 
ing of rocks; —ftid, n. vid. —6leh; — 
tafe, f. huntsman’s pouch, vid. Fagdtas 
foe; —wand, f. vid. —maner; —jelt, f. 
shooting-seasen. 

Sqhieß bar, adj. that may be shot. 


band|iSibie'fe, (w.) f. Bak. baker's peel. 


Sdie'fen, (sir.) v. La. &n. 1. a) to shoot 
(nad, at); to fire; to discharge; b) te carry 
(of a gna, &e.); 2. Min. for Sprengen; 3. 
provine. for Schieben, qu.; 4. fig. te dis- 
charge, dart, emit (rays, &c.); Blige —, to 
flash lightning; Wolle —, to break or pick 
wool; Geld —, to count money by casts; II, 
R. (aux, fein) to shoot, move rapidly; to 
dart, rush, sweep, dash; to gush (forth); — 
laſſen, to let fly, go or falls Mer. to veer, 
ease, pay out; die Zügel — laffen, to give 
the reins, cf. "Bagels ein Tau — laflen, to 
overhasl a rope; in Ähren —, to shoot ont 
inte ears; in Samen —, to ran to seed. 

Schießling, m. vid. Shifting. 

Saif, 2. L (sir.) n. 1. ship, vessel; 2. 

Arch. pave (of a cherch); 3. various im- 

plements ie the shape of a sh a) Weav. 

shuttle; 5) Typ. galley *) Paint paiat- 
pot; d) saucer; e) Mes, carriage: gu Sh-e 

gehen, to go aboard, embark, take ship; a 

hr fein, te be on board (of a) ship; II. 

comp. (cf. GAiffe-) —emt, n. nary-board; 

—balten, m. beam used for ship- building, 


Schiff 


clamp, pl. bows of a ship; —bau, m. ship- 
building; —bauer, m. ship-builder, sbip- 
wright; —bauholz, ». ship-timber; —bau- 
funft, f. art of ship-building, naval archi- 
tecture; —bauplag, m. wharf, dock-yard; — 
beil, n. seaman's axe, poll-axe; —bein, n. 
Anat, navicular bone, scaphoid bone of the 
wrist; —beleg, —befdlag, m. sheathing of 
a ship; —befteuerung, f. Mar. art of sail- 
ing or steering; —bobrer, m. Zool. sbip- 
piercer, copper- worm, ship-worm; —bord, 
m. ship-board; —brud, m. ship-wreck; — 
brud leiden, to suffer shipwreck ; —bridig, 
adj. shipwrecked; rescued from a wreck; 
—bridige, m. & f. ship- wrecked person; 
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ballast; —ſchnabel, m. vid. Schiffeſchnabel; 
—fdreiber, m. supercargo; —feil, n. cable; 
—foldat, m. soldier on board of ship, ma- 
rine; —fprige, f. floating Are engine; — 
ſtück, n. heavy gun; —ther, m. pitch and 
tar; —treppe, f. hatchway; ladder; —wagen, 
m. mod. ferry-boat or barge; —wand, f. 
shrouds; —winde, f. capstan; —wurm, m. 
vid. —bobrers —zährte, f. Mar. charter- 
party, bill of lading; —zieber, m. vid. Boot- 
zieher; —zimmermann, m. shipwright, ship- 
carpenter; —zimmermannsfunft, f. ship car- 
pentry; —zimmerplag, m. dockyard; —gol, 
m. freightage, lastage; —jug, m. naval ex- 
pedition; —gunge, f. Zyp. slice of a galley. 


—brudégiiter, n. pl. shipwrecked goods; -Schiff bãr, I. adj. navigable; I. Sch-keit, f. 


bride, f. pontoon, bridge of boats; —fabs 


navigableness, 


ter, m. navigator, sailor; seaman, mariner,||Odiffden, (str.) n. (dim. of Sdiff) 1. little 


seafaring man; —fabrt, f. navigation, ship- 


ship, small vessels 2, Bot. keel; 3. Weer. 


ping; —fahrtsacte, f. navigation act; —|j shuttle. 
fabrtéscomyptoir, rn. shipping office; —fahrts⸗Schiff fen, (w.) v. a. & n. (aux. fein & haben, 


geräth, n. nantical instruments; —fahrtöge: 


to navigate, ship. 


feg, n. nautical iaw; —fahrtöfunde, f. nau-ISchiffer, (str.) m. 1. navigator; mariner; 2. 


tics, nautical knowledge; —fahrtstunft, f- 
art of navigating, nautics; —flotte, f. fleet, 
navy; —firmig, adj. vid. Kahnförmig; — 
fracht, f. freight, freighting; —fradtbrief, 
m, bill of lading; —gefedt, n. vid. See- 
ſchlachtz —geräth, n. rigging of a ship; — 
gerippe, n. carcass or riba of a ship, hulk; 
—grund, m. sink of a ship; —gruf, m. sa- 
lute; —baten, m. grapple, grappling iron, 
ship's hook; —handel, m. trading on or 
with ships; —halter, m. Ich. sacking-fish, 
remora; —tampf, m. vid. Seegeſechtz — 
knecht, m. sailor; —fod, m. crew's cook; — 
forb, m. scuttle; —tide, f. cook-room; — 
funde, —unft, f. art of navigation; —fun: 
dig, adj. akilled in nautics ; —laffette, f. gun- 
carriage on board a ship; —lände, f. land- 
lng-place, wharf, quay; —laterne, —lendte, 
f. ship's lantern; —leine, f. tow, tow-rope; 
—tIeiter, f. ship's side-ladder, vid. Stridlet: 
ters; —leute, pl. shipmen, sailors, mariners, 
crew, sea- faring people; —mdnnifd, adj. 
sailortike; —mühle, f. ship-mill, floating- 
mill, mill erected in a boat; —müller, m. 
owner of a floating-mill; —mufdel, f. Conch. 
pantilas; —nagel, m. plank nail, round- 
headed peg; —ofen, m. ship-stove, cabin- 
stove; —ped, n. ship-pitch; —pfund, n. 
ship-pound; —prediger, m. ship’s chaplain, 
sen chaplain; —pumpe, f. ship-pump; — 
recht, n. vid, Seeredhts —reich, adj. full of 
vessels, abounding in ships; —rofe, f. mari- 
nes’s compass; —fand, m. sand serving as 


sbipmaster; master; captain; comp. —anés 
drud, m. mariner's or sea term ; —falenbdet, 
m. nautical almanac; —noten, m. sailor's 
knot (in the shape of an 8); —müte, J. 
sailor's cap; —fdlag, m. vid. —Tnoten; — 
forade, f. naatical language, language of 
sailors. 


Schiffs⸗, comp. (cf. Schiff) —almanad, m. 


nautical almanac; —angelegenheiten, f. pl. 
ship orshipping concerns, shipping business; 
—balten, —bau, &c. vid. Schiff; —bedirf: 
niffe, n. pl. sea-stores, naval stores; —be- 
fehlshaber, m. commander of a ship, cap- 
tain; —befradtungscontract , m. charter- 
party; —befleibung, f. lining or covering 
of a ship (with planks); —befen, m. swab, 
mop; —beftäter, m. contractor of a abip; — 
beute, f. prize; blatt, n. copper-sheatkings 
for ships; —bcden, m. bottom or hold of a 
ship; —bodenbrief, m. bottomry - bond, bilt 
of bottomry; —brod, n. ship-bread; —capi: 
tin, m. naval captain; —clarirer, m. sbip- 
brokers —tlarirung, f. clearing of a ship: 
—tompaf, m. mariner's compass; —Ddodfe, J. 
basin of a port, (wet) dock; —eigenthümer, 
—tigner, m. ship-owner, ship-bolder; —equi- 
page, f. crew; —fabne, —flagge, f. flag; — 
flach, n. vid. —bodens —freund, m. partner 
in a ship; —führer,, m. captain; — gebäude, 
n. body of a ship, hull; —gelegenbeit, /- 
shipping opportunity; —geleite, a. escort. 
convoy; —gefhüg, n. ship's cannon; —ge- 
ſchwader, n. equadron; —bert, m. ewner ot 
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a ship; —hintertheil, m. stern, poop; —i\@dild, s. L (str.) m. 1. shield, bucklers 9. 
Solm, n. dock-yard ; —journal, n. log-book,|| Her. scutcheon, escutcheon, coat of arms; 
journal; —junge, m. ship-boy, cabin-boy; 3. shell (of turties); 4. plate, scutcheon (un- 
—?alender, m. nautic(al) almanac; —fammer,|| der the handle of a door, lock); IT (str., pl. 
J. cabin; —faftell, n. quarter-deck ; —tind,|| Gd-er) n. sign- board, firm; fig-s. Etwas im 
n. sailor (—Binder, pl. crew) of a merchant-|| @d-e führen, to have some (secret) design, 
man; —fopf, m. fore-part of a ship; —|| dad — aushangen, to open business; dad — 
krahn, m. wheel-crane of a wharf; —frone,|| einziehen, to shut the business; II. comp. — 
F. naval crown; —lader, m. loader ofa ship;|| abtheilung, f. Her. partition, quartering; — 
-Jabung, /. cargo ;—lände, f. Sande —laft /.|| amfel, —droffel, f. Orn. ring-ousel ; —affel, f. 
1. freight of a ship; 2. T. last(oftwo tons’|| Ent. scolopendra; —blume, f. Bot. tortoise 
weight); —lauf, m. ship's course; —lime,|| flower; —bürger, m. ig. silly, childish per 
J. floating-line; —liften, f. pl. marine lists;|| son, simpleton, an. a (wise) man of Gotham, 
—tIuten, f. pl. hatchways; —maat, m. Mar.|i Gothamist; —bürtig, adj. privileged to 
ship mate; —madt, f. naval force; —mäßs|| bear a shield or escutcheon, born to arms, of 
ler, m. sbip-broker; —mannfgaft , f. crew;li noble extraction; —dad, n. Ant. testudo, 
—materialien, n. pl. materials for shipping;|} tortoise; —bdede, f. Her. mantle of the 
— miethe, f. vid. Schifffracht; —mumme, f.|| shield; Anat-s. —drüfe, f. scutiform glan- 
Brew. double mum, strong ale, Brunswick] dule, thyroid gland; —drüfenblutader, f. 
mum; —officier, m. officer on board of all thyroid vein; —brüfenfchlagader, f. thyroid 
ship, naval officer; —dfonom, m. purser ofalj artery; —ente, f. Orn. 1. wild duck; 2. 
ship; —papiere, n. pi. (fimulirte, coloured)|| shoveler; —erhebung, f. a (popular) ri- 
ship’s papers; —pappe, f. vid. —ſchmiere; sing; —fin?, m. vid. Budfints —fifd, m. 
— port, m. share, part or interest in a sbip;]| Ich. 1. shield-fish; 2. vid. Schiffhalter; 
—partner, m. co-partner in a ship, part orl] —floh, m. Ent. water-tlea ; —förmig, ad). 
joint-owner; —paf, m. 1. passport, permit;|| sbield-shaped, Bot., &c. peitate(d), gscuti- 
2. certificate of health ; —patron, m. master|| form; —fuß, m. Her. bottom, plain; —ge- 
ofa ship, patron; —pfanbdbrief, m. vid.—bo=|| redtigheit, f. privilege of having out a 
dendrief; —rath, m. naval council; —ration,|| sign-board; Her-s. —halter, m. supporter, 
Jf. allowance; —raum, m. hold of a ship;|| bearer; —haupt, n. chief; —helm, m. casqae, 
der mittlere —raum, steerage; der bintere|| cask; helmet; —fdfer, m. Ent. tortoise- 
—raum, after-hold; der leere —raum, stow-|| beetle, helmet-beetle; Anat-s. —febldedels 
age, spare-tonnage, —rheder, m. owner|) band, n. thyro-epiglottic ligament; —febls 
of a ship; —rippen, f. pl. naval timber; — dedelmusfel, m. thyro-epiglottic muscle; 
riftung , f. naval equipment; —fmiere, f.|| —tnappe, —knecht, m. shield-bearer, es- 
col, staff (used in paying a ship's sides or|| quire, squire; —fnopf, m. Mar. plaited or 
bottom); —fdnabel, m. fore-part of a ship,|| spliced wall knot; —fnorpel, m. Anat. thy- 
prow; beak or cut-water of a xebec or gal-|| roid or scutiform cartilage; —frdbe, f. vid. 
ley; —fpiegel, m. stern; —fpur, f. track of] Rebelkrähe; —fraut, n. Bot. skull-cap; — 
a ship, ateerage-way, dead water; —tau, n.|| fréte, f. Zool. turtle, tortoise; —frotenars 
rope of a ship; —tauwert, n. rope-work;|| tig, —fürmig, adj. testudineous; eine Brille 
—tiefe, f. depth of a ship; —tonne, f. ton;|| mit —rötengeftell, a pair of tortoise-sbell 
—trümmer, m. pl. wrecks ofaship; —ubt, f.j| (-rimmed) spectacles; —-krotengeſchwulſt, f. 
ship's chronometer; —unterfu@ung, f. sur-|| Surg. testado, talpa, mole; —frotenfdale, 
vey; —bverfradtungécontract, m. charter-|| f., —frot, n. tortoise-shell; —Frötenitein, m., 
party; —verladungécommié, m. shippiog-|| —Prötenverfteinerung,f. Pet. chelonite; —fris 
clerk; —verladungéfdein, m. bill of lading;|| tenfuppe,f. turtie-soup ;—laus, f. Ent. shield- 
—permiether, m. charterer, freighter; —ver⸗ſ louse, pi. gall-insects; —Iehen, n. noble fief; 
miethung, f. freighting, chartering, freight-j| fief subject to render warlike service; — 
letting ; —volf, n. crew, ship’s company; —|| mauer, f. Z. retaining-wall; —d$t, n., — 
wedfel, m. bill of bottomry; —werft, n.|| riemen, m. sbield-bandle, thong or strap of 
ehipwright's-yard, dock, dock-yard, navy-|| a buckler; —pad, —patt, m. vid. —Prös 
yard;—mwerg,n.onkum;—wefen, n.shipping-|} tenſchale; —reiher, m. Orn. night-heron; — 
concerns; —wundarzt, m. sea-surgeon; —|| f@raube, f. tlat-head wood-screw; —ftidel, 
zeug, n. vid. Schiffgeräth ; —zoll, m. lastage,|| m. T. round graver; —träger, m. shield- 
freightage; —jwiebed, m. ship-biscait, rusk.|} bearer; eaquire; - wade, f. sentinel, sentry, 
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guard; —wade ſtehen, to be upon duty, tof ligt, n. faint, trembling light; —Ie8, adj. 
stand sentry; —zapfen, m. Gun. tran pioa.|| withoat splendour; fig. uncstentatious, quiet; 
ShPrerer, (str.) m. 1. limner, painter ;/| —ftein, m. Min. blend. 
Manuf. calico-printer ; 2. fig. delineater, &c.|| Shaw merig, adj. gtittering. 
Shilderet’, (w.) f. painting, picture. Sdim'mern, (w.) v. n. te glisten, glitter, 
Sqhil derhaus, (str., pl. Shil’derhänfer) m.,|| glimmer, twinkle; te sparkle. 
Jim. Schil derhaͤnochen, (str.) n. seatry-bex.||Sdimm'lig, adj. vid. Sdimmelig. 
Sdildern, (w.) v. I. a. 1. Sport. to stalkii@dimpf, I. (sir.) m. 1. abuse, affreat, in 
fowls or deer bebind a painted shield; 2. a)|| sult, outrage, contnmely; 2. igneminy, stig- 
to paint, pictars ; b) fig. to paiat, delineate,|| ma, opprobrium, disgrace, dishenoer; 11. 
depict, deacribe ; II. n. to be upon daty. comp. —gediét, —Iled, n. lampeoen, Hbel- 
Schil'derung, (w.) f. 1. vid. Sdilberet; 2.|| —name, m. nickname; Jemandem —nameı 
fig. description, delineatioa, nocount, geben, vid. Sdimpfens —reve, f. abasive 
Schilf, (str.) n. reed; rush, batrash; comp.|| speech, abusive, ill or foal language; — 
—attig, —dbnlid, adj. reed-like; —dach, n.j welfe, adv. abusively; —wort, m. abssive 
roof thatched with reeds; —dede, —matte,|] word, invective, pl. vid. —rede. 
f. rush-mat; —gras, n. Bot. 1. reed-grass;|i@diapfien, (w.) v. a. & n. 1. to abuse, re 
2. bur-reed, sea-grase; sedge; —ftinge, f.|| vile, to give (one) ill language; 2. vid. Be 
a twe-edged easily flexibie blade; —meer,||@dimpf'er, (sir.) m. abuser, &c. [fdimpfe. 
n. Geog. Red Sea, Arabic Gulf; —reid, ISchimpf'lich, I. adj. disgraceful, dishosew- 
adj. rashy; —robr, n. reed; —fänger, m. able, igaominiens, seandalous ; H. Sä-kit, 
vid. Robrfdnger. f. diegracefulness, &c. 
Sdil'fidt, adj. raslıy, sedgy. [with reed. Schind⸗, comp. vulg. —aaé, n. carrien; —aBr 
fig, adj. ger, m. flaying-place ; —grube, f. fayet’s pit, 
Sdil'le, (w.) f. vid. Sdalbret. carrion-pit; —frade, —mähre, f. wore ont 
Séil'ter, 1. (str.) m. 1. changiag colour, 


herse, knacker, jade; —fuver, n. most omg. 
glitter, sbining splendour; 2. vid. —wein;]} vid. —aad. 

Il. comp. —elvedfe, f., —thier, n. Zool. cha-iG@din'del, (w.) f. 1. shingle; 2. Surg. spliat, 

meleon ; -farbe, f. changeable colour;|j splinter; —ead, n. shingle-roof; —dedet, m. 

Min-s. -~glan;, —quarz, m. resplendent|| shiagler; —cifen, n. teol for joining shingles, 

quartz; —f{path, m. schiller-spar; —ftoff, m.i| —bawer,—mader, m. shiagtor; —Holy, n. wood 

T. polychrome ; —taffet, m. watered taffeta ;|| for shingles; —nagel, m. shingle-nait, clasp- 

—vogel, m. Ent. purple emperor, high flyer;|| nail; —fparren, m. rafter of a shingle rool. 

‚m. German claret, schiller-wine, ISchin deln, (w.) v. a. 1. to shingle (a reef), 

Schil lerig, adj. playing, changing (of celours).i| cover with shingles; 2, Surg. to apliat. 
dilllern, (w.) 0. n. to vary or change co-I&din’den, (str.) v. L a. 1. to flay, akin, er 
iours, te play from one colour into another ;f coriate; to scalp; 2. vulg. to oppress, t 
to glitter; ſchd, p. a. changing-colowred,] treat with excessive rigour; H. refl. vals. 
iris- ‚ iridescent. to work hard, to toil and moil. 

Sh (str.) m. Num. abilling. Sdin'der, (str.) m. 1. Mayer; kmacker; ?. 

Sahil’ thd, (str.) n. vid. Sdalbret. vulg. exactor, eppressor; comp, —grube, 

Schimmel, 1. (str.) m. 1. monld, white Ami f. vid. Schindgrube; —farres, m. knacker' 
on liquids; 2. gray, white horse; II. comp.|| cart; —Pnedt, m. knacker's servant; ni 
—ipnlig , —artig , fhimmeligt , adj. like|| fig, adj. vnig. cruel. [ezaction, extortion 
mould, mouldy; —felle, n. pi. outshot lamb-|i|@dinbderei’, (w.) f. 1. Aayer's house; 2. vuig. 
skins; —gerud, m. mouldy or musty smell ;/i@diwberifh, adj. like a flayer; extorting. 
—grau, adj. greenish grey; —Praut, n. Bot. SchinPen, s. I. (str.) m. 1. bam, dim. Odi 
1 common shrubby everlasting; 2. common|| den, (str.) n. bock of bacon; 2. Ae. canl. 
or corn cud-weed. an old book; H. comp. —bein, n., —Prower, 

Schim melig, adj. mouldy, fasty, musty. m. bam-bone; —meffer, rn. thin carving 

Sdhim'mein, (w.) v. n. to mould, to grow|Gdip'pe, &c. vid. Schuppe, Ac. [keife. 
mouldy. Sdir'ling, vid. Sdierling. 

Sdhin/mer, I. (str.) m. glimmer, glistering,|}@dirm, I. (str.) m. 1. screen; shade (of 8 
glitter, lastre; « shimmer; faint trembling} cap, &e.); 2. a) umbrella; 5) vid. Gomer 
light; glimpse, gleam (of hope, &c.); 11.1 fdirm; 3. Bot. ambel; 4. fig. shelter, protec 
comp. —téfer, m. vid. Johennistdfer; —] tion; II. comp. Bot-s. —baum, m. umb 
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tree, magnolia; —blume, /. umbel, umbella; 
—bret, n. Min. screening board; —brief, 
m. letter of protection; safe-conduct; — 
dad, n. shelter, pent-house, shed; Mar. 
tilt of a boat, cover of sail-cloths, awning; 
—f5 ‚ adj. umbrella-formed; Bot. um- 
bellate, umbelliferous; —futter(al), n.sheath 
or bag of an umbrella; —geld, n. money 
paid for protection afforded; —geredtigtelt, 
f. advowson; —herr, m. protector, defen- 
der; —hut, m. shade-bonnet; —lampe, f 
shadov-lamp; —lo8, adj. defenceless; 
mader, m. ambrella-maker; —palme, f. 1. 
umbreila palm; 2. vid. Fiderpalmes _ 
pflenge, f. ambelliferous plaat; —tring, m 
umbrella runner; —traube, f. vid. Dols 
dentraubes —überzug ‚m. vid. —futters — 
vogt, m. advowee ; —vogtei, f. advowson; 
—wade, f. escort, safe-condact ; — waffe, f. 
armour of defence; —wand, f. screening 
wall; —swinge, f. ambrella-tip. 

Shir'men , (w.) v. a. to screen, guard (vor, 
from, against); to protect, to defend. 

Soir'me mer, (str.) m. protector. 

Schirr⸗, comp. —beil, n. hatchet; —Holj, n. 
timber, timber-wood; —fammer, f. place 
where (agricultural) implements are kept; 
—fette, f. pole-chain; —meifter, m. conduc- 
dor, guard (of a mail); steward. 

* @dié‘ma, n- schism; Sdismatiifer, (sér.) 
m. achismatic; Schismat iſch, adj. schisme- 

tical. 

Schiß, (str.) m. most. vulg. a shit, shitting. 

Sdlad’ben, (w.)v. n. vid. Schlab’bern. 

Sdlabberei’, (w.) f. (the act or practice) 
babbling, tattle, cf. Sefdlabber. 

Sälob’ber=, comp. —ente, f. Orn. tame duck, 
siabbing duck; —maul, n., Gdleb/berer,||Sdladt’bar, adj. fit for being killed (of 
(str.) m. vulg. 1. slabber-chops; driveler;|) cattle). 

2. prater, babbler. [babbling. Sdhlad'ten, (w.) v. a. to slaughter, betcher. 
Schlab/berig, adj. 1. slabby; 2. gossiping, Sqlaͤch ter (str.) m. butcher; comp. —banf, 
Sälab’bern, (w.) v. nv. vulg. 1. a) to lap;|| f. vid. Schlachtbank; —gefell, m. butcher's 

b) to slabber, slaver; 2, to prate, babble,|| man; —Handwerf, n. butcher's trade; — 
tattle, cf. Schwaten. meifter, m. master butcher. 

Schlacht, I. (w.) f. provine, (N. €.) Mar.i@dlad’e, (w.) f. 1. Min. dross, slag, pl. 
wharf, pier, quay, landing; II. (w.) f-| slacks, scoria, pl, scoris (of metals); set- 
battle; fight, action, engagement; eine re-|| tlings, sediment, filth; 2. fig. droes. 

gelmdfige —, a pitched battle; IIE. comp. Sdlad'en>, comp. —artig, adj. scoriaceons, 

—berübmt, or fd-enberiifmt, adj. famed in|} droasy; He, n. bath of acoria; —blau, 

battle; Säh-moott, m. the God of battles,|| adj. shining blue; —trp, nm. glassy or vi- 

Rom. Myth. Mars; —feld, —gefilbe, n. field] treoas silver-ore; —förmig, adj. scoriform ; 

of battle; —fertig, adj. ready, disposed for —gang, m. passage through which tbe sco- 

battle; —gemälde, n. vid. —ftid ; —gefang, | rin rans; —grube, f. dross-ditch, dross-hole; 

F Wal-SOD ; claret , 3. War-cry; —ges —aken, m. scum-hook; —balve, f. dross- 

, —getammel, —gewühl, n. tomult,|| heap; —tienftod, m. Min. copper remaining 

— of battle; haufen, m. body of sol-H on the muflle-Roor in cupellation; —Plein, 


diers in battle, battalion; —laterne, f. Mer. 
side-lantern; — Lied, n. vid. —gefang; —lis 
nie, f. line of battle; —orduung, f. battle- 
array, order of battle; — pferd, n. battle- 
horse, war-borse; —plen, m. plan or design 
of a battie; —reiße, f. ‘vid. ordnung; — 
rolle, f. Mar. quarter-bill; —ruf, m. ory df 
battle, war-whoop; signal; —fdwert 
two-handed sword, broad-sword; die, 
n. Paint, battie-piece; —tag, m. day of 
battle; —verband, m. Mar. cock-pits — 
vogt, m. Mar. inspector of the quay ; — wa⸗ 

gen, m. chariot of battle; —gettel, m. Mer. 
bili of lading. 

Schlacht⸗ (of Schlachten) comp. —bank, f. 
slaughtering beach; shambles; zur —bent 
führen, fig. to slaaghter ; —beil, a. butcher's 
axe, cleaver; —effen, —feft, n. feast when 
cattle ie killed ; —fell, n. slaughter-skia; — 
geld, 2. 1.(orlobn) butcher's pay, money paid 
to the butcher for killing cattle; 9. tax for 
killed cattle, duty on slaughter-houses ; — 
haufen, m. drove of cattle for killing; — 
beus, n., —bof, m. slaughter-house; —mefe 
fer, n. butcher's knife; —ochs, m. ox to be 
killed; —opfer, n. sacrifice; ; fg. victim; — 
orduung, f. regalation regarding the killing 
of cattle; —pofen, —federn, f. pl. Com. se- 
conde; —fdiffel, f. present of killed meat 
given to friends; —{dwein, n. heg to be 
kiHed; —ftall, m., —ftdtte, f} vid, —baus 5 
eur, —tart, f. vid. geb, 2.5 —fuppe, f. 
vid. Surfifuppe; —tag, m. killing day; — 
vieh, n. cattle to be killed ;—wolle, f. slaughter 
wool; —jettel, m. receipt for payment of 
the duty on killing cattle; —zeng, ». bat- 
cher's tools or implements. 
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m. small scoria; —tobalt, m. erystalline|| drowsy; —pelj, m. furred dressi 
cobalt, grey cobalt-ore; —tride, f. vid.) —ratte, —rage, f. Zool. dormouse; — 
—batens —Idufer, m. wheel-barrow-man|| m. dressing-gown, night-gown, loose 


whose business it is to carry away the dross: 
lava, f. scoriaceour lava; —ofen, m. fai 


—tofe, f. vid. —apfel, 1.; —faal, m. 
tory; —feffet, —ftusl, m. easy chairs 


nace to melt scoria —räumer, m. —{daufel,|| —ftelle, f. sleeping place; lodging: 


f. forge- shovel; —fteine 


m. pl. vitrified]] f. vid. —gemads —jtunden, f. pl 


clinkers or cindera; —trift, f. vid. —gangs| hours; —fadt, f. lethargy, so 
—aieher, m. vid. —rdumer; —ginn, n.a very|| sleepy disease; —jiidtig, adj. c 


ductile sort of pewter. 


| comatous, lethargic ; tif, m. bi 


Shlad'en, (w.) v. n. to yield slacks or dross.|| formed like a table; —tranf, m. 


Gälad’ern, (w.) v. n. to rain beavily and 
incessantly so as to make a slush; GdladMets 


wetter, n. alushy or sleety weather. 
Sölaticht, adj. like dro 
Schlad’ig, adj. drossy, scoriaceous. 


Shlatwurft, (str, pl. Gd —— f. sleeping-time, bed-time; —jeug, m, 


of sausage put in the chitterling. 


things, night-clothes ; — 


Sählad'ven, (1.) v. n. Mar. to keckle, serwe|Gihläffe, (w.) f. vid. Selaf, I 


a Lope. 
Sélad’ving, (w.) f. Mar. rounding. 


[Gätätäen, (sir.) n. (dim. of Salar, 
slumber, nap; ein — maden, to take 


Säläf, 1. (str., pl. Schläfe) m. Mar. fur-|Sdla'fen, (str.) v. n. 1. to sleep, to be 
ring between two batts; II. (str., pl. Shläfe)]| asleep, to rest, repose; 2. fig. a) did. 
im, Anat-s. temple; —aber, f. temporal ar-| fhlafenz 6) to lie or be dormant; — 


tery; —bein, &c. vid. Galdfendein, &c. 


wohl, I wish you a good night; fé-De 


IN. (str., ple [l.u.] Scläfe) m. sleep; rest,|| Mar. lodging knee. 

repose; in — gerathen, finten, in einen —|&hläfen«, comp. Anat. temporal ( 
verfallen, to fall asleep; in den — fingen, tol] artery, &c.);—bein, n. temple- or t 
lull asleep; IV. comp. (of Sélafen & Ghlaf)|| bone; —fertfag, m. tewporal p 


—affe, m. Zool. douroucouli, nocthora; —| 


apophy: Sheinfuge, beinahe, Py 


apfel, m. Bot. 1. rose-gall; 2. vid. —beeres|| mose suture; —ede, /. sphenoidal 


—argnei, f. vid. —mittels —balfam, m. nar-|| flädhe, f. semi-orbicular or circular 
cotical balm; —bant, f. bedstead in form ofl| —grube, f. temporal fossa, 


a chest, feld-bed, sleeping-bench be 


ere,|Shlö'fer, (str.) m., Schläferinn, Cro.) 
i 


f. Bot. 1. vid. Belladonna; 2. 2. vid. Judens||Sälä’ferig, vid. Schläfrig. 


tirftes —befördernd, —bringend, adj. Med. 


hypnotic, narcotic, soporific, aoporiferot 
—buride, m. vid. —genops —durftig, vi 


[Sätärfern, (w.) v. a. impers. &n. to 
inclination to aleep, to be drows, 
fert mid, I am sleepy. 


—trunfen; —fieber, n. lethargy; —gdnger,||Sdlaff, 1. adj. laceid, 

m. night-walker, lunatic; —geld, n. pay forl| soft; 2. Med. atonic; 3. languid, 

a night's lodging; —gemad, n. bed-cham-| inattentive, indolent; ei 

ber, sleeping-room; —genoß, —gefell, m.| II. Gd-beit, (w.) /. 1. slackness, &c.; 2 
bed-fellow; —gemand,n.night-gown; —gott,} Med. atony. ‘ 
m. the God of sleep, Gr. Myth, Morpheus; Schlafrig, I. adj. sleepy, droway; II. 


—haube, f. vid. -müges —haub, n. inn; 


f. sleepiness, drowsiness. 


tamerad, m. vid. —genof; —tammer, f. vid.| (str., pl. Sälä'ge) m. 1. a) bi 
—gemad; —taften, m. turn-up bed, sofn- it; 6) beating (of the heart), 


bed; —trantheit, f. somnolency; —lied, n. 
vid. Biegenlicds —lilie, f. asphodel 


166, adj. sleepless, restless; —lofigteit, f. 


sation; shock; clap, peal (of thunder) 
elettrifge —, electric shock; 2 
trilling, jug (of birds); 3. Mus. time, 


sleeplessness; restlessness; Med. agrypnia;| 4. stamp ; 5. Med. apoplexy, 
—luft, f.drowainess, somnolency, sleepiness;/] —flup; 6. For. a) wood-cutti 
—madgend, adj. vid. —befördernd; —mittel,|| part of a forest where wood 

n. soporiferous remedy, bypnotic; —miige,|! 7. Agr. enclosure, field; S. 7% 

f« 1. night-cap; 2, vulg. drowsy, Inzy, dalll] boyeau; 

fellow, muff; —miigig, adj. vulg. lazy,|| chamber of a rocket ; c) coach-door; d). 
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groove, notch (in the millstone); 9. Mar-s, 
«) turn, twist, coil of a rope, weather bit; 
8) tack, tura; 10. fig. kind, sort, race; cut, 
stamp; rate; von einem Schee, of a piece; 
mit dem @d-e zwölf, when the clock strikes 
twelve; es ift auf ben — neun, it is upon the 
stroke of nine; — auf —, in rapid or close 
succession; Il. comp. (of Schlagen &Sdlag) 
Anat-s. —ader, f. artery; die große —aber, 
aorta; —aderbrud, m. aneurism; —anfall, 
m. apoplectic seizure or fit; —artig, ad). 
apoplectic; —balfen, m. swipe (of a draw- 
bridge); —ball, m. racket ball, tennis or 
fives-ball; —balfam, m. apoplectic balsam; 
—bauer, n. & m. bird-trap ; —baum, m. bar, 
turnpike, field-gate; Fort. bacule; —bet: 
ten, n. pl. Mar. ways, cradles; —bogen, m. 
vid. Fadbogen; —bobrer, m. piercer; — 
bride, f. draw-bridge ; —drauf, m. vulg. hard 
striking fellow; good fighter; —falle, f. pit- 
fall, snare, trap; —faß, n. barrel; —feder, 
f. L.largest feather of a bird’s wing, strong- 
est quili, Com. (or —pofen) pl. seconds; 
2. Mech. (strong) elastic steel-spring ; main 
spring (in a gun, &c.); —fertig, adj. ready, 
prepared to atrike or fight; fit for battle; 
—fluß, m. Med. apoplexy; —flufmittel, n. 
vid. —mittel; —gatter, n. sliding gate; —ge- 
widt, n. weight that.makes a clock strike; 
—glode, f. striking-bell; —gold, n. leaf 
gold; fulminating gold; —hammer, m. beat- 
ing hammer, mallet; —holz, n. 1. batter's 
beetie or mallet, bow-pin; 2. For. a) wood 
fit to be felled; 5) copse, underwood; — 
biter, m. For. tiller, stander; —inftrumens 
de, n. pl. Mus. unstringed instruments 
played upon by beating, pulsatile instru- 
ments; —fraut, n. Bot. pyramidal or moun- 
tain bugle; —leine, f. drawing line; fowler's 
net; snare-string; —leifte, f. 7. piece of 
wood overlapping a joint; —lidt, n. Paint. 
stroke of light, strong light; —Ioth, n. 
hard-solder; —mafdine, f. 1. batting-ma- 
chine; 2. vid. Rammmaſchine; —mittel, n. 
remedy against apoplexy; —neg, n. 1. Fish. 
seine, sean; 2. Sport. fold-net; 3. racket; 
—note, f. Mus. semi-breve; —pumpe, f. 
Mar. biige-pump; burr-pamp; —regen, m. 
pelting rain; shower of rain; —riem, m. 
check-brace, pi. check-strings (of a coach); 
Gun-s. —röhrtafhe, f. tube-box; —röhre, 
f. (dim, —röhrhen, n.) tube; —ruthe, f. 
beating staff, vid. —holz, 1.3 —faat, f.. — 
famen, m. linseed used for oil; —fdatten, | 
m. Paint. the shade which a body in light} 
throws upon a light ground; —{dag, m. vid. 
II. 
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Schlägeſchad; —ſcheibe, f. striking wheel (of 
a clock) ; —fdwelle, f. Hydr. sill (of a aluice- 
gate); —feite, f. Mar. lopside; —feite be- 
fommen, to be heeling (of a ship); —fpin- 
del, f. mandrel; —fpule, f. vid. —feder, 1.; 
—ftampfe, f. P-m. polishing-hammer; — 
ftänder, m. Mar. rider; —ftein, m. Bkb. 
beating stone; —taube, f. vid. Zeldtaube; 
—ubt, f. clock; striking watch; —wand, f. 
Sport. a net that can be raised or lower- 
ed; —wafler, n. 1. Mar. bilge-water; 2. Med. 
apoplectic water; — weite, f. Phy. distance 
an electric shock passes before striking; — 
welle, f. large and beating wave, billow; — 
wer?, n. clock-work ; —wetter, n. vid. Das 
gelwetter; —munbde, f. wound caused by a 
stroke; —zeit, f. For. felling-time. 

Sdlig’bir, I. adj. fit for being felled; Il. 
Sd-feit, f. fitness for being felled. 
Säla'ge, (w.) f. vid. Schlägel. 

Schlö’gefaul, adj. vulg. inared to blows, 
cudgel-proof. 

Sdla’gel, (sir.) m. 1. beater, mallet; beetle; 
2. Mus. kettle-drum stick; 3. sluice (flood-) 
gate; 4. Butch, leg (of veal); comp. —ets 
fen, n. Min. pointed lever; —fopf, m. a 
horse with a bare’s head; —lahm ſchießen, 
to wound or lame, to hit (a stag) in the 
haunch by a shot; —ſhatz, m. vid. Schläges 

[to kick. 


fdag. 
Sdhla'gein, (w.) v. n. 1. to limp, hobbie; 2. 
Sdla'gen, (str.) v. I. a. 1. a) to beat; te 


strike, smite; to knock; toclap; to dash, hit; 
b)to cast, throw; 2. to fell (wood); 3. Mus. 
to play on (the lute, organ, &c.); fig-s. 4. to 
beat, rout, put to flight; 5. to afftict; in die 
Grbe, in die Wand —, to drive into the 
ground, into the wall; eine Bride —, to 
make a bridge; to lay the pontoons; Sut: 
ter —, to charn; zu Faden —, to baste; in 
Zäffer —, to barrel (up), incask; Feuer —, 
to strike fire; Gelb —, to coin, stamp mo- 
ney; Holz zu Slaftern —, to cord wood; 
einen Knoten —, to make or tie a knot; ein 
Zager —, to pitch a camp, to encamp, 

—, to press oil; ein Rad —, vid. Rad; Taue 
—, Mar. to lay ropes; Mus-s. den Tact —, 
to beat the time; einen Triller —, to trill, 
quaver; Etwas durd ein Sieb —, vid. Durch⸗ 
lagen; Etwas in ein Papier, Bud —, vid. 
Einſchlagen; dieArme in einander —, to cross 
the arms; den Mantel um fid —, to wrap 
one's cloak around one's self; ein Jud um 
twas —, to wrap up in a handkerchief; eine 
Abgabe, oll auf Etwas —, to put a tax, to 
lay a duty on any thing; er bat fo und fo viel 
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darauf geſchlagen, he has added so much for] 
his expenses, his trouble; 3infen zum Kapi⸗ 
tale —, to add the interest to the capital; 
zum Ritter —, to (dub a) knight; mit Blinds| 
beit —, to strike blind; in die @dyanje —, 
to risk, hazard; Etwas in den Wind —, to 
disregard, neglect; IL n. A. (aux. haben) 
1. a) to beat; to atril 
©) to fight, fence; c) vid. Stofen, 
kick (as a horse); 3, to strike or toll (as a 
clock); 4, to beat, throb (as the heart); 5. 
to give a report; 6, to warble, to trill (as 
birds); 7. fig. a) to belong, appertain (to); 
b) to incline (to); um fl —, to lay about 
one; Falten —, vid. Falten; mit den Flügeln 
—, to clap the wings; der Zon fdldgt an 
mein Dor, the sound falls upon (or strikes) 
my ear; das Gewiffen [hlägt ifm, his con-| 
science stings him; das fdlagt nit in mein| 
Fad, that is out of my way; B. (aux. fein) 
1. to dash, strike; 2. to fall; 3. to strike;| 
auf die Bruft, in die Glieder —, to affect the] 
breast, limbs, &c., to seize (as terror, &c.); 
4. to take (nad, after), cf. Arten; in die 
‚Höhe —, to rise, to be raised; aus der Art 
—, to degenerate; dazu —, to come upon, to 
befaly che der Palte Brand dazu ſchlägt, be- 
fore the wild fire inflames the wound; in fig 
in fich Gehen; Ll. reff. 1. to strike) 
3 fid an die Bruft —, to beat one’s} 
breast; 2, recipr. a) to strike one another; 
5) to fight (auf Piftolen, with pistols), to] 
combat; 3, a) to turn (to the right, &c.), to 
pase; b) (with gu) to join; to strike in or to 
side with; fid mit feinen eigenen Worten —, 
to contradict one’s self; fid in’ Mittel —, 
to interpose, intercede, intervene; fid (Dat. ) 
Etwas aus den Gedanken, aus dem Sinne —, 
to banish from one’s thoughts, to endeavour, 






















Séld’ger, (str.)m. 1. beater; duellist, Sghter; 
2. rapier, broad sword, [row. 

Shlägerei/,(0,) f.fighting, fray, acuffle; brawl, 

Sahla/geithag, (str.) m. mintage, coinage. 

Séhla'ge-, comp. —ftod, m. Gun. ram-rod, 
rammer; —tdt [pron. —töt], m. vulg. hard- 
striking, great, swinging fellow. 

Sälaten, (0.)v.a. Mar. to slacken (sails,&e.). 

Sélamm, 1. (str.) m. mud, slime, mire, silt; 
Il. comp. —bab, n. mud-bath; —beifer, m. 
Ich, mud-ish; —fang, m. sewer, gutter; —| 
fil, m. pond-fish; —grube, f. sink, slough, 
quagmire; —berb, m. Min. buddle (used in 
washing tin-ore); —tride, f. mud-scraper;| 
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drag(-net), dredge; —peigter, m. vid. — 
beifers —pfüge, f. quagmit ie, m. vid, 
Abguß,3.; Min-s. —(&lih, m. slich of wat. 
ed ore; —ftein, m. washed tin-ore; —mett, 
n. wasbing of ore. 
Schlaͤm men, (w.) v. a. 1. to wash (ore, ec), 
to purify (chalk), to clean from mad, de); 
9. Mas. to whitewash (a wall) the first tine, 
Sdlommigt, adj. like mud, muddy, miry. 
Sdlom'mig, adj. slimy, muddy, miry, dirty; 
fon), filthy. 
Schlämm'freide, (w.) f. whiting, purified chalk 
Säläm'mung, (w.) f. a cleansing of mod, kc. 
Sdlampam'pe, Sadlam'pe , (w.) f. vulg. aht 
dirty and nasty bussy, trollop. 
Sadlam'pen, (w.) v. 1. a. 1. to lap, swallow 
In. 1. or Sdlampam'pen, (w.) va. u 
eat greedily, to feast, banquet; 2. wi 
Sdlumpen. 
Salam'pig, adj. vid. Schlumpig. 
Sdlang’e, (1.) f. 1. Zool. serpent, snake; 2. 
Gun. culverin; 3. a) Mar. water-bose; }) 
long pipe (to a fire engine, &c.), cf. Edle: 
genrohr. . 
Sdhlang’ene, comp. —ähnlich, —artig, «ii 
‘anake-like, serpentine, cf. —férmigs —® 
beter, —diener, m. vid. —verehrer; Amst, 
n. 1. snake's eye; 2, Pet. snake-stone, ec: 
nite; —balg, m. vid. —haut ; —biß, m. snake 
bite, bite of a serpent; —brut, f- fig. breed 
of vipers; —eidedfe, f. Zool. seps; tel, | 
—geier, m. Orn. secretary bird; —fil6, ™ 
Ich. anake-fisb; —form, f. serpentiae form; 
—férmig, adj. serpentine, opbimorphoos: 
—gang, m. serpentine walk; —geißel, Jh? 
of the Furies; —gezüht, n. vid. -brut; ~ 
gift, n. venom of serpents; Bot-s. id, 
n. atinking eryngo; —gurfe, f. 1. serpentitt 
cncamber ; 2, snake gourd; —hact, n. ssh) 
hair (of the Furies); —haarig, adj. malt 
haired; —hald, m. thin serpentine ned 
—haupt, n. 1. snake's head; snaky head? , 
Bot. viper’s bugloss; —haut, f. slough, d3 
of snakes or serpents; —holz, n. snake" 
speckled-wood; —horn, n. Mus, serpeat 
wind instrument); —flugheit, vid. I 
—taoblaud, m. Bot. 1. rocambole; 2" 
loud, vid. Aermannsharnifgs —tevf, ™ 
serpent’s head; Conch-s. der blaue —ttt 
onyx-shell; —Pépfayen, n. cowry; PR 
adj, snaky-headed ; —Praut, n. Bot, .makt! 
weed; 2. (gemeines) tarragon; —trimmt ; 
18, f. vid. —mindungs Taf, 
serpentine course; —tinte, f. serpentine Int; 
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-mühle, f, dredging-machine; —neg, 7. 











lit, f. anbtlety of a serpent; —mtcbs 
Bot. ‘common club-moss; —mord, M- 
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dwarf viper's-grass; —pfad, m. winding path; 
—trobr, n., —robre, f. winding tube or pipe; 
Dist. worm (of a still); —fprige, f. vid. 
SAHlaudferiges; —ftab, m. wand or sceptre 
of Mercury, caduceus; —ftein, m. serpentine- 
stone, opbite; —ftid, m. 1. vid. -biß; 2. Sew. 
serpentine stitch; —trdger, m. Ast. serpent 
bearer, ophiuchus; —verebrer, m. snake- 
worshiper; —imeife, adv. windingly, crooked- 
ly; —wefe gezogen, Her. tortile, twisted; 
—windung, f. serpentine turning or curve; Schlauſder, (w.) f. Arch. gable-anchor (of a 
Bot-s. —wur;, —wurzel, f. 1. snake's root;|| building). 
2. vid. Retterwurzs —zunge, f. 1. dragon’s|iGdlau'dern, (w.) v. n. vid. Schleudern, II. 
tongue; 2. fig. deceitfal tongue; —zungen,||Sdlau'beit, Schlau’igfeit, (w.) f. slyness, cun- 
pl. Arch. anchors, tongues; —züngig, adj.|| ningness; craftiness, artifice, policy. 
fig. having a deceitfal tongue; —zwang, m.||\Sdledt, I. adj. 1. bad; 2. evil, ill; wicked; 
vid. —grab. 3. Vile, wretched; 4. base, vile, mean, low, 
Schläng’elhen, (sir.) n. (dim. of Schlange) dishonest; 5.n+(—und rest) plain, upright; 
little snake. II. adv. badly, &c.; ill; fh-er Sact, Mus. 
Sdldng’el=, comp. —gang, —lauf, m. serpen-ı| common time; fd-e8 Geld, base coin, base 
tine, meandring course or path. or clipped money; Com-s. ſch-e Paptere, bad 
Schläng’eln, (w.) v. reff. & n. to wind, mean-|| or dubioas papers (bills, &c.); f&-e Sdul- 
der; gefdlang’elt, (hldng’elnd, fchläng’elidt, | den, bad or dnbious debts; fd-er Abfag, 
p. a. serpentine, winding, spiral. heavy sale; fch-er Zroft, poor consolation, 
Sdling’elung, (w.) f. serpentine or spirall| cold comfort; f&-e Zeiten, hard times; Jes 
form or motion. manden — maden, to abuse one, cf. Herunters 
Salant, I. adj. slender, slim; lank, thin; IL.|| macens fic} — bebelfen, to live poorly, to 
&ä-heit, f. slenderness, &c. make bard shifts; III, in comp. ill: —be- 
Schlapp, I. int. & s. (str.) m. slap, dash;|| fdaffen, —denfend, &c. ill-conditioned, ill- 
IL adj. vid. Sdlaff. [fitare; loss.|| minded, &c. 
Schlap'pe, (w.) f. 1. slap; 2. defeat, discom-|| Sdhled'te, f. vid. Sdhledhtheit. 
Sälap’yen, (w.) v. I. n. 1. to lap, hang] Sdledterdings’, adv. by all means, absolute- 
dowa; 2. to slap; 3. to walk in slippers;| ly, positively, utterly; — nidt, by no means. 
- II. a. to lap, sip. Sdhledht’heit, (w.) f. badness, inferior quality. 
Sdhlap'permild, f. curdled milk. Sdhledthin’, adv. 1. without ceremony; mere 
Schlapp⸗, comp. vulg. —hut, m. slouching,|| ly, plainly; simply; 2. province, by all means. 
broad-brimmed hat; —obr, n. flaggy or flag-|| Sdledtigteit, (w.) f. badness, vileness, base- 
ging ear; —obrig, adj. lap-esred. ness; vile behaviour, bad trick, base action. 
Sdhlay’pig, adj. provinc. 1. vid. Shlaff; 2.1 Schlehtmweg', adv. vid. Sdledthin. 
vid. Sdlumpig. Schleck'en, Sdledern, (w.) v. a. & n. vulg. to 
Sdlaraf'fe, (w.) m. 1. sluggard, truant, vulg.|) lick, lap; to taste smackingly, cf. eden, &c. 
lazy bones; 2. Utopian. Slee, Schleep, (str.) m. Mar. sort of sledge 
Sdlaraf'fens, comp. —geſicht, n. monkey's or|| or cradle under a ship’s keel to draw her 
apish face; —land, n. Utopia, fool's para-||@dleet, (str.) n. Mar. wreck. [ashore. 
dise ; —Ieben, n. Utopian or idle life. Schlehle, (w.) f. Bot. sloe, wild plam. 
Sdhlarfe, (w.) f., Shlarfidhub, (str.) m.vulg.||Sdleh'ens, comp. —baum, m. sloe-tree; — 
slipper, slip shoe. blithe, f. sloe-tree blossom; —born, m. 
Sdlarfen, Sdhlir'fen, (w.) v. n. vulg. tol] black-thorn, sloe-tree, German acacia; — 
ahuffle, slip, to walk slipsbod or shuffling. || muf, n. conserve of wild plums; —roth, ad). 
Sdlau, adj. sly, crafty, canning, sharp; comp.|| & adv. Vint. sour, rough, sharp, sloe-rough; 
—topf, m. sly, cunning fellow; burl. a know- —ftraud, m. vid. —born3; —traube, f. Vint. 
ing one; —fdpfig, adj. cunning, crafty. sour grape; —wein, m. sloe-wine; —weif, or 
Schlauch, (str., pl. Schlaͤuſche) m. 1. a) akin;|| Sdleh/weif, adj. as white as sloe-blossom. 
leather bag or bottle; 5) (leathern) hose;||\Sdleid: (of Schleiſchen), comp. —druder, m. 
lenther-pipe; water-conduit; wooden-pipe;|| clandestine or piratical printer; —fleber, n. 
fannel or pipe of a privet; 2. Bot. a) asci-ll slow fever; —gut, n. smuggled goods; con- 
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dium; 5) utriculus; c) ampulla; 3. ig. drunk- 
ard, glutton; comp. —attig, — hnlich, adj. 
like a leatber-pipes —bobrer, —ndber, m. 
wimble for water-pipes; auger for drawing 
wine out of a cask; —meifter, —robrfibrer, 
m. conductor of the hose of a fire-engine; 
—fprige, f. fire engine furnished with a 
(leather-)hose; —thier, —thierden, n. vid. 
Aalthierden. 

Schlauſchicht, adj. vid. Shlaudartig. 
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traband; handel, m. smuggling, — 
trade; handel treiben, to smuggle, to run 
prohibited goods; —hänbler, m. smuggler; 


—treppe, f. secret staircase; —waare, f. vid.| Gélei'fen 


—gut; —meg, m. by-way, secret path. 
SéHlei’he, (w.) f. Zool. Sd-n, pl. a genus of 
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2. a) anything draggling on the ground; 5) 
vid. Sdleppe, 1.; 3. baw (of a neckerchief 
&c.), loop, knot; 4. vid. Gölinge. 

, (str.) u. a. ato grind, whet; 2. 
to eut 5 ss, precious stones, &c.); 3. to 
farbi 









serpents (Anguis— L.), characterized by] —— (wo) * v. La, 1. to drag, pull along; 


having subcaudal and abdominal imbricated 
scales. 

Sälefden, I. (str.) v. n. (aux. fein) & ren. 
to sneak, slink; to crawl; to move slowly,| 
to steal (away, &c.); II. (w.) a. + & provinc.| 
to smuggle, vid. Ginfhwärzen; ſchod, p. a. 
fig. lingering, slow. 

Sälet'ger, (str.) m. 1. sneaker, sneaking 
fellow, &c.; 2. Bot. creeping plant, un 
cula. 





2. to carry or convey on a sledge: 
slowly, to draw (one’s words), to drai 
4. Mus, to slur; 5. (a. &n.) Danc. a) to 
slide, glide; d) to dance a round; 6. Mil 
to raze, demolish (a fortress); 7. to tie (2 
bow or knot); 8. Sport-s. a) to sling; 5) to 
catch in slings or snares, to ensnare; 9. to 
build, place (a chimney) obliquely; IL. to 
drag or trail on the ground; to slide side- 


ways, 
Säleiherei), (w)f. sneaking; underhand deal Söilelfer, Cstr.) m. 1. grinder, &c. cutter, 


Sale, f bid. Séleige. 
Säleker, s.1. (air) m. 1. veils 2. fig. veill 
(of oblivion, &c.); cloak, show, pretence; 
II. comp. —eule, f. Orn. white owl, 
owl; —flor, m. crape; —haube, —tappe, f. 
crape cap; —Iehen, n. vid. Weiberlehen —| 
leinmand, f., einen, n. lawn; —108, adj. 
unveiled; —mader, —meber, m. maker off 
veila; Orn-s. ~meife, f. tufted tit-moun 





barnl@dpleiffel, (str.) n. shred: 


polisher; 2. Dane. round; 3. Mus. slurred 
note; comp. —haten, m. grinder’s hook; 
Toba, m. grinder’s, cutter's, polisher’s wages. 
clippings, parings 
(which go offin grinding); wear of the grind- 
stones, 











Sqlei fung, (w.) f. 1. the act of grinding, &c.; 


9. the act of razing, dewolition. 


Seleitve, (w.) f. Ich. tench. 


—taube, f. nun, helmet pigeon; —tud, n.Sqhleim, s. 1. (str.) m. slime; mucus; phlegm; 


lawn, 
Sélev'erig, adj. provided with a veil; veiled. 
Sälet’ern, (w.) v. a. to veil. 
SHletfs (of Salei’fen), comp. bahn, f. slid 
sliding-place; —bant, f. grinding-stool; —| 
handel, vid. Gäleihhandel, &c.; Tanne, f. 
wooder can; —labe, f. chest of the sound-| 
board (ofan organ), vid. Windlade; —laffette, 
f. Gun. sled-carriage, sledge-frame; —Iohn, 
m. 1. pay for grinding, vid. Sqleiferlohn 
2. Com. drayage; —migle, f. grinding-mill;| 
mill for catting glass, &c.; —note, f. Mus.| 
binding note; —platte, f. grinding pla 
4 aloe, m. grinding powder; —rab, n. po- 
lishing - wheel ; . grinding -sand,| 
small-sand; —{dale, WARF f. T. grinding 
dish, grinding-basin, rongb-grinder; —{heibe, 
_ J. steel-wheel of diamond-cutters; —faritt,} 
m. Dane. slide, sliding or gliding step; 
fpähne, m. pl. vid. Sdpleiffels —ftein, m. 
grinding-stone, whet-stone; hone; —ftod, m. 
Cutl. wheel frame or cage; —treppe, f. vid. 
Sdleidtreppes —trog, m. grinding-troug] 
—volte maden, Men. to quarter; —weg, m. 
vid, Schleichweg ; n. Mu: 
zeug, n. polishing o or grinding tool 
gel, m. snaffle, bit, brake. 
Shit, @.)f. 1. sledge, dray, dray-cart; 
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Il. comp. —aal, m. Ich. glutinous hag ; —artig, 
adj. like slime, slimy, mucous; —beutel, m. 
Anat, mucous bag; —bliitig, adj. phlegma- 
tic; —barmgiét, f. Med. pituitous colic; 
—driife, f. Anat. pituitary or mucilagisow 
gland; —fleber, n. Med. mucous fever; fi, 
m. Ich. blenny; —fluf, m. Med. blenzor- 
rhea; —harz, n. gum-resin; —baut, fu 
—häutgen, n. Anat-s. pituitous tunicle, ma- 
cous or pituitary membrane; —höhle, f. pi 

fel, f. capsulary mucous 
. T. rod or pole for cleaning 
—fad, m. Anat. mucus-bag; 
Chem-s. —fauer, adj. mucous; —fiure, f. 
mucic or saccholactic acid; —faures Gali, 
mucate; —féeide, f. Anat. vaginal macom 
bag; —ftacr, m. Med. cataract in the eye 
caused by mucus; —thier, n. molluscous aui- 
mal, pl mollusca; —wurm, m. 1. Zool, 
scolex; 2. vid. —aal. 











Säleimen, (w.) v. 1. n. to cause slime or 


phlegm; Il. a. to carry off the slime, to pa- 
rify (sugar); to scum, 
ike ali 


Sle midt, adj. lik 
slur; Sqhlei mig, I. 





nous, mucous; II. Gi-ttit, f. sliminess, &c. 


Sdleifs, comp. —baum, m., hol, n. wood 


for splints, splinters oracale-boards; —feber, 
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onion. 
Sleci/fe, (w.) f. 1. splint, splinter; 2. lint; 
3. beard of a feather. 
Schleiſßen, (str.) v. a. 1. to slit, split; 2. to 
strip, split (quills). 
Schlem, (str.) m. Gam. slam (at cards). 
Salem'men, (w.) v. I. n. to eat or drink im- 
moderately, to feast, carouse, banquet; Il. a. 
vid, Schlämmen. 
Salem'mer, (str.) m. glutton; drunkard. 
Salemmerei’, (w.) f. gluttony; drunkenness. 
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f. feather for stripping; —jwiebel, f. bladed 
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—preié, m. under-price, ruinous prices — 
jtein, m. sling-stone. 


Sälewderer, (str.) m. slinger. 
Sdleu'dern, (w.) v. 1. a. to sling, to throw 


with a sling; to cast, throw, hurl, toss, dashs 
II. n. 1. to move irregularly; to swing, shake, 
sbamble; 2. to do any thing negligently; 3. 
to sell goods below the cost price, to un- 
dersell. 


Sdlewnig, I. adj. quick, speedy, prompt, 


ready; swift, hasty; immediate; II. Sch-keit, 


f. speed, quickness, &c. 


Schlender, (str.) m. (or —gang, m.) 1. easy|i|Sdleu'fe, (w.) f. 1. sluice; water-gate, cf 


lounging walk, sauntering gait; 
Schlendrian. 

Sdlen'dern, (w.) v. n. to saunter, lounge, 

Sdlen’dridn, (str.) m. slow course or way, 
tron. (the good) old custom, common track, 
beaten path, ar. the (old) jog-trot (way). 

Säleng’el, I. (str.) m. pl. Mar. booms of a 
harbour; II. comp. —bein, n., —fuß, m. loose, 
dangling leg, foot; —beinig, adj. not firm in 
the legs. 

Sälenfern, (w.) v. vulg. I. n. to swing, 
dangle; II. a. to fling; to toss. 

Schlepp⸗, comp. —boot, n. tow-boat ; —dampfs 
boot, n. tag; —degen, m. dangler; —bafen, 
m., —tlammer, f. towing hook; —bharfe, f. 
large rake used in harvest-time to rake the 
acattered corn together; —fette, f. drag or 
towing chain; —fleid, n. dress with a train; 
—net, n. drag-net, draw-net; —pfing, m. 
Agr. drag-plough; —tiegel, m. Lock-sm. 
great bolt; —fad, m. 1. drag; 2. fig. slo- 
venly person, slat; —feil, n. vid. —tau; — 
ftrang , m. towing-cord, towing line; —tau, 
n. dragging-cable; towing cable; tow; R-w. 
tail-rope; in das —tau nehmen, to take in 
tow; —3ug, m. R-w. train of waggons. 

Sälep’pe, (w.) f. 1. train (of a dress), trail; 
3. instrument for drawing or trailing ; &d-n= 
träger, m. train-bearer, 

Schlep'pen, (w.) v. l.a.&n. 1. to trail, drag, 
draggle; 2. Mar. to tow (a ship); U. reff. 
1. to move slowly, with difficulty; 2. to be 
burdened, encumbered, or troubled (mit, 
with); ſch-d, p. a. drawling; heavy. 

Sälep’per, (str.) m. 1. Mar. a) towing cable; 
b) vid. Baumtanz 2. vid. Schleppharke. 

Schlepperei, (w) f. (the act of) dragging; 
heavy work; trouble. 

Schle ſien, n. Geog. Silesia; Sdle'fi¢r, (str.) 
m., G&lefiérinn, (w.) f., Schleſſiſch, adj. 

Shled'wig, n. Geog. Sleswic. 

Schleuſder, 1. (w.) f. 1. sling; swing; 2. thong 


2. vid. 












Sdleufenthor; 2. sewer, drain. 


(stroll, loiter. Schleuſſen⸗ comp. —bau, m., —baufunft, /. 


building of sluices, locks, flood-gates, &c.; 
—brempel, m. lock-sil; —fall, m. difference 
of the height of the water near a flood-gate; 
—flügel, m. one of a pair of flood-gates; — 
geld, n. sluice-money, lock-dues, lockage; 
—tammer, f. sluice-chamber, lock-chamber; 
—meifter, m. sluice-master ; lock-keeper; — 
räumer, m. night-man, cleanser of sewers; 
—roft, m. grate-work of the sluice-bottom; 
—fdtige, f. lock-shutter, sliding shutter of a 
slaice or flood-gate; —thot, n., —thiir, f. 
flood-gate, (canal-)lock, lock-gate; —ventil, 
n. sluice-valve; —webr, n. lock-weir; —3oll, 
m. sluice dues, cf. —geld. 


Schlich, (str.) m. I. 1. secret course, by-way ; 


2. fig. trick, artifice; II. Min. pounded ore 
prepared for further working, slich, slick. 


SHlidt, I. adj. 1. sleek, even, smooth; ſch-es 


Haar, flat or uncurled hair; der [h-e Men: 
fhenverftand, common sense; 2. plain, home- 
ly; II. comp. —baarig, adj. sleek - haired; 
—bin, vid. Sdledthin. 


Schlicht⸗ (of Schlich ten), comp. —art, f., —beil, 


n.chip-axe; —tifen, n. scraping-iron, scraper ; 
—feile, f. smooth-file; —hammer, m. 7. plain- 
ing-hammer; —hobel, m. smoothing-plane ; 
Tan-s. —Plinge, f., —meffer, n. double-edged 
shaving-koife, sleeking knife; —mond, m. 
perching knife; —pinfel, m. Paint. brush for 
softening and mellowing the tints ; —rabmen, 
m. Tan. perching stick; —ftabl, m. T. tur 
ner’s chisel; —ftein, m. sleek-stone ; —zange, 
f. perching pincers, (dressing. 


Shliä’te, (w.) f. weaver's glue, weaver's 
Schlich ten, (w.) v. a. 1. a) to make straight, 


plain, level; 5) to pile up, dispose into 
layers; c) to smooth, sleek; 2. fig. to ad- 
just, settle, compose. (biter, ampire. 


(Silesian.|| Schlich ter, (str.) m. 1. piler; 2. mediator, ar- 
Schlicht heit, f. plainness, simplicity. 


or strap of a scythe; 3. sweep; II. comp.||@alid'tig, vid. Sdlidt, adj. 


Schlichtung, (w.) f. fig. composition, accom- 
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modation, settling (of a dispute). 
Schlick, (str.) m. provinc. slime, mud; —grund, 
m. Mar. oozy ground or bottom. 
Schlickern, (w.) v. n. province. to curdle; to 
ron or soak through. (und. 
Sälie’fer, (str.) m. Sport. terrier, vid. Dachs⸗ 
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baked paste of bread, &c., dough; i& habe 
— gebaden, prov. my cake is dough. 
Sliffig, adj. sodden, doughy, dough-baked, 
| slack-baked. 
Sdlimm, I. adj. 1. ill, bad, evil; sad, sorry; 
2. arch, cunning; 3. a) sore (of wounds, &c.); 
5) unwell, vid. Übel; II. adv. ill, badly, &c. 
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Schließ⸗ (of Schlie ßen), comp. —anker, m. T.||Sdling:, comp. —baum, m. Bot. 1. sumacd; 


cramp-iron; —baum, m. bar, lock of a bar- 
bour; -blech, n. 1. Plum. rundle; 2. Lock-sm. 
scutcheon; —bolgen, m. spring-bolt; —feder, 

f. locking-spring; —geld, n. jailer’s fee; — 
bahn, m. Mech. stop-cock; —bafen, m., 
—fappe, f. Lock-sm. staple (of a lock); — 
teil, m. wedge, quoin, wrench; —Pette, f. 
barring-chain; —floben, m. vid. —hafen} 
—muöfel, m. Anat. sphincter, constrictor; 
Typ-s.—nagel, m. shooting-stick ;—quabdrats 
den, »n. M quadrat; —riegel, m. Lock-sm. 
bolt, dead bolt; —fäge, f. sash-saw ; —ftein, 
m. Print, imposing stone. 

Sähließ'bär, adj. 1. that may be locked, closed; 
2. fig. deducible, inferrible. 

Schlie ße, (w.) f. fastening pin. 

Séliefen, (str.) v. I. a. 1. to shat, lock, 
close; 2. to finish, end, conclude, close; 3. 
to conclude, make (a bargain, a treaty, &c.), 
to contract (friendship, a marriage, &c.); 
4, to conclude, reason, ratiocinate, argue, 






2. wild vine, hedge-plant; —halé, m. vulg. 


greedy person; —pflanje, f. climber, teadril, _ 
creeper; —fudt, f. greediness, gluttony. 


Sdling’e, (w.) f. 1. loop; noose; knot; 2. 


Sport. springe, snare, gin; trap; 3. thong; § 
Surg. sling; 4. Bot. tendril; @@-n fteller, § 
legen, to lay snares; fi aus ber —gieben, fig. 3 
to make one’s escape. [vid. Zlegel, &c % 


Sdhling’el, (str.) m. an insolent, saucy fellow, j 
Gdling’en, (str) v. La. & n. 1. to wind 2 


twine, twist; to sling; to entwine; in em: : 
ander —, to intertwine, intertwist; to cross 4 
(one’s arms); 2. to swallow greedily, to de 4 
vour; IL reff. to wind, turn. : 


Sdling’erer, (str.) m. Mar. rolling vessel. ! 
Gdling’ern, (w.) v. n. Mar. to roll; Geftig * 


—, to reel. 


Sdqlinger⸗, comp. Mar-s. —pardune, f. pre- 
| venter or shifting-backstay; —flagbug, =. 


bungling, labberly or bad tack; —ftag, = 
second preventer-stay. 


gather, infer (au8, from); einen Berbredher||Sdling’ung, (w.) f. 1. the act of slinging 


—, to fetter a criminal; eine Form —, Typ. 


winding, &c., cf. Schlingen; 2. bend, winding 


to lock up; einen Kreis —, to form a circle;|| Schlip’pe, (w.) f. narrow place or way. 
in feine Arme —, to embrace, claap; in fiy Sälit’ten, s. I. (str.) m. 1. sledge, sled, Am. 


—, to comprehend, include; Com-s. eine Med: 
nung —, to settle, make up, close or ba- 
lance an account; ba’ Hauptbud —, to ba. 
lance the ledger; Il. n. 1. to sbut, &c.; 2. 
a) to suit the lock (of a key); 5) to join 
well; to sit close, to fit; 3. to close, finish; 
III. refl. 1. to shut, close; to lock; 2. to end; 
ſch-de Achſen, bolting axes; die fh-de Fale, 
Lock-sm. draw-back bolt; die gefdloffene 
Kette, Mech. endless chain; das gefdloffene 
Ouarrée, Mil. solid square; die gefdloffene 
Geſellſchaft, private society. 

Schlie ßer, (str.) m. 1. a) door-keeper; 5) 
jailer, turnkey ; 2. captain of a port; 3. store- 
keeper, caterer 

Schlie ßerinn, (w.) f. 1. door-keeper; 2. ca- 

Schließlich, adv. lastly, finally, in conclusion, 
to conclude, in fine, ultimately. 

Schlie'fung, f. the act of shutting, &c.; con- 
clasion; — einer Mednung, balance of an 
account. 

SAliff, (str.) m. 1. a) (the act or mode of) 
grinding; 5) polish; 2. vid. Schleifſel; 3. un- 





sleigh; 2. carriage, sledge (of a saw-mill); | 
Mar. cradle; R-m. four-wheeled frame. j 
sledge; II. comp. —babn, f. a road whenit | 
is good for sledging; sledge-road; —balfa, 

m. pl. Mar. bulge-ways; —fabrt, f. the drive 
in a sledge, sledge-driving ; 2.an assemblage | 
of sledges driving together, party in sledges; | 
—geldute, n. vid. Shellengeliutes —hefa, F 
m. T. see-saw or pinion of a cog-wheel ins | 
saw-mill; —fufe, f., auf, m.sledge-ranner; # 
—pferd, n. sledge-horse; —rad, n. T. ratchet | 

or cog-wheel in a saw-mill; —ftdnber, pl 
Mar. poppets, spure and drivers of a cradle; __ 
—jeug, n. harness for a sledge-horse. 


(teress. Schlitt ſchuh, (str.) m. scate; — fahren, laws 


fen, to scate, slide on scates; comp. —tifen, 
n. iron of a scate; —fabrer, —läufer, m. 
scater; —laufen, n. (the act of) scating. 


Schlit, 1. (str.) m. slit, slash; rift, cleft; Arch. 


glyph; II. comp. —fenfter, n. small narrov 
window; —graben, m. long and amall ditch. 


Sdlig’en, (w.) v. I. a. to slit, slash, gash, to 


rift, cleave; II. n. to slit, split, tear. 
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PSAlig‘ig, adj. having slits. Sdhludt, (w.) f. 1. a deep dale between two 
SHloh'weif, adj. vid. Sdlehweif. hills, hollow, glen, ravine; hollow way, de- 
Schloß, s. 1. (str., pl. SHlsffer) n. 1. a) locks]! file; 2. fig. gulf. 

b) snap ; clasp (of a bracelet, &c.); 2. castle, Gd@lud@'sen, I. (10.) v. n. 1. to sob; 2. to hic- 

palace; II. comp. —beamtete, m. officer in aj| cough; II. v. s. (str.) 1. n. sobbing;.2. m. 

castle or palace; —bein, n. Anat. huckie-|| vid. Sdluden, Il. 

bone; —beiäläge, n. lock-farniture; —beus||\@dlud, I. (str., pl. Schlucke & Schluͤcke) m. 

tel, m. lock-parse; —bledjy n. Lock-sm. 1.|| 1. gulp; 2. draught, dram; II. comp. —fieber, 

cap or main-plate; 2. scutcheon; —brunnen,|| n. fever attended with hiccoughing; —welfe, 

m. well of a castle; —feder, f. spring of aj} adv. by draughts, gulps, 

lock; —freiheit, f. precincts of a castle (usaal-| Schluden, 1. (w.) v.a. &n. 1. to swallow; 

ly enclosed with a walj) enjoying certain); 2. vid. S@dludgen; Il. s. (str.) m. hiccough, 

privileges; —garten, m. garden of a castle} hickap. 










or palace; —gat, —holz, n. vid. Sdlotgat,||Sahluc'er, (str.) m. 1. devourer; 2. fig. para- 


&c.; —gtaben, m. moat of a castle; —haupts}| site, spunger; ein armer —, a poor (starving) 
mann, m. castellan, governor of a castle|! wretch. 
or palace; —hof, m. castle-yard; —faften,||Sa@luft, (w.) f. vid. Shludt. 
m. Lock-sm. rim or box of a lock; —tirde,||Sdlum’mer, s. I. (str.) m. 1. stumber, nap; 
Jf. church of a castle; —fraut, n. Bot. hemp-|| 2. fig. dormant state, torpor; II. comp. — 
agrimony; —nagel, m. pole-pin (of a wag-Ii fleber, n. fever accompanied with drowsi- 
gon); —plag, m. castle-place, palace-square;|| ness or lethargy; —gott, m. the God of 
—prediger, m. chaplain; —riegel, m. bolt of|| Sleep, Morpheus; —topf, m. drowsy per- 
a lock; —thor, n. castle-gate; —thurm, m.|| son; —férner, n. pl. poppy-seeds ; —Iied, n. 
castle-tower, castle-spire; —verwalter, lullaby, song to lull to sleep; —ftdtte, — 
vogt, m. castellan, castle-keeper; justiciary|| ſtelle, f. sleeping place; —fudt, f. vid. 
of-a castle; —vogtei, f. castellany; juris-|| @dlaffudt. 
diction of a castellan; —made, f. 1. castie-]| Sählum'merer, (str.) m. slumberer. 
watch, castle-ward; 2. guard-house in al Schlum mern, (w.) v. n. 1. to slamber, to 
castle or palace; —mädter, m. castellan,]| doze; 2. to lie dormant; to be latent. 
keeper of a castle; —girfel, m. a large pair||Sdlum'pe, (w.) f. slat, slattern, bussy. 
of bow-compasses, Schlum'pen, Sdhlum'pern, (w.) v. n. vulg. te 
Schloͤßchen, (str.)n. (dim. of Schloß, provinc.|| trail, draggle, dangle. 
& + SHloflein, str. n.) 1. locket; 2, castlet.\Gdlum'piht, SHlum'pig, adj. cont. sluttish, 
Sdlo'fe, s. I. (w.) f. large hail-stone, pl.|| nasty, dirty, sloppy, sloventy. 
hail; II. comp. @d@-nforn, n. hail-stone ;||&chlund, s. 1. (str., pl. SHlande) m. 1. throat, 
Sch nſchauer, m., Sh-nwetter,n. hail-storm.|| gallet, Anat. csophagus; 9. chasm, gulf, 
Sdlo'fen, (10.) v. impers. to hail. abyss; 3. Gun. mouth (ofa cannon); Il. comp. 
Schloſſſer, Schlöſſſer, s. I. (str.) m. locksmith ;/| Anat-s. —bdrife, f. thyroid gland; —Popf, m. 
II. comp. —gefell, m. journeyman locksmith;|| pharynx; —fopfé= (in comp.), pharyngean 
—handmwer?, n. locksmith's trade; —innung,|| (vein, nerve, artery); —lähmung, f. para- 
f. company of locksmiths. lysis of the muscles of the pharynx, pharyn- 
Shlöß'mweiß, adj. vid. Schlehweiß. goplegia; —muöfel, m. evophagean muscle; 
Schlot, (str.) m. chimney, flue; comp. —feger,|| —röhre, f., —ftoßer, m. Surg. probang. 
—febrer, —fteiger, m. chimney -sweeper;||\@a@lupf:, comp. —gang, m. haunt; —hafen, 
Mar-s. —gat, n. fid-hole; —oly, n. fid. |! m. Mar. creek, cove; Ich, n. hole to slip 
Schlot’ters (of Schlottern), comp. —apfel, m.|| into, loop-hole; —pforte, f., —thor, n. 
Pom, calville; —bäudig, adj. swag-bellied;)| postern; —wespe, f. Ent. 1. ichneumon-fly; 
—bein, n., —fuf, m. loose, shaking leg or|| 2. saw-fly; —winfel, m. sculking-place, hi- 
foot; —beinig, —fifig, adj. not firm in the|| ding-place, lurking-bole, haunt, (hidden) re- 
legs; —gang, m. loose, shaking gait; —milch, Schluͤpfen, (w.) v. n. to slip; to glide. [cess- 
f. curdled milk; —obr, n. flapping ear. Sälüpfrig, I. adj. 1. slippery; fig-s. 2. in- 
Sdlot'terig, I. adj. 1. loose, flabby, flapping,|| decent, obscene, lascivious, lewd; 3. dan- 
shaking, tottering, dangling; 2. negligent,|| gerous; nice; — maden, - erhalten, to la- 
slovenly; II. @d-feit, f. looseness, &c. bricate; II. &&-Feit, f. labricity: 1. slip- 
Sdlot'tern, (w.) v. n. to dangle, flap, shake,|! periness; 2. fig. lasciviousness, &c. 
to hang, sit or fit loose, to clash, knock. || Sdlu’ren, (w.) v. a. Mar. to line. 
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Sdlir'fen, (w.) v. I. a. to sip; to lap; Il. a. 
vid. Sdlarfen. 
Schluß, s. 1. (str, pl. Shluffe) m. 1. (the 
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pistol made of a key (for boys); —bund, m. 
bunch of keys; —dorn, m. Lock-sm. stem of 
a lock; —hafen, m. key-hook or ring; key- 





act of) shutting, &c. cf. Schließen; 2. Man. 
fitting, fit, firm seat (on horseback); 3. vid. 
—ftein; 4. end, close, conclasion; 5, reso- 
lation; decree, vid. Beſchluß; 6. treaty, 
vid. —vertrag & Abſchluß; 7. conclusion, 
inference; Log. syllogiem, logical deduc- 
tion; einen — maden, ziehen, to draw a con- 
clusion, an inference; Il. comp. (Wiener) 
—acte, f. final act (of the treaty of Vienna); 
—art, f. mode of conclusion; —balten, m. 








swivel; —Iod, n. key-hole; —reif, m. outer- 
most hoop of a cask; —ting, m. key-ring, 
key-chain; —robr, n. key-shank, key-pipe; 
—fhild, m escutcheon. (den, to resolve. 


Sählüffig, adj. resolved, determined; — wer: 
Shmäd, f. ignominy, disgrace, dishonor; 


outrage, abuse, offence; —bededt, —bele 
den, —voll, adj. disgraceful, ignominious. 


Sdhmad'ten, (w.) v. n. 1. to languish, pine; 


2. to long, yearn (nad, for). 


Carp. upper horizontal timber in a roof,|@agmdd'tig, I. adj. slim, slender, slight- 


ridge-piece; —bein, n. hip-bone; —bered 
nung, f. 1. Law, audit; 2. or —bilanz, f. 
vid. —rechnung; —beieid, m., —erfenntnif, 
n. vid. —urtheils —fall, m. Mus. cadence ; — 
folge, f. conclusion, syllogism; —folgerung, 
f. inference, conclusion; —gebäube, n. eys- 
tem of reasoning; —gebanfe, m. conclu- 
ding idea (sentiment); —gefang, m. Mus. 








made; weak; Il. Gd-feit, f. slimnesa, &c. 


Shmadt'lode, (w.) f. ear-lock, curl. 
Schmacht riemen, (str.) m. belt, girth; ben 


—umfdnallen, fig. to starve. 


Sdmad'e, (w.) f. Mar. amack (a vessel). 
Sdhmad'haft, I. adj. savoury, tasteful, palat- 


able, relishable; U. @d-igheit, f. savoari- 
ness, &c. ‘bud, Sdmieres. 


concluding song; —tette, f. chain or train] Schmad derbuch, Schmad’dern, n. vid. Shmier 
of reasoning, argument; —Punft, f. art of@dmib’en, (w.) v. a. & n. 1. to abuse, re 


reasoning, logic; —mäßig, adj. vid. —redt 3 
—nagel, m. 1. head-pin; 2. vid. Schloßna⸗ 





vile, to inveigh (auf, against), rail (at); 2. 
to slander, calumniate, insult. 


gels —punft, m. full stop, period; —rech⸗ — (str.) m. abuser, &c. 


nung, f- Com. account of settlement, final 
or annual balance; —redt, —riätig, ad). 
logically correct; conclasive; —rede, f. 1. 
conclusive speech; 2. syllogism; —reim, m. 
burden; —ridtigfeit, f. logical correctness, 
conclusiveness; —fag, m. 1. concluding sen- 
tence, conclusion; 2. conclusive argument; 
—ftein, m. (Arch. & fig.) key-stone ; —ſtuck, n. 
concluding piece (of music); —urthe(i)I, n. 
Law, final sentence or judgment ; —vergleid, 


Schmaͤh⸗ 






of Schmaͤhen), comp. —artifel, m 
slanderous article or paper; —rebe, f. abuse, 
libel; —férift, f. libel, lampoon, pi. abusive 
writings; —fudt, f. slanderous disposition; 
—füdtig, adj. slanderous, libelous; —wort, 
n. injurious word, abusive expression, is- 
vective, 


Schmahlich, I. adj. ignominious, disgracefal, 


outrageous, injurious, scandalous, vile; I. 
Sch⸗keit, f. ignominiousness, &c. 


m. final agreement; —vertrag, m. finali@dmdb‘ung, (w.) f. 1. (the act of) abusing, 


treaty, ultimate agreement; —widrig, ad). 


&c.; 2. injury, invective, abuse. 


inconclusive, inconsequential, inconsistent;|&hmäl, I. adj. I. narrow, small; 2. fg. 


—wort, n. concluding or closing word; — 
scien, n. sign of conclusion: 1. Mus. 
double bar; 2. Gram. fall stop; —gettel, 
m. Com. broker's note or memorandam; — 
zierath, m. crowning ornament. 

Schlüſſſel, s. I. (str.) m. 1. key; der dentide 
—, pipe-key; der franzoͤfiſche —, key with a 
solid shank; 2. Dent. key instrument; 3. 
Mus. clef, key; 4. fig. cue; Il. comp, — 
aber, f. Anat-s. 1. or —beinfdlagader, sub- 
clavian artery; 2. or —beinblutader, sub- 
clavian vein; —balfen, m. Carp. trimmer; 
—batt, m. T. key-bit, web of the key; — 
bein, n. Anat. collar-bone, clavicle; —beins 
aber, f. vid. —abder; —blume, f. Bot. prim- 


rose, cowslip; —büdfe, f. shooting -key,| 






scanty, poor; IL. comp. —bädig, adj. vuig. 
lank-cheeked, thin-faced, sharp-visaged, 
starved; —beet, m. border in a gardes, 
flower - border; —bod , m. Sport. roe - buck 
in the first year; —bod (afer), m. Ent. wasp- 
beetle, leptura; —bodig, adj. narrow-bottom- 
ed; —briftig , adj. narrow-breasted; — 
flügel, —flagler, m. Ent. insect with small 
wings; —hand, m. joc. niggard; bente ift 
—hand Ridenmeifter, joc. there is but poor 
fare to-day; —holz, ». amall wood; —Ieer, 
n. leather of young cattle; —Ieibig, adj. 
slender-bodied, slight-made ; —faat, f. small 
seed (as peas, &c.); —-ſchwanz, m. vid. — 
bod(tafer); —thier, n. Sport. a hind in ber 
second year, hearse; —vieh, n. small cattle, 


Schmä 


sheep, goats, &c.; —zehnte, m. tithe o 
small cattle. 


Schmaͤllen, (w.) v. n. to chide, scold (auf, at). 
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Sdme 


Sémed'er, (str.) m. taster. 
Sameer (pron. ſchmer], &c. vid. SHmer. 
Sdhmehilen, n. vid. Shmelen. 


SHma'ler, (str.) m. T. basket-maker's clea-|| Gdmei/dhel = (of Schmei'heln), comp. flatter- 


ving tool. 
SHmilerer, (str.) m. detractor, diminisher. 


Schmaͤllern, (w.) v. I. a. to narrow, lessen, 


ing, coaxing: —fage, f. fig. flattering, fawn- 
ing person; —rede, f., —wort, n. flattering 
speech, word; —fudt, f. desire of flattering. 


abridge, diminish, shorten, curtail; to de-i Sd@meidelei’, (w.) f. flattery, adulation. 
rogate, detract from; II. rgf. to grow nar-/|Sdmethelbaft, 1. or Shmeidlerifh, ad). 


row, to be lessened, to diminish. 


flattering; adulatory, fawning, coaxing; 


Schmaͤllerung, (w.)f. (the act of) lessening,|| er fagte mir viel Sch-eö, he told me many 


&c., dimination, derogation, abridgment. 
Schmäl’peit, f. narrowness, smallness, &c. cf. 
Samal. 
Sdmalt’blau, adj. & s. n. smalt-blue. 
Schmal'te, (w.)f. Com. amalt, powder-blae. 


Schmalz, I. (str.) n. grease, suet, vid. — 


butter; ohne Salz und —, insipid, tasteless ; 
II. comp. —butter, f. melted butter ; —birn, 


pretty (flattering) things; II. @d-¥eit, f. 
flatteringness. 

Scqhmeiſcheln, (w.) v. n. (with Dat.) to flat- 
ter; to coax, caress, fawn upon. 

Schmeich ler, (str.) m. flatterer, adulator; 
Sd-inn, (w.) f. adulatress, 

Schmeißen, (sir.) v. a. & n. 1. vulg. to smite, 
strike, &c., vid. Schlagen & Werfen; 2. to 


f. Pom. red butter-pear; —feder, f. vid.|| blow, deposit eggs (of insects). 
Fettfeber; —trog, m. grease-trough of|iGdmeif/fliege, (w.) f. Ent. muck-fly, blae- 


woolen dyers. 

Schmal’zen, (w.) v. a. to butter, grease. 

Samal’zig, adj. greasy. (of vitriol. 

Schmand, Schmant, (str.) m. Min. sediment 

Schmaragd', m. vid. Smaragd. 

Schmarotzlen, (w.) v. n. to spunge (bei, upon), 
to act the parasite. 

Sdmarog'er, s. 1. (str.) m. parasite, spunger, 
col. smell-feast, diner-out, toad-eater; Il. 
comp. —frebé, m. vid. Bernhardétrebs 5 — 
pflanze, f. parasitical plant, adnascent plant. 

Schmarogerei', (w.) f. parasitism. 

Sdmarog'erifd, adj. parasitical. 

Sadmar're, (w.) f. vulg. slash, scar. 

Schmar'ren, (w.) v. a. vulg. to scar. 

Sdmar'rig, adj. scarry. 

Shmar'ting, (w.) f. Mar. parcelling; — 
überlegen, to parcel. (buss. 

Schmat, (str.) m. smack, hearty kiss, an. 

Schmad'en, (w.) v. a. & n. to smack; to kiss. 

Schmauch, Shmau'hen, &c. vid. Raud, Rau- 
den, &c. 

Schmaus, (str., pl. Sdhmdu'fe) m. (dim. 
Schmäud’hen, [sir.) n. amall) feast, ban- 
quet, entertainment, treat. [quet. 

Sadmauifen, (w.) v. a. & n. to feast, ban- 

Schmauſer, (str.) m. feaster, banqueter. 

Sadmauferei’, (10.) f. 1. (the act of) feasting, 
banqueting; 2. vid. Schmaus. 

Schmeck baͤr, adj. appreciable by the taste. 

Schmeden, (w.) v. a. & n. to taste; to smack, 


savour (nad, of); to relish; to taste well; es |Schmel’zer, (str.) m. melter, smelter. 


ſchmeckt mir nidt, I do not relish or like it; 
es fi (Dat.) gut — laffen, to make a hearty 
meal upon ..., to do justice to (a dish, &c.). 


bottle, [smother. 
Same'len, (w.) v. n. province. to smoulder, 
Schmelz, s. 1. (str.) m. 1. enamel; bugles (for 
embroidery); 2. fig. bloom; II. comp. —ar- 
beit, f. enamel; —arbeiter, m. enameler; — 
farbe, f. colour ofenamel; mit —farben malen, 
to (paint in) enamel; —glad, n. enamel; — 
maler, m. enameler; —malerct, f. enameling ; 
-werk, n. enameling, enameled work. 
Schmelz» (of Schmel'zen), comp. —arbeit, f. 
smelting; —butter, f. Cook & Com. melted 
butter; —eifen, n. raw iron; —feuer, n. melt- 
ing-fire, smelting-fire; —herd, m. smelting- 
hearth; —hätte, f. smelting house; —funft, 
f. 1. art of melting or smelting; 2. art of 
enameling; —Iöffel, m. melting-spoon; — 
ofen, m. melting farnace; forge, smelting- 
oven; J-w. blast-furnace; —punft, m. fusing 
or melting-point; —réhrden, n. melting- 
pipe, fusing-tabe; —filber, n. silver for 
plating; —ftabl, m. cast-steel; —tiegel, m. 
crucible, (or —topf, m.) melting or casting- 
pot; -trog, m. melting-trough; —werf, n. 
smelting-house, smelting-work. 
Shmelz'bär, I. adj. fasible; II. Gd-Peit, f. 
fusibility. [vid. SHmelzhatte. 
Sdmel'ze, (w.) f. 1. vid. Schmelzung; 2 
Schmel'zen, v. I. (str.) n. (aux. fein) 1. to 
melt; to dissolve, liquify; to smelt; 2. fig. 
to diminish; II. (w. & [l. p.) str.) a. 1. to 
melt, smelt; to dissolve, liquify; 2, to ena- 
{mel 
Scämel’zung, (w.) f. (the act or state of) 
melting, &c., cf. Schmelzen; fasion, lique- 
faction, 








Schme 


Sdhmir, s. 1. (str.) n. fat 
‘comp. —apfel, m. Pom. a kind of late apple) 
with a greasy skin; —baud, m. 1. Anat. ab- 
domen; 2. (ud. paunch ; —butte, f. Ich. sea- 
barbel; —erg, n. Min. shining silver-ore;| 
—gebirge, n. Min. stratum of clay; —haut,, 
f. Anat. adipose membrane; —talt, m. Min. 
fat lime; —fraut, n. vid. —rury; —ftein,| 
m. Min, steatite, Spanish chalk; —wurs, —| 
murzel, f. Bot. butter-wort, grease-wort, 

SHmer'gel, (str.) m. Min. emery. 

SHmer'gein, (w.) v. a. to rub or polish with 

Shmirig, adj. greasy. (emery. 

Samerl, Schmerting, (str.) m., Sqmerie, 
(w.) f. Orn, merlin. 

Sémer'te, (w.) f. Ich. lonch, groundling. 

Sämerz, s.1. (irr. sing. str., pl. w.) m. 1. pain, 

art; 2. affliction, grief, sorrow; Il, 
















voll, vid. Chmerzlid. 

Semer'jen, (w.) v. a. & n. to pain; to give 

or feel pain, to smart, ache; to aftlict, 

grieve, 

Samer zen⸗, comp. —geld, n. smart-money; 
—lindernd, vid. Shmerzftillend; —reid, adj. 
rich in pains, sorrow-Iaden, afflicted. 

Gämergen =, comp. —tuf, —ton, m. doleful 
‘accent, exclamation of pain; —fobn, m. son, 
mai of sorrow, pain; —ftunde, f., —tag, m 
hour, day of grief, pain; —zeit, f. time of] 
affliction. 

Shmers'lig, I. or Schmerzhaft, adj. painfal, 
grievous afflicting, sore; Il, @d-tit, or 
Sqhmery haftigkeit, f. painfalness, &c. 

Sahmet'terling, (str.) m. Ent. butterfly, pa- 
pilio. 

Sämet'terlingd =, comp. —artig, adj. papilio- 
naceous; —hlume, f. papillonaceons ower; 
—fange, f. butterfly-catcher. 

SHmet'tern, (w.) v. I. a. to dash, crash; Il.) 
n. to sound sbrill, to clang, ring; to peal, 
(of birds) to warble, quaver. [trumpet)&c, 

Samet'tern, s. (str.) n. peal, blast (of a 

Samide (less properly Samier), (str. gen Des 
Samicdes, pl. die Sdmicde) m. smith. 

Shmier’dar, I. adj. malleable; Ll. Od-teit, 
f. malleability. 

&ämiede, I. (w.) f. forge, amithy, smithery 

id. —werkſtattz; Il. comp. —ambof, m. 
—arbeit, f. amith's work, work done in| 
a smithery; —(Bla8)balg, m. forge-bellows; 
zeiten, n. forged or wrought iron; —effe, f. 
feuer, n. forge-fire; —handmert, n. 
rade ; —hammer, m. sledge-hammer,| 
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t, grease; IL] smith’s bam 
























—8 J. amithy 

smith’s jour: an; —Pohle, 

—funft, f. smitheraft — 

smith; —flade, f. dross produced, 

blackemith's forge; —finter, m. irom 

vid. Hammerſchlag, ftod, m. block 

stock of an anvil; —merfitatt, f. works 
—jange, f. tongs used by 


Ysa. to forge: 1. a) 
6) in Eifen —, 


coin, fabricate, 
Sämie'ge, (w.) f. 1. bent, 

2. Join, bevel. 
Sdmie'gen, (w.) b. 1. 1, to bend, 
to cling (an, to), to nestle (close 
crouch, lie close (to the ground, &e. 


a. 
Sämiegi pP 
‘fig. submissive; I. Gd-teit, f. Nexuo 
Sadmic'le, (w.) f. Bot. 1. 
Sawiele. 
Sqmier⸗ (of Sdmieren), comp. —b 
Pi. Mar. preventer-skids; —bud, m. 
wi büdfe,f- 
box, Rew. (or —behälter, m.) gream 
—eimer, m., —faf, n. v 
grease; —gording, f. Mar, preventer! 
line (of the top-sail); —babn, m. 
grease-cock; —hammel, —mag, m. | 
y fellow; —Péfe, m. whey-cheeses 


ife, f. barrel-soap, soft 
dirty wool. 


Salbe; c) dirt; 2. vulg. thrashing, 

Schmie ren, (w.) v. a. 1. a) to smear, 
grease, vid. Ginfämieren; 5) to spread 
ter on bread, &c.), to butter; 2, * ; 


— (str.) m. acravler, seri 
of. Sdmieren. 
Samiererei’, (w.) f. (the act of) 
ke. cf. SHmierens (a piece of) 
scrawl. 
Sdmierig, I. adj. greasy , smeary 
Feit, f. greasiness. 
Sqhmink⸗, comp. —beere, f. Bot. 




















Schmi 


blite; —bobne, f. Bot. common kidney-bean, 
French bean; —büchſe, —dofe, f. paint-box ; 
—fledgen, —ldppden, —vftdfterden, n. 
patch, beauty-spot; —mittel, n. cosmetic; 
—ftein, m. Min. Muscovy-talc; —topf, m. 
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Schna 


Sämus, I. (str.) m. dirt, filth, soll, smut, 


tarnish; Il. comp. —drmel, m. sleeve put 
on to keep one's dress clean; —bartel, m. 
vuig. dirty fellow; —bogen, m. Print. waste 
sheet, monk-sheet; —bud, n. vid. Sdmiers 


rouge-pot, paint-pot; —mwafler, n. beauty- 
water, wash; —wurz, —wurzel, f. grammel, 
atone-crop. 

SchminPe,(w.) f. 1. paint (for the face, body), 
rouge; 2. fig. fine outside, gloss. 


bud; —farbe, f. dirt or drab-colour, dull or 
dark colour; —fin?, m. vulg. dirty fellow; 
—fled, m. dirty spot, stain; —?äfer, m. Ent. 
dang-beetie; —fodh, m., —f5hinn, f. dirty 
cook; —lappen, m. wiper, clout; —titel, m. 
Schminfen, (w.) v. a. & refl. to (paint with)! Typ. bastard title, outer title-page. 
rouge; to patch, [soil in tobacco pipes.||Schmug’en, (w.) v. rn. to soil, tarnish. =, 
Sämirgel, (str.) m. 1. vid. Shmergels 2.|Schmup’ig, I. adj. soiled, foul (linen, &c.), 
Sähmir'geln, (w.) v. a. & n. vulg. 1. to soil;|| dirty, anclean, filthy, nasty; fig. sordid; HI. 
9. to smoke (tobacco). [kick.|| —weiß, dull-white, dingy-white; dirty-white; 
Schmiß, (str.) m. dash, stroke, bang, blow;|i III. Sch-keit, f. smattiness, dirtiness, &c. 
Schmidt, (str.) m. 1. lash, cut; 2. stain. Schnabel, s. I. (str., pl. Schnä’bel) m. (dim. 
Sadmit'e, (w.) f. whip-lash. Schnäſbelchen, str. n.) 1. bill, beak (of a 
Schmiten, (w.) v.a.& n. 1. to lash, whip;|| bird; also Bot. of seeds), nib (of a pen); 
2. to soil, dirty. [ing volame.|| 2. joc. mouth; 3. Bot. keel; spur; 4. beak, 
Sam her, (str.) m.vulg. an old smoky-look-|| beak-head, stem (of a ship); 5. 7-s. a) snout, 
Schmoll⸗, comp. —winkel, m. pouting-place;|| nozzle, pipe (of a palr of bellows); 5) gas- 
retired or solitary corner; —zimmerden, n.|| burner (of a gas-jet); c) knob (of a pair d 
private closet. tongs); d) socket; e) gullet; 6. Mus. mouth- 
SHmol'ten, (w.) v. n. to pout; to be aulky. ſ piece (of a clarionet, &c.); 7. Dist. beak; 
Sdmol'lig, adj. sulky. Il. comp. —eifen, n. curling-Iron ; —fif&, m. 
Schmor⸗ (of SHmoren), comp. —braten, m.,|| Zool. bottle-nosed whale; —flöte, f. Mus. 
—fleifg, n. stewed meat; —Partoffeln, f. pl.|| English flute, (Fr.) flute-a-bec; —förmig, 
potatoes baked in butter; —pfanne, f., adj. beak-shaped, beaked; —?rofod{l, n. 
tiegel, m. stewing or frying pan; —fttiid,|| Zool. crocodile of the Ganges, gavial; — 
n. plece of stewed meat; —topf, m. stew-|| {diff, n. ship with a pointed beak; —ſchuhe, 
ing-pot. [apples); to fry; 2. to swelter.|| m. pl. shoes pointed at the toes, snouted 
Sdmo'ren, (w.) v. a. & n. 1. to stew (plums,|| shoes; —fpige, f. tip of a bill or beak; — 
Gomi, m. (indecl.) cant. cheat, unfair profit.|| ftiefeln, m. pl. snouted boots; —thier, n. Zool. 
Schmuck, I. adj. trim, tidy, neat, pretty, fine;|| ornitkorbynchus; —zange, f. pincera or nip- 
II. s. (str.) m. 1. ornament, adornment, set-|| pers with a pointed bill. (kissing. 
off, finery; attire, dress ; 3. (set of) jewels;||Sadndbelei’, (w.) f. (the act or practice of) 
IH. comp. —federn, f. pl. fancy or ornamen-| Schnä’belig, adj. beaked, having a bill. 
tal feathers; —händler, m. jeweler; —fdft-||Ednabeli’ren, Schna’beln, (w.) v. a. &n. vulg. 
den, n., —Paften, m. casket, jewel-box; —|| joc. to eat; to feast. 
laden, m. jeweler’s shop; —lilie, f. Bot. Af-||\@dnd/beln, (w.) v. I. a. to furnish with a beak 
rican lily; —I08, adj. anadorned, devoid of|| or mouth; II. reff. to bill; to caress, kiss. 
ornament, simple; —lofigfeit, f. the being||Schnad, (str.) m. provinc. talk, chit-chat. 
without ornament; —rebnerei, f. flowery||Gdna'te, (w.) f. I. provinc. for Müde, qu.; 
speaking, declamation; —vogel, m. Orn. the|| Il. col. jest, joke, drollery, merry tale, lark. 
waxen or Bohemian chatterer, silk-tail; —Schnaftiſch, adj. col. droll, merry, odd, fanny. 
voll, adj. much adorned. Sihnal’le, (w.) f. 1. buckle; 2. fig. fib; trick. 
Shmid'en, (w.) v. a. to adorn, decorate; toſ Schnal'len⸗, comp. —bügel, m. buckle-chape; 
grace; to attire, dress, trim. —dorn, m. tongue or catch of a backle; — 
Shmüdung, (w.) f. adornment, decoration.|| ſchuh, —ftiefel, m. shoe, boot with buckles; 
Schmuggele’, (w.) f. smuggling; Shmug’s|| —zange, f. sliding tongs. 
gen, (w.) v. a. to smuggle; Shmugg'ler,||Sdnal'len, (w.) v. a. to buckle; to strap. 
(str.) m. smuggler. [smirk,IScähnal’zen, I. (w.) v. n. to smack with the 
Schmum zeln, (w.) v. n. to simper, smile,|| tongue; II. s. (str.) n. Man. aid of the 
Sdhmu'fen, (w.) v. n. vulg. to jew, cheat; &Schnä’pel, vid. Schnepel. (tongue. 
make profit. Snapp, I. int. & (str.) m. anap; UI. (of 
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Schna 


Schnappen) comp. —angel, f. Angl. snap- 
rod. snapper; —feder, f. spring; —galgen, 
m. vid. Schnellgalgen; —hahn, m. partisan; 
robber, foot-pad; —farren, m. whip-cart, 


tombrel; —meffer, %. clasp knife; —jed, m. |Schnau’zen, (w.) v. n. to anarl, snap. 
knap-sack, wallet; —fdlof, n. catch, snap | Scyndu’zen, (w.) v. a. 1.to farnish with g 


(small lock). 


Schnap'pen, (w.) v. n. & a. to snap (nad, Schnauſzig, adj. 1. provided with a spout of 


at), to snatch; to catch; to gasp (for). 


Schnäp’per, (str.) m. 1. enap, trigger, catch ;| Schned’e, (w.) f. 1. Zool. snail, slug; 2 


2. crossbow; 3. Surg. scarificator. 

Sdnay’pern, (w.) v. n. vulg. to snap, snatch 
(often). 

Schnaͤp'piſch, adj. vid. Schnippiſch. 

Schnapps, int. snap! slap! crack! 

Schnapps, (str.) m. vulg. dram; brandy, li- 
quor, gin; comp. —bruder, m. vid, —trin- 
fer; —bulle, —flafd@e, f. dram-bottle; — 
haus, n., —Peller, —laden, m. gin-ubop, 
public house, tippling house; —trinfer, m. 
gin drinker( pl.ofGdhnaypps: Sagnapypf{e). [gin. 

Schnapp’fen, (w.) v. n. vulg. to dram, drink 

Schnarſchen, (w.) v. n. to snore, anort; fig. 
to bloster. 

Schnarch⸗, comp. —Mappe, f., —ventil, n. 
Mech. snifting valve, throttle valve, 

Schnarrs (of Sdnarren), comp. Orn-s. — 
broffel, f. 1. mistle-bird, mistle-thrush; 2. 
land-rail; —ente, f. gadwell; —beufdrede, 
jf. Ent. (house) cricket, hearth cricket; — 
pfeife, f. drone-pipe; —pfeifen, p/., —werk, 
nn. Mus. reed-stops, reed-work (of an organ). 

Sdnar're, (w.) f. 1. rattle; 2. vid. Schnarr⸗ 
broffel. (the throat. 

Sänar'ren, (w.) v. n. to rattle; to speak in 

Sdnatteret’, (w.) f. (the act of) cackling: 
chattering. [tler. 

Sédnat'terer, (str.) m. vulg. chatterer, prat- 

Sdnat'ters, comp. ~-gané, f. cackling goose; | 
—hans, m., —maul, n., —tafde, f. chatter-, 

Schnat'terhaft, adj. vulg. chattering. (box. 

Sdnat'tern, (1.) v. a. & n. vulg. to cackle, 
gabble, to chatter, prattle. 

Sdnau(c), (w.) f. Mar. snow; —maft, m. 
snow-mast; —fegel, n. try-sail. 

Ehnau’ben, (w. & str.) v. a. & n. 1. to snort;, 
to breathe heavily; 2. a) to huff, puff, 
snuff; b) (fim [Dat.} die Nafe —, to blow 
the nose; 3. fig. to pant (for, after); to 
breathe (vengeance). (snort. 

@dnau'fen, (w.) v.n. to breathe, wheeze; to 

Schnauz'bärt, vulg. for Schnurrbart. 

Ehnau'ze, (w.) f. (dim. Schnaͤuzſchen, str. n. 
little) snout, muzzle, mouth (of animals); 
T. nozzle, snout (of a bellows, &c.); spout, 
lip; beak (of a lamp, still). | 
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Sdnau'zen>, comp. —band, n. Coop. boo 


Schnecken⸗, comp. Watchm-s. —abgleider, 


Schnee, s. I. (str.) m. snow; 11. comp. 


























Schne 


pointed on both ends; —fdfer, m. Er 
weevil; —Panne, f., —topf, m. mug, 
with a spout. 


spout or nozzle, to snout; 2. vid. Scharum! 
nozzle; 2. snarling. 


cockle; 3. Anat. cochlea, cockle of the ea 
4. T. fasee (in a watch); 5. Archimedes 
screw; 6. Arch. a) volate; 5) spiral « 
winding staircase. 


m. pl. fasee notching tools; —abldufer, 
pi. fusee notching arbours; —auge, N. 
centre of a spiral line or of a volate; 
berg, m. snail-bill; hill with winding walks 
—bobrer, m. screw-auger, twisted augtr 
—feder, f. spiral spring; —förmig, ad). #4 
ral, winding, wreathed; —fraß, m. damaz 
done by snaile; —gang, m. 1. snail's pac 
2. winding-alley ; spiral-walk ; —gevinte, 1 
whirl; —gewölbe, n. spiral vault; —grahy 
f. snail-pit; Nat-s. —haué, m. snail-sbell; J 
—born, n. snail’s horn, feeler ; —fegel, mJ 
(cone or conical part of a) fasee (of 
watch) ; —flee, m. Bot. snail-clover, medi 
lucern; —floben, m. pl. fasee clamp ferrules 
—Irebs, m. vid. Bernhardskrebs; Arab, 
Math-s. spiral circular line; —Tinie, f. sp! 
line, conchoid; —muf@el, f. conch, a marık 
bivalve shell; —poft, f. fig. snail-post; 

pumpe, f. spiral pump; Watchm-s. AR 
n. great or main wheel, fusee; Anti 
jeug, n. fusee-engine; —ſchritt, m. vid. 4 
gang, 1.3 —treppe, f. vid. Sdnede, 6- b 
—jug, m. 1. snail's pace, slow mard; 4 
stroke of a spiral line. 


mer, f. Orn. snow-bunting, snow-bird; 
bahn, f. snowy path or road, cf. Sdlittm 
babu; —ball, m. snow-ball; —ballen, m. J. 
lump, mass of snow; 2. Bot. guelder rotg 
—ballenftraud, m. snow-ball-tree; been, f 
snow-berry; —berg, m. mountain covered 
with snow; —blume, f. Bot. 1. vid. —glids 
den; 2. alpine anemone; —brud, "|. 
damage done to tress by the weight of so”, 
snow-break; 2. vid. —laumwine; Ors. - 
dohle, f. alpine crow; —eule, f. snowy 0¥!; 


“fink, m. 1. snow-finch; 2. vid. —emmtt 


—flode, f. flake (of snow); —gans, f. 0 
1. snow-goose; 2, pelican; —gatm, % ~ 
baube, f. Sport. net to catch partridges = 


Schne 


—gefttir;, n. vid. —lauwine; —grenge, f. vid. 
—tinies —glidden, n. Bot. 1. snow-flake; 
2. snow-drep; —hafe, m. Zool. Alpine hare; 
—$ubn, n. Orn. ptarmigan, white grouse; 
—Pau;, m. vid. —ule; —koͤnig, m. vid. 
Bauntinig; —fuppe, f. top of a mountain co- 
vered with snow; —lauwine, —lawine, f. 


avalanche (of snow); —lidt, n. dazzling 


white of snow; —linie, f. Phy. snow-line, 


beundary of snow; —luft, f. air impregna- 
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gebirge, n. mountains covered with snow; 
—geftöber, n. shower of snow, snow storm; 








Schne 


—, to make faces or grimaces; II. refl. vulg. 
to be mistaken, to be disappointed. 
Schneider, s. I. (sir.) m. tailor; Il. comp. 
—arbeit, f. tailor's work; —gefell, m. tai- 
lor’s journeyman; —haft, mäßig, adj. tai- 
lor-like; —lobn, m. tailor's wages; —mam: 
fel, f. vid. Sdhneiderinns —mustel, m. 
Anat. tailors muscle; —ring, m. tailor's 
thimble; —fdere, f. tailor’s shears; —tifd, 
m. tailor’s stall, tailoring-board; —vogel, 
m. Orn. tailor-bird. 

Schneiderei, (w.) f. vulg. tailoring, business 


ted with snow; —mann, f. man, figure of|| or work of a tailor. 


snow; —meife, f. long-tailed or mountain 
titmouse; —mild, f. vid. Gefrornes 3 —mo= 
nat, m. January; —pappel, f. Bot. white 
poplar; —pflug, m. R-w. snow-plough; — 
rofe, f. Bot. white rose ;—(daufel, —[dipye, f. 
snow-shovel; —ſchuh, m. snow-shoe; —fpers 
ling, m. vid. —ammet3; —ftaub, m. very 
fine snow; —fturm, m. snow-storm; —ſturz, 
zn. snow-slip, vid. lauwine; —tropfen, m., — 
vetlden, n. vid. —gloͤckchen, 2.3 —vogel, m. 
vid. —ammer; —iwaffer, n. snow-water; — 
webe, f. snow-drift; —weiß, adj. snow-white ; 
—wnetter, n. snowy weather; —wiefel, n. 
Zool, white weasel; —wind, m. wind bring- 
ing snow; —wolfe, f. snowy cloud; —wurz, 

f. Bot. butter-wort. 

Schnee 'icht, Sdnecig, adj. 1. snowy; 2. snow- 
white. 

Schneide, (w.) f. edge. 

Schneide (of Schneiden), comp. —banf, f. 
vid. Schnitzbank; —bohne, f. Bot. French 
bean; —bobrer, m. cutting gimlet; —bret, 
n. catting board; —demant, m. Glaz. dia- 
mond ; —eifen, n. 1. edge-tool; 2. screw-tap ; 
—feile, f. cutting file, enameler’s file; —bolj, 
n. timber for sawing; —inftrument, n. edge- 
tool, cutter; —lade, f. chopping bench; — 
mafdine, f. cutting-machine or engine; — 
mefjer, n. catting-knife, cutter, chopping 
blade; —mühle, f. sawing mill, saw-mill; 
—nadel, f. ZT. three-edged needle; 
pflug, m. Husb. scarifier, scarificator; —rdb- 
lein, n. Bak. dongh-cutter, jagging-iron; — 
ftidel, m. sharp-graver; —jahn, m. Anat. 
catter, incisor (fore-tooth); —merfjeug , — 
zeng, n. edge-tool; cutting-engine. 

Schnei deln, (w.) v. a. to lop, prune, cut. 

Schnei'ven, (str.) v. I. a. & n. 1. a) to cat; 
te carve; 5) fig. to bite, pinch; 2. to cas- 
trate, geld; 3. Geom. to bisect; orn —, 
to mow or cut corn; eine Feder —, to make a 
pen; Sreter —, to saw boards; es fdneidet 
mid im Leibe, Ihave the gripes; Gefidter 








Schnei derinn, (w.) f. woman tailor, tailoress. 

Scähnei’dern, (w.) v. n. col. to make clothes, 
to tailor. (edged. 

Sdnei’dig, adj. 1. easy to be cut; 2. in comp. 

Schnei’en, (w.) v. impers.n. & a. to snow; es 
ſchneit, it snows; es fOneit Bluthen, it show- 
ers blossoms. 

Sdnei'teln, vid. Schneideln. 

Sdnell, 1. adj. quick, swift, fast, fleet; speedy; 
rapid; sudden; {d@-er Berfauf, brisk or 
ready sale; II. comp. —bleide, f. whitening 
of linen, &c, with bleaching-liquid or powder ; 
—bote, m. courier; —fabrer, m. quick ve- 
hicle or boat; —feuerzeug, n. lucifer-box, 
pocket- fire, cf. —zünder; —fingerig, adj. 
quick working; —füßig, adj. swift-footed, 
quick of foot; —gldubig, adj. hasty in be- 
lieving; —lauf, m. gallop, foot-race; —läus 
fer, m. walker, one who walks races; —loth, 
n. T. soft solder, tin-solder; —poft, f. dili- 
gence, quick-post ; —preffe, f. fast printing- 
press, fly-press; steam-press ; —preflendrud, 
m. steam-press printing; —(diff, rn. fast- 
sailing vessel, cutter ; —fdyreibefunft, f. short- 
handwriting, tachygraphy; —[&reiber, m. 
short-hand writer, tachygrapher ; —{drift, 

f. short-hand writing, tachygraphy ; —f@ritt, 
m. rapid or forced step, quick march; —fe- 
gelnd, adj. swift-sailing; —fegler, m. vid. 

—{hiffs —malger, m. quick-waltz; —midfig, 
adj. T. quick-growing; —jug, m. 1. forced 
march; 2. R-w. fast or express train; — 
zünder, m. quick-match; —züngig, adj. vo- 
luble or fluent of speech; —züngigfeit, f. 
volubility, 

Schnel'le, (w.) f. vid. Schnelligkeit. 

Schnell» (of Snellen), comp. —bret, n. 
spring-board (of a mouse -trap); —falle, f. 
spring-trap; —feder, f. spring; —galgen, 
m. gibbet in the form of a T; —harz, n. 
elastic resin; —Päfer, m. Ent. leaping beetle; 
—fraft, f. elasticity; —frdftig, adj. elastic; 
—fdulden, n., —Pugel, f., —kügelchen, n. 
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SHnig, J. (str.) m. (dim. Schnitchen, str. 
n.) slice, cut; snip; chip; H. comp. —asbeit, 
f. carved work, carving; —ban?, f. form te 
ent or carve upoB, (-bret, A.) carving- 
beard; chopping - board ; (cooper’s) beech; 
—tunft, f. art of carving; —meffer, n. in 
strament for carving, cooper's knife; — 
werf, n. carved work. 

Sdnig'el, (str.) n. & m. chip; pi. shavings, 
clippings, vid. Abfdnigel. 

Sdnigelei’, (w.) f. 1. (the act of) catting, 
carving, &c. cf. Sdnitelus 2. carved werk. 

BSäniyeln, Shnigien, (w.) v.a. & n. to cat, 


carve; to chip. 


marble (for boys); —fdicife, f. spring-noose; 
gin; —[diffen, n., —fdtige, m. Weav. 
Mying-shuttle ; —wage, f. steel-yards. 
Sdhnel'len, (w.) v. I. n. (aux. fein & haben) 
to spring, snap, to fiy with an elastic im- 
pulse; TI. a. to send away with a jerk, to 
let fly, fillip; to tons; 2. col. te cheat. 
Schnel ler, (str.) m. 1. spring, tricker, 
trigger; 2. jerk, fillip. 
Schnelligkeit, (w.) f. quickness, swiftness, 
velocity, speed, rapidity. 
Scäntpel, (str.) m. Ich. snipe. 
Sdhnepf'e, (w.) f. Orn, snipe, woodcock. 
Sdnepfiens, comp. —dred, m. excrement o 
a snipe; —fif, m. Ich. snipe fish; —gartn,||@dnig'er, (str.) m. 1. cutter, carver; 2. 
n. net to catch snipes in; —ftrid, m. Sport.|| carving-knife; 3. fg. blunder, fault. 
flight of woodcocks; —jng, m. a flock or||\@dnigerei’, (w.) f. 1. (the act or art ef) 
the passage of snipes or woodcocks. carving; 2. carved work; 3. (the act of) 
Shnep'pe, (w.) f. province, spout (of a coffee-|| blundering. (blender. 
pot, &c.), nozzle, lip. Schnitern, (w.) v. n. to commit fault, te 
Sdhneu'zen, (w.) v. a. 1. (fig —, ref.) toll @&chnis’ler, (str.) m. cutter, carver. 
blow one’s nose; 2. to snuff (a candle). Sdnigiling, (str.) m. vid. Shnigel. 
Schnick ſchnack, (str.) m. vulg. prattie, tittle-||Gdnob'bern, Sdno'be(eyn, (w.) v. n., te 
tattle, idle talk. snufite, smell about (like dogs). 

Schnieben, (str.) v. n. vid. Schnauben. Schnoͤſde, adj. 1. base, vile, contemptible; 2. 
Sdnie'geln, (w.) v. refl. to trim up, to dress|| contemptuous,scornfal,outrageous,offeasive. 
smart, col. to spruce it. Sahni digheit, f. baseness, &c., cf. Schnoͤde. 

Schnipp, Schnipps, int. & s. (str.) m. snap. | Schnop’pern, vid. Schnuppern. 

Schnippſchen, (str.) n. (dim. of Schnipp)|Schnör'tel, (str.) m. 1. a) Arch. volute, scroli; 
snap; Einem ein — f&lagen, to snap one’s|| 5) finical ornament, garnish, flourish (ia 
fingers at one. (in snips, to chip.|| writing, &c.); 2. or Schnoͤrkeleil, (w.) f. 

Schnip'pen, (w.) v. a. 1. to anap; 2. to cut]! artificial or superfluous ornament. 

Schnip'piſch, adj. provinc. snappish, pert, Schnoͤrkelhaft, adj. in the form of flourishes, 
smart, saucy, flippant. (snail-shell.|| finical, gaudy, artificial. 

Sänir'tel, vid. Schnörkels —fdnede, f. Conch. Schnoörſteln, (w.) v. a. & n. to form into or to 

Schnitt, s. I. (str.)m. 1. cat; cutting, &c. c/.|| use spirals and flourishes; to adorn with 
Scähneidenz incision; Surg. operation; 2.|| flourishes. {to smell. 
snip; 3. Bkb. &c. edge; 4, slice; 5. figure | Schnüfffeln, (.) v. n. vulg. to sniff, snafite; 
cut, cat, pattern, model, form; 6. col. profit, Schnüffler, (str.) ın. 1. cont. ferreter; spy; 
gain; II. comp. Bot-s. —bobne, f. French|| 2. Mech. sniffing clack, vid. Schnarchklappe. 
bean; —gewölbe, n., —handel, m. &c. vid. Schnupfen, (w.) v. a. &n. to snuff, take anuf. 
Ausſchnitt⸗Gewoͤlbe, &c.; —hobel, m. Bkb.| Schnupfen, s. (str.) m. cold (in the head); 
paring knife; —holz, n. 1. Vint. vine-bran-|| Med. catarrh, rheum; den — befommen, to 
ches cut off for increase, provine; 2. tim-|| catch cold; —ähnli, —artig, adj. catar- 
ber for sawing; —fobl, m. (summer) cab-|| rhal; —fieber, n. catarrhal fever. [taker. 
bage; —laud, m. Bot. chives, biaded leek ;||@dnupf'er, (str.) m., @d-inn, (w.) f. snuff- 
—linie, f. Math. secant; —meffer, n. chop-|Schnupf’ig, adj. catarrhal. 
ping-knife ; hedging-bill; —falat, m. lettuce; ||Schnupftabaf, (str.) m. snuff; Sdh-sdofe, f. 
—fdein, m. coupon; —mwaare, f. drapery,|| snuff-box; Sch-sfabrifant, m. enuff-maker. 
mercery; —tweife, adv. by cuts, slices; —ISchnupftüh, (str., pl. Scänupftüder) n. 
wunde, f. wound of a cut, incised wound. (pocket-)handkerchief. 

Sdnit'te, (w.) f. slice; cut; chop, collop,| Schnup’pe, (w.) f. candie-snuff. 
steak. [reaper, mower. || Schnup’pen, (w.) v. province. vulg. for SGnay 
Sänit’ter, (str.) m., Schnit’terinn, (w.) S.|| fen & (dad Licht) Mugen. 

SOnitt'ling, (str.) m. 1. snip, cutting; 2.|\Schnup’pern, (w.) v. n. to anuffle, smell 
scion, layer. (about, like a dog). 



















Sdnu 847 Sdon 


Snir, (w.) f. $ & province. daughter-in-law. 
Snir, s. I. (str., pl. Schnüre) f. 1. lace,|| 2. a); 2. Mar. to shift. 
string; line, cord; 2. Bkb. band; eine —I&Scho’fel, vulg. I. or Sdo'felig, adj. misera- 
Zwiebeln, a rope of onions; mit Scmüren|| ble, wretched, paltry, trashy; LI. s. (str.) 
befegen, to border, lace; nad der —, by linel| m. (—maare, f. —jeug,n.) paltry stuff, trash, 
and level; regularly; vulg-s.überdie— bauen, Schoͤfffe, vid. Schöppe. . 
to wander out of limite, to exaggerate, ex-a Schokola de, (w.) f. chocolate; Sd-nfanne, 
ceed; von der — zebren, to live upon one’s! f. chocolate-pot; @d-ntafel, f. square of 
estate without gaining any thing; II. comp.|| chocolate, chocolate-cake. 
—feuer, n. a kind of ranning fire (in pyro-ſa @@oldr’, (w.) m. scholar; disciple. 
technics); —förmig, adj. Nat. moniliform;||x @dolard’, (w.) m. inspector of a school. 
—gerade, —gleid, adj. straight, level, even; x Sdolaft’, (w.) m. scholar; Sdolaftit, f. 
—madget, m. lace-maker; —perle, f. string|| school-divinity, scholastic divinity; Scho⸗ 
pearl; —redt, adj. even, level; —ftradé,|| Laft’ifer, (str.) m. school-divine, scholastic; 
adv. directly, straight; —ftrads entgegen, Soolaſt iſch, adj, scholastical. 
diametrically opposed. x Sdoliaft’, (w.) m. scholiast, commentator, 
Suilr= (of Sdhniiren), comp. —band, n.a Sdo'lié, (w.) f. scholion, comment. 
stay-lace, point; —bruft, n. stay, bodice;||(@dol'fen, (w.) v. n. Mar. to go high, to run 
—bholj, rn. bobbin used in weaving cord or|| against the ship (of the waves). 
lace; —fette, f. lacing chain; —leib, m. Schol'le, (w.) f. 1. clod; 2, flake (of ice); 
bodice; corset; —Iog, n. eyelet-hole; —] 3. Ich. plaice, sole. 
nabel, 1. bodkin; 2. or —neftel, f., —ftift, |Gdollern, (w.) v. n. to fall (in)to pieces; 
m. tag; —riemen, —fentel, m. vid. —band3}| to roll down. 
—ftiefel, m. laced boot; —ftod, m. T. upperliSchol’liht, adj. like a clod. 
roller; —ftrumpf, m. Surg. laced stocking.||@dol'lig, adj. consisting of cloda, cloddy. 
Schnülren, (w.) v. a. to lace; to string; to||Shöll’frant, n. Bot. celandine. 
cord (a box); feft —, to fasten, tie fast, tolSchön, adv. 1. already; before; so (as) early 
pinion; fih —, to wear stays, to wear all as ...; 2. (menn—, cb—) even, althongh; 3. 
bodice; fein Bündel —, vulg. to pack. indeed; surely, no doubt; ed ift — lange 
Schnurr⸗, comp. —bart, m. mustachios, mus-|| ber, daß id ihn fah, it is a long time since 
taches (pl.); —bärtig, adj. mustachioed;|| I saw him; find Sie — in Sicilien gewefen ? 
—téfer, m. Ent. homming beetle; —pfeife,|| have you ever been in Sicily? e8 wird fid 
—pfeiferet, f. vulg. 1. trifle, lumber; 2, drollj| — finden, we shall see in due (or in good) 
conceit, farce, drollery, fan. time; er wollte — gehen, he was ready to 
Sdnur're, (w.) f. 1. rattle; 2. a) cont.|] go; ih will es — maden, I'll take care to 
watchman; 5) Ac. cant. bum-bailiff, catch-j| do it; id werde Sie — bezahlen, I shall (be 
poll; 3. vid. Sdnurrpfeife. sure to) pay you; @ie werden mid — vers 
Scähnurren, (w.) v. n. 1. to ham, whiz, tol] ftehen, I dare say you will understand me; 
purr (like a cat); to rattle; 2. vulg. to goll id helfe mir — felbft, I hope I shall help 
begging. myself; darüber koͤnnen wir — laden, we can 
Sdnur'rig, vulg. I. adj. droll, odd, merry,|| (well) afford to laugh at it; er wird fein 
fanny, comical; Il. @d&-feit, f. drollness, &c.|| Unredt — einfehen, I doubt not but that he 
drollery. will see his wrong; er mußte — bekennen, 
Shib, (str. pl. Scho be & Schoͤſbe) m. bundle,|| he could not help confessing; — der An⸗ 
truss (of straw). blid, the bare sight; — der Gedanfe, the 
Sdho'ber,(str.) m. heap, cock, stack, rick (oflj very idea; — den folgenden Morgen, the 
hay); shock (of sheaves); —thier, n. Zool.|| very next morning; muß ih es — thun, 
rat-hare, though I must do it. 
Sdo'bern, (w.) v. a. to stack (hay, &c.). Shin, I. adj. beautifal; handsome, fine, fair, 
Sdhod, (str.) n. 1. three-score; ein alt —,}i beauteous; nice; fig. noble; dad fd-e Ges 
a score; 2. a) a quantity of sixty sheaves;|| (hledt, the fair sex; die fdh-en Künfte, Wil» 
6) (in Saxony) a kind of land-tax; —Qol3,|| fenfd@aften, the liberal arts, sciences, polite 
n. bundles of fagot sticks sold by the score;/} literature, belles lettres; — thun, to play the 
—weife, adv. by three-scores. gallant, to flirt, coquet; — maden, Mar. to 
Schocken, (w.) v. I. a. to dispose in three-|| clean (the deck, a ship); IT, comp. —dugig, 
scores; tonumber bythree-scores; II. n. 1. toll blätterig, -baarig, —lodig, —gelodt, &c. 


yield a certain quantity of corn, cf. @dod, 

















Schön 


adj, having beautiful eyes, leaves, bair, curls, 
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Schoß 


f. chain of buckets for raising water, chain- 


&c.; —drud, m. Typ. prime, first form; —|| pump; —rad, n. 1. Mech. scoop-wheel; 2 


fabrfegel, n. Mar. mainsail; —färber, m. 
dyer in fine colours; —firberei!, f. art o 
dying in colours; —flefden, —pfläfterden, 
n. beauty spot, patch; —geift, m. (fine) wit, 
polite scholar, bel esprit, (of a lady) blue 
stocking; —geifterei’, f. cont. witticism, at- 
tempt at wit or knowledge of literature; 
—$errden, n. fop, coxcomb; —redner, m. 
flowery apeaker; —fdreibefunft, f., [drei 
ben, n., —fdreiberei, —ſchreibung, f. calli- 
graphy; —fdreiber, m. fair-writer, calli- 
grapher; —fdreiberei’, f. cont. attempt at 
fine writing; —thuer, m., —thuerinn, f. per- 
son who flirts, attempts to please; —thuerei!, 
f. flirtation, flattery; —wiſſenſchaftlich, adj. 
appertaining to belles lettres or polite li- 
terature. 

Schöne, s. (decl. like adj.) I. n. the beauti- 
fal; Ul. f. 1. a) fair, fair one; 5) mistress; 
2. x beauty. 

Shönen, (w.) v. a. to fine (with isinglass, 
&c.), reäne; clarify. 

Sho’nen, (w.) v.a. &n. (with Gen.) to spare, 
to save; to forbear; to take care (of). 

Sdho'ner, (str.) m. Mar. schooner (a vessel). 

Sdhin'heit, (w.) f. beauty; fairness, fineness, 
handsomeness, &c., cf. Schön; comp. &-8= 
gefühl, n., Sdh-dfinn, m. feeling, sense for 
(of) beauty, for what is beautiful, taste; 
Sä-Slinie, f. line of beauty; Sch-Smittel, 
Sh-swaffer, n. cosmetic; Sh-Spfläfterden, 
m. beauty-spot, patch. 

Schönft’ens, adv. col. for Beſtens, qu. 

Sdo'nung, (w.) f. sparing, indulgence, for- 
bearance, mercy; comp. {-8lo8, adj. un- 
sparing, relentless; fd-8reid, ſchsvoll, ad). 
sparing, forbearing; @d-s3eit or Shon’ ;eit, 
f. Hunt. time during which it is unlawful to 
hunt (in a forest), Law, fence month, 

Schooß, m. vid. SHI. 

Schopf, (str., pl. Schöpfe) m. tuft (of hair or 
feathers); tuft of hair in front of the head, 
fore-top (of horses); vulg. hair, head; Einen 
beim — faffen, to lay hold of one by the hair; 
comp. —artig, adj. tufted; Orn-s. —ente, f. 
vid. Haubenentes —erche, f. crested lark; 
—meije, f. crested titmouse, topet; —taube, 
f. vid. Haubentaube. 

Shöpf'bär, adj. that may be drawn. 

Schoͤpf⸗ (of Schöpfen), comp. —bret, n. ladle- 
board, float (of a water-wheel); —brunnen, 
m. draw-well; —eimer, m. (well-)bucket; 
—gelte, —felle, f. scoop; —Iöffel, m. basting 
ladle; —Pibel, m. vid. —eimers —mafdine, 


Hori. ratchet-wheel ; —werf,n. water-engine. 

Shöpfe, (w.) f. 1. place where water is 
drawn; well; 2. Dy. scoop. 

Schöpfen, (w.)v.a.&n. I. to draw (water); 
to scoop; 2. to admit water; to leak; 3.4. 
to take (a good heart, comfort, &c.); con- 
ceive (a suspicion, &c.); to obtain, derive; 
Athem —, to draw breath. 

SHopf'er, s. (str.) m. I. 1. person or contri- 
vance to draw water, &c.; small bucket, scoop, 
cooper; 2. vid. Schoͤpfrad, 2.3 I. creator; 
originator, maker; author; JIL. comp. - 
geift, m. creative mind; —hand, —maét, f. 


band, power of the (or of a) creator ; —raft, | 


f. creative power ; —ruf, m., —wort, n. word 
of the Creator (by which he calls any thing 
into existence). [the Creator. 

Shipferifh, adj. 1. creative; 2. peculiar to 

Sdhopfig, adj. tufted; crested; Bot. comose. 

Shopf'ung, (w.) f. creation. 

Shsp'pe, (w.) m. 1. (deputy) justice (ofa 
village); 2. deputy chairman (of a compa- 
ny); 3. $ sheriff; judge; comp. Gd-nbant, 
f. bench of judges; Sd-ngeridt, n., Sd-2 
ftubl, m. court of sheriffs; @d-nftube, f. 
sheriff's office (room). 

Sdop'pen, (str.) m. I. coach-honse; shed; 
II. provinc. 1. (N. G.) scoop; 2. (S. 6.) (a 
liquid measure) chopin, pint ; —gla8, n. piat- 
glass; —meife, adv. by the pint. (mist, 

Sahsyp'penftddter, (str.) m. cont. cit, Gotha 

Schoͤps, (str.) m. 1. gelded ram; mutton; 2. 
vulg. simpleton; comp. @&-enbraten, ™ 
roast mutton; @d-enfleffh, n. matton; 
Sch-enteule, f., Sch-enſchlaͤgel, m. leg of 
mutton; —talg, m. sheep's tallow. 

Sdo're, (w.) f. Mar. prop, shore. 

Sdorf, (str.) m. scurf; scab. 

Sdor'fig, adj. scurfy; scabby; mangy. 

Schoͤrl, (str.) m. Min. schorl, shorl, ablrl; 
ber granatförmige —, vesuvian; edler, cid: 
triſcher —, vid. Turmalin; —artig, adj. shor 
laceous; —blenbde, f. vid. Hornblende. 

Sdorlit’, (str. & w.) m. Min. shorlous beryl, 
shorlite. 

Sdorn'ftein, Sdhor'ftein, (str.) m. chimaey- 
stack; flue; comp. —feger, m. chimney- 
sweeper; —fappe, f. chimney-top; Teen, 
m. shaft of a chimney; —mantel, m. mantle 
of a chimney ; —röhre, /. shank of a chimney: 

Shöß, s. L (str., pl. SHH fe) m. 1. tap; 2 
womb; 3. body; flap, tail (of a coat); 4.46: 
a) middle, circle, bosom; 0b) pale (of the 
charch, &c.); die Hände in den — legen, cot 
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to sit with one's hands folded, to be idle;f} hatch; fdrafjirte Manier, f. Engr line en- 
IL comp. —bein, n. Anat. share-bone, os|| graving; in’ Kreuz —, to cross-hatch, coun- 
pubis; —bund, m., —hũndchen, n. lap-dog;i| ter-hatch; Schraffl’rung, (w.) f. T. hatching. 
—jünger, m. favourite disciple; —fage, f.||Sardg, I. or Schrä’ge, adj. oblique, sloping, 
pet-cat; —find, n. darling, bosom-child, fa-|] slanting; awry; {d-e Mauer, f. Arch. side- 
vourite; —Icber, n. apron (of a cabriolet);|| wall (in which the steps of a stair case rest); 
—fanbde, f. bosom sin, favourite sin. U. comp. —balten, m. Her. 1. bar or bend 
Schoß, I. (str., pl. Schoſſe & SH5'fe) m. 1.1] (dexter); 2. (der Meine) bendlet; —fenfter, 
shoot, sprig; 2. vid. Geſchoß, 2.3 3. scot,l| n. sky-light; —fante, f. Arch. chamfer; — 
tax; HI. comp. —balg, m. cover or case of aj] treng, n. Her. saltire; —linie, f. diagonal; 
corn-ear; —bud, n. vid. —regifter; —bühne,|| —maf, x. bevel; —fdnitt, m. Geom. ellipsis; 
f. Min. shed or roof in a pit over the place] —fteg, m. Print. inclined quoin. 
where the pails are filled; —fret, adj. scot-I|&chrä’ge, (w.) f. obliquity; slant, slope; comp. 
free, tax-free; —gatter, n. vid. Fallgatter 5] —beet, n. Gard. slope-border against a wall 
—Pelle, f. provinc. boot, basket (of a wag-|| (in a garden). 
gon); —fiel, m. Agr. young shoot of corn;||&chrä’gen, (w.) v. a. to make ur cut oblique, 
—fraut, n. Bot. common loose-strife; —jj to slant, slope, bevel. 
pflidtig, adj. vid. Schoßbar; —rebe, f. Vint.\&Schra’gen, (str.) m. 1. a) trestle, jack; 5) 
shoot of vine; —regifter, n. terrier, register} provinc. for Sterbebett; 2. stack (of wood). 
of assessments ; —rei8,n. Gard. shoot, sprig.||Sdrd'gung, (w.) f. 1, the making oblique; 
Schöf'bär, adj. liable to pay taxes. 2. vid. Schraͤge, f. [to scant. 
Schoͤßſchen, (str.) n. (dim. of SHI) provinc. Schraſlen, (w.) v.n. Mar. to haul forward, 
a small window within a greater one; case-|Schram’me, (w.) f. scratch, acar, slash. 
ment. Schram'men, (w.) v. a. to scratch, scar, slash. 
SHof'fen, (w.) v.n. 1. to shoot forth, out,iG@dram'mig, adj. seamed; scarred. 
to blade; geſchoßtes Getreide, bladed corn: Schrammſchuß, m. vid. Streifſchuß. 
3. to pay scot. Schrank, 1. (str., pl. Schränke) m. (Speife—, 
SH fer, (str.) m. 1. vid. Schieber, 3.3 2. re-|| Ed—) cup-board; (Kleiver—) press; cabinet; 
ceiver of scot, auditor of the revenues,|j shrine, chest (of drawers); case; II. comp. 
treasurer. -ader, f. Far. plat-vein (of a horse); — 
Schöfferei’, (w.) f. scot-office, receiver's office.|| ſchlüſſel, m. key to a cupboard, &c. 
Shöfling, (str.) m. mod. vid. Shoftind. ||SdranMeifen, (str.) n. saw-set, saw-wrest. 
SHof'ling, (str.) m. shoot, eprig. Sdranfe, s. L (w.) f. 1. bar, barrier, rail, 
Sdo'te, (w.) f. 1. pod, husk, cod, shell; fence; @d-n, pi. lists (at tournaments, &c.); 
Sh-n, Sdh-nerbfen, pl. green-pease; 2.| 2. fig. a) check; 5) pl. bounds, limits, in 
Schen, pl. Mar. sheets. die Sd-n treten, to enter the lists; II. comp. 
Sdo'tenz, comp. Bot-s. —dorn, m. acacia; —I| fd-nlos, adj. boundless; Sd-nlofigteit, f. 
erbfe, f. green pea; —gewädle,n., —pflanzen,|| boundlessness. 
f. pl. leguminous plants; —faper, f. caper in||Sdranen, (w.) v. a. 1. to put or lay across, 
husks; —flee, m. bird's (foot-)trefoil ; —pfef=|| to cross; to join closely, entwine; 2. to set 
fer, m. Indian pepper, Spanish pepper; —|| (a saw); 3. to fence (in). (Markt. 
ſchale, f. seed-vessel of peas or beans, vid.||Sdran'ne, (w.) f. provinc. vid. Getretdes 
Schote, 1.5 —ftid, m. Mar. sheet-knot;||Gdrang, (w.) ın. parasite; courtier. 
Bot-s. —tragend, adj. pod-bearing, siliquose;||@d@rap, adj. Mar. sharp trimmed. 
—weiderid, m. willow-herb. Sdra'pen, (w.) v. a. provinc. to scrape. 
Shots, comp. Mar. —gat, n. the sheave-hole|iSdraubs, comp. (cf. Schrauben⸗) —ftod, m. 
in the side of a ship through which the main|| vise; —todbaden, m. pl. jaws or chops of 














sail is reeved; —born, n. clue of a sail. a vise. 
Schott, (str.) n. Mar. bulkheads; breast-work||@drau'be, (w.) f. T. screw; — ohne Ende, 
(of a poop). perpetual screw; fig-s. ſeine Worte auf Sh-n 


Schotte, (w.), Schott laͤnder, (str.)m.Scotch-|| fegen, to speak or write ambiguously; auf 
man, Scotch, Scot; Shottifas, I. or Sdott’s|| Sd-n ftehen, to be uncertain. 
léndifh, adj. Scottish, Scotch; IL s. m. aſ Schrauſben⸗, comp. —baum, m. Bot. screw- 
kind of dance; Schottland, n. Scotland. tree; —bled, n. screw-plate; —bobrer, m. 
Sdho'ver[egel, (str.) n. Mar. main-sail, screw-tap; —bolzen, m. screw-bolt; —budfe, 
Shraffiren, (w.) v. a. Draw. & Engr. toll f.screw-box; dampfidiff,n. screw-steamer ; 
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—dreher, m. turn-screw, winch; —eiſen, n.|| terrible ordisastrous night ; —tag, m., —eit, 
screw-plate; —förmig, adj. formed like alj f. day, time of terror. 

screw, sptral, cochleated; —futter, n. screw-|&Schred’haft, I. adj. 1. easy to be frightened 
box or nut (of a Inthe); —gang, m., —ge=|| or terrified, fearful, timid; 2. terrific; I] 
winde, n. worm or thread of a screw; —ger|| @d-igheit, f. 1. susceptibility of being 


Sara 







tinne, n. a mill-race raised or lowered by all frightened, &c.; 2. terribleness, dreadfulnes. — 


screw on an overshot-wheel; —getriebe, n.|Schred’lich, I. adj. 1. frightful, dreadfal, ker- 
screw-propeller ; —floben, m. hand-vise; pin-|| rible, terrible, tremendous; 2. vulg. vast, 
vise, —fnopf, —foyf, m. screw-knob, screw-|| immense; II. Gd-feit, f. frightfulness, &c. 
head, screw-cap; —frabn, m. cock with screw-|Schred’niß, (str.) f. & n. 1. horror, terror, 
ed shanks ; —linie, f. helix; —mutter,f. box ofl| fright, fear; 2. terrific object. 

a screw, female acrew, nut; —nagel,m. screw-|| Schrei, I. (str.) m. cry, scream, shriek; II. comp, 
nail, wood-screw; —preffe, f. screw press;|| —hal&,m.vulg. crier, bawler, squalling child. 
—rabmen, m. Print, screw-chase ; —ring, m. Schreib⸗ (of Schreiben), comp. (cf. Schreibe) 
screw-ring; —rollen, f. pl. screw ferrules,|| —drmel, m. cover-slut; —art, f. manner of 
screw-castors; —ruder, n. screw-propeller;|| writing, style (of composition; also Mus.); 
—[hloß, n. screw-barrel lock; —fdliffel, m.|| —betarf, —behör, m. writing materials, utes- 
1. key having a screw instead of a ward;|| sils or implements, stationery; —blei, %. 
2. key for a screw, vid. —ziehers —ſchnecke, f.|| black lead, graphites; —feder, f. pen, quill; 
Conch, screw-shell; —fihneidezeug, n. screw-|| —febler, m. (writing) error, mistake, slip of 
cutting machine or engine; —fpindel, f. 1. a)|| the pen; —geld, n. vid. Schreibegebühre; 
male-screw; 5) shank of a screw; 2. lathe-|| —faften, m. 1. inkstand; 2. or —Poder, m. 
apindle, mandrel; —verfenfbobrer, m. coun-|| pen-case; —freide, f. common chalk, sof 
ter-sink; —winde, f. screw-jack; —jange, f.|| carbonate of lime; —funbe, f. vid. Schreibt⸗ 
hand-vise; —zetg, n. instruments for making|| funft; —Iehrer, m. writing-master; —lufig, 
screws, screw-cutting tools; —zicher, m.|| adj. fond of writing or scribbling; —mepy, 
screw-driver, turn-screw, screw-bar ; —3irfel, 
m. screw-compasses; —jug, m. set of pul- 
leys; —zmwinge, f. vise-pin. 

Sdrau'ben, (w. & str.) v. a. 1. to screw; 2. 
fig. a) to banter, mock, jeer, vulg. smoke; 
b) to cheat. 

Schreck, J. (Str.) m.terror, fright, vid. Schrecken; 








n. pl. vid. —bedarfz —papier, n. writing 
paper; —pofe, f. writing quill; —ridtig, ed 
orthographical ; —fdiefer, m. common argit 
laceons schist; —fdule, f. writing school; 
—felig, adj. vid. —luftigs —feligtcit, f. fond- 
ness of scribbling; —ftift, m. lead-pencil; 


f. portfolio, blotting-book; —materidlin, - 


II. comp. —bild, n. 1. fearful shape, fright- 
fal image; terrific vision or idea; 2. or —ge= 
fpenft, n. terrible phantom or apparition; 


bug-bear, fright; —fdange, f. redoubt; — 


fous, m. 1. alarm-shot; 2. fig. unfounded 





—ftube, f. writing room, bureau; office, (om. 
counting-house; —ftunde, /. writing lesson; 
—fudt, f. passion for writing or scribbling; 
—fühtig, adj. infected with a passion for 
scribbling ; —tafel, f. pocket book, tabiets; 


alarming news, col. bugbear; —fprung, mm. 
leap or bound of an animal when it receives 
a shot; —ftein, m. 1. Min. malachite; 2. vid. 
Hrelifteins —ftrafe, f. exemplary punish- 
ment; —tud, n. Sport. toils to frighten game 
with; —mort, n. word of terror, menace. 
Schreck bãr, Sdh-Feit, vid. Schredhaft, &c. 
Schreckſen, v. 1. (str.) n. (aux. fein) to start, 
startle, be atartled, nid. Erſchrecken; Il. (w.)a. 
1, to put cold water upon hot or boiling 
things; 2. to fright, frighten, affright, alarm, 
terrify. 
Sdreden, (str.) m. terror, fright, fear, hor- 
ror; in — fegen, to put in fright. 
Sadred/ens=, comp. —gefdrei, n. yell of hor- 
ror;—geftalt, f. vid. Schreckbild; —herrfdaft, 
—regierung, f., —foftem, n. reign of terror, 
terrorism; —mann, m. terrorist; —nadt, f. 


slate; —tiſch, m. writing desk, conntiag 
board, counter; —iibung, f. writing task of 
exercise ; —unterridt, m. instruction '0 
writing, writing lessons; — widrig, adj. aatt 
orthographical; —3zcug, m. writing: stand, 
inkstand; —gimmer, n. writing-room; —30%, 
m. trace, flourish. 

Schreibe⸗ (of Schreiben), comp. —bud, ® 
writing-book, copy-book; —gebühren, f. P. 
writing fees, copy-money ; —gebulfe, —hb 
fer, m. amanuensis; —figel, m. itch of wr 
ting; —funft, f. art of writing, calligraphy: 
penmanship ; —lebrer, —meifter, m. writing“ 
master; —materialien, n. pl. vid. Sqreib⸗ 
bedarf; —pult, n. writing desk; bureau; — 
ſchrank, m. scratoire; —ſchuͤler, m. writing 
scholar; —tinte, f. writing-ink; —mut, } 
rage for scribbling. 
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Schreiben, I. (str.) v. a. &n to write; to 
mark (of a pen); in's Meine —, to copy fair; 
fid —, to write (spell) one’s name; to be 
called; IL. s. (str.) n. writing; letter; Ihr 
geehrtes —, your favour. [copyist. 

Schreiber, (str.) m. writer; clerk; secretary; 

Schreiberei’, (w.) f. (the act or a piece of) 
writing; scribbling. 

Schreiber, (str.) m. cont. scribbler. [phy. 

Schrei’bung,(w.)f.modeof writing, orthogra- 

Schreien, (str.) v. n. & a. 1.to cry, shout, 
bawl, clamour; 2. to caw (of ravens, &c.), 
to hoot (like an owl), to bray (like an ass); 
3. to scream, screech, creak, shriek, squeak ; 
4. fig. to cry out (über [with Acc.], over, 
against), to declaim (against); fi todt —, 
to cry or scream one's self to death. 

Serei'end, p. a. fig. flagrant, glaring, cf. Grell. 

Schreier, (str.) m. 1. crier, &c.; 2. brawler. 

Sdbret'ig, Schrei eriſch, adj. clamorous, brawl- 
ing. [box, chest. 

Schrein, (str.) m. £, provinc. & * shrine; 
Schreiner, (str.) m. provinc. vid. Tiſchler. 
Sdrei'pfeife, (w.) f. cat-call. 

. Sedrei'ten, (str.) v.n. (aux. fein) 1. to stride, 
step; to stalk; 2. fig. (with zu) to proceed, 
come, pass on to (the matter, &c.), to enter 
upon (business, &c.), to commence serious- 
ly, to resort or to have recourse to (a re- 
medy, &c.). 

Säriden, (w.) v. a. Mar. to ease off. 

Schrift, s. I. (w.) f. 1. a) writing; letters; 
b) vid. Handſchrift; 2. writ; 3. work, wri- 
ting; book, memoir, paper, journal; compo- 
sition, publication; 4, Zyp. printing letters, 
type, print; die (heilige) —, Holy Writ, 
Scripture, Bible; grobe, Meine —, letters of 
large, small size; II. comp. —att, f. sort of 
type or printing letters; —bunzen, m. punch 
for letter-founders; —fadh, n. Typ. box, cell 
(in a case); —führer, m. secretary; —ges 
lehrte, m. scribe; theologian; divine; scrip- 
turist; —gewölbe, n. vid. Sdhriftentammer 5 
—giefer, m. type-caster, letter-fonnder; 
gießerei, f. type-orletter-foundery ; —gießer- 
erz, —giefermetall, n. type-metal; —gießer- 
zettel, m. vid. —zettel3 —größe, f. size of a 
letter; —guß, m. founding, fount; —balter, 
m. Typ. retinaculum, visorium; —jasp{é, m. 
Min. Egyptian pebble, opal jasper, gram- 
mite; Zyp-s.—faften, m. letter-case ; —fegel, 
m. body or depth of a letter; —Parjung, f. 
abbreviation; —mäßig, adj. scriptural, con- 
formable (adv. —ly) to the scripture; — 
mäßigfeit, f. conformity to the scripture; 
— mutter, f. Typ. matrix, matrice; —probe, 
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f. 1. specimen of writing; 2. specimen of 
printing-types; Law-s. —faf, m. vassal im- 
mediately subjected to his sovereign; —[äf« 
fig, adj. immediately subjected to the so- 
vereign; —fdneider, m. form-cutter; — 
fdran?, m. case where writings or mant- 
scripts are kept; —feite, f. page; —feger, m. 
compositor; —fprade, f. written language, 
book language; —{telle, f. place of scripture, 
passage from the Scriptures; —fteller, m. 
writer, authoe, —ftellerei‘, f. author's trade, 
book-making, writing of books; —ftellerinn, 

f. authoress; —ftellerif®, adj. literary; — 

ftellern, v. n. to follow literary pursuits, to 

write; —ftellerf@aft, f. authorship; —ftem- 
pel, m. vid. —bunzen; —ftid, n. I. piece of 
writing, (written) document; 2. Typ. packet, 

—tafdhe, f. portfolio; —theologie, f. theolo- 

gical exegesis ; —verdreher, —verfalfder, m. 

interpolator, forger; garbler; —wedfel, m. 

exchange of letters, correspondence ; —werf, 

n. written work, writing; —widrig, adj. un- 

scriptural; —jeiden, n. 1. mark in writing; 

2. written character; —zettel, m. Zyp. bill 

of fount; —zeug, m. L-f. type-metal; —zug, 

m. stroke in writing, cipher, character. 

Sdriftiden, (str.) n. (dim. of Schrift) smalt 
publication, pamphlet. 

Sdrif'ten:, comp. —beurtheiler, m. reviewer; 
—bemabrer, m. registrar; —fammer, f. ar- 
chives, register-office; —tafde, f. portfolio. 

Säriftenthüm, (str.) n. mod. literature. 

Schrift'ler, (str.) m. cont. author, writer, 
pamphleteer; scribbler. 

Schrift'lich, adj. & adv. in writing, by letter; 
written (news, &c.); [d-e Antwort, answer 
in writing; — melden, to announce or inform 
by writing or letter; —aufbebalten, to keep 
upon record. 

Schrilllen, (w.) v. n. to sound shrill; to bazz, 
whiz; to chirp; to tingle. 

Schritt, s. I. (str.) m. 1. step, stride, pace, 
stalk; 2. gait; pace; — für —, step by step, 
pace for pace; — gehen, Man. to go at a 
(walking-) pace, to walk; gleiden — mit 
Einem balten, to keep pace (to keep up) 
with one; — halten, to keep in the line; 
Il. comp. —gänger, m. horse that goes a 
good foot’s pace, walker; —maf, n. measure 
by the pace; —meffer, m. pedometer, peram- 
bulator; hub, m. vid. Schlittſchuh; —ftein, 
m. stepping-stone; —weiſe, adv. step by step, 
step after step; —zähler, m. vid. —meffer. 

Sdbrittlings, adv. step by step, step after 
step, striding, pacing; — geben, to march. 

Schritt'maßig, adv. & adj. by the pace, pacing. 
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Sdro'bel, (w.) f. T. fine card. 

Sdro'beln, (w.) v. a. T. to card or dress 
(wool) a second time. 

Schroff, adj. 1. rugged; 2. steep, precipitous; 
3. fig. rude, uncouth, straight forward. 

Shroff heit, Sdroffe, (w.) f. steepness, 
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down into the cellar; —fieb, n. sieve through 
which shot is cast; —fped, m. small leas 
bacon; —ftabl, m. (turner’s) chisel to rough- 
turn with; —ftüd, n. 1. piece cut off; 2. Gun. 
heavy gun; —tau, n. Mar. parbuckle; — 
thurm, m. 7. shot-tower; —mage, f. level, 


ruggedness ; fig. abruptness, roughness.}! plumb-rule, plummet. (2. list, selvage. 
Sdhripfs (of Shripfen), comp. Surg-s.—eifen, ||Sdro'te, (w.) f. 1. T. chisel, cutting knife; 
n., —fdnepper, m. scarificator; —glas, n.,|@dro'ten, (irr.) v. a. 1. to bruise, grind 
—fopf, m. cup, cupping- glass; —zeug, n.|| (corn); 2. to cut, saw; 3. Mint. to size 
cupping instruments. [shoots of corn.|| (the blanks) for coining; 4. to size, assize 
Säröpfe, f. (the act of) cutting the young] (boards); 5. to shoot or let down into a cellar. 
Schröpfen, (w.) v. a. 1. Agr. to cut off theGchroͤſter, (str.) m. 1. cutter; 2. vid. Sdrote 
tops of (green wheat, &c.) with a sickle;|| meißel; 3. Ent. a) gnawing insect, scarab, 
2. Gard. to make incisions into (unsound|) beetle; 5) vid. Hirſchkäfer; 4. shooter, dray- 
trees); 3. Surg. to cup, scarify; 4. vulg. tof] man; cellarman; beer-porter, wine-porter. 
fleece, exact upon, overcharge, screw; fid)|iGdrot‘ling, (str.) m. 1. piece cut off; 2. Mint. 
~ laffen, 1. Surg. to get cupped; 2. col. to] blank (for coining) planchet. 
bleed freely in play. [scarificator.|Schrub’beln, (w.) v. a. vid. Shrobeln. 
Schroͤpf'er, (str.) m. Surg. cupper, (also Agr.)||@adrub’ben, (w.) v. a. 1. to scrub; Mar. to 


Schrõot, I. (str.) n. (province. m.) 1. a) cut, 
piece; b) block, log of wood; 2. vid. Schrote; 


hog (a vessel); 2. to rough-work, rough- 
plane, rongh-tarn. 


3. Mint. due weight or size of a coin; 4.;@drub/ber, (str.) m. 1. scrubber; 2. Mar. 


small-shot, hail-shot; Mar. langrel; —No.1., 
swanshot; 5. Mil. groats; bruised grain, 
cribble; 6. fig. stamp, cut; Il. comp. —art, 
f. wood-cleaver's axe; —baum, m. drayman’s 


scrubbing broom, hog. 


Shrubs, in comp. —birfte, f. scrubbing- 


brush, scrubber; —bobel, m. jack-plane; — 
füge, f. band-saw. {zelig. 


beam; —beutel, m. 1. shot-pouch, shot-bag ; || Schrum'pel, Schrum'pelig, vid. Runzel, Rar 
2. Mill. groats-bolter; —bohrer, m. auger,| Shrum'peln, (w.) v. n. (aux. fein) to wrinkle, 


piercer to bore wooden pipes with; —budfe, 


shrivel. 


f. rifle for small-shot; —ifen, n. 1. Zan.||Gdrumpfien, (w.) v. n. (aux. fein) & reff. to 


vid. —meffer; 2. vid. —meifels —fabrif, f. 


shot-factory, shot-manufacture; —form, f.||@drumpfiig, adj. vid. Runzelig. 


shrivel, cf. Eins & Sufammenfhrump fen. 
(chap. 


shot-mould; —förmig, adj. & adv. in the]|@drun'de, (w.) f. cleft, chink, crevice, gap, 
shape of small-shot; —gang, m. Mill. pair of Schrun’den, (w.) v. n. (aux. fein) & reff. to 


mill-stones that rough-grinds corn, barley, 


chap, gape, chink, crack, eplit. 


&c.; —gießerei, f. shot-manufactory; —glite||@drupf'en, 7. vid. Sdrubben. 
tel, m. shot-belt; —hammer, m. cutting chisel |@@ib, s. I. (str., pl. Shi'be) m. 1. shove, 


in form of a hammer; —hobel, m. jack-plane; 
—faften, m. Mill. bran-chest; —fleie, f. 
coarse bran of the groats; —foter, —koͤcher, 
m. Mar. canister for case-shot, for langrage; 
—forn, n. 1. grated, rough-ground or bruised 
corn; 2. grain of shot; —ftupfer, n. Min. 
copper clippings; —leiter, f. drayman’s lad- 
der; pulling ladder; —maf, n. shot-charger; 
—mebl, n. coarse meal, coarse flour, groats; 
—meifel, m. cutting or cold chisel; —meffer, 
n. cutting or paring knife; —meffing, n. 
latten clippings; —mobdel, n. vid. —form; 
—mühle, f. bruising or cribbling-mill; —fad, 
m. bag filled with shot; —fdge, f. great saw, 
cross-cut-saw ; —fägeförmig, adj. & adv. Bot. 
runcinate (leaf); —fdere, f. plate-shears; 
—fdwein, n. hog of a small size and not 
very fat, porker; —feil, n. rope to let casks 


push, thrast; throw, turn; 3. Bak. batch (of 


bread); 3. provinc. conveyance; Law, aif | 


ben — bringen, to convey vagabonds to their 
home; 4. shooting (of the young branches); 
ein — Kegel, a set of ninepins; IL comp. 
—fad, n. sliding-box (in a case or table). 
drawer; —fenfter, n. sash, sash-window; — 
farren, m. wheel-barrow; —Pärrner, m. wheel- 
barrow-man; —fajten, m., —lade, f. drawer; 
-loch, n. mouth of an oven or farnace; — 
ods, m. ox yoked by the head; —paf, m. 
provinc. compulsory passport, vid. 3wangss 
paß; —riegel, m. bolt; —fad, m. vulg. fob, 
pocket; —tif), m. drawer-table; —meife, 
adv. 1. by pushes, thrasts; 2. in turns; 3. 
in batches. 

Shid'tern, L adj. shy, coy, bashful, timid 
Il. Sd -hett, f. shyness, &c., timidity. 





Saud 


Schuck eln, vulg. vid. Mitten & Schaukeln. 
Schuft, (str.) m. vulg. scamp, wretch, raga- 
moffin, shabby fellow. 
Schuf'tig, adj. shabby, rascally; base, abject. 
Sub, s. L (str.) m: 1. shoe; toe, edge of a 
horse's hoof; 2. foot (asa measure); 3, (iron) 
shoeing, (pile-)shoe, ferrule, tip; 4. spout (o 
a mill-hopper); 5. Mar. a) vid. Ankerſchuh; 
b) Sd-e unter einer Stige, pi. soles; c) 
Schee unter den Schlittenbalken, laanching 
planks; Ii. comp. —able, f. shoemaker's 
awl; —anzieher, m. shoeing-horn; —band, 
n. sboe-string, shoe-tie; —blatt, n. upper 
leather of a shoe, vamp; —borften, f. pl. 
hog’s bristles for shoemakers; —drabt, m. 
pitched thread, twine; —flider, m. cobbler; 
—tnedt, m. vid. —madergefells —frage, f. 
door-scraper; —leiften, m. last of a shoe; 
—mader, m. shoemaker, cf. Säufter; — 
madergefell, m. shoemaker’s journeyman; 
—nagel, m. wooden-peg, pin, heel-tap; hob- 
nail; —puger, m. shoe-black; —riemen, m. 
latchet, shoe-string; —fdmiere, f. grease for 
shoes; —fdnalle, f. shoe-buckle; —[dmärze, 
f. blacking, shoemaker’s ink; —foble, f. 
(shoe) sole; —madé, n. cobbler's wax; — 
widfe, f. shoe-blacking; —widfer, m. shoe- 
black; —gmweden, f. pl. shoe-bills and tacks. 
Schulen, (w.) v. a. to farnish with shoes, to 
Shu'bu, provinc. for Ubu, qv. (shoe. 
Shüls (of Shu'le), in comp. —amt, n. em- 
ployment at a school; —anftalt, f. school, 
academy; —arbeit, f. school labour, task; 
—qufieher, m. inspector or visitor of a school ; 
—auffidt, f. inspection of schools; —banf, f. 
form; —befud, m. school-attendance; —taz 
merad, m. vid. —genof; —commiffion, J. 
school-committee; —entwurf, m. Paint. 
model; —erziehung, f. education in a school; 
—feiertag, m. holiday; —ferien, pi. vaca- 
tions; —feft, n. school-féte; —freund, m. 1. 
friend or patron of schools; 2. school-fellow ; 
—freundfdaft, f. friendship made at school; 
—fudés, m. 1. pedant; 2. Ac. cant. one who 
has just left school, freshman; —fudjen, 
(w. & insep.) v. a. col. to lecture, repri- 
mand; —fidferei, f. pedantry; —fidfifd, 
adj. pedantic (adv. —cally); —gebdude, n. 
school-house; —gebraud, m. school usage 
or custom; —gefährte, f. school-fellow; — 
gehülfe, m. assistant at a school, usher; — 
geld, n. school-money; —gelehrſamkeit, f. 
1. liberal knowledge, scholastic erudition; 
2. pedantry; —gelehrte, m. humanist, gram- 
marian, scholar, school-man; —genof, m. 
school-mate, school-fellow; —gemäß, —ge= 
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reiht, adj. (& adv.) scholastic; in due form, 
regular, methodical; (i. i. 8.) pedantic; — 
gefeg, n. law of a school; —gefidt, n. col- 
lege-air; —gcgdn?, n. scholastic disputes; 
—halter, m. schoolmaster; —bhalterinn, f 
schoolmistress; —haus, n. vid. —gebdude; 
—herr, m. rector of a school; head-man of 
a public school; —jabr, n. school-year, col- 
lege-year, pl. school-days; —jugenb, f. school- 
boys and girls; —junge, —fnabe, m. achool- 
boy; —fenntnif, f. knowledge acquired at 
school, scholastic erudition; —finb, n. school- 
child; —fram, m. cont. school knowledge; 
—?ran?, adj. col. feigning illness; —franf- 
beit, f. feigned illness; —lehrer, m. teacher 
at a school, schoolmaster; —lebreranftalt, 
f., —lebrerfeminar(ium), n. normal school; 
—midden, f. school-girl; —mann, m. school- 
man, pedagogue; —mäßig, adj. vid. —gee 
mdf; —meifter, m. school-master; —meis 
fterinn, f. school-mistress, school-dame; 
—meiftcrifh, adj. pedantic, imperious; — 
meiftern, (w. & insep.) v. a. & n. 1. to 
teach as a schoolmaster; 2. to play the 
schoolmaster, to be dogmatical, dictatorial, 
to censure; —ordnung, f. discipline of the 
school; school-regulation; —pferd, n ma- 
naged horse; the great horse; —pflidtig= 
feit, f. the duty of sending one’s children 
to school or of having them instructed; — 
probe, —prüfung, f. school-examination, 
trial; —rath, m. 1. council, committee, board 
(of a school or college); 2. committee-man, 
member of the board; —redt, adj. classical; 
—rede, f. speech spoken at a school; —face, 
f. matter concerning the school; —fag, m- 
a bag used by school children; Man-s. — 
fattel, m. manege-saddle; —fdritt, m. short 
pace; —fig, m. form, bench, seat in a school; 
—fprade, f. language of the school; —fteif, 
adj. pedantic; —ftelle, f. place of a public 
instructor or teacher; —ftolz, adj. proud of 
one's learning; —ftreit, m. scholastic dis- 
pute, controversy; —ftube, f. school-room ; 
—foftem, n, scholastic system; —taſche, f- 
vid. —ſack; —theologie, f. scholastic divini- 
ty; —ton, m. scholastic, pedantic tone, dog- 
matic assumption; —übung, f. theme, exer- 
cise, lesson ; —unterridt, m. school-teaching, 
scholastic instruction; —verfaffung, f. order, 
regulation of a school; —vorfteber, m. in- 
spector, rector of a school; —weife, f. system 
or method of a school; —weisheit, f. school- 
wisdom; —wefen, n. state, system, condition 
or concern of schools, scholastic affairs; — 
wiffenfdaften, f. pl. humanities; —mig, m. 
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school-wit,learned wit; —jeit, f. school(boy)-W@au'lc, (w.) f. 1. a) school; college; fig-s. 
days; —zimmer, n. vid. —ftubes —zudt, f.l| b) nursery; o) schooling, routine; 2. naree- 
school-discipline. ry; 3. Sport. manege; eine hohe —, an aca- 
Schuld, (w.) f. 1.guilt, wime; 2. faalt; cause;|j demy, university; in dic — geben, to go to 
3. debt, money owing, sum due; — und|| school; hinter bie — laufen, vid. Schwaͤnzen, 
Gegenſchuld, debts active and passive; fich 1, 2.3 aus der — ſchwaten, fig. to blab (out). 
Etwas zu Sd-cn fommen laffen, to be guilty| Schu’len, (w.) v. a. to school, teach; to train 
of; Sinem Etwas — geben, to lay something}| (a horse). 





to one's charge, to lay the blame of ... one,tol&chü’ler, (str.) m., Sdhi'lerinn, (w.) f. sche 


charge or tax one with ...3 — haben, — fein,}| lar, disciple; school-boy;; school-girl; pupil; 
to be in fault; ih bin nidt — daran, die —I| —haft, adj. & adv. like a schoolboy, &c., me- 
liegt nicht an mir, it is not my fault, the faalt||@dil'meifter, (str.) m. vid. Schule. (diocre 
is not mine, the fault does not lie with me;||@diul'pe, (w.) f. Mar. 1. bit of an anger; 2 
er bat —, he is to blame; @d-en madden, in|| the upper piece of the cheeks of the wind- 
Sd-en gerathen, fim in Sd-en fteden, tol} lass; 3. Sch-en, pl. barnacles or shell-fishes 
contract or incur debts, to run into debt;|| which fasten to a ship's bottom. 

U. comp. —abzahlung, f. liquidation or ad- Schũlp ſuge, (w.) f. T. square-frame-sav. 
justing of debts; —befledt, adj. stained withi&Schulter, s. I. (w.) f. shoulder; II. comp. 
guilt; —bewußt, adj. conscious of (one’s)|| —band, n. ligament of the shoulder; —tein, 
guilt; —brief, m. vid. —verfdreibung; —buch, n. shoulder-bone ; —blatt, n. shoulder-blade, 
n. Com. debt-book; account book; debtor's|| blade-bone, Anat. scapula ; —blattz, in comp. 
account book; —erJaf, m., —erlaffung, f. re-|| scapulary (vein nerve, artery); —bied, r. 
mission of a debt or guilt; —fordcrung, f.|| shoulder-piece(of an armour) ; —hlutaker, f. 
demand, active debt; claim; —frei, adj. guilt-|| Anat. humeral artery; —geben?, n. shoulder- 
less, innocent; —gefängniß, n. a debtor’all belt; —gelen?, n. shoulder joint; —höbe, f 
prison; —gefangene, m. one confined|| Anat. acromion; —fnoden, m. vid. —beii 
for debt; —genof, m. accomplice in guilt;| —muétel, m. Anat. deltoid muscle; —punft, 
—bhaft, f. Law, imprisonment for debt; —|| m. Fort. point of the flank, of the bastion: 
berr, m. creditor; —flage, f. Com. & Law,|| —riemen, m. shoulder-belt; —faleife, / 
action for debt; —lente, pl. debtors; —1o8,|| sboulder-knot; Fort-s. —wehre, f. path 
adj. guiltless; innocent, barmless; —{ofig-|| ment; —winfel, m. angle of the epaulmeat. 
teit, f. innocence; guiltlessness; —mann, m. Schullterig, adj. (in comp.) shouldered. 
debtor; —opfer, n. expiatory sacrifice; —poft,||@dul’tern, (w.) v. a. & n. to shoulder; (dul: 
f. item, sum of a debt, sum of money owing;|| tert’s Gewehr! shoulder arms! 

—Sache, f. action for debt; —fdein, m., —ver=|| Sdult’beif, contr. Sdhulz(e), (w.) m. mayor: 
f&reibung, f. bond (of obligation), obligato-|| judge; justice (of the peace); magistrate. 

ry bill, bill of debt; —thurm, m. prison||@dunbd, (sir.) m. vulg. 1. turd, excrement; 
for debtors; —poll, adj. guilty, culpable. 2. filth, offal, refuse; rubbish ; comp. -fege: 

Sadul'den, (w.) v. a. (Einem Etwas) to owe.ii —kõnig, m. vulg. scavenger, nightman; - 

Schulden, comp. —frei, adj. free of or from|| grube, f. sink. f 
debts; unencumbered; —genof, m. fellow! @dupf, Sdhupf'en, (S. E.) vid. Schupp, Shur: 
debtor, co-debtor; —laft, f. load, charge,||@dupyp, (str.) m. 1. shove, push; 2. coi. de 
burden of debt, incumbrance; —mader, m.|| ceit; 3. vid. Waſchbaͤr. 
contractor of debts; —maffe, f. mass of debt,||&chup’pe, (w.) f. 1. scale; 2. pl. seurf, tettert 
collective debt; —tilgungéfond, m. sinking||Gdity’pe, (w.) f. provinc. 1. shovel, scoop: 

Schuld'heiß, m. vid. Schultheiß. [fund.|| 2, vid. Spaten. 

Sdul'dig, adj. 1. (with Gen.) a) guilty, cul-\&cdhup’pen«, comp. —bein, n. Anat. squamous 
pable, faulty, in fault; 6) + doomed, con-|| or syuamose bone; —dede, f. Bot. salı 
signed to; 2. obliged, indebted; bound injj cover; —eidedfe, f. Zool. scaly lizard; ~ 
debt, owing; — fein (Einem Etwas), to bein-|| fff, m. scaly fish; —förmig, adj. squam! 
debted, to be owing, to owe; fid) — befennen, || form, in the form of scales; —fraut, 1- Bol. 
t» plead guilty; —erfldrung, f. conviction. || tooth-wort; —lo8, adj. Nat. soft- coated; 

Säul'diger, (str.) m. Script. vid. Sdulbner.|| —mufhel, f. vid. Miefenmufdel; naht, f. 

Schuldigkeit, (w.) f. duty, due; obligation. || Anat. seam of the scull; —panjer, m. 5! 

Schuld'ner, (str.) m., Sdhuld/nerinn, (w.) f.|| coat of mail; —fdlange, f. vid. Aalſchlange 
debtor. ~fdnitt, m. Her. engrailing ; —ſchwanz, M- 
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scaly tail; —thier, n. Zool. armadillo; — 
wurz, f. vid. —fraut. 


Schuſt 


Knoten —, Dram. to tie or fasten the knot; 
der Knoten ſchürzt fih (enger), the plot 
Schuppen, (w.) v. I. a. to push, elbow; Il.|| thickens, [ing. 
reff. vulg. to scratch, rub one’s self. Sdir'zung, (w.) f. (the act of) tying, trass- 
Schup'pen, (w.)v. a. 1.to furnish with acales; Schuß, s. I. (str., pl. Schüfffe) m. 1. shot, re- 
gefduppt, p. a. scaly; 2. to scale, unscale. port; charge; 2. Gard, a) shoot; 5) shoot- 
Schuppen, (str.) m. cart-house, coach-house;|| ing; 3. throw; 4. rapid motion, ‘gallop; 5. 
shed, covert. fig. madness; einen — thun, to fire a gun; 
Schüp'pen, province. vid. Schaufeln. Ginem in den — fommen, fig. to come across 
Scupy' pidt, adj. like scales, scaly. one; II. comp. —angel, f. vid. Schießangel; 
Schup⸗ pig, adj. scaly; scaled; Bot. imbri- —bartel, m. vulg. inconsiderate fellow; — 
cated; ein fd-er Fiſch, a rough-coated fish. || bolgen, m. bolt, pin in a minting-machine; 
Schũr, s.1.(w.) f. 1. (the act of) shearing;|| —bret, n. wicket in a flood-gate; —bühne, 
clipping (of sheep); shearing-time; 2. vulg.|| f. Min. shed or pent-house; —fertig, ad). 
(province. m.) spite, vexation; trick; Il.comp.|| ready to fire, cocked; —feft, adj. bullet- 
—wolle, f. fleece-wool, sheared wool; —zeit,|| proof, shot-proof; —frei, adj. not within 
f. shearing time. shot; —garn, n. mule twist; —gatter, n. 
Shire (of Shi'ren), in comp. —baum, m.|| grate through which water shoots or passes; 
Z. pole for stirring the fire; —ifen, n., —i| —geld, n. money paid to a game-keeper for 
bafen, m. poker, oven-fork; —lod, n. 1.|| shooting any thing; —geredt, adj. 1. (of 
stuke-hole; 2. G-w. bocen; —fdaufel, f.|| horses) trained, managed to allow the rider 
fire-shovel; —zange, f. chimney-tongs, to shoot; 2. according to the rules of shoot- 
Schuͤlren, (w.) v. a. to stir, poke, rake. ing; —lod, n. 1. hole made by a shot; shot- 
Schü’rer, (str.) m. poker, raker. hole; 2. loop-hole; port-hple; —mäßig, ad). 
Schurf, (str., pl. Shir'fe) m. 1. T. scratch,|| within shot; —pferd, n., —fdharte, f. vid. 
cut; 2. Min. opening; einen — werfen, tol] Sdiefpferd, Schießſcharte; —weite, f. reach 
uncover, open a mine. of shot, range; —wunde, f. gun-shot wound. 
Schuͤrf⸗ (of Shirfen), in comp. —eifen, n. Schüſſſel, s. I. (w.) f. dish; bowl; tureen; 
Gard. paddle-staff; —geld, n. reward for|| (wooden) platter, charger; II, comp. —bret, 
the discovery of a vein of ore; —hobel, m.|| n. shelf for plates, dishes, &c.; rack; — 
jack-plane; —zettel, m. written permission) camerad, m. messmate; —förmig, adj. dish- 
for a miner to trench the ground and search]| formed, dish-shaped; Nat. patelliform, scu- 
after veins of ore. tellated; —freund, m. vid. Schmaroger; — 
Sdhir'fen, (w.) v.a. 1.to scratch, cut, scrape;|| fnedt, m. vid. —brets Torb, m. dinner 
2. Min. to open, dig up, ancover (a mine), basket; —reuz, n. dish-cross; —mufdel, f. 
to trench (the ground) and seek after veins|| Conch. patella; —pfennig, m. Num. brac- 
of ore. [harass.|| teate; —ring, m. dish-ring, stand; —rund, 
Sau'rigeln , (w.) v. a. vulg. to vex, plague,|| adj. orbicular; —fran?, m. china-cupboard ; 
Sdurte, (w.) m. wretch, villain, rascal,|| —ftein, m. Min. alveole; —trage, f. tray; 









knave, scoundrel; Sh-nitreid ‚m., Schur⸗ 
ferei’, (w.) f. knavery, knavish trick, villany. 

Saurtifa, adj. rascally. 

Sur ren, ( (w.)v.n.1 
acratch; 
down. 

Schurz, I. (str.) m. 1. apron; 2. 7-s. a) S-w. 
the lower part of a thatched roof or tbe 
gutter of a salt-house-roof; b) Arch. mantle 
of a chimney, mantle-tree; 3. Hunt. hind- 
part of a deer, stag, &c.; Il. comp. —band, 
n.acarf; belt; —fell, —Ieder,n. leather apron; 
Min. miner’s breech-leather. 

Sdhir'ze, (w.) f. apron; Sd-nband, n. string 
or ribbon of an apron, 

Schurzen, (w.) v. a. 1. to tie, to tuck, pin, 
or truss up; 2. to put an apron on; den 


. (aux. haben) to scrape, 






—ndrmer, m. dish-heater; —wéfderinn , f. 
dish-washer, scullion. 


SHiffelden, (str.) n. (dim. of Schüffel) small 


dish; Bot. saucer. [Fugel 


2. (aux. fein) to slide, fall, rush Souter , (str.) m. provinc. vid. Schnell- 
Suffern, (w.) v. n. to play at marbles. 
Shifter, s. I. (str.) m. shoemaker, cobbler; 


auf (des) Sch-5 Mappen reiten, vulg. to go 
on foot, to trudge (it a foot); Il. comp. 
—able, f. awl; —drabt, m. twine; —fled, m. 
Mus. col. the repetition of a passage seve- 
ral times over, each time ascending one de- 
gree, (It.) rosatia; —gefell, m. journeyman- 
shoemaker ; Hammer, m. ‘shoe-hammer; — 

bolz, n. Bot. 1. bloody branched dog-wood, 
wild cornel-tree; 2. spindle tree; —junge, 
m. col. ahoemaker's apprentice; —fneif, m 
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paring-knife, shoe-knife; —fraut, n Bot. 

wild marjoram; —laten, m. shoemaker's 
shop; —leim, m. shoemaker’s paste; —lidt, 

n. shoemaker’s candle- (with double wicks); 

—meffer, n. shoe-knife; —ped, n. shoe- 

maker's pitch; cobbler’s wax; —pfricm, m. 

punch; —reim, m. doggerel rhyme; — 
ſchwärze, f. shoemaker's ink ; —jwede, f. hob- 
nail, pl. shoe-bills and tacks. (bling. 

Shifterei’, (w.) f. shoemaking trade; cob- 

Sdift'ern, (10.) v. a. & n. to make shoes, 
to cobble. 

Shute, Shite, (w.) f. Mar. skute, large 
boat, barge, sloop; comp. @d-nflibrer, m. 
barge-man; @d-nlobhn, m. sloop hire. 

Schutt, s. I. (str.) m. 1. Script. bank of earth, 
mound, dike; 2, Brew. quantity of malt ne- 
cessary for one brewing; 3. rubbish (of build- 
ings), rubble; ruins; refuse; II. comp. —füd 
rer, —faérrner, m. rubbish-carter; —haufen, 
m. heap of rubbish; (eine Stadt) in einen 
—haufen verwandeln, to lay in ashes, to ruin; 
—farren, m. dust-cart, rubbish-cart, tumbrel. 

Schütt: (of Sdhitten), in comp. —boden, m. 
granary, corn-loft; —eifen, n. box-iron; — 
gabel, f. pitch-fork; —gelb, n. Dutch pink, 
English pink; —güter, n. pl. weighable 
goods, goods laden in bulk; —haus, n. vid. 
Speichers —farren, m. tumbrel; —mobn, m. 
poppy with black seeds; —regen, m. vid. 
Hlagregens —fenf, m. Bot. wild mustard; 
—(en)ftroh, rn. long straw (opp. litter). 

Schütte, (w.) f. bundle, truss; heap. 
Shüt’telfroft, (str.) m. shaking-fit, ague, 
Schütten, (w)v.a.&n. 1.to shake, jog, 
toss, jolt; wag; to stir, agitate; 2. vulg. 
to reprimand severely; Etwas aus dem Ärmel 
—, col. to have at one’s command without 
previous notice; to extemporize. 

Säüttels, comp. —fteden, m. nog (of a mill); 
—tifh, m. P-w. rocking-table. 

Schuͤt'ten, (w.) v. I. a. 1. to shoot (corn, &c.); 
2. to pour, shed, discharge; Il. n. 1. to yield; 
2. Sport. to whelp, puppy, litter. 

Shüttern, (w.) v. a. & n. to shake; to 
tremble, quake. 

‘Shug, 1. (str.)m. 1. (pl. Schuͤte) T. a) aluice, 
flood-gate, hatches, sluice-gate; 6) bank, 
mole; dike; fence; 2. protection, defence, 
guard, shelter; countenance; Com-s. — einer 
ratte, protection; — eines Wechſels, accep- 
tance; in — nehmen, 1. to take into protec- 


tion, to give shelter; 2. Com. to show due 


protection to (a bill); unter bem Sch-e der 


Kanonen, under cover of the guns; II. comp. 
—befoblene, m. & f. a person placed under 
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one’s protection, protégé, protegee (Fr.): 
—bild, n. palladium; —bdlettern, f. pl. cov- 
pox; —bret, n. wicket in a flood-gate, mill- 
dam, water-gate; —brief, m. bill of protec- 
tion; letter of safe conduct, safe-guard; — 
brief gegen Gläubiger, letter of respite; — 
brille, f. sight-preserving spectacles; —bint- 
nif, n. defensive alliance; —bürger, m. 2 
resident enjoying the protection of the ge 
vernment for a certain time, cf.—vermantte; 
-dach, n. sheltering roof, pent-house; roof 
of defence; —engel, m. guardian-angel; - 
gatter, n. 1. portcullis; 2. grate; flood-gate, 
cf. Shug, I. 1. a); —gehänge, n. amulet; 
—geift, m. guardian spirit, tutelar geniw; 


—geld, n. money paid for being protected; . 
—geleite, n. guard, escort; safe condad; 


—genoß, m. free commoner; client; —ge 
rechtigkeit, f. right of patronage ; —gott, m. 
tutelar god; —gottheit, f. tutelar deity; - 
göttinn, f. tutelar goddess ; —griff, m. guaré 
(of a sword); —hafen, m. asylam harbour; 
—heilige, m. & f. tutelar or patron saiat, 


patron; patroness; —beiligthum, x. pallx — 
diam; —herr, m. protector; patron; —)tt 


(haft, f. right of protectorship; —jute, ®. 
jew that lives at a place ander the protectioa 
of the chief magistrate; —find, n. protege 
votary; —leiftung, f. the act of giving protec- 
tion, defence; —lob, adj. destitute of pro- 
tection, defenceless; —Iofigfeit, f. defence 
lessness; —madt, f. protecting power; - 
maucr, f. rampart, bulwark, defensive wall; 


—mittel, n. preventive, preservative; 6 — 


tron, m., —patroninn, f. vid. —heilige; - 
plante, f. vid. bret; —poden, f. pl. wd. 
—blattern; —podengift, n. virus or matter 
for inoculating ; pus of the cow-pox ; —podets 
impfung, f. inoculation, vaccination; —ftt, 
f. speech in defence of a person, apology: 
—rebdner, m. apologist, vindicator; —qrift, 
f. (written) apology, vindication; —fiel, æ. 
Hydr. lock with dams and drains; —vt¥ 
wanbte, m. & f. person that lives under the 
protection of a government or a magistrate 
though not a native; —wadhe, f. escort, ale 
guard; —waffen, f. pl. defensive arms; — 
wand, f. shelter; Mas. retaining wall; — 
webr, f. fence; —zettel, m. vid. brief; T- 
—j0ll, m. protective or protecting doty; = 
zöllner, m., —zoͤllneriſch, adj. protectionist, 
—zofyftem, n. protective system. 


Shüy’bär, adj. that may be protected. 
SHhig'e, Shüs, (w.) m. 1. vid. Shut, 1.4)» 


2. a) shooter; archer; arquebusier; 5) At 
sagittarius; 2. a) Mil. sharp-shooter, rife 
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man; 5) fig. (a good, bad, &c.) marksman,||@dwad'beit, (w.) J. weakness, &c. vid, 
shot; 3. Weav. shuttle. Schwaͤche; frailty; &ch-Sfünde, f. venial sis. 
Schützen⸗, incomp.—brigave, f. rifle-brigade ;||Sdwdd'lid, I. adj. infirm, feeble, weakly, 
—bruder, m. fellow-shooter; —gefellfdaft,|| sick, sickly; U. @d-feit, (w.) f. feebleness; 
—gilde, —innung, f. company of citizenal| sickliness. (person. 
who practise shooting at a target, shooters’ Schwaͤchlling, (str.) m. weakling; weakly 
company, city rifle band; —hauptmann, m.||Sdwdd‘ung, (w.) f. 1. (the act of) weaken- 
L. captain of rifles; 2. captain of a city riflel| ing, &c. vid. Schwäden; debilitation; 2. 
band; —haus, n., —bof, m. house of the/} defloration. 
eity rifle band; —Pönig, m. king, i. e. best||Sdmad, (str.) n., Schwa’de, (w.) f. swath, 
shot at the annual festival of a city riffe|| row or line of mowed corn, grass, &c. 
band; —meifier, m. master of a company||Gdwa'den, (str.) m.L impr. vid. Schwad; I. 
of shooters; —plan, —plag, m. shooting-|} 1. Min. damp, exhalation, vapour; 2, S-w 
place, shooters’ place. steam; III. Sport. short tail of a hart; IV. 
Schüg’en, (w.) v. a. 1. Mill. a) to shut (theil Bot. 1. panic grass; 2. or —grad, n. grass- 
water by a bank), to dam; 5) to stop (the}} manna, fescue. 
cog-wheel ofa windmill); 2. to guard, protect, | Shwabrön’, (w.) f. Mil. squadron, company 
shelter, defend (gegen, vor, against, from).|| of horse. {talker, awaggerer. 
Schüs’er, (str.) m. defender, protector, guard.|iGdwabroneur’, [pron. —ndr’] (str.) m. great 
Saig'ting, (str.) m. charge (cf. Sdhugbe=||Sdwadroni'ten, (w.) v. n. to swagger; to 
foblene), client, protege. talk much, to talk big. 
Sdhwe'badher Schrift, f. a sortofGerman print-||Gdwa'ger, (str., pl. Schmwä’ger) m. 1. bro- 
ing-type (f. i. Wörterbuch), an. italics.|| ther-in-law; 2. joc. postilion. [law. 
Sdwabd'belig, adj. shaky, soft. Schwoͤlgerlich, adj. & adv. like a brother-in- 
Sdhwad'beln, (w.) v. a. & n. vulg. to roll or||Sdhrwd'gerinn, (w.) f. sister-in law. 
ebake to and fro. Schwaälgerſchaft, (w.) f. affinity (by marriage 
Schwabber, (sir.) m. (or —ftod, m.) mop,]| of sisters or brothers), brother-in-lawship. 
mop-stick; Mar. swab, swabber. + Shwdh'er, (str.) m., Shwab'erinn, (w.) f. 
Schwabbern, (w.) v. a. &n. Mar. to swab.|| vid. Schwiegervater, Schwiegermutter. 
Schwabe, (w.) m. 1. vid. Shabes II. Swa-I&Schwal’be, (w.) f. (dim. Schwälb'hen, str. 
bian; Sch-nalter, n.the 40% year, an. yearz|| n. little swallow) 1. swallow; 2. vid. Schwal⸗ 
of discretion; Sch-nftreih, m. vulg. a piece|l benfiſch; 3. vulg. box on the ear. 
of folly, silly action, trick, Schwalſben⸗, comp. Orn-s,—adler, m. cine- 
Schwaben, (—land,) n. Geog. Swabia. reous or white-tailed eagle; —falf, m. spar- 
Schwäbinn, (w.) f. Swabian woman. row-hawk; —fifh, m. Ich. swallow-fish; — 
Sdhwlbifh, adj. Swabian, flug, m. flight of swallows; —geier, m. vid. 
Schwach, I. adj. (comp. Shwid/er, sup.|| fall; —fraut, n. Bot. swallow-wort, com- 
 &dwädft) 1. weak, feeble; debile, infirm;| mon or great celandine; —neft, n. swallow- 
2. slender, slight, thin; 3. Mus. soft (cf.|| nest; —-ſchwanz, m. 1. swallow-tail; 2. Ent. 
adv.); 4. imbecile; 5. faint; 6. fig. weak,|| swallow-tail batterfly; 3. Carp. culver-tail, 
&c. delicate, frail; das fh-e Bier, smalll| dove-tail; Mar. swallow-tail scarf; —ſchwanz⸗ 
beer; II. adv. 1. weakly, &c.; 2. Mus. soft,|| band, —-ſchwanzhaͤnge, f. swallow-tailed door- 
piano; III. comp. —gläubig, adj. weak in|} hinge; —fdmangbobrer, m. Min. stone-borer 
faith, ef little faith; —gläubigfeit, f. weak-|| with a swallow-tailed or notched claw; — 
ness of faith; —bergig , adj. faint-hearted; ſchwanzſäge, f. dove-tail saw; —ftein, m. 
—fopf, m. dunce; —fopfig, adj. silly; —finu,|/ swallow-stone, chelonites; —wurz, f. vid. — 
m., —finnigheit, f. weakness of mind; —|| fraut. 
finnig, adj. weak in mind. Schwalch, Schwalg, (str.) m. T. opening in 
Schwaͤchſe, (w.) f. 1. lit. & fig. weakness;|| the partition-wall of a bell-founder’s furnace, 
feebleness, debility, infirmity; 2. slender-)| by which the flame goes in upon the melting 
ness, &c. cf. Schwachz 3. imbecility, &c. metal. 
Schmwäd'en, (w.) v. a. 1, to weaken, debili-\Schmwäleifen, (str.) n. I-w. the hard iron re- 
tate, feeble, enfeeble, enervate; 2. to de- maining in the hearth after meiting. 
flower. Schwalken, (w.) v. provinc. I. n. Mar. to 
Sdhwid'er, 1. comp. of Schwach, qu.; Il. s.|| scour the sea; Il. a. Carp. to dove-tail. 
(str.)m. 1. weakener, &c.; 2. deflowerer. Schwall, (str.) m. any large mass of agitated 
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things, such as surging wayes; sheet (ofliSchmäng’erbär, adj. impregnable. 


flames), rushing and roaring waters, billows ; 
turmoil; throng, multitude, crowd; cin — 
von Fragen, a host of questions. 


to get with child; 2. Chem. to satarate. 


Schwang'erſchaft, (10.) f. pregnancy. 


Schwal'pe, (w.) f., Schen, pl. Mar. fishes||Sdwdng'erung, (w.) f. impregnation. 


and side-trees of a mast. 
Schwamm, s. I. (str., pl. Sdwdm'me) m. 1. 
sponge; 2. Bot. a) fungus; 5) for Pilz, qv.; 
3. Surg. fungus, excrescence, proud flesh; 
4. German tinder; 5. dry rot; 6. a) Med. 
thrash, apbthe; b) Far. spavin; II. comp. 
—artig, adj. 1. fangous; 2. spungiform; — 
büdfe, —dofe, f. 1. sponge-box; 2. tinder- 
box; —birfthen, n. sponge-brash; —ge⸗ 
wads, n. vid. Shwamm, 2. & 3.; —itein, 
m. fungite, a fossil coral. 
Schwämm'den, (str.) n. (dim. of Shwamm) 
1. little sponge; 2. vid. Schwamm, 6. 
Sdhwam'midt, adj. 1. fangous; 2. fig. soft, 
spongy. 
Sdhwam'mig, I. adj. 1. spongy; 2. Surg. 
proud, fungous, fungoid; II. Sch-keit, f. 


Sawant, 1. adj. 1. flexible, pliable; 2. wa- 


vering ; Il. in comp. —baum, m. 1. the key 
of a screw-press; 2. the upper beam ofa 
waggon-rack ; —riemen, m. pl. vid. Schwung 
riemen. 


Schwank, (str., pl. Schwänkle) m. prank. 


merry tale; jest, joke, frolic, drollery, d. 
Spaß. [feffel, m. rinsing-vessel. 


Schwaͤnk⸗, comp. —bürfte, f. bottle-brash; - 
Sdhwanren, I. (w.) v. n. (aux. haben & few 


1. to stagger, reel, totter; to flit; to ware; 
2. a) to fluctuate, vacillate, waver; to fal 
ter; b) to hesitate, to be irresolute, ambi- 
guous or uncertain; fd-b, p. a. fig. ambi- 
guous, unsettled, uncertain, vague; IL :. 
(str.) n. 1. staggering, &c., flactuation ; 2 
Ast. nutation, libration. 


sponginess; fungosity. [vid. Schwanenboy.iShmwänf'en, vid. Schwenken. 


Schwän, (str. pl. Schwäne) m. swan; —bey, 

Schma'nen-, comp. —bett, n. awan-down hed; 
—boy, m. Com. very fine and thick baize, 
swan’s-boy, swan-skin; —bruft, f., —bufen, 
m., —farbe, f., —hals, m. arm, bosom, co- 
lour, neck, &c., as white as a swan; —armig, 
-bändig, —farbig, adj. having arms, hands, 
the colour, &c, of a swan; —dune, f. swan's- 
down; —fel, n. swan’s skin; —flaum, m. 
vid. —bunes —gand, f. Orn. swan-goose; 
—gefang, m. swan’a song; dying strains; — 
bald, m. 1, swan’s neck; 2. T. crane neck; 
crane-shaft ; Surg. swan-bill; Mar-s. tiller 
of a small vessel; socket, iron crotch (of a 
swivel gun); goose-neck (of a boom); — 
baut, f. swan-skin; —fiel, m. swan’s-quill; 
—rein, adj. as pure as a swan; —tander, 
m. vid. Kropfgans; —teich, m. swannery ; 
—weif, adj. as white as awan’s down. 

Sdhwa'nen, (w.) v. n. impers. (with Dat.) 
province. for Ahnen, qu. 

Sdwang, (str.) m. swing; im &d-e fein or 
geben, fig. to be in vogue or current; — 
hammer, m. T. a sledge-hammer raised by 
a break-wheel. 

Schwäng'el, m. vid. Shwengel. 

Schmang’er, adj. 1. with child, pregnant 
(with), col. in the famiiy-way, in an inter- 
esting state; 2. fig. teeming; bod —, far 
gone (far advanced) in pregnancy; — fein, 
— geben, to be (big) with child (von, by); 
mit Etwas — geben, fig. to teem (with a 
project, &c.), to intend, design something. 


Schwank'ung, (w.) f. vibration, oscillatios, 
ef. Schwanken, s. 

Schwanz, s. 1. (str., pl. Schwaͤnſze) m. |. 
tail; 2. train; trail, end; 3. cf. Fudé 
ſchwanz; II. comp. —affe, m. vid, Rett: 
Fates; —bein, n. Anat. coccyx; —blod,® 
Mar. tail-block; —federn, f. pl. Orn. tait 


Shmwäng’ern, (w.) v. a. to impregnate: |, 


feathers, rectrices; —floffe, —flofferer, / . 


Ich. fin of the tail, caudal fin; —meife, f 


Orn, long-tailed tit-mouse; —perride, J. | 


wig with a tafl; —riegel, m. Gun. trait 
transom; —tiegelbled, n. Gun. trail-plate: 
—riemen, m. Sadl. crupper; —ring, m. |. 
Nat. tail-ring; 2. Gun. ring of the trall- 
transom; —fäge, f. whip-saw, hand-sav; - 
ſchnur, f. loom-string of a velvet-weater! 
frame; —fdraube, f. breech-pin of a gM: 
—ftern, m. comet, star with a tail; tät, 
n. tail piece; piece of buttock-beef; —f{as, 
n. tail-rope; —thierden, n. vid. Grbficti 
—viertel, n. hind-quarter; —meöpe, f. Pl 
tailed wasp. [little tail. 
Schwänz'hen, (str.) n. (dim. of Schwan 
Schwaͤnſzeln, (w.) v. n. 1. to wag the tail; 
to fawn; 2. to bare a mincing gait. 


Schwaͤn zelpfennig, (str.) m. vulg. market: 


penny; unlawful profit. 
Sämän'zen, (wo.) v. La. 1. to make or affix 
a tail to ...; 2. die Schule, ꝛc. —, ab © 


—— — 


neglect going to school, to church; to pay 


the truant; I. n. 1. to wag the tail} 


vulg. to traant, loiter or idle about, © . 


cut, shirk (lectures, &c.). 
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Schwapp, Shwapps, inter. & (str.) m. slap, 
smack. 

Schwap pelig, vid. Schwabbelig. 

Sqdwär, (str.) m., Schwaͤre, (w.) f. vid. 
Sdwiren, s. 

Sawé'ren, (str.) v.n. (aux. haben & fein) to 
ulcerate, fester, suppurate. 

Sdwi'ren, (sir.) m. abscess, ulcer, impos- 
tume, sore, 

Schwarm, (sir., pl. Schwärme) m. 1. swarm; 
crowd, throng; multitude; bustle; buzzing 
noise; ein — Bögel, a flight of birds; 2. 
Sport. ber Zeithund hat ben —, the dog has 
lost the (or is on the wrong) scent; —weife, 
adv. in swarms. 

Schwar'men, (w.) v. n. 1. to swarm; 2. to 
rove, wander, swerve; 3. to riot, revels 4. 
to fall into a train of thoughts, reveries; to 
fancy; to rave (für, of), to be an enthu- 
siastic admirer (of). 

Shwärmer, (str.) m. 1. F-w. cracker; 2. 
Ent. bawkmoth, nocturual batterfly; fig-s. 
3.rover, wanderer, rioter, reveler; 4. fancy- 
monger, visionary; enthusiast; fanatic; — 
eifer, m. fanaticism. 

Sdwarmerei’, (w.) f. 1. rioting, riotousness, 
riot, revel; 2. reverie; raving, wild fancy; 
extravagance, enthusiasm; fanaticism. 

Schmwärmerifh, adj. fanciful; visionary, ec- 
centric, extravagant; enthusiastic(al); fa- 
natic(al), 

Schmwärte, (w.) f. 1. rind, skin (of bacon), 
award; 2. T. Sd-nbret, out-side plank, vid. 
Säalbret; 3. eine alte —, col. an old book; 
comp. Sh-nwurft, f. a kind of sausage made 
of swards. 

Sähwär'tig, adj. having a sward or rind. 

Schwarz, I. adj. (comp. ſchwaͤrz'er, sup. 
fdrodrz/eft) 1. black; swarthy, tawny; fig-s. 
Q. dark, gloomy; 3. wicked, malicious; ſch-er 
20d, black plague or death, pestilence; 
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tubs; —blau, adj. black or dark blue; — 
bled, n. (beaten) iron -plate; vid. Eifen- 
bled; —bleierz, n. Min. black lead-spar; 
—blütig, adj. atrabilarious, melancholy; — 
braun, adj. darkbrown, awarthy, sun-barnt; 
—brod, n. brown bread (opp. Weißbrod); 
—born, m. Bot. black-thorn, sloe-tree, Ger- 
man acacia; —droffel, f. vid. —amfels —erj, 
n. Min. black silver-ore; —färber, m. dyer 
in black; —färberei, f. art of dyeing black; 
—fleifh, n. smoked meat; —fudé, m. red- 
dish black coloured and dappled horse; — 
gallig, adj. atrabilarious; —gar, adj. black 
tanned or dressed (leather); —gelb, adj. 
tawny ; —gtau, adj. dark-grey; —grün, adj. 
dark green; —gültigerz, n. Min. carious 
black ore, brittle silver-glance; —holz, n 
1. vid. Radelhols 5 2. vid. Faulbaum, 13 
Orn-s. —täppdyen, —Pöpfchen, n. black-cap; 
— fehlen, n. red-start; —Popf, m. 1. black 
head; person with black hair; 2. Orn.a) vid. 
Seefdhwalbe; 5) vid. —käppchen; —kümmel, 
m. 1. fennel-flower-seed; 2. Bot. Roman co- 
riander, small fennel flower; —-funft, f. vid. 
Schwarze Kunſt; -Tünftler, m. black artist, 
necromaucer; —fupfer, n. black copper; — 
fupfererz, n. Min. gray copper ore; —mehl, 
n. Mill. thirds; —meife, f. Orn. black or 
coal-titmouse ; —pappel, f. black poplar; — 
roth, adj. reddish-black; —fdede, f. black 
pied-borse ; —fdhimmel, m. dark-gray horse, 
iron gray; —filbererz, n. vid. —gültigerz 5 
—fpedt, m. Orn. great black wood-pecker ; 
—ftreifig, adj. black-streaked; —tanne, f. 
Bot. black pine, Scotch fir; —wald, m. Geog. 
black forest; —mälder Uhr, f. Dutch clock; 
—weijen, m. purple cow-wheat; —wild, n. 
Sport. black-game (wild boars, beara and 
badgers); —winde, f. Bot. wild back-wheat; 
—wur;, f. Bot. 1. black hellebore; 2. black- 
bryony; —zinn, n. Min. black tin. 


fdy-¢ Waͤſche, foul linen; ein {6- -er Bleiftift,||Sdwarg-, comp. —büdfe, —bofe, f. blacking 


black-lead pencil; fd-¢ Kreide, black cbalk; 


box; —bürfte, f., —pinfel, m. blacking brash. 


die [he Kunft, 1. necromancy ; 2. Engr. Shmwär'ze, (w.) f. 1. blackness; swarthiness ; 


mezzotinto engraving or scraping; ll. 


2. blacking; printer's ink; 3. fig. atrocity. 


(str.) n. black, black colour; blackness; nae Shwär,zen, (w.) v. a. 1, to blacken, black; 


Sd-e, black mark, black spot; — auf weiß 


2. vid. Einfhwärzen, 2 


haben, to have in black and white; III. Schwärz'lich, adj. blackish. 


comp. —amfel, f. Orn, black-bird; —auge, 
n. black eye, "black-eyed person; —dugig, 
bärtig, —beinig, —haarig, —locig, —fopfig, 





Schwat⸗, comp. —maul, n. babbler, talker; 


chatter-box; —fudt, f. prating disposition, 


Sdhwag'en, province. "Shmätlen ‚w) vun. 


adj. having black eyes (black-eyed), beard,|| & a. to talk, tattle, prattle, prate, chatter, 
legs, bair (black-haired), locks, &c.; —I| cf. Plaudern. 

bäder, m. baker that bakes only rye-bread; I Schmwäger, (str.) m., Schwaͤterinn, (w.) f. 
—beere, f. black-berry, vid. Heidelbeere; —|| talker, tattler, &c. 

binder, m. cooper who manufactures large)|Schwägerel‘, (w.) f. babbling, prattle. 
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Schwatz' haft, I. adj. talkative, loquacious, 
tattling, &c.; Li. Sdh-igheit, f. talkativeness, 
Shwede, f. suspense. [loquacity. 
Schweden, (w.)v.n. 1. to wave, soar, hover, 
hang; to glide, sail, flit, float; 2. to be aus- 
pended, pending or undecided; in Ungewiß⸗ 
beit —, to float, to be in suspense; in Ges 
fabr —, to be in danger; auf der 3unge —, 
to be at one’s tongue’s end; f&-d, p. a. 
pending; f&-de Gifendabn, suspension rail- 
way; f-de8 Geriift, flyicg scaffold. 
Shwebung, (w.) f. tremor (an organ-stop). 
Sdhwe're, (w.) m., Shwedinn, (w.) f. Swede; 
Swedish woman. 
Schmeven, n. Geog. Sweden. 
Sdhwe'denfopf, (str., pl. Sdhwe'denkspfe) m. 
1. T. sort of netsack at the end of the mill- 
drench for catching fishes in; 2. head with 
Schwe'diſch, adj. Swedish. [shortcut hair. 
Schwefel, s 1. (str.) m. Min. brimstone, 
sulphur; Il. comp. —abdrud, m. print in 
brimstone, sulphur impression; —alfohol, m. 
Chem. sulpburet of carbon, carburet or per- 
carburet of sulphar; —artig, adj. sulphu- 
rous; —dther, m. Chem. sulphuric ether; — 
bad, n. Med. 1. sulphurated bath; 2. sul- 
pburous spring; —balfam, m. Pharm. sul- 
phurated oil, balsam of sulphur; —blaufäu- 
te, f. sulpho-cyanic acid; —blei, n. sulphuret 
of lead; —blaufaure Salz, n. Chem. sulpho-|iGdwe'felig, adj. sulphureous; —faured Sel, 
cyanite; —blumen, —blüthen, f. pl. Pharm.|| sulphite. 
flowers of sulphur, sublimed sulphar; —IShmwefeln, (w.) v. a. to anoint with sa- 
brennofen, m. vid. —treibofen; —brunnen,|| phar, to sulphurate; to dip in brimstone; tin 
m. vid. —quelle; —tyan, n. Chem. sulpho-|| Faß —, to match a cask. 
cyanogen, bisulpharet of cyanogen; —dampf, I Schwe’felung, (10.) f. sulphuration, smokitg 
m. steam of brimstone, sulphurous exhala-|| or bleaching with brimstone. 
tion; —dampfbad, n. gulpbur-fome-bath,||@dmweh'len, vid. Schwelen. 
sulpbareous steam-beth ; —eifen, n. sulphuret||@dmeilen, (w.) v. n. Mar. to swing, tend. 
of iron; —crbe, f. sulphurous earth; —fas||Sdweif, (str.) m. 1. tail; train; 2. ead; 
ben, m. thread dipped in sulphur, match;|| comp. —bret, n. board across a lacemaker 5 
—farbe, f. yellow, brimstone colour; —fars|| loom for bearing the spools; —haart, R. Pl. 
ben, —farbig, —gelb, adj. of the colour of|| hairs of the tail; —fomet, m. tail-comet; — 
sulphur, sulphurate; —geruch, m. smell of] riemen, m. vid. Schwanzriemen; —fdge, f 
sulphor, sulphureous smell; —grube, f.|| rib or ribbing-saw; —ftern, m. bairy star, 
brimstone-pit; —haltig, adj. sulphurous; —|| comet; —trdger, m. tail-carrier, train-bearer 
bolgden, n. lucifer-match; —hütte, f. brim-||@dwei'fen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rove, 
stone-house; —fic8, m. Min. pyrites; —fos|| stray, ramble, range; Il. a. 1. to give a tall; 
balt, m. sulphuret of cobalt; —foble, f. coall| 2. to put into a waving motion, to sweep; 
containing salphur; —foblenftoff, m. vid.|| 3. 7. to cut into a curve or an arched 
—alfohol; —upfer, n. sulphuret of copper;|| form, to curve. 
—lduterofen, m. vid. —treibofens —leber, f.\Schweilfung, (w.) f. carve, curving; — eet 
Chem. sulphuret of potash (or ofpotassium), | Glocke, body or barrel of a bell. {ney- 
liver of salphur; —luft, f. sulphureous gas; Schwei’gegeld, (sir., pl. Sd-er) n. husb-m- 
—mönnden, n. Min. sulphur wick; —mild,||Gdwel/gen, (str.) v. I. n. 1. to be silent, to 
f. Pharm. precipitated sulpbur, milk of sul- | keep silence, to forbear talking; 2. to stop 
phur; —quelle, f. sulphureous spring; —re- cease; zu Etwas —, to say or reply 2% 


gen, m. shower of rain intermixed with the 
yellow dust of the blossoms of the red fir; 
—röfte, f. roasting of sulphur; —falmiaf, m. 
Pharm. sulphite of ammonia; Chem-s, — 



























pburic; —faures Salz, sulphate; —faurt 
Natrum, Kali, n., Kalt, m., Shinin, x. 
Bittererde, f. sulphate of soda, potash, 
lime, quinine, magnesia; —faure Strontien, 
n. vid. Goleftin, 2.3 —jaure Thonerde, f. 
aluminite; —fäure, f. sulphuric acid; bit 
flüchtige —fdure, sulphurous acid; —theil, 
m., —theilden, n. sulphureous particles; 
—treibofen, m. flued and capped furnace 
for refining er extracting sulphar; —vet 
bindung, f. sulphuret; —waffer, m, su 
phurated water; —wafferftoff, m. sulphe- 
retted hydrogen; —wafferftoffammoninm, ©. 
bydrosulphuret of ammonia; —wafferftof: 
fäure, f. hydrosulphuric or hydrothionic 
acid; dad —wafferftofffaure Salz, hydro 
sulphate, bydrothionate; —werf, n. brie- 
stone house, place where sulphur is made; 
—wur;, f. Bot. (sea-)sulphurwort; —zinn, - 
zink, n. sulpburet of tin, zinc. 


Chem-s. {h-¢ Säure, f. sulphurous acid; - 


Kali, sulpbite of potash. 


faures Gaé, sulphurous acid gas; —faures 


falze, n. pl. sulphur salts; —fauer, adj. sul- 


— — — — ——— —* 


Shwe'felidt, adj. like sulphar; sulpharou, | 


Schwe 


thing; to take no notice of; II. a. # not.to 
mention, to suppress mentioning. 
Schweigen, s. (str.) n. silence; zum — brins 
gen, 1. to silence, hush, strike damb; 2. 
Mit. to dismount. 

Saweig'fam, I. or Schweig'felig, adj. given 
to silence, quiet, taciturn; II. Sq́-keit, f. 
taciturnity. [prisons). 
Schweig ſyſtem, (str.) n. silent system (of 
S4wein, s. I. (str.) n. 1. swine, hog, pig; 
2. fig. blot; 3. vid. Kielſchwein; ein wildes 
—, vid. Eber; Il. comp. (cf. Schweine- & 
Sau=, comp.) —-dachs, m. hog-badger; — 
fleiſch, n. pork, hog’s flesh ; —birt, m. swine- 
herd, hog's-herd ; —hund, m. 1. swine-herd's 
dog; 2. vulg. nasty, hoggish fellow, filthy 
person; —igel, m. 1. Zool. a) hedgehog; 5) 
porcupine; 3. vid. —bund, 2.3 —igelet’, f. 
vulg. filth; obscenity, bawdry; —junge, m. 
swine-herd; —foben, m. hog-cote, pig-sty; 
—fdlidter, m. pork- or hog-butcher; — 
{dneider, m. sow-gelder; —ſchwarte, f. pig's 
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n. vid, Shwighads —befärdernd, vid. —treis 
bend; —bldsdhen, n., —blattern, f. pl. vid. 
Higblattern; —fieber, n. sweating-fever or 
sickness; —fled, m., —friefel, n. prickly 
heat, summer-rash; —fudé, m. a bright 
bay; —gerud, m. sweaty smell ; —griibden, 
n. vid. Ich; —hige, f. 7. welding heat; 
-hund, m. Zool. blood-hound; —Paften, m. 
Hunt, the heart of red-deer; —lody, n. pore, 
passage of perspiration; —meffer, n. aweat- 
ing iron; —nabt, —ftelle, f. 7. place where 
two iron bars are joined toge ther by weld- 
ing; —ofen, m. I-w. heating furnace; — 
fudt, f. sweating sickness; —treibend, ad). 
sudorific, diaphoretic; —tropfen, m. drop of 
sweat, perspiration ;—tud,n. + (forBgnupfs 
tud) sudarium (Lat.), handkerchief; —wol⸗ 
le, f. Com. wool in the yolk; —murft, f- 
provinc. black- pudding; —wurzel, f. Bot. 
1. butter-bur; 2. China root. 


Sdwei'fen, (w.) v. I. n. 1. Sport. to bleed; 


2. to begin to melt (of iron); II, a. to forge 


rind, skin; —wildpret, n. venison of thei together, weld. 


wild boar. 


Sdwei'fig, adj. 1. aweaty, perspiring; wet 


Schweinſchen, (sir.) n. (dim. of Schwein) al] with perspiration; 2. Sport. bloody. 


pig, young hog, porkling, porket. 
Sdweilnes, comp. (cf. Schwein, 11.) —braten, 
m. roast or roasted pork; —brod, n. Bot. 1. 





Schweiz, f- Geog. Switzerland, Helvetia. 
Schweizer, s. (str.) m., Schwei'zerinn, (w.) 
f. Swiss; Swiss woman. 


sow-bread; 2. tuberous earth-nut; — fett, a. Schweizereil, (w.) f. (Swias) dairy. 


pork-fat; —maft, f. mast for swine, pannage, 
acorns; —ſchmalz, —fdmer, n. hog’s lard, 
hog’s grease; —ftall, m. hog-cote, pig-sty; 
—treiber, m. pig-driver. 





Schweizeriih, adj. Swiss, Helvetic. 
Schwe'len, (w.) v. I. n. to burn slowly and 


in a smothered state; IL a. to burn by a 
slow fire. 


Sdweinerei’, (w.) f. swinishness, &c. vid. Schwel'gen, (w.) v. n. to eat or drink im- 


Saueret. ; 

| Sdweilnifh, adj. vulg. hoggish, s 
Schweins⸗, comp. (cf. Schwein, TI.) —blafe, 

f. pig’s bladder; —blattern, f. pl. swine- 

pox, water-pox; —borfte, f. hog's bristle; 





[dirty.}} moderately; to carouse; to riot, revel. 
winish, | Schwel’ger, (str.) m. gormandiser, debauchee, 


toper, reveler, glutton. 


Sdwelgerei’, (w.) f. banqueting, riot, revelry, 


debauchery, gluttony. 


—fanger, m. vid. Saubellers —feder, F.Schwel'geriſch, adj. rioting, reveling; given 


Hunt, boar-spear; —halé, m. hog’s neck, 
straight neck; —bate, —jagd, f. vid. Baus 
bag; —hirſch, m. hog-deer, vid. Eberbirf 5 





to sensuality and gluttony, luxurious. 


Schwell⸗, comp. —farbe, f. Tan. scowering ; 


—ton, m. Mus. crescendo. 


—teule, f. leg of pork; —fnoden, m., u-ly||Sdwellle, (w.) f. 1. sill; threshold; 2. Carp. 
dim. —fnddelhen, n. pl. Germ. Cook. thel| ground-joist, raising-plate, &c. 
spine, ribs, shanks, &c. of pork corned (allSchwel’len, I. (str.) v. n. (aur. fein) to swell, 


favourite dish, especially in Saxony); — 
topf, m. pig's head, boar's head; -leder, 
m. hog’s skin or leather; —obt, n. pig's ear; 
Bot. hog’s ear; —poden, f. pl. vid. —blat- 





rise; to heave (of the sea); II. (w.) a. l. 
to swell, raise (Zan. hides); 2. to distend, 
bloat; IIT, (w.) a. (of Schwelle) Carp. to 
new-sill (a building). 


tern; —ribbden, n. pork-steak, spare rib;||\@dwelller, (str.) m. 1. Mus, swell (of an 


—rüffel, m. pig’s snout; —pieß, m. vid. — 


organ); 3. pl. rockers (of a coach). 


feder. Schwel’lung, (w.) f. swelling, tumefaction. 
Schweiß, s. 1. (sir.) m. 1. perspiration; vulg.||Sdwem'me, (1.) f. 1. (the act of) watering; 

sweats moisture; 2. Sport. blood; 3. fig.|| 2. watering-place, horse-pond; in die — of 
sweat, hard labour; toil; II. comp. —bab,|j zur — reiten, to ride to water. 
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SHwem'men, (w.) v. a. 1. to water, wash; 
2. to tloat; 3. to deposit. 


—teid, m. horse-pond; —wiele, f. Agr. 
water meadow. 

Sdhwen'den, (w.) rv. a. provinc. to burn (wood 
or waste land) in order to render it arable, 
ef. Rafendrennen. 

Schweng'el, (str.) m. 1. clapper (of a bell); 
2. swing-bar, swingle-tree (of a waggon), 
swipe, handle (of a pump); 3. beam, bar, 
lever (uf a press, well, &c.); comp. —brun: 
nen, m., —pumpe, f. well with a lever; — 
preffe, f. press with a bar; —riemen, m. 
strap of a bell-clapper. 

Schwenk⸗, comp. —birfte, f. bottle-brush; 
—?effel, m. rinsing-vessel. 

SchmwenPen, (w.) v. 1. a. to swing; whirl; to 
brandish, flourish; wave, shake; Hl. n. & 
refi. to turn about, to wheel about or round. 

Schwenklung, (w.) f. 1. (the act of) swing- 
ing, &c.; 2. turn, movement, evolution. 

Schwer, I. adj. 1. heavy, weighty, ponde- 
rous; 2. fig. difficult, hard; 3. great, strong; 
grievous, heinous; zwei Pfund —, two 
pounds weight ; fh-er Wein, full-bodied wine; 
bie ſchee See, Mar. great (high) sea; ſch-es 
Gchör, hard hearing; ſchier Athem, short 
breath, bard breathing; eine fd-e Zunge, a 
stammering tongue, impediment in one’s 
tongue or speech; ein {dh-er Magen, a load- 
ed stomach; die fd-e Arbeit, hard labour; 
der ſche Dienft, Mil. hard duty; — zu ver: 
dauen, hard of digestion, heavy for the 
stomach ; — vermundet, severely or seriously 
wounded; eine f-e Krankheit, a severe 


illness; cin fd@-er Kauf, a bard bargain; — 


zu verfaufen, heavy or dull of sale; — drük⸗ 
fen, to bear hard upon ...; — fallen, — bal: 
ten, to be attended with difficulty, to be 
difficult (for) ; — maden, to aggravate, bur- 
then; Ginem bas Herz — maden, to cause 
anxiety, to trouble; — auszuſprechen, hard 
(of pronunciation); — zu befriedigen, bard 
to please or to be pleased, fastidious, nice; 
— zu befommen or erlangen, bard to be got 
o~ to come at; Il. J. adv. heavily, &c ; 2.fig. 
hardly, with difficulty; er bat mid —beleidigt, 
he has grievously offended me; III. comp. 
—blütig, adj. thick-blooded; —erde, f. Min. 
ponderous earth ; —fällig, adj. clumsy, heavy, 
unwieldy, duil ; —fälligfeit, f. clumsiness, &c. ; 
—fldde, f. Phy. plain in which is the centre 


of gravity; —flülfig, adj. difficult or hard of 






melancholy; —fraft, f. (power or force of) 
gravitation or gravity; —teder, n. eid, 
Pfundleder; —leibig, adj. corpulent; —I& 
thig, adj. heavy; —meffer, m. barometer; 
—muth, f. melancholy, sadness; dejection; 
—mithig, adj. melancholy, sad, sorrowful; 
—miuthigteit, f. melancholy, dejectedaes; 
—muthévoll, vid. —muthig; —puntt, m. 
point, centre of gravity; —ſchmelzbar, vid. 


—flüffigs —ſpath, m. Min. ponderous er. 


heavy spar. 


Schwerd, Schwerdt, vid. Schwert. 
Sdwe're, (w.) f. 1. heaviness; weight; gn- 


vity; 2. fig. hardness, difficulty. 


Sdhwir'érde, Shwer'fpath, vid. Schwer,comp. 
Sdhwir'beit, (w.) f. vid. Schwere. 
Schwer'lich, adv. hardly, scarcely. 
Shwet, s. I. (str., pl. Schwerte) » 1 


aword; 2. Mar. lee-board ; II. comp. Bol-. 
—aloe,f. sword-aloe;—bobne, f. kidney-beas: 


@d-ertanz, m. 1. sword-dance; 2. combat: . 
—feger, m. furbisher, sword-cutler, blade | 
smith; —fegerarbeit, f. sword-cutlery; - | 
fiſch, m. Ich. sword-fish; —formig, ed. | 


sword-like, sword-shaped, ensiform; —}id, 





m. cut with the sword; —leben, n. masct- 


line fief; —lilie, f. vid. Schwertel; —magt, 
m. + male issue, male relation, pl. agaali; 
—redt, n. sword-law, law of arms; —Tifttt, 
m. knight of the(—orben) order of the sword; 
—fdlag, —ftreid, m. stroke with the sword; 
obne —ſchlag, without striking a blow. 


Schwer'tel, (str.) m. Bot. 1. flower-de-lace, 


iris; 2. corn-flag, sword-lily; 3. der ge 
—, yellow water-flag, yellow iris; comp. — 
gras, n. sword-grass, 


Schweſt'er, (w.) f. sister; comp. —find, * 


nephew, niece; —liebe, f. sisterly love; - 
mann, m. sister's husband, brother-in-Iar; 
—mord, m. murder of a sister, sororicide; 
—fohn, m. sister's son, nephew; —tedtet, ! 
sister's daughter, niece. 


Schweſt'erlich, J. adj. & adv. sisterly; 1. 


Sd-feit, f. sisterly union, sisterly harms}. 


Schweſt'erſchaft, f. sisterhood. 
Shwib’bögen, (pl. Sch-bigen) m. Arch. l. 


arch, arched gateway; 2. burying vault. 


Sdhwid’tigen, vid. Befhwidtigen. 
Schwie ger, s. I. (str.) m. + & w 1. (—vetet) 


father-in-law; brother-in-law ; 11. (w.) / (- 
mutter) mother-in-law; comp, —älten, 

parents-in-law; —Pinder, n. pl. childrea-!2 
law; —fopn, m. son-in-law; —togtet, /- 
daughter-in-law. [in-lar. 


fusion; —gewidt, n. avoir dupois weight; | Schmwiegerinn, (w.) f. sister-in-law; mother 
—gläubig, adj hard of belief; —herzig, adj. &hmwiele, (w.) f. callosity, preternal 


IL. U — —— —— — — 
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hardneas of the skin; bard swelling; marks Schwindelei, (w.) f. 1. extravagant pro- 
of a stripe, weal. ject, babble, giddy proceedings, thought- 

Schwie'lig, adj. callous; marked with weals. || less action; 2. cheat, frand, swindling. 

Schwiem ſchlãg, (str.) m. Mar. dad SdiffiiSdwindelig, vid. Schwindlig. 
liegt im Schee, the ship stays. Schwin’deln, (w.) v. n. & impers. (with Dat. 

Sämie'ping, (w.) f. Mar-s. point; —ftopper,i| ed ſchwindelt mir) 1. to be dizzy, giddy; 
m. pointed stopper. to reel, to be seized with vertigo; to turn, 

Schwierig, I. adj. 1. hard, difficult; fig-s. 2.|| swim; 2. fig. a) to act in a thoughtless 
nice, difficult to please, fastidious, scrupu-|| manner; 6) to cheat; mir ſchwindelt, my 
lous; 3. unruly, refractory; 11.@d-feit, (w.)|| head swims, I am giddy; ſch-d, p. a. dizzy, 
f. 1. hardness, difficulty, &c,; 2. objection.|| giddy. 

Schmig’ten, (w.) v. a. & n. Mar. to snake||Sdwin'den, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to dis- 
(two ropes) together. appear, vanish; 2. to dwindle; to fail; to 

Sawig'ting, (w.) f. Mar. Schwig’tingen|| wear off; to die away, to decay, to sink, 
or Sdwigt'linen, pl. lines to snake two|] fall;to shrink; — laffen, to banish, aban- 
ropes together; — der Puttingtaue, cat-|| don, forego, give up; —, v. s. (str.) n. T. 
barpingr. ESchwind’fledte, (w.) f. tetter. (shrinkage. 

Schwimm⸗ (of Schwimmen), comp. —angel, Sdhwind'ler, (str.) m. 1. extravagant pro- 
f. Ang. angling line with a float; —anftalt,|| jector; 2. swindler. 

f. awimming school; —blafe, f. swimming|| Schwind’lig, adj. giddy, dizzy. [traction-rule. 
bladder, air-bladder; —feder, n. fin; —fuß, || Schwind’mäßftäb, (str., pl. Sch-ftäbe) n. T. con- 
m. 1. palmated or webbed foot, swimming|| Schwind’fuht, (w.) f. Med. consumption. 
paw; 2. or —fufler, m. web-footed animal, |Schwind’fühtig, I. adj. consumptive, hectic, 
pi. palmipeds; —füßig, adj. web-footed; —|| phthisical; II. Sch-keit, f. consumptiveness, 
gürtel, m. swimming girdle; —haut, f. Orn.|Schwing’e, (w.) /. 1. winnow; fan, vans 
web; —hemd, n. cork-jacket; —hofen, f. pl.i| swingle, swingle-knife; 2, # wing, pinion. 
bathing trowsers; —jade, f. swimming or Schwing'cl, (str.) m. Bot. fescue, fescue-grass. 
air-jacket; —fdfer, m. Ent. water-ten,Schming’en, (str.) v. Ln. to swing oscillate, 
whirling dun; —tiefel, —ftein, m. Min. spun-|| vibrate; II. a. 1. to brandish, flourish, wave, 
giform quartz, float-stone; —fraft, f. buoy-|| shake; 2. to winnow, fan; 3. to swingle 
ancy; —frabe, f. Orn, sea-crow; —fugel,|| (flax, &c.); IN. reff. to swing one's self (up, 
f. vid. Shwimmer, 4.; —funft, f. art ofl] into, &c.); to bound, leap, vault; to soar, 
swimming; —pfötler, m. vid. —fuf, 2.3 to rise, ascend; fid auf's Pferd —, to throw 
fdnede, f. Conch. nerita; —[qule,f.swimming|| one’s self on a horse. 
school; —vogel, m. swimming- bird, web-||Sdwing- (of Schwing'en), in comp. —feder, 
footed bird; —3zeug, n. necessaries for swim-|| —fraft, f. vid. Schwungfeder, Schwung⸗ 

- ging. [to swim; to float.|| fraft; —meffer, n. swingle-knife; —pflug, m. 
Schwimmen, (str.) v. n. (aux. haben & fein)|| Agr. swing-plough; —feil, n. vid. Schwung⸗ 

Schwimmer, (str.) m. 1. swimmer; 2. Ent.|| feil; —fieb, n. winnowing sieve; —ftod, m. 

vicl. Shwimmldfers 3. vid. Shmimmfuf,|| swingle staff; —manne, f. winnowing van; 

2.; 4. Mech. float, water-gage (of a ateam-|| —3cug, rn. (in gymnastics) swinging pole, &c. 

engine boiler); 5. thin Danish coin; brac-||Gdwing’ung, (w.) f. (the act of) swinging, 

teate. &c., swing; vibration, oscillation; Sch-6⸗ 

Sadwin'de, (w.) f. tetter, vid. Fledte. ſchläge, m. pl. Hor. beats. 

Schwindel, I. s. Gtr.) m. 1. dizziness, gid-ISchwip'pe, (w.) f. 1. whip-cord, lash; 2. thin 
diness, swimming of the head, turning of|| rod, switch. [2. to whip. 
the brain; vertigo; den — befommen, to||Sdrwip’pen, (w.) v.n. 1. to heave, undulate; 
turn giddy; 2. fig. extravagant fancy, cf. Schwipps, int. vulg. slap! smack! 
Sdhwindeleis ll. comp. —geift, m. 1. spirit Schwir'ren, (w.) v. n. to whiz, buzz; to 
of giddiness, giddy mind; 2, or —fopf, m.|| wbir; chirp. 
fig. giddy-headed, thoughtless person, co. Schwir'rig, adj. whirring, buzzing. 
giddy-brained fellow; 3. swindler; —bafer,|| Sdhwig= (of Sdwigen), in comp. —bad, n. 
m., ~forn, n., —lold, m. Bot. darnel, tare;j| 1. Med. vapour or steam-bath, sweating- 
—?örner, n. pl. coriander seed; —trant, n.,|| bath, sudatory; 2. Tan. scowering ; —banf, 
—wurz, f. great leopard’s-bane ; —waffer, n. || f. sweating-bench ; auf der —ban? figen, cot. 
cephalic water. to work hard; --faften, m. sweating -box, 
































cry Oe 


— 


zy. 
. 


“rt. tn = 
5 PP Of 
Fa v. 


se 
by >. a 


+ 


medy; —pulver, n. sudorific powder; —ftus 
be, f. sweating-room, 

Sdhwig'e, (1.) f. state of sweating, perspi- 
ration; in die — bringen, Zan. to heap (the 
hides). 

Schwitz'en, (w.) v. I. n. to perspire, vulg. 
to sweat; — laffen, to sweat, heat; to make 
ferment ; Il.a. ]. to perspire; 2. to make per- 
spire; mid) ſchwiht, impers. I am perspiring. 

Sdwis'ig, adj. sweaty, in a state of perspi- 
ration, perspiring, 

Shwödegrübe, (w.) f. Tan. lime-pit. 

Schwoͤlren, (str.) v. a. & n. to take an oath; 
to swear; to vow; falſch —, to forswear or 
perjure one’s self; Ginen — laffen, to ad- 
minister an oath to one, to put one to his 
oath ; id wollte darauf (auf Etwas [Acc.])—, 
Iwould swear to it, lwould take my oath 

Sdwo'rer, (str.) m, swearer. [of it. 

Schwũl, adj. sultry, close. 

Schwuͤlle, f. sultriness, close state of the air. 

Sdhwulitat’, (w.) f. col. anxiety, trouble o 
mind, cf. Berlegenbeit. 

Sahwulft, (pl. Schwülſt'e) (w.) f. 1. swelling, 
vid. Geſchwulſt; 3. (str.) m. bombast, fustian. 

Schwülſt'ig, I. adj. 1. swoln; 2. fig. pom- 
pous, bombastic, turgid; II. @d-feit, f. fig. 
bombastic style, tumidity, pomposity, tur- 
gidity ; verbosity. (ming. 

Schwund, (str.) m. a dying away, consu- 

Schwung, I. (str., pl. Shwiing'’e) m. 1. 
swing; Of vibration; oscillation; 3. soaring, 
flight; strain; 4. activity; motion; im Sch-e 
fein, to be in vogue; in (den) — bringen, to 
set in motion, to raise (a bell); II. comp. 
—bemwegung, f. vibrating motion; —fabden, 
m., —gewidt, n., —fduur, f. pendulum; — 
feder, f. 1. flag-feather, quill-feather, pinion; 
2. egrette; —flügel, m. vibrating wing; — 
traft, f. Phy. oscillating or vibrating power, 
buoyancy; centrifugal power; —rad, n. 
Mech. swing(ing) or flying wheel, fly-wheel, 
Hor. balance-wheel ; —riemen, m. pl. main- 
braces (of a coach); check-braces; —feil, 
n. slack-rope; —ftange, f. swivel of a lever; 
—tau, n. tow-line, 

Schwung'haft, adj. dourishing. 

Schwür, (str., pl. Schwü're) m. oath; cinen 
— thun, to swear or take an oath, cf. Eid. 
Sdhrwii'rig, adj. festered, suppurating. 
Scla've, (w.) m. slave; zum S-n maden, to 
enthral, enslave. 

Scla'vens, comp. —auffeher, m. overseer (o 
slaves) ;—bande, f.bandoofslaves; —banbde, n. 
pl. bonds (of slavery); —btenft, m. slavery, 





eweating -closet; —mittel, n. sudorific re-| 
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hard service; —furcht, f. slavish fear; — 
bandel, m. slave-trade ; —händler, m. slare- 
trader, slave-dealer; —herz, n. slavish heart; 
—jod, n. bondage, thraldom; —trieg, m, 
servile war; —Pifte, f. Slave-Coast (in Afri- 
ca); —leben, n. slavish life; —martt, x 
slave-market; —ſchiff, n. slaver; —finn, m. 
slavish mind, servile disposition; —ftecter, 
m. pl, slave-holding states. 

Scla'venhaft, adj. slavish. (dow. 


Sclaverei’, (w.) f. slavery, servitade, thral- ; 


Gcla'vinn, (w.) f. female slave. 
Scla'vifh, adj. slavish, servile. 
Sclavo'nien, &c. vid. Slavonien, &c. 

« Gcontri‘ren, (w.) v. a. Com, to compe- 
sate, balance by comparing accounts, ts 
rescount, 

« Scon'trd, m. Com. compensation, rescout- 
er; —bud, n. book of account current; - 
tag, m. settling-day. 


« &corbüt’, (str.) m. Med. scurvy; f-i{4, ed. 


scurvy, scorbutic. 
+*&corpiön’, vid. Storpion. [scribbler. 
* Scribent’, (w.) m. cont. writer, pen-mas, 
* Scriptu'ren, (w.) f. pl. writings. 
* Gcripturi’ren, (w.)v. a. Com. to book, eater. 


+ Scro’pheln, pl. Scro‘pheltrantheit, (we) f. , 
Med. scrofula; Scrophulds’, adj. scrofalow. + 


4 








«@cru'pel, (str.) m. scruple (also Pharm. 


a weightoftwenty grains); Sfrupulöd', ad. 
scrupulous, 
*Sculptür', (w.) f. (work of) sculptare. 


Scy'tbifh, adj., Scythe, (w.) m. Scythian; 


Scy'thien, n. Scythia. 
Gebenbaum, vid. Säbenbaum. 
* @ecan'te, (w.) f. Math, secant. 
Sch, (str.) n. Agr. coulter, ploagh-plare. 
Sechs, meiner —! vulg. forsooth! 


Sechs, 1. adj. & (10.) f. six; mit &-en fahrt, | 


to ride in a coach and six; II. comp. 


gig, adj. senocular; —blattig, —bidtteris, | 
adj. Bot. hexapbyllous; hexapetalous; —t¢, | 


n. Geom. hexagon; —dig, adj. h 
sexangular; —ender, m. Sport. stag with 





six antlers; —fad, adj. sixfold, six times; | 


—faiderig, adj. sexlocular; —fältig, ad. 
sixfold; —flad, n. Geom, hexaedron; fie 
gelig, adj. six-winged, Bot. hexapterots; — 
fuß, —füßler, m. Poet. hexameter; 

adj. having six feet; —herr, m. one of 8 
board or council of six; —jährig, ad. si 
years old, sexennial; —fantig, adj. sit 
ged, six-cornered; —Pöpfige Binde, f. st 
headed bandage, bandage with six strap, 
—malig, adj. six times repeated; 
—männerig, adj. Bot, bexander; —mef, > 
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herameter; —monatig, adj. of six months; 
—monatlig, adj. & adv. every sixth month; 
—paarig, adj. six-paired, six-coupled; — 
pfũnder, m. Gun. six-pounder; —reibig, adj. 
six-rowed, Bot. hexastic; —faitig, adj. 
of six strings; —fdulig, adj. Arch. hexa- 
sty'e; —fdaufler, m. Hush. sheep three 
years old; —feitig, adj. of six siuea; —fpals 
tig, adj. Bot. sexfid; —fpdnnig, adj. with 
six horses; —ftimmig, adj. Mus. for six 
voices; —ftrablig, adj. six-rayed, Cryst. 
sex-radiated; —ftindig, adj. of six hours; 
—fylbig, adj. of six syllables; —tdgig, adj. 
of six days; —tdglid, adj. every sixth day; 
—thcil, vid. Sechſtel; —theilig, adj. of six 
parts; —rinfelig, adj. hexagonal, of six 
angles; —wöchentlich, adj. & adv. every 
sixth week; „-Wodig, adj. of six weeks; — 
wöcdhnerinn, f. woman lying in; —zöllig, adj. 
six inches thick, wide or long. 

Sedfrer, (str.) m. 1. number consisting o 
six units; 2. a amall German silver coin (o 
the value of six pfennigs). [six sorts. 

Sechſſerlei, (indecl.) adj. six different or o 
Sechſt'e, adj. sixth. [sestant. 
Scäft'el, (str.) n. sixth; comp. —kreis, n. 
Sechſt'ens, adv. sixthly, in the sixth place. 

Sechs tehalb, (indecl.) adj. five and a half. 

Sechszehen, Sech zehn, adj. sixteen; comp. 

enter, m, stag of sixteen antlers; —öthig, 
adj. eight ounces of weight; —theil, n. vid. 
Schzehntel. 

Sechzuhnte, adj. sixteenth. 

Ged’ ehatel, (str.) n. 1. sixteenth part; 2. 
(— Note) Mus. semiquaver; comp. —form, 

Sf, —format, n., —grife, f. Typ. size o 
sixteens, cf. Gedegs —paufe, Mus. semi- 

_ quaver rest or stop. 

Sech'ʒzig, adj. sixty; three-score. 

Sed'ziger, (str.) m. 1. man (&-inn, [w.] f. 
woman) sixty years of age, sexagenarian ; 
2. of the year 1760 (for example wine); 3. 

| Gam. sixth (in picket). 

Ssed’zighe, adj. sixtieth. 

Sed zigftens, adv. in the sixtieth place. 

e Seci'ren, (w.)v. a. to dissect. 

Sed’ el, (str.) m. 1. Jew. Ant. shekel (a weight 
of about balf an ounce, also a Jewish coin); 
2. provinc. purse, pouch; comp. —amt, n. 
fisc, treasury; —meifter, Sedler, (str.) m. 
treasurer , chamberlain of the exchequer. 

w@ Secrit’, (str.) n. vid. Abtritt, 4. 


wo Seeretir’, (str.) m. secretary; Secretartit! 


(str.) n. secretarysbip; secretary's office. ’ 


m Sect, (str.) m. sack, Canary wine. 
= Secte, (w.) f. sect. 
II. 
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»Sectiön’, (w.) f. 1. section; 2. Med. dis- 


section. 


* Sectiõns⸗, comp. —aufriß, m. sectional ele- 


vation; —befted, n. dissecting instruments; 
—faal, m. dissecting-room. 


* Secti'rer, (str.) m. sectarian, sectary. 
»@ectireret‘, (w.) f. sectar(ian)ism . 

« Sector, m. Geom, sector. 

« Se'culum, (Lat.), n. century. 

#@ecun’da, f. 1. second division or class (in 


a school); 2. (or —wedfel, m.) Com. the 
second bill of a set of exchange. 


#&ecundainer, (str.) m. scholar of the se- 
* Secundant’, (w.) m. second. 
«@ecunddr’, adj. secondary. 
#Gecun'de, (w.) f. second. 

* Secundi'ren, (w.) v. a. to second. 

w Bedz3’, (indecl.) n. (—format, u Typ. 


[cond class. 


sixteens. ſchlag. 


+ Sediment, (str.) n. sediment. vid. Rieder⸗ 
See, s. 1. Grr. sing. str., pl. w.) m. lake; II. 


(w.) f. sea; die hohe —, offene —, main sea; 
zur —, by sea; an der —, on the sea-side-, 
Mar-s. lange —, long sea; kurze —, short 
sea; eine hohe —, a high or great sea; eine 
ſchwere —, a heavy sea; in— gehen or fteden, 
to put to sea, set sail, stretch out to sea; 
die — halten, to keep the sea, to hold out 
in the offing; bie — gewinnen, to get sea- 
room; IIL comp. (cf. Meer-) —adler, m. 
Orn. sea-eagle ospray, bone-breaker, bald 
buzzard; —affe, m. sea ape; —alademie, f. 
marine academy; —alpen, pl. Geog. marine 
alps; —anemone, f. vid. —neffel, 2.; —an: 
gelbaten, m. Fish. sea-hook; —anfer, m. 
Mar. sea-anchor; —apfel, m. vid. —igel; 
—arfenal, n. vid. —jenghaus; —affecuran;, 
f. marine insurance; —affel, f. 1. sea cock- 
roach; 2. vid. Kaͤfermuſchel; —ausdrud, m. 
sea expression; —bad, n. sea-bath, sea- 
bathing place; —ball, m. vid. —igel; —banf, 
f. flat; —bär, m. Zool. ursine seal, sea- 
bear; —barbe, f. Ich. sea-mullet; —barome: 
ter, m. marine barometer; —barfd, m. Ich. 
sea-perch; —baumwolle, f. foreign cotton ; — 
befehtshaber, m. admiral; —befdreibung , f. 
hydrography ; —bente, f. prize; —beutel, m. 
sea-jelly, sea-purse, holothuria ; —biber, m. 
vid. —otter; —blafe, f. vid. —beutel; —blu- 
me, f. Bot. water-lily, sea-flower; —boot, n. 
sea-boat, —börs, m. vid. -barſch; —braffen, 
m. vid. Meerbraffens —brauch, m. vid. — 
gebrauds —breite, f. Mar. sea-room; — 
bremfe, f. Ent. sea-bee; —brief, m. Mar. 
passport (for shipping), sea-letter, sea-brief; 
pl. ship's papers; —bud, n. log-book; — 
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cadett, m. midshipman ; —carte, f. vid.—Par- 
te3 —compaf, m. sea- or mariner’s compass; 
—confulat, n. maritime court (in France, 
Spain and Italy); —dampfboot, n. sea-going 
steam- boat; —bdampfbootteffel, m. Mech: 
marine boiler; —dieb, m. naval thief; — 
dienft, m. sea- or maritime service ; —dradhe, | 
m. Ich. sea-dragon, otterpick; —bdroffel, 
f. vid. —amfel3 ~ei, n. Zool. sea-egg; — 
cide, f. vid. Meereihes —eidel, f. vid. 
Meercidels —einborn, n. vid. Rarwalz — 
elfter, f. Orn. sea-pie, oyster-catcher; re! 
haltung, f. deliberation of the master and| 
crew; ⸗erz, n. vid. Sumpferz; —etat, m. 
navy; —fahrer, m. navigator, mariner, sailor, | 


seafaring-man; —fabrerfunft, f.seamanship;|| 


—fabrt, f. seafaring, navigation, voyage; —; 
falf, m. aea-hawk, vid. —abler; —fafan, m.) 
sea-pheasant, pin-tailed duck; —feder, f.! 
Zool. sea-pen; —feige, f. vid. Meerfeige;! 
—feft, adj. Mar. sea-worthy; —fifd, m.! 
sea-fish; —flafge, f. skall- or globe fish, 
weather-cock; —flebermané, f. sea-bat; — 
flotte, f. fleet, navy; —flunder, m. Orn. 
ember-goose; —fradtbrief, m. bill of la- 
ding; —freibenter, m. privateer; —frofd, 
m. Ich. frog-fish, toad-fish; —fudé, m. 
Ich. sea-fox; —fuß, m. Mar. —füße ha⸗ 
ben, to have sea-legs; —gallerte, f. Zool. 
pipe-weed; —garnele, f. Ent. prawn,' 
shrimp; —gat,n. Mar. fair way; —gebraud, 
m. custom at sea; —gefahr, f. hazard or 
risk at sea, sea-risk ; —gefedt, n. sea-fight,| 
naval combat; engagement at sea; —gefluͤ⸗ 
gel, —genögel, n. sea-fowl, sea-birds; —ges| 
mälde, n. vid. —ftids —geridt, n. court of] 
admiralty; —gerud), m. sea-smell, smell of| 
the sea ; —gefhäfte,n. pl. shipping business: ' 
—geihöpf, n. vid. Meergeſchöpf; —geſchrei, 
n. sailor's cheers (in attacking an enemy); 
watchword of the mariners; —gefeg, rn. ma- 
ritime law, sea-law; —gejegbud, n. naval: 
code; —gefidt, n. mirage, Fata Morgana; _' 
geftade, 2. vid. —ufer; —gemdds,n. seaplant,| 
marine-plant; —gewehnt, ad). acquaint.| 
ed with the art of navigation; —graé, n.| 
vid, Meergras; —grasbante, f. pl. meadows | 
of sea-weed; —griin, n. sea-green; —grund, 
m. bottom or ground of the sea; —hafen, 
m. sea-port ; —häher, m. Orn, shag; —hahn, 
m. Ich. gurnard ; —baltend, adj. sea-worthy: 
hand, f. sea hand, vids —fuß; —handel, m. 

maritime commerce, sea-commerce, sea- 
trade; —handlungdgefellfdhaft, f. society of 
maritime commerce; —bafe, m. vid. Meer: 

baje; —helb, m. naval hero; —berrfdaft, / 
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sovereignty of the ocean; —benfdrede, f. 
Ent. white ahrimp; —hoſe, f. water-spout, 
—bubn, x. Orn. sea-fowl, sea-duck; —hunt, 
m., &c., vid. Robbe, &c.; —igel, m, Zool. 
sea-hedgehog, sea-urchin; —igelften, m. 
vid. Echinit; —ingenieur, m. marine engi- 
neer; —jungfer, f. 1. mermaid, siren; 2 
vid. Wafferjungfer; —kalb, n. Zool. ser 
calf, seal; —fante, f. Mar. coast; —te 
ravane, f. Mar. sea-caravan; —farpfa, 
m. Ich, lake-carp; sea-carp ; —farte, f. sex 
map: (sea-)chart; —fage, f. 1. cuttle-fish; 
2. Zool. ursine seal; —fennung, f. Mar. |. 
sea-mark; 2. intelligence of the soundings 
—tifte, f. sea-chest, sailor's chest; til, 
m. Bot. 1. sea-bind-weed ; 2. sea-cabbage, 
sea-cale, sea-colewort; —for?, m. ei. 
Meerforf; —frdbe, f. 1. Orn. sea-corm 
rant, sea-crow, sea-drake; 2. Ich. vid. lm 
ber; —fran?, adj. sea-sick; —Pranfheit, / 
sea-sickness, nausea; —Prebé, m. Ent. kt 
ster; —frieg, m. sea-war, naval war; - 
friegéfunft, f. naval tactics; —fropfet, 5 
vid. —flafhe; —trote, f. vid. old; - 
tntud, m. vid. —leier3 —fub, f. Zool. ic 
cow; —funde, f. naval knowledge; Hit, 
f. sea-shore, sea-coast, sea-side, short. 
strand; —laterne, —leudte, f. 1. vid. Ehifr 
laterne; 2. watch-tower, light-house, vatch 
light; —Ieben, n. maritime life or babits; 
—leier, f. Ich. red g(o)urnet or g(o)arnarl, 
rotchet; —Icim, m. marine glue; —erät, | 
Orn. sea-lark, ringed plover; —leute, P 
seafaring men, sea-men, mariners; —le0tt?, 
f. Bot. sea-gilliflower, sea-pink; —Tiliea, f 
pl. lily-shaped zoophytes; —linfen,f. pl vic 
Meerlinfen; —lifte, f. marine-list; —lom, 
m. Zool. sea-lion; —luft, f. (dim. —tift 
den, n.) sea-breeze, sea-air; —tnnge, f 
Zool. sea-lungs; —madt, f. 1. power # 
sea; naval force; sea-forces; armament; > 
maritime power or state; —magazin, % 4 
or marine store; —mann, m, seaman, &* 
faring man, sailor, mariner; nad — manus 
ftyl, col. ship-shape; —mdnnifd, adj. esilor 
like; —mannéfunft, f. seamanship ; —mausé 
treu, f. Bot. sea-eryngo, sea-holm, sea-bolly; 
—maué, f. Zool, sea-mouse; —meilt, f. 
league; —meve, f. Orn. sea-gull, sea-me*: 


2. 
En 0 OP ne na ne 


sea-mall ;—minifter, m. vid. Marineminiftti 


—moo8, n. sea-moss; —mufdel, f. sea-abell; 
—nabel, m., —nadel, f. vid. Meernabel, & ı 
—nebel, m. sea fog; —nel¥e, f. Bot. common 
thrift, sea-gilliflower, —neffel, f. 1- Kot 
sea-grass, aea-weed; 2. Zool. sea-nettl, 


sea-anemone, animal flower; —offitiet, ™ 


See 


sea-officer, naval officer; officer of the ma- 
wines; —of§r, n. Conch. Venus's ear, ear 
ahell, sea ear; —orfe, f. Ich. sea-ruff; — 
otter, f. Zool. sea-otter ; —otterfell, n. sea- 
otter’s skin; —papagei, m. Orn. sea-parrot, 
paffin; —paf, m. passport for shipping; — 
Pfau, m. vid. Meerpfau; —pferd, n. (a kind 
of pipe-fish); vid. Wallroß & Nielpferd; — 
pferdden, n. Ich. sea-horse; —pflanze, f. 
sea-plant, submarine plant; —pomeranze, f. 
sea-orange; —proteft, m. ship’s or sea-pro- 
test; —quappe, f. vid. —ftern; — quitte, f. 
sea-quince; —rabe, m. 1. Orn. vid. —trabes 
2. Ich, vid. Umber; —ranbd, m. sea-margine ; 
—rath, m. admiralty, board of admiralty ; 
—rathhaltung, f. consultation of the master 
and crew; —ratte, —rage, f. Ich. sea-fox, 
sea-ape; —rduber, m. pirate, corsair, sea- 
robber, sea rover; —rduberei, f. piracy; — 
räuberei treiben, to pirate, to scour the 
seas; —rduberif, adj. piratical; —raum, 
m., —rdumte, f. Mar. sea-room, main-sea, 
offing ; —raupe, f. Zool. aphrodite; —redt, 
nm. navigation-law, maritime law; —rheder, 
wid. Rheder; —reile, f. (sea-)voyage; —rei= 
fende, m. voyager, passenger; —ridter, m. 
admiralty-judge ; —roman, m. naval romance, 
sea-story ; —rofe, f. vid. —blume 3; —rüftung, 
f. armament, equipment of the navy; — 
fade, f. sea-ınatter; —falj, n. sea-salt, bay- 
salt; —fand, m. silt, gravel of the sea; — 
ſchaden, m. sea-damage, average; —ſcha⸗ 
denberednung, f. Com. adjustment of aver- 
ages; —fdaum, m. sea-foam, sea-froth; 
—ſchaͤnmer, m. pirate, cid. Meerfdau- 
mer; —ſcheibe, f. Zool. sea-daisy; — 
ſcheiden, f., —fdeidenthierden, n. pl. vid. 
Meerſcheiden; —fdiff, nr. sea-ship, (sea- 
going) vessel; —jdifffabrt, f. sea-naviga- 
tion, opp. Flubfdifffahrt, qu.: —fdildtrote, 
jf. vid. Meerſchildkrote; —ſchlacht, f. vid. — 
treffen; —[dldgel, m. vid. Hammerfiſch; — 
flange, f. Zoot. sea-make, sea-serpent; — 
fänede, f.1 Ich. sea-snail; 2. Conch. sea-| 
slag; —{dnedenflee, m. Bot. sea-medic; —| 
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Zool, star-fish, sea-star, sea-pad; —ftiffe, [. 
vid. Meeresftile; —ftrand, m. sea- shore, 
sea-side; —ftrede, f. extent of sea; —fitid, 
m. space of the aea; —ftrom, m. 1. vid. 
Golfftrom; 2. ued. Meerftrom; —ſtuͤck, n. 
Paint. sea-piece ; —ftubl, m. stool for astro- 
nomers on board of ships; —jturm, m. 
storm at sea; —ftirjung, f. vid. Sturzfees 
—tang, m. Bot. sea-wrack, sea-ware, com- 
mon sea-weed, bladder facus; —teufel, m. 
1. Ich. sea-devil, frog-fish; 2. Orn. sea- 
coot; —thal, n. valley embosoming a lake; 
—thier, n. maritime animal, sea-animal; — 
tiefenmeffer, m. sea-gage; —tonne, f. buoy; 
—tranbe, f. Bot. sea-side grape; —treffen, 
n. sea-fight, battle at sea, sea-engagement; 
—trift, f. Mar. outcast of the sea, wreck or 
whatever is found floating at sea; —triftis 
ges Gut, waveson, flotsam ; —truppen, f. pl. 
naval forces, marines; —tldtig, adj. fit for 
sea, sea-worthy; —tidtigfeit, J. sea-worthi- 
ness; —tulpe, f. vid. Meereidel; —ufer, n. 
sea-bank, vid. —ftrand; —ubr, f. time-piece, 
time-keeper; —umgeben, adj. sea-walled; 
—umgrenzt, adj. sea-bound; —ungeheuer, 
n. sea-monster, sea-beast; —ufanz, f. use 
and custom of the sea; — verkehr, m. mari- 
time intercourse; —verfiderung, f. marine 
insurance; —vogel, m. aea-bird, sea-fowl ; 
—volf, n. 1. maritime nation; 2. crew, vid. 
Schiffsvolk; —wärts, adv. seaward, Mar. 
offward; —warté anliegen, to stand off; — 
wärts einlaufen, to arrive out from sea; — 
wafler, n. sea-water; —wafferfitt, m. ma- 
rine glue; —medfel, m. vid, Bodmereibriefs 
—weg, m. maritime route ; —mermuth, m. 
Bot. sea-wormwoed; —twefen, m. marine, 
navy, sea-affairs; maritime or naval affairs; 
—wart, f. light-house; —minb, m. sea-wind, 
sea-breeze, sea-gale; —winde, f. Bot. sea- 
with-wind, bind-weed; —molf, m. Ich. sea- 
wolf; —wurf, m. Mar. jetsam, jetson; — 
zeihen, n. vid. —fennung; —jeughaué, n-. 
naval arsenal; —jug, m. naval expedi- 
tion. 


fdule, f. naval school, naval academy; —||Seel= (of Seele), comp. —amt, n. vid. Gees 


ſchwalbe, f. Orn, sea-swallow, tern; — 
ſchwamm, m. vid. Meerſchwammz —fieg, m. 
naval victory; —fforpion, m. Ich. sea-scor- 
pion, father-lasher ; —foldat, m. soldier at 
sea, marine; —fpiegel, m. Mar. directory 
for the course of the ship; -gprade, f. sea- 
language; —ftaat, m. maritime state, naval 
power; —ftadt, f. sea-town, sea-port town, 
maritime town; —ftädter, m. inbabitant of aj 


lenamts —entzüdend, —erfreuend, —erſchuͤt⸗ 
ternd, —erquidend, adj. delighting, rejoicing, 
shaking, affecting, refreshing the soul, 


Seeland, n. Geog. Zealand, 
Seele, (w.) f. 1. sul; mind; 2. Weav. eye or 


chamber (of the shuttle); 3. Far. sole; 4 
Gun. opening, inside or bore of a cannon, 
5. pith (of a quill); 6. bladder (of a herring); 
(dad Feft) aller &-n, All-Souls; soul-mass; 


maritime city or of a sea-town; —ftern, m.|| bei meiner —! upon my soul! Einem Etwas 


50” 
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Seel 


auf die — binden, fig. to lay strong injunc- 
tions upon one. 

Seelens, comp. —abel, m. nobility of soul, 
nobleness of mind; —amf, n. Rom. Cath. 
mass said for departed souls, requiem; — 
andadt, f. inmost devotion; —angft, f. an- 
guish of soul, mental agony; —feft, n. All- 
Souis; —forfdung, f. psychology; —freund, 
m. intimate friend; —frieden, m. peace of 
mind or soul; —frob, adj. extıemely rejoiced, 
heartily glad; —größe, f. greatness, magnani- 
mity of soul; Einem —gut fein, to have a 
strong (or sincere) affection for any one; 
—güte, f. goodness of soul or heart; —beil, 
n. safety or welfare of the soul; —birt, m. 
fig. pastor; —bobeit, f. elevation of soul, 
mind; —fampf, m. struggle of the soul; — 
*raft, f. power of the soul; faculty of mind; 
—franf, adj. soul sick; —tranfbeit, f. infir- 
mity of the soul, disorder of the mind; — 
tummer, m. vexation of mind, trouble of the 
soul; —funde, —lebre, f. doctrine of the 
soul, psychology; —leer, adj. vid. —I085 
—leere, f. want of soul; —leiden, n. mental 
suffering; —los, adj. inanimate, lifeless; 
void of soul; —Iluft, f. delight of the soul; 
—mefle, f. soul-mass, requiem; —opfer, n. 
sacrifice for the soul of a defunct person; 
—ranfd, m. intoxication of the soul or mind; 


—rube, f. tranquillity of mind, placidity; —||@e'geler, m. vid. Segler. 
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Segl : 


— weit ausfpannen, alle — beifegen, to crowd 
all saile; mit vollen S-n fahren, to go boom- 
ing; Il. comp. —dbnlidy, adj. like a sail; 
—bagn, f. vid. pur; —balfen, m. midship 
beam; —baum, m. 1. mast; 2. peak, gaff; 
—boden, m. sail-loft; —fertig, adj. ready to 
(set) sail, ready for sea; in —fertigem 3u: 
ftande, in sailing order; fi —fertig madden, 
to get under sail; —garn, n. twine, sail- 
twine or yarn; —fabu, m. sailing-boat; — 
Par, adj. vid. —fertig; —fundig, ad). ex- 
perienced to manage sails; —funft, f. art of 
navigation; —los, adj. striped of the sails; 
—mader, m. sail-maker; —nabdel, f. sail- 
(maker's) needle; —orbnung, f. order of sail- 
ing; —palme, f. sailor's palm; —qualle, f 
vid, Nautilus; —ring, m. ring of a sail; — 
ſchiff, n. sailing vessel (opp. Dampfidiff): 
—ſchnelligkeit, f. rate of sailing, run (ofa 
ship); —feil, n. tack; —{piel, n. net or suit 
of sails; —fpinne, f. cross-spider. hazel- 
spider: —fpur, f. track of a ship; —ftange, 
f. sail-yard; —fteifes Schiff, stiff ship, a ship 
which carries her sail very stiff; —ftride, 
m. pl. vid. Braffen; —tud, n. sail-cloth, 
canvass; —wagen, zn. sailing-chariot ; —werf, 
n. sails; —wetter, n. weather favourable for 
sailing ; —wind, f. fair wind or breeze. 
Se’gelbär, adj. fit to bear sails, in a state to 
(sail; navigable. 


ſchlaf, —ſchlummer, m. sleep of the soul; —|/@e'geln, (w.) v. I. n. (aux. haben & fein) te 


forge, f. vid. Seelſorge; —forger, m. pastor, 
guardian of souls; —ftdr?e, f. power of soul 
or mind; —tag, m. vid. Werfeelen; —tob, 
m. death of the soul; —troft, m. comfort 
for the soul, spiritual consolation; —ver- 
guügt, adj. beartily content, thoroughly sa- 
tified; —verfdufer, m. kiduapper, man- 
stealer; —verfäuferifä, adj. soul-selling; 
—permögen, n. faculty of the mind; power 
of the soul; —vermandt, adj. congenial in 
soul or mind; —verwandtſchaft, f. congenia- 
lity of soul; —voll, adj. fall of soul, feeling, 
animated, soul-breathing; —manderung, f. 
transmigration of souls, metempsychosis; 
—wonne, f. vid. —luft; —zuftand, m. state 
of one’s soul; —3wang, m. constraint of soul, 
spiritual bondage. 
See'ling, (w.) f. Mar. bed of a ship. 
Seelforge, (w.) f. curacy, pastoral care, su- 
perintendence or daty; pastorship. 
Seel’forger, (str.) m. curate, (ecclesiastical) 
minister. 
Segel, s. 1. (str.) n. sail; dad große —, main- 





sail; mit vollem Winde —, to sail whole 
wind; mit balbem Winde —, to go with a 
tack-wind; II. a. ein Schiff tobt —, to beat 
a sbip (in sailing); in den Grund —, to sink 
(a vessel). 

Sé'gen, s. I. (str.) m. 1. blessing, benedic- 
tion; grace; 2. sign of the cross made with 
the hand; 3. conjuration, vid. Jauberfegens 
4. fig. bliss, blessing; den — fpreden, ts 
give the benediction; to say grace; II. comp. 
—{06, adj. unblessed; —reich, adj. rich ia 
blessing, blissfal; —fpreder, m. conjurer, 
enchanter, charmer, sorcerer, spell-writer; 
—forederet’, f. spelling, conjaration, magi 
cal words; —voll, adj. blessed. 

Stgend-, comp. —ernte, f. blessed, or abun- 
dant harvest; —fille, f. fulness or abundaace 
of blessings; —band, f. blessing hand; — 
fraft, f. power of blessings; —land, n. land 
of blessings; —quelle, f. source of a bless- 
ing; —wunſch, m. wish for a blessing. 

Seger, (str.) m. 1. sailor; 2, ship, sailer; 
ein guter —, a fast-sailing vessel; ein filed: 


sail, course; unter — geben, to set sail; mit!) ter —, a bad or heavy sailer; 3. vid. Reus 


allen S-n fahren, to sail or go large; die 





tilus; 4. Husb. vid. Drebling. 
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*« Segment’, (str.)n. Geom. segment; —bogen, ISehnig, adj. sinewy, nervous; stringy. 

™. segmental arch. Gehn’lih, adj. longing, beartfelt, anxious, 
Etg’nen, (w.) v. a. 1. to bless; to utter a|| ardent, passionate. 

benediction ; 2. to make the sign of the cross||@ebhn'judt, f. longing, ardent desire (nad, 

on, to cross; 3. Bibl. to curse; gejegneten|| for); aspiration; — der Liebe, love-longing; 

Leibes, with child, pregnant, f-evoll, Sebnfidtig, adj. vid. Sehnlid. 
Sig'nung, (w.) f. blessing; benediction. Sehr, adv. very; (very) much, greatly. 
&ch’där, adj. visible. Seicht, adj. 1. shallow; low; flat; 2. fig. 
the, (w.) f. vulg. eye-sight. shallow, superficial; —?öpflg, adj. shallow- 
Sih’(e)-, comp. —are, f. Opt. axis of vision,|| pated, shallow-brained. 

axis of the eye; —felb, n., Preis, m. vid. |Geidt’heit, Seid’tigteit, (w.) f. shallowness. 

Gefichtskreis, 1.5 —hügel, m. Anat. couches||Gei/de, (w.) f. silk; zwei⸗ oder dreidrdbtige —, 


Seid 


Segm 







of the optic nerves; —fegel, m. visive cone; 

—Praft, f. faculty of seeing; —lebre, f. optics; 

—linie, f. line of collimation; —nety, m. Anat. 
visual nerve, optic nerve; —nervenhügel, m. 
vid. —hügel; —organ, n. vid. —werfzeug; 
—punft, m. point of view; Opt-s. —rige, f. 

sight (of a quadrant or theodolite); —robr, 

n. optic tube, telescope; —ftrabl, m. visual 
ray; —marte, f. vid. Sternwarte; —meite, 

f. distance of sight; —merfzeug, n- optical 
organ, organ of vision or sight; —wintel, m. 

angle of sight, visual angle; —ziel, n. point 

of sight. 

@¢h'en, (str.) v. a. & n. 1. to see; perceive; 
2. to look; 3. to behold, view; 4, to be sen- 
sible of; 5. to try; gut —, to have a good 
sight; nicht gut or kurz jehen, to be short- 
sighted, dim-sighted; ju—, to be seen, on 
view; — laffen, vid. in affens fiebe da! febet! 
behold, look there! lo! auf Etwas or darauf 
—, 1. to look to ..., to see, consider, ob- 
serve; 2, to mind, care for; feine Luft an 
Etwas (Dat.) —, to have a pleasure in a 
thing; gern gefehen fein, to be a welcome 
guest; haft du nit gefehen! col. helter- 
skelter, neck or nought. 

Seb enswirdig, J. or Sth’enswerth, adj. worth 
seeing; carious, remarkable; II. &-keit, 
(w.) f. remarkable object, curiosity, pl. 
sights, shows. 

Sther, s. I. (str.) m. seer, prophet (poet); 
Il. in comp. prophetic (office, sight, &c.). 

Sth’erinn, (w.) f. prophetess, seer. 

Seh'ne, s. I. (w.) f. 1. sinew, tendon, nerve; 
2. string (of a bow); 3. Geom. chord; II. 
comp. &-nhüpfen, S-nipringen, n. Med. 
sudden and irregular snatches of the ten- 
dons; S-ntunde, S-nlebre, f. neurology; 
S-nverlegung, f. Far. upper-attaint. 

Seh'nen, I. (w.) v. refl. to long (nad, for, 
after); fig nad Haufe —, to long to return 
home ; I]. s. (str.) n. longing, desire, yearning. 

Sib/nerv, Seh/punkt, m. vid. Seh⸗, comp. 

Seh'nidt, adj. like a ainew or string, stringy. 





thrown-silk; aufgewidelte, zugeriätete —, 
sleave (silk); feine gezwirnte —, twisted silk, 
organsin; feine — bei Etwas fpinnen, fig. to 
gain no advantage or profit. [pint. 


Seidel, (str.) n. province. (a liquid measure) 
Sei'delbaft,(str.) m. Bot. mezereon, laurel herb. 
Sei'den, I. adj. silken; II. (of Geide) comp. 


—arbeit, f. silk- work; —arbeiter, m. silk- 
manufacturer, silk-weaver; —artig, adj. sil- 
ky; —bau, m. culture or breeding of silke 
worms, cocoonery; —baummollenbaum, m. 
Bot. silk-cotton tree; —bereiter, m. silk 
thrower; —binfe, f. cotton-grass; —borte, 
f. farthing-satin; —dreber, m. vid. —fpinner3 
— bruder, m. silk-(stoff) printer ; —druderer’, 
f. establishment where silk stuffs are printed; 
—ti, n. Ent. egg of a silk-worm; —ernte, f. 
gathering or crop of cocoons; —fabri?, f. 
silk manufactory; —faden, m. silk thread, 
silken-thread; —falter, m. vid. —fdmetters 
lings —färber, m. silk-dyer; —färberei, f. 
business or place of a silk-dyer, silk-dyeing 
factory; —gebdufe, n. silk husk, cocoon; 
—glanz, m. silk-gloss, silky lustre or polish; 
-gras, n. Bot. silk-grass; —bandel, m. mer- 
cery, silk-trade ; —händler, ın. (silk-)mercer; 
dealer in silks; —bafe, m. Zool. Angora- 
rabbit; —haépel, m. silk-reel; —hdusden, 
—häudlein, n. vid. —gebäufes —hut, m. silk 
hat; —frdge, f. waste-silk; —traut, n. vid. 
Flachsſeide; —Iode, f. lock of silky hair, 
silken lock; —mafdine, —müble, f. silk-mill, 
filatory; —papier, n. silk-paper; tissue- 
paper; —pflanze, f. Bot. Syrian swallow- 
wort; —rafd, m. silk-plush; Ent-s. —raupe, 
f. silkworm; —fdmetterling, m. moth of the 
silkworm, silk-moth; —fdnur, f. silk-lace; 
—fdwanz, m. Orn. silk-tail, Bohemian or 
silky chatterer; —fpinner, m. 1. silk-spinner, 
silk-thrower, silk-throwster; 2. vid. - ſchmet⸗ 
terling; —fpule, f. spool of silk; —ftider, m. 
embroiderer in silk; —ftiderei, f. embroide- 
ry in silk; —ftoffe, m., —maaren, f. pl. silk- 
wares, silke, silk-stuffs; —tull, m. silk netz 


weber, —wirfer, m. silk-weaver, silk-throw- 
ater; —webftuhl, m. silk-loom; —weid, adj. 
re as soft as silk; —winde, f. vid. —babpel5 
4 " —purm, m. Ent. silk-worm; —wurmfäure, 





f. vid. Raupenfäure; —jeug, n. silk-cloth, 
silk-stuff, pl. silks; —judt, f. vid. bau; 


N —;jwirner, m. vid, —fpinner, 1.5 —zwirn» 
re muble, f. vid. —mafdine. 

hee. Sei'fe, (w.) f. 1. soap; 2. Min. place where 
. ore is washed; fpanifhe or venetianiſche —, 


J hard soap. 
Sei'fen>, comp. —apfel, m. soap-apple; —ar: 
J beit, f. Min. washing or buddling of ores; 
Pe —attig, adj. saponaceous, soapy; —afde, f. 
soap-ashes; —bad, rn. soap-bath; —baum, 
m. Bot. soap-tree, soap-berry tree; —beere, 
f. soap-berry ; —bereitung, m. soap-making ; 
—blafe, f. soap-babble; —Ddofe, f. soap-box ; 
—erbe, f. soap-earth; Min-s. —gabel, f. 
toothed filtering-board for buddling; —ge- 
birge, n. alluvium, alluvial deposit; —golb, 
n. gold obtained by washing, wash-gold; 
—graupen, f. pi. grains of tin obtained by 
washing, vid. —zinn; —fraut, n. Bot. soap- 
wort; —tugel, f. soap-ball, wash-ball; — 
lauge, f. soap-lye, soap-suds; —pflafter, n. 
soap-plaster; —probe, f. trial of colours ia 
soapy water; —pulver, n. sbaving-powder; 
—fiure, f. Chem. margaric acid; —fdaum, 
m. lather; —fieber, m. soap-boiler; —fieder= 
abfall, m. soaper’s waste; —fiederafde, f. 
vid. —afhe; —fiederei, f. soap-house; —{pi: 
rituß, m. spirit of soap; —ftein, m. Min. 
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—watte, f. silk-waddiag, flocks of silk; —&eihs, comp. —gefäß, n. filtering vessel; — 


forb, m. straining basket; —rabmen, m 
frame for a straining-cloth; —fad, m. straiz- 


ing or filtering bag; —ftein, m. filtering © 


stone; —ftroh, n. straw used for straining 
or filtering; —tridtet, m. filtering-fannel, 
colander ; —tud, n. straining-cloth. 


Seib'e, (w.) f., Seihler, (str.) m. strainer, 


colander, filter. 


Seih’en, (w.) v. a. to strain, filter. 
Geil, s. I. (str.) n. rope, cord, line; cable: 


— und Zreil, Mar. rigging of a ship; I. comp. 
—bride, f. a pendent or suspension bridge 


made of ropes; —bafen, m. iron hook beat . 


on both ends; —reuz, x. Her. cabled cross; 
—mafdine, f. Mech. funicular machine; — 
ring, m. Mar. ring-bolt, anchor-riag; — 


tanz, m., —tanzen, n. rope-dancing; —tir - 


zer, m. 1. or —tänzerinn, f. rope-dancer; 
2. Watch-m. watch frame-gage; —tänze: 
ftange, f. poy, rope-dancer's balance; — 
wert, n., or Geila’ge, [pron. zila'zhe} (ır.) f. 
cordage, ropes, cords; Mar. rigging. 

Gei/len, (w.) v. a. 1. to farnish with ropes: 
2. Mar. to sail. 

Geiler, (str.) m. rope-maker, cord-make:; 
comp. —bahn, f. rope-walk or yard; —hanb 
wer?, n. rope-maker's trade; —famm, m. 
sail-maker’s hatchel; —meifter, m. master 
rope-maker; —rad,n.rope-maker's spinnin; 
wheel; —waaren, f. pi. cordage. 

Beim, (str.) m. mucilaginous fluid, thick gic- 
tinous slime (gained from grain); —honis, 
m. strained or liquid honey. 


soap-stone; —talg, m. soap-tallow; —thon,||Gei'men, (w.) v. I. a. 1. to strain (honey); 2. 


m. saponaceous clay; —waffer, 1. soap- 
water, suds; —wer?, n. Min. stream-work, 
buddie ; —wurz, f. soap-wort; —zdpfden, n. 
suppository; —3inn, n. stream-tin. 
Sei'fen, (w.) v. a. 1. to soap, vid. Einfeifen; 
2. or Seifnen, Min. to wash, buddle (ore). 
Serfiht, Sei’fig, adj. like soap; soapy. 
Geifner, (str.) m. Min. washer of ore. 
Sei'ger, (str.) m. provinc. for Uhr, Glode, qv. 
Sei'ger, Min. I. adj. (—gerade, —redt) per- 
pendicular ; Il. s, (str.) m. perpendicular line; 
IU. (of Seigern) in comp. —abtreiber, m. re- 
finer of metals; —arbeit, f. refining of metals; 
—gefrdg, n. sweepings, waste, dross that fall 
off in the liquation of metals; —glätte, f. 
scum, litharge got by the refining of metals; 
—berd, m., —bitte, f. refining house; —ofen, 
m. refining furnace; —ſchacht, m. plumb-shaft. 
Set/gerer, (str.) m. Min. refiner. 
Seigern, (w.) v. a. Min. I. to sink, dig (a 
shaft); 2. vid. Abfeigern. 


to gain or make (fluid or water) from grais. 
as barley, &c.; II. n. to yield honey or stime. 

Sei/midt, Sei’mig, adj. mucilaginous, slimy, 
viscous, 

Gein, I. (irr.) v.n. & aux. to be; to exist: 
ed wäre denn ..., except, unless ...; fei ¢ 
nun, daß ..., oder ..., whether ..., or ...; wär 
er nicht gewefen, ih wäre umgefommen, hat 
it not been for him (or but for him) I should 
have perished; es fei darum, be it, Einer 
gut —, to be fond of, to love a person; ta 
wäre? fam. you don't say so? das ift, that 
is (to say), to wit; was foll bag —? what 
does that mean? wie ift Ihnen? how do you 
feel? was ift Ihnen? what's the matter with 
you? what ails you? es ift mir, alé ob .., 
I feel as if ...; I have an impression that ...; 
es ift mir (nod), alé ob id ihn fpreden hort, 
I think I hear him now; — wollend, wouk- 
be; II. s. (str.) n. being, existence, entity. 

Sein, L vid. Seiners IL (Sei/ner, feine, 






Gein 


fet‘nes) pron. poss. his; its; f-e Kleider, 
Handſchuhe anziehen, to put on one’s clothes, 
gloves; f-er Zeit, in due course, in dae time; 
allles zu f-er Beit, all in good time. 

Gein’drief, (str.) m. Mar. sailing inatructions. 

Seiner, J. (Gen. of Er & &8) of him; of it; 
Il. vid. Gein, I; comp. lei, adj. vulg. o 
his kind, stamp; —{eits, adv. on his part, 
as far as he is concerned. 

Seilnets, in comp. —halben, wegen, willen, 
adv. for his sake, on his account, in his 
behalf. 

Ser nige, (er, die, das) pron. poss. his; das 
—, 1. his property, his substance; 2. share, 
due, part; gebt einem jeden dad —, give 
every one his due; das — thun, to do one’s 
daty; die &-n, his family or relations; his 
own (people, troops, &c.). 

Beten, (w.) v. a. Mar. to nip (the cable, &c.). 

Sei'fing, (w.) f. Mar. point, gasket, nipper. 

Scit, adv. & prep. (with Dat.) since; — län» 
gerer Seit, this some time; erft — einigen 
agen, but some days since, these few days; 
~ einiger 3eit, for some time past; — der 
Zeit, vid. Seitdem; — mann ift er bier? bow 
long has he been here? — feds Woden, 
these six weeks; — cinem Monat, this month 
past; — geraumer Zeit, for a long time; 
long since; — vielen Jabren, these many 
years; — undenflider Zeit, time out of mind. 

Seitab’, adv. apart. 

Seitdém’, adv. since that time, since then, 
ever since, ever after. 

Sei'te, (w.) f. 1. side; flank; 2. line, paren- 
tage; 3. page (of a book); fig-s. 4. side, 
party; 5. (weak) part, (tender, &c.) point; 
Semandes ſchwache —, a man’s blind side; 
die ftarfe —, strong side, chief excellence, 
forte; fid auf die faule — legen, to addict 
one’s self to laziness; fid auf die liederlide 
— legen, to begin dissolute courses; auf der 
—, on the side, on one side; Mar. (ofa ship) 
on ber beam-ends; auf die —, bei —, aside, 
apart; auf die — bringen, to put aside or 
out of the way, to remove, conceal; an der 
— jur —, by the side (of), along-side (of); 
bei — fegen, bei — legen, 1. to set or lay 
apart, aside or by; to shelve (a book, &c.); 
2. fig. to set at naught, throw aside, wave 
(ceremony), discard, dispense with; pon ber 
—, side ways; askaunce, sidling; awry; 
aslant; von der — angreifen, to attack in the 
tlank; Scherz bei —! joking apart! von S-n 
feiner Mutter, by his mother's side. 

Gei'ten:, comp. side-, lateral; —abrif, m., 
—anfidt, f. 1. profile; 2. side view; - aber, 
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f. lateral vein; —angriff, m. attack in the 
tlank; —angeiger, m. vid. —weifers —äfte, 
m. pl. Anat. lateral branches; ~aufrif, m. 
T. side-elevation; —bein, n. Anat. lateral- 
bone, parietal-bone; —betrag, m. Com. the 
amount of one page (of a bill or account- 
book) which is to be carried over to the 
next; —bewegung, f. lateral or side-motion; 
movement to one side, evolution; —blatt, 
n. side-leaf, side-Hap; —blätterig, adj. Bot. 
laterifolious; —bli@, m. side-look, side- 
(long)glance; leer; —bret, n. side-board; 
—bdrempel, m. Mar. sides of the gun-ports; 
—bdrud, m. lateral pressure; —erbe, m. la- 
teral heir; —fldde, f. flat-side; —flet, m. 
patch (on a boot); —flügel, m. Arch. side- 
wing; side-aisle; —futter, n. Shoe-m. side 
lining; —gallerie, f. Mar. quarter-gallery ; 
bie falſche —gallerie, quarter-badge; —gaffe, 
f. by-street or lane; —gebdude, n. lateral 
building, wing of a building; —gebirge, n. 
lateral range of mountains; —gefidt, x. vid. 
Profils —gewehr, n. side-arms; sword; — 
giebel, m. side gable-end of a building; — 
bebelmafdine, f. Mech. side-lever engine; 
—hieb, m. 1. side-cut, side-blow; 2. fig. by- 
wipe, indirect cut or taunt, innuendo; - 
biter, m. Zyp. catch-word, direction-word; 
—fanal, m. side-cut; —?roft, f. lateral 
strength; —lähmung, f. Med. hemiplegy ; — 
lebne, f. side-rail; —linie, f. 1. Geom. side 
line of a figure; 2. side- or collateral line 
or lineage; —lode, f. side-lock, side-curl; 
—loge, f. side-box; —maner, f. side-wall; 
—pardunen, f. pl. Mar. breast back-stays; 
—pflafter, n. foot pavement; —rif, m. 1. T. 
profile; 2. Mar. sbeer-plan (of a ship); — 
ſchlagader, f. Anat. lateral artery; —dies 
nen, f. pl. R-w. side-rails; —ſchirm, m. side- 
screen; —[dmerz, m. side-ache, pain in the 
side; —fdnitt, ın. lateral incision; —fprung, 
m. 1. side-leap, gambol; 2. fig. swerve, 
evasion; —ftändig, adj. Bot. lateral ; —fteden, 
n. Med. pleurisy, stitch; —ftid), m. Sew. 
side-stitch; —ftoß, m. thrust in the tlank; 
—ftraße, f. by-road; —ftrom, m. lateral 
stream; —ftüd, n. side-piece; fig. counter- 
part; Mar-s.—tafel, n. mast-tackle, winding 
tackle of the mast; —talje, f. side-tackle; 
—tafae, f. side-pocket, side-fob; —theil, n. 
side-part, lateral part or portion; —theile 
eines Kleides, skirts or flaps of a dress; — 
thor, n. side gate, side-entrance ; —thir, f. 
side door; —thurm, m. side tower; —tif&, 
m. sideboard, side-table; —tour, f. vid. Abs 
ſchweifung, 1.5 —vermadtnif, n. special le- 
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grey; —verwandte, m. & f. collateral rela- 
tion; —vermandtfdaft, f. cognation, colla- 
teral (degree of) relationship; — want, f. 
side wall; cheek; pl. Theat. side-scenes; 
—weg, m. by-way, by-road, side-way; — 
web, n. vid. —ſchmerz; —weifer, m. index 
to a book (pointing out the pages); —wen⸗ 
dung, f. a turning aside, vid. —fprung; — 
wer, n. side work, flank (of fortifications) ; 
—wind, m. side wind, tack wind, quarter 
wind; —win?, m. oblique hint; —zehl, f. 
number of a page or of pages; —zahnrabd, n. 
cog-wheel; —jeiger, m. vid. —weifer. 

Seither, adv. hitherto, till now. 

Sei'tig, adj. (in comp.) of so many sides, 

Scit'lid, adj. lateral, collateral. 

Seit waͤrts, col. Seitilings, adv. sideways, 
side-long, edge-ways; askaunce, &c. cf. von 

* Gefan'te, &c. vid. Sec... [der Seite. 

# Se'ladon, (str.) m. Seladon, amoroso, swain; 
—griin, adj. sea-green. 

Gelb, adv. so many together; wir find — 
ſechſe, we are six of us; comp. —ander, — 
dritt, pron. = & @ one, two &c., with me, 
with him, &c.; —ftdndig, vid. Selbftftändig. 

Sel'be, pron. same. 

Sel’ber, adv. self, vid. Selbft. 

Sel/bige, adj. vid. Derfelbe. 

Sclbft, 1. pron. self; i —, I myself; du —, 
thou thyself, &c.; er that ed —, he did it 
himself; er wurde wieder er —, he became 
himself again; — ift ber Mann, prov. if you 
want to have a thing done well, do it your- 
self; fie ift die Güte —, she is kindness it- 
self; fie ift bie Fröhlichkeit —, she is the 
very soul of hilarity; um meiner, deiner, feis 
ner 2¢. — willen, for my, your, his (its) &c. 
own sake; von —, of one’s (or its) own ac- 
cord, spontaneously; er that ed von —, he 
did it of himself; eö bewegt fid von —, it 
moves of itself; II. adv. 1. (my, &c.) self, in 
person, personally ; 2. even; III. s. (indecl.)n. 
self, own self, personality; fein —, his own 
self, his person; IV. comp. —adtung, f. 
self-respect, self-esteem; —aufcpferung , f. 
self-sacrifice; self-denial, devotion; —bes 
fledung, f. Med. self-pollution, onany ; —be- 
herrſchung, f. self-command; —beliebig, adj. 
at one’s own discretion, gratuitous, cf. ills 
kührlichz —beſchauung, f. self-contemplation, 
introspection (of one's self); —beftimmung, 
f. self-determination, spontaneity; —betrug 
m. self-deceit, cf.—tdufdung 5; —bemußt, ad). 
conscious; —bemwußtfein, n. self-conscious- 
ness; Phil. apperception; —denfer, m. in- 
dependent thinker; —dünfel, m. self-con- 





ceit, cf. —gefaligfeit; —eigen, ad). one’s 
own; —entleibung, f. vid. —mord; —eat:, 
fagung, f. volantary renunciation; —entzan: 
dung, f. spontaneous ignition, cf. —verbren: 
nung; —erbaltung, f. self-preservation; — 
erbebung, f. exaltation of one’s self; —t-' 
fenntnif, f. knowledge of one’s self; —tr 
niedrigung, f. self-abasement ; —erziehung, 
f. self-education; —gebaden, adj. home- 
made or baked; —gebraut, adj. home-brev- 
ed; —gefallen, m. & n. self-conceit; —gefth 
lig, adj. self-pleasing, self-sufficient; —gts 
falligfeit, f. self-complacency, self-sufficies- 
cy; —gefühl, n. self-reliance, self-posses- 
sion, cf. —vertrauenz; —gelebrte, m. self 
taught scholar, autodidact ; —gemadt, adi. 
self-made: 1. or —gefertigt, self-manufac- 
tured, of one’s own making; 7. home-made 
(cloth, &e.); 2. fig. of one’s own creatios, 
ideal (opp. real); —genügfam, adj. self-suf 
ficient; —gentigfamfeit , f. self-sufficiency. 
of. —gefälligkeit; —geidop, n. vid. {dui 
—gefponnen, adj. home-spun ; —gefprad, ». 
soliloquy, (/. u.) monologue; —geftäntaif, 
n. 1. self-confession; 2. spontaneous or \0- 
lantary confession (ofa criminal) ;—getrieht, 
n, automaton ; —gewadfen, adj. apontancot- 
ly grown; —gezogen, adj. of oncs ova” 
growth; —baf, m. self-hatred; —herr, m 
one's own master; —berridaft, f. 1. seit 
command; 2, autocracy ; —berrfder, m. as 
tocrat; independent prince; —Hülfe, f. self 
help, self-defence; —fenntnifi, f. self-knor- 
ledge; —flug, adj. self-conceited, presump- 
tuona; —flugheit, f. presumptuousness; 
Gram-s. —laut, —lauter, m. vowel; as 
tend, adj. containing a vowel; —Iiebe, f. self 
love; —lob, n. self-praise; —Ioé, adj. ut 
selfish, forgetful of self; —mord, m, suicide. 
self-destruction; —mérbcr, m., —mörderim, 
f. suicide; —mörderif, adj. suicidal; —pe 
niger, m. vid. —quäler; —prifung, f. self 
examination; —quäler, m. self-tormentor; 
—quälerei, f. self-tormenting; —rage, f. re 
venge by one's self; —räder, m. self-re- 
venger; —redend, adj. self-evident; -ruhu, 
m. boast, vain-glory; —fdau, f. (Heinrich 
Zschokke) vid. —beſchauung; —ſchuldner, m- 
person indebted for bis own account ; —{au}, 
m. spring-gun ; —fpinnende Spindel, f., ir 
ner, m. self-actor mule; —ftdnbdig, adj. self- 
dependent, independent; absolute; substaa- 
tial; —ftändigfeit, f. self-dependence, inde- 
pendence; absoluteness; substantiality; — 
fudt, f. egotism, selfishness; —füdtelei, J. 
selfiam ; —fidtig, adj. selfish, self-interested; 
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—fadtigtcit, f. selfishness; —fidtler, m. ego- 
tist; —tadel, m. self-blame; —täufhung, f. 
self-deception, self-delusion; —thätig, ad). 
self-active, spontaneous; —thdtigteit, f. 
self-activity ; spontaneity; —übermwindung, 
f. self-victory ; —unterridt, m. self-taition; 
Grammati? zum —unterridt, self-instruct- 


ing grammar; —veradtung, f. contempt of 


one’s self; in —verblendung, wilfally blinded 
(über, at); —verbrennung, f. spontaneous 
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*« Se'milor, n. semilor, pinchbeck. 

« Seminar’, (str.) n. seminary, college; Ge: 
minarift’, (w.) m. seminarist. 

Se miſch, adj. vid. Saͤmiſch. 

@em'mel, (w.) f. wheat-bread, roll; comp. 
—flof, m. sort of bread-dumpling; —mehl, 
n. wheat-flour ; —{dnitte, f. slice of wheaten 
bread; —teig, m. dough for rolla. 

« Gendt!, (str.) m. senate; Gena'tor, m. se- 
nator; Senato’rif, adj. senatorial. 


combastion; —vergeffen, adj. forgetful ofli&end» (of Senden), in comp. —bar, adj. thai 
one’s self; —vergeffenheit, f. forgetfulness!) may be sent; —bote, m. messenger, envoy ; 


of (one's) self, self-oblivion; —verläugnung, 
f. self-denial, self-denyingness; —vertheidi: 
gung, f. self-defence; —vertrauen, n. self- 
confidence, confidence in one's self; self-suf- 
ficiency; —merth, m. own, proper value; 
—wille, m. self-will, arbitrariness ; —roirfen, 
n., —wirffamfeit, f. spontaneous activity; 
—wirfend, adj. T. self-acting; —wirfung, f. 
spontaneous effect; —zufrietenbeit, f. self- 
complacency, self-sufficiency; —jmed, m. 
one’s proper object. 

Sclbftelei’, (w.) f. egotiem, selfishness, selfism. 

Sclbft'ler, (str.) m. egotist, selfish person. 

Scloft'heit, f. 1. self, personality; 2. vid. 

Sclhftifdh, adj. selfish. [Selbſtſucht. 

Sclbft'ling, (str.) m. egotist. (moon. 

#Scle'ne, f. Gr. Myth. Selene (P. N.), the 

2x Selön’ (Selenium), n. Min. & Chem, sele- 
nium; —fupfer, n. seleniuret of copper; — 
orxyd, n. selenious oxyd, oxyd of selenium; 
—fänre, f. selenic acid. facid. 

* Sele'nig, adj., f-e Säure, f. Chem. selenions 

* Selenit’, (str.) m. Min. selenite; —fpath, 
m. selenitic spar. 

Selig, 1. adj. 1. blissfal, blessed, happy; 2. 
saved in heaven; 3. deceased, late; Gott 
bab’ ihn —! God (or heaven) rest his soul! 
— werden, to be saved; — fterben, to die a 
Christian; — fpreden, Rom. Cath. to beati- 
fy; II. comp. —madend, adj. beatific(al), 
saving; —mader, m. Saviour; —madung, 
f. salvation; beatification; —fpredung, f. 
beatification. 

Seligheit, (w.) f. 1. salvation, bliss, blessed 
state; 2. happiness, felicity; beatitude. 

»&el’lerie, (str.) m. Bot. celery. 

Scl'ten, I. adj. rare, scarce; II. adv. rarely, 
ecarcely, seldom; Ill. S-heit, (w.) f. rare- 
ness, rarity, scarcity; &-en, pl. curiosities. 

Selt'fam, 1. adj. strange, odd; Il. ©-teit, 
(w.) f. strangeness, oddness, oddity. 

= &emeft’er, (str.) n. term of six months. 

* Semikolon, n. (Gr., pl. Semito/la) Gram. 
semicolon. 













—brief, m., —fd@reiben, n. (circular) letter 
or epistle. 

Senden, (w. & irr.) v. a. to send, cf. Schiden. 

Gender, (str.) m. sender. 

Sen'bung, (w.) f. 1. the act of sending; mis- 
sion; 2. transmission; Com. consignment. 
« Ge'neés, comp. —baum, m. Bot. senna; — 
blätter, n. pl. Com. senna leaves; -ſchote, f. 
Se'nefdall, (str.) m. seneschal. [senna-pod. 
Senf, s. 1. (str.) m. mustard; vulg-s. ein lan» 
ger —, many words; feinen — dazu geben, to 
put in a word of one's own, to give one'a 
opinion; I. comp. —bidje, —befe, /. mus- 
tard-pot; —forn, n. grain of mustard-seed; 
—traut, n. Bot. hedge-mustard; —mehl, n. 
mustard in powder, flour of mustard; —8l, 
n. oil of mustard ; —pflafter, n., —teig, —uny 
flag, m. mustard-poultice; -~fame, m. mus- 

tard-seed. 

Geng’en, (w.) v. I. a. 1. to singe, scald, scorch, 
parch; to barn; 2, Sport. to smoke (a fox); 
3. Mar. to broom (a ship); IL n. (aux. fein) 
to burn, catch fire. 

Seng’erig, adj. col. burnt (of smell). 

* Senior, m. senior; Senivrat’, (str.) n. se- 
niority. 

Sen? (of Senken), in comp. —blei, n. plum- 
met, sounding lead; —garn, n. fisbing-net 
sunk into the water; —grube, f. vid. —lod3 
—hamen, m. vid. —garn; —fnedt, m. little 
peg provided with a hook to fasten a layer ; 
—folben, m. drill; —forb, m. Min. 1. wire- 
trellis, wire-sieve at the foot of a pump- 
barrel; 2. vid. Göreltorb; —linie, f. verti- 
cal or perpendicular line; —lod, n. sink- 
hole; —nadel, f. Surg. probe; —pfabl, m. 
prop for a young vine; —rebe, f. layer of 
vine; —redt, adj. vertical, perpendicular; 
—reufe, f. vid. —garn3; —rüden, m. Vet. 
swaying of the back; —fdnut, f. plumb-line; 
—ftod, m. Gard. stock from which layers 
are made; —wage, f. areometer; —werk, n. 
hurdles or fagots for damm‘ug water; —eit, 
f. time of making layers. 
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Bene, (w.) f. 1. the making layers of plants; 
3. * & provinc. low ground, low country; 
3. mould (in some trades); 4. vid. Sentgarn. 

Sen®el, (str.) m. 1. point, lace; 2. clasp; 3. 
(or —nadel, f., —ftift, m.) tag, aglet; —bied, 
2. thin tin-plates for tags; —redht, —ſchnur, 
vid. Sentreht, Senkſchnur. 

Senkſen, (w.) v. I. a. 1. to sink, lower, let 
down; 2. Gard. to lay (plants); 3. Min. to 
dig downwards, to delve; Il. reff. to sink, 
settle. 

SenPer, (str.) m. 1. layer; 2. vid. SenFgarn. 





—bled, n. vid. Senkelblech. 
SenPreht, adj. vid. Sen's, in comp. 
SenPung, (w.) f. (the act or state of) sink- 
ing, &c.; depression. 
























Sen'ne, I. vid. Sehne & Senesbaum; Il. (w.) f.|| plate; —geld, n. money paid in lies dı 


herd of cattle (in Switzerland); comp. @-n- 
alpe, f.alp, mountain where there are cattle ; 
S-nhütte or Senn’hütte, f. herdsman’s or 
cow-keeper's cottage; III. (w.) m. 1.or Sen’: 
ner, (str.), Gennbauer, m. cow-keeper; 2. 
horse from a good stud. 

Sennerei‘, (w.) f. 1. cheese-dairy; 2, breed- 
ing of cattle; 3. herd of cattle, 

* Senfal’, (str.) m., Senfa'rik, f. vid. Mäfler 
& Mahlergebuihr. 

Sen’fe, (w.) f. scythe. 

Sen’fen«, comp. —baum, m. pole or handle 
of a scythe; —tifen, n. iron destined for 
scythes; —geriift,n. mowing-cradle; —mann, 
—träger, m. 1. scythe-bearer, scythe-man; 
2. fig. death; —fdmidt, m. scythe-smith; 
—wurf, m. vid. —baum. ſbreadth-ribbon. 

Sen’te, (w.) f. Mar. ribbon; die — des Weit, 

* Sentenz', (w.) f. sentence. 

*Scparät’, adj. separate; —conto, n. Com. 
separate account. 

* Separiren, (2.) v. refl. Com. to separate, 
dissolve partnersbip. 

Septem’ber, m. September. (tetto. 

* Septett!, (str.) n. Mus. septet, (It.) sep- 

« Sep’time, (w.) f. 1. seventh class of a school; 
2. Mus. seventh; die Peine —, the minor or 
ordinary seventh; die verminderte —, the 
diminished seventh; die grofe —, the major 
or sharp seventh; @-n-Accord, m. chord o 
the seventh. 

« Sequefvler, (str.) m. sequestrator; Seques 
ftratiön‘, (w.) f. 1. sequestration; 2. attach- 
ment, seizin; Sequeitri'ren, (w.) v. a. to se- 
quester, sequestrate, 

x Serail’, (pron. söräly’] n. seraglio. 

«Seraph, (str.; Hebr. pl. &eraphim') m. 
seraph. 
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Genfler, (str.) m. maker of laces, of tags ;||# Serpent‘, [ Fr., pron. sörpäng’)n. Mus. ver 
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| cutting-chisel; —rebe, f. Vint. layer, set di 
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« Sera/phifd, adj. seraphic, seraphical; eds 
seraphically. 

Ser be, (w.) m., Ser bikr, (str.) m., Seri, 
adj. Serb, Serbian, Servian; Serbia, x 
Geog. Serbia, Servia. 

#&erena'de, (w.) f. serenade. 

#&er'ge, [Fr., pron. str'zhe] f. Com. serge. 

* Sergeant’, [pron. sérzhant'] (w.) m. Mi, 
sergeant. 

Serie, (w.) f. Com. series, emission. 

#Sero’ne, (w.) f. Com. seron, seroon. 

#Seröß', adj. Med. serous. 






x Gerpentin’, (str.)m. Min. serpentine (stone) 

x Servelät'wurft, (str., pl. &ervelättwärke)} 
cervelas, Bologna sausage. 

x Service‘, (Fr., pron. sérvée’) n. servita 


soldier’s quarters; —zettel, m. quarterisp 
billet. ° 

+ Serviet’te, (w.) f. (table-)napkin; — ga: 
Rafiren, shaving-cloth; S-nHof, m. ple 

#Ser'ving, (w.) f. Mar. plat. [pwddisz, 

» Gervi'ren, (w.) v. a. & n. 1. to serve; wii 
upon; 2. to lay (the cloth); to set or sete 
(the dishes). (obligation 

* Servitiit’, (w.) f. Law, compulsory servic; 

Sefam, m. (or —fraut, n.) Bot. sesame, ol 
grain; —beine,n. pl. Anat, sesamoidal boses 

Ge'fel, (str.) m. Bot. meadow saxifrage, hart 
wort, seseli. 

Geffel, (str.) m. chair, settle, stool; crick 

Sef'baft, adj. residing, inhabiting, establis- 
ed, settled, stationary; — madyen, to settle 

* Seffiön‘, (w.) f. session. 

Seſß lehen, (str.) n. conditional fief. . 

Seft’er, (str.) m. (S. 6.) 1. measure of gna 
equal to twelve bushels; 2. liquid measitt 
equal to sixteen quarts. 

x Sefter’zit, (w.) f. sesterce. 

Sep: (of Segen), in comp. —angel, f. Aw 
trimmer-{hook); —art, f. manner or 
of composing, composition; —borb, m. Me. 
wash-board; —bret, n. 1. Zyp. composi 
board; 2. Carp. (or —boble, f.) bridge 
board, notch-board (of a stair-case); 
n. vid. Spiegelets —erde, f. tarf; —feple, 
m. vid. Drudfebler; —Hafen, m. 1. T. cro 
bar; 2. 7yp. composing -stick; hemmt, 
m. T. start-hammer; —hafe, m. Sport. & 
male hare; —farpfen, m. pl. fry of capi 
—toble, f. larger sort of charcoal ; toes, 
m. rope-rammer; —funft, f. art of (musical) 
composition; —latte, f. vid. Richtſheit; 
linie, f. Typ. composing-rule; —meifel, ™ 
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vine; —reis, n. Gard. layer, shoot; —{diff, 
n. Typ. galley; —fdiffer, m. Mar. adopted 
(substitate) captain; —ſchlich, m. Found. fine 
slich or slick washed through the sieve; 
—ftein, m. Typ. marble, imposing - stone; 
—ftempel, m. miner's hammer; —ftod, — 
flößel, m. Gun. &c. ram-rod, rammer; — 
ftüde, n. pl. Theat. scenes; —ftufe, f. vid. 
—bret, 2.5 —teich, m. store-pond; —mwage, 
f. plumb-rule, level; —weger, m. Mar. 
spirketing; —weide, f. young-willow; —jeit, 
f. breeding time; spawning time; —jirfel, 
mn. vid. Bogenzirkel. 

Seen, (w.) v. I. a. 1. to set; to put, place; 
2. to settle; 3. to breed (of certain ani- 
mals, as hares, &e.); to spawn; 4. to lay, 
wager, stake; 5. Zyp. to compose, set (in 
type), range; gefegt fein, to be (put) in 
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Side 


take a tree; fid auf's Pferd (zu Hferde) — 
to get on horseback; fid in eine Kutſche —, 
to get into a coach; fid mit feinen Gléus 
bigern —, to compound ur agree with one’s 
creditors, to make a settlement; fid wider 
Etwas —, to oppose, to set one’s self (to 
be bent) against; fi zur Wehre —, to make 
resistance, to defend one's self; III. n. (aux. 
fein & haben) 1. to run; to leap, vault; 2 
(with uber, durch, 2¢.) to pass (over), to 
cross; to strike or go (into, &c.); 3. to at- 
tack, press, urge; über, einen Buſch —, to 
take a bush (said of a horse or its rider); 
IV. a. impers. vulg. to arise or take place 
(cf. Geben, III.); eö fegt ..., there is, there 
are, there arises, there arise; ¢8 wird Etwas 
(i. e. Schläge) —, there will be blows; das 
fegt fein gutes Blut, that will breed ill blood. 


type; 6. Mus. to compose, set; in MufilliSeg’er, (str.) m. 1. a) setter, &c.; b) vid. 


—, to set to music; fig-s. 7. a) to stipulate, 
agree on, cf. Zeftfegenz b) (with zu) to con- 
stitute, make, create; 8. Ac. cant. to treat 
(auf, to); Bäume —, to plant trees; ein 
Denkmal —, to raise, erect, or set a monu- 






Steinjeger; 2. Typ. compositor; 3. Mus. 
composer; —jaal, m., —jimmer, n. compc- 
sing-room. 


Ses’ling, (str.) m. 1. set, slip, layer; 2. plant, 


shoot, young tree; 3. fry (of fish). 


ment; an das Zand —, to land, disembark; Seuſche, (w.) f. pestilence, plague; epidemic 


Säle — , to keep an alehouse, to keep rooms 
for castomers; (Einem) Shröpflöpfe —, vid. 
Schroͤpfen; bei Seite —, to set aside, vid. 
Seite; in die Lotterie —, to buy a ticket in 
a lottery; auf eine Nummer —, to insure a 
namber; in ein Amt —, vid. Einfegen; in 
Gritaunen, iu Berwunderung —, to astonish; 
surprise; in Gurdt —, to put in fear; in 
Berlegenheit —, to embarrass, puzzle, per- 
plex; in Unrube —, to make uneasy; den 
Zoll —, to pat the case, suppose; gefegt 
(den Fall), e8 wäre fo, put the case, suppose 
or admit it were so; gefegt, Daf ..., let us 
suppose that, even that ...; feinen Kopf auf 
Etwas (Acc.)—, to insist on..., to be bent on 
(to) something, ff. Sid fegen, 4.3 fi (Dat.) 
Etwas in den Kopf —, to take something 
into one’s head; Einem den Stuhl vor die 
Abit —, fig. 1. to show one the door, to 
kick one out; 2. to leave abruptly; zur Rede 
—, to call to account, cf. Redes geiegt, p. a. 
vid. Gefests wohl gefegt, set (speeches, &c.), 
well-worded; II. reff. 1. to sit down; (of 
birds, &c.) to perch; 2. to settle, bear down; 
subside; to shrink, collapse, cf. fih Sen: 
fen, IL; Hdufer — fi, houses settle (upon 
their foundation); 3. to settle; to take up a 
position ; to set up (for one’s self), to estab- 
lish one’s self; 4. fig. (with auf) to set 
one's heart or mind (on), to be bent, to in- 
sist (on, upon); fid auf einen Baum —, to 










disease. (after), groan 


Seufzen, (w.)v.n.& a. to sigh (nad, for, 
Seufizer, (str.) m. sigh, groan; die —brüde, 


the Bridge of Sighs. 


Seven'nen, f. pl. Geog. Cevennes (mountains). 
% SGerta'ner, (str.) m. scholar of the sixth 


class (Ser'ta, f.). 


* Sertant’, (w.) m. Geom. sextant. 
*Ger'te, (w.) f. 1. Mus. &c. sixth; 2. Gam. 


sequence of six (at cards). 


x Sertett‘, (str.) n. Mus. sextetto. 
Seyn, vid. Sein. 

«x Shawl, (sir.) m. shawl; —fragen, m. rolling- 
Siame ſe, (w.) m., Siame'fifa, adj. Siamese. 
Sibe'rien, Sibirizn, n. Geog. Siberia; Gis 


[collar. 


berier, Sibi'rier, (str.) m., Sibe riſch, Sis 
birifh, adj. Siberian. 


Sibylle, (w.) f. 1. Sibyl (P. N.); 2. prophe- 


tess; 3. cont. old woman; Sibylliniſch, adj. 
Sibylline. 


Gid, pron. I. refl. Acc. (& Dat. to) one’s 


self, himself (him), herself, itself; pl. (to) 
themselves; II. recipr. Acc. (& Dat. to) each 
other; an —, in the abstract; in — wahr⸗ 
fdeinlid, intrinsically probable. 


Sid'cl, (w.) f. sickle (also Anat.), reaping- 


hook; crescent; comp. —artig, adj. like a 
sickle, crescent-shaped; —bein, n. bow-leg , 
—beinig , adj. bow-legged; —blume, f. ved. 
Kornblume; —formig, adj. falciform, fal- 
cated, sickle-shaped, crooked; —fro§ne, /. 





Sidhe 


statute -labour for harvest; —#lee, m. Bot. 
yellow or horned medic; —wagen, m. booked 
chariot (of the ancients). 

Cid/eln, (w.) v. a. 1. to cut with a sickle, to 
reap; 2.to provide with or form like a sickle, 

Sider, adj. 1. secure, safe (vor, gegen, 
from); certain, sure; 2. firm, steady ; 3. true, 
trusty; f-e8 Geleit, safe-conduct; ein f-¢8 
Sdiff, a wholesome ship; feiner Sade (Gen.) 
— fein, — geben, to go upon sure grounds; 
—ftellen, —ftellung, vid. Gidern, Sicherung. 

Sich erheit, (w.) f. 1]. security; surety ; safety; 
Assurance, certainty; 2. firmnese; 3. trus- 
tiness; in — bringen, to bring into shelter, 
to save, secure, 

Sich erheits⸗?, comp. —anftalt, f. institution 
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Eich 


1. she, her; it; they, them; 2. (used to ad- 
dress one or more persons) you; Hi. (w.) £ 
(of birds) ahe, female. 


Sieb, (str.) n. sieve, riddle; comp. —artig, 


adj, sieve-like; Anat-s. bein, n. L. did. 


Riechbein; 2. in. comp. ethmoidal (sinus, 


suture, nerve); —biene, f. Ent. cribriform | 


ed or false wasp; —form, f. P-m. fine wire 
cloth form; —förmig, adj. sieve-like, ai- 
briform ; —lauf, —läufer, m. side, brim ofa 
sieve; —lohn, m. winnowing ; —mader, 2. 
sieve-maker; —mefl, n. coarse flour; — 


platte, f. Anat. spongy lamina of the et® | 


moid; —rand, —reif, m. frame, hoop ofa 
sieve; —ftaub, m. siftings; — tud, n. bolt- 
ing-cloth. [garbie. 


for public security ; —ausfhuß,m.committeel Sie'ben, (w.) v. a. to bolt (meal), to sift, 
of secarity; —beborbe, f. police; —biener, m. Sieben, I. adj. seven; — Sachen, vid. comp. 


policeman; —geleite, n. safe conduct; — 
farte, f. safety card, vid. Aufenthaltéfarte 5 
—Plappe, f. vid. —ventil; —lampe, f. safety- 
lamp; —proteft, m. Com. protest for better 
security; —rébre, f. Chem. safety -tube; — 
fein, m. bond ofsecurity ; —ventil, n. safe- 
ty-ralve;—[&loß,n. safety-lock. [of course. 
Gid'erlid, adv. surely, assuredly, certainly, 
Gid’ern, (w.) v. a. I. to secure (vor, from), 
to guarantee, assure, insure; 11. Ain. to wash 
(ore). (security, guarantee. 
Sid'erung, (w.) f. (the act of) securing, &c. ; 
Sidt, (w.) f. Com-s. sight; auf —, at sight; 
turje —, short date; drei Zage nad —, three 
days after sight; Äußere — gut befdaffen, 
exterior in good condition; comp. —brief, 
letter of exchange (payable) at sight; —ta= 
ge, m. pl. days of respect; - wechſel, m. bill 
(payable) at sight. 
Sidtbir, 1. ad. 1. visible, conspicuous; 2. 
g. evident, obvious, apparent; Il. or + 
f-lid, adv. visibly, &c.; TI. @-feit, f. viri- 
bleness, &c. [parate; part. 
Sid'ten, (w.) v. a. to sift, winnow; to se- 
Eidy'ter, (str.) m. sifter, winnower; —zeug, 
n. bolter, bolting cloth for meal. 
Gid'tig, adj. (in comp.) sighted. (sight. 
Sicht korn, (str., pl. S-Forner) Gun. (aim) 





Siebenſachen; il. s. (indecl.) f. seven ; vie bef 
—,vulg. shrew, termagant ; III. comp. —blét- 
tig, —blätterig, adj. Bot. composed of seven 
leaflets, heptaphyllons; —ed’,n. Geom. bepts- 
gon, septangle; —edig, adj. beptagonal, sep- 
tangular; —fad, —fältig, adj. sevenfold; - 
fdderig, adj. Bot. heptacapsular ; —gebitgt, 
n.seven hills; —geftirn, n. pleiades, vulg. the 
seven stars; —berrfdaft, J. heptarchy ; —ht- 
gelig, adj. seven-billed; —hügelftadt, f. s 
ven hilled-city (Rome); —jährig, adj. ofseves 
years, septennial, seven years old; ttt - 
jährige Krieg, the seven years’ war: — 
jährlih, adj. every seventh year; —fapfelig, 
adj. Bot. heptacapsular; —flang, m. Mas. 
heptachord; —malig, adj. seven times rt 
peated; —mdnnerig, adj. Bot. heptandrias, 
beptandrous; —meilenftiefeln, m. pl. seve? 
league boots; —pfündig, adj. seven-pounds 
in weight; —faden, f. pl. vulg. bag and 
baggage; medley of things, trifles, carls- 
sities; —[dldfer, m. 1. slug-a-bed, drove, 
lazy person; 2. Zool, fat dormouse; tit - 
f&läfer, the seven sleepers; —ftimmig, od. 
for seven voices or parts; —ftündig, ad) 
of seven hours; —fylbig, adj. of seven s 
lables ; —twinfelig , adj. septangular; —;el 
lig, adj. seven inches thick or long. 


Sicht'lich, adj. visible; G-teit, f. visibleness.||Giebenbar'ge, (w.) m., Siebenbuͤrſgiſch, od 


Sichſtung, (w.) f. (the act of) sifting, win- 
nowing, &c., cf. Gidten. 


Transylvanian ; Siebenbiir'ger, n. pi. Com 
Transylvania lamb-skins ; Siebenboͤrgen, 


Sicilia’ner, Sicili€r, (str.) m., &-inn, (w.)|| n. Geog. Transylvania. 


f., Sicilia’nifg, Sicilliſch, adj. Sicilian. 
Sici'lién, n. Geog. Sicily. 
Gid'ern, (w.) v. n. (aux. haben & fein) to 
trickle, drop; ooze. 
s Side'riſch, adj. sidereal, sideral. 


Sic’bener, Sieb/ner, (str.) m. piece of served 


f-lei, (indect.) adj. of seven different sorts. 


Gie'bente, adj. seventh; —halb, adj. sis 


and a half, 


Gie'bentel, (str.) n. seventh. 


@ic, I. pron. pers. (Nom. & Acc. sing. & pl.) 'iSiebentené, adv. seventhly. 





Sieb 


| Siebenzig, vid. Siebzig. 
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ere — — 


ee — — —— ep — 


&-tel, (str.) n. aeventeenth. 


, Gieb'zig, adj. seventy; &-er, (str.) m. 1. 


septuagenary; 2. any thing grown or made 
in 1770; &-erlei, (indecl.) adj. of seventy 
different sorts. 


Sieb’zigfte, adj. seventieth. 
Sieh, adj. sickly; languishing, infirm, cf. 


Sran?s —bett, haus, n. vid. Krankendett, 
Krankenhaus. 


Sieden, (w.) v. n. to be sickly, to languish. 
Sich'ling, (str.) m. sickly person. | 
Sied'thim, (str.) n. (prolonged state of) 


sickness, 


Gicde, I. f. (the state of) seething, boiling; 


eballition ; II. provinc. vid. Gpreu 5 LI. 
comp. —bottid, m. scalding tub; —grab, 
m. vid. —puntt; —baué, n. boiling-house, 
S-w. salt-house, saltern; —feffel, m. boiler, 
seething kettle; —ofen, m. Mint. blanching 
furnace ; —punft, m. boiling-point; —topf, 
m. seething pot. 


Sie deln, vid. Anfiedeln. 
Sieden, (str. & w.) v. a. & n. 1. to seethe, 


boii; to parboil, stew; 2. to hiss; 3. to 
make or produce by boiling; 4. Mint, &c. 
to blanch; @alpeter, Zuder —, to refine 
saltpeter, sugar; Salz, Seife —, to make 
salt, soap. 

Bie'der, (str.) m. seether, boiler. 

Siederei’, (w.) f. place where any thing is 
boiled (as soap, &c.), boiling-house. 


Sited'heiß, adj. boiling hot. 
Sieg, (str.) m. victory; conquest, triumph; 


comp. —gefront, adj. crowned with victory ; 
—gewohnt, adj. accustomed to victory; — 
prangend, adj. triumphant; —reid, ad). 
victorious, triumphant; —trunfen, adj. in- 
toxicated with victory; —murz(el), f. vid. 
Allermanns harniſch. 


| Siegel, s. 1. (str.) n. seai; (Hand—) signet; 


ih habe Brief und — darüber, I have it un- 
der sign and seal; I. comp. —amt, n. 
signet office; —bewahrer, m. keeper of the 
seal; der geheime —bewahrer, m. lord privy- 
seal; — brief, m. letter patent; —erde, f. 
sealed earth, Lemnian earth; —gebubr , f., 
—gelb, n. fees paid for affixing a seal; — 
tunde, f. knowledge of seals; -lack, n. & 
m. sealing-wax ; —ladfabritant, -ladmader, 
m. maker or manufacturer of sealing-wax; — 
ladftange, f. stick of sealing-wax ; -los, adj. 
without aseal ; —oblaten, f. pl. (sealing-) wa- 
fera; —preffe, /. letter sealing press, wafer- 
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Silb 


stamp ; —Ting, m. seal-ring, signet(-ring); — 


| Sieb'ghn, adj. seventeen; &-ter, (str.) m.|| fteder, m. seal-engraver; —wachs, n. soft 
piece of seventeen; f-te, adj. seventeenth ;||Gie’geln, (w.) v. a. to seal, 


[sealing-wax. 


Siegen, (w.) v. n. to conquer, triumph (über, 


over), to get the better (of), to overcome; 
Mi. to get or carry off the victory, to 
carry the day. 


Gie'ger , (str.) m. victor, vanqaisher, con- 


queror, triumpher; —frone, f. 1. conque- 
ror’s crown; 2, Bot. superb lily. 


Sie ges⸗, comp. of victory, victorious, trium- 


phal; —babn, f. career of victory; —bogen, 
m. triumphal arch; —fabne, f. standard of 
victory; —feier, —feierlidfeit, f. triumphal 
solemnity; —gepränge, n. triumph; —ge⸗ 
rüdt, n. rumour of victory; —gefdrei, n. 
cry, shout of victory; —göttinn , f. Myth. 
Victory; —bheld, m. conquering hero; —jus 
bel, m. about of victory; —franz, m., —Pro= 
ne, f. crown of victory; —lied, n. triumphal 
song; —lohn, m. reward of victory ; —opfer, 
n. victim to a victory; —pforte, f. vid. — 
bogen; —tag, m. day of victory; —taumel, 
m. intoxication of victory; —tbhor, n. vid. 
—bogen; —trunten, adj. intoxicated, elated 
with victory ; —waffe, f. victorious weapon; 
—magen, m. triumphal car; —jeiden, n. 
token, sign of victory, trophy; —jug , m. 
triumphal march. [m. creasing-hammer. 


Gie'fen-ftod, m. creasing-tool ; —bammer, 
Siel, (str.) n. L. G. for Sdleufe, qu. 
Gie'le, (w.) f. horse-collar, harness. 

* Sig'mafdrmig, adj. Anat. sigmoidal. 

« Gigndl’, (pron. zing-näl’] (str.) n. signal; 


das — zum Angriff blafen, Afi. to sound a 
charge; comp. —brief, m., —bud, n. letter- 
book containing the signals; —fa@uf, m. 
signal gua, {tice report. 


+ Gignalement’, [-mäng’] n. description ; po- 
« Signatir’, (w.) f. 1. signature, sign ma- 


nual; 2. medical label. 


* Gigni’ren, (w.) v. a. to sign, mark. 

+ Sign’'um, n. (pl, Sign'a) Com. mark, brand. 
Sig’tig, adj. Mar. clear. 

Sil'be, f. vid. Sylbe. 

Silber, s. 1. (str.) n. 1. silver; 2. (—zeug) 


plate; II. comp. —ader, f. vein of silver; — 
aborn, m. Bot. silver-leaved maple-tree; — 
äbnlid, adj. resembling silver, silvery; — 
arbeit, f. silver-work, plate; —arbeiter, m. 
silver-amith; —artig, adj. silvery, argen- 
tine; —badw, m. silvery brook; —bdarte, f., 
—barren, m. bar (ingot) of silver; —bart, 
m. Bot. silver-bush, Jupiter's beard; — 
baum, m. 1. Bot. silver-tree ; 2. Chem. tree 
of Diana; —bergwer?, n. silver-mine; —bes 


Silb 


ſchlag, m. mounting or tipping of silver; —be= 
fponnen, adj. silver-spun;—blant, adj. gleam- 
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Min. capillary sulphureted antimony; — 
lit, n. silvery light (of the moon); —Iode, 


ing like silver; —blatt, x. 1. (or dim. —blatt= f. silvery lock; —Iodig, ad). silver-locked, 


den, 7.) silver beaten out into thin leaves, 
silver-leaf; 2. Bot. silver-weed; —ble@, n. 
silver in plates; —blende, f. Min. redor ruby 
silver-ore; —blid, m. Found. gleam ofsilver ; 
—blume, f. 1. Min. flowers of silver; 2. vid. 
Mondfraut; —brenner, m. refiner of silver ; 
—bremerei, f. refining of silver; —brofat, 

m. silver - brocade; —bude, f. Bot. white 
beech-tree: —bürfte, f. plate brash; —bufd, 
m. vid. —bartz —Diener, m. servant who 
has the care of the plate; —Diftel, f. Bot. 
milk or lady’s thistle; —drabt, m. ailver- 
wire; —drud, m. silver-print; —drufe, f 
Min. drase of silver ore; —erz, n. Min. 
silver-ore; —faden, m. silver-tbread; — 
fablerz, n. Min. argentiferous grey copper- 
ore; —farbe, f. silver-colour; —farben, —fat= 
big, adj. silver coloured; —fafan, m. Orn. 
silver pheasant; —fcilidt, n. silver filings; 
-fiſch, m. Ich, silver fish; —flotte, f. (Spa- 
nish) silver-fleet, plate-fleet; —folie, f. sil- 
ver-foil; —forelle, f. Ich. Brasil trout; — 
fudés, m. grey fox; —gare, f. T. affinage, 
fining of silver; —gang, m. vid. —abdet3 — 
gehalt, m. contents of silver; —geld, n. sil- 
ver-money ; silver-coin; —geräth, —gefdirr, 
n. plate; —glanz, m. 1. brightness or spien- 
dour of silver; 2. Min. silver -glance, vi- 
treous silver-ore; —glätte, f. Min. & Chem. 
litharge of silver, white litharge; —gold, n. 
argentiferous gold-ore, electrum; —grau, 
adj. silvery gray; —grofd@en, m. Num, sil- 
ver-groshen (a Prussian coin, of which 






thirty are equal to a Thaler); —grube, f.\ 


silver-mine; —haar, n. silver-wbite hair: 


(baars)graé, n. Bot. silver-hair; —haltig, ı 


adj. containing silver, argentiferous ; —banf, 
m. silver-coloured hemp; —baupt, n. sil- 


| 


very head; —bell, adj. as bright as silver;; 


—hodjeit, f. vid. Silberne Hochzeit; — horn⸗ 
cry, n. vid. Hornerz; —kalk, m. Chem. cal- 
cined silver; —fammer, f. ailver-room, sil- 
ver-chamber; —fämmerer, m. keeper of the 
silver-plate; —fieé, m. Min. white arseni- 
cal pyrites; —flang, m. silvery sound, clear 
+ pure sound; —Humpen, m, vid. —planfde5 


—tinig, m. Chem. silver-regalus; —forn,||Gil’berbaft, vid. Silberartig. 


| 


silvery-haired, with silvery locks; —mulm, 
m. Min. black silver; —mänze, f. silver- 
coin; —niederfdlag, m. Chem. precipitate 
of silver; —niere, f. vid. —drufe; —orntialy, 
n. Chem. argentate of ammonia, ammeoniuret 
of silver; —page, m. servant who has the 
care of the plate; —papter, n. silver-paper; 
—payppel, f. Bot. white poplar-tree; —plax 
fe, f. Mint. silver-bullion, ingot ef silver 
billot; —plattirung, f. silver-plating; — 
probe, f. trial of silver, touch; —regen, m. 
F-w. “white or silver-coloured fire-rain; - 
reih, adj. rich in silver; —rein, adj. 2s 
pure as silver; —rubel, m. Num. silve 
rable; —jalpeter, m. Chem. nitrate of silver; 
—faly, n. vid, -orydfalz5 —fand, m. silver- 
sand; —fanderz, n. Min. sandy eilver-ore: 
—fdaum, m. 1. scum or dross of silver; 2. 
vid. Blattfübers —fdeibe, f. silvery disk 
(of the moon); —fdeider, m. refiner of sit 
ver; —ſchein, m. silvery gloss or splendotr; 
—f{dimmel, m. silver-gray (horse); —feledts, 
f. dross of silver; —jdläger, m. silver 
beater; —fdlagloth, n. Goldsm. silver 
solder; -ſchmidt, m. silver-smith ; —fehrantf, 
M. plate-closet, cupboard of the plate: 
—fdreiber, m. steward of the plate; — 
forotling, m. Mint. silver-planchet er 
blank; —fdwdrze, f. Min. earthy silver- 
glance; —jervice, n. set of plate; —fpimner, 
m. silver-wiredrawer; —ftabl, m. silver- 
steel; —ftein, m. vid. —glitte 5 ‘—ftider, 2. 
—ftiderinn, f. embroiderer in silver; —ftides 
rei, f. embroidery in silver; —ftimme, f. sil- 
very voice; —ftoff, m. brocade, silver-cloth; 
—ftüd, n. 1. piece of (melted) silver; 2. vid 
—ftoff; —ftufe, f. Min. piece of silver-ore; 


—tanne, f. Bot. silver fir: —ton, m. silver- ' 
sound, clear pure sound; —treffe, f. silver: ! 
lace; —waare, f. silversmith's ware; —Be - 


gen, m. waggon for the conveyance of sil- 
ver; —wdfder, m., —wdfderinn, f. plate- 
washer, plate-scourer; —weide, f. Bot. white 
willow; —weiß, adj. silver-white ; —weip, 
n. Paint. shell-silvers —welle, f. silvery- 
wave; —jain, m. Min. bar of silver; —jeng, 
[n. plate, 


—fornden, n. grain of silver; —Präge, f.||\Stl'berig, adj. containing silver; silvery. 
silversmith’ s dross, washings; —fraut, n. Sil’berling, (str.) m. silverling, shekel (s 
Bot. silver weed; —frone, f. crown of sil-|| Jewish coin, cf. &edel). 


ver; —fuden, m. mass, lump of silver; —||&Sil’bern, 


laten, m. silversmith's shop; —lahn, m. 
clinquant of silver, tinsel; —lebererz, n. 


adj. silver; f-e Hodjeit, f. the 
twentyfifth anniversary of marriage; 
f-e Seitalter, the age of silver. 


{ 
\ 
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Silbern, (w.) v. a. # to silver, lue); gefunfen, p. a. 1. (ofprices) depressed; 
Sil'ge, (w.) f. traut, n. Bot. milk-parsiey.|| 2. fig. fallen, degraded; HU. a. Min. to sink, 
a Silhcuct'te, (w.) f. silhouette, profile of ali dig; daB — ber Preife, depression of prices. 
person’s face in black colour. Ginn , s. I. (str.) m. 1. sense; 2. fig. sense 
wx Gilbouetti‘ren, (w.) v. a. to represent the] (für, of), mind (for), feeling, taste; 3. a) 
profile of a person's face in black colour. mind; 5) spirit; 4. intention, opinion, will, 
Gi'le, (w.) f. Sport. small strings applied|| wish; 5. meaning, sense, import, accepta- 
round the belly of the decoy-bird. tion; aué dem — Fommen, to be forgotten; 
@ Simoni’, (w.) f. Theol. simony; fimo'nif&,|| aus den Augen, aus dem —, prov. oat of 
adj. simoniacal ; Simonift’, (w.)m. simoniac ;|| sight, out of mind; es fommt mir nidt aus 
St. Simonift, Acc. St. Simonian. dem —, it ever rans in my mind; fi (Dat.) 
»@im'pel, adj. simple, plain. Etwas aus dem &-e ſchlagen, to banish 
Sims, (str.) m. Arch. shelf, cornice, vid.|| from one’s thoughts, to endeavour to forget; 
Gefims; comp. —bobel, m. 7. moulding|| Etwas im &-e haben, to have a mind (to 
plane, rabbit plane; Arch-s. —träger, m.|| mit Infin.), to contemplate, intend, mean, 
pl. atlantides, atlases; —wer?, n. mould-|| to have a notion or thought (of doing ...); 
ing; entablatare. [or shelf.|| in den — Tommen, to enter (into) one’s 
Gim'fen, (w.) v. a. to provide with a cornice|| thoughts, mind or head; ed fam mir nit 
Sim'jon, m. Samson (P. N.). in den —, I never had a thought (of) ...; 
Gina, n. Geog. China; —apfel, m. China| nidt bei G-en fein, von &-en fein, to have 
apple, orange; —ftide, f. China (or Chinese)|| lost (or to be out of) one's wits; er ift nidt 
Gi/nau, m. Bot. lady's mantle. tsilk.|| redt bei &-en, he is not in his right senses; 
* Gineciir’, (w.) f. sinecure. von &-en bringen, to distract; weder — 
Sinefe, (w.) m., Sinefifh, adj. Chinese. nod Serftand, neither rhyme nor reason; 
Sing:, Sing'es (of Sin'gen) in comp. —afa-|| Il. comp. —bild, n. emblem, eymbol; device, 






demie, —anftalt, f. singing academy ; —amt, 
n., —meffe, /. Rom. Cath. chanting mass; 
—art, f. manner of singing, tune, melody; 
—dor, m. & n. chores (of singers); —drofs 
fel, f. Orn. common or song-thrash ; —ges 
dit, rn. poem intended to be sung, hymn; 
—tunft, f. art of singing; —lehrer, m. sing- 
ing master; —Iciter, f. scale; —meiftcr, m. 
l. singer; 2. vid. -lehrer; —pult, n. sing- 
ing desk; —faite, f. Mus. treble string; — 


fang, m. cont. sing-song; —fdule, /. sing- 
ing-school; —fdiler, m. singing-boy; — 
ſchwan, m. Orn, wild or whistling swan; — 


ſpiel, n. opera (vaudeville); —ftimme, f. 








allegory; —bildli®@, adj. emblematic(al), 
symbolical, allegorical; —bidter, m. epi- 
grammatist, allegorizer; —gedidt, n. epi- 
gram; —glied, n. vid. —merfgeug 3 —kraut, 
n. vid. —pflange; —los, adj. 1. senseless; 
mad; 2. or —leer, adj. void of sense, un- 
meaning; —lofigteit, f. senselessness; mad- 
ness; —pflanze, f. Bot. sensitive plant; — 
reid), adj. ingenious, inventive, witty; — 
fprud, m. sentiment, apophthegm, sentence ; 
witty saying; —vetwandt, f. synonymous; 
—verwandtidaft, f. synonymy; —voll, adj. 
sensible, vid. —reidh 5 —werkzeug, n. organ 
of sense; —wort, n. vid. —[prud. 


(singing-)voice, pl. Mus. vocal parts; —|\Gin’nau, m. vid. Sinau. 
ftüd, n. air; —ftunde, f. singing-lesson; —||Gin‘nen, (str.) v. n. to meditate, muse, re- 


verein, m. singing club ; —vogel, m. singing- 
bird; —meije, f. melody, tune. 
Ging’bär, adj. that may be sung. 
&ing’el, (str.) m. Mar. gravel. 
Singen, (str.) v. a. & n. to sing, chant; to 
Sing’er, m. vid. Sänger. 
Gingere’’, (w.) f. (bad) singing, sing-song. 
Sing’erlid, adv. vulg. in a singing humour. 
Sin grün , (str.) n. Bot. 1. sengreen, Lom- 
mon houseleek; 2. periwinkle. 
# Gingulir’, (str.) m. Gram. singular. 
Sinfen, (str.) v.I.n. (aux. fein) to sink; fall; 
—laffen, to let fall, drop, &c., to droop, lower; 
den Muth — laffen, to be discouraged, dis- 
heartened: im Werthe—, to go down (in va- 






flect, speculate (über, on); auf (with. Acc.) 
... —, to think upon, contrive, meditate, 
plan, plot. 


[tingle.||@in‘nen:, comp. —all, f. x external world; 


—bild, n. image of senae; —genuß, m. vid. 
—luft; —glid, n. sensual happiness; —Iant, 
n. * earth; —Iehre, f. doctrine of the sen- 
ses; —luft, f. sensual pleasure; —menfd, 
m. sensualist; —ranfd, —taumel, m. intoxi- 
cation of one’s senses; —reig, m. charm of 
the senses; —fclave, m slave of one's sen- 
ses; —täufhung, f. delusion, deception of 
the senses; —trieb, m. sensual instinct or 
impulse; —wahn, m. illusion of the senses; 
—weite, f. vid. —lufts —welt, f. vid. —alls 
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—merkyeug , n. organ of sense; —wolluft, f. 
rapture of the senses; —jauber, m. charm,| 
enchantment of the senses. 

Gin'nebr, comp. änderung, f- change of 
mind; —art, —meife, f. disposition, temper,, 
habits of thought and feeling, character; —| 
eigenbeit, f. peculiarity of disposition, cha-| 
racter; —organ, n. organ of sense; —red| 
fel, m. vid. —inderung. 

Sian'grhn, n. vid. Gingrün. 

Sin'nig, L adj. 1. sensible, judicious; 2. 
thoughtfal, contemplative, reflective, ma-| 

3 3. deliberate, circumspect; 4. inge- 

pretty, well-devised; II. @-teit, f. 1. 
sense, judgment; 2. thoughtfulness, &c., 
sentiment. 

@Sinn'lig, L adj. 1. pertaining to sense, sen-| 
suous, sensitive, sentient; perceptive; —| 
mahrnefmber, perceptible through the sen- 
ses; 2. (gen. i. i. 5.) sensual; II. @-feit, f. 
1. sensitive faculty, sense; 2. sensuality; 
die G-teit zeigen, to appeal to the senses, 

+ &in’temäl, conj. since, as, whereas, seeing. 

Gin'ter, (str.) dross of iron, scales (off 
iron); 2. Min. sinter. 

@in’tern, (w.) vn. Min 1. to trickle, drop; 
2. to coagulate, harden, petrify. 

¥Si'nus, (Lat) m. Math. sine; —verfus, 
versed sine, (bushel. 

&iy'mäß, (str.) n. provinc. fourth part of a 
Sippy, Sip'pe, (w.) m. + kinsman; relative. 
Sip'pe, Sippfäaft, (w.) f. 1. kin, consan-| 

kindred; 2. kinsmen, relativen, re- 
lations; 3, Nat. (according to Oken) genus, 
tribe. (-, Script. Eccleniasticus. 

Sirach, m. Sirach (P. N.); dad Bud Iefus 

*Gire'ne, (w.) f. siren, mermaid; G-nge 
fang, m. siren-song. 

Si'rop, Sirup, m. vid. Syrup. 

*Gifti'ren, (w.) v. a. to inhibit, stop. 

*Gifti'rung, (w.) f. inhibition, &c., Law, non- 
suit. 

Sitte, (w.) f. 1. custom, habit, manner: 
practice, use; 2, @-n, pl. manners, morals, 

Git'ten, in comp. —anmuth, f. cbarm, suavity 
of manners; —bud, n. book of morals or| 
manners; —fefler, m. offence against good 
manners; —feingeit, f. politeness of man- 
ners, arbanity; —gepräge, n. character, 
characteristics of customs or manners 
geſchichte, f. history of manners or 
zation; —gefeg, n. moral law; —Iehre, f. 1, 
ethics, moral philosophy; 2. vid, —tegel 
—tehrer, m. moralist; —Io8, adj. immoral, 
wicked; —fofigteit, f. immorality; —predie 
8er, m. (cont.) moralizer; —predigt, f. mo- 
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ralizing sermon, lecture; —regel, f. moral 
precept or rule; —ridtec, m. moraliser, 
censor; —fprud, m. sentence, maxim, mo- 
ral; —ftrenge, f. austerity; —verbefferung, 
J. vid, —verfeinerung ; verderben, m. cor- 
rupter of the morals; —verderben, n., —oer« 
derbniß, n. & f. depravity or corraption of 
morals, perversity of manera; —verfall, m. 
decay, deterioration of manners; —verfei: 
nerung, f. refinement of manners, civiliza- 
tion ; —juftand, m. state of morals; —jmang, 
m, etiquette, conventionalism. 
Sit tig, adj. modest, chaste; well-mannered. 
+ Sit'tig, (str.) m. vid. 9 i 
Sit'tigen, (w.) v. a. to civil 
Sit tigkeit, f. modesty, chastity. 
Sit’tigung, (w.) f. civilization. 
Sitruch, 1. adj. 1. relating to manners or 
customs; customary; 2. moral; II. @-teit, 
f. morals, morality; @&-teitsgefähl, n. mo 
ral sense. 
Sitt ſam, I. adj. modest, proper; deceat; IL 
G-trit, f. modesty ; deceı 
Sig, L's. (tr) m. 1 : 
seat (of a chair); 2. seat, residence; (epir 
copal) see; II. comp, —anter, m. Mar.a 
in a road or harbour to 





















bane, f. sitting beach; Anat-s. —bein, ». 

1. ischium, ischion; 2. in comp. ischiatc 

(nerve, thorn, &c.); —Ce)fleifd, n. fg. se 
dentariness, steadiness; et hat tein —fieild, 
he does not like to sit long at any place: 
—geld, n. jailor’s fee; —Paften, m. bor of 
the seat, boot of a coach; —fiffen, n. seat 
ing-cushion; —eben, n. sedentary life; — 
tag, m. vid. Siguagstag. 

|Sigien, (str.) v. n. (aux. haben, + & 5.6. 
fein) 1. to sit; 2. (fet —), to stick fast; te 
belodged; Mar. to be stranded or agrow 
3.to be imprisoned; 4, fig. to fit, sit (apos); 
Ginem —, Paint. to sit to a painter (or 
one’s picture), to give one a sitting; IR 
Parlamente —, to have a seat in parliament; 
— bleiben, 1. to keep one's seat; 2.8. 0) 
to remain bebind-band ; to be neglected or 
forgotten; to sit down (with a blank); 6) t 
be stunted in growth; fie wird rofl — bid 
ben, abe will never get a husband ; — loft, 
col. to abandon, disappoint, to give the slp 
to; auf fig (Dat.) — laffen, to put up vith 
an affront; [-d, p. a, 1. sitting; sedentary: 
2. Bot. sessile, 

Sig'er, (str.) m. 1. sitter; 2, Mar-s. ft 
tock; — und Xuflanger, rider futtocks- 
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Sipfig, adj. in comp. having seats. 
Sig’ung, (w.) f. session, sitting; comp. 6-8: 
tag, m. day of session, sitting day; assize- 
day; board-day; ©-öjimmer, n. session 
room; council-room, committee room. 
Sizilien, vid. Sicilien. 

Sistinifd, adj. Sistine(chapel). 

Stal’de, (w.) m. old Scandinavian poet, scald. 
Sandal, &c. vid. Se... . 

s@felett’, (str.) n. Anat. skeleton. 
rSfep'tifer, (str.) m. sceptic; Step'tifd, 
adj. sceptic(al); adv. sceptically; Stepti- 
cis'mu3, f. scepticism. [to sketch. 
rSfiz’ze, (w.) f. sketch; Sfigzi/ren, (w.) v. a. 
Btta've, &e. vid. Sel... . 

rGforpisn', (str.) m. Ent. scorpion. 

Bfr..., vid. Ger... 


— wohl, — gut, vid. Sowohl; — viel i 
weiß, for aught I know, to my knowledge; 
— viel or — wie id bore, as far as I hear; 
— viel ih mid erinnern fann, to the best of 
my remembrance; — lange (alé), as long 
as, while; — lange diefe nicht vertrieben 
find, wird Feine Ruhe, till these are expell- 
ed, there will be no quiet; — wahr id lebe, 
as sure as I am alive, as I am a living man; 
— wahr id felig zu werden hoffe, as I hope 
to be saved; — wahr mir Gott helfe! so 
help me God! — bin, indifferently , toler- 
ably; — jiemlid, tolerably well; — Gott 
will, please God, God willing. 

Sobald’, adv. as soon as; er war nit — an- 
gefommen, no sooner was he arrived; — €6 
Ihnen möglid (or bequem) ift, at your ear- 

Bla've, (w.) m. Sclavonian, Slave, pl. Slavizh liest convenience. (adj. socialist. 
Sla'vifdh, adj. Slavic, Sclavonic. * Gocialift’, (w.) m. socialist; Socialift'ifd, 


Blavo/nitn, n. Sclavonia; Slavo'nitr, (str.)||* Societdt’, (w.) f. society, company; Com. 
m., Slavo'niſch, adj. Sclavonian. partnership; eine — erridten, to enter into 

Btlita’ge, [—a’zhe](w.) f. Mar. wear and tear. partnership; die — aufheben, to dissolve 

Bmal'te, vid. Schmalte. partnership; S-Scontract, S-svertrag, m 

« Smaragd’, (sir.) m. Min. emerald; —fluf,|| deed of partnership. 

m. false emerald; Smarag’ven, adj. sma-||Gocinie‘ner, Ecc. (str.) m., Sociniant{d, 
ragdine. {nian.} adj. Socinian. 

Smyr’ner, (str.) m., Smyr niſch, adj. Smyr-I&Sode, (w.) f. 1. sock; 2. vid. Godel. 

SG, I. (indecl.) pron. relat. + & # who; that,|/ Godel, (str.) m. Arch. socle; Mas. ashlar. 
which; diejenigen —, such as ...; II. adv. &1@od’en, (w.) v. a. to farnish with socks. 
conj. 1, a)so, thus, in that manner or way,||Gocrat'if@, adj. Socratic, | 

Sod, (str.) m. & n. 1. broth; bubbling up 
of boiling liquor; 2. Brew. as much wate 
as is required for one brewing; 3. vid. 
Sud; 4. province. a dug well; 5. or — 
brennen, n. heart-burning. 

Go'ba, So'de, f. Chem. carbonate of soda, 
common soda; Com. soda, barilla; f&ottis 
foe —, kelp; —afde, f. vid. Pottafdes — 
traut, n..—pflange, f. Bot. salt-wort, glass- 

Sodann’, conj. then, in that case. (wort, kali. 

Sor’brdd, (str.) n., Sod ſchoõte, (w.) f. vid. 
Johannis brod. 

Golde, (w.) f. provinc. (N. G.) sop, tarf; 
G-nftedher, m. turf-cutter. 

Soverde, (w.) f. T. the stratum of earth on 
wbich the grass grows, 











ference) then; 2. as; 3. + & x if; es ift 
nit mehr —, matters are changed; — find 
die Menſchen! such are men! — fprigt man 
nicht mit mir! that is not the way to speak 
to me! — Gtwas, such a thing, col. that 
sort of thing; — Etwas ift mir nod nidt 
vorgefommen, col. I never saw the like; 
wir baben — der guten Freunde wenig 
(Shiller), we have too few friends already ; 
öffne das Fenfter nit, es tft — ſchon Falt, 
do not open the window, it is cold enough 
already; ein — gutes Maͤdchen, wie P., as 
good a girl as P.; — weid wie Seide, as 
soft as silk; nit — weid wie ..., not so 
soft as ...; —... aud, however; — groß aud, 
however great; — viel ihrer aud find, how-||x Sodomit’, (10.) m. sodomite; 6-erei’, (w.) f. 
ever many there may be; — reid er au) sodomy; ſodomit'iſch, adj. sodomitical. 
ift, (as) rich as he is, however rich he may||@o'fa, (str.) n. & m. sofa. 
be; — unmwürdig id (aud) bin, unworthy as Sofern’, adv. & conj. vid. Infofern. 
Tam; — viel ih aud erlebt babe, much as Iii Goff, (str.) m. vulg. 1. drinking, guzzliag, 
have experienced; — viel, thus much; nod) 2. draught, gulp; 3. cont. mean beverage, 
einmal — viel, as much again; um — vieli« Gofjit'ten, pl. Theat. soffits. (cf. Gefdff. 
. mehr, so much the more; — weit, thus far;iGofort’, adv. vid. Sogleid. 
ift es — weit gefommen? is it come to this Sofortig, adj. instantaneous, immediate. 
or to that point? — weit alg, as far as; -N&ög, (str.) m. Mar. 1. vid. Kielmaffer; 2 








Soga 


rising of the ahip's floor abaft; —briftung, 
f. diminishing of a ship on the fore-castle 
and stern downwards; —gat, n. vid. Piek. 

Sogdr’, adv. even. 

So'gen, Sog’gen, (w.) v. n. 1. Min. to let 
drop out, to drop; S-w. to sink, settle; 
crystallize, granulate, 

So/genannt, adj. so-called. 

Sogleih’, adv. directly, immediately, in- 
stantly, forthwith. 

Sobl+, in comp. —banf, f. holz, n. Carp. 
alll; —Ieder, n. sole-leather; —platte, f. 
I-w.vid. Soble,6.; —pumpe, f. brine-pump ; 


_ 
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ſchaft, f. soldier-rule, stratocracy; coat 

sword-law, military despotiam; —hütte, / 

barrack; —find, n. soldier's child; Ah, 

n. soldier's coat, uniform, regimentals; - 

leben, n. military life; —lied, a. soldier's 

song; —pflidt, f. duty of a soldier; - | 
fdritt, m. military (regular) pace; —fdulr, | 
f- military school ; —finn, m. military spirit; | 
—ftand, m. military state; —ftrafe, f. mil- | 
tary punishment; —tradt, f. military co 

tume; —tud, n. army-cloth; —weſen, a. 

military concern or line; soldiery; -zuät, 

f. military discipline. 


—ſchacht, m. shaft of a ralt-spring;—fpins| Scolda'tenhaft, Solda'tifh, adj. soldier-lik, 


del, —wage, f. brine-gauge. 
Soh'le, (w.) f. 1. sole; 2. Arch. horizontal 
beam placed on the ground in a building, 
sill; 3. Surg. splint; 4. T. face of a plane; 


military, soldierly. 

* Soldates’?a, f. soldiery. 

Ssld'ling, Söldner, (str.) m. mercenar, 
hireling, hired soldier. 


9. Ich. sole; 6. salt-water, brine (from al&o’le, Söl’et, vid. Sohle, 5. & Sohlei. 
spring); 7. I-w. bottom of the furnace orſſæ Soli, It. pl. of Solo, qv. 


smelting hearth. 

Sobllens, comp. —gänger, m. pl. Zool. 
plantigrade animals, plantigrades; —ham: 
mer, m. Shoe-m. hammer for beating the 


* Solĩid“, adj. solid; sterling; respectabk, 
creditable; minder f-e6 Papter, second-ratı 
paper; Com-s. f-e Haus, n. house of ested 
lished credit; f-e Buͤrgſchaft, f. solvable bail 


soles with; —beber, m. Far. extractor ofl @olida'tifh, adj. Law, & Com. each fer 


a horse's sole; —linie, f. Min. level; hori- 
zontal line; —nerp, m. Anat. plantar 
nerve; —rif, m. ichnographical plan, ground 
plan; —jdlagabder, f. Anat. plantar artery; 
—jwede, f. shoe-tack. (salt-water. 
Sohleei, (str., pl. &-&) n. egg boiled in 


the other, jointly and separately, solidarity; 
— trodener Wedfel, note of hand, prom - 
sory note; f-e Serbindlidfeit, unlimited 
responsibility. 

«Solidität, (w.) f. 1. &ter. solidity ; 2.reepect 
ability ; established credit. [brillias: 


Sohlen, (w.) v. I. a. to sole, vid. Befoblen 31* Solitär’, (str.) m. Jew. great diamor, 


Il. rn. Min. to become firm, coagulate, 
Sohn, (sir., pl. Söh’ne) m. son. 


son; dear son, 

Sobn'idaft, (w.) f. sonship, filiation. 

So’je, (w.) f. Com. a kind of woolen stuff, 

Soh tel, vid. Godel. 

»&Sola'tiiy, adj. solar. [or only bill. 

*Sollawechſel, (str.) m. Com. sole, single 

Sold (Gol’dher, fol'dhe, fol’hes), pron. such, 
Sol/denfallé, adv. in such a case; such 
being the case; Sol’hergeftalt, adv. in such 
a manner; thus, ander restriction; &ol’s 
cherlei, (indect.) adj. such kind; such. 

Sold, (str.) m.pay ; aufhalbem—, on half pay. 

Soldät’, (w.) m. soldier; der gemeine —, pri- 
vate; gemeine @-en, rank and file; ein freis 
wiliger —, a volunteer. 

Solda'ten=, comp. military; —bett, n. field- 
bed, campaign-bed; —braud, m. soldierly 
custom; —brod, n. ammunition - bread; — 
eid, m. military oath ; —fleber, n. fig. cow- 
ardice; —gat, n. Mar. lubbers’ hole; — 
handwerk, rn, military profession; —berrs 


Soll, n. Com. debet; (in book - keeping, fie 
left side in the ledger) Debtor, Debtor 


Soͤhmchen, (str.) n. (dim. of Sohn) littlell (opp. Haben); — beftand, m. remainder « 


goods that ought to be in the wareboue; 
— betrag, m., — höhe, — ftärke, f. amout 
or number as it ought to be. 

Sollen, (irr.) v. I. a. Com. to owe, toh 
debtor to; II.n. ]. to be obliged (shal, | 
ought); 2. to be or have to (do); 3. tobe | 
said, to be reported; to be admitted, to bt 
supposed; Sie hätten es thun —, you oogtt | 
to have done it; fie follten nod fhmererge 
prüft werden, they were destined to be tried 
still more severely; id) weiß nidt, mee 8 | 
thun foll, I do not know what to do; amt | 
Proceffion follte ftattfinden, a process — 
was to take place; cr batte fommen —, be 
was to have come; fie — am Hofe vorgt 
ftellt werben, they are to be preseated at | 
court; man follte meinen, one woold thinks | 
died fol Philofophie fein, this is measl or 
intended for philosophy; der Plan fol Be 
des umfaffen, the plan is intended to 0 
bine both; follte bas wahr fein? can this be 


Col 


true? Du folljt mid nidt beleidigt haben, 
suppose then, you did not oflend me; fie 
— aud nod fo reid fein, suppose them to 
be ever so rich; dad fol einmal Einer nad: 
fegen! let any one say the same! fie — fa: 
gen, ob ..., let them say whether ...; ellipt-s. 
was fol id (thun)? what am I to do? what 
am 1 wanted for? waé fol das (heißen)? 
what does that mean? what is the meaning 
of this? mas fell das Alles ? what means 
all this? was foll mir das (nügen, &c.)? what 
is that to me? what use is (all this money, 
ke.) to me? wozu fol das? what is that 
for? what is the use of tbat? what purpose 
does it serve? mem foll dad? for whom is 
that intended? er fol bin (i. e. geben), he 
is to go thither; er fol nad Hamburg, he 
is bouad for Hamburgh; es foll weiter, it is 
te be sent further; fein follend, would-be, 
pretended. [upper room. 
Giller, (str.) m. + & & platform, balcony; 
#Go'ld, (It. pl. So’li) n. Mus. solo. 
Solothurn’, n. Geog. Soleare. | 
*@olvent’, Com-s. adj. solvent, able to pay; 
Solven;’, (w.) f. solvability, ability to pay. 
Somit’, conj. consequently, vid. Folglid. 
Som'mer, s. I. (str.) m. summer ; ll. comp. 
—abend, m. summer's evening; —aufenthalt, 
m. stay during summer; —bau, m. 1. culti- 
vation of spring-corn; 2. spring-corn; — 
biber, m. dry or lean beaver; —brade, f. 
Agr. naked or summer-fallow; —ente, f. 
Orn. summer-duck ; —fäden, m. pl. gossa- 
mer, St. Martin's summer; —feld, r. field 
sewn with spring-corn ; —fled, m. freckle; 
—fledig, adj. freckled; —flur, f. field with 
spring-corn; —frudt, f. summer-fruit, sum- 
mer-corn; —gerfte, f. spring-barley; —ge- 
treide, n. summer-corn; —balbente, f. vid. 
—friefes —bige, f. heat of summer; —far- 
toffel, f. early potatoe; —fleid, n., —fleiz 
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Sonädy', adv. consequently. 
*Gona'te, (w.) f. Mus. sonata (It.). 
x*Son’de, (w.) f. T. probe; sounding -lead, 


Sonn 


mer-fruits; — pflanzen, f. pl. plants conti- 
nuing for the summer, estival plants ; -puntt, 
m. vid. —fonnenwende; —quartier, n. sum- 
mer quarters; —rettig, m. Bot. epring-ra- 
dish; —jaat, f. spring corn; —faturei, f. 
summer-savory; —ſchwũle, f. close heat of 
summer, sultriness ; —feite, f. summer-side; 
—femefter, n. Ac. summer-term ; —fonnens 
wende, f. Ast. summer-solstice, midsummer ; 
—fprofie, f., —fproffig, adj. vid. —fied, 
—fledig 3 --tag, m. summer-day; Bot-s. 
—thierden, —thiirden, n. great spring snow- 
drop; —veilden, rn. summer-snowdrop; — 
viertel, m. summer quarter; —vogel, m. 1. 
summer-bird; 2. day-butterfly; —webe, f. 
gossamer; —weizen, m. Bot. summer wheat, 
spring-(grown-)wheat; — wende, f. vid.—fonz 
nenwende; —wetter, n. summer weather; — 
wohnung, f. summer residence; —wur;, f. 
Bot. broom-rape, strangle-weed ; —zeuge,m. 
pl. light stuffs for summer-dress, summer- 
stuffs. 


Som'merhaft, Som'merlid, adj. summer-like. 
Som'mern, (w.) v.n. impers. to grow summer. 
Söm'mern, (w.) v. a. 1. to summer, keep 


through the summer; 2. to sow with spring 
corn; 3. provinc. vid. Sonnen; 4. Gard. te 
[prune (trees). 


plummet. 


Son‘der, 1. adj. - separate; II. prep. (with 


Acc.) = & # without, vid. Ohne 5 DI. comp. 


—bund, m. separate league; —intereffe, n. 
separate or exclusive interest. 
Son'derbar, |. adj. singular, peculiar, strange, 


odd; 11. S-keit, (w.) f. singularity, strange- 


ness, oddity. 
Son’derlid, I. adj. 1. particular; 2. special, 


particular, remarkable; II. &-feit, (w.) f. 


particularity; peculiarity, remarkableness, 


bung, f. summer coat, summer clothes; —||Gon’derling, (str.) m. singular person, strange 
—fobl, m. summer cabbage; —forn, n.|| (queer) fellow, whimsical person. 
summer-corn (sown in spring), spring-rye;l|&on’dern, (w.) v. a. to separate, sever, part, 
—triefe, f. Orn. summer-teal; —fub, f. cow||&on’dern, conj. but. [disjoin; to sift, 
that gives milk in summer; —laden, m. ve-||Gon'ders , adv. separately , only used in: 
netian blind; —lager, n. vid. Luftlagers —|| fammt und —, all and every one (of them). 
latten, f. pi. For. small trees growing||@on’derung, (w.) f. separation. 

among larger ones, under-wood of one year's|/* Gondi'ren, (w.) v.a. T. to probe(a wonnd); 
gowth; —laube, f. arbour, bower; Bot-s.|| lit. & fig. to sound, fathom. 

—levfoje, f. annual or ten-week stock-gilly-||Gongarei’, f. Geog. Zungaria. 

flower; —lolch, m. darnel-grass; —Iuft, f.||Gonn‘abenbd, (str.) m. Saturday. 

summer air; —luft, —Iuftbarfeit, f. summer||Gon'ne, (w.) f. sun; die — (glei aus⸗)thei⸗ 
diversion, sport in summer; —mal, n. vid.|| len, (at tournaments) to divide or mark 
—fled ; —monat, —mond, m. summer-month;|| the liste. 

—nadt, f. summer's night; —obft, n. sum-||Gon‘nens, comp. relating to the sun, sun, 
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solar; —abler, m. Orn. golden-engle; —an- 
beter, m. worshipper of the sun; —aufgang, 
m. sun rire; —auge, n. 1. Min. cat's eye; 
giraso! ; 2. & bright eye; sun; —bahn, J. 
1. ecli stic; 2. 4 glorious career; —blid, m. 
glance, passing gleam (pl. snatches ) of the 
sun, sun-blink; —blume, f. Bot. 1. sun- 
flower; 2. wid. —wende, 2.; —brand, m. 
sun-burning; —comet, m. Ast. heliocomet; 
-deck, n. Mar. awning; —diener, m. vid. — 
anheter; —dienft, m. worshipping of the sun; 
As.-s. —fadel, f. Haming spot visible in 
the sun; —ferne, f. aphelion; —fernrobr, 
n. helioscope ; —finfternif, f. solar eclipse, 
eclipse of the sun; —fifh, m. Ich, doree, 
John Dory; —fled, m. 1. solar spot, speck; 
2. freckle; —förmig, adj. solar; —geier, m. 
Orn. king-vulture; —glanz, m. splendour of 
the sun, sun-blaze; —glaé, n. vid. —fern= 
rohr; —gott, m. Gr. Myth. Helios, Apollo, 
(Lat.) Sol; —günfel, m. Bot. little sun- 
flower; --bell, adj. sun-brigbt; —helle, f. 
1, brightness, clearness of the sun; 2. fig. 
clear evidence; —höhe, f. altitude or height 
of the sun; —jabr, n. solar year, astrono- 
mical year; —jungfrau, f. virgin of the sun; 
—fifer, m. Ent. sun-chafer; lady-bird; — 
arte, f. heliographic chart; —Plar, ad}. 
sun-bright; evident; —flarbeit, f. clear 
evidence; —foller, m. vid. —ſchuß; —fraut, 
rn. Bot. wild succory; —frone, f. vid. —blus 
me; —lauf, m. course of the sun; —loé, adj. 
1. sunless, without sun; 2. fig. dark, gloomy ; 
—meffer, m. Ast. heliometer; —mifroétoy, 
n. Opt. solar microscope; —monat, m. 
solar month; —ndbc, f. Ast. perihelion, 
perihelium; —pfad, m. orbit of the sun; — 
pferd, n. vid. —rof; —rad, n. Mech. sun 
wheel; —rand, m. rim of the son's disk; — 
rauch, m. vid. Hoͤhenrauch; —reih, ad). 
sunny; —regen, m. rain during which the 
sun shines; —reiber, m. green heron; — 
ting, m. ring-dial; —rofe, f. annual aun- 
flower; —réslein, n. sun-rose; —rof, n. 
Myth, horse of Helios or Apollo (the sun); 
—toth, adj. as red as the aun; —fdaucr, 
m. Zool. stellated lizard; —ſchein, nı. sun- 
shine; —ſchildkroͤte, j. Zool. geometrical 
land-tortoise; —fqirm, m. parasol; —ſchuß, 
m. Far. staggers (in horses); —feite, f. sun- 
side; —ftdubden, n. atom, mote, very fine 
dost; —ftein, m. Min. girasol; —ftern, m. 
fixed star; —ftid, m. Med. 1. siriasis, inso- 
lation, sun-stroke; 2. vid. —brand; —ftille 
ftand, m. vid. —wenbde, 1.3 —ftra§l, m. sun- 
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ftem, n. solar system; —tag, m. solar day: 
—thau, m. Bot. sun-dew; Ast-s. uhr, f. 
sun-dial, dial; —ubrfunft, f. dialing, gao- 
monics; —ubrweifer, m. gnomon; —umlarf, 
m. 1. revolution of the sun; 2. solar period; 
-untergang, m. sunset, decline or fall of 
the sun; —verbrannt, adj. sun-bnrat; —ne 
gen, m. & car of Apollo; —weifer , m. vid. 
—jeiger; — weit, adj. very distant; — weil, 
f. Ast. solar distance; — welt, f. 1. world 
(system) of euns; 2, solar aystem; — Tal, 
f. 1. Ast. solstice; tropic; 2. Bot, belie 
trope, turnsol; —wirbel, m. Bot. 1. rid.- 
wende, 2.5 2. (blauer) vid. —Praut; 3. (gel 
ber) common gum-succory ; —wurz, f. vid 
Sommerwurz; —zeiger, m. 1. gnomes, 
needle of a dial; 2. dial-plate; —eit, f 
solar time, apparent time; —jettring, - 
zirfel, m. 1. ecliptic; 2.a period of twenty 
eight yeare; —gclt, n. awning. 

Gon'nen, (w.) v. a. to sun, expose to the 
sun: ]. to air and dry by the sun; 2.0 
bask, to warm by laying out in the sun « 
heat; fid) —, to bask. 

« Sonnet’, (str.) n. sonnet. 

Son'nidt, Son’nig, adj. sunlike; sunny. (dy 

Sonn’täg, (sir.) m. Sunday; &-6, on a Su 

Sonn’tägig, adj. Sunday, dominical. 

Sonn'täglih, adj. & adv. every Sunday. 

Sonn'tigss, comp. —andadt, f. Sunday's de 
votion ; —budftab, m. dominical or Sunday 
letter; —feier, f. Sunday observance; - 
find, n. 1. Sanday -child, child born ons 
Sunday; 2. fig. lacky or high-gifted perso; 
—fleid, n. Sunday clothes, best garmeat; 
—reiter, m. col. unskilful rider, one who any 
mounts a horse on holidays; —{dule, /. 
Sunday-school, 

Sonft, adv. 1. else, otherwise; 3. besides 


moreover, in other respects; 3, at otbe | 


times; 4. formerly, heretofore, in formel 


time; Law, alias; — Etwas, any thing else; 


— Mists alé, nothing else but; — we, ese 


where, somewhere else; —nitgendé, nowhere 


else: — woher, from some other place. 
Sonſt'ig, adj. 1. other, existing beside; 2 
So'pha, n. vid. Sofa. [former. 
Sophia, Sophie, f. Sophia, Sophy (P. N) 
Sopbi'ensPirde, f. church of St, Sophia. 

« Sophiſt, (w.)m. sophist ; Gopbhifteret, (w-)é 
sophistry; Sophiſtiſch, adj. sophistical. 
* @op'rd=, [It.] Com-s. —agio, n. sut-ages 

—tara, f. sur-tare. 
*&Soprän’, (str.) m. Mus. soprano, treble; 
—f{aliffel, m. vid. Discantſchluͤſſel. 


beam, solar ray; —ftraße, f. ecliptic; —fy=||* Sorbet’, (sir.) n sherbet. 
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= Gordine, (w.) f. Mus. sordine, sordet; 
mute (for violins), cf. Dämpfer. 

Sor'ge, (w.) f. care; concern; solicitude;*Gou terrain, (str.) n Arch. basement, 
uneasiness, sorrow, apprehension; — (für + So.iverän’, I. ad). sovereign, absolute; II. 
Etwas) tragen, 1. to take care (of), toll (str.) m. sovereign. 
care (for); 2. or fi} (Dat.) — madyen um ...,i# Gouverdnetat’, (w.) f. sovereignty. 
to be concerned or to concern one’s selffi&o vohl’, conj. as well; — als aud, as well 
abont .... aa. both ... and. . 

@or'genz, comp. —beder, m. cup of sorrows ;||Scagat’, (str.) m. provinc. (S. G.) pack 
—breder, m. vid. —tilgers —frei, —los, adj. N&yähen, (w.) v. n. to spy, espy, search, 
free from cares, easy; —laft, f.load of cares;jj watch, pry (into). j 
—ftuhl, m. arm-chair; —tilger, —tödter, m.||Späh’er, (str.) m. spy; prying person; comp. 
Sig. care-destroyer, wine; —voll, adj. fulll| —auge, n., —blid, m. keen, pry.ng eye or 
of cares, uneasy, apprehensive (—ly). Spahn, m. vid. Span. [look. 

Sorgen, (w.)v. n. 1.to fear, to be afraid ;||Spah/jdiff, (str.) n. spy-boat, auvice-boat, 
2. to care, to take care (für, of, for), tol] brigantine. 
provide (for). (fulnesa.|iGpa'te, (w.) f. Mar. 1. hand-spike; lever 

Sorg’falt, f.care, carefulners, attention, heed-|} beam; 2. spoke (of the wheel). 

Sorg'filtig, 1. adj. careful, attentive, mindſul, æ Spalier’, (str.)n. espalier, fence; — maden, 
heedfal; strict; II. &-feit, f. vid. Sorgfalt.|| ein — bilden, Mil. to form a lane; comp. 

Sorg’gräs, (str.) n. Bot. panic grase. —baum, m. Gard. wall-tree, wall-fruit-tree ; 

Sorg'lid, adj. 1. anxious, uneasy; 2. vid.|) —nagel, m. wall-nail; —obft, n. wall-fruits; 
Sorgfältig. [their chains.|| —twer?, n. trellis-work. 

Sorg’lienen, f. pl. Mar. rudder-pendants with||*« Spali’ren, (w.) v. a. to farnich with au 

Sorg’lös, I. adj. |. careiess, unconcerned,|| espalier or fence; to cover (a wall). 
reckless, thoughtless; 2, supine, negligent ;||Spalm, (str.) n. Mar. ship’s tar. | 
I. G-igteit, (w.) f. 1. carelessness, &c.; 2.||&palt, I. (str.) m., Spalte, (w.) f. 1. slit, 
negligence, indolence, supineness; a pieceſſ chop, chap, cleft, rift, split, crack, chink, 
of negligence, careless action. crevice, cranny, gap, Anat. &c, fissure, 

Gorg'fam, I. adj. careful, anxious, solicitous,|| chasm; 2. 7yp. column (of a book); 3. 
heedfal; Il. S-feit, f. carefulness, &c. &-en, pl. Bkb. boards; TI. comp. —ader, f. 

Sorg’fäme, (irr.) m. Bot. Turkey or Indian|| vein in wood (along which it splits); —blume, 
millet, sorghaeed. [mouse (a hook).|| f. Bot. bastard orpine; —brud, m. Surg. 

Sor’ren, (1.) v. a. Mar. to lash, seize; tol] fissure; —eifen, n. splitting-iron; Zyp-s. 

Sorts, comp. Mar-s. —flamypen, f. pl. hollow|| @-enbudftabe, m. superior letter; &-en= 

. Cleata; —tau, n. seizing, lashing. linie, f. white line; —feile, f. slitting-file; 

Sor'ring, Sor'rung, (w.) f. Mar. — des Buts|| —füßig, adj. having cleft feet, fissiped; —füße, 
Iuos, shrouds fur the bumkins; — der Zupz|| —bhufer, m. pl. Nat. fissipeds ; —holz, n. fire- 
bäume, lashing of the out-riggers. wood; —impfen, x. vid.—pfropfen 5 —feil, m. 

Gor'te, (w.) f. sort, kind, species, quality,|| wedge; —flinge, f. cleaving tool; —majdine, 
description; &-nzettel, m. Com. bill of spe-I} f. splitting-machine; —meffer, n. cleaver, 

Sor'ten, vid. Sortiren. (cies. grafting-knife;—pfropfen, n. Gard. slit-graft- 

#»Gortiment’, (str.) n. sortment, set; Bks.|| ing; —fdge, f. hand-saw, whip-saw; —fdnis 


Spal 


promrter; comp. —bud, n. prompt-book; 
—faften, m. prompter’s-box. 








assortment, sortment of booke (in contra- 
distinction to a bookseller’s own publica- 
tions); comp. S-sbudhdndler, m. bookseller 
dealing in other's books (not exclusively in 


his own publications); ©-élager, m. sort- 


Spalt’bär, adj. scissile, Min. sectile. 
Spal’ten, (w., p. p. gefpal’ten, sometimes ges 


bel, m. pl. Orn. a tribe of perching birds, 
in which the gape of the mouth is very wide, 
finsirostres; —topf, m. flower-pot divided in 
[two. 


ment; G-&fteine, m. pl. Com. greatest andi! jpal’tet) v. I. a. 1. to cleave (wood, &c.), 


best pieces of yellow amber. 


split, slit (a pen, &c.), chap, chop, rend, rift, 


#Gortl'ren, (w.) v. a. to sort, assort; tol] fissure; 2. (fi —, reff.) to disunite, divide; 


break (wool). 
Sotha'nig, adj. & adv. + & Law, such. 


*&onbret’te, (w.) f. lady's maid, cont. abi- 


gail, chamber-woman. 


a Gouffleur’, Fr., pron. fuflöt] (str.) m. 


Il. n. (aux. fein) to split, slit, chink, chap, 
chop, gape, rift. 


Spal'tig, adj. chinky, fissured. 
Spal’tung, (w.) /. disunion, division, rnp- 


ture; Ecc. schism. 
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Spal’ze, f. vid. Spelze. 

Epän, s. 1. (str., pl. Spä'ne) m. 1. very thin 
board, chip, (Carp. &c.) sbaving, shred, 
splint, splinter; 2. Shoem. &c. thin, small 
board; 3. a) Join. wedge, slip; b) Print. 
reglet; 4. For. heart (ofa tree, opp. Splint); 
Il. comp. —balg, m. bellows of an organ the 
tolds of which are divided by thin boards; 
—bett, n. wooden bedstead; —böden, m. pi. 
vid.—platten; —farbe, f. rasped dying wood; 
—hobel, m. Bkb. plough; —bolz, n. scale- 
boards ; —$ut, m. chip or cane-hat or bonnet; 
—forb, m. basket made of scale-boards; 
—(nagel)neu, adj. provinc. vulg. spick-and- 
span new; —platten, f. pl. flats or braids 
(for bonnete). 

Spdn'dhen, (str.) n. (dim. of Span) small chip. 

Spänfferkel, (str.) n. sucking pig. 

Spang’e, (w.) f. brooch, bracelet; Bkb. clasp; 
buckle; comp. &-nhafen, m. clasp - hook ; 
@-nmader or Späng’ler, m. vid. Girtler, 
Kempner; S-nflein, m. Min. trochite; 6-n- 
zaum, m. bossed or studded bridle. 

Spin'griin, n. vid. Grünfpen. 

Spanien, n. Geog. Spain. [niard. 

Spa'nter, (str.) m., Spa'nterinn, (w.) f. Spa- 

Spa'nig, adj. in shreds. 

»Spaniöl’, (str.) m. Com. Spanish snuff, 

Spoa'nijdh, adj. Spanish; es fommt mir — vor, 
it appears strange to me, an. it is Greek to 
me; bie f-e Fliege, Spanish fly, vesicatory ; 
Bot-s. f-er Slee, red clover; f-er Pfeffer, 
Guinea- (Indian- or Spanish) pepper; f-e Mei: 
ter, Mil. chevaux de frise; f-e6 Rohr, (Ben- 
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| Coop. hoop (which holds together a cask, 2c. | 


Spar⸗ 


before it is regularly hooped); —riegel, m. 
rail to join any timber with; brace, strut; 


{ 
| 
| 


—riemen, m. 1. Shoe-m. stirrap ; 2.shackles; 
—ting, m. ring for stretching; —rippe, f. | 


breaat of mutton; —fdge, f. frame-saw, te- 
non-saw; —ſchloß, n. horse-lock; —feil, a. 
vid. —riemen, 2.3 —ftod, m. T. tentoe; — 


tripper, m. Med. chordee; —winde, fa 


ateel-lever to bend cross-bows, gaflle. 


Spanne, (w.) f. 1. span; 2. T. a chaia te 


measure the circumference of trees; 3. Arch 
vid. Spanner, 3.3 comp. f-nbreit, f-nbed, 
adj. a span wide, a span high; &-nmeite, f. 
distance, width of a span, apan. 


Span'nen, (w.) v. I. a. 1. to bend (the bor); 


to strain, make tense; 2. to draw, sirais, 
stretch out, extend, tenter; to span; d.h 
press, pinch; 4. to tie, fetter; 5. to pat t 
(horses); die Hferde vor den Wagen —, te 
put the horses to the earriage; 6. sid. 
Stauenz den Hahn —, to cock a gun; in’ 
Ich —, to yoke; auf die Folter —, to pet 
to the rack; in Stabmen —, to tenter; fg-: 
die Ohren —, to prick up the ears; vie Sa 
ten zu bod —, to aim at too much, to ptt 
one’s pretensions too high; dic Pferde hinten 
den Wagen —, prov. to put the cart before 
the horses; mit @inem (über den Fup) oe 
fpannt fein, to have fallen out, to be x 
variance with one; (auf ...) gefpanrt fea, 
or province. UI. n. to attend (to ...) wit 
strained attention, to listen eagerly, to lock 
intently, to be eager, watch, wait (for). 


gal) cane; eine f-e Wand, a folding screen. ||Span'ner, (str.) m. 1. bender, &c.; 2. vid 


Spann, I. (str.) m. instep; II. (str.) n. 1. 
team; 2. Mar. frame. 


Spannmusfels 3. tenter; 4. Arch. span vi 
chord (of an arch); 5. vid. Spannwinde. 


Spann: (of Span'nen), in comp. —ader, f. vid.||Span'ner, (str.) m. I. co-partner of a salt-pit; 


—fledfe; —bett, n. vid. Spanbett; —dienft, 
m. compulsory horse-service (from a soccager 
to the lord of the manor, &c.); —feder, f. 
spring; —fledfe, f. nerve, sinew; —frobne, /. 
vid. —dienft 3 —Saten, m. hook for stretching ; 


II. in comp. (Gin«, Zwei⸗, &c. —) 1. one whe 
keeps or has (one, two, &c.) horses; 2, te 
hicle drawn by (one, two, &c.) horses; Epär' 
nig, adj. (eins, zwei⸗, &e.) having (om, 
two, &c.) horses. 


tenter-hook; —bammer, m. 7. planishing-||Gpdwnermeffer, (str.) n. gan-knife. 
hammer; —heftel, n. Sport. peg for the nets;||&pan’nung, (10.) f. 1. the act of bending, de. 


—jod, n. transverse piece of wood ; —fette, f- 
shackle, fetter; —fraft, f. elasticity; —traf: 
tig, adj. elastic; latte, f. bilgeway, cradle; 
—lente, pl. peasants who are obliged to do 


cf. Spannen; 2. tightness, tension ; 3. Arch 
extension from one wall to another; 4. vid. 
Spannenweite; fig-s. 5. great attention, er- 
pectation, suspense; 6. variance, discord. 


compulsory horse-service (cf. —bdienft)s —||&pärs (of Spa'ren), in comp. —anftalt, / 


musa, m. tensor; bender; —nagel, m. peg, 


vid. —caffes —bidfe, f. saving-box; —cafit 


pin; pole-bolt; —pflod, m. vid. —heftel; —|| f. savinga-bank; —enbdden, n. vulg. end of 


rab, n. staying or stopping-wheel ; —rahmen, 
m. frame in water-mills; tenter; —raupen, 
f. pl. Ent. caterpillars that move like a span- 
ned hand ( Lat., larva geometra); —teif, m. 


a candle, save-all; —geld, n. saviagt; — 
herd, m. economical fire-place; te, #. 
vid. Gypskalk; —tunft, f. art of saving, ft 
gality, economy, —lampe, f. ec 


— — — ee 
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inmp; —ofen, m. economical stove; —pfen=||@pä’te, f. lateness. 
nig, m. vid. —gelds —fudt, f. parsimony ;|/Spa'tel, (str.) m. spattle, spatula; rake; 


—fidtig, adj. parsimonious. 
Spa'ren, (w.) v. a. 1. to spare; save; to hus- 


comp. —ente, f. Orn. gray-headed duck; — 
förmig, spatulate; —gans, f. 25ffelgans. 


band; to be economical with; 2. to reserve ;||@pa'ten, (str.) m. 1. spade; 2. Gam. spades 


lay up. 


(at cards); —cultur, f. spade husbandry. 


&pa’rer, (sir.) m. saver, economizer; sparer.||Spd'teftens, adv. at farthest, latest. 
SFypar'gel, (str.) m. Bot. asparagus; comp.||Syath, (str.) m. 1. Far. spavio (a disease ip 


—beet, n. bed of asparagus; Bot-s. —bohne, 
F. 1. fetid kindney-bean; 2. or —erbfe, f., — 
flee, m. winged pea; —fobl, m. broc(c)oli; 


horses); 2. Min. spar; comp. —eifenftein, m. 
1. spathose iron; 2. (ftrabliger) spherosi- 
derite; —fdure, f. Chem. Huoric acid. 


—falat, m. asparagus with vinegar and oil;||Spa'thig, adv. 1. Vet. spavined; 2. Min. 


Chem-s. —fdure, f. aspartic acid; —ftoff, m. 
asparagin; —jeit, f. season for asparagus. 
Spar, (str.) m. vid. Spergel. 


sparry, spathose. 
* Spa’tium, (Lat., pl. Spa'tia, or Germ. Spa's 
tien) n. space; Zyp. space-line. 


Spärlid, I. adj. scanty, sparing, frugal; f-e\Spät’ling, (str.) m. 1. backward lamb, calf 


Ernte, thin crop; II. O-feit, f. scantiness, 
frugality, economy. 


or colt, &c. (opp. Frühling, 2.)3 2. late frnit. 
Spatz, (w.) m. provinc. for Sperling, qv. 


Spor'ren, (str.) m. 1. Arch. spar, rafter; 2.||&Spazier’s, comp. —fahrt, f. taking the air in 


Her. vid. Bakken, 3.3 einen — zu viel haben, 
vulg. to be (a little) crack-brained; comp. 
—ol;, n. timber for rafters; —fopf, m. Arch. 
end of a rafter, mutnle; —wer?, or Sparr’: 
werk, n. collect. rafters, 

Sparkig, adj. Bot. squarrose. 

Spirfam, I adj. sparing (mit, of, in), saving, 
thrifty, frugal (of); scanty, parsimonious; 
il. G-feit, f. savingness, &c., economy, par- 

Sparfet'te, f. wid. Eſparſette. [simony. 

Sparta'ner,(str.)m., Spartia‘te,(w.)m.,Spar- 
ta'nerinn, (w.) f., Sparta’nifd@, adj. Spartan. 

Spaf, s. 1. (str., pl. Spa'fe) m. jest, sport, 
joke, pastime, cf. Scherz 3 II. comp. —mader, 
m. jester, joker; —vogel, m. wag, droll fellow. 

Sypa'fen, (w.) v. n. to joke, sport, jest, play; 
mit fig — laffen, to understand a joke; er 
Läßt nicht mit fi) —, he is not to be joked or 

Sype'fer, (str.) m. jester; wag. [trifled with. 

Späßerei‘, (w.) f. jesting, joke, jest. 

Spaf'haft, I. adj. jocular, facetious, nierry, 
jesting, joking, droll, sportive, ludicrous; 
ll. &-igfeit, f.jocularity, facetiousness, droll- 
neas, sportiveness. 

Spät, I. adj. & adv. 1. late; backward; 2. 
remote; f-er, later, subsequent (adv. subse- 
quently, hereafter); in f-eren Jahren, in 
afteryears, in afterlife; Il. comp. —apfel, 
m., —ernte, f., —froft, m., —gerfte, f. 2¢., 
late apple, harvest, frost, barley, &c.; — 
fébrte, f. Hunt. dry foot; —glanz, m., —lidt, 
—roth, n., —fdein, m. * light of the setting 
sun; —beu, n. after-grass, after-math; — 
jabr, n. late season, autumn; —mabl, n. 
supper; —obft, n. late ripe fruits; —regen, 
m. rain in the harvest time; —fommer, m. 
latter part of summer. 


a coach or ina boat; drive, ride, excursion; 
—gang, m. walk, walking, taking a walk, 
turn; —gänger, m. one who takes a walk, 
foot-passenger, rambler; —ort, —plag, m. 
walking-place; —reife, f. trip, journey for 
pleasure, excursion; —ritt, m. taking the 
air on horseback, ride; —robr, n., —ftod, 
m. walking-cane, walking-stick; —meg, m. 
walk, walking-place; —metter, n. walking- 
weather. 

Spazieren, Spagie'ren, (w.) v. n. or — gehen, 
to (take a) walk; — fahren, 1.to drive about; 
2. to take the air in a coach, in a boat; — 
reiten, to take the air on horseback, to have 
or take a ride; — führen, to lead about, to 
take out for a walk. 

* Specerei, f. vid. Spezerei. 

Spedt, (str.)m. Orn-s. wood-pecker ; —meife, 
f.nut-pecker ; —wurz, f. Bot. dittany, garden- 
ginger. 

*Speriäl’, Speciel’, adj. special; particular. 

* Spe'cits, [Lat.] f. 1. species; die vier —, 
pl. T. the four first rules of arithmetic; 2. 
Pharm. herbs, drugs; comp. —bufaten, m. 
real or gold ducat; —facti, n. Law, atate- 
ment of facts; —thaler, m. species-dallar. 

* Specificiiren, (w.) v. a. to specify, parti- 

* @pecififh, adj. specific. [cularise. 

Sped, s. I. (str.) m. 1. lard, bacon, fat: 
(whale-)blubber; 2. Typ. type-work which 
contains much blank and little letter, fat; 
3. Mar. plated rope-yarns (of a mat); 1. 
comp. —baud, m. vulg. paunch ; person with 
a paunch; —beule, f. vid. —geſchwulſt; —birn, 
f. Pom. pound-pear, lard-pear; —diidling, 
m. bloater; —ente, f. Orn. 1. vid. Zöffelente 5 
2. widgeon; —feige, f. great fig; —fctt, ad). 
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Bot. lanceolate; —hai, m. vid. Dornbeis 
—ftampf, m. combat with the spear; —Prent, 
n. Bot. spear-wort; —meife, f. Orn. weod 
titmouse; —reiter, m. lancer, lancier, spear- 
man; —fteden, n. Fish. the catching ef fishes 
with the fish-spear; —ftid), mm. thrust ofa 
epear. [normas. 
Spebu'fopf, (str., pl. Speba’FSpfe) m. Mar. 


oulg. very fat; —fledbermaus, f. the great 
bat, noctale; —gefhmwulft, f., —gewdds, n. 
Surg. steatoma; —hald, m. very fat neck; 
—hauer, m. vid. Bugtopf; —haut, f. 1. vid. 
-fchwarte; 2. Med. buff, buff-coat; —äfer, 
m. Ent. dermestes;, —fuden, m.larded cake; 
Bot-s. -tilie, f. woodbine, common honey- 
suckle; —melde, f. mercury ; —rippe, f. spare- 
rib; —fdnitt, m., —fdnitte, f. slice of bacon, 












lardoon ; —ſchwarte, f. rind of bacon; sward;]| tics; —nuf, f. vomic nut; —robre, f. spot | 


-ſchwein, n. fat hog; —feite, f. flitch, side] of a gutter; —wurj, f. ipecacuanha. 

of bacon; —ftein, m. Min. steatite, soap-||\Gpei'dhe, (w.) f. 1. spoke (of a wheel); 2. 
stone, (dinefifdher) figure-stone; —thran, m.|| Anat. radius. 

white blubber, train-oil; —manft, m. vid.!iGpei'del, s.1. (str.) m. saliva; spittle; II. comp. 
—bauds —murm, m. lard-worm. —tur, f. Med. salivation; —drüfe, f. Anet. 

Spechicht, adj. like bacon or fat. salivary gland; —fluß, m. flux of the mouth, 

Speckig, adj. fat. salivation; —fliffigteit, f. salivary-faid; - 

* Gpectatel, (str.) m. vulg. 1. spectacle, 
show; 2. noise, row; —ftüd, x. Dram, show- 
piece, [row. 

« Specta’feln, (w.)v.n. vulg. to make a noise, 

* Speculant’, (w.) m. speculator, commercial 
adventurer. 

x Speculattön’, (w.)f.speculation(also Phil.);|Spei'der, (str.) m. granary, corn-loft; Con. 
venture, enterprise, investment; S-Shändler,|| ware-house, store-house, magazine; —Miclk, 
m. commercial adventurer; @-ébheirath, f.] f. warehouse-rent, storage, loft-rent; —wid 
a marriage of pecuniary speculation. fel, n. vid. Wiefel. [sure up, to board. 

* Speculativ’, Speculati'oifh, adj. specula-NSpei’hern, (1.) v. a. to lay in store, to tre 
tive (adv. speculatively). Spei’dhig, adj. having spokes. 

* Speculi’ren, (w.) v. n. to speculate. Spei’en, (str.) v. a. & n. to vomit, spew; t 

* Spedi'ren, (w.) v. a. Com. to convey, dis-]] spit, spatter. 
patch, forward. Speier, n. Geog. Spire (a German tom). 

x Spediteur‘, [pron. —tor’] (str.) m. Com.||Spei'erbaum, Speierlingsbaum, m. vid. Erer 
dispatcher, transmitter of goods, forwarding berbaum, &c. [zpitting, 
agent or merchant; consignee. Spcierei’, (w.) f. vulg. (the act of) vomitisg, 

* Spebitiön’, (w.) f. Com. the act or practicell&pei'gät, (irr.) n. Mar. scooper-bole, Pl 
of dispatching, transmission or forwarding|| scoopers. ; 
of goods. Speiller, (str.) m. skewer, wooden prick. 

x Speditins’s, comp. —büder, n. pl. books|iSpei'lern, (w.) v. a, to skewer. 
of conveyances; —caffe, f. cash of con-|Gpei'fe, I. s. (w.) f. 1. food, nourishmest; 
veyances; —gebühren, —foften, pi. charges|| viand, meat; 2, diab; meal; 3. Min. mixed 
of transmission; —gefddft, n. forwarding-|| metal (for bells, &c.); Il. comp. —amt, ?. 
house, carrying establishment, vid. —hands|| steward's office (in princes’ houses); din, 
lung; —gut, n. goods to be forwarded; —I| n. small-beer, table-beer ; —brei, m. Physiel 
handel, m. agency business; —handlung, f-|| chyme; —cnlinder, f. Mech. feeding cylinder 
transmission business; —plag, m. place of|| —fifd, m. 1. eatable fish; 2. small fish, ser 
transmiasion; —provifion, f. vid. —gebühsl| ving as food for other fish; —gang, * 
ren; —tednung, f. account or bill of con-|| —röhre; —getriebe, n. Mech. feeding geat 
veyance; —(pefen, f. pl. vid. —gebühren. (of a locomotive); —gemwälbe, n. vid. Ft 
Speer, [pron. fptr or ſper] s. I. (str.) m. 1.|| mers; —habn, m. Mech. feed-cock (of ? 

spear, lance; 2. T. tong of a file, &c. with]| boiler); —haus, n. dining rooms; ealing 
which it isfastened into the handle; II.comp.|| house; ordinary; —fammer, f. pally: 
—dbnlid, adj. spear-like; —berühmt, —ges|| larder; provision room; —tanal, m. 1. vid. 
wöhnt, adj. famous for (or skilled in) throw-|| —rébres 2. vid. Darmfanal; —tarte, /. bis 
ing the spear; —Diftel, f. Bot. spear-thiatle;|| of fare; —feller, m. 1. cellar for provisio’s: 
—förmig, adj. spear-shaped, spear-formed,|| 2. dining vaults; —fobalt, m. Min. pm 


f. Bot, pellitory of Spain, Spanish camonile; 


toad-eater; —treibend, adj. salivating. 
Speiſchen, (w.) v. a. to furnish with spokes, 
to spoke. 


Spei⸗ (of Speien), in comp. —arznd, f.eme- 


| 


gang, m. salivary duct; —fraut, n., —Wun, _ 


—leder, m. base flatterer, sycophant, en. : 
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of cobalt; —torh, m. basket for victuals;g&per/gel, (str.) m. Bot. spurry. 

—fünmel, m. caraway-seed, commin; —||Sper’ling, (str.) m. Orn. sparrow. 

marit, m. provision-market; —meifter, m.iiG@per'lings:, comp. Orn-s. —artige Boͤgel, 
master of the feast; steward; master-cook ;|| m. pl. birds belongiag to the sparrow tribe, 
—6I, x. sweet oil; —opfer, n. Jew. Rel. of-} passerines; —eule, f. screech-owl; —traut, 
fering consisting of vegetable food; Mech-s.} n. Bot. red pimpernel; —fdrot, m. small- 
—pumpe, f. feed pump; —robr, 2., —röhre,N shot; —wurz, f. Bot. sparrow-wort. 

F. feeding pipe, feed pipe, feeding-tube:||&Sperr- (of Sper'ren), in comp. —baum, m. 
Anat-s. —töhre, f. gullet, alimentary canal, barrier,bar,turnpike;—beinig,adj. astraddle, 









cesophagus; mouth of the stomach; —röhren-# astride; —cordon, m. line of defence ; —eifen, 


gefiedt, n., —röhrenmustel, m., —röbren- 
fdlagader, f. plexus, muscle, artery of the 
esophagus; —faal, m. dining-room, dining 
or banqueting hall; (in convents) refectory ; 
—faft, m. Physiol. chyle; —falg, n. common 
salt; —(drant, m. safe, pantry; —ftube, f. 
vid. —zimmer; —walze, f. Mech. feeding- 
roller, feeder (of a spioning- machine); — 
wärmer, m. meat-warmer ; —waffer, n. Mech. 
feed-water; —wein, m. table-wine; —wirth, 


m. master of dining rooms or a tavern, eat-| 
ing-house keeper; —wirtbfchaft, f. eating-| 
house; —zettel, m. bill of fare; zimmer, n.} 


dining room, coflee-room. 
Spei'fen, (w.) v. I.n. to eat; gu Mittag —, 


to dine; ju Abend —, to sap; Il. a. 1. tol 


eat; 2. a) to give to eat, feed; b) to board, 
diet; c) to treat, entertain; 3. Fish. to stock 


(a pond) with young fry; 4. Mech. to feed] 


(a steam-boiler). 

Gpei’fig, adj. T. metallic, of metallic mixture. 

Speiſung, (w.) f. (the act of) eating; feed- 

ing, &c. cf. Speifens S-sapparat, m. Mech. 

feeding apparatus; &-&graben, m. feeder of 

»Spefta’tel, &c. vid. Spec.... 

Spelt, (str.) m. vid. Spelz. 

Spel’ten, adj. made of the tloar of spelt. 

* &pelunfe, (w.) f. den, cavern, 

Spelz, (str.) m. Bot. speit. 

Spel’ze, (w.) f. 1. Bot. shell, valvule; beard 
(of ears); 2. &-n, pi. chaff. 

Spel'zig, adj. chaffy. 

Spen’de, (w.) f. 1. distribution, benefaction, 
alms; gift, present; 2. libation; comp. —bier, 
—brobd, —fleifh, n., —rein, m. beer, bread, 
meat, wine of charity. 

Spen’den, (w.) v. a. to distribute, deal out; 

Spen’der, (str.) m. dispensor, distributor. 

Spendi’ren, (w.) v. a. & n. to give liberally, 
spend, lavish. 

Sperber, s. I. (str.) m. 1. Orn, sparrow- 
hawk; 2. Surg. or —binve, f. four-headed 
bandage; IL comp.—apfel, m. sorb; —baum, 
m. Bot. service or sorb tree; —beere, f. 
service berry; —eule, f. Orn. hawk-owl; — 
traut, n. Bot, pimpernel, burnet. 






















[a canal.| 





n. vid. —tegels —feder, f. Waichm. trigging 
spring; —geld, n. entrance-money, admit- 
tance-money; —glode, f. bell which an- 
nounces the closing of the gates; —faten, 
m. 1. vid. —fegels 2. book of a trigger; 3. 
vid. -horn; —bolj, n. gag; —born, n. 
bickere, anvil ending in a beak or point: 
—tegel, m. click, detent (of a ratchet or 
notchet wheel); —fette, f. barring chain, 
vid. Hemmtette; —leifte, f. stratting-piece ; 
—maf, n. Min. a kind of sliding-rule, pole. 
rod; —maul, n. vulg. gaper; wide mouth; 
—tad, n. stopping-wheel, balance- wheel; 


| ratchet-wheel; —ruthe, f. weaver's stick, 


temple; —fig, m. reserved seat, stall (in 
theatres, &c.); —ftange, f. ratchet-pole; — 
weit, adj. wide open; —zabn, m. tooth of a 
ratchet or balance-wheel, cog; —zeit, f. time 
of shutting the gates, &c.; —jeug, n. T. 
bunch of pick-locks. 


Sperre, (w.) f. 4. shut, shutting, close; 2. 


T. catch for stopping a wheel; trigger; 3. 


i bar, impediment, stop; 4. (Geebandelé—) 


embargo; interdiction, probibition; arrest. 


Sperren, (w.) v. I. a. 1. a) to shut, close; 


to shut up (a port), to block up (a town, a 
passage, &c.); 6) vid. Einfperren; 2. to bar, 
stop; to hinder (the motion of 2 thing), to 
trig, lock (a wheel, &c.); 3. a) to spread 
asunder, to sprawi out (one’s legs), cf. Sprei= 


i 3en3 b) vid. Auffperrens 4. Typ. to put spaces 


between the letters of (a word), an. to print 
in Italics; den Seehantel —, to lay an em. 
bargo on trade; Il. rcff. to resist, oppose, 
struggle (against); to refuse. 


[administer./ Gper'rer, (str.) m. 1. shatter, &c.; 2. Surg. 


dilator. 


Sper'rig, adj. stretched out, apread, astride. 
Sper'rung, (w.) f. 1. the act of shutting, &c., 


cf. Sperren; 2. blockade; 3. embargu laid 
on trade. 


* Speſſen, f. pl. Com-s. charges, expenses, 
costs; nebft ben gehabten —, adding charges 
or expenses; comp. —bud, n. book of char- 
ges; —frei, adj. quit or clear of charges; 
—nadgnabme, f. the making one's self paid 
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for charges in advance, reimbursement for 
charges; —tednung, f. account of charges, 
bill of costs. 

Speyſer, vid. Speter. 

Spezerei’, (w.) f. spicery, spices, grocery- 
wares; comp. —gemölbe, n. grocer's shop; 
—handel, m. grocery; —bändler, m. dealer 
In spices; spicer, grocer; —banblung, /., 
—laden, m. grocer’s shop; —pfeffer, m. Ca- 
rolina all-spice; —maare, f. vid. Spezerei. 

* Spezifiſch, adj. vid. Specififd. 

x Sphäre, (w.) f. sphere; G-ngefang, m. 
music of the spheres; Sphä’rifch, adj. sphe- 
ric(al), adv. spherically; Sphäroi’de, (w.) f. 
Geom. spheroid; Sphdrovdifh, adj. sphe- 
roid(ic)al. [rolite. 

* Sphadrolit’, Sphärulit’, (str.) m. Min. sphe- 

#Gphin, (str.) m. Min. sphene. [sphinx. 

* Spbinr, f. 1. Sphinx; 2. Ent. hawk-moth, 

* Spian'ter, m. Min. spelter, zink. 

Spid-, comp. —braten, m. larded roast meat; 
—bret, n. larding board, larding rack; — 
gang, f. smoked goose-breast ; —häring, m. 
red-herring ; —nabdel, f. larding-pin; —{ped, 
m. bacon for larding; —wurzel, f. Bot. 
garden valerian. 

Spi®en, (w.) v. a. 1. to lard; 2. fg. to inter- 
lard; 3. vudg. to fill, store, line (the purse). 

Spiegel, s. I. (str.) m. 1. looking-glass, mir- 
ror; glass; 2. fig. smooth surface, level (of 
the sea); 3. 7. reflector; 4. Surg. specn- 
lam, dilator; 5. Arch. oval ornament; 6. 
tlaw in a hewn stone; 7. Gun. wooden cy- 
linder put into the mouth of cannons, tom- 
pion; 8. Join. pannel of a door; 9. Mar. 
stern (of a ship); 10. vulg. & Sport. hinder 
parts, posteriors; 11. fig. pattern, example, 
mirror; II. comp. —artig, adj. mirror-like; 
—beden, n. barber's bason; —beleg, n. vid. 
—folie; —bild, n. reflected image; —blanf, 
adj. bright as a mirror; —blende, f. Min. 
transparent zinc; —braun, n. brown-bay, 
(bright) dapple-bay; —dede, f. 1. ceiling 
with mirrors; 2. ceiling consisting of one 
surface, pane or square; —eben, adj. even 
as a mirror; —ti, n. Cook. egg fried in 
butter; —ente, f. Orn. domestic duck ; —erz, 
n. Min. specular iron-ore; —fabrif, f. look- 
ing-glass manufacture; —fedten, n., —feds 
terei, f. 1. mock- or sham-fight; 2. dissimo- 
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—folie, f. tin-foll, leaf-tin, ailvering (of a 
mirror); —gatn, n. Fish. net with large 
square meshes; —gemwölbe, n. Arch. vault 
with an even surface in the middle; —gles, 
n. 1. mirror-glass; 2. plate glass; —glett, 
adj. as smooth as a mirror; —glätte, f. per- 
fect smoothness; —hafen, m. giass-hook; - 
händler, m. looking-glass-seller; —harz, ». 
rosin, colophony ; —hell, adj. as clear (bright) 
as a mirror; —hütte, f. looking-glass-maus 
factory; —farpfen, m. a kind of carp wit 
shining scales; —fajten, m. mirror's chest; 
(—Pabinet, n.) camera catoptrica; —Tid, a 
Min. specular pyrites; —lar, adj. wid. - 
bel; —tobalt, m. Min. specular or cryst- 
line cobalt ore; —fugel, f. globe looking. 
glass; silvered glass globe; —funbde, Pal, 


—lebre, f. catoptrics; —lampe, f. reflectiag . 


lamp; —lendter, m. sconce; —mager, = 
lookingglass-maker; —meife, f. Orn. great 
tit-mouse; —metall, n. speculum-meizl: 
—octant, m. Opt. Hadley's quadrant; —% 
ter, f- Zool, Canada otter, pl. Fur. shising 
otter-skins; —quabrant, m. Mar. quadrast 
with reflections; —rabmen, m. frame of 3 
mirror, looking-glass frame ; —rein, adj. ver 
pure; —rode, m. Ich. shining ray; —{edl 
m. vid. —zimmers —fdeibe, f. vid. —taldi 
—fciefer, m. Min. speculary schist, a7. 
Duedfilberlebererz; —ſchiff, n. Mar. square 
sterned vessel; himmel, m. dapple-gnay 
horse; —{dleifer, m. looking-glags polisher: 
—fonnenubr, f. reflecting dial; —fpenn, * 
Mar. stern-frame, fashion-pieces; —{pett, 
—ftein, m. Min. specular-stone, mirror-stone: 
—tafel, f. mirror-plate; —teleffop, n. Op 
reflecting telescope; —tifd, m., -tühda, 
n. pier table; toilet-table; —pergrößerung® 
glas, n. catoptric or reflecting microscope; 
~worpen, pl. Mar. transoms ; —zeug, N. vid, 
—garn; —jimmer, n. mirror-roqm, re 
having looking-giadses all round. 
Spie'gelidt, Spie'gelig, adj. specular; reses- 
bling a mirror, smooth and bright. 
Spiegeln, (w.) v. I. n. to reflect; to shine; 
glitter, glister, to give or yield a lustre; 
Il. a, 1. to reflect; 2. T. to glaze (a sır- 
face); IU. reff. 1. to be reflected; 2. to look 
into the glass, to view one’s face in a mil 
ror; 3. fig. to take an example (an, by): 


lation, delusion, jugglery; —fedter, m. dis-||Gpie'gelung, (w.) f. Opt. reflection; mirage 


sembler; swaggerer; —fenfter,n. plate-glass- 
window; —fernrobr, n. Opt. retlecting tele- 
scope; —-fiſch, m. Ich. moon-fish; —flide, f. 
glassy surface; —fleden, m. bright spot on 
the wings of insects; —flor, m. tiffany; 


Syie'fe, f. Bot. apike, spikenard, laveader 
SpiePöl, n. Com. spikenard-oil, ail of la 
vender; Spie®’wafler, n. lavender-water. 

Spicer, (sir.) m. Mar. (large) nail, apike; 
comp. —bobrer, m. spike-gipilet; ~tifet, * 





| 


| 
| 
| 


Spie 


spike-iron; —haut, f. sheathing; —pinne, 
J. spile. 

Spie kern, (w.) v. a. Mar. to nail; to spike. 
Spiel, s. L (sir.)n. 1. play; playing; 2. game, 
sport, diveraion; dance; 3. (act or mode of) 
playing, acting; performance; 4. a) a pack 
(of cards); 5) a set (of chess-men, dominoes, 
nine-pins, &c.); dad — rühren, to beat the 
drum; mit tlingendem —, drums beating; 
ein — maden, to play a game or set; wir 
haben drei S-e (Partien) gemadt, we have 
made three sets or matches; erfted, zweites, 
drittes —, first, second, third dealing; fig-s. 
freies —, fair play, free hand; fein — mit ... 
haben or treiben, to make sport of ..., to 
trifle with ...; die Hand im Se haben, to 
have a hand in ..., vudg. to have a finger in 
the pie; (Ginen) mit in das — bringen or 
ziehen, to entangle or implicate in an affair; 
im &-e fein, to participate, interfere; auf's 
— fegen, to lay at stake, to stake, venture, 
hazard, risk, jeopardize, peril; auf dem G-e 
ftehen, to lie or be at stake; das — bat fid 
gewandt, the tables are turned; das — ges 
wonnen (or verloren) geben, to give up the 
game; nun habe id gewonnen —, now I am 
sore of the game, I am now above board or 
ont of all danger; Il. comp. (of Spielen & 
Spiel) —art, f. 1. manner of playing; per- 
formance; 2. Nat. variety; —ball, m. 
1. playing-ball; billiard-ball; tennis-ball; 
2. fig. sport (of chance, fate); —ban?, f. 
public gaming-table; gaming-house; —bret, 
n. gaming-board; draught-board; —brubder, 
m. play-fellow, playmate; —bude, f. booth 
for playing; lottery booth; —tafje, f. cash 
for playing; —dode, f. baby, doll; —dofe, 
f. musical box; —feind, — freund, m. enemy, 
friend of playing; —gebraud, m. rules, 
conditions of a play or game; —gefedt, n. 
mock-battle, mock-skirmish; —geld, n. 
play-money, pocket-money, pin-money; 
—gefell, m. play-fellow, play-mate, compa- 
nion, comrade; —gefellfdaft, f. card-assem- 
bly; —gejeg, n. vid. —gebraud; —glid, n. 
chance; —haus, n. gaming-house, gambling- 
honse; —jadt, f. pleasure-yacht; —farte, J. 
play-card, playing-card; —fartenmader, m. 
card-maker; —faftden, n. card-box; —leudhs 
ter, m. card-table candlestick; —Ieute, pl. 
musicians; —mann, m. musician; fiddler; 
—marfe, f. counter, fish; —plag, m. play- 
ground; —puppe, f. vid. —bodes; —raum, m. 
play-room, elbow-room; play; scope; Mar. 
windage (of the partners for the play of the 
masts); voller —raum, full play, fair play; 
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—regel, f. rale of playing; —fael, m. playing 
room; —fade, f. plaything, toy, trifle; --- 
fdulb, f. gaming-debt, play-debt ; —fdwefter 
f. woman fond of playing or gambling; — 
ftunde, f. play-hour, hour of diversion; — 
fudt, f. mania for play, rage of play, pas- 
sion for gambling; —tag, m. playing-day; 
—teufel, m. vulg. inveterate player (gambler); 
—tifh, m. gaming-table, card-table; —ubr, 
f. musical clock; chime clock; —verderber, 
m. bungler at play; —waare, f. vid. —ſache; 
— wörter, m. marker at billiards; —weife, f. 
manner of playing; —werf, n. 1. plaything; 
2. fig. easy thing; —wuth, f. rage fur play; 
—zeug, n. playthings, toys; —zjeughändler, m. 
toy-man; —zimmer, n. card-room. [game. 
Spiel’den, (str.) n. (dim. of Spiel) a quiet 
Spielen, (w.) v. a. &n. 1. to play (mit Pup- 
pen, Pfänderfpiele, Karte, Whift, Shad, 
Kegel, u. f. w. with dolls, at forfeits, at 
cards, at whist, at chess, at nine-pins, &c., 
also on a musical instrument); 2. to gamble; 
3. to play, act, perform; fig-s. 4. to play, 
trifle, sport; 5. to shine, glitter, sparkle; im 
Grete mit Würfeln or Würfel —, to play at 
back-gammon, at dice, &c.; Sie dürfen nicht 
auf meinen Ball —, you must not play at 
my ball; verfuden Sie diejen Ball in’s Eck⸗ 
lod zu —, try to put this ball into the corner- 
pocket; aus ber Zafche —, to juggle, to play 
leger-de-main; Einem Etwas aus der Hand 
—, to shift or juggle something out of one’s 
hand; — laffen, to play; to bring into play, 
to play off; eine Mine — laffen, to blow up, 
to spring a mine; die Kanonen — laffen, to 
play the cannons, to bring the artillery to 
bear (auf, upon); die Wafferfünfte — laffen, 
to play the water engines; dad Stüd fpielt 
auf dem Zande, the scene of action is in the 
country; in das Rothe —, to incline to red; 
im Winde —, to flutter; Etwas in’s Weite 
—, to spin out a business; eine glänzende 
Molle —, to make (col. to cut) a shining 
figure; Einem einen Streid —, to put a trick 
upon one, to play one a trick; Ginem einen 
Betrug —, to practise a deceit upon one; 
id laffe nicht mit mir —, I am not (a man) 
to be trifled with; feinen Wig — laffen, to 
show, display one's wit; mit Worten —, to 
play upon words, equivocate, quibble, pun; 
den Schalt —, to play the knave; den Ans 
genehmen —, col. to do the agreeable; fid 
arm —, to ruin one’s self with gambling. 


Spieler, (str.) m. 1. player; 2. gambler; 


gamester; 3. performer, &c.; cf. Schau⸗ 
fpieler, &c. 


nn 
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Spielerei‘, (w.) f. 1. play, sport, wantonness; 
2. trifle, toy, play work; silly trick. 

Spielung, Cw.) f. Mar. vid. Spielraum. 

Spie'te, (1) f. Mars. spar; S-n eines Bods, 
sheers; Spier dake, f. bacon. 

Spier'ling, (str.) m. 1. Ich. smelt, sparling; 
2 ‘baum, m.) (wild) haw-tree; service- 

untain-ash; —fäure, f. Chem. pyro-| 

acid. 

Spieß, s. L (str.) m. 1. spear; lance, pike; 
pole; 2, spit; 3. Typ. pick; 4. -e, pl. Hunt, 
the single and straight horns of a atag io 
the second year; 5. @-e, pl. vulg. money,| 
an. shiners, &c.; ein — Lerchen, a spitful o 

; an den — fteden, to (put on the) spit; 

1I.comp. —baum, m. 7. the beam or cylinder 

of a gin on which the basket is hang; —bod, 

m. 1. rack to turn the spit on; 2, Sport. vid. 

Spicher; —braten, m. meat roasted on the 

—birger, m. 1. citizen armed with a 
pike-man; 2. cont. cit, cf. Dhilifter; 

—bürgerlid, adj. home-baked, commonplace;| 

—ente, f. Orn, pin-tail duck; —formig, adj. in 
the form of a spear, Bot. bastate(d); —gerte, 

f-switch;—gefell, m. comrade, partner, fellow, 

anion, accomplice; —glang, m., —glaé, 

Min, & Chem. antimony; —glangbutter,, 

lanzdrufe, f., —glangtinig, m., —glanz⸗ 

leber, /.) butter (acicular sulphuret, regulun, 
liver) of antimony; —glangfdmefel, m. sul-| 
phuret of antimony; —glangwein, m. wine 
of antimony, tartarised antimony wine; —| 
glanzweinftein, m. tartar emetic, tartarined| 
antimony; —hirf&, m. vid. Spiefers —ruthe, 

J. 1. switch; 2. &-n, pl. Mil, gantlet; —ru-| 

then laufen, to run the gantlet; —ruthen lau⸗ 
fen laffen, to flog through the line; —fdaft, 

fange, f. spear-staff; träger, m.| 
an, pike-man, lancer; treiber, —| 

wender, m. vid. Bratenrwender 5 —werfer, m. 

oneers —jahn, m. vid. Spiggabn. 

en, (t0.) ©. a. 1. to put on a spit; to) 
spear, spits 2.to pierce, empale (a criminal). 

Spie'fer, (str.) m. Sport. a roe-buck or stag] 
in the first year, 

Spic'fig, adj. pointed; consisting of points. 

Spite, Spitenarde, Spi'ter, vid. Spiete,| 
Spicter, ke. 

Spill, (str.)n. vid. Gangfpill; comp. —bäume,, 
m. pl. bara of the capstan; —gaten, pl. 























n 














holes of the windlass or of the capstan; =H m. 1, spider's head; 


Hampen, pl. whelps of the capstan; —fpur,, 
j. step of the eapstan, 
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Spill baum, m. vid. Faulbaum & Spindelbean. 

Spillte, (w.) f. 1. vid. Spills 2. vid. Grin: 

del; 3. peg. rolling-pins cylinder; 4 

Anat. vid. Speide, 2.5 5. vid. Spilkag; 

&-nflöte, f. fusiform pipe in an organ. 

Spil'ling, (str.) m. Pom. (yellow) egg-plun; 

wheat-plum. 

+ Spid'mage, (w.) m. relation or kim 
from the female side ( Spill ſeite, f.), G-, x. 

Spinat’, (str.) m. Bot. spinage. lcotꝛat. 

Spind, (str.) n., Spin’te, (w.) f. provin. 
cupboard; wardrobe, press. 

Spin’del, s. 1. (w.) f. 1. spindle; distaff; 9, 
peg, pin, pivot; 3. Mech. a) axis, arbe: 
shaft; b) spindle-tree, newel (of a staircase: 
©) pillar, post (of a windmill); d) soul (of 

= (am der ie 

4, spire (of a church); 5. wom 

(of a screw); 6. nat (of a press); 11. 

—bant, f. Mech. spindle-roving-frame; - 

baum, m. 1. Bot. spindle-tree, prick-woed; 




















f. Ent. small ermine moth; vulg-s. bi, 
n. spindle-sbanks; —beinig, adj. ginde 
shanked; —birn, f.spindle-like pear; Mir, 
very thin; —flöte, f. vid. Spillenfiits 
—förmig, adj. spindle-like; —gemölbe, n.c- 

It; holz, n. prick-wood, spi 
tree.wood; —truut, m. Bot. distaff thistle; 
—Iappen, m. pl. pallets; —madher, m. spindle 
maker; —mutßel, m. Anat. radial-muck: 
—nieter, m. Watch-m. verge-riveting-tol; 
—preffe, f. screw-press; —rolle, f. spindle 
roll; —{dneden, f. pl. various anaila (sbels) 















(a aide 


pi 
m. pivot, pin of a spindle. 
Spin'delidt, Spindelig, adj. im the sbape e! 
le @pinell’, (str.) m. Min, spinel(le). 


* Spinett’, (str.) n. Mus. spinet, virginals (# 
old keyed instrament). 

I|Spinn’bär, adj. that may be spun, textile. 

Spin'ne, (w.) f. spider; —feind, adj. mis 
deadly bating, in the highest degree host, 
extremely inimical. 

ISpin’nen-, comp. —artig, adj. spiderite; 
—fifd, m, Ich. dragonet; —gemebe, » ob 
web, spider's web; —(meben)haut, f. Aral. 
arachnoides, arachnoid membrane; —1¢/, 

Conch. up 

whelk; —traut, n. Bot. spider-wort; Aat-s. 

—frebB, ın. spider crawfish; —tdbtet, ® 


























Spilla’ge, [—W'zbe] (w.) f. Com. outcome of 
goods, cross and dust, aweepi 
spillage. 


ichneumon wasp; —tebe, f. vid. —geawbts 











—webenartig, adj. Nat. arachnoid, Bil cob 
webbed, araneoı 








2. Mech. beam of a spindle; —baummt, | 
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Spinnen, (sir.) v. I. a. & n. to spin: I. n. 
col, to purr (as a cat); gefponnener Zabal 
twisted tobacco. 

Spinner, (str.) m. spinner. 

Srinnerei’, (w.) f. 1. (the act or practice o 
spinning; 2. spinning mill; spin-house; 3, 
wid. Gefpinnft. 

Spin'nerinn, (w.) f. spinster. | 

Spinn: (of Spinnen), in comp. —flahs, — 
banf, m. flax, hemp dressed for spinning;| 
—frau, f. spinster; —gefhaft, n. spinning! 
trade; —bafen, m. spinning hook; —baué, 
vm. 1. spin-house; 2. work-house, house o 
correction (for lewd women); —bitte, fl 
spinneret, hut for silk-worms; —lappen, m. 
T. list; —mafdine, f. spianing engine, spin- 
ning jenny; —meifter, m. foreman in a spin- 
ning-mill; —mühle, f. vid. Spinnerei, 2.3 
-rad, n. spinning wheel; —raupe, f. silk- 
worm; —roden, m. vid. Roden, 2. & 3.3 — 
ſchule, f. spinning school; —feide, f. silk for} 
apinning;—ftube, f. spinning room; spinater’s| 
chamber; —flubenmweiöheit, f. old woman's} 
philosophy ; —merfjeuge, n. pi. Ent. spinners, | 
spinnerets (of insects); —wirbel, —wirtel,| 

Spint, m. vid. Splint. [m. whirl.| 

= Spiin’, (str.)m.spy; Spioni'ren, I. (w.)v.n, | 


centre-bit; —brand, m. mildew affecting the 
tops of corn- or wheat-ears; —bube, &c, 
vid. below; —eifen, n. pointing iron, Sculp. 
point; —feile, f. taper-file, sharp file; —findig, 
adj. cunning, subtle, nice; crafty, keen; —fins 
digkeit, f cunning(ness), subtlety, craftiness; 
—finger, m. provinc. vid. Zeigefinger; —flof- 
fer, m. pl. Nat. fishes with pointed or spi- 
nous fins, acanthopterygians ; —glaé,n. glass 
with a long foot (flute or funnel); —hade, 
baue, f. pick-axe; —hammer, m. pick- 
hammer; —bund, m. vid. Spis, s. 1.5 —but, 
m. 1. pointed bat; 2. + fig. informer, trai- 
tor; —fegel, m. pointed cone; Bot-s. —Plee, 
m. white mountain trefoil; —flette, f. little 
clot-bur, lesser burdock; —flinge, f. clip- 
blade, spear-point; —fopf, m. 1. pointed or 
long head; 2. fig. long-headed fellow, subtle, 
shrewd, crafty person; —fdpfig, adj. 1. 
having a pointed head; 2, fig. long-headed, 
crafty, cunning; —fugel, f.(akind of) conical 
bullet; —Ierde, f. Orn. tree-pipit; —maul, 
n. 1. mouth that ends in a point; 2. Ich. 
ray; —mauß, f. Zool. shrew-mouse ; —meifel, 
m. vid. —eifens —nadel, f. vid. Nadel fife s 
—name, m. nickname; —nafe, f. 1. pointed 
nose; 2, vid. —maul, 2.3 —nafig, adj. having 
a pointed nose; —nuf, f. aquatic nut; — 
pflod, m. Mar. splicing-fid; —pinfel, m. fine 
hair-pencil; —poden, vid. —blattern; —rad, 
n. T. wheel of a pin-maker's grinding-mill ; 
—reim, m. epigram; —ting, m. T. grinding- 
mill of pin-makers; —röhrdden, n. G-sm. 
tail-pipe (of a gun); —tuthe, f. vid. Spieß⸗ 
ruthe; —faule, f. pyramid, obelisk; —fdulig, 
adj. pyramidical; spiry ; —fteine, m. pl. dia- 
mond points or sparks; —ftödel, m. T. a 
small block on which pin-makers file their 
wire; —thurm, m. spire, spiry turret; — 
weide, f. vid. Rorbweide; —winkelig, ada~ 
Geom. acute-angular; —wort, n. biting, sar 
castic, piquant word; —zabn, m. Anat. sharp 
pointed tooth, eye-tooth, dog-tooth; —zange, 
f. perdulam-pliers. 
Spitz bũbe, (w.) m. thief, pickpocket, sharper, 
rogne, knave, cunning cheat; comp. G-n< 
geſicht, n. hangdog-looking face; G-nfprade, 
f. cant, gibberish; &-nftreih, m. vid. Spige 
büberet. 
Spigbüberei/, (w.) f. (a piece of) roguery, 
knavery, foul dealing; roguish trick, robbery. 
Spit bubinn, (w.) f. female sharper. 
Spip’bäbii, adj. roguish, thievish, knavish, 
villainous. 
Bspig’e, (w.) f. 1. point, top, tip, spike; Mar. 
peek (of a sail); 2. nib (of a pen); 3. peak 
























to spy; Il. s. (str.) n. (Gpionirfoftém, [str.] 
n. system of) espionage. 

a Spird’, I. adj. spiral; comp.—fever, f. spiral- 
spring, main spring of a watch; —förmig, 
adj. spiral; —linie, f. spiral, helical line;| 
—yumpe, f. spiral-pomp; —zirfel, m. spiral 
compasses; II. &-e, f. vid. —Iinie. 

* Spirituel’, adj. spirituous; spirited. 

2 Spirituo’fen, n. pl. spirituous liquors, spirits. 

»Gpfritus, m. alcohol, spirit (of wine), fine 
distilled essence; hoͤchſt rectificirter —, proof 
spirit; comp. —artig, adj. alcoholic; —ges 
rug, m. smell of spirits; —lampe, f. alcohol- 
lamp ; —wage, f. alcoholimeter; spirit level. | 

# Spitäl‘, (str., pl. Spitäler), vulg. Spit'tel, | 
(str.) n. (& m.) hospital, vid. Hofpital. 

Spig, I. s. (str.) m. 1. Zool. Pomeranian dog; 
wolf-dog ; 2. vulg. for Raͤuſchchen, qv. ; Il. ad). 
pointed ; — zulanfend, tapering; Geom.acute 
(angle); ein Tau — maden, Mar. to point 
a rope; IH. in comp. —ambof, m. 7. rising 
anvil; —arbeiter, m. rope-maker that makes 
bat short ropes of a fixed length; —art, m. 
pick-axe; —bart, m. pointed beard; —berg, 
m. conical mountain, peak; —bentel, m. Mill. 
bolter of wire or coarse cloth; —blattern, 
f. pl. Med. chicken-pox; Arch-s. —bogen, 
m. pointed arch; —bogenftyl, m. pointed ar- 
chitecture; —bobrer, m. 7. tap-borer. piercer, 



















| 


| 
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Splint, (str.) m. 1. Bot. sap, sap-wood, a 
burnum; 2. iron pin, fore-lock (of a belt); 
—boljen, m. forelock-bolt; —gat, n. eye is 
a forelock-bolt. 

Srliß, 1. (str.) m. (Cl. u.) cleft; II. cnmp 
Mar-s. —hammer, m. splicing hammer, fd- 
hammer; —born, n. splicing fid; —tnote, 


or top (of a hill); extremity, summit, pin- 
nacle, (also Geom.) apex; 4. spire (of a 
tower); 5. Com-s. &-n, pl. point, lace; erje 
gebirgiſche G-n, Dresden lace; ſchmale S-n 
zum Garniren, edging lace; geflöppelte &-n, 
bone-lace; gendbte &-n, point, tape-lace; 
Brabanter &-n, points or laces of Brabant; 
fig-s. 6. head; 7. point (of an epigram, &c.);|| m. bend. 
vor die — fordern, to challenge to fight; Ei⸗GSpliſſſen, (w.) v. a. Mar. to splice; to scart 
nem die — bieten, to make head against ...,||Gpliffig, adj. having fissures. 
to oppose, resist one; auf die — treiben, to] Splif’fung, (w.) f. Mar. splice. 
push a thing to extreme lengths. Splitter, (str.) m. splinter, splint, sive: 
Spig’ens, comp. —dbnlid, adj. lace-like; —ı| (Mnoden—) scale, exfoliation; comp.—fohk, 
anzug, m. lace-dress; —arbeit, f. embroide-|| f. splint-coal; —nadt, adj. vulg. stark naked; 
ry, pointed needlework; —drmel, m. sleevel] —net, adj. vid. Spannen; —ridten, (wi 
of lace, sleeve trimmed with lace; —auffag,|| insep.) v. a. to censure, to carp, cavil zt 
m. lace-head-dress, Iace-cap; —band, —bdnbd=|| to find fault with, to judge minutely anda 
den, n. edge-lace, lace-edging; —befag, m.,|| charitably; —ridter, m. censorious critx, 
—befegung, f., —einfag, m. lace trimming ;}} fault-finder, carper; —toll, adj. vulg. stat- 
—grund, m. ground of lace, (gemufterter)|| mad; —gange, f. Surg. pincers for extrac: 
sprigged bobnet, (glatter) plain bobnet; —|| ing pieces of bones, &c. 
palétud, n. lace-neckerchief; —handel, m. &plit’terig, adj. splintery; shivery. 
lace-trade; —händler, m. lace-merchant ;|&Split'tern, (w.) v. I.n. (aux. fein & haben) ts 
lace-man; —bemd, n. laced shirt; Heid, n.}| shiver (to pieces); to splint, splinter, spiil: 
lace dress; —floppel, m. lace-bobbin; —I|i II. a. to break ur divide into splinters; b 
fiöppler, m. lace- maker; —fldpplerinn, f.|| shatter, shiver. 
lace-woman; —foralle, f. Zool. agaric coral-||@plitt-, comp. —flagge, f. Mar. pendast 
line; —Pragen, m. lace-collar; lace-tucker;|/ pennant; —bammer, m. claw-hammer; ei 
—fram, m. vid. handel; —frone, f. Her.|&plig’en, vid. Spliffen. [n. lath-weod. 
pierced or radial crown; —manfdetten, f. pl.|ix &Spondä’us, m. (pl. Spondä’en) Vers. spa 
laced cuffs —mobdel, —mufter, n. pattern ofll dee; Sponddifdh, adj. spondaic(al). 
lace; —fdleier, m. lace-veil; —ftid, m. point||Spon'ning, (w.) f. Mar. rabbet. 
orstitch of lace; —tud,n. lace handkerchief;ll&pör-, in comp. vid. Sporn, II. 
—wetf, n. points, laces; —wirfer, m. lace-a Spora’den, pl. Geog. & Ast. Sporades. 
maker; —gwitn, m. fine twisted thread for||# Spora’di{, adj. Med. sporadical. 
bone-lace. Spo'renftreihs, vid. Spornftreids. 
Spig‘en, (w.) v. a. to point, sharpen; biell&po’rer, (str.) m. sparrier, spur-maker. 
Seder —, to sharpen or nib a pen; die Obren||&Spör’gel, (str.) m. Bot. spurry. 
—, to prick up one's ears; fid) — auf (withli«&por/cd, Com. vid. Brutto. 
Acc.), vulg. to hope or wish for, to set one's||@porn, s. I. (str.; pl. gen. Spor'nen or Spe’ : 
heartupon...; Bleiftifte—, to sharpen pen-|} ren) m. 1. spur; 2. fig. stimalas; 3. Conc. 
Sypig'findig, dc. vid. Spig, in comp. [cils.|| spur-sheil; dem Pferde die S-en geben, wid. | 
Syig'ig, I. adj. pointed, sharp, poignant, acute] &pornen, 1.3 einen — (zu viel) haben, wd. | 
(angle, &c.); keen; Il. G-Peit, f. pointed-|| Gparren; II. comp. —blume, f. vid. Ritter 
ness; sharpness. fporns —flügler, m. Orn. spur-wing; FÜR, 
Splei'fe, (w.) f. splinter, shiver. f. pl. Nat. feet with apurs (of some birds); - 
Spielen, (str.) v. I. a. to split, cleave; II. n.|| leder, n. spur-leather, strap for a spur, — 
(aux. fein) to split, crack. radden, n. rowel; —riemen, m. spur-leathet; 
Splei'fig, adj. easy to cleave or split. —ftätig, adj.made restive by spurring, over 
Spleif:, comp. —herd, —ofen, m. furnace for|| spurred; —ftid, m. spur-gall ; —ftretdé, edr- 
roasting and refining copper; —tupfer, n.|| vulg. with great speed, full speed or drive. 
black-copper; —meifter, m. refiner of black|| quickly, immediately. | 
copper. Spor'nen, (w.) v. a. I. to spur, to clap orset | 
| 
| 







* Splendid’, adj. shining, very bright; showy,|| spurs (to give the spur) to (a horse); 2. 10 
pompous, splendid; (den Gag) — halten,|| gird with spurs; geftiefelt und gefrerts 
Typ. to drive out; liberal bountiful. booted and spurred. 
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Spor’tel, (w.) f. fee, gen. S-n, pl. perqui- 
sites, pickings ; —tare, f. fixed fees in causes, 
Spor’teln, (w.) v. n. to yield perquisites. 
Spott, I. s. (str.) m. 1. mockery, derision, 
scoff, scorn; 2. laughing-stock; 3. disgrace; 
4, vulg. vid. —geld; — mit Etwas treiben, 
to make a mock of, to make sport with; wer 
den Schaden hat, darf für den — nidt for- 
gen, he who loses is sure to be laughed at; 
I. comp. —benennung, f. vid. name; — 
bild , —gebilde, n. caricature; —billig, adj. 
col. very cheap, vuig. dog-cheap; —droffel, 
f. Orn. mimic thrush; —gebot, n. exceed- 
ingly low offer; —gebidt, n. satire, satiri- 
cal poem; —geift, m. vid. Spitters —ge⸗ 
lächter, n. mocking laughter; —gelb, n. 
vulg. very low price, trifling expense; um 
ein —geld kaufen, to have at (or to buy a 
thing) a dead bargain; —lied, n. satirical 
air er song; —Iob,n. ironical praise; —maul, 
n. vulg. vid. Spitters —nachahmung, — 
nachbildung, f. ridiculous imitation, parody; 
—name, m. nickname, sobriquet; —preid, 
m. vid. —geld; —rebe, f. irony; —fdrift, f. 
satire, lampoon; —fériftfteller, m. satirist; 
—fprade, f. ironical language ; irony ; —vo⸗ 
gel, m. 1. Orn. taocking-bird; 2. fig. quiz- 
zer, quiz, mocker; —weife, adv. mockingly, 
ironically, in derision; —woblfeil, vid. — 
billig. 
Spottelei’, (w.) f. mockery, gibe, jeering. 
Spötteln, (w.) v. n. (with über) to jeer, 
gibe (at), to banter, rally, treat with irony. 
Spot'ten, (w.) v. (F a. &) n. (with Gen. 
or über) to mock, scoff, rail, jeer, laugh, 
(at), to banter, deride, scorn, ridicule; to 
trifle (with). 
Spotter, (str.) m., Spötterinn, (w.) f- 
mocker, derider, scoffer, &c. 
Spstterei’, (w.) f. mockery, derision, scoff. 
Spoͤt'tiſch, adj. mocking, scoffing, &c. cf. 
Sdvpotten; ironical, scornful, disdainfal. 
Spräads (of Spraſche), in comp. —dbnlidfeit, 
f. analogy of language; —cigenbeit, —eigen⸗ 
thimlidteit , f. peculiarity of language, 
idiom, idiotism; —fäbig, adj. capable of 
speaking, of having a language; —fabigfeit, 
f. 1. faculty of speech, power of utterance; 
2. faculty, talent for languages; —feget, m. 
cont, purist; —febler, m. incongruity of 
speech; grammatical fault or error ; —fen= 
fier, n. grate, lattice-window Tin a nunne 
ry); —fertigteit, f. volubility, gift for lan- 
guages; —forfdyer , m. linguist, philologist; 
—forfdung, —gelebrfamteit, f. philology ; 
—gebraud, m. usage or custom of a lan- 


guage; —gelebrte, m. grammarian, philolo- 
gist, linguist; —gemengfel, —gemirr, —gee 
mifd, n. mixture or confusion of languages; 
—gejeg, n. law or rule of speech; law or 
rule of a language; —gemwölbe, n. vaulted 
building constructed for acoustic purposes; 
—gitter, n. vid. —fenfters —grübelei, f. hy- 
percriticism in language; —fenner, m. per- 
son thoroughly acquainted with a language, 
grammarian, linguist; —fenntniß, —kunde, 
f. philology, philological or grammatical 
learning or knowledge, linguistics; —tundig, 
adj. learned in grammar, versed in philo- 
logy; —fundige, m. philologist, gramma- 
rian; —funft, —lebre, f. grammar; science 
of languages; —Iebrer, m. 1. grammarian; 
2. teacher of a language; —I08, adj. speech- 
less; —lofigtcit, /. speechlessness, loss of 
speech; —mdfig, vid. —ridtig; —meifter, 
m. vid. —lebrer; —menger, m. person that 
introduces foreign words into a language; 
—mengerei, —mifderei, f. practice of intro- 
ducing foreign words into a langnage, con- 
founding of language; —organ, n. organ of 
speech; —redt, vid. —ridtigs —regel, f. 
vid. —gefeg; —reinbeit, —reinigteit, f. pu- 
rity of language; —reiniger, m. purist; — 
ridtig , adj. correct in language, gramma- 
tical; —ridtigfeit, f. correctness of speech, 
grammatical correctness; —röhre, f. speak- 
ing tube, speaking-pipe; —tobr, n. Acoust. 
speaking-trumpet; acoustic instrument; — 
-ſchat, m. richness or fund of a langunge; 
—féniger, m. grammatical blunder, sole- 
cism; —fdule, f. school of languages; -ſe⸗ 
lig, adj, talkative; —ftamm, m. tribe or 
stock of languages; —ftubium, n. linguistic 
study; —tridter, m. vid. —robr3 —übung, 
f. grammatical exercise; —unreinigfeit, f. 
barbarism ; —unterridt, m. instruction in a 
language; —verbefferer, m. reformer of a 
language; —verbefferung, f. reforming of a 
language; —verberber, m. corrupter of a 
language; —vermogen, n. vid. —fabigheit 5 
—vermirrung , f. 1. or —verunreinigung, 
vid. —mengerei; 2. vid. —gemengfel 3 —weife, 
f. manner of speaking, dialect, idiom; — 
werfzeug, 2. organ of speech; —widrig, adj. 
contrary to the rules of a language, ungram- 
matical ; —wiffenf&haft, f.science oflanguage, 
philology ; —zimmer, rn. parlour. 


Spra'he, (w.) f. 1. speech; utterance; 2. 


delivery, voice, ® accents; 3. language, 
tongue; 4, dialect; 5. mode of speech, style, 
diction, parlance; Etwas zur — bringen, to 
make (something) a subject of conversation, 
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to introduce or broach (a subject); zur — 
fommen , to be made the subject of conver- 
sation, &c., to be spoken of or examined; 
mit ber — nicht heraus wollen, to refuse to 
confess; heraus mit der —! out with it! 
speak ont! 

Spradhenmifhung, &c. vid. Sprad... . 

Sprid‘lid, adj. relating to language, lingual ; 
f-e Berwandtſchaft, lingual affinity. 

GSpred'ärt, (w.) f. mode of speech, manner 
of speaking; dialect. 

Sypred’bar, adj. utterable, pronounceable. 

Spred'en, (str.)v. a.&n. 1. to speak; to talk 
(mit Einem, to one); 2. to say; man fpridt 
ftar® davon, it is a thing much talked of; 
fie — nit mit einander, they are not on 
speaking terms; gut or nit gut zu — fein, 
to be well or ill humoured; er läßt mit fid 
—, 1. he is easy to be spoken to, be is easy 
of access; 2. he listens to reason; er ift 
nit zu —, he is not to be seen (spoken 
to); ih bin für Niemand zu —, I am at home 
to none; nidt gut auf Einen zu — fein, to 
bear ill-will to (towards) one, to bear one 
a grudge; ein Urtheil —, to give, pass or 
pronounce sentence; fret, 08, ſchuldig —, 
vid. Frei, &c.; zum Herzen —, to appeal to 
the heart; fid) müde —, to talk till one is 
tired; fid um den Kopf —, to lose one’s 
head (life) for talking too freely. [speaker. 

Spred'er, (str.) m., Sprederinn, (w.) f- 

Spreds, comp. —gefang, m. Mus. recitative; 
—wert, n. vid. Mundwerk; zimmer, n. 
pariour. 

Spreil, Sprei/fel, (str.) m. 1. a) skewer; 
splint, stick, chip; 5) prop; c) ladder-step, 
roand; 2.,Mar. small wainscot. 


ing the coals out of a charcoal-kiln. 
Spreit, n. vid. Spriet. 
Spreiten, (w.) v. a. to spread, extend. 
Sprei’ze, (w.) f. stretcher. 
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run about; 5) to spring, start (game); ? 
to cause to burat, to cause to break ; to burst 
open; to spring, blow up, blast (a rock), 
to discharge (a mine); to furce (a door); 
3. to sprinkle, scatter, water; einen Sal 
im Billiard —, to spring a ball; die Sa? 
(im Spicle) —, to break the bank; Il. x. 
1. (aux. fein) to gallop; to ride full speed; 
to leap; 2. (aux. haben) to spriakle, &. 
Spreng: (of Spreng'en), in comp. —arbttt, 
f. Min. blasting, splitting of rocks by a- 
plosion of gun-powder; —faß, m. sprinkling 
tub; —gabel, f. Lock-sm. forked tara-screv; 
-geſchoß, n. explosive missile ;—graben, n, 
—grube,f.mine; —grdber,m.miner, pioneer; 
—fanne, f. vid. Gieffanné; —Feffel, m. Rox. 


Cath. holy water-pot; —tifte, J- powder- . 


chest; —folben, m. vid. —trichter; tagt, 
f. bomb, shell, petard; —pinfel, m. spris- 


kling-brush; —pulver, n. blasting or miners ' 
powder; —ftüd, n. petard; —tridter, m - 


rose of a watering-pot; —mage, f. splinter- 
bar (of a carriage) ; —wedel, m. sprinkling 
brash, sprinkle; —werf, n. lattice-work;- 
wifd, m. sprinkling-mop. 
Spreng'ung, (w.) f. (the act of) eprinklisg; 
springing, blowing up, explosion. 
Sprentel, (str.) m. Sport. springe, snare 
gin, noose. {spotted ; pied 
SprenWelig, adj. party-coloured, speckle, 
Sprenfeln, (w.) v. a. to speckle, spot. 
Spreu, s. I. f. chaff; II. comp. —artig, ad. 
chaffy; —regen, m. drizzling rain; —fed, ® 
chaff-bag, straw-bed; —ftein, m. Min. pr 
ranthine, scapolite; —tragend, adj. Be. 
paleaceous, chafly. 


Sprid'wort, (str., pl. &-wörter) n. prover ' 
Spreißs, comp. —feder, (w.) f. Horl. spring|| adage, by-word, saying; apophthegm. 

(in a clock) to stop the rapid motion of the} Sprich woͤrtlich, adj. proverbial. 

wheels; —häfen, (str.) m. T. hook for draw-||Gprie'gel, (str.)m. T. hoop, tilt; comp. th, 


n. tilt, awning ; —toagen, m. tilt waggea. 
Sprie'geln, (w.) v. a. to tilt, to provide vith 

tilts. { Sport. antle. 
Sprie'fel, (str.) m. 1. vid. Spreifds 2 


Sprei zen, (w.) v. I. a. 1. to spread open,||Spriefen, (str.) v. n. (aux. fein) to sprett 
spread asunder; to sprawl out; 2. to stretch} shoot, germinate, spring up. 
open; die Füße auseinander —, to takellG@priet, (str.) n. Mar-s. sprit; comp. IP 


strides, to straddle; II. reff. 1. to sprawl 


gel, n. aprit-sail. 


(one’s self) out; 2. vid. Sträuben, 2.3 3.||Gpring, I. s. (str.) n. 1. spring; gash (el 


(with mit) to boast (of), to plume one's 
self (on). 
Spreng’bär, adj. that may be burst or blown up. 
Spreng’e, (w.) f. (the act of) aprinkling. 
Sprengel, (str.) m. 1. sprinkliag- mop; 2. 
diocese; district. 
Sprengien (w.) v. I. a. I. a) to make (one) 


water); 2. Mar-s. sheer of a ship's deck; - 
auf dem Ankertau, spring; IL comp. n⸗ 
fer, m. a kedger or small anchor; —latt, f- 
(cap-)scuttler; —ftropp, m. stirrup; —tés, 
n. spring; Il. (of Springen), comp. ul, 
vid. Stehauf; —bod, m. Zool. springer a 
telope, spring-bok; —bret, n. spring-beard, 


— — —— — — — — - —— 
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ed in cold water; —feder, f. elastic spring; 
—fiſch, m. Ich. winged mullet; —fluth, f. 


spring -tide; —fuß, m. Nat. foot for leap-||6 


ing, saltatory foot; —garn, n. vid. —mand3 
— glas, n. anaclastic glass; —gutfe, f. vid. 
Eſelsgurke; —hengft, m. stallion; —indfeld, 
a. wild person, romp, hoyden;—?äfer, m. Ent. 
spring -scarabee, leaping beetle; —fraft, f. 
elasticity; —fraftig, adj. elastic; —fraut, n. 
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—$runnm, m. (artificial) fountain, well- 
spring, jet; —faben, m. glass-thread harden- 
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—wall, m. vid. Finnfiſch; —wedel, sprin- 
kling-brush; —wurf, m. vid. —bemurf; — 
murm, m. Zool. tube-worm. (engine, 
Sprig’e, (10.) f. 1. syringe, squirt; 2. (fire)- 
prig’ens, comp. —arbeiter, m. fire-man; — 
haus, n. engine-house ; —leute, pl. firemen, 
fire-engine-workers; —madet, m. fire-en- 
gine-maker ; —mann, m. fire-man ; —meifter, 
m. engineer; inspector of fire - engines; — 
robre, f. tube or pipe of a fire-engine; — 
ſchlauch, m. hose. 


Bot. 1. caper-apurge; 2. toach-me-not; —|iGprig/en, (w.) v. a. &n. (aux. fein) I. to 


tunft, f. art of vaulting or leaping ; —made, f. 
cheese -maggot, skipper; —maué, f. Zool. 
jumping mouse ; —0d8, m. bull kept for breed- 
ing; — pferd, n. vid. —hengft; —quell, m., — 
quelle , f. fountain, spring, well; —röhre, f. 
jet-pipe (of a fountain); —fame, m. vid. — 
fraut; —fdarnier,n. 7. jamp-joint ; —ſchloß, 
n. apring-lock; —ſchwanz, m. Ent. spring- 
tail, podara; —ftod, m. leaping-pole; poy; 
—mand, f. Sport. leap-net; —wanze, f. Ent. 
leaping-bug; —waffer, n. spring-water; — 
würmer, m.pl. Zool. ascarides, small worms ; 
—3ett, f. 1. vid. —fluth; 2. coupling-time. 

Springen, (str.) v. n. (aux. fein & haben) 
1. to leap, jump, skip, spring, to vault (on 
the horse, &c.); to bound; 2. to spout, 
gash, issue (from a fountain); 3. to burst, 
erack, break suddenly, to chap; to snap, 
break (as a string, &c.); 4. to copulate, cover 
(said of certain animals); vom Pferde —, 
to leap from the horse, to alight; in die 
Augen —, to strike the eye; — laffen, 1. to 
set (a water-work) a-going; to play (the 
water); 2. to spring (a mine); 3. vulg. to 
spend; über die Klinge — laffen, fig. to put 
to the sword. 

Spring’er, (str.)m., (&-inn, w. f.) 1. leaper, 
jamper; cont, hopper; 2. Gam. knight (at 
chess); 3. Ich. vid. Braunfifh & Delphin. 

Springerei’, (w.) f. cont. (the act or practice 
of) leaping, jumping. 

Spring/insfeld, m. vid. Spring, comp. 

Syprigs (of Sprig’en), comp. —bad, n. vid. 
Doudhebads —bewurf, m. Mas. rough -cast 
(of a wall); —bret, n. splash- or dash-board ; 
—bidfe, f. syringe of wood, squirt; —ge- 
badnes, n. vid. —fuden; —gurte, f. vid. 
Eſelsgurke; —fanne, f. watering pot; —fu: 
den, m. spouted cake, fritter; —Iebder, n. 
splashing or splash-leather (of a coach); — 
lod, n. vid. Blafelods —mittel, n. injec- 
tion; clyster; —nudel, f. vermicelli; —röhrs 
den, n. pipe of a clyster; —röhre, f. 1. 
syringe; 2. Nat. nostril (of dolphins, &c.); 
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squirt, Med. to inject, syringe; to spout, 
spirt ; 2. to spatter, sprinkle ; 3.(of engines) 
to play; 4. (von Gdreibfedern) to splutter. 

Sprö'de, I. adj. 1. brittle; hard, intlexible; 
dry; 2. fig. cold, reserved; shy, coy, de- 
mure; stubborn; II. f. 1. coy, demare per- 
son; prude; 2. for Sprovigheit, qu. 

Sprö’digfeit, (w.) f. 1. brittleness; fig-s. 2. 
disobliging behaviour, reserve; 3. coyness, 
demureness, prudery. 

Sprof, (str.) m., Sproffe, (w.) m. &f. 1. Bot. 
sprig, shoot, sprout; 2. fig. scion, offspring, 
descendant; 3. Sport. antler, vid. Gude, 2.5). 

Sproffe, (w.) f. 1. step, spar, round (of a 
ladder), degree (also fig.), roundie; 2. 
freckle; 3. &-n, pl. Glgz. the little cross- 
pieces of a window-frame which hold the 
panes. 

Sprof’fen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to sprout, 
shoot, spring, bud, germinate, burgeon; 2. 

‚fig. to spring, descend from. 

Sproffens, comp. —bier, n. Brew, spruce- 
beer; —effenz, f. spruce-wine; Bot-s. — 
fihte, f. sprnce-fir; —fobl, m. sprouts, 

Sproffer, (str.) m. Orn, (Sprof'vdgel, m.) 
a species of nightingale that sings all night 
long, Hungarian nightingale. 

Sprifiling, (str.) m. 1 sprout, shoot; 2. 
fig. descendant, acion. 

Syprot'te, (w.) f. Ich. sprat. 

Sprott'érz, (str.) n. Min. black shining 
lead-ore; sulphurated lead. 

Sprud, s. I. (str., pl. Sprüdy’e) m. 1. sen- 
tence, decree, judgment (of a judge), award, 
cf. Urtheils 2. apophthegm, saying, adage, 
passage (from the Bible, &c.); einen — thun, 
to give, pass or pronounce sentence; zum 
G-e ftehen, to be at issue; Il. comp. —bud, 
n. book of sentences; —collegium, rn. court 
of arbitration; —fertig, adj. Law, at issue; 
—mann, m. * umpire, arbiter; —mdfig, adj. 
apophthegmatical, sententious; —tetd, adj. 
sententious; —weife, adv. in the manner of 
sentenccs. 
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Spruͤchllich, adj. aphoristic. 

Sprid’wort, n. vid. Spridwort. 

Spru'del, 1. 2. (str.) m. 1. fountain, well; 2. 
one of the hot wells at Carlsbad; II. comp. 
—bad, n. Med. shower-bath; —fopf, m. 
hot-brained person; —quelle, f. bubbling 
fountain; —ftein, m. Min. thermal tuff. 

Spru’deln, (w.) v. n. 1. to bubble, spout; 
2. fg. to flow, gush; im Spreden —, (n. 
& a.) to spatter. 

Sprũdler, (str.) m. sputterer, splutterer. 

Sprü’gel, m. vid. Spriegel. 

Sprib/auge, (irr.) n. sparkling eye. 

Sprüb’en, (w.) v. I. n. to fy out in small par- 
ticles, to fly out in sparks; to sparkle, 
beam; to drizzle (of rain); 11. a. 1. to 
sprinkle or scatter in small dropa, to sput- 
ter; 2. ig. to beam, dart, sparkle. 
Sprüh’regen, (str.) m. drizzling-rain. 
Sprung, s. 1. (sir., pl. Sprüng'e) m. 1. 
spring, leap, jump, skip, bound; 2. flaw, 
chink, crack; 3, coupling (said of certain 
animals); 4. Sport. ein — ehe, a bevy o 
roes; 5. Mar. bunt (of a sail); Sprünge 
maden, to leap, gambol; einen — thun, to 
take a leap; col-s. auf dem S-e fteben, to be 
ready, to be on the point; in vollem G-e, 
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baum, m. spindle-tree; —eifen, n. bobble 
iron; —holz, rn. Weav. puppet; —junge, a 
quill-boy; —rab, n. spooling-wheel; bobbis- 
wheel ; —robr, n. bobbin- reed or pipe; — 
fpindel, f. Weav. spindle of a spool; - 
wurm, m. Zool. maw-worm, round wera, 
lumbrical worm. 


Spu'le, (w.) f. 1. Weav, spool, bobbie; 3. 


quill; &-nregifter, n. velvet makers’ oblong 
frame. 


Spulen, (w.) v. a. to spool, to wind upona 
Spülen, (w.) v. a. & n. 1. to wash (bottle 


with shot, &c.); to rinse; 2. to wave, uade- 
late; to wash. [spooler, winder. 


Spuller, (str.) m., Spu'terinn, (w.) f. Weer 
Spül: (of Spi'len), comp. —faf, n., —geitt, 


f. rinsing-coop; swill-tub; —frau, /. sca 
lion; —bader, m. dish-clout; —feld, = 
Rom. Cath. ablation, washing; —effel, — 
tübel, —fumpf, m. rinsing vessel ; rissixg 
dish; —magd, f. scullion-wench; —ftein, = 
vid. Gubfteins —wanne, f. rinsing-pan; — 
waffer, n. 1. water used in washing, able 
tion; 2. vid. Spülidt. 
Spi'ligt, Spuͤllig, (str.) n. swill, draf, 
wash, vid. Branntweinfpulidts dish-was, 
dish-water; —eimer, m., —faß, n. slop-pail. 


at full speed; binter Eines (or Einem aufliSpund, s. I. (sir., pl. Spün’de) m. 1. bung: 


die) S-e fommen, to discover one's tricks 
or pranks; auf feine alten Sprünge fommen, 
to return to one’s former courses; Ginem 
auf bie Sprünge helfen, to assist one's me- 
mory; Il, comp. —bein, n. Anat. sling-bone, 
first bone of the foot, astragal; —gclenf, n. 
hock (of horses); —ricmen, m. martingale; 
—ribre, f. vid. Springröhres —meife, adv. 
by bounds, leaps. 

Sprüß’el, Sprit’, vid. Spriefel, Sprige. 

Spud'e, f. vulg. spittle. 

Spud'en, (w.) v. a, & n. vulg.to spit; Spuck⸗ 
faften, Spuck'napf, m. spitting-box, spittoon. 

Syu'den, vid. Sputen. 

Spuhr, (w.) f. Mar. vid. Spur. 

Spit, I. s. (str.) m. 1. apparition, hobgoblin, 
ghost, spectre; 2. vulg. noise, confusion, 
bubbab, bustle; II. comp. —gefdhidte, f. a 
goblin-story, story of apparitions; —ftunde, 
f. midnight hour, ghost-hour, 

Spu'ten, (w.) v. impers. & n. 1. to haunt, 
to be haunted; 2. to create a disturbance; 
to make a noise; ed fpuft im Haufe, the 
house is haunted; ¢8 fpuft in feinem Kopfe, 
he is not quite right in his head, 

Spiitere!’, (w.) f. 1. apparition of hobgob- 
lins; 2. vid. Spuf, 2. 

Spüls, comp. —bad f. Weav. cuttee; — 


= 


foes 





‚Gun. bung (of a piece of ordnance), stop- 
ple; plug; 2. Min. door (of an air shaft); 
3. bung-hole; hole, aperture; 4. vid. Split; 
§. 7. channel, flute; groove; II. comp. bau, 
m. T. timber fit for being sawed into deal- 
boards; —bobrer, m. auger, bung-bore;— 
bret, n. vid, Spundebrets —geld, n. a duty 
on every tun of beer, wine, &c. sold by re 
tail; —befen, f. pl. yeast, barm forced os 
at the bung-hole; —hobel, m. notching 
plane, grooving-plane; —Por?, m. besg- 
cork; —loch, n. bung-hole; —madget, ™ 
bung-maker; —meffer, n. cooper's hatebet; 
—fige, f. bung-saw; —zapfen, m. stopple 
bung. 

Spiin'des, comp. —bret, n. deal-board, deal 
1 or 11% inch plank; —nagel, m. board- er 
plank-nail. 

Spün’ven, (w.)v. a. 1. to bung; 2. to groove 
(boards) together; 3. to put into casks. 

Spiir, I.s.(1.) f. 1. trace, track, footstep; 
Sport. scent; 2, vestige, mark, sig0; d. 
track of a wheel, rat; (Ginem) auf dit - 
fommen, to come upon the track, 0 find 
out, to track; auf die — bringen, fo pat 
(the hounds, &c.) on the scent; Jemand 
aus der — bringen, to put (one) on a wrong 
track, to mislead (one) in his purssit. 1 





Spur 


put at fault; Il. comp. —biene, f. Bee. har- 
binger-bee; —eifen, n. T. crooked knife for 


cutting the furrow in the hearth ofa forge; 

—gang, m. track; —herd, m. 7. hearth o 

a forge; —Ios, adj. without leaving any 

traces; trackleas; —ftein, m. Min. typolite; 

—roeite, f. gauge, width (of a.railway-bed). 

Spuͤrren, (w.) v.a. & nr. 1, to trace, track, 
hunt, to follow by the scent; 2. fig. to per- 
ceive, to feel; to smell, scent. 

Sypt'rer, (str.) m. vid. Spürhund. 

Spür-, comp. —gang, m. the act of tracing, 
&c., quest of game; —hund, m. 1. blood- 
hound, limer, setter; terrier; 2. fig. spy; 
—traft, f ~» —finn, m. sagacity; —nafe, f. 1. 
scenting or tracking nose; 2. col. prying 
fellow; —{dnee, m. fresh fallen snow. 

Spuwten, (w.) v. refl. vulg. for fih Beeilen. 

Spügen, (w.) v. n. * & province. for Speien. 

St, int. hist! hash! peace! cf. Bft! 

Staar, (str.) m. I. Orn, starling; comp. — 
mag, m. vulg. 1. starling; 2. fig. simpleton; 
one repeating what others say; ll. Med-s. 
a disease of the eye: 1. (der graue) cata- 
ract ; 2.(der grüne) glaucoma; 3. (der ſchwar⸗ 
ge) amaurosis, drop serene, gutta serena, 
incurable blindness; 4. (der weiße) leucoma, 
albugo; 5. (der falſche oder häutige) mem- 
braneous cataract; (Einem) den — fteden, 
1. to couch the cataract; 2. col. to tell 
Cone) the truth, to andeceive; comp. — 
blind, adj. blind with a cataract; —blind» 
beit, f. blindness from a cataract ; —brille, 
f. spectacles for couched eyes; —fell, n. 
film of the cataract; —bafen, m. cataract- 
hook; —meffer, n. cataract - knife; —nabel, 
f. couching-needle; —operation, f., —fteden, 
m. couching of the cataract; —ftcher, m 
coucher, operator for a cataract. 

Staat, (irr. sing. str., pl. w.) m. 1. state; 
2. state, pomp, parade, (great) show, mag- 
nificence ; 3. col. finery, dress, accoutrement; 
einen großen — — führen, to live in great state; 
— mit Etwas maden, to make a parade or 
show of something; zum —, for show. 

Staaten», comp. —beidreibung, f. political 
geography; ; —bund, m. confederacy of states, 
union ; —flider, m. cont. would-be-politician ; 
—gefdidte, f. history of the principal states ; 
—haus, n. house of states; —funde, —Iehre, 
jf. knowledge of (different) states; —fuftem, 
n. states'-system ; —verein, m. vid. —bund; 
—perfammlung, f. assembly of the states- 
general. 

Staaté-, comp. —acten, f. pl. public papers; 
—attien, f. pl. public fands;— amt, n. public 
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office, civil employment; —angelegenbeit, J. 
concern of the state, state affair; —anleibe, 


f. government-loan; —aunuitéten, pi. public 


ansuities; —anwalt, m. attorney or solici- 
tor general; —angeiget,m. public advertiser; 
—ardiv, n. state paper office; —arme, pl. 
paupers; —argneifunde, f. state medicine; 
—audgaben, f. pl. public expenditure; — 
bant, f. national bank; —beamtete, m. (ci- 
vil or ministerial) officer; —behrde „F. of 
fice of state; —bote, m. state - messenger; 
—birger, m. citizen, subject of a state; — 
—bürgerlid, adj. political, patriotic; —ca= 
pital, n. vid. —fondd; —caffe, f. exchequer; 
—dame, m. lady of honoar, lady at court; 
—begen, m. a dress-sword, sword of state; 
—biener, m. vid.—beamtete; —dienft, m. vid. 
—amt; —bomäne, f. crown- demesne, crown- 
lands ; —eintinfte, f. pl. public revenue; — 
feierlidfeit, f. state-ceremony; —finanzen, 
pl. finances of a state; —fonds, m. public 
funds, stocks; —forſcher, m. statist, politi- 
cian; —gebäude, n. 1. public building; 2. 
fig. political edifice, state; —gefangene, m. 
state-prisoner; —gefängniß, n. prisoner of 
state, state- prison; —gebeimnifi, n. secret 
of state; —gebeim(dreiber, m. secretary of 
state; —gelder, n. pl. public money ; —ge> 
ſchäft, n. state-affair, business of state; die 
—geihäfte führen, to manage the affairs of 
a state; —geſchichte, f. (political) history of 
a state; —gefdirr, n. trappings (of horses); 
—gefeh, n. law of a state, constitutional 
law; —gewalt, f. political power, authority 
eseeutive power; —gewand, n. dress-robe; 
—gläubiger, m. state-creditor; —grund, m. 
reason of state; grundgejet, n. funda- 
mental law of a state, statute; —grundfag, 
m. political maxim ; —gut,n. pablic property; 
—bdnbdel, m. pi. political affairs; —haushalt, 
m. administration of revenue, business of ex- 
chequer, finances, public economy; —inters 
effe,n. political interest ; —Falcnder, m. alma- 
nac of state, calendar, red book; —fanjlei, f. 
chancery of state; —fanjler, m. chancellor of 
state; —Paffe, f. vid. —caffes Fire, f. ew 
tablished church; —fleid, n. 1. dress coat; 
2. or —flcidbung, f. state-dress; —tlug, adj. 
politic; versed in state affairs; ein —fluger 
Mann, a politician; —Hugbeit, f. policy; 
politics; political wisdom ; —Mügler, m. 
would-be-politician; —?örper, m. body po- 
litic; —frone, f. crown of state; —funbde, f. 


‚science which treats of the present formation 


of states, cf. Staatenfunde; —funft, /. 
science of government, statesmanship; poli- 
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tics, policy; —tutfde, f. atate-coach; —as} 
fen, f. pi. public burdens ; —Iehre, f. science, 
theory of states or politics; —Iehrer, m. 
professor of politicai economy; —lift, f. po- 
titical stratagem; —mann, m. 1. (pl. — 
männer) politician, statesman; 2. pl. —Ien- 
te, fine dressed people, people making show 
or parade; —mdnnifd, adj. statesmanlike; 
—miniftcr, m. minister (Am. secretary) 0 
state; —oberbaupt, n. head of a state; — 
Sfonom, m. public or political economist ; 
—éitonomie, f. vid. -wirtbfhaftz —pddter, 
m. crown farmer; one who farms any branch 
of the public revenue; —papier, n. 1. state- 
paper; 2. pi. public funds, stocks, consols; 
—papiercourszettel, m. exchange-list (atate- 
ment) of the public funds; —papierbandel, 
m.business in the stock-exchange ; — papier» 
händler, m. stock-holder; stock-jobber; — 
perüde, f. court-wig, dress-wig; —pferd, n. 
state-horse; —rath, m. 1. conncil of state; 
privy council; 2. counselor of state; — 
räthinn, f. lady of a state-counselor; — 
redwenfunft, f. political arithmetic; —reds 
ner, m. financier; —recht, n. 1. science of 
states, politics or government; 2. political 
law, public law; 3. right of state; —recht⸗ 
lid, adj. relating to the public law; —redté- 
lehrer, m. civilian, publicist; —regel, f. vid. 
—grundjag3; —religion, f. religion ofa state, 
established church; —roman, m. political 
tale, novel; —ruder, n. helm of the state 
or government; —fade, f. state-aflair; — 
ſchah, m. public treasure, public treasury ; 
—ihiff, n. vessel of the state; —fdrift, f. 
etate-paper; political writing or pamphlet; 
—{huld, f. national debt, public debt; funs 
dirte —fdulden, public securities, consols; 
—j&uldner, m. debtor of the government; 
—fdwert, n. vid. —degen; —fecretär, m. 
secretary of state; —flegel, n. the great 
seal; —folb, m. pay of government; —ftreid, 
m, Pol. (Fr. coup d'état) stroke of state, 
extraordinary and violent measure taken 
by government when the safety of the state 
is (or is supposed to be) in danger; —theo: 
fer, m. speculative politician; —ummäl- 
zung, —verdnderung, f. political revolution; 
—anterhändler, m. diplomatist; —untere 
handlung, f. public negociation ; —urfache, 
f. state reason; —verbreder, m. state cri- 
minal; —verfaffung, f. constitution; go- 
vernment; —verhältniffe, n. pl. political re- 
lations or respects; —yermigen, 7. public 
property, domains; —verfammlung, f. con- 
stitutional assembly; —vertrag, m. political 
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treaty; —vermwalter, m. administrator, re 
gent, governor; —verwaltung, f. admisie 
tration of the state, government; —verith 
tung, f. public provision; —wagea, = 
state or dress carriage ; —meidheit , f. poli- | 
ticat wisdom ; —wirren, f. pl. political de | 
sensions, public disturbances or feods; - 
wirth, m. political economist, financier; — 
wirthſchaft, f. political economy, admisis | 
tration of the public revenue(s) or finasce 
of a state; —wiffenfhaft, f. science of state, 
politics; —wiffenfdhaftlid, adj. political, 
adv. politically; —zeitung, f. state gazette; 
—zimmet, n. room of state. 


Stäb, s. I. (str. pl. Stäbe) m. 1. sul, 


stick; rod, wand, verge; cf. Sommandofie; 
2. bar (of metal); 3, Com. anin, ell; red; 
4. Arch. torus; (Mund—) astragal; 5. Mi 
staff, staff- officers; Stäbe eines Schirm, 
sticks or ribs of an umbrella; den — (ile 
Einen) breden, 1. to pronounce senteac 
of death (on); 2. fig. to judge harshly (ef), 
condemn ; Il. comp. —einguf, m. T. moek, | 
ingot-mould, wedge- mould; —eifen, n. ira 
in bars, bar-iron; —ifenwalzwerf, n. bar. 
iron rollers; —gold, m. gold in bars; —ju® 
mer, m. tilt, tilt-hammer; —hobel, m. rabbit- 
plane, moulding plane; —holz, 2. staves; 
—meffung, f. Math. baculometry; —tege: 
funft, f., —rednen, n. rhabdology; TR, 
m. alliterative rhyme; —reißer, —fdldae, 
m. For. be that fells wood for staves 
—träger, m. verger, mace-bearer; —Wily 
f. vid. Aberraute; —gange, f. tongs for fe 
iron-bara; —zebente, m. tithe of vetches, & 


Stäb/hen, province. &x Stäbflein, (sir) * 


(dim. of Stab) little staff, rod, wand. 


Stibss, comp. —arzt, m. physician of a br 


gade; —capitän, —hauptmann, —rittmeffit, 
m. second-captain ; —officier, m. staff-office, 
field-officer; —quartier, n. bead-quarten; 
—quartiermeifter, m. quarter-master; 


Stade, s. I. (irr. sing. str., pl. w.) ml. 


sting, piercer; prick, prickle; spine, tborr; 
2. goad; 3. point, prong ; tongue (ofa buckle); 
Il. comp. —baud, m. Ich. a genus of fishes, 
tetraodon; —beere, f. 1. gooseberry; 2% 
biting speech, pungent remark, cf. tt; 
—biene, f. common or working bee; bit, 
m. Ich. roach; —botbe, f. Bot. prickly par 
nep; —fifh , m. Ich. stickle-back; —floffet, 
m. pl. Nat. acantbopterygious fishes, acan- 
thopterygiana; —flunder, m. Ich, whiff; — 
gewaͤchs, n. spiny or prickly plant; haat, f. 
pricking skin; —häuter, m. pl. Nat, echine- 
derms; —herz, n. Conch. thorny cockle; — 


Stad 
Héixfe, m. Bat. bearded millet; —?dfer, m. 


xt. mordella; —fraut, x. Bot. thorny rest- 


harrow; —frebs, m. plated lobster; —lod, 


ws. Anat. spinous foramen; —lod, adj. with- 
out prickles, &c.; —mafrele, f. Ich. horse- 


mackerel; —mohn, m. Bot. prickly poppy; 
—mustel, m. Anat. spinous muscle; —nuf, 

F. Bot. water-nut; water-caltrop; —rede, f. 
satirical speech, pl. stinging, poignant or 
piercing words; —rode, —rüden, m. Ich. 
thornback, sting-ray; —ſcherz, m. sarcastic 
jest; -Ihnabel, m. vid. Säbelfhnäbler; — 
fdonede, f. Conch. murex, Venus-shell; — 
ſchrift, f. satirical writing, satire; —fhmamm, 
m. Bot. hydnum; —ſchwein, —thier, n. Zool. 
porcupioe; —fporn, m. prick-spur; —ftod, 
m. goad; —wort, n. sarcasm. 

Stad’clidt, adj. resembling prickles; spiny. 

Stadelig, adj. 1. prickly, spiny; thorny; 
bristly (beard, &c.); Bot. aculeated, acana- 
ceous, acanthaeeous ; 2, fig, pungent; biting, 
sarcastic. , 

Stad’eln, (w.) v. a. 1. a) to sting, prick, 
goad; b) fig. to spur, stimulate, urge, goad 
on; 2. to provide with a sting or pricks. 

Stad'lig, vid. Stadelig. 

x Stade’, (str.) n. palisado, enclosure o 
pales, stockade; fence of rails, railing. 

+ Stadium, n. Med. & fig. stage. 

Stadt, s. I. (str., pl. Städte) f. town; city; 
in ber —, in town; nad der —, to town; Il. 
comp. —adel, m. town-nobility, patricians; 
—amt, n. municipal office, office in a town; 
—anwalt, m. city counsel; syndic; —beam= 
tete, m. town or municipal officer; —bemoh=- 
ner, m. inhabitant of a town; —bud, n. 
town-book, records of a town; —birger, m. 
denizen ; —fefte, f. citadel; —flur, f. fields 
belonging to a town ; —freiheit, f. vid. —ges 
redtigteits —gebäude, n. public edifice; — 
gebiet, n. township, territory of a town; — 
gegend, f. 1. environs of a town; 2. quarter 
of a town; —gemeine, f. communality; —ge= 

rechtigkeit, —gerechtiame, f. immanity or pri- 
vilege of a town, city freedom; —gerede, n. 
town-talk; —geridt, n. city or town-court, 
‚musicipal-court; sittingoftown magistrates; 
—geri@tébarteit, f. municipal jurisdiction; 
—gefprdd, —gefhmwäg, n. town-talk; —gras 
ben, m. town-moat; —gut, m. common of a 
town; —bauptmann, m. captain of the tewn- 
soldiery or train-bands, town-captain; — 
baué, n. town-house, senate-house, city 
hall; =junfer, m. + patrician; —fammer, f. 
city-treasury or exchequer; —fämmerer, m. 
chamberlain to the exchequer of a town; 
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—find, n. townsman; cont. cockney; — 
klatſche, f. cont. gossip of the town, news- 
monger; —fnedt, m. beadle, sergeant; — 
fundig, adj. kuown all the town over, no- 
torious; —leben, n. city- or town-life ; —mas 
giftrat, m. city magistrate, vid. —rath; — 
major, m. town-major; —marfung, f. town- 
ship; —maf, rn. town's standard for mea- 
sures; —mäßig, vid. Stddtifh ; —maner, f. 
town-wall; —miliz, f. town-soldiery, militia, 
train-bands of a town; —mufifant , —mufl: 
fué, m. town-musician ; —neuigfeit, f. news 
in town, city-news; —obrigkeit, f. town ma- 
gistrates; —ordnung, f. regulations, &c. of 
atown; —pfarre, f. parish of the town; 
parsonage in a town; —pfarrer, —prediger, 
m. clergyman of the town ; —pfeifer, m. vid. 
—mufitus; —pfleger, .m. vid. —Pdmmeret 5 
—pflidtig, adj. subject to the jurisdiction 
of a town; —rath, m. 1. senate of the town; 
city authorities, common council, munici- 
pality; 2. member of the senate, (common-) 
councilman; town-counselor; —re@t, n. 1. 
rights and privileges of the town; 2. juris- 
diction of a town; 3. municipal laws; — 
tidter, m. sheriff, president of the manici- 
pal council; —fdreiber, m. town-clerk; se- 
cretary to a town, recorder; —fdreiberet, f. 
office where the records of a town are kept; 
—fduld, f. corporation-debt, debt of the 
town; —fdule, f. town-school; —folbat, m. 
town-soldier, city militia- man; —fteuer, f. 
city-rate, town-rate; —fyndicus, m, syndic 
or recorder of the town; —theil, m. vid. — 
viertel; —thor , n. town-gate; —thurm, m. 
tower, prison ofa city; — verordnete, m. de- 
legate of a city; —verorbnetenverfammlung, 
j. assembly of the delegates of a town or 
city, municipal assembly ; —viertel, n. quarter 
or division of a town, ward; —vogt, m. - 
town bailiff, provost; —vogtet, f. office of 
the provost; (at Berlin) a certain prison s0 
called; —volf, n. town-folk, town-people; 
—wade, f. (municipal) guard of a city, 
town guard; —wage, f. public scales; —was 
gemeifter, m. weigher at the town-hall; ~ 
wall, m. rampart of a city; —wapen, 7. 
city-arms; —wedfelbud, n. vid. Hlagwed= 
felbudhs —mefen, ». concerns of a city; — 
wohnung, f. town-residence; —mwundarzt, 
m. town-surgeon, surgeon to the town. 


Stidt/den, (str.) n. (dim. of Stadt) small 


town, market-town, borough. 


Stddter , (str.) m. townsman; (Stddterinn, 


[w.] f. towns-woman), pl. citizen, cit; 
towns-people. 
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Stuͤbtiſch, adj. & adv. belonging to a town,|] (of steel), steel goods; —waffer, n. «kaly- 
ofatown, in town; townlike; municipal, civil,|| beate water; —meinftein, m. Chem. chaly- 
Stint'ling, (str.) m. cont. inhabitant of al] beate tartar; —wer?, n. steel work. 
town, cit. (cessories.||@tdh'len, (w.) v. a. to steel, harden, temper, 
Staffa'ge, (pron. —ä'zhe] (w.) f. Paint. ac-|&täh’lern, adj. steely, (of) steel, made of 
Staffel, (w.) f. 1. step of a ladder, round,|| steel. 
randie; 9. step, degree; 3. Paint. or Staffe=||Stdh/tung , (w.) f. (the act of) steeling, & 
let’, (w.) f. easel; Staffeleigemalde, n. easel-||&tahr, m. vid. Staar. [male famb. 
piece. Stir, (str.) m. provinc. ram; —femm, 2 
#Gtaffet’te, (w.) f. courier, express, esta-I&Stäh’ren, (w.) v. n. to cover, tup (sat 
Staff’hols, (str.) n. Mar. staves. [fet(te).|| of the ram); to desire the tup (said of t 
Staffi'ren, (w.) v. a. to garnish, dreas; tol] ewe). 


trim ‘(a hat); Stafft’rer, (w.) m. trimmer ; 
Staffi’rung, (w.) f. 1. the act of garnishing, 
&e.; 3. garnish, trim, trimming. 


main stay; dad lofe —, preventer-stay; 
comp. Mar-s. —auge, n., —blo@, m. eye, 
block ofa ntay, —fod, f. fore-ataysail; — 
garnat, n. garnet, whip; —fragen, m. collar 
of the stays; —fegel, n. stay-sail; —weife, 
adv. at a long peak. 


*&tagnöl, [pron. stänydl’) vid. Stanniol. 


Stahl, s. I. (str., pl. Stähle) m. 1. steel; 
2. fig. sword, dagger; deutfder —, shear- 
steel; II. comp. —ader, f. T. hard vein in 
iron; —arbeit, f. steel-work; —arbeiter, m. 
steel-worker, worker in steel; —artig, adj. 
steel -like, steely; —argnei, f. chalybeate 
medicine; —bad, n. chalybeate bath; — 
blan, adj. steel-coloured, bluish; —bled, 
n. spring-ateel plates, sheets of steel; — 
brennen, n. converting or transformation 
of iron into steel; —brunnen, m. chalybeate 
spring, ferraginous water; —derb, adj. firm 
as steel; —brabt, m. steel-wire; —fabrif, 
f. steel- manufactory; —farbe, f. steel-co- 
lour; —farben, —farbig, adj. -steel-co- 
loured; —feder, f. 1. steel- spring; 2. steel 
pen; —gerben, n. tilting; —grün, adj. steel- 
green; —hammer, m. steel-forge; —bart, 
adj. as hard as steel, tempered; —härte, f. 
hardness of steel; —härtung, f. tempering 
of steel; —btitte, f. forge where steel is 
made; —fobalt, m. crystalline cobalt, grey 
cobalt-ore; —Praut, n. vid. Gtfentraut; — 
mittel, n. vid. —argneis —pulver, n. 1. 
steel-powder, ateel-filings; 2, Med. chaly- 
beate powder ; —quelle, f. chalybeate spring; 
—fdnalle, f. steel-buckle; —fdneider, m. 
graver, steel-cutter; —fpiegel, m. steel- 
mirror; —ftab , m. square piece of steel; — 
ftaub, m. steel-filings; —fteder, m. steel 
engraver; —ftederet, f. steel engraving; — 
ftein, m. ore fit for steel; —flid), m. steel 
engraving; —waaren, f. pl. hard wares 


State, (w.), &ta’fen, (str.) m. provine, sakı, 
pale; Mar. boat-hook, pole, 
Statet!, vid. Stadet. 


Stig, (str.) n. Mar. stay; das große —, theſſa Stalaftit’, (str. & w.) m. Min. stalactites 


Stall, s. 1. (str., pl. Ställe) m. 1. stable 
stall, sty; 2. vulg. urine (of horses); I. 
comp. —amt, n. place in the mews; —bam, 
m. pole which separates the stalls of1 
stable; —bürfte, f. horse-brusb; —tede, /. 
caparison, home-cloth; —eimer, m. stable 
pail; —fütterung, f. feeding in the stabk: 
—gabel, f. stabl-prong, dang-fork ; IR, 
n. stallage, stall-money; —bengft, m. sta 
lion; —junge, m. atable-boy; —fittel, = 
coachman’s frock ; —fnedt , m. stable mas, | 
hostier, groom; —fraut, n. vid. Haufehdi | 
—meifter, m. 1. equerry; master of ik 
horse; 2. riding-master; —raum, m. stable 
room, stabling; —roß, n. riding-horse;- ' 
freiber, m.clerk of the stables (ofa prise, | 
&c.); —thür, f. stable-door, aty-door;- | 
ins, m. vid. — gelb. | 

Stal/len, (w.) v. I. n. 1. (said of horses) tt | 
make water; 2. fig. to agree; IL at 4 
stable; to find room for. | 

Staltung, (w.) f. 1. stabling: a) the act 
placing in the stable; 5) stable-room; 2 | 
inclosure in a forest. 

Stam'bül, n. Geog. Constantinople. | 

Stamm, s. I. (str., pl. Stäm'me) m. J. sted, 
stem, trunk, body, (ofa tree, &c.); 2. sten. 
stalk (of a plant); fig-s. 3. stock, rac. 
lineage, family; progeny; tribe; dan; 4. 
Gam. vid. Kartenftamm; 5. Gram. stem (0! 
a verb, &c.); die zwölf Stämme der Kade 
Iſrael, the twelve tribes of the children 
of Israel; II. comp. —accord, m. Mw. 
fandamental concord, principal cberd; — 
ältern, pl. ancestors; first parents; proge- 
nitors; —baum, m. genealogical or family 
tree, pedigree; —blatt, n. Bot. cauline leaf; | 
—bruder, m. vid. —verwandtes ud, * 
1. book of genealogy; 2. remembran- 
book, album; —Lurg, f. ancestor's castle, 
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—tapital, n. stock, fund; —ente, n. stub; —&täm’pen, (w.) v. a. to stamp, strike, punch. 
erbe, m. heir of a family; —farben, f. pl.|&tampfe, (w.) f. 1. (the act of) stamping, 


primitive or generic colours; —faul, adj. 


stamp; 4. atamper, pestle, pounder. 


rotten in the trunk; —folge, f. generation, @tampfen, (w.) v. I. a. to stamp, pound, 


line of descent; —gaft, m. a regular fre- 
quenter (of an alehouse, &c.), constant 


bray, beat; IL n. Mar. to pitch; vor Anker | 
—, to heave and set. 


guest; —gelb, n. stock, fand; —gut, n. al-||@tampf'er, (str.) m. stamper, beater, rammer. 


fodial estate; family estate, hereditary pro- 

perty; —alter, m. aupport of a family, 

first-born male; —haud, n. 1. principal line, 

descent; 2. original house or mansion of a 

family; 3. Com. principal house; —holz, n. 

stock-wood, trunk-wood; —farte, f. Gam. 

stock-card; —land, n. mother-country, pri- 

mitive country; —Ieben, n. fee-simple; —li- 

nie, f. 1. trunk-line; 2. lineage; —Iode, f. 
For. shoot, sprig that comes from the 

root or trunk of a tree; —los, adj. without 

a trank or stem; —motte, f. Ent. gipsey 

moth; —mutter, f. ancestress; —odfe, m. 
FFusb. bull (kept for breeding); —paar, n. 
ancestral couple; —tegifter, n. genealogical 
table, pedigree, genealogy; —reibe, f. ge- 
nealogical series; —{@marm, m. Bee. stock 
of bees for increase; —fig, m. ancestral 
seat, residence; —fprade, f. primitive 
tongue ; —fylbe, f. primitive syllable, root; 
—tafel, f. genealogical table, table of de- 
scent ; —vater, m. head ofa family, ancestor ; 

—vermigen, n. Com. atock, fund; —ver- 

wandt, adj. congeneric, of the same origin 
or descent; der —verwandte, congener; — 

verwanbtihaft, f. sameness of origin; — 
vieh, n. stock of cattle (which descends 
with an estate); —vol?, n. primitive people, 

(pl.) aborigines; —wappen, n. arms of a 
family; —wollenfpinner, m. vid. —motte; 
Gram-s. —wort, n. primitive word, root; 
—zeit, f. radical tense; —zeitwort, n. pri- 
mitive verb, verb as theme, 

Stim'me, xe. vid. Stemme, &c. 

Stammeln, (w.) v. a. & n. to stammer, stut- 

ter; to falter; to pronounce or express in 

a faltering voice. 

Stam'men, (w.) v. n. (aux, fein) to come, 

spring, descend (from). 

Stäm’men, vid. Stemmen. 

Stamm’haft, 1. adj. robust, strong, stout, 
insty, vigorous; IT. Ot-igteit, f. robustness, 
strength, stoutness, vigour. 

Stämmig, I. adj. 1. having a stem; 2. or 

Stim'migt, strong, bulky, robust, stout; 

I. St-Peit, f. vid. Sammhaftigkeit. 


Stampfs, in comp. —eifen, n. stamp-iron; 


iron-pestle; —bammer, m. stamp-hammer; . 
—mafdine, f. stamping-machine ; —mühle, f- 
stamping-mill, knocking-mill; —perle, f. 
seed-pearl; Mar-s. —reiten, v.n. to pitch at 
anchor; —fee, f. heavy sea a-head; —ftag, 
m. second preventer-stay; —fteven, m. stem 
right down upon the keel; —trog, m. stamp- 
ing trough, beating trough, chopping- 
trough; —wer?, n. vid. —mühle; —gucter, 
m, pounded sugar. 


Stand, s. 1. (sir., pl. Staͤn de) m. 1. stand; 


standing; standing-place, positiou; height 
level (of water, &c.); 2, stand, jack, horse, &c.; 
3. Sport. legs of birds; 4. atall; pew; fig-s. 
5. state, condition, station, situation, case; 
6. rank, profession; class, order, quality; 
7. steadiness, firmness; 8. (gen. pl.) state. 
deputy; — des Gourfes, Com. statement of 
the exchange; —balten, to keep (one's) 
ground; aufer — fegen, to disable, to de- 
prive of the means (of); ich ſehe mid or id 
bin aufer St-e, I cannot afford (to ...), i 
am not able, it is out of my power; im Gt-e 
fein, to be able; im St-e halten, to keep in 
repair; in — fegen, 1. to pat in order, fit 
up, adjust, regulate, arrange; to refit (ships, 
&c.); 2. to enable; to put in a condition 
(to „.), to put in the way; wieder in — fegen 
or bringen, to (put in) repair; mit Etwas zu 
St-e fommen or Etwas zu St-e bringen, to 
bringabout, to compass, accomplish, achieve, 
to bring to pass, contrive, effect, col. to get 
up; to get through (a task), to finieh; gu 
St-e fommen, to be achieved, accomplished, 
brought about; ein Mann von St-e, a man 
of rank, a man of quality; II. comp. —ba: 
rometer, n. Phy. stationary barometer; — 
baum, m. vid. Stallbaum; —bild, n. statue; 
—blod, m. Mar. knight-head; —bidfe, f. 
rifle-gun with a sight; —feft, adj. firm; — 
gebühr, f., —geld, n. stallage, stall-money ; 
—frdmer, m. stall-keeper, retailer at a stall ; 
—[ager, n. vid. —quartier ; —linie, f. station- 
line, line of station; —ort, —plog, m. sta- 
tion, standing-place. stand; einen guten — 


Stammiler, (str.) m. stammerer, stutterer. 
Stdmm'ling, (str.) m. derivative. 
&*äm'pel, &c. vid. Stempel, &c. 


ort haben, to be well stationed; —pferd, n. 
relay-horse, fresh horse; —puntt, m. fig. 
ground; point of view, aspect; —quartier, 
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n. Mil. fixed quarters; fein —quarticr bas] ber — bleiben, to keep to the point, to atid 
ben, to be stationed; —recht, n. martial 
law, court-martial; —redtlid, adj. accord- 
ing to martial law; —rebde, f. funeral oration; 
harangue; —riß, m. elevation (plan of a 
building); —ftern, m. fixed star; —ubr, f. 
table-clock; —vogel, m., —wild, n. Sport. 
bird, game frequenting a certain spotor place. 

Standar’te, (w.) f. standard, banner; comp. 
St-njunter, St-nträger, m. standard-bearer. 

Stind/dhen, (str.) n. Mus. serenade; morn- 
ing-music; (Ginem) ein — bringen, to sere- 
nade (one); ein— erhalten, to be serenaded. 

Stan've, (w.)f. vid. Ständer, 2. a). 

Ständes, comp. —eröffnung , f. opening o 
the states; —haus, n. house of assembly o 
the states; —faal, m. hall or assembly-room 
of the states; —verfammlung, f. assembly 
of the states of a country, diet. 

Stan’der, (str.) m. Mar-s. 1, broad pendant ; 
2. traverse horse; 3. — eines Drehreeps, 
runner, down-haul of a tie. 

Stin'der, (str.) m. 1. Carp-s. a) pillar, post, 
corner-post; 6) scantling in a partition; 2. 
a) water-tub; 6) large square box with fish 
in a fish-pond; 3, capital lent on mortgage; 
—wer?, n. Carp. scantling-work. 

Stan'dess, comp. —adel, m. nobility of rank; 
—erhdhung, f. elevation of rank; —gebühr, 
f. what is due to rank; nad —gebühr, ac- 
cording to one’s rank; —gleidbeit, /. equa- 
lity of rank; —gemäß, —mdfig, adj. con- 
formable or agreeable to one’s rank, sultable|| m. tithes of vetches and similar field-freits; 
to one’s station; —herr, m. baron; —herrsji —zinn, n. bar-tin; —zirdel, m. beam-com 
li, adj. baronial; —perfon, f. person ofll&täng’e, &c. vid. Stenge, &c. [pasees. 
quality, of rank; —unterf&hied, m. distinction||+ &tanf, (str.) m. vid. Geftanf. 
of rankor classes; —vorurtheil, n. class-pre-||StänPer, (str.) m. vulg. 1. stinker; 2. a) fer- 
judice ; —widrig, adj. contrary to one’s rank.|| reter; 5) meddler, quarrelsome person. 
Stand'haft, I. adj. steady, stable, steadfast ;||@tdnterei’, (w.) f- vulg. 1. stiok; 2. 4) te 
firm, constant, resolute; II. St-igkeit, f.|j act of ferreting, &c. cf. Gtäntern; b) met 
steadiness, stability, steadfastness, &c. re-|| dling, quarrel, row. 
solution. StänPerig, adj. fusty. 

Ständig, I. adj. fixed, settled, constant; sta-|StänPern, (w.) v. n. vulg. 1. to give a stiak; 
tionary; continnal; II. Gt-feit, f. state ofl| 2. fig. a) to ferret, rummage; 5) to meddle, 
being fixed, &c. quarrel. . 

Stindifh, adj. belonging to or concerniag|# Stannidl’, (sir.) n. tin-foil, leaf-tia. 
the states (of a country). #Gtan'ge, (w.) f. 1. stanza; 2, T. meald of 

Stand{dhaft, (w.) f. 1. quality of a member|| steel or brass for embossed work. 
of the states; 2, states (collectively). #&Stan’zen-, comp. —bungen, m. stampläg- 

Stang’e, (w)f. 1. pole; perch; stake; stick;|| punch; 7-s. —hammer, m. heavy hammer to 
2. bar; rod (of steel, &c.), pl. joints (of all beat on a stamp or die with; —ftempé, m 
pair of spectacles); shanka (of a pair ofli stamp for embossed work. 
snuffers) ; 3. curb-bit (of a bridle); 4. Sport.i@ta'pel, s. I. (sir.) m. 1. stake, beam; pl 
a) branch (of a stag’s horn); 6) brush, drag|| scaffolding; 2. Mar. stocks, alips (for slp 
(of foxes); fig-s. Ginem die — halten, toj| building); 3. pile (of hides), heap; 4. Com 
countenance, back or protect one; col-s. beili staple, empory, warehouse, magazine; Ba" 



























der — bleiben, to swerve from the question. 
Stang’ens, comp. —blei,n. bar-lead ; —bohur, 
f. vid. Stengelbohnes —bohrer, m. T. auger; 
—brille, f. temple-spectacies; —ifen, x. 1. 
iron-bars, bar-iron; 2. iron en the crow 


fastened ; 3. iron-trap (for catching wolveser 
foxes); —erbfen, f. pl. peas which regaire 
sficking; —feder, f. sear-spring of a gm 
lock; —förmig, adj. in bars, in rods, bar- 
shaped; barred; —gebiß, n. cannon-bit, fast 
mouth; —gitter, n. iron grate; —gol, 2. 
gold in ingots; —holz, n. 1. perches, pole; 
2. For. young twigs or sprays, small trees, 
standels, copse-wood ; —fnafter, m. canaster 
in rolle; —fugeln, f. pl. bar-shet; —tuf, 
f. Mech. water-engine that raises the water 
out of a great depth, pit-work; —fupfer, 2. 
bar-copper; —leinwand, f. diaper lines, 
figured linen; —teiter, f. pole-ladder; - 
magnet, m. Phy. bar-magnet; —yferd, a. 
wheel-horse, pl. wheelers (opp.Riempfert): 
—pommade, /. pomatum in rolls; —preffe, /. 
T. lithographic lever-press; —redt, n. vid 
Gantrecht; —fdrwefel, m. roli-brimstoee, 
cane-brimstone ; —feife, f. bar-soap ; —filber, 
n. silver ingots; —{tabl, m. bar-steel; —tt 
bat, m. vid. Nollentabat; —werk, n. vid 
—tunft; —aum, m. Man. bridle with a car 
non-bit; —zaun, m. pole-fence; —zehentt, 


to the question or matter in hand; nidt bi | 


bar of an engine to which the poles an 


Stap 405 Stat 


ein Säiff vom — laffen, to launch a ship; 

IL comp. blöde, m., —hölzer, n. pl. Mar. 

stocks; —geredtigteit, f. 1. staple-right or 

privilege; 2. + privilege of holding fairs; ing-water; —weizen, m. starch-wheat. 

—gut, n. vid. —maares —handel, m. staple-Stärfmittel, vid. Stärkungsmittel. 

trade; —ort, —plas, m. staple, mart, empo-I|&tär’fung, (w.) f. 1. (the act of) strengthen- 

riam; —redt, n. 1. vid. —geredtigteit; 2.|| ing, &c., invigoration; 2. consolation; St-6 

ataple-laws; —ftadt, f. staple-town; —maare,!| mittel, n. restorative. 

F. staple-commodity; goods under the ope-Iis &taroft’, (w.) m. staroat (a high officer in 

ration of the staple-law. Poland); &t-e’, (w.) f. starosty. 

&ta’pelbär, adj. subject to the staple laws; Starr, 1. adj. 1. stiff (vor, with); motionless; 
that may be stapled. numb, benumbed; 2. rigid; unbending, in- 
Sta'peln, (w.) v. I. a. to pile up; Il. n. (aux.|| flexible; obstinate, stiff-necked; 3. fixed; 
fein) vulg. to stalk. staring; Il. comp. —dugig, adj. & adv. with 
+ Stapf'e, f. vid. Fußſtapfe. . fixed eyes; —blind, adj. stark-blind ; —blinds 
Stapfen, Stap'pen, (w.) v. n. (aux. haben|t heit, f. utter blindness; —fopf, m. 1. stub- 
& fein) to strut, step; to walk. bora head or mind; 2. stubborn person; — 
Stir, m. vid. Staar. köpfig, adj. heady, headstrong, stubborn, 
Start, I. adj. (comp. ftdrter, sup. fidrbft)i| obstinate; —Edpfigheit, f. stubbornness, ob- 
X. strong; stout, vigorous, robust, luaty, stinacy; —frampf, m. tetany, spasm with 

stardy; 2. Mus. loud (cf. adv.); mit ft-en|| rigidity, tonical spasm; —teinwand, f. vid. 
Stimmen, (in organ playing) with loud stops;|| Steifleinwand; —finn, m. stubbornness; — 
3. powerful (as a lens, &c.); 4. great, large;|| finnig, adj. stubboro, obstinate; —fudt, f- 
violent, mighty; 5. rapid; fig. well versedj| numbedness, torpor, catalepsy; —fidtig, 
Cin, in); II. adv. 1. strongly, &c.; 2. Mus.|| adj. affected with catalepsy. 

forte, loud; 3. fig. much; — effen, to be allStar're, (w.) f. vid. Starrheit. 
great eater; — trinfen, to drink hard; —||@tar'ren, (w.) v. n. 1. to be benumbed or 
frieren, regnen, &c., to freeze hard, rala hard|| chilled, to stiffen (vor, with), cf. Grftarrens 
(apace), &c.; cin ft-er Regen, a heavy rain;}! 2, vulg. to bristle (von, with), to be over- 
eine ft-e Meile, a measured mile; treffen Siell full (of); 3. fig. a) to stare; b) to stand 

den Ball nidt zu —, Bill. do not strike the]| prominent. 
ball too fall; dad ift feine ft-e Seite, that is] Starr'heit, (w.) f. 1. stiffness, rigidity ; aumbed 
his forte; es geht — auf 7 Uhr, it is hard|| state; 2. fig. inflexibility, obstinacy. 
upon seven o'clock; — verwundet, badiyi&tät, adj. fixed, unmoved; constant; conti- 
wounded; III. comp. —geift, &c. vid. Zreis|| nual, settled, stable, firm, steady. 
geifts —geiftig, adj. 1. strong-minded; 2.1&tätig, I. adj. 1. restive; 2. continual, con- 
affecting strength of mind; —gldubig, adj.|| stant; Math., &c. continued, uninterrupted, 
of great faith; —gläubigfeit, f. strong faith;]| continuous; IL @t-feit, f. 1. restiveness; 
—gliederig, adj. atrong-limbed ; —Ieibig, adj.|| 2. constancy, stability; continuity. 
corpulent, stout; —leibigfeit, f. corpulence;||s Sta'ti?, f. Phy. statics. (tion; office. 
—nervig, adj. nervous, strong, vigorous. |j@@tatidn’, (w.) f. 1. stage, post-town; 2. sta- 

Stir'te, (w.) f. 1. strength; force; stoutness,i# Stationi’ren, (w.) v. a. to station. 
vigour; vigorousness, &c., cf. Start; 2. Stoſtiſch, adj. static(al). 
stress, energy, intensity; 3. corpulency ;|Stätif, adj. vid. Staͤtig, 1. " 
4. Com. starch. * Otatift’, (w.) m. Theat. figurant, super- 

Starke, Stärke, (w.) f. Husb. heifer, aumerary, a mute person (ia a play). 

Star’fen, (w.) v. vid. Erſtarken. # Statift'i#, (w.) f. statistics, knowledge of 

Stir'fen, (w.) v. a. 1. to strengthen, invigo-|| states, political science. 
rate, brace ; 2,to starch, clear-starch, stiffen ;||s @tatift'ifer, (str.) m. statist, potitician. 

3. to comfort, console; 4, to corroborate,||e Statiftinn, (w.) f. Theat. (Fr.) figurante. 
confirm. . # Statifvijd, adj. statistical. 

Stirke)s, comp. —gummt, n. gum substitute, ||* Statin’, (str.) n. T. stand, foot of an engine 
burnt starch; — händler, m. dealer in starch;|| or of any mathematical instrument. 
—Helfter, m. paste made of starch; —fraut,||@tdts, vid. Stets. 

n. vid. Zöwenmaul; —mader, m. starch-lGtatt, f. place, stead, room; eine bleibende 
maker, starcher; —mehl, n. starch-flour, fe- —, abode, dwelling place; — haben, — finden, 


cula; —meßlftoff, m. amylaceous matter; — 
fag, m. sediment of starch; —wäfdhe, f. linen 
that is (to be) starched; —wwaffer, x. starch- 


















Stat 


to have or take place; to be permitted, 
allowed; an meiner —, in my stead, io my 
room; von St-en geben, to proceed, go on 
(well), to succeed, speed, prosper; zu St-en 
fommen, to be useful, to be of use; to serve 
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heap of dast; —hülle, f. human body; —fef 
m. lime slacked in the open air; —fama, 
dandriff-comb; —Fapfel, f. vid. —bentel; 
foblen, f. pl. culm; —folben, m. vid. —bal 
—lappen, m. daster; —lan8, f. little loase 





















one’s turn, to be favourable. 

Statt, prep. (with Gen.) instead, in lien (of); 
— baren Geldes, for current payment. 

Stit'te, (w.) f. place, stead, room; ground; 
abode. 

Statt’baft, I. adj. 1. admissible, allowable; 
2. lawfal, legal; Il. St-igfeit, f. 1. admissi- 
bility; 2. lawfulnese. 


—mantel, m. vid. —tods —mebl, n.flour-dust 
—moo8, n. Bot. powder moss; —regen, 
drizzling or mizzling rain; —rod, m, smock 
frock, (traveling-)blouse; —famen, m. 
powder (of flowers); —fand, m. very fine 
—fdrwamm, m. vid. Bofifts —fieb, n. det 
sieve; —wedel, m. dusting whisk, dusti 
brush; —weg, m. Bot. pistil; —wirbel, 
Statt'halter, (str.) m. 1. governor, vicegerent,|| whirling cloud of dust ; —wolke, f. dust-d 
lieutenant; 2, Stadtholder (in Holland). ||@tdub/den, (str.) n. (dim. of Staub) 
Statthalterei!, (w.) f. 1. vid. Statthalter-|| atom. (a 
fdaft, 1.5 2, habitation of a governor. Stau’ben, (w.) v. n. impers. es ftaubt, iti 
State’balterinn, (w.) f. governess. Stdu'ben, (w.) v. Ln. to raise dost; IL 
Statt'haltern, (w.) v. n. to be or play gover-|| 1. to sprinkle, as with dust, to powder; 
nor or vicegerent. to dust, to sweep away the dust. 
Statt'halter{daft, (w.) f. 1.government, vice-Staͤuſber, (str.) m. 1. duster; 2. (or hm 
gerency, lieutenancy; 2. dignity of a go-|| Zool. starter, fleet-hound, terrier, harrien 
vernor. venting dog, beagle. 
Statt'lid, I. adj. 1. stately, magnificent, @tdu'bern, (w.) v. I. a. 1. to dust; 2. to start, 
splendid; 2. distinguished, excellent, spe-|| raise, chase, beat up; to turn, drive out 6 
cious; 3. large; portly; II. @t-feit, f. state-|| away; II. n. impers. to snow; to drift (# 
+ Statut, (w.) f. statue. [liness, &c.|| snow); to drizzle; III. n. to search, 
+Statui'ren, (w.) v. a. 1. to maintain; 2. toj] about, rammage. 
lay down, set (an example); an Einem einli&Stau’big, 1. adj. dasty; Min. pulverelest} 
Beifpiel or Exempel —, to make an example] II. St-teit, f. dustiness. 
of one, to set one forth as an example. Staud, (str.) m. toss; jolt; cuff. 
« Statiir’, (w.) f. stature, size. Stau'hen, (w.) v. a. 1. to toss, jog, to jolts 
a Sta'tué, m. state, statement, inventory. to souse; to shake; 2. to dam, stem; 3. St 
a Statũt, (irr. sing. str., pl. w.) n. statute,|| to shorten or to make thick by forging; 4 
institution, regulation; @t-enredt, n. sta-|| to put or stand up (fiax) in bundles, te ei" 
tute-law. [standing water.|| pose (flax, &c.) to the sun. 
Stau, (sir.) m. & (w.) f. stagnant, still or Stau’hentüder, n. pl. Appenzell-cambrics. 
Staub, s. 1. (str.) m. 1. dust; powder; 2. fig.|&taudy'ung, (w.) f. (the act of) tossing, jelt- 
obscurity, low condition; fig aus dem St-e|| ing, &c. [the floor-heads. 
maden, fam. to be off; to run away, to Stauch weger, (str.) m. Mar. ceiling abost 
abscond; II. comp. —bad, m. torrent tum-||&Stau’de, (w.) f. 1. shrab, bush; plant with 
bling down from a great height; —bad, n.|| stalk; 2. perennial, herbaceous plant; 3.8 
shower-bath; —balg , m., —behaͤltniß, n.,—|| head (of lettuce). 
beutel, m. Bot. anther; —befen, m. daster ;||Stau’dens,comp. Bot-s.—apfel,m.john-apple; 
—blithe, f. Bot. male flower; —boden, m.|| —artig, adj. shrubby, frutescent; —gedéfd, 
vid. Slugbett 3 —branb, m. mildew, blasting ;|| n. coppice, copse, wood of dwarf-trees; — 
—brille, f. (gauze-)goggles; —biirfte, f.dust-|| gemdds, n. undershrub; plant growing like 
brush; —erde, f. mould, dusty earth; ~fad,|| a lettuce; —falat „m. headed lettace, ab- 
n. vid. -balg; —faben, m. Bot. stamen;|| bage-lettuce; —fellerte, m. celery. [sbrab- 
—flägel, m. Ent. powdered wing ; —flügelig,||Stäud’&hen, (str.) n. (dim. of Stande) little 
adj. having powdered wings; —flügler,m. pi.||Gtau'den, (w.) v. n. to grow in stalks like 
Ent. batterflies; —geboren, adj. 1.mortal;|| plants, to shoot into stalk; to grow to ® 
2. base-born; —geféf, n. Bot. anther, apex; _ bead, (dam. 
—geidledt, n. * mankind; —haar, n. down;||Gtau'deid , (str.) m. Aood-dike, flood-baak, 
—banf, m. male hemp; — haut, f. membrane of||Staudicht, Stau’dig, adj.resembling a shed; 
the anther; —bembd, n. vid.—rod3—bugel,m.|| forming (or growing to) a head. 


Stau 


Stau'e, (w.) f. vid. Stau. 

Stauen, (w.) v. a. Mar. 1. to stow; 2. to 
dam, stem. (stowage. 
Stau'er, (sir.) m. Mar. stower; —lohn, m. 
Stau⸗, comp. Mar-s. —bolz, n. fathom-wood 
employed in the stowing of the hold, ballast, 
quoins; —?iel, m. quoin, 

&Stau’nen, I. (w.) v. n. to be astonished, 
amazed, surprised (über, at), to stare, 
wonder; IL s. (str.) n. astonishment, amaze- 
ment, surprise, wonder; ft-8werth, ft-8wurs 
Dig, adj. astonishing, wonderful. 
Stany'bifen, (sir.) m. rod, scourge (for 
scourging malefactors); den — befommen, 
to be whipped with rods. 

Stau'pe, (w.) f. 1. vid. Staupbefen; 2. 
(St-nfdlag, St-nftrafe) punishment of being 
scourged, flogging, whipping; Einen zur — 
ſchlagen, to scourge publicly. 

Stiu'pen, (w.) v. a. to flog, whip, scourge, 
(malefactors publicly). 

Staw'penfdlig, (str., pl. Stau penſchlage) m. 
vid. Staupe, 2. 
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thrust, run (through), stick, stab; to cut; 
3. to cut, engrave; 4. to tilt, tourney; 5. 
Gam. to take or beat by a superior card; 
nad @inem —, to thrust at one; fic ( Dat.) 
einen Dorn in den Fup —, to run a thorn 
into one’s foot; todt —, to stab; ein Schwein 
— to kill a pig; um Etwas —, to cast lots 
for ...3 ben Schneller einer Büchſe —, to press 
or draw the trigger; die Sonne ftidt, the 
sun burns; die Milz ftiht mid), I am troubled 
with the spleen; e8 ftiht mid im Finger 2¢., 
my finger shoots; prov-s. das ift weder ges 
bauen nod geftoden, that is neither fish nor 
flesh; der Sigel or der Hafer ftiht ihn, he 
is wanton, be is too well fed; Gylben —, to 
be minute about the sense of words; Ginem 
in die Augen —, to strike one’s eye; Mar-s. 
in See —, to put to sea, to stand off to sea; 
Zau —, to veer out, to veer away, to pay 
out more cable; ein Sau an den Anferring 
—, to clinch a cable; beim Winde —, to work 
to windward. [nant. 


Sted'end, p. a. stinging, &c.; piercing; poig- 


Stan, comp. —taum, m. Mar. stowage; —|iSteder, (str.) m. 1. pricker, &c. cf. Stedens 


ſchleuße, f. slaice-gate; —waffer, n. Dik. 1. 


2. engraver; 3. Gun-sm. hair-trigger. 


back-water; 2, water raised or swoln by Steck⸗, in comp. ~ambof, m. stake; —brief, 


banking up; —mehr, n. 7. over-fall weir. 

Stau'ung, (w.) f. the act of stowing, &c. 

« Stearin‘, Steatin’, (str.) n. Chem. stearine; 
—ferje, f., lit, n. stearine-candle; —fdure, 

f. stearic acid. 

Stech⸗ (of Sted/en), in comp. —apfel, m. 
Bot. 1. thorn-apple; 2. provinc. vid. Bella: 
donna; —babn, f. tilt-yard; —baum, m. 1. 
vid. Wadholderfiraudh; 2. vid. —palmes — 
beden, n. vid. Bettſchieber; —beere, f. Bot. 
mezereon; —betel, —beutel, m. 7. chisel, 
puncheon; —boljen, m. pl. Mar. reef-earings ; 
—degen, m. pointed sword; Bot-s. —diftel, 
f. prickly thistle; —dorn, m. buck-thorn; — 
cide, f. 1. holm-oak, evergreen oak; 2. vid. 
—palmes —eifen, n. punch, puncheon, prick- 
punch; —fliege, f. Ent. stinging fly, conops; 
—ginfter, m. Bot. farze, whin, gorze; —bans 
del, m. $ vid. Tauſchhandel; —heber, m. Phy. 
syphon; —Praut, n. Bot. Saint-Mary-thistle; 
—tanje, f. Jousting or tilting lance; —meifel, 
m. vid. —betels —nuß, f. vid. Stachelnuß; 
Bot-s. —palme, f. 1. holly; 2. vid. —eiche, 1.5 
—pfrieme, f. vid. Fdrbeginfter; —pille, f. 
vid. Steckpille; —plag, m. tilt-yard; —ting, 
m. quintin; —fpfel, n. tournament, tilt; —vieb, 
Rn. cattle for killing; —winde, f. Bot. rough 
bind-weed ; —wuriel, f. vid. Mannbtreu. 

Sted’en, (str.) v. a, &n. 1, to sting: a) to 
prick; to punctare; 5) to bite; 2, to pierce, 






m. warrant of caption; —brieflid verfolgen, 
to pursue publicly by warrant of caption; 
—fluß, —buften, m. vid. Stickfluß, Stids 
huſten; —kiel, m. 7. small pipe in a pump 
in which the sucker is fastened; —leudter, 
m. candlestick stack into the wall; —meffer, 
n. beef-knife; —mufdel, f. Conch. pinna; 
—nadel, f. pin; —nadelbüdfe, f. pin-case; 
—nadeltiffen, n. pin-cushion; —nadelfopf, m. 
a pin’s head; —nagel, m. Min. jig-pin; — 
pille, f. Surg. suppository; —pumpe, f. Mar. 
hand-pump; —rteié, n. Gard. layer, slip, 
shoot; —rübe, f. Bot. 1. (Maͤrkiſche or Fels 
tower Rübe) naphew (a very small turnip); 
2.Swedish turnip; —f{draube, f. pump-barrel 
screw; —zirfel, m. vid. Ginfaggirtel; —zwies 
bel, f. bulb to be planted. 


Sted’en, v. I. (w.) a. 1. to stick; 2. to put, 


set, fix; 3. to set (potatoes, &c.), plant; 
Etwas zu fi —, to put something into one’s 
pocket; to put up something; mit Radeln —, 
to pin; Hauben —, to make head-dreases; 
ein Biel —, 1. to set an aim, a mark; 2. fig. 
to set bounds; Einem Etwas —, col. to tell 
or inform one secretly; fid in Noth —, to 
get into trouble; fid in Schulden —, to run 
into or to incur debts; fid in Koften —, to 
put one’s self to expenses; Geld in Etwas 
—, col, to lay out money for something; ſich 
binter ..— col, to take shelter behind; to 
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have recourse to, to make use of 311. (10. & 
irr.) n. 1. to stick; to stick fast; 2. fig. to 
be involved in; 3. col. a) to be hidden; b) to 
be, remain; — bleiben, to stick fast, to be 
at a stand; to come to a (dead) stop, to 
stop short, to flounder, break down, to break 
off or fail in the midst of one’s speech; — 
laffen, to leave (fast in the snow, &c.), to 
leave bebind ; den Schlüffel — laffen, to leave 
the key in the lock; e& ftedt ein Betrug das 
binter, there is some cheat in it; es ftedt 
Etwas dahinter, there is something at the 
bottom (of it); er ftedt darunter, he is at 
the bottom of it. 

Steden, s. I. (str.) m. 1. stick; ataff; cane; 
2. pl. Mill. staven, leaves; II. comp. —fraut, 
n. Bot. common gigantic fennel, fennel-giant; 
—pferd, n. 1. hobby-horse; 2. fig. hobby, 
fancy; —zaun, m. fence of sticks. 

Steffen, m. Stephen (P. N.). 

Steg, (str.) m. 1. wooden bridge, small 
bridge; 2. path; 3. Mur. gang-board of a 
boat; 4. Mus. bridge (of a violin, violon- 
cello, &c.); 5. Typ. furniture, headsides and 
footsticka; lange &t-e, reglets; 6. traverse, 
cross-piece; 7. (trowsers-)strap. 

Steg’reif, (str.) m. + stirrup; fig. ans dem 
—, extempore, off-hand; aus dem — reden, 
to exteiaporize, improvise; comp. —didter, 
m. extempore-poet, improvisatore; —Ddid= 
tung, f. impromptu verse-making, improvi- 

Stég'treuz, (str.) n. turn-stile. (sation, 

Steh aufchen, n. vid. Stehmännden. 

Stehen, (irr.) v. 1. n. (aux. haben, provinc. 
[S. G.) fein) 1. to stand; 2. to be; 3. to 
stop; 4. Sport. to stop and point (where 
the game is, sald of dogs); 5. to become, 
fit, suit; dad blaue Kleid fteht ihr ausgezeidh- 
net, the blue gown becomes her admirably; 
6. to answer, to be responsible (für, for), 


tu warrant, to vouch (for); der Dativ ſteht Steh 
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sabre —, to be bound apprentice to some 
body, to serve one’s time; far Etwas -, 
to stand security for, vid. Steben, 6.; fir 
ben Schaden —, to atand to the loss, to make 
good the damage; Gelb — haben bei..., b 
have money lodging with ...; Alle — m 
liegen laffen, to leave or give up all; a- 
fommen, to come te, to cast; das fol ihn 
theuer gu — fommen, he shall pay dearly 
for it; mit or bei Jemandem gut —, tok 
on good terms with somebody; to be 2 f 
vourite with one, to stand high in one's & 
vour; gu Jemand —, to stand with ...; ¢ 
fteht zum Verkauf, it is to be sold; IL ref. 
1. fi müde —, to be tired with standieg; 
2. fi ([Acc.] gut, ſchlecht, 2¢.) —, to & 
(well or badly) off; to be in (easy, bad, &.) 
circumstances; fie — fid) gut dabei, it = 
swers their purpose very well; ITI. unpers 
1. (with Dat.) to become, fit, to be suited; 
2. to be in a certain condition, te fare, &c; 
to be; e8 fteht gut, ſchlecht, it goes (is) wel 
ill; es ftebt ſchlecht mit ihm, things go badly 
with him, his affairs are in a bad way; &# 
ftebt nidt ganz fo fdlimm mit ..., it is act 
quite (or matters are not) so bad with... — 
wie ſteht's um Gud? how is it with yea’ 
wie ſteht's ? how go matters? how does you — 
business go on? wie fteht ed mit der Gefen: 
heit, mit Ihnen? how goes your health? bev 
is it with you? es fteht bei Ihnen, it ress 
with you, it depends on yon; es fteht Soe 
frei, you are free, it is free for you; ft, 
p. a. standing (army, &c.); stationary; ste — 
dy; ft-be8 or ft-den Zußes, upon the spel 
immediately; Mar-s. ft-be8 Sanwerf, sta 
ing rigging, dead ropes; ft-der Wind, 
wind; Comes. ft-be reife, fixed prices; RX 
Schuid, consolidated debt, consols; ft-re Be 
Iuta, certain price. [eollar. 
tragen, (str.) m. straight or stand} 


auf die Frage Wo? Gram. the dative (case) Stihl’bär, adj. that may be stolen. 
answers to the question: where? bet Gaus||Steh'ien, (str.) v. a. to steal, pilfer; rob; M 


men ftebt mir dbanad, it suite my pulate; 


Segel — einander den Wind, Mar. the sail 


Einem —, 1. to stand one’s ground, to make} over-lap (becalm) each other. 

head agninst ; 2.to answer, defend one's self;||@td¢'ler, (str.) m. stealer, thief. 

feinen Wann —, to be as good as any man; to|| Steh/mdnnden, (str.) n. (cork-)tumbler. 

stand one’s ground ; — bleiben, 1. to stand or||Steb'plag, (str., pl. Steh’pldge) arsed 
(stanciag ° 


maintain one’s ground; 2.to stop, stand still, 


room, 


make a stand; to remain stationary ; to leave|i@teh’pult , (str.) m. desk or writing-desk fr 


off; — laffen, 1. to keep (one) standing; 2.||Stei/ermarf, f. Geog. Styria; 
to suffer to remain, to forbear; im Verdachte 
—, to be suspected; nad Etwas —, to seek, 


Stelemirke, 
(str.) m., Stei’ermärteriun, (w.)f. tt 
maͤrkiſch, Stet’eriid, adj. Styrias. 


pursue by secret machinations; Ginem nachSteif, I. adj. 1. atiff; firm, rigid; 2. bart, 


dem eben —, to attempt a man’s life, to 
compase the death of ...; bei Jemandem die 


fixed, unmoved, inflexible; obstinate; 3.46: 
stiff, formal; starch; strait-laced; — cathe 


Stei 


_ to look hard or to stare at or upon, to fix 
with one's eyes upon; — und feft, strongly, 
firmly; obstinately; II. comp. —haarig, adj. 
stiff-haired; bristly; —$alé, m. stiff-necked 
person or animal; —balfig, —Töpfig, ad). 

Jeg. stiff-necked, stubborn; —fette, f. Weav. 

atiff warp; —?épfigtelt, f. stubbornness, ob- 
stinacy; —leinwand, f., —linnen, n. Com. 

atiff linen, backram; —finn, m. stubbornness ; 


—finnig, adj. stubborn; —ftiefel, m. pi.|Steil, adj. steep. 


jack-boots. 

Sstei'fe, (w.) f. 1. stiffness ; 2. starch; 3. Carp. 
buttress, prop, stay, supporter. 

Sstei'fen, (w.) v. a. 1. to stiffen; to starch, 
stiffen with starch; 2. Carp. to prop; fid 
auf Etwas ( Acc.) —, fig. 1.to rely or depend 
upon; 2. to persevere or persist obstinately 
in ..., to set one’s heart on, to urge a thing. 
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to form (an adjective) in the degrees of com- 
parison. 


Stei’gerung, (w.)f. 1. the act of raising, &c, 


enhancement; 2. auction; 3. gradation, cli- 
max; 4. Gram. (the formation of an adjective 
in its degrees of) comparison; &t-&grad, m., 
St-sftufe, f. degree of comparison 


Stet/gung, (w.) f. 1. the act of rising, &c. cf. 


Steigen; 2. R-w. &c. (rising) gradient, grade; 
{acclivity. 


Steile, Steil/heit, (w.)f. steepnesa, steep place. 
Steilen, (w.) v. a.& reff. to rnise up steep or 


perpendicularly; to rear. 


Stein, s. 1. (str.) m. 1. stone; rock; 2. Med, 


stone, calculus; 3. Com. stone (weight of 
20 or 22 pounds); 4. Gam. draughtman; 
chess-man; 5. stone, kernel; 3u — werden, 
to petrify; den — ſchneiden, Surg. to cat for 


Stei'fer, (str.) m. stiffener; —bled, n. Hat. 
basin. 

Steifheit, (w.) f. 1.stiffness; 2. fig. formality. 

Steifigkeit, f. stiffness. (cf. Steifen. 

Stei'fung, (w.) f. the act of stiffening, &c., 

Steig, (str.) m. path, foot-path, road. 

Steige (of Stei’gen), in comp. —bäume, m. pl. 





the stone; fig-s. der — der Weifen, the phi- 
losophers’ stone; — auf dem Herzen, weight 
on the mind; anxiety, embarrassment; — 
des Anftoßes, stumbling-block; 11. comp 
—abgänge, m. pl. T. quarryings, ratchils; 
—ader, f. rocky vein; —adler, m. Orn. 1. 
golden eagle; 2, stone-hawk; —alaun, m. 


vid. Sreppenbaden; —bohne, f. Bot. kidney 
bean, French bean; —biigel, m. stirrup (also 
Anat.); Hor-s. —tabd, n. balance-wheel; — 
tabPloben, m. potence, pot(t)ance; —(bür 
gel)riemen, m. stirrup-leather, stirrup-strap ; 
—robr, n., —töhre, f. T. upper tube or pipe 
of a pump. 

Stei’ge, (w.) f. 1. stair, -stile, set of steps, 
ladder, staircase; 2. hen-roost, chicken- 
coop; 3. vid. Stiege, 2. 

Stei'gen, L (str.) v. n. (aux. fein) 1. to rise; 
to mount, ascend, to step, climb or get up; 
2. to descend; to march, step; to stalk; 3. 
to increase; to advance (in price); to be 
getting up, to improve; to progress; der 
Zeig fteigt, Bak. the dough is beginning to 
rise or swell; auf daé Pferd —, tu mount the 
horse; vom Pferde —, to alight from one’s 
horse; aus dem Schiffe —, an’s Zand —, to 
disembark; in den Kopf —, fig. to fly up into 
one’s head; IL v.s. (str.) n. the act of rising, 
rise; advance; im—, on the rise; im — fein, 
Com. to be getting (col. to be looking) up, 
to rise (in price). 

Stei'ger, (str.) m. 1. climber, ascender; 2. 
Min. leader, surveyor, master miner. 

Stei gerãd, &c. vid. Steigs, in comp. 

Stei/gern, (w.) v. a. 1. to raise, enhance, in- 
crease; to advance, heighten; to work (to 
a high pitch of excitement), to carry out 
(into cruelty, &c.); 2. Gram. to compare, 











stone or rock-alum; —alt, adj. vulg. very 
old or aged; —amfel, f. Urn. rock thrash; 
—arbeit, f. masonry, brick-work; —arbeiter, 
m. worker in stones; stone polisher; —art, 
f. species of stone; —artig, adj. stonelike, 
stony; —arzt, m. lithotomist; —auflöfend, 
adj. Med. lithontriptic; —aufter, f. Conch. 
rock-oyster; —beißer, m. 1. Ich. vid. —peige 
fer; 2. Orn. vid. —fdmdger & Kernbeifers 
—beihwerde, —befhwerung, f. (suffering from 
the) stone; —bettung, f. bed of stones; — 
bil, n. statue; —blatter, f. a kind of small 
pox; —blume, f. stone-flower; —blüthe, f. 
Min. byssolite; —bod, m. 1. Zool. moun- 
tain wild goat; 2. Ast. capricorn; —boden, 
m. stony soil or land; —bobrer, m. 1. stone- 
bore; 2. vid. —mufdel; —brand, m. mildew, 
blight; —bred&, m. Bot. stone-break, saxi- 
frage; —breder, m. quarry-man; —brud, 
m. quarry, stone-pit; —bride, f. stone- 
bridge; --bude, f. Bot. horn-beam-tree; — 
butt, m., —bütte, f. Ich. turbot; —butter, 
f. Min. native alum, rock or stone butter; 
—cabinet, n. collection or cabinet of mine- 
rals; gems or rare stones; —bamm, —bdeid, 
m. 1. dam or dike built of stone, pier, mole; 
2. paved road; —battel, f. Conch. pholas; 
—bogge, f. Zool. pug-dog; —doble, f. Orn. 
red-legged crow; —droffel, f. vid. —amfel; 
—bvrud, m. 1. lithography; 2. lithographic 
print ; —bruder, m. lithographer ; —druderet, 
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f. 1. lithographic printing-office; 2. litho- 
grapher’s office or workshop; —bruderpreffe, 
f. lithographic press; —drufe,f. Far.strangles 
in horses; —eide, f. Bot. holm-oak, scarlet- 
oak, evergreen oak; —tifen, n. vid. —bobs 
rer, 1.3 —efde, f. Bot. ash-tree; Orn-s. 
—eule, f. brown owlet; church-ow!l, bara- 
owl; —fal?, m. stone-hawk, mountaineer; 
—farbe, f. stone-colour; —farn, m. Bot. 
stone-fern; —fint, m. vid. Kernbeißer; —fiſch, 
m. 1. cod-fish; 2. petrified fish; —flachs, m. 
Min. amianthus, asbestos, —fledtc, f. Bot. 
rock lichen; water-liver-wort; oyster green; 
—forelle, f. Ich. river trout; —freffend, adj. 
lithophagous; —frudt, f. stone-fruit, dra- 
paceons fruit, drupe; —fudé, m. Zool. white 
fox, mountain fox, stone fox; —galle, f. 1. 
stone-gall; 2. Far. wind-gall; —geier, m. 
vid. —falkz —geiß, f. vid. Gemſe; —ges 
ſchwulſt, f. Surg. scirrbus, hard swelling; 
—graus, —gried, —grus, m. gravel, vid. 
—abgdnge; —grube, JS. vid. —brud 3 —grün, 
n. mountain-green ;—grund, m. stony ground; 
—gsünfel, m. Bot. (middle) comfrey; —gut, 
n. earthen-ware, (white) stone-ware; flint- 
ware; crockery-ware; ſchwarzes —gut, ba- 
salt wedgewood; — händler, mm. dealer in 
stones, quarry-man; —bdnfling, m. Orn. 
common grey linnet; —hart, adj. as hard as 
stone; —härte, f. hardness of stone ; —hauer, 
m.stone-cutter; stone-mason; Bot-s.—heibe, 
J. black-berried heath; —birfe, f. graymil, 
grummel, stone-crop; —bobelmafdine, f. 7. 
stone-planing engine; —bubn, f. Orn. red 
partridge; —hummel, f. vid. Mauerbienes 
—falf, m. lime of stones, quick-lime burnt 
of stones; —famm, m. Min. focky side-wall; 
—taraufde, f. Ich, gudgeon; —fage, f. Zool. 
1. cat o'mountain; 2. pole-cat; —faug, m. 
vid. —eule3 —fenner, m. lithologist; —Fennt- 
nif, f. lithology; —?itt, m. stone-cement, 
lithocolla; —flee, m. Bot. melilot; —flippe, 
f. cliff, —flopfer, m. stone-breaker ; —fluft, 
f. cleft, chink or gap in a rock; —tnad, m. 
broken stone; —foble, f. mineral (char-)coal, 
anthracite, pit-coal; —Poblenbergwer?, n. 
coal-mine, coal-work, colliery ; —Pohlengrä= 
ber, m. digger of coal, collier; —Poli?, f. 
Med. stone-colic; —foralle, f. Zool. litho- 
phyte; —foft, f. Min. large chest for pounded 
ore; —trdbe, f. vid. —dohle; —Pranke, m. 
one suffering of the stone; —frantheit, J. 
Med. the disease of stone, lithiasis; —fraut, 
n. Bot. 1. hoary mad-wort; 2, vid. Wau; 
—freide, f. hard chalk; —treffe, f. Bot. stone- 
eresses; —frug, m. stone jar; —funte, f. 
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knowledge of stones, lithology; —Punbig 
adj. having a knowledge of stones; —lager, 
n. layer, stratum of stone; —leim, m. vid 
—titt; —lerde, f. Orn. tit-lark; —finbe, f 
Bot. 1. stone-linden-tree; 2. mock-privet, 
—malerei, f. art of painting on stone; - 
marder, m. Zool. rock-marten; —marl, 2. 
Min.lithomarge; —mehl, n. stone-dust, steay 
mill-flour; —meißel, m. stone-cutter’s chisel; 
—mergel, m. stony marl; —meg, m. stone- 
cutter, stone mason; —mooé, rn. Bot. 1. stone 
moss, rock moss; 2, vid. —fledte 3 —mörke, 
m. mortar from which stones are thrown; 
—mörtel, m. cement; bard mortar; —mufdd, 
f. Conch. stone piercer; —nelfe, f. Bot. car- 
thusian pink; —nuf, f. thick-shelled set; 
—obft, n. stone-frnit, vid. —frudt; A,» 
petroleum, rock-oil; —pappe, f. statuary 
pasteboard; —peh, n. jew's pitch, fossil 
tar; —peigter, m. Ich. suck-stone, stoae 


grig, thorny loach; —pflange, f. 1. lithe | 


phyte; 2. plant growing on stones ; —p/flefttt, 
n. stone-pavement; —pimpinelle, f. Bot 





goat’s-parsley; —platte, f. slab, aquareor — 


lozenge of stone; —pulver, n. 1. stone com 


verted into powder; 2. Med. powder forthe | 


stone; —rabe, m. Orn. mountain-raven; - 
ramme, f. paving beetle, commander; - 
raute, f. Bot. wall rue; —regen, m. sbower 
of stones; —reih, I. adj. 1. full of stones; 
2. vulg. mighty rich; II. s. 2. mineral king- 
dom; —tiff, n. Mar. reef or ridge; —todt, 
m. Ich. thornback; —rofe, f. Bot. rock-rox, 
cistus; —réthel, m. Orn. 1. vid. —amifdi 
2. (or -rothſchwänzchen, n.) the greater ret 


start; —fdge, f. marble-saw, stone-saw; - 


ſalz, n. Min. rock-salt, mineral salt ; —{aM, 
m. Bot.stone-crop ; —fammlung, f. collectios 
of stones; —fdure, f. lithic acid; —fadidt, /. 
layer, stratum of stone; —ſchleifer, m. pt 
lisher of stones, lapidary ; —fdpleuder, f aise 
to throw stones with; —[hmäger, m. Or 
stone-chat; —fdmerle, f. vid. —peigheti - 
ſchmerzen, m. pl. pains of the stone; -ſchaei⸗ 
befunft, f. glyptics; —ſchneider, m. 1. grave 
lithographer; 2. Surg. lithotomist; —ſqhnitt, 
m. Surg. lithotomy ; —fdrift, f. 1. lapidary 
inacription; 2. characters of writing fet 

in lapidary inscriptions; —fdrot, m. yee 
ryings, ratchils; —ſchwalbe, f. Orn. swift 
—feger, m. pavier; —fegerlobn, m. paviagts 
—finter, m. Min. stalactite; —fmirgti, ™ 
stone-emery ;—ftud, n. vid. —mérfers—tefd, 
f. stone table; slab; —taube, f. vid. Bele 
taubes —topf, m. earthen pot; —treibd, 
adj. lithontriptic; —verhärtung, f. stosy O* 
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cretion; —mahrfager, m. lithomancer; — 
wahrfagung, f. lithomancy; —wälzer, m. 
Orn. stone-plover, stone-curlew ; wand, f. 
stone-wall; —weg, m. paved way; —mwein, 
m, a superior Franconian wine; —wert, n. 
stone-work: 1. masonry consisting of stone; 
2. pebbles for a grotto; —wide, f. Bot. 1. 
dwarf chickling vetch; 2. wild licorice; — 
wildpret, n. rock-deer (wild goats, &c.); — 
rourf, m. stone's cast or throw; —mwurz(el), 
foo -wurzeltraut, n. Bot. 1. liver-wort, agri- 
mony; 2. common polypody, oak-fern; — 
zeiger, m. T. graver; —zermalmend, ad). 
Surg. lithontriptic; —zermalmer, m. Surg. 
lithoclast, lithotomy forceps; —zermalmung, 
—jerreibung, —gertrimmerung, f. lithon- 
tripty, lithotrity; —jeug, n. vid. —gut; — 
ziege, f. Zool, wild goat, female of the 
Steinbod, qu. 
B&tei'nern, (Steinen) adj. 1. stone, of stone; 
2. fig. stony; die ft-e Bride, atone bridge. 
Stei'nidt, adj. stony, flinty, resembling stone ; 
Stei'nig, adj. stony, stone, of stone. (bard. 
Stei'nigen, (w.) v. a. to stone; Stei/niger, 
(str.) m. stoner; Stei/nigung, (w.) f. the act 
Sterrifh, vid. Steiermärtiih. [of stoning. 
Steif, (str.) m. buttocks, posteriors, rump; 
comp. Anat-s. —bein, n. coccyx, —beinfnos 
ten, m. coccygean ganglion; —beinmuétel, 
m. sacro-coccygean muscle; —floße, f. Ich. 
anal fin; Orn-s. —fuf, m. crested grebe; — 
faffer, m. pl. pygopods. 
Stell, (str.) n. provinc., &tella'ge (—a'zhe], 
(w.)f. stand, frame, vid, Geftell; ein — 
Segel, Mar. a complete auit of sails. 
Stells (of Stelle & Stellen), in comp. — 
bldtthen, n. vid. —iheibes —bottig, m. 
Brew., &c. settling vat; —didein, n. ap- 
poiatment, rendezvous; —falle, f. shutter, 
slaice-board; —feber, f. stay-spring, stop- 
spring; —flügel, m. Sport. lane in a forest 
where the nets are pitched for catching 
game; —garn,n. Fish. stalker; —graben, m. 
Sport. ditch into which the staves of an 
airy are laid; —hefe, f. vid. Grundhefe; — 
bolj, n. Mill. trendle; —hdlgden, n. Sport. 
bird-trap, trigger of a springe, &c.; —klap⸗ 
. pe, f. regulating valve; —leute, pl. Sport. 
help ;—mader, m. cart-wright, wheel-wright; 
—nagel, m. poll-bolt of a carriage; —pflod, 
m. Sport. peg on the top of a fowler’s airy- 
staff; —plag, m. place of appointment, ren- 
dezvous; —rab, n. Horl. regulating wheel; 
—tiegel, m. T. levelling bolt; —(deibe, f. 
Horl. regulating plate; —fdraube, f. ad- 










vid. —falle; —vertretend, adj. vicarious; — 
vertreter, m. deputy, representative ; proxy; 
substitute ; der —vertreter Ghrifti, Vicar of 
Jesus Christ; —vertretung, f. substitution, 
proxy; deputyship; representation; —wa⸗ 
gen, m. omnibus; —zapfen, m. Hori. pivot 
of the regulator; —girfel, m. compasses. 


Stelle, (w.) f. 1. place, room, stand; spot; 


2. situation, station; 3. place, office, em- 
ployment; duty; 4. passage (of a book); an 
Ort und —, on the spot; an deffen —, in- 
stead of that; wenn id an Ihrer — wäre, 
if I was in your case; auf ter —, on the 
spot, immediately; nicht von der — gehen or 
fommen, not to stir. 


Stellen, (w.) v. I. a. 1. to put, place, set 


(upright), post, fix; to station; 2.a)to rank; 
to arrange, regulate, set in order; to range 
(anarmy, &c.), to draw up (ina line ofbattle); 
b) to set (right a watch); 3. to lay (an am- 
bush, &c.), to set (a snare, a trap); 4, to 
farnish, supply (troops); Nege —, to set, 
pitch or spread nets; die Gegel —, Mar. to 
trim the sails; einen Bürgen —, to find 
bail; in Jemandes Credit —, Com. to pass 
to one’s credit; Einem die Nativitdt —, to 
cast one’s nativity; einen Preis —, to fix a 
price; id ftele Ihnen den billigften Preis, 
I charge you the lowest price; G@inem auf 
Rednung —, to place to one's account; in 
den Schatten —, to throw into the shade; 
Zeugen —, to bring ia or produce witnesses; 
zufrieden —, to content, satisfy; frei —, to 
leave a free choice; dabin geftellt fein laffen, 
to leave undecided, to leave in doubt; II. 
refi. 1. to place or rank one's self; 2. to 
present one's self, to appear; ſich vor Ges 
richt —, to answer in law, to stand to trial; 
3. fig. a) vid. Anftellen, refl.; b) to feign, 
affect, dissemble; to make believe, to be- 
have, gct, to make a show (as if ...); fi 
heilig, krank, toll, böfe —, to feign holiness, 
sickness, madness, anger; fid ungeberdig —, 
to show anger, to be angry; fid einfältig 
—, to play the fool, look simple; fid taub 
—, to affect deafness; fih vermundert —, 
to affect a stare; fid zu feinem Regimente 
—, to join one’s regiment; fid zur Wehre 
—, to offer resistance, to resist; Ill. n. vid. 


Trachten, 2. 


Stel/lens, comp. —jäger, m. place-hunter; — 


regifter, n. list of quotations; —fammlung, 


f. collection of quotations; —weife, adv. in 


some place, bere and there. 


Stel'ler, (str.) m. regulator, setter, 


justing or regulating screw; —{diige, m.||Stel'ling, (ac.) f. Mar, stage, flake. 
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Stellung, (w.) f. 1. the act of setting, put- Stengleln, (w.) v. I. a. to stake, prop up; te 
ting, &c. cf. Stellen; 2. situation, position;! put poles to (hops); II. n. to shoot or grow 
3. Ast. constellation; 4. posture, attitude;|] into stalks, to get stalk. 
bearing; Fenc. guard; 5, arrangement, dis-|# Stenogräpß', (w.) m. stenographer; Ste 
position. nographie’, (w.) f. stenography ; @tenogra’: 

Stelze, (w.) f. 1. stilt; 2. wooden leg; aufl| phil, adj. stenographic(al). 

St-n geben, to go (or mount) upon stilts;i# Stento'rifh, adj. Stentorian. 

Jig. to be bombastic; comp. Stelg'bein, n.,||Sten'zel, m. Stanislaus (P. N.). 

Stelz'fuß, m. wooden leg; @-nldufer, m.|&tepb’än, m. Stephen (P. N.). 

1. (or &-ngänger) one walking (or dancing)||Gtepp« (of &tep’pen), in comp. —bett, n. 
on stilts; 2, Orn. a) long-legged plover; b)|| mattrass; —dede, f. quilt, quilted cover; — 
pl. or Stelzvoͤgel, still-birds; St-nf{dritt,) draht, m., —garn, n. quilting thread; —ae 
m. great stride. bel, f. quilting-needie; —nabt, f. quilted 

Stemm⸗, comp. —art, f. large axe; —betel,|| seam; —feide, f. stitching-silk, gross silk; 
—beutel, m., —eifen, n. T. chisel; (dreiedi-]| ti, m. quilting-stitch, back-stitch; — 
ges) burr; —Iever, n. Shoem. welt, inside] zwirn, m. quilting-thread. 
leather of a boot; —leifte, f. cross-piece (of||Step’pe, (1.) f. desert; heath; steppe; — 
the ladder of a waggon);—nadel, f. Shvem.|| @t-nfuds, m. Zool. desert-fox, corsack; 
needle, awl; —ring, m. shoemaker’s thimble.|| &t-nhuhn, n. Orn, pin-tailed sand-grouse. 

Stem'me, (w.) f. vid. Stige. Step'pen, (w.) v. a. to quilt, stitch. 

Stem'men, (w.)v. 1. a. 1. to work with the axeli@tepperef’, (w.) f. quilting; quilted work. 
or chisel; 2. to stem, dam (water); 3. to@ter’be:, comp. —bett, n. dying-bed, death- 
prop, to put firmly against; II. reff, to re-|| bed; —blid, m. dying-look; —bud, n. vid 
sist, oppose, bear up against. Sodtenlifte; —caffe, f. burying-funds; —fell, 
Stem’ pel, I. (str.) m. 1. atamp; die ;2. pounder,|| m. I. death, decease; 2. Law, vid. Zotfel; 
pestle; 3. punch, puncheon; 4. prop; 5. Bot.|| —fleden, m. spot after death; —gebet, x. 
pistil; II. comp. —abgabe, f. stamp-daty; —|| 1. prayer read to the dying; 2. prayer of 
amt, n. stamp-office; —bogen, m. stamped|/ one dying; —geld, n. faneral expenses; — 
sheet of paper; —eifen, n. stamping-iron;|| gerüft, n. scaffold, pall; —gewanb, n. wind- 
—gebühr, f., —geld, n. stamp-duty; —ge=|| ing-sheet, pl. grave-clothes; —glode, f. fe 

fe¢, n. stamp-law; —hammer, m. stamp-|| neral bell; —haus, n. house in which any 
ing-hammer; —fammer, f. stamp-office;|| person bas died; —hemb, —fleid, n. shroud, 
—meifter, m. head of the stamp- office; —|| winding-sheet; —herr, m. lord of the masor 
papier, n. stamped paper; —redt, n. right of|| who has the right of heriot; —jabr, rn. year 
stamps; —fdneider, m. stamp-cutter; —tare,|| of a person's death; —lied, n. burying-song, 
J. stamp-daty ; —maare, f. stamped goods. || funeral hymn; dirge; —lifte, f., —regifter, 
Stem'peln, (w.) v. a. 1. to stamp; to seal;ii n. list (bill) of mortality, record of deaths; 
2. col. to gain over; to instruct beforehand.|| —ftunde, f. dying hour; —tag, m. dying day. 
Stemy'ler, (str.) m. stamper. Ster'ben, (str.) v. n. (aux. fein) to die (ax, 
Sten’del, (sir.) m. (—wurz, f.) Bot. satyrion.|| of, from); auf Etwas ( Acc.) —, to die is 
Steng’e, (w.) f. Mar. top-mast; die grofell ..., to seal by one’s death; im —, at the point 
—, main top-mast, of death ; im — liegen to be in a dying 
Steng'ens, comp. —ftag, n. top-stay; —ftags|| state, to be dying. 
fegel, n. main-top-stay-sail; —wand, f. top- Ster bens⸗, comp. —angft, I. s. f. agony of 
shrouds ; —windreep, n. top-rope. death; II. adj. very anxious; —Pran?, ad. 
Steng’el, (str.)m. 1.stalk, stem; Bot. pedicle; hopelessly or dangerously ill; —müũde, 
2. pole(for hops); comp. Bot-s. —artig, adj.|| adj. tired or fatigued to death; —noth, f 
resembling a stalk, stalky, cauliform; —|| dying agony; fam-s. —fecle, f. living soul, 
blatt, n. stem-leaf; —bobne, f. climbing|| —wort, n. earthly word; fein —woͤrtchen, 
bean, runner; —erbfe, f. running pea, peal] never a word. 
requiring to be propped up ; —formig, adj.||\Sterblid, I. adj. mortal; — verliebt, despe- 
vid. —artig; —glad, n. wine-glass with alj rately in love; II. s. (decl. like adj.) St-t, 
long thin foot; Bot-s. -los, adj. stalkless,|| 1. m. & f. mortal (man, woman); 2. n. the 
stemless, acauline, acaulous; —tragend, adj.|| mortal part of man, the body; IH. Gt-keit, 
caulescent, cauliferous; --umfaffend, adj.|| (w.) f. mortality. 
stem-clasping. Sterb’ling, (str.) m. provinc. 1. child which 
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dies soon after its birth; 2. dead animal; 
St-swolle, f. mor(t)lings. 

= Stereometrie', (W.) f. Geom. stereometry. 

w Stereometrifd, adj. stereometric. 

w Stereoty'pen, pl. Typ. stereotypes; St-n- 
druck, m. stereotype printing; St-ndruder, 
mm. stereotypographer; &t-ngießer, Stereo= 
typeur’, (pron. -pör')m.stereotype-founder, 
stereotyper ; &t-gießerei, f. stereotype- 
foundry; St-platte, f. stereotype-plate. 

a Stereotypie , (w.) f. vid. Stereotypendrud 
& Stereotypengiefereis Stereotypi'ren, (w.) 
v. a. to stereotype; Stereoty’pifdh, adj. ate- 
reotypical. 

Ster’let, (str.) n. Ich. (caviar) sturgeon. 

Stern, s. I. (str.) m. 1. star; & planet; world; 
2. Mar. stern, poop of a ship; 3. pupil (of 
the eye); 4. Zyp. star, asterisk; 5. Her. 
cross; 6. vid. Blaffe, 2. a); bts zu den St-en 
erheben, to extol to the skies; II. comp. — 
adler, vid. Golbabler; —all, n. universe; — 
anbeter, m. worshipper of the stars; — 
anid, m. Bot. atellated anise, Indian anise; 
—apfel, m. Bot. star-apple; —artig, adj. 
star-like, cf. —förmig 3 —babn, f. orbit of a 
star; —bild, n. constellation, asterism ; —bild 
des Thierkreiſes, sign of the zodiac; —bin- 
de, f. Surg. star-bandage ; Bot-s. —blüms 
den, n. 1. lesser celandine, pile-wort; 2. 
officinal or garden alkanet or bugloss; — 
blume, f. 1. China-aster; 2. star of Beth- 
lehem, star-flower; 3. common daffodil; — 
bühne, f. vid. —warte; —deuter, m. astro- 
loger; —deutefunft, —deuterei, —deutung, f- 
astrology; —beuterel treiben, to astrologize; 
—beuterifd), adj. astrological; —diener, m. 
star-worshipper; —dienft, m. star- or astral 
worship, sabianism ; —biftel, f. Bot. star-this- 
tle; —bune, f. elder-down; —eidedfe,f. Zool. 
stellion; —fell, n. film over the pupil of the 
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tions; —fegel, m. Ast. astroscope; —fennet, 
m., —fenntnif, f. vid. —Pundige, —funde; — 
flar, vid. —bells —Poralle, f. vid. —fteins 
—fraut, n. Bot. 1. star-wort; 2. vid. — 
blume, 2.3 —kreuz, n. Her. star-cross; — 
Pfunde, f. astronomy ; —fundige, m. astrono- 
mer; —funft, /. astrology; —Ieberfraut, n. 
Bot. aweet-scented rue, wood roof; —Iebre, 
f. vid. —funde; —lidt, n. starlight; —mold, 
m. vid. —eidedfe; —moos, n. Bot. starred 
or marsb-moss; —pflanze, f. vid. —Praut; 
—porzellanfg@nede, f. Conch, star-cowry; — 
—preffe, f. 7. roller or rolling press; — 
ſchnuppe, f. (col.—puge, —fdnduze, f. —ſchuß, 
m.) falling or shooting-star, star-shoot ; — 
rafete, f. star-rocket; —regifter, n. cata- 
logue of stars; —robr, n. telescope; —ſchan⸗ 
je, f. Fort. star-redoubt, star-fort; —feber, 
m. 1. astronomer; astrologer; 2. Ich, star- 
gazer; —ftein, m. Pet. stellite, asterite, 
star-stone; —ftrabl, m. ray of starlight; — 
fuder, m. teloscope; —tafel, f. astronomical 
table; —tag, m. sidereal day; —ubr, f. si- 
dereal dial; —warte, f. observatory; —wweis 
fe, m. vid. —fundige; —wiſſenſchaft, f. vid. 
—funde; —zeit, f. sidereal time. 


Stern'den, (str.)n. (dim. of Stern) 1. little 


star, starrulet; 2. Zyp. asterisk (*). 


Ster'nens, comp. (cf. Sterns) —abend, m. J. 


starry evening; 2.#end of the world; —alter, 
n. * endless space oftime, ages and ages; — 
bühne, f., —feld, —gefllde, —gemwölbe, n., 
—bhimmel, m. starry vault of heaven; — 
glanz, m. starry lustre, cf. Sterngeflimmer 3 
—bheer, —meer, n., —ſchaar, f. starry host; 
—bell, adj. starlight , starry; —himmel, m. 
vid. Sternbimmels —jahr, n. sidercal year; 
—tiniginn, f. « night; moon; —fder, m. 
God; —tag, m. sidereal day; —tiefe, f. 
heaven; —zeit, f. sidereal time. 


eye; F-w-s. —feuer, n. artificial fire-work in||Ster’nidt, adj. starlike, stellated. 
form of a star; —figur, f. asterism, cf. —||&ter'nig, adj. starry. 
bild; ff, m. star-fish; —förmig, adj. stel-||Stert, (str.) n. province. (N. G.) for Sterz ; 


lated, stellar; —forjder, m. astronomer; 
astrologer; —gang, m. motion of the stars; 
—gebdude, —gefilde, n. solar system ; con- 
atellation; # universe; —geflimmer, n. glim- 
mering or twinkling of the stars, starry 
glitter; —gewölbe, n. starry vault; —glaé, 


—fige, f. T. tail-saw; —pannfäge, f. pit- 
saw; —zuder, m. sugar-candy. 


Sterz, (str.) m., Ster'ze, (w.) f. 1. Agr. 


plough-tail, handle; 2. tail, ramp; comp. 
—feude, f-, —wurm, m. Vet. tail-worm ; belt 


Stét, Stétig, vid. Stät, Stätig. [(ofsheep). 


n. astronomical telescope; —gruppe, f., —||Stét8, adv. continually, always, ever. 


haufen, m. Ast. cluster of atara; —guder, 

m. cont.star-gazer; —bell, adj. star-light; 

—himmel, m. Ast. sidereal heavens; firma- 

ment; x starry sky, starry arch; —byacin- 

the, m. Bot. star-byacinth ; —jahr, n. sidereal 

year; —farte, f. star-map, chart of constella- 
II. 


Steuer, s. I. (str.) n. Mar-s. rudder, helm; 


— in ee, the helm a-lee! luff; dad — an 
Badbord! port the helm! ein Sdhiff Das 
bart aufs — ift, a ship that does not an- 
swer the helm readily; über — geben, to go 
a-stern, to fall a-stern:; II. comp. —bord, 
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n. starboard; —borbdémade, f. starboard- 
watch; —brüde, f. seat of the steersman; 
eompaß, m. steering compass; —federn, f. 
pl. Orn, tail featbers, rectrices; —bolz, n. 
heim-piece; —fette, f. tug-chain; —laftig, 
adj. too much by the stern; —mall, f. rud- 
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(with Dat.) te check, put a stop to; 
prevent, binder, restrain. 


Steu’erung, (w.) f. 1. Mar. steerage ; ste 


ing; 2. Mech-s. contrivance for distributing | 
the steam; valve-gearing ; @t-éenkinter, m. 
ateam-distributing cylinder (or box), | 


der-mould; —maan, m. pilot, ateeraman,@teven, Mar. I. s. (str.) m. Border—, tem; 
helmsman; steersmate; —mannéfunft, f. art; prow-post; Hinter—, stern- post ; Il. or Strs 


of conducting or steering a ship, (art of)|| venen, (t.) v. n. to be under weigh. 
navigation ; —mannsmaat, m. second mate ;||Stey’ermar?, &c. vid. Steiermark. 

—rad, n. wheel of the helm, steering-wheel ;||@tibig'en, (w.) v. a. vulg. to pilfer, fick. 
—reep, n. wheel-rope, tiller-rope; rudder; @tid, s. I. (str.) m. 1. pricking, prick, stisg; 


—tuber, n. helm; —ftange, f. whip-staff; 
—talje, f. yoke. 

Steuer, s. 1. (w.) f. 1. contribution; 2. tax, 
assessment, impest, ground-rent; zur — der 
Wahrheit, in compliance with truth; die 
St-n verweigern, to refuse to pay taxes, to 
stop the supplies; Il. comp. —amt, n. board 
of taxes, court of aibs, office of assessment ; 
custom- office; —anlage, f. tax; —anfdlag, 
m. assessment of taxes; rate; —beamtete, 
m. commissioner of taxes; —bediente, m. 
exciseman; —befehl, m. money-edict; —be= 
theilung, f. vid. —anfdlags —bewilligung, 
f. grant of taxes; —bewilligungéredt, n. 
right of granting (or refusing) taxes; —bud, 
n. book of rates; —collegium, n. court of aids; 
~ebict, n. edict of taxation; —einnehmer, 
m. tax-gatherer, receiver of customs or con- 
tributions; —erhebung, f. gathering or levy- 
ing of taxes; —frei, adj. free of duty, scot- 
free, exempt from taxes or duty; —freiheit, 
jf. exemption from duty, immunity ; ~—Tams 
mer, f. exchequer, board of contributions; 
—treid, m. juriadiction of an exchequer; — 
ordnung, f. regulation of taxes and rates; 
—pflidtig, vid. —bars —rath, m. couuselor 
of the court of aids; —fade, f. matter con- 
cerning the taxes; —fa, m. rate; —ſchein, 
m. receipt for the taxes; bill of the taxes; 
(in Saxony) bank-bill; —umlage, f. asness- 
ment of taxes; —verwalter, —vermefer, m. 
administrator of taxes; —vermeigerung, f. 
refusal of taxes or subsidies; —verwilli- 
gung, f. vid. —bewilligung; --mefen, n. 
system of taxes and rates; —zahlend, adj. 
paying duty ; —geitfrei8, m. (in Roman chro- 
nology)indiction. 

Gtewerbär, J. adj. 1. taxable, assessable; 
excisable ; ratable; 2. liable to tax or duty; 
tributary; J]. St-Peit, f. 1. taxability, ra- 
tability ; 2. liability of being rated or taxed. 

Steu'erer,.( str.) m. vid. Steuermann. 

Steu'ern 
pilot; 4 


puncture, stab, thrast; stitch; 2. Gam. (s# 
cards) trick; 3. engraving, cut; 4. Gm 
exchange of goods, barter; 5. 7. phe 
(neck) where an animal is stabbed by th 
butcher; 6. fig. a) taunt; 5) pang; auf ta 
— fedten, to fight at thrusts ; im &t-c her 
dein, to truck; im St-e laffen, to ieave # 
a forlorn or deserted condition, to: forsake 
col. to leave in the lurch (or in the brieny); | 
— halten, 1. to hold (of a stitch) ; 2. Ag. | 
stand the test, to prove valid, to hold goed; 
to stand one’s ground, to keep to the poist; 
feinen — feben koͤnnen, not to be able t 
see at all; Dad Bier bat einen —, the beer 
is rather tarned; Il. comp. —ext, f. pid 
axe, cross axe; —balfen, m. Carp. jolat- 
beam, tie-beam, tie-piece; —blatt, =! 
sword-shell, guard; 2. fig. a) a means ol 
protection, shelter; col. cat's paw; 5) bet. 
laughing-stock; 3. Gam. (at cards) troup; 
Carp-s. —bobrer, m. auger, wimble, gialet, 
centre-bit; —bret, n. tie-piece; —bwatt, 
adj. col. pitch dark; —entfdeid, m. castin; 
veice or vote; eine Abftimmung dard - | 
entideid, a decision by the casting vote; - . 
frei, adj. invalnerable, proof; —bhaltig, ed). . 
that will stand the test, sound; —haltigkell, 
f. quality of standing the test, soundness: 
—bobel, m. 7. a small notching (Hating 0 
grooving) plane; —holz, n. amall timber 
wood for building; —Plinge, f. stabbing 
blade, thrast-blade; —langette, / Sure: 
thumb-lancet; —ofen, m. Min. smelting 
farnace out of which the melted metal rans 
into the basin; —preffe, f. Cloth. cold press: 
—fage, f. Join. fret or keyhole saw, tetas! 
or tenon saw; —weife, adv. by «stitcher, 
thrusts or tricks; —wort, n. 1. Theat. at 
Typ. catch-word; 2. sarcasm, raillety; 3: 
favourite saying; —munde, f. wound oct 
sioned by a stab or thrust. 
Stid'el, (str.) m. graver, graving-tool. 





(w.) v. a. & n. 1. Mar, to steer,||Stidelei’, (w.) f. taunt, ecoff, feer, gibt, c 
to pay taxes, to contribute; 3. castic language. 
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Stid’cihdrig, adj. T. rubican (said of the 
colour of-hotses). 

Etidfeln, (w.)v. La. & n. to pricks II.n. fig. 
(auf {with Acc.]) to taunt, bite, satirize, 
to jeer, carp (at), to treat sarcastically. 

Stid'el s, comp. —name, m. nickname; —Tes 
de, f.. wort, n. sarcasm. 


| Gtid/ler, (str.) m. taunter, railer. 


⏑ ————— ———— — — — 


Stid'ting, (str.) m. Ich. stickle-back. 

Stid+ (of Stid'en), in comp. —dampf, m., — 
bunft, f. suffocating vapour; Med-s. —fieber, 
n. choking fever; —fluß, m. suffocating 


‘ rheum; —garn, n. yarn for embroidering, 


embroidering cotton; —gaé, n. Chem. ni- 


beot-hooks, boot-pulls; - block, m., —bret, 
—boly, n. boot-tree, boot:stretcher; —bürs 
fte, f. blacking-brosh; —haken, m. boot- 
hook; —fappe, f. top of a boot; —fnedt, m. 
boot-jack; —mader, m. boot-maker; — 
puger, m. boot-cleaner, boot-black ; —quaft, 
m., —Quafte, f. tassel of a Hessian boot; — 
ſchaft, m. leg of a boot, boot-leg; —-ſchwaͤr⸗ 
ze, J. blacking; —ftruppe, f. boot-strap; — 
ftulpe, f. vid. —tappes —widfe, f. blacking ; 
—widfer, m. vid. —pugers —zieher, m. vid. 
—fnedt. 


Stiefelet'te, (w.) f. 1. pl. spatterdashes, gait- 


ers; 2. bontee, a kind of short or balf-boot. 


trogen gas; —buften, m. Med. choking||&tiefeln, (w.) v.a. & reff. to put on (one’s) 


cough, suffocative catarrh; —lad, m. stick- 


boots; der geftiefelte Rater, Puss in boots. 


lac; —lien, f. Mar. six-thread rattling; —||Stieg, vid. Steig. [score. 
luft, f. Chem, azote, nitrogen; —mufter, n.|&tie'ge, (1.) f. 1. vid. Steige; 2. province. 
pattern for embroidering; —nadel, f. em-||&tieg’lig, (str.) m. vid. Diftelfin?, 

broidering- needle; —orndgas, n. Chem.||&Stiel, (str.) m. 1. handle, helve; stick (ofa 


nitric oxyd gas; —orydulgas , orydirte — 
gas, n. Chem. laughing gas, nitrous oxyd 
gas; —perlen, f. pl. embroidering-beads; 
—rabmen, m. embroidering- or embroidery- 
frames —feide, f. embroidering silk; —ftoff, 
m. vid. —luft; —ftoffhaltig, adj. Chem. 
azotic, azotised; —werf, n. needle-work, 


broom); 2. stalk, pedicle; comp. —blatt, n. 
petiolate or petioled leaf; —bole, f. pe- 
danculate umbel; ~—eide, f. the common 
oak; —glode, f. hand-bell; —famm, m. tail- 
comb; —floben, m. tail-vice; -los, adj. 
Bot. sessile. [&c., to haft, stock. 


Stic'len, (w.) v. n. to farnish with a handle, 


embroidery; —wurz, —wurzel, f. vid. Zauns|| Sticlig, adj. having a stalk or pedicle. 
rübe; —zeug,n. necessaries for embroidering.||G@tie/per, (str.) m. Mar. stanchion. 
Stid’en, (w.) v. I. a. & n. to stitch, embroi-|/Stier, (sir.) m. I. bull; 2. Ast. Taurus; 


der; Il. n. to choke. [broiderer. 


comp. —gefedt, n. bull-fight; —haut, f. 


Stier, (str.) m., Stidlerinn, (w.) f. em-|| bull’s hide; —hege, f. bull-baiting; —falb, 


Stiderei’, (w.) f. embroidery. 
Stieben, (str.) v. I. n. (aux, fein) to fly 


n. bull-calf; —fdmpfer, m. bull-fighter ; — 
menſch, m. Myth. minotaur; —od8, m. bull. 


about or rise like dust, to be acattered in||Stier, adj. staring, vid. Starr. 


small particles, to disperse; (aux. haben)|Stie'ren, (w.)v.n. to stare, to look amazed, 
to drizzle; to drift (as snow); II. a. to pat||&tie'ren, (w.) v. Husb. I. a. to cover the 

‘euddenly in motion, to start, drive. cow; II. n. to long for the bull. 

Stief⸗, in comp. —ältern, pl. step-parents;|iStift, (str.) m. I. tack, tag; pin, peg; pivot; 
half-parents; —bruder, m. step-(or half-)bro-|| key; 2. style, pencil, crayon; 3. stump; 
ther; —gefdhwifter, pl. step-brothers, step-|| comp. —freide, f. white chalk; —malerei, 
sisters; half-brothers and sisters; —find, n.|| f. 1. painting in crayon; 2, mossie. 
step-child; —mutter, f. 1. step-mother,||Gtift, (str., pl. somet. Stif'ter) n. (charitable) 
mother-in-law; 2. cruel mother; —miitters|| fqundation, cf. Stiftung, 2.; monastery ; 
den, n. Bot. three-coloured violet, pansy,|| chapter; bishopric. [tack or tacks, to tack. 
heart’s-ease, herb trinity; —miltterlid, adj.||Stifiten, (w.) v. a. to furnish or fasten with a 
& adv. like a step-mother; cruel, cruelly ;||Stif'ten, (w.) v. a. 1. to found, establish, in- 
—fdwefter, f. step-sister; —fohn, m. atep-|| stitute; 2, to be the author of; to cause, 
son, son-in-law; —todter, f. step-daughter;|| excite; to make. [terinn, (w.) f. foundress. 
—vater, m. step-father, father-in-law; —pd>i@tifter , (sir.) m. founder; author; Stif': 
terlich, adj. & adv. as or like a step-father. | @ciftif, Stift'lid, adj. belonging to a foun 

Stiefel, s. 1. (str., pl. somet. w.) m. 1. boot;|| dation or chapter. 

9. T. tube, case, vessel; pump-barrel, bar-|&tift#=, comp. —amt, n. chapter-court; ca- 
rel (of an air pump); 3. shank (ofa tobaceoſ nonicate; —amtmann, m. bailiff of a chapter; 
pipe); 4, joc, manner, way, train; II. comp.|| - bauer, m. tenant of a chapter; —blume, 
~—abfag, m. boot-heel; -anzieher, m. pi || f. Bot. albuca; —brief, m. letter or docu- 
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meat of foundation; —bame, —frau, f, — 
fräulein, n. canoness; —Ddorf, n. village be- 
longing to a chapter; — gebäude, n. chapter- 
house; — gemeine, —gemeinde, f. community 
of a chapter; —gut, n. land, property of a 
chapter; —herr, m. canon, dignitary; — 
bitte, f. Jew. Rel. tabernacle of testimony 
or of covenant; —jungfer, f. nun; —fanjs 
ler, m. chancellor of the jurisdiction of a 
cathedral church; —firde, f. collegiate 
‘church; cathedral; —mdfig, adj. capable 
of being chosen a canon; —mitglied, n. 
member of a chapter; —pfarre, f. living, 


curacy of a collegiate church ; —pfarrer, m. Stil’lung, (w.) f. the act of stilling, & 


parson of a collegiate church; —pfennig, 


m. monastical rents; —pfründe, f. prebend; Stimm⸗ (of Stimmen & Stimme), 


—prediger, m. chaplain of a collegiate 
church ; —propft, m. provost of a collegiate 
church ; —fdule, f. foundation school; school 
attached to a chapter; —tag, m. day of the 
assembly of canons; —verfammlung, f- 
meeting of a chapter. 

Stiftung, (w.) f. 1. the act of founding, 
&c. cf. Stiftens 2. foundation; establish- 
ment; (charitable) institution; milde &St-en, 
charities. 

Stiftungs-, comp. —brief, vid. Stiftöbrief; 
—capital, n. capital or stock of a founda- 
tion; —feier, f., —feft, n. commemoration 
or celebration of the foundation (of ...); 
—jabr, n. year of foundation; —tag, m. 
anniversary ; —urfunbe, f. vid. Stiftebriefs 
—verwalter, m. steward of any college; — 
worte, n. pl. (words of) consecration. 

» Stilett’, (str.) n. stiletto, pocket-dagger. 

Still, J. or Stille, adj. 1. still, silent, hushed; 
2. quiet, calm; peaceable ; 3. dull, inanimate, 
atagnant (said of trade); — fdmeigen, to 
be silent; zu Etwas — ſchweigen, to take 
no notice of; — balten, 1. to keep atill;_2. 
to stop, pause; im St-en, secretly, privately, 
by one’s self; Com-s. im Gt-en verkaufen, 
to sell underhand; der ft-e Gompagnon, 
dormant or sleeping partner; dad ft-e Meer, 
Geog. the Pacific Ocean; ber ft-e Freitag, 
good Friday; die ft-e Woche, the holy week; 
— fteben, to stand still; to be at a stand; 
ft-e Waſſer find tief, prov. the silent stream 
runs the deepest (Bulwer); II. comp. — 
amme, f. wet-nurse; —flöte, f. Mus. soft 
flute-stop, dulclana; —gebadt, n. stop o 
four feet, fourth stop (of an organ); —les 
ben, n. 1. quiet, retired or lowly life; 2. 
Paint. still-life; —meffe, f. low mass; —falz, 
n. Med. sedative salt; —fdweigen, n. si- 
ence; —fdweigend, p. a. silent, tacit; eine 
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Stille, f. 1. stillness, silence, quiet 


Stillen, (w.) v. a. 1. to still, calm, app 


Stim 
—fdweigende Bedingung, au implied ¢ 
dition, condition in law; —ftand, m. da 


still, stand, stop, cessation, pause; —fi 


flagge, f. flag of truce; —ftekend, 
stagnant. 

















calm, calmness; 2. tranquillity; 3. (mei 
retirement; 4, dulness, inanimatioa (oftr 


allay; to assuage, quench, mitigate; ij 
stop, stay, stanch, 3. to nurse or sackiq 
child), to give suck (to); 4. to sileace; 

p. a. Med. sedative, lenitive; allaying. 


Stillen. 


bar, adj, that may be tuned or b 
to accord; —blod, m. vid. —ftod, 2.5 
big, adj. 1. or —beredtigt, entitled to 
2. vid. —bar; —freibeit , —beredtign 
liberty of suffrage or of voting; —führt, 
leader; —gabel, f. tuning-fork; —gcba, 
voter; —gebung, f. voting; bie gehrüm 
gebung, voting by ballot; —homme, 
tuning-hammer, tuning-key; —$0m, § 
tuner;—nerdy, m. Anat. middle sympaay 
nerve; —pfeife, f. Mus. pitch-pipe; i 
n. right of voting; Anat-s. —rige,f. get 
—rigenband, n. ligament of the glotis;- 
rigendedel, m. epiglottis; —[hlüfel, =m 
—bammer; —ftod, m. Mus. 1. sound-pt 
(of a violin, &c.); 2. sounding-block (di 
piano); —gettel, m. ticket on which am 
is (to be) written, written vote. | 
Stimme, (w.) f. 1. voice; fig. sound, af; 
2. Mus. a) part (in vocal or instrume 
music); b)stop ofan organ; c)vid, Om 
ftod; 3. a) voice, vote, suffrage; 5)" 
of voting; gut bei —, in good voice; 
bei —, out of voice, not in voice. | 
Etim'men-, comp. —führer, m. Mus. leat 
director of the song; —geber, m. votet;“| 
mehrheit, f. majority of votes; —pruia 
f. scrutiny ; —fammlung, f. collecting of ® 
votes; —theilung, /. division of votes; = 
zäßler, m. teller of votes; —qfhiung, } 
counting of votes. 
Stimmen, (w.) v. J. n. 1. a) to be in te 
accord; b) fig. to agree, accord, cong 
to be in accordance or keeping (jt, ™% 
with); 2. to vote; II. a. 1. to tane, atta 
2. fig. to dispose, move, determise (1, 
to [mit folg. Infin.], in favour of), br. 
duce (to); gut geftimmt fein, to be ine 
good humour; zu Etwas geftimmt fea, 
be inclined, disposed for. 





| Sttm'mig, adj. in comp. of or for so many 


Stim 


Stimmbanmer. 


voices or parts. 


| Stim‘mung, (w.) f. 1. (the act of) tuning, 


&c., cf. Stimmen; 2. tune; 3. fig. disposi- 


tion, frame uf mind, mood, humour. 
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Stin'mer, (str.) m. 1. tuner, &c.; 2. vid. 


Stod 


gun-carriage) , —rungler, m. Anat, corruga- 
tor; —ſchnalle, f. buckle of a brow-band; — 
feite, f. Arch. facade; —fpange, f. clasp 
worn on the forehead; —ftüd, n. frontlet, 
front-piece; —wanbd, f. front-wall of a house, 
vid. —maner. [vid. Geftdber. 
Stöber, (str.) m. vid. Staͤuber; —wetter, n. 


Stin? (of StinMen), in comp. vulg. —aas, n. Sts berig, adj. flying about like dust or fine 


stinking carrion; —baum, m. Bot. stinking|| snow. 


bean-trefoil; —bod, m. stinking he-goat; 
—fliege, f. Ent. atinking fly; —äfer, m. 
Ent. 1. dung-beetle; 2. burn-cow, bupres- 
tis; —falt, m. Min, bituminous marlite; — 
famille, f. Bot. may-weed; Zool-s. —rage, 
f., —wiefel, n. pole-cat; —thier, n. skunk; 
—fdrwamm, m. Bot. stinkhorn; —ftein, m. 
Min. stink(ing)-stone, hog-stone; —zinno- 
ber, m. fetid cinnabar. 


Stöbern, (w.) v. I. a. to start, raise, beat 


up, chase, drive; II, n. 1. a) to fly (about) 
like dust; to blow about like dust; 5) (of 
snow) to be driven or drifted in very fine 
particles; 2. to be on the hunt; 3. to rum- 
mage. 

Stod/er, (str.) m. (tooth-)picker. 

Stod’ern, (w.) v. a. & n. to prick, to poke; 
to pick. 


 Stinfen, (str.) v. n. vulg. to stink (nad, of).|Stod, s. 1. (str., pl. Stdd/e) m. 1. stick, staff; 
Stinker, (str.) m. vulg. stinker, stinkard. 
 StinPig, adj. vulg. atinking, rancid. 

| Stint, (sir.) m. 1. Ich. smelt; 2. or Stinj, 


m. Zool. skigk. 


* Stipendiat’, (w.) m. exhibitioner, stipen- 


diary, (in English Universities) scholar. 


 *Gtipen'vium, m. 1. foundation, exhibition, 
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scholarship; 2. pension, stipend, wages. 

Stip’pen, (w.) v. a. & n. provinc. 1. to 
steep, dip; 2. to mark, dot, point. 

Stirn, Stirne, s. 1. (w.) f. 1. front, fore- 
head, brow; fig-s. 2. top (of a mountain); 
3. face, insolence; (Einem) die — bieten, to 
make head against, to face, confront, cope 
with, resist; die — bod tragen, to be proud; 
II. comp. Anat-s. —ader, f. frontal vein; — 
arterie, f. frontal artery; —band, n. brow- 
band, frontlet, head-band; —bein, n. Anat. 
frontal bone; —befdldge, rn. front-piece, 
frontlet ; —binde, f. 1. vid.—banbd; 2. Surg. 
bandage for the head, frontal; —blatt, n. 
plate of metal worn on the forehead; —ens 
de, n. Sport. brow-antler (of deer); —felb, 
n. Arch, upper tympan; —gegend, f. place 
about the forehead; —gefdmeide, n. orna- 
ments for the forehead; —baar, n. fore- 
locks; toupet; —fammer, m. I-w. forge- 
hammer; —höhle, f. Anat. frontal cavity; 
—famm, m. forehead-comb, fillet-comb; — 
lode, f. fore-lock; —Io8, adj. fig. barefaced, 
shameless; —mauer, f. 7. projecting wall; 
principal wall (of a refining farnace); — 
mausden, n., —mudfel, m. Anat. frontal 
muscle; —platte, f. facing, frontlet; —rab, 
n. Mech. cog-wheel; —riemen, m. front- 
stall, frontal ; fillet, head-piece (of a bridle); 
—riegel, m. Gun. cross-rail, chief-rail (of a 


cane; Sport, hunting-pale; 2. trunk, stock, 
stem; stamp; tree; plant; 3. Z-s. a) block, 
form; stock (of an anvil); trough (of a 
fulling mill); 5) Sculp. pedestal, foot; c) 
pipe-pedestal, frame (of an organ); d) 
Turn. vid. Dodes 4. vid. Bienenftods 5. 
stocks, block-house; 6. story (of a house); 
7. Typ. tail-piece; vinnet, vignet; ink-block ; 
ink-slice; 8. a) post, sill; 5) vid. —werks 
fig-s. 9. vulg. blockhead , stupid fellow; 


10. a) Com. stock; capital; 5) poor’s box; 


über — und Stein, over hedge and ditch; 
Il. comp. —aar, —abvler, m. Orn. black 
eagle, mountain eagle; —amboß, m. stock- 
anvil; —amfel, f. vid. Ringdroffels —band, 
n. cane-ribbon, cane-string; (dim. —bänd- 
den, n.) top-knot; —blind, adj. stone-blind ; 
—böhme, —britte, &c. m. downright or ge- 
nuine Bohemian, Briton (Jobn. Bull), &c.; 
—begen, m. sword-cane; —dumm, adj. col. 
thick-headed; stupid in the highest degree; 
—bunfel, vid. —finjter; —erbfe, f. wild pea; 
—ery, n. Min. ore in masses or great 
lumps; —eule, f. Orn. 1. little horned owl; 
2. ivy owl; —fadel, f. pine-torch, torch of 
pine-wood; —fal?, m. saker-hawk; —fäule, 
f. rottenness of the stem; —fänlung, J. 
rotting of the grapes on the vine-stock; — 
feder, f. vid. —Piels —fidel, f. col. vid. — 
geiges —finfter, adj. very dark, pitch dark; 
-fiſch, m.1.Com. stock-fish ; cod-fish ; 2. vulg. 
blockhead; —fled, m. fusty stain, vid. Mobers 
fleden; —fledig, adj. fusty; —flöte, f. Mus. 
(walking-)stick flute, czakan; —fremd, ad). 
entirely unacquainted, quite strange ; —geige, 
f.pocket violin, kit; —gelehrt, adj. col. very 


learned, pedantic; —getriebe, n. Mech. 


. 
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Stodig, adj. fasty, mouldy; retten. 











trundie, wallower, lantern ; —bamen, m. Fish. 
Iandiag-net, casting-net with a handle ;}@tédig:, in comp. (jweis, dreis, 2. —, tum, 
—h§ndler, m. cane-man; —§qué, n. 1. block-|| three-) storied. 

house; 2. prison, jail; —folj, n. fire-wood| @téd'i[@, adj. stubborn, obstinate. 

made of the stumps and roots of trees, busbes, x Gtocks, pl. Com. stocks, fands. 

&c., stem-wood; —jude, m. col. dowaright@tod/ung, (w.) f. 1. stagnation, cessatice; 
jew; —Nel, m. pinion; —fnedt, m. jailer’s}| stopping; interruption; 2, hesitation, impe 
assistant; —fnopf, m. cane-head; —Fragen,||; diment, obstruction. 

f. pl. stock cards; —freide, f. hard chalk ;/Stoff, s. I. (str.) m. 1. matter; substance: 
—lad, m, atick-lac; —ladfäure, f. Chem. lac-| 2. subject matter; subject; 3. material; = 
cle acid; —lampe, f. socket-lamp; —laterne,!| gredient; stuff; 4. silk-stuff; Il. comp. ek 
—leudte, f. cresset-light; —mäusherftill,)) tig, adj. material, substantial; —haltigkei 
vid. —ſtill; —meifter, m. jailer; keeper of al] f. materiality, substantiality; —Ioé, 
prison; —meffer, n. crooked vine-knife; —H 1. immaterial, incorporeal; 2. fig. © 
mordel, f. Bot. ear-moril; —nadt, adj.stark-|| less; —lofigteit, f. immateriality, i 
naked; —natt, m. arrant fool; jester; —ibfe,| lity; —name, m., - wort, n. Gram. con 
f. cane-eye, stick-eye; —panfter, m. Mili.|| noun; —wedfel, m. change of matter. 
fixed or stocked undershot wheel ; —petfdaft,||Stoffa’ge, (pron. —a'zhe) (w.) f- Com. ba 
n. counting-house or desk-seal; —pflug, m. rela, boxes (for dry articles). 

Agr. wheei-plough; —preffe, f. large press||Stof'fen, adj. consisting of stuff. 

used by book-biuders; —prügel, pi. cudgel-| Stofflich, adj. material. 

ing, caning, bastinado; —raum, m. vid.Reu-i&töh'nen, (w.) v. I. n. tu groan; IL a.t 
bruds —rolle, f. W-dr. stock-roll; —rofe, f.) utter with a groan. 

Bot. rose-mallow, rose-poplar; —{deit, n.||* Stoicis mus, m. stoicism ; Sto’ifer, (str.)= 
log of wood from the trunk of a tree near theil stoic; &to’ifh, I. adj. stoic(al); IL ech 
root; —fdere, f. stock-ahears; —fdirm, m.|i stoically. 

umbrella or parasol used as a walking-stick ;|#&to’la, f. (pl. Stolen) Rom. Cath. stok, 
—{hlag, m. stroke with a stick, pl. (or —ftret*|| surplice; &Stöl’gebühren, pl. sarplice-fees. 
he) dogging ; —fdnuyfen, m. rheum, stopping ||&tol’len, s. I. (str.) m. (provinc. Stel, 
in the head; —ſchraube, /.screw of the chops)| w. f.) 1. prop; post, foot (of the bedstead); 
of a vice; —{pule, f. vid. —tiels —fteif, adj. baluster; iron-hooks; 2. Bak. cake, batter 
very stiff, rigid, obstinate; —ftill, adj. stock-|| cake; wig; 3. provinc. slice of- bread; 4 
still, motionless ; —taub, adj. quite deaf, deafj| Min. a shaft used to drain a mine, stelz; 
as a post; —taube, f.vid. Holztaube; —wade,|| 5. Far. the prominent part on a horse-shoe. 
f. guard of the prisoners; —werf, n. story,|| calkin; II. comp. Min-s. —arbeit, f. work 
floor; —zahn, m. 1. wisdom-tooth; 2. molar-|| done at a stulm; —befabrung, f. visiting el 
tooth, grinder; —giemer, m. vid. Ringdrofs|| a stulm; —firfte, f. head, top of a stels; 
fel; —jwinge, f. stick or cane-ferril. —gebdude, n. woodwork of a stulm. 

Stoden, (w.) v. 1. a, 1.to furnish with sticks or] Stol'len, (w.) v. a. 1. 7. to furnish with posts, 
props; to stake, prop (vines); 2. Mar.tostock|j props or hooks; 2. Far. to provide (a horse 
(an anchor); 3. Cloth, to roll (the cloths); II.|| shoe) with calkins, to rough-shoe. 
refl. to rise in stalks; III. n. (aux. haben:) 1.||&töll’'ner, (str.) m. proprietor of a mise. 
ay to stop, to cease to circulate; to stagnate;||Stol’per, (str.) m. 1. stumbling; 2. fg. 
b) fig. to be at a stand-still ; to slacken, flag;|| blunder; —gang, m. stambling gait. 

2. fig. to hesitate, stammer, falter; (aux.||@&tol’perer, (str.) m. stumbler. 

fein:) 3. to turn or be stiff, to curdle; 4. to] @tol/perig, adj. 1. stumbling; 2, rough so as | 
mould, to turn fusty or mouldy; to rot; da8]| to occasion stumbling. - 

Bafler ift geftodt, Mar. the water is stopped;||Stol’pern, (w.) v. n. (aux. fein) to atamble, 
ft-der Puls, Med. faltering pulse. trip; fig. to stumble, blunder. 

Stod’en, v. s. (str.) n. stopping, &c., cessa-||Stoly, I. adj. 1. proud (auf, of); hanghty, 
tion; das — bes Handels, deadness, dulnesa|| arrogant; 2. + & @ splendid, magnificent; | 
of trade; in’s — gerathen, to stagnate, stop,|| Ll. s. (str.) m. pride; haughtinese, arrogance. | 
to come.to a stand, cf. Stoden, Ill. 1. Stol'zen, Stolz’ren, (w.) v. n. to be proud, | 

Stdd'en, (w.) v. a. 1. to put (one) to thelj to flaunt, strut, prance. ! 
stocks; 2. to provide with sticks. Stopf⸗ (of Stopfen), in comp. —büdle, f. 

Stoͤcer, (str.) m. vid. Stokmeifter. Mech. atuffing-box ; —garn, n. darning-yars, 
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adarning-cotten; —haer, n. stuffing-hair; 
— aber, —lappen, m: rags to stop holes up; 
—§olg, n. Found. plog, stopple, pin; —meißel, 
om. iron wedge or chisel for stopping ; —nabel, ||. (by); IE. n. (with in, &c.) to tara about, 
f. darning needle; —nabt, f. darn; —nubdel,|| stir up, rake, to rummage, poke. 
F. wid. Gdnfenudels —fegel, n. drift-sail ;||\Gt5'renfried, (str.), Storer, (str.) m. mischief- 
—vwentil, n. Mech. stopper-valve; —wachs, maker, disturber. 
vm. bive-dross, bee-glue; —maffer, n. Mar.||Störeret‘, (1.) f. disturbance; rummaging. 
stop-water; —werg, n. oakam for caulking.||Stor'tet, (str.) m. Ich. cavinr-stargeon. 
Stöpfel, Stipffel, m. vid. Stöpfel. a Storniſren, (w.) v. a. Com. 1. to transfer 
&Stopfen, (w.) v. a. 1.to fill, stuff(mattrasses,|| an incorrect charge of (an article); 2. to 
birds, &c.); to stop (up), cram; 2. to quilt;j| retarn; to cancel, to vacate. 
to wad; 3. to darn, mend, stop (a hole); to/|@tir'rig, I. or Stér'xifh, adj. 1. stubborn, 


Stoß 


Sto'ren, (10.) v. I. a. to disturb, trouble, 
disorder, derange; to interrupt, hinder; fid 
— laffen, to be disturbed or disconcerted 


fine-draw; 4. Med. to obstruct, constipate, 
to biad; eine Pfeife —, to fill a pipe; ft-d, 
p. a. Med. stopping, astringent, styptic. 
&Stopfer, (str.) m. stopper, &c., cork. 


obstinate, sturdy; refractory; 2. crabbed, 
peevish, morose, sullen, croas, hard, grim; 
H. St-teit, f. 1. stubbornness, &c., obsti- 


nacy, refractory spirit. 


Stopferet’, (w.) f. (the act of) stopping up,||Sti/rung, (w.) f. disturbance, perturbation ; 


Stopferinn, (w.) f. darner, [&c., darning. 


trouble; derangement, interruption; irregu- 


Stop'pel, (w.) f. 1. Agr. stubble; 2. young] larity. 
feathers, pin-feathers; comp. —ader, m.,||\Stog, I. (str., pi. &tö’fe) m. 1. thrust, push, 


—fe® , n. stubble-field; —butter, f. August- 
butter; —gané, f. stabble-goose; —gedidt, 
rn. a composition or patch-work made up o 
scraps from other compositions, patched 
poem, rhapsody, cento; —gra8, n. stubble 
grass; —Heimden, n. Ent. field-cricket; — 
maft, f. stubble feeding; —obft, n. gleaned 
frait, gleaning; —pflug, m. Agr. stubble 
plough; —rübe, f. Bot. late turnip; —jenfe, 
f. stubble-scythe; —verfe, m. pl. scraps o 
(different) poems, cf. —gedicht; —weide, f. 
gleaning ; —wert, n. patch-work. 
Stoppelet’, (w.) f. cont. (the act or a piece 
of) patching, compilation, patch-work. 
Stoy'pelig, adj. fall of stabbies, stubbled. 
Stoy'peln, (w.) v. a. 1. to glean; 2. to take 
the pia-feathers out of (ducks, &c.); 3. to 
patch, vid. Zuſammenſtoppeln. 

Stoy'pen, (w.) v. a. Mar. 1. to stopper (a 
cable); 9. to stem (the tide). 

Stop'per, (str.) m. Mar. stopper. 

* Stoppine, (w.) f. quick match, lunt. 

Stopp'ler, (str.) m. 1. gleaner; 2. fig. compiler. 

Stopp'wafler, n. (N. G.) vid. Stopfwaffer. 

Stoͤp ſel, (str.) m. stopper, cork; plug. 

Gtöp’feln, (1.) v. a. to stopper. 

Stor, (str.) m. Ich. sturgeon; —rogen, m. 
Com. sturgeen's spawn, caviar. 

Stord, s. 1 (str., pl. Stsr'dhe) m. Orn. stork; 
Il. comp. —bein, n. stork’s ieg, long thin 
leg; cont. person with long thin legs; — 
blume, f. Bot. wood anemone; —ſchnabel, m. 
1.stork's bill; 2. Bot. stork-bill, crane’s bill; 
3. T. crane; 4. Draw. pantographer ; —ftein, 

StUreifex, (str.) n. poker. (m. belemnite. 


hit, blow, shock; stroke (at billiards); kick; 
stab; Fenc. thrust, pass; jolt, jog; swoop 
(of a bird of prey, &c.); 2. pile, heap (of 
wood, &c.); ein — Acten, Zeitungen, 2¢., a 
file of deeds, newspapers, &c.; 3. blast (of 
trumpet); sound, flourish; 4. Mar. stop; 
5. Z-s. a) eking piece, Cuti. shoulder; Gun. 
breech (of a gun); head (ofa nave); b) Min. 
aa) side (of a shaft); bb) end (of a gallery); 
c) border, hem; letting in (of a petticoat) ; 
d) Butch. vid. Keule; einen — in’s Herz 
geben, to strike to the very heart; IL comp. 
—aat, m. vid. Stößer, 3.3 —apparat, m. 
Mech. buffiog apparatus, cf. —polfter; —art, 
f. twi-bill; —bant, f. vid. Bankhobels —be- 
wegung, f. protrusive motion; —bod, m. 
(battering) ram; —boljen, m. Mi. breech- 
ing-bolt; —degen, m. thrusting-sword, rapier ; 
foil; —eifen, n. stamp-iron; foil; —falfe, m. 
vid. Baumfalke; —fedten, n. fencing with a 
foil; —feile, f. paring-file; Mar-s. —garn, 
n. old rope-yarn; die Segel auf's —garn 
fegen, to stow or furl the saile with rope 
yarn; —gebet, n. sbort and hurried prayer, 
ejaculatory prayer; —geerden, f. pl. Mar. 
preventer-vangs; —herd, m. Min. table for 
buddling; —hobel, m. Coop. jointer; —holg, 
n. 1. wooden pestle; 2, wood in piles or 
heaps; —fante, f. 1. edge, skirt, hem; 2. 
Mar. girds round about a ship; Affen, n. 
vid, —polfters —flampe, f. Mar. stop-cleat; 
—tlinge, f. thrust-blade; —fraft, f. impul- 
sive force, force of motion, impetus; Mar-s. 
—lappen, m. top-lining; —matte, f. mat, 
panch; —mauß, f. vid. Feldmaus; —nabt, f- 
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Tail. &c, rentering; —perlen, f. pl. seed||@tot'terer, (str.) m. stutterer, stammerer. 
pearls; —polfter, n. pl. (patent) buffers (at-||Stot’terig, adj. stuttering, stammering. | 
tached to railway-cars); —riemen, m. T.\Stot'tern, (w.) v. n. &a. to stutter, stammer; 


jolting strap, pl. check-braces; —ring, m. 


to falter; to speak thick. 


navering, washer; —fdge, f. two-hand frame-||G@to've, (w.) f. Mar. stove. 


saw;—fdaufel, f. Min. float-board; —fdeiben, 
J. pl. 1. axle-tree washers; 2. vid. —polfter 3 
—fenfzer, m. pious ejaculation; —talje, f. 
Mar. rolling tackle; —trog, m. pounding 
trough; chopping trough; —pogel, m. vid. 
Stößer, 3.3 —waffe, f. thrusting weapon; 
—wweife, adv. by starts, by fits, by jerks; by 
shocks; —wer?, n. Hori. scapement, escape- 
ment; —wind, m. Mar. sudden and violent 
squall of wind; —winfel, m. 7. angle of per- 
cussion, of the momentum. 
Stö'fel, (str.) m. 1. pestle, pounder; shank- 
driver, wire-clamp; 2. beetle, rammer. 
Sto'fen, (str.) v. Ln. A. (aux. fein) 1.to push, 
strike (also at Bill.); to strike (against), to 
touch; 2. fig. a) (with auf) to meet unex- 
pectedly, to come or light on, upon, to fall 
in (with); to stumble (on); 5) (with zu) to 
join (the army); Truppen zu Ginem — laffen, 
to send troops to one; B. (aux. haben) 3. to 
dash, run, hit (an, auf, against); 4. to jog, 
jolt, jerk; 5. to recoil (said of guns); 6. to 
pounce, stoop (on, upon) (said of birds of 
prey); 7. in ein Horn, 2c. —, to blow a born, 
to sound a flourish on the trumpet, &c.; 8. 
to be contiguous, to abut, confine, border 
(an, upon); an's Zand —, to get ashore, to 
land; vom Lande —, to set sail, to go out; 
II. a. 1, to thrust, push, knock; to hit, strike; 
to jerk, jog; to kick; to butt; 2, to pound, 
stamp, bruise, beat; 3. to put to, to join; 
Einem das Meffer, den Dold in die Bruft —, 
to run a knife, a dagger into one’s breast; 
einen Pfahl in die Erde —, to drive a pile 
into the ground; ein Pflafter eben —, to 
ram down a paving; über den Haufen —, to 
run down; ‚ig. to overturn; zu Pulver —, 
to pulverize; fig-s. Einen vor den Kopf —, to 
give offence to a person; von fid —, to 
‘hase, turn away, spurn (away); to reject, re- 
pulse, repadiate; fein Weib von fic —, to re- 
pudiate or divorce one's wife ; Ill. reff. 1. (fid 
an Etwas [Acc.] —) to strike or knock (one's 
foot, &c.) against ...; to hurt one’s self; 2. 
‚fig. to stick, hesitate, scruple (an [with Acc.], 
at); to take offence (at); es ftößt fid nod an 
Etwas, there is some hinderance to it yet. 
Stifer, (str.) m. 1. thruster, pusher, &c.; 
2. pounder; pestle; 3. bird of prey, kite. 
Sto'fig, adj. goring, butting (of bulls); — 
fein, to batt. 


Sträd’lih, adj. 1 sudden, speedy ; 2. precise, 
strict. 

Stradé, adv. straight, straightways, imme- 
diately. 

Strafz, comp. —amt, n. office of correctica, | 
or punishment; —dnbderung, f. Law, change | 
of a penalty or punishment, commatatin; | 
—anftalt, f. vid. Zuchthaus; —befehl, m. | 
order for punishment; —bud, n. book i 
which fines are entered; —budfe, f. box fer 
fines; —caffe, f. place of deposit for fine, 
exchequer for fines ; —colonie, f. penal settle 
ment, cf. Verbredher+ Colonies; —engel, = 
avenging angel; —erfenntniß, n. vid. —u 
theil; —fall, m. case in which a penalty is 
inflicted; —fällig, adj. punishable, finable; 
—fällig werden, to incur a penalty; —filis: 
feit, f. punishablenesa; —gebot, n. order 
accompanied with a menace of punishmeat; 
—geld, n. fine, penalty, amercement; fer 
feit; —geredtigfcit, f. penal justice; right 
of punishing or fining ; —geridt, n. 1. panish- 
ment, chastisement, judgment; 2. court, tri- 
banal of punishment ; —gefeg, 2. penal lav; 
—gefegbud, n. penal code; —frieg, m. pt 
nitive war; —lod, I. adj. 1. exempt from 
punishment, unpunished; 2. undeserving ¢f 
punishment, guiltless, innocent ; II. adv. with 
impunity ; —lofigteit, f. 1. impunity, exemp- 
tion from punishment; 2, innocence; —Mi: 
derung, —minderung, f. Law, abatement of 
a penalty or punishment, mitigation; —M% 
tel, n. means of punishment; —prediger,® n. 
reprehender; censurer, moralizer ; —predigl, 
f. castigatory sermon; severe lectare; — — 
tedjt, n. 1. right of punishment; 2. pes! 
justice or law; —rechtlich, adj. relating (0 
penal law, penal, criminal; —rede, f. vid. 
—predigts —regifter, n. regiater of punish 
ments and fines; —fumme, f. penal sum, pe 
nalty; —übel, n. punishment (considered a 
an evil); —urtbeil, n. punitive sentence, 
condemnation; — würdig, adj. punishable; 
—wirbigteit, f. punishableness; —jixia, 
m. pl. Law, punitory interest. 

Sträfbär, I. adj. guilty, punishable, criminal, 
culpable; Il, St-keit, f. guilt, calpability, 
punishableness. , 

Strafe, (w.) /. 1. punishment, correchoß 
chastisement, castigation; Theol.jedgmeat; 

2. penalty; fine. amercement; bei — des = 


— — — — 


Stra 


upon pain of ...; bei ſchwerer —, under grie- 

vous penalties; mit zur —, to punish me. 

Strafm, (w.) v. a. 1. to punish, chastise, 
castigate, to inflict punishment on; 2. to re- 
prove, rebuke; am even —, to inflict pu- 
nishment of life; an or um Gelb —, to fine, 
amerce; Ginen Lügen —, to give one the lie. 

Stra’fer, (str.) m. punisher, &c. 

Straff, adj. 1.stretched; tight (as a rope, &c.), 
strait; dense, close; 2. fig. full (as a purse, 
&c.), extended; — maden, to make tight; 
to tighten, straiten, strain, stretch. (ness. 

Straffeit, f. tightness, strainedness, strait- 

Sträflid, I. adj. 1. punishable, reprehensible, 
blameable, wrong; faulty; II. Ot-feit, f. pu- 
nishableness, &c. 

Sträfling,(str.) m. culprit, offender, convict. 

Strabl, s.1.(irr., sing. sir., pl.w.)m. 1. beam, 
ray; 2. flash of lightning; 3, flash of water, 
water-spout; jet; 4. a) Wh-w. spoke (of a 
wheel); 5) round step (ofa ladder); 5. Far. 
frush, frog of a horse's foot; 6. Bot. spoke; 
H. comp. —abet, f. Far. vein of the frog o 
a horse's foot; —biende, f. Min. pseudoga- 
lena; —blume, f. Bot. radiate flower; —fäule, 
f. Far. (running) thrush; Min-s. —flimmer, 
m. striated mica; —gyps, m. fibrous gypsum, 
English talc; —ties, m. radiated pyrite; — 
mufdel, f. Conch. scallop, cockle; —quarz, 
m. Min. fibrous quartz; —tobr, n. Mech. 
end of the pipe of a fire-engine; —fdérl, m. 
Min. radiated schorl; —ſchwaͤren, m. vid. 
—fiules —ftein, m. Min. plumose asbestos, 
amianthoid. 

Strah’len, (w.) v. a. & n. to beam (with Dat., 
upon ...), shine, to cast forth raya; to radiate. 
Strahilens, comp. (cf. Strahl⸗) —angeftdt, 
—antlig, n. æ radiant face; —bredend, adj. 
refracting, refractive, reflecting; —bredung, 
f. refraction (of the rays of light); —bifdel, 
nr. pencil of rays, brash ; —glanz, m. radiance ; 
—gürtel, tanz, m. # galaxy; —haupt, n. * 
radiated head; —fegel, m. cone, pencil o 
rays; —frone, f. glory, nimbus; —Io8, ad). 
rayless; —ſcheibe, f. Zovl. radiated disc; — 
thiere, n. pl. Nat. radiated animals, radiata. 
Strablig, adj. radiant, radiated. 
Strabh'lung, (w.) f. radiation. (hank. 
Strdbn, (str.) m., Sträh'ne, (w.) f. skain, 
Stramm, provinc. vid. Straff. 

Stram peln, (w.) v. n. to kick. 

Sirampfen, (w.) v. n. to stamp, tramp. 

Strand, s. I. (str.) m. strand, beach; shore; 
auf den — fegen, to run (a ship) ashore; II. 
comp. —batterie, f. Mil. coast battery; — 
erbfe, f. Bot. sea-pea; —fifderci, f. fishing 
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on the beach or shore; —geredtigheit, f. jo- 
risdiction over stranded goods; —graß, 2., 
—bafer, m. Bot. grass-wrack; —gut, n. 
stranded goods, flotsam; —jäger, m. Orn. 
strunt-jogger; Bot-s. —famille, f. sea-shore 
camomile ; —fobl, m. sea-kale; Orn-s. —läus 
fer, m. strand-anipe, sand-piper; —pfeifer, 
m. ringed plover; —redt, n. 1. strand-law, 
law respecting stranded goods; 2. right of 
appropriating stranded goods; —reiter, m. 
1. Orn. long-legged plover; 2. land-waiter, 
tide- waiter (on horseback); —tridter, m. 
arbitrator of averages; —tobr, n. bent-grass ; 
—fdwalbe, f. vid. Uferſchwalbe; —vogt, m. 
1. vid. Deichmeifter; 2. sworn officer that 
has charge of the stranded goods at a shore; 
—wade, f. shore-watch, preventive men. 

Stran’den, (10.) v. n. (aux. fein) to be thrown, 
upon the beach, to be stranded or wrecked ; 
to founder, to run aground; to saffer ship- 
wreck; geftrandet, p. a. stranded, wrecked 
(of goods and ships), high and dry (of ships) ; 
aground; ship-wrecked. (shipwreck. 

Stran’dung, (w.) f. act of being stranded, &c., 

Strang, (str., pl. Strdng’e) m. 1. a) rope, 
cord; trace; 6) string, skain; 2. halter; 
fig-s. an Einem St-e ziehen, to act in con- 
cert; wenn alle Stränge reißen, when the 
worst comes to the worst; comp. —haten, 
m. trace-hook; —leder, n. trace-leather; 
—ting, m. trace-ring; —fdldger, m. a horse 
kicking over the traces. 

»Stranguli'ren, (w.) v. a. to strangle. 

*Strapa’ze, (w.) f. fatigue, hardship, toil. 

* Strapazi'ren, (w.) v. a. to overtire, harass. 

Stra’ße, (w.) f. 1. way; road, highway; 2. 
street; 3. a) narrow pass; b) straits, frith 
(cf. Meerenge). 

Straßen», comp. —arbeit, f. work in the high 
roads or streets; —aufleher, —bereiter, m. 
road-surveyor; —bau, m. the making of 
roads or streets, vid. Ghauffeebau ; —bettung, 
f. road-bed; —damm, m. cause-way; —Dieb, 
m. pickpocket ; —feger, m. scavenger; —ges 
leit, n. escort, safe-conduct; —gefindel, n. 
mob, vagabonds; —infpector, m. vid. —aufs 
ſeher; —junge, m. vid. Gaffenfunges —raub, 
m., —rduberet, f. bighway-robbery; —räus 
ber, m. highwayman; —räuberifh, adi. & 
adv. in the manner of or by highwaymen; 
—regt, n. protection claimed and enjoyed 
‘on the high-road; —thfire, f. street-door; 
— 300, m. passage-toll. 

+#Gtrategie, (w.) f. strategy, strategetics , 
Strate’gifd, adj. strategetic(al); Strattg’, 
(w.) Strategiter, (str.) m, strategist. 
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| after), to aspire (to or after), endeaveur (te 
obtain, &c.); 2. to tend (to or tewards); 
wider Stwas —, to struggle ageiast, reakat; 
II, s. (str.) n. striving, &c., endeaveer, exes- 
tion; effort; tendency. 
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eStrag'e, (w.) f. vid. Stragge. 

Sträwben, (w.) v. a. & refl. 1. to bristle, 
stand up; 2. fig. to struggle, strive (agaiast), 
resist, oppoae. 

Straubs, comp. —hubn, n. Orn. crisped or 





Friesland hen; —rad, n. Mill. undershot- 
wheel, with shovels attached to the front. 
Strau'big, Sträu’big, adj. 1. bristling, stiff; 
upstanding; 2, fig. bristling; resisting. 
Straud, (str., pl. Straͤuſche & Strdu’her) m. 
Bot. shrub, bush, tree; comp. —artig, ad). 
abrubby, shrub-like; —bart, m. cot. bristly, 
ecrubby or rough beard; —bieb, m. foot- 
pad; roving thief; —haupt, n. 7. dam made 
of piles and fascines; —Qolg, n. vid. -werk; 
Bot-s. —hopfen, m. wild hop; —flee, m. tree- 
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eb/fom, I. adj. 1, aspiring; 2. azaidneus; 
Il. St-teit, f. 1. aspiring diaposition; 2. ac- 
tivity, assiduity. 


GStred’bär, I. adj. that may be stretched or 


extended, ductile; II. Gt-feit, f. ductility. 


Stred'biig, (str.) m. Mar. a good board. 
Stred’e, (w.) f. 1. tract, extent, way; dis- 


tance; 2. T. instrument fer stretching, 
stretcher; drawing-frame; rack; 3. 24. Min. 
a) horizontal water-condsits; 5) pasanges 
through which the ore is conveyed, gallery. 


medic; —melde, f. bushy orach; —merf, n. 
-shrobs, bushes, underwood. 
Stran'dheln, (w.) v. n. (aux. fein & haben) to 
stumble, to make a false step; fig. to fail; 
Strau'didt, adj. vid. Straudartig. [to fall. 
Strauſchig, adj. covered with shrubs; shrubby. 
Straud'ler, (str.) m. stumbler. 
Strauf, s. I. (str., pl. Sträu’ße) m. 1. bush; 


Streds, comp. —eifen, n. Tan. stretching- 
piece; —fuge, f. Mas. horizontal joint, peint 
of the bed ; —fammer, m. flattening-hammer; 
—bolz,n. T. stretcher; —lage, f. vid. —f@igt; 
—mafGine, -mühle, f. vid. wert; —mustel, 
m. Anat. extensor (muscle); —ofen, m.meal- 
ing furnace; G-w. flattening kiln; — rahmen, 
m. frame for stretching; —ſchicht, f. Mas. 







Nat. bunch, crest, tuft; Bot. thyrsus; (Blus 
men—) nosegay; 2. Urn. ostrich; 3. + & 4 
combat; struggle, strife; II. comp. —beere, 
f. Alpine currant; —blume, f. Bot. thyrsal, 
umbelliferous, aggregate or racemose flower; 
—ti, n. ostrich-egg; —ente, f. Orn. 1. mo- 
rillon, golden eye; 2. tufted duck; —feber, 
f. ostrich-feather; —fin?, m. Orn, tufted 
finch; —gras, n. Bot, bent-grass; —babn, 
m. vid, Kompfhahn ;5—magen, m. fig. stomach 
that is apt to digest any thing; Orn-s. — 
meife, f. copped or crested titmouse; —rabe, 
m. tafted rook; —fperling, m. crested spar- 
row; —vogel, m. ostrich. 

Strdupdhen, (str.)n. (dim. of Strauß) a little 
bunch of flowers. 

« Straz'ze, (w.) f. Com. 1. waste-book, day- 







stretching course (opp. Caufſchicht) 3 —ftugl, 
m. Mech. stretching or drawing-frame; — 
teidh, m. Fish. nurse-pend ; —walze, f. draw-, 
or drawer-roller ; —wert, n. engine to Aattes 
and stretch gold and silver; drawing mill, 
(Gifen—wer?) finishing and plate roller. 


Strecken, (w.) v. J. a. 1. a) to stretch, ex- 


tend ; to lengthen (3eug, cloth); 5) to hammer 
out or roll (metal); 2, fig. zu Boden —, to 
fell, lay or strike to the ground; das Ge: 
webr —, to lay or throw down one’s arms; 
U. reff. 1. to stretch (one's self); to extend 
(bis, to); 2. fig. to grow; to lengthea; fid 
nad der Dede —, prov. to cut one's coat 
according to the cloth. [of a gallery. 


Stred’enzimmerung, (w.) f. Min. timber-work 
Streder, (str.) m. T. stretcher. 


book; 2. waste-silk; comp. @t-ngarn, n. Strehnhauf, (str.) m. dressed hemp. 
span waste-silk; @t-nftamm, m. carded||@treih, (sir.) m. 1. stroke; stripe; lash; 


waste-silk. 
Strebe, I. (w.) f. shore, prop, stay, buttress; 
IL (of Streben) comp. —balten, m., —holz,n. 





blow; 2. fig. trick; ptece (of folly, &c.); 
dumme St-e maden, to play foolish tricks; 
to be guilty of some misdemeanour. 


shore, buttress, prop; stay; post; —band, n.Streich⸗ (of Streiihen), in comp: —beut, f. 


straining or strutting piece ; —bogen, m.(fly- 
ing) arch, pillar, supporting arch of a vault; 
—traft, f. power or effort of stretching or 
expanding; —maucr, f. Arch. coanterfort; 
—pfabl, m. stay, prop; —pfeiler, m. Arch. 
(flying) buttress, spar, prop, stay; pier; 
Pleine —pfeiler, Min. spurrings; —ftange, f. 
—ftempel, f. stay, supporter. 

Streben, I. (w.) v. n. 1. to strive (nad, for, 


cording bench; —banm, m. 1. Tan. sireteh- 
ing-tree, shaving-beam; 2. Weav. cloth- 
beam; work-roller (of a silk-loom); —Seia, 
n. vid. Briefſtreicher; —bret, n. Agr. meuld- 
board, earth-board; —bitfte, f. whisk; — 
effen, n. 1. umoothing-iron; 2. Tun. «) vid. 
Aus flet{deifen sb) shaving knife; —fenergeug, 
n. lucifer-box; —fi{@, m. spawner; —gerk, 
n. 1. carded yarn; 2. or —humen, m. Fish 
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drag-net, trammel ; —holz, n. strickle, strike; 
—bölzer, n. pl. lucifer or friction-matches; — 
inftrument, n. any stringed instrument played 
with a bow; —falf, m. quick-lime; —famm, 
m. wool-card, cf. Krdmpels —farpfen, m. 
spawning carp; —fraut, n. Bot. 1, bastard 
hemp; 2. yellow or dyer's weed; —Ieber, n. 
vid. —tiemen; —lehm, m. size; —linie, f. 
Mil. line of defence, flank razant; —mafdine, 
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catch larka with a net; die Riemen —, Mar. 
to hold water; Streich überall! back-a-stern; 
fich (Dat.) mit der Hand durch's Haar —, to 
pass one’s band through one's hair; geſtrichen 
voll, brim-full. 


Strei'der, (str.) m. 1, rover, rambler; 2. per- 


son that cards (wool), moulds (bricks), 
spreads, &c. cf. Streiden. 


Strei’dung, (1.) f. the act of strikiag, &c. 


f- vid. Krämpelmaſchine; —meffer, n. 1. vid.||&treif, Streifen, (str.) m. stripe, streak; 


Ansfleifcifen; 2. spatula; —navel, f. touch- 
ing-needle; —neg, n. vid. —garn, 2.3 —ofen, 
m. Chem, reverberatory furnace; —riemen, 
m. razor-strap; —fdiene, f. mould-iron (of a 
plough) ; —fdinbdel, f. S-w. shingle plastered 
over with loam; —ſchwamm, m. phosphuret- 
ted tinder; —fpatel, f. vid. —meffer, 2.5 — 
ſchuß, m. vid. Streifſchuß; —flangen, f. pl. 
Mas. put-logs (of a scaffold); —ftein, m. 
touch-stone; stone for setting razors, &c., 
hone; —teid, m. Fish. spawning or breeding 
pond; —vogel, m. bird of passage, migra- 
tory bird; —weger, m. Mar. ceiling over 
and under the floor-heada; Fort-s, wert, 
n. bastion, battery, flank, flanked fence; — 
winfel, m. flanking angle; —molle, f. carding 
wool; —3eit, f. 1. copalating-time ; spawning- 
time; 2. time of migration (for birds of pas- 
sage), tlight-time; —zündhölger, n. pl. vid. 
—bolzer. 

Strei’dhe, (w.) f. 1. tool for stretching; 2. 
card (for wool); 3. baker's brash; 4. vid. 
Streidlinie. [cajole, coax, 

Strei/deln, (w.) v. a, to stroke; to caress, 

Streiſchen, (sir.) v. Ln. (aur. fein & haben) 


strip; strain (of light, &c.); Streif'dhen, dim. 
(str.) n. small slip, scrap (of paper, &c.). 


Streif-, comp. —bettler, m. beggar, vagrant, 


vagabond; —torpé, n. vid. — partie, 2.5 — 
gerte, f. Mill. feeder of the running mill- 
stone; powder-mill scraper; —hafe, m. rab- 
bit; —hieb, m. glancing cut, blow; —bobel, 
m. T. strike-block; —jagen, n. a chase with 
a pack of hounds to kill any game one meets 
with; —lidt, n. Paint. faint gleam of light; 
—partic, f.1.ramble; 2, Mil. scouring party, 
flying party; —reiter, m. one of the horse- 
patrol; —fdhuf, m. glancing or grazing shot; 
—wade, f. patrol; —wunde, f. wound on the 
skin, grazing, scratch; —jug, m. Mil. (ir- 
regular) excursion, expedition, inroad. 


Streifen, (w.) v. Ln. 1.(aux. fein) to wander, 


rove, roam; to make excursions; to make 
inroads; 2.(aux. haben) with an: a) to graze; 
b) fig. to touch or border upon; II. a. 1. to 
graze; to scrape, raze, to wound by grazing; 
2. to strip off; to scalp, skin (an eel), flay; 
3. to variegate with stripes, to stripe; 4. 7. 
to channel, flute; geftreift, p. a. streaked, 
striated, strinte. 


1. to pass, move; to rush, fly, run; to skim,|&treiferei’, (w.) f. excursion; ramble; Mil. 
sweep; 2. to migrate (said of birda of pas-|) inroad, invasion; akirmish. 

sage); 3. to rove, wander; 4. to pass over,||&trei/fig, adj. streaky, striped, cf. Geftreift. 
to extend, reach, to have a certain direc-|&treit, L (str.) m. 1. combat, fight; war; 


tion; Min. to run out (of a lode); dad’ — der 
Sdidten, strike of strata; 5. to touch but 
slightly, to graze upon, glance upon; 6. to 
copulate (of animals); to spawn (of fishes); 
bier ftreiht eine Fühle Luft, here is a fresh 
gale blowing; die Sugodgel —, the birds are 
on their passage, the birds depart; II. a. 
1. to touch; to stroke, rab; 2. to spread; 
3. to whet, set (knives, &c.); 4. to strike; 
5. to smooth (down); 6. to strike, whip, 
lash; 7. Mar. to strike, lower (the sails), to 
lower,- abase (the flag); 8. to strike out 
(anything written), to erase, cut out, re- 
trench; den Baß —, to play the base; Gold 
auf dem Probierfteine —, to try gold on a 
touch-stone; Siegel —, to make or mould 
tiles; Wolle —, to card wool; Lerdhen —, to 


quarrel, dispute, contest, contention, con- 
flict, strife; 2. debate, dispute, controversy ; 
3. litigation, lawsuit; II. comp. (of Streit 
& Streiten) —art, f. battle-axe; —fertig, 
adj. ready for the combat; —frage, f. ques- 
tion, matter of dispate, controversy, cf. 
—puntt; —genof, m. fellow-combatant, com- 
rade; —grund, m. ground of the argument 
or controversy; —hahn, m. vid. Kampfhahn; 
—hammel, m. vulg. disputatious person, quar- 
relsome fellow, wrangler ; —hammer, m. pole- 
axe, mallet; —handel, m. lawsuit, litigation; 
—handfhuh, m. gauntlet, cestus; —hengft, 
m. battle-horse, charger, courser; —huhn, 
n. vid. Kampfhabus —olben, m. club for 
fighting, whirlbat; —fopf, m. disputer, cf. 
—hammel; —fréfte, f. pl. active forces; 
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-kundig, adj. skilled in fight; - funft, f. 
art of disputing or of debating; —luft, f. 
quarrelsome disposition; —luftig, —mutbig, 
adj. disposed, ready for, desirous of fight- 
ing, eontentioas, litigious; —predigt, f. po- 
lemical sermon; —punft, m. point of dis- 
pute, controversy or debate; controverted 
point; matter in question; —rede, f. debate, 
dispute; —redner, m. disputant; —rof, n. 
war-borse, charger; —fade, f. matter in dis- 
pute, law-suit; pi. litigious concerns; —faß, 
m. controversy; —fanepfe, f. vid. Rampfe 
hahn; —fdrift, f. controversy, polemic trea- 
tise; —fudt, f. litigiousness; spirit of con- 
troversy, quarrelsome temper; —füdhtig, adj. 
litigious; disputatious, polemical ; —tag, m. 
day of fight, day of battle; —übung, f. dis- 
putation ; —magen, m. chariot of war. 
Streit’bar, 1. adj. 1. fit for battle or fighting; 
able; 2. warlike, martial, valiant, stout; 
i. St-Feit, f. fitness for war or fight; war- 
likeness, 

Streiten, (str.) v.n. & recipr. 1. to fight, 
combat; 2. to struggle, contend (um, for); 
3. to dispute, quarrel, wrangle, contest, liti- 
gate; to controvert, debate; 4. to be at va- 
riance, to disagree (mit, with), to be op- 
posed or repugnant (to), clash, jar, conflict; 
to militate (against). 

Strei/ter, (str.) m. 1. fighter, combatant; 
warrior; champion; 2. quarreler, &c. dis- 
putant. 

Streit/haft, adj. vid. Streitbar. 

Strei'tig, adj. 1. contending; 2. litigated; dis- 
putable, questionable, controverted, doubt- 
fal; daé ft-e Gebiet, the territory in dispute; 
die ft-e Sade, der ft-e Punkt, the point or 
matter at issue; bad Feld — madden, to dis- 
pute the ground; die Sade ift ncd vor Ges 
ridt —, the suit is still pending; — über 
Etwas (Acc.) werden, to be at variance about 
a thing; Ginem Etwas — maden, to contest, 
dispute something, to call in question. 

Strei'tigheit, (w.) f. dispute, difference, 
quarrel, wrangle, variance, litigation, con- 
troversy. 

*Gtrelig’e, (w.) m. (formerly) the Strelitzes, 
life-guards of the Emperor of Russia, Mus- 
covite militia. 

Streng, adj. 1. rough, sharp, harsh; hard; 
2. severe (gegen, with), atrict (also Mus. in 
relation to style), rigid, rigorous; austere, 
stern; 3. 7. brittle, cf. Strengfluffigs eine 
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2. severity; strictness; austerity, rigidity, 


rigour. 
Streng'flifftg, I. adj. Min. difficult of fusion, 


refractory; II. &t-feit, f. difficulty of fasion, 
refractoriness. 


Strengigheit, f. vid. Strenge. 
Streu, I. (w.) f. litter; bed of straw; II. comp. 


—blau, n. strewing smalt; —büdfe, f. a boz 
with a perforated lid, used for sprinkling; 
sand-box; pounce-box; dredger; —gabel, 
f. litter-fork; —glanz, m. powder-brass; — 
gold, n. gold-powder, venturine; —harfen, 
m. vid, —teden; —mebl, n. dredging meal 
or flour; —pulver, n. powder for sprinkling 
(in a wound), cataplasm; —reden, m. Husb, 
litter-rake; —fand, m. writing-sand ; —fant- 
naͤpfchen, n. sand-dish; —ſtroh, n. litter- 
straw; —juder, m. powdered sugar. 


Strewen, (w.) v. a. 1. to strew, scatter, 


sprinkle; 2. Ag. to disseminate, spread, 
scatter; dem Biebe —, to make a litter. 


Streu‘ung, (w.) f. act of strewing, &c. 
Strid, s. I. (str.) m. 1. stroke; dash; line; 


touch; 2. Mus. &c. manner of playing, 
touch; J. vid. Zerdenftrids 4. a) direction 
(of the wind); b) Mar. point of the com- 
pass; space of the sea; c) country, regions, 
tract (of land); 5. grain, direction of the 
fibres or other component particles of wood 
or other substance, veins; 6, return, depar- 
ture, migration (of birds of passage); 7. 
flight (of birds); flock (of larks); covey (of 
partridgea); walk (of snipes); 8. a) epawn, 
brood, fry; 5) spawning; 9. batch (of tiles); 
10. der — Pulver, a train of gunpowder; 
11. — am Cuter, dug; die Sdnepfe anf bem 
St-e, Sport. the snipe at walk; in einem 
St-e, continually; den — halten, to stand 
the touch; to keep in the line; fig-s. ein — 
durd die Rechnung, disappointment; Einem 
einen — durd die Mednung maden, to dis- 
appoint, thwart, frustrate one, col. to spoit 
one’s sport; wider or gegen den —, against 
the grain, the wrong way; einen — baben, 
fig. to be a little tipsy; Il. comp. —compef, 
m. Mar. mariner's compass; —tiel, m. bar- 
dened or prepared quill; —punft, m. semi- 
colon; —regen, m. partial rain; transient 
shower; —ftein, m. Min. basalt; —tefel, /. 
Mar. loxodromic table(s); —vogel, m. - 
zeit, f. vid. Streichvogel, Streichzeit; — 
jaun, m. hurdied hedge in rivers. [streke. 


Striqh elchen, (str.)n. (dim. of Strid) col. tittle 


fi-¢ Kälte, an intense, biting, nipping orſ Strick, (str.) m. cord, rope, string; line, 


sbarp cold. 
Sireng’e, f. 1. roughness, &c., cf. Strengs 


halter; snare; cf. Strang; comp. —bändig, 
adj. vid. Bubrigs —brüde, f. vid. Seil⸗ 
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bride; —leiter, f. ladder of ropes, corded 
ladder; —linie, /. Geom. catenarian curve; 
—matte, f. rope-mat; —merf, n. cordage, 
tackling. 

Strid= (of Strid’en), in comp. —arbeit, f. 
knitting work; —beutel, m. knitting-bag ; 
bret, n. large wooden knitting-needle; — 
garn, n. knitting yarn; —haten, m. knit- 
ting-hook; —hösdhen, n. pl. vid. —-ſcheide; 
—baftdhen, n. knitting-box; —forb, m. work- 
basket; —mufter, n. pattern to knit from; 
- nadel, f. knitting-needle ; —perle, f. amalt 
bugle; —ſcheide, f. frame for knitting- 
needles, knitting-sheath; —ſchule, f. knit- 
ting-school; —ftod, m. knitting-stick for nets; 
—ftrumpf, m. stocking being in knitting; 
koitted stocking; —ftu§l, m. loom, frame 
to knit stockings, &c.; —ftunbde, f. lesson in 
knitting; —wolle, f. knitting worsted; — 
zeug, n. knitting-implements, necessaries 
for knitting; —zwirn, m. knitting thread. 

Striten, (w.) v. a. & n. to knit, net. 

Strider, (str.) m., Gtriderinn, (w.) f. 
knitter. 

Striderei’, (w.) f. knit-work; knitting. 

Strie'gel, (w.) f. 1. carry-comb, borse-comb ; 
2. Min. &c, tap, bung. 

Striegeln, (w.) v. a. 1. to curry, curry- 
comb (a horse); 2. fig. to censure, un. to 
cut up. [scar. 

Strie'me, (w.) f. atripe, streak, weal, mark, 

Strie men, (w.) v. a. to stripe. 

Strie’mig, adj. striped; wealy. , 

Striezel, (str.) m. & (w.) f. 1. Bak. a kind 
of long cake or bread; 2. Conf. stick (0 
barley-sugar). 

Strip'pe, (w.) f- satrap. 

Strip’yen, (w.) v. a. to strap. (lead-ore, 

Stripy’tr;, (str.) n. Min. striated shining 

Stroh, (str.)n. straw; mit—deden, to thatch; 
leere — dreſchen, prov. to waste, lose one’s la- 
bour; comp. —arbeit, f. straw-work; —band, 
n. straw-band ; —bett, n. straw-bed; —blume, 
f. 1. Bot. everlasting, xerantheme, large 
amaranth; 2. artificial flower made of straw; 
—boden, m. straw-loft; —büdling, m. Com. 
red-herring packed in straw; —bund, n. 
truss of straw; —butter, f. butter made 
when the cattle feed on straw; —dach, n. 
thatched roof, thatch; —bede, f. cover o 
straw; straw-mat; —decker, m. thatcher; — 
farbe, f. straw-colour; farben, farbig, 


on straw; 2. case or lining of straw; —ges 
fledt, n. straw plaiting; —halm, m. (blade 
of) straw, halm; —banf, m. yellow hemp; 
—haube, f. straw-bonnet; —haufen, m. heap 
ofstraw; —but, m. straw-bat ; straw bonnet ; 
—biitte, f. thatched cot; —junfer, m. cont. 
country squire; —fopf, m. cont. silly per- 
son, blockhead; —franz, m. straw wreath; 
straw crown; —lade, f. Surg. splint; —la- 
ger, n. straw-bed; pallet; —mann, m. 1. 
man of straw, scare-crow; 2. Gam. dummy 
(in whist); —matte, f. straw-mat ; —meffer, 
n. straw-knife, chaff-knife; —mift, m. ma- 
nore consisting of straw litter; —perle, f. 
vid. —ſchmelz; —fad, m. sack filled with 
straw; atraw-bed, pad of straw; —-ſchmelz, 
m. straw bogie; —fdneider, m. 1. chopper 
of straw; 2. Ich. vid. Aloſe; —feil, n. straw- 
rope; —feffel, m. straw-bottomed chair; — 
fig, m. straw-bottom; —ftubl, m. vid. — 
feflel; —teller, m. straw-dish, dish-mat; — 
waaren, f. pl. (plaited) straw-goods; —mei« 
de, f. Bot. sweet willow; — wein, m. vin de 
paille; —wiſch, m. wisp of straw; —wittwe, 

f. mock-widow, an. grass-widow ; —wittwer, 
m. mock-widower; —mwurm, m. Ent. straw- 

worm. 

Stroh’ern, adj. 1. of straw, atraw-built; 2, 
fig. insipid, dull. 

Strob'ig, adj. strawy. 

Strom, s. 1. (str., pl. Strd‘me) m. 1. stream, 
torrent, flood; gush; 2. current, tide, course ; 
3. large river, (large) stream; II. comp. 
(cf. Slugs) —ab, —abmart8, adv. down the 
stream, down-river; —auf, —aufwarté, adv. 
up the strcam, against the stream; —babn, 
f. deepest part of any flowing water, stream ; 
—bett, n. bed or bottom of a river, river- 
bed; —bütt, —butt, m. vid. Elbbutte; — 
enge, f. barrow or narrowest part of a river 
or current; —gang, m. sea-current; — 
ſchnelle, f. 1. rapidity of the stream, current; 
2. pl. rapide; —ftridy, m. current or fair 
way ofariver; —thal, n. valley watered by 
a river or torrent; —thor, n. current-gate ; 
—teife, adv. as a stream, in torrents; — 
zinn, n. Min, stream-tin, granular tin. 

Strö’mm, (w.) v. 1. n. (aux. fein & haben) 
to stream, flow, run; to gush; to rush, 
flock; II. a, * to pour (forth), to shed. 

Stro'mer, (str.) m. cont, vagabond, stroller, 
vagrant. [let, 

adj. straw-coloured; —feilen, f. pl. Com. files Ström’lein, (str.) n. (dim. of Strom) stream- 

packed up in straw; —flafie, f. flask, bottle] Strom'ling, (str.) m. Ich. Swedish anchovy, 
with plaited straw round it; —fledter, m.|Strö'mung, (w.) f. a streaming; current, 
straw-worker; —futter, n. 1. Husb. feedingli flood. “ 
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@ Stron‘tiin, m. Min. strontianite, strontites. 

wStro'phe, (w.) f. 1. Gr. Vers. strophe; 2. 
stanza; Stro'phifd, adj. strophic. 

Stropp, (str.) m. Mar-s. strop; Stroy'pe, 
(w.) f. strop-loop; Stroyp’pen, (w.) v. a. to 
strop. {mine). 

Stroffe, (w.) f. Min. step, graduation (in a 

Strog’en, (1.) v. n. 1. to be swelled, to be 
puffed up; to be exuberant, to superabound; 
to abound (von, in), to teem, swarm (with) ; 
2. to strat. > [woolen stuff). 

Strud, (str.) m. Com. everlasting (a kind o 

Stru'vel, (str.) m. whirlpool, gulf; eddy; 
comp. —topf, m. fig. hot-brained person; 
—?öpflg, adj. hot-headed. 

Strudelig, adj. eddying; bubbling. 

Strudeln, (w.) v. n. 1. to bubble, spout; 
gash; 2. fig. to be passionate, to bluster. 

Strumpf, (str., pl. Strümpfe) m. stocking; 
comp. —band, n. garter; —bret, n., —form, 
J. stocking- stretcher, stocking -leg; —hans» 
del, m. stocking-trade; —bdnbdler, m. hoster; 
— handlung, f. hosier's shop or business, 
hosiery; —hofen, f. pl. stocking-breeches; 
—ftrider)waare, f. hosiery; —weber, m. 
1. vid. —wirter; 2. Orn. vid. Zeiſig; —we: 
beret, f. wove-stocking-manufactory ; —wirs 
ter, m. stocking-weaver, stocking-manufac- 

turer; —wirferftubl, m. stocking-frame. 

Strunf, (str., pl. Striine) m. stump, 
trank, stock, stem, stalk. 

Strun’ze, (w.)f. vulg. cont. slut. 

Strupfe, Struy’pe, (w.)f.1.vid. Strippe 5 2. 
Far. scab (a disorder in the feet of horses). 

Struy'ptg, adj. bristly, rough; rugged. 

eStrndnin’, (str.) n. Chem. strychnine, 
strychnia, 

Stubden, (str.) n. 1. (dim. of Stube) little 
room, little chamber; 2. gallon, stoop. 

Stube, (w.) f. room, chamber, apartment; 
dwelling-room, sitting-room. 

Stu ben⸗, comp. —atreft, m. private confine- 
ment in one's own room; —burfde, m. fel- 
low-lodger, chamber-fellow, comrade, Ac. 
cham; —dede, f. ceiling; —fliege, f. Ent. 
(house-)fly; —gelehrte, m. closet-scholar, 
closet-sage, chamber-critic, bookman; — 
gemeinfdaft, f. community of lodging; —ges 
nop, —gefell, m. vid. —burſche; —baft, f. 
vid. —arreft ;—beiger, m. calefactor; —hoder, 
m. cont. recluse, sedentary, col. stay-at- 
home or home-sticking person; —fammer, 
f. bed-chamber; —Iuft, f. (close) air of a 
toom; —mddden, n., —magd, f. chamber- 
maid, parioor-maid, house-maid; —maler, m. 
house-painter, vid. Decorationsmaler; — 
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ofen, m. stove; —pbilofoph, m. closet-rea- 
soner; —ſchabe, f. black-beetle; —fied, adj. 
sickly from want of exercise; —figer, m. 
vid. —boder; —figerleben, n. sedentary life; 
—thür, f. door of a room; —vogel, m. cage 
bird, chamber- bird; —jiné, m. chamber- 
rent. - 
Stü’ber, (str.) m. 1. Num. stiver (small 
copper-coin); 2. vid. Rafenftüber. 
»Stuccatir‘, (w.) f. Stud, m. vid. Stuf. 
Stid, s. I (str.) n. piece: 1. part, bit; 
fragment; chip; Zyp. packet, piece; 2. 
specimen, article; 3. Gun. piece, piece of 
ordnance, cannon; 4. piece (of music, &c.), 
play; air, tune; 5. fig. action, trick, arti- 
fice; in St-e breden, hauen, fallen, to break, 
cut, fall to pieces; für bas —, a piece; 
Strobhüte dad — zu 1 s. 4 d., straw-bon- 
nets at (each) 1 s. 4 d.; nah bem — vers 
faufen, to sell by retail; zehn — Ochſen, 
ten head of oxen; ſeché — Eläfer, six- giass- 
es; in vielen St-en, in many points, is 
many particulars; in einem @t-e fort, con- 
tinaally; aué or von freien St-en, of one’s 
own accord; große &t-e auf Einen halten, 
to make much of one, to hold one in high 
esteem; II. comp. —arbcit, f. work by the 
piece or job, piece-work; —bett, n., —bets 
tung, f. Gun. platform; battery; —bobrer, 
m. Gun, cannon-borer; —faß, n. batt, cask 
of fifteen kilderkins; Gun-s. —form, J. 
mould of a gun; —geftell, n. carriage ofa 
cannon; —giefer, m. founder of great guns; 
—gießerei, f. gun-foundery; —gut, x. 1. 
gun-metal; 2. —güter, pl. Com. piece- 
goods; —6ufe, f. piece of ground of thirty 
acres; —junfer, m. ensign of the artillery; 
Gun-s. —fammer, f. chamber of a gun; — 
Pappe, f. apron; —Parren, m. carriage of a 
gun; —feller, m. casemate ; —fnedt, m. sol- 
dier of the train; gun-carrter; bat-man; — 
foble, f. pit-coal; —Preide, f. hard chalk; — 
fugel, f. cannon-ball; —ladung, f. charge of 
a piece of ordnance; —laffette, f. carriage 
of a cannon; —linie, f. Typ. short brass- 
rule; —meifter, m. gunner; —metall, n. gun- 
metal; —ofen, m. vid. Hobofen; —patrone, 
f. cartouch, cartridge, charge of a cannon; 
—perle, f. round-pearl; —pferd, n. Mil. ar- 
titlery- horse, bat-horse; —pforte, f. port, 
port-hole; —ypulver, n. cannon-powder, gen- 
powder; —quadrant, m. gunner's quadrant; 
—ring, m. ferril; —fäge, f. vid. Stidfäge ; 
—fduf, m. cannon-shot; —feger, m. Typ. 
comporitor of the companionship; —flams 
pfer, m. cannen-rammer; —verzeiäniß, a 
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inventory of the pieces (of ordnance); 
vifitirer, m. gun-searcher ; —wagen, m. ar- 
tillery-waggon ; wa, m. battery; wärs 
ter, m. keeper of a store house or arsenal; 
—weife, adv. 1. by pieces, by parcels, 
piecemeal; by retail; 2. piece by piece; — 
wer?, n. piece-work; imperfect work; un 
jer Wiſſen ift wert, our knowledge is frag-}@tu'fen, (w.) v. a. 1. tu cut steps into ...; 
mentary; Gun-s. —wifder, m. aponge; —|| 2. Min. to beat. _ [ore. 
zapfen, m. bung or stopple of a cannon; —|Stüferz, &tüfwerf, (str.) n. pieces of pure 
jug, m. train of artillery. Stuhl, s. I. (str., pl. Stüh’le) m. 1, chair; 
Stuchchen, (slı.) n. (dim. of Stid) 1. smallj| stool; sent; 2. T’s. a) vid. Kirdenftugl, 
piece, bit, morsel, fritter; scrap (of paper) ;|| BWebftubl, Dachſtuhl, Glodenftubl; 5) Mar-s. 
pat (of butter); 2. tune, air, snatch; 3. — eines Flügels, spindle or staff of a vane; 
fig. trick. — eines Maftes, foot supporting a mast; 
Stüdeln, (w.) v. a. 1. to cut into small}! 3. seat, see (of a spiritaal lord or prince; 
pieces; 2. to patch up. 4, vid. —gangz gu St-e gehen, to go to 
Stüden, (w.) v. a. J. to cut in pieces; 2, toll stool; (Ginem) den — vor die Shire fegen, 
piece, patch; geftüdt, adj. Her. compone. || 1. to dismiss, discharge; 2. to quit abraptly ; 
Stüder, (str.) m. piecer. IL. comp. —balten, m. pl. vid. Dadftublfdulens 
Stüdig, adj. consisting of pieces, in pieces.|| —beden, n. chair-pan, closestool-pan; — 
Stwrdel, (str.) m. & f. G-sm. bridle of a gun.|| bein, n. leg of a chair; —feder, f. chair- 
a Student’, (w.)m.atudent; scholar, collegian.|| bottom- spring; —feter, f. St. Peter's day; 
#Gtudm'ten-, comp. Bot-s. —blume, f. Afri-|| —fledter, m. one that makes cane- or straw- 
can marigold, amaranth, velvet-flower; —}} bottoms for chairs, chair-bottomer; —gang, 
fraut, n. summer-cypress; —leben, n. stu-|| m. Med. stool; alvine excretion; den —gang 
dent or college life; — verbindung, f. asso-|] befördernd, dejectory; —geld, n. pew-rent; 
ciation of students; —viole, f. vid. Feig⸗ —genof, m. dependent on a jurisdiction; — 
bobne. [student-like.|| gurte, pl. girth-webbing for chairs; —herr, 
mStuden'tenhaft, Studen tiſch, adj. & adv.|| m. lord justice; —tappe, f. chair-cover, 
* Stu'dign, pl. (of Studium) stadies: 1. pur-|| case of chair; —?iffen, n. chair-cushion; — 
suita; 2. Paint. academical figures; comp.|| trant, n. vid. Haubedels —Ichne, f. back 
—bdirector, m. director of the board of na-|| of a chair; —mader, m. chair-maker; — 
tienal education; —rath, m. 1. board (orſſ madherbobrer, m. chair-bit; —polfter, x. 
2. member of a board) of national educa-|| bolster or pillow of a chair; —ridter, m. 
tion; zeidnung, f. Draw. a preparatory|| jadge, president of a tribunal (especially in 
sketch, study. Hungary); —robr, n. cane for chair-bot- 
= Studi'ren, (w.) v. a. & n. to study; — lafsl| tome; — rolle, f. chair-caster; —fÄulen, J. 
fen, to send to college or to a university;}| pl. vid. Dadftublfdulens —fdlitten, m. 
fie haben zufammen ftudirt, they have beenj| small hand-sledge in form of a chair; — 
at tbe university together. fhhreiber, m. clerk or registrar in a court 
# Studir’s, comp. —lampe, f. reading lamp;|| of justice; —feger, m., —jegerinn, f. pew- 
—ftube, f.. —gimmer, n. study, closet, li-|| opener; —fiß, m. chair-seat, bottom of a 
brary; —zeit, f. time (hours) of study. chair; —überzug, m. vid. —fappes —zeug, 
#Gtudirt', p. a. 1. studied; artfally con-|| n. seating; Med-s. —3dpfden, n. supposi- 
trived, refined; 2. educated; der St-e, m.|| tory; —zwang, m. obstruction, tenesmus. 
scholar, learned man, university man. Stuͤhlſchen, (str.) n. (dim. of Stuhl) 1. little 
, n. study, (literary) pursuit. chair; 2. Mar. flag-staff at the mast-heads. 
Stwife, (w.) f. 1 step; 2. a) Mus. degreeli@tuhlmei'fenburg, n. Geog. Belgrade. 
(of the'scale); b) fig. degree, grade; stage; a Stuf, (sir.) m., Stufatür’, (w.) f. stucco, 
3. Tail. & Sew. tack; cine — auélaffen, toil (—arbeit, f.) stacco-work, plastering; —at- 
ket down a tuck; 4, Min. a large plece ofl| beiter, m. one that makes stacco - work, 
-ore forming a terrace or step, trap. staccoer. 
Stufen», comp. —alter, n. the several sta-|&tälps, comp. —bandfduh, m. gauntlet; 
ges of human life, age; —artig, adj. likell fencing glove; —nafe, f. tarned-np nose, 
steps or degrees; gradual; -erʒ, n. ore ini} enub-nose, 


































pieces, cf. Stufe, 4.5 —folge, f-. —gang, 
m., —leiter, f. gradation, gradunl progress 
or succession, scale; —förmig, adj. in the 
form of steps; —jabr, n. climacterical year, 
climacteric, every seventh year of haman 
life; —tintg, adj. diatonic; —welfe, adv. by 
steps; by degrees, gradually, 
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Stul'pe, Stül’pe, (w.) f. 1. Shoem. top (ofj| having only an honr-hand; —ftein, m. mile- 
a boot); 2. Z. pulley-piece; 3. cock of al! stone; —weife, adv. hourly, by the bew; 
hat; 4. pot-lid; St-nftiefel, pl. top-boots. || zeiger, —weifer, m. 1. hour-hand; 2. dial; 

Stal’pen, (w.) v. a. 1. to cover, to put thell horoscope; —zirkel, m. Ast. horary circle. 
lid on; 2. to cock (a hat); 3. to turn thel@&tun’den, (w.) v. a. 1. to fiz the time; 2, 
upside down; to turn ap; to tilt. vid. Geftunden. 

Gtumm, adj. dumb, mute; silent. Stin’dig, adj. lasting one or more hours. 

Stum'me, m. & f. a mate person, mate, dumb. ||&tünv’lein,, (str.) n. (dim. of Stunde) little 

Stum’'mel, Stüm'mel, (str.) m. stump, end,|| or short hour; fein — ift gefommen, his 
remnant; short pipe. hour is come. 

Stim'meln, vid. Berftümmeln. Stind'lid, adj. & adv. hourly, every heer. 

Stumm’heit, f. muteness, dumbness, aphony.||Gtun'dung, vid. Geftundung. 

Stumm'wein, (str.) m. stum. Sturm, s. I. (str., pl. Stürme) m. 1. stern, 

Stüm’'per, (str.) m. bungler. 

Stimperct’, (w.) f. (the act or a piece of) 
bungling, bungling work. 

Stim'perbaft, adj. bungling, unskilfal, stapid. 

Stim'pern, (w.)v. a. & n. to bungie, huddle. 

Stumpf, (sir., pl. Stümpfe) m. stump, trunk, 
end; mit — und Stiel auérotten, prov. 
to extirpate, destroy root and branch. 

Stumpf, I. adj. 1. stumpy, short; 2. blunt, 
dull; Bot, & Geom, obtuse; 3. fig. a) dull, 
stupid, insipfd; 5) worn out, infirm, weak; 
— maden, to biunt, dull; II, comp. —nafe, 
f. flat nose, turned-up nose, snub-nose ; — 
näfig, adj. flat-nosed, snub-nosed ; —ſchwanz, 
m. 1, bob-tail; 2. crop-tailed horse; —finn, 
m. stupidity ; ~winkelig, adj. Geom. obtuse- 
angular. 

Stümpfäen, (sir.) n. (dim. of Stumpf) 
atump, end; a short piece (of candle). 

Stümpfen, Stumpfen, (w.) v. a. 1. to blant, 
dull; to set on edge; 2. to lop, dock; to 
crop, curtail. 

Stumpf'bett, f. blantness; dulness. 

Stumpf'ſchwänzen, (w.) v. a. to cut the tail, 

Stind’den, (str.) n. vid. Stũndlein. [todock. 

Stunde, (w.) f. 1. hour; 2. league; 3. les- 
son; jur —, presently, immediately; von 
Stund an, from this or that moment, — 
halten, St-n geben, to give lessons. 

©tun’ven-, comp. —blume, f. Bot. changeable 








noise, alarm, tamult; 3. Mil, violent attack, 
assault, storm; 4. fg. tarbalence, violeace, 
fury, passion; — blafen, to sound alarm; — 
läuten, to ring the alarm-bell; — laufea, 
Mil. to make an assault (auf, upon), t 
charge with the bayonet; Il. comp. —anianf, 
m. onnet; —balfen, —blod, m. herissos; — 
bänder, n. pl. stays (of a military cap, &c.); 
—bod, m. battering-ram; —bret, n. hersi 
lon; —tolonne, f., —tommando, nr. Mil. sca- 
ling- or escalading party; —da@, x. (or 
cient warfare) tortoise, testado, a coatri- 
vance for screening troops; —tile, f. great 
haste; —faf, n. water-tub used in confia- 
grations; —feft, adj. tempest-proof, firm; 
—fifg, m. Ich. storm-fish, grampus; —fle 
fae, fs —bafen, —trug, m. clay powder- 
flask; —fluth, f. tide raised by a storm; — 
gatter, n. portcullis; —geräth, nm. imple 
ments for storming; —glode, f. alarm-bell; 
baten, m. vid. Feuerhatens —baube, f. 
morion, steel-cap, casque; —hut, m. 1. 
morion; 2. Bot. wolf-bane, monk's bood, 
aconite; —igel, m. Fort. spiked beam, her- 
rison; —fliver, m. Mar. storm-jib; —fob 
ben, m. club; —franj, m. serpent, fire 
circle; —freuj, n. fiery-cross; —laufen, 2. 
assault; —läufer, m. assailant; —leiter, f. 1. 
scaling-ladder; 9. fire-ladder; 3. Mar. ger 





tempest; Mar. gale; hurricane; 2. Violest | 


rose; —bret, n. Mar. log-board; —gebet, 
n. horary prayer, pl. hours, hore; —gelb, 
m. money for a Jesson, price of a lesson; 
—glad, n. hour-glass; —glode, f. hour-bell; 
—treis, m. Ast. horary circle; —treug, n. 
gnomonic cross; —lang, adv. for bours (to- 
gether); —lauf, m. revolution of the hours or 
time; —linie, f. 1. Ast. meridian; 2. Dial. 
hour-line; —rabd,n. hour-wheel ; plate-wheel ; 
=—ting, m. hour or horary circle; —rufer, m. 
man that calls the hours, watchman; —fäus 
le, f. cylindrical dial; —fdeibe, f. 7. com- 
passes; —feiger, m., —ubr, f. clock, watch 






lery-ladder, quarter-ladder ; —Tüde, f. breach 
in a wall; — marſch, m. vid. —[dritt 5 —meve, 
f. vid.—vogels —partel, f. vid.—commandds 
—pfabl, m. pallisado; —riemen, m. vid. — 
bdnders —[hritt, m. Mil. rapid march, 
quickest time; double quick-step; —fce, f. 
heavy sea; —fegel, n. lug-sail; —ftange, f. 
coach-joint ; —verfündiger, —vogel, m. Orn. 
storm - bird, stormy petrel; —welje, f. vid. 
—balfen; —wetter, n. stormy or tempes- 
tuous weather; —wind, m. atorm, tempest; 
—twolfe, f. storm cloud; —seug, a. vid. — 
geräth. 
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Btür’men, (w.) v. La. Mil. to storm, take 
or carry by storm; ein Shor —, to force a 
gate; Il. rn. 1. to storm; 2. to rush; to 
roar; 3. to rage, fame; 4. to ring the 
alarm-bell. 
BStir’mer, (str.) m l.assaulter; 2. blusterer. 
Stürmiih, adj adj. 1. stormy, ‘tempestuous, 
boisterous; ; 2. fig. impetuous, dashing; fierce; 
furious; uproarious. 
Sturz, L (str., pl. Sturge) m. 1. sudden 
and violent fall; tumble; plunge, rush (0 
the waves, &c.), harling down; 2. shock; 
fall, overthrow, rain; 4, precipice; fall of|| pomochlion, 
water, cataract; 5. something projecting ;||6tig’e, (w.) f. stay, prop, support, pillar. 
stump; 6. Min. place where earth (rabbish)||@tug/en, (w.) v. I. a. 1. to crop, curtail; to 
is put; 7. plough-tail; II. comp. —ader, m.|| clip (the wings); to top, lop or prane 
acre that is ploughed or tilled for the first (ties); to shear (a hedge); 2. to cock (a 
time after it has lain fallow; —bad, n.|| hat); II. n. 1. to stop; 2. to prick up the 
plunge-bath; —baum, vid. Burzelbaum; —|| ears; to start, startle, to beatartled (Gber, at). 
bled, n. large tin-plates; —bühne, f. Min. Stügen, (w.) v. I. a. to prop, stay, rest, 
stand for the tun or skip; —fee, f. Mar.|| support, to bear up; II. reff. 1. to lean, 
beavy sea, pooping sea. rest or repose (on); 2. fig. to rely (upon); 
Stür’ze, (w.) f. 1. cover, pot-lid; 2. vid.|| geftügt, p. a. Bot. falcrate. 
Schallſtuͤck. Stug’er, (str.) m. 1. dandy, bean, gallant, 
Stur'zel, Stür'zel, (str.) m. stump. fop; 2. vid. Stug, 2. & 4. 
Stir'zen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to be pre-|iStugeret’, (w.) f. (the act of) strutting, 
cipitated, to tumble, fall; to rash, dash;j/ flaunting, finery, foppishness. 
to gush; II. a. 1. to burl, throw, plunge, Stutz'ig, adj. & adv. starting; perplexed, 
precipitate; 2. to undo, ruin, over-throw,|} puzzled, at a loss; — maden, to startle; — 
overturn; 3. to turn over, to tilt, shoot (aſſ werden, to start (Über, at). 
cart); 4. a) to cover with a top or lid; byſia Sty giſch, adj. Stygian. 
to put (the cover, &c.) on ..,; den Ader —,||Styl, (str.) m. style; der ftrenge or gebun⸗ 
Agr. to plough a field for the first time; bas bene —, Mus. style of counterpoint. 
Getreide —, to stir the corn with a shovel3|/* @tylijt’, (w.) m. writer, penman, pen; 
vom Shrone —, to dethrone. Stylipis, f. theory of style or writing. 
Stũrz⸗, comp. (cf. Sturz⸗) —ende, n. foot,» &ua’da, Sua'de, f. faculty of persuasion; 
thick end of a thing; —güter, n. pl. heavy|| sweetness of language; col. gift of the gab. 
goods; articles which are thrown loose into *x@ub, Lat. prep. sub, under, below; in 
the hold of a ship without being previously]! comp. —altern’, —alternofficier, (10.) m. sub- 
packed; mit —gütern beladen, laden in bulk; altern ; —baf, (str., pl. Sub’bäffe) m. a 
—?arren, m. tumbrel, whip-cart, snap-cart;|| stop or set of pipes belonging to the pe- 
—ftatt, f. Sport. place where a wounded|| dals (in an organ); —diafonät’, (str.) n. sub- 
deer falls. deaconship ; —haftatiön’,. (w. yf. public sale, 
Sturyzer, (str.) m. Min. wheel-barrowman. || auction; —hafti'cen, (w.) v. a. to sell .by 
Stu'te, (w.) f. mare; comp. St-nfoblen,|| subhastation or auction. 
St-nfüllen, n. a female or mare-colt, filly,||« @ubject’, (str.) n. subject; Subjectiv’, adj. 
foal; St-nmeifter, m. atud-master. subjective; fubjective Farben (Gdthe), f- 
Stuterei', (w.) f. stud; comp. —tnedt, m.|| pl. Phy. accidental colours. 
groom employed in a stud; —verwalter, * Sublimät’, (str.) n. Chem. sublimate; Sub» 
vid. Stutenmelfter. limi’cen (w.) v. a. to sublimate; Subli⸗ 
Stus, s. I. (sir.) m. 1. any thing curtailed,|| mir/gefäß, (str.) n. sublimatory; Gublimi’s 
crop, dock; 2. bob, bob-wig; 3. crest; tuft| rung, (w.) f. sublimation. - 
of feathers, plume; 4. Gun.vid. —badfes 5.||* Subs, in comp. —luna'rifh, adj. sublanary ; 
provinc. little wooden tub or vessel, cask,|| —orbination’, f. subordination; —orbdinirt, 
barrel; II. comp. —ärmel, m. short sleeve;|| adj. subordinate; —fcribent’, (w.) m. sub- 
—bart, m. mustachioes; —bidfe , f. shortil scriber; —feribi'ren, (w.) v. n. & a. to sub- 
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rifle; musketoon; —glaé, n. wine-glass with 
a short thick foot; —mafdine, f. Far. dock- 
ing engine; —obr, n. crop-eared horse; — 
peräde, f. bob-wig; —robr, n. vid. —bid: 
fe3 —farwang, m. 1. bob-tail; 2. horse which 
has its tail cropped; cropped horse; —ubt, 
f. table-clock, time-piece. 
Stig (of Stigen) ‚in comp. —balten, m. 
joist; —band, n. 7. jamb of a door; —bol;, 
N., —ftempel, m. Min. prop, stay; —mauer, 
f. T. retaining - wall; —puntt, m. point of 
support or rest; falcrum (of a lever), hy- 
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—feriptiondanzeige, f. prospectas; —fidia's 
riſch, adj. aubsidiary; —fi’didn(gelder), pl. 
subsidies; —fifteng’, (w.) f. subsistence; — 
ftantiv’, (str.) n. Gram. substantive ; —ftan- 
ti'vifH, 1. adj. substantivial; U. adv. sub- 
stantively; —ftang’, (w.) f. substances; — 
ftitui'ren , (w.) v. a. to substitute; —ftitit’, 
(w.) m. substitute; assistant; —trabi'ren, 
(w.) v. a. to subtract. 


* Suceuré’, (str.) m. Mil. succoar, assistance. 
Su'dhe 
Sad'elfen, (str.) n. T. probe. 

Suen, (w.) v. a. & n. 1. a) to seek (nad, 
for); to search for, look for, to be in quest 
or search of; b) fig. to court (danger, &c.); 
9. to endeavour; to attempt, to try; 3. to 
design, aim at; (zu Faufen) gefudt wird ..., 
(in public advertisements) wanted (to pur- 


chase ...); fi (Dat.) Etwas —, to look out||&üd’lerinn, (w.) f. slut, aloven. 
for ..3 wäß haft du hier zu —? what busi-|Gin'lid, adj. & adv. South, Southera; u 
ness have yon here? Etwas darin or dars|| stral; Southerly; fadlidft, southmost; fa 


unter —, to pique one's self in ... (upon) ..., 
to glory In ..., to intend by. 


Su'dher, (str.) m. 1. seeker, searcher; 2. 7.|] vifh, adj. Suevic. 


probe; 3. vid. Suchglas. 


Sid’ glas, (str., pi. Sid'glafer) n. search-||x Suggeftiv’fräge, (w.) f. Law, leading que 


ing-glass, (cloth- &c.) microscope. 


Sudt, f. (absorbing) passion (nad, for),||Sib‘len, (w.) v. a. to soil, wallow. 
bliad devotion (to), inordinate desire; ma-Suͤhn⸗ (of Gubnen), in comp. expiatory, 
[ficulty.|| propitiatory; —bod, m. scape-goat ; —cpjt, 


nia; dic fallende —, epilepsy. 
Sid'tig , adj. suppurative; healing with dif- 
Sid, (str., pl. somet. Side) m. 1. (the state 
of) seething, boiling, brewing; 2. as much 
as is brewed or made (at a time). 
Sid, (Gen. Sides) m. South; — zum Weiten, 
South by West; comp. —friidte, f. pl. 
tropic or southern fruits; —gegent, f. south- 


ern region or country; —land, n. Sonthern|i@ub/ner, (str.) m. atoner, expiator, &c. 


country; —länter, m. inhabitant of a South- 
ern country; —lidt, n. Southern light, au- 
rora australis; —oft, m. South East; —oft 
zum Often, South East by East; —ofters 
fonne, f. Mar. nine o'clock in the forenoon; 
—iftlig, adj. & adv. South East; —pol, m. 
South-pole; —fee, f. Geog. South-sea; — 
fadweft, adj. & adv. South West by South; 
—thor, n. Southgate; —mdrté, adv. South- 
ward; —weft, m. South West; —mweft zum 
Süden, South West by South; —mweft zum 
Weften, South West by West; —wefterfon: 
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scribe; —fcriptidn’, (w.) f. subscription; |@u'del, 1. (str.) m, (- brubdel) bubbling b 


&udelei’, (w.) f. dirty work; daubing, 
Su'delhaft, Sudelig, adj. slovenly, 
*Bucceffiön, (w.) f. succession, vid. Nadfolge|| nasty. 

& Grbfolge; &—-8sXcte, f. act of settiement.|&u’teln, (w.) v. a. & n. to perform in a 


(w.) f. Sport. tracking, smell, nose. Guſden, ( str.) m. & adv. South; nad —, 












Sulz 


pool; U. incomp. —bogen, m. Typ. 

waste-sheet; —bud, n. memorandurs, 
book; —Pod, m., —Podinn, f. sluttich 
—hide, f.scullery; —magd, f. scullery-mai 
—papier, n. blotting paper; —wäjde, 
linen got up slovenly or dirtily ; wert, = 
vid. Surelei. [filthises. 


manner, to daub, sully, soil, dirt, dirty. 


the South. 

Sü’ter, adj. belonging to the South, 
ern; —freuj, n. 4st. the Southern 
—mann'land, n. Geog. Sudermania; — 
vid. Südpolz —fee, m. Geog. Zayder-zez; 
—fonne, f. Mar. noon. om 

Sider, (str.) m. dauber, bangler; dirty pe 


Wind, Southerly wind. 
Sue'ven, [pron. fme'ven) pl. Suevi; Ser: 


Sir'ger, (str.) m. Mar. bank, {tia 


Subh'le, Subl/lade, (w.) f. soil, slough, pudde. 


n. expiatory, propitiatory sacrifice; Script 
atonement; —derfud, m. attempt at recor 
ciliation. (tiated, 
Subn'bdr, adj. expiable; that may be prof 
Süb’ne, (w.) f. atonement, expiation. 
Suh/nen, (w.) v. a. 1. to atone for, expiate; 
2. vid. Berföhnen, 1. 


Süh’nung, (w.) f. 1. atonement, expiatiss; 
2. propitiation. 

a @ui'te, (Fr. pron. swe te} (w.) f. 1. sis, 
train, retinue, attendants; 9. suit of apart 
menta; 3. trick. 

* Sulphat’, (str.) n. Chem. sulphate. 

Sul'tan, (str.) m. Sultan; comp. &-Sblumt, 
f. Bot. sweet centaury; &-ötattdl, f. Sul 
tana date. ; 

Sultana, (Sulta’ne, Sul’tanina, w.) /. Set 
tana; —rofinen, f. pl. Com. sultasas, stb 
tana raisins. 


ne, f. Mar. three o'clock in the afternooon;||Gultandt’, (str.) n. sultanship. | 
 —weftli, adj. & adv. South West; —mwint, Sul'ze, &ül’ze, (ic.) f. brine; saltern; as] | 


m. Southwind, Southern wind. 


| thing pickled; brawn. 


Sul;en, (w.) v. a. to pickle. 


 # Summa'rifh, adj. summary. 


| 


 »&um’men, Summi'ren, (w.)v.a. &n. to sum, 


- &um’men, (w.) v. n. to hum, buzz. 
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vid. —lohn; —genoß, m. fellow sinner; ~ 
knecht, m. slave of sin; —Ieben, n. sinfal 
life; —Io§n, m. wages of sin, ill-earned pelf; 
—löfer, m. absolver of sins; -los, adj. sin- 
leas; —lofigteit, f. sinlessness; —{dlaf, m. 
unconcernedness about one’s sins; -ſold, 
m. vid. -lohnz —tilgung, f. expiation; 
propitiation of sing; —vergebung, f. for- 
giveness of sins; —voll, adj. sinful. 

Sünder, (str.) m. 1. sinner; 2. delinquent; 
der arme —, culprit, sentenced malefactor; 
-hemd, n. dress of a condemned malefactor. 


Sum'ad, (str.) m. Bot. sumach-tree; sumach. 
# Sum'ma, f. sum; in —, to sum up all, in 

short. [book). 
« Summa’rien , pl. summary, contents (of a 


«= Sum'me, (w.) f. sum, amount; die ganze —, 
total, totality; die — der Bewegung, sum, 
momentum or quantity of motion. 





cast up (an account). 


| Summ⸗, comp. —freifel, m. humming-top ; —||Sün’terinn, (w.) f. sinner. 


Sumpf, s. I. (str. pl. Simpfie) m. swamp, 


vogel, m. Orn. hamming bird, honey-sucker. | &@ünv/flüth, (w.) f. deluge. 


Sind'haft, 1. adj. sinful; II. S-igkeit, f. sin- 
fulness. 

Sün’dig, adj. peccable, sinful; prone to sin. 

Sün’vigen, (w.) v. n. & a. to sin; to com- 
mit (sin). 

Sündigkeit, f. sinfulness. 

Sinvlid, vid. Suͤndhaft. 

Sünd⸗, comp. —opfer, n. sin- offering; — 
waffer, n. Jew. Rel. consecrated water to 
wash off sin. 

* Superintendent’, (w.) m. superintendent (a 
dignitary in the Lutheran church), 

* Superintententiir’, (w.) f. superintenden- 
cy; dignity or abode of a superintendent. 

* Superiorität, f. superiority. 

+ Su’perflüg, adj. over-wise, pert. 

* Superlativ’, (str.) m. Gram. superlative 
(degree). 

* Supernaturaliö’'mus, m. supernaturalism, 

»Supernaturalift’, (w.) m. supernaturalist. 

* Supernaturaliſt'iſch, adj. supernaturalistic, 
supernatural. 

* Su'pertira, f. Com. aupertare. 

Süpp’hen, (str.) n. (dim. of Suppe) pottage; 
Jemandem ein — Foden, col. to poison one. 

Suppe, (w.) f. 1. soup, pottage, porridge, 
broth; 2. col. a) mire; 5) vid. Zintes eine 
— einbroden, to prepare something (dis- © 
agreeable). 

Sup’ren=, comp. —anftalt, —vertheilungsges 
ſellſchaft, f soup distribution society; — 
freund, m. fig. parasite, spunger; —frdue 
ter, n. pl. pottage berbs; —Iöffel, m. soup- 
ladle; table-spoon; —napf, m. porringer, 
tureen, soup-dish; —f@dlden, n. porringer; 
—fdnitthen, n. sippet; —Ihüffel, f. vid. — 
napf; —tafel, f. solid broth, portable soup, 
Sound-dues. soup in cakes; —teller, m. soup- plate; — 

Sin'de, (w.) f. sin. "I terrine, f. soup-tureen. [soppy- 

Sinden +, comp. —bahn, f. sinfal course; —||Suyp/pidt, Sup’pig, adj. souplike, brothlike ; 
bod, m. scape-goat; —erlaß, m. indulgence,|# Supplement’, (sir.) n. supplement. 
absolution; —fall, m. fall of man; —geld, n. l4 @upylementar’=, comp. —artifel, m. supple- 
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bog, fen, marsh, moor; I]. comp. Bot-s. 
, —baldrien, m. marsh-valerian; —beere, f. 
moss-berry; —binfe, f. bog-rash; —birfe, f. 
dwarf birch-tree; —boden, m. marshy or 
boggy ground; —bdotterblume, f. marsh-ma- 
rigold ; —eidedfe, f. Zool. newt; —eifenftein, 
m. Min. morass-ore, bog iron-ore; —ente, 
f. moor duck; —erte, f. boggy soil; —erz, 
n. vid. Rafeneifenfteins —fihte, —tiefer, f. 
marsh-pine, swamp-pine; —fleber, n. Med. 
marsb-fever ; —geflägeljagd, f. fen shooting; 
—gegend, f. boggy country; marsh; —haide, 
f. 1. marshy heath, moor; 2. Bot. marsh- 
rosemary; —huhn, n. Orn. water-hen, galli- 
nule; —fiel, m. 7. lowest pipe of a pump; 
Bot-s. —tlee, m. backbean, marsh - trefoil; 
—ladge, f. slough, pool; —land, n. marsh or 
moor-land; —Iuft, f., —miasma, n. infec- 
tious vapours arising from marshes, marsh- 
miasm ; —ofter, f. Zool. small otter; — 
pflange, f. any plant growing in bogs and 
marshes, marsh-plant; .—fdnepfe, f. vid. 
Becalfine; —torf, m. turf cut in marshy 
grounds; —pdgel, m. pl. Orn. an order of 
aquatic birds, waders, stilt-birds; —mwaffer, 
n. water from bogs; boggy water; —meibe, 
f. Orn. moor-buzzard ; —wide, f. Bot. marsh- 
tare; —wieſe, f. swampy meadow; —awurm, 
m. marsh-worm. 
Sumpfen, vid. Berfumpfen. 
Sumpfidt, adj. boglike ; boggy. 
Bumpfig, adj. marshy, boggy, fenny, muddy. 
Sum’fen, (w.) v. n. to hum, buzz, tingle. 
Gund, (str.) m. 1. strait, sound; 2. Geog. 
Sound (between Sweden and Denmark); — 
lifte, f. Sound-list; —zoll, m. Sound-duties, 
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mentary article; —bogen, m. Math, supple- 
ment of an are. 
»&upplicant‘, (w.) m. petitioner, requester. 
«Gupplict/ren, (w.) v. n. to petition, sue, 
request. - 
*&uppli®, (w.) f. petition. 
# Support’, [Fr.,pron. fipor’] m. T. slide rest. 
# Supranaturalis'mus, vid. Supern... . 
+ Suprema’, (str.) n. supremacy. syliogistic(al). 
Sur'ren, (w.) v. a. to bam, bazz. #Syl'pbe, Snlphide, (w.) f. sylph. 
« Surrogdt’, (str.) n. 1. succedaneum ; 2. + Syloanes (str.) n., Splvanit’, (str.) 
Sig. make-shift. Min. sylvane, sylvanite, telloriam ore, 
Sur'turbrand, (str.) m. Pet. a species ofjix Symböl', (str.) n. symbol; &-i, f. } 
peaty bituminous coal, [Susan (P. N.).|| ledge of symbols; f-ifd@, adj. symbolical. 
Sufan'ne, f. (abbr. Suſſe, f., SHe'dhen, n.)|« Sommetrie’, (w.) f. symmetry; Sux 
# Sufpendi’ren, (w.) v. a. to suspend. trifd, adj. symmetrical. 
# Sufpenfo'rium, n. suspensory. « Sympathetifd, adj. sympathetic(al); 
Sif, I. adj. sweet; f-e8 Bier, ale; f-e8 Waſ⸗ raculous; der f-e Nerv, Anat. sympathe 
fer, fresh water; f-e8 Brod, unleavened 
bread; f-e Butter, fresh butter; II, comp. 
—apfel, m. Pom. aweeting; —brébdden, n 
sweet biscuit; —erde, f. Chem. glucin; 
Bot-s. —farn, m. vid. Engelfiif; —holg, n.|» Symptöm’, (sir.) n. symptom. 
licorice; —flee, m. sainfoin; —wafler, n.||# @nnago'ge, (w.) f. synagogue. 
freah water; —waffertalt ‚m. Geol. upper *Syndronid’mus, m. syachronism; Sondrei 
fresh water-formation; —waſſerſtrich, m.|| nift’iih, ad). synchronal, synchronical. 
fresh shot (in the sea); —mwurzel, f. vid.|«&yndicät’, (str.) n. syndicate, syndicakip ° 
Engelſüß. #Snn'dicua, m. (pi. Sou dict) syndic, recorde 
Sifden, (str.) n. (dim. of Sif) 1. sweet- + Sontopien, (w.) v. a. Mus. to syncopats.. 
beart; 2. sugar-plum. * Synoddl’, Spno'difd, adj. synodal, syned 
Si'fe, f. sweetness. {liteness; flattery.|| synodical; &yno’de, (w.) f. synod. 
Süßelel’, (w.) f. sweet things; fulaome po-||# Synonymy, I. (irr. sing. str., pl. w.) r. sF4) 
Siren, (w.) v. n. to be disagreeably sweet.|| nonymous word, synonym; IL or Sonempe ¥ 
Sii'fen, (w.) v. a. &n, to sweeten (up), tol] mild, adj. synonymous; Spnony'mif, f. sr. 
soften. nonymy. 
Se Hekett, (w.) f. sweetness, sweet (thing). Syntaf'tifh, adj. Gram. syntactic(al); Sade. 
Suůß Uch, I. adj. 1. sweetish; 9. sickly; IL tax, f. syntax. : 
S-keit, f. sweetishness. u Synthet'iſch, adj. synthetic, synthetical. . 
Sif'ling, (str.) m. fop, coxcomb. + Syphilitife, adj. Med. syphilitic. . 
Sybarit’, (w.) m. sybarite, voluptuary; ſy⸗ Syrakus, n. Geog. Syracuse; Syratufants,. 
barit'ifé, adj. aybaritical, (str.) m., Syrafufa'nerinn, (w.) f., Sere. 
. x Syenit’, (str.) m. Min-s. syenite; fyenit's|| tu'fif@, adj. Syracusan. 
iſch, adj. syenitic, &y'cer, m. Syrian; Sy’rién, n. Geog. Syris; 
« Snibe, (w.) f. syllable; &-n fteden, to deſſ Sy'rifdh, adj. & 5. n. Syrian, Syriac. 
extremely minute about words, to quibble.||@pr'te, (w.) f. Geog. Syrtis. 
# Syl ben⸗, comp.—maf, n. quantity, prosody, Syrup, (str.) m. Com. sirup, treacle; is 
metre; —meffung, f. prosody; —rätbfel, n.|| li, adj. sirupy. 
charade; —fteder, m. word-catcher, minute|le Syftöm‘, (str.) n. system; Softemat'ifa, 
and trifling critic; —ftederef’, f. minute cri-|| I. adj. systematic(al); II. adv. syatemati- 
ticiem, contention about trifles, quibbling;|| cally. [tise. 


—jeit, f. syllabic quantity. # Syftematift'ren, (w.) v. a. & n. to system- 























#@pl'big, adj. in comp. of a certain nomi 
of syllables. 

* Spllcbir'biid, (str., pl. Syllabir'bader) = 
spelling-book, primer. 

#@yllabi'ren, (w.) v. n. to spell. 

a Sylla biſch, adj. syllabic. 

+ Syllogifi'ren, (w.) v. n. syliogize; Golly 
gis mus, m. syllogiem ; Sylogiifh, « 



















es Sympathifi'ren, (w.) v. n. to sy mpathi 
+ Symphonie, (w.) f. Mus. symphony. 
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T. 


€, n. T, t, the twentieth letter and six- 


th consonant of the Alphabet. 
abbr. for Tomus, Titulus (Lat., Beil, 
tel, volume, title); Tab. for Tabula (Lat., 
fel, table); Ta, 25, Sha, Ta., Th., Tha., 
- for Nara, tare; Zehn. for Technologie, 
bnologifd, technology, technological ; Tg., 
je. for Rag, Rage, day, days; Thlr., thl. 
r Xhaler, dollar; Tia. for tertia (Lat., 
tter Wedfel, third [bill] of exchange); 
. deb. for titulo debito (Lat., mit gebuͤh⸗ 
ıdem Zitel, with due title); Zon. for Tonne, 
2 , barrel; tot. tit. for toto titulo (Lat.), 
i. P. T.; t. pl. for titulo pleno (Lat.), vid. 
T.; Tta., Ttta., Tte. for tratta (Zratte, 
aft [bill of exchange)); Ttia. for tertia, 
dq. Sia. 
abagie’, [Fr., pron. —zh®]} (w.) f. coffee- 
ase; public-house. 
b'af, (str.) m. tobacco, vid. Tabakspflanze 
Schnupftabak; — fpinnen, to roll tobacco; 
fpinner, m. tobacco-spinner or dresser. 
b’af&=, comp. —afhe, f. tobacco -ashes; 
bau, m. culture of tobacco; —beutel, m. 
bacco-pouch; —büdfe, f., —Pafthen, n. 
bofe, f. (für Rauchtabak) tobacco box; (für 
ichnupftabak) snuff-box; —fabrifant, m. 
anufacturer of tobacco, tobacconist ; —feg= 
[, n. vid. —ftaub; —hdndler, —frdmer, m. 
ealer in tobacco, tobacco-dealer, tobacco- 
ist; —nafe, f. fam. auuffy nose; —pfeife, 
tobacco-pipe; —pfeifenro§r, n. tube or 
hank of a tobacco-pipe; —pflanze, f. Bot. 
»bacco plant; —raud, m. smoke of tobacco; 
-räumer, m. vid. Dfeifenrdumer; —regie, 
‚ administration of tobacco ; —reibe, f. vid. 
tappecmafdines —rippen, f., —ftengel, m. 


t, tobacco-stalks; —[pinner, m. vid. Tabak⸗ 
pinner; —ftange, f. carrot of tobacco; — 
taub, m. bran of tobacco; —ftopfer, m. to- 
‘acco-stopper; —tafde, f. tobacco-pouch ; 


-jimmer, n. smoking-room. 


Tabella’rifh, adj. & adv. in tables, in form 
if tables, tabular; t-e Uberfidt, tabulated 


‘lew or statement. 
Tabelle, (w.) f. table, index, synopsis. 


Zaberno’fel, (str.)n. Rom. Cath, tabernacle. 


Rabin', Zabinett’, (str.) m. Com. tabby. 


Rabulett’, (str.) n. pediar's box; comp. 
—fram, m. pediar’s ware; —frdmer, m. 
pedlar, pedler; —trdmeret, f. pedlar's trade. 


adtel, (w.) f. vulg. vid. Ohrfeige. 









Tadbolzen, (str.) m. Mar. rag-bolt. 

* act, s. I. (str.) m. 1. Mus. a) time, mea- 
sure; }) bar (the line, or space marked off 
by the line, which includes one beat of time); 
2. fig. tact; ber gange —, Mus. whole mea- 
sure; — fdlagen, to beat the time; (gehörig) 
— balten, to keep (due) time; aué dem Te 
fommen, to break time; nad dem %-e, by 
time, by measure; regularly; nad dem T-e 
tanzen, to observe time in dancing ; II. comp. 
—art, f. Mus. species of time or measare; 

—feft, adj. 1. steady in keeping time; 2. fig. 

firm; sound; well versed; —feftigfcit, f. 1. 
Mus. correctness of time; 2. fig. firmness; 
skill; —Halter, m. time-keeper; —linie, f. 

—ftrid, m. bar; —mäßig, adj. 1.conformable 
to time in music; 2. fig. suitable; regular; 
Mus-s. —meffer, m. metronome, metrometer; 
time-keeper; —note, f. time-note; —paufe, 

f. bar-rest; —fdldger, m. leader; —ftod, m. 

vid. Zactirftabs —ftri, m. bar-line, bar, 

vid. Zact, 1.5); —tafel, f. time-table; — 

theile, m. pl. parts or capital divisions of the 

a Tac;tik, f. vid. Taktik. (bar. 

% Zacti'ren, (w.) v. n. vid. Tact fdhlagen. 

* Zactir'ftab, (str., pl. Tartit/ftäbe) m. baton. 

Radel, I. s. (sir.) m. 1. fault, blemish; 2, 
blame, censure; reprehension, reproof, re- 
proach; II. comp. —frei, adj. vid. -los3 
—gott, m. Momus; —lo8, adj. faultless, 
blameless ; —lofigteit, f. faultlensness, blame- 
lessness; —luft, f. vid. -ſucht; —luftig, adj. 
criticising , fault-finding; —rebde, f., wort, 
n. reproof; —fudt, f. censoriousness; spirit 
of fault-finding ; —fiidtig, adj. censorions. 

Radelei’, (w.) f. fault-finding, malicious cri- 
ticism. 

Za'delhaft, I. or Sa'delig, adj. faulty, blame- 
able, reprovable, reprehensible, censurable ; 
Il. &-igfeit, f. blameableness, &c., repre- 
henaibility. 

Ka'dein, (w.) v. a. to blame, to find fanlt with, 
to censure, reprehend, criticise, carp at. 

Taſdel(n)swerth, adj. blameful, blameworthy. 

Todelnswürdigteit, f. blameworthiness. 

zäd/ler, (str.) m. fault-finder, blamer, cen- 
surer, reprehender, critic, carper. 

Zoffel, s. 1. (w.) f. 1. plate, tablet; table (cf, 
Glass, Schiefer⸗, SpeifesTafel, &c.); 2. cake 
(of chocolate, &c.); 3. register, roll, index; 
in Z-n bringen, to tabulate; to register; 
bei —, at table or dinner; offene — halten, 
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exceedingly hospitable; II. comp. —artig, 
adj. Min. tabular, lamellar, laminar; —auf: 
fag, m. table-service; —befted, n. knife, 
fork, and spoon; —bier, n. table-beer, small- 
beer; —birn, f. dessert-pear; the prince's 
pear; —blei, n. sheet-lead; —brod, n. house- 
hold-bread; —beder, m. officer who takes 
care of the linen of a prince's table, lays the 
. cloth, &c., batler; —förmig, adj. tabular; 
—förmiges Pianoforte, Mus. square-piano- 
forte; —freuden, f. pl. pleasures of the table; 

—geded, n. suit of table-lincn; —geld, n. 
gen. pl. —gelder, income, allowance of a 
prince or nobleman; money for the table o 
a prince or nobleman; —gefdirr, n. table- 
plate; —gla8, n. plate-glass; —gut, n. do- 
main kept by a lord, &c. for the maintenance 
of his board or table, + bordland; —indigo, 
m. Com. Dutch indigo ; —Pranj, m. vid. Schüf- 
fering; —lad, m. Com. shell-lac; —tanbd, n. 
table-land; —linnen, n. table-linen, table- 
cloth; —meiftet, m. vid. —fQneider ; —meffing, 
n. sheet-brass, latten brass; —mufif, f. 
table-music; —obft, n. table-fruit; —Öl, n. 
sweet ofl; —rednen, n. the act or practice 
of reckoning on a board or slate (opp. Kopf: 
rednen); —rubin, m. Min. table-ruby; — 
runde, f. Celtic Myth. round table; —-ſchere, 

f. shears; —fdiefer, m. Min. table-slate; 
—fdneider, m. manager of a tailor's busi- 
ness; cutter-out; —-ſchorl, m. Min. tabular 
shorl, —fervice, —filber, n. service of plate 
for a table; —fpath, m. Min. tabular-spar; 
—ftein, m. Jew. table-diamond; —tud, n. 
table-cloth; —mein, m. table-wine; —wwerf, 
nm. vid. Taͤfelwerk; —zeug, n. table-cloth and 
napkins, table-linen; —gimmer, n. dining- 
room, dining-hall. 

RAfeldhen, (str.) n. (dim. of Xafel) small or 
little table, tablet. (wainscoting. 

ZÄfelei‘, (w.) f. Arch. boarded work, flooring, 

Ba'felbolz, (str., pl. Taͤffelhoͤlzer) n. wain- 
scoting-wood. (sup, feast. 

Zefeln, (w.) v. n. to sit at table, to dine, 

züfeln, (w.) v. a. Arch. to wainscot; Téfel⸗ 
werk, (str.) n. 1. or Sé/felung, (20.) f. Arch. 
wainscot, panneling, checker-work; 2. Mar. 
lining of a ship. 

Taffet, Tafft (rulg. Tafffent), (str.) m. Com. 
taffeta, taffety; —band, n. taffeta-riband; 
—blumen, f. pl. artificial silk-flowers; —Flefb, 
n. taffeta dress; —Ieder, n. Brussels-leather; 
--reber, m. taffeta-weaver. 

Zoffeten, adj. taffety. 

Big, s. I. (str.) m. 1. day; 9. light of day, 
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to dine publicly, to keep open table; to bell open air; bei &-e, in the day-time; by Gy 
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light; e8 wird —, it dawns, the day bre 
or appears; Geller, liter —, broad és 
broad day-light; bid auf den heutigen —, 
this day; — für —, I. day by day; 2. 
einen — nad dem andern, day after dy 
einen — um den andern, every other day 
eined T-ed, once, once on a day; bei Ze 
in the day-time; den ganzen —, all (the) & 
long: beut zu T-, in these days; nos 
days; heute über abt &-e, this day ved 
nddfter Z-e, next, one of these days, chad 
ly ; diefer T-e, 1. these days, lately ; 2. wit 
these days, very shortly, soon; fig. gute 3 
haben, to live at ease; in feinen befter 7-q 
in the flower of his age; in den — bid 
at a venture, at random; uncon 7 
thoughtlessly, recklessly; zu @-e¢ fördern, 
bring up from a mine, (fig.) to briss 
light; an ben — bringen, to bring to ER 

‚to disclose, to show; an den — legen, 
manifest, set forth, exhibit; e6 liegt am 34 
it is clear, it is evident; Jahr und—, 1. Leg 
a year and a day; 2. fam. a long ¥b%,, 
II. comp. (cf. Tages) —blind, adj. bali 
the day, only able to see in the dusk of te 
evening ; —blinde, m. nyctalops; —blintit 
f. nyctalopy; —blume, f. Bot. 1. spidey 
wort; 2. day-lily; —bogen, m. Ast. dixrad 
arc; —falter, m. vid. —f@metterling; —3e 
fhopf, n. 1. vid. Gintagéfliege 3 2. Az. mus 
—hell, adj. light as day; —Poble, j. od 
found at the surface; —Pfreis, m. Ast. de 
nal circle; —Idufer, m. vid. Ragegang; - 
Pfauenauge, n. Ent. peacock’s eye; —fegrry 
f. 1. day appointed for a public meeting 
9. diet, assembly of the states; —faeu, ¢}' 
shunning the light of day; fig. clandest5 
sneaking; —fdmetterling, m. Ent. diuns 
butterfly, pl. lepidoptera, -ſchuler, m. das 
scholar; —fduf, m. Mar. morning (watt) 
gun; —fehen, n. hemeralopy; —taglid, «% 
& adv. col. daily, (occurring) every day. 4g 
in day out; —thierden, n. vid. Eintagh 
flieges — und Nachtgleiche, f equinos; - 
wade, f. Mar. morning-watch ; —wierig, 1% 
lasting one day, ephemeral; —weije, adv. by 
days, by the day; —jettel, m. vid. Zuge 
beridt. 

Ra'ges, comp. (cf. Sag) —arbeit, f. 1. da:- 
work, char; 2. vid. —werk; 3. work paid by 
the day; —arbeiter, m. daily workman; coe: 
working by day; —bedarf, m. daily demand, | 
daily supply or portion; allowance (of iot- 
age); —beridt, m. daily account, bulletis; 
—hlatt, n. daily paper or journal, an, daily 
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news; —bud, n. day-book, diary, journal; 
die aftronomifden —bider, ephemerides; — 
bieb, m. vulg. boiterer, idler, sluggard; — 
»ienft, m. service performed by the day; 
—erz, n. Min. ore which has been brought 
to light; day-ore; —fabrt, f. day's journey ; 
Law, day appointed, sammons to appear be- 
fore a jadge; —falter, m. vid. Tagſchmetter⸗ 
ling; —frift, f. appointed day or term; — 
frobne, f. compulsory (soccage) service or 
work; —gang, m. Min. vein at the surface; 
—garn, n. raffle-net; Min-s. —gebäude, n. 
building above ground; —gebänge, n. vein 
just below the surface; —geld, n. (or —gels 
der, pl.) daily allowance of money (granted 
to a person employed on official business, 
for his daily expenses); —lang, adv. for 
whole days; Bot-s. —leudte, f. (common) 
eye-bright; —lilie, f. day-lily; lod, n. sky- 
light; —lohn, m. & n. daily pay or wages; 
—[öhner, m. day-labourer; workman; —löh⸗ 
nerarbeit, f. labourer’s work; —löhnern, v.n. 
to work at others’ houses by the day, to 
char; fam. to work aa aday-labourer; —luft, 

f. Min. air from the surface; —marſch, m. 
day's march ; —poft, f. daily post; —regifter, 
n. vid. —bud 5 —reife, f. a day's journey; — 
fagung, f. vid. Zagfagung ; Min-s.—fdadt, f. 
air-shaft; —ſchicht, f. day-post; —[dldfer, m. 
1. Orn. vid. Ziegenmelters 2. Zool. fat dor- 
mouse; —fdldger, m. nightingale that sings 
by day; —fdmetterling, —vogel, m. vid. 
Tagſchmetterling; —ftollen, m. Min. shaft 
leading to the surface ; ~wade, f. day-watch ; 
<werf, n. day's work; daily task; —werfer, 
m. day-labourer; —wurm, m. vid. Gintagé= 
flieges —zeit, f. time of the day; appointed 
time or term; —girfel, m. vid. Zagfreis. 

Sagen, (w.) v. 1. n. impers. to grow light, to 
dawn; es taget, the day is breaking; II. n. 
to hold a meeting. 

Zea'gess, comp. —anbrud, m. day-break, day- 
spring; —Dbefeh{, m. Mil. order of the day, 
general order; —couré, m. Com. course o 
to-day; —lidt, w. day-light; —meinung, f. 
fashionable opinion; —orbnung, f. order o 
the day; —preffe, f. daily press; wärme, 
f. diurnal heat; —eit, f. day-time; zu früher 
—jeit, early in the day. 

zügig, adj. in comp. zwei—, u. ſ. w., (of) 
two days, &c,; eine dreitägige Reife, a three 


Sa'tel, (str.) n. Mar-s. tackle; comp. —garn, 
n. tarred twine; —haken, m. tackle hook, 
—meifter, m. rigger, boatawain; —werk, n. 
tackle, tackling, rigging. 

Zäfela'ge, [pron. —a'zhe] (w.) f. wid. Zafels 
werk; zu [were — führen, to be over-rigged. 

Zalfeln, (w.) v. a. Mar. to rig. 

Ade'ler, Ta’felmeifter, (str.) m. Mar. rigger. 

* Zaft, m. vid. act. 

*Taftif, (w.) f. Mil. tactics; Zal titer, 
(str.) m. tactician. 

*Taftifh, adj. tactical; relating to tactics. 

*%alär', (str.) m. robe, gown. 

#Zalent’, (str.) n. talent; endowment; —Io8, 
adj. without talents; —pyoll, adj. endowed 
with talent, talented, able. 

Talg,s. J. (Str.) m. &n. tallow; (Nieren—) suet ; 
grease (of a candle, &c.); II. comp. —artig, 
adj. tallowy ; —brobd, n. tallow-cake; —bufd, 
m. Bot. Dutch myrtle; —drüfen, f. pl. Anat. 
sebaceous glands; —händler, m. tallow- 
chandler ; —flumpen, m. tallow-cake; —lidt, 
n. tallow-candle ; —pflafter, n. Gun. greased 
patch; —faure, f. vid. Stearinfäure ; —ftein, 
m. vid. Spedftein; —ftoff, m. stearine, 
steatine. 

Zal’gen, (w.) v. a. & n. 1. to tallow; to smear 
with tallow; 2. to yield tallow. 

Lal'gidt, adj. tallowlike, suety. 

Tal'gig, adj. of tallow, tallowish, suety. 

* Tallisman, (str.) m. talisman. [laniard. 

Zalje, (w.) f. Mar. long-tackle; —teep, %. 

Talk, (str.) (or —ftein) m. Min. talc, isinglass; 
comp. —attig, adj.talc(k)y,talcous; —erde, f- 
Chem. magnesia; Min-s. —fdiefer, m.talcose 
or talc-slate; —fpath, m. magnesian spath. 

* Tam bour, [Fr., pron. —bür] (str.) m. 
drummer; —major, m. drum-major, 

*Zambourin’, [Fr., —réng] n. 1. tambour; 
2. Mus. tabour, tambourine; comp. -ſchlaͤ⸗ 
ger, m. tabourer; —ftider, m. tambourer. 

* Tambouriren, (w.) v. a. to embroider with 
a tambour, to tambour; Tambourirnädel, f. 
tambour-needle. {rope’s end. 

Zamp, (str.) m. Mar. short piece of rope, 

Zam'pen, (w.) v. a. Mar. to beat with a 
rope’s end. Zamu'lifh, adj. Tamil. 

Tand, (str.) m. trifle, toy, nick-nack. 

Bindelei’, (w.) f. (the act of) dawdling, tri- 
fling, toying, toyishness; playfulness. 

Zän'delhaft, Sin'delig, I. adj. playful, trifling ; 
days’ journey. II. T-igfeit, f. playfulness; trifling disp- 

Rigid), adj. & adv. daily, every day, quo-| sition. Ä 
tidian, diurnal; per day; der t-e Anker, Mar. Taͤn'deln, (w.) v. n. to dawdle, toy, trifle, 
best bower. [figure.}} play; to dandle, lounge. 

#Xail’e, (Fr., pron. tälye) (w.) f. waist,I&än’vel-, comp. —tram, m. toys for sale, 
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markt, m. 1. vid. Troͤdelmarkt; 2. toy-|| lesson; —tour, f. figure; —muth, f. danciag 
shop, toy-market; fig. vanity-fair; —puppe,|| mania, rage for dancing. dance. 
f. puppet; doll; —fdiirge, f. fancy apron; —||Zdng’hen, (str.) n. (dim. of Zang) (short) 
ſtöckchen, n. dress-cane; —wode, f. vid. Flit-||Zdn'zeln, (w.) v. n. to skip, hop. 
terwoche. {ful person; trifler.||Zan’zen, (w.) v. a. & n. to dance. [partner. 
Rinyler, (str.) m., Sdndlerinn, (w.) f. play-||Sadn'zer, (str.) m., Sdn'zerinn, (w.) f. dancer; 
Tang, (str.) m. Bot. facus, sea-weed, sea-|iZin'zerlid, adj. fam. inclined to dance; es 
wrack, [Rabelbols.|| ift mir nigt — zu Muthe, J am in no dancing 
Zang’el, (w.) f. vid. Radel, 3.3 —holz, n. vid.|| humour. 
« Sangen'te, (w.) f. 1. Geom. tangent ; 2. Mus. 4 ape’, (str.) n. + carpet; Gtmas aufs — 
jack (in a harpsichord, &c.). bringen, to bring in or introduce a topic of 
zang’er, 1. n. Geog. Tangier; II. (str.) m.|| conversation, to bring upon the carpet; auf 
vid. Tannenwald. dem %-e fein, to be on (upon) the tapis. 
Hanns (of Tanne), in comp. (cf. Zannens)|# Tapete, (w.) fe Com. tapestry, (prper-) 
—gtif, f., —birfh, m. vid. Damhirſchz —I| hanging; gewirtte T-n, Arras hangings. 
zapfen, m. Bot. fir-nut, cone of firs, pine-||sZape'tens, comp. —borte, —fante, f. paper- 
nut, strobile. border (for rooms, &c.); —leifte, f. roem- 
xan'ne, (w.) f. Bot. fir, fir-tree. border; —papier, n. paper for lining the 
Kan'nens, comp. —apfel, m. vid. —zapfenz|| walls of rooms, &c.; —wirkr, m. tapestry- 
—baum, m. fir-tree; —bret, n. plank of fir,|| maker. [Zepete. 
deal board; —biifdel, m. top of a fir; —elſter, a Zapeserei’, (w.) f. hangings, tapestry, ¢.: 
f., —beber, m., —frdbe, f. Orn. nut-cracker ;}# Zapegi’ren, (w.) v. a. to line or hang with 
—fint, m. vid. Bergfin?s —gehölz, n. vid.|| tapestry; to paper. [banger. 
— wald; —bain, m. fir grove; —harz, n. resiniig Tapezirer, (sir.) m. upholsterer; paper- 
of firs; —birf, m. vid. Damhirſch; —hol3,||e Tapezir's, comp. —nabel, f. tapestry-needie, 
n. fir-wood, deal; fir-timber; —marder, m.|| cross-stitch needle; —nagel, m. tack, small 
Zool. pine-martin; —meife, f. Orn. cole tit-I| nail; —waare, f. upholstery. 
mouse, colemouse ; —nadeln, f. pl. the needle-i|Zapf'er, adj. brave, valiant, stout, valorons, 
like leaves of the fir tree; —mald, m. fir-j| courageous, strenuous, gallant. 
wood, forest of fir trees; —mwebdel, m. Bot.||Zapf'erfeit, (w.) f. valour, bravery, courage. 
ohave-grass; —gapfen, m. vid. Zanngapfen.|iZap’pe, (w.) f. vid. Rage. 
Aan'nen, adj. of fir; eine t-e Diele, deal-board.||Zay’pen, (1.) v. n. to grope, famble; to walk 
Tan'nicht, (str.) n. nursery of fir trees; fir|| in an awkward manner. 
grove. {tantaliom.!iZdyp'pifdh, adj. awkward, clumay. [low. 
# Zan'taltrz, (str.)n., Santalit’, (str.)m. Min.||Xapps, (str.) m. vulg. awkward, clamsy fel- 
* Zanta'li{h, adj. Tantalean, of or pertaining|iwZa'ra, f. Com. tare; gewöhnlide —, custo- 
to Tantalus; t-e Qualen, the torments of|| mary tare ;—rednung, f. Arith. tare-account. 
Tantalus, tantaliem. æ Zaran'tel, (w.) f. Ent. tarantula (epider). 
Zant'chen, (str.) n. (dim. of Sante) aunty. {|e Zaranti‘mus, m. Med. tsrantism, dancing 
amon'te, (w.) f. aunt, produced by the bite of the tarantula. 
Kany, s. 1. (str., pl. Ränge) m. 1. dance; 2.|iZarent!, n. Geog. Tarento. 
col. fight, brawl, row; II. comp. —bdr, m.|ieZarif’, Ta'riff, (str.) m. tariff; book (table) - 
dancing-bear; —beluftigung, f. amusement|| of rates, custom-book. 
or diversion of dancing ; —boden, m. dancing-||# Tart’ren, (w.)v. a. &n. Com. to tare; tartrte 
room, ball-room (generally for the lower|| Waare, tared goods. 
orders); —feft, n. ball; —gefährte, m., —gesl|Xar/men, pl. Mar. quarter-pieces of a ship. 
fährtinn, f. partner (at a dance); —gefell=||Zarpejifh, adj. Tarpeian. 
ſchaft, f. dancing-assembly; —frantheit, f. Sartär, Tartarei, vid. Tatar, Satarei. 
vid. Beitätanz; —funft, f. art of dancing ;|iZartfd'e, (w.) f. targe, target; comp. 3-2 
—luft, f. desire or taste for dancing; —luftig,|| träger, m. targeteer. et. 
adj. fond of dancing; —meifter, m. 1. dan-IXäfh'den, (sir.) n. (dim. of Taſche) little 
cing-master ; 2. vid. Seiltänzer, 2.3 —muftt,||Zafd’e, (w.) f. pocket; pouch, scrip; Mar. 
f. dancing music; —paar, n. couple; —plag,|| far, furring; in bie — fteden, to pocket; aus 
m. (open) place for dancing; —faal, m. dan-|| der — fpielen, to play legerdemain, to juggie. 
_ cing-room ; —{@ritt, m.dancing-step ; -ſchuh, Toͤſch elkraut, (str.) n. vid. Safdentraut. 
m. dancing-shoe, pump; —ftunde, f. dancing-iZafd/ens, comp. —ausgabe, f. pocket-edition 
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(of a book); —bud, n. pocket-book ; pocket- 
companion, annual; —dad), n. lean-to roof, 
pent-roof; —dieb, m. pickpocket; —feuer= 
zeug, n. pocket-fire; —format, n. pocket- 
size; —geld, n. pocket-money, allowance; 
—gefted, n. etui; —Palender, m. pocket-al- 
manac ; —fraut, n. Bot. shepherd's purse or 
pouch; —frebg, m. black-clawed crab, punger; 


—tunft, f. Hyd. chain-pump; —laterne, — 


lendte, f. folding pocket-lantern; —meffet, 
n. pocket-knife, clasp-knife; —piftol, n., 
—puffer, m. pocket-pistol; —fpiegel, m. 
pocket-mirror; —fpiel, n. juggle, juggling, 
sleight of hand; —fpteler, m. juggler, con- 
jurer; —fpielerei, f. jagglery, juggling; — 
fpielerfünfte, f. pl. jugglings; trickeries; 
—fpielerftretd, m., —fpielerftud, n. juggling- 
trick; —tud, n. pocket-handkerchief; —ubr, 
f. watch ; —wörterbud, n. pocket-dictionary. 
Basten, (str.) n. province. &w vid. Taͤſchchen. 
Téfd/ner, (str.) m. trunk-maker; purse- 
maker; comp. —arbeit, f., —handwerk, n. 
work, trade of a trunk-maker. 
Kaffe, (w.) f. cup and saucer, cup; disb. 


% Saftatiir’, (w.) f. Mus. key-board, keys (of 


a pianoforte, &c.). 

Zaft’bär, I. adj. tangible, palpable; Il. Z-fecit, 
f. tangibility, palpability. 

Raft'e, (w.) f. Mus.key; comp. Z-nbret, T-n- 
lager, n.touch-board, key-board ; Z-ninftru» 
ment, n. keyed instrument. (famble. 

Taſt'en, (w.) v.a. &n. to touch, feel; to grope, 

Rafter, (str.) m. 1. Ent. feeler, antenna; 2. 
(—3zirfel, m.) T. caliber compasses, callipers. 

Ratir’, (w.) m. 1. Tatar; 2. (or Zat'ter) 
impr. Gipsy, Bohemian; Zatarei’, f. Tatary; 
Sate'rifh, adj. Tatar. 

Taͤtſchleln, (w.)v. a. province. to stroke, caress. 

Zatiden, (w.) v. a. provinc. to paw, feel. 

# Zattowi'ren, (w.) v. a. to tattoo. 

Tatꝶe, (w.) f. paw, claw; cont. hand. 


Bau, (str.) n. cord, rope, tow; Mur. cable; 
comp, —anbalter, m. cable drag, stop com- 


presser; —anfer, m. tow-anchor; —länge, f. 
cable's length; —werf, n. cordage; tackling. 


Raub, I. adj. 1. deaf (auf einem Dhre, of one 


ear); fig-s. 2. deaf; unfeeling; 3. a) be- 


numbed; 5) weak; c) empty; d) barren, ste- 
rile; ein t-er Gang, Min. a dead lode; eine 
t-e Kohle, a dead coal; eine t-e Ruf, an 


empty or a blind nut; t-er Hafer, wild oats; 


t-e8 Geftein, Min. deads, dead-heaps; II. 


comp. —foble, f. fossil wood-coal; Bot-s. 
—forn, traut, n. vid. Lolch; —neffel, f. 


blind or dead nettle; —ftumm, adj. deaf and 
dumb, deaf-mute; —ftummenanftalt, f. deaf 
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f. breeding of pigeons. 
Sauber (Sauber, Bdu'berid), (str.) m. cock 
Taͤu binn, (w.) f. hen-pigeon. 

Zaubfheit, f. deafness. 

Zäubling, (str.) m. Bot. agaric. 

Tauſchen, (w.) v. I. n. &refl. to dive, duck, 


Tauſen, (w.) v. a. T. to tow. 
Saufz, comp. relating to baptism, baptiemal ; 


Raufs 


and damb asylum or institation ; —ftummbeit, 


f. deaf and dumbness. 
Zäub/den, (str.)n. (dim. of Taube) little dove. 
Zau’be, (w.) f. Orn. dove, pigeon; die wilde 


—, stock-dove. 


Sau'bens, comp. —auge, n. dove's eye; —ei, 


n. pigeon’s egg; —tinfalt, f. innocence of 
doves; —erbfe, f. Bot. pigeon-pea; —falf, 
m. Orn. pigeon-hawk, goshawk; —farben, 
adj. of a dove-colour, columbine; —fuß, m. 
Bot. pigeon-foot; —geter, —habidt, m. vid. 
fat; —bälfig, adj. vid. —farbens —bané, 
n. dove-cot, pigeon-house ; —herz, n. pigeon- 
heart, cowardice; —jofel, m. col. vid. —liebs 
haber; —fraut, n. 1. round leaved crane’s 
bill; 2. (or —lieb, n.) vid. Gifentrauts — 
liebhaber, m. pigeon fancier; —lod, n. pk- 
geon hole (in a dove-cot); —mift, m. pi- 
geon’s dung; —neft, n. pigeon’s or dove’s 
nest; —fdlag, m. dove-cot; —ſchnabel, m. 
1. pigeon’s bill; 2. Bot. long-stalked crane’s 
bill; —fdwang, m. Carp. dove-tail; —zudt, 
(pigeon. 


dip; ll. a. to dip, duck, steep; to plunge, 
strike, cf. Gintauden. 


Tauch⸗, comp. —apparat, m. diving-appara- 
tus; Orn-s. —ente, f. vid. Zauder, 2.5 — 


gans, f. merganser, goosander; —huhn, n. 
water-hen ; —pumpe, f. Mech. planger pump. 


Sauder, s. I. (str.) m. 1. diver, planger; 2. 


Orn. diver, plungeon; II. comp. —anjug, m. 
diving-dress; —boot, n. diving-boat; —gané, 


f. vid. Tauchgans; —glode, f. diving-bell ; 


—belm, m. diving-helmet ; —hubu, n., —meve, 


f. guillemot, sea-hen; —fönig, m. kingfisher; 


—tunft, f. art of diving; —ſchiff, n. diving- 
(ship. 


—act, m. vid. —fandlung; —amt, n. mi- 
nistry of baptism; —beden, n. baptismal 
basin; —bud, n. parish-register, records of 
baptism; —bund, m. covenant of baptism; 
—capelle, f. baptistery; —effen, n. vid. — 
ſchmaus; —gebraudh, m. usage, custom of 
baptism; —gebühr, f., —geld, n. christening 
fee; —gelübde, x. vow of baptiam; —hand» 
lung, f. act of baptism; —find, n. infant 
that is (to be) baptized; —name, m. chris- 
tian or baptismal name; —pathe, (dim. — 
pathchen, n.) 1. m. a) godfather; b) godson; 
9. f. a) godmother; 5) goddaughter; Te 
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gifter, n. vid. Ju; —fdein, m. certificate 
of baptism; —ſchmaus, m. christening feast; 
—ftein, m. baptismal-font, baptistery ; —waf= 
fer, n. baptismal water; —geug, n. christen-Zdufder, (str.) m. deceiver, deluder. 
ing dress; —jeuge, m. sponsor at a baptism,|/Zaufderet’, (w.) f. exchange, exchanging. 
godfather; —zeuginn, f. vid. —pathe, 2. a).||Sdufderei’, (w.) f. deceit, illasion, humbug. 
Kau'fe, (w.) f. baptism, christening; ein RKind|Paufdung, (1.) f. 1. deception; illusion, de- 
zu (über die) — halten, to present a child at|| lusion; 2. disappointment. 
the font; aus der — heben, to stand godfather! Zau'fend, 1. adj. thousand; (daß did) der —! 
or godmother. the deuce! the devil take you! JI. s. (str.) 2. 
Zauffen, (w.) v. a. 1, to baptize; to christen;|| thousand; III. comp. —armig, adj. having a 
to christen by the name of ..., to name; 2./) thousand arms; —bein, n. 1. Ent. muiti- 
cant. to adulterate (wine); einen Matrofen|| ped(e); 2. Mar. rack; —blatt, n. Bot. rail- 
—, to dack a aailor. foil, yarrow; —fach, —fältig, adj. thousand- 
zäu’fer, (str.) m. baptizer; Johanne’ der —,|| fold; —fuß, m. Ent. scolopendra; —gü!den- 

John the Baptist. fraut, n. Bot. (lesser) centaury; —jdSrig, 
Tàufling, (str.) m. one who is being or is to}| adj. of a thousand years, millennial; dad 

be baptized or christened. —jährige Mei, millennium; Bot-s. ae 
Tau'gen, (w.) v. n. to be good or fit (zu, for), ten, —fnoterid, m. knot-grass; —forn, fa. 

to be proper, to be of use; to hold good;|| rupture-wort; —Pünftler, m. cunning man, 
es taugt nidté or zu pidts, that is good for|| a man skilled in many different things; coi. 

nothing; das taugt nicht zur Sade, that is!) jack of all trades, conjurer; —mal, ade. a 

foreign to the matter. flow.!| thousand times; —malig, adj. a thousand 
Kau'genigtés, (str.) m. good-for-nothing fel-|| times happening or repeated ; —pfüntig, adj. 
Zaug'lid, 1. adj. good (zu, for), fit, able, apt,|| of a thousand pounds weight; —fden, — 

proper, convenient; II. &-feit, f. fitness, abi-|| finden, n. Bot. 1. vid. Stiefmitterden; 

Nty, aptness, propriety. 2. amaranth; —weife, adj. by thousands; 
Zau'mel, (str.) m. 1. (the act or state of)|] —glingig, adj. having a thousand tongues. 

reeling, wavering, staggering; 2. giddiness ;|| Zau’fender, (str.) m. thousand, figure marking 

3. fig. a) intoxication, ecstasy; 5) tumult, the thousands; —Ief, adj. a thousand dif- 

passion; comp. —beder, —kelch, m. intoxi-| Tau’fendfte, adj. thousandth. [fereat. 

cating cup; —Päfer, m. Ent. whirigig, whirl-Ine Zautologie’, (w.) f. tautology. 

beetle; Bot-s. —ferbel, m. small cow-pars-|/x Tautolo’gifh, adj. tautological. 

ley; —lold, m. annual darnel-grass; —taube,||* Xaxa’tor, m. taxer; valuer, appraiser. 

f. vid. Burzeltaube. «are, (w.) f. 1. set price or rate, assize; 
Sau'melig, adj. reeling, giddy, staggering. 2. tax, impost, duty; die — der Lebensmittel 
Taumeln, (w.) ven. (aux. haben & fein) tol] beftimmen, to set rates upon provisions. 

reel, stagger, tamble; to be giddy, intoxi-I|« Tar'en, Tariren, (10.) v. a. to tax, rate, ap- 

cated. [vid. Burzeltaube.|| praise; to fix the price of ..., to value; die 

Zaum’ler, (str.) m. 1. one who reels, &c.; 2.|| tarirte Police, Com. valued policy. 
Zau'riſch, adj. Tauric; die t-e Halbinfel, Geog.||*# Rari'rer, (str.) m. taxer, appraiser. 

the Tauric Chersonese, Crimea. x*Zarirung, aration’, (w.) f. taxation, esti- 
Tauſch, (str.) m. exchange, truck, barter;|| mate, appraisement. 

—handel, m. (trade of) barter, exchange, * Bars, comp. —ordnung, f. regulation of as- 

track; —handel treiben, to barter; —händler,|| size; —werth, m. appraisement. 

m. barterer; —weife, adv. by way of ex-||x&azet/te, (w.) f. Bot. pale daffodil. yelivw 
Zaufd'bär, adj. exchangeable. [change.|| narcissus. 

Tau ſchen, (w.) v.n. & a. to exchange (gegen, ||“ Tech'nik, f. science of technical terms, tech- 

for), truck, barter; id tauſche nicht mit ihm, || nics; Teqhniſch, adj. technical; Zed'rsfer, 

I won't change situations with bim. (str.), Rednoldg’, (w.) m. technologist; Zed: 
Biufhen, (w.) v. I. a. 1. to delade, deceive, nologie’, (w.) f. technology; Sednole gild, 

cheat; 2. to disappoint; II. reff. to be decei-|| adj. technological, {wood. 

ved; to be (or see one's self) disappointed.||eZed’hol, (str.) n. Com. teak-wood  tack- 

Zäu’fhend, adj. delusive, calculated to de- #Rede'um, n. Te-deum (a Latin hymn of 

lade; eine t-e Honlidteit , a striking resem-|| thanksgiving). 
blance; ein t-e8 Spiel, natural acting, likellXel’anter, m. vid. Teuanter. 


nature; — nachmachen, to copy or imiiate 
to nature. 
Zau’fder, (str.) m. barterer. 












































Reich 


Keid, s. 1. (str.) m. pond; II. comp. Bot-s. 
—binfe, f. bulrush; —feder, f. reed-grass; 
—fendel, m. water-milfoil ; —fenfter, n. open- 
ing in a pond to let off the water; —fiſch, m. 
pond-fish; —fiſcherei, f. pond-fshing; —git- 
ter, n. grate of a pond; —Parpfen, m. Ich. 
pond-carp; Bot-s. —folbe, f. cat's tail, reed- 
mace; —lilie, f. 1. water-lily; 2. vid. Kals 
mus; —linfe, —nuf, f. vid. Wafferlinfe, Waſ⸗ 
fernußs —meifter, m. pond-master; dike- 
master; —zapfen, m. lock, tap (of a pond). 

Teicchel, (str.)m. water-conduit, conduit-pipe. 

Teicheln, (w.) v. a. Gard. to inoculate, bud. 

Zeig, s. 1. (str.) m. dough, paste; Il. comp. 


—frage, —fdarre, f. scraper; —mal, n. mor-| 


phew; —rdbden, n. jagging-iron. 

Zei’gicht, adj. doughtike. [over-ripe. 

Zelgig, provinc. Zeig, adj. doughy; mellow, 

x Teint, [Fr., pron. téng) m. complexion. 

#@ Selegraph’, (w.) m. telegraph; Z-enlinie, J. 
line of telegraphs; Selegrapbie’, (w.)f. art o 
telegraphing; Zelegrapbi’ren, (w.) v. a. & n. 
to telegraph, to convey intelligence by a 
telegraph; Zelegra’phifh, adj. telegraphic; 
adv. by the telegraph. 

» Teleſtõp, (str.) n. telescope; Teleſko'piſch, 
ad). telescopic, telescopical. 

Selle, (.) f. province, vid. Dole. 

Seller, s. I. (str.) m. plate; II. comp. —eifer, 
n. a kind of trap with an iron plate (for 
catching foxes); —formig, adj. Bot. &c. plate- 
shaped; urceolate; —fnedt, m. dumb waiter; 
—forb, m. plate-basket ; —Ieder, m. vulg. pa- 
rasite, spunger; —nafe, f. flat nose; —reden, 
gm. rails or rack for plates; —ring, m. wicker- 
stand for plates; —rübe, f. Bot. round-rooted 
tarnip; —fdran?, m. china cup-board ; —tud, 
«. napkin; wärmer, m. plate-warmer. 

SeCmufdel, (w.) f. Conch. tellina. 

@ Sellfic’, (sir.), Tellu'rium, n. Min. tellu- 
rmm; —fdure, f. telluric acid; ba’ —faure 
Sx, tellurate. 

Tempel, s. I. (str.) m. temple; church; Il. 
comp. —Ddiener, m. priest; —berr, —ritter, 
mn. knight-templar, knight of the Temple; 
—orden, m. order of the Temple; —fdanbder, 
m. one guilty of sacrilege ;—ginne, f. pinnacle. 

@Zemperament’, (str.) n. temper; tempera- 
ment; 2-éfebler, m. constitutional fault. 

* Remperatir’, (w.) f. temperature. 

# Temperi ren, (w.) v. a. to temper. 

# Temperĩr meſſer, (str.)n. Paint. pallet-knife. 

#Zem'pern, (w.) v. n. vulg. vid. Zändeln. 

#Zem'peroten, (str., pl. Sem’perdfen) m. G-w. 
annealing-farnace. 

Scmp'ler, (str.) m. knight-templar. 
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Sert 


* Templinſol, (str.) n. vid. Krummbolzét. 

aBem’ps, [It., pl. Iem'pi & Tem'pd’s] n. 
Mus. time, measure; Mil. movement. 

* Sempordr’, adj. temporary. 

“Bem'pus, (Lat.) n. Gram. time, tense. 

*Zena'fel, (str.) n. Typ. visoriun, retinacu- 
lum; Surg. tenaculum. 

»Xenbenz', (w.) f. tendence; tendency. 

Senne, (w.) f. Hoor; thrashing-tloor, bars- 
floor; comp. Tenſchlägel, m. beetle used io 
making floors. 

*Rendr’, (str., pl. somet. Bendre) m. Mus. 
1, tenor; 2, vid. Senorift; ber hohe —, upper 
tenor; der tiefe —, counter-tenor; —ſchluͤſſel, 
m., —jeiden, n. tenor-clef. 

x Senorift’, (w.) m. tenor-singer. 

Rep’ pid, s.I. (str.) m. carpet; tapestry ; cover 
for a table; Il. comp. —band, n. carpet-bind- 
ing; —befen, m. carpet broom; —vece, f. 
carpet-cover; —bändler, m. dealer in carpets 
and covers; —mader, —wirker, m. carpet- 
weaver, carpet-manufacturer; —nagel, m. 
tack, little nail. 

* Zermin’, (str.) m. term, time, limit; Law, 
day of appearance; instalment; comp. — 
weile, adv. by terms, upon terms; — weilte 
bezahlen, to pay by instalments. 

« Acrminei’, (w.) f. Ecc. district where men- 
dicant friars are allowed to beg. 

« Zermini/ren, (10.) v. n. to go a begging. 

* Verminologie’, (10.) f. terminology, nomen- 
clature. 

*Zermit', (w.) m. Ent. white ant, termite. 

% Berne, (w.) f. Arith. ternion. 

« Rerpentin', Terpenthin‘, (strj m. Com. tar- 
pentine; det cypriſche —, Chian or Cyprus 
turpentine; —geift, m. spirit (essence) of 
turpentine; —öl, n. turpentine-oil, oil of 
turpentine. 

x Terrain’, (Fr., pron. téréng’] n. Mil. ground ; 
in einem fdrwierigen —, amidst a difficult 
country. 

#Zerraffe, (w.) f. terrace; S-nbdad, n. flat 
roof; t-nförmig, adj. in terraces, in the form 
of a terrace; S-ngang, m. terrace walk. 

* Zerraffi’ren, (w.) v. a. to (form into a) ter- 

# Zerri/ne, (w.) f. bowl, tureen. (race. 

* Rerritoridl’redt, (str.) n. territorial privi- 
lege; sovereignty. 

* Zerrito'rium, (Lat.) n. territory. 

« Serroris’‘mus, (Lat.) m. terrorism; Terro⸗ 
vift’, (w.) m., Zerrorift/tfd, adj. terrorist. 

* Zertia’ner, (str.) m. scholar of the third 
class (Rer'tia, f.). 

# Zertiin’fieber, (str.) n. tertian ague. 

# Rer'ti¥, (w.) f. 1. tertia; 2. Mus. &c. third; 


Vert 


Fenc. & Gam. tierce; Mus-s. die Beine —, 
third minor, demi ditone; die große —, third 
major, ditone ; Gam-s.—major, tierce major; 
die — vom Könige, der Dame, tierce from 
the king, queen; eine — ftofen, Fenc. to give 
a thrust in tierce. (the third class, 

* Zer'tius, m. (in German schools) master o 

= ter, Verge, Terizik, (w.) f. vid. Sertie. 

»Zerzeröl’, (str.) n. pocket-pistol, pistolet. 

a#Zerzett’, (str.) n. Mus. trio or piece for 
three voices or instroments, a composition 
in three parts. {lock hide. 

& Terzhaut, (str., pl. Zerz’häute) f. Com. bul- 

« Teſchine, (w.) J., Teſchſing, (str.) m. Gun. 
superior kind of rifled barrel. 

Zeft, (str.) m. province, grease, filth; dandraf. 

+ Teſt, (str.) m. 1. Chem. test; 2. or —eid, m. 
Law, test; den —eid ſchwoͤren, to take the test. 

* Zeftament!, s. I. (str.) n. testament; will, 
last will; II. comp. —beilage, f. codicil; — 
erbe, m. testamentary heir; —erdffnung, f- 
opening or proving of a will; —mader, m. 
testator; —maderinn, f. testatrix, 

w&cftamenta'rifd, Seftament'lid, I. adj. testa- 
mentary; IJ. adv. by will. 

«Zeftaments’:, comp. —verfügung, f. testa- 
mentary disposition ; —vollftreder, m. execu- 
tor; —zeuge, m. witness to a will. 

* Zefta'tor, + Teſtamen ter, (str.) m. testator. 

x*Xeftifel, (irr., sg. str., pl. w.) m. Anat. 
testicle. [ficate. 

a Teſtimo nium, (Lat.) n. testimony, certi- 

zieftiren, (w.) v. n. 1. to leave a will; 2. 
(& a.) to testify; to verify. 

# Setrard’, (w.) m. tetrarch. 

Seus, in comp. Mar-s. —anfer, m. small 
bower-anchor; den —anfer auéswerfen, to 
moor across; —(anver)tau, n. small bower 

Reu'fe, (w.) f. Min. depth. [cable, 

Zeufel, (str.) m. 1. devil; 2. Mech. a ma- 
chine for dividing cotton, opening-machine, 
devil; er fragt den — darnach, he does not 
care a straw about it; er weiß den — davon, 
he knows nothing of it; ber binfende —, the 
devil upon two sticks; es ift (um) des 3-8 
zu werden, ‘tis enough to drive one mad; 
der — ift los, hell is (broke) loose; —mäfig, 
adj. devilish. 

Seu’felden, (str.) n. (dim. of Xeufel) 1. a 
little devil, devilkin, imp; 2. vid. Fanghen⸗ 
fhredes das formoſaniſche —, vid. Schup⸗ 
penthier. 

Reufelei’, (w.) f. 1. devilishness, diabolical- 
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zeufeln, (w.) v. a. 1. to act like a devil; 2. 








That 


vulg. not to do what any one wishes. 


Reu'felés, comp. —abbif, m. 1. vulg. limb of 


the devil, limb of Satan; 2. Bot. devil's bit, 
wood-scabious ; —arbeit, f. vulg. hard work; 
—banner, —beiäwörer, m. exorcist, con- 
jarer; —bannerei, —beſchwoͤrung, f. exor- 
cism; —beere, f. vid. Tolfirfhe; —biß, m. 
vid. —abbif, 2.3 —braten, m. vulg. moat 
wicked fellow, rake-hell; —braut, f. hag; 
—brut, f. the devil’s imps, wicked men, 
wicked generation; —bienft, m. devil-wor- 
ship, demonolatry; —dred, m. Pharm. asa- 
foetida ; —finger, m. vid. Regel; —gezůcht, m. 
vid. —brut; —infeln, f. pl. Geog. Bermudas; 
—junge, m. vulg. a devil of a boy ; —fegel, m. 
Pet. belemnite; —ferl, m. vulg. devil of a fel- 
low; —find, n. imp of satan, hardened sinner ; 
wicked mischievous fellow; —Piride, f. vid. 
Tolltirſchez —Plaue, f. 1. vid. Bairlapps 2. 
Mar. dog; —funft, f. diabolical art, sorcery, 
magic; —lärm, m. diabolical noise; —Iehre, 
f. demonology; —mild, f. vid. Wolfemilds 
—reid, n. heil; —ftreid), m. diabolical trick; 
—pweg, m. vulg. very bad road; —werk, r. 
devilish work ;—wurz, f.vid. Eifenhütdyen,1.3 
— zeug, nr. devilry, cf. Zeufeleis —zwirn, m. 
Bot. 1. vid. Fladhefeides 2. vid. Walbrebe. 


Zeu’fen, Min. vid. Ziefen. 
Teutſch, &c., vid. Deutſch, &c. 
Zeuto'nen, pl. Teutones; Sento’nifd, adj. Teu- 
Zera'ner, (str.) m., Rera’nifh, adj. Texan. 

* Text, (str.)m. 1. text; 2. (descriptive) letter- 


(tonic, 


press; Mus. words; 3. Typ. double pica; nur 
weiter im Z-e! go on! Einem den — lefen, to 
read one a lecture. 


* Textũr, (w.) f. textare. 
aba, s. I. (str., pl. Shaler, somet. She'le) 


n. Valley, dale, vale; Il. comp. —bude, f. vid. 
Mothbudes —fluß, m. river flowing through 
valleys; —gebdnge, n. sloping, shelving (of 
a mountain or hill); —grund, m. bottom of 
a valley, valley; —bdngig , adj. sloping; — 
lilie, f. lily of the valley, vid. Maiblame; 
—lauf, m. 1. track or course of a valley; 2. 
stream of a river; —ftabdt, f. town situated 
in a valley; —mwärtd, adv. towards the val- 
ley, valley-ward ; —weg, m. 1. road through 
a valley; 2. vid. lauf. (tar. 


hofler, (str.) m. Num, thaler, German dol- 
@be'nen, (w.) v. a. Mar. to tan (the sails). 
Bba'ra, vid. Zara. 

abit, s. I. (w.) f. deed, action, act, fact, 


ness; devilish trick, devilry; 2. intricate or|| doing; eine große —, an exploit, achieve- 


troublesome business 


ment, feat; auf frifder —, in the fact or 


Teufeliſch, Seuflifh, adj. devilish, diabolical.|} deed, in the very act; in ber —, indeed, in 


That 


fact; er bat (führt) den Ramen mit der —, 
his doing answers his name; Il. comp. —bes 
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Sheatine 
*Zhentra/lifh, adj. theatrical, scenic(al). 





Shei 


t, (str.) m. Ecc. Theatine (monk). 


ftand, m. matter of the fact, the facta of all&be'ben, n. Geog. Thebes; Bbheba'ner, (str.) 
case; —beiweid, m. proof by the fact, activejl m., Thebaniſch, adj. Theban. 


proof; —fertig, adj. ready to act; —band- 
Tung, f. fact; (violent) deed; —fraft, f. 
energy; —fräftig, adj. energetic; —fundig, 
adj. known by the fact; notorious; —fun: 
digkeit, f. notoriety; —fade, f. fact, matter 
of fact; —fddlid , adj. founded on fact, ac- 
tual, matter-of-fact. 

+ Zba'ten, (w.) v. a. to do. 

haften, in comp. —drang, m. desire of ac- 
tions or acting; —lvé, adj. inactive, indo- 
lent, idle; —teid, —voll, adj. rich or abound- 
ing in deeds, active. 

Sha'ter, (str.) m., Bha'terinn, (w.) f. doer, 
author; (gen. in an ill sense) perpetrator, 
guilty person. 

Thadͤtig, 1. adj. 1. active; 2. effective, actual, 
efficacious; II. T-feit, (w.) f. 1. activity; 
3. actuality, efficacy. 

BHat'lig, I. adj. 1. founded upon fact; ac- 
tual in fact or deed; 2. violent; II. 2-¥eit, 
(w.) f. violence, act of violence. 

hau, s. 1. (sir.) m. dew; II. comp. —beere, 
f. Bot. hind-berry, dew-berry; —erbe, f. 
upper -soil; top -mould; —made, f. dew- 
worm; —meffer, m. drosometer ; —punft, m. 
dew(ing)-point; —röfte, f. Husb. dew ret- 
ting (of flax or hemp); —faat, f. sowing 
while the dew is on the ground; —fdlag, 
m. dew, fallen dew; —fdlégig , adj. bedew- 
ed; dewy; —tropfen, m. dew-drop; —wets 
ter, n. thaw, thawing weather; —mind, m. 
thaw -wind; —1urjel, f. upper -root, hori- 

- zontal root. ' [thaw. 

Zhawen, (w.) v. n. impers. 1. to dew; 2. to 

Bbharridt, adj. like dew, dewy. 

Sban'ig, adj. dewy. 

* Zhaumatiirg’, (w.) m. vid. Wunderth ater. 

we &bea'ter, (str.) n. theatre, stage; (-ge⸗ 
bäude) play-house; comp. —billet, n. ticket 
for the theatre; —caffirer, m, treasurer to 
a theatre; —dihter, m. stage-writer; dra- 
matic poet; —birector, m. manager of a 
theatre, stage-manager; —effect, m. stage- 
effect; —beld, m. dramatic hero, stage-hero ; 
—{eben, n. theatrical life or profession; — 
loge, f. box (in a theatre); —maler, m. 
scene-painter; —perfpectiv, n. opera-glass; 
—principal, m. vid. director; —routine, f. 
stage-practice; —{driftfteller, m. dramatic 
anthor; —ſchwank, —fircid, m. stage trick; — 
ft&d, rn. piece for the stage, play; —wefen, n. 
theatricals ; the theatre ;—gettel, m. play-bill, 











Thee, s. I. (str., Gen. pron. tas or tä’es, &c.) 


tea; grüner —, green tea; ſchwarzer —, 
black tea; Il. comp. —baum, m. vid. — 
ftraud 3s —blatt, n. tea-leaf; —bret, n. tea- 
board, tea-tray; —bũchſe, f. tea-canister; 
tea-caddy; — Bot) (vulg. —bub), m. Bohea 
(tea), black tea; —gefellfdaft, f. tea-party ; 
—fanne, f. tea-pot; —Päftdhen, n. tea-caddy; 
tea-chest ; —feffel, m. 1. tea-kettle; 2. vulg. 
simpleton; —flat{d, m. vulg. tea-party of 
ladies, an. tattle-broth; —fraut, n. 1. 
Pharm. simples for tea; 2. Bot. tea of Pa- 
raguay; —fuden, m. tea-cake; —liffel, m. 
tea-spoon ;—mafdine, f. tea-urn,tea-kitchen; 
—fdale, f. tea-dish; —ſchaͤufelchen, n. caddy- 
spoon, caddy-sheli; —fieb, n. tea-strainer; 
—ftaude, f., —ftraud, m. Bot. tea-tree, tea- 
shrub, tea-plant; —taffe, f. tea-cup and 
saucer; —tifd), m. tea-board, tea-table; — 
topf, m. tea-pot; —urne, f. tea-urn; —jeug, 
Threr, [pron. tir] vid. Sher. [n. tea-things. 
+Zhei'ding, (str.) n. 1. a) term; 5) agree- 
ment; 2. a) speech in defence of ..., plead- 
ing; 6) talking, idle talk; Thesleute, pi. 
Script. judges. 
abel, I. s. (str.) m. (& n.) 1. part; division; 
deal; share, portion; lot; 2. part, tome, 
volume; 3. party; 4. Min. the thirty -se- 
cond part of a mine; großen 3-3, in a 
great measure; größten 4-8, for the greatest 
or most part; jum —, in part, partly; — an 
Etwas (Dat.) haben, to have a-share, to be 
a sharer in, to participate in, to be party 
to ..., toshare; — an Etwas nehmen, 1. to 
take part or share in, to partake, partici- 
pate, join in; 2. fig. to take an interest in 
a thing, to feel sympathy for; zu — werben, 
to fall to one’s lot or share; (Ginem Etwas) 
zu — werden laffen, to grant, bestow (some- 
thing upon); id meines 3-5, I for my part, 
as for me; II. comp. —begriff, m. partial 
notion or idea; —brud, m. Arith. simple 
fraction; —genoß, —baber, m. sharer, par- 
taker, participator; Mar. joint owner; — 
mafdine, f. vid. —ſcheibe; —nabme, —nebs 
mung, f. participation, share; fig. interest, 
sympathy; —nahmlos, adj. apathetic, indif- 
ferent, unfeeling; —nehmend, adj. participa- 
ting; fig. sympathizing, affectionate; —neh» 
mer, m. 1. partaker, participant, sharer, part- 
owner; 2, one that sympathizes; —nehmer et- 
ned Berbredens, partner in a crime, accom- 
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ri, m. Mech. pitch-line; -ſcheibe, J.||* Theoſophiſch, adj. theosophical. 
.divider; —ſchuldſcheine, m. ri. partial obli- IAher, s. I. (str.) m. & n. 1, tar; 2. grease fer 


gations or bonds; —weife, I. adj. partial; 
Il, adv. partially, in part, partly; —zabl, f., 
—jähler, m. Math. quotient; —zjablung, f. 
paymept ia part. 

Zheil’där, adj. divisible, partible. 

Theil bãrteit, f. divisibility, divisiblenens. 

Theilſchen, (str.) n. (dim. of Shell particle. 
abeillen, (w.) v. 1. a. 1. to divide, part, 
share; to partition; 2. fig. to share, join, 
to participate in, aympathize with ...; il. 
refl. 1. to split, to separate; 2. to divide 
(itself), to be divided; 3. recipr. (fig in) 
Etwas —) to share one with another, to, 
share mutually. . (diyisor. 


. 
— = 








carriages; mit— anftreiden, to tar; I. comp. 
—brenner, m. tar-burner ; —brenneret, f. place 
or manufactory where tarismade; —büdfe f. 
tar- or grease-box; —finte, m. Mar. cant. 
tar; —geift, m. spirit of tar; —grube, f. tar- 
pit; —befen, f.pl. dregs of pitch and tar; — 
Pelle, f. tar-ladle; —Peffel, m. tar-kettle; — 
kraut, n., —nelfe, f. vid. Pechnelke; —ofer, 
m. tar-kiln, pitch-kiln; —pinfel, —quaft, m. 
tar-link, black-link, pitch-mop, tar-mop; — 
tenne, f. tar-barrel; —mebdel, m. tarring 
brush ; —wiſch, m. tar-mop. 


% Therapeut“, (w.) m. Med. therapeatist ; 


Aberapeu'ti#, Therapie’, (w.) f. therapes- 


heller, (str.) m. 1. divider; 2. Math.| tics; Therareu'tiſch, adj. therapeutic(al). 
Rbheil’haft, Aheil’haftig, 1. adj. (with Gen.)'|The'ren, (w.) v. a. to tar. 


partaking (of), sharing, participant (in) ; 
Einen einer Sade — maden, to make one 


Abere'fe, f. Theresa (P. N.). 
% Sbe'rial, (str.) m. Pharm. theriac, treacle. 


share or participate in a thing; fig ciner|| She ridt, ad). tarlike. 


Bade — machen, to participate in; einer 
Sade — werten, to partake or participate 
in, to obtain a thing; 11. Z-igfeit, f. (the 
act of) partaking, sharing, participation. 
Zheilig, adj. in comp. of a certain number 
Theils, adv. partly, in part. [of parte. 
Thei'lung, (w.) f. division, parting, parti- 
tion, sharing; separation. 


abe'rig, adj. tarry. * , 
# Shermome'ter, (str.) m. Phy. thermometer; 


—fugel, f. bulb (of a thermometer). 


w:hefis, (pl. Shefes), Shefe, (w.) f. thesis. 
Kbeffa'llitn, n. Geog. Thessaly; Zheffa'tite, 


(str.) m. Thessalian. 


Iheffalo'nih, n. Geog. Thessalonica; Thefs 


falo/‘nider, (str.) m. Tbessalonian. 


Theilunge⸗, comp. —glied, n. divisionaliiÄheu’er, I. adj. dear: 1: costly, expensive; 2. 


member; —linie, f. dividing line; —redt, n. 


fig. beloved, precious; sacred; bie t-e Set, 


right of division; —regel, f. Math. rule of:| timeof scarcity, dearth, famine; Etwas —be- 


division; —rif, m. vid, Theilriß; —vertrag, 


zahlen, to pay dearly for; bod und —, se- 


m. treaty of partition; —gabl, f. Math. divi-'| lemnly; II. adv. dearly, &c., at a high rate. 


dend; —zirfel, m. divider; —zeichen, n. 
mark of division. 
Shei’, Theis'mus, vid. Deift, Deismus. 


» Theürg“, (w.) m. tbeurgist; ghost-seer, 


magician; @keiirgie’, (ır.) f. theurgy; Zhes 


| ur'gifd, adj. theargic(al). 


he'fas, comp. —baum, m. Bot. teak(-tree) ;| Theu'(e)re, Theu(e)rung, (w.) f. 1. dear- 


~bolj, n. teak-wood. 

della, f. Thecia (P. N.). 

«Thema, n. (pl. She'mata or She'men) theme, 
subject (also Mus.). 

Them'ſe, f. (the river) Thames. 

Abeodir, m. Theodore (P. N.). 


Shor, in comp. —dicee’, (w.) f. theodicy ; | 


gonie’, (w.) f. theogony; —fratie’, (w.) f. 
theocracy; —fratifm, adj. theocratic(al) ; 
—[ög’, (w.) m. theologian; divine; —logie’, 
(w.) f. theology; divinity; —Io’gif@, adj. 
theological; die —logifde Moral, practical 
divinity ; —mantie’, (w.) f. theomancy. 

® Zheor'be, (w.) f. Mus. theorbo. 

* Z$eortm’, ( str.) n. theorem. 

* :heoretifer, (sir.) m. theoretic, theorist. 

Theoret iſch, adj. theoretic(al); speculative. 

#%heorie’, (w.) f. theory. 


ness; 2. dearth, famine, scarcity. 


iShi'bet, n. Geog. Thibet [tibét']; Dhibeta’s 


ner, (str.) m., Shibetanife, adj. Thibetian 
(tibé’shan]. 


Shier, s. L (str.)n. 1. animal; beast; brate; 


2. a) * mule; 5b) Sport. deer, hind, doe; 
I. comp. —ähnlich, adj. like an animal 
or a brate, beast-like; —anbetung, f. wor- 
ship(ping) of animals, zoolatry; —art, f. 
species of animals; —artig, vid. —d§nlid; 
—arzneifunde, —arzneilehre, f. veterinary 
science; —arzneifehule, f, veterinary college 
or school; —arjt, m. farrier, veterinary 
surgeon; —befdreibung, f. zoography; — 
bildung, f. formation of animals; —claffe, f. 
class of animals; —dienft, m. vid. —anbes 
tung; —fleifd, n. flesh of animals; —frugt, 


(| f Nat, Scythian lamb, barometz; —garten, 


— 
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garden; menagerie; —gattung, f. genus o 


animals; —gefedt,n. combat of beasts; —ge- 


mndide, n: painting or picture of animals; —ges 


fdidte, f. history of animals; zoography; — 


geſchlecht, n. race ofanimals ; —geftalt, f. form 
ofan animal; —baué,n. menagerie; —beil, n. 


vid, Theriak; —heilfunde, f. vid. —arzneikun⸗ 
be; —infecten, f. pl. Nat. a class o fparasitic 


animals, epizoans; —feim, m. embryo ; — Pens 
ner, m. zoologist; —forper, m. animal 
body; —froft, f. animal power; —Preié, m. 
Ast. zodiac; —funde, —Iebre, f. zoology; 
—maletet, f. painting of animals; —pflange, 
j. animal plant, zoophyte; —quälerei, f. 
cruelty to animals, tormenting, vexation o 
animals; Berein gegen —quälerel, society 
for preventing cruelty to animals; —reid, 
n. animal kingdom ; —fäure, f. Chem. zoonic 
acid; —ſchau, f. cattle-show; —fdinder, m. 
Bayer; fig. tormentor of animals; —feude, f. 
(pestilential) disease among cattle, murrain; 
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Flügeln, folding gate; comp. —baum, m. 
bar (of a gate); —fabrt, f. vid. —weg3 — 
flügel, m. wing or door of a gate; —gelb, 
R., —groſchen, m. gate-money (paid for pass- 
ing through a gate, penny paid for admit- 
tance after the [town-]gates are shat); —Ofi 
ter, m. vid. —waͤrter; —fette, /. gate-chain; 
—riegel, m. bar of a gate; —fdliefer, m. 
porter; —ſchloß, n. gate-lock; —[Gluf, m. 
shutting of the gates; vor —ſchluß, fig.an.at 
the eleventh hour; —ſchlüſſel, m. key of the 
gate; —fdreiber, m. gate-clerk, receiver of 
town-dues or tolls; —fperre, f. L vid. — 
ſchlußz 2. vid. —gelbs —wade, f. gate- 
watch ; —wddter, —mwärter, m. gaterkeeper; 
—weg, m. gate-way; avenue; —weit, adv. 
very wide; —jettel, m. ticket given at a 
town-gate to persons bringing in or carry- 
ing out goods, &c.; —zoll, m. toll, daty 
paid at the gate. 

Sbhor'beit, (w.) f. 1. folly; foolisbnesa, silli- 
ness; 9. foolish action or trick. 


—ftein, m., —verfteinerung, f. zoolite; -ftäd, | Thoͤ richt, $ & & Thor'lid, adj. foolish, silly, 


n. vid. —gemaͤlde; —wärter, m. keeper of a 
menagerie; —ielt, f. animal world ; —wefen, 
rn. animal nature; —zergliederer, m. zooto- 
mist; —gergliederung, —jerglieberungstun: 
be , —jergltederungélebre, f. zootomy. 


absurd. [m., Thraſciſch, adj. Thracian. 
Thra’cien, n. Geog. Thracia ; Thra’cier, (str.) 
abrin, (str.) m. train-oil, blabber; comp. 
—brenner, m. train-oil boiler; —brennerei, 
—bitte, f. place where blabber is boiled, — 


Thierſchen, (str.) n. (dim. of hier) small 

animal, animalcole. [racter; brutishness. 
Zhier'heit, (w.) f. animal nature, animal cha- 
Thie riſch, adj. animal (magnetiam, &c.), bru- 

tish, beastly, bestial. Sbrinfauge, (irr.) n. vid. Shrdnenauge. 
SHi'miin, vid. Thymian. Sbhrin'den, (str.)n. (dim. of Shrdne) tear; 
Thoſmas, m. Thomas (P. N.); comp. —i| fig. little drop. 

bobne, f. Bot. climbing mimosa. ihräne, (w.) f. 1. tear; 2. Vint. the drops 
bon, (str.) m. clay; comp. —artig, adj.|| exuding from a vine when cnt. 

clayish; —boden, m. vid. —grund; —eifen-|/Zhrd/nens, in comp, Anat. lachrymal ; —auge, 

ftein, m. Min, argillaceous (or clayey) iron- 


fof, n. train-oil tub; —juften, m., —Ieder, 
n. leather dressed in train-oil; —feife, f. 
black soap; —fieber, m., —fiederei, f. vid. — 
brenner, — brennerei; —fped, m. blubber. 





stone; —erde, f. clay, argillaceous earth; 
—grube, f. clay-pit; —grund, m., and, n. 
clayey soil; clay-land; —lager, n. clay-bed; 
—mafdine, —mühle, f. T. clay-mill; Min-s. 
—mergel, m. clay mar]; —fanbdftein, m. argil- 
laceous sand-stone ; —ſchiefer, m. clay-slate, 
argillaceous shist or slate; —fdieferig, — 
fdteferidgt, adj. shistose, shistous, shistic; 
—fdlagel, m. potter's beetle; —fdneide, f. 
potter's knife; —ftein, m. clay-atone; —tres 
ter, m. T. beater; —waare, f. earthen ware, 
potteries. 

xhönern, adj. of clay, clayey, earthen. 

Thonicht, adj. clayish. 

Thonig, adj. containing clay, clayey, argil- 

Shor, (w.) m. fool. (laceous, 

bor, (str.) n. gate; gateway; bad r- mit 






nm. weeping eye, watering eye; Med. epipho- 
ra; —bein, n. Anat. lachrymal or weeping 
bone; —birfe, f. Bot. weeping birch ; —drüfe, 
f. Anat, lachrymal gland; —feu@t, adj. wet 
with tears; —fiftel, f. Surg. lachrymal fis- 
tula; —fluf, m. 1. Med. lachrymation; 2. 
or —fluth, f. vid. —guß; Anat-s. —fortfag, 
m. lachrymal process; —gang, m. lachry- 
mal duct; —geſchwür, n. Surg. zgilops; — 
gras, n. Bot. Job's tears; —grube, f. Anat. 
lachrymal pit; —guf, m. gush or torrent of 
tears; —leer, —los, adj. tearless; —quelle, 
f. Ag. spring or source of tears; —fad, m. 
Anat. lachrymatory bag; —ftrom, m. vid. 
—guf; —voll, adj. tearful; fg. lamentable; 
—weide, f. Bot. weeping willow; —werth, 
adj. lamentable. 

Zhränen, 1. (w.) v. n. 1. to run with tears, 
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to stream; to weep; 2. to drop, bleed (as 
vines); I. v. s. (str.) n. running, &c.; 
Med. tachrymation. 
Thranicht, adj. resembling train-oil, tasting 
or smelling of train-oil. 
Zhra'nig, adj. containing train-oil; fat, greasy. 
Sbrd/nig, adj. (l. u.) weeping, in tears. 
Thränllein, (str.) n. (dim. of Shrdne) province. 
& * for Shranden. 
Sorin, (str., pl. somet. w.) m. throne; feis 
nen — auffdlagen, to establish one’s domi- 
nion; vom %-e ftofen, to dethrone; comp. 
—befteigung, f. accession to the throne 
(crown); —bemerber, m. suitor, preten- 
der to the throne; —bewerbung, f. claim, 
pretension to the throne; —erbe, m. heir to 
the throne, heir apparent; —erbinn, f. 
heiress apparent; —folge, f. succession; — 
folger, m. successor; —himmel, m. canopy, 
dais; —raub , m. usurpation ; —räuber , m. 
usurper; —rede, f. speech from the throne; 
—faal, m. throne-room. [to be enthroned. 
Sbro‘nen, (w.) v.n. to sit on a or the throne; 
Thũn, (irr.) v. J. n. 1. to do (right, well, ill, 
&c.), to act; 2. to make (as if; &c.), to pre- 
tend (to be, &c.), to affect (to be, &c.); to 
behave; gut —, 1. vid. Gut; 2. or Flug an 
(with Dat.) —, to do or act wisely; das thut 
nidt gut, that will not do; banad —, to act 
according (or up) to ...; man that Hug dare 
an, die Idee aufzugeben, the idea was wise- 
ly abandoned; dazu —, 1. to add; 2. fig. 
to make haste, to set about ...; gu — fein 
um (with Acc.), to be or lie at stake; es 
it um Dein Glid zu —, your happiness is 
concerned or involved, it is only for your 
happiness; es {ft mir um feine Freundfdaft 
gu —, his friendship is of importance to me, 
bis friendship is what I care for (or what I 
am at), his friendship concerns me; I 
should like to secure (or to retain) his 
friendship; es ift um eine Stunde zu —, it 
is the matter of an hour, an hour will suf- 
fice; es ift um mtd gethan, I am done for, 
I am lost; ... fo fet e8 glei um mid gethan 
(Sitbhe), be there at once an end of me; 
groß —, to affect superiority, to assume im- 
portance; to brag, to lord it, to cut a figure; 
erftaunt —, to affect astonishment; unwillig 
—, to pretend indignation; vertraut —, to 
affect familiarity, to claim familiar acquain- 
tance (with); — al8 ob man fid wider: 
fegen wollte, to make a show of resistance; 
id that al8 ob ih fdlief, I pretended to 
sleep; nur fo — (al8 ob, &c.), merely to 
make believe; IL a. 1. to do, to make, to 
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perform; 2. to put; fi — laflen, to be prac 
ticable or feasible; — Sie was Sie woken, 
take your course ; eine Bitte —, to address a 
petition (to); einen Blid —, to cast or give 2 
glance; einen Eid (Schwur) —, to take an 
oath, to swear; einer Gade (Gen.) Erwaͤh⸗ 
nung or Meldung —, to make mention (of); 
einen Fall —, toget a fall; einen Fehltritr—, 
to make or take a false step, to slide, slip ; eine 
Frage—, to ask or puta question; einen Bang 
—, to take a walk; to execute a commissioa; 
einen Griff —, vid. Greifen; einen Knak —, 
to give a report or crack; eine Reiſe —, te 
set out on a journey, cf. auf Reifen geben; 
einen Schlag —, to strike a blow or a 
stroke; einen Schuß —, to fire a gun, vid. 
Schießen 3 einen Sprung —, to take a leap; 
einen Zrunf, Sdlud, Zug —, to take s 
draught; Wirfung —, to produce or take 
effect; Einem Gutes —, to confer favoun 
or benefits upon one; ju — haben, 1. to 
have business or work (on hand); 2. to 
have to do or to deal (with), to have deal- 
ings, to be connected (with); er bat an: 
bere Dinge gu —, he has other business to 
attend to; er bat mit ihr zu — gehabt, be 
has had communication with her; nidté zu 
— baben mit ..., to have no business or 
concern with ...; i& will nits mehr mit ibm 
zu — haben, I will not be concerned witb 
him any more, col. I'll have nothing to say 
to him; nichts mehr mit... zu — haben, te 
have done with ...; nichts gu — baben mols 
len mit ..., to refuse to meddle with ..., 
to disclaim all interference with ...; viel zu 
— baben, to have much work upon one's 
hands, col. to have a good run of work; jä 
— befommen, to get work or business, to 
come into business; (Ginem @tmwas) zu - 

geben, to give or set (one) to do, to give 
or find (one) work, to employ one, co! to 
cat out work for one; fig (Dat.) zu — 
maden, to undertake any work, to take 

to acting; fid ( Dat.) zu — maden mit 

., to interfere or meddle with, to touch 

(an intricate question, &c.); zu wiſſen —, 

to inform, to give notice, to send word; Gi 

nem Etwas —, to hurt, damage, offend 

one; Ginem Etwas zum Poffen (col. zum 

Sdur) —, to do anything to vex, to spite 

or to offend one; Predigen thut es nidt 

allein, preaching alone does not avail; damit 

tft es nidt gethan, that will not snffice, that 

won't do; wenn ed mit ber Freigebigheit ges 

than ift, if liberality will do; Roth —, to be 

necessary or urgent ; III. impers. to matter, 
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to be; was thut e8? what does it matter? 
eS thut nichts, it does not matter or signify ; 
never mind; der Name thut nits zur Sade, 
the name is nothing to the purpose or point; 
es thut nidt viel zur Sade, it matters not 
much to the question. 
xhun, v. s. (str.) n. doing, performing; ac- 
tion; practices, conduct; dein — und We 
fen, your ways, your way of acting; — und 
Zreiben, — und Zaffen, doings, actions, pro- 
ceedings, course (of proceeding). 
Chin’ fifd, (str.) m. Ich. tunny-fish. 
Ebin'lid, 1. adj. feasible, achievable, prac- 
ticable; II. S-¥eit, f. feasibility, practi- ter, m. vid. Thürmer. 
cableners. Shirm'den, (str.) n. (dim. of Shurm) turret. 
Bir, s. 1. or Thure, (w.) f. door; vor deriiähürmen, (w.) v. I. a. 1. to provide with 
—, 1. before or outside the door; 2. fig. at]| towers or steeples; gethürmt, p. a. turret- 
hand, near; mit der — in's Haus fallen, to} ed; 2. to pile up; II. raf. & n. to tower, to 
blender, blab or bluster out; to be over-|| rise high. (steeple. 
hasty; zwiihen — und Angel fieden, to beilähür'mer, (str.) m., warder of a tower or 
at a pinch, in a dilemma; II. comp. —an-||e2by'midn, (str.) m. Bot. thyme, 
gel, f. door-hinge; —bänder, n., pl. iron #ihurodeild, adj. Anat, thyroid. [pope). 
or brass ligaments of a door; —beflei:||xZia'ra, f. tiar, tiara, triple crown (of the 
dung, f. deor-case; —befdlag, m. door-||Zi'bet, vid. Thibet. 
farnitare, plate, handle, &c., of a door; —||Zid, (str.) m. tap, vid. Tipp. [n. tick. 
einfaffung, f. vid. —befleivtungs —felb, n.||Zidien, (w.) v. 1. a. to tap, vid. Sippens IL 
1. pane, square of a door; 2, vid. -ſtũck; Tichtack, int. pit-a-pat, click-clack, tick-tack, 
—flügel, m. fold or valve of a folding door;|| click; die Uhr ging —, the watch ticked. 
—futter, n. boxing of a door; —gemälde, n.||Zief, 1. adj. 1. deep; low; 2. fig. deep, pro- 
vid, —ftids —gerüft, —geftell,, —gemwdnbde,|| found; high; 3.far; t-erftimmen, to lower the 
n. frame for a door; —gefimé, n. cornice oflj tune, to tunelower; Mar-s.ein —verbundened 
a door; —giebel, m. gable of a door, pedi-|| Gdiff, a deep-waisted-ship; — gehen, v. n. to 
ment; —griff, m.door-handle; —haten, m.,—|| draw much (or a great deal of) water (of 
hänge, f. vid. —angels —hammer, m. clicket;|| ships); — in See fein, to have sea-room; — 
—biater, m. 1. porter, door-keeper; 2. vid.|| nad Siiden, low to the south; ein t-e8 Moth, a 
Magenpfirtner; 3, Conch. olive-snail; —j| darkred; imt-ften Winter, in the dead of win- 
Bette, f. door-chain; —flinte, f. door-latch;jj ter; in t-(ft)er Nacht, in the dead of night; 
—matte, f. door-mat; —dffnung, f. opeuingli t-er Haß, inveterate hatred; I. comp. — 
for a door; —pfofte, f. door-post, door-|| dugig, adj. hollow-eyed; —blau, adj. dark- 
cheek; —platte, /. door-plate, finger-plate;i] blue; —6lid, m. penetration, sharp-sighted- 
—tiegel, m. door-bolt; —[@laffel, m. key ofli ness; —benfend, adj. penetrating, profound; 
a door; —fdwelle, f. door-sill, door-step; —benfer, m. deep or profound thinker; 
—fteber, m. door-keeper, porter; —ftüd, n.j| Mar-s. —gang, m. drawing of water; 
painting over a door; —flurz, m. head-pleceij draught of ships; —gehend, adj. deep-draw- 
of a door; —verfleidung, f. vid. —beklei⸗ ing; —tiegend, adj. deep-seated; —loth, n. 
dung. deep sea-lead; —ordnung, f. statute con- 
hüten, (str.) n. (dim. of Thür) 1. littlell cerning the clearing of a harbour; —rund, 
door; wicket; 2. or Sharel, Mech. lower|| adj. concave; —{ddftig, adj. 7. of the low 
valve (of a auction-pump), suction-valve. warp; —finn, m., —finnigteit, f. 1. thought 
Sour'gau, n. Geog. Turgovia. fulness, reverie; melancholy; 2. penetra- 
Hhii'ringen, n. .Geog. Thuringia; ZHi'rinsl] tion, profonndness; —finnig, adj. 1. pensive 
get, (str.) m., Sh-inn, (w.) f., Shii'rinei] thoughtful; 2. (/. u.) penetrative, profound 
atid, adj. Thuringian. 3. melancholy; —ftimmig, adj. deep-mouth- 
Shurm, s. L (str., pl. Shhr'me) m. 1. towers ed; —tönend, adj. deep-sounding. 
2. (Rirh—) steeple, spire; 3. prison, dun-Hief, s. (str.) n. the deepest part, of. Wahr 
geon; 4. Gam, (at chess) rook, castle; IW waffer. 


Il. 60 


comp. —-bau, m. building of a towers —en⸗ 
le, f. Orn, screech-owl; —fabne, f. vane; — 
formig, adj, in the form of a tower or 
steeple; turreted ; —berr, m. vid. —meiſter; 
—hod, adj. very high, towering; —hüter, 
m. keeper of a tower; jailer; —fnopf, m. 
steeple-knob ; —fraut, n. Bot. tower -mus- 
tard; —meifter, m. keeper of a tower or 
prison; —fdwalbe, f. Orn. awift, black-mar- 
tin; —fpige, f. apire, top of a tower or 
steeples —ubr, f. clock of a steeple; —vets 
ließ, n. dungeon; —mwade, f. guard, sen- 
tinel in a tower; —mddter, —wart, —waͤr⸗ 
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Tief 


Ziefe, (w.) f. depth; deepness, profoundness, 
profandity, deep; Mare. In, pl. sound- 
ings; — des Segels, drop; — des Zwiſchen⸗ 
des, height between decks. 

Tiefen, (w.) v. a. to deepen. 

Kie'gel, (str.) m. 1. skillet; saucepan; Chem. 
&c. crucibles; melting-pot; 2. Typ. plattan; 
—prudmafdine, —preffe, f. Scandinavian 
press. , 

Ziger, Sie'ger, (str.) m. 1. Zool. tiger; 2. 
Ent. vid. Gelber; 3. spotted or apeckled 
animal; comp. —fell, n., baut, f. tiger- 
skin; —bund, m. Zool. tiger-dog, spotted 
dog, Dalmatian dog; —fage, f. Zool. I. for 
Sigers 2, tiger-cat; 3. common cat speckled 
like a tiger; tertoise-shell-cat; —?laue, f. 
tiger's claw; —motte, f. Ent. tiger-buatterfly ; 
—porgellane, f. Conch. tiger-shell; -ſchnecke, 
—tute, f. Conch. tiger-stamper; —tbier, n. 
tiger; —tweibden, n. tigress; —wolf, m. 

Zi'gerinn, (w.) f..tigress. (spotted hyena. 

i gerifd, adj. tigerlike. . 

Zi/gern, (w.) v. a. to speckle, spot. 

Zilg'bar, adj. extinguishable, redeemable. 

Til'gen, (w.) v. ‘a. 1. to blot out, crase; 2. 
to eradicate, efface, extinguish; 3. to pay, 
asoal; to discharge or sink (a debt). 

Zil’ger, (str.) m. extirpator. 

Zil'gung, (w.) f. 1. (the act of) blotting 
out, &c.; 2. payment, tiquidation (of debts). 

Til gungo⸗, comp. —fond, m., —Peffe, f. aink- 
ing fund; —gericht, —tribunal, n. court o 
cassation (in France); —idein, m. bill o 
amortisation. 

Zifle, (w.) f. 1. Bot. dill; 2. vid. Die. . 

Zimmerfti,, (str.) m. Mar-s. clove-bitch; 
— mit einem Borfdlage, clove-hitch with a 
roand turn. 

zimo/sheud, m. Timothy (P. N.). 

*Zinctir’, (w.) f. tiacture; infusion, 

Aingiel, (sir.) m. Mar. filling-piece. 

* Zingi’ren, (w.) v. a. to tincture, tinge. . 

ain'te, (w.) f. 1, ink, writing ink; 2. Paint. 
&c. tint, tincture; bie halben T-n, the middle 
tinctares ; 3. col. a (sad) pickle, plight, mess. 

&in'tens, comp. —beutel, m. Nat. ink-bag (0 
the cuttle-fish); —faß, n.: ink-stand; —faßs 

feder, f. fountain pen, hydraulic pen; — 
ſtſch, m. Zool. cuttle-fish, ink-fish; —fifds 
ſchwarz, n. sepias —flafde, f. ink-bottle; — 
fled, —klecks, m. ink-blot; —glas, n. ink- 
glass; — horn, n. ink-horn ; —pulver, n..ink- 
powder; —fad, m. vid. ~beutels —fteder, 
m. „small turned ink-stand of horn, with a 
cover that screws on, and a small sharp spike 
on the bottom by which it is stack fast upon 
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Zirõl, vid. Tyrol. J 
Tiſch, s. I. (sir.) m. I. table; board; 2. Ag 





Tiſch 
the writing-table, ink-horn; —thier, a, — 


warm, m, vid. —fifh; —wein, m. Com. Tite 
wine (from Alicante). 


Kin'tidt, adj. like ink, inky. . 

Zin'tig, adj. inky, soiled with ink. 

s%in'to, Zint’mein, vid. Zintenweiz. 

Tipp, vulg. Ripps, (str.) m. tap, gestle 


touch with.the point of the finger or with 
any pointed thing. Ls 
ip‘pen, (w.) v. I. a, to touch gently, % 
tag ; Il. n. Gam. to play a certain game 
card, to loo. 


+ Ziraillenr‘,.[Fr., pron. tiraljorj (str.) m 


sharp-shooter, skirmisher; Zirailli‘ren, (w-) 
v,n. 1. to skirmish; 2. Com. cart. to pre 
tise jobbing in bills of exchange. 


dinner, board; am Te or bei Te fit, 
to sit at table; bei... den — haben, to board 
with ...; freien — baben bei ..., to beard 
free with ...; ben.— dbeden, to lay or apread 
the cloth; über Te, bei Ze, at table; IL 
comp. —auffag, m. cruet-stand; —bein, & 


leg of a table; —bett, n. table bedstead; 
—bier, n. table-beer; —blatt, n. flat surface 


| 
| 


of wood or other material of a table, table — 
top; —bur{d, m. boarder; —bürfte, f. table | 
brush; —decke, f. table cover; —decder, m 


vid. Rafeldeder3; —drell, m. Com. table 


cloth ; diaper; —flaf@e, f.. decanter; - 


freund, m. table-friend, parasite; —gänger, 
m. boarder, pensioner; —gaft, m. guest; — 


gebet, n. grace; —geded, n. table-lines; 


cover; —gefäß, n. vessel for. the table;- 
geld, n. board-wages; —gemeinfdaft, £ ſJo 


lowship at tabla; —genof, m. 1. companion 


at table;. 2. fellow-boarder, ness-mate; - 
genoffenfdaft, f. fellowship at table; —ge 


réth, —gefdicr, ». furniture for the table, . 


plate, glass, &c.; —gefang, m. table song, 
convivial air; —gefellfd@aft, f. company si 
table; dinner-party; —gefpréd, n. table 
talk; discourse at table; —geftell, n. frame 
of a table, trestle; —glode, f. table-bel; 
—faften, m. table-drawer; —forb, m. table 
basket; —lied, n. vid. —gefang; --Imi, 
f. mensal line (in the hand); —mette, /. 
table-mat; —meffer, 2. table-knife ; —platte, 
f..vid. —blatt; —fdraube, /. table-scres, 
table-vice; —fegen, m. grace; —trunf, m. 
table-drink; —tud, n. table-cloth; —sei, 
m. table-wine, small-wine ; —jeit, f. dianer- 
time; —zeug, n. table-linen. “ 

Ziſchſchen, (str.) n. (dim. of Xi) ana 
table, tablet. 


En u Ts 


ul 


to dine, feast. 

Bild ler, provine. Zifdfer, (str.) m. joiners 
eabinet- maker ; comp. —arbeit, f. joiner’s 
work, joinery; —bant, f. joiner’s beach; — 
geſell, m. journeyman joiner; ~fantwert, 
73. joiner's trade; —hobel, m. joiner’s plane ; 
—werfftelle, f. joiner's working shop; — 
werkzeug, n. joiner’s toois. 

Ziteglerei‘; (w.) f.joiner’s work, eabinet work. 

wifgilern, (w.) v. n. to make joiner’s work. 

se St'tan, I. (w.) m. Myth. Titan; 11. (str.) 
m.or Ritdninum, n. Min, & Chem. titan, tita- 
niem; comp. Min-s -eijen, n. titanic 
irom, menachanite; —erz, ». 1. (prismatis 

ſches) titanite; 2. (peritomes) rutile; 3. (yp. 
ramıidaled) anatase; —haltig, adj. titani- 
fetous; —fdure, f. Chem. titanic acid; — 
ſchoͤrl, m. titanic sherl. 

Ziel, (str.) m. 1. title; 2. fig. a) title, 
claim; b) pretext, cloak; comp. —bild, n. 
head- piece (of a book); vignette in the 
title; —blatt, n. title page; —bogen, m. title 
sheet ; —fupfer, n. frontispiece; —Io8, adj. 
titleless; —reid, adj. many-titled; —fudt, 
J- fondness of or mania for titles; —fudtig, 
adj. immoderately fond of titles; —vignette, 
f. vid. bild, 

»Altulär, adj. titnlar. (style. 


»Zitul’ren, (w.) v. a. to title; to call; to 


Rit'ustopf, (str., pl. Situsldpfe) m. a Ti- 
tus-head; short, frizzled hair. 

wo'bal, vuig. vid. Babak. 

%o'ben, (w.) v. n. to storm, rage, roar; to 
raat, bluster; t-d, p. a. tempestuous, boiste- 

Zobiſas, m. Toby (P. N.). [rous, 

Zobin“, [Fr., pron. tobéng’] m. Com. tabby 
(a kind of silk-staff). 

ASobfudt, f. delirium, insanity, madness. 

Bod'ter, (str., pl. Toͤchſter) f. daughter; 
comp. —banf, f. Com. branch-bank ; —Pind, 
n. daughter’s child; —firde, f. filial church, 
chapel of ease; —land, n. colony; —mann, 
m, son-in-law; —tedht, n. daughter's right, 
title or due; —fdaft, /. daughtership; — 
fobn, m. daughter’s son; —fprade, f. 
daughter language, derived language; — 
ftaat, m. colony; —ftabt, f. colonial town. 

Toöch ter⸗ comp. —anftalt, —ſchule, f. ladies’ 
school 


Sid'terden, (str.) n. (dim. of Sodter) little 
daughter, an. missy. {daughterly. 
zödyrterlig, adj. & adv. like a daughter, 
eSodi'ten, (w.) v. a. T. to paint with bold, 
touches. 
Zod, 3.1. (str.) m, death; decease, departure ; 
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ode 


der ſchwarze —, the plagues auf den — figen, 
to sit upon life and death, to be imprisoned 
for some capital crime; der — ſteht darauf, 
it is capital, it is death; anf den — legen, 
auf den — fran? fein, to be in a dying state; 
fly gu Te laden, to die with laughing; das 
ft mir (bis) in den — zuwider, I have a 
mortal antipatly against it; H. comp. — 
Ghali, adj. death-like; —Gett, n. death- 
bed; —blaß, vid. Sodtendlaf; —bringend, 
adj. mortiferous, mortal; —fall, m., —fallés 
reat, n. Law, right of heriot; —fedte, f- 
mortal feud; —feind, I. s. m. mortal enemy; 


“HY, adj. (indeci.) mortally inimical; —feind« 


ſchaft, f. deadly or mortal enmity; —franf, 
adj. hopelessly ill, dangerously ill; —méte 
adj. fatigued to death, worn out with fa- 
tigue, cel. dead-beat; —fünde, f. deadly 
mortal, or capital sin. 


Bo'dess, comp. (cf. Rod») —ahnung, f. fore- 


bodiag of (one’s) death; —angft, f. 1. 
agony, dying pain, pangs of death; 2, mor- 
tal fright; —angeige , f. announcement of a 
death, obitaary notice; —art, f. manner of 
death; —Dilb, n. image of death; —bMiffe, 
f. deadly palemess; —engel, m. angel of 
death; —fadel, f. faneral torch; —fall, m. 
death, decease; —feier, f. anniversary of a 
person's death; faneral ; —furdt, f. fear of 
death; —gefabr, f. peril of death; ta —ges 
fahr bringen, to expose to death; —gefang, 
m. funeral hymn, dirge; —grauen, rn. hor- 
rors of death ; —fampf, m. 1. Med. ageny; 
straggie of death; 2. mortal combat; — 
frampf, m. Med. convalsion of death; — 
loos, n. mortal, fatal lot, death; mortality; 
—muthig, adj. x death-defying, prepared 
for death; —nacht, f. night, darkness of 
death; —noth, f. peril of death; deadly 
pains; —ort, m. place of death; —pein, — 
qual, f. pang of death; —pforte, f. death's 
deor; —poft, f. news of death; —raden, m. 
jaws of death; —fdauer, m. horror or dread 
of death ; —fdlaf, —ſchlummer, m. sleep of 
death ; —{dreden, m. terror of death ; deadly 
fear; —ſchweiß, m. cold sweat of death; — 
fto$, m. death-blow, mortal or fatal blow ; — 
ftrafe, f. pain of death, capital punishment; 
—fireddy, m. finishing stroke, vid. -floß3 — 
ftunde, f. hour of death; --tag, m. day of 
one’s death; —tran?, m, deadly potion; — 
urtheil, n. sentence of death, death-warrant; 
—verbreden, n. capital crime; —wabl, J. 
choice of death; —merth, adj. deserving 
death, capital; —munde, f. death-wound; -— 
zeichen, n. sign of death. 
69 e 
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Kovlid, vid. Zoͤdtlich. 

Zodt, (pron. töt] 1. adj. 1. dead; gone; ein 
-et, a dead person, corpses die Ten, pl. 
the dead; 2. fig. dead, dull, lifeless; — 
maden, to kill; fich — freuen, to die (away) 
in rapture; fid) — laden, to die with laugh- 
ing; dad t-e Meer, Geog. the dead sea; 
Mar-s. ben Strom — fegeln, to stem the 
tide in sailing; die Segel — anfdhlagen, to 
bend the sails close to their yards; ein an: 
deres Schiff — laufen or — fegeln, to out- 
sail a ship; t-e8 Waſſer, dead water; neap- 
tide; das t-e Werd, dead works, upper 
works (of a ship); Law-s, &c. die t-e Hand, 
mort-main; an die t-e Hand verkaufen, to 
amortise ; in das t-e Schwigbad thun, Zan. 
to kill the grease; t-e6 Geld, dead, dormant, 
barren or uninvested money; t-cé Gapital, 
dead stock, unemployed or unapplied funds 
or money; II. comp., —feind, &c. vid. Rods 
feind, &c.; —geboren, adj. dead-born, still- 
born. 

Sovtien=, comp. —ader, m. burying-ground, 
church -yard; —dbnlid, adj. deathlike; — 
allein, adj. col, quite alone; —amt, n. ser- 
vice or mass for the dead; requiem; — 
babre, f. bier, hearse; —begängniß, n. fu- 
neral, vid. 2eldenbegdngnif; —beine, n. 
pl. vid. —gebeines —beihwörer, m. necro- 
mancer; —beſchwoͤrung, f. necromancy ; — 
bett, n. death-bed; —bild, n. picture of 
the dead, image of death; —bitter, m. vid. 
Leidenditters; —blaß, —bleidy, adj. deadly 
pale, as pale as death, livid; —bldffe, f. 
paleness of the dead; —blume, f. 1. Bot. 
marigold; 2, pl. flowers with which a grave 
is adorned or strewed; —bud, n. obituary ; 
—erfdeinung, f. 1. apparition of the dead; 
2. vid. —farbes —eule, f. Orn. acreech-ow! ; 
—farbe, f. colour of death; —farbig, adj. of 
the colour of a corpse; —feicr, f. solem- 
nity in honoar of the dead, exequies, funeral 




































digger, sexton; —gruft, f. vault for dey 
ing the dead; —grün, n. vid. Jmmergrangi 
hand, f. band of the dead, cold deathittas: 
hand; —haus, n. dead-house, house for de 
positing the dead; —hemd, —Pleid, n. sbree 
winding-sheet; —fdfer, m. vid. Nastife 
—Palt, adj. cold like a corpse, as cold 
death; —ifte, f. vid. Sarg; —Flage, f. 
mentation for the dead, dirge; —fuedge 
m. vid. —bein3 —fopf, m. 1. death's head; 
2. Ent. death's head moth; 3. Chem. c 
mortuum; —fdrper, m. dead body, cor 
—trampf, m. Med. tetanus; —Prang, 
wreath for the dead; —lade, f. hearse; 
lied, n. funeral song or anthem, dirge; 
lifte, f. obituary, list of the dead, reginad 
of mortality; —mabl, n. meal at a fane 
-marſch, m. funeral march or processive; 
—mufit, f. faneral music; —myrthe, f. Be 
small periwinkle; —opfer, n. sacrifice oflere® 
for the dead; —regifter, n. vid. —Iifie; 
teid, n. realm of the dead; —ridter, = 
judge of the dead; —ruferinn, f. doom'r 
day-trumpet; —fdau, f. inquest or inspec! 
‘tion of a dead body, coroner's inquest; ee 
croscopy; —{dauer, m. coroner; —ſchein, 
m. certificate of death ; —[differ, m. Greek 
Myth. Charon; —f{@laf, —fdlummer, m. 1 
deathlike sleep; 2. the eternal sleep ef the 
dead; —ftill, adj. as silent as the grave; — 
flies Wetter, Mar. a dead, a flat ors 
stark calm; —ftille, f. dead silence, silesce 
of death; —tanz, m. dance of the dead;- 
topf, m., —urne, f. funeral urn; —afr, f 
Ent, death-watch ; —vogel, m. vid. —eule;—" 
rade, f. guard or watch with a corpee, like 
wake; —wagen, m. hearse; —mäfderinz, ¢ 
vid. Leihenfrau; —welt,f. vid. —reich; —chl 
f. number of dead, mortality; —zettel, =| 
vid. —lifte; —gug, m. vid. Leichenzug. | 
Zödt/en, [pron. töten] (w.)v.a.&n. J. to kil: 
(Tan. the grease), to put to death; to &: 
rites; —flagge, f. flag put up when any per-|| or commit murder (on); 2. fig. to mortify 
son of rank is dead on board of a ship; (one's flesh); 3. 7. to fix or kill (mercury) 
filed, m. spot appearing on a corpse soon||Zodt'enbaft, adj. deathlike, cadaverous. 
after death; —gebeine, n. pi. bones of the||Sdntlid, I. adj. deadly, mortal, fatal; IL 
dead; —geldute, n. death-knell ; —geleit, n.| I-Beit, f. deadliness, &c. mortality, 
escort of a funeral; accompanying a faneral; Addt ſchlãg, (str., pl. Boot {hlage) m. L. mas- 
—geräth, n. articles necessary to a foneral;|| slaoghter; 2, murder, homicide. 
—geridt, n. judgment of the dead; —gerips||Zoo¢jaldger, (sir.) m. 1. person gefity of 
pe, N. skeleton; —gerud, m. smell of the] manslaughter, manslayer; 2. homicide, mur- 
dead or of a corpse, cadaverous smell; —|| derer. (mortification. 
gerüfte, n. scaffold on which a corpse is ex-[Sddt‘ung, (w.) f. (the act of) killing; 2. fg. 
vosed to view; —gefprdd, n. dialogue ofllZof, m. vid. Tuff. 
the dead; —gemölbe, n. vid. —gruft; —iZof'fel, TIPfel, m. vulg. 1.dim. of Shrifteph 
gicde, f. faneral bell; —gräber, m. grave-|| Christopher (P. N. ; 9, block-head. 








Soil 


z Soilet'te, [Fr., pron. toi—] (w.) f. tollet; 
dressing-table; dressing-case, 

x Boilet’'tens, comp. —auffag, m. toilet-set (in 
China); —Paften, m. dressing-case, dressing- 
box; —feife, f. dress-soap ; —{piegel, m. dress- 
äng-glass, cheval-glass. 

Zofay’er, (str.) m. Com. Tokay-wine. 

Is Zolerant’, adj. tolerant (gegen, of); Bos 

Ieranz', (w.) f. toleration; Zolert’ren, (w.) 
wv. a. to tolerate. " 
Soll, 1. adj. 1. mad; frantic; 2, infariated; 
raging ;3.hair-brained, nonsensical ; strange, 
extravagant, wild, whimsical; — auf Etwas 
( Acc.) fein, to be mad after, for, aopon or 
about a thing; — werden, to go or ren mad; 
es ift zum — werden, it is enough to drive 
one mad; Il comp. —apfel, m. Bot. mad- 
apple, Jew’s apple; —beere, f. vid. -lirſche; 
—baus, n. mad-house, lunatic asylum; — 
bäusler, m. madman, bedlamite ; —?erbel, m. 
vid. Sdierlings —firfhe, f. deadly night- 
shade, belladonna; —fopf, m. mad-cap, mad- 

‘brain, bot-spur; —fopfig, adj. mad-headed; 
—Pérner, n. pl. Indian berries; —fraut, n. 
Bot. mad-wort; deadly night-shade; hen- 
bane; —fühn, adj. fool-bardy, audacious, 
rash ; —fubnbeit, f. fool-bardiness, temerity ; 
rashness; —finn, m., —finnigteit, f. mad- 
ness; —finnig, adj. mad; —wurm, m. Vet. 
a muscular ligature under the tongue of dogs 
which was formerly believed to cause hydro- 
phobia; den —wurm haben, fig. to be mad; 
—twuth, f. raving madness. 

Bolle, m. & f. (dect. like adj.) madman; mad 
woman; maniac. {terously. 

Solien, (w.) v. n. to romp, to behave bois- 

Sow Heit, (w.) f. 1. madness, frenzy; 2. rage, 
fury; 3. mad trick, eccentricity. 

BOlpel, (str.) m. 1. or Tol'patſch, (sir.) m. 
vulg, churl, bumpkin, lout, bouby, sot, block- 
bead, boorish or awkward fellow; 2. Orn. 
dodo. (ness, awkwardness. 

Bolpelei’, (w.) f. coarse behaviour, doltish- 

BU pelhaft, adj. vid. Toͤlpiſch. 

SN peln, (w.) v. n. to behave in a clumsy and 
ill-bred manner, to blunder. [loutish. 

Tolpiſch, adj. doltish, awkward, blockish, 

Som bad, (str.) m. tombac, pinchbeck. 

BGn, s. 1. (str., pl. ö’ne) m. 1. sound, tune, 
tone; key; 2. strain; 3. tune, melody; 4. 
accent, tone, stress; 5. fig. tone, fashion; 
6. Paint. shade, tint; der halbe —, Mus. 
semi-tone; aus einem andern L-e reden, fig. 
to change one's note; Il. comp. —abftand, 
m. Mus. interval; —angeber, m. leader o 
the tone or fashion; Mus-s. —art, f. (musi- 
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Sonn 


cal) mode, key; tune; —ausmeidung, f. mo- 
dulation; —didter, m. composer; —fall, m. 
cadence; —folge, f., —gang, m. tune, melo- 
dy; —fabrung, /. modulation; —fülle, f. fall- 
ness of sound or tone; —fuß, m. metre; — 
geber, m. vid. —angebers —geſchlecht, n. genus 
(general name for any scale); das dromas 
tifhe, das diatonifhe —geſchlecht, the chro- 
matic, the diatonic genus; —funbde, f. vid. 
—tunfts —tundig, adj. versed, skilled in 
music; —Punft, f. (science of) music; —fünft- 
ler, m. musician; —Pünftlerifh, —finftlid, 
adj. musical; —Iehre, f. acoustics; —leiter, 
f. scale, gamut; —Io8, adj. toneless, that 
emits no sound; —maf, n. measure; —mels 
fter, m., —meifterinn, f. musician, virtuoso; 
—meffer, m. tonometer, monochord; — mei» 
fung, f. 1. Mus. geometrical mensuration of 
sounds; 2, Gram. prosody; —fag, m. vid. 
—fegung; —ſchluß, m. cadence, vid. —falls 
—fdluffel, m. clef, key; —fdrift, f. musical 
notes; —feger, m. composer; —fegung, f. 
composition; —fpdgne, m. pi. vid. —ftäbe; 
—fpiel, n. music, concert; —fpieler, m. mu- 
sician, player; —fpredung, f. vid. —mefs 
fung, 2.3 —ftdbe, m. pl. Mus. abstracts; 
—ftid, n. musical piece or composition; — 
ftufe, f. pitch ofa note; degree on the stave; 
—fylbe, f. accented syllable; —fyftem, n. 1. 
musical system; 2. the whole range of ap- 
preciable sounds within the compass of the 
homan voice or instruments; —veränderung, 


f. change of tone or accent; —verbalt, m., 


—verhdltnié, n. rhythm; —verfegung, J. 
transposition of accent; —werf, n. musical 
composition; —rwerfzeug, n. musical instru- 
ment; —wiffenfhaft, f. science of music; 


—zeihen, n. 1. accent; 2, note; 3. vid. — 
ſchlüſſel. 

Tönen, (w.) v. 1. n. to sound; Il. a. # 1. to 
express by sound, to sing; 2, to cause by 
sound. 

# Sonica, f. Mus. principal note of the key, 

x To'niſch, adj. Med. tonic. 

Sonn'dhen, (str.) n. (dim. of Sonne) small 

Sonne, (w.) f. 1. tun, cask, butt, barrel; 2. 


[tonica, tonic. 


[cask, keg. 


ton: a) a measure of weight == 20 cwts. or 


2240 Ibs. avoirdupois; b) in measurement 


of a ship == 40 cubic feet. 


Zon'nenz, comp. —butter, f. barreled butter; 
—fad, n. Min. bay of joists (in a shaft); 
—förmig, adj. in the form of a cask; —fragt, 
f. freight by the ton; —gebalt, m. tonnage, 
burden, port of a vessel; —geld, n. tonnage; 
—geftel, n. stand for casks; —gewölbe, rn. 
Arch, vault resembling the interior of a hol 
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lowcylinder; —bärtng, m. harreled herring ; 
—hedt, m. barreled pike, salted jack; — 
bonig, m. honey in barrela; —maf, n. ton- 
nage; —pech, n. tun-pitch ; —fläbe, m. pi. tun- 
staves, barrel-staves; —waare, f. barreled 
goods; —reeife, adv. by tuns, by barrels. 

« Sonffir’, (w.) f. tonsure, shaven crown. 

« Sonti'ne, (w.) f. tontine. Saumel, Aaumeln. 

Sopde’, (str.) m. Min. topaz; —fluf, m. ar- Tornholz, (etr., pl. @orm'hdlzer) n. Mer.rak. 
tificial topaz; —tryftalle, m. pi. Bohemian||» Zornift’er, (str.) m. (soldier's) knapsack. 
crystals. sZort, (str.) m. vulg. wrong, vexation, = 

Zopf, (str., pl. Zöpfe) m. 1. pot; 2. provinc.|| jury. 
top, whirligig; comp. ~—afde, f. pot-ashes;lZörtidhen, (str.) n. (dim. of Aorte) tartlet 
—blume, f. Gard. flower growing in a pot;||Zor'te, (w.) f. Conf. tart; comp. Z-ubide 
—bret, n. pot-shelf, kitchen-rack; —buts|| m. tart-baker, pastry-cook; Z-nteig, 2 
ter, f. pot-butter; —bedel, m. pot-lid; —ges|| fine paste for tarta. 
wäh, n. plant growing in a pot; —glafur,iimZortür', (w.) f. torture, rack. 

f. glaze; —guder, m. cont. one who priesilZosca'na, n. Geog. Tascany ; Zosca’ner, (str) 
into, aud meddien with, the details of thejl m., Zoscanifdh, adj. Tuscan. 

kitchen; —fäfe, m. a sort of cheese kept in|Zo'fen, (w.) v. n. to roar, to rage. 

pots; —fuden, m. vid. Aſchkuchen; —teder,|ie Sotil’, adj. total, complete, entice. © 

m, cont. lick-pot; —marft, m. pot-market,||« Zotalitdt’, (w.) f. totality. 

pot-fair; —nelfe, f. Gard. pink growing in alla Toupte, Zoupet’, [ Fr., pron. tips’) n, Her. 
pot; —pflange, f. vid. —gewdds; —rofine, f.|| tonpet, toupee; —eifen,-n. vid. —yangt; - 
jar-raisin; —{derbe, f. pot-sherd; —jänede,|| famm, m. toupee-comb; —nadel, Roupkr: 
f. Conch. topsy-tarvy-snsil; —ftein, m..pot-|| nadel, f. crisping pin; —jange, f. cxaeping | 
stone; —flürze, f. cover-tid. *Zoupi'ren, (1.) v. n. to toupee. Groen. | 

Rbpfiden, (str.) n. (dim. of Zopf) 1.:amalllis&our, [Fr., pron. tür) (w.) f. 1. vid. spear 
ee pipkin; 2. ein — Bier, a pot or.glass|| tour; 2. tour, ramble, excarsion, trip, drive; 
of beer. 


3. Danc. figure; Dourift’, (10.) sr. tourist. 
Zöpfer, (str.) m. potter; comp. —arbeit, f.,.||\aSourni're, (w.) f. address, training. 
—gefdirr, —gut, n. potter's work, vid. — 


Srab, (str.) m. 1.-Man. trot; sinen — | 
waare; —erbe, f. potter's earth; —ſcheibe, f.|| reiten, to trot; 2. Vet. vid. DrebPramkpeit. 
potter's wheel; —thon, m. potter's clay; —l|a@rabant’, (w.) m. 1. Ast. satellite; 2, At 
waare, f., —jeRg, n. potter's ware, pottery,|| halberdier, life-guardsman. 
Bopferet!, (w.) f. pottery. (earthen ware.||Sra’ben, (w.) v. n. to trot; to tradge. 
Aöpfern, adj. vulg. earthen, clayey. ara'ber, (str.) ın. ]. Man. trotter; 2. wed 
Soph'ftein, m. vid. Suffftein. Drehfdhafs —tranthett, f. vid. Drebfrantpeit 
* Bopograph’, (w.) m. topographer; Sopos||Srd’ber, pi. grains, husks; ground-malt,.malt- - 
graphic’, (w.) f. topography; topogra’pbift,|| thicket; —tonne, f.. wash-tub. 
adj. topographic, topographical. Tracht, (w.) f. 1, carnlage, load; 2. vid. Sreg: 
Hopp, int. vulg. done! agreed! well! fraft; 3. course (of dishes); 4. a litter of 
Sopp, (str.) m. Mar. top, head or upper end;}| young (cats, &c.); 5. Sport. qnarter (ofı 
mit brarsfegeln tn den — fegeln, to sail with|| horse’s hoof); 6. costume, dress;eine—re 
the top-sails atrip; vor — und Takel treiben, | gel, a sound thrashing. 
to scud under bare polea; comp. —auflanger, |Srad'ten, 1. (w.) v. n. 1, ta make eflorta; te 
m. pl. top-timbers; —fegel, n. top-sail. endeavour, strive; to drive (nad pat); to 
Zoy'pen, (w.) v. a. Mar. to top or to peekl| aspire(after or to); to havea design(apea): 
up (a yard), 2. Ginem nad dem. eben —, to attempt (or 
Sop'penant, (str.) m. Mar. lift; fpanifhe 2-8, seek) one’s life; II. s. (str.) n..effort, en- 
standing lifts of the sprit-sail-yards. deayour, striving, aspiration, aim „desire, 
Sorf, (str.) m. peat, (dry) turf; comp.—artig,|| pursuit (nad Bergnügen, of pleasure, £e,). 
adj. like turf or peat; —bauer, m. peasant||Srdd/tig, I. adj. 1, bearing; — fein. Ahe same 
who cuts and sella turf; —boden, m. 1. turf-| as Bragfraft heben; 2. big with young, 
ground; peat bog; 2. turf-loft; —feuer, n.|| pregnant; — fein, to be or.ga with young, 
peat fire; —feuerung, f. heating with peat;l| to bear; eine t-e Fading, a-she-fox in cab; 


‚peat-fael; —gräber, m. peat or tarf. 
—grube, f. turf-pit; —händler, m. tarf 
—toble, f. tarf or peat-coal; —joden, Fohlen, 
F., feine, —ziegel, m. pl. peat cut iets 
bricks; —fteer, zu. 1. turf-cutter; 2. (er 
—fpaten) turf- or turfing spade. 

Sorte, (str.) m., Sor'teln, (w.) v. a. od 
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efne t-e Hündinn, a bitch with puppies (ie 

Pup, in whelp or in whelping); eine t-e Kuh, 

= cow with (or in) calf; eine t-e Stute, a 

wanare with (or in) foal; II. &-Peit, f. 1. preg- 

wancy; state of being big with young; 2. 
Mar. vid. Zragbarteit, 2.a). - 

we Araci'ren, (pron. trisé#ren] (w.) v. a. 7. 

to draw or delineate with marks, to trace. 

| am Bractament’, (str.) n. 1. treatment ; 2. treat, 

| entertainment; 3, allowance, pay. 

| ee Bractit’, (str., pl. somet.w.) m. 1. treaty; 2. 

CXractätihen, dim. [str.] n.) tract, treatise. 

ws Aractiren, (w.) v. a. 1. to treat; 2. to 
treat, cntertain. 

wm Bradition’, (w.) f. tradition. 


indolent, lazy, slothfal; 3. sluggish, slow, 
tardy, dull. | 
Sragen, (str.) v. L a. &n. 1. to bear, carry; 
2. to wear (clothes, spectacles, &c.), te go 
in (black, &c.); 3. to be big (or to go) with 
young; to carry (young); 4. a) to produce; 
b) te yield or give (profit); 5. to bear, sus- 
tain, support, uphold; 6. to bear, endare, 
suffer; 7. to carry, reach (of the sight, of 
guns); diefe Buͤchſe trägt auf 1500 Schritt, 
this rifle ranges its ball 1500 yards; Ne 
Segel —, (n.) Mar. the saila are falls trage 
diefen Brief auf die Poft, take this letter-to 
the post-office; an fid or bei fi —, to carry 
about one; Etwas in ein Bud —, to eater 
Krägs (of Sragen), in comp. —altar, m. port-|| in a book; Gorge —, to be concerned, cf. 
able altar; Gard-s. —aft, m. fruit-(bearing-)|| Gorge; ein Berlangen —, to have a desire; 
branch, bearer (of a tree); —auge, n. fruit-|| bie Spefen —, to bear (or to be at) the 
bad, gem; —babre, f. litter; —balfen, m. 7.|| charges; den Berluft, Sdaden —, to bear, 
dormant-tree, summer; —band, n.strap, car-|| stand (to) the loss; Zweifel, Bedenken —, 
rying-girth; trass; —baum, m. shaft, car-|| to doubt, hesitate, scruple; ll. ref. 1. to 
ryiog-pole, litter-bar; —bett, n. portablej| have a certain bearing, carriage; 2. to have 
bed, litter; baldachin; palanquin; —beutel,|| a certain mode of dress, to dress, go (fw 
m. Surg, suspensory; —binde, f. sling; —I| in black, &c.); 3. to wear (gut, well, ſchlecht, 
butte, —bütte, f. butt or tub carried on the]! badly), last; 4. fid mit Ctwas —, a) to 
back; —fabig, adj. capable of bearing; —|| carry about with one; 5) fig. to have in 
fähigkeit, f. vid. —Praft; —bimmel, m. ca-|| mind, to have thoughts of, to go about with 
nopy; —holz, n. 1. yoke; 2. Gard. bearing} (a conviction in one's mind, &c.), to eater- 
wood; —fnoépe, f. vid. —auge; —forb, m.|j tain (hopes, &c.); ein (fon) getragener An⸗ 
basket or pannier carried on the back,|| zug, a second-hand suit, Wt ke 
dosser; —fraft, f. capacity of bearing, cf.ii@ra'gen, v. s. (str.) n. 1. (the act of) bearing, 
Tragbarkeit; —orgel, f. portable organ, re-|| &c., conveyance; 2, carriage, port (of fhe 
gal; —pfeiler, m. supporting pillar; —pleg,|] body); 3. Mus. port, the manner of sustain- 
m. Am. portage; —teff, n. carrying frame ;|| ing and conducting the voice. , 
—riemen, m. ridge-band; pl. main-braces (ofliär&'ger (Zra'ger), (str.) m. 1. a) bearer, 
a coach); —fdule, f. pillar, supporter; —feffel,|| carrier, porter; 5) fig. vehicle; Worte find 
“—flußl, m. sedan chair; —[prige, f. portable] — von Borftellungen, words convey ideas; 
fire-engine; —ftempél, m. short post or pun-|| ein Gharafter ber ald — eines dramatiſchen 
cheon used in mines; Arch-s. —ftein, m. Runftwerfs auftritt, a character which bears 
summer, vid. Kragfteins —ftüge, f. prop; —|| the burthen of a dramatic work of art; 2. 
weite, f. Gun. the horizontal distance tol] Mar. goose-neck (of the tiller); 3, Arc. 
which a shot or other projectile is carried,|| a) summer, vid. Sragbaltens 5) post, pillar, : 
range; —eit, f. bearing time (of animals);j| bearer; 4. Com. holder, bearer (of a bill of . 
—zweig, m. fruit-branch, cf. —aft. exchange); —lohn, m. porterage, portage. 
* Tragant, (str.) m. Pharm. gum tragacanth;||Srdgeret’, (w.) f. (the act or practice of) car- 
—ftraud, m. Bot. tragacanth. rying (about). 
zräg’bär, I. adj. 1. portable; 2. capable ofSrd/gerinn, (w.) f. 1. bearer, &c., cf. Beds 
bearing, fruit-bearing, fruitful, fertile; IL|} ger, 1.3 2. Arch. pillar in the form of.a fe- 
%-tcit, f. 1. portableness; 2. capacity off male figure, Caryatis. 
bearing: a) Mar. port, tunnage (of a shipy;||Srig'fibig, &o. vid. in Trag⸗. 
5) fertility. | Srig'beit, f. 1. Phy. inertias B-sgefeg, x. 
Bra'ge, (w.) f. frame on which anything isl] law of inertia (vis inertia) ; 2. laziness, idle- 
carried, litter, hand-barrow; yoke or bar|| ness, indolence, slothfulness; sluggishness, 
by which’ pails are carried. alowness, tardiness, dulness, cf. Zräge. 
Ara’gee, comp. vid. Trag⸗, comp. æ Traſgiker, (str.) m. tragedian; tragic poet. 
Atö'ge, adj. 1. Phy. inert; 2. inactive, idle, #Zrigitomsdit, (w.) f. tragi-comedy. - 
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eZra'gitomi{h, adj. tragi-comical. 
* Traſgiſch, I. adj. tragic(al); II. adv. tragi- 
«Zragö’de, (w.) m, vid. Sragiter. [cally. 
« Zragövik, [formerly with the French accent 
Tragödie] (w.) f. tragedy; Z-ndidter, m. 
tragic poet. [tillery). 
#Zrain, [Fr., pron. tréng] m. train (of ar- 
Trällern, Zrallern, (w.) v. a. & n. to trill, 
to hum (a tune). 
Tram⸗, comp. Min-s. -baum, m. maln-beam; 
—fäule, f. prop, stay of the main-beam. 
Zram'pel, s. I. (str.) m. awkward or clumsy 





— verbindung, f. conveyance by portage; 
—pagen, m. R-w. &c. transportation-car. 
+ Srangportenr’, [Fr., pron. —tdr] (str.) m 

Geom. transporter, protractor. 

* Sransyportir’bar, I.adj.transportable, trans- 
missible, moveable; II. &-feit, f. tramsper- 
tability, &c, 

* Zrensporti'ren, (w.) v. a. to transport, cos 
vey, carry, to bring over. 

# Zrapt;', (str.) n. Geom-s. trapezium; Tr» 
peʒoĩd, (str.) n. trapezoid. 

Srapp, (str.) m. Min. basalt, trap; comp. 
person; II. comp. —thier, n. vid. Dromedarsi| —gebirge, n. p/. trap-rocks; —porphor, m. 
—tonne, f. Sk-dr. fulling-vat. trachyte; —fandftcin, m. trap-sandstome; — 

Tram’peln, (w.) u. n. to trample; to stamp] tuff, m. basaltic tuff, trap-taff. 

(the ground). Srapp, L int. pat! patter; II. s. (str.) m 

Zram'pen, (w.) v. n. to tramp, stamp. vuig. loud pattering step. 

Sramfeide, f. Com. tram-silk, trams. Zrapfpe, s. 1. (w.) f. foot-step, foot-priat, 

»&tandi'ren, [Fr., pron. trängsheren] (w.)|| trace; II. (w.) m. Orn. bustard. 

v. a. to carve, cut up; Srandirdret, n.IiZrap'peln, Srappfen, Trap'pen, (w.) v. 2; 
trencher; Srandir'meffer, n. carving-kuife.| vulg. to trample, patter, to tread noisily, 

Srindeln, (w.) v. n. vulg. to tritle, tarry. to stamp. (Srappe, B. 

Zran?, s. I. (str., pl. Tränfe) m. drink, be-||Zrapp'gané, (str., pl. Rrapp’ginfe) f. vid. 
verage, liquor; potion, decoction; II. comp.||#Zraffant’, Sraffent’, (w.) m. Com. drawer 
—faf, n. vid. Srdntfaps —opfer, n. drink-|| (or giver) of a bill. 
offering, libation; —rinne, f. vid. SrdnkseDraffat', (w.) m. Com. drawee. 
rinne; —fteuer, f. tax or excise on any liquor, a Zraffi’ren, (10.) v. n. Com. to draw or pass 
tannage, maltage; —tonne, f. swill-tub. a bill (of exchange, auf [with Acc.], upon), 

Zränfden, (str.) n. (dim. of Sran?) 1. drug,|i to value (on); per Saldo —, to draw per ap- 
Phyalca! drink, draught; 2. iron. poison. point; in Blanfo —, to draw in blank; traſ⸗ 

Trdunte, (w.) f. watering place; watering;|| firter Wedfel, vid. Zratte, 
zur — führen, to lead to water. *Zrat'te, (10.) f. Com. draft, draught, drawa 

Zränfen, (w.) v. a. 1. a) to give to drink;|| bill; assignment; T-nbud, n. bill payable 
to water (cattle, &c.); to suckle (a baby); book, 

b) fig. to water (plants); 2. to steep, soak,|i@raus (of Zrau'en), in comp. —altar, m 
saturate; to imbue. marriage altar; —brief, m. vid. [eins — . 

rdnk-, comp. —faf, n. watering tab; —gesl] gebühr, f., —geld, n. marriage fee; —rede, f. 
biß, n. slabbering bit; —rinne, f., —trog,|| address of the clergyman to the persons 
m. watering trough. married by him; —ring, m. wedding ring, 

@ Transalpi niſch, adj. Transalpine. marriage-ring ; —[dein, m. 1. marriage-cer- 

* Zransatlan'tif@, adj. Transatlantic, tificate; 2. licence for marriage. 

#Branécendentd’, adj. Phil. transcendental.iZrau‘be, (w.) /. I. cluster, bunch of grapes; 

* Sranfitiv’, adj. Gram. transitive. grape; 2. Gun. cascabel. 

# Sran'fitd, m. Com. transit, passage; —hans||rau’bens, comp. —agat, m. botryoid agate; 
del, m. transit- or carrying-trade. —artig, adj. vid. —formig; —auge, n. Med. 

æ Sranéparent’, [Fr., pron. trangaparang’] n.|| staphyloma; —beere, f. 1. grape; 2. vid. 
transparency (painting). 1 Shaubceres —blut, n. # juice of grapes, 

# Zraafpiri'ren, (w.) v. n. to transpire. (red) wine; —bcbrer, m. wimble; —cur, f 

#Sranépent'ren, (w.) v. a. Alg., Mus. &c. toll use of grapes for the benefit of one's health 
transpose. —etj, n. Min, arsenicated lead; —feuer, =. 

* transport‘, (str.) m. I. transport, carriage,|| vid. —fduf; —form, f. botryoidal form; — 
conveyance; 2, Com. amount brought or car-|] firmig, adj. grape-likes clustery, in clusters; 
ried over; invoice continued; comp. —busl| —gebirge, rn. vine-hills; —geländer, n. vine- 
teau, n. carrying-establishment; —fdbig,|| arbour; —gefdiwulft, f. grape-swelling; — 
adj. vid. Aranéportirbar 3; —foften, pl. cbar-|| gott, m. the god of grapes, Bacchus; Gun-s. 
ges of transport; —{diff, n. transport-ship;] —hagel, m. grape-shot; —hald, m. neck ofa 
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eascabel; heut, f. Anat, uvea, uveous coat, 
third tunic of the eye; —holunder, m. Bot. 
wed-berried elder; —hügel, m. vine-clad hill; 
—byacinthe, f. claster-flowered hyacinth; 
—tetn, m. stone or seed of grapes, grape- 
stone; Bol-s. —Pirigbaum, m. (common) 
bird-cherry tree; —fobl, m. vid. Blumens 
Pohl; —fraut, n. butt-leaved goose-foot, 
oak of Jerusalem; —Iefe, f. grape-gatbering, 
vintage; —lefer, m., —{ejerinn , J. vintager; 
—nadlefer, m. grape-gleaner; —reid), adj. 
abounding in grapes; —faft, m. juice of 
grapes, wine; —ſchuß, m. Gun. grape-shot; 
Min-s. —Ipath,, m. grape-spar; —ftein, m. 
grape-stone, botryolite; —ftengel, —ftiel, m. 
grape stalk; —ftod, m. Bot. vine; —fyrup, 
mm, sirup of grapes; —zeit, f. vintage. 
Brau'big, adj. clustered, clustery. 
Zräub’lid, adj. cluster-like. 

Zrau'en, (w.) v. l. a. to marry, to unite in 
wedlock or matrimony; fid — laffen, to be 
(col. to get) married; IJ. n. to trust, con- 
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mourning-feast; —mäßr, f. vid. —gefdidte 5 
— mantel, m. 1. mourning-cloak; 2. Ent. 
morio; —marfch, m. faneral march; —monu: 
ment, n. cenotaph; —mufit, f. mourning- 
music; —nadridt, f. vid. —pot{hafts —nabel, 
f. mourning-pin, black pin; —papier, n. 
black-edged paper ; —pferd, —tof, n. mourn- 
ing horse (which is led after a funeral); — 
poft, f. vid. —botidafts —rede, f. funeral 
speech; —ring, m. mourning-ring; —{ptel, 
n. tragedy; —{pielartig, adj. tragic; —fptels 
dichter, m. tragic poet; —tud, n. mourning- 
cloth; —voll, adj. mournful; —magen, m. 
funeral car; mourning coach; —weide, f. 
Bot. weeping willow; —zeit, f. mourning 
time; —gug, m. funeral procession. 
Zrau’ern, (w.) v. n. 1. to mourn, grieve, Ia- 
ment, to be afilicted; 2. to be in mourning 
(um, for). 
Traulernde, m. & f. (decl. like adj.) mourner. 
araufs, comp. —bad, m. Med. shower-bsth; 







fide, to have confidence (Einem, in); auf 


Etwas (Acc.) —, to trust in or to a thing; 


trau, fdau, wem, prov. if you trust before 
you try, you may repent before you die; 


IL refl. vid. Getrauen. 


wrau'er, I. f. 1. mourning; 2. sorrow, grief, 
afiliction; die tiefe —, first or deep mourn- 
ing; die halbe —, second or half-mourning; 


-dach, n. Arch. drip; —faß, n. water-butt; 
—baten, m. Arch. pantile lath, rafter-foot ; 
—naf, adj. col. dripping wet; —platte, f. vid. 
—dath 3 —redt, n. Law, gutter-right ; —rimme, 
f. house-gutter; —röhre, f. gutter-pipe. 


Sraufe, (w.) f. 1. the water running from a 


roof; 2, eaves, gutter; aus dem Regen in die 
— fommen, prov. to fall out of tbe frying- 
pan into the fire. 


IL comp. —anzug, m. vid. --fleidung; —||Srd= feln, (w.) v.n.&a. to drop, drip, trickle, 


baum, m. sad or sorrowful tree; —begdng: 


nif, n. funeral, vid. Qethenbegdngnifs —bild, 
7. emblem of mourning or sadness; —binde, 


Jf. mourning-band; —birfe, f. vid. Hänge: 


birfe; —blid, m. mournful look; —botfdaft, 
f. sad news, mournful tidings; —bühne, f. 
fig. 1. scaffold; 2. x earth; —bdentmal, n. 
vid. —monument; —fadel, f. funeral torch ; 
—fabne, f. black flag (at a funeral); —fall, 
m. mournfal case or accident; death, de- 
cease; —flor, m. mourning-crape; —geberbde, 
f. mournful or sad gesture; —gedidt, n. 
mourning poem; funeral poem, elegy; —ger 
folge, n. vid. —geleit; —gefühl, n. sad feel- 
ing; —geldut, n. tolling of the church-bells 
for the death of a person; —geleit, n. atten- 
dants or followers of a funeral, cf. —jug; 
—gepränge, n. funeral pomp; —geräft, x. 
catafalco; —gefang, m. mourning song, (fu- 
neral) dirge; —gefhidte, f. mournfal tale; 
—gewand, n. vid. —fleid; —haube, f. mourn- 








ardu'fen, Srau'fen, (w.) v. a. & n. 1. to let 


down in drops, to shower (down); 2. to 
drop, fall, run, drip. 


Srau'lid, I. adj. 1. familiar, intimate, cor- 


dial; 2. comfortable, snug; Il. -feit, f. 
1. cordiality, intimacy; 2. comfortableness, 
snugness. 


Traum, s. 1. (str., pl. Srdu’me) m. dream; 


fig. fancy, reverie; daé ift mir niht im 2-e 
eingefallen, that never entered my head; 
(Ginem) aus dem 2-e helfen, to give (one) 
an explanation; to undeceive; II. comp. 
—ausiegung, f. vid. —deutungs —bib, xn. 
vision, visionary image; ideal; —bud, n. 
1. dream-book; 2. fam. dreamer, dull per- 
son; —deuter, m. interpreter of dreams, 
—bdeuterei, —bdeutung, f. interpretation uf 
dreams; —beuterifh, adj. interpretative of(o7 
interpreting) dreams; —gebilde, —gefidt, m. 
phantom, vision; —gott, m, god of dreams, 
Morpheus; —telt, f. realm of dreams. 


ing cap; —haus, n. house of mourning; —||Srdum’den, (str.) n. (dim. of Sraum) a trae 


tage, f. lamentation; —fleid, n., —fleidbung, 
f. mourning-dress, mourning-suit; —leute, 
pl. mourners, funeral attendants; —mahl, n. 


sient or an agreeable dream. 


räumen, (w.) v. as, n. & impers. 1. to 


dream; to be dreaming; es tränmte mir, I 


Brau 954 Bret 


dreamed; 2. fig. (or refl. fig [Dat.] Etwas 
— laffen) to fancy, imagine; to take into 
one’s head; laf dir etwas Angenchmes —, 
pleasant dreams be yours; dad hätte id mir 


Treffen, s. (str.) n. 1. battle, fight, combat, 


engagement, action; 2. DAL division of = 
army; Mittels, Htnter—, centre, rear of m 
army engaged in battle; ein — liefern, to 


nle — laffen, that never would have ehteredi] join battle. 


my head. 
Zrän’mer, (str.) m. dreamer; visionary. 


Treffer, (sir.) m. prize(in lottery, &c.) ; lady 
Srefflth, I. adj.’ excellent, eminent, admi- 





Sréumeret’, (w.) f. dreaming, reverie, chi-# rable, choice; exquisite; II. S-¥ett, f. ex — 


mera, fancy, vision. 


cellence, choiceness. 


Traͤu'meriſch, adj. visionary: 1. or Sraum's||Zreffftellen, (w.) f. pl. T. meetings, joining 
haft, aa in a dream, dreamlike; 2. given toſſ (in calico-printing). J 


dreaming, fanciful; chimerical. 

Traun, int. indeed! forsooth! truly! 

Zrau'rig, I. adj. 1. sad, heavy, sorrowfal; 
melancholy, motrnful(über[with Acc.], at) 
2. dismal, dreary, afflicting; 3. wretched, 
miserable; II. T-felt, (w.)/.1. sadness, &c., 
grief, sorrow, melancholy, pensiveness. 

Zraut, adj. dear, beloved. 

Erauthen, (str.) n. province. Srau‘tel (dim. 
of Rrau'te, f. [deci. like adj.]) beloved ob- 
ject; sweet-heart. 

Trauiung, (w.) f. nuptial ceremony, (the act 
of) marrying, joining, uniting; comp. 3-é« 
foften, pl. fees (expenses) of marrying; %-8s 
fein, m. marriage-certificate; B-8tag, m. 
marriage-day. 

Zra'vebölger, (str.) n. pl. Mar. slides. 

Ata‘oen, (w.) v. a. Mar. to press (cotton of 
wool), fverse, 

* Sreverfi'ren, (w.) v. a. Man. &c. to tra 

* Sraveftie’, (w.) f. travesty. [lesque. 

% Sravefti'ren, (w.) v. a. to travesty, to bur- 

areds, comp. Mar-s. -[hüte, f. drag-boat, 
track-scout; —feil, n. towing-rope; —tweg, 
towing-path. —— 

# Seif, n. Gam, club (at cards); —bube, m., 
--3ehn, f., &c. knave, ten of clubs, &c. 

Steffen, (str.) v. I. a. & n. 1. a) to hit, to 
strike; to touch; fig. b) to touch, alfect; c) 
to regard, concern, to fall upon; 2. to hit 
upon; to guess; 3. Paint, to hit (off); 4. 
a) to Bnd. meet (with), to light on (upon), 

: to fall in with; 5) to befal; c) to come to 
in due course or rotation; d) reff. (impers.) 
to happen; 5. Anftalten, Mafregeln, eine 
Anderung, eine Wahl, 2c. —, to make prepa- 
rations, to take measures, to make an alte- 
ration, a choice, &c.; nicht —, to fall, miss; 
die Reihe teifft mid, it is my turn; bad Loo⸗ 
traf ifn, the lot fell upon him; wenn es zum 
— Fommt, col. when it comes to the push; 

& getroffen fühlen (durch), to feei (the 
ustice of) a reproof, &c.; to be hurt at ...; 
getroffen! right! t-d, p. a. striking, appro- 
priate; suitable. 





Areibs, Srei'bes, in comp. —amboß, m. T. 
‘ case-stake; —anfer, m. Mar. driving aucher; 


—afde, f. cupel-ashes; —beet, n. Gard. fer- 
cing-bed, hot-bed; —bolzen, m. Mar. tet- 


bolt, square-bolt; —Otmgen, m. chasing | 


chisel; —ei8, n. drifting or drift ice, foose 
floating ite; —ifen,n. 1. driving- or starting- 
bolt; 2, cooper’s driver; —farbe, f. Tm. 


soaking, scoweritg; —furbengrtbe, f. scower- 


ing-pit; —Sammtr, m. 7. chasing-baminer; 
—baus, n. Gard. forcing-home, bot-bouse; 


—hausgemdds, n., —hauspflange, f. t. x 
m 


fig. hot-house plant, stové-plant; —Berd, 


Min. refining hearth; —hotz, rn. I. weed 
floating down rivers; 2. rollfeg-pin; 3. Typ 


planer; 4. Coop. driver; —hut, m. Min. top 
of arefining-hearth; —jagb, f. Sport. battee; 
—Paften, m. vid. Zreibebeetz —tetl, m. Typ 
planer; —?ette, f. vid. Goͤpelkette; —Polber 
röhre, f. vid. Kolbenrohr, 2.5 —Polbenftenge 
f. vid. Kolbenftange, 2.3 —Pérner, m. pL 
caper-apurge ; —Punft, J. gin for raising ores, 
coals; &c. ; land, n. Sea. fog-bank ; lange, 
f. hot mixture of ooze and water; —lente, 
pl. people employed in beating up game; 
—musfel, m. Anat. accelerator; —ofen, m 
Min. (doubly heatéd) refining-farnace; — 
rad, n. Mech. driving wheel, driter; —fant, 


m. vid. Briedbfands —fajelbe; F. Watch-m. ° 


cogging disk; —fderbe, f. Min. cupel, test; — 


nur, f. whip-cord; —ftweftl, m. Min. 
raw or mineral sulphur; Mars. —fegd, =. 
driver; —fegelfpiere, f. driver boom; —zeq, 
m. drift way; —wind, im. drift-wind. 


Steben, (str.) v. La! 1: a) to drive; 5) to 


drive (game) together within a certain dis- 
trict; 2, togurn, move; to put in motion, to 
set a-going, to propel (ships, &c:), to work 
(machinery)! 3, 7° to chase, emboss; 4. 
‘Gard. to force; 5. Min. to separate, refine; 
to sublimate; 6. to make to tise or swell 
(as dough); 7. Tun. to raise (hides); fg-s. 
8. to impel, drive, prompt, press, urge; te 
harry; 9. a) to carry on, follow, pursue (the 


‘profession of ...), to exercise of practise (a | 
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trade, &c.). Handel —, to negociate, deal Zren ſen, (w.) v. I. a. Mar. to worm: I. n. 


(mit, in); b) to be employed or busied with, 
to pursue, study, practise; to commit, make, 


Sport. to bellow, to low. 


Zren'fing, (w.) f. Mar. rope to worm a cable. 


do; getrieben werden, Mar. (of a ship, &c.)|#Zrepän‘, (str.) m. Surg. trepan. 


to go with the wind, to go a-drift, cf. Rrei= 
ben, n.; auf die Beide —, to graze, pasture, 
to turn or put to grass; Blätter —, to put 
forth or to run to leaves; Schößlinge —, to 
throw out shoots; ben Schweiß —, to cause 
perspiration; Etwas zu weit —, to carry a 
thing too far; auf’8 Auferfte —, to carry to 
excess, to bring to extremes, to put to the 
utmost stretch; to urge to the extreme, to 
drive (one) to his last shifts; Il. n. (aux. 
baben & fein) 1. to drift, drive, float, to be 
driying, to go a-drift; auf ein Schiff —, to 
ron foul of a ship; 2. to shoot forth, grow 
fast; to sprout; das Gras fängt an ju —, 
the grags begins to spring. 
reiben, v. s. (str.) n. 1. (the act of) driving, 
&c.;'2. dealings, activity, engagements, cf. 
Shun, s. 

Srevber, (str.) m. 1. driver; 2. drover; 3. 
Sport. person that beats up game, beater; 
4, taskmaster. 

Sreiberet’, (w.) f. 1. (the practice of) driving, 





*Zrepant'ren, (w.) v. a. to trepan. 
Trep’pe, (w.) f. stair-case, (a pair of) stairs; 


flight (of steps); Mar. ladder; die (or zur) 
— binauf, hinunter, up stairs, down stairs; 
zwei T-n bod, two pair of stairs high, in 
the second story, on the second floor. 


Srep’pens, comp. —abfag, m. landing-place 


of a stair-case; —baden, f. pl. Carp. notch 
boards (of a stair-case); —baum, m. spindle 
of a (winding) stair-case; —fSrmig, adj. in - 
the form of a stair-case, rising; Mil. en 
echelons; —gang, m. Mar. hatchway; —ge: 
fänder, n. stair-case-bannister; baluster; 
—haus, n., —mantel, m. stair-cage, well of 
a stair-case; —läufer, m. stair-case carpet; 
—lebne, f. baluster; —raum, m. well-bole, 
—rube, f. vid. —abjags —fpindel, f. vid. — 
baum; —ftein, m. stair-stone, step-stone; 
—ftufe, f. step, degree or gradient of a stair- 
case; —teppid, m. stalr-cage carpet; — 
thurm, m. steeple with a winding stair-case; 
—wangen, f. pl. vid. —baden. (cards). 






* Brefd'at, n. Gam. gleek (a certain game at 

mBrefor’, (str.) m. treasury; comp. —{dein, 
m. treasury-bill, treasury-note. . 

Sres'pe, (w.)f. Bot. 1.brome-grass; 2.cockle, _ 
tare, darnel. 

Zreffe, (w.) f. lace, galloon; mit Bn befegen, 

to lace; comp. &-tgold, n. burnt gold-lace; 


&c., cf. Sretbens 2. (I. u.) forcing-beds and 

hot-houses. 
Breil, (str.) n. (—tau, n.) Mar. tow-line, tow- 

rope; —pfad, m. towing-path. 
Sreien, Sretbeln, (w.) v. a. Mar. to track 

a boat or small vessel by a rope. 
Srem’pel, (str.) m. Min. prop. (gan). 
* Zremulant’, (w.) m. Mus. tremor (ofan or- Z-nhut, m. galloon-hat; Z-nmilge, f. gal- 
x Sremuli’ren, (w.)v.n. Mus. to trill, quaver.|| loon-cap; T-nrod, m. laced coat. 
Zrenn’bär, I. adj. separable, divisible; I. Treſt'er, pl. grounds, busks, recrements (of 

%-teit, f. separability, separableness. grapes); —wein, m. bad wine, after-wine; 
Zren'nen, (w.) v. I. a. 1. to separate, part,|| ciderkin. 

disjoin, divide, put asunder; to dismember;i&rf'ten, (sir.) v. Lon. 1. (aux. haben) to 


to dissolve, decompose; to disunite; 2. to 
cut, take off; to sever, dissever; 3, to rip 
up (a seam); Mi/s-. die Glieder —, to open the 
ranks; die Schlachtordnung —, to break the 
battle-array; II. reff. to part, separate; to 
divide; to come undone. 

Srenne, in comp. —meffer, n. ripping-knife ; 
—fage, f. ripping-saw; Gram-s. —puntt, m. 
point of separation; diseresis; —wort, n. 
disjunctive word. 

Tren'nung, (w.) f. (the act of) separating, 
&c, (cf. Srennen), separation, partition, di- 
vision; disunion, schism; %-8fall, m. Gram. 
‘ ablative case; %-öflunde, f. parting-hour; 
Zszeichen, n. vid. Srennpunft. 

Srenfe, (w.) f. enaffle, bradoon; Z-nringe, 
m. pl. check-rings of a bridle. 





tread, set down the foot, to step on, into, 
&c.; 2. (aux. fein) a) to change place by 
stepping, to step, walk, go ou; 5) to enter 
(in, into or upon), to come; an bad Fenfter 
—, to step to the window; auf die Scite —, 
to atep or stand aside; an die Spite —, to 
place one’s self at the head of (an army, &c.); 
an Eines Stelle —, to take or get one's place, 
to succeed one; hinein —, to walk in, step 
in, to enter; in's 3immer —, to enter the 
room; ber Saft tft in die Bäume getreten, 
the sap bas entered the trees; Thränen tra= 
ten ihm in die Augen, tears started to his 
eyes; leife —, to take soft steps; fig. to 
mince a matter; näher —, to approach, to 
draw near; in's Mittel —, to interfere, In- 
terpose, mediate, act as mediator; auf Je⸗ 
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mandes Seite —, to side with one, to gofieArid, (sir.) m. Gam-s. trick (at whisf); 


over to one’s party; in Condition —, to enter 
into service; in ein Amt —, to enter upon 
an office; in den geiftliden Stand —, te 
enter upon (or to devote one’s aelf to) the 
study of theology; to take orders; in Je⸗ 
mandes Fufftapfen —, to tread into, follow 
one’s footsteps; Ginem unter die Augen —, 
to come in sight of one, to face one; Ginem 
vor bie Seele —, to come upon one’s mind, 
to present itself to one’s mind; zu nabe —, 
to offends to wrong; Il. a. 1. to tread, 
trample; 2. to tread, cover (of birds); 3. 
Ac. cant, to dan; unter die Fife or mit 
Züßen —, to tread upon..., to trample (under 
one’s feet or under foot), to trample on, to 
spurn; fi (Dat.) einen Dorn in ben Fub 
—, to run a thorn into one's foot; das 
Pflafter —, to loiter, to walk the streets; 
die Bälge (Balken) —, to blow the bellows 
of an organ. 

Artts (of Treten), in comp. —baum, m. T. 
treadle (of a lathe); Vint-s. —butte, f. tread- 
ing-vat; —fnedht, m. trender (of grapes); 
—mühle, f. tread- mill; —rab, n. treading 
wheel; —fdemel, m. treadle. 

&reu, I. adj. faithful, trusty; honest; loyal; 
true; 11. comp. —brud, m. violation, in- 
fraction or breach of faith; —brüdig, adj. 
faithlesa, perfidious, disloyal; —herzig, ad). 
true-hearted, simple-hearted, confident, 
naive; —berzigfeit, f. true-beartedness, &c.; 
kindly sincerity; —l06, adj. faithless, per- 
fidious (adv. —ly); —lofigteit, f. faith- 
leasness. 

Zreu’e, Treu, f. faith, faithfalness, fidelity, 
honeaty; loyalty; truth, trueness; Eid der 


—trad, n. trick-track, backgammen. 


*Zricot’, [Fr., pron. trikd/] n. stocking-set 
#Zrident’, ln. Geog. Trent (a town); N. 


(str.) m. trident, cf. Dreizad. 


Zrieb, s. 1. (str.) m. 1. (the act of) driving, 


drift, drifting; 2. a) place where cattle is 
driven, pasture; 5) right of pasture; 3. drove, 
herd; 4. T. a) machinery, motion, move- 
ment, spring; 6) vid. Getriebe; 5. a) sap; 
h) young shoot, sprouts; 6. Ag. instinct, 
impulse; bent, inclination, desire (cf. Az: 
trieb)3 IL. comp. —artig, adj. vid. —mafigs 
—brabt, m. Mech. pinion-wire; —feber, /. 
l. (moving) spring; 2. fig. (main-)spriag. 
motive; incitement; guiding principle; -- 
feile, f. Mech. pinion-file ; —?5rner, n- pl. ved. 
Treibkoͤrner; —fraft, f. impellent force; mo- 
tive or mechanical power; productive power; 
—maf, n. Mech. pinion-gauge; —mäfig, adj. 
conformable to (ur done by) instinct; —raz, 
n. 1. Hor. spring-wheel; 2. Mech. laaters- 
wheel; —redt, n. right of pasture ; —fant, 
m. quicksand, drifling or shifting sand; 
Mech-s. —ftabl, m. pinion-wire; —ftange, 
f. connecting rod; —ftéde, m. pl. vid. Ge 
triebeftödes —wer?, n. machine, machizery, 
mechanism; springs of a machine; —terk 
mäßig, adj. mechanical. ıstafl, 


Zrie'bel, (sir.) m. T. 1. driver; 2. tarning- 
Zriefs (of Sriefen), in comp. —auge, n. Med. 


blear-eye, watery or running eye; —äugig, 
adj, blear-eyed; —naf, adj. wet all over. 


Avrie'fen, (w. &str.) v.n. to drop (von Shwe, 


with perepiration, &c.), drip, trickle; te 
run; ed trieft vom Dade, the eaves drop; 
feine Augen —, he has blear-eyes. 


—, oath of allegiance; (bei) meiner —! by Trient‘, n. Geog. Trent. 

_ or upon my faith! Treu und Glauben, good Triſer, n. Geog. Triers, Treves; Sritrifé, 
faith; auf Zreu und Glauben, upon trust,|| adi. Treviran. 
upon faith; — und Glauben halten, to stand ||Zritfl‘, n. Geog. Trieste; Tridftiner, (str.) m. 





to one’s word, to keep faith. Triestine, inhabitant of Trieste. 
Zreu’heit, f. vid. Treue, Srift, s. I. (w.) f. 1. passage of (or for) the 
Arew'lid, I. adv. trustily, faithfully, honest-|| cattle; 2. pasturage, common, pasture; 3, 
ly; truly; II. adj. vid. Treu. drove, herd; 4.%-en, pl. Mar. wreck or what: 
« Srilangel, (str.) m. Geom. triangle. ever is found floating on the sea; IL comp. 


«Zribün‘, (Gen. Tribünd’, pl. Tribuſnen) m.|| —fret, adj. free for cattle to go on; —ge®, 
tribune; Sribundl’, (sir.) n. tribunal; Tribu=|| n. money paid for pasturage; — gerechtigkeit, 
nät', (str.) n. tribuneship. [Nchnerbühne.|| f., —redt, n. right of pasturage. 

* Tribuſne, [Fr., pron. —bil/ne] (w.) f. vid.||Arifitig, I. adj. 1. Mar. drifting, a-drift; — 

*Zribüt’, (str.) m, tribute, cf. 3ings Zribus|| fein, to drive; — werden, to break sheers 
tdr’, adj. tributary, cf. Zinoͤpflichtig. 2. fig. substantial; valid, important; com- 

Zridyter, (str.)m. funnel; tunnel; mill-hopper;|| vincing, cogent; II. Z-Peit, f. validity; coa- 
(—fdlund, m.) crater; —förmig, adj. funnel-|| vincingness, cogency. 
shaped. [a funnel.| * Triginph’, (str. & w.) m. Arch. triglypk. 

zrid'tern, (w.) (l. u.) v. a. to pour through le Arigonometrie’, f. Geom. trigonometry. 
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@ BSrigonome'trifd, adj. trigonometrical (adv. 
trigonometrically). 

ww Deriftral, x. vid. Tridtrad. 

BS ril'ler, (str.) m. Mus. shake, trill, quaver; 
einen — fhlagen, to trill, shake, quaver; 
—fette, f. chain of shakes. 

Srillern, (w.) v. n. to trill, quaver, shake. 

= Zriliön’, (w.) f. Math. trillion; —theilden, 
ve. trillionth part. 

AÆrine, f. (dim. Trĩnſchen, [str.] n.) abbr. for 
Matharine, Kate (P. N.). 

= Zrinite'rier, (str.) m. Ecc. trinitarlan. 

m Srinitht’, (.) f. trinity, 

Zrin®bär, L adj. drinkable, potable; Il. S-feit, 
F. drinkableness, potableness. 

Arink= (of Srinken), in comp. —beder, m. 
goblet, drinking-cup; —bruder, m. 1. vid. 
—genoß5 2. one who is fond of drinking, tip- 
pler; —feft, —gelag, n. drinking bout; —gaft, 
m. drinking -customer; —gefäß, —gefdirr, 
nm. drinking-vessel; —gelb, n. fee given to 
servants, drink-money, gratification, con- 
sideration; —genof, m. bottle companion; 
—gefellfhaft, f. company of tipplers, drink- 
ing-bout; —Haués, n. tap-house, ale-house, 
tavern; —horn, n. drinking-horn; —lied, n. 
drinking (or Bacchanalian) song; —fprud, 
m, tunst; —fdale, f. drinking-cup or bowl, 
goblet; —ftube, f. drinking-room, tap-room; 
—waffer, n. drinkable water. 

Brinfen, (str.) v. a. & n. to drink; # to ab- 

Srinter, (str.) m. drinker. —[sorb, inhale. 

Trink ſucht, f. vid. Trunkſucht. 

«ris, n. Mus. trio. 

«Zriofe, (w.) f. Mus. triplet, one of a group 

of three notes arising from the division o 
a note into three equal parts of the next in- 
ferior duration. 

»Zrip'el, Trip/pel, (str.) m. (—erde, f.) tripoli; 

rotten stone; —[&iefer, m. polishing slate. 

a Triplicãt, (str.), Sriplif’, (w.) n. Law, sur- 

rejoinder, triplicate document. 

*Zriplici‘ren, (w.) v. a. to triple. 

Tripolis, n. Geog. Tripoli; Bripolita’ner, 
(str.) m., Sripolita’nifh, adj. Tripolitan. 
Zripp, (str.) m. 1. or —fammet, m. Com. 
_mock-velvet, shag; 2. Min. tourmaline. 
Sriy'peln, (w.) v. n. to trip, mince one's steps. 
Arip'per, (str.) m. Med. gonorrhea. 

Triſſe, (w.)f. Mar. brace; Triſſſen, (w.) v.n. 

to brace the spritsail and sprit-top-sail. 
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footing; 2. kick; 3. trace, track, footstep; 
4. tread, seat; pair of steps; treadie; II. 
comp. —bret, n. 1. Arch. tread or horizon- 
tal part of a stair; 2. step (of a treading- 
wheel, &c.); 3. (—holz, n., —pfeifen, f. pl.) 
pedal of an organ; —harfe, f. Mus. pedal 
harp; —{@eibe, f. turning-wheel of a pot- 
ter’s lath. J 
#Sriumph’, s. I. (str.) m. triumph; einen — 
halten, to celebrate a triumph; II. in comp. 
triumphal (arch, song, car, &c.). 
#Zriumphtren, (w.) v. n. to triumph; ¢-d, 
p. a. triumphant. 7 
«Xrium'vir, (Gen. Trium'virs, pl, Trium 
virn) m. triumvir; Srinmoirdt, (str.) n. 
#Trivial’, adj. trivial. (triumvirate. 
# Trochöiſch, adj. Vers. trochaical. 
* Trochaͤſus, (pl. Trodä'en) m. Vers. trochee. 
Sroden, I. adj. 1. dry (also Paint. & Sculp.), 
arid; J. barren, arid; fig-s. 3. dry, uninter- 
eating; prosy, dull; 4. cold, dry, frigid; 5. 
barren, giving no milk (of cows); — legen, 
to drain; t-en Fußes, dry-shod; die t-e Wahr⸗ 
beit, the plain truth; im I-en fein, to be 
under shelter, to be in security; t-e 3infen, 
pl. rent-atock; ber t-e Wechſel, Com. sale 
bill, single bill drawn upon one’s self; II. 
comp. —boden, m. drying loft; —haué, n. 
Tan., &c. shade, drying-house; —legung, 
f. (the act of) draining, drainage; —lemne, 
f. vid, Waſchleinez —maler, m. painter in 
crayon; —malerei, f. crayon-painting ; —ofen, 
m. drying-stove; —plag, m. drying-place, 
drying-ground ; — wein, m. (Hungarian) wine 
prepared from grapes nearly dried. 
Zrodenheit, (w.) f. dryness: 1. aridity; fig-s. 
2. barrenness; 3. dulness; frigidity. 
Srod/nen, (w.) v. I. a. 1. to dry (up), to make 
dry, to air; 2.to wipe; Malz, Heu —, to cure 
malt, hay; Il. n. (aux. haben & fein) to dry. 
Trocniß, f. (l. u.) vid. Trockenheit. 
Trod'del, (w.) F. tassel, taft, bob. 
Srb'del, (str.) m. 1. frippery, second-hand 
goods; lumber; 2, rag-fair; brokers’-lane; 
comp. —bude, f. rag-shop, frippery-stall; 
—frau, f., —weib, n. woman selling frippery 
or second-hand goods; —fram, m. frippery, 
lumber; —leute, pl. brokers, aaleamen; — 
manu, m. dealer in frippery, broker; sales- 
man; —marft, m. rag-fair. 


Troͤdelei, (w.) f. 1. frippery; 2. dawdling. 


ariter'ne, (w.) f. Typ. three sheets stuck||ärö'velhaft, I. adj. vulg. dawdling; IL. A-ig- 


in one another marked with one letter. 


Reit, f. dawdling. 


* Zri'ton, (irr., sing. str., pl. w. Sritonen) m.|iärö'veln, (1.) v. n. 1. to deal in second-hand 


Gr, Myth. Triton. 
Teitt, s. 1. (str.) m. 1. step, tread, pace; 





goods, to sell frippery; 2. vulg. to loiter, 
tarry, dally, dawdle, to be or lag behind. 
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Trovler, (str.) m. 1. dealer in old clothes,|| naf, adj. dropping-wet; —pfanne, f. die 
cf. Tröbelmannz 2. vulg. trifler, (Zändler)|| ping-pan; —ftem, m. Min. statuctitex ; 
dawdler. [trugg, hod.}| fteinartig, adj. stalactitic; —meir, av. drop- 

Zrög, (str., pl. Zröge) m, trough; Mas.|| pings; —wurz, f. Bot. (conmon)' drop-wert. 

«x Zroglodyt'(e), (w.) m. troglodyte. Zropfbär, adj. 1. liquid, Quid’; if. B-Leit, f. 

Aro'ja, a. Troy; Sroja'ner, (str.) m., Troja's|| liquidity, fluidness. 
nerinn, (w.) f., Srojanifh, adj. Trojan. Zröpfäen, (str.) n. (dim. of Sropfen) little 

we Zrotir’, (str.) m. Surg. trocar. drop, droplet. _— [trfekte. 

Trolle, (w.) f. cont. trall, trollop; drab. Zrbpfein, (w.) v a. & n. to drop, drip, 

Srolten, (w.) v. J. n. (aux. fein) to trotl||Zropfen, (w.) v. a. &n. to drop, drip, trickle, 
(along); U. reff. vid. fid Paden. ran. 

Srom'mel, s. I. (w.) f. 1. drum; 2. Anat.dZropfen, (str.) m. drop; comp. —fell, m. 
tympanum, drum or barrel of the ear; 3.|| drip, eaves, gutter; —wtife, ado. by drops. 
coffee-roaster; 4. Watch-m. barrel (in allSrdpf'tein, (str.) n. provine: & & for Zröpf 
watch); die große —, Mus. great or big|i¢Zropbd'e, (w.) f. trophy. Gen. 
drum; II. comp. —bled, n. yeltow brass (forſſa Tro’pif, I. adj. 1. tropie(al); 2. figure 
drums); —boden, m. bottom of a drum; —I| tive, metaphoric; IL adv. tropically; figura- 
feder, f. Watch-m. barrel apring; — fell, n.,}j tively. 

—haut, f. 1. drum skin, head of a drum;|i&roß, (str.) m. 1. Mil. baggage of an army: 
2. Anat. tympanum; Anat-s. —hduthen, n.|| 2. cont. set, crowd; gang; cavalcade ; comp. 
mémbrane of the tympanum; —höhle, f. ca-| —bube, —junge, —Pnedt, m. soldier's boy; 
vity of the tympanum; —Paften, m. tun of all —pferd, n. baggage-horse; —wagtt, m. 
dram; —Plöpfel, —Höppel, —{Hlagel, m. drum-|| baggage-waggon. 

stick; —fdlag, m. beat of the dram; —ſchlaͤ⸗ Troß, (str.) n. Mar. hawser-laid rope; ea | 
ger, m. drummer; —ftod, m. 1. dram-stick;|| eiferneé —, strong hawser. 

2. Mar. flag-staff at the riast-head; —ITröft, s. I. (str.) m. consolation, comfort; | 
fudt, f. Med. tympany, drum-bellied dropsy,|| relief; encouragement, hope; nicht wot bi 
wind-dropay; —taube, f. Orn. dtam-pigeon.|} 3-2 fein, fig. not to be in dne's right wits; 

Srommelei’, (w.) f. cont. (the act of) drum-|| II. comp. —brief, m. lettet of consolation; 
ming; noise. —geber, m. comforter; —gedanke, m. cunso- 
Trommeln, (w.) v. n. & a. 1. to drum, tol] latory thought; —grund, m. consolatery 
beat the drum; 2. Sport. to beat (said of} argument; —[c8, adj. comfortiess , discon- 
bares). solate; inconsolable; cheerlesa, wretched; 
Sromm'ler, (str.) m. drummer. (fife. —Iofigfeit, f. comfortlessnese; wretch 
Zompete (w.) f. 1. trumpet; 2. vid. Radelz]| nese; —rede, —fdrift, f. consolatory dis- 

| 


— 


Trompeſten⸗, comp. —baum, m. Bot. cecro-|| coutse, writing; —reich, —voll, adj. full of 
pia; —bldfer, m. trumpeter; —blume, f. Bot.|| comfort, consoling, consolatory; —wott, r. 
trumpet-flower; —fif&, m. Ich. trumpet-Äsh;|| word of consolation. 

—tegifter, n.T. trumpet-stop (in an organ); ||&röft’bär, adj. consolable. 

—[&all,m, sound of a trumpet, trumpet-peal ;||Zröft!en, (w.) v. a. to cöihfort, console. 
—fdnede, f. Conch. trunmpet-shell, wheik;||Zröfter, (str.)m. comforter, consoler; Theol. 
—ftoß, m. flourish of the trampet; —zug, .|| the 

_ vid. —regifter. (trumpet.||Sroft'lid, I. adj. consolatory, comforting, 

Arompe'ten, (w.) v. nm. to trumpet, sound thell comfortable; II. T-keit, f. comfortablemess. 

Hrompe'ter, (str.) m. trumpeter; comp. —(|Zröft'ung, (w.) f. consolation, comfort. 
marfih, m. march on the trumpet; —mus⸗Trott, (str.) m. trot; ben — reiten, Stel” 
fel, m. Anat. trumpeter’s muscle, buccina-|| ten, Trotti'ren, (1.) v. n. to trot. 
tor; —ftlidden, n. air on or for the trumpet.||Srog, s. L (str.) m. 1. daring, boldness; 2. 

*Tto'pe, (w.) m. 1. Rhet. trope; 3. (T-nges|| defiance, scorn, disdain, spite; stubborness, 
genden, f.) pl. Ast. & Geog. the tropics. obstinacy ; refractoriness ; Insolence, bangt- 

Aropf, (str., pl. Srdpfie) m. 1. cont. ninny,|| tiness; — bieten, (with Dat.) to bid de- 
simpleton; cin armer —, a poor fellow. fiance to ..., to set at defiance, to defy, 

Zropf (of Tropfen), comp. —bad, n. drop-|| brave; dir zum —, In spite of you; H. comp. 
ping bath; —bret, n. 7. drainer; —glas, n.}| —fopf, m. 1. obatinate or atubborh petws; 
Dutch tears; —harz, n. resin in drops; —|| 2. (—dpfigtelt, f.) obstinacy, atabbormstess; 
Traut, n. Bot. round-leaved sun-dew;—I — pftg, edj. stabborn, obstinate. 


the Holy Ghost. 








al 
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arog, prep. L (with Gen. [& Dat.]) 1. in de-Trũgen, (str.) v. a. En. to deceive, delndes 
fiance of, in spite of, notwithstanding ; II.|| n. to prove fallacious, 
(with Dat.) as well as good, as much &c,i2ri’gerifdh , adj. 1. fraudulent; 3. or Sriig’s 
as apy one, equal to any; er [duft — einem|| haft, deceptive, delusive, deceitfal, falla- 
pferde, he runs ag fast as any horse. cious, og 
Brogen, (w.) v, n. 1, (with Dat.) to dare,|Sriig'lid, L adj. vid. Sriigerifh, 2.3 IL 
brave, defy; 2. to be froward, refractory,|| 4-feit, f. fallibility; deceitfuluess. 
obstinate; to be angry (mit, with); 3. fig. to Truhe, (w.) f. provinc. & chest. 
confide (auf, ia), to be proud, to boast (of). ſa Srumeau’, [Fr., pron. trims’) n. plier, vid. 
Brogig, I. adj. defying, daring, insolent,|| Pfeiler. 
braving; froward, obstinate, refractory ;Zrumm, (str., pl. Zrüm/mer) n. (& m.) 1. 
saucy, perverse; Il. or £ Zrog’igli, ddv.| Weav. the ends of weavers’ threads, warp- 
daringly, &c.; IIL A-keit, f. defiance; stub-|| ends, thrum; 3. Min. a narrow or ribband- 
bornness; insolence. like vein of ore extending in length or 
Brub'dugig, adj. dim-eyed, dark-sighted. entering the rock; —etj, n. ore in broken 
Bribe, I. adj. 1. troubled, muddy, turbid,|} pieces, fragmentary ore. 
thick; 2. clondy, gloomy ; overcast; 3. dull, i@ram'mer, s. I. pl. fragments, rains; wreck, 
dim, dark; 4. fig. gloomy, sad; II. s. (w.) f.|| remains; pieces; rubbish; II. comp. —adat, 
1. cloudiness, gloominess; 2. dimness, &c. || m. Min. brecciated agate; —geftein, n. 
Zrüben, (w.) v. a. 1. to trouble, to makel| Geol. conglomerate; —haufen, m. heap of 
muddy or thick; 2. to dull, dim; to make|| rains; —porpbyr, m. Min. porpbyritic brec- 
gloomy, to cloud, darken; 3. to sadden; tol! cia; —ftid, n. Paint. rain. , 
rufße ; II. refl. to grow gloomy, overcast, &c./|Zrim’merhaft, adj. ruinous, decayed. 
Brub'heit, (w.) f. vid. Zrübe, s. Zrumpf, (str. pl. Srimpf'e) m. Gam. trump ; 
Bruib'{al, (str,) f. & n, tribulation, affliction,|| —blatt, n., —farte, f. trump, trump-card; 
sorrow, trouble; calamity, adversity, misery.|| —farbe, f. colour of trumps. 
Trũb/ſxlig, I. adj. troubled, afflicted, sorrow-i@rumpfien, (w.) v. a. 1. Gam. to trump; 2. 
fal, .miserable, sad, gloomy; Il. S-feit, f.| vid. Abtrumpfen. 
sadness, &c. arunt, (str.) m. 1. (the act of) drinking; 
Trũbſinn, (str.) m. Zrüb’finnigteit, f. sad-} draught, gulp; 2. drink, potion, liquor. 
ness, gloominess, gloom, penaiveness, de-||SrunMen, Sruntenheit, vid. Betrunfen, &c. 
jection of mind, heaviness, melancholy. Zrunfenbold, (str.) m. drankard. 
Zrübfinnig, adj. sad, gloomy, pensive, de-l|Srunt{udt, f. mania for drinking. 
jected, melancholy. (ard.|Zrupp, (str.) m. 1. troop, gang; 2. multi- 
Arudte, (w., sorhet. str.) m. lord bigh atew-|| tude, Sport. flock, flight, &e. cf. Flug, 
rude, f. I. or Trũd'chen, Truſdel, abbr. of! Kitte, &c.; —weife, adv. in troops, in flocks. 
Gertrud, Gertrude (P. N.); II (w.) provinc.\&rup’pe, (w.) f. company, band. 
weird woman, sorceress, hag. Arip'pel, (str.) m. vulg. clump, group of 
Zrüffe, (w.) f. Bot. truffle, eartb-nut; comp.|| trees, &c. 
—hund, m, trufile-dog; —jagd, —fude, S.| Truppen, pl. forces, troops. 
searching for traffles; —lager, n. truffle-|Zrit/habn, (str., pl. Srit'hdgne) m. Orn, 
bed, traffle-plot ; —paftete, f. trafile-pie; —j] turkey, turkey-cock; @riit/Genne, (w.) f- 
fuder, m. 1. searcher of truffles, traffle- turkey-hen; Srut/bibner, f. pl. turkey-birds. 
bunter; 2. vid. —hund. Hrug, + vid. Frog; — und Schug’bündniß, 
Zrüg, s. I. (str.) m. deceit, fraud; delasion ;j] n. offensive and defensive alliance; — waffe, 
fallacy, imposture; Tl. comp. —bild, —ge=ii \f. offensive weapon, pl. offensive arms. 
bild, n. (mocking) phantom; —cadenz, f.i@Sfdat‘te, (w.) m. saic (a kind of vessel 
vid. -ſchluß; —dolde, f. Bot. cyme; —ge-j| employed on the Danube); Tſchaikiſt', (w.) m. 
webe, n. tissue of fraud, intrigue; —grund, J saic-man (in Austria). 
captious argument; —Io8, adj. unde-ſæ Xſchato, m. military cap, chako, shako. 
signing, artless; —Iofigheit, f. artlessness;}2{derte(fe, (w.) m., Tſcherkeſſſinn, (w-) fey 
—fag, m. fallacious proposition; —ſchluß, / Afherkeffiih, adj. Circassian, 
m. 1, Mus. feint close, delayed or inter-||Sfdertef'fitn, n. Geog. Circassia. 
rupted cadence; 3. Log. paralogism, so-iw Zubero'fe, (w.) f. Bot. taberose. 
phism, fallacy; —ftoß, m. Fenc. feint; —leZubulit’, (str.) m. Pet. tubular fossil 
voll, adj. deceitful, w2u'bués, m. vid, Fernrobr. 
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Tuch, 5.1. (str, pl. BA her but Bude, to 
signify different sorts of cloth) n. 1. cloth; 
linen; 2. kerchlef, bandkerchiet; neckcloth; 
Il. comp. —artig, adj. like cloth; —bereis 
ter, m. cloth-dresser; —fabrif, f. cloth- 
manufactory; —fabrifant, m. cloth - manu- 
facturer; —färber, m. cloth-dyer; —gemölbe, 
n. cloth-shop; —halle, f. vid. haus; —hanz: 
del, m. cloth-trade; —häntler, m. cloth-//Zu'gendhaft, I. (or Zu’gendlih, Zu’gendfem) 
merchant, draper; —haus, n. cloth-hall; —|| adj. virtuous; II. &-fgtett, f. virtuou 
bofen, f. pl. cloth-trowsers; —fleid, n. cloth|| Tull, TZU, (str.) m. Com. net, net-werky 
dress; —frage, f. card; —laben, m. cloth-|| net-lace; comp. —fpigen, f. pl. point net. 
shop, draper's shop; —lappen, m. cloth rag;||Zille, f. 7. vid. Dille, 

—leifte, f. vid. Anfhrote; —mader, m. cloth-||Zullius, m. Tully (P. N.). 

worker, cloth-maker, clothier; —madermei=|2ul'pe, (w.) f. Bot. talip. 

fter, m. master clothier; —maderftubl, m.|| Tulpen, comp. —artig, adj. like tulips; — 
clothier’s loom; —mantel, m. cloth cloak;|| beet, n. Gard. bed of tulips; —flor, 
—manufactur, f. vid. —fabri?s —nabdel, f.\| blooming or field of tulips; —liebhaber, 
1, handkerchief-pin, shirt-pin; 2. Tail, blunt]| amateur of tulips; —fudt, f. passion feq 
needle; —preffe, f. cloth-press; —rahmen,|| talips, (—routh, f.) tulip-mania; —zwicke,) 
m. frame for stretching cloth, tenter; —I|| f. bulb ofa tulip. 
ring, m. handkerchief-ronner; —tod, m.|Zum'meln, (w.) v. I. a. to bustle, to (girg 
cloth coat; cloth dress; —fdere, f. cloth- much) exercise; ein Pferd —, to tamb 
shears; derer, m. cloth-shearer; —fde+|| manage a horse; to ride Insüily; I. reff. L 
rerbürfte, f. strong and stiff brush; —|| to wrestle, scuffle (with); 2. to bustle, g 
ſchrote, f. vid. Anſchrote; —waare, f. cloths,|| bol, revel, to hurry, make haste. 
drapery; —walfe, f. falling of cloth; —wal+||Zum'mels, comp. —plag, m. 1. riding-place 
fer, m. fuller; —weber, m. cloth-weaver; —ı| 2. wrestling-place ; scene of action; plac 
weberet, f. cloth-manufactory, of exercise; 3. Mil. alarm post; —taube, f, 

Tuſchen, adj. of cloth. Orn. tumbler, 

züd'ich ‚ provinc. & %, vulg. Tühelden,iTumm’ler, Simmiler, (str.) m. 1. Ich, dely 
(str.) n. (dim. of Sud) little kerchief, &c.|| pbin; porpoise; 2. Orn. vid. Tummeltaube, 

atd'tg, I. adj. 1. apt, fit, able, capable,|ix@umult’, (str.) m. tumult; uproar, 
qualified, proper(zu, for) ; 2. thorough, solid,||« Zumultuant!, (w.) m. rioter. 
good, great, large, strong; sound, hearty ;|« Sumultua'rifh, adj. tumultuary, tamaltue 
staunch; able, skilful, clever, &c.; If. adv. 1.|| riotous. [mult, riet. 
aptly, &c.; 2,soundly, &c.; much, bard; well.j|x«Zumultufren, (w.) v. n. to (raise a) te 

Aud tigkeit, (1.) f. 1.aptness, fitness, ability, |Zün/dhe, (10.) f. Mas. white-wash ; lime-was 
qualification, capacity (zu, for); 2, solidity,|| ing; parget, plaster. 
solidness, &c. Zün’den, (w.) v. a. to white-wash, lime 

züde, (w.) f. malice, spite, insidiousness,|| wash; to plaster, parget; Zander, (str.) m. 
artfalness, knavery; prank, trick. white-washer; pargeter, plasterer; Tün’der: 

AUPifd, adj. malignant, malicious, insidious,|| pinfel, m. white-wash brush. 
knavish, artful, spitefal. Zuneffer, (str.) m., Tune ſiſch, adj. Tanisias.- 

uff, Suf, (sir.) m. (or —wade, f.) Min.iZung'ftein, (str.) m. Min. tangsten. 
taff, tafa; —falt, —ftein, m. tufaceous lime-|iZungu'fe, (w.) m. Tungoose. 
stone, calcareous tufa. aBu'nita, f. (pl. Tuniken) tunic. 

Sef fel, (str.) m. vid. Düffel. Tunkle, (1.) f. sauce. 

Su'gend, (w.) f. virtae; comp. —abel, m.||ZunPen, (w.) v. a. to dip, steep. 
nobility acquired by virtue; —arm, adj.|/SunPform, (w.) f. dipping-mould or frame. 
poor in virtues; —bahn, f. vid. —pfad; — Is Tunnel, (str.) m. tunnel; comp. —arbelt, f. 
—bund, m. virtuous society (gen. used as aj} tunneling operations; —gang, m. interior 
nickname); —eifer, m. zeal for virtue; —|| or bore of a tunnel. | 
—feind, m. enemy to virtue, —freund, m.||Züp’fel, (str.) m. (dim. Tüp’feiden, [str.] 2.) | 
friend to (or lover of) virtue; —gefabl , nj point, tittle, dot, spot. | 
sense of virtue; —gefeg, n. moral law; — Tüpfelig, adj. spotted, full of pelats. 


heuchler, m. sanctified hypocrite; —Iehre, f 
morals, ethica; —Iehrer, m. moralist ; —tesJ 
adj. without virtue; —pfad, m. path of vir- 
tue; —prediger, m. moralizer; —reich, adj.' 
xery virtuous; —reig, m. charm of virtae,| 
motive to virtue; —ſchein, m. appearance 
of virtue; —ftoly, m. pride of consci« 
virtue; —fibung, f. exercise of virtue. 
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Küpfeln, (w.) v.a.to make points, todot, apot. Tur teltaube, (w.) f. Orn. turtle, turtle-dove. 
Züpfen, Zupfen, (w.) v. a. & n. to tip Xuſch, (str.) m. flourish (of trumpets); et: 
Zupb, vid. duff. [dab, dip; to touch.|| nen — blafen, to flourish a trumpet. 


* Aur bin, (sir.) m. turban. 
Zürte, (w.) m. Turk. 


Tuſch, (str.) m., Zufce, (w.) f. Paint. In- 
dian ink, China ink. 


Zürtens, comp. —bund, m. 1. tarbau, sash ;||Zuf&yen, (w.) v. a. I. to draw with Indian 


2. Bot. purple martagon, Turk's cap; 3 


-|| ink; to paint with water-colours; to tinge; 
Conch. tarban-shell; —fopf, m. Saracen's 


U. provinc. vid. Durchpruͤgeln. 


head; —?rieg, m. war with the Turks; —&uſch⸗, comp. —farbe, f. water-colour; —ta⸗ 


Daß, m. Turkish pass-port. 
Biurtei’, f. Geog. Turkey. 
BSirtenthim, (sir.) m. Mobammedanism. 
Bürinn, (w.) f. Turkish woman. 


fin, m. (dim. —täftdyen, n.) paint-box, co- 
lour-box; —pinfel, m. ink-brush ; —tafel, f. 
ink-stone; —tinte, f drawing ink. 

au'te, Tüte, (w.) f. vid. Dates comp. t-us 


AÆurctiſch, adj. Turkish; t-e Bohnen, Frenchi| firmig, adj. cornet-shaped; Bot. spathi- 


beans, kidney-beans; t-e8 Garn, spun cot- 


form; &-nfanede, f. cornet; cf. Tuthorn. 


ton dyed in Turkey-red; t-c8 Korn, t-erji* Bute’, (w.) f. vid. Bormundfdaft. [born. 
Weizen, Bot. maize, Indian corn; t-e8 Pa-||Su'ten, (w.) v. a. & n. vulg. to blow upon a 


pier, marbled paper. 
zärfif, (str.) m. Min. turkois, tarquois. 
Surfomene, (w.) m. Turkoman. 
Zurtomalnitn, n. Geog. Turkomania. 
wm Surmalin’, (str.) m. Min. tourmaliae, 


Zürhorn,(str., pl. Zät'hörner)n.vulg.(watch- 

*Zultia, Su'tit, f. Min. tutty. [man’s) horn, 

Zütihe, (w.) fe, Bitid/en, (10.) v. provinc, 
vid. Sunke, Sunten. 

* Swift, (str.) m. Com. twist. 


Sur'nen, (w.)v.n.to exercise in gymnastics ;|| + Zy'pen, f. pl. letters, 


Aurner, (str.)m. gymnastic. 
Surnerei/, (w.) f. vid. Surnfunft. 


* Bophss', adj. Med. typhoid (fever). 
«Bo'pifh, adj. typic, typical. 


Zurns, in comp. —anftalt, —halle, f., —ileAypogriph’, (w.) m. typographer; Typo⸗ 


plag, m. institution, hail, place where gym- 
nastics are practised, gymnasium; gymnas- 


tic ground; —funft, f. gymnastics ; —Iehrer, 


graphite’, f. typography; Typogra phiſch, 
adj. typographical. 
#Zyrann’, (w.) m. tyrant; Z-enmord, 2-ens 


—meifter , m. teacher in gymnastics; —|| mörber, m. tyrannicide; Zyrannei’, (w.) f. 
&bung, f. gymnastic exercise. tyranny; Syrann‘ifd, adj. tyrannic(al); adv. 


sZurnier‘, (str.) n. tournament, tilt; comp. 
—fibig, adj. admissible to a tournament; 


tyrannically; Zyrannifi‘ren, (w.)v. a. & nr. - 
to tyrannize. [rian, 


— heim, m. tilting-helmet; —lanje, f. tilting-||Zy’rer, (str.) m. Tyrian; Zy’rif$, adj. Ty- 
lance; —plag, m. tilting-place, tilt-yard;||Syrdl’, n. Geog. Tyrol; Zyrofler, (str.) m., 


—riftung, f. tilting armour ; —f@ranten, pl. 
lists ; —[pieß, m. vid. —Lanje. 


Syroleriun, (w.) f. Tyrolian, Tyrolese; 
Zyroifh, Syrolerifh, adj. Tyrolese. 


a Kurnie'ren, (w.) v. n. to tilt, joust; hold all&y'rus , n. Geog. Tyre; Sy'ritr, (str.) m. 


tournament; Zurnie'rer, (str.) m. tilter, &c. 
#%3urnus, m. Law, rotation; tarn. 


Tyriſch, adj. Tyrian. 


Tzſchackð, vid. Tſchako. 


u. 


0, u, x. U, a, the twenty-first letter and fifth 
vowel of the alphabet. 

U, abbr. for Uhr, hour; u. for und, and; 
u. X. for unter Andern, among others; u. 
a. for und andere, and others; u. a. a. D. 
for und an andern Drten, and at some other 
places; u. a. m. for und anbdere(s) mehr, 
and others besides; u. a. St. for und an 
dere Stellen, and at some other places; u. 
%. w. g. for um Antwort wird gebeten, (an 


dgl. for und dergleiden mehr, und mehr der: 
gleihen, and similar instances; Unz. unc. 
for uncia (Lat. Unze, ounce); Us. for Uso, 
(It., Bedfel-Frift, usance); u. f. f. 1. for 
und fo ferner, and so of the rest; 2. for 
und fo fort or u. f. w. for und fo weiter, 
and so forth, and so on; u. (fo) v. A. m. 
for und (fo) viele Andere mehr, and many 
others; ut s., uts. for ut supra (wie oben, 
as above mentioned). 


answer will oblige ...); u. dgl. m., u. m.|jÜbel, (cf. Schlecht) I. adj. 1. evil, ill, bad; 2. 


II, 
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wrong ; 3. sick, ill; qualmish, sickly; II. adv. 
1. ill, badly, &c.; 2. wrongly, amiss; — fein, 
— werben, impers. (with Dat.) to feel or 
grow sick; es ift mir —, Iam ill, not well, 
indisposed; I am qualmish; ¢8 wurde mir 
—, 1 felt sick; (i modte) wohl oder — (wol⸗ 
Yen), whether I (he, &c.) would or not; — 
nehmen, to take ill or amiss, to be offended 
or displeased at; — thun, banbdeln, to do 
amies, ill or wrong; Ginem — wollen, to 
bear one a grudge; Il. in comp. ill, evil; 
—befinden, n. indisposition ; —beridtigt, 
adj. ill-reported of, of bad repute, (houses, 
&c.) of ill fame; —Mang, —laut, m. caco- 
phony, discordance, dissonance; —launig, 
adj. ill-bumoured, out of hamonr; —Iaunig: 
feit, f. ill-hamoor; —nehmler)ifih, adj. col. 
touchy, easily offended; —riedend, ad). 
smelling badly, offensive; —ftand, m. 1. 
evil, misfortane; inconvenience, discomfort, 
draw-back; 2. impropriety, fault; —that, 
f. misdeed, misdemeanour, offence, crime; 
~ thdter, m. evil doer, wrong-doer, male- 
factor; —wollen, n. ill-will, malevolence ; — 
wollend, adj. malevolent; adv. with an ill 
will; der —wollende, ill-wisher. 

Übel, (str.) n. 1. evil, ill; 2. burt, complaint, 
sore, wound; 3. mischief, misfortane; erldfe 
uns von dem —, deliver us from evil, 

D’belfelt, (w.) f. sickness, illness, nausea; 
qualmishness, 

Üben , (w.) v. a. 1. to exercise, practise; 
2. to train (up); Mil. to drill, discipline; 3. 
to execute; to do; to practise (an art, &c. 
cf. Treiben, 9.)5 Rache —, to take ven- 
geance; fid —,to practise(onthe piano, &c.) 

über, I. prep. with the Dat. when it express- 
es rest or motion above a place (answer- 
ing to the question where ? die Wolke ſchwebt 
— dem Berge, the cloud hovers over the 
mountain); with the Acc. when indicating 
motion across or beyond a thing (answer- 
ing to the question whither? die Bolte 
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np to the ears, over head and ears; — ZU 
fae, — der Mahlzeit, — dem Spiele u.f.m, 
at table, during dinner, at play, during the 
play, &c.; — dem Schreiben, — dem Lefer, 
a¢., while,writing, while reading, &e.; — 
der That ergreifen, to take in the deed; 
ein Mal — das andere, quick in succession, 
repeatedly; Briefe — Briefe, letter upen 
letter; Schulden — Schulden, debts on debts; 
heute — 3 Boden, this day three weeks 
(hence); — ein Jabr, a year hence; es fell 
den Montag — acht Rage fein, it is to be 
on Monday week; — zwanzig, upwards of 
twenty; fünf Minuten — bie Cbeftimmir) 
Belt, five minutes behind time; — die Zeit 
wegbleiben, to stay beyond one’s time; — 
alle Erwartungen, beyond all expectations; 
— Etwas (Dat.) fein, to be at ...; — rien 
Gegenftand fpreden, ſchreiben, philofophi⸗ 
Ten, 2¢., to speak, write, philosopbhise, &c. os 
a subject; — Etwas (Acc.) laden, fh free | 
en, wundern, to laugh, rejoice, wonder at, 
&c.; — Etwas ftreiten, zanfen, reden, te 
dispute, quarrel, talk about something; Us 
terfudungen — (with Acc.), researches os 
we) — Lord Guilford (Acc.) fiebe Campbell's 
Bud, on Lord G. see C.'s book; das Wort 
war faum — feine Lippen, the word had 
hardly passed his lips; — den feledter 
Kerl! Ob, what a bad fellow! II. adv. over; 
Gewehr —! vid. Gewehr; — und —, all 
over; quite, thoroughly; es geht Ales buat 
—, every thing (or all) is in confasion; 2 
(preceding the substantive fo which it be 
longs) for, during; vier Sabre —, for four 
years; den Sommer —, during the sammer 
season, for the or during summer ; den gets 
gen Zag —, all (the) day long; da’ Bebe 
—, the year long; die ganze Zeit —, all the 
time, col. all along; Ill, adv. in comp. 
over, denoting excessiveness, as: —Oreit, 
_exceedingly broad ; —fromm, over-pious, &c. 
Überad’ern, (w.)v. a. & n. to plough over. 





zieht — den Berg, the cloud moves over thejliberall’ [sometimes #berall], adv. every 
mountain); 1. over, above; on, upon; 2, be-|| where, all over, throughout; —! Mar. all 
yond; 3. over, past; 4. across; throngb,|| hands high! a-hoy! (render. 
by ([the] way of) vid; 5. a) more than,llÜberent'worten, (w.) v. a. to deliver, sur- 
upwards of; — hinaus, — (hin)weg, past; b)jlüberant/worter, (str.) m. deliverer. [der 
besides; 6. at, during; 7. about; 8. respect-|lÜberant/wortung, (w.) f. deliverance, surrea- 
ing; concerning; on account of; — demjlüberar/beiten, (w.) v. 1. a. to overwork (one's 
Meere, beyond the sea; — den See fadren,|| self); II. a. to do over again, to revise, 
to sail across the lake; — Sand gehen, toi! touch up, retouch. [ 

go into the country; — Hamburg reifen, tollü’berärmel, (str.) m. sleeve worn over some 
go by or via H.; — bie Dörfer geben, to golülberau®’, adv. extremely, exceedingly , er- 
by the villages; bis -- ben Kopf (im Basel cessively. 

fer), beyond one's depth; bis — bie Dhren, i'berbau, (str.) m. superstructure. 
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Eiberbaw'en, (w.)v.l.a.orÜberbauen (separ.),ilüberbadyen, (w.) v. a. to cover with a roof. 
to superstruct, to build over, to raisejlüüberdas’, vid. Überdies. 
above; Il. ref. to exceed one’s means by 
building. 

Eiberbebalten, (str.) v. a. 1. to keep on; 2. 
cot. for Übrig behalten. 

Nberbein, (str.) n. Surg. a bony excrescence, 
ganglion, exostosis; Far. splent, spavin (0 

_horses). 

Woerbett, (irr.) n. covering bed, cover. 

Übderbeugen, (w.) Überbiegen, (str.) v. a. & 
refl. to bend over; Überbeu’gen, Überbie'- 
gen, to bend too much. 

überbieten, (str.) v. I. a. 1. to out-bid, to 
over-bid; 2. to ask too much for; 3. fig. 
to surpass, out-vie, beat; Il. ref. to bid too 
much; to bid more than one intended. 

Tiberbie'ter, (str.) m. out-bidder. 

Überbil’den, (w.) v. a. to over-refine. 

Ü’berbinde, (w.) f. Surg. over- or upper- 
bandage. [wrap. 

fiberbin'den, (str.) v. a. to bind, tie over, to 

überblätttern, (w.) v. a. 1. vid. Durdblät- 
tern; 2. to overlook in turning over. 

Wherbleiben, col. for brig bleiben. 

Uberblei‘ben , (str.) v. n. only used in the 
p- p. die itberblie'benen, those left behind. 

Ü’herbleibfel, (str.) n. reat, remainder, rem- 
nant, pl. remains; residue; wreck. 

Tiberblei/en, (w.) v. a. to cover with lead. 

Uberblid, (str.) m. survey; quick look, pe- 
netration. [to glance over. 

Überblid’en, (w.) v. a. to survey, look over, 

Tiberblähfen, (w.) v. refl. (of a tree or plant) 
to blossom or blow more than ıs in pro- 
portion to its strength. [ers. 

überblümen, (w.) v. a. # to cover with flow- 

Wherbst, vid, Übergebot. 

Überbrand, (str.) m. over-standard-fineness 
of silver. [over. 

Überbreiten, (w.) v. a. to spread or cover 

Überbren'nen, (irr.) v. a. Mint. to overfine 
(silver, &c.). 

Wberbringen, (irr.) v. a. to get or bring over. 

Überbring’en, (irr.) v. a. to deliver, bring, 
convey, transmit. 

Überbring’er, (str.) m. deliverer, bearer; der 
— diefes, the bearer of this. 

Überbring’ung, (w.) f. the act of delivering, 
&c., conveyance. [to over-bridge, 

Dberbrid’en, (w.) v.a.to cover with a bridge, 

überbrüdfung, (w.) f. R-w. bridging. 










“ 


überdau’ern, (w.) v. a. to outlast; to outlive. 

U'berdede, (w.) f. coverlet; upper cover. 

Ü’berdeden, (w.) v. a. to spread, lay over. 

Überdeden, (w.) v. a. 1. to cover over; 2. 
to cover; to make a ceiling over. 

Überded'ung, (w.) f. the act of covering over. 

iberd¥m’, adv. incor. vid. Überdies. 

Überbenf'en, (irr.) v. a. to reflect upon, think 
on, consider, turn over in one’s thoughts. 

Überdenf'ung, f. reflection, &c. 

Liberbies’, Überdief’, adv. besides, moreover. 

Überdrud, (str.) m. 1. Print. overprint, so- 
pernumerary sheets; 2, (in lithography) 
the impressing a drawing or writing upon 
a stone, transfer; 3. Mech. measure; — 
papier, n. transfer paper; —tufde, f. trans- 
fer ink. 

Wherdruden, (w.) v. a. 7. to transfer. 

Überbruß, (str.) m. weariness; satiety; dis- 
gust, surfeit; zum — bören, fehen, 2¢., to 
hear, see, &c. till one gets tired of ..., to 
be tired of hearing, seeing a thing any 

_longer. 

Überdrüffig, I. adj. (with Gen, somet. Acc.) 
tired, weary (of), satiated, disgusted (with); 
id babe (col. id bin) das Leben —, I am 
wearied of life; — werden, to grow weary or 
tired of ...; Il. U-feit, f. vid. Uberdruf. 

Überdüng'en, (w.) v. a. 1. to spread manure 
over; 2. to manure too much. 

Lberdunteln, (w.) v. a. # to cover with 

_ darkness. 

Ubered’ (Übered#’), adv. diagonally, across. 

übereig’nen, (w.) v. a. Law, to assign, trans- 
fer, make over; Übereig’ner, (str.) m. as- 
signor, transferrer; Übereig/nung,, (w.) fe 
assignment, transfer, 

überei’ien, (w.) v. L a. 1. to overtake; 2. to 
over-hasten, precipitate, hurry; II. reff. to 
harry too much, to act precipitately or 
hastily; to do something in a hurry; to 

_commit an error from hurry. [hasty. 

übereilt’, adj. overhasty, precipitate, raab, 

Überei’lung, (w.) f. 1. precipitation, burry, 
over-hastening ; bastiness, rashness; thought- 
lessness; 2. (U-8febler) error committed 
from hurry; aué —, in the hurry of the mo- 

_ment, unthinkingly. 

überein‘, adv. in accordance; conformably, 
agreeably; — fommen, I. (sir.) v. n. to 

Überbrül’en, (w.) v. a. to outroar. agree; to make (or come to) an agreement; 

Überbürden, (w.) v. a. to over-burden, to|| II. (str.) n. or —Punft, f. (provinc. —fomme 
over-load. (house, shelter, fence.|| nif, n.) agreement; compromise; -komm- 

Aderdad, (str., pi. Überbäder) m. shed, pent-Ii lid) —Pinftlid, as agreed upon, asatipulated, 
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— ftimmen, — treffen, to agree, accord; to 
correspond; —ftimmend, —ftimaig, 1. adj. 
conformable, agreeing, concurring, accor- 
dant, harmonious, consonant; II. adv. con- 
formably, &c., in accordance or conformity ; 
—ftimmend mit ..., correspondent with ...; 
—ftimmung, f., —treffen, rn. conformity; 
agreement, accordance; consistency; har- 
mony; in —tinftimmung bringen, to make 
agree (mit, with), to reconcile (to). 

ander, adv. one upon another, one 
over another, over or at one another; — 
gehen, —fommen, to go, come over, to meet; 

— ſchlagen, to lap (boards, &c.), to cross or 
double (one’s legs); —feguag, f. the putting 
one thing apon another. 

Übereifen, s. (str.) n. Far. beak. 

Überelien, (w.) v. a. to cover with ice. 

Doeremypfinguif, f. Physical. super-conception. 

Übertr'jen, (w.) v. a. to cover with bronze 
or a bronze colour. (self, 

ibereffen, (irr.) v. refl. to over-eat one's 

D'berfabren, (str.) v. In. (aux. fein) to 
drive, go or pass over, to sail or ferry over; 
II. a. to pass, bring or convey over; to 
_drive, carry over. 

Überfah’ren, (str.) v. a. 1. to pass over ..., 
to cross; einen Gang —, Min. to work a 
traverse in a vein; 2. to pass slightly over 
«., to touch lightly; 3. to cart over (with 
gravel, &c.); 4. to drive over ..., to run 
over or down with a carriage. 

Überfahren, v. s. (str.) n. vid. Überfahrt, 
1.83. [ringe. 

Dberfehrgeld, (str.) n. passage money, fer- 

Überfahrt, (w.) f. 1. the act of going or 
passing over, passage, transit (nad, to); 
2.(Ü-ort) place of passing over, passage 
3. a passing, transporting over, conveyance,|| fession, &c.). . 
cf. Standport. Überfüttern, (w.) v. a. to over-feed. 

Überfall, (str., pl. Überfälle) m. 1. sudden||Ü/bergäbe, f. surrender; delivery, &c. cf. 
attack, surprise, inroad, invasion, irruption;]| Ubergebens conveyance. 

2. Dik. overfall; —wehr, n. over-fall orllü/bergähren, (str.) v. n. 1. to run over in 
waste weir. fermenting; 2. to leaven to excess, orer- 
fiberfal’fen, (str.) v. a. 1. to attack suddenly,!_leaven. (much, 
to surprise; to invade, make an inroad or|lübergäh'ren , (str.) v. reff. to ferment too 
invasion; 2, fig. to overtake. Übergang, (str., pl. Übergänge) m. 1. a 

Überfällig, adj. overdue, past-due. assing or going over, crossing, &c., ¢. 
Uberfein, adj. over-fine; too fine, too much Übergeben transmigration, transition, pas- 

‚.refined ; over-nice, punctilious, sage; — dber die Perefine, passage of the 
überfirniffen, (20.) v. a. to varnish over. Beresina; 2. desertion; 3. fig. transition; 
Uberfled'ten, (str.) v. a. to cover with plaited]| comp. Ü-ögebirge, n. Geol. transitien- 
work, with basket-work, &c. rocks; Ü-Speriode, Ü-Szeit, f. period ef 
überflie'gen , (str.) v. a. 1. to overfly, to fly|| transition, transition state; U-éredt, u 
ever; 2. to out-Ay; fig-s. 3. to skim or|| right of passage; Ü-Sftyl, m. Arch, traa- 
pass over (the contents of a letter, &c.);|] sition style. 





4. to soar or fly beyond, to surpass, ever- 

step (one's alm, &c.). 

Überfließen, (str.) v. n. (aux. fein) to few 

_or ran over, ovel dow. 

überflü’geln, (w.) v. a. Mil. & fig. to eat 

flank, turn; fig. to surpass. 

U’berfiuf, (str.) m. Loverflow; 3. fig. saper- 

fluity, abundance, affluence, pienty, super- 

abundance, profusion, redundancy; — he 

‚ben an, to abound in or with. 

Überfiäffig, I. adj. 1. (1. u.) overfowing; 2. 
abundant, ptentiful, superabundant, profase; 
3. superfluous, exuberant; — maden, to sa- 
persede; Il. u-keit, f. superfliuousaese, vid. 

‚Überfluß. 

Üderflüth, (w.) f. an overflowing. 

überflu'then, (w.) v. a. vid. Überftrö'men. 

Üüberfor'dern, (w.) v. a. to overcharge. 

Überfragt, (w.) f. 1. over-freight; 2. es- 
cess of luggage. 

liberfrad'ten, (w.) v. a. to over-freight. 

liberfref'fen, (str.) v. reff. to over-eat one's 

‚self, to eat to bratal excess, (over. 

Uberfrie'ren, (str.) v.n. (aux. fein) to freeze 

Überführen, (w.) v. a. 1. to lead, condect 
over; 2. to transport, to carry or convey 
over. 

überfüh'ren, (w.) v. a. 1. to over-steck, (mit 
Waaren) to glut (the market); 3. fg. (with 

_Gen.) to convince, convict (of a crime, &c.). 

Überfülle, f. superabundance, redundance, 
(overflowing) excess. 

Uberfil'ien ‚(w.)v. a. 1. to over-fili; to 
overload; to surfeit; 2. a) to throng, crowd 
to excess; die Rirden find überfüllt, the 
churches are overcrowded; 5) vid. libers 
führen, 1.; Uberfail'lung, (w.) J. (the act 
of) overfilling; the overstockiag (ef pro 
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Hi’ bergdnger, (str.) m. vid. Überläufer. lüberglän’zen, (w.) v. a. to out-ahine; fig. to 
Übergattern, (w.) v. a. to cover with aj eclipse. 

grate or lattice-work; to cover with some Übergla’fen (w.) v. a. to glaze, vitrify. 

thing reticulated. Ürdergläubig, adj. byper-orthodox. 

Übergeben, (str.) v. I. a. to sarrender, deli-||'bergldlid, adj. most happy, overhappy. 
ver (up), to give or yield up; to give injjübergol’den, (w.) v. a. to gild, over-gild; 
charge (of a person); to commit (to one’s|| Übergol’dung, f. gilding. 

care, to the flames, &c.); II. reff. 1. Mil. tollbergéttlid, adj. more than divine. 
surrender; 2. to vomit. übergra’fen, (w.) v. a. to cover with grass; 

Übergeböt, (str.) n. advance, out-bidding. übergraſet, p. a. overgrown with grass. 
Wbergebigr, f. supererogation; Ü-lid, adj. ſũ bergreifen, (str.) v. n. I. to overlap; 2 to 
supererogatory, more than due. encroach, predominate, 
Abergebung, f. vid. Übergabe. Whergriff, (str.)m. encroachment. ; 
Übergehen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to gollü’bergröß, adj. over-great, huge, immense; 
or pass over; 2. to overflow, to run over; ü-e Geduld, an excess of patience, 
3. vid. Übergähren, 2.; 4. to turn, changellil/bergurt, (str.)m. surcingle. 
(in, into); to ‘pass off (in steam); 4, toliüherguß, (str., pl. Whergdffe) m. 1. the act 
pass over (auf [with Acc.], to), to devolvell of pouring over, doing over, &c., cf. Übers 
(upon); in diefe Scheibe lich man elettrifdell giefens 2. crust (of sugar, &c. on pastry). 
Sunken —, electric sparks were passed into|jl/bergitig, adj. over-kind. 
this disk; in andere Hände —, to be trans-jjÜbergup’fen, (w.)v. a. to parget, plaster over. 
ferred (to), to change hands; in §dulnif —,||'erhaben, (irr.) v. a. to have on. 
to turn putrid; fein Stolz gebt in Verach⸗ Überhand', adv. only used in: — nehmen, to 
tung über, his pride runs into contempt;ii increase (too much), to go on increasing, 
zum Zeinde —, to desert (to the enemy);|| to gain, grow (upon); to (get or) gain 
die Stadt ift übergegangen, the town has] ground; to prevail; —ne§mung, f. increase, 
(been) surrendered; gu einer andern Meli=|| excess. 
gion —, to change religion. Überbang, (sir., pl. Überhänge) m. 1. Arch. 

Tibergeh‘en, (irr.) v. I. a. 1. to pass over;|| jutty, jutting over, projecture; 2. curtain; 
2. to run over, look over, to peruse, revise;j] canopy; cover. 

3. to overlook; to omit, pass by; to pass|iü'berhangen, (str.) v. n. to hang over; to 

(over, mit Stillſchweigen, in silence); IL|| overhang; to jut out, project, beetle. 

refi, to overwalk one’s self. Nberbdngen, (w.) v. a. to hang over, cover 
ũbergeh ung, (w.) f. 1. the act of passing]! over. . Fover. 

over, &c,; 2. perusal, revision; 3. overlook-|[überbäng’en, (w.) v. a. to hang, cover all 

ing, omission. -Wberbarfd/en, (w.) v. n. (aux. fein) to be co- 

Übergeld, (str., pl. Whergelber) n. surplus,|| vered with a crust, to crust. 

_overplus (of money). (brained.||fberbar'ten, (w.) v. a. 7. to over- harden, 

Whergelebrt, adj. over-learned; fam, crack-|| to temper too highly. 

Whergenug, adj. more than sufficient. Überhän’fen, (w.) v. a. 1. to load, overload, 

Ü'bergewädß, (str.) n. Med. protuberance. || overwhelm; 2. vid. Überfäh'ren, 1.3 mit Ge⸗ 

Whergewidt, (str.) n. 1. over-weight, over-|j f&äften dberhduft, over-charged with bu- 
balance, excess of weight; 2. fig. ascen-|| siness. [whelming load. 
dency, superiority, preponderance. Überhäu’fung, (w.) f. accumulation; over- 

Whergemidtig, adj. 1. having over-weight,|lü'berhauig, adj. 7. fit to be felled. 
outweighing; 2. preponderant. Uberbanpt!, adv. generally, in general; alto- 
Ober gewinn, (sir.)m. surplus gain. gether, on all occasions; at all; — verfaus 

Whergiefen, (str.) v. a. 1. to pour over; 2.|| fen, to sell by the bulk, to sell wholesale; 
to spill; 3, to transfuse, to pour out of one|| fo bin id —, that is my usual way; wenn id 
vessel into another. — gebe, if I go at all. 

Abergie'fen, (str.) v. a. 1. to pour upon; to fiberbdu'ten , (w.) v. a. to cover with a skin. 
do over; mit 3uder —, to candy over; 2.||berheben, (str.) v. I. a. to exempt, dis- 
fig. to suffuse (with blushes, &c.), to cover,|| pense, excuse (einer Gade [Gen.], from); 
steep in (light, &c.). — Sie mid diefer Mühe, spare me this 

Übergip’fen, vid. fibergyrfen. trouble; einer Gade überhoben fein, to be 

Übergit’tern, (w.) v. a, vid. Übergattern. exempt or relieved from, to be spared (the 





Überh 966 Über! 


necessity of ...); LI. reff. to strain one's selfl|Überfnor'peln, (w.) v. refl. & n. to be co- 
py lifting; 2. (with wegen or the Gen.) tof) vered with cartilage. 
be over proud, overweening; haughty ori i’berfoden, (w.) v.n. (aux. fein) to boil over, 
conceited, to value or pride one’s self (apon), j run over in boiling; Überfoden, (w.) v. «. 
to boast, brag (of). to overboil. 
Überhe'bung, (w.) f. 1. exemption, dispen-|Überfohlenfauer, adj. Chem. bicarbonate. 
sing, &c.; 2. overweening. Überkom/men, (str.) v. a. 1. to get, receive; 
Überbelfen, (str.) v. n. (with Dat.) to help}! 2. to seize, attack, come over. 
Überher’, adv. over. [over; to help through.|/ f'berldben, (irr.) v. a. to shift from one place 
liberberr'Iden, (w.) v. a. to overrule, to another. 
Überhin', adv. 1. over; past; 2. superficially,|| fiberia’ben, (str.) v. a. to over-lade , over- 
slightly. [rough-plane.|| load, over-freight; to over-charge; to over 
überbo’beln, (w.) v. a. to plane over, toll burden; fig (Acc.) — or fi@ (Dat.) ve 
Uberhöd, adj. too high; extremely high. Magen —, to clog or overload one’s ato- 
Wherbdlen, (w.) v. a. Mar. 1, to haul over,|| mach; fig mit Waaren —, to over- charge 
to fetch over (im a boat); 2. to shift (thel] one’s self with goods; mit Gef@dften —, 
sails); hol über! over! foll of (clogged with) business. 
Uberbo'len, (w.) v. a. to out-run, overtake,||liberla’dung, (w.) f. 1. the act of overloading. 
_to fetch ap; to gain ground upon .... overcharging, &c.; 2. repletion, surfeiting, 
Uberholz, n. vid. Oberhols. surfeit. 
überhö'ren, (w.) v. a. 1. to lose hearing, not|iberlang, adj. over-long, too long. 
to hear, to mishear; ich habe es überbört, Illüberlaf'fen, (str.) v. a. 1. to leave, give ap, 
have missed hearing it; 2. (Einen or Einem|| relinquisb, abandon, resign; 2. to yield np 
twas) to hear say or repeat; fie überhörteli to, to commit to; to make over, to cede. 
fle (or ignen thre Aufgabe), she heard them| Qberlaffung, (w.) f. the act of leaving, yield- 
„their lessons. (hearing a lesson, &c.|| ing up, &c., cession. 
Überhö’rung, f. 1. a not hearing, &c.; 2.lÜfberlaft, (w.) f surcharge; fig. trouble, 
Uberhöfen, f. pl. wide breeches worn over|| vexation. {burden 
others, over-alls, Ljamp over.\überlaft’en, (w.) v. a. to overload; te over- 
Überhäpfen, (w.) v. n. (aux. fein) to skip orl i’berlaftig, adj. overloaded. 

Hberhipfien, (1.) v. a. to pass over, to skip, überläftig, adj. troublesome, importanate. 
miss, omit. Ü’berlauf, (str.) m. Mar. orlop; platform. 
Überiobfäure, (w.) f. Chem. periodic acid. Nüberlanfen, (str.) v. n. (aux. fein) 1.to ren 
Uberirdiſch, adj. 1. above the earth; 2. fig.| over, flow over, overflow; 2. to go over (to 

superterrestrial, unearthly, celestial, su-j] the enemy), to run, desert; to rat. 
pernataral, spiritual. überlau’fen, (str.) v. I. a.1.a) torun or spread 
Wherjignbar, adj. Hunt. great, old (stag). over (a surface, &c.); ein falter Schauer 
Überja’gen, (w.) v. a. 1. to founder, over-|| überlief mid, I was seized with a cold ahud- 
ride, to break the wind of (a horse); 2. tol| der; 5) to run over (a letter, &c.) to peruse 
outrun, overtake. superficially; 2. a) to run down; b) to i» 
Uberjährig, adj. more than a year old; su-|| trade upon, to importune, trouble, pester; 
perannuated; too old. [to plaster.|| c) to attack; II. reff. vid. Übergeh’en, II. 
Überkalten, (w.) v. a. to cover with lime;überläufer, (str.) m., Ü-inn, (20) f. de- 
Überfau’fen, (w.) v. refl. to over-buy, to buyli serter, runaway; apostate; der politiſche —, 
too much or too dear. [over.|| tarncoat, cont. rat. 
Uberfeh‘ren, (w.) v. a. to sweep over, pass f/berlaut, adj. very loud; too loud, too neisy. 
Überklafterig, adj. (said of trees) ylelding||fiberit’ben, (w.) v. a. to survive, outlive; 













more than one cord. Ü-de, m. (deci. like adj.) survivor. 
Überflei'ben, Überfle'ben, (w.) v. a. to pastel iberle’dern, (w.) v. a. to cover with leather, 
ever; to glue over. (upper-coat.|| vid. Beledern. 


Wberfteid, (str., pl. Ü-er) n. upper-garment, Üfherlögen, (w.) v. a. 1. to lay over or upon; 
ÜberMlei’den, (w.) v. a. to cover over, vid. 2. Mar. to shift (the helm). 

Belleiden. [ship.|überle'gen, (w.) v. a. 1. a) to lay on tos 
Überflei'dung, (w.) f- Mar. side planks of afl much; 5) to over-burden; 2. fig. to tare 
Überkleifttern, (w.) v. a, to paste over. over in one’s mind, to think upon, reflect 
Uberklũg, adj. overwise; conceited, saucy. upon, to weigh, consider, deliberate. 
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: Überf#’gen, I. adj. superior, surpassing (an, |Ü/bermüth, (str.) m. 1. superciliousness, over- 
in); I. Ü-heit, f. superiority, pre-eminence.|| weening, haughtiness, arrogance, Insolence, 
Überlig’fam, adj. considerate, vid. Bedadtjam.|| presumptuousness; 2. excessive merriment, 
Uberiegt’, adj. 1. well weighed or considered;j| exuberance (of youthful gaiety, &c.), wan- 
_ _2. considerate. tonnens. . 
Überle'gung, (w.) f. ccnsideration; delibera-lÜ'bermüthig, I. adj. 1. supercilious, over- 
_tion; reflection; ohne —, inconsiderately. weening, haughty, insolent, presumptuous; 
Woerlei, adv. + & vulg. more than enough. | 2. wanton; II. Ü-feit, f. vid. Abermath. 
U'berleiten, (w.) v. a. to lead over (to); einllübernadten, (w.) v. n. to stay or pass the 
_ü-der Gedante, a connecting idea. „night; to sleep for the night. 
Uberi@’fen, (str.) v. a. 1. to read over, runjU’/bernddtig, adj. 1. resting or kept for a 


_over, peruse; 2. to overlook in reading. 

Uberleud’ten, (w.) v. a. to outshine. 

Uberlie'fern, (w.) v. a. to deliver, give up, to 
surrender; to transmit; to hand down (to 
posterity, &c.). 


night; 2. having stayed up all night. 

Übernahme, (w.) f. acceptation, taking pos- 
session of; a taking charge of, &c. cf. Übers 
nehmen; U/bernabmélifte, f. 1. inventory; 2. 
Com. dispatcher’s list of prices. 


Überlieferung, (w.) f. 1. the act of deliver-[jÜbernar'ben, (w.) v. n. to become skinned 


ing, &c., surrender, delivery; transmission; 
„2. tradition. 
Uberlie’gen, (str.) v. reff. to lie too long. 
U’berliegetäg, (str.) m. Mar. day of demur- 
rage, extra lay-day. 
Überliftien, (1.) v. a. to overreach, circum- 
_vent, outwit, cheat, deceive. (deception. 
UÜberlifttung, (w.) f. the act of outwitting, &c., 
Ubermad'en, (w.) v. a. (Einem Etwas) to re- 
_mit, transmit, send over, convey, consign. 
U'bermadt, f. superior power or force, odds; 
_superiority, ascendency. 
Ubermddtig, adj. superior (in power or 
force); too powerful, overwhelming. 


ting, &c., remittance, consignment. 
Übermallen, (w.) v. a. to paint over. 


over (of a wound). 
Woernatiirlig, I. adj. supernatural; 11. Ü-Peit, 
8 supernaturalneas. 
berneh'men, (str.) v. I. a. 1. to accept, re- 
ceive, take possession of; 2, to take upon 
one's self, to take charge of, to take in hand, 
cf. Unternehmen; übernommene Gefahr, f. 
Com. risk subscribed; 3. a) to exact upon, 
oppress; b) to overcome; II. reff. to overdo or 
over-exert one's self; to undertake too much, 


übernth'mer, (str.) m. 1. receiver, he who 


takes possession of; transferree; 2. vid. Un: 
_ternebmer. 


_ Überoryd, n. Chem. peroxyd, hyperoxyd. 
Ubermad’ung, (w.) f. Com. the act of remit- überpolft‘ 


ern, (w.)v.a.to cover with cushions, 
to bolster. 


Lberquir’, adv. across, crossways. 


Tiberman’nen, (w.) v. a. to overcome, over-|[Überquid’en, (w.) v. a. to foliate (a mirror). 


_power, master. 

Übermäß, (str.) n., Wbermäße, (w.) f. excess, 

_exorbitance ; superfluity, abundance. 

Ü’bermäßig, I. adj. 1. beyond measure, ex- 
ceéding, excessive, immoderate, exorbitant; 


Überra’gen, (w.) v. a. to overtop, to tower 


above. 


Überrafh'en, (w.) v. a. to aurprise, atartle; 


to overtake, catch, to take unawares, to 
come or fall upon. [plunge-bath. 


2. Mus. augmented, superfluous (in regard|jüberraih'ung, (w.)f. surprise; Ü-8bad, n. Med. 
to intervala); ü-e Quarte, f. tritone, sharp||Überra’fen, (w.) v. a. to cover with turf. 
fourth; ü-e Quinte, f. extreme or superflaous jÜberred'nen, (w.) v. a. 1.to count over, reckon 


fifth; II. adv. exceedingly, &c.; to excess; 


III. Ü-eit, f. immoderateness, excess, ex-j| pute, calculate. 
[orbitance.\jüberrey'nung, (w.) f. calculation; computa- 
Überre'den, (1.) v. a. (Einen von ..., or Einen 


Übermäft'et, adj. over-fed. 
Übermaft’et, adj. Mar. over-masted. 


over, to examine (an account); 2, to com- 
(tioa. 


fibermeifiern, (w.) v. a. to master, conquer,|| einer Gace [Gen.)) to persuade; ũ-d, adj. 
subdue, overrule, overwhelm, of Ubermannen. persuasive, 


Ü’bermenf&, (w.) m. superhuman being. 

U'bermenfhlig, adj. superhuman. 

Übermoo’fen, (w.) v. a. & n. to cover or to 
be covered with moss. 

Ü’dermorgen, adv. the day after to-morrow; 


überre'dung,, (w.) f. persuasion; comp. Ü-b 


gabe, Ü-SPraft, Ü-Sunft, f. gift, power, art 
of persuasion. 


Üfberreih, adj. very rich (an, in), too rich, 


exuberant, abounding (in), teeming (witb). 


ü-b, adj. being or happening the day after||{iberrei‘dhen, (w.) v. a. to hand over, to pre- 


to-morrow. 


sent, give, deliver. 


u. — — — — —— 
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Überreihliä, adj. superabundant. Üherfyat’ten, (w.) v. a. to overshadow, ever- 

Aberrei dung, (w.) f. the act of presenting, de- shade. [dowing, &e. 

Überreif, adj. over-ripe; too ripe. _[livery.Uberf@at'tung, (w.) f. (tke'act of) overahs- 

Überreiten, (str.) v.n. (aux. fein) to ride over.jjüberfhägten, (w.) v. a. to overrate; ever- 

fiberrei/ten, (str.) v. a. 1. to run down inj estimate. [estimation 
riding; 2. to out-ride; 3. to ride too hard,llüherfhäg/ung, (w.) f. an over-rating, ever- 
to over-ride, founder, break the wind (of alllberfdau'bar, Überfhaulid, adj. that may be 
horse). overlooked or surveyed. 

Überreiz, (str.) m. too great or excessive ir-Uberſchauſen, (w.) v.a. to overlook ; to survey. 
ritation or sensibility, over-excitement. Überfhäumen, (w.) v. n. to foam over, ts 

Überreiz’bär, 1. adj. too excitable or sensible;|| overflow with foam; to froth up (into bem- 
11. Ü-feit, f. excessive irritableness or sen-|| bast, &c.). 
sibility. (irritate.||Rberfddu'men, (w.) v. a. to cover with foam. 

üÜberreigen, (w.) v. a. to over-excite, over-||ti'berfdeide, (w.) f. upper sheath. 

berre’gung, (w.) f. am exciting to excess, ſũberſcheinen, (str.) v. a. 1. to shine upon, te 
cf. Uberreiz. [over.} shine all over; 2. to out-shine. 

Überrennen, (irr.) v. n. (aux. fein) to ranjlüberfäid'en, vid. Überfenden. 

Überren'nen, (irr.) v. a. 1. to ran beyond ...;\Üfberf&iefen, (str.) v. I. n. 1. (auz. fein) te 
2. to knock down by running against, to|| shoot, fall over, cf. Schießen; 3. (aux. haben) 
run down, ran over; 3. to outrun. to be or measure more; Il. a. to add 

Übderreft, (str.) m. remains, rest, remainder,|| a stated number, to superadd. 
rempant, residue. ũberſchie hᷣen, (str.) v. I. a. to overshoot: 1. 

U berrheiniſch, adj. Geog. transrhenane. to miss; 2. to shoot beyond, to pass; IL reff. 

Überrie'feln, (w.) v. a. Agr. to irrigatell fam. to tumble over, capsize. 

(meadows). Uberſchiffen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to sail, 
üÜberrie'felung, (w.) f. . irrigation, wa-j| go, cross, pass over; IJ. a. to ship, trans 

tering (of meadows); U-8wiefe, f. water-|| port, pass over (in ships). 

meadow. [or bark.jüberjif’fen, (w.) v. a. to navigate, aail over, 

überrin’den ‚(w.) v. a. to cover with a crust|| to pass (a river, &c.). 

Überrin'dung, (w.) f. incrastation, ü berſchlaͤhtig, vid. Oberfhlägtig. 

Wberrod, (str., pl. Uberrdde) m. great-coat,||il/ber{hlag, (str., pi. Überfäläge) m. 1. turn te 
surtout, over-coat; ber Purge —, frock-cont.}| one side, inclination; bias; 2. vid. Um 

Überräds, adv. over the back; backwards. || flag, 3. & 5.3 3. Arch. vid. Oberplattes 

überrum'peln, (w.) v. a. to surpriae, sei2ell 4. estimate; computation, calculation. 
unawares; Uberrum’pelung, (w.) f. a takingllü/berfhlägen, (str.) v. I.n. (aux. fein) 1. te 

_by surprize, &c. tumble, fall over; 2. (said of scales) to turn " 

Ubers, contr. of Über das. - over, to incline; II. a. 1. to strike or drive 

überfä’en, (w.) v. a. 1. to sow over; fig. tol] over; 9. a) to turn over, throw over; 5) te 
strew over, to cover with; 2, to over-sow,|| put on, apply (a poultice, &c.). 
to sow too much. [over-salt.||überfchla’gen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. vid, 

Uberfal’gen, (irr.) v. a. to salt too much, to 

Nberfan’den, (w.) v. a. to cover with sand. 

Üderfatt, adj, fall, glutted, surfeited. 

Überfärtigen, (w.) v. a. to over-fill; to sar- 
feit; Chem. to over-saturate; überfättigt, 
_over-satiated. 

Überfät'tigung, (w.) f. repletion; fulness; sa- 
_tiety; surfeit; Chem. oversaturation. consider; III. reff, to tumble over or back- 

Wberfag, (str., pl. Üfberfäge) m. 1. vid. Aufs wards; to capsize. 

_fag3 2. Arch. attic-story. (oversour.|iberfdla’gung, (w.) f. the act of turning 

Überfäwern, (w.) v. a. to make too acid, toll over, &c., cf. Uberfdla’gen & Überfälag, 3. 

Lberfau'fen, (str.) v. ref. to drink too much.jjÜberfhläm’men, (w.) v. a. to cover with mire 

Wherfdaffung, (w.) f. Com. transport, con- or mud. 

_veyance. ũberſchleiſchen, (str) v. a. to surprise by 

Uberfdallen, (w.) v. a. to surpass in sound, stealth, to steal upon. up. 
to sound above, drown (other sounds). Uberfidletiern, (w.) v. a. to veil; to hide, wrap 










& 


II. a. 1. to cover with leather, &c. all over, 
to incase; 2. to beat too much, Sport. te 
beat so as to make timid; 3. to turn over, 
to miss, to skip; to overlook; 4. a) to com- 
pute, calculate superficially, to estimate 
roughly; 5) to turn over in one’s mind, to 


Beilagen, U.z3 2. vid. Berfhlagen, IH.3 : 
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iberfdlud’en, (w.) v. reff. to swallow tooljüberföwem'mung, (10.) f. inundation, deluge. 

fast; to choke. [Beſchmieren. berſchwenglich, ach. vid. Überfhwänglic. 

lberfdmie’ren, (w.) v. a. to daub over, vid.|jÜ'berfhmär, adj. 1. too heavy; 2. fig. ex- 

Vberfd@nappen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. toll tremely difficalt. 

snap, jerk over, slip over, to whip over; 2.W’berfhwimmen, (sir.) v. n. (aux. fein) & Über» 

vulg. to run mad, &c., vid. WBahnfinnig|| ſchwimmen, (str.) v. a. to awim over. 

werden. U berſeeiſch, adj. transmarine, transatiantic. 

Werſchneiſen, (w.) v. n. (aux. fein) to get or Überfegeln, (w.) v. n. (aux. fein) to sail over. 

be covered with snow. Uberfe'gein, (1.) v. a. 1. to run a-ground, to 

Äberfchnel’len, vid. Sdnellen, I. 2. run foul of (a ship); 2. to outsail, beat (a 

hberfenti’ren, (w.) v. a. 1. to tie over withl| ship). 

lace or cord; 9. to measure with a line or|jüberfeh'bär, adj. that may be over-looked, 

cord. [2. to transcribe.|| to be reached with the eye. 

Wherfdreiben, (str.) v. a. 1. to write over;llüberfth/en, (str.) v. a. 1. to look over, sar- 
Uberſchrei ben, (str.) v. a. to superscribe, in-|i vey, overlook; 2. a) to overlook, mias, lose; 
scribe, entitle, head; to back (letters, &c.);|| to disregard, pass by; b)to be superior to; 
to put the direction upon (a letter). c) (Sinem Etwas) to pass by, overlook, wink 

Uberfdrei/bung, (w.) f. the act of superscri-i| at, cf. Rachſehen , II. 2.3 3. to look over, 

bing, &c., superscription. peruse, run over; 4. to survey, muster, re- 

Überfreiten, (str.) v. I. a. to outery, ont-|| view; — werden, to escape notice. 

_roar; Il. reff. to cry one’s self out of breath.|lüberfeh'ung, f. 1. an over-iooking, &c.; 3. re- 

Nber{drei'ten, (str.) v. a. 1. to step or goll view, revisal; 3. oversight, neglect. 
beyond or across, to cross; 2. fig. a) to||tl’/ber[élig, adj. most happy. 
transgress, exceed; 5) to violate, overstep ; Überfen'den , (w. & irr.) v. a. to send, trans- 
Com-s. den Gredit —, to exceed (col. tol mit, remit. 
out-run) the credit; ein Guthaben —, to|/tiberfen’dung, (w.)/. transmission, remittance. 
overdraw a balance. überjeg’bär, adj. translatable. 

Aberſchreiſtung, (w.) f. 1. the act of crossing,||berfegen, (w.) v. I. a. 1. to put over, vid. 
&c.; 2. fig. transgression; violation. Aufſetzen; 2. to transport, ship over, to pass 

Überfhrift, (w.) f. superscription, title, in-|| over (in boats, &c.), to ferry over; Il. n. 1. 
scription; direction (of a letter); heading, (aux. baben) to leap, jump, bound over; 
head; docket. 2. (aux. fein) a) to pass, go over, to cross; 

Dherfdub, (str.) m. gallosh, clog. b) Min. (said of veins of ore, &c.) to tra- 

Überfhul’den, &c. vid. Berfhulden, 1. &c. verse, cross. 

Überfhuß, (str., pl. Überfhüffe) m. 1. pro-lüberfeg’en, (w.) v. a. 1. to cover all over; 2. 
jecture; Fort. complement (of the curtain);}| to raise one or more stories, to build on (a 
2. overplus, surplus; residue; Com. balance;|| house); 3, to overstock, crowd; 4. a) to 
„Chem. excess. overrate, to fix too high a price upon; 5) to 

Wherfdiiffig, adj. 1. projecting, jatting over;|| exact upon; 5. to translate (aus dem Gries 
_2. over, surplus; &-e8 Geld, surplus money.|| ifden, from the Greek). 

Überfhütten, (w.) v. a. 1. to over-fill, spill ;|jüberfeg’er, (sir.) m. translator. [tation, &c. - 
2. to pour over, Iberfegung, (w.) f. a passing over, transpor- 

Überföftten, (w.) v. a. 1. to cover; 2. fig.\überfeg’ung, (w.) f. translation, version. 

_to heap upon, to load, overwhelm. Wherfidt, (w.) f. 1. view, sight; survey, re- 

Überſchüt tung, (w.) f. the act of covering, &c.|| view; 2. abstract, snmmary. 
ũuberſchwall, (str.) m. superabundance, over-überfihtig, I adj. Med. over-sighted; IL 
flow. U-feit, f- myopy. 

Üderfhmang, (str.) m. + & * vid. Überfiuß. ũu berfichtlich, I. adj. presenting an easy view, 
Überfhmäng'ern, (w.) v. a. to auperfetate,|| clear, distinct; I. Ü-eit, (w.) f. clearness, 
_overimpregnate. distinctness. 

Uberfdwdng’tid, I. adj. superabundant, abun- |Ü/berfiedeln, (w.) v. I. a. to settle abroad, to 
dant, plenteous; exceeding, transcendent,|| transplant; Il.refl. &n. (aux. fein) to change 
exuberant; Il, il-fett, (w.) f. extravagance. _settlement, to settle abroad. 

Werfdwellen, (str.) v. n. to swell over. Überfil’bern, (w.) v. a. to silver over, vid. 
berigwem'men, (w.) v. d. to overflow, to] Berfilbern, &c. 


inundate, deluge, flood. überfing’en, (str.) v. La, 1. (also Überfingen) 
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to sing over; 2. tosurpass in singing; II. ref. HÜ/berfteigen, (str.) v.n. (aux. fein) to step ever. 
to injure one’s voice by singing too much. {lberftei’gen, (str.) v. a. 1. to pass or mount 

Aberfin‘nen, (str.) v. a. to reflect upon, tol] over, to scale; fig-s. 2. to overcome, sar- 
think over. mount, to get above; 3. to surpass, exceed. 

f'berfinnlid, I. adj. supersensual, immaterial ;||lberftei/gern, (w.) v. a. to raise (the price) 
intellectual; transcendent; 11. Ü-feit, f. thejl unreasonably, to outbid. 

being above (the appreciation of) the sensea,|/iberftei’gerung, (w.) f. (the act of) raisisg 
immateriality, &c. the price, &c, [&c., cf. Uberfteiges. 

überfin’tern, (w.) v. a. to incrustate. Überftei'gung, (w.) f. the act of passing over, 

Uberfin'terung, (w.) f. incrustation. überftel’Ien, (w.) v. a. to cover over, place 

Uberfom'mern, (w.) v. a. to keep through theſ all over. [steer or cross over. 
summer. Überfteuern, (w.) v. n. (aux. fein) Mar. w 

Überfpannen, (w.) v. a. to atretch over. Überfteu’ern, (10.) v. a. to over-tax, over-rate. 

Überfpan’nen, (w.) v. a. 1. to spread over, tolüberftiefel, (irr.) m. gen. pi. over-boots, 
cover; 2. to span; 3. to overstrain: a) tojj thigh boots. 
overstretch, overbend; b) to exaggerate. jlüberftim/men, (w.) v. a. 1. to out-rote; 2 

liberfpannt’, I. adj. fig. overstrained, exalted,|| Mus. to over-tune; 3. fig. to over-rule. 
exaggerated, extravagant, eccentric; 11.\Ü/berftolz, adj. over-proud. 

Ü-heit, (w.) f. extravagance, eccentricity. |überftopfien, (w.)v.a. to cram or fill to exces. 

Überfpan'nung, (w.)f. 1. the act of overstrain-| ti’ berftdfen, (str.) v. a. to knock or push over. 
ing, over-tension; 2. vid. Uberfpanntheit. | iberjto'fen, (str.) v. a. Zan. to strip off the hair. 

überfpin’nen, (str.) v. a. to spin over, cover;|lüberftrah’len, (w.) v. a. 1. to shine upon; 2 

„überfponnene Saiten, spun music-strings. || to outshine. 

Wherfpringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. tojlüberftreiihen, (str.) v. a. to spread, de a 
leap, jump over; 2. fig. to flit from oneſ paint over, to put on, [over 
(method, &c.) to another. Überftreuen, (w.) v. a. to strew over, aprinkle 

Uberfpring’en, (str.) v. I. a. 1. to over-lenp,|lüberftreu’en, (1.) v. a. to strew over with, 
jump or pass over; 2. to skip, miss, pass|| to powder over, to cover. 
over, omit; II. refl. to hurt one's self byliüberftrid’en, (w.) v. a. to cover with some 
leaping too much or too violently. thing knitted or netted. [flow ever. 

Überfpring’ung, (w.) f. 1. the act of leaping||(berftrdmen, (w.) v. n. (aux. fein) te ren, 
over, &c.; 2. a passing over, omission. Überftrö’men, (w.) v. a. to overflow, inundate. 

Überfprüdeln, (w.) v.n. to bubble, gush, How|lÜ'berftrumpf, (str., pl. Überfträmpfe) m. over- 
over; ü-d, p. a. overflowing, exuberant. stocking. 

Wberfprung, (str., pl. Überfprünge) m. 1. a Uberftudt’ren, (w.) v. I. a. to study over, thisk 
leap or jump over ...; 2. a thing that snaps|| on; Il. reff. to study too much. 
over; gin, noose; 3. a thing or place overüberftürzen, (w.) v. Ln. (aux. fein) to over 
which we jump. set, turn topsy-turvy; II. a. to put or tik 
Überftäg, Mar-s. I. s. (str.) m. over-stay,|| over. 
upper-stay; II. adv. abont ship. Überftürgen, (w.) v. I. a. 1.to tumble over ...; 
Wberftand, (sir., pl. Wherftdnde) m. 1. a jut-|| 2. to precipitate; II. reff. I. to tumble topey- 
ting, &c. vid. Hervorragung 5 2. pl. leavings,|| turvy; 2. te act precipitately, to exceed the 
remains. bounds or limits. 

Wberftdndig, adj. T. 1. Bot. perennial; 2. de- Überftürjung, (w.) f. rash or inconsiderats 
caying from age. [powerful.|| (mode of) proceeding, precipitation. 
Uberftar?, adj. exceedingly strong, over-|Ü'bertära, f. Com. sur-tare. 















Uberfted‘en, (str.) v. a. Gam. to trump overljübertäu/ben, (w.) v. a. to stun, deafen; fg. 


(at cards). to drown (the voice of conscience, &e.). 
Wherftthjen, (irr.) v. n. to stand out, bangilfbertdu'bung, (w.)f. (the act of) stunning, &c. 
over, project; ü-b, vid. Überftändig. Übertheuer, adj. too dear; exorbitant. 
Überfteh/en, (irr.) v. a. 1. to endure, over- 
come, surmount, bear, stand; to get theſſ to ask too much of (a person) for .... 
better of ...; to out-weather (a storm); 2.\Überthew'erung, f. (the act of) overcharging. 
(of plants) to last beyond one season; feinejlüberthö'ren, vid, Bethören. (door. 
Dienftzelt —, to serve one's time. Uberthur, (w.) f. upper door, second (doable) 
Überfteig'bär, adj. surmountable; passable. !Ü'bertol, adj. more or worse than mad. 





Ubertheuſern, (w.) v. a. 1. to orercharge; .. 
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Übertöl'peln, (w.) v. a. vulg. to put a cheat||Üfbertrift, (1.) f. 1. (or Whertetebsredt, n.) 
wpon; to bamboozle, dupe, col. to do; Übers|| the right or privilege of driving cattle over 
töfpelung, (w.) f. (the act of) cheating, &c.|| a field, &c.; 2. pasture-walk for cattle. 

Önen, (w.) v. a, to drown the sound of... .||Übertrinfen, (str.) v. refl. to drink to excess. 

Üderträg, (str., pl. Wbertrdge) m. (the act of) bertritt, (str.) m. the going over to (or 
carrying over, transfer, transport. joining) a party, &c., change, cf. Übertreten. 

Überträg’bär, adj. transferable, negociable. ||Übertrüm'mert, adj. & wreck-encumbered. 

Üfberträgen, (str.)v.a. 1.to carry over, trans-! Abertũûnſchen, (w.) v. a. 1. to plaster, lime- 

„port; 2. Com. to carry over, bring forward. wash, white-wash; fig. to gloss over. 

Ubertra'gen, (str.) v. a. 1. a) (with auf, an [&ljüberoöl’fern, (w.) v. a. to over-populate. 
Acc.]) to transfer, convey, make over; Com.|lÜbervöl’ferung, (10.) f. excess of population. 
to transfer by endorsement; to assign; b) (Gi=| ti’bervoll, adj. over-fall, too full, superabundant. 
nem Etwas) to charge, commision one with, ||bervor'theilen, (w.) v. a. to over-reach, de- 
to give one the charge of; to confer upon|| fraud, take in, cheat. 
one (an office, &c.); 2. to translate; 3. tollübervor’theilung, (w.) f. the act of over- 
pay for ...; 4. fig. to transfer (the meaning|] reaching, defraudation. 
of a word); übertragen, p. a. metaphorical. /ilbermad/en, (1.) v. I. refl. to exhaust one’s 

Libertra’ger, (str.) m. 1.transferrer, &c.; Com.|| strength by waking too long; Il. a. to su- 
enderser of a bill; 2. translator. perintend, guard, vid. Beeuffidtigen. 

Tibertra’gung, (w.) f. 1. a) the act of trans-||berwadh'ung, (w.) f. surveillance, control, 
ferring, &c. (vid. Übertragen), transfer; _superintendence. 
transmission, conveyance; Com. endorse-||libermad/fen, (str.) v. L a. 1. te overgrow, 
ment of a bill of exchange; assignment; b)|| to cover with growth; 2. to outgrow; Il. ref. 
charging, &c., charge; 2. vid. Überfegung. || to grow too fast. 

übertreffbär, adj. surpassable, that may bejlü’berwallen, (w.) v. n. (aux. fein) to flow, 
excelled, ſexceed. gush over, to boil over; to overflow. 

übertreffen, (str.) v. a. to surpass, excel,jÜüberwal’ien, (w.) v. a. to overflow. 

fibertrefPlid, vid. Übertreffbar. Überwäl'tigen, (w.) v. a. to overcome, over- 

Dbertreiben, (str.) v. a. 1. to drive over; 2.|| power, overwhelm, vanquish, suppress ; Übers 
Chem. to force over, to distil. wal'tigung, (w.)f. (the act of) overcoming, &c, 

übertreiben, (str.) v. a. 1. to overdrive (ajlÜberwal’zen, (w.) v. a. to roll, to smooth with 
horse, &c.); 2. to force (flowers, &c.); 3. fig.|| a roller. (migrate. 
to exaggerate, exceed; to carry or push too Ü'berwandern, (w.) v. n. (aux. fein) to trans- 
far, to carry to excess; to overdo; to over-||+ l’berwdrt8, adv. upwards. 
act; ben Gredit —, Com. to stretch the credit. uͤberwaͤſſſern, (w.) v. a. to water, put under. 

Ü’bertreiber, (str.) m. Coop. raising hoop. || water, to irrigate. [to cover. 

Ubertrei bung, (w.) f. 1. the act of over-dri-\Überwe'ben, (w. & str.) v. a. # to weave over, 
ving, &c.; 2. fig. exaggeration; extrava-||ll/bermedfeln, (w.) v. a. Com. to remit by a 
gance; Zieat. over-acting. ' draft. 

Whertréten, (str.) v. I n. (aux. fein) 1. toſſu berweiſen, (str.)v.a. to assign, commit to .... 
step or pass over; 2. vid. Überfließen & Auss|Üherwei’fen, (str.) v. a. 1. vid. Uberweiſen; 
treten; 3. (with 3u) to join, to go over to|| 2. to convince, convict. 

(a party), to change sides; er ift zur katho⸗Überweislich, adj. convincible. | 
liſchen Kirche Übergetreten, he has turned allÜberwei'fung, (w.) f. 1. the act of assigning, 
Roman Catholic; II. a. to tread, turn over|| &c.; conveyance; 2, conviction. [wash. 
(of shoes). überwei’ßen, (w.) v. a. to whiten over, white- 
fibertré'ten, (str.) v. a. to overstep, trans-||Ü'berweltlih, adj. supra-mundane, cf. Übers 
gress, to trespass on, infringe. irdiſch. [overcast. 
übertre'ter, (str.) m. transgressor, tres-Übermend’lidy, adj. Tail. (of a seam) whipped, 
panser, &c., offender. Wberwerfen, (str.) v. a. to throw over. 
libertr?’tung, (w.) f. transgression, trespaas,|| iberwer'fen, (str.) v. reff. to fall out, quarrel 
offence, infringement; im U-8falle, in caseli (mit, with). 
of transgression, &c. Diberwigtig, adj. vid. Ubergewidtig. 
übertrieben, I. p. a. exaggerated, excessive,lüberwideln, (w.) v. a. to wrap up. 
immoderate, exorbitant, extravagant; I1.//lberwie’gen, (str.) v. I. a. 1. to outweigh ; 
ü-heit,.f. exaggeration, extravagance. overpoise; 2. fig. a) to overbalance; 5) to 
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surpass, exceed (an, in); II. n. to prevail, 

preponderate; ü-d, adj. predominant, over-j| overcast. 

whelming, paramount. Üderziebhöfen, (w.) f. pl. over-alle. 
Aberiwin'den, (str.) v. a. 1.to wind (sometbing)|| 0’ bergieber, (str.) m. col. great coat, over-cant. 

over; 2. to subdue, vanquish, surmount,|lüberzieh/ung, (w.) f. the act of covering, &c, 

conquer, overcome, overpower, master, to|| cf. Überzieh’en. 

get over. i Überzin'nen, vid. Berzinnen. 

Lberwin'der, (str.) m., Uberwin’berinn, (w.) f.|Überzud’ern, (w.) v. a. to sugar over, candy; 
subduer, vanquisber, victor, conqueror. überzuderte Mandeln, sugared almons ; übers 

Überwinv/lid, I. adj. superable, surmountable,|| zuderte Maronen, col. marrow-glace. 
conquerable, vincible; Il. Ü-Feit, f. super-||Ü'berzüg, (str., pl. Überzäge) m. 1. cover, 
ableness, &c. case (of a feather-bed, &c.); coat (overs 

Überroin’dung, (w.) f. 1. the act of subduing, thing), coating; Min. crast; 2. vid. Uber 

&c., vanquishing, victory (over); 2. self-|| gang. 

command; resignation. Überzwerd’, adv. across, transversely, ath wart, 
Übermwin’tern, (w.) v. I. n. to pass the winter; askance, awry, obliquely. 

Il. a. vid. Durdhwintern. (waves. ũblich, I. adj. usual, customary, used, in use, 
Lberwo’gen, (w.) v. a. to overflow, cover withj] conventional; nit mehr —, out of use; ded 
Übermwöl’'ben, (w.) v. a. to cover with a vault,|| Ü-e, custom; Il.’ Q-feit, f. customariness. 

to over-arch. [mwölten.\ü’brig, adj. & adv. 1. left, over, resting, re 
Übermöl’fen, (w.) v. a. to cloud over, vid. Besj| maining; 2. a) to spare, spare (time, &c); 
Uberwuch ern, (w.) v. a, to cover with a luxu-!| haben Sie ein Bett —? have you a bed te 

riant growth. spare? 5) superfluous; abundant, unnece- 
Ni'bermudt, f. too great weight, preponderance.|| sary; — fein, — bleiben, to rest, remain 
Wherwurf, (str., pl. Überwürfe) m. 1. any|| (behind), to be remaining or left; — leffes, 
garment, &c. thrown over, coat; light loose} to ieave a remainder; to leave behind, to 
garment; 2. Surg. pelican; 3. Mar. pro-|| let remain; es läßt nidté zu wünfden —, it 
jecting part at the stern; 4. Lock-sm. vid.|| leaves nothing to be desired; der, bie, te8 

Anmwurf, 9. [much.|| Ü-e, die Ü-en, the rest; die ü-e Welt, the 
Überwüren, (w.) v. a. to spice, season tool] rest of the world; im U-en, as for the rest; 
Überzahl, (w.) f. too great number, super-|} es ift nod etwas Geld —, there is some odd 

abundance, surplus. [countable.|| money; ein U-es thun, to do more thas 
Überzähl’bär, adj. that may be counted over,|| one’s due. 

Überzäb’len, (w.) v. a. to count over, tell over.||Ü’brigens, adv. as for the rest, what remains, 
i'bergdblig, I. adj. above a stated number,|| otherwise; moreover; besides. 

odd, overplus; supernumerary; ü-e BevölsiÜl’bung, (w.) f. 1. exercise; exercising; 2 

ferung, surplus-population; I. Ü-feit, f. the] Mil. discipline, drilling, training (up); 3. 

being over a certain number; supernume-|| practice, use; routine, dexterity; 4. exer 

rariness. (telling over.|| cise or study (for a musical instrument); 
Überzäb’lung, (w.) f. the act of counting over,|| 5. Man. hand; aué der — fommen, to get 
Überzahn, (str., pl. ÜWberzähne) m. projecting] out of or to lose practice; aus der — feiz, 
tooth; Far. wolf's tooth. to be out of practice. 

Überzau’bern, (w.)v.a.to coverasifbymagic.|Ü’bungs-, comp. ~$aus, n. any school where 
Überjel’tigen, (w.) v. a. to force, to bring tol] military exercises are taught; —tunft, f. 

premature ripeness. [Überfähren.}| gymnastics; —Iehre, f. practical doctrine; 

Überzeu’gen, (w.) v. a. 1. to convince; 2. vid. gymnastic science; —plag, m. place for exer- 
Überzeu’gung, (w.) f. conviction. cising soldiers, vid. Erercirplags —Tpiel, a. 
Überziehen, (str.) v. I. a. to put or draw over;|| gymnastic exercise; —ftäd, n. piece for prac- 

II. n. (aux. fein) to pass over, remove. tising or for stady, vid. Übung, 4.5 —jeit, 
überziehen, (str.) v. 1. a. 1. to cover, deck,|| f. time for practising or exercising. 

line, to coat, crust, overlay; mit Suder —,1U’fer, s. J. (str.) n. shore; coast; bank (ef a 
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get covered; fid mit Wolken —, to gre 








to crust (cake) with sugar, to candy, ice; 
überzogene Mandeln, vid. Uberguderns ein 
Bett —, to put fresh linen over a bed; 2. mit 
Krieg —, to invade, infest a country, to 
wage war against (a country); II. ref. to 


river); am —, an's —, on shore, a-ebere; 
Il. comp. —bau, m. dike-building, embaak- 
ment; —bewohner, m. inbabitant om the banks 
ofa river or of the coast; —bamm, m. quay; 
—gebühr, — geld, n. shorage; —grille, f. Ext. 


Ufer 


Gield-cricket; —lerde, f. vid. Strandpfeifers 
—{lo8, adj. shoreless, fig. boundless; —paffer, 
mm. vid. Strandreiter, 2.3 —pfeiler, m. wharf; 
—tregt, n. vid. Strandredt; —ſchlich, m. al- 
Suvial deposit; -ſchwalbe, f. Orn. sand mar- 
tin, bank swallow, shore-bird; —weide, f. 
vid. Korbweide. 
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of; — Gottes willen, for God's sake, for 
pity's sake; — (with a degree of compari- 
son), by ; — einen ganzen Kopf größer, taller 


-by a whole head; — fünf Jahre älter, older 


by five years; er verrednete fid — zehn Shas 
ler, he was out of his calculation by ten 
dollars; ed ift — mid geſchehen, it is all up 


UG! int. hu! (exclamation of awe). 
wm U$lan', (w.) m, vid. Ulane. 
Uhr, s. L (w.) f. 1. clock; (Safden—) watch; 


with me; — fo mebr, — fo viel mehr, — defto 
mebr, the more, so much the more, by so 


2. hour; wie viel — ift es? what o'clock is it? 
fünf —, five o'clock; um feds —, at six 
o'clock; nad or über vier —, past four 
o'clock; U. comp. —band, n. watch-string ; 
—bord, m. Mar. traverse-board; —feder, f. 
watch-spring; —gehänge, —gebdngfel, x. 
trinkets of a watch; —gebdufe, n. 1. watch- 
case; 3. or —geftell, n. watch-stand, watch- 
frame; —gemigt, n. clock-weight; —glas, 
n. watch-glass; —glode, f. watch-bell, bell 
of a clock; —hammer, m. watch-hammer ; 
—tapfel, f. watch-case; —aften, m. clock- 


much more; — fo viel beffer, so much the 
better; II. adv. 1. about; 2. past, out, over, 
at an end, col. up; es ift eine Meile —, it is 
a mile about; der Termin tft —, the term is 
expired; meine Zeit it —, my time is up; 
wenn es — und — fommt, when all comes 
to all; rechts —! Mil. to the right about! 
ILI. conj. (with zu, preceding an inf.) to, in 
order to; det günftige Augenblid, — einzu: 
dringen, the favourable moment for invading; 
— ed fo zu nennen, so to call it. 


Um’adern, (w.) v. a. 1. to plough up; 2, to 


plongh down. 


case; —fette, f. watch-chain; —mader, m.|iUm’ändern, (w.) v. a. to alter, change. 
clock-maker, watch-maker; —maderfloben, ||Um/änderung, (w.) f. alteration. 
m. pin-vise; —rab, n. watch-wheel; —fand,|/Um/arbeiten, (w.) v. a. 1. to make again, to 
m. hourglass-sand ; —I&hlüffel, m. watch-key;|| remodel, retouch; to work anew, to do afresh; 
—fdran?, m. clock-case; —tafde, f. watch-|| to change; 2. to work up, turn up. 
pocket, fob; —weifer, —jeiger, m. hand of aj/Um‘arbeitung, (w.)f. the act of remodeling, &c. 
watch or clock; —wer?, n. works of a watch, ||imart’en, (w.) v. a. to embrace, hug. 
watch-work ; —gett, f. clock-time. Umarm‘ung, (w.) f. embrace, 
Up’renfteller, (str.) m. clock-setter. Um’bauen, (w.) v. a. to build anew, to rebuild. 
Ubi, (str., pl. die Wh or col. WhI8) m. vid.iimbau’en, (w.)v. a. to surround with buildings. 
Adlereule. [ouistiti, wistit.||Um’behalten, (sir.) v. a. to keep on. 
suiftiti, (str.) m. Zool. the striated monkey,|iim’betten, (w.) v. a. to put into another bed. 
UPermarf, f. Geog. March Ukrain. Um'beugen, (w.), Um’biegen, (str.) v. L a. to 
»Ula’ne, (w.) f. Mil. alan, lancer. twist round, bend (roand), turn (round or 
Ul’me, (w.) f. Bot. elm; U-nbaum, m. elm-jj up); to double down (a leaf, &c.); II. n. to 
tree; U-nweld, m. elm-plot, elm-grove. turn round. (alter, to reform. 
#Wimin', (str.) n. Chem. ulmin(e); comp.|iümbilden, (w.) v. a. to remodel, transform, 
—fdure, f. ulmic acid; —faure Salz, n. ul-|Unrbilbung, (w.) f. the act of remodeling, &c., 
U'rig, m. Ulric (P. N.). [mate, humate.|| transformation, metamorphosis. 
Ulri’fe, f. Ulrica (P. N.). [sent month. ||Um’binden, (str.) v. a. 1. to bind, tie round; 
æ Ul'timo-Gorrent, Com. last day of the pre-|| to put on; 2. to rebind, bind again, cf. Bins 
x Ultramarin’, (str.) n. ultramarine. den; 3. Mar. to fleet, overhaul (the shrouds). 
# Ultramontin’, or Ultramonta niſch, adj, ultra-||Umbin’den, (str.) v. a. to tie round, surround. 
montane; die U-en, pl. ultramontanists. Um’bläfen, (str.) v. a. to blow down. 
Um, I. prep. (with. Acc.) 1. about; 2. at;||ümbla’fen, (str.) v. a. to blow round ..., to 
3. for; 4. near, rouad; 5. as to, with regard|| blow upon from all sides. 
to; —... herum, round about; Einem — deniilim'blättern, (w.) v. a. to turn over (a leaf). 
Hals fallen, to embrace or hug one; — diefelllimblüh’en, (w.) v. a. to surround by flowers, 
Seit, by this time; — zwei Uhr, at twoſſ blossoms, &c. [other side. 
o’clock; einen Bag — den andern, everyllüm’braffen, (w.) v. a. Mar. to brace at the 
other day; Ging — das Andere, alternately,iilimbrauffen, (w.) v. a. to roar, howl round. 
by turns; — einen (gen. gu einem) billigenilUm’brdhen, (str.) v. Ln. (aux. fein) to break, 
Preis, at a moderate price; — (in conjunc-ii fall down; II. a. 1. to break down; 2. to 
tion with) willen, for the sake of, on account] break or grub up (the ground), 


Umbr 


Golumne, a column). 
Um’brennen, (irr.) v. a. to burn down. 
Um’britn, n. Geog. Umbria. 
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Umbred/en, (str.) v. a. Typ. to over-ran (eine|| doable, round; 2. to evade, avoid (a toll? 


Umga 


&c.) by driving or going round aboet. 


Um’fahrt, (w.) f. 1. round about way; 2. cir- 


cnit; U-Sfurde, f. Agr. deep farrow round 


Um'bringen, (irr.) v. a. 1. Min. to bring to|| an acre, water-farrow. 
another farnace; 2. to kill, murder, destroy.iilimfaß'rung, (w.) f. a sailing round, &c., 


Umddm'men, (w.) v. a. to surround with dikes, 
to embank. 


circumnavigation. 


Um’fall, (str., pl. Um’fälle) m. 1. fall, tumbie; 


Umbäm’mern, (w.) v. a. to surround with|| 2. Vet. a general name for those distempers 


gloom or dimness. 


among cattle of which they die suddenly. 


Um’dedien, (w.) v. a. 1. to cover again; to|/Um'fallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fai 


lay again the table-cloth; 2. to new-cover 
(a roof). 
Umdenken, (irr.) v. a. to think anew, to re- 
Um’diäten, (w.) v. a. to compose (a poem) 
anew, to remodel, recast. . 
Umbdid'ten, (w.) v. a. to surround or invest 
with poetry. [thunder. 
Umbdon’nern, (w.) v. a. to surround with 
Umbdor'nen, (w.) v. a. to surround with thorns. 


down; 3. (of animals) to die (suddenly). 


[consider.||Um’fang, (str., pl. Um’fänge) m. cireuit; ar- 


cumference; extent, compass; range; comp. 
U-Slinie, f. periphery; u-(8)reidh, adj. exten- 
sive, bulky; U-8minfel (ded Rreifes), m 
Geom. angle of the circumference. 
Umfang’en, (str.) v. a. to embrace; to encir- 


cle, surround. Um’fänglid, f. Umfargreid 


Um’färben, (w.) v. a. to dye again or anew. 


Umbrdng’en, (w.) v. a. to crowd or elusteriiUm’faflen, (w.) v. a. T. to set anew, re-set 


round (one, &c.). 


(jewels). 


Um’dröhen, (w.) v. I. a. 1. to turn (round orliUmfafien, (w.) v. a. 1. to span, to clasp 


about), to twirl; @inem den Halé —, to wring 


round, embrace; 2. fig. to comprebend, cem- 


one's neck off; 2. col. vid. Umwenden; 1I.|| prise; u-d{ p. a. comprehensive, extensive 
refl. to turn or wheel round, to turn on anlıimflat’tern, (w.) v. a. to flutter or hover 


axis, to rotate, revolve. 


about; to flow round. 


Um’dräher, (str.) m. Anat-s. rotator; der —||Um’fledten, (str.) v. a. to twist or plait aner. 


des Schenkels, trochanter. 


Umfledy' 


Um’prehung, (w.) f. the act of turning round ;|jümflie'gen, (str.) v. a. to fy round. 
- rotation; revolution; Wépunt m. centreliimfliefen, (str.) v. a. to flow round, rm 


of rotation. [Überdruden. 
Um’druden, (w.) v. a. 1. to reprint; 2. vid. 
Umbduf'ten, (w.) v. a. to surround with perfame. 
Unrdfiven, (w.) v. n. Mar. to fall off round. 
Um’eggen, (w.) v. a. to tarn up with the harrow, 
Um’endbär, adj. (i. u.) that may be inflected, 

cf. Umenden. 
Um’enden, (w.) Gram. v. I. a. to vary or in- 


round, to surround. 
Umflo’ren, (w.) v. a. 1. to enwrap with gaure 
or crape; 2. fig. to veil, dim (the sight, &c.). 
Umflu'then, (w.) v. a. to flow round or aboat. 
Um’formen, (w.) v. a. to remodel, transform, 
reform, new mould. 
Um’formung, (w.) f. a remodeling, &c., traar 
formation. 


flect (a noun or verb) by adding certain ter-|/Um’fraige, (w.) f. inquiry roand or by tarns; — 


minations; II. n. to be inflected by the ad- 
dition of terminations (opp. Ablauten)3; die 


halten, Um’frägen, (w.) v. n. to inquire 
round or in turns, [den, &c. 


ſchwachen oder umendenden, früher regel-\Um’frieden, Um’friedigen, &c., vid. Einfrie 
mäßig genannten Beitwörter, haben feinen|iUm'fiibren, (w.) v. a. to lead about, to lead 


Ablaut, week verbs or those which are va- 


a roundabout way. 


ried by inflection, formerly called regular, \\Um’füllen, (w.) v. a. to fill, pour out of one 


do not change their radical vowel. 
Um'endlid, adj. vid. Um’endbär. 


vessei into another, to transfase. 
Um’ gaffen, (w.) v. reff. &n. to stare, gaze about. 


Um’endung, (w.) f. Gram. inflection by add-||Um’gang, (str., pl. Um’gänge) m. 1. the act 


ing terminations. 
Umfab/en, (str.) v. a. * for Umfangen. 
Um’fahren, (str.) v. I. n. (aux. fein) to take 
a round about way (in driving); II. a. to run 
or break down in driving over a thing. 
Umfab‘ren, (str.) v. a. 1. to drive, go round; 
Mar. to sail round, circumnavigate; to 


of going round, round; procession; circuit ; 
9. revolution, rotation, a tarning round; 
3. vid. Umwmegs fig-s. — nehmen or haben 
(with Gen. or von, rarely with the Acc), 
to avoid, evade; nit — nehmen or haben 
fonnen, vid. nidt umbin Finnen, in Umhin; 
4. fg.intercourse, commerce; converse, coa- 





ten, (str.)v. a. to twist round or abou. 
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versation; company; 5. Arch. passage, gal-|| prevalent, epidemic; mit u-er Poſt, by re- 
lery round a building. turn of post. 
Rm’ gangs-, comp. —fprade, f. language ofjlUmgeh/ung, (w.) f. 1. a going round, &c.; 3 
conversation, colloquial language; —welt,|| evasion, elusion; omission. 
f. social life, society; —wode, f. rogation- Um gekehrt, p. a. inverted (also Mus., &c.) 
week. [a circuit. cf. Um’tehren, Il.; inverse (Math. ratio, 
Um’gänger, (str.) m. (l. u.) he who makes|} proportion, &c.); reverse, opposite; die 
um'gdnglid , I. adj. sociable, conversable;|| u-e Regel de tri, Math. the rule of three 
U, V-keit, f. sociability, conversableness. inverse; der Fall tft gerade —, the case 
Umger’nen, (w.) v. a. to surround with nets;|| is entirely the reverse; — bergfirmig, adj. 
to entangle, ensnare. Bot. obcordate. 
Umgau’feln, (w.) v. a. to sport, flit, dance,|/Um'geftalten, (w.) v. a. vid. Umbilden. 
play round .... Um’gießen, (str.) v. a. 1. to refonnd, new- 
Um’gtben, (sir.) v. a. (Ginem Stwas) to put!) cast; 2. to transfuse. 
on or round, to help (one) on with (hisjjlimgie’fen, (str.) v. a. to circumfuse. 
cloak, &c.). Umgit’tern, (w.) v. a. to surround with a 
Umge’ben, (str.) v. a. to surround, encom-|| grating or lattice. 
pass, environ; to enclose. Umglän’gen, (w.) v. a. to shine round, sur- 
Un gébung, (w.) f. 1. environs, neighbour-|| round with splendour. 
hood, surrounding country; 2, (surround-|imglib’en, (w.) v. a. to surround with a 
ing) company, the objects or persons round|| glow or heat. [or turn up. 
one, those around or about one, those near||Um’gräben, (str.) v. a. to dig, delve, break 
one’s person; feine U-en taugen nichts, he is Umgra’ben, (str.) v. a. to dig round about. 
surrounded (or he keeps company) withiiUmgren’zen, (w.) v. a. to circle in, circum- 











bad people. scribe, bound, confine. [about. 
Um’gtgend, (w.) f. environs, surrounding||Um’guden, (w.)v.refl. col. to look round or 
country. [2. that may be evaded.||Um’gürten, (w.) v. a. to gird round or about. 


Umgeb’bär, adj. 1. that may be gone round;/Umgtr'ten, (w.) v. a. 1. to surround with a 
Um’gehen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. a) tol] girdle or something similar; 2. Mar. to 
go round or about; 5) to go by turns, tol! frap (a ship). [ing; 2. transfusion. 
alternate; c) (also impers.) vid. Spuken zUm guß, (str., pl. Um’güffe) m. 1. new-cast- 
ed geht ein Gefpenft im Haufe um, the house||Um’häben, (irr.) v. a. to have on. 
is haunted by a spectre; 2. a) to turn Um’baden, (w.) v. a. 1. to turn up (work 
round; to revolve, circulate; e8 geht Alles up) with the hoe; 2. to hew, cut down. 
mit mir um, l am giddy, I turn sick; 5) im||Umbad’en, (w.) v. a. to hoe about (a thing). 
Gange fein; in Kaffee geht wenig um,|Umbalfen, (w.) v. a. & recipr. vulg. to hug, 
Com, little is doing in coffee; 3. to go aj| embrace. 
roundabout way; id bin eine Meile umge⸗Umhal ſung, (w.) f. embrace, bug. 
gangen, I went a mile out of my way; Um'hang, (str., pl. Um’hänge) m. cartain, veil. 
came a mile round; fig-s. with mit: 4. a)tolllim'hängen, (w.) v. a. 1. to hang round or 
be occupied with, to have to do with; mitſ about; to put on; 2. to hang at another 
ber Nabel —, to handle the needle; der Nna-|| place; to hang anew. 
de fann mit Garteninftrumenten —, the boy||Umbang’en, (str.), Umbdng’en, (w.) v. a. to 
is capable to handle garden tools; mit Zau⸗-ſſ hang round or to surround on all sides, 
beret —, to deal in sorcery; mit Lügen —, to||Um’gauden, (w.) v. a. to breathe down, 
deal in falsehoods ; 5) to design, intend, Umhauſchen, (w.) v. a. to surround with 
purpose, meditate (murder, &c.); 5. a) to|/ breath or fragrance. (down, 
have intercourse with, to associate with;|iüm/hauen, (str.) v. a. to fell, hew down, cut 
b) to deal with, to treat (well or ill); mitiUnvbeften, (w.) v. a. 1. to fasten round; 2. 
der Zeit fparfam —, to husband one's time;|| to stitch anew. 
mit ... verſchwenderiſch —, to be lavish with.|/Umbér’, adv. around, about, round about; 
Umgeb’en, (irr.) v. a. 1. to go round abont|| — liegen, to lie about; — fehen, to look 
..3 Mil. to turn (the enemy); 2. to avoid,|| about; — laufen, — ftreiden, — ftreifen, — 
to evade, eludes cin Gefeg —, to trespass|| ſchweifen, — ziehen, to rove, ramble, roam, 
upon a law. range, stroll, wander; — Tafen, to rave 
Um’gehen, p. a. 1. going about, &c.; 2] about; — ftehen, to stand about; ſich — 


Umbi 


treiben, refl. to rove, roam or idle about, 
to go or rove idling about. 
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4 


Une 


treiften den Zellen, the birds wheered round 
the rock; andere Planeten — andere Gens 


Umbin’, adv. only used in — fonnen; ichſ nen, other planets circle other sans. 
Yann nit —, I cannot forbear or help, Iſumkrieſchen, (str.) v. a. to creep, sneak round. 


cannot but. 


Um’läden, (str.) v. a. 1. to reload; 2. to 


Um’holz, (str.) n. Coop. the staves of which|| lade on another carriage or vessel, to shift 


a cask, &c. is ‘formed. 


(the lading or cargo), to trans-ship(geeds). 


Um'borden, (w.) v. n. col. to make inquiries,|Um’lägern, (w.) v. a. 1. to lay or place dif- 


to listen about. 


[round.|| ferently; 2. Mil. to put into another camp; 


Umpüllen, (w.) v. a. to veil, envelop, wrapii 3. Com. to convey to another ware-bouse. 


Umbipf'en, (w.) v. a. to frisk, skip about. 


Umla'gern, (w.) v. a. to surround closely; te 


Umjaud/zen, Umju’beln, (w.) v. a. to surround|| besiege, encompass, beset. 


with shouts or exultations. . 
Umir'ren, (w.) v. a. to rove about, round .... 
Um’talfätern, (w.) v. a. Mar. to new-caulk, 


Umlau'ben, (w.) v. a. to surround with k- 
liage, to enbower. 
Umlaw’ern, (w.)v. a. to lark round (a perees). 


Um’'ftgeln, (w.) v. a. to carry or take (a pinol/Umilauf, (str., pi. Um’läufe) m. 1. cid. In: 


at nine-pins). (conversion. 


gang, 2.3 2. circulation; 3. vid. U-Sjdr 


Ym'tebr, (w.) f. 1. turning back, return; 2. fig.|| bens im U-e fein, in — bringen, to circulate; 
Unr'Pebren, (w.) v. I.n. (aux. fein) 1. to turn!) Papiergeld in — bringen, to emit or is 


round; to turn back; to retarn; 2. 


fig. to|| paper-money. 


mend, reform, to become converted; II. a.iUnrlaufss, comp. —capital, n. floating cap- 
1. (also reff.) to turn (round or about); 2.|] tal; currency; —geld, n., —mittel, n. pl. cir- 


to turn inside out, to turn upside down, to 
turn over or up; Math., Mus. &c. to invert; 
fig-s. 3. to pervert, to put in confusion, 
change, to tarn the other way; to make 
(one) alter his mind; 4. to overturn, over- 
throw, subvert; to waste, to lay waste; 5. 
to reverse, alter to the contrary; wie man 
eine Hand umbehrt, prov. in the turn of the 
hand, within the turn of a die. 

Um’fehrung, (w.) f. 1. a turning (round or 
over), &c. cf. Umkeh 


culating medium, currency; —fdreiben, » 


| 


| 


circular letter; —geit, f. time of rotation er ; 


revolution. 

Um’laufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to re 
volve round, to whirl, turn round; 2. fg. 
to circulate; 3. a) to run a roundabos 
way; 5) col. for Umgeben, 3.; der Wind 
läuft um, Mar. the wind shifts; u-deö Ge: 
pital, vid. Betriebseapitals II. a. to rua 
over, to ran down, 


ren; 2. subversion; 3.//Umlau'fen, (str.) v. a. to run round ... . 


Mil., Math. &c. inversion (also Mus. injiüUm’laut, (str.) m. Gram. modification of 3 


speaking of chords); 4. Log. conversion. 

Unr'fipyen, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to tilt 
or turn over. 

UmPlaftern, (w.) v. a. to fathom, to encom- 
pass with the arms extended, to encircle. 
Umflam'mern, (w.) v. a. to embrace with 
clasped hands or claws; to clasp in one’s 

arms, to grasp; to cling to. 

UmPleiden, (w.) v. & a. reff. 1. to dress 
anew, to put on other clothes; to change 
(one’s) dress; 2. to transform, travesty. 

Umkleiden, (w.) v. a. & n. 1. to hang round, 
decorate; 2. to invest, cf. Berfleiden. 

Um'Fommen, (str.) v. n. (aux. fein) I. te 
perish, die; 93. to spoil (from not being 
used). [or talons. 

Umkralllen, (w.) v. a. to grasp with the claws 

Umfrän’zen, (w.) v. a. to wreath, crown. 


vowel, (as: a, 0, U, au, into d, 5, &, du; this 
change is one of the characteristics of the 
strong declension). 

Um'légen, (w.) v. 1. a. 1. to put, lay round or 
on; 2. to lay over, to turn over or round; 
to bend round; to lay down (the com); 3. 
a) to lay, put again, to place differeatly; 
b) to shift, to put to another place; Mar-s. 
ein Sdiff —, to careen a ship; die Segd 
—, to shift the sails; II. n. Mar. to tara, 
veer round; to change; to tack about; IL 
reff. 1. to run over, bend (of a poiat or 
edge); to curl up (as paper, &c.); 2. to 
change position. 

Umle’gen, (w.) v. a. to lay round, surround. 

Unrlégung, f. the act of laying down, change 
of position, &c., vid. Umlegen. 

Um’leiten,, (w.) v. a. to lead another way, te 


Um’Preiö, (str.) m. circle, Math. periphery;|| conduct In another direction. 


circuit, circumference; extent. 


Umirefen, (w.) v. a. to move, revolve or|| tara back. 


Um'lenten, (1c.) v. a. & n. to tura round; to 
[cumfase with light. 


turn round ..., # to circle; die Bögel umslimleudften, (w.) v. a. to surround or cir- 
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Um’liegend, adj. circumjacent; surrounding. ſ Um'rif, (oir m. outline, sketch. 
Um'maden, (w.) v. a. col. for Umthun. Um'ritt, (str.)m. round, circuit (on horseback), 
Um’mähen, (w.) v. a. to mow, cut down. Um'rollen, (w.) v. a. &n. (aux. fein) to roll 
Ummau’ern, (w.) v. a. to surround by a wallj| round, to revolve. {rolling noise. 
or with brickwork, to wall round. Umroflen, (w.) v. a. to surround with a 
Um'meflen, (str.) v. a. to measure again. Um’rühren, (w.) v. a. to stir up, 
Um'müngen, (w.) v. a. to recoin, new-coin. |\iUm’rütteln, (10.) v. a. to shake up. 
Umnad'ten, (w.) v. a. # to surround with||Umé, contr. for um das. 
darkness, benight. Um’faden, (w.) v. a. to put into other bags. 
Unr'ndben, (w.) v. a. to sew again. Um’fägen, (w.) v. a. to saw down. 
Umnäß’en, (w.) vo. a. to bem, sew round. Umfa'gen, (w.) v. a. to saw all round. 
Umnbeln, (w.) v. a. to surround with alllim’falgen, (w.) v. a. to salt afresh. 
mist, to dim, darken, cloud. Um’fatteln, (w.) v. I. a. to change the saddle; 
Um’nehmen, (str.) v. a, to take round, put on.|| If. n. fig. to shift, alter, to change one's 
Umneg’en, (w.) v. a. to surround with nets, || profession, &c. 
Um’nieten, (w.) v. a. to bend the point of (a||Um'fag, (str.) m. Com. sale; exchange, barter; 
nail), to rivet, clinch. . ſchneller, raſcher —, quick, short or early 
Um'pacen, (w.) v. a. to repack, new-pack. || return; — gegen bar Gelb, exchange (bu- 
Umpan’zern, (w.) v. a. to cover with a coat} siness) in (or for) ready money; —capital, 
of mail. [to pallisade.|| n. vid. Betriebscapital, 
Umpfähften, (w.) v. a. to surround with pales, |Um’f&affen, (str.) v. a. to transform, new- 
Um’pflanzen, (w.) v. a. to plant again, new-|| model, remodel, 


plant; to transplant. Um'fdaffung, (w.) f. transformation. 
Umpflan’zen, (w.) v. a. to surround with|iUmfdanzen, (w.) v. a. to circamvallate, 

piants or trees, to plant round. surround with a rampart or an intrenchment. 
Um’pflaftern, (w.) v. a. to new-pave. Umfdan'gung, (w.) f. circumvallation. 
Um'pflügen, (w.) v. a. to plough up. Um'fcarren, (w.) v. a. to scratch up, to tare 


Umpflü'gen, (w.) v. a. to plough round .... up by scraping or digging, to dig up. 
Um’prägen, (w.) v. a. to new-coin, recoin. |IUmfchat’ten, (w.) v. a. to surround with 
Um’purzeln, (w.) v. n. (aux. fein) col. toll shade, to shade. 


topple down or over. Um’fdattig,-vid. Kreisſchattig. 
Um’querlen, (1.) v. a, to beat up. Um’f&au, f. a looking round; review. 
Um’rändern, (w.) v. a. to change the rim or||Um’fhauen, (w.) v. ref. & n. vid. fid Umfehen. 
edge. (rim, cf. Raͤndern. Umſchäu'men, (w-.) v. a. to surround with 
Umrän’dern, (w.) v. a. to surround with al| foam. [to shine round, 
Umranten, (w.) v. a. to surround with ten-Ilimfdhei’nen, (sir.) v.a. to surround with light, 
drils, to grow round. Um’fderen, (sir.) v. a. to shear anew. 


Umrof’feln, (w.) v. a. to rattle, clash roand ....Um'{didten, (w.) v. a. to pile anew. 

Um'reife, (w.) f. a traveling round, circuit.|Um'fdiden, (w.) v. a. vulg. to send round. 

Um’reifen, (w.) v. a. (aux. fein) & n. to goljüm’fdieben, (str.) v. a. to carry or take (a 
about; viele Meilen —, to go many miles pin at nincpins), " 


out of one’s way. Umſſchießen, (str.) v. I. n. (aux. fein) Mar. 
Ymreifen, (w.) v. a. to travel round .... to shift (said of the rind); II. a. I, vid. 
Um’reißen, (str.) v. a. 1. to pall down, break! Nievderfhießen; 2. Typ. to impose (the co- 
down, to demolish; 2. to plough up. Jumns) anew. 


Unrreften, (sir.) v. I. a. to ride down, tolUmfdiffbär; adj. cireumnavigable. 
run over with a horse; II. n. (aux. fein) toll Unrfdiffen, (w.) v. 1. n. (aux. fein) to go out 


ride about, to ride out of one’s way. of one's way (in sailing); II. a. to put goods 
Umreiten, (str.) v. a. to ride round ..,. into another ship. 
Un'rennen, (irr.) v. a. to run down. Umfdiffen, (w.) v. a. to sail round, circum- 
Umren‘nen, (irr.) v. a, to run round .... navigate; ein Borgebirge —, to double a 
Umrin’den, (w.) v. a. to surround with bark|| cape. 

or a crust. Um’fläg, (str., pl. Um'fhlage) m. 1. band, 


Umring’eln, (w.) v. a. to sling, twist round ....|| cuff, facing; collar, cape, cf. Auffdlags 2. 
Umring'en, (w.) v. a. to surround (on alli] change, turn, alteration, cf. Umjdlagens 3. 
sides), to encompass, to beset. a) vid. Umfags 5) province. fair; 4, envelope, 


II. 62 


Umfd 978 Umfp 


wrapper; 5. Surg. cataplasm, poultice; 6. Um ſchuͤtten, (w.) v. a. 1. to spill; overtara, 
Bot. vid. Samendede. 2. to poar or shoot into another vessel. 
Uaridligen. (str.) v. I. n. (auz. fein) 1. tollimfgütten, (w.) v. a. to throw round abeut, 
be overturned, to fall down with violence,!| to heap up round about, [round, 
to upset, tamble over; 2. a) to change,iUmfhwärmen, (w.) v. a. to swarm, buzz 
tarn, veer round (of the wind); b) to change Umjdwe'ben, (w.) v. a. to hover, float round. 
suddenly; to turn sour, bad, &c.; to dege-|Um'fdweien, (w.) v. n. Mar. to turn or 
nerate, grow worse; II. a. 1. to beat (down);}| swing a ship round, to tend. 
to turn over; to knock over; 2. to turn|Um{dweif, (sir.) m. 1. Lock-sm. cheeks (of 


over (the collar, &c.); to knock up; to|| a lock); 2. ronnd about way; digressien; | 


tarn up (a card, &c.); 3. a) to wrap up; toll obne —, without circumlocution, bluntly. 
pot round; 6) to pat on or round, to bind! Um‘ {dweifen, (w.) v. n. (aux. haben & fein) 
with (hocps, &c.); c)to apply (a cataplasm);|i 1. to make a round-about way, cf. Umber: 
4. vid. Umprägen; 5. vid. Umfegen, 3.3 einſ ſchweifen; 2. to make digressions, to use 
umgefdlagenes San, twice laid cordage,|i circamlocution. {round 
twice laid stuff. (per, shawl. ||Um'fdmenten, (w.) v. a. &n_to turn or whee 
Um'fdhligetid, (str., pl. U-tüder) n. vrap-ſſUmſchwim men, (str.) v.a.toswim, float round 
Umſchleiſchen, (str.) v. a. to sneak or slinkljUm’fhmingen, (str.) v. a. & refl. to swing, 
round about, to hover round .... move round, to revolve or turn round. 
Umſchleiſern, (w.) v. a. to veil, to cover, sur-|Umfhrmir'ren, (w.) v. a. to buzz or fit round. 


round with a veil. 
Umfälie'fen, (str.) v. a. to enclose, encom- 
pass, surround; to embrace. 


Um'ihwung, (sir., pl. Um {dwinge) m. la 
swinging round, vid. Umdrehung; 2. rapid 
and total change, revolution. 


Um’fälingen, (str.) v. a. to sling, wrap, wind, Un fgeln, (w.)v. I.n. vid. Umfdiffens IL a. 


twine, twist round, 

Umidling’en , (str.) v. a. to embrace closely, 
to clasp round, cling to. (fen, qv. 

Um'fdmeifen, (str.) v. a. vulg. for Umwers 

Um’ihmelzen, (ae. & sir.) v. a. 1. to melt 
again, to refound, newcast; 2. fig. to new- 
mould, remodel, reform. 

Um ſchmettern, (w.) v. a. to dash down, 

Um'jdmieden, (w.) v. a. to reforge, forge 
anew. [round .... 

Dinfdymievden, (w.) v. a. to forge or weld 

Um’fänallen, (w.) v. a. 1. to buckle on or 
round; 2. to buckle anew. 

Um'fdneiden, (str.) v. a. to cut down. 

Umfäpnei’den, (str.) v. a. to cut, carve all 
round. 

Um’fänüren, (w.) v. a. 1. to lace, strap 
round; 2, to lace again, to new-lace. 

Umfänü'ren, (w.) v. a. to lace or cord on 
all sides. [bounds, vid. Ginfdrdnten. 

Umfäränfen, (w.) v. a. to surround with 

Um ſchreiben, (str.) v. a. 1. to rewrite, write 
again; 2. to transfer. 

Umſchreiben, (str.) v. a. 1. to write round, 
cover with writing; 2. a) to paraphrase; 5) 
to circumscribe. 

Umfärel’bung, (w.) f. circumscription; cir- 
cumlocution, paraphrase, (legend. 


to sail aground, run foul of, sink (another 

Umfe’geln, vid. Umſchiffen. [sbip). 

Um’fehen, (sir.) v. ref. 1. to look round, 
about or.back; fid@ — nad, to look (oat) 
for; 2, to have or take a view; bier fens 
man ſich redt —, here is an extended pro- 
spect of view; fi in der Welt —, to see 
the world; fid in Büdern —, to peruse cr 
turn over many books. 

Um’fegbär, I. adj. (l. u.) vendible, conver- 
tible; II. U-feit, f. convertibility. 

Um’fegen, (w.) v. I. a. 1. a) to put, set 
otherwise, shift places, transpose; 3) te 
transplant; 2. Typ. to compose again; 8. to 
seli; to exchange, barter; II. refl. to change, 
veer round (of the wind). 

Umfeg’en, (w.) v. a. to set or plant round 
about; to surround, 

Um’fegung, (w.) f. 1. transposition, transpe- 
sing, &c.; 2. vid. Umfag. [sickle 

Um'fideln, (w.) v. a. to cut down with a 

Um'fidt, (1.) f. 1. the act of looking about; 
2. fig. circumspection, precaution. 

Um ftdtig, Um'fidtévol, adj. circumspect. 

Um’finten, (str.) v. n. (aux, fein) to sick 
down, to faint away. 

Umfonft‘, adv. 1. gratis, for nothing; 3, ia 
vain, vainly; to no purpose, to no profit; 3. 


Umſchrift, (w.) f. inscription (round a coin),|| without design, without cause, gratuitously. 


Um’ihären, (w.) v. a, to stir, rake up. 


Unr'fpann, (str.) m. relay (of horses). 


Um'fdhitte n, (w.)v. a to shake about, to stir||Um’fpannen, (w.)v.a. die Pferde —, to change 


horses. 


: 


Umfp 979 Umma 
Umfpan’'nen, (w.) v. a. to span, fathom. knittifg or net-work; 2. fig. to entangle; te 
Umfpin‘nen, (str.) v. a. to spin all round, to] ensnare. [round .... 
surround with a tissue. Umftrö'men, (w.) v. a. to stream or flow 


Um’fpringen, (str.) v. n. (aux. fein) I. to turnl|jUm’ftälpen, (w.) v. a. to tilt, turn over. 
round, to shift, vid. Umfdlagen, I. 2. a);|\Um'fturz, (str., pl. Um’ftärze) m.downfall, over- 
2. fog. (with mit) to treat, deal with, ma-j| throw, subveraion, destruction; —partei, f. 
nage, handle. Pol. an. destructives (pl, a name given by 

Umfpring’en, (str.) v.a.to leap,jump ronnd....|} their political opponents to men who call 

Um’ftand, (str., pl. Um’ftände) m. 1. circum-|| themselves radical reformers). 
stance; Um’ftände, pl. 2. state, condition, |Um’ftärzen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to fall 
situation; 3. ceremonies, formalities; in gust| down, to tamble to the ‘ground; to topple | 
ten Umftdnden fein, to be well off; in anderni] over; II. a. 1, to upset, to turn, tilt over; 
Umftdnden fein, col. to be in the family-way ;# 2. to ran down; overthrow, overturn, sub- 
viel Umftände maden, to use many ceremo-|| vert. 
nies; U-8wort, n. Gram. adverb. Um’ftärzung, (w.) f. 1. the act of upsetting, 

Um'ftdndlid, 1. adj. 1. circumstantial; parti-| &c.,c/.Umftürzenz 2. overthrow, subversion. 
cular; minute; detailed; 2. ceremonious; Il. umſuchen, (w.) v. n. & a. to search about, 
U-feit, f. 1. circumstantiality, particalarity;j| to examine all over. 
minuteness; 2. ceremoniousness, formality.|\Um'tdteln, (w.) v. a. to new-rig, 

Um’ftauen, (w.) v. a. Mar. to rummage (tbelllim'tanzen, (w.) v. a. to upset in dancing. 
hold), to alter or shift (the stowage) in thellimtan’zen, (w.) v. a. to dance round .... 
hold. Um'taufen, (10.) v. a. to new-christen, to give 

'Um’ftehen, (str.) v. a. 1. to tura ap, stirj| another name; to new-baptize. 

(corn, &c.) with a fork; 2. to stab, vid. Untauſch, (str.) m. exchange; truck, track- 
Riederftehen; 3. to engrave (a plate) anew. ing. 

Umffteden, (w.) v. a, to pin or fasten anew. |ilim’taufdhen, (w.) v. a. to exchange; truck; 

Umfted’en, (w.) v. a. to fasten around (vithſſ to change (Etwas für or gegen, some- 

Um’ftehen, (irr.) b. n. ſ. Umfallen, 2. [pins, &c.). || thing for); Um’taufdung, (1.) f. the act of 
Umfteh’en, (irr.) v. a. to stand round....|| exchanging, &c.,cf. Umtauſch &Bertaufdung. 
Um'ftthend, p. a. 1. standing about, around|jUm’thün, (irr.) v. I. a. to take about; to put 
or by, surrounding ; die U-en, pl. by-stand-|| on; Il. reff. (with nad or wegen) to take 
ers; 2. on the other side or page, follow-|} pains about (a thing), to seek for, look for, 
ing, annexed. inquire after. 


Umfftellen, (w.) v. a. to transpose. Umthür'men, (w.) v. a. to surround with tow- _ 
Umftel'len, (w.) v. a. to set about, encompass|| ers, to surround towering, to tower round. 
(with), to surronod, beset, bem in. Umti/nen, (w.) v. a. to sound or echo round. 


Umfftelung, (w.) f. transposition, inversion.|\Umto'fen, (w.) v. a. to roar round about. 
Umfftempeln, (w.) v. a. to re-stamp, new-|\Umtreiben, (str.) v. I. a. to drive, turn 
stamp. round; to revolve; II. refl. vid. fid Umber 
Umfftimmen, (w.) v. a. 1. to give another| treiben. 
tune, to tune anew; 2. fig. to make (one)|iUm'tréten, (str.) v. a. 1. to tread down; 2, 
alter bis sentiments; fid — laffen, to allow|| fig. (i. u.) to change sides or opinions. 
one’s self to be changed or unsettled; ganzliim’trieb, (str.) m. 1. circulation; 2. intrigue, 
umgeftimmt, quite altered. machinations, secret revolutionary move- 
Umfftöbern, &c. vid. Herumftöbern, &c. ments; demagogiſche U-e, demagogical stra- 
Um’kößen, (str.) v. a. 1. to overthrow, over-|| tagems. 
turn; knock down; 2. fig. to abolish, annal,|/Uim’triebler, (str.) m. mod. agitator. 
iavalidate; to subvert, reverse, Umu'fern, (w.) v. a. to surround with a bank 
Un/Roplid, adj. that may be overturned, &c.|| or shore; umu’fert, Mar. land-locked. 
Un’ fdfung, (w.) f. 1. the act of overthrow-|Ummadyen, (w.) v. a. to watch round, ta 
ing, &c.; 2. reversion or reversal (of a|| guard about. 


judgment, &c.). Ummah fen, (str.) v. a; to grow round about, 
Umftrab’Ien, (w.) v. a. to surround with rays,|| serroand. 
to shine roand. [(witb).|Ummal’den, (w.) v. a. x to surround with a 


Umftreu/en, (w.) v. a. to strew round about|| forest; ummalbet, embosomed in trees. 
en, (w) v. a. 1. to surround withllimmwallen (w.) v. a. vid. Umfdanzen. 
62° 
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Um'wälzen, (w.) v. I. a. to turn round aboutj| which is thrown about or over another, «£ 
or over; II. ref. to roll about, revolve. Ummerfen. 

Umwälung, (w.) f. 1. the act of turaingjilim’zählen, (w.) v. a. 1. to count over agaia; 
round, &c., revolution, rotation; 2. Ag.|i 2. to count round (by turns). (Vessel. 
revolation. Um’zapfen, (w.) v. a. to tap into another 

Um’wandeln, (w.) v. a. 1. to change, trans-IUm’zaubert, (w.) v. a. to change by sorcery. 
form; 2. Gram. to conjagate, inflect. 

Umman’deln, (w.) v.a.to goor move round.... 

Unrwandelung, (w.) f. 1. change, transfor- 








or encompass with a hedge. 

Umzäu'nung, (10.) f. enclosure, fence, hedge. 
mation; couversion; 2. Gram. ioflection,||Um'zeidnen, (w.) v. a. 1. to draw afresh; 2 
conjugation. to mark differently. 

Unrwandern, (w.) v. n. (aux. fein) & a. tonlmgeid’nen, (w.) v. a. to mark round about 
wander (many miles, &c.) out of one’s way.Um’zieben, (str.) v. L n. (aux, fein) I. cal. 


Umzäu'nen, (w.) v. a. to hedge, to enclose — 


a | 


| 
| 
| 


Ummäffern, (w.) v. a. to water, surrdund|| to change one’s habitation; 2. to change ! 


with water. 

Umweben, (w. & str.) v. a. 1. to weave round; 
2. to entangle, surround with a net, &c. 

Um'medfeln, (w.) v. I. n. vid. Abwechſeln; II. 
a. to change, exchange. 

Um’wtg, (str.) m. 1. round-about way, by- 
way, side-way; 2. indirect course, vid. 
Ausfludt, 2. 

Um’wehen, (w.) v. a. to blow down. 

Ummeh’en, (w.) v. a. to blow round, to sur-|| overcast; der Himmel umzog fid, the sky 
round (of a breeze, &c.). grew overcast. on ail sides. 

Um'wenden, (w. & irr.) v. a. to turn round,lilmzing’eln, (w.) v. a. to_encircle, surround 
over or up, to turn; vid. Umfehren. Um'3ig, (str., pl Um'züge) m. I. the act 

Um’werfen, (sir.) v. L. a.1.to throw round; 2.|| of going or wandering about; processieu; 
to put on; 3, to throw down, ove-throw,|| 2. removal of lodging, change of residence; 
subvert; to overturn, upset; 4, fig. to re-— 3. a) change (of dress, &c.); 6) cover or 
verse (a judgment, &c.); II. n. 1. to upset} case (of a feather bed); c) (bed-) certains. 
a carriage (said of the driver); 2. to beillin«, an inseparable prefix, identical in form 
overturned, to break down; 3. to fail, mis-|| and corresponding in meaning to the Eng- 
carry; die Sänger warfen um, the singers|| lish Un-; like the latter it is placed, at will, 
came (or were) out. before adjectives and adverbs, and befere 

Um'wideln, (w.) v. a. to wrap or wind round. perfect participles of verbs, to form ed- 

Ummid’eln, (w.) v. a. to wrap round (with), jectives; and also before many present par- 
to cover over, to bewrap. ticiples, and a considerable number of 

Um’minden, (sir.) v. a. to wind about, twine, nouns, never before verbs; when prefired 
wreath, twist round. to adjectives & participles, it may be ren- 

Ummin’den, (str.) v. a. to wind round about,|| dered by un-, (in, dis, not, non, &c.) in sub- 
to wreath (with ...). stantives by un-, &c., the want or absence 

Umwir'beln, (w.) v. a. to envelope (mit of, &c. 

Ranh, Staub, in smoke or dust). Unabän’derli , I. adj. unalterable, imme- 
Um’wirten, (w.) v. a. T. to rivet, clinch. table, anchangeable; irreversible; II. U-Pet, 
Ummo’gen, (w. ) v. a. to billow, flow round.|| f. analterableneas, immutability, irreveni- 
Um’mohnen, (w.) v. n. to live or dwell round,|| bleness. 

in the néighourhood; Um'mobnet, (str.) m.||Unabbif'lid, adj. inexpiable. 

inhabitant of the neighbouring regions ;|Unab’gefertigt, adj. not despatched, unsettled, 

Geog. periseci. {... or near ... .|| &c. cf. Abfertigen. 

Ummoh'nen, (w.) v. a. to live, dwell round Unah’gegrängt, adj. indeterminate, 
Ummölten, (w.) v. a. to surround with (or||Unab/gethin, adj. unsettled. 
to envelop in) clouds, to overcast; fig. to||Un‘abbdngig, I. adj. independent ; 17. U-telt, f 
cloud (the brow). [to rammage, turn over.|| independence; U-feitéerfldrung, f. dede- 
Um’wählen, (10.) v. a. to wallow, rout about;|| ration of independence; U-Pritöfampf, m. 
Um'wurf, (str, pl. Um'wiirfe) m. any thingll struggle for independence. 


1. to draw round, to put on; 2. to change 
(clothes); 3. to draw, pall down; II. ref. 
vid. fid Umbletden. 

Umgieh/en, (str.) v. a. 1. to move, go, travel 
round ...; 2. to come round ..., surround; 
3. to draw round ..., surround or cover 
with something drawn round; mit Sor$é 








one’s situation, to chauge masters; La 


gen —, to hang with curtains; 4. to cload, : 
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Hnabgelfiid, UnabbitPlid, adj, irremediable,||Un'anftdpig, I. adj. inoffensive; II. U-keit, 
past remedy, desperate. (w.) f. inoffensivenesa. 

Un’abläffig, I. adj. incessant, uninterrupted, |Unantaft'bär, adj. that may not be touched, 
unremitting, contioual ; II. U-Peit, f. uninter-|/ unapproachable, (f. inapplicabitity. 
rapted succession, continuance, assiduity.||Unanwend/bar, |. adj. inapplicable; IL U-teit, 

Unablostid, Unablös’bär, adj. unredeemable Un'appetitlid, adj. unpleasant, loathsome, 
(said of a mortgage, &c.); unablisbare|idin'drt, (w.) f. 1. bad or improper behaviour, 
Schuld, perpetuity fund. rudenese, impertinence, want cf good man- 

Unabfeh’bär, adj. 1. extending farther than|] ners; 2. unmannered or naughty trick, ill 


the eyecan reach ;immeasntable,unbound-}| habit. 


ed; 2. fig. incalculable, &c. 
Unabſetbãr, adj.irremovesble,undeposable. 
Uwebfidtlid® , adj. unintentional. 


Unfärtig, I. adj. 1. ill-behaved, rede, impro- 
per, disobliging; ill-bred, naughty; 2. un- 
raly (of a horse, &c.), vicious; H. U-Feit, 


Unabmweis’lih, adj. that cannot be refused,|j (w.) f. 1. naughtiness, cf. Unartz 2.naughty, 
irrefragable, inevitable; peremptory, im-|} improper or rade trick, expression, &c, 


perative. 


(off, inevitable.||Unartifulirt’, adj. inarticulate. 


Unabwend’bär, adj. that cannot be warded|j#U’nau,n. Zool. anaa: 1, the ai (from Ceylon); 


Un'ddt, vid. Unedt. 

Unadtfam, I. adj. inadvertent, inattentive, 
unmindful, careless, negligent; II. U-feit, 
(w.) f. inattention, carelessness, negligence. 

Un’®elig, adj. not noble; ignoble, plebeian. 

Un'dbnlid, I. adj. unlike, dissimilar ; I. U-keit, 
f. unlikeness, dissimilarity. 

Un’älterlid), adj. unlike a parent. [table. 

Unanfedt'bdr, adj. undisturbable; indispa- 

Unan'gefodten, L. adj. undisputed, uncontro- 
verted, unimpeached ; unmolested ; II. U-beit, 
f. exemption from attack; undisturbedness. 

Unan'gemeldet, adv. without being (previous- 
ly) announced, without previous notice. 


2. the two-toed sloth (from the Amazon). 

Unauf'gefordert, adj. uncalled for, without 
having received any application, of one’s 
own accord. 

Unauf’gehalten, adj. unchecked, uncontrolled. 

Unaufhalt’'bar, Uneufgalt'fam, I. adj. not to 
be stopped, uncontrolable; incessant, con- 
tinual; I. U-feit, f. the not admitting of 
being stopped. 

Unaufhér'tid, I. adj. incessant, continual, per- 
petual, everlasting; ein u-er Ganon, Mus. a 
perpetual fague, an infinite canon; II. U-feit, 
f. incessantness, continuity, 


Unanfide'bar, Unauflds'tidh, 1. adj. irresol- 


Un/angemeffen, L adj. inadequate, incommen-|j| vable (of nebulas, &c.); indissolvable, indis 


strate; incongruous, incompatible; impro- 


soluble, inseparable; II. U-feit, f. irreasolva- 


per, ansuited, unfit; II. U-beit, f. inadequate-|| bıfity; indissolubility. 


ness, &c., inadeqnacy; impropriety. 


Un’aufmerfiam, L adj. inattentive; I. U-telt, 


Un/angent§m, adj. unpleasant, disagreeable.|| f. inattention, inattentiveness, 
Unan’gefehen, I. p. a. not looked at, unregard-|Un’aufrihtig, adj. insincere, disingenwous, 
ed; II. prep. $ vid. Ungeadtet, 1. (obscure.||Unauffdieb’bdr, Unaufſchieb/lich, adj. not to 


Un'angefthen, adj. disregarded, of little note, 
Unan’getaftet, adj. vid. Unberührt. 
Unengreif’bär, adj. unassailable, 
Unannéhm’bar, adj. not acceptable. 
Uwennvomlid, I. adj. disagreeable, unplea- 
sant; II. U-feit, (w.) f. disagreeableness, 
&c,; Ui-teiten, pl. disagreeable things, con- 


be delayed, urgent, pressing. 
Unansbleib'lid, 1. adj. infallible, certain, sure, 
inevitable; U. U-feit, f. infallibility, cer- 
tainty of occurring. 
Unausforſch'lich, vid. Unerforfdlid. 
Unaudführ'bär, I. adj. impracticable, unfea- 
sible; tbat cannot be carried out or com- 


sequences, unpleasant incidents, &c.; Xemans|| pleted; II. U-Peit, f. impracticableness. 
dem U-feiten bereiten, to inconvenience one. || Un/auéfiibrlid, I. adj. incomplete, not detailed; 
Un'anfaffig, adj. not settled, not domesticated.|j II. Net f incompleteness, want of detail, 


Un'anfegulid, 


I. adj. 1. mean-looking, un-|| Unausfüll 
comely; 2. inconsiderable, insignificant; II. || Unaus’gebaden, adj. underdone. 


är, adj. not to be filled (up) or 
[supplied. 


U-feit, f. 1. uncomeliness, &c.; 2. insigni-Unaud’gefeht, I. adj. uninterrupted, conti- 


ficance, 


nual; undelayed; Il. adv. uninterruptedly, 


Un’anftändig, I. adj. improper, indecent, un-|| &c., without interruption. 
seemly, unbecoming, unbeseeming, inde-||Unauslöfh'bär, Unausloͤſch'lich, I. adj. inde- 


corous; II. U-Feit, (w.) f. indecency, impro- 
priety. 


lible, inextinguishable, quenchiess; II. U-Feit, 
J. indeliblevess, &c. 
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Unausl¥s'lig, adj. unredeemable, past re-| ness; 9. unconstraint, ease; ingeanov- 
demption. ness, candour. 

Unaudmep’bär, adj. Math. incommensurable.Hlinbefledt', I. adj. immacalate, unstained, as- 

Unansfpred'lid, 1. adj. ineffable, unspeak-i| polluted, undefiled, unsullled, apotless, us- 
able, inexpressible, unutterable; II. U-feit,i| blemished, pure; II. U-heit, f. immaculate- 
Jf. ineffableness, &c., _ ness, spotiessness, purity. 

Unausftehlig, I. adj. Insupportable, intoler- Un befreundet, adj. friendless, 
able (adv. —ly); II. U-teit, f. insupporta-j Un'befiigt , I. adj. without having a right er 


bleness, &cı claim (to); unanthorized; incompetent; IL 
Unaustilg’bär, adj. ineradicable; ineffaceable.|| adv. incompetently ; IIL. U-heit, Un'befiigni, 
Unausweid'liy, adj. unavoidable. f. incompetency. fied, 


Un’band, (str.) m. vulg. unraly child orperson.|Un'begnigli® , adj. discontented, dissativ 
Un’bändig, L adj. unmanageable, ungovern-|Unbegreiflih, Unbegreifbär, I. adj. incom 


Aa — — — — eee 


able, untractable, unruly; Il. adv. 1. un- prehensible, inconceivable; II. U-Feit, £ 


manageably, &c.; 2. vulg. very, immode-|j incomprehensibility, inconceivableness, 
rately; III. U-eit, /. unmanageableness, &c.|/Unbegrenzt’, adj. unbounded, boundless, 
Un'barmbergig, I. adj. unmerciful, merciless,|Un'begitert, adj. not rich, not wealthy. 
remorseless; II. U-felt, f. unmercifulness, &c.|\Unbehaart’, adj. hairless. 
Un’bärtig, 1. adj. beardiess; U-keit, IL. f.|Unbebaf'tet, adj. unaffected. 
beardlessness, Un'bebigen, (sir.) n. dislike, displeasere, 
Unbeadt’et , adj. unnoticed, disregarded, un-|| uncomfortableness, 
heeded; — laffen, to pass (over) withoutijUn’behägli, I. adj. unpleasant, uacomfor 


_ notice, to disregard, mod. to ignore. table; II. U-feit, f. uncomfortableness, dis 
Un’beamtet, adj. having no office, private. comfort. 

Unbeant/wortet, adj. unanswered, Unbeber'sigt, adj. without being taken inte 
Unbeant wortlich, adj. unanswerable. consideration, disregarded. 


Unbedadt, I. or Un'bedddtig, Un'bedadtfam, |i Un'beberzt, 1. adj. apiritiess, timid, cowardly; 
adj. inconsiderate, indiscreet, unwary, rash; IT. U-heit, f. spiritiessness, &c. 
II. s. (str.) m. or Un'bedadtfambett, f. in-||Un'beboft, adj. Law, not having a house or 
considerateness, indiscretion, land of one’s own; u-e Leute, pi. cottagers. 
HndedenPlig, I. adj. that requires no thought] Un'bebilfli® , I. adj. 1. or un 
or hesitation, anscrupulous; II. adv. with-|| less, awkward, heavy, clumsy, unwieldy; 2. 


out (much) thought or hesitation. inofficious, vid. Ungefälligs II. U-feit, 1. or 
Un'bedentend, adj. insignificant, unimportant, || Un’bebolfenheit, f. helplessness, &c.; 2. vid. 
trifling, inconsiderable, indifferent. Ungefdlligheit. 
Un'bedeuten§eit, f. insignificance, Un’behütfam, adj. inconsiderate, unheedfdl. 


Un’bebentfam, I. adj. insignificant, unmeaning;||in'befannt, I. adj. 1. not known, unkaows, 
II. U-feit, f. insignificance, unmeaningness,|| (with Dat. to) 2. unacquainted (mit, with) 


eholfen, belp- 


A. Mu 


Un’bebtngt, I. adj, unqualified, unconditional,|| ignorant (of, about); u-e Größe, f. Math. | 


implicit; unlimited; unqaalified, absolute;|i unkuown quantity; Ginen u-er Weiſe grasa 
u-¢ Annahme, absolute or fall acceptancel] laffen, to desire compliments to one to whom 
(of a bill of exchange); II. adv. uncondi- one is unknown; II, U-heit, f. 1. the being 
tionally, &c., at all events, by all means,i unknown, obscarity; 2. or Un’befanntfäaft, 
cf. Durdhauss III. U-hett, f. unconditional-|j f. unacquaintedness, want of acquaintance 
ness, &c. [taken an oath. (with); ignorance (of the world, &c.). 
Unbeetdigt, adj. not sworn, without having} Un'betimmert, I. adj. careless, beediess (me: 
Unbevrbt’, adj. destitute of a legitimate heir,|| gen, of), unconcerned (about); fein Giz 
childless, issueless, deßhalb —, be easy on that point; IL. U-heit, 
Un’befahren, adj. 1. trackless, unbeaten; noti f., Unbefämmernib, f. unconcernedness, 
navigated before; 2. Mar. — ®olf, anex-||tinbelaubt’, adj. having no foliage, leafless. 
perienced sailors. Un’belébt, I. adj. 1. lifeless, inanimate; 2. Ag 
Un’befangen, I. adj, 1. anprejudiced, unbias-|| dull, apathetic; II. U-beit. f. lifelessness, &c 
sed, impartial, dispassionate; 2. uncon-jiUn‘beléfen, I. adj. not read in books, illite- 
strained, unembarrassed; unconcerned;| rate; I. U-beit, f. want of reading, illite- 
free, candid, ingenuons, easy, natural; II.|| rateness. 
U-Heit, f. 1. want of prejudice; impartial-[|Un’belieben, (str.) n. dissatisfaction. 
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Un'beliebt, I. adj. disliked, unpopular; II. Unbeſchrieſen, adj. 1. not decried, mot de 


U-heit, f. unpopularity. ' famed; 2. vid. Unberufen, 2. 
Unbemerf’här, adj. imperceptible, Unbefdubt’, adj. anshod. 
UnbemerFt’, adj. unnoticed, unobserved, un-||Un’befhwerlid, adj. not troublesome, easy. 

heeded. Unbefdwért’, adj. unmolested, unclogged, &c, 
Un’bemittelt, adj. not wealthy, poor. Unbefeelt’, adj. soulless, inanimate, 
Un‘benannt, adj. 1. not told; anonymous ;|iUnbefegt’, adj. unoccupied; vacant, free, 

2. Math. indefinite. Unbefieg bar, adj. invincible. 


Unbenom’men, adj. 1. animpaired; 2. unfor-jjUn'befoldet, adj. having no pay, not recei- 
bidden, permitted; es ift or bleibt mir, dir,| ving emolument; ein u-er Beamteter, an un- 
2¢. —, Iam (you are, &c,) at liberty (as to,|| paid officer. 

&c.); 3. Mint. not cut off (said of planchets).||Un’befonnen, I. adj. unadvised, thoughtless, 

Unbenwgt’, adj. not used, not being made use|| imprudent, indiscreet, rash, giddy ; II. U-Geit, 
of, unemployed; id lief diefe Gelegenbeit—,|| (w.) f. impradence, thoughtlessness, rash- 
I did not avail myself of this opportunity. {| ness, indiscretion, &c., thoughtless expres- 

Un’bequem, I. adj. 1. incommodious, incon-|| sion or action. 
venient, uncomfortable; uneasy; 2. unfit;|}Un’beforgniß, f. vid. Unbeforgtheit. 

U. U-lichkeit, (w.) /. incommodiousness, in-Unbeforgt”, adj. unfulfilled, unexecuted, &c. 
commodity, inconvenience, &c. Un’beforgt, I. adj. careless, easy, unconcern- 

Un'berathen, adj. destitute of advice. ed (um, about, &c.), heediess, regardless 

Unbered/enbar, adj. incalculable, [fagt.|| (of); IH. U-beit, f. unconcernedness, ease, 

Un'beredtigt, adj. not entitled (to) cf. Unbe=|| Unbefferlid, I. adj. incorrigible, irreclaimable ; 

Un'beredt, adj. ineloquent. II, U-teit, f. incorrigibility. 

Unberidytigt, adj. 1. not corrected; 2. un-|Un'beftand, (str.) m. inconstancy, change- 
settled, unpaid (of accounts), ableness, instability, unsteadiness, levity, 

Unberit’ten, adj. 1. not broken in; 2. with-|| fickleness. 
out a horse or horses, unmounted. Un'beftdndig , I. adj. inconstant, changeable, 

Unberũck ſichtigt, adj. unnoticed, disregarded.|| unstable, unsteady, fickle, variable, mutable; 

Un’derüfen, adj. 1. not called for, officious,|| II. U-feit, f. inconstancy, changeableness, &c, 
meddling; 2. uncharmed, not enchanted by|ilnbefted'lid , adj. incorruptible, not to be 
ominous words, &c, (cf. Beſchreien). bribed, unbribabie. 

Un'berifmt, adj. not renowned, not famous, |ilinbefteig'bar, Unbefteiglid, adj. not to be 
not celebrated, obscure. [noticed.|| ascended or climbed; inaccessible. 
Unberhhrt’, adj. untouched, intact; fig. un-|linbeftell’bär, adj. not to be disposed of; u-e* 
Un'befhadet, adv. (with Gen.) without pre-|| Briefe, dead letters. 
jadice , Without detriment (to), without de-||Un’beftiegen, adj. that has not yet been 
tracting (from). {sound.|| ascended, unclimbed, [certainable, 
Unbeſchaſdigt, adj. unhurt, unscathed, aafe,||Unbeftimm’bär, adj. indeterminable, unas- 
Unbeigäftigt, adj. disengaged, anemployed.|Un'beftimmt, 1. adj. 1. indeterminate, unde- 
Un'befdeiden, I. adj. wanting in modesty, im-|| fined; (Gram. &c.) indefinite (article, &c.); 
modest, impudent, indiscreet, insolent, rade,|| 2. a) uncertain, doubtful; 5) irresolute; 3. 
unpolished; II. U-heit, (1.) f. want of mo-|| vague, loose (in expression, &c.); II. U-heit, 

desty, indiscretion, impudence, rudeness. (w.)f. 1.indetermination; 2.a)uncertainty; - 
Unbefdie'nen, adj. not shone on (by the sun).|| 5) irresolution; 3. want of precision, vague- 
Unbefdiffbär, adj. not navigable. ness, &c. (impunity. 
Un'befdolten, I. adj. unblamed, blameless, |Unbefträft', I. adj. unpunished; II. adv. with 
unblemiabed, unimpeached ; unblameable, Unbeſtreit bãr, adj. incontestible ; indispu- 
unimpeachable, unexceptionable; II, U-Beit,|| table, incontrovertible; unquestionabie., 

f. biamelensness, &c., integrity, ianocence; |Unbeftrit’ten, adj. uncontested, undisputed. 
unblameableness. Un’befüht, adj. not visited, unfrequented; 
Unbefdrantt’, I. adj. unlimited, unbounded,| u-e8 Land, vid. Neubrud. 

absolute; II. U-§eit, f. unboundedness, &c. |(Unbetheiligt, adj. disinterested. 
Unbeſchreiblich, adj. indescribable, beyond|jUnbetönt’, adj. not accented, unaccented, _ 

description, inexpressible. Un'betrddtlid, adj. inconsiderable, 
Unbeſchriebben, adj. undescribed, Unbetré’ten, adj. unbeaten, untrodden, &c, 
Un beſchrieben, adj. not written upon, blank, Un betreten, adj. unembarrassed, 
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Unbetraglig, adj. 1. not to be deceived; 2.||Un’bentlid, I. adj. 1. indistinct; not hear; ia- 
vid. Untrüglid.- articulate; 2. unintelligible, obtoure; HL 
Unbeugfam, adj. firm, inflexible; uncompro-|| U-feit, f. indistinctness, Ac. 
mising, cf. Unblegfam. Un deutſch, I. adj. 1. bad or incorrect Ger- 
Unbevöltert, adj. not populated, deserted;|| man; not German; 2. fg. unintelligible; IL 
thinly populated, adv. incorrectly (in German), &c. ; u-e8 Zeus, 
Un'bewaffuet, adj. unarmed, &c.; Bot, without]| gibberish; III. U-§eit, f. the being contrary 
thorns, inermous. to the genius of the German; incorrectness 
Unbewéeg'lig, L adj. 1. immoveable; fixed;|Un'dientid), I. adj. 1. unserviceable, uni, 
motionless; 2. fig. inflexible; u-e Güter, im-|| amiss, improper, inconvenient; 2. amwhele- 
moveables; dad u-e Feft, set holyday; I1.|| some, unhealthy; II. U-Feit, /. unserviceable 
U-feit, f, immoveableness, &c. ness, &c. 
Unbemeislid, adj. incapable of being proved. |lin'bienftbär, adj. vid. Dienftunfähig. 
Un’bewußt, adj. 1, unknown; 2. ignorant of; Un dienſtfertig, adj. inofficious, disobliging. 
fi ( Dat.) einer Sade (Gen.) —, unconscious|Un'ving, (str.) n. 1. nonentity, nothing; 2 
of a thing. chimera; monster; nonsense; chaos, 
Un'bezablt, adj. unpaid; eine u-e Mednung, |eUndulation’, (w.) f. undalation; U-Stheerie, 
an open or unsettled account; u-e Schulden, || /. undulatory theory. 
surviving debts. Unduld’fam, I. adj. intolerant; IL U-Feit, f. is. 
Unbezähm’bär, adj. untameable; indomitable.|j tolerance. 
Unbeziehlich, adj. 1. without reference to, ir-\Undurdbadt', adj. not well thought of, crade. 
relative; 2. absolute. Undurddring’liy, I. adj. impenetrable: 1. im- 
Unbezwei’felbär, adj. indobitable. permeable, impervious (für, to); 2. Ag. ia 
Unbezwei’felt, adj. undoubted, indubitable. scrutable (adv. —ly); I. U-feit, f. impene- 
Unbezwing’bär, Unbezwing’lid, I. adj. insu-|| trability, &c. 
perable, invincible; II. U-feit, f. insuper-Un’durdfihtig, I. adj. untranaparent, not pel 
ableness. lucid, opaque, impervious to light; IL U-keit, 
Unbieg’fam, L adj. inflexible, anpliant, un-|| f. opacity, opaqueness, imperviousness te 
bending; II. U-Feit, f. inflexibility, unpliant-|| light. 
ness. Undurchwach ſen, adj. Bot. imperfoliate. 
Un bildlich, adj. not figurative; real, literal. iUn’eben, 1. adj. 1. uneven, unequal, not level, 
Un’bill, Un’bilde, (w.) f. unfairness, injustice; rugged, rough; 2. fg. irregular; gar nit 
injury. —, not at all amiss, not bad; IL U-§eit, (w.) 
Nn’bilig, I. adj. inequitable, unreasonable, f. unevenness, &c., inequality. 
unfair, anjust; II. U-feit, (w.) f. unreason-|Un'edt, I. adj. 1. not geauine, counterfeit, 
ableness, &c., injustice; unreasonable act, false, spurious; adulterated; 9. illegitimate; 
thing, &c. u-e Perlen, mock-pearis; u-er Diemant, Mus 
Gn’braudbar, 1. adj. of no use, useless, un-} bin, 2¢., mock diamond, ruby, &c.; Mr 
serviceable; II. U-Peit, f. uselessness, 2c. || Srud, Arith. improper fraction; II. U-eit, 
Unbrenn’bär, adj. incombuatible. f. spuriousness, &c. 
Un’büßfertig, 1. adj. impenitent; IL U-teit, f.|Un'tdel, adj. ignoble, illiberal; mean, low. 
impenitence, Un'thelig, I. adj. illegitimate, natural; illicit 
Un’ drift, (w.) m. infidel, unchristian. (cohabitation, &c.); u-e Kinder, childres 
Un'driftlid, adj. unchristian; cruel. born out of wedlock; II. adv. illegitimately, 
Und, conj. and; — nidt, nor; — id and nit, | &c., in adultery. 
nor I (neither; der — der, such a man; dalllin’ebrbdr, I. adj. 1. unbecoming, immodest, 
— da, at such a place. indecent; 2. dishonourable, disgracefal; I. 
Un'dan?, (str.) m. ingratitude. | U-feit, /. unbecomingness, indecency, &c. 
Un’dantbär, I. adj. ingrateful, ungratefal, un-|Un’ehre, (w.) f. dishonour, disgrace, discre- 
thankful; thankless (enterprise, &c.); II.|| dit; Einem — madıen, to disgrace one; mit 
U-feit, f. ungratefulness, &c., Ingratitude. || U-n, discreditably, diareputably. 
Undehn’bär, adj. that tannot be stretched;|lUn’ehrerbietig,, 1. adj. irreverent, diarespect- 
not ductile. fol, undutiful; II. U-feit, f. irreverence, un- 
Unden!!bär, Undenlich, adj. 1. unimaginable;}} dutifulness. 
2. immemorial, out of mind; vor u-en Seiten, |itin'ehriid, I. adj. dishonest; dishonourable; 
time out of mind. ignominious, infamous; If. U-feit, f. die 
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honesty; dishonourableness, disgrace, in-Iilinerforfäfli, I. adj. inscrutable, unssarch- 


famy, ignominy. able, impenetrable; II. U-Peit, f. inseratable- 
Un’eigennüsig, L adj. disinterested, unselfish ;j} ness, &c. 
Il. U-keit, f. disinterestedness. Unerforfdt’, adj. unscrutinized; unexplored. 


Unleigentli®, I. adj. not literal; figurativejllin'erfreulih, adj. unsatisfactory, disagree- 
(sense, &c.); improper (fraction, &c.); 1I.j| able, unpleasant; cheerless, dall. 
U-Feit, f. ügurative sense, figurativeness. |jUnerfüll’bär, adj. not to be fulfilled or ac- 
Unein’gebunden, adj. unbound, in sheets. complished. 
Un’eingeben?, (indecl.) adj. (with Gen.) un-|Unergriind'lid, I. adj. 1. unfathomable; 2. vid. 
mindful, regardless; forgetful (of). [fresh.j| Unerforfdlids I. U-feit, f. unfathomable- 
Unein’gemadt, adj. not preserved or pickled, |Un'erheblid, vid. Unbedentend. (ness, &c. 
Un’einig, adj. disunited; discordant, dis-|Unerhört’, L adj. 1. not granted, unheard; 2. 
agreeing, at difference or variance; — fein,|| unheard (of), anprecedented; I]. adv. ex- 
to differ, disagree; — maden, to set at va-|| cessively, extremely. 
riance or at odds; to divide; mit Einem —IUnerin'nerli, adj. not to be called to mind; 
werden, to fall out with one, to quarrel. es ift mir —, I don’t remember it. [nible, 
Un'einigteit, (w.) f. disharmony, disunion, dis-Unerfenn’bär, adj. unrecognizable, undiscer- 
cord, disagreement, variance, dissension. {{Un'erfenntlid, I. adj. ungratefal ; 11. U-Feit, f. 
Uneinnthm'bir, adj. impregnable. feinig.|| ingratitude. 
Un’eins, adv. at difference or variance, cf. Uns||Unerlärtär, Unerflärti, I. adj. inexplicable, 
Unfeinverftanden, adj. not (quite) agreed. unaccountable; II, U-feit, f. inexplicable- 
Vmelaſtiſch, adj. inelastic, non-elastic. ness, &c. . 
Qu’emypfinglid, I. adj. not susceptible (far, ||Un’erPinftelt, adj. unaffected, artless, natural. 
of), insusceptible; II. U-Feit, f. insuscepti-WUnerlap bdr, Unerlaptid, L adj. irremissible ; 
bility. Cf. imperceptibility.|| indispensable; 11. U-fett, f. irremissibleness; 
Unempfind'bär, |. adj. imperceptible ; II. U-Feit,|] indispensableness. {ful. 
Un'‘empfindlid, 1. adj. insensible, indifferent,||Unerlaubt’, adj. not permitted, illicit, unlaw- 
unfeeling ; cold, callous (gegen, to); H. U-feit, | Unermef’fen, adj. anmeasnred, immenee, infinlte, 
F. insensibility, indifference. Unermef'lid, I. adj. immeasurable, immense, 
Cin‘empfindfam, adj. not sensitive. boundless, vast; II. U-feit, f. immeasurable- 
Unendlid, 1. adj. infinite, endless; eternal;j| ness, &c., immensurability ; immensity. 
in's U-e, to infinity, ad infinitum; u-er Ca⸗ Unermiry/ lid , I. adj. indefatigable; II. U-feit, 
non, Mus. infinite canon, perpetual fague;|| f. indefatigableness. 
Il. U-feit, f. infinity; endlesaness; eternity. ||ünerreidbär, adj. unattainable; inaccessible; 
Unentoeprilid, I. adj. indispensable ; II. U-keit, out of reach, unapproachable. 
f. indispensableness. Unſerreicht, adj, unattained; unrivalled. 
Unentgeltlid, 1. adj. gratuitous; II. adv. gra-jjtinerfattlid, J. adj. insatiable, greedy; IL 
tuitously; gratis, for nothing, without pay} U-feit, f. insatiability, &c. 


or compensation. Unerſchöpfllich, I. adj. inexhaustible ; II. U-feit, 
Unentbaltfam, I. adj. incontinent, intempe-|| f. inexhaustibleness, 
rate; II. Ü-Peit, f. incontinence. Un’erfhroden, J. adj. intrepid, fearless, daunt- 


Unientidieden, I. adj. undecided, undeter-|| less, undaunted, bold; Il. U-beit, f. intre- 
mined; H. U-beit, J. indecision; suspense. || pidity, fearlessness, &c. 

Un'entfdloffen, I. adj. irresolate; undecided, Unerfcdit'terlid, I. adj. unshakable, immove- 
wavering, doubtful; II. U-beit, f. irresolu-|} able; unshaken, unmoved, firm, intrepid; 
tion; indecision. Il, Ui-feit, f. intrepidity, firmness. 

Unentihuld'här, adj. inexcusable, [tured.||Unerfhüt'tert, adj. unshaken, firm. [tant. 

Un’entmwidelt, adj. undeveloped, not (yet) ma- Unerjdwing'li , adj, unattainable, exorbi- 

Unentzieh’bär, adj. not to be taken away, &c.,|iUnerfeg lid, I. adj. irreparable, irrecoverable, 

Un'eradtet, vid. Ungeadtet. [cf Entziehen.|| irretrievable; II. U-Peit, f. irreparableness. 

Un’erbauli, adj. not edifying; barren, dry. ||Unerfprief/lid, adj. unprofitable. 

Unerbe'ten, adj. not asked for, unbidden. _—||Unerfteig'bar, Unerfteig’lid, adj. inagcessible, 

Unerbitt'lid, I. adj. inexorable, unrelenting;j| unscaleable. 

II. U-Pelt, f. inexorableness. Unertrdg lid, I. adj. intolerable, insupport- 

Un'erfabren, adj. inexperienced, cf. Ren (in)3|] able, insufferable; II. U-feit, f. intelerable- 
UI. U-beit, f. inexperience. ness, &c. 
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Unermäßnt‘, adj. unmentioned, unnoticed, &c. 
Unerwedlid, adj. not to be awaked. 
Un'erwedlid, adj. unedifying. {lenting. 
Unerweid'tid, adj. not to be softened, anre- 
Unerweis'lid, I. adj. indemonstrable, not to 
be proved; II. U-Beit, f. indemonstrableness. 

Un’erwünfät, adj.unwished for, unseasonable. 

Un’ergögen, adj. not brought up, uneducated. 

Unfaconnirt’, adj. Com. plain (stuffs). 

Un'fEbig, 1. adj. unable, incapable, insufficient, 
unfit; — maden, to disable, disqualify, in- 
capacitate; IT. U-Peit, (w.) f. inability, inca- 
pacity, insufficiency, unfitness. 

Unfabr'badr, adj. impracticable (of roads). 

Un’fall, (str., pl. Un’fälle) m. mischance, mis- 
hap, misfortune, disaster, fatality, accident. 

Unfebl/bar, I. adj. infallible, unerring; II. U-Feit, 
f. infallibility. {ming, indelicate. 

Un’fein, adj. unmannerly, impolite, unbeco- 

Un'fern, I. adj. not far off, near; II. prep. 
(with Gen.) near, not far from. 

Un’fertig, I. adj. unready, unprepared; II. 
U-feit, (w.) f. 1. unpreparedness; 2. im- 
proper bebaviour, act or expression, rude- 
ness, impertinence. 

Un’fläth, (str.) m. 1. filth, dirt; 2. or vulg. 
Un’fläther, (str.) m. a) dirty person, nasty 
fellow; 5) lewd or highly vicious person. 

Unfldtheret!, (w.) f. 1. filthiness, nastiness; 
2. fig. a) lewdness, obscenity, disgusting de- 
bauchery; 5) profligate expression, action, &c. 

Un'fldthig, I. adj. 1. filthy, dirty, nasty; 2. 
fig. lewd, obscene; II. U-feit, f. filthiness, &c. 

Un’fleiß, (str.) m. inapplication, want of dili- 
gence, laziness. (supine, idle. 

Un’fleißig, adj. wanting diligence, negligent, 

Un’folgfam, I. adj. disobedient; II. U-feit, (w.) 
f. disobedience. 

Un’form, (w.) f. 1. unsymmetrical form, dis- 
proportion; 2. fig. impropriety; 3. Bot. bas- 
tard indigo. 

Un’förmig, Un’förmlid, I. adj. 1. deformed, ill- 
shaped; shapeless; 2. disproportionate, ir- 
regular; 3. enormous, massive, immense; 
rude; II. U-feit, f. 1. deformity; shapeless- 
ness; 2. enormousness. 

Un'frangbfifh, adj. & adv. contrary to what 
is French, not French, anti-Gallic. 

Un’frei, adj. 1. not free, forced; 2. bond, in 
soccage, fendal. [rality. 

Un'freigthig, I. adj. illiberal; II. U-feit, illibe- 
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Un'freude, f. discomfort, 

Un’freudig, adj. without pleasure, joyless; 
unwilling, not cheerfully ready. 

Un’freund, (str.) m. enemy. 

Un’freundlig, I. adj. 1. unfriendly, disebli- 
ging; unamiable, unkind, ungracious, harsh ; 
2. frowning, sullen, gloomy; 3. severe, ie- 
clement; II. U-feit, f. unfriendliness, &c. 

Un'freundfdaft, f. enmity; disagreement. 

Un’freundfhaftlig, I. adj. unfriendly, inimi- 
cal; II. U-feit, f. unfriendliness. 

Un'friede, (irr.), Un’frieden, (str.) m. diskar- 
mony, discord, dissension, variance, quarrel 

Un'friedlid, I. adj. unpeaceable, discordant; 
II. U-Feit, f. unpeaceableness, discordance. 

Un'frobh, Un’fröpli, adj. nad, dejected, in 
low spirits. 

Un’fromm, adj. not devout, worldly, wicked. 

Un’feubtbär, I. adj. unfruitfal, sterile, freit- 
less, barren; IL U-Peit, f. sterility, barren- 
ness. [mischief; nuisance. 

Unfüg, (str.) m. misdemeanour, disorder, 

Un’fügliä, I. adj. unfit, incongraous, incoe- 
venient, improper, unseasonable, prepoe- 
terous; II. U-Peit, f. unfitness, incongruity, &c. 

Un'fiigfam, I. adj. uncomplying, unaccommo- 
dating; disobedient; I. U-Peit, f. uncom 
plying temper; disobedience. 

Unfühl’bär, I. adj. impalpable, imperceptible; 
intangible; I. U-Peit, f. impalpability. 

Unfundirt’, adj. unfunded (debt). 

Un’gangbär, I. adj. 1. impracticable, impase- 
able (of roads); 2. uncurrent, unusual; out 
of date; unmerchantable, unsaleable; IL 
U-feit, f. impracticableness, &c. 

Un’ganz, adj. not whole, not entire; having 
a flaw, &c. 

Un’gär, adj. not sufficiently done, roasted er 
boiled, underdone. 

# Ung/ar, m. Hungarian ; Ung'ariſch, ady. Hus- 
garian; Ung’arn, n. Geog. Hungary. 

Un’gaftfreundlid, Un'gaftlid, I. adj. inhespi- 
table; II. U-feit, f. want of hospitality, is- 
hospitality. 

Un'geadtet, I. prep. (with Gen.) in spite of; 
notwithstanding; II. con}. though, although. 

Ungeab/net, adj. without an omen or forebo- 
ding, unforeboded; unsuspected. [less. 

Ungebahnt‘, adj. unbeaten, untrodden, track- 

Un’geberde, (w.) f. n= grimace; unruliness, 

Un'gebérdig , I. adj. & adv. wild, unruly; un- 
mannerly; II. U-feit, f. unruliness, unman- 


Un’freiheit, (w.) f. 1. want of freedom; con-|| nerliness. 
straint; 2. narrowness (of views), illiberality.|/Ungebdil’det, adj. uneducated, &c., cf. Gebildet. 
Un'feetwillig, I. adj. involuntary, compulso-|iUn'gebraud, (str.) m. (1. u.) want of we, 


ry; Il. U-feit, f. involuntariness, 


4 


disuse. 
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Un’gebräudlig, I. adj. not in use, unusual;jjlin’/geheuer, (str.) n. monster; prodigy. 

Hi. U-feit, f. unusualness; desuetude. Ungebindert, adj. without being hindered, 
Un‘ gebibr, f. indecorum, indecency, impro-|j without hindrance, impediment or restraint, 

priety; zur —, indecoroasly, indecently, un-|Ungebobelt, adj. 1. not planed; 2. fig. un- 

becomingiy; exceedingly. polished, rough, clownish, coarse, rustic. 
Un’ gebibriid, I. or Un’gebührend, adj. 1. in-Ungehopft‘, adj. prepared without any hops. 

decorous, indecent, improper; unseemly,|iUn'gehdrig, I. adj. undue, improper, inappo- 

unbecoming, unmannerly; impertinent; 2.|| site, impertinent, alien; II. U-feit, (w.) f. 

unreasonable; undue; II. U-feit, (w.) f.,j| undueness; impropriety. 

province. Un’gebührniß, (str.) f. & n. 1. in-Iün’gehörfam, I. adj. disobedient; II. s. (str.) 

decorum; impropriety; indecency, unseem-j| m. disobedience; Law, default. 

liness; impertinence; 2. improper action,}ilin/geift, (str.) m. (l. u.) perverse or false 
expression, &c. spirit; evil mindedness. 

Ungebun'’den, I. adj. 1, unbound, untied, loose ;jjUn’geiftig, adj. spiritiess; weak. 

2. Bk. in sheets, in quires; 3. fig. a) un-||Un’geiftiih, I. adj. 1. not spiritual, secular; 
restrained, free, loose; wild; 5) unbridled,|| 2. fg. unholy, profane; Il. U-feit, f. secu- 
licentious, dissolute; 4. fig. in prose, pro-|| larity; profaneness. 

saic; die u-e Mede, prose; Il. U-beit, f. un-Ungekuͤnſt'elt, adj. artless, natural, unaffected. 

bridledness, &c. Un'geldufig, adj. not fluent, not easy. 
Un’gebürt, (w.) f. embryo; fetus. Ungeläuftert, adj. unclarified, unrefined. 
Un’gedanfe, (irr.) m. monstrous or evil thought, JUn'geld, (str., pl. Un'gelder) n. provinc. ca- 
Un’ gedciben, (str.) n. want of thriving, want ofjj sual expense, additional cost, &c., Mar. small 

success; failure. {ungenial.|| average, bat-money and other expenses. 
Un’gebeihlih, adj. not wholesome, thriftiess ;||Un'gelégen, I. adj. inconvenient, unseason- 
Un’geduld, f. impatience. able, inopportune, incommodious; II. U-heit, 
Un’geduldig, I. adj. impatient (über, of); II. (w.) f. 1. inconvenience (—cy), incommodi 

U-feit, f. impatience. ty, unseasonableness; 2, trouble, vexation. 
Ungeebrt’, adj. not honoured, disregarded. {[Ungelégt’, adj. unlaid, not (yet) laid; fid um 
Ungefähr’, I. adv. 1. (von —) by chance, ac-4 u-e Eier befümmern, prov. to interfere, 

cidentally, casually, cf. Zufällig; 2. about,|| meddle in other people’s matters, 

near, nearly, almost; II. adj. (i. u.) 1. ca-\Un’gelehrig, I. adj. indocible, indocile, un- 

sual, accidental; 2. random (guess, &c.);j| teachable; II. U-feit, f. indocility, indo- 

approximate (value, &c.), approximative,|| cibleness. 

probable; III. s. (sir.) n. chauce, accident;||Un'gelebrt, 1. adj. unlearned, illiterate, un- 

random; hazard. lettered; II. U-beit, f. illiterateness, igno- 
Unfgefällig, I. adj. 1. disobliging, unaccom-|} rance. 

modating; unamiable; inofficious; 2. not|jUn’gelen?, Un'gelenffam, I. adj. inflexible, not 

pleasing, disagreeable; II. U-feit, f. dis-|| supple; stiff, awkward, clumay; II. U-feit, 

obligingness, &c. f. stiffness, &c. 
Ungefli’gelt, adj. Nat. wingless, apterous, |jüngelöfät', adj. unquenched, &c.; u-er Ralf, 
Ungegeffien, adj. 1. not eaten; 2. col. without|| unslacked lime, quicklime. 

having eaten, fasting. [Inarticulate.|jUn’gemad, (str.) n. toil, hardship, fatigue, 
Ungeglie'dvert, adj. without having joints, &c.,|| trouble, vexation, affliction, 

Ungegrün’det, adj. groundless, unfounded,|jUn'gemddlid, I. adj. inconvenient, incommo- 

false. (dignant, angry.|| dious, uncomfortable; toilsome; II. U-feit, 
Un’gehalten, adj. 1. unheld, &c.; 2. fig. in-|| (w.) f. inconvenience (—cy), incommodity, 
Ungebef'tet, adj. not stitched, in sheets. incommodionsness, &c., trouble, hardship. 
Ungebel/fen, I. adj. anbidden, unordered; II.|jUngemalgt’, adj. prepared without malt. 

adv. without bidding, of one’s own accord.|\Ungemap, I. adj. disproportionate, &c., cf. 
Ungeheuſchelt, adj. undissembled, unfeigned,]| Unangemeffens II. U-beit, f. disproportio- 

sincere. nateness, &c. (nary. 
Un’geheuer, I. adj. 1. huge, immense, vast,|jUn’gemein, adj. uncommon; rare, extraordi- 

enormous, prodigious, monstrous; 2. vulg.||Un’gemeffen, adj. 1. unmeasured; 2, fig.'a) 

exceeding, excessive, considerable; II. adv.|| unbounded, unlimited; 5) immeasurable. 

1. hagely, &c.; 2. vulg. exceedingly, &c.||Un’genannt, adj. unnamed, anonymous; Anat. 

very; dad U-e, the vastness (ofa thing), &c.! innominate. 
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Un’genau, I. adj. inexact; inaccurate, uncer-|| 2. fearless, unflinching; IL. adv. Intrepädiy, 
tain, vague; Il, U-igteit, (w.) f. inexa boldly; without fear or shame, irrererestiy 
inaccuracy, &o. Unſgeſchick, (str.) n. awkwardness. 

Un’geneigt, I. adj. 1. disinclined, indisposed, iin’ gefdidt, I. or Un'ge{@idtid, adj. awkward, 
unwilling; 2. averse, disaffected, disaffectio-|| unapt, clumsy, incapable; II. U-heit er Un‘s 
nate, unfriendly; IL U-heit, f. 1. disinclina-|| ge{didlidfett, (w.) f. (piece of) awkward- 
tion, unwillingness, reluctance; 2. averse-j} ness, &c., indexterity. 
ness, &c., ill-will. Un'gefdladt, I. adj. ancouth; boorish, rough, 

Ungentef/bar, L adj. unfit for enjoyment; noti} rude, gross; II. U-heit, f. uncouthmess, &c. 
eatable or drinkable; not relishable; II. ſun geſchliffen, I. adj. unpolished: 1, not whet- 
U-feit, f. unfitness for enjoyment, disrelish.|| ted, cut, &c. cf. Schleifen, rough; 2. fig. ua- 

*Ungenirt’, (pron. ünzhöntrt’] I. adj. without|| civil, rude, coarse, rustic; unmanneriy; IL 
embarrassment or constraint, free and easy;|| U-beit, f. incivility, rudeness, &c. rasticity. 
Il. U-heit, f. unconstraint, ease; homeliness||ln' ge{dmad, (str.) m. tastelessness, insipidity, 
(of manners, &c.). Ungeſchmaͤſlert, adj. undiminished, unimpaired. 

Ungenoffen, adj. 1. unenjoyed, &c.; 2. vulg.iiUn'gejdmeidig, I. adj. 1. not supple, ductile, 
unnoticed, unpunished. &c., hard, brittle, unmalleable; 2. unpliaat; 

Un'geniigend, adj. insufficient. inflexible; II, U-feit, f. 1. hardness, &c.; 

Un'gentigfam, 1. adj. unsatisfied, insatiable, 2. unpliantness. 
greedy, intemperate; hard to be contented/[Ungefd@minft’, adj. 1. not painted (with rouge), 
or satisfied; Il. U-feit, f. insatiableness, &c.|| unpainted; 3. fig. unvarnished, unadorned. 

Ungenugt‘, adj. unused, unemployed, not tarn-|iUngefdo'ren, adj. & adv. 1. unshorn, &c.; un- 

Un’geöhbrt, adj. earless. [ed to profit.|} cut (velvet, &c.); 2. wulg. unmolested; lef 

Un’geräbe, adj. 1. not straight; uneven; 2. mid —! let me alone! 
odd (number, &c.); gerade oder — fpielen,\Ungefhwädt', adj. 1. unweakened, undimi- 
to play at even and odd; die — Zactart,|| nished, unimpaired; 2. not defloured. 

Mus. triple time. Un’gefellig, I. adj. 1. fig. unsocialized, un- 

Un’geräthen, adj. 1. failed, misgrown, spoiled;|| civilized; 2. unsocial, unsociable; II. U-Feit, 
2. ill-bred, spoiled, abandoned, degenerated,|| f. 1. unsocialized state or condition; 2. um 
Un'gerednet, 1. adj. not counted; not incla-|| sociableness. 
ded, not including; II. adv. exclusively of,|iUn’gefeglih, Un’gefegmäßig, L adj. illegal, 
besides. contrary to (against the) law; irregular; 
Un'geredt, J. adj. unjust; II. U-igheit, (w.) f.|| I. U-feit, (w.) f. illegality, contrariety to 
(act of) injustice. law, irregularity. 

Ungeredt’fertigt, p. a. unwarranted. Un'gefittet, 1. adj. 1. uncivilized; 2. ill-man- 
Ungere’gelt, adj. not regulated, unregulated;|] nered, unmannerly, ill-bred, rude, uncivil; 
irregalar; inordinate. II. U-beit, f. unmannerliness, rudeness. 
Un’gereimt, L adj. 1. unrbymed; 2. fig. in-|Un’geftalt, I. or Un’geftaltet, adj. deformed 
consistent; absurd; preposterous, incon-|j disfigured, ill-shaped; II. or U-beit, (w.)f. 
gruous, extravagant; n-e Berfe, blank verse; vid. Mißgeftalt. 
u-es Zeug, nonsense; u-e Antworten geben, || Ungeftielt’, adj. stalkless, stemless, 

to be at cross-purposes; II. U-beit, (w.) /.||Un’geftirn, (str.) n. vid. Unftern. 
inconsistency ; absurdity, incongruity, extra- Ungeftört, I. adj. undisturbed, unmolested; 
vagance. II. U-beit, f. undistarbed state, tranquillity. 

Ungerippt’, adj. Bot. without nerves. Ungefträft‘, L adj. unpunished, &c.; II. adv. 
Ungern, adv. unwillingly, relactantly, with with impuaity; III. U-heit, f. impunity. 

displeasure; id thue e8 —, I do not like tollUn'geftim, I. adj. vehement, violent, impe- 
do It. Lig. insipid.|| tuous, boisterous, tempestuous, stormy; im- 
Ungefaljen, adj. 1. unsalted, unseasoned; 2.|| patient; II. (str.) m. & n. or —* 
Ungefäu’ert, adj. unlenvened. f. vehemence, violence, impetuosity, boiste- 
Ungefdumt’, I. adj. 1. unbemmed, &c.; 2, im-|| rousness, &c., fary. 

mediate; prompt; II. adv. immediately, &c. ||Un'gefund, I. adj. I. unwhoiesome, unhealth- 

Ungefhäft'et, adj. without a shaft or stock. || fal, insalubrious, noxious; 2. unsound; is 

Un'gefdehen, adj. undone; — machen, to undo.|| ill health, unhealthy; II. U-heit, f. 1. us 

Un'gefdheit, adj. injudicious, imprudent, silly.|| wholesomeness, &c.; 2. unsoundness, &c, 

Ungefdent’, I. adj. 1. not feared or avoided;|| ill health. 
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Un’gethier, Un’gethüm, (str.) n. monster. 

Un’getreu, Un'getreulid, adj. vid. Untren. 

Ungetribdt’, adj. untroubled, clear, serene. 

Ungeübt’, 1. adj. unexercised, unpractised, 
wanting practice; I. U-beit, f. want of exer- 
cise or practice. 


989 Ungn (cf. Une, p. 980) 


milar; 3. disproportionate; 4. uneven: a) 
not level; b) odd; fig-s. 5. varying, iacon- 
sistent; 6. provinc. undue, uajust; amiss; 
II, adv. 1, unequally, &c.; 2. incomparably, 
(by) far; — beffer, far better. 
Unfgleigärtig, 1. adj. dissimilar; heteroge- 


Ungewald'en, adj. 1. unwashed; dirty; nasty;|! neous, incongruoas, uncongenial; IH. U-keit, 
2. vulg. a) abusive, slanderous; 5) non-|| f. dissimilarity, &c. 


sensical. 


Un’gleihfarbig, adj. of dissimilar colours. 


Ungeweiht’, adj. not consecrated, anhallowed.|/Un'gleidférmig, I. adj. not uniform; uncon- 
Ungewiegt’, adj. without being cradled ori formable, unlike, different; asymmetrical; 


rocked. 
Un’gewif, adj. uncertain, unsure; doubtful, 


Il. Ü-feit, f. want of aniformity, non-confor- 
mity, &c. 


ambiguous; precarious; auf's U-e (bin), atijUn’gleidbeit, (w.) f. 1. inequality; 2. unlike- 


a venture, at random. 


ness, dissimilitude; 3. disparity, dispropor- 


Un’gewiffenhaft, I. adj. unconscieations; un-ſ tion; 4. unevenness; 5. variation, &c, 
conscionable; IL. U-igtelt, f. unoonscion-Hin’gleidhlaufend, adj. not parallel. 


ableness. 


Un'gleidlautend, adj. dissonant. 


Un'gerifheit, (w.) f. 1. uncertainty; preca-|jln’gleihmäßig, adj. not uniform, unequal; 


riousness; doubtfulness; 2. irresolution; 3. 
uneertain matter or prospect; in — alten, 
to keep in snspense. 

Un'gewitter, (str.) n. thunder-storm, tempest. 

Ungewo'gen, p. a. unweighed. 

Un’gemwögen, adj. vid. Abgeneigt. 

Un'gerwobnbeit, f. want of habit, want of prac- 
tice, unwontedness, desuetude. 

Un’gewsbnlid, I. adj, 1, unusual, unwonted, un- 
common; 2. singular, extraordinary; II. U-feit, 
(w.) f. 1. unusualness, &c.; 2. singularity. 

Un’gewohnt, adj. 1. (with Gen.) unaccustom- 
ed, unnsed (to ...); 2, unwonted, uot habi- 
tual; unusual. 


disproportionate. [scalene, 

Un’gleidfeitig, adj. with unequal sides; Geom. 

Un’glimpf, (str.) m. rigour, harshness. 

Un'glimpflid, adj. harsh, rigorous. » 

Un'glid, (str.) n. misfortune, mischance, ill- 
fortune, iJl-luck; disaster; distress; adver- 
sity; calamity; mischief; — im Spiele, a 
run of ill-luck, an ill run (at play); gum 
(größten) —, (most) unfortunately or un- 
luckily. 

Un'glidlid, adj. unlucky: 1. unhappy, unfor- 
tunate, wretched; fatal, disastrous; 2. un- 
successful; das Grfte mas — ging, the first 
thing that happened amiss; der (die) U-e, 


Ungezähmt’, I. adj. untamed, uncurbed, un-f| unhappy or unfortunate person. 
bridied; II. U-beit, f. 1. the state of being Un/glüdds, comp. —bote, m. messenger of bad 


untamed, &c., wildness; 2. licentiousness. 
Un’geziefer, (str.) n. vermin; (noxious) insects. 
Un’geziemend, adj. unseemly, unbecoming. 
Un’gezögen, I. adj. ill-bred, ill-mannered, 
unmannered, unmannerly, rude, uncivil; 
paugbty; TI. U-beit, (w.) f. 1. ill-breeding, 
ill-manners, unmannerliness, ill-behaviour, 
naughtiness; coarseness; 2, rude or uncivil 
action or expression, naughty trick, &c. 
Ungezwung’en, I. adj. 1. unconstrained, &c.; 
2. easy, unaffected, natural; II. U-beit, f. 
unconstraint; easiness, ease; fluency. 
Un’glaube, (irr.) m. 1. disbelief, incredulity ; 
2. (religious) unbelief, infidelity, irreligion, 
impiety. 
Un’gläubig, adj. 1. disbelieving, incredulous; 


news; —botfdaft, f. bad or fatal message 
or news; —fall, m. (fatal) accident, misfor- 
tune, calamity; —gefährte, m. companion or 
brother in misfortune; —jabr, n. unfortunate 
or disastrous year; —find, n. vid. —fobn5 
—propbet, m. prophet of sad tidings; cont. 
croaker; —fohn, m. son of misfortune, un. 
happy or fated person; —ftern, m. fatal star, 
evil star, disaster; —ftifter, m, breeder of 
mischief, mischief-maker; —ftunde, f. fatal 
or unfortunate hour; —vyogel, m. Orn. 1. 
rock-shrike, greater red-start; 2. bird por- 
tending misfortune (the screech-owl, &c.); 
3. vulg. a) author of misfortune; 5) unhap- 
py person. 

Un’glüdfelig, I. adj. (most) unhappy, unfor- 


2. unbelieving, infidel, irreligious; der (die)|| tunate; calamitons; II, U-fett, f. unhappi- 


U-e, infidel, unbeliever. 


ness; infelicity. 


Unglaub‘lid, I. or Un'glaubbaft, adj. incre-||Un’gnäde, (w.) f. disgrace; inclemency. 


dible; 11. U Feit, f. incredibility. 


Un'gnddig, adj. ungracious; inclement; ua- 


Un'gleid, I. adj. 1. unequal; 2, untike. ‘issi-l] kind, unfavourable. 


a 
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formity; Uniformi’ren, (10.) v. a. to eloibe 

(soldiers, &c.). 

n‘intereffant, adj. uninteresting. 

*Uniön’, (w.) f. union. 

»#Unt’fond, n. Mus. in unison.. 

æ Unita’ri¥r, (str.) m., Unite'rifd, adj. Ecc. ani- 

sUnität’, (w.) f. unity. ſtarian. 

æ Univerſal, adj. universal; —erbe, m. heir 
general; exclusive heir; —gelenf, rn. Mech. 
universal joint, swivel link; —mittel, n. ani- 
versal or sovereign remedy; —recept, n. so 
vereign prescription. 

wm Univerfalitdt, /. universality. 


Un'gdttlid, I. adj. ungodly; irreligious, pro- 
fane, impious; II, U-Peit, f. ungodliness, &c. 

Un’gräd, vid. Ungerede. 

Un’griehif, adj. contrary to the genius o 
Greece; anti-Grecian, un-Grecian-like. 

Ung'rifh, adj. vid. Ungarifd. ° 

Un’grund, (str.) m. fig. want of foundation, 
groundlessness; want of truth; falsity. 

Un’gründlid, I. adj. not profound, superficial ; 
II. U-Peit, f. want of profoundness, super- 
ficialness, 

Un’gültig, I. adj. 1. not current; 2. not ad- 
missible, invalid, not good in law; void; — 
maden, to invalidate, annual, abolish, dis- 
annul; IJ. U-feit, f. invalidity, nallity. 

Un’gunft, f. 1. disfavour, disaffection, dis- 
pleasure, disgrace; 2. unfavourableness. 

Un’günftig, adj. unfavourable; unpropitions, 
inauspicious. 

Un’güt, I. adj. not good; II. adv. col. not 
well, ill, amiss; Etwas für — nehmen, or in 
U-em vermerfen, to take iil or amiss; nichts 
für —! no harm! no offence! 

Un’güte, f. vulg. unkindness; in — vermerten, 
10 take amiss. 

Un’gütig, I. adj. unkind; unfriendly; — nebs 
men, to take ill or amiss; II. U-feit, f. un- 
kindness, &c., disfavour, ill-will. 

Unbalt’bär, I. adj. 1. not stout, not durable; 
2. untenable, indefensible; 3. Min. contain- 
ing little metal; 11. U-feit, f. 1. infirmity, 
want of duration; 2, untenableness, &c. 

Un’barmönif, adj. Mus. inharmonic; ber u-e 
Querſtand, Mus. false relation. 

Un’peil, (str.) n. mischief, harm, evil; —ſchwan⸗ 
ger, adj. pregnant with mischief, fatal, per- 
nicious; —voll, adj. calamitous, fatal. 

Unbeil/bar, I. adj. incurable, insanable, irre- 
mediable; lI. U-feit, f. incurability, &c. 

Un'beilig, I. adj. anholy, unballowed, pro- 
fane; irreligious, impious; JI. U-keit, f. un- 
holiness, &c., profanity. (noxious. 

Un’geilfam, adj. unwholesome, prejudicial, 

Unheimiſch, adj. foreign. 

Un'beimlid, adj. uneasy; uncomfortable; 
gloomy; dismal, unearthly, haunted. 

Un'bdflid , 1. adj. uncivil, uncourteous, im- 
polite; disobliging ; II. U-Peit, (w.) f. incivi- 
lity, impoliteness, &c.; piece of rudeness, 

Un'bold, I. adj. disaffectionate, unfavourable, 
unkind, ungractous; IJ. (str.) m. flend, de- 
mon; wizard; monster. 

Un'holdinn, (w.) f. witch, sorceress; fiend. 

Unb vbar, adj. inaudible. 

#Uniform’, 1. adj. uniform; II. s. (w.) f. regi- 
mentals, uniform; Uniformitdt, (10.) f. uni- 
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U-8freund, m. college friend, fellow-colie- 
gian; U-Sgeriht, n. court of justice in some 
German universities, nearly analogous te 
the Chancellor's (Consistory) Court of Engi 
universities; U-8jabr, n. year passed at the 

#Univerfum, n. universe. {university. 

Unjägdbär, adj. Sport. unfit for the chase. 

Un’jährig, adj. under age. 

Un’faiferli, adj. unlike an emperor. 

UnPe, (w.) f. (earth) toad, frog. 

Un’tenntli (Unfenn’bir), I. adj. incapable of 
being known or recognised, unknowable, in- 
discernible; — maden, to disguise; to de- 
face; Il. U-Peit, f. indiscernibleness, 

Un’tenntniß, f. ignorance. 

Un'feufdh, I. adj. unchaste, lascivious, lewd, 
impure, unclean; II. U-heit, f. unchastity, 
lewdness, &c., impurity. 

Un'Tindlid, adj. unfilial, undatifal. 

Un'tirhlid, adj. secalar. 

Un’flär, adj. 1. not clear, &c., cf. Mar; 
troubled; 2. Mar. (— laufend) foul; im U-ca 
fein, to be uncertain, 

Un’fläg, I. adj. impradent ; foolish ; If. U-keit, 
(w.) f. imprudence ; (piece of) folly. 

Un’törperlid, I. adj. incorporeal, bodiless, im- 
material; II. U-feit, f. incorporeality, &c. 

Un’foften, pl. vid. Koften. 

Un’fräftig, 1. adj. inefficacious, ineffecteal; 
feeble, weak, infirm, invalid, powerless; II. 
U-feit, f. inefficaciousness, &c. 

Un’fraut, (str., pl. Un’fkäuter) n. 1. weed; 
tare; 2. fig. a) bad, evil thing; 5) bad or 
obnoxious person; — verdirbt nidt, prov. 
ill-weeds grow apace. 

Un’friegerif, adj. unwarlike. 

Un’funde, f. want of knowledge, ignorance, 
unacguaintance, 

Unundig, adj. (with Gen.) not knowing, 
ignorant (of), unacquainted (with). 

Un’längft, adv. of late, lately, recently, not 

long since, not long ago. 


+Univerfität‘, (w.) f. university, academy; 
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Unleteinif, adj. not in conformity with the/|Unmef’bar, I. adj. iacommensurable; eine u-¢ 
rales or idiom of the Latin grammar. Sabl, surd number; I. U-feit, f. incommen- 
Unläug’bär, I. adj. andeniable; I. U-feit, /.}| surability. 

undeniableness. Un’mitleidig, adj. incompassionate, pitiless. 
Un’lauter, I. adj. impure; unclean; sordid;|\Un'mittelbdr, I. adj. immediate, direct; II. 

Il, U-keit, f. impurity, &c. U-feit, f. immediateness; directness. 
Un'leiblid, I. adj. 1. insufferable, intolerable, ||Un'movifh, adj. unfashionable. 

insupportable; 2. impatient, intolerant; II. ſun moglich, I. adj. impossible; u-e Größe, 

U-feit, f. intolerableness, &c. Math. imaginary quantity; If, U-feit, (w.) f. 
Unlenffam, I. or Unlen’bär, adj. unmanage-|| impossibility. [not painfal. 

able, ungovernable; II. U-feit, f. ungovern-Un mũhſam, Un'mabfelig, adj. not troublesome, 

ableness. [U Feit, f. illegibility.||Un’mindig, I. adj, ander age, non-aged, mi- 
Uni¥s'bar, Un'ieferlid’, 1. adj. illegible; D.|| nor; II. U-keit, f. non-age, under-age, mi- 
Unleug’bär, adj. vid. Unläugbar. nority. 

Unflieb, adj. not dear; disagreeable; es iftjiUn/müth, (str.) m. 1. depression of spirits, 

mir —, I am sorry for it. dejection; gloom, gloominess, sadness; 2. 
Un'liedlid , I. adj. unpleasant; unsavoury; 1I.|| ill-humour; displeasure, indignation. 

U-Feit, f. unpleasantness. Un’müthig, adj. 1. ill-bomoured, out of hu- 
Unfliebfem, adj. provinc. vid. Mißliebig. mour; low-spirited, gloomy; sad; 2. dis- 
un Ioblich , adj. not praiseworthy, illaudable, pleased. 

Un'[Sgifdh, adj. illogical. {blameable.|iUn'miutterlid, I. adj. unmotherly; cruel (adv. 
Unlds’här, Unlds lid, adj. vid. Unaufldslid. || cruelly); II. U-feit, f. annaturalness, cruelty 
Onlöfdybär, I. adj. unquenchable; II. U-Peit,|| (of a mother). 

f. enquenchableness. — (inclination. |Unnägahm’lih, I. or Unnãchahm bir, adj. ini- 
Un’luft, f. displeasure, dislike; disgust; dis-|| mitable; II. U-feit, f. inimitability. 
Unfiuftig, adj. 1. disliking, disinclined; dis-j/Un‘ndiddridlid, adj. without energy. 

gustfal; 2. dull, heavy, sad. [tence.|jUn’nädhgiebig, adj. unyielding, unaccommoda- 
Un’madt, f. powerlessness, weakness, impo-|} ting, uncomplying, uncompromising, stub- 
Unrmädtl; , adj. powerless, weak, impotent. ||Un/ndd@laffig, adj. assiduous, sedulous. [born. 
Un’manierli, I. adj. unmannerly; rade; 11.||Un’nähläßlid, adj. vid. Unerlaͤßlich. 

. U-Peit, f. unmannerliness, rudeness. Unnädfiätig, Un'nidfidtlid, adj. not indal- 
Un’mann, (str., pl. Unimänmer) m. 1, eunuch;|| gent; stern, unrelenting. 

2. fig. a) coward; 5) dandy. Un/nddthellig, I. adj. not prejudicial, unpre- 
Un’mannbär, I. adj. not arrived at manhood;|| judicial, uninjuring; II. U-Reit, f. unprejudi- 

under age; unmarriageable; II. U-feit, f.|| cialness. 

the not having attained to manhood or pu-j/Unna/bar, adj. # unapproachable. 

berty; uamarriageableness. Un'nabrbaft, adj. not nourishing. 
Un'mdnalid, I. or Unimannhaft, adj. unmanly,||Un‘natiir, f. something contrary to nature, 

unmanlike; II. U-feit, /. unmanliness. vid. Unnatürliäfeit. 

Un’mäß, (str.) n. excess. Un’natürli, I. adj. unnatural; affected; 11. 
Unmäßgtblih, adj. without prescribing (any) U-Feit, f. unnaturalness; affectedness. 

conditions or limits), open to correction, un-j/Unnenn'bdr, adj. not to be named, unutter- 

presuming, humble. able, cf. Unausſprechlich. 

Un’mäßtg, I. adj. immoderate, intemperate,|ilin’nöthig, I. adj. unnecessary, needless; II. 

excessive; II. U-feit, f. immoderateness, im-|| U-Peit, f. unnecessariness, &c. 

moderation, intemperance; excess; extra-iUn'nig, I. adj. 1. or Unnüglid, useless, good 

vagance. for nothing; 2. fruitless, unprofitable; un- 

Un’menfd, (w.) m. inhuman or cruel man,|| available, idle, vain; II, adv. 1. uselessly, 

tyrant, barbarian, monster. &c., to no purpose; 2. vainly, in vain. 

Unmenflid, I. adj. 1. inhuman, cruel, bar-|Un'niiglidfeit, f. uselessness, &c. 

barous; pitiless; 2. vulg. vast, mighty; II.||Un/orbdentlid, I. adj. disorderly; disordered; 

U-teit, (w.) f. inhumanity, cruelty, barba-|| confused; irregular; unruly; IT. U-feit, f. 

rity, ee inbuman or cruel deed. 1. disorderliness; 2. vid. Unordnung. 

UnmerPlig, I. or Unmer®här, adj. impercep-||Un’ordnung, (w.) f. disorder; confusion, ir- 

tible, insensible; II. U-feit, f. imperceptible-|| regularity; in — bringen, to put in disorder, 

ness, &c. to disturb, derange. \ 
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Un organiſch, adj. inorganic (adv. —ally). 
Un'paat, adj. odd, uneven. 
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Un’regfam, I. adj. inactive, unstirrieg; I, 


Unfe (of. Un, p. 980) 


U-feit, f. inactiveness. 


Un'paarig, adj. Anat. (muscles, venes, &c.,|Un'reif, I. adj. 1. unripe, green; immature; 

which are) without a fellow, (Lat.) sine pari.|| 2. fig. not ripe, immature, crade, unfit; un _ 
timely; green (in age, &c.); prematare; . 
Un’parteilid, I. or Un parteiiſch, adj. impar-|| IT. U-heit, or Un'reife, f. unripeness, imma- 


Un'pdpftlid, adj. aot papistical. 


tial, unbiassed; disinterested ; fair; II.U-Beit, 
f. impartiality, impartialnens, &c. 
Un'paf, adj. vid. Unpaͤßlich. 


turity; cradity; untimeliness. 


Unfreiflid, adj. untimely, premature. 
Un’tein, I. adj, unclean, impure, foul; 2+ 


Un'paffend, Unſpaßlich, I. adj. unapt, unfit; in-|| Rone, false accords, diseords; II. U-heit, U-ige 
apposite; improper, unseasonable, out ofj| feit, (w.) f. uncleanness, impureness; impe- ' 


place; IL Un'paflidfett, f. unaptness, &c. 


rity; foulness; das U-e, a rough (written) 


Un'pdplid , 1. adj. indisposed, unwell, poorly,|| sketch, a foul copy. 


ailing; II. U-feit, (w.) f. indisposition, ail-i|Un'teinlid, I. adj. uncleanly ; dirty; TL. W-Pett, - 


ment, attack of indisposition. 


f. uncleanliness, 


Un’perfönlih, L adj. 1. impersonal; 2. trans-|linrett'bär, adj. past recovery, past help. 
ferable (of tickets, &c.); Il. U-Reit, f. im-||Un'tidtig, I. adj, not right, wrong, incorrect; ~ 


personality. 
Un'pflidtig, I. adj. exempt from certain du- 


erroneous; U. U-feit, (w.) f. incorrectnem, 
erroneouaness; error, fault, 


| 
| 


[ 
r 


ties; Il. U-feit, f. exemption from forced la-||Un’ritterlid, adj. & ade. unlike, unworthy ef | 


Un’pottifd, adj. unpoetical. [bour. 
Un’politit, f. impolicy, false policy. 
Un’politifd, adj. impolitic; imprudent. 
Unpreß’bär, adj. incompressible. 

Wn'rath, (str.) m. 1. dirt, trash; 2. excre- 
ment, offal; 3. fig. superfluity, profasion; 
— merfen, col. to emell a rat. 

Un’räthli, L adj. 1. profuse, lavish; 2. or 
Un’räthfam, unadvisable; II. U-feit, f. pro- 
fuseness, &c. 

Un'rdumlid, adj. not confined to space. 

Un’redt, adj. 1. wrong; incorrect; amias; 2. 

. not right, unfair, unjust; 3. vulg. improper, 
undue; die u-e Seite, the wrong side (of a 
stuff); es geihieht mir (ihm, 2c.) —, Lam 
(he is, &c.) wronged. 

Unfrebt, s. (str.) n. 1. wrong; injustice, in- 


a knight or cavalier, (Romar. 
Un’römifä, adj. not Roman; not becamiag a 
Un’rähe, s. I. (w.) f. 1. unquietness, disquie- 

tude, restlessness; uneasiness; 2. anxiety; 

trouble, embarrassmeat; 3. commotion; (pe- 


litical, &c.) disturbance; 4. T. balance (d | 


a watch or clock); pendulum (of a clock); 
flier (of a jack); in — geratben, to take the 
alarm; in — (ver)fegen or bringen, to make 
uneasy, to disquiet, disturb; II. comp. 
Watchm-s. —drebftift, m. balance arboer; 
—feile, f. balance-web ; —floben, m. balance- 
vise; —ſcheibe, f. rim of a balance; —fpür 
del, f. balance-verge, 

Un’rühig, adj. 1. anquiet, disquiet, restless; 
uneasy; 2. troublesome; turbulent, in com- 
motion. 


jury, prejadice; 2, fault, error; — haben, Un rũhmlich, I. adj. inglorious, discreditable; 


to be (in the) wrong; er bat — befommen, 


11, U-feit, f. ingloriousness, 


he was declared to be in the wrong, thejllind, pron. pers. & reff. (Acc. & Dat.) us, 


mafter was decided against him; mit —, 


to us; ourselves, to ourselves; unter — ge 


wrongfully, unjustly; mit echt oder —, right lage, be it spoken between ourselves, 


or wrong. 
Uwmrechtlich, I. adj. 1. wrongful, unjust; 2. 


Unfäg’li, I. adj. unspeakable, unutterable; 
ineffable; IT, U-Peit, f. unspeakableness, &e, 


dishonest ; unrighteous; If. U-Feit, f. 1. wrong-||Un'fanft, adj. not soft, rough, harsh. 


fulness, injustice; 2. dishonesty. 


Un’fauber, I. adj. 1. not neat, unclean, ar 


Un'redtmafig, I. adj. unlawfal, unrighteous;|| tidy, dirty, slovenly; 2. impure; IL W-telt, 
illegal, unrigbtfal, illegitimate; II. U-feit, f.|| .w.) f. 1. umcleanness, untidiness, dover 
unlawfulness, &c., illegality. liness ; 2. impurity; obscenity, 

Un’redliy, I. adj. dishonest, unfair, foul, dia-Un ſchadhaft, adj. undamaged, entire, sound. 
ingenuous, false; II. U-feit, f. dishonesty ;iiUn'fadblid, I. adj. innocuous, innoxioas, ia- 
disingenousness, &c.; unfair or dishonestjj nocent, inoffensive, harmless, unhurtfal; — 
action. maden, to render harmless, to neutralise; 

Un'régetmdfig , I. adj. irregular; anomalous;|| II. U-feit, f. innocuousness, &c, 

Law, informal; IL U-feit, (w.) f. irregula-Ilinfhäg’bär, I. adj. inestimable, invaluable, 
rity; anomaly. pricelesa: 11. U-feit, f. inestimableness, 


d 


Unſch (cf. Un-, p. 980) 
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Unter 


Uni&elnbär, I. adj. 1. not bright, dim; 2.|Unffitte, (w.) f. bad habit; immorality. 
ansightly, simple, plain-looking; insigni-\/Un'fittig, adj. immodest; ill-mannered, 
ficant (in appearance); II. U-keit, f. 1. wimt||Un’fittlih, I. adj. immoral; 1. U felt, (w.) f. 


of brightness, &c.; 2. plainness; insignifi- 
cance (of look); unsightliness. 
Unſſchicklich, J. adj. anbecoming; improper; 
unseemly, unfit, indecent; inconvenient, 
unseasonable; If, U-feit, (w.) f. unbeco- 
mingness, impropriety, solecism; indecency, 
unseemliness, &c, 
Unffälitt, (str.) n. province. for Zalg, qv. 
Un’fdlüffig, adj. irresolute, &c. vid. Unents 
ſchloſſen. 


immorality; immoral action, &c. 
Unfforgfältig, Un’forgfam, I. adj. careless, 
negligent ; II. U-Peit, f. carelessness, negli- 
Un'frige, f. vid. Unferige. (gence. 
Unitdt, Un’ftätig, I. adj. 1. unsteady, incon- 
stant, unstable, restiess; 2, unstaid, fickle, 
variable ; 3. unsettled ; witbout a fixed 
abode; roving ; eine u-ige Größe, Math. a 
discrete (variable) quantity; II. U-igfett, f. 
unsteadiness, &c,, unsettled state. 


Unſſchmackhaft, I. adj. unsavoury, insipid,ilin/ftätte, (w.) f. place or spot reputed dan- 


tasteless, unpalatable, II. U-igfeit, f. un- 
savouriness, &c., insipidity. 

Unſchmelz bar, adj. not to be melted, infu- 
sible, incapable of fasion. {eaay. 

Un’fhmerzbaft, adj. unpainful, giving no pain, 

Un ſchon, adj. 1. not beautiful; 2. fig. unfair. 

Un'fduld, f. innocence (an, of). 

Un'jhuldig, adj. 1. innocent (an, of), guilt- 
less (of); 2. inoffensive, harmless. (hard. 

Unſchwer, adj. without difficulty, easily, not 

Un'fégen, (str.) m. 1, ill success, unthriving 
condition; 2. curse, malediction. 

Un'felbftftindig , I. adj. wanting indepen- 
dence, dependent on others; II. U-feit, f. 
want of independence, dependence. 

Yin Télig, 1. adj. 1. unbleased, unhappy, fatal; 
2. vicious, guilty, sinful; nefarious; II. 
U-feit, f. unblessedness, &c. 

Un’felten, adj. not unfrequent. 

Un’fer, pron. pers. Gen. (of Uns) of us; — 
einer, one of us, such as we, a man of our 
condition; Bater —, our father! gedenfe —! 
remember us! 

Un’fer, Unfere, Unfer, pron. poss. our; dad 
Haus ift —, that house is ours; der, de, 
das Unfere, Unferer, Unfere, Unferes or Uns 
f(e)rige, pron. poss. absolute, ours; die 
Unfrigen (or Unferen) ours, our family ; dad 
Unfrige, our share: 1. our property, our 
fortune; 2, our duty. 

Uniferthalben, Unijertwe gen, Un’fertwillen, adv. 
for our sake, on our account, in our behalf. 

Un’figer, I. adj. 1. insecure, unsafe; 2. un- 
sure, uncertain, precarious; 3, infirm, un- 
stable; UI. U-heit, f. insecurity, unsafeness ; 
ancertainty. * (visibility. 

un‘fidtbdr, I. adj. invisible; II. U-eit, f. in- 

Un’finn, (str.) m. 1. madness; 2, nonsense. 


Un'finnig, I. adj. 1. mad, insane, frantic; 2. 


irrational; nonsensical; II. W-feit, (w.) f. 
madneas, insanity ; 2. nonsensicalness; folly, 


gerous from superstition. 

Un’ftatthbaft, I. adj. inadmissible, unallow- 
able; II. U-igfeit, f. inadmissibleness. 

Unfterblidh, I. adj. immortal ; IT. U Feit, (w.) . 
immortality, [aster. 

Unfftern, (str.) m. evil star; misfortune, dis- 

Unfftet, &c., vid. Unftät, &c, 

Unfträfbär, Unftrdflid, I. adj.irreprehensible, 
blameless, irreproachable; Il. U-feit, f. irre- 
prehensibleness, &c., integrity, purity. 

Un'ftreitig, I. or Unftreit’bir,adj. incontestible, 
indisputable, unquestionable, indubitable; 
Il. U-teit, f. incontestibleness, &c.; cer- 

Unfühn’bär, adj. inexpiable. (tainty. 

Un’fündig, I. adj. impeccable; II. U-eit , 7. 
impeccability. 

Un'findlid, I. adj. unsinful; exempt from 
sin, innocent; II, U-feit, f. innocence; im- 
peccability. 

Un’tivelhaft, I. or Un'tddelig , adj. unblame- 
able, blameless; irreprehensible, irreproach- 
able; II. U-igfeit, f. unblameableness, &c. 

Un’tauglid, I. adj. unapt, unfit, unsuitable, 
exceptionable, improper, useless, good for 
nothing; Mar. unseaworthy; Il. U-feit, f 
unaptness, &c, [Com. an open policy 

Untarirt', adj. not taxed; eine u-e Police, 

Un’ten, adv. 1. below; beneath, underneath, 
under; at the bottom (an der Treppe, of 
the stairs, &c.); below stairs; 2. at the (low- 
er) end, last; dort —, down, below or under 
tbere; — an, at the lowest end, last, below, 
at the lower part; — am Serge, at the foot 
of the hill; — an der Straße, at the end ef 
the street; — durch, through underneath; 
— berum, round about beneath; von oben 
big —, from top to bottom; von — auf, from 
the lowest rank upwards; nad —, dows- 
ward; wie—or—ftehend, asat foot, as below. 

Un’ter, I. prep. with the Dat. when it ex- 
presses rest or motion beneath a place, 


irrational action, expression or scheme, &c.|| answering to the question where? (es liegt 


Il. 


63 





Unter 


— dem Zifde, it lies under the table), with 
the Acc. when indicating motion or passing 
under a thing, answering to the question 
whither ? (wirf es — den Tiſch, throw it un- 
der the table); 1. under; 2. below, beneath; 
3. among, amongst, amid, amidst, in the 
midst of; 4. between, betwixt; 5. (— beroor) 
from among; of; in; 6. by, during; — der} 
Regierung Karls des Zweiten, in the reign 
of Charles the Second; — dem feindlichen 
Feuer, exposed to the enemy's fire; — Pas 
ti, Com, below par; — feinem Stande bei: 
rathen, to marry below or beneath one's 
self; er ift — mir (au Mang, u. f. w.), he is 
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Unter 


m. inferior (civil) officer, subaltera; —te 
diente, m. under-servant, under-strapper; 
—befeblöhaber, m. vice-commandant, se- 
cond in command, under-chief; —behoͤrde, 
f. sub-tribunal, inferior court; —beizfleis 
der, pl. drawers; —bereiter, m. under-ri- 
ding master; —bett, n. under-bed, feather- . 
bed; —bevollmädtigte, m. subdelegate; — 
bibliothefar, m. sublibrarian ; binden, v.a. 
to tie on or to the under-side; —binten, 
v. a, (Surg.) to under-bind, tie (under); — 
bifdof, m. suffragan; —blatt, n. 1. (or 
dim, —bldttden) Jew. foil; 2. lower blade 
of a pair of ahears, 





below me (in rank, &c.); he is inferior to||Unterblei'ben , (str.) v. n. Cauz. fein) to be 


me; — einander, vid. Untereinander; — die 
Soldaten geben, to enlist as a soldier; — 


left unperformed or undone; to discontinue. 
cease, 


uns (gefagt), (be it spoken) between our-jjUn’ters, comp. —blinde, f. Mar. sprit-cail; 


selves (under the rose); — andern, amongst 
other things; — diefer Bedingung, on this 
condition; — jeder Bedingung, upon any 
term; — dem zehnten diefes (Monats), auder 


—boden, m. 1. under-floor; 3. Watchm. 
lower plate; —bogen, m. Arch. lower line 
or curve of an arch, intrados; Mar-s. — | 
bonnette, f. the lower bysails; —bootémemn, " 


the date of the tenth instant; — Weges,/ m. boatswain’s mate. 

vid. Unterwegeds5 — der Zeit, in the mean|/Unterbred’en, (str.) v. a. to interrupt; unter 
time ; — bem Gebete, during prayers; — der|| brodene Proportion, f. Math. discrete or 
Arbeit einſchlafen, to fall asleep working;|| iaterrupted proportion. 

— Bergiefung vieler Shrdnen, while ahed-|Unterbred/ung, (w.) f. interruption; U-Szei» 
ding a torrent of tears; II. s. (str.) m.|| den, n. Typ. sign to note a pause or omis- 
Gam. knave (at cards). sion, dash [—}. 

Un'ters, in comp. under-, sub-; —abgeordnes||Unterbrei’ten, (w.) v. a. 1. to make use of 
te, m. subdelegate; —abordnung, f, subde-|| as a basis or foundation; 2. to submit (to 
legation; —abtheilen, v. a. to subdivide; —|| one's inspection, &c.). 
abtheilung, f. subdivision; —adt, f. + in-IUn’terbringen, (irr.) v. a. 1. to pat ander- 





ferior ban (not the imperial ban); —adern, 
v. a. to plough under; —abmiral, m. under- 
admiral; —amt, n. inferior or subordiaate 
office; —arm, m. the lower part of the arm, 
fore-arm; —att, f. inferior apecies, subspe- 
cies; —arjt, m. surgeon's assistant; —aufr 
feSer, m. under-keeper, subinspector; — 


neath; 2. to bring under shelter, to pro- 
cure quarters for, to accommodate, to find 
room or to get a place, &c. for ..., to place 
(with); 3. a) to provide for; to dispose of; 
b) to place (one’s money, &c.); to nego- 
ciate (bills of exchange); nit unterzubrin: 
gende Briefe, dead letters, 


auffidt, f. under-inspection; —balten, m.|Un'ters, comp. —commiffär, m. subcommis- 

1. Arch, architrave; 2. Print. winter (of aj} sioner; —bdedant, m. sub-dean; —ded, m. 

printing-prean) ; —band, m. &n. underbind-j| Mar. lower-deck ; —dete, f. under cover. 

ing, underbandage; —baf, m. vid. Subbafs|itinterdef’, Unterdef'fen, adv. in the meas, 

—bau, (str., pi. Un'terbauten) m. 1. sub-i| meantime, meanwhile. 

structure, foundation; 2, building under|iUn’terdominante, (w.) f. Mus. sub-dominast. 

ground; 3. R-w. groundwork, sabstructure,||Unterdräden, (w.) v. a. 1. to oppress; 2. to 

earthworks (such as cuttings, embankments,|| suppress; crush. 

drains, viaducts, bridges, tunnels, [level-] Unterdriid’er, (str.) m. oppressor ; sappressor. 

crossings, &c.); —baud, m. lower (part or|Unterdrdd’ung , (w.) f. oppression; sup- 

region of the) belly, Anat. hypogastriam;|| pression. 

—baudgegend, f. hypogastric region; —||Un'tere, adj. low, lower, nether, under, inferior; 

baudidlagader, f. hypogastric artery; —|| baé — Deutfhland, Lower (Nether) Ger- 
wen, v. a. to build a substructure for ...,|| many; die — Pfalz, the Lower Palatinate; 

to build under ...; —baum, m. vid. Bengel| das — Italien, Lower Italy. | 

baum; —bauung, f, substraction; —heamtete,||ün'ter-, comp. —eggen, v. a. to harrow un | 
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der; —einander, adv. 1. under one another; 
2. among one another; one with another, 
together; 3. mixed up, confusediy, in con- 
fasion; —eintheilen, v. a. to subdivide; — 
Gintheilung, f. subdivision; —eifen, n. small 
anvil for making holes; —erdgefdof, n. un- 
der-ground story. 
Unterfang'en, J. (str.) v. refl. to dare, ven- 


floor; —gefims, n. Arch. lower moulding er 
cornice; —gefpann, m. vice-palatine (in 
Hungaria); —geftel, n. Wh-w. under-car- 
riage; —gewand, m. under-garment; —ge⸗ 
webr, n. Mil, sword; —glied, n. Log. mi- 
nor (term); —gott, m., —gotthcit, f. 1. in- 
ferior god; 2. infernal god. 

Untergra’ben, (str.) v. a. 1. to undermine, 
ture, hazard, presume; to be so bold as to,|| sap; 2. to corrupt, destroy, to be subver- 
&c.; to offer, attempt, undertake (einer Sa⸗ſ sive of ..., destractive to .... 

&e [Gen.] a thing); II. s. (str.) n. (daring)|/Untergra’bung, (w.) f. the act of undermi- 
attempt, undertaking ; audacity. ning; subversion, , 

Un'ters, comp. —faffen, v. a. & n. to take thejllin‘ters, comp. —grab, m. inferior grade or 
arm of, to lean on a person, to go arm-in-|| degree; —graé, n. vid. Grummet; — grund, 
arm; —feldherr, m. lieutenant-general; se-|| m. Agr. sub-soil, under-soil; —grundpflug, 
cond in command, subordinate commander;|j m. sub-soil plough; —gurt, m. vid. Bande 
—fehmarihall, m. field-marshal-lieutenant ;|| gurt; —haar, n. under-hair. 

—förfter, m. under-forester, under forest-(lin’terhalb, I. prep. (with Gen.) below, at 
keeper, ranger; —förfterel’, f. under-forest-|| the lower end; beyond; under; II. adj. une 
er’s office or habitation; —fürft, m. subor-|| terbalber Zon, Mus. leading note or sharp 
dizate prince ; — futter, n. lining; —futtern, | seventh of the scale, subsemitone. 
—füttern, v. a. to line; to stuff in or under ;Alin’terhalt, (str.) m. 1. maintenance, suste- 
—sährnung, f. Brew. fermentation from be-I nance, subsistence; 2. competence, liveli- 
low; —gdbriges’ Bier, n. beer fermented# hood; comp. U-Sfoften, pl. expenses of 
from below, one’s keep or board; die U-é6foften für Je 

Untergang, (str., pl. U-gänge) m. 1. the act mand tragen, to pay for nfaintenance of one, 
of going down, sinking, setting (of the sun,flin’terhalten, (sir.) v. a. to keep or hold 
&c.); sun-set; 9. Occident; West; 3. fall, under. 
rain, destruction, Unterbal'ten, (str.) v. a. 1. a) to maintain, 

Un’tergattung, (10.)f. subordinate or secon-f| sustain, support, to keep; b) to keep in re- 
dary species, sub-species, pair, to keep up; c) fig. to keep up, con- 

Untergẽe ben, (str.) v. a, to place under (one),|| tinue, to carry on; to cultivate (a corre- 
to subject, sabmit, commit, to give inf spondence, &c.); 2. to entertain, amuse, 
charge; Einem — fein, to be subject to one; interest; fid) —, reff. to converse, discourse, 
der (die) Untergébene, m. (& f.) 1. inferior; talk (über, von, about); to amuse one’s 
subaltern; 2. pupil; disciple. self, to pass one’s time (mit, in); dad Feuer 

Untergé’benbeit, f. the being subjected or in- —, to keep the fire burning or alive, to feed 
ferior to ...; allegiance. Unterhal‘ter, (str.) m. supporter, &c. [a fire. 

Un’ter=, comp. —gebieter, m. sub-commander,||Unterhaltd, adj. 1. easily entertained, easi- 
under-master; —gebif, n. lower rowofteeth.|j iy amused; 2. entertaining. 

Un'tergthen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to gojüinterhalttung, (w.) f. 1. maintenance, sus- 
down. aink, to be submerged; 2. to set (ofl] tenance, support; keeping, &c. cf. Unters 
the sun, &c,); 3. to perish, to fall, to goll baltens 2. a) entertainment, amusement; 0) 
to ruin; to be wrecked; 4. to become ex-|| conversation, 
tinct or lost; untergegangene Shierarten, Unterhal tungs⸗, comp. —blatt, n. Lit. belle- 
extinct species of animals, tristic journal; —caffe, f. fand for the main- 

Unter, comp. —gehölz, n. undergrowth, un-|| tenance of any thing; —gabe, f. gift or 
derwood, copse; —gehörig, adj. provinc.|| power of conversation or entertaining ; — 
subordinate, subject; —gelftlide, m. subor-|| Foften, vid. Unterhaltsfoftens —ftad, n. en- 

dinate ecclesiastic, one of the under-clergy;|| tertainment; short play, short piece of mu- 
~georbdnet, adj. subordinate; der (die) —ge=|| sic; —ton, m. conversational tone. 

ordnete, m. (& f.) secondary, inferior; —ges||Unterhan’deln, (w.) v. a. & n, to treat, ne- 
tidt, n. inferior court (of jadicature), in-|| gociate; to transact; to mediate; Mil. to 
ferior tribunal; —gerinne, r. Mill. under-|| capitniate. 

trench ; —gefhoben, adj. supposititions;|jUnterhänv’ler, (str.) m. 1. a) negociator, 
counterfeit, false; —gefhoß, n. ground-|| mediator; 5) cont. go-between; 3. Com, 
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broker, commissioner, sub- or under-agent, 
cont, understrapper. [go-between. 

Unterhänd’ierinn, (w.) f. negociatrix; col. 

Unterhandlung , (w.) f. treaty, negociation, 
transaction; mediation; comp. U-8funft, f. 
art of negociating, diplomacy; U-sfdiff, n. 
ship sent with a flag of trace, 

Un'terharz, m. Geog. Lower Hartz; U-er, 
(str.) m., U-erinn, (w.)f. inhabitant of the 
Lower Hartz, 

Un'ter>, comp. —hafdher, m. sub-beadle; — 
baus, n. I. Arch. lower part of a building; 
2. Engi. Pol. Lower House of Parliament, 
House of Commons; —haut, f. Anat. un- 
der-skin; —hautblutader, f. subcutaneous 
vein; —beerführer, m. vid. Unterfeldberrs 
—befe, f. Brew. yeast deposited at the bot- 
tom of the back (opp. Oberhefe); —hemd, 
n. under-shirt; —herd, m. under or lower 
hearth; —berrfdaft, f. sabordinate lord- 
ship, inferior jurisdiction; —hin, adv. 1. un- 
der the surface, along under; 2. provinc. (S. 
G.) for Hinunter, qu.; —hof,m.1.lowerorin- 
ferior part of the court or yard, inner yard 
wherein poultry is kept; 2. vid. Unterges 
richtshof; —hofmeifter, m. sub-tutor. 
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under-cook ; —foblribe, f. Bot. tarmip-root- 
ed cabbage. 

Un'terfommen, I. (str.) v. n. (aux. fein) 1. te 
get under shelter, to get lodging, to find 
accommodation, to be accommodated; 2. to 
geta place, to find employment ; IL s. (str.}n. 
1, the getting a lodging or a place; 2. 4) 
shelter, abode, accommodation, lodgiag; 5) 
employment, situation. — 

Ur'ters, comp. —fonig, m. sub-king; viceroy, 
lordlieutenant ; —fötig, adj. (of a sore) ha- 
ving formed matter under the surface, fester- 
ing inwardly; —Priegen, v. a. vulg. to get 
under, vid. Uberwialtigens —funft, f. vid. 
Unterfommen, s.; —Pufter, m. verger; le 
bung, f. Mar. ballast; —lage, f. any thiag 
laid underneath another for support: a) 
stay, support; 6) stand, trestle; c) roller; 
tilter; d) basis, base; bottom; e) Mech. 
support or fulcrum of a lever, hypomoch- 
lion; f) Min. substratum; g) foil; A) lining; 
—land, n. low-land, netherland; —länter, 
m. low-lander; —ldnbdifh, —ldnbdlidy, ad). 
from a low country, peculiar to a lew 
country. 

Un’terlaf, (str.) m. intermission, ceasing. 


Unterhdh'len, (w.) v. a. to undermine, sap. Unterlapſen, (str.) v. a. to intermit, to leave 


hoHow out, 

Anterholz, (str., pl. Un’terhölzer) n. under- 
wood, undergrowth, copse, coppice-wood, 

Un’terböfen, pl. drawers. 

Un'terirdifg , adj. subterranean, subterra- 
neous, under-ground, 

Un’terjade, (w.) f. under-jacket. 

Un’terjägd, f. vid. niedere Jagd in Rieder. 


off, to cease from, to discontinue, to fail 
(in), forbear, omit, neglect. 
Unterlaffung, (w.) f. intermiasion, leaviag 
off, discontinuance, omission, cessation; 
U-sfiinde, f. sin of omission, 


Un'‘terlaft, (w.) f. Mar. ballast. 
Un'terlauf, (str.) m. Mar. over-deck ; — des 


Kield zum Borfteven, fore-foot, 


Unterjod'en, (w.) v. a. to subdue, subjugate, |Un’terlaufen, (str.) v. n. (aux. fein) to ran 


to yoke, 
Unterjod'er, (str.) m. subduer, conqueror, 


Unterjod/ung, (w.) f. the act of subduing,| Unterlau'fen, (str.) v. a. 1. to slip ander; 3. 


subjugation. 

Unters, comp. —fammerberr, m. vice-cham- 
berlain; —fanonier, m. under-gunner; — 
fangler, m. vice-chancellor; —Päufer, m. 
broker; petty dealer, petty trader; —?ehle, 
f., —tinn, n. double-chin. [by wedges. 

Unterfetlen, (w.) v. a. to fasten underneath 

Un‘terfeliner, (str.) m. under-waiter. 

Un'terbiefer, (irr.) m., Un'terBinuldde, J. 
Anat, lower-jaw(-bone), under jaw, inferior 
maxilla. 

Un'terse, comp. —claffe, f. lower or inferior 
class; —leid, m. 1. under-dress; under or 
nether-garment; 2. (eines Segels) Mar. 
bonnet; — net, m. lower servant, second 
servant (upon a farm); —fneten, v. a. to 
knead together; —fodh, m. cook’s mate, 


under, run in among, slip in; mit —, to ran 
among, alip in; to occur (accidentally). 


to spread under the surface of ...; das Bid 
—, Sport. to steal in on the game; mit 
Blut —, (p. p.) filled or swollen with blood 
(under the skin), injected; u-e8 Blut, ex- 
travasated blood. ' 

Un’terläufer, (str.) m. 1. intrader, meddler; 
2. interloper; smaggler. 

Un’ters, comp. —leder, n. under-leather; — 
leefegel, n. Mar. lower studding -sail; — 
lefze, f. under-lip, nether-lip. 

Unfterlögen, (w.) v. a. 1. to lay ander, pat 
under; 2. (with Dat.) to put to ..., to attack 
(importance, &c. to a thing), to impute; eis 
nem Worte einen andern Sinn —, to pat 
another construction to a word; frijde Pfer⸗ 
de —, to change horses, to relay. , 

Unterle'gen, (w.) v. a. to underlay, 


Unterl 997 Unterf 


UOn’terlöges, comp. —pférd, n. relay-horse, 
spare horse; —tud, n. clout, napkin. 

Un'terléger, (str.) m. piece or log of wood 
laid under something; Carp. templet. 

Un’terlögung, (w.) f. the act of laying, put- 
ting under, &c, [fief. 

Unfterlehen, (stg.) n. fief conditional, under 

Un’terlehrer, (str.) m. under-teacher, usher, 

Un'terleib, (str., pl, U-er) m. lower part o 
the belly, abdomen; bowels; comp. 1-8 
befdwerde, U-strantheit, f., U-sleiden, n. 
disorder in the bowels; U-8muéfel, m. ab- 
dominal muscle. _|| strengthen with piles. 

Un’terleiß, (str.)n. Mar. foot-rope. Un’terpfand, (str., pl. Un'terpfinder) n., Un’s 

Un’terliegen, (str.) v. n. (aux. haben) 1. tol] terpfändlid, vid. Pfand, Pfaͤndlich. 
lie under; 2. fig. to be (or to serve as) aſſunſter⸗, comp. —pfarre, f. vicarage; —pfar» 
basis (for); to be at the bottom (of), ter, m. inferior parson, vicar, curate; Chem-s. 

Unterlie’gen, (str.) v.n. (aux. feins with|| —phosphoridtfauer, adj. hypophosphorous; 
Dat.) fig. 1. to succumb, to sink (nnder);|| dad —phosphoridtfaure &alz, hypophos- 
to be overthrown, defeated or overcome, toſſ phite; —phosphorige Sdure, f. bypophos- 
be worsted, to yield; 2. to be subjected or|| phorous acid; —pho8phorfäure, /. bypophos- 
liable to; es unterliegt einer Xbänderung,li phoric acid; —präfident, m. vice-president; 
it undergoes an alteration; es unterliegtli —prediger, m. second preacher; —proviants 
keinem Zweifel, there is no doubt of it. meifter, m. under-caterer, under-contractor; 

Un'ters, comp. —lieutenant, m. second lieu-|| —raa, /. Mar. studding sail-yard, 
tenant; —lippe, f. lower or under-lip; Ent.\|Unterre’den, (w.) v. ref. to confer, converse, 

Un’term, contr. of Unter dem. [labium.|| discourse, commune (with), 

Unfters, comp. —magd, f. under-maid, under-jjUnterre’dung, (w.) f. conference, conversa- 
servant; —mallen, v. a. Paint. to lay thei] tion, diseourse; Mil. parley; eine — halten 
first or ground-colour on, vid. Grundirenz]| or haben, vid. fid Unterhalten. 

—ma'iung, f. dead- colouring; —mann , m.||Un'terreid, (str.) n. infernal regions; Myth. 

Mil. left-band-man; —maft, f. 1. Mar. low-|| the nether world, the Elysian fields. 

er part of the mast; 2. Bot. hart's trofiles,}Un'terrbein, (str.) m. Geog. lower Rhine; 

branny pufl-ball. u-iſch, adj. belonging to the lower Rhine, 

Unterman'ern, (w.) v. a. 1. to support by|Uh'terridt, (str.) m. tuition; instruction; in- 
forming a foundation of masonry work; 2.1 formation. 

vid. Unterbauen. [mal.)|\Unterrid’ten, (w.) v. a. 1. to instruct, teach; 
Un’termaul, (str.) n. lower mouth (of an ani-|| 2. to inform, apprize (von, of), to acquaint 
Un’termediante, (w.) f. Mus. submediant, (with) ; fi von ...— , to ascertain, 
Un'termengen, (w.) v. a. to intermingle, in-||Un'ters, comp. —ridter, m. subordinate judge, 

termiz, inferior judge; —rinde, f. lower bark; un- 

Untermeng’en, (w.) v. a. to mix up (with). der-crust; —rippe, j. Anat-s. under or low- 

Unftermiethbmann, m. vid. Aftermiethömann. || er rib, spurious or false rib; —rippenges 

Unterminf’'ren, (w.) v. a. to undermine, sap.|| gend, f. hypochondriac region; —tod, m. 

Un’termifhen, Untermifd’en, vid. Untermengen.|| under-petticoat; —rollnerp, m. Anat. lower 

Untermifh’ung, (w.) f. intermixture; sprin-|| pathetic or subtrochleary nerve, 
kling. Un’ters, contr, of Unter das. 

Un’termählftein, (str.) m. vid. Bodenftein. Unterſaſgen, (w.) v. a. (Einem Etwas) te 

Unterndh/en, (w.) v. a. to sew or stitch un-|| forbid, interdict, probibit. - 
derneath or below, Unterfa'gung, (w.) f. interdiction, interdict, 

Unternéh’men, I. (str.) v. a. to undertake,|| prohibition; comp. U-sbefebl, m., U-sidreis 
take in hand, charge one's self with, toi] ben, n. order, letter of inhibition, 
enterprise, attempt ; Unternehmer, (str.) m.||Un'ters, comp, —falpeterjäure, f. Chem. hy- 
undertaker, enterpriser; Il. s. (str.) n. or|| ponitric acid; daé —falpeterfaure Salz, hy- 
Unternth’mung, (w.) f. undertaking; enter-|) ponitrite; —faß, (w.) m. vassal, subject, 
prise; Unternéh‘mungégeift, m., Unternehel| copy-holder, under-tenant; —fag, m. 1. a 


mungéluft, f. spirit of enterprise, specu- 
lation, 

Un'tere, comp. —obrigheit , f. inferior juris- 
diction, inferior magistracy; —officter, m. 
under - officer, subaltern officer, subofficer, 
non-commissioned officer; corporal; —ords 
nen, v. a. to subordinate; —orbnung, f. 
subordination; — paßt, f. under-lease; — 
pddter, m. under-tenant; —parlament, n. 
subordinate parliament; —pfalz, f. Geog. 
Lower Palatinate. 

Unterpfählen, (w.) v. a. to support or 
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thing put under another, trestle; stand; |lin’terjhnäbel, (str., pl. Un'terfgntbe) m. Orn 
supporter, stay; 2. Log. minor (premise or|| the under part of a bill, mandible 

proposition); —{daffner, m. under-steward, ||Unterfänei’den, (str.) v. a. L-f. to undercut; 
deputy-steward; —[häle, f. saucer; —{dag-|| unterfänittene Sudftaden, andercat letter, 


“ meifter, m. under-treasurer. 

Un’terfpeid, (str.) m. vid. Unterſchled. 

Unterfheid’bär, adj. distinguishable. 

Unterfhetden, (str.) v.a. & n. to distinguish, 
discern, discriminate; fi —, to differ (vor, 
from). 

Unterfgeldang, (w.) f. the act of distin- 
guishing, &c., distinction, discernment, dis- 
crimination, 

Unterſcheidungs⸗, comp. —begriff, m. Log. 
difference; —Praft, f., vermögen, n. fa- 
culty of discriminating, discernment; 
lehre, f. doctrine of difference; Med. dia- 
gaosis; —merfmal, —zeihen, n. distinctive 
character; mark of distinction, characteris- 
tic; Gram. point. 

Un'terfdent, (w.) m. under-butler. 

Un'terfdentel, (str.) m. lower part of the thigh. 

Un'terf[hieben, (str.) v. a. 1. to push, put, 
place underneath or under; 2. a)to place 
(something spurious) in the place of what is 
troe and genuine; to subetitute, foist in, 
father upon; to forge (a will, &c.); 5) to 
impute, &c. vid. Unterlegen, 2. 

Du’terfihieber, (str.) m. bed-pan. [&c. 

Un'ter{diebung, (w.) f. substitution, forging, 

Un'terfdied, (str.) m. 1. + & provine. separa- 
tion, partition; compartment; 2. fig. diffe- 
‘rence, distinction. (Berſchieden. 

Unterſchie den, p. a. Unterſchiedlich, adj. vid. 

Un’ters, comp. —ſchiff, n. Mar. quick works 
(opp. Oberfhiff)s —Ihiffer, m. master’s 


Unterfdrei’ben, (str.)v.a. to sign, to pat one’s 
name to or under, subscribe, cf. Unter 
zeichnen. - 

Un’terfhrift, (w.)f. signature, subscriptics, 

Un‘ters, comp. —[dreiber, m. undercerk;- 
fdule, f. under or preparatory school; - 
ſchüler, m. scholar of an under school; - 
ſchullehrer, —fdulmetfter, m. under or e- 
cond master, usher; —ſchulterblatt⸗, in comp. 


Anat. sub-scapulary (artery, musde &c): ! 


— — — — — 


— 


Chem-s. —-ſchwrfelſauer, adj. hyposulphark; 
die — fdwefelfdure, hyposulpheric acd; - 


—{dwéfelfaure Salz, hyposulphate; —fdnth 
lihtfauer, adj. hyposulpkhurous; dic —(Gutt 
lite Sdure, hyposulphurous acid; te 
—fdwtflidtiaure Salz, bypesulphite; - 
ſchwelle, f. 1. Carp. a) sill (of a door-fram« 
&c.); 5) window-sill; 3. R-w. sub-sill; - 
fecretär, m. under-secretary; —ferifg, ed. 
submarine; —fégel, n. Mar. lower sail. 
Uri‘terfegen, (w.) v. a. to put or set under. 
Unterfeg’en, (w.) v. a. 1. to fasten or ap 


port by putting something under; 2. test | 


among, mix. 
Un'terfeger, (str.) m., Un’terjegnäpfäer, 8, 


Un'terfeafdherbe, (w.) f. saucer (of a fower- 


pot, &c.). [stent, 
Unterfegt’, adj. thick set, thick aad shert 
Unt 
seal under or to .... 
Un’terfinten, (str.) v. n. (aux. fein) to «ink 
(under the water), to go to the bottom. 


mate; —ſchlaͤchtig, —ſchlaͤgig, adj. Mill. un-|Un’terfig, (str.) m. lower seat. 
der-shot, with under-shot wheels (opp.|Unterfpülen, (w.) v. a. to underwasb. 
Dberidladtig); —ſchlag, m. 1. partition-|Un’ters, comp. —ftadt, f. lower town; As 


wall; 2. fig. vid. Unterfäleif. 
Unfterfälägen, (str.) v. a. 1. to put or tuck 
under (one’s legs, &c.), to cross (one's 


lig, adj. Mar. put in the hold of a ship; - 


ftallmeifter, m. under-equerry ; —ftatthelitt, 
m. deputy-governor. 


arms); 2. Tail. to stiffen, to put a stiffenerjlin’terfte, adj. lowest, undermost, nether 


under; 3. Ginem ein Bein —, a) to trip 
one up; b) fig. to supplant one; 4. vid. Uns 
terfdla'gen. 

Unterfdla’gen, (str.) v. a. 1. Tail., Sew. to 


most; baé — zu oberft febren, to tara erery 
thing topsy-turvy, 


Un'terfteden, (w.) v. a. to put in among, i 


corporate; to foist in. 


line, trim; 2. to embezzle, purloia (money); Unterſtehſen, (irr.) v. ref. to dare, ventare, 


to intercept or detain (letters). 
Unterfdle’gung, (w.) f. the act of embez- 
zling, &c,, embezzlement. 


hazard, to be so bold as to; to presams 
attempt. [second rate siteaties 


Un’terftelle, (w.) f. lower or inferior plece 


Unterfleihen, (str.)v.n. to creep in (among). |jUn’terftellen, (w.) v. a. to place or put under 


Un‘terfdleif, (str.) m. 1. fraud, defraudation; 
embezziement; 2. smuggling. 


Unterflüpfen, (20.) v. n. to slip or creep 
under, 


fid —, to go ander shelter. 


Unterftel’Ten , (w.) v. a. 1. to support 


le 
cing (props, &c.) under; 2, —ã— 4 u 
presuppose; to impute, cf. Un’teriegen 2. 


egeln, (w.) v. a. to seal, to peta — 
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Un'terftemmen, (w.) v. a. 1. to set, put or|| under shelter, to stand ander; II. a. vid. 


prop under; 2. to set akimbo. Riedertreten. 
Unfterfteuermann, (str., pl. Un’terfteuermänshUn’ters, comp. —verded, n. Mar. lowermost 
ner) m. steer’s-mate. deck; —vermiether, m. subletter; —verwals 
Un'terftod, (str., pl. Un'terftdde) m. 1. vid. ter, m. under-steward; —pogt, m. under- 
Erpgefhoß; 2. Brew. real bottom, bailiff; deputy-judge, &c.; —vormund, m. 
Unterftre’hen, (str.) v. a. to score, mark}! under-guardian. 
with a line, to underline, Unterwad‘fen, adj. 1. grown between, min- 
Un'ters, comp. —ftrümpfe, m. pl.under-stock-|| gled with something else; 2. interlarded; 
ings; —ftube, f. lower-room, room on the] streaky (meat, &c.). [&c). 


ground floor; —ftufe, f. 1. inferior, lowerliUn’terwägen, (str.) m. carriage (of a coach, 
grade or degree; 2. Gram. positive degree.|Un'ter «, comp. —malh, m. For. ander- 
Un'terfitigen, (w.) v. a. to prop under, sup-j| wood; lower part of a forest; —malben, n. 
port by propping under. Geog. Underwalden (a canton of Switzer- 
Unterftüg’en, (w.) v. a. to support, uphold;j} land); —mwäldner, (str.) m. inhabitant of 
to assist; to countenance, to second, toſſ Underwalden; —wall, m. Mil. lower part of 
bear ont, a rampart; false trench; —wand, f. Mar. 
Unterftäg'ung, (w.) f. 1. (the act of) under-|| shrouds of the lower mast. , 
propping, supporting; support; die fortges||Un’terwärts, adv. downwards, towards the 
bende —, R-w. continuous bearings; 2. fig.|| lower part; on the lower side of. 
support, aid, help, assistance, relief; coun-|Unterwafch’en, (str.) v. a. to underwash. 
tenance, protection; comp. U-8caffe, f., U-8-|[Un'terwaffer, (str.) n. lower or under water, 
fond, m. fund for supporting, endowment/|Untermt’ges, Unterwegs“, adv. in or on the 
fund; U-Sheer, n. army of reserve; U-8mau-|| way, on the road, on the journey; — laffen, 
er, f. Arch. bearing-wall, partition; U-8|| vulg. for Unterlaffen. 
puntt, m. Mech. fulcrum (of a lever). Un’termweibig , Bot-s. I. adj. hypogynous; II. 
Unterfu'en, (w.) v. a. to inquire into (or|| U-Feit, f. hypogyny. 
about), to search into, inspect, investigate,iilinterwei’len, adv. = & province. for Zuweilen. 
canvass, examine, to probe (a wound); tojUnterwei'fen, (str.) v. a. to instruct, teach, 
sound; genau —, to scratinize; geridtlid|| make fit. 
—, to hear a cause. Unterwei’fung, (w.) f. instraction. 
Unterfu'dung, (w.) f. inquiry (Aber, into), Un‘terwelt, (w.)f.1. Myth. nether world; lower 
research (into), examination, disquisition,|| regions; Götter ber —, infernal deities; 2. 
investigation; die gerichtliche —, trial; de-|| # sublunary world, earth; life, 
mifde —, chemical analysis; anatomifdhe —,||Unterwer'fen, (str.) v. I. a. to submit, subject, 
anatomical inspection; in — ftehen, to beſ subdue; II. ref. 1. to submit, yield (to), to 
under examination; comp. U-Sausfhuß, m.|| resign one’s self (to); unterworfen, p. a 
visiting committee; U-sbefdeid, m. Law,|| subject (with Dat., to), liable, exposed (to), 
final examination; U-scommiffion, f. com-||Untermer'fung, f. subjection; submission, 
mission of inquiry; U-Shaft, f. Law, impri-|Un’ters, comp. —mefte, f. under waistcoat; — 
sonment upon trial; U-skammer, f. chamber|| wind, m. low wind, wind which passes near 
of inquiry; U-sridter, m. inquisitor. the gronnd, 
Un'tertaffe, (w.) f. saucer. Unterwin'den, (str.) v. rofl. $ & x (with Gen.) 
Un'tertanden, (w.) v. a. to dive (also n.), tol] vid. fid Unterfangen. 
duck, submerge, immerse, (immersion. |Unterwir'fen, (w.) v. a. to interweave (with). 
Un'tertaudung, (w.)f. the act of diving, &c.,||Un'terrids, (str.) m. under-growth; For. 
Un'terthin, I. s. (w., Gen. sing. generally|| underwood, 
str.) m. subject; Il. adj. (with Dat.) subject||Unterwih/len, (10.) v. a. to wallow under, to 


(to); dependent. root up, hollow out; to wash, undermine. 
Unftertsänig, L adj. submissive, humble; II.j|Unterwür’fig, I. adj. subject, submissive, II. 

s. U-feit, f. submissiveness, &c. U-feit, f. subjection, submissiveness, 
Un'terthetl, (str.) n. lower or inferior part. ||Unterzeih'nen, (w.) v. a. to sign; to sub- 
Un'tertheilen, vid. Unterabtheilen. scribe; der Unterzeich'nete, the undersigned; 
Un’terthör, (str.) n. lower gate (of a canal,|| Untergeid/ner (sir.) m. signer, &c.; Un 

lock, &c.). terzeiqh/ nung (w.) f. signature; subscrip- 


Un'tertréten, (str.) v. I.n. (aux. fein) to step|| tion; ratification. 
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Un‘tergiehben, (str.) v. a. 1. to draw under,|| less; rash; II. U-heit, (w.) f. inconsiderate. 
&c.; 2. T. to lay (a alll, &c.) under, to pati} ness, rashness, rash action. 
in (a new beam), Unũberſeh bãr, 1. or Unuͤberſehlich, adj. zo 

Unterzieh’en, (str.) v. I. a. to underset, tol be looked over, immeasurable , unbounded; 
supply (a wall, &c.) with a beam, &c., inor-{| II. U-keit, f. the being beyond reach of the 
der to support it; II, reff. (with Gen.) tol] eye, immeasurableness, : 
undertake, to take upon one’s self. Unüberfeg’'bär, 1. adj. untranslatable; IL: 

Unfterzüg, (str., pl. Un'tergiige) m. Carp.|i U-teit, f. untranslatability. 
summer; stay, prop; beam; U-ftänder, m.Unüberſteig lich, Unüberfteig’bär, I. adj. in 
upright post supporting a summer, girder. || surmouptable; impassable; I. U-feit, f. ix. 

Un’terzungens, in comp. Anat. sublingual|| sarmountability. 
(nerve, artery, &c.). Unübertreffbär, Unibertrefflid, J. ad. ix 

Un'thdt , (w.) f. misdeed, crime; col. dim.|| surpassable, excellent; II, U-Feit, f. inser 
Un'thatden, (str.) n. spot, blemish, defect,|| passability. 
flaw. Unüberwind’lid,I.adj.invincible, impregnable, 

Un’thätig, I. adj. inactive, indolent, idle; II.|| unconquerable; II. U-feit, f. invinciblenes, ı 
U-feit, f. inactivity, inaction; indolence. |iUnumgäng’lid, L adj. indispensable, unavoid- 

Untbeil’bär, I. adj. indivisible; II. U-Feit, f.|| able, inevitable; II. U-Peit, S. indispensabk- 
indivisibility, indivisibleness, ness, &c, 

Un'theilbaft, I. or Un'theilbaftig , adj. (with||Unumfdréntt!, I. adj. unbounded, unlimited, 
Gen.) having no share (in), not accessory|| absolute, sovereign; II, U-beit, f. unbound- 
(to), not participating (in), not privy (to);|| edness, absoluteness, (absolute) sovereignty, 
IL. U-igteit, f. the having no share in, non-ſUnumſtößlich, I. adj. irrefragable, irrever- { 
participation, sible, inviolable, irrefatable ; incontestible; 

Un’theilnabme, f. indifference. II. U-feit, f. irrefragability, inviolability, &c, 

Un theilnehmend, adj. indifferent. Unummun’den, I. adj. frank, candid, plais; 

Un’thier, (str.) n. monater, wild beast. Il. adv. frankly, &c., downright, in plaia 

Un'thinlid, Unſthũlich, I. adj. infeasible, im-|| terms. fonoza 
practicable; II, U-feit, f. infeasibleness, im-||Ununterbrod'en, adj. uninterrupted, costi- 
practicableness. Ununterf&eid’bär, adj. undistingnishable. 

Unftief, adj. not deep, low, shallow. Un'vadterlid, adj. & adv. unfatherly. ((vigor). 

Un'tiefe, (w.) /. 1. want of depth, shallow-||Unveral’tet, adj. not grown old, unimpaired 
ness; 2. aballow place, shallow; Mar. flat,|iUnverdn’derlid, I. adj. immutable ; invariable, 
shoal, ahelves, sands. unchangeable, unalterable; I. U-teit, f. 

Antllg'bär, adj. inextinguishable, indelible.|| immutability, invariableness, &c. 

Un'tddtlid, adj. not deadly, not mortal. Unverän’dert, adj. unchanged, unvaried, &c. 

Untrig/bar, adj. 1. not to be carried orlilinverant/wortlid, I. adj. 1. inexcusable, un 
borne; 2. not to be worn; 3. unable to bear,|| justifiable, unwarrantable; 2. irresponsible, 
unfraitful, barren, not answerable or amenable to law; Il 

Untrenn’bir, Untrenn'lid, I. adj. inseparable;|| U-Peit, f. inexcusableness, &c. 

Il, U-feit, f. inseparableness, Unverdu'ferlid, I. adj. inalienable; II. U-keit, 

Un’tren, adj. anfaithfol, faithless; treache-|) f. inalienablenese. 
rous; false, perfidious; disloyal. Unveräu’ßert, adj. unalienated. 

Un’treue, f. unfaithfulness, &c., infdelity,|iünverbef’ferlid, I. adj. unimprovable, incorri- 
treachery, &c. gible ; If. U-Peit, f. unimprovableness, &c. 
Untröft’bär, Untröfrtid , 1. adj. inconsolable; Unverblümf’, I. adj. not indirect, plain; 1. 

II. U-ket, f. Inconsolableness, adv. without ornaments, plainly. 

Unträg’iid, I. adj. infallible, sure; II. U-feit,|/Unverbrenn’bar, Unverbrenni, I. adj. in- 

f. infallibility, certainty. combustible; II. U-Feit, f. incombustibleness. 

Un’tädtig, I. adj. anfit Gu, for), incapable; |/Unverbrad/lid, I. adj. inviolable; IT, U-Feit, 
impotent; — maden, to disable, disqualify, f. inviolableness, 
incapacitate; II, U-feit, (w.) f. unfitness,|iUnverbirgt’, adj. unwarranted, unauthentic. 
incapacity, (fault.|/Unverdaulid, I. adj. indigestible; I. U-fat, 

lin'tiigend, (w.) f. 1. vice; 2. bad habit,|| f. 1. indigestibleness, crudeness, cradity; 

Unttügendhaft, adj. unvirtaous, vicious, faulty.|| 2. indigestion, dyspepsia. 

Un’überlögt, I. adj. inconsiderate, thought-l(Unverdant’, adj. undigested, crade. 
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Unverderblich, I. adj. incorruptible; II. U-feit,|] hart, safe; 2. unviolated; JT. U-heit, f. um 
F. incorruptibleness. violated state, integrity. 

Unverderbt’, I. adj. incorrupt; unperverted,|/Unverlo’ren, adj. not lost, sure, 
unsophisticated; II. U-feit, f. incorruption.||Unverldfd/bdr, Unverloͤſch lich, adj. inextia- 

Un verdienſt, (str.) n. want of merit, demerit.|| guishable. 

Lnverbdient’, adj. undeserved, unmerited. Unvermeid'lid, I. adj. unavoidable; inevita- 

Un'verdorben, I. adj. not spoiled, unspoiled: 1.|| ble; 11. U-feit, f. unavoidableness, inevita- 
undecayed, sound (fruit, &c.); 2. vid. Uns|| bleness. 
verderbtz; IL U-heit, f. 1. unspoiled condi-|/Unvermeint’, adj. not meant, not intended; 
tion, soundness; 2. vid. Unverberbtheit. not thought of. [insensible, 

Un’verbroffen, I. adj. unwearied, unremitting,|/Unvermerft’, adj. unperceived, imperceptible; 
Tr te bei indefatigable, assiduous; aedulous; Unvermiſcht', adj. unmixed, pure. 

II. U-heit, f. indefatigableness, assiduity, &c.Iitn'nermö, yn. ; i 

Unoerein’bär (Unverein'tidh), 1. adj. irrecon-W insufficiency A ui incapacity, 
cilable, incompatible, inconsistent; II. U-Feit, Un’vermögend, adj. 1. unable, wanting 
f. irreconcilableness; incompatibility; in- strength, feeble; impotent; 2. unwealthy, 
consistency. æc. poor. 

Unvererb lid, adj. not liable to inheritance ;|/Unvermu’thet, I. adj. unlooked for, unex- 
u-e Güter, life-estates. pected; II. adv. unexpectedly, unawares, 

Unverfalf[dt’, adj. unadulterated, ansopbisti-Un'vernghmlid ‚I. adj. indistinct, inaudible; 
cated, genuine. . Ii. U-Peit, f. indistinctness; inaudibleness,- 

Un’verfänglid, adj. uncaptious, not insidious.iUnvernidt/bdr, adj. indestructible. 

Un'vergdnglid , I. adj. imperishable; Il.iUn’vernunft, f. want of reason, irrationality, 
U-teit, f. imperishableness. unreasonableness; absurdity. 

Unvergef'lid, I. adj. not to be forgotten, me-|lUn’vernünftig, I. adj. irrational, unreason- 
morable, lasting ; II. U-keit, f. memorableness.|{ able; II. U-teit, f. unreasonableness, 

Unvergleidtid, Unvergleid/bar, I. adj. in-IUnverpflegt', adj. not taken care for, unpro- 
comparable, matchless, unparalleled, peer-|} vided for. 
less ; IT. U-feit, f.incomparableness, &c. [&c.Unverrid'tet, adj. unperformed; u-er Sade, 

Unvergol'ten , adj. unrewarded, unrequited,|| without having effected or obtained one’s 

Unverhalten, vid. Unverhoblen. object. 

Un’verhältnifmäßig, I. adj. unproportioned, jinverrüd'lih, adj. irremovable, immovable. 
disproportionable; II. U-feit, f. dispropor-|jUnverrüdt’, adj. unremoved, unmoved; stead- 
tion. fast, fixed, firm, steady. 

Unverbei'rathet, adj. unmarried, single. Un’verfhämt, I. adj. impudent, insolent; IT. 

Unverhofft‘, 1. adj. unhoped, unhoped for; U-heit, (w.) f. impudence. [poned. 
unexpected; II. ädv.unexpectediy, unawares.||Unverfdiebiid, adj. not to be put off or post- 

Unverhoh'len, adj. unconcealed, open, unreser-jUnverfäul'det, adj. 1. not indebted, unen- 
ved; adv. —ly, without disguise or reserve.|] cumbered; 2. undeserved, unmerited. 

Unverbört’, adj. unheard, without trial. Un'verfdwiegen, I. adj. indiscreet; II. U-beit, 

Unverjdbr’badr, Unverjdbr'lig, 1. adj. impre-|| f. indiacretion. [expected, unlooked for, 
scriptible; II. U-Peit, f imprescriptibility. |Unverfében, adj. 1. unsupplied, &c.; 2. un- 

Unverjdbrt!, adj. not antiquated ; not forfeited||Unver{é/hené, adv. unexpectedly, unawares. 
by prescription; without prescription. Unverfehr'bär, Unverfebr'lid, vid. Unverleglid. 

Unverfäuflih, I. adj. unsaleable, unmer-jjUnverfebrt’, adj. unburt, uninjured, unim- 
chantable, unvendible; II. U-feit, f. want|j paired, safe; entire, 
of sale. (main on hand, |[Unverfieg’bär, Unverfieg'lid, I. adj. that does 

Unverfauft’, adj. unsold; — bleiben, to re-j) not dry up, inexhaustible; II. U-Feit, f. in- 

Unverfenn’bär, adj. that cannot be mista-|| exhaustibleness. 
ken, unmistakable, evident, obvious. Unverjöhn’bär, Unverföhn’iih, I. adj. impla- 

Unverfüm’mert,, adj. not stinted, &c.; intact,|| cable, irreconcilable, unappeasable;II.U-Feit, 
clear of incumbrances, J. implacableness, &c. 

Unverleg’bär, Unverleg'lid, I. adj. 1. invnl-|/Unverforgt’, adj. unprovided for; unplaced. 
nerable; 2. inviolable; II, U-feit, f. 1. in-|/Un'verftand, (str.) m. imprudence, indiscre- 
vulnerableness; 2. inviolableness. tion, want of judgment, understanding, wit 

Unveriegt’, I. adj. 1. not vulnerated, &c., un-i] or sense, 
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Un’verftändig, 3. adj. impradent, injudicious;|jUn’vörfägli, I. adj. undesigned, uninten- 
indiscreet, unwise, unintelligent, foolish; I1.| tional; II. U-feit, /. undesignedness. 
U-feit, f. injadiciousness, &c. cf. Unverftand.|Un’vörfihtig, I. adj. improvident, inconside- 
Un'verftdndlid, I. adj. unintelligible; incom-]| rate, imprudent, incautious; IL U-Peit, (w.) £ 
prehensible, obscure; II. U-Peit, f. unintel-|| want of foresight or caution, improvidence, 


ligibility, &c. &c., impradent action, &c. {tageous. 
Unverfidt', adj. untried, unattempted. Un’vorthellhaft, adj. unprofitable, disadvan- 
Unvertheldigt, adj. undefended, without de-||Iinwäg’bär, adj. imponderable. 

fence. Unmähl’där, I. adj. ineligible; IL. U-feit, f. 


Unvertilg'bär, adj. indelible; inextirpable. ineligibility. 

Unverträg'ti, I. adj. 1. unsociable, quarrel-|Un’wahr, adj. untrue, false, feigned. 
some; 2. incompatible, inconsistent; Il.|Un’wahrhaft, I. adj. not veracious, untrue; ~ 
U-feit, f. 1. unsociableness, quarrelsome|| II. U-igtett, f. want of veracity, unveracity. 
disposition ; 2. incompatibility, inconsistency.||Un'wabhrbeit, (w.) f. untruth, falsity, faise- 

Unverwahrt‘, adj. unguarded, not kept, &c.;|| hood. 

. — fein, to lie open. (vable.||Un'mabrfdeinlid, I. adj. improbable, unlikely; 

Unverwandt’, adj. unmoved; fixed; immo-|| II. U-fett, (w.) f. improbability, unlikeliness 

Unvermweilt‘, adj. undelayed, immediate, in-||Unmwan’delbär, I adj. immatable, unaiterable; 
stant; without delay, immediately, &c. unwavering, constant; II. U-Feit, /. imme 

Unverwelfli, I. adj. unfading; imperishable; tability, unalterableness. 

Il. U-¥eit, f. imperishablenens. unweg, (str.) m. 1. untrodden way, bad 

Unverwerfitid , 1. adj. unexceptionable ; II.| road; 2. wrong way. 

N-feit, f. anexceptionableness. Un’'ntgfam, 1. adj. impassable; impracticable; 

Unverwts tid, I. adj. incorruptible, impu-|| pathless; II. U-feit, f. impassableness, &c. 
trescible, undecaying; II. U-feit, f. incor-Un’welbli, adj. unwomanly. 


ruptibility, &c. Unwei/gerlid, I. adj. unrefasing; II. adv. un- 
Unverwinv/li, adj. not to be overcome, not|j refusingly, without opposition. 
to be forgotten. Un'weife, I. adj. unwise, foolish; IL. or Un- 


Unverwund’bär, Unverwund'lid, J. adj. inval-|| weislich, adv. unwisely, foolishly. (from. 
nerable; II. U-Peit, f. invalnerableness. Un’weit, prep. (with Gen. or von) not far 
Unverwũft bãr, Unverwift'lid, adj. indestruc-|/Un'otrth, I. adj. unworthy; H. s. (str.) m. 
tible. unworthiness, want of value; fatility, mean- 
Un'verzägt, 1. adj. undismayed, undaunted;|| ness. 
intrepid, courageous, hardy; Il. U-heit, f.\iun’wifen, (str.) n. disorder, confusion, u- 
undauntedness, intrepidity. raliness; nuisance; mischief; disturbance; 
Unverzeihlich, I. adj. unpardonable; inex-|} noise. 
cusable; II. U-feit, /. unpardonableness. Un weſentlich, I. adj. immaterial; unessential; 
Unverzins’bär, Unverzins“lich, adj. paying po} II. U-Feit, (w.) f. non-essentialness, imma- 
interest, Toff.|| terialness. (weather; storm. 
Unverzollt’, adj. unentered, uncustomed; dutyliün/wetter, (str.) n. bad, stormy or rough 
Unverjtglid , I. adj. immediate, prompt; U.|Un'widtig, 1. adj. 1. not weighty; 2. wnim- 
adv. immediately, on the spot, forthwith;j| portant; inconsiderable, insignificant; IL 


Ill. U-feit, f. immediateness, rapidity. U-feit, f. 1. want of weight; 2. unimper- 
Un'voltommen, I. adj. imperfect; II. U-heit,|| tance, &c. 
(w.) f. imperfection. Unwiderlég'bir, Unwiberligih, L adj. irre- 


Un’vollftändig, I. adj. incomplete, defective;|) fatable, unanswerable; Il. U-feit, f. irrete- 
imperfect, unfinished; IL 1-Fett, (w.) f. in-|| tableness, &c. 
completeness, &c. Unwiderrũflich, L adj. irreversible, irrero- 
Un’vdollzählig, I. adj. not complete as to num-|| cable, beyond or past recall; II. U-eit, £ 
ber, incomplete; 1I.U-Peit, f. incompleteneas.|| irreversibleness, irrevocability. 
Unvör’bereitet, adj. unprepared, not ready. |ilinwiderfeg’lih, vid. Unwiderſtehlich. 

Un võordentlich, adj. immemorial, out of mind; Unwiderfpred/tid, I. adj. incontestible, in 
feit u-er Bei, from time immemorial. disputable; II. U-Feit, f. incontestibleness, 
Unvorbtr'gefepen, adj. unforeseen, unlooked|/Unwiderfteflih, I. adj. irresistible, resist- 
for, unexpected, [mafgeblid.|| less; Il. U-Pelt, f. irresistibility, irresisti- 

Unvdegreiflid , Unvorſchreib lth, vid. Uns" bleness. 


' Un’wiltfährig, I. adj. inofficious, uncomptying ; 


‘Un’ willig, I. adj. indignant; angry; II. adv. 
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tederbring’lid, I. adj. irrecoverable, irre- 
parable, irretrievable; II. adv. irrecover- 
ably, &c., beyond redemption; III. U-feit, 
j- irrecoverableness, &c. 
wwille, (irr.) Un’willen, (str.) m. 1. + 
province. for Widerwille; 2. indignation, dis 
pleasure; anger. 


parable, indissoluble ; II. U-Peit, f. insepa- 
rableness, indissolnbility. 

Un’ztemlid, &c. vid. Unſchicklich. 

Un’zierli, I. adj. ungraceful, inelegant, un- 
comely; II. U-fert, (+ & « Unter, Un’ziers 
de) (w.) f. inelegance, uncomeliness, want 
of grace. : 

Un'sudt, f. unchastity, prostitation; lewdness, 
Un’züdtig, I. adj. unchaste, lewd, carnal; II. 
U-Feit, f. unchastity, lewdness, carnality. 
Un’zufrieden, I. adj. discontented, malecon- 
tent, dissatisfied; II. U-heit, f. discontent- 

edness, discontent, &c., dissatisfaction. 





















U. U-teit, f. inofliciousness, non-compliance. 


1. indignantly, &c.; 2. unwillingly; ILI. 
U-Pett, f. indignation. 

Unwillkũch)xlich, I. adj. involuntary; w-er 
Hharnabgang, Med. incontinence of urine,|i Un‘zigdnglid, I. adj. inaccessible; II. U-feit, 
enuresis; Il. U-feit, f. involantarinesa, f. inaccessibleness. 

Un’wirffam, I. adj. ineffectual, inefficacious ;||lin3ildnglid, 1. adj. insufficient, inadequate ; 
Il. U-feit, f. inefficaciousness, inefficacy. It. U-Peit, f. insnfficiency, inadequateness. 
Un wirſch, adj. fam. indignant, exasperated.||Un’zuläffig, Un’züläßlih, adj. inadmissible; 

Un’wirthbär, Un wirthlich 1. adj. inhospitable ;||Un’zünftig, adj. not incorporated, &c. 
barren, dreary; II. U-feit, f. inhospitable-} Un’zurehnungsfähig, adj. incapable of moral 
neas, inhospitality; dreariness. responsibility, irresponsible, non comp. 

Un'wiffend, adj. ignorant (einer Sade [Gen.], Un zũreichend, adj. insufficient. 
of), unknowing. " Un’zufammenhängend, adj. incoberent, un- 

Un'wiffenbeit, (w.) f. ignorance. connected, loose. [f. incompetency. 

Un’wiffenfhaftli, adj. unscientific. Un’züftändig, I. adj. incompetent; II. U-Feit, 

Un'wiffentlig , adv. unconsclously, unknow-||Un'sitraglid, I. adj. unuseful, disadvanta- 
ingly. geous; Il. U-Peit, (w.) f. disadvantage, in- 

Un’wohl, I. adj. & adv. unwell, not in goodj] convenience; nuisance. 
health, indisposed; mir ift — zu Muthe, 1|[Un'giiverlaffig , I. adj. not to be trusted or 
am sick at heart; Il, das U-fein, (str.) n.|| depended upon, untrustworthy, uncertain, 
indisposition. precarious; IJ, U-feit, f. uncertainty, un- 

Un’würbig, Ladj. (with Gen.) 1.unworthy(of),|| trustiness, precariousness. 
worthless, undeserving; 2. beneath one’s jUn’zwedmäßig, I. adj. & adv. not to the pur- 
dignity; ILU-Feit, f. unworthiness, indignity. || pose; unsuitable, improper; injudicious; II. 

Un’zahl, (w.) f. innumerable quantity. U-Feit, f. unsuitableness to the purpose, 

Unzaͤhl bär, Unzählig, I. adj. innumerable,|| inexpediency, inadequacy, inefficience. 
numberless, II. U-feit, innumerableness, &c. nz weideutig, I. adj. unequivocal; II. U-Feit, 

Un’zärt or Un'zärtli, L adj. untender, indeli-|| f. uneqnivocalness. 
cate, rough; IL. U-beit, Unzaͤrtlichkeit, (w.) f.ingwei'felbaft, I. adj. indubitable; II. U-igs 
indelicacy, want of tenderness. teit, f. indubitableness. 

Un'ze, (w.) f. ounce: 1, a small weight (the üppt ‚I. adj. 1. loxurious; luxuriant; 2. 
twelfth part of a pound troy); 2. an animalli wanton; voluptuous; ü-ed Unfraut, rank 
of the Lynx tribe; comp. U-nyerlen, f. pl.|| weeds; I1. U-feit,(w.) f. luxury; loxuriancy ; 
ounce-pearis; U-nweije, adv. by the ounce. Ür, (str.) m. Zool. ure-ox. [wantonness. 

Un’zeit, (w.) f. wrong time, unaeasonable time; Ur⸗, in comp. primitive, primeval, original; 
jur —, out of season; zur — gebären, tol| —abn, (w.) m. great-grandfather; ancestor; 
miscarry. die Ur'ahnen, ancestors, forefathers; —ahn⸗ 

Un’zeitig, I. adj. 1. untimely, unseasonable, || li, adj. ancestral; -ahne (Schwab), f- 
unopportune ; 2. vid. Unreifs II. U-Feit, f.|| great grandmother. (mountains. 
untimeliness, &c. [f. infrangibleness. ||Üre’lif, adj. Uralian, relating to the Ural 

Unzerbrech lich, I. adj. infrangible; II. U-keit, Ur⸗, comp. —all, n. universe (considered as 

Unzerleg’bär, Unzerfeg'bär, adj. undecompo-|| existing from the beginning of time); —alt, 
sable, not to be analysed. adj. very old, very ancient, primeval; —alter, 

Ungerftdr'bar, Unzerftärti, I. adj. indestruc-|| n. the earliest ages; primitive age; —dlters 
tible; II. U-feit, f. indestructibleness, mutter, f. great great-grand-mother, an- 

Unzertrenn’bär, Unzertrenn’lih, I. adj. inse-] cestress; —dltern, pl. ancestors, first pa- 





Ural 


rents; —alter8, adv. in anciert times; von 
—alteré ber, from immemorial times ; —alter- 
thiim, n. remotest antiquity; —dltervater, 
m. great great graud-father; —anfang, m. 
vid. beginn; —anfänglid, adj. vid. Ure 
fprünglid. 

slirdn', (str.) n., or Uranium, n. Min. ura- 
nium; —glimmer (Uranit! [str.]), m. phos- 
phate of uranium, green uranite, uran mica; 
-ocher, m. uran-ochre; —pederg, n. pro- 
toxide of uranium. 

Ur’anläge, (w.)f. original or innate disposition. 

Ur'bdr, adj. arable; productive; Zand — 
maden, to clear land. 

elUrba'rium, n. register of landed property; 
rental. 

firs, comp. —bebeutung, f. primitive aigni- 
fication; —beginn, m. first beginuing, origin; 
—begriff, m. primitive idea or notion; —bes 
ftandtheil, m. primitive element; —bemo§- 
ner, m. original or aboriginal inhabitant, 
pl. aborigines, first inhabitants; —bild, n. 
archetype, prototype; original; ideal; —bilb- 
tid), adj. original, archetypal, ideal (adv. 


—ly); -deutſch, adj. ancient German; — 


eigen, adj. original; —eigenbeit, f. origina- 
lity; —eigenthimlid, adj. originally pecu- 
liar; ~einwobner, m. vid. —bewobners —entel, 
m. great-grandson, great-grandchild; —ens 
Yelinn, f. great-granddaughter; —erbe, m. 
original heir; —erzeugniß, n. prime prodac- 
tion; —farbe, f. primitive, primary or ori- 
ginal colour; —fehde, f. An. Germ. Law, so- 
lemn oath to renounce one’s feuds; —fehde 
ſchwoͤren, to abjure all vengeance; —feind, 
m. first enemy; —felé, m. primary or primi- 
tive rock; —form, /. prototype, ideal; —ges 
birge, n. Geol. primitive mountains; prima- 
ry rock; —geift, m. original spirit, original 
genius; God; —gefdidte, f. history of the 
primitive ages; —geftein, n. Geol, & Min. 
primary or primitive rock; —glanz, m. pri- 
mitive splendour; —granit, m. Geol. & Min. 
primeval granite; —grofmutter, f. great- 
grand-mother; —grofvater, m. great-grand- 
father; —grund, m. 1. primitive foundation; 
2. primeval cause, author; —grünftein, m. 
Min. diabase, green-stone, 

Ür/heber, (str.) m., ũrheberinn, (w.) f. origi- 
nator, founder; author, beginner. 

Urlän, m. any nameless person; Herr —, Mr. 
what dye call him; (Meifter) —, joc. the 
devil. 

Urin’, (str.) m. urine, water; den — laffen, 
Urtni’ren, v. n. to make water, cf. Harn. 

lirs, comp. —feim, m. primitive germ ; —firde, 
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f. primitive church; —Praft, f. primitive 


_power, force or energy; original faculty, 
ũrtunde, (w.) f. deed, document, record; jz - 


— deffen, in witness (virtue or testimony) | 
whereof. | 


Ur'fundens, comp. —bewabrer, m. keeper of : 


the records or archives; master of the rolls, | 
—beweis, m. writien evidence; —gemdlie, 
n., —fammer, f., —faal, m. vault, chamber 
or room for keeping the records, archives, 
vid. Ardin; —fammlung, f. collection of re 
cords and documents, archives; —verfdljéa, 

_m. counterfeiter of documents. [prove. 

Ur'bunden, (w.) v. a. Law, to testify; to sbor, 

Urfanbdlid, I. adj. documental, documentary, 
aathentic(al); II. adv. authentically; by de 

_cument; -— deffen,_in witness whereof, 

Ur'lant, (str., pl. Urlländer) n. Geol. prini- 
tive or primordial land. 

Urlaub, (str.) m. leave (of absence); Mi. - 
furlough; Urlauber, (str.) m. soldier, &. 
who is on leave of absence or farioagh, ab- 

_sentee, . 

Urs, comp. —laut, m. primitive sound, vowel; — 
—lidt, n. primitive light; —maf, n. orig- 
nal measure, serving as a standard; —menfh, 
m, 1. the first man; 2. primitive maa, au 
original; —mufter, n. prototype; —nedt, f. 
chaotic night; —natur, f. primitive, carly 

Ur'ne, (w.) f. urn. [natare. 

Urſochs, (w.) m. Zool. ure-ox. 

Ürpiög’lih, I. adj. very sudden; Il, adv, oa 
a sudden, instantaneously. 

Urquell, (str.) m. fountain-head, original, pr- 

_mitive source. 

Ur’fade, (w.) f. cause; reason, motive; at 

_— deffen, on account of that, 

Urfadlid, I. adj. causal; causative ; H.U-kil, 

_f. causality. . 

Urs, comp. —fage, f. ancient tradition; —{¢t, 
m. axiom; —fdiefer, m. Min. primitive slate; 
—fdinbheit, f. primitive beauty; —fdrift, J 
prototype, original text; original; —-qrift⸗ 
lid, adj. vid. Urkundlich; —felbjt, m. mod. |. 
originality; 2. original; —{prade, f. prim’ 

_tive language. _ 

Urfprung, (str., pl. Urfprünge) m. origin; 
source, fountain; U-Scertificat, N-sgenguil, 

_n. Com. certificate of origin. 

Urfpriinglid, I. adj. original, aborigisal, pr 
mitive, primeval, primordial; II. U-feit, fi 

_originality, primitiveness, &c. 

Urs, comp. —ftamm, m. original stock; pr 
mitive race, &c.; —ftand, m. primitive cot 
dition; —ftoff, m. prime matter, primary 
matter; principle; element; —ftofftheilätt, 


— — —2— 


ME. 
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Urfu 


m. corpuscle; primitive atom; —ftid, n. 
original, 

trfult/nerinn, (w.) f- Kec. Ursuline (nun). 

Ir’tel, (str.) n. vid. Urtheil, 1. [vid. Urftoff. 
tz, comp. —test, m. original text; —theil, m. 

urtheil, s. L (str.) n. judgment: 1. Law, 
sentence, verdict; 2. decision, opinion; 3. 
discernment; über (with Acc.) ein — fällen, 
geben or fpreden, to pass, give or pronounce 
sentence or judgment on (upon); II. comp. 
U-seröffnung, f. publication-of judgment or 
of a decree; u-dfdbig, adj. capable of jud- 
ging, &c.; l-sfraft, f., U-svermodgen, n. fa- 
culty of judgment. 

Ur'theilen, (w.) v. a. & n. 1. Law, to deliver 
jadgment (on), to pass sentence, to decide; 
2. to judge (über, of); to form or give one’s 

Ur’thel, (str.) n. vid. Urtheil, I. [opinion. 

Urs, comp. —urältern, pl. ancestors, proge- 
nitors; —urgroßvater, m. great-great-grand- 
father; —vater, m. first parent, first pro- 
genitor; —väterli, adj. (hoary) ancestral; 
—volf, n. primitive or aboriginal people; 
—vorfabren, m. pl. primitive ancestors; 
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—mahl, f. Pol. original election by the whole 
people of electors who in their turn have to 
elect representatives; —wdbler, m. original 
elector; —wald, m. primeval forest; —weis⸗ 

_beit, f. primitive wisdom. R 

Urwellen, (w.) v. a. I-w. to give the first 

_hammering, to draw. _ 

Urmwellhammer, (str., pl. Urwellhämmer) m. 

_T-w. drawing-hammer. 

Urs, comp. —welt, primitive or primeval 
world; —weltlid, adj. antediluvian; —wefen, 
n. first being, primordial being, God, first 
principle; —wort, n. primitive word; —zeit, 
f. primitive time; remote antiquity; —zwed, 
m. prime or principal object. 

»Ufanz’, (w.) f. usage, custom (among mere 
chants), usual practice. 

* Uſſo, n. Com-s. usance; auf zwei, drei —, 
at double, treble uso; —wedfel, m. bill at 
usance. 

« Ufurpation’, (w.) f. usurpation; Ufurpa'tor, 
m. usurper; Ufurpi’ren, (20.) v. a. to usurp, 

«Utenfilign, pl. utensils. 

*Uto'pién, f. Utopia; Uto'pt{h, adj. Utopian, 


V. 


B, v, n. V,v, 1. Gram. the twenty-second 
letter and seventecnth consonant of the Al- 
phabet; 2. Ent. the common V moth. 

%., abbr. for von, of, from, by; V/ for va- 
‘tuta(Lat., Werth, value); ve. for verbi causa 
(Lat., zum Beifpiel, for instance); V. C. 
a) for Vecchio Conto (die alte Rednung, the 
old account); 5) for Vostro Conto (It., Ihre 
Rechnung, your account); V.-C. for Vice- 
Consul, BicesConful; v. hr. for vor Shriftus, 
before Christ; v. D. for volente Deo (Lat., 
wenn eS Gott will, please God, God will- 
ing); verf., verfl. for perfloffen, past; verm. 
Aufl. for vermehrte Auflage, augmented 
edition; vert. for verte (Lat., wende um, 
turn over); vid. for vide.(Lat., fiebe, see); 
Bf. for (der) Berfaffer, author; Vif. for (die) 
Berfaffer, authors; Bfin. for (die) Berfafs 
ferinn, (female) author; Sfé. for (des) Bers 
fafler&, of the author; Bgl., vgl. for vers 
gleihe, compare; v. gr. for verbi gratia 
(gun Belfpiel, for instance); 0.3. for vorigen 

Jahres, last year; vig. comm. for vigore 

commissionis (Lat., Kraft des [or meined] 

Auftrags, by virtue of my office); vims. for 

flimifh, vid. fim.; v. M., vor. Mts. for 

vorigen Monats, (ult.) ultimo, last month; 


Vol. for Volumen (Lat., Band, volume); 
v.9. for vorige Poft, last post; Brt. for 
Biertel, quart; V.S. for volti subito (It, 
wende fdnell um, turn over [the page} quick- 
ly), vid. W. S. g. u.5 v/s., vs. for versus 
(Lat., gegen, against); 8. &t., Ber. St. for 
Vereinigte Staaten von (Nords) Amerika, 
United States of America; v. v. for vice 
versa (Lat., umgekehrt, in the reverse case). 

*Bacant’, adj. vacant, void. 

*Bacan;’, (w.) f. 1. vacancy; 2. pl. vaca- 
tion, holidays. 

*Bacilli’ren, (w.) v. a. to vacillate, waver, 

*Baci'ren, (w.) v. n. to be vacant or out of 

* Gg, adj. vague. ‘ [employment. 

aBagabond’, Bagabun'de, (w.) m. vagabond, 
vagrant; Bagabondfren, Vagi'ren, (w.) v.n. 
to vagabondize, to rove about; v-irend, p. a. 
vagrant. 

Va'tentin, m., Balenti'ne, f. Valentine (P. N.). 

»Ba’let or Balt’, (str.) n. farewell, vale- 
diction; der Welt (Dat.) — fagen, to bid 
adiea to the world. 

«Balivi‘ren, (w.) v. n. to be valid; Com-s. 
cine Summe — laffen gegen, to place a sam 
against; die Affecuranz validirt auf ..., the in- 
surance is effected on ,... 
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@Balu'ta, f. Com-s. value; beftändige —, re-I| adj. vegetable; Begetation’, (w.) f. vegeta- 
gular standard; unbeftindige —, flactuating|| tion; Begett'ren, (w.) v. n. to vegetate. 

#Baluti'ren, vid. Balviren. [standard.|Beh, &c. vid. Zeh, &c. 

sBalvatiön‘, (w.) f. valuation; B-stabelle, F. Vehm, &c. vid. Fehm, &. 
valaation-table, tariff of coins. Beilſchen, (str.) n. Bot. violet; comp. —blau, 

¢Balvi'ren, (w.) v. a. Com, to valuate. —farbig, adj. violet-coloured, violet-blue; 

eBam'pür, (str.) m. Zool. & Fab. vampire, || —ftein, m. Min. iolite; —ftod, m. violet- 

«Banadin’, (str.) n. Min. & Chem. vanadium;jj plant; —flrauß, m. nosegay of violets; — 
—bleierz, n. vanadiate of lead; —fäure, f.|| wurz, f. Florentine iris; —juder, m. con- 
vanadic acid. ' (dalic, Vandalian.{} serve of violets. | 

Bandalk, (w.)m. Vandal; Banda'lifd, adj. Van- |Beit, m. Guy, Vitus (P. N.); comp. B-sbohag :: 

#Banill’e, (pron. —nil/ye] f. Com. vanilla; f. Bot. kidney-bean, French bean; 8-étany, 
®-upflanze, f. Bot. vanilla plant; ®-nfdhote,| m. Med. St. Vitus’s dance. 

f. vanilla-pod. % Belin’, [Fr., véléng'] n. vellum; —papier, 

*Barian'te, (w.) f. variation in copies oſſſ n. vellum-paper, wove-paper. 
books or manuscripts, various reading, c/.||Bel’ten, m. abbr. of Balentin; poy —! vauilg. 
verfdiedene Lesart. zounds, odds bodikins! [teline, 

aBariatiön’, (w.) f. variation (also Mus.). ||Beltlin‘, Bel'teln, x. Geog. Valteline, Valle- 

«Barietät’, (w.) f. variety. Bene, (w.) f. Anat. vein; B-nblut, n. ve- 

eBarii/ren, (w.) v. n. to vary, deviate. nal blood; Bende’, adj. venous, 

* Bafa’, (w.) m., Bafal'linn, (w.) f. vassal, Sene dig, n. Geog. Venice; Benediger, (str.) 
feudatory; B-enthum, n. vassalage. m, vid. Benetianer; Benedifd, adj. vid. Bes 

¢Ba'fe, (w.) f. vase. netianifd. 

Bolter, s. 1. (str., pl. Balter) m. 1. father; x Bencrie’, (w.) f. Med. venereal disease, 
2. vid. -ſchacht; II. comp. fatber-, paternal;|| vid. kuſtſeuche; Bene'rifh, adj. venereal. 
—erbe, n. vid. —theil; —freube, f. joy, satis-||Benetia’ner, (str.) m. Venetian. 
faction of a father; —haus, n. paternal ha-|\Wenctia/nifh, adj. Venetian; v-e Seife, f. Ve- 
bitation, home; —huld, f. father’s kindness;|| nice-soap ; v-e Meerbufen, m. gulf of Venice, 
—land, n. (native) country; x fatherland; —|| Adriatic. [modities. 
landéliebe, f. love of country, patriotism;|/eBent’gitter, (str.) n. pl. Com. staple-com- 
~ ldndifd, adj. of (or relating to) one’s coun-|/eBentil’, (str.) n. 7. valve; —bemeguag, 
try, native, vernacular; national; patriotic;|| —fteuerung, f., —getriebe, n. valve-gearing; 
—liebe, f. paternal love; —Io8, adj. father-|| —dedel, m. lid of a valve; —Qorn, n. wid. 
leas; -loſigkeit, f. the being without a father;|| Klappenborn. 

—mord, m. parricide; —mörder, m. 1. par-I#Bentili'ren, (w.) v. n. to ventilate; Beatis 
ricide; 2. cant. for (Hemden=)Kragen, (shirt-)| lir'fdadt, n. air-shaft. 

collar; —mörderif, adj. parricidal; —name,||Benus, f. Venus; comp. —bart, m. vid. Kar: 
m. father’s name, patronymic; ihr —namel| dendiftels —berg, m. Anat. mons veneris; 
ift M., her maiden name is M.; —pflit, f./| —bild, n. statue or picture of Venus; —bIäs» 
duty ofa father; —redt, n. right ofa father;|/ den, —bluthden, n. pl. pimples (ia the face); 
—fdhadt, m. Min. main shaft; —{draube, f.|| —finger, m. Bot. hound's tongue; —gürtel, 
Mech. male-screw, spindle of a screw (opp.|| m. Bot. Venus's basin; —herz, rn. Conch. 1, 
Mutterſchraube); —fdmefter,f. paternal aunt;|| prickly-mouthed true Venus; 2, Venus's heart, 
—feite, f. father’s side; —fShuden, n.father’s|| human heart cockle; —franfheit, f. venereal 
darling; —jorge, f. fatherly care; —ftadt, f.|| disease; —mufdel, f. Conch. Venus’s-chell; 
native town; —ftand, m. fathersbip; —ftelle,|| —nabel, m. Bot. Venus’s navel-wort; —ſchub, 
f. place of a father; —ftelle vertreten, to beil m. Bot. lady's slipper; —feude, f. wid. Bes 
as (i. e. instead of) a father; —theil, m. pa-|| neries —ftein, m. Pet. hyaterolite; —jtera, 
trimony, father’s estate; —unfer, n. thel| m. Ast. Venus; —taube, f. vid. Haubeniaube, 
Lord's Prayer. Berab’folgen, (w.) v. a. to delivers; to send, 

Ba'teriidh, I. adj. fatherly, paternal; das v-eſſ to remit; to surrender; — laffen, to deliver, 
Erbgut, patrimony; II. adv. paternally, fa-|| give up; nidt — laffen, to retain, keep back. 
therly, as or like a father, Berab’folgung, (w.) f. delivery. 

Ba'terfhaft, (w.) f. fathership, paternity. |jBerab’riven, (w.) v. a. to bespeak, concert, 

@ Vatican’, (str.)m.Vatican; fig.tbePapalaee.|| agree upon; vorher —, to preconcert; fig 

eBegetabilitn, pi. vegetables; Begetabt/lfh,li —, to make an appointment; mie verabrebet, 
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as bargained for, as agreed upon; verabs|| of); zu ... — geben, to give rise to, of. 

redete Zara, tare agreed upon, usual tare.# Beranlaffen. 

Berab'ridung, (w.) f. (the act of) concert-{Veran'fdhauliden, (w.) v. a. to render con- 
ing, &c., agreement, spicuous, plain or intelligible, to illustrate, 

Berab’reihen, (w.) v. a. to deliver, give up,|| exhibit, bring to light; to be illustra- 
farnish; to serve out; Berab/reihung, (w.)|| tive of .... 

F. delivery, &c. Veran'{dlagen, (w.) v. a. to rate, estimate, 
Berab’fäumen, vid. Berfäumen. [detest.|| tax (auf, at); Beran’ihlägung, (w.) f. esti- 
Berab ſcheuen, (w.) v. a. to abhor, abominate,|} mation, estimate, valuatlon. 
Veradideuung, (w.) f. abhorrence, abomina-|Beran’ftalten, (w.) v. a. to prepare, bring 

tion, detestation; v-Swerth, v-Smwürdig, adj.|| about, col. to get up; to contrive, manage, 

detestable, abominable. arrange; Beran’ftaltung, (w.) f. prepara- 
Berab’ihieden, (w.) v. I. a. to dismiss, dis-I| tion, &c. 

charge, send away; to disband (soldiers);|i®erant'worten, (w.) v. I. a. to answer for, 

Il. refl. to take leave (bei, of). account for; to defend, justify; II. reff. to 
BVerab'fdiedung, (w.) f. dismission, dismissal.|| defend, excuse, clear, vindicate or justify 
Beracctien, (w.) v. a. vulg. to pay excise for.|| one’s self. 

Beraccordi'ren, (w.) v. a. col. to give over in|/Perant’wortlid, I. adj. answerable, account- 
contract, to contract with a man to build or|| able, amenable (to the laws, &c.), respon- 


construct (a house, &c.). sible; v-e5 Minifterium, responsible minis- 
Verad'ten, (w.) v. a. to despise, contemn,|| try; II. B-teit, f. answerableness, &c., re- 
scorn, distlain, disparage, slight. sponsibility. 
Berdid’ter, (str.) m. despiser, &c. Berant'wortung, (w.) f. the act of answering 


Verddtlid, 1. adj. 1. despicable, contemptible;|| or accounting for, &c.; defence, vindication; 
2. contemptuous, diadainful, scornful; U./ auf Ihre —, at your (own) peril; auf eigene 


®B-feit, f. despicableness, &c. —, at one’s discretion; zur — ziehen, to call 
Verad'tung, (w.) f. contempt, scorn, disdain ;|| to account; B-Srede, B-efdrift, f. speech 
v-Swerth, v-Swürdig, vid. Beridtlid. of defence, apology. 
Berdhn'liden, (w.) v. a. to assimilate. Berar'beiten, (w.) v. a. 1. to work (zu, into), 


BVerallgemei’ne(r)n, (w.) v. a. to generalize. || manufacture; 2. a) to consume by working; 

Beral’ten, (w.) v. n. (aux. fein) to grow old,|} 5) (in fid —) to digest; verarbeitetes Sils 
antiquated, or obsolete; v-d, obsolescent;}) ber, wrought silver; Berar’beitung, f. the 
veraltete Schuld, prescribed or stale debt. |} act of working into ..., &c. 

Berdn'derlid, I. or Berdn'derbar, adj. matable,iBVerar’gen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to con- 
changeable, alterable, variable; fluctuating,|| strue or take ill; to find fault with, to 
unsettled, fickle, inconstant ; (on barometers)|| blame for. [gravate. 
change; verdnderlide Baluta, Com. uncer-IBerär'gern, (w.) v. a. to make worse, to ag- 
tain price, fluctuating standard; II. B-teit, f.|Berdr’gerung, (w.) f. 1. aggravation; 2. Com. 
mutability, changeableness, &c., inconstancy.|| deterioration. 

Berdn’dern, (w.) v. I. a. to change, alter; tol|Berar'men, (w.) v. n. (aux. fein) to grow (or 
vary, turn, shift; feine Wobnung —, tol] become) poor, to be empoverished or pau- 
change one’s lodging, to remove; II. refl.|| perized; Berar'mung, f. empoverishment. 
1. to change, alter; 2. col. to change one's||Gerdjd/ern, vid. Einaͤſchern. 
condition, to marry. Beraffecuri'ren, col. vid. Berfidern, 1. 5). 

Berän’derung, (w.)f. change, changing, alte-|Werdft/elung, Veraft‘ung, (w.) f. ramification. 
ration; fluctuation, variation, mutation ;||Werdft/en, (w.) v. n. (aux. fein) & refl. to 
breaking (of the voice). (pling irons.|| ramify. 

Beranfern, (w.) v. a. T. to fasten with grap-|/Vera‘trumfdure, (w.) f. Chem. veratric acid, 

BVeran'laffen, (w.) v. a. to occasion, cause, to||Berauctioni'ren, (w.) v. a. to put to auction, 
give rise to, to bring on; to induce, engage,|| to sell by auction. 
prompt; to suggest (a thought, &c.), to lead||Beraud’gäben, (10.) v. a. to spend, expend, 
to (suppose, &c.) to pay away or out; Beraud’gäbung, (w.) f. 

Sete (str.) m. occasioner, author. 1. expenditure; 2. bie B-ung falſchen Geldes, 

Beranlaffung, (w.) f. occasion, (exciting)jl the act of passing counterfeit money. 
cause; motive, inducement; auf —, by thell®eräu/ßern, (w.) v. a. to alienate, abalienate; 
direction; at the motion or instance (von, to dispose of; Berdu'ferer, (str.) m. aliena- 
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tor; Berdu'perlidy, adj. allenable; Bexãu ſe·ſ manner, to spoil, pervert, vitiate; to mie 


rung, (w.) f. alienation, 

* Berd, (sing. str., pl. w.) n. vid. Berbum. 

Berbal’en, (str.) v. a. 1. to make bread of; 
to consume in baking; 2, to apoil in baking, 

a#Berbal’, Berbaifh, adj. verbal. 

Berball'yornen, (w.) v. a. vid. Ballhornifiren. 

Berband', (str., pl. Berbän’de) m. 1. dressing,| 
bandage; 2. binding, ligature, connexion or| 
fastening together; 3. fig. alliance, associa- 
tion, union, society. 

Berban'nen, (w.) v. a. to banish, exile; to) 
proscribe; der (or die) Berbann’te, m. & f. 
exile, outlaw. 

Werban'aung, (w.) f. 1. banishment, exile, 
proscription; 2. fig. the act of baniahing, 
dispelling; comp. ®-Sort, m. place of exile;| 
B-Surtheil, n. sentence of exile. 

Berbau'en, (w.) v. I. a. 1. to shut, stop, or] 
obstruct by building ; 2. to spend, consume| 
or waste in (or by) building; II, refl. vulg, 
to go beyond one’s means in building. 

Berbauern, (w.) v. n. (auz. fein) to assume| 
rustic manners, to become clownish, 

Berbei'fen, (str.)v. 1. a. 1. (Sport. Berbeiizen)) 
to bite off, nip, spoil by biting; fig-s. 2. to 
choke, clip (the words); 3.to suppress (one’s 
wrath), choke, stifle; to awallow;; (fi [Dat.])| 
da’ aden —, to forbear laugbing; Il. ref. 
(of dogs, &c.) to bite so that the teeth cannot] 
be disengaged, to lock the teeth. 

«Berbene, (w.) f. Bot. ironwort, vervain. 

Berberigen, (str) v. a. to hide, conceal, keep 
(vor, from); Berber'gung, f. the act of hiding, 
concealment, 

Berbeffferer, (str.) m. improver, &c. 

Berbei’ferli, adj. improvable. 

Berbeffiern, (w.) v. I. a. to better, improve, 
meliorate; to amend, correct, reform; 11, 
refl. col. to better one's condition, 

Berbefferung, (w.) f. the act of bettering, 
improvement, melioration; amendment, cor- 
rection, reform; comp. 8-santtag, m. mod. 





























|| (a book); die Augen —, to bli 


educate. 
Verbil dern, (10.) v. a. to allegorize. 
Berbitvligen, (w.) v. a. to personify, to re- 
present under an image, to symbolize. 
Berbil’dung, (w.) f. the forming in a wrong 
manner, perversion; miseducation. 
Berbinv’där, adj. that may be united. 
Serbin den, (str.) v. 1. a. 1. to bind (up), tie, 
tie up; Surg. to dress (a wound); 
unite, join; to combine; to league, ally; 3. 
a) to oblige; 6) to pledge; to engage, bind; 
4. to bind wrong, to misplace the sheets of 
fold; mit 
verbundenen Augen, blindfold, folded; 
ehelidh —, to join in wedlock; ein Fa? — 
Coop. to hoop a cask; Mar-s. ein tief ver: 
bundenes Sdiff, a deep-waisted ship; cz 
niedrig verbundenes Schiff, a low-built vesse!; 
II. refl. to join, unite; to combine. 
Serbin dezeug, (str.) n. Surg. dressing-case. 
Rerbind'tid, 1. adj. 1. obliging, binding; obli- 
gatory; 2. obliged, bound; fid — maden 
au, to engage one's self to ...; fid 
maden, to oblige one; 3. obliging, civil, po 
lite; @inem etwas B-e8 fagen, to pay aman 
a compliment; Il. ®-feit, (w.) f. 1. obligs- 
tion; liability; 2. compliment, favour; 3, 
obligingness, civility; feinen ®-Beiten nad 
tommen, to fulfil or meet one's engagements. 
Berbin’dung, (w.) f. 1. the act of binding or 
tying (up), &c., dressing (of-a wound); 2 
a) combination, conjunction; 5) connexion, 
relation; communication; 3. uniot i 
match, marriage; 4. engagement; in — fteben, 
to be in connexion, to be connected (with); 
to communicate; in — treten, to commence 
a correspondence, to enter into connexiva 
(with). 
Serbin dungs · comp. connecting; —accorte, 



















































m. pl. Mus. transient chor —babe, f. 
Junction-line (of a railway); —bledje, n. pi. 
splicing-plates; —boljen, m. joint-bolt; — 





Parl, amendment; ®-stoften, pl. costs or|| canal, m. channel of intercourse; —glied, 


expenses of Improvement, 


n, connecting link; —traft, f. power of com 


Berbe'ten, (w.) v. a. 1. to remove by prayer;| bination; —Iinie, f. line of communication; 


to deprecate; 2. to spend in prayer. 
BWerben’gen, (w.) v. reft. to bow (gegen, to). 


—{08, adj. without connexion or communi- 
cation; —mittel, n. connecting means, com 


Berben'gung, (w.) f. bow, reverence, obel-l| munication; —platte, /. junction-plate; — 





[useless by bending.|| röhre, f. connecting tube or pipe; —ftange, 
to spoil or to makel| f. Mech. connecting-rod; —ftellen, f. pl. vid. 


ten, (str.) v. a. to forbid, interdict,|| Sreffftellen 5 ~ftrid, m., —geiden, n. hyphen; 
probibit; verbotene ®Baaren, probibited or] —ftiible, m. pl. R-w. end-chairs; —verhälts 
contraband goods; ®erbie'tung, f. the act]| nif, n. Chem. combining-proportion; —mwert; 


of forbidding, prohibition. 


n. connecting word; copula, conjanction. 


Berdilren, 7.) v. a. to form in a wrong} Perbiffen, I. p. a. fig. crabbed, bitter, sullen 
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soured; II. B-heit, f. crabbedness, &c., 
soured temper. - tree-nails or wooden pins, to join; Il. refi. 

Berbit'ten, (str.) v. a. to deprecate, refuse,|| to bore wrong. 
decline; to beg to discontinue or not to do;||\Berboll/werfen, (w.) v. a. to close by means 
fic (Dat.) Etwas —, to desire (or beg) tol] of a bastion or bulwark; to block up. 
be excused from ...; fid einen Beſuch —, to Verbol’zen, (w.) v. a. to bolt (a ship). 
decline a visit. Berbor'gen, (w.) v a. to lend out; to sell 

Berbit'tern, (w.) v. a. fig. to embitter. on credit. 

Berblaffen, (str.) v. I. n. vid. Berfhnaufen;l|®erbor/gen, I. p. a. hid, hidden; v-e Schub⸗ 
LD. a. 1, to remove by blowing; 2. Paint. to|| fäder, secret drawers (of a desk); Phy. la- 
dilute (the colours) in painting, to render(the|| tent (heat), Med., &c. occult (inflammation); 
colours) fainter; 3. to consume (glass, &c.)|| obscure; II. B-heit, f. concealment; retire- 

Berblaf’fen, vid. Berbleigen. [by blowing.|| ment; obscurity. 

Berblat'ten, (w.) v. a. to thin the feaves ofliBerböt', (str.) n. prohibition, interdiction; 

Berblätitern, (w.) v. a. to lose (a passage)ſſ suppression (of a book, &c.); comp. —befebl, 

in turning the leaves over, m. Law, inhibition; —gefeg, nr. prohibitory 

Berbled/en, (w.)v.c.to cover with sheet-iron.! law; —fdreiben, n. prohibitory letter. 

Berbleib, (sir.) m. see Berblieb. Berbrä'men, (w.) v. a. 1. to border, edge, 

Berblei’den, (eir.) v.n. (auz. fein) to remain,|| garnish, lace; mit Pelz; —, to fur; 2. Engr. 
abide, stay, continue. H to surround the margin of (a copper-plate) 

Berbleiſchen, (str. & w.) v.n. (aux. fein) 1. tol] with bordering wax; 3. fig. a) to interlard; 

_ grow pale or-wan; to fade; 2. (odes —) to]] 5) to adorn, embellish; Verbrd’mung, (w.)f. 


Berboß'ren, (w.) v. I. a. 7. to fasten with 













expire, die, border, bordering, &c. 
Berbleiien, (w.) v. a. 1. to cover or farnishiißerbraudy‘, (str.) m. consumption; B-sgegens 
with lead; 2, vid. Plombiren, 1. ftand, m. article of consumption; —ftewer, 


Berblen'den, (w.) v. a. 1. to dazzle, blind; tol! f. excise of consumption. 
infatuate; 2. 7-s. a) Mas. to rough-cast (allBerbrau'hen, (w.) v. a. to consume, use, to 
building); 5) Sport. to screen (the nets)|| spend, waste; verbraudt, 7. a. worn out, 
with foliage or boughs; c) Min-s. aa) tol hackneyed, trite, stale. 
mask (the live lodes); 65) to stop up with||Berbrau’der, (str.) m. consumer. 
brattices, to brattice up (the gangues). Berbrau’en, (w.) v. a. 1. to consume in brew- 
Berblen'dvung, (w.) f. 1. a) the act of dazzling,|| ing; 2. to use for brewing. 
&c.; 5) dazzling things, fascination; 2. in-HBerbrau’fen, (w.) v. n. (aux. fein) to cease 


fatuation, blindness. fermenting, &c., to subside, to become quiet, 
Berblichſen, p. a. (cf. Berbleiden) deceased ;||Verbred'en, I. (str.) v. a. 1. to break, mar; 
ver (or die) B-e, the deceased. Min. to break; 2. fig. to commit, perpe- 


Berblieb’, (str.) m. 1. place where a thing is|| trate (a crime, &c.); II. s. (str.) n. crime. 
left; place of abode or stay; 2. remainder. offence, delinquency. 

Verdlaffen, (w.) v. a. to dumbfound, startle, |Berbred’er, (str.) m., Verbrech erinn, (w.) f. 
confuse, puzzle, to put (or beat) out ofcoun-|j criminal, delinquent, malefactor, offender; 
tenance. —colonie, f. convict-colony. 

BVerblif‘en, (w.) v.n. (aux. fein) to have done Serbrech eriſch, adj. criminal; dad B-e einer 
flowering; to shed or lose the blossoms; toj| Handlung, the criminality of an action. 
fade, wither, decay. . Berbrei'ten, (w.) v. I. a. to spread; to dis- 

Berblümen, (w.) v. a. 1. to adorn or coveri| perse, disseminate, divulge, propagate, dif- 
with flowers; 2. fig. to disguise, cover;|| fuse, cf. Ausbreitens ein weit verbreitetes 
Berblümt’, adj. figurative, allegorical. Sournal, a largely circulated journal; IL 

Berblu'ten, (w.) v. I.n. (aux. haben & fein)|| refl. 1. to spread, extend; 2. to be diffuse 
& refl. 1, to bleed to exhaustion, to bleedji in speaking or writing, to enlarge (über, 
to death; 2. to cease bleeding; 3. fig. a) tol] upop); to launch forth (into eulogiums, &c.). 
exhaust one’s self; 5) to cease, to be allayed; Serbreiſter, (sér.) m. spreader, &c. 

IL a. # fein Leben —, to bleed to death, to/®erbref/tern, (w.) v. a. to widen, enlarge. 
sacrifice one's life. Berbreitung, (w.) f. the act of spreading, 

Berblu’tung, (w.) f. a bleeding to death, &c.li &c., cf. Verbreitens propagation, diffusion, 

Berbdo'men, (w.) v.a. 1.to bottom or head up}j dissemination, &c. | 
(a cask); 4. Com. to hypotheeate (a ship, &c.).iBerbrenn’ bar, adj. vid. Berbrennli. 


1. 64 





Verb 1010 Verd 


Berbren'nen, (irr.) v. In. (aux. fein) to burni| be suspected (of); —lod, adj. 1. unsuspk 
(down), to he consumed or destroyed by|j cious; 2. unsuspected. 
fire; II. a. 1. a) to barn (to ashes), to con-||Berddd'tig, adj. suspected, suspicious. 
sume or destroy by burning or fire; 5) to|i®erddd/tigen, (w.) v. a. to render suspectad 
affect by heat, to burn (meat or bread, &c.)|| or suspicious, 
in cookery; 2, a) to scorch; (mit betfem||Berddd‘tigheit, f. suspiciousness. | 
Wafler, 2c.) to scald; 5) to tan, imbrown|Berddd’tigung, (w.) f. the act of rendering | 
by the sun; c) to blast (the corn, &c.); fichſ suspected; false representation, aspersica. ; 
(Dat.) die Finger —, to burn one’s fingers. ||Berdam'men, (w.) v. a. to damn; to cow; 
Berbrenn'lid, I. adj. combastible; II. ®-Feit,|| demn, doom. . 
f. combustibility. Verddm'men, (w.) v. a. to dam up, embank. 
Berbren'nung, (w.) f. the act of burning, ||Berddm'mern, (w.) v. I. n. (aux. fein) to dis 
destroying or consuming by fire, &c.; com-f| away in gloom or twilight; II. a. to veil ia! 
bustion, ignitioa. gloom or twilight. i 
Berbrieffen, (w.) v. I. a. 1. to strengthen or Berdamm'lid, I. adj. damnable; condemmnable;! 
secure by documents, to charter ; 2. to mort-}| II. B-feit, f. damnableness, &c. { dition, } 
gage, pledge by a writing; II. reff. to bindjjBerdamm’nif, (str.) f. damnation; Theci. per; 
one's self by a deed, [sume.||Berdam'mung, (w.) f. damnation, condemaz ; 
Berbring’en, (irr.) v. a. to apend, waste, con-ı) tion; B-é&fprud, m., B-Surtheil, n. sentence \ 
Berbrü’dern, (w-) v. I. a. to unite closely;i] of condemnation, condemnatory sentence or ' 


Il. reff. to fraternize. decree; 0-8merth, adj. condemnabie. | 
Berbrüderung, (w.) f. 1. fraternization; 2. Berddnvmung, (1.) f. (the act of) damming ; 
brotherhood, confraternity. up; embankment. | 
Berbrüb/en, (w.) v. a. to scald. [ting.||Berdampf/bär, adj. evaporable. | 
Berbrunften, (w.) v. n. Sport. to cease rut-IWBerdampfen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to ex | 
Berbrüft/ung, (w.) f. breast wall. | bale, evaporate; II. or Berddmpf'en, (w.)oe 


Berbu’hen, (w.)v. a. Com. to enter, cf. Buden.|| to evaporate, vid. Abddmpfen. | 
Berbü’gen, (w.) v. refl. (of horses) to receiveliBerdampfiung, (w.) f. evaporation; B-eger | 


a strain or wrench in the shoulder. fap, n. Sug-w. evaporating-pan. 
Berbuhlen, (w.) v. a. to spend or waste in||Werdanten, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to ove, | 
dissipation or debauchery. to be indebted to (one fora thing), to (bare 


BVerbublt', I. adj. amorous, lascivious; co-|| to) thank (for). 
quettish ; II. B-beit, f. amorousness, &c. co-||Berbau’en, (w.) v. a. to digest. | 
quetry. Verdau'lid, 1. adj. digestible; ſchwer —, heavy 
#Ber'bum, (Lat., pl. Ber'ba) n..Gram. verb.|| for the stomach; II. B-feit, f. digestibleness. 
Berbünten, (w.) v. I. a. to ally, confederate, &erdauſung, (w.) f. digestion; comp. B-é: 
associate; II. refl. to enter into a confede-|| Praft, f. digestive power; B-Sfaft, m. chyle; 
racy; Berbtin'det, p. a. allied, confederate ;|| B-Sihwäde, f. indigestion. 
ber (die) Berbün’dete, m. (& f.) ally, con-|Berded, (str.) n. I. cover; platform; — eimt 
federate. Ghaife, head of a chaise; —Ieter, n. coach 
Berbündniß, (str.) n. 1. (l. u.) or Berbün’s|| leather; 2. Mar-s. deck; bas unterfic -, 
bung, (w.) f. coalition, confederation;league;|| gun-deck; dad zweite —, middie-deck; te 
2. Script. vow. dritte —, upper-deck; das falfhe —, orlor- 
Berbür'gen, (w.) v. L a. to bail, warrant, to|| deck, spare-deck (of frigates). 
stand security, to pass one’s word for, to}®erbed/bär, adj. that may be covered (ap). 
answer for; II. refl. to become bail or se-i®erded'en, (w.) v. a. to cover; to hide, com 
curity, to atand security (for).  [security.|! ceal, muffle up; verdcdt, p. a. covered, &e, 
Berbür'gung, (w.) f. (the act of) bailing, &c.;|| covert; die verdedte Batterie, masked bat- 


Berbü’ßen, (w.) v. a. to atone for. tery; die verdedte Barfe, decked barge. 
Verbut'ten, (w.) v. n. (aux. fein) vulg. tollBerded’ung, (w.) f. the act of covering, ac, 
grow stunted; — laffen, to stunt. concealment; Ast, occultation. 


¥ Berclaufuli'ren, (w.)v. a. to guard by clauses.|BerdenPen, (irr.) v. a. (Einem Etwas) to 
Verdad’en, (w.) v. a. to cover with a roof, &c.|| constrae or take amiss or ill, to find fault 
Berdadht!, (str.) m. suspicion; distrust; —|| with, to blame (for). [waste. 
haben auf (with Acc.), in — haben (wegen,||Berderb’, (str.) m. the act of spoiling; rais, 
%¢.), to suspect (one of ...); im — ftehen, toll®erder'ben, v. 1. (str.) n. (aux. fein) 1. te 
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spoil, to be spoiled; 2. to fail, to become al/Werbvienft‘voll, adj. full of merit, well de 
bankrupt; 3. to deteriorate, grow worse, de-|| serving. 

cay, go to ruin; to perish; II. a. 1. (str.)||Berdienf”, p. a. 1. merited; 2. deserving, me- 
a) to ruin, undo, destroy; 6) to render un-|| ritorious; fid — maden um (with Acc.) ..., 
fit, to spoil; fi (Dat.) den Magen —, to|| to deserve well of ..., to render services 
disorder one’s stomach; 2. fig. (w. & str.) toſſ to ...; v-ermafen, adv. deservedly. 
corrupt, taint, vitiate, blight, mar, spoil; e6|/Serding’, (str.) m. act of letting any thing 
mit Ginem —, to disoblige one, to fall out)! for hire; contract. 


with one, to fall under one’s displeasure. 

Berder'ben, s. (str.)n. 1. vid. Berderbung, 1.3 
‘2. corruption; 3. ruin, undoing, destruction; 
perdition; 4. depravity, perversity. 

Werder'ber, (str.) m. 1. spoiler, destroyer; 
2. corrupter, perverter. 

BVerderh'lid, 1. adj. 1. corruptible, destrac- 
tible; (leiht) v-e Waaren, Com. perishable 
or damageable goods; 2. destructive, per- 
nicioas, ruinous, fatal; II. 8-Feit, f. 1. cor- 
ruptibility; 2. destructiveness, ruinousness, 

Verderb'niß, (str.) f. or n. corruption, de- 
pravity, perversity. 


Berding’en, (str. & w.) v. La. to bind (a young 
man as an apprentice &c.), to put out (for 
hire or to service, &c.); to farm out, to hire, 
to agree about or upon a price for, to strike 
a bargain for; den Bau eines Haufes —, to 
contract for a building; eine Arbeit —, to 
give a work by the job; Einen in die Koft 
—, to put one out to board; die Schweine in 
die Maſt —, to agree upon a price for hogs 
to be masted; II. reff. to bind one’s self, to 
enter into an engagement or into service. 

Berding’ung, (w.) f. 1. the act of patting 
out for hire, &c.; 2. agreement, bargain. 


Verderbt’, I. adj. fig. corrupted, corrupt, de-||Berdiéconti/ren, (w.) v. a. Com. to get dis- 
praved; II. B-beit, f. corruptness, vid. Bers||Berbol'metichen, vid. Dolmetſchen. [counted. 


berbnif. 


Berdonnert, adj. vulg. 1. thanderstrack; 2. 


Berder'bung, (w.) f. 1. the act of spoiling,|| confounded, mischievous, 
marring, ruining; 2. corruption, deprava-|Berbop/peln, (w.) v. a. to double, redouble; 


tion, perversion. 
Berdeu'ten, (w.) v. a. to misconstrae. 


feinen Schritt —, to mend one’s pace. 
Verdop'pelung, (w.) f. the act of doubling. 


Berdeut/lihen, (w.) v. a. to explain, illustrate.||Berdor'ben, I. p. a. 1. a) spoiled, &c., rotten 


Verdentid'en, (w.) v. a. 1. to Germanize; 
2. a) to translate into German; b) fig. to 
explain. [man. 

Verdeutſch'ung, (w.) f. a translation into Ger- 

Verdidt'bar, adj. condensable. [press. 

Verdid'ten, (w.) v. a. to condense, to com- 

Berdich'tung, (w.)f. condensation; solidif.ca- 
tion (of gaseous bodies); comp. B-Sappas 
tat, BVerdid'ter, (str.) m. condensator, con- 


(fruit, &c.); vitiated (air, &c.), tainted (meat, 
&c.); v-er Wein, palled or dead wine; v-e 
Waaren, spoiled, ill-conditioned or waste 
goods; ein v-er Kaufmann, a broken mer- 
chant; 6) vulg. unfit (zu, for); 2. vid. Bers 
derbt3 Il. B-heit, f. 1. spoiled condition, 
&c.; 2. fig. vid. Verderbtheit. 

Berdor'ren, (w.) v. I. n. (aux. fein) to dry 
up, wither; II. a. (J. u.) to witber, blight. 


denser; B-spumpe, f. condensing syringe, ||Serdrdng’en, (w.) v. a. to push, drive away, 


condenser-pump. 


Berdid’en, (w.) v. a. to thicken, condense;jl®erdräng’ung, (w.) f. removal, &c. 


to remove, dislodge, displace, to supplant, 
[oust. 


to inspissate; Berdid’ung, (w.) f. a thicken-|/Berdreh/en, (w.) v. a. to distort: 1. to con- 


ing, concretion, condensation. 
sBer'dict, (str.) n. vid. Wahrſpruch. [board. 
Berdielen, (w.) v. a. to cover with boards, to 
Berdie'nen, (w.) v. a. 1. to gain, earn, make 
(money); 2. fig. to merit, deserve. 
Verdienft’, s. 1. (str.) m. gain, the act of get- 
ting or earning, wages, profit; II. (sir.) n. 
merit, desert; feine B-e um die Stadt, his 


tort, writhe, wrench, bend, to put awry; 
9. fig. to pervert, to give a wrong turn to. 
a) to misrepresent, warp, wrest (a passage, 
&c.), to put a false construction on; 5) (Gis 
nem den Kopf, 2¢.) to turn, unsettle (one's 
brains, &c.); die Augen —, to distort or roll 
the eyes; fic) (Dat.) den Fuß, die Hand —, 
to sprain one’s foot, hand. 


merits with regard to the town; — um diell®erbreher, (str.) m. distorter, &c. 


Gewerbe, merit in behalf of industry. 


Berbreht‘, p. a. 1. distorted, &c.; 2. crazy, 


Berdienſt'iich, I. adj. meritorious; deserving;|| vid. Verrict. 
I. 8-Feit, /. meritoriousness, &c. [serving.|®erdreffung, (w.) f. 1. distor on, &c.; cf. 


Berdienfi'lss, adj. destitute of merit, unde- 
Berdienft Wfiakeit, f. undeservingness. 


Berbrehen; contortion; 2. fig. perversion; 
misrepresentation. 


64°, 
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or die with thirst; verdurſtiet, p. a. very 























Berdreitfahhen, (w.) v. a. to treble, triple. 
Berdrie'fen, (str.) v. a. impers. to grieve,|| thirsty, parched. 
fret, vex, to trouble; fic (Acc.) — laffen,||\Werdiufern, (w.) v. a. to darken, obscure. 
to be grieved, vexed, to take offence at;|BWerdug’en, (w.) v. a. to browbeat, confuse, | 
fih Feine Mühe, feine Roften — laffen, toſ confound, abash, puzzle, to put out of comn- | 
grudge no pains, no expenses. tenance, col. to nonplus. | 
Berdrich' lid, I. adj. 1. fretful, morose, pee-|Bered’en, (w.) v. n. Sport. to attain fall 
vish, moody, cross, pettish, sullen, ill-ha-|| growth and solidity (said of the horns of a — 
moured, out of humour or temper; 2. irk-|| stag, &c.). 
some, troublesome, vexatious; II. S-keit, Vereſdeln, (w.) v. I. a. to ennoble; to bring _ 
(w.) f. 1. fretfalness, &c., ill humour; 2.|| to greater perfection, improve, refine; IL 
irksomeness, &c., vexation, trouble, annoy-|| ref. to improve. | 
ance. " Bere'd(e)lung, (w.) f. the act of ennobliag, :. 
Berdroffen, I. adj. 1, peevish (cf. Berdrießel| &c., improvement, refinement. 
lim), loath, unwilling, averse; 2. lazy, slow, ||Bereb’Ce)lichen, (w.) v. a. to join in wedlock, 
doll, listless; II. B-beit, /. 1. peevishnesa,|| vid. Berheirathen. 
loathing, unwillingness, reluctance; 2. la-|/Bereb‘elidung, (w.) f. vid. Berbetrathung. 
ziness, &c., indolence. Bereb’ren, (w.) v. a. 1. to honour, respect, 
Serdrudien, (w.) v. a. 1. to misprint; 2. to|| venerate, revere, reverence; 2, to worship, . 
consume in printing. adore; 3. Com. to pay due honour, to show 
Werdrid’en, (w.) v. I. a. 1. province. for|| due protection to (a bill of exchange); 4 
Wegdriden, cf. Berdrängen; 2. vid. Zer⸗ſ (Einem Etwas) to present one with; v-& 
drüden; II. reff. Min. to run out; to be- werth, vid. Berehrungéwirdig. 
come narrow; verbridtes Gewölbe, Arch.\Bereh'rer, (str.) m., ®-inn ‚w) f. 1. reve- 
scheme or skene arch, flat arch. rencer, reverer; 2. worshipper, adorer, ve- 
Berdruß‘, (str.) m. 1. ill-will, indignation,|| tary; 3. admirer (of a lady). 
anger; 2. vexation, annoyance, trouble, Bereh rung, (w.) f. 1. veneration, reverence; 
chagrin; (@inem) — maden, to vex. 2. worshipping, adoration; 3. Com. a 
Perduften, (w.) v. n. (aux. fein) to exhale,|! tation, protection; v-Swürdig, adj. 1. ho- 
evaporate. nourable, respectable, venerable; 2. ade- 
Serdum’men, (w.) v. I. n. (aux. fein) to be- rable. 
come stupid; II. a. to render stupid, to im-Berei’den , Verei’digen, (w.) v. a. to bind by 
brute; Verdum'mung, (w.) f. the (act of)|| an oath; to administer an oath to, to swear, 
rendering stupid, cf. Obfcurantiemus. swear in; vereidet, vereibigt, adj. sworn; 
Serdumpfien, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. tol] Bereidung, Vereiſdigung, (w.) f. the act of 
grow dampish, moist, mouldy; 2. vid. Ver⸗ſ binding by an oath, &c. 
dummen; II. a. to make dampish, &c. Berein', (str.) m. anion; coalition, confede- 
Berdunfeln, (w.) v. I. a. to darken, (also|| ration; association, society, club; comp. 
fig.) to dim, obscure; to eclipse; II. ref. to] B-Sländer, n. pl., B-sgediet, n., B-Sftaaten, 
grow dark. m. pl, states belonging to. (or associated 
Serduntelung, (w.) f. the act of darkening.|| in) the German commercial union (cf. Sols 
&c., obscuration; eclipse; — bes Geſichts, verein); v-Sländiih, adj. belonging to the 
dimness of sight. German commercial union or league; &-és 
Berdunfler, (sir.) m. obscorer, münze, f., B-sgewidt, n. (standard) money 
Berbänn’bär, adj. that may be thinned or|| (or coin), standard weight of the German 
diluted; rarefiable. commercial union. 
Berdän'nen, (w.) v. a. to thin; to rarefy (the Berein’bär, I. adj. that may be accorded, re- 
air, &c.); to dilute, attenuate. concilable ; compatible, consistent; IL 
Berbän’nung, (w.) f. the act of thinning; at-|| ‘B-teit, f. reconcilableness, compatibility. 
tenuation, rarefaction, rarity; dilution. Berein’bären, (w.) v. a. 1. to unite, join, 
Berdunftien, (w.) v. n. (aux. fein), Berel| connect, to accord; to reconciles 9, to es 
dilnfi/en, (w.) v. a. to evaporate, exhale. tablish after common or mutual consulte- 
Berdun’ftung, Berdünfftung, (w.) f. evapo-|| tion, to agree upon; Verein’birung, (w.) f. 
ration; ®-ésmeffer, m. Phy. evaporometer,|| the act of uniting, &c. 
atmidometer. Berei/nen, (w.) v. a. vid. Bereinigen. 
Verdarſt'en, (w.) v.n. (aux. fein) to perish! Dereinerleiſen, (w.) v. a. to identify. 


Vere 


Werein'faden, (w.) v. a. to simplify. 

WVerein'fadhung, (w.) f. simplification. 

Berei'nigen, (w.) v. I. a. 1. to unite, join, 
combine; 2. to associate, ally; 3. to ac- 
cord; to make to agree; to reconcile; die 
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Berfah'en, (w.) v. a. 1. Carp. to provide 
with timberwork; 2. to divide into classes 
and compartments. 

Serfadeln, (w.) v.d. n. (aux. fein) to burn 
away quickly; II. a. to waste (a candle), 


Bereinigten Staaten, the United States (ofj|Berfahr'bär, adj. transportable, 


North-America); II, reff. to unite, join, com- 
biue, to agree (über, [with Acc.] upon), ac- 
Bereinniger, (str.) m. uniter. ‚cord. 
Berei'nigung, (w.) f. 1. union, joining, junc- 
tion; association, alliance; 2. accordance, 
agreement. 

Bereiinigungd», comp. —haut, f. Anat. con- 
juuctiva; —linie, f. vid. Verbindungélinies 
—mittel n. means of communication, union, 
junction ; —ort, m. place of resort or as- 
sembling; —pun?t, m. centre of union, ral- 
lying-point; —ruf, m. Mil, rallying word, 
call of a drum, tattoo; —vertrag, m. 
treaty of union; —weite, f. Phy. focal dis- 
tance or length. 

Kereinlid, vid. Bereinbar. 

Berein’famen, (w.) v. a. to insulate, isolate; 
Bereinfamung, (w.) f. isolation. 

Berein'zeln, (w.) v. a. 1. to dismember, de- 
tach, separate; 2. to dispose of singly, to 
retail, sell in single portions, to parcel out; 
vereinzelt, p. a. detached, isolated. 

Berein’zelung, (w.) f. the act of dismember- 
ing, detachment, separation, &c.; B-&zei: 
en, ». Gram. dizresis. (freeze. 

Berei/fen, (w.) v. n. (aux. fein) to congeal, 

Verei'teln, (w.) v. a. to frustrate, bafile, 
thwart, mar; to disappoint; Bereitelung, 
f. frustration, &c. 

Berei’tern, (w.) v. reff. to suppurate; Verei’- 
terung, (w.) f. suppuration. 

Bere'Feln, (w.) v. a. to render loathsome. 

Weren'den, (w.) v. n. (aux. fein) to die. 

Bereng’en, Bereng’em, (w.) v. a. & reff, to 
narrow, straiten, contract; Bereng/(er)ung, 
(w.) f. a narrowing, &c., contraction. 

Berer’ben, (w.) v. I. a. to leave, transfer, 
transmit ; to entail (auf [with Acc.], upon); 
Il. reff. 1. to devolve, fall upon; 2. to be 
hereditary; Wererb'lid, adj. transmissible 
(by bequest); Berer’bung, the act of lea- 
ving (by bequest) &c., transmission. 

Vererden, (w.) v. a. to convert, reduce to 
earth, 

Bererzn, (w.) v. a. & refl: to turn into ore, 
mineralize; Berer’zung, f. mineralization. 
Bere'iwigen, (w.) v. a. to perpetuate, immor- 
talize; verewigt, p. a. gone to eternity, de- 
ceased, late, defanct; Bere'migung, (1.) f. 

perpetuation, &c. 


Berfah’ren, (str.) v. 1. n. (aux. fein & haben) 
to deal, proceed, act, to take a course, (with 
mit ...) to treat, use, manage; to dispose 
(of); II. a. 1. to remove by iand-carriage, 
to convey, transport, 16 export; 2. vid. 
3erfabren; 3. Mar. a) to overhaul (a tackle); 
b) das Bratfpil or das Ankertau auf dem 
Bratipil —, to fleet the cable; 4. Min. a) 
to work out (one’s task); 6) to exhaust (a 
mine); 5. a) to miss (the road, &c.); 5) to 
elude; den 300 —, to defraud the toll or 
custoin, to smuggle gooda; III. refl. to mie 
take one’s way or course. 

Verfahren, s. (sir.) n. proceeding; proce- 
dure; treatment, management; conduct 

Berfah'rungs=, comp. —art, —weffe, f. mode 
of proceeding; procedure; —lebre, f. me- 
thodology. 

Verfall’, (str.) m. 1. a) decay, deterioration; 
decline, ruin; 5) disuse; 2. Com. &c. expi- 
ration, maturity; bei —, when due, at ma- 
turity; comp. Com-s. —erfldrung, f. confis- 
cation, condemnation; —gut, n., —fade, — 
waare, f. confiscable goods; —tag, m. day 
of payment; —3cit, f. time (term) of pay- 
ment, maturity; zur —jeit, when due; vor 
der —zeit, before due; bis zur —zeit, till 
due; —3eitbud, n. debt-book. 

Berfal’len, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fall, 
fall in; 2. to grow lean or meagre; fig-s. 
3. to decay, decline, sink, to go to ruin; 4. 
a) (with in [& Acc.]) aa) to fall, ran (into)s 
to incur (a penalty); bb) to be seized (with); 
in Nachdenken —, to grow pensive; 5) (with 
auf [& Acc.]) to chance to think of, to hit 
upon, fall upon, think of; 5. a) to expire, 
elapse (of time); 5) to fall or become due; 
c) to fall to another possessor; to be for- 
feited; 6. Mar. to fall out of the course; 
verfallen, p. a. 1. dilapidated; 2, Law, a) 
lapsed; 5) forfeited, foreclosed; ein Pfand 
für — erflären, to foreclose a mortgage; 
dad — eines Pfandes, foreclosure; v-e GE- 
ter, escheats. 

Berfälten, (10.) v. a.  & provinc. vid. 
Berurtbeilen. 

Berfälfh'bär,-ad;. falsifiable. 

Verfälſch'ſen, (w.) v. a. to falsify, forge, 
adulterate; to sophisticate, interpolate, to 
debase (coins, &c.). 


oe ot na 7 
ur ot > ne ee ar ey tt 
’ a err Bu ? In , : San . 
. aoe Tae PTs io ik 
. . , \ wn f 
. * 


ve 
[2 


u 






“ iF Berfälih'er, (sir.)m. falsifier, &c. 
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Berfer'tiger, (str.) m., Berfer'tigerinn, (w.) f. 


maker, author, composer. 
Verfer'tigung, (w.) f. the making, &c., ma- 
nufacture, fabrication. 


Verfeflen or VBerfeftigen, (w.) v. ant 1. 















Berfaͤlſch'ung, (w.) f. falsification, adultera- 
tion, &c., forgery. 

Berfang’en, (str.) v. I. a. vid. Stoppens Il. 
refl. 1. a) to be caught, ensnared, entan- 
gled; 5) to commit one's self; 2. to catch'| to fasten; 2. to arrest, imprison; 3. to 
wind, to take in too much air; 3. vid. fi | pledge one’s self, to fix. 

Verbeißen; der Wind verfängt fid, the wind||Berfen'ern, (w.) v. a. to consume by fire or 
is caught, cannot find an outlet; III. n. to|| firing, to burn away. 

take effect, to produce (the desired) effect,||Werfil/zen, (w.) v. a. to mat (the hair). 

to avail. Berfinft’erer, (str.) m. obscarer. _[eclipse, 

Berfäng'lich, 1. adj. captious, insidious, en-|Berfinft/ern, (w.) v. a. to darken, obscare, dim, 
snaring, dangerous; II. ®-feit, (w.) f. cap-||Werfinft'erung, (w.) f. 1. the act of darken- — 
tiousness, &c, ing, &c., obscuration, eclipse; darkness; 2. 

Berfär'ben, (w.) v. I. to colour differentiy;|| mental darkness; B-ögeift, m. obscura - 
Il. reff. to change colour: 1. to fade; 2.to|| tism. [of (a roof), | 
blush. Verfirftien, (w.) v. a. 7. to make the ridge | 

Berfaffen, (w.) v. a. 1. to put together, frame;||/Werfig'en, (w.) v. a. to entangle. | 
2. to compose, draw up, to write, pen. Verflad’en, (w.) v. a. 1. to slope down; 2 | 

Berfaf’fer, (str.) m. composer, writer, author ;;|| fig. to make flat or shallow. | 
B-inn, (w.) f. author, autboress. Verfldd'en, (w.) v. a. & reff. to form intoa | 

Berfafffung, (w.) f. the act of putting to-|| level, to fatten. [or shallow. | 
gether, framing, &c., composition; 2. (Staats || Berfladh'ung, f. the making or growing flat | 
—) constitution, (form of) government, po-|/Serfladern, (w.) v. n. (aux. fein) to flicker — 
lity; 3. condition, vid. Zuſtand; außer aller|| away. [to flutter abort 
— fein, to be wholly unprepared. Berflat'tern, (w.) v. n. (aux. fein) to disperse, 

Berfaf'fungs-, comp. —id, m. oath of fidelity ||Berfled'ten, (str.) v. a. 1. to interlace, in- 
to the constitution of the country; —[o8,|| terweave, entwine; 2. to involve, implicate, 
adj. without constitution; —mäßig, adj.|| entangle; 3. to consume in plaiting; 4. to 
constitutional (adv. —ly); —mäfige Bes|| twist or plait in a wrong manner; 
börde, f. constituted authority ; —mafigteit,|| fled/tung, (w.)f. 1. the act of interweaving, 
J. constitutionality ; —urfunde, f. charter|| &c.; implication ; 2. complexity. 
of the constitution; —widrig, adj. uncon-|/Werflie’gen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. te 
stitational, unstatutable; —mibrigfeit, f.|| fly off, to fly away; to escape, pass rapidly; 
unconstitntionality. 2. to evaporate, exhale; II. refl. to lose 

Berfau’len, (w.) v. n. (aux. fein) to rot, pu-|| one’s way in flying. 
trify, corrupt. Berflie ßen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to flow 

Berfawlenzen, (w.) v. a. vulg. to spend inj} off or away; to subside; 2. to pass, glide 
laziness ; to idle away. on, elapse, expire; verfloffen, p. a. past; 

Berfed'ten, (str.) v. a. to defend, assert,|} gone; verfloffenen Monats, last month, w- 
maintain, to fight, contend, dispute or|| timo. [to float. 
stickle for ...; Berfed’ter, (str.)m. defen-|/Berfls'fen, (w.) v. a. to transport on floats, 
der, &c., champion. Verfluſchen, (w.) v. a. to curse, accurse 

Verfe’dern, (w.) v. n. to moult (of birds). execrate; d-Smwerth, v-midrdig, vid. Fluch 
Berfeh/ten, (w.) v. a. (with Acc. or Gen.)|| würdig. 

& n. to miss; to mistake; to fail (to do al Werflüdftigen, (w.) v. I. a. 1. Chem. to vo 
thing, &c.); ihre Stellung im Lcben war] latilize, to cause to evaporate; 2. fig. to 
cine verfeblte, she was misplaced in life. subtilize, to refine or explain away; Il 

Berfeh'men, (w.)v.a. to outlaw. refl. to become volatile, to pass off in ta- 

Berfein’den, (w.) v. I. a. to make enemies; pour, fumes or gas. : 
Il. refl. fig mit ... —, to fall out with. Verflid'tigung, (w.) f. volatilization. 

Berfelfnern, Berfei'nen, (w.) v. a. to refine,||Berfluihung , (w.) J. (the act of) cursing, 
Improve; to polish; Berfeiinerung , (w.) f.|| execration, imprecation, malediction. 
refinement, improvement, polish, Berfluß’, (str.) m. vid. Berlauf. 

Berfer'tigen, (w.) v. a. to make, manufac- Berfolg’ (str.) m. pursuance, contineatiog, 
ture, fabricate; to prepare; to compose. sequel, progress, course. 
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Werfol’gen, (w.) v. a. 1. to pursue, perse-[Bergdng'lid, I. adj. transient, transitory, 
cute; 2. fig. a) to prosecute (at law, &c.);jj perishable; II. @-2eit, f. transientness, &c, 
b) to pursue (a design, &c.), continue, carryjjBergan’ten, (w.) v. a., Bergan'tung, (w.) f. . 


on; to follow up. 


provinc. vid. Berauctioniren, Auction. 


Berfol'ger, (sir.) m. pursuer, persecutor, &c. Bergar'nen, (w.) v. a. to ensnare. 
Berfol’gung, (w.) f. 1. pursuit; persecution; Serga’fen, (w.) v. a. to change from a liquid 


2. prosecation, continuance, &c. cf. Ber: 


into an aériform state. 


folgen; B-élinie, f. Math. carve of pursult.||Berga’fung, (w.) f. aérification. 
Gerfrad'ten, (w.) v. a. 1. to send or carryli®ergaften, (w.) v. n. Mar. bie Zeit vere 
(goods); 2. to charter (a vessel); 3. to pay|| gaftet, it is standing-water, it is low tide. 


the freight or carriage of (goods). 
Berfrad'ter, (str.) m. freighter, charterer. 


Bergat'tern, vid. Bergittern. 
Vergatiten, (w.) v. a. T. vid. Berfröpfen; 


Berfradtung, (w.) f. (the act of) charter-|| Bergatt’hobel, (str.) m. Join. straight-block 


ing, freighting; B-Scontract, m. charter- 
party, charter. 
Berfreffen,, (str.) v. a. vulg. to consume in 
Berfrifgien, (w.) v. a. Sport. to litter or 
bring forth dead young (said of sows). 
Berfröh'nen, (w.) v. a. to subject, render (an 
estate) liable to socage service. 
Berfrüfen, (1.) v. a. to precipitate, hasten. 
Berfüg'bär, adj. disposable, at one’s disposal 
or command, available. 
Berfürgen, (10.) v. 1. a. &n. to order, ordain, 
determine, dispose, arrange, provide; Lav, 
to enact; II. n. to dispose (über, of); — Sie 


(plane). 


[eating or gluttony.|®Bergében, (sir.) v. a. 1, to give away; tu 


dispose of, confer, bestow; 2. (Einem Et- 
as) to resign, renounce to the prejudice 
of, to prejudice the right of ...; fi} (Dat.) 
Etwas (von feinem Medhte) —, feinem Medte 
Etwas —, to prejadice or injure one's 
right; fih or feiner Würde Etwas —, tv 
descend, derogate from one’s own dignity; 
3. (Cinem Etwas) to forgive, pardon; 4. 
provinc. vid. Berfteuern, 2.3 5. Gam. (at 
cards) to misdeal; 6. vid. Bergiften. 


Bergebend, adv. in vain, vainly, to no pur- 
über mid, command me (or my services); Ill. ||Bergeber, (str.) m. donor. 


[pose. 


refl. to resort, repair (to), to betake one'siißergeb’lih, I. adj. 1. vid. Verzeihlich; 2. 


Berfilg'lidh, adj. disposable. [self (to). 
Berfülgung, (w.) f. 1. order, direction, ar- 


vain, idle, fruitless, useless; II. adv. vainly, 
&c., cf. Bergebens s III. B-Feit, f. idleness, &«. 


rangement; Law, enactment; 2. (the act|Serg?’bung, (w.) f. 1. the act of conferring, 


of) disposing, &c., cf. Gerfligen; disposi- 
tion; — treffen, to dispose, order; zu met= 
ner —, subject to my order. 

Berführ'bär, adj. I. transportable, capable 
of conveyance; 2. seducible. 

Verfiih/ren, (10.) v. a. 1. to transport, con- 
vey; 2. (gen. fig.) to lead astray, to mis- 
lead; to seduce, corrupt. [corrupter. 

Bcerfüh'rer, (str.) m., B-inn, (w.) f. seducer, 

Berfüh'rerih, adj. seducing; captivating, 
seductive, tempting, alluring. 

Berfüh'rung, (w.) f. 1. transportation, con- 
veyance; 2. fig. the act of misleading, se- 
duction, &c. 


bestowal, &c., cf. ergeben; 2. forgiving, 
forgiveness, pardon, remission, 


Berge'genmärtigen, (w.) v. a. to represent, 


figure, to bring home to one’s mind; to recali. 


Vergehlen, (irr.) v. In. (aux. fein) 1. to 


pass’ (away); to glide on; to elapse; 2. to 
vanish, disappear; 3. to diminish, decrease ; 
fail; to decay, grow weak; 4, a) to pine 
away; b) to cease, perish, to be lost; fig 
(Dat.) Etwas — laffen, to forego, to lose 
fancy for ...; to cease to think of ..., to 
abandon; II. reff. fig. to fail in one’s duty, 
to commit a fault, offence, &c., to trans- 
gress ; fih— an (or gegen), to offend, injure. 


Berfüttern, (w.) v. a. 1. to use or consumell®ergeb’en, s. (str.) n. or Bergeb/ung, (w.) f. 


as provender; 2. vid. Überfüttern. 


error, fault, offence, transgression, crime. 


Bergaffen, (w.) v. refl. vulg. to be smitten];Bergeh'ren, (sir.) v. a. T. to cut to a bevel- 


(in [with Acc.], with), to fall in love (with). 
Bergäh'ten, (str.) v. n. vid. Ausgähren. 
Vergäl'len, (w.) v. a. to embitter, gall. 


m. vid. Gebrbobel. 
Bergeilen, (w.) v. n. Gard. to shoot up into 


angle, to bevel, wedge; Bergeh’rungshobel, 
(slender stalks, 


Bergaloppi'ren, (w.) v. refl. vulg. to commit Vergeiftigen, (w.) v. a, to spiritualize; Bers 


a blunder. 
Bergang’en, I. adj. gone, past; by - gone; 


geiftigung, (w.) f. spiritualization, mental 
refinement. 


v-¢ Woche, last week; 11. B-heit, (w.) /.|Bergel’ben, (w.)v.n. (aux. fein) to tara yellow. 


time past; things past; the past. 


Bergelt’, (str.) m. (l. u.) vid. Bergeltung. 
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Bergel’ten, (str.) v. a. to requite, repay, re-|| Termine, composition or agreement to pay 


taliate; to recompense, remunerate, reward. 
Bergel’ter, (str.) m. requiter, &c. 
Bergel'tung, (10.)/. 1. requital, retribution, 


a sum by instalments; v-Smäßig, vid. Bers 
tragsmadfigs v-sweife, adv. 1. by (way of) | 
agreement; 2, vid. Bergleihungsweife. 


retaliation, return; 2. recompense, reward, Sergleich bãr, I. adj. comparable; I. B-fit, 
remuneration; G-é8redt, n. right of reta-|| f. comparableness. 


liation. 
Vergeſell ſchaften, (w.)v. a. &refl. to associate. 
Bergeſell'ſchaftung, (w.) f. association. 
Bergef/bar, adj. capable of being forgotten. 
Bergef'fen, (sir.) v. a. (F & # with Gen.) 
to forget; to omit, neglect; Etwas (bet Giz 
nem) —, fig. to leave something behind. 
Vergefifen, I. s. (str.) n. the forgetting, for- 
getfulness, oblivion; II. adj. oblivious, for- 
getful; II. B-beit, f. 1. oblivion; 2. for- 
getfulness; 3. negligence; in B-heit gerathen 


Vergleiſchen, (str.) v. I. a. 1. T. to make 


even, to level, smooth, equalize; 2. fig. to 
equal, compare. (mit or with Dat., to); to 
parallel, draw a parallel between; Hand⸗ 
ſchriften —, to collate manuscripts; mebrere 
Gourfe —, to reduce money; einen Galte 
—, to ascertain a balance; II. reff. to come 
to an agreement or understanding, to com- 
pound, agree (wegen, über [with Acc.], upon); 
v-d, p. a. comparative (anatomy, &c.). 


Vergleid'lid, vid. Vergleidbar. 


es 


or fommen, to fall into oblivion, to be for-||\Werglei’dhung, (w.) f. 1. comparison; pr ' 


. gotten or neglected. 

Vergef/lid, I. adj. 1. easy to be forgotten; 
2. oblivious, forgetful; II. B-feit, f. forget- 
falness, obliviousness; negligence. 

Bergen'den, (w.) v. a. to lavish, vid. Ver 
ſchwenden. 

Vergenif'fern, (w.) v. I. a. 1. vid. Verſichern, 
l. a) & 2.; 2. to confirm: II. reff. vid. fid 


rallel; 2. vid. Vergleidh, 2. 


Verglei’dhungs-, comp. —grab, m., —ſtufe, f. 
Gram, degree of comparison; —punfte,m. | 


pl. articles of agreement; —tafein, /. pl 
tables of comparison or of reduction, com- 
parative tables; —termine, m. pl. terms ef 
composition; —weffe, adv. comparativels, 
by way of comparison or parallel. 


Berfiern; Fe f. 1. the act of|Sergliedern, (w-.) v. a. 1. to articulate, or- 


certifying, &c, cf. Berfigern; 2. confir- 


mation. 


ganize; 2. Arch. to provide (projecting 
parts) with members. 


Bergie/gen, (str.) v. I. a. 1. to spill, sbed;]|Berglim’'men, (str.), Verglühlen, (w.) v. n. 


2. to consume (water, &c.) in pouring it 
out; 3. T. to seal or fasten in (a piece of 
iron) by means of lead, &c. 


(aux. fein) to cease glowing; to lose its 
glow; to be extinguished, to subside, die 
away; verglimmende Aſche, dying embers. 


Bergie'fung, (w.) f. the spilling, shedding, Vergnüſgen, (w.) v. I. a. 1. (l. u.) to cos- 


effusion. [infect. 
Bergiften, (w.)v. a. to poison; to envenom, 
Bergifiter, (str.) m., B-inn, (w.) f. poisoner. 
Vergiftung, (10.) f. poisoning; infection. 
Bergil’ben, vid. Bergelben. 
Bergif'fen, (20.) v. refl. Mar. to make errors 
in the dead reckoning. 


tent, satisfy; 2. to please, gratify, delight; 
II. refl. to amuse one's self, of, Vergnügen 


finden. 


Vergnügen, s. (str.) n. pleasure, delight, 


satisfaction; enjoyment; das laͤndliche —, 
rural amusement or sport; — finden @ 
(with Dat.), to take delight in.... 


Bergif'meinnidt, (str.) n. forget-me-not (name||Bergnigilid, I. adj. 1. (i. u.) satisfactory; 


of the flower, called Mausöhrdhen in Bot.). 


2. pleasing, pleasant; II. ®-feit, f. satisfac 


Bergit’tern, (w.) v. a. to grate op, to lat-|| toriness, &c. 
tice, cross-bar, to set with bars, to enclose,||Bergnüg’fam, n+ vid. Genügfam. 
abut with a trellis or grate; Bergif’terung, |Bergnügt, adj. 1. delighted (über (with. Acc 


(w.) f. the grating-up, &c. ; lattice-work. 

Bergläs’pär, adj. vitrifiable. 

Bergla’fen, (w.) v. a. to glaze, vitrify, to 
anneal. 

Bergla'fung, (w.) f. the act of glazing, vi- 
trification. 

Bergleid’, (str.) m. 1. comparison; 2. com- 
position, agreement; convention; accom- 
modation; einen — eingeben, to enter into 


at), pleased, content, contented, satisfied; 2. 
cheerful, merry, gay; delightful, agreeable. 


Bergnü'gung, (w.) f. 1. (the act of) pleasing: 


delighting; 2. pleasure, amusement; comp. 
%-8ort, m. place of amusement or public 
resort; B-éreife, f. excarsion of pleasure; 
B-sfudt, f. love of (or inclination to) plea- 
eure; B-8fiidtig, adj. immoderately fond of 
pleasure or amusements, pleasare-secking. 


articles; gftliger —, compromise; — aufl Vergol den, (1.) v.a to gild; Bergoldemefftt, 
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(str.) n. gilding knife; Bergolb’grund, (str.)||Serbhaft’, (sir.) m. arrest, darance, imprison- 


m. Bkb. size-water. 


ment, seizure, caption, cf. Haft; in — nebs 


Bergol'ver, (str.) m. gilder; comp. —leim, m.|| men, vid. Verhaften; B-Sbefehl, B-sbrief, 
gilder’s size; —pinfel, m. gilder's brush, tip.|| B-Szettel, vid. Haftsbefebl. 

Bergol’vung, (w.) f. gilding; naffe —, water-|Berhaften, (w.) v. a. 1. to arrest, imprison; 
gilding, wash-gilding ; trodene—, leaf-gilding.|| 2. F & provinc. vid. Verpfindens verhaftet, 


Bergön'nen, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. 


p. a. bound, obliged, indebted. 


vid. Sönnenz 2. to permit, allow, concede. ||Berhaftung, (w.) f. arrest, imprisonment. 
BVergdt'tern, (w.) v. a. 1. (or Vergdstt'liden|| Berba'geln, (w.) v. a. to injure, spoil or ruin 


[w.]) to deify; 2. to idolize. 


hail. [hooks. 


b 
Vergét'terung, (w.) f. 1. (or Bergött/lihung) | Verbäteln, (w.) v. a. to fasten with little 


deification, apotheosis; 2. idolizing. 
Bergra’ben, (str.) v. a. 1. to inter, bury; to 
hide in the ground; 2. to intrench; Bergra’- 
bung, (w.) f. interment, &c. 
Bergrä'men, (w.) v. a. to pine away. 


Berhallen, (w.)v.n. (aux. fein) to die away, 
expire (of sound); to pass away without 
effect. 

Berhalt‘, (str.) m. condition, state (of af- 
fairs), matter of (the) fact, circumstances. 


Bergro/fen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to beilBerhaliten, (str.) v. I. a. 1. a) to obstruct, 


grown over with grass; Il. a. vid. Schrö- 
pfen, 1. 

BVergrei/fen, (sir.) v. I. a. to buy up, con- 
sume (all the stock); vergriffen fein, to be 
sold, (of books) to be out of print; II. refi. 
1. a) to mistake in seizing; to seize (or lay 
hold of) improperly; b) fig) ( Dat.) bie Hand 
—, to sprain one’s band; 2. (withan[& Dat.]) 
a) to lay (violent) hands on; to attack in an 
unwarrantable manner; to outrage, violate; 
6) to meddle (with); c) to purloin, steal. 

Bergrie'hen, (w.)v. a.to Grecianize ; Grecize. 

Bergrößerer, (str.) m. enlarger, magnifier, &c. 


stop, cf. 3ubalten; 5) to hold or keep back, 
to retain; to suppress; 2. to reserve, with- 
hold, to conceal (Einem twas , something 
from); II. reff. 1. province. for fi Aufhal⸗ 
ten; 2. a) to be in a certain state, to be 
circumstanced or situated, to be; bie Gade 
verhält fi) fo, the matter is or stands thus; 
die Sade verhält fi anders, the matter 
or case is different; b) to bear a proportion, 
to be (of a ratio or in relation to another 
thing); rie fi) 2 zu 4 verhält, fo verhält 
fid 4 3u 8, as 2 is to 4, so is 4 to 8; 3. to 
demean one’s self, vid. fi Benehmen. 


Bergrößern, (w.) v. I. a. 1. to enlarge, in-|Berhal’ten, s. (str.) n. 1. the act of holding, 


crease, aggrandize; 2. to magnify, amplify; 


&c., retention; suppression; 2. a) vid. Ber 


3. to exaggerate; 4. to aggravate; II. refl.jj halt; 5) demeanour, vid. Benehmen. 


to increase, grow larger, to enlarge. 
Bergrö’ferung, (w.) f. 1. enlargement s in- 
crease, aggrandizement; 2. a) (the act of) 
magnifying, &c.; 5) magnifying power; 3. 
exaggeration; 4. aggravation; comp. Opt-s. 
Besglas, n. magnifying glass, magnifier, 
microscope; %-slinfe, f. magnifying lens; 
®-Splan, m. plan of aggrandizement. 
Bergrü'beln, (w.) v. a. to pass (the time) in 
subtle inquiries. "a green hue or colour. 
Bergrünen, (w.) v. n. (aut. em) to assume 
Bergunft‘, f. n+ permission. 
BVerginftigung, (w.) f. permission, favour. 
Bergüten, (w.)v. a. to make good, to re- 
quite, restore; to make amends for, com- 
pensate. 
Bergü’tung, (w.) f. amends, compensation; 
B-trobr, n. Mech. vid. Speiferohr. 
Berhad’, (str.) m. Fort., 
of trees cut down; barricado of trees. 
Berbad’en, (10.) v. a. to cut up, to chop up, 
mince. [ness. 


&c. abatis; barrier||®erhal’tung, (w.) f. retention, &c. 


Berhdltnif, s. I. (str.) n. 1. relation; pro- 
portion, ratio; 2. situation, circumstance: 
nad — (with Gen.), relatively (to); IL 
comp. —antheil, m. (proportionate) share, 
quota, lot, dividend; —anzeiger, m. Math. 
exponent; —I08, adj. proportionless; —md- 
fig, I. adj. proportionate; proportional; 
Il. adv. proportionally; in proportion; com- 
paratively (speaking); —mdfigteit, f. pro- 
portionateness; —regel, f. Math. rule of 
proportion; —ftaffel, m., —ftufe, f. degree 
of proportion; —theil, 1. proportional part; 
2. vid. —antheils —widrig, adj. dispropor- 
tionate; —wort, n. Gram. preposition; — 
zahl, f. Math. number of the proportion or 
ratio; logarithm; —zirfel, m. Geom. sector, 
compass of proportion, proportional com- 


asses, 

cf. Ver⸗ 
halten, s., 1. & 2.3 B-bart, f. manner of 
conduct; B-Sbefehl, m., B-sregel, f. direc- 
tion, instruction, order. 


Bergadern, (w.) v. a. to waste by litigious-l|Verhan’deln, (w.) v.a.(& n. with über [& Ace.]) 
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1. to negociate, treat; to transact, discuss;|/®erhee'ren , (w.) v. a. to. devastate, to (lay) 
2. to sell, dispose of; 3. to spend in trade. | waste, destroy, ravage. 
Berband/ler, (str.) m. 1. negociator; 2. Com. |Berbee'rer, (str.) m. destroyer, &c. 
drawer, endorser. Berbee'rung, (w.) f. devastation, desolation, 
Berband’iung, (w.) f. 1. negociation; trans-|| ravage, havoc. 
action; 2. vid. Abhandlung. Berheften, (w.) v. a. 1. to sew, stitch to- 
Berhing’en, (w.) v. a. 1. den Zügel —, toi] gether; 2. to sew, stitch wrong. 
give the reing; mit verhängtem Zügel, at}|Berbeh'len, (w. & [+] str.) v. a. to hide, cor- 
fall speed, in full gallop; 2. vid. Subdngens}} ceal, dissemble; Geſtohlenes —, to receise 
3. to hang in a wrong place or in a wrong|| stolen things ; Berbeb/ler, (str.) m. vid. Heb 
manner; 4, fig. to decree, inflict (Strafeſſ ler; Berbeh’lung, (w.)f. hiding, concealment, 
Uber [with Acc.], punishment on), to or-Ierhbeilen, vid. Zuheilen. | 
dain; to fix by destiny; to destine, determine. Verheim lichen, (w.) v. a. to conceal (Ging . 
Berhäng'niß, (str.) n. decree; fate, destiny,|| Etwas or Etwas vor Ginem, something 
fatality ; —voll, adj. pregnant with fate, fatal,!| from ...), to keep secret, hush up; Serhein 
momentous. [härmt, p. a. care-worn.|| lidung, (w.) f. the act of concealiag, &c, 
BVerhic'men, (w.) v. a. to spend in grief; ver=|| concealment. | 
Berhar'ren, (w.) v.n. (aux. haben, sometimes||Berhei'rathen, (w.) v. I. a. to marry, to gire 
fein) to remain, cf. Bebarren. in marriage; II. reff. to get married; to 
Berharr’ihen, (w.) v. n. (aux. fein) to get all marry; fid unter einander —, to intermarry; _ 
crust, to crust, to harden, grow hard; to|| Serbet'rathung, (w.) f. the act of marry: 
close (of a wound). ing, &c.; marriage. 
Berhärten, (w.) v. a. refl. & n. (aux. fein) | Vergei'fen, (str.) v. a. to promise. 
to harden, indurate; den Leib —, to consti-||Berhei'fung, (w.) f. promise; das Land ker 
pate; verbdrtet, p. a. fig. hardened, obdu-j| —, the land of promise. [(fael). 
rate, callous. Berbeizen, (w.) v. a. to burn op, consume 
Berhäritung, (w.) f. 1. (the act of) harden-IBerbel’fen, (str.) v. n. (Einem zu Etwas) to 
ing, induration ; fig. obduracy ; B-gefdmwulft,|| help to, to assist in obtaining, to procare, 
f. Surg. scirrhous tumoar. ' VerhenMert, adj. vulg. devilisb, confounded, 
Berhärizen, (w.) v. a. to close up with rosin.|| hanged. 
Berhas'pen, (w.) v. a. to close with hasps||Werberrliden, (w.) v. a. to glorify. 
or clasps. (disfigure.|Berberr'lidung, (w.) /. glorification. 
Verhip'liden, (w.) v. a. to make ugly; tollBerheg’en, (w.) v. a. 1. to chase away; 2 
Verhaft’, adj. hated, odious, hateful, to incite, exasperate, cf. Aufhegen, 2. 
Berhäticy’eln, (w.) v. a. to cocker, fondle,|Ser eu’ern, vid. Berhäuern. 
spoil (a child). Berberien, (w.) v. a. to bewitch. 
Berhau’, (str.) m. vid. Berhad. [(hauchen. Serhinderlich, adj. 1. vid. Hinverlid; 2 
Berhau'hen, (w.) v. a. to exhale, vid. Aus that may be prevented. [bern. 
Berhawen, (irr.) v. I. a. 1. to cut up, mince;jBerdin’dern, (w.) v. a. to hinder, vid. Hit? 
2. to cut, shorten, to lop; 3. to cut wrong, |Berhof’fen, I. (w.) v. a. + to hope, expect, 
to spoil by cutting ; 4. to barricade, to barf vid. Hoffen; H. (str.)n. hope, expectation. 
(the passage); II. refl. Fenc. to make alißerhöh'nen, (10.) v. a. to deride, scoff, mock, 
false cut. insult; Berhöh'nung, (w.) f. derision, in- 
Berhäu’erer, (str.) m. charter, freighter, sult. retail. 
Berhäu'ern, (w.) v. a. to charter (a ship), to||Werhs'ten, (w.) v. a. to hackater, to sell ia 
(let go on) freight, to freight-let; (ein ges Verholten, (w.) v. a. Mar. to tow; ein Schif 
bäuertes Schiff) wieder —, to underfreight,|| —, to haul one’s self a-head. 
underlet; Berhäu’erung, (w.) f. (the act of )||Berhol’sen, (w.) v. n. (aux. fein) to tara in- 
chartering, &c. (der, lavish.j| to wood. 
Verhau'jen, (w.) v. a. to spend, waste, squan-|Werhör, (str.) n. trial, judicial examination, 
Berhdu'ten, (w.)v.a. Mar, to sheet (a ship).|| hearing; comp. —ridter, m. criminal jadge; 
Werhau'ung, (w.) f. barricading, cf. Berhad.|| B-sprotofoll, n. verbal process or report 
Berheben, (str.) v. I. a. 1. to lift (any thing)|| of a judicial examination; minutes of ev- — 
in a wrong manner; 2, (at cards) to cut|| dence; —ftube, f., —zimmer, n. trial-cham- 
wrong; Il. refi. to hurt or strain one's self|| ber, witness-room; B-stermin, m. term of 
by lifting heavy things. trial, 
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Werhs ren, (w.) v. I. a. 1. to hear, examine, 
interrogate, try (judicially); 2. not to hear, 
to lose, vid. Überhören, 1.5 IL. reff. to hear 
wrong. 

Berbö'rer, (str.) m. a person that hears or 
tries, examiner, judge.  [vid. Berbör. 

Berbhs'rung, (w.) f. a hearing, examination, 

Berhu’deln, (w.) v. a. to huddle, spoil, bungle. 

Verhulflid, vid. Behuͤlflich. . 

Berhüllen, (w.) v. a. to veil, cover, to wrap 
or muffle up. fing, &c. 

Berbül’lung, (w.) f. the act of veiling,, cover- 

Berbun'vertfahen, (w.) v. a. to multiply by 
hundreds. 

Berbung’ern, (w.) v. n. (aux. fein) to die of: 
starvation; to starve with bunger; — laffen, 
to famish, starve; Serbung'ert, adj. ex- 
tremely hungry. 


Berjüng'en, (w.) v. I. a. 1. to make young 
again, to rejuvenate, to re-yonth (Bulwer), 
to renew, renovate; 2. 7. to lessen; to re- 
duce to a small scale; der verjüngte Maß⸗ 
ftab, Z. reduced scale; Il. ref. to grow 
young again, [cence. 

Berjüng’ung, (10.) f. renovation, rejuvenes- 

Verkal'ben, (w.) v. n. (aux. haben) to cast a 
calf (before the time). 

Verkalk'en, (w.) v. a. & n. to calcine; Vers 
falfung, (w.) f. calcination; Serfalf'bar, 
adj. calcinable. 

BerFail'ten, (w.) v. rel. provinc. for Erfälten. 

Berfimmen, (w.) v. a. T. to let one 
piece of timber into another, to table; to 
dovetail. 

Verkap'pen, (w.) v. a. to mask, hood, to 
muffle up, disguise; ein verfappter Schrifts 

Berhun'gen, (w.) v. a. to spoil by bad work-|| fteller, an anonymous author; Berfap’pung, 
manship, to bungle. (w.)f. the masking, mafiling up, &c., disguise. 

Berhu’ren, (w.) v. a. vulg. to squander in||Berfart'en, (w.) v. a. tospendin card-playing. 
whoring, to waste in debauchery. Berfäft’en, (w.) v. a. Min. to strengthen (the 

Berbürt’, adj. vulg. lewd, debauched. rock) by cases or caissons of rubbish. 

Werhi/ten, (w.) v. a. to guard against, to|Berfat'ten, (w.) v. a. Mar: to back (an 
prevent, avert; Gott verhüte ed} God for-|| anchor). 
bid! Verhüſtung, f. prevention, warding off.||BVerkauf’, s. I. (str., pl. Berkäu’fe) m. sale. 

Berhypotheci'ren, (w.) v. a. to (give in)IBerfaufbar, vid. Berkäuflich. 
pledge, hypothecate. . Berfaufs’, comp. —bedingungen, f. pl. terms 

Verin’nigen, (w.) v. a. 1. to give intensity] of sale; —bud ‚n. sale’s book; —bude, f. 
to ...3 2. to join or unite closely. booth; —laben, m., —local, n. sale-room; 

Verintereffi/ren, Cr.) v. a. 1. to pay interest|| shop; —lager, n. assortment; —preié, m. 
for; 2. to turn to account; fi) —, to pay or|| selling price; —rednung, f. account of 
return interest. sales; —ftand, m. stall, table for retailing 

Berir'ren, (w.) v. refl. & n. (aux. fein) to gol] goods, bench ; —ziel, n. term of sale; —zime 
astray, to lose one’s way; verirrt, p. a.|| Mer, n. sale-room. 
strayed, straying. Berfauffen, (w.) v. I. a. to sell, vend, dis- 

Berir'rung, (w.) f. the losing one’s way;|| pose of; II. reff. to sell; diefe Waare vers 
going astray; erring; error. Fauft fid leicht, this article sells readily. 
Berja'gen, (w.) v. a. to chase, drive away,||Verfdu'fer, (sir.) m., VerFdu'ferinn, (w.) f. 
turn out. vender, seller. 

Berjährbär, I. adj. prescriptible; II. B-Feit, |BerFiufilid’, I. adj. vendible, saleable; fig. 
f. prescriptibility. venal; II. adv. by way of sale; III, B-feit, 
Berjäh'ren, (w.) v. n. (aux. fein) to grow old,|] f. vendibleness, &c., venality. 
to become superannuated, Law, to grow} Serfau'fung, (w.) f. the act of selling, sale, 
into a custom which has the force of a law,|| vendition. 
to fall under the right of prescription; —||Berfe'geln, (w.) v. a. to spend in playing at 
laffen, to prescribe; ein verjährtes Nedt,|| ninepins, 

a prescriptive right. Verkeh'len, (w.) v. a. vid. Einkehlen. 

Verjab'rung , (w.) f. Law, soperannuation;||BVerkehr’, (str.) m. 1. commerce; traffick, 
(erwerbende, positive, erlöſchende, negative)|| trade, trading; business; 2. communication, 
prescription; comp. %-8gefeg, n. statute ofj| intercourse; B-éfreibeit, f. free trade. 
limitation; @-éredt, n. prescriptive right||Serfeb/ren, (w.) v. I. a. 1. to turn the other 
or title. way, to invert, reverse; to turn the wrong 
Berjam'mern, (w.)v.a. to pass lamenting. side outward; to turn upside down, cf. Bers 
Verjauch zen, Berju’beln, (w.) v. a. to pass|| drehen; 2.topervert; 3. toconvert; change; 
in rejoicing, mirth or merriment. U. n. 1. to carry on business, &c.; viel 
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an einem Orte —, to frequent a place; 2.|iBerflä'rung, (w.) f. 1. (the act of) clearing 

to have intercourse. up, &c.; 2. glorification, transfiguration (of 
SBerkehrt!, I. adj. 1. turned the other way,|| Christ). 

&c., reverse; 2. perverse, wrong; cross,|/Werflatfdh/en, (w.) v. a. vuig. 1. vid. Ber: 

preposterous; die y-e Seite, the wrong side;j| fdwagen, 3.5 2. to bring (a person) into 

Mar-s.die v-en Auflanger, m. pl. top-tim-|| evil reputation by tattling and gossiping, 

bers; v-e Giger, m. pl. lower futtocks ofthelj to backbite, slander, calumniate. 

crotchets; v-es (Schech⸗Knie, the standard||Berkleben, (w.) v. a. to cover or close by 

which fastens the cut-water to the stem;|| plastering over, to plaster up, cement, 7: 

II. adv. 1. invertedly, &c.; 2. the wrong]! to lute. 

way, perversely, &c., awry. Verkleckſen, Verkledfen, (w.) v. a. to waste 
Berkehrt’beit, (w.) f. perversity, perverse-|| in dropping, blotting or daubing. 

ness, &c., perverse action. BBerklei den, (w.) v. I. a. 1. to cover or case 
Berkehrtichnäbel, (str. pl. Verkehrt'ſchnaͤbel)ſ) with something; Carp.to wainscot, line; 2, 

m. Orn. 1. black skimmer, cut-water; 2.|| to disguise; II. refl. to disguise one's self, 

avoset, scooper, crooked bill. to mask. 

Berfch’rung, (w.) f. the act of turning, &c.,|//Berklei/dung, (w.) f. 1. a lining, wainseot- 
perversion; conversion, change. ing; casing (of timberwork, &c.); 3. die 
Berfeillen, (w.) v. a. 1. to plug up, wedge;|] guise. (small, 

2. Typ. to drive up the quoins; 3. Ac.]|Berflei'nen, (w.) v. a. Min. to make or beat 

cant, to sell. Berkleinerer, (str.) m. detracter, &c. 
Berkeilfpige, (w.) f. Fort. trace; Berkeil’-]|Berfleinern, (w.) v. a. 1. to diminish, les- 

fpigen, (w.) v. a. to trace. sen, cf. Berfüngen, 2.3 2. fig. to derogate, 
Verteilung, (w.) f. (the act of) wedging. disparage, detract, slander, backbite. 
Berfenn’bär, adj. (easy) to be mistaken. Berflei’nerung, (w.) f. 1.diminution, &c.; 2. 
Berfen'nen, (irr.) v. a. to mistake, to take|| fig. derogation, detraction, disparagement ; 

for another. [with little chains.|| comp. B-églas,n. Opt. diminishing glasa; 
Berket'ten, (w.) v. a. to lock up or fasten|| Gram-s. B-é(ylbe, /. diminutive syllable; 
Berket'ten, (w.) v. a. to chain or link to-|| B-swort, n. diminutive. 

gether, to concatenate ; Berfet'tung, (w.)f.||Berfleiffern, (w.) v. a. to glue up, to paste. 

concatenation. Berklet/tern, (w.) v. reff. to climb too high 
Berkeg’ern, (w.) v. a. 1. to tax (one) with] or far. 

(or accuse one of) heresy or heterodoxy ;||/Bertlid’er, (str.) m. Mar. dog-vane. 

2. fig. to give (a person or thing) a bad||Berkling’en, (str.) v. n. (aux. fein) vid. Bers 

name; to throw a slur over, ballen. (kennel, earth. 
Berfeg’erung, (w.) f. accusation of heresy,||®erPlüften, (w.) v. reff. Sport. to hide, 

&c.; B-éfudt, f. zealotism. Berfnalllen, (w.) v. n. (aux. fein) vid. Bere 
Kerfielen, (ac.) v. a. to provide with quills|| puffen, I. 

or feathers; to fledge. (apply lute to.||®erfnap’pung, (w.) f. Mar. short allowance. 
Vervit'ten, (w.) v. a. to cement, lute, toj|Berfne'beln, (w.) v. a. to gag. 

Berfla/gen, (w.) v. a. to accuse, inform||Öerfnei'pen, (w. & str.) v. a. Ac. cant, te 
against; to enter or bring a law-suit or an|| spend at taverns or ale-houses, 

action against; der (die) Verklag’te, m. (&||Berfnifttern, (w.) v.n. vid. Berpuffen, 1. 

f.) defendant, accused. [impeachment.||Berfnit’tern, (w.) v. a. to crumple, raffle. 
Berfla'gung, (w.) f. accusation, indictment, Verknoͤchſern, (2.) v. a. to ossify; Berfnöd'- 
Berklam’men, (w.) v. n. (aux. fein) to be orſſ erung, (w.) f. ossification. [ Vint. to prane. 

grow benumbed. [irons.|/Berfno'ten, (w.) v. a. 1. to knot together; 2. 
Verklam'mern, (w.) v.a,to fasten with cramp-||Verfndpfen, (w.) v. a. 1. to knit, tie, biad; 
VerFla'ren, (w.) v. a. 1. to make clear or|| 2. fig. to connect, unite, join, combine; 

bright, to brighten; 2. Zheol. to glorify,|| verfnüpft mit, attended with. 

transfigure, to elevate to heavenly glory;||®erfnüpfung, (w.) f. 1. the act of knitting, 

verfldrt’, p.a. 1. bright, serene, beaming|| &c.; 2. fig. connexion, &c.; comp. 8-éure 

with blisa; 2, vid. Selig. tbeil, n. synthetic judgment; %-éwort, n. 
Berfia'rung, (w.) f. Mar. instrament of pro-|| Gram. copula. 

test; — ablegen, to make oath; — thun, Verkochſen, (w.) v. J. n. (aur. fein) 1. to 

to make a note of protest. be consumed or wasted in boiling; 2. fg. 



















Verk 


to be allayed, to subside; II. a. 1. to over 
boil; 2. to consume in boiling. 
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Berfupfiern, (w.) v. a. T. to copper, cover 
or coat with copper. 


Berkoylen, (w.) v. I.n. (aux. fein) & refl. to|/Verkuyp'peln, (w.) v. a. cont. to pander, couple, 


burn to coal, to be converted into carbon; 


TI. a. to burn to coal, carbonize. 
BVerfoh'lung, (w.) f. carbonization. 


Berkom'men, (sir.) v. n. (aux. fein) 1. pro- 


Berfürzen, (w.) v. a. 1. a) to shorten, &c. 
vid. Abfürzen; b) Paint. to fore-shorten; 
2. to diminish, cut ofl, curtail, retrench, to 
cut short of. 


vinc. for Borwärts kommen; 2. vid. Aus⸗Verkürz'ung, (w.)/-1.a) (the act of) shorten- 


fommen, 4. b); 3. to starve, perish, to go 


to ruin, to decay, pine away. 


ing, abridgment, &c. cf. Abkürzung 3 5) 
Paint. foreshortening; 2. the act of dimi- 


Berkorfen, (w.) v. a. to cork up, stop with] nishing, &c., diminution, retrenchment. 


a cork. 
Sertor nen, (w.) v. ref. to form into grain. 


BVerlad/en, (w.) v. a. to deride, laugh at, 
mock; Berlady'ung, (w.) f. derision. 


Berförpern, (w.) v. a. to embody; Verksr’s|/PVerla’den, (str.) v. a. to load, lade, ship, 


perung, (w.) f. embodiment. 


transport; Berla’der, (str.) m. shipper, des- 


Berkoffen, (w.) v. a. to caress, talk, prattie]| patcher. 


away (the time). 


Berla'dung, (w.) f. (the act of) loading, la- 


Berföftigen, (w.) v. a. to feed, board; Ver⸗ ding, shipping, shipment; comp. B-Scommis, 


Föftigung, (w.) f. (the act of) boarding; 
board. 

Berfro'men, (w.) cont. v. a. to misplace, 
mislay, to put out of order. 

Verkrieſchen, (sir.) v. refl. & n. (aux. fein) 
to creep away (or into); to hide, abscond. 

Berkrieigen, (w.)v.a.to spend or lose in war. 

Verkrig/eln, (w.) v. a. to spoil or consume 
by scratching, scribbling or scrawling. 

Berkröpfen, (w.) v. a. 7. to bend to right 
angles. 

Berfrümeln, Berfrümen, (w.) v. I. a. to 
cramb, crumble; Il. reff, vulg. to steal away, 
disappear. [grow crooked, 

Berfrum'men, (w.) v. n. (aux. fein) to crook, 

Berfrüp’peln, (w.) v. I. n. (aux. fein) to be 
crippled or stanted; II. a. to cripple, mu- 
tilate; to stunt, stop in its growth. 

Berfühften, (w.) v. n. (aux. fein) & reff. to 
cool, cf. Erkalten. 

Berkümmern, (w.) v. I. a. 1. (Einem Et 
was) a) vid. mit Beihlag belegen; 5) to 
stint (one) in ...; 2. to embitter, spoil, make 
uneasy; Il. n. (aux. fein) to pine ar wear 
away; to starve, to spoil, stant. 

Berfüm'merung, (w.)f. 1. (the act of) ar- 
resting, &c., vid. Beihlag, 3.; 2. (the act 
of) pining away, &c.; stunted growth. 

Berfündigen, (Berkün’den) (w.) v. a. to an- 
nounce, publish, promulgate, proclaim; to 
foretel, predict; Berfün’diger, (sir.) m. an- 
nouncer, &c. 

Berfün’digung, (w.) f. annunciation, publi- 
cation, promulgation, proclamation; pre- 
diction die — Mariä, Ecc. Annunciation- 

ay. 

Berfänft/eln,, (w.) v. a. to spoil by too much 
art, to over-refine, 


m. shipping clerk; B-Sfoften, pl. shipping 
expenses ; B-é/dein, m. bill of lading. 

Verlag’, (str., pl. Verla' ge) m. 1. vid. Auslages 
Bks-s. 2, publication (of a book); 3. collect. 
publications (books); im 8-e von..., publish- 
ed by...; in—nebmen, to get printed at one’s 
own expense, to undertake the publishing 
of; dies Bud kommt in feinem — heraus, ift 
in feinem —, this book is published by him. 

Verligs's, comp. —artifel, m., —bud, n. (ar- 
ticle of) pnblication; —(bud)handel, m. pub= 
lishing business; —(buh)händler, publisher, 
pablishing bookseller; —(bud)hanbdlung, f. 
publishing house (or -firm); —foften, pl. 
publishing expenses; —rednungébud, n. 
book containing the expenses of publica- 
tions; —redt, n. right of publication, copy- 
right; —fcontro, n. book containing the sales 
of one’s own publizations; —werf, n. vid. 
—artitel. [vid. Erlahmen. 

Berlah'men, (w.) v.n. (aux. fein) to grow lame, 

Berläh'men, (w.) v. a. to lame, vid. Zähmen. 
erlan’den, (w.)v.I.n. (aux. fein) to be turned 
into land, to be reclaimed; Il. a. to tarn into 
land, to reclaim. — 

Berlang’en, (w.) v. I. n. pers. & a. impers. 
(with rad or the inf.) to desire, wish, want; 
to long for, to hanker after; er verlangte 
nad Ihnen, he longed (or wanted) to see 
you; es verlangt thn nad bem Arzte, he 
wants to consult the physician; es verlangt 
mid zu wiffen, I long (or I should like) to 
know; II. a. lit. & fig. to ask, demand, re- 
quire; zur Frau —, to demand in marriage; 
Etwas von Einem —, to demand, ask (one) 
for, to want (one to do ...); mad — Sie von 
mir? what do you want with me? what do 
you want me to do? 


a ¢ 
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Berlang’en, s. (str.) n. 1. desire, longing 
(nad, for); 2. asking for; demand; inquiry 
(after); ein Iebbafteé — nad, a brisk call 
or demand for .... 

Berläng’ern, (w.) v. a. 1. to lengthen (out), 
elongate, draw out, extend; 2. fig. to pro- 
long, protract, extend. 

Berläng’erung, (w.) f. 1.the act of lengthen- 
ing, &c.; extension; 2, prolongation; pro- 
traction; comp. %-élinie, f. extension-line ; 
B-sftiid, n. eking-piece ; B-Szettel, m. Com. 
rider (tu a bill of exchange). 

Berlang’zettel, (str.) m. vid. Beftellzettel. 

Berläp’pern, (w.) v. 1. a. to spend in trifles, 
to trifle away; II. reff. to be spent in, or to 
go for triffes. 

Berlar'ven, (w.) v. a. to mask, disguise; ver: 
larvt, p. a. larvated, Bot. personate. 

Berlarioung, (w.) f. (the act of) masking, 
disguise. {Tiance. 

Verlaf!, (str.) m. 1. vid. Radlaf, 1.5 2. re- 

Serlaffen, (sir.) v. La. 1. to leave, quit; 2. 
nid. Nadlaffen, 1.3 3. fig. to forsake, quit, 
abandon, desert; to yield up; Nadridt, Be- 
fein, Befehl —, to leave word, to order; 
Il. refl. (with auf) to rely or depend (upon), 
to trust (to), to confide (in). 

Berlaf'fen, I. p. a. abandoned, forsaken, &c., 
forlorn; destitate; v-e Ländereien, derelict 
lands; 11. 8-heit, (20.) f. forlorn condition, 
destitution, solitude. 

Berlaffenihaft, (w.) f. vid. Nadlaf, 1. 

Berläffig, Berlalid, adj. vid. 3uverlaffig. 

Verlaf'fung, (w.) f. (the act of) leaving, &c., 
abandonment. 

-Berlaftiern, (w.) h. a. to calumniate, slander, 
defame; Serldfterung? (ıc.) f. calumnia- 
tion, &c. {close with latha. 

Berlat'ten, (w.) v. a. to lath, to cover or en- 

Berlaub‘, (str.) m. leave; mit —, with your 
permission. 

Verlau'ben, (w.) v. a. to cover with foliage. 

Berlau’ern, (w.) v. a. to spend or waste in 
waiting (for), &c., cf. Lauern. 

Berlauf', (str.) m. 1. the act of flowing off or 
back, subsiding (of waters); 2. lapse, expi- 
ration, course, flight (of time); 3. detail or 
particulars of an event or transaction. 

Verlau'fen, (str.) v. I.n. (aux. fein) 1. to flow 
away, to fall, decrease, subside (of water); 
2. to pass quickly (said of time), to elapse, 
to expire; II. ref. 1. vid. n. 1.; 2. to pass 
into each other imperceptibly (as colours), 
cf. fi Berlieren, 3.3 3. to run off, scatter, 
disperse; das Waſſer verläuft fid, Mar. the 
tide ebbs, the water goes down; 4. a) to 
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run in a wrong direction, to go astray; 3) 
Bill. to pocket or hole one’s own ball into 
the hazard, to pocket or hole one's self; 
ein v-er Kerl, a vagabond, vagrant; IH. a. 
vid, Berrennen, 1. 

Berläug’nen, (w.) v. I. a. 1. to deny, disown, 
abnegate; Farbe —, (at cards) to revoke, 
renounce, to fail to follow suit, when the 
player has a card of the same sort; 92. ts 
deny harbouring (a person); er verldugnete 
feinen Herrn, he denied his master’s being 
at home; fih — laffen, to deny one’s seif 
(i. e. one's being at home); 3. to renounce, 
to act contrary to; II. ref. to renounce, 
make a sacrifice. j 

Berläug'nung, (w.) f. 1. denial, abnegation; 
2. renunciation, sacrifice. 

Berläum’ven, vid. Berleumben. 

Berlaut‘, (str.) m. rumour, vid. Gerüdt. 

Berlaut’bären, (10.) v. a. to make known, te 
notify. 

Berlauten, (w.) v. n. to become aadible. to 
be heard; es verlautet, impers. it is said, 
reported, there is a talk, rumour, &c.: fid 
(Acc.) — laffen, to give a hint, give to os- 
derstand; fie haben fid) — Iaffen, they bare 
been heard to say; fich Nichts — leffen, to 
say or betray nothing. 

Berleben, (ac.) v. a. to live, spend, pase. 

Berleben’digen, (w.) v. a. to vivify, te call 
into existence; to realize. 

Berlebt‘, adj. wasted, decrepit, worn with age. 

Verled’zen, vid. Verſchmachten. 

Berled’ern, (w.) v. a. to lavish or spend away 
in delicacies, dainties or trifles; verledert, 
p. a. delicate, given to dainties. 

Berledern, (w.) v. a. vid. Beledern. 

Berlög’bär, adj. 1, that may be removed or 
transferred; 2. Bks. calculated for publi- 
cation. 

Berle'gen, (w.) v. a. 1. to remove, transplace, 
transport, transfer; 2. to put off, delay; 3. 
to mislay, misplace, to put out of the way; 
4, to bar, barricade, stop, cross, balk, tra- 
verse, hinder; 5. to undertake the publica- 
tion of, to publish (a book); 6. to advance 
(a sum of money for ...), vid. Auslegen, 4. 5). 

Verlegen, I. adj. 1. spoiled or rotten by 
lying; 2. fig. at a loss (um [with Acc.], for), 
embarrassed, perplexed, puzzled, confused, 
straitened, distressed (for money, &c.); — 
maden, vid. in B-beit fegen; I. B-heit, (w.)/. 
1, embarrassment; 2. puzzle, dilemma, diffi- 
culty; distress; in B-heit, vid. BVerlegen, 
adj.; in B-beit fegen, to embarrass, perplex, 
to put (one) out of his bias. 
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Berleger, (str.) m. 1. farnisher; 2, pablisher.y ein v-er Xuftritt, a love scene; II. B-helt, f. 
Berle'gung, (w.)f. 1. removal, transferring,|| state of being in love; amorousness, 


&c. cf. Verlegen, v.; 2. publication. Berlie'dern, (w.) v. a. 1. vid. Liedern; 2. vulg. 
Berleh/nen, (w.) v. a. to enfeoff; Berleh'nung,|| to squander, dissipate, to spend in a frivo- 
(w.) f. infeudation, investiture. [upon.|| lous way. 


Berleib’dingen, (w.) v. a. to settle a jointure)Berlie'gen, (sir.) v. I.n. (aux. fein) & ref. 
Berlei'ven, (w.) v. a. (Einem Etwas) to render|j to become rotten or spoiled by lying; IL a. 

disagreeable, to disgust (one with), to make}| Mar. to lose (the good wind) by lying too 

averse(from), to make (one) repent (a thing),|| long in a harbour. 

to set one’s mind (against). Berlieren, (str.) v. I. a. to lose; aus den 
Verlei/ern, (w.) v. a. to play, trifle away. Augen, aus dem Gefidte —, to lose sight of; 
Berleipen, (str.) v. a. (Einem Etwas) 1. to! einen Procep —, to be cast in a law-suit; 

lend, let out; 2, to invest (with), to give, II. reff. 1. to be lost, to lose one’s self; 2. 

grant, bestow (upon). to lose one’s way, to go astray; 3 to with- 
BVerleih’er, (str.) m. 1. lender; 2. bestower. || draw, disperse, to pass away, disappear. 
Berleibung, (w.) f. 1. the act of lending, let-||Berlie’rer, (str.) m. loser. 

ting out; 2. investing with, &c., bestowal. |Berlied’, Berließ’, (str.) n. dungeon, keep. 


Berlei'men, (w.) v. a. to glue up. Berlo’ben, (w.) v. a. to affiance, betroth 
Berleiten, (w.) v. a. to mislead, misguide;|i (mit, to). . 

gen. fig. to seduce, entice, beguile. Berlöb'niß, (str.) n. & f., Berlo’bung, (w.) f. 
Berleiter, (str.) m., Berlei’tung, (w.) f. vid.|j affiance, betrothment. 

Berführer, Berführung. Berlo’bungds, in comp. —anzeige, f. publie 
Berler'nen, (w.) v. a. to unlearn, forget (from|| announcement of betrothal; —farte, f. card 

want of practice) what one had learnt. of betrothal; —ring, m. betrotbal-ring. 


Berlffen, (str.) v. 1. a. 1. to pick (wool); 2.|8erlod'en, (w.) v. a. vid. Loden. 
to read aloud, to recite; die Namen —, to)|®erlod’en, (w.) v. a. to entice, mislead, seduce. 
call over the names; II. reff. to read wrong.) Berlod’er, (sir.) m., Berloderinn, (w.) f. 


Berle'jen, adj. provinc. lost. enticer; seducer. 
Berlefer, (str.) m. lector, reader. Berlod’ern, (w.) v. a. vid. Berliedern, 2. 
Berle'fung, (w.) f. the act of reading (aloud).||BVerlod’ung, (w.) f. enticement, seduction. 
Berleg'bär, adj. vid. Verleglid. Berlo'dern, (w.) v. n. (aux®fein) * to flare 
Berleg/en, (w.) v. a. 1. to hurt, wound; 2. toj{ away; to cease blazing. 

violate, infringe; 3. to injure, damage. Berlo’gen, adj. vulg. given to lying. 
Berleg’er, (sir.) m. violator, infractor. Verloh/nen, (w.)v.a.(n. &refl. [impers.] with 


BVerlegitid, I. adj. 1. vulnerable; 2. violable;|| Gen.) to requite, to pay; es verlohnt (fi) 
3. liable to injury, damageable, weak; D. nicht der Mühe, it is not worth while or the 
B-teit, f. vulnerability, &c. trouble. u 

Berleg'ung, (w.) f. 1. hurt, wounding, lesion ;)|®erloo/fen, (w.) v. a. to dispose of by lot, to 
2. violatian, infraction; 3. wrong,’ damage,|j allot(goods), to raffle out; Berloo’fung, (w.) 


injury, offence. f. the act of disposing of ... by lot, lottery. 
Verleug'nen, vid. Berläugnen. Berlo’ren, I. p. a. 1. lost; 2. forlorn; 3. rough, 
Berleum'den, (w.) v. a. to backbite, oalum-|j superficial; temporary; — geben, to be lost; 
niate, slander, traduce, defame. to miscarry (as letters, &c.); — geben, to 
BVerleunrder, (str.) m. backbiter, calumnia-i| give up; der v-e Poften, Mil. forlorn sentry, 
tor, &c. [abusive.|j forlorn hope; der v-e Sohn, prodigal son; 


Berleum’derifh, adj. calamnious, slanderous,|| bas o-e Paravies, Paradise Lost; mit v-en 
Berleum'dang, (w.) f. calumniation; calumny,|| Stiden anfhlagen, Sew, &c. to sow slightly, 
slander, detraction, defamation, aspersion. || stitch loosely, to baste; II. B-beit, f. lost 
Berliebeln, (w.) v. a. to pass or spend inliBerlöfdy’bär, adj. extinguishable. (condition. 
flirting or love-making. Berlöfden, v. I. (str.) n. (aux. fein) 1. to be 
Berlieben, (w.) v. refl. to fall in love (in [with|] extinguished; 2. fig. to expire, die; II. (w.)a. 
Acc.], with), to be enamoured (with); to|| to extinguish. 
take a fancy to. Berlöfhlung, (w.) f. extinction. 
Berllebt’, I. adj. 1. in love (in [with Acc.) ,iVerlofen, vid. Berloofen. _ 
with), enamoured (of), smitten (with), fond||Berlö'then, (w.) v. a. to close or Join by sol- 
(of), 2, amorous; — maden, to enamour;il dering, to solder or braze up. 
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Berlu'dern, (w.) v. a. vulg. to squander inji gine, presume, mean; Bermeint’, Sermeint's 


debauchery, to waate. 
Verlumpt’, adj. vid. Zerlumpt. 


lid, adj. presumed, putative, presumptive; 
pretended, supposed. (ten, 1. 


Berluft‘, (str.) m. loss; damage, prejadice,|Bcrmel’den, (w.) v. a. to announce, vid. Mels 
disadvantage; bei — (with Gen.), on pain|/®ermeng’en, (w.) v. I. a. 1. vid. Bermifhens 


or ander penalty of losing or forfeiting. 
Verluft'ig, adj. (with Gen.) deprived of, losing; 


2. to confound, confuse; II. reff. to meddle, 
vid. Bemengen. 


fi einer Sade — maden, einer Sade —|Bermengt’heit, /. promiscuousness. 

werden or gehen, to forfeit, to lose; — er=z|Bermeng’ung, (w.) f. 1. vid. Bermifhung; 

Mären, to declare to have forfeited or lost.|| 2. fig. a confounding; confusion, 
Bermad/en, (w.) v. a. 1. vulg. vid. Zumachen 3||Vermenfad'liden, (w.) v. a. to humanize. 

2. to leave, bequeath, devise (or demise)||Bermenfh'lihung, (w.) f. humanization. 

by will; Bermadyer, (str.) m. devisor; Bers[||Bermer’fen, (tc.) v. a. 1, a) $ vid. Merken; 


mad/ung, (w.) f. the act of bequeatbing, &c. 

Vermddtnif, (str.) n. L. last will; 2. bequest, 
legacy; —erbe, —nehmer, m. legatary, le- 
gatee; —genof, m. collegatary. 


b) fig. to take, interpret; übel —, to take 

ill, to be ill pleased with, to take umbrage 

at; 2.to mark or note down, vid. Anmerken 
Vermef/bar, adj. vid. Mefbar. 


Berma’gern, (w.) v. n. (aux. fein) to growllßermeffen, (str.) v. I. a, to measure (out); 


lean, vid. Abmagern. 
Bermähl’bär, adj. marriageable. 
Bermahflen, (irr.) v. a. to grind up. 
Bermäh’len, (w.) v. I. a. to give in marriage; 
Il. reff. to marry, to celebrate nuptials, 
Bermäh’lung, (w.) f. the act of marrying; 
marriage, espousals; S-öfeſt, n. espousals, 
nuptials, wedding ceremony, cf. Hochzeit. 
Bermadh'nen, &c. vid. Ermabnen. 
BVermaledei’en, (w.) v. a. to curse, execrate. 
Bermallen, (w.) v. a. to consume in painting. 
Bermalz’en, (w.) v. a. to consume in malting. 
BVerman/nigfaltigen, (w.) v. a. to diversify. 
Berman'nigfaltigung, (w.) f. diversification. 


T. to survey; Il. reff. 1. to make a mistake 
in measuring, to measure wrong; 2. + & 38 
a) to dare, arrogate, presume; b) to swear 
highly, to protest with solemn asseveratiose, 

Vermef'fen, I. adj. preaumptuous, audacious; 
fool-hardy; Il. or Vermef‘fentlid, adv. pre- 
sumptuously, &c.; IIL ®-heit, («0.) f. pre 
sum ptuousness, presumption, audaciousness, 
temerity ; rash action. 

Bermef’fer, (str.) m. measurer, surveyor. 

Bermeffung, (w.)f. the act of measuring, &c.; 
survey. 

Bermietben, (1.) v. I. a. to let (out); to 
lease; to hire (one’s self); to rent; ein Sim 


Verman'teln, (w.) v. a. to palliate, cloak, co-4 mer —, to let a room; ein Haus gu—, a 


lour; Bermän’telung, (w.) f. palliation, &c. 


house to (be) let; Il. reff. 1. to let (i. e. te 


Bermarfen, (w.) v. a. to mark, enclose withj| be leased or let); 2. to go into service. 


boundary stones. 
Bermad’ten, (w.) v. a. vid. Berlarven. 


Bermie'ther, (str.) m., Bermietherinn, (1.) f. 
letter, lessor. 


Bermau’ern, (w.) v. a. 1. to fill up with brick Bermie/thung, (w.) f. (the act of) letting, 
work, vid. Zumauern & Ginmeuern; 2. tol] leasing, &c.; B-en haben, to keep lodgers. 
consume in masonry-work, Use up in walling. |Bermin’derbär, adj. reducible. 

Bermau'erung, (w.) f. the act of filling upj®ermin’vern, (w.) v. a. (& reff.) to diminish, 


with brickwork, &c. [zollen. 
Bermau'tben, (w.) v. a. provinc. vid. Bers 
Bermehr’dbar, adj. multipliable. 
Vermeh'ren, (w.) v. a. & refl. to augment, in- 
crease, multiply. 
Bermed’rer, (sir.) m. augmenter, &c. 


lessen; to reduce; to impair; abate; die v-& 
Babl, the subtrahend ; die verminderte Zahl, 
the minuend; vermin’dert, p. a. Mus. dimi- 
nished (in speaking of intervals); die ders 
minderte Terz, diminished third. 


Vermin derung, (w.) f. diminution, lessening, 


Bermeh’rung, (w.) f. increase, augmentation,|| &c., reduction; B-smort, n. Gram, dimi- 


multiplication; ®-8trieb, m. instinct of mul- 
tiplying, of propagation. 
Bermeiv’bär, adj. vid. Vermeidlig. 
Vermei’den, (str.) v. a. to avoid, shun, forbear. 
Vermeid'lid, adj. avoidable. 


nutive. . 


Bermifh'en, (w.) v. a. to intermix, inter- 


mingle, mix, mingle, blend; fid (fleiſchlich) 
mit einer Perfon —, to cohabit with a person. 


Vermifdt’, p. a. mixed, &c., miscellanceus, 


Vermei’dung, (w.) f. (the act of) avoiding,|| promiscuous. 


&c., avoidance, 


Bermifh'ung, (w.) f. the act of mizing, &c, 


Bermei'nen, (w.) v. a. to think, believe, ima · intermixture; medley; die fleiſchliche —, ca 
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nal intercourse; B-8rednung, B-Sregel, f.|Verna’geln, (w.) v. a. 1. vid. Bunageln3 2. te 
Math. rule of alligation. nail up, spike (a cannon); 3. to prick (a 
Bermiffen, (w.) v. a. 1. to miss, to feel the}! horse) in shoeing; vernagelt, p. a. vulg. for 
absence of; 2. to regret. Dumm, qv. {in sewing. 
Vermit'teln, (w.) v. a. to mediate, interpose]|Bernäh’en, (w.) v. a. 1. to sew up; 2. to apend 
in; to accommodate, compose (a difference) ;|Berndm'liden, (w.) v. a. to identify. 
to bring about (a reconciliation). Vernar'ben, (w.) v. n. (aux. fein) to heal to 
Bermit'tels, Vermitt'elſt, prep. (with Gen.)|| a scar, cf. Verharrſchen. 
by means of, by the help of, by way of. Bernar'ren, (w.) v. I. reff. to conceive a 
Bermit’telung, (w.) f. mediation, interposi-|| foolish passion (in [with Acc.), for), to be 
tion; accommodation; turd — der Herren”"',|| infatuated (by); II. a. to fool or trifle away, 
by the medium of Messrs. *°*. to spend foolishly. 
Bermittler, (str.) m., Bermitt/lerinn, (w.) f.|/BVernarrt’, I. adj. foolishly fond, infataated; 
mediator (mediatrix), interposer. II. B-beit, f. infatuation. 
Vermo'dern, (w.) v. n. (aur. fein) to moulder,||Bernafd’en, (w.) v. a. to squander in delicacies. 
decay; to rot; Bermo’derung, f. moulder-||Bernafdt’, adj. vulg. dainty, lickerish. 
ing, &c. BVernthm'bir, adj. vid. Vernebmlid. 
Bermöge, prep. (with Gen.) by virtue, by|Vernth‘men, (str.) v. I. a. 1. to perceive, 
dint, in consequence (of), according (to). distinguish, hear; to understand; to learn; 
Berms'gen, (irr.) v. a. 1. to be able, to havelj 2, vid. Verhdren, 1.3 fid — laffen, to express 
the power or the faculty (to do something);|| one’s self; to give one’s opinion; II. reff. 
2. to have influence (bei, with); 3. to in-ji province. vid. fid Berftändigen. 
duce, to prevail (upon). Vernéh’'men, s. (str.) n. 1. hearing, &c.; dem 
Werms’gen, s. I. (str.) n. 1. ability, power,|| — nad, according to what is said, according 


Berm 


faculty; 2. fortune, wealth, riches, proper- 
ty; bas ift über mein —, that surpasses my 
power, that is more than I can do; beweg: 
liches —, moveable goods; er hat gebntaufend 
Pfund im —, he is worth ten thousand pound; 
N. comp. B-8beftand, m. (eines Zalliten) Com. 
assets; B-sfteucr, B-stare, f. property-tax, 
income-tax. 


to report; 2. (mutual) understanding; in 
gutem — fteben, to be on friendly terms, to 
agree (with); das ſchlechte —, misunderstand- 
ing, disagreement; in ſchlechtem —, on bad 
terms, at variance; in einem beimliden — 
fteben, to have a secret intelligence together. 


Vernkomitid, I. adj. perceptible, audible; in- 


telligible; articulate, distinct, clear; I. 


Bermö'gend, (province. Bermog'lid) adj. 1. B-teit, f. perceptibility, audibleneas, &c. 

able; 2. propertied, rich, opulent, wealthy. Serneh mung, (w.) f. 1. (the act of) hearing, 
Bermoo'fen, (w.) v. n. (aux. fein) to over-|] &c., cf. Bernehmen, v. & s.; 2. vid. Berhörz 

grow with moss. [rot.|| in — treten (mit), to enter into communi- 
Wermorfd/en, (w.)v.n. (aux. fein) tomoulder,|| cation (with); B-sberidt, m., 8-sjärift, f. 
Bermörteln, (w.) v. a. to plaster with mortar.|| vid. Berhörsprotofoll. 
Vermum'men, (w.) v. a. to muffle, mask, dia- Vernei gen, (w.) v. refl. to bow, to make a 

guise; Bermumm’te, (m. & f.) person dis-|| courtesy. 

guised or masked, mask, masker; Bermum’: |Bernei/gung, (w.) f. bow, courtesy, obeisance. 

mung, (w.) f. the act of masking, &c., mum-||Sernei'nen, (w.) v. a. to answer in the nega- 

mery. tive; to deny, gainsay, disown; v-d, p. a 
Bermiin'zen, (w.) v. a. to employ or consume|| negative. 

in coining, to corvert to coin. SVernei/nung, (w.) f. negation; denial, disown- 
BVermu'then, I. (w.) v. a. 1. to conjecture,|| ing; comp. B-sfag, m. negative sentence; 

suppose, presume, to imagine, think; 2. tol| B-Swort, n. negative. 

expect; fic (Dat.) twas —, to expect;/Bernewen, + vid. Erneuen. 

Einen —, to expect one’s coming; Il. s. (str.)||Bernit’bär, adj. anvibilable. 

n. 1. vid. Bermuthungs 2. expectation. Sernid'ten, (w.) v. a. 1. to annihilate, destroy, 
Bermilth'tid, adj. & adv. likely, probable|| undo; 2. to annal, disannul, cancel, nullify. 

(probably). (presumption. ||Wernid‘ter, (str.) m., Bernid/terinn, (w.) f. 
Bermu'thung, (w.) f. conjecture, supposition,|| annihilator; destroyer, ke. Bu 
Bernädfläffigen, (w.) v. a. to neglect, sligbt.||Bernidtung, (w.) f. 1. annibilation, destruo- 
Bernädy'täffigung, (10.) f. (the act of) neglect-|| tion; 2. annulling; %-6frieg, m. war to 

ing, &c., neglect. the knife. 
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BVerniedliden, (w.) v. a. to make pretty, nice 
or tidy, to refine, to embellish. 

Bernie'ten, (w.) v. a. to rivet, clinch, 

Bernunft‘, s. 1. f. reason; die gefunde —, com- 
mon sense; — annehmen, to hear reason; 


— gebrauden, to use discretion; bei guter 


- = fein, to be in one’s (right) senses ; II. comp. 
—dbnlid, adj. analogous to reason; —Ähn- 
lidfeit, f. analogy to reason; —begabt, adj. 
endowed with reason; —begriff, m. idea; 
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# Sero/nicawurz, f. Bot. common arum. | 

Berordnen, (w.) v. a. 1. to order, preseribe, — 
2. to institute; Law, to decree, enact; 3, | 
to ordain, nominate, appoint; verordnend, 
p. a. atatatory; der Berord‘nete, m. person 
appointed or ordained to any charge er of- 
fice; commissary, deputy. 

Berord'nung, (w.) f. 1. order; ordinance; - 
(medical) prescription ; 2. institation ; 3. or- 
daining, ordination; appointment; v-Smäfie, 


adj. according to order. 

Verpad'ten, (w.) v. a. to farm, rent; to kt 
out, let by lease, to lease; Berpedfter, 
(str.) m. lessor; Berpad/tung, (w.) f. le⸗ 
sing, farming. [sume in packing. 


—bemweid, m. proof founded upon reason; — 
erflärung, f. explanation deduced from or 
founded on reason; —fähig, adj. & adv. 
capable of reason; —forfder, m. philosopher ; 
—forfdung, f. philosophical research; —ge« 
braud, m. use of one's reason; —gemäß,iiBerpad’en, (w.) v. a. 1. to pack ap; 2. to cea- 
adj. vid. -mäßig; —gefeg, n. law of (founded|/# Berpallifadi’ren, (w.) v. a. to palisade. 
upon) reason; —glaube, m. rational belief; Berpan'zern, (w.) v. a. to arm or cover with 
—griind, m. ground or argument of reason;|| a coat of mail, 
—grundfag, m. principle founded upon rea-}Berpap’pen, (w.) v. a. 1. to consume in pas- 
son; —Scirath, f. marriage of reason; —fraft,|| ting; 2. to paste over or up. (slip, mis. 
J. faculty of reason; —lIehre, f. logic, art of Berpaj'fen, (w.) v. a. to lose by delay, to let 
reasoning; —Iebrer, m. logiclan; -lo8, adj.||Berped'en, (w.) v. a. vid. Berpiden. 
reasonless, irrational; —lofigfeit, f. want qfi®erpei'ien, (w.) v. a. 7. to sound (a depth). 
reason; —mäßig, adj. agreeable or according||Gerperfon'liden, (w.) v. a. to personify, vid. 
to reason, reasonable, rational; —mdfigteit,| Perfonificiren. 
f. reasonableness, rationalness; —prebigt,||Serpeft/en, (w.) v. a. to infect, poison. 
f. rationalistic sermon; —redt, n. law offiVerpfab'len, (w.) v. a. to pale, empate, pali- 
reason, law of nature; —religion, f. naturalj| sade, to strengthen with piles. 
religion; —ſchluß, m. syllogism; —fittens|Berpfin'den, (1.) v. a. to pawa, pledge; mort- 
lehre, f. moral philosophy; —thier, n. man;|| gage; Verpfdn'der, (str.) m. one who pawas, 
—mahrheit, f. truth founded on, taught or|) or pledges; mortgager; Berpfän’dung, (ır.) 
proved by reason; —wefen, n. rational being;|| f. the act of pawning, &c. 
—pidrig, adj. contrary to reason; —wiffen>||Serpfeffern, (w.) v. a. I. to pepper too much; 
ſchaft, f. philosophy. subtlety.) 2. vulg. for Berleiten. [plaat. 
Bernünftele’, (w.) f. too subtle reasoning, ||Berpflan'zen, (w.) v. a. to transplant; to re- 













Bernünft’ein, (w.) v. n. to reason too nicely 


or subtilely, to subtilize, over-refine. 
Bernünftig, I. adj. 1. rational; reasonable; 


2. sensible, judicious; II. B-Peit, f. ratio- 


nality; reasonableness, &c. 

Bernünft’ler, (str.) m. cont. subtle reasoner, 
one that uses subtieties. 

Bernüs’liden, (w.) v. a. to utilize. 

Beröden, (:0.) v. I. n. (aux. fein) to grow waste 
or desolate; II. a. to lay waste, to desolate. 

Vers/dung, (u) f. desolation; devastation. 

Verdffentliden, (w.) v. a. to make (public- 
ly) known, to publish. 

Beröffentlihung, (w.) f. the act of publish- 
ing, &c.; publication; public announcement, 
advertisement. 

Versftern, (w.) v. a. to repeat frequently. 

Veroft'erung, (w.) f. the frequent repeating; 
B-Swort, n. frequentative. 

Beröien, (w.) v. a. to oil. 






Berpflan’zung, (w.) f. the act of transplant- 
ing, transplantation. 

Berpfle'gen, (w.) v. a. 1. to tend, nurze, feed, 
foster; 2. to take care of, maintain, pre 
vide for. {maiatainer, &c. 

Berpfle’ ger, (str.) m., Berpfl®gerinn, (u) f. 

VerpflMgung, (w.) f. the act of nursing, tend- 
ing, &c.; providing for, care (of), main- 
tenance. 

Verpflegungs⸗, comp. —amt, ». 1. office for 
the support of the poor; 2. Mil. commissa- 
riat; —anftalt, f. hospital; —beamtete, m. pl. 
Mil. commissaries of the stores; —gel®, n., 
—?often, pl. expenses of supporting or main- 
taining any one, costs of maintenance; — 
haus, n. hospital; —fteuer, f. tax fer the 
subsiatence of troops; —mefen, R. every 
thing relating to the support, maintenance, 
subsistence of troops, &c., commissariat. 


Werpflid’ten, (w.) v. a. 1. to bind by duty, 
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to engage, oblige (zu, to); 2. to oblige, laylIßerra’fen, (w.) v. n. & a. vid. Austoben. 
nader an obligation; 3. to bind by an oath,|| Berrath’, (str.)m. treason; treachery, perfidy. 
to swear, swear in; verpflichtet fein, to bei ®Berra'then, (str.) v. a. 1. to betray; 2. fig. 
bound, beholden or obliged (Einem, to); fid|| to bespeak; show, discover. 
— zu, to engage or bind one’s self to .„.;|Berrä'ther, (str.) m. betrayer; traitor. 
verpflid’tet, p. a. bound (in gratitude), //Beridtherei!, (w.)f. treason, treachery, perfidy. 
obliged. [duty ; engagement. Werrd’therinn, (w.) f. traitress. 
Berpflid/tung, (w.) f. obligation, liability, ||Berrd'therifh, adj. treasonable, treacherous, 
Berpflöd’en, (w.) v. a. to pin up, peg up. perfidious, faithless, false. 
Berpfrün’den, (w.)v. a. to confer (or provide||Verrau’dhen, (w.) v. n. (aur. fein) 1. to ex- 
with) a benefice or prebend. hale, evaporate; 2. fig. to settle, cool. 
BVerpfufd’en, (w.) v. a. to spoil by bungling. ||Verrdu’dhern, (w.) v. 1. a. to consume in fa- 
BVerpid'en, (w.) v. a. to pitch, stop with} migation; II. n. (aux. fein) to become smo- 
pitch; die Rdbte —, Mar. to pay the seams.|| ky; verrdu’dert, p. a. smoky, smoke-co- 
Berplag’en, (w.) v. a. to puff away, consame|| vered, smoke-coloared. 
(powder). Verrdu'men, vid. Verframen. 
Berplau'dern, Berplap’pern, vid. Berfdhwagen.|| Verraufden, (w.) v. n. (aux. fein) I. to cease 
Berplem'pern, (w.) v. vulg. I. a. to trifle away,j| roaring or sounding; 2. « to depart, pass 
to waste foolishly or awkwardly; II. reff. tof away, vanish or disappear rapidly (as a 
enter a foolish engagement (with a woman),}! rushing stream). 


to get into a scrape. Berred nen, (w.) v. I. a. to bring into the 
Berpd/nen, (w.) v. a. 1. to interdict; 2. fig.|| account, to reckon up; Il. ref. to make a 

to repudiate, taboo, wrong calculation, to make a mistake or to 
Berpraf'fen, (w.) v. a. to squander, dissipate, he mistaken in one’s account. 

spend in gormandizing or excess, Berreih'ner, (str.)m. book-keeper, accountant. 
Berprovianti'ren, (w.) v. a. to supply withiBerred/nung, (w.) f. 1. the act of reckoning 

provisions, to victual (a ship). [suits.|| up; 2. misreckoning, error (in reckoning). 


Berprogeffi'ren, (w.) ». a. to squander in law-|Berred'ten, (w.) v. a. vid. Berprozeifiren. 
Berpuffen, (w.) v. I. a. & n. (aux. fein &|Berred’en, (w.) v. n. (aux. fein) vulg. to die 
baben) Chem. to detonize, detonate, decre-|| (said of animals). 
pitate, explode; Il. a. 1. vid. BerplagensiVerre’den, (w.) v. I. a. vid. Berfhwörenz TI 
2. vulg. to lose by carelessness and impru-|| reff. vid. fid Berfpreden, 1. 
dence; III. reff. vulg. to make a blunder, to] Berr&g'nen, (w.)v.n. impers. to cease raining. 
blunder (out); Berpuffung, (w.) f. Chem.\|Berreiben, (str.) v. a. 1. to grind safficient- 
detonation, &c. ly; 2. to consume in grinding ; Berrei’bung, 
Berpul’vern, (w.) v. a. 1. to convert to powder;|| (w.) f. trituration. 
2. to lose or spend money in speculating. ||Werrei'fen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to go on 
Berpup’pen, (w.) v. reff. Nat. to change intoſſ a journey, to travel (nad, to); to set ont 
a chrysalis, to undergo the chrysalis or pu-|| (for); II. a. to spend in traveling. 
pa-change. [bdufe, n. pupa-case.||Berrei’ßen, (str.) v. a. vid. Abreißen, 3. 
Berpup’pung, (w.) f. pupa-change; B-Sges|Berrei’ten, (str.) v. I. a. 1. to spend in riding; 
Berpüften, (w.) v. n. & rel. (N. G.) for BVer=|| 2. to ride down (a disease, &c.); II. reff. to 
BVerpuy’, (str.) m. vid. Bewurf. (fdnauben.|| miss one’s way on horseback, 
Bergqualimen, (w.) v. a. to evaporate; smokellßerren?'en, (w.) v. a. to sprain, strain. 
away. Berren’ung, (w.) f. sprain, strain, luxation. 
Berqued'en, (w.) v. n. (aux. fein) to over-Verren'nen, (irr.) v. 1. a. (Ginem den Weg) 
grow with couch-grass. to bar, cross, cut off, traverse or stop one's 
Berquelien, (str.) v. n. (aux. fein) to swelll| passage or way; Il. reff. to ran out of one’s 
up, to be warped by moisture. way. 
Berquid'en, (w.) v. a. Chem., &c. to amalga-iVerrid'ten, (w.) v. a. to do, perform, execute, 
mate; Berguid’ung, (w.) f. amalgamation. || to acquit one's self of; feine Nothourft —, 
Berraiinen, (w.) v. a. to border (a field) by] to ease nature; feinen Dienft —, 1. (of per- 


a ridge. sons) to officiate; 2. (of things) to answer 
Verram'men, Berram'meln, (w.) v. a. to ram|| its purpose, to answer or work well. 
or block up, barricade. [with grass.||Berridftung, (w.) f. 1. doing, performance, 


Verre'fen, (w.) v. n. (aux. fein) to overgrow|| execution; 2. business, affair, occupation, 
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fanction; id wünfde gute —, I wish youl|®erfi/en, (w.) v. a. 1. to consume in sowing; 

good success, 2. to sow up, to stop up by sowing on; 3. 
Berrieigen, (str.) v. n. (aux. fein) & reff. toi to sow wrong. 

lose flavour, to pall, to grow vapid. Berfa'gen, (w.) v. a. 1. to engage, promise; 
Berrie'geln, (w.) v. a. to bolt (up), to fasten|| id bin ſchon verfagt, I am already engaged; 

with a bolt, to bar. {flow away.|| 2. (Ginem Etwas) to deny, refase; I. n 
Berrieieln, (w.) v. n. (aux. fein) to ripple,|| (ofa gun) to miss fire, flash in the pan; fg. 
Berrin’den, (w.) v. a. to incrust. to fail; Berfa'gung, (w.) f. lacthe act ef) 
Berring’ern, Berring’erung, vid. Bermindern,|| engaging, &c.; 2. denial, refusal. 

Verminverung. + Verſãl bid ftdben, m. pi., Berfa’lien, pl. Typ. 
Verrin‘nen, (str.) v. n. (aux. fein) to run off] initials or capital letters. 

or out; to pass away; to elapse, cf. Bers||Verfal’gen, (w.) v. a. 1. to salt too much, ts 

fließen. over-salt; 2. fig. to spoil, embitter. 
Berrdd'eln, (w.) v. L a. to breathe out withiiBerfam'meln, (w.) v. a. & refl. to assemble, 

a rattling in the throat; II. n. to ceaselj meet, gather, convene. 

rattling, to expire. Verfammiler, (str.) m. assembler. 
Berrol'len, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to cease||/BVerfamm'lung, s. 1. (w.) f. 1. (the act of) ar 

rolling, to roll away; 2. vid. Berfließen, 2.1 sembling, &c.; 2.meeting, assembly ; congre- 
Verroſt'en, (w.) v. n. (aux. fein) to rust. gation, convention;. H. comp. B-éhaut, n. 
Berrot'ten, (w.) v. n. (aux. fein) to rot, pu-|| meeting-house; B-Sort, m. meeting-place; 

trify, moulder. B-sfaal, m. meeting-hall; B-8tag, m. day 
Verrudt’, I. adj. nefarious, infamous, atro-|| of assembly; B-sjeit, f. time of meeting; 

cious; godless; wicked, abandoned; IJ.|) S-égimmer, n. drawing-room. 

B-heit, (w.) f. nefariousness, infamy; atro-|Berfan’den, (w.) v. I. n. (aux. fein) & ref. ta 
city; wickedness, be filled or covered with sand; II. a. to 
Berrüd'en, (w.) v. a. 1. to put or move out|| cover, choke or stop up with sand; Ser« 
of its plnce, to remove; to dislocate, dis-|| fan’dung, (w.) f. the filling with sand, dc. 
place; 2. to disturb, derange (the mind) ;|/®erjag’, (sir.) m. 1. alloy, vid. Zufeg; 2. 
Gincm dad Biel, den Plan —, to disturb al} pawning, mortgaging; —amt, R. provinc. 

person in his designs, to disappoint or frus-|| vid. Leihhaus; —banf, f. warrant-bank. 
trate one's design; Einem den Berftand, den|/Verfau‘en, (w.) v. a. vulg. to apoil by un 
Kopf —, to turn one’s head, ansettle one's|| cleanliness, to dirty, soil. 
brains. Berfau'ern, (w.) v. n. (aux. fein) L. to sour, 
Berrüdt‘, I. adj. deranged, crazed, mad, cf.|| grow crabbed; 2. fig. a) to mar, to spoil 
Wahnfinnigs II. B-heit, (w.) f. 1. madness,|| (one's joy, &c.); b) col. to rust. 
crazedness; 2. insane or foolish action, ex-||Berfäu’ern, (w.) v. a. 1. to sour too muck, 
pression, &c. to make too acid; 2. fig. to sour, embitter. 
Berrüd’ung, (w.) f. the act of moving out ofj|Berfau'fen, (str.) v. a. vulg. for Bertrinten. 
its place, &c. cf. Berrüden; derangement. |HBerfäu'men, (w.) v. a. to neglect, slight, te 
Berräfl, (str.) m. ill name, disgrace; in — er=|| lose, miss. 
Mären, to declare infamous, an. (Mil. cant.)||Berfäumniß, (str. f. & n., Berfäu'mung, (w.) 
to send to Coventry. S. neglect; loss occasioned by neglect. 
Berru’fen, (str.) v. a. 1. to bring into bad||Berfau’fen, (w.) v. n. (aux. fein) to rusb off; 
repute, to decry, to cry down; 2, to depre-|| abate (as a storm). 
ciate (coins);'verru’fen, p. a. defamed, ill-[|Berfhadyern, (ic.) v. a. cont. (especially of 
renowned, notorious, ({depreciation.|| Jews) to hawk, sell. 
Berruffung, (w.) f. (the act of) decrying, &c.|iBerfhaffen, (w.) v. a, (Einem Etmas) to 
Bers, (sir.) m. verse; strophe, stanza; in|} procure, to furnish with, to supply, provide, 
B-e bringen, to versify; comp. —art, f. sort,|| find; Ginem Redht —, to see justice done to 
species of verse or metre; —bau, m., —funjt,|| one; ſich (Dat.) —, to obtain, acquire; Bers 
J. versification; —fünftler, m. versifier; —]| fdaflfung, (w.) /. (the act of) procuring &c. 
mader, m. verse-maker, versifier ; —maderei, || Berfdd'fern, (w.)v.a. col. to joke, play away. 
Ff. cont. meckanical business of making ver- Serſcholbret, (sir., pl. Berfhäldrkter) n. T. 
ses; —maf, n. metre, measure; —meffung, f.|| vid. Schalbret. 
scanning ; prosody ; —fa$, m. stanza, strophe;|iBerfiha’len, Berfhäften, (w.) v. a. 1. to fer- 
—puth, f. rage for scribbling verses. | nish with a shell or cover; 2. (of knives) te 
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boards. 
Berſchal'len, (sir. & w.) v. n. (aux. fein) (o 
sound) to die away; to cease sounding. 


Berfdal’men, (w.) v. a. T. to fasten (the 


hatches). 


Berſchalung, (w.) f. 1. farnishing with a shell, 
&c. cf. Verſchalen; 2. Carp. ashlering; vid. 
Belleivung, 2.5 B-sftigen, f- pl. asher- 


timbers, 


Berfdhimt’, 1. adj. bashfal; modest; II. B-heit, 


fF. bashfulness; modesty. 


BVerfdan'zen, (w.) v. a. to intrench, fortify, 
[tion. 
Berihan'zung, (w.) f. intrenchment, fortifica- 
Berihärfen, (w.) v. I. a. to heighten, to render 


barricade. 


more severe; Il. refl. to become more acute. 
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(of colours); verſchoſſen, discoloured; Il.a.1. 
to shoot away, to exhaust or spend in shoot- 
ing; 2. Paint. to diminish the strength of co- 
louring according to the rules of perspective; 
3. Typ. to impose wrong; III. reff. 1. to mis- 
take in shooting; 2. to overshoot one’s self; 
3. col, to fall over head and ears in love (in, 
[with Acc.], with). [port in ships, 


Berihiffen, (w.) v. a. to ship, convey or ex- 
Verfdhif'fer, (sir.) m. shipper, despatcher. 
Verfhiffung, (w.) f. shipment, exportation; 


comp. B-égewtdt, n. shipping weight; B-8s 
fpefen, pl. shipping charges or expenses; 
B-Szeit, f. shipping-season. 


Verſchil'fen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to grow 


over with reeds; Il. a. to cover or stop up 
with rashes or reed. {grow mouldy. 


Berſchar'ren, (w.) v. a. to hide in the ground||BWerfhim'meln, (w.) v. n. (aux. fein) to mould, 


by scratching the earth over it, to bury, 
inter, to cover with earth. , 
Verſchat'ten, (w.) v. a. to obscure, shade. 
Berfhäu’men, (w.) v. n. to cease foaming. 


Berſcheiden, (sir.) v. n. (aux. fein) to expire, 


decease, die. 

BVerfHenten, (w.) v. a. 1. to give away, to 
bestow upon; 2. vid. Schenken, 2. 

Eerſcher ben, (w.) v. a. Mar. to table, scarf; 
Verfder’bung, (r.) f. tabling (of the beams). 

BVerfde'ren, (str.) v. a. 1. to shear, clip; 2. 
to spoil in shearing. 


BVerfdhim'mern , (w.) v. n. (aux. fein) to fade, 


grow pale. 


Berfhimpfen, (w.) v. a. to spoil, disfigure. 
Verſchin deln, (w.) v. a. to cover in witb 


shingles. 


Verfdif', (str.) m. Ac. cant. vid. Verruf. 
Beridlad'ten, (w.) v. a. to slaughter, kill (for 


the market), butcher. 


Berſchlackſen, (w.) v. I. n. (aux. fein) & reff. 


to be reduced to scoria or dross; II. a. to 
scorify, reduce to scoria or dross; Ser 
ſchlackung, (w.) f. scorification. 


Berſcherz'en, (w.) v. a. 1. to trifle away; 2.18erfchla’fen, (str.) v. a. 1. to lose er neglect 


Jig. to forfeit, to lose by one’s own fault or 
neglect. 

Berſcheuſchen, (w.)v. a. to scare, frighten away. 

Berfhid'en, (w.) v. a. vid. Verfenden. 


by sleeping; e6 (or die Zeit) —, to oversleep 
one’s self, to sleep too long; 2. to sleep off 
(one’s fatigue, &c.). 


Berſchlaſfen, I. adj. given to much sleeping, 


Berfhieben, (str.) v. I. a. 1. to move out of|| sleepy, drowsy, lazy; Il. B-heit, f. habit of 


its place, to shift; displace, dislodge, re- 


sleeping much, drowsiness. 


move; 2. fig. to defer, vid. Aufſchieben; 11.|Berfäläg', (str., pl. Berihläge) m. 1. Carp. 


refi. to shift, get out of its place; verſchoben, 
p. a. (Typ.) displaced; verfdobener Bogen, 
Arch. imperfect or diminished arch; Ver⸗ 
ſchiebbung, (w.) f. the act of shifting, &c., 
removal. ; 

Verſchie'den, I. adj. 1. different, differing; 2. 
various, sundry, several, divers; — fein, to 
differ, vary; Il. comp. —artig, adj. of dif- 
ferent species, heterogeneous, different; — 
attigfeit, f. difference of species, hetero- 
geneousness; —förmig, adj. difform. 

Berfhie'denheit, (w.) f. 1. difference; 2. di- 
versity, variety. 

Verſchie dentlich, adv. 1. vid. Serſchieden, II.; 
2. provinc. several times. 

Berfdie'nen, (w.) v. a. to farnish with bands, 
rails; to rim (a wheel). 

Verſchie Fer, (str.) v. Ln. (aux. fein) to fade, go 


partition, partition-wall; Mar. bulk-head; 
2. S-w. essay or trial with the brine; 3. 
province. violent cold; comp. —hammer, m. 
catch-hammer; —foble, f. brine used for 


gaging. 
Berfhla/gen, (str.) v. I. a. 1. a) to strike too 


far, to strike to a great distance; 5) to drive 
away or out of the course; fid) —, to take 
the wrong way; Mar. to cast away; 2. a) to 
spoil by beating, to blunt (tools); 5) aa) to 
stamp (coin) imperfectly; 5b) vid. Umprds« 
gen; c) to prick (a horse) in shoeing; 3. 
a) to nail up, fasten with nails; 5) to par- 
tition; 4. to consume (nails, &c.); S-w-s. 
die Pfannen —, to mend the pans; die Soble 
—, to make an essay or trial of (to gage) 
the brine; IT. reff. fid (Dat.) Etwas —, to 
deprive one's self of by neglect or wilful- 
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ness; fich die Kunden —, to disoblige or lose 
one's customers; IIL n. 1. Far. to take cold, 
to be foundered; 2. (aux. fein) to grow, get 
moderately warm; — laffen, to let the chill 
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(w.) f. 1. vid. Berſchlechterung; 2. aggre 


vation. 
Verſchling'en, (str.) v. a. 1. to twist, entwine; 
2. to devour; swallow up, gulp dowa; 3. vid. 
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Berſchlucken, 2.3 Verfdling’ung, (w.) F. 1. 
(the act of) twisting, &c.; 2. twist, intrica- 
cy, complexity, maze. 

BVerfdloffen, 1. p. a. 1. shat, &c., close; 2. 
Med. stopped, constipated ; 3. fig. close, re- 


go off; 3. a) to make a difference, to matter, 
import, cf. Ausmaden, 6.; dad ver{dldgt 
feiner Ehre (Dat.) nichts, that is no dispa- 
ragement to his honour; ¢8 verſchlaͤgt Ihnen 
nichts, it is nothing (or it is indifferent) to 
yan; 5) provinc. vid. Anfdlagen, IL 3. served; — leben, to live in a reclase manner; 
Berfdla’gen, I. adj. cunning, crafty, subtle;|| 11.B-beit, f. closeness, reserve, reservedness, 
sly, artful; II. ®-heit, f. cunning, craft, Verſchlucken, (w.) v. a. I. a) to swallow; to 
shrewdness. . gulp down; b) to absorb, imbibe; 3. Ag. to 
Verfdlam'men, (w.) v. n. (aux. fein) to bell choke, clip, slur over (in speaking); cr fanı 
filled or choked with mud. [with mad.|| ed nicht —, it (i.e. the affront, &c.) wont 


BVerfdldm'men, (1.) v. a. to fill, cover or stop|| go down with him; Gerfdludung, (w.) f. 


Verſchlech tern, (w.) v. I. a. to deteriorate,|| (the act of) swallowing, &c. 
make worse, spoil; II. reff. to deteriorate, Serf@lum'mern, (w ) v. a. 1. to pass slamber- 
grow worse, degenerate. ing; 2. vid. Verſchlafen. 
Berſchlech'terung, (w.) f. deterioration. Verfdlup’, (str.) m. the act of locking up, 
Berihleiihen, (str.) v. n. (aux. fein) & refl.j| keeping locked; confinement; unter or in — 
to slink, sneak or pass slowly away. baben, to keep under lock and key. 
Berfälei'ern, (w.) v. a. to veil. Ber{hmad'ten, (w.) v. n. (aux. fein) to faint, 
Berföleifen, v. I. (str.) a. to spoil (a blade,|| languish; pine away, starve. 
&c.) in grinding; 11. (w.) a. to draw out, Berfhmäh’en, (w.) v. a. to disdain, scorm, 
protract, delay. despise ; reject with disdain; Berfgmäh’ang, 
Verfdlei’men, (w.) v. I. a. to fill or obstract|} (w.) f. disdain, acorn; despising; rejection. 
with phlegm or mucus; Il. reff. to get or bejjßerihmä’lern, (w.) v. a. to narrow, diminish. 
filled with phlegm; Verfdlei’mung, (w.) f.||Berfdmau'den, (w.) v. a. to consume, spend 


(the act of) stopping with phlegm, &c.; mu- 
cousness. 
Berſchleiſſpen, (str.) v. a., Berfdleif’, (str.) m. 
province. for Berkaufen, Berkauf. 
BVerfdlem‘men, (w.) v. a. vid. Serpraffen. 


or pass in smoking, to puff away. 


Berihmau’fen, (w.) v. a. to consame or spead 


in feasting or banqueting. 


Berfchmeil’en, (str.) v. vulg. for Berwerfen. 
Berihmel’zen, v. I. (str.) n. (aux. fein) te 


Berſchlen dern, (w.) v. a. to saunter away, to|| blend, melt into each other; Il. (w. & str.) a. 


loiter away, to spend in idleness. 
Berihlep'pen, (w.) v. a. 1. a) to misplace, 


1. to melt together; 2. to melt down; con- 
sume by melting; 3. fig. to blend (colours, 


mislay ; 5) to put aside, to hide; c) to snatch|| &c.); Berfdmelz'ung, (w.) f. blending, &c. 
away eccretly, purloin, embezzle; 2. vulg.|/®erfdmerzien, (w.) v. a. 1. to cease feeling 


to wear out (clothes); 3. to draw out, pro- 
tract; Berfälep'pung, (w.) f. (the act of) 
misplacing, &c. 

Verſchleuſdern, (w.) v. a. 1. to fling away; 2. 
a) to dissipate, squander, lavish; to waste, 
trifle away; 5) to sell off at ander-price, to 
undersell. (thrift. 

Serſchleu derer, (str.) m. prodigal, spend- 

Verfdlen'derung, (w.) f. 1. profusion, dissi- 






pain at; to brook, to bear with patience; 
2. to suppress one’s sorrow, to get over the 
loss or vexation of (a thing), to forget; bes 
ift lingft verfäämerzt, that pain is over long 
ago; er bat ben Berluft nod nicht verſchmerzt, 
he is still grieving at his loss; mas vers 
Shmerzte nidt der Menſch? (Schiller), 
what sorrow is it in man that will not final- 
ly fret itself to sleep? [sume ia forging. 


pation; 2. Com. (the act of) underselling. Serſchmieden, (w.) v. a. to employ or coa- 


Berfhliefen, (str.) v. a. 1. vid. Zuſchließen; 


Berihmie'ren, (w.) v. a. 1. to consume or 


2. to ahut up, lock up, close up, to keep|] waste in smearing, daubing or scribbling; 


under lock and key; 3. fig. to close, stop, 
obstruct; Verfdlie’fung, (w.) f. the act o 
locking, &c. 

Berfdhlim'mern, (w.) v. a. 1. vid. Beridleds 
terns 2. to aggravate; Serfdlim'merung, 







2. to do over or stop up (with plaster, clay, 
&c.), to glue up; Chem. to lute. 


Verfdmigt’, J. adj. cunaiag, crafty, aly, subtle, 


wily ; Lf. B-beit, f. cunniogness, &c., subtlety. 


Berihmug'en, (w.)o. a. to soil or dirt all over. 


| 
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Berfchnap'pen, (w.) v. refl. 1. to anap at aGerſchreibung, (.) f. 1. prescription; 2 
thing and to miss it; 2. vulg. to trip or|| writing for, order; 3. the act of assigning: 
slip with one’s tongue, to blurt out, to bejj assignment, &c. cf. Berfdreibens 4. bond, 


betrayed into an inconsiderate expression. 


Berfhnauffen, Verſchnauſben, (w.) v.n. & ref. 


to stop for breath, to recover one’s breath; 


— laffen, to breathe (horses). 
Berfäneiden, (str.) v. a. 1. to cut (away), 


obligation, note (of hand). 
Verfdrei’en, (str.) v. a. to decry, cry down. 
Verfdro’ben, I. adj. distorted, perverse; pre- 
posterous; II. B-heit, (w.) f. perverseness, 
&c., perverse view, action, &e. 


clip, cf. Ubjdneiden & Beſchneiden; 2. to|/Verfdro'ten, (w.) v. a. to consume in grind- 


geld, castrate, emasculate; der Berfchnitte- 
ne, eunuch; 3. vid. Ausſchneiden, 5.5 4. 


ing (of malt). (wrinkle, shrivel up. 
Berfärumpfien, (w.) v. n. (aux fein) to shrink, 


to consame in catting; 5. to spoil in cut-Serſchũb/, (str.) m. delay, procrastination. 


ting; 6. col. to adulterate or force (wine). 

Berſchneider, (str.) m. gelder. 

Berſchneiſen, (w.) v. I. a. to cover with snow; 
II. n. (aux. fein) to be covered with snow. 

Verſchnie ben, (str.) v. vid. Verſchnaufen. 

Berfdnig'eln, (w.) v. a. to clipaway; cut up, 

Serfgnsr’feln, (w.) v. a. to set off or mark 
with (ungainly) flourishes. 

Verfdauypf'en, (w-) v. a. 1. to snuff up, con- 
sume in snuffing; 2.to nettle, offend.pique. 

Serfdni'ren, (w.) v. a. 1. to furnish or line 
with lace; 2. vid. 3ufénirens 3. 7. to 
measure with a line or cord. 

Rerfdhol/len, adj. (publicly proclaimed as) un- 
known; er ift —, he has not been heard of, 

B-heit, f. the being forgotten, oblivion. 

Beriho'nen, (w.) v. a. to spare, to exempt, 
excuse (from); to forbear to do, &c. 

Berſchoͤnern, « Verſchoͤnen, (w.) v. a. to em- 
bellish, improve, beautify; Serfdo'nerer, 
(str.) m. embellisher, &c.; Berfhönerung, 
(w.) f. embellishment. 

Beriho'nung, (w.) f. the act of sparing, for- 
bearance, exemption. 

Berfhoffen, (w.) v. a. 1. Min. to buttress or 
line with planks; 2. vid. Berfteuern. 

Berihränfen, (w.) v. a. 1. a) to cross (one's 
legs, &c.); to entwine, interlace, interlock; 
b) T.to set (a saw); 2.to shut up, enclose; 
verfhränfte Reime, Vers. alternate rhymes, 

Berfhränkung, (w.) f. (the act of) crossing, 
cross-barring, &c. 

Berfhrau'ben, (str. & w.) v. a. 1. vid. Zu⸗ 
ſchrauben; 2. to misscrew, over-screw; 3. 
vid. Berdrehen, 2. 


Berigüdy'tern, (w.) v. a. to make timid. 

Veridul'den, (w.) v. a. 1. a) to be guilty of, 
to cause (mischief, an accident, &c.), com- 
mit, do; b) to bring (misfortune, &c.) upon 
... by one’s own fault; Etwas an Einem —, 
to meet with distress, &c., as a retribution 
for some wrong done to a person, to de- 
serve on account of; 2. to involve in debts, 
to load with debts; verſchul'det, p. a. in- 
debted, (involved) in debt; encumbered (as 
an estate, &c.). , 

BVerfdul’den, s. (str.) n. fault, offence, guilt; 
obne mein —, without my fault. 

Berfhuldung, (w.) f. 1. vid. Verſchulden, s.; 
2. indebtedness, encumbrance. 

Verſchür'zen, (w.) v. a. to form into a knot; 
to involve, to render complicated; Ser: 
foir’zung, (w.) f. Theat. plot, cf. Schürzung. 

Berfhüftern, (w.) v. vulg. I. a. 1. to waste 
or to spoil by bad workmanship; 2. to 
waste; 11. refl. & n. to suffer loss by want 
of skill. 

Verſchüt'ten, (w.) v.a. 1. to spill, shed; daß 
Kind mit dem Bade —, prov. to reject the 
good with the bad; es bei Einem —, vulg 
vid. (ed mit Einem) BVerderben; 2. a) to 
close or obstract by things thrown in a 
place; 5) to fill up, overwhelm, choke up or 
cover over with sand, earth, &c.; to bury 
under a stream of lava, &c.; Serfhut‘tung, 
(w.) f. the act of spilling, &c. 

Berfhwä’gern, (w.) v. refl. to become rela- 
ted by marriage; to make an alliance with 
a family; Berfhmä’gert, p. a. related by 
marriage. (ship. 


Berſchreiben, (str.)v. I. a. 1. Med. to prescribe Perfhwd'gerung, (w.) f. affinity, relation- 
(physic); 3. Com, &c. to write for, order;||Berfdrod'ren, (str.) v. n. vid. Zuſchwaͤren. 
3. (Ginem Etwas) to assign, make over, Verſchwär'men, (w.) v. I.n. vid. Ausſchwär⸗ 


transfer in writing; fid bem Zeufel —, to 
sell -one's self to the devil; 4. to miswrite, 
write incorrectly; 5. to consume with writ- 


men, 1.5 II. reff. to swarm too much, to 
exhaust with swarming; III. a. to spend in 
revelry or dissipation. 


ing; II. reff. 1. to engage or bind one’s aelfjliBerfhwärz’en, (w.) v. a. vid. Anſchwaͤrzen. 


by handwriting, to pass one’s bond in secu- 
rity (for); 2. to make a mistake in writing. 


Berihwag'en, (w.) v.1.a. 1. vid. Ausſchwa⸗ 
gen; 2. vid. Berklatiden, 2.; 3. to com 


! 
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sume, lose, waste with prattling, to spend in Serfe'geln, (w.)v. L. n. (aux. fein) Mar. 1. to 


talk, prattle away; II. ref. to blunder out, 
to let out or utter a secret, &c. incautious- 
ly, to slip with one’s tongüe. 

Verſchweben, (w.) v. n. (aux. fein) * to soar 
away, to vanish gradually, 

Berfdwei'gen, (str.) v. a. to conceal, to keep 
close or secret; Verfdhwei'gung , (w.) f. the 
act of concealing, &c. 

Verſchwel'gen, (w.) v. a. to spend or waste 
in excess and debauchery. 

Verfdwellen, v. I. (str.) n. (aux. fein) to 
swell, be swollen; to be closed by swelling; 
fl. (w.) a. Carp. to put sills underneath; 
ein verſchwellter Dachſtuhl, Arch. frame- 
work of a roof resting upon pole-plates. 

Berſchwem'men, (w.) v. a. 1. to carry off, 
sweep away; 2. to obstruct or cover with 
something brought by a current of water. 

Berihmwen’ten, (w.) v. a. to lavish, squander, 
dissipate, waste, (thrift, prodigal. 

Verſchwen'der, (str.) m. lavisher, &c., spend- 

Verſchwen deriſch, adj. prodigal, extravagant, 
lavish (mit, of), profuse, wasteful. 

Verſchwenſdung, (w.) f. prodigality, extrava- 
gance, lavishness, profusion, wastefulneas. 


Verſchweſtern, vid. Verfdwiftern. 


disappear, to be out of sight (of ships); 2. 
to deviate from the coarse; IJ. a. to under- 


ran (the rigging). 


Berfih'en, (sir.) v. I. a. 1. to overlook, pass 


by, omit; to err, fail, mies, mistake; e6 bei 
Einem —, vid. (ed mit Einem) Berderben; 
2. a) vid. Berfügen, I.; 5) to administer, 
perform the duties of (an office, &c.); c) to 
furnish, provide, supply, store (with); to find 
(in); mit Sollmadt —, to iavest with full 
power; mit Gelb —, to keep in (or provide 
with) money ; die Rafelage—, Mar. to aader- 
run therigging; Il. reff. I. to make a mistake, 
to commit an error; 2. (said of pregnant wo- 
men) to be frightened (an einer Sache [ Dat.?, 
at the sight of ...); 3. fig (Acc.) Eines or 
einer Gade — or fid (Acc. or Dat.) cine 
Sache —, to expect, to be aware of; id 
verfebe mid eines Beffern zu Bonen, I ex- 
pect better things of you; ehe id es mid 
or mir (or che ich mid deffen) verſah, before 
I was aware of it. 


Berfehen, s. (str.) n. oversight, error, mis- 


take, inadvertence, slip, blunder, fault; aus 
—, by mistake, inadvertently. 


Berfehr'bär, adj. damageable. 


Verfdroie’gen, I. adj. faithful to a secret, Serſeh'ren, (w.) v. a. to hort, injure, damage. 
close, silent, secret, tacit, reserved, discreet;ji®erfeh’rung, (w.) f. (the act of) hartiag, 


U. B-beit, f. secrecy, closeness, silence, 
discretion. 


hurt, injury. 


(callous or hard.||Berfeh'ung, f. 1. (the act of) furnishing, &c.; 
Verfdrie'len, (w.) v. a. (aux. fein) to grow|) 2. vid. Bermaltung. 


[shallew. 


Verfdwim'men, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to PVerfeid'ten, (w.) v. n. (aur. fein) to grow 
pass into each other gradually, to blend, |i®erfei'fen, (W.) v. a. to saponify; Berijei’s 


mingle (as fluids, &c.); 2. to vanish by de- 
grees, to grow indistinct, dissolve. 


fung, (w.) f. conversion into soap, sape- 
nification, [bad poetry. 


Virfhwin'den, (str.) v.n. (aux, fein) to dis-||Berfelei‘, (w.) f. cont. fabrication of verses; 


appear, vanish, faint. 


BVerfeler, Vers'ler, (str.) m. cont. poetastey. 


Berſchwiſt'ern, (w.) v. a. 1. to make (a per-||Ber’feln, (w.) v. n. to versify, poetize. 
son) one's sister; 2. fig. to unite intimately ;|®erfen'den, (irr. & w.) v. a. to send away or 


verfhmiftert, p. a. related, analogous; vers 
{Hwifterte Tugenden, sister-virtues. 


off, to despatch, transmit, to convey; to 
export; zu Schiffe —, to ship off. 


Berſchwitz'en, (w.) v. I. n. 1. (aux. fetn) to eva-||Berfen’der, (str.) m. despatcher, &c. 


porate, to be consumed; 2. (aux. haben) to 
cease sweating; II. a. 1. a) to exhale with 
sweating, to emit or lose as perspiration; 
b) vulg. to forget gradually , unlearn , lose 
remembrance of; 2. to spoil with sweating. 
Berihwö'ren, (str.) v. I. a. to forswear, ab- 
jure, renounce by oath; das Spiel —, to 
vow never to play again; II. reff. 1. = to 
awear falsely; 2. a) vid. fi Sermeffen, 2.5); 


Verfen’dung, (w.) f. the act of sending awar, 


&c., transmission, conveyance; expedition; 
B-sartifel, m. pl. 1. articles of experta- 
tion; 2. Bks. new publications sent abroaa, 
B-sbrief, m. vid. Fradthrief; B-efoften, 
B-sipefen, pl. expenses of sending goods. 
Berfeng’en, (w.) v. a, to singe, burn. 
Berfen®'«, comp. Mech-s. —bobrer, m. coun- 
tersink ; —bolzen, m. driving-bolt, driver. 


b) to bind one’s self by an oath; c) to con-|SerfenMen, (w.) v. a. 1. a) to sink (a ship, 


spire; to form a conspiracy ; ber Berfdwo's 


rene, m. conspirator. (tion, plot. 


&c.); to let down; Z-s. 5) to eink, counter 
sink (a screw, &c.); c) to grind (a glass) 


Berfdhws'rung, (w.) f. conspiracy, conjura-)| concave; 2, fig. to depress; overwhelm, 
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Berfenfung, (w.) f. 1.the act of sinking, &c.; 
2. Theat. trap-door. . 

Berfef’fen, adj. vid. Erpidt. 

+ Berfett‘, (str.)n. Mus. B-e, pl. short move- 
ments for the organ, intended as preludes, 
interludes or postiades to psalm-tunes, &c. 

Berfeg’s, comp. —amt, vid. Berfagamt; 
mauer, f. vid. Futtermauer; —fdienen, f. 
pl. R-w. switch-rails; —jdrwdrmer, m. F-w. 
small squib; —ftüde, n. pl. Theat, shifting 
or side scenes; —fopf, m. 7. eccentric chuck.|| J. written obligation, bond; 2 vid. Ufjecus 

Berfeg/en, (w.) v. I. a. 1, a) to pat in a dif-|| ranz=Polige, 
ferent place, to displace, transpose; 5) Mas.||Berfidht'bären, (w.) v. a. to render visible. 
to lay (the stones); c) to displant, trans-|Berfid’ern, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to cease 
plant; fig-s.d) to remove (einen Beamteten,|| trickling ; 2. to lose itself trickling, to sink 
a civil officer to another station, &c,); to}| gradually into the ground. 
advance, promote; e) to put or place in all Berfie'hen, (w.) v.I.n. (auz. fein) to die with 
certain state or situation; 2. to put in aj) sickness, to pine away; Il. a. to spend in 
wrong place, misplace, cf. Berriidens 3. a)i| sickness. 

vid. 3ufegen, 2.5 5) fig. to take away (one’s ||Werfieben, (str.) v. I. n. (aux. fein) to 
breath); verfegte Blähungen, air generated|jj seethe or boil away; II. a. to consume in 
in a weak stomach and intestines by im-f boiling. 

perfect digestion, flatalency; 3. a) vid.|/Serfieg/bar, adj. that may be dried up. 
Beibringen, 2.5 b) to reply, vid. Ermiec||Verfie'gein, (w.) v. a. 1. to seal (up); 2. 
dern, 2.3 4. to pawn, pledge, mortgage; 5.|| vid. Befiegeln. 

a) to mix (colours, &c.), to temper; 5) tollBerfiegen, (w.) v. n. (aux. fein) to dry up, 
alloy (metals); in die Nothwendigkeit —, tol cf. Berfiderns to be drained, exhausted; 
necessitate, put to the necessity; II. n. 1.) verfiegt, drained, dry. 

vid. Grmiedern, 2.3 2. Sport. (of hares, Serſil'bern, (w.) v. a. 1. ta silver, plate, 
&c.) to miscarry, bring forth young before] to do or lay over with silver; col-s. 2. ta 
the proper time; If. reff. 1. to take another} convert into money; 3. Einem die Hände —, 
direction; 2, to take a wrong course; to beſſ to bribe one. [plating; 2. coat of silver. 
stopped or obstructed; 3. Sport. vid. fid||Serfil/berung, (w.) f. 1. the act of silvering, 
Verkluften. Berfing'en, (str.) v. a. 1. to pass singing; 2. 

Berjeg'ung, (w.) f.1.the act of displacing, &c,|| to drive away (care) by singing. 
cf. Berjegen; displacement, (also Mus. &c.)||Berfinf'en, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to sink 
transposition; 2, removal, &c.; 3. Math.|| down, to be swallowed up; 2. fig. a) to 
permutation; 4, Med.retention (of urine);}j decline, decay; 5) to be sunk, absorbed, 
— der Winde, flatulency; B-sregel, f. rule|] immersed (in sorrow, &c.). (gorize. 
of alligation; B-ézeiden, n. mark of trans-|/Serfinn’bilden , (w.) v. a. to symbolize, alle- 
position (there are three marke of transpo-||Werfinn'liden, (w.) v. a. to render perceptible 
sition, viz. Grhöhungdzeichen,Srniedrigungss|| to the senses, to represent ina sensible man- 
zeihen& Auflöfungs» or Wiederherſtellungs⸗Verfitt lichen, (w.) v. a. to civilize. [ner. 
Beiden, qv.) Cerfig/en, (str.) v. I. a. to sit away; to lose 

Berfeufizen, (w.) v. a. to sigh away or out, |} by sitting; Il. refl. to grow inactive or sick 

Berfid/erer, (str.) m. insurer, assurer, un-|| with sitting. 
derwriter. Berfoffen, adj. vulg. given to drinking; ein 

Verfid/ern, (w.) v. I. a. 1. a) to make sure,|| v-er Kerl, a drunkard. 
certify, secure; 5) Com. to insure, assureli®erfoh'len, (w.) v. a. Shoe-m. to sole. 

(a house, a ship, &c.); nodmalé —, to re-|Berföhn'bär, vid. Berföhnlic. 

insure; 2. a) (Einen einer Gabe [Gen.))|Berföh'nen, (w.) v. a. 1. to reconcile, con- 
to make (one) sure (of), to convince, assure|| ciliate, propitiate; 2. + & # to expiate, 
(of); to assure, protest, aver, affirm, assert,|| atone for; v-d, p. a. reconciliatory. 
assever; II. reff. 1. to make (one's self) Berjühner, (str.) m. reconciler, conciliator, 
sure (of); 2. to obtain certain information|! propitiator, appeaser, mediator. 

(about), to convince one's self (of), to as-;Werjöhnli, I. adj. reconcilable, placable, 


certain; 3. to secure, arrest, cf. fid Bee 
mddtigens verfidert, p. a. assured, sure, 
Verfid/erung, (w.) f. assurance: 1. Com. 
insurance; cf. Affecuranz; 2. assertion, af- 
firmation; II. comp. B-Sagent, m. agent of 
an insurance-company; ®-Sanftalt, f. assu- 
rance or insurance-office; B-Scapital, n. 
stock of insurance; B-ögeld, n., B-5prä« 
mie, f. vid. Affecuranz-Prämie; B-Sgefel- 
haft, f. insurance-compans; V-sſchein, m. 
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propitiable, appeasable; II, ®-feit, f. re-|| speaking; verfproden, p. a. engaged (be- 
concilableness, &c., placability. trothed, affianced). {promise. 


Verfsh'nung, (w.) f. 1. reconciliation; con-|Berfpred‘en, s. (str.)n.,Beripredg'ung,(w.)f. 
ciliation, propitiation; reconcilement; 2. $/|Serfpreng’en, (w.) v. a. 1. to drive away, to 


& * expiatlon, atonement; B-6s (or Bers] disperse, scatter; 2. Bül. to spring or force 
föhn-) Opfer, vid. Skhnopfer; B-stod, m.|| (a ball) from the table. 

expiatory death; @-éwerf, n. expiatory|/Werfprie’geln, (w.) v. a. T. to prop. to pro- 
work, (Christ's) work of redemptios, vide with props; 2. to fill up (chinks aad 

Berfor'gen, (w.) v. a. 1.to provide for, to take/| fissures). 

care of, to maintain, sustain; feine Kinderl|Berfpring’en, (str.) v. a. to sprain (fi (Det, 
—, to settle one’s children; er ift auf Le⸗— den Gus, one’s foot) by leaping. 

benélang verforgt, he is made easy for life ;||Berfprig’en, (w.) v. a. to spout away, equit 


2 to supply, furnish; to store (a ship, &c.).|| away; to spill, shed. (ing. 
Berjor/ger, (str.) m., Berfor'gerinn, (w.) f.\Beripu’len, (w.) v. a. to consume ia sposl- 
provider, &c., preserver. Berfpün’den, (w.) v. a. to bung (ap). 


Berfor'gung, (w.) f. 1. the act of providing Berfpü’ren, (w.) v. a. to perceive, feel, t 
(for), maintenance, sustenance; 2. settie-|| become or be aware of, to experience. 
ment, living. Berftä'ben, (w.) v. a. 7. to channel, chamfe. 

Berfor'gungds, comp. —anftalt, f. 1. or —|Berftähllen, (w.) v. a. to steel; to edge or 
bürcau, n. register-office, establishment for|| point with steel; Berftäh'lung, (w-) f. the 
procuring work, places, engagements, &c.;|/ act of steeling, &c. 


2. or B-8haus, vid. Armenhaus, Hospital. Berftand‘, (str.) m. 1. understanding, inte- | 


Berfpa'ren, (w.) v. a. 1. to spare, save, re-|| lect; 2. sense, wit, intelligence, jadgment; 
serve; 2, to defer, delay, put off. 3. sense, meaning; der gefunde (natürlide) 
BVerfpd'ten, provinc. Berfpä'tigen, (w.)v.I.a.|| —, good (common) sense; den — verlieren, 
to make late; to place late; to relard; vers|| to lose one's senses or wits; nicht bei B-, 
fpäteter Proteft, Com. retarded protest;|| deranged in one’s intellect, col. out of one 
II. reff. to come too late, to be behind one's|| wits; zu B-c fommen, to arrive at the age 


time, to stay behind, to tarry, loiter. of discretion; wieder zu B-e Fommen, te 
Berfpätung, (w.) f. stay, stop, delay. recover one's senses. 
Verſpeiſſen, (w.) v. a. to use as food. Verſtanſdes⸗, in comp. intellectual; meatal; 
Berfpen'den, (w.) v. a. to distribate. —begriff,m. Log. idea; —Paften, m.lud. head, . 


Berfper'ren, (w.) v. a. 1. to bar, barricade,|| an. knowledge -box; —frdfte, pl. intellec 
stop, block or shut up, obstruct; 2, vid.|| tual faculties; —Prankfheit, f. mental disease; 
Verfdliefen. —menfd, m. cold calculating man; —f@érfe, 

Beriper'rung, (w.) f. the act of barring, &c.,|| f. acuteness of the understanding, penetra- 
obstruction; blockade. tion, sagacity; —welt, f. intellectual world; 

Berfpielen, (w.) v. a. & n. to lose at play,|| —welen, n. intellectual being. 
to be or come off a loser. Berftän’dig, I. adj. sensible, intelligent, je- 

Verfpie'Fern , (w.) v.a. T. to spike (a ship).|| dicious, wise, prudent, sagacious; bad d-t 

Beripin'nen, (str.) v. a. 1. vid. Einfpinnen 5!) Alter , age of discretion. 

2. to employ or consume inor with spinning.||Berftän’digen, (w.) v. I. a. to inform (über, 

Berfplit'tern, (w.) v. a. to squander, dissi-|} of); II. refl. to come to an understanding, 
pate, waste, to trifle away. agreement or explanation (with). 

Berfpot'ten, (w.) v. a. to scoff, deride, mock, |Verftdn'digheit, f. sensibieness, &c. cf. Ber: 
ridicule, abuse; Berfpot/tung, (w.) f. scoff-|| ftändig; intelligence. 
ing, derision, mockery. . Berftän'digung, (w.) f. agreement, expla- 

Verſprechſen, (str.) v. 1. a. 1. a) to promise,|| nation, arrangement, understanding. 
to give one’s word; 5) to engage, bespeak}Berftind'lid, I. adj. 1. vid. Bernebmliä; 3. 
(a place, &c.); einer Perfon (Dat.) die Ehe—,|| intelligible, comprehensible; U. B-keit, f. 
to promise to wed a person; 2. to be pro-|| intelligibleness, intelligibility, perspicuity. 
mising, to give hopes; fid (Dat.) twas von||Verftdnd' tigen, (w.) v. a. to render intelli- 
... —, to anticipate, expect (much, little,|| gible or comprehensible, to explain. 

&c.) from, to place (great, little) hope upon|/®erftand158, adj. nonsensical; crazed. 
«3 IL. reff. 1. to engage (one’s self), to be Berftdnd'nif, (str.) n. 1. intelligence, ander- 
engaged (mit, to); 2. to make a mistake inl| standing; 2. a) vid. @inverftindnifs b) 
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terms of intercourse, mutoal disposition; in|| too far; to lose one’s self; fo bod verfteige 
einem guten B-e mit Ginem leben, to livel| id mid nicht, I don't take my flight so high. 
on good or friendly terms, to agree well. {Serftegerer, (str.) m. auctioneer. 

Verftand'reih, Verftand'voll, adj. very intel-Berftei'gern, (w.) v. a. to sell by auction. 
ligent, sagacious, prudent, wise. Verfter’gerung, (w.) f. auction, public sale. 

Berftärten, (w.) v. a. 1. to strengthen, make|/Verfteinern, Berftei/nen, (w.) v. Ln. (aux. 
stronger, fortify; 2. to increase, reinforce ;|| fein) to petrify: 1. to become stone; 2. fig, 
3. fig. to add intensity to, increase; @du-|| to grow callous, obdurate or bard; 3. to be 
ren —, Chem. to concentrate acids; den|| struck with terror, astonishment; II. a. to 
Zon —, to swell the tone. petrify: 1. a) to change to stone; 5) to 

Berftdr/tung, (w.) f. 1.the act ofstrengtben-|| cover or incrustate with a stony coat; fig-s. 
ing, &c., cf. Berftärfen; 2. reinforcement;|| 2. to strike or transfix with terror, &c. 
comp. B-éflafhe, vid. Leydener Flaſche 3||Verjtei/nerung, (w.) f. 1. petrification; 2. 
@-étruppen, pi. reinforcement(s); —wort,|| petrified object, petrifaction. 

n. augmentative word. Berftel’ien, (w.) v. 1. a. 1. to remove, trans- 

Berftar'ren, (w.) v. n. (aux, fein) I. + &|j pose, displace ; 2. vid. Berfegen, 2.; 3. vid. 
province, vid. Grftarren3 2. Script. to bel! Zuſeten, 2.5 4. fig. to disguise, disfigure, 
hardened. {concede.|| dissemble; II. reff. to dissemble, feign, dis- 

Ber ftat'ten, (w.) v. a. to permit, allow, grant,|| guise one’s self. 

Berftat’tung, (w.) f. permission, concession.||Verftelt', p. a. feigned, affected, pretended, 

Berftau’ben, (w.) v. n. vid. Berftieben. simulated. 

SVerftdu'ben, (w.) v. a. to scatter like dust. |Berftellung, (w.) f. 1. the act of dissem 

Berftau'hen, (w.) v. a. to sprain, wrench. bling, &c., dissimulation, simulation; 2. dis- 

Berftau'hung, (w.) f. spraining, sprain. figuration. 

Berfteh/en, (str.) v. a. 1. vid. Bertaujdhens;|PVerfter’ben, (str.) v. n. (aux, fein) to die, 
2. Mar. vid. Berfabren, 3. 5); 3. to adul-j| expire, decease, to be extinguished or ex- 
terate or force (wine); 4. to stitch together,|| tinct. 
sow up, to patch, botch. Berfteu'ern, (w.) v. a. 1. Mar. to steer a 

Berfted’, (str.) m. &n. 1. a) (the act of)j| wrong course; 2. to pay excise, impost, 
hiding , concealing; 5) (—fpiel, n.) play ati} duty or taxes for .... 
hide and seek; 2. place of concealment,||Werfteu'ert, p. a. col. vid. Erpidt. 
hiding corner; lurking place, ambush. Verftie'ben, (str.) v. n. (aux. fein) to fly 

Berfted’en, (w.) v. I. a. 1. to conceal, hide;}| away like dust, to disperse, scatter, to be 
2. to obstruct by patting something in thel] gone, lost or scattered. x 
way; Il. reff. to hide one's self; — fpielen, |jBerftieten, (w.)v. a.to farnish with a handle. 
to play at hide and seek. Berftim’'men, (w.) v. a. 1. to put out of 

Berfteh'en, (irr.) v. 1. n. (aux. fein or haben)|} tune, to mistune, untune; 2. fig. to put out 
to be injured by long standing, to grow|j of humour; verftimmt, p. a. out of tune; 
stale; verftanden, p. a. vid. Berfallen, p.a.|j fig. out of humour. 

9.3 1. a. & n. 1. to understand; to com-|/Berftim’mung, (w.) f. 1. (the act of) putting 
prehend; to take (a hint, a jest, &c.); tol} or being out of tune; 2, ill temper, ill-ha- 
know (an art, &c.); 2. to mean; mit dar=|| mour; uneasiness, [with snow. 
unter verftanden, comprised in it; falſch, uns||Berftö'bern, (w.) v. a. to cover or choke up 
rest —, to misunderstand, mistake; mas — |Berftod’en, (w.) v. I. n. (aux. fein), a.&refl. 
Gie darunter? what do you mean by it?|] to harden, indurate; Il. n. (aux. fein) to 
III. reff. 1. (with zu) to agree (to), consent] rot, grow fusty. 

(to); 2. (with auf ſ& Acc.)) to understand, i®erftodt’, I. adj. hardened, obdurate; II. 
know well; 3. (with mit) to have a (secret)|| B-beit, Berftod’ung, (w.) f. obduracy, in- 
understanding with; fi mit einander —, to|| duration. [secret, clandestine, 
understand one another; 4. daé verftebt ih, \Berftoh’len, adj. & adv. (done) by stealth, 
that is to be supposed or understood; that||Berftopffen, (w.) v. a. to stop; Med. to ob- 


is a matter of course. struct, constipate; fi —, to become ob- 
Berfteifen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to grow|j struct; verftopft fein, Med. to be costive, 
stiff; Il. a. to stiffen. hard-bound. 


Berfte’gen, (str.) v. rel. 1. to climb or||Verftopfiung, (w.) f. obstruction: 1. stop, 
mount too high; 2. fig. to fly high; to gol] stoppage; 2. Med. costiveness, constipation . 
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scooping-iron; —Iuftig, adj. fond of making 
trials or experiments; B-Slandwirthideft, 
f. experimental farming; B- é[dhadt, m. 


Berſtoͤpſſeln, (w.) v. a. to stopple, close with 
a stopper. [deceased. 

Berftor/bene, m. & f. (decl. like adj.) defanct, 

Berftö'ren, (w.) v. a. to 1. disperse; 2, to) Min. trial shaft; v-Sweife, adv. by way of 
disturb; verftört, p. a. disturbed, troabled,| trial. 

discomposed. [bance.//Verfu'den, (w.) v. I. a. 1. to try, prove, ex- 
Berftö'rung, (w.) f. 1. dispersion; 2. distur-| perience; to essay, to attempt; 2. to taste; 
Verftsp’, (str., pl. Berftöße) m. offence;|| 3. to tempt; es mit... —, to try, givea 

faalt, mistake, error; den — haben, Far.|| trial to; fein Xuferftee —, to do one's at- 

not to feed, to reject food (said of horses).| most; fein Glad im Kriege —, to try the 

Serfto'fen, (str.) v. I. n. 1. to offend (against),|] chance of war; fein Heil —, fi ( Dat.) Et: 
to commit a mistake; 2. vid. Auégdbrens|| was —, to try one’s chance, to sek one's 
ll. a. 1. a) to push, cast or turn out, to ex-|| fortune; an einer Sache herum —, cont. to 
pel, eject; fig-s. b) to put away, repel, re-jj tamper with ...; II. ref. (with an [& Dat.) 
ject; to disown; torepudiate; c) province. tol] to try one’s skill, &c. on .... 
sell out of want; fein Weib —, to divorcelBerfu’her, (str.) m. 1. a) trier, &c., 3) 
one’s wife; aus einem Befige —, to dispos-|| provinc. vid. Münzwarbeinz; 2. Script. ac. 
sess, turn out; 2. a) to dislocate by push-|| tempter (B-inn, [w.] f. temptress), enticer; 
ing, to put suddenly out of place; Far. toj| devil. 
start (a vein); 5) der (die) Berfto’fene, m. Verſuſchung, (w.) f. 1. experiment, cf. Pre: 
(& f.) disowned, outcast, exile. fung ; 2. temptation, enticement. 

BVerfto'fung, (w.) f. expulsion, rejection, re-/Berfubeln, (w.) v. a. to soil, besmear. 
pudintion; divorce, Verfumpfien, (w.) v. n. (aux. fein) 1. w 

SBerftred/en, (w.) v. n. Sport. to get newſſ turn into a marsh, to become marsby er 
branches (said of atags). boggy ; 2. fig. to stagnate. 

Berftreiihen, (str.) v. 1. n. (aux. fein) to|Verfiin’digen, (w.) v. reff. 1. to fall into «in; 
pass or glide away, to elapse, expire; II. a.|| 2. to sin or offend (an [with Dat.}, against), 
1. to consume in spreading; 2. to apread aj] to trespass, transgress ; Berfünftigung, 
soft substance over .,., to do over, to close,|| (w.) f. the act of sinning, &c.; offence, 
stop up; Mas. to point (the joints), to fill} trespass, sin. 
with mortar and smooth with a trowel. Berfunfen, I. p. a. 1. sunk, &c. cf. Berfinken; 

Berftrei'ten, (str.) v. a. to spend in litiga-|| 2. fig. abandoned, low, immoral; II. ®-Seit, 
tion, vid. Berproceffiren. f. 1. decline, decay ; 2. deep immorality. 

Berftreu’en, (w.) v. a. 1. to disperse, scat- | Berfüßen, (w.) v. a. 1, to sweeten (ap), 
ter; 2. to waste by scattering; 3. to con-|| Chem. to dulcify, edulcorate; 2. to make 
sume in apreading or scattering; verftrente|| too sweet; to over-sweeten. 

Zelsblöde, pl. Geol. erratic blocks. Verfi'fung , (w.) f. the act of sweetea- 
Berfireu'ung, (w.) f. dispersion, &c. ing, &c. 

Berftrid’en, (w.) v. I. a. 1. to entangle; 2.||Bertäfeln, (w.) v. a. to wainscot; Berths 
to consume in knitting; II. ref. to knit|| felung, (w.) f. wainscoting. 
wrong, Berta’gen, (w.) v. a. to adjourn; to prore 

Berftrö'men, (w.) v. I. n. vid. Berfließen;|| gate (parliament, &c.). 

If. a. vid. Bergießen. Berta'gung, (w.) f. adjournment; prorogation. 
Berftu’fen, (w.) v. a. T. to jag, notch, mark.|/Bertdn’deln, (w.) v. I. a. to spend fn silly 
Berftüm’meln, (w.) v. a. to mutilate, mangle,|| things; to toy or trifle away; II. ref. 

maim; Serftim'melung, (w.) f. mutilation.|| provinc. for fih Berplemrern. 

Verftum’men, (w.) v. n. (aux. fein) to grow|i®ertan'zen, (w.) v. a. to dance away, to spend 
dumb or speechless, witb, or waste in dancing. 

Verftim'pern, (10.) v. a. to epoil by bungling. ||Bertau’en, (w.) v. a. vid. Berteuen. 

Berftür'men, (w.) v. I. n. (aux. haben) toſ Vertauſſchen, (w.) v. a. 1. to exchange (ge- 
cease raging, to exhaust one's rage; II. a.|| gen, for); to change (bie Pldge, places, &c.); 
to cast away (at sea). to barter, truck; 2. vid. Verwechſeln, 2 

Berftür'gen, (w.) v. a. vid. Berfäütten. Bertau’fhung, (w.) f. 1.the act of exchan- 

Berftug’en, (w.) v. a. to cut short, to crop. || ging, &c. cf. Sertauſchen; exchange (of one 

Berfüd, I. (str.) m. experiment, trial, proof,|| for another), permutation, interchange; 2. 
attempt; easay; II. comp. —bebrer, m. Min.W vid. Vermedfelung, 2. 
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Bertauffendfahen, (w.) v. a. to multiply a- 
thousandfold. 
Werteu'en, (w.) v. a. Mar. to moor (a ship); 
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Il. reff. to dive (in [with Acc,], into); ders 
tieft fein, to be deeply or intently engaged 
(in eine Gade, with the study of..., &c.), 


gegen den Dftwind —, to moor for east; auf|| to be lost or rapt (in meditation), to be ab- 


einer guten Stelle verteut liegen, to moor a 
fair birth. . 

Berteu’felt, adj. vulg. 1. devilish, confound- 
ed; 2. cunning; ein v-er Kerl, a devil of a 
fellow. 

Berteu'nen, (w.) v. a. Mar. to baild or lay 
the upperwork of (a ship); Serteu'nung, 
(w.) f. upperworks. 

Berthei’digen, (w.) v. a. to defend, maintain. 

WVerthei'diger, (str.) m. defender, defendant, 
advocate. 

Bertheidigung, (w.) f. 1. defence; protec- 
tion; 2. apology; 3. maintaining, support, 
advocacy; zur —, in defence or advocacy 
(of). 

BWerthetdigungss, comp. (opp. Angriffs») 
—anftalt, f. preparation of or for defence ; 
—bindnif, n. defensive alliance; —fähig, 


sorbed (in ...). 

Bertie'fung, (w.) f. 1. a deepening; excava- 
tion, hollow; recess; 3. Arch. break; 3. 
Paint. a) back-ground; 5) pl. deepening 
shades of a picture. 

Bertil'gen, (w.) v. a. to extirpate, exter- 
minate; extinguish, destroy, to root out, 
undo, annihilate; Bertil’ger, (str.) m. extir- 
pator, destroyer, &c.; Bertil’gung, (w.) f. 
extirpation, extermination, extinction, de- 
struction; Bertil’gungsfrieg, m. war of ex- 
termination. [to translate. 

*Serti'ren, (w.) v. a. 1. to turn (over); 2. 

Berto'ben, (w.) v. I. a. to pass raging; U.n. 
to cease raging. 

Bertöl’yeln, (w.) v. vulg. I. a. to lose by 
awkwarduess; II. n. (aux. fein) to grow 
awkward. 


adj. defensible; —grund, m. reason for de-|/Serto'fen, (w.) v. n. to cease roaring. 
fence, justification, justificative or justifica-|Bertradt‘, adj. vulg. odd, strange, desperate ; 


tory reason; —frieg, m. defensive war; — 


confounded, devilish. 


funft, f. art of defence; —linie, f. Fort.||Sertrig’, (str., pl. Bertrd’ge) m. contract, 


line of defence; —I0é, adj. defenceless; — 


agreement, convention, stipulation, treaty}; 


mittel, n. means of defence; —rebde, f. speech|| bargain; einen — treffen, to contract or 
in defence of a person; —{drift, f. written] strike a bargain. 
apology, Law, written defence; —ftand, m.||Bertragé’s, comp, —artifel, —punft, m. ar- 


state of defence; —1affe, f. defensive 
weapon, pl. arms of defence; —weife, adv. 
by way of defence, defensively; fid) — weiſe 
halten, to stand upon the defensive; —win: 
fel, m. vid. Streidwintels —zuftand, m. 
state of defence, defensive. 

Bertheilen, (w.) v. a. to distribute, dispense, 
divide, aliot; Berthei/ler, (str.) m. distri- 
bator, &c.; Berthei’lung, (w.) f. distribu- 
tion, &c. [the price of, to make dearer. 

Berthewern, (w.) v. a. to enhance or raise 

BVerthie'ren, (w.) v. n. (aux. fein) & a. 1, to 
brutalize, imbrute: n. to grow brutal; a. 
to degrade to brutality ; 2. to represent un- 
der the shape of an animal. 

Verthuſer, (str.) m. vulg. spendthrift, vid. 
Veridwender. 

Verthierei’, (w.) f. vulg. prodigality. 

Berthu'lig, adj. vulg vid. Berfhmwenderifch. 

Verthiin’, (irr.) v. a. 1. provinc. vid. Bere 
brauden; 2. to spend, tavish, vid. Ber: 
ſchwenden; Iemandem wenig zu — geben, to 
keep one short of money. 

# Berticäl’, adj. vertical. 

Bertie'fen, (w.) v. I. a. 1. to deepen,-to make 
deeper; 2. Paint. to shadow (a picture); 


ticle, term of agreement; —midfig, I. adj. 
conventional, stipulated, settled by agree- 
ment or by bargain; II. adv. according to 
agreement or treaty; —mäßigfeit, f. con- 
formity to a contract or treaty; —fdliefer, 
m. contractor; —widrig, adj. contrary to 
a contract or treaty. 

Sertra’gen, (str.) v. 1. a. 1. n* a) to carry 
away, cf. Berfdleppen; 5) to misplace; 2. 
to wear out, cf. Abtragen, 3.5 vertragen, 
p. a. past wearing; 3.to bear, suffer, brook, 
support, endure; II. ref. 1. to live upon 
certain (good or bad) terms with a person, 
to agree; 2. to be compatible or consistent 
(with), to agree; diefe Dinge vertragen fid 
nicht mit einander, these things are incom- 
patible, 

Vertrag'tih, adj. 1. or Vertrig'fam, soci- 
able, peaceable, friendly, not quarrelsome ; 
2. fig. compatible, reconcilable, consistent ; 
Il. B-feit, f. sociableness, peaceableness, 
sociable disposition or humour, easy tem- 
per; compatibility. . 

Bertrau’en, (w.) v. I.n. (with Dat. or auf [& 
Acc.}) to trust (to or in), to confide (in), 
rely (on, apon), to bave or place confidence 
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Bertretuug, (w.) f. 1. (the act of) sprain 
ing one's foot, &c. cf. Bertreten; 2. (the 
act of) appearing for, representation; 3, 
intercession, mediation; advocacy, defeace, 


(ie); vertraue mir, trast me; Il. a. (Ginem 
twas) 1. to entrust, confide, vid. Anver: 
trauen; fid Ginem —, to unbosom one's 
self to one; 2. + & province. to betroth. 
Bertrau’en, s. (str.) n. trast (auf [with Acc.),|| protection. 
in), confidence (in), reliance (on). Vertried’, (str.) m. sale, vent, market. 
Bertrau/end:, comp. —amt, n. trust; —vol, Bertriebene, m. & f. (deci. like adj.) exile, 
ad). fall of confidence, full of trust; —no=|| banished person. [niehbment. 
tum, x. Pol. vote of confidence. Bertrie'benheit, f. condition of an exile, ba- 
Bertrauern, (w. )v. a. 1. to pass in sorrow, to||Bertrinfen, (str.) v. a. 1. to spend, consame 
spend in mourning, to mourn away; 2.|| or pass away in drinking; 2. to driak dows 
(Göthe) to cease mourning for... (sorrow, &c.), to drowa (one's cares) ia 
BVertrau'lid, I. adj. confidential, familiar, in-|| wine, &c. 
timate; Il. B-teit, (w.) f. familiarity, inti-Bertrod'nen, (w.) v. n. (aux. fein) to dry 
macy, confidence, up; to wither; Bertrod'nung, (w.) f. a 
Bertrdu'men, (w.) v. a. to dream away. drying up, &c. 
Bertraut’, 1. adj. 1. intimate, familiar, con-|/Bertrd’deln, (w.) v. a. 1. to hawk aboat, to 
fident, privy; 2. conversant (mit, with),|| sell out; 2. to trifle or while away. 
well versed (in); — maden, to familiarize ; Bertröftien , (%0.) v. a. to feed with hope, to 
— fein mit, to be on terms of intimacy with give one fair hopes, to amase with premi- 
; U. Bertrau’te, m. & f. (deci. like adj.)|| ses, to put off, col. to keep off and on, 
confidant, confidential friend, intimate; III. Bertrift'ung ‚ (w.) f. the giving hope, pro- 
B-heit, f. intimacy, familiarity. mises or fair words, 
Bertred’, (str.) n. Mar. cabin, apartment! Sertrumpf'en, (w.) v. a. Carp. to trim; vet: 
(ofa ship); —brief, m. letter of departure. trumpfte Gebälfe, n. pl. trimming joists, 
Bertrei’ben, (str.) v. a. 1. to drive away orſſ trimmers. 
forth from, disperse, dispel ; to chase, expel,||Bertuf'en, (w.) v. a. 1. to colour with In- 
force away; to remove, dislodge, turn out,|| dian ink; 2. fig. col. to hush up. 
to oust; to shift (a disease) from one part Beri/beln, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
(of the body) to another; 2. to make toſ blame (a person for), to take ill or amisa. 
pass, ta beguile (the time), to pass (away);jl®erü’ben, (w.) v. a. to commit, perpetrate, 
fid (Dat.) die Zeit — mit ..., to amuse one’s|| do, perform. [autkor. 
self (in reading, &c.); 3. Paint. to makejBerü’ber, (sir.) m. committer, perpetrator, 
gradations, to shade (colours), cf. BerblasiBerü'bung, (w.) f. commission, perpetration. 
fen, 2.3 4. (I. u.) to dispose of, sell; Ginem|Bcerun’tdeln, (w.) v. I. a. to debase; II. reff. 
den Kigel —, col. to cure one of wantonness,|| to deteriorate. [defame. 
to tame down. Rerun‘ehren, (w.)v.a. to dishonour, disgrace, 
Bertrei’ber, (str.) m. expeller. Berun’einigen, (w.) v. I. a. to disunite, to 
Bertreibung, (w.) f. the act of driving away,|| set nt variance; II. reff. (fi mit einander 
&c., expulsion. —) to disagree, fall out, to quarrel. 
Bertriten, (str.) v.a. 1. $ & provinc. toj|Berun’einigung, (w.) f. disanion, discerd, 
injure by treading, vid. Sertreten 5 2. fih|| division, disagreement, quarrel. 
(Dat.) den Zuß —, or refi. fi) —, to sprain||Verun'glimpfen, (w.) v. a. to derogate from, 
one's foot; 3. Einem den Weg —, to stop} disparage, discredit, defame, detract, rerile, 
one's passage, to obstruct by stepping inj/ calumniate, slander, asperse; Serun‘glim: 
the way; 4. a) to stand in the place off} pfer, (str.) m. disparager, defamer, &c.; 
(another person), to appear for, to represent; Serun'glimpfung , (o.) f. derogation, defa- 
b) to intercede for, to mediate; c) to de-|| mation, detraction, &c. 
fend, advocate; Jemandes Intereffen —, to Berun'glüden, (w.)v.n. (aux. fein) 1. to be- 
look after one’s interest; II. refl. or fid come unfortanate; to meet with an accident; 
(Dat.) die Fife —, col. to stretch one’s|| to perish; to be lost; 2. Ag. to fail, mie- 
legs, i.e. to take exercise; III. v. s. (str.) n.|| carry, to prove abortive, to come to nought, 
vid. Bertretung. to fall to the ground; Berun’glüdung, (w.)f. 
Bertri'ter, (str.) m. 1. representative, proxy;|j 1. (fatal) accident, casualty, &c.; accidental 
2. interceder, mediator, intercessor; 3.|| death; 2. fig. miscarriage, failure. 
advocate, defender, &c., champion, Berun’gnäden, (w.) v. a. to put out of favour. 
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Berungültigen, (w.) v. a. to annul, disan-|; entwine one’s self, coalesce; 3. to grow in 
eel, make void. a deformed manner; II. a. to outgrow ; IIL. 


Berm’geiligen, (w.) v. a. to profane, vio-|| reff. vid. fi Uberwadfen. 
Inte, desecrate; Serun’beiligung, (w.) /.||Berwadfen, adj. 1. grown crooked, deform- 
profanation, desecration. ed; 2. lei@t —, Bot. coadunate. 
Berun’toften, (w.) v. a. to be at the charge|/Veriwd'gen, (w.) v. a. vid. Berwiegen. 
of; id will nichts davon —, Til be at no#Berwabr’=, comp. —caffe, vid. Depofitencaffe 
cost for it. [weedy.}| —mittel, n. vid. Berwahrungsmittel. 
Berun’frautet, adj. overgrown with weeds,||Bermah'ren, (w.) v. I. a. to keep, preserve; 
Berun’teinigen, (w.) v. a. 1. to soil, dirty, to guard, secure; II. reff. 1. to guard or 
etain; 2. to defile, pollute, contaminate; toj| provide (vor [with Dat.], gegen, against); 
infect, corrupt; Berun’reinigung, (w.) f. 1.|| 2. to protest. 
the act of staining, &c.; 2. defilement, pol-||Berwah’rer, (str.) m. keeper, preserver. 
tution, contamination ; 3. infection, corrap-iBerwabhr'lid , I. adj. preservable; II. adv. in 
tion. custody. 
Berunffäubern, (w.)r. a. vid. Berunreinigen.||Berwahr/löfen, (w.) v. a. to neglect, injure 
BVerun'fidern, Berun’fiätbären, (w.) v. a.j| by neglect, to spoil or ruin by want of at- 


(l. u.) for Unfider, Unfihtbar maden. tention or by carelessness; vermahrloft, 
Berunfftalten, (w.) v. a. to disfigure, deform,|| p. a. abandoned, unattended to; dad Feuer 
deface. {ment ; deformity.|| —, to cause fire by neglect. 


Berun’ftaltung,, (ro.) f. disfiguration, deface-||Sermahr'lofung, (w.) f. (the act of) spoiling, 

Berun’tiefen, (w.) v. a. to render shallow,|| &c,, by want of attention, neglect, careless- 
to fill up. ness, (Gewabhrfam. 

Berun’treuen, Berun'trauen, (w.) v. a. toliBermahrfam, (sir.) m. vid. Verwahrang & 
embezzle, purloin, steal; Berun’treuung, i®erwährt’, adj. Law, fallen under the right 
(w.) f. embezzlement; fraud. of prescription, lost by prescription, 

Berun'zieren, (w.) v. a. to disadorn, disfigure,||Berwah/rung, (w.) f. 1. custody, keeping, 
deface, to strip of ornaments, to mar, spoil.|| preservation, guard, heed, care; 2. fig. pro- 

Berürfaden, (w.) v. a. to cause, occasion; testation; eine gerichtliche —, a protestation 
to induce, prodace, create; Berürfadhung,|j at law; in — geben, to commit to one's 
(w.) f. (the act of) causing, kc. keeping, to deliver in trust; in — liegen, to 

Berür'theilen, (w.) v. a. to doom, condemn,|| be deposited; comp. B-émittel, n. preser- 
sentence; zum Tode —, to pass sentence of|| vative; B-sort, m. depository. 
death upon; zu einer Geldftrafe —, to fine;/Serwai'fen, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to be- 
zum Mabe —, to sentence (one) to be broken|| come an orphan; 2. to become destitute ; 
on the wheel; Seriir’thcilung, (w.) f. doom,|| 3. to be deserted; verwaift, p. a. orphan, 
condemnation; sentence, verdict. bereft of parents, &c.; H. a. $ & x to (re- 

Bervielfahen, Vervielen, Berviel’fältigen,|| duce to the state of an) orphan, 

(w.) v. a. to multiply; to diversify; Ber=||Berwal’ten, (w.) v. a. to manage, conduct, 
viel’fältigung, (w.) f. multiplication. superintend, administer, carry on; die Mes 

BVervier'fadhen, (w.) v. a. to quadruplicate. || gierung —, to govern, rule; ein Amt —, to 

Berool’tommen, Vervol/fommnen, (w.) v. a.|| exercise or hold an office; zu — geben, to 
to perfect, improve, to complete; Bervoll’s|| commit to one’s administration or ma- 
kommner, (str.) m. perfecter, &c. nagement, 

Bervoll’tommnung, (w.) f. perfection, im-Serwalſter, (str.) m, 1. administrator; ma- 
provement; completion; B-Sfähig, Vervoll’s|| nager; 2 bailiff, steward (of a farm). 
fommlid , adj. perfectible; B-efadhigkeit , F. Verwalterinn, (w.) /. administratrix; bailiffs 
perfectibility. or steward's wife, 

Bervoll’ftändigen, (w.) v. a. to (render) com-|Seriwal'tung, (w.) f. 1. management, carry- 
plete, integrate; Bervoll’ftändigung, (w.) f.\| ing on; 2. administration, superintendence ; 
.completion. government. 

Bervor'theilen, (w.) v. a. vid. ũbervortheilen. Verwal tungs⸗, comp. —ausihuß, m. officiating 

Bermah'en, (w.) v. a. to spend waking or|| committee; —beamtete, m. pl. administra. 
watching, to watch through. tive officers, fanctionaries; —behörte, f. ad- 

Berwah’fen, (str.) v. I. n. (aux. fein) I. toſ ministration; —begit®, m. jurisdiction; — 
be grown over; 2. to grow together, toj| fad, 7. administrative department; —rath, 
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m. 1. council of administration; 2, coun-|Berwi'ben, (w. [&# str.])v. a. 1. to consume in 
selor of administration ; —faden, f. pl., —ı| or with weaving; 2. to interweave. [ving. 
wefen, n. administration, affairs concerning |Berme bung, (w.) f. intertextare, interwes- 
management; —zweig, m. branch of admi-||Werwed'feln, (w.) v. a. 1. to exchange, d. 
nistration, department. Wechſeln & Bertaufdhen, 1.5 3. to change 

Werwan'delbdr, I. adj. transmutable, com-|| by mistake, (Etwas mit Etwas) to take 
mutable, convertible; II. ®-feit, f. trans-f| one thing for another, to confound, mistake 
mutability, (things, &c.). 

Berwan'veln, (w.) v. I. a, to alter, change,||Verwed'felung, (w.) f. 1. the act of exchas- 
turn (au ... in [with Acc.), from ... into ...),|| ging, &c. vid. Bertaufdhung, 1.3 Mus. change 
to metamorphose, transform, transmute,|| or mutation; 2. mistaking (one thing fer 
transfigure; to convert; to turn (into); inj| another), confounding; mistake, confusics. 
Aſche —, to reduce to ashes; eine GtrafellBermi’gen, I. adj. 1. audacious, bold, dariag, 
—, to commute a punishment; II, reff. to|| hardy, ventarous, venturesome, desperate, 
change, turn, shift; to be changed, convert-}} rash; 2, forward, presumptuous, insolest, 
ed, to convert. impertinent, saucy; 11, ®-beit, (as.) f. 1. 

Berwand/lung, (w.) f. alteration, change;|! audacity, audaciousness , temerity, bold 
metamorphosis, transformation; Math. (ofl| action, boldness, daringnese, hardiness; 2 
equations, &c.) conversion, transmutation,|| presumptuousness, (piece of) insolence, 
transfiguration; — auf dem Theater, scene, BVerweh’en, (00.) v. I. a. 1. to blow or drive 
changing or shifting of scenes; B-éhiilfe, f.| away; 2. to cover with snow, &c. (said of 
Nat, aurelia. the wind); H. n. (aux. fein) to blow over. 

Merwand'riithen, (ic.) v. a. Min. to line (aſVerweh'ren, (w.) v. a. to hinder, to keep 
shaft) with posts. from, to bar, impede; to forbid , probibit, 

Vermandt’, I. p. p. of Verwenden; mit v-er)) interdict, deny, refuse. 

Hand, with the back of the hand; Il. 4dj. Bermehr’bär, adj. that may be prohibited. 
1. related, kin, allied (mit, to); fig-s. 2.|Berweiiden, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to 
Mus, related, relative (as to the keys); 3.|| steep or soak too much. 

kindred (languages, &c.); cognate (langua-|/Werweid'liden, (w.) v. a. to effeminate. 
ges, significations, &c.); 4. congenial ;|/Berwei'gerlid, adj. deniable. 

Chem. aflined, Verwei'gern, (w.) v. a. (Ginem Gtwas) te 

Berwandt'e, m. & f. (deci. like adj.) relation,|| deny, refuse; Bermwei'gerung, (w.) f. denial, 
kin, kinsman, kinswoman; er ift mein näds|| refusal, 
fter 8-r, he is next of kin to me; bic B-n,|Berweiien, (w.) v. I. n. & reff. to abide, 
pi. relations, kindred. stay, stop; to sojourn; bei einem Grgens 

Berwandt'ſchaft, (w.) f. 1. relation, kindred,|} ftande —, to dwell upon a subject; Il, a. te 
affinity, parentage; 2. fig. affinity, relation|| delay, retard, stop, keep back. 

(to); congenialness, - Berwei'nen, (w.) v. 1. a. 1. to pass weeping, 

Berwandt'ſchafts⸗, comp. —grad, m. degrec|| 2. to exhaust by weeping; 3. to weep away, 
of kindred; Chem-s. —fraft, f. force of af-}| to ease by tears; verweint, p. a. red with 
finity; —mittel, n. intermediate; —tafel, f.|| weeping. 
table of affinity, Berweis', (str.) m. rebuke, reproof, repr 

Verwandt'ſchaftlich, 1. adj. allied, congenial,j| mand, check, reprehension, 
kinsmanlike; 2, relating to affinity. Verwei'fen, (str.) v. a. 1. to refer (Ginen anf 

Berwar'nen, (w.) v. a. to warn, forewarn,|| [with Acc.], to); 2. to banish, proscribe, - 
caution, to give notice; Werwar/nung,|| exile, outlaw; 3. (Einem Etwas) to rebuke 
(w.) f. a warning, &c, (one for), reprove, reprimand, reprebend, 

Berwafc'en, (str.) v. a. 1. to consume in or 
with washing; 2. to wash away; to wear 
out. waste by washing; 3. fig. vid. Bere 
wäflern, 2. 

Berwäfifern, (w.)v.a. 1. to water too much, 
to soak, 2. fig. to spoil: a) to frustrate, to |Bermwel’fen, (w.) v. n. (aux. fein) to fade 

. render na.'ght; 5) to dilute, enfecble, wither, decay. 

Werwdfferuny, (w.) f. the act of watering to||Werwelt'liden, (w.) v. a. to seculartze, 
excess, &c, Verwelt'lichung, (w.) f. secularization. 

















with). 
Berwei'fung, (w.) f. 1. reference (auf [with 


tion; 3. rebuke, cf. Berweis. 


Acc.), to); 2. banishment, exile, proscrip- | 


| 


chide, check, to upbraid, reproach (one | 


J 
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Berwen'den, (w.&irr.) v.l. a. l.toturn away,|Vermid/en, 1. adj. last, past, by-gone, ex- 
turn round; verwendete Bogen, Arch. in-|| pired, former; II. adv. lately. 
verted arches; 2, a) to bestow (auf (with Verwichſſen, (w.) v. a. 1. to consume in wax- 
Acc.], upon); to employ (in), to apply (to);|| ing; 2. vulg. for Berſchwenden, qu. 
to appropriate (for); 5) to invest (money,||Verwid’eln, (w.) v. a. Ut. & fig. to involve; 
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&c. in ...), to lay out (in); c) to dispose of, 


spend (upon); fein Auge von twas —, to 


to entangle, implicate, complicate; fic in 
Etwas (Acc.) —, to entangle one's self, to 


fix one's eye steadfastly upon; Il, reff. to|| embark or engage in a business, 
intercede (für, in behalf of, for), to use ane's|'Berwid'elt, p. a. complicated, intricate. 


interest (for). 


Berwil’elung, (w.) f. involution; entangle- 


Berwen'dung, (w.) f. 1. the act of turning|| ment; implication, complication; intricacy ; 
away, &c.; inversion; 2. the act of bestow-|| — in einem &caufpiele, intrigue, plot, 


ing (pains, &c.) upon; application; appro- 


knot. 


priation; expenditure, &c,; 3. intercession.|Berwie'gen, (str.) v. I. a. 1. to weigh; 2. 


Berwer'fen, (str.) v. I. a. 1. a) to throw; 
fling or cast aside, away; 5) fig. to reject; 


to weigh out; to sell by weight; II. refl, 
to make a mistake in weigbing. 


to refuse, not to acknowledge; to disallow,i®ßerwie/jene, m. & f. (decl. like adj.) exite, 


disapprove, reprobate; repudiate; to spurn 
‘(away); to condemn; 2. to consume by 
throwing; 3. to throw in a wrong place or 
direction, to misplace; 4. to close or stop 
by throwing on; Law-s. al8 parteiiſch —, to 
challenge, to except against; eine Klage 
—, to dismiss a bill; II, reff. 1. to make a 
mistake in throwing; to throw wrong; 2. 


proscript (10. ü.), outlaw. 


Verwil’dern, Verwilden, (w.) v. I.n. (aux. 


fein) 1. to grow wild or savage; 2. lit. & 
fg. (of a garden, of children, &c.) to ran 
wild; vertoil/bert, adj. wild, savage; in- 
tractable; II. a. 1. to render wild ‘or sa- 
vage; to brutalize; 2. Sport. to give a wild 
or natural appearance to (a place). 


Join. & Carp, to warp (of wood); 3. fig. toll®erwilderung, (w.) f. 1. the act or state 
deteriorate, vid. fi Verſchlechtern; III. n./\ of growing (or running) wild; 2. wilderness, 
(of animals) to have an abortion, to produce||Berwil'ligen, (w.) v. a. to allow, grant, vid. 
prematurely, to cast. - Berilligen. 
Berwerffer, (str.) m. rejecter, &c. Berwin’den, (str.) v. a. 1. to intertwist, in- 
Berwerf'lid, I. adj. rejectable, objectionable,|| terlace; 2. fig. to get the better of, to get 
exceptionable ; reprehensible , biameable;|| over, overcome; to outgrow (ailments, &c.); 
il, B-feit, f. exceptionableness, &c. nicht — Fonnen, to be still sensible of, to 
Serwer'fung, (w.) f. 1. a) the act of throw-|| smart still for... © = — 
ing aside, &c.; 6) rejection; refusal; re-||Berwir'fen, (w.) v. a. 1. Bak. to consume in 
probation; condemnation, &c., cf. Bermerfen.|| kneading; fig-s. 2. to forfeit, lose; 3. cine 
Bernwerth’en, (w.) v. a. to turn to (good,|| Strafe —, to incur a punishment. 
better, &c.) account; to turn or convert||/SerwirPliden, (w.) v. a. to realize. 
into money; to dispose of; to realize; Ber: 1Berwirflihung, (w.) f. realization. 
werth‘ung, (w.) f. the act of turning to|/Serwir'fung, (w.) f. forfeiture, forfeit. 


account, &c,; realization. 

Verwejen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to cor- 
rupt, rot, moulder, putrify, decay, perish; 
IL. a. to administer, manage, conduct, 


Serwir'ren, (w.) v. I. a. 1. to complicate, 


entangle, to make intricate, disorder, em- 
broil; 2. to puzzle, perplex, confound, dis- 
tarb, disconcert, embarrass, bewitder, to 


put out of countenance, 

Verwirrt’, adj. 1. complicated, &c., complex, 
intricate; 2. puzzled, &c., cf. Berwirrens 
confused; 3. wild, distracted, cf. Berrüdt; 
— maden, to confuse, &c., vid. Verwirren; 

Berme jung, (w.) f. 1. decay, corruption,|| v-es or verworrenes Erg, Min, branchy or 
rotting, putrefaction; 2. administration, mazy ore, 

SVerwet'ten, (w.) v, a. to wager, to hazardiBerwir'rung, (w.) f. 1. complication, en- 
on the issue of a wager, to lay, bet. tangling, &c. cf. Bermirrens 2. confusion, 

Berwet’tert, adj: 1. spoiled by the weather, || intricacy, disorder; col. hurly-burly; 3. dia- 
blasted; weather-beatea; 2. vuig. damned,|) turbance, perplexity, embarrassment, bewil- 
confounded. derment. distraction; in — fegen, to com 


II, 


Serwejer, (str.) m. administrator , vicar; 
substitate, lieutenant; manager. 

Vermes lid, I. adj. liable to decay, corrup- 
tibile, perishable; II, B-feit, f. corruptibi- 
lity, perishableness. 
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plicate, vid. Berwirren; in — gerathen, 1.tol] destruction, desolation, devastatioa, rais, 

be entangled, disordered, &c. cf. Berwirrens|| havoc. 

to get into disorder; 2. to be puzzled, &c. |Berwi'then, {w.) v. n. to cease raging. 
Berwirtb’fäaften, (w.)v.a.to dissipate, waste. |Berza’gen, (w.) v. n. to despond, despair, 
Verwifdh'en, (w.) v. a. 1. to wipe away; 2./| to lose courage, to grow faint-bearted, te 

lit. & fig. to blot out, efface, obliterate. tremble; im Uuglid nidt —, to bear up 
Berwititern, (w.) v. I. n. (aux. fein) to be] under adversity. 

dissolved or to be weather-beaten; to decay || Ver3zdgt’, |. adj. desponding, &c., faint-hearted, 

by the operation of the atmosphere; im!| discouraged, disheartened, dispirited, afraid, 

Wafer verwittert, water-worn; Il. a. Hunt. timorous, fearful, pusillanimons; — med, 

to furnish with a scented bait, to discourage, dishearten, dispirit; 11.8-beit, 
Bermitt'wet, adj. widowed; die v-e Königinn,!| f. despondency, despair, faint-heartedses, 

the queen dowager; die n-e Herzoginn, the) timidity, cowardice. 

duchess-dowager, cf. Dowager. BVerzab'len, (w.) v. a. & reff. to misreckon. 
Veriwo'gen, p. a. desperate, &c. vid. Berwegen.||Verzah/nen, (w.) v. a. 1. to farnish or pre 
Bermohlfeilern, (w.) v. a. to render cheaper.'| vide with teeth, to indent, notch, jag; 2 7. 
Bermoh'nen, (w.) v. I. a. to accustom to bad} to fix by serratures, to joggle; vwerzahakt 

habita, to spoil; I. reff. to contract an illj| alten, joggle-pieces or posts; Berzah/nang, 

habit, to spoil one's aelf; Bermöhnung, (w.)]] (w.) f- 7. joggling. 

f. the bringing up to bad habits, spoiling. |Berzapfien, (w.) v. a. 1. Carp., Join. to ir 
Berwor'fen, 1. adj. reprobate, abandoned, ab-|| chase, joint; 2. to tap out, to sell by the 

ject; Tl. B-heit, (w.) f. abjectness, depra-i| draught. 

vity, baseness, corraption; base action. Berzapfiung, (W.) f. 1.(the act of) jointing, &c. 
Berwor'ren, I. adj. confused, intricate; 11.|/Berjap'pelu, (w.) v. n. fig. vulg. to be in tor 

B-beit, (w.) f. confusedness, &c., complexity,|| ments, to despair, perish. 

confusion, intricacy. Berzärteln, (w.) v. a. to spoil by too med 
Verround'bdr, adj. valnerable, cf. Empfindlid.| tenderness, to pet. 
Bermun’den, (w.) v. a. to wound, hart, Berzärtelung, (w.) f. the (act of) spoiling 
Bermun'dern, (w.)v.I.a.to astonish, surprise,|| by too much tenderness. 

amaze; I. refl. to wonder, marvel (über [with Berzau’bern, (w.) v. a. to enchant, bewitch, 

Acv.}, at); to be surprised (at). fascinate; Berzau’berung, (w.) f. enchast- 
Bermun’derfam, adj. wonderful, odd, strange.|| ment, &c. äunen. 
Berwun’derung, (w.) f. the state of wonder-||Berzäunen, (w.) v. a. to hedge in, cf. a 

ing, wonder, admiration; in — fegen, to as-\/Berged/en, (w.) v. a. 1. to carouse; 2, to 

tonish, surprise, startle; comp. »-8000, adj. spend in drinking. 

full of astonishment; B-özeiden, n. Gram.|Berzehnt'bär, adj. titheable. 

sign of admiration. (hurting; 2. wound. Verzehniten, (w.) v. a. to tithe, to pay tithes 
Verwun'dung, (w.) f. 1. the act of wounding,|| for; Berzehn’tung, (w.)f. tithing, decimation. 
Bermünfd'en, (w.) v. a. 1. to wish at a.great|Pergzeh’ren, (w.) v. I. a. 1. to consume; 2. — 

distance; 2. to curse, imprecate, execrate;|] spend, waste; viel —, to spend much; IL ref. 

verwünfdt, p. a. cursed, damned, confounded,|| to be consumed or spent, to waste, spend; _ 

abominable; 3. to bewitch, charm, enchant; / was babe im verzehrt? what am I te pay? 

verwünſcht (province. & burl. Bermun’fchen),|Berzeh'rer, (str.) m., Berzeh'rerinn, (w)f. 

p- a. bewitched, &c.; spellbound; haunted. || consumer, waster. 
Bermün’ihung, (w.) f. 1. the act of cursing;|Berzeh'rung, (w.) f. consumption. 

corse, imprecation, execration; 2. incan-||Serjeid'nen, (w.) v. 1. a. 1. to misdraw; der⸗ 

tation. [2. to lose at dice.|| getdnet, p. a. out of drawing; 2, to write, 
Berwir'feln, (w.) v. a. 1. to play at dice for;|| pen or minute down, to register, record, 
Verwir'ten, vid. Berwirken. {much.|| note, mark; 3. to specify; ftüdmeije —, to 
Serwür zen, (w.) v. a. to season or spice too|| take an inventory; zum verzeichneten Gourk, 
Bermüft'bär, Verwiftlid, adj. that may bel] at the exchange quoted or noted; U. re. 
laid waste, destructible. to mistake in drawing. 
Berwüften ‚(w.) v.a. to waste, lay waate, Serzeich'niß, (str.) n. 1. list; catalogue; is- 
ruin, spoil, destroy, desolate. dex, register; 2. specification, statement, 
Berwäftier, (sir.)m. waster, destroyer, spoiler.|| designation; note, bill; — von SBaareaprels 
Berwüft/ung, (w.) f. the act of wasting, &c.,l| fen, list of prices, vid. Preigcourant. 
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Serzjeiqhnung, (w.) f. 1. (the act of) mia-[Bergin’nen, (w.) v. a. to tin (over); Berzins 
; drawing, ac. cf. Berzeihnen; 2. record, list,|| net, (str.) m. tin-man; Berzinn/folben, (str.) 
&c. cf. Berzeidniß. m. soldering iron; Berzin'nung, (w.) f. (the 
Berzeidien, (sir.) v. a. (Ginem Etwas) tol] act of) tinning; a coat of tin. . 
pardon, forgive; to excuse; — Gie! pardon|/Berzin’fen, (w.) v. a. & refl. to pay interest 
me! I beg your pardon! [nial.f} for ...; reff. to yield interest; Berzin’fung, 
Berzeih'lid , adj. pardonable, excusable; ve-| (w.)/.the paying interest for ...; Berzins’: 
Berzeih'ung, (w.) f. pardon, forgiving, for-|| lid, adj. bearing or so as to yield interest. 
giveness; Einen um — bitten, to beg one's||Berzö’gerer, (str.) m. retarder, &c. 
pardon; id bitte taufendmal um —, I beg alıBerzö’gern, (w.) v. a.toretard, delay, defer, 
thousand pardons. put on, to protract,procrastinate. (traction. 
Berzer'ren, (w.) v. a. to distort. © Berzö’gerung, (w.) f. retardation, delay, pro- 
Werzer'rung, (w.) f. distortion. Berzol’ien, (w.) v. a. to pay toll, custom or 
Berzet'teln, (w.) v. a. 1. to scatter, spill, daty for a thing; Berzoflung, (w.) f. the 
drop, disperse; 2. to waste, dissipate,|| act of paying custom or duty. 
squander; 3. to mislay. Berzot'teln, (w.) v. a. to scatter, waste. 
Berzidt’, 1. (str.) m. 1. renunciation, resigna-||Werzud en, (1.) v. a. to contract, convulse. 
tion, act of disclaiming ; 2. Law, quit-claim;|ißerzud’ern, (w.) v. a. 1. to sugar over; 2. 
Berzid'ten, (w.) v. n. or — auf Etwas (Acc.)|j to sugar too much. 
_ thun or Ichften, to renounce, resign, to re-|Berzüdt’, I. adj. earaptured, in raptures, ip 
linquish, quit a claim, to give over, forego;|) ecstasy; I. B-beit, f. ecstasy. " 
to dispense with, to divest one's self ofliBerzud’ung, (w.) f. convulsion. 
(one's right, &c.); II. comp. —id, m. oath||Bergud’ung, (w.) f. rapture, ecstasy. 
of renunciation; —leiftende, m. & f. (decl.||Berzüg', (str.) m. delay; stay. 
like adj.) resigner; —leiftung, f. renuncia-Berzüg’lid, adj. dilatory. llich. 
tion, renouncement, abandonment. Berzumpfien, adj. province. col. vid. Zimpers 
Werzieh'en, (str.) v. La. 1. to draw wrong or||Berzwadt’, adj. vulg. 1. devilish, confounded ; 
false; 2. a) to warp (timber, &c.); 5) toll 2. vid. Berzwidt. [wrest. 
distort, wrest, wry; 3. a) to misdraw, vid.||Bergwdng’en, (w.) v.n. to distort, writhe, 
Berzeiänen, 1.5 5) to flourish (letters, &c.);||Berzwei’feln, (w.) v. n. to despair (an [with 
4. to miseducate, spoil (a child); H. reff. 1.) Dat.], of), to despond. 
(of timber) to be warped, to warp; 2. Gam. Serʒwei felt, I. adj. desperate; hopeless; IL s. 
to move wrong (at chess, &c.); 3. to draw] Berzweifelte, m. & f. (decl. like adj.) de- 
away, to withdraw; 4. to dissolve; to bejj sperate person. 
dispersed, to dissipate, to disappear; tollBerzwei’f(e)lung, f. despair, desperation; de- 
clear or pass away (of clouds, &c.); 5. toj| spondency, desperateness; zur — bringen, to 
be protracted or delayed; Ill. n. to stay,|| drive to despair; v-8voll, adj. full of despair. 
delay; to panse. Berzwei'gen, (w.) v. a. & reff. to ramify, 
Berzieh'ung, (w.) f. the act of drawing in al| branch out, to divide (reff. to shoot out) 
wrong direction, &c., cf. Serziehens distor-|| into branches; Verzweiſgung, (w.) f. rami- 
tion, &c. fication. 
Berzielen, (w.) v. refl. to miss one’s aim. Verzwer'gen, (w.) v. n. to dwarf, stunt. 
Berzie'ren, (w.) v. a. to decorate, adorn, Serzwichen, (w.) v. a. 1. to pinch away, clips 
~ embellish; verzierter Gontrapunft, Mus. 2. Vint. to lop off the suckers of (vines); 
figurate counter-point. 3. to clench, rivet. 
Berzie'rer, (str.) m. decorator, ornamenter. ||Berzwidt', adj. vulg. odd, strange, quaint. 
Berzie'rung, (w.) f. 1. decoration, ornament,||Berzwie'faden, (w.) v. a. to double. 
set-off; 2. Mus. embellishment, gracing,|\*®e8s/per, (w.) f. 1. (—zeit, f.) after-noon; 
variation; grace-note. evening; 2. Ecc. veaspere, evening prayers 
Berzim'mern, (w.) v. a. to farnish (a place))) or service; die ficilianifde —, Hist. Sici- 
with the necessary timber, (Min.) to prop|| lian Vespers; comp. —brod, n. afternoon's 
with timber. luncheon; —glode, f. evening bell; —pre= 
Berzim/merung, (w.)f. 1. (the act of) providing|| digt, f. afternoon-sermon; —f@nitte, m. pi. 
with timber, &c.; 2. Min. stages, scaffolds.|| slice of bread for one's evening meal. 
BerzinPen, (w.) v. a. 1. to zink; 2. Carp. &c.|Bed’pern, (w.) v. n. to eat one’s afternoon's 
to dove-tail (boards), luncheon or collation. 
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Belt 


Beft, Belle, &c. vid. Feft, Zefte, &c. 

x Seftalinn, (w.)f. Rom, Archwol. vestal. 

Bellin’, (str.) m. Geog. (mount) Vesuvins. 

+» Befuvidn’, (str.)m. Min. vesuvian, idiocrase. 

»Beterän’, (sing. str. & sometimes w., pl. 
w.) m. veteran. 

Bet'tel, (w.) f. vulg. doxy, slut, quean. 

Better, (irr., sing. str., pl. w.) m. 1. cousin; 
relation; 2, uncle; comp. B-ngunft, f. fa- 
vonr shown to relations, nepotism; —f&aft, 
f. state of being related, relationship. 

Bet'terlih, adj. & adv. cousinlike. 

#Berato'rifh, adj. vexatious. 

a Berir's, comp.—beutel, m., —börfe, f. puzzle- 
parse; —Ddofe, f. puzzle-box; —ei, n. mock- 
egg; —glaé, n. anaclastic glass, vexing 
glass, singing glass; —gurfe, f. vid. Eſels⸗ 
gurke; —ting, m. puzzle-ring; —{dlof, n. 
puzzle(-bag)-lock ; —fpiel, n. puzzle(-play); 
—ubr, f. Mech. clock-puzzle. 

* Beri’ren, (w.) v. a. to vex, trouble, teaze; 
to tantalize, deceive; Bertrerei', (w.) f. vexa- 

x Bezier', (str.) m. vizier. (tion, &c. 

*Bibdri’ren, (w.) v. n. to vibrate, 

#Bicär’, (str.) m. vicar; vicegerent; deputy, 
substitute. 

wBicaridt’, (sir.) n. office or dignity of a de- 
puty or vicegerent; vicarship, vicegerency. 

«Bicari’rend, adj. vicarious. 

«Bilce:, (pron. fé'tae] in comp. vice; —ads 
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meadow-grass, poa; —handel, m. trade ia 
cattle; —händler, m. trader in cattle; —hirf, 
m, herdaman; —hof, m. yard for cattle; — 
farren, m. R-w. cattle-hurdie; —frontheit, 
f. disease of cattle; —magd, f. maid-servaat 
attending the cattle; —marber, m. vid. Baume 
marber; —marft, m. fair or market for cattle, 
cattle-fair; mäßig, adj. vid. Biehiſch; - 
maft, f. mast; —mäfter, m. grazier; —mös 
ftung, f. fattening of cattle; —meifter, m 
farmer's chief herdsman; —padt, m., —padr 
tung, f. lease of cattle, lease of live stock; 
—peft, f. vid. —feude; —raub, m. stealing 
or theft cf cattle; —fdelle, f. cattle-bell; 
—fdwemme, f. watering-place, horse-poad; 
—feude, f. murrain; —finn, m. bestial or 
brutish disposition; —ftall, m. stable fer 
cattle; neat-house; —ftamm, m. race, stock 
of cattle; —ftand, m. stock of cattle, live 
stock ; —fterben, n. murrain ; —fteuer, f. daty 
paid on cattle; —ftod, m. vid. —ftand; - 
tranf, m. drench; —tränfe, f. watering place 
for cattle; —treiber, m. drover; —trieb, m. 
—trift, f. 1. right of tending cattle ona cer- 
tain pasture-gronnd; 2. (—weide, f.) par 
turage ; -wurzel, f. vid. Ehrenpreis; —jehatt, 
m. tithe on cattle; —zoll, m. tax on cattle; 
—judt, f. breeding cattle, keeping cattle; 
—zlidter, m. breeder of cattle, grazier. 


miral, m. vice-admiral; —conful, m. vice-||Bieh/beit, f. brutality. 
comsul; —director, m. deputy-manager; —||Bieb/ifh, adj. beastly, beatial, brutal, bratish. 
gouverneur, —ftatthalter, m. deputy-gover-(Biel, I. adj. & adv. much (pl. many), a great 


nor; —fangler, m. vice-chancellor; —Pönig, 
m. vice-roy; —präftdent, m. vice-president; 
deputy-chairman. - 

Bicto'ria, f. Victoria (P. N.). 

#Sictua'ttén, pl. victuals; —händler, m. pro- 
vision-dealer. 

«Bidimatiön’, (10.) f. legalization, verifica- 
tion; Bidima/tum, n. (pi. Bidima’ta) lega- 
lized copy; ®idimi'ren, (0.) v. a. Law, to 
legalize, render valid (in law), to make valid, 
validate; Bidimi’rung, (w.) f. legalization, 
ke. cf. Bidimation, 

Bieh, s. 1. (str.) n. 1. beast, brate, animal, 
cf. Shier; 2. (Hornvieh, Rindvieh) cattle; 
ein Stuͤck —, a head of cattle; das — hüten, 
to keep or tend the cattle; zum — maden, 
to brutalize, cf, Berthterens Il. comp. —arge 
neifunde, &c. vid. Bhierargneifunde, &c.; — 
affecuran;, f. cattle-assurance; —ausftellung, 
Jf. vid. Thierſchau; —bremfe, fliege, f. vid. 
Pferdebremfe; —dieb, m. cattle-stealer; — 
diebftahl, m. theft of cattle; —fall, m. vid. 
—fterben; —futter, n. fodder, provender; 


deal, abundance; — or v-e Mübe, great or 
much pains, trouble; — Slüd, vid. Sleds 
— Gelb, a great deal of money; — or 0-8 
Holz, a great deal of wood; febr viel, very 
much, a great deal, a great many; ni 

B-e8, fondern —, not many things but much; 
— Leute, a great many people; — Wolfs, a 
great multitude of people; giemlid@ —, 2 
good many; gleich —, 1. as many or much; 
2. no matter, it is all the same; fo — ih 
weiß, for aught I know; — von Etwas hele 
ten, fic — daraus maden, to entertain or 
have a great opinion of ...; to make mad 
of; — beffer, much better; — anders, quite 
otherwise; einer Gade (Gen.) gu — hun, 
to overdo, to exceed the limits of something; 
II. comp. ~arm, m. Zool. polypus; —ormig, 
adj. having many arms; —artig, adj. multi- 
farious, various, of many different kiads; 
—äftig, adj. branchy, ramous, ramose; - 
äugig, adj. many-eyed; —bedeutend, ad). 
very significative; very influential; des 
gabt, adj. highly-gifted; —beinig, adj. ma- 
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ny-legged; —befagt, adj. often-mentioned;'j; Bot. polyandry; —mdnnerig, adj. polyan- 


—befproden, adj. much-talked-of; Bot-s.|) 


—blitterig, adj. many-leaved, polyphyllous; 
—blumig, —blithig, adj. many-tlowered, mul- 
tiflorous; —brüderig, adj. polyadelphian, 
polyadelphous; —bdeutig, adj. of multifarious 
significations; ambiguous; —deutigheit, f. 
ambiguity; Geom-s. —ed, n. polygon; — 
edig, adj. polygonal, muitangular; many- 
cornered; —ebe, f. polygamy; —ebig, ad). 
polygamous; —erfabren, adj. much expe- 
rienced; —fad, adj. manifold, multifarious ; 
multiplied, reiterated, abandant; Bot-s. — 
fadgetheilt, adj. multifidous; —fiderig, adj. 
multicapsular; —fadbeit, /. plurality; mani- 
foldness; —fältig, adj. manifold, multifari- 
ous; fig. iterated, frequent, multiplied; adv. 
multifariously; frequently ; —fdltigteit, /.mul- 
tifariousness, multiplicity, variety; —farbig, 
ad). many-coloured, varicoloured, variega- 
ted, polychromatic; —farbigfeit, f. diversity 
of colours, variegation; —flad, n. Geom. 
polyhedron; —floffer, m. Ich. polypter; — 
flügelig, adj. Ent. polypterous; —förmig, 
adj. multiform ; —förmigfeit, f. multiformity ; 
—fraf, m. 1. Zool. a) glutton; b) der ameri- 
kaniſche —fraß, wolverene, quickhatch; 2. fig. 
glutton, gully-gut; —fraffelle, n. pl. Fur. 
beaver-eaters; wolverenes; —fräßig, adj. 
giuttonous; ravenous, voracious; —frdfig= 
Feit, f. glattony; —fuß, m. Ent. multipede; 
scolopendra; —füßig, adj. having many feet, 
many-footed, polypous; —gattig, adj. poly- 
gamian, Bot. polygamous; —geliebt, adj. 
much-beloved, well-beloved, best-beloved; 
—gepräft, adj. oft-tried; —gerigmt, ad). 
much vaunted; —geftaltig, adj. polymor- 
phean, having many forms; —getheilt, ad). 
vid. —theilig; —gliederig, adj. Alg. poly- 
nomial; —götterei, f. polytheism, plurality 
of gods; —gültig, adj. of great value, much 
esteemed; —gut, n. Bot. small wild parsley, 
small mountain parsley, vid. Grundbeils — 
berrig, adj. many-mastered; —berrfdaft, f. 
polygarchy, polycracy; —bilfig, adj. multi- 


drian; —mebr, 1. adv. more, much more: 
ll. conj. rather; —namig, adj. having many 
names; —fagend, adj. expressive, significant, 
comprehensive; important; —jamig, adj. Bot. 
many-seeded, polyspermous; —fdulig, adj. 
Arch. polystyle; —fdalig, adj. Conch. mul- 
tivalve; —fdotig, adj. having many pods; 
—{dreiber, m. copious author, writer of ma- 
ny books, polygraph; —fdreiberei, f. poly- 
graphy, excessive writing; pen- or quill- 
driving, book-making ; —feit, n. Geom. poly- 
hedren; —feitig, adj. 1. many-sided, multi- 
lateral; 2. fig. versatile; varied (acquire- 
ments, &c.); ein Mann von —jeitigen Kennt⸗ 
niffen, a man of general knowledge; —feis 
tiger Körper, polyedrical or polyhedrous 
figure, polyhedron; —feitiger Stengel, Bot. 
polygonous stalk; —feitigfeit, f. 1. many- 
sidedness; 2. versatility (of talent, &c.); 
—fpaltig, adj. Bot. multifidous, many-cleft; 
—fpradig, adj. many-languaged (country, 
&c.); polyglot (bible, dictionary); —ftengelig, 
—ftielig, adj. many-stalked, multicaulous ; 
—ftimmig, adj. Mus. of or for many voices; 
Gram-s. —fylbig, adj. polyayllabical; cin 
-vſylbiges Wort or —fylber, m. a polysyl- 
lable; —thdtig, adj. in high degree active; 
—theilig, adj. of many parts; multipartite; 
—theilige Größe, multinominal or polynomi- 
nal quantity ; —thuerei, f. cont. bustling or 
meddling disposition; —ténig, adj. baving 
many sounds, many-toned, muitisonous; — 
vermögend, adj. very powerful, multipotent; 
—verfpredend, adj. promising, hopefal; — 
weiber, m. polygamist; —weiberei, f. poly- 
gamy, plurality of wives; —1veibig, adj. Bot. 
polygynian; —winkelig, adj. vid. —edigs 
—wwiffend, adj. knowing much; acquainted 
with many arts and sciences; —miffer, m. 
polybistor; cont. sciolist; —wiſſerei, f. po- 
lymathy; —zinfig, adj. many-pronged; — 
zonig, adj. Phy. polyzonal; —züngig, ad). 
many-tongued; polyglot. 


Bielerlei, adj. indect, many, various, multi- 


siliguous; —jährig, adj. having lasted many|| farious, diverse, different, several. 


years, of many years (Dauer, standing); Vielerwdrts, adv. in many places. 


[titude. 


—fapfelig, adj. Bot. multicapsular; —MHaps||Biel’heit, (w.) f. plurality, multiplicity; mal- 
pig, adj. many-valved; —fopf, m. many-||Bielleidt’, adj. perhaps, may-be, may-hap, 


headed animal; joc. the public; —fépfig, 


peradventure, by chance, possibly, cf. Etwa 


adj. many-headed; —fdpfige Binde, f. Surg.|| & Zufällig. 
many-tailed bandage; —Pörnig, adj. baving|iBier, I. adj. four; vulg-s. auf allen B-en 


many grains; —lappig, adj. Bot. multilobate; 
—linig, adj. maltilineal ; —mal, —malé, adv. 
many times, frequently, often; —malig, adj. 
often repeated, reiterated; —männerei, f. 


Frieden, to creep or crawl along on all fours, 
alle B-e von fi ftreden, to lie sprawling 
upon the groond; II. comp. —dren, —arten, 
v. a. Agr. to plough the fourth time, to give 
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the fourth ploughing or dressing; —beinig, 
adj. having four legs, four-footed; —blatt, 
n. provinc. vid. Ginbeere; —blätterig, ad). 
Bot. four-leaved, quadriphyllous, tetrapeta- 
lous; —bund, m., —bündniß, n. quadruple 
alliance; —Drabt, m. a coarse woolen stu 

woven of four-threaded yarn; —drdbtig, adj. 
of four threads, four-threaded; —ed, n. 1. 
Geom. quadrate, square, quadrangle; 2. Ich. 
a) vid. Glbbutte; 5) square-fish; —dig, ad). 
quadrangular, quadrate, square, squared, o 
a square form, four-square, four-cornered; 
—¢edig gemundene Schraube, f. Mech. square- 
threaded screw; —fad, —fältig, adj. four- 
fold, quadruple; —fdderig, adj. Bot. quadri- 
locular, four-celled; —flad, n. Geom. tetra- 
hedron; —flädjig, adj. Geom. & Bot. tetra- 
hedral ; —flügelig, adj. four-winged, tetrap- 
terous; —fürft, m. tetrarch; —fürftentbum, 
n. tetrarchate; —füßig, adj. 1. quadruped, 
four-footed; 2. An. Poet. four-measured, con- 
sisting of four feet; —füßige Thiere, (—füß- 
ler, m.) pl. quadrupeds; Mus-s. —gefang, 
m. song of four voices, quartet; —geftriden, 
ad). four-tailed (note); —hdndige Thiere, n. 
(händer, m.) pl. quadrumana; —bändige 
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tig, adj. T. made with (consisting of) fer 
strands; ein —f@dftiges Sau, a four-strand- 
rope; —Idaufler, m. Hush. sheep two years 
old; —{@rétig, adj. square, robust; atrong; 
col. strapping; —jeit, n., —feitig, adj. qua- 
drilateral; —feitigteit, f. quadrilateralness; 
—figig, adj. furnished with four seats, holding 
four persons; —{paltig, adj. split into four, 
quadrifid; —fpdnnet, m. carriage or waggor 
with four horses; —jpannig, adj. four apamı 
large; —f{pdnnig, adj. drawn by four horses; 
—fpannig fahren, to drive with four; —fpigig, 
adj. furnished with four points; —ftodig, ad. 
with four stories; —ftündig, adj. of four 
hours; —folbig, adj. quadrisyllabic; ein pi 
biges Wort, a quadrisyilable; —tdgig , ad). 
of four days; (occurring) every fourth day; 
das —tägige Bieber, Med. the quartan agae; 
—theilig, adj. Bot. quadripartite; —theücger 
Schild, Her. quartered shield; —veré, m. 
quatrain; —vterteltact, m. Mus. common 
time; —weghahn, m. Mech. four-way cech; 
—winfelig, adj. quadrangular; —jab!, J. 
quaternary number; —zähnig, adj. quadn- 
dentate ; —zebig, adj. tetradacty lous ;—zökig, 
adj. four-inched; —zweiteltact, m. time of 


Zonftüd, n. piece for four hands, duet on aj four minims, (cater; quart. 
piano or on two pianos; —hangig, adj. Arch.|| Bier, Bie're, (w.) f. four (at cards and dices 
hipped (roof); —berr, m. one of a board or}Wie'ren, (w.) v. a. 1. to square; Her. to quarter; 
commission which consists of four members;|| Mar-s. 2. to overhaul; 3. to veer, to ease 
—jährig, adj. four years old, quadrenaial,|| away or off; to pay away (or out) the cable. 
having lasted four years; —jd$rlid, adj. &{[Bie'rer, (str.) m. 1. Arith. fourth, four; 2. 
adv. every four years; —fant, n. square;|i thing consisting of four parts, 

—fantig, adj. vid. —edig; —Pantftabl, m.||/Bie'rerlei, adj. (indeci.) of four different sorts. 
Com. square wire; Bot-s. —Rapfelig, adj.[|Bier'ling, (str.) m. 1, fourth part; 2. a Ger- 
quadricapsular; —flappig, adj. four-valved,|| man copper-coin == four Pfennige; groat. 
qaadrivalved ; —flauig, adj. Nat. four-claw-[Bier'te, adj. fourth; zum B-n, vid. Biernass 


ed, four-toed, quadrisulcate, quadrungular; 
—töpfige Binde, f. Surg. four tailed bandage; 
—lappig, adj. Kot. quadrilobate, quadri- 
lobed (leaf); —Idufer, m. Mar. truss-tackle, 
tackle composed of two double-blocks; —mal, 
adv. four times; —malig, adj. four times re- 
peated; —mann, m. vid. —berr5 —männig, 
—männerig, adj. Bot. tetrandrian, tetran- 
dous; —monatlid, adj. of four months; lasting 
four months, every fourth month; —paarig, 
ad). Bot. quadrijugate; —pfünder, m. Gun. 
four pounder; —pfündig, adj. of four pounds; 
—räberig, adj. four-wheeled; —rdubereffig, 
m. vinegar of four thieves; —rippig, adj. 
four-ribbed; Bot. quadrinervose, four-ner- 
ved; —ruderig, adj. with four beaches of oars 
or rowers; —famig, adj. Bot. tetrasper- 
mous; —fäulig, adj. Arch. of or with four co- 
Iumns; —fduliger Tempel, tetrastyle; —ſchaͤf⸗ 


—balb, adj. three and a half. 


Bier'tel, [pron. fir'tel] s. 1. (str.) n. foarth 


part, qaarter; — einer Stadt, ward, quarter; 
ein — auf feds, a quarter past five; bret — 
auf fed@é, a quarter to (or before) six, three 
quarters past five; drei — Meilen, three 
quarters of a mile; das erfte — des Mondes, 
prime of the moon; das legte —, wane of 
the moon; II. comp. —bogen, m. quarter of 
a sheet; —elle, f. quarter of a yard; —fa$, 
n. firkin; —größe, f. quarto; —jabr, n. qaarter 
(of the year); —jährig, adj. of three months; 
die —jdbrigen Geridtéfigungen, quarter sea- 
sions; —jährlid, adj. & adv. by the quarter; 
every quarter; quarterly; —jabrögelt, n. 
quarterly allowance; —jabrétag, zn. quarter- 
day; —?rei8, m. Math. quadrant; —tmiil, 
f. quarter of a mile; —nößel, n., —pinte, J- 
quartern; Mus-s.—note, f. crotchet; —panfe, 
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f. crotchet-rest; —pfund, n. quarter of aj —honig,m. Pharm. honey of violets; —moos, 

pound weight; —fdein, m. Ast. quartile] rn. Bot. violet-moss; —faft, m. syrup of vio- 

aspect; B-3meifter, m. alderman of a ward;|} lets; —[dwamm, m. violet agaric; —wurzel, 

—ftab, m. Arch. quarter-round; -ſtrich, m.|| f. vid. Beildenwurzel. 

quarter-point of tke compasa, quarter-wind ;||#Biolet’, adj. violet-blue, violet. 

—ftunde, f. quarter of an hour; —ftindig,||* ®Biolin’s, comp. —bogen, m. bow for the 

adj (of) a quarter of an hour's (duration);|| violin, cont. fiddlestick; —duett, n. duet for 

—fündlid, adj. & adv. (happening) every|| the violin, piece of music for two violins; 

quarter of an hour; —taft, m. Mus. fourth!) —faften, m. violin-case; —noten, f. pl. notes 

ofa bar; —ton, m. quarter of a tone, foarth;|] for the violin; —-quartett, m. quartetto for 
—wendung, f. Mil. quarter-wheel; —wind,|| the violin, piece of music for two violins, 
m. vid. —ftrid. a viol and violoncello; —faite, f. violin- 
Vier'teln, (pron. fir'telo] vid. Biertheilen. string; —ſchluͤſſel, m. Mus. treble-clef, vid. 
Bier'tens , adv. fourthly, in the fourth place. Gſchlufſſel; —fdule, F. violin-school; —pieler, . 
Biert’halb, adj. three and a half. m. violin player, violinist; —fteg, m. bridge 
Bier'theil, (str.) m. fourth part, quarter. of a violin; —jtimme, f. part for the violin 
Bier'theilen, (w.) v. a. to quarter. (cf. Stimme) ; —virtuofe, m. prime violinist, 
Bier'theilung, (w.) f. (the act of) quartering.'| virtuoso on the violin; —zjeihen, n. vid. 
Bie'rung, (w.)f. squaring, quadrature; square. | —fdliffel. 
Bierwald/ftädte, f. pl. Geog. the Four Forest-||* Bioline, (w.) f. 1. Mus. violin; 2. B-n des 

Cantons (in Switzerland). Bugfpriets, Ship-b. bees or fiddle of the 
Bier'zehn, (pron. firtsan) adj. fourteen; — bowsprit. 

Rage, a fortnight; heute über — Sage, this||* Violinift’, (w.) m. violin player, violinist. 

day fortnight (a fortnight hence or to come) ;||#Biolön’, (str.) m. Mus. bass-viol. 

beute vor — Xagen, this day fortnight (all Bioloncel’, (str.), Btoloncello, [It., pron. 

fortnight since or ago); —léthig, adj. ofj| —tshél/ld] n. Mus. violoncello, bass violin. 

seven ounces; —tägig, adj. fortnightly. + Sioloncellift’, (w.) m. violoncello-player. 
Bier zehner, (str.) m., Bierlzehnte, adj. four-|#Biöl’rebe, (w.) f. vid. Jasmin. 

teenth. Bi'per, (w.) f. Zool. viper, adder. 
Bierz'ig, (pron. fir'tsig} adj. forty; —jdbrig,||Birgi’nié, f. Virginia (P. N.). 

adj. forty years old, quadragenary ; Bler’s|| Birgi'nién, n. Geog. Virginia. 

giger, (str.) m. 1. number of forty; 2. one||Birgi'nier, (str.) m. Virginian. 

of a board consisting of forty members ; 3. al Birtuo’fe, (w.) m. virtuoso. 

man forty years old; 4. something produced||* Birtuofitat’, (w.) f. virtuosoship. 

in the year 1740; Bier'zigfte, adj. fortieth.|xBt/fa, n. (on passports) visa; signature. 
*Sigi'litn, pl. Rom. Cath. vigils. We Bifidn’, (w.) f. vision; Biftondr’, (str.) m, 
#Bigili’ren, (w.) v. n. vulg. to watch (auflj visionary. 

[with Acc.], for). *Bifir, I. s. (str.) n. 1. visor, beaver, ven- 
»Bignetite, (pron. vinyét’e] (w.) f. vignette,|| tail; 2. Gun. aim; dispart; 3. Opt. sight- 

head-piece, printer's flower, flourish, border.!| vane; Il. (of Bifiren) in comp. —etjen, n. 
#Bilir’, m. vid. Bicar. Gun. searcher; —fette, f. measuring-chain, 
Bin’cenz, m. Vincent (P. N.). surveyor's chain; —forn, n. aim, sight; — 
x Bindication’, (w.) f. Law, &c. the claiming}! tunft, f. art of gaging; —linie, f. Gun. line 

or assumption of a thing, (W-éflage, f.) ac-I| of sight; —maf, 7. 1. standard(-measure); 

tion or suit for the property of a thing, as-|| 2. or —ruthe, f., —ftab, m. gaging rod; 

sertion of ownership of a thing, appropria-|| —fduf, m. vid. Kernfähuß. 

tion of a thing by law. +Bifl'ren, (w.) v. a. 1, to aim, to take one’s 
sBindici’ren, (w.) v. a. (fig [Dat.] Etwas)j| aim; 2. to gage; 3. Her. to blazon; 4. (on 

Law, &c. to lay claim to, assert, maintain} passports, &c.) to put a visa to; to sign; 

or demand as one's own, to claim, arrogate,|| to endorse; Bifi/rer, (str.) m. gager, &c. 

appropriate, assume; particul. to make aj#¥ifi‘rung, (w.) f. (the act of) gaging, &c. 

formal claim at law to the possession of ... .||* Bifitation’, (w.) f. search, research, inquiry, 
 Bio'la di Gam’ba, f. Mus. bass-viol. inquest, visitation; B-Sredt, n. right of 
#Bio'le, (w.) f. 1. Mus. viol; 2. vid. Phiole; search; B-Sreife, f. a tour of inspection. 

3. vid. Beilden. #Bifita'tor, m. 1. excise officer; 2. searcher, 
* Biolens, comp. —blau, —farbig, adj. violet;ii inquirer, inquest-man. 
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# Bifit’e, (w.) f. visit; eine — machen, to pay a 
visit; comp. B-nfarte, f. visiting-card; B-n- 
ftube, f., B-ngimmer, n. drawing-room, par- 

eBifitir'eifen, (str.)n. 7. searcber. [lour. 

@ Bifiti'ren, (w.) v.a. to visit, inspect, search; 
eine Wunde —, to probe a wound, to pass 


the sound. 
#Bi'fum, n. (pl. Bi ja) vid. Bifa. 


#Sitridl’, s. I. (str.) m. Chem-s. vitriol; grits 
net —, green vitrig!, sulpbate of iron; blauer 
—, blue or Roman vitriol, sulpbate of copper ; 
weißer —, white vitriol, sulphate af zinc; cal⸗ 
cinirter —, burnt vitriol; mit — gefdwdus 
gert, vitriolated; If. comp. —äther, m. Chem. 
vitriolic ether; —artig, adj. vitriolic; —blus 
men, f. pl. native capillary vitriol, flowers 
of vitriol; —erbe, f. vitriolated earth; —erz, 
n. vitriolic ore; —geift, m. vulg. diluted sul- 
pburic acid; —Qaltig, adj. vitriolic, vitrio- 
lated; —hütte, —fiederei, f. vitriol-house; 
—ties, m. vitriolic pyrites; —fryftall, m. 
crystal of vitriol; —lauge, f. vitriolic lie; 
—él, n. vulg. oil of vitriol; Chem. sulphuric 
acid; —ſalz, n. (flddtiges, volatile) salt of 
vitriol; —fauer, adj. sulphuric; —fäure, f. 
vitriolic acid; — fiederei, f., —wer?, n. vitriol 
works; —waffet, n. vitriolic (vitriolate or 


vitriolated) water. 
+ Bitriolig, adj. vitriolous. 
# Bitrio'lifh, adj. vitriolic. 


# Bitriolifi'ren, (w.) v. a. to convert into vi- 


triol, to vitriolate. 


#Si'vat! [Lat., pl. Si'vant] long live (Pringle, 

&c.)! (the ladies, &c.) for ever! burra for ...! 
Bließ, n. vid. Flief. [success to ...! 
Blieffingen, n. Geog. Flushing. (vocabulary. 
#Boca'bel, (w.) f. vocable, word; —bud, n. 
#Bocal', 1. (or Boca'lifh, adj.) vocal, relating 

to voice or to vowels (vocalic); LI. (etr.) m. 


Gram. vowel; III. comp. —concert, n. vocal 
concert; —mufif, f. vocal music. 
sBocalifi'ren, (w.) v. I. a. 1. to vocalise; 2. 


Hebr. Gram. to point (letters &c.); II. n. 


Mus. to vocalise. 

% Bocativ, (str.) m. 1. Gram. vocative; 2. or 
Bocati'ous, col. a sly or cunning fellow. 

+Bcciren, (w.) v. a. to call, vid. Berufen. 

Bo'gel, s. 1. (str., pl. Bo'gel) m. 1. bird, 
fowl; 2, Hunt. falcon, hawk; 3. col. fellow; 
ein leidtfertiger —, a gay or easy fellow; a 
merry fellow; a wag; II. comp. —amber, m. 
white ambergris; —artig, adj. bird-like; 
—auge, n. bird's eye (also Bot.); —bauer, 
m. & n. bird-cage; —beere, f. sorb, sorb- 
apple; —beerbaum, m. 1. service-tree; 
mouantain-ash; 2. common bird-cherry tree; 












—beerfdure, f. Chem. sorbic acid; heise, f. 
hawking, bait; —beuter, ın. augar, vid. — 
(Hauer; —deuterei, f. ornithomancy ; —dunft, 
m. amall-shot, bird-ehot, dust-shot; —erbf,, 
f. vid. —wides; —falf, m. Orn. sparros- 
hawk; Sport-s. —fang, m. (the act of) 
fowling, birding ; —fanger, m. fowler, bird- 
mab, bird-catcher; —flinte, f. fowling-piece, 
birding-piece; —flug, m. flight of birds; 
—frei, adj. outlawed; unprotected; Stoft 
zul der Kerl ift —frei! (Gdthe — Fawt) 
thrust home! the kaave is fair game; für 
—frei erflären, to outlaw; —freie, m. ost. 
law; —fuß, m. Bot. bird’s-foot; —futter, n, 
food for the birds, bird-meat, bird-seed, 
—garn, n. fowler’s net; —geier, m. Or. 
crested vulture; —gejang, m. singing of 
birds; —gefdrei, n. cry of birds; —banvitr, 
m. bird-seller; poulterer; —aué, n. aviary, 
bird-cage; —bede, f. 1. breeding time ¢ 
birds; 2. place where birds are made te 
breed, breeding-cage; aviary; —herd, m. 
fowling- floor; —birfe, f. Bot. ofticinal ¢ 
commun gromwell; —hütte, f. fowler's but; 
aviary; —jagd, f. bird-shooting; —tijig, m. 
bird-cage; —firfde, f. Bot. bird's-cherrj; 
—Hlaue, f. 1. bird’s claw, talon (of a bird); 
2. Bot. vid. —fuß; Bot-s. —fnoterid, m. 
common knot-grass; —fopf, m. sparrow 
wort; —fraut, n. 1. hen-bit, common chick- 
weed; 2, vid. —milh; —kunde, f. ornithe- 
logy; —leit, adv. light as a bird; —{eim, 
a. bird-lime; —marft, m. bird market; - 
milbe, /. Ent. louse of the birds; —mild, f. 
Bot. star of Betblehem; —mift, m. bird- 
dung; —ndpfden, n. little glass, cnp or 
trough in or for a cage, seed-drawer; —act, 
n. bird’s nest (also Bot.); das efbare cit 
indifhe —neft, edible nest of the Java swal- 
low; —neg, n. vid. —garn; —orgel, f. bird- 
organ (a kind of barrel-organ); —per[ytt: 
tive, f. Paint. & Opt. bird's-eye view; cae 
Landfdaft in —perfyective, a bird-eye land- 
scape; —pfeffer, m. Bot. bird-pepper: - 
pfeife, f. bird-call; flageolet; —roht, a. 
fowling-piece; —rofle, f. pully; —fang, m 
vid. —gefangs —fdau, f. Rom. Archeel. 
auspice, augury, orniscopy; —{dautt, - 
(Roman) augur; orniscopist; —jdelle, /. 
hawk’s bell; —ſcheuche, f. scare-crow, crow- 
keeper; —fdiefen, n. amusement of shooting 
at a wooden bird in German towas; —{6leg, 
m. 1. gin, trap for catching birds, bird-trap; 
2. vid. —gefang; —fdnabel, m. bill of a bird, 
—fdnell, adj. as swift as a bird; —fdrete, f. 
vid. —ſcheuche; -Ihrot, m. vid. —runt 
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—feide, f. vid. Flachſsſeide; —fpeiler, m. bird " 
skewer; —ſpieß, m. small spit for roasting’ 
birds; —fpinne, f. Ent. bird-spider, large: 
spider of South-America; —ftange, f. 1. pole 
for a wooden bird; 2. lime-twig; —ftellen, 
rn. catching of birds; —fteller, .ın. bird- 
catcher, fowler; —ftrid, m. arrival or de- 
parture of birds of passage; —verfteinerun: 
gen, f. pl. Pet, ornitholites; —tpabrfager, 
zm. vid. —deuters —wahrfagerei, f. ornitho- 
mancy ; —werf, n. ornithological work, work 
on birds; —wide, f. Bot. bird's-tare, tufted 
or wild, vetch; rolf, n. wild fowls; game; 
—zunge, f- 1. tongue of a bird; 2. Bot. 
birds-tongue; 3. 7. entering file. 

Bo'geldhen, Bo'g(edlein, (str.) n. (dim. of 
Vogel) little bird. 

Boge'fen, pl. Geog. the Vosges [fpr. vözh). 

Bög’ler, (str.) m. fowler, vid. Bogelfteller. 

Bögt, (sir., pl. Bög’te) m. 1. prefect; judge, 
ınagistrate; governor; 2. constable, beadle; 
3. steward. 

Bogtei’, (w.) f. office or residence, house o 
a prefect, judge, governor, &c.; jurisdiction; 
prefecture, government; Bogteilid, ad). 
relating to the office of a prefect, judge, &c. 

Bolt, s. I. (str., pl. Böl’ter) n. 1. people, 
nation; 2. soldiery, troops, forces, men; 3. 
crew; 4. ein — Nebhubner, Sport. a covey, 
bevy or fight of partridges; Il. comp. —arm, 
adj. thinly peopled; —reid), adj. populous. 

Bölfers, comp. —beberrider, # —fibrer, m 

.; ruler of nations, prince, sovereign; —bes 
ſchreibung, f. ethnography; —gefdidte, f 
history of nations; —funde, f. ethnology, 
ethnography, statistics; —marft, m. mart of 
nations; —recht, n. law of nations; inter- 
national law; —rechtlich, adj. relating to or 
founded in the Jaw of nations, international; 
—manderung, f. migration of nations. 

Bölkſchen, (str.) n. (dim. of Volk) 1. (small) 
people; 2. col. merry crew; mein —, my little 

Wi'terfdaft, (w.) f. nation, tribe. [ones. 

Bolké⸗, comp. —anführer, m. leader of the 

. people, demagogue; Minijter der —auffld- 

tung, (in Russia) minister of the progress 









people; —feft, n. public feast; ~freund, m. 
friend of the people; patriot; freundlich, 
adj. popular; —führer, m. leader of the 
people, demagogue; —gedidt, n. popular 
poem, national poem; —gefang, m. popular 
or national song; —gefdrei, n. popular cla- 
mour; —glaube, m. popular belief; —glüd, 
n. public welfare; —gunft, f. popalarity; 
—baus, m. house of commons; —bherrfdaft, 
f. democracy; —hymne, j. national anthem; 
—jammer, m. public calamity; —Pirde, f. 
national church; —lehrer, m. teacher of the 
people, instructor of the lower classes; — 
leiter, —lenFer, m. vid. —führer; —liebe, f. 
love of the people, popularity; —Iied, n 
popular or national song; —mährden, n. 
popular tale; —mäfig, adj. popular; —meis 
nung, f. popular feeling or sentiment; — 
menge, f. population, multitude, mob ; —redt, 
n. national privilege; —redner, m. popular 
orator; demagogue; —regierung, f, dema- 
cracy, popular government; —reprdfentant, 
m. representative of the people; —fage, f. 
1. popular tradition; 2. col. common report; 
—{dlag, m. sort, kind of people; —fdrifts 
fteller, m. popular writer; —fdule, f. com- 
mon or primary school; —fdulwefen, n. na- 
tional education; —{érarm, m. swarm (rout) 
of people; —finn, m. public mind; —fouverd« 
netät, f. sovereignty of the people; —fprade, 
f. 1. language of the people; 2. vulgar lan- 
guage; —ftamm, m. tribe; —ftimme, f. voice 
of the people; —ftimmung, f. disposition of 
the people, public feeling; —flidden, n. po- 
pular air; —thum, n. nationality; —thimlid, 
adj. popular, national; —thimlidveit, f. natio- 
nality ; —tradt, f. national costume or dress; 
—tribun, m. tribune of the people; —unter- 
rid?, m. national education, public instruc- 
tion; —unwille, m. popular indignation; — 
verfammlung, f. popular assembly, assembly 
of the people; —vertrefer, m. representative 
of the people, deputy; —vertretung, f. re- 
presentation of the people, popular represen- 
tation ; —wille, m. popular will; —wirthfchaft, 
f. national economy. (Boltathümlic. 


of intellect; —audgabe, f. popular edition ;||Bolfthiimlid, adj. (n. u. — Heinfius) vid. 


—beliebt, adj. popular; —befdwerbde, f. na- 
tional grievance; —bewegung, f. popular 
rising or commotion, tumult; uproar; — 
bibliothe?, f. people's library; platt, n. po- 
pular paper; —darafter, m. national cha- 
racter; —droni?, f. national chronicle; — 
dichter, m. poet of the people, national poet, 
popular poet; —epoé, 
or epic; —feind, m. enemy ‘of or to the) 











@ 


Boll, I. adj. full; whole, entire; complete; 


— félagen (von uͤhren) , to strike the hour; 
der v-e Mond, full moon; der Mond ift —, 
the moon is in the (or is at (ber]) full; aus 
v-em Halfe, vulg. aloud, roaring; mit v-er 
Drgel, Mus. full organ; per — bezahlen, 
Com. to pay the whole amount; eine Sum⸗ 
me — maden, to make up a sum; mit v-en 
Segeln fahren, to go with full sails; v-er 


Vol 


Freunde, coil. full of joy; Il. comp. —ährig, 
adj. fall-eared (of corn); —auf, adv. plenty, 
abundantly, in abundance, superfluously, 
plentifully; —aud, adv. fally, in fall, full 
price; —bädig, adj. full-faced, blubber- 
cheeked ; —bauer, m. vid. —hüfner ; —bluts 
pferd, n. thorough-bred horse; —blütig, 
adj. abounding in blood; Med. full-blooded, 
sanguine; —blütigfeit, f. Med. plethory, 
sanguineness, fulness of blood ; —birtig, adj. 
born of the same parents; whole or entire (as 
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Voll 
norous; —wangig, adj. fall-cheeked ; —wids 
tig, adj. of fall weight; —midtigheit, f. the 
being of full weight; fig. competency; — 
wuchs, m. full growth, plenitude; —zahl, /. 
full number, complement ; —34blig, adj. com- 
plete, full; integral; —gdbligteit, f. com- 
pleteness, fulness. 

Bollbring’en, (irr.) v. a. to accomplish, 
achieve, consummate, perform, execute; 
eine Landung —, to make good a landiug. 

Bollbring’er, (str.) m. accomplisher, &c. 


respects genealogy or descent); —bürtigkeit, | Bolbring'ung, (w.)f.accomplisbment,achivse- 
f. the being born of the same parents, Law,|| ment, consammation, performance, execs 
the whole blood; —ente, f. Orn. tufted duck ;/Bol'lend, vid. Volendé. ‘tion. 
—gebaut, adj. full(-grown), full-formedjBollen’den, (w.) v. I. a. 1. to end, finish, ter- 
(limbs, &c.); Mar. broad-bottomed ; —genuf,|| minate, consammate, to achieve, accomplish; 
m. fall and perfect enjoyment; —gepfropft,|| 2. to perfect; vollendet, p. a. consummate; 


—geftopft, adj. (full-)crammed ; —gefang, m. 
chorus; —gefidt, n. full face; —gewalt, f. 
1. full power; 2. vid. Vollmacht; —griff, m. 
Mu. complete or perfect accord; —gültig, 
adj. of full value; sufficient; competent; 
—gültige Seugniffe, unexceptionable refe- 
rences or testimonies; —giltigteit, f. full 
value, sufficiency; —baltig, adj. of full va- 
Ine; —handig, adj. Mar. —bandig Wetter, 
blowing weather; —häring, m. Com. full 
herring; —berzig, adj. having a full heart, 
full-hearted, overpowered by feeling; — 
bufig, adj. Far. incasteltated , hoof-buund, 
narrow-heeled (of horses); —büfner, m. 
farmer that possesses thirty acres of land; 
—jährig, adj. of (full) age, cf. Mündig; — 
jährigfeit, f. full age, majority; —fantig, 
adj. T. fuil-squared; —flang, m. Mus. per- 
fect concord or accord, fall chord; —traft, 
f. energy, fall vigour; —trdftig, adj. ener- 
getic; —fugel, f. round shot; —leibig, adj. 
corpulent; —leibigteit, f. corpulency, in- 
cumbrance of flesh; —lidt, n. vid. —mond; 
—mdulig, adj. full-mouthed; —meier, m. vid. 
—büfner; —mond, m. full moon, full of the 
moon; —mondähnlid, adj. full-orbed; — 
mündig, adj. of full age; —roth, adj. full 
red, ruddy; —faftig, adj. full of sap; replete 
with humours, overcharged with fluids; bur- 


IL. n. x to die. 

BVollen’der, (str.) m. finisher, &c. 

Bol’iends, adv. 1. wholly, entirely, quite. a- 
together, cf. Böllig; 2. besides, moreaver. 

Bollen'dung, (w.) f. the ending, fivishiag, 
termination; consummation, achievement, 
accomplishment; Paint., Sculp. the las 
toaching up, finish. ftesy. 

Böllerei’, (w.) f. drunkenness, ebriety, glat- 

Bollfüh’ren, (w.) v. a. to execute, accomplish, 
perform, vid. Bolbringen, Bollenden, 

Vol'heit, f. fulness, plenitade. 

Billig, I. adj. 1. full, whole, extire, com 
plete, thorough, perfect; 2. col. a) fal- 
grown; 5) fuall-faced; H. adv. full, fully, te the 
full, quite, wholly, entirely, completely, &éc : 

Volfom'men, I. adj. 1. complete; fall, eatire: 
2. perfect (also Mus. with regard te iater- 
vals), accomplished, consammate ; absolute. 
thorough; 3. col. ample, (eafficieatly) large: 
IT. B-beit, (w.) f. 1. completeness, &c.; 2. 
perfection, perfectness; 3. accomplishmest. 

Boll’madt, (w.) f. Law, 1. full power, autho- 
rity; 2. or Besſchreiben, n., B-surPunve, f. 
letter or power of attorney, deed of trust; 
(Einem) — geben, to empower, authorize; 
Il. comp. —geber, m. constituent; —haber, | 
m. attorney; %-éblanquet, B-Sblatt, n. 
power of attorney in blank, blank-bond. 


ly, fat; —faftigPeit, f. abundance or fulness||Bolftred’en, (w.) v. a. to execute, accomplieh. 
of sap, Med. repletion; —(deibig, adj. full-NBollftred’er, (str.) m. execator. 

orbed ; —jein, n. fulness, repletion; —ftändig, |Bolftred’ung, (w.) /. execution, performance; 
adj, complete, plenary, full, entire; —ftdns|| B-Sbefehl, m. warrant for executing any 
big bemannt, full-manned; —ftändigfeit, f.|| command. 

completeness; plenariness, integrity, pleni-|Bollzieh'en, (str.) v. a. to execute, cessun- 
tude, fulness; —ftimmig, adj. Mus. full-|| mate, fulfil, to carry into effect, effectuate, 
voiced; complete (of instruments); full-| perform; v-d, adj, executive. 

toned; =ftimmigteit, f. completeness (of in-||Bollgieh/er, (str.) m. executor. 

struments); —tönend, adj. full-sounding, so- Bollzieh'erinn, (w.) f. executriz. 


Bol 


Bollzieh’ung, (w.) /. execution, performance ; 
— der Che, consummation of marriage; zur 
— fommm, to be brought to execution, to 
take effect; comp. B-Sbefehl, m. warrant, 
writ of execution; B-sgewalt, f. executive 
power; B-srath, m. executive council. 

Bollzäg’, (str.) m. vid. Bollgiehung. 

æ Bolontir’, [Fr., pron. völöngtär'] (str.) m. 
volunteer; alg — dienen, to volunteer. 

æ Boltaiſch, adj. Phy. voltaic (Säule, pile). 

#Bol'te, (w.) f. Man. volt; die halbe —, de- 
mivolt. 

aw Boltigeur’, [Fr., pron. völtizhör] (str.) m. 

w@Boltigir's, [völtizher'] comp. —meijter, m. 
master of a troop who perform equestrian 


feats; —pferd, m. wooden-horse used for 


vaulting over. 

#Boltigi'ren, [völtizbe’ren] (w.) v.n. to vault. 

« Solu’men, (Lat., pl. Bolu'mina) n. volume, 

Bom, prep. abbr. for von dem. [bulk. 

sBomi'ren, (w.) v. n. Med. to vomit. 

#Bomitiv', (str.) n. emetic, vomit. 

Bon, prep. (with Dat.) 1. of; 2. a) from; 
b) from among; 3. by; 4. in; 5. on, upon, 
concerning; 6. befure family names it an- 
swers to the French de; — Paris gebürtig, 
(a native) of Paris; — Paris fommen, to 
come from Paris; dies fommt — Indien, this 
comes as far as from the Indies; vom Berge 
(herab) fommen, to come down from the 
hill; der Schweiß lief ihm vom Angefidt, the 
perspiration ran down his face; — Weitem, 
— ferne, 1. from afar; 2. at a distance; — 
... an, since; — der Zeit an, from that time 
(forward); — da an, from thence; thence- 
forward; — heute an, from this day forward; 
— diefem Augenblide an, from this moment; 
— jest (nun) an, henceforth, henceforward ; 
— .. aué, from; — außen, from without; — 
da, — dort, thence; — binnen, hence; — hin: 
nen gehen or ſcheiden, to depart (from [this] 
life); — binten, from bebind; — oben herab, 
from on high, from above; — unten, from 
below, from beneath; — wo, from where; 
— allen Seiten, 1. on every side; 2. on all 
hands; — mir, at my hands; wir fönnen 
nichts — ihnen (— ihrer Seite) erwarten, we 
can expect nothing at their hands; die mir 
— Ihnen erzeigten Wohlthaten, the favours 
I received at your hands; ein Zreund — mir, 
a friend of mine; eine Ubr — Breguet, a 
watch of Breguet’s; — freien Stüden, freely, 
of one's own accord; — (fic) felbft, of itself, 
(of himself, &c.), spontaneous, spontaneous- 
ly; es bewegt fid — felbft, it moves of itself; 
fie fing — felbft an zu lefen, she began to 
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(vaulter, apringer.|' 


Bor 


read of herself; — Herzens Grunde, from 

the bottom of my heart; — ganger Seele, 

with all my soul; — Reuem, anew, afresh, 
again; Zinfen — 3infen, interest upon in- 
terest; s= Seit zu 3eit, from time to time; 

— Wort ju Wort, word for word; die Lafters 

ſchule - Sheridan, the School for Scandal by 

Sheridan; fie wird — mir geliebt, she is 

loved by me; Kinder — feiner erften Frau, 

children by his first wife; — Adel, of noble 
extraction, noble; — Geburt, by birth; — 

Natur, by constitution; — ungefähr, by 
chance; cin Spieler —Profeffion, a gamester 

| by profession; Plein — Perſon, small of size, 
— Perfon war er groß, in person he was 
tall; cé ift Dumm, verwegen 2c. — ibm, it is 
stupid, audacious, &c. in him. 

Bonnö'then, adv. neceasary, needful; — haben, 
to need, want, lack, to stand in need of; 
— fein, to be necessary, wanting, &c. 

Bor, I. prep. (with the Dat., when it ex- 

presses rest or motion in a place; with the 

Acc., when indicating motion to a place) 

1. before; — dem Haufe fteben, to stand be- 

fore or in front ofa house ; — dad Haus geben, 

to go in front of a house; 2. previous(ly) 
to, antecedent(ly) to; ago, since; 3. before, 
above, in preference to; 4. from, of, through, 
with; — bem Stadtthore, before the town- 
gate; — dad Shor geben, to go out of the 
town-gate; es verſchwand — meinen Augen, 
it vanished before my eyes; fie wurde — mir 
weggeriffen, she was snatched from before 
me; gerade — einem, in fall view; — einem 
bergeben, to go before, to precede one; — 
einem Orte vorbeigeben, to pass by a place; 

Mar-s. — uns, ahead of us; — dem Winde 

fegeln, to run before the wiad; ein Schlag 

— den Kopf, a blow on the (fore-)head; Ei- 

nen — fid (Acc.) laffen, to admit one to 

| one’s presence; — Augen (Dat.) haben, to 
have in view; — Gott, in the presence or 
in the eye of God; id fann — foldyen Leuten 
nit Prieden, I cannot stoop to such per- 
sons; —... (with Dat.) verbergen, ſchuͤten, 
fliehen, 2¢., to hide (conceal), protect 
(shelter), fly, &c. from ...; — Einem warnen, 
to caution against one; fid) — (with Dat.) 
fürdten, to be afraid of ..., to fear; er ftebt 
— dem Bankerott, he is on the point (or on 
the eve) of bankraptcy; died gehört — die 
(or — das Forum der) Philofophie, this falls 
underneath the cognizance of philosophy; 
— allen Dingen, above all things, in the first 
instance; id liebe fie — Allen, I love her 
more than any one; — einem Jahre, a year 
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vious work; 2. preparatory work, prepay 
tion; 8-n, pl. preliminary measures. 
Börarbeiten, (w.) v. loa. & n. to work in pre 
paration, to prepare work; Il. », (Gin) 
1. to anticipate, surpass or outdo in working: 
2. to work before one in order to instred 
one; 3. Ag. to prepare the way for... by 
working; Ill, reff. to get on in a work, &«, 
Bör’arm, (str.) m. fore-part of the arm, fore 
Borauf’, adv. col. vid. Boran. [are 
Borauß’, I. adv. 1. a) before; foremost; Mar, 
ahead; 5) on, onward, cf. Soran; 2. ia at 
vance; before-hand; 3. in preference. = 
an advantage; gum —, im —, before-baaé; 
— nehmen, genießen, empfinden, to astic- 
pate; — bezahlen, to advance money, to pay 
in advance; —bdeftimmung, f. predestie- 


ago; — einiger Zeit, some time (a while) 
ago; — ungefähr zehn Jahren, about ten 
years since; — einigen Jabten, a few 
years back; — einigen Zagen, the other day; 
— bem Frieden, previous to the peace;, 
— der Einführung der Gaslaternen, prior 
to the introduction of gas-lamps; legten 
Donnerftag — adt Tagen, a week ago last 
Tbursday; — geraumer Zeit, a long while 
ago, long since; — Kurzem, lately, of late; 
— diefem, vid. Vordem; — Seiten, in former 
times, formerly; — Alters, of old, anciently, 
*(in times) of yore, cf. Bordem; feine Haare 
wurden — ber Zeit grau, bis hair turned 
gray prematurely; — der Zeit bezahlen, to 
anticipate payment; — Mattigteit binfins 
fen, to sink through fatigue; — Durft, — 
Hunger fterben, to die of thirst, hunger; — 
Alter, — Kummer fterben, to die of old age, 
of grief; — Kummer weinen, to weep with 
sorrow; — Freude glänzen, (of the eyes) 
to sparkle with joy; II. adv. 1. forward; 2. 
before; formerly, in former times; — wie 
nad, now as before. 
Börab’, conj.prowinc, especially, particularly, 
Bör’abbilden, (w.) v. a. to prefigurate. 
Bör’abbiltung, (w.) f. prefiguraration, model, 
Bör’äbend, (str.) m. eve; am — widtiger Er: 
eigniffe, on the eve of important events, 
Vor'adamitiſch, adj. preadamite. 
Börlahn, (irr. sing. str, pl. w.) m. one o 
the earliest ancestors, ancestor. sumable, probable; — verfündigen, to a» 
Bsr'abnen, (w.) v. a. to have a presenti-j| nounce before-hand, to foretel. 
ment, a foreboding of; Bor'abnung, (w.) f.1Bör'bände, (str.) m. pl. Com. articles of mer 
presentiment, foreboding. chandize tied on the outside of packages, ® 
Bor'alpe, (ww.) f. one of the lower Alps. show the contents within, outsides, 
Vordlterlid, adj. ancestral. [tors.|Bor'bau, (str.) m. Arch. 1. aay buildisg ® 
Bör’ältern, pl. ancestors, forefathers, progeni-|! front of another; 2. screen, cf. Borgedtue 
Beran’, adc. 1, before; at the head, in the/Bor'bauen, (w.) v. I. a. to build before s 
front; first, foremost; 2. on, col. ahead; —|| thing; II. n. (with Dat.) to prevent, ¢- 
dürfen, to be permitted to pass on, to be|| viate; to take precaution (against). 
permitted to go forwarda; — eilen, to hasten||Bör'banung, (1w.) f. prevention, obsiati; 
on before; —gang, m. precedence; pre-|| 8-émittel, n. preventive, preservative. 
cedent; — geben, to go before, to precede; 
to (take the) lead. 
Vor'andcuten, (w.) v. a. to presignify, 
Vir'anmerfung, (w.) f. fore-notice. 
BSr'ancrdnen, (w.) v. a. to pre-ordain, 
Vor'anflig, (str., pl. Böranfhläge) m. 
previous computation, calculation. 
VTr/anftalt, (w.) f. pre-disposition, prepa- 
ration, preliminary or preparatory arrange- 
ment or measure, | 
Wor'angeige, (ir.) f. presignification, 
Vöranzeigen, (w.) v. a. to presignify. 
Bor'arbeit, (w.) f. 1. previous labour, pre- 
























(Etwas vor Einem) — haben, to bavem 
advantage over; to have the start (of), ts 
be before band (with); — fagen, to foretel 
predict; —fagung, f. prediction, prophecy; 
— ſchicken, to send in advance; to-premiee; 
— feben, to anticipate ; — fegen, to suppor, 
presuppose; — gefegt, supposed ; provided; 
id fege e8 als gewiß —, 1 take it kr 
granted ; —fegung, f. supposition, pre-stp- 
position, presumption, bypothesis ; pl. pre. 
mises; —fidt, f. foresight; —fidtlid, ad 
that may be foreseen or anticipated, pre 


tion; mit —, on purpose, purposely, det 
berately; on consideration. 
Vir'bedddtig, adj. considerate, cautiots. 


hand, to premeditate. [porieod. 
Bör'bedeuten, (w.) v. a. to forebode, presse 
Börbedeutung, (w.) f. foreboding, meh 
prognostic, portent. [concepties 
Wor'begriff, (str.) m. preliminary notion, pre 
Börbehalt, (str.) m. reservation, reatrictio®, 
proviso, 


VBor behalten, (str.) v. a. 1. to keep bach 





tion; —bezahlung, f. payment in advane; | 
—nabme, f. anticipation (partic. Mus); . 


Vir'bedadt, (str.) m. forethought, premeäitz . 


Bor'bedenfen, (irr.) v. a, to consider belore 
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except; 2. ſich (Dat.) —, to reserve to one's]; Börbieten, (str.) v. a. to summon (one) be- 
self; to atipulate for. 1 fore ..., to cite, 


| PVIr'behaltlig, adv. conditionally, with a pro-|Börbild, (str., pl. B-er) n. 1. pattern, mo- 


viso, with reservation or exception, under|| del, exemplar, paragon; 2. prototype, type, 
restriction. original, emblem ; 3. prefiguration, 


| BTr'behaltung, (w.) f. reservation, Vor'bilden, (w.) v. a. 1, to represent, adum- 
1Bör’bemeldet, Bor’benannt, adj. before or|| brate, project; 2. to prefigurate, prefigure, 


above-mentioned, - i} type, typify. (ginal. 


| BVorbel’, adv. 1. by, over; 2. passing, past ;|Bör'bildlih, adj. typical, prefigurative; ori- 


— —— — — er ern — 


3. done, over, finished ; es iſt mit ihm ſVBörſbildung, (w.) f. 1. representation; 2. 
(ganz) —, he is gone, he is lost, it is all|) prefiguration. [on. 
over with him; e8 war elf —, the clock hadj|Börbinten, (str.) v. a. to tie before, to put 
gone eleven; — geben, to pass by; im — ||Bör’bitte, (w.) f. intercession, vid. Fürbitte. 


geben, in passing. Börbitter, (str.) m., Börbitterinn, (w.) f. 
Vor'berdthen, (str.) v. a. to consult or deli-|| deprecator. 
berate beforehand or preliminarily. Börbläfen, (str.) v. a. 1. to sound before, 


Börbereiten, (w.) v. a. to prepare (zu, aufl| to blow before; to lead; 2. (Einem Etwas) 
[& Acc.), for); to dispose; v-d, adj. prepa-|| to play to one, 
rative; Bör'bereiter, (str.) m. preparer. Vor bohren, (w.) v. a. to open with an auger. 
Gor'bercitung, (w.) f. preparation (also Mus.|¥Bor'bobrer, (str.) m. auger. 
a term used in harmony); preparative. Bör'böte, (w.) m. 1. forerunner, harbinger; 
Bör’bereitungds, comp. preparatory: —arbeit,|| 2. foreboding, foretoken; sign. 
f. preparatory work; —mittel, n. Med. pre-||Bör’bräm=, comp. Mar-s. —taa, f. fore-top- 
parative; —fag, m. Math, preparatory pro-|| gallant-yard; —fegel, n. fore-top-sail, fore- 
position; —fdule, f. preparatory school; —|| top-gallant-sail ; —ftenge, f. fore-top-gallant- 
ftunde, f. preparatory lesson; —unterridt,|| mast; —ftengenftag, m. & n. stay of the 
m. preparatory lessons, elementary instruc-|| fore-top-gallant- mast; —ftengenftagfegel, 


tion. vid. —fegel. 
Börberg, (str.) m. anterior elevation, Vor'bringen, (irr.) v. a. 1. to bring forward, 
Bör’beridt, (str.) m. preliminary account or|| to bring or put forth; 2. to utter, speak 
advertisement, preface, preamble, forth; 3. fig. to prefer (a charge against 
Ror'beriibrt, BIr'befigt, adj. aforesaid, one, &c.), produce (proofs, &c.), to advance, 
Bor beſcheid, (str.) m. 1. citation, summons;|| offer, propose; to put forward, adduce (ar- 
2. preliminary information, guments, &c.), allege. 


Bör beſcheiden, (str.) v. a. to cite, summon, ||Bör'bruft, (str., pl. B-brifte) f. Butch. fore- 
Vor'be(heidung, (1.) f. citation, summoning.|| most part of the shoulder of an ox. 
VoTr'befdliefen, (str.) v. a. to predetermine.\\Bör’bühne, (w.) f. fore-part of a scene, 


BRor'befiger, (str.) m. prepossessor. fore-scene, proscenium. 

Börbeftimmen, (w.) v. a. to predestinate,|Vor'burg, (w.) f. a fortification or castle 
predetermine. raised before another, citadel. 

Börbeftimmung, (w.) f. predestination, pre-||Bor’dad, (str., pl. BSr'ddder) n. pent-house, 
determination, pre-ordination, side-roof, jutting. 


Bör’biten, (w.) v. I. n. to recite, rehearse,||Bör'dafiren, (str.) v. a. to antedate, 
to pronounce a prayer in a lond voice; Vöorſdecke, (w.) f. cover tu be put or hung 
einem —, to lead in prayers; bet Zifdhe —,|| before something. 
to say grace; II, a. to repeat over andjiBör'beden, (w.) v. a. to cover or put before. 
over; to prompt, suggest. {fhand,|@or'bém, adv. formerly, once, in former 
Vor'betradten, (w.) v. a. to consider before-|| times, of old, in times of yore. 
Bor'beugen, (w.) v. 1. a. to bend forward ;|Bör'denfen, (irr.) v. n. to fore-think. 
U.n. (with Dat.) fig. to prevent, obviate, to! Border, I. adj. fore; front; anterior; die v-¢ 
hinder; v-b, preventive; Med. prophylac-|| Reihe, the fore-rank; der v-e Theil, fore- 
tic; Bor'beugung, (w.) f. 1. (the act of)|| part; II. comp. —adfe, f. fore-axle-tree; — 


bending, &c.; 2. prevention. anfidt, f. front view; —arm, m. fore-part 
Börbewußt, (str.) m. + & province. vid.|| of the arm, fore-arm; —aflen, n. anterior 
Borwiffen. Asia; —bddhen, n. Print. front, face of the 


Bör'begeichnen, (w.) vr a. to presignify. wedge; —blatt, 1. a) fore-part of a woven 
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van, van-guard, front or first line; —viets | 
tel, n. fore-quarter; —mwagen, m, fore-car | 
riage; —mand, f. 1. front of a wall; 2, 


stocking; 6b) that part of a shoe or boot 
that covers the foot from the instep to the 
toes; 2. or —bug, m. shoulder, fore- quarter 
of an animal; —bühne, f. vid. Borbühne;|| Print. face (of the wedge); —jahn, m. fore 
Mar-s. —caftell, n. fore-castle; —ded, n.|| tooth, front-tooth; —sinuner, n. vid. —ftuk, 
fore-deck: —bodc, f. Mech. fore-post (of aj ®Bor'bderfte, adj. (sup. of Border) foremost. — 
loom); —faden, m. Weav, front thread; —||Bör'beuten, (w.) v. a. to portend, to prog | 
finger, m. fore-finger; —flagge, f. Mar. flag|| nosticate; v-d, p. a. ominous; Bör’beutung, 
on the bowsprit; —fled, m. Shoem, fore-i| (w.) f. prognostication, prognostic, angur. 
end of a sole; —flügel, m. Ent. fore-wing, |Bdr'drdnugen, (w.) v. a. & reff. to preuar | 
anterior wing; —fuß, m. fore-foot, instep;|| crowd forward. 

der linfe —fuß (eines Pferdes), Man. theii®ör'drefder, (str.) m. ürst thrasher. 
near foot (of a horse); —gebäude, n. fore-|Bör’dringen, (sér.) v.n. (aux. fein) to pub | 
part of a building, front-building ; —gedirge,|| on, advance; to penetrate. | 
n. fore-hills, foreland; —gebdfe, n. Sport.|Bör’prud, (str.)m. 1. first pressure; 2. Priat 
fore-part of a hare; —gefdirr, n. breast-|| first print, original print. | 
leather or fore-part of a horse's harness, | Bör’druden, (w.) v. a. 1. to print before | 
poitral; —geftel, n. Wh-w. fore-part of aj) another; 2. to prefix, | 
waggon or coach; fore-carriage (ofa plough) ;|\Bor'ebbe, (w.) f. Mar. first part of the ch 
—glas, n. vid. Objectivglas; —glied, f. 1.||Bor'eilen, -(w.) v. n. (aux, fein) to haste 
fore-rank; front; 2. Log. subject; —grund,|i before, to fore-run, outrun; to anticipate. 
m. fore-ground; —gürtel, m. Gun. neck ofjiBöreilig,, I. adj. forward, rash, precipitate, 
a cannon; —baar, n. fore-hair, fore-lock,|} overhasty; II. B-Peit, (w.) f. forwardaes, 
front-hair; —band, f. 1. Anat. wrist, meta-|| rasbness, precipitation. 

carpus; 2. Man. fore-hand; —~bauyt, n.|Böreingenommenheit, Go.) f. prepossessios. 
fore-part of the head, fore-head; —haupt-1Bör’eltern, pl. vid. Borältern. 

bein, n. Anat. parietal bone; —haus, n.|Börempfinden, (str.) v. a. to perceite be 
fore-house; —hof, m. fore-court, fore-yard;|| fore-hand, anticipate , foresee, surmist. 
—buf, m. a horse's toe; —indien, n. Hindo- Sör empfindung, (w.) f. anticipation, cf. U 
stan; —fopf, m. fore-head; —Iauf, m. Sport.|| nung. 

fore-leg; —loge, f. front-box; —mann, m.||Bör’ende, (irr., sing. str., pl. w.) n. end ofa 
fore-man, front-man; —maft, m. Mar. fore-|| field or meadow next to a pasture-groußd. 
mast; —mauer, f. front-wall; —nabt, f. fore-||Bör'enthalten, (str.) v. a. to withhold, detas, 
seam; —üfterreih, n. Geog. anterior Aus-|| to keep back or from; gewaltfam —, Law, 
tria; —pferd, n. fore-horse, pl. leaders;|| to deforce; Sdr'enthaltung, (w.) f. (the sd 
—tad, n.fore-wheel, pl. lending-wheels (opp.|| of) withholding, detention; Law, deforc- 
Hinterrdder); —raft, f. Gun. fore-notch or|| ment. {vious plan, sketd. 
stay (on a gunlock); —raum, m. Mar. fore-||Bor'entwurf, (str., pl. Bör/entwärfe) m. pre 
hold; —reibe, f. fore-rank; —fag, m. 1.18ör/erbe, s. Law, I. (w.) m. heir, who bs 
Gram. the former part of a period, wbich|] something bequeathed him of an iaberitaac 
is completed by the apodosis (Madfag)3 2.}| over and above the share of his cobein; 
Log. antecedent, proposition of an argu-|! II. (str.) n. portion of an estate which fall 
ment; die —fdge, the premises; —ſchinken, to one of the coheirs over and above bis 
m. spring or hand of pork; —fdnitt, m.|| equal share with the rest; orate, 
Bkb, gatter of a book; -ſchõß, m. fore-skirt;|| (w.) v. n. to inherit part of an inberitan® 
—fegel, n. Mar. fore-sail, head-sail; —feite,|| over and above one’s share with the cobeirs, 
J. fore-side, face, fagade; fore-front; —fig, | Bör’erinnern, (w.) v. a. to premonish, to at 
m. front-seat; —fporn, m. T. fore-ataff (of|| monish or remark beforehand, to premise 
the gold-beaters); —ftab, m. Gun, astragalli®örerinnerung, (w.)f. 1. premonition, pre 
of a cannon; —fteven, m. Mar. stem; —|| monisbment; 2, preamble, preliminary dr 
ftth, m. Sew., &c. running stitch (opp.|| course, previoun remark, preface. 
Riditih); —fube, f. front-room; —ftid,||Wsr'ernte, (w.) f. firat or early part of the 
n. front- piece; —theil, n. & m. fore-part;|j barvest. 

—theil eines Schiffes, Mar. head, prow; Sorerſt', adv. firatly, before all, first of all. 
—thor, n. fore-gate; front-gate; —thür,||Börerwägen, (str.) v. a. to forethink, Cal 
f. fore-door; front-door; —treffen, n. Mil.|| sider beforehand, 
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Börermählen, (w.) v. a. to pre-elect, 
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Bör’forderung, (w.) f. citation, summons. 


Börerwählung, (w.) f. pre-election, predes-|jBör’fräge, (w.) /. preliminary question, 


tihation, pre-determination. 


Bör’friede, (irr.) preliminaries of peace, 


WBörermwähnen, (w.) v. a. to mention aſore, Sõr froͤhner, (str.) m. provinc. Law, princi- 


to fore -allege; Ror'erwdhnt, adj. afore- 


pal creditor. 


mentioned, aforesaid, before-quoted, before-||Bör’früb, adj. premature. 


alleged. 


[foresail.|/Bor'frigbling, (str.) m. early spring 


Bör'tfelöhaupt, (str.) n. Mar. cap of thejl®ör’fühlen, (w.) v. n. to foresee, perceive 


MSr'effen, (irr.) v. I. a. 1. to eat beforehand; 


beforehand, cf. Bcrempfinden. 


2. to anticipate in eating; 3. fig. to spend|i®sr'fibren, (w.) v. a. to bring, carry or 


what is not (yet) earned; vorgegeffen, fore- 
spent; IJ. n. to eat before (another), to 
precede, . 

WBöreffeh, s. (str.) n. introductory course or 
dish ; first course of meat. 

Wr'fabeln, (w.) v. a. vid. Borlügen. 

Bor fahr, (w.) m. predecessor; progenitor, 
pl. ancestors, forefathers, 

WTr'fabren, (str.) v. n. 1. (aux. fein & ba: 
ben) to drive up to a place; Jaf —, order the 


lead before, to produce; Borführung, 
(w.) f. the act of bringing, &c., before; ad- 
duction. 

Vor'gang, (str., pl. Bsr'gdnge) m. 1. the 
act of going before, &c.; 2. model, exam- 
ple; 3. precedence, precedency; 4. occur- 
rence, incident , event, transaction; — der 
Gläubiger, priority among creditors; B-8s 
regt, ». right of priority or precedence, 
prior-claim, prior right. 


carriage to the gate (the staircase, &c.); 2.||Bor'gdnger, (str.) m. 1. one that goes be- 
(aux. fein) a) to drive before a person; b)|| fore or leads the way; 2. predecessor; 3. 


to outstrip or outdo in driving. 


WSr'fall, (str., pi. Bor'fdlle) m. 1. a) the act|| line). 


Mar. fore-ranner (of the cable, of the log- 
(Borläufig. 


of falling before; 5) Med. prolapse (of thei ®dr'gdngig, adj. previous, preliminary, vid, 
uterus, &c,), delapsion; c) Watchm, lifting||Bör’gaufeln, (w.) v. a. (Einem twas) to 


pieces (in a clock), detent; 2. fig. (+ Bör' 


pat a trick upon (one), 


fallenheit, {w.] f.) occurrence, incident, ac-\|Wor'gebdube, (str.) n. fore-part of a build- 


cident, event. 


ing, entry, porch, vestibule. 


BWor'fallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to falillBör’gtben, L (str.) v. a. 1. (with Dat.) a) 


before; 2. fig. to occur, happen, arrive, to 
come to pass. 
Börfaffen, (w.) v. a. to preconceive, 


to put before b) fig. $ to impose (a law, 
&c. [upon] ); 2.to give an advantage in any 
game (as at billiards), to give points; 3. 


PWTr'faften, pl. shrove-tide; —fonntag, m.j| Jig. a) * to utter, advauce, assert; 5) to 


quinquagesima, the last sunday before Lent. 
Börfehten, (str.) v. n. (with Dat.) 1. to 


pretend, feign; to plead; II. s. (str.) n. 
a saying, pretence, pretext, 


perform the office of the usher. of a fen-|Bör'gebirge, (str.) n. fore-land, headland; 
cing-school; to instruct in fencing; 2. toj! promontory, cape. 


surpass (one) in fencing. 


Börgeblid, adj. pretended, col. sham. 


Vir fedter, (str.) m. 1. usher of a fencing-||Bsr'gebst, (str.) n. provinc. for Borfors 
school, assistant to a fencing-master; 2.|| derung. 
leader of the combat; 3. Ag. protagonist,j|Bör’gtbung, (w.) /. pretension. 


champion. 


Börgebadt, adj. fore-alleged, fore-mentioned, 


Bör'feier, (w.) f., Bir'feft, (str.) n. previous) Bör’gefaßt, adj. preconceived, 
solemnity or celebration; eve before ali@or'gefedt, (str.) n. vid. Bortreffen, 2. 


festival, 
Börfeile, (w.) f. T. rough file, 
Börfiedeln, (w.) v. a. cont, to fiddle before 
Borfinden, (str.) v. a. to find, to meet with, 
to light upon. [fore; to out-fly. 
Bör’fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) to fly be- 
Bör'fiöße, (w.) f. right of the first float. 
Börfläftern, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
whisper something to one. 
Börfiüth, (w.) f. young flood, fore-tide, 
Börfordern, (w.) v. a. to cite, summon, 


Börgefühl, (str.) n. presentiment. 
fone.IBör'gehen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to go 


before, to precede; 2, to go forth, vid. 
Hervorgehen; 3. a) to over-top, to stand 
out; to jut out; b) to overlap; 4. a) to go 
too fast (of a watch), to gain; (Einem) aa) 
to outgo, to walk faster than (another); 55) 
fig. to precede, surpasa, excel; to have the 
preference or precedence (of); 5. (Einem) to 
serve as an example (to another); 6. to pass, 
happen, to come to pass; ed geht mir por, 
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to hold forth; fig-s. 2. to represent; 3, (Gs 
nem Etwas) to charge with, upbraid with, 
to reproach; er bielt ibm die Uhr vor, he 
held the watch up to him; Ginem cine Si 
ftole —, to clap a pistol to one's breast; IL 


provinc. for e6 abnt mir; Bör’geben, o. 2. 
(str.) n. (mode of) proceeding, action. 

Bor'geigen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
play (on the violin) before one. 

Bsr'geiger, (str.) m. first violin, leader of 
the violins. 

Bor'gelége, (str. yn. Mech. spur-gear; — 
mit Stodgetricbe, trandle and wallower, 
face-wheel and trandle. 

Vor'gelt, (str.)n. province. Law, nearer right. 

BVör'gelten, (str.) v. n. to prevail, to be 
prevalent. [chamber. 

Vsr'gemadh, (sir., pi. Bör’gemäder) x. ante-|| the lead; die — geben, to give the refasa; 

Börgemelbet, Börgenannt , adj. afore-men-|; die — haben, to have the refusal, 

Bör'geride, (sir.)n. preamble. [tioned.|jBorban'den, adj. & adv. 1. at hand (cf. Ben 

Vir'geridt, (str.) n. 1. spoon-meat, first|| rdthig); ready; present; 2. extant, exis: 
dish; 2. Law, inferior court of justice, ing; — fein, to be (on hand), to exist; ¢ i 

Börgeihmad, ( str.) m. foretaste, Noth —, there is need. 

Bor'gefdwdder, (str.) n. van of a fleet. Bördang, (str., pl. BTr'hdnge) m, certais; 

Börgefegt, adj. put beforeor over; BSr'gefeg=|| Theat. drop-scene; Jew. Rei, the veil (ed 
te, m.& f.(decl. like adj.) superior, [keyhole.j] the tabernacle); der — fällt, the cere 

Wor'gefperr, (str.) n. T. lid that covers the} closes; comp. B-Shalter, m. curtaia-band; 

Börigefpinnft, (str.) n. 7. roughts, slobbing.!| —ring, m. curtain-ring; —ftab, m., fang, 

Bör’geftern, adv. the day before yesterday. || f. curtain-rod. (2. to jut on. 

BVor'geftrig, adj. happened or done the day||Bör'hangen, (str.) v. n. 1. to hang before; 
before yesterday. Vor'bingen, (w., somet. str.) v. a. & n. to 

Bör’gewäds, (str.) n. Bee, propolis, a gluti-|| hang before; v-de Kniee, Far. arched legs. 
nous substance with which bees close theiiBör'hängefdloß, (str., pl. Vör haͤngeſchlofet) 
holes and crannies of their hives. n. padlock, 

Bdr'giebel, (str.) m. Arch. frontispiece, front! Bdr'hauen, (irr.) v. a. 1. to bew or cat be 
gable end, fore another; 2, to prepare by hewing or 

Bor'glangen, (w.) v. n. 1. to shine forth; 2.|) cutting; to rough-hew; 3, (Ginem, dc.) te 
to outshine; 3. to shine as an example (be-|| outdo or surpass in cutting, 
fore another), Börhaupt, (str., pl. BSr'pdupter) x. fore 

Börgräben, (str., pl. Bör’gräben) m. Fort.|| part of the head, forehead. 
fore-ditch, first ditch or fosse. BVor'gaus, (str., pl. Börhäufer) x. lore 

Börgreifen, (str.) v. n. (Einem) fig. 1. tol] house, hall, vestibale. 
anticipate, forestall; to preoccupy; 2. toBörhaut, (str., pl. Börkäute) n. And 
encroach upon one's rights. foreskin, prepuce. _ 

Bor'griff, (str.) m. 1. anticipation, &c.; 2.Börhkben, (str.) v. a. vid. Hervotheben. 
encroachment, * (ground. |Bor'bembden, (str.) wz. shirt-front, waist | 

Vor'grund, (str., pl. Börgründe) m. fore-|| shirt, vulg. dickey. 

Vor'guden, (w.) v. n. to peep out or forth. 

Börpäben, (irr.) -. a. 1. col. to have 
(something) beforeene; to wear (an apron, 
&c.); 2. vulg. to call to account, to take to 
task, to examine, try ; to rebuke, reprimand; 
3. a) to be at or about, to be engaged in; 
b) to design, intend, purpose, 

Bör'päben, s. (str.) n. 1. engagement, bu- 
siness, undertaking; 2. plan, scheme, pro- 
ject, intention, design, purpose. 

Bor'balle, (w.) f. porch; entrance-hall, 

Börhalt, (str.) m. Mus. suspension or re- 
tardation. 

Vor'halten, (str.) v. I. a. 1. to hold before, 



















vorbdlt, something substantial. 
BVor'hand, (str., pl. Börhände) f. 1. Anat 
wrist, fore-part of tbe hand; 2. Man. fore- 
part of a horse; 3. right hand, precedence; 
4. (at cards) eldest or leading hand, lead; 
Einem die — laffen, (at cards) to give om 


to predetermine ; —beftimmen, to predestine, 
predetermine; —beftimmung, f. predest: 
nation ; —dafein, n. pre-existence ; me 
nen, to pre-admoniah ; —geben, I. (irr.) v. n. 
(aux. fein) to forego; to precede; to be 
previous; —gegend, p. a. preceding, fore 
going, former, previous; III. s. (str.) n. pre 
cedence; —fage, —fagung, f. fore-sayité 
fore -telling; —fagen, to foretel, 


| 


n. col. to hold out, to stand, to wear; ma _ 


| 

Sorhir’, 1.(Bör/hkr, when opposed to Rid! _ 
ber) adv. before; previously; beforeband: ' 

If, in comp. beforehand, pre-; —bedentet, ' 

to consider beforehand; to premeditsle; ' 

—bedeuten, vid. Borbedeutens —befälicht, 


predic 


Vorh 


prophesy; —fehen, to foresee, foreknow; — 
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over (in erder to make a thing plain to a 


verfünd(ig)en, to announce beforehand, tol] person, &c.). 
foretell, predict; —verfündigung, f. predic-|Börfauf, (str., pl. Bör’fäufe) m. 1. pre-emp- 


tion, prophecy; —wiffen, n. foreknowledge, 
prescience. {(str.) m. T. breast-pan. 


tion, forestalling, forestalment; 2. (B-éredt, 
n.) right of pre-emption; B-&gefeg, n. pre- 


Bör'herbft, (sir.) m. early autumn; Vor'hérd,||_ emption-law. 


Borherig, adj. preceding, previous, former. 
+ Borhé'ro, vid. Borber. | 


Vor'Fanfen, (w.) v. n. to forestal, 
Börtäufer, (str.) m. forestaller. 


Börherrfchen, (..) v. n. to predominate, pre-Bör’fehr, (w.) f. vid. Borkehrung. 
vail; »-b, adj. predominant, prevailing, pre-||Bodr'tehren, (w.) v. a. 1. T. to turn forwarda ; 


valent, 

BVIr'beudein, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
act the hypocrite (before a person), to pre- 
tend, feign. 

Börpeulen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
trouble with weeping, crying or whining. 

Vsr'hied , (str.) m. the cutting before to 
mark a thing, 

Börhimmel, (str.) m. entrance into heaven, 
first heaven; foretaste of heaven. 


fig-s. 2. to take precaution or preventive 
measures; to predispose, provide; 3. to 
use, make use of, to plead; to urge the 
plea of (necessity, &c.). 

Börfehrung, (w.) f. predisposition, preven- 
tive measure, precaution; ®-en treffen, to 
make provisions; comp, ®-é8mittel, n. pre 
ventive, preservative; »-éweife, adv. by 
way of precaution, provisionally, 

Börkeil, (str.) m. T. fore-lock-key. 


Vorhin“, adv. 1. before, heretofore; 2. aj Bsr'fenntnif, (str.) f. preparatory informa- 


little while ago, 


[Sriber, Vormalig.|| tion, introductory or preliminary knowledge, 


BGorbin'nig, adj. (i. u.) former, late, vid.|| pl. radiments, first elements of a science, &c. 
Börhöf, (str., pl. Börhöfe) m. 1. Arch.||Bor'tirde, (w.) f. porch of a church, vestibule, 
fore-yard, fore-court, entry, porch ; 2. Anat.\|Bör’fläge, (w.) f. anticipation of a complaint 
vestibale, [another cave.|| or charge, 
Börhöhle, (w.) f. cave before something or Bor'tlimpern, (w.) v. a. (Ginem Etwas) col. 
Bör’bölen, (w.) v. a. Mar. to tally (thejl to stram or thram a tune to one. 
sheets) flat aft; Bör’höler, (str.) m. girt-line.| Bor Flingen , (sir.) v. rn. to sound louder 


Bör’hölle, (w.) f. entrance into hell, limbo. 


than the rest, to be more audible. 


Bsr'bolz, (str., pl. Börhölzer) n. thicket or|Vor'tliig, adj. forward, cf. Vorwisig. 


copse in front of (or before) a forest. 

Börhüt, f. 1. right of first pasturage; 2. 
Mil. vanguard, 

Bo'rig, adj. former; last, preceding; v-¢8 
Jahr, last year; v-e Wode, last week; Ihr 
werthes Schreiben vom Aten v-en Monats, 
your favour of the 4% ult. (ultimo). 

BVTr'jdgen, (w.) v. I. a. to drive before, forth; 
II. n. (with Dat.) 1. to bunt before (an- 
other); 2. (aux, fein) to out-gallop another; 
II. s. (str.) n. or Borjigd, (w.) f. right of 
hunting first or before, 

Börjahr, (str.) n. spring. 

Börijährig, adj. of last year. 

Vor'jammern, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
lament or cry before one or in one’s pre- 
sence, to trouble one with lamenting or 

KTr'jungft, adj. youngest but one, 


Börfommen, (str.) v. n. (aux, fein) (Einem) 


1, to come before a person; 2. a) to come 
sooner than another ; to get before, to out- 
run; to get the start of one; b) vid. Zu: 
vorkommen; 3. vulg. vid. Hervorfommen} 
4. a) to be admitted, to come to the pre- 
sence of; 6) to call at or on...; 4.Com, to be 
presented (said of bills of exchange) ; fig-s.6. 
to happen, occur; to befall; 7. a) to fall in 
one’s way, to offer; 5) to be taken in hand, 
to be discussed; c) to come to one's know- 
ledge; ein folder Boͤſewicht ift mir nod nie 
vorgefommen, col. I never came across such 
a villain; fo Etwas ift mir nod nidt vor⸗ 
gefommen, col. I never saw the like; es 
fommt mir nidt vor, it does not fall in 
my way, 


(crying. | Bör’fommenpeit, (w.) f. F & provinc. occur- 


Vor'fammer,(w.) f. 1.fore-chamber; anterior|| rence, vid. Borfall. 
chamber, outer chamber; 2. Anat. auricle|/Sortinnen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to be 


of the heart. (Bortreffen, 2. 


able to come forth or out; 2. to be able to 


Vor'tampf, (sir., pl. Bör’tämpfe) m. vid.|| come on or forwards, to be able to advance, 


Börfämpfer, (sir.) m. vid. Borfedter. 


Bör'kopf, (str.) m. fore-part of the head, 


Börtauen, (w.) v. a. 1. to chew for a child; ||Wör’foft, (w.) f. spoon-meat, greens, 
2. fig. (Ginem Etwas) to repeat over and Vor'foften, (w.) v. a. to foretaste, 
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Sõrtrampf, (sir., pi. BSrFrdmpfe) m. Med.'| with, to help to; Ag-s. 3. te submit; te ex- 
tetanus in which the body is drawn for-| pose, show; produce, exhibit; 4 to pre 
ward, emprosthetenia, [card.|| pose or propesad (a -question); einen Se 

Bor'trage, (w.)f. Mech. breaking-card, roug. || cipienten —, Chem. to apply a recipient. 

Börfriegen, (w.) v. a. vid. Bornehmen. Börlehre, (w.) f. iatrodectory or preliminary 

Vor'tundig, adj. knowing the fature, prescient.|| information. [asjl), boist. 

VBörläden, (str.) v. a. to cite, summon. Bör’leiß, (str.) n. Mar. fere-leech (of a stay- 

BVör/läder, (str.) m. summoner. Böriksbär, adj. that may be read (te otbem), 

Bör’lädung, (w.) f. citation, summons; comp.||Bor'ife, (w.) f. 1. beginning of the vintage; 
B-Sbefehl, m., B-s[dhreiben, n. citatory let-|| 2. privilege to gather grapes before othen. 
ter, writ. Borlkien, (sir.) v. a. 1. to gather befere 

Bor'lige, (w.) f. 1. what is pat before an-|| another; 2. to read to. 
other thing; 2. Chem. recipient, receiver, jBör’leier, (str.) m. 1. reader, prelecter; 2. 
receiving vessel; 8. model &c. tobe copied.}| (academic) lecturer, reader. 

Bör’täger, (str.) n. Mil. front or head of ®or'léfung, (w.) f. reading, (academic) pre 
the camp. [a person.!| lection, lecture (über [with Acc.], ee); 

Börlallen, (w.) v. a. to stammer or lisp to) B-en balten über, to read (or deliver) lec 

Bor'land, (str., pl. Bor'léuder & BSr'lande)|| tures, to lecture (upon). 

n. fore-land, anterior land; die B-e, + thei Por'legt, adj. last but one, penultimate. 
Austrian provinces in Suabia. Börleudten, (w.) v. n. (Ginem) 1. to am 

Börlengen, (w.) v. a. to reach forth, a light before; 2. te shine before; 3. u 

Borlingft’, adv. long ago, long since, a great|| outshine; 4. fg. to be a pattern to, to set a2 

Börlef, (str.) m. vid. Borlanf. [while ago.|Porlieb’, adj. vid. Zürlieb. [example (ie). 

Böriaflen, (str.) v. a. 1. a) to suffer to go|Bor'liebe, (w.) f. predilection. 
or come forward; b) to give the precedence ;IBör’liegen, (str.) v. n. 1. to lie before, ta be 
2. to admit before a person, to give access;|| placed before a thing; 2. to lie in freat, ta 
id murde (vor ifn) vorgelaffen, I was ad-|| lie foremost; 3. fg. (Sinem) to be sebsit- 
mitted to see him (07 to his presence). ted (to one) for inspection, &c.; to be in 

Bsrilaffung , (w.) f. 1. precedence, &c.; 2.|| hand; to be under discussion, &c.; des HM 
admittance, access, Werf, Fort. advanced work; der v-de Os 

Börllaftig, adj. Mar. over-burdened in the|] genftand, the matter in hand; bad — We 
prow or fore-part, by the head; das @@iffi] Armes, (in midwifery) arm presentation 
ift zu —, the ship is too much by the head. Bor'lippe, (w.) f. red part of the lip, fore-Ip. 

Börllaube, (w.) f. Arch. piazza, portice. Vor'itigen, (str.) v. a. (Einem Etwas) to tel 

Börllauf, (str.) m. 1. Dist. first ranning (ofl| (one) lies. 

a still), the first or strongest of distilled] Börrmaden, (w.) v.a. 1. vulg. to pat, place 
spirits, low wines; 2. anpressed wine; —|| or fasten before; Ag-s. (Einem Etwes) 2. to 
von Obfimoft, strong cider, do a thing before (another person) that be 

BVor'laufen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to ran|| may imitate it, to show (one) how te do (a 
before or forward; 2. (Ginem) to outrun.|| thing); 3. to put a trick upon, to deceive, 
overtake, outwalk, to impose upon (one). 

Boridufer, (str.) m. 1. precursor, fore-run-||Bör’mägen, (str.)m. Nat. ante-stomach. 
ner; 2. fg. a) pioneer; b) messenger, har-||Bör’mähder, (str.) m. first mower, [befrt. 
binger. Virmaben, (w.) v. a. & n. to mow first of 

Vor'ldufig, adj. 1. preliminary, previous; 2.|Bör’mälen, (w.)v.a. 1. to draw or paint before 
provisional; adv. (in the) mean time, ad|| (another); to instruct in painting; 2. Je. 
interim; v-e Angabe beim Boll, prime entry.|| (Einem Gtwas) a) to represent in (ghr- 

Börlaut, adj. 1. over-loud; 2. forward,| ing, &c.) colours, to depict; 5) ved. Bor 
hasty, indiscreet, inconsiderate, pert, saucy.|! ſpiegeln. 

Vor lauten, (w.)v.n, to sound stronger than ....||\Bor'mdlig, adj. former, vid. Borig. 

Bor'léges, comp. —fifden, n. Dist. worm-||Bör'mäls, + PBSr'milen, adv. formerly, is 
tub; —telle, f. ladle, slice; —Iöffel, m. soup-|| former times, heretofore. 
ladle; —meffer, n. carving-knife; —fdlof,||Bdr'mann, (str., pl. Börimänne) m |. as 
n. padlock ; —werf, n. vid. Borgelege. placed in the front or in the first line, (ie-) 

Bor'légen, (w.) v. a. (@inem Etwas) 1. tol! leader; (in factories, &c.) foreman; 2.- 
put before, to put to; 2, to carve, to serve|; eined Sndoffaten, Com. preceding indersss- 
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Bör'marften, (w.) v. a. to forestal. 
Börmars, (sing. str., pl, w.)m. Mar-s. fore- 
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the front; 2. from the beginning, over again ; 
Mus. da capo; anew or afreah. 


top; comp. —leefegel , n. foretop stadding-| Bdr'nddtig, adj. of the night before, of last 


sail; —raa, f. fore-top-yard; —fegel, n. fore-! 


top-sail, 


night. (tug-pin, 
Börnägel, (str. , pl. BIr'ndgel) m. pole-pin, 


Böormärzlid, adj. Germ. Pol. cant, whatever| Börnägeln, (w.) v. a. to nail before a thing. 
took place or existed before the revolution! Börnäme, (irr.) m. christian-name, 


of March 1848, especially used by the li- 

beral party to denote reactionary ministries, 
Börmäß, (str.) n. standard measure. [&c. 
Bör'mait, I. (sing. str. pl. w.) m. vid. Fock⸗ 

maft; Il. (w.) f. Husb. first fattening. 

Bör'mauer, (w.) f. 1. a) front wall, outward 
or outer wall; b) retaining-wall; 2. fig. bar- 
ricade, bar, bulwark. [front of. 

Börmauern, (w.) v. a. to wall before or in 

Wor'mdulig, adj. vulg. loud-mouthed, cf. 
Borlaut. 

Bör'merten, (w.) v. a. to wark, to minute or 
note down; ein Sdiff zur Ladung —, to put 
Cup) a vessel for freight. 

Wor'merfung, (w.) f. note, memorandum, 

Wor'meffen, (str.) v. a. (Ginem Etwas) 1. to 
measure before a person; 2. to measure out 
to a person. 

Vor'mittag, (str.) m. forenoon; B-8, adv. 


Vor'néhm, adj. 1. gentle, of note, of dis- 
tinction, of rank, col. of quality; 2. distin- 
guished above the rest, eminent; ein v-er 
Mann, a gentleman, a man of rank; dad v-e 
Leben, high or fashionable life; v-e6 Bes 
fen, stateliness of bebaviour, air of supe- 
riority; — thun, to assume importance, to 
affect superiority. 

Börnthmen, (str.)v.a. 1. to take before one, 
to put before, to put on; 2. fig. a) to take 
in hand, to do, to undertake; mieder —, to 
resume, to renew an interrapted work; 6) 
(fi [Dat.] Etwas) to purpose (doing, &c.), 
to intend, design; to resolve, determine; 
3. col. a) to call to account, to take to task; 
to examine, try; 5) to upbraid with, to 
chide, rebuke, reprimand. 

Börnchmen, s. (str.) n. 1. design, intention, 
plan; 2. resolution. (rank, 


in the forenoon; heute —, this day before||Mor'n¢hmbeit, (w.) f. gentility, distinction, 


noon. 


[temeridian. | Bor'n’hmlid , adv. chiefly, principally, espe- 


Börmittägig, adj. in (of) the forenoon, an-|| cially. 
Bör'mittäge-, comp. —gottesdienft, m. morn-||Vor'néhmite, adj. first, chief, foremost, prin- 


ing service ;—prediger, m. morning preacher; 
—prebdigt, f. morning sermon; —{dule, J. 
morning school; —ftunde, f. 1. hour in the 
(of the or before) noon; 2, morning lesson; 
—wade, f. Mar. noon-watch ; —3eit, f. morn- 
ing-time. 

Börmitternadt, f. before midnight. [night. 

Börmitternädtlid, adj. happening before mid- 

Vor'mund, (str., pl. Bör'münder) m. gnar- 
dian; tutor; Bör/münderinn, (w.) f. female 
guardian, tutoress, 

Vor'mundfdaft , (w.) J. guardianship, trus- 
teeship. 

Vör mundſchaftlich, adj. belonging or rela- 
ting to a guardian, guardianlike; tutelar, 
tutelary, pupilary. 


cipal, capital, most eminent, most excel- 
lent; leading; die ®-n, the chief men, head 
men, end forwards, 
Bor'neigen, (w.) v. a. & refi. to inoline or 
Bör'nennen, (irr.) v. a. to name to one, 
Börorgeln, (w.) v. a. vulg. (Einem Etwas) 
to play on the organ before or to one. 
Börlort, (str.) m. one of the three capitals 
of Switzerland, which are charged by turn 
with the executive power of the Confede- 
ration (Zurich, Lueerne and Bern). 
Bör'parlament, (str.) n. Germ, Hist. preli- 
minary (or ante-)parliament, which met at 
Frankfurt (on the Main) after the March- 
Revolation of 1848, {whistle to. 


Bör'pfeifen, (str.) v. a. (Einem Etwas) to 


Bir'mundidafts-, comp. —amt, —geridt, n.|Wör’plag, (str., pl. Bör’pläge) m. Arch. 1. 


court of ward; —angelegenbeit, f. affair con- 


landing place; 2. vestibule. 


cerning a guardianship ;—gelber, n. pl.money|iBör'plaudern, (w.) v. a. (Einem Etwas) te 
belonging to minors; —redt, n. right of|| chat to, prattle, tattle to. 
guardianship, wardship; —fade, f. affair of Bör’pommern, n. Geog. Citerior Pomerania, 


guardianship; —ftube, f. vid. —amt. 
Börmüffen, (irr.) v. n. col. to be obliged to 
go forth or out. 


Bir'poffetel, (sir.) m. T. about-sledge(-ham- 


mer). 


Bör'poften, (str.) m. out-guard, out-post; 


Born, adv. before, in the fore-part, col. for-'| —gefedt, n. affair of advanced guards. 
ward; in front; von —, 1. from before; inj! Bodr'prédigen, (w.) v. a. (Cinem Etwas), 1. to 
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preach to or at, tosermonize; MAg. to lectareſſ ein Pferd) to ride (a horse) before a person, 
(one on), inculcate (something on, to). [one.|| to pat (a horse) through his paces, 
Bor'preifen, (str.) v. n. to extol or land to PVosr'reiter, (str.) m. outrider, fore-spurrer, 
Bor'puntt, (str.) m. preliminary point. mounted courier, postilllon, jockey. 
Börrägen, (w-) v. x. 1. to be prominent, Por'rennen, (irr.) v. n. (aux. fein) L. to ra 
to jat or stand out, to beetle, project, cf.|| forward; 2. to run before a person; 3. to 
Dervorragen. ontrun. (fit ap 
Bor'rdgung, (w.) f. prominence, projection.|Börridhten, (w.) v. a. to prepare, get ready 
Vr'rang, (str.) m. 1. precedence, first place, || Bor'ridtung, (w.) f. 1. preparation, arrange- 
foremost place, superiority ; 2. pre-eminence.|| ment; 2. Mech. contrivance, engine, me 
Bor'rath, (str., pl. Bor'rdthe) m. store,|| chanism; Chem, apparatus, 
stock, provision; supply; plenty. Bör'riß, (str.) m. sketch, rough-dranght. 
BVor'rdths =, comp. —gemblbe, n. vid. —fam-||Bör'ritt, (str.) m. a riding before, preceding 
mer; —haus, n. store (ware-)house, maga-|| on horse-back. 
zine, depot ; —fammer, f., —jimmer, n.store-|| Bor'riden, (w.) v. L n. (aux. fein) te at 
room; —meifter, m. commissary of stores,|| vance; to march oa or forward; IL «41 
of provisions; —ſchrank, m. safe, pantry,|| to advance, to push, move forwards or be- 
meat-screen; —vergeignif, n. inventory; —|| fore; 2. fg. (Cinem Etwas) to repreact 
wagen, m. R-w. tender, with, to upbraid with. 
Bör'räthig, adj. in store, stored up, on hand; Bör'rüden, s. (str.) n. advance; Ast. pre 
v-e6 Gelb, money in cash ;—haben, to have|| cession of equinoxes. 
on hand; id babe biefen Artikel nit mehrliWBör'rädung, (w.) f. 1. the act of advanchg, 
—, I am out of this article. &c.; advance; 2. fg. exprebration, reproac, 
Bor'redhnen, (w.) v. a. (Cinem Etwas) 1. toi] upbraiding. 
reckon before, to reckon to, to give an||Börrüderer, (sir.) m. Mar. strokesmaa. 
account; 2, to show one how to cast anlBörrüfen, (str.) v. a. 1. to call forth, vic. 


account, to instruct in reckoning, Hervorrufens 2. to cite, summon, 
Börreht, (sir.) n. prerogative, privilege, |Bodr'rdbmen, (w.) v. a. (Einem Ctwes) toes 
immunity. tol, laud, to praise (something) ap to ose, 


Bör'rkde, (w.) f. preface, preamble, prefa-||Bör’faal, (str., pi. Wör’fäle) m. ball, eatry, 
tcry discoarae; prologue; ein Sud mit eiz|| entrance-room, entrance-hall ; ante-room. 
ner — verfehen, to preface a book. Bor'fabbath, (str.)m. eve before the sabbath. 

Bör'reden, (w.) v. I. a. (Einem Etwas) 1.Börfägen, (w.) v. a. (Einem Ctwes) 1. wid. 
vid. Borfpreden, 2.5 2. to speak or talk tol] Borfpreden, 2.3 2. to tell, to entertais 
(one, in order to persuade him), to talk|| with; 3. to rehearse or recite to (s person); 
(one) over or into ,..; II. n. (Einem) to|j| 4. to dictate, to say or speak to. (ceator. 
speak before or sooner than another, Börfänger, (str.) m. leader of a choir, pre- 

Bör'rebner, (str.) m. prefacer; apeaker of allBörfag, I. (str., pl. Börfäge) m. 1. aay 
prologue, thing that is placed before another thing; 

Bir'refben, (str.) v. a. to pound, grind or|| fig-s. 2. Gram. vid. Borderfag; 3. reselt- 
bruise before-hand. (WBirbel.|| tion, design, purpose, intention; mit —, de 

Bör'reiber, (str.) m. province. (S. G.) vid.|| signediy, on purpose; II. comp. vid. Bei: 

Bor'reiden, (w.) v. I. a. to reach or handi] fegs in comp. 
out of a place towards a person, to pro-|Börjäglid, I. adj. intentional, designed, vil- 
dace; LI. n. to project, to jut or stand out.|| fal (murder, &c.), deliberate; II, adv. is- 

Bsr'veiben, (str.) m. first row of dancers,|| tentionally, &c., on purpose; ID. B-kit, f. 
lead, intentionality, wilfulness, design, deliber= 

Bör'teifen, (str.) v. a. to maketbefirstsketch | Börfhanze, (w.) f. Fort. outwork. [tion 
of(a thing), to sketch or draw beforea person. ||Bör/ihangen, (w.) v. a. to raise enireuch- 

Börrreits, comp. —fnie, n. Mar. knee of the|} ments, &c., as a protection from .... 
head; —fattel, m. front-saddie, postboy's||Bor'fdauend, p.a. Her. rencounter, guardaat. 
saddle. Vor ſchein, (str.) m. act of coming to light, 

Wor'reiten, (sir.) v. I. n. (aux. fein) 1. toll appearance ; gum — fommen, to appesl 
ride before; (Ginem) 2. to outride, to excel|] come to light, make one's appearance; jum 
in riding; 3. to ride before (a person) in|| — bringen, to bring forth, to bring to light 
order to show him to ride; 1, a. (Eineml to produce. 
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Böriheinen, (sir.) v. n. 1. to shine before;ſſ 3. to beat in or knock in before a person; 
2. fig. to shine through; to shine pre-emi-|| 4. Min. to give a signal to the miners; 5. 
nently. Com, to ask a higber price for an article 

Borſſchicht, (w.) f. Min. first layer, bed or|| than its real value; to make exorbitant de- 
stratum; Geol. a thin layer which separates|| mands; 6. fig. to propose; to move, motion; 
strata of greater magnitude, seam. to present (one to a benefice, &c.). 

PRorididen, (w.) v. a. 1. to send before,|/Bor{gldger, (str.) m. proposer. [fore, 
forward or on; 2. col, to send word to one Bör’f&leppen, (w.) v. a. to drag forth or be- 
through .... Bör’ihlicdyte, (w.) f. Weav. the first dressing 

Wr'fdhieben, (str.) v.a. 1. to push forward,|| or glueing of the yarn. 
to shove before or to; to advance; 2. to Börffhmad, (str.) m. 1. prevailing taste or 
put in, to interpose, to use (one) as a means|| flavour; 2. foretaste, 
of protection, cf. Borfhügenz einen Riegel Vörſſchmecken, (w.) v. I. a. to foretaste; II. 
—, to draw a bolt. n. to prevail (of a taste or flavour). 

Böridieber, (str.) m. 1. something that is Bor'fdneidemeffer, (str.) n. carving knife. 
shoved before a thing; (slide-)bolt; slider ;||Bodrfdneiden, (str.) v. I. a. 1. to carve, cuts 
2. pi. Zoot. the four teeth of a horse be-|| 2. Einem Gefihter —, to make faces at 
tween the corner-tooth and the fore-tooth. || one; II. n. (aux. baben) to cut before a 

Börfdießen, (str.) v. I. n. (aur. fein) 1. tol} person, to cut out. [ver. 
dart forward, to shoot or rush forward; 2.1Bör’fneider, (str.) m. 1. cutter out; 2, car- 
to shoot or fire a gun before a person; 3. Bör’fdhnell, adj. forward, rash, hasty, preci- 
(of plants) to shoot, grow quickly; 4. to]! pitate, premature. 
jut out, to jutty; 5. (aux. haben) to shoot || Bor'fdnitt, (str.)m. first cut. 
better or nearer to the mark than another, |Bör/jhoß, (str.) m. provinc. property - tax, 
to outshoot; II. a. 1. to shove or push] cf. Bermögens-Gtener. 
quickly before a thing; 2. Sew., &c. tol|Wodrfdreiben, (str.) v. a. 1. to write (one's 
make (a hem) to a dress; to put (an edge|] name, &c.) before a thing, to write in front 
or border) to; 3. a) to count down money] of a thing; 2. to set a writing-copy; 3. fig. 
before a person; 6) to advance money; to|l to prescribe, dictate, direct, order, command. 
tend money. Börihreien, (str.) v. I. a. 1. to cry before a 

Börihiff, (str.)n. Mar. fore-part of a ship.|| person; 2. to cry or bawl (to a person), to 

Bir’ jdimmern,(w.) v. n. to glitter, shine be-|| cry in the ears of a person; Il. n. to sur- 
fore or beyond other things. _ pass in crying. 

Bör'ihläg, I. (str., pl. Vor fdhldge) m. 1. the Vosr'fdreiten, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
act of striking first, first blow; 2. Mas.|| step or stride forth; 2. to advance, march 
the mortar which is put to the place whereſſ on, to step before a person; 3. (Einem) to 
a tile is to be inserted; 3. Z-s. a) Gun.|| get the start (of); 4. fig. to go on, proceed 
bang, wad, wadding; 5) lid of an oven; c)|Bör’fhrift, (w.) f. 1. copy to write after, 
Min. iron stays put before the wooden|| (writiog-)copy, pattern; 2. fig. prescription, 
cross-bars in the shaft of a mine; d) Dik.|| direction, precept; Med. recipe; order, 
the foremost row of piles put before the|j| command. | 
stone-banks; ¢) Bkb. templet; f) Watchm.\|Börfriftli, Sör ſchriftsmaßig, adj. & ade. 
warning; 4. Mus. appoggiatura; beat; 5.|| according to prescription, precept or di- 
fig. a) proposal, proposition, offer; 5) mo-j| rection. 
tion; ben — thun, Husb. to thrash first, to|/®or[dritt, (sir.) m. step forwards, adyance. 
give the stroke; in — bringen, to propose,||Börfhüb, (str.) m. 1. the act of pushing or 
to make a motion for, to motion; II. comp.|| shoving forward, &c. cf. Vorſchieben; 2. ad- 
—eifen, n. T. pricking iron; —form, f. Gun.|| vance; 3. Gam. first throw (at nine-pins), 
wad-mill; —hammer, m. vid. Sdrothame|l 4. fg. aid, help, supply, assistance; — leiften 
mer; —zieher, m. vid. Kugelzieher. (with Dat.), to promote (one’s views, &c.), 

Börihlägen, (str.) v. L n. 1. to strike be-|| to farther; (7. i. s.) to abet. 
fore; to strike too soon; 2. to strike for-|Bör’fhüh, (sir.) m. Shoe-m. upper leather, 
wards; to incline forwards; 3. Sport. to ut-|| vamp, foot-part of a boot. 
ter, sound prematurely; II. a. 1. to strikellBörfhühen, (w.)v.a. Shoe-m. to piece (boots) 
or drive forwards or on; 2. to put or fasten|| with a new vamp or new foot pargs, to new- 
before; einen Pflod —, to stop with a peg;li cap, new-vamp. 
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Bor ſchhleder, (str.)n. Shoe-m. (shoe-)vamps.'| Gram. prepositive particle, prefix; —want, 
Bor ſchuß, (str., pl. BSr'fHtffe) m. 1. first’, f. Found. stone-cap of a refining-furnace: 
shot; 2. vid. Borſchub, 3.5 3. show-end; 4. —zeiden, r. Mus. vid. Borzeihuung. 


fig. advanced money, advance; previous, Bor ſeten, (w.) v. L a. L. to set, place or put 
; before; to pat or fasten to; 2. fig. (Einen 


payment; im Borfduffe fteben, to be in ad- 
Semandem) a) to set (one) over, to appeint 


vance; in — fommen, to come under a casb-,. 
advance; —meife, adj. as an (or in) advance, over; 6) to prefer; Jemandes Kamen cum 
Bude —, to prefix one’s name to a bock; 


by way of advance. 
Bor ſchutt, (str.) m. Sport. feed for game in|| II. ref. fid (Dat.) Etmas —, to resolve 
upon, to design, iatend, determine, propose 


winter, winter-food. 
Bor'iddtten, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to|| (something to one's self). 

pour out or throw down before ...; Zutter Vor feglid, vid. Borfäglic. 

—, to give provender (to). Börfegung, (w.) f. 1. the act of placiag be 
Börihigen, (w.) v. a. 1. to hold, put before,|| fore, &c. cf. Borfegen; 2. vid. Borjag. 

to use as a defence; to make a bulwark or | Börfiht, (w.) f. 1. foresight, forecast, cau- 

defence; to make a dam, wear or aluice-|| tion, precaution; circumapection; 2. provi- 

gate before or to; 2. fig. to pretend, to use] dence; comp. B-Smaßregel, f. measure of 

a pretence or pretext, to give out, allege,|| precaution, precantionary measare; B-& 

plead, feign. mittel, n. means suggested by circumsper- 
Bor'idtigung, (w.) f. 1. the act of holding] tion, means adopted by foresight. 

before, &c.; 2. defence, fence; protection ;||Bor'fidtig, I. adj. cautious, circumspect, cos- 

3. the act of alleging, pretending, &c., pre-| siderate, provident, heedful, carefal; J. 

tence, pretext, plea. B-teit, f. cautiousness, &c., circumspectior. 
Bõr ſchwarm, (str., pl. BSr{awirme) m. Bee, ||Voir'filbe, f. vid. Borfglbe. 

first swarm of an old hive. Börfingen, (sir.) v. I. a. (Ginem Stas) tv 
Bõr ſchwaten, (w.) v. a. vid. Borreden, 2. sing (something to one); II. n. to lead the 
Vor'[hrwolben, (w.) v. n. to float, hover be-|| choir. 

fore; Ginem —, to be in one's eye, to floatjjBör’fig, (str.) m. 1. a) circumstance of sit- 

before the mind. ting before or higher than others; 5) epper 
Bõr ſchwimmen, (str.) v.n. (aux. fein) to swim|| seat; 2. a) the act of presiding; 5) chair, 

before. presidency, presidentship; den — haben or 
Börihwören, (str.) v. a. to swear in one’s|| führen, to preside, to be in the chair. 

presence; to pronounce (an oath) before one.|| Vor'figen, (str.) v. n. to preside. 
Bsr'fEgel, (str.) n. Mar. fore-sail, head-sail. ||Wör’figende, (deck like adj.), Boe'figer, (str.) 
Böritgeln, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to saill| m. president, chairman. 

before; 2. (with Dat.) to out-sail. Vöõr ſommer, (str.) m. epring-time. 
Bir'f¥ben, (str.) v. I. n. to look before; II. Bör/jorge, (w.) f. foresight, (timely) care, 

refl. to keep a good look-out, to be on one'sjj attention, precaution, providence; — tragen, 

guard, to take care, to take heed; vorges|| to take care, to be attentive to. (tive. 

ſehen! take heed! have a care! look out!/|Bdrforglih, adj. provident, carefal, attes- 
Börfthung, (w.) f. providence. Böripann, (str.) f. relay, fresh or additional 
VIr'fein, (irr.) v. n. (aux. fein) 1 to be be-ſ horses (on the road); — leiften, vid. Bors 

fore; to be foremost; tohave the first chance;|) fpannen, 4. 

2. to stand out; 3. to be under examination, |Bör’fpannen, (w.) v. a. 1. to extend or stretch 

to be tried or under cognizance; da fei Gott!| before a thing; 2. to put (the horses) to; 
wor! God forbid! 3. to put (fresh or additional horses) to a 
Bör'jeite, (w.) f. fore-side, front; B-ntafel,|| carriage; 4. to farnish (one) with relays. 
m. Mar. fore-tackie, winding-tackle of the||®Bor'fpetfe, (w.) f. Cook. entrée, side-dish. 

foremast. Vor'fpiegein, (w.) v. a. (Einem twas) to 
Börfegs, comp. —blett, n. Bkb. fly-leaf; —|| show ina dazzling light, to deceive by false 

bled, n. T. strainer, grating, or iron plate|! show, to delade, illude, mock. 

put before the fire-hole of a farnace; —dedei,||Bör’fpiegelung, (w.) f. the act of deceiving 
m. lid or cap of a furnace for refining sul-!| by false show, deceit; illusion, deceptive 

phur; -fenfter, n. outside window of a|| appearance, mockery. 

double-window; —mauer, f. vid. Futters| Bsr fpiel, (str.) n. prelude. 

Manet; —papier, n. vid. —blatt; —fylbe, f.|Bör'pielen, (w.) v. a. & n. 1. to prelade; 2. 
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(Ginem Etwas auf einem Inftrumente —) tof before another to hold or fasten it; 2. pin, 


entertain by playing on an instrument. 1 peg, vid. Borftednagel, &c. 
Bör’fpieler, (str.) m. Mus. leader of an or-Sor ſtẽhen, (irr.) v. n. (aux. haben & fein) 1. 
chestra, &c., concert-master. to stand before a thing; 2. to stand out, to 


Böripinns, comp. Mech-s. —mafhine, f.|) be prominent, to project; fig-s. 3. to ap- 
slabbiog or roving-machine, stretcher, col.|| pear (in a court of justice); 4. (with Dat.) 


(roving-Jbilly; —werf, n. rought-mill. to administer, govern, rule, manage, over- 
Börfpigen, (w.) v.a. to new-point, to sharpen.|| see, inspect, survey, superintend; die Marös 
Böripräde, f. vid. Zürfprade. fegel fteben vor, Mar.thetop-sails are hauled. 


Böriprehen, (str.) v. I. a. (Einem Etwas) Bor'fizher, (str.) m. overseer, intendant, di- 
1. to speak or talk before a person, to say|| rector, manager, inspector, surveyor, warden, 
to a person, cf. Vorredens 2. to pronounce|| superintendent, head, chief, principal; guar- 
(a word, &c.) before one or in one’s pre-jj dian; — der Münze, warden or keeper of the 
sence, in order to make him repeat it; I. n.ſ mint; —drüje, f. Anat. prostate gland. 

1. to give (bei Einem, one) a call, to makeſ Võrſſtehhund, (sir.) m. Sport. setting - dog, 
a short visit; 2. vid. Bortönen. spaniel, pointer. 

Vr'ipreder, (str.) m. vid. Firfpreder. Börftellbär, adj. 1. presentable ; 2. imaginable. 

Vior'fpringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to Bor ftellen, (w.) v. I. a. 1. to place or put be- 
leap before; 2. (Einem) to out-leap; 3. fig.|| fore a thing; 2. (Iemanden Einem) to pre- 
to jut out, cf. Borragens v-d, p. a. pro-|| sent or introduce (one to another); 3. to 
minent, protuberant. represent, personate (a character); 4. to 

Bor'fprud, m. vid. Firfprud. perform, play, act; 5. to show, represent, 

VBor'iprung, (str., pl. Sõr ſprũnge) m. l.start,|| expose, demonstrate; 6. to remonstrate; 
advantage; 2. projection, prominence, relief;i| N. reff. (fi [Dat.] twas) to imagine, 
3. Arch. ressault; den — vor Ginem baben,|| fancy, conceive, think; ftellen Sie fl mein 
to have the start of one, the advantage) Eritaunen vor! think of my astonishment! 
over one. [teat.||Börffteller, (str.) m. (l. u.) 1. he that pre- 

Böripäf, (str.) m. ill fereboding omen, por-|j sents or introduces; 2, performer, player. 

Vor'fotiten, (w.) v.n. to forebode, foretoken,||Bör/ftellig, adv. (i. u.) col. Einem Etwa — 
portead. maden,to show,to bring home to one’s mind. 

Vöor ſpunſt, (str.) n. vid. Vorgefpinnft. to demonstrate (—werden bei...). 

Vor'fiadt, (str., pl. BSr'ftddte) f. suburb ;|/Boritelung, (w.) f. 1. presentation, repre- 
Börftädter, (str.) m., Vor'ftddterinn, (w.) f.|| sentation; 2, idea, image, conception, notion; 
inhabitant of the suburb, suburban; Bör’]| 3. remonstrance. 
ftädtiih, adj. suburban. Börftellungd-, comp. —fähigkeit, —Praft, f., 

Võr ſtãgſegel, (str.) n. Mar. fore-stay-sail. — vermögen, n. imagination, imaginative fa- 

Börftand, (str., pl. Börftände) m. 1. $ &|| culty; —redt, n. right of appointment, no- 
provinc. Law, personal appearance; 2. bail,|| mination, or presentation. 
security, earnest, (8-égelb) deposit as se-|Bör/ftenge, (w.) f. Mar-s. fore-topmast ; B-ns 


curity; 3. directory; board of directors. ftag, n. foretop-atay. 
Vor'ftander, (str.) m. For. tiller, stander,jj®ör/teven, (str.) m. Mar. false stem. 
young tree left in a wood for growth. Börftihnapt, (str., pl. Börkichnähte) f. Tail. 


Börftehen, (str.) v. 1. n. 1.to stick or standj| under and over stitch, double-stitch. 
out, to jutty; 2.to shine forth; to outshine, Sõrſſtopfen, (w.) v. a. to stuff before a thing. 
outdo, to get the better of; 3. to be pro-Bör'ftöß, (str., pl. Börftöße) m. 1. something 
minent, to predominate, to be distinguished ;|| projecting or protruded; 2. Tail., &c. edging, 
Il. a. to prick before; to make a puncture|| braid; 3. Carp., Join. eking piece: 4. Chem. 
or hole beforehand. adopter; 5. Bee, hive-dyoss, bee-glue. 

PRor'ftedhort, (str.) m. awl, brad-awl. Börftößen, (str.) v. I..a. 1. to push forward; 

Börfted-, comp. —drmel, m. cover-sleeve;|| 2. Tail. to braid, edge; IL. n. te project. 
—lünfe, f. liach-pin; —nadel, f. brooch; —IIBörftreden, (w.) v. a. 1. to stretch forward, 
nagel, m. key or spring of a bolt, före-lock,|| to put forth or out; to extend; 2. to ad- 
bolt-pin; —ftedftift, m. Watch-m. small tack.|| vance, lend. 

Bor'fteden, (w.) v. a. 1. to put or stick be-|Bor'firedung, (w.) f. 1. the act of putting or 
fore; 2. fig. to prefix; to mark, appoint. stretching forth; 2. the act ef advancing, 

Võr ſtecker, (str.) m. 1. a thing which is stack lending. 
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signs or graces of exertion or expreanon, 
signs to denote the several gradations of 
sound, &c. 

Bor'trdgen, (str.) v. a. 1. to bear or any 
before; 2. to put or place before a persen; 
fig-s. 3. to represent, expose; 4. to pe 
pose, propound ; 5. to state, report, make a 
report on; 6. to deliver; eine Bitte —, te 
bring in a petition. 

Börträgung, (w.) f. the act of carrying be- 
fore, cf. Bortragen & Bortrag. 

Bör'treffen, (str.) n. 1. vid. Bordertreffeaj 2. 
previous combat, affair of advanced guards, 


Börftreihen, (str.) v. a. 1. to strike or rub 
forth; to spread forward; 2. to mark with a 
stroke (in front of a thing); Bor'ftreidumg, 
(w.) f. (the act of) marking, pointing out. 

Börftreuen, (w.) v. a. to strew or scatter be- 
fore .... 

Börftrih, (str.) m. 1. stroke, mark (made 
ia front of a thing); 2. Lock-sm. front-ward. 

Bör'ftübe, (w.) f. front room, fore-room. 

Börftüd, (str.) n. Mar. chase-gun. 

Bör’ftüfe, (w.) f. first or preliminary step. 

Bör'ftürzen, (w.) v. a. &n. (aux. fein) & ref. 
to tumble or rush forward. (hound. 

Vir’ fide, (w.) f. Sport. search with the lime-HBortrefffli, I. adj. excellent, exquisite; IL 

Bor'fiden, (w.) v. a. 1. vid. Hervorfuden;|| B-keit, f. excellence, excellency, eminence. 
2. Sport. to search or try a place (for game).|Bör’treiben, (str.) v. a. to drive before, fer 

Bor ſũd, (str.) m. T. first boiling. wards, on or forth. | 

Börfumpf, (str., pl. Börfümpfe) m. Min. |Por'treppe, (w.) f. (short) flight of steps (be 
drain-pond. fore a greater staircase), (Fr.) perrm. 

Börfündfluthli, adj. antediluvian. BVBörtreten, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to ep, 

Bor'(yibe, (w.) f. Gram. prefix. go or walk before; 2. to step forth, stad 

Bör'tanz, (str., pl. Bsr'tange) m. first dance.|| forth; 3. to come oat. 

Börtanzen, (w.) v. Ln. 1. to lead the dance ;#Vor'tr¥ter , (str.) m. one who steps or walke 
2. (Einem) to dance faster or better than|| before; beadie, mace-bearer. 

(another), to oat-dance; II. a. (Einem Etwas) |Börtrieb, (str.) m., Bör'trift, (1.) f., Bor’ 
to dance before a person, to show how toll trieböredt, (str.) n. right of driving one's 
dance. cattle on the pastare-ground before others 

Bor'tinger, (str.) m. leader of a dance. Börtrinken, (str.)v.a. to drink before or frst. 

Börthell, [provinc. Bor'theil] (str.) m. 1. ad-|Wörtritt, (str.) m. 1. first step; 2. vid. Ber 
vantage, profit, gain, interest; 2. address, || treppes 3. fig. upper hand, precedence. 
dexterity, knack; Ginem zum — gereiben, Bör'trupp, (str., pl. w.) m., pi. Bortruppe, 
to turn to one’s profit. Liacrative.|| Mil. van-guard, vid. Sortrab. 

Bor'theilbaft, adj. advantageous; profitable,||Por'tid, (str., pl. Börtüdger) n. 1. apres; 

Bor'thier, (str.) n. Sport. any animal, partic.|| 2. wiping-cloth; 3. bib, cf. Geiferlägden. 
a chamois which leads the dock. Bor'turner, (str.) m. leader in gymaastic ir 

Böritbän, (irr.) v. I. a. 1. to put before or|| stitutions. 
on F 2. to surpass, vid. Zuvorthun; ll. reſi. Sor ũben, (w.) v. a. to exercise previously. 
to distinguish one’s self. Borüber, adv. by; past, over, gone; finisbed; 

Börthär, (w.) f. first door of a double one. || _ geben, to aes by; — eilen, to hasten past 

Bor'tinen, (w.) v. n. to sound louder than) or by; — gleiten, to glide on. 
the rest, to be heard before others. Börübung, (w.) f. previous exercise, pre 

Bor'trab, (str.) m. Mil. van-guard, van, first|| vious practice. 
line, first body (of an army). Börunterfühung, (w.) f. Law, prelimisay 

Börträben, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to trot|| examination or trial. | 
before; 2. (@inem) to out-trot. Vor'urtheil, s. I. (str.) n. prejudice; Il. comp, 

Börttäg, (str., pi. Börträge) m. 1. Com.|| v-dfrei, v-8l08, adj. free from prejudices’ 
— einer Rechnung, balance of an account|) unprejudiced. 
carried forward; 2. act or mode of uttering | Bör/urtheilen, (w.) v. n. (J. u.) to prejadicate. 
or pronouncing a thing, delivery, diction;||Bör'oäter, (str., pl. Bör'väter) m. ancestor, 
3.representation, exposition, relation, state-|| progenitor. 
ment, report; 4. proposal, proposition;||Bör'verwandte, m. & f. (deci. like adj.) Te - 
5. discourse; 6. Mus. mode of executing a|| lations in an ascending line. {vate 
piece of music, execution; in — bringen, 1.||Bir'vordere, m. & f. (deci. like adj.) vid. Bots " 
to make a report; 2. to propose, propound;|Bör’vörig, adj. last but one. 
comp. ®-8tunft, f. art of delivery, elocu- Vor'vorlegt, adj. last but two. 
tion or execution; B-Szeihen, n. pl. Mus. Sõr wache, (w.) f. out-guard, ost-post 
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Börwabe, (Str.) n. Bee. hive-dross, bee-glue,||Bor'wolleg, (irr.) v. n. col. to wish to ad- 
propolis. [ground.|| vance, to wish to pass on. 
Börmwahfen, (str.) v. n. (aux. fen) to gainliVör'wort, (str.) n. 1. (pl. Bör'wörter) Gram. 
Börmwägen, (w.)v.a. to weigh beforea person. preposition; 2. (pl. Bör'worte) preamble. 
Börwall, (str., pl. Bör'mälle) m. outer ram- Võr wurf, (str., pl. VIr'wirfe) m. 1. that 
part. which is thrown to or before a thing; 2. 
Bör'walten, (w.)v.n. to prevail, predominate.|| Sport. bait, lure; fig-s. 3. mod. (fine arta. 
Börwalzwerk, (str.) n. I-w. reducing rollers.|| &c.) subject (of treatment, &c.), object; 4 
Börwant, I. (str., pl. Böriwände) m. pretext,|| reproach; v-8frei, adj. free from reproach; 
pretence; colour; cloak; II. (str., pl. Bör’=|| v-svoll, adj. reproachful. 
wände) f. 1. fore-wall, out-wall; 2. shelter.|Bör/zählen, (w.) v. a. to count before, to 
BWSr'mirts, adv. forward, forwards, on; in|| enumerate. 
(the) front; Mur. ahead; — geben, — kom⸗ VSõr zaͤhlung, (w.) f. enumeration. 
men, 1. to proceed, come on; 2. fig. tol Võr ʒahn, (str., pl. Bör’zähne) m. fore-tooth. 
thrive; comp. —dreber, m. 1. (or —wender,||Bodrzeidhen, (str.) n. sign, token, omen, prog- 
m.) Anat. pronator; 2. Med. vid. Borframpf5]] nostic, portent; ein — des Sieges, a pre- 
—zieber, m. anterior muscle of the ear. sage of victory. 
Berweg’, adv. before: 1. from before; 2. be-||Börzeihnen, (w.) v. a. 1. to draw or sketch 
foreband, cf. im Boraus. before; (Ginem Etwas) 2. to draw something 
BVoOr'webr, (w.) f. bulwark, rampart. which another is to copy after; 3. to give a 
Börmweinen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to cry] pattern, to point out, to chalk out, to trace 
or weep before a person. out; 4. Mus. to prefix (sharps or flats). 
Bör'weis, (str.) m. any document, &c. pro-Bör'zeihner, (str.) m. one who designs er 
duced before a magistrate, &c., cf. Unsweids|| traces. 
& Reifevaf. Börzeihnung, (w.) f 1. the act of drawing 
Bor'weifen, (sir.) v. a. to produce, exhibit,|| before, &c., cf. Burzeibnen; 2. Mus. signa- 
show forth; Vor'weifung, (w.) f. the act ofl] ture (the sharps or flats, placed after the 
producing, &c., exhibition. clef at the beginning of the stave). 
Bör'welt, (w.) f. former age; antiquity. Börzeigbär, adj. that may be shown, pro- 
Bõr weltlich, adj. antemundane. duced or exhibited. 
Börmenden, (w. & irr.) v. a. to allege, &c.,||Bor'zeige, (1.) f. vid. Borzeigung. 
vid. Borjdigen, 2. Vor'zeigen, (w.) v. a. to show, show forth, to 
Börwerfen, (str.) v. a. I. to throw or cast|| expose to view, to produce, exhibit. 
before, to throw to; Hercules warf den Dios!|Bör’geiger, (str.) m., Bör'zeigerinn, (w.) f. 
medes felbft feinen fleifdfreffenden Pferdenſſ a person that has to show or produce any 
vor, Hercules threw Diomedes to be eaten|| thing (such as a certificate or passport, &c.), 
himself by his carnivorous horses; 2.(Ginem|| exhibiter, shower, producer, bearer; — diefed, 
Etwas) to reproach or upbraid (one with),|! the bearer of this; — eines Wedel, Com. 
to exprobrate. bearer of a bill of exchange. 
Vorwerk, (str.) n. 1. farm, manor, country-|| Bor’ zeigung, (w.)f. (act of) showing, &c., ex- 
seat; 2, Fort. an advanced work, advance.|| hibition; bei —, on presentation, at sight. 
Vr'wejenbeit, (w.) f. pre-existence. Vör'zeit, (w.) f. time of old, time of yore, 
BWor'wejer, (str.) m. (i. u.) predecessor. past ages, former times. 
BVor'wiegen, (str.) v. I. n. to weigh more, to|/Vorjei'ten, adv. formerly, heretofore, in times 














outweigh; II. a. vid. Bormagen. of yore, anciently. 
Bör'mimmern, Bor'winfeln, (w.) v.a. to whine|| Vor'zeitig, J. adj. premature; precocious, II. 
or whimper to. [able wind.|| B-feit, f. prematurity, precocity. 


Börwind, (str.) m. Mar. fore-wind, favour- 

Börwiflen, (str.) n. fore-knowledge, pre- 
science, knowledge, privity; obne mein —, 
unknown to me. 

Börwig, (str.) m. inconsiderate curiosity, 
over-curiousness; prying spirit; pertnesa, 
forwardness; temerity. 

Bir'witig, adj. over-curious, inquisitive, 
prying; pert, forward; rash; saucy. 


Börziehbär, adj. preferable. 

Bör'ziehen, (str.) v. I. n. (aux. fein) to pre- 
cede, advance; II. a. 1. to draw forward, 
on or before; 2. fig. to prefer (Einen Einem, 
one before ...), to give the preference (to). 

Bör’jimmer, (str.) n. fore-room, ante-room, 
ante-chamber. 

Bör';üg, (str., pl. Bör'züge) m. 1. (l. u.) van 
guard, vid, Bortrab; fig-s. 2. a) preference, 


J 
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b) prerogative; 3. excellence, preeminence, 
superiority; pl. parts, endowments, accom- 
plishments; advantages (of fortune, &c.); 
comp. B-Spreiö, m. price of superiority; 
. v-Sweife, adv. by preference, preferably ; by 
privilege, especially. 
Börzüg'lic, I. adj. deserving to be preferred, 


preferable, distinguished, superior, excel-|j* Soji’ren, vid. Bociren. 


lent, exquisite, preeminent; II. adv. pre- 
ferably ; chiefly, especially, particularly; 
III. B-Peit, (w.) f. preferableness; superiori- 
ty, preeminence, worth, excellency. 
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Bof, (sir. & w.) m. provinc. (N. 6.) fr | 
Buds, fox. 

« Soti'ren, (w.) v. a. & n. to vote. | 

«Botiv’, adj. votive; —gemälde, n. votir 
tablet-picture; —minjen, f. pl. votive me 
dals ; —tafel, f. votive tablet. 

*®o'tum, (Lat., pl. Bo'ta) n. vote, saffrage. 

{ volcan, 

* Bulcin’, (str.) m. 1. Rom. Myth. Vaican; 2 

* Bulca'nt{[g, adj. volcanic ; d-e Gebilde, Geel 
volcanic rocks; v-er Granaf, Min. leacte. 

#SBulgar’, adj. valgar. 


W. 


BW, w, n. W, w, the twenty-third letter and 
eighteenth consouant of the Alphabet. 

W, abbr. W. (auf Cours⸗Zetteln) for Wedfet, 
paper, bills (on exchanges); w. ®. for weſt⸗ 
lige Breite, western latitade; Wg. for 
Wage, scale; Wgld., W. G. for Wedfels 
Geld, (in Frankfurt) vid. W. Z.; Wod., 
Bohn. for Wodwe, Woden, week, weeks; 
W. S. g. u. for wenden Sie gefälligft um, 
(please) turn over (p. t. 0.); Wopl. for 
Wispel, wey (a corn measure); W. Zhlr. 
for Wedjels Thaler, dollar of exchange; 
W. W., Wr. Wr. for Wiener Währung, 
Vienna carrency ; Swe. for Wittwe, widow; 
W. Z., 8.3, Bil. for Wedfelzablung, ex- 
change money. 

Waadt, Waadt'land, n. Geog. country of Vaud ; 
Waadt'linder, (str.) m., Waadtlinderinn, 
(w.) f. inhabitant of the country of Vaud. 

Waalge, f. vid. Wage. 

Waa're, (w.) f. ware, merchandise, commo- 
dity, (pl.) goods; Furze WB-n, small wares, 
petty wares, bardwares. 

Waa'renz, comp. Com-s. —abfender, m. con- 
signor; —adrefzettel, m. docket; —angabec 


zettel, —angebefdhein, m. manifest; der cous 


tante, gangbare, gefudte —artifel, article o 
demand, manual article; —auction, f. port- 
sale; —auffeber, m. corrector of the staple, 
clerk recording all bargains; —ballen, m. 


bale of goods; —bedarf, m. want, demand 


(of goods); —beftand, m. goods on hand 
(laut Inventur, as per inventory), rest, re- 
mainder (in goods); —beftellungsbud, n. 
book of commissions; —bezieber, m. im- 


porter; —calculation, f. calculation of mer- 
chandise; —calculationsbud, n. book of cal- 


culations; —confignation, f. vid. —fendung; 
—conto, * account of merchandise; —credit, 




















m. credit in goods; —etnfubt, f. importation 
of merchandise, import; —einfaufebud, 1. 
book of purchases ; —einfender, m. consignor; 
—entrepot, n. vid. —niederlages —erzengail, 
n., —fertigung, —verfertigung, f. manafac 
ture of goods; —etiquette, f. label, ticket; 
—fad, n. warehouse line; —gefdéft, r.. - 
bandel, m. transaction in goods; —fennet, 
m. man versed in knowledge of goeds, cot- 
noisseur of goods or wares; —lager, %. 1. 
store, stock, provision, assortınent(ofgoods); 
2. or —niederlage, f. warehouse, storehouse, 
magazine, entrepot; —mäfler, m. breker. 
agent, factor; —niederlagéredt, n. staple- 
right or privilege; —partie, f. parcel, lot (ol 
merchandise); —preis, m. price of goods; 
—probe, f. sample, pattern; —rednung, f 
involve, bill of parcels; —rednungsbed, *- 
invoice book; —feontro, n. book of (accounts 
current of) merchandise ; —fendung, f. cos- 
signment or shipment of goods; —fen{tl, =. 
vid. —maͤkler; —fteuer, f. duty paid on met- 
chandise, custom, excise ; —taufd, m. barter; 
—transport, m. vid. Sransport; —vertes!, 
m. sale of goods; —vertaufsbud, n. book of 
sales; —verfäufer, m. seller, dealer (it #- 
ticles of merchandise); — verkehr, m. ale, 
businese, vent; —verlofung, f. allotment or 
lotting of goods; —perfender, m. transmitter 
of goods, exporter; —verfendung, f. tra : 
mission of goods; —verftderung, f. insurance 
of goods or merchandise; — vertrieb, m. ra, | 
sale (transacted at large); cf. Umſat; MT 
zeichniß, n. list or catalogue of goods: in- 
voice; —vortath, m. stock (of goods) ® 
hand; —winde, f. windians; —gcidea, * 
ticket; —geidner, m. marker of goods; — 
zug, m. vent, sale; transit. . 
Wab'belig, adj. vulg. shaky; soft; wabbling 
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wabbie; to shake; to waddle. 
WBa’be, (w.) f. Bee, comb, honey-comb. 


Bad), adj. awake; on the alert; — werden, 


to awake. 


Wad-, in comp. —aufjug, m. (the act of) 
mounting guard, parade; —boot, m. guard- 


boat; —Ddienft, m. guard-duty, business (0 
a soldier, &c.) on guard; —engel, m. x guar- 
dian angel; —feuer, n. watch-fire; —freiheit, 

f. exemption from guard-duty; —geld, n. 

ward-money, wardage; —glaé, n. vid. Wacht⸗- 

gles; —grofden, m. vid. —gelbs —habend, 
adj. being on duty, on guard, appointed for 
duty; der —babende Dfficier, the officer on 
duty, officer in waiting; —hau8, n. watch, 
watch-house, guard-house; Mar. binnacle, 
bittacle, (—bitte, f.) box for the signal man; 

—lobu, m. vid. —geld; —meifter, m. (caval- 

ry) sergeant; —ordnung, f. regulation re- 

specting the watch; —parate, —ſchau, f. vid. 

—aufzug; —poften, m. duty, watch, post; 

-ſchiff, n. guard-ship, look-out ship; signal- 

ship; revenue-cutter; —ftube, f. guard-room, 

guard-chamber, cf. —haus; —thurm, m. 
watch-tower; belfry, barbican. 

Bade, (w.) f. 1. (act and duty of) guard, 
watch, ward; 2.watch-men, watch ; 3, watch- 
house, guard-house, round-house ; (Polizei—) 
station-house; auf —, on watch; — balten, 
to watch, ward; auf der — fein, die — haben, 
to be upon the guard, to be upon duty; auf 
die — ziehen, to mount (the) guard. | 

Baden, I.(w.) v. n. 1.to be awake; to wake; 
to be stirring; 2. to watch (für, über [with 
Acc.], over), ward, guard; bei Einem —, to 
watch one (a sick person), to sit up with 
one; Mar-s. der Unter waht, the anchor is 
a-cock-bill (i. e. is ready to be sunk); die 
Boje wacht, the buoy is floating; II. s. (str.)n. 
(the state of) waking, &c. 

Wad/er, (str.) m. Mar. match burning con- 
stantly on the fore-castle. 

Wad'holder, (str.) m. Bot. juniper; comp. 
—baum, m. janiper-tree; —beere, f. juniper- 
berry; —branntmein, m. geneva, col. gin; 
—bdroffel, f. Orn. field-fare; Pharm-s,—bat3, 
m. gum-juniper, sandarach; —ol, n. juniper 
oil; —faft, m. inspissated juice of juniper- 
berries; —ſchnepfe, f. Orn. woodcock; — 
ſtrauch, m. vid. —baum. 

Wachs, s. 1. (sir.) n. wax; Il. comp. —abs 
drud, m. impression or print on wax; cast 
in wax; —ähnlid, —artig, adj. of the nature 
of wax, resembling wax, wax-like, waxy; 
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(common) candleberry-myrtle, wax-myrtie; 
—bild, n. likeness in wax, waxen image; cf. 
—figur; —bildner, m. modeler or moulder in 
wax; —bildnerei, f. ceroplastic, modeling ia 
wax; —blatt, n. Bee, empty pane or comb 
in a bee-hive; —bleide, f. 1. wax-bleaching ; 
2. place for bleaching wax; —bleider, m. 
wax-bleacher; —blume, f. Bot. honey-wort, 
wax-flower; —boden, m. wax-cake; —boffi: 
rer, m. embosser in wax, vid. —bildner; — 
brod, n. vid. Bienenbrods —onfiftenz, f. 
consistence of wax, waxing ; —drüfe, f. Anat. 
ceraceous gland ; —facel, wax-torch ; —farbe, 
f. wax-colour; —farbig, adj. wax-coloured; 
—figur, f. wax-figure, wax-work; —figuren- 
cabinet, n. wax-works; —form, f. mould for 
wax-figures; —former, m. vid. —boffirer; 
—gelb, adj. yellow as wax; —gemälde, n. 
encaustic painting; —giefer, —händler, — 
?rämer, m. wax-chandler; —haut, f. Orn. 
naked skin (of a hawk’s bill), cere; —Eerze, 
f. taper, wax-candle; —fuden, m. cake of 
wax; —fanjtler, m. vid. —boffirers —lampe, 
f. wax-lamp; —lappen, m. wax-cloth; —larve, 
f. vid. —maste; —Ieder, n. wax-leather; — 
leinwand, f. cere-cloth, cerate, oil-cloth; - 
lit, n. wax-candle, wax-light; —lidtgieber, 
m. wax-chandler; —malerei, f. art of paint- 
ing by means of (or in) wax; encaustic 
painting; —maöfe, f. wax-mask; —mehl, n. 
Bee, wax-meal, bee's bread; Ent-s. —mitlbe, 
f. wax-mite; —motte, f. wax-tiny; —mürte, 
f. Bot. wax-myrtle; —Öl, n. oil distilled from 
wax; —palme, f. Bot. wax-palm; —papier 
n. waxed paper; —perle, f. was-pearl; — 
pflafter, n. wax-plaster, cerate, cere-cloth; 
—pomade, f. wax-pomatam; —preffe, f. wax- 
press; —puppe, f. wax-doll; —falbe, f. ce- 
rate, wax-salve; —jhabe, f. Ent. honey- 
moth; —fdeibe, f. cake of wax; —feife, f. 
wax-soap; —[pan, m. vid. —band; —ftapel, 
m. wax-winder; —ftod, m. 1. wax-taper, 
roll of taper; 2. vulg. silly fellow, simple- 
ton; —ftodbidfe, —ftodfapfel, f. taper-box; 
—ftodleudter, m. wax-winder, wax-stand; 
—ftodfdhere, f. taper-holder; —ftraud, m. 
vid. —baum; —tafel, f. cake of wax (in a 
beehive); wax-tablet; —taffet, m. oiled silk, 
cere-cloth; —träber, f., —unrath, m. dross 
of wax; —tud, n. oil-clotb, oil-skin; —tuch⸗ 
fabrif, f. manufactory of waxed cloths, oil 
cloth manufactory; —zellen, f. pl. celle in 
a honey-comb; —zieber, m. wax-chandler ; 
—zins, m. tithe paid of wax. 


Wachs, (str.) m. growth, vid. Wachsthum. 


—hand, n. wax in ribbons; —baum, m. Bot.Wach ſam, I. adj. watchfal, vigilant; ein w-¢8 
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Auge auf Etwas (Acc.) haben, to have all perone; -blutader, f. sural vein; —mushy ! 


watchfal eye over; II. RB-feit, f. watchful- 


ness, Vigilance, 


m. aural muscle; —nery, m. sural nerve; - 
ſchlagader, f. sural artery. 


Wad ten, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to grow; Waſden, (w.) v. n. vid. Waten. 


2. fig. to increase; gut —, to thrive, to be 
in a fine growth; col-s. Ginem an’d Herz ge⸗ 


wadfen fein, to be greatly endeared to one; 
Einem über ben Kopf —, 1. to outgrow; 2. to 


grow upon one, to get the ascendancy over. 


Wadd'fern, adj. waxen, of wax. 


Wadhée'thiim, (str.) m. & n. 1. growth (of the 
hair, &c.), vegetation; 2. fig. increase; im 


— hindern, to stunt the growth of.... 


Wadht, (w.) f. guard; watch, vid. Wade; 
comp. (cf. Wade, in comp.) Mar-s. —bret, 
n., —tafel, f. log-board; —glaé, n. hour- 
glass; watch-glass; —haus, —meifter, &c., 


vid. Wadhhaus, Wahmelfter, &c.; —rolle, f. 
watch-bill; —ſchuß, m. watch-gun. 
Wad'tel, s. I. (w.) f. Orn. quail; II. comp. 


—fal?, m. Orn, lanner; —fang, m. quail- 


catching; —fänger, m. quail-catcher ; —garn, 


n. quail-net, ballier, bramble-net; —habidt, 
m. Orn, merlin; —hund, m. Zool. 1. vid. 


Hühnerhund; 2. (der ſpaniſche) spaniel; 3. 


(der engliſche) king Charles’ dog; —lerde, f. 
Orn. Italian lark; —Pönig, m. vid. Wiefen- 


fnarre; —neg, n. vid. —garn; —pfeife, J. 


quail-call, quail-pipe, bird-call; —ruf, — 


ihlag, m. call of a quail; —ftrid, m. 1. vid. 
—jug; 2. vid. —fang3; —mweigen, m. Bot. 
purple cow-wheat; —jug, m. migration o 
quails. 

Wad'ter, (str.) m. 1. watchman, warder, 
ward; (der — im Maftforbe) Mar. the look- 
oat man; 2, attendant, man-nurse; keeper; 
3. instrument for watching or observing any 
thing; 4. Orn. red-backed shrike; —geld, n. 
watchman’s fee; —horn, n. horn of a watch- 
man; —tuf, m. call, cry of the watchman. 

Wade, (w.) f. Min. wacke, wacky. 

Wadelig, I. or Wadlelbaft, adj. shaking, wa- 
vering, tottering, rocking, loose; rickety, 
crazy (of old furniture, &c.); II. W-keit, f. 
state of shaking; looseness; weakness, in- 
firmity. ; 

Wad’eln, (w.) v. I.n. to shake; to wag, totter, 
rock; mit bem Ropfe —, to shake one's head; 
fie wadelt mit dem Ropfe, she waves her 
head to and fro; II. a. vulg. to cudgel, beat. 

Wadler, adj. stout, brave, valiant, gallant; 
— aus⸗ or durchprũgeln, to beat soundly. 

Wadd, (str.) m. Min. wad, wadd; ore of man- 
ganese. 

Wade, (w.) f. calf (of the leg). 

a den⸗, comp. Anat-s, —bein, n. fibula, 







Waffe, (w.) f. 1. weapon, arms; die B-um - 


greifen, to take arms, to take the field; ie | 
€B-n fireden, to lay dowa one’s arms; um 
den W-n fein, to be (up) in arma; zu da 
W-n rufen, to call to arms; 2. claw, tae | 
of an animal; die Wen eines Ebers, the tag | 
of a wild-boar; 3. pl. 7. tools, instrumes 
(of hatters, combmakers, &c.), 


Waffel, (w.) f. wafer, (—fuden, m.) wale- 


cake, wafite; comp. —bäder, m. wafer-make, 
waferer; —eifen, n. Bak. wafer- or vılk 
irons. 


Waffen, comp. —bruder, m. brother ie 


companion) in arms (brotber-officer), cw 
rade; —brüderfhaft, f. fraternity in am 
brotherhood of arms; —fabrif, f. manufac 
ry of arms; —fabig, adj. fit to bear am 
—felb, n. field of battle; —gattung, fe 
cies of arms or weapons; von allen es 
tungen, of all arms; —gefabrte, —genof, » 
companion in arms, cf. —bruder; —geacie 
ſchaft, f. vid. —bruderſchaft; —geflirr, 2 
töfe, n. clash of arms; —glanz, m. spleade 
of arms; —glüd, n. chance of arms; Ik, 
f. vid. haus; —bdndler, m. armoorer; - 
haus, n., —fammer, f. arsenal, armen, 
vid. Seughauss —hemd, —Fleid, n. ck 
arms or armoar, mail-coat; —berol,s 
herold or king at arms; —flang, m. & 
—gellircz —tnedht, m. mercenary, sel 
warrior; —funft, f. tactics; —ort, — 
m. place of arms; meeting- place, 
where the soldiers assemble; alarm- 
—probe, f. essay of arms; —redt, n. lav 
arms; —tod, m. 1. tabard, vid. —e 
2. mod. Germ. a military coat; —rıf, 
call to arms; —tube, f. cessation of 
—rüftung, f. armament, arming, warlike 
parations; Mar. fitting out of a man of 
—falbe, f. weapon-salve; —fdau, f. + 
view; —f@midt, m. armourer; inspectet 
an armoury; —ſchmuck, m. glitter or 
dour of arms, warlike ornament; —fpitl, 
1. exercise in or of arms, tournameat; 
3 war; —ftillftand, m. trace or cessatiei 
arms, suspension of armas, armistice; 
ftand madjen, to make a truce; —tanj, = 
armed dance, war-dance; 2. x war; —thel, 
warlike deed, military achievement, pi. dedi 
of arms; —tragend, adj. bearing arma, ars: 
gerous ; —träger, m. armour-bearer ; esquit 
—Übung, f. military exercise; —übungen® 
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fteMen, to exercise arms; —verbrüderung, f-|XBa’gen, s. I. (str., pl. provinc.[S. G.] Ba gen) 


vid. —bribderfdeft. 

NB affrnen, (w.) v. a. to arm; mit gewaffneter 
Mand, arms in hand, by force of arms. 

wBäg'ant, (sir., pl. WBäg’ämter) n. weighing- 
office. 

wB&g’bär, I. adj. weighable, ponderable; IT. 
B-Peit, f. ponderability. 

WBa/ge, I. (w.) f. vid. Wagnif; II. comp. 
— bald, m. bold man, rash, daring or fool- 
hardy person, desperado; —halfig, adj. ad- 
venturous, bold, rash, daring, fool-hardy; 
—muth, m. boldness, rashness; —fag, m. 
thrypothesis; —fpiel, n. game of hazard; — 
ftä@, n. adventare, hazardous enterprize, 
rash action, risk, daring feat. 

WBa' ge, L (w.) f. 1. balance, equipoise; 2. a)a 
pair of scales; 5) spring-tree-bar; c) Watchm. 
pendulum (ofa clock), balance (ofa watch); 

- Ed) Ast. libra, balance; 3, vid. Wagegebdurde; 

. 4. weight; einander die — halten, to counter- 

-. balance, match; die — gleich maden, to ad- 

- just the balance; die — fteht gleid, the ba- 

-. lance stands poised; II. comp. —amt, n. 

- weighing-office; —balfen, m. beam or lever 

 O€ a pair of scales or of a balance; —bret, 

11 2. wood-scale; —flih, m. Ich. balance-fish ; 

» gebäude, —haus, n. weighing office, public 

nm scales; —gebüßren, f. pi., —geld, n. (custom 

,. for) weighing; —geridt, n., —floben, m. the 

‚: cheeks of a balance; —halter, m. stand to 

+ hang the scales upon; —-hausſchreiber, m. 

x, weigher's clerk; —tuedt, m. weigher; me- 

y Mitel tending the public scales; —funft, f. 

_- Phy. statics; —mader, m. balance-maker; 

as —meifter, m. weigher, keeper of the public 

‚„ scales; —nagel, m. pole-bolt; —ordnung, f. 

ic regulation for the weighing of goods; —redt, 

. adj. horizontal, level; —fdale, f. scale or 

MB bason of a balance, scale-pan, (hölzerne) 

is . beam board; —fdein, m. vid. —zettel; —fdeit, 

ig 7 Mas. rule, cf. Richtſcheit; —ftange, f. vid. 

‘pw —daltens —zettel, m. certificate of weighing ; 

ig —junge, f. tongue of a balance. 

Bd getunft, Wa'gelehre, f. Phy. statics. 

op OU gelgen, (str.) n. (dim. of Wagen) little 

te chariot or coach. 

" WSa'gen, (1.) v. I. a. to venture, risk, hazard, 
dare, to attempt; {ch will ed darauf —, I will 

"" venture it, I will take my chance; prov-s. 

“4s friſch gewagt ift halb gewonnen, fortune fa- 

„ vours the brave; well begun is half done; 

m, wer nidts magt, gewinnt nichts, nothing 

venture nothing have; gewagt, p. a. hazar- 

* dous; II. reff. to venture (out, &c.); fich — 

"A an (with Acc.), to venture on (a task, &c.).| 


m. 1. waggon, wain, cart; 2. chariot; car- 
riage, coach; die Pferde hinter den — ſpan⸗ 
nen, prov. to put the cart before the horse; 
II. comp. —adfe, f. axle-tree; —bauer, m. 
l.cartwright ; 2. vid. Kutſchenbauer; —baum, 
m. beam of a carriage ; —borten, f. pl. coach- 
laces; —büdjfe, f. wheel-box; —burg, f. for- 
tification or bulwark formed by the waggons 
and carriages of an army; —bürfte, f. cha- 
riot-brash, coach-brush ; —dedfe, f. cover for 
a carriage, cart-tilt; —deidfel, f. coach- 
pole, shaft of a cart; —fledte, f. hamper, 
hurdle or basket-work for a waggon or car- 
riage; —frohne, f. vid. Spanndienft; —fllbs 
rer, m. charioteer; —geleife, n. track of a 
carriage, wheel-marks, rat; —geraffel, n. 
din of carriages; —gefdirr, n. cart-harness, 
carriage-implements; —geftell, n. waggon- 
body; carriage of a coach; —geftirn, n. col. 
for der große Bär, Ast. Ursa major, an. 
Charles’s wain; —halter, m. (at courts or 
great establishments) an officer.who has the 
care of the carriages; —haus, n. coach 
house; —faften, m. body of a carriage; — 
faftenformige Reffel, m. Mech. waggon-head 
or caravan-shaped boiler; —felle, f. hamper, 
hurdle at the back or front of a waggon or 
cart; —fette, f. cartman’s chain; trigger; 
—?orb, m. hamper, cf. —fledtes —labung, 
f. cart-load, cart-fall; —leife, f. vid. —ge= 
leifes; —leiter, f. cart-rack, waggon-ladder, 
pi. rails of a cart; —leiterfperre, f. cross 
rail of the rack; —lenfer, m. charioteer; — 
lenferfunft, f. coachmanship; —mader, m. 
cart-wright; coach-maker; —meifter, m. in- 
spector of the waggons of a prince or at a 
post-office, waggon-master ; —nagel, m. pole- 
peg; —pferd, n. carriage-horse, waggon- 
horse; —plane, f. awning, vid. —dede; —tad, 
n. waggon-wheel, carriage-wheel; —remife, 
f. coach-house; —rennen, n, chariot-race; 
—ting, m. circle of waggons, vid. —burd; 
—fdmiere, f. cart-grease, coach-grease; — 
ſchoppen, —fdauer, m. pent-house or shed 
for carriages, coach-house ; —ſchoß, —fdott, 
m. wainscot(ing)-boards, wainscot-logs, oak 
billets; —fdrot, n. wood or timber roughly 
squared for cartwrights; —fig, m. coach- 
seat; —fperre, f. drag-chain, trigger; —fpur, 
f. vid. —geleife; —firdnge, m. pl. waggon- 
strings, traces; —theil, m. Her. canton; 
—ther, m. vid. —ſchmiere; —weg, m. car- 
riage road; —wettrennen, n. chariot-race; 
—winde, f. (screw-)jack; —jug, m. train (of 
(railway-]carriages). 
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Mögen, (w., somet. str.) v. a. 1. to weigh, 
balance, poise; 2. Ag. te ponder, consider. 

WBd' ger, (str.) m. weigher. 

Wig'tid, 1. adj. hazardous, venturous; I. 
#3-teit, f. hazardousness, 

Wig/ner, (str.) m. cartwright, wheel-wright, 
wheeler; waggon-maker; comp. —arbeit, f. 
cartwright's or wheelwright’s werk; —art, 
f. cartwright's axe; wheeler's adze; —bol;, 
n. cartwright’s timber; —junft, f. company 
of cartwrights. 

WBäg'niß, (str.) n. 1. (or f.) chance, hazard, |; 
jeepardy ; 2. or Bag ideft, (w.) f. kazardous|! 
enterprise, vid. WBageftäd. 

MWBäg’iam, adj. adventurous, perilous. I 

Wäs'igäle, (w.) f. scale; balance; ſchwer in| 

die — fallen, fig. to be weighty in the scale. 

Wägftäd, (str.) n. vid. WBageftüd. . 

Wahl, s. I. (w.) f. choice, option; election;! 
selection; and freier eigner —, of one’s (of 
my, your, his, &c.) own choice; Einem die 
— (einer Gadde) laffen, to leave (a thing) to 
one's option, to let one take his choice; Gie 
haben die —, take your choice; wenn id bie 
— hätte, if I were to choose; auf der — fein, 
to be a candidate for the election; IJ. comp. 

—abt, m. elective abbot; —act, m. vid. —! 
Sandlung; —Ältern, pl. adoptive parents; 
—amt, n. elective office; —anziehung, f- vid. 
—vermandtidaft; —bebding, n. conditions on 
which a person is chosen; —befeßl, m. writ 
of election; —beredtigt, adj. having the 
right of electing, entitled to vote; —bemer: 
ber, m. competitor, candidate; —bezirf, m. 
ward; —bifdof, m. elective bishop; —bude, 

f. poll-booth; —bühne, f. bustings; —bürger, 
m. citizen entitled to vote, (in London) li- 

very man; —candidat, m. vid. —bemerber; 

--capitulation, f. terms to which a person 
must subscribe on being elected into a cer- 
tain station; capitulation of the German em- 

peror; —cenfué, m. Law, property quali- 

fication; —commiffar, m. returning officer, 

poll-clerk; —fdbig, adj. 1. eligible; 2. vid. 

—heredtigts —fabigteit, f. 1. eligibility, eli- 
gibleness; 2. qualification to vote; —fall,' 

am. case of election; —feld, n. field where! 

the election is carried on (especially the 
clection of the former kings of Poland); — 
folge, f. succession to an elective dignity; 

—freibeit, f. freedom of election; suffrage; 
—fürft, m. prince elector; elective monarch ; 

— geſed, n. law of elections; —handlung, f- 
the act of electing, (aolemn) election; —berr, 
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—tind, n. adoptive child; —finig, m, dee 
tive king; —fdnigreid, n. elective kingdon; 
—férper, m., —Forperideft, f. electoral er 
elective body; —frone, f. elective crows: 
—tugel, f. voting-ball, ballot; —lifte, f. elec- 
toral list; register of the electors; —mam, 
m. elector, constituent; voter; —ort, =. 
place of election; —pfrände, f. elective be- 
nefice or living; —protofoll, n. register of 
an election, polling-register, poll-bosk; — 
plag, m. 1. place where an election is car 
ried on, polling-place; 2. field of battie; 
—-teht, n. right of election, electeral or 


: elective franchise; —reid, n. elective em 


pire, elective kiagdom ; —[prud, m. symbol, 
device, saying, motte; —ftadt, f. electing 
town; —ftatt, f. field of battle; —ftimme, f. 


| suffrage, vote, voice; —tag, m. electing-day. 


election; —umtriebe, m. pi. electionceriag; 
—urne, f. ballot-box ; —perjammlung, f. elec- 
toral assembly; —vermwanbt, adj. fig. wage 
nial; —verwanktfäaft, /. Chem. elective i. 
finity, aud elective attraction; jig. cot- 
geniality; —vorftand, m. vid. —commiffit; 
—zettel, m. voting-card (used as a bajlot- 
ball), cf. Stimmgettels — zimmer, n. electing: 
room. [gibility. 
Wählbär, I. adj. eligible; 1. W-teit, f. eli 
Wahlen, (w.) v. a. 1. to choose, elect; to 
make choice of; to pick ont; 2. Gam. (al 
cards) to turn up. [electoral committee. 
Bähler, (str.) m. elector; —aquéfouf, m. Po. 
Waͤh leriſch, adj. col. (provinc. Wab'lig) par- 
ticalar (in one’s choice), nice, fastidious, 
dainty. 
Waͤh lerſchaft, (w.) f. body of electors, dec 
toral body, constituency. 
Wahn, s. I. (sir.) m. erroneous or false opr 
nion, illusion; delusion, wrong notion, errr; 
presamption, fancy; in bem — fteben, to bare 
an erroneous opinion, to be taken with: 
fancy; I. comp. —begriff, m. false notios, 
erroneous conception; —bett, n. Sper. 
empty lair of a stag; —bild, n. phanten, 
vision, illasion; —couré, m. Mar. deviaties; 
—fradt, f. dead freight; —glaube, m. false 
belief, mistaken faith; —tantig, adj. Carp. 
flawed (said of timber); —fantig Holz, bact- 
sided timber; —flugbeit, f. imaginary «ir 
dom ; —forn, n. empty ear of corn; —md}, 
f. (I. u.) weakness; —fdaffen, adj. (L 1.) 
misshapen, uncouth; —ſchluß, m. sophism: 
—fonue, f. mock-sun, parhelion; —meile, a. 
sopbiet. 


m. elector, chooser; —intriguen, f. pl. vid.|Wäh’nen, (w.) v. n. to fancy, presume, ist 


—-umtriebe; —Paifer, m. elective emperor;; 


gine, to think, believe (erroneously). 
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Wahn'fian, Wahn'wig, (str.) m. frenzy, mad-ſ Sahr ſãgegeiſt, (str.) m. spirit of prophesying, 
nese, delirium, distraction of mind, insanity.||\@abr'fagen, (w.) v. n. to prophesy; to tell 
Wahn'finnig, Wahrwigig, I. adj. insane,|| fortunes, to foretell, soothsay, prognosti- 
distracted, mad, deranged; frantic; crazy,|| cate, divine, predict; fid (Dat.) — laffen, 
erack-brained; — maden, to drive mad or|| to have one’s fortane told. 
distracted; — werden, to go, grow or ranli®ahr'fäger, (str.) m. fortune-teller, sooth- 
mad; der (tic) W-e, m. (& f.) insane person,|| sayer; — durch ſchwarze Kunft, necromancer ; 
madman, madwoman; 11. &-Feit, f. the statel| — aus den Geftirnen, astrologer. 
of being mad, &c., madness, franticness. |WBahrfägerel‘, (w.) f. fortune-telling, aooth- 
Bahr, adj. true, genuine; correct; bad K-c,|| saying; — aus den Geftirnen, astrology; — 
the true, real; der m-e Gefichtstreis, rational! burd Zauberkuͤnſte or (marge Magie, ne- 
or real horizon; man bat mir als — berich⸗ cromancy. 
tet, I am informed for a trath; — maden, |Wahr’fäger:, comp. —geift, m. prophetic spi- 
te verify, certify, prove; to fulfil; er ift einej] rit; —funft, f. divination; —flab, m. di- 
wm-e Mull, he is a mere cipher; er hat feine|| vining-rod. 
vo-e Moth, he has his own troubles (cf. Lieb); Wahr’fägerinn, (w.) f. fortune-teller. 
nicht —? is (or does) it? is it (or does it) Wahr/fägung, (w.) f. the act of prophesying, 
net? fo — id lebe! as (sure as) I live! fo —|| &c., fortune-telling, prognostication, divi- 
Gott lebt! as God is in being! Wahr ſchauen, vid. Wabrfagen. (nation. 
Wah’ren, (w.) v. $ & #1. a. 1. to perceive, Wabhrfdeinlid (& Wabrideinlid), I. adj. 
observe; 2. to keep, preserve; 3. to guard,|| probable, likely; II. adv. probably, likely; 
defend (vot [with Dat.}, against); I. reff. to}! III. €8-feit, (w.) f. probability, likelihood, 
be on one’s guard, to take care. likeliness; %B-2eitérednung, f. Math. rule 
Bäh’ren, (w.) v. n. to last, endure, continue. or computation of probabilities. 
Während, I. prep. (with Gen.) during, in| Wahr ſpruch, (str., pl. Wabr'fpriade) m. mod. 
the conrse of (a tour, &c.); Il. conj. while,|! verdict (of a jury). 
whilst. Wahrtonne, (w.) /. Mar. buoy. 
WBähr'geld, (sir., pl. Währ’gelder) n. 1. first Wäh’rung, (w.) f. 1. duration; continuance; 
or prime-cost; 2, vid. Wergeld. ([cious.) 2. Com. value (of coins); valuation, stand- 
Wabhr'haft, adj. 1. true, genuine; 2. sure, vera-|| ard, rule. 
WBahrbaftig, 1. adj. n+ true, sure, sincere,HNBähr'wolf, (str., pl. Währ'wölfe) m. were- 
genuine; II. adv. positively, truly, surely,|| wolf, man-wolf, 
certainly; verily, in truth, forsooth, by mylWBahr’zeiden, (sir.) n. token, sign; mark; 
faith; 11. W-keit, /. veracity, truth, sincerity.} omen, prognostic. 
Wahrheit, (w.) f. truth, verity; die — zufWBat’bel, (str.) m. F & provinc. 1. sergeant; 
fagen, to speak the truth; Iemandem die —| 2. apparitor, sommoner, 
fagen, col. to be plain with one, to tell one} aid, s. I. (str.) m. Bot. & Com. woad; 
his faults. II. in comp. —afde, f. woad-ashes; —ballen, 
Wahrheit, comp. —eifer, m. zeal for truth;|| m. woad-ball, woad-cake; —bau, m. woad- 
—feind, m. enemy of or to truth; —forſcher,/ planting; —blau, adj. woad biue; —farbe, 
m. inquirer after truth; —freund, m. lover|l f. woad-colour; —färber, m. woad-dyer; — 
of truth; —liebe, f. love of truth, veracity;|| färberei, f. dyeing in woad; —fuden, m. vid. 
—tiebend, adj. toving the truth, veracious. || —ballenz —Püpe, f. woad-vat; —mübhle, f. 
Wabr'tid, (gen. pron. wärli] adv. verily,|| woad-mill. [mann, &c. 
forsooth, in truth, surely, certainly. Wai'de, Waid/mann, &c., vid. Weide, Weid- 
Waͤhr mann, m. + vid. Gewdhrémann. WBaife, (w.) f. (provinc. m. & f.) orphan. 
WBahr'nehmbär, L adj. perceivable, percept-IWBai’fen-, comp. —amt, n. board or office to 
ible; II. W-teit, f. perceptibility. which the protection of wards and orphans 
Wabhr'athmen, (str.) v. a. 1. to perceive, tojj is intrusted; —geld, n. money belonging to 
see, to observe (Etwas an [with Dat.),} wards; —haué, n. orphan-asylum, orphan- 
something in ...); 2. fig-s. (also n. with|] house; —berr, m. officer or magistrate to 
Gen.) a) to give attention to, to take careli whom the care of orphans and wards is as- 
of; 5) to avail one’s self of, to profit by. signed; —tind, n., —Pnabe, m., —mddden, n. 
Wabhr'nvomung, (2.) f. 1. perception, obser-|| orphan-child (boy or girl) brought up in a 
vation ; 2. vid. Wahrzeihen; Wosvermoͤgen, / public charity; —Pinder, n. pi. orphan- or 
n. faculty of perception. . charity-children; —tirde, f. church or cha- 




















Wail 


pel for the orphans; —mutter, f. foster- 
mother of orphans, matron at a charity for 
orphans; —ftand, m. the condition of an or- 
phan; —vater, m. foster-father of orphans, 
superintendent of an orphan-asylum, 

Warzen, m. vid. Weizen. 

Waffern, (w.) v. n. Mar. to freshen (said 
of the wind). 

BWaladhet!, vid. Walladei. 

Wald, s. I. (str., pl. Walder) m. forest; 
wood; ll. comp. (cf. Forft= & Holz⸗ in comp.) 
—ader, m. field in a wood or forest; —affe, 
m. Zool. pigmy-ape; —ameife, f. Ent, wuod- 
ant, red ant, pismire; —amfel, f. Orn. ring- 
ousel; —amt, rn. forest-office, vid. Forftamt; 
—amtmann, m. forest-master; —anemone, 
f. Bot. wood-anemone ; —apfel, m. wilding, 
wood-apple; —arm, adj. wanting forests, 
destitute of wood; —ajde, f. wood-ashes; 
—dfde, f. Bot. common white maple -tree ; 
—art, f. woodman’s axe, felling-axe ; —bad, 
m, forest-brook; —bauer, m. vid. Dolj- 
bauer; —baum, m. forest-tree; —bededt, — 
bewachſen, adj. covered, overgrown or over- 
spread with forest, forested; —beere, f. vid. 
Heivelbeere; —bereiter, m. provinc. vid. 
Hägereiter; —bewohner, m. inhabitant of a 
forest, forester; —biene, f. Ent. wood-bee, 
wild bee; Bot-s. —binfe, f. wood clubrash, 
millet cyperus-grass; —birn, f. wild pear; 
—blume, f. 1. gen. wood-Hower; 2. Bot. 
leopard’s bane; —bote, m. provinc. vid. 
Forſthüter; —brand, m. conflagration io a 
wood or of a forest; bruder, m. hermit, 
anchorite (living in a wood or forest); — 
bude, f. vid. Rothbuche; —bürger, m. fo- 
rester; —dor, m. woodland-choir; the sing- 
ing birds ; —cultur, f. cultivation of forests; 
—Ddiftel, f. Bot. holly; —dorf, n. woodiand- 
village; —bofte, f. Bot. wild or bastard mar- 
joram, common origan, organy; —Ddroffel, f. 
Orn, red-wing, wind-thrush; —dunfel, n. 
darkness of the forest; —eber, m. wild boar ; 
—tide, f. wood-oak, forest-oak; —einfam: 
teit, f. woody solitade; —eppich, m. com- 
mon ivy; —erbfe, —erve, f. Bot. wood pease; 
-eſche, f. 1. vid. —dfdes 2. mountain ash, 
service-tree; <efel, m. wild ass; —eule, f. 
Orn. wood-owi; (die braune)’ tawny owl; 
(die Heine) little horn-owl; —farn, m. Bot. 
wood-fern; —fin?, m. Orn. wood finch, chaf- 
finch; —flahs, m. vid. Frauenflachs; — 
flöte, f. shepherd's flate; —forelle, f. Ich. 
wood-troat, black-trout; —förfter, m. wood- 
ward, forester; —frevel, m. vid. Forftfrevel 3 
—frevler, m. offender against forest laws; 
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—geflügel, n. fowl inhabiting woods; —ge 
gend, f. Paint: syivan-ecene; —gebige, a. 
park, warren; —geier, m. Orn. osprey, 
buzzard; —geift, m, aatyr, sylvan, cf. — 
gott; —gerdume, n. piece of ground in a 
forest cleared of wood or converted iste 
arable land; —gerecht, —geredtigttit, — 
geridjt, vid. Gorfigeredt, &c.; —gefeng, 
m. wood-notes, singing, chirping or war- 
bling of birds in a forest or grove; —gs 
frei, n. hue of huntsmen, hunting cry: 
—gefell, m. Sport. hunting dog; —gefeg, a. 
forest-law ; —gewdds, n. any plant growing 
in woods; —glidden, n., —glodenblame, f. 
Bot. purple fox-glove; —gott, m. sylvan, 
satyr, wood-god; (—gottbeit, f.) deity ed 
the wood, sylvan deity ; —göttinn, f. woo« 
goddess, wood-nymph, dryad; —graf, m. 1. 
vid. Holggraf; 2. vid. Maugraf; —gras, x. 
several sorts of grass growing in the woods: 
shadow-grass ; hairy wood-rush, &c.; —gtis 
ferei, f. pasture in a wood or forest; — 
grille, f. Ent. field-cricket; —grün, ad. 
forest-green; —häher, m. Orn. 1. jay; 2 
vid, Neuntodter; —habu, m. vid. Auerhaga; 
—hafe, m. wood-hare; —haus, n. house is 
a forest; forest-house; —beinge, f. provinc. 
vid. —bienes —herd, m. airy to catch birds 
in a wood; —betr, m. 1. proprietor of a 
forest; 2. chief officer of the forests (be- 
longing to a city); —hirſch, m. wood-stag; 
—birfe, f. Bot. wild millet; —holunder, m. 
Bot. mountain elder; —honig, m. honey of 
wood-bees; —bopfen, m. Bot. female hops; 
—born, n. 1. Mus. bagle-hora, windiag- | 
born, French born; 2. Conch. horny saail; 
—bornblafer, —bornift, m. performer on the | 
(French) born, horner; horn player; Mi 
bugle; —hornfluft, f. fissure, seam in a beef; 
—hubn, n. Orn. the grouse; —hügel, m. woody 
hill; —buter, m. vid. Forſthüter; Hätte, /. 
wood-hut, Am, shanty; —byacinthe, f. Bel. 
common hyacinth, hair-bell; —imme, f. ad 
—biene; —fdfer, m. Ent. horned beetle; - 
—fage, f. wild cat; —Faug, m. vid. Säle: 
eule; —tider, f. Bot. wood -chickling; - 
firfhe, f. wild cherry; —knecht, m. vid. 
Forfthuter; Bot-s. —tnoblaud, m. vid. Bir- 
lauds —fobl, m. field- cabbage; reift, /. 
wild cresses; —fümmel, m. wild thyme; — 
labfraut, n. Bot. great ladies’ bedıtrar, 
col. milk-cardle; laud, m. vid. Birleadi 
—{eben, n. forest-life; —leer, woodless, vid 
—arm; —leben, n. forest held in fef;- 
lerche, f. Orn. wood-lark ; —Ipute, pi. people 
living or employed in a forest; foresters, 


| 
| 
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woodmen; Bot-s. —lilie, f. wood-lily; —lins| 
De, f. stone-linden tree; —malve, f. com- 
mon or wild mallow; —mangold, m. wood- 
bat, small winter-green; —mann, m. 1. fo- 
rester, wood-man; 2.a) sylvan, satyr; 6) (or 
— männden, n.) bobgoblin haunting a forest, 
% forest-sprite; 3. Hunt. a proper name for 
the lime hound; —marder, m. vid. Baum- 
marder; —mar?, f. wood or forest-boundary; 
- —maft, f. pannage, food used by swines, &c. 
in the wood (as beäch-nuts, acorns, &c.); 
maus, f. Zool. wood-mouse, field-mouse ; 
—meije, f. vid. Kohlmeiſe; Bot-s. —meifter, 
m. sweet-scented wood-roof; —melde, f. wild 
orach; —meliffe, f. bastard balm, balın lea- 
ved archangel; —menf, m. 1. wild man; 
satyr; 2. Zool. ourang-outang; —meffer, m. 
surveyor employed to measure a forest; — 
milbe, f. Ent. wood-tick, wood-mite; —mit: 
te, f. mid-wood; —morgen, m. acre of wood- 
ground; —münze, f. Bot. horse-mint; —mus 
fit , f. wood-note; —nadtigall, f. Orn. wil-|| cut down), blaze; —zeifig, m. Orn. gelden- 
low-lark; —nag@t{datten, m. Bot. 1. woody-|j crested wren; —zind, m. vid. Forſtzins. 
nightshade, bittersweet; 2. deadly night-IWäld’hen, (str.) n. (dim. of Wald) small 
shade; —neffel, f. Bot. 1. dead nettle; 2.|| wood, grove; shrubbery. 
wood-stachys, hedge-nettle; —nugung, f.|Wald/arten, (w.) v. a. Sport. to mark (a tree) 
vid. Forfinugung s—nympbe,f. wood-nymph;/| for felling, to blaze. [ (religious sect), 
dryad; —odé, m. 1. bison; 2. ure-ox; —(IMalden’fer, ( str.) m. pl. Ecc. Waldenses 
erbnung, f. regulation concerning the woodsj|Wal’diht, adj. woodlike, sylvan. 
and forests, forest-laws;—partien,f. pl. wood-Waldig, adj. woody, wooded, sylvan; eine 
land sceneries; —ped, n. wood-pitch, resin;|| w-e Gegend, woodland-grounds. 
—pfad, m. wood-walk; —polei, m. Bot.|Waldi'ne, f. Hunt. proper name for the fe- 
little wild-basil, wild penny-royal; —rabe,|| male of a lime-hound. (den. 
m. Orn, hermit-crow, wood-crow; —rae||Wäld’iein, (str.) n. provinc. & & vid. Waͤld⸗ 
punzel, f. Bot. wood-rampion; —ratte, f.|Wald'ner (Waldner), (str.) m. 1. inhabitant 
vid. —maus 3; —raud, m. 1. Thuringian in-|| of a forest, forester; 2. provinc. vid. Wald« 
cense; 2, Bot. musk-crowfoot; —raute, f.|| auffeber. [(timber). 
vid, Wiefenrautes —rebe, f. 1. common vir-IWBald’rehten, (w.) v. a. 7. to rough-hew 
gin’s bower, wild climber, traveler's joy; 2. Wal'dung, (w.) f. 1. wood, forest; 2. wood- 
(brennende) sweet-acented virgin’s bower,|| land. (WBallififa. 
creeping climber; 3. (aufrehte) upright||€Ba'le, (w.) m. vid. Wallifers Walliſch, vid. 
lady bower; —redt, n. vid. Forſtrecht; —Wallen, (w.) v. n. Mar. to vacillate, to have 
reid, adj. richly wooded; —teiter, m. vid. ſſ no steerage way; Wa’legänge, (str.) m. pl. 
Hagereiters; —revier, n. ward; —röthe, f.|| gang-ways. 
vid. Krappz —rübe, f. vid. Saubrod; —|Wal’fe, (w.) f. 1. (the act of) fulling, mill- 
fade, f. forest-concern; —fänger, m. 1. Orn.|| ing; 2. fulling-machine; 3. eine — elle, a 
white throat; 2. pl. (collect.) the songsters|| gross of skins (among shammy -dressers); 
(singing birds) of the forest, wood-warblers;|| 4. vuig. a drubbing, cudgeling. 
—fdaden, m. damage caused or done in alXBal’ten, (w.) v. a. 1. to full, mill (cloth); 
forest or wood; —fdhau, f. examination or|| Hüte —, to work felt-hats; 2. vulg. to beat, 
inspection of a forest; —fdlange, f. Zool.|| cudgel, mill. 
wood-snake; —ſchnecke, f. Zool. wood-snail,||@Bal'fer, 2. 1. (str.) m. 1. 7. faller; 2. Ent. 
hedge-snail, girdled snail; —fdnepfe, f. Orn.|| fuller garden-beetle; II. comp. —bdiftel, f. 
wood-snipe, great snipe, wood-cock ; —I| vid. Kardendiſtel; —erde, f. faller's earth, 
fareiber, m. vid. Forſtſchreibet; —ſchuͤze,/ —lohn, m. fallage; —rode, m. Ich. faller- 
m. ranger of the woods; —ftadt, f. forest-Il scate; —thon, m. fulling-clay. 

Il. 68 


town; Geog-s. die vier —ftädte am Rhein, 
the four forest-towns on the Rhine; der — 
ftddter Gee, lake of Lucern ; —ftreu, f. litter 
collected from the woods; —ftrom, m. rapid 
stream, torrent in a wood; —taube, f. vid. 
Holgtaube; —tenne, f. vid. —herd; —teufel, 
m. 1. vid. —mann, 2.3 2. Zool. baboon, 
satyr; ourang-outang; —verbreden, n. vid. 
Zorftfrevel; —vogel, m. wood-bird, bird of 
the forest; —vogt, m. wood-ward ; —märtß, 
adv. to the wood-side; —waffer, n. 1. vid. 
—ftrom; 2. water issuing from a wood; — 
weg, m. road through a wood or forest, 
wood-path ; —wide, f. vid. tier; —wiefe, 
f. meadow in or near a wood; —wie(el, 7. 
vid. Srettwiefel; —minde, f. Bot. common 
wood -bine; —wirthihaft, f. management 
and cultivation of woods or forests; — wolle, 
jf. a kind of wool prepared of pine-leaves 
(for mattrasses, &c.); —3zetden, n. mark put 
on trees in a forert (which are to be sold or 





























Walk 


Walls, comp. —faß, n. vid. —trogs —ge 
bdude, n. fallery; —hammer, m. folling- 
hammer, wooden piston (of a fniling-mill); 
—bol;, n. Hat. felting-stick, roller; —teffel, 
f. Hat. battery; —mible, f. falling - mill, 
scouring - mill; —müller, m. falling - miller, 
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whale-captnre; —fdnger, m. whale- 
finne, f. whale-fin; —grieben, pl. whal 
fritters; —laud, f. Ent. whale-louse, vid, 
affel; —lien, f. whale-line; —pinfel, m, — 
the, f. whale’s pizzle; —rippe, f. whale's ri 
—foed, m. whale-blubber ; —thran, m. 








oil, train-oil; —tödter, m. vid. Bupkopl. 





faHer; —ftod, m. fulling stock; —tafel, f. 
Hat. table for felting or basoning on, ba-| Wallis, n. Geog. 1. Wales (in Great 
son; —trog, m. peal or trongh of a fulling|| tain): 2. Valais (in Switzerland). 
mill, fulling-trough; —werf, n. fulling-mill,|Walltfer, (str.) m. 1. inhabitant or native d 
fallery; —wolle, f. felted or fulled wool. Wales, Welshman, pi, the Welsh; 2. native 

BWalty'ren, p: Myth. the Valkyre. of Valais. 

Wal. s. 1. (sir., pl. Walle) m. 1. Fort.||Walli'fifh, adj. 1. Welsh; 2. Valais. 
rampart; wall; 2. a) dam; dike, bank;|/Sall’nuf, (str., pl. Wal’nüffe) f. walact; 
mound of earth; 5) Mar. coast, laud, shore;|} comp. —baum, m. walnut-tree; —{dele, f. 
3. provinc. number of fourscore; 4. a) (the|| walnut-sheli. 
state of) boiling, seething, bubbling up,||MBalo’ne, (w.) m., Wallo'nifdh, adj. Walloes. 
ebullition; 5) undulation; II. comp. —abs||WBall’räth, (str.) m. Cum. & Pharm. spear 
fag, m. Fort. berme; —anfer, m. Mar.|| ceti; comp. —fiſch, m. vid. Kaſchelot; —lidt, 
shore-anchor; —arbetter, m. person that|| n. spermaceti- candle (sperm - candle); —d, 
works at a rampart or fortification; —bes|| n., —thran, m. spermaceti-oil, 

Pleivung, f. lining of a rampart ; —Orud, m. Wall’roß, (str.) n. Zool. walrus, morse, ses- 
breach of a wall; —gang, m. rampart; —|| elephant, sen-horse, sea-cow, waltrea; 
fammer, f., —Peller, m., (l. u.) casemate;|| comp. —haut, f. morse-skin; —zehn, m. 
—meifter, m. inapector of a rampart; —Öffe]| morse-tooth. (straw. 
nung, f. gap, breach; —famen, m. Bot. flix-IWalftroh, (str.) n. Bot. our lady's bei 
weed; -ſchild, n. Fort. ravelin; —wind, m.|/@8allung, (w.) f. 1. a) eballition; 5) m- 
Mar. wind blowing from the land; —murz,|| dulation, flow, waving; 2. fig. agitatios, 
vid. below. Wall’wurz(el), f. Bot. comfrey. [Better. 

Wallah, (w.) m. 1. Wallachian, Wallach ;/€8alm, (str.) m. Arch. slope; —dad, n. de 
2. castrated horse, gelding; WBalladei’, f.|| ping-roof, cut-roof. 

Geog. Wallachia; Wallachiſch, adj. Wal-(MBal'men, (w.) v. a. Arch. to slope (a reef) 
lachian. [(str.) m. gelder.Walpur gis, f. Walpurga, Walpurge (2 fe | 

Wal lachen, (w.) v. a. to geld; Wal'ladher,|| male saint, to whom the first of Mayisde | 

Bal’brüder, (str., pl. Wall rider) m. pil-I| dicated); comp. —abend, m., —nedt, f. | 
grim, palmer. Walpurge’s night, evening, night of th ' 

Wal’len, (w.) v. n. to move in an andu-|! first of May (according to popular supe- 
lating manner: 1. a) to bubble, boil up, tol! stition a festival or sabbath of witcha); 
be agitated; to circulate quickly; b) fig.|| —frant, n. Bot. lunary, moon-wort. 
to boil up; to be moved or agitated; 2. to Walſch, I. adj. 1. province. foreign, strange: 
wave, undulate; to move or flow gently; toll 2. a) (formerly) French; 6) Italian; ein af 
stream (in the wind); 3. (aux. fein) to wan-) Hahn, turkey-cock; die w-e Harfe, Mu. 
der, walk, travel; w-be Zoden, flowing locks.|| inverted spinet; die w-e Bohne, f. Frese 

WBäl’len, (w.) v. a. to cause to boil. or kidney bean; die w-e Ruß, vid. Wallan, 

alter, (str.) m. traveler, pilgrim. Il, comp. —fo§l, m., —Praut, n. sawy 

Wall'fahrer, Wall fahrter, (str.) m. pilgrim,|| (cabbage); —Iand, n. Geog. Italy. 
palmer. Walten, (w.) v. n. to dispose (with ier 

Wallfahrt, (w.) f. peregrination, pilgrimage;|| [& Acc.], # with Gen., of), manage, rule; 
WB-sPapelle, W-stirde, f. chapel to which] fdalten und —, to do and act without com 
pilgrims resort. (a pilgrimage.|| trol, to rule, govern; das walte Gott, my & 

Sall fahrten, (w.) v. n. (anr. fein) to go onl God grant it. 

@all'fiid, (str.) m. Zool. whale; comp. —||Wal’ter, (str.) m. 1. disposer, manager, raler; 
ähnlich, —artig, adj. cetaceous; —affel, f.|| 2. or Walther, Walter (P. N.). 
Ent. squill; —barte, f. whalebone; —boot,|/@Bal'tung, (w.) f. administration, disper 
n. whaling boat; —fahrer, m. whaler, cf.|| tion, management. 

Brénlandsfabrer; —fang, m. whale-fishery,|MBal'se, (w.) f. 1. Mech. & Husb. roller; 2 
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Math. cylinder; 3. Gam. (in playing at 

nine-pins) dead wood. 

Ballzen-, comp. —förmig, adj. cylindrical ; 
—gerift, n. Husb. frame of a roller; —gurs 
ten, pl. roller-tapes, atrings of a rolling- 
press; —?raut, n. Bot. bird’s-foot-trefeil; — 
preffe, f. rolling-press; —rad, n. cylindrical 
wheel; —fdnede, f. Conch. rhomb shell; 
volute; —fptegel, m. cylindrical mirror; 
ftein, m. rolling-stone. 

KBal’zen, (w.) v. I. a. 1. Mech. to roll, mill 
(iron, &c.); 2. T. to form into the shape 
of a cylinder; gewalztes Eifen, rolled or 
mnilled iron; II. n. 1. to be moved round, 
to roll, revolve ; 2. to dance or apin round, 
to waltz. 

Bälzen, (w.) v. I. a. to roll; to move; II. 
refl. 1. to roll, wallow, welter ; 2. to revolve. 

WBal’zer, (str.) m. Danc. 1. waltz (German 
national dance); 2. waltzer. 

RBal'zer, (str.) m. col. any thing heavy which 
must be moved by rolling, lud. a thick vo- 
lume. [Smith. hammer for locking-wheels. 

MValz'bammer, (sir., pl. Waͤlz'haͤmmer) m. 

Walz -, comp. —felle, f. T. round-off file; — 
bolz, n. rolling-pin; —mafdine, f. vid. — 
wert, 2.; —petfdaft, nr. swivel -seal, com- 
pass-seal; —rad, n. caster, double - wheel; 
dead pulley; —werf, n. 1. machinery con- 
sisting of rollers; 2. rolling-mill; Gold-sm. 
tlatting-mill, fatting-roller. 

Nam'me, (w.) f.1.dew-lap; 2. provinc. belly ; 
pauach, cf. Panfen; 3. Fur. the skin taken! ther; —zeit, f. time considered as subject to 
off the belly, cf. Fehwamme. constant changes. 

Wamms, (str., pl. Wämm’fer) n. doublet, Wan'del, adj. provinc. ruinous, out ofrepsir, 
waistcoat, jerkin. Wan'delbar, I. adj. 1. versatile; 2. mutable, 

Wam'pe, (w.) f. vid. Wamme. [carry.]| changeable, variable, inconstant, versatile ; 

Wam’fen, (w.) v. a. vulg. to jerk, bang, fickle; 3. provinc. passable, current; 4. 

Wand, s. I. (str., pl. Wan'de) f. 1. a) wall;] perishable, infirm; IT. W-feit, f. 1. (L u.) 
6) screen; partition; side (of a shaft, vessel,j] versatility; 2. mutability, changeableness, 
gun-carriage); back (of a chimney); pannelli inconstancy. 

(of a coach); cheek (of a press); coat (ofll&Ban’dellös, adj, unalterable, immutable. 
the stomach, &c.); 2. Sport. a) paue ofi&an’veln, (w.) v. I. n. (aux. fein & haben) 
nets; b) side of a hart; 3. Far. quarter ofl| to go, walk; to wander, travel; handeln und 
a horse-hoof; 4. Mar. shrond; IT. comp. J —, to trade, traffic; unfträflid —, to lead 
—ban?, f. bench fixed to a wall; —beine, n.|| an irreproachable life; II. a. # & @ to 
pl. Anat. parietal bones; —befleidung,, . change; to exchange; to transform; das 
wainscoting; —befen, m. hair-broom with aj] w-de Blatt, vid. Fangheuſchrecke. 

long handle; —bede, f. cover for a wall,||€Ban’delung, (w.)f. 1. transformation, change; 
tapestry ; —feft, adj. fixed to the wall; —|| 2. Theol. transubstantiation. 

fledte, f. (common yellow) wall lichen; - |Wan’der«, comp. —ameife, f. Ent. visiting 
fitege, f. Ent. wall fly; —gemälde, n. muralj| ant; —bud, n. a kind of passport for tra- 
painting; —glodenzieher, m. bell-leaver; —|] veling journeymen in form of a book; road- 
baten, m. wall-hook, cloak-pin; —Talender,i| book; —burf@, m. vid. —geſell; —droffel, 
m. sheet-almanach; —floten, f. pl. Mar.|| f. Orn. migratory thrash; —fal?, m. Orn. 
shroad-trucks; —fnopf, —tnoten, m. Mar.ii passenger falcon; —gerdth, n. furniture for 
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double wall-knot, sbrond-knot; —frant, n. 
Bot. pellitury of the wall, wall-pellitory; — 

land, f. house-bug, wall-louse; —leudter, 

m. candlestick fixed in the wall, sconce; — 

maler, m. house painter, vid. Decorationss 

maler; —malerei, f. wall-painting, mural 
painting; —m008, n. Bot. wall feather-moss; 

—mible , f. post mill ; —nadbar, m. fellow- 

lodger ; next-door-neighbour; —pfeiler, m. 

pillar inserted in a wall, pilaster; —planos 
forte, n. I-m. upright, cabinet or cottage- 

pianoforte; —rabmen, m. tenter (to atretch 
and dry cloth); —ruthen, f. pl. Min. timber 

or props on the sides of a pit; —fdule, f. 

wall-pillar; —ſchmidt, m. Ent. vulg. wood- 
fretter; —fdran?, m.. cupboard; closet, 

press; wainscot-chest (mit Schiebkaſten, 
and drawers); —[draube, f. wall-screw, cloak- 

pin; —fpiegel, m. pier-glass; —tafel, f. a 

(large) board on the wall(in schools, lecture- 

rooms, &c.) on which to illustrate certain 

propositions, &c.; —tau, n. Mar. awifter; — 
uhr, f. large time-piece (to be fixed against 

a wall), house-clock, dial. 

Wandel, I. s. (str.) m. 1. Mus. vid. Wirbel: 
faftens fig-s. 2. behaviour, conduct, (course 
of) life; 3. barter, traffic, commerce, trade ; 4. 
Jig. blemish, stain, spot; Handel und—, trade 
and traffic, business; Il. comp. —babn, f. 
walk, pleasure-walk; —monat, m. April; — 
feale, f. sliding scale; —ftern, m. erratic 
star, planet; —wetter, n. changeable wea- 
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traveling, traveler's loggage; —geſell, m.||€Ban'nenweher, (str.)m. Orn. windhover, ker 
traveling journeyman; —jabr, n. traveling ||Bann'mafdine, (w.) f. vid. Fegemuhle. [trd, 
year (of journeymen); —leben, n. vagrantii®Banft, (str., pl. Waͤnſtie) m. vulg. beiy, 
life; —maué, —ratte, f. Zool. 1. brown or|| paunch, cf. Panfen. 
Norway rat; 2. vid. 2emming; —raupe, f.|/Manft'ig, adj. vulg. paunch-bellied. | 
Ent. palmer (-worm) ; —ftab, m. walking-Want, (w.) f. Mar. shrouds of the mast; tz | 
staff; den —ftab ergreifen, to go on travels;|| große —, main shrouds; comp. —haken, = 
—taube, f. vid. Zugtaube; —vol?, n. noma-|| line with fish-hooks; —tau, n. shroud, 
dic nation. [foot).IWBan’ze, (w.) f. (bed-)bug. 
WBan’derer, (str.) m. wanderer; traveler (onjiWan'zeit, (w.)f. Mar. tide and half tide. 
Wan'deringen, (w.) f. pl. Mar. gang-ways. ||WBan'zig, adj. boggy, full of bugs. 
Wan'dern, (w.) v. n. (aux. fein & haben) to Wappen, nF Wa'pen, s. I. (str.) a. 1.$ 
wander, migrate, to travel (on foot), to|| arms; 2. Her. escutcheon, acatcheon, coat 
walk, go, ramble; aud diefem Leben —, to|| of arms; II. comp. —amt, n. herald's offer; 
depart (from) this life ; feine Strafe—, to gol| —balten, m. Her. fesse; —bild, n. figure a 
(or wend) one's way; w-d, p. a. wandering,|| an escutcheon; —binde, f. bend; label is 
itinerant; strolling (actors, &c.). heraldry ; —brief, m. letters patent by whid 
Wan'derfdhaft, (w.) f. traveling, peregrina-|| an armorial bearing is conferred; —bad, ® 
tion, travels, (traveler (on foot), passer.|| armorial, book of heraldry; —dede, f. par; 
Wan'dersmann , (str., pi. Wan'dersleute) m.|| lion, mantling of cloth of gold; —farber, f. 
Wan'derung, (w.) f. the act of traveling,|! pl. armorial colours, tinctures; —figar, f. 
walking; migration, travel, ramble. charge, device; —genof, m. person who kas 
Waend'lung, (w.) f. vid. Wandelung. the same armorial bearing with another; - 
Wan'ge, (w.) f. 1. cheek; 2. 7-s. W-n, pi.|| halter, m. supporter, cf. Schildhalter; he 
cheeks (of a press, alathe, &c.), side-beams;|| rol}, —Pönig, m. herald, king at arms;— 
notch-boards (of a staircase); shafts (of all fenner, m. armorist; —funde, —Punft, f. bla- 
cart); (der Maftenfpuren), Mar. cheeks or|| zonry, heraldry, armory; —funbdige, m. per 
side-pieces (in the step of a mast). son skilled in heraldry ; —maler, m. heraldic 
KBan'gens, comp. —bein, n. Anat. cheek-|| painter, blazoner; —malerei, f. the (act er 
bone, zygoma; —gribden, n. dimple; —j] art of) drawing coats of arms, blazoary; — 
bobel, m. Join. plough (a kind of plane); faum, m. Her. orle; —f@id, n. scutcheos, 
Anat-s. —mudSfel, m. zygomatic muscle; —|| coat of arms, ensign armorial; bearing; - 
naht, f. zygomatic suture; —nero, m. zygo-|| fd@neidber, m. heraldic engraver; —zierde, f. 
matic nerve; —fdeibe, f. Bee, honey-comb|| Her. accompaniment. 
from the sides of the hive. Wapp'nen, Wap’nen, (w.) v. a. to arm, rid 
Wan’ holy, n. vid. Wahnkantiges Holz. Waffnen. [aasay-master. 
WBanfelbaft, adj. unstable, inconstant. Wardein', (sir.) m. mint-warden, assayer, 
Wank elmũth, (str.) m., WanKelmithigkeit,|\MBardi'ren, (w.) v. a. Mint. to essay, uy, 
(w.) f. fickleness, inconstancy, wavering,|| value, estimate. 
vacillation, variableness, changeableness. |Warl, ( str.) n. Mar. swivel-hook. 
BanPelmäthig, adj. fickle, inconstant, waver-|&arm, I. adj. warm; hot, cf. Heiß; mir iz 
ing; variable, changeable. —, l am warm; wees Waffer, hot water: 
Want'en, (w.) v. n. (aux. haben & fein) 1. tol] Ginem den Kopf — machen, to heat oaed 
totter, stagger, reel; 2. a) to waddie, wag,|} brains, to trouble (one’s head), vex, pr 
shakes b) to stir, move; 3. fig. a) to waver,|| voke; U. comp. —bier, n. ale-berry, het- 
stagger; hesitate; b) to flinch, shrink back;|| pot; —blütig, adj. warm-blooded, hot-biced- 
to change sides; c) to prove inconstant; —|| ed (animals, &c.); warm-tempered; —brüdis, 
or wantend maden, fig. to stagger or shake|| vid. Mothbrüdig; —brunnen, m. hot wells; 
(one in his resolutions, &c.). —wafferpumpe, f. Mech. hot-water pump. 
Wann, conj. when; dann und —, now and|XBär'me, (w.) f. warmness, warmth; Phy. 
then; feit — find Ste hier? how long have}! heat (f. i. Zeitung der —, conduction of 
you been here? (basket; 3. coop, tub.|| heat); fig. fervour, ardour; comp. Phy-. 
Wan'ne, (w.) f. 1. fan, van; 2. winnowing|| —grad, m. 1. degree of heat; 2. or mei, 
Wer'nen, (w.) v. a. to fan, winnow. n. temperature; —lampe, f. (hot) air stove; 
+Wan'nen,adv. whence;von—?fromwhence?jl —Ieitend, adj. conducting heat; —leiter, 
her, —hero, adv. whence. m. conductor of heat or caloric; Holz ik 
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ein ſchlechter —leiter, wood is a substance 
which conducts heat slowly; —leitung, f. 
conduction of heat; —meffer, m. thermo- 


fegen, to put on half-pay, to pension; 3. 
Mar. payment for demurrage, 
War'tung, (w.) f. 1. the act of nursing, 


meter, calorimeter; —röhre, f. air-flue; —|| tending, attendance; 2. culture; gute — bas 
fammler, m. condenser or collector of ca-|| ben, to be well taken care of. 
loric; —ftoff, m. caloric; —zeiger, m. ther- Warum, adv. why, wherefore, on what ac- 
moscope. count; — denn? why so? 
War'men, (w-) v. I. a. to warm, to heat, toWär wolf, m. vid. Währmolf. 
chafe, II. ref. to warm one's self. Würze, (w.) f. 1. wart; 2. Mech. (am Krumm: 
Warmer, (str.) m. warming pan, chafing|| zapfen) crank pin; 3. — eine& Thieres, dug, 
| dish; warming-bottle. teat; 4. vid. Bruftmwarze. 
Bdrm-, comp. —flafdhe, f. warming - bottle, Wãr ʒen⸗, comp. —aloe, f. Bot. warted aloe; 
cf. —pfannes —faften, m. Bkb. beater; —|| —dedel, m. vid. Bruftwarzendedel; —före 
torb, m. childbed-basket; —pfanne, f. chaf-|| mig, adj. papillary, papillous, nipple-like; 
fern, warming-pan; —ftein, —teller, m. stoneli —förmige Zortfag, m. Anat. mastoid pro- 
er plate for warming. cess; —fortfagburdbobrung, f. Surg. per- 
WBar’nen, (w.) v. a. to warn (vor [with Dat.],|| foration of the mastoid process; —fraut, 
of, against), caution (against); to admonish.|| n. Bot. wart-wort; —fürbiß, m. Bot. wart- 
NSar'ner, (str.) m. monitor, admonisher;|| ed gourd; —mittel, n. remedy against 
WBar’nerinn, (w.) f. monitress, warts; —ring, m. areola of the nipple; — 
| War'nung, (w.) f. warning, caution, admo-|| fdnede, f. papillary slug-snail; —ftein, m. 
nition; fid (Dat.) Etwas zur — dienen lafs|| Pet. wart-stone; mammillary stalagmite. 
fen, to take as (or for) a warning. Wärzig, adj. warty; Bot. verrucose, verro- 
Warfdhau, n. Geog. Warsaw. cous, cf. Warzenförmig, 
| Bart, I. (str.) m. x warder; U. comp. —||%a&, pron. 1. what? 2. why; 3. that, what, 
thurm, m. or Warte, (w.) f. 1. watch-|| 4. (for Etiwad) something; — für (ein, eine), 
tower; barbican, beacon; belfry; look-out;|| what kind of, what; -- für ein Menſch ift 
2. observatory. bas? what man is this? Alles, was, all that; 
WBar'tefrau, (w.) f. vid. Warterinn. Richts, —, nothing that; das, —, that which, 
Wartegeld, (str.) n. vid. Wartgeld. what; Ales — id weiß, all I know; — aud 
$$ War'tel, ( str.) m. waiter; warder. immer, — nur, whatever, whatsoever; weißt 
Warten, (w.) v. I. n. 1) to wait; to attend;|/ du — Reues? what is the news? — Gie 


to stay; 2. (with Gen.) to attend (to), cf. 


(nit) fagen! fam. you don't say so! 


Warten, a.; auf (with Acc.) —, to stay orſſWaſch⸗, (of Waſchen) in comp. —anftalt, f. 


wait for, to expect; id warte nie mit dem 
Abendeffen auf Andere, I never wait supper 
for any body; fie wartet mit dem Zrübftüd 
auf Did, she waits breakfast for you; — 
laffen, to keep waiting; man ließ und nidt 
lange mit bem Effen —, we were not long 
kept waiting for our meal; auf fig (Acc.) — 
laffen, to be long in coming, to be behind 
one’s time; warte! fam. have at you! II. a. 
to take care of, to tend, nurse; to mind, 
attend to. {keeper; 2. attendant, nurse. 


washing establishment, laundry; —bdr, m. 
Zool. racoon; —banfi, f. washing-bench; 
—bare Zarbe, f. fast colour; —beden, n. 
(wash hand-)basin, bason, wash-bowl; — 
‚bleu, n. Com, queen's blue, indigo-blue; — 
bläuel, m. washing-beetle, bucking-beetle; 
—bod, m. washing-stool, washing-borse; — 
bret, n. Typ. washing-board; —bühne, f. 
Min. buddle; —bütte, —butte, f. vat for 
washing, vid. —faß; —erde, f. fuller’s earth; 
—erz, n. Min. washed ore; —farben, f pl 


Wir'ter, (str.) m. 1. waiter, waiting person,|| artificial colours in which (after being dis- 
Wir'terinn, Wart'frau, (w.) f. female waiter,|| solved) stuffs are dyed cold ; —faf, n. washe 
nurse, keeper. ing-tub, washing-coop; —feft, n. an. washing- 
Wartefaal, (str. pl. Wartejäle) m., War'tes|| day; —frau, /. washer-woman, laundress; — 
zimmer, (str.) n. waiting-room (of a rail-|| geld, n. pay for washing; —gelte, f. wash-pail; 
way-station, &c.). —gold, n. wash-gold, gold obtained from sand 
Warteſchũle, (w.) f. infant-school. or slime by washing; —graben, m., —grube, 
Bart’geld, (str., pl. Wart'gelder) n. 1. mo-|j f. Min. trough; -handſchuh, m. wash-leather- 
ney paid to a nurse or attendant; 2. pen-|| glove; -haus,n.wash-house, washing-house, 
sion paid to a person who has the promise|| laundry; —herb, m. vid. -werk, 1.3 —Feffel, 
of a place till it becomes vacant; auf —|| m. wash-kettle, washing-copper; —flam: 
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mer, f. clothes-peg; —forb, m. vid. Baͤſch⸗ 
forbs; —fraut, n. Bot. soap-wort; —tufe, f. 
washing-tub; —fugel, f. wash-ball; —lap- 
pen, m. dish-clout, washing-clout; —Ie- 
der, n. wash-leather, shamoy ; —lederne 
Handſchuhe, wash-leather gloves; —Ieine, f. 
line for drying linen, clothes-line 3 —lon, 
m. vid. —gelds —mdbden, n., —magd, f. 
washer- maid, laundry-maid; —manier, f. 
Paint. washing ; —marft, m. fig. gossipping 
place; —mafdine, f. washing- machine; — 
pinfel, m. Paint. brush for washing or la- 
ving designs; —probe, f. Min. assay of bud- 
died ore; —räder, n. pl. Manuf. dash- 
wheels, wash-wheels; —fdeideban?, f. Min. 
launder; —ſchwamm, m. spunge; —feide, f- 
washing-silk ; —feife, f. yeltow soap, brown 
soap; Windsor-soap; —thon, m. fuller's 
earth; —tiſch, m. wasbhand - stand; —trog, 
m, washing trough, Min: abacus major; — 
wanne, f. washing-tub, scalding-tub ; — waſ⸗ 
fer, n. 1, water for washing (the hands and 
face); 2. Med. lotion; 3. Chem. ablution; 
-werk, n. Min. 1. place where ore is washed; 
2. ore that is (or is to be) washed; —jet- 
tel, m. wash-bill, wasbing-bill, wash-list; — 
jinn, n. stream-tin; —zuber, m. washing- 
tab, bucking-tab. 

Baͤſch⸗, comp. (cf. Waſch⸗) —Paften, m. ward- 
robe, closet or press for linen; —forb, m. 
basket for linen, clothes-basket; —rolle, f 
mangle, calender; —ftange, —ftüge, /- clothes- 

Waſche, (w.) f. col. gossip, tell-tale. [prop. 

Waͤſch'e, (w.) f. 1. washing, wash; Min. 
buddling; 2. linea; 3. a) wash-house; 5) 
Min. place where ore is washed; ſchmugige 
or ſchwarze —, foul Linen; das Kleid ift in 
der —, the dress is in the wash. 

Walden, (str.) v. a. & n. 1, to wash; Erze 
—, to wash ores, to buddle; 2. fig. to chat, 
chatter, prattle, babble, gossip; fig — laf: 
fen, to wash; ih waſche meine Hände in Un⸗ 
ſchuld, fig. I wash my hands of it; Ginem 
den Kopf —, vulg. to chide or reprimand 
one; fid gewafden haben, fig. to be as it 
ought to be, to be comme il faut. 

Wälder, (str.) m. 1. washer; 9. fig. (male) 
gossip; idle prattler; —lobn, m. pay for 
washing. (sipping, idle talk. 

Wifdherei’, (w.) f. fig. the practice of gos- 

Waͤſch'erinn, (w.) f. 1. wasber-woman, laun- 
dress; 2. fig. cont. gossin. 

Wafd'baft, I. adj. gossipping, loquacious, 
talkative; II. W-igteit, f. loquacity, talka- 
tiveness. 

Beldung,(1.)f. (the act of) washing; lotion. 
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—meifter, m. provinc, public flayer, exece 
tioner. 


WBad’gau, (str.)n. Geog. Vosges, cf. Bogefen 
Wad’geftalt, pron. as how, in what manzer, 
Was'heit, (w.) f. (n. i. u.) Ph. quiddity, 


essence. 


Wafer, s. I. (str.)n. water (also Jex.); 


Chem. aqua; an’d — geben, to go to the 
river-side; 3u — reifen, to go by water, te 
voyage; gu — geben, to take the water; un: 
ter — fegen, to lay (a land, &c.) under water, 
to submerge, inundate, flood, float ; 3u— uni 
gu Lande, hy sea and land; weiches —, soft 
water; hartes —, raw water; gebrannte —, 
distilled waters, liquors; diefer Gtoff bet 
ein ſchoͤnes —, this stuff is finely watered; 
ein Schiff, das viel — fallen läßt, Mar.a 
ship that is too mach by the stern; — es 
nehmen, to water; col-s. Ginem Etwas za 
— maden, to disappoint one of; zu — wet 
den, 1. to tarn to water, to dissolve iat 
water, to liquefy; 2. fig. to come to a 
thing; er reiht ihm dad — nicht, he is not 
worthy to hold a candle to him; fein — eb 
fdlagen orlaffen, col. to make water; prov-s. 
das ift — auf feine Mühle, this is grist te 
bis mill; ftille — find tief, still waters res 
deep; II. comp. —ableitung, f. drainage, 
draining; —abfdlag, m. letting off of water, 
outlet for the waters; —abtritt, m. water 
closet; —abzapfung, f. Surg. paracentesis, 
paracentesy; —ader, f. 1. vein of (fresh) 


water; 2. pl. Anat. lymphatic veias; — ' 


aberbrud, m. Surg. bygrocirsocele; Bots. 


—aborn, m. vid. Affholder; —alce, f. water 


aloe, water soldier; —ampfer, m. water 
dock; —amfel, f. water-ouzel, water-crate, 


water-thrush ; —amt, n. office for the water ' 


works; —andorn, m. Bot. 1. water-hore 


hound; 2. marsh stachys; —arm, adj. de . 


stitute of water, waterless; —armuté, f. 
scarcity of water; —affel, f. Ent. water- 
palmer; —aft, m. Gard. ravenous branch, 
water-shoot; —auge, n. Med. dropsy ol 
the eye, hydrophthalmy; —bad, f. Mar. 
bay; —bab, n. (water-)bath; fig. baptise, 
christening, font; —bälge, m. pl. Mech. wa- 


ter-bellows; —bafe, f. vid. —ftoffs —bent, x « 


watered ribbon; —bau, m. hydraulics, strec 
ture on or near the water; water-work; 
—bauamt, n. vid. —amt; —bauingenicnt, 
m. hydraulic engineer; —baufunft, f. by- 
draulic architecture; —baufünftier, —bau- 
meifter, m. hydraulic architect; baum, m. 
1. tree across a river to stop the entrance; 


— — 


. — — m. 


Walt 


3. an artificial fountain from which the wa- 
ter plays in the shape of a tree with branch- 
es; —beden, n. basin; —bebdlter, m. re- 
servoir (of water), cistern, tank, well (of a 
steam-engine); —berg , m. water-mountain, 
high wave or billow; -beſchädigt, adj. da- 
maged by water; —befdreiber, m. hydro- 
grapher; —befdreibung, f. hydrography ; — 
bett, n. vid. Flußbett & Strombett; —biene, 
f. Ent. drone; —bldéden, n. Med. hydatid, 
watery pustule; —blafe, f. 1. bubble; 2. 
vessel (copper) for heating water; —blatt, 
n. Bot. water-leaf; —blattern, f. pl. Med. 
water-pox; —blau, adj. water coloured, 
blue, bluish; Min-s. —blei, n. molybdzna, 
molybden, black lead-ore; —bleierz, n., — 
Sleiglang, m. sulphuret of molybdzna, aul- 
phurized molybdena, molybdenite; —blei- 
metall, n. regulus of molybdzna; —blei- 
oder, rn. molybden ochre, ochreous molyb- 
denum; —bleifaured Salz, Chem. molyb- 
date; —bleifilber, rn. molybdic silver; — 
blume, f. 1. gen. flower growing in the wa- 
ter, aquatic lower; 2. water-lily ; —bogen, 
m. watery arch; —bord, m. Mar. wash- 
bord, water-way; —braut, f. water-spout; 
~brei, m. paste, pap; —brud, m. 1. Med. 
bydrocele; 2. Mar. breaker; —butte, f. wa- 
ter tabs —cement, m. & n. hydraulic ce- 
meat; —tifterne, f. vid. —behälter; —cur, f. 
water-cure, water-diet; —bamm, m. dike, 
mole, water-shot; —bampf, m. steam of 
water, aqueous vapour; —Ddidt, adj. water- 
proof, water-tight, impervious to water ; — 
biftel, f. Bot. water-thistle; —dode, f. wet 
dock, basin of a port; —doctor, m. hydro- 
path, water-doctor; —doften, m. Bot. hemp 
agrimony; —drade, m. vid. —bofes —drofs 
fel, f. vid. —amfel; —drud, m. Phy. by- 
drostatic pressure; —dunft, m. watery (or 
aqueous) vapour; —ebene, f. level formed 
by the surface of still water, water-level; 
—cidedfe, f. Zool. water-newt; —eimer, m. 
water-pail; bucket; —elfter, f. Orn. oyster- 
catcher; Bot-s. —epheu, n. water-ivyj — 
eppid, m, water-parsnip, water-parsley; — 
erzeugung, f. formation of water; —faben, 
m. Bot. marsh-thread, river-weed, conferva; 
—fabrt, f. ride in a boat, cf. —partie, 1.; 
sea voyage; passage; —fall, m. 1. fall o 
water; 2. cataract, cascade; —fang, m. re- 
servoir of water, cistern; —farbe, f. water- 
colour, distemper colour; —farbenmalerei, 
f. Paint. water-colour-painting, (painting 
in) distemper; —farbig, adj. water-colour- 
ed; —fara, m. Bot. water-fern; —faf, n. 
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water-tub, water cask, water-batt; —fedet, 
f. Bot. 1. vid. —aloes 2. water-violet; wa 
ter-milfoil; —feld, n. vid. —flaͤche; —fendel, 
m, 1. water-phellandrium, (fine Jeaved ) 
water-hemlock; —feft, adj. water-tight, 
water-proof, Mar. stiff; cin —feſtes Schiff, 
a stiff ship; —feuermer?, n. fire-works on 
(prepared to burn in and upon) the water; 
—fldde, f. sheet, expanse or surface of wa- 
ter; —flaſche, f. water-bottle; —fledte, f. 
Bot. aquatic lichen; —flieder, m. water- 
elder, vid. Aff holder; —fliege, f. water-fly, 
—floh, m. Ent. 1. water-flea; 2. whirl- 
beetle; —fluth, f. water-flood, delage; —für« 
derungsmaldine, f. vid. —hebewer?s —fradt, 
f. water-carriage; —frei, adj. anbydrous 
(applied to minerals); —frobne, f. statute- 
labour (or compelled service) on dikes; — 
froſch, m. Zool. edible frog, water-frog; — 
furde, f. Husb. water-furrow; —galle, f. 
water-gall: 1. fragment of a rainbow, goat's 
eye; 2. cavity made in the earth by a tor- 
rent; —gallerie, f. conduit in a water-work, 
—gallig, adj. fall of springs, bogs or quag- 
mires; —gang, m. 1. aqueduct, canal, drain, 
2. Mar. vid. —bords —garbe, f. Bot. water- 
milfoil; —garn,n. Manuf.water-twist; —ge> 
bläfe, n. Mech. water-bellows; —gefagr, f. 
peril by water; —gefäß, n. 1. water-tub; 
2. pl. —gefäße, Anat. lymphatic vessels; 
—geflügel, n. water-fowl; —geift, m. water- 
spirit, water-spright; —gerade, adj. level, 
even with the waters; —geredtigtett, f. vid. 
—redt, 1.; —gerinne, n. water- pipes; vid. 
Gerinnes —gefdwulft, f. Surg. edema, 
tumor filled with water, edematic swelling; 
—gevdgel, n. vid. —geflügel; —gemdds, n. 
water- or aquatic plant; —gewand, n. T. 
transparent drapery; —glaé, n. water-glassz 
⸗gleich, adj. level, horizontal; —göpel, m. 
Min. gin tarned by (the action of) water; 
—gott, m. water-god; Rom. Myth. Nep- 
tune; —gottheit, f. marine deity; —göttinn, 
f. water-goddess; Gr. Myth. Thetis; —gra> 
ben, m. water-trench, ditch for carrying off 
water; ditch filled with water, moat; —graé, 
n. l.gen. aquatic grass; 2, water-hairgrass ; 
3. (wood or branched) reed-grass; —grube, 
f. 1. reservoir of water, cistern; 2. water- 
pit, pool, quagmire; —guf, m. 1. shower of 
rain; 2. sink; —hahn, m. Mech. water-cock 
(of a steam-engine); —hahnenfuß, m. Bot. 
water crowfoot; —§dlter, m. vid. —bebdl: 
ter 3 —haltig, adj. Chem.hydrated (crystals), 
hydrous, watery; —bammer, m. Phy. water 
hammer, vid. Pulshammer; —hanf, m. Bot 
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1. water-hemp; 2, hemp-agrimony; —batt, 
adj. impenetrable to water; half-dry; — 
haſpel, m. vid. —göpel; —haut, f. Anat. 
cover of the fetus, amnion; —bebewer?, — 
bebegeng, m., —hebungsmaſchine, f. Mech. 
hydraulic or water-engine; —beilanftalt, f. 
(cold) water-cure (or hydropathic) estab- 
lishment; —beilfunde, f. (cold) water -care, 
bydropathy; — beilfinftler, m. hydropathist ; 
—heilmethobde, f. water-cure, water-system ; 
—hell, adj. clear as water; —benne, f. Orn. 


water-quail, water-hen; —berr, m. proprie- 
tor of a river; —höhe, f. beight of water, wa- 
ter-level; holder, .—holunder, m. water- 


elder, vid. Affholder; —bofe, f. water-spout; 


—bubn, n. Orn. coot, water-ben; —biibn- 
Gen, n. vid. —ralles —hund, m. Zool, wa- 
ter-dog, water - spaniel; —jagd, f. water- 


hunting; —jungfer, f. 1. Ent. dragon-fly, 


libellula; 2, water or river-nymph ; —Päfer, 


m. Ent. water-beetle ; —fanne, f. 1. water- 


jug, ewer; 2. water-pail; piggin; —farre, 


f. water-cart; —farte f. bydrographical 
chart; —Yaftanie, f. Bot. (floating) water- 


caltrops ; —faften, m. reservoir of water, cis- 


tern; —fegel, m. F-w. water-obelisk ; —teffel, 


m. 1. chaffern, vessel (or copper) for heating 
water; 2. cistern (of a water-work); —fied, 
m. Min. white arsenical pyrites; —fitt, m. 
bydraulic mortar, water-cement; —flampe, 


f. Mar. cleat for casks; —flappe, f. water- 


valve (key for removing the water); Bot-s. 
—Plee, m. marsh-trefoil, common buck-bean; 
—tlette, f. butter-bur; —fluft, f. Min. fis- 


sure filled with water; —fnedht, m. drawer, 
scooper of water; Bot-s. —fnoblaud, m. 
water-germander; —folben, m. reed-club; 
—folit, f. (vulg. —Polf) Med. black-water, 


pyrosis; —fopf, m. Med. watery head, hy- 


drocephalus; —fraft, f. water-power; — 


frebs, m. Surg. an ulcer which attacks the 


skin, and often the cheek or ulva, of young 
girls, noma; —?reffe, f. Bot. water-creases; 
—frug, m. water-pot, pitcher; —fryftall, m. 
rockerystal; —?ub, f. Zool. sea-cow, vid. 
Seekuh; —kunſt, f. 1. water-work, fountain; 


2. hydraulics; bie —Pinfte fpringen laffen, to 
set the water-works a-going, to play the wa- 


ters —Pirbif, m. Bot. water-melon; —Ianb, n. 


country that abounds in water, marshy coun- 


try; —linge, f. vid. —fdlaud, 1.3 —laud, m. 
Bot. water-garlicz —Iauf, m. water-course; 
water-drain; —Idufer, m. 1. Orn. green- 
shank; 2. Min. poor lode; —leer, adj. water- 
less, without (or destitute of) water; —lefgen, 
J.pl. Anat. nymphs (thelesser labia pudendi 
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of females); —lehre, f. hydrology; —Ieim, 
m. (water) bird-lime; —leitung, f. aqueduct, 
conduit; —leitungérobr, a., —Teitungsröhre, 


f. conduit-pipe; —lieger, m. pl. Mar. wa- 


ter-pipes; —lilie, f. Bot. 1. water-lily; 2. 
water-flag, water flower de luce; —linie, f. 
1. Mar. water-line; 2. vid. —zeihen; —lia- 
fen, f. pl. Bot. duck-weed, dack-meat, wa- 
ter-lentils; —lippe, f. vid. -lefʒe; lod, x. 
1. hole filled with water; 2. sess-pool, sink ; 
—lotte, f. Min. adit, gutter; —üde, f. Fet. 
tooth-hole (of old sheep); —mddden, 2. 
Myth, water-nymph; —malerei, f. vid. — 
farbenmalereis —mangel, m. want of water. 
scarcity of water; —mangold, m. vid. —eBt 
pfers —mann, m. water bearer; Ast. Aqaa- 
rius; —marte, f. water mark; —moafdine, f. 
bydraulic machine or engine, water engine; 
—maf, n. vid. —mefler; —mauer, f. stone- 
wall raised in water; pl. water- wings (of 
a atone-bridge); —maué, f. Zool. 1. water- 
rat; 2. (die Pleine) water-shrew; —melone, 


f. Bot. water-melon; —merle, f. vid. — 


amfel; —meffer, m. 7. 1. bydrometer; 2. 
water-gage; —meffung, —meffunft, f. by- 
drometry; —mind, m. Hyd. bung, hatch; 
—moo8, n. Bot. 1. vid. —linfen3; 2. vid. — 
faben; —mörtel, m. water-cement; —moft, 
m. ciderkin, tart wine; —motte, f. Eat. 
water-fly ; —mühle, f. water-mill; —mänze, 
f. Bot. water-mint; —mué, n. vid. —brei; 
—nabel, m., —nabelfraut, n. Bot. com- 
mon marsh penny-wort, water-navel-wort; 
—nabelbrud , m. Med. hydrompbale; —niz, 
m. vid, —geifts; —nire, f. river or water- 
nymph, undine; —noth, f. 1. scarcity of 
water; 2. distress occasioned by inundation; 
—néthig, adj. Min. being hindered from 
working on account of too much water; 
—nuf, f. Bot, water-caltrops, water nut; 
—nympbe, f. 1. water-nymph, nalad; 2. vid. 
—jungfers —oberfldde, f. vid. —fpiegel; — 
obs, m. 1. Zool. vid. Zlußpferd; 2. Orr. 
vid. Rohrdommel; —opal, m. Min. aqueous 
opal, bydrophane; —orgel, f. hydraulic or 
water-organ, bydraulicon; —partie, f. 1. 
excursion in a boat, water-party, rowing 
match; 2. Paint. water-scenery ; —paß, L s. 
(str.) m. I. level of the water; 2. leveliag in- 
strument; II. adj. level, horizontal; —pfef 
fer, m. Bot. water-pepper; —pferd, n. vid. 
Flufpferds —pflanze, f. water- plant, pl. 
aquatics; —pfuhl, m. pool; —plag, m. wa- 
tering-place (for ships); —poden, f. pl. vid. 
—blatterns —preffe, f. hydrostatic or hy 
draulic press; —probe, f. 1. a water-gage: 
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9. Archeol. water-trial, water-ordeal, wa- 
ter-doom ; —prophezeibung, f. hydromancy; 
—proviant, m. supply of water; —proviant 
einnehmen, to get or take in water, to water; 
—pumpe, f. water-pump; —quelle, f. spring 
of water ; water spring; —rabe, m. Orn. cor- 
morant; —tadete, f. F-w. water rocket; — 
rab, n. water-wheel; —ralle, f. Orn. water- 
rail, velvet roaner; —rand, m. water's edge; 
—rante,f. Gard, water-shoot ; —ratte,—trage, 
F. 1. Zool. water-rat; 2. fig. thorough-bred 
seaman; —raufe, f. vid. —rettig 3 —raum, m. 
1. Mar. that part ofthe hold where the water- 
casks are lodged; 2. Mech. water-chamber 
(ofasteam-boiler); —rebe, f. vid. Grundrebe; 
—tebbugn, n. Orn. woodcock; —redt, I. 
adj. level, horizontal; II. s. (str.) n. right 
concerning the water; —reid, I. adj. irri- 


guous, watery, abounding in water; II. s. 
(str.) n. aquatic creation, watery kingdom; 
—ted, n. Gard. water-shoot; —reife, f. 
journey or excursion by water; —rettig, m. 
Bot. water-radieh; —riemen, m. Bot. zos- 


tera; —riefe, m. monster of the deep; — 


rinne, f. water-channel, gutter; —röhre, f. 
water-pipe, water-spout, waste water-pipe; 
—rofe, f. Bot. water-rose, vid. —lilie, 1.3 
—roß,n. vid. Flußpferd; —röfte, f. water- 
retting (of flax); —fäbler, m. Orn, avo- 
set, scooper, crooked bill; —fade, m. pl. 
T. the cavities placed on the circumference 
of a water-wheel, &c., buckets; —fdge, f. 
Bot. water -milfoil; —falamander, m. vid. 
—mold3 —fand, m. river-sand; —faphir, 
m. Min. water-sapphire; —fdule, f. water- 
spout; Phy. column; —fdure, f. vid. Sauers 
ftoffs —fhadt, m. T. shaft or pit by whi 
water is raised; —fdaben, m. damage, 
waste, spoil or devastation caused by inun- 
dation; —fdabdbaft, adj. spoiled by water; 
Com. damaged ; —{ag, m. T. supply of water 
Cin a water- work); —{daufel, f. 1. water- 
shovel, water-scoop; 2. pl. float-boards, la- 
dies (of a water wheel); —fdeide, —ſcheidung, 
F. Geog. range of mountains causing the 
rivers rising on them to descend in different 
directions; water-shed; —fderer, m. vid. 
—fabler; —fdeu, I. adj. afraid of water, 
hydrophobous, hydrophobic; IJ. s. f. Med. 
dread of (or extreme aversion to) water, 
bydrophobia, canine madness; —fdierling, 
m. Bot, water-hemlock ; —f@ildfrote, f. Zool. 
sea-tortoise, turtle; —fdladt, f. 1. naval 
engagement; 2. 7. dike, bank, mole, pier; 
-ſchlag, m. T.a machine for destroying ships 
from beneath, torpedo ; —fdlange,f. 1. water- 
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snake, water-serpent; 2. vid. —ſchlauch, 1.3 
-ſchlauch, m. 1. water-hose; 2. Bot. bladder- 
wort, hooded milfoil ; —fdlof, n. water-caatle; 
—fdlund, m. abyss of water, gulf, swallow; — 
miele, f. Bot. water hair-grass; —fdhnede, f. 
1. Conch. water-snail; 2. vid. —fdraube; ~ 
fdneider, m. vid. —[äbler ; —ſchnepfe, f. Orn. 
1. snipe; 2. common sand-piper; —fdsdyf- 
mafdine, f., —Ihöpfrad, n. vid. Schöpf- 
mafdine & Schöpfrad, 1.5 —ſchoß, m. vid. — 
reis; —fdraube, f. T. Archimedes’ screw, 
spiral-pump ; —fdreier, m. Orn. pelican; — 
ſchuß, m. vid. —reis; —fdwalbe, f. vid. 
Uferfdwalbe 3; —fhwdrmer, m. vid. —radete; 
-ſchwein, n. Zool. tapir; —f[dicre, f. weight 
or gravity of the water; —ſchwertel, m. vid. 
—lilie; —fdwimmer, m. pl. T. the smallest 
kind of tacks; —fcorpion, m. Ent. water 
scorpion; —fegel, n. Mar. water-sail; — 
feige, f. 1. Bak, water-sieve; 2. Min. bot- 
tom or canal of an adit where the swallet 
goes off; —feite, f. side turned to the water, 
water-side; —fenf, m. Bot. 1. vid. Bruns 
nenfreffe; 2. (falfger) common hedge mus- 
tard; —fieb, n. vid. —feige, 1.3 W-snoth, J. 
distress and calamity occasioned by inun- 
dation; —fpiegel, m. 1. surface or mirror of 
the water, expanse of water; 2. vid. —ebene ; 
—fpinne, f. Ent. water-spider; —fpigmaus, 


f. Zool. water-shrew; —fprige, f. water-en- 


gine; —ftaar, m. vid. —amfel; —ftand, m. 
height of the water; hober —ftand, high wa- 
ter; niedriger —ftand, low water; —ftänder, 
m. water tab; —ftandömeffer, m. 1. tide 
gage, flood-mark; 2. water glass, water 
gage (of locomotives), —ftation, f. R-w. 
water -station; —ftein, m. 1. vid. Filtrir⸗ 
ftein; 2. vid. Gußftein; —ftelge, f. 1. vid. 
Bachſtelze; 2. vid. —ralle; —ftern, m. Bot. 
water-starwort ; —ftiefeln, m. pl. water- 
boots, mud -boots; —ftift, m. white chalk- 
pencil; Chem-s, —ftoff, m. hydrogen; — 
ftoffgaé, n. hydrogen gas; —ftoffhaltig, adj. 
bydrogenous; —ftoffmetall, n., —ftoffverbin= 
dung, f. hydrate; —ftollen, m. Min. water- 
conduit, stream-work; —ftrafe, f. inunda- 
tion (considered as a punishment inflicted 
by God); —ftrabl, m. jet, shoot (or flash) 
of water, water-spout; (—ftrom) flow of 
water; —ftrede, f. Min. canal or duct of 
the waters of an adit, water course; —ftreif, 
m. watery streak (in bread); —ftreifig, — 
ftriefig, adj. water-streaked; —ftube, f. wa- 
ter-chamber (in water-works); —ftüd, n. 
piece of water ip a pleasure ground; —jturz, 
m. cataract; overfall; —judt, f. Med. 
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dropsy; —füdtig, adj. dropsical; —fappe, 
f. water- porridge; —taufe, f. baptism or 
christening with water; —teufel, m., —teus 
felhen, n. vid. —huhn; —thier, n. animal 
living in water, aquatic animal; —thor, n. 
water-gate, tlood-gate; —tiefe, f. depth o 
water; —tonne, f. water-barrel ; water-cask ; 
—topf, m. water-pot; —tradt, f. Mar. port 
of a ship, draught of water; sea-gage, water- 
line; —träger, m. water-carrier; —tranés 
port, m. conveyance by water, water-car- 
riage ; —treibend, &c., vid. Harntreibend, &c.; 
- -trenfe, f. watering-bridle, watering- bit, 
bradoon, snaffle; —treten, n. treading water, 
swimming (standing) opright; —treter, m. 
Orn, phalarope; —trinter, m. water-drinker ; 
—trog, m. water-trough ; —trombe, —trom: 
pete, f. vid.—bofes —tropfen, m. water-drop ; 
—ubr, f. water-clock, clepsydra; —nbrmerf, 
n. water-clock-work; —umf@ldge, m. pl. 
water-dressings;—urtbeil, n. vid.—probe, 2.3 
—vergoldung, /. water-gilding, wash-gilding ; 
—viole, f. Bot. water-violet; —vifir, n. 
Mech. water-gage (ofa locomotive); —vogel, 
m. water-bird, water-fowl, aquatic bird; — 
wage, f. T. hydrometer, hydrostatic balance, 
water-level, water-poise; —wägefunft, f. 7. 
hydrostatics ; —wabrfagerei, /. hydromancy ; 
—wanje, f. Ent. water-bug; —wegebreit, 
—wegerih, m. Bot. water-plantain; —webr, 
n. wear, dam, dike; —weib, n. vid. - nixe; 
Bot-s. —weide, f. water-willow, osier; — eis 
deri), m. water willow; —welle, f. billow, 
wave, surge; —welt, f. ocean, vid. —reich; 
—merf, n. water-work; water-engine; Mar. 
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float (meadows, &c.); 2. to mix with water; 
3. to soak, macerate; 4. 7. to water, cloud, 
wave, tabby (staffs, &c.); 5. to fill or pre 
vide with water; ll. nr. Sport. to make water; 
der Mund waffert mir barnad, col. my mouth 
waters for it, it makes my teeth or mouth 
water, 

Waͤſſſerung, (w.) f. the act of watering, &c; 
irrigation; %8-8graben, m. ditch for irriza- 
tion, feeder. 

Wa'te, (w.) f. Fish. seine (a large net). 

Wa'ten, (w.) v. n. (aux. fein) to walk in or 
through the water; to wade. 

Waitid’e, (w.) f. province. 1. (Austria) bes 
on the ear; 2. (Silesia) duck. [waddle, 

Wätih’eln, (w.) v. n. (aux. haben & fein) te 

Watte, (w.) f. 1. pl. Geog. flats, banks of 
sand and clay (especially in the Germs 
ocean); 2. Com. wadding, wad; 3. vid. Bate} 
4. vid. Wollkraut; Wenfabrikant, B-» 
mader, m. wadding-maker; %8-nmajdine, f. 
Mech. spreading machine, spreader; %8-x 
tod, m. a wadded and quilted petticoat. 

Warten, Watti'ren, (w.) v. a. to wad. 

Wau, (str.) m. Bot. weld, dyer's-weed, wild 
woad. [wind has becalmed. 

Wau, adj. Mar. calm; der Wind ift —, the 

Wauwan', I. int. bow wow (imitating the bark 
of a dog); U. s. (str.) m. vulg. bug-bear. 

Wavellit’, (str.) m. Min. wavelite, 

Wehe, (w.) f. Com. (piece of linen-shirtiag 
from seventy to seventy two ells) web. 

Webel, (str.) I. m. vid. Waibels II.n. Wear. 
vid. Ginfdlag, 5. 

We'beleine (RV belien), (w.) f. Mar. pl. rat- 


water-line; —wide, f. Bot. marsh tare; —jj lings (ratlines) of the shrouds. 
wiefel, n. Zool. the lesser otter; —windbrud, Beben, (w. & w str.) v.1.a. 1.t0 weave(lines, 


m. Surg. hydrophysocele; —wirbel, m. ed- 
dy, whirl-pool; water-spout; —woge, f. large 
wave, billow; —wolf, m. Orn. curlew; — 
wurm, m. aquatic worm; —mwurzel, f. vid. 
Shauwurgels —wilfte, f. watery waste; — 


cloth); 2. to entwine; 3. fig. to form; See 
pide —, to work tapistry; II. n. » to more; 
to wave, float, hover, soar; in ifm leben, — 
und find wir, Script. in him we live and 
move and have our being. 


gauberei, f. bydromancy; —zaum, m. vid. —j Reber, (str.) m. 1. weaver; 2. Orn. weavet- 


trenfe 5 —zeihen, n. water-mark ; —300, m. toll 
paid for a water-carriage; waterage; —jus 
ber, m. water tub; —zug, m. current, drift, 
course of the water. [litle brook. 
Waͤſſerchen, (str.) n. (dim. of Wafer) water, 
Wäffferig, I. adj. 1. aqueous, watery; wasby, 
serous; 2. fig. inaipid, flat, dull; Einem den 
Mund nah Etwas — maden, col. to make 
one’s teeth or mouth water; II. W-keit, /. 
1. aqueousness, wateriness; 2. fig. dulness, 
insipidity. [ferden. 
Wafferlein, (str.) n. province. & x vid. Waifs 
Wäffern, (w.) v. I. a. 1. to water, irrigate, 


bird; comp. —baum, m. yarn-beam, back- 
beam (of a loom); —blatt, n. slaie, sley, 
weavers reed; —Diftel, f. Bot. fuller's thiste, 


teasel; —einfhlag, m. vid. Einſchlag, 5.5 . 


—gefell, m. journey-man-weaver; —glaß, 2. 
linen-prover ; —handiwerf, n. weaver's trade; 


i i 
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—baus, n. weaving shed; —tamm, m. vid. . 


—blatt; —fanten, f. pl. weaver's edges; — 
Parde, f., —fraut, n. vid. —diftels —fnedt, 
m. 1, = vid. —gefell; 2. Ent. long-legged 
spider, father long-legs; —fnoten, m. wea- 
ver's knot; —meifter, m. master - weaver; 
—meffer, n. loom-knife; —ſchere, f. weaver's 
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shears; —hiffhen, n., —ſchuͤze, m. shuttle; 
—-ſchlichte, f. linen-weaver's starch, weaver's 
dressing ; —[pule, f. weaver’s spool; —ftubl, 
m. loom; —ftubl für hodiddftige Seppide, 
upright-loom; —tritt, m. treadle of a loom; 
—ftrumm, n. the ends of weaver's threads, 
warp-ends,thrum ; —rogel,m.vid. Weber, 2.; 
—zettel, m. warp; —jange, f. weaver's 
tweezers. [ver’s trade. 


MWB eberei’, (w.)f (act &c. of) weaving ; wea- 
We, in comp. —gefted, n. litterings ; —fante, 


f. wove lace; —fderen, v. n. Mar. to sheer 
and nail the ribbands, [metan sect). 


Wechabiten, (w.) m. pl. Wahabites (a Maho- 
Wedh'fel, I. s. (str.) m. 1. vicissitude, inter- 


change; change, changing, turn; 2. Sport. 
place where game passes and re-passes; 3. 
Com. exchange; bill of exchange, bill; note 
of hand; remittance of money; 4. Min. 
resting-place; 5. Carp. trimmer; 6. relay 
of horses; Com-s. langfidtige, furze, kurz⸗ 
fidtige —, long, short (dated) bills, short 
paper; — von den beften Häufern, first rate 
bills, first rate papers; einen — auésftellen, 
traffiren, remittiren, präfentiren, acceptiren, 
bezahlen, discontiren, indoffiren, to issue, 
draw, remit, present, accept, pay, discount, 
endorse a bill of exchange, cf. Gingieben or 
Ginldfen, Giriren, &c.; einen — aus (or von) 
ber Hand geben, to give a bill from hand; mit 
%8-n handeln, to trade in bills of exchange; 
Geld durch — ubermaden, to remit, send, make 
over, convey money by a bill of exchange; 
Inhaber eines L-8, holder of a bill; ein ges 
gogener —, a draught, draft; ein Solas, Pri⸗ 
ma⸗, Secunda: u.f.w.—, a sole, first, second, 
&c. bill; der traffirte—, assignment; gemachte 
—(briefe), bills (drafts) ready for endorse- 
meat; cin — auf Sidt, auf Ufo, auf doppeltes, 
dreifades Ufo, a bill of exchange to pay at 
sight, at usance, at double, treble usance; 
ein — auf den Ausfteller (felbft), a promissory 
note, note of hand; ein offener —, a letter 
or bill of credit; II. comp. Com-s. —accept, 
m. acceptance of a bill (of exchange); — 
agent, m. bill-broker; —arbitrage, f. arbi- 
tration of exchanges; —arreft, m. confine- 
ment for non-acceptance or non-payment of 
a due bill (of exchange); —affignation, f. 
promissory note, note of hand; —balg, m. 
changeling, oaf; urchin; —bant, f. bank, 
exchange, banking-house; —beziehung, /. 
Com, entering; drawing; —brief, m. vid. 
Wedel, 3.3 —budh, n. bill-book; —birge, 
—cavent, m. surety for the payment of a bill; 
—birgfdaft, f. surety; bail; —cedent, m. en- 
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dorser; —chor, m. Mus. alternate chorus or 
choir; Cum-s.--commiffion, f. commission for 
executing any exchange- operation; —coms 
miffionsconto, n. account of exchange com- 
missions; —tomptoir, n. exchange, banking 
house; —conto, n. account of exchange, bill- 
account; —contract, m. bond of exchange; 
—copien, f. pl. copies of bills; —copirbud, 
n. bill-copy-book ; —couré, m.course or rate 
of exchange; —couréberednung , f. arbitra- 
tion of exchanges; —courtage, f. bill-bro- 
kerage; bank-brokerage; —courözettel, m. 
exchanges; —redit, m. paper-credit, credit 
in blank; —bdevife, f. appoint; —buplicat, n. 
duplicate of a bill; —fdbig, adj. having the 
right of drawing bills of exchange; —fall, m. 
alternative; dilemma ; —feld, n. Agr. rotation 
field; —fieber, n. Med. intermitting or inter- 
mittent fever; —folge, f.alternation; Com-s. 
—forderung, f. demand arising from a bill, 
demand founded or grounded on a bill; — 
frift, f. term of payment for a bill of ex- 
change, usance; —furde, f. Husb. furrow 
dividing two acres or fields; —geber, m. 
drawer; —gebraud, m. usance; —geld, n. 
money of exchange, bank-money; exchange- 
money, agio; —geridt, m. court of regu- 
lating exchange-matters; —gefang, m. Mus. 
alternative song; Com-s. —gef@aft, n., — 
handel, m., —bandlung, f. banker’s trade, 
banking business, business of discounting mo- 
ney; banking transactions, banking-house; 
commerce with bills of exchange; exchange 
business; —gldubiger, m. bearer of a bill 
of exchange, bill-holder; —handel, m. bank- 
ing; —bänbdler, m. banker; discounter of 
bills; —inhaber, m. holder of a bill; —jahr, 
n. climacterical year; —find, n. vid. —balg3 
—flage, f. Law, action against a drawer of 
a bill for non-payment or non-acceptance; 
—liebe, f. mutual or reciprocal love or af- 
fection; Com-s. —mäller, m. exchange- 
broker; bill-broker; —nehmer, m. taker or 
buyer of a bill; —note, f. Mus. irregnlar 
transient note, appogiatura; —operatton, 
f. exchange-operation; —ordnung, f. ex- 
change regalation, vid. —re@t3; —pari, n. 
par of exchange; —pferde, n. pl. relay- 
horses; —pflidt, f. reciprocal duty; Com-s. 
—plag, m. place of exchange; —portefeutlle, 
n. bill case; —preié, m. exchange; —procef, 
m. proceedings at law in exchange-matters; 
—tad, n. Hor. pinion of report; —rednung, 
f. calculation or account of banking trans- 
actions, relative to the course of exchange, 
value of different coins, &c.; —recht, n. 
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right or statute-laws concerning bills of ex-j| 2. alternate, interchangeable; IL B-Feit, f. 


change, laws of exchange; —rede, f. 1. anawer, 


reciprocity; mutuainess. 


reply; 2. discourse, colloquy; —reim, m.||\&Sedfelung, (w.) f. alternation. 
alternative rhyme; —reiter, m. jobber in Wech ſelsweiſe, Wed ſelweiſe, adv. by turns, 


bills of exchange, bill-doer; —reiterei, f. 


alternately. { exchanger. 


drawing and re-drawing bills of exchange, Wede'ler, (str.) m. banker, money-changer, 


(practice of) jobbing with bills of exchange, || Wed 
shift or foul play in negociating bills of ex- Bed 


(str.) m., Wee, (w.) f. sort of bread, 


en, (w.) v. a. to wake, awake. [roll 


change, cross accommodation, bill jobbing ;||Med/er, (str.) m. 1. waker; 2. (or Weduty, 


cant. kite-fying ; —ridter, m. chief justice or 
president of a court for regulating exchange- 


[w.] f.) alarm-watch; —werf, n. work in an 
alarm-watch. 


matters; —fag, m. Log. alternate propo- Sedel, (str.) m. 1. tail; 2. fan (also Bet.); 
sition; —{dlup, m. Log. dilemma; —ſchrift, /.}| brash; comp. —förmig, adj. fan-shaped, Bot. 


answer in writing, written reply, controver- 
sial writing; and, 


bill of exchange; —fcontro, n. bill- book; 


flabelliform ; —fdwang, m. vid. Badftele. 


f. debt founded on alWedeln, (w.) v. n. 1. to wag (mit km 


Schwanze, the tail); 2. to fan. 


—feitig, adj. vid. below; —fendung, f. re-|Weder, conj. neither; — ... nod ..., neither 


mittance of bills of exchange; remittance of 
money; —fenfal, m. vid. —maͤkler; —ſpecu⸗ 
lation, f. exchange speculation ; —ſtands ver⸗ 
gleihung, f. vid. —arbitrages —ftreit, m. 
conflict, dispute; —ftunde, f. Min. alternate 
hour; --tag, m. Med. critical day; —thaler, 
m. Com. thaler of exchange; —thicr, n. vid. 
Amphibie; Com-s. —tiſch, m. banker's table 
or counter; —ufanz, f. vid. —frifts —vere 
bunbene, m. party on the bills; —verhältniß, 
m. 1. reciprocal relation; 2. Math. recipro- 
cal proportion; —verjdgrung, f. prescription 
of a bill of exchange; —verfehr, m. circu- 
lation of bills; —pertrag, m, contract of ex- 
change; —tveigen, m. wheat that may be 
sowed in winter and summer; many-eared 
wheat; —wer?, n. Watch-m. the wheels in 
clocks and watches that turn the hour and 
minute-hand about; —wiefengrund, f. Agr. 
rotation meadow ground; —wind, m. chan- 
ging, shifting wind; trade wind; —wintel, m. 
Geom, alternate angie; —wirthidaft, f. Agr. 
rotation of crops or cropping; —wort, n. 
Gram, (n.i.u.) participle; Com-s. —muder, 
m. (illegal) profit made in exchanging mo- 
ney or discounting bills; —zablung, f. bill- 
money; exchange-money, convention-money; 
—ahn, m. milk-tooth; — zeit, f. vid. —frift. 
Wed feler, (str.) m. vid. Wechsler. 

Wed'[eln, (w.) v. a. & n. 1. to change, ex- 
change, interchange; to shift, to turn, to 
alternate; 2. Com. to carry on bank-busi- 
ness or money-exchange; einen Ducaten —, 
to change a ducat; ble Zähne —, to cast the 
teeth; Briefe mit Einem —, to correspond 


we BOF on. 

Weg, (str.) m. 1. way, road; passage, strait; 
walk; route; course; path; 2. fig. way, 
manner, mode; 3. expedient, means; BI 
fürzefte —, the nearest way, the shortest 
cut; ein näherer —, a shorter cut; am B+, 
by the road-side; auf indirectem Wee, by 
indirect conveyance; auf halbem %8-c, half 
way; eine Meile Wees, a mile’s distance; ein 
— von zehn Minuten, a ten minutes’ walk or 
drive; geraded Wees, direct, straight; unter 
88-8, by the way, on the road, on the joar- 
ney; fid auf ben — maden, to set out; ſeinen 
— (or feiner Wee) gehen, to go one’s way; 
geh, pace did deiner Wee! go your ways! 
get you gone! aus dem Wee geben, 1. w 
make way (Ginem, for ...), to stand out of 
the way, to clear the way; 2. to shua or 
avoid (somebody); Ginem im 8-e ftehen or 
fein, to stand in one’s way; to hinder; Ci⸗ 
nem Etwas in den — legen, to throw (impe- 
diments, &c.) into one’s way, to binder or 
offead one; aus dem WB-e räumen, 1. to 
remove (difficulties, &c.); 2. to dispatd 
(one); er ift auf dem W-e fein Glid zu 
maden, he is in a fair way to make bis for- 
tune; keines Wees, by no means; es bet 
gute W-e, fam. there is no haste; there's 
no fear of it. 

Weg, 1. adv. away, off; gone; lost; IL int. 
(— ba!) away, get you gone! begone: — 
mit ibm! away with him! — mit ...! away 
with ...! out upon ...! — mit ihr! away wid 
her! — damit! away with this! Hände — 
hands off! 


with one; Worte —, to exchange words, to/]Reg’arbeiten, (w.) v. I. a. to work away, to 


talk, speak; to argue; to dispute, altercate, 
to quarrel. 


remove by working; II. n. vuig. to work 00. 
Weg! gen, (w.) v. a. vid. Wegbeizen. 


Wed'felfeitig, I. adj. 1, mutual, reciprocal ;|iReg’bannen, (w.) v. a. to banish, to drive away: 
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MWeg'begthen, (str.) v. refl. to go away, tol|Weg'eilen, (10.)v.n. (aus. fein) to hasten away. 
retire, to absent one’s self, to withdraw;liWeg’eitern, (w.) v. n. (aux. fein) to go away 
to depart. in suppurating ; to come to ahead and dry up. 

Weg'beifen, (str.) v. a. to bite away or off. |We gen, prep. (with Gen.) because of, for 

MWBeg’beizen, (w.)v.a. to remove by something|| the sake or on account of, for, by reason 
caustic, to cauterize, to corrode or eat away.) of; meiner Familie —, for my family's sake; 

Wegbeten, (w.) v. a. to remove by prayer. || ter Armen —, In behalf of the poor. 

Weg'betten, (w.) v. a. to separate beds. Wegen, (w.) v. a. $ & * to move, vid. Bes 

Weg'/blafen, (str.) v. a. to blow away. We'gerid, (str.) m. vid. Wegebreit. [megen. 

Weg’bleiben, (str.) v.n. (aux. fein) 1. to stay|jWEgering, (w.) f. Mar. planks, clamps and 
away; 2. to be omitted. thick-stuff used in the ceiling of a ship. 

Weg'bliden, (w.) v. n. to look away. We'gern, (w.) v. a. 1. vid. Weigerns 2. Mar. 

Weg'brechen, (str.) v. a. 1. to break off or|| to place the planks and thick-staff of a ship's 
away; 2. to pull down, demolish; 3. Med. to|| ceiling. {continue eating. 
vomit out. | Weg'effen, (irr.) v. L a. to eat up; Il. n. to 

Weg’brennen, (irr.) v. I. a. to burn away ;|}Weg'fabren, (str.) v. I. a. to convey away in 
U.n. (aux. fein) to burn down. a carriage, to carry or drive away; Il. x. 

Weg'bringen, (irr.) v. a. to bring or carry|| (aua. fein) 1. to drive, ride away; to start; 
away, to remove. [game.|i 2. uͤber Etwas (Acc.) mit der Hand —, to 

Weg'birfden, (w.) v. a. to shoot away all the! pass or glide one’s hand over something. 

Weg'drängen, (w.) v. a. to push, force away. Weg'fahrt, (w.) f. the act of driving away, 


Weg’drehen, (w.) v. a. to tura away. departure, starting. [abolish, cancel, 
Weg'drücken, (w.) v. a. to displace by press-||XBeg’fall, (str.) m. omission; in — bringen, to 
ing, to press or force out of its place. Weg'fallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to drop, 


Wirges, (of Weg) in comp. —amt, n. road-|| fall away, to fall off; 2. fig. to be omitted, 
office; —auffeher, m. surveyor or overseer|| to cease; to be deducted; 3. to come or fall 
of the roads or highways, road-surveyor;|l to nothing. 

—bau, m. making of roads, vid. Ghauffee-||Weg'fangen, (sir.) v. a. to catch away. 
bans —befferung, f. repairing of highways; Seg faulen, (w.) v. n. (aux. fein) to rot away, 
Bot-s. —blatt, —breit, n. plantain, way-||&eg'feilen, (w.) v. a. to file off. [rot off. 
bread; —bdiftel, f. cotton or woolly thistle ;||%eg’flfhen, (w.) v. a. fig. to fish away, to 
—bdorn, m. way-thorn ; —enge, f. narrow pass,|| carry off, to snatch away. 

defile; —fertig, adj. + ready to set out; —|| Weg’ fliegen, (str.)v.n. (aux. fein) to fly away. 
geld, n. wheelage, turnpike-toll; —gra3, n.|Weg’fließen, (str.) v. n. (aux. fein) to flow 
vid.—tritt; —haud,n.toll-house, gate-house,|| away._ [ing. 
tarnpike-house; —infpector, m. vid. —aufs]|Weg’flößen, (w.) v. a. to carry away by float- 
ſeher; —Tümmel, m. Bot. caraway; —lagerer,Weg’flüdhten, (1.) v. a. to save by flight. 

m. waylayer; —lagerung, f. act of waylaying ;/| Weg’ flit(h)en, (w.) v. n. (aux. fein) to stream 
—lauf, m. vid. —tritt; —leitung, f. viaduct;}| or flood away. 

—erche, f. vid. Haubenlerhe; —meffer, m.|iWeg'freffen, (str.) v. a. to eat up, to devour. 
T. hodometer; Mar. log; —pfennig, m. +|\€eg'fiibren, (w.) v. a. to lead away, to car- 
vid. —gelb; —rab, n. surveying wheel, per-I|XBeg’gang, (str.) m. departure. [ry away. 
ambulator; —redt, I. adj. acquainted with||&Seg'gtben, (str.) v. a. to give away. 

the roads; Il. s.n. right of passage; —fdule,/|MWeg'gthen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to go 
f. way-mark, mile-stone; —fdeibe, f. crose-|| away, to go off; to go out (of stains, spots); 
way; —{deu, adj. shy at the crossing of|| 2. to be disposed of, to be sold; über (Et: 
roads (a fault in horses); —[dlinge, f. Bot.|| mad [Acc.]) —, to go or pass over .... 
wayfaring tree; —fdnede, f. Zool. dew-lace, || ¥eg'gewshnen, (w.}%. a. to disaccustom from 
dew-snail; —fenf, m. vid. Aderjenf; —ftein,|| coming or going any where. 

m. road-stone; —fteuer, f. road-toll, turn-|XBeg’gießen, (str.) dv. a. to pour away. 
pike-toll; —ftrede, f. extent or length of theil®eg’gleiten, (sir.) v. n. (aux. fein) to glide 
way orroad; Bot.-s—tritt, m. common knot-|| away. 

grass; —warte, —weis, f. wild endive, cicho-|NBeg'häben, (irr.) v. a. vulg. 1. to have one's 
ry, succory; —zehrung, f. traveling expen-|| share; to anticipate; 2. fig. to understand, 
ses; —zeihen, n. way-mark; —zoll, m. vid.|| comprehend; id} habe es weg, Iam done for; 
—geld. er bat eö bei mir weg, he has done for him- 
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self with me, he has ruined himself in my|/®8eg'mablen, (irr.) v. a. te grind down. 
opinion. Weg'marfdiren, (w.) v. n. (aux. fein) te 
Weg’hälfte, (w.) f. mid-way, mid-course. march away. 
Weg'balten, (str.) v. a. to keep off, to with-Weg'miiffen, (irr.) v. x. to be obliged to ge 
draw, to hold at a distance. [place.|| or depart; das muß weg, that must be takes 
Weg'hingen, (w.) v. a. to bang in another|| away. 
Weg'haſchen, (w.) v. a. to snatch away. Weg'nabme, (w.) f. the act of taking away; 
Weghauchen, (w.) v. a. to blow away. seizure; — eines Sdiffes, capture. 
BWeg'bauen, (irr.) v. a. to cut away. NWeg'néhmen, (str.) v. a. to take away or of; 
Weg'htben, (str.) v. a. to lift up and away;|| to seize upon; to capture, 
bebe did weg von mir! Script. get thee] Reg'paden, (w.)v. 1. a. to pack up in another 
hence! get thee behind me! avaunt! place; to put away; II. reff. vulg. te peck 
Weg’hesen, (w.)v.a. to chase away with dogs.|| off or away, to shear off. 
Weg'hinken, (20.) v. n. (aux. fein) to hobble! Weg'peitiden, (20.) v. a. to whip off, to drive 
away. (away, to bring off.|| away by a whip. 
Weg’ hilen, (w.) v. a. to carry away, to fetch||/MWeg'pfeifen, (str.) v. a, te whistle off. 
Weg'hüpfen, (w.)v.n. (aur.fein) to hop away.||Weg'prigeln, (w.) v. a. to beat away, to 
Weg’jägen, (w.) v. a. to drive away. drive away by drubbing. [and cleaning. 
Begtäpern, (w.) v. a. to snatch away; to Weg'pugen, (w.) v. a. to remove by brushing 
intercept, to capture, to make prize of. Weg’radiren, (w.) v. a. to scratch ost. 
Weg'faufen, (w.) v. a. to forestal, to buy up.||XBeg’raffen, (w.) v. a. to take or snatch away, 
Weg'tebren, (w.) v. a. I. to sweep away; 2.|| to sweep off. [or robbery. 
to turn off or away. Weg’rauben, (w.) v. a. to take away by force 
Weg'fommen, (str.) v.n. (aux. fein) 1. to get||Weg’räumen,(w.)v.a.to remove, to clearaway. 
away, cf. Hinwegtommen; fig-s. 2. to come]Weg'räumer, (str.) m. remover, clearer. 
off; 3. to be lost or missing; am (dlimmften|| XBeg’räumung, (w.) f. removal. 
—, to come by the worst, to get or have thejjXiBeg’reiben, (str.) v. a. to rub away, off, oat. 
worst of it; Yomme id deshalb fdlimmer|| Weg’ reife, (w.) f. departare. 
weg? am I the worse for it? [away.jWeg’reifen, (w.) v. n. (aux. fein) to set ont 
Weg’tönnen, (irr.) v. n. to be able to getj| on a journey, to depart. 
Weg'tragen, (w.)v.a. to scratch away or out.||Weg’reißen, (str.)v.a.1.to tear, pull or snatch 
Weg'triedhen, (str.) v. n. (aux. fein) to creep] away, to snatch (Einem Etwas, from one); 


or sneak away. 2. to sweep away, to carry ofl; 3. to break 
Weg'tiffen, (w.) v. a. to kiss away or off, off or down, to puli down, to demolish. 
Weg’läheln, (w.) v. a. to smile away. Weg'reiten, (str.)v.n. (aux. fein) to ride away 


Weg’laflen, (str.) v. a. 1. to leave out, to|/€eg'rollen, (w.) v. a. to roll away. [or of. 
omit, to pass by or over; 2. to let go, tojWeg’rüden, (w.) v. I. a. to move away or 
part with; 3. to permit one's going or de-|| out of the way, to remove; If. n. (aux. fem) 
partare. [omission.|| 1. to remove; 2. to draw away, withdraw. 

Weg'laffung, (w.) f. the act of passing over, Weg'rihern, (w.) v. n. (aus. fein) to row away. 

Weg’laufen, (str.) v. n. (aux. fein) to run Weg'rifen, (str.) v. a. to call away. 
away or off, to desert. [fincher.|[Weg’fägen, (w.) v. a. to saw off. 

Weg’läufer, (str.) m. runaway, deserter,|/Weg'fam, adj. pervious. 

MWeg’lögen, (w.) v. a. to put aside. Weg'faugen, (w. & str.) v. a. to suck away. 

Weglleihen, (str.) v. a. to lend out. IWBeg’ihäben, (w.) v. a. to scrape off. 

Weg'teiten, (w.) v. a. to condact to anotherſ Weg fdaffen, (w.) v. a. 1. to put away, to 
place or in another direction. remove, to carry away; 2. to dispatch, ts 

Weg'leudten, (w.) v. a. to light a person on]| make away with; 3. vid. Abfchaffen. 
going away. (coy.||€Seq'fdaffung, (w.) f. the act of removing, 

Weg'locken, (w.) v. a. to entice away, to de-|| carrying away, &c. [shovel 

Weg'lsfden, (w.) v. a. to efface, to blot out. ||\Weg/fdmaufeln, (w.) v. a. to remove with the 

Weg’lügen, (str.) v. a. to deny openly. Weg'fdenten, (w.) v. a. to give away, te 

Weg’maden, (w.) v. I. a. vulg. to make ori! make a present of. 
put away, to remove; to clear away; to ef-| Weg’ideren, (str.) v. I. a. to shave away; te 
face; TI. refl. to make off, withdraw, depart,|| cut off, clip; to shear; II. ref. vulg. vid 
decamp. fid Wegraden. 





Wegſch 


Weg ſcherzen, (w.) v. a, to joke or sport away, 
Weg'idheuden, (w.) v. a. to frighten away, to} 
scare away. 
MWeg'ididen, (w.) v. a. to send away. 
Weg’ihieben, (str.) v. a. to put by, to shove| 
away, to turn off, to remove. 
MBeg'{dlagen, (str.) v. a. to beat away or off. 
WBeg'igleihen, (str.) v. n. (aux. fein) & refl. 
‘to steal away, to slink away. 
WBeg'äldfen, v. 1. (str.) a. 1. to grind off or] 
away; 2. fig. a) to slur over in speaking; 
3) to omit in pronouncisg; Il. (1.)a. to carry| 
away on a sledge, to remove on a dray. 
Weg’iäleifung, (w.) f. 1. the act of grinding| 
off, &c. cf. Beg{Aleifens 2. omission, elision. 
Weg ldlentern, (w.) v. a. vulg. to fling away.) 
eg/iäleppen, (w.) v. a. to carry, take away| 
or off (clandestinely, &c.), to drag off, to 
trail away. 
Weg’iäleudern, (w0.) v. a. to fling away. 
Weg'iämeißen, (str.) v. a. to throw away. 
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|| teap away or off. 
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gun-powder; Il. n. (auz. fein) to ride off at 
fall speed, to hurry away, gallop away. 
€Beg'fpringen, (str.)v. n. (aus. fein) to jamp or 
{fdwemmen. 
|®eg'ipülen, (w.) v. a. to wash away, cf. Wege 


118Beg’ftauben, (1.) v. n. (aux. fein) to fly away 


like dust. 

Weg ſtechen, (str.) v. a. to remove with a 
sharp or pointed instrument, to cut off. 
[Weg’fteden, (w.) v. a. to put away or aside; 
to hide. 

@Beg'fteblen, (str.) v. I. a. to purloin, to steal 
away; II. reff. to steal or sneak off or away. 
Weg ſtellen, (1.) v. a. to pat away or aside, 
to pat or place ont of the way. 

Weg ſterben, (str.) v.n. (aus. fein) to die away. 
eg! ftsfen, (str.) v. a. to push away, to repel. 
Weg ſtreichen, (str.) v. 1. a. to aweep or take 
away, to scratch out, to erase; to strike off; 
Il. n. (aux, fein) to, draw off, to fly away, 
to depart. 


MVeg'idmeljen, (str. & w.) v. a. & n. (aux.|&eg’ftrömen, (w.) v. n. (aux. fein) to flow or 


fein) to melt away, to melt off. 
Weg’iänappen, (w.) v. a. to snap away, to] 
‘nap up, to snatch away. 
Bigignede, (0) f. vid. Wegeiänete. 
Weg’iäneiden, (str.) v. a. 1. to cat aways! 
2. to retrench. [off. 
Weg’fänellen, (1.) v. a. to fling or jerk away, 
Wes’fhreden, (w.) v. a. to frighten away. 
Weg’fgütten, (w.) v. a. to pour away. 
Wea’ fHwemmen, (1.) v. a. to float, wash, car-| 
Ty, sweep away. {swim away. 
Weg'ihmimmen, (str.) v. n. (aux. fein) to 
Weg’fäwinden, (str.) v. n. (aux. fein) to va- 
nish away, to fall away. 
Weg’fegeln, (w.) v. n. (aux. fein) to sail off. 
MBeglfehen, (str.) v. n. to look away. 
Beg'fein, (irr.)v.n. (aux. fein) 1.to be away,| 
gone, absent; 2. to be lost; 3. to be past, 
to be gone, cf. Hinweg. 
Weg’fenden, (1. & irr.) v. a. to send away. 
Weg’iengen, (w.) v. a. to singe off. 
MWeg’fegen, (w.) v. I. a. 1.to put away; 2. to 
put beyond or to place out of reach; 3. to 
expose (a child), vid. Xusfegens Il. refl. vid, 
Hinmwegfegen 5 III. n. (aux. fein) to leap (over). 
Weg’fingen, (str.) v. a. to sing away or down.) 
Weg'follen, (irr.) v. n. to be obliged (or to} 
have) to go. [to vomi 
BWeg’fpeien, (str.) v. a. to spew or spit away,| 
Weg'ipreden, (str.) v. I. a. 1. to remove by| 
speaking; 2. den Gram, 2¢. —, to disburden| 
one’s heart; Il, n. to speak openly, freely| 
or without reserve. 














stream away or off. 
Weg'thün, (irr.) v. a. to put away or aside; 
thut die Hände weg! bold off your hands, 
off with your han (away. 
Beg’träben, (w.) v. n. (aux. fein) to trot 
Weg'trägen, (str.) v. a. to bear or carry 
away, off. 

jeg’treiben, (str.) v. I. a. to drive away, to 
expel; I. n. (aus. fein) to drift away; to part. 
Beg’treten, (str.) v. I. a. to tread away, to 
wear out by treading on; Il. n. (aux. fein) 
to step aside, 
Weg'trinten, (str.) v. a. to drink up or off. 
Wegivernänfteln, (w.) v. a. to anbtilize or 

reason away. 
Meo'wälzen, (w.) v. a. to roll away. 
1®eg'wandern, (w.) v.n. (aux. fein) to wander 
Wüowort, f. vid. Wegemart. ies 
Weg waſchen, (str.) v. a. to wash away or off. 
Be a’wwehen, (w.) v. a. to blow away. 
Weg weiſſen, (str.) v. a. to order to depart, 
to send or turn away, off. 
Weg weiſer, (str.) m. 1. way-mark, direction- 
post; 2, guide, leader; 3. Surg. gorgets 
conductor, director; 4. (an ber Fodwand) 
Mar. rope with thimbles and trucks serving 
as a rack. 
Beg'wenden, (1. & irr.) v. a. to turn away. 
Weg werfen, (str.) v. I. a. to throw or cast 
away, to reject; Il. ref. fig. to degrade or 
prostitate one's self. 
Weg'werfung, (w.) f. 1. the act of throwing 
away, rejection; 2. Gram. apheresis, 
































Beg'forengen, (w.) v. La. to blow away with 


Beg' wegen, (w.)v.a.to wear out by whetting. 
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hänge, —gebent, n. shoulder-belt ; —gefdent: 
be, n. vid. Waffenſchmuckz —Prieg, m. de 
fensive war; —Iebne, f. Fort. glacie; ick, 
f. Mil. line of defence; — mann, m. $ war 
rior; —j@nur, f. cordon of troops; —f@rit, 
f. written defence; —ftand, m. militsy 
order; —vogel, m. Orn. screamer, painae- 
dia (a genus of American birds); —wefft, 
n. water that overflows the wear; —jeje, 
m. Sport. tusk of a wild boar; ind, = 
provinc. interest upon interest; —;cH, m. 
vid. Grenzzollz —jug, m. third and fal 
measuring or measurement of a niine. 
Weh’ren, (w.)v.1.a. (& n. with Dat.) (& 
nem Etwas) 1. to check, restrain, hinder, 
keep (one from ...); 2. einer Gace (Dat) 
—, to obviate, prevent; bem Gener, ha 
Waffer —, to arrest, check the progress o 
the flames, water, to master the fire; II. rq 
to defend one's self, to resist, to make ade 
fence, to make resistance. 
Webr’geld, n. vid. Wergeld. 
Wehr'haft, Webr’baftig, I. adj. capable d 
bearing arms; capable of defending one’s 
self; — maden, to arm; II. &B-igfeit, f. abi 
lity of defending one's self; capability d 
bearing arms. 


















Weg’ wifden, (w.) v. a, to wipe away or off. 

Weg’wigeln, (w.) v. a. col. to quibble away. 

Weg'wollen, (irr.) v. n. to wish or want to go. 

Weg/winfdhen, (w.) v. a. to wish away or off. 

Weg'wurf, (str., pl. Weg'mürfe) m. refuse; 
cont. out-cast. 

MWeg'saubern, (w.)v.a. to remove by enchant- 
ment, to charm or conjure away. 

Weg'zerren, (w.) v. a. to drag or teaze away. 

Weg'zieben, (sir.) v. 1. a. to draw away, to 
pull away, to draw off; to undraw (a cur- 
tain); II. n. (aux. fein) 1. to depart, march 
away or off; to draw off; 2. to remove, to 
leave one’s lodgings, to quit a house. 

Weg'züg, (str., pl. Weg'zäge) m. 1. the act o 
drawing away, &c.; 2. removal; 3. departure. 

Web, Weh'e, I. int. wo, woe; — mir! woe to 
me! — Gud! woe to you; Il. adj. & adv. 
sore, aching, painful; — thun, to ache; ber 
Kopf thut mir —, my head aches; der Zahn 
thut mir —, I have an aching tooth; ben 
Augen — thun, to burt the eyes; Einem — 
thun, to give pain, to grieve, to hurt, of- 
fend, wrong one; es ift ihr — dDarnad, she 
longs for it. 

Web, I. (str.) n. 1. woe, pain, smart, ache, 
pang, grief; 2. ill, misery, calamity; — über 
Jemand (Acc.) ausrufen, to cry woe upon one; ||Wehr/[ö&, adj. 1. weaponless, unarmed; de- 
II. comp. —frau, —mutter, f. midwife; —ges|| fenceless ; 2. fig. weak, inoffensive; —mades, 
treifh, —gefdrei, n. woeful cries, screach|| to disarm. 
of agony; —Plage, f. wail, wailing, Inmen-|Wehr/löfigfeit, f. the (state of) being = 
tation; —flagen, v. vid. below; —ftand, m.|| armed; inoffensiveness, want of defence. 
sorrowfal or mournfal state; —tage, m. p. Wehrmũth, m. vid. Wermuth. 
days of paln, days of sorrow. Webr'wolf, m. vid. Wabrwolf. 

ehe, (w.) f. drift-snow, vid. Schneewehe. Weib, s. 1. (str., pl. Weiber) n. 1. womas, ie 

Webh'en, (w.) m. pl. labours, throes, pains off male; 2. (Chefrau) wife; dad alte —, I. a 
labour; — haben, to be in labour, to be in old woman; 2. Ich. old wife; 3. Conch. har 
travail, ry ear; bad arme —, Conch. zebra rkomb; 

Beh'en, (w.)v.n. to blow; to wave; die Flagge|| II. comp. —l08, adj. wifeless; —mann, = 
— laffen, to display the flag or colours. hermaphrodite; —mdnnerig, adj. Bot. gr 

Web’ Fagen, (w.) v. n. to wail, lament, moan.|j nandrlan. 

Weh mũth, f. sadness, sorrowfulness, melan-|Weib’här, adj. marriageable, of age. 
choly, dolefulness, wofalness. Weib’'hen, (str.) n. (dim. of Weib) 1. little 

WBeh'müthig, I. adj. sad, sorrowful, Jament-|| woman or wife; 2. (of animals) female, she, 
able, melancholy, woful, doleful; Il. &8-feit,|| mate, (of birds) hen. 

f. vid. Wehmuth. Weilbers, comp. —adel, m. nobility inherited 

Wehr, I. or Webh're, (w.) f. 1. defence; work|| from the female side; —arbeit, f. woman's 
of defence, fortification, bulwark; 2. + & «j| work; —ert, f. race or manner of women; 
weapon; mit — und Waffen erſcheinen, to] —feind, m. woman-hater, misogynist ; —feinds 
appear fully armed, equipped or accoutred;|| fdaft, f. 1. misogyny; 2. woman's hatred; 
fig zur Wee ftellen or fegen, to stand in| —freund, sn. friend to women, lover of the 
one's defence or upon one’s guard, to resist;!] female sex; —geflatide, —geſchwaͤt, n. chit- 
U. (str.) n. wear, weir, dam, dike; Ill. comp.|| chat of women; —geldrei, n. crying, scream- 
—anftalt, f. preparation for defence; baum, || ing, squalling of women; —gefidt, n. woman's 
m. fieldgate, bar, barrier; —bamm, m. damj| face; —gunft, f. favour, affection, goed 
formed before another to protect it; —gesll graces of women; —haft, adj. woman-tiks, 
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effeminate, womanish; —haf, m. women's|| n. vulg. women; —menfh, —ftüd, n. cont. 

hate; women-hating, hatred against women, || female, wench; —perfon, f. female. 

anisogyny; —haffer, m. vid. —feinds —hemd, I Weib’fen, (str.) n. vulg. woman, female. 

rs. vid. Frauenhemd; —herrfdhaft, f. lud. ſWeich, I. adj. 1. soft; tender, mellow; weak: 

female dominion, petticoat-government; —I| fig-s. 2. easily affected, soft, tender; 3, ef- 

Hof, m. 1. harem; 2. court ruled by women; feminate; 4. Mus. vid. Moll; — maden, to 

—nedt, m. man servilely devoted to the] soften; fig. to move, affect; — werden, to 

female sex; fop, coxcomb; —frantheif, f.|| soften; fig. to relent; — malen, Paint. te 

woman's disease; —lehen, n. Law, female|| soften; w-e Manier, w-er Pinfel, Paint. the 
fief, fee-tail special, petticoat hold; —liebe,|| mixing and blending of colours into each 

f. 1. woman's love; 2. love for women; —|} other, softening; II. comp. —blet, n. vid. 

lift, f. woman's craft, wit or tricks, subtlety] Friſchblei; —dedfäfer, m. Ent. a serricora 

of woman; —mann, m. man too much de-|j beetle, malacoderm; —dorn, m. vid. Kreuz⸗ 

voted to women; man too much under the} born; —erg, n. Min. vid. Silberglanz, 2.3 

control of his wife; —männig, adj. Bot. gy-i| —floffer, m. pl. Ich. soft-finned fishes, mala- 
- gandrian, gynandrious; —mantel, m. mantle,|| copterygians; —flügler, m. vid. —-deckkaͤfer; 

wantua; —mörder, m. murderer of women,|| —gemdds, n. Min. vid. Silberglang, 2.3 — 
murderer of one's wife; —name, m. woman's|| baarig, adj. soft-haired, Bot, pubescent; 
name; —narr, m. vid. net; —neffel, f.| —herzig, adj. tender-hearted, easily moved 

Bot. white dead nettle; —pug, m. vid. —I| oraffected, soft; —berzigfeit, f. tender-heart- 

ftaat, 2.3 —raub, m. rape of women; —re⸗ſ edness, softness; —bufig, adj. Vet. having 

gierung, f., —regiment, n. vid. —berrfdaft 5] a soft hoof, foot-fat; —forn, n. soft wheat; 

—rod, m. petticoat; —fade, f. women’s con-|| —leibig, adj. loose in the bowels; —leibigs 

cern; —fattel, m. vid. Franenfattels —[ham,|| Feit, f looseness; —mithig, adj. vid. —hergig 3 

f. Anat. pudenda of a woman; —fdeu, adj. —mithigfeit, f. vid. —herzigkeit; —[dalig, 

averse to women; —{dmud, m. woman's at-|| adj. soft shelled; —(dalige Thiere, n. pl. 

tire; —fdneider, m. vid. Frauenfdneider;| Nat. soft-shelled insects, malacostracans; 

—felave, m. vid. —Fnedht; —fölbling, m. pet-|| —ftadelig, adj. Bot. muricated; —thier, n. 

ticoat-pensioner; —fudt, f. fondness for|| Nat. mollusk (gen. pl. mollusca), molluscous 

women; —ftaat, m. 1. female commanity;|| or soft-bodied animal. 

2. women’s finery; —ftand, m. womanhood ;||Weidbild, (str., pl. Weidh'bildec) n. precinct, 

—ftimme, f. female voice; treble; —tradt, f.|| boundary and jurisdiction of a town. 

woman’s apparel; —treue, f. fidelity or truth Weiche, (of Weiden) comp. —bottid, m. Brew. 

of women; —volf, n. vulg. (collectiveiy)\| steeping vat or tub; —faß, n. Zan., &c. 

women, females; —jeit, /. women's terms;|| soaking tub; —fiſch, m.dried cod, vid. Stods 

—zimmer, n. apartment for women. fiſchz —füpe, f. vid. —bottichz —pflafter, n.. 
Wei bes⸗, comp. —[Hénbeit, f. female beauty;|| softening plaster. 

—fobn, m. # man. Weide, (w.) f. 1. softness, weakness; 2. Anat. 
Weib'beit, (w.) f. feminality. [axorious.|| flank, side; pl. groin; 3, (the act or state 
Weilbiſch, adj. 1. womanish, effeminate; 2.1 of) soaking, steeping; 4, R-w. switch, si- 
Weiblid, I. adj. 1. feminine, female, woman-|| ding(-place), turn-out. 

ly; 2. womanish; das w-e Gefdledt, 1. ſe-Weiſchen⸗, comp. Anat-s. —band, n. Fallopian 

male sex, womankind, female kind; 2.1 ligament; -drüfe, f. inguinal gland; R-w-s. 

Gram. feminine gender; die w-e Blüthe, —ſchiene, f. switch rail; —fteller, —warter, 

Bot. female flower; w-e Arbeiten, work exe-|| m. points-man, switch-man. 

cuted by the needle, needle-work (embroi-|iWel/den, I. (str.), v. n. (aur. fein) 1. to give - 

dery, knitting, &c.); fie bat nihts &8-e8 anj| ground, to lose ground, to make or give way 

fid, she has nothing feminine about her;}! or place; to yield, retire, retreat; 2. fig. to 

Il. ®8-teit, (w.) f. 1. womanhood, feminine|| be inferior to; aus dem Wege —, to go or 

nature, condition or fault, weakness; 2, fe-|| stand out of the way; von Einem —, to aban- 

minality; 3. female delicacy, female excel-i| don, forsake one; IJ (to.) v. a. & n. to soak, 

lence; 4. col, pudenda of a woman. to soften, macerate, weaken, mollify. 
Weih’ling, (str.) m. cont. effeminate fellow. I|Weldfaß, Weich fil, &c. vid. Weich⸗ (of 
Weibs⸗, comp. col-s. bild, n. woman, fe-|| Weiden), comp. 

male; —gefidt, n. woman’s face; woman; —GWeich heit, (w.) f. softness; weakness; mel- 

geftalt, f. woman’s shape; —leute, pl., —volf,|| lowness; meltingness. 
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Weich 
Weid'täpe, (w.) f. vid. Weide. 


Weidtid, 1. adj. 1. soft, weak, tender; 2. 
effeminate; 3, delicate; nice; 4. flabby; II. 
W-keit, (w.) f. 1. softness, weakness, tender- 


ness; 2. effeminacy #3. nicety, delicacy. 


Weid'ling, (str.) m. 1. tenderling, weakling, 
voluptuary, effeminate man; 2. Bot. molluge. 
Weidyfel, 1. f. Geog. Vistala (a river of] die rothe —, upland willow; bie frieheak-, 
Poland); —jopf, m. Med. plica Polonica; 
elf-lock ; Il. or —firfdye, (w.) f. Pom. agriot. 


Weid, m. vid. Waid. 


Weids, (of Weide & Weiden) in comp. —ader, 
m. pasture-ground ; —genoß, m. fellow-hunts- 
man; —geredt, adj. skilled in hunting; —ge= 
fdrei, n. cry of the chase, bunting cry, hue; 
—baufen, m. body of hunters; servants be- 
longing to the chase; —fnedt, m. keeper 
or warder of a forest; —lod, n. vid. Weider 
lod —mann, m. 1. sportsman, bunter, hunts- 
man; 2, Hunt. cant. charm, enchantment, 
spell; —médnnifh, adj. sportsmanlike; — 


mannfhaft, f. sportsmanship, bunting; 


mannéfprade, f. langaage of hunters, terms 
of the chase; —meffer, n. large knife used for 
eviscerating game, especially deer; hanger; 
ærecht, n. 1. right or privilege of hunters; 
2. right of hunting, cf. Jagdredht; 3. that 
part of the game which ie given to the hounds 
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Weiſden⸗, comp. —afdhe, f. willow-ashes; — 


. | 
Reid | 


—lod, n. Hunt. fundament (of wild beasts); 
—monat, m. + July; August; —plag, m. pur- 
tare ground; —redt, n. vid. —geredtightt; 
—firid, a. tether; wald, m. wood in which 
eattle may feed or graze; — mund, adj. vid. 
Weidwunr. | 


Weide, (w.) f. Bot. willow; (Rorb—) cake; 


duarf willow; die gelbe —, yellow willow. 


bad, m. brook bordered with willows; It, 
n. willow-twig used as a band, withe; —bef, 
m. bast, bark of willow ; —baftgefledte, n. p. 
willow sheets, willow-squares (for bats); 
—baum, m. willow(-tree); —bdnude, » 
vid. —ftaude; —bäumen, adj. willow; —Slaii, 
n. leaf of a willow; —bo§rer, m. Ent. geat- 
moth; —brud, m. willow grove; —bufd, a 
willow-bush; —born, m. vid. Heften; - 
broffel, f. vid. Rohrdroſſelz —eiche, f. Bt 
willow-leaved oak-tree; —erte, f. merk 
from rotten willows; —farbe, f. willowish co- 
lour ; —fldte,f. pipe made of a willow-braad; 
—gebufd, n. willow-plot; —gerte, f. wieker, 
osier-switch; —geftdute, n. osiery; il), 
n. willow-wood; —Pdfer, m. 1. tree-beatk, 
vid. Maikdfers 2. vid. -bobrers —tétda, 
n. willow-catkin; —Pohle, f. charcoal effi 
low;—forb, m. willow-basket, wicker-baske!t, 


as their reward; —fad, m. hunter’s bag; 
—fproffe, f. Sport. brow-antler; —fprud, m. 
], salutation of professional hunters; words 
by which sportsmen know each other; 2. fig. 
common place, cant saying; —tafde, f. hun- 
ter's or sportsman's pouch; —werf, n. 1. 
chase, bunt; 2. buntsmanship; 3. animals 
. belonging to the chase, game; —wort, n. 











osier-basket, wicker-hamper; —frenj, =. 
willow-garland; —fraut, n. vid. Beiderid; 
—taub, n. willow-leaves; Orn-s. teri, / 
willow-lark, tree-pipit; —meife, f. peadalise 
or mountain titmouse ; —milbe, f. Eat. wi 
low-mite; —müde, f. vid. —jeifigs —pelat, 
f. vid. —tdgdens —pfeife, f. vid. Rt; 


hunting-term, sportsman’s term; Spart-s. 


-wund, ad). injured in the bowels, ruptured; 


—wunte, f. wound in the bowels. 

Weide, I. s. (w.) f. 1. pasture, pasturage, 
pasture-ground; 2. + chase, hunt, venery; 
eine gemeine —, common; auf die — thun 
or treiben, to place in pasture; II. comp. 
—ader, m. field used as a pasture-ground; 
—breden, n., —brud, m. Vet. rupture of the 
guts of horned cattle; —barm, m. Anat. 
strait-gut, rectom; —freiheit, f. privilege o 
using a pasture, cf. —geredtigteit; —gang, 
m. 1. way to a pasture-ground; 2. vid. 
æfreiheit; —gelb, n. money paid for the per- 
mission todrive one’s cattle to feed or graze; 
—genoß, m. person who uses the same pas- 
tore with another; —geredtigfeit, f. the 
right of pasture on a common, commonage; 
—graé, n. grasa; —grund, m, vid. —land3 
land, n. pasture-grcond, pasture-land; 


— 








Weiden, (w.) v. I. a. 1. to (place in) pastere; 


—rinde, f. willow-bark; —rofe, f. wills- 

1; —rddden,n. Bot. rosebay, willow-bad: ' 
—ruthe, f. willow-twig, withe; —finget,® ⸗ 
Orn, yellow warbler; —{Qéfling, m. det 
of a willow; —fdhwamm, m. fungus growing | 
on willowa ; —fpähne, m. pi. willow shavings; 
—fperling, m. Orn. 1. vid. Royrfperlingi 2 
tree eparrow, mountain sparrow; —[plastt, 
m. Ent, white satin-moth ; —ftamm, m. trek 
of a willow; —ftaude, f. dwarf- willow; - 
vogel, m. 1. Orn. vid. Golddroffels 2. Bat 
vid. —fpinners —zeifig, m. Orn. hedge 
sparrow; sedge-bird. 





to tend (a flock or herd); 2. to feed; 3.44. 
to entertain, charm, delight; 4, to eviscerst, 
vid. Answeidens feine Augen an einem Gqe 
ftande —, to feed the eye with an object 
ll. n. &refl. 1. to pasture, graze, feed; 2%. 
to delight, rejoice, revel (an (with Dat.) ia} 





Weib 


NBei'den, adj. made of willow. 

Wei'derid, (str.) m. Bot. willow-herb. 
RBetvidt, (str.) n. willow-plot, willow-bed, 
osier-ground. 
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Wein 
cense pine-tree; —fraut, n. common asara- 


bacca; —pflange, f. rosemary; —rinve, f. 
incense-bark. 


Weil, conj. 1. & provinc. while, vid. WBäh- 


WBeid'lid, I. adj. $ & w brave, valiant, stout,|| rend; 2. because, since. 
lively, active, lusty; IL. adv. 1. bravely, &c. ;|| Weiland, + &# I. adv. once, formerly, hereto- 


2. soundly, greatly, in a high degree. 
Rei'fe, (w.) f. 1. reel; 2. saw-frame. 
Tei'fen, (w.) v. a. to reel. 


fore; LI. adj. (indect.) late, deceased, defanct. 


Weil'dhen, (str.) n. (dim. of Welle) a little 


while, a short space. 


Wei'gern, (w.) v. I. a. to refuse, deny; IT. MWetlle, (w.) f. 1. space of time, while; 2. idle 


refl. to refuse, to decline. 
Wei'gerung, (w.) f. refasal, denial. 


time; leisure ; lange —, vid. Langweile; lange 
— maden, to weary, tire, vid. Zengweilen. 


Weih⸗, comp. —altar, m. consecrating altar ;/|Retlen, (w.) v. I. n. & reff. # to stay, tarry, 
—bild, n. holy image; —bifdhof, m. suffragan] vid. Berweilens Il. a. + & « to stay, tarry. 
(bishop), assistant bishop, bishop's substi-|| Weller, (str.) m. & n. hamlet, vill. 

tate, vicar-general; —brod, n. hohy-vaſer; RSet miithstiefer, 0.) f. Bot. Lord Weymeeth’s 


—brunnen, m. vid. —teffels —faften, f. pl. 
holy fasts; —gabe, f. 1. holy or consecrated 
gift; 2. offering; —gebet, n. prayer; —gee 
lübde, n. vow; —gefang, m. holy song; con- 
secrating hymna; —gefden?, n. vid. —gabe; 
—eld, m. holy chalice; —feffel, m. Rom. Cath. 
hoty-water-pot; —franj, m. consecrated 
wreath; —fraut, n. holy herb; —meffe, f. 
consecrating-mass; —Öl, n. consecrated oll, 
unguent, chrism; —quaft, m. vid. — wedel; 
—fal}, n. consecrated salt; —{drift, f. dedi- 
cation; —teller, m. Rom. Cath. paten ; —wafs 
fer, n. consecrated water, holy water; — 
wedel, m. holy-water-sprinkle. 


pine, New Engiand or white pine. 


Wein, s. I. (str.) m. 1. wine; 2. Vini. & Bot. 


vine, vid. Weinftod; bleihrother —, rose- 
coloured wine, claret; ein füßer —, a sweet 
or luscious wine; ein berber —, a hard or dry 
wine; ſchwerer, gededter —, fall-bodied wine; 
den — binden, befchneiden, to dress vines; — 
lefen, to gather grapes; — feltern, to press 
grapes; flaren or reinen — einfdenten, fig. 
to tell one the plain truth; II. comp. —aceife, 
f. wine-excise, duty on wine; —artig, adj. 
vinous, having the qualities of wine, winy; 
—bau, m. tilling of vines, cultivation of the 
vine; —bauer, m. tiller of vines, vine-grower, 


Weih’e, (w.) f. Ecc. consecration, inaugura- 
tion, initiation; — eines Geiftliden, ordi- 
nation, 

Weihe, (w.) f. Orn. (hen-)harrier, hen-driver. 

Weib’en, (w.) v. a. 1. to consecrate, inaugu- 


vine-dresser; —beder, m. wine-cup, wine- 
goblet; —beere, f. grape; —beerhälfe, f. husk 
or skin of grapes ; —beerfern, m. grape-stone; 
—beermuf, n. a kind of sauce made of 


grapes; —beerfaft, m. juice of grapes; — 


rate; 2. fig. to devote, dedicate, cf. Bids 
mens einen Geiftliden —, to ordain; fid — 
laffen, to take orders; geweiht, votive 
Gights, &c.). 
Weihler, (str.) m. consecrator, &c. 
Weih'er, (str.) m. (fish-)pond, vivary; comp. 
—ampfer, &c. vid. Wafferampfer, &c. 
Weih'nadten, f. pl. Christmas. [mas-. 
WeilYnadtlid, adj. &Kadv.atChristmas, Christ- 
Weih‘nadtee, comp. —abend, m. Christmas- 
eve; —feter, f. Christmas-celebration ; —feft, 
n. Christmas-feast; —gabe, f., — geſchenk, n. 
Christmas-box, Christmas-present ; —lied, n. 
Christmas-song, Christmas-carol; —markt, 
m. Christmas-fair; —morgen, m. Christmas- 
morning; —rofe, f. Bot. black hellebore, 
Christmas rose; —zeit, /. Christmas-time. 
Weih/raud, s. I. (str.) m. ineense, frankin- 
cense; Ginem — freuen, fig. to flatter one; 
Il. comp. —baum, m. Bot. olibanum; —faf, 
n. censer; —fihte, —Piefer, f. Bot. frankin- 


berg, m. hill planted with vines, plantation 
of vines, vineyard; im —berge des Herrn 
arbeiten, Script. to work in the Lord’s vine- 
yard; —bewadfen, adj. vine-olad, clad, co- 
vered or overgrown with vines; —birn, J. 
wine-pear; —blatt, n. vine-leaf; —blatter, 
f. red-pimple (in the face); —blume, f. Bot. 
1. common lilac; 2, (water-)dropwort; — 
blithe, f. 1. vine-blossom; vine-flower; 2. 
(—bititbegeit) time when the vine is in blos- 
som ;—branntwein, m. wine-brandy;—brüße, 
f. wine-sauce; —butte, f. tub in which the 
grapes are carried to the press, vine-coop; 
—dorn, m. vid. —rofes —droffel, f. Orn. 
red-wing; wind-thrash; —Ddunft, m. fome of 
wine; —einfdlag, m. preparation for colour- 
ing or flavouring wine; —trnte, f. vintage, 
grape-gatbering; —erzeugung, f. production 
of wine, wine-produce; —effig, m. wine- 
vinegar; —fabrif, f. wine-manufacture; — 
fddfer, m. Vint. layer, shoot, acion of vine; 
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Myth. thyreus; —laud, m. Bot. crow-garlig; 
—lauer, m. wine of the second press ; —laune, 
f. col. cheerful or merry mood; —lerd&e, f. 
Orn. tufted lark; —lefe, f. vintage, grape-gr 
thering ; —Iefe halten, to gather the grapes; 
—Iefer, m., —leferinn, f. vintager, oae whe 
gathers the vintage, vine-reaper; —ied, x. 
drinking song; —Io8, adj. wineless; —mäl: 
ler, m. wine-broker, wine-agent; —mangd, 
m. scarcity of wine ; —marft, m. wine-market; 
—maf, n. wine-measure; —meifter, m. 1. er 
+ —meier, m. surveyor of the vineyards; 2. 
vid. Winger; —meffer, m. 1. Phy. ares 
meter; 2, vid. —vifirer; —meth, m. rinow 
hydromel; —mifder, m. mixer or adulter- 
tor of wine; —monat, m. wine-ınontb, Oc 
tober; —moft, m. must, new wine; —mf, 
n. vid. —beermuß; —mutter, f. vid. —hefea; 
—nieberlage, f. store-house of wines; —a, 
n. oil of wine; —palme, f. Bot. vine-pals; 
—pfabl, m. vine-prop; —preiélifte, f., — 
preiözettel, m. account of. the wine-prices; 
price curreat of wines; —preffe, f. wise 
preas; —probe, f. Chem. test-liquor; —pres 
ber, —prüfer, m. wine-prover; wine-taster; 
—tante, f. vine-branch; —raupe, f. vine- 
fretter, vine-grub; —rauf@, m. intoxicatisa 
occasioned by wine; —raute, f. Bot. commen 
rue; —rebe, f. 1. vine; 2. vid. —ranfe; —re 
benftod, m. vine-stick; —reich, adj. viay, 
abounding in vines; —reifende, m. traveling 
clerk, traveler for a wine-dealing establish- 
ment; —rofe, f. Bot. eglantine, sweet-briar, 
wild rose; —rotb, 1. adj. wine-red; claret-ce- 
loured, ruby, vı.ous; II. s. n. wine-red; — 
fauge, f. wine-sauce; —fauer, adj. sour as | 
wine; —fduerlid, adj.somewhat vinous; so= ; 
rish; —fäufer, zn. vulg. wine-bibber ; —fdure, 

f. acidity of wine, vinous acid, vid. —ſtein 

faure; —ſchank, m. wine-license, retail of wine; 

—(dantfteuer, f. duty or tax for vintaer's B- 

cense; —fden?, m. vintner, tavern-keeper; 

—fdente, f. vintry, tavern, wine-house; — 

ſchlauch, m. 1. leather bag or sack for com 

taining wine, wine-skin; 2. fig. wine-bibber; 

—{dréter, m. wine-porter; —fegen, m. rich 

harvest of grapes ; —fegling, m. vid. — fädfer; 

—fieb n. wine-strainer; —forten, f. pl. the 

different sorts of grapes or wine; —Ipelier, 

n. treillage of vines or grapes, grapery; — 

fpann, m. vid. —einſchlag; —ftab, m. atick 

of a vine; —ftein, m. Chem. tartar; —fteine 

artig, adj. tartareous, tartarous; fein . | 
äther, m. tartaric ether; —fteingeift, m.apirit | 
of tartar; —fteindl, n. oil of tartar; fein | 
falz, n. salt of tartar; —fteinfauer,adj.Chem | 





—faf, n. wine-cask ; —flafde, f. wine-bottle, 
wine-flask ; —fubre, f. load of wine; —führer, 
m. waggoner or driver of a load of wine; 
—gährung, f. Chem. vinous fermentation; 
—garten, m. vineyard; —gärtner, m. vine- 
dresser, vid.—bauer; —gaft, m. guest, bottle- 
companion; —gebirge, n. mountains planted 
with vine, hills of vine; —gegend, f. country 
where vines grow and where wine is made, 
wine-district, wine-country ; —geift, m. spirit 
of wine, alcohol; —gelag, n. drinking-boat, 
drinking-match; —geländer, n. espalier or 
trellis for training vines; —gelb, adj. vinous 
yellow; —gerud, m. smell or flavour o 
wine; —gefhmad, m. vinous taste or fla- 
vour; —glaé, n. wine-glass; —gluth, f. glow 
or beat of wine; —gott, m. Myth. god o 
wine, Bacchus; —grün, I. adj. seasoned for 
or by wine; Il. s. n. winter-green, ivy; — 
bade, f. vid. —haue; —baft, adj. vinous; 
—babn, m. wine-cock; —handel, m. wine- 
trade; —händler, m. wine-merchant, dealer 
ia wine, vintner; —handlung, f. wine-store; 
—hänfling, m. vid. Bluthdnfling; —haue, f- 
hoe used in vineyards; —baué, n. wine- 
vaulis, wine-tavern; —heber, m. siphon for 
drawing off wine; —befen, f. pi. wine-mother, 
dregs or lees of wine; —berr, ın. inspector 
of wine; —bholz, n. Vint. vine-wood, vine; 
—hügel, m. vine-bill, vid. —berg; —hülfe, f. 
vid. —beerhiilfe; —hüter, m. keeper of a vine- 
yard; —jabr, n. wine-year, year when the 
vineyards abound in good grapes; —fäfer, m. 
Ent. garden beetle, black-legs, fuller; —Pans 
ne, f. wine-can; —Farte, f. vid. —prefélifte; 
—fauf, m. 1. purchase of wine; 2. celebra- 
tion of au agreement or bargain by the drink- 
ing of wine; —teler, m. 1. wine-cellar; 2. 
wine-tavern, wine-vaults; —felter, /. wine- 
press; —Penner, m. judge of wines, connoia- 
seur in wine ; —fern, m. grape-stone; —Tipper, 
m. retailer of wine; —tod, m. burt. wine-cook 
(a name given to the month of August, because 
it matures the grapes); —fofter, m. wine- 
taster; —frantheit, f. illness from wine; — 
franz, m. wreath, sign of taverns; —Praut, n. 
Bot. 1. meadow anemone; pasque-flower; 2. 
wolf's claw; —?rug, m. wine-pot; —fufe, f. 
wine-tab; —fafer, —tiper, m. wine-cooper; 
—tabler, m. wine-cooler; —{aden, m. ahop 
where wine is sold; —lager, n. storehouse o 
wines; store of wines; —land, n. wine-coun- 
try, vid. —gegends —länber, m. inhabitant o 
a wine-country; —Iatte, f. (trellis-)lath for 
vines; —laub, n. vine-leaves, foliage of the 
vine; —laude, f. vine-arbour; —laubftab, m. 
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tartarous, tartaric; —fteinfauere Salz, n. 
tartrate; —fteinfdure, f. tartaric acid; brenz= 
Lichte —fteinfäure , pyrotartaric acid; — 
fteuer, f. duty on wine; —ftod, m. Bot. vine, 
vine plant; —ftube, f. wine-tavern; —fuppe, 
Ff. wine-soup ; —thrdne, f. vid. Rebenthräne; 
—träber, —trefter, f. pl. the skins or huske o 
pressed grapes; —traube, f. bunch or clus- 
ter of grapes; —trinfer, m. wine- drinker; 
—trunfen, adj. intoxicated with wine; — 
umranft, adj, vine-covered; —verfdlfder, 
m. adulterator of wine; —werlaffer, m. 
province, vid. —händler; —vifirer, m. wine- 
gager; —vorrath, m. store of wine; —wadé, 
m. growth of wine; —mage, f. wine-gage; 
—wetter, n. genial weather for the growth 
of vines; —wurz, f. Bot. common avens, 
herb hennet; —zapfer, m. wine-tapper; — 
sede, f. wine-score; —zedher, m. vid. —[äu- 
fer; —zehnte, m. tithe paid of or on wine; 
—zeiden, n. sign of a tavern; —zieher, m. 
wine-dresser, vine-grower; —ʒoll, m. duty 
or impost on wine. 
Weineln, (w.) v. n. 1. to have a vinous 
taste; 2. to smell of wine; 3.to be given to 
wine-drinking. 
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fel—, by bushels; ſchwadronen-, by squa- 
drons; ſchwarm-, in swarms; zufälliger —, 
by accident; (— may often be rendered by 
the English adverb:) zufälliger—, acciden- 
tally; thoridter —, foolishly; glidlider —, 
happily, luckily, fortunately, irrthimliger 
—, mistakenly; Seder lebt nad feiner eigs 
nen —, every one lives according to his 
own particular mode, 


Wetſel, (str.) m. vid. Weifer, 2. 


Weilfen, (str.) v. I. a. 1. to show, to indi- 


cate, point out, to direct, cf. 3eigen; 2. to 
teach; 3. to send to or from a place; Et⸗ 
was von fid) —, to decline, refuse; aus dem 
Lande —, to exile, banish, vid. Ausweiſen, 
I., 1.; II. n. to point (auf [with Acc.]}, at). 
Wei/fer, s. I. (str.) m. 1. person or thing 
that abows or points out; shower, teacher; 
2. Ent. queen-bee; 3. hand (an der Uhr, 
of a clock or watch); II. comp. —draht, m, 
wire moving the bands ofa clock or watch; 
—lo8, adj. Bee, deprived of the queen-bee; 
—werf,n. Watch-m. the wheels in a clock 
or watch which move the hands, minute- 
work. {discretion; 3. knowledge. 


Weis’heit, (w.) f. 1. wisdom; 2. prudence, 


Weinen, (w.) v. a. & n. 1. to weep (über, |Weis’heitös, comp. —bünkel, m. conceit, pride 


um [with Acc.), for), to shed tears, to cry; 
2. fig. (of trees) to drop. 
Wei/nenswérth , adj. deplorable, lamentable. 
Weilnerligd, adj. 1. inclined to weep; 2. 


of knowledge; —freund, m. lover of wisdom ; 
—fram, m. cont. mock-philosophy ; —Iehre, f. 
philosophy ; —Iehrer, m. philosopher ; —quels 
le,f. source of wisdom or knowledge; —zahn, 


“ whining; mir ift fo —, I feel as if I could! m. wisdom-tooth; large tooth, vulg. grinder. 


NWei'nidt, adj. vinous, winy. 
MWeilnig, adj. vinous (fermentation). 


fery.|Weid’li$, adv. wisely, sagely, prudently, 


dis¢reetly. [der to wisdom. 


Wein’ling, (str.) m. any fruit of a vinous or||Meid’ling, (str.) m. cont, wise-acre, preten- 
acidtaste (as f.i. the wine-apple, wine-pear).||XBeiß, I. adj. 1. white; Her, argent; 2. fig. 


Weis, adv. (only used in the following 
phrases) Einem twas — maden, to make 
one believe, to impose upon one, to de- 
ceive; Etwas — werden, to perceive, to 
become aware of. 

Weile, I. adj. wise, sage; knowing, cunning; 
Il. m. (decl. like adj.) sage, wise man, pbi- 
losopher; der Stein der W-n, the philoso- 
pher’s stone; bie fieben Wen Griechenlands, 
the wise men of Greece. 

BWeilfe, (w.) f. 1. mode, manner, way, wise, 
cf. Art; rate, course; run, fashion; me- 
thod, custom; state, condition; 2. Gram. 
mood; 3. Mus. melody, tune; auf folde 
(diefe) —, in such a (in this) manner, like 
this; auf irgend eine —, in any sort, any 
way, at any rate; auf feine —, in no wise, 
not upon any terms, by no means; auf Wels 
¢ —? in what manner? nad feiner —, ac- 
cording to his (own) fashion or way; ſchef⸗ 


clean (Wäſche, linen) 3. blank; w-& Brod, 
white bread; w-e Waaren, white goods; 
bie w-e Wode, week after Easter; — fies 
den, to blanch; — gerben, to taw, dress 
leather in white; — maden, to whiten; fie 
war — gefleidet, she war clad in white; w-es 
au, white or untarred cordage; w-e Note, 
Mus. minim; fig — brennen, col. to (en- 
deavour to) pass one’s self off for innocent, 
to exculpate one’s self; II, comp. —armig, 
adj. white armed; —bäder, m. baker that 
bakes white or wheaten bread; —barfd, 
m. Ich. whiting; —bdrtig, adj. having a 
white beard; —beize, f. 7. discharging 
acid; —bier, n. a kind of light beer; — 
binder, m. cooper that makes pails and tubs 
or any of the smaller vessels; —birfe, f. Bot. 
common or white birch-tree ; —blau, adj. 
whitish blue; —bled, n. tin-plate, white 
iron; —blei, n. tin; —bleierz, n. Min. white 


plain needie-work ; —pappel, f. (great) 
white poplar, abele; —pfennig, m. silver 
penny; —-Mupland, x. Geog. White Russia; 
—(hedig, adj. white-speckled, white-checker- 
ed; —fdimmel, m. white horse; —f@uebd, 
m. Orn. white-billed weod-pecker; —fgaé: 
belig, adj. white-bitled or beaked ; —fdwen;, 
m. Orn. white-ear, white tail; —feiden, ad’. 
of white silk; —fieden, I. v. a. to bland. 
whiten (pias, &c.); II. n. blanching (of coins, 
plates, &c.), whitening of pins, &c.; —fie 
defeffel, m. blanching-copper; —ſpeqht, =. 
Orn. middle spotted wood-pecker; — pie" 
glanzerz, n. Min. oxide of antimony; - 
ften, m. Min. white-stone (a species of 
granite); —ftud, m. Mas. white stacco; - 
fud, m. 1. vid. —fieden, IL; 2. a solatien of 
tin for whitening pins; —fudfeffel, m. uid. 
—flebefeffels Bot-s. —tanne, f. silver-ér 
(tree); —veilhen, n. spring snow - drop; 
Chem-s. —vitticl, m. white-vitriol, sulpkate 
of zinc; —waffer, n. Goulard’s extract, » 
solution of subacetate of lead; — wein, m. 
white-wine; —touty, f. Bot. Solomon's seal: 
—jeug, n. (white) linen; —zeughduder, m. 
linen -draper; —zinn, n. white-tia ; —ginns 
ery, n. Min. tungsten. 

Weiß, s.(str.) n. white. (predict, prophesy. 
with heat, white-hot, incandescent; —glühs Meiffägen, (w.) v.a. & n. to foretel, foresay, 
bige, f. white heat, incandescence; —gold, | Weiffager, (str.) m. prophet, predicter, fore- 
n. Min. white gold, piatina; —golderz, n.||XBeif’fägerinn, (w.) f. prophetess. (teller. 
(native) tellurium; -grau, adj. white-gray,ißeiffägung, (w.) f. prophecy, prediction. 
hoary; —grofden, m. silver-groshen; —giil-| €ei'fe, s. (decl. like adj.) I.m. &f. white waa, 
ben, —gültig, adj. Min. (said of ore) con-|| white woman, European; II. n. white; des 
taining much silver; —güldenerz, —gilltig! — in der Scheibe, (point) blank, white: IILf 
Bleierz, n. white silver(- ore); —gut, n.|| white,whiteness, (3uder—, toclay sugar. 
Com. white tobacco-leaves; —haarig, adj. | Weiden, (w.) v. a. to whiten, white - waab; 
white-baired; —halfig, adj. having a white||&8et'fer, (str.) m. whitener, plasterer, white- 
neck; —händig, adj. white-handed; —harz, Weißlich, adj. whitish. (washer. 

n. white rosin; -huhn, n. Orn. white grouse, || Weifiling, (str.) m. 1. aay thing white; 2. 
ptarmigan; —?dufer, m. provinc. thief,|| Ent. common white or cabbage batterfty, 
cant. sbop-bouncer; -kehlchen, n. Orn.|| white garden-butterfy; 3. Ich._whiting. 

white throat; —Piefer, f. vid. —fidte; Mar, | + Weis'thtim, (str., pl. Weis'thimer) x. le- 
adj. white and transparent; —Pobl, m., —|| gal sentence or document, precedent. 

fraut, n. Bot. white cabbage; —Popf, m. 1.||Weifung , (w.) f. order, direction, intima- 
white or hoary head; 3. Orn. hoary head, tion, instraction. 

bald eagle; —fpfig, adj. white- or gray-|/M@eit, I. adj. 1. far, far off, a great way, at 
headed, gray-haired; provinc-s. —Pram, m.|| a distance; distant, remote; 2. wide, large, 
linen-shop, linen-trade; —frdmer, m. linen-|| spacious, ample; 3. wide, comprehensive; 
draper; —tupfer, n. white-copper, vid. —|| ein w-er Weg, a long way; febt — aus eins 
metals —Pupfererz, n. white copper-ore;|| ander, at a considerable distance from each 
—tader, m. provinc. for Salzträmer, qv.;|| other; drei Stunden —, three hours di- 
—lauben, m. vid. Mehlbeerbaum; —Loth,!) tant; es ift gehn Meilen —, it is tem miles 

n. white (soft) solder; —me§l, n. fine] off; — von bier, far from hence, a great 
floar; —metall, n. white-metall, a kind|| way off; das Seater ift fünf Minuten — 

of qaeen’s metal ; —ndbteret, f. plain work,|| (von bier), the theatre is within five minutes’ 


lead -ore, —bietdhe, f. bleaching of cotton- 
eloth before it is printed; —bifitig, adj. 
having white blood; —brod, n. white or 
wheaten bread (opp. Sdwarzbrod); —bus 
de, f. Bot. white beech; —biden, adj. 0 
white beech, white-beechen; —dorn, m. 
Bot. white-thorn, haw-thorn; —eide, f. 
chestout-leaved oak; white oak-tree ; —er3, 
n. Min. white-copper-ore; —efpe, f. vid. — 
pappels —farbig, adj. white(-coloured), 
white-hued; —fener, n. Bengal lights; 
fidte, f. Bot. white-fir-tree, sitver-fir; —fes 
ber, n. Med. green sickness, chlorosis; — 
fleverig, adj. having white plumage; —finf, 
m. Orn, white-fiach, vid. -ſchwanz; —fifd, 
m. Ich, white-fish, whiting, blay, bleak(-fish) ; 
—fledig, adj. white-spotted; —führe, f. vid. 
—fhte; —fuchs, m. light sorrel or light 
red-coloured horse; —füßig, adj. white- 
footed, Man. trammeled; —gallerte, f. Cook. 
Blancmanger; —gat, adj, tawed (leather) ; 
—geflügelt, adj. white winged; —gelb, adj. 
white or pale yellow, flaxen; —gerben, n. art 
of preparing skina (of sheep, lambs, kids, 
goats, &c.) in white, tawning; —gerber, m. 
dresser of white leather, tawer ; —gerberei, f. 
tawer's trade or workshop ; —geſchwaͤnzt, adj. 
white-tailed; —glühend, adj. white orglowing 
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walk (from here); — weg, far off; — unbllXBei'ten, (w.)v.a.,n.& refl. to widen, expand. 
breit, far and wide, far and near; fo — ‚|Weiter, 1. adj. & adv. (compar. of Weit) 
_ thas far; w-e Harmonie, Mus. vid. zerftceutel| 1. farther, further, more distant; 2. (— 
Harmonies (in) fo— , as far as, vid. in fol] fort), on, forward; 3. else; — bringen, to 
fern; — beffer, far better; id) habe es — liesi| further; — geben, 1. to go or move on, to 
ber, I like it much more; — einfadyer, much!| proceed, to continue; 2. to go beyond ...; 
more simple; — gefehlt! you are entirelyj| — fommen, to get on, proceed; — fingen, 
mistaken; far from the mark! bei m-em, by|| to continue to sing ; ed muß —fein, it must be 
far; bei w-em nidt fo ſchlecht, mot nearly asj| more; —| go on! proceed! — nichts or nichts 
bad as, nothing near so bad; die griedifhell —, nothing further,nothing else,nothing more, 
Philoſophie nimmt den bei w-em größten|| nothing particular; und fo —, and so forth 
Theil bes Werkes ein, Greek philosophy oc-|| or on, et cætera; es ift — Niemand da, there 
cupies the far largest part of the work; der|| is no other person present; obne m-en Be— 
Parafit ift bei w-em das befte Luftfpiel wel⸗ ridt, without further advice, w-e Koften, 
het Picard je geſchrieben hat, the Parasiteli further expenses; die Pferde Fonnten nist 
is much the best comedy that Picard ever|| —, the horses were not able to proceed; 
wrote; — ber, from afar; nidt — ber, col.|| was ift'é —? what does it signify? what 
- of no great consequence or impertance;|| then? vulg. what's the odds? bis auf Wees, 
little worth; — geben, — reihen, to go all untii further notice; ohne Wees, without 
great way; id würde nidt fo — geben, jul] farther ceremony, col. without much ado; 
behaupten, daß es eine — ausfehende Hartie}| II. comp. —fommen, n. progress, getting 
wäre, I would not go the length of saying|| on; —reife, f. journey onwards, progress; 
that the match was far from its consumma-|| —fender, m. despatcher; —fendung, f. the 
tion; — fommen, to advance far, to make|| act of sending on, forwarding, transmission 
great progress; Ernft ift im Gnglifhen —|| of goods, 
gefommen, Ernest is a great proficient in Weiſterung, (w.) f. additional and unneces- 
the English language; fo — ift ed mit mir|| sary proceeding, length, amplitude. 
gekommen, I am come to that pass; die Sa⸗Weiſtung, (w.) f. 1.distance ; 2. width, space. 
. Ge ſteht nod in w-em Felde, the thing is as Weiſzen, s. 1. (str.) m. Bot. wheat; der tire 
yet far off; dad Wee, distance; col-s. das) Fife —, Indian corn, maize; II. comp. — 
%8-¢ fuden, to roam abroad; to go away,|| acer, m. wheat-field; —ähre, f. ear of wheat, 
escape; ihre Empfindlidfeit geht in’s W-e,|) wheat-ear; —bau, m. culture or growing of 
her sensitiveness is extreme; II. comp. —|| wheat; —bier, n. wheaten- beer; —hoden, 
bergebolt, adj. far-fetched; —hin, adv. far|| m. wheat-ground, soil for wheat; —brei, m. 
off or away, to a great distance; —länftg, || wheat(-floar) boiled in milk, frumenty; — 
adj. 1. distant, not near, not close; 2. dif-|| brod, n. wheaten-bread; —ernte, f. wheat- 
fuse, copious; prolix, circumstantial, de-|| harvest, wheat-crop; —effig, m. vinegar ob- 
tailed; —Idufigfeit, f. prolixity, diffuseness;|] tained from wheat; —felb, n. wheat -field; 
intricacy, perplexity; difficulty; —ldufig=| —garbe, /. wheat-sheaf; —graupe, f. peeled 
feiten machen, to stand upon ceremonies, to|| or hulled wheat; —grieé, m. grits of wheat; 
be punctilions; —ſchichtig, adj. 1. vid. —|| —flete, f. wheat-bran; —forn, n. wheat- 
ſchwelfig; 2. Min. large, distant (of inyers|| grain; —land, n. wheat-land; —malj, n. 
or strata); —ſchweifig, adj. prolix, long-|| wheat-malt; —mehl, n. wheaten flour; — 
winded, tedious; —ſchweifigkeit, f. prolixity,|| reid, adj. rich in wheat; —faat, /. young 
verbosity, tediousness; —fidtig, adj. far-i wheat; —ſchrot, m. bruised wheat; —fieb, 
sighted; fig. far-piercing; —fidtigfeit, f.|| n. wheat-sieve; —fpelt, m, vid. Dinkelwei⸗ 
far-sightedness; —vetzweigt, p. a. widely|| gens; —fpreu, f. chaff of wheat; —ftärfe, f. 
extended or spread. wheat-starch; —ftroh, n. wheaten straw. 
Weit, (str.) n. Mar. breadth, Wel'Her, Welſche, Welſches, pron. I. relat. 
Wei'te, (w.) f. 1. distance, remoteness; 2.|| who, that, which; II. interr. which? what? 
wideness, largeness, capaciousness; 3. width,|| Ill. indef. some, any ; derjenige —, he that; 
extent, amplitude (Ast. ofa star); 4.length;|| die, welche, such as; — von den beiden Bris 
— ded Gefhüged, Gun. bore of a gun; Wö-ns|| dern? which of the two brothers? melde 
meffung, f. measurement of distances, art|| (meld eine) Entfd@uldigung! what an excuse! 
of measuring remote objects; 8B-njirfel,|| es fet — (melde, welded) ed wolle, whoso- 
m. Ast, circle of amplitade. ever, whatsoever, whichsoever it be; haben 
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Sie die Güte und geben mir welde, givel|Wel'lern, (w.) v. a. to form, plaster or build 


me some if you please. [by what means. 


with loam and straw; to make mud-walls. 


Wel’gergeftalt, conj. how, in what manner, ||Wel'lig, adj. undalating. 


Wel'derlet, adj. indecl. of what kind. 
Welf, adj. 1. a) withered, faded, decayed; 


Wels, (str.) m. Ich. cat-fish, (gemeizer ı 


sheath-fish, silarus. 


b) ilabby, cf. Sdlaff; c) fig. languid, dull,||Welfh, adj. vid. WAalfd. 
insipid; w-e8 Dbft, dry or wrinkled fruit, Welt, s. L (w.) f. 1. world; universe; 2 


fruits dried up. 

Welten, (w.) v. I. n. (aux. fein) to wither, 
fade, decay, dry; II. a. to cause to fade or 
wither; to dry op, 

Wels, comp. —boden, m. drying - floor; — 
malz, n. malt dried on a moderately heated 
floor ; —ofen, m. oven for drying fraits. 

Wells, comp.—ban?, f. 1. Mech. bed of an ar- 
bour, spindle-block ; 2. Pot. stool (of a pot- 
ter’s wheel), lathe-bench; —baum, m. Mech. 
shaft, axle (of a water- wheel, &c.); tree 
or beam (of a windlass, &c.); —grund, m. 
Mar. shifting ground; —famm, m. the 
tappets or wipers of a break-wheel; —rab, 
n. Mech. wheel and axle; —fand, m. quick- 
sand, drifting sand; —zapfen, m. arbour, pi- 
vot, pin of a shaft or axle. 

Well’Hen, (str.) n. (dim. of Welle, 1.) wavelet. 

Welle, (w.) f. 1. wave, billow, sarge; * 
water; 2. T. barrel; axle (-tree); Mech. 
(revolving) ahaft; — des Steuerrades, Mar. 
barrel of the wheel; 3. bundle of brushwood, 
Dik. fascine, fagot; W-n {dlagen, to rise 
in waves; to undalate. 

Wellens, comp. —artig, adj. wave-like, un- 
dulating, undulatory; —bad, n. bathing in 
the waves; —bemegung, f. undulating or 
undulatory motion, undulation; —binder, m. 
fagot-binder ; —brud, m. broken wave, 
breaker; —förmig, adj. undulatory, undu- 
lating, undulate(d), waving; wavy, Her. 
ondée; —förmige Linie, f. vid. —lintes — 
gebirge, n. & billows as high as mountains; 
—bholy, n. brush- wood; —lebre, f. vid. — 
theorie; —linie, f. spiral line, winding curve; 
—108, adj, waveless; —ring, m. ring ofa 
shaft of axle; —fdlag, m. succession of 
waves, billowing, undulation; —fdnede, J. 
Conch, spiral shell; —fdnitt, m. Her. divi- 
sion of a shield by a epiral line; —theorie, 
f. Phy. undulatory or wave-theory (of 
light). [to weld. 

Wellen, (w.) v. a, 1. vid. Wallen; 2. I-w. 

Weller, (str.) m. T. cylinder of clay of 

- which the pipes are formed in the mould; 

comp. —arbeit, f. work consisting of loam 

and straw, mud-work; —bede, f. ceiling of 
mad-work or of clay mixed with straw; — 

Manet, — wand, f. loam-wall, mad-wall, 


earth; 3. people, men; 4. manners, goed 
breeding; auf die (zur) — fommen, to come 
into the world, to he born; zur — bringer, 
to bring forth; ein Kind zur — fördern or 
bringen, to give birth to a child; fo geht's 
in der —, so goes the world; alle —, every 
body; die feine —, fine people, people of fa- 
shion, cf. Fein; die fhöne —, the fair ses; 
col-s. in aller — nidt, byno means; um Wes 
in ber —, by all means; um Alles in der — 
nit, mot for (all) the world; II. comp. — 
achſe, f. axis of the world; —all, n. universe; 
—alter, n. 1. age of the world; 2. age, pe 
riod; —anfhauung, —anfidt, f. contem- 
plation of the world, theory of life; — 
auge, n. 1. Min. hydrophane; 2. fg. san; . 
God; —ball, m. vid. —fugel; —bau, m. 1. 
mechanism, fabric, structure or system ol 
the world; 2. world; —begebenbeit, f. oc- 
currence in the system of the universe; bis- 
torical event; —beberrfiher , m. ruler of- the 
world; —befannt, adj. notorious, known all 
over the world ; —berübmt, adj. far-famed ; — 
beſchreiber, m. cosmographer ; —befdreibung, 
f. description of the world or universe, cos 
mograpby; —bezwinger, m. conqueror of 
the world; —brand, m. conflagration of the 
universe; —braud, m. use or custom of the 
world; —bühne, f. stage of the world; — 
burger, m. cosmopolite, citizen of the world; 
—birgerfdaft, f., —bürgerfinn, m., —bur: 
gerthum, n. cosmopolitism; —eitelfeit, J. 
earthly vanity, worldly vanity; —ende, 2. 
end of the world; utmost boundary of the 
universe; —entftebung, f. formation of the 
universe; —entftebungélebre, f. science or 
theory of the formation of the world, cos 
mogony; —erfabren, adj. practised in the 
world; —erfabrung, f. experience of the 
‚world; —erbaltend, adj. world-sustaining; 
—erhaltung , f. preservation of the world; 
—erleudter, m. enlightener of the world; 
—erleudtung, f. 1. # illumination of the 
world; 2. enlightened state of the human 
mind; —crléfend, adj. world-redeeming; — 
eroberer , m. conqueror of the world; ~et? 
oberung, f. conquest of the world; —erſchaſ⸗ 
fer, m. Creator; —fadel, f. % sun; —freuben, 
f. pl. mundane pleasures; —gang, m. 1. 


Welt 


course of the world; 2, world- wandering; 
—ganje, n. universe, system of the world; 
—gebäube, n. fabric or system of the world; 
—gebieter, m. ruler of the world; —gebraud, 
m. practice or usage of the world; —gegend, 
f. region, part or cardinal point of the 
world; —geift, m. spirit of the universe, cf. 
—feeles —geiftlid, adj. secular; —geiftlide, 
m. secular clergyman, secular; —geiftlichs 
feit, f. secular clergy; —gepränge, n. pomp 
of this world; ——gepriefen, adj. lauded by 
the world; —gerdufd, n. noise, bustle, tu- 
mult of the world; —geridt, n. 1. the world’s 
judgment; 2. doom, last judgment; —ges 
ſchichte, f. the world’s history; universal 
history; —gejhöpf, n. mortal creature; — 
gefeg, m. mundane or universal law; —ges 
finnt, adj. worldly-minded; —getümmel, — 
gewuͤhl, n. bustle of worldly affairs; throng 
of the world; —glid, n. earthly, temporal or 
transitory happiness; —gürtel, m. zone; — 
—banbdel, m. commerce extended over the 
whole earth; —händel, m. pl. worldly affairs, 
historical events; —bheiland, m. Saviour of 
the world; —herrfdaft, f. empire or domi- 
nation of the world; —berrfder, m. ruler of 
the world; jahr, n. the great or Platonic 
year; —farte, f. map of the world; —fennt:- 
nif, f. knowledge of the world; —Pind, n. 
worldling , worldly person; —flug, ad). 
worldly wise, politic, prudent, cunning; — 
flugheit, f. worldly wisdom, prudence, cun- 
ning; —forper, m. globe, sphere, heavenly 
body; —frei&, m. orb or circle of the world; 
—fugel, f. 1. terrestrial or celestial globe; 
2. orb (emblem of royalty); —funde, f. 
knowledge of the world; cosmology; —fun- 
dig, adj. notorious, public; —lage, f. situa- 
tion of the world; —lauf, m. course of the 
world; —Ieben, n. public life; worldly life; 
—Iehre, f. cosmology; —leute, pl. people of 
the world, worldly-minded people; —lidt, 
n. sun; fig. luminary; —luft, f. mundane (or 
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ter, m. judge of the world; —rund, 2, our 
globe; —fade, f. worldly affair; -ſchoͤpfer, 
m. Creator; —ſchoͤpfung, f. creation; — 
feu, adj. recluse, solitary; —fecle, f. mun- 
dane soul; —finn, m. worldliness, worldly 
mind or disposition; —fitte, f. manners of 
the world; —fohn, m. fig. man; —forge, f. 
mundane care ; —ftrid, m. region of the earth 
or globe, climate ;—ftrom, m. mundic stream; 
—ftrudel, m. throng of this world; —fturm, 
m, dreadful event; —fudt, f. worldliness; 
—fyftem, n. system of the world; —tafel, f. 
vid. -karte; —theil, m. part of the world 
or globe; —ton, m. politeness, good breed- 
ing; —tragend, adj. sustaining or bearing 
the globe; —umgang, m. intercourse with 
the world; —umgürter, m. Neptune; —ums 
fegler, m. circumnavigator of the globe; — 
umjegelung, f. circumnavigation ofthe globe; 
—ummälzung, f. revolation of the globe; — 
untergang, m. end of the world; —urtbeil, 
n. opinion of the world; —vater, m. * God; 
— verbefferer, m. improver of the world; 
—verfehr, m. intercourse with the world; 
—volf, n. cont. worldlings; —welfe, I. adj. 
worldly-wise; IJ. m. philosopher; - weis heit, 
f. philosophy ; —werdung, f. cosmogony; — 
wiffenfdaft, f. cosmology; —wig, m. vid. — 
Mugbeit3 — wunder, n. wonder of the world; 
—zerftörung, f. destruction of the world. 
Wel'ten=, comp. —erbauer, —fdopfer, m. 
creator of the universe, God; —geift, m. 
mundane soul or spirit; —fénig, m. king of 
the world; —heer, n. host of worlds or 
stars; himmel, m. vault of heaven ; — meer, 
n. —raum, m. mundane space; —ridter, 
m. judge of the world; —ubr, f. the system 
of tbe universe (compared with a clock), 
Welt'lich, I. adj. 1. worldly; 2. temporal, 
civil, Jay, secular; — maden, to secularize; 
— gefinnt, worldly-minded; IT. W-teit, f. 
1. worldliness; 2. secularity, laity; 3. tem- 
porality. [son. 


sensual) pleasure; —mann, m. man of thejWelt/ling, (str.) m. worldling, worldly per- 
world; —marft, m. emporium; —meer, n.|Wen’de, 1. (w.) F. act of turning; turn; — der 


ocean, main sea; —men{d, m. worldling; — 
muff, /. music or harmony of the spheres, 
sphere-music; —ordnung, f. system of the 
world; the invariable lawa of nature ;—ort, m. 
Astrol. cardinal point of the world; —plan, 
m. plan of the world; —pol, m. pole of the 
world; —priefter, m. secular priest; —raum, 
m. vid, Weltenraum; —regierer, m. gover- 
nor of the world; —regierung, f. govern- 
ment of the world; —reidy, n. empire ex- 
tended over a great part of the world; —rid; 


Sonne, solstice; II. comp. —eifen, n. [-w. 
large iron tool for tarning iron when itis for- , 
ged; Agr-s. —fabrt, f. second tilth; —furde, 
f. second furrow; —graben, m. Vint. farrow 
or ditch 2 feet deep (for laying provines) ; — 
bafen, m. swing-plough; —hald, m. Orn, 
wry-neck; Phy, & Ast-s.—freié, m. tropic; 
ber —Preid des Krebſes, tropic of cancer; 
ber —Freis des Steinbocks, tropic of capri- 
corn; —pflug, m. 1. common plough; 2. 
vid. —haken; —punft, m. 1. turning-point; 
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knave; 3. Gam. (at cards) pam, kaare; 
prowinc. the name of several hirds, f. i 
the biack-cap, &o. 

Lr, pron. I. interrog. what IL demons. & 
relat. 1. who; 2. he who; (— nur, — ad) 
whoeyer, whosoever; Lil. indef. provinc. 
somebody; — ba? who is there? — ven Ye 
nen bat es gethan? which of you han dene 
it? — mit Gud fegelte! (Stiller) happy 


2, wolstitial point; verge, pole; —[datten, 
m. shade of relief; —fdemel, we. vid. Lents 
ſchemel; Glov-s. —foindel, f. smoothing-stick 
for the scams; —ftod’, m. stretcher, glove- 
stick; —twuty, f. Bot. white hellebore; — 
zirkel, m. vid. rei. 

Wendel⸗, comp. —baum, m. 1. draw-beam ; 
9. axle (-tree) of a wind-mill; 3. newel (0 
a winding staircase); —Soden, m. mad-floor, 
floor ef loam and straw; —beßrer, m. wim-|| he who could travel with you (ye feet 
bie; —gewoͤlbe, n. tarning-vault; —fteig, m.|| clouds)! 
winding and ascending path; —ftein, m. Eerbe⸗, comp. —gelb, n. money destined 
upper or running mill-stone; —treppe, f. 1.1| for the recruiting-service; press-money;— 
Arch. winding-stairs; Goble —treppe, well-}/ Gaus, n. recruiting-house; —frei8, m. cas- 
staircase; 2. Conch. staircase shell; (edte)}| ton or district taken by a recraiting-party; 
wentle-trap, royal staircese. —lifte, f. list of recruits; —officier, m. re- 

Wenden, (w. & irr.) v. La. & n. 1. to turn; cruitiog-officer; —plag, m. recruiting-place; 
2. to direct to, to apply to; to bestow upon;|i —fdein, m. certificate of enlistment; —a: 
to lay out upon, to spend upoa; ein Klein]; terofficier, m. recruiting-sergeant. 

—, to turn a sult of clothes; den Braten — |MBer’ben, (str.) v. I. a. 1. to obtain, gaia; 
to turn the spit; ein Schiff —, to veer all Soldaten —, to levy, raise, list or enlist 
ship, to tack about; Ginem den Rüden —, soldiers; mit Gewalt —, to press; IL x. 1. 
to turn one’s back to or on one; II. reff. 1.4 to make efforts (um (with Acc.}, for obtaia- 
to turn; Mil. to face (about) ; 2. to apply} ing), to petition, sue, apply (for), to put in 
(an Ginen, to one), to address one's self (tol] (for); 2. te woe, pay one's addresses; für 
a person); da8 Blatt hat fid gewendet, fg. einen Andern --, to demand in marriage fer 
the tables are turned; III. s. n. 1. (the act} another; 3. to recruit, raise soldiers, 

of) turning, &c.; 2. Agr. twifallowing. Werber, (str.) m., WerWofficier, (str.) m. 

Wenden, pl. Wends, a Slavonic tribe, thej] recruiting-sergeant, recruiting-officer. 
remnants of which are still inhabiting Lu-|MBerb’ling, (str.) m. recrait. 
satia; Wen'difh, adj. Wendish. Wer'bung, (w.) f. 1. Mil. the act or basi- 

Wen'dung , (w.) f. 1. turning, turn; 2. Mil. ness of raising new soldiers, recruiting; 2. 
facing, turning about; 3. Poet. catastrophe;|} a courting, wooing. 

Wespunkt, m. Math. point of contrary flex-IWtr'den, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. te be- 
ure, point of inflexion. come, grow, tarn; te be, prove; 2. to be 

We'nig, adj. & adv. little, few; ein — Brod,|| created or produced, to enter iate exis 
a little bread; — Leute, few people; vierzgigi tence; 3. to happen, occur, to be coming; 
w-er cing, forty save one; zum mw-ften, ati Gott fprad, cé werde Lit, God enid: let 
(the) least. there be light! ¢8 wird Krieg —, there will 

We'nighcit, (w.) f. 1. small quantity, smalli! be war; e8 wurde Lérm, a noise arose; Arzt, 
number; smallness, littleness; pittance; 2.1] Didter, &c. —, to tarn physician, poet, &e.; 
fewness, insigaificancy; meine —, my ownf| Kaufmann —, to become a merchant; Does 
little self. tor —, to take the degree of a doctor; 

We'nigftens, adv. at least, at the least, Mode —, to grow into fashion; fie win 

We'nighfordernde, m. (deci. like adj.) lowest] bod nod eine gute Wirthin —, she vill 
contractor. prove a good housewife at Inst; was wit 

Wenn, I. adv. when, vid. Bann; I. conj. 1.|| aus mir —? what will become of mef aus 
if; 2. when, whenever; 3. when, as soon as; Stinbern — Leute, children grow to be men; 
mir grauet, — id blos daran dente, I shad-|/ e8 wurde nidtés daraus, it came to nothing: 
der but to think of it; als —, as if; — aber,| daraus wird nichts, it cannot be done or 
but if; — etwa, if perhaps, if peradventure;}| allowed; aus Dir wird nichts, you are good 
— jemals, if ever; — nur, — anders, provi-|| for nothing ; aus nichts wird nichts, of no- 
ded that; so that; — gleih, — aud, —|| thing, nothing comes; jn... —, to tern inte 
fon, (what) though; — nidt, if not, un-|| or to ...; zu Di —, to turn to oil; zu Mo 
less, except, but that, but for „.. der —, to turn to mould; zur Wittwe —, te 

Wenzel, m. 1. Wenceslas (P. N.); 2. cont.| become a widow; zum Sprichworte —, to 
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become a proverb, to grow or pass.into a 
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Bord —, to cast or throw goods over board; 


proverb, to become proverbial; id werdeſſ geworfen Gut, Mar. & Com. jetson (jetsam); 
bet »diefer Arbeit gum reigen Manne —, I Il. reff. to warp, bend (said of wood); die 


shall become rich by this labour; zu nichts 
—, to come to noeght; den Würmern jur 
Beute —, to fall a prey to the worms; ans 
tern Ginnes —, to change one's mind; an: 
ders werden, to change, alter, tarn; blaß 
—, to turn pale; fauer —, to turn sour; 
fürzer —, to grow short; fein Haar wird 
grau, his hair turns grey; meine’ ift ſchon 
lange grau geworden, mine bas turned (grey) 
long ago; arm, reid, did, dünn, dunkel, 
Lahm, eiferfidtig, ftolz, ungeduldig, tindifd 
—, to grew (col. to get) poor, rich, stout, 
thin, dark, lame, jealous, proud, impatient, 
childish, &c.; fertig —, to get ready; bes 
trunfen —, to get drank; fran? —, to fall 
sick, to be taken fll; lahm —, to be taken 
lame; wieder gefund —, to get well again; 
eine Sade gewohnt —, to get accustomed 
to a thing; toll, wahnfinnig —, to grow or 
go mad, to ran mad or distracted; Etwas 
(Acc.) inne —, to become aware of, to per- 
ceive; eine Gade (Acc.) or einer Sade 
(Gen.) 108 —, to get rid of; die Zeit wird 
mir lang, time hangs heavy on my hands; 
e6 wird mir übel, I feel ill; II. impers. n. 
(aux. fein) (zu heil —) to fall to one’s 
share or lot; was wird mir dafür? what 
am I to receive (or have) for it; Hi. aux. 
verb for the future tense (shall, will) and for 
the passive verb (to be); id werde lieben, 
I shall love; wird fie mich immer lieben? will 
she always love me? id werde von ihr ges 
liebt, I am loved by her; es ift mir gefagt 
worden, I have been told; bem Generale 
wurden drei Pferde unter dem Leibe getöd« 
tet, the general had three horses killed 
under bim. 

Werden, v. 5. (str.) n. the state of beco- 
ming or growlag, genesis (as opposed to be- 
ing, Sein); im —, in progress, in embryo. 

Wer der, (str.) m. smali river-island or neck 
of land planted with trees, ait. 

Nerf, (sir.), Ln, & m. bank, wharf, quay, 
mole; II. comp. vid. WBurfs, in comp. 

Werfen, (str.) v. 1. a. & n. 1. to throw, cast, 
tling (nad, at); 2. (of animals) to produce 
young, to bring forth, to wheip, litter; ein 
Kalb —, to calve; die Treppe hinunter —, 
to kick down stairs; fid Semandem zu Zü- 
fen —, to cast over, to throw one's self at 
a man’s feet; Strahlen —, to dart (forth) 
beams; bad 2008 —, to cast lota; das Loos 
ift geworfen, the die is cast; Giiter über 


Mauer wirft fi, the wall bunches ont. 


Werft, (str.) n. 1. Mar. wharf (pl. Engi. 


wharfs, Am. wharves), dock, dock-yard ; 2. 
or ®B-e, (w.) f. Weav. warp; 3. (or —weide, 
f.) Bot. common willow; sand-willow; comp. 
—brud, m. T. rent or flaw in cloth (ari- 
sing from torn threads, that have not been 
tied again); WB-mbänge, f. 7. frame on 
which the sized warp is dried. 


Werfzeug, (sir.) n. vid. Wurfmaſchine. 
Werg (Werk), (str.) n. tow, Mar. oakum; 


gethertes —, black oakum; ungetgertes —, 
white oakum; comp. —garn, n. tow-yarn; 
—linnen, n. 2 kind of coarse linen, tow- 
linen, tow-cloth; —Iunte, f. quick-match. 
Wer’ geld, (str., pl. W-er) n. Germ. Archoel. 
fine or malct (imposed) for homicide. 
Werk, I. 5. (str.) n. 1. work ; action, deed ; 
2. workmanship, performance; 3, fabric, 
building ; 4. fortification, work ; 5. Watch-m. 
clock-work, movement; eit — ber Liebe, a 
charitable deed; in's — fegen, ftellen, rich⸗ 
ten, to perform, effect; to bring about, to 
put in execution, to execute; to set on foot; 
im Wee, on foot; zum Wee fdreiten, an das 
— geben, to go to work; mit Jemand ebrs 
lim gu W-e geben, to deal honestly with 
one; II. comp. —banf , f. working-bench or 
table, shop-board; —biene, f. Ent. working- 
‚bee; —blei, n. 1. Metal. lead used in se- 
parating silver; 2, Zin. leaden plate; — 
bret, n. cutting-board; —biitte, f., —bets 
tig, m. P-m. vat, tab; —eifen, n. 1. Far. 
batters, butteris, instrament for paring a 
horse's hoof; 2. vid. —meffers —geräth, n. 
(working-) tools; —hammer, m. hand-bam- 
mer; —haus, n. work-house; —heilig, adj, vir- 
tuous in works ur deeds from an affectation 
of sanctity, hypocritical; —heilige, m. by- 
pocrite; —heiligkeit, f. bypocrisy ; —hof, m. 
carpenter's yard; —holz, n. timber; —funft, 
f. mechanics, mechanic art; —Iaben, m. 
work-shop; —leute, pl. workmen; —Iod, n. 
1. Mech. man-hole (in a steam-boiler); 3. 
G-w. round hole or mouth in a working 
furnace, bocca; —I08, adj. destitnte of 
works, deficient in good actions; —mann, 
m. workman, labourer; —metfter, m, work- 
master, surveyor; foreman; —meffer, n. 1. 
T. paring or cutting -kaife; 2. vid. —eiſen; 
—ofen, m. G-w. working furnace; —faal, m. 
working-hall; —ſat, m. Carp. raising of a 
wooden building by joining all the single 
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Rednung, value in account; — in 

value received in goods; — erhalten, for valee 
received (upon bills of exchange); IL comp. 
—angabe, f. statement of value, valuatioa; 
—arm, adj. of slight or small value; —ber 
ftimmer, —feger, m. valuer, appraiser; — 
beftimmung, f. valuation, appraisement; — 
briefe, m. pl. lettera containing money, pa- 
pers, &c. of value; —erfa$, m. equivalent; 
—ge[hagt, adj. valued; —gleidbheit, f. equi- 
valence; —haltung, f. vid. —fddgung; — 
nehmer, m. giver of a bill; —regulator, m. 


parts, —fderbel, m. Pot. vessel filled with 
water for wetting the hands at worklog; 
hub, m. foot (considered as a measure); 
—ftatt, —ftdtte, —ftelle, f. workshop; work- 
house; laboratory; —fteine, m. pl. Mas. 
quarry-stones; —ftellig, adj. put into effect, 
executed; —ftelig machen, to effectuate; 
perform; —ftube, f. working-room; —ftid, 
n. Mas. free-stone, vid. Quader; —ftu§l, 
m. 1. loom; 2. Chand. stage; frame; —tag, 
m. working-day, work-day; —tdglid, adj. 
(of a) work-day; fig. every day, common- 
place; —thätig, adj. operative, active, effi-j| standard of value; —zeihen, n. (money-) 
cacious, practical; —thätigfeit, f. activity ;|) token. [Mürdigen. 
execution, action, realisation; —tifh, m.|WWEr’then, (in.) v. a. to value, entimate, vid. 
working-table; —verftändige, m. 1. an able/i®Bérth'ld8, I. adj. worthless, undeserving; 
workman; 2. vid. Sadverftändige; —geug,|| II. W-igheit, f. worthlessnesa, want of merit. 
a. 1. instrument, (working) tool, implement||®ertb’ihaften, /. pl. valuables. [regard, 
(of trade); 2. collect. instruments, &c.; —Werthſchaͤhen, (w.) v. a. to esteem highly to, 
geugtaften, m., —zeugkiſtchen, n. chest oftoole, || Berth {hdgung, (w.) f. esteem, regard. 

Werden, (str.) n. (dim. of. Werk) a little Werth’voll , adj. valuable; duferft —, of the 

Wer'teltdg, (str.) m. vid. Werktag. [work.|| highest order of merit. 

Wer'miith , (str.) m. Bot. wormwood, absin-||X8 fen, I. (str.) n. 1. being, existence; 2 
thium; —bitter, n. the bitter principle ofj| substance, essence, nature (of a thing, opp. 
absinthium or wormwood, absinthine. Schein); 3. reality; 4. a) manner of being: 

Wer’pen, (w.) v.n. Mar. to warp. b) condition, disposition, character; c) mas- 

Werp'troß, (str.) n. Mar. towing-line, warp. |] ner, behaviour, conduct, demeanour; 5. af- 

Wer're, (w.) f. vid. Maulmurfägrille. fairs; concerns, partic. in comp., as f.i. 

Werft, (str.) f. werst, Russian mile. Hoftwefen, Kriegswefen, &c.; 6. col. bustle, 

Wirth, adj. 1. worth; 2. worthy, deserving;|| noise, fuss, ado; 7. being, creatare; de 
3. dear; taufend Shaler —, worth a thou-|| hödfte—, the supreme Being; das gemeine 
sand dollars; es ift nichts —, it is good forl| —, commonwealth; ihr zurüdgezogenes —, 
nothing; er ift nicht einen (or Peinen) Schußl] ber reserved habits; fein — an einem Drtt 
Pulver —, prov. he is not worth a rush;|| haben, to reside in a place; er treibt fein 
aller Ehren —, worthy of every respect;|| alte’ —, he is at his old work (again); leh 
respectable; ber Rede —, worth mentioning ;|| ihm fein — haben or treiben, let him bare 
ber Mühe —, worth the trouble, worth|| free play; das böfe—, vulg. falling sickness, 
while; er tft es —, be deserves it; — fddgen|| epilepsy; viel 28-8 maden, to make much 
or halten, to esteem, to value, to make much|j ado (von, about, of); Il. comp. —gleid, 
of; Ginen lieb und — halten, to love ome} adj. consubstantial; —Iehre, f. ontology; — 
dearly, to cherish. lofigtcit, f. non-existence, unreality, chi- 

Werth, I. s. (str.) m. 1. worth, value, esti-|| mera; &B-éeinheit, f consubstantiality. 
mation; 2. price, rate; großen — haben, toj|XXt’fenheit, (w.) f. 1. being, essence, natere, 
be of great valae; to have considerable|| substance, matter; 2. essentiality, reality; 
merit; wenig — haben, to be of little value ;|/ 3. Log. entity. 
an — (Dat.) verlieren, to sink or to be di-||XBFJenlös, adj. unsubstantial; shadowy. 
minished in value, to become less valuable;/|RB¢[entlid, I. adj. essential (also Mus, 
(einen großen) — auf Etwas legen or fegen,|| Chem. &c.); real, substantial; intrinsic; Il. 
einer Sache (Dat.) einen großen — beilegen,|| B-Peit, f. essentiality, reality. 
to set a great value upon, to set store by,||€Bed'pe, (w.) f. Ent. wasp. 
to attach value or importance to; der gleihell®des’pens, comp. —freffer, m. vid. Bimar 
—, equivalence; Com-s. in gleihem —, at|| fingers —neft, n. wasp-nest; in ein —neft 
par; ber beftändige or unbeftändige —, cer-|| ftören, fig. to stir a wasp'a nest; —[dhmerm, 
tain or uncertain price; der — eines MWeds|| m. flight of wasps; —ſtich, m. stirg of a 
fel8, the value of a bill of exchange; der —|| wasp, wasp-bite. (vid. 
in Factura, valne as per invoice; — inli®Bef'fen, Veh, pron. interrog. & relat, whese, 
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Weßhalb/ Weßwegen, adv. why, wherefore, 
for what reason, upon what account. 

Weft, (str.) m. west, west-wind; Mar. — 
zum Norden, zum Suen, west one point to 
the north, to the aouth; comp. —afrifa, n. 
Geog. Western Africa; —afrifaner, m., — 
afrifanerinn, f. Western African —aften, 
n. Western Asia; —ende, n. western extre- 
mity; —europa, n. Geog. Western Europe; 
—franfe, m. Hist. West-Franconian; —fran- 
ten, n. Geog. West-Franconia; —frieöland, 
n. West- Friesland; —frieöländer, m. inha- 
bitant of West-Friesland; —gotben, m. pl. 
Visigoths ; —indien, n. Geog. West- India, 
West-Indies; —indfenfabrer, m. Westindia- 
man; —indiſch, adj. West-Indian; die —in: 
diſche Gompagnie, the West-India company; 
—mannland, n. Geog. Westmania, West- 
manland; —nordfpige, f. cape of the north 
west; —nordweft, adv. west-north-west ; — 
preußen, n. Geog. West-Prussia; —rand, m. 
western coast; —fee, f. western sea; Atlan- 
tic sea, Spanish sea (in Denmark for Rord- 
fee); —feite, f. west side; —flidlig, adj. 
south western; —fidweft, adv. weat-south 
west; —mdrts, westward; —wind, west 
wind; bie —mddte, the Western Powers. 


Weft'e, (w.) f. waistcoat; (in Schottland und! 


Rord-Amerifa häufiger :) vest. 

Wefi'ens, comp. futter, n. waistcoat-lining; 
—fnopf, m. waistcoat-button, breast-button; 
—tragen, m. waistcoat-collar ; —ftüde, n. pl. 
waistcoat-shapes; —tafde, f. waistcoat- 
pocket; —jeug, m. waistcoat-stuff, vesting. 

Weſt'en, I. s. (str.) m. west, vid. Weft; nad, 
gegen —, to west, westward; II. adv. west. 

Weiters, I. adj. (N. G.) western, cf. Wests 
Il. comp. —bemd, n. 1. chrisom - cloth; 2. 
provinc. helmet, caul (of a new-born child); 
—reig, n. Germ, Hist. the Western Empire, 
Neustria; —fonne, f. Mar. six o'clock in 
the after-noon. [adv. westward. 

Weſt'lich, I. adj. west, western, westerly ; II. 

Weftphallen, n. Geog. Westphalia; Weftpha’s 
linger, I. (sir.) or Weltpha'le, (w.) m. West- 
phalian; II. or Weftphdlijh, adj. West- 
phalian, 

Wett, adv. vulg. even, equal, cf. Quitt. 

Wet'te, (w.) f. 1. bet, wager; 2. contention, 
emulation; was gilt die —? name your 
wager! die — foll gelten! die — gilt! done! 
agreed! die — biet’ ih (Göthe — Fauft), I 
offer the wager! eine — annehmen, to ac- 
cept a wager; id) mage die—, I will engage; 
um die —, in emolation; Etwas um die — 
thun, to vie in... 
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Wet'tegeridht, (str.) n. inferior court of ja- 
dicature (at Lubeck). 

Wettleifer, (str.) m. emulation, contention, 
apirit of emulation ; competition. 

Wett'eifern, (w.) v. n. to contend, vie (mit 
einander in ..., with each other iu ...), to 
emulate, to battle for. 

Welten, (w.)v. a. &n. to lay (a bet or wager), 
to bet, wager, to hold a wager; ich wette 
bret gegen eins, I will lay three to one, I 
will lay odds; id will mit dir —, daß ..., I 
will bet or wager you that ...; was willft du 
—? what will you bet? ih wollte Alles mit 
iby —, daß der Name Dias flavifden Ur⸗ 
fprungé wäre,l offered to lay her any wager, 
that the name of Oschatz was‘of Slavic ori- 
gin; id wollte meinen Kopf —, I would lay 
or stake my head; fie wollte nidt —, she 
did not like to bet; ih will mit dir um ein 
Glas Grog —, I will bet you a glass of 
grog. 

Wetter, s. I. (str.) n. 1. weather; 2. storm, 
tempest; 3. Min. air, vapours ; (böfe—) choke- 
damp, noxious exhalations ; ſchönes —, fine or 
fair weather; vom — erfdlagen, thunder- 
struck; vulg-s. alle —! zounds! ihn follen 
alle —! confusion seize him! II. comp. — 
ableiter, m. lightning conductor; —baum, 
m. thick cloud that spreads upwards like 
the branches of a tree; —beobadtung, f. me- 
teorological observation; —beftändig, adj. 
weather-proof (of tiles) ; —bad, n. shed, pent- 
house; —bdidt, adj. weather-proof; —fahne, 
f., —fähnchen, —fähnlein, n. vane, weather- 
cock; —fang, m. Min. passage for ventila- 
tion, air-drift; —galle, f. tempestuous or 
stormy clouds (portending a storm), Mar. 
col. brewing, ox-eye; —gewoͤlk, n. * storm- 
clouds, thunder-clouds; —glaé, n weather- 
glass, barometer; —glode, f. storm bell; 
—hahn, m. 1, (lit. & fig.) weather-cock; 2. 
Jig. shuftier, trimmer, temporizer; —haufen, 
m. Husb. a small conical heap of hay, cock, 
rick; —hduéden, a kind of hygrometer in 
form of a little house; —Faften, m. Min. 
a kind of ventilator by means of which fresh 
air is let into a mine, air-trap; —ferl, m. 
vulg. thundering fellow; —Mluft, f. For. frost- 
cleft in a tree; —Mlüftig, adv. cleft by frost; 
—Pug, —fundig, adj. weather-wise; —küh⸗ 
lung, f. cooling of the air or temperature; 
—?unde, f. meteorology; —launifh, adj. 1. 
influenced by the weather; 2. fig. in a state 
of ill humour; irritable, peevish, capricious; 
—Iduten, n. the ringing of bells during a 
tempest; —leiter, m. vid. —ableiter; —Iel- 
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tangöröhre, f. vid. —lotte; —leudten, 1. 
(w. & insep.) v. n. impers. to lighten; Il. 
n. lightaiag (in dry clouds), sheet-lightning, 
beat-lightning ; —lidt, n. Meteor.corposant, 
St. Elme’s fre; —Ind, n. vulg. bad weather 
quarter; —lofung, f. Min. promotion of the 
circulation of the airis mines; —lotte, —lutte, 
F. Min, air-conduit, air-tube; —mader, m. 
salser of tempests, sorcerer; —männden, 
n. T. anemoscope; —mafdine, f. Min. any 
machine used in mines to promote the cir- 
enlation of the air, ventilating machize; 
mäßig, adj. vulg. provoking, monstrous; 
—nadt, f. tempestuous night; —prophet, m.||MBeg'ftahl, (str., pl. Wegftdble) m. table 
person that foretels the weather; —yprophes| steel, butcher's steel. 

seibung, f. prediction of the weather; —rad, Weqſtein, (str.) m. whetstone, hene. 

n. Min. wheel for conveying fresh air into MSe'welienen, We'mwelingen, (w.) /- pl. Mar. 
saines, tambour; —regen, m. tempest-rain;|| rattlings of the shrouds. 

—fag, m. vid. —Paftens —fdule, f. water-Whift, Whiſt ſpiel, (str.) n. whist; —merk, 
spont; —ſchacht, m. Min. air-shaft; —ſcha⸗l f. whist-marker. 

den, m. damage done by the weather; —ıMBib’bein, (w.) v. n. vid. Wiebeln. 

ſcheide, f. place or point (in the sky) where/|MBi'bel, (str.) m. vid. Wiebel. 

the thunder-clouds separate; —fdein, m./|Bids'birite, (w.) f. vid. below. 

vid. —leuchten; —fdhirm, m. screen, protec-||RBid/fe, (w.) f. waxing, blacking, black-bal. 
tion against the weather; —[dlag, m. vio-INBid’fen, (w.) v. «. 1. to black, wax; ſchleqht 
lent hail-storm, hail-stroke; damage byſſ gewidfte Stiefeln, ill-blacked boots ; 2. eng. 
storm; —fegen, m. prayer by which light-|| to beat, cadgel. 

ning is to be averted; —feite, f. weather-\WBidh8s, comp. —bürfte, f. blackiag-brush, — 
side; Mar. weather-board, weather-bow (ofli lappen, m. 1. Tan. tallowing-ctoth; 2. rag 
a.sbip); —ftange, f. vid. —ableiters —ftols|| for blackiag leather; —Ieder,n. wax-lenther. 
len, m., —ftrede, f. Min. a shaft or borizontali Wit, (str.) m. wight, being, creatare: 
channel in a mine for conveying fresh air|| wretch, 

from one shaft to another; —ftra$l, m.|Widftel, I. (str.) n. province. (bob-)gehlin; 
flash of lightning ; —ftrid, m. weather-rope,|] II. comp.—pfeife,f. Sport. (kind of) bird-call 
a piece of catgut in a hygrometer; —thir, | @iäy'tig, I. adj. I. weighty, ponderous; 9. 
f. Min. trap-door in the shafts of mines;|| of due weight; 3. Ag. weighty, impertast; 
—trddtig, adj. pregnant with storm; —uhr, | considerable, momentous; essential ; eis 
f. hygrometer; —vogel, m. vid. Gemwitters} wer Mann, Pmaa of consequence; — thar, 
vogels —wedfel, m. change of the weather] fi — machen, to give one's self (consequer .. 
or of the air; —twendifd, adj. col. changeable|| tial) airs, to assume an air of importance; 
(as a weather-cock); mutable, fickle, incon-|| IT. &-frit, (w.) f. 1. weight, weightiness, im- 
atant; —wirbel, m. typhon; —molfe, f. tem-|| portance, consequence, moment; e6 iff rea 
pestuous cloud; —wurm, m. Ent. wood-|| großer 8-feit, it is of a great account; 2. 
louse; —jzeien, n. prognostic of an immi-|| matter of fmportance. [scarletepis. 
nent tempest; —zeiger, m. weather-index. Wie, (w.) f. Bot. vetch; bie ſpaniſhe —, 

Wetter, (str.) m. one who bets or wagers, | W®il'en«, comp. —brod, n. vetch - bread; — 
wagerer, better. futter, —gemenge, n. fodder mixed with 

Wetterau, f. Geog. Wetteraw, Wetteravia. || vetches, oats and vetches mingled together; 

BWet'tern, (w.) v. I. n. impers. to thunder;|| —Plee, m. vid. Eſparſette; —fdhrot, m. vetch- 
II. n. vulg. to swear, curse, an. to storm. || grits; —firob, n. vetch-traw. 

Wetts, in comp. —gehen, n. walking-match ;||CBtdel, I. s. (str.) m. 1. rolter, roll; (3wirn- 
—gefang, m. singing-match, song of emula-|| —) thread-paper ; 2. ein — Flachs, a distaff 
tion; —tampf, m. 1. contest; 2. prize-fight,|| of flax; II. comp. —aal, m. Cook. collared 
pugilistic combat ; —fdmpfer, m. prize-|| eel; —band, n. swathing-band, zwaddling- 
fighter, pugilist; —lauf, m. vid. —rennen,|| band or cloth; —blatt, n. Zod. wrapper (o 
1.5 —laufen, v. n. to run for a wager; —[dus! a cigar); —elfen, n. 7. cold iron; —fint, 2. 


























fer, m. one who runa a race; —pflügen, a. 
plougbing-match; — police, f. Com. wager- 
or wagering-policy; —rennen, n. 1. rapaing- 
match, foot-race ; 3. (horse-) race, renning: 
—reanen zu Wagen, chariot-race; —renner, 
m. race-horee, coarser; —ritt, m. course, 
race on horse- back; —ruderz, n. rowing- 
match, boat-race ; —fegeln, n. sailing-mata; 
—fpiel, n. game for a match; —ftreit, m. 
contention, emulation. 

#eg'en, (w.) v. a. to whet, sharpen, 

Wey fale, (w.) f. oid. Wegftein. 

Wes'idiefer, (str.) m. whet (stone-) slate. 
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infant, child in swathing-clothes; - maſchine, Ei derlage, (w.) f. 7. 1. counterpoise; 2. 
f. T. (silk-) reel; —raupe, f. Ent. cater-j] vid. WBiderlagers 3. Law, jointure, setde- 
pillar of a little moth that rells up the leafſſ meat, donation in favour of marriage. 

on which it feeds, and in which it passes|i€Biderldger, (str.) n. Arch. skew-back; 
ite chrysalis state, pi. (Lat.) toririctde ;|| counter-fort. [disapprovadle. 
—chnur, f. vid. —band; —fdwang, m. 1.4 WBideriäg’bär, Widerlẽglich, adj. confetable, 
long flexible or prehensile tail (of some} &Bi/derlégen, (w.) v. a. to lay against. " 
animale); 2. monkey with such a tail; —Siderle'gen, (w.) v. a. to refute, confute, 
ftiefel, m. pl. thigh-boots; —tud, n. swad-|j disprove (a statement, &c.). 

dling cloth, swaddling-clout, wrapper; —|iWBiderle'ger, (str.) m. refater, &e. 

zeug, n. swaddling-clothes. Widerle ſgung, f. refutation, confatation. 
Wileln, (w.) v. a. to wind up; to roll; in Wi’derlih, I. adj. repugnant, offensive, dia- 
Etwas —, to wrap up in ...; ein Mind]! gucting; IL WW-teit, f. offensiveness, &c. 
—, to swaddie, swathe a child; die Haare//RBibdern, (w.) v. n. (with Dat.) & a. to be 
—, to cori, roll the hair; fig-s. man fann|| repugnant, to disgust; es wibert mit (vor 
ign um den Finger —, you can twist him|| [with Dat.]), J loathe, nauseate .... 

round your finger; aus einer Gade —,||RBi*dernatiirlid, I. adj. contrary to nature, 
to disentangle one’s self, to disengage. unnataral, preternatural; LI. €8-feit, f. pre- 
Wid’ler, (str.) m, one who rolls up, wrap-|| ternaturainess. 
Wid firoh, (str.)n. vetch-straw. [per, roller.|i'derpart, (sir.) m. = & col. 1. counter- 
Widder, (str.) m. 1. Zool. ram; 2. Ast.|| part, adversary, antagonist, opposer; 2. op- 
aries; comp. —fell, n. ram's skin; —horn,|| position, cf. Wirerfpiel. 

n. ram's horn; —fopf, m. ram's head. Wi'derprall, (sir.) m. reverberation, oounter- 
Wider, prep. (with Acc.) against, in oppo-|j blow, rebound, recoiling. [bound, 
sition to, centrary to, cf. Gegen; — Stwadl|Wi'derprallen, (w.) v. n. (aux. fein) to re- 
fein, to be opposed to ...; die Gründe fürliWiderraithen, (sir.) v. a. (Einem Etwas) to 
und —, the reasons pro and con, the prosi| dissuade one from, to advise against. 

and cons; — Willen, unwillingly, reluctant-|Widerra’ther, (str.) m. dissuader. 

ly, in spite of .... Wi'derredtlid, I. adj. contrary to law, ille- 
Wiverairtig, adj. mod. heterogeneous. gel, unlawful; II. &-feit, f. contrariety to 
Widerbelien, Wi'derdelfern, (w.) v. n. cont.|| law, illegality, unlawfulness. 

to contradict. [son or fellow. }R8tderréde, (w.) f. contradiction, objection. 
Wiverbeller, (str.) m, cont. disputatious per-|Widerre'den, (w.) v. vid. Widerfpreden. 
Widerhrift, (w.) m. antichrist. - Widerrift, (str.) m. Far. withers (ofa horse). 
i derchriſtlich, adj. antichristian. [drud. || WBiderrüf,(str.)m.recantation, revocation, re- 
Widerruf, (str.) m. reaction, cf. Gegen-|| tractation; countermand; — thun, torecant; 
RBi'derthelih, adj. anti-matrimonial. — des legten Willens, cancelling of a will. 
MWiderfah’ten, (str.) v. n. (aux. fein) (with Widerru‘fen, (str.) v. a. to recall, revoke 
Dat.) to happen, befall; (Einem) Gerechtig⸗ (an order, &c.), to recant; to retract; to 


feit — laffen, to do justice to .... countermand ; gegebene Aufträge —, to cven- 
Wiverfibrte, (w.) f. Sport. counter-foil,}| termand, withdraw, annihilate (or annul) 
counter-track or scent, orders ; ein Gefeg —, to call in a law; eine 
Wider gdnge, (etr.) m. pl. Min. back-galleries.|| Schrift —, to abate a writ. 
WiPergefegtd, adj. illegal. Widerrüfti, 1. adj. revocable; 11. B-Feit, 


KWi’derhaarig, I. adj. agninst the grain; un-|| f. revocableness. 
toward, perverse, refractory; II. &B-teit, J. ſWiderru fung, (w.) f. vid. Widerrufs We 
untowardness, perverse spirit. zeihen, n. Mus. vid. Aufldfungszciden. 
Widerhaten, (str.) m. harb, beard (of a fish-HWi'derfader, (str.)m., Wiſderſacherinn, (10. f. 
hook, arrow, &c.); grapple-hook. adversary, antagonist, opposer, enemy. 
Nt'derhall, (str.) m. vid. Wiederhall. Vi derfdhein, (str.) m. reverberation, reful- 
Wrverhalt, (str.) m, hold, support, counter-}} gence, reflexion of light; Phy. mirage, fata 
hold, counter-pressare, resistance, Morgana. 
Miſderhalten, (str.) v. n. to resist; to hold||Widerfdelten, (str.) n. recriminatien. 
out, to last. [mination. | Bt’derfee, (w.) f. Mar. back-eweep of the 
WerMage, (w.) f. Lav, counter-plea, recri-I| waves, sarf. 
Rt'derFreng, (str.) n. Her. crosiet. Wider feg’en, (1.) v. refl. to resist, oppose. 
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Widerfeg'tid, I. adj. resisting, disobedient,|| of fortune, cross accident, untoward event, 


refractory; II. &8-feit, f. refractoriness. 


Widerfeg’ung, (w.) f. opposition, repugnance. 
Widerfinn, (str. ) m. inconsistency, contra- 


diction; wrong sense; nonsense, absurdity. 


vexation ; 2. repulsiveness. 

Wi'derwille, (irr.) m. averseness, aversica, 
reluctance, abhorrence; disgust; disples- 
sure, grudge, ill-will. 


RBi'derfinnig , I. adj. repugnant to (common) Widerwillig, adj. relactant, cross-grained. 
sense, inconsistent, contradictory; nonsen-|MBidermind, (str.) m. contrary wind. 


sical, absurd, preposterous; II. R8-feit, f. 


inconsistency, &c., cf. Widerfinn. 


Wilderzeit, (w.) f. Mar. change of the tide. 
Wid'men, (w.) v. a. to dedicate; to devote. 


Widerfpdnfttg, I. adj. refractory, obstinate, | RWih'mer, (str.) m. dedicator. 


stubborn, perverse, intractable; II. W-keit, 


f. refractoriness, obstinacy, stubbornness, 


Widmung, (w.) f. dedication; WW-sfdrift, f. 


dedication. 


Widerfpiel, (sir.) n. contrary, counterpart,||Midrig, adj. 1. contrary, adverse; cross; 
reverse; opposition, contradiction; Ginem|/ 2. disgaating, offensive, repugnant, repsl- 
das — halten, to side against one, to act in|| sive, loathsome, nauseous; odious; Mt 


a manner opposite to another, ta oppose, 


countcract, contradict. 


Widerfpige, (w.) f. vid. Widerhaten. 


Widerſprechſen, (str.) v. n. (with Dat.) to 


Winde, adverse winds. 

Widrigenfalle’, Wiſdrigens, adv. ia the cos- 
trary case, upon the failure of which; Lev, 
in default whereof. 


contradict, to gainsay, oppose; dem wurden Wiſdrigkeit, (w.) f. I. contrariety, adver- 


widerfproden, it was contradicted. 
Niberfpred’end, adj. contradictory. 
MWiderfpred‘er, (str.) m. contradicter, &c. 
Riderfpred‘lid, adj. that may be contradicted. 
Ri'derfprud, (str., pl. Widerjprüde) m. 
contradiction: 1. gainsaying, opposition; 2. 
inconsistency , discrepancy ; im — fteben 
(mit), to be opposed (to), to be discordant 
or at variance (with); comp. WB-dgeift, m. 
antagonist principle, spirit of contradiction. 
Wi'derſtand, (str.) m. resistance, opposition. 
Widerfteh/en, (irr.) v. n. (with Dat.) 1. to 
resist, oppose, withstand; 2. to be repug- 
nant, to go against. 
Widerftch’lid, adj. resistible._ (shock. 
Widerftöß, (str., pl. Widerftöße) m. counter- 
Widerftre'ben, I. (w.) v. n. (with Dat.) to 
strive, struggle against; to resist; II. s. 
(str.) n. opposition, resistance; reluctance. 
Widerftreber, (str.) m. opposer. (tion. 
Widerftreit, (str.) m. contradiction, opposi- 
Widerftreiten, (str) v. a. & n. (with Dat.) 
to oppose; to militate (against); to clash; 
m-d, p. a. militating, antagonistic, conflict- 
ing, adverse. 


sity; 2. disgustfulness, offensiveness, re- 

pugnance, repulsiveness, odiousness, &c. 
Wie, I. adv. 1. how; —? (wenn man den Re⸗ 

denden nidt verftanden bat) Sir? Madam! 


what did you say? — gebt e6 Ihnenthow | 


do you do? — (din, gut, gelehrt u. ſ. w. aud, 
however beautiful, good, learned &c.; — et 
ſich aud nennen mag, whatever be may call 
himself; — dem aud fein möge, be that as 
it may; — febr er aud geliebt ift, much as 
he is loved; — ehrgeizig ev auc war, ambi- 
tious as he waa; id weifi nicht — id) eö mes 
den foll, I do not know how to do it; —! 
bat er fo gefagt? what, has he said so? —, 
wenn ih mid verkleidete, suppose, I die 
guise myself; 2. as, like; — ein Miefe, as a 
giant; — ein Mafender, like a madman; fein 
Körper war — vom Alter gebeugt, his body 
was bent as if with age; — aud, as also; 
er — aud Andere, he as well as others; & 


ft mir nicht — laden, 1am in no laughing - 


mood or humour; wenn id — Sie wäre, if] 
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were you, if I were in your case or place; _ 


II. conj. when, as; — er fort war, when be 
was gone; — id febe, as I see. 


Wiberftreiiter, (str.) m. contradicter, opposer. Wie bel, (str.) m. provinc, Ent. weevil, cr 


Wi'derftrom, (sir., pl. WeoerftrdIme) m. coun- 
ter-current; Mar. stop-water. 

Widertheil, (str.) m. Widerpart. 

Widertön, Wiſderthön, (str.) m. Bot. 1. 
common maiden-hair: 2. the common poly- 
trichum, gelden maiden-bhair. 


, Widerwärtig, L adj. 1. contrary, adverse; 


2. repugnant, repulsive; perverse, cross, 
untoward, odious, cf. MWidrigs II. RB-Feit, 
(w.)f. 1. adversity, disappointment, reverse 


lender, 


Wie'beln, (w.)v.n. vulg. to crowd, swarm. 
Wiede, (w.) f. province. 1. vid. Weide; 2. 


twig used for a band, withe. [dung-bird. 


Wie'dehopf, (str.) m. Ora. hoopce, hoop, 
Wieder, adv. l. again, anew, afresh, in comp. 


re-, f. i. — auffteiggn, to re-ascend ; — aubs 
fdlagen, to regerminate; — erjtehen, to re- 
purchase (at public sales); — herausgeben, 
to re-publish; — (ver)fhliefen, to recloaa 
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&c.; 2. in return; 3. back; fid) — erholen, || Wie/derdeltbung, (w.)f. revivification, revival 
— zu fid (felbft) fommen, to recover one's|| Wiederberub‘igen, (w.) v. a. & reff. to reas- 
self; — gefund werden, to recover, to get) sure, to recompose. 

well again; — gut maden, to redress; — in's | Wiederbefän’ftigen, (20.) v. a. & reff. to re- 
Leben, Andenken bringen, to revive; um —|| soften, to reappease. {accuse in return. 
auf unfere Sade (unfer Vorhaben) zu fom=) Wiederbefhuldigen, (w.) v. a. to recriminate, 
men, to return to the purpose, to resume|Wiederbefegen, (w.) v. a. to reoccupy. 

the matter; Einem — Etwas zu Gefallen thun, | Wie’derbefinnen, (str.) v. refl. to recollect 
to return one’s favours; bin und —, 1. toj] one's self. 

and fro; 2. here and there; now and then. ||Wie'derbefig, (str.) m. repossession. 


Wiederab/drud, (str.) m. reimpression. Wie'derbevdifern, (w.) v. a. to repeople. 
MWiederab/jägen, (w.), Wiederab’nehmen, (str.)|Wiederbezahlen, (w.) v. a. to repay, reim- 
v. a. to retake, recaptare. burse. J [bursement. 
Wiederab‘tréten, (str.) v. a. to retrocede. || Wie'berbezahlung, (w.) f. repayment, reim- 
Wiederab‘trétung, (w.) f. retrocession. Wiederbringen, (irr.) v. a. to bring back, 
Wiederan’fangen, (str.) v. a. to recommence,|| retrieve, restore. 
begin anew, resume. (commence.|| Wie'derbringlid, adj. retrievable, restorable, 


Wiederan’gehen, (irr.) v. n. (aux. fein) to re-|| Wie'derbringung, (w.) f. restoration. 
Wiederan'fnüpfen, (w.) v. a. to renew (an ac-|| Wie'derdienen, (w.) v. n. to render a service 
quaintance, &c.). in retarn, to serve in return. (iteration. 
Wiederan'nahme, (w.) f. reassumption. Wie'derdrud, (str.) m. reimpreasion; Typ. re- 
MWiederan'rägen, (w.) v. a. to revive (a quea-|| Wiederein’bringen, (irr.) v. a. to repair, to 
tion, &c.). (journey, &c.).|| make up (for deficiencies, &c.). 
Wiederan’treten, (str.) v. a. to resume (one’s|| Wiederein fuhr, (w.) f. re-importation; —ars 
MWiederan’zünden, (w.) v. a. to rekindle. titel, m. pl. re-imports. 
Wiederaufbauen, (w.) v. a. to build anew, Wiederein führen, (w.) v. a. to re-import. 
rebuild, reconstruct, Wieberein’händigung, (w.) f. re-delivery. 
Wiederaufblüben, (w.) v. n. (aux. fein) to|Wiederein’ferferung, (w.) f. re-imprisonment. 
flourish anew, to revive; bas —, v. s. (str.)n. | Wiederein'laffen, (str.) v.a. to re-admit; Wie⸗ 


revival (der Gelebrfamfeit, of learning). derein‘laffung, (w.) f. re-admission. 
Wiederauffinden, (str.) v. a. to find again,||Wiederein'lofen, (w.) v. a. to redeem. 
recover. Wiederein loöſung, (w.) f. redemption; W-é: 


MWiederauffindung, (w.)f. recovery. [cover.|| redt, n. Law, right of redeeming or re-en- 
Wiederauffommen, (str.) v.n. (aux. fein) to re-[] Wieberein'nahme, (w.) f. recapture. (tering. 
Wiederaufliben, (w.) v. n. (aux. fein) to re-Wiederein nehmen, (str.) v. a. to retake, re- 

vive, cf. Wiederaufblühen. capture. 
Wiederaufldfen, (w.) v. a. to redissolve. Wiederein'ridten, (w.) v. a. to re-arrange. 
Wiederaufnihmen, (str.) v. a. to take ap||Wiederein'ridtung, (w.) f. 1. re-arrangement ; 

again, resume (a discourse); to reproduce] 2. Surg. reposition (of a bone). 

(an idea, &c.). Wiedereinfaugen, (w. &str.)v.a.to re-absorb. 
Wiederauf wachen, (w.) v. n. (aux. fein), Wie⸗Wiederein ſchiffen, (w.) v. a. & reff. to re- 

deraufimeden, (w.) v. a. to reawaken, re-|| embark. 

vive, resuscitate. Wiederein'fegen, (w.) v. a. to replace, re-estab- 
Wiederaus/bredhen, (str.) v. n. (aux. fein) tol] lish, to re-instate, restore. 

break out again or anew. Wiedereinfegung, (w.)f. re-installation, resto- 
Wiederaus'fubr, (w.) f. re-exportation; —ars|j ration, rehabilitation. . 

tifel, m. pl. re-exports. (humate.|| Wiederergreifung, (w.) f. re-seizure. [trieve. 
Wieberaud’gräben, (str.) v. a. to disinter, ex-|Wie'dererbalten, (str.) v. a. to recover; to re- 
Siederaus ſöhnen, (w.) v. a. to reconcile. [| Wie/dererhaltung, (w.) f. recovery. 
Wiederaus ſoͤhnung, (w.) f. reconciliation. | SBienererin‘nern, (w.) v. I. a. to remind; II. 
Wiederbefähigung, (1.) f. rehabilitation. refl. to recall, recollect, 
Wie derbegkhen, (irr.) v. a. to recommit. Wiedererin'nerung, (w.) f. recollection. 
Wie'derbegzhung, (w.) f. recommitment. Wie'dererfennen, (irr.) v. a. to recognise, 
Wie derbekehrung, (w.) f. reconversion. Wie'dererFennung, (w.) f. recognition. 
Wiederbeitben, (w.) v..a. to reanimate, tolMBie'dererlangen, (w.) v. a. to regain, recover. 

revivify, to resuscitate, restore, refresh. Wie'dererlangung, (w.) f. recovery. 
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Wie'derernennen, (irr.) v. a. to re-appoint. | *Wiederher'ftellen, (w.) v. a. to restore (one's 

Wie'dererdbern, (w.) v. a. to reconquer, to} health, &c.); to re-establish; MWicderbher'ted: 
conquer back. ler, (str.) m. restorer. 

Wie'dererdherung, (w.)f. recapture ; recovery. Miederher ftelung, (w.)f. restoration, restite- 

Die dererſchaffen, (str.) v. a. to re-create. tion ; re-establishment, reproduction; comp. 

Wievererigeinen, (str.) v. n. (aux. fein) tol W-straft, f., W-svermdgen, n. power of re- 
re-appear; ein Bert — laffen, to republish}! production ; %8-8mittel, n. restorative; %-%& 
a work. zeichen, n. Mus. natural, vid. B-quebdret. 

Wievererfegen, Wiedererftatten, (w.) v. a.1 Wiederhervär'bringen, (irr.) v. a. to reprodnce. 
to return, restore (what has been lost or] Sie derholen, (w.) v. a. to bring, carry or 
taken); to refand, reimburse. fetch back. 

Wiedererfegung, Wiedererftattung, (w.) f.|2Biederho/len, (10.) v. I. a. to repeat; II. ref. 
return, restitation, reddition, reimbarse-|| 1. (of persons) to repeat what bas been anid 


ment, repayment. - already; 2. (of things) to recar; diefe Wert: 
Wie'dererfthen, (irr.) v. a. to bay in, repar-i| — fid beftdndig, these words are of coati- 

chase (at public sales). nual recurrence. (hy. 
Wie/derermaden, (w.) v. n. (aux. fein) to re-]Wiederho'lentlid, WBiederhölt‘, adv. repeated- 

awaken, resuscitate. Wiederho'ler, (str.) m. repeater. 
Wiedererwählbär, adj. re-eligible. Wiederholung, (w.)f. repetition ; W-szeiden, 
Wie'dererwdglen, (w.) v. a. to re-elect. n. Mus. mark or sign of repetition. 
Wie'derermablung, (w.) f. re-election. Wie'derPduen, I. (w.)v. a. 1. to raminate, re- 
Wie/derermeden, (w.) v. a. to resuscitate. masticate, to chew the cud; 2. fig. to repest 
Wie'dererwedung, (w.) f. resuscitation. over and over, to harp upon the old theme: 


Wie'derergeugen, (w.) v. a. to reproduce. Il. v. s. (str.) n. rumination; w-de Thier, a. 
Wie/dererzengung, (w.)f.reprodaction; &2-8s]| Wie'derPduer, (str.) m. raminant, pachyder- 
?raft, f. power of reprodaction, reproduc-j| matous animal. 
tive power. Die dertauf, (str.) m. repurchase, redemp- 
Wiederfangen, (str.)v.a.torecaptare,retake.|| tion; #3-atlage, f. suit or action of redenp- 
Wie'derfinden, (str.) v. a. to find again, to re-} tion; MB-sredt, n. right of redemption. 
Wie'derfindung, (w.) f. recovery.  [cover.5®ie'derfanfen, (w.) v.a. to repurchase; Mir: 
Wie'derfläg, (str.) m. Sport. retarn (of birds derfäufer, (str.) m., Bile derPiuferiann, (w.)f. 
of passage). (tara, restitution.|| repurchaser; Law, redeemer; SBie'dertdut: 
Wiedergäbe, (w.)f. reddition; redelivery; re-H lid, adj. redeemable. 
Wiedergang, (str.) m. Sport. return. Wiederkehr, (w.) f. return; recurrence. 
Wie'dergebären, (str.) v. a. to regenerate; Wie derkehren, (w.) v. n. (aux. fein) to re 
to renew, revive. turn; to recar, (immer —) to be of (cot- 
Wie'dergtben, (str.) v. a. 1. to give or render|] stant) recurrence. 
back, to return, restore; 2. to render (ajMWie'verfläge, (w.) f. Law, counter-ples. 
word, &c. into a different language), tojjBie'derläger, (str.) m. Law, plaintiff in the 
translate. cross. (resonance. 
Wie'dergebdren, adj. born anew; regenerate. || Wiederflang, (str., pl. Wie'derPldnge) m. echo, 
Wie'dergebiirt, (w.) f. regeneration, Theol. |/*ie'derflingen, (str.) v. n. to resound, re 


new birth. echo, cf. Wtederfdhallen. 
Wie'dergeld, (str.) n. provinc. requital. Wiederfommen, (sir.) v. n. (aux. fein) to 
Wie'dergerkjen, (str.) v. n. (aux. fein) to re-| come back, to return. [re-obtain. 
cover from illness. Wie'derFriegen, (w.) v. a. col, to get back, to 
Wie'dergenkfung, (w.) f. recovery. Wiederfunft, f. returning, return. 
Wie'dergewinnen, (str.) v. a. to regain; toſ Wiederleben digmachen, (w.) v. a. to revire, 
retrieve; to reclaim. [ed splendour.|j to revivify, to resuscitate. [reseizure. 


WBicderglanz, (str.) m. resplendence, reflect-|Wieternahme, (w.) f. recaptare (of a prize) 
Wie'derhall, (str.) m. echo, re-echoing; re- Wie'dernthmen, (str.) v. a. to retake; reseize, 
percussion or reverberation of sound; re-|| recapture, reseizer. 
. sonance. Wie'dernéhmer, (str.) m. recaptor of a prize, 
WBie'derhallen, (w.) v. n. &a. to resound, re-|| Wie'derordnen, (w.) v. a. to re-arrange. 
echo, reverberate. Wie derſagen, (w.) v. a. to tell or commanr 
Wicderherftelbär, adj, restorable. cate again, repeat. 
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WBie'derjdhall, (str.) m. echo, reaounding; diel] that bas come back protested and is sent 
Lehre vom —, catacaustics. again. 
Wie derſchallen, (w.)v. n. to resound, re-echo, | WiederwAds, (str.) m. fresh growth. 
echo, reverberate. - [ration of the light. Wiederzu’ftellen, (w.) v. a. to restore (a thing 
Wie derſchein, (str.) m. reflexion or reverbe-|| to its owner). 
Wie'derſchelten, (str.) v. a. to return a chiding|| Wie'ge, (1.) f. 1. lit. & fig. cradle; 2. Engr. 


or hard language. cradle, grounding-tool; 3 vid. Wiegemeffer. 
WBiederihiden, (w.) v. a. 1. to send back; 2. Wielge⸗, in comp. —geld, ». vid. Wagegeld; 
to send again, anew or repeatedly. —meffer, n. cleaver, cleaving-knife. 


Wie derſchimpfen, (w.) v. a. to return insult-I Wiegen, comp. —angebinde, m. present to 
ing words or foul language. [in retarn.|| a child in the cradle; birthday-gift; —band, 
Wiederfhläg, (str., pl. W-fhlage) m. strokell n. cradle-band; —dede, f., cradle-quit; — 
Wie'derfdligen, (sir.) v. a. to strike or beat] feft, n. birthday-festival; —find, n. child or 
again, to retarn a blow. infant in the cradle; —lied, n. lullaby, cradle- 
Wie derſehen, I. (str.) v. a. to see, behold or|| song; —pferd, n. vid. Wiegepferd; —ftadt, f. 
meet again; II. s. (str.) n. the seeing or} native town; —tud, n. cradle cloth. 
meeting again. [rated ray.||Biegen, (w.) v. a. 1. to move (a cradle); 
Wie derſtrahl, (irr.) m. reflected or reverbe-|| to cradle, to move in a cradle, to rock (in 
NWie'derfirablen, (w.) v. a. to reflect, vid.|| den Schlaf, to sleep); to poise (one's self); 


Burudftrablen. to move gently or softly; to shake; 2. 7. 
Wie'derſtrich, (str.) m. vid. Wiederflug. (in mezzotinto engraving) to roughen (the 
Wie'dertaufe, (w.) f. rebaptization. , || plate) with the grounding-tool; 3. to cat 
Wie'dertaufen, (w.) v. a. to rebaptize. (with a cleaving-knife); to chop; in einer 
Nie'dertdufer, (str.) m. anabaptist; die Lehreli Sade gewiegt fein, col. to be well skilled in 

der —, anabaptiem. Wie'gen, (str.) v. n. to weigh. (a thing. 
Wie'derthũn, (irr.) v. a, to do again, to re-||MWie'ges, in comp. —pferd, n. rocking-horse; 

peat. [perfdallen.|| —wage, f. acales for weighing. 


Wiedertönen, (w.) v. n. to resound, cf. Wie⸗Wiehern, I. (w.) v. n. to neigh; m-bes Gee 
Wie'dertritt, (str.) m. repeated step. ıturn.|| [ddter, horse-laugh; II. v. s. (str.) n. a 
Wiederum, adv. again, anew, afresh, in one’al| neighing, neigh. 
Wiederverei/nigen, (w.) v. a. to re-unite. Wiete, (w.) f. Surg. tent, plug of lint. 
Wiederverei'nigung, (w.) f. reunion. Wielen, pl. Mar. fenders of old ropes. 
Wie'dervergelten, (str.) v. a. & n. to return: Wien, n. Geog. Vienna. 
1. to recompense; to requite; 2. to retri-|WBienäd, adv. + how, in what manner. 
bute, retaliate. Wiener, I. (str.) m. inhabitant or native of 
Wiedervergeltung, (w.) f. requital, retalia-jj Vienna, Viennese; Il. or Wie'neriſch, adj. 
tion, an (with Dat.) — üben, to make re-|| Viennese. [x mead. 
prisals on ...; Wesrecht, n. right of retalia- Wiefe, (w.) f. meadow, meadow-ground ; 
tion, law of reprisals. Wie/fel, (str.) n. Zool. weasel; das canadifde 
Wiederverhaf'ten, (w.) v. a. to re-imprison. || —, pacan; —felle, n. pl. weasel-skins; (gee 
Wie'derverheirathen, (w.) v. a. & refl. to re-i) fledte) pacan skins. 


marry. Wie ſen⸗, comp. —ampfer, m. Bot. common 
MWiederverjüng’ung, (w.) f. rejuvenescence. || sorrel; —bad, m. brook in a meadow; —bau, 
Wie'derverfauf, (str.) m. resale. [ship.|| m. cultivation of meadows; Bot-s. —blume, 


Wiederverla'den, (str.) v. a. to re-embark, re-|| f. 1. gen. meadow-flower; 2. marsh mari- 
Wie'dervermiethen, Wie'derverpadten, (w.)i| gold; —diftel, f. water-thistle; —erz, n. Min. 
v. a. to aublet, underlet. meadow -iron-ore; —felb, n. grass-land; 
Wie'derverfammeln, (w.) v. a. to re-assemble.|| Bot-s. —flah&, m. 1. (common) cotton- 
Wiederverfchtf’fung, (w.) f. transshipment, re-|| grass; 2. purging flax; —gelb, n. money- 


shipment. [ship, forward.|| wort; —graé, n. meadow-grass; —grund, m. 
Wiederverfen’den, (irr.) v. a. to re-load, re-j| meadow-ground; —hafer, m. Bot. tall or 
Wiederverföhnen, (w.) v. a. to reconcile. meadow oat-grass; —hobel, m. Agr. a kind 
Wiederverföh'nung, (w.) f. reconciliation. of plough for leveling the mole-hills on a 
MWiedernörfftellen, (w.) v. a. to recall or re-|| meadow, mole-plough; —hund, m. Zool. 

present to the mind. prairie-dog, prairie squirrel; —flee, m. Bot. 
Wie'derwedfel, (str.)m. Com. bill of exchangel] meadow clover or trefoil; —fnarre, f., Mate 
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rer, m. Orn. land-rail, corn-crake; Bot-s. 
—Poniginn, f. meadow -sweet ; —freffe, f. mea- 
dow-cresses; —fimmel, m. meadow-cumin, 
common caraway; —land, n. vid. —grund; 
—landf@aft, f. meadow scenery ; —läufer, m. 
vid. —Pnarre; —lerde, f. vid. —ptepers — 
menat, m. fig. May, June; —pieper, m. Orn. 
meadow pipit; —plan, m. meadow; lawn; 
—quelle, f. meadow-spring, meadow-foun- 
tain; —ralle, f. vid. —fnarre; —raute, f. Bot. 
meadow rue; —rode, f. provinc. improving 
of marshy groupds to meadows; Bot-s. — 
faffran, m. meadow-saffron; —falbei, f. mea- 
dow-sage; —fdarte, f. common saw-wort; 
—fdnarre, f., —ſchnarrer, m. vid. —Pnarre; 
—f{dwingel, m. Bot. tall fescue-grass; —[pin- 
ne, f. Ent. field-spider ; —thal, n. valley with 
meadows, meadow-ground; —vogt, m. sur- 
veyor of meadows; —wachs, —wuchſs, m. 
growth of a meadow; meadow-grounds; — 
wäfferung, f. Husb. watering or overflowing 
of meadowa, floating; —watte, —wolle, f. 
vid. —flah85 —zehnte, m. meadow's tithe; 
—jeitlofe, f. vid. —faffran. 
Wies wachs, (str.) m. vid. Wicfenwads. 
Wieniel’fte, adj. der, die, bas —? which of 
the number? what number? ber — ift heute? 
what day of the month is to-day? den w-n 
Band haben Sie? which volume have you? 
Wiewohl', conj. though, although, however. 
Wild, I. adj. 1. a) wild; savage; 5) unculti- 
vated, in its natural state; c) growing na- 
turally; 2. unraly, irregular, intractable; 
dissolute; fierce, barbarous; der w-e Apfel, 
wilding; wee Thiere, wild beasts; ein w-er 
Löwe, a fiercelion; ein w-e8 Bol’, a savage 
people; das w-e Feuer, Med. St. Anthony’s 
fire, erysipelas; w-e8 Fleiſch, Surg. proud 
(or dead) flesh; w-e8 Geftein, Min. rock or 
. stone that contains no metal, deads, dead 
heaps; Il. comp. —bad, n. natural bath, bath 
not prepared by art; —elfter, /. Orn. nine- 
murder; —fang, m. col. hare-brained fellow, 
wild youth, mad-cap; a rude frolicksome girl, 
romp; fie ift ein —fang, she is a mad-cap; 
—fremd, adj. vulg. quite or utterly strange, 
entirely a stranger; —gané, f. Orn. wild 
goose; —graf, m. + Wildgrave (title of some 
old families between the river Rhine and the 
Moselle); —huhn, n. Orn. 1. ptarmigan; 2. 
partridge; —laud, m. Bot. great round- 
headed garlic; (wein, n. wild boar; — 
wachſend, adj. natural. 
Wilh, s. I. (str.) n. game; deer; venison; 
Pleined —, small game (hares, rabbits, wild 
ducks, and other fowls); cf. Hochwild, Roth» 
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wild, Schwarzwild; — fteblen, to steal game, 
to poach; IL comp. —ader, m. field for 
game; —babn, f. 1. lane through a forest; 
hunting-place, walk or road for the game; 
2. ground atored with game, chase; 3. na- 
tural, unpaved or ungraveled place; —benn, 
m. 1. right of keeping others from hunting 
or shooting on certain fields; 2. vid. —babnj 
—braten, m. vid. —pretöbraten; —bret, x. 
vid. —pret; —dieb, m. deer-stealer; poacher, 
game-sneaker; —dieberei, f., —diebftabl, m. 
deer-stealing, poaching; —fang, m. catching 
of deer, game caught; —forft, m. forest iz 
which game is preserved; —fraf, m. damage 
done by game or wild animals; —fubre, /- 
1. conveyance of game; walk or road for 
the game; 2. vid. —babn; —garten, m. park; 
—gefälle, n. pl. revenues from game; —ge⸗ 
badge, n. precincts, district for hantiag or 
shooting; preserve; —gerud, m. smell or 
ascent of game; —grube, J. pit-fall; —baxt, 
f. skin of a deer, deer-skin; —bhirt, —hüter, 
m. game-keeper; —Palb, n. Sport. deer-calf; 
—Icder, n. deer-skio; —meifter, m. ranger; 
—meifterei, f. oifice and habitation of a 
ranger; —monat, m. (the month of) Sep- 
tember; —neg, n. large net for catching 
deer; —pret, n. game, deer, venison; —pret: 
braten, m. roasted venison ; —pretgefdmad, 
m.'taste of venison, game-flavour or relish; 
—pretpaftete, f. venison pasty; —redt, n. 
hawk's or hound’s reward; —ruf, m. call of 
game; —fdaden, m. damage caused by 
game; —fdeune, f., —[duppen, m. shed in 
a forest, game-cover; —ſchud, m. poacher, 
vid. —diebs —fpur, f. track; —ftand, m. 1. 
lodge or lair of deer; 2, stock of deer; — 
wadter, m.vid.—hirt; —weg, m. vid. —baba. 

Wilte, m. & f. (decl. like adj.) savage. 

Wil’dern, (w.) v. In. vid. Bermwilbern; IL «. 
provinc. to steal game, to poach; WBilterer, 
(str.) m. provinc. vid. Wilddieb. 

Wild’peit, (w.) f. 1. wildness; savageness; 
2. fierceness, ferocity. 

Wild’ling, (str.) m. wild-tree. wild-stock. 

Wild'nif, (str.) f. wilderness. 

Wild'fahir, (w.) f. a fur-coat of wolf or bear- 
skins with the hair ontside. 

Wilhelm, m. William (P. N.). 

Wilhelmine, f. Wilhelmina (P. N.) 

Wille, (irr.), Willen, (str.) m. will; volitioa; 
mind, design, purpose; wish, inclinaties; 
mit —, wilfully,on purpose, designedly; wi: 
der Wen, unwillingly; daé iftunfer—, thatis 
our will, our pleasure ; ber le$te—, last will; 
der gute--, good intentions, honesty of in- 


e.g 


Will 


tention; Wens fein, to be willing, bave a 
mind, to intend, design; nad) Iemandes W-n 
geben, to be done according to one’s will; 
wenn ed nad meinem W-n ginge, if I could 
have my wish, if I could have things my 
own way; es ging ihnen nad Wen, they had 
things their own way; febr gegen meinen 
Wen, much against my inclination; Ginem 
zu Wen fein or leben, Eines W-n thun, to 
comply with one, to gratify one’s wishes; 
to oblige or accommodate; man muß ihm zu 
Wen fein, he mast be humoured; Ginem nidt 
zu Wen fein, to disoblige one; ohne mein 
Wiffen und Wen, without my will and con- 
sent; um... W-n, for the sake, on account 
of; um Gottes W-n, for God’ssake; Il. comp. 
—I08, adj. having no will of one’s own; mo- 
ving or acting by the agency or at the will 
of another; ig. weak. 


Willens, comp. —duferung, f. expression 


or effort of one’s will; —erflärung, f. Lay, 
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for every new workman to pay a certain 
sum upon first going to the chapel (i. e. print- 
ing office), benvenue; II. adj. & adv. wel- 
come, well-met; Einen — heißen, to welcome 
one; — fein, tn be welcome or acceptable. 


Willfom'menheit, f. welcomeness, 
Willfür, L. p. Willführ, (w.) f. 1. free will, 


choice, option; 2. absolute will, arbitrari- 
ness; ter Wurm, den — übermüthig fpielend 
tritt (Schiller — Wallenftein), the worm 
which despotism treads upon with haughty 
playfalness; handele nad deiner —, act ac- 
cording to your pleasure; wir fonnen unfere 
Aufmerffamfeit nad — auf (with Acc.) ri: 
ten, we can at will fix our attention upon 
...3 der — (Dat.) zerftörender Elemente preis 
gegeben, at the mercy of devouring elements. 


Birth I. p. Willkührlich, I. adj. 1. ar- 


bitrary; gratuitous; 2, spontaneous; eine 
w-e Gewalt, an absolate power; II. W-keit, 
f. arbitrariness; capriciousness. 


declaratory act; —feftigfeit, f. firmness ofſſ Wim'meln, (w.) v. n. to swarm (von, with), 
purpose, steady determination; —freibett, f.|| to be, crowded (with or by); to crawl, crowd; 
free will, arbitrariness; —gefeg, n. law of] die Straße mimmelte von Schweinen, the 
volition; —fraft, f. volition; —meinung, f.|| road was perfectly alive with pigs. [ment. 
will, pleasure; —vermögen, n. faculty ofl|®im/mern, (w.) v. n. to whimper, whine, la- 


volition. 


(a person's) wishes, to comply with, to gra- 
tify, indulge; to hamour. 
Wil'fabrig, I. adj. ready, compliant, com- 


[tionally.||Bim'pel, (w.) f. & (str.) m. Mar-s. pennon, 
Wil’lentlih, adv. (l. u.) on purpose, inten- 
Willfah'ren, (w.) v. n. (with Dat.) to fulfil 


pendant, streamer, jack; comp. —gaft, m. 
mariner who has the care of the pendant; 
—ftod, m. stick or staff of a (broad) pendant. 


Wim'per, (w.) f. eye-lash; —artig, adj. Bot. 


ciliate, ciliated. [vid. Wimperartig. 


plaisant, courteous; TI. W-keit, f. readiness, |; XBim’perig, adj. 1. fringed with eye-lashes; 2, 
compliance, complaisance, courteousness ;|/Mim'pern, (w.) v. n. to twinkle, wink. 


aus Wekeit gegen ..., in compliance with 
(one’s wishes); in subservience to .... 

Willfah’rung, (w.) f. compliance, gratifica- 
tion, accommodation. 

Wil'fertig, adj. $ (Luther) & province. 
(S. G.) for Wilfdbrig, qu. 

Willig, 1. adj. willing, voluntary, ready, free; 
ein w-ed Pferd, a quiet, gentle or docile 
horse, cf. Gutwilligs Com-s. w-e Annahme 
bereiten, to show due protection, to pay due 
honour; w-e Käufer finden, to meet with 
ready purchasers; II. W-keit, f. willingness, 
readiness. 

Willigen, (vc.) v. n. (in [with Acc.]) to con- 
sent (to), to agree (to), cf. Wilfabren. 

Williglih, adv. willingly, &c., cf. Willig. 

Will'fomm:, in comp. —beder, m. welcome 
cup; —licd, n. welcome song; —ſchuß, m. 
salutation; —trunt, —wein, m. drink or wine 
of welcome; —wunfd, m. welcome. 

Willkom'men, I. (str.) m. welcome; reception, 
salutation; Print. a custom among printers 


Wind, s. I (str.) m. 1. wind; air, breeze; 


2. flatulence, windiness; fig. col. 3. a) vain 
boasting; }) fiction; falsehood; 4. obscure 
or private notice, hint; scent, inkling; 
Mar-s. ein guter —, a fair wind; ein ftarfer 
—, a great or high wind; ein frifder, fteifer 
or barter —, a gale, fresh gale; ein friſcher 
—, a brisk gale of wind, a smacking breeze; 
ein Fühler —, a cool wind; (Mar.) breeze; 
ein fanfter —, a gentle breeze; ein ſchiefer —, 
a tack wind; die Zchre vom Wee, anemology ; 
Mar. phe. einem Gdiffe ben — abſchneiden or 
abfneifen, to get the wind of a ship; didt 
bet dem — halten, to keep the wind; didt 
beim — fegeln, to sail close to the wind; das 
Shiff in ben — bringen, to stay a ship; 
das Schiff nahe an den — bringen, to spring 
the (or a) loof, to loof (ap); gerade fin den 
— fegeln, to go right in the wind’s eye; uns 
ter den —, to leeward; die Infeln unter tem 
Wee (Antillen), the leeward islands; unter 
den — fallen, to take the advantage of the 


Wind 


wind, to sail to leeward, to lose the weatber- 
gage; — und Wetter dienend, wind and 
weather serving or permitting ; col-s. — von 
twas haben, befommen, to have a thing in 
the wind, to get scent of; den Mantel nad 
bem Wee hängen, to tarn the coat, fo tem- 
porize, to be a time-server, to turn cat in 
pan; in den — fdlagen, to slight, neglect, 
to ses. at nought, to be regardiess of; in den 
— reden, to speak in vain; — maden, to va- 
pour, boast, brag; II. comp. —ähre, f. vid. 
—halm; —drmel, m. vid. —fegels —ball, m. 
wind-ball, air-balloon; —bef@reibung, f. de- 
scription of the winds, anemography; —beus 
tel, m. l.col. boaster, braggadocio, humbug; 
swaggerer; noisy, swaggering fellow; liar; 
2. Cook. asnow-pancake, puff; —bentelet, /- 
boasting, humbug; —beuteln, v.n.to boast, 
brag, swagger, to talk big; —blafe, f. wind- 
bladder; —blatter, f. 1. bladder filled with 
air ; 2. pl. vid. —poden; —blume, f. Bot. wind- 
flower, anemone; —bobne, f. Bot. phasel, 
French bean; —brillen, f. pl. col. goggiers; 
—brud, m. 1. a) wind-fall, wind-fallen trees; 
b) wind-shock ; 2. Med. windy-rapture, pneu- 
matocele; —büdfe, f. air-gun, wind-gun; 
—born, m. Surg. white swelling, ( Lat.) spina 
ventosa ; —dürre, adj. dried in the wind, wind- 
dried ; —ti, n. wind-egg, addied egg ; —fadel, 
f. torch (which is not-extinguished by the 
wind); —fabne, f. vane, weather-cock; —fall, 
m. wind-fall; —fang, m. contrivance for 
catching the wind or air: clack-valve of a 
pair of bellows; tambonr; fly or fan (ofa 
clock); Mar. resistance against the impal- 
sion of the wind; —fänger, m. Orn. noc- 
turnal goat-sucker; Hor-s. —fangégetriebe, 
n. flying pinion (of a clock); —fangérab, n. 
fly(ing)-wheel (of a clock); —fege, f. Husb. 
winnowing machine; —flage, f. Mar. flaw 
of wind; —flinte, f. vid. —bidfes —flügel, 
m. 1. vid. Windmiblenfltigels 2. Hor. wing 
of the fly; —frei fein, Mar. to be under the 
lee of the shore; —galle, f. vid. Wetter: 
galle 3 —gefdroulft, /. Med. pneumatosis, em- 
pbysema; —gott, n. god of wind, Æolus; 
—griff, m. fig. false grasp at a thing, cf. 
Mifgriffs Bot-s. —hafer, m. wild oate; — 
Salm, m. silky bentgrass; fair panicled corn 
grass; —handel, m. fig. bubbles, trading- 
bubbles; —barfe, f. æolian harp; —hauch, 
m. breath of wind; —hanfen, m. Husb. small 
conical heap of hay, cock; —hege, f. chase 
with greyhounds; coursing; —beger, m. 
courser; —bofe, f. 1. vid. Wafferhofes 2. vid. 
—Feffels; —hund, m. Zool. greyhound; —hüns 
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dinn, f. bitch-greyhound; —inftrument, n. 
wind-instrument; —faften, m. T. 1. vid. 
Wetterlaften; 2. (or —fammer, 5.) wind 
chamber, wind-chest; —feffel, m. T. air- 
vessel, air-box (of a forcing-pump, fire-s- 
gine, &c.); —flappe, f. valve for admitting 
air; —foli?, f. Med. wind-colic; —fugel, f. 
wolipile; —fade, f. Mus. wind-chest (of a 
organ); —latte, f. wind-lath; licht, n. rid. 
—fadels —lod, n. vent-hole; —mader, m, 
boaster, &c., vid. —beutels —maderti, f. 
bragging, swaggering, humbug; —mafdine, 
f. T. 1. ventilating-machine, ventilator; 2, 
wind-engine; —meffer, m. Phy. anemometer, 
wind-gage; —meflung, f. anemometry; - 
monat, m. wind-month, November; 

f. wind-mill; —mühlenflügel, m. pi. wings 
or sails of a wind-mill; —mühlengebäufe, x. 
cage or frame of a wind-mill; —müller, m. 
wind-miller; —nabel, f. Mar. mariner’s com- 
pass; —ofen, m. wind-farnace; —pfeife, f. 
wind-pipe; —pfropf, —pfropfen, m. Gun. 
tompion; —piftole, f. air-pistol; —poden, 
f. pl. Med. wind-pox, chicken-pox; —probe, 
J. T. wind-gage (of an organ); —reb, n. 
wind-wheel, ventilator; —raum, m. Mech. 
play, vid. Spielraum; —reep, n. Mar. top- 
rope; —riß, m. vid. —brud, 1.5); —rébry, 
f. 1. wind-pipe; 2. (or dim. —ribrden, n.) 
nozzle of a pair of bellows; —rösden, 2 
vid. —blume; —rofe, f. 1. Mar. fly or ros 
of a compass; 2. vid. —biume; —ruthe, f 
T. (main) rod (of the sails of a wind-mill); 
—fad, m. vid. —beutels —chacht, m. Min. 
air-sbaft; —fdabden, m. damage caused by 
wind; —fdauer, m. 1. (a chilling) blast; 2 
(or —fdirm, m.) T. wall to keep off te 
wind from a charcoal-kiln; —fdief, adj. (said 
of boards) warped, cast; —fdiffer, m. aem- 
naut; —fdlag, m. vid. —brud, 1.3 —fdland, 
m. pipe or hose filled with wind; —fdu¢, 
adj. as fast as the wind, swift; —{ddp/r, 
m. vid. —fang3 —fegel, n. Mar. wind-sail; 
—feite, f. side from whence the wind come, 
side to windward; Mar. weather-gage (of 
ship), lee; gegen bie —feite, windward, 
towards the wind, leeward; —foiel, n. vid. 
—bund; —ftil, adj. calm; —ftille, f. caln 
—ftod, m. small wind- or air-gan in form of 
a stick; —ftof, m. puff (or biast) of wind, 
(heavy) gust, equall of wind; —ftrebe, f. 7. 
joist or spar to a building to prevent its 
being blown down by the wind, —ftrid, m. 
]. current or point of the wind; 2. pi. Mar. 
points of the compass, rbumbs; —ftrid, m 
leash; —ftrom, m. current of wind; —fturm, 
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m. storm; —fudt, f. Med. wind dropsy, tym- 
pany ; —treibend, adj. 1. expelling the wind; 
2. Med. carminative; —troden, adj. wind 
dry; —vierung, f. Mar. quarter of a ship; 
—vogel, m. vid. Gewittervogels —wage, f. 
wid. —mefler; —mwdrts, adv. windward; — 
wärts Zeit, Mar. windward-tide; Med-s. 
—mafler, n.carminative water; —wafferfudt, 
f. wind-dropsy, tympanitis; —waſſerſüchtig, 
adj. edematous; —webe, f. drift (wreath) 
of snow; —weibe, f. Orn. hobby; —weifer, 
m. vid, —zeiger; —wirbel, m. whirl-wind; 
—wurf, m. vid. —brud, 1.; —zeiger, m. ane- 
moscope; —3zug, m. 1. draught, current of 
air; 2. Arch. ventiduct, ventilator. 
Win'de, I. s. (w.) f. 1. Mech. winding engine, 
windlass, crane, crab; pulley; cartman's en- 
gine, jack; winch, windle; Mar. capstan; 
2. — ander Schraube, worm; 3. reel, winder, 
a machine to wind yarn on; 4. Bot. bindweed, 
convolvulus; II. comp. —baum, m. beam of a 
capstan, &c., crab-bar;—bdarm, m. Anat. great 
gut, rectum; —geld, n. cranage; —glidden, 
n. vid. Aderwindes W-nmader, m. windlass- 
maker; —faft, m. juice of scammony; —feil, 
—tau, n. rope of a pulley, windlass, &c. 
Win'debals, (str.) m. vid. Wendehals. 
Bin'del, (w.) f. swaddling-cloth ; comp. —bobs 
rer, m. Mech. wimble; —banb, n., —tind, n., 
nur, f- vid. Widelband, &c. 
Windeln, (w.) v. a. to swathe, swaddie, to 
roll up in swaddling clothes. , 
Win'deltreppe, (w.) f. vid. Wendeltrepye. 
Win'den, (str.) v. I. a. 1. to wind, turn; 2. 
to wring, wrest, twist; 3. to draw up by a 
pulley, &c.; die Hände —, to wring one's 
hands; Ginem Etwas aus den Händen —, 
to wring or wrest something out of one's 
hand; II. reff. 1. to wind, writhe (vor Schmerz, 
with pain); to wring; 2. to coil (as a rope, 
&c.); to meander (said of a river, &c.); der 
Wurm windet fid, the worm turns. 
Win'den, (w.) v. a. Hunt. to nose, perceive 
or follow by the scent, to wind, cf. Bittern. 
Win'der, (str.) m. Hunt. nose of a hart. 
Win'derblatt, (str., pl. Win'derbldtter) n. F-w. 
cartridge-paper. [of the wind. 
Win'deseile, (w.) f. great swiftness, rapidity 
Win'dig, adj. I. 1. windy; 2. fig. unsubstan- 
tial, airy, windy; visionary; uncertain; es 
fieht — damit aus, there is little hope o 
success; II. 7. twisted, threaded, warped; 
III. W-keit, f. windiness, airiness. [wind. 
Winds'braut, f. storm, hurricane; gust o 
Win'dung, (w.) f. a winding; meandering; 
Anat. & Bot. torsion; Conch, spire, whorl 
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(of a shell); — an einer Schraube, worm (of 
a screw). 


Wink, (str.) m. wink; nod; beckoning; fig. 


hint; sign; — der Hand, wave of the hand; 
auf den — folgen, to take the hint. 


Winfel, s. I. (str.) m. angle (also Geom.); 


corner, nook; fig. hiding place; ein fpiger 
—, an acute angle; ein rechter —, a right 
angle; ein ftumpfer —, an obtuse angle; im 
—, fig. secretly, clandestinely; II. comp. 
—advocat, m. cont. pettifogger, an. hole 
and corner lawyer; —band, n. 1. iron band 
bent to right angles; 2. Arch. strut, strut- 
ting piece; —beftändig, adj. Cryst. persis- 
tent; —bewegung, f. angular motion; —bo= 
gen, m. arc of an angle; —bdad, 7. roof in 
which the spars or rafters join rectangular- 
ly; —druderei, f. 1. a small printing-office, 
cont. hedge-press; 2. piratical printing; 
—tde, f. Her. canton; —ebe, f. hedge-mar- 
riage, clandestine wedding, concubinage; 
—eifen, n. T. 1. iron-rule, (carpenter's) 
square; 2. vid. —band, 1.3 —fafler, m. In- 
strament for measuring or laying out an- 
gles, Math. protractor; —förmig, adj. angu- 
lar; —gaffe, f. remote or distant lane; — 
bafen, m. 1. instrument for measuring and 
adjusting angles; iron-rule; 2. L-f. justifter; 
3. Typ. composing-stick; —hebel, m. joint 
or rectangular lever; —beirath, —bodjett, " 
f. vid. —ebe; —bolz, n. vid. -haken; —tirde, 
f. cont. meeting-house, conventicle; —nie, 
n. Ship-b. lodging knee; —linie, f. Geom. 
diagonal; —mäfler, m. vulg. interloper; — 
maf, n. vid. —eifen, 1.3 —meffer, m. 7. pro- 
tractor, graphometer, goniometer; —mef= 
fung, f. Math. the art of measuring angles, 
goniometry ; —paffer, m.vid.—meffer 5; —pres 
diger, m. cont. hedge-preacher, hedge-priest; 
—preffe, f. Print. cont. hedge-press; —pulés 
aber, f. Anat. angular artery; —redt, adj. 
right- angular; —rid@ter, m. cont. hedge- 
judge; —fdeibe, f. aatrolabe; —fdelter, m. 
cont. backbiter; —[denfe, f. cont. hedge- 
tavern; —fdule, f. cont. school not autho- 
rized or licensed, hedge-school; —fparren, 
m. pl. Carp. hip-rafters (of a roof); —ftans 
big, adj. Bot. axillary (peduncle), sub-axil- 
lary (leaf); —treppe, f. private or secret 
staircase; —verfammlung, —zufammenfunft, 
f. secret meeting, conventicle; —werf, n. 
Fort. reduct; —zahn, m. corner-tooth, ca- 
nine-tooth; —3irfel, m. compasses for mea- 
suring angles; —jug, m. fig. shift, trick, 
pretext, shuffle; —züge maden, to prevari- 
cate, shuffle, to use evasions. 


— — —— — wT 


Wink 


Wink elig, adj. angular, cornered. 
Winken, (w.) v. I. n. to nod, to wave; to 


make a sign; mit ben Augen —, to wink; 
mit dem Kopfe —, to nod; mit ter Hand —, 
to beckon; II. a. to command or give to 
understand by a sign or nod, to call by a 
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f. stone linden-tree; —lolch, m. wild or pe 
rennial darnel; —Iuft, f. wintry air; —taf, 
f. winter amusement; —mdbrden, n. winter's 
tale; —mdfig, adj. suitable to winter, win- 
tery, winterly; —meve, f. Orn. tarrock; 
—monat, m. winter-month (especially De- 


sign or nod, 

Winker, (sir.) m. 1. he that makes signs or 
nods, &c.; 2. Ent. sand-crab. 

Win’felaffe, (1.) m. Zool. weeper. [non. 

Win'feler, (str.) m. whining or moaning per- 

Win’feln, (1.) v. n. to whimper, whine, pule, 
moan, to Jament in a low and feeble voice. 

Win'ter, s. 1. (str,) m. winter; im —, des W-E, 
in winter-time, in the winter-season; den — 
Uber, during winter; mitten im—, in the deep 
(depth or in the dead) of winter; II. comp. 
—abent, m. winter-evening; —anjug, m. vid. 
—fleids —apfel, m. winter-apple; —arbeit, 
f. winter-labour, winter-work ; —aufenthalt, 
m. winter-abode; —bedarf, m. consumption 
for the winter-season ; —beere, f. Bot. winter- 
berry; —bier, n. Brew. winter-beer ; —birn, 
f. winter-pear; —blume, f. winter-flower; 
—brade, f. Agr. winter-fallow; —bramfegel,! 
n. Mar. winter-top-gallant sail; —eide, f.' 
common oak-tree; —ente, f. vid. Gisente; 
—fälig, adj. (of cattle) growing lean or: 


cember); —nadt, f. winter-night; —obft, m .. 
winter-frait; —pflanze, f. winter-plant; — _ 
punft, m. point of the winter-solstice; — © 
quartier, n. winter-quarters (pl.); —rod, m. 
winter-coat, gown or frock for the winter; 
—roggen, m. winter-rye; —ribfemen, — 
rübfen, m. winter-navette, winter-reps, 
winter-rapeseed; —faat, f. sowing of the . 
winter-corn; winter-crops, winter-cors; 
—faturet, f. Bot. winter-savory; —fdeiz, m. 
Ast. the new moon of November; —félef, 
m. winter sleep, hibernation ; —feite, f. sorth 
side; —femefter, n. Ac. winter-term; —for: 
nenwende, f. winter solatice; —fpinat, m. 
winter-spinage; —fturm, m. winter-tempest; 
—tag, m. winter-day ; —trespe, f. vid. —Iold; 
—vergnügung, f. amusement of(orin) winter; 
—vorrath, m. store for the winter; —weizen, 
m. autumn-grown wheat, winter-wheat; — 
mende, f. vid. —fonnenwente; —wetter, n. 
winter- weather; Bot-s. —wide, f. (broal- 
leaved) everlasting pea; —toolféfraut, n., 














_ meagre (falling away) during winter; —feld, 


n. field sown with winter-corn; —feldzug, 
m. winter-campaign; —fin?, m. Orn. moun- 


—wolfemur;, f. winter-aconite; —ywolle, f. 
wool growing during winter ; —zeiden, n. Ast. 
hibernal sign; —jeit, f. winter-time, winter- 










tain-finch; —flur, f. winter-fields; —frudt,|| season; zur —geit, in or daring winter. 

f. winter-frait; —garten, m. an ornamented ||SBin'terbaft, Win'teridt, Win'terlid, adj. win- 
garden for winter, winter-garden; —gerfte, || terly, wintry. [ammer. 
f. winter-barley; —geſellſchaft, f. company ||®in’terling, (str.) m. provinc. vid. Sqhute⸗ 
for winter ; —getreide, n. winter-corn, winter-|Win’tern, (w.) v. I. a. to winter, to keep 
crop; —gewaͤchſs, n. winter-plant, perennial|| through the winter, cf. Durd'wintern; I. x. 
plant; —grün, n. Bot. winter-green, ever-!| impers. to grow winter. 

green; —hafer, m. winter-oate; —haus, n.\Win’terung, (w.) f. 1. (the act of) keeping 
Gard. hot-house, green-house, conservatory.,| through the winter; hibernation; 2. place 
orange-house; —bolj, n. winter-wood, (fire)| where any thing is sheltered during the 
wood for winter; —fdlte, f. coldness of the|| winter, hot-house. 

winter; —kleid, n., —Meidung, f. winter-!Win’zer, (str.) m., Win’zerinn, (w.) f. vine- 
dress, winter-garment, winter-coating, win-|| dresser; —meffer, n. vine-knife. 
ter-clothes, winter-clothing; —fobl, m. Bot. |/in’gig, I. adj. diminutive, tiny, petty, meas, 
winter-cabbage; —forn, n. winter-corn o7|| contemptible; small, col. wee; Tl. W-keit, 
rye; —frdbe, f. Orn. hooded-crow ; —kreſſe, f. diminutivenese. 

f. Bot. winter-cresses; —fuh, f. cow which||Wipfel, (str.) m. top, summit; comp. —brad, 
gives milk in winter; —lage, f. Mar. winter-|| m. T. breaking of the top(of a tree) ; —türr, 
ing place; —lage halten, to winter; —lager,|| adj. dry, decayed or withered at the top; 
n. 1. Mil. winter-camp, winter-quarters; 2.1 —retd, adj. having a fall strong top. 
winter-lodging (of animals), hibernacola; Wipfſeln, (w.) v. a. to top, to lop the top of. 
—lagerbier, n. winter-beer; —lehne, —leite, Wippſchen, (str.) n. vulg. flam, fib, trick. 

f. north-side (of a mountain); —lerde, f.|Wip’pe, (w.) f. 1. a) state of balancing, 
Orn. 1. vid. Golhammers 2. shore lark;!| change of falling either one way or the 
Bot-s.—Ienfoje, f. winter-gilly flower; —linte,!] other; brink; 5) fig. col. critical poiat or 





Wipp 


board; 3. strappado (old military tortare); 
gibbet; 4. provinc. a) crane; 5) tumbrel, 
tilting cart; 5. a) the act of weighing (mo- 
ney) in a fraudulent manner; 5) clipping; 
6. Turn. pole of a lathe; 7. N-m. heading- 
machine; auf der — fteben, to be on the 
brink; &8-nfdule, f. N-m. post or upright 
of the heading-macbine. 

WBip’ren, (w.) v. a. & n. 1, to move up and 
down, to balance; to see-saw, to rock; 2. to 
give the strapado (cf. Wippe, 3.)3 3. to 
weigh in a fraudulent manner; to clip (coin). 

Wip’per, (str.) m. clipper (of coin). 

Wipperei‘, (w.) f. 1.(the act of) rocking, &c.; 
2. illegal weigbing or clipping of coin. 

Wipp'galgen, (str.) m. vid. Wippe, 3. 

Wir, pron. pl. we; — felbft, we ourselves; 
— alle, all of us, 

Wir’bel, I. s. (str.) m. 1. twirl, rotatory mo- 
tion; whirl, whirlpool, vortex; eddy, convo- 
lation, volume; 2. giddiness, vertigo; in- 
toxication; 3. crown or tap of the head; 4. 


Anat. (Rüden—) vertebra; 5. a) system of 


bodies moving in gyration; 5) tbing which 
tarns or moves round; 6. 7. a) roll (in a 
pulley); 5) peg (of a violin, &c.); c) button 
(of a window); d) stopple (in organ-pipes); 
e) joint, swivel; 7. warbling; 8. noise, bustle, 
tumult; 9. Mus. trill; roll, a certain beat 
of the drum; im — fein, to be turned about; 
I]. comp. —arterie, f. Anat. vertebral arte- 
ry; —balfen, m. vid. —ftods Anat-s. —bdn= 
der, n. pl. vertebral ligaments; —bein, n. a 
joint of the spine or back-bone, vertebra; 
—blutader, f. vertebral vein; —boften, m. 
Bot. wild basil; —formig, adj. verticillate ; 


—gang, m. whirling current or motion; — 


gegend, f. vertebral region; —geift, m. reat- 
less person; —gelen?, n. swivel-joint, swivel- 


link; —born, n. Conch. stair-case shell; — 


faften, m. Mus. that part of a violin into 
which the pegs are inserted; —fnoden, m. 
vid, —bein; —fopf, m. col. rattle-pate; 
traut, n. Bot. milk-vetch; —Io8, adj. inver- 


tebrate; —lofe Thiere, n. pl. invertebral or 


invertebrate animals; —punft, m. vertical 
point; —rädden, n. pulley-wheel; —fdule, 
f. Anat. vertebral column; —ftod, m. I-m. 
that part of a pianoforte into which the pegs 
or pins for holding the strings are fastened; 
—fudt, f. vid. Drehkrankheit; —thiere, n. pi. 
vertebral or vertebrate animals; —wind, m. 
whirl-wind, eddy-wind, tornado. 
Wirbelbaft, Wir'belig, adj. 1. whirly; 2. 


having a eircular appearance; 3, turning 
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situation, cf. Kippe; 2. see-saw, rocking- 












Wir 


Wirr: 


round, rotatory, whirling; 4. vertiginous, 
giddy ; 5. intoxicated, fuddled. 


Wir'beln, (w.) v. n. 1. to whirl, to ran round; 


2. to warble; auf der Trommel or Haute —, 
to beat a roll or flourish. 


Wirfbär, adj. For. in full growth. 
Wirks, in comp. —bret, n. board on which 


bakers work or knead the dough; —eifen, 
—meffer, nr. vid. Werkeifens —meifter, m. ° 
baker's firet journeyman; —multe, f. Bak. 
kneading-trough; —ftubl, m. loom; Bak-s. 
-tiſch, m. kneading-table; —trog, m. vid. 
—multe. 


Wirken, (w.) v. I. a. 1. to work, effect, ef- 


fectaate, produce; to do, perform; 2. to 
weave (stockings); 3. Bak. to knead (the 
dough); 4. Far. to pare (a horse’s hoof); 
Il. n. (with auf [& Acc.]) 1. to produce an 
effect, to operate (on), to work; 2. to act 
(on, upon), to have an influence (on), to 
tend to...; gegen einanter —, to counteract 
each other; auf tie Sinne —, to affect the 
senses; w-d, p. a. working, &c., efficient; 
effective; efficacious. 


Wirfer, (str.) m. 1. person that works; 2. 


Bak. kneader; 3. weaver. 


WirPlid, 1. adj. actual, real, in fact, true; 


genuine, effective, effectual; der wee Affocie, 
Com. acting partner; IJ. W-Feit, (1.) f. ac- 
taality, actualness, reality, truth. 


Wirk ſam, 1. adj. efficacious, effective, effec- 


tual, active; instrumental; (Med.) working, 
operative; eine w-e Arznei, a powerful re- 
medy; II. W-keit, (w.) f. 1. activity; agen- 
cy (of light, heat, &c.); * ministry; 2. effi- 
cacy, efficaciousness, efficiency; in W-keit 
fegen, to give effect to ..., to bring or call 
into operation or play; aufer W-Peit fegen, 
to suspend (a law, &c.); in W-keit treten, to 
come into operation; in W-keit bleiben, to 
continue to operate or to have effect. 


Wirfung, (w.) f. 1. operation, action (of 


wind, water, &c.); 2. effect; efficacy; — thun 
or haben, to take effect, to operate, work;. 
to tell (auf [with Acc.], upon); ohne — bleis 
ben, to prove ineffectual. 

Aunge- , comp. —art, f. mode of opera- 
tion, of acting; —fraft, f. efficiency; —Preié, 
m. sphere (of activity), province; —linie, f. 
Min. line of explosion; —Io8, adj. ineffec- 
tual, inefficient, without effect; —lofigteit, 
f. want of power to perform the proper ef- 
fect, ineffectualness, inefficacy; —trieb, m. 
impulse; agency. 


Wirr, Wir're, adj. confused, whirling. 
Wirre, in comp. —bund, n. bundle of en- 


gi. 
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tangled straw; —garn, n. entangled thread{{ public-house; tavern, ale-house, beer-kouse; 
or yarn; —fopf, m. fig. busy-body; —Fépfig,|| tif, m. ordinary. 
adj. confused, addle-pated, hair-brained ;||Wirthé:, in comp. —gebühr, f. ale-house 
—feide, f. entangled threads of silk, refuse|| reckoning; —leute, pi, hosts, landlord asd 
of silk; —ftroh, n. ruffled, loose or short|| landlady; —magd, f. bar-maid; —ftnbe, f. 
straw, litter; —warr, m. vid. below. parlour of an inn; guest-chamber, commen 
Wir're, (w.) f. confusion, disturbance. dis-|| apartment; —tafel, f., —tifd, m. ordinary, 
order; die Gölner (kirchlichen) WB-n, the Co-|| table d'héte. 
logne confasions (Lond. Monthi. Rev. 1844).|| Wifd, (str.) m. 1. whisk, drag, clout; wisp; 
Wirren, (w.) v. a. to twist, entangle; toll 2. fig. contemptible piece of writing, petty 
jumble, puzzle, confound, perplex; audeine]| pamphlet, sorry publication, wretched compi- 
ander —, to disentangle. lation, trash; scrawl; cump.—fang,m. Sport. 
Wir'rig, I. adj. intricate, perplexed; II. ¥B-Fett,|| bunch of ears as a bait for birds (in winter); 
f. intricacy, perplexity. —gold, n. leaf-gold; —lappen, m. mop, clout, 
Wirr'nif, Wire’ fal, (str.) n. vid. Bterwarr. || rag, duster; —tud, n. wiping clout ; —wefé, 
Wirrwarr, (str.) m. confasion, jumble, col.|| Wifd/iwafdi, m. vulg. chitchat, tittle-tattle 
hurly-burty. Bilden, (w.)v. I. a. to wipe (vuig. einem Kink 
Wir'fing, Wir ſchekohl, (str.) m. Bot. crisped|} die Rafe, the nose of a child), to wisk, rab; 
cabbage, savoy. (spindle; whirl.|| II. n. (aux. fein) to slip away, to escape. 
Wir'tel, (str.) m._T. ring belonging to al Wifdh'er, (str.) m. 1. wiper; 2. Gun. spunge 
Wirth, (str.) m. 1.bost, landiord, inn-keeper;j) with which a cannon is cleaned after firiaz; 
publican; tavern-keeper; 2. busband, house-|| 3. Draw. leather-(or paper-)stamp, shadiaz- 
keeper; 3. master of the hoase, landlord;ij| stump; 4. col. reprimand, wipe, wigging. 
die Rechnung ohne den — maden, prov. tol] Wis'miith, (str.) m. Min. bismuth, vulg. mar- 
reckon without one's host. casite, tin-glass; comp. Chem-s. & Min-s. 
Wirth bar, adj. 1. x habitable; 2. hospitable.|| —afdhe, f., —befdlag, talk, m. oxide of bis- 
Wirth’inn, (w.) f. 1. hostess, mistress, land-|| muth; —anflöfung, f. solution of bismath; 
lady; 2. housekeeper, housewife; 3. lady off] —blumen, f. pi. flowers of bismuth; —blithe, 
. the house. f. vid. —oder; —butter, f. chloride or butter 
NWirth'lid, I. adj. 1. fragal, thrifty, sparing,|| of bismath; —erz, n. bismuth ore; —glanj, 
saving, economical ; 2. hospitabie; If. &8-feit, || m.galena of bismuth, bismath glance; —glaé, 
f. 1. frugality; 2. hospitality. n. vitreous oxide of bismuth; —graupea, 
Wirth {dhaft, (10.) f. 1. house-keeping, domeatic|| f. pl. pearla of bismuth; —fönig, m. regulns 
management, economy; (and -) busbandry;]| of bismuth; —forn, n. grain of bismuth; 
2. a) inn-keeping; 5) public-bouse; 3. vulg.|| —?roftalle, m. pi. crystallized nitrate of bis- 
piece of work, doings; — treiben, 1. to keepj| muth; —Fupfererz, n. copper bismuth ore; 
house; 2. to keep a public house. —magifterium, n., —niederfdlag, m., fa: 
Wirth fdhaften, (1.) v. n. 1. to conduct all peterfaures —, —präcipitat, n. subnitrate 
house, a business, to manage a farm, &c.;|| of oxyd of bismutb, + magistry of bismut; 
to keep house; to husband; 2. to keep anſ -ocker, m. bismuth ochre; — weiß, n. bis 
inn, a public-house; 3. vulg. to behave in|! muth-wbite, 
a careless, riotous way, vid. Hanfen, 3. Wis'pel, I. (str.) m. wispel (twenty-four be 
Wirth fdhafter, (str.) m. 1. housekeeper,|| shels); II. (w.) f. vid. Mispel. 
house-steward; 2. fig. husband; ber gute —,|| Wis’peln, Wis'pern, (w.) v. a. &r. to whisper. 
economist. [wife |Wif’bär, I. adj. knowable, cognizable; IL. 
Wirthſchafterinn, (w.) f. housekeeper, house-|| W-keit, f. capability of being known. 
Wirth {haftlih, I. adj. busbanding, economi-||Wißbegier, Wiß begierde, f. desire of know- 
cal, sparing, fragal, thrifty; II. &8-feit, f.|| ledge, curiosity (of mind). 
husbandry, economy, sparingness, &c. Wiß begierig, adj. desirous of knowing. eager 
Wirthiſchafts⸗, comp. —amt, n. stewardship,|| after knowledge, curious. 
management of a farm or of a landed estate ;|| Wviffelet’, (w.) f. cont. superficial knowledge, 
—beamtete, ın. steward, director of a farm;|| sciolism. 
—bud, n. house-book; —gebäude, n. pi. pre-|| Wiffen, (irr.) v. a. &n. to know; to be aware 
inises, offices, out-houses; —hof, m, farm-|| of, to have knowledge of; to understand; 
yard; —rednung, f. household account. fo viel id weiß, to my knowledge, for aught 
Nirths'haus, (str., pl. Wirths haufer) n. inn, I know; Etwas wohl —, to be fully sensible 
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er aware of; nidt daß ich wüßte, not that Ij] fal, deliberate, voluntary; II. adv. witting- 


am aware of; aus Erfahrung —, tu know by 
experience; um eine Sade —, to be aware, 
cognizant or conscious of; mit um eine Sade 


ly, knowingly, purposely, &c. 
Wiffer, (str.) m. (n. i. u.) he that knows. 
Wiffere’’, (w.) f. vid. Wiffelei. 


~, to be privy to, to be in the secret; nicht Wiß /mũt, Wif'miith, m. vid. Wismuth. 


—, not to know, to be ignorant of, to be a 
stranger to, to be unacquainted with; fie 
weiß nicht, mas fie will, she does not know 
her own mind; feinen Rath —, to know not 
what to do; feine Aufgabe, Molle —, to know 
one’s lesson, part; er wußte zu entfommen, 
he managed to escape; dies will er von 
mir getban —, he will have me do this; 
Einen (i. p. Einem) Etwas — laffen, Einem 
Etwas zu — thun, to make or give one to 
know, to let one know, to acqaaint one 
with, to give (one) notice of; to send (one) 
word, to notify (something to ... or one 
of ...); Kund und zu — fei hiermit, fei hier: 
mit zu —, Law, know all men by these pre- 


Wift'(e)! hoy! to the left! (a term used by 
drivers, waggoners, &c, when they want the 
horses to go to the near side). ° 

Wit'tern, (w.) v. L n. impers. to thunder, 
rage, storm; II. a. to scent, smell; to per- 
ceive; to have (a thing) in the wind; to get 
an inkling of. 

Wit'terung, (w.) f. 1. weather, temperature 
(of the air); 2. Hunt. a) scented bait, trail; 
6) scent (of a bound). 


Wit'terungss, comp. —beobadter, —Fundige, 


m. meteorologist; —beobadtung, f. meteo- 
rological observation; —falender, m. me- 
teorological calendar; —funde, —Iehre, J. 
meteorology. 


sents, now know ye; — Sie was? weißt duſ Witt/frau, (w.) f. widow(-woman). 


wa&? do you know? I will tell you what; 


Wit'tib, Wit'ib, f. F & provinc. vid. Wittwe. 


fic (Dat.) viel mit Etwas —, col. to pride,| Wittmann, (sir., pl. Wittmänner) m. + & 


pique or value one’s self upon ..., to take 


provinc. vid. Wittwer. 


pride in ...; (Einem Etwas) Dank —, to bel NWit'thiim, (sir., pl. Witithümer) n. jointure, 


thankful, to be obliged (to one for ...). 
Wiffen, s. (str.) n. knowing, knowledge; no- 


dowry, estate settled on a widow, widow's 
settlement or allowance. 


tice; meines 88-6, that I know of, for aught! Witt'we, (w.) f. 1. widow; 2. Orn. widow- 


I know, to my knowledge; nad beftem — 


bunting. 


und Gewiffen, to the best of my conscience ;/|Wittwens, comp. —blume, f. Bot. widow- 


mit — und Willen, with (his, &c.) privity 
and consent; knowingly and willingly, pur- 
posely and knowingly, cf. Willen. 

Wilfend, adj. + & provinc. for Bewuft. 

Wil'fenfdaft, Cw.) f. 1. science, learning, 
erudition; 2. knowledge, intelligence, no- 
tice; die [hönen W-en, the belles lettres, 
polite literature; er bat Ween, he is a man 
of letters or a learned man; %8-élebre, f. 
theory of science, (learned man. 

Wil'fenfdafter, (str.) m. mod. scientific or 


flower, scabions; —caffe, f. widows’ fund; 
—gebalt, m., —geld, n. widow's allowance or 
settlement, cf. Witthum; —haus, n. house 
for widows, widows’ asylum; —jabr, n. year 
of widowhood; —Ieben, n. widow's life; — 
tedt, n. widow's right; —(dleier, m. widow's 
veil, weeds; —fig, m. widow's seat or estate; 
—ftand, m. the state of being a widow, widow- 
hood ; —ftubl, m. 1. vid. —fig3 2. fig. a widow's 
condition; —trauer, f. widow's weeds. 


Witt wenſchaft, (w.) f. widowhood. 


Wiffenfhaftler, (str.) m. cont. sciolist, one Witt'wer, (str.) m. widower; —ftand, m. 


who dabbles in science. 


state of being a widower. 


Wiſſenſchaftlich, I. adj. scientific, adv. scien-|Wig, (str.) m. 1. wit, wittiness; 2. sense, 


tifically; — gebildet, learned; I. W-feit, f. 
the atate of being scientific; scientific pre- 
cision; scientific way of proceeding; study 
or love of science; ein Mann ohne W-feit, 
& man of illiterate habits. 

Wilfensluft, f. desire of knowledge. 

Wiffensqualm, (str.) m. fumes of knowledge 
or learning (Göthe — Zauft). (able. 


understanding; comp. —arm, adj. poor in 
wit; —bold, m. witty fellow, wit; —fertig, 
adj. ready-witted; —funfen, m. flash or 
apark(s) of wit; —jäger, m. wit-snapper; — 
jageret, f. attempt at wit; —fopf, m. witty 
person; —leer, —08, adj. without wit; — 
reich, adj. witty; —wort, n. witty expres- 
sion, sally, 


Wiſſſenswerth, adj. worth knowing, remark-||MWigelet’, (w.) f. witticism, quibble, raillery. 
Wiſſſenszweig, (str.) m. branch of sciencellBig’eln, (w.) v. n. to affect wit, to make a 


or knowledge. 


false display of wit, to quibble, 


Wif'fentlid, I. adj. knowing; conscious; wil-NMBig’ig, adj. witty, ingenious, 
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Witz igen, (w.) v. a. to teach wit, to sharpen 
(one's) wit, to make wiser; gemwigigt wer» 
ben, to learn wit, to buy wit. 

Wig'igteit, f. 1. wittiness; 2. cantiousness, 
circumspection. 

Wig'igung, (w.) f. example, lesson, warning. 

Wig'ler, (str.) m. pretender to wit, witling. 

Wiy’ling, (str.) m. wit, witling, town-wit. 

Wo, I. adv. 1. where; — er aud fein mag, 
wherever he be; 2. col. (as an indefinite 
local adv.) somewhere; id habe e& — (for 
irgend wo or an [irgend] einem Drte) ge: 
funten, I found it somewhere; 3. (relative- 
ly instead of welder preceded by a pre- 
position) a) in reference to place: dicé ift 
das Haus — (for in weldem) er wohnt, this 
is the house where (for in which) he lives; 
fennft Du das Land, — die Citronen bluͤh'n? 
dost thou know the land where citrons 
















Wohi 
caudle; —Tind, n. new-born child; - flat, 


for weeks; —Iobn, n. weekly pay, wages; 
—martt, m. weekly market; —prediger, m. 
clergyman who preaches on week-days or ia 
the week; —prebigt, f. sermon preached oa 
a week-day; —rednung , f. weekly bill; — 
ſchrift, f. vid. —blatt; —ftube, f. room of a 
woman lying in, accouchement; goesipping 
company; —tag, m. week -day (opposed to 
Sunday or feast-day) ; —tiglid, adj. & ado. 
ona week day; —weife, adv. weekly, by the 
week, per week; —gabl, f. namber of weeks; 
—zehrung, f. weekly consamption or fare: 
—jettel, m. weekly bill (notifying the deaths, 
births and marriages during a week); — 
zimmer, n. vid. —ftube. 

Woͤchſentlich, adj. & adv. weekly, every week, 
a week; drei Mal —, three times a week. 


bloom? b) in reference to time: es geſchahſWoͤch'ner, (str.) m. person on whom a weekly 
zu einer Zeit, — (for zu or in welder) ichſſ duty devolves in his turn, vid. Wochenpre⸗ 
abmejend war, it happened at a time vhenſſ diger; hebdomadary, week's man. 


I was absent; den Augenblid, — (for in wele 
hem) fie im Garten ift, ift er aud da, the 
moment she is in the garden, he is there 
too; II. conj. if, in case; — nidt, if not, 
unlegs; — mir redt ift or — ich nidt irre, 
if I am not mistaken; — Du daé thuft! col. 
(as a menace) take care not to do it. 

Woaus!, adv. 1, out of or from where; 2, 
whither; nidt wo cin und — wiffen, prov. 
to be quite at a loss. 

Wobei, adv. whereby, whereto, whereat; at 
which, during which; es geſchieht nidts, — 











Woͤch nerinn, (w.) f. woman lying in. 

Wodlen, (str.) m. provinc. distaff. 

Wodurd’, I. adv. inter. 1. whereby, by 
what place, through what place? 2. by what 
means; IL relat. by which, through which. 

NBofern’, conj. if, provided, in case of (cf. 
Wenn); — nit, unless. 

Wofür, adv. inter. & relat. wherefore; for 
what, for which; — find Gie? or — beftims 
men Sie fih? what are you for? — halten Gie 
mid? what or whom do you take me for? 

Wo'ge, (w.) f. billew, wave. 


nidt fein Name in’s Spiel Fame, nothing is] |Wo’gens, comp. —bahn, f. course of the 


done, but his name is coupled with it, cf. 
Bet. 

Wode, (w.) f. week; die Wen halten or tn 
den S-n liegen, to lie in; bie W-n, a wo- 
man's lying in; in die W-n fommen, to be 
brought to bed, to be confined (mit, of); 
fie wird bald in die Wen fommen, she is 
near her confinement; die ftündlidhe Erwar⸗ 
tung mit einem fünften Sinde in die Wen 
zu fommen, the hourly expectation of lying- 
in of a fifth child. 

Bodens, in comp. —arbeit, f. weekly work ; 
—befud, m. visit to a woman lying in, col. 
lying-in- visit; —bett, n. childbed; in baé 
—bett fommen, to be brought to bed, to be 
delivered (mit, of); —blatt, n. weekly pub- 
lication or paper; —fleber, n. Med. puer- 
peral fever; —gebet, n. weekly prayer; — 
geld, n. weekly pay, wages; —gefell, m. 
Journeyman engaged hy the week; —gotteös! 
dienft, m. week-day service; —tanne, f. col. 





waves; —berg, m. mountain of waves; — 
brud, m. broken waves, breakers; —fit 
mig, adj. like waves, undulating; —gefilde, 
n,# 1. the sea; 2. waving fields of corn. 


Woge'gen, adv. against what or which; for — 


what, in return for which, to which. 

Wo'gen, (w.) v. n. to wave, float, surge, 
fluctuate; to heave; to crowd. 

Wo'gig, adj. 1. wavy, surgy; 2. Bot. sinnous, 
Woher, adv. (sometimes sep. wo ... ber?) 
whence, from what place; wo fommen Ele 
ber? whence do you come? where do you 
come from? — find Sie? what countryman 
are you? — wiffen Sie bas? how do you 
know that? 

Wohin’, adv. (sometimes sep. wo ... bin?) 
whither, what way; mo gehen Gie kin? 
wo gebt die Reiſe bin? where or whither 
are you going? — er aud geben meq, 
where(so)ever he may go to; befolgt nut 
Euren Weg und feht tann zu — es führt, 


n. every day’s dress; —lang, adj. & adv, . 


Wohl 


follow out your process and see where it will | 
lead! man fieht fon, wo er bin will, one 
may easily see bis drift. 


‚ Wohl, I. adv. 1. well; 2. perhaps, probably, 


vw. 


= @ Fr wens” 7s 


indeed; fehr —, very well; — Ihnen! happy, 
you! — mir! well for me! happy for me! | 
ganz —! recht —! very well; fie tft febr —, 
she is very well; er bat fid fettbem nie —, 
gefühlt, be has never felt well since; fich 
bei einer Koft or Nahrung — befinden, to, 
thrive on a diet; mir tft —, I feel well; den 
Todten iſt -, the dead are well; eö ift mir am, 
woblften, wenn ..., l am never so easy as 
when ..., J am most at ease when; in dieſer 
Gefelfdaft ift mir am woblften, thie com- 
pany suits me best; fie müffen — oder übel, 
dabei bleiben, they must adhere to it for, 
better for worse; er ift nit — auf, he is 
not well; — befomme e8 Ihnen, may it do, 
you good; fdlafen Sie —, I wish you good 
night; [eben Gie —! or gehaben Sie fih —,' 
fare you well! good bye; ja —, to be sure, 
of course; fie forderten nit Alles, — aber 
forderten fie gu viel, they did not ask every- 
thing, but they did ask too much; glauben: 
Sie —? do you believe? es ift — glaudlid,' 
itis like enough; id möchte — wiſſen, I should’ 
like to know; i médte — den Shafefpeare 
leſen, indeed, I should like to read Shake- 
speare; ob er — nod wad ift, I wonder 
whether he is still awake; ob fie — fommt? 
I wonder whether she will come; id Fann 
— fagen, I dare say; id) werde mid — daran 
gewöhnen, 1 dare say I shall get used to it; 
ih glaube —, daß er Recht hat, I dare say 
he is right; es fann — fein, it may be so; 
ed mag — eine Züge fein, it may perhaps 
be a lie; Sie haben mid — nidt verftanden, 
perhaps (or I presume) you have not un- 
derstood me; — ziemt ibr biefer kriegeriſche 
Sdmud, indeed does this warlike ornament 
become her; nidté fann (dod) — klarer 
fein, surely, nothing can be clearer; id febe 
—, I clearly see; id habe cd — gedadt, I 
thought so indeed; ih babe es — zehnmal 
gehört, Ihave heard it ten times I believe; 
id) Fann ed — wieder finden, I may possibly 
find it again; wir haben es — gehört, aber 
nicht verftanden, we heard it indeed, but we 
did not understand it; fo— alé (aud), as 
wellas; der größte Theil der Eigenthümlich⸗ 
fciten, welde den Londoner Dialect auszeidhs 
nen, find nit fo — Gorruptionen ald Über: 
refte einer älteren Redeweife, the chief part 
of thé peculiarities which characterizethe 
London dialect are not so pruperlycorrup- 
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tions as the remains of a more ancient mode 
of speaking; died läßt fid nicht — damit 
vergleihen, this is scarcely a fair subject 
for comparison; II. comp. —adtbar, adj. 
respected, esteemed, worshipful; —anges 
bradt, adj. well-timed, seasonable; —ans 
ftändig, adj. well-becoming, well-beseeming, 
fitting, decent; —anftändigfeit, f. decency 
decorum; —bedadt, —bedddtig, 1. adj. well 
thought on, well-considered, deliberate; 11. 
adv. deliberately, considerately, premedi- 
tately, on purpose; —befinden, n. well-be- 
ing, good health; —befugt, adj. well quali- 
fied, competent, of authority ; —begabt, adj. 
well-endowed, possessed of talents; —be« 
gründet, adj. founded on good and valid 
reasons or strong probabilities, well-found- 
ed; —behäbig, adj. comfortable, easy; ea- 
sily circumstanced; —bebagen, n. comfort, 
comfortable feeling; —behalten, adj. safe, 
in good condition; —bebangen, adj. Sport. 
long-eared (of dogs); —befannt, ad). well- 
known, renowned; —beleibt, adj. corpuient, 
stout ; —beleibtheit, f. sound state of the body 
from proper nourishment; corpulence, obe- 
sity; —bemeldet, adj. + above-mentioned ; 
—berednet, adj. well calculated; —beredt, 
adj. eloquent; —befdaffen, adj. well-condi- 
tioned, in good condition or preservation; 
—befegt, adj. well-occupied, well-filled, well- 
stored; —beftallt, adj. + & lud. well or duly 
appointed;—beftanden, adj. For, well stocked 
with trees, well-wooded, timbered; —betagt, 
adj. stricken in years; —bewußt, adj. well- 
known, well-remembered; conscious; —Diez 
ner, m. cont. eye-servant, pleaser, pick- 
thank; —edel, adj. well-respected; —edelges 
boren, adj. well and genteelly born; —chrs 
würdig, adj. reverend; Ew. —ehrwürben, 
your reverence, reverend Sir; —erfabren, 
adj. well-experienced, well-skilled; —er- 
geben, n. well-being, welfare, prosperity ; — 
erhalten, adj. safe, in good condition, well- 
preserved; —ermogen, adj. well thought on, 
well-considered, well-weighed ; —erworben, 
adj. well-acquired; —ergogen, adj. well- 
bred; —fabrt, f. weal, welfare, well-being, 
prosperity, happiness, felicity, good luck ; 
—fabrtsausfduf, m. committee of public 
safety; —fabrtspolizei, f. police(-court) for 
the public security and health; —feil, adj. 
cheap, inexpensive, at a low rate; —feile, 
—feilheit, f. cheapness; —geartet, adj. well- 
natured, well-disposed, well mannered; — 
gebau(e)t, adj. well-built; well-shaped; — 
gebildet, adj. well-formed, well-shaped, well- 
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—riehend, adj. sweet-scented, odoriferous, 
fragrant; redolent; —riehende Kräuter, 
sweet herbs; —riehende Sagen, perfames, 
sweets; —ſchmack, m. vid. —geſchmack; — 
ſchmeckend, adj. well-tasted; —f@meder, m. 
vid. Gutſchmecker; —fein, n. good health, 
well-being, welfare, prosperity, comfort; — 
ftand, m. 1. decency, decorum; good man- 
ners; 3. welfare, prosperity, health, com- 
fort; —tage, m. pi. province. life of ease 
and laxury; —that, f. 1. good action; 2. 
benefit, favour, kindness; Ginem —thater 
erzeigen, to confer benefits upon ...; —thés 
ter, m. benefactor, favourer, beneGceat 
man; —thäterinn, f. benefactress ; —thdtig, 
adj. 1. beneficent, charitable; 2. advaa- 
tageous, salutary; —thdtigfeit, f. benef- 
cence, charity; —thdtigfeitéanftalt , f. cha- 
ritable institution ; —thdtigteiteball , m. 
charity-ball; —toun, n. vid. below; —ti 
nend, adj, well-sounding, harmonious; —an: 
terridtet, adj. well-informed ; — verdient, adj. 
well-deserved ; well-merited ; condign ;—wr- 
dientermaßen, adv. very deservedly ;—vergit- 
tert, adj. well fenced; —verhalten, n. good 
condact, good behavioar, &c.; —verfortt, ad). 
well-stoppered; —verfeben, adj. well-pro- 
vided, well- stored, well- found; —verftan: 
den, adj. well-understood ; —vermabrt, adj. 
well-gaarded, well-protected ; —weife, adj. 
n+ very wise; —weislid, adv. very wisely, 
prudently; —wiffend, adj. well-knowing ; — 
wollen, v. vid. below; —wollen, n. well- 
wishing, kindness, benevolence, favour; — 
wollend, adj. well-wishing, benevolent; — 
wünfder, m. well-wisher; —giement, ad). 
well-becoming, suitable. 


favoured, well-featured; well-made, band- 
some; —geboren, adj. well-born (a title o 
address, growing out of fashion); —gebore: 
ner Herr or Em. —geboren! Sir! —gebeiben, 
n. thriving, prosperity; —gefallen, n. li- 
king-well, pleasure, delight, satisfaction; — 
gefallen haben an..., to take delight in ..., 
to have a great liking for ...; —gefällig, 
adj. 1. pleasant, agreeable; 2. satisfied, 
contented; etwaé Gott —gefälliges, a thing 
well pleasing to God; —gefüllt, adj. well- 
stored; —gegründet, adj. well-grounded, 
cf. —begriindet; —gelaunt, adj. in a good 
humour; —gelegen, adj. well situated; —ge- 
leitet, adj. well-directed; —gelungen, ad). 
successful; —gemeint, adj. well-intended, 
well-meant; sincere; —gemuth, I. adj. well- 
humoured, cheerfal, gay, merry, sprightly ; 
II. n. Bot. 1. wild marjoram, organy; 2. 
officinal borage; —genährt, adj. well-fed, 
corpulent; —geneigt, adj. affectionate, fa- 
vourable, kind; —geordnet, adj. well-orde- 
red, well-arranged, well-regulated; —gera= 
then, adj. well-performed, well-executed; 
well-bred; —geruß, m. sweet scent, fra- 
grance, flavour, odoriferousness, redolence ; 
—gefhmad, m. agreeable taste or relish, 
flavour; —gefinnt, adj. well-disposed, well- 
minded, well-intentioned; —gefittet, adj. 
well-mannered, well-behaved; ein —gefpidter 
Beutel, fig. a well-lined purse ;—geftalt, f. fine 
shape; —geftaltet, adj. well-made, well-form- 
ed; —gethan, adj. well done; ein —ge: 
troffenes Bild, a striking likeness; —geübt, 
adj. well-practised, expert, able; —gemdblt, 
adj. well-chosen, well-selected; —gemogen, 
adj. well-affected, very kind, benevolent; 
—gemogenheit, J. benevolence, kindness, Wohl, s. (str.) n. weal, good, benefit, inter- 
favour; —gezogen, adj. well-educated, well-|| est, well-being, welfare; dad gemeine —, 
bred; —gezogenheit, f. good breeding, good|| publicinterest, commonweal, commonwealth. 
manners; —babend, adj. opulent, affluent, Wohlan', int. well (then)! — es fei daram! 
substantial, wealthy; —habenheit, f. opu-|| done! let it be so! 

lency, being in good circamstances; -her⸗Wohlauf', int. well! cheer up! come on! 
gebradt, adj. established by long usage;||Woh/lig, adj. provinc. comfortable, cheerfd. 
—tlang, —laut, m. pleasing tone, agreenble|| Wohl’thän, (irr.) v. n. 1. to do well, to pro- 
sound; euphony; —Plingend, —lantend, adj.!| duce agreeable feelings; 2. to do good. to 
well sounding; —Ieben, n. high-life, good|| benefit, favour, befriend. 

cheer or living, merry life, feasting, ban- Wohl'verlei, (str.) m. Bot. mountain arnica. 
queting, luxary; —Ieber, m. good liver ; —|Wohl’wollen, I. (w.) v. n. (with Dat.) to wish 
luft, f. vid. Wolluſt; —meinen, n. well-mean-|| well, to be kindly disposed (towards); D. v.-. 
ing, well wishing, kindness; —meinend, I.|| (str.) n. good-will, benevolence, kindness. 
adj. well-meaning, well-wishing, affection-|XBohn’bär, I. adj. habitable, convenient; II. 
ate, kind, friendly; IH. adv. with a good]! &8-feit, f. habitableness. 

intention; —meinende, m. well-wisher; —|WBohn’bett, (irr., sing. str., pl. w.) n. Hunt. 
redend, adj. eloqnent; —redenbeit, f. elo-| conch or seat of a wild boar, 

quence, well-speaking, elegance of speech ;IIWBoh’nen, (w.) v. n. to live, to dwell, abide, 
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reside, lodge; « to be enthroned (in); woj/MBsl'fifh, adj. wolfish. 
wohnt fie? where does she live? Sie — fehr Wolfram, m. 1. Wolfram (P. N.); 2. (str.) 


« bequem, you are well accommodated; bei 
Einem —, to lodge in one’s house or with 


Min. wolfram, tungsten; Chem-s. das — 
faure Salz, tangstate; —fäure, f. tangstic 


one; anf dem Lande —, to live in the coun-|| acid. 


try; in der Stadt —, to reside in town. 

MRBobhn'gebdude, (str.)n. vid. Wohnhaus. 

NSobhn'baft, adj. dwelling, living, abiding; — 
fein, to be an inhabitant (of ...); fid — nies 
berlaffen, to fix one’s abode, to settle; to 
become domiciliated in a place. 

Wohnhaus, (str., pl. Wobhn'hdufer) n. dwell- 

ing house. 

oe, I. adj. 1. vid. Wohnbar; 2. com- 

- fortable, anag; 11. ®-keit, f. comfortable- 

> ness. 

 Wohn teller, (str.) m. habitable cellar. 

| WBohnort, (str.), Wohn'plag, (str., pl. 

| NBohn'pldge) ‚m, Wohnftatt, Wohnftätte, 

" (w.) f. dwelling-place, abiding-place, ha- 

- »itation. 

| Wobn'redt, (str.) n. vid. Heimatheredt. 

BS obn'fig, Tstr., pl. W-e)m. domicile; abode, 

, residence, 

Wohnſtũbe, (w.) f., Wohn’zimmer, (str.) n. 

| dwelling-room, day-room, sitting-room, 

+ parlour. 

Sohnung, (w.) f. dwelling, domicile, abode, 

| habitation, mansion, lodging; residence; 
NB-sverdnderung, f. change of residence, 
removal. [rent. 

Wohn zins, (irr., sing. str.,pl.w.) m. (honse-) 

Woiwo'de, (w.) m. Vayvode, Waywode, Pa- 
latine; Boiwartdaft, f. waywodeship, pa- 

Wol, adv. vid. Wohl. [latinate. 

WBölb’högen, (str.) m. Arch. arch of a vault, 
cf. Gewslbebogen. 

Wölben, (w.) v. I. a. to vault, arch; einen 
Bogen —, to spring an arch; II, reff. to 
arch; to extend like an arch. 

WBöl’beftein, (str.) m. arch-stone; key-stone. 


Wolfe=, comp. —angel, f. Sport. vid.—eifen; — 


auge, n. 1.wolf’seye; 2. Min. a) adularia, 
moon-stone; b) cat's eye; —balg, m. skin or 
hide of a wolf, wolf's-skin; Bot-s. —bart, m. 
yellow goat's beard; —baft, n. vid. Reller= 
balé, 2.3 —beere, f. 1. herb Paris, true love, 
one-berry; 2. deadly nightshade; —bobne, 
f. wolf's-bean, lupine; —brut, f. brood, 
young of wolves; —eifen, n., —falle, f. iron 
trap for catching wolves, caltrop; —eifen» 
but, m. Bot. dog's bane, great yellow wolf's 
bane; —fang, m. 1. act of catching wolves, 
wolf’s-chase; 2. vid. —eifen; —finder, m. 
Sport. wolf-dog; —fiſch, m. Ich. sea-wolf; 
—fuf, m. Bot. aquatic or water horehound ; 
—gebiß, n. 1. jaws and teeth of a wolf; 2. 
a kind of horse-bit, scatch-mouth; —gebeul, 
n. howling of a wolf; —gefidt, n. Bot. black 
wild bugloss; —grau, adj. gray like a wolf, 
wolf-coloured; —grube, f. wolf's trap; ~ 
baut, f. wolf'e-skin; —hag, —hege, f. wolf- 
baiting; —hund, m. wolf-dog; —hunger, m. 
canine appetite, hungry evil ; —jagd, f. 
wolf-hunting ; —faften, m. Sport. wolf's 
burrow, hole, den; —tirfde, f. Bot. deadly 
nightshade ; —flane, f. Bot. wolf’s-claw; com- 
mon club-moss; —flinge, f. a two-edged fle- 
xible sword-blade (made at Solingen); — 
fraut, n. Bot. wolf's bane, aconite; —lager, 
m. Hunt. form, haunt of a wolf; —magen, 
m. fig. enormous appetite; —mild@, f. Bot. 
wolf’s- milk, euphorbia; —pelz, m. far of 
wolves, wolf's pelt; —fdludt, f. wolf's 
glen; —ſchrot, m. shot for killing wolves; 
—tod, m., —wurz, f. vid. —fraut; —zahn, 
m. wolf’s-tooth, long pointed tooth. 


WBölb’ftüge, (w.) f. Arch. supporter ofa vault. Rs den, (str.) n. (dim. of Wolke) small 


Woͤl bung, (w.) f. vault, vaulting; W-sge- 
rift, n. Arch. centre ofan arch. 


or fleecy cloud. [tain). 


Wolfe, (w.) f. 1. cloud; 2. festoon (of a cur- 


Wolf, (str., pl. Wölfe) m. 1. Zool. wolf; 2.||MWolFen=, comp. —an, adv. up to the clouda; 


Ich. vid. Stidlings; 3. vid. Rornwurm; 
4. inflammation of or wound in the skin 
brought on by friction, gall; 5. Mill. dog- 
stone; 6. Mech. opening or deviling machine, 
devil, plucker; 7. R-m. rope-top; wer un- 
ter den Wölfen ft, muß mit heulen, prov. 
when you are in Rome you must do as they 
do there; —mann, mm. wolf-man, vid. Währ- 

Woͤl'fen, (w.) v. n. to whelp, puppy. [mwolf. 

Wolferlei, vulg. vid. Wobloeriet. 

Woͤl ſinn, (w.) f sbe-wolf. 


—attig, adj. like clouds; —beere, f. Bot. 
mountain-bramble, cloud-berry; —befleidet, 
—befrint, adj. « cloud-capt; —brud, m. 
burst of a cloud, sudden and violent show- 
er of rain, rain-spoat; —bede, f. cover of 
clouds, canopy; —bdunft, m. mist; —fanger, 
m. (mariner's) great-coat ; —flug, m. cur- 
rent of clouds; —geihöpf, n. phantom; — 
bimmel, m. that part of the atmosphere 
where the clouds are formed, welkin, skies; ° 
- Sod, adj. as high as the clouds; —eer, 
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—lo, adj, cloudless, serene; —fdule, f.|| wool; —zaufer, —gupfer, m. vid. —arbeiter; 
Script. cloudy pillar; —faum, m. border of 
a cloud; —[@nitt, m. Her. nebuly fesse; — 
ſchweiß, m. » rain; —zerftreuend, adj. cloud- 
dispelling; —gug, m. current of clouds. 

Wölfen, (w.) v. a. to cloud, to cover with 
clouds. 

Wolk’fanger , (str., pl. Wolffänger) m. vid. 
Wolkenfanger. 

Wol'tig, adj. cloudy, clouded. 

BWolls, in comp.—dbnlid, adj. resembling wool, 
wool-like, woolly; —arbeit, f. work in wool 
or worsted; —arbeiter, m. man that makes 
woolen or worsted things; wool-picker, wool- 
sorter; —artig, adj, of the natare of wool, 
woolly; —auffdufer, m. wool-driver; —aués 
fuhr, f. exportation of wool; —baum, m. 
Bot. silk cotton-tree; —bereiter, m. wool- 
dresser; —blume, f. Bot. 1. kidney-vetch; 
2. mullein; 3. eranthemum; —boden, m. 
wool-loft; —diftel, f. common eryngo or 
holly; —ergeuger, m. vid. —producent; — 
fabrif, f. &c. vid. BWollenfabrit, &c.; —farbene 
or —farbige Dude, cloths dyed in the wool;j) er bat dabei Peine — gefponnen, be has gain- 
—färber, f. dyer of wool; —färberei, f. wool-|| ed nothing by it. 
dying establishinent; —flode, f. lock ofiMSol/lens, comp. —band, n. worated biading; 
wool, flock; —garn, n. woolen yarn; —ge:|| —baum, m. vid. Pappel, ſchwarze; —febrif, 
fmaft, n. wool-business, vid. —handlung;|| /. woolen cloth-manafacture; —febrifaat, 
—gras, n. Bot, cotton-grass; —handel, m.|| m. woolen cloth-manufacturer; —garn, A. 
wool-trade; —händler, m. wool-merchant,|| woolen thread or yarn, worsted; —handel, m. 
dealer in wool; —bandlung , f. wool-estab-|| trade in woolen or worsted articles; wool- 
lishment; —famm, m. wool-card; —fämmer, || trade; —(saaren)bdnbdler, m. woolen-draper, 
m, woul-carder, wool-comber, wool-dresser;|| —waaren, f. pl. woolens, woolen goods, 
—fimmmafdine, f. wool-combing machine ;|| worsted articles, woolen stuffs; —ıneber, m. 
—lopfer,. m. vid. —fdldger; —kopf, m.|| woolen-weaver, clothier; —geug, m. wooles- 
m. wooly or curly head; —frdmpel, —frage,|| cloth, pi. vid. —maaren. 

f. (wool-) card; —frémpler, m. wool-carder;|Wol’ien, adj. woolen. 

—trdmpelmafdine, —fragmafdine, f. vid.IWolllen, (irr.) v. a & n. 1. to will, to be 
Kraͤmpelmaſchine; —fraut, n. vid. —blume;|| willing, to please or be pleased, to havea 
—lefer, m. vid. —fortirer; —marft, m. wool-|| mind, to intend; to desire, wish, want; 2. 
market ;—matrajje,/. wool mattress; —mefle,ii to require; 3. to pretend, assert; 4. to be 
f.wool-falr; —pelg, m. far coat (of sbeep'sj| about, to be going to (do, &c.), to be os 
skin); —producent, m. wool-stapler, wool-|| the point or eve; Ginem wohl —, to wish 
grower; —rad, n. wheel for apinning wool; — 
reißer, m. wool-carder ; —fad, m. wool-rack, 
wool-pack; —fammet, m. plush; —fdere, f. 
weol-shears; —fdliger, m. wool-beater; — 
fmiere, f. yolk; —f&uppen, m. wool-shed; 
—(dur, f.shearing, shearing-time ; —fortiren, 
n. sorting of wool; —fortirer, m. wool-sort- 
er, wool-picker; —fpinnet, m. wool-spin- 
ner; —fpiuneret, f. wool-spianing; wool- 
spinning factory; —[pinnerinn, f. wool-spin- 
ster; —thier, —vieh, n. laniferous animal or 
cattle; —wdfde, f. washing of wool, wooi- 
washing; —weber, —wirker, m. weaver in 


® 


















züchter, m. wool-grower, vid. Schafzüchter. 


rabbits, &c.); 3. Bot. down, wool; jpanifde 
Mittel—, choice locks; Purze, feine —, card- 
ing wool; Z-s. die — ift ftarf, the wool is 
strong; gefund, sound; strong; gefdmeidig, 
soft; bart, hard; Plar, clear; beladen, dia- 
BY; hungrig, hungry; bösartig, bad; frasi, 
sick, poorly grown; Plein gebaut, small 
grown; groß gebaut, fall-grown; breit ges 
baut, long grown; fladtig gewachſen, loose 
grown; futterig, moisty; majtig gcmadfen, 
dingy, heavy; leer und hohl, hollow, lofty; 
gezwirnt, curly; gabe, tough; wergig, towy; 
verworren, entangled; ſchlecht geftapelt, bad 
stapled; unveredelt, not of a good breed; 
die — bat zu viel Abgang, the wool bas too 
many locks; die — geht zurüd, the woo! is 
decreasing in quality; in ber — färben, to 
dye in grain, to engrain; col-s. in der — 
fein, to be in affluence, to live fm dover; 


&c.); nidt —, to be unwilling, to refuse; id 
will nidt, I will not, 1 won't; i& will es nit 
gefehen haben, let us (suppose or) say | 


you choose or please; was — Sie? what do 
you want? what would you have? what is 
your desire? what will you be pleased te 
have? nehmen Sie, was Sie —, take what 
(or which) you choose, take any; — Gk 
eine Kutſche? col. (do you) want coach 


y 


one well, to favour or befriend one; @ : 
nem übel —, to bear one an ill-will, to : 
mean one ill; id will, I intend (to do it, - 


—jebente, m. tithe paid of or in wool; — Ä 


Wolle, (w.) f. 1. wool; 2. Hunt.. hair (of | 


= 6 om va 


have not seen it; wenn Sie —, if you will, if - 


o Pp ete sy»! 
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I will not have you say it; wenn Sie wollen, 
daß ich wieder gefund werden fol, ifyou would 
have me recover; 3u wen — Sie? whom do 
you look for? whom is it you want? was 
winft du von ibr? what do you want o 
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Sir? wad will fie denn (eigentli) ¢ what would 
she be at? id will nidt, daß du es fagen follft, 





Worg 


me, as if ...; diefe Lebensart will mir nit 
recht befommen, this manner of living does 
not (col. won't) agree with mes es will mir 
nit munden, I cannot reconcile it to my 
appetite; id will nicht boffen, daß ..., let mre 
not hope ..., I hope (he is not ill, &e.); wir 
— frob fein, let us rejoice. 


her? what would you with her? er will|i®Boflen, v. s. (str.) n. volition, will; inclina- 


fic ſchlagen, he has a mind to fight; er will 


tion, intention, mind. 


hingehen, he intends to go thither or there; Kollicht, adj. woolly, resembling wool. 


wil’ Gott, fo Gott will, if God pleases, 
if it (or an't) please God, God willing; 


Wollte, adj. farnished with wool, woolly. 
Wollluft, (str., pl. Wolllafte) f. 1. high de- 


wie Gott will, as God may ordain, at the|] gree of pleasure, bliss; 2. delight, sensual 


will of God; dad wolle Gott nit! God 
forbid! wollte Gott! would to God! was will 
ih maden? what can I do? maden Fönnen 
was man will, to (be able or to be allowed 


pleasure; voluptuousness, sensuality, lust, 
luxury; comp. —athmend, adj. breathing 
delight; voluptuous; —beder, m. cup of 
delight; —feude, f. venereal disease. 


to) do any thing one likes; er mag fagen|i@Bol'léftig, I. adj. voluptuous, sensual, lust- 


was er will, he may (or let him) say what 
he chooses; geben Sie mir was Ste —, Com. 





fal, libidinous; II, W-Peit, (w.) f. volup- 
tuousness, [tuary, sensualist, libertine. 


you may have (or take) it at your own||Sollliftler, Wolldftling, (str.) m. volup- 
price; man mag — oder nidt, do what youlXBontif’, adv. wherewith (+); by which. 


will (or choose), willing or unwilling; maéiondd’, vid. Wornach. 


{which. 


will er damit fagen? what does he mean by|iSBon@ben, adv. at the side of which, near 


that? er weiß nidt, mas er will, he does not 
know bis own mind; fd weiß, was du willft, 
I know your intention; wo — Gie bin? 
which way do you want to go? id febe wo 
Gie bin —, I see your drift; fie wil geben, 
she means, intends or offers to go; id will 


be it as it will, however it be; er will fter= 
ben, he is dying; e8 will regnen, it is going 
to rain; umfallen —, to be ready to fall; 
mit dem Kopfe durd bie Wand rennen —, 


Won’ne, (w.) f. delight, pleasure, joy; bliss; 


rapture; voller —, brimful of glee; comp. 
—beraufdt, vid. —truntens —feld, —gefilde, 
n. Elysium, Elysian fields; —garten, m. 
blissful garden, paradise; —gemurmel, n. 
murmur of delight; —Ieben, n. delicious o7 
blissful life; —monat, m. May; —reid, ad). 
delicious, abounding in delights; —felig, 
adj. enraptured; —teg, m. delightfal or 
blissful day; —taumel, m. intoxication of 
bliss, rapture; —trunfen, adj. intoxicated 
with delight, in raptures. 





to persist obstinately on one's will, to bei€@on'nig, adj. delightful, blissful. 

bent on...; diefe Sache will inAdt genommen Woran’, adv. whereon, whereat, whereby; 
fein, this matter requires to be taken much|| — fennen Sie bas? whet do you know that 
care of; ed will nicht geben, it won't do orl] by? id weiß nicht — id bin, I know not what 
go; der Leim will nidt halten, the glue won't|| to think of it, I am at a loss (how to act, 
stick; id) wollte nur (or blos) fagen, daßſ &c.); — liegt es? where does the fault lie? 
.., I merely wished to say, that; I was only|i€8orauf’, adv. wbereon, whereupon, on which, 
going to say; ich wollte eben fagen, I wasſſ upon what, whereto. 

(just) going to observe; er wollte eben geb-IWBorau8’, adv. from what, from which, whence, 
en, fpreden u. f. w., he was about to go,jl whereout, out of which, whereby, by which, 
speak &c.; es will ihm nidt einleudten, hell whereat. (which. 
can’t anderstand it; was willdad fagen? what|i€Borein’, adv. whereinto, into what, into 
is the meaning of that? what of that? dasWorfeln, (w.) v. a. to fan, winnow. 

will viel fagen, that is saying a great deal ;i®orfler, (str.) m. fanner, winnower. 
glaubwürdige Männer wollten Schuppen Worf⸗, in comp. —fdaufel, f. fan, winnow- 
auf feinem Htüden gefehen haben, credible|| ing shovel; —tenne, f. fanning-Aoor, winnow 
men asserted to have seen scales on his|j ing-floor. 

back; er will eö felbft gefehen und gehörtiiluorgen, (w.) v. ref. & n. to strain the 
haben, he pretends to have seen it himself;|] throat or stomach in oder to force up aay 
od will mir ſcheinen, ala ob ..., it seems tol] thing; to retch; to choke, 
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: 


A»t.e 


Wort 


‚Worin‘, adv. wherein, in what, in which. 
Wornach, adv. after what or which; accord- 


ing to which; whereupon. 


Wor'pen, m. pl. Mar. 1. rolling waves; 2. 


— bes glatten Spiegelé, transoms. 


Wort, s. I. (str., pl. Wor'te, when the mean- 


ing of words or their connexion with each 
other is referred to, Wörter, with regard to 
their individual forms as parts of speech, 
&c., fi. die Rede befteht aus Worten, apeech 
consists of [coherent] words; das Wörter: 
bud erflärt die Wörter einer Sprade, the 
dietionary explains the [single] words of a 
language) n. word, term; (2ofungd —) pa-|| 
role; dad — Gottes, the word of God, 
gospel; bas — nehmen, to take the word, to 
begin to speak; das — führen, to speak; — 
für —, word for (by) word; von — zu —, 
word for word, verbatim, verbally; Jeman⸗ 
dem in das — fallen, to interrupt one; Jez 
mandem gute —, ſchoͤne — geben, to give 
one fair words; to beg or entreat one, to 
beg pardon, to speak fair to one; ſchnoͤde 
NS-e, foul language; mit einem Wee, in a 
word, in short; in or mit Ween ausdrüden, 
to express by words; in auddridliden W-en, 
in express terms; Jemand nidt zu W-e 
fommen laffen, not to allow one to speak; 
Semanden mit leeren Ween abfpeifen, to 
amuse one with fair words; Ginem or einer 
Sade bas — reden, to intercede in one's 
favour, to plead for one; to lend one's sanc- 
tion to a thing, to back, defend, support, 
to plead the cause of ...; fein — geben, to 
give or pass one’s word; fein — balten, to 
keep one’s word (Einem, with one), to be 
as good as one’s word; er ift ein Mann von 
-, man Fann fi auf fein — verlaffen, he is 
aa good as his word; fein — nidt halten, 
to fail of one’s word; Einem fein — nidt 
halten, to disappoint one; Ginen bei feinem| 
Wee faffen, halten, nehmen, to take one at 
his word; auf mein —, upon my word; 
glauben Sle mir auf's —, take my word for| 
it; If. comp. —ableiter, m. etymologist; — 
arm, adj. poor in words; —armuth, f. scar- 
city of words; —aufwand , m. profusion o 
words; —bau, m, construction (of words); 
—biegung, f. Gram. conjugation (of verbs), || 
declension (of nouns); —biegungdlehre, a 
Gram. that part of the grammar which]! 
teaches the conjugation & declension; —bilv, || 
n. figure; —bilbung, f. formation of n word or 
words; —bilbungélebre, f. Gram. that part 
of grammar which treats of the formation of 
words; —frud, m. breach of promise; —|| 
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' brüdig, adj. faithless (to one's word) ; —bris 


Wort 


ige, m. promise-breaker, faithless person, 
defaulter; —bridigteit, f. break of promise, 
faithlessness; —erflärung, f. explanation of 
the meaning ofa word, definition ; —familie,f. 
family of words; —fedter, m. stickler for 
words; —fedterei, f. stickling for words; — 
fluß, m., —fluth, f. flow of words ; —folge, f. 
order of words; —forfder, m. etymologist; 
—forfhung, f. etymology; —fügung, f. 1. 
construction (of a sentence); 2. (or —füs 
gungélebre) syntax; —führer, m. speaker, 
spokesman; —fülle, f. abundance or redan- 
dancy of words; —geflingel, n. jingle of 
words; —gelebrfamfeit, f. verbal learning; 
—gepränge, n. pompous words, verbosity, 
pomposity, bombast; —gewirre, n. conft- 
sion of words, jumble; —gezdn?, n. verbal 
dispute; —grübelei, f. over-refinement, sab- 
tilizing in words; —grübler, m. one who 
subtilizes in words; —habend, adj. preai- 
ding (in an assembly); —halter, m. 1. be 
that keeps his word; 2. chairman; speaker, 
spokesman, deputy; —Qdufung, f. acen- 
mulation of words; —beld, m. bragging 
person; —fampf, m. a war of words, a con- 
tention in or about words; —karg, adi. 
sparing of words, laconic, taciturn ; —targ: 
beit, f. taciturnity; —flang, m. sound; — 
flauber, m. cont. word-catcher, nice critic, 
vulg. word-grubber; —Plauberei, f. cont. 
word-catching; —fram, m, idle discourse, 
jingle of words, verbosity; —framer, m. 
cont. word-monger; —frdmerei, f. quarrel. 
dealing in mere words; —frieg, m. war of 
(or about) words; —friti?, f. verbal criti- 
cism ; —funde, f. knowledge of words, ety- 
mology; —fundige, m. etymologist, gram- 
marian; —fürze, f. brevity, breviloquence; 
—Jaut, m. the wording (of a document, &c.), 
tenor; —Ioé, adj. 1. damb; 2. fig. faithless; 
—lofigteit, f. fig. faithlessness, breach of 
promise; —mengerei, f. mixing of words; — 
prunf, m. vid. —geprdnges —räthfel, n. 
rebus; —regifter, n. index of words; —reid, 
adj, rich in words, copious, verbose, wordy : 
—treidthum, m. copiousness; verbosity, wor- 
dinees; —ridter, m. critic, arbitrator 
words, one who criticises words or expr 
sions; —fdatten, m. empty word; —ſchwa 
m. fustian, bombast; —felig, adj. + loqu 
cious; —finn, m. verbal or literal sense; 
fptel, n. pon, quibble; —fpiele maden, 
play npon words; —fpieler, m. quibble 
panster; cine armfelige —Ipielerei, a paltı 
quibbling ; —ftreit, m. contention abot 
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words, cf. —fampf3; —ftrom, m. stream orſ Wreif hölzer, (sir.) n. pl. Mar. fenders or loose 
abundance of words; —verbintung, m. con-|| skids. [aboat(witb asingle oar),toscull, 
nexion of words; syntax; —verbdreber, m.|Wrid’en, (w.)v.a. Mai. to navigate or manage 








distorter, perverter, pettifogger; —verfegs 
ung, f. transposition of words, inversion ; 


—verftand, m. sense of a word, literal sense; 


—vergeiduif, n. index of words; —vorrath, 
m. stock of words; —wedfel, n. I. exchange 
of words, conversation ; argument; 2.dispute, 


altercation; —zeihen, n. watch-word. 
Woͤr teln, (w.) v. n. to word, dispate. 


WBor'terz, in comp. —bud, (str., pl. —biider) 
dictionary , lexicon; —budfdreiber, m. 


lexicographer; —claffen, pl. Gram. parts 0 
speech; —vergeiduif, n. vocabulary. 

Woͤrtlich, I. adj. verbal, literal; II. adv. ver- 
bally, literally, verbatim. 





Bringen, (w.)v. a. province. & T. to wring 


(out); Wringenafdine, f. wringing machine; 
Wringeifen, n. wringing-pole. 


Wud'er, 1. s. (str.) m. or Wucherei, (w.) f. 


usury; auf — ausleihen, to lend upon asury ; 
— treiben, to practise usury; vom — leben, 
to live upon usury; II. comp.—blume, f. Bot. 
golden daisy; —gefeg, n. usury law, statute 
of usury ; —handel, m. usurious trade; —jutec, 
m. chafferer, usurious jew; —pflange, f. vid. 
Sdmarogerpflanges —fudt, f. usury ; —ſüch⸗ 
tig, adj. usurious; adv. asuriously ; —ginfen, 
m. pl. usury or unlawfal interest. 


Wud'erer, (str.) m. usurer. 


Morü’ber, adv. over or at which, over vhat; Wucherhaft, Wuch!erlich, Wuderifh, adj. 


of what; whereat, whereof, upon which, 


upon what, at which, at what; dad ift es — 


id mid wunderte, that is what 1 was asto- 


nished at; das Feld — der Weg führt, the 


usurious, usurer-like. 


Wud'ern, (w.) v. J. n. to practise usary; — 


mit ..., to lend ... upon usury; If. n. to 
luxuriate, to grow exuberantly. 


field over which the road leads; — find Sie Wüchs, (str.) m. 1. growth; 2. shape, size; 


bofe? what are you angry at? 


guter —, closeness of texture (said of wool). 


Worum’, adv. relat. & interrog, about, around, N Wut, (w.) f. weight, burden; bulk; — 
of which; on account of which; of or about|| baum, m. colstaff. 


what, vid. Warum. 


NMorun’ter, adv. 1. under which, among which; 


Wud'ten, (w.) v. I. n. to weigh (heavy); IL 


a. 1. to shake something heavy; 2. to weigh. 


2. in (under or among) something; in or|j&®uh’len, (1.) v. a. Mar. to woold. 


Woſelbſt, adv. where. 
Wovon’, adv. whereof, of which, of what; 
of whom; der Gegenftand — id handle, the 
subject I treat of; — leben fie? what, do they 


[among which or what. IWuhlen, (w.) v. I. a. 1. to root, dig up; 2. to 


excite the public mind by inflammatory ba- 
rangues, to agitate ; II.n. to wallow; to wash 
up, to stir, rake, rummage; to tamble over. 


live upon? ein Gehalt — er Frau und Mind] Wahler, (str.) m. mod. political agitator of 
ernähren muf, a salary out of which he hasl| the lower class. 


to maintain a wife and children. 

Wovrdr', adv. before which, from what, where- 
at; of which; — fürdten Sie fi? what are 

Womi'der, adv.against which. [you afraid of? 

Noywo'de, m. vid. Woiwode. 

Wozu’, adv, whereto, whereat; wherefore; to 
which; for which; for what; — ſoll das? what 
is this for? what is the use of this? what 
need of ...? — einer 2uft hat, what one has a 
mind to. 

Wrack, (sir.)n. 1. province. remains, refuse, 
rubbish, out-cast; 2. Mar. wreck, wrack; 
viel — maden, to make lee- way; comp. — 
gut, n. 1. refuse, out-cast, paltry stuff; 2. 
wrecked goods; —bdring, m. half salted 
herring; —holz, n. old timber; —papier, n. 
refase-paper ; —pipe, wreck-pipe; —redt, n. 
right of flotsam; —vogel, m. Orn. goosan- 
der, wrack-bird, 

Wrang’e, (w.) f. 1. Mar. transom; 2. or 
Wrang’el, (w.) f. provinc. vid. Kurbel. 





Wuh’ling, (w.) f. Mar. woolding. 
Wühle, in comp..—maus, f. Zool. field- 


mouse, camp-mouse, vid. Feldmaus; — 
wurm, m. Ent, mole-cricket, fen-cricket. 


Wulft, (str., pl. Wuͤlſt'e) f. 1. any thing 


puffed or blown out; pad, roll (of straw or 
cloth), roller; 2. Arch. ornament in building 
cut out in the form ofan egg, ovolo; wreath; 
3. 7. pipe or spout of a gutter which leads 
the water into the earth; 4. Her. torse; 
5. Gun. muzzle-ring; 6. Bot. volva. 


Wulft’ig, adj. stuffed, puffed ap, puffy. 
und, I. adj. wounded, sore, galled, fretted; 


fig. grieved; die w-e Stelle, gall, sore place; 
U. comp. —arznei, f. remedy or medicine 
for wounds; —argneifunft, f. surgery; — 
arzneifhule, f. surgical school, school for 
surgery; —arzt, mm. surgeon; —balfam, m. 
vulnerary balsam; —baum, m. vulg. ash 
tree; —eifen, n. Surg. probe, sound; — 
effenz, f. essence for wounds; —fdden, m. pl, 
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ing miracles; miraculous or wonderful pov. 
er; —fraut, n. Bot. perforated St. Johns 
wort; —Iand, n. fairy land; —mäbßr, f. mar- 
velous tale; —mann, m. strange maa; — 
mittel, m. miraculous remedy; —nafe, J. 
Zool. horse- shoe bat; —pfeffer, m. Com. 
amomum, allspice; —regen, m. miraculous 
rain; —falg,n. Chem. Glauber's salt; —jemm: 
ler, m. wonder-gatherer ; —ſchoͤn, adj. won- 
derfully fine, admirably fair or bandsome; 
—felten, adj. fam. extraordinarily rare; — 
fonne, f. parhelion, mock-sun; —ftarf, ed. 
prodigiously strong; —ftetn, m. wonderfal 
star, phenomenon in the heavens, comet; — 
fidtig, adj. marvel-loving; die —fadtigen, 
the marvel-lovers, marvel-mongers; —féf, 
adj. wonderfally sweet; —that, f. wonderfal 
or amazing deed; miracle ; —thdter, ın. per- 
former or worker of miracles, thaumatergus ; 
—thätig, adj. performing miracles, wonder- 
working, miraculous; —thier, n. monster, 
prodigy ; —tinte, f. Chem. sympathetic ink. 
—viole, f. vid. —olume3 —voll, adj. wonder- 
ful; —maffer, n. aqua mirabilis; —weizen, 
m. Bot. many-eared wheat; —zelt, f. werk 
of wonders; —wer?, n. miraculous work or 
action, miracle; die fieben — werke ber Belt, 
the seven wonders of the world; —wefea, 2. 
miraculous being; —wirkend, vid. —thatig; 
—wirfung, f. miracle; —zeiden , u. prodigy. 


lint; —fieber, n. Med. fever attending 
wounds, wound-fever; —holz,n. vulg. ashen- 
wood; —fraut, n. Bot. wound-wort; —mit 
tel, n. valnerary; —narbig, adj. scarred; 
Surg. & Pharm-s. —pflafter, n. wound- 
plaster; —pulver, n. wound-powder, styptic 
powder; —rand, mm. edge of a wound; — 
falbe, f. vulnerary unguent orsalve; —tranf, 
m. vulnerary potion ; —waffer, n. arqueba- 
sade, vuluerary water; —wurz, f. Dot. of- 
ficinal valerian. 

Wunde, I. (w.) f. wound, hurt; Il. comp. 

‘w-nfrei, adj. woundleas, unscathed, not 
wounded; XB-nmahl, n. cicatrice, scar; w- n⸗ 
voll, adj. full of wounds. 

Wunder, s. 1. (str.) m. wonder, miracle, 
marvel, prodigy; e8 nimmt (e6 bat) mid —, 
I wonder at it; vulg-s. id dachte — was es 
ware, I thought it was ever so much, ever 
so great; er thut — was es madre, be makes a 
wonder of (or at) it; was —, daß ...? what 
wonder that ...? no wonder that...; fein blau⸗ 
es —an Etwas ( Dat.) feben, vulg. to be ama- 
zed at a thing; to marvel at; —thun, wirken, 
to perform, to do or to work wonders or 
miracles; II. in comp. —@bnlid, adj, won- 
drous, marvelous ; —ähre, f. vid. —metzen 5 — 
apfel, ın. Bot. baim-apple, marvelous apple; 
—orznei, f. miraculous medicine; —balfam, 
m. miraculous balsam; —bau, m. prodigious 
bailding; wonderful structure; —Saum, m. 
Rot. wonder-tree. palma chriati ; ~baumtor> 
net, n, pl. Mexican seeds; —baumél, n. castor 
oil, croton-oil; —bild, n. 1. wonderful or ad- 
mirable picture; 2.miraculous image, wonder- 
working image; —blau, n. mineral blue; — 
blume, f. Bot. marvel ofPeru; —brannen, m.|| wonderfulness. 
miraculous well; —cur, f.miraculons cure; —||XBun’derbaft, adj. miraculous; marvelous. 
ding, n. prodigy, wondrous thing; —erde, f.||Wun’derli, 1. adj. strange, odd; wayward, 
wiraculous earth, stone-marrow, lithomarge;|| freakish, whimsical, extravagant; I 98-feit, 
—ereignif, n. prodigy; —erfheinung, f. mi-|| (1c.) f. strange way, atrangeness, oddaess, 
raculous appearance or phenomenon; —gas|| oddity; waywardness, whimsicalness, es- 
be, f. 1. gift of working miractes; 2. miracu-|| travagance. 
lous gift; —geburt, 1. wondrous birth; 2.1&8un’dern, (w.) v. a. impers., n. & reff. te 
monstrous or misshaped birth; —gefdidte,|| wonder (über [with Acc.), at), to be aste- 
J. miraculous or marvelous story; —gefhöpf,|| nished, amazed, to marvel; es munbert mid 
n. miraculous creature; —geſicht, n. pro-|| or id wundere mid barüber, I wonder at it: 
digy, portent; vision; —glaube, m. belief|| fid überniäts—, to be astonished at nothing. 
in wonders ur miracles; faith that works|/<Sun'dernéwerth, Wun dernswürdig, adj. as 
miracles; —gläubig, adj. believing in mi-|| tonishing, prodigious, wonderfal, admirable. 
racles ; —gold, n. miraculous gold; col-s.|€8un’derfam, adj. wonderfal, vid. MBunderbat. 
—grcf, adj. wondrously great, prodigious; Wun ders haiben, adv. for novelty's sake. 
—gutig, ad), extremely kind; Hold, adj. Wunſch, (str., pl. Wiainfd’e) m. 1. wish, de- 
wonderfully sweet; —Bind, rn. wondrous|| sire; 2. school-piece; nad) Wee, to one’s 
child; —flein, adj. wondrousfy little; —forn,|| wish, as one could wish; ganz nad meint 
n. vid. —meigens —Praft, f. power of work-|| &B-e, to the best of my wishes. 









































miraculous, marvelous, amazing, surprising, 
prodigious; 2. fig. strange, odd; tes B+ 
ift ..., the wonder is ...; Shakeſpeare's Be- 
bandlung bes Ween, Shakespeare's trest- 
ment of the supernataral; Il. %8-feit, f. 


Wun'derbdr, I. adj. 1. wondrous, wonderfel, . 


ome Dy 


vo. 
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MBinfh'bar, adj. desirable. 

Win hel, in comp. hut, m. vid. Wünſch⸗ 
bitleins —ruthe, f. divinatory or divining 
wand (or rod), magic wand; bie —ruthe ſchla⸗ 
gen, to strike or apply the wand. 

Wünfg'yütlein, (str.) n. Fab. (Fortanatus’s) 
wishing-cap. 

Win'fdhen, (w.) v. a. to wish, long, desire; 
(fid [Dat.) Etwas) to wish or long for, to 
wish to possess; was — Sie? what do you 
want? ſehr —, to be anxious; (Einem) Boͤ⸗ 
ſes —, to curse; ich wuͤnſchte id könnte es 
thun, I wish I could do it, I should like to 
(be able to) do it; Glüd —, to wish good 
luck; to wish or give joy (über [with Acc.], 
of, at), to congratulate, felicitate. 

Win'fhenswirth, adj. desirable. 

Wuͤnſch'ler, (str.) m. cont, person that deals 
in tedious wishes and congratulations. 

Würde, I. (w.) f. dignity, honour; impor- 
tance, propriety; es ift unter meiner —, it 
is beneath me, I scorn it; nah Wen, wor- 
thily; Il. comp. —08, adj. without dignity ; 
W-ntrdger, m. dignitary ; —voll, adj. digui- 
fied, solemn, grave; —geiden, n. badge o 
dignity, badge of office, ensign. 

Würden, Wir'dern, (w.) v. a. province. vid. 
Würdigen, 1. 

WBürdig, adj. (with. Gen.) worthy (of), de- 
serving; estimable, condign; suitable, 

Würdigen, (w.) v. a. 1, to value, estimate, 
prize, rate, tax; 2. to deign, voucheafe, 
(Einen einer Sade [ Gen.]) to favour (one 
with); fie würdigte mich Feines Blickes, she 
did not deign to look at me; et wis 
digt ihn feiner Freundſchaft und Liebe, he 
deigns to honour him with his friendship 

Wir'dighid, adv. & w worthily. [and love. 

Wür'digkeit, (w.) f. worthiness, merit, worth, 

Würdigung, (w.) f. 1. valuation, estimation;|| die or cube; 2, cubic; in the shape of a 
2. the act of vouchsafing, deigning. die, checkered; 3. cubiform, cubic(al). A 

Wurf, I. s. (sir., pl. Würfe) m. 1. cast, Wür’feln, (w.) v. I. n. to dice, to play at 
throw; ein — mit Würfeln, a throw at dice;j| dice; II. a. 7. to checker; gewürfelt, p. a. 
2. (—linie) line of any thing thrown, direc-|j| checkered; tesselated; gewürfelter Pique 
tion, way; 3. number of things thrown at|| checked quilting. 
once; 4. animals produced at one birth,(WBürfler, (str.) m. dice-player. 
litter, brood; 5. throw, turn; Sport-s. 6.1 Würgs, in comp. Pom. —apfel, m. choke- 
snout of the wild boar; 7. rutting of thejl apple; —birne, f. choke-pear. 
wild boar; — mit dem Netze, casting of the| Wir'gen, (w.)v.a. 1. to choke; 2. to throttle; 
net; einen — thun, to cast, throw; Ginem|| strangle; to worry; to destroy; hinunter 
in den — Pommen, jig. to come in one'sj| —, to swallow down. 
way; to meet with, to hit upon ...; II. comp. ||SBirg/engel, (str.) m. destroying angel, 
—angel, f. fishing line (which is thrown into||€Sur'ger, (sir.) m. 1. strangler, killer, destroy- 
the water by means of the rod); —anfer,|| er; cut-throat; 2. Orn. shrike, nine-mur 
m. Mar. stream-anchor; —anfertau, n.|| der, butcher-bird; 3. vid. Riefenfdlange. 
stream-cable; —batterie, f. Mil. mortar-bat-|NSar gerifd, adj. murderous. 



















tery; —bewegung, f. Phy. & Ast. motion of 
projection, projectile motion; —blei, n. vid. 
Sen?blei; —eifen, n. Fish. fish-gig; —erde, 
f. earth thrown out; —feffel, f. vid. —rie> 
men; —garn, n., —hamen, m., —banbe, f. 
Fish. cast - net, drag-net; —gerdth, n. im- 
plements for throwing; collect. missiles, &c. 
ef. —gewehrz —gefhoß, n. missile; —ge- 
ſchüt, n. mortar-piece; —gewebr, n. missile; 
Javelin; projectile; —Safen, m. Mar. grap- 
pling-hook ; —Praft, f. Phy. projectile force; 
—freifel, m. top, peg-top; —leiter, f. ladder 
of ropes; —mafdine, f. 1. machine for 
throwing any weapon, catapult, ballista; 2. 
Husb. winnowing machine; —neg, n. vid. 
—garn; —pfeil, m. dart; —riemen, m. leash ; 
—fdaufel, f. Husb. winnowing shovel; — 
ſcheibe, f. discus, quoit; —fpeer, —fpieß, m. 
javelin; —ftein, m. stone for throwing; — 
weite, f. distance of throwing; —ziel, x. aim. 
Würfel, I. s. (str.) m. 1. die (pl. dice); fats 
fhe —, cogged dice; 2..Geom. cube; II. 
comp. —bedet, m. dice-box ; —blau, n. Com. 
dice-bloe; —bret, n. vid. Dambret; —erz, 
n. Min. cube ore; —fall, m. fall of the dice; 
—form, f. cubic form; —förmig, adj. cu- 
bic(al); —fuß, m. cubic foot; Inhalt ‚m. 
cubic measure; —foble, f. cubical coal; — 
maf, n. cubic measure; —mefle, f. cubic 
mile; —ruthe, f. cubic rod; —fdub, m. 
cubic foot; —fpiel, n. game at dice; dice- 
playing; —fpieler, m. dice-player; —ftein, 
m. 1. cubic stone; 2. Min. cubic quartz; 
—talt, m. cubic tale; —tiſch, m. table to 
play at dice on; Arith-s. —wurgel, f. cubic 
root; —zabl, f. cubic number; —3eug, m. 
checkered cloth, plaid-cloth; —zol, m. 
cubic inch. 
Würfeliht, Wiir'felig, adj. I. resembling a 


Wiel 


Wirken, Wirllid, vid. Wirken, Wirkllch. 
Wurm, s. I. (sir., pl. Warm'er) m. 1. Zool. & 
cont. worm, vermin, reptile; 2, Med. dis- 
orders: of different characters so denomina- 
ted: a) whitlow (on the finger), paronychia; 
b) Far. farcin, farcies (of horses); .fig-s. 
3. poor little child; 4. a) grief, sorrow; 6) 
oddity; freak; II. comp. —ähnlid, —artig, 
adj. vermicolar; —arjnei, f. vermifuge, pi. 
anthelmintics; —arzt, —doctor, m. cont. 
quack, mountebank; —beulcn, f. pl. Far. 
vid. Wurm, 2.5); —blume, f. Bot. yellow 
succory, —tffenz, /. Pharm. vermifuge; — 
farn, m. Bot. common tansy; —feder, f. 7. 
worm-spring; —fieber, n. fever occasioned by 
worms; —förmig, adj. worm-sbaped, vermi- 
form, vermicnlar; Anat. peristaltic; —för- 
mige Bewegung des Darmfanalé, peristaltic 
motion of the intestines; —fortfag, m. Anat. 
vermiform process; —fraf , m. worm-eaten- 
ness ; worm-hole; —frdfig, adj. worm-eaten ; 
—gebäufe, n. Conch. worm-shell ; —geſchwür, 
n. Vet. worm -ulcer; —Prantheit, f. Med. a 
disease occasioned by the presence of in- 
testinal worms, helminthia; vermination; 
—fraut, n. Bot. 1. worm-grass; 2. vid. — 
—farn; 3. meadow-sweet; 4. flix-weed; — 
fuden, m., fühlen, n. worm-cake , worm- 
lozenge; —lod, n. worm-hole; —[dderig, 
adj. fall of worm-holes, worm-eaten ; —mebl, 
n. worm-dust; —mittel, n. vermifage, worm- 
medicine, pl. anthelmintics; —moos, n. an- 
thelmintic moss, worm-moss; —morfellen, f. 
pl. worm-destroying cakes; —neffel, f. Bot. 
white dead-nettle; —neft, n. nest of worms ; 
Pharm-s.—pflafter,n. plaster against worms; 
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maggots, vermiculous; 2, worm-eatea; $, 
fig. maggotty, whimsical, freakish, odd, 
eccentric, 

Curt, s. I. (str., pl. Wirfile) f. 1. sausage; 
pudding; 2. pad, bolster, cf. Wulſt; 3. car- 
riage in which people sit astraddle or back ts 
back; 4, Mar. (pl. w. WBurft’en), a) short 
piece of rope or cable; 5) (in der Wend), 
foot-hooketaff; 5. vid. Pulvermurft 5 prov-s. 
mit der — nad der Spedjeite werfen, tz 
throw a sprat in order to catch a salmon; 
— wider —, measure for measure, trick for 
trick, col. tit for tat; II. comp. —bügel, m. 
Butch. a kind of funnel used in makisg 
sausages, filler; —barm, m. gut for saesa- 
ges; —etfen, —horn, n. vid. —bügel; —fett, 
n. sausage fat; —fleiſch, n. sausage meat: 
- fille, f. stuffing for sausages; —haut, f. 
—hduthen, n. Anat. allantois, allanteides, 
gutlike membrane, urinary tunic; —hels, a. 
vid. —fpeiler; —Praut,n. herb used for some 
sausages, as savory (sweet) marjoram, 
&c.; —lippe, f. blubber-lipz —madger, m. 
sausage-maker ; Marmor, m. Min, padding 
marble; —maul, n. vulg. blubber-lip; — 
mäulig, adj. vulg. blabber-lipped; —reiter, 
m. col. smell-feast, spunger, parasite; — 
fdlitten, m. a sort of sledge where persons 
sit astraddle ; —fpetler, m. akewer; —ftein, 
m. Min. pudding stone; —fuppe, f. puddiag- 
broth; —tridter, m. vid. —bügel; — wagen, 
m. vid. Wurft, 3.5 —zipfel, m. end of a 
pudding or sausage. 

Würt’(t)emberg, n. Geog. Wirtemberg, War- 
temberg ; Weer, (str.) m., Witr'tember: 
giſch, adj. Wirtembergian. 


—pillen, f. pl. worm-pills; —pulver, n.Wurz, (str., pl. Würze) f. F & in comp. 


worm-powder, vermifuge; —rinde, f. worm- 
bark; —röhre, f. vid. —gehäufes —fame, 
ın. worm-seed; —fdlange, f. Zool. silver- 
snake; —fdneider , m. one who worms a 
dog; —ftid, m. worm-hole; —ftidig , adj. 
pierced by worms, worm-eaten; wormy; 
rotten; —tob, m. Bot. worm-wood; —trei= 
bend, adj. expelling worms; —treibende 
Mitte, n. vermifage, pl. anthelmintics; — 
trodnif, f. dry-rot; —widrig, adj. anthel- 
mintic; —rour;(el), f. vid. Braunmurz. 
Würmäen, Würmlein, (sir.) n. (dim. ¢ 
Wurm) n. a little worm, vermicule, 
Wur'men, (w.) v. I. n. province. to crawl 
like a worm; II. a. impers. fig. to vex, fret, 
teaze, trouble; ed wurmt mid, I am piqued 
at it. [worms. 
Whher'merfpeife, (w.) f. food for maggots or 
Wur'mig, adj. 1. wormy, full of worms or 






vegetable, herb (f. i. Wurmmurz, &c.). 


Würz«, in comp. (cf. Gewürz) —apfel, m. 


aromatic apple; —blume, f. aromatic flower; 
—bidje, f. spice-box; —bduft, m. aroma; 
—gerud, m. scent of spice; —gefdmed, m. 
aromatic taste, flavour; —bandel, —froa, 


m. trade in spices and grocery, retail of . 


spices; —händler, —Prämer, m. spicer, gre- 


cer; —frduter, n. pl. Cook. pot-herbs, aroma: _ 


tic herbs; —Iaben, m. grocer’s shop; —Ie}, 
adj. not spiced; —miftel, m. spice, arom 
tic; —ndgelein, n., —nefte, f. dove, all 
spice; —fhadtel, f. spice-box; —fpeife, f. 
spiced food; —fuppe, f. spiced soup ; —fT04, 
m. brewer's trough; —weibe, f. Rom. Cath. 
consecrating of herbs; —wein, m. hippo 
cras, medicated ale. 


RAC, (w.) f. 1. seasoning, spice; neue - 


vid. Relfenpfeffer; 3. Brew. (brewer's) wort, 


Wurz 


prov. hunger is the best sauce. 


Wurzel, s. 1. (w.) f. 1. root (also Arith. & 
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malt liquor; (der) Hunger ift die befte —, 


Fant 


Wirz/baft, Wir'xtg, adj. spicy, aromatic. 
Würz’ling, (str.) m. Bot. runner, vid. Wur⸗ 
zelfprofle. [pop! whizz! 


Alg.); die— fuden or ziehen, Alg. to extract Wuſch, inter). (expressing rapid motion) 


the root of a quantity; 2. vulg. turnip; — 


Wuſch'en, (w.) v. n. to slip, to pass quickly, 


Schlagen, faffen or treiben, to take or strike|| to pop (in, out, &c.). 


root; mit der — auéreifen, to root up, era- 


Wüft, (sir.) m. 1. confused mass, chaos; 2. 


dicate; gelbe —, vulg. carrot; die — eineö|) filth, dirt; trash, paltry staff. 


Berges, fig. foot of a hill; II. comp. - ähn⸗ 
lid , —artig, adj. rootlike; -ausfhlag, m. 
young branches or plants of a root-stock; 
—aufter, f. vid. Baumaufter; Bot-s. baum, 
m. mangrove; —blatt, n. radical (leaf); — 
brut, f. root-leaves; —ende, n. root-end; — 


fafer, J. vid. —gafers —gewaͤchs, n. vege- 


table of which the roots are eatable; bulbous 


Wit, adj. 1. desert, waste, desolate, un- 


inhabited; 2. confused ; 3. wild, disordered, 
dissolute; dad w-e Gerinne, 7. drain or 
water -coarse ‘leading off the superfluous 
water in mills. [country. 


Wüfte, (w.) f. desert, wilderness, desolate 
Wüftten, (w.) v. n. to act in a wasteful and 


profuse manner, to waste, 


plant; —graben, n. 1. digging for roots; 2.|WÜftener’, (10.) f. desert, cf. Wüfte. 
fig. etymological research; —gräber, m. 1.1|WBüft’heit, (w.) f. wildness; dissoluteness. 


person that digs for roots; 2. fig. etymolo- 
gist; —größe, f. Alg. radical quantity; Bot-s. 


Wüſt'ig, adj. 1. dirty, filthy; 2. confused, 


chaotic. [debanchee, libertine, spendthrift. 


--feim, m. radicle; —fuoten, m. knot o Büft’ling, (str.) m. dissolute fellow, rake, 
roots; —lode, f. vid. —iproffes —los, adj. Wuftung, (w.) f. waste-land. 


without a root or roots; —lofe Pflanzen, 


plants which have no radicals; —mann, 
m. simpler, gatherer of roots; —mehl, n. 
fecula; —reid, adj. rooty, fall of roots, 
abounding in roots; having many roots; — 
ranfen, f. pl. Bot. runners; —riemen, m. 
m. Butch, rand of beef; —ſcoße, f., —ſchoͤß⸗ 
ling, m., —fproffe, f. root-shoot, sucker, run- 
ner, stolon, layer; —ftdndig, adj. Bot. stand- 
ing or resting on the root; radical; —ftod, 
m. root-stock; —ftodig, adj. For, rotten 
in the root; —fuppe, f. soup of vegetables; 
—folbe, f. radical syllable; —tafel, f. Math. 


With, I. s. f. rage, fury; madness; in — ge- 


rathen, to be put in a rage, to fly out into 
a passion, to break out into fury; feine — 
auélaffen, to vent or reak one’s rage or fury 
(an [with Dat.], on); U. comp. —beere, f. 
berry of the deadly nightshade; —entbrannt, 
adj. furious, raging; —erfüllt, adj. enraged; 
—gier, f. raging lust; —Pirfde, f. vid. Tolle 
fires —menfh, m. vid. Wütberih; — 
fhaum, m. foam of rage; —fdnaubend, ad). 
breathing rage, furious; —ſchuß, m. franti- 
fit; —fpeidel, m. rabid saliva; —voll, adj. 
full of rage, vid. Wuͤthend. 


a table of roots of numbers; —torf, f. al Wü’then, (w.) v. n. 1. to rage, chafe, fame, 
kind of peat consisting principally of roots;|| foam; 2. to rave; to be mad. 
—träger, m. vid. baum; —wort, n. radi-/|@Bu'thend, adj. raging, furious, frantic, rabid, 
cal word; —zahl, f. Alg. root (of a num-|| infariated; da8 w-e Heer, Arthar’s chase. 
ber); —jafer, f. fibre of a root, radicle; —Wuͤſther, (str.) m. furious or savage per- 
zeihen, n. Alg. radical sign (y). son; desperado; tyrant. 
Wiir'zelhen, (str.) n. (dim. of Wurzel) ra-||Wiathere’, (w.) f. furious manner of acting, 
Wur'zelig, adj. rooty. [dicle, rootlet.|| fury, rage. [bloodhound, tyrant. 
Wurzeln, (w.) v. n. to form roots, to strike||Wi'therid, (str.) m. blood-thirty person, 
or take root, to root, radicate. Wü’thig, adj. furious, raging, raving, rabid, 
BWiir'zen, (w.) v. a. to season, spice. outrageous, mad. 
Würzereidh, adj. rich in spices and aromatics. Wutſch, int. vid. Wuld. 


x, 


X, x, n. X,x, the twenty-fourth letter and||X, abbr. X, 10, ten; Xber. for December, 
nineteenth consonant of the Alphabet; @isj| December; Xr. for Kreuzer, Kraitzer. 

nem ein — für ein U machen, col. to impose||# Xanthin’, (str.) n. Chem. xanthine. 

‘upon, to deceive one, a Xanſthiſch, adj. 1. Xanthian, pertaining to 
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Xanthos, the ancient capital of Lydia; 2.\\eXenomanie’, (w.) f. love for what is foreiga; 


Chem. xanthic (Gdure, acid). xenomania, 
#Xanthogtn’, (str.) n. Chem-s. xanthogen; ſe Xe'nophon, m. Xenophon (Gr. P. N.). 
— Berbindung, xantbid, xanthide. a Xerafie’, (w.)f. Med, xerasia, drynesa ef hair. 
eZanthepttrin” Kanthopikrit’, (str.) n. Chem.||x Xe/res(wein), (str.) m. Com. sherry(-wine). 
xanthopicrine. eXylit’, (str.) n. Chem. xylite. 
#Xantip'pe, f. 1. Xantippa (Greek P. N.);iteXylograph’, (w.) m. xylographer, -wood 
2. (w.) fig. col. shrew, scold. cutter; Xylographie’, f. xylography, wood- 
#Xavtr', m. Xavier (P. N.). engraving, art of wood cutting; Xplogte: 
a Xebed'e, (w.) f. Mar. xebeck, shebeck. phi'ren, (w.)v.n. to engrave on wood; Zplo- 
wXeni¥, (w.) f. Gr. Poet. xenium, pl. xenia;]| gra phiſch, adj. xylograpbic. (images. 
E-ndidter, m. epigrammatist. « Xglolatrie’, (w.) f. worshipping of wooden 


Y. 


9,9,n. Y, y, the twenty-fifth letter and sixth Vpern, n. Geog. Ypres, Ypress. 


vowel of the Alphabet. »%/fop, (str.) m. Bot. byssop. 
e DVacht, (w.) f. Mar. yacht, pinnace. DHfifel, f. Geog. Vessel. 
* Pak, (str.) m. vid. Srungods. x Dt'terérde, (w.) f. Chem-s. yttria; die ghee 
+ Dam’ wurjel, (w.) f. Bot. yam. phorfaure —, phoephate of yttria. 
Ma'nen, (w.) v. n. to bray (sald of asses). 2 Dt'tertantal, (str.), Httrotantalit’, (str.) m. 
Vbiſch, m. vid. Eibiſch. Min. yttro-columbite, yttro-tantalite; § 


x perbaum, (sir., pl. Hperbdume) m. Bot.| tercer(er)it’, (str.) n. Min. yttro-cerite. 
elm-tree, Dutch-elm. 
3. 


8,48, n. Z, z, the twenty-sixth letter and|| n. vid. —fdhotes —kreuz, n. square-cross (>); 
twentieth consonant of the Alphabet. —linte, f. notched line; —ſchnecke, f. Conch, 

8, abbr. 8. for Zoll, Belle, Belt, inch, line,|} dented shell; —fdote, f. Bot. thorny orprick- 
time; 3. for ju, gum, zur, by, per; 3. B. for]| ly-podded bunlas; —walze, f. dented roller; 
zum Beifpiel, for instance; 3. d. St. for zuſ —werk, n. 1. indented or notched work; 2. 
btefer Stelle or Stunde, instantly, this hour;|| Fort. cheval de frise; —wolle f. refuse-wool, 
3. E. for zum Grempel, for (per) exampie;jl cot-wool, cot-gar. 
3. F. for Zins⸗Fuß, rate of interest; Stg.|Fad’en, (w.) v. a. to farnish with points er 
for Zeitung, gazette, newspaper; zw. furl) teeth, to cat out in points or teeth, to tootb, 


zwiſchen, between. indent; gezadt, p. a. vid. Sadig. 
Saar, (w.) m., Be’rtun, (w.) f. vid. Spar. Badig, adj. pointed; jagged; pronged; toot 
Ba'bern, n. Geog. Saverne. ed, indented. [zaföre. 
Zach, adj. vulg. tough, vid. Bäße. Buffer, Baffra, m. residoum of cobalt, zaffre, 
Badarl’as, m. Zachariah (P. N.). Bäg, adj. + & & vid. Baghaft. 


Bdd’hen, (str.) n. (dim. of Sade) 1. Com.|+3a'ge, (deci. like adj.) m. coward. 
antlet-lace, pur); poist; 2. little twig. Ba’gel, (str.) m. + & province. tail, vid. Zell, 
Bade, (w.) f. Ent. tick. Schwanz & Schweif. 
Bade, (w.) f., Baden, (str.) m. 1. dentel,i3a'gemith, (str.) m. (1. u.) vid. Zaghaftigkeit. 
tooth, tine, prong; 2. Bot. pl. forks; 3. vid.iZa'gen, (w.) v. n. to tremble, to shake with 
Giszadens die 3-n am Hirſchgeweih, Sport.|| fear, to be dismayed or afraid; to be diff 
trochings. dent, to despair. 
Badens, in comp. —blatt, n. dented leaf;||3e'ger, (str.) m. timid person, 
—felfen, m. jagged rock, craggy cliff; —famm, || 3dgeret’, (w.) f. the act or practice of trem- 
m. tooth comb; —férner, r. pl. oil-nuts,|| bling, timidity, diffidence. 
oil-seed (the fruit of Ricinus— L.); —fraut,||3dg'baft, adj. faint-hearted, timorous, timid, 





| 


Bagh 
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Sahm 


fearfal, heartless, bashful, afraid; — maden,|| —rab, n. count-wheel; —tif@, m. counter, 


to intimidate. 


counting-board. 


Zäg’haftigkeit, + & w Big'beit, (w.) f. faint-||Bahlen, (w.) v. a. & n. 1. to pay, cf. Bezah⸗ 
heartedness, trepidation, timidity, fear, fear-|| len; 2. fig. to atone or pay (für, for); nidt 


fulness, cowardice. 
Zägmüthig, adj. (I. u.) vid. Zaghaft. 
3äh, Zäh’e, adj. 1. tough; tenacious; 2. gluey, 


— ténnen, to be unable to clear one’s debts, 
to be insolvent; Kinder —bdie Hälfte, children 
half price. 


viscous, clammy, glatinous; sticky; die zellääh’len, (20.) v. a. to number, tell, count, 


Glodenfyetfe, the tough, viscid bell-metal; 


reckon, cf. Rechnen; er mochte etwa 63 Jahre 


ein 3-¢8 Zeben, tenacity of life; ein 3-06 Veben|| —, he might have told some three-and-sixty 


baben, to be tenacious of life. 


years (Bulwer); — auf (with Acc.), to count 


Zahl heit, Zaͤhligkeit, (w.) f. 1. toughness; te-— or rely on .... 
nacity; 2. viscosity, clamminess, glatinous-jj3ahlen:, in comp.(cf. Rabls, in comp.) —folge, 


ness. 
Bahl, s. I. (w.) f. 1. number; cipher, figure; 


numeral; eine gebrodene —, a broken or 


fractional number; benannte or concrete —, 
concrete number; unbenannte or abftracte 
—, abstract number; die mebrfade —, mul- 
tiple; die goldene —, Ast. the golden number; 
an der —, in number; ohne —, numberless, 
innumerable; mit 3-en verjehen, to number; 
2. (in spinning) ten or twenty skeins tied 
together, a hank; II. (of Zahlen & Babl) in 


f. order of numbers; —gleichung, f. numeri- 
cal equation (opp. Budftabengieig@ung)3 — 
Ire, —funft, -redinung, f. arithmetic; — 
menſch, m. fig. man of cyphers; —reibe, f. 
progression (or series) of numbers; —ſchloß, 
n. T. secret bag-lock; —finn, m. Phren. 
faculty of numeration; —tafel, f. multipli- 
cation-table; —theilung, f. division; —vers 
bältnif, n. arithmetical proportion ; —Wahrs 
fagerei, f. telling fortane from numbers, 
arithmancy. 


. comp. —amt, n. pay-office, treasury ; —bret,|3ab/ler, (str.) m. payers ein ſchlechter —, a 


n. vid. Sdbloret; —budftabe, m. numeral 
letter; —budftabeninfdrift, f. chronogram; 


bad payer or paymaster; ein fdumiger —, 
a bad paymaster. (numerator. 


—fibig, adj. vid. Zahlungsfähigz —ſigur, Zähler, (str.) m. 1. teller; 2.+ payer; 3. Arith 
f. cipher, figure; —frift, f. Com. term off/3ab/lung, (w.) f. the act of paying, payment 


payment; —grofe, f. numeric quantity; — 
tunft, f. numeration; —Io8, adj. numberless; 
—lIofigteit, f. numberlessness; —meifter, m. 
paymaster, treasurer; —ordnung, f. order 
of numbers; —perle, f. round pearl; —pfen- 
nig, m. counter; —reid, adj. numerous; eine 
reihe Bibliothef, anumerous or voluminous 
library; —reim, m. chronogram; Com-s. — 
fein, m. promissory note; —tag, m. day 0 
- payment, pay-day, quarter-day; —termin, 
m. time of payment; —tifd), m. pay-table; 
—tud, n. a sampler with numbers; —unfähig, 
vid. Sablungéunfaibig s —verhältniß, n. Arith. 
proportion; —wode, f. Com. week for pay- 
ment (after the fair); —wort, n. numerical 
word, numeral, number; —zeiden, n. cipher, 
figure, arithmetical character, numeral. 
Bagl, (contr. from Bagel) (str.) m. province. 
tail; in comp. —enbe, n. For. top-end of a 
felled tree; —meife, f. vid. Schwanzmeiſe. 
Bahl’där, adj. payable, due, to be paid; einen 
Wechſel — maden, to domicilinte a bill o 
exchange; — werden, to fall or become due. 
Babbar, adj. numerable, computable. 
Bühl, in comp. —bret, n. counting-board; 
—geld, m. money for counting, collecting; 


zur — anhalten, to exact ur compel the pay- 
ment; die — einftellen, to suspend or stop 
payment; — leiften, to pay; Mangelan —, 
Com. non-payment; gefeglide — legal tender. 


Zah lungs⸗, in comp. —aufſchub, m. delay of 


payment; —bürge, m. guarantee for pay- 
ment; —domicil, n. place of payment, domi- 
cil; —einftellung, f. suspension or stopping 
of payment; —fähig, adj. able to pay, sol- 
vent; —fähigfeit, f. ability to pay, solvency ; 
—frift, f. time allowed for payment, term 
of or for payment; instalment; —fommer, f. 
pay office; —mittel, n. (legal) tender; —ort, 
m. place of payment; —fdein, m. receipt, 
acquittance; —termin, m. 1. day of pay- 
ment, quarter-day; 2. instalment; der mitt: 
lere —termin, equitation of payments, ave- 
rage date; ben —termin nidt einhalten, to 
transgress payment; —unfdbig, adj. insol- 
vent, non-solvent; —unfähigkeit, f. inabili- 
ty to pay, insolvency; —verbindlidtett, f. 
liability to pay; —vermigen, n. vid. —fabigs 
Feit; —zeit, f. vid. —frifts —zettel, m. check 
(pat in the cash) in the interim, counter- 
check, counter-note. 


Zah lung, (w.) f. counting; calculation. 


—puntt, m. point to number from, epoch ;|i Sahm, adj. 1. tame, not wild, domestic; 2. Ag- 





Zaͤhm 


tame; gentle; 3-¢ Shiere, tame beasts, do- 
mestic animals; — maden, to tame. 

Zähmbär, adj. tameable. 

Bäh’'men, (w.) v. a. 1, to tame, to break in; 
2. fiz. to restrain, refrain, curb, check, to 
subdue (passions, &c.); ein Pferd —, to 
break in a horse. 

Zäh’mer, (str.) m. tamer. 

3äh'mung, (10.) f. the act of taming. 

Bahn, I. s. (str., pl. Zäh'ne) m. 1. tooth (also 
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wort; —frone, f. crown, upper part ef a 
tooth; —Pünftler, m. dentist ; —labe, f. Anat. 
jaw-bone; tooth-socket; —latwerge, f. 
Pharm. dentifrice; —lehre, f. dentology; 
—105, adj. toothless; —Iofe, f. Bot. stinkieg 
horehound ; —lofe Thiere, n. pl. Nat. eder 
tates; —lkde, f. tooth-gaping; —lüdig, ad. 
gap-toothed, toothless; —meifel, m. vid. 
—tifen, 2.3 —mittel, n. remedy for the teeth, 
odontalgic remedy; —mufdel, f. vid. — 


T. of a saw, &c.); 3. dentel, denticle; tine, 
prong; Bot. indentation; 3, Mech. cog (of a 
wheel), tooth; staff, pl. staves (ofa trundle); 
ber abgenugte, fdledte or carisfe —, jaded, 
foul tooth; Zähne befcmmen, to cut teeth, 
to teeth; einen — andzieben, to draw or ex- 
tract a tooth; der — ber Beit, fig. the ravages 
of time; col-s. Ginem auf den — fühlen, to 
feel one’s pulse, to sound one; Haare auf 
den Zähnen haben, 1. to have experience, to 
know what's what; 2. to be bold or intrepid; 
es thut ibm fein — mehr web, be is dead and 
gone; IL comp. —arznei, f. vid. —mittel3 
—arzt, m. dentist, col. tooth-drawer; —aués 
nehmen, —ausziehen, n. the act or practice 
of extracting teeth, tooth-drawing; —balfam, 
m. balsam for the teeth; —bleder, m. one 
who shows bis teeth; —braffen, m. Ich. den- 
tex; —bredeifen, n. vid. —eifen, 1.3 —breder, 
m. cont, tooth-breaker, tootb-drawer ; —buch⸗ 
ftabe, m. dental (letter); —bürfte, f. tooth- 
brash; —dlrurgie, f. dental sorgerys —hirur» 
gus, m. surgeon dentist; —einguß, m. Dent. 
filling of a tooth; —einfdnitt, m. indenta- 
tion; —eifen, n. 1. Dent. key-instrument; 
2. Sculp. dog's tooth; —fider, n. pl. Anat. 
sockets of the teeth, alveoli; —fäule, f. rot- 
tenness in the teeth; —feile, f. raspatory 
for the teeth; —fieber, n. Med. teething- 


ſchneckez —nerv, m. Anat. nerve of a tooth; 
—pulver, n. Pharm. tooth-powder, denti- 
frice; —rad, n. dented or toothed wheel; 
cog-wheel; —reihe, f. row of teeth; —rogre, 
f. vid. —[hnedes —röhrenfteine, m. pi. Pet. 
dentalites; —[hlüffel, m. Dent. key-instre- 
ment; —ſchmerz, m., —ſchmerzen, pl. tooth- 
ache, odontalgy; —fdndbler, m. pl. Ora. 
dentirosters; —fdnede, f. Conch. dental, 
tooth-shell; —fdnitt, m. 7. dental, dentil, 
denticle, tooth-like ornament; —filber, 5. 
1. silver for filling or stopping teeth; 2. 
Min. vid. Zainfilber; —fpindel, f. a toothed 
apindle; —fpipfeile, f. pottance-file; Mech-i. 
—ftange, f. rack; —ftangengetriebe, n. rack- 
gear, rack and pinion, rack and sector; - 
floder, m. tooth-pick, tooth-picker ; flohen 
bofe, f., —ftocheretui, n. toothpick-caze; - 
ftohermößre, f. Bot. Spanish carrot, pic- 
tooth; —tinctur, f. tincture for the teeth, 
tooth-water; —troft, m. Bot. the red eye 
bright; —wedfel, m. casting the teeth; - 


web, n. vid, —ſchmerz; —roehbaum, m. Bot. . 


prickly nah, tooth-ache tree; —weinfteia, m 
tartar of the teeth; -wurm, m. Med. caries 


>» 


of the teeth; —mwurzel, f. 1. root of a tool; ' 


2. (or -wurz ’ f.) Bot. tooth-wort ; —zangt, 


f. pincers, forceps for drawing teeth; —jt! , 


len, f. pl. vid. —fäder. 


fever; —fiftel, f. Surg. fistula in the gum;||3ähn’den, (str.)n. (dim. of Zahn) little toot. 
—fldde, f. Mech. the straight part of the//3a/neln, (w.) v. I. a. to dent, indent; Is. 


tooth of a wheel, flank; —fleiſch, n. Anat. 
gum(s); —fleifdgemdds, n. Surg. epulis; 


to breed teeth; gezähnelt, Bot. denticulate(). 
Bahnen, (w.) v. I. a. to tooth, dent, indeat; 


—fletidend, adj. showing the teeth; —försl| II. n. to teeth, to breed or cut teeth; gt 


mig, adj. formed like a tooth, dentate, tooth- 
shaped, odontoid; —fortfag, m. vid. —hdbs 
lenfortſat; —gelen?, n. socket joint; —ges 
fhwür, n. tumour in the gam, a gum-boil, 


zabnt, p. a. toothed, Bot, toothletted, de 
tate; fägeförmig gezahnt, dentato-serraled; 
fein gegagnt, denticulate(d); das —, vs 
(str.) n. the act of teething, dentition. 


paralis; —gefpert, n. Mech. tooth rack;3db‘nig, adj. toothed, dented. 
—glofur, f. enamel of the teeth; —hammer, Zaͤhnſtiappe(r)n, v. s. (str.) n. chattering er 


m. flat hammer, claw-bammer, pick-axe; — 


gnashing of the teeth. 


Gobel, m. Join. tooth-plane; —höhle, f. tooth-|| 3dbn'tniriden, (str.) n. gnashing of the tect. 
hole, socket of a tooth; —höhlenfortfag, m.| Zähn’fnirfyend, adj. grinding the teeth 

Anat. alveolar process; —inftrumente, n. pl.||3ähn’lefn, (str.) n. provinc. &@ vid. Zühnda. 
Dent. tooth instruments; —Pranfheiten, f. pl. 3ähn’ier, (str.) m. Orn. plant-cutter, phytt- 
diseases of the teeth; —fraut, n. Bot. tooth-li3ddh/re, (w.) f. # tear. {toms 
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Sadbr'tigel, (str.) m. large cracible. Zaͤnker, (str.) m. quarreler, wrangler, 

Bab weide, (w.) f. Bot. osier, vid. Bufdweide.|| brawler, disputer. 

Batn, (str.) m. T. linget, lingot; ingot, wedge, 3anterei’, (w.) f. quarrel, brawl; altercation, 
bar (of metal); comp.—eifen, n. iron in bars,|| contention, bickering. (scold. 
slit-iron, nail-rods; hammer, m., —hammers||3änFerinn, (w.) f. quarrelsome woman, shrew, 
wert, n. forge, slitting-mill; —ſchmidt, m.Zänkiſch, adj. quarrelaome, contentious, liti- 
forger of bars, vid. Zainer; —filber, n.} gious, brawling. 
silver in bars or ingots. Bapfbottiad, (sir.) m. Brew. working-tun. 

Zain’delmeffing, (str.) n. 7. ingot-brass. Zaͤpfſchen, (str.) n. (dim. of Zapfen) 1. little 

Bai'nen, (w.) v. a. Min. to cast into ingots;} pin, peg; 2. (im Halfe) Anat. uvula; das 
to forge or slit into bars. Schießen or Fallen des 3-6, falling of the 

Zaf’ner, (str.) m. hammer-smith, master-smith|| uvula; —gefdwulft, f. Med. tumefaction of 
in forges, slitter. the uvula, staphyluncus; --heber, —mußkel, 

Bam’pelftuhl, (str., pl. Zam’pelftühle) m. T.|| m. Anat. muscle of the avula; —fraut, n. 
loom for weaving figured stuffs on. Bot. double-leaved butcher's broom. 

Ban’der, (str.) m. Ich. pearch-pike. Zapfen, I. s. (str.) m. 1. T. pin, peg, plug, 

Bang’e, (w.) f. 1. tongs, a pair of tongs;|| tappet; Carp.&c.tenon; Mar. (eines Mafteb) 


Peine —, pincers, nippers; 2. 3-n, pl. vid. 
3-nzähnes 3. Arch. (in bridge-building) wa- 
ting pieces; comp. 3-nfhanze, f. trench in 
the shape of a pair of tongs; 3-nwer?, n. 
T. tenail; 3-nwinktel, m. Fort. angle of the 
tenail; 3-nzähne, m. pl. Far. nippers, ga- 
thers, fore-teeth of a horse. 


Bäng’elden, (str.) n. (dim. of Range) tweezers, 


small pincers, nippers. 


Bäng’elmäß, (str.) n. W-dr. gage for measu- 


ring the draw-holes, 


Bäng’eln, (1.) v. a. to take up with a pair o 


nippers or pincers, to hold with a pair o 
tongs, &c. 


Bank, (str.) m. quarrel; wrangle, altercation, 


squabble; dispute; — anfangen, to begin or 
pick a quarrel; comp. —apfel, m. fig. apple 
(or —bein, n. bone) of contention, subject 
of a quarrel; —eifen, n. fig. vulg. arrant 
vixen, shrew; —geift, m. quarrelsome dis- 
position; —laune, f. quarreling mood; —Iuft, 
f. quarrelsomeness; —Inftig, adj. quarrel- 
some; —maul, n. quarrelsome person; — 
ftifter, m. author of quarrel or dispute; — 
ſucht, —ſuͤchtigkeit, f. quarrelsomeness, quar- 
relsome disposition; —fidtig, adj. quarrel- 
some, litigions; ein —jühtiger Menſch, a 
wrangler; —fidtigfelt, f. quarrelsomeness, 
litigiousness ; —teufel, m. (col. —pogel, m.) 
wrangler, quarrelsome person, (of a woman) 
termagant, shrew;— wort, n. quarreling word. 


Zänfeln, (w.) v. n. to pick little quarrels. 
Benen, (w.) v. I.n. to quarrel (um [with 


Acc.], über [with Acc.}, about), to wrangle, 


heel-tenon; Wh-w. duledge; gudgeon (of a 
shaft or axle); Gun. trunnion; pintle; 2. 
tap, spigot, bung, stopple; 3. Bot. cone (of 
a fir); 4. vid. Zäpfchen, 2.3 IL comp. —bdus 
me, m. pl. Bot. cone-bearing trees, conifers; 
—beifer, m. Orn. cross-bill; —bier, n. drop- 
pings of beer; —birn, f. Pom. pear in the 
form of a cone; —bobrer, m. tap-bore; — 
bottid, m. Brew. working-tun; —dedel, m. 
T. lid or cover of a sea-compass; —drüfe, f. 
Anat. gland of the uvula; —feile, f. pivot 
file; —felb, nm. Gun. trannion ring, second 
reinforce; —förmig, adj. in the shape of a 
bung; Bot. strobiliform ; —geld, n. ale-bouse 
impost; —gelen?, n. Mech. spigot and faucet 
joint; —gerüft, n. T. timber-work of flood- 
gates and sluices; —hahn, m. tapping cock: 
—holg, n. wood of the berry-bearing alder- 
tree, bung-wood; —Paften, m. T. frame-work 
enclosing the flood-gate; —fraut, n. vid. 
Badpfdhenfrauts —lager, n. Mech. plamber- 
block, bush, pillow, socket; Gun. bed; — 
lod, n. bung-hole; tap-hole; faucet-hole; 
mortise; —meißel, m. Surg. dossil; —mut: 
ter, f. vid. —lager & —Iod 5 —nager, m. vid. 
—beifer; —redt, n. privilege of retailing 
liquor; —rößre, f. tapping pipe; —fäge, f. 
tenon-saw; —fdraube, f. pivot-screw; — 
ſchwelle, f. ground-sill of a sluice; —ftreich, 
m. Mil, tattoo; —ftüd, n. vid. —feld; —tra= 
gend, adj. Bot. cone-bearing, coniferous; 
—walje, f. Mech. pinion roller; —wein, m. 
droppings of wine; —wurzel, f. tap-root; 
—zin8, m. vid. —gel. 


to dispute, squabble, brawl; to chide; II.|/3apf'en, (w.) v. a. 1. to tap, draw; 2. to sell 


refi, to quarrel (with one another; um, 


from the tap. 


about), to fall out one with another; fie —3dpf'en, (w.) v. a. 7. to fasten by tenons. 
fi immer, they are ever at odds; fich midell3apf'er, (str.) m. tapster, drawer. 


—, to quarrel till one gets tired. 


Bay'pelmann, (str., pl. Zap’pelmänner) m. » 


— mn —— — — = = 
Soo 


U a. _ [_a2 au. ™ CO” 


Sapp 1182 Zaub 


—auge, n. charming eye; —beder, m. magic 
cup; —bild, n. talisman ; fig. charming figure; 
—blid, m. fascinating look; —brunnen, m 
magic well; —bud, n. conjuring (neeroman- 
tical) book; —budjtabe, m. magic letter; 
—burg, f. enchanted castle; —degen, m. 
magic sword; —ding, n. charmed thing; — 
feft, adj. proof against magic; —fifd, m. 
Ich. horrid scorpena, sea-scorpion ; —flafde, 
f. magic bottle; —flöte, f. magic flate; — 
fluch, m. incantation; —formel, f. spell, 
charm, magic sentence; —garten, m. en- 
chanted garden; —gebild, n. magic form; 
—geben?, n. amulet; —gefang, m. magic 
song; fascinating song; —griffel, m. wand; 
—gürtel, m. magic girdle; —§and, f. magic 
hand; fig. charming, beautifal band; —§ulle, 
f. charmed veil or cover; —infel, f. enchant- 
ed isle; —fette, f. magic chain; —Pnoten, m. 
magic ligature or knot; —freft, f. magic 
virtue, charming power, witchcraft ; —Praut, 
n. Bot. enchanter's nigbt-shade; —freiz, m. 
magic circle; —funft, f. magic, witchcraft; 
—land, n. fairy land; —laterne, f. Opt ma- 
gic lantern; —mabden, n. charming girl, 
charmer; —mittel, n. magic agency, charm; 
—pferd, n. magic steed; —pinfel, m. fasci- 
nating pencil; —reid, n. fairy realm; —ring, 
m. magic ring; —tuthe, f. magic rod; — 
ſchloß, n. 1. enchanted castle; 2. vid. Buds 
ftabenfhloß; —fegen, m. spell, charm, con- 
juration; —fpiegel, m. magic mirror; —ftab, 
m. magic wand; —ftimme, f. enchanting voice; 
—ftraud, m. Bot. witch-hazel; —ton, m. en- 
chanting tone; —tranf, m. enchanted potion, 
philter ; —tridter, m. magic funnel; —wehr, f. 
amulet; —wer?, n. charme, magic, witchcraft, 
spell; —mefen, n. witch-work ; —wort, n. ma- 
gic word, spell; —wurzel, f. Bot. mandrake; 
—jeiden, n. magic mark, sign or character; 


harlequin, a toy-figure whose limbs jerk 
with a string. 

Zap’peln, (w.) v. n. 1. to kick, jerk, to move 
in convulsions; to struggle; 2. (aux. fein) to 
walk with short and quick steps; Ginen — 
laffen, col. to keep one in suspense; to tan- 
talise, tease. 

Bar’ge, (w.) f. 1. border, edge; the sides of 
any musical instrument, sach as the violin, 
the guitar, &c.; 2. frame, case; 3. Coop. 
chime, chimb, groove, notch. 

Sargs, in comp. —breter, n. pl. Carp. aotch- 
boards; —zjieher, m. Coop. turrel. 

3ar'gen, (w.) v. a. Coop. to provide with 
chimes or notches, &c. 

3ärt, I. adj. tender, soft; fig. weak, frail, 
slender; tender, nice; delicate; Il. comp. 
—fliigler, m. Ent. lepidopter, lepidopterous 
insect; —fühlend, —fühlig, adj. tender o 
feeling, delicate; —füßig, adj. tender footed; 
—gefühl, n. tenderness of feeling, delicacy, 
nice feeling, sensitivenesa;: das übertriebene 
—gefabl, over-nicety ; —gliederig, adj. having 
tender limbs; —herzig, adj. tender-hearted ; 
—letbig, adj. of tender body, of tender con- 
stitution; —finn, m. delicacy; —finnig, adj. 
delicate. 

Zärte, (w.) f. tenderness, &c. cf. Zartheit. 

Bar'teIn, (w.) v. n. to affect tenderness or 
delicacy; to show tenderness. 

Sdr'telwode, (w.) f. province. first week after 
marriage, honey-moon, cf. Flitterwode. 

Zart heit, (w.) f. tenderness, softness, weak- 
ness, delicacy, niceness, nicety. 

Sarttid, I. adj. 1. tender, soft, nice, deli- 
cate, cf. Bart; 2. effeminate; 3. fond, amo- 
rous; II. 3-Feit, (w.) f. 1. tenderness, soft- 
ness, niceness, delicateness, fondness; 2. pl. 
fond or sweet things or speech. 

Zärtling, (str.) m. child brought up with ex- 
treme tenderness person spoiled by tender-j| —zettel, m. amulet; fig. preservative. 
neas, tenderling, fondling. Bauberei’, (w.) f. magic, sorcery, necromancy, 

Ba'fer, (w.) f. Bot, fibre, filament, cf. Fafer 31 witchcraft, spell, charm, enchantment. 
comp. —blume, f. Bot. fig-marigold; —gest3au'berer, (sir.) m. magician, charmer, en- 
wäds, n. Med. polypus. chanter; necromancer, sorcerer, wizard, 

Saferden, Sd'ferlein, (str.) n. (dim. of Bafer)|| conjurer. 

a small fibre, fibril. Saw'berbaft, I. adj. magic; spelled; II. ade. 

Zaſerig, adj. fibrous, filamentous. magically, as if by spell or magic. 

Safern, (w.) v. I. a. to untwine, untwist, 3au'berinn,(w.) f. enchantress, witch, charmer. 
feaze; II. refl. to open in threads or fibres, || 3au’berif, adj. charming, enchanting; magic. 

a ares fozz. Zauberli, vid. Zauberhaft. 
ad pel, (w.) f. skein, bank (of yarn). Zauſbermaßig, adj. like an enchanter; like 

Zãtſch'eln, (w.) v. a. vulg. vid. HAtfHetn. magic, — —28 

Zauber, I.(str.) m. 1 incantation, magic, viteh-Zauſbern, (w.) v. L n. te practise magic, te 
craft; 2, charm, enchantment, spell; einen —|| ase witchcraft; II. a. to produce by magic, 
Iöfen, to break or dissolve a charm; II.comp.|; to conjure (ap). 





















Saud 


jaying; lingering, slowness, slackness. 
lingerer, delayer. 
IL D-igttit, f. tarrying disposition, dilato- 


riness, tardiness, slowness. (delay, stay. 
Sau'dern, (10.) v. n. to loiter, linger, tarry, 


Bau’en, (%.) v. ref. + & provinc. to make 


haste, to ase speed. 


curb, check; im 3-e halten, to keep in check, 
to keep short, to pull in the bridle of; fig. 
to bridle, curb, restrain, refrain; to keep a 
check upon (one); comp. —budel, m. bridle- 
boss; —frei, adj. free from bridle; —gelb, 
n. bridle-money (a gratuity given to a 
groom at the purchase of a horse); —I08, 
adj. vid. 3ligellos 5 —redt, adj. used to the 
bridle; ein Pferd —ridtig maden, Man. to 
bring a horse to acertainty ofreins; —ſcheide, 
f. bridle-slide; —fdnalle, f. bridle-buckle; 
—ftangen, f. pl. branches of a bridle; —zeug, 
n. bridle and every thing that belongs to it, 
3dum’bär, adj. that may be bridled. 
3au'men, (tc.) v. a. 1. to bridle; 2. fig, to 
curb, bridle, restrain, master, govern. 
3äufmung, (w.) f. (the act of) bridling, &c. 
Zaun, s. 1. (str., pl. Zäune) m. hedge; ein 
tobter —, fence; ein lebendiger —, quickset 
hedge; cin geflodtener —, plashed hedge; 
ein — von Bäumen, a hedge-row of trees; 
mit einem — umgeben, to hedge (in); durch 
ben — ſchlüpfen, to creep through a hedge; 
eine Gelegenheit zum Zank vom 3-¢ breden, 
col. to pick a quarrel; II. comp. —ammer, 
f. Orn, cirl bunting; —binder, m. vid. — 
macherz Bot-s. —blume, f. hedge flower, 
Scotch aphodel; —bude, f. horn-beam; — 
därt, adj. fig. very lean; —gerte, f. branch 
cr bough fit for a hedge; Bot-s. —glode, f. 
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Sauveret’, (10.) f. (the act or habit of) de-|| —fteden, m. pole for a fence, hedge-polg; 


Zehn 


—wide, f. Bot. bush-vetch; —minve, f. vid. 


Zau’derer,, (str.) m. dilatory person, loiterer,!| —glode. 


Zaäunſchen, (str.) n. (dim. of Zaun) little hedge. 


Bau’derhaft, I. adj. tarrying, delaying, slow;)|3du'nen, (w.) v. n. to hedge, vid, Ginzäunen, 


Umzäunen. 
BJaunds, in comp. vid. Bauns, comp. 
Bawfen, col. Zaufeln, (w.) v. a. to worry, 
touse, tug, pull, drag. 
3ebra, (str.) n. Zool. zebra. 


Zaum, (str., pl. Zän'me) m. 1. bridle; 2, fig.||Zedsz, in comp. —bruder, m. pot-companion, 


fuddler, drinker, carouser, 

Bede, (w.) f. 1. reckoning, score; 2. vid. 
Zechgelagz 3. Min. mine; 4. guild, corpo- 
ration; id will die — bezahlen or abmaden, 
I will pay or settle the score; fig-s. er mag 
die — bezahlen, he may pay the score; bie 
— bezahlen miffen, to have to pay for all; 
bie — ift an mir, it is my turn to pay; comp. 
Min-s. 3-nhaus, n. mine-house; 3-nraud, 
m. white arsenic; 3-nfdreiber, m. clerk of 
the mines. 

Bed’en, (w.) v. n. to drink, carouse, tipple. 

Zechſer, (str.) m. drinker, carouser, toper, 
tippler. 

Zech⸗, in comp. —frei, adj. scot-free, exempt 
from paying; —gaft, —genof, m. drinking 
companion; —gelag, m. carouse, drinking 
bout; Am. drinking frolic; —gefelfdaft, f. 
drinking company ; —haus, n. tippling-house, 
ale-house; —meifter, m. head-man or fore- 
man of a guild; —{dulb, f. drinking debt, 
debt for drink; —fdwefter, /. drinking-gos 
sip; —ftein, m. Min. dolomite, a magnesian 
limestone. 

x Zechi'ne, (ır.) f. Num. zechin, zecchia, se- 
quin (Venetian gold coin). [seed. 
Zee, (w.) f. Ent. tick; 3-nforn, n. Mexico- 
Beder, (w.) f. Bot. cedar; comp. 3-nhol, n. 
cedar-wood; 3-nwald, m. forest of cedars. 

Ze’dern, adj. of cedar, cedar-. 


grent or hedge bindweed, hedge-bell; —\3eb’e, (w.) f. 1. toe; 2. Gard. stick (of ce- 


hopfen, m. wild hops; —¥irfde, f. bush- 
cherry, fly honeysuckle; Orn-s. —fdnig, m. 
wren, hedge-sparrow; der gehaubte —?onig, 
gold-crested wren; —lilie, f. vid. —blume; 
—mader, m. hedger, hedge-maker; —pfabl, 
m. hedge-pole; —rebe, f. Bot. 1. virgin’s 
bower, traveler's joy; 2. vid. -rübe; —redt, 
n. right of making a fence or hedge; —rie= 


lery), race (of ginger, &c.); auf den 3-n 
geben, fteben, to go, stand on tiptoe; auf 
den 3-n gehend, adj. Zool. tardigrade; comp. 
3-nbeuger, m. Anat. flexor of the toes; 3-ns 
gänger, m. pl. Zool. digitigrade animals, 
digitigrades; 3-nf@ritt, m. Danc. toe-step; 
3-nfpige, f. tip-toe; 3-nftreder, m. Anat. 
extensor of the toes. 


gel, m. vid. Hartriegels —ritter, m. hedge-3¢hn, Zehen, I. adj. ten; die — Gebote, the 


knight; Bot-s. —rofe, f. hedge-rose, dog- 
rose; —rübe, f. (white) bryony, wild hops; 
—fdliefer, m. 1. vid. —ammers 2. (großer) 
rid. Braunelle; -Thlüpfer, m. rid. —fonig; 
Ihwein, n. province. vid. Igel; —ftänder, 


ten commandments, decalogue; II. comp. 
—blumig, adj. Bot. ten-flowered; —ed, n. 
Geom. decagon; —edig, adj. decagonal; — 
ender, m. Sport. stag of ten antlers; —fad, 
—faltig, adj. tenfold; —fafige Kruftenthiere, 
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—füßler, m. pl. Nat. crustaceous animals 
with ten limbs (as the lobster, crab, crawfish, 
&c.), decapoda; —berr, m. decemvir; —herr⸗ 
ſchaft, f. decemvirate; —jdbrig, adj. of ten 
years, decennial; —jäbrli, adj. & adv. eve- 
ry tenth year; —Iöthig, adj. of five ounces; 
—mal, adc. ten times; —malig, adj. ten times 
repeated; —männerig, adj. Bot. decandrian; 
~monatlid F adj. & adv. every ten months; 
—pfennigftid, n. Num. coin of the value of ten 
German pence, provinc. new-groshen, silver- 
grosben; —pfünder, m. Gun. ten-pounder; 
—pfinbig, adj. of ten pounds; —fäulig, adj. 
having ten columns; bas —fdulige Gebdude, 
decastyle; —fylbig, adj. of ten syllables, 


pense; —frei§eit, f. right of living at a place 
free of expense; —geld, n., —pfennig, m. 1. 
money for living, vid. Sehrung, 4.5 2. a) mo- 
ney spent by a traveler; 5) charity given to 
a traveler, viaticum; —graé, n. vid. Wege⸗ 
tritt; —fraut, n. vid. Balbrianz; —vorreth, 
m. provisions; —mwürmer, m. pl. vid. Mit 
effer; —wurzel, f. Bot. common arum, wake 
robin. 


Beh’ren, (w.) v. n. 1.(with von or en [& Dat.]) 


to spend, consume, waste; to prey (upon); 
2. fam. to sharpen the stomach; 3. to live, 
feed (von, upon), to eat and drink; von feis 
nen Menten —, to live upon one’s income. 


3ch'rend, adj. Med, consuming, consumptive; 


decasyllabic; —tägig, adj. of ten days; —|| ein 5-e8 Bieber, a hectic fever. 
taufendfte, adj. ten-thousandtb; —theilig,||3eh'rer, (str.) m. spender, spendthrift, 


adj, of ten parts. 

B¥h'end, s. 1. (str.) n. decade; Il. vid. Zehent; 
Ill. (str.) m. vid. Bander, 

Seb'ent, (w.) m. tithe, tithing, tenth; der 
große —, great tithes; ter fleine —, amall 
tithes; comp. —amt, n. tithe-office; —ferfel, 
n, tithe-pig; —flur, f. field subject to tithes; 
—frei, adj. tithe-free; —fröhner, m. tithe 


Beh’rung, (10.) f 1. the act of speuding, &c.; 


2. expenses of living at an inn; 3. scure, 
shot; 4. a) money for consumption on a 
journey; 5) vid. Zehrgeld; 5. Mill. oil or 
grease for the cogs; comp. 3-6foften, pl. 
expenees or costs for one’s diet, for eating 
and drinking; 3-8fteuer, f. excise on pro- 
visions. 


workman; —gelt, n. money paid in lieu of Seiden, I. s. (str.) n. 1. sign, token, mark. 


tithes; — herr, m. person to whom the tithes 
belong; —forn, n. corn received as tithes; 
- mann, m. titheable man; —orbuung, J. re- 
gulation of the tithes; —pflidtig, adj. sub- 
jected to pay tithe, titheable, tithe-paying ; 
—rednung, f. Arith. decimal calculation; 
—redt, n. right of taking tithes; laws con- 
cerning tithes; —regifter, n. tithe-register, 
tithe-book ; —fammler, m. collector of tithes; 
—{dhreiber, m. tithe-bookkeeper; —vermandt, 
vid. —pflidtig. 

Zehlente, (w.) m. vid. Zehent. 

Zehlenten, (w.) v. a. to tithe, decimate. 

Zehlentens, vid. Zehntens. [lector of tithes. 

Zehlenter, (str.) m. tither, tithing-man, col- 

Beb'ig, adj. having toes, 

Zehne, (w.) f., Beh'ner, (str.) m. Arith. the 
number ten, tenth; in zufammengefeßten 
beutfchen Zahlen gehen die Einer den Zehnern 
fteté voran, in German compound numerals 
the units always precede the tens. 

Séebh’nerlei, adj. ten different, of ten sorts. 

3cehn’te, adj. tenth. 

Ztchn’tel, (str.) n. tenth part, tenth, tithe; das 
binzugefügte —, Com. additional tenth. 

Behn’ten, (w.) v. a. to decimate. 

Zehnitend, adv. tenthly. 

Zehr⸗, in comp. —bedarf, m. consumption; 
provisions; —fieber, n. Med. hectic fever; 
—frei, adj. defrayed, shot-free, free of ex- 


— —— — — — — 


character; badge (of power or authority, 
&c.); 2, signal; 3. Med. symptom; 4. sign, 
phenomenon, meteor; omen; wonder; mi- 
race; — der Kaufleute oder Notarien, sign, 
manual sign; vom — an, Mus. (a mark of 
repetition) from the sign, (It.) dal segno; 
zum — daf, in token that ...; durch — fpres 
den, to talk in dumb show; HI. in comp. 
—bud, n. drawing-book; book of portrai- 
ture; —Ddeuter, m. astrologer, sooth-sayer; 
cont. prophet; —deuterei, f. astrology; cont. 
prophesying; —eifen, n. marking iron; — 
feder, f. drawing-pen; —garn, n. marking- 
thread or silk; —bammer, m. marking- 
hammer; —freide, f. drawing-chalk ; —funft, 
f. art of drawing; —Ichre f. Med. the art 
of distinguishing one disease ‘rom another 
by the symptoms presented, diagnosis; — 
meifter; m. drawing-master; —papier, r. 
drawfhg-paper; —pult, n. drawing-desk; — 
rahmen, m. drawing-frame; —reduung, f. 
algebra; —{diefer, m. drawing-slate ; —{dule, 
f.drawing-school, school of design; —ſprache, 
f. language by signs; intercourse of aigus; 
symbolic language; —ftempel, m. stamp; — 
ftift, m. drawing-pencll; —ftunbe, f. draw- 
ing-lesson; —tinte, f. marking ink; inde- 
lible, permanent or durable ink; —tiſch, m. 
drawing-table; —tud, n. canvas for ‘marking. 


Zeich'nen, (w.)v. a. & n. 1, to draw, delineate, 
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design; 2. to sign, mark; 3. to underwrite,||3eile, (w.) f. line; row; gwifden den 3-n 


sign (cf. Untergeidnen) 3 nad dem Leben, nad 
der Natur —, to draw (or copy) from life, 
from nature; fein gezeichnete Augenbrauen, 
delicately pencilled eye-brows. 

Zeich nen⸗, in comp. (—bud, 2¢.) incorr. for 
Seidhens, qu. (man. 

Setd/ner, (str.) m. drawer, designer, draughts- 

Beidnung, (w.) f. 1. a drawing, draught, de- 
sign, delineation; Math. diagram; 2. the 
markings (of a shell, &c.), marks (of a dog, 
&c.); die unfdattirte —, drawing in ink 
without any shades; tocquirte —, sketch, 


lefen, fig. to supply (in reading a communi- 
cation, &c.) what is implied but not ex- 
pressed; al8 fie den Brief las „fühlte fie, 
daß fie zwifhen den 3-n Tefen müßte, as she 
read the letter, she felt that there was 
more than met the eye in it; comp. 3-n> 
gerfte, f. winter or big barley; 3-nfemmel, 
Beil'femmel, f. Bak. a kind of long rolls; 
g-nweife, adv. in a line, by lines, by rows, 
in a file. 


Beitllig, adj. consisting of rows or lines; (used 


in comp. f.i.) zwei—, consisting of two lines. 


rough-draft, outline; gewiſchte —, stump-||/Sein‘brief, m. vid. Seinbrief. 
drawing; Stretbe—, f. drawing in crayons ;/|3eié'den, (sir.) n. vid. Zeiſig. 
getufdte—, drawing in water-coloura; Frete=j|dei’fel, Sei'felmaus, (w.) f. Zool. 1. earless or 


Hand⸗Zeichnung, f. free-hand-drawing. 


Casan marmot; 2. shrew mouse. 


Zeich nungs⸗, in comp. —comptoir, n. insu-||3effelbär, (w.) m. provinc. black bear. 


rance-office; —funft, f. vid. Seidentunft. 


3etfelmagen, (str.) m. province. (in Austria) 


3erdels, in comp. —bär, m. Zool. black or|| a sort of long carriage, in which people sit 


common bear; —baft, m. vid. Seidelbaft; 
—beide, f. heath on which bees are kept; 
—meifter, m. bee-master; —redt, n. right 
of keeping bees in a forest; —zind, m. tax, 
duty on the keeping of bees (in a forest). 

Sei’deln, (w.) v. a. to cut the honey-combs in 

Seidler, (str.) m. bee-master. [(the hives). 

Bei’gefinger, (str.) m. fore-finger, index. 

Bei/gen, (w.) v. I. a. to show: 1. to point out; 
2. fig. a) to lay open, exhibit; to display 
(perfect coolness, &c.); to evidence (great 
labour, &c.); 5) to unfold, discover (a pro- 
spect of ...); to hold out (a hope, &c.); c) to 
demonstrate; es wurde ihnen Alles am Schiffe 
gezeigt, they were shown all about the ves- 
sel; man zeigte ihnen die Bilder, they were 
shown tbe pictures; gezeigt werden, to be 
made a show of; II. refl. to stand forth, ap- 
pear; to show; to prove, turn out; fid — 
wollen, to assume an air; fid alé Mann —, 
to show one’s self a man; es zeigte. fi, daf 
fie des Müllers Sodter war, she proved to 
be the miller’s daughter; DI. n. to point (auf 
[with Acc.], at), cf. Weifen. 

Bei/ger, (str.) m. 1. shower; Mech. pointer 
(on scales); 2. instrament for showing or 
pointing; 3. vid. Beigefingers 4. hand of a 
clock or watch; — diefes, the bearer of this; 
comp. —linie, f. substylar line (of a sun- 
dial); —platte, f. vid. Zifferblatt; —rad, n. 
dial-wheel; —ftange, f. gnomon, style of al 
sun-dial; —ubr, f. clock which points the 
hours without striking; —1er?, n. vid. Wei⸗ 
ſerwerk. 

Zeihſen, (str.) v. a. (Einen einer Sade [Gen.))! 
to charge or tax (with); to accuse (of). 


— 


back to back. 


Bei/fig, (str.) m. Orn. siskia, green-finch; ein 


fanberer—, iron.a fine fellow; comp. —bdunft, 
m. finest bird-shot; —grün, adj. greenfinch- 
coloured; —fraut, n. Bot. 1. red or common 
pimpernel; 2, the red dead-nettle; 3. white 
annual stachys. 


Beit, I. s. (w.) f. 1. time; 2. (—raum) period; 


space; term; 3. a) season; b) fit time; 4. 
Gram. tense; 5. Mar. tide; 6. fam. a) month- 
ly courses; b) delivery, accouchement; die 
Jugend ift die — der Leidenſchaft, youth is 
the season of passion; jegt war für fie die 
— ded Handelns, nicht des Überlegend ge⸗ 
fommen, they had now approached the sea- 
son of doing, not the season of arguing ; die 
— der Sorge, the season of sorrow; nod ift 
c8 — zur Reue und Beflerung, there is yet 
time for repentance and reformation; zu 
allen 3-n des Jahres, at all the periods of 
the year; eine neue —, a new era; e6 {ft nod 
früh an der —, it is early yet; es iſt fdon 
fpdt an der —, it is late already; jegt ift es 
an ber — zu ..., now is the time for; es ift 
faum an der —, died fon zu thun, the time 
for doing this has scarcely yet come; auf 
einige —, eine — lang, for a time, season or 
while; Com-s. auf —, on account, upon cre- 
dit; drei Monate —, at three months’ cre- 
dit; Gefhäfte auf —, vid. —gefhdftes auf — 
Faufen, to buy on trust; auf — verkaufen, to 
sell goods on time or upon trust, to frist; 
auf ewige 3-en, for ever, eternally; auf — 
Lebens, vid. Zeitlebens; — meines Lebens, 
all my life-time; bei or in 3-en, in (good or 
due) tim e, in (due) season; betimes, early; 
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einige — barauf (or naher), a while (some 
while) after; die — her, col, vid. die (ganze) 
— über; in fo furger —, in so short a apace 
of time; fid in die — fhiden, to accommo- 
date one’a self to circumstances; to tempo- 
rize; mit der —, in time, in the course o 
time; die Liebe wird mit der — fommen, love 
will come in good time; eine Sage, bie mit 
ter — beffer wird, a thing which keepa im- 
proving as the time advances; nad der —, 
afterwards; nad langer —, after along time; 
feit der — or von der — an, since that time; 
ever since; feit längerer —, this some time; 
die (ganze) — über, all this while or time, 
col. all along; (um) welde — ift e8? what 
time (of day) is it? what is it (col. what's) 
o'clock? um welde (or zu welder) — wollen 
Gie da fein? at what hour or time will you 
be there? wenn die — um ift, when the terın 
or time is expired (or over); unter der —, 
mährend ber —, during that time, (in the) 
mean time; yor einiger —, some time since; 
vor Purzer —, not long ago; nur vor kurzer 
—, but a while ago; vor langer —, a great 
while ago, long ago; vor 3-en, ia former 
times, (in the days) of old; vor undentliden 
3-en, time out of mind; ver meiner —, be- 
fore my memory; fid vor der — Sorge 
mahen, fig. to anticipate sorrow; zu 3-en, 
at times, sometimes, now and then, between 
whites; zu meiner —, in my time; within my 
memory; zu unferer —, in our time, days or 
age; (zu) feiner —, in due time or course; 
Alles zu feiner —, ail in good time; fie hiel⸗ 
ten zu beftimmten 3-en Math, they met in 
council at stated seasons; zu jeder —, at all 
times; zu redter or (zu) feiner —, in (good) 
time, in (due) season, in due course, sea- 
sonably, opportunely, conveniently; ein Ding 
zur redten — thun, to time a business well; 
zur —, at present; temporarily; zur — Lord 
Mayor, Lord Mayor for the time being, cf. 
—weilig; zur — nod nit, not as yet; es 
gab eine —, 100 ..., there was a time (or time 
has been) when ...; fi (Dat.) — nebmen, 
to take one's time; wir nahmen und —, we 
took our time; nimm dir —, take your time, 
don't harry yourself; id habe Feine — or id 
Fann mir nidt die — nchmen, Alles anzu- 
feben, I have no time (or I am not at leisare 
or I cannot pause) to look at every thing; 
Einem — laffen, to give time to ..; — und 
Weile wird mir lang, time hangs heavy on 
me; — (instead of zeitig) genug, early 
enough, in time; bequeme —, opportunity; 
müßige —, spare-time, leisure; die gelegene, 
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rechte —, right time or season; die geldent 
—, the golden age; damit hat es gute —, 
there is no harry necessary; es ift bobe —, 
it is high time; Alles hat feine —, there is 
a time (or season) for every thing; hinte 
feiner — zurüdbleiben, to loiter (or be) be- 
hind one’s age; alle biefe verfdiedenen Shu: 
Ien haben ibre — gebabt, all these different 
schools have had their day; fie hat ihre — 
she has her courses; fie ift ihrer — nee, 
she is near her time or reckoning; lange — 
werten, to wait for a considerable time; er 
bat feine — ausgedient, he has served his 
time or term, he is out of his time; prov-s, 
mit der — bridt man Rofen, patience aad 
time bring all things about; fommt —, fommi 
Rath, with time comes counsel; Il. comp. 
—abfmnitt, m. section of time; epoch, pe 
riod; portion of time; —alter, n. generation 
of men, age; das eberne —alter, age of brass, 
—angabe, f. date; —aufmand, m. waste of 
time; +-bedarf, m. necessary or requisite 
time for any thing; —beere, f. Bot. currant; 
—beginn, m. beginning of time; —bekelf, x 
temporary shift; —berednung, f. chroae 
logy; —beidreiber, m. chronologer, chre- 
nicler; —bef&reibung, f. chronograpby, chre- 
nology; das wedfelnde —bemwußtfein an bt 


Stelle des ewigen Wortes Gottes fegen, to w 


substitute the variable sentiment of ead 
period for the eternal word of God ; —blumt, 
f. vid. Zeitlofe, 1.5 —bod, m. he-goat tus 
years old; —bud, n. chronicle; —dauet, / 
space of time, period; —bieb, m. idler, laz)- 


bones; —ereigniffe, n. pl. passing events; B 


—febler, m. anachronism; —fluf, m., —flstt, 
f. tide of time; —folge, f. succession ol 
time; —form, f. Gram. tense; —forfdet, m 
chronologer; —forfhung, f. chronology; - 
fortid@ritt, m. process of time; —gang, m. 
process of time; —geift, m. the spirit or 
genius of the age; —gemäß, adj. seasenable, 
suited to the spirit of the age; —genoß, m. 
contemporary, coeval; —genoffenfdaft, f. 
contemporariness; —gefhäfte, n. pl. trans- 
actions on credit, time-bargains; -geſchichte, 
f. chronicle; history of the present age; — 
geſchmack, m. prevailing taste or custom; 
— glaube, m. temporary faith, transient faith; 
—gldubig, adj. entertaining only & transient 
faith; —gleihung, f. Ast. equation of time. 
mean or equated time; —hafen, m. dry har- 
boar, tide-barbour ; —halter, m. time-keeper, 
time-piece; —hammel, m. wether two years 
old; —ber, vid. below; —trrthum, m. chro- 
nological error; —Parg, adj. sparing with 


. Zeit 


time; —fauf, m. Com. time-bargain, time- 
purchase; —frelg, m. cycle, period; —tunde, 


f. chronology; —Pirgend, adj. whiling away 


the time, entertaining, amusing; —fürzung, 


f. entertainment, diversion, pastime, amuse- 


ment; —lang, adv. for a time; —länge, f. 
length of time; —lauf, m. period; —Idufe, 
—länfte, m. pl. juncture of times, occur- 
rences of the times; —Icbend, adv. for life, 
for ever; all one’s ‘lifetime, as long as one 
lives; —leben, n. temporary or limited fief, 
fief for a certain time (only); —Iebre, f. chro- 
nology; —lofe, f. Bot. 1. common meadow- 
saffron; 2. common or wild English daffodil; 
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Mar. flood-gate; —weilig, adj. mod. 1. for 
the time being, actual; 2. temporary; der 
—weilige Beamtete, the officer for the time 
being; —weife, adv. 1. for a certain space 
of time (or term); temporarily; 2. from time 
to time, occasionally; —weifer, m. almanac; 
—wierig, adj. vid. —rweiligs —wind, m. pe- 
riodical wind; —wort, n. Gram. verb; — 
wortlid, adj. verbal; —zahl, f. number de- 
noting time. 


Beittens, in comp. —dunfel, n. pre-histeric 


time, the earliest ages; —gott, m. Saturnus. 


Beithér’, adv. since, hitherto, cf. Seither. 
Beithe'rig, adj. done hitherto, modern. 


—mangel, m. want of time; —maf, n.1. Pros.#3ei'tig, adj. 1. early, timely; adv. early, in 


quantity (of syllables); 2. Mus. time, mea- 
sure, movement; —mäfig, adj. vid. —gee 
mdf; —meffer, m. 7. chronometer; —mef- 
fung, —meßfunft, f. 1. chronometry; 2. Poet. 
prosody, —ochs, m. ox or bullock two years 







good time, timely, betimes, in due time; 
— genug, in season (to be made use of, &c.); 
2. ripe, mellow; mature; full-grown; 3. 
provinc, temporary, for the time being, cf. 
Beitweilig. | 


old; —ordnung, f. order of time, succession |Beltigen, (w.) v. a. & n. 1.to ripen, mature; 


of time; —padt, m. lease for a certain time; 


2. Surg. to draw to a head (said of ulcers). 


—pddter, m. lease-holder; — punkt, m. point||3eltiger, (str.) m. ripener, &c. 
of time; conjuncture; epoch; —raubend, adj. Bei'tigfeit, (w.) f. (i. u.) ripeness, maturity. 
taking up much time; —raum, m. space ofll3eltigung, (w.) f. 1. maturation, maturity ; 


time, term, period; —tedner, m. chrono- 
loger; —rednung, f. computation of time, 
chronology; die driftlide —rednung, Chris- 
tian era; —rednungéfebler, m. chronical 
error, anachronism; —regijter, n. chronicle 
—renten, f. pl. annuities; —ring, m. cycle; 
—(haf, n. a sheep two years old; —fdeibe, 
f. epoch; —fdrift, f. periodical publication, 
journal, periodical; —fdriftfteller (cont. — 
ſchriftler), m. journalist; —fparung, f. spa- 









2. the growing ripe; zur — bringen, to bring 
to maturity; bie — befördernd, maturative. 


Seit'tih, adj. 1. temporal (opp. ewig, eter- 


nal); 2. temporal, earthly, secular (opp. 
geiftlih, ghostly, spiritual); 3. provinc. a) 
vid. Z3eitweiligs 5) vid. Zeitig; 3-e Güter, 
temporal goods, cont. pelf; dad 3-e, tempo» 
rality, temporal concerns; dad 3-e (ge)fegs 
nen or dad 3-e mit dem Ewigen vertaufden, 
to depart this life, to quit time, to die. 


ring, saving or economy of time; —fttom, m.]/3cit'lidfeit, (w.) f. 1. temporariness (opp. 


course of time; Mar. tide-gate; —ftufe, f. 
epoch, period; —tafel, f. chronological table; 
—theil, m. portion of time; —umftand, m. 
circumstance of time; pl. jancture of times; 





Emigfeit, eternity), temporal state, life or 
concerns; 2. a) secularity (opp. Geiftlids 
Feit, spirituality); b) pl. temporalities, se- 
cular possessions. 


—verberb, m. wasting of time, time misspent; | 3ct’tung, (w.) f. 1. news, tidings; 2. news- 


—perderber, m. one who wastes his time, 
idler; —verbältniß, n. proportion of time; 





paper, gazette; in bie — fegen, to insert in 
the newspaper, to gazette. 


—perfürzend, vid. —tirgend; —verlanf, m.||3ei/tungés, comp. —amt, n. newspaper-office; 


lapse of time; —verluft, m. loss of time; 
—verfhwendend, adj. time- wasting; —ver⸗ 
ſchwendung, f. waste of time; —verftoß, m. 
vid. —febler; —vertrag, m. Com. negocia- 
tion for time, cf. —gefhäftes —vertreib, m. 
pastime, diversion, amusement, sport; zum 
—vertreib, by way of pastime; —vertreibend, 
vid. —Mürzends —vertreiber, m. person or 
thing that diverts or amuses; — verwandte, 
m. contemporary; —wandlung, /. conjaga- 
tion; —wart, m. time-keeper; —wedfel, m. 
revolution or change of times; — weg, m. 
II. 


—artitel, m. newspaper paragraph; —blatt, 
n. vid. Beitung, 2.3 —druderei, f. newspaper- 
printing-office; —erpedition, f. office of in- 
telligence, newspaper- office, news-room; 
—frieg, m. newspaper war; —lefer, m. reader 
of newspapers; —lexifon, n. gazetteer; — 
mann, m. vid. —traͤger; —nadridt, f. news- 
paper-report; —nenigfeit, f. newspaper-in- 
telligence; —redacteur, m. editor of a news- 
paper; —|&reiber, m. gazetteer, news-writer; 
—ftube, f. vid. —expedition; —träger, m. 
1. news-man (news-boy), (~—verfdufer) news- 
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affairs; —folge, f. obligation of pursuing ı 
criminal; —freibeit, f. exemption from : 
court; —geridt, n. court of penal judica 
tore; —graf, —berr, —ridter, m. hundreder 
criminal judge; —flage, f. criminal accusa 
tion; —leute, pl. persons subject to the cri 
minal jarisdiction; —fdreiber, m. clerk o1 
secretary to a criminal court of justice. 

3ent’bdr, adj. + & province. subject to crimi 
nal jurisdiction. 

Zent'ner, (str.) m. quintal, hundred-weight 
centner; comp. —gewidt, n. handred-weight: 
col-s. —jod, n. heavy yoke; —laft, f. heavy 
weight; —fdwer, adj. very heavy; —fdwere, 
f. great heaviness. 

# Zeolith', (str.) m. Min. zeolite. 

3e'phir, Zeſphyr, (str.) m. zephyr; —wolle, f. 
fine soft woolen-yarn. 

Sep'ter, (str.)n.scepter ; mace; comp. —lehen, 
Zel'lernuß, (str., pl. Zel’lernüffe) f. Bot. cob-|| n. royal fief; —tragend, adj. sceptred; —tr& 
nut, Spanish nut. ger, m. mace-bearer; fig. king, emperor. 
delle, in comp. —gewebe, n. vid. Zellengewebe ;||3er«, inseparable part. denoting disunios, 

„ —haut, f. cellular skin, coat or membrane;|| separation, dispersion or destruction. 

—?örper, m. cellular body. Berar'beiten, (w.) v. I. a. to separate by 
Zellig, Zelllicht, adj. cellular. stroggling hard; II. refl. to struggle hard, 
+ 3elöt’, (u.) m. zealot. to toil and moil; fie zerarbeiteten fid um 
#3clo'tifh, adj. (perniciously) zealous, ein Mittel zu erfinnen, they racked or 
delt, (str.) n. tent; pavilion; ein — auff@la-|| puzzled their brains to devise a means. 

gen, to pitch a tent; ein — abbreden, to un-\|3eräft’elung, (w.) f. ramification. 

pitch or strike a tent; cump. —baum, m.A3erdg’en, (w.) v. a. to corrode, to consume 

tent-tree, tent-pole; —bett, n. canopy-bed,|| or destroy by corrosion. 

tent-bed; —bubde, f. tent-booth, tent-stall ;|/ 3erbet/fen, (str.) v. a. 1. to bite asunder, te 

—bdad,n. tent-cover, awning; —dede, f.cover|| crash; 2. to crack (a nut); 3, to spoil by 

or carpet for a tent; —gerdth, n. necessa-|| biting. 

ries for a tent; —haué, n. pavilion; —leins|lSerber'ften, (str.) v. n. (aux. fein) to burst or 

wand, f., —tud, n. tent-cloth; —pfabl, m.|| split asunder. 

tent-pole; —pflod, m. tent-peg or pin;||äerbloffen, (str.) v. a. 1. to rend with blow- 

—{Gueiter, m. tent-maker; —feil, n. tent-|| ing; 2.to dissipate by blowing, to blow away. 

rope; —ftange, f.tent-pole; —ftubl, m.camp-||3erbldt’tern, (1c.) v. I. a. to unleare, to strip 
stool; — Wagen, m. 1. waggon for conveying}| of leaves; II. reff. Surg. to exfoliate. 

tents, baggage-waggon; 2. waggon with all3erbläu’en, (ır.) v. a. to beat soundly. 

tentlike covering, tilt-waggon. Serbob'ren, (w.) v. a. to render useless by 
Selt, (str.) m. Man. amble, ambling-pace;il boring. 
ben — gehen, to amble; —gang, m. ambling-||3erbred/en, (str.) v. a. & n. to break, shatter, 
pace, amble. shiver, to break to pieces; to fracture; alles 
delthen, (str.) n. (dim. of Zelt, [str.] m.|| von der Dienerſchaft Berbrodene wurbe ibnen 
cake) Pharm. lozenge, tablet. angefegt, all breakage by the servants was 
Bel’ter, (str.) m. ambler, palfrey ; —gang, m.|| charged to them; die Klinge eines Feder 

vid. Zeltgang. meffcré —, to anap the blade of a pen-knife; 
sem, 3e'mer, Zimer, Zem'mel, (str.) m.ſ der Pfahl zerbrad) von dem Stofe, the pole 

province. [S. G.) vid. 3iemer, 1. & 2. suapped in two with the shock; die Ketten 
& Senith!, (str.) m. Ast. zenith vertex; — und|| —, to burst (asunder) the chains; fid ( Dat.) 

Kadir, Astrol. cardinal points. ben Kopf —, fig. to rack or puzzle one's 
scat, I. (str.) f. + & province. 1. hundred; 2.|| brains. 

bundred-law, penal judicature; TI. comp. Serbredlid, I. adj. fragile, brittle; e& mat 

ing, n. vid. —gericht; —fall, m. criminall| mit der Auffärift ,,—" verfehen, it was ta- 


vender; 2. vulg. newsmonger ; —trägerfunds 
ſchaft, f. news-walk. 

ell blũme, (w.) f. Bot. cotton-thistle. 

Bel’prüder, (str., pl. Sell’briiber) m. inmate 
of a cell, monk, hermit. 

Bell'hen, (str.) n. (dim. of Zelle) little cell, 
cellule. 

Belle, (1.) f. 1. a) cell; 5) pi. Nat. vesicles 
(in vegetable and animal bodies); 2. 7 
bucket (of a water-wheel). 

Bellen, comp. —firmig, adj. cellular; —gang, 
m. Anat, cellular duct; —gebdubde, n. cell- 
building; —gemwebe, n. Anat. cellular tex- 
tare or tissue; —rad, n. 7. over-shot water- 
wheel; —ſchwamm, m. cellolar spunge; — 
foftem, n. mod. aystem of solitary confine- 
ment, Pennsylvania system; —wedpe, f. 
Ent. wasp. 

Zelten, (w.) v. a. (l. u.) to provide with cells. 
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belled “ perishable”; 11. 3-feit, f. fragility, ||3erfref'fen, (str.) v. a. to eat to pieces, to 
‘ brittleness. gnaw to pieces, to corrode, consume; vom 
Zerbred/ung, (w.) f. (the act of) breaking, &c.|| Roſt —, eaten up with rust. 
Berbrid’ein, (w.) v. a. & n. (aux. fein) toll3erfref'fung, (w.) f. corrosion. 

crumble; die Mauern ger! IP alten, the walls|j3erfrie'ren, (str.) v. n. (aux. fein) to crack 


crumbled away. from the effects of frost. 
Berbi’geln, (w.) v. a. to spoil by ironing. * 3ergdng’lid, I. adj. perishable; Il. 3-feit, 
Zerdreh’en, (w.) v. a. to spoil by turning or|| f. perishableness. [parate, dissolve. 
wresting, to distort. Zergän’zen, (w.) v. a. (n. i. u.) to divide, se- 


Serdrefd’en, (str.) v.a. 1. to braise or break|/3ergeh'en, (irr.) v. n. (aus. fein) to melt, dis- 
by thrashing; 2.to thrash to pieces; 3. vulg.|| solve, liquefy; to disperse; in Nichts —, to 


to thrash vehemently, to belabour. dwindle to nothing. (analyzer. 
Serbriden, (w.) v. a. 1. to crash; 2. tollZerglie’derer, (str.) m. anatomist, dissector; 
crumple, ruffle. Zerglie'dern, (w.) v. a. 1. to dismember; 2, 
a Zeremonie’, &c. vid. Geremonie, &c. Anat. to dissect, anatomize; 3. fig. to ana- 


Berfab’ren, (str.) v. 1. n. (aux. fein) to fiy|| lyze (one’s feelings, &c.). 
asander, to be scattered or dispersed; toljderglie'derung, (w.)f. 1. Anat. dissection, ana- 
dissolve; gerfabrene Suppe, Cook. soup pre-|| tomy; 2. fig. analysis (of notions, ideas, &c.). 
pared with beaten eggs; I. a. 1. to crush,||3ergliederungs:, comp. —funde, —Punft, f. 
break or deatroy by driving over a thing;|| anatomy; —meffer, n. dissecting- knife, scal- 
2. to injure (the roads, &c.) by driving. pel; —faal, m.,—bilßne, f. anatomical theatre; 
Berfah'ren, I. p. a. without a settled plan,|| —ſchluß, m. Log. disjunctive syllogism; — 
disorderly, loose ; II. 3-beit,f. unsettled state,|| tif, m. dissecting table. 
looseness; bei den Alten ift mehr Selbftftdn=|| 3ergrd’men, (1.) v. reff. to pine away. 
dig?eit, weniger 3-beit, among the ancients||3ergreifen, (sir.) v. a. Bak. to knead (the 
- there is something more self-contained, less|| dough) well or thoroughly. [to pieces. 
straggling. Zerhackſen, (w.) v. a, to hack, mince, to cut 
Berfal'len, (str.) v. 1. n. (aux. fein) 1. to falll| 3erhäm'mern, (w.) v. a. to break or spoil by 
to pieces, to fall to ruins; to crumble (into|| hammering. 
dust, &c.); 2. fig. to fall out (with one), to|/3erhar'fen, (w.) v. a. to rake to pieces. 
be at variance, col. to be out (with ...); mit!|3erbau'dhen, (10.) v. a. to disperse or dissolve 
fid felbft — fein, to be at variance, at issue|| by breathing (upon), 
or at war with one’s self; Il. a. to break by|/Serhau’en, (irr.) v. a. 1. to cut asunder, to 
falling, to crush. cat up (an ox), to hew or chop to pieces; 
3erfaflen, adj. 1. ruinous; Min. pulverulent;|} 2. to beat soundly, . 
2. at variance. Zerfämpfen, (w.)v. refl. to destroy or weaken 
Zerfällen, (w.) v. a. 1. to divide; 2. Math.|| each other by incessant warfare. 
to reduce, analyse. Berfau'en, (w.) v. a. to chew to pieces. 
Berfa'fern, (w.) v. a. to separate or dissolve|l3erfei'len, (w.) v. a. to split or drive asunder 
into fibres or threads. {spoil by filing.|| by wedges. 
Zerfeillen, (w.) v. a. 1. to file to pieces; 2. toll3erflei'nern, (ıc.) v. a. to comminute (by 
Berfeg’en, (w.) v. a. to tatter; to mangle; toſj breaking, pounding, rasping, grinding, &c.), 


slash or cut in pieces. to diminish, 
Zerflat’tern, (w.) v. n. (aux. fein) to be scat-||derflopfien, (w.) v. a. 1. to beat to pieces, 
tered, to dissolve. to break asunder; 2. vulg. to beat soundly. 


Zerfleiſchen, (w.) v. a. to rend, tear, lacerate.|3erflüft'en, (w.) v. a. to separate by disrup- 

Berflie'gen, (str.)ı. . <aux.fein)to flyasunder;|| tion, to divide by chasms, clefts or fisaurea; 
to be dishevellex bie Gipfel der Berge waren zerPlüftet, the 

Zerfließ’bärkeit, f. detiquescence. summita of the mountains were rifted and 

Berflie'fen, (str.) v. n. (aux. fein) to melt, tol] splintered; zerflüftet, p. a. disruptured, 
dissolve, to liquefy; to deliquesce; in Shrds|| fissured; Zerflüft’ung, (w.) f. disruption. 
nen —, to melt (or to gush out) into tears;||3erfnad’en, (w.) v. a. to break by cracking, 
3-d, p. a. Chem. deliquescent. to crack. ’ 

Berfliefung, (w.) f. Chem. a melting or dis-\\3erfnal’fen, (w.) v. n. (aux. fein) to crack. 
solution in tbe air, deliquium. [cess. 3erfnaw'peln, (w.) v. a. to pick to pieces. 

Berfol’tcrn, (w.) v. a. to rack, torture to ex-||3erfnautfd’en, (w.) v. a. vid. Berfnittern. 


73° 


Zerk (of. Bers, p.1138) 1140 Bere (cf. 3er-, p. 1138) 


Berfnid’en, (1b.) v. a. & n. (aux. fein) to/Sermegeln, (w.) v. a. to mangle, dilacerate, 
crush, crack, break. Bermor[gt’, adj. dissolved; melted away; 

Berfnirfd/en, (w.) v. a. 1. to crush, brujse,|| rotten. 
squash, crash; 2. fig. to penetrate with||3erna’gen, (w.) v. a. to gnaw, to dissever or. 
grief or sorrow; Zerknirſcht, p- a. fig. con-|| destroy by gnawing, to corrode; von Gor: 
trite, gen zernagt, care-worn. 

Serkuirfd/ung, (w.) f. 1. the act of bruising,\3ernäh’en, (1.) v. a, to wear with sewing. 
&c. 2, brokenness; 3. fig. contrition, com-||3er’nidten, (te.) v. e. to undo, annibilate. 
punction; id) befenne mit tiefer —, I con-|| destroy, to reduce to nothing; 3ernid‘ter, 
fess with humble contrition. (str.) m. destroyer, &c.; Zernich tung, 

Zerknit'tern, vulg. BerFnul‘len, (v.) v. a. tol] (w.) f. annihilation, destraction. 
fumble (a letter, &c.), crumple (up), rumple, Serpeitſchſen, (w.) v. a. to lacerate or de 
raffe; er bielt den Brief zerfnittert in derj| atroy by whipping. 

Hand, he held the letter crumpled up in||3erpflüd’en, (w.) v. a. to pick in pieces, 

















his hand. Zerpflü’gen, (w.) v. a. to spoil by ploughing. 
Berbod/en, (w.) v.a. & n. (aux. fein) to boill|3erpid’en, (ıc.) v. a. to peck or pick asunder. 
to pieces or rags. (with a noise.||Serpla’gen, (w.) v. a. to vex, plague, excra- | 


ciate, harass extremely. 

Serplagien, (ic.) v. n. (aux. fein) to burst 
asunder or to pieces; der Mog war fo eng 
bis ans Sinn zugeknoͤpft, daß Gefahr ba 
war, ibn hinten zu —, the coat was button- 
to cramble, to fall to pieces. [laugbing.|| ed closely up to the chin at the hazard of 

Berlad’en, (2.) v. refl.to split (one’s sides) with|| splitting the back. 

3erlap'pen, (w.) v. a. &n. (aux. fein) to tatter.||3erpod/en, (w.) v. a. to break, bruise. 

Berlaf’fen, (str.) v.a. to melt, dissolve, liquefy.||3erpraffeln, (w.) v. n. (aux. fein) to crackle. 

Serläfttern, (w.) v. a. fig. to mangle, lace-|| split asunder. [to press too much. 
rate, disfigure, mutilate. Serpreffen, (1.) v. a. to crush by pressing; 

Serlaw'fen, (str.) v. I. n. vid. Berfliefens 1I.||3erprü’geln, (w.) v. a. to beat (one) soundly. 
a. to wear out by running. to give (one) a sound drubbing. 

3erled'zen, (w.) v. rn. (aux. fein) to fall to|/Serpil/vern, (w.) v. a. to reduce to powder, 
pieces, to crack by excessive dryness, to|| to pulverize; to brnise (to powder); gers 
leak. ; [licking.|| pülverter 3uder, crashed sugar. 

Berled’en, (w.) v. a. to spoil or dissolve by||3erpül’verung, (1.) f. pulverization. 

Serle'gen, (w.) v. a. 1. to disjoin, to take||3erquallen, (w.) v. a. vid. Berplagen. 
to pieces; to cut in pieces, to cut up, tollöerquer/ien, (w.) v. a. to break, stir up or 
carve; 2. Anat. to dissect, cf. 3crglicbern;|/ mix with a twirling-stick. 

3. Chem. to analyze; 4. vid. Berfällen, 2. Zerquetſchlen, (w.) v. a. to crush (fid [ Dat. 

Zerleiger, (str.) m. disjoiner, &c., cf. 3erle=|| den Finger, one’s finger), to quash, squash, 
gen; carver; 2, dissector, anatomist, bruise. [a wheel. 

Berle'gung, (w.) f. 1. the act of disjoining,||3errä’vern, (w.) v. a. to break or crush with 
&c.; 2. a) Mech. resolution (der Kräfte, ofl| 3erram/meln, (w.) v. a. 1. to destroy or break 
forces); b) Chem. & fig, analysis. by ramming; 2. to tumble, disorder. 

derle'fen, (str.) v. a. to spoil or rend by} Servawfen, (w.) v. a. to tear off (fi [ Dat) 
handling a volume; ein 3-68 Bud, a well-|| die Haare, one's hair). 
tbumbed book, Berr'bild, (str., pl. B-er) n. caricature. 

Berldd’ern , (w.) v. a. to perforate, to spoil||Serrbilbner, (str.) m. caricaturist. 
by making holes in a thing. 3erreiben, (str.) v. a. to grind, rub, tritu- 

Serlumpt‘, I. adj. ragged, tattered, in rags;|| rate, pound; zu Pulver —, to grind to powder, 
Il. 3-beit, f. raggedness. pulverize, (bility. 

Sermahlen, (irr.) v. a. to grind up, to grind||Serreib/lid, I. adj. friable; IL 3-teit, f. fria- 
to pieces, to powder. derreibung, (w.) f. (the act of) grinding, 

Zermal'men, (w:) v. a. to bruise, crush, grind,|| trituration. 
pound, to dash in pieccs. Serr'eide, f. vid. Zirneiche. 

Sermar'tern, (w.) v. I. a. to torment, torture Serreip’bar, adj. that may be torn. 
to excess; II. reff. to torture one's self. Serretfen, (str.) v. 1. a. 1. to rend (asander), 


Berkrad’en, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to burst 
Serfrallen, (w.) v. a. to claw to pieces. 
Zerkraͤmpleln, (w.) v. a. to crumple. 
3erfrag’en, (w.) v. a. to scratch, 
3erfrü’meln, (w.) v. I. a. to crumble; L. reff. 
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to tear to pieces, asunder, in shreds, &c.,‚||3errüt/teln, (w.) v. a. to shake or rattle In 
to tear off, to break (a thread, string, &c.), tol] pieces. 

break up or off; 2. Surg. to dilacerate; 3.||3errüf’ten, (w.) v. a. to unsettle, disorder, 
lit. & fig. to dismember; 4, to wear outj| break up, derange, discompose, distract,. 


Er el Di De ti 


(clothes); 5. fig. a) to dissever (the bonds 
of friendship, &c.), to break up (connec- 
tions, &c.); b) to lacerate, distract, harass ; 
fie zerriß ihre Hadfelfeide alle (drei) Minu⸗ 
ten, she broke her netting-silk every three 
minates; eine Stürzfee zerriß fein (i. e. de’ 
Schiffes) AUnkertau, a heavy sea snapped her 
cable; die zerriffenen Spigen feiner Hand- 


disturb; in zerrütteten Umftänven, in de- 
cayed circumstances; (geiftig) zerrüttet, de- 
ranged; zerrüttete Geſundheit, f. spoiled, 
broken or disordered health, a shattered or 
worn-out constitation. 

3errüftung, (w.) f. derangement, disorder, 
discomposure, distraction, confusion, trouble, 
ruin, 


ſchuhe, thebrokentops ofhia gloves; Deutfd-||Zerfa/gen, (w.)v.a.to saw to pieces, to saw up. 
Iand ift in viele größere und Pleinere Staa=||Zerfha'ben, (w.) v. a. to fret, to spoil or in- 
ten zerriffen, Germany is broken up into ajj jure by rubbing or fretting. 

multitude of larger or petty states; Zer-li3erfdabt’, p. a. fretted, &c., cf. Zerfhaben; 
würfniffe, melde das Innere der Kirche —,|| thread-bare (said of clothes). 

differences which tear the bosom of the||3erfdar'ren, (w-) v. a. to destroy or spoil 
church; fie zerriß die Berbindung, melde fiel] by scraping. 

eingegangen war, she broke the tie she had||3erfdei'tern, (w.) v. n. (aux. fein) & a. to 
formed; die Bande der Disciplin find zerriſ⸗ split, cleave, break; to wreck. 

fen, the bonds of discipline are snapped;||3erfdel/len, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to 


ale Schreden Roms waren nights gegen das, 
was jegt Luthers Herz zerriß, all the ter- 
rors of Rome were nothing in comparison 
with what now wrung Luther's heart; ihr 
zerriffenes Herz, her Incerated heart; mete 


dash to pieces, to shatter, shiver (to {rag- 
ments), to crush; bied find bie Zelfen, an 
denen fie —, these are the rocks on which 
they split. 

Berfdheu'ern, (w.) v.a. torub or avour to pieces. 


ne zerriffene Seele, my distracted soul; II.||3erf&ie/ßen, (str.) v. a. & n. (aux. fein) to 


n. (aux. fein) to break; to rend; to burst 


shoot to pieces. 


asunder. (tearing, &c.||3erfdla'gen, (sir.) v. I a. 1. to beat to pie- 

Berreißung, (w.) f. (the act of) rending,|| ces, to break, to dash (in pieces), crush; 

Ber’ren, (w.) v. I. a. & n. (with an [& Dat.),|| to braise; 2. to wear out with beating; daé 
&c.) to pull (at), tag, towze, lug, haul, tear; ) Korn —, to lodge the corn (said of hail, 
vulg. to worry, teaze, vex; das Maul —,|| &c.); dad Laub —, to batter the foliage ; II. 
to make wry faces; II. a. J-w. to melt aj] ref. 1. Min. to divide into smaller veins; 
second time, to remelt, refine. * 2. to be broken off, to be dissolved; Il. 

Zerr⸗, in comp. —feuer, n., —hammer, —|| p.a. 1, harrassed, worn out, bruised; 2. fig. 
herd, m. vid. Friſchfeuer, &c.; —geburt , f.}| contrite; wie — fein, to be bruised all over. 
monster; —gemdibe, n. caricature; —ge=||3erfdlet’fen, v. a. 1. (str.) to spoil by whet- 
fidt, n. wry face. ting ; 2. (1.) to wear out by sliding (the soles), 

Berring’en, (str.) v. a.to wring to pieces, toliSerfdlei/fen, (str.) v. n. (aux. fein) to wear 
spoil or hurt by wringing. off, to grow tattered. 

Zerrin'nen, (str.) v. n. (aux, fein) to melt,||3erfchlig’en, (w.) v. a. to slit into pieces. 
dissolve, liquefy ; e& zerrinnt unter den Haͤn⸗Zerſchmeiſſen, (str.) v. a. vulg. vid. Zerſchla⸗ 
ben, it perishes in the using; er war tiefl| gen. 
verlegt fein Werk bei 2.3 Auftreten — gull Seridmel’gen, (str. & w.) v. n. (aux. fein) 
feben, he was mortified at seeing his work|| & a. to melt (away), dissolve, liquefy. 
crumbling away at L.’s appearance; wie ge⸗Zerſchmel'zung, (w.) f. (the state or act of) 
wonnen fo gerronnen, prov. lightly come,j| melting, dissolving, liquefaction; dissolu- 
lightly go. {!aciniated.|| tion, reduction. 

Serriffen, p. a. rent, &e, cf. Berveifiens Bot.|iderfdmet'tern, (w.) v. a to crush, shatter, 
Serrig’en, (w.) v. a. to destroy or spoil by|| dash to pieces or into fragments; der Dampf 
scratching. [stirring up.|| zerſchmettert einen Steffel, steam shatters a 
Zerrüh’ren, (w.) v. a. to mix by moving or|j boiler. [ing, &c. 
Berrupfien, (w.) v. a, to tear or pull into little] Zerfchmet’terung , (w.) f. (the act of) crush- 
pieces, to plack in pieces, Berfdnei’den, (str.) v. a. 1. to cat in pieces, 
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to cat up, to carve; 2, to shred; 3. Join.) Zerftie’ben, (str.) v. n. (aux. fein) to fly away 


&c. vid. Berfägen. 


in a_dust, to be scattered as dust, to vanish. 


Serfdniy'peln, Zerfhnip’feln, (w.) v. a. to cut|| Zerftér’bar, I. adj. destructible; II. 3-Reit, f. 


into little pieces, esnips ur shreda. 


Zerſchreten, (str.) v. a. & refl. to rend with||3erftö’cen, (1.) v. a. 1. to rammage ; to put 


crying. 

Zerſchroſten, (w.)v.a. 1, to cut in pieces, Carp. 
to cut (boards or trces) with a large saw; 
2. Mill. to bruise, rough-grind (corn, &c.). 

3erfeg’bär, I. adj. decomposable; II. 3-Feit, 
f. the capability of being decomposed. 


destructibility. 


2 eh -— 


out or extinguish (fire) by stirring; 2. to 
destroy, to demolish, cf. 3erriitten 5 to ra- ' 
vage, undo, mar, ruin; zerftörte Gefuns | 
beit, broken health ; zerftörte Hoffnungen, — 
ruined or blighted hopes; zerftörend,, p.«. - 
destructive. 


. om 


Serfeg’en, (w.) v. a. to decompose, decom-|| Zerftö'rer, (str.) m. destroyer, demolisher. 


pound; zerjegt, decomposed; es bringt eine] Serfts’rung, (w.) f. 1. destruction; demoli . 
zerfegende Wirkung hervor, it produces all tion; bie — der Zeit, the ravage of time; 2. | 


disuniting effect. [tlon. 


r 


wreck, ruin, fall. \ 


Berfeg'mittel, (str.) n. means of decomposi-||3erftö'rungs=, in comp. —frieg, m. war of : 


Berfeg’ung, (w.) f. decomposition. 

Berfpalten, (irr.) v. a. & n. (aux. fein) to 
cleave, slit, split, crack. 

3erfpal'tung, (w.) f. the act of cleaving, &c., 
cf. Berfpalten; dieſe — des religidfen Ge- 
meinmefené in zahlreihe Secten , this eplit- 
ting up of the religious community into nu- 
merous sccts. 

Berfplit‘tern, (w.) v. a., n. (aux. fein) & refi. 
to shiver to pieces, to break Into splinters 
or shivers, to split, acatter, to djsperse, 
dissipate; die Lanze zerfplitterte, the lance 
shivered; fig-s. in taufend Parteien zerfplit: 
tert, split into a thousand factions; feine 
Bett, feine Mittel —, to fritter away one's 
time, one’s means. [&c., breaking up. 

Zerſplit terung, (w.) f. the act of shivering, 

3erfpreng’en, (w.) v. a. 1. to burst, spring, 
to blow up (by ganpowder), to break into 
many pleces or into shatters, to split asunder 
or into fragments; der Dampfzerfprengteinen 
Keffel, steam shatters a boiler; 2. to anap 
(the strings of an instrument, &c.); 3. fig. to 
disperse. 

Berfpreng’ung, (w.) f. 1. the act of bursting 
&c.; fracture; rupture; 2. dispersion. 

3erfpring’en, I. (str.) v. n. (aux. fein) to fly 
into pieces, to burst; mir midte dad Herz 
vor Gram —, my heart is ready to burst 
with grief; mein Herz ift zum — voll, my 
heart is full to overflowing; II. v. s. (str.) 


Berftreu'ung, (w.) f. 1. dissipation, disper- 


destruction; —luft, f., —trieb, m. pleasare 5 
of destroying, propensity to destroy, de- 
structiveness; —finn, m. Phren. the orgas 
of destructiveness. : 
3erfto’ßen, (str.) v. I. a. to beat, bruise. ; 
abatter, crush; to comminute; in einem Mir: | 
fer —, to pound, to beat with a pestle, ts 
tritnrate; II. reff. to break. 
Berftreu/bär, adj. that may be scattered. 
Berftreu'en, (w.) v. a. 1. to dibsipate, to 
disperse, dispel, to scatter; 2. fig. a) to 
dissipate (one’s mind); 5) to divert (from), 
to distract (one’s attention, &c.); II. rel 
1. to disperse, to be dispersed; 2. to divert 
one's self; to amuse one’s self. 
Berftreu’er, (str.) m. disperser. 
Berftreut’, I. adj. 1. dispersed, scattered, 
&c. cf. Berftreuen; straggling; 3-e Sterne, 
Ast, unformed stars; die §-¢ Harmonie, Mus. 
dispersed harmony; 3-¢ Papiere, loose pa 
pers; 2. fig. absent, wandering; ein 3 
Menſch ift unartig gegen die Geſellſchaft, aa 
absent man is uncivil to the company; hit: 
bid am meiften davor, daß Gedanfe um 
Sinn — und getheilt find, guard most, that 
thought and mind be not much dissipated and 
divided; dad 3-e Weſen or II. 3-Heit, Ff. ab- 
sent manner, wandering, absence of mind. 





sion; fig-s. 3. distraction, absence (of mind 
or thought); 3. diversion, amusement. 


n. the act of bursting; rupture; dad —eineö | Zerſtreu ungs⸗, comp. Phy-s. —glad, n. di- 


Blutgefäßes, rupture of a blood-vessel. 
Serftampf'en, (1.) v. a. to pound, bray, 
bruise. 
Serftdu'ben, (w. & str.) v. a. 1. to turn into 


verging glass; —puntt, m. point or focus 
of divergence; —{fudt, f. excessive fond- 
ness of amusements; —füdtig, f. (immode- 
rately) fond of amusements, 


dust; 2. fig. to disperse, dispel, scatter,|| Serfttid’eln, (w.) v. a. to mangle, to dismem- 


dissipate. 


Zerſtechſen, (sir.) v. a. to pierce, to spoil by 
piercing or pricking. 


ber, cut in little pieces; ein Gut —, to dis- 


joint an estate; to parcel (out); gerftidfett, 
p. a. piece-meal, 


Serft (of. 3er-, p.1138) 1143 
Berftüd’elung, (w.) f. (the act of) mangling, 


dismembering, parceling out. 





Beug 


Bertoeh’en, (w.) v. a. to blow asunder, to 
disperse, dissipate, dispel. 


Berfttid’en, (w.) v. a. to divide, cat or break || Serweiſchen, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to 


in pieces, to dismember, parcel out. 


Berftiim'meln , (w.) v. a. to destroy by man- 


gling, to maim, cf. Berftümmeln. 
Zertan'zen, (w.) v. a. to dance to pieces, 





spoil by soaking too much. 

Berwer’fen, (str.) v. a. to throw into pieces, 
to break, spoil. 

Berwir'fen, (w.) v. a. 1. to cut in pieces, 


Ser'te, (w.) f., Ber'ter, (str.) m. Mar. a|| 2. Hunt, to skin (a deer) and cut into pro- 


scheme containing the dimensions of a ship, 


per pieces. 


from which the builder forms a draught for|3erwühßflen, (w.) v. a. to spoil or destroy by 


constructing her. 
3ertepartie, (w.) f. charter-party. 


Bertheil/bar, I. adj. divisible; that may be 


dispersed, &c.; II. 3-Feit, f. divisibility. 


SBertheillen, (w.) v. I. a. 1. to divide, disseyer, 
separate, dissolve; 2. to dismember, distri- 
bute, to parcel out; 3. to disperse, dissi- 






rooting or digging, to root, torummage up. 

3erwürfniß, (str.) n. difference, quarrel; 
discord, strife; distraction; in — bringen, 
to embroil. 

Zerzau'ſen, (w.) v. a. to tug, worry; to pull 
to pieces; to dishevel. 

Berzupf'en, (wo.) v.a.to pull or pluck in pieces, 


pate; 4. Surg. to discuss (a swelling); 3-dej|3e'ter, int. murder! death! — freien, to cry 


Mittel, n. Med. resolvent, discutient; II. 
refl.to be divided, &c.; to dissolve, disunite; 


to be dispersed (as a thunder-storm, &c.). 
Zertheiller, (str.) m. divider, &c. 


Serthei/lung, (w.) f. 1. division; separation, 
dissolution; 2. dismemberment, distribu- 
tion; 3. dispersion, dissipation; 4. Surg. 
discussion, resolution (of tumours); 3-8: 


fübel, m. P-m. distributing-trough. 
Bertram’peln (Bertram’pen), (w.) v. a. col. 
to stamp to pieces. 
Zertrenn’bär, Zertrenn’li, I. adj. separable, 


dissoluble; II. 3-feit, f. separability, disso- 


lubility. 

Zertren'nen, (w.) v. a. 1. to rip up, to unsew, 
unstitch; 2. to separate, sever, dissever, 
divide, disjoin, dissolve, disunite, to break up. 

Zertren’ner, (str.) m. divider, &c., cf. Bers 
trennen. 

Sertren‘nung, (w.) f. 1. Sew. the act o 
ripping up, &c. cf. Bertrennen; 2. separa- 
tion, dissolution , disjoining, disanion; dis- 
ruption (of rocks), 

Bertré‘ten, (str.) v. a. to crash or break by 
treading on; to trend under foot. 

Bertritm’merer, (str.) m. destroyer. 

Zertrüm’mern, (w.) v. I. a. 1. to destroy, 
shatter, crush, break, to lay in ruins; 2. 
Min. ſich -, to throw off shoots and branch- 
es into the rock; ein altes Schiff —, to 
rip (or break) up an old vessel; Bermögen, 
Rang, Mast, mit einem Schlage zertrüm- 
mert, fortune, rank, power, crushed at 
a blow; II, n. (aux. fein) to shatter, to go 
to wreck. [fig. shipwreck. 

Bertriim’merung, (w.) f. destruction; rain; 

Berwafd/en, (str.) v. a. to wash to pieces, to 
spoil by too much washing. 








murder; to yell, scream; comp. —geférei, 
n. 1. ery (or yell) of murder; 2. load out- 
cry; vulg-s. —junge, m., —mdbden (or — 
ding,) n. &c. wicked “sometimes clever, 
smart) boy, wicked girl, &c. 

Be'tern, (10.) v. n. to cry murder. 

Set'tel, 1. (str.) m. 1a small piece of paper 
for writing on; billet, paper, scrip, scrap, 
slip; ticket, note; (@beater—) play-bill; 2. 
Weav. warp; mit einem —verfeben, to ticket, 
label; Il. comp. —anfleber, m.bill-sticker; — 
banf, f. bank of issue or of circulation; — 
baum,m. beam for the warp; —brief, m. small 
epistie, note; —ende, n. end (of a piece of 
cloth); —fdben, m. pl., —garn, n. warp 
threads; —träger, m. ticket-porter. 

Bet’telden, (str.) n. (dim. of Zettel) a slip 
of paper. 

Bet'teln, (w.) v. 1. a. $ & provinc. to acat- 
ter; II.n. Weav. to warp, gen. Ungetteln, qu. 

Beud, n. vid. Zeug. 

Zeug, s. (str.) I. n. 1. a) machine, appara- 

tus;,b) gear; tools, implements; tackling; 

c) furniture ; d) accoutrement; 2. Sport. 

toils; 3. fig. a) any thing contemptible and 

base, stuff, lumber, trash; alberned —, non- 
sensical stuff; elendes —, paltry stuff; tols 
les — ſchwahen, to talk nonsense; 6) bag- 
gage, mean persons; II. m. 1. stuff; mat- 
ter; materials; L-f. type- metal; P-m. (hal⸗ 
ber, ganzer —, first, second) stuff; Bak. for 

Zeig, qu.; Mas. for Moͤrtel, qv. ; 2. (provinc. 

n.) any thing woven, cloth, texture; 3. * 

a) artillery, ordnance; 5) armament, army ; 

Einem Etwas am 3-e fliden, col. to play one 

a trick, to injure one, an. to pick boles in 

one's clothes; III. comp. —amt, n. board of 

ordnance; —arbeiter, m. Mill. mill-wright; 


~ 





Seug 


—art, f. sort of cloth or staff; —baum, m.| 


Mech. the fore-beam (of a loom) on which 
the cloth, &c. is rolled, cloth-beam, work- 
beam; —bütte, —butte, f. P-m. vat which 
contains the staff; —biener, m. Mil. die- 
charger; —fabrif, f. manufactory of wool- 
en stuffe; —handel, m. trade in drapery; 
—hdndler, m., —bändlerinn, f. dealer in 
staffs or cloths; —hauptmann, m. captain 
of the artillery; —haus, n. 1. house where 
instruments, machines or tools are kept; 2. 
Mil. arsenal, armory; —bausverwalter, m. 
superintendent, inspector or manager of the 
arsenal; —hofen, f. pi. breecbes or trowsers 
of woolen stuff; —berr, m. + vid. —hausver= 
walter; —jagen, n. Sport. hunting with 
toils (i. e. nets, gins, snares); —fammer, f. 
1. tool-room; 2. armory; —faften, m. P-m. 
box in which the ground rags are macera- 
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pose; für Iemanden —, to bear evidence te 


a person, - 


Beu’gen, (w.) v. a. 1. to engender, beget, 


generate, procreate; 2. fig. to produce, vid. 
Erzeugen; 3-D, p. a. generative, procrea- 
tive, teeming. 


Zeu’gen-, comp. -abhörung, f. audit or bear- 


in of witnesses; —auöfage, f. deposition of 
a witness; —beweid, n. proof by witnesses, 
+ contestation; —eib, m. oath of witnesses, 
—führer, m. producer of a witness; loge, 
f. witness- box; —03, adj. withoat a wit- 
ness; —protofoll, n. (+ & province. —rotd, 
n.) minutes of the deposition of witnesses, 
minutes of evidence; —redt, n. law of evi- 
dence; —verhör, n. hearing or examination 
of-~witnesses. 


Beu'ger, (str.), Seu'gendter, (str., pl. Bew 


geväter) m. procreator, father, breeder. 


ted; —fleid, n. cont of stuff; —fnedt, m. Zeu'gerinn, (1c.) f-, Beu'gemutter, (str., pl. 


artillery-boy; man that works in an arse- 
nal; —foften, pl. Min. expenses for work- 


Beu'gemitter) f. procreatrix, good breeder, 
teeming woman, mother. 


ing the pumps and machines; —Ieber, n. Zeug'niß, (str.) n. 1. witness, testimony, 


harness-leather; —mader, m. stuff-weaver; 
—mantel, m. cloak ef stuff; —manufactur, 
f. stuff-manufactory; —meifter, m. keeper 
of the arsenal; master of the ordnance; — 
miller, m. mill-wright; —preffe, f. clothes- 
press, calender; —pritfde, f. P-m. beater; 
-raſch, m. kind of light serge; —rod, m. 
stuff-dress or petticoat; —rolle, f. Manuf. 
calender for stufis; —ſchacht, m. Min, en- 
gine shaft; —fdmidt, m. tool-smith; artil- 
lery-smith; —fdmiede, f. smithy where 
tools are made; —f@nur, f. Hat. bow string ; 


—farciber, m. clerk at an arsenal, clerk of 


the ordnance; —ftadel, m. 1. + vid. —hauß; 
2. Hunt. store-house for hunting-toils; — 
wagen, m. cart for transporting implements; 
—pärter, m. inspector of arms or an arse- 
nal, vid. —meifter; —toeber, —wirfer, m. 
stuff-weaver. 

Beu'ge, s. L (w.) m. witness, deponent; ein 
gültiger —, a sufficient witness; ein fal: 
fier —, a false witnesa; ein — für die Wahrs 
heit, a witness to the truth; — fein (von), 
to be witness (of), to witness; einen 3-en 
ftellcn, to bring in a witness or evidence; 
gum 3-n rufen or nehmen, to call or take 
to witness. 

Beu'ges (of Zeugen v. a.), in comp. —fall, 
(str., pl. Beu’gefdlle) m. Gram. mod. (l. u.) 
genitive; —glied, n., —fraft, f. vid. Zeu- 
gungsglied, Zeugungskraft; —vater, m. vid. 
Beuger. 

Heu'gen, (w.) v. n. to witness, to testify, de- 


evidence; deposition (of a witness); zum — 
deffen, Law, in witness or testimony where- 
of; 2. testimonial; cin — ablegen, abftats 
ten, to give teatimony or evidence, to bear 
witnesa, to witness; to testify; ein — ge 
ben, to bear witness, to give or bear testi- 
mony (für, to); ein fdriftlihes —, certifi- 
cate, attestation, testimonial; character; 
haben Sie (Fuhrungés)3eugniffe? bare yon 
any character? nur folde mögen fid melden, 
die mwenigftens feds gute 3-e beibringen 
Fonnen; buchhaͤndleriſche 3-e find nicht zulaͤſ⸗ 
fig, no one need apply unless he can have 
at least six respectable characters; book- 
sellers’ certificates not admissible; er gab 
ibm das — eines mufterbaften jungen Wan: 
nes, he gave him the testimony of an exem- 
plary young man; feine Schriften legen — 
für feine Kenntniß ab, his writings testify 
to his great knowledge; dies legte — ab für 
die Bereitwilligkiit des Bolkes das Joch abe 
zumerfen, this vouched for the willingness 
of the people to throw off their yoke. 


3cu’gung, (w.) f. 1. procreation, generation, 


engendering, breeding; 2, production; cal- 
tivation, cf, Erzeugung. 


Zeu’gungd», comp. —fähig, adj. able to be- 


get, procreative, generative, virile, prolific; 
—faibigteit, f. procreativeness, virility; — 
fall, m, Gram. genitive case; —gefhäft, n. 
coition; —glicb, n. genital member, pi. geni- 
tals; —traft, f. generative or procreative 
power or faculty; —theile, n. pl. genitals; 


— — — — — — — — - 


re — ar ec gro 


Reus 


—trieb, m. procreative impulse; —unfähig, 
ad). impotent; —unfaibigfeit, f. impotence; 
Preis n. vid. —fraft. 
m. Gr. Myth. Zeus, Jupiter, 

Seonbrif, m. vid. Seinbrief. 

Bib’be, (w.) f. provinc. ewe. 

#Bibebe, CF 1. provinc. (for Rofine) 
raisin, grape; 2. vid. Kubebe. 
x Bibeth!, (str.) m. Pharm. civet; comp. — 


1145 


lg OES 


Zieh 


king); —f@oppen, —ſchuppen, m. shed for 
tiles or bricks; —fparren, m; tile-rafter; — 
ftein, m. brick, brick-bat; feuerfefte —fteis 
ne, fire-bricks ; —ftreiden, n. moulding of 
bricks, brick-making; —ftreider, m. btick- 
maker; —ftreidmafdine, f. brickmaking ma- 
chinery; —ftüd, n. brick-bat, tile- shard; 
-—thon, m. vid. —erdes —wand, f. vid. — 
mauer; —werk, n. brick-work. 


fate, f., —thier, n. Zool. civet-cat, civet;||Siegelet’, (w.) f. building in which bricks or 


—ratte, —maué, f. musk beaver. 
x Sido'rié, (w.) f. vid. Cidorie. 
+ 3idt, (w.) f. Law, accusation, impeach- 
Zid, adj. provinc. (of beer, wine, &c.) turn- 

ed ‘(sour). {(10.) f. dim. province. kid. 
Zickelchen, Zickllein, Ziel, (str.) n., Zicke, 
3ideln, (w.)v.n. proninc. to kid. 

Biden, (w.) v. n. provinc. to turn (sour). 

Zid'zad, adv. & (str.)n. & m. zigzag ; —fegeln, 

to tack; to yaw, to make yaws; —por- 

zellane, fi Conch. zigzag cowry, cypryxa; 

—reiber, m. Zool. little Cayenne bittern. 
Sid hadig, adj. zig-zag. 

% Sider, (str.) m. cider, vid. Eiber. 

Biche, (w.) f. province, tick, cover of a pil- 
low or feather-bed, cf. Überzug. 

Die'fer, (str.)n. mod. insect ; —Punde, Alehre, 

J. entomology, insectology. 

Bie’ge, I. (w.) f. 1. Zool. goat, she- “goat; 2. 

Ich, vid. Ulofes TI. province. Bot. pine. 
Ziegel, s. I. (sir.) m. tile; brick; mit 3-n 

deen, to tile; — ftretden, to form or mould 

tiles or bricks; II. comp. —arbeit, f. tile- or 
brick-making; —brennen, n. burning of tiles 
or bricks; —brenner, m. tile-maker, brick- 

burner; —brenneret, f. tile-kiln; —bad, n. 

a roof covered with tiles; —badférmig, adj. 


tiles are made, tile-kiln, brick-kiln. 


[ment.|/+ Bie’geln, (w.) v. a. & n. to make tiles, 


Bie'gen=, comp. —auge, n. goat's eye; Med. 
egilops; —bart, m. 1. beard of a goat; 2, 
Bot, a) coral clavaria ; b) goat's beard; — 
bärtig, adj. having a long beard; —bein, 
n. Bot. blue-bottle, corn flower; curn-cen- 
taury; —dod, m. he-goat; —fell, n. goat's 
skin; —fleiſch, rn. goat's flesh; —fuß, m. 
goat's foot; —füßler, m. satyr; —haar, n. 
goat's hair; —hären, adj. of goat's hair; _ 
birt, m. goat-herd; —tafe, m. goat-cheese; 
—flee, m. vid. Geifblatt; —foth, m. tred- 
dles or dung of a goat; —fraut, n. Bot, 
goat's rue; —lab, n. goat’s rennet or run- 
net; —leder, n. goat’s leather, kid-leather; 
—melfer, m. Orn. goat-milker, goat-sucker, 
night-crow; — mild, f. goat's milk ; —pelz, m. 
goat's skin; —raute, f. Bot. goat's rue; — 
fauger, m. vid. —melfer; —ftall, m. stable, 
pen for goats; —ftein, m. bezoar; —ftraud, 
m. Bot. goat's friend; —tod, m. Bot. com- 
mon wolf’s-bane, 

Biegenbainer, (str.) m. Ac. cant. stout cud- 
gel, stick (originally of the village of Zie⸗ 
genbain near the university of Jena), blad- 
geon, an. shillelagh. [cf. Schabzieger. 


Bot. imbricated, tiled; —deder, m. brick-||Zieger, (str.) m. provinc. a sort of whey, 


layer, tiler; —bdrefder, 


m. vid. —fohldger3|| Ziegler, (sir.) m, tiler, brick-maker. 


—erbe, f. tile-clay, brick-clay, brick-earth ;||3ieb= (of 3iehen), in comp. —arm, m. vid. 


-erʒ, n. Min. tile-ore, ferruginous red oxide 
of copper; —farbe, f. tile-colour; —farben, 
—farbig, adj. tile-coloured, brick-coloured; 
—feld, n. brick-field; —form, f. tile-mould, 
brick-mould; —gut, n. clay mixed with 
other materials for making bricks or tiles; 
—hänfling, m. vid. Bluthinfling; —haus, 
n. pantile house; —bitte, f. tile-kiln, brick- 
kiln; —latte, f. tile-lath; —lehbm, m. vid. — 
erde; —mader, m. tiler, brick-maker; — 
mauer, f. brick-wall; —mehl, n. brick-duat ; 
—meifter, m. master-tiler; —ofen, m. tile- 
kiln, brick-kiln; —8I, n. Pharm. brick-oil; 
—toth, adj. brick-red, brick-coloured; — 
fheune, f. vid. —hütte & —ſchoppen; —ſchlaͤ⸗ 
ger, m. beater of the clay (in brick-ma- 


Hebarm & Daumen, 2.; —balfen, m. head 
of a printing press; —band, n. string or 
rope with which any thing is drawn; — 
ban?f, f. wire-drawer’'s bench; —bengel, m. 
handle of a press; —bride, f. draw-bridge; 
—brunn, —brunnen, m. draw-well; —burs 
fhe, m. Weav. draw-boy; —eifen, n. W-dr. 
draw-plate, wire-plate; —fenjter, n. sash- 
window; —gelb, n. pay for nursing; —ha= 
fen, m. hook for drawing or pulling, drenght- 
hook; —harmonifa, f. Mus. accordion; — 

junge, m. vid. —burfdes —Pind, n. foster- 
child; —flinge, f. 7. blade, scraper; Typ. 
slice; —floben, m. pulley; screw- vice; — 

topf, m. Surg. cupping- glass; —Praft, f; 
power (of drawing); attractive force; — 





Zieh 


leine, f. line or cord for drawing or pulling; 
towing line; lod, n. Bee. hole in a bee- 
. hive; —mafdine, f. wire-drawing machine; 
— mutter, f. norse, foster-mother; —odé, m. 
draught ox; —panfter, n. Hydr. water- 


wheel that can be raised or let down; — 


pferd, n. draught-horse; —pflafter, n. 
Pharm. blistering plaster, vesicatory; 
platte, f. vid. —eifen3 —rad, n. wheel of an 
engine; —rolle, f. pulley; —fäge, f. draw- 


ing-saw, Jack-saw; —ſchacht, m. Min. work- 


ing-shaft, wid. Foͤrderſchacht; —Iheibe, f. 


drawing-plate; —fdmwengel, m. vid. —ben< 
gels —feil, n. hauling-rope, towing-rope; — 
ftange, f. Min. pump-gear ; —ftift, m. draw- 
point; —ftrang, m. trace; —wage, f. steel- 
yard; —werf, n. machine for drawing or 


Bieh’bär, adj. ductile. 
Bieh'barfeit, f. ductility. 


(pulling. 


Bieh’e, (w.) f. vulg. nursing; in (or auf) die 


— geben, to put out to nurse, 


Biehien, (str.) v. I. a. 1. to draw; to pull, 
drag, lug; to tug, pluck; 2. to extricate; 3. 
to derive; to draw; 4. Gam. to move (a 
stone at draughts, &c.); 5. Gun. to rifle (a 
gun); 6. to warp; 7. fig. a) to breed (ani- 
mals, cattle, &c.); to train (hop- vines, 
&c.); to cultivate (flowers, &c.), to raise 


(plants, sheep, &c.); to rear; to bring up 
(a child), to educate; to discipline; 8. fig. 


to draw (an inference, conclusions, &c.); 


ziehe den Knoten feft, pull the knot tight; 


pas Schiff zieht eine glänzende Spur hinter 


fi) ber, a glistening track follows in the 
vessel's wake; in die Höhe —, to draw up; 
die Adfeln —, to shrag the shoulders; den 
Beutel —, fo pull ont the purse; Blafen —, 
to draw or raise blistera; Draht —, to 
wire-draw; Xeberfpulen —, to harden, pre- 
pare or manufacture quills; einen Flinten⸗ 
lauf —, to rifle the barrel of a gun; eine Fol: 
ge —, vid. einen Schluß —; die Glode —, to 
ring or toll the bell; Gefidter —, to make 
faces’; einen Graben —, to throw up a 
ditch; ben Hut —, to take off the hat; Lids 
ter —, to make, dip or cast candlea; das 


gezogene Lit, dipped candle; die Lotterie 


—, to draw the lottery; eine Maucr —, to 
erect a wall; Nahrung —, to take or draw 
neurishment (au8, from); Ruten or Bor: 
theil —, to reap or derive profit or advan- 
tage (au8, from), to profit (by); eine Paral⸗ 
Icle —, lit. & fig. to run a parallel; eine 
Perpendiculäre —, Math. to erect a per- 
pendicalar; Saiten auf eine Bioline —, to 
string a violin; ein Schiff —, to tow or han! 
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a ship; eiren Schluß —, to draw an infe 
rence or conclusion, to conclude; WBortkeil 
—, to draw or take advantage, cf. Ruta 
—; Wafer —, to draw water; das Schif 
zieht Wafler, the ship leaks; bie Merk 
—, to drag the words, to drawl; (eine 
Wedel) auf Einen —, to draw (a bill et 
exchange ) upon one; an fid ( Acc.) -, 
1. to attract; to collect (troops, &c.); 2, te 
engrosa; to seize upon, usurp; auf Flafeec - 
—, to bottle (up), to rack (off); auf fid 
(Acc.) —, to draw upon one’s self, to at- : 
tract (attention to ..., &c.); Jemanden en’ 
feine Seite —, to gain or win one over, te 
bring one over to one’s side; fi (Dat. 
eine Lehre aus Etwas —, to draw a lessees 
from; den Kopf aus der SHlinge —, to slip 
one's neck out of the noose, to the nooee or 
collar, to make one's escape; Ginen aus be 
Berlegenheit —, to extricate one from 2 
difficulty; aus dem id fo viel zu — wuht, : 
alg ... (Schiller), out of whom I knew 
to pump as much as I required to knot: 
Ginen beim Arme, bei den Haaren, beim 
Node —, to pall or drag one by the arm. 
hair, coat; beifeite —, to draw or call 
aside; ein Pferd in den Stall —, to lead a 
horse into the stable; in fid) (Acc.) —, te 
draw, suck or snuff up, to absorb; Ginez 
in's Unglid —, to draw or involve one inte 
a misfortune; in die Länge —, to draw ost 
in length, to lengthen out; to spin out, te 
protract; in Betradtung (Erwägung, Über: 
legung) —, to take into consideration; ix 
Sweifel —, to call in (into) question, ts 
doubt; er bat fie in's Berderben gezogen, 
be has drawn her on to her own destruc- 
tion; nad fid —, to draw on, to involve, to 
cause, to be productive of, to be attended 
with; die Haut über die Ohren —, to flay, 
akin; Ginen vor Geridt ziehen, to sammoan 
one before a (court of) justice, to indict 
one; zur Tafel —, to invite to table; zur 
Strafe —, to inflict a punishment apon; zur 
Berantwortung —, to cali to acconnt; zu 
Mathe —, to consult; II. reff. 1. to move 
(slowly); to trail (along the ground, as plants, 
&c.); 2. to stretch, extend; to draw out; 
3. to warp, cast (said of wood); 4. to pe- 
netrate (gradually); to soak in; 5. fig. te 
have a continued course or tenor, to ran; 
fid in's Kleine, in die Enge —, to draw in; 
fi} (Dat.) Gtwas zu Gemüthe —, to take 
to heart; to be uneasy about something; 
fid aud der Schlinge —, to slip one’s neck 
out of the collar; fi in’5 Enge —, to limit 
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design; — and Maß alten, to keep within 
bounds; ein — fegen, to set bounds to, to 
limit; das — verfehlen, to miss the mark or 
aim; fih (Dat.) ein hohes — vorfteden, to 
aim at something great; — ſechs Monat, at 
a prompt of six months, at six months’ cre- 
dit; wir find nod weit vom glüdliden or 
erwiinfdten —, we are far from arriving at 
the point of success; unfer gegenwdrtiges 
(Reiſe⸗) — ift Deutſchland, our present des- 
tination is Germany; II. comp. —punft, m. 
aim; prick, mark; —ſcheibe, f. mark, target; 
—fdeibe des Witzes, Spotted, butt, laugh- 
ing-stock; —ftange, f. pole on which the 
mark or target is fastened; —ftatt, f. + 
shooting-house; —tag, m. term-day, quar- 
ter-day; —wott, n. any word influenced by 
another, (as a noun governed by a verb), ob- 
ject, accusative. 

Zielen, (w.) v. n. 1. to aim (nud, auf [with 
Acc.), at), to point, to take (one’s) aim; 2, 
fig. to aim (at), to point (at), to drive (at); 
to allude or tend to; to bear (apon); mit 
der Flinte nad ... —, to aim or level a gan 


one’s expenses; fig in Etwas (Acc.) hinein 
—, to penetrate into, to enter gradually; 
diefe Shee Scheint fid durd feine ganze Mede zu 
—, this idea seems to run through his whole 
speech; reiches poetiſches Gefühl, das fid durch 
die Mede zieht, rich poetic feeling running 
throughout the oration; II. n. (aux. fein) 1. 
to move (gradually or slowly), to move in 
a body or numbers; to go, pass, march; to 
flock (in crowds); to migrate (of birds); to 
draw (near, &c.); 2, to move, remove 
(nad, to); to change residence; 3. (of tea, 
&c.) to boil gently, to simmer; 4. col. to 
take, tell, to produce (the desired) effect; 
dad zieht nicht, it does not take, col. that 
won't do); die Wolken zogen dufter und 
ſchwer dahin, the clouds swept on dull and 
heavy; auf die Wade —, to mount guard ; 
aus einem Dienfte —, to go out of service; 
in einen Dienft —, to go into service; feine 
Straße, feinen Weg fröhlid —, to go or 
pursue one’s way cheerfully; in ein anderes 
Zand or an einen andern Ort —, to remove 
to another country or place, to go to live 
in another country; in den Krieg —, to go 
to war; 3u Zelde —, to take the field, to 
go on an expedition; zu Einem —, to go to 
lodge with one; von Einem, aus einem Orte 
—, to quit or leave one, a place; auf Einen 
—, (ellipt.) Com. to draw or value upon 
one; IV. n. impers. es zieht burd diefe Shit=|| activ, tranfitiv or objectiv (opp. Ziellos). 

. re, dfefes Zenfter, there is a draught through||3ieler, (str.) m. 1. aimer; 2. person who 
that door, window; gezogened Eifen, wrought}! marks the shots in a target. 
iron, Biel’l58, adj. 1. aimless, without aim or ob- 

Bieh’en, v. s. (str.) n. 1. (the act of) draw-|| ject; 2. Gram. 3-¢ Zeitwörter, verbs which 
ing, &c., draught ; 2. rheumatic affection or|| do not express action, but being or state 
pain. of being, so called from their not requiring 

Bieber, (str.) m. 1. drawer, draaghtsman;|| the addition of an object (Sielwort) to com- 
2. (Gadiffe—) tower; 3. Gun-sm. trigger (oſſſ plete the sense, otherwise called neutral, 
a gun); —lobn, m. towage, towing. intranfitiv or fubjectiv (opp. Zielend). 

3ieh’ung, (w.) f. the n.t of drawing; Com. 3iel’punft, &c. vid. Ziele, comp. 
draft; comp. 3-slifte, f. listof drawers (ofll3ie'men, (10.) v. n. impers. (with Dat.) to 
a lottery); 3-8tag, m. day appointed forı) become, to be suitable (to), to be fit (for), 
the drawing (of a lottery). to suit (one), to befit. 

Biel, I. s. (str.) n. 1. tou, limit, boundary ;|| Zie'mer, (str.) m. 1. a) Butch. buttock-piece; 
2. a) aim, butt, mark; white; 5) Sport.|| 5) Sport. back-piece (ofa hart, &c.); back$ 
distance- chain, distance-post; winning-|| 2. yard (of a stag, &c.), pizzle; 3. a) vid. 
post; 3. fig. a) goal; aim, scope; 5) end,|| Rrammetévogel; 5) vid. Mifteldroffel. 
object; er ift weit vom —, he is quite be-|/3iem'lid, I. adj. pretty, tolerable, passable, 
side the mark; das — feine Strebens, thef middling; II. adv. pretty, tolerably; near; 
point at which he aims; dad — erreichen, toll — bet Jahren, well in years, well stepped 
gain, carry or get one’s point or aim; tol] or stricken in years; — gefudt, in tolerable 
compass the end; bem 3-¢ näher fommen,|| demand; id bin über die Thatſache — gewiß, 
to come nearer the mark; über dad — ges|| I am pretty sure of the fact; der Wind if 
ben, to go beyond limits; Einem bas — vers!) — günftig, the wind is pretty fair; in den 
tiden, to move one's aim; to frustrate one's nädften zwei Sagen war es — Laffelbe, it 




































at... 
Zieſlend, p. a. 1. aiming, &c.; 2. fig. a) 
tending to a definite object; 6) Gram. 3-€ 
Seitworter, verbs expressing anaction pass- 
ing from an agent or actor to some object 
(3ielwort) acted upon, otherwise called 





Biep 


was pretty much the same for the next two, 


days; die Erziehung ift bei ihnen — fo wie 
bei ung, their education is much as with us. 


Biep=, in comp. —ammer, f. Orn. fooliah|;Bif’fern, (w.) v. n. to cipher. 


bunting, —droffel, Siepe (w.) f. vid. Zippe. 

Biepen, (w.) v. n. to chirp. 

Bier, I. f. ornament; grace; honour; II. 
comp. —affe, m. cont. affected man or wo- 
man, fop, coxcomb ; —dffien, n. cont. little 
affected creature, minx; —baum, m. Gard. 
ornamental tree, tree for decoration; — 
bengel, m. cont. dandy, affected booby; 
budftabe, m. orıtamental letter; —drud, m. 
decorative printing; —garten, m. pleasure- 
garden, flower-garden; —gärtner, m. plea- 
eure-gardener; —gewddfe, n. pl. vid. — 
pflanzen; —lo8, vid. beivw; —nuf, f. Bot. 
(fruit of the) Siberian stone pine-tree; — 
pflanzen, f. pl. decorative plants; —puppe, 
Ff. 1. doll; 2. vid. ~—&ffden. 

Bie'rdth, (irr., sg. str., pl. w.) m. ornament, 
set-off, finery, embellishment, decoration, 
adornment; floarish; Bkb. fillet; Steinzie⸗ 
rathen, ornamental stonework, tracery 
(-work), 

Bier'bar, adj. that may be adorned. 

Bier'de, (10.) f. ornament, set-off, embellish- 
ment, decoration, adornment; grace, ho- 
nour; des Lebens Heine 3-n (Schiller), the 
little elegancies or graces of life, the com- 
forts of life. 

Sie'ren, (w.) v. I. a. to adorn, set off, deco- 
rate, grace, trim up, embellish, garnish, 
attire; Il. n. to be an ornament; III. reff. 1. 
to give one’s self airs, to be affected, to be- 
have affectedly; (fi im Gehen, im Spre⸗ 
chen —) to mince (it), to mince (one's steps, 
words, &c.); 2. to be coy, to be reserved; 
3. to refuse from coyness or affectation; 
geziert, p. a. fig. affected, prim; formal, 

Zierer, (str.) m. adorner. 

Biererei’, (w.) f. affectation, affected words, 
behaviour, &c.; primness, airs. 

Bier'lid, I. adj. elegant; nice, neat; fine; 
smart; 11. 3-feit, (w.) f. elegance; nicety; 
neatness. [comb. 

Bier'ling, (str.) m. mod. beau, spark, cox- 

Zierlõs, adj. unadorned, without ornament, 
simple, 

die ſel, (str.) m., —maués, —ratte, f. Zool. 
s(o)uslik, zizel, earless marmot, 

Sif'fer, 1. (w.) f. cipher, figure, numeral; 
mit or in 3-n fhreiben, to write in ciphers; 
U. comp. —baf, m. fundamental-bass, tho- 
rough - bass; —blatt, n. dial-plate; — brief, 
m. letter written in ciphers; —brud, m. 
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fraction, broken number; —funft, f. art of 

writing in ciphers, steganography; —ted- 

nung, f. numeral arithmetic; —ſchrift, f. 

{ ciphers. 

x Bigar're, f. vid. Gigarre. 

3igeu'ner, (str.) m. gipsy, gypay (a wander- 
ing race of people found in many countries 
of Europe); a vagrant; a fortune -teller; 
comp. —bande, —rotte, f. gang of gipsies; 
-frau, f. gipsy woman; —forn, —fraut, n. 
vid, Bilfenfraut; —funft, f. art of telling 
fortanes; —laud, n. Bot. bear's garlic; — 
leben, n. gipsy life, gipsyism; —mdddjen, x. 
gipsy girl; —mdfig ausfebend, gipsy-look- 
ing; —fprade, f. language of the gipsies, 
cant; —volf, n. gipsies. 

Bigeu’nerinn, (w.) f. (female) gipsy. 

Bigewnerifh, adj. relating to or resembliog 
the gipsies, gipay-. 

Bigeu’nern, (10.) v. n. mod. to lead a roving, 
vagrant life like the gipsies, to roam, wah- 
der about, an. to go a-gipsying. 

Bito'rié, f. vid. Gichorie. 

Zil'le, (w.) f. province. boat, skiff. 

3im’bel, (w.) f. cymbal; —regifter, n. cym- 
bal (an organ-stop), [ofüce, 

* Zimentiamt, (str.) n. (at Vienna) gaging- 

+ Bimenti'ren, (w.) v. a. to gage, vid. Aiden. 

Bim'mer, I. s. (str.) n. 1, room, apartment, 
chamber; 2. Fur. cin— Felle, a timber of fars 
(of martina, ermines, sables, &c. equal to 40 
skins, of other skins equal to 120); If. comp. 
(of Zimmer & Zimmern) —arbeit, f. carpes- 
ter’s work; —art, f., —beil, n. carpenter's 
axe; broad axe; —befleidung, f. farnitare 
of a room; —bod, m. sawing-trestle or 
horse; —brief, m. 7. contract for building 
a ship; —burſch, m. carpenter's apprentice ; 
—dede, f. ceiling; —flof, n., —flöße, f. dont 
of timber; —folge, f. suit of apartments; 
—gerdth, n. 1. vid. —bebleibung 5 —gefell, 
m. journeyman carpenter; —hanbdwerf, x. 
carpenter's trade, carpentry; —Oduer, m. 
timber-cntter; —hof, m. carpenter's yard, 
timber-yard; —holz, n. timber, timber- 
wood; —funft, f. carpentry; —maler, m. vid. 
Stubenmaler; —mann, m. carpenter; — 
mannéfige, f. carpenter's saw; —manné= 
fhraube, f. jack-screw; —meijter, m. master 
carpenter; —plag, m. timber-place; —poli= 
ter, m. journeyman carpenter that is sur- 
veyor of the others; Afin, carpenter (in a 
mine); —reihe, f. vid. folge; —fpdne, m. 
pl. chips, waste timber; —fteiger, m. Afin. 
master carpenter or woodman of a mise; 
—perzierer, m. decorator; —werft, n. Mer. 
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tooth, tine; b) summit, pinnacle; 9, vid. 
Zinken; 3. for Bebe, 2. 
Binten, (str.)m, Mus. cornet (a wind instra- 
Bim’merer, (str.) m. timberer, carpenter. ment, now superseded by the trombone and 
Bim'merling, (str.) m. vid. Zimmerhäuer. the horn); —bldfer, m. performer on the 
3im’mern, (w.) v. a. 1. Carp. to cut, frame) cornet, cornist, cornetter ; —fäge, dovetail- 
and join timbers, to timber, square; ein ge-|| 3infenifi’, (w.) m, vid. Zintenbldfer.  [saw. 
zimmertes Haus, a frame-house; 2. fig. to|/Sint’tg, adj. pronged. 
fabricate, make. Sinn, s. I. (str.) m. 1. Min. tin; 2. pewter; 
Sim'merung, (w.) f. the act of timbering,|| effigfaureö, falgfaures —, Chem. acetate, 
making; frame-work. muriate of tin; H. comp. —amalgam, n. 
3immt, Bim’met, (sir.) m. Com. cinnamon ;|| tin-foil softened by mercary, amalgama of 
eine Role, Mobre, Stange —, a stick orſſ tin; —afde, f. tin-ashes, putty of tin; —aufs 
quill of cinnamon; weißer —, white cinna-|i [dfung, f. solution uf tin; —bad, n. melted 
mon, winter's bark; — fpreden, col. to speak|| tin (for tinning iron, &c.); —bergiver?, n. 
with affected nicety, to mince it; comp. —|| tin-mine, stannary; —bett, n. Min. hepatic 
apfel, m. 1. cinnamon apple (a kind of sweet|| tin-ore, sulphuret of tin; —bldttden, n. vid. 
apple); 2. custard-apple; —baum, m. Bot.|| —folie; —bled, n. tin-plate; —blende, f. Min. 
cinnamon-tree; —blumen, —blithen, f. pl.j| blend mixed with tin-ore; —butter, m. Chem. 
Com. cinnamon-fowers or buttons; —brannt=|| butter of tin, perchloride of tin; —erz, n. 
wein, zn. spirit of cinnamon; —braun, J. (or|| tin-ore; —folie, f. leaf-tin, tin-foil; —gang, 
—farbe, f.) n. cinnamon-colour; I. (or —fars]| m. Min, vein of tin-ore; —gebirge} n. moun- 
ben, —farbig) adj. cinnamon-colour(ed); —|| tain’ containing tin; —gefrdg, n. dross, 
brud, m. broken cinnamon; —holz, n. Com.|| waste, sweepings of tin; —gerdth, —gefdirr, 
clove-bark, clove cinnamon, sassafras; —|| n. pewter-vessels, pewter; —giefct, m. 
fod), —fuden, zn. pudding made of cinna-|) pewterer, tin-man; —gießerei, f. pewtery; 
mon, rice, and sugar; —OI, n. Pharm. cin-|| —grdber, f. worker in a tin-mine, tinner; 
namon-oil; —rinde, f. bark of the cinna-|| —graupe, f. Min. crystal of tin; pl. —graus 
mon-tree, cinnamon; —töhrden, n. Com.}} pen, common tin-ore; —grube, f. tin-mine; 
roll or quill of cinnamon; —fäure, f. Chem.|| ~baltig, adj. containing tin; —hammer, m. 
cinnamic acid; —waffer, n. Pharm. cin-j| organ-builder’s hammer; —häuer, m. vid. 
namon-water, —gräber; —hobel, m. organ-builder’s plane; 
Bim'peln, (w.) v. n. provinc. to whimper,|| —falf, m. Chem. calcined tins —fies, — 
cf. Zimpern. fupferglanz, m. Min. sulphuret of tin, tin- 
Bim'perlidy, provinc. 1. adj. demure, affect-|| pyrites; —fraut, n. Bot. common horse-tail; 
edly modest, mincing, prim, coy, reserved;|| shave-grass; —Ioth, n. tin-solder; —ofen, 
H. 3-Feit, f. affectedness. m. tin-farnace; —pfeife, f. tin-pipe 5—reid, 
Zim'pern, (w.) v. n. provinc. to be affect-|| adj. rich or abounding im tin, tinny; —falz, 
edly coy, to mince it, cf. fi) Zieren. n. Chem. hydrochlorate of tin, salt of tin; 
3in’del, Zin’veltaffet, (str.) m. Com. a kind|| —fäure, f. peroxide of tin, stannic acid; — 
of very light and thin taffety. ſchläger, m. tin-beater; —jhüffel, f. pewter- 
Bink, s. 1. (str.) m. Min. zinc, Com. apelter;|| dish; Min-s. —[path, m. squat; —ftein, m. 
Chem-s. ſchwefelſaurer —, sulphate of zinc;|| tin- stone; —ftufe, f. a large piece of tin- 
effigfaurer —, acetate of zinc; IL, comp. —|} ore; —teller, m. tin-plate, pewter-plate; — 
aſche, f. dross of zinc; —bled, n. zinc inj| waare, f. pewter ware; —wdfde, f. 1. wash- 
sheets or plates; —blende, f. Min. sulphate|| ing or buddling of tin ores; 2. vid. Seifens 
of zinc, black jack, blend; —blumen, f. pli] wert; —zwitter, m. vid. —ftein. 
flowers of zinc, oxide of zinc; Min-s. —trj,||3in‘ne, (w.) f. battlement, pinnacle; mit 3-2 
n. zinc ore; —glaé, —gladerz, n. siliclous]| verfebene Thürme, machicolated towers. 
oxide of zinc; —forn, n. vid. Zintens —I3in'nen, adj. vid, Sinnern. 
oryd, n. 1. Min, red zinc or red oxyde ofliZin’ner, (str.) m. tin-man, pewterer. 
zinc; 2. Chem. vid. —biumen; —platte, f.||3in‘nern, adj. tin, pewter. 
plate of zinc; —fpath, m. lamellar cala-||Dinno/ber, (sir.) m. Chem. 1. (naturlicher) 
mine; —vitriol, m. Chem. sulphate of zinc,|| native einnnabar, native red sulphuret of 
white vitriol. mercury; 2. (Pinftliger) artificial red sul- 
Bine, (w.) f. 1. @) peak, prong, spike, tack,|| phuret of mercury, factitious cinnabar, Com. 


dock-yard; —werf, n. carpenter's work; 
frame-work, timber-work (of a house). 
Bim'merbar, adj. T. that may be cut. 
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Sing =) —ausgleid, m. balance of interest; 
—berednung, f. interest account; bu, =. 
vid. Sinéregifter; —fuß, m. rental; —rede 
nung, f. vid. Zinsrechnung; —reduction, f. 
reduction of interest; —tabelle, f. table ef 
interest, interest-table; —tragend, adj. bear- 
ing interest; —verginfung, f., —mudjer, — 
zind, m. compound interest, interest oa 
interest. [yield (rent). 
paid; —bauer, m. 1. peasant who pays cer-|/3infen, (.c.) v. a. &n. 1. to pay rent; 2. ts 
tain tithes to his lord; 2. tenant, renter; —|3in’jer, (str.) m. rent-payer. [{d wan. 
brief, m. a deed by virtue of which the pro-||3ingerelle, (w.) f. provinc. vid. Geider 
prietor of an estate is not allowed to selli/3i/ondwddter, .(str.) m. cunt. guard of Zion 
it without the permission of his lord; —|| (a zealous or fanatic divine). 

bud, n. vid. —regifter; —bufe, f. fine for||3i/per, vid. Gyper. 

not having paid the ground-rent; —coupon,||3ipf, (str.) m. Vet. pip (disease of poultry). 
m. vid, —Icifte; —fallig, vid.—bar 5 —feld, n.||3ipffel, (str.) m. tip, point, end, extremity : 
vid. —ader; —fret, adj. rent-free, allodial;|} corner; comp. —blume, f. Bot. water-par- 
ein —freies Gut, a freehold estate, frank|| slane; —müße, f. night-cap; —pelj, m. lap- 
tenement; —fuß, m. rate of interest, cent-|| pet-gown; shepberd’s cloak; —perüde, J. 
age; —garbe, f. tithe-sheave; —gelder,n. pl.|| pointed wig. 

interests; —geridt, n. court of rolls; —gers||3ipfelig, adj. having points or ends, 

fte, f. barley paid as rent; —gefege, n. p/.||3ipol'le, (w.) f. provinc. vid. Zwiebel. 
usuary laws; —getreibe, n. rent-stock, dry||3ipp=, in comp. vid. Biep-. 

rent; —grofden, m. tributary penny; —gut,|/3tp’pe, (w.) f. common er song thrusb, cbirp- 
n. copyhold; —hafer, m. oats due for ground-|| ing-thrush. 

rent; —babn, m. cock given as rent; —|/3ip'penbeere, (1.) f. berry of the service-tree. 
haus, n. 1. bouse that is subject to a//3ip’perlein, (str.) n. # & joc. podagra, gout 
ground-rent; 2. house that is let; —beber,|| (in the feet). 

m. renter, annuitant; —berr, m. lord of the/i3ip’pern, 3ip'peln, (w.) v. x. provinc. vid 
manor; —bof, m., —bufe, f. farm enbject to|| Bappeln, Zittern. 

pay quit-rent; —huhn, n. hen given asli3ipreffe, (w.) J. cypress, vid. Gypreffe. 

rent; —forn, x. corn given as rent; —[eben,||3ir'bel», comp. —baum, m., —Piefer, f. But. 


Zins 


vermilion; comp. —blume, f. Bot. scarlet- 
lychnis; —etj, n. Min. the most prolific ore 
of mercary, ore of cinnabar; —roth, adj. 
vermilion; —rothe, f. cinnabar red. 

one, s. I. (str.) m. 1. rent; (Erb—) quit- 
rent; 2. tribute; 3. (pl. gen. w. Zinfen, gv.) 
interest, use; 4. col. for Haus—, Micth—, 
qu.; If. comp. —abzug, m. discount; — 
ader, m. piece of ground for which rent is 


n. vid, —gut; —leifte, f. Com. coupon; (di- 
vidend-) warrant ; —leiftung, f. rent-service; 
. lente, pl. tributaries; —mann, m. tenant, 


Siberian stone- pine-tree; —drüfe, f. Anat. 
pineal gland; —auf, f. cone of the Siberian 
stone-pine, cembra-kernel. 


renter; —meifter, m. landlord, lord of the|/3irene, (20.) f. province. (for Hclunver) lilac. 
manor; —padter, m. copy-holder; —pflid=||3irf/ammer, (10.) f. Orn. ortolan. 

tig, adj. being subject to rent or tithe;|läir'fe, (w.) f. provinc. cricket, vid. 3irpe. 
tributary; —rednung, f. account or calcu-|Zir'fel, (str.) m. 1. Geom. &c. circle, of. 


lation of interest or rents; —regifter, n. 


rental, rent-roll; —fdweine, n. pl. titbel] 


pigs; —tabelle, f. vid. Jinſentabelle; —tag, 
m. rent-day; —vertrag, m. lease; —woche, 
f. week in which rents are due; —zahl, f. 
Roman indiction. 

Sins'bär, adj. subject to rent; tributary. 

Zin’fen, (w., sin. Bin’fe, n. u.) f. pl. interest, 
nse; — auf or von —, compound interest, in- 
terest upon interest; trodene —, rent-stock, 
dry rent; Gelb das Feine —trägt, barrenmo- 
ney; auf — legen, to let out to use; auf — 
ausleihen, to put out upon (or at) interest; 
auf — geliehen fein, to be out at intereat ; 
auf — nehmen, to take upon interest; die — 
bezahlen, to pay the interest; II. comp. (cf. 


Kreis; feine —, fig. polite assemblies; 2. 
compasses, a pair of compasses; comp.—ab= 
fhnitt, m. Geom. segment; —aubsfdnitt, m. 
Geom. sector; —baum, m. Bot. bitter oak, 
European nettle tree; —bemwegung, f. cir- 
cular motion; —binte, f. Surg. circular 
bandage; —bogen, m. Geom. part of a cir- 
cular line; arc; —brief, m. circular letter; 
—figur, f. circle, orb; —fläde, f. surface 
surrounded by a circle; —fürmig, ad. cir- 
cular; —geftalt, f. circular form; —inftrus 
mente, n. pl. circular instruments; —lauf, 
m circular run, circulation; —linie, f. cir- 
cular line; —punft, m. centre (of a cirde), 
—rund, adj. circular; —ründe, f. circularity ; 
—{liffel, m.akeyor instrument to tighten or 
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loosen compasses ; —fige,f.compass-saw, vid. Zit ternd, p. a. trembling, tremulous; vibra- 
Streisfage; —ſchmidt, m. compass-smith; — ; tory. 
fpige, f. point of compasses; —tanz, m. cir-\Zit'wer, Zitt'wer, (str.) m. Com. & Bot. ze- 
cular dance; rotation; —vierung, f. quadra-|| doary; comp. —fraut, n. Bot. tarragon; 
ture of the circle; —jabl, f. circular number.|j —6l, n. oil of zedoary; —famen, m. worm- 

Bir'Pelden, (sir.)n. (dim, of Zirkel) 1. circlet;|| seed; —wurzel, f. vid. Bitwer. 

2. a pair of small compasses. Big, Sits, (sir.) m. Com. chintz, chints, printed 

Bir'feln, (w.) v. a. & n. 1. to circle, to mea-|| calico; 3-e mit rother Grundfarbe, full 
sure with compasses; 2. fig. to proportion,|| chintz; 3-e mit unedter rother Grundfarbe, 
to do with the utmost exactness; gezirfelt,|| half chintz; —fattun, m. chintz-cotton; — 
done to a nicety. artig gebrudter Gafimir, chintz casimere. 

Birffler, (str.) m. + vid. Shaarmadter. 13ißfe, (10.) f. teat, dag, pap, nipple. 

* Birkin’, (str.) m. Min. zircon; der edle —,||3ig’'ens, comp. —firmig, adj. mammiform, 
hyacinth; der gemeine — (or 3trfonit’), jar-|| mammillary, oipple-shaped; —fcrtfag, m. 
gon of Ceylon, zirconite; comp. —erde, f.|| Anat. mammiform or mastoid apopbysis or 
zirconia. [conia, zirconium.| process; —fraut, n. Bot. common nipple- 

« Zirko nium, n. Chem. metallic basis of zir-|, wort; -loch, n. Anat. mastoid foramen; — 

Birn’eide, (1.) f. Bot. Turkey oak-tree. . |. thiere, n. pl. Nat. mammifers, mammalia. 

Birnenbaum, m. vid. Zirbelbaum. ‘Bo'bel, (str.) m. Zool. & Fur. sable, sable- 

Bir'pe, (w.) f. Ent. cricket. [chirping. || weasel; fisher, fisher-weasel, pekan; comp. 

Bir'pen, I. (w.) v.n. to chirp; IT. v. 5. (str.) n.|| —fang, m. bunting or chase of sables; — 

Siſch, I. s. (str.) m. whiz, hiss; II, comp.|| färber, m. sable-dyer; —fell, n. sable, sable- - 
—eule, f. Orn. ivy owl; —laut, —lauter, m.|| skin; —futter, n. far-lining of sable; —ges 
Gram. hissing sound, sibilant. bräme, n. sable-skirt or trimming; —jagd, 

Bifd’eln, (w.) v. a. & n.-to whisper. f. vid. fang; —jdger, m. hunter of the 

Ziſch'en, (w.) v. a. & n. 1. to hiss, whiz; 2.) sable; —maué, f. vid. Lemming; —muff, m. 

. to whisper. eable-maff; —muge, f. cap of sable; —pelz, 

Siſch eule, &c. vid. Ziſch⸗, comp. m. robe furred with sable; —-ſchwänze, m. pl. 
Biel, (str.) m. vid. Ziefel. Fur. tails or tips of sables; —thier, —wiefel, 
Bier, Ziſererbſe, (w.) f. Bot. chick-pea. n. vid. Sobel. 

* Sifter’ne, (1.) f. vid. Gifterne. Bo'ber, (str.) m. vid. Zuber, 
xBith’er, (w.) f. Mus. guitar; —ſchlaͤger, m. æ Zodiacal‘lidt, (str., pl. Zodiacdllidter) n. 
guitar-player. Phy. zodiacal light. 

* Zitrondt’, (str.) n. & m. vid. Gitronat. * Zodiſacus, m. Ast. zodiac. 

* Bitro’'ne, (w.) f. lemon, vid. Gitrone. Bo'fe, (w.) f. (dim. 30f'hen, [str] n.) $ & x* 

Bitters, in comp. —aal, m. Ich. electrical]! waiting-maid, waiting-woman, chamber- 
eel, gymnotus; —baum, m., —eöpe, f. Bot.|| maid, abigail; 3-nrolle, f. Theat. part of a 
trembling poplar, aspen; —fiſch, m. Ich. soubrette, (of iron. 
cramp-fish, electrical ray; —gra8, n. Bot./36'gel, (str.) n. I-w. part of a bloom or pig 
quaking grass; —grün, adj. steel-green; —||30’gerer, (str.) m. procrastinator, dilatory 
mal, n. Med. tetter, ring-worm, serpigo;|j person, loiterer, lingerer, col. lagger-behind, 
—nadel, f. egrette, trembling or quavering|]30’gern, (w.) v. n. to tarry, delay, linger, 
pin; —papyel, f. vid. —baum; —rode, m.|] loiter, to hesitate; er gdgerte nicht meine 
vid. -ſiſch; —roſe, f. Bot. yellow narcisaus;|} Bitte zu gewähren, he lost no time in com- 
--[hwanz, m., —taube, /. Orn. shaker; —|| plying with my request; ohne lange ju —, 
ftimme, f. a trembling voice; —weld, m. Ich.|| with the least possible delay; 3-b, p. a. di- 
electrical sheath-fisb. latory ; tardy, hesitating ; eine z-de und widers 

Dit'terer, (str.) m. trembler; quaker. firebende Cinwilligung, a faltering and re- 

Bit'terig, adj. vulg. shaking, shivery; infirm.|| luctant consent. 

Bit'tern, I. (w.) vn. to tremble, quake, shake, }36’gerung, (w.) f. (the act of) tarrying, delay. 
to shiver, quiver; to vibrate; to flutter; por 3dg'ling, (str.) m. popil. 
Kälte, Furdht, Sdwdde, &c. —, to tremble|/Soifit’, (str.) m. Min. brown epidote, zeosite. 
with cold, fear, weakness; II. v. s. (str.) n. 30, (str.) m. inch; nad 3-en, by inches; 
(a fit of) trembling, quaking, shivering;|| comp. —maf, n. measure of inches; —ftab, 
trepidation, tremor; tremulousncss (in thell —ftod, m. inch-rod; (mit Auszug) sliding 
voice). rule; —weife, adv. by inches, 























Zoll 


Bod, I. s. (str., pl. Zolle) m. 1. toll; custom; 
daty; (von Durdreifenden) passage-money; 
2. fig. tribute (of affection, &c.); — von Etwas 
geben, to pay toll; — auf (with Acc.) legen, 
— erheben, to levy a duty upon something; 
beim — angeben, to enter at the custom- 
house; den — (die Zölle) bezahlen, to pay 
the customs or duties; II. comp. —abgaben, 
Jf. pt. customs, daties, custom duties, custom- 
house charges or duties; —amt, n. custom- 
office, board of customs; —angabe, f. entry 
at the custom-house; bill of entry; —anfaß, 
—anf@lag, m. tariff, table of rates; —an» 
ſchluß, m. accession to the (Prussian com- 
mercial league or) tariff-union; —anfdlufs 
vertrag, m. treaty of accession to the tariff- 
union; —auffhlag, m. additional duty; — 
auffeber, m. surveyor of the customs; —aué= 
(up, m. vid. —beborde; —banf, f. vid. — 
baus; —beamtete, m. officer of the custom- 
homge, custom-house officer; —bebirbde, f. 
board of customs; —berciter, m. land-waiter ; 
—befeher, m. searcher, visitator; —bud, n. 
ook of rates; —bube, f. toll-booth; —hüs 
teau, n. vid. —amt; —commiffdr, m. com- 
missioner of the custom-house; —conferenz, 
f. conference for discussing custom affairs, 
toll-conference; —credit, m. credit at the 
custom-house; —declaration, f. vid. —ans 
gabe; —declarationsbud, n. custom -house 
:egister; —birection, f. direction of the 
-astoms; —cinnafme, f. 1. revenue of the 
customs; 2. board of customs; —innehmer, 
n. collector or receiver of customs, tax- 
gatherer; toll-gatherer, cf. Zöllner; —fret, 
adj. duty-free, free from custom; —freie 
Waare, unrated or uncustomalle goods; — 
freiheit, f. exemption from duty; freedom 
of trade; —freifdein, m. permit, pass-bill; 
—gebühr, f. toll-ınoney; —geredtigfeit, f. 
right of levying custom; —gefege, n. pl. 
„ustom-laws; —haué, n. custom-house; toll- 
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—quittung , f. clearance; —regnung, f. 
connt of customs; —regifter, n., —wolle, | 
tariff; —fäule, f. post set up at a toll-boa! 
dary (as a siga that toll is to he paid); 
ſchauer, m. vid. —befeber; —ſchein, m- 
rance, cocket; —f{diff, n. revenae-cutts 
—fareiber, m. clerk at a toll-office, custo 
house clerk; —{dugmade, f. guard of 
customs; —fiegel, n. seal of the cast 
house, lead; —fpeider, m. bonding wa 
house, custom-warehouse; —ftabt, f. to 
where custom is paid; —ftdmpel, m. seal 
stamp of the custom-house; —ftdtte, f. pl 
for paying custom ; —ftraße, f. road on whi 
custom is paid; —ftube, f. custom- office; 
foftem, n. system of regulating the custo 
custom-house system; —tabelle, f. custo 
duty table ; —tafel, f. rid.—anfdlag 5 —tari 
m. tariff of duties, book or list of ra 
—union, f. vid. —verband; —unfoften, 
custom-house-charges; —verband, —verei 
m. tariff-union; toll-union, toll-alliance 
der preufifde or deutide —verbayd, the Pre: 
sian commercial leagne, German custome 
union; —vereindgemidt, n., —vereinsmäng, 
f. standard weight, standard coin of the 
great German commercial league ; —vereizi: 
gung, f- custom-bouse union; bie große bent 
fhe —vereinigung, the great German com- 
mercial confederation or commercial league, 
—pereinigungsvertrag, m. vid. —anfdle 
vertrags —vereinler, m. one belonging te, 
or advocating the interests of, the (Ger- 
man) —verein; —vereindländiih, adj. vid. 
Vereinsldndifd ; —vereinsftaaten, m. pl. cid. 
Vereinsftaaten; —vergünftigung, f. saffe- 
rance; —verortnungen, f. pl. customs-acts; | 
—verwalter, m. vid. —auffebers --vermab 
tung, f. customs-management ; —vergeidaif, 
n. vid. —tariff; —vorſchußkoſten, pl. charges 
of debenture; —wefen, n. affairs concerning 
the customs; —gettel, m. cocket. 
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house; —hausſchein, m. custom-house bond; Soll'bãr, I. adj. liable to pay duty or custom, 
—bhaudfpefen, vid. —abgaben; —infpector, m.|| vid. Zolpflidtig; Il. 3-feit, f. liability te 


vid. —auffeber 3 —intraben, vid. —einnabme 


pay duty. 


—jadt, f. custom-house-yacht; —fammer, f.||Sol'len, (w.) v. a. 1. to pay custom; 2. fg. 
vid. —amt} —legeftätte, f. (in Austria) place|| to give; to pay. 

containing a bonding ware-house; —linie, f. Boller, (str.) m. vid. Zöllner. 

line of custom-houses; —magazin, n. vid. Bol'lig, provinc. Zöllig, adj. in comp. of so 


—fpeiders —ordnung, f. regulation of the 
tolls and customs, custom regulations; — 


many inches; cin zweizolliged Bret, a two 
inch board; ein zehnzolliges Fernrohr, a te- 


padt, f. renting of tolls; —padter, m. renter|| lescope ten inches long; eine zwanzigzollige 


of tells; —paffirzettel, m. permit (for ex- 
portation or home-consumption); —pfabl, 
m. vid. —fdules —pflidtig, adj. subject to 
the imposition of duty or customs, dutiable; 





Gylindermafdine, Elec. a twenty-inch cy- 
linder (electrical) machine. 


3öW’ner, (str.) m. $ toll-gatherer, vid. Boll 


einnebmer; Script. publican. 
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words or expressions, ribaldry, ribald talk, 
indecent words, smutty or unchaste language; 
3-n reißen, to talk bawdry. 

Bo'tenz, comp. —blume, f. vid. Bottenblume; 
vulg-s. —Tied, n. bawdy-song; —reifen, n. 
ribaldry, speaking bawdry; —reißer, m. ob- 


Bone 


~tranpo'ne, (w.) f. Geog. zone. 

a,2,-§0'0s, in comp. —hemie’, f. animal chemis- 
paıyey; —gtaph’, (w.) m. zoographer; —gras 
stkpbie’, (w.) f. zoograpby; —gra'phif, adj. 
gi, ;vographical; —latrie’, (w.) f. zoolatry; — 
revevdth', (w.) m. Pet. zoolithe; —Idg’, (w.) m. 
eke, ologiet, zoologer ; —lo'gifdh, adj. zoologi-|| scene talker, ribald; —reiferci, f. talking 
(pn al; —logie’, (w.) f. zoology; —magnetid's|| obscenely; indecent, obscene words. 

of te Aud, m. animal magnetism; —morphit', (str.)||Bo'teln, So’ten, (w.) v. n. province. vulg. to 
bade Re Zoomorpbite; —na'tifh, adj. zoonic; —|| use obscene language, talk indecently. 

ja Ole’, (w.) f. zoonomy ; —nofologie’, (w.) f.|3o'tenbaft, adj. obscene, bawdy, ribald, 

vei a SoomOsology ; —pathologie’, (w.) f. zoopatho-||Zo'tidt, So'tig, adj. 1. vid. Zottidts 2. ri- 
din 2EY3 —Phag’, (w.) m. zoopbage, pi. zoo-|| bald, obscene. 

ui bagi, flesh-eaters, carnivorous people; —Bot'tel, Zot’te, (w.) f. shag, rag, tuft of hair, 









Ww 


tip 3990’ rd, adj. Arch. bearing the figure of an 
‚animal, zoophoric; —pbhyfiologie’, (w.) f. 


2 


he 


» tomy, dissection of animals. 


1 
gl. 


», weft of hair, plait or tress of hair; b) (o 


7 
great 
mi! 
rl ied 


2 
wi 


- —perrüde, f. wig with a pigtail; —weife, 
* udv. by strings or twists; —zeit, f. fig. pig- 


“" tail age, age of petty formalism, &c. 


Hs Bopfien, (w.) v. a. to weave (hair), to twist 


‘* or braid into a pigtail. 


; orn, s. I. (str.) m. anger, wrath, passion, 
x ire, choler, indignation; fig. rage, violence; 
zum — reizen, to excite to anger, to ex- 


a asperate; in — gerathen, to grow angry, to 


” fall into a passion, to fly into (or out in) a 
" passion; den — fahren laffen, to abate one's 
anger; II. comp. —blid, m. angry look; — 


% entbrannt, adj. angry; enraged; —geridt, 


T n. Theol, judgment of an angry or wrath- 


, fal God; —gefidt, n. angry countenance; 
‘ —glähend, adj. angry, farious; —I08, adj. 


without anger; —mithig, adj. irascible; — 


ruthe, f. the rod of God, chastisement in- 
flicted from divine wrath; —voll, adj. angry; 
—wuth, f. fury. 

j 3or'nig, adj. angry, ireful, wrathful; choleric, 
irascible; passionate; fig. raging, violent; 
| — werden, vid. in Born gerathen. 

. Bo'te, (w.) f. 1. + & provinc. for Zottes 2. 
» gen. pl. Bolten, vulg. obscenity, obscene 
! 


’ 
£ 


II. 


k ‚Animal physiology, zoophysiology; —pbhyt', 
«i fw-) m. zoophyte, animal plant; —pbhytos 
iu (S0Qie', (w.) f. zoophytology ; —phytolo’gifd, 
„adj. zoopbytological; —tomie’, (w.) f. z00- 


I, men) pigtail, cue; 2. For. top (of a tree); 


matted or shaggy hair; comp. —bär, m. 
shaggy bear; —bart, m. shaggy beard; —bdrs 
tig, adj. shaggy bearded; —haar, n. shaggy 


hair; —baatig, adj. shaggy; —bafer, m. wild. 


oats; —fopf, m. shaggy head; —Iodig, adj. 
shaggy; —matte, f. rope-mat; —wolle, f. 
cot-gare, cot-wool. 


„gopf, (sir., pl. Bopfie) m. 1. a) (of ladies)|/Zot'telig, adj. shaggy. 
Bot'teln, (w.) v. n. (aux. fein) vulg. to go or 


move in a careless manner, to trot. 


—5 anything twisted like a cue; 4. fig. any}3ot'ten:, comp.—blume, f. Bot. common buck- 
a thing obsolete, quaint, absurd formality, 
‚_„petty formalism, pedantry ; Jemandem einen 
— maden, vulg. to impose upon one; comp.||Zot'tidt, Bot'tig, adj. shaggy, ragged. 
—band, n. pigtail tie; —ende, n. For. top- 
end (of a tree); —haar, n. cue-hair; —holz, 
n. For, top-wood ; —lerde, f. Orn. tafted lark; 


bean, marsh-trefoil; —fifd, m. vid. Narwalls 
—baut, f. Anat. villous coat (of the stomach). 


Zu, J. prep. (with Dat.) at, by, to, for, ia, 


on; er ift — Haufe, he is at home; er lebt 
— £ondon, he fives in (at) London; er lebt, 
wohnt, 2c. — Berlin, he lives in (at) Berlin; 
das Waiſenhaus — Halle, the orphan-asy- 
lum at Halle; dad Schloß — Braunſchweig, 
tbe palace at Brunswick; die Univerfität — 
Leipzig, the university of Leipzig; der Gaſt⸗ 
bof — den drei Linden, the three-limes ina; 
— ebner Erde wohnen, to live on the ground- 
floor; Ginem gur Seite figen, to sit at one’s 
side; zur Medten, on the right hand side; 
Einem zur Hand fein, to be at hand; zur 
See, at sea; — Waffer und — Lande, by 
water and by land; der Zuder, welder zur 
Elbe von Hamburg in die prenfifden Lande 
eingeführt wird, the sugar which is trans- 
ported from Hamburg, by the Elbe, to the 
Prussian dominions; — Fuß, on foot; — 
Pferde, on horseback; von Oft — Nord, or 
Often gum Norden, east (E.) by north (N.); 
zur Stadt fommen, to come to town; gu ... 


binaus, out of, through; zum Fenfter hinause . 


fpringen, to jamp out of the window; — Ende 
fein, to be at an end; — ber Seit, at that 
time; zur 3eit, for the (present) time, pro 
tempore, at present; zur Unjeit, out of sea- 
son; — redter Beit, in due time; — Zeiten, 
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des Königs, it was done in honour di 
king; mir — Gefallen, to please me; 
Glid, fortunately; mir gum Zroß, ins 
of me, to spite me; ihr — 2iebe, out of! 
to her (cf. Befte, Ehre, Gefallen, 4 
Arog, Liebe, &c.); ed ift nits zur Im 
drüdung dieſes Rachdruckes geſchehen, neti 
has been done towards the suppressia 
this piratical re-print; ihr Thermometer; 
Meffung des öffentliben Geſchmackes M 
und fällt im Berbältnif — bem Erfolg a 
eigenen Grzeugniffe, their thermometer 
measuring public taste rises or falls 2 
ing to the success of their own prodacti 
es war ein Sdhaufpiel zum Rühren, it 
touching spectacle; der Zuftand des 
war zum Erbarmen, the condition of 
valid was pitiable; diefe Muſik ift zum 
fendwerden, this music is enough to ds 
one mad; II. conj. (with the infinitive) 
er begann — fpreden, he began to 
fie liebt — ſcherzen, she likes to jest; er 
(or verfteht) — leben, fi beliebt — 
&c., be knows how to live, how to 
himself agreeable, &c.; das Bermöga 
denfen, the faculty of thinking; fie 

die Kunft — gefallen, she knows the art 
pleasing; er ift nicht fähig — tdufden, be 
not capable of deceiving; er war mix 
leben, he was tired of living or of life; 
Sade ift leiht einzufehen, the matter 
easy to be underatood; es ift ſchwer 
führen, it is difücult or bard to be 
performed or executed; er war fdredlié 
gufdauen, he was terrible to look at; ( 
ift) ein Hans — vermiethen, a house (is) 
(be) let; — haben bei ..., (to be) sold at .. 
— den beigefegten Preifen — haben, 
at the prices affixed; die fleifige Schälet 
ift — loben, the diligent scholar is te 
praised; eine folde Behandlung ift nist 
ertragen (or unertrdglid), such a tr 
is not to be borne (or is unbearable); er ũ 
nirgends — finden, he is nowhere to k 
found; was ift bei ber Sache — thun, wha 
is to be done in the matter? du klagſt & 


at times, by times; — Racht, by (or in the)} 
night; — Mittag fpeifen, to dine; — Abend 
ſpeiſen, to sap; — ganzen Tagen, for whole 
days (together); von Jahr — Jahr, from 
year to year; — Zaufenten, by thousands;| 
fie fiarben — Hunderten vor Hunger, they] 
died by hundreds of starvation; zur Genüge| 
haben, to have plenty; zur Noth, if need| 
be; — Deutfd, in German; fid zum ſchoͤnſten 
bedanken, to give one’s best thanks; es ges] 
tleth nicht zum beften, it did not succeed ac-| 
cording to expectations; zum wenigften, at| 
(the) least; zum erften, in the first pjace, 
first(ly); zum andern, dritten, &c., secondly, 
thirdly, &c.; zum legten Wale, for the last 
time (at auctions: zum andern, dritten und! 
legten Male, going, — going, — gone!);| 
— guter Qegt, to finish (with); zur Hialfte,| 
by half; — diefem Preife, at this price; —| 
dem Hreife von ..., at the rate of ..., as high] 
as ...; das Stid — zwei Grofden, two gro-| 
shen a piece; im Berhdltnif — ..., ia pro-| 
portion to ...; — feinem (ihrem, u.f. m.) Lobe, | 
in his (her, &c.) praise; Einen zum Freunde 
haben, to live with one on terms of friend- 
ship; aud Liebe —, out of love for ...; Einen! 
— Etwas maden, ernennen, wählen, to make,| 
appoint, choose, elect one (king, deputy, &c.);| 
er follte zum Raifer von Deutfdland erwählt! 
werden, he was to be chosen emperor of Ger-}| 
many; feine Abhandlung hatte die Saga ded} 
Viga Glam zum Gegenftande, the Saga o 
Viga-Glum was the subject of his treatise;] 
(fi [Dat.]) zum Mufter nehmen, to choose] 
asa pattern, to take an example of; — Waffer 
werden, 1. to turn to water, to dissolve into 
water, to liquefy; 2. fig. cf. Waffers (Einem) 
zur Ehre gereiden, to be an honoar (for); 
Ginen — Gafte bitten, to invite one as aj 
guest; — Felde ziehen, to take the field; — 
Baume fallen or fteigen, Sport. to tree (said] 
of wood-cocks, &c.); — Zelde gehen, Sport.| 
to go (from the woods) into the fields (said| 
of game); — Grunde gehen, to sink, &c. vid.| 
in Grund; mit — Grabe gehen, to attend aj 
feneral; Ginem — Leibe geben, to attack} 
one; — Kreuze kriechen, to bumble one's self; ftatt — danken, you complain instead of rer 
@inen zur Mede fegen, to call one to ac-f dering thanks; JIL. adv. 1. in the directia 
count; zur Ordnung rufen, to call to order;f} of, (nad ... —) towards; er fam auf mid -, 
— Gefidte befommen, to get a sight of; — | he came up to (or towards) me, cf. 2¢6; 
‘SHaven fommen, to meet with an accident; 2. on, col. away; geb —! go on! immer —! 
— Etwas ſchweigen, to take no notice of ali on, on! cheerily! Glid —! cheer up! God 
‘thing; es geſchieht zum Beften der Meligion,|| speed (you well)! arbeite, fihreibe, 2. aur 
it is done for the good of religion; ¢8 ges? —! work, write, &c, on! lauf —! vuig. take 
füicht zum allgemeinen Beften, it is done# foot in hand! ſchieß —! col. fire away! 3 
for the general welfare; es gefhah — Ehren closed, shut, fast, close; 4, too; er iſt - 
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taf, he is too quick; — neugierig, over- 
curious; — geihäftig, over-officious; — gut, 
over-well; wir traten mit nidt all — (cf. 
Allzn) großen Erwartungen ein, we entered 
with comparatively limited expectations. 

Bu'arbeiten, (w.) v. n. col. to work on. 

Bwbauen, (w.) v. I. a. to shut up by build- 
ing, to close by a wall; II. n. to continue 
building. 


1155 


Zucht 


Neuigkeiten —, to report news to one; fein 
Leben — mit ..., to employ one's life in ...; 
feine übrige Zeit wurde mit Lefen zugebradt, 
the rest of his time was spent in reading; 
fie hat zehn Tage damit gugebradt, 1. she 
haa been ten days in doing it; 2. she suf- 
fered from it for ten days; id habe lange 
mit diefem Pleinen Stüd gugebradt, I have 
been long in doing this little piece. 


Bufbehör, (str.) n., Bu'behorde, (w.) f. ap-||Zu’bringer, (str.) m. Mech. nuction-hose, 


purtenance, appurtenances; ein Theekeſſel 
nebft —, a tea-kettle and appurtenances. 
Bubehd'rig, vid. Bugeborig. 


supply-hose (of a fire-engine). 


Bu'broden, (w.) v. a. vulg. to contribute of 


one’s own, to spend. 


Bwbeifen, (str.) v. n. to bite (at); (of fishes)|| 3u'brdd, (str.) n. vid. Zufpeife. 


to swallow the hook. 


[in addition.|/3u'biibuen, (w.) v. a. Min. to line, cover, 


Zu’betommen, (str.) v. n. (aux. haben) to get|| close or shut np with timber and boards. 


Zu’benämt, 3u'benannt, adj. surnamed. 


3u'biife, (w.) f. supply, contribution, share, 


3u'ber, (str.) m. wooden tub, cowl; —baum,|]3u'bifen, (w.) v. a. 1. to contribute, pay 


m., —ftange, f. cowl-staff. 


(one’s share); 2. to spend, lose. 


Zubereiten, (w.) v. a. to prepare; col. to get||3udt, I. s. (str., pl. [l. u.] Züdj'te) f. 1. (the 


up; to dress, adjust; to season; zubereiteted 
Pelzwerk, Fur. dressed furs. 

Bu'bereiter, (str.) m. preparer, &c. 

Zufbereitung, (10.) f. preparation, &c. 

Zu’betten, (w.) v. a. to cover. (bending. 

Bu’biegen, (str.) v. a. to close or shut up with 

Bu’billigen, (w.) v. a. to grant, allow, connive. 

Zu’binden, (str.) v. a. to tie op; Einem die 
Augen —, to blindfold or hoodwink one. 

3u'blafen, (sir.) v. I. a. 1. to close by blow- 
ing; 2. to blow to or in the direction of ...; 
3. (Ginem Etwas) to whisper to, to prompt; 
JI. n. to begin to blow, to go on or con- 
tinue blowing, col. to blow on or away. 

Bu'bléfcr, (str.) m. prompter. 

Bu’bleiben, (str.) v. n. (aux. fein) to remain 
shat or closed. 

3u'bliden, Zu’blinfen, (w.) v. a. & n. to wink 
(Ginem, at one), to impart or to give to 
understand by looks. 

Zu’drennen, (irr.) v. I. a. 1. Surg. to caute- 
rize; 2. Min. to give (the ore) a roasting; 
II. rn. to continue burning. 

Bu'bringen, (irr.) v. a. 1. (Ginem Etwas) to 
bring (to); der größere Theil unferes Vers 
mögen® ift von dir gugebradt, the greater 
part of our fortane is brougbt by you; ein 
zugebradtes Kind, a child of a previous mar- 
riage; 2. to spend; to pass, employ (the 
time with reading, &c.); Jemandem ein Glas 
—, to pledge a person, to offer a glass to 
; der legte Srunt fei nun, mit ganzer Seele 
als feftlid bober Gruß, dem Morgen zus 
gebradt (Göthe — Zauft)! be this last 
draught quaffed with my whole soul, as a 
solemn festal greeting to the morn! Ginem 


act or practice of) breeding, &c. cf. Ziehen; 
die — der Blumen, caltare of flowers; 2. 
breed; race; 3. drift, herd, flock; 4. a) dis- 
cipline, education; 5) bashfulness, chastity, 
modesty; propriety of conduct; in — halten, 
to keep under discipline (also fig. to disci- 
pline [the affections, &c.}); zur — anhalten, 
to discipline; der — entmadfen, outgrown 
the rod; in aller — (or allen 3udten) und 
Ehren, with due propriety; IL comp. —amt, 
n. Office or duty of maintaining order and 
propriety; —biene, f. queen-bee; —ente, f. 
Orn. breeding duck; —entwohnt, adj. out- 
grown the discipline; —fähig, ad). disciplin- 
able; —gané, f. Orn. breeding goose; —ges 
feo, n. law of discipline; —gemohnt, adj. 
disciplined; —baué, n. house of correction, 
penitentiary ; —hausgefangene, —häusler, m. 
vid. Züdtling; —baustirde, f. church or 
chapel belonging to a house of correction; 
—hausprediger, m. chaplain or minister to 
a house of correction; —hauéftrafe, f. pu- 
nishment of imprisonment in a house of cor- 
rection; —baudsverwalter, m. governor or 
director of a house of correction; —bengft, 
m. stallion, stud-horse, stone-horse; —biin: 
dinn, f. hound-bitch; —ferfer, m. prison; 
—lebre, f. $ ethics, vid. Sittenlehres —loa, 
adj. without discipline or correction, dis- 
orderly; —lofigfeit, f. insubordination; — 
meifter, m. task-master, surveyor of correc- 
tioners, governor; (rigid) disciplinarian; 
—mittel, n. corrective; —ochs, m. bull kept 
for breeding ; —peitfde, f. whip, rod; —pferb, 
n. horse for breeding; —polizei, f. correc- 
tional police; —poligeigeridt, n. tribunal of 
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m. trough for washing sugar- pots ia; 
bäder, m. 1. sugar-baker; comfit - mak 
confectioner; 2. provinc. sagar-refiner; 
bäderei, f. 1. trade of a confectioner, 
fectionery; 2. provinc. for —raffinerie, 
—bädererde, f. vid. —erdes —ban, m. © 
vation of the sugar-cane; —baum, m- 
—aborn; —beil, n. sugar-cleaver, 
hatchet; —bereitung, f. manufactaring 
sugar, sugar-refinery; —bibung, f. C 
formation of sugar; —birfe, f. Bot. sweet 
Virginian birch; —birn, f. Pom. sugar 
blanket, rousselet; Bot-s. —blatt, n. < 
mary, sugar-shell; —bchne, f. sugar-be 
common white or Dutch kidney -beas; 
branntwein, m. sugar-spirit; rum; 
m. sugar-tongs (to break sugar); 

f. sugar-eracknel; —brod, n. 1. sweet bre 
süuger-bread, sweet biscuit, marchpane; 
vid. —but; —bidje, f. sugar-basin, omg 
box, sugar-caster; —devife, f. device ia 
gar; —didfaft, m. molasses, treacle; 

f. vid. -bũchſe; —erbfe, f. Bot. suge 
—etbe, f. clay (for refining loaf-eugar); —@ 
geugend, adj. sacchariferous; —form, f. 
gar-mould; —freffer, m. Orn. sugar-eate 
—gdibrung, f. saccharine fermentation; 
gaft, m. Ent. sugar-mite; —gebadem, 
comfits, sweetmeats; —geift, m. augar-spiri: 
ram; —geſchmack, m. sugar-taste; —gied, 
glass for holding sugar; —guß, m. crest dd 
sugar; ein Ruden mit —guß, a cake c 
with sugar; einen Ruden mit —guß verfehe, 
to crast a cake with sugar; —handel, a 
sugar-trade; —honig, m. transparent honey; 
—hut, m. sugar-loaf; —hutform, f. wid - 
form; —butférmig, adj. sugar-loaf-shaped, 
—?and, —tant, m. Com. sugar-candy ; —feffe, 
m. sugar-boller ; —Piftenbolg, n. Caba-wosd, 
Havannah-cedar; —ford, m. sugar-basket; 
—térner, n. pl. Conf. sugar-plums; —Puder, 
m. sugar-cake, cake of sweet paste; —{dffe, 
m. sugar-spoon; —mandeln, f. pl. Conf. s& 
gared, crisp or burnt almonds; —mann, = 
1. Conf. little man made of sugar; 3. iron. 
sweet little man; —maul, —mdulden, a. 
dainty-mouth, dainty person; —mehl, = 
powder-sugar; Bot-s. —melde, f. garden 
orach, golden herb; —melone, f. musk-melon; | 
—meffer, 1. n. sugar-knife; 2. m. Chen. 
sacchometer; —mit§le, f. mill for bruisiag 
the sugar-cane, sugar-mill; —peyier, n. se- 
gar-paper (for covering sugar-loaves); — 
pflanzer, m. sugar-cane planter; —pflanzung, 
—plantage, f. sugar-plantation; Conf-s. — 
pflaume, f. sugar-plam; —plag@en, n. lo- 


correctional police; —ruthe, f. rod of cor- 
rection or chastisement; scourge; Husb-s. 
—feu, f., ſchwein, n. farrow; —ſchaf, n. 
ewe; —{ddferei, f. large establishment for 
breeding sheep, breeding sheep-farm; — 
fQule, f. semiuary ; —ftier, m. bull; —ftute, 
f. mare; —tbiere, n. pl., —vieh, n. cattle 
for breeding; —willig, adj. obedient. 

Sadter, (str.) m. breeder (of cattle, &c.), 
particularly in comp., cf.Sdhaf—, Bieb—, &c. 

Büdytig, adj. chaste, modest, bashful, discreet. 

Sid'tigen, (w.) v. a. to chastise, castigate, 
correct, discipline; to lash, scourge; to 
punish; mit der Ruthe —, to whip; mit 
Worten —, to censure; fein Fleiſch —, to 
mortify one's flesh. 

Bud'tiger, (str.) m. chastiser, &c. 

Büd/tigkeit, (w.) f. chastity, pudicity, mo- 
desty, bashfalness. 

Züch tiglich, adv. n+ modestly. 

Zũch tigung, (w.) f. chastisement, castigation; 
correction; discipline. 

Zuͤcht ling, (str.) m. person confined ia a house 
of correction, prisoner; comp. 3-Sarbeit, f. 
work of a prisoner; 3-é6fleidung, f. dress o 

3ud, (str.) m. shrag; move. [a prisoner, 

Bude, (w.) f. provinc. vid. Pumpe. 

Zudeln, (w.)v.n. vulg. to walk slowly, to jog. 

udn, I. (w.) v.n. & a. to draw (with a 
short and quick motion); to shrug, shrink; 
to jerk, tuck, tug; bie (or mit den) Adfeln 
—, to shrug one's shoulders; er ertrug die 
Operation ohne einmal zu —, he bore the 
operation without once wincing; ein ftedens 
der Schmerz zudte durch meine Bruft, a sharp 
pang shot through my breast; es — rethe 
Strahlen mir um dad Haupt, red fiashes 
play around me; als id vorbin den Saum 
ihred Kleides berührte, zudte ed mir durch 
alle Glieder, as I touched the hem of her 
garment a little while ago, transport thrilled 
tbrough my limbs; Il. v. s. (str.) n. rapid 
or convulsive motion, jerk; convulsion, cf. 
Sudung. (the sword. 

Baden, (1.) v. n. das Schwerdt —, to draw 

Bud’er, s. 1. (str.) m. Com. sugar; robert —, 
raw sugar, muscovado; — in uber, white 
sugar in powder; taffinirter —, refined or 
loaf sugar; — in Broden, sugar in loaves; 
ein Hut —, a loaf of sugar; Königd—, sugar 
of the first quality; — fieden, to bake sugar, 
to refine sugar; mit — überziehen, to augar; 
Il. comp. —aborn, m. Bot. sugar maple; 
—aleun, m. Pharm. alum-sugar, saccharine 
alum; —apfel, m. sugar apple, a kind o 
sweet apple; —artig, adj. saccharine; —bad, 
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zenge, bonbon; —pott, m. provinc. sugar- 
pot; —puppe, f. Conf. doll made of sugar,|| thronging to a place, rush; throng, crowd. 
sugar - doll; —raffinerie, /. sugar-refinery ;||3u’drängen, (w.)v. I.n. to push on, to squeeze 
—reibe, f. sugar-grater; —robr, n. Bot. su-|| on; II. ref. 1. to throng or crowd (to); 2. fig. 
gar-cane; —robrpflangung, f. vid. —plane|| to intrude (one's self in or into). 
tages —robridoffen, —robrftedlinge, m. pl.||Zuwdrähen, (w.) v. I. a. to turn to, to ehut by 
Am. ratoons; —robrwalje, f., —toller, m.|| turning, to fasten,to screw fast; II.n. col. to 
sugar-roller; —rübe, f. Bot. 1. sweet tornip,|| continue to turn (compare besides Zufehren). 
vid. Munkelriibes 2. vid. —wurzel; —ſaft, 3u'dringen, (str.) v. nr. vid. Zudrdngen. 
m. (sugar-)cane juice, cane-liquor; —fag, m.||3u’dringlid, I. adj. intrading, obtrusive, im- 
molasses, lees of sugar; —fauer , adj. sweet|| portunate, over-officious, forward, imperti- 
and acid; —fauget, m. Orn. vid. Honigfausli nent; JI. 3-Feit, (w.) f. obtrusiveness, im- 
ger; Chem-s. —{dure, f. saccharine acid,|| portunity, importunacy, forwardness; id 
acid of sugar; —faure Salz, n. saccharate;|| bitte, mir dies nicht alé 3-feit auszulegen, 
—fdhadtel, f. sugar-box, canister; —fddlsi| I pray you won't think me importunate in 
den, n. sugar-dish; —fdale, f. sugar-bason;|| this matter. 
—fdaum, m. sugar-scum; —fdote, f. vid.|Zu'dröhen, (w.) v. a. to threaten. 
—erbfe; —fieden, n. boiling or refining of||3u'driden, (w.) v. I. a. 1. to close by pres- 
sugar; —fieder, m. 1. boiler or refiner off) sure, to shut; 2. col. ein Auge bei Etwas —, 
sugar; 2. sugar-baker; —fiederei, f. sugar-|| to wink or connive at something, to pretend 
work, sugar-house, boiling-house; —ftängel,|| ignorance; II. x. col. to go on pressing or 
m. Conf. sugar-stick; —ftoff, m. Chem. sac-|| squeezing. [perfume) to .... 
charine matter; sugar; —ftreuer, m. sugar-||Zu’duften, (w.) v. a. to waft (a fragrance or 
sifter; —füß, adj. sweet as sugar, augary;|läwfeignen, (w.) v. a. 1. (Ginem or fid [ Dat.) 
—füße Meden, sugared speeches; —fyrup,|| Etwas) to appropriate; 2. to attribate; to 
m. molasses, treacle; —tdfelden, n. lozenge,|| impute; 3. to dedicate; 4.to apply to; 5. fid 
bonbon ; —tang, m. Bot.sweet facus; —thier=| Etwas unrechtmãßig —, to assume, arrogate. 
den, n. vid. —gafts —vogel, m. 1. vid. Gas] 3u’eigner, (str.) m. 1. he that appropriates, 
narienvogels 2. vid. —freffer; —mwaare, f.|| assumes, arrogates; 2. dedicator. 
sweet-meats; —waffer, n. water mixed with|/3u’eignung, (w.) f. 1. appropriation; 2. as- 
sugar, sugar-water; —werf, n. sweet-meats,|| sumption; 3. attribution, (i. i. s.) imputation ; 
comfit, comfiture, confectionery; —wide, F. ſ 4. dedication; 3-Sjhrift, f. dedicatory letter 
Bot. sweet-pea; —worte, n. pl. fig. sweet-|| (epistle). [basten to. 
words, flatteries; —mwurzel, f. Bot. wild par-||Z3weilen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) te 
anep, skirret; —zange, f. sugar-tongs; —IZuleifen, (w.) v. n. (aux. fein) to freeze up. 
zwieback, m. sweet biscuit. Bu'erben, (w.) v. a. to obtain by legacy, cf. 
Zucherig, adj. sugary, saccharine. Erben. 
Buderlid, adj. (n. u.) sugary. Zuſerkennen, (irr.) v. a. (Einem Etwas) to 
duchern, adj. of sugar, sugar-. adjudge, adjudicate, to award; Strafe —, to 
Budern, (w.) v. a. to sugar, to impregnate}! award a punishment (to ...), to condemn to 
or season with sugar. a punishment; den Borzug —, to give the 
3ud’ung, (w.) f. Med. convulsion, convulsive] preference to; id fann ihnen das Medt (zu ...) 
fit; 3-en haben, to be seized with convul-|| nit —, I cannot acknowledge in them the 
sions, to have fits; 3-en verurfaden (with}} right (to ...); id fann Ihnen mit gutem Ges 
Dat,), to convulse; 3-en verurfadend, con-|| wiffen das Recht nidt —, ed zu thun, I can- 
äwbämmen, (w.) v. a. to dam up. [vulsive.|| not conscientiously allow you the right of 
Zudecke, (w.) f. provinc. for Dedbett, qv. doing so. 
Budeden, (20.) v. a. 1. to cover; 2. vulg. tof Su'erfenntnif, (sir.) n., Swerfennung, (w.) f- 
bang, belabour (one), to load (one) with|| adjudication, award, 
blows, 
Zu delchen, (w.) v. a. to enclose with a dike, 
Zudem’, adv. besides, moreover, in addition.|| was ihr — in den Sinn Pommt, she speaks 
Bwhenten, (irr.) v. a. to destine, intend for. || what comes uppermost in her mind; wer — 
Bu donnern, (w.) v. I. a. to cry to one with!| fommt, mablt —, prov. first come, first 
a thundering voice; II. n. impers. col. tojl served, 
thunder on, Zuwertheilen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to al- 


Zudrang, (str.) m. the act of crowding or 





















Zuerſt', adv. in the first place, first, firstly, 
at first, for the first, foremost; fie ſpricht 
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lot, assign, apportion, award (something to), up, to mend, repair; IL n. to conten 


to bestow, confer (something upon). | patching. (tesa 
Bu’erthellung,, (w.) f. allotment, assignment, Su‘fitegen, (sir.) v. n. (aux. fein) to fy tor 
&c., award, bestowal. Zu’fliehen, (str.) v. n. (aux. fein) to Gee t 


“ Buleffen, I. (irr.) v. n. vulg. to keep eating,|| wards. 
an. to peg away; II. s. (str.) n. vid. Zußoft.||3u’fließen, (str.) v. n. (aux. fein) (aoith Dat: 
Bw'fabren, (str.) v. n. (aux. fein) 1. a) to goſſ 1. to flow to, into or towards; 2. fag. to fer 
on with a carriage, to drive on; 5) to drive|] ia upon one; Einem viel Gutes — Laffen, & 
faster; 2. to approach, advance; 3. (aufli bestow much good upon one; bie Ber: 
[with Acc.) —) a) to ride or drive (up) toſ fließen ihm zu, be is not at a less for ex. 
or towards; 5) to rash upon, to make a dash] pressions. 
at; fahre zu, Kutſcher! drive on, coachman!||Au’fiöfen, (w.) v. a. to Boat towards. 
Bu’fall, (str., pl. Bu’fälle) m. 1. chance, acci-||Au’flupt, f. refage, shelter, recourse; fem 
dent, hap; incident, casualty, event, adven-| — gu... or wohin nehmen, to take omeı 
ture; occurrence; bap-hazard; random; 2. refage, to have recourse or to resort to, t 
Med. fit (of sudden iliness); Zufälle zur &ee,|| betake one’s self to; wozu man fo oft fein 
accidents, casualties on the sea; durch (einen)|| — nahm, to which recourse was had so oftes 
—, by chance or accident; ein glidlider —,||Au’fludhtös, comp. —ort, m., —ftdtte, f. plec 
a lucky hit; wir nahmen unfere $ldge bei] of refage, shelter, retreat; asylam, sas- 
Tiſch, wie cd der — wollte, we took ourplaces|) tuary. 
at table as chance directed. Zu’flüg, (str.) m. (the act of) flying to or te- 
Bu’fallen, (str.) v. n. (aux. fein) (with Dat.)|| wards, concourse. 
1, to fall (down) in the direction of ... or||3u’fluß, (str., pl. Zu’flüffe) m. 1. inftax, fies; 
towards ...; auf (with Acc.) —, to fall or|| flux; 2. afflux, affluence; supply; resources 
rush upon; 2, to fall to (one's) share, toſſ means; Abfluf und — des Meer, tide, ebb 
devolve (upon); to descend (to); der Be=|| and flood; —graben, m. feeder (of a pond, 
weiß hiervon fat ihm zu, the burden ofl| &c.); —röhre, f. Mech. air-supplying pipe 
proving this lies with him; 3. n+ a) to enter|| (of a blast-furnace). 
one’s mind, vid. Ginfallen; 5) to side, join,||3u'fliftern, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to 
engage with a party; to assent to, to agree|| whisper to, to tell (or inform) in a whisper. 
with; 4. to close or to be closed by falling|} to breathe a word to one, 
dowa, to shut of itself, Bu'flifterung, (w.) f. whisper, insinuations. 
Bu’fällig, 1. adj. 1. accidental (also Mus.),ii3u'flithen, (10.) v. n. (aux. fein) to flow, float 
fortuitous, contingent, incidental, casual;|] or stream towards. 
2. adventitious; not essential; ein 3-er Be=||3ufol’ge, prep. with Gen. (or with Dat. wha 
fuder, Kunde, 2¢., a chance visitor, chancel] placed behind the word it governs) accord- 
customer, &c.; cin z-er Beobadter, a casuallı ing to, in consequence of, in pursuance of 
observer; 3-e Yarben, accidental colours;|| by virtue of. 
die g-en Ergebniffe des Syftems, the inci-I3u/fördern, (w.) v. a. to forward to. 
dental results of the system; II. adv. acci-|/3u'fdrderfhadt, (str.) m. Min. vid. Bdrvers 
dentally, &c., casually, by chance or acci-||Zuför'derft, adv. vid. Zuvdrderft. {Thaadt. 
dent; id war — da, I happened or chanced|/3u’frige, (w.) f. question, inquiry, demand 


to be there; — auf (with Acc.) ftoßen, trefsi| (nad, for). quire. 
fen, 2¢., to happen on. Bu'frigen, (w.) v. n. col. to call for, to is- 
Hu'filligteit, (w.) f. the being accidental, ca-i|3Zufrie’den, adj. content, contented, satisfied, 
snalty, contingency. pleased, happy; id bin damit (or col. id bin 
Su'falten, (w.) v. a. to fold up. es) —, I am satisfied with it; well and geod; 
3u'fégen, (w.) v. a. col. to sweep over. I have no objection to it; it is the same to 


Bu’fertigen, (w.) v. a. to expedite, dispatch;|| me; laßt mid —! let me alone! — ftellen, to 
Jemandem einen Befehl —, to send an order|| content, satisfy; fih — geben, to content 
to one. one’s self, to acquieace (mit, in); er wollte 

Bu’flattern, (w.) v. n. (aux. fein) to flatter|| fid nicht eher — geben, alé bid ..., nothing 
towards. would serve him but ...; fib über Etwas 

Sw fledten, (str.) v. a. to close by twisting,|| (Acc.) — geben, to bear with a thing con- 
plaiting or braiding. tentediy, to bear with patience, to compose 

Au’fliden, (w.) v. L a. to piece, patch or vampll one's mind; —ftellend, adj. satisfactory. 


Zufr 


contentment, satisfaction. 


Su'frieren, (str.) v. n. (aux. fein) to freeze 


up, to freeze over, to congeal. 


Bw fligen, (w.) v. a. 1. vid. Hingufiigens 2. 
CGinem twas) to inflict (an injury, &c. on, 
upon); to cause (pain, &c. to), to do (harm, 


hurt, &c.). 
Bu’ fiiblen, (w.) v. n. to feel, touch. 


Zufuhr, (w.) f. 1. conveyance, import, im- 
portation; die jährlide — fremden Weigens, 
the annual supply of foreign wheat; 2. pro- 


vision, supplies. 


Zu’führen, (w.) v. a. 1. to convey, import; 
2. to guide; to conduct, bring or lead to; 
3. to supply with; Einem einen Freund —, 


to introduce a friend to one. 
Bu’füßrer, (str.) m. procurer. 


Zu’führe, in comp. —ſchlauch, m. vid. Zubrin- 
get; Mech-s. —tijd), m. (traveling-)table, 
feeder; —walzen, f. pl. feeders, feed-rollers, 


feeding rollers. 
Zu’füllen, (w.) v. a. to pour to; to fill up. 


Big, I. s. (str., pl. Bt’ge) m. 1. pull, tag; 2. 
(the act of) drawing, haul, hanling, cf. Bichen ; 
strain; draught; 3. a) procession, march, 
progress; b) expedition; Mil. file; c) pas- 
sage, flight of birds; 4. a) train (of persons), 
procession, series, party; string (of car- 
riages, &c.); gang (of labourers, &c.); ca- 
valcade (of rope-dancers, &c,); b) (railway-) 
train; caravan; c)aherd(Kranide, Schwäne, 


of cranes, swans); d) a shoal (Zifche, 
fishes); e) a team, set (Pferde, of horses, 
&c.); pair; 5. a range (of mountains, &c.); 
6. Gam. move (at chess, &c.); 7. stroke 
(with a pen, pencil, &c.), touch, line, turn, 
flourish; 8.a drawer (one of a set of boxes, 
&c.); 9. a set (of chords); 10. Mus. I-m. 
a) slide (of a flute, &c.); b) register or stop 
in an organ; c) pedal; 11. joint (of a te- 
lescope, &c.); 12. Gun. ritle (of a gun); 
13. Tail. drawing hem; 14. a) draught or 
current (of air); 5) whiff; puff (of wind); 
fig-s. 15. line, lineament, feature; 16. trait 
(of character), characteristic; touch; 17. 
bias; propensity, bent, leaning; impulse; 
disposition; ein ebrlider — im Gefidt, an 
honest expression of countenance; einen — 
thun, to give a pull, a tug; ein — des Neges, 
a cast of the net; auf einen — (trinfen), at 
one draught; fleine Züge thun, to drink by 
small draughts, to sip; in furjen fdnellen 
Zügen athmend, breathing in short, quick 
gasps; bem 3-¢ des Herzend folgen, to obey 
the impulse of nature; {ft nid@t ded Herzens 
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Sufrtedenbeit, (w.) f. contentedness, content, 











Sug 


— der Gottheit Stimme? is not the impulse 
of the heart the voice of deity? die Beférets 
bung ift nit um einen — übertrieben, the 


description is not overdrawn in one parti- 


cular; im 3-c fein, to be going, to be in. 


train (cf. Gang); im 3-e, current, (of a re- 
port, &c.) afloat; in ben legten Zügen, in 
the last agonies, col. at the last gasp; In 
ben legten Zügen liegen, to be breathing 
one’s last, to be in (on) the confines of 
death; If. comp. (cf. Zieh⸗ —ametfe, f. Ent. 
passage-ant; —angel, f. Angi. night-line, 
trimmer-hook ; —artifel, m. pl. col.articles of 
quick sale; —balfen, —baum, m. draw-beam, 
plyer of a drawbridge; —band, n. 1. vid. 
Ziehband; 2. Arch. brace, collar; —bobrer, 
m. Coop, turrel; —brüde, f. draw-bridge, 
drawing-bridge; —brunnen, m. draw-well; 
—fifd, m. migratory fish, the herring; —fühs 
ter, m. 1. leader; 2. officer of lower order, 
sergeant; 3. (railway-)conductor, guard; 
—garn, n. drag-net; —gefdirr, n. draw- 
gear; —graben, m. draining ditch; — halten, 
m. Coop. turrel; —hadpel, f. windlass, pul- 
ley; crane, draw-beam ; —heufchrede, f. Ent. 
passage locust; —fette, f. chain-trace; — 
fraft, f. Mech. tractive force or powers — 
leder, n. elastic leather; —leine, f. towing 
rope; —linie, f. 1. line for dragging or draw- 
ing, towing-line; 2. Geom. tractory, trac- 
trix ; —Iod, n. vent-hole, air-bole, draught- 
hole; —Iuft, f. draught of air; —maué, f. 
Zool, migratory mouse; —meifter, m. vid. 
—fübrer, 3.3 —meffer, n. drawing-koife, 
drawing-shave ; —mittel, n. remedy for draw- 
ing or blistering, application that raises blis- 
ters; —nagel, m. tag-pin; —neg, n. vid. — 
gatn; —ochs, m. draught-ox; —oper, f. fig. 
favourite opera, cf. —ftfids —papier, n. 
blotting paper; —pferd, n. draught-borse; 
—pflafter, n. Med. vesicatory, blister; ce- 
rate; —ramme, f. pile-engine, pile-driving 
machine; —raupe, f. Ent. processionary ca- 
terpillar; —redt, n. Law, appeal of one city 
to another; —riemen, m. pl. traces (of a 
harness); —riemfdnalle, f. trace-buckle; — 
rind, n. draught cattle; —ring, m. draw- 
ring; —robr, n. air, or vent-pipe; —töhre, 
f. passage for air ventiduct; —rolle, f. pul- 
ley; —ref, n. vid. —pferds —fdaft, m. boot- 
leg of elastic leather; —fdhirm, m. folding 
screen; —fdnalle, f. tag-backle; —fdnur, f. 
string (of a purse); —feil, n. draw-line, vid. 
—taus —feil zum Schiffziehen, halser; — 
ftange, f. 1. pole by which any thing is drawn 
up; pole of a draw-well; 2. vid. Stolbene 
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hand, vid. Zukommen, 1.; der Brief if mir 
tidtig zugegangen, the letter (duly) reached 
me; (Einem twas) — laffen, to forward 
(something to); 3. a) to come to pass, to 
happen; 5) to be done io a certain manser, 
to be brought about, to come about, to pre- 
ceed, to take place; 4. to go or walk on, to 
go or walk faster; 5. to shut, to close (of ⸗ 
door); die Wunde geht zu, the wound closes; 
geh gu! go on! move on! wie geht ed gu? 
how comes it? how is it (that ...)? wie ift ¢ 
damit zugegangen? how came this to pass! 
how was it brought about? cé geht nidyt rid 
tig or nidt mit rehten Dingen zu, something 
is amiss, it is not done by any natural means, 
there is witchcraft in it; id weiß nit mx 
ed zugeht, I cannot account for it; es müßte 
feltfam —, wenn ich ed nidt erbielte, col. it 
will go bard but I'll have it; es müßte mit 
bem Zeufel —, vulg. the devil is in it, if ._; 
fo geht es in der Welt zu, so the world goes. 
Au’gehör, (sir.)n. appurtenance, dependence, 
accessory, what belongs to another thing. 


flanges —ftiefeln, m. pl. Shoem. thigh-boots; 
—fitinge, m. pl. harness ropes, traces; — 
ftad, xn. ‘Theat. favourite piece (filling the 
house), piece or play in vogue or fashion; 
—fiubl, m. vid. Jampelftubls —tau, n. towing 
cable; R-w. tail-rope; —taube, f. Orn. mi- 
gratory or passenger pigeon, pigeon of pas- 
sage; —thier, n. heast of draught, draught 
cattle; —thor, n. draw-gate; —trompete, J. 
slide-trampet; —viebh, n. cattle for draught, 
draught cattle; —vogel, m. bird of passage, 
migratory bird; —vol?, rn. wandering tribe; 
—wagen, m. pi. R-w. train-carriages, car- 
riages attached to a locomotive engine; — 
malze, f. drawing (off) roller; —weife, adv. 
by troops; —werf, n. vid. Ziehwerk; —mind, 
m. draught of air; periodical wind; —mwinde, 
f. pulley, draw-beam. 

Su'gibe, (w.) f. 1. addition; something given 
over and above, something to boot; Com. 
col. make-weight; surplus, surplusage; ad- 
ditional present; 2. fig. adjunct; appendage; 
supplement; als — befommen, to get to boot, 
to get into the bargain. Zu’gehören, (w.) v. n. (with Dat.) to apper- 

Bw'gaffen, (w.) v. n. vulg. to gape at. tain, to belong to. 

Zugang, (str., pl. Bu'gdnge) m. 1. access||3u'geborig, adj. appertaining, appurtenant, 
(bei, 3u, to); approach; 2. Mil. avenue, en-|| belonging to, proper. 
try; 3. support, supply; —pforte, f. avenue-|/3i’gel, s. I. (sir.) m. l. rein, reins; bridle, 

gate. cf. Baum; 2. fig. curb (of prudence, &c.); 

Bwgänglis, I. adj. accessible; affable; fwer|| im — halten, to keep in check; mit verhängs 
—, difficult to approach, difficult of access; || tem —, at full speed; den or die — (eines 
ein leiht zer Mann, a man of easy access;i| Pferdes) anziehen, to rain ia a horse; bem 
er ift für Jedermann (leiht) —, he is easy|| Pferbe in den — fallen, to stop a horse; die 
of access to every one; fie ift vernünftigen|| or den — ſchlaff halten, nadlaffen, to yield 
@ründen —, she is open to reason (or con-|| or lower the band; die or den — (Ichiefen) 
vietion); er machte die Gelehrſamkeit Allen laffen, 1. (einem Pferde) to give or let loose 
—, he put learning within the reach of ali; the reins, to give (a borze) his head; 2, Ag. 
II. 3-Peit, f. accessibility; affability. to indulge (one’s passions); die — der Re 

Züge, Go.) f. provine. vid. Zieche. gierung halten, ergreifen, to hold, take the 

Zufgeben, (str.) v. a. & n. 1. to add; to givell reins of the government; ſcharf im — gehals 
to boot or into the bargain; 2. to followji ten werben, col. to be under the pull of the 
suit (at cards); 3. fig. to grant, consent,|| check-string; II. comp. —band, f. bridie- 
eoncede, allow; to permit, yield, allow, hand, left hand; -los, adj. unbridled, uB- 
suffer; to own, confess; flein —, to give in,|| rely; wanton; loose, dissolate, licentious; 
tu begin in a milder strain. anarchic; —lofigteit, (w.) f. unbridiedness; 

Bu’/gedadt, adj. intended, designed, destined]] dissoluteness, licentiousness; licentious ac- 
(for); er lehnte die ihm 3-e Ehre ab, he de-|| tion; —ring, m. bridle ring. 
clined the honour intended him. Bi'geln, (0.) v. a. lit. & fig. to bridle, to carb. 

Su’ gedenten, (irr.) v. a. vid. Zudenken. Bugeldben, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to vow. 

Suge’gen, adv. present (bei, at); bei... — fein, |3u’gemüfe, (str.) n. pulse, herbs, vegetables, 
to attend (a ceremony, &c.). 3u’genannt, adj. surnamed. [greens. 

Bu’ gthen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. (auf [with] 3u’geritter, adj. broken, managed, dressed. 
Acc.] —) a) to go up to, to move towards, ||Bu’gefhäft, (str.) n. Com. business transacted 
col. to make up to or towards; 5) (of aroad)|| after the principal business is done, addi- 
te lead in a certain direction; c) fyigig, 2e.}| tional transaction. 

—, to end in a point, &c.: 2 to come tollBu’gefetien, (10.) v. a. & reff. to associate, 
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Au’gejellte, m. (decl. like adj.) associate, de-||3u'hdben, (irr.) v. a. 1. to receive into the 


puty. bargain; 2.to haveor keep shut orlocked up. 
Bu'geftdntnif, (str.) n. 1. vid. Eingeftände]|Zu/haden, (w.) v. a. to prepare by hacking. 
nifi3 2. concession, admission. Bu'baten, Zu’häfeln, (10.) v. a. to fasten with 


Su'geftthen, (irr.) v. a. 1. (Einem Etwas)|| books or little hooks, to clasp. 
to confess, own (cf. Gingeftehen); 2. to ad-||Zw halten, (str.) v. I. a. to keep closed, shut 
mit, concede, grant; to yield, allow, per-|| or locked ap; to close, stop, shut; fid (Dat.) 
mit, suffer; ich geftehe gern Allen die Ges|| die Ohren —, to stop one's ears; II. n. vulg. 
wiffensfreiheit gu, welche ich felbfi beanfprude,|| to have illicit intercourse (mit, with); Zus 
I freely accord to all the freedom ‘of con-|| §dlterin, (w.) /. concubine; 3u’baltung, (w.) 
science I claim to myself; feine Grleids|| /. the act of keeping closed, &c. (ing. 
terung ift dem Bole zugeftanden worden, Zuſhämmern, (w.) v. a. to close by hammer- 
no relief has been accorded to the people;i/3u‘bdngen, (w., sometimes str.) v. a. to 
der ausfdlieflide Befis wurde ihnen zuge=|| hang up, to hang with curtains, to cover 
ftanden, they were allowed the exclusive|| or close by hanging something over, 
possession; wenn ich aud dem erregten Ge⸗Zuſharken, (w.) v. a. to rake up. 
fühl Etwas — will, fo ..., though I (may)i/3u'barfdhen, (w.) v. n. (aux. fein) to close 
make allowance for the excitement of feel-|| by forming a crust (of wounds), to hea) to 
ing, still ...3; nicht —, 1. to disavow; 2, toll a scar, cf. Bubeilen. 
disallow, &c.; zugeftandener Maßen, ad-j/3u'hauen, (irr.) v. J. a. 1. to strike, to put a 


mittedly. stroke to; 2, to rough-bew, to form, fashion 
Zu’gethän, adj. fig. (with Dat.) given, ad-|| (for use); II. n. to strike on, whip on; ban 
dicted, attached, favourable (to). zu! strike (the blow)! 


Au'gießen, (str.) v. I. a. to pour to; to fill||3u'hefteln, (w.) v. a. to clasp, fasten. 
up by pouring in; II. n. to go on pouring,|/3u'heften, (w.) v. a. to stitch up. 


to pour on, Su’beilen, (w.) v. n. (aux. fein) & a. to heal 
Bugift, (w.)f. vid. Bugabe. up or over, to close, to cicatrize. 

fig’ig, adj. exposed to a draught or current|/3wbeilung, (w.) f. the state of healing up. 
of air; windy. &c., cicatrization. [plane. 


Buglauben, (w.) v. a. provinc. to believe,liäuhöbeln, (w.) v. a. to prepare with the 
to be persuaded; Einem twas —, to givelläu/horden, (w.) v. n. to hearken, listen (with 
one credit for a thing. Dat., to). 

Sugleth’, adv. l.at the same time; at once; 2.3uſhorcher, (str.) m. hearkener, listener, 
jointly, together, withal, along with ...; fle|| eaves-dropper. 
ftanden alle—auf, they all rose in a body; eslläu’hören, (w.) v. n. to hear, to hearken, 
dient alé Shire und alé Fenfter—, it servesi| listen, to give ear (einer Sade [Dat.), to), 
both as door and as window; die Steuer] to lend an ear, to attend (to). 
follte vom Abmiether und vom Wirth — be⸗Zuhörer, (str.) m. hearer; listener; auditor ; 
zablt werden, the rate should be paid bylj scholar, pupil. 


the occupier and the landlord jointly. Zu horerſchaft, (w.) f. auditory; eine zahlreiche 
Bu'gleihen, (w., sometimes str.) v. a, to make|| —, a crowd of hearers. 

even or smooth, to assimilate, adjust. Bujägen, (w.) v. 1. a. to drive to, to chase 
Zugleich ſein, (str.) n. co-existence. towards; II. n. (aux. fein) 1. (auf [with Acc.) 


3u'griben, (str.) v. I. a. to cover with earth,|/ —, or with Dat.) to ride or gallop towards 
to inter, to bury, hide in the ground; II. n.|] or up to; 2, to ride at full speed. 
to continue digging, to dig on. Zujauchzen, I. (w.) v. a. & n. to huzza, shout 

Bu'greifen , (str.) v.n. 1, to take hold of, toj} or hail to; Semandem Beifall —, to applaud 
lay hand upon; to take, seize (it), cf. Susi] one; II. s. (str.) n. acclamation. 
langen; 2. to bear, lend or give a hand; Zuſtaufen, (w.) v. J. a. to buy in addition; 
alle diefe Dinge waren für ibn bereit; er|| II. n. to go on or to continue buying. 
braudte nur zuzugreifen, all these (things)||3u Fehr, (w.) f. n+ inclination , affection 
were ready for his grasp; he had but to|| (for). 

Zugrun derichten, vid. Grund. [seize them.||Zu/fehren, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to turn 


Awgärten, (w.) v. a. to gird, buckle. to; Einem den Rüden —, to turn one's back 
Aw uf, (str., pl. Bu’güffe) m. infusion, addi-|| upon (or to) one. [plag up. 
tion, Bw'feilen, (w.) v. a. to close with wedges, to 
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Su'Pettein, (10.) v. a. to close up with a small! seen; Il. comp. —ahnend, adj. anticipating 
chain, {chain up.}| the future; —fonnteg, m. (n. u.) Sunday ia 
Zuffetten, (w.) v. a. to clone with a chain, tof Advent. 
Zuitten, (w.) v. a. to cement, close. Zu’fünftig, I. adj. futare, that is to be, te 
Zuſtlammern, (w.) v. a. to close or fasten|| come; die 3-¢ Zeit, Gram. future tense; 
with cramp-irons, {harmony || Ihr 3-er Gemahl (Ihre ze Frau, Ihre 3+ 
3uflang, (str., pl. Zu’flänge) m. unison,|| Zante), yonr husband (wife, aunt) that is 
to be; Ihre 3-c Frau, your wife who will 
be (Bulwer); ein 3-er Gelehrter, a scholar 
that is to be; das zæ Leben, after-life; Iher 


















Zu’ftatien, (1.) v. n. & a. to applaud, to 
clap one's hand to; Einem Beifall —, toll 3-¢, yoar intended; Il, ado. fatarely. 
applaud one. 3Bu'laden, (w.) v. a. & n. to laugh to, to de 

Zufieben, (0.) v. a. to close by pasting or|| by a laugh, 
gluing, to glue up. 3u'lédeln, (w.) v. 1. a. to impart to by smi- 

Zu’fleiten, (w.) v. a. Mar. to serve. ling; feinen Dan? —, to smile one’s thanks; 

3wleiftern, (w.) v. a. to paste over, tol] II. n. (Einem) to smile to. 
close by pasting. (climb towards. {3u’laden, (w.) v. a. vid. Zuflegeln. 

Zufflimmen, (w. & str.) v. n. (aux. fein) toliäu’läten, (str.) v. a. T. to finish the loading; 

Zu’flinfen, (w.) v. a. to latch (up), to shut} dad Schiff wird zugeladen, the cargo is being 
by the latch. completed, 

Zu’tnöpfen, (w.) v. a. to button up. Zufläge, (w.) f. 1. addition, increase; (Ge 

Zu'fnfpfen, (w.) v. a. to tie, to tie up. balté—) extra-pay; 2. Carp. timber - wood 

3u'fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. (auff] squared for a house, timber-work ofa house, 
[with Acc.] —, &c.) to come (up) to or to-|| 3. Butch, appurtenance ; make-weight. 
wards, to get (up) to, to approach; to come,|/3u'langen, (w.) v. I. n. I. to be of sufficient 
arrive; e3 ift mir zugefommen, it reachedjj length or quantity, to suffice, to be sufl- 
me, it came to my hands, cf. 3ugeben; 2.) cient; 2. to stretch out one’s hand for some 
impers. (with Dat.) a) to belong (to), to bef! thing, to reach; 3, to help or serve one’s 
due (to); 5) to behove, become; to suit, self; II. a. 1. to reach or hand (something) 
befit, to be suitable; Einem Etwas — laſſen, to; 2. fig (Dat.) —, to help one's self ( 
to let one have something, to communicate; ...); jeder lange fi nad Gefallen zu, each 
im bat ihn mir fein Urtheil — gu laffen, I re-j] may help himself to his own liking; langen 
quested him to favour me with his judg- Sie (orbdentlid)) gu, col. make out you 
ment (of ...); ed fommt mir nidt zu, it isl] dinner. (Handlanger. 
not within my province, it is not for me;iiäwlanger, (str.) m. hodman, assistant, cf. 
bie, melden es zukommt, those within wboselläulänglid, 1. adj. sufficient, competent; IL 
province the matter falls; ed fommt dem] 3-Feit, f. sufficiency, competence, fill. 
Midter zu, it is the province of the judge. |i3u'laf, (str., pl. Su'ldffe) m. vid. Sulaffung. 

Zu’tönnen, (irr.) v. n. ellipt. col. (aux bas|l3u'lafjen, (str.) v. a. 1. to leave unopened, 
ben) to be able to get near. not to open; 2. to admit; 3. to let (a stalk 

Zu’forten, (w.) v. a. to cork up, stop with] lion) cover the mare; 4, fig. to admit (of), 
a cork. [tional dish.|| to allow, suffer, permit; to grant, concede; 

Su'toft, (w.) f. by-meat, vegetables; addi-/| fobald es fein Alter zuließ, wurde er Pries 
wtragen, (w.)v.a.toscratchup,to scrape up.|| fter, as soon as bis age warranted it, he 

Su'triegen, (w.) v. n. vulg. 1. to be able tol] became a priest; diefe Erklärung läßt zwei 
shat or close; 2. to get to boot, to get intoſ Deutungen zu, this explanation is capable 
the bargain. of a double meaning; ed läßt eine febr ne 

3utunft, I. f. 1. time to come, future, fatu-|| türlihe Erfldrung zu, it is susceptible of a 
rity, coming ages; 2. Rel. die — des Helsl| very rational explanation. 
landes, the coming of the Lord, the Lord’s/|3u'laffig, I. adj. allowable, admissible, venial, 
coming, advent; ihre nddfte —, their imme-|j permissible, to be permitted; granted, suf- 
diate future; ein gtinftiged Zeichen einer] fered, allowed; II. 3-feit, f. allowableness, 
beffern —, an auspicious omen of a better|| admissibility, venialness, permissibleness. 
day to come; ob died ein geeigneter Sdritt||3u'laffung, (w.) f. 1. the act of admitting, 
ft oder nidt, muß die — lehren, whether|| &c., cf. 3ulaffens admission, admittance; 
this is a proper step or not, remains to bell 2. the act of allowing, granting, &c., allow- 


w 
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nace, permission, concession; um — zumläumauern, (w.) v. a. to close up, enclose 

@ramen (bei ...) anhalten, to apply for exa-i| with brickwork, to wall up. 

mination (to ...). Bumeift’, adv. mostly, for the most part. 
Zulauf, (str.) m. concourse, confluence, con-/3u'mengen, (w.) v. a. vid. Zumiſchen. 

flux, frequency, crowd, throng; einen — von|3u‘meffen, (str.) v. a. 1. to measure to, te 

Kunden haben, to have a run of cnstomers;!] measure out to; 2, to ascribe, attribate, 

er hatte ungeheuren — wegen feiner Zwie⸗C(i. i. s.) to impate. 

bade, he had an enormous run for bis bis-|» 3umin’, (str.) n. Chem. ferment, vid. Gabe 

cuit; dad Stid wird eine Woche lang — basi] rungéftoff; —fdure, zumic acid; —faures 

ben, the piece will run a week, Salz, zumate. - with, add. 
Bullaufen, (str.) v.n. (aux. fein) 1. (Cinem) Zuſmiſchen, Ci.) v. a. to intermix, mingte 

to run to; auf (with Acc.) —, to run up tof3u'mif@ung, (w.) f. admixture, alloy. 

or towards, to run in upon; 2. to flock (tof 3ümpfferli, adj. provinc. vid. Zimperli. 

hear or see anything); 3. to ran on, to gofädu’'murmeln, (w.) v. a. (&inem Etwas) to 

on, to mend one’s pace; 4. fpigig —, tof mutter (something to), to declare mutter- 

end in a point, to taper, ingly. | 
Sw'laufden, (w.) v.n. (Einem) to listen to. Ju mũthen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to ex- 
Bu'légemeffer, (str.) n. folding knife. pect one to possess or do, to demand, exact 
Bu'légen, (w.) v. 1. a. 1. to add, superadd;|| from; to attribute or impute to; das Fann 


e8 wurden im 300 Thaler zugelegt, his sa- 
lary was increased or raised by 300 Tha- 
lers; 2. to cover, shut; line; 3. to assign, 
attribute; 4. to prepare; fi (Dat.) Etwas 
—, to get something, to furnish or provide 
one’s self with something; einen Brief —, 
to fold a letter; fid eine Kutſche —, to set 


id ibm nidt —, I cannot charge him with 
that; man muß uns nidt —, in diefes Lob 
einguftimmen, we must be excused from join- 
ing this praise; (Ginem) gu viel —, to over- 
task (one). 


Zu mũthung, (w.) f. the expectation or idea 


we form of what a person may do or may 


up a coach; einen Rif —, T. to prepare all have done; presumption; imputation; de- 


design; II. n. 1. = & provinc. to grow, in- 


mand; importunity. 


itrease, vid. Zunehmen; 2. + fig. to sidelläunädft‘, I. prep. (with Dat., placed behind 


with, to defend. 
Zu’leimen, (w.) v. a. to glue up, to cement. 
Zuflenten, (w.) v. a. & n. to turn, direct, 
lead or incline to. 
Bulegt’, adv. 1. at last, last, lastly, after all, 


the word tt governs) next to, nearest to; 
mir —, next to me; II. adv. first of all; 
shortly. 


Bu'nägeln, (w.) v. a. to nail up (a chest, &c.), 


to nail down (the lid of a coffin, &c.). 


finally, ultimately, eventually; 2. the last? 3u/ndgen, (w.) v. n. (aux. fein) to approach. 
time; — gehen, to go last, to be the last ;3u’ndben, (w.) v. a. to sew up. 


ganz —, last of all. 


Zu'näber, Su'ndther, (str.) m. sewer. 


Zuflispeln, (w.) v. a. (Einem Etwas) to lisp, Zunahme, (w.) f. increase, growth; improve- 


whiaper to. [tben. 


ment, progression; — ded Gapitalé einer 


Zulläthen, (w.)v.a. to solder up, vid. Berlö-| Bank, ingraftment on the stock of a bank. 
3ulp, (str.) m. provinc. (S. G.) sucking-]3u'ndme, (irr.) m. 1. family-name; 2, sur- 


bag; —flaͤſchchen, n. sucking-bottle. 


name; 3. (for Spigname) nickname; Ginem 


Zul'pen, (w.) v. n. provinc. (S. G.) to sacki| einen 3-n geben, to surname one. 


(out of a bag (of infants}). 
Bum, abbr. for zu dem, vid. Zu. 


Bind'bar, L adj. apt to take fire, infam- 


mable; combustible; II. §-feit, f. inflamma- 


Bu'maden, (w.) v. L a. to shut, to close, tol] bility, combustibleness, 
stop ; die Augen —, to shat one's eyes; eis]|Zün’den, (w.) v. L n. to take or catch fire, 


nen Schirm —, to shut or put up an um- 


to kindle, ignite; to inflame, take; II. a. to 


brella ; einen Brief —, to fold (up) a letter;|| kindle, inflame, ignite. 


feft —, to fasten; den Mod —, to button up 
one’s coat; in einem gugemadten Wagen 
fahren, to ride in a close carriage; II. n. 
vulg. to make haste, to move with apeed. 
Zumäl, adv. 1. (i. u.) at once; 2. especially, 
chiefly, principally, particularly. 
Zu’mäß, (str.) n. vid. Bugabe. 


Bun’ver, (str.) m. 1. tinder, touch-wood, 


spunk; 2. fig. cause, origin; folde Berſchie⸗ 
denheiten ded Gebrauds werden den — zu 
ferneren Berwidelungen und Schwierigkeiten 
abgeben, such diversities of usage will af- 
ford further nest-eggs of difficulty and con- 
fasion; comp. —afde, f. Com. Silesian pot- 
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guild or corporation; —geift, m. partp 
spirit ; spirit of caste; —gemdf, vid. —mb 
fig; —genof, m., —glied, n. member af: 
guild or corporation, freeman; —gefeg, & 
law of a corporation; —$aué, n. hail efı 
guild; —herr, m. prime warden, magistrat 
or alderman presiding at the meetings ef a 
corporation; —mahl, n. corporation-dimner; 
—mäßig, adj. consistent with the rules aad 
laws of a guild; suited to a guild or cor- 
poration ; —meifter, m. head-master or fore- 
filled with powder and combustibles, fire-j| man of a corporation; —tedt, n. 1. laws, 
ball; —lod, n.touch-hole; —lod einer Kano⸗ſſ privilege, right of a corporation; 2. free- 
ne, vent of a cannon; —mafdine, f. kindling-j| dom, right of being incorporated ; —ftube, 
engine; —nadelgewehr, n. needie-gun, per-|| f. (corporation-) hall; die —ftube Der Ari 
cussion-needle-firelock (Mech. Mag.), sol] mergilde, grocer's hall; —verfaffung, f. cow 
called from the explosion being produced|| stitution, laws of a corporation; —ve 
by the passing of a pin or thin piece of steelj| lung, f. meeting of the company; —vep 
through the cartridge; —papier, n. touch-|| wandte, m. vid. —genof; —vorftand, m. 
paper; —pfanne, f. pan, touch-pan; —pulz|j vid. —herr; —jwang, m. restraint imposed 
ver, n. vid. —frauts —röhre, f. pipe orſſ by the laws of a corporate society. 
hose by which the fire is communicated toll Jünftter, Zünft’ler, (str.) m. vid. Bunftgeach 
a mine, (Fr.) saucisson; —ruthe, f. lint-Zünftig, I. adj belonging to a guild or cor- 
stock, match; —ſchwamm, m. tinder; blackji poration; corporate, incorporated; compe 
match; —fdnur, f., —ftrid, m. quick-match ;|| tent; — werden, to get the right of a cor- 
—wurft, f. T. saucisse, poration, to get the freedom of a company; 
äwnthmen, (str.) v. I. n. to increase, aug-|j II. 3-feit, f. corporateness, freedom; com 
ment, grow (an [with Dat.], in); to be onſ petence, 
the increase; to improve, profit, to thrive,[3ung’e, (w.) f. 1. tongue; 2. fig. language, 
prosper; das Gedraͤnge nimmt au, the crowd|| speech, tongue; 3. a) Mus. tongue, tongee- 
thickens; an Senntnif, an Weisheit, anj| note (of an accordion, &c.); 5) catch (ofa 
Sabren, ⁊c. —, to advance in knowledge, inj] buckle), tongue (of a balance, &c.), cock; 
wisdom, in years, &c.; dad Glend nimmtji c) Mar. spindle of a (made) mast; d) Typ. 
mit bem Lafter zu, misery increases with] (am Segfdiff) head of the galley; Cinem 
viee; der Parteigeift nimmt zu, party feel-it die — {5fen, 1. to cat the band or ligamest 
ing runs high; es nimmt raſch an Wichtig⸗ſ of one's tongue; 2. fg. to make one speak 
feit zu, it grows rapidly in importance; anlj freely; Ihre — ift belegt, your tongue » 
äften —, to gather strength; die Dagell foul; eine gefpaltene —, a forked tongue; 
nehmen zu, the days grow longer; ber z-beil eine ſchwere —, an impediment or hesitation 
Mond, crescent; II. a. to add to the stitches|| in one’s tongue, difficulty of speech; & 
(beim Striden, in knitting). gebt ihm glatt von der —, er hat eine gelde 
Au’nehmen, v. s. (str.) n. increase; deri fige —, his tongue rans very glib, he apeaks 
Wind, die Fluth, 2¢. ift im—, the wind, thell glibly; dic Gabe ber 3-n, Script. the gift 
tide is on the increase, of tongues; fig-s. dad Herz auf der — be: 
Bu’neigen, (w.) v. a., n. & reff. (fih — zu ...,ı| ben, to have one's heart in one's mouth, te 
or fi einer Gade [ Dat.] —) to bend or in-|| be open-hearted; Ginem dad Wort von or 
cline towards, to converge. — nebmen, to take one's word out of his 
Su’neigung, (%0.) f. inclination (zu, for, to),jj mouth; fein Mame ſchwebt mir auf der —, 
propensity, affection, good will; — gu Je-|| his name is at the tip of my tongue; I have 
mand faffen, to conceive an affection for, bis name at my tongue's end; mit doppelter 
Sunft, (str., pl. Zünfte) f. (city) company,|} — reden, to be double-faced. 
society; craft, guild, corporation, profes-IZüng’elen, (str.) n. (dim. of Zunge, gv.) 
sion; fraternity; tribe; sect; die — der Ges] little tongue, ZYyp. point. 
Iehrten, cont. the learned craft; comp. —||3ung’eln, (w.) v. n. to play with the toagec 
Brief, m. act or bill of incorporation; char-||3ung’ens, in comp. Anat-s. —abtragung, J. 
‚ter; —bud, n. guild-book, rolls of thei] Surg. extirpation of the tongue; —abder, /. 


aahes; —büdjfe, f. tinder-box, match-box; 
—erj, n. Min. Under-ore; —Qolj, n. touch- 
wood; —lappen, m. pl. tinder-clouts or rags; 
—fdwamm, m. spunk, pyrotechnical spunge. 

Sin der, (str.) m. Gun. fuses (of a bomb), 
match, train of gunpowder. 

Bun’terhaft, adj. like tinder, 

Bands, in comp. —holz, —hölzigen, n. (Iuci- 
fer) match; Gun-s. -hũtchen, n. patent cap, 
percassion-cap, copper-cap; —forn, —fraut, 
a. prime, priming-powder; —tugel, f. ball 
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ranolar or lingual vein; —band, —bdndden,] Pfropfen mit bem —, Hort. tongue-graft- 
%. membraneous string under the tongue, ing, tonguing. 

(Lat.) franum lingu@; band or ligament of|3unid'te, adv. undone, ruined, wasted; — 
the tongue, fillet; —bein,r. the tongue-bone,|| maden, to ruin, destroy. 

(Lat.) os hyoides; —blutader, f. vid. —oder5]3uniden, (w.) v. I. a. to impart or intimdte 
—budftabe,m. Gram. lingual (letter) ; -dre⸗ by nodding; feinen Beifall —, to bow one’s 
er, m. barrator, pettifogger, wrangler,|| assent; Il. n. to nod at or to. 

roister ; -dreſcherei, f. pettifogging ; —drüfe, || äunöthigen, (w.) v. reff. (I. u.) fih Einem 

f. Anat. gtand of the tongue, lingual gland;|| —, to intrude one’s self upon ..., vid. fig 
—entzindung, f. Med. inflammation of theij Aufnöthigen, Yufdrängen. 

tongue, glossitis; —faul, adj. vulg. tongue-(|Zy'nötpi w.) f. intrusion, vid. Bus 
tied ; —febler, m. fault or slip of the tongue; —— 1 CO) on 
—feile, f. 7. tongue file; —fertig, adj.|Zu/ordnen, (1.) v. a. to associate. 

Guent of words, voluble, loquacious; —fet+!/3u/yaden, (w.) v. I. n.vulg. to lay hold (of), 
tigkeit, f. volobility of the tongue; —ſiſch, vid. Zugreifenz Il. a. to pack up, fill up. 
m. Ich. sole; —form, f. form of a tongue; —Zy’pappen, (w.) v. a. to paste up. 

formig, adj. tongue-shaped; Bot. strap-sha-||Ayfpeitihen, (w.) v. n. to whip or lash on, 
ped, linguiform; Man-s.—freies Mundftüd,|aupfbär, adj. that my be pulled or plucked. 

cannon -bit, fast-mouth (kneed in the mid- 3Bu'pfeifen, (str.) v. n. to whistle to, 

die); —freiheit, f. arched space in a bit, li-//Supfeifen, (str.) n. Put. smoothing-knife. 

berty (ofthe tongue) ; —freund, m.a mere pro-|| 3yyfien , 0.) v. a, to pull, tug; to pluck; 

fessing friend, complier, false friend, flatter-l| Wolle —, to pick wool; Einen beim Dore 


er; —gefedt, n. fig. lingual sparring ; —ges 
ldufigtett, f. volubility of the tongue; —ges 
wächs, n. Surg. excrescence of the tongue; 
—haut, f. skin of the tongue; —hdutdhen, n. 
vid. —band; —beld, m. vulg. braggadocio, 
tongue-pad; ein —hieb (m.) ift fdlimmer 
als ein Lanjenfti®, an. a tongue gives a 
deeper wound than a sword; —Pnoden, m. 


—, to pull one's ear; fie gupfte am Borban» 
ge, she gave a tug at the curtain; fie gupfe 
ten fi (Acc.) an dem Barte, they pulled 
their beards; er zupfte fie am Armel, he 
plucked her by the sleeve; er zupfte fid 
(Dat.) den Hemdkragen zuredt, he pulled up 
the collar of his shirt; dad — (v. s. [sir.] n.) 
der Sterbenden, picking the bed-clotbes. 


vid. —beins —fraut, n. Bot. white atone- guſpflaſtern, (w.) v. a. 1. to pave up, to 
crop; —labm, adj. tongue-tied; Anat-s. —|| cover by paving over; 2. to plaster over. 
mustel, m. lingual muscle; — nerven, m. pl. Supfleinwand, f. Surg. lint or scraped linen 
lingual nerves, bypoglossi; —pfelfe, f. pipell (used in dressing wounds). 

of the reed-stop, reed-pipe (in an organ);liäu'pfiäcden, (w.) v. a. to plug up. 
—pfropfen, n. Hort. tongue - grafting, 3y/yfiiigen , (w.) v. a. to fill up or cover by 


tonaging; —fdaber, m. tongue-scraper; — 


ploughing. 


flag, m. Man. aid of the tongue; Anat-s. — Buyf'mafdine, (w.) f. vid. Kraͤmpelmaſchine. 
ſchlagader, f. lingual artery; —ſchlundnerv, —28 (w.) v. a. to stop, cork up. 

m. glosso-pharyngian nerve; —(dnellet, m.||Aupfffeide, f. threads drawn from silk stuff. 
Zoc.. porcupine ant-eater ; —{pige, f. tip off] 3u/viden, (w.) v. a. to pitch up. 
the tongue; es liegt mir auf ber —fpige, Ill Sufptagen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to fall or 


bave it on my tongue's end; —ftein, 

Brick-m. flat or plane tile; 2. Pet. pi. glos- 
sopetra; —ftoß, m. Mus. movement of the 
tongue in playing wind-instruments ; 
fünde, f. 


dash precipitately; 2. (or 3u'plumpen) to 
proceed or act precipitately or awkwardly, 
to blurt or blunder out. 


. —||3u'preffen, (w.) v. a. to close by pressing. 
sin committed with the tongue or! 3y/priigeln, (w.) v. n. to go on with cudgeling. 


with words; —verbindung, f. Carp. tongued||Ay/quetiden, (w.) v. a. to aqueeze up. 
joints; —vertiefung, f. Anat. cavity of the Bur, abbr. for zu ber, vid. in Zu. 

tongue; —vorfall, m. Surg. protrusion of the Zu’cammeln, 3u’rammen, (w.)v.a. to ram up. 
tongue, glossocele; —warge, F. —wargden,|!3ura'thehaltung, (w.) f. thriftiness, cf. Wirths 


n. Anat. papilla of the tongue. 
Züngfig, adj. in comp. tongued. 


lichkeit. 


Bu’räthen, (sir.) v. n. (Einem) to counsel, 


Züng’ler, (str.) m. sweet-tooth, epicure; ein|| advise to do a thing. 


feiner —, a man of exquisite palate. 


3u'raunen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to whis- 


Büng’lein, (str.) n. vid. Süngelhen; das" per (into one’s ears), insinuate, 
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on; auf Iemanten or Ctwas —, to ride & 
wards, to turn to. 

wrennen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. (ei 
| [with Acc.] —) to run to; 2. to contime 
ruRRing, 

3üriid, n. Geog. Zurich. 

Bu'riäten, (w.) v. a. 1. to dress, Gt up, pre 
pare, to accommodate; 2. 7. to square, ® 
cat, to hew (timber or stones); 3. Wen 
to pass the threads of the warp through tw 
reed or slaie; 4. fam. to foul, soil; to de 
figure, to spoil; die Ballen —, Print. (fer 
merly) to make balls; die Form —, Zyp.t 
make the form ready; Einen ibel —, tow 
one ill, to maltreat, handle roughly; guge 
ridtetes Pelzwerk, Fur. dressed furs; übe 
sugeridtet fein, to be in a wofal plight. 


Aurraunung, (w.) f. whisper, suggestion, in- 
siavation. 

Zurauſqhen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rush, 
murmur or purl towards; to rush on; 1]. a. 
BP. to bring, wash on; 9. to cosvey (in 2 

Bird, vid. Zürich. (whisper, &c.). 

3u'rednen, (w.) v. a. 1. to add to; 2. (Einem 
Etwas) to put to the account of ...; to 
aacribe, sttribate, to impate, cf. Anrednen. 

Zurechnung, (w.) f. impntation, attribution; 
3-8fébig, accountable (for one’s actions), 
responsible ; 3-8fdbigfeit, /. responsibility. 

3uredt’, adv. in a due state of preparation, 
in right condition, im the right place, aright; 
— bringen, to redress, to put in order, to 
frame, size, adapt, adjust, accommodate, 
re-establish, restore, cf. — madden; fid — 
finden, to find or see one's way, fig. to fini 3u'ridtes, in comp. Typ-s. —bogen, m. p 
one's level; — belfen, to set right, to fead|| register-sheets; —fpabr, m. reglet. 
into the rigbt way, to assist, help; — fom-[|3u'rigter, (str.) m. dresser, &c. 
men, to see one's way; (mit Etwas) to getlläuridtung, (w.) f. 1. the act of dressing 
on well, to succeed, thrive (in), to go on, preparation; 2. Typ. quadrats, space. 
to manage (very well) to get through, pro-|j rules, &c. 
ceed, do; (mit Jemand) to agree with, dealjiZu’riegeln, (w.) v. a. to bolt, to bolt ap. 
with; — maden, to get ready, prepare, tojjäür'nen, (w.) v. n. to be angry (with Det 
get or make up, to dress (a fish, &c.); tol] or auf [& Acc.], at or with). 
adjust, accommodate, cf. — bringen; —||3u'roLen, (w.) v. I. a. to roll towards; U. 
tiden, to briog into the right posture; tol| (aux. fein) to roll on. 
trim; — fegen, to set, place or put right; toll3u’roften, (w.) v. n. (aur. fein) to be cleeel 
adjust; Ginem den Kopf — fegen, to briog}| or covered by rust. 
one to reason; — ftellen, to set (Stuͤhle, Burd’, adv. back, backward , backward: 
chairs); — weifen, 1. to show the right way,} behind; behind-hand; ift nod Jemand —! 
to set right (col. to rights), to instract, ad-|j is any one behind? in der Gultur — fein, u 
vise, admonish; 2. to chastise, castigate;}} be behind one’s age. 

—weifung, (10.) f. a setting to rights, cor-HZurädfbeben, (w.) v. n. (aux. fein) to stan 
rection, remonstrance, reprimand, castiga-|| back, recoil, shrink (vor [with Dat.], fremi. 
tion. Burüd'begeben, (str.) v. refl. to return, 

Burke, (w.) f. persuasion, admonition. Burüd'behalten, (str.) v. a. to retain. 

Su'titen, I. (w.) v. n. (Einem) 1. to speakliZurüd'behaltung, (w.) f. the act of retaining. 
to; to persuade, to exhort; to encourage;|| retention; 3-8reht, n. Law, right of re 
2. to pacify; II. s. (str.) n. Bu'redung,} tention. [bassador), cf. Abberufes. 
(w.) f. persuasion, exhortation, encourage-|Zurüd’berüfen, (str.) v. a. to recall (an am 
ment; Suredbungsgabe, f. power of persua-Zurü'berüfung, (w.) f. recall. 
sion, (rough-casting. | 3urdd’beugen, (w.), Burid’biegen, (str ue 

Au’reibemörtel,, (str.) m. Mas. mortar for|| to bend back(wards), recurve; der 3-¢ Mus 

Bu'reihen, (w.) v. I. a. (Einem Etwas) tof tel, Zurüd’beuger, (str.) m. Anat. supinater. 
reach or band to; er reidte mir eine Schüffeli3urüd'beugung, (w-) f. the act of turniag 
Kartoffeln zu, he handed me a dish of pota-|| backwards, retroversion. 
toes; II. n. to suffice, to be sufficient: e8|3urid’begzablen, (w.) v. a. to repay, refand. 
reiht nicht zu, it won't do. [tency.N3urüd’bleiden, (str.) v. n. (aux. fein) to re 

Bwreihenheit, (w.) f. sufficiency , compe-|| main behind; to be behind band; hinter @t 

Su’reidung, (w.) f. the act ofrenching(some-|| a8 (Dat.) —, to be, fall or come short of 
thing) to, &c. something; die Idee würde fehr weit Hinter 

Awreiten, (str.) v. 1. a. to break in or ma-|| der Wahrheit —, the iden would fall very 
nage (a horse); ein nit zugerittenes Pferd, / short of the truth; das heiligfte Leben wird 
an unbroken colt; Il. n. (aux. fein) to ride! hinter dem —, wad Gott verlangt, the ho 
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Heat life will come short of what God re- 
Buriddlid, (str.) m. retrospect. — [quires. 
Burid’bliden, (w.) v. n. to look back, re- 

trospect; auf die Sergangenheit —, to re- 

flect on the past. [reduce.|| fall back (upon); 5. to decrease in quality, 

Zurüdbringen, (irr.) v. a. to bring back, tojj &c., to remain behind hand. 

BZurüd’cediren, (w.) v. a. Com. to re-assign.||3urid’gezigen , I. adj. retired; — leben, to 

Burtd’denten, (irr.) v. n. to think back, tojl live in seclusion; II. 3-beit, f. retiredness; 
reflect on the past. seclusion; retirement, privacy. 

Zurück deuten, (w.) v. a. to point back; tol|3urid’palten, (str.) v. I. a. 1. to keep back, 
lead back; j-b, p. a. Gram. reciprocal. hold back; to retain, detain, stop; 2. ta 

Zurüd’drängen, (w.) v. a. to drive back, toj} restrain, check; to impede, hinder (from); 
repel; to repress. feine Hilfe —, to withhold one's aid; den 

Zurüd’dreben, (w.) v. a, to turn back; den] Körper im Wadhsthum, den Geift in der Er- 
Dampfwagen —, to reverse the (locomotive)fi fenntnif —, to atint the body in growth, 
engine. the mind in knowledge; II. n. to hide one's 

Zurüd'eröberung, Zurüd’erftatten, &c., vid.|| design or aim, to be reserved or close; 
Wierereroberung, Wiedererftatten, &c. diefe Zeitſchrift Hält mit jedem Ausdrud der 

Suriid’erftthen, (irr.) v. a. to repurchase (atjj| Meinung zurüd, this journal reserves all 
a public sale). expression of opinion. 

Bw'riiden, (w.) v. n. (aux. fein) to draw||Zurid’haltend, adj. reserved; shy, coy; close; 
nearer; to make room. backward; distant. 

Zuruͤck fahren, (str.) v. I. n. (aux. fein) tol] Zuri haltung, (w.) f. 1. the act of retain- 
start or shrink back, to recoil (vor [with]] ing, keeping back, retention; detention; 
Dat.), from, at); I. a. to drive back. 2. Mus. retardation; 3. fig. reserve, reser- 

Zurüd'fahrt, (w.) f. drive back. vedneas, restraint; distance. 

Burid’fall, (str., pl. Zurüdfälle) m. vid. Zurück holen, (w.) v. a. to call, fetch or trace 
Hemmung, 1. d). Burüd’fauf, (str.)m. repurchase. (back. 

Zurüd’falen, (str.) v. n. 1. a) to fall back; ji 3urüd’faufen , (w.) v.a. to buy in, to re- 
b) to be reflected; 2. to be checked; fein} purchase, 

Schlag ift gegen Irland geführt worden, deri Burtid’febr, (w.) f. return. 

nicht auf England zurüdgefallen mare, notjiäurüd’fehren, (w.) v. n. (aux. fein) to re- 

a blowhasbeenstruck against Ireland, which} turn; to revert (zu, to); mit Ballaft —, 

has not recoiled upon England; dies muß aufl| Mar. to return empty. 

iba —, this must return upon his bead; erjiäurüd’fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 

el nidt wieder in den Glauben zurüd, daßj| come back, to return; fig-s. 2. to recover 

.., be no longer reverted to the belief,|] (from astonishment, &c.); 3. vid. Herun⸗- 

that .... terfommen; 4. to revert (auf [with Acc.!, 

Zuräd’fließen, (str.) v.n. (aux. fein) to flow] zu, to); auf ein Gefprdd, 2c. —, to resume 
back, to fow upwards to its source (of all a discourse; von einer Meinung —, fig. to 
river, &c.). . change or alter one’s opinion. 
Zurüdfordern, (w.) v. a. to reclaim, recall. |3urüd'fönnen, (irr.) v.n. (ellipt.) to be able 
Zurüd’forderung, (w.) f. reclamation; 3-3=|] to return, get or come back. 
tedt, n. vid. Hüdforderungeredt. Zurüd’funft, f. return, returning, 
Zurüd’führen, (w.) v. a. 1. to reconduct, re-|/3uradlaffen, (str.) v. a. to leave behind: 1. 
convey; 2. fig. (with auf [& Acc.}) to tracel| to abandon; 2. fig. to throw out, outstrip; 
(a thing) (back or up) to; auf fremden Ein⸗ fie laffen Feine Spur in der Luft gurad, they 
fluß zurüdzuführen, traceable to foreign in-|| leave no trace in the air; Befehl —, te 

nce, [restoration.|| leave word with; die Zurüdgelaffenen, those 

Zurüd’gäbe, (w.) jf. reddition, restitution,|j left behind, the survivors. 

Zurüd'gang, (str.) m. walk back, return. Zurädlaffung, (w.) f. the act of leaving be- 
Zurüd’geben, (str.) v. a. (Ginem Etwas) 1.|| hind, &c.; abandonment, 
to give back, to return, restore; 2. fig. tolläurüd’lauf, (str.) m. 1. return, reflux, ebb; 
reciprocate (a charge, &c. against), to re-|| 2. recoil; 3, retrogradation. 
tort anything upon ...). Burid@lanfen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. te 
Surid’gthen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to gol leap back; to flow or run back; 2. to re 


back, to retrogade; to retrace one's steps, 
to retrocede; 2. to recoil, cf. Zurüdtretens 
3. a) not to succeed; Bd) to be broken off; 
4. to resort back (auf [with Acc.), to); to 
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3. to torn up, to put or bend down; La | 
1. to fall backward; 2. to be checked, & 
be driven in or back; 3. to lower, sink. 

Zurädfäreden, v. I. (str.) n. (aux. fein) = 
shelve; 2. to lay up, to pat by, to spare; 3.|] start back; Il. (w.) a. to deter discourage 
to travel over, to clear (a certain space);|] scare. 
zehn Meilen in einer Stunde —, to do ten||Suridfdreiben, (str.) v.a.& n. 1. to wee 
wie in an hour; zwölf Jahre jurüdgelegt back; 2. Mil. to place upon the list of re 

to have lived twelve years, serve. [bad 
surgehehnen. (w.) v. a. & refi, to lean back.\\Zurüd’freiten, (str.) v. n. to go or stroke 

Zurfdlleiten, (w.) v. a. to lead back, to re-||3urudfégeln, (w. )v.n. (aux, fein) to sail back: 
conduct. Zurüd’fehen, (str.) v. n. to look back; 2 

Zurũc leſen, (str.) v. a. to read backwards,|| review (the past), reflect on the past. 
to read the wrong way. Zurüd’fehnen, (w.) v. refl. to wish one’s * 

Suri@leudten, (w.) v. I. a. to light back;|| back, to have a longing to return. 

IL n. to reflect, to be reflected. Zurüd’fenden, (w. & irr.) v. a. to send back 

Surdd'liefern, (w.)v.a. to send back, to de-|| to return. [back, vid. Rüdfendumg 
liver again. (Mudmarfdh.||Zuridfendung, (w.) f. the act of sending 

Burtid’marfh, (str.) m. march back, vid.|/3uriidfegen, (w.) v. a. 1. to set back @ 

Suridmarfdiren, (w.) v. n. (aux. fein) tol] aside; to put back or behind; 2. fg. u 
retire, to march back, put into the hackground, neglect, disregard, 

Zurũck nahme, (w.) f. the act of taking back, slight. [glei 
retraction, withdrawal; bie — des EdictesZurüd’fegung, (w.) f. slight, disregard, ne 
zu Nantes, the revocation of the edict offi 3urid’finten, (str.) | v. n. (aux. fein) I. t 

Burid’nehmbar, adj. resumable. [Nantes.|| sink or fail back; 2. to fall again (in [witk 

Zurüdneämen, (str.) v. a. J. to take back,|| Acc.), into), to relapse (into). 
resume; 2, to retract (an accusation, &c.),|3urid'follen, (irr.) v. n. (ellipt.) to be bousd 
to withdraw (an expression, &c.); einen|| or obliged to come or go back. 

Auftrag —, Com. to withdraw an order. Zuruck ſpringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. te 

Suriid’prallen, I. (w.) v. n. (aux. fein) to re-|| leap, spring or fly back; to rebound, resi- 
coil; to rebound; to reverberate; — laffen,|| liate; 2. fig. to stand ‘pack (as a howe 
to reverberate; Il. s . (str.) n. resultance,|| from the line of the otherr). 
reverberation. Zuruͤck ſtehen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. te 

Burad reife, (w.) f. journey back, vid. Nüd:|| stand back; 2, to be behind or inferior te. 

(to travel back. Burüd’ftellen, (w.)v.a. 1. to put back; 2. ts 
3urkireifen, (w.) v. n. (aux. fein) to return,|| put aside, to shelve. 

Zuräd’reiten, (str.) v. n. (aux. fein) to rideliäurüd’ftößen, (str.) v.a. 1. to push back, te 
back. repel; 2. fig. to reject, spurn; 3-d, p. @ 
Zurüd'rüden, (w.) v. n. to move back. repulsive. [ling power, 
Zurüd’rfdern, (w.) v. a. & n. (aux. fein) tvNBurüdftößungsfraft, f. repulsive or repel- 

row back. Zurüdftrablen, (w.) v. a. & n. to reflect. 

Zurüd'rüfen, (str.) v. a. to recall. Zurück ſſtürzen, (w.) v. I. n. (aux. fein) te 

Zurüd'rüfung, (w.) f. revocation. be precipitated or to tumble backwards; 

Zurüdfägen, (w.) v. a. to return for an-jj Il. a. to precipitate or cast back. 
swer; — laffen, to send back word. Zurüd’rreiben, (str.) v. a. to thrust or drive 

Zurũckſchaffen, (w.)v.a.to bring or take back.|| back, to repel, repulse; z3-de Mittel, m 

Zuruͤck ſchallen, (w. & str.) v. n. to re-echo,|| Med. repellent, 
reverberate. Zurüdträten, (sir.) v. n. (aux. fein) I. to 

Zurũck ſchaudern, (w.) v. n. to recoil, start}! step back; to fall or draw back; 2. fig. a) 
back, sbrink (vor [with Dat Ry from). to stand back, draw back, cf. Abfteben, 3.3 

Zurück ſcheuchen, (w.) v. a. scare off orl} b) to recede, retract, recant; 3. Med. to be 
awa checked; 3-d, p. a. re-entering, vid. Gin 

Zurädidieben, (str.) v. a..to push or propel.|| gehend. 

Zurũcł ſchlãgen, (str.) v. Ioa. 1. a) to strikeli3urüd'tritt, (str.) m. the act of stepping 
back ; 5) to reverberate; to reflect; 2, to|| back, &c.; recesaion; retreat; withdrawal 
repulec, to beat back, repel, to drive off; (from office, &c.). 


trograde; 3-de Arterien, f. pl. Anat. recur- 
rent arteries. 

Surid‘légen, (w.) v. a. 1. a) to lay aside, to 
set back; 5) fig. to subjoin to the acts, to 
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Zurüd'verlangen, (w.) v. I. a, to ask or de-||Zu’rüf, (str.) m. call, acclamation. 
mand back, to redemand; II. n. to desire to} 3u'riifen, (str.) v. a. & n. Einem —, to call 
go back or to retarn. to one, to give one a call; Beifall —, to ap- 
Zurüd'verjegen, (w.) v. a. to transfer, trans-|| plaud, 
port or restore to a former state; er hatliäu’rüften, (w.)v.a. to prepare, fit out, equip. 
eine merkwürdige Gabe fi in andere Beits/| 3u'riftung, (w.) f. preparation, fitting out, 
räume gurid zu verjegen, he has a wonder-|| equipping. 
ful power in throwing himself back into//3u'fden, (w.) v. n. to finish sowing. 
other periods. Zu’fäge, (w.) f. promise, engagement, pledge, 
Burüd’mihen, (w.) v. a. to blow or waft back.|| word. 
Jurüd'weihen, (str.) v. n. (aux. fein) to re-||Bu'fagen, (w.) v. I. a: (Einem Etwas) to pro- 
cede (vor [with Dat.), from), to retreat,!| mise, engage, pledge; Il.n. 1. to answer ia 
retire; to withdraw, to give way; to re-jj the affirmative, toconsent; 2.(impers.; with 
coil, to shrink (from). _ Dat.) to agree (with), to suit, to be convenient 
Surud/weiden, v.s.(str.)n.,Zurüdiweihung,|i (for), tobe agreeable,suitable, congenial (to); 
(w.) f. the act of receding, &c., recession,jj to please; diefer Mann fagte mir nicht zu, 
retreat; recoil (of the blood, &c.). - this man did not suit me; Speife fagt oft 
Zurüd'neifen, (sir.) v. a. & n. 1. to show! bem Magen oder dem Geſchmacke nit zu, 
back, to send back; 2. fig. to refuse; dis-H food often disagrees with the stomach or 
claim, wave, to give a foil. with the taste; feine Stelle fagt ibm wohl 
Surid’weifung, (w.) f. the act of rejecting,]| gu, he is well suited with his place; dies 
&c., rejection, repulsion, repulse ; refusal,]| jagt mir am meiften zu, this is most to my 
disclaimer; eine artige — einer Unart, a ci-j| taste. | 
vil rebuke to a liberty. - W3ufam'men, adv. together, jointly; combined; 
‚Zurüd'werfen, (str.) v. a. 1. to throw back,|| alle —, all together, ina body, —s_ 
2. to throw aside (den Mantel, one’s cloak) ;// Zufam'menarbeiten, (w.) v. a. 1. to work to- 
3.to drive back, &c., vid. Buridfdlagen, 2.31 gether; 2. vulg. to treat ill, to belabour, 
4. vid. Wegwerfen; 5. to reflect, to rever-Iufam'menballen, (w.) v. a. to collect to- 
berate; 3-de Kraft, f. repulsive or repelling] gether into a ball, to conglomerate. 
power, . Häufam'menberüfen, (str.) v. a. to convoke, 
Zurüd’werfung, (w.) L. the act of throw-|| call, summon. 
ing or driving back, &c.; repulse; 2, Opt.iZ3ufam'menberüfung, (w.) f. convocation. 
reflection; 3-8ebene, f. plane of reflection ;ji Zufam'menbeftthen, (irr.) v. n. to be con- 
3-Swintel, m. angle of reflection, angle of] sistent or compatible (with). 
incidence. Bufam'menbiegen, (str.) v. a. to fold or bend 
Burkid’wirken, (w.) v. n. to act or operate] together or up. _ u | 
backward, to have a retro-active effect, toll Zufam'menbinden, (str.) v. a. to bind or tie 
re-act ; ein 3-bed Gefeg, a retrospective law.j| together. _ | 
Zurüd’'wirfung, (w.) f. re-action; retro-ac-|| Zufam'menbitten, (str.) v. a. to invite together. 
tion; 3-8mort, n. Gram. (n. i. u.) relec-Zujam'menbläfen, (sir.) v. a, 1. to blow to- 
tive verb. gether; 2. to assemble by the sound of a 
Burüd’mwünfden, (w.) v. a. to wish back; fill trumpet or horn. 
—, Tefl. to have a desire to return. Zuſam menbrauen, (w.) v. a. cont. to concoct. 
Zurüd'zahlen, (w.) v. a. to pay back, repay, Zuſam menbrechen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 
refund. to break down, to break or fall in; Il. a. 1. 
Zurück zahlung, (w.) f. the act of paying|| to break in pieces; 2. to fold (together) a 
back, &c., repayment. letter, &c., to draw in folds, to make folds in. 
Burüd'ziehen, (str.) v. I. a. 1. to draw back ;// 3ufam’menbrennen, (irr.) v. I. ‘a. to burn 
to withdraw; 2. to retract; 3. to redeem,|| down, to burn to ashes; II. n. (aux. fein) 
recover; II, refi. to retire (von, from), toll to be reduced to ashes. 
retreat, to withdraw; to shrink (from); erli3ufam'menbringen, (irr.) v. a. to bring to- 
30g fi in’s Privatleben zurüd, he retiredi| gether; to gather, assemble, to muster up; 
to private life. id Fann dad Kleid hinten nit —, I cannot 
Zurüd'ziebung, (w.) f. 1. the act of with-i] get the gown to meet at the back; eine Gee 
drawing, &c., withdrawal; 2. retirement. ſellſchaft —, to make up a party. 
Suri, (str.) m. march back, retreat. |!äufem'menbrud, (str., pi. Bufam'menbrade) 


14 


















Zufa 


1170 


Zuſa 


m, gen. fig. down-fall; collapse; overthrow,|! ein gut zuſammengefuͤgtes Stetett, a finely 


prostration, reverse. 


articulated skeleton; II. reff. to join. 


Bufam'mendenten, (irr.) v. a. & ref. (fld|Sufam'menfllgung, (w.) f- 1. the act of joie 


{ Dat.] Etwas) to associate, connect in one's 
mind, 
Bujam'mendrdngen, (w.) v. a. 1. to press 


ing, &c., cf. Zufammenfügen; conjunction, 
janction; 2. Carp. juncture of two pieces 
of wood, mitre; 3. Surg. articulation; — 


or crowd together ; 2. fig. to compress, con-|| eines Falzes, T. setting into a groove, 


dense, concentrate, contract. 


Bufem/mengatten, (w.) v. a. to match, couple. 


Iufam'mendrängung, (w.) f. the act of press-||3ujam'mengtben, (str.) v. I. a. to join ia 


ing together, compression, &c., congestion. 


Bufam'mendrüdbär, I. adj. compressible; I. Zuſam mengehen, (irr.) v. n. (aux. 


3-feit, f. compressibility. 
Sufam'mendriiden, (w.) v. a. to compress, 
squeeze up. 
Bufam’mendrüdung, (w.) f. compression. 
Sufam’menbärfen, (irr.) v. n. col. to be per- 
mitted or allowed to meet. 
Bufam'menfahren, (str.) v. n. 1. to ride or 
travel together; 2. a) to sbrink (of clotb, 
&c.), to shrivel; 5) to shrink, start (with 


wedlock, to marry; II. reff. to join, close ep. 
fein) L 
to go together; 2. (J. u.) to come together, 
to meet, vid. Zuſammenkommen; 3. col. to 
join, meet, close; fig-s. 4. to grow less, to 
diminish, decrease, shrink; 5. to have the 
same direction, to coincide, concar; be 
unfer Bortheil zufammengeht (Sätller — 
WBallenftein), as our advantage is identified; 
3-d, p. a. Bot, approaching or inclining te 
each other. 


terror, &c.); 3. to rush together, to encoan-|äufam'mengehören, (10.) v. a. to belong to- 


ter, meet each other; to fall or ran foul 
(of); 4. fig. to coagulate, curdie (as milk); 
Il, a. to carry together. 

Bufam'menfallen, (sir.) v. n. (aux. fein) 1. to 
fall or tumble down, to collapse; to fall to 
the ground; to fall to rain; 2. fig. to coin- 
cide, concur, fall in (with). 

Bufam'menfalten, (w.) v. a. to fold together 
or up; die Segel —, Mar. to furl (the sails). 

SZufam'menfaffen, (w.) v. a. 1. to take in 
one's band, to take close together ; to gather 
(ap); 2. fig. to comprehend, comprise, con- 
centrate, condense; furz —, to contract, 
abridge. 

Sufam’menfaffen, v. s. (sir.) n., Zuſam men⸗ 
faffung, (w.) f. the act of gathering (up); 
&c., comprehension, condensation. 

Bufam'menfinden, (str.) v. I. a, to find together; 
Il. refl. to come together, to meet, cf. Sue 
fammenfommen. 


gether; ein Paar 3-be or zufammengebörige 
Schuhe, two shoes that are fellows. 

Sufam'mengerdthen, (str.) v. n. 1. to come 
into contact, to encounter, meet; 23. fig. te 
fall out; to have a quarrel with one. 

Sufam'mengefegt, I. adj. 1. composed (cf. Sas 
fammenfegen), compound (also Mus. in 
speaking of times); 3-e Kräfte, Mech. com- 
pound or mixed forces; 3-e Zahlen, Arith. 
composite numbers; die 3-e Proportion, 
Math. compound proportion; die 3-e Gaus 
lenordnung, Arch. composite order; eine g-¢ 
Slume, Bot. discoid flower; 2. fig. com- 
plicated, intricate; IL 3-beit, f. 1. com- 
pound state; 2, complication. 

Zuſam menhalt, (str.) m. 1. the state of being 
held together, union; — der Maffentheilden, 
Phys. the power by which the particles of 
a body are held together, cohesion; 2. fg. 
unity, agreement. 


Sufam'menfledten, (str.) v. a. to interlace, ||Bufam'menbalten, (str.) v. 1. n. 1. to hold 


braid, twist together. {or piece up. 


together, cohere; 2. to assist one together; 


Bufam'menfliden, (w.) v. a. to patch, botch|| II. a. fig. to confront; to compare. 
Zufam'menfließen, (str.) v. n. (aux. fein) tolläufam'menhaltung, (w.) f. 1. (the act of) 


flow together, to join, meet. 


holding together, &c.; 3, comparison. 


Bufam'menfluß, (str., pl. Bufam'menfidffe)||Bufam'men$ang, (str.) m. coherence, cohe- 


m. conflax; assembly, concourse; coinei- 
dence, 
Zufam'menfordern, (w.) v. a. to call together, 
to convoke, assembie, congregate. 
Zufam'menfrieren, (str.) v. n. (aux. fein) to 
congeal or freeze together, 
Sufam'menfEgen, (w.) v. I. a. to Join, con- 
join, to unite, to pat together, to combine; 


sion; connexion; communication; conti- 
nuity; consistency; — der Begriffe, associa- 
tion of ideas; nit im §-e fteben, to have 
no connexion (mit, with), to have no bearing 
(on); aus dem 3-¢ reifen, to detach; to se- 
parate (words, &c.) from the context; ews 
dem 3-e geriffene Morte, words wrested 
from their context. 


Surg. to articulate; to pair, match, couple ;|| 3ufam'menbangen, Sufam'menbdagen, (sir.) 
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v. Mm. to hang together; to cohere, to be} f. convention, meeting; assembly , congre- 
connected; tocommunieate (with); 3-0, p.a.|] gration; interview; conference, congress; 
coherent; cohesive; continuous; consistent.|| Ast. conjunction; 3-8ort, m. place of meet- 

Sufam'menhauen, (irr.) v. a. 1. to cut up, to]! ing, rendezvous. 
cut in pieces, to hash, mince, chop (meat); ||Bufam/menlauf, (str., pl. 3ufam‘menldufe) m. 
den Zeind —, to make a terrible havock; 2.|} 1. concourse, resort, flodrg together; 
vulg. to beat soundly. mob, riot; 2. Opt. convergenee. 

Bufam'menhäufen, (w.) v. a. to heap or huddle}! 3ufam’menlaufen , (str.) v. n. (aux. fein) 1. 
(together), to cluster (together); to heap|| to gather in a crowd, to flock together; 2. 
or pile up. a) Geom. to converge (in einem Punkte, 

Bufam'menbdufung, (w.) f. (the act of) heap-|| in a point); b) fig. to concentrate, meet; 
ing or huddling together, &c., cf. 3ufams} 3. Paint. to ran one into another (said of 
menhdufens accumulation; heap; cluster. colours); 4. fig. to shrink (up); to curdle, 

Bufam'menbeften, (w.) v.a. to stitch together. || coagulate. 

Bufam'menbeilen, (w.) v. n. (aux. fein) tolPufam’menlaut, (str.) m. consonance, har- 
heal up, conglotinate ; 3-be Mittel, pl. Surg.|| mony. [in peal. 
consolidants. {ing up, conglutination.||Sufam’menlduten , (w.) v. a. to ring (bells) 

Zuſammenheilung, (w.) f. the act of heal-|3ufam’menlégen, (10.) v. a. 1. to lay together ; 

Sufam'menbegen, (w.) v. a. to set at vari-|} to put or make up; to fold up (a handker- 





ance, provoke, 


Sufam/menbegung, (w.) f. (the act of) setting!] fammenfdiefen, 2. 


at variance, provocation. 


chief, letters, &c.), to double; 2. vid. Zur 
[together, &c. 
Zufam'menlögung, (w.) f. (the act of) laying 


Bufam’menholen, (w.) v. a. to fetch orl 3ufam/menléfen, (str.) v. a. 1. to gather or 


bring together. 


get together, to collect; 2. to read together. 


Bufam'menjoden, (w.) v. a. to yoke together. || Sufam’menldthen, (w.)v. a.to solder together, 
Bufam’'menfämmen, (w.) v. a. vid. Berfämmen.|| to solder up. [mennähen. 
Zufam'menfaufen, (w.) v. a. vid. Auffaufen.|| 3ufam’mennddeln, (w.) v. a. Fur. vid. Zuſam⸗ 
Sufam'menketten, (10.) v. a. to chain together, | 3ufam'mennähen, (w.) v. a. to sew together 


to concatenate, 

Sufam'menfitten, (w.) v. a. to cement. 

Snfam'menflang, (str., pl. Bufam'menfldnge) 
m. consonance, symphony. 

Zufam'menflappen, (w.) v. a. & n. to fold 
together or down. 

Zuſam menknüpfen, (w.) v. a. 1. to tie toge- 
ther or up; 2.to connect; jest werden fie was 
planlos ift gefhehen, weitfebend, planvoll 
mir —(S Hiller — Wallenftein), now they 
will construe, with their piercing eye, into a 
designed scheming what wasdone by me un- 


or up. 

Bufam’mennéhmen, (sir.) v. I. a. 1. to take or 
put together; den Mantel —, to gather up 
one’s cloak; 2. fig. feine Gedanken —, or 
II. ref, to collect one’s thoughts, to collect 
one's self, to concentrate one’s faculties, to 
call up one’s strength; to muster resolution 
or courage; to take pains; alle Übrigen gus 
fammengenommen, all the rest taken or pat 
together. ° 

Zufam mennehmen, v. s. (str.) n. self-collec- 
tion, condensation (of thought). 


designedly; (Coleridge:) now every plan-i|3ufam’menpacen, (w.) v. a, to pack up. 
less measure, chance event ... will they con-Hufam'menpaffen, (w.) v.Ln. to agree, to be 
nect, and weave them all together into oneſſ matched; II, a. to adjust (things) together. 


web of treason. 
Zuſam menkommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. 


Zufam'menpreffen, (w.), v. a. to compress, 
condense. 


to come or get together, to meet, to as-//3ufam’menraffen, (w.) v. I. a. to sweep or 


semble; 2. to come together by being ex- 
tended, to meet, join, come in contact; 


rake up together; II. reff. to collect one’s 
self, 


zwei convergirende Zinien fommen in einem||äufam'menrauben, (w.) v. a. to collect or ac- 


Punfte zufammen, two converging lines will 
meet in a point. 


cumulate by robbing or plundering. 


(together. ||3ufam’menrednen, (w.) v. a. &n. to sum up, 


Bujam’menfoppeln, (w.) v. a. to couple, join] to enumerate; mit Einem —, to settle an 


Sujam’mentrieden, (str.) v. n. (aux. fein) 1. 
to squat, crouch, to creep together; 2. col. 
vid. Zuſammenſchrumpfen. 


account with one; eine Summe —, to com- 
pute a sum, . 
Sufam/menrednung, (w.) f. (the act of) s 


Bufom'menfunft, (str., pl. Bufam'mentünfte)|| ming up, addition, &c., cf. Iufammenrednen. 
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Sufow’menrollen, (w.) v. L a. to roll or wrap 
up; II. n. (aux. fein) to roll or curl up. 
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of, to consist of; Zufam'menfeger, (str.)m. 
1, Mus. 1-m. fitter-up; 2. Walch-m. watch 


Aufam'menrotten, (w.) v. refl. to troop (orf) holder. 
collect together for an evil purpose), tolläufam'menjegung, (w.) f. composition; cen- 


combine, conspire, plot. 


pound; construction, complication ; comb- 


Zufam'menrüden, (w.) v. Ln. (aux. fein) toj| nation, union. 
approach, to draw near; Il, a. to join orliäufam'menfinten, (str.) v. n. (aux. fein) & 


move together; to approach, to move to- 
gether. 
Zuſam menrũf, (str.) m. convocation. 


sink down, to fall to the ground. 


Bufam'menfpliffung, (t0.) f. Mar. shot of 1 


cable. 


Zufam'menrüfen, (str.) v. a. to call together. ||Zufam'menfteden, (w.) v. a. to pat together; 


Bufam’menfdharren, (w.) v. a. to scrape or 
rake together, to accumulate. 


to sort (cards, &c.); die Köpfe —, to put er 
lay heads together. 


Zuſam menſchaudern, Zuſam menſchauern, (w.)jiZufam'menftellen, (w.) v. a. tu put, place o 


v. n. (aux. fein) to shudder, to shrink, to 
be seized with terror. 


bring together; to group; to gather (up); 
to compose; to compile. 


Zuſam menſchichten, (w.) v. a. 1. to placelläufam'menftellung, (w.) f. the act of puttiag 


together in layers, to pile up; 2. to crowd 
(reff. fig, each other) together. 


together; juxtaposition; composition, com 
bination. 


Bufam'menfhiden, (w.) v. I. a. to send to-l Zufam'menfteuern, (w.) v. a. to club, contri- 


gether; ll. refl. to suit, fit, agree together. 

Zufam'menf&ießen, (str.) v. a. 1. to destroy 
by shooting; 2. Geld —, to club, contribute 
woney. 

Sufam'menfdlagen, (str.) v. I. a. 1. to strike 
or clap together; 2. to beat or knock in 
pieces, to knock down; 3. to join (several 
pieces); to make up into a whole; Il. n. 
(aux. fein) 1. to strike or knock together; 
2. to run or break over (said of waves). 

Zufam'menfäließen, (str.) v.1.a. to join close- 
ly; Il. reff. to join, unite; to concentrate, 
meet. 

Zufam'menfhmelsen, v. I. (str.) n. (aux. fein) 
to melt; to dissolve; 2. Ag. to diminish; II. 
(w. & str.) a. to melt; to dissolve. 

Zuſam menſchmieren, (w.) v. a. vulg. to com- 
pile, an. to scribble or huddle together. 

Sufam'menfdreden, (str.) v. n. (aux. fein) 
to shrink or start with fright or terror. 

Zuſam menſchreiben, (str.) v. a. to write to- 
gether; to compile (fi [Dat.} —), to accu- 
malate by writing. 

Zuſam menſchrumpfen, (w.) v. n. (aux fein) 
to shrivel, shrink together; to corrugate; 
to curl up (as leaves), 

Zuſam menſchuſtern, (w.) v. a. vulg. an. to 
doctor up, huddle together. 


Zufammenfhmweißen, (w.) v. a. to weld (to-|| lect (together). 


gether). 


bute (a certain sum), 

Bufam'menftimmen, (w.) v. I. n. to agree; te 
accord ; tobe congruous; tocoincide ; coi. te 
chime in; nid@t —, to disagree, to jar, to be 
out of tune; II. a. to tune together. 

Sufam'’menftimmen, v. s. (str.) n., Bujam's 
menftimmung , (w.) f. agreement, accor- 
dance, harmony, congruity; ein feltenes 3x- 
fammenftimmen aller Scefenfräfte, a rare 
harmony of all the mental powers. 

Bufam'menftoppeln, (w.) v. a. cont. to glean, 
to patch together, to compile. 

Bufam'menftöß, (str., pl. Aufam'menftöße) m. 
concusslon, collision. 

Zufam'menftößen, (sir.) v. I. n. (aux. fein) 
1. to knock, hit or dash together; to ran 
foul, to fall aboard (of or with a ship); 2 
to join; to encounter, meet; 3. to confine 
or border upon; to join; Il. a. 1. col. vid. 
Berftoßen; 2. Zul. to sew together; 3. Join. 
&c. to join, 

Bufam'menftrömen, I. (w.)v. n. (aux. fein) 1. 
to flow together; to join; 3. to crowd er 
flock together; Il. v. s. (str.) n. conflux. 

Bufam'menftüden, (w.) v. a. to botch te 
gether or up. [3ufommenfallen. 

Bufam'menftürzen, (w.) v. n. (aux. fein) vid. 

Bufam'menfüdhen, (w.) v. a. to gather or col- 

[to join; to mix. 


Bufam'menthün, (irr.) v. a. to put together, 


Zuſam menſchwinden, (str.) v. n. (aux. fein)||Zufom'menträg, (str.) m. (i. u.) the act of 


to shrink, collapse, diminish in size, de- 


crease. 


Zufam'menfegen, (w.) v. a. to put together, 


bringing together, &c., collection. 
Zufam'menträgen, (str.) v. a. 1. to bring, 
convey or carry together; 2, fig. to com- 


to compose, to compound; to join; zufam-|| pile; eine Gefegfammlung —, to form a bo- 
mengefegt fein, to be composed, compounded|| dy of laws. 





Zufe 


Zafam'mentreffen, 1. (str.)v.n. (aux. fein) 1. 
, to meet (together); to fall in (mit, witb), 
to encounter; 2. fig. to concur; coincide; 
fie trafen bart zufammen, they bad a violent 
encounter, they pushed or pressed each other 
hard; es trafen ausgezeihnete Eigenſchaf⸗ 
ten bei ihr zufammen, excellent qualities 
came together in her; die Mafregel trifft 
mit der öffentlihen Meinung zufammen, the 
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zog die Lippen zuſammen, he porsed or 
puckered up his lips; mit gufammengegcges 
ner Stirne, with brows knit; e’en ift aus 
even zuſammengezogen, e'en is contracted 
from even; das Gewitter zieht fid um den 
Sbhron zufammen, the storm gathers round 
the throne; 3-2, p. a. Med. astringent, 
binding, costive, restrictive; Phy. constrin- 
gent. 


measure falls in with popular opinion; fell 3ufam’menziehung, (w.) f. contraction. 
miderfegte fig Allem mas unredt war, wielläufemmt’, + & provinc. prep. (with Dat.) 
febr es aud mit ihrer natürlichen Reigung|| togteher with, vid. Sammt. 

— modte, she opposed all that was wrong||Zu’fanden, (w.) v. n. (aux. fein) to be filled, 


however it might fall in with her natural 


choked up or covered with sand. 


bent; e& trifft nit ganz mit unfern GrwarsiiBu’fag, (str., pl. Buffäge) m. 1. addition; 


tungen zufammen, it does not quite meet 
our expectations; II. s. (str.) n. 1. meeting; 
encounter; 2.concurrence, coincidence; ein 
glidlides — von Umftänden, a fortunate 
concurrence or conjuncture of circumstan- 
ces; cin feltfamed — von Greigniffen, a 
atrange concourse of events. 


appendix; postacript; codicil; 2. Mint. & 
Goldsm, alloy; 3. Log. corollary; comp. 
—artifel, m. supplementary or sabsequent 
article; additional clause, schedule ; —mes 
tall, n. alloy; —rab, n. Watch-m. centre- 
wheel; —tafte, f. I-m. additional key; --urs 
Funde, f. Law, schedule, 


Zufam'mentreiben, (str.) v. a. to drive to- Zufäglic, adj. supplementary. 
gether, to drift, to gather. Bufdhanzen, (w.) v. a. (Einem Etwas) vulg. 
Zuſam mentreten, (str.) v. I. n. (aux. fein)|| to supply or provide (one with). 
1. to come together, to meet; 2. to join, toll Zuſſchaͤrfen, (w.) v. a. to point, sharpen; die 
draw near; 3. fig. to agree; to associate|| zugeſchaͤrfte Kante eines Wretes, Carp. 
(with); II. a. col. vid. SZertreten. feather edge. 
Sufan’mentritt, (str.) m. convention, con-IZu’f&arren, (w.) v. a. to cover or fill up by 
gress, association. scraping something ever, 
Bufam/mentrodnen, (w.) v. n. (au. fein) to} 3u'fdauen, (w.) v. n. to look on, cf. Zuſehen. 
dry up, shrink, wither. Sufdhauer, (str.) m. spectator, looker-on, 
Zufam’'mentrommeln, (w.) v. a. 1. to call to-|| bystander. 
gether or to assemble by the sound of the| Zu’j&hauerinn, (w.) f. spectatress. 
drum; 2. col. to beat up (for recruits, &c.),||3ufdaufeln, (w.) v. a. to close or fill up by 
to bring together. shoveling. [send to, cf. Zufenden. 
Bufam'menwadfen, (sir.) v. n. (aux. fein) to) 3u’fdiden, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
grow together; to coalesce; zuſammenge⸗Zuſchieben, (str.) v. I. a. 1. to shove, push 
wadfen, p- a. Bot. connate (filaments);|| to ur towards; 2, to close; den Miegel —, 
Anat. obliterate (vessels); Min. concrete. |} to shut the bolt; Ginem den Eid —, Law, 
Bufam/menwadfung, (w.) f. Med. a growing}! to give one the oath; II. n. col. 1.to begin to 
together (of two or more parts), prosphysis.|| throw or push; 2. to push on; to shove on. 
Aufam'menwerfen, (str.) v. a. to throw orl 3ufdiefen, (str.) v. I. n. 1. to give fire; auf 
jumble together. [up, to furl, to envelop.|| Ginen —, to shoot at one; 2. (auf [with 
Zufam'menwideln, (w.) v. a. to roll or wrapi| Acc.]—, to rush upon one, to fly or swoop 
Zufom’menwirfen, I. (w.) v. a. to act to-|| at; TI. a. to supply (money, &c.), to add. 
gether, co-operate, conspire; Il. v. s. (str. Bwfdiffen, (w.) v. n. (aux. fein) auf Etwas 
n. or Zufam'menwirfung, (w.) f. an acting|| ( Acc.) — or einem Drte —, to sail to- 
together, concert of action, co-operation. || wards ..., cf. 3ufegeln. 
Aufam'menzäßlen, (w.) v. a. to add, cast or! Zuſſchlag, (str., pl. Zu’fhläge) m. 1. act of 
sum up in a total. knocking down a thing to a bidder (at a 
Zuſam menziehen, (str.) v. I. a. 1. to draw or|| public sale), bargain struck, adjudication; 
tie together; 2. Med. to astringe; 3. toj| 2. supply to make up a certain sum; J. ad- 
contract; 4, to gather, assemble; to collect;|| ditional payment. 
IL reff. 1. to contract, draw together,||3u'{dlagen, (str.) v. I. n. 1. to strike bard, 
shrink ap; 9. to assemble, to gather; eri] to strike stoutly, to lay on (blows); 2. to 
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go on striking or beatiag; 3. vulg. to agree|| Zu’fhneien, (w.) v. n. (aux. fein) to be o& 
with (as to health), to benefit, to tarn out|| vered with snow. 

(well); UI. a. 1. to strike or drive towards ; | Zu'fhnitt, (str.) m. 1. cut (ofa garmest, éc), 

9. Cinem in der Berfisigerung Etwas —, to) fashion; shape; pattern; 2. (mode of) a- 

strike off, knock down a thing to one in an|| rangement, way, manner; bie Sade ü 

auction; 3. to dispose of or sell (to); 4 T.|| (Ihon) im 3-e verborben, col. the matia 

to allay, mix (metals); 5. to clap or bang|| is apoiled in the (very) outset. 

to, to alam (eine Shur, a door); to shat by Zufänüren, (w.) v. a, 1. to lace, to tie m. 

force; 6. Dik. to dam up; Ginem bie Shiire|| 2. to strangle; Ginem bie Keble —, & 

vor ber Refe —, to shut or bang the door|| throttle one. 

in one's face. Zu ſchrauben, (w.) v. L a. to acrew up, t 
Bulfaliger, (sir.) m. Smith. striker. screw down, to leck; U. n. col. to acrew ot 
Zuſſchlagmeſſer, (str.) n. clasp-knife. Bufdreiben, (str.) v. I. a. (Ginem Stas) I 
Sufdlémmen, (w.) v. I, n. (aux. fein) to be|l (i. u.) to write to; 2, to dedicate; 3. tor 

choked with mud; IL. a. to close or stop)! scribe, attribute, assign; to impute; 4. Com 

with mad. to put to one's credit; I. n. coi. to write o 
Zu’fgleifen, L (str.) v. a. 1. to grind in aj] 3u'fdreien, (str.) v. I. a. (Einem Grwes) u 

certain manner; 2. fig. to polish, to refine;|| make known, to impart by shouting; IL» 

U. (w.) v. a. to carry or convey towards|| (Ginem) to cry or call to, to call on. 

.„ on a aledge. Zu ſchreiten, (str.) v.n. 1. (aux. fein) einm 
Sufdleppen, (w.) v. a. (Einem Etwas) tol] Drte 2. or auf (with Acc.) —, to stepe 

drag (something) towards ..., to carry to;|| atride up to or towards a place, &c., to a 

to procure (clandestinely, &c.) for ... . proach; 2. (aux. baben) to march on, te 

Zu’fhleudern, (w.) v. a. (Einem Etwas) tol] go steadily along. 
fling or throw (something) towards. Su'idrift, (w.) f. 1. writing, letter, epistic, 

Bu’fälieren, (w.) v. a. Mar. to jam. Ihre (geehrte) — vom ..., your (kind) letter 

Bufdliefen, (str.) v. a. to lock (up), shut]| or favour of ...; 2. dedication. 

(ap), to close. (gen & Zuwerfen. Zuſchuren, (w.) v. a. to feed the fire, to adi 
Zu’fhmeißen, (str.) v. a. vulg. vid. Zuſchla⸗l fuel to the fire; fig. to stir up. 
Zuffhmelzen, (w. & afr.) v. a. to close by f3ulouf, (str., pl. Zuſſchuſſe) m. 1. addition, 

melting; Chem, to seal hermetically. supply ; 2. contribution; allowance ; coms. 
3u'fdmieden, (w.)v. a. 1. to forge together; —papier, n. Typ. waste; —ftener, f. addi 

2. to prepare by forging, to forge in a cer-|] tional tax; —tage, m. pi. Chron. epacts. 

tain manner. Zu ſchũtten, (w.) v. I. a. 1. to add by castiag 

Zuſſchmiegen, (w.) v. reff. fi Ginem —, 1.|| earth, &c. upon; 2, to cover or fill up (wit 
to approach close to ..., vid. fich Anſchmie-⸗ earth, &c.); to heap up; 3. to pour in; IL 
gen; 2. to insinuate one's self, vid. fi Eins|| n. to continue to cast or pour, cf. Schũttez 
ſchmeicheln. (over.fi3u‘jd@mdren, (str.) v. n. (aux. fein) to be 

Zuſſchmieren, (w.) v. a. to smear up, to daub! closed by ulceration or suppuration. 

Zuſſchnallen, (w.) v. a. to buckle or strap up. 3u'fdwellen, (str.) v. n. (aux. fein) te be 

Zuſſchnappen, (w.) v. I. n. 1. (aux. fein) tof closed by awelling. 
ehut with a snap; 2. (aux. haben) to snaps3u'[dmimmen, (str.) v. n. 1. (aux. fein) auf 
(at); II. a. to close with a smart sound, ove (with Acc.) —, or einem Orte, 2c. —, te 

Zuſchneide⸗, in comp.—bret, n. Tail. & Shoem.|| swim towards ...; 2. (aux. haben) to cos- 
cutting-out-board; —leifte, f. Glaz. rule; tinue to swim, to swim on. 

—meffer, n. cutting-out knife; —tafd, f., —H3u'fdworen, (str.) v. a. (Cinem Stwes) te 

tif, m. cutting-out table. assure by an oath, 

Su'fdneiden, (str.) v. I. n. col. to cutawayliäuffögeln, (w.) v. n. (aux. fein) auf (ewith 
(i. e. to go on with cutting); II. a. to cuti| Acc.) or einem Orte ıc. — ‚to sail or bes 
out or up; Ginem Etwas — (zur Xrbeit,|| towards, to ran in upon .... 

Tail., Shoem.), to cut out work for one ;||Zu’fehen, (sir.) v. n. 1.to look at, on er 

Einem das Brod Pärglih —, to give one all upon, to gaze at; 2. to connive (at); & 

scanty allowance of bread. {fashioner.|) to see, look to, to take care, to take heed. 

Zu ſchneider, (str.) m. T. cutter-out, cutter,||3u’fehend, Sufebends, Su'feoens, adv. visibly. 

Bu'fdneibung, (w.) f. the act of cutting out, /Zufther, (str.) m., Zu’fegerinn, (w.) J. (& te) 
&c., cf. Zuſchneiden. vid. Zuſchauer, Zuſchauerinn. 
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Butein, (irr.) v. n. ellipt, to be shut up. Su'iptger, (str.) m. Needie-m. pointer. 
Su'feaves , (irr. & w.) v. a. to send, remit, Buffpräde, (w.) f. vid. Zuſpruch. 
convey or forward (to), to consign. Bu'fpreden, (str.) v. I. n. (with Dat.) 1. to 
Bu’fender, (str.) m., Zuſſenderiun, (w.) f. for-j| address, accost one; to speak to one; bei 
warder, remitter. Einem or Einem —, to call in or upon one, 
Zuſſendung, (w.) f. the act of sending (sume-|| to pay a short visit; 2. col. to do justice 
thing) to ..., forwarding; remittance; con-j} (to a dish, &c.), to ply (the bottle, &c.); 
signment. IL a. (Einem Etwas) 1. to instil by speak- 
Bu'fegen, (w.) v. a. 1. Cook. to put to or} ing; 2. Law, to adjudge, adjudicate, award 


over the fire; 2. to bar, block ap, ob- 
struct, stop, to close, shat (a window, &c.) 
by putting something before it; 3. to add; 
to contribute of one’s own; 4. to lose gra- 
dually or by degrees; Mar-s. die Segel —, 
to set sail; Halfen und Sdoten —, to tally 
or haul the sheets or tacks close aboard; 
Il. n. (with Dat.) to urge, to press hard or 
close, to be bard upon one, toy attack (bef- 
tig, fiercely); dem Feinde [darf —, to pres 


(something to); Muth —, to encourage, 
cheer; 2roft —, to comfort. 


Bu'fpringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 


spring or leap forward; to hasten to or in; 
2. (o£locka) to shut suddenly, to catch with 
a apring. 


aniprud, (str., pl. Zuffprüde) m. 1. encon- 


ragement; consolation; exhortation; 2. call, 
short visit; — von Kunden baben, to have 
a run of customers, 


or pursue the enemy closely es fegt ihm fehr Sufpänben, (w.) v. a. to bung up. 


u, he is much affected by it Bu’ftammeln, (w.) v. a. to atammer to. 
awhgern, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to pro- Zu ſtampfen, (w.) v. I. a. L. to add in stamp- 
mise, to assure, to give asaurance, to securel| ing or pounding; 2. to close or fill up by 

(something to), to pledge; politiſche Rechte,/ atamping; Il. n. to continue to stamp or 

die und durd den Wiener Kongreß zugefidgerti| pound. 

find, political rights which are secured to||Zuftand, (str., pl. Zu’ftände) m. condition, 

us by the congress of Vienna. state (of things), situation; case; circum- 

Su'fiderung, (w.) f. assurance, asseveration;|| stance; in fegelfertigem 3-¢, ia in sailing or- 
pledge. der; in elendem §-e, in a wretched plight; 
Zu’fiegeln, (w.) v. a. to seal up, to put under} 3-Swört, n. Gram. mod. neuter verb. 

seal; 3u'fiegelung, (w.) f. the act of seal- Zu'ftändig , I. adj. appertaining,, belonging; 

ing up, &c. suitable, becoming; II. 3-Peit, f. l.property; 

Su'finger, (str.) v. I. a. to sing to; IL m. 2. competence. 

to continue singing, to sing on. Buftaf’ten fommen, vid. under Statt. 

Swifinten, (str.) v. n. (aux. fein) 1. auflläu/ftehen, (str.) v. I. n. col. to thrust on; 
(with Acc.) —, or einer Case (Dat.) —, toll Il. a. to sow up; to stitch on or up. 
sink or incline towards .. ; 2. to be closed/|3u'fteden, (w.) v. a. 1. to pin (up); 2. to 
gradaally ; to fall down. | stop; 3. "(Einem Etwas) to convey or im- 

Au’fpeilern, (w.) v. a. to akewer up. part secretly; to slip into one’s hands, &c. 

Zu ſpeiſe, (w.) f. by-meat, vegetables. Zuſſtehen, (irr.) v. n. impers. to be beco- 

Bu'fperren, (w.) v. a. to shut, close, barri-|| ming or due (to); to be incumbent on; to 
cade, to lock up. appertain to; gemäß der mir g-ben Amtöges 

Zuffpfelen,, (w.) v. a. (Einem Stwas) 1. toi! walt, pursuant to the power and authority 
convey (a ball, &c.) at play to (another per-|j to me granted. 
son); fpiele mir den Ball gu, beat or drivelläufftellen, (w.) v. a. |. to shut or obstruct by 
the ball towards me; 2. fig. to convey (some-|| puttiag something before; 2. (Ginem Et- 
thing to ...) secretly or imperceptibly,|} 10a8) to hand, to deliver, forward, convey, 
to play or slip into one’s hands. impart, present (something to). 

Au’fpinnen , (str.) v. a. 1, to cover by spin-| Zuffterben, (str.) v, n. (aus, fein) to devolve 
ning, to close with a web; 2. (Einem &ts!| upon a person by the death of another. 
108) to impart by spinning. Bu'fteuer, (w.) f. additional contribution. 

Swihpigbant, (str., pl. Zu’fpigbänte) f., Bu’s||Au'ftenern, (w.) v. I. a. to contribute; I. n. 
fpigran, (str., pl. Bu'fpigrdver) n. Needie-m.|| (aux. fein) Mar. to stear one's course (auf 
lathe or turning-wheel to set points to the|) [with Acc.], towards, to). (seat, consent, 

pins. [a point, to taper off.||3uftimmen, (w.) v. n. to agree (to), to as- 
aufpigen, (w.) v. a. to point, to sharpen to}/3u'ftimmung, (w.) f. au, consent; con- 
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eerrence; die Ailfäwelgende —, acquies-| 
cenee. 

Bu'ftopfen, (w.) v. a. 1. to stop (up), to 
close; 2. to mend, make up (a hole). 

Zu’ftöpfeln, (w.) v. a. to cork. 

Zuſſtoßen, (str.) v. I. a. to shut; I. n. 1. (aux. | 
haben) to pusb on, to thrust on or away; 
2. impers. (aux. fein) (with Dat.) to befall,| 
happen; falls mir irgend etwas Unglddlides| 
— follte, in the event of anything unfortu- 
nate happening to me. | 

Su'firtben, (w.) v.n. (aux. haben; with Dat.)] 
to strive for or after, to endeavour to| 
reach; dies ift das Biel dem alle Ereigniffe) 
—, this is the termination towards which! 
all events are tending. happened without my interfering; it was 

Zuſſtreichen, (str.) v. I. a. to smear up, tog not of my seeking. 
close by smearing or spreading over; II, n.jdw'trägen, (str.) v. I. a. 1. to carry to, te 
col. to smear on. [course.5 bring; 2. vulg. to report; II. reff. to kap- 

Bu'fir3m, (str., pl. Zu'ftrSme) m. afßux, con-|| pen, occur, fall out, come to pasa, to chance 

Bu'firdmen, I. (w.) v. n. (aux fein) auf Etwas]3u’trdger, (str.) m. Bu’trägerinn, (w.) f- 1. 
(Acc.) —, or einer Sade (Dat.) —, toll carrier; 2. tale-bearer, tell-tale. 
stream, flow or redound to, to pour in (to,{Sutrdgerel’, (w.) f. the practice of giving ef- 
apon); Hilfe wird ihnen —, assistance will} ficious or malicious information, tale-bear- 
pour in to them; Il. v. 8, (str.) n. influx. § ing, slander. . 

Bufftälpen, (w.) v. a. to cover with a lid. 13u'trdglid, L adj. conducive (für, to), unefel, 

Su'fttirmen, (w.) v. n. 1. (aux. fein) to rushf| good, profitable, advantageous; salubrions; 
in upon; 2. to storm on. | Il. 3-teit, f. conduciveness, &c.; salubrity. 

Su’fitirgen, (w.) v. I. n. (aux. fein) (auffSu’trauen, 1. (w.) v. a. (Einem Etwes) 1 
(with Acc.] —) to rash on or towards, toll togive(one) credit for, to expect from (one); 
precipitate one's self on, to run upon; Il.l| 2. to trust, to confide (in), to rely (upon); 
a. to fill up (mit Erde, with earth). | to depend (upon); wir fonnen ihm Peine fol 

Aufftugen, (w.) v. a. to dress up, accommo-f Ge Sreulofigteit —, we cannot believe him 
date; to polish, fashion; to instruct, dis-| so faithless, we cannot impute such perfidy 
cipline. | to him; Hf. s.(str.) n. trust, confidence, de 

Zu’täfeln, (w.) v. a. Mar. to rig (a mast), pendence, faith (gu, in); y-8werth, 3-Swär: 

Zuſtanzen, (w.) v. n. 1. (aux. fein; with! dig, adj. trustworthy. 

Dat.) to dance towards or in the direction 3u'traulid, I. adj. confiding; confident, trust- 
of ...; 2. (aux. haben) to continue to dance.]| ing; Il. 3-keit, (w.) f. confidingness, con- 

Suwtappen, (w.) v. n. to grope, fomble, tol] fiding familiarity; confidence, trust. 
lay hold of clumaily or awkwardly. Bu'treffen, (str.) v. n. 1. (aux. haben) to 

Auftäppifä, adj. awkward, blockish, clumsy.|| agree, concur, coincide, tally (with), te 

Su'thdt, (w.) f. 1. addition, accession; ac-| come up (to); to be just, to prove right; 
cessories ; fieift weichherzig und liebreid, aber|| 2. (aur. fein) to take place, to come te 
dod mit einer — übermüthiger Unabbdngig-f pass, cf. Eintreffen. 
feit, she is tender-hearted and affectionate, 3u’treiben, (str.) v. I. n. 1. (aux. fein) auf 
yet with a spice of saucy independence; 2.}| (with Acc.) or einem Orte, 20. —, to drift 
ingredient, furniture; pl. necessaries. towards; 2. (aux. haben) to drive on; IL «. 

Zu'thätig, vid. Suthultd. 1. to close by driving in something; 2. te 

Zu’theilen, (w.) v. a. to assign, to impart,}| drive or convey towards. 
to distribute, to parcel out; to allot; bie] 3u’tréten, (str.) v. I. n. (aux. fein) to accede, 
ihm sugethellte Rolle, his allotted part; diel] of. Dazutretenz 2. (aux. haben) to tread or 
übrigen Jahre, weldhe es Gott gefallen mag] stride on; H. a. to close or stop by treatting. 
uns bier gugutheilen, the remainder of years|| Zu’trinfen, (str.) v. I. a. & n. (@inem) 1. te 
which it shall plense God to allot us bere. || drink to; 2. to drink one’s bealth, to toast, 

Bu'thilid, 1. or (cont.) Zuſthueriſch, adj. 1.| pledge; II. n. col to drink on. 


officious, kind, obliging, attaching; 9. coat 
insinuating , obtrasive, bold; II. 3-keit, f 
1. officiousness, &c., attachingneas (of dis- 
position); 2. insinuation. 

Buithiin, (irr.) v. 1. a. 1. to close, shat; 2 
to add, adjoin; 3. to furnish the material 
for ...; { babe die ganze Racht Pein Aug 
zugetban, I did not sleep a wink all night; 
II. reff. 1. to close (of itself); 2. to iesi- 
nuate or ingratiate one's self (into the 2f 
fections of any one); Ginem zugethan feu, 
to be attached to a person; III. n. to inter- 
fere; to set about a thing; ba’ —, r.2 
(str.) n. interference, aid, assistance; & 
geſchah ohne mein —, I could not help it, 2 | 
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Bu’tritt, (sir.) m. access, admittance, adnis-H3u'wahfungsret, (str.) n. Law, 1. acces- 
sion; Jemandem — verſchaffen, to gain or|| sion; 2. right of accretion. 
‘procure one admittance; — befommen, toll3u’wdgen, (w. & str.) v. a. to weigh to. 
gain admittance, to be admitted; id winfdte|] Zuſwallen, (10.) v. n. (aux. fein) einem Orte, 2c. 
id wüßte, wie id in diefes Haus — erlangen|| —, to wander towards .... (impute. 
könnte, J wish I knew how to get an intro-Zu'wälzen, (ı.) v. a. 1. to roll towards; 2. to 
duction into that house. Zu’wandeln, Bu’mandern, (w.)v.n. (aux. fein) 
Diitfd'en, (w.)v. a.vulg. to suck, vid. Rutfden.|| einem Drte, 2. —, to wander towards .... 
Bu'verlaffig, I. adj. to be depended upon,||3u'wanten, (w.) v. n. (aux. fein) einem Orte, 
trustworthy, trasty; er {ft nicht —, he is not|| 2¢. —, to totter towards .... 
to be depended or relied on, he is not to||3u'marten, (w.) v. n. to walt, attend; die 3-de 
be trusted; positive, sure, certain, true,|| Politif, mod. the policy of waiting and al- 
autbentic; credible; ein g-er ann, a manj| lowing the ferment to subside of itself. 
to be relied on; Il. adv. positively, traly, to||3u'wég, (str.) m. vid. Bugang. 
be sure; III. -Peit, (w.) f. trustworthiness, | Zum?’ge, adv. to pass; — bringen, to bring 
&c., truth, certainty, sureness; credibility. || to pass, to bring about, to effect. 
Bu’verfidt, f. dependence (auf [with Acc.},||3u'meben, (w.) v. a. 1. to blow or waft towards 
on), reliance (on), confidence (in), trust, or to ...; 2. to fill up or cover by blowing. 
assurance; feine — auf Etwas fegen, to putliZumei’len, adv. sometimes, at times. 
one’s trast or confidence in, to place (great)|/3u'weifen, (str.) v. a. (Einem Einen or Et⸗ 
reliance on; meine ganze — babe ich auf fie!| mas) to show, send, direct or address to. 
gefegt, my whole dependence is on her; ichſ Zu'wenden, (w. & irr.) v. a. 1. to turn to; 
hege bie —, I trust; wir find der — (Gen.),|| Einem den Rüden —, to turn one’s back 


we are confident; mit —, confidently. 


Bw’verfidtlig, I. adj. 1. confident, positive, 


certain (bope, &c.); 2. sanguine; II. adv. 
confidently ; id hoffe —, I trust; M1. §-#eit, 
f. confidence, positiveneas, assurance. 
Bupdiel’angäbe, (ic.) f. Com. over-entry. 
Buvör’, adv. 1. before; 2. + in former times, 
formerly. , 
Buvor’derft, Zuvoͤr derſt, adv. in the first rank, 


upon one; 2. Einem Etwas —, to procure, 
to let (one) have, to bestow (something 
upon), to throw (something) into one’s way 
or bands. 


Zu’werfen, (str.) v. I. a. 1. to throw or cast 


to; er warf ihm den Sto zu, he threw him 


the stick; einen Blid —, to cast a look (at); . 


2. to close or fill up (a ditch, &c.); H. n. 
col. to throw or cast on. 


foremost, in front; before all, first of all, in||Zu’wideln, (ac.) v. a. to wrap up, envelop. 


the first place, first and foremost. 

Zuvdr'tommen, (str.) v. n. (aux. fein, with 

. Dat.) 1. to anticipate; to be beforehand 
with; to get the start of; to forestall; to 
outdo; 2. to prevent, obviate, 

Buvdr'fommend, adj. anticipating, &c.; obli- 
ging, complaisant, polite. 

3uvdr'fommenbeit, (w.) f. obligingness, com- 
pleisance; act of kindness, favour. 

Zuvßr/laufen, (str.) v. n. (aux. fein) to outrun, 
outstrip. 

Bupör'thün, (irr.) v. a, (ed Einem) to surpass, 
excel, outdo, prevail over, to be beforehand 
with; fie fuden eö einander zuvorzuthun, they 
vie with each other. 

Zu wachs, (str.) m. 1. increase (an [with Dat.), 
von, of), addition, accession, augment; 2. 
growth, produce. 


Builder, prep. (with Dat., this prep. is 


placed behind the word it governs) & adv. 
against, contrary (to); repugnant (to), cross 
(to), incompatible (with); — fein, to be op- 
posed or coutrary to; daé ift mir —, I have 
an aversion to it, Ihave an antipathy against 
it, I am averse to it, 1 dislike it; I hate (to 
do a thing. &c.); ... ift mir in den Tod —, 
... is my abomination, I bave a sovereign 
dislike or objection to ...; baé ift bem Ges 
hor, den Augen —, it offends the ear, the 
eye; — handeln, to contravene, to act in 
opposition to, to disoblige; —laufend, p. a. 
running counter (to), contrary (to); (Einem 
Etwas) — maden, to disgust (one with), to 
set one’s mind against; — fein, to be averse 
to, to interfere with; — thun, to do in 
spite of. 


Bu'wadien, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to beiläu'mwiegen, (str.) v. a. vid. Zumägen. 
covered or closed by overgrowing; 2. (said|| 3u’winken, (w.) v. a. & n. (Einem) to nod at, 


of wounds) to heal up, consolidate, close; 


to make a sign to; to impart by a nod. 


3. impers. (Ginem) to accrue; to grow (for||3u'wintern, (w.) v. n. (air. fein) 1. impers. 


the use of). 


provinc. (S. G.) to grow winter, to draw 


mow sla _ . 


k_._ 
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constrained; without (or free from) om 
straint; free; easy; —mähle, f. sock-will; 
—remt, n. right of compulsion; —ſchenke, f 
public house which is obliged to buy of the 
lord of the manor; —folbat, m. premei 
soldier; —veräußerung, f. sabbastaties. 
—wams, Ney —wefte, f. vid. Zwan gsjacke. 

Bredug'en, (w.)v. a. to press, constrain, fese. 
to pinch, draw; er zwängte feinen Kopf a 
feine Schultern durd eine Offnung, he forces 
his head and shouldera through an aperture. 

Bwangs-, in comp. (cf. Awang) —acte, /- 
coercion act; —anleihe, f. forced loan; —az: 
beit, f. compelled service, soccage; farcel 
labour; —arbeitsanftalt, f., —arbeitébasé, 
—haus, n. forciag house, house of cerrec- 
tion; —brief, m. compulsory letter; —<a, 
m. compulsory oath; --gefeg, n. compulsery 
law; —jade, f. strait-waistcoat, strait-jacket: 
—mittel, n. means of constraint, coercive 
measure; —paß, m. Germ. Law, compalsery 
passport (given by the police to persons whe 
are obliged to leave a place); —pfligt, /. 
compulsory duty ; —tweife, adv. compulsorily, 
on compulsion, 

Swan'sig, adj. twenty; comp. —ed, n. ie 
sagon; —fad, adj. twenty-fold; —flad, m 
icosahedron; —flddig, adj. icosahedral; — 

e guldenfuf, m. twenty-florias’ standard; — 
veniences; babe id je Etwas gethan oder] jährig, adj. of twenty years; —freuger, =. 
gefagt, was mir ihre Beradtung — mifte,|| Num. piece of twenty kreutzers; —mdnnig, 
have l ever done or said any thing to makeſſ adj. Bot. icosandrian; —pfünder, m. Gun. 
her despise me? tweaty-pounder; —pfündig, adj. of twenty 

Bu zlehung, (w.) f. 1. the act of drawing,|| pounds; —zjollig, adj. of twenty inches. 
tying, &c. cf. Sugiehens 2. help, assistance;|| 3wan'ziger, (str.) m. 1. one of the number o! 
consultation; mit — eines Arztes, with the] twenty; 2. man or thing twenty years eld: 
assistance or advice of a physician. 3. vid. Zwanzigkreuzer; das Eollegtum der — 

Zu zucht, f. young animals reared, breed. vigintivirate; —format, n. sheet of twelves. 

Bwad’en, (w.) v. a. 1. to pinch; twitch; 2.|3wan’zigerinn, (w.)f, woman twenty years old. 
vulg. to mock or rail at; to cheat, gull. Swan'szigerlei, adj. (indecl.) of twenty diffe- 

3wang, s. I. (str.) m. 1. constraint, coercion,|| rent sorts. 
check, compulsion, force; restraint; 2, want|/Stan'zigfte, adj. twentieth. (part. 
of freedom, want of ease; 3. Med. (Gtuhl—)||Iwan’zigftel, Zwan zigtheil, (str.) n. twentieth 
tenesmus; aus —, by constraint, on com-/i3mar, conj. certainly, it is true, indeed, ts 
pulsion, forcediy; (@inem, 2c.) — anthun,|| be sure; — find fie an dad Befte nicht ges 
auferlegen, 2c., to put restraint on ..., tol] möhnt, allein fie haben ſchrecklich viel gelefer 
constrain; fid (Dat.) — anthun, to constrain]| (Goͤthe — Fauft), if not accustomed to 
one’s self; IL comp. (cf. 3wangds) —bienft,ji good works, they have read an enormons 
m. compelled service, forced labour; —ges|| quantity; er ift ein Boͤſewicht und — von der 
finde, n. domestics compelled to serve for|; gefäßrlidften Art, he is a villain and that 
little wages; —glaube, m. compulsive beliefj| of the most dangerous kind; es ift viel ge 
or faith; —herr, —herrſcher, m. despot; —i| radezu Sdledhtes in feinen Schriften, und — 
berrfdaft, f. despotism; —huf, m. Far. nar-|) durd die Autorität religtdfen Gebotes unters 
row-heeledness; —huflg, adj. hoof-bound,} flägt, there is much of positive evil in his 
narrow-heeled, incastellated; —fauf, m. mo-|| writings, and that backed by the authority of 
nopoly; —Ichen, n. liege-fief; —lo@ adj. an-|] religious injunction; das Geſchick hatte ihrem 


towards winter; 2. to be closed by the frost 
and snow of winter. 

Bu'wispern, (w.) v. a. vid. Zufläftern. 

Bu'wdgen, (w.) v. n. (aux. fein) einem Drte, 
ic. —, to undulate or float towards .... 

Bu’wölben, (w.) v. a. to vault or arch up. 

Bu'wollen, (irr.) v. n. col. to be willing to 
go, to wish to go; wo wollt ihr zu? whither 
are you going! 

Bu'wort, (str.) n. 1. (pl. Zu’worte) $ name, 
character, repatation; 2. (pl. Zuwoͤrter) 
Gram. (formeriy used for Rebenwort or 
Umftandöwort) adverb. [to. 

Zu’zählen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to count 

Bu'zäunen, (w.) v. a. to hedge up. 

Zu’jeugen, (w.) v. a. Mar. to rig (a yard). 

Bu’gieben, (str.) v. a. 1. to pull (a deer) to, 
to shut, close; 2.to draw to; 3. a) to admit 
as a participator; 5) to consult; 4. to shut 
or close by drawing; to draw together; to 
tie; 5. (ff@ [Dat.] Etwas) to bring upon 
(one's self), to involve (one's self) in ...; 
to cause, incur; 6, to rear, breed (cattle, 
&c.); die Borhänge —, to draw the curtains; 
fi) (Dat.) eine Krankheit —, to catch (or 
contract) a disease; Reuerer ziehen fid viel 
Tadel zu, innovators bring down upon them- 
selves much obloquy; ¢8 wird Ihnen Uns 
gelegenheiten —, it will expose you to incon- 
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Bwed, (str.) m. vid. Zwecke. 
Bwed, IL. s. (str.) m. aim, object, scope, end, 


“ are very ambiguous; feinen — verfolgen, ſei⸗ 
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Bergen nod einige Hfeile gugedadt, und — zu] a biped; Bot-s.—bdlatt, n. bifoil, tway-blade; 

, als ihr einziger Freund im Begriff) —blätterig, adj. two-leaved, bifoliate; — 
war zu fterben, fortune had reserved some|| bohrig, adj. having two bores qr holes; — 
of her arrows to pierce her heart, and that|| braden, v. a. to twifallow; —briden, n. Geog. 
too when her only friend was on the point of] Bipont, Two-Bridgea; —hörig, adj. Mus. to 
[death.|| be executed by two choruses; -decker, m. 
Mar. vessel with two decks; —veutelei, f. 
ambiguity; —beutig, adj. ambiguous, equi- 
vocal, donble-meaniag ; —deutig fein or reden, 
to equivocate; —deutigfeit, /. ambiguity, 
equivocalness, equivocation; —deutigkeiten 
fagen, to speak equivocaliy or ambiguoualy; 
—boppelt, adj. double, twofold; Bot. bifold; 
binate; —drähtig, adj. of two threads, double 
threaded; —dritiel, two-thirds; —bdrittels 
ftid, n. Num. florin; —edig, adj. having two 
corners, vid. —winfelig 5 fad, —fältig, adj. 
twofold; —fache Intervalle, Mus. compound 
intervals; —faderig, adj. Bot. having two 
cells, bilocular ; —fädig, adj. double-twisted; 
—falter, m. Ent. butterfly; —farbig, adj. 
two-coloured, bicolor; —felderwirthſchaft, 






















design; purpose; zum 3-e haben, to have 
for one’s object; der — diefer Zeilen ift, Com. 
the merit of the present is ...; die 3-e mögen 
groß fein, aber die. Mtittel find fehr zwei⸗ 
deutig, the ends may be great, but the means 


nem 3-2 nadgehen, to pursue one’s point; 
feinen — erreiden , to obtain one's end, to 
gain one's point; die große chineſiſche Mauer 
batte gum —, Ghina von ber Sartarei zu 
trennen, the great wall of China bad for its 
object to separate China from Tartary ; 
II. comp. —bienlih, adj. serving its pur- 
pose, to the purpose; ich that es, fo oft es 
—bienlidh war, I did it, whenever it suited 
my purpose; —dienlidfelt, J. vid. —mdfigs 


keit; —effen, n. col. a (public) dinner given 
for some specific purpose, business dinner; 
—lehre, f. doctrine of final causes, teleology ; 
—lod, adj. & adv, without design; without 
any specific object; purposeless, bootless; 
to no purpose; —mäßig, adj. answering a 
purpose, suited to its purpose, expedient, 
efficient; fit, suitable, cf. —bienlih3 con- 
formable or agreeable to the purpose; ju- 
dicious; —méfiigteit, f. the being to the 


purpose, expediency, efficiency; fitness, &c. ; 
—tanglid, adj. vid. —dienlids —widrig, adj. 
contrary to one’s design; injadicious. . 


3wed’e, (w.) f. Shoe-m. tack; bob-nail; spa- 
rable; small wooden peg; pin; mit 3-n bes 
ſchlagen, hob-nailed ; 3-nbaum, m. Bot. berry- 


bearing alder; 3-nholz (or Zweckholz), n. 


wood of the berry-bearing alder or spindle- 


tree, prick-wood. 

Seder, (w.) v. I. a, Shoe-m. to peg, pin, 
tack, to fasten with small nails; Il. n. fg. 
to aim (at), to tend (to). 

+3ween, masculine gender of the second 
numeral, two. 

Iwehle, (10.) f. province. (for Quehle, Hands 
tud) towel, 

Swei, adj. & s. (w.) f. two; mit — Gefidtern, 
double-faced; comp. —ddéler, m. cont. 
double-dealer, ambidexter; —armig, adj. 
two-armed; —dugig, adj. two-eyed; —babs 
nig, adj. Cloth. of two breadth; —bdudig, 
adj. having two bellies, biventral; —beinig, 
adj, two-legged, bipedal; ein—beiniged Shier, 





f.twifallowiag, second earing ; —floffer, m. pl. 
a family of fishes baving only two fins, dipte- 
rygians; —flügelig, adj. two-winged; —flüs 
gelige Shure, folding-door; —flügler, m. pl. 
Ent. dipterous or dipteral insects, dipterans; 
—fünftelfchein, m. Ast. biquiatile aspect; 
Nat-s. —fug, m. biped; —füßig, adj. with 
two feet, bipedal, biped; —gebdufig, adj. 
with a double case; —gefang, m. Mus. song 
of two voicea, duet; —gefpann, n. double 
team; —gefprdd, m. dialogue; —geftirn, n. 
double star; —geftriden, adj. Mus. (of notes) 
belonging to the fourth octave of the entire 
scale (—geftridene Detavc)3 —getbeilt, adj. 
bipartite; —griffig, adj. two-handled; Num-s. 
—grofdenftid, n. piece of two groshens; — 
guldenftäd, n. piece of two forins; —händig, 
adj. two-handed, Nat. bimanous, having the 
use of both hands equally, ambidexter; — 
bängig, adj. hanging down on both sides; 
dad —hängige Dad, n. Arch. span-roof; 
—hauig, adj. 1. what may be cut twice; 2. 
vid. —mdbbdig;s häufig, adj. Bot. diecious; 
die —häufige Pflanze, f, —hdusler, m. die- 
cian; —hentelig, adj. two-handled ; —herrig, 
adj. belonging to two masters; —berrfdaft, 
f. duumvirate; —höder, m. Zool. two-hump- 
ed camel, bactrian; —§dderig, adj. two- 
humped, double-hamped; —hörner, n. pl 
Pet. diceratites; —hörnig, adj. two-horned, 
bicornous; —$ufig, adj. two-hoofed, cloven- 
footed, bisulcate, bisulcous; —hufer, m. pi. 
cloven-footed animals; —jäßrig, adj. bien- 
nial, two years old; —aͤhrlich, adj. & ade. 


Zwei 


every two years; —fampf, m. duel, single| 
combat; der geridtlide —tamyf, M-a. judi- 
cial combat; —fdimpfer, m. dueller, duel- 
list; Bot-s. »Papfelig, adj. bicapsular; — 
Firjde, f. black-berried honey-suckle; — 
Hang, m. Mus. chord of two sounds; —Plap< 
pig, adj. two-valved; —Pöpflg, adj. with 
two heads, two-headed, bicipital, bicipitous ; 
—forn, n. vid. Dinkelweigens —lappig, ad). 
two-lobed, Bot. bilobate, dicotyledonous ; 
—lauter, m. vid. Doppellaut; —leibig, ad). 
two-shaped; —lippig, adj. having two lips, 
two-lipped, Bot. bilabiate; -—Idthig, adj. 
(having the weight) of an ounce; —middtig, 
adj. Bot. didynamic; —mähtig, adj. Husb. 
to be mown twice a year; —mal, adv. twice; 
—mal fo viel, twice as many; auf —mal, at 
two times; —malig, adj. twice repeated, 
double, reiterated; —männerig, adj. Bot. 
diandrian, diandrous; —mdnnlf, adj. vulg. 
for two men (Bett, bed); Mar-s. —mafter, 
m. two-masted vessel, brig; —maftig, adj. 
having two masts; —pearig gefledert, ad). 
Bot. having two pair of leaflets, bijugous; 
—pfünder, m. Gun. two-pounder ; —pfündig, 
adj. of two pounds; —räderig, adj. of or 
with two wheels, two-wheeled; —rdberiger 
Wagen, two-wheel carriage; —reibig, adj. 
having tworows, two-rowed, Bot, distichous; 
Tail. double-buttoned, double-hreasted; 
—rubderig, adj. Mar. two-oared; —fad, m. 
+ wallet; —famig, adj. two-seeded, Bot. 
dispermous; —fang, m. vid. —gefang; — 
{dalig, adj. Nat. bivalve, bivalvous, bival- 
vular; —ſchalige Mufchel, f. bivalve; —ſchat⸗ 
tig, adj. Geog. amphiscious; Me —fdattigen 
Ver, amphiscii; —fdaufler, m. Husb. 
sheep in its second year, having two broad 
teeth, cf. Sdhaufler; —ſchichtig, adj. of double 
rows or layers; —fdldferig, adj. (said o 
beds) for two persons; —fdlig, m. Arch. 
diglyph; —fdnabelig, adj. two-billed; — 
fdneite, f. Turn. a two-edged turning- 
chisel; —f&neidig, adj. two-edged, double- 













edged; —{dtirig, adj. 1, (to be) shorn twice}! 


a year; 2, vid. —maͤhdig; —fdtiriges Schaf, 
two-shear sheep; -ſchũrige Wolle, wool of the 
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ner, m. 1. (a persen keeping a) vehicle with 
two horses; 2. a two-horse vebicle, pair- 
horse coach, a chaise and pair; —{péanig, 
adj. 1, with two horses; 2. for two per- 
sons; —~fpelgig, adj. & adv, Bot. bivalve, bi- 
valvous; —fpiel, n. Mus. duet; —{pigembe§, 
m. T. rising anvil; —fprade, f. interview; 
—fpradig, adj. bilingaar; —ftämmig, ed}. 
having two stems; equal in size to twe 
stems; —ftimmig, adj. Mus. of or for twe 
voices or parts; —ftodig, —ftédig, adj. twe- 
storied ; —fttindig, adj. of two hours; —ftünb« 
lid, adj. & adv. every two hours; Gram-s. 
—fylbig, adj. consisting of two syllables; 
ein —ſyibiges Wort, a dissyllable; —tägig, 
adj. of two days; —theilig, adj. bipartite; 
ne , J- bipartition, Geom. bisection; 
—thirig, adj. having two doors; —treffer, 
m. Gam, vid. Ambe; —tritt, m. a kind 
of German dance; —undbdreifigpfander, m. 
Gun. thirty two pounder; Mus-s. —un» 
dreißigftelnote, /. demi-semi-quaver; —ank 
dreißigftelpaufe, f. demi-semi-quaver rest; 
—viertelnote, f. minim; —viertelpaufe, 7. 
minim rest; —vierteltatt, m. time of two 
crotchets; —weghabn, m. Mech. two-way 
cock; —weiberei, f. bigamy; —welbig, adj. 
Bot. digynian; —winfelig, adj. having twe 
angles, biangulate(d), biangulous ; —wédents 
lid, adj. & adv. every two weeks; —mudé, 
m, Med. rickets, rachitis; —wüdfig, adj. 1. 
Med. rickety ; 2. a) not ripening at the same 
time (sald of corn, &c.); 5) of unequal growth 
(said of wool); —jadig, adj. vid. —zinfig; 
~—jabl, f. Gram. dual number; —jaba, mu. 
1. Bot. bident; 2. vid. Narwals —zdbnig, 
adj. having two teeth, Bot. bidental, biden- 
tate(d); —gefler, m. Poet. distich; —geilig, 
adj. 1. of two lines; 2. Bot. pointing from 
two opposite lines; —zeilige Gerfte, f. Bot. 
long-eared barley; —zinfig, adj. two-forked, 
two-pronged, bifarcated; —züngelei, f. cot. 
double-dealing; —züngig, adj. lit. & Ag. 
double-tongued; —jüngler, m. col. double- 
dealer; —zmweiteltaft, m. Mus. two minima’ 


time. 


Breet/er, (str.) m. 1. figure of the number twe; 


second shearing; —[hüriger Dfen, Brick-m.|| 2. Num. piece of two deniers or feanings. 
tile-kiln with two stoke- or fire-holes; —Zweiſerlei, adj. (indecl.) of two (different) 


ſchwaͤnzig, adj. two-tailed (muscle); —feitig, 


kinds or sorts; von — Art, half bred. 


adj. baving two sides, Geom. bilateral; —|/3rvet’fel, 1. s. (str.) m. doubt (an [with Dat.)], 


feitiger (or —feitig verbindlider) Bertrag, 
Law, bilateral contract or agreement; — 
finnig, adj. vid. —deutig; —figig, adj. 
having two seats; —foblig, adj. double- 
soled; —fraltig, adj. two-cleft, bifid; —fpdne! 








of); question; ohne —, without doubt, no 
doubt, no question, doubtless, undoubtedly; 
außer — ftellen, to place beyond question; 
in — (Dat.) fein, fteben, to be in doubt, te 
be doubtful; in — (Acc.) fielen or ziehen, 


eu — 
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to call or bring in question, to doubt, tonäweite, adj. second, next; den §-n Sag darauf, 


question; — ftiegen in ibm auf, he had some 
misgivings (as to ...); ed läßt feinen — zurüd, 


the second day after, the next day but one; 
3-6 Geſicht, second sight ; 3-8. Id, other self; 


it leaves no doubt on the mind; an den Shats!! fie ift mein 3-5 Ich, abe is my other self. 
ſachen tann fein — fein, of the facts there! 3wei'tel, (str.) n. half. 

can be no doubt; daran ift jegt Fein — mehr, || 3wei'tené, adv. secondly, in the second place. 
it is now past all (or a) doubt; II. comp.||3werd, adv. across, awry, obliquely, askance; 


—geift, m. 1. sceptic; 2, scepticism ; —Iebre, 
f- acepticism; —{08, I. adj. doubtless, in- 
dubious; Il. adv. without doubt, undoubted- 
ly, cf. ohne —; —lofigheit, f. doubtiessness ; 
—muth, m. irresolution; uncertainty; 3-8: 
grund, m. reason of doubt; 3-éfnoten, m. 
dilemma, perplexity, vexatious alternative; 
zöohne, adv. doubtless, no doubt; 3-spuntt, 
m. point of doubt; —finn, m. 1. doubt; 
doubtfulness; 2. or —fudt, f. scepticism; 
—fiidtig, adj. sceptic; —voll, adj. doubtful; 
—weife, m. sceptic, sceptical; —meisheit, f. 
scepticism. (ing, scepticism. 
Bweifelei!, (w.) f. practice or habit of doubt- 
Brvei'felbaft, adj. dubious, doubtful ; 3-er Auf, 
Com. unsound credit; 3-68 Licht, dubious 
light; darüber bin ih nit —, | am not-doubt- 


comp. (cf. Duer:) —art, f. Carp. holing- 
ax, twibil; —balfen, m. cross-beam, joist; 
—haum, m, cross-bar; —eifen, n. T. sculp- 
tor's pick or chisel; —fell, n. Anat. dia- 
phragm, midriff; Einem dad —fell erfhüte 
tern, fig. to make one’s sides split with 
laughing; —fellentzündung, f. Med. inflam- 
mation of the diaphragm, diaphragmatitis, 
paraphrenitis; —fellnero, m., —fellpuléader, 
f. phrenic nerve, artery; —flöte, /. Germaa 
flute; —$ieb, m. cut or slash given across; 
—tinie, f. diagonal line; —pfeife, f. fife; — 
fad, m. wallet, budget; —fattel, m. side- 
saddle; —ſchnitt, m. wid. Querſchnitt; — 
Ihwelle, f. vid. Querſchwelle; —ftrih, m. 
cross-line; fig. disappointment; —tüd, n. 
cross-piece; —wall, m. Fort. traverse. 


Bwer'den, (w.) v. n. T. to plane (boards, &c,) 
across. 

Bwerg, (str.) m. dwarf; pigmy; wie ein —, 
dwarfish; comp. —aloe, f. Bot. dwarf aloe; 
—antilope, f. Zool. pigmy antelope; —apfel, 


ful of or about it; I do not entertain any 
doubt of it. . (ness, 
Zweifelhaftigkeit, f. dubiousness, doubtful- 
Zwei felig, vid. Zweifelhaft. 
Biwei'feln, (w.) v. n. to doubt (an [with Dat.], 


of); to question; id zweifle nit daran, I do 
not doubt of it, 1 make no doubt (or no 
question) of it; einige Sage lang zweifelte 
man an feinem Auffommen, for several days 
his life was despaired of. . 

Zwei felnd, p. a. doubting, &c.; sceptic, scep- 
tical, cf. Zweifelfühtig. - _ 

Bmeiffler, (str.) ın. doubtful or irresolute per- 
son, doubter; sceptic. — 

3weig, s. I. (str.) m. 1. branch, bough; 2. fig. 
branch, department; ein junger —, a twig; 
ein Heiner —, a sprig; er wird nie anf einen 
grünen — tommen, fig. he will never thrive 
or prosper; Il. comp. —bahn, f. R-w. branch- 
line, branch-road; —ban?, f. branch-bank; 
Bot-s. —blatt, n. branch-leaf; —blüthentra- 
gend, adj. ramiferous; —gefhäft, n. branch- 
establishment; —geſellſchaft, f. branch-asso- 
ciation; —redt, x. For. Law, right of cut- 
ting branches in another person's wood; — 
vöhre, f. branch-pipe. - 

Zweigen, (w.) v. a. province. to graft. 
Sweilgig, adj. branched, branchy. 

Bwei/beit, (w.) f. duality. 


m. dwarf apple, john-apple; —artig, ad). 
dwarfish, pigmy, pigmean ; —baum, m. Gard. 
dwarf-tree; Bot-s. —birfe, dwarf birch-tree ; 
—bobne, f. dwarf kidney-bean; —bude, f. 
dwarf beach; —budébaum, m. dwarf-box; 
—biffel, m. Zool. granting ox; —ente, f. 
Orn, dwarf-duck ; —erbfe, f. Bot. dwarf-pea; 
—gazelle, f. vid. —antilopes —geftalt, f. 
pigmy figure; Bot-s. —follunder, m. dwarf- 
elder; —?aftanie, f. dwarf-chestnut ; —fiefer, 
f. dwarf-pine; —tirfde, f. vid. Heckenkirſche; 
—tnabenfraut, n. little purple-flowered or- 
chis; —mäßig, adj. dwarfish; —maulbeere, 
f. Bot. cloud-berry; —maus, f. Zool. the 
little mouse; —miépel, f. Bot. wild quince- 
tree; —obftbäume, m. pl. Gard. dwarf fruit- 
trees; —0d6, m. vid. -büffel; —palme, f. 
Bot, dwarf fan-palm; —trappe, m. Orn. 
lesser bustard, field duck; —weite, f. Bot. 
dwarf-willow ; —wolf, m. Zool. jackal. 


Bwerg’baft, adj. dwarfish (cf. Zwergiſch); diefe 


Koblarten find von 3-em Wuchs, these kinds 
of cabbage are of a dwarf growth. 


[3weis, comp.||3wer'ginn, (w.) f. woman-dwarf, pigmy. 


Sweilfampf, (str., pl. Bweiltämpfe) m. vid. Zwer giſch, adj. dwarfish, pigmy, pigmean. 


Swet/fimpfen, (w.) v. n. to duel. 
Zweit beſte, adj. second-best, next-best. 


Zwetſchle, provinc. Bwetfd'ge, Swmetid'te, (w.) 


f. Bot. plum, damascene, damask-plum. 
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Swey, vid. Brei. Swielidt, (str.) a. twilight. 

Swid, 1.2. (str.)m. pinch, nip ; twitch ; twinge, |!+ Bwier, adv. twice, doubly. 
tweak; IL comp. —bdobrer, m. T. gimlet;/| 3tote'fel, (w.) f. & (str.) m. brameh o 
~—mible, f. vuög. 1. double mill, a certain|| dividing Into two ends, fork; comp. 
advantage in playing at merils; 2. fig. milch-|| beere, f. black-cherry ; -Jorn, m. 
cow, means to gain something by; —gange,||Swie'felig, Zwbe felicht, adj. aplit, divi 
J. nippers, pincers. two ends, forked. 

Bwid'el, (str.) m. 1. clock of a stocking; 2.|/3rote'fpalt,(str.) m. distraction, 
goar or gusset of a shirt; 3. col. odd or|| ference, disunion, dispute, quarrel, 
curious person; comp. —bart, m. whiskers;||3wie/fpaltig, Bwieipältig, adj. di 
—nabt, f. gusset seam; —firämpfe, m. pl.|| parte, divided; diseordaat, 
clock-stockings. Bwiefpride, (w.) f. n+ dialogue 

Bwid’en, (w.) v. a. 1. to pinch, to nip, to|| gefpräß). 
twinge, to tweak; 2. fig. to gripe; 3. vid.||3wte'tradht, (w.) f. discord, schism, 
Sweden, 1. Zwie traͤchtig, adj. discordant. 

Broider, (str.) m. vid. Zwickzange. Bwie'trddtigteit, f. discordaacy, 

Broid’ern, (w.) v. n. province. (particul. L.G.)|| ment, dissension. 

1. to move quickly or rapidly; 2. to wink,||3wie'tradtés, comp. —geift, m. spirit 
vid. Swinfern. sension; —göttinn, f. goddess of di 

Zwie, in comp. for Zwei, qv. Zwie wũchs, (str.) m. Med. rickets. 

3wiebad, (str.) m. biseuit; Am. cracker; rusk. Bwientdfi , adj. Med. rickety. 

Bwie'bel, (1.) f. 1. Bot. onion; 2. bulb; comp.|| 3wil'lid, (str.) m. Com. ticking ; 
—adat, m. Min. bulbous agate; —artig,|| ticking-weaver. 
adj. bulbous; —beet, n. bed of onions; —|/Swtl'liden, adj. of ticking. 
bribe, f. onlon-sauce; —fifde, pil. Typ. col.||3wil'lige, (w.) f. Min. transom, beam. 
types mixed and ansorted, an. pie; —for-| Zwilling, (str.) m. twin; Ast. gemini. 
mig, adj. bulbiform; —geridt, n. dish pre-|| Dwillingé-, comp. twin; —bruder, m. | 
pared with onions; —gerud, m. onion-smell;|| brother; —cylinder, m. twin cylinder 
—gefdmad, m. onion-taste; —gemddhs, n.|| flinte, f. vid. Doppelflintes —gefdwifter 
bulbous plant; —$aut, f. vid. —fdalez —|| twin sisters and brothers; —geftirn, x. 
laud, m. But. chives; —mauß, f. Zool. so-|| gemini; —lamm, n. twioling; —mab 
cial mouse; —faft, m. onion-juice; —fdale,|| m. pl. Anat. gemini; —paat, n. pair of tu 

f. 1. peel or coat of onion; 2. Conch. amber|| gemini; —ſchweſter, f. twin-sister. 
bowl-shell; —f@wertel, m. Bot. long-rooted|!3iwing’e, (w.) f. Z. 1. ferrel, ferrule 
garlic; —ftengel, m. stalk of an onion; —|| (Gdrauben—) vice-pin; 3. Join. &c. ci: 
firang, m. rope of onions; —fuppe, /. onion-|| Swing’en, (sir.) v. a. to constrain (zu, te 
soup; —treiberei, f. Gard. forcing of bulbs;|j a thing), to force, compel, enforce; = to 

—murzel, f. bulbous root. due; vanquish; in Etwas (Acc.) binei 

Swie'bdelidt, Swte'belig, adj. like onions. to force or drive into, cf. Bwdngen; 2 
Zwie beln, (w.) v. a. 1. to rub with onions;|] Hunger (zur Übergabe) —, to reduce by 
2. vulg. a) to torment, to treat scurvily;|| mine; der gezwungene Eid, oath extorte: 










5) to fine, amerce (one). violence; wir fénnen fie nit zu Bertri 
Zwie brache, (w.) f. Agr. twifallow. —, we cannot force them into treaties ı 
Zwie brachen, (w.) v. a. Agr. to twifallow, tol] us; cr zwang fie zu ſclaviſcher Unterwerf 

ploogh a second time. unter die Sagungen Roms, he coerced tl 
3wie'fad, adj. twofold, double. into a servile submission to the tenet 
+ 3mwiefalten, (w.) v. a. to double. Rome; gezwungen, p. a, forced, compula 
Zwie falter, (str.) m. vid. Zweifalter. (loan), forced, affected; stiff, formal; 
Brole/faltig, I. adj. twofold, double; II. 3-Peit,!| zum Lachen —, to force a laugh; gegwunge 
f. doubleness, state of being twofold. Weiſe, compulsorily, compulsively. 


Bwiegefprdd, (str.) n. dialogue; B-e der||Smwing’end, p. a. cogent; der z-e Grund, 
Menſchen mit dem eigenen Herzen find hei⸗ gent reason; bie 3-6 Kraft, cogency, 
lig, communings of men with their own heart||äwing’er, (str.) m. 1. he that constrains 
are sacred. [Doppelgeftalt.|| forces; 2. Furt. narrow and confined apy 
Swie'geftalt, (10.) f. double shape or form, cf.|| (between the town walls or works and | 
Biwie'geftaltet, adj. double-formed. town); falsebray; 3. prison. 
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oppressor, despot. 
Zwing herriſch, adj. tyrannical, oppressive. 


Bwing’berridaft, (w.) f. tyranny; despotism. 


Bwing'höf, (str., pl. Sting’ hofe) m. prison. 
Bwing'ly, m. Zwinglius, Zwingle. 
Bwing’ihraube, (w.) f. ferrule screw. 
Bwing’ftange, (w.) f. veneering stick. 


‚3wirn, s. 1. (str.) m. Com. (linen) thread; 
ein Stnduel —, a bottom of thread; blaner 
—, vulg. common spirits, an. blue ruin; 
Il. comp. Com-s. —band, n. tape, thread- 
tape; —blonden, f. pl. thread-lace; —bret, 
n. T. twining-board; —franfe, f. thread- 
fringe; —faden, m. (linen-)thread ; —gage, f. 
cobweb-Jawn; —Oaépel, f. vid. —windes — 
käſtchen, n. thread-case, work-box ; —fnduel, 
m. ball or bottom of thread ; —lige, f. thread- 

- bobbin; —mähle, f. Mech. twisting mill, 
twisting-machine; —rab, n. twisting wheel; 
—rolle, f. thread-roller; —feibe, f. twisted 
silk; Com-s.—fpige, f. tape-lace, thread-lace; 
grobe —fpigen, beggar’s lace; —ftrumpf, m. 
thread- stocking; —tafiye, f. thread-case; 
—widel, m. thread-paper ; —winbe, f. thread 
reel; —mwurm, m. Zool. muscular hair-worm, 


water-hair-worm. 


Swir/nen, adj. of linen-thread; 3-e Strümpfe, 


(linen-)thread stockings. 


Swir'nen, (w.) v. a. to twist, twine (thread), 
to throw (silk); gegwirnte Seide, twisted 


silk; gezwirnt, p. a. double-threaded. 
Bwir'ner, (str.) m. twister, throwster. 


Bwifd/en, I. prep. (with the Dat., when rest 
or motion between two objects is implied, 
with the Acc., when indicating motion to- 
wards the space between two objects: er faß 
— mir und ihr, he sat between me and her; er 


fegte fid — mid) und fie, he sat down between 
me and her) between, betwixt; among, 


amongst; II. adv. for Dagwifden, qu.; — Thür 


und Angel fteden or fein, fig. to be in a di- 
lemma or strait; ¢& {ft Pein Unterſchied — ihm 


und jeinem Bruder, there is no difference 


betwixt him and his brother; — fünf und feds 
Ubr, between five and six o’clock; — zwan⸗- 
zig und dreißig Pfund, from twenty to thirty 
pounds; — Wind und Waſſer, between wind 
and water; — bier und morgen, between 
tbis (time) and to-morrow; III. comp. —act, 
m. Theat. 1. interval between the acts (Pr. 
entr'acte); 2. vid. —ſpielz —augendlid, m. 
short interval, interval of a moment; —bäns 
der, n. pl. Anat. intervetebral ligaments, 
fibro-cartilages ; —begebenheit, f. episode, in- 
cident; —begriff, m. intermedial idea; —bes 
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feld, m. Law, interlocutory decree, inter- 
locution ; Mar-s. —deck, n. deck between, 
between-deck(s), orlop-deck; —-decks, adv. 
between decks; —dedSpaffagier, m. steerage 
passenger; —durd), adv. 1. in the midst, 
betwixt both; 2. provinc. between whiles, 
at times or intervals, now and then; —¢ers 
sählung, f. episode; —fall, m. incident, epi- 
sode; —farbe, f. vid. Halbfdhatten; —ge: 
legen, adj. intermedial; —geridt, n. Cook. 
side-dish, entremets; —gerolit, adj. Bot. ob- 
volnte(d); —gefhoß, n. Arch. mezzanine 
story or floor; —geminde, n. intertwining; 
—handel, m. intermediate or carrying trade; 
—bdnbdler, m. Com, negociator, mediator, 
broker, commissioner, vulg. go-between; 
~—hanblung, f. episode; —beirath, f. inter- 
marriage; —inne, adv. between two things; 
Law-s. Mage, f. bill of interpleader; —#lis 
ger, m. interpleader, Anat-s,—fnodenbdand, 
n. interosseous or interosseal ligament; — 
Fnodenblutader, f. interosseous or interos- 
seal vein; —fnodenmustel, m. interosseons 
or interosseal muscle; —tnodenfdlagaver, f. 
interosseous artery ; —funft, f. intervention; 
—Jage, f. interposition; —ldufer, m. col. ia- 
terloper; —lauter, m. Gram. diphthong; — 
lit, n. 1. vid. Zwielicht; 2. Paint. vid. 
Halbſchatten; —linie, f. Intermediate line; 
—mahl, n., —mablzeit, f. collation, inter- 
mediate repast; —mauer, f. partition-wall; 
—mifdung, f. intermixture; —mittel, n. in- 
tervening means, mediam; —muéfel, m. in- 
terosseous or interosseal muscle; —muéfel- 
bänder, n. pl. Anat, intermuscular ligaments; 
—pfetler, m. intermedial pillar; —plag, m. 
Com. place of transmission, staple-towa, 
entrepot; —perfon, f. go-between, inter- 
meddler; —quermudfel, m. Anat. intertrans- 
versary muscle; —taum, m. interval (partic. 
Mus. apace between the lines of the stave); 
intermediate space, interstice, space be- 
tween; Mech. space between two teeth of 
a cog-wheel; in —rdumen, at intervals, in- 
termittingly; —rdumig, adj. in the space 
between; —rede, f. interlocution; digres- 
sion; —redner, m. interlocutor; —regierung, 
f., —teld, n. interreign, interregnum ; —reife, - 
f. intermediate tour or voyage; Anat-s. — 
rippenmuételn, m. pl. intercostal muscles ; 
—rippennero, m. sympathetic nerve; —ruhe, 
f. rest between whiles; —fag, m. incident 
proposition, cf. Rebenfags parenthesis, in- 
cident, proposition; —{daffel, f., —ſchuͤſſel⸗ 
den, n. side-dish; —fpiel, n. 1. interlude 
(partic. Mus. in organ-playing, &c.), inter- 
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mezzo; the mere iastrumental parts of aj 


song, &c.; 2. entertainment between two 
acts; 3. col. by-play; —ftab, m. Arch. fillet; 
—ftadelmustel, m. Anat. interspinal muscle; 
—ftabt, f. intermediate town; —ftange, S. 
Mech. intermediate shaft; ~ftation, f. iater- 
mediate staze; —ftille, f. pause; —ftimme, 
f. high tenor; —ftäd, n. intermediate piece; 
—ftunde, f. intermediate hour; —tiefe, f. 


1184 


Zyli 


—geſchiebe, n. boulders of tin-ore; —gefdis!, 
n. vid. —weſen, 1.5 —pflanze, f. Bot. basterd 
plant, bybridous plant; —ftod, m. Min. fost 
in a mine where crystallised tin-ore break; 
eine —verdindung (/.), a hermaphrodite uios 
(as that between the Lutheran and Anglias 
Churches in the Holy Land); —tefez, n. 
l.androgynus, hermaphrodite; 2. hermaphre- 
ditism ; —zeitmort, n. Gram. deponeat ver. 


1. depth between (two rocks, &c.); 2. Arch.||+ 3wo, adj. (originally & provinc. [S. 6.) 


metope; —träger, m. tell-tale, intermeddler, 
col, go-between (in love-aflairs) ; —tropifd, 
adj. intertropic; —umftand, m. Incident; — 
urtheil, rn. interlocutory judgment or sen- 
tence, vid. -beſcheid; —verfehr, m. intercom- 
munication; —veré, m. intermediate verse; 
—vorfall, m. incident; —wall, m. Fort. cur- 
tain; —mand, f. partition-wall; —weite, f. 
distance between, interval; —mwind, m. Mar. 
quarter-wiod, blowing from between the car- 
dinal points; —wort, n. Gram. interjection ; 
—jeile, f. intermediate line; —geilig, adj. 
intermediate, between the lines; —zeit, f. in- 
terval, interlapse of time; in der —jeit, in the 
mean time; —guftand, m. intermediate state. 


Swifdh'enfteden, (w.) v. I. a. to put between; 


Il. reff. to intermeddie, 


Zwiſch gold, (str.) n. mixed gold foil. 
Swift, (str.) m. 1. discord, disunion, variance ; 


difference, dispute, quarrel; II. Wear. twist. 


3wiftig, adj. 1.(of persons) discordant, quar- 


reling, (being) at variance; 2. (of things) 


only used as a feminine) two, vid. Zmi. 
Zwölf, adj. & s. (w.) f. twelve; um—, 2 
twelve o'clock; at noon; at midaight; comp. 
—adteltact, m. Mus. twelve-eights’ time; - 
bote, m. apostle; Geom-s. —ed, n. dodect- 
gon; —edig, adj. dodecagonal; —enbder, m 
Sport. stag with twelve antlers; —fad, ad. 
twelvefold; —fadgefpalten, adj. Bot. du- 
decimfid ; —fingerdarm, m. Anat. duodenum; 
—flab, n. dodecahedron; —jährig, adj. (of) 
twelve years (old); —forfig, adj. (said of 
flax) twelve-beaded; —löthig, adj. of ii 
ounces; —löthiges Silber, silver of twelii 
penny weights; —mal, adv. twelve times; - 
malig, adj. twelve times repeated ; -pfundet, 
m. twelve-pounder; —pfündig, adj. of twelie 
pounds; —feitig, adj. Geum. dodecahednl; 
—fpaltig, adj. dodecafid; —ftündig, adj. ol 
twelve hours; —ftündlih, adj. & adv. every 
twelve hours; —tägig, adj. every twelve 
days; Bot-s. —theilig, adj. dodecafid, dr 
decapartite; —weiberig, adj. dodecagy nias. 


questionable, controverted, in dispute, &c.||3wél'fer, (str.) m. 1. the figure of twelve; 2 


cf. Streitig, 2. (Swift. 


Swiftigteit, (w.) f. dissension, quarrel, cf. 
Zwitſchlern, (w.) v. a. & n. to twitter, warble,3mwöl’ferlei, adj. (indeci.) of twelve different 
chirp; wie die Alten fungen, fo — (aud) dielämwölfte, 1. adj. twelfth; II. Zwölften, f- pl 


Sungen, prov. like father, like son. 


wine of 1812; —format, n. Zyp. sheet of 
twelves. [sorts. 


the twelve nights after Christmas. 


Zwitſchlern, v. s. (sir.) n. the (act of) twit-|3mwölftel, (str.) n. twelfth part; comp. —for 


tering, warbling, chirping. 


mat, n. duodecimo, sheet in twelves; ei 


Bwit'ter, (str.) m. 1. hermaphrodite, bastard,|| Bud in —format or —größe, a book in dec 
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mongrel; hybrid; 2. Min. (Ginn—) crystal- 


decimo. 


lised tin-ore; 3. (Meißblei) black-lead;Zmwölftens, adv. twelfthly, in the twelfth piace. 
comp. —artig, adj. androgynous ; hermaphro-|/ 3wunt{d, (str.) m., Zwuntſch'e, (w.)f. provine 


ditic(al); bastard, mongrel, hybrid(ous); 


Orn, green-finch. 


Bot-s. —blume, f. hermaphrodite or andro-I|#3ygomat/ify, adj. Anat. zygomatic. 

gyne dower; —blüthig, adj. androgynous;||3y'land, (str.) m. Bot. apurge-laurel, 
form, f. androgynous or hermaphroditical |dylin’der, m., Som’bel, f., Zoprefife, /. vid 
form; Min-s. —gang, m. tin-vein or gangue;|| Golinder, Cymbel, Sopreffe. 
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